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100 Auriliary Bible నోర, 


౧0015 Telugu Bible has been printed and published to meet the 
urgent wants of the Telugu people. The edition consists of the 
Rev. J. Hay’s translation of Genesis and the 20th chapter of Exodus, 
both revised by the Delegates; and his translation of Exodus, 
Leviticus, Psalms and Proverbs, regard being had to the style 
approved by the majority of the Delegates. The remaining books of 
the Old Testament are a reprint of the Rev. Messrs. Gordon and 
Pritchett’s translation, revised to some extent by the Rev. R. D. 
Johnston. The Rev. Messrs. Wardlaw and Hay translated and 
published all the books of the New Testament in 1856. During the 
past few years, the Rev. J. Hay has to some extent revised that 
translation. 





తెనుగు జనుల ఇప్పటి అనసరములను బట్టి ఈ తెనుగు బైబిలు అచ్చు 
"వేయించి ప్త్రచురము చేయబడినవి. ఈ కూర్పులో, m5 Re. ౮. Hay) 
"తెనిగించిన తరువాత, Delegates అను వారు సరిచూచిన ఆదికాండము, నిర్రమ 
కాండనులో ఇరువదియవ అధ్యాయము తేప్ప, అతడే జారు సమ్మతించిన శేలిని 
బట్టి తెనిగించిన నిరమకాండశేషము, లేవీయకాండము, కీర్ణనలు, సామితేలున్న వీ. 
పాత నిబంధనలో తక్కిన (గ్రంథములను, గార్డను, ప్రిచ్చెతేను దొరలు గలా. 
Messrs. Gordon and Pritchett) తెనిగించిరి. జోనుస్తనను వొర (Rev. R. D. 
Johnston) కొంత మట్టుకు వాటిని సవరణ చేసెను. 
కొత్త నిబంధన (గృంథములన్ని, Fr వారా యను దొరలు (Rev. Messrs. 
Hay and Wardlaw) శెనిగించి 1856-వ సంవత్సరమున అచ్చువేయించిరి. ఈ 
మధ్య సంవత్సరములలో హే దొర గం. J. Hay) కొంత మట్టుకు వాటిని సవరణ 
చేయుచు వచ్చెను. 
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ఇ౦0దున 


య ఎ౨౦భనయి, కొ త్త నిబ౦థన యు 


యిమిడియున్న ఏ. 
ఆశా 


ఇంగ్లండు మొదలగు సర్వేశ సత్య వేద సంభుపువారి అనుమతి వొప్పున 
చెన్నపురి సత్యవేద సంఘపు వారివలన 


'తెనుగులో ఛాపౌంతరము చేయిం చబడినది. 





అచ్చువేయబడినది. 


11-8841. 


బె న్న ఫు రి 
శ్రీస్తు విజ్ఞాపన సంఫుపువారి ముద్రా తరశాలలో 
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THE TELUGU LANGUAGE, 


రని ద లంగని 





ఇది 


చెన్నపురి సత్య వేద సంఘపు వారివలన 


తెనుగులో ఛాపొంతరము చేయించబడినది. 
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PRINTED FOR THE MADRAS AUXILIARY BIBLE SOCIETY, 
AT THE CHRISTIAN KNOWLEDGE SOCIETY’S PRESS, 
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Super royal 8v0. Long primer. 











THE BOOKS OF THE OLD TESTAMENT. 


పాత నిబంధనయొక్క_ పరిశుద్ధ గ్ర ంథమునందు యిమిడ్‌యున్న, 


పుస్తకముల నామ (క్రమము, అధ్యాయముల వెరసి, 








అధ్యాయము, 

ఆదికాండము, అనగా, మోషే మొదటి గ్రంథము. 50 సాలామోాను నీతి సామితెలు,.** 4, 
నిర్తమకాండముఅనగా, మో మే, రెండవ (గృంథము.40 ప్రసంగి... 464 6664 66429 
"లే వియ కాండముఅనగా మోసే మూడవ్యగ్ర,ంథము. 27 సాలామోనుయొక్క_ పాట. 4... 44 
సంఖ్యలు, అనగా, మోషే నాలుగవ గృంథము. 36 యెషయా. se wea ees 
ద్వితీయోపదేశ కాండము, అనగా, మోషే ఐదవ ఇర్సీయా లయం cE 

గ్రంథము. ,., AG ae et td ఇర్తీయాయొక్క._ ప్రలాస వాక్యములు ళ్‌ 
యెహోషువ రరర =. 962 24 యె హెక్కె_లు నజ °0 0 °00 
న్యాయాధిపతులు రం ౨. దానితులు mn 
రూథు నా Morn Uae ee 4 క్రూర్రామన్మేయ ఇటు . అలం వరాల రర 
సమూయేలుయొక్క_ మొదటి గ్రంథము meal యోవేలు. wan aE Er ca 
సమూయేలుయొక్క_ రెండవ గ్రంథము... 24 | మాసు య = 
రాజులను గురించిన మొదటి గ్రంధము 4. 22 | ఓ బద్యా- ae ne ME 
రాజులను గురించిన రండవ గృంథము, ae 25 యోనా యం $0 ల జి లే 
దెనవృ త్తాంతముల మొదటి గ్రంథము iss 29 “హూాళా. కం టన కో 3 
దినవృత్తాంతముల రెండవ గ్రంధము ... 86 | నహూము. లక = 
మజా). * se DOD 666 oad. [0 హబక్కూకు వరాం Her 00 ° 
EIS De లంర రర 13 సెఫన్యా. 4+. 50 sow eee 
పుకారు రరర nee. 6౭౦ 10 హగ్గయి... అలల టల. 
యోబు ౮౮:౦ రర 59౪ ౧౦౩౦ 42 జెఖర్యా ఖం 666 Hote 96 
సుంద Tie Co sis G0 నులాఖీం లల వ ౨. 
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నె సునరుఖ్షంనము , జీవము నైయు నక్నెను 
































ln 





1 ఆది యందు దేనుడు ఆకాశమును భూమిని సృజిం 
2 చెను. | అప్పుడు భూమి నిరాకారముగాను శూన్యము 
గాను ఉండెను. మరియు, -వీకటి అగాధ జలము _పెని 
ఉండెను. బేవుని ఆత్త నీళ్ళనుని అల్లాడుచునుం డెను. 
౩. చేవుడు--వెలుగు కలుగు గాకని పలికినప్పుడు 
4 వెలుగు కలిగెను. | దేవుడు ఆ వెలుగు మంచిడై ఉం 
డుట చూచెను. బేవుడు ఆ వెలుగును చీకటిని వేరు 
5 పరిచెను, | బేవుడు వెలుగునకు పగలనియు, చీకటికి 
త్రి అనియు పేరు పెస్టైను. అప్పుడు అస్తమయ 
ఉదయమును కలిగను అది మొదటి దినము. 
6 మరియు, దేవుడు- నీళ్ల మధ్యను ఒక విశాలము కలిగి, 
ఆ నీళ్ళను ఈ నీళ్లను వేరుపరచు గాకని పలికెను. | 
7 దేవుడు ఆ విశాలము చేసి విశాలము కింది నీళ్లను 
విశాలము మోది నీళ్ళను వేరుపరిచెను. ఆ ప్రకారమా 
8 యొను. | చేవుడు ఆ విశాలమునకు ఆకాళమని పేరు 
సెబట్టను. అప్పుడు అస్తమయమును ఉదయమును కలి 
గెన్కు అది శెండవ దినము. 


9 మరియు, దేవుడు_ఆకాళము కిందనున్న నీళ్లు ఒక 

చోటనే కూర్చబడి ఆరిన నేల కనబడుగాకని పలి 
10 కెను. ఆ ప్రకారమాయెను. | డేవుడు ఎండిన నేలకు 
భూమి అని పేరు పెట్టను. నీళ్ల రాశికి ఆయన సము 
ద్రములని పేరు పెప్టిను. "దేవుడు అది మంచిడై 
ఉండుట చూచెను. 


మరియ్యు.. దేవుడు -- మొలకలను, విత్తనములిచ్చే 
చెట్లను భూమి మోద తవు తమ జాతి ప్రకారము 
తమలో విత్తనములు గల ఫలమిచ్చే ఫల వృక్షములనును 
భూమి ములిపించు గాకని పలికెను. ఆ ప్రకారమా 
12 యెను. |! భూమి మొలకలను, తేమ తేమ జాతి ప్రకా 
రము విత్తనములిచ్చే చెట్లను, తేమ తమ జాతి ప్రకా 


ల ఆదికాండము 








అనగా, 
ప నద టి ఇ అణ ము. 
జ 1 అధ్యాయము. రము తమలో విత్తనములు గల ఫల వృక్నములనును 


ములిపించెను. దేవుడు అది మంచిణ ఉండుట చూ 
చెను. | అప్పుడు అస్తమయమును ఉదయమును కలి 
గెన్కు అది మూడవ దినము. 


13 
మరియు, జేవుడు- పగటిని రాత్రిని వేరుపరుచు 14 
టకు ఆకాళ విశాలమందు జ్యోతులు కలుగు గాకని 
యు అవి గురుతుల కొరకు కాలముల కొరక్కు దిన 
సంవత్సరముల క్రారకునె ఉండు గాకనియు, | భూ 
మి మోద వెలుగిచ్చుటకు అవి ఆకాశ విశాలమందు 
జ్యోతులై ఉండు గాకనియును పలికెను, ఆ ప్రకా 
రమాయెను. | బేవుడు ఆ ఆండు గొప్ప బజోోతులను, 
అనగా (వాటిలో) పగటిని ఏలుటకు పెద్ద జ్యోతిని, 
రాత్రిని ఏలుటకు చిన్న జ్యోతిని నక్మశత్ర్రములనును 
చేసాను. | అప్పుడు భూమి మోద వెలుగిచ్చుటకును 17,18. 
పగటిని రాత్రిని ఏలుటకును, వెలుగును చీకటిని వేరు 
పరుచుటకును, బేవుడు ఆకాళ విశాలమందు వాటిని 
ఉంచెను, బేవుడు అది మంచి.దై ఉండుట చూచె 
ను. | అప్పుడు అస్తమయమును ఉదయమును కలిగను, 19 
అది నాలుగవ దినము. 


16 


మరియు, దేవుడు _ జీవము గలవి నీళ్లలో విస్త 20 
రించు గాకనియు, పక్షులు భూమి పైని ఆకాళ 
విశాలములోను ఎగురు గాకనియును పలికెను. | చే 21 
వుడు నీళ్లలో వాటి వాటి జాతి ప్రకారము, విస్త 
రించే మహామత్స్య్య ములను, జీవముగల పురుగులన్ని టి 
యు దాని దాని జాతి ప్రకారము, రెక్క_లు గల 
ప్రతి పక్షినిని సృజించెను. దేవుడు అది మంచిదై 
ఉండుట చూచెను. | బేవుడు - మోరు ఫలా భివృద్ధి 22 
పొంది సముద్రృముల నీళ్లలో నిండి ఉండుడనియు, 
పతులు భూమి మోద విస్తరించు గాకనియును, వా 
టిని ఆశీర్వదించెను. | అప్పుడు అస్తమయమును ఉద 28 





యమును కలిగను అది అయిదవ దినము, 


లన లన 











2 ఆదికాండము 2 అధ్యాయము. 





మరియు, బేవుడు--వాటి వాటి జాతి ప్రకారము, 
జీవముగల వాటిని, అనగా, వాటి వాటి జాతి ప్రకా 
రమ్ము పశువులు, పురుగులు, అడవి జంతువులును 
భూమి కనునుగాకని పలికెను. ఆ ప్రుకారమాయె 
25 ను. | దేవుడు ఆయా జాతి ప్రకారము అడవి జంతు 
వులను, ఆయా జాతి ప్రకారము పశువులను ఆయా 
జాతి ప్రకారము నేల పౌశే ప్రతి పురుగును చేసెను, 
దేవుడు అది మంచి ఉండుట చూచెను. 


మరియు, బేవుడు-మా స్వరూపమందు మా పో 
లిక చొప్పున నరులను చేయుదమనియు వారు సము 
ద్రుపు చేపలను, ఆకాళ పత్తులను, పశువులను, సమస్త 
భూమిని, భూమి మోద పాశే ప్రతి పురుగునును ఏలు 
27 దురుగాకనియు పలికెను. | దేవుడు తన స్వరూపమం 
దు నరుని సృజించెను. దేవుని స్వరూపమందు వాని 
సృజించెను. స్తీనిగాను పురుషునిగాను వారిని 

(ఆ. 


24 


26 


సృజించెను. 

మరియు, దేవుడు వారిని ఆశీర్వదించెను ఏలా 
గంశు_మోరు ఫలా భివృద్ధి పొంది, విస్తరించి, భూమిని 
నిండించ్చి దాని లోపరుచుకొనండి; సముద్రపు చేప 
లను, ఆకాళ పత్తులన్సు భూమి మోద పాశే ప్రతి జీవి 
నిని ఏలుదురుగాకని దేవుడు వారితో పలిశను. 

మరియు, దేవుడు - ఇదుగో! భూమి మోడనున్న 
విశ్తనములిచ్చే ప్రతి చెట్టును విత్తనములిచ్చే వృష 
ఫలము గల ప్రతి వృత్నమును మోకు ఇచ్చి ఉన్నా 
న్యు అవి మికు ఆహారమై ఉండును. | అడవి జంతువు 
లన్నిటికిని, ఆకాళ పక్షులన్నిటికని భూమి మోద 
పాకే జీవముగల వాటికన్నిటికిని పచ్చని చెట్లన్ని 
యును ఆహారమై ఉండునని పలికెను. ఆ ప్రకార 
మాయెను. 

డేవుడు తాను చేసినది యావత్తును చూచినప్పుడు 
ఇదుగో! అది మిక్కిలీ మంచిది. అప్పుడు అస్తమయ 
మును ఉదయమును కలిగెను అది ఆరవ దినము, 


28 


29 


30 


31 


2, అధ్యాయము. 


1 ఈలాగున ఆకాశము, భూమియు, చాటి సమస్త 

2 ప్రకాళమాన సైన్యమును సంపూర్తి చేయబడెను.! దేవు 
డు తాను వేసిన తన పని ఏడవ దినములోగా సం 
పూర్తి చేస్తి తాను చేసిన తన సని అంతటినుంచి ఏడవ 

8 దినమందు విశ్రమించెను. | కాబట్టి దేవుడు ఆ ఏడవ 
దినమును ఆశీర్వదించి పరిశుద్గపరివెను ఎందుకంకే 
దానిలో దేవుడు తాను చేయుటకు సృజించిన తన 
సని అంతటినుంచి విశ్రుమించెను. 


*అనగా, పరమచదేశము. 





}అది గుగ్గిలమని కొందరంటారు, 
Ie ee 


యొెహూానా దేవుడు భూమిని, ఆకాళమును చేసిన 4 
దినమందు ఆకాళ భూములు సృజించబడినప్పుడుు 
వాటి వాటి వంశావళి ఇదే. | అదివరకు, పొలమందలి క 
ఏ పొదయును భూమి మోదను ఉండలేదు. పొలమందలి 
ప చెట్టును మొలనలేద్యు ఎందుకంకు యొహహాూాచవా 
దేవుడు భూమి మోద వాన కురిపించలేదు. "నేలను 
సేద్య పరుచుటకు, నరుడు ఉండలేదు. | అయితే ఆవిరి 6 
భూమినుంచి లేచి నేలంతటిని తడిసెను. 

మరియు, యొహోూవా బేవుడు నేల మంటితో 7 
నరుని నిర్హించి వాని నాసీకారం ధ్రములలో జీవముల 

పిరిని ఊదెన్కు అప్పుడు నరుడు జీవముగలవా 
డాయెొను. 

మరియు, యెహోవా దేవుడు తూర్పున ఏచెను 8 
లో* ఒక తోట వేసి తాను నిర్ణించిన నరుని దానిలో 
ఉంచెను. | మరియు, యెథథూావా దేవుడు, చూచుటకు 9 
రమ్య మైనదిని, ఆహారమునకు మంచిదినైన ప్రతి వృక్క 
మును, ఆ తోట మధ్యను జీవముల వృక్షమును, మేలు 
కీడుల తెలివి వృక్షమును చేలనుంచి మొలవ చేసెను. 


మరియు, ఆ తోట తడుపుటకు ఏబెనులోనుంచి 10 
ఒక నది 'బైలుదేరి అక్క_డనుంచి 'వేరుబడి నాలుగు శా 
ఖలాయొను. | మొదటిదాని పేరు పీపోన్యు అది బంగా 11 
రమున్ను హవీలా దేళమంతటి చుట్టూ పారుచున్నది.! 
ఆచదేశప్రు బంగారము మంచిది అక్కడ బదోలహును,t 12 
గోమేదకమును ఉన్నవి. | శెండవ నది పేరు గీహూ 13 
న్కు అది కుషదేశమంతేటిని చుట్టుకొ నుచున్న ది. | మూ 14 
డవ నది పేరు హీద్దెకెలు, అది అష్టూరు తూర్పు || 
వైపున పారుచున్నది. నాలుగవ నది ఫరాతు.! మరియు, 1క్ర 
యెహూవా దేవుడు నరుని తీసుకొని, ఏచెను తో 
టను సేద్య పరుచుటకును, దాని కాచుటకును, దాని 
లో వాని విశ్రమింపచేసెను, 

మరియు, యెహోవా బేవుడు -- ఈ తోటలో 161 
నున్న ప్రతి వృత ఫలములను తిన వచ్చును | అయితే 17|| 
మేలు కీడుల తెలివి నృత ఫలములను తిన రాదు; నీవు | 
వాటిని తినే దినమున చావచే చచ్చెదవని నరునికి 
ఆజ్ఞాపించెను. 

మరియు, యెహోవా బేవుడు-నరుడు ఒంటిగా 18' 
ఉండుట మంచిది కాద్యు వానికి సాటియైన సహాయ 
మును వాని కొరకు చేయుదునని అనుకొనెను. 

యెహోవా దేవుడు ప్రతి భూజంతువును, ప్రతి 
ఆకాళ పకీని చేలనుంచి నిర్గించి, ఆదాము వాటికి 
ఏ పేరు "పెట్టునో చూచుటకు, అతని యొద్దికి వాటిని 
రప్పించెను. జీవము గల ప్రతి దానికి ఆదాము ఏయే 
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ఆదికాండము 3 అధ్యాయము. 





3 








ము సమస్త పశువులకు ఆకాళ ఎం సమస్త 
భూజంతువులకును పేరులు పెస్పైను. అయితే ఆదా 
ముకు సాటియైన సహాయము అతని కొరకు కనబడ 
లేదు. 

అప్పుడు యెహోవా "దేవుడు ఆదాముకు గాఢ 
న్నిద్ర కలుగచేసి, అతడు నిద్రించినప్పుడు, అతని పక్క 
కెముకలలోను ఒకటి తీసి ఆచోటును మాంసముతో 


దామునుంచి తీసిన పక్క_కొముకను స్తీ నిగా నిర్తించి, 


23 ఆమెను ఆదాము యొద్దికి తీసుకొని వచ్చెను. | అప్పుడు 
ఆదాము--సరి, ఈమె నా ఎముకలలో ఎముకయును, 
నా మాంసములో మాంసమునై ఉన్నది. ఈము 
మనిషిలోనుంచి తియ్య బడెను గనుక ఈమె ఆడు 


24 మనిషి అనబడునని పలికాను. ! కాబటి ట్ర్‌ మనుష్యుడు తన 


తండ్రిని తన తల్లిని విడిచి తన భార్యతో హత్తుకొ 
నును: వ ఏక “శరీరమై ఉందురు. 


అప్పుడు వారిద్దరు, అనగా ఆదామును అతని భార్య 
యును దిగంబరులై ఉండిరి; అయితే వారు సిన 
పడలేదు. 


లి. అధ్యాయము. 


1 యొహహోవా దేవుడు చేసిన ప్రతి భూజంతువుకంశే 
సర్పము యుక్తి గలదై ఉండెను. అది తా 


ఇది నిజమా? ఈ తోట వృక్నములలో దేని ఫలముల 
నైనను మీరు తిన కూడదని దేవుడు చెప్పెనా? అని 
౨ పలికెను. ! అందుకు స్‌ ---ఈ తోట నృత ఫలములను 


8 మేము తినవచ్చును; । అయితే తోట మధ్యనున్న వృత 
ఫలములను గురించి బేవుడు--మిోరు ఛావకనుండుటకు 
వాటిని తిన కూడదనియు, వాటిని ముట్ట కూడదనియును 

4 చెప్పెనని సర్పముతో పలికెను. | అందుకు సర్పము 

రీ మిరు బావచే వావరు; | ఎందుకంశు మీరు వాటిని 
తినే దినమున మీ కన్నులు తెరవబడుననియు, మీరు 
మేలు కీడులను ఎరిగినవాశై దేవతల వలెను ఉందురని 
యు దేవునికి తెలుసునని అ పలికెను. 


6 ల్‌ ఆ వృష ఫలము ఆహారమునకు మంచిదిని, 
కన్నులకు అండ మైనదిని, వివేకమిచ్చుటకు రమ్య మైన 
వృక్షమునై ఉండుట చూచినప్పుడు, ఆమె దాని 
ఫలములలో కొన్ని తీసుకొని తిని తనతో ఊన్న తన 

7 ఎనిమిటికిని ఇచ్చెను. అతడు కూడా తినెను. । అప్పుడు 
వారిద్దరి కన్నులు 'తెరవబడెను; అప్పుడు వారు, తాము 
దిగంబరులై ఉండుట తెలుసుకొని అంజూరపు ఆకు 





లను కుట్టి తమకు కచ్చడములను చేసుకొనిరి. | అయితే 8 
వారు, తోటలో 'సంచరించుచున్న యొహోావా దేవుని 
శబ్దమును పగటి గాలి వేళను వినినప్పుడు ఆదామును 
అతేని భార్యయును తోట చెట్ల ట్ల మధ్యను యెహోవా 
దేవుని సమ్ముఖమునుంచి దాగిరి. 


అప్పుడు యహోవా దేవుడు ఆదామును పిలిచి__ 9 
నీవు ఎక్కడ ఉన్నావనెను! | అందుకు అతడు---నేను 10 
తోటలో నీ శబ్దము వినినప్పుడు, దిగంబరినై ఉన్నా 
ను గనుక భయపడి దాగి ఉన్నాన నెను. | అందుకు 11 
ఆయన--నీవు దిగంబరివని నీకు తెలిపినవాడు ఎవడు? 
నీవు తిన కూడదని నేను నీకు ఆజ్ఞాపించిన వృక్ష ఫల 
ములు తిన్నావా అని పలికెను. | అందుకు ఆదాము-- 12 
నా యొద్దను ఉండుటకు నీవు నాకు ఇచ్చిన క 


ఆ వృక్ష ఫలములు కొన్ని నాకు ఇచ్చినందున, చేను 
తిన్నానని పలికెను. 

అప్పుడు యహోవా కన్రడు ప్రత నీవు చేసి 13 
నది ఏమిటి? అని పలికెను. అందుకు స్తీ సర్పము 

ఆ) 

నన్ను మోసపుచ్చినందున తిన్నానని పలికాను. 

అప్పుడు యెహోవా దేవుడు-నీవు దీని చేసినం 14 
దున పకువులన్నిటికంశును, భూజంతువులన్ని టికం 
చును నీవు శపించబడి నీ కడుపుతో నడుచుచు నీ 


జీవిత దినములన్నిట మన్ను తినుదువు-గాక. | మరియు, 15 
నీకును అ నీ సంతానమునకును ఆమె సంతాన 


మునకును వైరము కలుగచేతును. ఆయన నిన్ను తల 
మోద కొట్టును. నీవు ఆయనను మడిమె మిద కొట్టు 
దువని సర్గ ముతో చెప్పెను. 


ఆయన అ చూచి = నీవు గర్భ వతివవుటవల్ల 16 


నైన నీ వేదనను చేను మిక్కిలి హెచ్చించెదను, వేద 
నతో పిల్లలను కందువ్వు నీ పెనిమిటి ఎడల నీకు 
వాంఛ న. అతడు నిన్ను ఏలునని చెసె స్పెను. 


ఆయన ఆదామును చూచి--నీవు నీ భార్య మాట 17 
విని, నీవు తిన కూడదని చేను నీకు ఆజ్ఞాపించిన వృష 
ఫలములు తిన్నావు గనుక నీ నిమిత్తము నేల శపించ 
బడి ఉన్నది; వేదనతో నీ జీవిత దినములన్నిట దాని 
పంట తిందువు; |! అది ముండ్ల పొదలను, రక్క_నీ చెట్లను 18 
నీకు మొలిపించున్వు పొలములోని పంట తిందువు; 
నీవు వేలకు తిరిగీ చేశే పర్యంతము నీ ముఖముయొక్క_ 19 
చెమటవల్ల ఆహారము తిందువు; ఎందుకం శే చేలనుంచి 
నీవు తియ్య బడితివి; నీవు మన్ను తిరిగీ మంటికి చేరు 
దువని చెప్పెను. 





తతా 


4 ఆదికాండము 4 Sr 





ఆదాము తన భార్యకు హవ్వ* అని “పేరు "పప్పైను. 
ఎందుకంకేు ఆమె జీవము గల ప్రతివానికిని తల్లి. 
యెహోవా దేవుడు ఆదామునకును అతని భార్యకును 
చర్గపు చొక్కాాలను చేయించి వారికి తొడగనిచ్చెను. 
అప్పుడు యహోవా ేవుడు--ఇదుగో! మేలు 
క్రీడులను ఎరుగుటకు ఆదాము మనలోను ఒకని వలెను 
ఉన్నాడు. కాబట్టి అతడు ఒకవేళ తన చెయ్యి వాచి 
జీవముల వృక్న ఫలములు కూడా తీసుకొని తిని నిరం 
23 తరము జీవించునేమో అని అనుకొని | యహోవా 
"దేవుడు అతడు ఏ చేలనుంచి తియ్యబడెసో దాని 
సేద్య పరుచుటకు ఏదెను తోటలోనుంచి అతని పంపీ 
వేను 
అప్పుడు ఆయన ఆదామును వెళ్లగొట్టి ఏదెను న్‌ 
టకు తూర్పు దిక్కున కరూబులనును, జీవముల వృత్న 
మార్గమును కాచుటకు ఇటు అటు తిరుగుచున్న ఖడ్డ 
జాగీలనును నిలువ బెట్టను. 


20 
21 


22 


24 


4. అధ్యాయము. 

1 ఆదాము తేన భార్యయైన హవ్వను ఎరిగినప్పుడు 
ఆమె Ws tes కయీనును కనిలాజఒక మనుష్యుని, 
యహోవా నే -- నేను సంపాదించి ఉఊన్నాననెను.! 

౨ తరువాత ఆమె అతని తమ్ముడైన "పాబిలును కనెను. 
హెబెలు గొశ్ర్రల కాపరియై ఉండెను. కయీను 
భూమి సేద్య పరిచే వాడు. 

8 కొన్ని దినములైన తరువాత కయీను పొలముల 
పంటలో కొంత యెహూావాకు కానుకగా 'తెచ్చెను.! 

4 హెబిలు కూడా తన మందలో తొలుచూలున పుట్టి 
కొవ్విన వాటిలో కొన్నిటిని తెచ్చెను. యెహోవా 
"చూ బెలునున్సు అతేని కానుకనును లవ్య పె సైను. | 

క అయితే కయీనును, అతని కానుకనును ఆయన లక్ష్య 
పెట్టలేదు. కాబట్టి కయీనుకు మిక్కిలీ ఆగ్రహము 
ఫుట్టి, అతడు తన తల వంచుకొ నెను. 

6 అప్పుడు యెహోవా కయీనుతో--నీకు ఎందుకు 

ఆగ్గహము పుష్టైను! నీ తల ఎందుకు వంగి ఊ 
7 న్నదః। నీవు es చేసితే (తలను) ఎత్తుకొనవా! 


సత్తి య చేయకపోతే వాకిట్లో పాపము పండుకొ 


నుచున్నది; నీ యెడల దానికి వాంఛ కలుగును; నీవు 
దానీ ఏలుదువని చెప్పెను. 

8 కయీను తన తమ్లుడైన హెబెలుతో చెప్పెను, 
తరునాత వారు పొలములో ఉన్నప్పుడు, కయీను 
తన తమ్ముడైన హెబెలుకు విరోధముగా లేచి అతని 
చంపెను, 


అప్పుడు యహోవా -- నీ తమ్యు డైన హెబెలు 9 
ఎక్కడ ఉన్నాడని కయీనుతో పలికెను. అందుకు 
అతడు-- నేను ఎరుగను, నా తమ్ముని కాపా జేవాడను 
“నేనా? అని పలికాను. | అప్పుడు తననీ వు చేసినది 10 
ఏమిటి? నీ తమ్ముని రక్షముయొక్క_ శబ్దము చేలనుంచి 
నన్ను గూర్చి మొర బెట్టుచున్నది. । కాబట్టి నీ తమ్ముని 11 
రక్తమును నీ చేతినుంచి ఫుచ్చుకొనుటకు తన నోరు 
తెరిచిన ఈ చేలనుంచి, నీవు ళపించబడినవాడవు; | 
నీవు నేలను సేద్య పరుచునప్పుడు, అది తేన సారమును 12 
ఇకమీదట నీకియ్యదు; నీవు భూమి మిద దిగులు 
పడుచూ దేళదిమరివై ఉందువని చెప్పెను. 


అందుకు కయీను--నా అక్రమము భరించ లేనంత 13 
గొప్పది. | ఇదిగో! చేడు ఈ ప్ర, దేశమునుంచి నన్ను 14 
వెళ్లగొట్టితివి, నీ సమ్ముఖమునుంచిని "వెలి వేయబడి, భూ 
మి మోద దిగులుపడుచూ, టేళదిమరినై ఉందును. 
కాబట్టి, నన్ను కనుగొనే వాడెవడో, వాడు నన్ను 
చంపునని యెహోవాతో పలికెను. 


అందుకు యెహోవా అతనితో - కాబట్టి ఎవ 
డైనా కయీనును చంపితే, వానికి ప్రతి దండన 
ఏడంతలు కలుగునని చెప్పెను. మరియు, ఎనడైనా - 
కయీనును కనుగొని అతని చంపకనుండుటకు, యె 
హూవా అతనికి ఒక గురుతు పెప్పైను. | అప్పుడు 16 
కయీను యహహూవా ఎదుటనుంచి బయలు వెళ్లి ప్ర 
నుకు తూర్పు దిక్కును నమోదు దేశములో కాఫుర 
ముండేను, 


కయీను తేన భార్యను ఎరిగినప్పుడు, ఆమె ౫ర్న 17 


వతియై పహానోకును కనెను, అప్పుడు అతడు ఒక 
ఊరు కట్టించుచుం డెను. ఆ ఊరికి హనోకనే తన 
కుమారుని పేరు సెష్టిను. 


హమనోకుకు ఈరాదు పుక్పైను. ఈరాదు మహూ 
యాయేలును కనెను. మహూయాయేలు మతూషా 
యేలును కనెను. మతూసపాయేలు లెమెకును కనెను.। 
లెమెకు ఇద్దరు త్ల వివాహము చేసుకొనెను. 


వారిలో ఒకదాని పేరు ఆద్యా రెండవదాని పేరు 
సిల్లా. | ఆదా యాబాలును కనెను. అతడు పశువులు 20 
గలవానై గుడారములలో నివసించే వారికి మూలమై 
ఉండెను. | అతని సహోదరుని పేరు యూబాలు. ౨1 
ఇతడు కిన్నెరనును పిల్లనగ్రోవినిని వాడికచేసే వారికి 
అందరికిని మూలమై ఉండెను. 


మరియు, సల్లా కూడా తూబల్క_యిీనును కనె 29 
ను. అతడు రాగి ఇనుముల పని ముట్లకు అన్నిటికిని 


* అనగా జీవము. 


























ఆదికాండము గ్‌ అధ్యాయము. 


ర్‌ 








పదును సెక్తేవాడు. తూబల్క_యీను సౌూదరి 
పేరు నయమా. 

"అమెకు తన భార్యలను చూచి 
--ఓ ఆదా! ఓ సిల్లా! నా పలుకు వినుడి; 
"ఆమెకు భార్యలారా! నా మాటను ఆలకించుడి; . 
నా గాయమునశై ఒక మనుష్య నిని, 
నా చెబ్బకై ఒక పడుచువానిని చంపి ఉంయటేనేమి! | 
24 ఏడింతేలు ప్రతిదండన కయీను కొరకై తే, 

లెమెకు కొరకు డెబ్బది ఏడింతలుగా ఉండునాను. 


23 


25 ఆదాము తిరిగీ తన భార్యను ఎరిగినప్పుడు ఆమె 


కుమారుని కని--కయీను చంపిన హా పబిలుకు ప్రతిగా 
దేవుడు నాకు మరియొక సంతానమును నియమించెనని 
26 అనుకొని, అతనికి పేతనే పేరు "పె స్రైను,! మరియు, 
సేతుకు కూడా కుమారుడు పు సైన్సు అతనికి ఎనో 





పని "పేరు "పెక్టైను. అప్పుడు యహూవా పేరట 


నది, 
Ey gs ఆరంభ మైనది 


ర్‌, అధ్యాయము. 


1 ఆదాము వంశావళి గ్రంథము ఇదే. చేవుడు ఆదా 

మును సృజించిన దినమున, దేవుని పోలికగా అతని 
2 చేసెను | మగవానిగాను ఆడుదానిగాను వారిని సృ 
జించి, వారు సృజించబడిన దినమందు వారిని ఆశీర్వ 
దించి, వారికి ఆదామని పేరు ెస్టైను. 

ఆదాము నూట ముస్పది ఏండ్లు (బ్రతికి, తన పోలి 
కగా తన స్వరూపము చొప్పున కుమారుని కని, అత 
4 నికి సేతని పేరు పెస్పైను. | షేతును కనిన తరువాత, 

ఆదాము దినములు ఎనమన్నూరు ఏండ్లు. అతడు కుమా 


తె 


ములన్నియు తొమన్న్నూట ముప్పది ఏండ్లు అప్పుడు 
అతడు మృతిబొంచెను, 

6 చేతు నూట అయి దేండ్లు ద్రైతికి ఎనోహషును 

7 కనెను. | ఎసోమును కనిన తరువాత షేతు ఎనమ 
న్నూట ఏడేండ్లు (బ్రతికి, కుమారులను కుమాన్తెలను 

8 కనెను. | షేతు (బ్రతికిన దినములన్ని యు తొమ్ల 
న్నూట పన్నెండు ఏండ్లు అప్పుడు అతడు మృతి 
బొందాను. 

9 ఎసోమ తొంబది సంవత్సరములు బ్రతికి శేయి 

10 నానును కనెను. ! కేయినానును కనిన తరువాత 
ఎనోషు ఎనమన్నూట పదిహేను ఏండ్లు బ్రతికి, 

11 కుమారులను కుమాన్తెలను కనెను. | ఎనోషు దినముల 


తరువాత, ఏడ్నూ ట ఎనబది ఆండేండ్లు ,బ తికి, కుమా 
5 రులను కుమాన్తైలను కనెను. | ఆదాము బ్రతికిన దిన | a Slee. yes, 








న్నియు తొమ్మన్నూట అయిదడేండ్లు, అప్పుడు అతడు 
మృతిబొందెను. 


శేయినాను డెబ్బది ఏండ్లు బ్రతికి మహలలేలును 12 
కనెను. | మహలలేలును కనిన తరునాతే కేయినాను 18 
ఎనమన్నూట నలుబది ఏండ్లు ట్రుతిక్సి కుమారులను 
కుమార్తెలను కనెను. | శేయినాను దినములన్నియు 14 
తొమన్నూట పది ఏండ్లు; అప్పుడు అతడు వమృతిబూం 
చెను. 

మహలలేలు అరువది ఐదేండ్లు ట్రుతికి యెశెదును 15 
కచెను.। యెశెదును కనిన తరువాత, మహలలేలు ఎన 16 
మన్నూట ముప్పది ఏండ్లు (బ్రతికి, కుమారులను కుమా 
రెలను కనెను. | మహలలేలు దినములన్నియు ఎనమ 17 
న్నూట తొంబది ఐదేండ్లు; అప్పుడు అతడు మృతి 
బూంచదెను. 

యెనెదు నూట అరువది రెండేండ్లు బ్రతికి హనో 18 
కును కనెను. | హసోకును కనిన తరువాత యొశెదు 19 
ఎనమన్నూ రేండ్లు బ్రతికి కుమారులను కుమార్తెలను 
కనెను. | యదు దినములన్నియు తొమన్నూట అరు 920 
వది శెండేండ్లు; అప్పుడు అతడు మృతిబాందెను. 

సాసోకు అరునది అయిదేండ్లు బ్రతికి మతూపె. 2] 
లహును కనెను. | హనోకు మతూషెలహును కనిన ౨౨9 
తరువాత మున్నూ రేండ్లు దేవునితో కూడా నడుచుచు, | 
కుమారులను కుమార్తెలను కనెను. | హనోకు దినముల 2౩ 
న్నియు మున్నూట అరువది ఐదేండ్లు. | హనోకు 24 
దేవునితోకూడా నడుచుచున్న ప్పుడు, అతడు లేకఐో 
యొన్వు -ఎందుకంశు దేవుడు అతని తీసుకొనెను. 


మతూషెలహు నూట ఎనబది ఏ జేండ్లు బ్రతికి 25 
లెమెకును కనెను. | మతూపషెలహు లెమెకును కనిన ౨6 


రులను కుమార్తెలను కనెను. | మతూషెలహు దినము ౨7 
లన్నియు తోొమన్నూట అరువది తొమ్మిది ఏండ్లు; 
అప్పుడు అతడు మృతలిబాంచెను. 

లెమెకు నూట ఎనబధి రెండేండ్లు (బ్రతికి ఒక ౨8 
కుమారుని కని ఇతడు యహోవా శపించిన భూమి 29, 
వల్లనైన మన చేతుల కస్టములనుంచియును మన పని 
నుంచియును మనకు నెమ్మది కలుగ బేసునని అనుకొని, 
అతనికి నోవహు అని పేరు చెను. 

లెమెకు సౌవహును కనిన తరువాత ఏనూట తొం ౩30 
బది ఐదేండ్లు బ్రతికి, కుమారులను కుమార్తెలను కనె 
ను. ! లెమెకు దినములన్నియు ఏడ్నూట డెబ్బది ౩1 
ఏడేండ్లు; అప్పుడు అతడు మృతిబాంచెను. | సోన శ్రై2 
హు ఏనూనేండ్లు గలవాడై షేమున్కు హామును, యాపె 
తును కనెను. 











6 ఆదికాండము 6, 


6. అధ్యాయము. 


1] మరియు నరులో భూమి మోద విస్తరించుటకు 

* మొదలు 'బెట్టినప్పుడు కుమార్తెలు నారికి పుట్టిరి. ! 

2 అప్పుడు దేవుని కుమారులు నరుల కుమాన్పైలు చక్కని 
వానరై ఉండుట చూచి వారందరిలో తదుకు మనస్సు 
వచ్చిన స్తీ లను వివాహము చేసుకొనిరి. 


3 అప్పుడు యెయూవానా ఆత్త నరులతో ఎల్ల 
ప్వుడును వాదించద్యు వారు తమ అ(క్రమమున మాం 
సమై ఉన్నారు; అయితే వారి దినములు నూట ఇరు 
నది ఏండ్లవునని పలికెను. 

4 ఆ దినములలో, నాపీలులు భూమి మోదనుండిరి. 
అంతేకాదు డేవుని కుమారులు నరుల కుమాన్తైల యొ 
ద్దికి చేరినప్పుడు వారికి పిల్లలను కనిరి. వూర్వ కాల 
మందు పేరుపొందిన శూరులు వీశే. 

క్ర అప్పుడు యెూవా నరుల చెడుతనము భూమి 
మోద విస్తారమైన దై నిండి ఉండుటయును, వారి హృ 
దయము యొక్క_ తలంపుల సంకల్పమంతయు ప్రతి 
దినము కేవలము వెడ్డదై ఉండుటయును చూచిన 

6 ప్పుడు, | యెహూనా తౌను భూమి మోద నరులను 
చేసినందువల్ల సంతాపము పొంది తన హృదయము 

7 లో నెచ్చుకొచెను. | అప్పుడు యుహోావా--ా నేను 
సృజించిన నరులను, నరులు మొదలుకొని జంతువులు, 
పురుగులు, ఆకాశ పమ్యూదుల పర్యంతము భూమి 
మీదనుంచి తుడిచి చేయుదును ఎందుకంశు నేను 
వారిని చేసినందువల్ల సంతాపము పొంది ఉన్నానని 

8 పలికెను. | అయితే నోవహు యొహోనా కన్నుల 
ఎదుట దయ పొందాను, 


9 సౌోవహువంశావళి ఇదే. నీతిపరుడైన నోవహు 
తన కాలఫు వారిలో య థార్థవంతుడు. నోవహు 

10 దేవునితో కూడా ' నడిచేవాడు. | నోవహు షేము, 
హాము, యా పెతనే ముగ్గురు కుమారులను కనెను. 

11 భూమి చేవుని ఎదుట చెడిపోయి ఉండెను; 

12 భూమి బలాత్కారముతో నిండి ఉండెను. | దేవుడు 
భూమిని చూచినప్పుడు, ఇదుగో! అది చెడిపోయి 
ఉండెను ఏలాగంకే భూమి మోద సమస్త ళరీరులు 

13 తమ మార్షమును చెరిపివేసుకొని ఉండిరి, | అప్పుడు 
దేవుడు సౌవహును చూచినా ఎదుట సమస్త 
శరీరుల అంతము నచ్చి ఉన్నది; ఎందుకంశు వారిమా 
లముగా భూమి బలాత్కారముతో నిండి ఉన్నది 
గనుక ఇదుగో! వారిని భూమితో కూడా నాళము 

14 చేయుదును. ! గోపెరు కర్రతో నీ కొరకు నావను 





7 అధ్యాయము. 


చేసుకొనుము. గదులు పెట్టి ఆ నావను చేసి లో 
పటను వెలపటను దానికి కీలు రాయ వలెను. |! నీవు 15 
ఈలాగున దాని చేయ వలసినది; ఆ నావ మున్నూరు 
మూరల పొడుగను, ఏబది మూరల వెడల్పును ముప్పది 
మూరల ఎత్తును గలదై ఉండ వలెను, | ఆ నావకు 16 
కిటికి చేసి, మైని మూరెడు మట్టుకు దాని ముగించ 
వలసినది. నావ తలుపు దాని పక్కను ఉంచ వలసి 
నది. కిందిది రెండవది మూడవదియైన మూడు అంత 
స్థులు గలదానిగా దాని చేయ వలెను. | ఇదుగో! వేేే 17 


జీవాత్తేగల నమస్త శరీరులను ఆకాశము కిందనుంచి 
నాళము చేయుటకు, దేశము మీదికి జల్యప్రుళయము 
రా చేయుచున్నాను. దేశమందలి సమస్తమును చని 
పోవును; | అయితే నీతో నా నిబంధన స్థిరపరుచు 18 
దును. నీవును నీతో కూడా నీ కుమారులును, నీ 
భార్యయు, నీ కుమారుల భార్యలును ఆ నావలో 
(ప్రవేశించ వలసీనది. |! మరియు, నీతో బ్రతికి ఉండే 19 
లాగున సమస్త జీవులలో అనగా, సమస్త శరీరుల 
యొక్క_ (ప్రతి జాతిలోనివి శెండేసి చొప్పున, నీవు 
నావలోకి చేర్చవలెను. వాటిలో మగదిని ఆడుదిని 
ఉండ వలసినది. |! నాటి వాటి జాతి ప్రకారము పత్వు 20 
లలోను వాటి వాటి జాతి ప్రకారము జంతువుల 
లోను వాటి వాటి జాతి ప్రకారము నేల పాశే 
అన్నిటిలోనును, ప్రతి జాతిలో శెండేసి చొప్పున, 
బ్రతికి ఉండేలాగున నీ యొద్దికి అవి చేరును. | మరి 21 
యు తినబజే నానా విధ మైన ఆహార నా 
నీవు నీ కొరకు తీసుకొనుము. నీవు వాటిని కూర్చు 
కొన్నప్పుడు, అవి నీకును వాటికిని ఆహారమవునని 
సలికెను. 

"నోవహు దాని చేసెను చేవుడు అతనికి ఆజ్ఞా 22 
పించిన అన్నిటి ప్రకారము చేసెను. 


7. అధ్యాయము. 


అప్పుడు యహోవా -- ఈ కాలపు వారిలో 1 
నీవే నా ఎదుట నీతిమంతుడవై ఉండుట చూచితిని 
గనుక్క నీవును నీ ఇంటివారును నావలో ప్రువేశిం 
చుడి, | పవిత్ర, జంతువులలో ప్రతిజాతి పోతు సెంటు 2 
లైనవి ఏడును పవ్షిత్రములు కాని జంతువులలో 
(పృతిజాతి పోతు పెంటులైనవి రెండును; | మరియు, 3౩ 
ఆకాళ పతులలో ప్రతిజాతి మగదిని ఆడుదినైనవి 
ఏడును, నీవు చేళమంతటి మోద సంతతిని జీవముతో 
కాపాడే కొరకు నీ యొద్దికి చేర్చుకొనుము; | ఎందు 4 
కంక ఇంకా ఏడు డినములకు నేను బేశము మోద 





*లేక్క ఆదాము సంతానము. 









































ఆదికాండము 8 అధ్యాయము. 7 








నలుబది దినములును నలుబది రాత్రులును వర్షము యు కప్పబడెను. | పదిహేను మూరల ఎత్తున నీళ్లు 20 


కురిపించి నేను చేసిన సమస్త జీవరాసులను భూమి 
మీదనుంచి తుడిచి వేయుదునని నోవహుతో చెప్పెను 


5 నోవహు తనకు యహోవా ఆజ్ఞాపించిన అన్నిటి 

6 ప్రకారము చేసెను. | ఆ జలప్రవాహము భూమి మో 

వచ్చినప్పుడు నోవహు ఆర్నూరు ఏండ్లు గల 
వాడు. 

7 అప్పుడు సోవహు, అతనితో కూడా అతని కుమా 
రులు, అతని భార్య, అతని కుమారుల భార్యలును ఆ 
జల్నప్రళయ జలముల ఎదుటనుంచి తప్పించుకొని, ఆ 

8,9 నావలో ప్రవేశించిరి. | దేవుడు మోవహుకు ఆజ్ఞా 
పించిన ప్రకారము పవిత్ర, జంతువులలోను పవిత్రత 
లేని జంతువులలోను, పక్షులలోను, చేల పాకే 
వాటి అన్నిటిలోనును మగది ఆడుది జత జతలుగా 

10 నావలోనున్న సౌవహు యొద్దికి చేరెను. | ఏడు దిన 

ములైన తరువాత ఆ ప్రవాహ జలములు భూమి మీద 
ఉండెను. 

నోవహు వయసుయొక్క_ ఆర్నో రవ సంవత్సర 
ము రెండవ నెల పదిహేడవ దీనమున మహా గాధము 
యొక్క. ఊటలన్నియు ఆ దినమందే విడబడెను; ఆకా 

12 శపు తూములు విప్పబడేనుు | నలుబది దినములును 

ప,చండ వర్షము భూమి మోద 

13 కురిసెను. ! ఆ యు. హం, నోవహు కుమా 
రులైన షేము హాము యాసపెతును, సౌవహు హు భార్య 
యును, వారితో కూడా అతని కుమారుల ముగ్గురు 

14 ఫార్యలును ఆ నావలో ప్రవేశించిరి. | వీరే వాదు 
ఆయా జాతి ప్రకారము ప్రతి మృగమును, ఆయా 

జాతి ప్రకారము ప్రతి ఆయా జాతి 
ప్రకారము నేల పాశే ప్రతి పురుగను, ఆయా జాతి 
(ప్రకారము ప్రతి సక్షీయు, నానా విధములైన రెక్క 
ప్రతి పిట్టయు ప్రవేశించెను. | జీవాత్తీగల 


11 


నలుబది ర్మాత్రులును ప్ర 


15 లు గల 
సమస్త శరీరులలో జత జతలుగా నావలోనున్న సో 

16 వహు యొద్ద ప్రవేశించెను. | ప్రవేశించినవన్ని యు, 
దేవుడు అతేనికి 'తజ్డాపించిన ప్ర ప్రకారము సమస్త శరీ 
రులలో మగది ఆడుదిని ప్రవేశించెను అప్పుడు యె 
హూవా తేలుప్రు మూసెను 

ప్రళయము నలుబది దినములు భూమి మోద 
వు. జలములు విస్తరించి నావను తేల చేసీన 

18 దున అది భూమి మీదనుంచి న 
ఆ చేశము మోద ప్రచండముగా ప్రుబలించి మిక్కి_లీ 

19 విస్పరించినప్పుడు నావ నీళ్ల మోద నడివెను.!ఆ ప్రచండ 
జలములు బేళము మోద అత్యధికముగా ప్రబలించినం 
దున, ఆకాళమంతటి కిందనున్న గొస్ప పర్వతములన్న్ని 


17 ఆజలప 








ప్రచండము గా ప్రబలించెను. పర్వతములును కప్పబ 
"డెను. | అప్పుడు పక్షులశేమి, పశువులశేమి, మృగముల ౨] 
కేమి భూమి మోద విస్తరించే ఫురుగులకేమి, భూమి 
మోద సంచరించే సమస్త శరీరులకేమి, సమస్త నరుల 
శేమి ప్రాణములు పోయెను. | ఆరిన నేల మీదనున్న 22 
అన్నిటిలోను, నాసికారం ధ్రములలో జీవాత్తయొక్క_ 
ఊపిరి గలవన్ని యు చనిపోయెను. | నరులు మొదలు 93 
కొని పశువులు, పురుగులు ఆకాళ పతుల పర్యంత 
మును నేల మీదనున్న జీవరాసులన్నియు తుడిచి 
వేయబడెను. అవి భూమి మీదనుంచి తుడిచివేయ 
బడెను. నోవహును అతనితో కూడా ఆ నావలో 
ఉన్నది యావత్తును మాత్రమే మిగిలి ఉండెను. | 
ఏబది దినముల పర్యంతము నీళ్లు భూమి మిద ప్రచం 24 
డముగా ప్రబలించెను. 


8. అధ్యాయము. 


అప్పుడు దేవుడు నోవహును అతనితో కూడా 1 
నావలో ఉన్న సమస్త జంతువులను, సమస్త పశువు 
లను జ్ఞాపకము చేసుకొనెను. అప్పుడు దేవుడు ఆ 
"'దేళము మోద వాయువును (ప్రసరింప చేని నందువల్ల 
నీళ్లు అణిగిపోయెను, | ees ms 2 
ఆకాశపు తూములును మాయబడేనుు ఆకాళము 
నుంచి కురియుచున్న ప్రచండ వర్షము నిలపబడేను.। 
అప్పుడు నీళ్లు భూమి ప క్రమక్రమముగా క్రి 
తీసి పోవుచురడను. నూట ఏబది దినముల అంతేము 
నుంచి నీళ్లు తగ్గి పోయెను, 


ఏడవ నెల పదిహేడవ దినమందు, నావ అరా 4 
రాతు కొండల మిద నిలిచెను. | నీళ్లు పదియన నెలక్ర 
వరకు తణ్థచు వచ్చెను. పదియన నెల మొదటి దిన 
మందు, కొండల శిఖరములు కనబడేను. 

నలుబది దినముల అంతమందు నోవహు తాను 6 
చేసిన నావ కిటికి తీసి | ఒక కాకోలమును వెలసలికి 7 
Doi అది బైలు వెళ్లి భూమి మీదనుంచి నీళ్లు ఇనికి 
పోయిన వరకు ఇటు అటు తిరుగుచుండెను. |! మరియు, 8 
నీళ్లు శేల మోదనుంచి తక్కువైనవ్రూ లేదో చూచు 
టకు తేన యొద్దనుంచి ఒక గువ్వను వెలపలికి విడి 
చెను. | అయితే నీళ్లు భూమి అంతటి మిద ఉన్నం 9 
దున ఆ గువ్వ విశ్రమించుటకు తన అరకాలికి సలము 
దొరక లేదు గనుక నావలో ఉన్న అతని యొద్దికి 
తిరిగి వచ్చెను. అప్పుడు అతడు చెయ్యి వాపి దాని 
పట్టుకొని నావలోకి తీసుకొనెను, 

అతడు మరి ఏడు దినములు తాళి, తిరిగీ గువ్వను 10 
నావలోనుంచి వెలపలికి విడిచెను. ! సాయంకాలమున 11 





ననన ననన నన rm హహ. 1 


8 
ఆ గువ్వ అతని యద్దికి చేశను అప్పుడు ఇదుగో, 
ii ఒలీవ ఆకు డాని సోటను ఉండెను, 

ట్టి నీళ్లు భూమి మీదనుంచి తగ్గిపోయెనని సౌ 
12 వహుకు తెలిసెను. | అతడు, ఇంకా క ఏడు. దిన 
ములు తాళి ఆ గువ్వను వెలపలికి విడిచెను. ఆ తరు 
వాత అది అతని యొద్దికి తిరిగీ రాలేదు. 
మరియు, ఆర్నూట ఒకటవ సంవత్సరము మొ 
దటి ఇల తొలి దినమున, నీళ్లు భూమి మీదనుంచి 
ఇనికి పోయెను. మోవహు నాన కప్పును విడదీసి 
14 చూచినప్పుడు ఇదుగో! నేల ఆరి ఉండెను. | రెం 
డవ నల ఇరువది ఏడవ దినమున భూమి ఎండి 
ఉండెను. 
15,16 అప్పుడు దేవుడు-నీవును, నీతో కూడా నీ భార్య 
యును, నీ కుమారులును నీ కుమారుల భార్యలును 
17 నావలోనుంచి బైలు వెళ్లుడి. | పతులు, పశువులు, భూ 
మి మోద పాశే ప్రతి జాతి పురుగులు మొదలైన 
సమస్త శరీరులలో నీతో కూడా ఉన్న ప్రతి జంతు 
వును వెంటబెట్టుకొని వెలీపలికి రా వలసినది, అవి 
భూమి మోద బహుగా విస్తరించి భూమి మోద ఫలాఖి 
18 వృద్ధి పొంద వలెనని నల్‌ చెప్పును. | కాబట్టి 
సూవహు, అతనితో కూడా అతని కుమారులు, తతా 
Mts అతని కుమారుల భార్యలును బైలు వెళ్లిరి. | 
ప్రతి జంతువు, పాకే (ప్రతి పురుగు, ప్రతి పిట్టయు 
వ మోద ee యావత్తును వాటి Sp 
జాతుల చొప్పున ఆ నావలోనుంచి బైలు వెళ్లెను. 


13 


19 


20 అప్పుడు నోవహు యహోవా నిమిత్తము యజ్ఞ 
"వేదిక కట్టి పవి తృమైన పశువులన్నిటిలోనును పవ్నిత్ర, 
మైన పరు కొన్ని తీసుకొని, ఆ వేదిక 
మోద హోమము చేసెను. | అప్పుడు యహూవా 
ఇంపైన సువాసన చూచి -- ఇకమీదట నరుల నిమి 
త్రము ఈ నేలను తిరిగీ శపించను, ఎందుకంశు నరుల 
హూ హృదయముయొక్క_. సంకల్పము వారి చాల్యమునుంచి 
చెడ్డది. నేను చేసిన ప్రకారముగా ఇకను సమస్త జీవ 
Bs సంహరించను. sm ఉన్న దినములన్ని, విత్తే 
కాలమును, కోతకాలమును, చలి వెట్టలును, వసంత త్ర 
కాలములును, దివార్నాత్త్కములును ఉండక మానవని 
తన హృదయములో అనుకొ నెను. 


21 


22 


9: అధ్యాయము. 
మరియు, చేవుడు నోవహును, ఆతని కుమారు | 
లను ఆశీర్వదించి _ మిరు ఫలా ఖివృద్ధిని పొంది విస్ప 


ఆదికాండము 9 అధ్యాయము. 


'లన్నిటికిని ఉండును. అవి మో చేతికి అప్పగించబడి 











| యున్నవి. | జీవము గల సమస్త చరములు మోకు ఆహా క్రై 


రమై ఉండును: పచ్చని కూరను వలె ఆ సమస్తమును 
మోకిచ్చి ఉన్నాను. |! అయితే మాంసమును డాని రక్త 4 
ముతో మిరు తిన కూడదు దాని ప్రాణమది. 

మరియా, మోకు ప్రాణమై ఉన్న మో రక్తమును క్‌ 
గురించి విచారణ చేయుదును; దాని గూర్చి ప్రతి జం 
తువునున్కు నరులనును విచారణ చేయుదును ప్రతి 
నరుని ప్రాణమును గురించి వాని సహోదరుని క 
రణ చేయుదును. | నరుని రక్షమును చిందించే వా 6 
వడో వాని రక్తము నరునివల్ల చిందించబడును. ఎం 
దుకంశు బేనుని స్వరూపమందు నరుని చేసెను 
మీరు సంతానవంతు లై, విస్తరించి భూమియందు మహా 7 
భివృద్ధి పొంది విస్తరించుడని వారితో చెప్పెను. 

మరియు, బేవుడు నోవహును, అతని కుమారు 89 
లను చూచి | -- ఇదుగో! వేను మితోను, మో తరు 10 
వాత మీ సంతానముతోను, పత్తులేమి పశువులేమి 
మీతో కూడా సమస్తమైన భూజంతువులేమి నావలో 
నుంచి బైలు వెళ్లినవి "మొదలుకొని సమస్త మైన భూజం 
తువుల పర్యంతేము, మీతో కూడా ఉన్న ప్రతి జీవి 
సోను నా నిబంధన స్టరపరుళు నా నిశ. [సను 
మీతో నా నిబంధన స్థిరపరుచుదును; సమస్త శరీరులు 
ప్రవాహ జలములవల్ల ఇకను లయపరచబడవు. భూమి 
నాళము చేయుటకు ఇకను జల్బప్రళయము కలగదని 
పలికెను 

మరియు, డేవుడునాకును మీకును, మితో కూ 
డా ఉన్న జీవముగల ప్రతి దానికిని మధ్యను =సను 
నిత్య మైన తరముల మట్టుకు నియమించుచున్న నిబంధ 
నకు గురుతు ఇటే; | మేఘములో నా ధనుస్సును నియ 
మించి ఉన్నాను అది నాకు భూమికి మధ్యను 
నిబంధనకు గురుతై ఉండును. | భూమి మైకి చేను మే 
ఘుమును రప్పించేటప్పుడు, ఆ ధనుస్సు మేఘములో 
కనబడును. | అప్పుడు చేను నాకును మోకును, సమస్త 15 
శరీరులలో జీవముగల ప్రతి దానికిని మధ్యనున్న నా 
నిబంధన జ్ఞాపకము చేసుకొందును గనుక సమస్త శరీ 
రులను నాశము చేయుటకు, నీళ్లు ఇకను (ప్రవాహ 
ముగా రావు. | ఆ ధనుస్సు మేఘములోను ఉండును. 
చేను దేవునికిని భూమి మోద ఉన్న సమస్త శరీరు 
లలో జీవముగల ప్రతి దానికిని మధ్యనున్న నిత్య 
నిబంధన జ్ఞాపకము యా |. దాని చూచెదనని 


1l 


13 


14 


2 రించి భూమిని నిండించుడ్‌. | మో భయమును మో 'బెదు. పలికెను. “అవ్యాజ డచేవుడునాకును భూమి మోద 17 
రును అడవి జంతువులన్ని టికి, ఆకాళ పత్షులన్ని టికి, =a సమస శరీరులకును మధ్యను చేను స్థిదకురిచిన 
చేలను సంచరించే ప్రతి పురుగునకు, సముద్రపు చేప, | నిబంధనకు గురుతు ఇదే అని నూవహుతో "= చెప్పును. 
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18 
షేము హాము యాసపెతనే వారు హాము కనానుకు 

19 తండ్రి.! ఈ ముగ్గురు నోవహు కుమారులు. విరి 
సంతానము భూమి యందంతట వ్యాపించెను. 


20 _ నోవహు వ్యవసాయకుడై, ద్రాక్షతోట వేయుట 
21 మొదలు బెట్టి, | దాని ద్రామై రసము తౌగి, మత్తుడై, 
9292 తన గుడారములో wee ఉండేను,! అప్పుడు 


కనానుకు తండ్రి, 
ఉండుట చూచి బైటనున్న తన ఇద్దరు సహూదరు 
23 లకు ఆ సంగతి తెలిపెను. | అప్పుడు షేమును యా 


సెతును వస్త మును తీసుకొని తమ ఇద్దరి భుజముల 


4 
జి 


మైన హాము తేన తేండ్రి వ స్త కాను జె 
oO Gs) చా 


మోద వేసుకొని వెనుకకు నడీచి వెళ్లి తమ తండ్రి, దిస 
మొలను కప్పిరి. వారి ముఖములు వెనుకతేట్టు ఉండు 
24 టవల్ల, తమ తండ్రి దిసమొలను చూడలేదు. । అప్పుడు 
నోవహు తీన మత్తునుంచి మేలుకొని, తన చిన్న కుమా 
రుడు తనను గూచికా చేసిన దాని తెలుసుకొెను.! 
25 అప్పుడు అతడు -- కనాను శపించబడిననాడై, తన 
26 సహూాదరులకు దాసుల దాసుడై ఉండుననెను.! మ 
రియు అతడు షేము దేవుడైన యెహోవా స్తుతిం 
చబడునుగాక, అతనికి కనాను దాసుడై ఉండును.! 
27 దేవుడు 'యాపెతును విశాలపరుచును, షేముయొక్క_ 
గుడారములలో నివసించును, . అతనికి కనాను దా 
సుడై ఉండునని పలికెను. 


28 _జలప్రళయము గతించిన తరువాత మోవహు ము 
29 న్నూట యేబది ఏండ్లు. బ్రైతికెను. |! నోవహు బ్రతి 
కిన దినములన్నియు తొమున్నూట ఏబది ఏండ్లు, 
చేసో Gp 
అప్పుడు అతడు మృతిపొంచెను, 


10. అధ్యాయము. 


1 _ అది నోవహు కుమారులైన షేము, హాము యాపె 
తనే వారి వంశావళి, వరద తరువాత వారికి కుమా 
రులు పుట్టిరి. 

2 _యాపెతు కుమారులు గోమెరు, మాగోగ, మాదయి, 

శ్రి యావాన్సు తువాలు, మెషెకు, తీరసనేవారు.! గో మెరు 
కుమారులు అప్క_నజ్బా రీపతు, తోగర్థా, అనేవారు.! 

4 యావాను కుమారులు ఎలీపా,తషీకాషు, కిత్తీము, దోదా 

5 నీమనేవారు. | వీరివల్ల రాష్ట్ర ముల ద్వీపములు వారి 

స్తా 
వారి రాషములలో వారి చారి ఫాషల ప్రకారము, 


(=) 
వారి వారి వంశముల ప్రకారము, వారి వారి దేశము 


లలో వేతుపరచబడెను. 





నావలోనుంచి బైలువెళ్లిన నోవహు కుమారులు | 








హాము కుమారులు కూషు, మిస్రాయిము, వూథు, 6 
కనానచేవారు. |! కూషు కుమారులు సబా, హవీలా, 7 
సఖ్తా, రాయమా, నబ్బకా అనేవారు. రాయమా కుమా 
రులు షెబా, దదాను అనేవారు. | కూషు నిమ్రోదును 8 
కనెను. అతడు భూమి మోద సరాక్ర్రృమశాలియై ఉం 
డుటకు ఆరంభించెను. | అతడు యెహోవా ఎదుట 9 
పరాక్రమము గల వేటకాడై యుండెను. కాబట్టి 
యొహహోవా ఎదుట పరాక్రమము గల 'వేటకా డైన 
నిమ్రోదు వలె అని వాడబడుచున్నది. | షిన్యా బే౯ళ 10 
ములోని బాబెలు, ఎకు, అక్క_దు, కలే అ నేవి 
అతని రాజ్యమునకు మొదలు. |! ఆ దేళములోనుంచి 11 
అష్టూరుకు* బైలువెల్లి, నీనవెను రహోబోతీరును, 
కాలహును। నీనవెకును కాలహుకును మధ్యనుండే సె 12 
నును కట్టించెను. ఇది గొప్ప పట్టణము. 


మిస్రాయిము లూదీమును, అనామోమున్సు వావీ 13 
మును నపుహీమును, | ష్మత్రుసీమున్సు పిలిప్తీయము “బైలు 14 
డేకి వచ్చిన కన్గూహీమును, కప్తోరీమునును కనెను. 


కనాను తన ప్రథమ కుమారుడైన సీదోనును, హే 15 
తును |! యబూ పీ యులను అమోరీయులను, గిగా౯ాషీ 16 
యులను | హివ్వీ యులను అకీకాయులను, సీనీయుల 17 
ను, | అర్వాదీయులను, సమారీయులను హమాతీయు 18 
లను కనెను. తరువాత కనానీయుల వంశములు వ్యా 
పించెను. | కనానీయుల ప్రాంతము సీదోనునుంచి 19 | 
గరారుకు వెళ్లే మాగకజములో గాజా మట్టుకున్సు సౌ 
దొమ, గొమెొగ్రా, అద్వా, సబోయిములకు వెళ్లే మా 
గజణాములో లాషూ మట్టుకును ఉన్నది. వీరు తమ తమ 20 
వంశముల ప్రకారము, తమ తమ భాషల ప్రకారము 
తమ తమ దేశములలోను జనాంగములలోను హాము 
కుమారులై ఉన్నారు. 


మరియు ఏబెరు సమస్త కుమారులకు తండ్రియును 21 
సెద్దెన యాపెతు సహూదరుడునైన షముకు కూడా 


(సంతానము) సుష్టెను. | షేము కుమారులు ఏలాము, 29 
అష్రూరు, ఆపకాక్షదు, లూదుు అరావమనేవారు. । 
bea కుమారులు ఊసు, హూలు, గ తెరు, మాపనే 23౩ 
వారు. |! అపకాత్షదు షెలహును కనెను. షెలహు ఏబె 24 
రును కనెను. | ఏబెరుకు యిద్దరు కుమారులు పుట్టిరి. 25 
(వారిలో) ఒకని పేరు పెలగు;? ఎందుకంశు అతని 
దినములలో భూమి విభాగించబడెను. అతని సహా 
దరుని పేరు యొక్తాను. | యొక్తాను అల్లోదాదును, 26 
చెలపును, హసర్హ్శా వెతును, యెరహున్వు।హదోరమున్సు 27 


* లేక, అష్షూరు. + అనగా, విఫాగము. 








10 ఆదికాండము 11 అధ్యాయము. 





28 ఊజూలును, దిక్లాను,! ఓబాలును, అబీమాయీలునుు షె కనెను. | షేము అపజత్షదును కనిన తరువాత ఏనూరు 11 

29 చాను,! ఓీపీరును, హవీలాన్కు యోభాబునును కనెను. ఏండ్లు బ్రతికి కుమారులను కుమా తె౯లను కనెను. 

30 విరందరు యొక్తాను కుమారులు. | వారి నివాసస్థలము | అపకాక్షదు ముప్పది ఐ దేండ్లు బ్రతికి ఇలహును 12 

మేసానుంచి సపారాకు వెళ్లే మాగ౯ములోని తూర్పు | కనెను. | అప౯ాక్షదు షెలహును కనిన తరువాత 13 

కొండలు. నన్నూట మూడేండ్లు ద్ర్రతికి కుమారులను కుమార్తెలను 

వీరు తమ తమ వంశముల ప్రకారము తమ తేమ కనెను. 

భాషల (ప్రకారము తమ తమ దేశముల యందు తమ షెలహు ముప్పది యేండ్లు బ్రతికి ఏబెరును కనె 14 

తమ రాష్ట్ర ముల ప్రకారమును షేము కుమారులర | ను.! షెలహు ఏబెరును కనిన తరువాత నన్నూట మూ 15 
అ ' జేండ్లు బ్రతికి కుమారులను కుమాతేకాలను కనెను. 


31 


32 చారి వారి జనములలో వారి వారి సంతతుల ప్రకా 


రము, సౌోనవహు కుమారుల వంశములు ఇవే. జలప్ర, 
వాహము గతించిన తరువాత వీరివల్ల రాష్ట్రములు 
భూమి మిద ప్రుత్యేకించబడెను. = 
11. అధ్యాయము. 
1 భూమి యందంతట, ఒక్క_ పలుకును ఒక్క_ భాష 
2 యును ఉండెను. | వారు తూర్పున ప్రయాణమై వెళ్లు 
చుండగా షిన్యారు దేశమందు ఒక మైదానము వారికి 
3 కనబడెను. అక్క_డ వారు నివసించి | మనము ఇటి 
కలు చేసి బాగా కాల్చుదము రండని ఒకనితో ఒకడు 
మాట్లాడుకొనిరి. రాళ్లకు ప్రతిగా ఇటికలును, అడు 
4 సుకు ప్రతిగా మట్టికీలును వారికి ఉండెను. | మరియు 
వారు--మనము భూమి యందంతట చెదిరి పోకుండా 
ఒక పట్టణమును, ఆకాశమునంశు శిఖరము గల ఒక 
గోపురమునును కట్టుకొని మనకు పేరు కలుగచేసు 
కొందము రండని మాట్లాడుకో నిరి. 
5 అప్పుడు యెహోవా నరుల కుమారులు కట్టిన 
పట్టణము గోపురమును చూచుటకు దిగి నచ్చెను. | 
6 అప్పుడు యొసూవా-ఇదుగో! జనము ఒక్క_శే. 
వారికందరికి పలుకు ఒకే. వారి (క్రియలకు ఇది 
ఆరంభము. ఇక మ్మిదట వారు చేయ తలంచే యే పని 
అయినా చేయకుండా వారికి ఆతంకమేమియు ఉం 
7 డదు | గనుక మనము దిగి వెళ్లి వారిలో ఒకని పలుకు 
ఒకనికి తెలియకనుండే కొరకు అక్కడ వారి పలుకు 
తారు మారు చేయుదము రండని అనుకొ నెను. 
8 ఆలాగు యెహోవా అక్క_డనుంచి భూమియం 
దంతటా వారిని చెదర చేసెను. వారు ఆ పట్టణమును 
9 కట్టుట మానిరి. | అందుచేతను దానికి బాబెలే* పేరు 
పెట్టిరి ఎందుకంటే అక్కడ యెహోవా సర్వ 
భూమి యందలి పలుకును తారుమారు చేసెను. అక్క_ 
డనుంచి యెహోవా భూమి యందంతట వారిని 
ఇదర చేసెను. 
షేము వంశావళి ఇది. “షేము నూరేండ్లు గలవాడై 
జల్మప్రవాహము గతించిన శెండేండ్లకు అప౯కాక్షదును 


10 





ఏబెరు ముప్పది నాలుగేండ్లు బ్రతికి పెలెగును 16 
కనెను. | ఏబెరు సపెలెగును కనిన తరువాత నన్నూట 17 
ముప్పది యేండ్లు బ్రతికి కుమారులను కుమా తెక౯ాలను 
కనెను. 

"పెలెగు ముప్పది యేండ్లు బ్రతికి రయూను కనె 18 
ను. ! పెలెగు రయూను కనిన తరువాత ఇన్నూట 19 
తొమ్మిది యేండ్లు (బ్రతికి కుమారులను కుమా తె౯లను 
కనను. 


రయూ ముప్పది రెండేండ్లు (బ్రతికి ళరూగును 20 
కనెను. | రయూ శరాగును కనిన తరునాత ఇన్నూట 21 
ఏడేండ్లు బ్రతికి కుమారులను కుమాతె౯లను కనెను. 


శరూగు ముప్పది యేండ్లు బ్రతికి నాెహోరును 22 
కనెను. | శరూగు నాహహోరును కనిన తరువాతే 23 
ఇన్నూ రేండ్లు (బ్రతికి కుమారులను కుమా తే౯లను 
కాను. 


నాహోరు ఇరువది తొమ్మిది యేండ్లు ద్రైతికి 24 
తెరహును కనెను. ! నాహోరు తెరహును కనిన తరు 25 
వాత నూట పందొమిది యేండు ట్రుతికి కుమారులను 

టో వ 
కుమా తె౯ణాలను కనెను. 


తెరహు డెబ్బది యేండ్లు (బ్రతికి అబ్రామును, నా 26 
హూరును, హారానును కనెను, 

తెరహు నంకావళి ఇది, తెరహు అబ్రామును, చా 27 
హూరును, హారానును కనెను. హారాను లోథును 
కనెను.! హారాను తాను పుట్టిన 'చేళమందలి కల్టీయుల 28 
ఊరే పట్టణములో తన తండ్రియైన తెరహు కంకే 
ముందుగా మృతిబొండాను. 


అబా,మును, నాహోరును అ వివాహము 29 


చేసుకొనిరి. అ బ్రాముయొక్క_ భార్య పేరు కారాయి. 
నాహూరుయొక్క_ భార్య చేరు మిల్కా. ఆమె 
మిల్కాకును యిస్కాాకును తండ్రియైన హారాను 
కుమా తేక. |! కారాయి గొడ్రాలై ఉండెను ఆమెకు 30 
సంతానము లేదు. 





* అనగా, తారుమారు. 























ఆదికాండము 12, 


13 అధ్యాయము. 11 





= 


తెరహు తేన కుమారుడైన అబ్రామును, తన కుమా 
రుని కుమారుడనగా హోరాను కుమారుడగు లోథును, 
( న్‌్‌ 

తేన కుమారు డైన అబ్రాము భార్యయైన శారాయి అస 
తన కోడలినిని తీసుకొని కనానుకు వెళ్లుటకు కల్లీయుల 
ఊరనే పట్టణములోనుంచి వారితో కూడా బైలు వెళ్లి 
నప్పుడు హారాను మట్టుకు వచ్చి అక్క_డ నివసించిరి. 

లు 


32 తెరహు బ్రతికిన దినములు ఇన్నూట అయిదేండ్లు. 


తెరహు హాఠానులో మృతిబొందెను. 


12. అధ్యాయము. 


1 మరియు యొహోవా-ానీవు లేచి నీ చేశమునుం 
చియు, నీ బంధువులలోనుంచియు, నీ తండ్రి యింటి 
నుంచియు [ైలుబేరి, నేను నీకు చూపించే దేశమునకు 

2 వెళ్లుము. | నిన్ను గొప్ప డత చేసి, నిన్ను 
ఆశీర్వదించి నీ నామమును గొప్ప చేయుదును. నీవు 

౩ ఆశీర్వచనముగా ఉందువు. | నిన్ను ఆశీర్వదించే వారిని 
ఆశీర్వదిం చెదను: నిన్ను దూషించే వాని శపింతును. 
భూమియొక్క సమస్త వంళములు నీ ద్వారా ఆశీ 
ర్వదించబడున్‌ని అబ్రాముతో పలికెను. 


4 యెహోవా, అతనితో చెప్పిన ప్రకారము, అబ్రా, 
ము వెళ్లెను. లోథు అతనితో కూడా వెళ్లెను. అభ్రా 
ము హారానునుంచి ఖైలు వెళ్లినప్పుడు డెబ్బది యె 

5 దేండ్లు గలవాడు. | అబ్రాము తన భార్యయైన కారా 
యిని, తన సహోదరుని కుమారుడైన లోథును, హో 
రానులో తానును వారును ఆకర్షించిన యావదాస్సిని, 
వారు సంపాదించిన సమస్త జీవులనును తీసుకొని 
కనాననే దేశమునకు వెళ్లే నిమిత్తము బైలుదేరి, కనా 

6 ననేదేశము చేరిరి. | అప్పుడు అబ్రాము షెకెమందలి 
జక స్థలము దాకా ఆ దేశ నంచారము చేసి, మోస 
యొక్క_ ఏలోననే వృక్షము యొద్దికి చేరెను. అప్పుడు 
కనానీయులు ఆ దేశములో ఉండిరి. 


7 అప్పుడు యెహోవా అభ్రాాముకు కనజడి- నీ 
సంతానమునకు ఈ దేళమిచ్చెదనని చెప్పెను. అప్పుడు 
అతడు తనకు కనబడిన యెహూవా నిమిత్తము ఒక 

8 యజ్ఞ వేదికను కాను. | అక్కడనుంచి అతడు బైలు 
దేరి చేతేలుకు తూర్పుననున్న కొండకు చేరి పడమట 
నున్న, బేతేలుకును తూర్పుననున్న హాయికిని మధ్యను 
గుడారము వేసి అక్కడ యెహోవా నిమిత్తము 
యజ్ఞునేదికను కట్టి యెహోవా పేరట 'ప్రాక్టించెనుో। 

9 అత్రాము ఇంకా ప్రయాణమై దకీణ దిక్కుకు వెళ్లు 
చునుం డను. 








అప్పుడు ఆ దేశములో కరువు కలిగెను. ఆ డేళ 10 
ములో కరువు భారముగా ఉన్నందున. అబ్రాము 
ఐగుపులో నివసించుటకు అక్క_డికి వెళ్లేను. | అయితే 11 
తం ఐగుపులో ప్రవేశించుటకు సమీపించినప్పుడు 
అతడు తన భార్యయైన శారాయితో--ఇదుగో నీవు 
సుందరరూపవతివై ఉన్నావని యెొరుగుదును. | ఐగు 12 
_ప్రీయులు నిన్ను చూచి--ఈమె అతని భార్య అని 
అనుకొని నన్ను చంపి నిన్ను బ్రతకనిత్తురు. | నీ వల్ల 18 
నాకు మేలు కలుగుటకును, నీ నిమిత్తము నేను (బ్రతు 
కుటకును నీవు నా సహూదరివని దయచేసి చెప్పు 
మని పలికెను. 


కాబట్టి అబ్రాము ఐగుప్తులో చేరినప్పుడు ఐగుప్తీ 14 
యులు ఆ స్త్రీని మిక్కిలీ సౌందర్యవతియై ఉండుట 
wy 


చూచిరి. | పరోయొక్క_ అధిపతులు ఆమెను చూచి, కర 


పరో ఎదుట ఆమెను పొగడిరి గనుక ఆ స్తీ పరో 
లో 
ఇంటికి తేబడెను. ! అతడు ఆమె నిమిత్తము అభ్రా, 16 


ముకు మేలు చేసెను, అందునల్ల అతనికి గొర్రెలు, 
గొడ్డు, మగాగాడిభెలు దాసులు, పనికత్తెలు ఆడు 
గాడిచెలు ఒంశులును కలిగెను.! అయితే యహూ 17 
వా అబ్రాము భార్యయైన శారాయి నిమిత్తము పరో 
నును అతని ఇంటివారినిని మహా వేదనలచేత వేధిం 
చెను. | అప్పుడు పరో అబ్రామును పిలిపించి నీవు 18 
నన్ను గూచి౯ చేసినది యేమిటి? ఈమె నీ భార్య 
అని నాకెందుకు తెలుపలేదు? | ఈమె నా సోూ 19 
దరి అని యెందుకు చెప్పితివి! చేను ఆమెను నా ఛా 
రగా చేసుకొందువేమో. అయితేనేమి, ఇదుగో నీ 
భార్య! తీసుకొని వెళ్లుమని చెప్పెను. | మరియు పరో 20. 
అతని గూర్చి, తన జనులకు ఆజ్ఞాపించినందున, వారు 
అతనికి అతని భార్యను అతనికి కలిగిన సమస్తము 
నిచ్చి పంపివేసిరి. 


13. అధ్యాయము. 


అప్పుడు అబ్రాము తనకు కలిగిన సమస్తమును, 1 
తన భార్యను, తనతో కూడా ఉన్న లోథునును వెంట 
బెట్టుకొని ఐగుప్తులోనుంచి డకీణ దేశమునకు వెళ్లే 
ను, | అత్ర్రాము వెండి, బంగారము, పశువులును కలిగి, 2 
బహు ఫనుడై ఉండెను. | అతడు తన ప్రయాణము త్రి 
లలో ద&ీణమునుంచి బేతేలు మట్టుకు, అనగా "బేతేలు 
కును హాయికిని మధ్యను అతని గుడారము మొదట 
ఉండిన సలము మటుకు వెళి | తాను మొదట యజ 4 

థి లు ఆల Ey 





లేక "పేరు 


ప్రకటించెను. వ 
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ఆదికాండము 14 అధ్యాయము. 








వేదికను కట్టిన చోటికి చేరెను. అక్కడ అధ్రాము | నీవు లేచి ఈ దేశముయొక్క_ పొడుగున, వెడల్పున 17 


యెహహావా పేరట (ప్రక్టించెను.* 
5 అగ్రాముతో వెళ్లిన లోథుకు కూడా గొగ్రైలు, 
6 గొడ్డు, గుడారములును ఉండెను గనుక, । నారు కూడి 
నివసించుటకు ఆ భూమి వారికి చాలకపోయెను; ఎం 
దుకంశే వారి ఆస్సి విస్తారమైనందున వారు కలిసి 


నివసించ లేకపోయిరి. | అప్పుడు అబ్రా ముయొక్క_ 
'పకువుల కాపరులకును లోథు పశువుల కాసరులకును 
కలహము పు స్పైను. ఆ కాలమందు, కనానీయులును 
పరిజ్జీయులును ఆ దేశములో కాపురనుండిరి. ! కా 
బట్టి అబ్రాము = మనము అన్నదమ్యుల మై ఉన్నాము 
గనుక నాకు నీకును నా పశువుల కాపరులకు నీ 
పశువుల కాపరులకును, కలహము ఉండకూడదు.। 
9 ఈ దేశమంతయు నీ యెదుట ఉన్నది గడా, దయచేసి 
నన్ను విడిచి వేరుగా ఉండుము. నీవు యెడమ తట్టుకు 
వెల్లితే, చేను కుడి తట్టుకును నీవు కుడి తట్టుకు 
వెళ్లే, చను బడము తట్టుకును 'వెళ్లుదునని లోథుతో 


ప్పెను 

aa లోథు తన కన్ను లెత్తి యొదా౯ను ప్రాంత 
మంతటిని చూచెను, యెహోవా సాదొమ, గెము 
రా అనే పట్టణములను నాళము చేయక మునుపు 
సోయరుకు వచ్చేమట్టుకు అదంతయు యెహోవా 
తోటవలెనును ఐగుప్తు దేశమువలెనును నీళ్లు పాశే 


"దేళశమైయుం డెను. | కాబట్టి లోథు తనకు యొదా౯ాను 
యావ త్సా ౦తమును ఏర్పరుచుకొనెను. తరువాత 
c= 


10 


1l 


లోథు తూర్పున ప్రయాణము చేసెను. ఆలాగున 
12 వారు ఒకనినెకడు విడిచి వేరుగా ఉండిరి. | అత్ర, 
ము కనానులో నివసించెను. లోథు ఆ ప్రాాంతమం 
దలి పట్టణములలో 'కాపురముండి సొదొమ దగర 
13 తన గుడారము జేసెను. [అయితే సొదొమ మనుష్య 
లు యెహోవా యెదుట మిక్కిలి చెడ్డవారును పాపి 
ములునై ఉండిరి, 
లోథు అబ్రామును విడిచిపోయిన తరువాత యె 
హోవా అతనితో--ఇదుగో! నీ కన్ను లెత్తి నీవు ఉన్న 
చోటనుంచి ఉత్తరపు తట్టు, దక్షిణపు తట్టు, తూర్పు 
15 తట్టు, పడమర తేట్టును See es నీవు 
చూచుచున్న ఈ దేళమంతటిని నీకు నీ సంతానమున 
16 కును చిరకాల పర్యంతము ఇచ్చెదను, | మరియు, నీ 
సంతానమును భూమి రేణువుల వలె (విస్తరింప) చేసా 
దను. ఏలాగంకే ఒకడు భూమి శేణువులను లెక్టించ 
కలిగితే నీ సంతానము కూడా లెక్కించబడును. 


14 


., పదునాలుగవ సంవత్సరమున కదొల్మా౯ యా మెరు, 5 


దానిలో సంచరించుము అది నీకు ఇచ్చెదనని పలి 
'కెను. |! అప్పుడు అబ్రాము తన గుడారము తీసి హై 18' 
(బోనులో ఉన్న మృమ్రేయొక్క_ ఏలోను వనములో 
నివసించి అక్కడ యెహోవా నిమిత్తము యజ్ఞవేది 
కను కళును. | 
లు 
14. అధ్యాయము. 


మరియు మీనారు రాజైన అమ్రా, 
రాజైన అర్యోకు, ఏలాము రాజైన కదొర్లాయో మెరు, 


రా షముల రాజెన తిదాలును అనే చారి దినముల 
అ చమూ 
లో, | వారు సొదొమ రాజైన "బెరాతోను, గొమెొంరా, 2 


రాజైన బిపా౯తోన్సు అద్దా రాజైన షినాబుతోనుు 
సబోయీము రాజైన షెమేబెరుతోన్కు సోయరనే 
బెలా రాజుతోనును యుద్ధము చేసిరి.! వీరందరు ఉప్పు శ్రి 
సముద్ర మైన శిద్దీము లోవలో ఏకీభవించిరి. | పన్నెం 4 
డు సంవత్సరములు వారు కదొలా౯యోమెరుకు లో 
బడి పదమూడవ సంవత్సరమున తిరుగుబాటు చేసిరి 


"పలు, ఎల్లాసరు 1 


అతనితో కూడనున్న రాజులును వచ్చి అషప్టరోత్‌ 
కర్నాయిములో రపాయాయులన్సు హాములో జూజీ 
యులను, సావే కిర్యతాయిములో | ఏమిోయులను, 6 
అరణ్యము దగ్గరనున్న ఏయిల్పారాను మట్టుకు హో 
రీయుల యొక్క_ శేయీరు పర్వతములో వారినిని 





కొట్టిన తరువాత, | తిరిగీ కాదేప నే ఎన్షిప్పతుకు వచ్చి, 7 
అమాలేకీయుల ేళమంతటినిని హససోన్‌ తామారు 
లో కాపురమున్న అమోరీయులనును కూడా కొట్టిరి. 
అప్పుడు సొదొమ రాజును, గొమొగర్రా, రాజును, 3 
అదా రాజును, సబోయీము రాజాను, సోయరనే 
బెలా రాజాను బైలు వెల్లి శిద్దీము లోవలో వారితో,। 
అనగా ఏలాము రాజైన ర పు 9 


ముల రాజైన తిదాలు, షీనారు రాజైన అమా, పేలు, 
ఎలాసరు రాజైన అర్యోకు అనే నలుగురితో ఆ ఐదు 
గురు రాజులు యుద్ధము చేసిరి. | ఆ శ్రిద్దీయ లోవలో 10 


విస్తారమైన మట్టికీలు గుంటలు ఉండెను. సొదొమ, 
గొమెగ్రాల రాజులు పారిపోయి అక్కడ పడిరి. 
మిగిలిన వారు కొండకు పారిపోయిరి. | అప్పుడు వారు 1] 
సాదొమ గొమొగ్రాల ఆస్తి యావత్తును, వారి భోజన 
పదాథ౯ములన్నియు పట్టుకొని వెళ్లిరి. | మరియు, 12 
అబ్రాము సహోదరుని కుమారుడైన “లోథు నాదా 
మలో కాఫురముండెను గనుక అతనిని, అతని ఆస్తీనిని 
పట్టుకొని వెళ్లిరి. 





. “లేక, పేరు ప్రకటించెను. 





[లేక కిర్యతాయిము మైదానములో. 
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అప్పుడు తప్పించుకొనిన ఒకడు వచ్చి ఇ్రీయు 
డైన అబ్రాముకు దాని తెలిపెను. అప్పుడు అతడు 
ఎస్మో_లు సహూాదరుడును, అనేరు సహూదరుడు 
వైన మమ్రే, అనే అమోరీయుని ఏలోను వనములో 
కాపురముండే నాడు. వీరు అబ్రాముతో నిబంధన 
14 చేసుకొనిన వారు. | అభ్ర్రాము తేన తముడు చెరపట్ట 
బడెనని విని, తేన యింట్లో పుట్టి అలవరచబడిన ము 
న్నూట పదునెనమండ్ర్రుగురిని సిద్దపరచుకొని, దాను 
15 మట్టుకు నారిని తరిమెను. | రాత్రి,వేళను అతడును 
అతని దాసులును వారికి విరోధముగా. మొనలుతీర్చి, 
వారిని కొటి, దముజెకుకు యెడమతట్టున్న బా 
అలు లీ లు 
16 మట్టుకు తరిమి, | ఆ ఆస్పి యానత్తును తిరిగీ తెచ్చి, తన 
తము డైన లోథున్సు అతని ఆస్తిని, స్త్రీలను, ప్రుజలనును 
అ ge) 
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తిరిగీ తీసుకొని వచ్చెను. 
అతడు కదొలా౯యోామెరును, అతనితో కూడ 
నున్న రాజులనును హతముచేసి, తిరిగీ వచ్చినప్పుడు, 
సొదొమ రాజు అతని ఎదురుకొనుటకు రాజు లో 
18 వనే షావే లోవమట్టుకు బైలుదేరి వచ్చెను, | అప్పుడు 
సాలేము రాజైన మెల్కీ సచెకు ఆహారమును, ద్రామో 
రసమునును వెలపటికి తీసుకొని వచ్చెను. అతడు సర్వో 
19 న్నతుడైన దేవునికి యాజకుడు. | అప్పుడు అతడు 
ఆకాళమునకు, భూమికిని కర్ణయును సర్వోన్న తుడు 
నైన "దేవునివల్ల అబ్రాము ఆశీర్వదించబడును గాక 
20 నియా, | నీ శత్రువులను నీ చేతికి అప్పగించిన సర్వో 
న్నతుడైన దేవుడు స్తుతించబడును గాకనియును అతని 
ఆశీర్వదించి పలికెను, అప్పుడు అతడు ఇతనికి అన్ని 
టిలో దళమభాగమిచ్చెను. 
అప్పుడు సాదొమ రాజు---ఈ జనులను నాకిచ్చి, 
సిని నీవే పుచ్చుకొనుమని అబ్రాముతో చెప్పాను. 
22 aE అబ్రాము _ Ses భూమికిని కర్త 
యును సర్వోన్నతుడగు డేవుడునైన యెహోవాకు 
౨౩ నా చెయ్యి ఎత్తి ఉన్నాను. | ఏలాగంశు -- సేనే 
అబ్రామును ధనవంతునిగా చేసితినని నీవు చెప్పక 
నుండుటకు ఒక నూలుపోగు మొదలుకొని చెప్పువారు 
మట్టుకు నీకు కలిగినవన్నిటిలోను ఏమిన్ని పుచ్చుకొ 
24 నను.! అయితే ఈ పడుచువారు భుజించినది వినాగా, 
నాతో కూడా వచ్చిన ఆశేర్కు ఎప్మ్కోలు మమ్రే, 
అనే మనుష్యులకు ఏయే భాగములు రావలెసో 
వారు ఆయా అ పుచ్చుకిననిమని సాదొమ 
రాజుతో చెసె 


17 


21 


15. అధ్యాయము. 


1 అవి జరిగిన తరువాత యెహూవా వాక్యము 
అ్రా,ముకు దర్శనమందు వచ్చి-అట్రా,మా! భయప 
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డకుమ్యు నేను నీకు డాలున్యు నీ బహుమానము అత్య 
ధిక మైనదని. చెప్పెను. | అందుకు అబ్రాము ప్రభు 2 
వైన యెహోవా! నాశేమి ఇచ్పెదవు! నేను సంతా 
నము లేనివాడనై పోవుచున్నాను గనుక దమ్లె శెకు 
ఎలీయెజశే నా ఇంటి ఆస్పికర్త.! మరియు, అభబ్రాము- కి 
ఇదుగో! నీవు నాకు సంతానమియ్య లేదు; ఇదుగో! 
నా ఇంట్లో పుట్టినవాడు నాకు బాధ్యుడవునని చె 
పప్పను. 

అప్పుడు ఇదుగో! యహోవా వాక్యము అతని 4 
యొద్దికి వచ్చి- ఇతడు నీకు బాధ్యుడు కాడు; అయితే 
నీ కడుపున పుట్టబోయేవాడు నీకు బాధ్యుడవునని 
చెప్పెను. | మరియును ఆయన వెలపలికి అతని తీసు 5 
కొని వచ్చి--నీవు ఆకాశము తట్టు నిదానించి చూ 
డుము. నక్షత్ర ములను "లెక్కించుటకు నీకు శక్తి కలి 
గితే వాటిని లెక్కించుమని చెప్పి _ నీ సంతానము 
ఈలాగున ఉండునని పలికెను. | అప్పుడు అతడు 6 
యెహోవాను నమ్మెను. ఆయన అది అతనికి నీతి 
అని ఎంచెను. ! మరియును ఆయన -- నీవు ఈ దేళ 7 
మును స్వతంత్రించుకొనుటకై దాని నీకు ఇచ్చే కొ 
రకు కన్తీయుల ఊరు అనే పట్టణములోనుంచి నిన్ను 
ఇవతలకు తీసుకొ నివచ్చిన యసహూనాను నేనే అని 
చెప్పినప్పుడు | అతడు -- ఓ ప్రభువైన యెహోవా! 8 
చేను దీని స్వతంత్రించుకొనుదునని నాకు ఏలాగున 
తెలుసును అని పలికాను. 

అప్పుడు ఆయన -- నా నిమిత్తము మూడేండ్ల 9 
సెయ్యను, మూడేండ్ల మేకను మూడేండ్ల పొచ్టేలును, 
ఒక గువ్వను, ఒక పావురపు పిల్లనును తెమ్మని అతనితో 
చెను. |! అతడు అవి అన్నియు తీసుకొని, అవి సగ 10 
ములుగా ఖండించి, దేని ఖండమును దాని ఖండము 
నకు ఎదురుగా ఉంచెను. అయితే పక్షులను అతడు 
ఖండించలేదు. | దుష్ట పక్షులు ఆ కళేబరములమిద 11 
వ అబ్రాము. వాటిని తోలివేసెను 


ద్దుగ్రుంక బోయినప్పుడు గాఢనిద్ర అతా, 12 
ముకు Ee అప్పుడు ఇదుగో! కటిక -వీకటి 
భయము అతనికి కలిగను | అప్పుడు ఆయన అబ్రా 13 
ముతో--నీ సంతానఫువారు తమది కాని పరదేళ 
మందు నివసించి ఆ చేళప్రువారికి దాసులై ఉందురు.! 
వారు నన్నూరు ఏండ్లు వారిని శ్రామపెట్టుదురు. వారు 14 
ఎవరికి చాసులవుదులో ఆ రాష్ట్ర మనకు చేశే తీర్చు 


చేయుదును. తరువాత వారు మిక్కిలీ ఆస్తితో బైలు 
డేకి వచ్చెదరు. ! నీవు చేవముగా నీ పిత్ఫలలో చేశ 15 
దవ్వు మంచి వృద్ధక్వే మందు పాతిపె పెట్టబడుదువు. | 


అమోరీయుల అక్రమము ఇంకా సంసూణకాము 16 
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కాలేదు గనుక నీ నాలుగవ తరమువారు ఇక్క_డీకి 
తిరిగీ వచ్చెదరని నిళ్చయముగా తెలుసుకొనుమని 
చెప్పెను, 
17 మరియు, ప్రొద్దు (గ్రుంకి కటిక చీకటి పడినప్పుడు, 
ఇదుగో! రాజే పొయ్యియును అగ్ని జ్వాలయును అగ 
18 పడి ఆ ఖండముల మధ్యనుంచి నడిచిపోయెను.। ఆ 
దినమందే యహోవా -- ఐగుఫు నది మొదలుకొని 
గొప్ప నదియైన పరాతనే నది పర్యంతమును ఈ దేశ 
మును, | కేనీయులన్సు కనిజ్జీ యులను, కద్యోనీయులన్సు,। 
హిత్తీయులను, పరిజ్జీయులన, Sass | 
అమోరీయులను, నావలన. గిగాక౯ాషీయులను, 
యబూసీయులనును, నీ సంతానమునకు ఇచ్చియు 
న్నానని అభ్రాముతో నిబంధనను ఏర్పరిచెను. 


19 


20 
21 


16. అధ్యాయము. 

అబ్రాము భార్యయైన శారయి అతనికి పిల్లను కన 
లేదు. అయితే ఆమెకు హాగరు అనే పేరు గల ఐగుప్తీ 
2 యురాలైన దాసి ఉండెను. | కాగా శారయి -- 

ఇదుగో! చేను పిల్లను కనకుండా, యొహోావా నా 

గభకాము మూసియున్నాడు. నీవు దయచేసి నా 

దాసీ యొద్దికి వెళ్లుము. ఒక వేళ ఆమెనల్ల నాకు 

సంతానము కలుగ + వచ్చునని అబ్రాముతో వ చ్పెను. 

అబ్రాము శారయి మాట వినెను. 


( 


౩ కాబట్టి అబ్రాము కనాను దేశములో కాపుర 
మున్న పది ఏండ్ల అంతమందు, అబ్రాము భార్య 
యైన శారయి తన దాసీయైన హాగరనే ఐగుప్తీయురా 
లిని తీసుకొని, తన పెనిమిటియైన అబ్రాముకు భా 

4 ర్యగా ఉండుటకు, అతనికి ఇచ్చెను. । అతడు హాగరు 
యొద్దికి వెళ్లినప్పుడు అది గభక౯ావతి ఆయెను. అది 

యి ౧0౧ 
తాను గభకావతియై ఉండుట తెలుసుకొనినప్పుడు 
దాని యజమానురాలు దాని దృష్టియందు తృణీకరిం 
చబడినదాయెను. 

ర్‌ అప్పుడు కారయి-ానాకు వచ్చిన బాధ నీదౌను; 
నేనే నా దాసిని నీ కాగిటికిచ్చిన తరువాత, తౌను 
గభజావతియై ఉండుట అది తెలుసుకొనినప్పుడు, 
చేను దాని దృష్టియందు తృణీకరించబడినదాన నైతిని; 
నాకు నీకు యెహోవా న్యాయము తీర్చును గాకని 

6 అబ్రాముతో పలికెను. | అందుకు అబ్రాము _ ఇదు 
గో! నీ దాసి నీ చేతిలో ఉన్నది. దాని నీ మనస్సు 
వచ్చినట్టు చేయుమని శారయితో చెప్పెను. అయితే 
శారయి దాని శ్రామ పెట్టినప్పుడు, ఆమె యొద్దనుంచి 
అది పారిపోయెను. 


*అనగా, దేవుడు వినును. 


ఆదికాండము 16, 








117 అధ్యాయము. 


అప్పుడు యెహోవా దూత్క అరణ్యములో నీటి 7 
బుగ్గయొద్ద అనగా షూరు మాగక౯ాములో బుగ్గ యొద్ద 
ఆమెను కనుగొని! -- శారయి దాసీవైన ఓ హాగరూ! 8 
ఎక్క_డనుంచి వచ్చితివి? ఎక్కడికి 'వెళ్లుచున్నావని 
పలికినందుకు అది -- నా యజమానురాలైన శారయి 
సమ్ముఖమునుంచి పారిపోవుచున్నానని చెప్పెను 
అప్పుడు యహోవా దూత _ నీ యజమానురాలి 9 
యొద్దికి తిరిగీ వెళ్లి, ఆమె చేతికింద అణిగి ఉండుమని 
దానితో చెప్పెను. | మరియు, యెహోవా దూత 
నీ సంతానమును విస్తరింప చేయనే చేసె అది 
విస్తారమవుటవల్ల లె కి_ంచబడదని a చె ఇప్పెను.! 
మరియు, యహోవా దూత, ఇదుగో! నీవు గభ౯ 
వతివై ఉన్నావు; నీవు కుమారుని కని అతనికి ఇష్టా 
యేలు అనే పేరు పెట్టుదువ్వు ఎందుకంకే యె 
హూనా నీ శ్రమ ధ్వని వినెను. ! అతడు 'అడవి 
గాడిచెవంటి ము అతని చెయ్యి అందరికిని, 
అందరి చేతులు అతనికిని విరోధముగా ఉండును. 
అతడు త వా్యాదరులందరి ఎదుట నివసించునని 
దానితో చెప్పును. 

కాబట్టి అది ప్రశ్యతమయే దేవుడవు నీవే అనే 13 
చేరు తనతో మాట్లాడిన యెహోనాకు పెట్టెను, 
ఎందుకంజేు - ప్రత్య తము కలిగిన తరువాత చేను 
ఇక్క_డ చూచుచున్నాను గదా అని అనుకొనెను. | 
అందుచేతను ఆ నీటిబుస్దకు, బెయేర్‌ లహాయిరోయి? 14 
అనే పేరు పెట్టబడెను. అదుగో! అది కాదేషుకును 
బెశెదుకును మధ్యను ఉన్నది. 

తరువాత హాగరు అభ్రాముకు కుమారుని కనెను. 15 
అబ్రాము హాగరు కనిన తన కుమారునికి ఇప్మాయేలచే 
పేరు "పెస్పైను. | హాగరు అఛ్రాముకు ఇష్ణాయేలును 16 
కనినప్పుడు, అబ్రాము ఎనబదియారు ఏండ్లు గలనా డై 
ఠాండెను. 


10 


Ife అధ్యాయము. 


అ్రాము తొంబది తొమ్మిది ఏండ్లవాడైనప్పుడు, 1 
యెహూావా ఆతనికి ప్రళ్యతమై--నేను సర్వశక్తిగల 
దేవుడను; నా ఎదుట నడుచుచు, యథాధథ౯ పరుడవై 
ఉండుము. | నాకు నీకును మధ్యను, నా నిబంధన 2 
నియమించి, నిన్ను అత్యధికముగా వృద్ధిపరచెదనని 
అతనితో చె చెప్పెను, 

అప్పుడు అబ్రాము సాగిలపడి ఉండగా! దేవుడు 3,4 
అతనితో మాట్లాడి -- ఇదుగో! చేను నా నిబంధన 
నీతోనున్నది; నీవు Wess సమూహమునకు తం 


}అనగ్యా దళ౯ాననిచ్చే జీవముగలవాని నీటిబుగ్ష. 

















ఆదికాండము 18 అధ్యాయము. 
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5 (డ్రివై ఉందువు. | మరియు, ఇకమీదట నీ జేరు 
అబ్రామని అనబడదు; నిన్ను ల ప్రా సమూహ 
మునకు తండ్రినిగా నియమించితిని గనుక నీ పేరు 

6 అబ్రాహామని అనబడును. | నీకు అత్యధికముగా సం 
తానవృద్ది పాందించి నిన్ను న నియ 


మించితిని. రాజులును నీ సంతతిలో పుప్తెదరు. | 
7 చేను నీకు, నీ తరువాత నీ సంతానమునకును దేవుడనై 
ఉండుటకు చాకు నీకు, నీ తరువాత వారి నారి తర 
ములలో నీ సంతతికిని, మధ్యను నా నిబంధన చిర 
8 కాల నిబంధనగా స్టరపర చెదను | నీకును నీ తరువాత 
నీ సంతతికిని నీవు పేరజేశివైయున్న దేళమనగా కనా 
ననే డేళమంతటిని చిరకాల స్వాస్థ్యముగా ఇచ్చి 


నారికి దేవుడనై ఉందునని అతనితో చెప్పెను 


9 మరియు, దేవుడు -- నీవును, నీవే కాదు నీ తరు 
వాత్క వారి వారి తరములలో నీ సంతతియు నా 
10 నిబంధన _గకొన వలెను. |! నాకు నీకు, నీ తరువాత 
నీ సంతతికిని మధ్యను మిరు గైకొనవలనీన నా నిబం 
ధన ఏదంయే, మిలో ప్రతీ మగవాడును ఛేదనసం 
11 సారము పొంద వలెను. | | మిరు మో గోప్యాంగచర్హ 
మున శేదనసంస్కా_రము పొంద వలెను. అది నాకు 
నీకు మధ్యనున్న నిబంధనకు గురుతై ఊండును. । 
12 నీ ఇంట్లో పుట్టినవాడును, నీ సంతానపువాడు కాక, 
ఏ అన్యుని యొద్దనైనను నీ వెండిచేత కొనబడినవా 
డును, మో తరములలో ఎనిమిది దినముల వయస్సుగల 
(ప్రీతి మగవాడును మీవల్ల ఛేదనసంస్కారము పొంద 
13 వలెను. | నీ ఇంట్లో ఫుట్టిననాడును, నీ వెండిచేత 
కొనబడినవాడును నిశ్చయము గా ఛేదనసంస్కా_రము 
పొంద వలెను. అప్పుడు నా నిబంధన మో శరీరమందు 
14 చిరకాల నిబంధనయై ఉండును. | ఛేదనసంస్కా_రము 
పొందని మగనాడు అనగా ఎవని గోప్యాంగచర్హము 
ఛేదించబడదో అట్టివాడు తన హక సంది 


ఖండించబడును. వాడు నా నిబంధన వ్యర్థ పరిచి 
యున్నాడని అబ్రాహాముతో చెప్పెను. 


15 మరియు, బేవుడు--నీ భార్యయైన శారయి పేరు 
శారయి అనవద్దు; ఎందుకంటే ఆమె పేరు కార్యా | 
16 నేను ఆమెను ఆశీర్వదించి ఆమెవల్ల నీకు కుమారుని 

కలగచేతును. నేను ఆమెను ఆశీర్వదించెదను. ఆమె 


రా ప ములకు (జననియై) ఉండును. జనముల రా 
©, om 


జులు ఆమెవల్ల కలుగుదురని అభ్రాహాముతో చెప్పె 


17 ను. | అప్పుడు అబ్రాహాము సాగిలపడి నవ్వి -- నూ 


*ఆఅనగా రాణీ. 








శేండ్లు గలవానికి సంతానము కలుగునా? తొంబది 
యేండ్లుగల శారా కనునా! అని మనస్సులో అను 
కొనెను. 

అప్పుడు అబ్రాహాము _ ఇస్తాయేలు నీ ఎదుట 
ద్రతుకునుగాకని దేవునితో పలికినప్పుడు, | చేవుడు- 
నీ భార్యయైన శారా నిశ్చయముగా నీకు కుమారుని 
కనును. నీవు అతనికి ఈసాకనే పేరు పెట్టుదువు. 
అతని తరువాత అతని సంతానముకొరకు చిరకాల 
నిబంధనగా నా నిబంధన అతనితో న్థీరపరచెదను. | 
ఇప్లాయేలును గురించి నీ మనవి వింటిని. ఇదుగో! చేను 
అతని ఆశీర్వదించి అతనికి (తానా [2 పాం 
దించి, అత్యధికము గా అతని విస్తరింపచేసెదను. అతడు 
పన్నెండుమంది రాజులను కనును. అతని గొప్ప ఠా 
ష్ట్ర ముగా నియమించెదను. | అయితే వచ్చే సంవత్స 21 


18 


20 


రము ఈ కాలమందు శారా నీకు కనబోయే ఈసా 
కుతో నా నిబంధన స్థిరపరచెదనని చెప్పెను. | దేవుడు 22 


అబ్రాహాముతో ee బాలించిన తరువాత 
అతని యొద్దనుంచి పైక వెళ్లెను. 





అప్పుడు అబ్రాహాము తేన కుమారుడైన ఇష్తాయే 23 
లున్కు తేన ఇంట్లో పుట్లినవారినందరిని, తన వెండిచేత 
కొనబడినవారినందరిని, అబ్రాహాము ఇంటి మనుష్యు 
లలో ప్రతివానిని పట్టుకొని, దేవుడు తనతో చెప్పిన 
ప్రకారముగా, ఆ దినమందే చారి వారి గోప్యాంగ 
చర్హము ఇేదించెను. | అబ్రాహాము గోప్యాంగ-చర్గము 24 
ఛదించబడినప్పుడు అతడు తొంబది తొమ్మిది ఏండ్ల 
వాడు. | అతని కుమారుడైన ఇష్యాయేలు గోప్యాంగ 25 


చర్గము ఇేదించబడినప్పుడు అతడు పదమూడు ఏండ్ల 
వాడు. | ఒక్క_దినమంటే అబ్రాహామును అతని కుమా 26 
రుడైన ఇష్తాయేలును ఛేదనసంస్కారము పొందిరి. | 
అతని ఇంట ఫుట్టినవారును, అన్యునియొద్ద 'వెండిచేత 97 
కొనబడినవారును, అతని ఇంటి ప్రరుషులందరును అత 
నితోకూడా శేదనసంస్కారము పొందిరి. 





18. అధ్యాయము. 


మరియు, మషమ్రేయొక్క_ ఏలోను వనములో, 1 
అతడు ఎండవేళనుు గుడారపు ద్వారమందు కూర్చుని 
ఉన్నప్పుడు యహోవా అతనికి అగపడెను. | అతడు 9 
తన కన్నులెత్తి చూచినప్పుడు అదుగో! ముగ్గురు మను 
ష్యులు అతని ఎదుట నిలిచియుండిరి. అతడు వారిని 
చూచి గుడారపు వాకిటనుంచి వారిని ఎదురుకొను 
టకు? పరుగెత్తి నేల మట్టుకు వంగి |-- ప్రభువా! నీ క్రి 


+లేక్క పిలుచుటకు. 
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కన్నుల ఎదుట చేను దయపొందినవాడగైతే, ఇప్పుడు | శేను చేయబోయే దాని అబ్రాహాముకు మరుగు చే 
నీ దాసుని దాటి వెళ్లవద్దు. మిరు దయచేసి నన్ను యుదునా? | అబ్రాహాము నిళ్చయముగా బలముగల 18 
కొంచెము నీళ్లు తేనిచ్చి మో కాళ్లు కడుగుకొని ఈ గొప్ప రాల ఉండును. అతనియందు* భూమి 


చెట్లుకిండ అలసట తీర్చుకొనండి. మి హృదయము 
లు 

లను బలపరుచుకొనుటకు కొంచెము ఆహారము తెచ్చె 

దను. తరువాత మిరు వెళ్ళ వచ్చును. ఇందు నిమిత్తము 

గదా మీ దాసుని యొద్దికి వచ్చితిరని పలికెను. అం 

దుకు వారు--నీవు పలికినట్టు చేయుమనిరి. 


6 అప్పుడు అబ్బాహాము గుడారములో ఊన్న శారా 
యొద్దికి త్వరగా వెళ్లి నీవు త్వరపడి మూడు సయాల 
సన్నపిండి తెచ్చి, పిసికి, రొ జైలు చేయుమని చెప్పె 
ను. మరియు, అబ్రాహాము పశువుల మందకు పరుగెత్తి 
ఒక మంచి లేత దూడను తెచ్చి ఒక పడుచువానికి 
అప్పగించెను. ఆ పడుచువాడు దాని సిద్గపరుచుటకు 
త్వరపడెను. తరువాత అతడు పెరుగును పాలను, 
తాను సిద్ధము చేయించిన దూడనును తెచ్చి, వారి 
ఎదుట పెట్టి, వారు భోజనము చేయుచున్న ప్పుడు, 
వారి యొద్ద ఆ చెట్టుకింద నిలుచుండెను. 


9 అప్పుడు వారు అతని చూచి-నీ భార్యయైన శారా 
ఎక్కడ అని అడిగిరి. అందుకు అతడు _ అదుగో! 
10 గుడారములో, అని చెప్పెను. అప్పుడు! ఆయన-ా 
జీవకాలము చొప్పున నీ యొద్దికి నిశ్చయముగా తిరిగీ 
వచ్చెదను. అదుగో! ఒక కుమారుడు నీ భార్యధెన 
11 శారాకు కలుగునని పలికెను. | శారా ఆయన వెనుక 
నుండిన గుడారపు చ్యారమందు, వినుచునుండెను. | 
12 అబ్రాహామును శారాయును బహు దినములు గతిం 


చిన వృద్ధులై ఉండిరి. a మర్యాద కారాకు నిలిచి 


13 పోయెను గనుక | శారా చేను బలము ఉడిగినదాన 
నైన తరువాత నాకు సుఖము కలుగునా? నా ప్రభు 
వును వృద్ధు డై ఉన్నాడు అని తనలో నవ్వుకొనెను. 


14 అప్పుడు యొహూోూవా అబ్రాహాముతో = ఇది 
యేమి!--వృద్ధ నైన నేను నిశ్చయముగా ప్రసవింతునా 
“ అని శారా నవ్వెను. యెహూవాకు అసాధ్య మైనది 

ఏదైనా ఉన్నదా? జీవకాలము చొప్పున నిర్ణ్మయకాల 
15 మందు నీ యొద్దికి తిరిగీ వచ్చెదను, | అప్పుడు శారాకు 
కుమారుడు కలుగునని పలికెను. అప్పుడు శారా భయ 
పడి చేను నవ్వలేదని బొంకెను. అందుకు ఆయన_ 
లేదు, నీవు నవ్వితివనెను, 

అప్పుడు ఆ మనుష్యులు అక్క_డనుంచి కేచి సా 
దొమతేట్టు చూచిరి. అబ్రాహాము వారిని సాగనంపు 
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యొక్క_ సమస్త రాత్రుల ఆశీర్వదించబడును 
గదా | ఎందుకంకు యహోవా అబ్రాహామును గూ 19 
చి౯ చెప్పినదాని అతనికి కలుగచేయుటకు అతడు 
తేన తరువాత తన పిల్లలును తన ఇంటివారును నీతి 
న్యాయములు జరిగించుచు, యహోవా మాగకాము 
గైకొ నేలాగున వారికి ఆజ్ఞాపించే నిమిత్తము అతని 
ఎరిగియున్నానని చెప్పెను. 

మరియు యెహోవా సొదొమ గొమొ.ర్రాాల 20 
మొర గొప్పది గనుకనున్సు నాటి పాపము బహు 
భార మైనది గనుకనున్సు | నేను దిగి నా యొద్దికి వచ్చిన 21 
ఆ మొర చొప్పున వారు సంపూణక౯ముగా చేసిరో 
లేదో చూవెదను. లేకపోతే తెలుసుకొందుననెను.! 
అక్కడనుంచి తిరిగి, ఆ మనుష్యులు సాదొమతట్టు 22 
వెళ్లిరి. అయితే అధ్రాాహాము ఇంకా యహోవా 
సమ్తుఖమందు నిలుచుచుండెను. 

అప్పుడు అబ్రాహాము 'సమిోపించి ఇట్లనెను 23 
దుష్టునితో కూడా నీతిమంతుని నాశము చేయుదు 
వా?। ఆ పట్టణములో, ఒక వేళ ఏబదిమంది నీతిమం 24 
తులు ఉంటే దానిలో ఉన్న ఏబదిమంది నీతిమం 
తుల నిమిత్తము ఆ స్థలమును కాయక నాళము చేయు 
దువా! । ఆ చొప్పున చేసి దుష్టునితో కూడా నీతి 25 
మంతుని చంపుట నీకు దూరమవు గాక. నీతిమం 
తుడు దుష్టునివలెను ఉండుట నీకు దూరమవు గాక. 
సర్వలోక న్యాయాధిపతి న్యాయము చేయడా అని 
పలికినప్పుడు, ! యెహోవా--సాదొమ పట్టణములో 26 
ఏబదిమంది నీతిమంతులు నాకు కనబడితే వారి నిమి 
త్రము ఆ స్థలమంతటిని కాయుదునని పలికెను. 


అప్పుడు అ్థథ్రా,హాము--ఇదుగో! ధూళిని బూడి 97 
చనైన చేను ప్రభువుతో మాట్లాడ తెగించియు 
న్నాను. | ఏబదిమంది నీతిమంతులలో ఒక వేళ అయి 28 
దుగురు తక్కువైతే అయిదుగురు తక్కువైనందున ఆ 
పట్టణమంతా నాశము చేయుదువా? అని ప్రుత్యు త్త 
రము చెప్పెను. అందుకు ఆయన -- అక్కడ నలుబది 
ఐదుగురు నాకు కనబడితే నాళము చేయనని పలికెను. 

అతడు ఇంకా ఆయనతో మాట్లాడుచు--ఒక 29 
వేళ అక్కడ నలుబదిమంది కనబడిలేనూ? అనిన 
ప్పుడు ఆయన--ఆ నలుబదిమంది నిమిత్తము నాళము 


17 టకు వారితో కూడా వెళ్లెను.! అప్పుడు యెహూవా- | చేయనని పలికెను. 





*లేక, మూలముగా. 








అప్పుడు అతడు -- ప్రభువుకు కోపము రానివ్వ 
కుము; నేను మాట్లా డెదన్యు ఒక వేళ అక్కడ ముప్పది 
మంది కనబడితేసూ! అనినప్పుడు, ఆయన--అక్క_డ 
ముప్పదిమంది నాకు కనబడితే, నాళము చేయనని 
పలికెను. 

అప్పుడు అతడు ఇదుగో! ప్రభువుతో మాట్లాడ 
తెగించి ఉన్నాను. Ow అక్క_డ ఇరువదిమంది 
| కనబడి తేన? అనినప్పుడు, ఆయన_ఆ ఇరువదిమంది 
నిమిత్తము నాళము చేయనని పలికెను. 

అప్పుడు అతడు -- ప్రభువుకు కోపము రానివ్వ 
కుమ్యు నేను ఇంకొకమారు మాట్లా డెదను; ఒక వేళ 
అక్కడ పదిమంది కనబడితేసూ? అనినప్పుడు ఆ 
యన -- ఆ పదిమంది నిమిత్తము నాశము చేయనని 
పలికెను. 

యెహోవా అటభ్రావోముతో నూట్లాడుట చా 
లించిన తరువాత, ఆయన వెళ్లిపోయెను. అభ్రావోము 
కూడా తన చోటికి తిరిగీ వెళ్లెను. 
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19. అధ్యాయము. 


ఆ సాయంకాలమందు ఆ దూతలలో ఇద్దరు సా 
దొమ చేరిరి. లోథు సొదొమ గవినియొద్ద కూర్చుని 
ఉండెను. అప్పుడు లోధు వారిని చూచి ఎదురు 
కొనుటకు లేచి చేల మట్టుకు తలవంచుకొని | - ల్‌ 
నా ప్రభువులారా! దయచేసి మో దానుని ఇంటికి 
వచ్చి, రాత్రి, వెళ్ళబుచ్చి మో కాళ్లు కడుగుకొనండి. 
మీరు పెందలాడి, లేచి మీ దోవను వెళ్ల వచ్చున 
"నెను. అందుకు వారు -- ఆలాగు కాద్యు నడివీధిలో 
3 రాత్రి వెళ్లబుచ్చెదమని పలికిరి. |! అయితే అతడు 
మిక్కి_లీ బలవంతము చేసినప్పుడు వారు అతనితట్టు 


త్రము విందుచేసి పొంగని రొట్టెలు కాల్చిను. వారు 
భోజనము చేసిరి, 
వారు పండుకొనక మునుపు ఆ పట్టణన్లులు 
అనగా సొదొమ మనుష్యులు బాలురు మొదలుకొని 
వృద్ధుల పర్యంతమును, ఆ ప్రజలందరును నలుదిక్కు_ 
ర్ర్‌ లనుంచి కూడి ఆ ఇల్లు చుట్టుకొని | లోథును పిలిచి 
ఈ రాత్రి నీ యొద్దికి వచ్చిన మనుష్యులు ఎక్కడ? 


4 


వెలపటికి తీసుకొని రమ్మని అతనితో చెప్పిరి. 
6 అప్పుడు లోథు ద్వారమున వారి యొద్దికి వెళ్ళి 
7 తన వెనుక తీలుఫువేసి;--అన్నలారా! ఈ కీడు చేయ 
8 కండి, | ఇదుగో! పురుషుని ఎరగని ఇద్దరు కుమా 





* తేక, అందరినిని, 





| ఆదికాండము 19 అధ్యాయము. 


తిరిగి, అతని ఇంట్లో ప్రువేశించిరి. అతడు చారి నిమి | 


మేము వారిని ఎరిగే నిమిత్తము మా యొద్దికి వారిని | 





17 


'తెలాలు నాకు ఉన్నారు సెలవైతే, వారిని మి 
ద్దికి వెలపటికి తీసుకొని వచ్చెదను వారిని మి మన 
స్ఫు వచ్చినట్టు చేయండి, | అయితే ఈ మనుమ్యులను 9 
ఏమి చేయ కూడదు. ఇందునిమిత్తము గదా చారు 
నా ఇంటి నీడకు వచ్చిరని పలికినప్పుడు వారు -- 
నీవు అవతలికి పొమ్సనిరి. మరియు వారు--వీడొకడు 
మనలోకి పరదేశిగా వచ్చి, ఎల్లప్పుడును న్యాయము 
తీశ్చేవాడై ఉన్నాడు కాగా వారికంశు ఎక్కు_వగా 
నీకు కీడు చేసెదమని పలికి లోథా మనుష్యుని గట్టి 
శా ఇరికించి ఆ తలుపు పగలగొట్టుటకు సమిపిం 
చిరి.।! అయితే ఆ మనుష్యులు తమ చేతులను చాపి 
లోథును ఇంట్లోకి తమ యొద్దికి చేర్చుకొని తలుపు 
'వేస్‌రి:! అప్పుడు వారు పిన్నలు మొదలుకొని "పెద్దల 
పర్యంతమును ఆ ఇంటి ద్వారము ద గెరనున్న మను 
స్యులకు కనుమబ్బు కలుగచేసిరి. వారు ఆ ద్వారము 
కనుగొనుటకు తడువులాడుచు విసికిరి. 

అప్పుడు ఆ మనుష్యులు లోభథుతో -- ఇక్కడ 
నీకు మరి ఎవరు ఉన్నారు! నీ అల్లుని, నీ కుమారు 
లను, నీ కుమాతె౯లను, ఈ ఊరిలో నీకు కలిగిన 
సమస్తమును * వెలపటికి తీసుకొని రము; | మేము ఈ 
చోటు నాళముచేయనై ఉన్నాము; చారి మొర యె 
హూావా ఎదుట గొప్పది గనుక డాని నాళము చేయు 
టకు యెహూనా మమ్మును పంపెనని చెప్పిరి. 

అప్పుడు లోథు బైలు వెళ్లి, తన కుమాతె౯లను పెం 
శ్రాడవై ఉన్న తన అల్లుళ్లతో మాట్లాడి _ తెండి ఈ 
చోటు విడిచి వెళ్ళండి యెహెబావా ఈ పట్టణము 
నాశము చేయబోవుచున్నాడని చెప్పెను. అయితే 
అతేడు తేన అల్లుళ్ల దృష్టికి ఎగతాళి చేసే చానివలెను 
ఉండెను. 

తెల్లవారినప్పుడు ఆ దూతలు లోథును త్వరపె 
ట్రి -- లెమ్ము ఈ ఊరి అక్రమములో? నశించిపోకుం 
డానీ భార్యను, ఇక్క_డ ఉన్న నీ ఇద్దరి కుమా లేకా 
లను తీసుకొని రమని చెప్పిరి. |! అతడు తడువు చేసెను. 
అప్పుడు అతని మిద యెహూనా కనికరపడు 
టవల్ల ఆ మనుష్యులు అతని చేతిని అతని భార్య 
చేతిని, అతని ఇద్దరి కుమాతె౯ల చేతులను పట్టుకొని 
చెలపటికి అతని తీసుకొనివచ్చి, ఆ ఊరి బైట ఉంచిరి. 
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అప్పుడు వారిని వెలపటికి తీనుకొ నివచ్చిన తర 


వాత ఆయన_నీ ప్రాణము దక్కించుకొనుటకు పారి 
పొమ్ము; నీ వెనుక చూడకుము. ఈ 


ప్రాంతములో 
ఎక్క_డను నిలువక, నీవు నళించిపోకుండా ఆ పర్వ 
తమునకు పారిపొమ్లని చెప్పును, 


t అ్మకృమదండనలో, 





| 
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ఆదికాండము 20 అధ్యాయము. 





18 అందుకు లోథు -- ప్రభువా! ఆలాగు కాదు. । 
19 ఇదుగో! నీ కన్నుల ఎదుట నీ దానుడు దయ పొంది 
ఉన్నాడు. నా ప్రాణము రశ్నీంచుటకు, నీవు నా 
ఎడల అగుపరిచిన నీ కృపను ఫఘనపరిచితివి. “సీను 
తప్పించుకొని ఆ పర్వతమునకు వెళ్లలేను ఈ కీడు 
20 నాకు సంభవించు నేమో; చచ్చిపోదును; | ఇదుగో పారి 
పోవుటకు ఈ ఊరు సమోిపమై ఉన్నది; అది చిన్నది; 
నన్ను అక్క_డికి తప్పించుకొని వెళ్లనిమ్తు. అది చిన్నది 
21 గదా చేను బ్రైతుకుదునని పలికినప్పుడు, | ఆయనా 
ఇదుగో! నీవు చెప్పిన ఈ ఊరు నాళము చేయను. 
22 ఈ విషయమందును నిన్ను అనుగహించినాను.। నీవు 
త్వరపడి తప్పించుకొని అక్కడికి వెళ్లుమ్యు నీవు అ 
క్కడ చేశే వరకు చేను ఏమిన్ని చేయలేనని చెప్పె 
ను. అందుచేతను ఆ ఊరికి సోయరు* అనే పేరు 
ెట్టబ డెను. 
23 సూర్యుడు ఆ దేశము మైని ఉదయించెను. లోథు 
24 సోయరుకు వెళ్లెను. | అప్పుడు యహోవా సాదొమ 
మీదను గొమొర్హా మోదను యెహోవా యొద్ద 
నుంచి, గంధకమును అగ్నిని ఆకాళమునుంచి కురిపించి! 
25 ఆ పట్టణములను ఆ సర్వ ప్రాంతమును, ఆ పట్టణ 
ములలో నివసించిన నారినందరిని, నేల ఘొలకలనును 
26 నాళము చేసెను. | అయితే లోథు భార్య అతని వెను 
కనుండి, తిరిగి చూచి ఉప్పు స్తంభమాయెను. 
27 తెల్లవారినప్పుడు అబ్రాహాము లేచి తాను యె 
28 హహోవా సమ్ముఖమందు నిలిచిన చోటికి వచ్చి, | సౌ 
దొమ గొమొరాల తట్టును, ఆ ప్రాంతముయొక్క_ 
సర్వ భూమి తట్టును చూడగా, అదుగో! ఆ భూమి 
పొగ ఆవము పొగ వలె లేచి ఉండెను. 


దేవుడు ఆ (ప్రాంతముల పట్టణములు పాడు చేసి 


నప్పుడు, దేవుడు అబ్రాహామును జ్ఞాపకము చేసుకొని, 
లోథు కాపురమున్న పట్టణములు తౌను నాళము 
చేసినప్పుడు, ఆ నాశన మధ్యనుంచి లోథును తప్పిం 
చెను. 

అప్పుడు లోభు సోయరులో నివసించుటకు భయ 
పడి తన ఇద్దరు కుమా తె౯లతో కూడా సోయరు 
నుంచి వెళ్లి ఆ పర్వతమందు నివసించెను. అప్పుడు 
అతడును అతని ఇద్దరు కుమార్తెలును ఒక గుహలో 
నివసించిరి. |! ఆలాగుండగా, అక్క_ తన చెల్లెలితో 
మన తండ్రి ముసలివాడు సర్వలోక మర్యాద చొ 
ప్పున్స మన యొద్దికి చేరుటకు లోకములో ఏ పురు 
షుడును లేడు. | మన తండ్రికి ద్రాయోరసము తాగ 
నిచ్చి, అతనితో పండుకొని మన తండ్రివల్ల సంతా 
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30 


31 


32 


నము కలుగ చేసుకొందము రమ్మని చెప్పెను.। ఆ రాత్రి, 38 
చారు తమ తండ్రికి డద్రాణారసము తాగనిచ్చిన తరు 
వాత్క అతని పెద్ద కుమాతె౯ లోపటికి వెళ్లి, తన 
తండ్రితో పండుకొనెను. అయితే ఆమె పండుకొ 
నుటయు, ఆమె లేచుటయు అతనికి తెలియ లేదు.! 
మరునాడు అక్క_ తన చెళ్లెలితో-నిన్నటి రాత్రి, నా 34 
తండ్రితో పండుకొంటిని, ఈ రాత్రి, అతనికి ద్రాణా 
రసము తాగనిచ్చిన తరువాత, నీవు లోపటికి వెళ్లి 
అతనితో పండుకిొనుము; ఆలాగున మన తండ్రి వల్ల 
సంతానము కలుగచేసుకొందమని వెప్పెను.! ఆ రా 36 
తిని వారు తమ తండ్రికి ద్రాతారసము తాగనిచ్చిరి. 
అప్పుడు ఆ చిన్నది లేచి అతనితో పండుకొనెను 
ఆమె పండుకొనుటయు ఆమె లేచుటయు అత 
నికి తెలియలేదు. | ఆలాగున లోధథుయొక్క_ ఇద్దరు 36 
కుమార్తెలు తమ తండ్రివల్ల గభకావతులైరి. | వారిలో 37 
"పెద్దది కుమారుని కని, వానికి మోయాబు? అనే పేరు 
"పెస్టైను. అతడు నేటివరకు మోయాబీయులకు తండ్రి! 
చిన్నది కూడా కుమారుని కని, వానికి 'బెన్నమ్రి అనే ౩8 
యేరు పెప్టెను. అతడు నేటి వరకు అమ్లోను కుమారు 
లకు తండ్రి. 


20. అధ్యాయము. 


అక్కడనుంచి అబ్రాహాము దక్షీణ దేశమునకు 1 
తర్గిపోయి, కాదేషుకు షూరుకును మధ్యను నినసించి, 
గెరారులోను కొన్నాళ్లు ఉండెను. | అప్పుడు ఆ్రా 2 
వోము తన భార్యయైన శారాను గూర్చి--ఈమె నా 
చెల్లెలని చెప్పెను గనుక, గెరారు రాజైన అభీమెలెకు 
శారాను పిలిపించి ఇంట చేర్చుకొనెను. |! అయితే 3 
రాత్రివేళ దేవుడు స్వప్నమందు Pals a యొద్దికి 
వచి) _ నీవు ఇంట చేర్చుకొనిన స్తే ఒక పురుషునికి 

బ్ర వ © 


భార్య గనుక, ఆమె నిమిత్తేము నీవు చచ్చినవాడవు 
సుమి అని చెప్పెను.! అయితే అబీమెలెకు ఆమె 4 
యొదికి చేరలేదు గనుక, అతడు--(ప్రుభువా! నీతిగల 
యు 
ఈ రాష మును కూడా హతము చేయుదువా!!-- 
yy 


ఈమె నా చెల్లెలని అతడు నాతో చెప్పలేదా! మరి 5 
యు ఆమె కూడా--ాఅతేడు నా అన్న అని చెప్పెను. 
నా హృదయ యగథాథక౯తయందు, నా చేతుల నిర్దో 
షత యందును దీని చేసితినని చెప్పెను. |! అందుకు 6 
డేవుడు -- అవును, నీ హృదయ య థార్థత యందు 
దీని చేసితివని వేను ఎరుగుదును. మరియు నీవు నాకు 
విరోధముగా పాపము చేయకుండా చేను నిన్ను 





* అనగా, చిన్న. 1అనగా, తండ్రి, సంతానము. [అనగా, స్వజనపు 


త్రుడు. 


lm rw es లలా నాలా నడా 
































ఆదికాండము 21 అధ్యాయము. 


19 





అడ్డగించినాను. అందు నిమిత్తము నేను నిన్ను ఆమెను | అబ్రాహాము భార్యయైన శారా నిమిత్తము జేవుడు 18 


7 ముట్టనివ్వలేదు, | కాబట్టి ఆ మనుష్యుని భార్యను తిరిగీ 
అప్పగించుము అతడు (ప్రవక్త, అతడు నీ కొరకు 
ప్రాభకాన చేనును; అప్పుడు నీవు బ్రతుకుదువు. నీవు 
ఆమెను తిరిగీ అప్పగించని పక్షమందు నీవు నీకున్న 
నారందరును చావే చచ్చెదరని తెలుసుకొనుమని 
స్వప్నమందు అతనితో చెప్పెను. 

8 తెల్లవారినప్పుడు అబీమెలెకు లేచి తన సేవకుల 
నందరిని పిలిపించి, ఈ సంగతులన్ని యు వారికి విని 
పించినప్పుడ్కు ఆ మనుష్యులు మిక్కిలి భయపడిరి.! 

9 అబీమెలెకు అబ్రాహామును పిలిపించి-నీవు మమ్మును 
చేసినది ఏమిటి?. నీవు నా మీదికి నా రాజ్యము 
మోదికిని గొప్ప పాపము తెప్పించుటకు నేను నీ 
ఎడల చేసిన పాపము ఏమిటి? చేయరాని కార్యము 

10 లను నాకు చేసి ఉన్నావని అతనితో చెప్పెను, | మరి 
యు అబీమెలెకు -- నీవు ఏమి చూచి ఈ కార్యము 
చేసినావని అబ్రాహాముతో పలికెను. 


11 అందుకు అభ్రా,వోము -- ఈ స్థలమందు 'ేవుని 


భయము ఎంత మాత్రము లేదు గనుక నా భార్య 
నిమిత్తము నన్ను చంపుదురని అనుకొని చేసితిని! 
12 అంతే కాకుండా ఆమె నా చెల్లెలు అనే మాట 
నిజమే. ఆమె నా తండ్రి కుమాతె౯ గాని నా తల్లి 
13 కుమా తెల కాదు ఆమె నాకు భార్యయొనది. | దేవుడు 
నన్ను నా తండ్రి ఇంటినుంచి చేశాంతరము వెళ్ల చేసి 
నప్పుడు, నేను ఆమెను చూచి _ మనము చేశే ప్రతి 
స్థలమందు--ఇతడు నా సహహూదరుడని నన్ను గురించి 
చెప్పుము నీవు నాకు చేయవలసిన ఉపకారము ఇచే 
అని పలికితిననెను, 
అవీ మెలెకు గొశ్రాలను, గొడ్లను, దానులన్సు పని 
కత్తెలనును రప్పించి అబ్రాహాముకు ఇచ్చి, అతని 
భార్యయైన శారాను అతనికి తిరిగీ అప్పగించెను.! 
15 అప్పుడు అవీమెఠతెకు-ఇదుగో! నా బేశము నీ ఎదుట 
ఉన్నది. నీకు ఇష్టమైన స్థలమందు కాపురముండు 
16 మని చెప్పెను. | మరియు, అతడు శారాను చూచి 
ఇదుగో! నీ అన్నకు నేను వెయ్యి వెండి బిళ్లలు ఇచ్చి 
ఉన్నాను. ఇదుగో! ఇది* నీకును, నీ యొద్ద ఉన్న 
వారికందరికిని, కన్నుల ముసుకై ఉండునని పలికెను. 
ఆలాగున అదంతా తీశను, 
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17 అప్పుడు అభ్రాహాము దేవుని ప్రాథి౯ంచెను 
గనుక దేవుడు అబీమెలెకును, అతని భార్యను అతని 


దాసీలను చాగుచేసెను, అప్పుడు వారు పిల్లలను కనిరి.! 





అబీమెలెకు ఇంటిలో ప్రతి గర్భమును మూసీ 
ఉండెను. 
21. అధ్యాయము. 


యెహోవా తౌను చెప్పిన పృకారము శారాను 1 
చూడవచ్చెన్వు యెహోవా తాను ఇచ్చిన మాట 
చొప్పున శారాను గురించి చేసెను | ఏలాగండే 2 
దేవుడు అభ్రావోముతో చెప్పిన నిణజయ కాలము 
లో శారా గభకానతియెై, అతని ముసలితనమందచు 
అతనికి కుమారుని కనెను. | అప్పుడు అభ్రావోము క్రి 
తనకు పుట్టినవాడును తనకు శారా కనినవాడునైన 
తన కుమారునికి ఈసాకు అనే పేరు చెప్టెను, | 
మరియు దేవుడు అబ్రాహాముకు ఆజ్ఞాపించిన ప్రకా 4 
రమ్ము. అతడు ఎనిమిది దినములవాడైన ఈసాకౌే 
తన కుమారునికి ఛేదనసంస్కా_రము చేసెను. ! అశ్రా 5 
హాము కుమారుడైన ఈసాకు అతనికి పుట్టినప్పుడు 
అతడు నూనేండ్లవాడు. | అప్పుడు శారా 6 

"దేవుడు నాకు నవ్వు కలుగజేసెను 

వినువారెల్ల నా విషయమై నవ్వుదురనెను.! 
మరియు ఆమె "7 

శారా పిల్లలకు _నన్యమిచ్చునని, | 

ఎవడు అబ్రాహాముతో చెప్పి ఉండును 

అతని ముదిమిని నేను కుమారుని కంటిని గదా 
అని పలికను. 


ఆ పిల్లవాడు పెరిగి చనుపాలు విడిచెను. ఈసాకో ఏ 
చనుపాలు విడిచిన దినమందు, అబ్రాహాము గొప్ప 
విందు చేసెను. | అప్పుడు అబ్రాహాముకు ఐిగుస్తీయు 9 
రాలైన హాగరు కనిన కుమారుడు నవ్వుట శారా 
చూచి | - ఈ దాసిని దీని కొడుకును వెళ్ళగొట్రుము. 10 
ఈ దాసి కొడుకు నా కొడువైన ఈసాకుతో చాధ్యు డై 
ఉండడు అని అత్రాాహాముతో పలికెను. | అతని కు 11 
మారుని నిమిత్తము ఆ మాట అభ్రాహాముకు మిక్కి_లీ 
దుఃఖకరమై ఉండెను | అయితే దేవుడు ఈ చిన్న 12 
వాని నిమిత్తము నీ దాసి నిమిత్తమును ఇది నీకు దుః 
ఖకరమై ఉండ కూడదు. శారా నీతో చెప్పే అన్ని 
టిలోను ఆమె, మాట వినుము; ఈసాకు నల్లగైనడే 
నీ నంతానమనబడును. | అయితే ఈ దాసీ కుమారుడు 13 
నీ సంతానము గనుక అతని కూడా ఒక రాష్ట్రము 





శా చేసెదనని అభ్రాహాముతో చెప్పెను, 


కాబట్టి తెల్లవారినప్పుడు అశ్రాహాము లేచి, ఆహా 14 
రము, నీళ్ల తిత్తిని తీసుకొని, ఆ పిల్లనానితో కూడా 


*రేక ఆయన. | 
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హాగరుకు అప్పగించి ఆమె భుజము మీద వాటిని 

సెట్టి, ఆమెను పంపివేసెను. ఆమె వెళ్లి బెయేపె౯ 
15 బా అరణ్యములో దోవ తేప్పి తిరుగుచుండెను. | ఆ 

తిత్తి నీళ్లు అయిపోయిన తరువాత, ఆమె ఒక పొద 
16 కింద ఆ చిన్నవాని పరుండ బెట్టి ఈ పిల్ల చనిపోవుట 
నేను చూడ లేనని అనుకొని, వింటి వేత దూరము వెళ్లి, 
ఆతనికి ఎదురుగా కూచుజాండెను. ఆమె ఎదురుగా 
కూర్చుండి సో ెత్తి ఏడ్చెను. 

అయితే దేవుడు ఆ చిన్నవాని మొర వినినప్పుడు, 
డేవుని దూత ఆకాళమునుంచి హోగరును పిలిచి ఓ 
హాగరూ! నీకేమి! భయపడకుము ఆ చిన్నవాడు 
ఉన్నచోటను, "దేవుడు అతని శబ్దము విని ఉన్నా 
18 డు. | నీవు లేచి ఆ చిన్నవాని లేవనెత్తి నీ చేతితో 

వాని పట్టుకొనుము, వాని గొప్ప క ప్రమా చేసె 
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దనని ఆమెతో పలికెను. 

మరియు దేవుడు ఆమె కన్నులు విప్పినందున, ఆమె 
నీళ్ళ ఊట చూచి, వెళ్లి ఆ తిత్తిని నీళ్లతో నింపి, చిన్న 
వానికి తాగనిచ్చెను. "జీవుడు. ఆ చిన్న వానికి తోడై 
ఉండెను. అతడు పెరిగి, ఆ అరణ్యములో కాపుర 
ముండి విలుకాడాయెను. | అతడు పారాను అరణ్య 
ములో ఉన్నప్పుడు అతని తల్లి ఐగుప్తు చేశమునుంచి 
ఒక స్తీ ని తెచ్చి అతనికి పెండ్లిచేసెను. 


yy 

ఆ కాలమందు అబీమెలెకు తన చే నేనాధిపతిరైన 
పీకోలుతో కూడి, అబ్రాహాముతో మాట్లాడి-- నీవు 
చేసే పనులన్నిటిలోను బేవుడు నీకు తోడై ఉన్నాడు 
గనుక | నీవు నన్నైెనా, నా పుత్ర, పౌత్రాదుల్ననెనా 
వంచించక్క "నేను నీకు చేసిన ఉపకారము చొప్పున 
నీవు నాకును, నీవు పరదేశివై ఉన్న ఈ దేశమునకు 
ను-- చేసెదను బేవునితోడని ఇక్కడ నాతో ప్రమా 
ణము చేయుమని చెప్పెను.! అందుకు అబ్రాహాము 
ప్రమాణము చేసెదననెను. 





24 
25 అప్పుడు అబీమెలెకు దాసులు బలాత్కారముగా 
తీసుకొనిన నీళ్ల నూతిని గురించి అట్రాాహాము అనీ 
౫6 మెలెకును ఆశేపించెను. | అయితే అవీమెలెక--ఈ 
పని ఎవడు చేసెనో చేను ఎరగను నీవును నాతో 
చెప్పలేదు నేనును చేడేగాని ఈ సంగతి విన లేదని 
పలికెను. 

అప్పుడు అబ్రాహాము గొర్రైలను, గొడ్లన్కు తె 
ప్పించి, అబీ మెలెకుకు ఇచ్చెను. హౌరిద్దరును ఒక నిబం 
28 ధన* చేసుకొనిరి. | తరువాత అబ్రాహాము తేన గొ 


శ్ర్రల మందలోనుంచి ఏడు సెంటి పిల్లలను వేరుగా 
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ఆదికాండము 22 అధ్యాయము. 








ఉంచెను గనుక, | అబీమెలెకు అబ్రాహామును చూాచి-- 29 
నీవు వేరుగా ఉంచిన ఈ ఏడు గొడశ్త పిల్లలు ఎందుకు 
అనెను. అందుకు అతడు చేశే ఈ నూతిని తవ్వించి ౩0 
నందుకు, నా కొరకు సాత్యార్థముగా ఈ ఏడు గెరై, 
పిల్లలను నీవు నాచేత ప్రుచ్చుకొన వలెనని వెప్పెను.! క 
వారిద్దరును అక్కడ ఆలాగు (పృమాణము చేసుకొని 31 
వు ఆ చోటు బయేపజ బా? అనబడెను. 


బెయేషె౯ణ బాలో, వారు ఆలాగు ఒక నిబంధన 392 
చేసుకొనిన తరువాత, అబీమెలెకు లేచి తన సేనాధి 
పతియైన పీకోలుతో కూడా పిలిప్పీయుల దేశమునకు 
తిరిగి వెళ్లెను. 

(అభ్రా,హోము) బెయేషె౯ బాలో ఒక పక్కె_ చెట్టు 38 
నాటి, అక్కడ నిత్య దేవు డైన యెెహూచా పేరట 
ఆరాధించెను.[! అబ్రాహాము పిలిప్పీయుల ల్స్‌ 34 
అనేక దినములు పరక ఉండెను. 


22, అధ్యాయము. 


ఆ సంగతులు జరిగిన తరువాత, దేవుడు ఆగ్రా, 1 
హోమును పరికీలించెను. ఏలాగంశే ఆయన-_లఅట్రా, 
హోమా! అని పిలిచెను. అందుకు అతడు ఇదుగో! 
ఉన్నాననెను.! అప్పుడు ఆయన-=నీకు ఒక్క_ డై ఉన్న 2 
నీ కుమారుని, అనగా నీవు ర్రేమించే ఈసాకును 
తీసుకొని మోరీయా దేశమునకు వెళ్లి, శేను నీతో 
చెప్పబోయే పర్వతములలో ఒకదాని మోద, అతనిని 
అక్క_డ హోమము చేయుమని చెప్పెను. 


“తెల్లవారినప్పుడు అబ్రాహాము లేచి తన గాడి క్ర 
"దెకు గంత క్త తన పడుచువారిలో ఇద్దరిని, తన 
కుమారుడైన ఈసాకును వెంటబెట్టుకొని, సోమము 
కొరకు కట్టెలు చీల్చి, లేచి, చేవుడు తనతో చెప్పిన 
చోటికి వెశ్లేను. | మూడవ నాడు అబ్రాహాము తేన 4 
కన్ను లెత్తి దూరమునుంచి ఆ చోటు చూచెను. 

అప్పుడు అబ్రాహాము తన పడుచువారితో--మిరు క్ర 
"గాడి దెయొద్ద ఇక్కడనే ఉండండి నేనును ఈ పడు 
చువాడును "అక్కడికి వెళ్లీ ఆరాధన చేస్తి మళ్లీ మో 
యొద్దికి వచ్చెదమని చెప్పెను. 

అప్పుడు అబ్రాహాము హూామము కొరకైన కలు 6 
తీసుకొని తన కుమారుడైన ఈసాకుమోద పెట్టి తన 
చేతితో నిప్పును కత్తిని పట్టుకొని వారిద్దరు కూడి 
వెళ్లుచుండగా | ఈసాకు తన తండ్రియైన అభ్రాహా 7 
మును చూచినా తండ్రీ! అనెను. అందుకు అతడు 
నా కుమారుడా! ఇదుగో! ఉఊన్నాననెన్వు అప్పుడు 





* లేక, ఒడంబడిక. 1అనగ్శా ఏడింటి నుయ్యి; లేక, 


ప్ర్రమాణపు నుయ్యి. 1లేక్క పేరు (ప్రకటించెను. 
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అతడు--ఇదుగో! నిప్పును కొట్టలును; అయితే హో 
8 మము కొరకు గొశ్రెపిల్ల ఎక్క_డని పలికెను!! అందుకు 
అభ్రాాహాము-ానా కుమారుడా! దేవుడు హోమము 
కొరకు గొ శ్రపిల్లను చూచుకొనునని చెప్పెను. 
య౧ 
9 _ ఆలాగు వారిద్దరును కూడి వెళ్లి, దేవుడు అతనితో 
చెప్పిన చోటను చేరినప్పుడు అబ్రాహాము అక్కడ 
యజ్ఞవేదిని కటి, క క్పైలు చక్క_గా పేర్చి, తన కుమారు 
WI pO 
డైన ఈసాకును బంధించి ఆ వేదిమైనున్న కళ్టైలమోద 
10 ఉంచెను. | అప్పుడు అబ్రాహాము తేన కుమారుని వధిం 
11 చుటకు, తన చెయ్యి చాపి కత్తి పట్టుకొనెను. అయితే 
యొెహూూానా దూత = అబ్రాహామా! అబ్రావోమా! 
అని. ఆకాశమునుంచి అతని పిలిచెను అందుకు 
12 అతడు--ఇదుగో! ఉన్నాననెను. | అప్పుడు ఆయన- 
ఆ పడుచువాని మీద నీ చెయ్యి చేయకుము అతని 
ఏమిన్ని చేయకుము నీకు ఒక్క_డే అయ్యన్న నీ 
కుమారుని నాకు ఇచ్చుటకు వెనుకతీయలేదు గనుక 
నీవు చేవునికి భయపడేవాడవని ఇప్పుడు నేను ఎరు 
గుదునని పలికను. 


183 అప్పుడు అబ్రాహాము తన కన్ను లెత్తి చూడగా, 
పొదలో కొమ్ములు తగులుకొని పట్టుబడిన ఒక పొ 
స్టేలు వెనుక తట్టున కనబడెను. అబ్రాహాము వెళ్లి 
ఆ పొ స్ట్రేలును పట్టుకొని, తన కుమారునికి మారుగా 
14 హోమము చేసెను. | అబ్రాహాము ఆ చోటికి యె 

హూనా యార్‌ అనే పేరు చెప్టైను. అందుచే 

తను నేటివరకు--యొహహోవా పర్వతముమోద చూచు 


15  యొహూవా దూత ఆెండవ మారు ఆకాళమునుంచి 
16-18 అబ్బాహామును పిలిచి ఇట్లనెను! -- నీవు నీకు 
ఒక్క జే అయ్యున్న నీ కుమారుని ఇచ్చుటకు వెనుక 
తీయక ఈ కార్యము చేసినందున, నేను నిన్ను ఆశీ 
ర్వదించ నే ఆశీర్వదించి, ఆకాళ నక్షత్రముల వలెను, 
సము ద్రతీరమందలి ఇసుక వలెను నీ సంతానము విస్త 
రింప చేయనే చేసెదను; నీ సంతతివారు తమ శత్రు 
వుల గవిని స్వాధీనపరుచుకిందురు మరియా, నీవు 
నా మాట వినినందున See fees నీ సం 


తానమువల్ల ఆశీర్వదించబడును చాతోడని ప్ర 


ప్రమా 


ణము చేసి ఉన్నాను అని యెహోవా ఆనతిచ్చినా 
19 డనెను. | తరువాత అబ్రాహాము తన పడుచువారి 
యొద్దికి తిరిగి వచ్చెను. అప్పుడు వారు లేచి కూడి 
"బెయేసె౯బచాకు వెళిరి. అబ్రాహాము బెయేషెకా 
0౧ 
చాలో నివసించెను. 











* అనగా యెహోవా చూచుకొనును. + లేక్క చూడబడునని. 


ఆ సంగతులు జరిగిన తరువాత, అబ్రాహాముకు 20 
"తెలుపబడినదేమంశు -- మిల్కా_ అనే ఆమెయు, 
నీ సహోదరుడైన నాహాూరుకు పిల్లలను కనెను! 
వారు ఎవరంటే అతని ప్రథమ కుమారుడైన హూాసు, 21 
ఇతని తమ్ముడైన బాబా అఠాము తండ్రియైన కమా 
యేలు, | కసెదు, హజో, పిల్లామ్క ఇద్దాపు, బతూయే 22 
లును. బతూయేలు రిబ్కాను కనెను. | ఆ ఎనమండు 9 
గురిని మిల్కా అబ్రాహాము సహోదరుడైన నా 
ఆకూూరుకు కనెను. | మరియు రయూమా అనే “పీరు 24 
గల అతని ఊపపత్నియు, థెబహును, గహమును, 
తహమును, మయకాను కనెను. 


23. అధ్యాయము. 


శారా జీవితకాలమనగ్శా శారా బ్రతికిన ఏండ్లు 1 
నూట ఇరువది ఏడు. | శారా కనాను దేశమందలి హై 2 
బ్యోనశే కిర్యతబాజలో మృతిబొందెను. అప్పుడు 
అబ్రాహాము కారా నిమిత్తము అంగలాచు౯ టకు 
ఆమెను "గూచికా ఏద్బుటకును వచ్చెను. | తరువాత క్రి 
అబ్రాహాము మృతిబొందిన తన భార్య ఎదుటనుంచి 
లేచి హేతు కుమారులను చూచి | మో మధ్యను 4 
చేను పరదేశిని పరవాసీనినై ఉన్నాను. మృతిబొందిన 
నా భార్యను నా ఎదుటనుండకుండా నేను పాతి 
"పెట్టుటకు, మీ తావున నాకు ఒక _శ్లశానభూని 
నాన వ ముగా ఇవ్వండి అని పలికెను. 

అందుకు హేతు కుమారులు_ప్రభువా! మా మాట క్ర,6 
వినుము. నీవు మా మధ్యను మహా రాజవై ఉన్నావు; 
మా శృశానభూములలో అతి శ్రోస్థమైన దానియందు, 
మృతిబొందిన నీ భార్యను పాతిపెట్టుము. నీవు మృతి 
బొందిన నీ భార్యను పౌతిపెట్టుటకు మాలో తన 
శృశానభూమి ఇవ్వ నెల్లనివాడు ఎవడును లేడని 
ఆద్రాహాముతో ప్రుత్యు త్తీరము చెప్పిరి. ! అప్పుడు 7 
అభ్రాహాము లేచి ఆ దేళ ప్రజలైన కూతు కుమా 
రులకు సాగిలపడి!--మృతిబొందిన నా భార్యను నా 8 
ఎదుటనుండకుండా చేను పాతిపెట్టుటకు, మోకిష్ట 
మైతే, నా మాట విని సోహరు కుమారుడైన ఎప్రో,ను! 
తన పొలము చివరను తనకు కలిగి ఉన్న మక్పేలా 9 
గుహను నాకిచ్చేలాగున నా కొరకు అతనితో మనవి 
చేయండి. మీ మధ్యను శ్లశానభూమి కొరకు స్వా 
స్టట్టము.గా నిండు వెలకు అతడు దాని నాకు ఇవ్వ 
వలెనని నారితో చెప్పెను, 

అప్పుడు ఎప్రోను హేతు కుమారుల మధ్యను 10 
కూచుకాండి ఉండెను. హిల్తీయుడైన ఎప్రోను తన 
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ఆదికాండము 24 అధ్యాయము. 





ఊరి గవినిని ప్రువేశించేవారందరి ఎదుట, హేతు 
కుమారులకు వినబడేలాగున, అబ్రాహాముతో చెప్పిన 

11 ప్రత్యు త్తరము ఏదంకే!- ప్రభువా! ఆలాగు కాద్బు 
నా మనవి ఆలకించుము ఆ పొలము నీకిచ్చి ఉన్నా 
న్కు దానిలోనున్న గుహనును నీకు ఇచ్చి ఉన్నాను. 
నా జనపుత్ర్రుల కన్నుల ఎదుట అది నీకు ఇచ్చి 
ఉన్నాను; మృతిబొందిన నీ భార్యను పౌతిపెట్టుమగె 

12 ను, | అప్పుడు అభ్రావోము ఆ దేశ ప్రజల ఎదుట 

13 సాగిలపడి | - సశేగాని నా మనవి ఆలకించుము. ఆ 
పొలము వెల ఇచ్చెదను. అది నా యొద్ద పుచ్చుకొంే, 
మృతిబొందిన నా భార్యను పాతిపెస్టైదనన్సి ఆ బేళ 
ప్రజలకు వినబడేలాగున ఎప్రోనుతో చెప్పెను. | 

14,15 అందుకు ఎపోను_ ప్రభువా! నా మాట వినుము: 
ఆ భూమి నన్నూరు వెండి షెకెలులో చేసును: అది 
నాకు నీకు యే మాత్రము? మృతిబొందిన నీ భార్యను 
పాతి పెట్టుమని అబ్రాహాముకు ప్రత్యు త్రరమిచ్చెను.। 

(16 అబ్బాహాము ఎ పోను మాట వినెను. కాబట్టి హేతు 
కుమారులకు వినబడేలాగున ఎప్రోను చెప్పిన వెల 
అనగా వతే౯కులలో వెళ్లే నన్నూరు వెండి షెకెలులు 
ఆ బ్రాహాము తూచి అతనికి ఇచ్చెను. 

17,18 ఆలాగన మమ్రే, ఎదుటనున్న మక్పేలా యందలి 
ద్ర పోను పొలము అనగా ఆ పొలమును, దాని యం 
దలి గుహయునుు డాని పొలిమేరంతటిలోనున్న ఆ 
పొలము చెట్లన్నియును అతని ఊరి గవినిని (ప్రవే 
శించే వారందరిలో, హేతు కుమారుల ఎదుట అత్ర్రా 
వోముకు సొత్తుగా స్థిరపరచబ డెను. 


19 ఆ తరువాత అద్రాహాము కనాను దేశములో 
హె బ్యోనశే మమ్రే ఎదుటనున్న మక్పేలా పొలము 
గుహలో తన భార్యయైన శారాను పాతిపెస్పైను.! 
ఆ పొలమును దానిలోనున్న గుహయు హేతు కుమా 
రులవల్ల _శృశానము కొరకు అ బ్బాహాముకు నా 


ముగా టం 
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24, అధ్యాయము. 


క్షే అబ్రాహాము బహు దినములు గతించిన వృద్ద 
ఉండెను, అన్నిటిలోను ఆముహోవా అ(వ్రా,వో 
మును ఆశీర్వదించెను. ! అప్పుడు అబ్రాహాము తనకు 
కలిగిన సమస్తమును ఏలుచుండిన తన ఇంటి “పెద్ద 
సేవకుని చూచినీ చెయ్యి నా తొడ కింద సెట్టుము.! 
౨ నను ఎవరి మధ్యను కాపురమున్నానో ఆ కనానీ 

యుల కుమా తె౯బలలో, నా కుమారుని కొరకు నీవు 
4 ఈ తేక, | నా స్వదేశమందలి నా బంధువుల యొ 








దికి వెళి, ఈసాకనే నా కుమారుని కొరకు ఒక దీని 
మాన =) 


భార్యగా తెచ్చేలాగున, ఆకాళముయొక్క_ దేవుడును 
భూమియొక్క_ బేవుడునైన యెహోవా తోడని 
నీచేత ప్రమాణము చేయించెదనని చెప్పెను, 


అందుకు ఆ సేవకుడు---ఈ డేశమునకు నా వెంటక 
వచ్చుట ఒకవేళ వం ఇష్టము కాని ఎడల, నీవు 


'బైలుదేరి వచ్చిన ఆ దేశమునకు చేను నీ కుమారుని 
తీసుకొని వెళ్లవలెనా! అని అడిగెను. 


అందుకు అభ్రావోము-- అక్కడికి నా కుమారుని 6 
తీసుకొని వెళ్ల కూడదు నుమో.! నా తండ్రి, ఇంటి 7 
నుంచియ్కు నేను పుట్టిన చేశమునుంచియు నన్ను 
తెచ్చి నాతో మాట్లాడి--నీ సంతానమునకు ఈ బేళ 
ము ఇచ్చెదనని ప్రమాణము చేసి నాతో చెప్పిన 
ఆకాశముయొక్క_ దేవుడైన యొహోవా తన దూ 
తను నీకు ముందుగా పంపును అక్క_డనుంచి నీవు 
నా కుమారుని కొరకు భార్యగా ఒక © తీసుకొని 


వచ్చెదవు.! అయితే నీ వెంట వచ్చుట ఆ సీకి ఇష్ట8 
(ళా 


ము కాని ఎడల, ఈ ప్రుమాణమునుంచి విడుదల పొం 
చెదవు. మెట్టుకు నా కుమారుని అక్కడికి తీనుకొని 
వెళ్ల కూడదని అతనితో చెప్పెను. |! అప్పుడు ఆ సేన 9 
కుడు తన యజమానుడైన అబ్రాహాము తొడ కింద 
తన వెయ్యి పెట్టి ఆ సంగతి విషయమై ప్రమాణము 
చేసెను. 

యజమానుని ఆస్తి అంతా ఆ సేవకుని చేతి కింద 10 
ఉండెను గనుక, అతడు తన యజమానుని ఒంశులలో 
పది ఒంశులను తీనుకొని వెళ్లెను. అతడు లేచి, అరా 
మ్నహరాయిములో ఉన్న నాహూరుయొక్క_ పట్ట 
ణము చేరి |! సాయంకాలమందు స్త్రీలు నీళ్లు తోడుకొ 11 
నుటకు భైలుదేరి వచ్చే వేళకు ఆ ఊరి బైటనున్న నీళ్ల 
నూతియొద్ద తన ఒంశులను మోకాళ్లబడజేటట్టు చేసి 
ఇట్లనెను | - అద్ర్రాహామో నా యజమానుని దేవుడ 12 
వైన యెహూనా! నేడు ఆమె నాకు ఎదురుపడే 
టట్టు దయచేసి నా యజమానుడైన అత్రావోమును 
అనుగ్రహించుము, ఏలాగంయే; | ఇదుగో! చేను ఈ 13 
నీళ్ల ఊటయొద్ద నిలుచుచున్నాను. ఈ ఊరివారి కు 
మాతెకాలు నీళ్లు తోడుకొనుటకు బైలుదేరి వచ్చుచు 
న్నారు, ! కాబట్టి -- చేను తాగేనిమిత్తము నీవు దయ 14 
చేసి నీ కడవను వంచుమని చేను చెప్పగా _ నీవు 





'తాసము; నీ ఒంకులకును తౌగనిచ్చెదనని ఏ పడుచు 
| చెప్పునో ఆమెయే నీ సేవకుడైన ఈసాకు కొరకు 





ఆది యేనూరు రూపాయిలు కావచ్చును. 



































ఆదికాండము 24 అధ్యాయము. 
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నీవు నియమించినది అయ్యుండును గాక. అందువల్ల 
నీవు నా యజమానుని అనుగ్రహించినావని తెలుసు 
కొందున నెను. 

అతడు పలుకుట ఇాలించక మునుపు, ఇదుగో! 
అభ్రాాహాము సహోదరుడైన నాహోరు భార్య 
యగు మిల్కా కుమారుడైన బతూయేలుకు పుట్టిన 
రిబ్కా తన కడవ భుజముమోద పెట్టుకొని భైలుదేరి 
16 వచ్చెను. ఆ పడుచు మిక్కిలీ చక్క_నిది. ఆమె కన్యక. 
ఏ పురుషుడును ఆమెను ఎరుగలేదు. ఆమె ఆ ఊట 
యొద్దికి దిగి వెళ్లి, తేన కడవను నీళ్లతో నింపి ఎక్కి. 
వచ్చెను. 

- ఆ సేవకుడు ఆమెను ఎదురుకొనుటకు పరుగెత్తి-- 
నీ కడవలో నీళ్లు కొంచెము దయచేసి నన్ను తాగ 
18 నిమ్మని పలికెను. | అందుకు ఆమె -- అయ్యా! తాగు 

మని చెప్పి, త్వరగా తన కడవను చేతిమోదికి దించు 
19 కొని అతనికి దాహమిచ్చెను. | మరియు ఆమె అతనికి 
దాహమిచ్చుట ఇాలించి-నీ ఒంశులు తాగి చాలించే 
మట్టుకు వాటి కొరకును నీళ్లు తోడుదునని పలికి | 
20 త్వరగా గాడిలో తన కడవ కుమ్మరించి, తిరిగీ తోడు 
టకు ఆ నూతి యొద్దికి పరుగెత్తి అతని ఒం కెలన్నిటి 
కొరకు నీళ్లు తోడెను. 


ఆ మనుష్యుడు ఆమెను నిదానించి చూచి, తన 
మాగజామును యెహూనా అనుకూలపరిచెనో లేదో 
తెలుసుకొనుటకు ఊరకుండెను. 


ఆ ఒంకులు తాగుట వాలించిన తరువాత ఆ మను 
ష్యుడు బెకాో ఎత్తుగల బంగారపు ముక్కు కమ్మిని 
ఆమె చేతులకు పడి బంగారు (సెకెలుల) ఎత్తుగల 
23 రెండు కడియములను తీసి|_ నీవు ఎవని కుమా తె౯ా 

వు? దయచేసి నాతో చెప్పుము నీ తండ్రి ఇంట్లో 

మేము ఈ రాత్రి, వెళ్ల్ళబుచ్చుటకు స్థలము ఉన్నదా 
24 అని పలికెను. ! అందుకు ఆమె వేను నాహూారుకు 
మిల్కా కనిన కుమారుడగు బతూయేలు కుమా తెకా 
25 ననెను.|మరియు ఆమె--మా యొద్ద చాలా గడ్డియు, 
మేతయ్సు రాత్రి వెళ్లబుచ్చుటకు స్థలమును ఉన్నవని 
చెప్పెను. 
26,27 అప్పుడు ఆ మనుష్యుడు వంగి యెహోవాను 
ఆరాధించి _ అబ్రాహామచే నా యజమానుని దేవు 
డైన యెహోవా స్తుతించబడును గాక, ఆయన నా 
యజమానునికి తన కృపను తన. సత్యమును చూపుట 
మానలేదు. చేను దోవలో ఉండగా, యెహోవా నా 
యజమానుని సహోదరుల ఇంటిక్‌ నన్ను నడిపించె 
నని పలికెను. 
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అంతట ఆ పడుచు పరుగెత్తి, ఈ మాటలు తేన 28 
తల్లి ఇంటివారికి తెలిపెను. | రిబ్కాకు లాబాను అనే 29 
పేరుగల ఒక సహోదరుడు ఉండెను. అప్పుడు 
లాబాను ఆ ఊట దగ్గెర 'వెలపటనున్న ఆ మనుష్యుని 
యొద్దికి పరుగెత్తెను. | అతడు ఆ ముక్కు కమ్మిని, తన 4 
సహూదరి చేతులనున్న ఆ కడియములను చూచఛి-ా 
ఆ మనుష్యుడు ఈలాగున నాతో మాట్లా డెనని తన 
'సహూూదరియెన రిబ్కా మాటలు వినినప్పుడు, అతడు 
ఆ మనుష్యుని యొద్దికి వచ్చెను. అప్పుడు ఇదుగో! 
అతడు ఆ జట యొద్ద ఒంశుల దగ్గెర నిలిచి ఉం 
డెను. | అప్పుడు అతడుయెహోావావల్ల ఆశీర్వదిం 
చబడినవాడా! లోపటికి రమ్ము; నీవు బైట నిలుచుట 
ఎందుకు? ఇల్లు ఒంశులకొ రకు స్థలమును “వేను సిద్ధము 
చేసి ఉన్నానని చెప్పెను. 

ఆ మనుష్యుడు ఇంటికి వచ్చినప్పుడు, ఇతడు ఒం 
"చల గంతలు విప్పి, ఒం కులకు గడ్డయు, మేతయు, 
అతని కాళ్లు అతనితో కూడా ఉన్న మనుష్యుల 
కాళ్లు కడుగుకొనుటకు నీళ్లును ఇచ్చెను. | అప్పుడు ౩౩ 
అతడు అతని ఎదుట ఆహారము ఉంచెను. అయితే 
అతడు---నేను నా సంగతి చెప్పకమునుపు భోజనము 
చేయనని పలికినందుకు అతడు-- చెప్పుమనెను. 

అప్పుడు అతడు ఇట్లనెను -- చేను అబ్రాహాము క్రి4 
నేవకుడను. | యెహోవా నా యజమానుని బహుగా కిక 
ఆశీర్వదించెను గనుక అతడు గొప్పవాడాయెను. అత 
నికి గొర్రెలను, గొడ్లను, వెండి బంగారములను, దాసు 
లను పనికత్తెలను ఒం శకులను గాడిచెలను దయచే 
సెను. | నా యజమానుని భార్య యైన ror వస్తా 36 
రాలై ఉన్నప్పుడు, ఆమె నా యజమానునికి కుమా 
రుని కనెను. అతడు తనకు కలిగినది యావత్తును అత 
నికి ఇచ్చి ఉన్నాడు. | మరియు నా యజమానుడు 3౩౫ 
నన్ను చూచి -- నేను ఎవరి దేశమందు నివసించుచు 
న్నాస్య ఆ కనానీయుల కుమా తె౯లలో నీవు నా 
కుమారుని కొరకు ఒక అ భార్యగా తే కాడదు.। 


అయితే నా తండ్రి ఇంటికిని నా వంశస్థుల యొద్దికిని 38 
వెళ్లి, నా కుమారుని కొరకు భార్యగా ఒకతెను తీసు 
కొని రావలెనని నాచేత ప్రమాణము చేయించెను. 
అప్పుడు నేను నా మసం క్రీ నా వెంట 39 


రాదు కాబోలునని చెప్పినందుకు | అతడు -- ఎవని 40 
'సమ్హుఖమందు చేను నడిచి ఉన్నానో, ఆ యెహూ 
నా నీతోకాడా తన దూతను పంపి, నీ మార్లమును 
అనుకూలపరుచును గనుక నీవు నా వ. నా 


*త్రేక్ష, (బెకాల.) 
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ఆదికాండము 24 అధ్యాయము. 





తండ్రి ఇంటినుంచి నా కుమారుని కొరకు భార్య గా 
41 ఒకతెను తీసుకొని వచ్చెడవు. ! నీవు నా నంళస్థుల 
యొద్దికి వెళ్లితే సరి నీవు ఈ ప్రమాణమునుంచి విడు 
దల పొందెదవు. వారు ఆమెను ఇవ్వని ఎడలను ఈ 
(ప్కృమాణమునుంచి విడుదల పొంబెదవని చెప్పెను.! 
42 చేను చేడు ఆ ఊటయొద్దికి వచ్చి-అబ్రావోమచే 
నా యజమానుని డేవుడవైన యెహోవా! నేను వెళ్లే 
మాగజామును నీవు దయచేసి అనుకాలపరుచుచుంశే,। 
43 ఇదుగో! చేను ఈ నీళ్ల ఊటయద్ద నిలిచి ఉండగా, 
నీళ్లు తోడుకొనుటకు భైలుబేరి వచ్చే కన్యకతో 
చేను _ నీవు దయచేసి నీ కడవలో నీళ్లు కొంచెము 
44 నన్ను తాగనిమ్లని చెప్పేటప్పుడు।-నీవు తాగుము నీ 
ఒంశుల కొరకును తోడుదునని ఎవతె చెప్పున, 
ఆమెయే నా యజమానుని కుమారుని కొరకు యొ 


హబూవనా నియమించిన న్స్‌ అయ్యుండు “గాకని పలి 


45 కితిని. |! నేను నా హృదయములో ఆలాగు అనుకొ 
నుట చాలించక మునుపు, ఇదుగో! రిబ్కా భుజము 
మోద తన కడనను పెట్టుకొని బైలుదేరి వచ్చి, ఆ 
ఊట యొద్దికి దిగి వెళ్లి, నీళ్లు తోడుకొనెను. అప్పుడు 

46 ేను--నాకు దాహమిమని ఆమెతో చెప్పితిని. | ఆమె 
త్వరపడి తన కడవను దించుకొని--తాగుమ్యు నీ ఒం 
చెలకును తాగనిచ్చెదనని చెప్పెను గనుక చేను తగి 

47 నాను. ఆమె ఒంశులకును తాగనిచ్చెను. | అప్పుడు 
"నేను -- నీవు ఎవని కుమాతెకావని అడిగినందుకు, 
ఆమె -- మిల్కా నాహోరుకు కనిన కుమారుడైన 
బతూయేలు కుమా తెకానని చెప్పినప్పుడు చేను ఆమె 
ముక్కుకు కమ్మి తగిలించి ఆమె చేతులకు కడియ 
ములు పెట్టి, | వంగి యెహోవాకు వందనము చేసి 
అబ్రాహామచే నా యజమానుని దేవుడైన యొహో 
వాను స్తుతించినాను; ఎందుకంజే ఆయన నా యజ 
మానుని యొక్క సహోదరుని కుమవమూతెకాను అతని 
కుమారుని కొరకు తీసుకొనుటకు సరియైన మాగా 
మందు నన్ను నడిపించెను. | కాబట్టి నా యజమానుని 
ఎడల మీరు కృపాసత్యములను అగుపరచనై ఉంకే, 
అది అయినా నాకు తెలియ చెప్పండి; లేకపోతే 
అది అయినా తెలియ చెప్పండి: అప్పుడు చేను కుడి 
వైపునకైనా, ఎడమవైఫునకైనా వెలళ్లెదనాను. 


49 


క0 అప్పుడు లాబానును బతూయేలును - అది యె 
హూవావల్ల కలిగెను. అది చెడ్డదో మంచిదో నీతో 
51 చెప్పలేము. | ఇదుగో! రిబ్కా నీ ఎదుట ఉన్నది; ఆ 


మెను తీసుకొని వెళ్లుము. యెహోవా చెప్పిన 


ప్రకారము ఈమెను నీ యజమానుని కునూరునికి 

భార్య అయ్యుండనిమ్తని ప్రత్యు త్తరము చెప్పిరి. 
అభ్రావోము శేనకుడు వారి మాటలు వినినప్పుడు, 52 

యహూనా ఎదుట నేలను సాగిలపడెను. | తరువాత 638 

ఆ సేవకుడు వెండి నస్తువులు బంగారు వస్తువులు, 

వ అ ములును తీసి రిణ్కా_కు ఇచ్చెను. మరియు అతడు 


ఆమె సూాదరునికిని తల్లికిని విలువగల వస్తువులను 
ఇచ్చెను. 

అతడు అతనితో కూడా ఉన్న మనుష్యులును 54 
అన్నపానములు పుచ్చుకొని అక్కడ ఆ రాత్రి, వెళ్ల 
బుచ్చిరి. ఉదయమందు వారు లేచినప్పుడు అతడు-- 
నా యజమానుని యొద్దికి నన్ను పంపించండని చెప్పె 
ను. | అందుకు ఆమె సహోదరుడు ఆమె తల్లియు-- 55 
ఈ పడుచును పది దినములైనా మాయొద్ద ఉండనిమ్ము. 
ఆ తరువాత ఆమె వెళ్ల నచ్చునని పలికిరి, | అప్పుడు 56 
అతడు- యెహోవా నా మాగజామును అనుకూల 
పరిచెను గనుక నాకు తడువు కానివ్వక నన్ను పం 
పించండి; నా యజమానుని యొద్దికి వెళ్లుదునని చెప్పి 
నప్పుడు | వారు ఆ పడుచును పిలిచి ఆమె నోట 57 
తెలుసుకొందమని చెప్పుకొని ! రిజ్మా_ను పిలిచి -ఈ 58 
మనుష్యునితో కూడా వెళ్లుదువా అని ఆమెతో పలి 
కినప్పుడు--వెళ్లుతానని చెప్పెను. 


ro 


కాబట్టి వారు తమ సహోదరియైన కిజ్మా_ను, 59 
ఆమె దాడిని, అబ్రాహాము సేవకుని, అతని మనుష్యు 
లను సాగనంపినప్పుడు | రిబ్కాను చూచి--నీవు మా 60 
సోదరివిగ్‌ నీవు వెయివేలకు తల్లివవుదువు గాక. 
నీ సంతతివారు తమ పగవారి గవిని స్వాధీనపరుచు 
కొందురు గాకని ఆమెను ఆశీర్వదించిరి. 

అప్పుడు రిష్క్ళాయు ఆమె పనికత్తెలును లేచి 61 
ఒం కెలనెక్కి ఆ మనుష్యుని వెంబడి వెళ్లిరి. ఆలాగు 
ఆ సేవకుడు రిబ్కాను తోడుకొని వెళ్లెను. ' 


ఈసాకు బయేర్‌ లహాయిరోయి మాగజామున వచ్చె 62 
ను. అతడు దక్షిణ దేశమందు కాపురముండెను. సా 
యంకాలమున | ఈసాకు పొలములో ధ్యానించుటకు 63 
భైలువెళ్లి తన కన్నులెత్తి చూచినప్పుడు, ఇదుగో! ఒం 
శులు వచ్చుచుండెను. | రిన్కా తన కన్ను లెత్తి ఈసా 64 
కను చూచి, ఒంకు మీదనుంచి దిగి ! మనలను ఎదు 65 
రుకొనుటకు పొలములో నచ్చుచున్న ఆ మనుష్యుడు 
ఎవడని సేవకుని అడిగెను. |! అందుకు అతడు-ాఇతడు 66 
నా యజమానుడని చెప్పెను గనుక ఆమె ముసుకు 
ఎత్తి వేసుకొ నెను, 


లలల నలక ననన 





*లేక్క మా 


'నెహోాదరీ! 

















ఆదికాండము 25 అధ్యాయము. 


వర్‌ 





66 అప్పుడు ఆ సేవకుడు తాను చేసిన కార్యములన్ని 
67 యు ఈసాకుతో వివరించి చెప్పెను. ! ఈసాకు తన 
తల్లియైన శారా గుడారములోకి ఆమెను చేర్చుకొ 
నెను. ఆలాగు అతడు రిబ్కాను పర్షిగృహించెను. 
ఆమె అతనికి భార్య ఆయను. అతడు ఆమెను 
(గ్రైైమించెను. అప్పుడు ఈసాకు తన తల్లి విషయమై 
దుఃఖనివారణ పొందెను. 


25, అధ్యాయము. 


1 అశ్రాహాము తిరిగీ జ వివాహము చేసు 


2 కొనెను, ఆమె పేరు కథూరా. ! ఆమె అతనికి 
జృమ్హానుు యొకూను, మదాను, మిద్యాను, ఇప్పాకు, 
౩ షూవహు అనే వారిని కనెను. | యొకూను షబానును 
దదానును కనెను. అష్టూరీయులు, లభూమీయులు, 
లయుమ్రొయులు అనేవారు ఆ దదాను పుత్ర్రులు.। 
4 గేయిపా, గేసెరు హనోకు అవధీడా, ఎల్టాయా 
అనేవారు ఆ మిద్యాను కుమారులు. వీరందరు కథూ 
ర అయితే అబ్రాహాము తనకు కలిగినది యావత్తును 
6 ఈసాకుకు ఇచ్చెను. |అబ్రాహాముయొక్క_ ఉపపత్నుల 
కుమారులకు అబ్రాహాము బహుమానములిచ్చి, తాను 
సజీవుడై ఉండగా తేన కుమారుడైన ఈసాకు యొద్ద 
నుంచి తూర్పు తట్టుగా తూర్పు దేశమునకు వారిని 


“వళనం'బును. 
య 


అబ్రాహాము బ్రతికిన జీవిత సంవత్సరముల దిన 
ములు నూట డెబ్బది ఐదు సంవత్సరములు. | అప్పుడు 
అభ్రాాహాము నిండు వృద్ధదళకు వచ్చినవాడై, మంచి 
ముసలితనమందు ప్రాణము విడిచి మృతిబాంది తన 
ప్రుజలయొద్దికి చేర్చబ డెను. | అతని కుమారులైన ఈసాకు 
ఇష్తాయేలును, హీత్తీయుడైన సోహరు కుమారుడగు 
ఎప్రో,ను పొలమందలి మక్పేలా గుహలో అతని పాతి 
"పెట్టిరి అది మృమ్రే ఎదుటనున్నది. ! అబ్రాహాము 
హేతు కుమారులయొద్ద కొనిన పొలములో నే అచ్రా, 
హాము అతని భార్యయైన శారాయు పాతి పెట్టబడిరి.! 
అభ్రాహాము మరణమైన తరువాత్క దేవుడు అతని 
కుమారు డైన ఈసాకును ఆశీర్వదించెను. అప్పుడు ఈ 
సాకు బెయేర్‌ లహాయిరోయి దగ్గెర కాపురముండెను. 


© 


ఐగప్పీయురాలును శారా దాసియునైన హాగరు 
అధభ్రాహాముకు కనిన అబ్రాహాము కుమారుడైన ఇష్టా 
13 యేలు వంశావళి ఇచే:। ఇష్మాయేలు (ప్రథమ కుమారు డైన 
14 నెచాయోతు, కేదారు అద్భయేలు, మిబ్బాము,! మిషా, 
15 దూమా, మళ్ళా, | హదరు, తేయిమా యథూరు, నాఫీ 
16 షు, కేదనూ, | ఇవి వారి వారి నంశావళుల ప్రకారము 
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వారి వారి పేరుల చొప్పున ఇహ్లాయలు కోమారుల 
యొక్క_ పేరులు. వారి వారి గ్రామములలోేను పా 
'లెములలోనును ఉన్న ఇష్తాయేలు కుమారులు వీరే 
వారి పేరులు ఇవే. వారి వారి జనముల ప్రకారము 
నారు పన్నెండుగురు రాజులు. | ఇహ్మాయేలు ట్రుతికిన 17 
సంవత్సరములు నూట ముప్పది ఏడు సంవత్సరములు, 
అప్పుడు అతడు (ప్రాణము విడిచి మృతిబొంది తన 
ప్రుజలయొద్దికి చేర్చబడెను. |! వారు అష్టూరుకు వెళ్లే 18 
మాగజామున హవీలా మొదలుకొని ఐగుపు ఎదుట 
నున్న షూరు పర్యంతము నివసించేవారు. అతడు తన 
సహూాడదరులందరి ఎదుట పాలు పొందెను. 


అబ్రాహాము కుమారు డైన ఈసాకు వంశావళి ఇదే. 19 
ఆబ్రాహాము ఈసాకును కనెను. | -్హఈసాకు, పద్దనరా 20 
ములో నివసించే అరామియుడైన బతూ యేలు కుమా 
శ్రెయును అరామియుడైన లాబాను సహాూాదరియు 
నైన రిబ్కాను పెండ్లి చేసుకొనినప్పుడు, అతడు నలు 
బది సంవత్స రములవాడు. | ఈసాకు భార్య గొడ్రాలు 21 
గనుక అతడు ఆమె కొరకు యెహోవాను వేడుకొ 
"నెను. యెహహూవా అతని ప్రాథ౯న వినెను. అప్పు 
డు అతని భార్యయైన రిబ్కా గర్భవతి ఆయెను. | 
ఆమె గర్భములో శిశువులు ఒకనితో ఒకడు సెనుగు 29 
లాడిరి గనుక ఆమె---ఈలా గతే నేను ఎందుకు అని 
అనుకొని యహోవాను అడుగుటకు వెళ్లెను. 
అప్పుడు యొహోవా ఆమెతో 23 
చెండు క్త నీ గర్భములో కలను; 


రెండు జనపదములు నీ కడుపులోనుంచి 

ప్ర,త్యేకించబడును: 

ఒక జనపదము కంశు ఒక జనపదము 

బలిష్టమై ఉండును; 

"పెద్దవాడు చిన్నవాని నేవించును అని చెప్పెను. 

ఆమె ప్రసూతి దినములు సంపూణ౯ా మైనప్పుడు 24 
ఇదుగో! ఆమె గర్భమందు కవలవారు ఉండి. | మొద 2క్ర 
టివాడు యె రృనివాడుగా 'బెటికి వచ్చెను. అతని ఒళ్లం 
తా రోమ వ వలెను ఉండెను. అతనికి ఏశావు 


అనే పేరు "పెట్టిరి. | తరువాత అతని సహూదరుడు 26 
బైటికి వచ్చినప్పుడు అతని చెయ్యి ఏశావు మడిమెను 
పట్టుకొనుచుండెను గనుక అతని పేరు యాకోబు 
అనబడెను, ఆమె వారిని కనినప్పుడు ఈసాకు అరు 
వది ఏండ్లవాడు. 

ఆ సడుచువారు ఎదిగినప్పుడు, ఏశావు వేట ఎరిగి, 27 
అరణ్యవాస అయ్యుం డెను. యాకోబు యథాథక౯నం 
తుడై గుడారములలో నివసించేవాడు, | ఈసాకు ఏశా ౨8 
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వును (డ్ర్రేమించెను ఎందుకంకు అతడు ఇతని వేట 
మాంసము తినెను. రిబ్కా యాకోబును (్ర్రేమించెను. 
129 యాకోబు కలగూరవంటకము నండుకొన్న ప్వుడు, 
ఏశావు పొలములోనుంచి వచ్చి అలసి ఉండెను. | 
30 అప్పుడు ఏశావు--నేను అలసి ఉన్నాను గనుక ఆ 
ఎర్ర మెర్రగా ఉఊన్నదానిలో దయచేసి కొంచెము 
నన్ను తిననిమ్లని పలికెను. అందుచేతను అతని పేరు 
31 ఎదోము” అనబడెను. | అందుకు యాకోబు--నీ జ్యేస్థ 
32 త్వము చేడు నాకు అమ్సుమని పలికెను.! ఏశావు నేను 
చావబోవుచున్నాను గదా జ్యేస్థత్వము నాకు ఎందుకని 
38 పలికినప్పుడు | యాకోబు-- నేడు నాకు ప్రుదూణము 
చేయుమని చెప్పెను. ఆతడు యాకోబుకు ప్రమాణము 
134 చేసి అతనికి తేన జ్యేస్టత్వమును అమ్మివేసెను. | అప్పుడు 
యాకోబు ఆహారమును అలచందల వంటకమును ఏశా 
వుకు ఇచ్చెను. అతడు తిని తాగి, లేచి వెళ్లెను. ఆలా 
గున ఏశావు జ్యేస్థత్వమును తృణీకరించెను. 


26. అధ్యాయము. 


అబ్రాహాము దినములలో కలిగిన మొదటి కరువు 
గాక్క మరియొక కరువు ఆ దేశములో కలిగెను, అప్పు 
డు ఈసాకు గెరారులో ఉన్న పిలిప్పీయుల రాజైన 
2 అబీమెలెకు యొద్దికి వెళ్లెను. | అక్కడ యెహోవా 
అతనికి అగుపడి--నీవు ఐగుపులోకి వెళ్లక, చేను 
౩ నీతో చెప్పే దేశమందు నివసించుము. | ఈ దేశమందు 
పరవాసివై ఉండుము. నేను నీకు తోడై ఉండి, నిన్ను 
4 ఆశీర్వదించెదను. | ఎందుకంశు నీకు నీ సంతానమున 
కు ఈ డేశములన్ని యు ఇచ్చి, నీ తండ్రియైన అద్ర్రా 
హాముకు "నేను చేసిన ప్రమాణము నెరవేచిక, ఆకాళ 
నక్షత్రములవలె నీ సంతానము విస్తరింపచేసి, నీ సం 
తానమునకు ఈ 'దేళములన్నియు ఇచ్చెదను. నీ సం 
'తానమువల్ల సమస్త భూజనులును ఆశీర్వదించబడుదు 
5 రుః। ఎందుకంజఆు అబ్రాహాము నా మాట విని గైకొ 
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నుటక్కు చేను అప్పగించిన నా ఆజ్ఞలను, నా కట్టడ 
లను నా బోధనలను గైకొనెనని చెప్పెను. 


ఈసాకు గరారులో నివసించెను. |! ఆ చోటి మను 
ష్యులు అతని భార్యను గురించి అడిగినప్పుడు అత 
డు--ఆమె నా సహోదరి అని చెప్పెను; ఎందుకం 
శు_రిబ్బా_ చక్క_నిది గనుక ఈ చోటి మనుష్యులు 
ఆమె నిమిత్తము నన్ను చంపుదునేమో అనుకొని 
8 నా ఫార్య అని చెప్పుటకు భయపడెను. |! అక్కడ అ 
తడు చాలా దినములు ఉండిన తరువాత పిలిప్పీయుల 
రాజైన అబీమెలెకు కిటికిగుండా చూచినప్పుడు ఈసా | 
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ఆదికాండము 26 అభథ్యాయము. 


క తన భార్యయైన రిబ్యాతో సరసమాడుట కనబడె 
ను. | అప్పుడు అబీమెలెకు ఈసాకును పిలిపించి--ఇదు 9 
గో! ఆమె నీ భార్యయే--ఆమె నా సహోదరి అని 
ఎందుకు చెప్పితివని పలికినప్పుడు ఈసాకు -- ఆమె 
నుంచి చనిపోదునేమో అనుకొంటినని అతనితో 
చెప్పెను. | అప్పుడు అవీమెలెకు--నీవు మమ్మును చేసి 
నది ఏమిటి? మా జనములో ఒకడు నీ భార్యతో 
శయనించుటకు కొంచెము తన్కు లేకుంటే నీవు 
మాకు అపరాధము కలగజేసియుందువే అని చెప్పె 
ను.! అప్పుడు అబీమెలెక_ఈ మనుష్యుని జోలికైనా 
ఇతని భార్య జోలికైనా వెళ్లేవాడు నిశ్చయముగా చం 
పబడునని తన ప్రృజలకందరికిని ఆజ్ఞాపించెను. 


అప్పుడు ఈసాకు ఆ దేశములో విత్తి, ఆ సంవత్స 
రము నూరంతలు ఫలము పొాంటబెను. యెహహూవా 
అతని ఆశీర్వదించెను. ఆ మనుష్యుడు గొప్పవాడా 
యెను.। అతడు మిక్కిలీ గొప్పవాడయ్యే వరకు క్రమ 13 
(కృమముగా అభినృద్ధి పొందుచుండెను. | అతనికి గొ 
శ్రైల ఆస్పియు గొడ్ల ఆస్పియు దాసుల గొప్ప సనూ 
హమును కలిగెను. పిలిప్పీయులు అతేనియందు అసూ 
యపడిరి, | అతని తండ్రియైన అభ్రాహాము. దినము 
లలో, అతని తండ్రి దాసులు తవ్విన నూతులన్నిటిని 
పిలిప్పీయులు మన్నుపోసి పూడ్చిరి. 





అవీమెలెకునీవు మా కంటే బహు బలము గల 16 
వాడవు గనుక మా యొద్దనుంచి వెళ్లిపొమని ఈసాకు 
తో చెప్పెను.! ఈసాకు అక్కడనుంచి వెళ్లి, ₹రారు 17 
లోనలో తన గుడారము వేసుకొని అక్కడ నివసిం 
చెను. అప్పుడు ఈసాకు, తన తండ్రియైన అభ్రాాహాము 18 
దినములలో వారు తవ్విన నీళ్ల నూతులు తిరిగీ తవ్విం 
చెను అబ్రాహాము మరణమైన తరువాతే, పిలిప్తీ 
యులు వాటిని వూడ్సిరి. అతడు, తన తండ్రి వా 
టికి పెట్టిన పేళ్లు చొప్పున తిరిగీ వాటికి పేళ్లు పెస్ట్రె 
ను, | మరియు -ఈసాకు సేవకులు ఆ లోనలో తవ్వగా 19 
జీవపు నీళ్ల నుయ్యి దొరికెను. | అప్పుడు గెరారు కాప 20 
రులు ఈసాకు కాపరులతో జగడమాడి _ ఈ నీరు 
మాడే అని చెప్పిరి గనుక వారు తనతో కలహించినం 
దున, అతడు ఆ నూతికి ఏకు? అనే పేతు సెప్రెను, 
వారు | మరియొక నుయ్యి తవ్వినప్పుడు దాని కొరకు 2] 
ను జగడమాడిరి గనుక దానికి శిత్నా! అనే పేరు పె 
పెను. ! అతడు అక్క_డనుంచి వెళ్లి మరియొక నుయ్యి 22 
తవ్వించెను. దాని కొరకు వారు జగడమాడలేదు 
గనుక అతడు--ఇప్వుడు యహోవా మనకు విశాల 
స్థలము కలుగ చేసెను గనుక ఈ దేశమందు అభివృద్ధి 








* అనగా ఎరుపు. 


[అనగా కలహము. 


అనగా, విరోధము. 
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పొంది ఉన్నామని అనుకొని దానికి రహూబోతు 
239 అనే పేరు సెప్టైను.! అక్కడనుంచి అతడు బెయేషెకా 
24 బాకు వెళ్లెను. | ఆ రాత్రియే యెహోవా అతనికి 

అగుపడి -- చేను నీ తండ్రియైన అబ్రాహాము "దేవు 

డను: నేను నీకు తోడై ఉన్నాను గనుక భయపడకు 

ము; నా సేవకుడైన అబ్రాహాము నిమిత్తము నిన్ను ఆశీ 

ర్వదించి నీ సంతానము విస్తరింపచేసెడనని చెప్పెను. 
2క్ర అక్కడ అతడు ఒక యజ్ఞ వేది కట్టించి యహోవా 
పేరట ప్రాథక౯ాంచి”ే అక్కడ తన గుడారము వేసెను. 
అప్పుడు ఈసాకు సేవకులు అక్క_డ నుయ్యి తవ్విరి. 

ఆంతట అవీమెలెకును, అతని స్నేహితుడైన అహు 
జ్ఞతును, అతని సేనాధిపతియైన పీకోలును గరారునుంచి 
27 అతని యొద్దికి వచ్చిరి. | అప్పుడు ఈసాకు--మిరు "నా 
మోద పగబట్టి, మో యొద్దనుంచి నన్ను పంపివేసిన 
తరువాత ఎందునిమిత్తము నా యొద్దికి వచ్చి ఉన్నా 
రని వారితో పలికెను. | అందుకు నారు_యొహూవా 
నీకు తోడై ఉండుట నిశ్చయముగా చూచితిమి గను 
క__వునకు, అనగా మాకును నీకును మధ్యను ఒక 
ప్రమాణము ఉండ వలెననియు |! మేము నిన్ను ముట్టక్క 
నీకు మేలే గాని మరి యేమిన్ని చేయక, నిన్ను సమా 
ఛానముగా పంపివేసినాము గడా నీవును మాకు కీడు 
చేయకనుండేటట్లు నీతో నిబంధన ఇచేసుకొందమ 
నియు అనుకొంటిమి. ఇప్పుడు నీవు యహోవా 
ఆశీర్వాదము పొందినవాడవని పలికిరి. | అప్పుడు ఆ 
తడు వారి కొరకు విందు చేసెను. వారు అన్నపాన 
ములు పుచ్చుకొని! తెల్లవారినప్పుడు వారు లేచి 
ఒకనితో ఒకడు ప్రమాణము చేసుకొనిరి. తరువాత 
ఈసాకు వారిని సాగనంపెను. వారు ఆతని యొద్ద 
నుంచి సమాధానము గా వెళ్లిరి. 

ఆ దినమందే ఈస్తాకు సేవకులు వచ్చి, తాము తవ్విన 
నూతిని గురించి అతనికి తెలియచేసి--నీళ్లు కనుగొంటి 
మని చెప్పిరి గనుక । దానికి షెబా అనే పేరు "పెప్పైను. 
కాబట్టి నేటివరకు ఆ ఊరి పేరు బెయేషెకాబా. 
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34 ఏశావు నలుబది సంవత్సరముల నా డైనప్పుడు హిత్తీ 
యుడైన బయేరి కమాతెకాయగు యహూదీతును, 
హిత్తీయుడైన ఏలోను కదూ తెజయగు బాశెమతును 
"పెండ్లి చేసుకొనెను. | వీరు ఈసాకుకు రిచ్కాాకును 


మసోదుఃఖము కలుగచేసిరి. 


తెర 


27. అధ్యాయము. 


1 -ఈసాక వృద్ధుడై అతని కన్నులకు మందదృష్టి 
కలిగినప్పుడు, అతడు, తన పెద్ద కుమారుడైన ఏశావును 





పిలిచినా కుమారుడా! అని అతనితో పలుకగా, 
అతడు--ఇదుగో! ఉన్నానని అతనితో చెప్పెను. | 
అప్పడు అతడు--ఇదుగో నేను వృద్ధుడను. నా మరణ 2 | 
దినము నాకు తెలియదు. | కాబట్టి నీవు దయచేసి, నీ3 | 
ఆయుధములైన నీ అంబుల పొద్పినీ విల్లును తీసు 
కొని అడవికి వెళ్లి నా కొరకు వేటాడి మాంసము 
"తెమ్ము. ! నేను బావక మునుపు, నిన్ను నేను ఆశీర్వదించే 4 
నిమిత్తము, నాకిష్టమైన రుచిగల వాటిని సిద్ధపరిచ్చి 
చేను తినుటకై. నాయొద్దికి తెమ్మని చెప్పెను. 


ఈసాకు తన కుమారుడైన ఏశావుతో ఆలాగు సలు క్ర | 
కాగా, రిబ్బా_ వినుచునుండెను. ఏశావు వేటాడి మాం 
సము తెచ్చుటకు అడవికి వెళ్లెను. | అప్పుడు రిబ్కా. 6 
తన కుమారుడైన యాకోబును చూచి _ ఇదుగో! నీ 
తండ్రి నీ సహోదరుడైన ఏశావుతో।_నేను మృతి 7 
బొందక మునుపు, నేను తిని యెహోవా ఎదుట నిన్ను 
ఆశీర్వదించే నిమిత్తము, నా కొరకు మాంసము తెచ్చి 
నాకు రుచిగల వాటిని సిధ్ధపరుచుమని చెప్పుట విన్నా 
ను.! కాబట్టి నా కుమారుడా! నా మాట విని, నేను నీకు 8 
ఆజ్ఞాపించే (ప్రకారము చేయుము. | నీవు దయచేసి మం 9 
దకు వెళ్లి రెండు మంచి మేకపిల్లలను అక్క_డనుంచి 
నా యొద్దికి తెమ్ము. వాటితో నీ తండ్రికి ఇష్టమైన 
రుచిగల వాటిని అతని కొరకు చేసెదను, | అప్పుడు 
అతడు మృతిబొందక మునుపు, నిన్ను ఆశీర్వదించే 
నిమిత్తము, తినుటకై వాటిని నీ తండ్రి యొద్దికి తీసు 
కొని వెళ్లుమని పలికెను. | అందుకు యాకోబు 
ఇదుగో! నా సహోదరుడైన ఏశావు రోమములు కల 
వాడు; నేనయిలే నున్ననివాడను. | ఒకవేళ నా తండ్రి, 
నన్ను తడవి చూచును. అప్పుడు చేను అతని దృష్టికి 
వంచకుడనె, నా మోదికి శాపమే గాని ఆశీర్వాదము 
"తెచ్చుకొననని పలికెను.! అయితే అతని తల్లి-'నా కుమా 
రుడా! నీ శాపము నా మోదికి రానిమ్లు. నీవు నామాట 
విని వెళ్లి నా యొద్దికి తీసుకొని రమ్ము, అంతే అని వె 
స్పెను. |! అప్పుడు అతడు వెళ్లి వాటిని తన తల్లియొడద్దికి 
తీసుకొని వచ్చెను. అతని తల్లి అతని తండ్రికి ఇష్టమైన 
రుచిగల వాటిని సిద్దపరిచెను. |! మరియు తన ప్రథమ 
కుమారుడైన ఏశావుయొక్క_ సొగసైన వశ ులు 
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ఇంట్లో తన యొద్ద ఉండెను గనుక । రిబ్కా వాటిని 16 
తీసి తన చిన్న కుమారుడైన యాకోబుకు తొడిగించి, | 
ఆ మేక పిల్లల చర్ణములతో అతని చేతులను అతని మెడ 
నునుపును కప్పి | తాను సిద్ధపరిచిన రుచిగల వాటిని 17 
రొళ్టైను తన కుమారుడైన యాకోబు చేతికి ఇచ్చెను. | 





* లేక పేరు 





ప్రకటించి. 
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ఆదికాండము 27 అధ్యాయము. 





18 అప్పుడు అతడు తన తండ్రి యొద్దికి వచ్చినా 
తండ్రీ! అని పలుకగా, అతడు--ఇదుగో! ఉన్నాను; 
19 నా కుమారుడా! నీవు ఎవడవని పలికెను. । అందుకు 
యాకోబు నేను ఏశావనే నీ ప్రథమ కుమారుడను; 
నీవు నాతో చెప్పిన ప్రకారము చేసి ఉన్నాను. 
నీవు నన్ను ఆశీర్వదించే నిమిత్తము, దయచేసి లేచి 
కూర్చుండి, చేను వేటాడి తెచ్చినదాని తినుమని చెప్పె 
20 ను. ! అప్పుడు ఈసాకు--నా కుమారుడా! ఇంత త్ర 
ముగా అది నీకు ఏలాగున దొరిశెనని పలుకగా, 
అతడు--నీ దేవుడైన యెహోవా దాని నా ఎదుటికి 
21 రప్పించుటవల్లనే అని చెప్పెను. | అప్పుడు ఈసాకు_ 
నా కుమారుడా! నీవు ఏశావనే నా కుమారుడవాదు 
వో కావో చేను నిన్ను తడవి చూచుటకై దగ్గరకు 
22 రమ్మని చెప్పెను. | యాకోబు తన తండ్రియైన ఈసాకు 
దగ్జార చేరినప్పుడు, అతడు అతని తేడవి చూచి--స్వ 
రము యాకోబు స్వరమే గాని చేతులు ఏశావు చేతు 
23 లని పలికెను. | అతని చేతులు అతని సహోదరుడైన 
ఏశావు చేతుల వలె రోమములు గలవైనందున్న అతడు 
అతని గురుతుపట్టలేక అతని ఆశీర్వదించెను. 


అప్పుడు అతడు_ఏశావేే నా కుమారుడవు నీవే 
నా అని అడగగా, అతడు -- నేనే అని చెప్పెను. | 
2౨6 అంతట అతడు--అది నా యొద్దికి "తెమ్ము; చను నిన్ను 
ఆశీర్వదించే కొరకు, నా కుమారుడు వేటాడి తెచ్చినది 
తింటానని పలికెను, అతడు తెచ్చినప్పుడు అతడు తినె 
ను. (డ్రాతమైోరసమును తెచ్చినప్పుడు అతడు తాగాను. | 
26 తరువాత అతని తండ్రియైన ఈసాకు=నా కుమారుడా! 
దగ్గెరకు వచ్చి నన్ను ముద్దు'బెట్టుకొనుమని అతనితో 
27 చెప్పెను. | అతడు దగ్దెరకు వచ్చి అతని ముద్దు బెట్టుకొ 
నెను. అప్పుడు అతడు అతని వ్షచ్ర్రయుల్లను వాసన 
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చూచి అతని ఆశీర్వదించి ఇట్లనెను 
చూడుము! నా కుమారుని వాసన! 
యొహోవా దీవించిన అడవి వానన వలెనున్నది. | 


28 ఆకాశస్రు మంచు, భూసారఖండములును, 
విస్తారమైన ధాన్య ద్రాకారసములును, 
దేవుడు నీకు అనుగ్రహించును. | 

29 జనములు నిన్ను సేవించును; 


రాష్నములు నీకు సాగిలపడును; 
(నై 


నీ సహోదరులకు నీవు ఏలికవై ఉండుము; 
నీ తల్లి పుత్రులు నీకు సాగిలపడుదుర్యు 
నిన్ను శపించేవారు శపించబడుదురు; 

నిన్ను దీవించేవారు దీవించబడుదురనెను. 








ఈసాకు యాకోబును ఆశీర్వడించుట బాలించిన ౩30 
ప్పుడు యాకోబు తన తండ్రియైన ఈసాకు ఎదుట 
నుంచి జైలుడేరి వెళ్లగానే అతని సహోదరుడైన 
ఏశావు వేటాడి వచ్చెను. | అతడును రుచిగల వాటిని 31 
సిద్ధపరిచి తన తండ్రియొద్దికి తెచ్చి--తాను నన్ను ఆశీ 
ర్వదించే నిమిత్తము, నా తండ్రి, లేచి తన కుమారుడు 
వేటాడి తెచ్చినదాని తినునుగాకని తన తండ్రితో పలి 
కెను. | అతని తండ్రియైన ఈసాకు--నీవు ఎవడవని ౩౨ 
అతని అడిగినప్పుడు అతడు--నేను నీ కుమారుడను, 
ఏశావచే నీ ప్రథమ కుమారుడను అని చెప్పెను. అ 
ప్పుడు | ఈసాకు మిక్క_టమైన వణుకుతో గడగడ 38 
వణుకుచు -- ఆలాశైతే వేటాడిన దాని నా యొద్దికి 
తెచ్చినవాడు ఎవడు! నీవు రాక మునుపు నేను అన్ని 
టిలోను తిని అతని ఆశీర్వదించితిని. అంతేకాదు, 
అతడు ఆశీర్వదించబడినవా డై ఉండునని పలికెను 


ఏశావు తన తండ్రి, మాటలు వినినప్పుడు అతడు దుః వక్ష 

ఖాశక్రాంతుడై, పెద్ద కేకవేసి,--ఓ నా తండ్రీ! నన్ను 
నన్నును ఆశీర్వదించుమని తన తండ్రితో చెప్పెను. | 
అప్పుడు అతడు--నీ సహోదరుడు కపటోపాయ 35' 
ముతో వచ్చి, నీ ఆశీర్వాదము పొంది ఉన్నాడని | 
చెప్పెను. | అందుకు అతడు--అతని పేరు యాకోబు 36 
అనబడుటవల్లనా అతడు నన్ను ఈ “లండు మార్లు మోస 
పుచ్చెను! నా జ్యేష్థత్వేము తీసుకొనెను. ఇదుగో! 
ఇప్పుడు నా ఆశీర్వాదము పుచ్చుకొన్నాడు అని పలికి; 
మరియు--నాకొరకు ఆశీర్వాద మేమిన్ని మిగిలించలేదా 
అని పలికెను. | అందుకు ఈసాకు--ఇదుగో! అతని 3౫ 
నీకు ఏలికనుగా' నియమించి ఆతని సెహూాదరులంద 
రిని ఆతనికి దాసులగా ఇచ్చితిని) ధాన్యము ద్రామా 
రసమును అతనికి ఆధారముగా ఇచ్చితిని గనుక్క నా 
కుమారుడా! నీకేమి చేయగలనని ఏశావుతో ప్రుత్యు 
తరము "చెప్పెను, | అప్పుడు ఏశావు--నా తండ్రీ,! 38 
ఆకీర్వాదముక్క_ శు నీకు కలదా? నా తండ్రీ! నన్ను 
నన్నును ఆశీర్వదించుమని తన తండ్రితో పలికెను. 
అప్పుడు ఏశావు నోగెత్తి వచ్చెను. 
అప్పుడు అతని తండ్రియైన ఈసాకు-- 

నీ నివాసము భూసారము లేకను * 

మైనుంచి పడే ఆకాళపు మంచులేకను? ఊండును.। 

నీవు నీ కత్తిచేత ద్రైతుకుదువ్రు 

నీ సహోదరుని సేవించుదువు: 

నీవు తిరుగులాడుచునుండగా 

నీ ముడమోదనుంచి అతని కాడి విరిచివేయుదువని 
అతనితో ప్రత్యు త్తరము చెప్పెను. 
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లేక భూమి సారముతోను. 


+ లేక, మంచుతోను. 




















ఆదికాండము 28 అధ్యాయము. 
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అప్పుడు తన తండ్రి , యాకోబుకు ఇచ్చిన ఆశీర్వా 
దము నిమిత్తము, అతని మోద పగబ క్టైను, 
మరియు ఏశావు--నా తండ్రిని గురించిన దద 
ములు 'సమిపముగా ఉన్నవి; య నా సహాద 
రుడైన యాకోబును చంపెదనని తన మనస్సులో అను 
42 కొనెను. |! ఆమె పెద్ద కుమారుడైన ఏశావు మాటలు 
రిబ్కా_తో చెప్ప బడినప్పుడు, ఆమె తన చిన్న కుమారు 
డైన యాకోబును పిలువనంపి అతనితో ఇట్లనెను 
ఇదుగో! నీ సహోదరుడైన ఏశావు నిన్ను చంపెద 
నని నిన్ను గురించి తన్నుతాను ఓదార్చుకొనుచు 
43 న్నాడు. | కాబట్టి నా కుమారుడా! నీవు నా మాట విని, 
తేచి, Gress ఉండే నా సహోదరుడైన లా 
బాను యొద్దికి పారిపోయి, నీ సహోదరుని కోపాన్ని 
44,45 చల్లారే మట్టుకు, నీ స్ప్హూాదరుని కోపము నీ మోద 
నుంచి తొలగ నీవు అతనికి చేసినవాటిని అతడు మరి 
చే మట్టుకు, అతని యొద్ద కొన్నాళ్లు ఉండుము; అప్పు 
డు నేను అక్క_డనుంచి నిన్ను రప్పించెదను. ఒక్క_నా 
జేమా ఇద్దరిని నేను ఎందుకు పోగొట్టుకొనవలెననెను. 
రిచ్కా ఈసాకును చూచి--హేతు కుమాతె౯ల 
వల్ల నా ప్రాణము విసీకినది. ఈ దేశపు కుమా తెక౯ా 
'లైన హేతు కుమా తెకాలలో వీరివంటి ఒక దాని, యా 
కోబు "పెండ్లి చేసుకొంటే నా ప్రాణము నాకు ఎం 
దుకని చెప్పెను. 
28, అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు ఈసాక యాకోబును పిలిపించి అతని 
చూచి--నీవు కనాను కుమా తె౯ణ౯లలో ఎవతెను వివా 

2 హము చేసుకొన కూడదు. | నీవు లేచి పద్దనరాములో 
నున్న నీ తల్లియొక్క_ తండ్రియైన బతూయేలు ఇంటికి 
వెళ్లి అక్కడ నీ తల్లి సహోదరుడైన లాభాను 
కుమా తె౯లలో ఒకదాని వివాహము చేసుకొనుమని 

త్రి ఆతనికి ఆజ్ఞాపించి | -సర్వళక్తిగల దేవుడు నిన్ను* ఆశీ 
ర్వదించి, నీవు జనపదముల సంఘమయేటట్టు నిన్ను 

4 సంతానాభివృద్ధి పొందించునుగాక: । జేవుడు తాను 
అబ్రాహాముకు" ఇచ్చినదిని, నీవు పరవాసివై ఉన్నది 
నైన దేళమును నీవు స్వాధీన పరుచుకొ నేటట్టు, అధ్రా, 
హాము ఆశీర్వాదమును నీకును నీతో కూడా నీ సం 
తానమునకును దయశచేసును గాకని అతని ఆశీర్వదిం 
చాను, 

5 అప్పుడు ఈసాకు యాకోబును పంపివేసెను. అత 
డు పద్దనరాములో ఉండే అరమిోయు డైన బతూయీ 
లు కుమారుడును, యాకోబు ఏశావు అనే వారి తల్లి 
యగు రిబ్కా సహహాదరుడునైన లాబాను యొద్దికి 
వెల్లను. 


lq 
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ఈసాకు యాకోబును ఆశీర్వదించి పద్దనరాములో 6 
నుంచి ఒక ఆని భార్యగా తెచ్చుకొనుటకు, అతని 


అక్క_డికి పంపుటయు, అతని ఆశీర్వదించినప్పుడు-- 
నీవు కనాను దేశపు కుమార్తైలలో ఎవతెను పెండ్లి 
చేసుకొన కూడదని అతనికి ఆజ్ఞాపించుటయు, | యా 7 
కోబు తేన తండ్రికి తన తల్లికిని విధేయుడై పద్దన 
రాముకు వెళ్లి ఉండుటయు ఏశావు చూచెను. | 
మరియు కనాను కుమా తెకాలు తన తండ్రియైన ఈసా 8 
కుకు ఇష్టలం "కాకుండుట ఏశావు చూచినప్పుడు | ఏ 9 
శావు ఇష్టాయేలు యొద్దికి వెళ్లి తనకు కలిగిన భార్యలు 
గాక అబ్రాహాము కుమారుడైన ఇష్థాయేలు కుమా తెజా 
యు "నెచాయోతు సెహూదరియు-నెన మాహలతును 
కూడా పెండ్లి చేసుకొనెను. 

యాకోబు బెయీషెకావానుంచి బైలుబేరి హారాను 
వైపు వెళ్లుచు | ఒక చోట చేరి, ప్రొద్దు (గ్రుంకినం 
దున, అక్క_డ ఆ శాత్రి వెళ్ళబుచ్చి, ఆ చోటి రాళ్లు 
కొన్ని తీసుకొని, తనకు తలగడలుగా వేసుకొని 
అక్కడ పండుకొ నెను. | అప్పుడు అతడు ఒక కల 
కనెను. అందులో ఒక నిచ్చెన భూమి మోద నిలప 
బడి ఉండెను... దాని కొన .ఆకాళమును అంలును, 
దాని మోద దేవుని దూతలు ఎక్కు_చు దిగుచునుం 
డిరి. |! మరియు అదుగో! యొహోవా దానికి మీదు 
శా నిలిచి -- చేను నీ తండ్రియైన ఆభబ్రాహాము దేవు 
డను ఈసాకు దేవుడనైన యెహోవాను. నీవు పం 
డుకొని ఉన్న ఈ భూమి నీకు నీ సంతానమునకును 
ఇచ్చెదను. | నీ సంతానము భూమి ఇసుక వలె ఉం 
డును. నీవు పడమటి తట్టు తూర్పు తట్టు ఉాత్తరము 
తట్టు దక్షిణము తట్టు వ్యాపింనెదవు. న. 
నంళములన్నియు నీ యందు నీ సంతానమందును ఆశీ 
ర్వదించబడును, | ఇదుగో! నేను నీకు తోడై ఉండి 
నీవు వెళ్లే ప్రతి స్థలమందు నిన్ను కాపాడుచు ఈ 
దేశమునకు నిన్ను తిరిగీ రప్పించెదను. నేను నీతో 
చెప్పినది నెరవేచే౯క పర్యంతము, నిన్ను విడువనని 
చెప్పును 

అప్పుడు యాకోబు నిద్ర తెలిసినిళ్చయముగా 

హావా ఈ స్థలమందు ఉన్నాడు; అయితే అది 
నాకు తెలియకపోయనని అనుకొనెను.! అతడు భయ 
పడి--ఈ సలము ఎంతో భయంకరముగా ఉన్నది! 
ఇది దేవుని మందిరమే కాని వేరొకటి కాదు; ఇటే 
ఆకాళముయొక్క_ గవిని అని అనుకొనెను. | తెల్లవారి 
నప్పుడు యాకోబు లేచి తాను తలగడగా చేసుకొనిన 
రాయి తీసీ, అది స్తంభముగా నిలిపి దాని కొన మోద 
నూనె పోసెను. | మరియు అతడు ఆ స్థలమునకు చేతే 19 


10 
11 


16 


18 





లేక వల్ల. 
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ఆదికాండము 29 అధ్యాయము. 





లు* అనే పేరు అెప్టెను. అయితే మొదట ఆ ఊరీ 
20,21 పేరు లూజు.! అప్పుడు యాకోబు-- నేను తిరిగీ నా 
తండ్రి ఇల్లు సురవ్షీతము-గా చేశేటట్టు డేవుడు నాకు 
తోడై ఉండి నేను వెళ్లే ఈ మాగజాములో నన్ను కా 
పాడి, తినుటకు ఆహారమును, సెని వేసుకొనుటకు 
వత్తు మును నాకు దయచేసితే అప్పుడు యెహోనా 


22 నాకు దేవుడై ఉండును. | మరియు _స్తంభముగా నేను 
నిలిపిన ఈ రాయి డేవుని మందిరము జను. మరియు 
నీవు నాకు ఇచ్చే అన్నిటిలో పదోవంతు నిశ్చయ 
ముగా నీకు చెల్లించెదనని యమె,క్కుకొ నెను, 

29. అధ్యాయము. 

1 అప్పుడు యాకోబు భైలుదేరి తూర్పు జనుల 
2 దేశమునకు వెళ్లెను. | అతడు చూచినప్పుడు, ఇదుగో! 
పొలములో ఒక నుయ్యి కనబడెను. అక్క_డ దాని 
యొద్ద గొశ్రల మందలు మూడు పండుకొని ఉండెను. 
ఎందుకంశు మందలను ఆ నూతి నీళ్లు తాగింతురు. 
ఏ ఒక "పెద్ద రాయి నూతి వాత ఉండెను. | అక్కడికి 
మందలన్నియు కూడివచ్చేటప్పుడు, నూతి వాతినుంచి 
ఆ రాయి పొర్లించి, గొ ర్రైలను నీళ్లు తాగించి, తిరిగీ 
4 నూతి చాతి రాయి దాని చోటను వేయుదురు.! యా 
కోబు వారిని చూచి--అన్నలారా! మోరు ఎక్క_డివా 
రని అడగగా వారు - మము హారాను వారమని 
5 చెప్పిరి. | అప్పుడు అతడు--నాహూోూరు కుమారుడైన 
లాబానును మోరు ఎరుగుదురా? అని వారిని అడిగి 
6 నందుకు వారు--ఎరుగుదుమని చెప్పిరి. | మరియు అత 
డు -- అతనికి క్నేమమా? అని వారిని అడిగినప్పుడు 
వారు -- కేమమే, ఇదుగో! అతని కమాతె౯బయమొన 
గొత్రైలతో కూడా వచ్చుచున్నదని చెప్పిరి. 

7 అప్పుడు అతడు--ఇదుగో! ఇంకా చాలా పొద్దు 
ఉన్నది; పశువులను కాచే వేళ కాలేదు గొశ్ర్రలను 

8 నీళ్లు తాగించి, వెళ్లి వాటిని మేపండని చెప్పను. । అ 
యితే వారు-మందలన్నియు కూడక మునుపు అది 
మావల్ల కాదు. తరువాత నూతి చాతి మీదనుంచి 
రాయి పాలికాంచుదురు అప్పుడే మేము గొగ్రైలను 
నీళ్లు తాగించెదమని చెప్పిరి. 

9 అతడు ఇంకా వారితో మాట్లాడుచుండగా, రా 
హేలు తన తండ్రి, గొశ్రైల మందతో కూడా నచ్చెను। 

10 ఆమె వాటిని మేపేది.! అప్పుడు యాకోబు తన తల్లి 
సహోదరుడైన లాబాను కుమాతె౯జయగు రాహే 
లును తేన తల్లి సహోదరుడైన లాబాను గొం్రైలను 
చూచినప్పుడు, యాకోబు దగెరకు వెళ్లి నూతి వాతి 
మీదనుంచి రాయి పొలిక౯ంచి, తన తల్లి సహా 


రాహేలు 





దరు 





డైన లాబాను గొర్రెలను నీళ్లు తాగించెను. యాకోబు 
రాహేలును ముద్దుబెట్టుకొని కంఠమెత్తి ఏడ్చెను.! 
మరియు కటా తాను ఆమె తండ్రి, Gr 112 

ననియు రిచ్కా తహారడళియ శాహేలుతో 
చెప్పినప్పుడు, ఆమె పరుగెత్తి తన తండ్రితో చెప్పెను. 

లాబాను తన సహోదరి కుమారుడైన యాకోబు 13 
సమాచారము. వినినప్పుడు అతని ఎదురుకొనుటకు 
పరుగెత్తి అతని కాగలించి ముద్దు బెట్టుకొని తన ఇం 
టికి తోడుకొని వెళ్లెను. అతడు ఈ సంగతులన్నియు 
లాబానుతో వెప్పెను.!। అప్పుడు లాబాను-నిజముగా 14 
నీవు నా యెముకయు నా మాంసమునై ఉన్నావని 
పలికెను. అతడు నెలదినములు అతని యొద్ద నివసిం 
చిన తరువాత | లాబాను -- నీవు నా బంధువుడవై 15| 
నందున ఉఊరకనే నాకు కొలువు చేసితివా? నీకేమి 
జీతము కావలెసో నాకు తెలుపుమని యాకోబుతో | 
చెప్పును. 

లాబానుకు ఇద్దరు కుమార్తెలు ఉండిరి. 
పెద్దదాని పేరు లేయా చిన్నదాని సేతు రాహేలు.। 
లేయా జబ్బుచూపు గలది. అయితే రాహేలు రూ 17 
పవతియు సుందరియునై ఉండెను. | యాకోబు రా 18 
"పేలును _ప్రేమించినీ చిన్న కుమార్తెయైన రా | 
హీలు నిమిత్తము నీకు ఏడు సంవత్సరములు కొలువు | 
ేసెదననెను. | అందుకు లాబాను _ ఆమెను అన్యు 19 
నికి ఇచ్చుటకం#ే నీకు ఇచ్చుట మేలు నా యొద్ద 
ఉండుమని చెప్పెను. 

యాకోబు రాహేలు నిమిత్తము ఏడు సంవత్సర 20, 
ములు కొలువు చేసెను. అయితే అతడు ఆమెను ' 
డ్ర్రేమించుటవల్ల, అవి అతనికి కొద్ది డినములుగా కన | 
బడెను. | తరువాత యాకోబు నా దినములు సం 21 
పూణ౯ మైనవి గనుక నేను నా భార్యయొద్ద చేశే 
నిమిత్తము ఆమెను నాకు ఇమ్మని లావానుతో చెప్పె 
ను. | అప్పుడు లాబాను ఆ స్థలములో ఉన్న సమస్త 22 
మనుష్యులను పోగుచేసి విందు చేయించి | రాత్రివే 23 
భను తేన కమాతె౯మైన లేయాను అతని యొద్దికి 
తీసుకొని వెళ్లెను. అప్పుడు అతడు ఆమె యొద్దికి 
ప్రవేశించెను. । మరియు, లాబాను తన దానిధమేన 24 
జిల్పాను తేన కుమాతె౯మొన లేయాకు దాసిగా 
ఇచ్చెను. 

ఉదయమందు, ఇదుగో! అది లేయా గనుక అతడు 2౨86 
లాబానును చూచి--నీవు చాకు చేసినది ఏమిటి? రా 
హేలు నిమిత్తమే గదా నీకు కొలువు చేసినాను ఎం 
దుకు నన్ను మోసపరిచినావనెను. | అందుకు లాబా 26 





| 
| 


చారిలో 16 





*ఏల్‌=దేవుని, బేత్‌ =మందిరము. 














ఆదికాండము 30 అభథ్యాయము. 
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ను పెద్దదాని కంశు ముందుగా చిన్నదానిని ఇచ్చుట 
27 మా దేళ మర్యాద కాదు. | ఈమె యొక్క_ వారము 
సంపూణకాము చేయుము; నీవు ఇక ఏడు సంవత్సర 
ములు నాకు చేసే కొలువు నిమిత్తము, ఆమెను కూడా 
నీకు ఇచ్చెదమని చెను. 

యాకోబు ఆలాగు చేసి ఆమె వారమును నెరవే 
ర్పిన తరువాత, అతడు తేన కుమా తె౯ణ౯యైన రాహే 
29 లును అతనికి భార్యగా ఇచ్చెను. |! మరియు, లాబాను 
తన దాసియైన బిల్హాను తేన కుమా తె౯మయైన రాహే 
లుకు దాసిగా ఇచ్చెను. 

అతడు రాహేలు యొద్దికి వెళ్లెను. మరియా, అత 
డు లేయాకంశు రాహేలును బహుగా (గ్రైమించి 
అతనికి మరి ఏడు ఏండ్లు కొలువు చేసెను. | లేయా 
'ద్వేషించబడుట యహోవా చూచి ఆమె గభకాము 
తెరవచేసెను. అయితే రాహేలు గొశ్రా,లె ఉండెను.! 
౩9 లేయా గభకావతియై కుమారుని కనెను. అప్పుడు 
ఆమె-- యూావా నా బాధ చూచి ఉన్నాడు 
గనుక నా పెనిమిటి నన్ను (ప్రేమించును గడా అని 
అనుకొని అతనికి యాబేను" అనే పేరు సెప్టైను. 

ఆమె తిరిగీ గర్భవతియై కుమారుని కని  శేను 
చ్వేషించబడితినని యెహూవా విన్నాడు గనుక 
ఇతని కూడా నాకు దయ చేసెనని అనుకొని అతనికి 
షి వ్యాను? అనే పేరు "పెట్టైను. 

ఆమె తిరిగీ గభకావతియై కుమారుని కని--తుద 
క్కు ఈసారి నా పెనిమిటి నాతో హత్తుకొని ఊం 
డును అతనికి ముగ్గురు కుమారులను కంటినని అను 
కొనెను. అందుచేతను అతనికి లేవీ! అనే పేరు 
'జట్టబ డెను. 

ఆమె తిరిగీ గభక౯ావతియె కుమారుని కని---ఈసారి 
యెహోవాను స్తుతించెదనని అనుకొనెను. అందు 
చేతను అతనికి యూదార అనే పేరు పెను. 
అప్పుడు ఆమెకు కానుపు ఆడిగాను, 
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8ి0. అధ్యాయము. 


| "రాహేలు తాను యాకోబుకు పిల్లలను కనకపో 
వుట చూచి తన అక్క_యందు అనూయపడి యాకో 
బుతో _ పిల్లలను నాకు ఇమ్మ; లేనిసక్షమందు నేను 
2 చచ్చెదనని పలికెను, | అపుడు యాకోబు కోపము 
రాహేలు మాద రవులుకొని అతడు -- నీకు గభకా 
ఫలము ఇవ్వకపోయిన దేవునికి నేను ప్రతిగా, ఊ 
కి న్నానా అని పలికెను. | అందుకు ఆమె -- నా దాసి 











యైన బిల్లా ఉన్న దికదా ఆము యొద్దికి నీవు వెళ్లుము; 
ఆమె నా కొరకు] పిల్లలను కనును. ఆలాగున ఆమె 
వల్ల నాకును పిల్లలు కలుగుదురని చెప్పి, | తేన దాస్‌ 4 
యైన బిల్హాను అతనికి భార్యగా ఇచ్చెను. యాకోబు 
ఆమె యొద్దికి వెళ్లెను. ! బిల్లా గభక౯ావతియై యాకో క్ర 
బుకు కుమారుని కనెను.! అప్పుడు రాహేలు--బేవుడు 6 
చాకు న్యాయము తీర్చాను. మరియు ఆయన నా 
మొర విని నాకు కుమారుని దయచేసెనని అనుకొనెను 
అందుచేత అతనికి దాను! అసే పేరు సెష్టైను. 

రాహేలు దాసియైన బిల్లా తిరిగీ గభకావతిమె, 7 
యాకోబుకు శెండవ కుమారుని కనెను.! అప్పుడు ఠా 8 
ఫేాలునా అక్క_తో గొప్పో పోరాటములు పో 
రాడితిని; అంతే కాదు, గాలిచితినని అనుకొని, అత 
నికి నప్తాలీ! అనే పేరు పెప్టెను, 

లేయా తనకు కానుపు ఉడుగుట చూచి, తన 9 
దాసియైన జిల్పాను తీసుకొని ఆమెను యాకోబుకు 
భార్యగా ఇచ్చెను, | లేయా దాసీయైన జిలా యా 
కోబుకు కుమారుని కనెను.। అప్పుడు లేయా _ ఇది 
అదృష్టమువల్ల అని అనుకొని అతనికి గాదు? అనే 
పేరు "పె ప్పైను. 

లేయా దాసియైన జిలా యాకోబుకు శెండవ 
కుమారుని కనెను. । అప్పుడు లేయా--నా భాగ్యము 
వల్ల! కుమాహస్తైలు నన్ను భాగ్యవతి అందురు గదా అని 
అతనికి అచష్నేరుర అనే పేరు సెప్టైను, 

గోథుముల కోతకాలములో రూబేను వెళ్లి పాల 
ములో దూదాయి పండ్లు కనుగొని తన తల్లియెన 
లేయాకు తెచ్చి ఇచ్చెను. అప్పుడు రాహేలు _ నీ 
కుమారుని దూదాయి పండ్లలో కొన్ని నాకు దయ 
చేయుమని లేయాతో చెప్పెను.! అందుకు ఆమె 
నా సెవిమిటిని తీసుకొనుట అల్పకార్యమా? ఇప్పుడు 
నా కుమారుని దూదాయి పండ్లనును తీసుకొందువా? ' 
అని పలికెను. అప్పుడు రాహేలు _ అందుకు నీ 
కుమారుని దూదాయి పండ్ల నిమిత్తము అతడు ఈ 
రాత్రి నీతో కూడా పండుకొనునని చెప్పెను. 

సాయంకాలమందు యాకోబు పొలమునుంచి వచ్చి 
నప్పుడు, లేయా అతని ఎదురుకొనుటకు భైలుబెరి-- 
నీవు నా యొద్దికి రావలెను నా కుమారుని దూదాయి 
పండ్లచేత నిన్ను సంపాదించుకొంటినని చెప్పెను. 
కాబట్టీ అతడు ఆ రాత్రి, ఆమెతో పండుకొగాను.। 
డేవుడు లేయా మనవి వినెను గనుక ఆమె గభకా 17 


10 
1l 





*అనగా, కుమారుని చూడుము. 1అనగా, వినుట. 4అనగా, హత్తుకొనుట. కిఅనగ్యా స్తుతించబడినవాడు. 
| హెబ్రీ, నామోకాళ్ళమాద. %అనగా, తీర్చరి. 


బే. 
హెన్రీ, 


డేవుని. 1అనగా, నా పోరాటము. అనగా, అదృష్టము, ర్రఅనగా భాగ్యము. 
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వతియై యాకోబుకు ఐదన కుమారుని కనెను.! 
18 లేయా--నేను నా సెనిమిటికి నా దానిని ఇచ్చినం 
దున దేవుడు నా జీతము దయచేసెనని అనుకొని 
అతనికి ఇళ్ళాకారుో అనే పేరు "పెస్పైను, 
లేయా తిరిగీ గభ౯వతియై యాకోబుకు ఆరవ 
కుమారుని కనెను. ! అప్పుడు లేయా--బేవుడు మంచి 
బహుమతి నాకు దయచేసెను. నా ెనిమిటికి ఆరు 
గురు కుమారులను కని ఉన్నాను గనుక అతడు ఇప్పు 
డు నాతో నివసీంచునని అనుకొని, అతనికి జెబు 
లూను1? అనే పేరు సెప్టైను.! ఆ తరువాత ఆమె 
కోమా తెకాను కొని ఆమెకు దీనా అనే పేరు సెటను. 
22 డేవుడు రాహేలును జ్ఞాపకము చేసుకొని, ఆమె 
23 మనవి విని ఆమె గభకాము తెరవచేసెను. | అప్పుడు 
ఆమె గభకవతియ కుమారుని కని -- దేవుడు నా 
నింద తొలిగించెనని అనుకొనెను. | మరియు ఆమె 
యెహోవా మరియొక కుమారుని నాకు దయచేసు 
నని అనుకొని అతనికి యోసేపు! అనే పేరు పె్టును, 
రాహేలు యోసేపును కనిన తరువాత యాకోబు 
లాబానును చూచి--నన్ను పంపివేయుము నా చోటికి 
26 నా దేశమునకు వెళ్లిదను. [నా భార్యలను నా పిల్లలను 
నాకు అప్పగించుము అప్పుడు చేను వెళ్లిపోతాను; 
వారి నిమిత్తము నీకు కొలువు చేసితిని, నేను నీకు 
చేసిన నా కొలువు నీకు తెలిసి ఉన్నది గదా అని 
27 చెప్పెను, | అందుకు లాబాను = నీ కన్నుల ఎదుట 
నేను దయ పొందిన వాడనైతే (వినుము);-నీ నిమి 
త్రము యెహోవా నన్ను ఆశీర్వ దించినట్టు తెలుసు 
28 కొంటినని అతనితో చెప్పెను. | మరియు అతడు 
నీ జీతమింతని నాతో స్పష్టముగా చెప్పుము అది 
ఇచచ్చెదన నెను, 
అందుకు అతడు---నేను నీకు చేసిన కొలువు ఎట్టి 
దో నీ మందలు నాయొద్ద ఏలాగు ఉంజెనో ఆ 
నీకు తెలుసును; |! నేను లా మునుపు నీకు కలిగినది 
క్రాంచెమే, అయితే అది బహుగా అభివృద్ధి పాం 
దను "నేను వచ్చిన తరువాత యొహూోవా నిన్ను 
ఆశీర్వదించెను, చేనైతేసో నా ఇంటివారి కొరకు 
ఎప్పుడు సంపాడించుకొన గలనని అతనితో పలికెను. 
అప్పుడు అతడు--నేను నీకేమి ఇవ్వ వలెను? అని 
పలికినందుకు యాకోబు -- నీవు నాశేమిన్ని ఇవ్వ 
వద్దు. నీవు ఈ చొప్పున నాకు చేసితే నేను తిరిగీ 
నీ మందను మేపి కాచెదను: | ఏలాగంజే, నేడు నేను 
నీ మందంతట నడుచుచు, పొడలైనా మచ్చలైనా గల 


ప్రతి గొత్రైను గొ శ్రైపిల్లలలో నల్లని (ప్రతిదానిని; 


కేం 
20 


21 


24 


25 


29 





30 


31 


32 








ఆదికాండము 81 అధ్యాయము. 


| మేకలలో మచ్చ లైనా పొడలైనా గలవాటిని వేరుప 


రచెదను. అటువంటివి నా జీతమవును. 1 ఇకమీదట, 33 
నీవు నా జీతమును గురించి చూడ వచ్చేటప్పుడు నా 
నీతి నా కొరకు ప్రత్యు త్తరమిచ్చును. మేకలలో 
పాడలైనా మచ్చలైనా లేనివన్నియు, గొ శ్రై పిల్లలలో 
నలుపు లేనివన్నియు నావల్ల దొంగిలించ బడినవిగా 
ఎంచబడునని చెప్పను. 

అందుకు లాబాను -- సరి నీ మాట చొప్పున 34 
అవును గాకని చెప్పెను.! అప్పుడు అతడు ఆ దిన 35 
మందు చారయైనా మచ్చయైనా గల మేకపోతులను, 


పాడలైనా మచ్చలైనా గల పం తెమేకలలన్నిటిని 
కొంచెము తెలుపుగల ప్రతిదానిని, గొశ్రపిల్లలలో 


నల్లనివన్ని టిని వేరుచేసి తన కుమారుల చేతికి అప్ప 
గించి | తనకు యాకోబుకును మధ్యను మూడు దిన శ్ర6 
ముల ప్రయాణమంత దూరము సెబ్రను. లాబాను 
యొక్క_ మిగిలిన మందను యాకోబు మేపుచుండెను. 


అప్పుడు యాకోబు లేతలిబ్నె లూజు, అర్లోను 37 
అనే చెట్ల చువ్వలను తీసుకొని, ఆ చువ్వలలో తెల్ల 
చారలు అగుప డేటట్టు అక్కడక్కడ వాటి తొక్క 
ఒలిచేను. | మరియు మందలు నీళ్లు తాగ వచ్చినప్పుడు, 38 
అవి చూలు కట్టుటకు అతడు తాను ఒలిచిన చువ్వ 
లను మందలు తాగుటకు వచ్చే కాలువలలోను, నీళ్ల 
గాళ్ళలోేను వాటి ఎదుట పెట్టైను.! అప్పుడు మందలు 39 
ఆ చునవ్వలయొద్ద చూలుకట్టి, బారలైనా పాడలైనా 
మచ్చలైనా గల పిల్లలను -ఈనెను.![ యాకోబు ఆ గొల, 40 
పిల్లలను వేరు చేస్తి చారలు గలవాటి తట్టును లాబా 
ను కల నల్లనివాటి తట్టును, మ. ముఖములు 
తిప్పి తన మందలను లాబాను మందలతో ఉంచక 
వాటిని వేరుగా ఉంచెను. |! మందలో బలమైనవి 41 
చూలు కట్టినప్పు డెల్లా, అవి ఆ చున్వలయొద్ద చూలు 
క్టేటట్టు, యాకోబు మంద కన్నుల ఎదుట కాలువ 
పః అ చున్వలు "పె స్పైను. | అయితే మంద బలహీన 42 
మైనస్పుడు పెట్టలేదు. “ఆలాగు బలహీనమైనవి లావా 
నుక్కు బలమైనవి యాకోబుకు కలిగినవాయెను. 

ఆ ప్రకారము ఆ మనుష్యుడు అత్యధికముగా అభి 43 
వృద్ధిపొంది, విస్తారమైన మందలు, దాసీలు, దాసులు, 
ఒం శకులు గాడిడెలును గలవాణాయెను. 


31. అధ్యాయము. 


అయితే లాబాను కుమారులు -- మన తండ్రికి 1 
కలిగినది యావత్తును యాకోబు తీసుకొని మన తం 
డ్రకి కలిగిన దానివల్ల నే ఈ యావదాస్తిని సంపాదించి 





*అనగ్యా జీతము. 


అనగా నివసించుట. 


శేఅనగా, అభివృద్ధి. 




















ఉన్నాడని చెప్పుకొనిన మాటలు యాకోబు వినెను. ! 
2 మరియు అతడు లాబాను ముఖము చూచినప్పుడు, 
ఇదుగో! అది నిన్న మొన్న ఉండినట్టు అతని ఎడల 
3 ఉండలేదు. | అప్పుడు యహాోాూవా-ానీ పిత్ఫల చేశ 
మునకు, నీ బంధువుల యొద్దికి తిరిగి వెళ్లుము; చేను 
నీకు తోడై ఉఊండెదనని యాకోబుతో చెప్పెను. 
4 అంతట యాకోబు, పొలమునకు తన మంద యొ 
ద్దికి రాహేలును, లేయాను పిలువనంపి, వారిని చూ 
5 చి!--మోి తండ్రి, ముఖము నిన్న మొన్న ఉండినట్లు నా 
ఎడల ఉండలేదని నేను చూచుచున్నాను, అయితే 
6 నా తండ్రి బేవుడు నాకు తోడై ఉన్నాడు.![మి తం 
డ్రికి నా పూణకా శక్తితో కొలువు చేసినానని మోకు 
7 తెలిసే ఊన్నది.! మా తండ్రి నన్ను మోసపుచ్చి, పది 
మార్లు నా జీతము మాచెకాన్యు అయితే బేవుడు అతని 
8 నాకు హాని చేయనివ్వలేదు. ! అతడు- పొడలుగలవి 
నీ జీతమవునని చెప్పితే, అప్పుడు మందలన్నీ పొడలు 
గల పిల్లలను ఈ'నెను. అతడు--ఇారలు కలవి నీ జీత 
మవునని చెప్పితే అప్పుడు మందలన్నీ చారలుగల 
9 పిల్లలను ఈనెను. |! ఆలాగు దేవుడు మో తండ్రి పశువు 
10 లను తీసి, నాక ఇచ్చి ఉన్నాడు. | మందలు "చూలు 
కళశ్ట్రే కాలమున చేను స్వప్నమందు నా కన్ను లెత్తి 
చూడగా, ఇదుగో! గొత్రైలను దాక పొప్టేళ్లు చార 
లైనా పాడలైనా మచ్చలైనా గలవై ఉండెను. | మరి 
యు, ఆ స్వప్నమందు, 'బేవుని దూత -- యాకోబూ! 
అని నాతో పలకగా--ఇదుగో! ఉన్నానని చెప్పితిని.। 
అప్పుడు ఆయన_నీ కన్నులెత్తి చూడుము; గొర్రెలను 
దాటుచున్న పొచ్ట్రేళ్లన్నీ చారలైనా పొడలైనా మచ్చ 
లైనా గలవి; ఎందుకంశు లాబాను నీకు చేయుచు 
న్నది యావత్తును చూచి ఉన్నాను. । నీవు ఎక్కడ 
స్తంభము మోద నూనె పోసితిన ఎక్కడ నాకు 
య్రుక్కు_బడి చేసితివో ఆ బేతేలు డేవుడను నేనే. 
ఇప్పుడు నీవు లేచి, ఈ దేశములోనుంచి బైలుదేరి 
నీవు పుట్టిన దేళమునకు తిరిగి వెళ్లుమని నాతో చెప్పె 
ననెను. 
అందుకు రాహేలు లేయాయు -- ఇంకా మా 
తండ్రి ఇంట్లో మాకు పాలు పంపులు ఉన్నవా! | 
15 మేము అతనికి అన్యులముగా ఎంచబడలేదా? అతడు 
మమ్మును అమ్మివేసి, మూ రూకలు బొత్తిగా తినివేసెను. | 
16 దేవుడు మా తండ్రి యొద్దనుంచి తీసివేసిన ధనమంత 
యు మాదిని మాపిల్లలదివై ఉన్నది గదా. కాబట్టి 
దేవుడు నీతో చెప్పినవన్నియు చేయుమని అతనితో 
ప్రత్యు త్రరము చెప్పిరి. 
17 అంతట యాకోబు లేచి, తన కుమారులను తన 
18 భార్యలను ఒంటెల మోద ఎక్కించి | కనాను చేళ 





13 


14 


ఆదికాండము 31 అధ్యాయము. 








వాని తరిమి, గిలాదు కొండ మోద అతని కలుసు 
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మునకు తన తండ్రియైన ఈసాకు యొద్దికి వెళ్లుటకై. 
తన పశువులన్నిటిని, తాను సంపాదించిన తన సం 
పద యావత్తును పద్దనరాములో తాను సంపాదించిన 
ఆస్తి యావత్తును తీసుకొని వెళ్ళేను. | లాబాను తన గొ 19 
ర్రైల బొచ్చు కత్తిరించుటకు వెళ్లి ఉండెను. అప్పుడు 
రాహేలు తన తండ్రికి కలిగిన విగ్రహములు దొం 
గిలెను. 

యాకోబు తాను పారిపోవుచున్నానని అరమియు 20 
డైన లాబానుకు తెలియచేయక, పోవుటవల్ల అతని 
మోసపుచ్చెను. |! అతడు తనకు కలిగినదంతటితో కూ 21 
డా పారిపోయెను. అతడు లేచి నది దాటి గిలాదనే 
కొండతట్టు అభిముఖుడై వెళ్లేను. 

మూడవ దినమున యాకోబు పారిపోయెనని లావా 99 
నుక: తెలపబడెను. | అతడు తన సహోదరులను వెంట ౨౩ 
బెట్టుకొని ఏడు దినముల ప్రయాణమంత దూరముగా 


కొనెను. ! అయితే ఆ రాత్రి, స్వప్నమందు బేవుడు 24 
అరమిోయు డైన లాబాను యొద్దికి వచ్చి -- నీవు యా 
కోబుతో మంచి చెడ్డలు పలుకకుండా జాగ్రత్తపడు 
మని అతనితో చెప్పను. 

లాబాను యాకోబును కలుసుకొనెను. యాకోబు 25 
తన గుడారము ఆ కొండ మోద వేసీ ఉండెను. లావా 
నును తన బంధువులతో గిలాదు కొండ మిద గుడా 
రము వేసుకొ నెను. | అప్పుడు లాబాను యాకోబును 26 
చూచి -- నీవు ఏమి చేసితివి? నన్ను మోసపుచ్చి 
కత్తితో చెరపట్టబడినవారి లాగున నా కుమాన్తైలను 
కొంచుపోవనేల? | ఎందుచేతను నీవు నాకు తెలియ 97 
చేయక రహస్యముగా పారిపోయి నన్ను మోసపుచ్చి 
తివి? సంభ్రమముతోను పాటలతోను మ్జెలతోను 
కిన్నెరలతోను నిన్ను సాగనంపింతు నే. | అయితే నా 2 
కుమారులను నా కుమూతెక౯లను నన్ను ముద్దు బెట్టు 
కొననివ్వక పోతివి. వెర్రి, పట్టి ఈలాగున చేసితివి. 
మోకు హానిచేయుటక నా చేతికి బలము కలదు. 99 
అయితే పోయిన రాత్రి మా తండ్రి దేవుడు-- నీవు 
యాకోబుతో మంచి చెడ్డలు పలుకకుండా జాగ్రత్త 
పడుమని నాతో చెప్పును, | నీవు నీ తం డ్రి, ఇంటి 30 
మీద బహు వాంఛగలవాడవై వెళ్ల వలెనని ఉంటే 
సరె; నా దేవతలను ఎందుకు వొంగిలితివనెను. 


అందుకు యాకోబు నీవు బలవంతముచేత నా 3] 
యొద్దనుంచి నీ కుమార్తెలను తీసుకొందువేమో అని 
అనుకొని భయపడుటవల్లనే (పారిపోతిని). | ఎవని 3౨ 
యొద్ద నీ దేవతలను కనుగొందునూ వాడు (బ్రతుక 
కూడదు. నీవు నా యొద్ద ఉన్నవాటిని మన సో 
దరుల ఎదుట శోధించి, నీదాని తీసుకొనుమని లాభా 





త్‌ 
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నుతో ప్రుత్యు త్తరము చెప్పెను. రాహేలు వాటిని 
దొంగిలెనని యాకోబుకు "తెలియలేదు, 
అప్పుడు లాబాను యాకోబు గుడారములోకి, 
లేయా గుడారములోక్సి ఇద్దరి దాసుల గుడారముల 
లోకి వెళ్లెను గాని అతనికి ఏమిన్ని దొరక లేదు. 
తరువాత అతడు లేయా గుడారములోనుంచి బైలు 
34 బేరి రాహేలు గుడారములోకి వెళ్లను. | అప్పుడు 
రాహేలు ఆ విగ్రహములు తీసుకొని ఒంశు సామ 
తలో పెట్టి చవాటిమిద తాచుకాండెను. కాగా 
లావాను ఆ గుడారమందంతటను తడివి చూచినప్ప 
35 టికిని అవి దొరకలేదు. | ఆమె తన తండ్రితో--తమ 
ఎదుట నేను లేవ లేనందున నా ప్రభువు కోపపడ 


క్రూడద్యు స్త్రీల మర్యాద నాకు ఉన్నదని చెప్పెను, 


అలి 


33 


అతడు ఎంత శోధించినప్పటికిని ఆ విగ్రహములు 
దొరకలేదు. 
అప్పుడు యాకోబు కోపపడి లాబానుతో వా 
దించెను. యాకోబు--నీవు ఈలాగు మండిపడి నన్ను 
తరుముటకు నా రో,హమేమి! నా పాపమేమి!। 
87 నీవు నా నమస్త సామ్మగి తడివి చూచిన తర్వాత నీ 
ఇంటి వస్తువులన్నిటిలో ఏది దొరికెను! నా సూ 
దరుల ఎదుటను నీ సహోదరుల ఎదుటను అది 
ఈలాగున తెచ్చి పెట్టుము, వారు మన ఉభయుల 
38 మధ్యను తీర్పు చేయుదురు. | ఈ ఇరువది ఏండ్లు చేను 
నీ యొద్ద ఉంటిని. నీ గొత్రైలైనా మేకలైనా ఈచు 
కొని పోలేదు. నీ మంద పొశ్టేళ్లను చేను తినలేదు.! 
39 చీల్చబడినదాని నీ యొద్దికి తేక ఆ నష్టము నేనే పొం 
దితిని పగటియందు దొంగిలించబడినదాని నేమి, 
రాత్రియందు దొంగిలించబడిన దానినేమి నన్ను 
40 అడిగి పుచ్చుకొంటివి. నేను ఈలాగు ఉంటిని.! పగటి 
ఎండయు, రాత్రి, చలియు నన్ను &ణింపచేసాను. నిద్ర 
41 నా కన్నులనుంచి తొలిగి పోయెను. | ఇదివరకు నీ ఇం 
టిలో ఇరువది ఏండ్లు ఉంటిని. నీ ఇద్దరి కుమార్తెల 


నిమిత్తము పదునాలుగు ఏండ్లును, నీ మంద నిమిత్తము 
ఆరు పండ్లును నీకు కొలువు చేసితిని. అయితే నీవు నా 
42 జీతము పది మారులు మాచికానావు.! నా తండ్రి 
దేవుడు అబ్రాహాము దేవుడు ఈసాకు భయమును? 
నాకు తోడై ఉండకపోతే, నిళ్వయముగా నీవు నన్ను 
వట్టి చేతులతో పంపివేతువు. డేవుడు నా ప్రయా 
సమ్కు నా చేతుల కష్టము చూచి, పోయిన రాత్రి 


© 
తీర్పు చేసానని! లాబానుతో ప్రుత్యు త్తరము చెప్పెను, 
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“హెర్స, 


ఆదికాండము 31 అధ్యాయము. 


అందుకు లావాను---ఈ కుదూతెకబలు నా కోమా 43 
తెజాలుు ఈ కుమారులు నా కుమారులు ఈ మంద 
నా మంద్య నీవు చూచేది అంతయు నాది. ఈ నా 
కుమా తెకాల్ననెనా, వీరు కనిన కుమారుల్ననెనా చేడు 
-సీ-సేమి చేయగలను. | కాబట్టి చేను నీవు నిబంధన 44 
చేసుకొందము రమ్ము అది నాకు నీకు మధ్యను సాకీ 
గా ఉండునని యాకోబుతో ప్రుత్యు త్తరము చెప్పెను. 


అప్పుడు యాకోబు ఒక రాయి తీసుకొని, అది 45 
_స్తంభముగా నిలువబె క్పైను. | మరియు యాకోబు 46 
రాళ్లు కూర్చుడి అని తన సహూాదరఠులతో చెప్పును. 
వారు రాళ్లు తెచ్చి కుప్ప వేసిరి. అక్కడ వారు ఆకు 
ప్ప మోద భోజనము చేసిరి, లాబాను దానికి యగర్‌ 47 
శాహదూతార్హ అనే పేరు పెట్టెను. అయితే యాకో 
బు దానికి గలేదు అనే పేరు పెప్పైను. |! లాబాను- 48 
చేడు ఈ కుప్ప నాకు నీకు మధ్యను సాక&్నీగా ఉన్న 
దని పలికి, దానికి గలేదనియు, -- మనము ఒకనికి 
ఒకడు మరుగుపడి ఉండగా యహోవా నాకు 
నీకు మధ్యను జరిగే దాని కని పెట్టునని పలిక్సి । మిస్పా 49 
అనియు పేరు పెట్టి 1--నీవు నా కుమా తే౯లను బాధ 50 
"పెట్టినా, నా కుమాతెణలు గాక వేరే స్తీలను పెండ్లి 


(ర్త 
చేనుకొనినా, చూడుము మన యొద్ద ఎవడును లేడు 
గచా చాకు నీకు సాఠ్నీ “దేవుడే అని చెప్పెను. 


మరియు లావాను -- నాకు నీకు మధ్యను నేను 51 
నియమించిన ఈ స్తంభము చూడుము ఈ కుప్పను 
చూడుము. హాని చేయుటకు "నేను ఈ కుప్ప దాటి నీ 
యొద్దికి రాకను, నీవు ఈ కుప్పను। ఈ స్తంభమును 52 
చాటి నా యొంద్దికి రాకను ఉండుటకై ఈ కుప్ప సాత్‌ 
ఈ స్తంభమును 'సావీ.! అబ్రాహాము "దేవుడు, నా 538 
హరు దేవుడు వారి తండ్రి, దేవుడు మన మధ్యను 
న్యాయము తీర్చునని చెప్పెను. అప్పుడు యాకోబు 
తన తండ్రియైన ఈసాకు భయము॥ తోడని ప్రమాణ 
ము చేసెను. 


అప్పుడు యాకోబు ఆ కొండ మోద పశువును క4 
వధించి, భోజనము చేయుటకు తన సూాదరులను 
పిలిచెను. వారు భోజనము చేసి కొండ మోద ఆ రాత్రి 
వెళ్ళబుచ్చిరి. | తెల్లవారినప్పుడు లాబాను లేచి తన 655 
కుమారులను తేన కుమా తె౯ాలను ముద్దుబెట్టుకొని, 
వారిని ఆశీర్వదించెను. తరువాత లాబాను జైలుడేరి 


తన చోటికి వెళ్లిపోయెను. 


"నేనే పాపీనైతిని, లేక, భయపడినవాడు. 1లేక్క నిన్ను గద్దించెనని. ర్రఅనగ్శా సాకీ కుప్ప. 
॥ లేక్క ఈసాకు భయపడిన వనాని. 


(లేక యాగపకువును. 














382. అభ్యాయము. 


1 అప్పుడు యాకోబు తన దోవను వెళ్లుచుండగా, 

2 దేవుని దూతలు అతని ఎదురుకొనిరి. |! యాకోబు 
వారిని చూచి -- ఇది దేవుని సేన అని అనుకొని ఆ 
చోటికి మహనాయిమ్‌” అనే పేరు పెట్టును, 


అప్పుడు యాకోబు ఎదోము అడవియైన శేయీరు 
డేశమందున్న తన సహోదరుడైన ఏశావు యొద్దికి 
దూతలను తనకు ముందుగా పంపుచు-- మీరు నా 
ప్రభువైన ఏశావును చూచి-ఇదివరకు చేను లాబాను 
5 యొద్ద నివసించి ఉంటిని; | నాకు గొడ్డు గాడిదెల్కు 
మందలు దాసుల్కు దాసీలును కలర్యు తమ దృష్టి 
యందు దయ పొందుటకు మా ప్రభువుకు ఇది తెలియ 
చేయనంపినానని నీ సేవకుడైన యాకోబు పలికెను 
అని చెప్పుటకు వారిక్‌ ఆజ్ఞాపించెను. 


3,4 


ఆ దూతేలు యాకోబు యొద్దికి తిరిగీ దచ్చి-- మేము 
వఏశావనే నీ సహూదతుని యొద్దికి వెళ్లితిమి; మరియు 
అతడు నన్నూరు మందితో కూడా నిన్ను ఎదురుకొ 
7 నుటకు వచ్చుచున్నాడని చెప్పిరి, | అప్పుడు యాకోబు 
8 మిక్కిలీ భయపడి, తొందరపడి।--ఏశావు ఒక గుంపు 
మీదికి వచ్చి దాని హతము చేసితే, మిగిలిన గుంపు 
తప్పించుకొని పోవునని తనతో ఉన్న జనులను, మం 
గలను గొడ్లను ఒం లెలను ఆరెండు గుంపులుగా విభా 
గించెను. 


6 


9 అప్పుడు యాకోబు--నా తండ్రియైన అబ్రాహాము 

జడేనా! నా తండ్రియైన ఈసాకు బేవా!--నీ దేశము 

నకు నీ బంధువుల యొద్దికి తిరిగి వెళ్లుము) నీకు మేలు 

10 చేసెదనని నాతో చెప్పిన ఓ యెహోవా! | నీవు నీ 
సేవకునికి చేసిన సమస్తోపకారములకు, సమస్త సత్య 
మునకు అపాత్రుడను. ఏలాగంశే నా చేతి కర్ర, 
తో మాత్రమే ఈ యొదాకాను దాటితిన్తి ఇప్పుడు 

11 "నేను ఆ౦డు గుంపులుగా ఉన్నాను. | ఏశావనే నా 
సహోదరుని చేతినుంచి నన్ను దయచేసి తప్పించుము; 
అతడు వచ్చి పిల్లలతో కూడా తల్లిని నన్ను చంపునే 

12 మో అని అతనికి భయపడి ఉన్నాను.! అయితే నీవు 
చేను నీకు తోడై వేలు చేయనే వేసి విస్తారమవుట 
వల్ల లెక్కి_ంచలేని సముద్రపు ఇసుకవలె నీ సంతా 
నము చేసెదనని వెప్పితివనెను. 


18 అతడు అక్కడ ఆ రాత్రి, వెళ్ళబుచ్చి తనకు కలిగిన 


ఆదికాండము కిరి అధ్యాయము. 


దానిలో తన సహోదరుడైన ఏశావు కొరకు ఒక | అని అతని అడిగాను. అందుకు అతడు-యాకోబని 
14 కానుకను | అనగా ఇన్నూరు మేకలను, ఇరువది మేక | చెప్పను. | అప్పుడు ఆయన_నీవు జేవునితోను మను 28 


లెరి 










పోతులను, ఇన్నూరు గొర్రెలను, ఇరువది పొ స్ట్రేళ్లను,! 
ముప్పది పాడి ఒంళులను, వాటి పిల్లలను, నలుబది 1క్ర 
ఆవులను, పది ఆబోతులను, ఇరువది ఆడు గాడిఇ 
లన్కు పది గాడిడె పిల్లలను తీసుకొని మంద మందను 
వేరు వేరుగా | తన సేవకుల చేతికి అప్పగించి మీరు 16 
మంద మందకు మధ్యను ఎడము ఉంచి నా కంశే 
ముందుగా దాటి వెళ్లుడని తన సేవకులతో చెప్పి,1— 
నా స్పహూదరుడైన ఏశావు నిన్ను ఎదురుకొని--నీవు 117 
ఎవనివాడవు? ఎక్క_డికి వెళ్లుచున్నావు? నీ ముందర 
ఉన్నవి ఎవనివని నిన్ను అడిగితే, | నీవు_ఇవి నీ సేవకు 18 
డైన యాకోేబువి; ఇది నా ప్రభువైన ఏశావు కొరకు | 
పంపబడిన కానుక: అదుగో! అతడు మా వెంబడి 
వచ్చుచున్నాడు అని చెప్పుటకు మొదటి వానికి 
ఆజ్ఞాపించెను, | అలాగున అతడు - నాకు ముందుగా 
వెళ్లే కానుకవల్ల అతని సమాధానపరిచిన। తరువాత 
చేను అతని ముఖము చూచెదనుు అప్పుడు అతడు 
ఒకవేళ నన్ను దయగా అంగీకరించుననుకొ ని- మిరు 
ఏశావును ఎదురుకొనేటప్పుడు, ఆ చొప్పున అత 
నితో చెప్పు వలెననియు, | మరియు మోరు--ఇదుగో! 20 
నీ నేనకుడైన యాకోబు మా వెంబడి వచ్చుచున్నా 
డని పలక వలెననియు ఆండవనానికిని మాడవవాని 
కిని మందల వెంబడి వెళ్లిననారికందరికిని ఆజ్ఞాపిం 
చెను. 
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అప్పుడు ఆ కానుక అతనికి ముందుగా సాగిపో ౨1 
యెను. అయితే అతడు గుంపులో ఆ రాత్రి, వెళ్లబు 
చ్చెను, | రాత్రివేళ అతడు లేచి తన ఇద్దరు భార్య 29 
లను తేన ఇద్దరు దాసీలనుు తేన పదకొండుమంది పిల్ల 
లను తీసుకొని, యబ్బోక లేవు దాటి పోయెను. | 
అతడు వారిని తీసుకొని ఆ ఏరు దాటించి, తనకు ౨౩ 
కలిగినదంతయు దాటించెను. 


అంతట యాకోబు ఒంటిగా విడువబడెను. అప్పు 24 
డు ఒక మనుష్యుడు తెల్లవారే పర్యంతము అతనితో | 
"పెనుగులా డెను. | తాను అతని గాలువ లేదని చూచి 25 
ఆయన తొడ గూటిమిద కొ స్టైను.[ అప్పుడు అతడు 
ఆయనతోర్త సెనుగులాడుటనల్ల, యాకోబు తొడ 
గూడు తొలిగెను.! అప్పుడు ఆయన-- తెల్లవారుచు 26, 
న్నది గనుక నన్ను వెళ్లనిమని పలికెను. అయితే అత 
డునీను నన్ను ఆశీర్వదించితేనే గాని నిన్ను వెళ్ల | 
నిన్వనని చెప్పెను. ! అపుడు ఆయన -- నీ "పేరేమి 217 











“అనగా శెండు సేనలు. +హే్చిలో, ముఖమును కప్పిన, లేక, ముక్టైను. ర్రలేక్క ఆయన అతనితో, 
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ఆదికాండము 33, 34 అధ్యాయము. 





మ్యులతోను పోరాడి గలిచితివి గనుక ఇకమీదట 
sg ఇశ్రాయేలే* గాని యాకోబని అనబడదు 
29 అని చెప్పెను. ! అప్పుడు యాకోబు నీ పేరు దయ 
చేసి తెలుపుమని అడిగెను. అయితే ఆయన -- నీవు 
ఎందునిమిత్తము నా పేరు అడిగితివని పలికి, అక్కడ 
అతని ఆశీర్వదించెను, 
అప్పుడు యాకోబు-- నేను ముఖాముఖిగా దేవుని 
చూచితిని నా (ప్రాణము తప్పించబ డనని ఆ స్థలము 
౩1 నకు సెనీయేలు? అనే పేరు సెస్టైను. | అతడు ఆ 
పెనూయేలునుంచి సాగి వెళ్లినప్పుడు అతనికి సూర్యు 
డు ఉదయించెను. అప్పుడు అతడు తొడ కుంటుచు 
32 నడిచెను. |! అందుచేతను, ఆయన యాకోబు తొడ 
గూటి మోది తుంటి నరము కొట్టినందుకు నేటివరకు 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులు తొడ గూటి మీదనున్న తుంటి 
నరము తినరు. 


89. అధ్యాయము. 


1 యాకోబు తన కన్నులెత్తి చూచినప్పుడు ఇదుగో! 
ఏశావును అతనితో కూడా నన్నూరు మంది మను 
2 ష్యులును వచ్చుచుండిరి. | అప్పుడు అతడు తన పిల్ల 
లను లేయాకు, రాహేలుకున్కు ఇద్దరు దోసీలకును 
విభాగించి అప్పగించెను-.అతడు ముందర దాసీలను, 
వారి పిల్లలను, వారి వెనుక లేయాను, ఆమె పిల్లలను 
3 ఆ వెనుక రాహేలును యాసేపునును ఉంచి! తాను 
వారి ముందర వెళ్లుచు, తన సహోదరుని సమీపించే 
4 పర్యంతము, వీడు మార్లు నేల సాగిలపడెను. | అప్పుడు 
ఏశావు అతని ఎదురుకొనుటకు పరుగెత్తి, అతని కాగ 
లించుకొని, ఆతని మెడ మిద పడి, అతని ముద్దు 
5 బెట్టుకొాను. వారు కన్నీరు విడిచిరి. | అప్పుడు 
అతడు కన్నులెత్తి ఆ ప పిల్లలను చూచి -- వీరు 
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నీకేమి కావలెనని అడిగినందుకు, అతడు వీరు నీ 
నేవకునికి చేవుడు దయచేసిన పిల్లలే అని చెప్పెను. 


6 అప్పుడు ఆ దాసీలు వారి వారి పిల్లలును దె 


రకు వచ్చి సాగిలపడిరి. | లేయాయు, ఆమె పిల్లలును, 

దగ్భారకు వచ్చి సాగిలపడిరి. ఆ తరువాత యోనేపు, 

రాహేలును దగెరకు వచ్చి సాగిలపడిరి. 

8 అప్పుడు అతడు--నాకు ఎదురుగా వచ్చిన ఆ నీ 
గుంపంతయు ఎందుకు అని అడగగా, అతడు నా 
ప్రభువు దృష్టియందు దయ పొందుటకే అని చెప్పె 

9 ను. | అప్పుడు ఏశావు-సహూదరుడా! నాకు సమృద్ధి 

కలదు. నీకు కలిగినది నీ యొద్దనే ఉండనిమని చెప్పె 


tt 


ను. | అప్పుడు యాకోబు ఆలాగు కాదు; నేను నీ 10 
దృష్టియందు దయ పొంది ఉంటే చిత్తగించి నాచేత 
నా కానుక ఫుచ్చుకొన వలెను దేవుని ముఖము 
చూచినట్లు నీ ముఖము చూచితిని నీవు నన్ను దయ 
గా అంగీకరించితివి గడా. | నీ యొగ్దికి తేబడిన నా 11 
కానుక? చిత్తగించి పుచ్చుకొనుమ్యు దేవుడు నా 
యందు దయ ఉంచెను. మరియు నాకు సమస్తము 
కలదని చెప్పి అతని బలవంతము చేసెను గనుక 
ఆతడు దాని పుచ్చుకొని | మనము వెళ్లుదాము; 12 
చేను నీకు ముందుగా నడిచి వెళ్లెదనని చెప్పెను. 

ఆయితే అతడు-- నా యొద్దనున్న పిల్లలు పసిపిల్ల 13 
లనియ్క గొర్రెలు మేకలు గొడ్లు పాలిచ్చేవి అని 
యు నా ప్రభువుకు తెలుసును, ఒక్క దినమే వా 
టిని వడిగా తోలితే ఈ మందంతయు చచ్చును.। నా 14 
ప్రభువు దయచేసి తన సేవకునికి ముందుగా వెళ్ల 
వలెను. చేను నా ప్రభువు యొద్దికి శేయీరుకు వచ్చే 
పర్యంతము, నా ముందర ఉన్న మందల నడకకొల 
దిని ఈ పిల్లల నడకకొలదిని వాటిని మెల్లగా నడిపిం 
చుచు వచ్చెదనని అతనితో చెప్పెను. 

అప్పుడు ఏశావు--నీకు ఇష్టమైతే నా యొద్దనున్న 15 
ఈ జనులలో కొందరిని నీ యొద్ద విడిచిపెట్టుదునని 
చెప్పెను. అందుకు అతడు -- అది ఎందుకు! 
ప్రభువు దృష్టియందు "నేను దయ పొందనిమ్తని పలి 
"కను. ! ఆ దినమున ఏశావు తన దోవను శేయీరుకు 16 
తిరిగీ వెళ్లిపోయెను. 

అప్పుడు యాకోబు సుక్కోతుకు ప్రయాణమై 17 
వెళ్లి, తన కొరకు ఒక ఇల్లు కట్టించుకొని, తన పశు 
వుల కొరకు పాకలు చేయించెను. అందుచేతను ఆ 
చోటికి సుక్కోతుర్హ అనే పేరు పెట్టబడెను. 

ఆలాగు యాకోబు పద్దనరాములోనుంచి వచ్చిన 18 
తరువాత, కనాను దేశములో ఉన్న పకమనే ఊరికి 
సురక్నీతముగా వచ్చి, ఆ ఊరి ముందర తన గుడారము 
వేసెను. ! మరియు, అతడు తన గుడారము వేసీన పొల 19 
ముయొక్క_ భాగమును షశెము తండ్రియైన హమోరు 
కుమారులయొద్ద నూరు కళీథాలకు| కొని! అక్కడ ఒక 20 
యజ్ఞవేది కట్టించి దానికి ఏల్‌ ఎలోహేయి ఇశ్రా 
యేలు! అనే పేరు పెప్టిను. 

84. అధ్యాయము. 

"లేయా యాకోబుకు కనిన కుమా తె౯యెన దీనా 1 
ఆ చేశళప్రు కుమాతే౯లను చూచుటకు బైలు వెళ్లెను.! 
ఆ చేశము ఏలిన హివ్వీయుడైన హమోరు కుమారు 2 


నా 





అనగా, దేవునితో పోరాడేవాడు. 1అనగ్మా దేవుని ముఖము. $హెబ్రిలో, దీవెన. కీఅనగ్యా పాకలు, 
|అనశా, వెండి బిళ్లలు. . 1అనశా, ఇశ్రాయేలు చేవుడే బేవుడు. 




















ఆదికాండము 84 అధ్యాయము. 
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డగు పకెము - ఆమెను చూచి ఆమెను పట్టుకొని 
ఆమెతో శయనించి ఆమెను టైన్యమునొందించెను.। 
8 అతని మనస్సు యాకోబు కుమా తె౯బయమొన దీనాతో 
హత్తుకొనెను. అతడు ఆ పడుచును (ప్రేమించి ఆ 
పడుచుతో ప్రీతిగా మాట్లా డెను. 
4 అప్పుడు పకెము--ఈ చిన్నదాని నాకు భార్యగా 
ఇప్పించుమని తన తండ్రియైన హమోరుతో పలిశకెను.! 
5 యాకోబు తన కుమాతెకాను అతడు అపవిత్రపరిచె 
నని వినెను. అయితే అతని కుమారులు అతని పశు 
వులతో పొలములో ఉండిరి గనుక వారు వచ్చేపర్యం 
6 తము యాకోబు ఊరకుండెను. | షకెము తండ్రియైన 
 హమోర్కు యాకోబుతో మాట్లాడుటకు అతని యొద్దికి 
7 బైలుదేరి వచ్చెను. | యాకోబు కుమారులు ఆ సంగతి 
విని పొలములోనుంచి వచ్చిరి. అతడు యాకోబు 
కుమా తెకాతో శయనించి ఇశ్రాయేలులో అవమా 
నము చేసెను గనుక ఆ మనుష్యులు సంతాపము పొం 
దిరి.. వారికి నిండా (క్రోధము పుట్టెను. అది చేయ 
8 తగని పని.! అప్పుడు హమోరు వారిని చూచి--పకె 
మనే నా కుమారుని మనస్సు మో కుమార్తెను వాంఛిం 
చుచున్నది. దయచేసి ఆమెను అతనికి భార్యగా 
9 ఇవ్వండి.! మో కుమా తెకాలను మాకిచ్చి, మా కుమా 
'తె౯లను మిరు పుచ్చుకొని మాతో వియ్య మంది, 
10 నూతో నివసించండి. | ఈ దేశము మో ఎదుట ఉన్నది; 
ఇందులో మిరు నివసించి వ్యాపారము చేసి ఆస్తి 
'సంపాదించుకొనండని చెప్పెను. 
11 మరియు వకెము-మో దృష్టియందు నన్ను దయ 
పౌందనివ్వండి. మిరు ఏమి చెప్పుదురో అది ఇచ్చె 
12 దను. ! ఓలి బహుమానము ఎంతైనా నన్ను అడుగండి. 
మోరు నాతో చెప్పే ప్రకారము ఇచ్చెదను. మెట్టుకు 
ఆ పడుచును నాకు భార్యగా దయచేయండని ఆమె 
తండ్రితోను ఆమె సెహహోదరులతోను పలికెను. 


అయితే తమ సహూదరియైన దీనాను అతడు అప 
విత్రపరిచినందున, యాకోబు కుమారులు పకెముతో 
న్కు అతని తండ్రియైన హమోరుతోను కపటముగా 
14 ప్రుత్యు త్తరమిచ్చి పలికినదేవముంజే!-- మేము ఈ కా 
ర్యము చేయ లేము. మా సహూదరిని గోప్యాంగ 
చర్గముగల వానికి ఇవ్వు లేము; అది మాకు నిందవును.। 

15 మిలో ప్రతి పురుషుడు ఛేదనసంస్కా_రము పొంది 

. 16 మావలె ఉంశు సరి!! ఆ పక్ష్షమందు మో మాటకు 
ఒప్పుకొని, మా కుమా తే౯లను మోకిచ్చి, మో కుమా 
"తెకాలను "మేము పుచ్చుకొని, మాతో నివసించెదము 

17 అప్పుడు ఏక జనముగా ఉండెదము, | మిరు మా 


13 


* లేక కలిసెదము. + లేకు 





మాట విని ఛేదనసంస్కా_రము పొందని పక్షమందు, 
మా కుమాతేకాను తీసుకొని వెళ్లెదమని చెప్పిరి. 


వారి మాటలు హమోరుకును హమోరు కుమారు 18 
డైన షకెముకును ఇష్టముగా ఉండెను. | ఆ పడుచు 19 
వాడు యాకోబు కుమాతెకాయందు ప్రీతి గలవాడు 
గనుక అతడు ఆ కార్యము చేయుటకు తడువు చేయ 
"లేదు. అతడు తన తండ్రి ఇంటివారందరిలో ఘనుడు. 


హమోరును అతని కుమారుడైన షకెమును తమ 20 
ఊరి గవిని యొద్దికి వచ్చి, తమ ఊరి జనులతో మాట్లా 
డుచు।_ఈ మనుష్యులు మనకు అనుకూలులై ఉన్నా 21 
రు గనుక, వారిని ఈ దేశమందు ఉండనిచ్చి, ఇందులో 
వ్యాపారము చేయనివ్వండి; ఈ భూమి వారికి రెండు 
పక్క_ల! విశాలమై ఉన్న డిగదా, మనము వారి కుమా 
తెకాలను భార్యలగా పుచ్చుకొని, మన కదూ తేకాలను 
వారికి ఇచ్చుదము. | అయితే ఒకటి; ఆ మనుష్యులు 22 
ఛేదనసంస్కా_రము పొందే ప్రకారము, మనలో ప్రతి 
పురుషుడు ఛేదనసంస్కా_రము పొందిన పక్షమండే 
వారు మన మాటకు ఒప్పుకొని మనలో నివసించుచు, 
ఏక జనముగా ఉందురు. | వారి మందలు, వారి ఆస్తి, 23 
వారి పశువులన్నియు మనవవును గదా. "మెట్టుకు 
మనము వారి మాటకు జప్వుకొందముు అప్పుడు వారు 
మనలో నివసించెదరని పలికిరి. 

హమోరు, అతని కుమారుడైన పకెమును చెప్పిన 24 
మాట అతని ఊరి గవిని ద్వారా బైలువెళ్లే వారంద 
రు వినిరి, అప్పుడు అతని ఊరి గవిని ద్వారా బైలు 
వెళ్లే వారిలో ప్రతి పురుషుడు శేదనసంస్కారము 
పొందెను. 

నూడవ దినమున, వారు నొప్పితో పడి ఉండ 25 
గా యాకోబు కుమారులలో, దీనా సెహూదరులైన 
షిమ్యోను, లేవీ అనే ఇద్దరు తన తన కత్తి, చేత పట్టు. 
కొని, నిభణాయముగా ఆ ఊరి మిదికి వెళ్లి, ప్రతి పురు 
షుని చంపిరి.! వారు హమోరును, అతని కుమారుడైన 26 
షకెమును కత్తి వాత చంపి షశకెము ఇంట్లోనుంచి 
దీనాను తీసుకొని బైలు వెళ్ళిరి. 

తమ సహూదరిని అపవిత్రపరిచినందున, యాకో 27 
బు కుమారులు, చంపబడిన వారి మోదికి వచ్చి ఆ ఊరు 
దోచుకొని | నారి గొం్రైలను, వారి గొడ్లన్సు వారి గాడి 28 
చదెలను, ఊరిలోని దేమి పొలములోని బేమి | వారి ధనము 29 
యావత్తును తీసుకొని, వారి పిల్లలనందరిని వారి 
త్త లనును చెరపట్టుకి ని, ఇంట్లో ఉన్న దంతయు దోచు 


కొనిరి. 


యిటు అటు, అనా, మిక్కిలి. 
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ఆదికాండము 35 అధ్యాయము. 





అప్పుడు యాకోబు షిమ్యనున్సు లేవీని చూ 
చి-మోరు నన్ను బాధపెట్టి, ఈ దేళ నివాసులైన కనా 
నీయులలోను, పరిజ్జీయులలోన్సు నన్ను దునా౯సన 
గలవానిగా చేసితిరి, నా జనసంఖ్య కొంచెమే వారు 
నా మీదికి కూడివచ్చి నన్ను చంపుదురు. నేను నా 
31 ఇంటివారును నాళనమవుదుమని పలిశెను. | అందుకు 
వారు--వేళ్య ఎడల వలెనే మా సహోదరి ఎడలను 
జరిగించ వచ్చునా? అని పలికిర్హి 


30 


తిర, అధ్యాయము. 


1 దేవుడు యాకోబుతో- నీవు లేచి బేతేలుకు వెళ్లి, 
అక్క_డ నివసించి నీ సహోదరుడైన ఏశావు ఎదుట 
నుంచి నీవు పారిపోయినప్పుడు నీకు అగుపడిన దేవు 
నికి అక్కడ యజ్ఞవేది కట్టుమని చెప్పెను. 

ఆప్పుడు యాకోబు తన ఇంటివారితోను, అతని 
యొద్ద ఉన్న వారందరితోను--మిోయొద్ద ఉన్న అన్య 
"దేవతలను పరిహరించి మిమ్మును మీరు శుచిపరుచు 
కొని మి వ స్తములను మాచుకాకొనండి: మనము 


2,3 


లేచి చేతేలుకు వెళ్లుదమ్యు నా శ్రమ దినమందు నాకు 
ప్రత్యు త్తరమిచ్చి, "నేను వెళ్లిన మాగజమున నాకు 
తోడై ఉండిన దేవునికి యజ్ఞవేది అక్కడ క్టైదనని 
చెప్పెను. 

4 అప్పుడు వారు తమ యొద్దనున్న అన్య చేవతలన్ని 
యు, తమ చెవులను ఉన్న పోగులను, యాకోబుకు 
అప్పగించిరి. యాకోబు షకెము దగ్గెరనున్న ఏలా 

ర్‌ చెట్టుకింద వాటిని దాచి "పట్పైను.! వారు ప్రయా 
ణమై వెళ్లినప్పుడు దేవుని భయము వారి చుట్టూ 
ఉన్న పట్టణములమోద ఉండెను గనుక చారు యా 
కోబు కుమారులను తరమలేదు. 

6 యాకోబు, అతనితో కూడా ఉన్న జనులంద 
రును కనానులో లూజుకు అనగా ీతేలుకు వచ్చి | 

7 అతడు తన 'సహహూాదరుని ఎదుటనుంచి పారిపోయి 
నప్పుడు దేవుడు అక్క_డ అతనికి ప్రత్యక్నగూయెను 
గనుక అక్క_డ యజ్ఞ నేది కట్టి, ఆ చోటికి ఏల్‌ శేతే 
లనే పేరు పెక్టైను. 

8 రిబ్కా దాదియైన దబోరా చనిపోయి, బేతేలుకు 
దిగువనున్న అల్లేను చెట్టు కింద పాతిపెట్టబడెను. 
దానికి అల్లోను చాకూతు? అనే పేరు "పెట్టబడెను. 

9 _ అతడు పద్దనరామునుంచి వచ్చుచుండగా, "దేవుడు 
తిరిగీ యాకోబుకు అగుపడి అతని ఆశీర్వదించెను. 

10 అప్పుడు దేవుడు అతనితో--నీ పేరు యాకోబు; ఇక 





మీదట నీ పేరు యాకోబనబడదు. అయితే నీ పేరు 
ఇశ్రాయేలై. ఉండునని చెప్పి, అతనికి ఇశ్రాయేలనే 
పేరు పెస్టైను. 

మరియు దేవుడు- "నేను సర్వశక్తిగల దేవుడను నీవు 11 
సంతానాభివృద్ధి పొందుము. రద రా స్ట ముల 


(అ 
సంభుమును నీ వల్ల కలుగును రాజులును నీ నడుము 


నుంచి ఫుక్టైదరు. | చేను అభ్రాహాముక్కు ఈసాకు 12 
కును ఇచ్చిన చేళము నీకు ఇచ్చెదను; నీ తరువాత నీ 
సంతానమునకు ఈ దేశము ఇచ్చెదనని అతనితో 
చెప్పను. 

దేవుడు తాను అతనితో మాట్లాడిన స్తలమునుంచి 18 
పెకి వెళ్లెను, | అప్పుడు తనతో ఆయన మాట్లాడిన 14 
చోటను యాకోబు ఒక _స్తంభమనగా రాతి స్తంభము 
కట్టి, దాని మోద "పేయనై వేద్యము అర్పించి, నూనె 
యు డాని మొద పోసెను. | తనతో చేవుడు మాట్లా 15 
డిన చోటికి యాకోబు చేతేలనే పేరు పెస్టైను. 


వారు బేతేలునుంచి ప్రయాణమై వెళ్లిరి ఎప్రా, 16 
తాకు వెళ్లే మార్గములో ఇంక కొంత దూరము ఉన్న 
ప్పుడు రాహేలు ప్రసవించుచు, ప్రసవమువల్ల ప్ర, 
యాసపడెను.! ఆమె (ప్రసవమువల్ల ప్రయాసపడుచు 17 
న్నప్పుడు, మంత్రసాని ఆమెతో_ భయపడకుము, ఇది 
కూడా నీకు కుమారుడవునని చెప్పెను. |! ఆమె మృతి 18 
బొండెను. అయితే ఆమె ప్రాణము బైలు వెళ్లుచుం 
డగా, ఆమె--అతని పేరు బెనోని[ అని పలికెను. 
అయితే అతనీ తండ్రి అతనికి బెన్యామోను క అనే 
చేరు పెట్టెను. | ఆలాగు రాహేలు మృతిబొంది, బేత్లై 19 
హాము అనే ఎషప్రాతా మాగ౯మున పౌాతిపెట్టబ 
డెను.! యాకోబు ఆమె సమాధి మోద ఒక స్తంభము 20 
క్ట్టైను. అది నేటివరకు రాహేలు సమాధి స్తంభము. 

అప్పుడు ఇశ్రాయేలు ప్రయాణమై వెల్లి, మికల్‌ 21 
ఏచెరుT అవతల తన గుడారము వేసెను. | ఇశ్రాయేలు 22 
ఆ దేశములో నివసించుచున్న ప్పుడు రూబేను వెళ్లి, 
తన తండ్రియొక్క ఉపపత్నియైన బిల్హాతో శయనిం 
చెను. అది ఇశ్రాయేలు మనం 

యాకోబు కుమారులు పన్నెండుగురు. యాకోబు 28 
ప్రథమ కుమారుడైన రూబేను, షిమ్యోను, లేవీ యూ 
ద్వా ఇశ్ళాకారు, జబూలోను: వీరు లేయా కుమారులు. 

రాహేలు కుమారులు, యోనసేప్ప, బెన్యామీను. 24 
రాహేలు దాసియైన బిల్లా కుమారులు, దాను నప్తాలీ. 25 





* అనగా బేతేలుయొక్క_ దేవుడు. 1 చాకూత్‌ అనగా, ఏడ్చు. !అనగా, నా ప్రయాసపు కుమారుడు. 
నిఅనగా, కుడిచేతి కుమారుడు. లేక, మందగోప్రురము. 
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లేయా దాసియైన జిలా కుమారులు గాదు, 
ఆషేరు. వీరు పద్దనరాములో యాకోబుకు పుట్టిన 
27 కుమారులు. | అబ్రాహాము, -ఈసాకును పరదేశులై ఉం 
డిన హట్రోోననే కిర్య్వత బాకా మమ్రేలోే నివసించిన 
తన తండ్రియైన ఈసాకు యొద్దికి యాకోబు వచ్చెను. 
28 -ఈసాకు దినములు నూట ఎనబది సంవత్సరములు. | 
29 ఈసాకు, దినములు నిండిన వృద్ధుడై, ప్రాణము విడిచి 
మృతిబొంది తన ప్రజల యొద్దికి చేర్చబడెను. అతని 
కుమారులైన ఏశావు, యాకోబును అతని పాతిపెట్టిరి. 
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86. అధ్యాయము. 


ఎదోమనే ఏశావు వంశావళి ఇడే;। ఏశావు కనాను 
కుమా తె౯లలో హిత్తీయుడైన ఏలోను కుమా తే౯ా 
యగు ఆదానును, హీవ్వియుడైన సిబ్యోను కుమార్తె 
యైన అనాయొక్క_ కుమారెయగు ఒహోొొలీబామా 
తినును, | ఇష్ణాయేలు కుమాతెకాయు నెబాయోతు స 

హూూదరియుశనైన బాకెమతునును పెండ్లి చేసుకొన 
4 ను. |! ఆదా ఏశావుకు ఎలీపజును కనెను. బాశెమతు 
5 రగూయేలును కనెను. | ఒపహూలీభబామా యయూషు 
ను యాలామునుు కోరహునును కనెను. కనాను దేశ 
ములో ఏశావుకు పుట్టిన కుమారులు వీరే. 


1,2 


6 ఏశావు తన భార్యలను తేన కుమారులను, తన 
కుమా తెజాలను, తన ఇంటివారినందరిని, తన మందలను, 
తన సమస్త పశువులను, తాను కనాను దేశములో సంపా 
దించిన ఆస్తి యావత్తునును తీసుకొని తన సహబాదరు 
డైన యాకోబు యెదుటనుంచి వేరే దేళమునకు వెళ్లిపో 

| 7 యెన్సు | వారు కూడి నివసించ లేనంత "విస్తార సంపద 
గలవానైరి. వారి పశువులవల్ల, వారు పరదేశులై ఉం 
డిన భూమి వారిని భరించలేక పోయెను. అప్పుడు 

8 ఏశావు శేయీరు మన్యములో నివసించెను. | ఏశావే 
ఎదోము. 





9 _ఎదోమోయుల తండ్రియైన ఏశావు శేయీరు మన్య 
ములో ఉన్నప్పుడు అతని వంశావళి ఇదే ఏశావు 

10 కుమారుల పేగులు ఇవే. | ఏశావు భార్యయైన ఆదా 
కుమారుడగు ఎెలీపజునుు ఏశావు భార్యయైన బాశె 
మతు కుమారుడగు రగాయలును. 


ఎలీపజు కుమారులు తేమాను. ఓమారు సెపో, 
గాతాము, కనజు. తిన్నా ఏశావు కుమారుడైన ఎలీప 
12 జుకు ఊపపత్ని.। ఆమె ఎలీపజుకు అమాలేకును కనెను. 
వీరు ఏశావు భార్యయైన ఆదా కుమారులు. 
రగూయేలు కుమారులు, నసాత్కు జెరహు షమ, 
వీరు ఏశావు భార్యయైన చాశెమతు కుమా 
లు, 


11 


13 


ఏశావు భార్యయు, సిబోను కుమా తెకాయగు అనా 14 
కుమా తెజయునైన ఒహోెలీబామా కుమారులు ఎవ 
రంకు ఆమె ఏశావుకు కనిన యయూష్కు యాలాము, 
కోరహు. 

ఏశావు కుమారులలో పీరు నాయకులు: వీశావు 15 
ప్రథమ కుమారుడైన ఎలీపజు కుమారులు తేమాను 
నాయకుడు ఓమారు నాయకుడు, సెపోగాయకుడు, 
కనజు నాయకుడు, | కోరహు నాయకుడు, గాతాము 
నాయకుడు, అమాలేకు నాయకుడు, వీరు ఎదోము 
దేశమందు ఎలీపజు నాయకులు: వీరు ఆదా కుమారులు. 

వీరు ఏశావు కుమారుడైన రగూయేలు కుమారులు, 17 
నహతు నాయకుడు, జెరహు నాయకుడు, షమ్హా నాయ 
కుడు మోజ్ఞా నాయకుడు: వీరు ఎదోము బేళమందు 
రగూాయేలు సంతాన నాయకులు. వీరు ఏశాను భార్య 
మైన బాశెమతు కుమారులు. 

వీరు ఏశావు భార్యయైన ఒహొూలీవామా కుమా 
రులు యయూషు నాయకుడు, యగ్లాము నాయ 
కడు కోరహు నాయకుడు; వీరు అనా కుమాసన్చెయు 
ఏశావు భార్యయునైన ఒహోొలీబామా ప్పుత్రసంతాన 
నాయకులు. | ఎదోవమునే ఏశావు కుమారులు వీరు, వారి 19 
వారి సంతాన నాయకులు వీరు. 
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ఆ దేళ నివాసులైన హూోరీయుడైన శేయీరు 20 
కుమారులు, లోథాను, పోబాలు, సిబ్యోను, అశా, | 
దిపోను, ఏసెర్కు దీపాను. వీరు ఎదోము దేశమందు ౨] 
శేయీరు సుత్సులైన హూూరీ నాయకులు. 

లోథాను కుమారులు, హోరీ, హేమాము. లో ౨9 
థాను సహోదరి తిమ్నా. 

శోబాలు కుమారులు, అల్వాను మానహతు, ఏయి 2౩ 
చాలు పపో, ఓనాము. 

సీబ్యోను కుమారులు అయ్యా, అనా. ఆ అనా 24 
తన తండ్రియైన సీబ్యోను గాడిచెలను మేపుచుండి 
అరణ్యములో ఉప్ప ధారలు కనుగొనినవాడు. 

అనా సంతానము, దిపోన్కు అనా కుమార్తెయైన 25 
ఒపహూాలీచామా. 

వీరు దీపాను కుమారులు హెన్టూను, ఎప్పాను, 26 
ఇత్రాను కరాను. 

వీరు ఏసెరు కుమారులు, బిల్హాను, జవాను అకాను, 27 

వీరు దీషాను కుమారులు, ఊసు, అరాను. 28 

వీరు హోరీ నాయకులు, లోథాను నాయకుడు, 29 
పోచాలు నాయకుడు. సిబోను నాయకుడు అనా 
నాయకుడు, దిపోను నాయకుడు ఏరు నాయకుడు, | 
దీపాను నాయకుడు, శేయీరు దేశమందలి వారి నా 30 


యకుల చొప్పున వీరు హబూూరీయుల నాయకులు, 
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1 మరియు ఏ రాజైనా ఇశ్రాయేలు పుత్రుల మైని 
రాజ్య పరిపాలన చేయక మునుపు, ఎదోము దేశములో 
32 రాజ్య సరిపాలన చేసిన రాజులు ఎవరంశే. | బెయోరు 
కుమారుడైన బెల ఎదోములో రాజ్యపరిపాలన చేసె 
33 ను. అతని ఊరి పేరు దిన్హాబా. | బెల చనిపోయిన తరు 
వాత, బొస్తావాడైన జెరహు కుమారుడగు యాబాబు 
34 అతనికి (ప్రతిగా రాజాయెను. | యోభబాబు చనిపోయిన 
తరువాత్క తేమనీయుల దేశపువాడైన హుపషాము అత 
వెర్‌ నికి ప్రతిగా రాజాయెను. | పహుపాము చనిపోయిన తరు 
వాత, మోయాబు దేశమందు మిద్యానును కొట్టివేసిన 
బదదు కుమారుడైన హదదు అతనికి ప్రతిగా రాజూ 
36 యొను. అతని ఊరి పేరు అవీతు. | హడదు చనిపోయిన 
తరువాత, మ,శ్రేకా వాడైన ళన్లూ అతనికి ప్రతిగా 
37 రాజాయెను. | న్లూ చనిపోయిన తరువాత, నది తీర 
మందలి రహెబోతువాడైన సానూలు అతనికి ప్రతి 
శక గా రాజాయెను, | పావూలు చనిపోయిన తరువాత, 
అక్కోరు కుమారుడైన బయల్‌ హానాను అతనికి (ప్రతి 
39 గా రాజాయెను. | అక్కోరు కుమారుడైన బయల్‌ హో 
నాను చనిపోయిన తరువాత, హదరు అతనికి ప్రతిగా 
రాజాయెను. అతని ఊరి పేరు పాయు. అతని భార్య 
చేరు మహేతబేలు. ఆమె మేజాహాబు కుమాతె౯ 
యన మర్హేదు కుమా తె౯. 





మరియు, వారి వారి వంళముల (ప్రకారము, వారి 

వారి స్థలములలో, నారి వారి పేరుల చొప్పున ఏశావు 

సంతాన నాయకుల పేరులు ఏవేవంశేే, తిమ్నా నాయ 

- కుడు, అల్వా నాయకుడు, యతేతు నాయకుడు, | 
41 ఒహోొలీచామా నాయకుడు, ఏలా నాయకుడు, పీసో 
42 ను నాయకుడు, | కనజు నాయకుడు, తేమాను నాయ 
43 కుడు, మిబ్బారు నాయకుడు, | మన్టీ యేలు నాయకుడు, 
ఈరాము నాయకుడు. వీరు, తమ తమ స్వాస్థ్య మైన 
డేశమందు తమ తమ నివాససలముల (ప్కకారము ఎ 
దోము నాయకులు. అతడు ఎదోమోయుల తండ్రి, 
యైన ఏశావు. 


87. అధ్యాయము. 


| యాకోబు తన తం డ్రి పరబేశిగా ఉండిన కనాను 
దేశములో నివసించెను. 


2 యాకోబు వంశావళి ఇది. యోసేపు పదిహేడు 
ఏండ్లవా డై, తన సహూూదరులతో కూడా మందను 
మేపుచుండేను. అతడు పడుచువాడై తన తండ్రి భా 
ర్య లైన బిల్లా కుమారుల యొడను, జిలా కుమారుల 
యొద్దను ఉండెను. అప్పుడు యోసేపు వారి చెడు 
తనమును గురించిన సమాచారము వారి తండ్రికి "తెచ్చె 

3 ను. | మరియు యోసేపు అతని నృద్ధదళ కుమారుడు 


ఆదికాండము 37 అధ్యాయము. 





గనుక ఇశ్రాయేలు తన కుమారులందరి కంటే ఎక్కు 
వగా అతని 'యేమించి, అతని కొరకు విచిత్రమైన 
నిలువుటంగీ చేయించెను. ! అతని సెహహూదరులు తమ 4 
తండ్రి అతని 'సెహూదరులందరి కంచు అతని ఎక్కు. 
వగా (ప్రేమించుట చూచినప్పుడు వారు అతని మోద 
పగబటి, అతనితో సమాధానముగా మాట్లాడ లేకపో 
లు OY 4 
యిరి. 


యోసేపు ఒక కల కని, తన సహూదరులతో 5 
అది తెలియ చెప్పును. అప్పుడు వారు అతని మోద 
మరీ పగబట్టిరి.; అతడు వారిని చూచి--నేను కనిన ఈ 6 
కలను మిరు దయచేసి వినండి.! ఆడేమంకే, మనము 7 
చేనులో పనలు కోట్టుచుంటిమి, అప్పుడు అదుగో! నా 
పన లేచి నిలుచుండెను. అప్పుడు అదుగో! మో 
పనలు నా పన చుట్టుకొని, నా పనకు సాగిలపడెనని 
చెప్పెను. | అందుకు అతని సహాదరులు- నీవు మమ్ము 8 
ను ఏలే ఏలెదవా? మా మోద నీకు అధికారము కలు 
గునా? అని అతనితో పలికి, అతని కలల నిమిత్తము 
అతని మాటల నిమిత్తమును అతని మిద మరీ పగ 
బట్టిరి. 


అతడు ఇంకొక కల కని తన 'సెహూదరులకు 9 
"తెలియచేసి _ ఇదుగో! నేను మరియొక కల కంటిని; 
ఆందులో సూర్య చంద్రులు పదకొండు నక్షత్రము 
లును నాకు సాగిలపడెనని చెప్పెను.! ఆతడు తన తం 10 
డ్రైతో, తన సహూదరులతోను అది తెలియ చెప్పి 
నప్పుడు, అతని తండ్రి అతని చూచి--నీవు కనిన ఈ 
కల ఏమిటి! నేను నీ తల్లియు, నీ సహోదరులును 
నిశ్చయముగా వచ్చి నీకు నేల సాగిలపడుదుమా? అని 
అతని గద్దించెను. | అతని సహోదరులు అతనియందు 11 
అసూయపడిరి. అయితే అతని తండ్రి ఆమాట జూప 
కము ఉంచుకొ నెను. 


అతని సహూాదరులు షకెములో తమ తండ్రి మంద 12 
మేపుటకు వెళ్లిరి. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు యోసేపును 18 
చూచి - నీ సహోదరులు షకెములో మంద మేపు 
చున్నారు గదా, నిన్ను వారి యొద్దికి పంపెదను రమని 
పలికినప్పుడు అతడు- ఉన్నానని అతనితో చెప్పెను, 
అప్పుడు అతడు--నీవు వెళ్లి నీ సహూాదరుల రను 14 
మ్కు మంద వ్నేమమును తెలుసుకొని, ఆ వతకామా 
నము నాకు తేమని అతనితో చెప్పి, హెబ్రోను లోవ 
లోనుంచి అతని పంపెను. అతడు పషకెము చేలెను.! 
అయితే అతడు పొలములో తిరుగులాడుచు ఉండగా 15 
ఒక మనుష్యుడు అతని కనుగొనెను. ఆ మనుష్యు 
డుైనివేమి వెతుకుచున్నావని అతని అడిగాను.! అం 16 
దుకు ఆతడు _ నేను నా సహోదరులను వెతుకుచు 
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న్నాను వారు ఎక్కడ మంద మేపుచున్నారో అది 

17 దయచేసి నాకు తెలుపుమని పలికెను, | అందుకు ఆ 
మనుష్యుడు--ఇక్క_డనుంచి వారు సాగి వెళ్లిరి వా 
రు--దోతానుకు వెళ్లుదము రండని చెప్పుకొనుట వింటి 
నని చెప్పెను. అప్పుడు యోసేపు తన సహూద 
రుల వెంబడి వెళ్లి దోతానులో వారిని కనుగొనెను. 

18 అయితే అతడు వారి దగ్గరకు రాక మునుపు, వారు 
దూరమునుంచి అతని చూచి, అతని చంపుటకు అతని 

19 ఎడల కుయుక్తి చేసిరి. | వారు-ఇదుగో! ఈ స్వప్నకర్త 

20 వచ్చుచున్నాడు; | వీని చంపి ఇక్క_డనున్న ఒక గుంట 
లో పడదోసి, దుష్టమృగము వీని తినివేసెనని చెప్పు 
దము. అప్పుడు వీని కలలు ఏమవునో చూచెదము 
రండని ఒకనితో ఒకడు మాట్లాడుకొనిరి. 

౨1 రూబేను ఆ మాట విని-మనము వాని చంపరాదని 

29 పలికి, వారి చేతులనుంచి అకని విడిపించెను. | ఏలా 
గంటే రూబీను అతని తండ్రికి అతని తిరిగి అప్పగించు 
టక్కు వారి చేతులనుంచి అతని విడిపించ తలంచి 
రక్తము చిందించకండి; అతని మోద చేతులు వేయక 
అడవిలో ఉన్న ఈ గుంటలో అతని పడదోయండి 
అని వారితో చెప్పెను. 

28 _ యోసేపు తన స్హూదరుల యొద్దికి వచ్చినప్పుడు 
వారు యోనేపు అంగీని, అతడు చేసు కోని ఉండిన 

24 ఆ విచిత్రమైన నిలువుటంగీని తీసివేసి | అతని పట్టు 
కొని ఆ గుంటలో అతని పడదోసిరి, ఆ గుంట వట్టిది; 
అందులో నీళ్లు లేవు. 

25 అప్పుడు నారు భోజనము చేయుటకు కూర్చుండి 
తమ కన్ను లెత్తి చూచినప్పుడు, ఇదుగో! ఐగుప్తుకు తీసు 
కొని వెళ్ళుటకు గుగ్గిలము మస్పికయు, బోళ్లమును 
మోయుచున్న తమ ఓంయెలతో కూడా ఇష్తాయేలీయు 
లైన మాగజాస్తులు గిలాదునుంచి నచ్చుచుండిరి. 

26 అప్పుడు యూదా-మనము మన సహహూదరుని 
చంపి వాని రకము మరుగు చేసితే, ఏమి ప్రయోజ 

27 నము? | ఈ ఇష్ణాయేలీయులకు వాని అమ్మి వేయుదము 
రండి; వాడు మన సహూదరుడుుు మన మాంస సం 
వ గదా? వాని మోద మన చేతులు వేయరాదని తన 

హోదరులతో చె ప్పెను. అందుకు అతని సూ 
దరులు సమ్మతించిరి. 

28 అప్పుడు మిద్యానీయులైన వతేకాకులు తమ్మును 
దాటి వెళ్ళుచుండగా, వారు ఆ గుంటలోనుంచి యోసే 
సును పైకి తీస్తి ఆ ఇష్యాయేలీయులకు యోసేపును ఇరు 

_ వది వెండి రూకలకు అమ్మివేసీ 8, వారు యోసేపును 
ఐగుప్తుకు తీసుకొని వెళ్లిరి. 





రూబేను ఆ గుంటకు తిరిగీ వచ్చినప్పుడు ఇదుగో! 29 
యోసేపు గుంటలో లేడు గనుక అతడు తన బట్టలు 
చించుకొని | తన సహోదరుల యొద్దికి తిరిగీ వెళ్లి. 30 

| చిన్ననాడు లేడే; అయ్యా! చనెక్ళ_డికి పోజు 
పలికెను. |! అప్పుడు నారు యోసేపు అంగీని తీసుకొని, త్ర 
ఒక మేక పిల్లను చంప్కి దాని రక్తములో ఆ అంగీని 
ముంచి | ఆ విచిత్రమైన నిలువుటంగీని పంపిరి. వారు 3 
తండ్రియొద్దికి దాని తెచ్చి--ఇది మాకు దొరికెను; 
ఇది నీ కుమారుని అంగీ అవునూ కాదో గుర్తుపట్టు 
మని పలికిరి. | అతడు దాని గుర్తుపట్టి--ఈ అంగీ నా 33 
కుమారుని టే; దుష్టమృుగము అతని తినివేసెను: యో 
నేపు నిశ్చయముగా -వీల్చబడెనని పలికెను. 

అప్పుడు యాకోబు తన బట్టలు చించుకొని, తన క్రి4 
నడుమున గోనెపక్టై కట్టుకొని, అనేక దినములు తన 
కుమారుని నిమిత్తము అంగలాచుకాచుండెను. | అతని 35 
కుమారులందరు, అతని కుమార్చెలందరును అతని ఓదా 
చుకాటకు యత్న్నముచేసిరి; అయితే అతడు ఓీదాప్రుకా 
పొంద నెల్లకా- నేను అంగలాచుకాచు, అదృళ్యలోక 
మునకు నా కుమారుని యొద్దికి వెళ్లిదనని చెప్పెను, 
అతని తండ్రి అతని గురించి ఏడ్చెను. 

మదానీయులు ఐగుప్తుకు అతని తీసుకొని వెళ్లి 36 
'పరోయొక్క_ షండుడు,* తలవర్ల అధిపతియునైన పో 
థీపరునకు అతని అమ్మివేసిరి. 


85. అధ్యాయము. 


ఆ కాలమందు - యూదా తన సహోదరులను 1 
విడిచి హీరా అనే పేరుగల ఒక అదుల్లామియుని 
యొద్ద దిగుటకు వెళ్లెను. | అక్కడ యూడా సూయ 2 
అనే పేరుగల ఒక కనానీయుని కమాతెకాను చూచి, 
ఆమెను తీసుకొని ఆమె యొద్ద చేరెను. ! ఆమె గభకా క 
వతియై కుమారుని కనెను. అతడు వానికి ఏరు అనే 
చేరు సపెస్పైను.! ఆమె తిరిగీ గభకావతియై కుమారుని 4 
కని వానికి ఓనాను అనే పేరు పెక్పైను,.! ఆమె తిరిగీ 5 
గభ౯ావతియై కుమారుని కని వానికి షేలా అనే పేరు 
సెప్టైను. ఆమె వీని కనినప్పుడు అతడు కజీబులో 
ఉండెను. 

యూదా తన ప్రథమ కుమారుడైన ఏరుకు తా 6 
మారు అనే పేరు న్‌ చెండి చేసెను. | అయితే 7 
యూదా ప్రథమ కుమారుడైన ఏరు యెహోవా 
దృష్టికి ఇడ్దవాడు గనుక యెహోవా అతని చం 
కాను | అప్పుడు యూదా ఓనానుతో = నీ అన్న 8 
భార్యయొద్దికి వెళ్లి మరిది ధర్థము జరిగించి, నీ అన్నకు 


*లేక్ట, ఉద్యోగస్థుడు, 
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9 సంతానము కలుగజేయుమని చెప్పును, | అయితే Et 
నాను ఆ సంతానము తనది కాదని ఎరిగి, ఆమె 
యొద్ద చేరినప్పుడు తన అన్నకు సంతానము కలుగ 

10 చేయక ఉండేటట్టు చేలను విడిచి చెరిపెను. | అతడు 

చేసినది యెహోవా దృష్టికి చెడ్డది గనుక ఆయన 

అతని కూడా చంపెను. 
అప్పుడు యూదా--ఇతడు కూడా ఇతని అన్నల 
నలె చనిపోవు నేమో అని అనుకొని--నా కుమారుడైన 

“పీలా సెద్దవాడయే పర్యంతము, నీ తండ్రి ఇంట్లో 

విధవగా ఊరడుమని "కన కోడలైన తాముఘతో కా 

ప్పెను. కాబట్టి తామారు వెళ్లి తన తండ్రి ఇంట్లో 
నివసించెను. 

చాలా దినములైన తరువాతే షఘూయ కుమా తె౯ా 
మొన యూదా, భార్య చనిపోయెను. ఆ తరువాత 
యూదా దుఃఖనివారణ పొంది, అదుల్లామియు డైన 
హీరా అనే తన స్నేహితునితో కూడా తిమ్నాతుకు 
తన గొశ్రాల బొచ్చు కత్తరించే వారి యొద్దికి వెళ్లెను.! 
= విమానము తన గొర్తల బొచ్చు కత్తరించుటకు తిమ్నా 

తుకు వెళ్ళుచున్నాడని తామారుకు తెలుపబడెను.। అ 

పుడు సెద్దవాడైనప్పటికిని తాను అతనికి 

భార్య-గా ఇన్వబడకుండుట చూచి ఆమె తన వైధన్య 
సరా తీసివేసి ముసుకు వేసుకొని ఒడలు కప్పు 


11 


12 


13 
14 


లా 


కొని, తిమ్నాతుకు వెళ్లే మాగణ౯ములో ఉండే ఏనా 
యిము ద్వారమున కూర్చుండెను. 
15 యూదా ఆమెను చూచి ఆమె తన ముఖము 
16 కప్పుకొనినందున, ఆమె వేళ్య అని తలంచికొని | ఆ 
మాగక౯ామున ఆమె తట్టు తిరిగి ఆమె తన కోడలని 
"తెలియకం--నీ యొద్దికి “సచ్చెదను రమ్మని చెప్పెను. అం 
దుకు ఆమె -- నీవు నా యొద్దికి వన్డే నాకేమి ఇచ్చె 
17 దవని అడిగెను. ! అందుకు అతడు __ నేను మందలో 
నుంచి మేకపిల్లను పంపెదనని చెప్పినప్పుడు ఆనె 
అది పంచే పర్యంతము కుదున "పెట్టితే సరి అని పలి 
18 మ అతడు--నేనునీ యొద్ద మి కుదువాె 
వలెనని పలికినప్పుడ్కు ఆమె నీ ముక ద్ర, దాని చార 
ము, నీ చేతిలో ఉన్న కర్త అ అని పలికిన 
ప్పుడు అతడు వాటిని ఆమెకిచ్చి ఆమె యొద్దికి వెళ్లి 
ను. ఆమె అతేనివల్ల గర్భవతి ఆయెను. 


19 అప్పుడు ఆమె లేచి వెళ్ళి తన ముసుకు తీసివేసి, 


20 తేన వైధవ్య ge చేసుకొనెను. | తరువాత 
స్తీ చేతినుంచి ఆ కుదువను పుచ్చుకొ 
ఇ 





ఆదికాండము ౩39 అభ్యాయము. 


నుటకు, తన న్నేహితు డైన అదుల్లామోయుని చేత మేక 
పిల్లను పంపినప్పుడు ఆమె “అతనికి కనబడలేదు.! 
కాబట్టి అతడు  మాగక౯ామందు ఏనాయిము యొద్ద 21 
నుండిన ఆ వేళ్ళ ఎక్కడ అని ఆ చోటి మను 
ష్యులను అడిగెను. అయితే వారు - ఈ చో 
టను వేళ్య ఉండ లేదని చెప్పిరి. | కాబట్టి అతడు 22 
యూదా యొద్దికి తిరిగీ వెళ్లి - ఆమె నాకు కనబడ 
లేదు. మరియు ఆ చోటి మనుష్యులు -- ఈ చో 
టను వేశ్య ఉండ లేదని చెప్పిరి అని పలికినప్పుడు! 
యూదా--మనలను అపహాస్య ము చేసాదశేమా; ఆము 2౩ 
నాటిని ఉంచుకొననిమ్య; -నేనైతే ఈ మేక పిల్లను 
పంపితిన్సి ఆమె నీకు కనబడ లేదని పలికెను. 


మూడు "నెలలు కావచ్చిన తరువాత నీ కోడ 24 
లైన తామారు జారత్వము చేసెను. అంతే కాదు, 
ఇదుగో! ఆమె, జారత్వమువల్ల గభక౯వతియినది అని 
యూదాకు తెలుపబడెను. అప్పుడు యూదా-- 
ఆమెను బైటికి తీసుకొని రండి; ఆమె కాల్చబడ 
నలెనని చెప్పెను. । ఆమె బైటికి తేబడినప్పుడు ఆమె 25 
తన మామ యొద్దికి ఆ వస్తువులను పంపి ఇవి ఎవ 
నినా ఆ మనుష్యునివల్ల చేను గభ౯వతిశైతిని, ఈ 
ముద్ర), ఈ దారము ఈ కర్ర, ఎవనివ్రా దయచేసి 
గుర్తుపట్టుమని చెప్పించెను.! యూదా వాటిని గుర్తు 26 
పట్టి నేను నా కుమారుడైన షేలాను ఆమెకు ఇన్వ 
లేదు గనుక ఆమె నాకంటే నీతిమంతురాలు అని 
పలికి మరి ఎప్పుడును ఆమెను ఎరగక పోయెను. 


ఆము ప్ర సవకాలమందు ఇదుగో! కవలవారు ఆమె 27 
se ఉండిరి. | ఆమె ప్ర సవించుచున్న ప్పుడు 28 
ఒకడు తన చెయ్యి బైటికి న మంత్రు 
సాని తొగరు తీసి వాని చేతికి కట్టి--ఇతడు మొదట 
బైటికి వచ్చెనని చెప్పెను. అయితే అతడు తన చెయ్యి 29 
వెనుకకు తీసినప్పుడు, ఇదుగో! అతని సహోదరుడు 
జైటికి వచ్చెను. అప్పుడు ఆమె--నీవేల భేదించుకొని 


వచ్చితివి? భేదము నీ మిద ఉండునని చెప్పెను గనుక 
వరు 


అతనికి పాఠెసు* అనే పేరు పెట్టబడెను, | తరువాత 3౦ 
తన చేతిని తొగరు గల అతని సహూదరుడు బెటికి 
నచ్చెను. అతనికి జారహు అనే పేరు "పెట్టబడెను. 


89. అధ్యాయము. 
యోసే సెపు ఐగుప్తుకు తేబడినప్పుడుు పరోయొక్క_ 1 


షండుడును? తలవర్ల అధిపతియునైన పోథీపరనే ఒక 
ఐగుప్రీయుడు అక్కడికి అతని తెచ్చిన ఇస్మాయేలీ యుల 


* అనగా భేదము, లేక, ఉద్యోగస్థుడు. 
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2 యొద్ద అతని కొనెను.! యెహోవా యోనేఫుతో 
ఉండెను గనుక అతడు మంగళ ప్ర,దు డై, తన యజమాను 

8 డైన ఆ ఐగుప్పీయుని ఇంట్లో ఉండెను. |! యెహోవా 
అతనికి తోడై ఉండుటయు, అతడు చేసినదంతయు 
అతని చేతిలో యెహోవా సఫలమయేటట్టు చేయు 

4 టయు అతని యజమానుడు చూచినప్పుడు, |! యో 
నేఫ్టు అతని దృష్టియందు దయపొంది అతని యొద్ద 
పరిచర్య చేసేవాడాయెను. మరియు అతడు తన ఇంటి 
మోద విచారణకర్తగా అతని నియమించి, తనకు కలిగిన 

ఠ దంతయు అతని చేతికి అప్పగించెను. । అతడు తేన 
ఇంటి మీదను, తనకు కలిగినదంతటి మీదను అతని 
విచారణకర్తగా నియమించిన కాలము "మొదలుకొని 
యెహోనా యోసేపు నిమిత్తము ఆ ఐగుప్తీయుని 
ఇంటిని ఆశీర్వదించెను. యెహోవా ఆశీర్వాదము 
ఇంట్లో నేమి, పొలములోనేమి అతనికి కలిగిన సమ 

6 సము మోదను ఉండను. |! అతడు తనకు కలిగినదం 
తయు యోసేపు చేతికి అప్పగించి, తాను తినే ఆహా 
రము తప్ప తనకు కలిగినది ఏదియు తెలుసుకొన 
లేదు. యోసేపు రూపవంతుడు సుందరుడునై ఊం 
డెను. 


7 _ అటుతరువాత అతని యజమానుని భార్య యో 
సేపు మోద కన్ను వేసి -- నాతో శయనించుమని చె 

8 ప్పెను.! అయితే అతడు ఒప్పక నా యజమానుడు 
తనకు కలిగినదంతయు నా చేతికి అప్పగించెను 
గదా, నా వశమున తన ఇంట్లో ఏ ఉన్నదో అతడు 

9 ఎరగడు | ఈ ఇంట్లో నాకంశు గొప్పవాడు ఎనడును 
లేడు. నీవు అతని భార్యవైనందున నిన్ను తప్ప మరి 
దేనిని నాకు అప్పగించక ఉండలేదు. కాబట్టి "నేను 
ఏలాగు ఈ గొప్ప దుహ్కర్యము చేసి దేవునికి విరో 
ధముగా పాపము చేయ గలనని తన యజమానుని 
భార్యతో పలికెను. 

10 ఆమె దినదినమును యోసేపుతో మాట్లాడుచుం 
డెను. అయితే అతడు ఆమె దగ్గెర శయనించుట 
కైనా ఆమెతో కూడా ఉండుటకైనా ఆమెకు చెవి 
నివ్వలేదు. 


1] ఆలాగుండగా, ఒకనాడు అతడు తన పని చేయు 
టకు ఇంట్లోకి వెళ్లినప్పుడు ఇంటి మనుష్యులలో ఎన 
12 డును అక్క_డ ఉండలేదు. | అప్పుడు ఆమె అతని వస్త 
౫. 

ము పట్టుకొని _ నాతో శయనించుమని చెప్పెను 
అయితే అతడు తన స ఆమె చేతిలో విడిచి, 


13 తప్పించుకొని బైటికి పారిపోయెను. | ఆమె అతడు 
అతని షద్రముర్లు తన చేతిలో విడిచి తప్పించుకొని 














పోవుట చూచినప్పుడు | ఆమె తన ఇంటి మనుమ్యు 14 
లను పిలిచి -- చూడండి అతడు మనలను ఎగతాళి 
చేయుటకు ఒక ఇటబ్రీయుని మన యొద్దికి తెచ్చి 
ఉన్నాడు. నాతో శయనించ వలెనని నాడు నా 
యొద్దికి వచ్చెను. అప్పుడు చేను పెద్ద కేక చేసితిని. 
"నేను నోరెత్తి కేకవేయుట వాడు వినినప్పుడు, నా 15 
దగ్దెర తేన వస్త ము విడిచి, తప్పించుకొని _బెటికి పారి 


పోయెనని వారితో చెప్పి, | అతని యజమానుడు ఇం 16 
టికి వచ్చే పర్యంతము అతని నసము తన దగర ఉం 
=) ఆ 


చుర 


అప్పుడు ఆమె అతనితో ఈ మాటల చొప్పున 17 
చెప్పెను -- నీవు మన యొద్దికి తెచ్చిన ఆ ఇన్రీదా 
సుడు నన్ను ఎగతాళి చేయుటకు నా యొద్దికి వచ్చె 
ను. నేను నోరెత్తి కేక వేసినప్పుడు నాడు తన 18 
వస్త్రము నా దగర విడిచి తప్పించుకొని బైటికి పోయి 
నా న మ 


ననెను. | కాబట్టి అతని యజమానుడు---ఈ ప్రకార 19 
ముగా నీ దాసుడు నన్ను చేసెనని తన భార్య తనతో. 
చెప్పిన మాటలు వినినప్పుడు అతని కోపము మండె 
ను. | అప్పుడు యోసేపు యజమానుడు అతని పట్టు. 20 
కొన్కి రాజు ఖైదీలు బంధించబడే స్థలమైన చెరసా 
లలో వేయించెను. అతడు అక్క_డ చెరసాలలో ఉం 
డెను. | అయితే యెహూవా యోసేపుతో ఉండి, 21 
అతనియందు కనికరసడి, అతడు ఆ చెరసాల అధి 
పతి దృష్టియందు దయ పొందేటట్టు చేసెను. । చెర 22 
సాల అధిపతి ఆ చెరసాలలో ఉన్న శఖైదీలందరిని 
యోసేపు చేతికి అప్పగించెను. వారు అక్కడ ఏమి 
చేసిరోో అదంతయు అతడే చేయించేవాడు. । యె 2 
హూమవా అతనితో ఉండెను గనుక ఆ చరసాల 
అధిసతి అతని చేతికి అప్పగించబడినది ఏదియు చూ 
డక ఉండెను. అతడు చేసేదంతయు యెహూవా 
సఫలమయేటట్టు చేసెను. 
40. అధ్యాయము. 

అవియెన పిమ్మట ఐగుస్త్ర రాజాయొక్క_ పానదా 1 
యకుడు, భక్యుకారుడును తమ (ప్రభువైన ఐగుప్తు 
రాజు ఎడల తప్పు చేసిరి. |! పరో పానదాయకుల అధి 2 
పతియు, భత కారుల అధిపతియునైన తన ఇద్దరు 
షండులమోద క్రోపపడి, | వారినో చెరసాలలో తలవర్ల ౩ 
అధిపతికి అప్పగించెను. అది యోసేపు బంధించబ 
డిన స్థలము. అప్పుడు తలవర్ల అధిపతి వారిని యోసేపు 4 
వశము చేసెను. అతడు వారికి పరిచర్య చేసాను. 
వారు కొన్ని దినములు కావలిలో ఉండిన తరువాత! 





తతత 
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క వారిదరు అనగా చెరసాలలో బంధించబడిన ఐగుఫు 
యు 


రాజుయొక్క పానదాయకుడు, భత్య కారుడును "ఒక 

రాత్రియండే కలలు కనిర్కి ఒక్కొకడు వెవ్వేరు భా 

6 వముగల తన తన కల కచెను.। తెల్లవారినప్పుడు యో 
సేపు వారి యొద్దికి వచ్చి వారిని చూడగా, ఇదుగో! 

7 చారు చింతాడ్రా,ంతులై ఉండిరి.! అతడు = ఏమి 
తెలిసి చేడు మి ముఖములు చిన్న బోయినవని తన 
యజమానుని ఇంట తనతో కానలిలో ఉన్న పరో 

8 షండులను అడిగెను. | అందుకు వారు--కల కంటిమి; 
అయితే డాని భావము చెప్పేవాడు ఎవడును లేడని 
అతనితో పలికిరి. అప్పుడు యోసేపు వారిని చూచి 
భావములు చెప్పుట డేవునిదే గదా మిరు దయచేసి 
ఆ కలలు నాకు వివరించి చెప్పండచెను, 


9 అప్పుడు పానదాయకుల అధిపతి యోసేపును 
చూచి నా కలలో ఒక డ్రా,మోనల్లి నా ఎదుట 
10 ఉండెను. | ఆ ద్రాకైవల్లికి మూడు తీగలు ఉండెను. 
అది చిగిరించినట్టు ఉండెను దాని పువ్వులు వికసిం 
11 చెను దాని ఇల పండిన ద్రాక్నఫలములాయెను. | మ 
రియు, పరో గిన్నె నా చేతిలో ఉండెను ఆ ద్రాక 
ఫలములు చేను పట్టుకొని పరో గిన్నెలో వాటిని 
పిండి ఆ గిన్నె పరో చేతికి ఇచ్చితినని తన కల అత 
నితో వివరించి చెప్పెను. 
12 అప్పుడు యోసేపు - దాని భావము ఇదే; ఆ 
13 మూడు తీగలు మూడు దినములు. ! ఇంక మూడు దిన 
ములలోగ్కా పరో నీ తలను పైకెత్తి నీ ఉద్యోగము 
నీకు తిరిగీ ఇప్పించును. నీవు అతనికి పానదాయకు 
డవై ఉండిన మునుపటి మర్యాద చొప్పున పరో 
14 గిన్నె అతని చేతికి అప్పగించెదవు. | కాబట్టి నీకు 
కేమము కలిగేటప్పుడు నన్ను జ్ఞాపకము చేసుకొని 
నాయందు కరుణించి, పరోతో నన్ను గురించి మా 
ట్లాడి, ఈ ఇంట్లోనుంచి నన్ను (బైటికి రప్పించుము | 
15 ఎందుకంటే నిశ్చయముగా "నేను ఇ వ్రీయుల దేశము 
లోనుంచి దొంగిలబడితిని. మరియు, -ఈ చెరసాలలో 
నన్ను వేయుటకు ఇక్క_డను చేచేమియు చేయలేదని 
అతనితో చెప్పెను. 


16 అతడు తెలిపిన భావము మంచిదని భక్ష్య కారుల 
అధిపతి చూచినప్పుడు అతడు---నేనును కల కంటిని; 
ఇదుగో! తెల్లని పిండివంటలుగల మూడు గంపలు నా 
17 తల మోద ఉండెను. | మోదిగంపలో పరో నిమిత్తము 
పిండివంటలైన సమస్త విధ భత్ష్యములు ఉండెను. 
పక్షులు చా తల మీదనున్న ఆ గంపలోనుంచి వాటిని 


తీసుకొని తినుచుండెనని యోసేపుతో చెప్పెను, 





అందుకు యోసేపు డాని భావము ఇదే: ఆ 18 
మూడు గంపలు మూడు దినములు. | ఇంక మూడు దిన 19 
ములలోగ్కా పరో నీనుంచి నీ తలను మెకెత్తి మాను 
మోద నిన్ను ద్రేలాడ చేసును. అప్పుడు పతులు 
నీనుంచి నీ మాంసము తినివేసునని 'ప్రుత్యుత్తరము 
చెప్పెను. 

మూడన దినమందు ఆలాగే జరిగెను. అది పరో 20 
జన్మదినము గనుక అతడు తన దాసుల మధ్యను, పాన 
దాయకుల అధిపతి తలనును భతమ్య కారుల అధిపతి 
తలనును మైకెత్తి | పానదాయకుల అధిపతి ఉద్యోగము 21 
తిరిగీ అతనికిచ్చెను గనుక అతడు పరో చేతికి గిన్నెను 
ఇచ్చెను. | అయితే యోసేపు వారికి తెలిపిన భానము 22 
చొప్పున భక్యు కారుల అధిపతిని వ్రేలాడ చేయించెను. 

అయినప్పటికిని పానదాయకుల అధిపతి యోసే 23 
సును జ్ఞాపకము చేసుకొనక అతని మరిచిపోయెను. 


41. అధ్యాయము. 


రెండేండ్లు గడిచిన తరునాత, పరో ఒక కల కనెను. 1 
అందులో అతడు ఏటి దగ్గెర నిలిచి ఉండగా, | అదు 2 
గో! చూపునకు అందమైనవి బలిసినవియునైన ఏడు 
ఆవులు ఏటిలోనుంచి మైకి వచ్చుచు, జమ్ములో "మేయు 
చుండెను.! అదుగో! చాటి తరువాత్మ చూపునకు 3౩ 
వికారమైనవి చిక్కిపోయినవియుగాన వేరే ఏడు ఆ 
వులు. ఏటిలోనుంచి సైకి వచ్చుచు ఏటి ఒడ్డున ఆ 
ఆవుల దగర నిలుచుచుం డెను. | అప్పుడు చూపునకు 4 
వికారమైనవి చిక్కి_పోయినవియుగాన ఆ ఆవులు, 
చూపునకు అందమైనవి బలిసినవియుగైన ఆవులను 
తినివేయుచుండెను. అంతలో పరో మేులుకొ నెను. 


అతడు. నిద్రించి శెండవ సారి కల కనెను. అం క్ర 
దులో, అదుగో! మంచి ప్రుష్టిగల ఏడు వెన్నులు ఒక్క 
దంటున పుట్టుచుండెను. | మరియు, అదుగో! తూర్పు 6 
-గాలివేత చెడిపోయిన ఏడు పీల "వెన్నులు చాటి తరు 
వాతీ మొలుచుచుండెను.! అప్పుడు నిండైన పుష్రిగల 7 
ఆ ఏడు 'వెన్నులను ఆ పీల వెన్నులు మింగి వేయుచుం 
డెను. అంతలో పరో మేలుకొని అది కల అని 
(గ్రహించెను. ఓ 


తెల్లవారినప్పుడు అతని ఆత్త కలతపడెను గనుక, 8 
అతడు ఐగుప్తు జ్ఞూనులందరిని అక్క_డి విద్వాంసులం 
దరిని పిలువనంపెను. పరో తన కలను వారితో వివ 
రించి చెప్పెను గాని పరోకు వాటి భావము తెలుప 
౫లనాడేెవడును లేడు. 

అప్పుడు పానడాయకుల అధిపతి నేడు నా తప్పి 9 
తములు జ్ఞాపకము చేసుకొనుచున్నాను. | పరో తన 10 
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దాసుల మిద కోపపడి నన్ను, భత్యు కారుల అధి 
పతిని మా యుభయులను తలవలకా అధిపతి ఇంట 

11 కావలిలో ఉంచెను. | ఒక ర్యాత్రియందే "నేను అతడు 
మేమిద్దరము కలలు కంటిమి. ఒక్కొ_కడు తన తేన కల 

12 భావము చొప్పున మేము కలలు కంటిమి. | అక్కడ 
తలవలకా అధిపతికి దాసుడై ఉండిన ఒక ఇవీ పడుచు 
వాడు మాతో కూడా ఉండెను, అతనితో మా కలలు 
మేము వివరించి చెప్పినప్పుడు అతడు వాటి భావము 
మాకు తెలిపెను. ఒక్కొ_కని కల చొప్పున దాని దాని 

13 భావము తెలిపెను. |! అతడు మాకు ఏయే భావము తెలి 
"పెన ఆయా భావము చొప్పున జరిగెను. నా 
ఉద్యోగము నాకు తిరిగీ ఇప్పించి అతని వ్రేలాడ 
చేయించెనని పరోతో చెప్పెను. 

14 అప్పుడు పరో యోసేపును పీలువనం పెను. కాబట్టి 
ఇరసాలలోనుంచి అతని త్వరగా రాజేసిరి. అతడు 
కరము చేయించుకొని, బట్టలు మాచుకాకొనిి పరో 

15 యొద్దికి వచ్చెను. | పరో యోసేపును చూచి చేను 
ఒక కల కంటిని; దాని భావము తెలుపగల వాడు 
ఎవడును లేడు. నీవు కలను తెలుసుకొని దాని భావము 
"తెలుప గలవని నిన్ను గురించి వింటినని అతనితో చెప్పి 

16 నందుకు | యోనేపు--నావల్ల కాదు దేవుడు పరోక 
'కేమకరమైన ప్రత్యు త్తరమిచ్చునని పరోతో ప్రత్యు 
తరము చెప్పను. 

17 అప్పుడు పరో-ానా కలలో, అదుగో! చేను ఏటి 

18 ఒడ్డున నిలుచుచుంటిని. | అదుగో! బలిసినవి, చూపు 
నకు అందమైనవియునైన ఏడు ఆవులు ఏటిలోనుంచి 

19 మెకి వచ్చి, జములో మేయుచుండెను. | మరియు, అదు 
గో! నీరసమ్రై బహు వికారరూపము కలిగి, చిక్కి 
పోయిన వేరే ఏడు ఆవులు వాటి తరువాత పెకి వచ్చు 
చుండెను, వీటివల వికార మైనవి ఐగుప్తు దేశమందు 


20 ఎక్కడను నాకు కనబడలేదు. | చిక్కిపోయి వికార 
ముగానున్న ఆవులు బలిసిన మొడటి ఏడు ఆవులను 

21 తినివేయుచుండిను. | అవి వాటి కడుపులో పడుచుం 
డెను గాని అవి కడుపులో పడియుండుట తెలియ 
లేదు. మొదట ఉండినక్టే అవి చూపునకు వికార 
ముగా ఉండెను. అంతలో నేను మేలుకొంటిని. 


22 మరియు నా. కలలో, నేను చూడగా, అదుగో! 
'పుష్రిగల ఏడు మంచి వెన్నులు ఒక్క_ దంటున పుట్టు 
23 చుండెను. | మరియు అదుగో! తూర్పు గాలిచేత వెడి 
పోయి ఎండిన ఏడు పీల వెన్నులు వాటి తరువాత 
24 మొలుచుచుండెను. | ఈ పీల వెన్నులు ఆ మంచి వెన్ను 
లను మింగివేయుచుండెను, ఇది క్షూనులకు తెలియ 





చేసితిని అయితే దాని భావము తెలుప గలవాడు 
ఎవడును లేడని అతనితో చెప్పెను. 


అందుకు యోసేపు_పరోయొక్క_ కల ఒక్క_శే. 25 
డేవుడు తాను చేయబోయే దాని పరోకు తెలియ 
చేసెను. ఆ ఏడు మంచి ఆపులు ఏడు సంవత్సరములు.। 

ఆ ఏడు మంచి వెన్నులును ఏడు సంవత్సరములు. | 26 
కల ఒక్క_శు. వాటి తరువాత సైకి వచ్చిన చిక్కి 27 
పోయి వికారమైన ఏడావులును ఏడు సంవత్సర 
ములు. తూర్పుగాలిచేత చెడిపోయిన ఏడు పీల వెన్ను 

లు కరువుగల ఏడు సంవత్సరములై ఉండును. | చేను 28 
పరోతో చెప్పిన మాట ఇదే. దేవుడు తాను చేయ 
బోయే దాని పరోకు చూపించెను, | చూడండి; ఐగుపు 29 
దేశమందంతేటను బహు 'సమృద్దిగల ఏడేండ్లు వచ్చు 
చున్నవి. । అయితే కరువుగల ఏడు సంనత్సరములు ౩0 
వాటి తరువాత వచ్చును, ఐగుప్తు దేశమందు ఆ సమృద్ధి 
యావత్తును మరవబడును. అప్పుడు ఆ కరువు, దేళ 
మును పాడుచేసును. | ఆ సమృద్ధి, దాని తరువాత 3౩1 
కలిగే కరువువల్ల దేశమందు తెలియబడదుు అది 
మిక్కిలీ భారముగా ఉండును. 





ఈ కార్యము 'దేవునివల్ల నిణ౯ణయించబడి ఉన్నది. 82 
అది దేవుడు శీఘ్రముగా జరిగించును. అందుచేతనే 
ఆ కల పరోకు శెట్టించబడేను. | కాబట్టి పర మవ 93| 
కము, బుద్ధియు గల ఒక మనుష్యుని విచారించి, 
ఐగుపు దేశము మోద అతని నియమించ వలెను.। పరో 34 
so న యు లు సెని అధిపతులను నియ 
మించ్చి సమృద్ధి గల ఏడు సంవత్సరములలో ఐగుప్తు 
చేళమందంతేటను ఐదవ భాగము ఫుచ్చుకొన వలెను.। 
రాబోయే -ఈ మంచి సంవత్సరముల ఆహారమంతయు క్రిక్‌ 
సమకూచికా పరో చేతికింద ధాన్యము పోగుచేసి 
పట్టణములలో ఆహారము కాపాడ వలెను. | కరువు 86 
చేతను ఈ దేశము నశించి పోకుండా, ఆ ఆహారము 
ఐగుప్తు దేశములో కలుగబోయే కరువుగల ఏడు సం 
వత్సరములకు ఈ దేశమందు సంగ్రహముగా ఆఠఆండు 
నని పరోతో చెప్పెను. 

ఆ మాట పరో దృష్టికి, అతని సమస్త సేవకుల 3౫ 
దృష్టికిని మంచిడై ఉండెను గనుక | అతడు -- ఇతని ౩8 
నలె దేవుని ఆత్త గల మనుష్యుని కనుగొన గలమా? 
అని తన సేవకులతో పలికెను. | మరియు. పరో--జేవు ౩9 
డు ఇదంతయు నీకు తెలియపరిచెను గనుక నీవలె 
వివేకము, బుద్ధియు గలవాడు ఎవడును లేడు. | నీవు 40 
నా ఇంటికి అధికారివై ఉండ వలెను. నా ప్రుజలం 
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ఆదికాండము 42 అధ్యాయము. 





దరు నీకు విభథేయులై ఉందురు. సింహాసనమందు 

మాత్ర,మే "నేను నీకంశే అధికుడనై ఉందునని యో 
41 నేఫుతో చెప్పెను. |! మరియు పరో -- చూడుము; 
ఐగుఫు చేశమంశేటి మోద నిన్ను నియమించి ఉన్నా 
నని యోనేపుతో చెప్పును. 

మరియు పరో తన చేతినున్న తన ఉంగరము 
తీసీ యోనేఫు చేతిని "పెట్టి, సన్నపు నారబట్టలు 
అతనికి తొడిగించి, అతని "మెడను బంగారు గొలుసు 
43 వేసి, |! తనకు కలిగిన రెండన రథము మోద అతని 

ఎక్కించెను. అప్పుడు - వందనము చేయాడీ? అని 

అతని ముందర సోలెత్తి పలికిరి. ఆలాగు ఐగుపు 

డేశమంతటి మోద అతని నియమించెను. క్ష 


42 


మరియు. పరో యోసేపును చూచి -- పరోను 
"నేనే అయితే నీ సెలవు లేక ఐగుప్తు దేశమందంత 
టను ఏ మనుష్యుడును తన చేతినైనా తన కాలినైనా 
45 ఎత్త కూడదని చెప్పెను, | మరియు, పరో యోసేపుకు 

సాపెనత్ప-నేహు అశే} పేరుపెట్టి, అతనికి ఓనుయొ 

క్క_ యాజకుడైన పోథీపెర కమాతె౯బ్యయగు ఆసెన 
46 తును భార్యగా ఇచ్చెను. | యోసేపు జైలుడేరి ఐగుప్తు 
'దేశవుందంతట సంచరింవెను. యోసేపు ఐగుప్తు రా 
జైన పరో ఎదుట నిలిచినప్పుడు ముప్పది సంవత్సర 
ముల వాడై ఉండెను, అప్పుడు యోసేపు పరో 
ఎదుటనుంచి బైలువెళ్ళి ఐగుపు దేశమందంతటను సం 
చరించెను. 3 
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47 _ సమృద్ధిగల ఏడు సంనత్సరములలో భూమి కుప్ప 
48 కుప్పలుగా ఫలించెను. | ఐగుప్తు చేశమందున్న ఏడు 
సంవత్సరముల ఆహారమంతయు అతడు సమకూర్చి 
పట్టణములలో ఆహారము ఉంచెను. ఏ పట్టణము 
చుట్టు ఉండే పొలముయొక్క_ ఆహారము ఆ పట్టణ 
మందే ఉంచెను. | యోనేపు సముద్రపు ఇసుకవలె 
అతి విస్తారముగా ధాన్యము పోగు చేసెను. కొలుచు 
టకు అసాధ్య మైనది గనుక కొలుచుట మానివేసెను. 


49 


50 కరువు సంవత్సరములు రాక మునుపు యోసేపుక 
ఇద్దరు కుమారులు పుట్టిరి. ఓనుయొక్క_ యాజకుడైన 
పోథీపెర కుమాతెకాయగు ఆసెనతు అతనికి వారిని 
కనెను. |! అప్పుడు యోసేపు -- బేవుడు నా సమస 
బాధను నా తండ్రి ఇంటివారినందరినిని "నేను మరిచి 
పోయేటట్టు చేసెనని అనుకొని, తన (ప్రథమ కుమా 


52 రునికి మన్నార అనే పేరు సెప్రెను. | తరువాత అత 


51 








డు--నాకు బాధ కలిగిన దేశమందు దేవుడు నన్ను 
అభివృద్ధి పొందించెనని అనుకొని, రెండవ వానికి 


ఎప్రాయిము॥ అనే పేరు పెట్టును. 


గుప్పు దేశమందు కలిగిన సమృద్ధి 'సందత్సరములు 538 
గతించిన తరువాత | యోసేఫు చెప్పిన (ప్రకారము కశ 
ఏడు కరువు సంవత్సరములు వచ్చుటకు ఆరంభించెను, 
అయితే 'ఐగుపు దేశమందంతటను ఆహారము ఉం 
"డను. ఐగుప్తు చేశమందంతటను కరువు కలిగినప్పుడు, ర్‌ద్‌ 
ఆ జేళన్లులు ఆహారము కొరకు పరోతో మొరబెట్టు 
కొనిరి రయితే పరో-మారు యోసేపు యొద్దికి వెళ్లి, 
అతడు మితో ఏమి చెప్పునో అది చేయండని 
ఐగుప్త్పీయులందరితో చెప్పెను, 


ఆ కరువు ఆ దేశమందంతటను ఉండెను గనుక 56 
యోసేపు కొట్లన్నియు విప్పించి, ఐగుప్తీయులకు ధా 
న్యము అమకము చేసెను. ఐగుప్తు దేశమందు ఆ 
కరువు భారముగా ఉండెను, మరియు ఆ కరువు 
(ప్రతి బేళమందు భారమైనందున ! సమస్త దేళస్లులును క్ర7 
యోసేపు యొద్ద ధాన్యము కొనుటకు ఐగుప్తుకు వచ్చిరి. 


42. అధ్యాయము. 


ధాన్యము ఐగుస్తులో ఉన్నదని యాకోబు తెలుసు 1 
కొనెను. అప్పుడు యాకోబు-మోరు ఎందుకు ఒకని 
ముఖము ఒకడు చూచుచున్నారని తేన కుమారులతో 
పలికెను, | మరియు అతడు _ చూడండి, ఐగుపులో 2 
ధాన్యము ఉన్నవని వింటిని. మనము చావక బ్రతికే 
టట్టు, మీరు అక్క_డికి వెళ్లి, మన కొరకు అక్క_డ 
నుంచి ధాన్యము కొనుకొని రండని చెప్పెను. 

అప్పుడు యోసేఫుయొక్క_ పదిమంది సహోదర క్రి 
లు ఐగుప్తులో ధాన్యము కొనుటకు వెళ్లిరి. | అయితే-- 4 
అతనికి హాని సంభవించునేమో అని యాకోబు, 
యోసేపు సహోదరుడైన బెన్యామోనును అతని 
సహూాదరులతో కూడా పంపలేదు. 

ఆ కరువు కనాను దేశములో ఉండెను గనుక క్ర 
వచ్చుచుండిన వారితో కాడా ఇశ్రాయేలు కుమారులు 
ధాన్యము కొనుటకు వచ్చిరి.! అప్పుడు యోసేపు ఆ 6 
'దేశమంతటి మోద అధికారియై ఉండెను. అతడే ఆ 
దేశ ప్రజలందరికిని ధాన్యము అమ్హకము చేసేవాడు. 
యోసేపు సహోదరులు వచ్చి ముఖములు నేలను 
మోపి అతనికి వందనము చేసిరి. 





లో, ముద్దు బెట్టుకొందురు. +లేక్క రాజు తండ్రి! 
ర్రఅనగ్యా మరుచుట. 


}అనగాా లోక రక్షకుడు అనే అథక౯ము కాబోలును. 
॥ అనగా, అభివృద్ధి. 
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7 యోసేపు తన సహోదరులను చూచి వారిని గుర్తు 
పట్టి, వారికి అన్యునివలె అగుపడ్డి వారితో కరిన 
ముగా మాట్లాడి-మోరు ఎక్కడనుంచి వచ్చితిరని 
అడిగాను. అందుకు వారు -- తహారము కొనుటకు 

8 కనాను టబేశమునుంచి వచ్చితిమనిరి. | యోనేపు తన 
సహోదరులను గుర్తుపట్టైను గాని వారు అతని గుర్తు 
పట్టలేదు. 


9 అప్పుడు యోసేపు, వారిని గురించి తాను కనిన 
కలలు జ్ఞాపకము చేసుకొని--మిరు వేగులవారు; ఈ 
డేళపు దిగంబరత్వము చూచుటకు వచ్చితిరని వారితో 

10 పలికెను.! అందుకు వారు లేదు ప్రభువా! నీ సేవ 
కులమైన మేము ఆహారము కొనుటకే వచ్చితిమి; | 
11 మేమందరము ఒక్క_ మనుష్యుని కుమారులము; మేము 
యథాథక౯కావంతులమే గాని నీ సేవకులమైన మేము 
12 వేగలవారము కామని అతనితో చెప్పిరి. |! అయితే 
అతడు--లేదు, ఈ దేశసు దిగంబరత్వ ము చూచుటశే 
13 వచ్చితిరని వారితో పలిశెను.। అందుకు వారు నీ 
దాసులమైన మేము పన్నెండుమంది సహోదరులము; 
కనాను దేశములో ఉన్న ఒక్క_ మనుష్యుని కుమా 
రులము. ఇదుగో! కనిష్టుడు నేడు మా తండ్రి యొద్ద 
ఉన్నాడు ఒకడు లేడు అని ప్రుత్యుత్తరము చెప్పిరి, 
14 అయితే యోసేపు -మోరు వేగులవారని చేను 
15 మతో "చెప్పినది సరే. దీనివల్ల మీరు శోధించబడు 
దురు పరో జీవముతోడు, నీ తమ్ముడు ఇక్కడికి 
వచ్చితేనే గాని మిరు ఇక్క_డనుంచి బైలు వెళ్లరు.! 
16 మో తమ్ముని తీసుకొని వచ్చుటకు మిలో ఒకని సం 
పండి; మీరు బంధించబడి ఉందురు. ఆలాగున 
మీలో సత్యమున్నదో లేదో మి మాటలు శోధించ 
బడును లేనిపక్షమందు, పరో జీవముతోడు మిరు 
17 వేగులవారని చెప్పీ | వారిని మూడు దినములు ఖైదులో 
చేయించెను. 


18 మూడవ దినమున యోసేపు వారిని చూచిమీరు 
బ్రుతిశేటట్టు దీని చేయండి; చేను దేవునికి భయపడు 
19 చున్నాను: | మీరు యథార్థనంతు లైతే, మో సహూద 
రులలో ఒకడు ఈ చెరసాలలో బంధించబడ వలెను. 
మోరు వెళ్లి మి కుటుంబముల కరువు తీరుటకు ఛా 
20 న్యము తీసుకొని వెళ్లండి. | మో తమ్ముని నా యెంద్దికి 
తీసుకొని రండి. ఆలాగున మీ మాటలు సత్యమైన 
_ వని అగుపడును గనుక మిరు వావరని పలికెను. 
వారు ఆలాగు చేసిరి. 


21 అప్పుడు వారు = నిశ్చయముగా మన సెహోాద 


రుని ఎడల మనము చేసిన అపరాధము మోయుచు ధాన్యము తీసుకొని వెళ్లి, | నా యొద్దికి ఆ చిన్నవాని 34 








|] తెలుసుకొందును. మో సహోదరులలో ఒకని నా 








న్నాము. అతడు మనలను బతిమాలుకొనినప్పుడు, 
మనము అతని బాధ చూచియు వినకపోతిమి; అందు 
వల్ల ఈ బాధ మనకు వచ్చెనని ఒకనితో ఒకడు మా 
ట్లాడుకొనిరి, | మరియు రూబేను -- ఈ చిన్నవాని 22 
ఎడల పాపము చేయకండని నేను మీతో చెప్ప 
లేదా? అయితే మిరు వినశైతిరి గనుక ఇదుగో! అతని 
రక్తము కూడా అడుగబడుచున్నదని వారికి ప్రుత్యు 
_త్రరమిచ్చెను. 

అయితే ద్విభాషి వారి మధ్య నుండెను గనుక, 23 
తమ మాట యోసేపు విగెనని వారు తెలుసుకొన 
లేదు. | అతడు వారి యొద్దనుంచి తొలగి, ఏడ్చి, తిరిగీ 24 
వారి యొద్దికి వచ్చి, వారితో మాట్లాడి, వారిలో 
నుంచి పి,వ్య్యూనును పట్టి, వారి కన్నుల ఎదుట అతని 
బంధించెను. 


మరియు, యోసేపు వారి గోనెలను ధాన్యముతో 25 
నిండించుటకును, ఎవని యాకలు నాని గోనెలో తిరిగీ 
వేయుటకును, ప్రయాణము కొరకు భోజన పదార్త 
మాలు వారికిచ్చుటకును ఆజ్ఞాపించి వారికి ఆలాగు 
చెయించెను. 

వారు తాము కొనిన ధాన్యము తేమ గాడిదెల 26 
మోద ఎక్కించి, అక్క_డనుంచి 'వెళ్లిపోయిరి.! అయితే 27 
దిగే చోటను, ఒకడు తన గాడిదకు మేత "పెట్టుటకు 
తన గోనె విప్పినప్పుడ్కు తన రూకలు కనుగొనెను. 
అదుగో! అవి అతని గోని మూతిలో ఉండెను. | 
అప్పుడు అతడు -- నా రూకలు తిరిగీ ఇవ్వబడెను. 28 
అదుగో! అవి నా గోనెలో ఉన్నవని తన సహ 
దరులతో చెప్పెను. అంతట వారి గుండె చెదిరి పో 
యెను. వారు జడిసి ఇదేమిటి? చేవుడు మనకు ఇది 
చేసెనని ఒకనితో ఒకడు మాట్లాడుకొనిరి. 





వారు కనాను డేళమందున్న తమ తండ్రియైన 29 
యాకోబు యొద్దికి వచ్చి, తమకు సంభవించినది యా 
వత్తును అతనికి తెలియచేసిరి. ఏలాగంశే |-ఆ బేళశము ౩0 
నకు ప్రభువైనవాడు మాతో కఠినముగా మాట్లాడి, ఆ 
దేశము జేగుచూచేవారమని మమ్మును ఎంచెను.। అప్పు ౩] 
డు మేము _ యథాధథకావంతులము; వేగులవారము 
"కాము; | పన్నెండుమంది సహూాదరులము ఒక్క_ 3౩౨ 
తండ్రి కుమారులము; ఒకడు లేడు; మా తమ్మడు “నేడు 
కనాను దేశమందు మా తండ్రియొద్ద ఉన్నాడని అత 
నితో చెప్పితిమి.! అందుకు ఆ దేశ ప్రభువు మమ్మును విత 
చూచి _ మిరు యథాథకావంతులని దీనివల్ల నేను 





యొద్ద విడిచిపెట్టి, మో కుటుంబముల కరువు తీరుటకు 
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తోడుకొని రండి, అప్పుడు మోరు యిథాథ౯వంతులే 
గాని వేగులవారు కారని నేను తెలుసుకొని, మో 
సోదరుని మోకు అప్పగించెదను అప్పుడు ఈ 
దేశమందు మీరు వ్యాపారము చేసుకొన వచ్చునని 
చెనుననిరా 


శిర వారు తమ గోనెలు కుమ్హరించుచున్న ప్పుడు, ఇదు 
గో! ఎనని రూకల మూట వాని గోనెలో ఉండెను. 
వారు, వారి తండ్రియు ఆ రూకల మూటలు చూచి 
భయపడిరి. | అప్పుడు వారి తండ్రియైన యాకోబు 
వారిని చూచి -- నన్ను పుత్రహీనునిగా చేయుదురు; 
యోసేపు లేడు షిమ్యోను లేడు. మీరు బెన్యామో 
నును తీసుకొని వెళ్లుదురు ఇవి అన్నియు నాకు 
37 ప్రతికూలముగా ఉన్నవని నారితో వెప్పెను.! అం 
దుకు రూబేను _ నేను అతని నీ యొద్దికి తీసుకొని 
రాని పక్షమందు, నా ఇద్దరి కుమారులను నీవు చంప 
వచ్చును. అతని నా చేతికి అప్పగించుము. అతని 
తిరిగీ నీ యొద్దికి తెచ్చి అప్పగించెదనని తన తండ్రి 
38 తో చెప్పెను. |! అయితే అతడు -- నా కుమారుడు 
మోతో కూడా వెళ్ల కూడదు. ఇతని సెహూదరుడు 
చనిపోయెను. ఇతడు మాత్రమే మిగిలి ఉన్నాడు. 
నోరు వెళ్లే నవూగకామున ఇతనికి హాని సంభవించితే, 
"నెరిసిన వెంట్రుకలు గల నన్ను సమాధిలోకి దుఃఖ 
ముతో దిగ చేతురని చెప్పెను. 
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43. అధ్యాయము. 


1 అయితే ఆ దేశమందు కరువు భారముగా ఉండె 

2ను గనుక | వారు ఐగుప్తునుంచి తెచ్చిన ధాన్యము 
తినివేసిన తరువాత, నారి తండ్రి--మిరు తిరిగి వెళ్లి, 
మనకొరకు. కొంచెము ఆహారము కొనండని వారితో 
చెప్పెను. 

ద్ర అప్పుడు యూదా అతని చూచి -- ఆ మనుష్యు 
డు -- మి సోదరుడు మితోకూడా ఉంజేనే 
గాని మిరు నా ముఖము "చూడరని దృఢముగా 

4 మాతో చెసప్పెను.! కాబట్టి మా సహోదరుని మాతో 
కూడా పంపుట నీకిష్ట మైతే, మేము వెళ్లి నీ కొరకు 

5 ఆహారము కొందుము. | నీవు పంపమనెల్లకపో తే, మేము 
వెళ్ళము; ఆ మనుష్యుడు -- మి సూదరుడు 
మోితో కూడా ఉంశుచే గాని మిరు నా ముఖము 
చూడరని మాతో వెప్పెననెను. 


6 అందుకు ఇశ్రాయేలు — మోకు ఇంకొక సహా 
దరుడు కలడని మిరు ఆ మనుష్యునితో చెప్పి నా 
కింత హాని ఎందుకు కలుగ చేసితిరని పలుకగా | 

7 వారు _ ఆ మనుష్యుడు మీ తండ్రి, ఇంకా సజీవుడై 








ఉన్నాడా! మోకు సహూదరుడు ఉన్నాడా! అని 
మమ్మును గురించియు, మా బంధువులను గురించియు 
ఖండితముగా అడిగినప్పుడు మేము ఆ ప్రళ్నల 
చొప్పున అతనికి వాస్తవము తెలియచేసితిమి. అత 
డు--మి సహోదరుని తీసుకొని రండని చెప్పునని 
మాకు ఏలాగున తెలిసియుండునని పలికిరి. 

మరియు యూదా తన తండ్రియైన ఇశ్రాయేలు 8 
తో ఆ చిన్నవాని నాతో పంపుము. మమ్ము లేచి 
వెళ్ల నిమ్ము. అప్పుడు మేమే కాదు నీవు మా పిల్లలును 
చావక బ్రతుకుదుము; | నేను అతని గూచికా పూట 9 
పడుదును. నీవు అతని గూచి౯ నన్ను అడుగ వలెను. 
చేను అతని తిరిగీ నీ యొద్దికి తీసుకొని వచ్చి, నీ 


ఎదుట నిలువ బెట్టకపోతే, చేను నీ ఎడల చేసిన ఆ 
పాపము ఎల్లప్పుడును మోయుచుందును.! మాకు తడవు 10 
కాకపోతే, ఈపాటికి శెండన మారు తిరిగి వచ్చి 
ఉందుమని చెప్పెను, 

అంతట వారి తండ్రియైన ఇశ్రాయేలు--ఆలాగ్రైతే 11 
మోరు దీని చేయండి, ఈ దేశమందు క్లాఘ్యములైనవి 
అనగా కొంచెము మస్తక్కీ కొంచెము తేనె సుగంధ 
నిర్యాసము, బోళము, పిస్తాచ కాయలు, బాదామి 
కాయలు మీ గోనెలలో వేసుకొని ఆ మనుష్యునికి 
కానుకగా తీసుకొని వెళ్లండి. | లెట్టింపు రూకలు 12 


మోరు తీసుకొని మీ గోనెల మూతిలో ఉంచబడి 
తిరిగీ వచ్చిన రూకలు కూడా చేత పట్టుకొని మళ్లీ 
ఇచ్చి వేయండి; అది పొరబాటు కాబోలును | మో 18 
సహూదరుని తీసుకొని, లేచి ఆ మనుష్యుని యొద్దికి 
తిరిగీ వెళ్లండి.! ఆ మనుష్యుడు మో ఇతర సహూద 14 
రుని బెన్యామోనును మోకు అప్పగించేటట్టు సర్వశ 
కుడైన దేవుడు అతని ఎదుట మిమ్మును కరుణించును 
గాక. చేను పుత్రహీనుడనైతే పుత్రహీనుడనవుదు 
నని వారితో పలికెను. 


ఆ మనుష్యులు ఆ కానుక తీసుకొని, తమ చేతు 15 
లలో ఆట్టింపు రూకలను వెంట బెన్యామోనును 
తీసుకొని లేచి ఐగుప్తుకు వెళ్లి యోసేపు ఎదుట నిలి 
చిరి. | యోసేఫు వారితో ఉన్న బెన్నామోనును చూచి, 16 
తన ఇంటి విచారణకర్ణతో ఈ మనుష్యులను ఇంటికి 
తీసుకొని వెళ్లి ఒక వేట కోసీ సిద్ధము చేయుము. 


మధ్యాస్నమందు ఈ మనుష్యులు నాతో కూడా 
భోజనము చేతురని చెప్పెను. | యోసేపు చెప్పిన 17 
ప్రకారము అతడు చేసి, ఆ మనుష్యులను యోనేపు 
ఇంటికి తీసుకొని వెళ్లెను. | అయితే ఆ మనుష్యులు 18 


యోసేపు ఇంటికి తేబడినందున వారు భయపడి 




















ఆదికాండము 44 అధ్యాయము. 


మొదట మన గోనెలలో తిరిగీ వేయబడిన రూకల 
నిమిత్తము అతడు మన మోదికి దొర్లి నచ్చి, మన మిద 
పడి మనము దాసులమవుటకు మనలను మన గాడి 
డెలను పక్షేలాగున లోపటికి 'తేబడితిమని అనుకొనిరి. 


19 వారు యోసేపు ఇంటి విచారణకర్త యొద్దికి నచ్చి 
20 ఇంటి ద్వారమున అతనితో మాట్లాడి ।- ఓ ప్రభువా! 
ఒక మనవి; మొదట మేము ఆహారము కొనుటశే 
21 వచ్చితిమి.! అయితే దిగే చోటికి మేము చేరి మా 
గో నెలు విప్పినప్పుడు, ఇదుగో! మా మా రూకల తూ 
నికకు సరిగా ఎవని రూకలు వాని వాని గోనె మూ 
తిలో ఉండెను. అవి తిరిగీ చేత పట్టుకొని వచ్చి 
౨౨ తిమి.! ఆహారము కొనుటకు వేరే రూకలను తీసు 
కొని వచ్చితిమి మా రూకలు మా గోనెలలో ఎవడు 
23 వేసెసో అది మాకు తెలియదని పలికిరి.! అందుకు 
అతడు - మోకు కేమమవుగాక; భయపడకండి; మీ 
పితృల దేవుడైన మీ దేవుడు మోకు మో గోనెలలో 
భనమిచ్చెను. మో రూకలు నాకు అందినవని చెప్పి, 
షిమ్య్యోనును వారి యొద్దికి తీసుకొని నచ్చెను. 





12425 ఆ మనుష్యుడు వారిని యోసేపు ఇంటికి తీసు 
కొని వచ్చి వారికి నీళ్లు ఇచ్చెను వారు తమ కాళ్లు 
కడుగుకొనిరి. మరియు అతడు వారి గాడిచెలకు మేత 
చేయించెను అక్క_డ తాము భోజనము చేయ వలె 
నని వినిరి గనుక, మధ్యాహ్న మందు యోనేప్రు నచ్చే 
వేళకు తమ కానుక సిద్ధము చేసిరి. ost 


26 యోనేఫు తన ఇంటికి వచ్చినప్పుడు, వారు తమ చేతు 
లలో ఉన్న కానుక ఇంట్లోకి తెచ్చి అతనికిచ్చి, అత 

27 నికి "నేల సాగిలపడిరి.! అప్పుడు అతడు --మిరు చె 
ప్పిన ముసలివాడగు మో తండ్రి 'వేమముగా ఉన్నా 
డా! అతడు ఇంకా సజీవుడై ఉన్నాడా? అని వారి 

౨8 కేమ సమావారమును అడిగినందుకు వారు[--నీ దా 
సుడైన మా తండ్రి ఇంకా సజీవుడై తేమముగా 
ఉన్నాడని చెప్పి వంగి సాగిలపడిరి. 






29 అప్పుడు అతడు తేన కన్ను లెత్తి, తన తల్లి కుమా 


రుడ్కు తన సెహూదరుడునైన బెన్యామోనును చూ 
చి-మిరు నాతో చెప్పిన మీ తమ్ముడు ఇతడేనా అని 
అడిగి నా కుమారుగా! బేవుడు నీ యందు దయ 
శె0 ఆంచును గాక అని పలిశెను.! అప్పుడు తన సహా 
దరుని ఎడల యోనేపు కరుణారసము ఉప్పాంగెను 
గనుక అతడు త్వరపడి ఏడ్చుటకు చోటు వెతికి, 
31 లోపలి గదిలోకి వెళ్లి అక్కడ ఏడ్చాను. । అప్పుడు 
అతడు ముఖము కడుగుకొని వెలపలికి వచ్చి, తన్ను 
తాను అణుచుకొని ఆహారము వడ్డించండని చెప్పను. 


ల్‌ 
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అప్పుడు అతనికి, వారికి, అతనితో భోజనము 3౨ 
చేయుచున్న ఐగుప్తీయులకును వేరు వేరుగా వడ్డించిరి. 
ఐగుప్తీయులు ఇబ్రీయులతో భోజనము చేయరు; 
అది ఐగుప్తీయులకు ఏహ్య మే, | వారు అతని ఎదుట 38 
జ్యేష్టుడు మొదలుకొని కనిష్థుని పర్యంతము, తమ తమ 
ఈడు చొప్పున కాచుక౯ండిరి గనుక, ఆ మనుష్యులు 
ఒకని వైపు ఒకడు చూచి ఆళ్చర్య పడిరి. | మరియు 34 
అతడు తన ఎదుటనుంచి వారికి వంతులెత్తి పంపెను 
అయితే 'బెన్యామాను వంతు వారందరి వంతులకం ళు 
ఐదంతల గొప్పదై ఉండెను. వారు పానము చేసిరి 
అతనితో కూడా తాగి సంభ్రమపడిరి, 


44, అధ్యాయము. 


తరువాత అతడు--ఆ మనుష్యుల గోనెలను అవి 1 
పట్టినంత ఆహారపదాభక౯ములతో నింపి, ఎవని రూ 
కలు వాని గోనె మూతిలో సెట్టుమనియు, | కనిస్టుని 2 
గోనె మూతిలో వెండిడైన నా గిన్నెను, అతని 
ధాన్యపు రూకలను పెట్టుమనియు తన ఇంటి వివా 
రణకర్తకు ఆజ్ఞాపించెను యోసేపు చెప్పిన మాట 
చొప్పున అతడు చేసెను. 


తెల్లవారినప్పుడు ఆ మనుష్యులు వారి గాడి బెలతో 3 
కూడా పంపివేయబడిరి.। వారు ఆ పట్టణములోనుంచి శ 
బైలుదేరి దూరముగా వెళ్ళక మునుపు, యోనేఫు తన 
ఇంటి వివారణకర్తతో -- నీవు లేచి ఆ మనుష్యులను 
తరిమి వారిని కలుసుకొని మీరు ఎందుచేత మేలుకు 
కీడు చేసితిరి? | దేనితో నా ప్రభువు పానము చేసునో, క్ర 
దేనివల్ల అతడు దివ్య జ్ఞానము పొందుస అది ఇదే 
కదా? మిరు దీని చేయుటవల్ల, కానిపని చేసితిరని 
వారితో పలుకుమని చెప్పెను. 

అతడు వారిని కలుసుకొని ఆ మాటలు వారితో 6 
చెప్పినప్పుడు | వారుామా ప్రభువు ఎందుకు ఈలాగు 7 
మాట్లాడుచున్నాడు? ఆ మాట చాప్పున చేయుట నీ 
దాసులకు దూరమవుగాక. | ఇదుగో! మా గోనెలమూ 8 
తులలో మాకు దొరికిన రూకలు కనాను దేశములో 
నుంచి తిరిగీ తీసుకొని వచ్చితిమి. నీ ప్రభువు ఇంటిలో 
నుంచి మేము వెండీయైనా బంగారమైనా ఏలాగు 
దొంగిలుదుము? | నీ దాసులలో. అది ఎవని యొద్ద 9 
దొరుకునూ వాడు చచ్చునుగాక; "మేమును మా 
ప్రభువుకు డాసులమై ఉందుమని అతనితో పలికిరి. 


అందుకు అతడు--మంచిద్కి మి మాటల చొప్పున 10 
కానివ్వండి అయితే ఎవని యొద్ద అది దొరుకుసో 
అతడే నాకు దాసుడై ఉండును మిరు 'నిదోకామలై. 
ఉందురని వెప్పెను. | అప్పుడు వారు త్వరపడి ప్రతి 1] 
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ఆదికాండము 45 అధ్యాయము. 


వాడు తన తన గోనె నేలకు దించి, తన తన గోనె విప్పె | ఆంశే వెళ్లుదుము; మా తమ్ముడు మాతోకూడా ఉంటే 


12 ను. | అప్పుడు అతడు, సపెద్దవాని "మొదలుకొని చిన్న 

వాని పర్యంతము వారిని శోధింబెను. ఆ గిన్నె బెన్యా 
13 మీను గోనెలో దొరికెను. | కాబట్టి వారు తేమ బట్టలు 
చించుకొని, ప్రతివాడు తన తన గాడిబె మోద గోేచెలు 
ఎక్కించి తిరిగీ పట్టణమునకు వచ్చిరి. | అప్పుడు 
యూదా, అతని సెహోదరులును యోసేపు ఇంటోకి 
వచ్చిరి. అతడు ఇంకా అక్క_డ ఉండెను గనుక వారు 
అతని ఎదుట నేల మోద పడిరి. | అప్పుడు యోసేపు-- 
మోరు చేసిన ఈ పని ఏమిటి? నా వంటి నునుష్యుడు 
దివ్యజ్ఞానమువల్ల తేలుసుకొనునని మోకు తెలియదా 
అని వారితో పలిశెను. 


14 


15 


అప్పుడు యూదా--వఏలినవానితో ఏమి చెప్ప 
గలము ఏమి పలుకుదుమ్యు మా నీతి ఏలాగు అగుపరచ 
గలము? దేవుడు నీ దాసుల నేరము కనుగొనెను. 
ఇదుగో! మేము ఎవని యొద్ద ఆ గిన్నె దొరికన 
వాడును ఏలినవానికి దాసులమై ఉన్నామని పలిశెను.! 
17 అయితే అతడు--ఆలాగు చేయుట చాకు దూరము 
వుగాక. ఎవని చేతిలో ఆ గిన్నె దొరికెసూ, వాడే 
నాకు దాసుడై ఉండ వలెను. మిరు మో తండ్రి యొ 
ద్దికి సమాధానము గా వెళ్ల్ళండని చెప్పెను. 


16 


అప్పుడు యూదా అతని సమీపించి ఏలినవాడా! 
ఒక మనవి! ఒక మాట ఏలినవానితో నీ దాసుని పలుక 
నిమ్సు నీ కోపము నీ దాసుని మోద రవులుకొన చేయ 
19 కమ్యు నీవు పరో వలెనే ఉన్నావుగదా.। ఏలినవాడు- 
మోకు తండ్రి యైనా సెహూదరుడైనా ఉన్నాడా? 
20 అని తన దాసులను అడిగాను.! అందుకు మేము--మాక 
ముసలివాడైన తండ్రియు అతని ముసలితనమున 
పుట్టిన ఒక చిన్నవాడును ఉన్నారు; నాని నహూోద 
రుడు చనిపోయెను. వాని తల్లికి వాడొక్క_డే మిగిలి 
ఉన్నాడు, వాని తండ్రి వాని డ్ర్రేమించుచున్నాడని 
21 చెప్పితిమి.! అప్పుడు నీవు నేను అతని చూచుటకు 
అతని నా యొద్దికి తీసుకొని రండని నీ దాసులతో 
22 చెప్పితివి.। అందుకు మేము -- ఆ చిన్నవాడు తన 
తండ్రిని విడువ లేడు. అతడు తన తండ్రిని విడిచితే, 
23 తండ్రి, చనిపోవునని ఏలినవానితో చెప్పితిమి.! అయితే 
నీవు-మో తమ్ముడు మోతో కూడా రాకపోతే మిరు 
మళ్లీ నా ముఖము చూడరని నీ చాసులతో చెప్పి తివి, | 
24 కాబట్టి నా తండ్రియైన నీ దాసుని యొద్దికి మేము వెళ్ళి, 
ఏలినవాని మాటలు అతనికి తెలియ వేసితిమి. | 
26 మా తేండ్రి-మోరు తిరిగి వెళ్లి మన కొరకు కొంచెము 
26 ఆహారము కొనుకొని రండని చెప్పినప్పుడు, | మేము 
అక్కడికి వెళ్ల లేము మా తముడు మాతో కూడా 
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"నే గాని, ఆ మనుష్యుని ముఖము చూడ లేమని “చెప్పి 
తిమి.। అందుకు నీ దాసుడైన నా తండ్రి నా భార్య 27 
నాకు ఇద్దరిని కగెనని మీరు ఎరుగుదురు. | వారిలో 28 
ఒకడు నా యొద్దనుంచి జైలు వెళ్లిను. అతడు నిళ్చ 
యముగా చీల్చబడెనని అనుకొంటిని. అప్పటినుంచి 
అతడు నాకు అగుపడలేదు. । మిరు నా యెదుటనుంచి 29 
ఇతని తీసుకొని వెళ్లిన. తరువాత, ఇతనికి హాని సంభ 
వించితే "నెరిసిన వెంట్రుకలు గల నన్ను సమాధిలోకి 
దుఃఖముతో దిగ చేతురని మాతో చెప్పెను. | కాబట్టి 30 
నీ దాసుడైన నా తండ్రి యొద్దికి చేను వెళ్లినప్పుడు, 
ఈ చిన్నవాడు మా యొద్ద లేనిపక్షమందు, | అతని ౩1 
ప్రాణము ఇతని ప్రాణముతో కట్టబడి ఉన్నందున, 
ఈ చిన్నవాడు మా యొద్ద లేకపోవుట అతడు చూడ 
గానే చనిపోవును. ఆలాగున నీ దాసులమైన మేము, 
"నెరిసిన వెంట్రుకలు గల నీ దాసుడైన మా తండ్రిని 
సమాధిలోకి దుఃఖముతో దిగ చేతుము.! నీ దాసుడ 3౨9 
నైన చేను ఈ చిన్నవాని గురించి నా తండ్రికి పూ 
టఅపడి=న్‌ యొద్దికి చేను అతని తీసుకొని రాని పక్ష 
మందు, నేను నా తండ్రి ఎడల చేసిన ఆ పాపము 
ఎల్లప్పుడు మోయుచుందునని పలికితిని. | కాబట్టి నీ ౩౩ 
దాసుడనైన నన్ను ఈ చిన్నవానికి ప్రతిగా, ఏలిన 
వానికి దాసునిగా ఉండనిచ్చి, ఈ చిన్నవాని తన 
సోదరులతో వెళ్లనిము.! ఈ చిన్నవాడు నాతో 34 
కూడా ఉండకపోతే, నా తండ్రి, యొద్దికి చేను ఏలాగు 
వెళ్ళగలను? వెళ్లితే నా తండ్రికి రాబోయే కీడు చూచె 
దనేమో అని పలికెను. 


45. అధ్యాయము. 
అప్పుడు యోసేపు తేన యొద్ద నిలిచిన వారందరి 1 
ఎదుట తన్ను తాను అణుచుకొన వాలకా-నా యొద్ద 
నుంచి ప్రతి మనుష్యుని వెలపటికి పంపివేయుడని 
నోరెత్తి పలికెను. యోసేపు తన సహోదరులకు 
తన్ను తాను తెలియ చేసుకొనినప్పుడ్కు ఎవడును 
అతని యొద్ద నిలిచి ఉండలేదు. | అతడు ఎలుగెత్తి 2 
ఏడ్చెను. ఐగుప్తీయులును పరో ఇంటివారును వినిరి.! 
అప్పుడు యోసేపు _ నేను యోసేపున్వు నా తండ్రి, 3 
ఇంకా సజీవుడై ఉన్నాడా! అని పలికినప్పుడు, అతని 
సహోదరులు అతని 'సముఖమందు తొందరపడి 
అతనికి ప్రత్యు_త్రరమిన్వ లేకపోయిరి. 
అంతట యోసేపు -- నా దగెరకు రండని తేన 4 
సహూదరులతో వెప్పినప్పుడ్కు వారు అతని దగ్గె 
రకు వచ్చిరి. అప్పుడు అతడు = ఐగుప్తుకు వెళ్ళుటకు 
మీరు అమ్లివేసిన మీ సహోదరుడగు యోసేపును 





























ఆదికాండము 46 అధ్యాయము: 
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క్ర నేనే. । అయితే మిరు ఇక్కడికి వచ్చుటకు నన్ను | 


అమి వేసినందున దుఃఖపడకండి; అది మీకు సంతాపము 
పుట్టించనివ్వకండ్వి జీవ రతణ కొరకు దేవుడు మోకు 
6 ముందుగా నన్ను పంపెను, ! రెండు సంవత్సరముల 
నుంచి కరువు భూమి మొదనున్నది, సేద్య మైనా కోత 
మైనా లేని సంవత్సరములు ఇకను ఐదు వచ్చును, 
భూమి మోద మిమ్లును శేషముగా నిలువబెట్టుటకును, | 
7 గొప్ప విడుదలవల్లో మిమ్లును ప్రాణముతో కాపాడు 
టకును, దేవుడు మోకు మ నన్ను పంపించెను, | 


8 కాబట్టి బేవుడేగాని మిరు నన్ను ఇక్కడికి పంప | యౌ 


లేదు. ఆయన నన్ను పరోకు తండ్రి గాన్కు అతని ఇంటి 
వారికందరికి ప్రభువుగాను, ఐగుప్తు దేశమంతటి మోద 


9 ఏలికెగాను నియమించెను. | మిరు త్వరపడి నా తండ్రి, 
యొద్దికి వెళ్లి అతనితో = నీ కుమారుడైన వేర. 
జీవుడు నన్ను ఐగుప్తు జేశమంతటికి ప్రభువుగా 
నియమించెను నా యొద్దికి రమ్ము; అక్కడ ఉండ 

10 వద్దు; ! నీవు గోషెను దేశమందు నివసీంచెదవు; 
అప్పుడు నీవు, నీ పిల్లలు నీ పిల్లల పిల్లలును, నీ మం 
దలు నీ గొడ్డు, నీకు కలిగినది యావత్తును నాకు 

11 సమీపముగా ఉండ వలెను. | ఇకను ఐదు కరువు సం 
వత్సరములు వచ్చును గనుక, నీక్కు నీ ఇంటివారికి, 
నీకు కలిగినదంతటికిని పేదరికము రాకుండా, అక్కడ 

12 నిన్ను పోషించెదనన్నాడని చెప్పండి. | ఇదుగో! మో 
తో మాట్లాడుచున్నది నా సోశే అని మో కన్నులు, 
నా సహోదరుడైన బెన్యామీను కన్నులును చూచు 

13 చున్నవి. | ఐగుప్తులో నాకు కలిగిన సమస్త ఘనతను, 
ss చూచినది యావత్తును నా తండ్రికి తెలియ 

చేసి, త్వరపడి నా తండ్రిని ఇక్కడికి న రం 
డని, తన సహూదరులతో చెప్పి, తన సహూదరు 
డైన బెన్యామోను మెడ మోద పడి ఏడ్చెను. బెన్యా 

14 మోనును అతని మెడమోిద పడి ఏడ్చెను. | అతడు తన 
సహహాోాదరులందరిని ముద్దు బెట్టుకొని, వారి మిద పడి 

15 ఏడ్చిన తరువాత | అతని సెహహూదరులు అతనితో 

మాట్లాడిరి. 
యో సేపుయొక్క_ సహోదరులు వచ్చిన వత౯ా 
మానము పరో ఇంట్లో వినబడెను. అది పరోక్కు 

17 అతని సేవకులకును ఇష్టముగా ఉండెను.4 అప్పుడు 
పరో యోసేపును సు 'సెహూదరులతో _ 
మీరు దీని చేయండి; మీ పశువుల మోద బరువులు 

18 వేసి కనాను దేశమునకు వెళ్లి | మో తండ్రిని, మో 
ఇంటివారిని వెంటబెట్టుకొని నా, యొద్దికి రండి; 
ఐగుప్తు దేశమందలి మంచి వస్తువులను మోకు ఇచ్చె 


16 








దను ఈ దేశముయొక్క_ సారము మిరు అనుభవిం 
చెదరు.! నీకు ఆజ్ఞ ఇవ్వడమైనది గదా? దీని చేయండి, 19 
మో పిల్లల కొరకు, మో భార్యల కొరకును ఐగుప్తులో 
నుంచి బండ్లు తీసుకొని వెళ్లి, మో తండ్రిని వెంటబె 
ట్టుకొని రండి. | విగుప్తు మ. ఉన్న మంచి 20 
వస్తువులు మోకు కరు గనుక మో సామీ లక్ష్య 
పెట్ట్రకండని చెప్పుటకు సెలవిచ్చెను. 


ఇశ్రాయేలుయొక్క_ కుమారులు ఆలాగు చేసిరి, 21 
సేపు పరో నోటి మాట చొప్పున వారికి బండ్లు 
ఇప్పించెను. మాగజామునకు ఆహారమును ఇప్పించెను,। 
వారిలో సప ప్రతివానికిని ఒక్కొక దుస్తు బ బట్టలు ఇచ్చె 29 
న్కు os 'బెన్యామోనుకు మున్నూరు ఢండి రూ 
కలు, ఐదు దుస్తుల బట్టలును ఇచ్చెను. | అతడు తన 23 
తండ్రి నిమిత్తము ఐిగుస్త్రులోనున్న మంచి వస్తువులను 
మోయుచున్న పది గాడిదెలను, మాగక౯ామునకు తన 
తండ్రి నిమిత్తము తినుబండములైన ధాన్యమును ఆహా 
రమును మోయుచున్న పది ఆడుగాడి చెలను పంపె 
ను. । అప్పుడు అతడు తన సహూదరులను సాగనం 
పెను వారు. వెళ్లేటప్పుడు--మాగజామందు కలహపడ 
కండని అతడు వారితో చెప్పెను 


24 


వారు ఐగుప్తునుంచి బైలు వెళ్లి, కనాను దేశమునకు 


తమ తండ్రియైన యాకోబు యొద్దికి వచ్చి!--యోనేపు 
ఇంకా సజీవుడై ఉన్నాడనియు, ఐగుప్తు "దేశమంత 
టిని ఏలుచున్నాడనియు, అతనికి తెలియచేసిరి, అయి 
తే అతడు వారి మాట నమ్మలేదు గనుక నిర్లక్యుముగా 
ఉండెను. |! అప్పుడు వారు యోసేపు తమతో సలికిన 
మాటలన్నియు అతనితో చెప్పిరి. అతడు తన్ను ఎక్టిం 
చుకొని వెళ్లుటకు యోసేపు పంపిన బండ్లను చూచిన 
ప్పుడు, వారి తండ్రియైన యాకోబు ఆత్స (బ్రతికెను.। 
అప్పుడు ఇశ్రాయేలు -- చాలును నా కుమారుడైన 2౨8 
యోసేపు ఇంకా సజీవుడై ఉన్నాడు నేను చావక 
మునుపు వెళ్లి అతని చూచెదనని పలికెను, 


46. అధ్యాయము. 


అప్పుడు ఇశ్రాయేలు తనకు కలిగిన దంతటితో 1 
ప్రయాణమై "బెయేసె౯ బాకు వచ్చి, తన తండ్రియైన 
ఈసాకుయొక్క_ దేనునికి యాగపశువులు వధించెను, | 
అప్పుడు ర్మాత్రి దచళకానముల యందు దేవుడు ఇశ్రా, 2 
యేలును--యాకోబూ! యాకోబూ! అని పిలిచెను. 
అందుకు అతడు--ఉాన్నాననెను. | అప్పుడు ఆయన-- క్ర 
చేను సర్వ ళక్షుడన్వు నీ తండ్రి, దేవుడను ఐగుప్తుకు 


25 
26 


27 


*లేక్క నిమిత్తము. 
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ఆదికాండము 46 అధ్యాయము. 





వెళ్లుటకు భయపడకుము; అక్క_డ నిన్ను గొప్ప రాష్ట్ర 
4 ముగా చేసెదను. ! నేను ఐగుప్తుకు నీతో వచ్చెదను. 
అంతేకాదు నేను నిశ్చయముగా నిన్ను తిరిగీ రప్పిం 
చెదను. యోసేపు నీ కన్నుల మోద తన చెయ్యి 
ఉఊంచునని పలికెను, 
అంతట యాకోబు లేచి, బెయేషె౯బానుంచి 
వెళ్లిను. ఇశ్రాయేలు కుమారులు తవు తేండ్రియైన 
యాకోబును తమ పిల్లలను, తమ భార్యలను, పరో 
అతని ఎక్కించుటకు పంపిన బండ్ల మిద ఎక్కి_ంచిరి. | 
6 తపు పశువులను, తాము కనానులో సంపాదించిన 
తమ సంపద యావత్తును తీసుకొని, యాకోబు, అతని 
7 సంతానమును ఐగుస్త్రకు వచ్చిరి. | అతడు తన కుమారు 
లను తేన కుమారుల కుమారులను, తేన కుమా తె౯లను, 
తన కుమారుల కుమా తెణాలను, తేన సంతానమంతయు 
ఐగుప్తుకు తనతో కూడా తీసుకొని వచ్చెను. 


ర్‌ 


8 _ఐగుప్రుకు వచ్చిన ఇశ్రాయేలు కుమారుల పేళ్లు ఇవే; 
యాకోబు. 
అతని కుమారులు. 

9 యాకోబు ప్రథమ కుమారుడు రూబేను. | రూ 


చేను కుమారులైన హసోక్కు పల్లు, హెస్రోను కర్త 
10 షిమ్యోను కుమారులైన యమూయేల్కు యామోను, 
యోహదు, యాకీను, సోహరు, కనానీయురాలి కుమా 
రుడైన సావూలు, 

లేవీ కుమారుతైన గేపోజాన్కు కవాతు, మరారీ. 

యూదా కుమారులైన ఏర్కు ఓనాను, షేల్యా 
సెశెసు, జారహు, ఆ ఏరును, ఓనానును కనాను బేళ 
మందు చనిపోయిరి. పెరెసు కుమారులైన హెస్కోను, 
హామూలు, 
13 . ఇశ్ళాకారు కుమారులైన తోలా, పూవా, యోబు, 

స్‌ లను 
14 _ జబులోను కుమారులైన సెనెదు, ఏలోను యహ్లా 
15 యేలు. | వీరు లేయా కుమారులు. ఆమె పద్దనరాములో 
యాకోబుకు వారిని అతని కుమాన్తెయైన దీనానును 
కనెను. అతని కుమారులు, అతని కుమా తె౯లునైన 
వారందరును ముప్పదిముగ్గురు, 

గాదు కుమారులైన సీప్యోను, హర్ష, షూనీ 
ఎెస్పోను, ఏరీ అరోదీ, అశేలీ. 

ఆషేరు కుమారులైన ఇమ్నా, ఇప్వా, ఇష్వీ, బరీ 
య్యా వారి సహూదరియైన శెరహు. ఆ బరీయా 
18 కుమారులైన హెబెర్కు మల్కీ_యేలు. | లాబాను తన 

కుమా తె౯యైన లేయాకు ఇచ్చిన జిల్పా కుమారులు 

వీరే. ఆమె ఈ సదహారుమందిని యాకోబుకు కనెను. 


11 
12 


16 


> 
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యాకోబు భార్యయగు రాహేలు కమారులైన 19 
యోసేపు, బెన్యామీను, | ఐగుప్తు 'దేశమందు యోసే 20 
పుకు పుట్టిన మనష్షే, ఎప్రాయిము. “ఓనుయొక్క_ 
యాజకుడగు పోథీపెర కుమాతెణాయైన ఆసనతు 
వారిని అతనికి కనెను. 

బెన్యామోను కుమారులైన బెల, 'బెకరు, అస్పేలు, 21 
గెరా, నయమాను, ఏహీ, రోము, ముప్పీము, హుప్పీము, 
ఆదు౯. |! యాకోబుకు రాహేలు కనిన కుమారులగు 22 
వీరందరు పదునలుగురు. 

దాను కుమారుడైన హుషీము. 23 

నప్తాలీ కుమారులైన యహసయేలు, గూనీ, యేసెరు, 24 
షిల్లేము.! లాబాను తన కుమా తెణ౯యైన రాహేలుకు 25 
ఇచ్చిన బిల్లా కుమారులు వీశే. ఆమె వారిని యాకో 
బుకు కనెను. వారందరు ఏడుగురు. 


యాకోబు కుమారుల భార్యలను వినాయించి, 26 
అతని నడుమునుంచి పుట్టి, యాకోబుతో ఐగుప్తుకు 
వచ్చిన వారందరు అరువది ఆరుగురు. | ఐగుపులో 27 
అతనికి పుట్టిన యోసేపు కుమారులు ఇద్దరు. ఐగుప్తుకు 
వచ్చిన యాకోబు ఇంటివారందరు డెబ్బదిమంది. 


అతడు . తనకు ముందర గోషెనుకు దోవ చూపు 28 
టకు, యోసేపు యొద్దికి తనకు ముందుగా యూదాను 
పంపెను. వారు గోషెను దేశమునకు చేరిరి. | యాసేస్రు 29 
తన రథము సిద్ధము చేయించి, తన తండ్రియైన ఇశ్రాయే 
లును ఎదురుకొనుటకు గోషెనుకు వెళ్లి అతనికి అగుప 
డెను. అప్పుడు అతడు అతని మెడమోద పడి అతని 
మెడ మోదీ విడువక ఏడ్చెను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు 30 
యోసేపుతో _ నీవు ఇంకా సజీవుడవై ఉన్నావు; 
నీ ముఖము చూచితిని గనుక నేను ఇకను వావ వచ్చు 
నని పలికెను. 

మరియు, యోసేపు తన సహోదరులను, తన తండ్రి, 31 
ఇంటివారిని చూచి-- నేను వెళ్లి ఇది పరోకు తెలియచే 
యుచు _ కనాను దేశములో ఉండిన నా సహూ 
దరులు, నా తండ్రి ఇంటివారును నా యొద్దికి వచ్చిరి. | 
ఆ మనుష్యులు పశువులు గలవ్నారై యుండిరి గనుక 32 
వారు మందల కాపరులు. వారు తమ గొైలను, 
గొడ్లను, తమకు కలిగినదంతయు తీసుకొని వచ్చిరని 
అతనితో" చెప్పెదను. | మందకాపరియైన (ప్రతివాడు క్రి 
ఐగుప్తీయులకు ఏహ్యుడు గనుక, పరో మిమ్మును పిలి 
పించి మో వృత్తి ఏమిటని అడిగితే | మిరు గోషెను క్ష 
దేశమందు కాప్రురముండే నిమిత్తము, నీ దాసులమైన 
మేము మా తండ్రులును మా చిన్నతనమునుంచి ఇది 
వరకు పశువులు గల నునుష్యులమె ఉన్నామని ప్రత్యు 
త్రరమివ్వండి అని చెప్పెను. 


—_ నాననా ననా నానా నానా పనా దమన RRO 

















ఆదికాండము 47 అధ్యాయము. ర్‌తి 





47. a 

1 అప్పడు యోసేపు వెళ్లి పరోను చూచినా తం 
డ్రియ్కు నా Se వారి మందలతోను, 
వారి గొడ్లతోను, వారికి కలిగినదంతటితోను కనాను 
'దేశమునుంచి వచ్చి ఉన్నారు, ఇదుగో! వారు గోస్పె 
నులో ఉన్నారని "తెలియ చేసెను 

2 మరియు అతడు తన సహూాదరులందరిలో ఐదు 
గురిని తీసుకొని వెళ్లి వారిని పరో ఎదుట నిలువ 

3 బెహ్టైను. |! అప్పుడు పరో అతని సెహూదరులతో__ 
మో వృత్తి ఏమిటని అడిగినప్పుడు వారు--నీ దాసుల 
మైన మేము, మా తండ్రులును మందల కాపరులమై 

4 ఉన్నామని పరోతో చెప్పిరి, | మరియు వారు -- 
కనాను దేశమందు కరువు భారముగా ఉన్నందున, 
నీ దాసులకు కలిగి ఉన్న మందలకు మేత లేదు 
గనుక ఈ దేశములో కొంత కాలము ఉండుటకు 
వచ్చితిమి. కాబట్టి గోషెను దేశములో నీ దాసు 
లను నివసించనివ్చోండని పరోతో పలికిరి. 


ర్‌ అప్పుడు కుతో స్‌ తండ్రి యు నీ సహూదరు 
6లును నీ యొద్దికి వచ్చి weg దేశము 


నీ ఎదుట ఉన్నది, ఈ sy మంచి భాగ 
మందు నీ తండ్రిని, నీ సహోదరులను నివసింపచే 
యుము. గోషెను దేశములో వారు నివసించ వచ్చు 
ను, వారిలో (ప ప్రుజ్ఞగల మనుష్యులు ఉన్నారని నీవు 


ఎరిగితే, నా దల మీద వారిని అధిపతులగా 
నియమించుమని యోసేపుతో చెప్పెను. 
7 మరియు యోనేపు తన తండ్రియైన యాకోబును 
లోపటికి రప్పించి, పరో ఎదుట అతని నిలునబెట్టి 
8 నప్పుడు యాకోబు పరోను ఆశీర్వదించెను. | పరో_ 
నీ జీవిత సంవత్సరముల దినములెన్ని? అని యాకో 
9 బును అడిగినందుకు | యాకోబు--ానా సంచారముల 
సంవత్సర దినములు నూట ముప్పది సంవత్సరములు, 
నా జీవిత సంవత్సర దినములు కొం చెముగాన్కు దుఃఖ 
కరముగాను ఉన్నవి, అవి నా తంద్రులయొక్క_ 
'సంచారముల దినములలో వారి జీవిత సంవత్సర దిన 
10 ములన్ని కాలేదని పరోతో చెప్పెను. | అప్పుడు యా 
కోబు పరోను ఆశీర్వదించి, సరో ఎదుటనుంచి వెల్లి 
పోయెను. 
11 పరో ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము యోసేపు తేన తం 
, తేన సహూాడరులను ఐగుప్తు దేశములో నివ 
ఫచేస్తి ఆ దేశములో మంచి “భాగమైన రామె 
నేసు య వారికి స్వాస్థ్యము ఇచ్చెను.! 
-|]9-మరి యోనేపు తన తండ్రిని, 











తస 'సెహాూూాదరు- 


లను, తన తండ్రి, ఇంటివారినందరిని, వారి వారి పిల్లల 
లెక్క_చొప్పున వారికి ఆహారమిచ్చి పోష్షించెను. 

కరువు మిక్కిలీ భారమై ఉన్నందున, ఆ టేశమం 13 
దంతటను ఆహారము లేకపోయొను, కరువునల్ల ఐగుపు 
డేళము, కనాను దేశమును &ీణించెను. | వారికి హ్‌ 14 


|న్యము అమ్హుటవల్ల ఐగుపు దేశములోను, కనాను దేళ 


ములోను దొరికిన wa యోసేపు కూన్పెను, 
ఆ రూకలన్నియు యోసేపు పరో ఇంట్లోకి తెప్పిం 
చెను. 

ఐగుప్తు దేశమందు, కనాను బేళశమందును రూ 15 


కలు వ్యయమైన తరువాత, ఐగుప్రీయులందరు యో 
నేపు యొద్దికి వచ్చి -- మాకు ఆహారము ఇప్పీంచుము, 

నీ సమ్ముఖమందు మేము ఎందుకు వావ వలెను? రా 
కలు వ్యయ మైనవి గదా అని పలికిరి.! అందుకు యో 16 
'నేప్ట- మి పశువులను ఇవ్వండి; రూకలు న్యయమై 
యుంకే మో పశువులకు ప్రతిగా చేను మికు ధా 
న్యము ఇచ్చెదనని చెప్పెను. కాబట్టి వారు తమ పశు 
వులను యోసేపు యొద్దికి తీసుకొని" వచ్చిరి. యోసేపు 
గుర్తములన్కు గొర్రెల మందలను, గొడ్ల మందలను, 
చలు న వారికి ఆహారమిచ్చెను.। ఆ 17 
సంవత్సరమందు వారి సమస్తమైన మందలకు పతిగా 
అతడు వారికి ఆహారము ఇచ్చి వారిని పోషించెను. 


ఆ సంవత్సరము గతించిన తరువాత శెండవ సంవ 18 
తృరమున వారు అతని యొద్దికి వచ్చి--ఇది ప్రభువుకు 
మరుగు చేయము; రూకలు వ్యయమై పోయెను. పశు 
వుల మందలును ప్రభువు వశమాయెను. ఇప్పుడు మా 
'దేహములు, మా పొలములును తప్ప, మరి ఏమియు 
ప్రభువు ఎదుట మిగిలి ఉండ లేదు.। నీ కన్నుల 19 
ఎదుట మా పొలములు, మేమును నశించుట ఎందుకు? 
ఆహారమిచ్చి మమ్మును, మా పొలములను కొనుము. 

ము వాలు కూడా మేము పరోకు దాసుల 
మవుదుము. మేము బావక ద్రైతికేటట్టు, పొలములు 
పాడు గాకుండేటట్టును మాకు విత్తనములిమ్మని పలికిరి. 
ఆలాగు యోసేపు ఐగుప్తు భూములన్నియు పరో 20 
కొరకు కొనెను. కరువు వారికి భారమైనందున 
ఐగుష్తీయులందరు తమ తమ పాలములు అమ్మివేసిరి 
గనుక్క భూమి పరోది ఆయెను. ।! అతడు ఐగుఫు 9] 
పొలిమేరలయొక్క_ ఈ చివరనుంచి ఆ చివర మట్టు 
కును జనులను డఊోళ్లలోకి రప్పించెను. ! యాజకుల 22 
భూమి మాత్రమే అతడు కొనలేదు. యాజకులకు 
పరోచేత కట్టడ నియమించబడెను. వారికి వచ్చే 
కట్టడవల్ల వారికి భోజనము జరిగాను గనుక చారు 
తమ భూములు" అమ్మలేదు. 
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30 


అప్పుడు యోసేఫు--ఇదుగో! చేడు మిమ్లునుు మో వచ్చుచున్నాడని యాకోబుకు తెలుపబడెను గనుక 


భూములను పరోకొరకు కొని ఉన్నాను. ఇదుగో! 
మోకు విత్తనములు పొలములలో విత్తండి. | పంటలో 
ఐదవ భాగము మీరు పరోకు ఇవ్వ వలెను, నాలుగు 
భాగములు పొలములలో విత్తుట కొరకును, మోకు, 
మో ఇండ్ల వారికిని ఆహారము కొరకును, మో పిల్లల 


ఆహారము కొరకును మీవై ఉండునని (ప్రజలతో 


చెప్పెను.! అందుకు వారు-- నీవు మమ్మ (బ్రతికించి 


తివి; ప్రభువు దృషస్టాయందు మమ్ము దయ పొందనిమ్యు; 
పరోకు దాసులమవుదుమని చెప్పిరి. | అప్పుడు ఐదవ 
భాగము పరోదని నేటివరకు యోసేపు ఐగుపు భూ 
ములను గురించి కట్టడ నియమించెను. తాజకలి 
భూములు మాత్రమే వినాయించబడెన్యు అవి పరోవి 
కాలేదు. 


ఇశ్రాయేలు ఐగుప్తు "దేశమందలి గోషెను ప్రదే 
శములో నివసించెను. అందులో వారు ఆసీ సంపా 
దించుకొని, సంతానా ఖివృద్ధిపాంది, కళ. విస్త 
రించిరి. | యాకోబు ఐగుప్తు దేశమందు పదిహేడు సం 


నత్సరములు (బ్రతికెను. కాబట్టి యాకోబు దినము 
లనగా అతని జీవిత సంవత్సరములు నూట నలుబది 
ఏడు. 

ఇ శ్ర్రాయేలు చావ వలసిన దినములు సమీపించి 
నప్పుడు అతడు తన కుమారుడైన యోసేపును పిలి 
పించి నీ దృష్టియందు నేను దయ పొంది ఉంతే, 
అనుగ్రహించి నీ చెయ్యి నా తొడ కింద ఉంచి, నా 
ఎడల కృపను, సత్యమును కనపరుచుము. నన్ను ఐగు 
వ్రులో పాతిపెట్టకుము. | నా పితృలతో నన్ను పండు 
కొననిమ్సు. ఐగుప్తులోనుంచి నన్ను తీసుకొని వెళ్లి వారి 
సమాధిలో నన్ను పాతిపెట్టుమని అతనితో చెప్పెను.! 
అందుకు అతడు-- నేను నీ మాట చొప్పున చేసెదనని 
పలికెను. మరియు అతడు -- నాతో ప్రమాణము 
చేయుమని పలికినప్పుడు అతడు అతనితో (ప్రమా 
ణము చేసెను. అప్పుడు ఇశ్రాయేలు తేన మంచపు 
తలాపి? మోద వంగి ఆరాధించెను. 


48. అధ్యాయము. 

ఆ 'సంగతులైన తరునాత -- ఇదుగో! నీ తండ్రి 
వ్యాధిగలవాడై ఉన్నాడని ఒకడు యోసేపుతో ఇ 
ప్పెను. అప్పుడు అతడు మన్న ఎప్రాయిము అనే 
తన ఇద్దరు కుమారులను వెంటబెట్టుకొని వెళ్ళుచుం 


2 డగా। ఇదుగో! నీ కుమారుడైన యోసేపు నీ యొద్దికి 





ఇ క్చాయేలు బలము తెచ్చుకొని తన మంచము మీడ 
కూచుక౯ం౦డెను. 


అప్పుడు యాకోబు--కనాను దబేశమండలి లూజా 3 


లో సర్వశక్తిగల దేవుడు నాకు అగుపడిి నన్ను ఆశీ 


ర్వదించి | -- ఇదుగో! నిన్ను సంతానాభివృద్ధి పొం 4 


దించి నిన్ను విస్తరింపచేస్కి నిన్ను జనముల సంఘ 
ముగా నియమించి, నీ తరువాత నీ సంతానమునకు 
ఈ దేశము నిత్యస్వాస్థ్యముగా ఇచ్చితినని “చెప్పెను. 
ఇదుగో! "నేను ఐగుప్తుకు నీ యొద్దికి రాక మునుపు 
ఐగుప్తు దేశములో నీకు పుట్టిన నీ ఇద్దరు కుమారులు 
నావాన్వే రూబేను షిమ్యోను అనే వారి వలె ఎ(ప్రా, 
యిము మన్న నావానై ఉందుర్హు!। అయితే వారి 
తరువాత నీవు కనిన నీ సంతానము నీడై ఉండును. 
వారు తమ సోదరుల స్వాతంత్ర్య భాగములో 
వారి ేళ్ల చొప్పున పిలువబడుదురు. | పద్దనరాము 
నుంచి నేను వచ్చుచున్నప్పుడు, ఎప్రాతాకు వెళ్లు 
టకు ఇంకా కొంత దూరము ఉండగా మాగ౯మున 
రాహేలు కనాను దేశమందు నా యొద్ద మృతిపాం 
చెను. అక్క_డ బేత్లెహెమనే ఎప్రాతా మాగ౯మున 
చేను ఆమెను పాతి పెట్టితినని యోసేపుతో చెప్పెను. 


ఇశ్రాయేలు యోసేపుయొక్క_ కుమారులను చూచి- 
వీరు ఎవరు అని 'అడిగినప్పుడు, | యోసేపు-ావీరు నా 
కుమారులు; వీరిని ఈ దేశమందు దేవుడు నాకు ఇచ్చె 
నని తన తండ్రితో చెప్పును. అందుకు అతడు 
చేను వారిని ఆకీర్వదించుటకు, నా దగ్భారకు వారిని 
తీసుకొని రమ్మని చెప్పెను. ! ఇశ్రాయేలు కన్నులు ము 
సలితనమువల్ల మందముగా ఉండెను, అతడు చూడ 
లేక పోయెను. అయితే అతడు వారిని అతని దగ్గ 
రకు తీసుకొని వచ్చినప్పుడు అతడు వారిని ముద్దు 
బెట్టుకొని కాగిలించుకొ నెను. | ఇశ్రాయేలు -- నేను 
నీ ముఖము చూతునని అనుకొనలేద్యు అయితే నీ 
సంతానము కూడా దేవుడు నాకు అగుపరిచి ఉన్నా 
డని యోసేపుతో చెప్పెను. 

అప్పుడు యోసేపు అతని మోకాళ్ల మధ్యనుంచి 
వారిని తీసుకొని అతని ఎదుట "నేల సాగిలపడెను.। 
తరువాత యోసేపు ఇశ్రాయేలు ఎడమ వేతి తట్టున 
తన కుడి చేత ఎప్రాయిమును, ఇశ్రాయేలు కుడిచేతి 
తట్టున తన ఎడమ చేత మనషెను పట్టుకొని, వారిద్ద 
రిని అతని దగెరకు రాజేసెను. | అయితే మన్న పెద్ద 
వాడ్రైనందున ఇశ్రాయేలు తన చేతులు యుక్తిగా చాచి, 





శల్రేక్ట్ష, ఇశ్రాయేలు పుత్రులు. 1లేక్క చేతి కర, 
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చిన్నవాడైన ఎఫ్రాయిము తేల మోద తన కుడి చేతిని, 
15 మనసై తల మోద తేన ఎడమ చేతిని ఉంచెను. | అత 
డు యోసేపును ఆశీర్వదించి-నా తండ్రులైన అచ్చా 
హాము, ఈసాకు ఎవని ఎదుట నడుచునుండిరో, ఆ 
దేవుడు, చేను పుట్టినది మొదలుకొని నేటివరకును 
16 ఎవడు నన్ను పోష్కించెనో ఆ దేవుడు, ! సమస్తమైన 
శీడులలోనుంచి నన్ను విమోచించే దూతయునైన 
ఆయన ఈ చిన్నవారిని ఆశీర్వదించును గాక; నా 
సేర్కు అబ్రాహాము ఈసాకనే నా తండ్రుల పేరును 
పెట్టబడును గాక. భూమి యందు వారు 
బహుగా విస్తరింతురు గాక అని చెప్పెను. 


17. యోసేపు ఎఫ్రాయిము తల మోద తన తండ్రి 
కుడి చెయ్యి ఉంచుట చూచినప్పుడు అది అతనికి 
ఇష్టము కాకపోయెను గనుక్క అతడు మనసై తల 
మోద ఉంచుటకు తన తండ్రి చెయ్యి ఎ్నప్రాయిము 

18 తల మీదనుంచి ఎత్తి!--నా తండ్రీ! ఆలాగు కాదు; 
ఇతడే "పెద్దవాడు నీ కుడి చెయ్యి ఇతని తల మిద 

19 ఉంచుమని చెప్పెను.! అయితే అతని తండ్రి, ఒప్ప క_ 
అది నాకు తెలుసును నా కుమారుడా! అది నాకు 
"తెలుసును. ఇతడు కాడా ఒక జనసంఘమై డఊండి 
గొప్పవాడవును. అయినప్పటికి, ఇతని తమ్ముడు ఇతని 
కంశు గొప్పవాడవును. అతని సంతానము రాష్ట 

(క 


వారికి 


20 ముల బాహుళ్య మై ఉండునని చెప్పెను. | ఆ దినమందు 
అతడు వారిని ఆశీర్వదించి ఎప్రాయిము వలెను 
మనష్టై వలెను "దేవుడు నిన్ను చేసును గాకని ఇశ్రా 
యేలీయులు నీ పేరు చెప్పి ఆశీర్వదించెదరని పలి 
కను. ఆలాగు అతడు మనషై కంశు ఎ(ప్రాయిమును 
అధికునిగా చేసెను, 

21 మరియు ఇశ్రాయేలు -- ఇదుగో! చేను చనిపోవు 
చున్నాను అయితే బేవుడు మికు తోడై ఉండి, 
తిరిగీ మో పితృల దేశమునకు మిమ్మును తీసుకొని వెళ్లు 

22 ను. |! నేను నీ సహూోదరులకంశే నీకు ఒక ఫాగము 
ఎక్కువగా ఇచ్చితిని. అది నా కత్తితోను నా వింటి 
తోను అమోరీయుల చేతిలోనుంచి తీసుకొంటినని 
యోసేపుతో చెప్పెను. 


49. అధ్యాయము. 


1 యాకోబు తేన కుమారులను పిలిపించి ఇట్లనెను-- 
మోరు కూడి రండి. వచ్చే దినముల యందు మోకు 
సంభవించ బోయేవాటిని మోకు తెలియచేసెదను; 

2 యాకోబు కుమారులారా! కూడివచ్చి ఆలకించుడీ; 

మో తండ్రియైన ఇశ్రాయేలు (మాట) వినుడీ. 





యాబేనూ! నీవు నా పెద్ద కుమారుడవు; తి 
నా శక్తి నా బల్యప్రాారంభము, 

జెన్నత్యా తిశయము త్రాణాతిళశయము నీనే. ! 
నీళ్లవలె చంచలుడ్నవె అతిళయించవు; 4 


నీ తండ్రి మంచము మోదికెక్కి_తివి గదా 

అప్పుడు దాని అపవిత్రము చేసితివి; 

అతడు నా మంచము మోదికెక్కె_ను, 

షిమ్యోను, లేవి అనే వారు సహోదరులు; ర్‌ 
వారి ఒప్పందములు బలాళ్రారపుటాయుధములు, | 
నా ప్రాణమా! వారి ఆలోచన జోలికి పోవద్దు; 6 
నా ఘునమా! వారి సంఘముతో ఏకీభవించవద్దు. 
వారు తమ కోపము చేత నరుని చంపి 

తమ స్వేచ్చ చేత ఎద్దు గుదికాలి నరము తెగగొట్టిరి.! 
వేండ్ర, మైనది గనుక వారి కోపము 7 
కఠిన మైనది గనుక వారి ఊగృతయు 
శపించబడును గాక, 

యాకోబులో వారిని విభజించి, 

ఇశ్రాయేలులో వారిని చెదరగొ క్రైదను. 

యూదా! నిన్ను నీ సెహూదరులు స్తుతించెదరు; 8 
నీ చెయ్యి నీ శత్రువుల మెడమీద ఉండును; 

నీ తండ్రి, కుమారులు నీ ఎదుట సాగిలపడుదురు. । 
యూదా కొదమ సింహము; 9 
నా కుమారుడా! -వీల్చుటనుంచి నీవు ఎక్కి_ వెళ్లితివి. 
సింహము వలె, గజి౯ంచే ఆడు సింహము వలెను 
అతడు కాళ్లు ముడుచుకొని పండుకొ నెను; 

ఎవడు అతని లేపును! | 

శీలోశ్‌ వచ్చే పర్యంతము 10 
యూదా యొద్దనుంచి దండ మైనా 

అతని కాళ్ల మధ్యనుంచి రాజదండ మైనా తొలగదు; 
అతనికి ప్రజలు విభేయ్యులై ఉందురు.! 

ద్రామావల్లికి తన గాడిచెను, 11 
ఉత్తమ ద్రామావల్లికి తన గాడిడె పిల్లను కట్టి, 
దాకా రసములో తన బట్టలు, 

ద్ర్రాతల రక్షములో తన _ ఉతిశెను.! 


అతని కన్నులు ్రాామై రసము చేత ఎెర్రగాను, 12 
అతని పంళ్లు పాలచేత 'తెల్లగాను ఉన్నవి. 
జబులోను సముద్రపు శేవున నివసించును 13 
అతడు ఓడలకు శేవుగా ఉండును; 

అతని పొలిమేర సీదోను వరకు ఉండును. 
ఇళ్ళాకారు "రండు దొడ్ల? మధ్యను 14 
పండుకొని ఉన్న బలమైన గాడిదెయై జాన్నాడుు। 


*ల్రేక్ష, అది ఎవనిదో అతడు. లేక, అంకెముల, 
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15 ఆతడు విశ్రాంతి మంచిదనియు, ఇవియన్నియు ఇశ్రాయేలు పన్నెండు గోత్రము 28 
ఆ భూమి రమ్య మైనదనియు చూచెను గనుక _ లు. వారి తండ్రి వారిని దీవించుచు వారితో చెప్పి 
అతడు మోయుటకు భుజము నంచుకొని నది ఇదే. ఎవని దీవెన చొప్పున వాని దీవించ్చెను.। 
పన్ను చెల్లించే దాసుడాయెను. తరువాత అతడు వారికి ఆజ్ఞాపించుచు ఇట్టునెను, 29 

16 దాను ఇశ్రాయేలు గో త్రములలో జక గోత,మై, “సను నా ప్రజల యొుద్దికి చేర్చబడుచున్నాను. | హిల్తీ 30 
అది గు,ర,ప్రు మడిమలు కరుచును; ములో. డన్న దొ దానిన, 6౭ 5 బూ 

ఆ! [ హిత్తీయుడైన ఎప్రోోను యొద్ద శ్లశాన భూమి కొరకు 


అప్పుడు ఎక్కేవాడు వెనుకతట్టు పడును, 
లు 
18 ఓ యెహోవా! 
నీ రక్షణ కొరకు కని పెట్టి ఉన్నాను. 
19 గాదును బంటుల గుంపు కొట్టును 
అతడు మడిమెను కొట్టును. 
20 ఆమేరుయొద్ద ఆహారసారము కలదు, 


అతడు రాజుల మధుర పదార్థములిచ్చును. 
నప్పాలీ విడువబడిన లేడ; యాకోబు తేన కుమారులకు ఆజ్లాపించుట చాలించి, ౩3 


మంచము మోద తన కాళ్లు ముడుచుకొని, ప్రాణము 
విడిచి తన ప్రజల యొద్దికి చేర్చబడెను. 


స్వాస్థ్యముగా కొచెను. | ఆక్క_డనే వారు అడ్రా,హో 31 
మున్కు అతని భార్యయైన శారానును పాతిపెట్టిరి. 
అక్క_డ నే ఈసాకున్కు అతని భార్యయైన రిబ్కానును 
పాతిపెట్టిరి. అక్కడ నే చేను లేయాను పాతిసపెట్టితిని. | 

ఆ పొలము, అందులో ఉన్న గుహయ్సు హేతు 32 
కుమారుల యొద్ద కొనబడినవ నెను. 


ఇం్టపెన మాటలు పలుకును. 
22 యోసేపు ఫలించెడి కొమ్మ; 
ఊటయొద్ద ఫలించెడి కొమః: 50. అధ్యాయము. 
"రములు గోడ మిోదికి ఎక్కి వ్యాపించును. | 

లీ 


అప్పుడు యోసేపు తన తండ్రి, ముఖము మీద పడి, 1 
23 అతనికి కోపము తెప్పించి బాణములు వేసి 


అతని గురించి ఏడ్చి, అతని ముద్దూ పెట్టుకొ నెను. | 


విలుకాండ్లు అతని యందు పగబట్టిరి: తరువాత యోసేపు, సుగంధ ద్రవ్యములతో తన 2 
యాకోబుయొక్క_ పరాక్రమశాలి ల తండ్రిని సిద్ధపరిచేలాగున్న తేన డాసులైన వైద్యులకు 
ఇశ్రాయేలు ag సపెడవాడునైన ఆజ్ఞాపించెను గనుక, ఆ వైద్యులు ఇశ్రాయేలును 


ఆయన చేతులవల్ల। 
24 అతని విల్లు బలమైన దై నిలిచెను; 
నీకు సహాయము చేసే నీ తండ్రి, దేవునివల్ల, 
య 
సెనుంచి, మింటి దీవెనలతోను, | 
25 కింద దాగి ఉన్న అగాధ జలముల దీ వెనలతోను 


స్తన గభకాముల దీవెనలతోను, 
నిను దీవించే సర్వళక్తుని దీవెనవల అతని గూచిజాన అంగలార్చు దినములు గతించిన 4 
ర ౧౧ 


తరువాత, యోసేపు పరో ఇంటి వారితో మాట్లాడి-- 
చేను మో కన్నుల ఎదుట దయ పొంది ఆంకే, మిరు 
అనుగ్రహించి నా మనవి పరో చెవిని వేసి। _ 
నా త నా చేత ప్రమాణము చేయించి--ఇదుగో! క్ర 
నను చపాన. కనానులో నా 'కొరకు 
సమాధి తవ్వించితిని గదా అందులో నే నన్ను పాతి 
పెట్ట వలెనని చెప్పెను. కాబట్టి సెలవైలే, చేను అక్క 


సుగంధ ద్రవ్యములతో సిద్ధపరిచిరి.। సుగంధ ద్రవ్య 8 
ములతో సిద్ధపరచబడే వారి కొరకు దినములు సం 
ప్రూణక౯మయేలాగున, అతని కొరకు నలుబది దినములు 
సంపూణళ౯ామాయెను. అతని గూచి౯ ఐగుప్తీయులు 
డేబ్బది దినములు అంగలాచి౯రి. 


నీ బాహు బలము దిట్టపరచబడేను, | 

26 నీ తండ్రి దీవెనలు నా పూర్వికుల దీవెనలమైని 
నిత్య మైన కొండల అంతముమట్టుకు ప్ర (ప్రబలమవును, 
అవి యోసేపు తలమోదను, 
తన సహూాదరులనుంచి వేరుపరచబడిన 
వాని నడి నెత్తి మిదనుండును. 


27 _చెన్యామోను చీల్చే తోడేలు; డికి వెళ్లి నా తండ్రిని పాతిపెట్టి, తిరిగీ వచ్నెదనని 
ఉదయమందు ఎరను తిని పలుకండనెను. ! అందుకు పరో _ అతడు నీ వేత చే6 


అ దోపుడు సొమ్ము పంచుకొనును, | యించిన ప్రమాణము చొప్పున వెళ్లి నీ తండ్రిని పాతి 
అని పలికెను, పెట్టుమని చెప్పెను, 



































ఆదికాండము 50 అధ్యాయము. ర్‌ 





7 కాబట్టి యోసేపు తన తండ్రిని పాతిపెట్టుటకు 
వెళ్లేను. అతనితో కూడా పరో ఇంటి పెద్దలైన అతని 

8 సేవకులందరు, ఐగుప్తు దేశపు సెద్దలందరు, | యోసేపు 
ఇంటినారందరు, అతని సహోదరులు, అతని తండ్రి, 
ఇంటివారును వెళ్లిరి. చారు తమ పిల్లలను, తేమ మం 
దలను, తేమ గొడ్లనును గోషెను దేశమందు విడిచిరి. 

9 మరియు రథములు, రెౌతులును అతనితో వెళ్లినందున, 
ఆ సమూహము బహు విస్తారమై ఉండెను. 

10 యొదాకాను అవతలనున్న ఆథాదు కళ్లము యొద్దికి | 
చేరి అక్కడ బహు కఠినమైన గొప్ప అంగలాపుకా 
తో అంగలాచికారి. అతడు తన తండ్రిని గార్చి ఏడు 
దినములు రోదనావారము సలి పెను. 

11 ఆ దేశమందు నివసించిన కనానీయులు ఆథాదు 
కళ్లము యొద్ద ఆ దుఃఖము చూచి--ఐగుప్టీయులకు ఇది | 
మిక్క_టమైన దుఃఖమని చెప్పుకొనిరి గనుక దానికి | 
ఆబేల్‌ మ్యిస్తాయిమసే పేరు "పెట్టబడెను. అది యొ 


నేరమును, వారి పాపమును క్షమించుమని మారు యో 
నేప్రుతో చెప్ప వలననెను. కాబట్టి నీ తండ్రియొక్క 
"దేవుని దాసుల నేరము త్నృమించుమని పలికిరి. 

వారు అతనితో ఆలాగు మాటలాడినప్పుడు యో 18 
నేపు ఏడ్పెను. అంతట అతని సహూాదరులు కూడా 
వెళ్లి అతని ఎదుట సాగిలపడి _ ఇదుగో! మేము నీకు 
దాసులమై ఉన్నామని పలికిరి. | అయితే యోసేపు 19 
భయపడకండి నేను దేవుని స్థానమందు ఉన్నానా! | 
మోరు నాకు కీడుచేయ ఉద్దేశించితిరి, అయితే దేవుడు 20 
నేటి దినమున ఉన్నట్లు బహు ప్రజలను బ్రతికించుటకు 
అది మేలయేటట్లు ఉద్దేశించెను. | కాబట్టి భయపడ 2] 
కండి; నేను మిమ్మును మా పిల్లలను పోషించెదనని చెప్పి, 
వారిని ఆదరించి వారితో ప్రీతిగా మాటలాడెను. 

ఆలాగు యోసేపు, అతని తండ్రి ఇంటివారును 22 
ఐసప్రులో నివసించిరి. యోసేపు నూట పది సంవత్స 
రములు (బ్రతిశెను. | యోసేపు ఎపాాయిముయొక్క_ 23 





దాకానుకు అవతల ఉన్నది. 


12 అతేని కుమారులు ఆతని విషయము, అతడు 

13 వారికి ఆజ్ఞాపించిన (ప్రకారము చేసిరి. | అతని కుమా 
రులు కనాను. దేశమునకు అతని తీసుకొని వెళ్లి, 
మక్పేలా పొలమందున్న గుహలో అతని పాతిపెట్టిరి. 
దాని, ఆ పొలముతో కూడా అబ్రాహాము తనకు 
శృశానము కొరకు స్వాస్థ్యముగా ఉండుటకై. మమ్రే 
ఎదుట హిత్తీయుడైన ఎప్రోను యొద్ద కొనెను. 

11. యోనేపు తన తండ్రిని పాతిపెట్టిన తరువాత, 
అతడు, అతని సహోదరులు, అతని తండ్రిని పాతి 
పెట్టుటకు వెళ్లిన వారందరును తిరిగి ఐగుప్తుకు వచ్చిరి. 

15 యోనేపు సహోదరులు తమ తండ్రి మృతిబాం 
దినందున_ఒకవేళ యోసేపు మన యందు పగబట్టి 
మనము అతనికి చేసిన కీడంతటి చొప్పున మనకు నిళ్చ 

16 యముగా కీడు జరిగించునని చెప్పుకొని | యోసేఫుకు 
ఈలాగున వతేకామానము పంపిరినీ తండ్రి తాను 

17 చావక మునుపు, | ఆజ్ఞాపిం-చినదేమనగా,_ నీ సహా 


మూడవ. తీరము పిల్లలను చూచెను మరియు మన ష్టై 
కుమారుడైన మాకీరుకు కుమారులు పుట్టి యోసేపు 
తొడలమిద ఉంచబడిరి. 
తరువాత యోనేపు తన సెహూదరులతో-- నేను 24 
చనిపోవుచున్నాను అయితే డేనుడు నిశ్చయముగా 
మిమ్మును చూడ వచ్చి, . ఈ డేశములోనుంచి తాను 
అబ్రాహాముకు, ఈసాకుకు, యాకోబుకును (ప్రమా 
ణము చేసి ఇచ్చిన దేశమునకు మిమును తీసుకొని వెళ్లు 
అ 0౧ 
నని చెప్పెను, 


మరియు యోనేపు-- దేవుడు నిశ్చయముగా మిమును 26 
చూచుటకు వచ్చును; అప్పుడు మిరు నా ఎము 
కలను ఇక్కడనుంచి తీసుకొని వెళ్ళ నలెనని ఇశ్రా, 
యేలు కుమారులచేత (ప్రమాణము చేయించుకొ నెను. 

యోనేఫు నూట పది సంవత్సరములవాడై మృతి 26 
బొంచెను. వారు సుగంధ (ద్రవ్యములతో అతని సిద్ధ 
పరిచిరి. అప్పుడు విగుప్తయందు అతడు సెబ్రలోే 





దరులు నీకు కీడు చేసిరి గనుక నీవు దయచేసి వారి 


| ఆంచబడెను. 





*శఅనశగా, వగు 


ప్ర దుఃఖము. 














నవ 
యి 


వేళొ 


1. అధ్యాయము. 
1 ఐగుస్తులోకి వచ్చిన ఇశ్రాయేలు కుమారుల పరులు 
2,3 ఏననగా, | లూబీను, షిమోను,లేవి, యూదా, | ఇళ్ళా 
4 ఖారు, జెబూలోను, బెన్యామీను, | దాను, నప్తాలీ, 
గాదు ఆషేరు. వీరిలో (ప్రతివాడును తన తన ఇంటి 
Be కూడా re | యాకోబు గభజకమందు 
పుట్టిన నారందరు డెబ్బదిమంది. అప్పటికి యోనేఫ్ల 
గుప్త లో ఆండను, 
6 యోనేఫును, అతని అన్నదమ్తులందరును, ఆ తరము 
7 వారందరును చనిపోయిరి. క ఇశ్రాయేలు పు 
కులు బహు సంతానము గలవాశై, అభివృద్ధి పొంది 
విస్తరించి, అత్యధికముగా (ప్రబలిరి. ఆ చేశము వారి 
తో నిండుకొెను. 
8 అప్పుడు యోసేఫును ఎరగని కొత్త రాజుకు ఐగుప్తు 
9 పెని అధికారము కలిగెను. | అతడు తన జనులతో ఇట్ల 
నెను-ఇదుగో! ఇశ్రాయేలు సంతతియైన ఈ జనము 
మనకంకే విస్తారముగాను బలిష్ట్రముగాను ఉన్నది. | 
10 వారు విస్తరించకుండుటకు మనము చారియెడల యుక్తి 
గా జరిగింతము రండి; లేకుంటే యుద్ధము కలిగినప్పు 
డు, వారు మన శత్రువులతో కలుసుకొని మనకు విరో 
ధము-గా యుద్ధము చేసి ఈ దేళములోనుంచి. వెళ్లిపో 
దునేమో అనెను. 
కాబట్టి వారి బరువులవల్ల వారిని (శ్రమ పెట్టుటకు 
వెట్టిపనుము చేయించే అధికారులను వారి మోద నియ 
మించిరి. వారు పరో కొరకు పిథోము రయమ్సేసే 
12 బండారములt పట్టణములను కట్టిరి. ; అయితే వారిని 
ఎంత శ్రమ పె పెట్టి వారు అంత 'అభివృద్ధి పొంది అంత 
(పృబలిరి. 
13 డల అసహ్యపడికి. | అప్పుడు ఐగుప్తీయులు ఇశ్హాయే 
లు పుత్రులచేత కఠినముగా సేవ చేయించుకొనిరి. 
బ్‌గటమంటి పనిలోను ఇటికల పనిలోను, పొలములో 
14 చేసే ప్రతి పనిలోను | కఠిన నేవ చేతను వారి ప్రాణ 
ములను విసీకించిరి. వారు వారిచేత చేయించుకొ నిన 
సమస్త నేవయు కఠినమైనది. 


1]! 


కాబటి వారు ఇర్రాయేలు ప్యుక్రు,ల యె 


| 





| జమ్ములో దాని ఉంచేను. | వానికి ఏమి సంభవించు 4 





నిర్ణమకాండమనబడిన.* 


sone ws 


అ 


పుస్తక ము. 


మరి ఐగుస్తు Or ష్నిప్ఫా, ప్రాయా అనే పేళ్లు 15 
గల ఇబ్రీయుల మంత్రసానులతో మాటలాడి | _మో 16 
రు ఇబ్రీ స్తీ లకు మంత్రసాని పని చేయుచు, చిహ్న 

FE) 


ము చూచినప్పుడు మగవాడైతే వాని చంపండి ఆడ 
మైతే, దాని బ్రతుకనియ్యండని వారితో చెప్పెను. | 
అయితే ఆ మంత్రసానులు దేవునికి భయపడి ఐగుప్తు 17 
రాజు వారికి ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము చేయక'' మగ 
ఫిల్లలను ట్రుశుకనిచ్చి8. 

అప్పుడు ఐగుప్తు రాజు ఆ మంత్రసానులను పిలి 18 
పించి_మోరు ఎందుకు మగపిల్లలను (బై ద్రైతుకనిచ్చి తిరి? 


ఈ కార్య మేల చేసినారు! అని “అడిగాను. | అందుకు ఆ 19 


మంత్రసానులు--ఎందుకా! ఇ, నీ ల లు ఐగుపు న్స్‌ 
వ 
లవంటివారు కాము వారు క మం త్రసా సాని 


వారియొద్దికి చేరక మునుపు, వారు ప్రసవించి మ 
దురని పరోతో చెప్పిరి. 


అప్పుడు దేవుడు ఆ మంత్ర్రసానులకు మేలు చేసెను. 20 
ఆ జనము విస్తరించి మిక్కిలి ప్రుబలెను.! ఆ మంత్రసా 21 
నులు దేవునికి భయపడినందున, దేవుడు వారికి కుటుంబ 
ములను కలుగచేసెను. | అప్పుడు పరో పుట్టిన ప్రతి 22 
కుమారుని నధిలో పారవేయుడి; (ప్రతి కుమా తె౯ాను 
బ బ్రతకనియ్యుడి అని తన జనులకు ఆజ్ఞాపించెను. 





లా అధ్యాయము. 


"లేవీ ఇంటివారిలో ఒకడు వెళ్లి, లేవీ కమాతెకాను 1 
పెండ్లి చేసుకొ నెను. అక్‌ గభళావతియె, కుమారుని 2 


కని అతడు సుందరుడవుట చూచి మూడు నెలలు 
వాని దాచేెను. | తరువాతే ఆమె వాని దాచలేక, వాని కి 
కొరకు ఒక జమ్హుపక్ట్రౌ తీసుకొని, దానికి జిగటమన్ను 
కీలును పూచి, దానిలో ఆ పిల్లను పెట్టి, ఏటి అంచున 


సో తెలుసుకొనుటకు వాని అక్క దూరముగా నిలి ! 
చియుం డెను. 





*అనగా, జైలుదేరుట. Exodus. 





t లేక, కోటలు, 























నిర్గమకాండము 8 అధ్యాయము. 59 





5 అప్పుడు పరో కుమాతేకా స్నానము చేయుటకు 
ఏటికి వచ్చెను. ఆమె పనికత్తెలు ఏటి గట్టున నడుచు 
చుండిరి. ఆమె జమ్హులోని ఆ పెప్రైను చూచ్చి తన 

6పనికత్తెను పంపి దాని తెప్పించి, | దాని తెరిచి ఆ 
పిల్లను చూచినప్పుడు, ఇదుగో! ఆ చిన్నవాడు ఏ 
య కాబట్టి ఆమె అతని యందు కనికరిం 

-- ఇతడు ఇవీ, కు పిల్లలలో ఒకడని పలికెను. | 
wr అతని అక్కా స కొరకు ఈ పిల్లను పా 
లిచ్చి పెంచుటకు చేను వెళ్లి we సీ లలో సిక హా 


దిని, నీ కొరకు పిలుచుకొని రా న? అని పరో 
8 కుమాూతెకను అడిగాను.! అందుకు పరో కుమాతె౯-- 
వెళ్లుమని చెప్పెను. ఆ పడుచుది వెల్లి ఆ చిన్నవాని 
9 తల్లిని పిలుచుకొని వచ్చెను. | అప్పుడు ప పఠో కుమార 
-- ఈ పిల్లను తీసుకొని వెళ్లి నా నిమిత్తము వానికి 
పాలిచ్చి సెంచుము. నేను నీకు జీతమి చ్చెదనని ఆమె 
తో చెప్పెను. అరక పిల్లను తీసుకొని వెళ్లి వానికి 


—0 


పాలిచ్చి "పంచెను. 





10 ఆపిల్లవాడు పెద్దవాడైన తరువాత, ఆమె పరో క 
మారె యొద్దికి అతని తీసుకొ నివచ్చెను. అతడు ఆమెకు 
కుమారుడాయెను. ఆమె--నేను ఇతని నీటిలోనుంచి 
తీసినాననుకొని అతనికి మోషే అనే పేరు పెస్టైను. 


11 ఆ దినములలో మోషే పెద్దవాడై తన సహో 
దరుల యొద్దికి 'బైలుబేరి వెళ్లి వారి బరువులను చూ 
చెను. అప్పుడు అతడు ఐగుప్తీయుడు తన సహూద 

12 రులలో ఒక ఇవ్రీయుని కొట్టుట చూచెను. । అతడు 
ఇటు అటు తిరిగి చూచి, ఏ మనుష్యుడును లేడు అను 
కొని, ఆ ఐగుష్టీయుని చంపి ఇసుకలో వాని దాచి 
సెప్టైను. 

13 మరునాడు అతడు బైలువెళ్లినప్పుడు, ఇదుగో! 
ఇబ్రీయులైన ఇద్దరు మనుష్యులు పోట్లాడుచుండిరి. | 

14 అప్పుడు అతడు--నీ వెందుకు నీ పొరుగువాని కొట్టు 


చున్నావు? అని అన్యాయము చేసిన వానితో పలికెను. 


అందుకు అతడు--అధికారిగాను న్యాయాధిపతి-గాను 
మా మోద నిన్ను నియమించిన వాడెవడు! నీవు ఆ ఐ 
గుప్పీయుని చంపినట్లు నన్ను చంప్ననె యున్నానా! 
అని పలికెను. అప్పుడు మోషే _ నిశ్చయముగా ఈ 
15 సంగతి బైలుపడెననుకొని భయపడెను, | పరో ఆ సం 
గతి విని, మోషేను చంపుటకు చూచెను. అయితే 
మోషే పరో యెదుటనుంచి పారిపోయి, మిద్యాను 
దేశములో నివసించెను; బావియొద్ద నివసించెను. 











మిద్యాను యాజకునికి ఏడుగురు తంల G0 16| 
డిరి. వారు వచ్చి తమ తం డ్రి మంద తాగటికు (నీళ్ళు 
తోడి తొట్లను వ | మండకాపరులు* 17 
వచ్చి, వారిని వెళ్లగొట్టిరి అప్పుడు, మోపే, లేచి, వా 
రికి సహాయముచేసి మందను తౌగనిచ్చెను, 


వారు తమ తండ్రియైన శెగాయేలు యొద్దికి వచ్చి 18 
నప్పుడు, అతడు---ఈ దినమున మీరు ఇంత త్వరగా 
ఏలాగు వచ్చితిరనెను. | అందుకు వారు _ ఐగుస్తీయు 19 
డైన ఒక మనుష్యుడు మందకాపరుల చేతినుంచి వ మమ్ము 
తప్పించి, వడిగా (నీళ్లు) తోడి, మస మందను తాగ 
నిచ్చెనని పలికిరి. | అప్పుడు అతడు - అతడు ఎక్క_డ 20 
ఉన్నాడు? ఆ మనుష్యుని ఎందుకు విడిచి వచ్చితిరి? 
అతడు భోజనము చేయుటకు అతని పిలుచుకొనిరం 
డని తన కుమా తె౯లతో చెప్పెను. 

అప్పుడు మోషే ఆ మనుమ్యు నితో నివసించుటకు 21 
సమృతించెను. అతడు తన కుమాశ్లెయైన సిప్పోరాను 
-మూ”ష్మేకో ఇచ్చెను. ! ఆమె కుమారుని కనినప్పుడు, అత 22 
డు--అన్య దేళములో చేను పరదేశ్నినె యుంటిననుకొని 
అతనికి గేపో౯ణమచనే “పేరు సెప్రిను, 

బహు దినములైన తరువాత, ఐిగుపు రాజు చనిపో ౨౩ 
యెను. అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు జెట్టి వల్ల నిట్టూ 
ర్పు విడుచుచు, మొర బెట్టుచుండిరి. వారి దాసత్వము 
వల్లనైన వారి మొర దేవుని యొద్దికి ఎక్కె_ను. | అప్పుడు 24 
దేవుడు వారి మూలుగు విని, అబ్రాహాముతోను ఈ 
సాకుతోను యాకోబుతోను తాను చేసిన నిబంధన? 
దేవుడు జ్ఞాపకము చేసుకొనెను. | దేవుడు ఇశ్రాయేలు 25 
పుత్రులను చూచెను. దేవుడు వారిని లక్షీంచెను. 


లి. అధ్యాయము. 

మోషే మిద్యాను యాజకుడైన ఇత్రోోఅనే తనమా 1 
మ మందను మేపుచు, తన మందను అరణ్యము అవత 
లకు తోలుకొని, దేవుని పర్వతమెన -హూశేబుకు 
చేశెను. | అప్పడు ఒక పొద మధ్యను, అగ్ని జ్వాలలో 2 
యెహోవా దూత అతనికి కనబడెను. అతడు చూ 
చినప్పడు, ఇదుగో! అగ్నివల్ల ఆ పొద మండుచుండెను 
గాని పొద 'కాల్పబడలేదు. 

అప్పుడు మోషే__ ఆ పొద ఎందుకు దహించబడ శ్ర 

లేదో, నేను ఆ తట్టు వెళ్లి ఈ గొప్ప వింత చూతు 
ననుకొనెను. | అయితే దాని చూచుటకు అతడు ఆ 4 
తట్లు వచ్చుట యహోవా చూచెను. అప్పుడు డే 

లు 





ర 


+ లేక, ఒడంబడిక. 
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ఆతని పిలిచెను. అందుకు అతడు--ఇదుగో! ఉన్నానని 
పలికెను. 

అప్పుడు ఆయన--ద గెరకు రా వద్దు నీ పాదముల 
నుంచి నీ చెప్పులు తీసీవేయుము! నీవు నిలిచియున్న 
6 స్థలము పరిశుద్ధ భూమి యని పలికెను. | మరియు, ఆ 
యన_చేను నీ తండ్రి, దేవుడను, అబ్రాహాము దేవు 
డన్కు ఈసాకు దేవుడను యాకోబు దేవుడను అని 
పలికెను. అప్పుడు మోషే తన ముఖము చాటు చేసు 
కొ నెను దేవుని వెపు చూచుటకు భయపడెను. 

మరియు, యెహోవా- నేను ఐగుఫ్లులో ఉన్న నా 


5 


7 


ప్రజల బాధను నిశ్చయముగా చూచితిని; వెట్టి పని 
చేయించే వారి వల్ల కలిగిన వారి మొరను వింటిని; వారి 

కి దుఃఖములు నాకు తెలుసును. । కాబట్టి వగుప్ప్టీయుల 
చేతిలోనుంచి వారిని తప్పించుటకునుు ఆ దేశములో 
నుంచి విశాలమైన మంచి దేశమునకు, పాలు తేనెలు 
(ప్రవహించే దేశమునకు అనగా కనానీయులు, హీత్తీ 
యులు, అమొరీయులు, "పెరిజ్లీ యులు, పీావీయులు, 
యెబూసీయులున్న స్థలమునకు. వారిని నడిపించుట 

9 కును దిగి వచ్చియున్నాను. | కాబట్టి చూడుము; ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రుల మొర నా యొద్దికి చేరినది. మరియు 
ఐగుప్టీయులు వారిని హింసించిన హీంసను చూచితిని. | 

10 కాగా నీవు రమ్ము నిన్ను పరోయొద్దికి పంపుదును. 
ఇశ్రాయేలు ఫుత్రు/లైన నా ప్రజలను నీవు ఐగుప్తులో 
నుంచి వెలపటికి నడిపించ నతెనని పలికెను. 


11 _ అప్పుడు మోపషే--నేను పరో యొద్దికి వెళ్లుటకును 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులను ఐగుస్తులోనుంచి వెలపటికి 
నడిపించుటకును ఎంతనాడనని దేవునితో పలిశెను. | 
12 అందుకు ఆయన -- ఇదుగో! నేను నీకు తో డైయుం 
దును; నేను నిన్ను పంపినాననుటకు ఇది నీకు గురుతై 
యుండును; నీవు ఆ జనమును ఐగుపులోనుంచి వెలప 
టికి నడిపించిన తరువాత, ఈ పర్వతము మోద దేవుని 
నేవింతురని చెప్పెను. 

అప్పుడు మోపే-చూడుము; నేను ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల యొద్దికి వెళ్లబోవుచున్నాను. అయితే_మో 
పిళృల దేవుడు మో యొద్దికి నన్ను పంపెనని "నేను 
వారితో చెప్పినప్పుడు నారు-.ఆయన ేశేమి అని 
అడిగితే వారితో నేనేమి చెప్ప వలెనని చేవుని అడి 
నాను? 

అందుకు దేవుడు నేనున్న వాడగా యున్నానని 
మోషేతో పలిశెను. మరియు ఆయన_డ్రనా ను 
నన్ను మో యొద్దికి పంపెనని నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్ర 
లతో చెప్ప వలెనానిను. 


18 


14 


వుడు ఆ పొద మధ్యనుంచి = మోషే! మోన! అని 
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మరియు దేవుడు మోషేతో ఇట్లనెను: | 
మో పితృల చేవుడనగా, అబ్రాహాము దేవుడు ఈ | 
సాకు దేవుడు, యాకోబు బేవుడునెన యెహోచా | 
మో యొద్దికి నన్ను పంపి యున్నాడని నీవు ఇశ్రా, 
యేలు, పుత్రులతో చెప్ప వలెను. నిరంతరము నా 
చేరు ఇది; ఇది తరతరముల మటుకు నా జాపకార నా 
లు Sr ర 
మము. | నీవు వెళ్లి ఇశ్రాయేలు పెద్దలను పోగుచేసి- 16 | 
మో పిళృల దేవుడనగా, అబ్రాహాము ఈసాక్కు యా | 
కోబనే వారి దేవుడైన యెహోవా నాకు ప్రత్యత 
మై చేను మిమ్మును, ఐగుప్తులో మీ యెడల చేయ | 
బడినదాని నిశ్చయముగా చూచితిననియు, | ఐగుపు 17 
చాధలోనుంచి, పాలు జేనెలు ప్రవహించే డేశమున 
కనగా కనానీయులు, హిత్తీయులు, అమొరీయులు, 
సెరిజ్లీయులు, హీవీయులు, ఆమెబూ సీయులున్న దేళ 
మునకు మిమ్ము తీసుకొని వచ్చెదనని పలికెననియు 
వారితో చెప్పుము. ! వారు నీ మాట విందురు. అప్పుడు 182 | 
నీవును, ఇశ్రాయేలు పెద్దలును ఐగుప్తు రాజు యొద్దికి 
వెళ్లి ఇ స్రీ యుల దేవుడైన యెహోవా మాకు ప్రత్య 
తమై యున్నాడు గనుక, "మేము అరణ్యమునకు మూ 
డు దినముల ప్రయాణము వెళ్లి మా దేవుడైన యొ 
య వ 
హోవాకు యాగము చేతుము, సెలవిమని అతనితో | 
చెప్పవలెను. | ఐగుప్తు రాజు బలవంతుని చేతివల్ల నైతే 19 
చేగాని మిము వెళ్ళనియ్యడని యొరుగుదును. | అప్పు 20 
— ౧౧ 
రును నా చెయ్యి చావీ, ఐగుప్తు మధ్యను చేను 
చేయబోయే నా అద్భుతములన్ని టివల్ల, దాని హతము 
చేతునుు ఆ తరువాత అతడు మిమ్ము పోనిచ్చును. | మరి 21 
యు చేను ఈ జనులకు ఐగుప్తీయుల దయాదృష్టి కలుగ | 
చేతును గనుక మిరు వెళ్లేటప్పుడు వట్టి చేతులతో 
వెళ్లరు.! ప్రతి స్తీయు తన తన పొరుగుదానిని తన 22 
ol (క 








తన ఇంటిలో ఉండే దానిని వెండి నగలు, బంగారు 


నగలు, వ స్ట ములును అడుగుకొన వలను. మీరు వాటిని 
౮ 


మో కుభూరులకు, మో కుమాశ్రెలకును తొడిగి ఐగుప్పీ 
యులను దోచుకొందురని పలికెను. 


4. అధ్యాయము. అందుకు మోషే-అయితే 1 
ఇదుగో! వారు నన్ను నమ్మరు; నా మాట వినరు-యొ 
హూవా నీకు ప్రత్యక్షము కాలేదందురని ఉాత్తరమి 
ఇచ్చను. | అప్పుడు యెహోవానీ చేతిలో ఉన్నది 2 
యేమిటి? అని అతని అడిగాను. అందుకు అతడు--.అది 
కర్ర అని పలికెను. | అప్పుడు ఆయన--భూమి మోద 3 
దాని పడవేయుమనెను. అతడు భూమి మోద దాని 
పడవేయగా నే, అది పామాయెను. మోషే దాని యె 


దుటనుంచి పారిపోయెను. |! అప్పుడు యెహోవా--క 



































నిరముకాండము 4 అధ్యాయము. 61 





|| నీ వెయ్యి చాపి దాని తోక పట్టుకొనుమని చెప్పెను. 

| అతడు తన చెయ్యి చాపి దాని పట్టుకొనగానే అది 

5 అతని చేతిలో కర్ర ఆయెను. | _:వారు తమ పితృల 
డేవుడనగా అబ్రాహాము దేవుడు, ఈసాకు దేవుడు, 
యాకోబు చడేవుదునెన యెహోవా నీకు ప్రత్యక్ష 
మాయెనని నమ్హుటుశే. 


6 మరియు యహూవా--నీ చెయ్యి నీ రొమ్మున ఉం 
'దుకొనుమని చెప్పినప్పుడు, అతడు తన చెయ్యి రొ 
మున ఉంచుకొని దాని వెలపటికి తీసినప్పుడు ఇదుగో! 
ఆ చెయ్యి కుష్టముగ ల్బదై మంచువలె తెల్లగా ఉండెను.! 

7తరువాత ఆయన నీ చెయ్యి తిరిగి నీ రొమ్మున 
ఉంచుకొనుమని చెప్పెను. అతడు తన చెయ్యి తిరిగి 
తన రొమ్తున ఉంచుకొని తన రొమ్మునుంచి వెలపటికి 
తీసినప్పుడు, ఇదుగో! అది అతని మిగిలిన శరీరము 

ఏ్రవలనే ఉండెను. | -కాబట్టి వారు నిన్ను నమ్మక, మొ 
దటి గురుతు మాట వినకపోతే, తరువాతి గురుతు మాట 

9 విందురు. | అయితే వారు ఈ ఆ౦ండు గురుతులను నమక 
నీ మాట వినకపోతే, నీవు ఏటి నీళ్లనుంచి కొంచెము 
తీసి ఎండిన నేలమోద పోయ వలెను. అప్పుడు నీవు ఏటి 
లోనుంచి తెచ్చిన నీళ్ళు ఎండిన నేల మిద రక్షమవు 
ననెను. 

10 అప్పుడు మోషే_ప్పభువా! ఇంతకు మున్తుపెనను, 
తరువాత నీవు నీ సేవకునితో పలికినప్పటినుంచియె 
నను, నేను మాటల ేర్చరిని కాను నాకు నోటీ 
మాంద్యము, నాలుక మాంద్య ము ఉన్నవని యెహో 

11 వాతో పలికెను. | అందుకు యహోవా -- మనుష్య 
లకు నోరు కలుగచేసిన వాడు ఎవడు? మూగవాని 
చెనను చెవిటివానినెనను దృష్టిగలవానినైనను గుడ్డి 
వానినైనను పుట్టించిన వాడెవడు? యెహోవాననే 

12 నేనేగదా!! కాబట్టి నీవు. వెళ్లుము. చేను నీ నూటికి 
తోడైయుండి, నీవు పలుక వలసిన నాటిని నీకు బో 
ధించుదునని అతనితో చెప్పెను. 


13 అందుకు అతడు--అయ్యో! ప్రభువా! నీవు పంప 
14 తలంచిన వానిచేత పంపుమని పలికెను. | అప్పుడు యె 
హూవా మోషే మాద కోపపడి--లేవీయుడైన అహ 
రోను నీ అన్న కాడా? అతడు బాగా మాటలాడ గల 
డని ఎరుగుదును. ఇదుగో! అతడు నిన్ను ఎదురుకొ 
నుటకు బైలుదేరి వచ్చుచున్నాడు; అతడు నిన్ను చూచి, 
15 తన హృదయములో సంతోషించును. | నీవు అతనితో 
పలికి, అతని నూటికి మాటలు అందియ్య వలెను. చేను 
నీ నూటికి, అతని నమోటికితోడై యుండి, మిరు 


16 చేయ వలసిన దాని మీకు చేర్పుదును. | అతడే నీ క్రొ 


రకు జనులతో పలుకును. అతడే నీకు నూరుగా ఉం 








డును నీవు అతనికి దేవుడుగా ఉందువు. | ఈ కర్రను 17 
చేత పట్టుకొని, దానితో ఆ గురుతులు చేయ వలెనని 
చెప్పెను. | 
తరునాత మోషే బైలుడేరి, తన మామయెన ఇత్రో, 18 
యొద్దికి తిరిగి వెళ్లి-.సెలవైతే, చేను ఐగుప్తులో ఉన్న 
నా సహోదరుల యొద్దికి తిరిగి వెల్లి, వారు ఇంకా 
సజీవులై ఉందురేమో చూడ వలెనని అతనితో చెప్పెను. 
అందుకు ఇ త్రో సమాధానముగా వెళ్లుమని మోషే 
తో పలిశెను. 

మరియు యెహోవానీ ప్రాణము వెతికిన మను 19 
ష్యులందరు చనిపోయిరి గనుక నీవు ఐగుప్తుకు తిరిగి 
వెళ్ళుమని మిద్యానులో మోషేతో చెప్పెను. | కాబట్టి 20 
మోషే తన భార్యను, తన కుమారులను తీసుకొని, 
-గాడిదజె మోద వారిని ఎక్కించి, ఐగుప్తుకు తిరిగి వెళ్లను. 
మోషే దేవుని క్యర్ర తన చేత పట్టుకొ నెను. 


అప్పుడు యెహోచా మోషేతో ఇట్టనెను:-నీవు 21 
ఐగుప్తుకు తిరిగి చేరిన తరువాత, నేను నీ చేతికిచ్చిన 
ఆ యద్భుతములన్నియు పరో యెదుట చేయుటకు 
తలంచుకొనుము. నేను అతని హృదయము దృఢపరు 
తును; అతడు ఈ జనులను పంపడు. | అప్పుడు నీవు 22 
--ఇ్నశ్రాయేలు నా కుమారుడు, నా (ప్రథమ కుమా 
రుడు. |! మరియు నన్ను సేవించుటకు నా కుమారుని 2శ్రి 
పంపమని నీతో చెప్పుచున్నాను. వాని పంపసుల్లక 
పోతే, ఇదుగో! నేను నీ కుమారుని, నీ ప్రథమ కుమా 
రుని చంపుదునని యెహోవా చెప్పుచున్నాడని 
పరోతో పలుకువునెను. 

ఆ మాగకామున సత్రములో యెహోవా అతని ౨4 
ఎదురుకొని, అతని చంపుటకు చూచెను. | అప్పుడు 265 
సిప్పోరా వాడిగల రాయి తీసుకొని తన కుమారునికి 
శేదనసంస్కా_రము చేసి, అతని పాదములయొద్ద పడ 
వేసి--నీవు నాకు రక్తసంబంధివని పలికెను. అంతట 
ఆయన అతని విడిచెను. |! అప్పుడు ఆమె---ఈ ఛేదన 26 | 
సంస్కారము వల్ల చాకు రక్త 'సంబంధివని పలికెను. 


మరియు యెహహాచా మోషేను కలుసుకొనుటకు 27 
అరణ్యములోకి చెళ్లుమని అహరోనుతో చెప్పెను. అ 
తడు వెళ్లి, దేవుని పర్వతమందు అతని కలుసుకొని, 
అతని ముద్దు బెట్టుకొ నెను. | అప్పుడు మోషే తన్ను 28 
పంపిన యహోవా మాటలన్నియు, ఆయన తనకు 
ఆజ్ఞాపించిన గురుతులన్నియు అహరోనుతో చెప్పెను. 

తరవాత మోషే, అహరోనును వెళ్లి ఇశ్రాయేలు 29 
పుత్రుల పెద్దలనందరిని పోగుచెసీరి.। అప్పుడు అహ 30 
రోను, యెహోవా మోషేతో సలికిన మాటలన్ని 
యు పలిశను. అతడు జనుల యదుట ఆ గురుతులను 
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నిర్గమకాండము 5 అధ్యాయము. 








31 చేసెను. అప్పుడు జనులు నమ్మిరి. | మరియు--యెహో 
వా ఇశ్రాయేలు పుత్రులను చూడ వచ్చి వారి బా 
ధను చూచెనని వినినప్పుడు వారు సాగిలపడి ఆరా 
ధించిరి. 


ర్త అధ్యాయము. 


1 తరువాత మోషే అహరోను ప్ర వేశించి- ఇశ్రా, 
యేలు దేవుడైన యెహోవా నా జనము అరణ్య 
ములో నాకు ఉత్సవము చేయుటకు వారిని పంపు 
మన్నాడని పరోతో చెప్పిరి. 


2 అందుకు పరో__.యెహూావా ఎవడు? నేను అతని 
మాట విని ఇశ్రాయేలును ప పంపసేల? నేను యెహో 
వాను యెరుగను; ఇశ్రాయేలును పంపనని పలికెను. 

3౩ అప్పుడు నారు-ఇ బ్రీయుల దేవుడు మమును యె 
దురుకొ నెను. సెలవైతే మేము అరణ్యములోకో మూడు 
డినముల ప్రయాణము వెళ్లి, మా "దేవుడైన యెహో 
వాకు యాగము చేయుదుము; లేకపోతే, ఆయన మూ 
మోదికి తెగులైనను కత్తియైనను రాజేసునేమో అని 
పలికిరి, 

4 _ అందుకు ఐగుప్తు రాజు_మోామే! అహరోనూ! ఈ 





జనులను వారి పనులనుం-ది, మోరు ఎందుకు నిలుపు 
చున్నారు? మో బరువులయొద్దికి వెళ్లండని చెప్పెను. | 
5 మరియు పరో __ ఇదుగో! ఈ దేళ ప్రజలు ఇప్పుడు 
విస్తరించి యున్నారు. మారు వారి బరువులనుంచి 
వారిని తీరికగా ఉండేటట్టు చేయుచున్నారని వారితో 
పలికెను. 
6 ఆ దినమున పరో, ప్రజల సెనున్న కార్యనియా 
మకులకు, వారి నాయకులకును* ఇట్లు ఆజ్ఞాపించెను: | 
7 —_ మునుపటి వలె మిరు ఇకమీదట ఇటికలు చేయు 
టకు ఈ జనులకు వరిగడ్డి ఇయ్య కూడదు; వారు వెళ్లి 
రితమకు తామే వరిగడ్డి కూర్చుకొన వలెను.! అయితే 
వారు ఇదివరకు చేసిన ఇటికల లెక్కను వారికి నియ 
మించ వలెను. దానిలో తక్కువ చేయ కూడదు వారు 
బద్ధకులై యున్నారు గనుక_మేము వెళ్లి మా దేవునికి 
9 యాగము చేయ వలెనని మొరబెట్టుచున్నారు. | ఆ మ 
నుష్యుల మోద వేధ బరువును ఎక్కు_వ చేయించ వలె 
న్కు దానిలో వారు (పృయాసపడ వలెను; వారు అబ 
ద్ధపు మాటలను లక్ష్యు పెట్ట కూడదనెను. 





10 కాబట్టి జనుల కార్యనియామకులు వారి నాయ 
కులును* బైలు వెళ్లి జనులను చూచి --నేను మోకు వరి 


11 గడ్డి ఇయ్యను; | మీరు వెల్లి మాకు యెక్కడ వరిగడ్డి 








దొరుకుసూ అక్కడ మోకు మోశే సంపాదించుకొ 
నుడి మో పనిలో ఏమాత్రము తక్కువ చేయబడదని 
పరో చప్పెననిరి. 

అప్పుడు జనులు వరిగడ్డికి మారుగా, కొయ్య కాలు 12 
కూచు౯టకు ఐ/సపు దేశమందంతటను చెదిరిపోయిరి.! 


మరియు కార్య నియామకులు వారిని త్వర పెట్టి = 13 
వరిగడ్డి ఉన్న ప్పుడు ఏలాగో, ఆలాగే ఏనాటి పని 
ఆ నాడే సంపూణక౯ాము చేయుడని పలికిరి, 

అప్పుడు పరోయొక్క_ కార్యనియామకులు వారి 14 
మోద ఉంచిన ఇశ్రాయేలు పుత్రుల నాయకులు కొట్ట 
బడి మొన్నటి వలె మో కట్టడ చొప్పున ఇటికలను 
నిన్న నేడు మోరు ఎందుకు లోనా లేదు? అని అడగ 
బడిరి. 

అప్పుడు ఇశ్రాయేలు ఫృత్రుల నాయకులు వచ్చి 15 
నీ దాసుల యెడల ఎందుకు ఈలాగు జరిగించుచు 
న్నావు?। నీ దాసులకు వరిగడ్డి ఇయ్య బడలేదు. అయి 16 
తే _ ఇటికలు చేయండని మాతో చెప్పుచున్నారు, 
ఇదుగో! నీ దాసులు కొట్టబడిరి; అయితే నీ జను 
లయందే తప్పితమున్నదని సరోను గూర్చి మొరబె 
టం. | అందుకు అతడు__మిోరు బద్ధకులు, మోరు భద్ర 17 
Sl అందుచేతను-- మేము వెళ్లి యెహోవాకు త 
గము చేయుదుమని మీరు పలుకుచున్నారు. । కాబట్టి 18 
మోరు వెళ్లిపోయి పని చేయండి. వరిగడ్డి మోకు ఇయ్య 
బడదు; అయితే కట్టడ ఇటికలు మోరు అప్పగించ 
వలెనని చెప్పెను. 

మో ఇటికల లెక్కలో తక్కువ చేయ కూడదు, 19 
ఏ నాటి పని ఆ నాడే చేయ వలెనని చెప్పబడి 
నప్పుడు, ఇశ్రాయేలు పుత్రుల నాయకులు తాము 
దురవస్థలో పడ్‌ ఉన్నామని తెలుసుకొనిరి.! వారు 20 
పరో యొద్దనుంచి బైలుడేరి వచ్చుచుండగా, వారిని 
యెదురుకోనుటకు నిలిచిన మోషేను అహరోనును 
కలుసుకొని; _యెహూావా మిమ్లు చూచి న్యాయము 21 
తీర్చు గాక పరో యెదుటను తళ దాసుల యొదు 
టను మా వాసన దుగకాంధముగా చేసి మమ్ము చంపు. 
టకు వారి చేతికి ఖడ్డమిచ్చితిరని వారితో పలేకిరి. 


అప్పుడు మోషే యెహోవా యొగ్దికి తిరిగి వెళ్లి 22 
ప్రభువా! నీవెందుకు ఈ జనులకు కీడు చేసితివి? 
నన్ను ఎందుకు పంపితివి | చేను నీ పేర మాటలాడు 238 
టకు పరో యొద్దికి చేరినప్పటినుంచి అతడు ఈ జను 
లకు కీడే చేయుచున్నాడు. నీ జనులను నీవు విడిపిం 
చనే లేదని పలికెను.। అప్పుడు యెహోవా--పరోకు 6.] 
నను చేయబోవుచున్నదాని నీవు ఇప్పుడు చూతువ్రు 


* లేక, గుమస్తాలు. 
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బలవంతుని నిర్భంధము'చేత అతడు వారిని పంపును; 
బలవంతుని నిర్భంధముచేత తన దేశములోనుంచి వా 
రిని తోలివేసునని మోషేతో పలికెను. 

6. అధ్యాయము. 

2,3  నురియు దేవుడు మోషేతో మాటలాడుచు, 
--నేనే యెహోనాన్యు నేను సర్వళక్తిగల దేవుడనే 
"పేరును అబ్రాహాముకు, ఈసాకుక్కు యాకోబుకును 
ప్రత్యత మైతిని. అయితే, యెహూవాననే నా “పేరు 

4 నారికి తెలియబడలీదు. | మరియు చారు పరవాసము 
చేసిన వారి పరదేళమనగా, ఆ కనానను దేశము వా 
రికి ఇచ్చుటకు నా నిబంధన* వారితో స్థిరపరిచితిని. 

ర్‌ మరియు ఐగుప్తీయులు దాసత్వమునకు లోపరిచియు 
న్న ఇశ్రాయేలు పుత్రుల మూలుగు విని ఆ నా నిబం 

6ధన జ్ఞాపకము చేసుకొని యున్నాను. | కాబట్టి నీవు 
ఇశ్రాయేలు సతు ఇట్లు చెప్పుము -- నేనే యె 
హూావానుు నేను విగుప్తీయుల బరువుల కిందనుంచి 
మిమ్ము వెలపటికి రావించి, వారి దాసత్వేములోనుంచి 
మిమ్ము విడిపించి, చాపిన బాహువు వల్లను, గొప్ప న్యా 

7 యవిధుల వల్లను మిమ్ము విమోచించి, | మిమ్ము నాకు జను 
లగా చేర్చుకొని, మోకు దేవుడ్ననె యుందును. అప్పు 
డు ఐగుప్టీయుల బరువుల కిందనుం-చి మిమ్ము వెలపటికి 
రావించిన మో బేనవుడగు యెహోవాను నేనే అని, 

8 మిరు తెబుసుకొందురు. ! నేను అబ్రాహాముకు, ఈసా 
కుక్కు యాకోబుకును ఇచ్చెదనని, చెయి ఎత్తి (ప్రమా 
ణము చేసిన చేశములోకి మిమ్లు చేర్చి, దాని మోకు 
స్వాస్థ్యముగా ఇత్తున్వు చేను యెహూవాను అని 
అతనితో పలిశెను. 

9 ఆ ప్తకారమే మోసమే ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో 
చెప్పును. అయితే వారు మసోవ్యధ వల్లను, కఠిన 
దాసత్వము వల్లను మోషే మాట వినలేదు. 

10 తరువాత యెహోవా మోషేతో మాటలాడుచు। 

11--నీవు లోపటికి వెళ్లి ఐగుప్తు రాజైన సరోను చూచి, 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులను తన దేశములోనుంచి వెలప 

12 టికి పంప వలెనని అతనితో చెప్పుమనెను. | అప్పుడు 
మో పే-- ఇదుగో! ఇశ్రాయేలు పుత్రులు నా మాట 
వినలేదు: అపవిత్రమైన! పెదవులు గల నా మాట 
పరో ఏలాగు వినునని యెహోవా యెదుట పలికెను. 

18 అప్పుడు యెహోనా మోషేతోను అహరోను 
తోను మాటలాడుచు--ఇశ్రాయేలు పుత్రులను ఐగు 
ఫ్లు దేళములోనుంచి వెలపటికి తెచ్చుటకై, ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల యొద్దికిని పరో యొద్దికిని (వెళ్ల వలెనని) 


రికి ఆజ్ఞాపించెను. 
వా స్ట 








వారి పితృ కుటుంబముల మూలపురుషులు ఎవరె 14 
వరనగ్యా ఇశ్రాయేలు ప్రథమ కుమారుడైన రూబేను 
కుమారులు, వ ఫుల్లు, హాస్రోను, క్షీ, వీరు 
య. గోత్రి, 

ను యెమూాయేలు, యామోను, 15 
pe యాఖీను సోహరు కనాను స్తీకి కుమారు 
డైన సౌలు. వీరు షిమ్యోను గోత్రికులు 

లేవీ కుమారుల పేరులు, వాని వాని వంశావళుల 16 
చొప్పున వఏవేవంకు గేపోల౯ను, కహాతు, మెరారీ. 
లెవీ (బ్రతికిన ఏండ్లు నూట ముప్పది యేడు. 

గేపోక౯ాను కుమారులు, వాని వాని నంశావళుల 17 
చొప్పున, లిబ్నీ, షిమో. |! కహాతు కుమారులు, అమ్రా 18 
ము, ఇస్ఫారు, హెబ్రోను, వుజ్జీయేలు. కహాతు బ్రతి 


క్‌ ఏండ్లు నూట వం | మెరారి కుమారు 19 ' 


ల్కు మహ్టీ, మూషీ. వీరు తమ తమ వంశావళుల చొ 
ప్పున లేవీ వంశకర్ణలు. 

ఆమ్హాము తేన మేనత్తయైన యోఖిబెదును పెం 20 
డ్లాడెను. ఆమె అతనికి మోషేను, ఆహరోనును కనె 
ను. అమ్హాము బ్రతికిన ఏండ్లు నూట ముప్పది యేడు. 

ఇస్టారు కుమారులు కొరహు, నె ఫెగు, జి క్రీ ఊాబ్జీ 21,22 
యేలు కుమారులు, మిసాయేలు, ఎల్బాపాను, సిత్రీ, 

అహరోను అమోనాదాబు కుమా తెకాయు న్లో 28 
ను సహూదరియు్మునెన యెలీషెబను పెండ్లాడెను. 
ఆమె అతనికి నాదాబును అవభీహూను, యెలాజా 
రును, ఈతామారును కనెను. 

కొరహు కుమారులు, అస్సీరు, ఎల్కానా, అవీ 24 
యాసాఫు. వీరు కోరహీయుల కుటుంబనులు.] 

ఆహరోను కుమారుడైన బు సూతీయేలు 286 
కుమా తె౯ాలలో ఒకతెను పెండ్లి చేసుకొనెను. ఆమె 
అతనికి పీగెహాసును కనను. పరు తమతమ కుటుంబ 
ముల చొప్పున, లైవీయుల పితృ మూలపురుషులు. 

ఇశ్రాయేలు పుత్రులను వారి సేనల చొప్పున ఐగుప్తు 26 
'చేళములోనుంచి వెలపటికి తీసుకొని రండని యె 
-హోవా ఎవరితో చెప్పనూ, ఆ అహరోను మో 
చేయు వీరే. | ఇశ్రాయేలు పుత్రులను ఐగుప్తులో 27 
నుంచి వెలపటికి శావించుటకు, ఐగుపు రాజైన పరో 
తో మాటలాడిన చారు వీశే. ఆ మోషేయు ఆహ 
రోను వీరే. 

ఐగుప్తు దేశములో యెహోవా మోషేతో మా 28 
టలాడిన దినమున | యహోూవా-- నేను యహోవా 29 

ను; నేను నీతో చెప్పేది యావత్తు నీవు ఐగుప్తు రా 





* లేక్క ఒడంబడిక, 


1 ఇర్రీభాపలో, ఛేడనసంస్కా_రములేని. 


fలేక, గోత్రములు 
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5 అధ్యాయము. 





|30 జైన పరోతో పలుకుమని మోషేతో చెప్పును. | అప్పు 


డు మోషే_ఇదుగే! చేను అపవిత్రమైన పెదవులు 
గలవాడను పరో నా మాట ఏలాగు వినునని యె 
హూవా యెనుట పలికెను. 


7. అధ్యాయము. అందుక యెహోవా 
మోషేతో ఇట్లనెను:ఇదుగోే! నిన్ను పరోకు దేవు 
నిగా చేసితిని నీ అన్నయైన అహరోను నీ ప్రవక్షయె 
2 యుండును. | చేను నీకు ఆజ్ఞాపించేది యావత్తు నీవు 

పలుక వలెను. పరో తన చేశములోనుంచి ఇశ్రా 
యేలు సృత్రులను పంపీవేయ వలెనని నీ అన్నయైన 
8 అహరోను అతనితో చెప్పును. |! అయితే నేను పరో 
హృదయమును దృఢథఢపరిచి, ఐగుప్తు దేశములో 
నా గురుతులు నా అద్భుతములు విస్తరింప చేతును. | 
4 పరో మి మాట వినడు. కాగా నేను నా వెయ్యి 
ఐగుప్తు మోద వేసి, గొప్ప న్యాయవిధులచేత మాడ 
లన్కు ఇశ్సాయేలు పుత్రులైన నా జనులను ఐగుప్తు 
ర్‌ దేళములోనుంచి వెలపటికి తీసుకొని నచ్చెదను. | నేను 
ఐగుప్తు మోద నా చెయ్యి వాపి, ఇశ్రాయేలు పుత్రులను 
వారి మధ్యనుంచి తీసుకొ నివచ్చిన తరువాత, చేను 
6 యెహోవానని ఐగుప్తీయులు యెరుగుదురనెను.! మో 
సే అహరోను ఆలాగు చేసిరి. యహోవా తమకో 
7 ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారమే వారు చేసిరి. | వారు పరోతో 
పలికినప్పుడు, మోషేకు ఎనబది ఏండ్లు, అహరోనుకు 
ఎనబది మూడు ఏండ్లు ఉండెను, 
89 మరియు యెహోవా-- మీ పక్షముగా ఒక అ 
ద్భుతము కనపరుచుడని పరో మితో పలికినప్పుడు, 
--నీవు నీ కర్ర, పట్టుకొని, పరో యెదుట దాని పడవే 
యుమ్యు అది సర్పమవునని అహరోనుతో చెప్పుమని 
మోషేతోను అహరోనుతోను చెప్పెను. 

కాబట్టి మోషే అహరోను పరో యొద్దికి వెళ్లి 
యెహోవా తమకు ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము చేసిరి, 
అహరోను పరో యెదుటను, అతని ఉద్యోగస్తుల 
యెదుటను తన కర్ర పడవేయూానే అది 'సర్పమా 
11 యెను.। అప్పుడు పరో తన విద్వాంసులను మంత్రజ్ఞు 

లను పిలిపించెను. ఐగుస్తు మంత్ర,జ్ఞులు కూడా తమ 
12 మంత్రముల చేత ఆలాగే వేసిరి. | వారిలో ప్రతివా 
డును తేన తన కర్రను పడవేసినప్పుడు, అవి సర్పము 
లాయెను.అహరోను క్నర్ర, వారి క్మర్రలు మింగివేసెను.! 
13 అప్పుడు యహోవా పలికిన ప్రకారము పఠో 
హృదయము దృఢ మైనది; అతడు వారి మాట వినలేదు. 
తరువాత యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను:-.ప 
హృదయము కఠినమైనది. అతడు ఈ జనులను 


1 


10 


14 
రో 





15 పంపివేయ నెల్లక పోయెను. | (పొదుట నీవు ఫరో 


యొద్దికి వెళ్లుము; ఇదుగో! అతడు ఏటి యొద్దికి జైలు 
దేరి వచ్చును. నీవు అతని యెదురుకొనుటకు ఏటి 
| గట్టున నిలిచి పాముగా చేయబడిన కృర్త నీ చేత. | 
పట్టుకొని | అతని చూచి అకణ్య మందు సన్ను సేవిం 16 | 
చుటకు, నా జనులను పంపీవేయుమని చెప్పుటకు, ఇ 
బ్రీయుల దేవుడైన యెహోవా నన్ను నీ యొద్దికి 
పంపెను. అయితే, ఇదుగో! నీవు ఇదివరకు విన వైతివి. | 
| -- నేను యెహోవానని దీనివల్ల నీవు తెలుసుకొందు 17 | 
నని యెహోవా చెప్పుచున్నాడు. ఇదుగో! నా చేతి. | 
లో ఉన్న ఈ కర్రతో చేను ఏటిలోని నీళ్లు కొట్లు 
దున్వు అవి రక్తముగా మార్పబడును.। ఏటిలోని చేపలు 18 | 
చచ్చును ఏరు కంపు కొట్టును. ఏటి నీళ్లు తాగుట 
ఐగుప్తీయులకు అసహ్యమవునని పలుకుమచెను. 

తరువాత--నీను నీ కర్రను పట్టుకొని, ఐగుప్తు జల 19. 
ముల మోద, అనగా చారి నదుల మోద, వారి కాలు 
వల మాద, వారి చెరువుల మోద, వారి నీటి గుంటల 
నిటి మోదను నీ చెయ్యి చాఫుమ్యు అవి రక్షమవును; 
ఐగుప్తు దేశమందంతటను, మాను పాత్రృలలోను రాతి 
పాత్రృులలోను రక్తము ఉండునని అహరోనుతో పలు 
కుమని యెహోవా మోషేతో చెప్పెను. 

యెహోవా ఆజ్లాపీంచిన ప్రకారము మోషే 20 
[అహరోను చేసిరి. అతడు పరో యెదుట అతని 
ఉద్యోగస్థుల యెదుటను తన కర్తను మెకెత్తి ఏటి 
నీళ్లు కొ క్రైను. అప్పుడు ఏటి నీళ్లన్నియు రక్తమాయె 
ను. | ఏటిలోని చేపలు చచ్చెను; వీరు కంపు కొ క్టైను. ౨2] | 
ఐగుప్తీయులు ఏటి నీళ్లు తాగలేక పోయిరి. ఐగుపు 
చేశమందంతట రకము ఉండెను. న్యా 

ఐగుప్తు మం శ్రజ్ఞులు కూడా తమ మంత్రముల నల్ల 22 
ఆ ప్రకారము చేసిరి. అప్పుడు యెహోవా పలికిన 
పకారము, పరో హృదయము దృఢమైనద్హి అతడు 
వారి మాట వినలేదు. 

పరో తిరిగి తన ఇంటికి వెళ్లి దీని యంహైనను తన ౨3 
మనస్సు ఉంచుకొసలేదు. | అప్పుడు ఐగుప్రీయులందరు ఐక 
ఏటి నీళ్లు తాగలేక, తాగే నీళ్ల కొరకు ఏటిచుట్టు 
తవ్విరి. 

యెహోవా ఏరు కొట్టి ఏడు దినములాయొను. 25 








8. అధ్యాయము. అప్పుడు యహోవా 1 
--నీవు ఫరో యొద్దికి వెళ్లి అతనితో నన్ను సేవిం 
చుటకు నా జనులను పంపి వేయుము, | నీవు వారిని పం2 
| పనెల్లకపోతే ఇదుగో! చేను నీ పొలిమేరలన్ని టిని 
కప్పలచేత చాధింతును. | ఏటిలో కప్పలు విస్తారము శ్ర 
గా పుట్టును. అవి నీ ఇంటిలోకి, నీవు పండుకొసే 
(గదిలోకి, నీ మంచము మిదికి, నీ ఉద్యోగస్థుల ఇం 
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8 అధ్యాయము. 65 
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డ్లలోకి, నీ జనుల మిీదిక్సి నీ పొయిలలోక్సి నీ పిండి 
4పిసిశే తొట్లలోకిని ఎక్కి వచ్చును. ! ఆ కస్పలు నీ 
మోదికి, నీ జనుల మోదికీ నీ నవుకరులందరి మోదికి 
ఎక్కి వచ్చునని యహోవా చెప్పియున్నాడని పలు 
5 కమని మోషేతో చెప్పెను. | తరువాత--నీవు కాలు 
వల మోద, ఏరుల మోద, చెరువుల మోద నీ కృర్తతో 
నీ చెయ్యి చాపి, ఐగుప్తు దేశము మాదికి కప్పలను 
యెక్కి_రా చేయుమని అహరోనుతో చెప్ప వలెనని 
యహాూవా మోపే చేతో చెప్పును. 
6 అప్పుడు అహరోను ఐగుపు జలముల మోద తన 
చెయ్యి చాసెను. కప్పలు ఎక్కి_వచ్చి ఐగుప్తు దేశము 
ను కప్పెను. | మం త్రజ్ఞాలు కూడా తమ మంత్రముల 
వల్ల ఆలాగు చేసి , విగుప్పు డేళము మోదికి కప్పలను 
8 రాజేసిరి. | అప్పుడు పరో మాడే చేను అహరోనును పిలి 
పించి -- నా యొద్దనుంచి నా జనుల యొద్దనుంచి -ఈ 
కప్పలు తొలగించుటకు యెహోవాను. వేడుకొ 
నుడి. అప్పుడు ఈ జనులు యెహోవాకు యాగము 
చేయుటకు వారిని పంప్రుదునని పలికెను. 


9 అందుకు మోహషే.నా మోద అతిశయించుము, నీ 
మోదనుంచి, నీ ఇండ్లలోనుంచి ఈ కప్పలు ఎప్పుడు 
చంపబడి ఏటిలోనే వాటి శేషము ఉండుటకు నేను 
నీ కొరకు నీ నవుకరుల కొరకు, నీ జనుల కొరకు 
'వేడుకొన వలనో అది పలుకుటకు ఈ ఫఘనత వహీం 

10 చుమని పరోను అడిగాను. | అందుకు అతడు--రేపే 
అనెను. అప్పుడు అతడు--మా దేవుడైన యహోవా 
వంటి వాడెనడును లేడని, నీకు తెలిసే నిమిత్తము నీ 

11 మాట చొప్పున కలుగును. ! కప్పలు నీ యొద్దనుంచి, నీ 
ఇండ్లలోనుంచి,. నీ నవుకరుల యొద్దనుంచి, నీ జనుల 
యొద్దనుంచి తొలగి పోవును అవి ఏటిలోనే ఊం 
డునని పలికెను. 

12 మోషే అహరోను పరో యొద్దనుంచి బైలు వెళ్లి 
నప్పుడు, యెహోవా సరో మోడికి రా జేసిన కప్పల 
సంగతి విషయము మోషే అతని కొరకు మొర ఈబిపై 

18 ను. ! యెహోవా మోషే మాట చొప్పున సు 
అప్పుడు ఇండ్లలో, 'రాామములలో, పాలములలోను 

| 4 కప్పలు చచ్చిపోయెను. | వాటిని కుస్పకుప్పలుగా కూ 
| 15 ర్చినప్పుడు, భూమి కంపు కొట్టైను. | అయినను పరో 

ఉపళశమనమనుట చూచి, యహోవా పలికిన ప్రకా 
రము తేన హృదయము కఠినపరుచుకొని వారి మాట 

వినలేదు. . 





అప్పుడు నీవు నీ కర్ర బాపి ఈ దేశపు ధూళిని 16 
కొట్టుము; అది ఐగుప్తు య. “పేలగనునని 
res చెప్పుమని యహోవా మోషేతో 
పలికెను. | వారు ఆలాగు చేసిరి. అహరోను తన కర 17 
తో చెయ్యి వాపీ ఆ జేశపు ధూళిని కొట్టినప్పుడు 
ఆ పేలు* మనుష్యుల మోద, జంతువుల మిోదనుండెను. 
ఐగుప్తు దేశమందంతటను ఆ డేశపు భూళియంతయు 
ేలైనది. 
పేలను పుట్లించుటకు తమ 18 
మంత్ర, ములచేత ఆలాగు చేసిరి; త. అది వారివల్ల 
ను ఆలాగు పేలు మనుష్యుల మోద, జం 
తువుల మోదనుండెను. | అప్పుడు మంత లెజ్జులు_.ఇది 19 
డేవుని చేలు? అని పరోతో చెప్పిరి, Pes తనా 
వా పలికిన ప్రకారము పరో హృదయము దృథమై 
నది అతడు వారి మాట విన లేదు. 

తరువాత _ నీవు పొద్దుట లేచి పరో యెదుట ౨0 
నిలువుము. ఇదుగో! అతడు ఏటి యొద్దికి బైలుదేరి 
వచ్చును. అప్పుడు నీవు అతనితో _ నన్ను సేవించు 
టకు నా జనులను పంపివేయుము. | నీవు నా జనులను 21 
పంపని పక్షమందు చూడుము, నేను నీ మీదికి, నీ 
ఉద్యోగస్థుల మీదికి, నీ జనుల మోదిక్సి నీ ఇండ్లలో 
కిని జోరీగలను పంపుదును. ఐగుప్టీయుల ఇండ్లు, వారు 
న్న్న చేలయు జోరీగలతో నిండి యుండును. | మరియు 29 
భూమి మధ్యను నేను యెహోవానని నీకు తెలిసే 
నిమిత్తము, ఆ దినమందు చేను నా జనులు నివసించు 
చున్న గోేననే దేశమును వేరుపరిచెదను. త 
జోరీగలు ఉండవు. ! నా జనులను నీ జనులను ప్రత్యే 23 
కింతును. రేపు ఈ గురుతు కలుగునని యొహోవా 
చెప్పుచున్నాడు అని నీవు చెప్పవలెనని యెహోవా 
నూపేేతో పలికెను. 

యెహోవా ఆలాగు చేసెను. క్రూరమైన జోరీ 24 
గలు పరో ఇంటిలోకి, అతని so ye ఇండ్లలోకి 
నచ్చి ఐగుప్తు దేశమంతట వ్యాపించెను. ఆ దేశము 
జోరీగల వల్ల చెడిపోయెను. | అప్పుడు పరో మాషేను ౪5 
అహరోను వపిలిపించి-.మోరు వెళ్లి ఈ దేశములో మో 
డేవునికి యాగము చేయుడని వారితో చెప్పెను. 

అందుకు మోషే_ఆలాగు చేయుట తగదు; మేము 26 
మా దేవుడైన యెహోవాకు చేయ వలసిన యాగము 
ఐగుప్తీయులకు అసహ్య మైనది. ఇదుగో! మేము ఐపీ 
యులకు అసహ్య మైన యాగ పశువులు వారి కన్నుల 


మంత్రజ్ఞులు కూడా 





యెదుట వేసేటప్పుడు, వారు మమును రాళ్లతో కొటక 
శీ ౧౧ ల్‌ 





* లేక, దోమలు. +అనగా, పని. 
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27 మానుదురా! "మేము అరణ్యములోకి కాడు దినముల 
ప్రయాణము వెళ్లి ఆయన మాతో చెప్పే ప్రకారము 
చ దేవుడైన యె హూూావాకు యాగము చేతుమని వె 
సప్పెను. 
28 అప్పుడు పఠో _ మీరు అరణ్యములో మీ దేవు 
డైన యెహోవాకు యాగను చేయుటకు మిమ్మును 
పంపుదును.. మెట్టుకు, దూరముగా వెళ్ల వద్దు. నా 
కొరకు వేడుకొనుడని చెప్పెను. 


29 అప్పుడు మోషే ఇదుగో! చేను నీ యొద్దనుంచి 
వెళ్ళి రేసు ఈ జోరీగలు పరో యొద్దనుంచి, అతని 
నవుకరుల యొద్దనుంచి, అతని జనుల యొద్దనుంచి 
తొలగి పోవుటకు యెహోవాను వేడుకొందును, 
గాని యెహూవాకు యాగము చేయుటకు, పరో జను 


లను పంపక ఇకను వంచన చేయ కూడదని చెప్పెను. 


30 అప్పుడు మోషే పరో యొద్దనుంచి _బెలు వెళ్లి యె 

31 హూవాను వేడుకొ నెను. |! యె జహా చల ట్‌ 
చొప్పున వదం పురీ యొద్దనుంచి, అతని ఉద్యోగ 
సుల యొద్దనుంచి అతని జనుల యొద్దనుంచి ఆ చోరీ 
గలను వెళ్లగొప్రును. ఒక్క_టి అయినను నిలువ లేదు. | 

32 అయినను పరో ఆ వేళను తన హృదయము కఠినపరు 
చుకొని జనులను పంపకపోయొను. 


ట్ర్‌ అధ్యాయము. 


1 తరువాత యహోవా మోషేతో ఇట్లనెను: 
నీవు పరో యొద్దికి వెళ్లి_నన్ను సేవించుటకు నా జను 

2 లను పంపివేయుము;। నీవు వారిని పంపసెల్లక, ఇంకా 

3 వారిని నిర్బంధించి శే, | ఇదుగో! యెహోవా చేయ్యి 
పొలములోనున్న నీ పశువుల మోదనుండును, గ్నుర్త 
ముల మోద, గాడిదెల మోద, ఒంటెల మోద, యొద్దుల 
మోద, గొర్రైల మోద నుండును; మిక్కిలి వ్యసనకర 

4 మైన తెగులు కలుగును; | అప్పుడు యెహోవా ఇశ్రా 
యేలు పశువులను ఐగుపు పశువులను వేరుపరుచును. 
ఇశ్తాయేలు పుత్రులకున్న అన్నిటిలో ఒక్క_టి అయి 
నను చావదు అని ఇధ్రీయుల డేవుడైన యహోవా 

గ చెప్పియున్నాడని అతనితో పలుకుమనెను. | మరియు 
యెహోవా ఒక కాలము నిణకాయించి- రేపే యె 
హూవా ఈ దేశములో ఆ కార్యము వేసునని చె 
చప్పును. 

6 మరునాడు యహోవా ఆ కార్యము చేసెను 
అప్పుడు ఐగుప్తీయుల పశువులన్నియు చచ్చెను గాని 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుల పశువులలో ఒకటి అయినను 

7 చావ లేదు,దాని తెలుసుకొనుటకు పరో పంపినప్పుడు, 
ఇదుగో! ఇశ్రాయేలు పశువులలో ఒకటి అయినను 





నిర్గమకాండము 9 అధ్యాయము. 














చావ లేదు. అయినప్పటికి పరో హృదయము కఠిన 
మైనది; అతడు జనులను పంప లేదు. 

అప్పుడు యెహోవా--మారు మా పిడికిళ్ల నిండా 8 | 
ఆవములోని బుగ్గి తీసుకొనుడి. మూషీ పరో కన్నుల 

యెదుట, ఆడక పెకి దాని చల్ల వలెను. | అప్పుడు 9 | 
ఆది ఐగుప్తు డేశమంతట సన్నపు ధూళియై, ఐగుప్తు 
డేశమంతట, మనుష్యుల మోద జంతువుల మోద, భ్రూ 
కులు పొశ్కే_ దద్దురులు కలిగించునని మోచే షతోను, 
అహరోనుతోను వ సప్పెను. | 








కాబట్టి వారు ఆవములోేని బుగ్గి తీసుకొని పరో 10. 
యెదుట వచ్చి నిలిచిరి. అప్పుడు Sea ఆకాళము 
సెకి దాని చల్లగానే అది మనుష్యులకు జంతువులకు | 
పొక్కు_లు పొశ్కే దద్దురులు కలిగించెను. | ఆ దద్దు 11 
రులవల్ల మం త (శ్రుజ్ఞైలు మోషే యెదుట నిలువ లేక పః 
ఆ దద్దురులు మం త్తే జ్ఞులకు, ఐగుప్పీయులందరి 
కిని కలిగెను. 1 అప్పుడు క న మో షీతో పలి 12 
కిన ప్రకారము యహోవా పరో హృదయము 
దృఢపరిచెను. అతడు వారి మాట విన లేదు. | 

తరువాత యెహోవా మోషేతో ఇట్ల నెను:--నీవు 13 
"తెల్లవారగానే లేచి వెళ్లి పరో యెదుట నిలిచి, నన్ను | 
సేవించుటకు నా జనులను పంపివేయుము; | సర్వభూ 14 | 
మిలో నా వంటివాడు ఎవడును లేడని నీకు తెలిసే | 
నిమిత్తము, ఈ సారి చేను నా అెగళ్లన్నియు నీ హృ | 
దయములోకి, నీ ఉదోక్టగస్థుల మోదికి, నీ జనము | 
మీదికిని పంపుదును. | ఇప్పుడు నీవు భూమి మోద 15 
నుంచి నశించిపోయేలాగున, చేను నా చెయ్యి చాపి, | 
నిన్ను నీ జనులను తెగులుతో కొట్టివేయగలను, | గాని 16 | 
సర్వభూమిలో నా నామము ప్రనిద్ధి 'కావలననే 
సేతువు చేత నిన్ను నిలునబెట్టితిన్సి ఈ హేతువు 
చేతనే నా బలము నీకు కనపరిచితిని, | ఇంకా నీవు 17' 
నా జనులను పంపసెల్లక, వారికి విరోధముగా అతి 
శయపడుచున్నావు. | ఇదుగో! రేపు యింత వేళను 18 
చేను మిక్కిలి బాధక మైన వడిగండ్లను కురిపింతును. 
ఐగుప్తు పునాది వేయబడిన దినము మొదలుకొని యిది 
వరకు అందులో అటువంటి వడిగండ్లు పడలేదు. | | 
కాబట్టి నీవిప్పుడు పంపి నీ పశువులను, ములలో 19 
నీకు కలిగినది యావత్తును శరణ స్టలమునకు. త్వరగా 
చేర్చుడి. పొలమునుండి యింటికి రప్పించబడని ప్రతి 
మనుష్యుని మోదను జంతువు మోదను వడిగండ్లు కురు 
సును అప్పుడు చచ్చుననుమనేెను. 


యిరి. 





| 
పరో నవుకరులలో, యెహోవా మాటకు భయ 20 

పడిన వాడు తేన నవుకరులను తేన పశువులను ఇండ్ల 

లోకి త్వరగా పారిపోయేటట్టు చేసెను. | బారాటి. 





























నిర్ణ్షవముకాండము 
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వా మాట లక్ష్య పెట్టని వాడు తన నవుకరులను తన 
పశువులను పొలములో విడిచెను. 

అప్పుడు యెహోవా-ానీ చెయ్యి ఆకాళము 
వైపు చాపుము ఐగుప్తు దేశమందలి మనుష్యుల మో 
దను జంతువుల మీదను, పొలముల కూరలన్నిటి మో 
దను వడిగండ్లు ఐగుఫ్లు దేళమంతట కలుగునని మో 
చేతో చెప్పెను. 

మోషే తేన కర్రను ఆకాళము వైపు ఎత్తినప్పుడు 
యెహోవా ఊరుములను, నడిగండ్లను కురిపించెను. 
అగ్నియు "నేల మోదికి నచ్చెను. యెహోవా ఐగుప్తు 
24 దేశము మోద వడిగండ్లు కురిపించెను. ! ఆలాగున వడి 

గండ్లు, వడిగండ్లతో కలిసిన గొలుసుమెరుపు కలిగి 

అధిక బాధ కలుగచేసెను. ఐగుప్తు దేశమందంతటను, 

అది అని "మొదలుకొని యెున్నడును అటునం 


22 


23 


25 టివి కలుగలేదు.! ఆ వడిగండ్లు ఐగుప్తు 'దేళమందంతట 
మనుష్యులు మొదలుకొని జంతువుల మట్టుకు పాల 
ములోనున్నది యావత్తును చెడగొస్రైను. వడిగండ్లు 
పొలములోని (ప్రతి కూరను చెడగొట్టి, పొలములోని 

26 ప్రతి చెట్టును విరిచినవి. | ఇశ్రాయేలు. పుత్రులున్న 

గోషెను దేశములోనే వడిగండ్లు కలుగలేదు. 
అప్పుడు పరో మోషేను అహరోనును పిలువనం 

పించి. నేను ఈ సారి పాపము చేసి యున్నాను. యె 
హూవా న్యాయవంతుడు; చేను, నా జనులును 

28 దుర్తాగుకాలము. | ఇది చాలును ఇకను దేవుని శబ్దము 

లు* వడిగండ్లు లేకపోవుటకు యెహోవాను వేడు 

కొనుడి. మిమ్లు పంపివేతును; మీరు యికను నిలువరని 
వారితో చెప్పను. 

అప్పుడు మోషే అతని చూచి నేను ఈ పట్టణ 
మునుంచి బైలు వెళ్లగానే, నా చేతులు యహోవా 

ను గూర్చి ఎత్తుదును. ఈ శబ్దములో మానును, ఈ 

వడిగండ్లును ఇకమీదట నుండవు. అందువల్ల భూమి 

'|80 యెహోవాదని నీకు తెలియబనును.! అయినను నీవు, 

నీ నవుకరులును ఇకను దేవుడెన యెహోవాకు భయ 

పడరని నాకు తెలుసుననెను. 


||27 


29 


అప్పుడు అవిసె మొక్క_లు మొగ్గలు తొడిగినవి; 
|| యవల చేలు వెన్నులు వేసినవి గనుక అవిసెయు య 
'|32 వల చేలును చెడగొట్రబ డెను. | అయితే గోభుములు 
ఖుస్చెమెతు! ఎదగనందున అవి చెడ గొట్టబడ లేదు. 


31 


88 అప్పుడు మోషే పరో యొద్దనుంచి ఆ పట్టణము 


బైలు వెళ్లి యెహోవాను గూర్చి తన చేతులు ఎత్తి 











నప్పుడు, ఆ శబ్దములు వడిగండ్లును మానెను. వర్షము 
భూమి మోద కురవలేదు. 

అయినను పరో, వషళాము వడిగండధ్లు, ఆరుములును త్రి4 
నిలిచి పోవుట చూచినప్పుడు, అతడు, అతని నవుకరు 
లును ఇంకా పాపము చేయుచు, తమ హృదయము 
లను మొండుపరుచుకొనిరి.! యెహోవా మోషే ద్వా 35 
రా పలికిన (ప్రకారము పరో హృదయము దృఢ 
"మైనది. అతడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను పంపలేదు. 


10. అధ్యాయము. 

మరియు యెహోవా--నీవు పరోయొద్దికి వెళ్లు 1-2 
ము చనేను'-ఈ నా గురుతులను అతనియెదుట కనపరు 
చుటకును, నేను ఐగుపులో జరిగించిన వాటిని, వేను . 
టా గురుతులను నీవు నీ కుమా 
రునికి, నీ కుమారుని. కుమారునికిని వివరించుటకును, 
నేను యెహూనానని మీరు తెలుసుకొ నుటకును నేను 
అతని హృదయము, అతని నవుకరుల హృదయములను 
మొండుపరిచితినని మోషేతో చెప్పెను. 

కాబట్టి "మోూప్సే అహరోనును పరోయొద్దికి వెళ్లీ ౩ 
అతనితో ఇట్ల్టనిరి, ఇ వ్రీయుల దేవుడైన యెహో 
వా చెప్పినదేమనగా-_ నీవు ఎన్నాళ్ల మట్టుకు నాకు 
లాంగ నెల్లక ఉందువు! నన్ను నేవించుటకు నా జను 
లను పంపివేయుము; | నీవు నా జనులను పంప నొల్లని 4 
పక్షమందు,ఇదుగో! శేస్ర చేను మిడతలను నీ ప్రాంత 
ములలోకి రప్పింతును;। అవి చేల ముఖము కప్పును; ఎవ క్ర 
డును నేలను చూడ లేకపోవును. తప్పిన శేషనునగా, 
నడిగండ్లనుంచి మోకు మిగిలినదాని అవి తినివేసును. 
మో కొరకు పొలములో మొలిచిన ప్రతి చెట్టును 
తినును. | మరియు, అవి నీ యిండ్లలోను, నీ నవుకరు6 
లందరి యిండ్లలోను, ఐగుప్తీయులందరి యిండ్లలోను 
నిండును. నీ తండ్రులు, న్స్‌ తండ్రుల తండ్రులైనను ఈ 
భూమి మీదనున్న నాటినుంచి "నేటి వరకు వారు అట్టి 
నాటిని చూడ లేదని పలికెననిర. అప్పుడు అతడు 
తిరిగి పరో యెదుటనుంచి బైలువెళ్లెను. 

అపుడు పరో ననుకరులు-.ఎన్నాళ మటుకు,” 
వీడు మ! ప్రి మ [ష్‌ 
తమ దేవుడైన యెహోవాను సేవించుటకు వారిని 
పంపుము. ఐగుపు నశించినదని నీకు ఇంకను తెలియ 
లేదా? అని అతనితో పలికిరి. 


అప్పుడు మోషే అహరోను, సరోయొద్దికి తిరిగి 8 
రప్పించబడిరి. అప్పుడు అతడు _ మిరు వెళ్లి మో 





* లేక ఉరుములు, 


[ఒక ధాన్య భేదము. 
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దేవుడైన యెహూానాను నీవించుడి; 'ఎవశెవరు వెళ్లు 
దురు అని? వారిని అడిగాను. 

9 అందుకు మోషే-మా పిన్న పెద్దలతో వెళ్లుదు 
ము; మా కుమారులను మా కుమా తేకాలనుు, మా మంద 
లన్కు మా పశువులను తీసుకొని వెళ్లుదుము; మాకు 
యహోవా సం య మము కలుగునని చెప్పెను. 


10 అప్పుడు అతడు చేను మిమ్మును మో చిన్నవారిని 
చుర ప్రకారము, క ఇ ఆలాగే మోకు తో 
డై యుండు-గాక. ఇదుగో! కీడు మో యెదుట ఉన్నది. 
11 ఆలాగు కాదు. | ఫురుషులైన మోరే వెళ్లి యెహో 
వాను సేవించుడి; మోరు కోరినది అదే గదా అని చా 
68తో పలికెను. అప్పుడు పరో సమ్ముఖమునుంచి వారు 
వెళ్ల గొట్టబడిరి. 

అప్పుడు యెహూవా మోషేతో_మిడతల కొ 
రకు ఐగుప్తు దేశము మోద నీ చెయ్యి చాపుము; అవి 
ఐగుపు దేళము మీదికి వచ్చి ఈ దేశపు సెరులన్నియు 
అక వడిగండ్లకు తప్పి మిగిలిన యన్నిటిని తినివేసు 
నని చెప్పును 

మోమేే ఐగుప్తు దేళము మోద తన కృరృను చాపి 
నప్పుడు యెహోవా ఆ పగలంతయు ఆ రాత్రి 
అంతయు ఆ దేశము మాడ తూర్పు గాలి విసరజేసెను. 
ఉదయమందు తూఫు౯ గాలి మిడతలను తెచ్చెను. | 
14 ఆ మిడతలు ఐగుప్తు చేశమంతటి మీదికి వచ్చి ఐగుప్తు 


12 


13 


ప్ర్రాంతములన్నిటిలోను దిగి నిలిచెను. అవి మిక్కిలి 


ఉండ లేదు. వాటి తరువాతను అటువంటివి ఉండవు.। 


డ్లకు తప్పి మిగిలిన వృక్ష ఫలములన్ని యు తినివేసెను. | 





| బడదు. మా దేవుడైన యెహోవాను సేవించుటకు, 
| వాటిలోనివి తీసుకొన వలెను, మేము దేనితో యె 
చాధక మైనవి. అంతేకుమునుప్రు వాటి నంటి మిడతలు. 
| మునుపు అది మాకు తెలియదని చెప్పెను. 
15 అవి నేలంతయు కప్పెను. | ఆ బేళమున చీకటి కమ్మె | 

ను. అవి ఆ దేశపు కాయకూగలన్నియు ఆ వడిగం | 


జే నును! ఐగుప్తు ప్రాంతములన్నిటిలోను ఒక్క మిడ 
తనను నిలువ Si ; అయినను యెహోవా పరో 20 
హృదయము దృథపరిచెను, అతడు ఇశ్రా 
లను పంప లేదు. 


శాయేలు పుత్రు, 


అప్పుడు యొహోవా మోషేతో__ఆకాళము21 
వైపు నీ చెయ్యి చాపుము. ఐగుపు దేశము మోద 
౨ీకటి, ముట్టుకొన తగినంత చీకటి* కలుగునని పలి 
"కను. 


మాషే ఆకాశము వెపు తన చెయ్యి ఎత్తినప్పుడు, 22 
ఐగుపు దేశమంతట మూడు దినములు గాథాంధకార 


ము కలిగి యుండెను. | మూడు దినముల మట్టుకు ఒక 23 
నికి ఒకడు కనబడ లేదు; ఎవడును తానున్న చోట 
నుంచి లేవనే లేదు. అయితే, ఇశ్రాయేలు పుతు 


eo 
దరి నివాస క్షతాలు వారికి వెలుగు ఆండెను. 





అప్పుడు పరో మోషేను పిలిపించి మీరు వెళ్లి 24 
యెయహూావాను సేవించుడి. మీ మందలు మా పశు 
వులు మాత్రమే నిలువ వలెను. మీ బిడ్డలు మాతో 
కాడా వెళ్ళ వచ్చునని చెప్పెను. 

అందుకు మోషే_మేము మా దేవుడైన యెహో25 | - 
వాకు అర్పించ వలసిన యాగ హూమముల కొరకు |. 
నీవు మాకు పశువులు ఇయ్య వలెను. | మా పశువులును 26 
మాతో కూడా రావలెను. ఒక డెక్కయెనను విడువ 





ఊహాూవాను నేవించ వలెన మేము అక్కడికి చేరక 


అయితే యెహోవా పరో హృదయము దృఢ 27 
| పరిచెను, అతడు వారిని పంపసెల్లక ఉండెను, 


అప్పుడు పరో - నా యెదుటనుంచి పొమ్ము; 28 


దృము సుమో! మళ్లి నా ముఖము చూడ వద్దు; నీవు 


ఐగుప్రు దేశమంతట చెట్లు మిదగేమి పొలనుల కూర | _ 
(క్త) 


లమోిద నేమి పచ్చనిది యేదియు మిగిలి యుండలేదు. 


16 అప్పుడు పరో మోషేను అహరోనును త్వరగా | 


పిలిపించి నేను మో దేవుడెన యెహోవాకు మీకును 


17 విరోధముగా పాపము చేసి యున్నాను; | దయచేసి | 


ఈ సారి మాత్ర, మే నా పాపము క్షమించి, నా మో 
దనుంచి ఈ =I మాత్రమే తొలగించుటకు మో 
దేవుడైన యెహోవాను ల. చెప్పెను. 
18 అతడు పరో యొద్దనుంచి బైలు లెళ్లి రయొెెహూ 
10న చదుకా నెను. | అప్పుడు యెహోనా మహాబల | 
మైన పడమటి గాలిని తిప్పి విసరచేసెను. అది ఆ 
మిడతలను కొంచుపోయి, ఎర్ర సముద్రములో పడ 


os 


| ఐగుప్తు మోదికి ఇంకొక బాధను రప్పింతును తరునాతే 





కళ్ళ యొద (ప 
| ది 


నా ముఖము చూచితే ఆ దినమున మరణమవుదువని 
అతనితో చెప్పెను. | అందుకు మోషే _ నీవు పలికి 29 


| 

| | 

| 
నది సర్కి నేను మళ్లి నీ ముఖము చూడనని చెప్పెను. | 





iil అధ్యాయము. 
అప్పుడు యహోవా చర్‌ లో మోదికి, 1 


అతడు ఇక్కడనుంచి మిమ్ము పంవివేసును. అతడు 
| మిమ్ము పం పేటప్పుడు, ఇక్కడనుంచి నిశ్చయముగా 
మిమ్మ శీనలము తోసివేసును. | కాబట్టి తన తన చెలి౨2 
ప్రతి మనుష్యుడును, లేన తన చెలికత్తె 





*లేక్క ఆ చీకటిలో తడవులాడుదురు. 
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యొద్ద ప్రతి స్తీ యును వెండి నగలను, బంగారు నగ 


లను, అడుగుకొనుటకు జనులతోపలుకుమని చెప్పెను. 

8 అప్పుడు యెహోవా జనుల యందు ఐగుప్తీయుల 
దయాదృప్టి* కలుగ చేసెను. అదియు గాక, ఐగుప్తు 
దేశములో మోపేయనే మనుష్యుడు పరో నవుకరుల 
దృష్టికిని జనుల దృష్టికిని మిక్కిలి గొప్పవాడై యుం 
డెనూ, 

4 మరియు, మోషే యిట్లనెను. యెహూానా చెప్పి 
నజేమనగా--అథ౯ రాత్రి, వేళను చేను ఐగుప్తు దేశము 

5 లోకి బైలువెళ్లుదును. | అప్పుడు సింహాసనము మోద 
కూచుకాన్న పరో తొలిపిల్ల మొదలుకొని, తిరగటి 
వెనుకనున్న దాసి తొలిపిల్ల మట్టుకు, ఐగుప్తు 'దేళమం 
దలి తొలి పిల్లలందరును చత్తురు. జంతువులలోను, 

6 తొలి పిల్లలన్నియు చచ్చును. | అప్పుడు ఐగుస్తు దేళ 
మందంతట "పెద్ద ఘోష పుట్టును. అటువంటి ఘోష, 
అంతకుముందు పుట్ల లేదు; అటువంటిది యికమిోదట 

7 పుట్టదు.! అయినను యెహోవా ఐగుప్తీయులను ఇశ్రా, 
యేలీయులను వేరుపరుచునని మోకు తెలియబడే నిమి 
త్రము మనుష్యులు మొదలుకొని మృగముల పర్యంత 
ము, ఏ కుక్క_యును ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో యెన 
నికైనను విరోధముగా తన నాలుక వాడి చేయదు. । 

8 అప్పుడు నీ నవుకరులైన వీరందరు నా యొద్దికి దిగి 
వచ్చి నాకు సాగిలపడి,--నీవును నీ పాదనేవకులైన జను 
లందరును బై లువెళ్లు డని చెప్పుదురు. ఆ తరువాత 
చేను బైలు వెళ్లుదునని చెప్పి, పరోయొద్దనుంచి అత్యా 
(గృహముతో బెలువెళ్లెను. 

9 అప్పుడు యెహోవా-విగుప్తు దేశములో నా 
అద్బుతములు విస్తారమవుటకు పరో మో మాట విన 
డని మోషేతో చెప్పెను, 

10 మోషేయు అహరోను పరోయెదుట ఆ అద్భుత 
ములనన్నిటిని. చూపిరి. యెహోవా పరో హృద 
యము దృఢపరిచెను. అతడు తేన దేళములోనుంచి 
యికాయేలు పుత్రులను పంపలేదు. 


12. అధ్యాయము. 


1 మరియు ఐగుప్తు దేశములో యహోవా మోపే 
2 తోను అహరోనుతోను ఇట్టుచెప్పెను.!ఈ నెల మోకు 
“నలలలో మొదటిది, ఇది మో సంసత్సరమునకు మొద 
కె టినెల.! మీరు ఇశ్రాయేలు సర్వ సంభుముతో పలికి 
ఈ చెల దళమదినమున వారు తేమ తవు కుటుంబముల? 
కొరకు ఒక్కొ_కడు గొ ర్రైపిల్లనైనను మేకపిల్లనైనను 





| అనగా ప్రతి యుంటికి వి జక గొ శ్రైపిల్లనైనను జర 


'మేకపిల్లనెనను తీసుకొన నలెను | ఆ పిల్లన అంత తిను శ 
టకు ఆ కుటుంబము కొంచెమైనందున, ఒక గొ ఆపిల్ల 
ఎక్కువైతే వాడును నాని పొరుగింటివాడును, మను 
మ్యల లెక్కవొప్పున దాని తీసుకొన వలెను. ఆ గొశ్రై 5 
పిల్లను ప్రతివాని తిండి మేరకు వాని నాని 'లక్కించి 
తీసుకొన వలెను.[నిదోకాప మైన ఏడాది మగ పిల్లను తీసు 6 
కొన వలెను. గొశ్రైలనుంచియైనను మేకలనుంచియై 
నను దాని తీసుకొన వచ్చును. 

అప్పుడు ఈ నెల పదునాలుగవ దినము పర్యంత 7 
ము మోరు దాని ఉఆంచుకొన వలను. తరువాత ఇశ్రా, 
యేలు సంఫఘువుందు అందరు పృదోష కాలమందు 
దాని చంపి దాని రక్షములో కొంచెము తీసీకొని, తా 
ము దాని. తినే ఇండ్ల ద్వారబంధపు శెండు నిలువు 
కముల మోదను, మైకమ్మి మోదను దాని జల్లి ఆ రాత్రి, 8 
యందే, అగ్ని చేత కాల్పబడ్‌న ఆ మాంసమును, పొం 
గని భక్ష్యములను తిన వలెను. చేడైన కూరలతో దాని 
తిన వలెను. | ఉడికి ఉడకని వైనను, నీళ్లతో వండబడిన 9 
దైనను తినక్క అగ్ని చేత కాల్పబడిన దాని తల దాని 
కాళ్లు దానిలోపటివాటిని తిన వలెను. | ఉఆదయపర్యం 10 
తము దానిలోనిది యేదియు మిగిలించ కూడదు. ఉద 
యకాల పర్యంతము దానిలో మిగిలినగాని అగ్ని చేత 
దహించ వలెను. 

మోరు దాని తిన నలసిన విభమేదనగా మి నడుము 11 
కట్టుకొని మీ చెప్పులు తొడుగుకొని, మీ చేతి 
కర్తలు చేత పట్టుకొని దాని త్వరగా తిన వలెను అది 
యెహోవా పస్ష। 1 ఆ రాత్రి, నేను ఐగుప్తు బేళము 12 
ద్వారా వెళ్ళి ఐగుఫ్స దేశమందలి మనుష్యులు మొద 
లుకొని మృగముల పర్యంతేమును, తొలి సంతానమం 
తయు హతముచేని, ఐగుప్తు 'దేవతలకందరికిని న్యాయ 


పుతీర్ను నెరవేర్షుదును. నేను యెహోవాను. | ఆ 13 
నుక రు న 


రక్తము మిరు ఉన్న ఇండ్ల మోద మోకు గురుతెయుం 
డును. నేను ఆ రక్తము చూచి మిమ్లు విడిచి వెళ్లునును. 
చేను ఐగుపు దేశమును హతము చేసేటప్పుడు, (మిమ్సు) 
సంహరించుటకు తెగులు మోకు రాదు. ! కాబట్టి ఈది 14 
నము మోకు జ్షూపకార్థమైనదై యుండును. మో తరతర 
ముల మట్టుకు, మిరు యెహోవాకు దాని పండుగగా 
ఆచరించ వలెను. నిరంతరము ఈ కట్టడచాప్పున పం 
డుగగా డాని ఆచరించ వలను.[యేడు దినములు పొం 15 
గని భత్యుమలే తిన వలెను. మొదటి డినమందే మో 
ఇండ్లలో పులిసి పొంగినగి యేదియు ఉండకుండా 





* లేక, కటాత్నము. 1ఇబ్రీలో), తండ్రులయిండ్లచాప్పున. }అనశా, విడుచుట. 
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శుభ అ వలెను. మొదటి దినము మొదలుకొని 
ఏడన దినము మట్టుకు ఎవడు పులిసినదాని తినునూ, ఆ 
మనుష్యుడు ఇ.శా,యేలులోనుంచి ఖండించబడును. 
16 ఆ మొదటి దినమున పరిశుద్ధ సంఘముగా, ఏడవ 
దినమున పరిశుద్ద సంఘముగా జ కూడ వలెను, ఆ 
దినములు, (ప్రతి వాడు తినేది మాత్ర త మే మీవల్ల సిద్ధ 
పరచబడ es అదెగాక మరి శ పనియు -— 
17 బడ కూడదు. | పొంగని భక్వ్యు ముల పండుగ ఆచరించ 
వలెను. ఈ దినమందే నేను మో సేనలను ఐగుపు దేశ 
ములోనుంచి వెలపటికి రప్పించితిని గనుక ఈ నిత్య 
మైన కట్టడ చొప్పున మో తరతరములలో ఈ దినము 
ఆచరించ వలెను. 


18 మొదటి నెల పదునాలుగవ దినమున సాయంకా 





లము మొదలుకొని ఆ నెల ఇరువది యొకటో దిన 
మున, సాయంకాల పర్యంతము మారు పొంగని భక్ష్య 

19 ములే తిన వలెను. | ఏడు దినములు మో ఇండ్లలో 
పాంగినది యేదియు ఉండ కూడదు. పులిని పాం 
గిన దాని తినే నాడెనడో నాడు అన్యు డైనను, దేళ 
ములో స్పుట్టిన వాడైనను ఇశ్రాయేలు సంఘములో 

20 నుంచి ఖండించబశ నలను.। మోరు ఫులిసీనది యేది 
యు తినక, మో నివాస స్థలములన్నిటిలోను పొంగ 
నివే తిన వలెనని చెప్పుమసెను 





21 కాబట్టి "వూ పే ఇశ్రాయేలు పెద్దలనందరిని పిలి 
పించి CE మో Ss చొప్పున, 
మందలోనుంచి ఒక్కొ_క పిల్లను తీసుకొని పస్టా (పు 
22 వును) వధించుడి. | మరియు హిస్ఫోపు గుత్తి* తీసు 
కొని పళ్లెములో ఉన్న రక్షములో దాని ముంచి దాని 
తో ద్వారబంధపు పె కమ్మి మీదను ఆెండు నిలువు 
కమ్ముల మీదను పళ్లిము లోని రక్తము చల్ల వలెను. 
తరువాత మీలో ఎవడును ఉదయకాల పర్యంతము 
తన ఇంటి ద్వారములోనుంచి బైలు వెళ్ల కూడదు. | 
2౩ యెహోవా ఐగుప్తీయులను హతము చేయుటకు దేళ 
సంచారము చేసే సటప్పుడు, ఆయన ద్వారబంధపు పె 
కమ్మి మీదను రెండు నిలువు కమ్ముల మిదను ఉఊంజే 
రక్తము చూచును. అస్వ్పుడు యెహోనా ఆ తలు 
పును విడిచి, (మిమ్ము) సాతము చేయుటకు సంహాగ 
కుని మో యిండ్లలోకి వెళ్ళనియ్యడు. 
కాబట్టి అది నిరంతరము మోకు మో కుమారులకును 
కట్టడ అని మారు ఈ కాగ్యము ఆచరించ వలెను. | 
25 యెహోవా తాను పలికిన ప్రకారము, మోకిచ్చే బేళ 
మందు మారు ప్రవేశించిన తరువాత, మీరు దీని ఆచ 
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*లేళ్ళు 


నిర్గమకాండము 12 నత 


'50చ వలెను, | మరియు మో కుమారులు -- మీరు జరి 26 
గించే ఈ ఆచారమేమిటి అని? మిమ్ము అడిగినప్పుడు! 
మోరు -- ఇది యెహోవా పస్లా యాగము; ఆయన 27 
ఐగుప్తీయులను హతము చేస్తి మన ఇండ్లను తప్పించి 





నప్పుడు ఆయన, ఐగుపులో ఉన్న ఇశ్రాయేలు పు 
త్రుల ఇండ్లను విడిచెనన వలెనని పలికెను. అప్పుడు 


జనులు సాగిలపడి నమస్కా_రము చేసిరి. 

అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు వెళ్లి ఆలాగు 28 
చేసిరి. యెహోవా మోషేకు అహరోనుకును ఆజ్ఞా 
పించిన ప్రకారమే చేసిరి. , క 

అర్దరాత్రి తి వేళ iene సింహాసనము 29 
మోద కూర్చున్న పరో తొలిపిల్ల "మొదలుకొని చెర 
సాలలోనున్న ఖెదియొక్క తొలిపిల్ల పర్యంతము, 
ఐగుపు దేశమందలి తొలి పిల్లలనందరిని పశువుల తొలి 
పిల్లలనన్నిటిని యెహోవా హతము చేసెను. 

ఆ రాత్రి పరో అతని నవుకరులందరు ఐగుప్తీ ౩0 
యులందరును లేచినప్పుడు, శవము లేని ఇల్లు ఒక్కటి 
అయినను ఆండ లేదు గనుక ఐగుప్తు pee పెద్ద ఘోష 
పుసెను. | ఆ రాత్రివేళ అతడు మోచే పేను wh 
నును పిలిపించి at మిరు, ఇశ్రాయేలు పుత్ర 
లును లేచి నా జనుల మధ్యనుంచి జైలు వెళ్లుడి. మో 
రు పలికిన ప్రకారము వెళ్లి యెహోవాను సేవించు 
డి. । మరియు మీరు పలికిన ప్రకారము మో మంద 3౨ 
లను మో పశువులను తీసుకొని వెళ్లుడి నన్ను దీవించు 
డని చేసెను. 

అప్పుడు ఐగుప్తీయులు _ మనమందరము చచ్చిన 88 
వారమనుకొని తమ దేశములోనుంచి ప్రజలను త్వర 
గా పంపుచు వారిని బలవంతము చేసిరి. | కాబట్టి ప్ర త్ర 84 
జలు, పులియకమునుసే పిండి ముద్ద తమ తమ “క 
లతో కట్టుకొని, తమ పిండి పిసిశే 'తొట్లతో క్‌ 
తమ భుజముల మోద వేసుకొని పోయిరి. 1 ఇశ్రాయే 35 
లు పుత్రులు మోషే మాట చొప్పున చేసి, ఐగుప్తీయుల 
యొద్ద వెండి నగలను బంగారు నగలను, gs 


లను అడుగుకొనిరి. | అపుడు యెహోవా ప్రజల 36 
యందు ఐగుప్తీయుల దయాదృష్టి కలుగచేసెను, గనుక 
వారు వారికి (కావలసినవాటిని) ఇచ్చిరి, ఆలాగు 
వారు ఐగుప్తీయులను దోచుకొనిరి, 

అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు, పిల్లలు గాక పా ౩] 
దచారులైన ఆరు లక్షల మనుష్యులు, రయమ్మేసునుంచి 
సుక్కో_తుకు ప్రయాణమై వెళ్లిరి. | అ నేకులైన అన్య 38 
జనుల సమూహము, గొర్రెలు యొద్దులు మొదలైన 


కటు, 
లు 
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పశువుల గొప్ప సమూహమును వారితో కూడా బైలు 
89 వెళ్లెను. | నారు ఐగుపులోనుంచి తెచ్చిన పిండిముద్దతో 
పాంగని అట్లు నండుకొనిరి. చారు ఐగప్తులోనుంచి 
తోసివేయబడి తడవు చేయ లేనైరి గనుక అది పులి 
సీయుండ లేదు; మరియు తమకు వేరొక ఆహారము 
సిద్ధపరుచుకొన లేదు. 
40 ఐగుప్తులో నివసించిన షస పుత్రుల నివా 
41 సకాలము నన్నూట ముప్పది సంవత్సరములు, | ఆ న 
న్నూట ముప్పది సంవత్సరము లైన తరువాత జరిగిన 
దేమనగా ఆ దినమందే యెహోవా నేనలన్నియు 
42 ఐగుప్తు 'దేశములోనుంచి బైలు జేరి సోయెను.!। ఐగు స్తు 
దేశములోనుంచి వారిని బైటికి తెచ్చినందున ఇది యె 
హూూానాం నిమిత్తము ఆచరించ తగిన రాత్రి. ఇశ్రా, 
యేలు ఫ్యుత్రు, లందరు తమ తమ తరములలో యొహో 
వాదని ఆచరించ తగిన రాత్రి, ఇదే. 
48 మరియు యెహోవా మోషేతోను అహరోను 
తోను __ ఇది పసాను గూర్చిన కట్టడ, ఏ అన్యుని 
44 కుమారుడు డాని తిన కూడదు, | గాని వెండితో 
కొనబడిన ఒకని దాసునికి ఛేదనసంస్కా_రము చేసిన 
45 తరువాత వాడు డాని తిన వచ్చును. | పరచదేకియు, 
46 కళూలివారును దాని తిన కూడదు. | అది ఒక్క ఇం 
ట్లోచే తినబడ వలను; దాని మాంసములో కొంచెమై 
నను ఇంట్లోనుంచి భెటికి తీసుకొనిపో కూడదు. దా 
నిలో ఒక్క యెముకనైనను మీరు విరవ కూడదు. | 
47 ఇశ్రాయేలు సంఘము వారందరు ఇది ఆచరించ నల 
48 ను.! పరదేశి నీ యొద్ద నివసించుచు, యెహోవా 
పసాను ఆచరించ వలెనని యుంకే, అతనికి కలిగిన 
ప్రతి మగవాడు ఛేదనసంస్కా_ రము పొంద వలెను. 
తరువాత అతడు దాని ఆచరించుటకు చేర వచ్చును. 
అతడు మో దేశములో పుట్టినవాని వలె ఉండును. ఛేద 
49 నసంస్కా_రము లేనివాడు దాని తిన కూడదు. | డేళ 
సునికిని మీలో నివసించే పరదేశికిని పద్ధతి ఒక్క. శే 
ఉండ వలెనని చెప్పెను. 
50 ఆలాగున ఇశ్రాయేలు ఫుత్రులందరు చేసిరి. యె 
హూవా మోషేకు అహరోనుకు ఆజ్ఞాపించిన ప్రకా 
51 రమే చేసిరి. | యహోవా ఇశ్రాయేలు పుత్రులను, 
వారి వారి సేనల చొప్పున ఆ దినమందే ఐగుపు డేళ 
ములోనుంచి వెలపలికి రప్పించెను. 1. 


19. అధ్యాయము. 
1-2 అప్పుడు యహసహూనా మో ేతో--ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులలో మనుమ్యులయొక్క_యు పశువులయొక్క 





యు ప్రథమ సంతానమనగా, ప్రతి తొలిచూలి పిల్లను 
నా కొరకు ఏర్పరుచుమ్యు అది నాదని చెప్పెను. 

అప్పుడు మోషే ప్రజలతో ఇటనెను-మిరు దా కి 
సులై యున్న ఐగుప్తులోనుంచి మిరు బైలుదేరి వచ్చిన 
ఈ దినము జ్ఞాపకము చేసుకొనుడి. భుజబలముచేత 
యెహోవా దానిలోనుంచి మిమ్ము జైటికి రప్పించెను. 
ఫులిసినది యేదియు తినబడ కూడదు. | అవీబనే* గెల 4 
లో ఈ దినమందే మిరు బైలుడేరి వచ్చితిరి. 


కాబట్టి యెహోవా -- నీకిత్తునని నీ పిత్ఫలకు ర్‌ 

ప్రాం చేసిన ప్రకారము, పాలు తేనె (ప్రవ 
దేశమునకనగా కనానీయులు, హి త్రీయులు 
అమొరీయులు హివ్వీయులు, యొబూసీయులు అనే 
వారి దేశమునకు నిన్ను తీసుకొని వచ్చిన తరువాత, 
నీవు ఈ కృత్యము ఈ నెలలోనే ఆచరించ వలెను. | 
ఏడు దినములు నీవు పొంగనివే తిన వలెను. ఏడవ6 
దినమున యహోనా పండుగను ఆచరించ వలను, ! 
పొంగనివే ఏడు దినములు తినబడ వలెను. పులిసీనది 7 
యేదియు నీ యొద్ద కనబడ కూడదు. నీ (ప్రాంతముల 
న్నిటిలోను పులిసినది యేదియు నీ యొద్ద కనబడ 
కూడదు, 

మరియు ఆదినమున నీవు-- నేను ఐగుపులోనుంచి 8 
బెలుదేరి వచ్చినప్పుడు యెహోవా నాకు చేసినదాని 
నిమిత్తము, ఇది ఆచరించుచున్నానని నీ కుమారునికి తెలి 
యచెస్ప వలెను. యెహోవా బోధన ప్రమాణము నీ 9 
నోట ఉండుటకు, బలమైన చేతితో యహోవా 
ఐిగుస్తలోనుంచి నిన్ను బైటికి రప్పించెనని ఇది నీ చేతి 
మోద న నీకు గురుతుగాను నీ కన్నుల మధ్యను నా 
థక౯ాముగానుండును. । కాబట్టి ప్రతి సంనల్సగము ఈ 10 
కట్టడ, దాని కాలమున ఆచరించ నలెను. 

యెహోానా, తాను నీకు నీ పితృలకును (ప్రమా 11 
ణము చేనీన ప్రకారము ఆయన కనానీయుల దేళ 
ములోకి నిన్ను చేర్చి, దాని నీకిచ్చిన తరువాత,। ప్రతి 12 
తొలిచూలి పిల్లను, నీకు కలిగే పశువుల సంతానము 
లో ప్రతి తొలి పిల్లను నీవు యెహోవాకు ఏర్పరచ 
నలెను. ఆ మగ సంతానము యానాది, | గాని 18 
ప్రతి గాడిడె తొలిపిల్లను, దానికి మారుగా గొశై, 
బక ఏర్పరిచి, Se లెను. ఆలాగున దాని 
SO దాని తలను శేదించ వలెను. నీ 
కుమారులలో తొొలిచూలియైన ప్రతి మగవాని (ఆలా 
గున) విమోచించ వలెను. 








* అనగా వెన్నుల మాసము. 
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14 వచ్చేకాలమందు నీ కుమారుడు--ఇది యేమిటి అని 
నిన్ను అడిగినప్పుడు, నీవు వానితో-_భుజబలము చేత 
యహూవా మనలను దాసుల గృహ మైన ఐగుప్తులో 

15 నుంచి బైటికి తీసుకొని నచ్చెను.! అప్పుడు పరో మన 
లను పంపక కఠిను డైనప్పుడు, యెహోవా మనుష్యుల 
తొలి సంతానము మొదలుకొని జంతువుల తొలి సం 
తాన పర్యంతము, ఐగుప్తు దేశమందు తొలి సంతాన 
మంతయు సంహరించెను. ఆ హేతువుచేతను నేను 
మగదైన ప్రతి తొలి చూలి పిల్లను, యెహోవాకు 
యాగపశువుగా అర్చించుచున్నాను. అయితే నా 
కుమారులలో (ప్రతి తొలి సంతానమును (మార్చువల్ల) 

16 విమోచించుచున్నానని చెప్ప వలెను. | అది నీ చేతి 

మోద గురుతుగాను, నీ కన్నుల మధ్యను లలాటప త్రి, 

కగాను ఉండ వలెను. భుజ బలము చేత యె హవా 
మనలను ఐగుపులోనుంచి బైటికి రప్పించెననెను. 
మరియు పకో జనులను పంపిన తరువాత, దేవుడు 

ఈ ప్రజలు యుద్ధము చూచినప్పుడు, వారు పశ్చా 

త్తాపపడి ఐగుపుకు తిరుగుదుశేమో అనుకొని వీలిప్పీ 

యుల జేశము సమీప మైనందున,* ఆ మాగకాముగా 

18 వారిని నడిపించ లేదు. | అయితే దేవుడు ఎర్ర, సము 
(దృముయొక్క_ అరణ్య మాగ౯ మున (ప్రజలను చుట్లు 
గా నడిపించెను. ఇశ్రాయేలు పుత్రులు ఐగుప్తులో 


17 


19 నుంచి సన్నద్ధులై వచ్చిరి. | అప్పుడు మోసమే. యోసేపు 
యెముకలను తీసుకొని వచ్చెను అతడు_డదేవుడు నిశ్చ 
యముగా మోకు దర్శనమిచ్చును. అప్పుడు మిరు నా 
యెముకలను ఇక్క_డనుంచి మోతో కూడా తీసుకొని 
వెళ్ల వలెనని ఇశ్రాయేలు పుత్రులచేత రూఢిగా ప్ర 
మాణము చేయించుకొ నెను. 


20 నారు సుక్కో_తునుంచి ప్రయాణమై వెళ్లి అరణ్య 
21ము దగ్గెరనుండే ఏతాములో దిగిరి. | అప్పుడు వారు 
పగలు రాత్రియు ప్రయాణము చేయ వలెనని, యె 
-హాోోనా తోనలో వారిని నడిపించుటకు, పగటివేళ 
మేఘస్తంభములోను, వారికి వెలుగిచ్చుటకు రాత్రి, 
= అగ్ని స్పంభములోను వారికి ముందుగా నడిచెను.! 


22 ఆయన పగటి వేళ మేసఘుస్తంభమునైనను, రాత్రివేళ 


అగ్ని స్పంభముగైనను ప్రజల యొదుటనుంచి తొల 
గించ లేదు. 
14. అధ్యాయము. 


12 యహోూావా లో ఇట్లనెను: — ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులు తిరిగి ఫీహహీరోతు యెదుటను, అన 


*లేక్క సమిోపమైనప్పటికి 











గా మిగ్లోలుకు సముద్రమునకు మధ్యనున్న, బయల్సె 
పోను యెదుటను దిగ వలెనని వారితో చెప్పుము; డాని 
యెదుట సము ద్రముయొద్ద మీరు దిగ వలెను, | పఠరోకి 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులను గూర్చి-చారు ఈ దేశము 
లో చిక్కు_బడి యున్నారు అరణ్యము వారిని కప్పి 
వేసెననుకొనును. | నేను పరో హృదయము దృఢ 4 
పరిచితిన్సి అతడు వారిని తరుమును. అప్పుడు నేను 
పరోవల్లను, అతని సమస్త నేనవల్లను మహిమ పరుచు 
కొందును; "నేను యెయ్యావానని ఐగప్పీయులందరు 
తెలుసు కొందురనెను. వారు ఆలాగు చేసిరి. 

ప్రజలు పారిపోయిరని ఐ గుప్పు రాజాకు తెలుపబడి 5 
నప్పుడు, పరో హృదయము, అతని నవుకరుల హృద 
యము ప్రజలకు విరోధముగా తిప్పబడి,_మనమెం 
దుకు యిది చేసితిమి? మన నేవలోనుంచి ఇశ్రాయేలీ 
యులను ఎందుకు పంపితిమి? అని చెప్పుకొనిరి. 

అప్పుడు అతడు తన రథము సిద్ధపరుచుకొని తన 6 





| జనమును తనతో కూడా తీసుకొని వెళ్లిను. | మరియు 7 


అతడు విశేషమైన ఆర్నారు రథములను, ఐగుప్తు రథ 
ములనన్నిటిని వాటిలో (ప్రతిదాని మోది అధిపతులను 
తీసుకొని వెళ్లిను. ! అప్పుడు యెహోవా ఐగుప్ప 8 
రాజైన పరో హృదయము దృఢపరిచెను. అతడు 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులను తేరిమెను. ఆలాగున ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులు ఎత్తయిన చేతితో బైలు వెళ్లుచున్నా 
రు. | ఐగుప్తీయులనగా, పరో రథముల గ్కర్రములన్ని 9 
యు అతని గృర్రపు కౌతులు, అతని దండును, వారిని 
తరిమి, బయల్సెపోను యెదుటనున్న పీహహీరోతుకు 
సమీపమైన సముద్రము దగ్గెర దిగి యున్న వారిని 
కలుసుకొనిరి. 

సరో సమిపించుచుండగా, ఇశ్రాయేలు పుత్రు 10 
లు తమ కన్ను లెత్తి, ఐగుప్తీయులు తేమ వెనుక వచ్చుట 
చూచి మిక్కిలి భయపడిరి. ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 
యెహోవాను గూర్చి మొర బెట్టిరి. | అప్పుడు వారు 11 
మోషేతో -- ఐగుప్తులో సమాభులు లేనందువల్లనా 
-ఈ అరణ్యములో చచ్చుటకు మమ్మును రప్పించితివి? 
మమ్ము ఐగుప్తులోనుంచి బైటికి "తెచ్చి, మమ్ము ఎందుకు 
ఈలాగు చేసితివి? | _మా జోలికి రావద్దు, ఐగుప్టీయు 12 
లను సేవింతుమని ఐగుపులో మేము నీతో పలికిన 
మాట ఇదే గదా? మేము ఈ అరణ్యమందు చచ్చుట 
కంశే, ఐగుప్తీయులను సేవించుట మాకు మేలని చెప్పి 
రి. | అందుకు మోషే_భయపడకుడి; యహోవా 13 
మో కొరకు నేదు చేయబోయే రక్షణ, మిరు నిలిచి 


| 
| 
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చూడుడి; మీరు నేడు చూచిన ఐగుప్తీయులను మీరు 

14 ఇక మోదట మరి ఎప్పుడును చూడరు; | యెహోవా 
మో కొరకు యుద్ధము చేసును; మిరు ఊరకే ఉందుగని 
ప్రజలతో చెప్పెను 

15 అప్పుడు యెహోవా మోషేతో _ నీవెందుకు 
నన్ను గూర్చి మొరబెట్టుచున్నావు! ముందు ds 

16 ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో పలుకుము. । నీవు నీ కృర్క 
ఎత్తి ఆ సముద్రము వైపు నీ చెయ్యి చాపి దాని 
తు... అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 

ముద్రమధ్య మందు, ఆరిన భూమిమిద నడిచిపోదు 

17 రు. | ఇదుగో! నేను ఐగుప్తీయుల హృదయములు దృఢ 
పరిచితినిి వారు వీరిని వెంబడింతురు. నేను సరోవ 
ల్లను, అతని సమస్త నేన వల్లను, అతని రథముల వల్లను, 
అతని గృర్రృపు రౌతుల వల్లను నన్ను మహిమపరుచు 

18 కొంధును. ! నేను పరో వల్లను, అతని రథముల వల్లను 
అతని గ్యర్తపు రౌతుల వల్లను మహిమపరచబడిన 
ప్పుడు, చేను యెహోవానని ఐగుప్తీయులు తెలుసు 
కొందురని చెప్పెను. 

19 అప్పుడు ఇశ్రాయేలు దండు* ఎదుట నడిచిన దేవ 
దూత వారిని దాటి వారి వెనుకను నడిచెను. ఆ 
మేను స్తంభము వారి యెదుటనుంచి వెల్లి వారి వెను 

20 కను నిలిచెను. | అది ఐగుప్తీయుల దండుకు, ఇశ్రా 
యేలు దండుకు మధ్యను పృవేశించెను అది మేఘ 
ము, వీకటియునైయుండెను, గాని అది రాత్రి వెలుగి 
చచ్చెను గనుక ఆ రాత్రి యంతయు అది దీనికి సమో 
పించ లేదు. 

21 అప్పుడు మోషే సమ్నుదృము వైపు తన చెయ్యి 
చాసెను. యెహోవా ఆ రాత్రి, యంతయు బల 
మైన తూర్పు గాలి చేతను సముద్రమును తొలగించి 

ముద్రము ఆరిన చేలగా చేసెను. ఆలాగు నీళ్లు 

22 పాయలుగా చేయబడెను గనుక | ఇశ్రాయేలు పుతు, 
లు సముద్రమధ్యను ఆరిన భూమిమోద నడిచిపో 
యిరి. అప్పుడు ఆ నీళ్లు వారి కుడి పక్కను, వారి 
యడమ పక్కను వారికి గోడగా ఉండెను. 

23 అప్పుడు ఐగుప్టీయులనగా, పరో గుర్రములు, 
అతని రథములు, అతని గుర్రపు రౌతులును వారిని 

24 వెంబడించి సముద్ర మధ్యమందు చేరిరి! అయితే 
వేకువ జామున యెయ్యూూవా ఆ అగ్ని మేఘముల 
_స్టంభములనుంచి ఐగుప్తీయుల దండును దర్శించి, ఐగు 


| 25 ప్రీయుల దండును కలవరపరిచ్చి | వారి రథ చక్రము 


లను వీడిపడునటు చేసెను గనుక వాటిని కప్వము 
ట్టు ప 
తోచే తోలేవారు. అప్పుడు ఐగుప్తీయులు-ఇ శ్రా 


* లేక సమాహము, 
10 





యేలు ఎదుటనుంచి పారిపోదము రండి; యెెహూ 
వా ఐగుప్తీయులకు విరోధముగా వారి కొరకో యుద్ధ 
ము చేయుచున్నాడని చెప్పుకొనిరి. 


అప్పుడు యెహోవా మోపే చేతో--ఐగుప్తీయుల 26 
మోదికిని వారి రథముల మోదికిని, వారి గుర్రపు కౌ 
తుల మీదికిని నీళ్లు తిరిగి వచ్చునట్లు సమ్ముద్రృము 
మోద నీ చెయ్యి చాపుమని చెప్పెను. |! మోషే సము 27 
ద్రము మోద తన చెయ్యి బా పెను, పొద్దు పొడిచి 
నప్పుడు సమ్ముద్రము తన అధికబలముతో తిరిగి వచ్చె 
ను గనుక ఐగుప్టీయులు దానికి యెదురుగా పారిపో 
యిరి. అప్పుడు యహోవా సముద్ర, మధ్య మందు 
ఐగుప్తీయులను విదళ్చెను. | నీళ్లు తిరిగి వచ్చి ఆ రథ 28 
ములను, గ్నుర్హస్రు కౌతులను, వారి వెనుకను సముద్ర 
ములోకి వచ్చిన పరోయొక్క_ సమస్త సేనను కప్పి వేసె 
ను. వారిలో ఒక్క_డైనను మిగిలి యుండ లేదు. 

అయి తే ఇశ్రాయేలు పుత్రులు ఎండిన తోవను 29 
సముద్ర మధ్య మందు చేరినప్పుడు, ఆ నీళ్లు వారి కుడి 
పక్క_ను యెడమ పక్కను వారికి గోడగా ఉాండెను.! 
ఆ దినమున యొహూనా ఐగుప్తీయుల చేతిలోనుంచి 30 
ఇశ్రాయేలీయులను రక్షీంచెను. అప్పుడు ఇశ్రాయేలీ 
యులు సముద్ర తీరమందు చచ్చిన ఐగుప్తీయులను 
చూచిరి. | వ. హవా ఐగుప్తీయులకు విరోధముగా 81 
చేసిన గొప్ప ము ఇశ్రాయేలీయులు చూచిరి. 
అప్పుడు ఆ ప్రజలు యెహోవాకు భయపడి, యె 

హూవా ప. ఆయన సేవకుడైన మోప్మేయందు 
విశ్వాసముంచిరి. 
15. అధ్యాయము. 

అప్పుడు మోషే ఇశ్రాయేలు ఫుత్రులును యెహో] 
వాను గూర్చి ఇట్లని కీర్తన పడిరి: 

యెహోవాను గూచి౯ గానము చెతును; 

ఆయన అతిశయించి జయించెను; 

గుర్కమును దాని రౌతును 

సముద్రములో పడదోసెను 

యావే? నా బలము, నా గానము; 9 

ఆయన నాకు రక్షణయుననె యున్నాడు: 

ఆయన నా దేనుడు, ఆయనను వణిక౯ాంతును 

ఆయన నా తండ్రి, దేవుడు, 

ఆయన మహిమనుతింతును, 


యెహాూాూవా యుద్గశూరుడు: 8 
ఆయన పేరు యసహూవా. 
ఆయన పరో రభములను, వాని నేనను 4 


సముద్ర ములో పడదో సెను: 


+ అనగా యెహోవా, 





॥ 
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10 





[1 


12 


13 


14 


15 





16 


నిర్గమకాండము 15 అధ్యాయము. 





వాని అధిపతులలో (శ్రేస్టులు 
ఎర్ర, సముద్రములో మునిగి పోయిరి. 
అ-గాధజలములు నారిని కప్పను: 
చారు రాతి నల అడుగుకు దిగిపోయిరి. 
యహహూవా! 
నీ కుడి చెయ్యి బలిమిచేత అతిశయించును ; 
యహోవా! 
నీ కుడిచెయ్యి శత్రువులను చితక గొట్టును. 
నీ మీదికి లేచిన వారిని 
నీ మహిమాతిశయమువల్ల అణిచి వేతువు 
నీ కోపాగ్ని పంపుదువు; 
అది కొయ్య కాలుల వలె వారిని దహించును. 
నీ నాసికారంభ్రముల ఊపిరి వల్ల 
నీళ్లు రాశిగా కూచకాబడెను; 
(ప్రవాహములు కుప్పగా నిలిచెను: 
అగాధజలములు సము ద్రమభ్య మున “ఉరుకానను. 
_-తరుముదున్వు కలుసుకొందును, 
దోపుడు పంచుకొందును: 
నా ఆశ వాటివల్ల తీర్చబడును; 
నా కొత్తి దూయుదును; 
నాచెయ్యి వారిని నాళము చేసునని శృత్రువచెను. 
నీవు నీ గాలి విసరచేసితివి 
సముద్రము వారిని కసత! 
me నీళ్లలో సీ నే'సమువలె దొర్లి ముణిగిరి. 
యెహోవా! వేలాలలో నీవంటి వాడెవడు! 
పరిశుదతయందు మహనీయుడవు, 
భయ ప్రద స్తుతియందు కీర్ణనీయుడవు, 
Sey DD చనసేవాడవునైన నీవంటి వాడెవడు? 
నీవు నీ కుడి చేయి వాపితివి, 
భూమి వారిని మింగివేసెను. 
నీవు విమోచించిన జనులను 
నీ దయవల్ల నడ్‌పించితివి; 
నీ పరిశుదాలయమునకు 
నీ బలముచేత వారిని తెచ్చితివి. 
జనములు విని దిగులుపడును: 

లెషెత నివాసులను వేదన పట్టును. 
అప్పుడు ఏదోము దొరలు కలతపడుదురు; 
మోయాబు బలిస్థులకు వణుకు పుట్టును: 
కనాను నినాసులందరు కరిగి పోదురు. 
భయము, దిగులు వారికి కలుగును. 
యెహోవా! నీ ప్రజలు అద్దరికి వెళ్లే పర్యంతము, 
నీవు సంపాదించిన జనులు అద్దరికి వెళ్లే పర్యంతము, 
నీ బాహు బలమువనల్ల రాతి వలె నిలుతురు. 
నీవు వారిని లోపటికి తీసుకొని వచ్చెదవు; 


న్‌ స్వాస్థ్య మైన కొండమిద, 
యు Qa 

యహోవా! 

నీవు నినసించుటకు చేసుకొనిన చోటను, 

ప్రభువా! 

నీ చేతులు సాపించిన పరిశుద్ధ స్థలములో, 

వారిని స్థాపించెదవు; 

మొహూవా నిరంతరము ఏలును. 

పరో గుర్రములు అతని రథములతోను అతని 19 
రౌతులతోను సమ్ముద్రములోకి వెళ్లినప్పుడు యోహా 
వా వారి మీదికి 'సముద్రజలములు నుళ్లించేను. అయితే 
లు సముద్ర మధ్యను ఆరిన భూమి 


18 


కలా యేలయత్రు 
మోద నడిచిరి. 
మరియు అహరోను సహూదరియైన మిఠర్యామనే 20 


ప్రవక్తితేంబూరను చేత పటుకొాాను. స్టీలందరును 
=) క్‌ lw): 


తంబూరలతోను నాట్యములతోను ఆమె వెనుకను 
బైలు వెళ్లిరి. | అప్పుడు మిర్యాము నారితో ఇట్లు పల్లవి 21 

పాడెను: 

యెహోవాను గూర్చి గానముచేయాడి; 

ఆయన అతిశయించి జయించెను, 

గుర్పమును దాని కాతును 

సముద్రములో పడదో సెను. 

తరువాత మోషే యెర్ర, సముద్రృమునుంచి జను 22 
లను సాగ చేసెను. అప్పుడు వారు షూరు అరణ్యము 
లోకి బైలు వెల్లి, ఆ అరణ్యములో మూడు దినములు 
నడిచిరి, ఆకాలమందు వారికి నీళ్లు దొరక లేదు. అప్పు 
డు వారు మారాకు చేరిరి. | మారా నీళ్లు చేడైనవి గనుక 23 
వారు ఆ నీళ్లు తాగలేశైరి. అందువల్ల దానికి మారా 
అనే పేరు కలిగెను. 

ప్రజలుామనమేమి తాగుదుమని, మోషేకు విరో 24 
భముగా సణుగుకొనిరి గనుక | అతడు యహూవాను 25 
గూర్చి మొరబెబటైను. అప్పుడు యెహోవా అతనికి 
ఒక చెట్టు చూపెను. అది ఆ నీళ్లలో వేసిన తరువాత 
నీళ్లు తియ్యని వైనవి. అక్కడ ఆయన వారికి కట్టడను, 
న్యాయవిధిని నిర్ణయించి, అక్కడ వారిని టన్‌: 
మోరు మో జీవ డైన "యెహోవా శబ్దము శ్రద్ధగా 26 

విని, ఆయన దృష్టికి న్యాయ మైనది చేసీ. ఆయన ఆజ్ఞ 

లకు పభ ఆయన కట్టడలన్ని యు అనుసరించిలే, 
“నేను ఐగుప్రీ యులకు కలుగచేసిన రోగములలోే ఏది 
యు మోకు రానియ్యను; నిన్ను స స్వస్థపరిచే యొహో 
నాను నేనే అని చెప్పెను. 

తరువాత వారు ఏలిముకు చేరిరి అక్కడ పన్నెం 27 
డు నీటి బుగ్గలును, డెబ్బది'ఖజూాక౯రపు చెట్లును ఉం 
"డెను; వారు. ఆ నీళ్లయొద్ద దిగిరి. 























నిర్ణమకాండము 16 అధ్యాయము. 
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16. అధ్యాయము. 

1 తరువాత ఇశ్రాయేలు సతుల సమాహమంత 
యు ఏలిమునుంచి ప్రయాణ మై వెళ్లి, వారు ఐగుప్తు దేశ 
ములోనుంచి బెలుడదేరిన శెండవ చెల, పదిహేనో 
దినమున ఏలిముకును, సీనాయికిని మధ్యనున్న సీను 

2 అరణ్యమునకు చేరిరి, | ఆ అరణ్యములో ఇశ్రా యేలు 
పుత్రుల సమాహమంతయు మోషేకు అహరోను 

౩ కును విరోధముగా సణుగుకొ నెను.! ఇశాయేలుప్పుత్రు) 
లు-- మేము మాంసపు కుండల యొద్ద కూచుజాండి తృ ప్రి 
పడుటకు రొ స్పై తినుచున్న స్పుడు,అయ్యోో! మేము యె 
హూూావా చేతివల్ల ఏల చావకపోతిమి? ఈ సమస్త సంభు 
మును ఆకలి వల్ల చంపుటకు ఈ అరణ్యములోక్‌ మమ్మును 
అక్కడనుంచి తీసుకొని వచ్చితిరని వారితో పలికిరి. 


4 అప్పుడు యెహోవా మోమపేతో--ఇదుగో! నేను 
ఆకాశమునుంచి మో కొరకు రాల కురిపింతును. 
వారు నా బోధన ప్రమాణము చోప్పున నడుతురో 
లేదో అని చేను వారిని పరీక్షించుటకు, ఈ ప్రజలు 
బైలు వెల్లి, నేటి బత్తెము నేడే కూచుకాకొన వలెను. | 

ర మరియు ఆరవ దినమందు, వారు లోపటికి తెచ్చిన 
దాని సీదపరుచుకొన నలెను. వారు దినదినమున తా 
ర్చుకొనే దానికంశు అది రెండంతేలై యుండ వలెనని 
చేప్పాను. 

6 అప్పుడు మోషే, అహరోను, ఇశ్రాయేలు పుత్ర 
లండరితో_యెహూవా ఐగుప్తు దేశమునుంచి మిమ్ము 
బైటికి రప్పించెనని, సాయంకాలమైనప్ప్వుడు మోకు 

7 తెలియబడును. | యొహోవాకు విరోధమైన మో సణు 
గులను ఆయన వినుచుండ గా ఉదయకాలమున మోరు 
యెహోవా మహిమను చూతురు మేము ఏపాటి 
వారము? మాకు విరోధముగా సణగనేల?! అని పలి 

8 కెను. | మరియు మోషేాా-సాయంకాలమున తినుటకు 
మాంసమును, ఉదయ కాలమున తృ ప్రిపడుటకు రొ 
ప్రిను యెహోవా మోకు ఇచ్చుచుండగా, మీరు 
ఆయనక విరోధముగా సణిగే మో సణుగులను యె 
హూబాయే వినుచుండ గా, మేము ఏపాటి వారము? 
మో సణుగులు యెహోవాశే గాని మాకు విరోధమై 
నవి కావని చెప్పెను. 

9 అప్పుడు మోసే అహరోనుతో _ యెహూవా 
యెదుటికి సమోపించుడి; ఆయన మో సణుగులు వినె 
నని నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రుల సర్వసమాజముతో పలు 

10 కమని చెప్పెను. | అప్పుడు, అహరోను ఇశ్రాయేలు 





పుత్రుల 'సర్షీసమాహముతో సలుకుచుండగా, .వారు 
అరణ్యము తట్టు చూచిరి. అప్పుడు ఇదుగో! యహూ 
వా మహీమ ఆ మేఘములో కనబడెను, 

అప్పుడు యెహోవా. మోషేతో ఇట్లనెను! = 11 
చేను ఇశ్రాయేలు పుత్రుల సణుగులు వింటిని; నీవు 12 
వారితో సాయంకాలమున మీరు మాంసము తిందురు, 
ఉదయకాలమున రొ స్రైచేత తృప్పిపరచబడుదురు అ 
స్వుడు మో దేవుడైన యెయోవాను నేనే అని మోరు 
తెలుసుకొందురని పలుకుమునెను. 

ఆ ప్రకారము సాయంకాలమున సూ శేడులు వచ్చి 18 
వారి పాలెము కప్పెను. ఉదయమున నుంచు వారి పొ 
లెము చుట్టు పడి యుండెను. | పడియున్న ఆ మంచు 14 
యిగిరిపోయిన తరువాతే ఇదుగో! నూగుమంచువతె సన్న 
కణములు* అరణ్య భూమి మోద కనబడెను. | ఇశ్రాయే 15 
లు పుత్రులు దాని చూచినప్పుడు అది యేమిటో వారికి 
తెలియ లేదు గనుకవారు (మాన్‌ హు అనగా) ఇదేమి 
అని ఒకనితో ఒకడు చెప్పుకొనిరి. 

అప్పుడు మోషే_ఇది తినుటకు యహోవా మో 16 
కిచ్చిన ఆహారము. యెహూనా ఆజాపించినదేమన 
గా ప్రతివాడును తన వారి భోజనమునకు (ప్రతి 
వాడు తన కుటుంబములోని తలకు, ఒక్కొ_క ఓ మెరు 
చొప్పున దాని కూచు౯బకోన వలెను. ఒక్కొ_కడు 
తన గుడారములో ఉన్న నారి కొరకు కూచుకకొన 
నలెనని చెప్పెను. 

ఇశ్రాయేలు పుత్రులు ఆలాగు చేసిరి. కొందరు 17 
హాచ్చుగాను కొందరు తక్కువగాను కళూచు౯కొ ! 
నిర. వారు ఓమెరుతో కాలిచినప్పుడు, హాచ్చుగా 18 
కాచుకకొనిన వానికి హాచ్చుగానుండ లేదు తక్కు. 
నగా కాచుకాకొనిన వానికి తక్కు_వగానుండ లేదు. 
వారు తమ తమ వారి భోజనమునకు కూచుకాకొని 
యుండిరి. 

మరి మోషే_దీనిలో ఏమియు, ఉదయకాల పర్యం 19 
తము ఎవడును మిగుల్చుకొన కూడదని వారితో చెప్పె 
ను. ! అయితే నారు మోషే మాట వినకపోయిరి. కొం 20 
దరు ఉదయ పర్యంతము, దానిలో కొంచెము మిగు 
ల్పుకొనిరి. అది. పురుగు పట్టి కంపుకొ్తును. మామే 
వారి మిద కోపపడెను. | వారు ప్రతి దినమున ఉద21 
యకాలమందు, ఒక్కొకడు తన వారి భోజనమునకు 
దాని తాచుకాకొనిరి. సూర్యుని 'కాకన్సు అది కరిగి 
పోయెను. 








ఆరవ దినమందు వారు, ఒక్కొ_కనికి శెండేసి ఓమె 22 
రుల చొప్పున శెండంతలు ఆహారము కూర్చుకొనిన 





*లేక్క పొలుసులు. 
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ప్పుడు సమాజముయొక్క_ అధికారులందరు వచ్చి, దాని ఉంచుమని చెప్పెను. ! యహోచా మోషేకు 24 


23 అది మోషేకు తెలిపిరి. | అందుకు ఆయన__యొెపహాూ 
వా పలికిన మాట ఇది శేప్రు విశ్రాంతి దెనము, అది 
యహూవాకు పరిశుద్ధ మైన సబ్బాతు మీరు కాల్చు 
కొన వలసినది కాల్చుకొనుడి; మీరు ఊడికించుకొన 
వలసినది ఉడికించుకొనుడి. ఉదయ పర్యంతము మిగి 
లినదంతయు మో కొరకు ఉంచుకొనుడని వారితో 
చెప్పెను. 

శ చమూ ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము వారు ఉదయ 

పర్యంతేము దాని ఉఊంచుకొనిరి. అది కంపుకొట్ల 

25 లేదు, దానిలో పురుగు పుట్టలేదు. |! అప్పుడు మోషే 
ఈ దినమందు దాని తినుడి; ఈ దినము యొహూవా 

26 సబ్బాతు, నేడు అది బైట దొరకదు. | ఆరు దినములు 

దాని కూచుకకొందురు అయితే సబ్బాతున అనగా 

ఏడవ దినమందు అది ఉండదని చెప్పెను. 

ఆలాగు జరిగెను. ప్రజలలో కొందరు ఏడవ దిన 
మందు దాని కూచు౯కొనుటకు బైలు వెళ్లినప్పుడు, వా 
రికి ఏమియు దొరక లేదు. 

అప్పుడు యెహోవా మూషేతో__మోరు ఎన్నా 
శ్లమట్టుకు నా ఆజ్ఞలను నా బోధభవాక్య ములను చేక్రాన 

29 నుల్లరు? | చూడుడి; యెెహూనా ఈ సబ్బాతును 
మోకు ఇచ్చెను గనుక, ఆరవ దినమందు రెండు దిన 
ముల ఆహారము మాకు ఇచ్చుచున్నాడు. ప్రతివాడు 
తన తన చోట నిలిచి యుండ వలెను. ఏడవ దిన 
మందు ఎవడును తన చోటనుంచి బైలు వెళ్ల కూడదని 

80 చెప్పెను. । కాబట్టి ఏడవ దినమందు (ప్రజలు విశ్తమిం 
చిరి. 


27 


28 


31 ఇశ్రాయేలు ఇంటివారు దానికి మన్నా* అనే పేరు 
పెట్టిరి. అది తెల్లనిడై కొతిమిర గింజల? వలె ఉం 
డెను. దాని రుచి తేనెలో కలిపిన అపూపముల నలె 


ఉండెను. 

మరియు మోషే _ యెహోవా ఆజ్ఞాపించినదేమ 
నగా-ానేను ఐగుప్తు దేళమునుంచి మిమ్ము బైటికి రప్పిం 
చినప్పుడు, అరణ్యములో తినుటకు నేను మీకిచ్చిన 
ఆహారము మో వంశస్థులు చూచే నిమిత్తము, వారు 
ఉఊంచుకొనుటకు దానితో ఒక ఓమెరును నింపుడని 
-చెప్పెననెను. 


32 


33 కాబటి మోపే అహరోనుతో నీవు ఒక గిన్నె 
తీసుకొని దానిలో ఒక ఓ మెరు మన్నాను నింపి, మో 
వంకన్థులం ఆంచుకొనుటకు, యహోవా యెదుట 





ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము ఉంచబడుటకు సాక్వ్యుముల 
యెదుట అహరోను దాని 'బెస్టైను. 

ఇశ్రాయేలు పుత్రులు నివసించ వలసిన దేళము 35 
నకు చేశే పర్యంతము, నలుబదె యేండ్లు నున్నా తిను 
చుండిరి. వారు కనాను బేశపు పొలిమేరలకు చేశే 
పర్యంతము మన్నాను భుజించిరి. 

ఓమెరనగా ఏఫాలో[? దళశమభాగము,. 

17 అధ్యాయము. 

తరువాత ఇశ్రాయేలు పుత్రుల సర్వసమాజము 1 
యెహోవా సోటి మాట చొప్పున, తమ ప్రయా 
ఇములలో సీను అరణ్య మునుంచి ప్రయాణమై, రపీదీ 
ములో పాలెము దిగి యుండెను. జనులు తాగుటకు 
అక్కడ నీళ్లు లేనందున । జనులు మోషేతో జగడమా2 
డుచు-- మేము తాగుటకు నీళ్లు మాకిమ్సని పలికిరి. అం 
దుకు మోషే_మోరు నాతో జగడమాడ నేల? యె 
హవాను పరీక్షీంచనేల! అని వారితో పలికెను. 

అక్కడ ప్రజలు నీళ్లు లేక, దప్పిగొని మోషేకు కి 
విరోధముగా 'సణుగుచు--ఇది యెందుకు! మమ్మును 
మా పిల్లలను మా పశువులను దప్పి చేతను చంపుటకు 
ఐగుఫ్తునుంచి మమ్మును ఇక్కడికి తీసుకొని వచ్చితిర 
నిరి. | అప్పుడు మోషే యెహోవాను గూర్చి మొర శ 
'బెట్టుచు--ఈ (ప్రజలను నేనేమి చేయగలను? కొంత 
నేపటికి నన్ను రాళ్లతో రుప్పుదురని చెప్పెను. 

అప్పుడు యొహావా 'మోపేతో--నీవు ఇశ్రార్‌ 
యేలు "పద్దలలో కొందరిని తీసుకొని, ప్రజలకు ముం 
దుగా వెళ్లుము. నీవు నదిని కొట్టిన నీ కర్త చేత 
పట్టుకొని వెళ్ళుము. | ఇదుగో! అక్కడ “హోశేబు 6 
లోని బండ మోద నేను నీకు యెదురుగా నిలుతును. 
నీవు ఆ బండ కొట్టుము; అప్పుడు ప్రజలు తాగుటకు, 
దానిలోనుంచి నీళ్లు బైలుదేరునని చెప్పెను. మోషే 
ఇశ్రాయేలీయుల "పెద్దల కన్నుల యెదుట ఆలాగు 
చేసెను. |! అప్పుడు ఇశ్రాయేలు జగడమునల్లను--యొ 7 
హవా మన మధ్యను కాదాప్‌ లేడో అని వారు 
యెహోవాను పరీక్షీించుటవల్లను అతడు ఆచోటికి 
మస్ఫార్ట అనియు, మెరీబా॥ అనియు పేరు పెట్టెను. 

తరువాత అమాలేకు వచ్చి రపీదీములో ఇశ్రా,యే 8 
లుతో యుద్గముచేసెను. | అప్పుడు మోషే యోమ 9 
వుతో మనకొరకు మనుష్యులను ఏర్పరిచి, తీసుకొని 
బైలు వెళ్లి, అమాలేకుతో యుద్ధముచేయుము; రేపు చేను 


* లేక మాన్‌ హు, అనగా, ఇదేమిటి? +లేక, ధనియాలు. 
1ఏపా అనగా, కొంచెము యెక్కు_వ తక్కువ నెండుశేరులనర. కఅనగా, పరీక్ష. | అనగ్శా జగడము. 





| 
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దేవుని కర్ర చేత పట్టుకొని ఆ కొండ శిఖరము మోద 
నిలిచి యుందునని చెప్పెను. 

10 అప్పుడు యోషువు, మోసే తనతో చెప్పిన ప్రకా 
రము చేసి, అమాలేకుతో యుద్ధము చేసెను. మోపే 
అహరోను, హూరు అనే వారు ఆ కొండ శిఖరము 

11 ఎక్కిరి. | అప్పుడు జరిగినదేమనగా, మోషే తన చె 
య్యి పెకి ఎత్తినప్పుడు, ఇశ్రా,యేలీయులు బలిష్టు 
లైరి మోషే తన చెయ్యి దింపినప్పుడు అమాలేకు బలి 

12 ప్లుడాయెను. | అయితే మోషే చేతులు బరువైనవి 
గనుక వారు ఒక రాయి తీసుకొని వచ్చి, అతడు దాని 
మోద కూచుకాండుటకు, అతని కింద పెట్టిరి. అప్పుడు 
అహరోను హూరు, ఒకడు ఈ పక్కను, ఒకడు ఆ 
పక్క_ను ఉండి, అతని చేతులను నిలువబట్టిరి, అందు 
వల్ల అతని చేతులు సూర్యుడు అస్తమించే మట్టుకు 
నిలుకడగా ఉండెను. 

13 ఆలాగున యోమవు కత్తి వాడి చేత అమాలేకును 
అతని జనమును గెలిచెను. 

14 అప్పుడు యొహోవా మోషేతో_నేను అమా 
లేకు జాపకము ఆకాశము కింద ఉండకుండ బ్రొత్తి 
శా తుడిచి చేయుదునని దీని జ్ఞూపకార్గ ముగా గం 
థములో వ్రాసి యోమనవుకు వినిపించుమని చెప్పెను. 

15 తరువాత మోసే, ఒక యజ వేదిక కట్టి, దానికి 

16 యెహోవా నిన్సీ* అని పీరు పెట్టి |-- చెయ్యి యె 
హోావా సింహాసనము వైపు! ఆండగా, తరతరముల 
మట్టుకు అమాలేకీయులతో యుద్ధము యెహోవాకు 
కలుగునని చెప్పెను. 

18. అధ్యాయము. 

1 దేవుడు మోషే కొరకు, తన ప్రజలైన ఇశ్రాయే 
లుకొరకు చేసినదంతయు, యొపహూవా ఇశ్రాయే 
లును ఐగుపునుంచి వెలపటికి రప్పించిన సంగతియు, 
మిద్యాను యాజకుడును మోషే మామయు-నెన ఇత్రో, 

2 వినినప్పుడు, | మోషే మామయైన ఆ ఇత్ర్‌, పంపబ 
డిన మోషే భార్యయైన సిప్పోరాను ఆమె ఇద్దరు 

శికుచూరులను తీసుకొని వచ్చేను. | అతడు--అన్య దేశ 
ములో చేను పరబేశిననుకొని, వారిలో ఒకనికి గేర్దో 

4ము అని పేరు సెప్టైను.!నా తండ్రి దేవుడు నాకు 
సహాయ మై, పరో కత్తినుంచి నన్ను తప్పించెననుకొని, 
మరియొకనికి, ఎలీయేజరని “పీరు పెట్టెను. 

5 మోషే మామయైన ఇతో, అతని ఇద్దరు కుమారు 
లను అతని భార్యను తీసుకొని అరణ్యములో దేవుని 
పర్వతము దగ్గెర దిగియున్న మోషే యొద్దికి వచ్చెను.! 











అతడు మో పషేతో--ఇత్రో, అనేనీ మామనైన నేను, 6 
నీ భార్యయు, ఆమెతో కూడా ఆమె ఇద్దరు కుమా 
రులును నీ యొద్దికి వచ్చి యున్నామని మోషేతో 
చెప్పుమని పంపెను. | అప్పుడు మోషే తన మామను] 
యెదురుకొనుటకు వెళ్ల వందనము చేసి అతని ముద్దు 
బెట్టుకొచెను. అప్పుడు వారు ఒకని ఒకడు చేమము 
అడుగుకొని గుడారములోకి వచ్చిరి.!తరువాత మోషే, 8 
యెహోవా ఇశ్రాయేలు కొరకు పరోకును ఐగుషప్టీ 
యులకును, చేసినదంతయు, తోవలో తనుకు వచ్చిన 
కష్టము యావత్తును యెహోనా తమ్మును విడిపించిన 
'సంగతియు తన మామతో వివరించి చెప్పెను. 

యెహోవా తాను ఐగుప్తీయుల చేతిలోనుంచి 9 
విడిపించిన ఇశ్రాయేలుకు చేసిన వేలంతటి విషయము 
ఇతో, సంతోషించెను. | మరియు ఇతో, _ ఐనప్తీ 10 
యుల చేతిలోనుంచియు, పరో చేతిలోనుంచియు 
మిమును విడిపించి ఐగుప్తీయుల చేతి కిందనుంచి ఈ 
(ప్రజలను విడిపించిన యహోవా స్తుతించబడు గాక.! 
యెహోవా సమస్త దేవతలకంశే గొప్పవాడని ఇప్పు 11 
డు నాకు తెలిసినది. వారు గర్వముతో పొంగి వీరి 
మోదికి లేచినప్పుడు ఆయన అధికుడై యుంజెననెను. 

మరియు మోషే మామయెన ఇతో, ఒక "హూ 12 
మపశువును యాగపశువులను దేవుని సేవ నిమిత్తము 
తీసుకొని వచ్చెను. అప్పుడు అహరోను ఇశ్రాయేలు 
సెద్దలందరును మోషే మామతో కూడ దేవుని యె 
దుట భోజనము చేయుటకు వచ్చిరి. 

మరునాడు మోషే ప్రజలకు న్యాయము తీర్చు 13 
టకు కూర్చుం డెను. ఉదయము మొదలుకొని సాయం 
'కాలపర్యంతము ప్రజలు మోసే యొద్ద నిలిచియుం 
డిరి.!.అయితే అతడు ప్రజలకు చేసినదంతయు మోషే 14 
మామ చూచి--నీవు ఈ ప్రజలకు చేయుచున్న ఈ 
పని ఏమిటి? ఉదయము మొదలుకొని సాయంకాల 
పర్యంతము నీవు మ్మాత్రము కూచుకాండగా జనులు నీ 
యొద్ద నిలిచియుండేేల? అని అడిగెను. 





అందుకు మోపే--ఎందుకా! ప్రజలు దేవుని సన్ని 15 
ధిలో తెలుసుకొనుటకు నా యొద్దికి వచ్చుచున్నారు. | 
వారికి వ్యాజ్యము ఏదైనను కలిగి యుంకే, నా యొ 16 
ద్దికి వచ్చుచున్నారు. నేను వారి విషయము న్యాయము 
విమళజాచేస్సి, దేవుని కట్టడలను ఆయన ఆజ్ఞలను] వారికి 
'తెలుపుచున్నానని తన మామతో చెప్పెను. 

అప్పుడు మోషే మామ ఇట్లనెను -- నీవు చేయు 17 
చున్న పని మంచిదికాదు; | నీవు, నీతోకూడ నున్న 18 


* అనగా ధ్వజము. 1 లేక, మోద. లేక, బోధవాక్యములను. 
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ఈ ప్రజలు నిళ్చయముగా శ్నీణించి పోదురు; ఈ 
పని నీక మిక్కిలి బరువై యున్నది. అది నీవు ఒక్క 
19 డవే.చేయ లేవు. | కాబట్టి నా మాట వినుము నేను 
నీకు ఒక ఆలోచన చెప్పుదును జీవుడు నీకు తోడై 
యుండును. నీవు ప్రజల. కొరకు నీ దేవుని సమ్తుఖ 
మందు ఉండీ త వ్యా జ్య ములు నీ- దేవుని రుద్దిక 
20 లే వలెను. | నీవు వారికి ఆయన కట్టడలను, ఆపిల్‌ 
బోధించి, వారు నడవ వలసిన తోవను, వారు చేయ 
21 వలసిన కార్యమును వారికి తెలుప వలెను. | మరియు 
నీవు ప్రజలందరిలో సామర్థ్యము, డేవభక్తి, సత్యా సక్తి, 
లో భవిరక్తి గల మనుష్యులను ఏర్పరుచుకొని, వారి 
మోద స సహ,స్రాధిపతులగాను శతాధిపతులగాను పం 
చాశదధిపతులగాను, దశాధిపతులగాను నియమించ 
22 వలెను. | వారు ఎల్లప్పుడును (ప్రజలకు Sas: 
విమశిజ౯ాంచి తీర్పు చేయ వలెను. సా ప్రతి గొప్ప 
వ్యాజ్యమును నీ యొద్దికి తే వలెను. న 
అల్ప సంగతిని వాశే విమశికాంచి తీర్చు చేయ an 
ను. ఆలాగైతే వారు నీతో కాడ ఈ భారము మో 
23 సినందున, అది నీకు సుళువుగా ఉండును, | దేవుడు నీకు 
ఆజ్ఞాపించిన పక్షమందు నీవు ఈ పని చేయుచు నిలు 
కడగా ఉండ గలవు. మరియు ఈ ప్రజలందరు తమ 
తమ చోట్లకు సమాధానముగా వళ్లుదురని చెప్పును. 
24 మోషే తన మామ మాట విని అతడు చెప్పినదంత 
25 యు చేసెను. | ఇ క్చాయేలీయులందరెలో గా. 
గల మనుష్యులను ఏర్పరుచుకొని వెయ్యింటికి అధిప 
తులుగాను నూటికి అధిపతులుగాను ఏబదింటికి అధిప 
తులుగాను పదింటికి అధిపతులుగాను ఉండుటకు వా 
రిని ప్రజల మోద ప్రథానులుగా నియమించెను. | 
26 వారు ఎల్లప్పుడును ప్రజలకు న్యాయము విమశికాంచి 
తీచేకావారు. వారు కఠిన వ్యాజ్యములు మోషే యొ 
ద్దికి తెచ్చుచు (ప్రతి చిన్న వ్యాజ్యమును వారే తీర్చు 
చుండిరి. 
తరువాత మోషే తన మామను పంపివేసెను. అతడు 
తన స్వదేశమునకు వెళ్లెను. 


0 అధ్యాయము. 


1 అశ్రాాయేలు పుత్రులు ఐగుపు దేళమునుంచి బైలు 
వెళ్లిన మూడవ నెల, ఆ దినమందే వారు సీనాయి అర 

2 ణ్యమునకు వచ్చిరి. | వారు శెపీదీమునుంచి భైలుదేరి, 
సీనాయి అరణ్యమునకు వచ్చి, ఆ అరణ్యమందు దిగి 
యుండిరి. _అక్క_డ, ఆ పర్వతము యెదుట ఇశ్రా, 
యేలు పాలెము దిగెను. 
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అప్పుడు... మోసే. “జీవుని యొద్దికి - ఎక్కి వెళ్లెను. 3 
యెహోవా ఆ పర్వతమునుంచి, - అతని. పిలిచి=నీవు 
యాకోబు ఇంటివారితో. చెప్పి, ఇశ్రాయేలు పఫుత్రు, 
లకు తెలుప వలసీనదేమనగా!-- నేను ఐగుప్తీయులకు 4 
ఏమి చేసితిమో మిము గద్ద శెక్క_ల మిద మోస్కి 
మిము నా యొద్దికి ఏలాగు చేర్చుకొంటినూ మిరు 
చూచితిరి.! కాగా మారు నా మాట యుద్ద గా విని నార్‌ 
నిబంధన చేకొనిన పక్షమందు, సమస్త భూమియు నా 
జేగదా?[మోరు సమస్త డేశజనములలో నాకు స్వకీయ 6 
సంపాద్య మైయుందురు. మోరు నాకు యాజక రాజ్య 
మును, ఆరక నతన అమ్మైనా యుందురని పలుకుము; 


నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో పలుక వలసిన మాటలు 
ఇవే అని చెప్పను. త 
అప్పుడు మోసే నచ్చి ప్రజల "పెద్దలను పిలిపించి, 7 
యెహోవా తనకు ఆజ్ఞాపించిన ఆ మాటలన్ని యు 
వారి యెదుట తెలియపరిచెను.! అందుకు (ప్రజలందరు 8 


యెహూచవా పలికినదంతయు చేతుమని ఏకముగా 
ఉత్తరమిచ్చిరి. అప్పుడు మోసే తిరిగి వెళ్లి ప్రజల 


మాటలు యొహహూవాకు తెలియచేసెను 


మరియు యొహోవా-ానేను నీతో మాటలాడు 9 
నప్పుడు (ప్రజలు విని నిరంతరము నిన్ను నమ్ముటకు, 
ఇదుగో! నేను ఆ మేఘాంధకారములో నీ యొగ్దికి 
నత్తునని మోషేతో చెప్పెను. మోషే ప్రజల మా 
టలు యెహోవాతో చెప్పెను 

అప్పడు యెహోవా మోషేతో ఇట్లనియె:-- 10 
నీవు ప్రుజలయొద్దికి వెళ్లి, నేడు శేప్రు వారిని పరిశుద్ధ 
పరుచుము. చారు తమ బట్టలు ఉతుకుకొని, | మూ 11 
డవ దినమునకు సిద్ధముగా ఉండ వలెను; మూడవ దిన 
మున మహా (పృజలండరి కన్నుల యెదుట, 
సీనాయి పర్వతము మోడికి దిగి వచ్చును. | నీవు చుట్టు, 12 


ప్రజలకు మేర ఏర్పరిచి_మోరు ఈ పర్వతము ఎక్క 


కూడదు, దాని అంచును Es కూడదు, భృదృముసుడీ; 
ఈ పర్వతము ము్టే ప్ర ప్రతి వాడును నిశ్చయముగా 
శరత గప  ఫతితో వాని ముట్ట కూడదు; 18 
వాడు రాళ్లతో కొట్టబడ వలెను, లేక పొడవేబడ వలె 
ను. మనుష్యు డైనను మృగ మైనను సరి, ద్రైతక నియ్య 
కూడదు. బూర దీసు౯ ధ్వని చేసేటప్పుడు, వారు 
పర్వత ముయెుద్దికి ఎక్క వలెనని వెస చెప్పెను. 

పర్వతము మోదనుంచి ప్రజల 14 
పృజలను పరిశుద్ధప పరిచెను. వారు 


అప్పుడు మోషే 
యొద్దికి దిగి వచ్చి ప్ర 


లేక బోధవాక్యములను. 
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తమ బట్టలు ఉతుకుకొనిరి, వ అతడు--మూడవ 
దినమునకు సిద్ధముగా ఉండుడి; స్తయొద్దకు చేరకుడని 
ప్రజలతో క ప్పెను. 

16 మూడవ దినమున ఉదయ మైనప్పుడు, ఆ పర్వతము 
మోద శబ్దములు మెరుపులు, సాంద్ర మేఘము, బూర 
మవో ధ్వనియు కలిగను. అప్పుడు పాలెములోనున్న 
ప్రజలందరు వణికిరె 

17 అప్పుడు దేవుని ఎదురుకొనుటకు, మోషే పాలె 
ములోనుంచి (ప్రజలను అవతలకు రప్పించెను. వారు 

18 పర్వతము దిగువను నిలిచి యుండిరి. ! యహోవా 
అగ్నితో సీనాయి పర్వతము మీదికి దిగి వచ్చినందున, 
అదంతయు ధూమమయమై యుండెను. దాని ధూమ 
ము ఆవఫు ధూమము వలె లేచెను. పర్వతమంతయు 

19 మిక్కిలి వణిశెను. | ఆ బూర ధ్వని రాగా రాగా వడి 
గా వినబడెను. మోషే మాటలాడుచుండగా, దేవుడు 
శబ్ల మువళల్ల అతనికి ఉత్తరమిచ్చు చుండెను. 

20 యెహూవా సీనాయి పర్వతము మోదికి అనగా 
ఆ పర్వత శిఖరము మోదికి దిగి వచ్చెను. అప్పుడు 
యెయూావా, పర్వత శిఖరము మోదికి (రమని) మో 

2] పేను పిలిచెను మోషే ఎక్కి వెళ్లెను. | అప్పుడు యొ 
హూచవా ప్రజలు చూచుటకు, యెహోవా యొద్దకు 
ముర మోరి, వారిలో అనేకులు నశించకుండునట్లు, 

22 నీవు దిగి వెళ్లి వారికి గట్టిగా ఆజ్ఞాపించుము. | మరియు, 
యెహోవా యొద్దకు చేరు యాజకులమోద, యెహో 
వా పడి హతము డేయకండునట్టు, వారు తేమ్లు తామే 
సరిశుద్రపరుచుకొన వలెనని 'మోడే చేతో చె 

23 లే మోసే యెహూవాతోప్ర ప,జలు వ 
యి పర్వతము ఎక్క_లేరు నీవు- పర్వతమునకు మేర 
లను ఏర్పరిచి, దాని పరిశుద్ధపరచ వలెనని మాకు గట్టి 

24 గా ఆజ్ఞాసించితివని చా ప్పెను. | అప్పుడు యహూ 
వా-ానీవు దిగి వెళ్లుము; నీవు, నీతోకూడ అహరోను 
ఎక్కి. రావలెను. అయితే యాజకులు ప్రజలు యె 
హూవా యొద్దకు వచ్చునట్లు, మేర మోర కూడదు, 
ఆయన వారిమోద పడి హతము చేయునసేమో అని అత 

25 నితో చెప్పెను. | అప్పుడు మో ప్రజల యొద్దకు 
= ఆ మాట వారితో ఇ 


20. 
1 అప్పుడు దేవుడు ఈ వాక్యములన్నియు పలికెన్యు- 
2 చేను నీ దేవుడనైన యెహోవాను నేను దాసుల 
గృహమైన ఐగుప్తు 'దేళమునుంచ్చి నిన్ను వెలపటికి 
రవ్పించితిని. 





* లేక, ఉరుములు, + లేక మరి ఏ వేల్పులును. 


10* 





నా యెదుట వేరొక దేవుడు? నీకు ఉండ కూడదు. కి 

శునున్న ఆకాళమంధైనన్సు కిందనున్న భూమియం 4 
దైనను, భూమి కిందనున్న నీళ్ళయం దానను ఉండు దేని 
రూపమ్మునెనను విగ్రహము నైనను నీవు చేసుకొన వద్దు;। 
వాటికి సాగిలసడ వద్దు; వాటిని సేవించ వద్దు; ఎందుర్‌ 
కనగా, యెహోవా అను నీ దేవుడనైన నేను సహిం 
చని దేవుడను; నన్ను ద్వేషించువారిలో, మూడు నా 
లుగు తరములవారి మట్టుకు, తండ్రుల అ(క్రమమును 
కుమారుల మోదికి రప్పించుచు, | నన్ను (ప్రేనించి నా6 
ఆజ్ఞలను చేకానువారిలో వెయ్యి తేరములవారికి దయ 


| చూపుచుండువాడనై యున్నాను. 


నీ దేవుడైన యెహోవా నామమును వ్యర్థము గా] 7 
ఆజచ్చరించ వద్దు. యెహూవా తేన నామమును “ఫ్‌. 
ముగా? ఉచ్చరించువాని నిర్దోషి అని యెంచడు. 


సబ్బాతు దినము పరిశుదపరుచుటకు డాని జ్ఞాపక 8 
ము ఊంచుకొనుము. | ఆరు దినములు నీవు కస్టపడి నీ9 
పని అంతయు చేయ వలెను. |. ఏడవ దినము నీ చేను 10 
డైన యెహూవాయొక్క_§ సబ్బాతు. దానిలో నీవై 
నను, నీ కుమారుడైనను, నీ కుమాశ్తెయైనను, నీదా 
సుడైనను, నీ దాసియైనను, నీ పశువైనను, నీ ద్వారము 
లలోని పరడేశియైనను ఏపనియు చేయకూడదు; | ఆరు 11 
దినములలో యొహూవా ఆకాశము, భూమి, సము 
(ద్రము, వాటిలోని. సమస్తమును సృజించి, ఏడవ దిన 
మందు విశ్రమించెను. అందుచేతను యెహోవా 
సబ్బాతు దినమును దీవించి దాని పరిశుద్గపరిచెను 

నీ దేవుడైన యెహోవా నీకు షర దక భూ 12 
మిమోద, నీ కాలము దీఘుకాముగా నుండునట్లు, నీ తం 
డ్రిని నీ తల్లిని సన్శానించుము. 


నరహత్య చేయ వద్దు. 13 

న్య ఫిచరించ వద్దు. 14 

వొంగిల వదు. 15 
యలు 


నీ పొరుగువాని మోద అబద్ధ సాత్యము పలుక 16 
వద్దు. 

నీ పొరుగువాని యిల్లు ఆశించ వద్దు; నీ పొరుగు 17 
వాని భార్య శైనను, అతని దాసు నెనను, అతని దాసీనె 
నను అతని యెద్దునెనను, అతని -గాడిదెనైనను, నీ ఫొ 
రుగువానికి కలిగిన దేనినైనను ఆశించ వద్దని చెప్పెను. 

అప్పుడు ప్ర ప,జలందరు ఆ శబ్దముల, ఆ మెరుపులు, 18 
ఆ బూరధ్వని, ఆ పర్వత Bee చూచిరి. (ప్రజలు 
చూచి తొలగి దూరముగా నిలిచి | _ నీవే మాతో 19 








లేక అబద్గపత్నమున, వ లేక, యెహావాకు. 
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నూటలాడుము; మేము విందుము. మేము చానకుండు 

నట్లు, దేవుని మాతో మాటలాడనియ్యకుమని మోషే 
20తో చెప్పిరి. | అందుకు మో”షే_భయ పడకుడి, మిమ్ము 
పరీక్షించుటకు, మిరు పాసము చేయాకుండుటకు, 
ఆయన భయము మో ఎదుట నుండుటకును దేవుడు 
వచ్చెనని ప్రజలతో చెప్పెను. 

(ప్రజలు దూరముగా నిలిచిరి మోషే జేవుడు ఉన్న 
ఆ గాథాంభకారమునకు 'సమోపించెను, 


21 


అప్పుడు యొసూవా మోషేతో ఇట్లనెను, _ 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో చెప్పుము: నేను ఆకాశము 
23 నుంచి మొతో మాటలాడితినని (గృహించితిరి, | మిరు 
వెండి వేల్పులను నా యెదుట చేసుకొన వద్దు; బం 
గారు వేల్పులను చేసుకొన వద్దు. 
మంటి వేదిక నా కొరకు చేసి, దానిమోద నీ ఆరో 
హణయాగములను, నీ మంగళో యాగములను, నీ గొడ 
లను నీ యెద్దుల నర్చించ వలెను. చేను నా నామ 
ము జ్ఞాపకము చేయించు ప్రతి న్థలములోేను నీ యొ 
ద్దకు వచ్చి నిన్ను దీవించెదను. 
నీవు నాకు రాళ్లతో వేదిక చేయునప్పుడు, మలి 
చిన రాళ్లతో దాని కట్టవద్దు డానికి నీ పని సరుకు 
26 తగిలించితే, దానివల్ల అది అపవిత్రమగును. | మరియు, 
నా వేదికమోద నీ దిగంబరత్వము కనబడకుండునట్లు, 
మెట్ల మొదుగా దాని "నెక్కవద్దు 


21. అధ్యాయము. 
1 నీవు వారికి నియమించ వలసిన న్యాయవిధులు 
౨.ఏవేవనగా.! = నీవు ఇబ, ల్చీ యుడైన దాసుని కొంశే, 
అతడు ఆరు సంవత్సరములు దాసుడై, ఏడవ సంవత్సర 
మున, ఏమియు నియ్యక స్వతంత్రుడై బైలుదేరి వెళ్ల 
3 వచ్చును! అతడు ఒంటిగా చేరియుంటే, ఒంటిగా బైలు 
వెళ్ళ నలెను. అతనికి భార్య ఉండిన యెడల, అతని 
4 భార్య అతనితో బైలుదేరి వెళ్ల వలెను.! అతని యజమా 
నుడు అతనికి భార్య నిచ్చిన తరువాత, ఆమె అతనివలన 
కుమారులనైెనను కుమార్తెలనైనను కనియుంశే, ఆ 
భార్య, ఆమె పిల్లలు ఆమె యజమానునిణారై యుం 
5 దురు అతడు ఒంటిగా బైలువెళ్ళ్ల వలెను. |! అయినను 
ఆ దాసుడు--నేను నా యజమానుని నా భార్యను నా 
పిల్లలను గ్ర్రేమించుచున్నానుు నేను న్వతంత్రుడ్ననె 
6 బైలు వెళ్లనని నిజముగా చెప్పిన యెడల, | అతని యజ 
మానుడు దేవుని! యెదుటికి అతని తీసుకోని రావలెను, 
మరియు తలుపు యొద్దకైనను ద్వారబంధము యొద్దకై 
నను అతని తీసుకొని రావలెను. అప్పుడు అతని యజ 
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24 


25 


* లేక, సమాధాన, 





మానుడు అతని చెవిని శలాకతో గుచ్చ వలెను. ఆ తరు 
వాత అతడు నిరంతరము అతనికి దాసుడై యుండును. 

ఒకడు, దాసిగా తన కుమా తెకాను అమ్మినయెడల, 7 
పురుషులు. వెళ్లిపోవునట్లు అడి వెళ్లిపో 
కూడదు. | దాని ప్రధానము చేసుకొనిన యజమానుని 6 
దృష్టికి అది ఇష్టురాలు కాని పక్షమందు, దాని విడి 
పించుకొననియ్య వలెను; దాని వంచించినందున, అన్య 
జనులకు దాని అమ్తుటకు అతనికి అధికారము లేదు. | 
తన కుమారునికి దాని ప్రధానము చేయించియుంశేు, 9 
కుమా తె౯ాల విషయమైన న్యాయవిధి దాని యెడల 
జరిగించ వలెను. అతనికి వేరొకదాని ఇచేర్చినప్పటికి, 10 
డాని ఆహారము, దాని వస్త్రము, దాని సంసార ధర్గమును 
తక్కువ చేయ కూడదు. | ఈ మూడును డానికి కలుగ 1] 
చేయకుంకే, అది యేమియు నియ్యక శకంద్రుకాల. 
వెళ్లిపో వలెను. 

నరుని చావగొట్టినవాడు నిశ్చయముగా చంపబ 12 
డును; |! అయినను అతడు చంప వలెనని పొంచియుండ 18 
కనే టైవికముగా అతని చేతికి ఆ హత్య సంభవించి 
త్తే అతడు పారిపోవలనీన ఒక సలము నీకు నిర్ణయిం 
చెదను. |! అయితే ఒకడు తన పొరుగువానిమోద ఆగ, 14 
హపడిి కపటముగా వాని చంప లేచిన పత్మమందు, 
వాడు చచ్చునట్లు, నా వేదిక యొద్దనుండినను వాని 
తే వలెను. 

తన తండ్రిినెనను తేన తల్లినెనను కొట్టువాడు నిళ్చ 15 
యముగా చంపబడును. 

ఒకడు నరుని దొంగిలించి, అతని అమ్మినను, వాని 16 
యొద్ద అతడు దొరికినన్కు నాడు నిశ్చయముగా చంప 
బడును. 

తన తండ్రినైనను తన తల్లినైనను తిట్టువాదు, నిశ్చ 17 
యముగా చంపబడును. 

నరులు పోట్లాడుచుండగా, ఒకడు తన పొరుగు 18 
వాని రాతితో నైనను పిడికిటితోనైనను గుద్దుట వల్ల 
అతడు చావక, మంచముమోద పడియుండి, | తరువాత 19 
లేచి తన చేతి కృర్రతోటి బైటికి వెళ్లి తిరుగుచుండిన 
పక్షమందుు అతని కొట్టినవానికి శిక్ష విధించబడదు. 
అయినను అతడు సని చేయలేని కాలమునకు తగిన 
సొమిచ్చి అతని శీవలము బాగు చేయించ వలెను. 

ఒకడు తన దాసునినైనను తన దాసినినెనన్సు తన 20 
వల్ల చచ్చునట్లు, కర్రతో కొట్టితే, అతనికి నిశ్చయము 

గా ప్రతిదండన చేయవలెను. | అయితే .అతడు ఒకటి 2] 
"రెండు దినములు బ్రతికితే. ఆ ప్రతిదండన పొందడు; 
వాడు అతని సొమ్ము. 


దాసులైన 


[లేక న్యాయాధిపతి. 




















'| నిర్ణమకాండము 22 అధ్యాయము. 
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నరులు పోట్లాడుచు, గభజావతియైన శ్రీ 


సించుటవల్ల, ఆమెకు లో గాని మరేమి 
హోని రాని పక్షమందు, ఆస్తి పెనిమిటి అతని మోద 


మోపినట్టు, జుల్లానా ఇయ్య క్‌ న్యాయాధిపతుల. 


28 ద్వారా చాని చెల్లించ వలెను..! హాని కలిగితే, నీవు 
24 ప్రాణమునకు (ప్రాణము, | కంటికి కన్ను, పంటికి 
25 పల్లు, చేతికి చెయ్యి, కాలికి కాలు, | వాతకు వాత, 


వలెను. 


ఒకడు 


26 తేన చాసుని కంటి నైనను తన పనిక తె కం 


దాసుని పంటినైనను తన పనికత్తె పంటినెనను ఊడ 
గొట్రితే ఆ పంటి నిమిత్తము, వారిని స్వతంత్రులగా. 
పోనియ్య వలెను, 
ఎద్దు పురుషుశౌనను స్తు వావ పొడిచితే, 
ఆ యెద్దు నిశ్చయముగా రాళ్లతో కొట్టబడును. దాని 
పూరణము తిన కూడదు. ఆ యెద్దు కు శిక్నీం 
29 చబడడు. | అయితే ఆ యెద్దు అంతకుముందు. పొడి 
చేది అని దాని యజమానునికి తెలుపబడినప్పటికి, 
అతడు క జాగ త్స చేయకుండుటవల్ల అది పురు 
షునైనను స్రీ త్తి 
30 బడవలెనుు దాని యజమానుడును ని | అత 
నికి ఆచ్యాదనము నియమించబడితే, అతనికి నియ 
మించబడిన సమస్త ప్రకారము తన ప్రాణ విమోచన 
31 నిమిత్తము ధనము చెల్లించ వలెను. | అది కుమారుని 
పొడిచినను కుమా తెకాను పొడిచినను, ఈ విధిచా 


28 





82 ప్పున డానికి చేయ వలెను. | ఆ యెద్దు దాసునిగా 


నను పనికొత్తెనెనను పొడిచితే, వారి యజమానునికి 
ముప్పది వెండి షెకెలులను* చెల్లించ వలెను. మరియు, 
ఆ యొద్దును రాళ్లతో వావగొట్ట వలెను. 

ఒకడు గోతిమోది కప్పు తీసుటవల్ల, లేక ఒకడు 
గోయి తవ్వి దాని కప్పకపోవుటవల్ల చానిలో యొద్ద 
త4యిసను "గాడి బెమైనను పడితే, | ఆ గోతి మానడు 
ఆ నష్టము ఇచ్చుకొన వలెను వాటి యజమానునికి 
సొమ్ము ఇయ్య వలెను చచ్చినది అతనిదగును. 

ఒకని యెద్దు చచ్చునట్లు వేరొకని యెద్దు డాని 
హీంసించితే, సకవు యొద్దును అమ్మి, దాని విలు 
వను పంచుకొన వలను; చ చచ్చిన యొద్దును పంచుకొన 
86 వలెను, | అయితే పూర్వకాలమందు సై యెద్దు పొడి 

చేది అని తెలియబడియు, దాని యజమానుడు దాని 


33 


తిర 





* ఇెశకలనేది, ఇంచుమించు రూపాయి పావులా. 


స్రెని హిం 
| యెద్దును ఇయ్య వలెను. చచ్చినది అతనిదగును. 


| అమ్మినను చంపినను, ఆ యెద్దుకు 
' లను ఆ గొంం్రెకు ప్ర 


గాయమునకు గాయము, చెబ్బకు చెబ్బయు నియమించ | 





టినైనను కొట్టి దాని చరిపితే, వాని కంటి నిమిత్తము కకాపరాధము ఉండును. వాడు సరిగా సాము తిరిగ 


6౨ 
27 వానిని స్వతంత్రు,నిగా పోనియ్య వలెను. ! అతడు తేన 


లోని మంచిదియు దానికి 





జాగ త్ర చేయకుంశే, అతడు నిశ్చయముగా ఎద్దుకు 
22, అధ్యాయము. 

ఒకడు ఎద్దునైనను గొగ్రై.వైనను దొంగిలి, దాని 1] 
ప ప్రతిగా ఐదు ఎద్దు 
ప,తి-గా న్‌. గొర్రెలను ఇయ్య 
వలెను. 

దొంగ కన్నము వేయుచుండగా, వాడు దొరికి, 2 
చచ్చునట్లు కొట్టబడి లే, అందువల్ల రక్తాపరాధము లేదు.] 
వాని మోద నూర్యుడు ఉదయించిన యెడల? అందువల్ల 8 


చెల్లించ వలెను. వానికి ఏమియు లేకపోతే, వాడు తన 

' దొంగళనమునకు అమ్మబడ వలెను. | వాడు దొంగిలినది, 4 

ఎద్దయినను గాడి చెయెనను గొ ఛశెయెనను సరి,అది సజీ 

హు వానియొద్ద దొరికితే రడ చెల్లించవలెను. 
ఒకడు చేనునైనను ద్రా&్షల తోటనైనను మేపు 5 

'చు, మేయుటకు తన పశువును తోలి వేరొకని చేను 

మేపితే, తన చేలలోని మంచిదియు దాతల తోట 

ప్రతిగా ఇయ్యవలెను. 

అగ్ని రగిలి, ముండ్ల న్‌ అంటుకొని ధాన్యపు 6 


|రాశియైనను పంట సైనైనను చేగానను కాల్చబడితే, 
నైనను చంపితే, ఆ యెద్దు రాళ్లతో కొట్ట, 


అగ్ని అంటించినవాడు ఆ నష్టమంతయు ఇచ్చుకొన 
నలెను. 

ఒకడు సామృయినను సానూనైనను జాగ్రత్త పెట్టు 7 
టక్కు తేన పొరుగువానికి అప్పగించునప్పుడు, అది ఆ 
మనుష్యుని ఇంటనుంచి వొంగిలబడి, ఆ వొంగ దొరి 
క్రిత్రే, వాడు దానికి ఆండంతలు ఇచ్చుకొన నలెను. |! ఆక 
దొంగ దొరకని పక్షమందు, ఆ ఇంటి యజమానుడు 
తన పొరుగువాని పదాథకాములు ఫుచ్చుకొన్నాడో 
లేదో, (విచారించుటకు న్యాయాధిపతి] యొద్దకు 
తేబడ వలెను. 

ప్రతి విధమైన ద్రోహమును గూర్చి, అనగా ఎద్దును 9 
గూర్చి, గాడిచెను గూర్చి, గొర్రైను గూర్చి, బట్టను 
గూర్చి, పోయినదాని ఒకడు చూచి ఇది నాదని చెప్పి 
నడాని గూర్చి ఆ ఇద్దరి వ్యాజ్యము న్యాయాధిపతి 1 
యొద్దకు తేబడ వలెను. ఆ న్యాయాధిపతి ఎవనిమోద 
శరము స్థాపించునో వాడు తన పొరుగువానికి. ౭౦0 
డంతలు షీచ్చుకొన వలెను. 

ఒకడు గాడిదెనైనను, ఎద్దునైనను గొత్రైనెనను 10 
మరి ఏ జంతునునెనను కాపాడుటకు తన పొరుగు 
వానికి అప్పగించిన పైని, అది చచ్చినను, చెరపబడినను, 


లేకు ప్రొద్దెక్కిన యెడల, 


1హాట్రీలో, బేవుని. 





11 








ఎవడును చూడకుండగా తోలుకొని పోబడినను, | 
11 వాడు తన పొరుగువాని సాము పుచ్చుకొన లేదను 
టకు, యెహోవా (ప్రమాణము వారిద్దరి మధ్య నుండ 
వలెను. దాని యజమానుడు దాని అంగీకరించ వలెను; 
12& నష్టము ఇచ్చుకొన నక్క రలేదు. | అది నిజముగా 
వాని “యుద్దనుంచి దొంగిలబ డితే, దాని యజమానునికి 
18 ఆ నష్టము. ఇచ్చుకొన వలెను. | అది నిజముగా వీల్చ. 
బడితే వాడు సాత్యముకొరకు దాని తే వలెను చీల్చ | 

బడినదాని నష్టము ఇచ్చుకొన నక్క_రలేదు, 
ఒకడు లేన పొరుగువాని యొద్ద దేనినెనను అడిగి 
తీసుకొని వెళ్లగా, దాని యజమానుడు దానియొద్ద 
లేనప్పుడు, అది చెరపబడినను, చచ్చినను దాని నష్టము 
15 ఇచ్చుకొన వలసినది. | దాని యజమానుడు య్‌ 
కూడ ఉంటే దాని నష్టము ఇచ్చుకొన నక్క_రలేదు, 

అది అగ్దెదెతే, అది ర అద్దెకు వచ్చెను. 
ఒకడు ప ప్రధానము చేయబడని ఒక కన్యకను మరు 
లుకొల్పి, లమతో శయనించి తే, తనకు భార్యగా 
17 ఉండునట్లు ఆమెకు ఓలి ఇయ్యవలెను. | ఆమె తండ్రి 
ఆమెను వానికీ ఇయ్య నెల్లని పతమందు, వాడు కన్య 

కల ఓలిచొప్పున సొమ్ము చెల్లించ వలెను. 


14 


16 


15 మాంత్రికురాలిని బ్రతుక నియ్యవద్దు. 
19  మృగసంయోగము చేయు ప్రతివాడును నిశ్చయ 


ముగా చంపబడును. 

యెహోవాకు మాత్రమే గాక "వేరొక దేవునికి 
యాగము చేయువాడు శాషృగ్రస్తుడగును, 

పరబేశిని విసికించవద్దు, బాధించ వద్దు; మిరు ఐగుస్తు 
దేశములో పరడేశులై యుంటిరి. 
22 - విధవనైనను, దిక్కులేని పీల్లనైనను బాధించ వద్దు, | 
23 నీవు ఏలాగైనను వారిని* me వారు నన్ను 

గూర్చి మొర బెట్టితే చేను నిశ్చయముగా వారి మొ 
24 రను ప... కోపాగ్ని రవులుకొనిి మిము కత్తి 
చేత చంపించెదను; మా భార్యలు విధవలవుదురు, మి 
పిల్లలు దిక్కు_లేనివారవుదురు. 

నీ యొద్దనుండు నా బీదలైన ప్రజలలో ఒకనికి 
సొమ్హు అవ్పిచ్చితేే వానికి, వడ్డికిచ్చువాని నలె నుండ 
సద్దు; వానికి వడ్డి కట్టనద్దు. 

నీవు ఎప్పుడైనను నీ పొరుగువాని వస్త్రమును కుద 
వగా తీసుకొంటే, సూర్యుడు అస్తమించు వేళకు అది 
27 వానికి తిరిగి అప్పగించుము; | వాడు కప్పుకొ నేది అదే; 

అది వాని చర్గమునకు నస్త్రము వాడు మరి దేనితో 

పండుకొనును! వాడు నన్ను గూర్చి మొర బెట్టి తే, చేను 

విందును; చేను దయగలవాడను. 


20 


21 


25 


26 





నిరముకాండము. లి అభ్యాయము. 


నీవు న్యాయాధిపతిని! నిందించవద్దు; నీ (ప్రజల 28 

లోని అధికారిని తిటవదు. 
లర 

నీ మొదటి సస్యములను నీ ద్రనములను అర్చించ 29 
తడవు చేయవద్దు. నీ కుమారులలో జ్యేష్రని నాకు 
అర్పించ వలెను. | ఆలాగే నీ యెద్దులను, నీ గొగర్రైలను 80 
| అర్సించ నలెను. ఏడు దినములు అది దాని తల్లియొద్ద 
నుండ వలెను ఎనిమిదవ దినమందు, దాని నాకియ్య 
వలెను. 

మోరు నాకు పరిశుద్ధ మనుష్యు లై యుందురు. 31 
పాలములోగే -వీల్చబడిన మాంసము తినక్క కుక్కలకు 
డాని పౌారవేయ వలెను. 


93. అధ్యాయము. 


'లేనివాతకా పుట్టించవద్దు. కూటసాక్షీవై యుండు 1 
నట్టు, చెడ్డవానితో నీవు కలుసుకొన వద్దు. 

వెడుతనమునకు గొప్పవారిని! వెంబడించ వద్దు; 2 
న్యాయము తిప్పుటకు, గొప్పవారిర్ప వెంబడి తిరిగి, వ్యా 
జ్య మును గూర్చి సాక్ష్యము పలకనద్దు. |! బీదవాని వ్యా 8 
Sao చానియెడల పక్ష్షపాతముగా నుండవద్దు. 

శ్రువుని యెద్దయినను గాడిదెయైనను తేప్పి 4 

ae] కక కనపడితే! నిశ్చయముగా దాని తోలు 
కొనివచ్చి వానికి అస్పగించ వలెను. | నీవు నీయందుక5 
పగబట్టువాని గాడి దె,దాని బరువు కిందపడియుండుట 
చూడగా, దానినుంచి తప్పించుట మాన వలయునని 
యున్నప్పటికిి నిక్చయముగా వానితో కూడి దాని 
తప్పించ వలెను. 

నీ దర్శిద్రు,ని వ్యాజ్యములో అతనికొరకు, న్యాయ 6 
ము మాని తీర్పుచేయ వద్దు. | అబద్దమునకు దూరముగా 7 
నుండుము. నిరపశాధి నైనను నీతిమంతున్నినెనను చంప 
వద్దు; చేను దుష్టుని నీతిమంతునిగా ఎంచను. | లంచము రై 
తీసుకొనవద్దు; లంచము, దృష్టిగల వారికి గుడ్డితనము 
కలుగచేసి, నీతిమంతుల మాటలకు అపాధకాము చే 
యును. 

పరజేశిని బాధించవద్దు; పరదేశి హృదయము మోకు 9 
తెలుసును; మీరు ఐగుసు దేశములో సరదేశులై యుం 
టిం, ద్‌ 

ఆరు సంవత్సరములు నీ భూనిలో విత్తి, దాని 10 
పంట కూర్చుకొన నలెను.। ఏడవ సంవత్సరమున డాని 11 
వదిలి, ఊరక ఉండనియ్య నలెను. అప్పుడు నీ ప్రజల 
లోని నీడలు తినిన తరువాత్క అడవి మృగములు మిగి 
లినది తిన వచ్చును. అటువలె నీ ద్రాక్షలతోటను గూ 
ర్పియు, నీ ఒలీవల తోటను గూర్చియు చేయ వలెను. 





హెవ్రీలో, నాని. tలేక్క దేవుని. 


1 లేక, అనేకులను. రృలేక్క అనేకుల. 





























నిర్షమకాండము 24 అధ్యాయము. 
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12 అరు దినములు నీ పనులు చేసి నీ యెద్దు, నీ గా 


డిచె నీ దాసీ కుమారుడు పరదేశియు. విశ్రమించు 

13 నట్టు, ఏడవ దినమున ఊరక ఉండ వలెను, | నేను మో 
తో చెప్పిన అన్నిటిని జాగ్రత్తగా ైకొన వలెను. 
వేరాక దేవుని పేరు ఉచ్చరించ వద్దు అది నీ నోటి 
నుంచి రానియ్యకుము. 

14 సంవత్సరమునకు మూడు మారులు, నాకు పండుగ 

15 చేయ వలెను. | పొంగనివాటి పండుగ చేయ చలెను, 
చేను నీకు ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము, ఆ వీబను నెలలో 
నియమించబడిన కాలమందు, ఏడు దినములు పొంగని 
వాటినే తిన వలను; ఆ నెలలో ఐగుపు స్రులోనుంచి బైలు 
డేకి వచ్చితివి. నా యెదుట ఎవడును వట్టి చేతులతో 
అగపడ కూడదు. 


నీవు పొలములో విత్తిన నీ వ్యవసాయముల తొలి 
పంటయొక్క_ కోత పండుగను, పొలములోనుంచి నీ 
వ్యవసాయ ఫలములు నీవు కూచుకకొనిన తరువాత, 
సంవత్స రాంతమందు ఫలసంగ్రహపు సండుగను చేయ 
17 వలెను. | సంవత్సరమునకు మూడు మారులు నీ పురుషు 
లందరు ప్రభువైన యెహోవా యెదుట అగపడ 
వలెను. 

నా యాగపకు రక్తము పులిసి పొంగిన ద్రవ్యము 
తో అపికాంచ వద్దు, నా పండుగ కొవ్వు ఉదయ 
19 పర్యంతము పత ( కూడదు.! నీ భూమియొక్క_ ప్రథమ 
ఫలములో మొదటివి నీ దేవుడైన యొహూవా మం 
దిరమునకు తే వలెను. మేక పిల్లను దాని తల్లి పాలతో 
ఉడకబెట్ట వద్దు. 

ఇదుగో! నిన్ను త్రోవలో కాపాడుటకు, చేను 
సీదపరిచిన చోటికి నిన్ను రప్పించుటకును, ఒక దూ 
21 తను నీకు ముందుగా పంపుచున్నాను. | ఆయన యొ 

దుట జ్యాగ్తుత్తగా ఉండి, ఆయన మాట విన వలెను. 

ఆయనకు కోపము తెప్పించ నద్దు. మి (ద్రోహము 

ఆయన తృమించడు; నా నామము ఆయన అంతరంగ 
22 ములో నున్నది. | అయితే నీవు ఆయన మాట జాగ్రత్త 

శా విని చేను పలికినది యావత్తు చేసినయెడల, చేను 

నీ శత్రువులకు శత్రువును, నీ విరోధులకు విరోధినై 
23 యుందును |! ఏలాగనగా నా దూత నీకు ముందుగా 
వెళ్లుచు, ఆమోరీయులు, హీర్తీయులు, "పెరశ్లీ యులు, 
కులు. హీవీయులు, కు ఉన్న 
చోటికి నిన్ను రప్పించును; సేను వారిని సంహరిం 
'చెదను. 

వారి వేల్పులకు సాగిలపడవద్దు; వారిని సేవించ 
వద్దు వారి (క్రియలవంటి (క్రియలు చేయక, వారిని 


16 


18 


20 


24 





నిళ్చయముగా నిర్తూలము చేస్తి నారి విగ్రహములను 
బొత్తిగా పగలగొట్ట వలెను.) నీ దేవు డైన యెహోవా నే 25 
సేవించ వలెను; అప్పుడు ఆయన నీ రొ స్పైను, నీ నీళ్లను 
దీవించును. నేను నీ మధ్యనుంచి రోగము తొలగిం 
చెదను. | కడుపు దిగబడేదియు, గొడ్డుడియు నీ దేళము 26 
లో ఉండదు. నీ దినముల తెక్క_ సంపూతి౯ చేసె 
దను.! నా భయమును నీకు ముందుగా కలుగవేసెదను. 97 
నీవు చేరు నర్వడేళములవారిని ఓడగొట్టి నీ సమస్త 
శత్రువులు నీకు వెన్నిచ్చునట్టు చేసెదను. | మరియు 28 
కందిరీగలను నీకంెకు ముందుగా పంపించెదను; అవి 
నీ యెదుటనుంచి హీవీయులను), కనానీయులను, హీత్తీ 
యులను వెళ్లగొట్లును, | దేళము పాడై, అడవి మృగ 29 
ములు నీకు విరోధముగా విస్తరించకుండునట్లు, వారిని 


less సంవత్సరములో నే నీ యెదుటనుంచి వెళ్లగొట్ల 


ను. | నీవు అభివృద్ధి పొంది, ఆ దేశమును స్వాధీనపరు 30 
చుకొనుో మట్టుకు, కొంచెము కొంచెముగా దారిని నీ 
యెదుటనుంచి వెళ్ళగొ ్రైదను, | మరియు ఎృర్హసము 31 


ద్రుమునుంచి పలిష్టీయుల సముద్ర ముమట్లుకును, అర 
ణగ్టమునుంచి నదిముట్టుకును నీ న. ఏర్పరి 
చెదనుు ఆ డేళ నివాసులను నీ చేతికి అప్పగించెదను. 
నీవు నీ యెదుటనుంచి వారిని వెళ్లగా స్రైదవు. | నీవు 82 
వారితో నైనను వారి వేల్చులతో.-నెనను నిబంధన చేసు 
కొనవద్దు. నీవు వారి వేల్చులను సేవించితే, అది నీకు 
ఊరి వలె నుండును గనుక, | వారు నీ చేత నాకు విరో కతి 
భముగా పాపము చేయించకుం డునట్లు, వారు నీ దేళ 


ములో నివసీంచ గూడదని మోషేతో వె స్పెను, 


24. అధ్యాయము. 


మరియు ఆయన మోషేతో ఇట్లనెను:-నీవు, అహ 1 
రోను, నాదాబు, అవీహు, ఇశ్రాయేలు పెద్దలలో 
డేబ్బదిమందియు యొహోనా యొద్దకు ఎకి కచ్చి, 
దూరమున సాగిలపడుడి; | మము మూ తమరు ఘూ 2 
వాకు సమోపించ వలెను, వారు సమోపించ కూడదు; 
ప్రజలు అతనితో ఎక్కి రాహడదనెను. 

మోషే వచ్చి యెహోవా మాటలన్నియు న్యాకి 
యవిధులన్నియు (ప్రజలతో వివరించి చెప్పినప్పుడు, 
ప్రజలందరు -- యహోనా చెప్పిన మాటలన్నియు 
చేసెడమని ఏక శబ్దముతో ఉత్తరమిచ్చిరి. 

మరియు మోషే యోనా మాటలన్నియు 'వ్రా/నీ4 
ఉదయమందు లేచి, ఆ కొండ దిగువను యాగ వేదికను, 
ఇశ్రాయేలు పదిరెండు గోత్రముల చోప్పున సన్న్నెం 
డు _స్పంభములను కట్టి, | ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో పడు క్ర 


*లేక్క స్వతంత్రించుకొను. 
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నిర్లమకాండము 25 అధ్యాయము. 





యాగములు ప్రేల్పిరి; మంగళయాగములగా కోడెలను 
6 వధించిరి. | అప్పుడు మోషే ఆ రక్తములో సగము తీసు 
కొని పశళ్లెములలో పోసి, ఆ రక్తములో సగము ఆ 
7 వేదిక మోద జళల్లెను. | తరువాత అతడు నిబంధన పుస్తక 
ము పట్టుకొని, ప్రజలకు వినిపించెను, అప్పుడు నారు 
-- యెహోవా చెప్పినవన్నియు చేయుచు విభేయు 
8లమై యుందుమనిరి. | అప్పుడు మోషే, రక్తము తీసు 
కొని ప్రుజలమోద జల్లి _ ఇదుగో! ఈ మాటలన్ని టి 
విషయము యెహోవా మాతో చేసిన నిబంధన రక్త 
ము ఇదే అని చెప్పెను” 
9 తరువాత మోషే, అహరోను, నాదాబు, అబీహు, 
ఇశ్రాయేలు పెద్దలలో 'డెబ్బదిమందియు నెక్కి. వెళ్లి, | 
10 ఇశ్రాయేలు దేవుని చూచిరి. ఆయన పాదముల కింద 
నిగనిగలాడు నీలమయమైన వస్తువు వలెను ఆకాశ 
11 మండల తేజము నలెనుండెను. | ఆయన ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులలోని ప్రథానులమోద తన చెయ్యి వేయలేదు. 
వారు దేవుని చూచి భోజనపానములు చేసిరి. 
అప్పుడు యెహహోూవ్యా--నీవు కొండెక్కి నా యొ 
ద్దక వచ్చి యుండుము వారికి బోధించునట్టు, చేను 
(వ్రా/సీన బోధన ప్రమాణమును, కట్టడను, రాతి పలక 
లను చేను నీకిచ్చెదనని మోషేతో చెప్పెను. 
అప్పుడు మోషే అతని పరిచారకుడైన యోషున 
కూడ లేచిరి. మోషే దేవుని కొండమోదికి వెళ్లను. | 
14 అతడు -- మేము మో యొద్దకు నచ్చుమట్టుకు ఇక్క_ 
డౌనే ఉండుడి; ఇదుగో! అహరోను, హూరు, మీతో 
కూడ ఉన్నారు వ్యాజ్యముగలవా గెవడైనను ఉంటే 
వారి యొద్దకు వెళ్ల వచ్చునని పెద్దలతో చెప్పెను. 
15 మోషే కొండమీదికి వెళ్లినప్పుడు ఆ మేఘము 
16 కొండను కప్పెను. | యెహోవా మహిమో సీనాయి 
కొండమీద నిలిచెను. ఆ మేఘము ఆరు దినములు 
దాని కప్పుకొని ఉఊండేను. ఏడవ దినమున ఆయన ఆ 
17 మేఘమునుంచి మోషేను పిలిచెను. | అప్పుడు యెహో 
వా మహిమ ఆ కొండ శిఖరము మోద, దహించు అగ్ని 
వలె ఇశ్రాయేలు పుత్రుల కన్నులకు అగసడెను. | 
18 అప్పుడు. మోషే ఆ మేఘములో ప్రవేశించి, రొండో 
మోదికి వెళ్లిను.. తరువాత మోషే ఆ కొండమీద 
రేయింబగళ్లు నలుబది గినములుంగౌను. 


12 


13 


25. అధ్యాయము. 


1,2 అప్పుడు యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను: 
ఎత్తబడిన కానుకను నాకొరకు తీసుకొని రండని ఇశ్రా, 


* లేక, తేజస్సు. 





చువారిని పంపెను. వారు యెహోవాకు ఆరోహణ | యేలు పుత్రులతో చెప్పుము, మనః పూర్వకముగా 


అర్చించు ప్రతి మనుష్యుని యొద్ద నా కానుకను పుచ్చు 
కొన వలెను, |! మీరు వారియొద్ద పుచ్చుకొన వలసిన 8 
కానుకలు ఏవనగా, బంగారు, వెండి, రాగి, | నీల 4 
ధూమ్ర, రక్షవణకములు గలవి, సన్నఫు నార మేక 
వెంట్రుకలు, | ఎరుపు రంగు జేసిన పొళ్టేళ్ల తోళ్లు, 5 
తాహపను వాటి తోళ్లు, తుమ్మ కర్రలు, | ప్రదీపమునకు 6 
'తైెలమ్కు అభిషేక తైలమునకును పరిమళ ద్రవ్యముల 
భూపమునకును సుగంధ నంభారములు, | లేతపచ్చలు, 7 
ఏపోదుకును పతకమునకును చెక్కు రత్నము లేవే. | 
నేను వారి మధ్యను నివసించుటకు, వారు నా కొరకు 8 
పరిశుద్ధాలయము చేయ వలెను. | నేను నీకు అగపరు9 
చుచున్న అన్నిటి వలెనే, ఆలయపు పోలిక చొప్పున, 
దాని సమస్తోపకరణముల చొప్పున దాని చేయ వలెను. 

వారు తుమ్మ కర్రతో ఒక పెట్టె చేయవలెను. దాని 10 
పొడుగు శండుతూరల నర్క దాని వెడల్పు మూరనర; 
దాని ఎత్తు మూరనర. | దానిమోద మేలిమి బంగారు 11 
శేకును తాపించ వలెను; లోపలను వెలసలను దానికి 
తౌాపించ వలెను. దాని మిద బంగారు జనను చుట్టు 
చేయ వలెను. | దానికి నాలుగు బంగారు ఉంగరము 12 
లను పోతపోనీ ఒక పక్కను "రండు ఉంగరములు 
ఎదుటి పక్క_ను రెండు ఉంగరములుండునట్లు దాని 
నాలుగు కాళ్లకు వాటిని వేయ వలెను.! తుమ కర్రతో 18 
మోత కర్రలను చేసి వాటికి బంగారు కేకులు తాపిం 
చి, | వాటి వలన ఆ పె క్రైను మోయుటకు ఆ చెపి 14 
పక్క_ల మోది ఉంగరములలో ఆ మోత క్మర్రలను 
వేయ వలెను, | ఆ మోత కర్రలు ఆ పెట్పై ఉంగర 15 
ములలోనే ఉండ వలెను. | అవి దాని యొద్దనుంచి 16 
తియ్య కూడదు. ఆ పెష్టైలో చేను నీకిచ్చు శాసన 
మునుంచ నలెను, 

మరియు నీవు మేలిమి బంగారుతో ఆచ్చాదన 17 
కీఠము చేయ వలెను. దాని పొడుగు శెండుమూ 


రల నర; దాని వెడల్పు మూరనర. | మరియు, శెండు 18 
బంగారు శెరూబులను చేయ వలెను. ఆచ్చాదన క్ట్రీభ్ర 
ముయొక్క_ రెండు కొసలను నకసి పనిగా వాటిని 
చేయ వలెను. | ఈ కొసను ఒక ఇరూబును ఆ కొసను 19 
ఒక కరూబును చేయ వలెను. ఆచ్చాదన పీఠమున, 
దాని శెండు కొసల మోద కెరూబులను దానితో 
ఏకాండముగా చేయ వలెను. | ఆ కెళూబులు పైకి 20 
విప్పిన శెక్కలు గలవై ఆచ్చాదన పీఠమును తమ 
చెక్కలతో కప్పుచుండగా, వాటి ముఖములు ఒండొం 
టికి ఎదురుగా నుండ నలెను. ఆ కెయాబుల ముఖ 
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ములు ఆచ్చాదన పీఠముతేట్టు నుండ వలెను. ఆ ఆశా 
దన పీఠమును మైకెత్తి ఆ పెప్టె మాద ఉంచ వలెను. | 
21 నేను నీకిచ్చు శాసనమును ఆ సపెప్రైలో ఉంచ వలె 
22 ను, | అక్క_డ చే నెను నిన్ను కలుసుకొని, ఆచ్చాదన 
క్రీము మోదనుంచి, శాసనము గల "పె న్రైమోదనుండు 
ఆండు 'శెళూబుల మధ్యనుంచి, చేను ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల నిమిత్తము, నీకు ఆజ్ఞాపించు సమస్తమును 
నీకు తెలియ చెప్పెదను. 
23 మరియు, నీవు తుమ్మ కర ర్రతో ఒక బల్ల చేయ 
వలెను. డాని పొడుగు వ మూరలు దాని వెడల్పు 
24 ఒక మూర్క దాని ఎత్తు మూరనర. | మేలిమి బంగారు 
రేకును దానికి తాపించి, డానికి చుట్టు బంగారు 


25 జవను చేయ వలెను. | దానికి చుట్టు జెతెడు బద్ద . 


చేసి, దాని బద్ద మైని చుట్టు బంగారు Os వలెను. | 

26 దానికి a ay ఉంగరములను పోత పోసి, 
దాని నాలుగు కాళ్గకుండు నాలుగు మూలలలో ఆ 

97 ఉంగరములు వేయ వలెను. | బల్ల మోయుటకు, మోత 
ప్రో రృలుండు ఉంగరములు బద్దకు సమీపముగా నుండ 

25 వలెను. | ఆ మోత త్ర తుమ్మ కర్త రృతో చేసి, 
వాటిమోద బంగారు నేక తాప me వాటిచేత 

29 బల్ల మోయబడును. | మరియు నీవు దాని పశ్లేములను 
దాని ధూపార్తులను, దాని గిన్నెలను, తడుపుటకు దాని 
పాత్రలను చేయ వలెను మేలిమి బంగారుతో వాటిని, 

30 చేయ వలెను. | బల్ల మీద నిత్యమును నా యెదుట 
సమ్ముఖపు రొ స్రైలనుంచ వలెను. 

౩1 మరియు నీవు మేలిమి బంగారుతో దీప వృక్షము 
చేయ వలెను; నకసిపనిగా దాని చేయ వలెను. దీప 
వృక్షమును దాని ప్రుకాండమును దాని శాఖను నకసి 
పనిగా చేయ వలెను. దాని కలశలు, దాని మొగ్గలు, 
దాని పువ్వులు దానితో ఏ'కాండమై యుండ వలెను. 

౩2 దీప వృతముయొక్క_ ఒక పక్క_నుంచి మూడు కొ 
మలు, దీప వృక్షముయొక్క_ రెండవ పక్క_నుంచి 
మూడు కొమ్మలు, దాని పక్క_లనుంచి ఆరు కొమ్మలు 

వతి బైలు డేరుచుండ వలెను. | ఒక కొమ్మలో ముగ్ద పువ్వు 
గల చాదామి రూపమైన మూడు కలశలు రెండవ 
కొమ్వలో మొగ్గ పువ్వుగల చాదామి రూపమైన 
మూడు కలళలు, అట్లు దీప వృత్నమునుంచి బైలుటేరు 
ఆరు కొమృలలో నుండ వలెను. 

త - మరియు దీపవృత ప్రుకాండముబో బాదామి 
రూపమైన నాలుగు కలశలును వాటి 'మెొగ్దలును వాటి 

35 పువ్వులునుండ వలెను. | దీపవృక్ను ప్రకాండమునుంచి 
చజైలుదేతు ఆరు కొమ్మలకు, దాని రెండు కొమ్లల కింద 


* బంగారు తలాంతు, 54'760-యోపాయలు కావచ్చును, 











ఏకాండమైన మొగ్గయు, రెండు కొమృల కింద ఏకాం 
డమైన మొగ్గయు, రెండు కొమ్మల కింద ఏకాండమైన 
'మొగ్గయు నంద్‌ వలెను. ta "మొగ్గలు వాటి కొమ్ల 36 
లు పనితో ఏకాండమగును; అవా మేలిమి అ 
గారుతో చేయబడిన ఏకాండమైన నకసీపనిగా నుండ 
వలెను. | నీవు దాని ఏడు ప్రదీపములు చేయ వలెను; 37 
దాని యెదుట వెలుగిచ్చునట్లు డాని (ప్రదీపములు వెలి 
గీంచ వలెను. | దాని కత్తెర దాని కత్తెర చిప్పయు 38 
మేలిమి బంగారుతో చేయ వలెను. | ఆ ఉపకరణము శ9 
అన్నియు, ఒక తలాంతు* మేలిమి బంగారుతో చేయ 
నలెను. | కొండ మోద నీకు కనబడిన వాటి పోలిక 40 
చొప్పున, వాటిని చేయుటకు జాగ త్తపడుము. 


26. అధ్యాయము. 

మరియు, నీవు పది తెరలతో ఒక ఆలయమును 1 
చేయ వలెను. నీల ధూమ్ర, రక్ష వర్ణములు గల సన 
సన్నపు నారతో వాటిని చిత్రకారుని పనియైన? 
కరయూాబులు గల చవాటినిగా వ వలెను. | ఒక. తెర౭ 
పొడుగు ఇరువదియెనిమిది మూరలు; ఒక తెర 'వెడల్ను 
నాలుగు మూరలు గలవై యుండ వలెను. ఆ తెరల 
న్నిటికి ఒకటే కొలత, | ఐదు తెరలు ఒకదానితో ౩ 
నుెకటి కూర్చ వలెను. మిగిలిన ఐదు తెరలు ఒక 
దానితో నొకటి కూర్చ వలెను. | తెరల కూర్చు చివ 4 
రను, మొదట్‌ తెర అంచున. నీలి నూలుతో కొలు 
కలను చేయ వలెను. ెండవ కార్పునందలి వెలపటి 
"తెర చివరను, ఆలాగు చేయవలెను. | ఒక తెరలో ఏ 
బది కొలుకులను చేసీ, ఆ కొలుకులు ఒకదాని es 
తేగులుకొనునట్లు, ఆ రెండవ కూర్పునందలి తెర అం 
చున ఏబది కొలుకులను చేయ వలెను. | మరియు, ఏబది 6 
బంగారు గుండీలను చేసి, ఆ గుండీలచేత ఆ తెరలను 
ఒకదానితో నెకటి కూర్చ వలెను. అది ఒకకే ఆల 
యమవును. 

మరియు, ఆలయము పెని గుడారముగా మేక వెం” 
ట్రుకలతో తెరలను చేయ వలెను. పదకొండు తెరలు 
చేయ వలెను. | ఒక తెర పొడుగు ముప్పది మూరలు; కి 
ఒక తర వెడల్పు నాలుగు మూరలు. పదకొండు 
తెరల కొలత ఒకటే. | ఐదు తెరలను ఒకటిగాను,9 
ఆరు తెరలు ఒకటిగాను ఒకదానికొకటి కూర్చ వలె 
ను. ఆరవ తెరను గుడారసప్పు ఎదుటి భాగమున మడవ 
వలెను. | తెరల కార్పున, వెలపలనున్న తెర అంచున 10 
ఏబది కొలుకులను రెండవ కూర్చునందలి తెర అం 
చున ఏబది కొలుకులను చేయ వలెను, | మరియు, 11 
ఏబది రాగి! గుండీలను చేసి, ఒకక గుడారమగునట్టు 





(లేక నేతపనియైన. లేక, కంచు, 
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ఆ గుండీలను ఆ కొలుకులకు తగిలించి, దాని కూర్చ వలె 
12 ను. | ఆ గుడారపు తెరలలో మిగిలి వ్రేలాడు భాగము, 
అనగా మిగిలిన సగము తెర ఆలయము వెనుక పక్క 
13 మోద వ్రేలాడ వలెను. | మరియు గుడారపు తెరల 
పొడుగులో మిగిలినది, ఈ పక్కను ఒక మూరయు 
ఆ పక్క_ను ఒక మూరయు, ఆలయమును క ప్పుటకు, 
ఈ పక్క_ను ఆ పక్క_ను, దాని పక్క_ల మీద వ్ర్రేలా 
డ వలెను. 
మరియు ఎరుపు రంగు వేసిన పొాశ్టేళ్ల తోళ్లతో 
సెకప్పున్కు దానికి మీదుగా తాహపను దాని తోళ్ల 
తో క్రైకప్పును చేయ వలెను. 
15 మరియు; ఆలయమునకు తుమ్మ కర్రతో నిలువుపల 
16 కలను చేయనలెను. | పలక పొడుగు పది మూరలు, 
17 పలక వెడల్పు మూర నరయు నుండ" వలెను. | తతి 
పలకలో, ఒకదానికి ఒకటి సరియైన రెండు కుసులు 
18 ఉండ వలెను. ! అట్లు ఆలయపు పలకలన్నిటికి చేసి 
పెట్ట వలెను. ఇరువది పలకలు కుడివైపున, అనగా 
దక్నీణ దిక్కున ఉండునట్లు, ఆలయమునకు పలకలను 
19 చేయ వలెను. | మరియు ఒక పలక కింద డాని శెండు 
కొసలకు శెండు తొలులను, ఒక పలకకింద దాని ఇం 
డు కొసలకు రెండు తొలులను, ఆ యిరువది పలకల 
20,21 కంద నలుబది వెండి తొలులను చేయ వలెను. | ఆల 
యపు శెండవ పక్కను అనగ్శా ఉత్తర దిక్కున ఒక 
పలక కింద రెండు తొలులు, ఒక పలక కింద శెండు 
తోొలులు, ఇరువది పలకలును, వాటి నలుబది వెండి 
22 తొలులు నుండ వలెను. | పడమటి తట్టు ఆలయపు 
23 వెనుక పక్క_కు ఆరు పలకలను చేయ వలెను. | మరియు 
ఆ వెనుక పక్కను ఆలయపు మూల్లలకు ఇెండు* పలక 
24 లను చేయ వలెను. | అవి అడుగున కూర్చబడి, శిఖర 
మున మొదటి ఉంగరముదాక ఒకదానితో ఒకటి సం 
ధించబడ వలెను. అట్లు ఆ కంటికి నుండ వలెను, అవి 
25 రెండు మూలలకుండును. | పలకలు ఎనిమిది వాటి 
వెండి తొలులు పదహారు తొలులు, ఒక పలకకింద 
చెండు తొలులు, ఒక పలకకింద శెండు తొలులుండ 
నవలను. 
మరియు, తుమ కర్రతో అడ్డు కృర్రలను చేయ 
వలెను. ఆలయపు ఒకపక్క పలకలకు ఐదు అడ్డు 
27 క రృలును, |! ఆలయపు శెండవ పక్క_ పలకలకు ఐదు 
అడ్డు కృర్తలును, పడమటి వైపున ఆలయపు. పక్క 
28 పలకలకు ఐదు అడ్డు క రృలునుండ వలెను | ఆ పలకల 
మధ్య నుండు నడిమి అడ్డు కర్ర ఈ కొసనుంచి ఆ కొ 
29 సమట్టుకు చేరి యుండ వలెను. |! ఆ పలకలకు బం 


14 
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* లేక, ఇండేసీ, . tలేక్క కంచు. 





గారు శేకు తాపించి, వాటి అడ్డు కర్రలుండు వాటి 
ఉంగరములను బంగారుతో చేసి, అడ్డు కర్కలకును 
బంగారు రేకు తాపించ వలెను.! అప్పుడు కొండ మోద 30 
నీకు అగపరచబడిన దాని పోలిక చొప్పున ఆలయ | 
మును నిలువ బెట్ర వలెను, 

మరియు నీవు నీల ధ్యూము, రక్ష వర్లములు గల ౩1] 
"పేనిన సన్నపు నారతో ఒక అడ్డు తెరను చేయ వలెను, 
అది చిత్రకారుని పనియైన కెరూబులు గలదిగా చేయ | 
వలెను. | తుమ కర్రతో చేయబడి బంగారు శేకు తా క్రై2 | 
పిన నాలుగు స్తంభముల మోద డాని వేయ వలెను 
దాని వంకులు బంగారువి; వాటి తొలులు వెండివి. | 
ఆ అడ్డు తెరను ఆ కొలుకుల కింద తగిలించి, శాసనము ౨౩8 
గల పెప్టై అడ్డు తెర లోపలికి తే వలెను. ఆ అడ్డు 
"తెర పరిశుద సలమునకును అతి పరిశుద్గ సలమునకును 

థి థి థి థి 


మో నిమిత్తము వేరు చేసును. | ఆ అతిపరిశుద్ద స్తలము 34. 
లో శాసనము గల సెక్టైమోద ఆచ్చాదన పీఠము 
నుంచ వలెను. | అడ్డు తెర 'వెలపల బల్లను ఆ బల్లకిర్‌ 
యెదుట దక్షిణపు తట్టున్న ఆలయపు పక్క_ను దీప 
వృతృము నుంచ వలెను. 

మరియు నీల ధూమ్ర, రక్త వర్షములు గల అనిన 36 
సన్నపు నారతో చిత్రకారుని పనియైన తెరను గుడా 
రఫు ద్వారమునకు చేయ వలెను. | ఆ తెరకు ఐదు 37 
స్తంభములను తుమ కర్రతో చేస్తి వాటికి బంగారు 
ల శీ 
"రేక 'తాపించ వలెను. వాటి వంకులు బంగారువి; 
నాటికి ఐదు రాగి తొలులు పోత పోయ వలెను. 





ar. అధ్యాయము. 


మరియు, నీవు ఐదు మూరల పొడుగు ఐదు మూ 1 
రల వెడల్పు గల వేదికను తుమ కర్రతో చేయ వలె 
ను. ఆ వేదిక చదరముగా నుండ వలెను. - దాని 
యెత్తు మూడు మూరలు; | దాని నాలుగు మూలల మోద 2 
డాని కొమ్ములు చేయ వలెను. దాని కొమ్ములు దాని 
తో ఏకాండము గా నుండ వలెను. దానికి రాగి? రేకు 
తాపించ వలెను. | దాని భూడిదె ఎత్తుటకు దాని కుం3 
డలను, దాని పారలను, దాని గిన్నెలను} దాని ముం | 
డ్లను, దాని అన్నిప్మాత్రలను చేయ వలెను; | దాని ఊప శ | 
కరణములన్ని యు రాగి? తో చేయ వలెను. | మరియు 5 
వలవంటి రాగి! జల్లెడ దానికి చేయ వలెను. ఆ వల 
మోద, దాని నాలుగు మాలలను నాలుగు రాగి యుం 
గరములను చేప, ఆ వల వేదిక నడిమి మట్టుకు చేరు 
నట్లు, దిగువను వేదిక గట్టుకింద దాని ఉంచ వలెను. | 
మరియు వేదిక కొరకు మోత కర్రలు చేయ వలెను. 6 





1 లేక, ప్రోక్షణ పాత్రలను. 
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ఆ మోత కర్రలు. తుమ్మ కర్రతో చేని వాటికి రాగి 
7 శేకును తాప వలెను. | ఆ మోతే కర్రలు దాని ఉంగర 
ములలో చొనప వలెను. వేదిక మోయుటకు, ఆ మోత 
8 కర్తలు డాని శిండు పక్కల నుండ వలను. | పలకల 
తో గుల్లగా దాని చేయ వలెను. కొండ మోద నీకు 
చూపబడిన ప్రుకారముగానే వారు దాని చేయ వలెను. 
9 మరియు, నీవు ఆలయమునకు ఆవరణమేర్ప్చరచ 
వలెను. కుడివైపున, అనగా దకీణ దిక్కున ఆవ 
రణ కొరకు నూరు మూరల పొడుగు గల పేనిన 
సన్నపు నార "తెరలు ఒక పక్క_కు నుండ వలెను. | 
10 దాని ఇరువది స్తంభములును వాటి ఇరువది తొలు 
లును రాగివి. ఆ స్తంభముల వంకులును వాటి సపెండె 
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11 బద్దలును వెండివి, | అశ్లే పొడుగులో, ఉత్తర పార్శ్వ 
మందు నూరు మూరల పొడుగు గల తెరలు నుండ 
వలెను. దాని ఇరువది _స్తంభములును వాటి ఇరువది 
తోొలులును శాగివి* ఆ స్తంభముల వంకులును, 

12 పెంజె బద్దలును వెండివి. | పడమటి దిక్కున ఆవరణ 
వెడల్పు కొరకు ఏబది మూరల తెరలు నుండ వలెను, 

13 వాటి స్తంభములు పది, వాటి తొలులు పది. | తూర్పు 
వైపున, అనగా ఉదయ దిక్కున ఆవరణ వెడల్పు ఏబడి 

14 మూరలు, | ఒక పక్క_ను, హేను మూరల తెర 
లుండ వలెను వాటి స్తంభములు మూడు, వాటి తొ 

15లులు మూడు. | రెండవ పక్కను పదిహేను మూరల 
తెరలుండ వలెను; వాటి స్పంభములు మూడు, వాటి 

16 తొలులు మూడు, | ఆవరణ ద్వారమునకు నీల ధూమ్ర, 
రక్త వర్షములు గల పేనిన సన్నపు నారతో చిశ్రకా 
రుని పనియైన ఇరువది మూరల తెర ఉండ వలెను. వాటి 

17 స్తంభములు నాలుగ్కు వాటి తొలులు నాలుగు. | ఆవ 
రణము చుట్టున్న _న్హంభములన్నియు వెండి పెండెబద్దలు 
కలవి. వాటి వంకులు వెండివి, వాటి తొలులు రాగివి. | 

18 ఆవరణపు పొడుగు నూరు మూరలు; దాని వెడల్పు 
ఏబదియే; డాని ఎత్తు ఐదు మూరలు. అవి పేనిన 

19 నన్న పు నారవిి వాటి తొలులు రాగివి. | ఆలయము 

యొక్క_ నమస్త సేవలో, దాని ఊపకరణములన్నియు, 

దాని మేకులన్నియు, ఆవరణపు మేకులన్నియు, రాగివై 
యుండ వలెను. 

మరియు, దీపము నిత్యము వెలిగించునట్లు, ప్రుడీ 
పము కొరకు దంచి తీసిన శుద్ధమైన ఒలీవల నూ శే 


<< 


| 21 వలెనని ఇ శా,యేలు ఫు య ఆజ్ఞాపించుము, శాస 
ys పుత్రు 


నము గల సెస్టె యెదుటనున్న “తెరకు వెలపల్క సం 


ఘపు గుడారములో అహరోను అతని కుమారులును | 


నాటి | ౫ 





సాయంకాలము మొదలుకొని ఉదయకాల పర్యంతము 
యహోవా యెదుట దాని 'నవరించ వలెను. అది 
ఇశ్రాయేలు ఫుతు)లకుు వారి తరతరముల మటుకు 
నిత్యమైన క 

9 లు 

28. అధ్యాయము. 

మరియు, నాకు యాజకుడగునట్టు, నీ సహా] 
దరుడైన అహరోనును అతని కుమారులను అనగా 
అహరోనును అహరోను కుమారులైన నాదాబున్సు అవీ 
హును, ఎలాజారును ఈతామారును ఇశ్రాయేలు ఫు 
త్ర్రులలోనుంచి నీ యొద్దకు చేర్చుకొనుము. | మహిమ 2 
కొరకును అలంకారము కొరకును నీ సహూాదరుడగు 
అహరోనుకు పరిశుద్గ వస్త్రములను చేయ వలెను. । 
అహరోను నాకు యాజకుడగునట్టు అతని పరిశుద్ద 8 
పరుచుటకు, అతేని వస్త్రములను చేయ వలెనని, నేను 
జ్ఞానాత్తతో oes జాన హృదయము గల వారం 
దకితో చెప్పుము. jd Ces వస్త్రములు 4 
ఏవేవనగా, పతకము, ఏపోదు, నిలువుటంగి, పెచిత్ర 
మైన చొక్కాయి, పాశా, దట్టియున నేవి. ప 
నాకు యాజకు డై యుండునట్లు, వారు నీ సహూాద 
రుడైన అహరోను కొరకును, అతని కుమారుల కొర 
కును పరిశుద్ధ వస్త్రములను చేయ వలెను. | వారు బంగార 


రును, నీల భూము రక్త రక్ష వర్షములు గల నూలును, సన్నపు 
నారను తీసుకొని, కం. నీల భూము, రక్త రక్తవర్ల 6 
ములు గల పేనిన సన్నపు నారతోను, చిత్ర కారుని 
పనిగా ఏపోదును చేయ వలెను. | దానికి దాని రెండు? 
అంచులయందు కూర్చబడు రెండు భుజ ఖండములుండ 
వలెను అట్లు సమకూర్చబడి యుండును. | మరియు, 8 
ఏపోదు మిదనుండు విచిత్రమైన దట్టి, దాని పని రీతి 
గా ఏకాండమైన ైె, యాం. నీల భూమ్మ రక్త రక 
వర్షములు గల హ్‌, 
తోను వేయ వలెను. 
మరియు నీవు శెండు లేతపచ్చలను తీసుకొని 9 
వాటిమోద ఇశ్రాయేలు పుత్రుల సేరులను అనగా 
వారి జన్నక్రృమముల చొప్పున, | ఒక రత్నము మోద 10 
వారి పేళ్లలో ఆరున్కు రెండవ రత్నము మోద తక్కిన 
ఆరుగురి పేళ్లను చెక్కు వలెను. |! ముద్రమిద చెక్కు 11 
వాటి వలె, కాసెవాని పనిగా ఆ శెండు. రత్నముల 
మోద ఇశ్రాయేలు పుత్రుల పేరులు చెక్కి. బంగారు 
జవలలో వాటిని పొదగ వలెను. | అప్పుడు, ఇశ్రా, 12 
యేలు పుత్రులకు జ్ఞాపకార్భమైన రత్నములనుగా ఆ 
రెండు రత్నములను ఏపోదు భుజములమిద నుంచ 


నున సన్నపు నార 


* లేక, కంచు. 
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వలెను. అట్టు, జ్ఞాసకము కొరకు అహరోను తన ఇం 
డు జామ యెహోవా సన్నిధిని వారి చేరు 
13లను భరించును, | మరియు, బంగారు జవలను, మేలిమి 
14 బంగారుతో శెండు గొలుసులను చేయ వలెను; | సూ 
(త్రేముల వలె అల్లిక పనిగా వాటిని చేసి, అల్లిన గొలు 
సులను ఆ జవలకు తగిలించ వలెను, 
మరియు చిత్రకారుని పనిగా 'న్యాయవిధి* పత్ర 
కము చేయ వలెను. ఏపోదు పని వలె డాని చేయ 
వలెను, బంగారుతోను, నీల ధూమ్ర, రక్త వర్షములు 
గల నూలుతోన్సు పేనిన సన్నపు గ 
16 చేయ వలెను. | అది మడవబడి చదరముగా నుండ వలె 
న్కు అది జేనెడు పొడుగు జీనెడు వెడల్పు గలై 
17 యుండ వలెను, | దానిలో నాలుగు పంక్షుల రత్నము 
లుండునట్లు రత్నముల జవలను చేయ వలెను. మాణి 
క్యము,1 పుష్యరాగము, పచ్చగల పంక్తి మొదటి పంక్త;! 
18 కురువిందము, నీలము, వజ్ఞముగల పంక్తి రఇెండన పంక్తి; | 
19 పద్గరాగము, గోమేధికము, సౌగంధికము గల పంక్తి మా 
|20 డవ పంక్తి; | పసిమిపచ్చ, లేతపచ్చ, యామె గల పంక్తి 
నాలుగవ పంక్తి. అవి బంగారు జవలలో పొదగవలేను.। 
216౪ రత్నములు ఇశ్రాయేలు పుత్రుల పేరులు గలవై వారి 
పేరుల చొప్పున పదిరెండుండ వలను, ముద్రమిాద 
చెక్కిన నాటి వలె వారిలో ప్రతివాని పేరు చొప్పున 
పదిశెండు గోత్రముల నిమిత్తముండ వలెను. 
22 _మరియుఆ పతకము కొరకు, అల్లిక పనిగా, పేనిన 
23 గొలుసులను మేలిమి బంగారుతో చేయ వలెను. | పత 
24 కము కొరకు రెండు బంగారు ఉంగరములు చేసి, | ఆ 
"లండు ఉంగరములను పతకఫు శెండు కొసలయందు 
చేసి పతకపు కొసలనున్న 50డు ఉఊంగరములలో, 
అల్లబడిన ఆ శెండు బంగారు గొలుసులను వేయ వలె 
25 ను. | అల్లిన ఆ శెండు గొలుసుల కొనలు శెండు, ఆం 
డు జవలకు తగిలించి, ఏసోదు యెదుట దాని భుజ 
26 ములమిద వేయ వలెను. | మరియు నీవు బంగారుతో 
శిండు ఉంగరములు చేసి, ఏపోదు యెదుటనున్న పత 
కప్పు లోపలి అంచున, దాని అండు కొసలకు వాటిని 
97 తగిలించ వలెను. | మరియు నీవు రెండు బంగారు ఉం 
గరములు చేసి, ఏపోదు విచిత్రమైన దట్టి మెగా, దాని 
కూర్చు యొద్ద దాని యెదుటి పక్కకు దిగువను ఏపోదు 
లండు భుజ భాగములకు వాటిని తగిలించ నలెను. 1 
log అప్పుడు పతకము, ఏపోదు విచిత్ర త్రమైన దట్టికి మై 
ఉండునట్లును, అది వలు: యుగం. 1! 
చారు పతక ఉంగరములకు ఏపోదు ఉంగరము 
లకు నీలి నూత్ర్ర్యముతో దాని కట్ట వలెను, 
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* లేక తీర్చు, లేక్క కెంఫ్తు 











అట్లు అహరోను పరిశుద్ధ స్థలములోకి వెళ్గునప్పు 29 
డు, అతడు తన హృదయము మీడ, 'న్యాయవిధి పత 
కములోని ఇశ్రాయేలు పుత్రుల ీరులును నిత్యము 
యెహోవా సన్నిధిని జ్ఞైస్యకార్థననంలా భరించ వలెను. 

మరియు నీవు న్యాయవిధి పతకములో ఊరీమ్‌ 30 
తుమ్మామ్‌ అనునవి పెట్ట వలెను. అహరోను యహూ 
వా సన్నిధికి వెళ్లునప్పుడు అవి అతని హృదయము 
మోద నుండును. అట్లు, అహరోను యెహోవా సన్ని 
ధిని తన హృదయము మిద ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
న్యాయవిధిని నిత్యము భరించును. 

మరియు, ఏపోదు నిలువుటంగి కేవలము నీలి నూలు 31 | 
తో చేయ వలెను. | తలకొరకు మెడ రంధ్రము? దాని 32 
మధ్యనుండ వలెను. అది చినగకుండునట్టు, కవచపు 
మెడరంధ్రము వలె దాని మెడ రంధ్రము చుట్టు చేత్ర 
సనియైన గోటు ఉండ వలెను. | దాని అంచున, దాని ౩8 
అంచుల చుట్టు నీల ధ్యూమ్రు, రక్త వర్ణములు గల దానిమ్ల 
పండ్లను వాటి మధ్యను బంగారు ఘంటలను నిలువు 
టంగి చుట్టు చేయవలెను; | బంగారు ఘంటయు దానిమ్మ 34 
పండును, బంగారు ఘంటయు దానిమపండును ఆ నిలు 
వుటంగి (కింది) అంచున చుట్టు ఉండ వలెను. | నేవ 35 
చేయుటకు అది అహరోనుకుండ వలెను. అతడు యొ 


| హవా సన్నిధిని పరిశుద్ధ స్థలములోకి ప్రవేశించు 


నప్పుడు అతడు చావకుండునట్లు దాని శబ్దము విన 
బడ వలెను. 

మరియు నీవు మేలిమి బంగారు రేకును చేస్తి ము 36 
ద్ర చెక్కునట్లు దాని మిడ_యెహూవాకు పరిశుద్ధ 
ము అనుమాట చెక్క_ వలెను. | అది పాగా మోద నుం 37 
డునట్లు నీలి సూత్రముతో దాని కట్ట వలెను. అది 
పాగా ముందటి వైపున ఉండ వలెను. | ఇశ్రాయేలు 38 
సుతులు తమ పరిశుద్ధమైన కానుకలన్నిటిలో, పరి 
శుద్ధపరుచు పరిశుద్ధమైనవాటి అ,క్రమమును అహ 
రోను భరించునట్లు అది అహరోను నెసటనుండ 
వలెను. నారురి యెహోవా సన్నిధిని అంగీకరించబడు 
నట్లు అది నిత్యమును అతని సెసటనుండ వలెను. 

మరియు, 'నన్నపు నారతో చొక్కాయిని బుట్టా 39 
పనిగా నేయ వలెను. సన్నపు నారతో పాగాను కు 
వలెను. దట్టిని బుట్టాపనిగా చేయ వలెను. | 

అహరోను కుమారులకును నీవు చొక్క్మా_యిలను 40 | 
చేయ వలెను వారికి దట్టీలను చేయ వలెను. ఘనత 





కొరకును అందము కొరకును కుళ్లాయిలను వారికి చేయ 
వలెను.। అప్పుడు నీవు నీ సహోదరుకైన అహరోను 41 | 


లేక, రంధ్రము. గ్రీలేక, అవి. 

















క క = అునామాయి నికు. 


తం 











నిర్ణమకాండము 29 అధ్యాయము. 89 


కును. అతనితో అతని కుమారులకును వాటిని తొడి 
గించి వారికి అభిషేకము చేసి, వారిని నియాగించి,* 
వారిని పరిశుదపరచ వలెను... అప్పుడు వారు నాకు 
42 యాజకులవుదురు.! మరియు వారి మానము కప్పునట్లు 
43 నీవు వారికి నారలాగులను చేయ వలెను. | వారు సం 
ఘుపు గుడారములోకి . ప్రవేశించునప్పు డైనను, పరి 
శుద్ధ స్థలములో నేవ చేయుటకు వేదికకు సమోపించు 
నప్పుడైనను, వారు అక్రమము వహించి చావకుండు 
నట్లు, అది అహరోను మోదను, అతని కుమారుల మోద 
నుండ వలెను. అది అతనికిని, అతని తరువాత అతని 
సంతతికిని నిత్య మైన కట్టడ. 
29, అధ్యాయము. 
1 నారు నాకు యాజకులగునట్లు వారిని పరిశుద్ధపరు 
చుటకు, నీవు వారిని గూర్చి చేయ వలసిన కార్యమే 
2 మనగా, | ఒక కోడెదూడను, కళంకములేని రెండు 
పొ్టేళ్లను, పొంగని రొళ్టైను, నూనెతో కలిసి పొం 
గని పిండివంటలను, నూనె పూసిన పొంగని పలచని 
3 అప్పడములను తీసుకొనుము; | గోధుమ పిండితో వా 
టిని చేసి ఒక గంపలో వాటిని "పెట్టి, ఆ గంపను, 
ఆ కోడెను, ఆ కండు పొ స్పేళ్ళను తీసుకొని రావలెను. 
4 _ అప్పుడు నీవు అహరోనును అతని కుమారులను 'సం 





ఫఘఫు గుడారపు ద్వారము యొద్దకు తీసుకొని వచ్చి 

5 నీళ్లతో వారికి స్నానము చేయించి, |! ఆ వస్త్రములను 
తీసుకొని చొక్కాయిని, ఏపోదు నిలువుటంగిని, ఏపో 
దును, పతకమును అహరోనుకు తొడిగించి, అతనికి 

6 ఏపోదుయొక్క_ విచిత్రమైన నడికట్టును కట్టి, | అతని 
తల మిద పాగా పెట్టి, ఆ పాగామోద పరిశుద్ద కిర్రీ 

7 టముంచి, | అభిషేకతైలము తీసుకొని, అతని తలమోద 

8పోని అతని అభి షేకించ వలెను. | మరియు నీవు అతని 
కునూరులను నమోపింపచేసి వారికి చొక్కాయిలను 

9 తొడిగించ వలెను, | అహరోనుకును అతని కుమారుల 
కును దట్టిని కట్టి, వారికి కుశ్లాయిలు "పెట్ట నలెను. 
నిత్య మైన కట్టడవల్ల యాజకత్వము వారిదై యుండ 
వలెను. అట్టు అహరోనును అతని కుమారులనును 
నియోగించ వలెను. 

10 మరియు, నీవు సంఘపు గుడారము యెదుటికి ఆ 
కోడెను తెప్పించ వలెను. అప్పుడు అహరోను, అతని 
కుమారులును కోడె తల మోద తమ చేతులను ఉంచ 

11 వలెను. | అప్పుడు సంఘపు గుడారపు ద్వారము యొద్ద 

12 యెహూవా నన్నిథిని ఆ కోడెను వధించ వలెను. | ఆ 
కో డె:రక్తములోనిది కొంచెము తీసుకొని, నీ వేలితో 





వేదిక కొమ్తులమోద చమిరి, ఆ రక్ష శేషమంతయు 
వేదిక అడుగున పోయ వలెను. 


మరియు ఆంత్రములను కప్పుకొను కొవ్వంతటినిని, 13 
కాలేజముమోది వపనును, రెండు మూత్ర్మగంథులనును, 
వాటిమోగి కొవ్వునును నీవు తీసి వేదికమోద వాటిని 
ధూపము వేయ వలెను. | అయితే ఆ కోడె మాంస 14 
మును దాని చర్తమును, దాని పేడను వేలమునకు నెల 
పట అగ్నివల్ల కాల్ప వలెను అగి పాపార్చితను.? 

మరియు నీవు ఆ పాక్షేళ్లలో ఒకదాని తీసుకొన15 
వలెను. అహరోనును అతేని కుమారులును, ఆ పొ్టేలు 
తల మిద తమ చేతులు ఉంచ వలెను. | అప్పుడు నీవు 16 
ఆ పొ్టేలును వధించి, డాని రక్షము తీసి వేదికకు 
చుట్టు దాని పో&ీంచ వలెను. 

మరియు, నీవు ఆ పా శ్ర్రేలును దాని అవయవము 17 
లగా కోసీ దాని ఆంత్రములను, దాని కాళ్లను కడిగి, 
దాని అవయవములతోను దాని తలతోను చేర్చి, | వేదిక 18 
మోద ఆ పొ ప్టేలంతయు ధూపమువేయ వలెను, అది 
యుహూోూవాకు ఆరోహణయాగము, యొహూవాకు 
ఇంపైన సువాసన గల “హోమము. 

మరియు నీవు రెండవ పొ క్రైలును తీసుకొన వలేను. 19 
అప్పుడు అహరోనును అతని. కుమారులును ఆ పొ్టేలు 
తల మిద తమ చేతులను ఉంచ వలెను. | అప్పుడు ఆ 2౦ 
పొస్టేలును వధించి దాని రక్షములోనిది కొంచెము 
తీసి అహరోను కుడిచెవి కొన మీదను, అతని కుమా 
రుల కుడిచెవి కొన మీదను, వారి కుడిచేతి బొట్టన 
వేలి మీదను, వాని కుడికాలి బొట్రన వేలి మోదను 
చమిరి, వేదికకు చుట్టు ఆ ర్తక్తము ప్రోతీంచ వతె 
ను. | మరియు నీవు వేదిక మీదనున్న రక్తములోను 21 
అభిషేక తెలములోను కొంచెము తీసీ అహరోను 
మిదన్సు అతని వస్త్రముల మీదను, అతనితోనున్న 
అతని కుమారుల మీదను, అతని కుమారుల వస్త్రముల 
మీదను దాని ప్రోషీంచ వలెను. అప్పుడు అతనికిని 
అతని వస్త్ర ములకును అతనితోనున్న అతని. కుమా 
రులకును అతని కుమారుల వస్త్ర ములకును పరిశుద్ధత 
కలుగును. 





మరియు, అది నియోజక మైన పొ క్ర్రైలు గనుక దాని 22 
యొక్క. కొవ్వును, తోకను ఆంత్రములను కప్పు కొ 
వుష్ణను, కాలేజము మోది వపనునుు శెండు మూత్ర 
గృంథులను, వాటిమోడి కొవ్వును, కుడి జబ్బను; | ఒక 23 
గుండ్రని రొ స్రైను నూనె గల పొడిచిన ఒక భక్ష్యు 
మును, యొహోూవా యెదుటనున్న పొంగని వాటి 


* లేక వారి చేతులను నిండించి. + లేక, పాపాచ్భాదనము. 














90 నిర్ణమకాండము 


30 అధ్యాయము. 





24లో పలచని ఒక అప్పడమును నీవు తీసుకొని, | అహ 
రోను చేతులలోను, అతని కుమారుల చేతులలోను 
వాటినన్నిటిని ఉంచి, అల్లాడించబడు కానుకగా వా 
25 టిని యెహోవా యెదుట అల్లాడించ వలెను. | తేరు 
వాత నీవు వారి చేతులలోనుంచి వాటిని తీసుకొని, 
యెహోవా సన్నిధిని ఇంపైన సువాసన కలుగునట్లు, 


చేను నీకు ఆజ్ఞాపించిన అన్నిటి ప్రకారము, నీవు 35 
అట్లు, అహరోనును గూర్చియు అతని కుమారులను గూ 
ర్చియు చేయ వలెను. ఏడు దినములు వారిని నియో 
గించుచుండ వలెను. | ప్రతిదినము పాపాచ్చాదనముల 36 
నిమిత్తము, కోడెను పాపార్చితముగా చేసి, వేదిక నిమి 
శ్రమ ఆచ్చాదనము చేయుట వలన, దానికి పాపశుద్ధి 


వేదికమిద ఆరోహణయాగము నిమిత్తము వాటిని | కలుగచేసి, దాని పరిశుద్దపరుచుటకు డానికి అభిచే 


ధూపము వేయ వలెను. 
మము. 
మరియు, అహరోను నియోజకమైన పా స్టేలు 
నుంచి బోరను తీసి, అల్లాడించు కానుకనుగా యె 
హూూవా సన్నిధిని దాని అల్లాడించ వలెను అది నీకు 
27 పాలై యుండును. | మరియు, నియోజక మైన పొ్టేళ్ల 
నుంచి, అనగా అహరోను దానినుంచియు అతని కుమా 
రుల దానినుంచియు ఎత్తబడిన దాని అల్లాడించబడిన 
దానిని అనగా అల్లాడించబడిన దాని బోరను, ఎత్తబ 
28 డిన దాని జబ్బను పరిశుద్ధపరచ వలెను. | అది ఎత్తిన కా 
నుక గనుక నిత్యమైన కట్టడవలన, అది ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులనుంచి అహరోనుకు అతని కుమారులకు నుండ 
వలెను. అది ఇశ్రాయేలు పుత్రులు అర్చించు మం 
గళయాగములనుంచి తాము ఎత్తిన కానుక, అనగా 
వారు యెహోవాకు ఎత్తిన కానుకగా నుండును. 
మరియు అహరోనుకు కలిగిన పరిశుద్ధ వస్త్రము 
లతో అభిషేకము పొందుటకును వాటియందు 
నియోగించబడుటకును, అవి అతేని తరువాత అతని 
30 కుమారులవై యుండ వలెను, | అతని కుమారులలో 
ఎవడు అతనికి ప్రతిగా యాజకుడగునో నాడు పరి 
శుద్ధ స్థలములో నేవ చేయుటకు సంఘపు గుడారము 
లోకి వెళ్లునప్పుడు, ఏడు దినములు వాటిని వేసుకొన 
వలెను. 
మరియు నీవు నియోజకమైన పొ క్రైలును తీనుకొని 
ఒక పరిశుద్ధ నలములో దాని మాంసము వండ వలె 
32 ను. | అప్పుడు అహరోనును అతని కుమారులును సం 
భుపు గుడారపు ద్వారము దగ్గర ఆ పొస్టేలు మాంన 
33 మును, గంసలోని రొ ట్రైలను తిన వలెను. ! వారిని 
నియోగించుటకును వారిని పరిశుద్ధపరుచుటకును వేటి 
వలన ఆచ్చాదనము* వేయబడెనసో, వాటిని వారు 
తిన వలెను అవి పరిశుద్ధ మైనవి గనుక అన్యుడు 
34 వాటిని తిన కూడదు. | నియోజకమైన మాంనములో 
నైనను ఆ రొ ప్రైలలో నైనను కొంచెము ఉదయ పర్యం 
తము మిగిలి యుంటే, ఆ మిగిలినది అగ్ని వలన డహించ 


అది యెహోవాకు హూ 


26 


29 


31 


“కము చేయ వలెను, | ఏడు దినములు నీవు వేదిక నిమి 97 
_రృము? పాపాచ్చాదనము. చేస్తి దాని పరిశుద్ధపరగ 
వలెను. ఆ వేదిక అతిపరిశుద్ధము-గా నుండును. ఆ వేది 
కకు తగులునది అంతయు పరిశుద్ధముగా నుండును. 

నీవు వేదికమోద నిత్యమును అర్చించ వలసినది 38 
ఏమనగా, ఒక సంవత్సరము గల ఆండు గొశ్రపిల్లలను 
ప్రతిదినము ఉదయమందు ఒక గొ రైైపిల్లను, | ప్రదోష 39 
కాలమందు రెండవ గొ పిల్లను అర్చించ వలెను, ! 
దంచి తీసిన, హీనులో పావు. నూనెతో కలిపిన 40 
పదియవవంతు పిండినిని పౌగార్షణముగా హీనులో 
పావు (ద్రామోరసమును మొదటి గొశ్రెపిల్లతో అర్చించ 
వలెను. | ప్రదోషకాలమందు రెండవ. గొశ్రెపిల్లను 41 
అర్చించ వలెను. అది యెహోవాకు ఇంపైన సువా 
'సన గల ఊహోమమగునట్టు ఉదయకాలమందలి కా 
నుక వలెను దాని పానార్చితము వలెను దీనితో 
అర్చించ నలెను. |! ఇది యహోవా సన్నిధిని నంఘపు 42 
గుడారముయొక్క_ ద్వారము యొద్ద, మో తరతరముల 
మట్టుకు నిత్య మైన ఆరోహణయాగమగును. అక్క_డ 
నీతో పలుకుటకు అక్కడికి వచ్చి మిమ్సును కలుసు 
కొందును. | అక్కడికి వచ్చి ఇశ్రాయేలు పుత్రు, 48 
లను కలుసుకొందును అది నా మహిమనలన పరిశుద్గ 
పరచబడును; | చేను సంఘప్రు గుడారమును . వేద్‌ 44 
కను పరిశుద్ధపరి చెదను, నాకు యాజకులగునట్లు అహ 
రోనును అతని కుమారులను పరిశుద్ధపరిచెదను. 1 నేను 45 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుల మధ్యను నివసించి, వారికి 
'దేవుడ్ననె యుందును. | అస్వుడు నేను వారి మధ్యను 46 
నివసించునట్లు ఐగుప్తు 'దేళములోనుం-వి వారిని బైటికి 
తీసుకొని వచ్చిన వారి దేవుడనైన యొహహోవాను 
-నేనే అని యెరుగుదురు చేను వారి దేవుడనైన 
యెహూావాను. 


30. అధ్యాయము. 


మరియు, ధూపము వేయుటకు నీవు ఒక వేదికను 1 
చేయ వలెను తుమ కర్రతో దాని చేయ నలెను. | 





వలెను. అది పరిశుద్ధ మైనది గనుక అది తిన కూడదు. | డాని పొడుగు ఒక మూర దాని జెడల్సు ఒక మూర. 2 





* లేక, పాపాచ్చాదనము. శ లేక, మోద. 




















నిర్గమకాండము 30 అధ్యాయము. 
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అది చదరముగా నుండ వలెను. దాని యెత్తు రెండు 
మూరలు. దాని'కొమ్లులు దానితో ఏకాండమై యుండ 
కివలెను. | దాని పైభాగమునకును దాని నాలుగు పక్క 
లకును, దాని కొమ్తులకును మేలిమి బంగారు రేకులు తా 
పించి డానికి చుట్టు బంగారు జవ వేయ. వలెను. | 
4 దాని జవకు దిగువను, దానికి రెండు బంగారు ఆంగ 
రములను చేయ వలెను. డాని శెండు పక్క_లయందలి 
దాని శెండు మూలల మోద వాటిని వేయ వలెను. | 
క్ర అవి దాని మోయు మోత క్ళర్తలకు నలయులుః ఆ 


మోత కర్రలను తుమ్మ కర్రతో చేసి వాటికి బంగారు 
6 రేకు తాపించ వలెను: | శాసనముల "ప క్రై యొద్దనుండు 
అడ్డు తెర యెదుట్క అనగా, నేను ఎక్కడ నిన్ను కలు 
సుకొందుసో ఆ శాసనముల మోగి ఆచ్చాదన క్రీము 
యెదుట నీవు దాని ఉంచ వలెను. 
అప్పుడు అహరోను దినదినము' పొద్దుట దాని 
మిద పరిమళ దృవ్య ధూపము వేయ వలెను. అతడు ప్రదీ 
పములను చక్క_పరుచునప్పుడు దాని మొద ఆ ధూపము 
8 వేయ వలెను, | మరియు సాయంకాలమందు, అహ 
రోను ప్రదీపములు వెలిగించునప్పుడు దాని మోద ధూ 
పము. వేయ వలెను. అది మో తరతరముల మట్టుకు 
9యొహూవా సన్నిధిని నిత్యమైన ధూపము. | మోరు 
దాని మిద అన్యధూపమ్మునైనను ఆరోహణయాగము 
నైనను, కానుకనైనను అర్చించ వద్దు; పొనార్చితము 
నైనను దాని మొద పోయ వద్దు. 
మరియు అహరోను సంవత్సరమునకు ఒకసారి 

పాపాచ్చాదక మైన అర్చితముల రక్షమువలన, దాని 
కొమ్ముల మొదో ఆచ్చాదనము చేయ వలెను. మీ తర 
తరముల మట్టుకు సంవత్సరమునకు ఒకసారి దాని 
మోద ఆవ్యాదనము చేయ వలెను. అది యెహో 
వాకు అతిపరిశుద్ద మైనదనెను. 


7 


10 


11,12 మరియు యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను- 
నీవు ఇశ్రాయేలు నంఖ్య ప్రకారము వారిని లెక్కిం 
చునప్పుడ్కు ప్రతి మనుష్యుడు, వారు లెక్కి_ంచబడు 
వేళను, తన ప్రాణము కొరకు హన భు నమ క 
వలెను. అప్పుడు నీవు వారిని లెక్కించుచుండగా, 

13 వారిలో ఏ తెగులు నుండదు., | వారు ఇయ్య వల 
సినది యేమనగా లెక్కి_ంచబడినవారిలోకి చేరు ప్రతి 
వాడును పరికుద్ధాలయముయొక్క_ "షశెలులో అర 
సపెకెలు ఇయ్య వలెను. ఆ షెకెలు! ఇరువది గేరాలు, 
ఆ అర షికాలు యహూవాకు ఎత్తేబడిన కానుక. | 

14 ఇరువది సంనత్సరములు గాని. అంతకంయే ఎక్కువ 


* లేకు కొరకు, +షెళెలనగ్యా 





వయస్సు గాని గలవానై లెక్కించబడినవారిలోకి చేరు 
ప్రతి వాడును యెహోవాకు ఎత్తబడిన కానుకను 
ఇయ్య వలెను. |! మో 'పౌాణముల కొరకు ఆవాద15 
నము చేసుకొనునట్లు, మిరు యెహోవాకు ఎత్తబడిన 
కానుకను యిచ్చునప్ప్వుడ్సు అర షెకలుకంశే ధనవం 
తుడు ఎక్కువ ఇయ్య కూడదు, బీదవాడు తక్కువ 
ఇయ్య కూడదు. | నీవు ఆ యాచ్బాదనముల వెండి, 16 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుల యొద్దనుంచి తీసుకొని, సంభుపు 
గుడారపు సేవ నిమిత్తము, దాని. నియమించ వలెను. 
మో ప్రాణముల కొరకు ఆచ్భాదనము చేసుకొనునట్లు 
అది యెహోవా సన్నిధిని ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు 
జ్ఞుపకార్గముగా నుండున నెను. 


మరియు యొహోవా మోషేతో ఇట్లనెను-కడుగు 17 
కొనుటకు నీవు రాగితో ఒక పళశ్లైమును, దాని రాగి 
కాలును చేసీ, | సంఘపు గుడారమునకు వేదికకు మ 18 
ధ్యను దాని ఉంచి, దానిలో నీళ్లు. నింప వలను.। దాని 19 
లో అహరోనును అతని కుమారులును తమ చేతులను 
తమ "కాళ్లను కడుగుకొన వలను. ! వారు నంఫఘఫు 20 
గుడారములోకి వెళ్లునప్పుడైనను, లేక నేన చేసి యె 
హూవాకు "హోమ ధూపము అర్పించుటకు వేదిక 
యొద్దకు వచ్చునప్పు డైనను, వారు చావకుండునట్లు నీళ్ల 
తో కడుగుకొన వలిను. | వారు “చావకుండునట్లు, 21 
తమ చేతులను తేమ కాళ్గను కడుగుకొన వలెను. అడి 
వారికి అనగా అతనికిని అతని సంతతికిని వారి తర 





తరముల మటుకు నిత్య మైన కటడగా నుండుననెను. 
లు (మాం లు 


మరియు, యొహూోనా 'మాపేతో ఇట్లనెను--నీవు 22 
ముఖ్య మైన సుగంధ (దృవ్యములలో, | పరిశుద్దాలయము 93 
యొక్క_ షెకలు చొప్పున, అచ్చమైన బోళము ఏనూరు 
కెలులను, సువాసన గల కారపు చెక్క నగమనగా 
ఇన్నూట ఏబది “షెకెలులను | సువాసన గల వస24 
ఇన్నూట ఏబది షెకెలులను, లవంగపు పట్ట ఏనూరు 
-షెకెలులను, ఒలీవ నూనె ఒక హీనును తీసుకొని | 
వాటిని పరిళుద్ధాభిషేక తైలమనగా, సుగంధ (ద్రన్య మే 25 
లకుని పనియైన పరిమళ సంభారముగా చేయ వలెను. 
అది పరికుద్ధాభిషేక తైలమగును. | ఆ తైలముతో నీవు 26 
నంఘుపు గుడారమును, శాసనముల చెప్రిను.! బల్లను, 27 
దాని యుపకరణములన్ని టిని, దీప వృక్షమును, దాని 
ఉపకరణములను భూప శేదికను |! ఆరోహణ యజ్ఞ 28 
వేదికను దాని ఉపకరణములన్నిటిని, పళ్లెమును, దాని 
కాలును అభిషేకించి, ! అవి అతిపరిశుడ్గ మైనవి-గగా నుం 29 





డునట్లు వాటిని పరిశుద్ధపరచ వలెను. వాటిని "తగులు 


1రూ,. 4అ, 'కావచ్చును. 





























92 


30 ప్రుతివస్తువు పరిశుద్ధ మైనదగును. । మరియు నీవు అహ 
రోనును అతని కుమారులును నాకు యాజకులై యుం 
డునట్లు, వారిని అభిషేకించి పరిశుద్ధపరచ వలెను. 
మరియు నీవు ఇశ్రాయేలు పతులు చూచి 
ఇది మో తరతరముల మట్టుకు నాకు సరిశుద్ధాభిషేక 
82 తెలమై యుండును; | అది నరమాంసము మోద పోయ 
కూడదు. దాని మేలనముచొప్పున దానివంటిది ఏజై 
నను చేయకూడదు. అది పరికుద్దమైనది అది మోకు 
33 పరిశుద్ధ మైనదిగా నుండును. | దానివంటిది కలుపువా 
డును, అన్యుని మోద చానిలోది 'వేయువాడును తన 
పృజలలోనుంచి ఛేదించబడునని చెప్పుమనెను. 
మరియు యెహూవా మోషేతో ఇట్లనెనునీవు 
పరిమళ 'ద్రువ్యములననగా, నాతాపు, షె మూాలతు, 
గంధపుచెక్క_ అను ఈ పరిమళ మైన వాటినిని, స్వచ్చ 
మైన సాంబ్ర్రాణినిని సమభాగములగా పుచ్చుకొని, | 
385 వాటితో ధూప ద్రవ్యము చేయ వలెను అది సుగంధ 
(ద్రవ్య మేలుకుని పని చొప్పున కలపబడి, ఉప్పు గల 
దిని, స్వచ్చ మైనదిని పరికుద్ధమైనదినైన సుగంధ ధూప 
36 సంభారము, | డానిలో కొంచెము పొడి చేసీ, చేను 
నిన్ను కలుసుకొను సంఘపు గుడారములోని శాసన 
ముల పెటు యెదుట దాని ఉంచ వలెను. అది మోకు 
37 అతిసరికుద్దమైనడై యుండును. । నీవు చేయవలసీన ఆ 
ధూప డ్రోవ్యమును, దాని. 'మేలనము చోప్పున మో 
నిమిత్తము మోరు చేసుకొన వద్దు. అగి యెహోవా 
38 నిమిత్తము నీకు పరిశుద్ధ మైన దై See | దాని వా 
నన చూచుటకు, దానీవంటిది చేయువాడు తన (ప్రజ 
లలోనుంచి ఛేదించబడ వలను. 


31. అధ్యాయము. 


మరియు యెహోనా మోషేతో ఇట్లనెను-- 
చూడుము నేను యూదా గోత్రములో హూరు కుమా 
రుడగు' ఊరి కుమారుడైన శదశతున వల్‌. పెట్టి పిలి 
౩3,4 చితిని. | విచిత్రమైన పనులు కల్పించుటకును, బం 
గారుతోను వెండితోను రాగితోను పని చేయుటకు 
ర్‌ను, | పొదుగుటకు రత్నములను సానబట్టుటకును, 
కృర్కను తొలుచుటకును, సమస్త విధములైన పనులను 
చేయుటకును జ్ఞాన విద్యా వివేకములును, సమస్తమైన 
పనుల నేర్పును వానికి కలుగునట్లు దేవుని ఆత్సవల్ల వాని 

6 నిండించి న. | మరియు ఇదుగో! చేను దాను 
గోత్రములోని అహీసామాఖు కుమారుడైన అహూలీ 
యాబును అతనితో నుండనిచ్చి, చేను "నీక ఆజ్ఞాపీం 
-చినవన్నియు వారు చేయునట్లు, ళన హృదయము 
గల ప్రతివాని హృదయములో. జ్ఞానముంచి యున్నా 
7ను. ! సంఘపు గుడారమును కాసనముల సెళ్టైన్సు 
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నిర్ణమకాండము 31,32 అధ్యాయము. 


డాని మీదనున్న ఆచ్చాదన పీఠమును. గుడారపు 
ఊపకరణములనన్ని టిని, | బల్లను దాని ఉఊపకరణముల 8 
న్కు న్లిర్ణలమైన దీపనృక్ష్నమును దాని ఉపకరణము 
లన్నిటిని, ధూప వేదికను | ఆరోహణయాగ వేదికను, 9 
దాని ఉపకరణములన్నిటిని, పళ్లెమున్సు దాని కాలు 
నూన వర్ణములు గల వన్ర్రములను, యాజక సేవ10 
చేయునట్లు యాజకుడైన అహరోను కొరకైన పరిశుద్ధ 
వస్త్రములన్సు అతని కుమారుల వస్ర్రయులను, | అభిషేక 1l 
తైలమును, పరిశుద్ధ నలము కొరకు పరిమళ ధూప 

ద్రవ్యమును నేను నీకు ఆజ్ఞాపించిన 'సమస్త ప్రకా 
రముగా వారు చేయ వలెననెను. 


మరియు యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను. 12,13 
నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను చూచి-నిజముగా మిరు 
నా 'సబ్బాతులను కాపాడుకొన వలెను; మిమ్మును పరి 
శుద్ధపరుచుచుండు యెహూావాను నేనే అని తెలుసు 
కొనునట్లు, అది మా. తరతరముల మట్టుకు చాకు 
మోకు గురుతు. | కావున మిరు సబ్బాతును. కాపాడు 14 
కొన వలెను అది మికు పరిశుద్దమైనది. అడి సాథా 
రణ మైనదిగా చేయువాడు నిశ్చయముగా చంపబడ 
వలెను దానిలో ఏ పనివైనను చేయునాడు తన (ప్రజల 
మధ్యనుంచి శేదించబడ వలెను. 1 ఆరు దినములు పని 15 
చేయ వచ్చును. ఏడవ దినమున యెహూచాకు. పరి 
శుద్ధమైన విశ్రాంతి సబ్బాతు ఉండ వలేను. ఆ సళ్బా 
తు వారమున పనిచేయు స్రుతివాడును భావనే బావ 
వలెను. | తేమ తేరతరముల మట్టుకు సబ్బాతును. ఆచ 16 
రించునట్లు, ఇశ్రాయేలు పుత్రులు ఆ 'నబ్బాతును కా 
పాడుకొన వలెను - అది నిత్యనిబంధన. | నాకును 17 
ఇశ్రాయేలు. ప్రుత్రులకోను. అది ఎల్లప్పుడును గురుతై 
యుండును; ఎందుకనగా ఆరు దినములు యెహోవా 
ఆకాశమును భూమిని. చేసి. ఏడవ .దినమున మాని 

వి శ్రమించేనని చెప్పుమనెను. 

మరియు యెహోవా సీనాయి కొండమీద మో 18 
చేతో పలుకుట వాలించిన తరువాత ఆయన సాత్యపు 
50డు పలకలను అనగా బేవుని వేలితో (వ్రాయబడిన 
రాతి పలకలను అతనికి ఇచ్చెను. 


3 అధ్యాయము. 


మోషే తడువుచేసి కొండ దిగకుండుట ప్రజలు 1 
చూచినప్పుడు, ఆ (ప్రజలు అహరోను యొద్దకు కూడి 
వచ్చి-లే! మా ముందర నడుచునట్లు, 'వేల్చులను మా 


' కొరకు చేయుము; ఈ మోసే అనగా, ఐగుప్తులోనుంచి 


మమ్ము మైకి తీసుకొని నచ్చిన ఈ మనుష్యుడు ఏమా 
ళాల అది మాకు తెలియలేదని అతనితో చెప్పిరి. | 
అందుకు అహరోను--మో భార్యలు, మో కుమారులు, 2 
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మో కుమార్తెలు తేమ చెవులనున్న బంగారు పోగు 
లను ఊడదీసీ, నా యొద్దకు తీసుకొని రండని వారితో 

తిచెప్పును.। అప్పుడు (పృజలందరు, తమ చెవులనున్న బం 
గారు పోగులను ఊడదీసి అహరోను యొద్దకు తెచ్చి 

46.1! అతడు వారి చేతులలోనుంచి వాటిని తీసుకొని, 
పోగరతో దాని రూపించి, డాని పోత పోసిన దూడ 
నుగా చేసెను. అప్పుడు వారు - ఓ ఇశ్రాయేలూ! 
ఐగుప్తు దేశములోనుంచి నిన్ను తీసుకొని వచ్చిన నీ 
వేల్చులు నీచే అని పలికిరి. 

5 అహరోను దాని చూచి దాని యెదుట ఒక వేది 
కను కట్టించెను. మరియు అహరోను రేపు యెహో 

6 వాకు పండుగ యగునని చాటించెను. | మరునాడు 
వారు ఉదయమున లేచి ఆరోహణ యాగములను 
ధ్రేల్సి,* మంగళయాగ (ద్రవ్యములను తెచ్చిరి. అ 
ప్పుడు (ప్రజలు తినను తాగను కూచుకాండి, ఉత్ప 
హాంచ లేచిరి, 

7 అప్పుడు యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను: 
నీవు దిగి వెళ్లుము, ఐగుప్తు 'దేశములోనుంచి నీవు తీసు 

8కొని వచ్చిన నీ (ప్రజలు చెడిపోయిరి. | నేను వారికి 
ఆజ్ఞాపించిన త్ర్రోవనుంచి త్వరగా తొలిగిపోయి, తమ 
కొరకు పోత పోసిన దూడను చేసుకొని, దానికి 
సాగిలసడ్కి దానికి యాగము చేసి_ఓ ఇశ్రాయేలూ! 
ఐగుప్తు 'దేశములోనుంచి నిన్ను తీనుకొని వచ్చిన నీ 
వేల్పులు వీశే అని చెప్పుకొనిరచెను, 

9 మరియు. యెహోవా. ఇట్లనెను--నేను ఈ ప్రజ 
లను చూచి యున్నాను. ఇదుగో! వారు మెడ వంచు 

10కొనని. (ప్రజలు, | కావున నీవు నా జోలికి రావద్దు?) 
నా వోపము. వారి మోద మండనిమ్ము; నేను వారిని 
కాలజేసి నిన్ను గొప్ప రాష్రముగా కలుగ చేసెదనని 
మోషేతో. చెప్పెను. 

11 _ అయినను , మోషే తన దేవుడైన యెయూవాను?} 
బతిమాలుకొని --'రయెహూవనా! నీవు మహా శోక్తివలన 
బలముగల. చేతినలన వఐగుస్రు చేళములోేనుంచి తీసు 
కొని వచ్చిన నీ ప్రజల మోద నీ కోపము మండ నేల?|-_ 

12 ఆయన కొండలలో చారిని చంపునట్టును భూమి మోద 
నుంచి వారిని నశింప చేయునట్లును దుహ్రైలోచనతో చే 
వారిని. తీసుకొని వెళ్లనని ఐగుఫీయయులు ఏల చెప్పు 
కొన నలెను? నీ కోపాగ్నినుంచి మళ్లుకొని, నీ ప్రజ 
లకు విరోధథమైన ఈ కీడును గూర్చి నంతాపపడుము;। 

13 నీ సేవకులైన అబ్రాహామును, ఈసాకును ఇశ్రాయే 





లును జ్ఞాపకము చేసుకొనుము; వారిని గూర్చి నీవు 
ఆకాళ నక్షత్రముల వలె మో సంతానము అభివృద్ధి 
చేసి నేను చెప్పిన ఈ నమస్త భూమిని మీ సంతాన 
మునకు ఇచ్చెదననియు వారు నిరంతరము డాని స్వతం 
త్ర;ంచుకొందురనియు, నీతోడని ప్రమాణము నాపి 
వారితో వెప్పీతివనెను. | అప్పుడు యెహోవా తన 14 
ప్రజలకు చేసెదనని పలికిన కీడును గూర్చి సంతాప 
పడెను. 

అప్పుడు మోషే శాసనము గల శెండు పలకలను 15 
చేత పట్టుకొని తిరిగి ఆ కొండ దిగి వచ్చెను. ఆ 
పలకలు రండు పక్క_లను (ఛ్రాాయబ డెను; అవి ఈ 
పక్కను ఆ పక్కను 'ఛా/యబ డెను. | ఆ పలకలు 16 
దేవుని పని; ఆ వ్ర్రాళ ఆ పలకల మోద చెక్కబడిన 
చేవుని వ్రాత. : 

ఆ ప్రజలు పెద్ద "కేకలు వేయుచుండ గా, యెహో 17 
మవ ఆ ధ్వని విని__పాలెములో యుద్ద ధ్వని ఉన్న 
దని మోషేతో పలికెను. ! అందుకు అతడు _- అది 18 
విజయ ధ్వని శబ్దము కాదు అది అపజయ ధ్వని శబ్ద 
ము కాదు నంగీత ధ్వని శబ్దము వింటున్నానని 
చెప్పెను. 

అతడు పాలెముకు సమీపించినప్పుడు, జరిగినదేమ 19 
నగా అతడు ఆ దూడను నాట్యమును చూచెను. అప్పు 
డు మోషే కోపము మండెను. అతడు ఆ కొండ 
దిగువను తన చేతులలోనుంచి ఆ పలకలను పడవేసి, 
వాటిని పగల గొను. | అప్పుడు అతడు నారు చేసిన2౦ 
ఆ దూడను పట్టుకొని, అగ్నిలో కాల్చి పొడిగా 
నూరి నీళ్ళ మోద చల్లి, ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రులను దాని 
తాగ చేసెను. 

అప్పుడు మోషే_నీవు ఈ ప్రజల మీదికి ఈ గొప్ప 21 
పాపము రప్పించునట్లు, వారు నిన్ను ఏమిచేసిరని అహ 
రోనును అడిగాను. | అందుకు అహరోను__నా ప్రభు 22 
వు కోపము మండనియ్యకుము. ఈ ప్రజలు చెడుతేన 
మందు ఆసక్స్తులని నీవు వారిని యెరుగుదువు. | వారు 23 
_-మాకు ముందర నడుచు వేల్పులను మాకు చేయుము; 
ఐగుప్తులోనుంచి మమ్మును తీసుకొని వచ్చిన ఈ మోపే, 
అను మనుష్యుడు ఏమాయెసో అది మాకు తెలియ 
దనిరి. |! అప్పుడు నేను--ఎవరికి బంగారము ఊన్న దో, 24 
నారు దాని ఊడదీసి నాకియ్య వళేనని చెప్పితిని, 
నేను అగ్నిలో దాని వేసినప్పుడు ఈ దూడ పుప్పై 
ననెను.ర్స 


* లేక, ఆరోహింపచేసి, లేక, నన్ను విడువుము. 1] హెౌప్రీలో, యెహోవా సన్నిధిని, 
ర లేక, బైటికి వచ్చెననెను. 
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25 మరియు మోషే (ప్రజలు పోకురులుగా ఆండుట 
చూచెను. వారి విరోభులలో ఎగతాళి కలుగునట్లు 


26 అహరోను వారిని పోకురులగా చేసెను. | అప్పుడు 
మోషే దండు పాలేఫు డ్వారములో నిలిచి ఎవడు 
యెహోవా పత్నముగా నా యొద్దకు వచ్చుననెను, 
అప్పుడు లేవీ పుత్రులందరును అతని యొద్దకు కూడి 

27 నచ్చిరి.! అప్పుడు అతడు వారిని చూచి _ మిలో 
ప్రతివాడును తన కత్తిని తన నడుమున కట్టుకొని, 
దండులో ద్వారమునుంచి ద్వారమునకు వెళ్లుచు తిరిగి 
వచ్చుచు, ప్రతివాడు తన సహూాదరునిని, (పృలివాడు 
తన చెలికానిని, (ప్రతివాడును తన పొరుగువానిని 
చంప వలెనని ఇశ్రాయేలు దేవుడైన యెహోవా 
చెప్పుచున్నాడ నెను. 


28 లేవీ పుత్రులు మోషే మాట చొప్పున చేసిరి. 
ఆ దినము (ప్రజలలో ఇంచుమించు మూడువేల మంది 
29 మనుష్యులు చంపబడిరి. | మోపే, చెప్పినమాట-- నేడు 
మో మీదికి దీవెన రప్పించుకొనునట్లు మిలో (ప్రతి 
వాడు తన కుమారునికి విదోధముగాను, తన నెహూద 
రునికి విరోధము-గాను ఉండుటవలన, నేడు యొహూ 
వా కొరకు మిమ్మును మోరు నియోగించుకొనుడని * 
చెప్పెను. 
30 మరునాడు మోషే ప్రజలతో--మిరు గొప్ప పా 
పము చేసితిరి కావున చేను యొహూవా యొద్దకు 
ఎక్కి. వెళ్లుదునుు ఒకవేళ మీ పాపమును గూర్చి 
ఆచ్చాదనము చేసెదనని చెప్పెను. 


31 అప్పుడు మోషే యహోవా యొద్దకు తిరిగి వెళ్లి 

_అయ్యా! ఈ ప్రజలు గొప్ప పాపము చేసిరి వారు 

32 బంగారు వేల్పును తమ కొరకు చేసుకొనిరి. | అయితే 
నీవు వారి పాపము త్నమించిలే క్షమించుము; లేని 
పక్షమందు, నీవు (వా (వ్రా/సీన నీ గ్రృంథములోనుంచి నన్ను 
తుడిచి చేయుమని బతిమాలుకొనుచున్నాననెను. 

33౩ అప్పుడు యెహోవా-ఎవడు నాకు విరోధము 

గా పాపము చేసెనో నాని నా గ్రంథధములోనుంచి 

34 తుడిచివేతును. | కాబట్టి నీవు వెళ్లి, చేను నీతో చెప్పిన 
చోటుకు (ప్రజలను నడిపించుము. ఇదుగో చా దూత 
నీకు ము. వెళ్ళును. అయితే నేను వచ్చు దినమందు 
వారి పాపమును వారి మోదికి రప్పించెదనని మోషే 
తో చెప్పెను. 


395 అహరోను చేసిన దూడను ప్రజలు చేసినందున, 


యొహూవా నారిని బాధపెె స్రైను. 


*హె్టీలో, మో చేతులను నిండించుకొనుడని. 1"హా్రీలో మధ్యను. 


' యాకోబుకును 





38. అధ్యాయము. 
మకియు యొహోవా మోషేతో ఇట్లనెను: ] 
నీవును, నీవు ఐగుప్తు 'దేశములోనుంచి రప్పించిన ప్రజ 
లు జైలుదేరి, చా అ(బ్రాహాముకును ఈసాకుకును 
ప్రమాణము చేసి--నీ సంతానమునకు 
దీని ఇచ్చెదనని చెప్పిన దేళమునకనగ్యా పాలు తేచె 


ప్రవహించు "దేశమునకు లేచి చెళ్లుము, | నేను2 
నీకు ముందుగా దూతను పంపి, ఇహ తులను, 


అమోరీయులను మ సెరిజ్లీయులను, హివ్వీ 
యులను, యెబూపీ యులను, వెళ్లగా క్రైదను; ॥ మోరు3 
మెడ వంచుకొనని ప్రుజలు గనుక “మాతోకూడ? 
చేను రాను త్రోవలో 5 'కాల్చివేసెద నేమో 
అని మోసే చత చెప 

ప్రజలు ఆ ge విని, దుఃఖించిరి; ఎవడును 4 
తన అలంకొరములను చేసుకొన లేదు; | యెహూోూవ్వార్‌ 
మోషేతో చెప్పిన మాట నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్ర 
లను చూచి-మోరు మెడ వంచుకొనని ప్రజలు ఒక 
కషణమే వేను మీ మధ్యకు వచ్చి మిమ్మును కాల్చి 
వేతును గనుక మిమ్ము -నేమిచేయ వలెసూ అది నాకు 
తెలియునట్లు మో అలంకారములను మో మీదనుంచి 
తీసి వేయుడని చెప్పుమచెను. | కాబట్టి ఇశ్రాయేలు 6 
పుత్రులు హూనేబు కొండయొద్ద తమ అలంకార 
ములను తీసీవేసిరి 

మరియు మోషే గుడారమును తీసుకొని, దండు” 
పాలెము వెలపటికి వెళ్లి, పాలెమునకు దూరముగా 
దాని వేసి, దానికి సంఘఫు గుడారమను పేరు పెట్టెను. 
అప్పుడు యెహూానాను "వెతికిన ప్రతివాడును దండు 
పాలెమునకు వెలపటనున్న సంఘపు గుడారమునకు 
చైలువెళ్లెను.! మరియు మోషే ఆ గుడారమునకు లు 8 
వెళ్లినప్పుడు ప్రజలందరును లేచి, ప్రతివాడు తన 
గుడారపు ద్వారమందు నిలిచి అతని ఆ గుడారము 
లోకి వెళ్లు పర్యంతము అతని వెనుకతేట్టు నిదానించి 
చూచుచుండిరి. | మోషే ఆ గుడారములోకి వెళ్లిన 9 
ప్పుడు మేఘ _స్తంభము దిగి గుడారపు ద్వారమందు 
నిలిచెను. - అప్పుడు యెహూనా మోషేతో మాట 
లా జేను. | ప్రజలందరును ఆ మేఘనస్తంభము గుడారపు 10 
ద్వారమున స సత ల చూచిరి. అప్పుడు ప్రజలందరు 
లేచి ప్రతివాడును తేనతేన గుడారపు ద్వారమందు 
సాగిలపడిరి.1। అప్పుడు మనుష్యుడు తేన స్నేహితుని 11 
తో మాటలాడునట్లు యెహోవా మోషేతో ముఖా 
ముఖిగా హాటా డను. తరువాత అతడు దండు 


1లేక్క నమస్కారము చేసిరి. 



































నిర్గమకాండము 34 అధ్యాయము. 





పాలెములోకి తిరిగి వచ్చెను. అయితే అతని పరివా 
రకుడును నూను కుమారుడునెన యెహోహమషవ అను 
పడుచువాడు గుడారములోనుంచి వెలపటికి రాలేదు. 
మరియు మోషే. యెహూవాతో ఇట్ల నెను--చూ 
డుము--ఈ (ప్రజలను తీసుకొని వెళ్లుమని నీవు నాతో 
చెప్పుచున్నాను; అయినను నీవు నాతోకూడ ఎవని 
వంపుదున్రూ అది నాకు తెలుప లేదు. అయినప్పటికి 
నీవుూనను నీ పేరునుబట్టి నిన్ను యెరిగియున్నానని 
యు, నా కటాతఠము నీకు కలిగినదనియు చెప్పి తివి. | 
13 కాబట్టి నీ కటాక్షము నాకు కలిగితే, దయచేసి నీ 
మాగక౯మును నాకు తెలుపుము. అప్పుడు నీ కటా 
కము నాకు కలుగునట్లు చేను నిన్ను ఎరుగుదును, 
ఈ రాష్ట్రము నీ (ప్రజలని తలంచుకొనుమనెను. 


12 


14 అకా ఆయన = నా సన్ని ధిో వచ్చును 
నను సిక విశ్రాంతి కలుగ చేసెదనని చెప్పను. । 
15 అప్పుడు మోషే-నీ, సన్నిధి రానియెడల ఇక్క_డనుంచి 
16 మమ్మును వెళ్ళబేయకుము. | నాకును నీ (ప్రజలకును నీ 
కటాత్నము కలిగినదని దేనివల్ల తెలియబడును? నీవు 
మాతోకళూడ వచ్చుటవల్లశే గదా? అట్లు మేము 
అనగా "నేనును నీ ప్రజలును భూమి ప 
సమస్త (ప్రజలనుంచి వేరు పరచబడుదుమని ఆయనతో 
న్‌ ష్‌ 

అందుకు యహోవా--నీవు పలికిన మాట చొ 
ప్వున ఇది కూడ చేసెదను నా కటాక్షము నీకు కలి 
గినద్కి నీ పేరునుబట్టి నిన్ను ఎరుగుదునని మోషేతో 
18 చెప్పెను. | అప్పుడు ' అతడు _ నీ మహిమను నాకు 


17 


19 దయచేసి చూఖుమని చెప్పెను. | అందుకు ఆయన_నీ 


యెదుట నా మంచితనమంతయు నడిపించెదను; నీ 
యెదుట యెహోవా పేరును ప్రకటించెదను. నేను 
ఎవనియందు కృప చేసెదసూ వానియందు కృపచే 
సెదను; నేను యొవని కరుణిం చెదనో, వాని కరుణించె 
20 దనని చెప్పను. | మరియు ఆయన--నీవు నా ముఖమును 
చూడలేవు; ఏ మనుష్యుడును? నన్ను చూచి బ్రతకడని 
21 చెప్పెను. | మరియు యెహోవా ఇట్ల్టాను,_ఇదుగో! 
నాయొద్ద ఒక స్థలమున్న ది; నీవు ఆ బండమోద నిలువ 
29 వలెను. | అప్పుడు నా మహిమ నిన్ను దాటి వెళ్ళుచుం 
డగా, ఆ బండ వీటలో నిన్ను ఉంచి చేను నిన్ను 
దాటి వెళ్లువరక్కు నా చేతితో నిన్ను కెప్పెదను; | 
23 నేను నా చెయ్యి తీసిన తరువాత, నా వెనుకపార్శ్వ. 
ములను చూచెదను గాని నా ముఖము కనబడదని 


వడ అధ్యాయము. 


మరియు యెహూవా-మొదటి పలకల వలె మరి] 
రెండు రాతిపలకలను నీకు నీవే చెక్కు_కొనుము. నీవు 
పగలగొట్రిన మొదటి పలకల మీదనున్న వాక్యములను 
చేను ఈ పలకల మోద ('వ్రా/సెదను. | ఉదయమందు 2 
నీవు సిద్ధపడి, ఉదయమందు సీనాయి కొండెక్కి, 
అక్కడ శిఖరము మిద నా యెదుట నిలిచియుండ 
వలెను; | ఏ మనుష్యుడును నీతోకూడ ఎక్కి రా కూ3 
డడు;ఏ మనుష్యుడును ఆ కొండంతటా కనబడ కూ 
డదు. ఆ కొండ యెదుట గొగ్రైలైనను యొద్దులైనను 
మేయ కూడదని మాషేతో చె స్పెను. 

కాబట్టి అతడు మొదటి పలకల వల రెండు రాతి 4 
పలకలను చెక్కె_ను. అప్పుడు మోషే తేనకు యె 
హూావా ఆజ్ఞాపించినట్లు ఉదయమందు పెందలకడ 
లేచి, ఆ రెండు రాతి పలకలను చేత పట్టుకొని నీనా 
యు కొం డెక్కాను. 

అప్పుడు ఆ మేఘములో యెహోవా దిగి, అక్క_డ 5 
అతనితోహూడ నిలిచి యెహోవా పేరును ప్రక 
జటించెను. | అతని యెదుట యహోవా అతని డాటి6 
వెళ్లెను. ఆయన_యెోౌూూవా, కనికరము దయయు 
దీఘు౯శాంతము విస్తారమైన కృపా సత్యములు గల 
దేవుడైన యెసహూవ్యా | ఆయన వేల కొరకు కృపను 7 
ఉంచుకొనుచు అ,క్రమమును, అపరాధమును, పాస 
మును తృమించును గాని, ఆయన ఏమాత్రమును దో 
సుల నిర్జ్ణోషులని యెంచక, మూడు నాలుగు తరముల 
'పర్యంతేము తండ్రుల అక్రమమును కుమారుల మోడి 
కిని కుమారుల ae మీదికిని రప్పించునని 
ప్రకటించెను, 

అప్పుడు మోషే త్వరపడి, చేల మట్టుకు తేల నం8 
చుకొని సాగిలపడి, | -- ఓ ప్రభువా! నీ కటాక్షము 9 
| నాకు కలిగియుంశే నా మనవి వినుము; నా ప్రుభువు 
దయచేసి మా మధ్యను} రా వలెను. . వీరు మెడ వం 
చుకొనని మా అృక్రమమును పాపమును 
|కమించి, మము నీ స్వాస్థ్యముగా చేసుకొనుమని 
| చెప్పను. 
అందుకు ఆయన __ ఇదుగో! చేను ఒక నిబంధన 10 
| చేయుచున్నాను. భూమి మోద నెక్క_డృనెనను, ప్ర 
| రాష్ట్రములోనైనను చేయబడని అదు తకార ములను 
ఫ్‌ “ప్రజలందరి యెదుట చేసెదను. నీవు ఏ (ప్రజల 
మధ్యను ఉన్నావూ ఆ ప్రజలందరును యహోవా 


' కార్యమును చూచెదరు. న నీ యెడల చేయబోవు 


<< 


ప్రజలు. 








* లేక్క ముఖము. [హెర్రీలో, ఆదాము. ] లేక, తోకూడ, 





13 
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11 నది భయంకర మైనది. | చేడు చేను నీకు ఆజ్ఞాపించు | 


దాని కాపాడుకొనుము. ఇదుగో! నేను అమోరీయు 

లను, కెనానీయులను, హి ల్తీయులను, "పెరిజ్లీ యులను 

హివ్వీయులను, యెబూసీయులను నీ యెదుటనుంచి 
12 వెళ్లగొట్టుచున్నాను. | నీవు ఎక్కడికి వెళ్లుచున్నా సౌ 

ఆ 'ేళనివాసులతో నిబంధన చేసుకొనకుండ జ్యాగ్యుత్త 

పడుము, ఒకవేళ అది నీ మధ్యను ఊరి కావచ్చును. | 
19 అయితే మిరు వారి వేదికలను పడగొట్టి, వారి బూ 

మ్లలను పగల గొట్టి, చారి కో వెలలను* పడగొట్ల వలె 
14 న్వు | ఎందుకనగా, నీవు వేరొక దేవునికి! నమస్కార 
ము చేయ కూడదు; యహోవా వేరొకని ఓర్చని 
15 దేవుడు. ఆయన వేరొకని పేరు ఓర్చనినాడు. | ఆ 
చేశనివాసులతో నిబంధన చేసుకొనక జాగ త్తపడు 
ము. నారు తమ వేల్పులతో న్యభిచరించి, తమ వేల్పు 
లకు యాగము చేయునప్పుడు, ఒకడు నిన్ను పిలిచితే 
16 నీవు వాని యాగదృవ్యము తిందు వేమో. | మరియు నీవు 
నీ కుమారుల కొరకు వారి కుమాన్తైలను పుచ్చుకొను 
నెడల వారి కుమాన్తెలు తమ వేల్చులతో వ్యభిచరించి, 
నీ కుమారులను తమ వేల్పులతో వ్యభచరింప చేతుశే 
17 మో. | పోతపోసిన వేల్పులను నీవు చేసుకొన కూడదు. 
18 మిరు పొంగనినాటి పండుగను ఆచరించ వలెను. 
షష [క ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము, ఆవీబను లలో 
నియమించబడిన కాలమందు, ప్రులిసి పొంగనివే ఏడు 
దినములు తిన వలెను ఎందుకనగా ఆవీబను నెలలో 
ఐగుఫ్తులోనుంచి మిరు భైలుదేరి వచ్చితిరి. 

(ప్రతి తొలిచూలు పిలయు నాది. నీ పశువులలో 
తొలిచూలు దైన (ప్రతి మగది, దూడ అయినను గొరె, 
20 పిల్ల అయినను అది నాది. ! అయితే 'గాడిచె తొలి 
పిల్లను గొ ర్రెపిల్లవలన విమోచించ వలెను. దాని విమో 
చించకుంటపే, దాని తల కొట్టించ వలెను. నీ కుమారుల 
లో ప్రతి తొలిచూలువానిని విమోచించ వలెను. 
నా యెదుట వారు వట్టి చేతులతో కనపడ కూడదు. 

ఆరు దినములు నీవు పని చేసి ఏడవ దినము విశ 
మించ వలెను. విత్తు కాలమందు కోత కాలమందు 
22 విశ్చమించ వలెను. | మరియు నీవు గోధుముల కోత 
లో (ప్రథమ ఫలములతో వారముల పండుగను సం 
వత్సరాంతమందు, సంటకూర్చు పండుగను ఆచరించ 
వలెను. 

సంవత్సరమునకు ముమ్మారు, నీ పురుషులందరు ఇశ్రా, 
యేలు దేవుడైన యెహోవాయను (ప్రభువు సన్నిధిని 
24 కనబడ వలెను. |! ఎందుకనగా నీ యెదుటనుంచి శా 

ప్ర్రములను వెళ్లగొట్టి, నీ పొలిమేరలను గొప్పవిగా 


19 


21 


23 


* లేక లత్రీ విగ్రహములను. 





సెదను. మరియు నీవు సంవత్సరమునకు ముమ్లారు 
నీ దేవుడగు యెహోవా సన్నిధిని కనబడ వెళ్లునస్పు 
డు, ఏ మనుష్యుడును నీ భూమిని ఆశించడు. 

నీవు పులిసినదానితో నా యాగపశు రక్తమును అ 25 
పికాంచ కూడదు. పస్ల పండుగ యాగమాంసము ఉద 
యకాల పర్యంతము ఉండ కూడదు. 

నీ భూమియొక్క_ ప్రథమ ఫలములలో మొదటివి 26 
నీ జేవుడైన యెహోవా ఇంటిలోకి తే వలెను. మేక 
పిల్లను దాని తల్లి పాలతో ఉడక బెట్టవద్దని చెప్పెను. 

మరియు యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను:--ఈ 27 

వాక్యములను వ్రాాసుకొనుముు ఎందుకనగా, ఈ వా 
క్యముల ప్రకారము, చేను నీతోను ఇశ్రాయేలుతోను 
నిబంధన చేసి యున్నాననెను. | అతడు నలుబది దిన 28 
ములు నలుబది రాత్రులు యెహూవాతో కూడ అ 
క్కడ నుండెను. అతడు రొక్షై తినలేదు, నీళ్లు తాగ 
లేదు. అప్పుడు ఆయన ఆ నిబంధన వాక్యములను 
అనగా ఆ పది వాక్యములను ఆ పలకలమిద వ్రాసెను. 

మరియు మోసే సీనాయికొండ దిగుచుండగా, శా 29 
సనము గల ఆ శెండు పలకలు మోషే చేతిలో నుం 
డెను. అతడు ఆ కొండ దిగుచుండగా, యెహోవా 
తనతో మాటలాడుచున్న ప్పుడు తన ముఖ చర్భయు 
(ప్రకాశళించెనని మోషేకు తెలిసియుండ లేదు, | అహ 3౩0 
రోనును ఇశ్రాయేలు పుత్రులందరును మోషేను చూ 
చినప్పుడు ఇదుగో! అతని ముఖ చర్గము ప్రకాశిం 
చెను గనుక వారు అతనికి సమోపింప భయపడిరి. 

మోషే వారిని పిలిచినప్పుడు, అహరోనును, సం 8] 
ఛు ్రుధానులందరును అతని యొద్దకు తిరిగి వచ్చిరి, 
మోషే నారితో మాటలాడెను. | ఆ తరువాత ఇశ్రా 32 
యేలు పుత్రులందరు సమోపించిరి. అప్పుడు అతడు 

ఆఊావా సీనాయి కొండ మోద తనతో పలికినది 
యావత్తును వారికి ఆజ్ఞాపించెను. | మోవే. వారితో 33 
పలుకుట చాలించి, తన ముఖముమోద ముసుకు వేసు 
కొనెను. ।! అయినను, మోషే యెహోవాతో పలుకు కశ 
టకు ఆయన సన్నిధిని ప్రవేశించినది మొదలుకొని 
అతడు వెలపటికి వచ్చుమట్టుకు ఆ ముసుకును తీసివే 
“నను... ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మోషే ముఖ చర్భము 85 
(పృకాశించెనని మోషే ముఖమును చూచిరి. మోషే 
ఆయనతో పలుకుటకు లోపలికి వెళ్లు మట్టుకు, తన 
ముఖము మోద ముసుకు వేసుకొనుచుండెను. 


తిర. అధ్యాయము. 
అప్పుడు మోషే ఇశ్రాయేలు పుత్రుల జనసమూ 1 
హమంతయు పోగుచేసి__మిరు చేయునట్లు యెహో 


+లీక్క బేవుడని జీఠరొకనికి. 
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ఖా 
ని చేయ వలెను; ఏడవది మోకు పరిశుద్ధ దినము. అది 


యెహోవా విశ్రాంతి సబ్బాతు; అందు పని చేయు 
3 ప్రతివాడును చంపబడ వలెను. | సబ్బాతు దినమున 
మీరు మీకున్న యే యింటను అగ్ని వేయ కూడదని 
వారితో చను 
4 మరియు మోహే ఇశ్రాయేలు ఫుత్రులైన సర్వ జన 
సమూవాముతో ఇట్లనెను: యెహోవా ఆజ్ఞావించి 
ర నది యేదనగా | _మో యొద్దనుంచి యెహోవా నిమి 
త్రము పెకెత్తబడిన కానుకను తీసుకొని రావలెను 
తేన మనస్సు తీనను డ్ర్రేశేపించు ప్రతివాడును యొ 
హవా నిమిత్తము బంగారము, వెండి, కంచు।* 
6 నీల భూమ్మ రక్తవర్షములు, సన్నపు నార, మక 'వెంట్రు, 
7 కలు, | ఎరుపు వ. “వేసేన పొ్టేళ్ల తోళ్లు, తహపను 
రి జంతువుల తోళ్లు, తుమ్మ కతు ఆ “ప్రదీపమునకు తైల 
ము అభిషేక 'తెలమునకును పరిమళ ద్రవ్యముల ధూ 
9 పమునకును సుగంధ సంభారములు, | లేతపచ్చలు, ఏపో 
దుకున్ను పతకమునకును చెక్కు. రత్నములనువాటిని కా 
నుకగా తీసుకొని రా వలెను. 
10 మరియు, వివేక హృదయము గల (ప్రతివాడును 
వచ్చి, యెహోవా ఆజ్ఞాపించినవన్నియు చేయ వల 
11 న్వు | అవేవనగా, ఆలయము, దాని గుడారము, దాని 
మెకప్పు, దాని కొలుకులు, దాని పలకలు, దాని అడ్డు 
12 కర్రలు, దాని స్తంభములు, దాని తొలులు, | పెస్టై, 
13 దాని మోతకర్ర్యలు, ఆచ్చాదన పీఠము, కప్పు తెర్క| బల్ల, 
డాని 'వోతీక్మర్రలు, డాని ఉపకరణములన్నియు, సమ్మ 
14 ఖపు1 రొ స్రైలు. | వెలుగుకొరకు దీప వృషము, ట్‌ 
ఉపకరణములు, దాని (ప్రుదీపములు, చెలుగు కొరకు 
15 తైలము, | ధూపవేదిక్క దాని మోతకర్రలు, అభిషేక 
తైలము, పరిమళ ద్రవ్య సంఫారము ఆలయ ద్వార 
16 మున ద్వారమునకు పరదా, | ఆరోహణయాగ వేదిక, 
దానికి కలిగియుండు కంచు జల్లెడ దాని మోతక' 
రలు దాని ఉపకరణములన్నియు, పళ్లైము దాని 
17 కాలు! ఆవరణ యవనికలు, దాని స్తంభములు, వాటి 
18 తొలులు ఆవరణ ద్వారమునకు పరదా, | ఆలయము 
నకు మేకులు ఆవరణమునకు మేకులు వాటికి తాళ్లు; 
19 పరిశుద్ధ 'సలములో నేన చేయుటకు నేవకవస్త్రయులు 
అనగా యాజకుడైన అహరోనుకు పరిశుద వస్త్రములు, 
యాజకులగునట్టు అతని కుమారులకు వస్త ప్రములగోవే 
అనెను. 
20 అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రుల సమూహమంత 
21 యు మోషే యదుటనుంచి బైలు వెళ్లెను. | తరునాత, 


2 వా ఆజ్ఞాపించిన వాక్యములు ఏవనగా,! ఆరు దినములు 
ప 





ఎవని హృదయము తనను శేపెసూ ఎవని ఆత్త 
తనను డ్ర్రేశేపించేసో వారందరు వచ్చి, సంఘుపు 
గుడారపు పనికొరకును, దాని సమస్త సేవకోరకును, 
పరిశుద్ధ వస్ర్రములకొరకును, యెహోవాకు ఎత్తబడిన 
Sidra చ్చి. | స్తీలైనను పురుషు లైనను, ఎవరి 2లై 
హృదయము తమ్ము 'శేవించెనో వారందరును, 
యెహోవాకు అల్లాడించబడిన బంగారు కానుకను 
అల్లాడించిన ప్రతివాడును, ముక్క_రలను, పోగులను, 
ఉంగరములను, తావళములనుు సమస్ట విధమైన బం 
గారు వస్తువులను తెచ్చిరి.! మరియు, నీల ధూమ్ర, 23 
రక్ష వర్షములు సన్నపు నార మేక వెంట్రుకలు, 
బర్త రంగు వేసిన పొ్టేళ్ల తోళ్లు, తహూపను. జంతు 
వుల తోళ్లు, వీటిలో ఏవి ఎవనియొద్ద నుండెనూ, 
వాడు వాటిని తెచ్చెను. | వెండ్నినెనను కంచునైనను 24 
కానుకగా మైకెత్తిన (ప్రతివాడును యొహూవాకు 
ఆ కానుకను తెచ్చెను. ఆ సేవలో ఏ పనికైనను వచ్చు 
తుమ్లక్యర్ర, ఎవని ఎవనియొద్ద నుండెనూ నాడువాడు 
డాని తెచ్చెను. 

మరియు వివేక హృదయము గల స్తీలందరు తమ ౨క్ర 
చేతులతో వడికి, తాము వడికిన నీల ధ్యూమ్ర, రక్త 
వర్షములు గల నూలును, సన్నపు నార నూలును తెచ్చి 
రి. టం హృదయములు వివేకమున తమ్మును "రేపనో 26 
ఆ స్త్రీలందరు ముక వెంట్రుకలను వడికిరి, 

ప్రథానులు ఏపోదుకొరకును, పతకముకొరకును 27 
చెక్కు_ న లేతసచ్చలను, | సుగంధ ద్రవ్య 28 
మును (పృదీపమునకును అభిషేక తెలమునకును పరి 
మళ ద్రవ్య ధూపమునకును _తెలము తెచ్చిరి. మోషే 29 
చేత వేయబడ నలెనని యెహోవా ఆబ్లాపీంచిన పను 
లన్నిటికొరకు ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో ఫురుషులేమి 
స్రీ లేమి, తెచ్చుటకు ఎవరి హృదయములు తమ్మును 
డ్ర్రేశేపి పించెసనూ వారందరు యహహోూవాకు స్వేచ్చా 
ర్పితమైన కానుకను తెచ్చిరి. 

మరియు మోహే. ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో ఇట్ల 80-98 
సెనుః:—చూడుడి; యహూవా హూరు కుమారుడగు 
ఊరియొక్క కుమారుడైన బసలేలును పేరు "పెట్టి పిలిచి, 
విచిత్రమైన పనులు కల్పించుటకును, వ తాన్యా 
ఇెండరోను, కంచుతోను పని చేయుటకును, రత్నము 
లను పొదగ సాన బెట్టుటకును, కరు తొలుచుటకునుు 
విచి త్ర మైన పనులన్ని యు చేయుటకును, వానికి ధ్ర 
పకల జరాసదుంరని కలుగునట్లు, దేవుని ఆత్మను జగతః 
నింపీయున్నాను. | మరయ అతడును దాను గోత్రి 84 
కుడైన అసీమాకు కుమారుడగు అహోలీయాబును 





* తేక రాగి, 





1 లేక్క సన్నిధి. 
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నిర్గమకాండము 36 అధ్యాయము. 








చేర్చునట్లు వానికి మనస్సు కలుగ చేసియున్నాను. | 

35 చెక్క_వాడేమి, విచ్చిత్రకారుడేమి, నీల భూము రక్త 
వర్ల్ణములతోను సన్నపు నారతోను బుట్టాపని చేయు 
వాడేమి, చేతకాడేమి, వారి సమస్త విధములైన పనులు 
అనగా. ఏ పనియెనను చేయువారి యొక్కయు విచి 
త్రమైన పని కల్పించువారి యొక్కయు పనులు చేయు 
నట్టు, ఆయన వారి హృదయములను జ్ఞానముతో నిం 
డించి యున్నాడు. 


36. అధ్యాయము. 

1 అప్పుడు బసలేలును అహోలీయాబును పరిశుద్ధ 
సలముయొక్క_ సేవలో సమస్త విధములైన పనులను 
తెలుసుకొని చేయునట్లు, యెహోానా ఎవనికి ప్రజ్ఞ 
వివేకములను ఇచ్చెనో, అట్టి వివేక హృదయము గల 
ప్రతివాడును, యహూవా ఆజ్ఞాపించిన సమస్త ప్రకా 
రముగా ఆ పనులు చేసెను. 

2 మోషే బసలేలును, అహాలీయాబును, యు 

హవా ఎవని హృదయములో వివేకము నుం చెనో, 

అట్టి వివేక హృదయము గల ప్రతివానిననగా, ఆ పని 
చేయుటకు దానికి వచ్చునట్లు ఎవని హృదయము 

8 తసను నేపెమో, ఆ (ప్రతివానిని పిలిపించెను. | వారు 
పరిశుద్ధ సలముయొక్క_ సేవ చేయునట్లు ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులు డానికొరకు ఎత్తి తెచ్చిన కానుకలన్నిటిని 
వారు మోషే యెదుటనుంచి పట్టుకొని వెళ్లిరి. అయి 
వను వారు ఇంకా ప్రతి ఉదయమందు అతని యొద్ద 

4కు స్వేచ్చ కానుకలను తెచ్చిరి.! అప్పుడు పరిశుద్ధ స్థల 
సంబంధ మన పనియంతయు చేయుచుండిన వివేకులం 
దరిలో (ప్రతివాడు తాను తాను చేయుచుండిన పని 

రవిడిచి వచ్చి |! మోషేను చూచి చేయుటకు యహూ 
వా ఆజ్రాపించిన పని సేవ నిమిత్తము ప్రజలు వాలిన 
దానికంకే బహు విస్తారము తీసుకొని వచ్చుచున్నా 

6 రని చెప్పిరి. | అప్పుడు మోషే_పరిశుగాలయమునకు 
ఎత్తబడిన కానుకగా, ఏ పురుషుడైనను ఏ స్త్రీ యైనను, 
ఇకమీదట పని చేయ వద్దని ఆజ్ఞాపించెను గనుక, 
దండు పాలెమందంతటను ఆ మాట వాటిెరి. అప్పుడు 

7 ప్రజలు తీసుకొని రాకుండ నిలపబడిరి, | ఆ పనియంత 

యు చేయునట్లు, దానికొరకు వారు తెచ్చిన సామ్మగిి 

చాలును అది అత్యధిక మైనది. 

ఆ పని చేసినవారిలో వివేక హృదయము గల ప్రతి 
వాడును ఆలయమును పది తెరలతో వేసెను, అతడు 
వాటిని నీల ధ్యూమ/ రక్ష వర్ణములు గల పేనిన సన్న పు 
నార నూలుతో చిత్రకారుని పనియైన కెరూబులు 
గల వాటినిగా చేసెను. | ఒక తెర పొడుగు ఇరు 

వది యెనిమిది మూరలు ఒక తెర వెడల్పు నాలు 


అ) 
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'డీలు చేసి, ఆ గుండీలచేత ఆ తెరలను ఒకదానితో 


| అనగా, ఒక పలక కింద శెండు తొలులను, ఒక పలక 


గు మూరలు, ఆ తెరలన్నిటి కొలత ఒక్క_శు. | ఐదు 10 | 
తెరలను ఒకదానితో నెకటి కూశ్చెనుు మిగిలిన ఐదు 
తెరలను ఒకదానితో నొకటి కూన్చెను. | మొదటి కూ 11 
ర్పు చివరనున్న తేర అంచున, నీలి నూలుతో కొలుకు 
లను చేసెను. శెండవ కూర్చున, వెలపటి తెర అంచున, 
అట్లు చేసెను. । రెండవ కూర్చు చివరను ఏబది కొలుకు 12 
లను చేసెను. | మరియు, అతడు ఏబది బంగారు గం 1 


నెకటి కూశ్చెను. అప్పుడు అది ఒక శు ఆలయమైనది. | 





మరియు, ఆలయము సెని గుడారముగా మేక 14 
వెంట్రుకలతో తెరలను చేసెను; వాటిని పదకొండు | 
తెరలనుగా చేసెను.! ఒక తెర పొడుగు ముప్పది మూ 15 | 
రలు, | ఒక తెర వెడల్పు నాలుగు మూరలు ఆ పద 16. 
కొండు తెరల కొలత ఒకే. ఐదు తెరలను ఒకటి | 
గాను, ఆరు తెరలను ఒకటిగాను కూర్చిను. | మొద 17 | 
టి కూర్పునందలి వెలపటి తెర అంచున ఏబది కొలుకు 


|లు చేసెను. | ఆ గుడారము ఒక్కటిగా నుండునట్లు, 18 


దాని కూర్చుటకు ఏబది కంచు గుండీలు చేసెను. |! మరి 19 
యు, ఎరుపు రంగు వేసిన పొ్రేళ్ల తోళ్లతో గుడార 
ముకొరకు కప్పును దానికి మీదుగా తహపను దాని 
తోళ్లతో సె కప్పు చేసెను. 

మరియు, అతడు ఆలయమునకు తుమ్మకృర్తతో 20 
నిలువు పలకలు చేసెను. | పలక పొడుగు పది మూరలు; 21 
పలక వెడల్పు మూరనర. । ప్రతి పలకలోను ఒకదాని 22 
కొకటి సమదూరము గల కసులు ఆరెండు ఉండెను; 
అట్లు ఆలయపు పలకలన్నిటికి చేసెను. కుడి వైపున, | 
అనగా దకీణ దిక్కున ఇరువది పలకలుండునట్లు, ఆల 23 
యమునకు పలకలు చేసెను. | ఒక పలక కింద దాని 24 
శెండు కుసులకు ఆండు తొొలులను, ఒక పలకకింద దాని 
లండు కుసులకు శెండు తొలులను, ఆ యిరువది పల 
కల కింద నలుబది వెండి తొలులను చేసెను. | ఆల 2526 
యపు రండవ పక్కకు, అనగా ఉత్తర దిక్కున, 
ఇరువది పలకలను నాటి నలుబది వెండి తొలులను, 
కింద శెండు తొలులను చేసెను.। పడమటి దిక్కున 27 
ఆలయఫు వెనుక పక్క_ను ఆరు పలకలను చేసెను. | 
వెనుక పక్కను ఆలయపు మూలలకు రెండు పలకలను 28. 
చేసెను. | అవి అడుగున కూర్చబడి, మొదటి ఉంగరము 29 
దాక ఒకదానితో నెకటిగా శిఖరమున కూర్చబడి 
నవి. అట్లు రెండు మూలలలో ఆ శెండు పలకలు 
చేసెను. । ఎనిమిది పలకలుండెను, వాటి వెండి తొ౩0 
లులు పదహారు తొలులు, ప్రతి పలక కింద శెండు 








తొలులుండెను. 
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31 మరియు అతడు తుము కర్రతో అడ్డు కృర్తలను 
చేసెను. ఆలయపు ఒక పక్క_ పలకలకు, ఐదు అడ్డు 
౩2 కర్భలను,! ఆలయఫు రెండవ పక్క_ పలకలకు ఐదు 
అడ్డు కృర్పలనుు పడమటి వైపున ఆలయఫు వెనుక 
౩3 పక్క_ పలకలకు ఐదు అడ్డు కర్కలను వేసెను. ! పలకల 
మధ్య నుండు నడిమి అడ్డు కర్తను ఈ కొసనుంచి ఆ 
34 కొ సమట్లుకు చేరియుండ జేసెను. | ఆ పలకలకు బం 
గారు శేకులు తాపి, వాటి అడ్డు కృర్తలుందు వాటి 
ఉంగరములను బంగారుతో చేసి, అడ్డు కర్రలకు బం 
గారు రేకులు తాపెను. 
మరియు, అతడు నీల ధ్యూమ్రు, రక్ష వణకాములు గల 
పేనిన సన్నపు నారతో అడ్డు శే శేరను చేసెను చితకా 
రుని పనియైనే కెరూబులు గలదానిగా దాని చేసె 
36 ను. దానికొరకు తుమ కర్రతో నాలుగు స్తంభములను 
చేసి వాటికి కా. లు తాసపెను; వాటి వం 
కులు బంగారువి; వాటికొరకు నాలుగు వెండి తొలు 
లను పోత పోసెను. 
మరియు అతడు గుడారపు దడ్యారముకొరకు నీల 
ధ్యూము, రక్త వణకాములు గల పేనిన సన్నపు నారతో 
38 బుట్లాపనియైన పరదా చేసెను. | దాని ఐదు స్తంభము 
లను వాటి వంకులను చేసీ, వాటి బోెలకును వాటి 
“పెం డెబద్దలకును బంగారు "రేకులు తాను; వాటి తొ 
లులు వ్‌ కం-దువి, 


తి, అధ్యాయము. 
1 మరియు బెసలేలు తుమ్మ కర్రతో ెప్పై చేసెను 
దాని పొడుగు రెండు మూరలనర్హ దాని ఎత్తు మూర 
2 నర్వ । లోపలను, వెలపలను దానికి మేలిమి బంగారు 
శేకు తాపి, దానికి చుట్టు బంగారు జవను చేసెను 
8 దానికి నాలుగు బంగారు ఉంగరములను పోత పోసి, 
ఒక పక్క_ను రెండు ఉంగరములను, ఎదటి పక్కను 
చెండు ఉంగరములుండునట్లు, దాని నాలుగు కాళ్ళకు 
4 వాటిని వేసెను.। మరియు, అతడు తుమృక్కర రృతో మాత 
కర్రలను చేస్తి వాటికి బంగారు oe తౌెపెను. | 
5 సెప్పి మోయుటకు, ఆ పెళ్లై పక్కల మోది ఉంగర 
ములలో ఆ మోత కర్రలను వొని పెను 
6 మరియు అతడు మేలిమి బంగారుతో ఆచ్చాదన | మ్మ 
పీఠము చేసెను. దాని పొడుగు శెండు మూరలనర, 
7దాని వెడల్పు మూరనర్క; | మరియు, శెండు బంగారు 
శకరూబులను చేసెను; ఆచ్చాదన పీఠముయొక్క_ రెండు 
కకొసలను వాటిని నకసి పనిగా చేసాను. | ఈ కొసను 
ఒక కెరూబును ఆ కొసను ఒక కరూబును, ఆచా దన 
వీఠముతో ఏకాండముగా దాని రెండు కొసలమోద 


35 
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కెరూబులను చేసెను. | ఆ శెతాబులు మైకి విప్పిన9 
శెక్క_లు గలవై, ఆచ్చాదన పీఠమును తేమ అక్కలతో 
కప్పెను. కెరూబుల ముఖుములు ఒండొంటికి ఎదురుగా 
నుండెను; వాటి ముఖములు ఆచ్చాదన పీఠముతట్టు 
నుండెను. 


మరియు అతడు తుము కరుతో బల్లను చేసెను. 10 
దాని పొడుగు రెండు మూరలు, డాని వెడల్పు ఒక 
మూర, దాని ఎత్తు మూరనర. | అతడు దానికి మేలిమి 11 
బంగారు రేకు తాపి, దానికి చుట్టు బంగారు జవను 
చేసెను; దానికి చుటు బెతెడు బద న్‌ దాని బద 12 

లు నాన D౨ (A) 
సెని చుట్టు బంగారు జవ చేసెను. | దానికి నాలుగు 13,14 
బంగారు ఉంగరములను పోత పోసి, 
కాళ్ళకుండిన నాలుగు మూలలయందు ఆ ఉఊంగరముల 
ను వేసెను. | బల్ల మోయుటకు మోత క్మర్రలుండు ఆ 15 
ఉంగరములు దాని బద్దకు 'సమోపముగా నుండెను. 
తుము కర్రతో మోతక్యర్రలను చేసి వాటికి బంగారు 
రేకులు తాపెను. | మరియు అతడు బల్లమిద నుండు 16 
దాని ఉఆపకరణములను, అనగా, 
దాని ధూప కలళములను, దాని గిన్నెలను, తర్పణము 
చేయుటకు దాని పాత్రలను మేలిమి బంగారుతో 
నును 
అతడు మేలిమి బంగారుతో దీపవృక్షము చేసెను, 17 
ఆ దీసవృవృమును దాని (ప్రకాండమును, దాని కొమ 
ను, నకసీ పనిగా చేసెను. దాని కలళలు దాని మొ 


దాని నాలుగు 


దాని పశళ్లేములను, 


.|గ్లలు దాని పువ్వులు ఏకాండమెనవి. | దీపవృత్నము 18 


యొక్క_ ఒక పక్క_నుంచి మాడు కొహ్లిలు, దీపవ్భ క 
ముయొక్క_ ఒక పక్క_నుంచి మూడు కొమలు, అట్లు 
= య౧ 


| దాని పక్క_లనుంచి ఆరు కొమ్మలు బైలు దెరినవి, | ఓక 19 


కొమ్మలో మొగ్గలు పువ్వులు గల బాదామి రూపమైన 
మూడు కలళలు; ఇెండవ కొమ్మలో మొగ్గలు పువ్వు 
లు గల బాదామి రూసమైెన మూడు కలళలు అట్లు, 
దీపవృక్న్షమునుంచి బైలుదేరిన ఆరు కొమలలో ఉం 
'డెను. - మరియు దీపవృతమందుు దాని మొగ్గలు 
దాని పువ్వులు గల బాదామి రూపమైన నాలుగు 
కలశలుండేను. Ee జైలుదేరు క్రొ 20,21 
మలలో, రెండు కొమ్మలకింద ఎ కాండమైన 'మొగ్ధయు, 
శంకు కొమ్మల కింద న మొగ్గయు, కండు 
కొమల కింద ఏకాండ మైన మొగ్డయు నుండెను. | వాటి 22 
మం వాటి కొమ్మలు ఏకాం డమైనవి, అదంతయు 
ఏశాండమైనదై, మేలిమి పంక కసి పనిగా 
చయబడను. [మరియు తతడు 'చాని 2 ప్రదీపము 2కి 
లను, దాని కత్తెరను, దాని పట్టు కారును, దాని కత్తెర 





* లేక, నేత పనియైన. 
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నిర్షమకాండము 38 అధ్యాయము. 





చిప్పను మేలిమి బంగారుతో 
24 ఉపకరణములన్నిటిని ఒక తలాంతు మేలిమి బంగా 
రుతో చేసెను. 

మరియు అతడు తుమ్మ కర్ర ర్రతో ధూప వేదిక చేసె 
ను. దాని పొడుగు బక ర దాని వెడల్పు ఒక 
మూర్క; అది చడరముగా నుండెను. డాని ఎత్తు రండు 
26 మూరలు; దాని కొమ్మలు ఏకాండ మైనవి. | దానికి అన 

గా దాని కప్పుక్కు దాని నాలుగు పక్క_లకును 

దాని కొములకును మేలిమి బంగారు శేకులు తాపి, 
27 దానికి చుట్టు బంగారు జవ చేసెను. |! దాని మోయు 

మోత కృర్కలకు నలయులగా దానికి రెండు ఆంగర 


25 





ములను బంగారుతో చేసి, డాని శెండు పక్క_లయందు, 


రండు మూలలయందు దాని జవకు దిగువను 
28 వాటిని వేసెను. | దాని మోత కృర్కలను తుమ్మ కర్త 
29 ms , వాటికి బంగారు పై "తా పెను. । మ 
పరిశుద్ధ మైన అభిషేక తైలమును స్వచ్చ మైన పరిమళ 
an (ద్రవ్యమును సుగంధ ద్రవ్యములు కలుపువాని 
పనిగా చేసను. 
38. అధ్యాయము. 

1 మరియు అతడు తుమ కర్రతో ఆకోహణయాగ 
వేదికను చేసెను; దాని పొడుగు ఐదు మూరలు, దాని 
వెడల్పు ఐదు మూరలు; అది చదర మైనది. దాని యెత్తు 
మూడు మూరలు, దాని నాలుగు మూలల మోద దాని 

2 కొమ్ములను చేసెను. ! దాని క్రోొమ్తులు దానితో ఏకాం 

క డమైనవి. వానిక్‌ రాగో శేక 1 తాపెను. | అతడు ఆ 
వేదిక ఉపకరణములన్నిటిని అనగా దాని కుండలను, 
దాని పారలను, దాని గిన్నెలను, దాని ముండ్లను, దాని 
wy లను చేసెను. దాని ఊసకరణములన్ని యు 

4 రాగితో చేసెను. ! ఆ వేదిక నిమిత్తము దాని జవకింద, 
దాని నడిమి వ్‌ లోతుగానున్న వలవంటి రాగి 

ర్‌ జల్లెడ చేసెను. | మరియు, అతడు ఆ రాగి జల్లెడ 
యొక్క_ నాలుగు మూలలలో దాని మోత కర ర్రలుందు 

6 నాలుగు ఊంగరములను పోత పోసెను. ! ఆ మోత 
కర్తలు తుమ్మ కర్రతో చేసి, వ రాగి శేకులు 

7 తాసెను. । ఆ వేదిక మోయుటకు, దాని పక్క_లనున్న 
ఉంగరములలో ఆ మోత కర్రలను చొనిపెను. పల 
కలతో వేదికను గుల్లగా చేసాను. 

8 అతడు సంఘఫు గుడారపు ద్వారమున గుంపు తా 
డిన సేవకురాండ్ల జర రాగి* పళ్లెమును, దాని 
రాగో కాలును చేసెను 

9  మరియ్యు అతడు ఆవరణము చేసెను, కుడివైపున అన 
గా దఠ్నీణ దిక్కును మూడు మూరల పొడుగు గలవిని, 


దాని 


చేసాను. దానిని దాని | 





పేనిన సన్నపు నారవినెన యవనికలుండెను. | వాటి 10 
స్తంభములు ఇరువది, వాటి రాగి తొలులు ఇరువది. ఆ 
_స్పంభముల వంకులును, వాటి పెండే బద్దలును చెండివి,। 
ఉత్తర దిక్కున, యవనికలు నూరు మూరలవి; వాటి 11 
స్తంభములు ఇరువది, వాటి రాగి తొలులు ఇరువది; 
ఆ స్తంభముల వంకులును వాటి పెండె బద్దలును వెం 
డివి. | పడమటి దిక్కున యవనికలు ఏబది మూరలవి; 12 | 
వాటి స్తంభములు పది, వాట్‌ తొలులు పది. ఆ స్తంభ 
ముల వంకులును వాటి పెండే బద్దలును వెండివి. | 
తూర్పు వైపున అనగా ఉదయ దిక్కున, ఏబది మూ 13 
రలు, | ద్వారముయొక్క_ పక్క_ను యవనికలు 14 
పదిహేను మూరలవి; వాటి _స్తంభములు మూడు. 
వాటి తొలులు మూడు. |! అట్లు శెండవ పక్క_ను 15 
అనగా, ఈకట్టు ఆతట్లు, ఆహ డ్వారమునకు పది 
పను was ఆయపనికలో ఉండెను వాటి 
ములు మూడు, వాటి తొలులు మూడు. 


ఒక 





స్తంభ 


ఆవరణము చుట్టునున్న దాని యవనికలన్నియు 16 
"పేనిన సన్నపు నారవి. | స్తంభముల తొలులు ప 
స్తంభముల వంకులును వాటి పెండె బద్దలును వెండివి. 
వాటి బోచెలకు వెండి శేకులు తాపబడెను. ఆవరణ 
_స్తంభములన్ని యు వెండి బద్దలతో సంధించబడెను. | 
ఆవరణ ద్వారఫపు పరడా, నీల భూూమ్ర, రక్త వర్ణములు 18 
గలదిని, "పేనిన సన్న పు నారతో చేయబడినదినైన బుట్టా 

పనిది. డాని పొడుగు ఇరువది మూరలు దాని ఎత్తు, 
అనగా వెడల్పు ఆవరణ యవనికలతో సరిగా, ఐదు 
మూరలు. | వాటి స్పంభములు నాలుగు వాటి కంచు 19 
తొలులు నాలుగు వాటి వంకలు వెండివి. | వాట్‌ 20 
బో బెలకు వెండి నేకు తాపబడెన్సు నాటి పెంజె బద్దలు 
వెండివి, ఆలయమునకును, చుట్టు ఉన్న ఆవరణమునకు 
నైన మేకులన్నియు రాగివి. t 

శాసనాలయమను ఆలయసప్పు వెరసి లెక్క_లు ఇవి. 21,22 
ఇట్లు అవి యాజకుడగు అహరోను కుమారుడైన ఈతా 
మారుచేత, లేవీయుల సేవ నిమిత్తము మోషే మాట 
చొప్పున లెక్కించబడెను. యూదా గోత్రికుడైన 
భూరు కుమారుడగు ఊరీ కుమారుడైన <a 
యొహోవా మోషేకు ఆజ్ఞుపించ్చినషర కనా చేసె 
మరియు దాను గోత్రికుడైన అహీసామాకు కుమారు 23 
డగు అహూలీయాబు అతనితో ఉండెను. ఇతడు 
చెక్కు_వాడున్కు విచిత్రమైన పని కల్పించునాడును, 
నీల ధూమ్ర రక్త వర్ణములతోను సన్నపు నారతోను 
బుట్టాపని చేయువాడు. | పరిశుద్ధ స్థల విషయ మైన పని 24 
అంతటిలోను పనికొరకు న్యయపరచబడిన బంగార 








* “లీక కంచు. 


+ లేక, కంచుతో. 


t లేక, కంచువి. 




















స్ట్‌ నిర్ణ్షమకాండము 39 అధ్యాయము. 
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మంతయు, అనగా, కానుకగా పెకెత్తబడిన బంగారు, 
త్రూ 'సలపు షశకెలు -వొప్పున ఇరువది తోొమ్లిది 

25 తేలాంతులును, ఏనూట ముప్పది షెశకెలులును. | సంఘ 
ములో లెక్కి_౦చబడినవారి వెండి, పరిళుద్ధ న్ధలపు 
సెకెలు చొప్పున, నూరు తలాంతులును వెయ్యిని 

26 ఏనూట డెబ్బదియైదు షెకెలులును. | ఇది యిరువది 
యేండ్లు మొదలుకొని దానియై ప్రాయము. కలిగి 
లెక్కి_ంచబడుటకు చేరిన నారందరిలో, అనగా, ఆరు 
లక్షల మూడువేల యేనూట యేబది మందిలో (ప్రతి 
తలకు అర్నాశకెలైన ఒక బెక,* 


ఆ నూరు వెండి తలాంతులతో, పరికుద్ధ స్థలపు 
తొలులును, అడ్డు "తెర తొలులును, అనగా ఒక తొ 
లికి ఒక తలాంతు చొప్పున, నూరు తలాంతులకు 
28 నూరు తొలులు పోత పోయబడెను. | వెయ్యిని ఏనూట 
డెబ్బది యైదు షెకెలుల వెండితో, అతడు స్తంభము 
లకు వంకులను వేసి వాటి బోచెలకు తాపి, వాటిని 
చెండి బద్దల చేత కును, 


27 


29 మరియు సెశెత్తబడిన కానుకల రాగి డెబ్బది 

తలాంతులును 0డువేల | నన్నూరు "షెశెలులును. | 

3౩0 అతడు దానితో సంఘపు గుడారపు ద్వారమునకు 
తొలులనును, రాగి వేదికను, దానికి రాగి జల్లిడను, 

శి] రాగి వేదిక ఉపకరణములన్నిటిని, | చుట్టు ఉన్న ఆవ 
రణమునకు తొలులను, ఆవరణ ద్వారమునకు తొ 
లులను, ఆలయమునకు మేకులన్ని టిని, చుట్టు ఉన్న 
ఆవరణమునకు మేకులన్ని టిని చేసెను. 


89. అధ్యాయము. 

1 పరిశుద్ధ స్థలములో సేవ చేయునట్లు, నీల ధ్యూవు, 
రక్తవర్షములుగల వాటితో సేవక వస్త్రములు చేసిరి అహ 
రోను కొరకును పరిశుద్ధ వస్త్రములు చేసిరి అట్టు 
యహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించెను. 

2 మరియు అతడు బంగారుతోను, నీల ధూమ్ర రక్ష 
వర్ణములు గల నూలుతోను పేనిన సన్నపు నారతోను 

8 ఏపోదును చేసెను; | నీల ధూమ రక్ష వర్షములు గల 
నూలుతోను, సన్నపు నారతోను, చిత్రకారుని పని 
గా నేయుటకు, బంగారును శేకులగా కొట్టి, అది 

4తీగలగా కోేసిరి, | దానికి కూర్చు భుజ ఖండములు 
చేసిరి, దాని శెండు అంచులయందు కూర్చబడెను. | 

5 దాని మోదనున్న దాని విచిత్రమైన దట్లి ఏకాండమై, 
డాని పని రీతిగా, బంగారుతోను నీల భూమ్ర, రక్ష 
వర్షములు గల పేనిన సన్నపు నారతోను చేయబడెను; 
అట్టు యె హవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించెను, 


* బెక అనేది తొమ్మిది అణాలు కావచ్చును. 








మరియు, బంగారు జవలలో పొదిగిన 'లేతపచ్చలను 6 
సిద్ధసరిచిరి. ముద్దలు చెక్క_బడునట్టు, ఇశ్రా, యేలు 
పుత్రుల పేరులు వాటిమోద చెక్క_బడెను. | అవి ఇశ్రా 7 
యేలు పుత్రులకు కారం రత్నేనులగునట్లు, 
ఏపోదు భుజముల మోద వాటిని ఉంచెను. 
యెహూూానా మోషేకు ఆజ్ఞాపించెను. 


అట్లు 


౧0౧ 


మరియు, అతడు ఏపోదు పనివలె, బంగారుతోను, 8 
నీల ధూమ్ర రక్త వర్షములు గల పంక్తులతోను సన్నపు 
నారతోను చిత్రకారుని పనిగా పతకమును చేసెను. 
అది చదరముగా నుండెను. ఆ పతేకమును మడతశా 9 
చేసిరి) అది మడవబడ్‌నదై జేనెడు పొడుగు, జేనెడు 
వెడల్పు గలది. | వారు దానిలో నాలుగు సంక్షుల రత్న 10 
ములను పాదిగిరి. మాణిక్యము? పుష్యరాగము, పచ్చ 
యు గల పంక్తి మొదటి పంక్తి; | కురువిందము1 నీలము, 11 
వజ్రము గల పంక్తి రెండవ పంక్తి; | పద్దరాగము, గోమే 19 
ధికము, సౌగంధికము గల “పంక్తి మూడవ పంక్తి; | పనీ 13 
మిపచ్చ, లేతపచ్చ, యాప్పెయు గల పంక్తి నాలుగవ 
పంక్తి వాటివాటి పంక్ఫులలో అవి బంగారు జవలలో 
పాదుగబ డేను. | ఆ రత్నములు ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 14 
పేరుల చొప్పున పన్నెండు ముద్రవలె చెక్క_బడిన 
వారి "పేరుల చొప్పున, సన్నెండు గోత్రముల సమ్‌ 
త్రమ్కు ఒక్కొక దానిమోద జకొగ్కాకు హరు ర్‌ 
బడెను. 

మరియు, వారు ఆ పతకమునకు మేలిమి బంగా 15 
రుతో అల్లికపనియైన గొలుసులను చేసిరి. | వారు 3౦ 16 
డు బంగారు జవలను, ఆరెండు బంగారు ఉంగరములను 
చేస్తి ఆ శెండు ఉంగరములను పతేకప్పు శెండు కొస 
లను ఉంచి, । అల్లబడిన ఆ శెండు బంగారు గొలుసు 17 
లను పతీకప్పు కొసలనున్న రండు ఉంగరములలో 
ఉంచి, | అల్లబడిన ఆ శెండు గొలుసుల కొసలను ఆ 18 
రెండు జవలకు తగిలించి, ఏపోదు భుజఖండముల మోద 
దాని యెదుట ఉంచెను. | మరియు, వారు ఇందు బం19 
గారు ఉంగరములను చేసీ, ఏపోదు యెదుటనున్న పత 
కపు లోపలి అంచున, డాని శెండు కొసలకు వాటిని 
వేసిరి. | మరియు శెండు బంగారు ఊంగరములు చేనీ, 9౧ | 
ఏపోదు విచిత్రమైన నడికట్టుకు మెగా దాని శెండవ 
కూర్చుయొద్దనున్న దాని యొదుటి పక్కను, ఏపోదు 
చెండు భుజఖండములకు దిగువను, వాటిని వేసిరి. | 
అప్పుడు ఆ పతకము ఏపోదు విచిత్రమైన దట్టికి పైగా 21 
ఉండునట్లును, అది ఏపోదునుంచి వదలకుండునట్లును, 


+ లేక, రత్నములను పొదిగిరి. 1 లేక్క కెంపు. 
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నిర్ణమకాండము 40 అధ్యాయము. 





పతకమును దాని ఊంగరములకు ఏపోదు ఊంగర | 
ములకు నీలి సూత్రముతో కట్టిరి, అట్లు యెహోవా 
"మోషేకు ఆజ్ఞాపించెను. 
మరియు అతడు ఏపోదు న్‌ కారు శేవలము 
నీలి నూలుతో అల్లిక పనిగా చేసెను. ఆ చొక్కాయి 
మధ్యనున్న రంధ్రము, కవచ రంధ్రము వలె నుండెను.! 
23 అది చినుగకుండునట్లు, దాని రంధ్ర్యమునకు చుట్టు ఒక 
24 గోటు ఉండెను. | మరియు, వారు చొక్కాయి అం 
చులమోద, నీల ధూమ రక్ష వణకాములు గల పేనిన 
25 నూలుతో దానిమపండ్లను చేసిరి, | మరియు వారు 
మేలిమి బంగారుతో ఘుంటలను చేసి, ఆ దానిమ్ల 
పండ్ల మధ్యను, అనగా, ఆ చ్ష కాయి అక 
మోద, చుట్టునున్న దానిమపండ్ల మధ్యను ఆ ఘంటలు 
26 పెట్టిరి. | సేవ చేయుటకు, నుంటయు దానిమృసండును, 
సుంట దానిమ్మసండును, ఆ చొక్కాయి. అంచుల 
మోద చుట్టు నుండెను, 
ఆజ్ఞాపించెను. 
27,98,290 మరియు, వారు అహరోనుకును, అతని కుమా 
రులకును చేతపనియైన 
సన్నపు నార పొగాను, అందమైన సన్నపు నార కుళ్లా 


22 


అట్లు యెహోవా మోపే వరు 


సన్నఫు నార చొక్కాయిలను, 


యిలను, పేనిన సన్నపు నారలాగులను, నీల ధూమ్ర, 
రక్త వర్ణములు గల పేనిన సన్నపు నారతో, బుట్టాపని 
వావి £9 లు 
యైన నడికట్టును చేసిరి. అట్లు యెహోవా మోషేకు 
ఆజ్ఞాపించెను. 

ళా 

మరియు, వారు మేలిమి బంగారుతో పరిశుద్ధ 
కిరీట భూపణము చేసి చెక్కిన ముద్రవలె దాని మ్‌ 
ద, యెహోవాకు పరిశుదము* అను వాతి వ్రా 
31 సిరి. | అది పాగాకు మీదుగా కట్టునట్లు, దానికి నీలి 

సూత్రము కట్టిరి, అట్లు యహోవా మోషేకు ఆజ్ఞా 





30 


పించను. 
32 అట్లు సంధుప్ర గుడార మైన ఆలయముకొరకైన 
సేవ యావత్తు సంపూర్ణి చేయబడెను. యొహోవా 





మోషేకు ఆజ్ఞాపించినట్లు, ఇశ్రాయేలు పుత్రులు చేసిరి, 
33౩ తరువాతే వారు ఆలయమును, గుడారమును, దాని 
ఉపకరణములన్నిటిని, దాని కొలుకులను, దాని పలక 
లను, దాని కమ్తులన్సు దాని స్పంభములను, దాని తొలు 
శిలను, | ఎరుపు “లేంగువేసీన పొశ్చేళ్ల తోళ్ల పైకప్పును, 
35 తేహషను దాని తోళ్ల మైకప్పును, కప్పే తెరను, |! కాస 
నముగల పెస్పైను, దాని మోత కర్రలను ఆచ్చాదన 
ద్‌ ఛి 
36 పీఠమును, | బల్లను, దాని ఊసకరణములన్ని టిని, 'సమ్లు 
37 ఖపుt రొ స్పైలను, | స్వచ్చ మైన దీపవృక్షమును, సవరిం 
చు ప్రుదీపములైన డాని ప్రుదీపములను, దాని ఊప 





కరణములన్ని టిని, వెలుగు కొరకు తైలమును, | బంగా 88 
రు వేదికను అభిషేక తైలమును, పరిమళ ధూపద్ర, 
వ్యములను, ఆలయ ద్వారమునకు పరదాను, | రాగి వేది39 | 
కను, దానికుండు రాగి జల్లిడను, దాని మోతే కర్రలను, 
దాని ఉపకరణములన్నిటిని, పళ్లేమను, డాని కాలు 
ను, | ఆవరణ యవనికలను, దాని స్తంభములను, దాని 40 | 
తొలులను, ఆవరణ ద్వారమునకు పరదాను, దాని తాళ్ల 
న్కు దాని మేకులను సంభుఫు గుడారము యొక్క 
ఆలయ సేవ కొరకైన ఉప ఏక రణములన్ని టిని, పరిశుద్ధ 
స్థలములో । సేవక వస్ర్రములను, యాజకనే సేవ చేయునట్లు 41 
యాజకుడైన అజకీపంక పరిశుద్ధ వస్త్రములను, అతని 
కుమారుల వస్త్రములను మోపే షయిద్దకు నతసుకాని వచ్చి 
రి. | యహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించినట్లు ఇ ౫,42 
యేలు పుత్రులు ఆ పని అంతయు చేసిరి. 

మోషే ఆ పని అంతయు చూచినప్పుడు, ఇదుగో! 43 
చేసియుం 
డిర్సి అట్లు చేసిరి, అప్పుడు బా వారిని దీవించెను. 


/ 


యహోవా ఆజాపించిన షప కారము దాని 


40. అధ్యాయము. 


మరియు, యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను: -- 1 
మొదటి నెలలో మొదటి దినము నీవు సంఘపు గుడార 2 
మైన ఆలయమును నిలువబెట్ట వలెను. | దానిలో నీవు కి 
శాసనము గల పెట్టె ఉంచి, ఆ పె ట్రైను అడ్డు తెర 
వలన కప్ప వలెను. we బల్లను లోప లకి తెచ్చి? దాని 4 
మోద |కృమపరచ వలసిన వాటిని క్రమపరిచి, దీపవృ 
క్షమును లోపలికి తెచ్చి దాని (ప్ర్రదీపములను వెలిగించ 
వలెను. | శాసనము గల సెప్టి యెదుట ధూపమునకైన 5 
బంగారు వేదికను ఉంచి ఆలయ డ్వాారప్రు పరదా 
వేయ వలెను. | సంఘపు గుడారమైన ఆలయము యె6 
దుట ఆరోహణయాగ వేదికను ఉంచ వలెను. | సంఘ? 
పు గుడారమునకును వేదికకును మధ్యను, పళ్లేమును 
ఉంచి, దానిలో నీళ్లు నింప. వలెను. ! ఆవరణమును 8 
చుట్టు నిలువ బెట్టి, ఆవరణ ద్వారపు పరదా వేయ 
వలెను. 

మరియు, నీవు అభిషేక తైలము తీసుకొని, ఆలయ 9 
మునకును దానిలోని సమస్తమునకును అభిషేకము చేసి 
డానిని దాని ఉపకరణములన్నిటినిని పరిశుద్దపరచ 
వలెను. అప్పుడు అది పరిశుద్దమై యుండును. | ఆరో 10 
హణయాగ వేదికను అభిషేకము సం ఆ వేదికను పరి 
శుద్ధపరచ నలెను. అప్పుడు ఆ వేదిక అతిపరిశుద్ధ 
మగును. । ఆ పళ్లెమునకు, దాని కాలుకు అభిషేకము 11 
చేస్తి దాని పరికుద్ధపరచ వలెను. 








* లేక, యెహోవాకు పరిశుద్ధత, tలేక, సన్నిధి. 


























(12 


14 
15 వారికి చొక్కాయిలను తొొడిగించి,। చారు నాకు 
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నిర్ణమ కాండము 





మరియు, నీవు అహరోనును అతని కుమారులను 
సంభుపు గుడారపు ద్వారము యొద్దకు తీసుకొని వచ్చి 


|| 13 వారిని నీళ్లతో స్నానము చేయించి,! అహరోను నాకు 


యాజకుడగునట్లు అతనికి పరిశుద్ధ నస్త్రములను ధరింస 
చేసి అతనికి అభిషేకము చేసి, అతని పరిశుద్ధపరచ 
వలెను. 

మరియు నీవు అతని కుమారులను తీసుకొని వచ్చి, 





యాజకులగునట్టు నీవు వారి తండ్రికి అభిషేకము 
చేసినలాగున వారికిని అభిషేకము చేయ వలెను. వారి 
అభిషేకము వారి తరతరముల మట్టుకు వారికి నిత్య 
మైన యాజకత్వము కొరశైనజ యుండుననెను. 

మోషే అట్టు చేసాను. యెహోవా అతనికి 
ఆజ్ఞాపించిన ప్రుకారముగానే చేసాను. 


17 శెండన సంవత్సరపు మొదటి నెలలో మొదటి దిన 


.' 18మున ఆలయము నిలువబెట్టబ డెను. నసూషే ఆలయ 


మును నిలువ బెట్టి, దాని తొలులను వేసి, దాని పలక 
లను నిలువ బెట్టి, దాని పండే బద్దలను చొనిపి, దాని 
19 స్తంభములను నిలువ బెట్టి, | ఆలయము మోద గుడార 
మును ప్రసరింప చేసి, మీదుగా దాని మైని గుడారపు 


కప్పు వేసెను. అటు యొహోవా మోషేకు ఆజా 
౧౧ ల 

పించను. 
20 మరియు, అతడు శాసనము తీసుకొని, సుట్టైలో 


ఉంచి, సెబ్రకు మోతే కర్రలను చేసి పెట్టె మోద 


' 21 ఆచ్చాదన పీఠమును ఊంచనుు | ఆలయములోకి “పెశు 


తెచ్చి కప్పు తెరను వేసి, శాసనము గల 'పెట్టైను మరు 
పరిచెన్కు* అట్లు, యెహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించెను. 

మరియు అతడు సంనుపు గుడారమైన ఆలయము 
నకు ఉత్తర దిక్కు_న అడ్డు తెరకు వెలపట బల్లను ఉంచి, 


|||28 యెహోవా సన్నిధిని దాని మొద రొశ్రైలను (క్రమ 


పరిచెను. అట్టు యహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించెను. 
మరియు అతడు సంఘుప్ర గుడారములో, ఆలయ 
దత్సీణ దిక్కున, బల్ల యెదుట దీపవృక్షమును ఊంచి,। 


125 యెయహూావా సన్నిధిని ప్రదిపములను  వెలిగించెను, 


అట్లు యెహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాసించెను. 


వ *లేక, కస్పెను. 





+ లేక, తేజముతో. 
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మరియు అతడు సంఘుప్రు గుడారములో అద్దు "తెర 96 
యెదుట బంగారు ధూప పీఠమును ఉంచి । దాని మొద ౨7 
పరిమళ (ద్రవ్యముల ధూపము వేసెను, అట్లు యెహో 
వా మోషేకు ఆజ్ఞాపించెను. 

మరియు, అతడు ఆలయ ద్వారప్పు పరదా వేసీ, 28 
సంభుపు గుడారమైన ఆలయ ద్వారము యొద్ద ఆరో 
సాణ యాగ వేదికను ఉంచి, | దాని మీడ ఆరోహణ 29 
యాగమున్కు కానుకను సమర్పించెను. అట్టు యె 
హూూవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించెను. 

మరియు, అతడు సంఫుఫు గుడారమునకును వేది 3౩0 
కకును మధ్యను పళ్లెమును ఉంచి, కడుగుకొనునట్లు ' 
దానిలో నీళ్లు పోసెను. | దానిలో మోషే, అహరోను, 31 
అతని కుమారులును తమ చేతులను తమ కాళ్ళను కడు 
గుకొనిరి.। చారు సంఘపు గుడారములోకి వెళ్ళునప్పు ౩౨ 
డును. వేదికకు సమిపించునప్పుడును కడుగుకొనిరి. 
అట్లు యెహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించెను. 

మరియా, అతడు ఆలయమునతును వేదికకును ౩3 
చుట్టు, ఆవరణము నిలువబెట్టి, ఆవరణ ద్వారపు పర 
దా వేసెను. అట్లు మోషే ఆ పని సంపూతి౯ చేసెను. 

అప్పుడు మేఘము సంఘపు గుడారమును మరుగు శ్రి4 
పరిచెను.* యెహోవా మహిమతో? ఆలయము నిం 
డెను.! అప్పుడు మోషే సంఘపు గుడారములోకి వెళ్ళ 35 
లేక పోయెను; ఎందుకనగా ఆ మేఘుము దానిమోద 
నిలిచెను మరియా యెహూవా మహిమతో, ఆలయ 
ము నిండెను. 

ఆ మేఫుము ఆలయము మోదనుంచి పెకి వెళ్లు 36 
నప్పు డెల్లను, ఇశ్రాయేలు పుత్రులు తమ సమస్త సం 
చారనులకు[ ప్రయాణమై వెళ్లిరి, | అయితే ఆ మేఘ 87 
ము సైకి వెళ్లని పక్ష్షమందు, అది వెళ్లు దినమువరకు 
వారు ప్రయాణము చేయువారు కారు | వారి సమస్త 88 
సంచఛచారములలో, ఇశ్రాయేలు వంశస్గులం దరి కన్నుల 
యెొదుట్క పగటి వేళు యెహోవా. మేఘము ఆల 
యము మిద నుండెను; రాత్రి వేళ్ల అగ్ని దానిమీద 
నుండెను. 


1 లేక, లో, 
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అనగా 


We a oS న గృంధథ ము. 


RRR RRR 


1. అధ్యాయము. 

1 యెహూవా మోషేను పిలిచి సంఘపు గుడార 
ములోనుంచి అతనితో ఇట్లనెను: 

2 నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను చూచి, మిలో ఏ 
మనుష్యు డైనను జంతువులలోనిది, అనగా గోవులలోని 
డైనను గొశ్ర్రమేకలలోనిజైనను యెహోవాకు అర్చి 
తముగా అర్బించునప్పుడు, మో అర్చితమును దగెరకు 
తేవలెను. 

౩ ఆరోహణయాగ్బృ నిమిత్తము, అతని అర్చితము గోవు 
లలోని దైతే, నిరోషమైన మగదాని, ద గ్లైరకు తే వలెను. 
తాను యెహోవా సన్నిధిని అంగీకరించ బడునట్లు, 
సంభుపు గుడారపు ద్వారము దగ్గెర దాని అర్బించ 

శవలెను. ! అతడు ఆ యారోహణయాగ పశువు తలమిద 
తేన చెయ్యి ఉంచ వలెను; అతనికి ఆచాదనము? 
కలుగునట్లు, అది అతనికొరకు అంగీకరించబడును. | 

5 అతడు యొహోవా సన్నిధిని ఆ కోడెదూడను వధిం 
చిన తరువాత, అహరోను కుమారులైన యాజకులు దాని 
రక్తమును దగ్గెరకు తెచ్చి, సంఘపు గుడారము యెదుట 
నున్న యజ్ఞవేదికకు చుట్టు ఆ రక్తము పో,క్షీంచ వలె 

6 ను. । అప్పుడు అతడు ఆ యారోహణయాగ పశు చర్త 
మును ఒలిచి దాని అనయవముల చొప్పున దాని ఛే 

7 దించిన తరువాత, | యాజకుడైన అహరోను కుమారులు 
'వేదికమోద అగ్ని వేసి, ఆ అగ్ని మిద క క్రైలను చక్క_గా 

8 పేర్చ వలెను. |'అప్పుడు అహరోను కుమారులైన యాజ 
కులు 'ఆ అవయవములను, దాని తేలను, దాని కొవ్వును 
'వేదికమోదనున్న అగ్నిమోడది కపిల మైని చక్క_గా 
ేర్చ వలెను! అయితే దాని ఆంత్రములను, దాని కా 

9 ళ్లను నీళ్లతో కడగ వలెను. | అప్పుడు అది యెహో 

వాకు ఇంయహైన సువానన గల ఆరోహణ "హూమమగు 

నట్టు, యాజకుడు అదంతయు వేదికమీద ధూపము 
వేయ వలెను. 

ఆరోహణయాగ నిమిత్తము అతని అర్చితము మంద 
లోనిది అనగా గొర్రైలలోని దైనను మేకలలోనిచైనను 


10 


* లేక్క అర్చించ. 1 లేక పాపాచ్చాదనము. ఆచ్చ్భాదనమనగా, కప్పు. 





అయ్యుంశే, నిర్ణోవమైన మగదాని, ద గ్రెరకు తీసుకొని 
వచ్చి, | వేదికకు ఊత్తర దిక్కును యెహోవా సన్ని ధిని 11 
దాని వధించ వలెను. అప్పుడు అహరోను కుమారులైన 
యాజకులు వేదికకు చుట్టు డాని ర్తక్తము ప్రోమీంచ 
వలెను. | దాని అవయవ విభాగముల చొప్పున, దానిని 12 
దాని తలను దాని కొవ్వును ఛేదించిన తరువాత, యాజ 
కుడు వేదికమోదనున్న అగ్ని మోది క్రైల జైని వాటిని 
చక్క_గా పేర్చ వలెను. | దాని ఆంత్రములను దాని 13 
కాళ్లను నీళ్లతో కడగ వలెను. - అప్పుడు యాజకుడు 
అదంతయు దగ్గెరకు తెచ్చి, చేదికమోద చాని ధూపము 
వేయ నలేను. అది ఆరోహణయాగము యుహో 
నాకు ఇంపైన సువాసనగల హోామము. 

యెహోవాకు ఆరోహణయాగ నిమిత్తము, అతని 14 
అర్పితము పకీజాతిలోని_ైతే, గున్వలలోని వైనను, పా 
వురపు పిల్లలలోనివైనను దగ్గెరకు' తే వలెను. | అప్పుడు 15 
యాజకుడు వేదిక ద గ్దెరకు దాని తీసుకొనివచ్చి, దాని 
తలను త్రుంచి, వేదికమిద దాని ధూపము వేయ వలే 
న్వు దాని రక్తము వేదిక పక్క_ను పిండ వలెను. 

మరియు, దాని మలముతోకూడ, దాని గాగను 16 

ఊడదీసి, వేదికకు తూర్పు దిక్కును బూడిడె వేయు 
చోట దాని పారవేయ వలెను. | అతడు దాని లెక్కల 17 
సందున డాని చీల్ప వలెను గాని అనయన విభాగ 
ములగా దాని ఛేదించకూడదు, అప్పుడు యాజకుడు 
"వేదిక మిోదననగా, అగ్నిమోదనున్న క స్పైల వెని దాని 
ధూపము వేయ వలెను. అది ఆరోహణయాగము 


యెహోవాకు ఇంపైన సువాసన గల హోమము. 


2 అధ్యాయము. 


ఒకప్పుడు యెహోవాకు కానుకయైన అర్చితము 1 
అర్పించితే, అతని అర్చితము గోధుముల పిండిదియై | 
యుండ వలెను. అతడు డానిమోద నూనె పోసి, దాని 
మోద సాంబ్రాణి వేసి, | అసారోను కుమారులైన యా 2 
జకుల యొద్దకు దాని తే వలెను. అందులోనుంచి, 
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నూనెలోను గోభుముల పిండిలోను తేన పిడికెడు పా 
దాని సాంబ్రాణి అంతయు యాజకుడు తీసు 
కొన నలెను. అప్పుడు యాజకుడు యెహోవాకు 
ఇంపైన సువాసన గల చేదికమోడ 
8 దాని జ్ఞాపకార్థ భాగము ధూపము వేయ వలెను. | ఆ 
కానుక శేషము అహరోనుకును అతని కుమారులకు 
నుండును. అది యెహోవా “హూమములలో అతి 
పరిశుద్ధ మైనది. 
నీవు పొయిలో కాల్చిన కానుకయైన అర్చితము 
అర్చించిలే, అది పొంగక, నూనె కలిసిన గోధుముల 
పిండి అప్పడముశైనను, లేక్క పొంగక నూనె రాసిన 
వూరీలైనను అయ్యుండ వలెను. 
నీ అర్బితము పెనముమోద కాల్చిన కానుకయైతే, 
''| అది పొంగక' నూనె కలిసిన గోధుముల పిండి దైయుండ 
||| 6వలెను. | నీవు దాని ముక్క ముక్క_లగా చేసి వాటి 
., మోద నూనె రాయ నలెను; అది కానుక. 
నీ అర్చితము కుండతో వండిన కానుకయె తే, నూనె 
కలిసిన గోధుముల పిండితో దాని చేయ వలెను. | 
' ౩ యెహోవా నిమిత్తము వాటితో చేసిన కానుకను 
తీసుకొని రావలెను. యాజకునికి దాని అర్పించిన 
తరునాత, అతడు వేదిక సమీపమునకు దాని తే వళ 
9 ను. | అపుడు యాజకుడు ఆ కానుకలోనుంచి దాని 
జ్ఞాపకార్ధ భాగమును ఎత్తుకొని, 'వేదికమోద యెహో 
వాకు ఇంమైన సువాసన గల హూామముగా, దాని ధూ 
.. 10పము వేయ వలెను. | ఆ కానుక శేషము అహరోనుకు 
ను అతని కమారులకునుండ వలెను. యహోవా 
హూామములలో అది కం తతర యు. 
మోరు యెహోవాకు న కానుక యేదియు 
పులిసి పొంగినదానితో చేయ కూడద్యు ఎందుకనగా, 
పులిసి పొంగిన దాన్నినెనను, తేనెనైనను ఎంతమాశ్ర, 
ము యెయోాశా నిమిత్తము, హోూముధథూపము వేయ 
12 కూడదు.। అర్బితము (ప్రథమ ఫలమైతే, యెహోవాకు 
వాటిని అర్చించ వలెను శాని వేదికమీద ఇంపైన సు 
వాసనగా ఆరోహింప “వేయ గూడదు. 
నీ అర్పిత మైన ప్రతి కానుకకు అంటునట్టు ఉప్పు 
వేయ వలెను. నీ దేవుని నిబంధన యుప్పు నీ కానుక 
మోద నుండక తప్పదు. నీ అర్బితములన్నిటితోను 
ఉప్పు అర్చించ వలను. 
నీవు ప్రథమ ఫలముల కానుకను అర్పించునప్పుడు, 
సారమైన భూమిలో ఫుట్టిన పచ్చని వెన్నులను అగ్ని 
పేల్చి నూరి నీ ప్రథమ ఫలముల కానుకగా తీసు 
15 కొని రా వలెను. |! నీవు దానిమోద నూనె పోస, దాని 
16 పైని సాంబ్రాణి వేయ వలను అది కానుక, | అప్పు 


లును, 


హూామముగా, 


4 


త్‌ 


7 





11 


13 


14 


.| వలెను. | దాని ఆంత్రీములను కప 





డు యాజకుడు దాని జ్ఞాపకార్థ భాగమనగా, దాని 
సాంబ్రాణి అంతయు, నూరిన ధాన్యములోేను నూనె 
లోను కొొంచెమును, సాంబ్రా, ణి అంతయు ధూపము 
వేయ వలెను; అది యె bbe హబూమమగును. 


తి, అధ్యాయము. 


అతని అర్బితము మంగళయాగ నిమిత్త మైతే, అతడు 1 
గోవులలోనిది తీసుకొని విన యెడల, అది మగ_దై 
నను ఆడుదైనను, యెహోవా సన్నిధికి నిర్దోషమైన 
దాని తీసుకొని రావలెను. | అప్పుడు అతడు తాను 
అర్పించిన దాని తలమిద తన చెయ్యి ఉంచి, సంఘపు 
గుడారపు ద్వారమున దాని వధించ వలెను. అహరో 
ను కుమారులైన యాజకులు వేదికకు చుట్టు దాని రక్ష 
ము ప్రో కచ వలెను. | అతడు మంగకార్చితమైన 3 
ss యెహోవాకు హూమము చేయ 
వ కొవ్వును, ఆం త్ర 4 
ములకు మోదుగానున్న we రెండు క 

(గ్రంథులను, వాటి మీదను డొక్కల మాదసున్న క 

వ్వున్కు కాలేజము' మోదను మూశ్ర్యగ్ర్యంథుల మిద 
నున్న వపను తీసివేయ వలెను. | అక కుమారులు కొ 
వేదికమిదననగా, అగ్నిమోది కట్టెల మీదనున్న ఆరో 


పాణయాగ (ద్రున్యము పె చెని దాని ధూపము వేయ వల 
ను ఆది యెహోవాకు ఇం మైన సువాసన గల హూ 
మము, 


యెహోవాకు మంగళయాగము నిమిత్తము అతని 6 
అర్బితము గొ, మేకలలోని దైతే అది మగచైనను ఆడు 
| దైనను, నిర్జ్హోప మైన దాని తీసుకొని రావలెను. | అత? 
డు గొర్రైను తన అర్పితముగా తీసుకొని వచ్చిన యె 
డలు యెహోవా సన్నిధికి దాని తీసుకొని రావలె 
ను. | అతడు తాను అర్పించిన దాని తలమోద, తేన 8 
చెయ్యి ఉంచి, సంఘపు గుడారము యెదుట దాని 
వధించ వలెను. అప్పుడు అహరోను కుమారులు వేది 
కకు చుట్టు దాని రక్తము (ప్రోతీంచ వలెను, | మరియు, 9 
ఆ మంగశళార్పితమైన యాగపకువుతో యెహోవాకు 
హోమము చేయ వలెను. డాని కొవ్వును, ముడ్డిఫూస 
యొద్ద తీసిన తోకంతయు, ఆంత్రేములను కప్పే న్‌ు 
వ్వును, ఆంత్రములకు మోదుగానున్న కొవ్వంతయును, 1 
చెండు Se వాటిమీద డొక్కల యొ 10 
ద్దనున్న కొవ్వును, మూత్ర గ్రంథుల మోది కాలేజము 
యొక్క_ వపను తీసీవేయ వలెను.! యాజకుడు వేదిక 11 
మోద దాని ధూపము వేయ వలెను అది యోెహూచా 
నిమిత్తమైన హూమమునకు ఆహారము. 

అతని అర్చితము మేకయెలే, యెహోవా సన్ని 12 
ధికి దాని తీసుకొని రానలెను. । అతడు దాని తలమోద 18 
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తేన చెయ్యి ఉంచి, సంఘపు గుడారము యెదుట దాని 


వధించ వలెను. అప్పుడు అహరోను కుమారులు వేది, 


14 కకు చుట్టు దాని రక్షము పో,మీంచ వలెను. అతడు దా 
నిలోని డన తన అర్చితమును యహాోాచాక హోమ 
15 ముగా అర్పించ వలెను. | ఆంత్రములను కప్పు కొవ్వును, 
ఆం శ్ర ములకు మోదు గానున్న కొవ్వుంతయున్సు శెండు 
వశే గ్రంథులను, వాటిమోద డొక్కల యొద్దనున్న 
కొవ్వును, MN మోది కాలేజముయొక్క_ 
16 వపను తీసీవేయ వలెను. | అప్పుడు యాజకుడు వేదిక 
మిద వాటీని ధూపము వేయ వలెను. కొన్వంతయు 
యెహోావాడి; అది సువాసనకొరకైన హామమునకు 
ఆహారము. మీరు కొవ్వునైనను రక్తము నైనను తినకూ 
17 డదు. | అది మి తరతరముల మట్టుకు, మోసమస్త నివా 
"soe 9 నిత్య మైన క కట్టడ అని చప్పుమనెను. 
4. అధ్యాయము. 
మరియు, యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను:!-- 
నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను మ Bn వాటి 
విషయము, యెేహోూవా ఇచ్చిన wa ఒక 
దానికి విరోధముగా, ఒకడు బుదిహీనతవలన పాపము 
చేసి ఆ చేయరాని నాటిలో ఒక్క_దాని నైనను చేసిన 
యెడల, అనగా: 
ప్రజలు అపరాభులగునట్లు, అభిషిక్షుడెన యాజ 
కుడు పాపము చేసిన యెడల, అతడు తాను చేనీన తన 
పాపము నిమిత్తము నిర్ణోప మైన కోడెదూడను యొ 
4 హాావాకు త? అర్సించ వలెను. | అత 
డు సంఘపు గుడారపు క సమా యహోవా 
సన్నిధికి ఆ కోడెను తీసుకొనివచ్చి, కోడె తల మోద 
చెయ్యి ఉంచి, యెహోవా సన్నిధిని కో డేను వధించ 
రవలెను. | అప్పుడు అభిషి కుడైన యాజకుడు ఆ కోడె 
దూడ రక్తములోనిది కొంచెము తీసి, సంఘపు గుడార 
6 మునకు దాని తే వలెను.! ఆ యాజకుడు ఆ రక్తములో 
తన వేలు ముంచి, పరిశుద్ధాలయము యొక్క_ అడ్డు "తెర 
యెదుట ఆ రక్షములోనిది కొంచెము ఏడు Ss 
7యెహోనా సన్నిధిని ప్రోతీంచ వలెను. |! అప్పుడు 
యాజకుడు, సంఘపు నహి యెహోవా సన్ని 
ధినున్న, సుగంధ ద్రవ్యముల ధూప "వేదిక కొమ్ముల 
మోద, ఆ రక్తములోనిది కొంచెము చమిరి, కర 
గుడారపు ద్వారము నెద్దనున్న, ఆరోహణ యాగ వేదిక 
అడుగును ఆ కోడె రక్ష శేషమంతయు ఫోయ వలెను.। 
ర మరియు అతడు పాపార్పిత మైన? ఆ కోడె కొన్వంత 
యును దానినుంచి తీసివేయ వలెను ఆంత్రములను 


1,2 


3 











లేవీయకాండము 4 అభ్యాయము. 


కప్పు కొవ్వును, ఆంశ్రములకు మోదుగానున్న కొవ్వం 
తయును, మూత్ర వ. వాటిమోది డొక్కల 
యొద్దనున్న కోన్యను, మూత్ర/గ్ర,ంథులయొద్ద కాలే 


డు యాజకుడు ఆరోహణయాగ వేదికమీద వాటిని 
ధూపము వేయ వలెను. | ఆ కోడె శేషమంతయు, 11,12 
అనగా దాని చర్గము, దాని మాంసమంతయు, డాని 
తల, దాని కాళ్లు, దాని ఆంత్రములు, దాని పేడ, పా 
లెము నెలపటికి, అనగా | పారపోయు పవిత్ర 
సలమునకు పట్టుకొనిపోయి, అగ్నిలో క క్రైలమోద 
వాటిని కాల్చిచేయ వలెను బూడి చపోయు వేటను 
అది కాల్ప వలెను. 

ఇశ్రాయేలు ? సంఘమంకయు బుద్ధిహినతవలన, తప్పి 18 
తము చేసిన యెడల, అనగా, అది తప్పితమని సమాజ 
మునకు అగపడక మరు యుండగా, వారు చే 
రాని వాటి విషయమైన, రానా . శ 
ఒక దానినైనను మోరి అపరాభులైతే, | వారు దానికి 14 
విరోధముగా చేసిన ఆ పాపము తెలియబడునప్పుడు, 
సంఘము పాపార్పితముగా* కోడెదూడను అర్చించి, 
సంఘపు గుడారపు ద్వారమునకు దాని తీసుకొని రా 
నలెను. | సంఘపు పెద్దలు యెహోవా సన్నిధిని ఆ 15 
కోడె మీద. తమ చేతులను ఉంచిన తరువాత, యె 
ఊహోవా సన్నిధిని ఆ కోడెదూడను వధించ వలెను. | 
అభిషిక్టడగు యాజకుడు, ఆ కోడె రక్తములోనిది కొం 16 
'చెము సంఘుఫు గుడారముల్లోకి తీసుకొని రావలెను. | 
అప్పుడు ఆ యాజకుడు ఆ రక్షములో తనవేలు ముంచి, 17 
అడ్డు తెర తట్టు, యెహోవా సన్నిధిని ఏడు మా 
వ్‌ దాని ప్రోతీంచ వలెను. | మరియు, అతడు దాని 18 
రక్షములోనిది కొంచెము, సంఘఫు గుడారములో యె 
హూావా సన్నిధినున్న వేదిక కొములమోద చమిరి, 
సంఘపు గుడారపు ద్వారము నెద్దనున్న ఆరోహణ 
యాగ వేదిక అడుగున ఆ ర్తక్త శేషమంతయు పోయ 
వలెను. | మరియు అతడు దోని కొవ్వుంతయు తీసి ఆ 19 
వేదికమిడ డాని ధూపము వేయ వలెను. | అతడు వాళి 
పము నిమిత్తమైన కోడెను చేసిన ప్రకారము, దీని చే 
వలెను ఆ ప్రకారమే దీని చేయ వలెను. యాజకుడు 
వారికి ఆచ్చాదనము చేయును;} వారికి విమోచనము 
కలుగును, | అప్పుడు ఆ కోడేను పాలెము వెలపటికి 21 
మోసీ ఆ మొదటి కోడెను కాల్సినట్లు, దీని కాల్చ 
వలెను. ఇడి సంఘ పాపము నిమిత్తమైన అర్సెతేముర. 





*లేక్క పాపాచ్చాదనముగా. 





+ లేక, నను 
వ లేక ఇది న న సాపార్చితమ్యు లేక్క సంఘ 


1లేక్క వారిని ఆచ్చాదించును. 


జము మోది వపను, ॥ మంగళ ర్పిల మైన యెద్దునుంచి 9 
తీయబడినట్లు దీనినుంచియు తీసిజేయ వలెను. | అప్పు 10 
పాపాణా MRSS TT ౯ 
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అధికారి పాపము చేసి, చేయరాని వాటి విషయము 
తన దేవుడైన యహోవా యిచ్చిన ఆజ్ఞలన్నిటిలోను 
యే ఒకదానినెనను బుదిహీనతవలన మోరి, అపరాధియై 
23 యుండగా, | అతడు ఏ పాపము చేయుటవలన, పాపి 
యెనాడో, అది ఒకవేళ అతనికి తెలియబడిన యెడల, 
అతడు నిర్ణోషమైన మగ మేకపిల్లను తన అర్ష్బితముగా 
24 తీసుకొని" వచ్చి, ! ఆ మేకపిల్ల 'తలమిద తన వెయ్యి 
ఉంచి, ఆరోహణయాగ |; సళువును వధించు చోట, యె 
హూావా సన్నిధిని దాని వధించ వలెను, ఇది పాపము 
25 నిమిత్తము.*। అప్పుడు యాజకుడు పాపము నిమిత్త మైన? 
ఆ రక్తములోనిది కొంచెము తన వేలితో తీసి, ఆరో 
హణయాగ వేదిక కొమ్ముల మోద చమిరి, దాని రక్షశేప 
ము ఆరోహణయాగ వేదిక అడుగున పోయ వలెను. | 
26 మరియు మంగళయాగ పశువు కొవ్వును వలె, వేదిక 
మోద దీని కొవుంతయు ధూపము వేయ నలెను. అట్లు 
యాజకుడు అతని పాపము నిమిత్తము, అతనికి పాపా 
వాదనము చేయును; అతనికి విమోచనము కలుగును 
మో దేళస్లులలో ఎవడైనను బుద్దిహీనతచేత పాప 
ము చేసి, చేయరాని వాటి విషయము యొహూోనా 
ఇచ్చిన ఆజ్ఞలలో డేనిశైనను మోరి అపరాధియై యుం 
2౨8 డగా, | అతడు చేసిన అతని పాపము ఒకవేళ అతనికి 
తెలియబడిన యెడల, అతడు తాను చేసిన తన పాప 
ము నిమిత్తము, నిర్జోప,మైన ఆడుమేక పిల్లను తేన అర్చి 
29 తముగా తీసుకొని వచ్చి, ! ఆ పాపార్చితమైన దాని 
తల మోద తన చెయ్యి ఉంచి ఆరోహణయాగ స్త్‌ 
80 మున పాపార్చితమును[ వధించ వలెను. | అప్పుడు యా 
జకుడు దాని రక్తములోనిది కొంచెము వేలీతో తీసి, 
ఆరోహణయాగ వేదిక కొమ్ముల మిద చమిరి దాని 
31 రక్షశేషము ఆ వేదిక అడుగున పోయ వలెను. | మరి 
యు, మంగళయాగ పశువునుంచి కొవ్వు తీసివేసిన 
ప్రకారము, దీని కొవ్వంతయు తీసివేయ వలెను, 
యొహోవాకు ఇంమైన సువాసనగా, యాజకుడు వే 
దికమోద దాని ధూపము వేయ వలెను; అట్లు యాజ 
కుడు అతనికి ఆచ్చాదనముర్ది చేయును; ఆతనికి విమో 
చనము కలుగును, 


అతడు పాపము నిమిత్తము తన అర్పితముగా గొ 
ఢ్రైను తీసుకొని వచ్చిన యెడల, నిర్దోషమైన దాని తీసు 
38 కొని వచ్చి, | ఆ పొపార్చితమైన డాని తలమోద తన 
చెయ్యి ఉంచి, ఆరోహణయాగ పశువును వధించు 
చోటను పాపార్ప్చితముగా దీని వధింప నలెను, | 
34 అప్పుడు యాజకుడు ఆ ఫాపార్చిత మైన దాని రక్తము 


22 


27 


32 


.| జంతు కళేబరమునైనను, పవితృపళు కళేబరమునైన 








లోనిది కొంచెము తన వేలితో తీసీ, ఆరోహణయాగ 
వేదిక కొమ్ముల మోద చమిరి, ఆ వేదిక అడుగున, ఆ 
రక్ష శేషమంతయు పోయ వలెను, | మరియు మంగళ 365 
యాగ పశువునుంచి కొవ్వు తీసిన (ప్రకారము, దీని కొ 
వ్వంతేయు తీసివేయ వలెను. యాజకుడు, యెహో 
వా హోవమముల చోప్పున, వేదిక మోద వాటిని ధూ 
పము వేయ వలెను. అతడు చేసిన పాపము నిమిత్తము 
యాజకుడు అతనికి ఆచ్భాదనము చేయును; అతనికి 
విమోచనము కలుగును. 


ల్‌. అధ్యాయము. 

ఒకడు ప్రమాణవాక్యము విని, తాను. చూచిన 1 
దాని గహార్చియైనను, తెలిసినదాని గూర్చియైనను సా 
&యె, డాని తెలియును పాపము చేసినయెడల, 
అతడు తేన అక్రమమును భరించును. 

మరియు, ఒకడు అపవిత్ర వస్తువు నైనను, అపవిత్ర, 2 

CU 

అపవిత్ర కీటక శేబరమునైనను ముట్టిన యెడల, అది 
అతనికి తెలియకపోయినను అతడు అపవిత్రుడై అప 
రాధి యగును. 

మరియు, మనుష్యుడు ఏ అపవిత శత చేత అప శై 
విత్రుడగునూ అది, అనగా మనుష్యుని అపవిత్రత ఒక 
నికి తాకిన యెడల, అతనికి తెలియకపోయినను అది 
అతనికి తెలిసిన తరువాత అపరాధి యగును, 


మరియు, ఒకడు ఒట్టు బెట్టుకొని, కీడైనను మేలై 4 
నను, మనుష్యులు ఒట్టు బెట్టుకొని వ్య ర్లమ్నుణా పలుకు 
వాటిలో మరి బేనివైనను చేసెదనని పెదవులతో 
వ్వర్ష ముగ) పలికిన యెడల, అది అతనికి తెలియక 
పోయినను, అది తెలిసిన తరువాత, వాటిలో ఒకదాని 
విషయము అపరాధి యగును. 

కాబట్టి, ఒకడు వాటిలో ఒకదాని విషయము అపర 
రాధి యగునప్పుడు, అతడు తాను చేసిన పాపమును 
ఒప్పుకొని | తనను పాపినిగా చేసీన తన పాపము నిమి 6 
త్రము యెహోవాకు, తన అపరాధార్చితమును, అన 
గా మందలోనుంచి గొశ్రౌపిల్లనైనను, ఆడు మేకపిల్ల 
నైనను, పాసార్చితముగా! తీసుకొ నిరావలెను. అప్పుడు 
యాజకుడు అతనికొరకు పాపాచ్చాదనము చేయును, 





అతనికి గొంపిల్ల దొరకని యెడల, తన్ను పాపిని 7 
గా చేసిన తేన పాసమును బట్టి, రెండు గువ్వల్ననెనను 
శెండు' పావురపు పీల్లల్ననెనను, అనగా పాపార్చితము 





*లీక్క పాపాచ్యాదనార్చితము. లేక, పాపాచ్భాదన మైన. fds, పాపాచ్భ్చాదనార్సితమును. 
ర్ధ్‌లేక, పాపాచ్భాదనము. || లేక, అతని ఆచ్చాదించును. 7 లేక, పాపాచ్చాదనము గా. 
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కొరకు ఒకటియు, ఆరోహణయాగము కొరకు ఒకటి 
యు యెహోవాకు అపరాధార్చితముగా తీసుకొని 

8 రావలెను. | అతడు యాజకునియొద్దకు వాటిని తీసు 
కొని వచ్చిన తరువాత, ఇతడు పాపారిత మైనది మొ 
దట అర్పించి డాని మెడనుంచి దాని తేల నులమ వలె 

9ను గాని చాని ఊడదీయ కూడదు. | అతడు ఆ పాపా 
ర్చిత రక్తములోనిది కొంచెము, వేదిక పక్కను (పో 
&్నంప వలెను; దాని రక్షశేషము వేదిక అడుగున పిండ 
వలెను అది పాపార్పితముోో 

10 ఆవిధి చొప్పున, శెండవదాని ఆరోహణయాగము 


ee: 


ఒకడు చేయ గూడని వాటి విషయము, యెహో 17 
వా ఇచ్చిన ఆజ్ఞలన్నిటిలో దేనికైనను విరోధముగా 
| పాపము చేసిన యెడల, అది అతనికి తెలియకపోయి 
నన్కు అతడు అపరాధియై తన అక్రమము భరించు 
ను.। కావున, అతడు, నీవు ఏర్పరచిన వెల చోప్పున, 18 
| మందలోనుంచి, నిర్జోప, మైన పా క్రైలును, అపరాథా 
' ర్చితముగా యాజకుని యొద్దకు తీసుకొని రా వలెను. 
అతడు తెలియకనే, బుదిహీనతనలన చేసిన తప్పును 
గూర్చి అతనికొరకు ఆచ్చాదనము చేయును; అతనికి 
విమోచనము కలుగును. | అడి అపరాధార్చితమ్ము అత 19 
డు యెహోవాకు విరోధముగా అపరాధము చేసినది 





చేయవలెను. అతడు? చేసీన అతని పాపము నిమిత్తము, 
యాజకుడు అతనికొరకు పాపాచాాదనము చేయును, 
అతనికి విమోచనము కలుగును. 


11 శెండు గువ్వలైనను, రెండు. పావురపు పీల్లలైనను 


చా'స్తవమ నెను. 
6. అధ్యాయము. 
మరియు, యెహూవా మోషేతో ఇట్లనెను); | 1 








అతనికి దొరకని యెడల, పాపార్పితముగా ఏపాt ఒకడు పాపముచేయుచు యెూూవాకు విరోధముగా 2 
గోధుమ పిండిలో పదియవ వంతును తేన పాపము | వంచన చేసిన యెడల, అనగా తనకు అప్ప గించబడిన 
నకు తీగిన అర్చితముగా తీసుకొని రావలెను. అది|దాని గూర్చియైనను, తాకట్టు ఉంచిన దానిగూర్చి 
పాపార్చితము గనుక్కదానిమోద నూనె వేయ కూడదు; | యైనను, దోచుకొనిన దాని గూర్చియైనను, తన పొరుగు 
12 సాంబ్రాణి దానిమోద వేయకూడదు. । అతడు యాజ వానితో బూంకెనా, లేక తన పొరుగువాని బలాత్క_ 
న యొద్దకు ine తెచ్చిన తరునాత, ఆ యాజకుడు | రించెనా, పోయినది తనకు దొరికినప్పుడు, దాని గూర్చి తి 
= జ్ఞాసకార్ధముగా, డానిలోనిది పిడికెడు తీసి, బొంకేనా, మనుష్యులు వేటిని చేయుటవలన పాప్రులగు 
యాహాూావా "హోమ ద్రవ్యముల రీతిగా$ వేదికమోద దురో వాటిలో ఒకదాని విషయము కబద్దప్రు ప్రమా 
దాని ధూపము వేయ వలెను; అది పాపార్చితము.* || ఆము చేసెనా, | అతడు పాపము చేయుచు అవరాధి 4 
13 అట్లు వాటిలో చేని విషయ మైనను, పాపము చేసిన | యై యున్నాడు గనుక అతడు తాను దోచుకొనిన 
వాని కొరకు, యాజకుడు పాపాచ్బాదనము చేయును; | దోనుడును, బలాత్కా_రము చేతను అపహరించుకొ నిన 
; ప్నగించబడినదాని, పో తనకు దొరి 
తోకకి విషాచనము కోరును ను, చాన శేషము రకా జా కుత నకి hi soa 
| కినదాని అనగా డేని విషయము తాను అబద్గపు 
నికి కానుకగా నుండ వలెననెను. గ్‌ 
ప,మాణము చేసెనో, అదంతయు తిరిగి ఇచ్చుకొన 
14 మరియు, యొహోవా మోషేతో ఇట్లనెను; | 


ప్రై 

వలెను. | ఆ మాలధనమును ఇచ్చుకొని, దానితోతాడ, 5 
15 ఒకడు వంచన చేసి, యెహోవా పరిశుద్ధ మైన వాటి 
విషయము, బుద్దిహీనతనలన పాపము చేసిన యెడల, 


దానిలో ఐదవ వంతు, తన అపరాధార్చణ దినమున 
అతడు యెహోవాకు తేన అపరాధము నిమిత్తము 
| 





వాకు తేన అపరాధము నిమిత్తము, నీవు ఏర్పరుచు వెల 

చొప్పున మందలోేనుంచి నిర్జోపమైన పొ్ట్రేలును 
"షెకెలు వంటి వెండి షెకెలుల నిర్దోషమైన పొళ్టే| యాజకుని యొద్దకు తీసుకొని రా వలెను. | ఆ యాజ? 
లును మందలోనుంచి అపరాధార్చితముగా తీసుకొని | కడు యైనా సన్నిధిని అతనికొరకు| అచ్చాద 

16 రా వలెను. | మరియు, అతడు పరిశుద్ధ మైనదాని విప | నమ చేయును; అతడు అపరాధి యగునట్లు అతడు 
యము తాను చేసిన ప్తాప నష్టము ఇచ్చుకొని, దాని | చేసిన అన్నిటిలో ప్రతిదాని విషయము అతనికి 
తోకాడ ఐదవ వంతు ఆ యాజకునికియ్య వలెను. అట్లు | విమోచనము కలుగుననెను. 
యాజకుడు అపరాధము. నిమిత్తమైన పొేలువలన| మరియు యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను; ! _ 8 
అతని కొరకు ఆచ్చాదనము చేయును; అతనికి విమో నీవు అహరోనును అతని కుమారులను చూచి,_ఇది 9 
చనము కలుగును. 


దాని యజమానునికి ఇయ్య వలెను. | అతడు యెహో 6 
గ అధ జస గ 
నీవు ఎర్పరుచు వెల చా "ప్వున పరిశుద్ద సకలా 


ఆరోహణయాగమును గూర్చిన బోధను ఆరోహణ 


శ్యలక; పాపాచ్చాదనార్సితము. + అతని పాపిని-గా. 
లేక, మిద. లేక, మీదకు. 


+ ఏపా, శెండు శేరులనర కావచ్చును. 
|| లేక అతనిమోద. 
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యాగమనునది, ఉదయపర్యంతము రాత్రి తి, అంత, వేదిక 
మోద దహనమగుచుండును; అందులో. వేదిక అగ్ని 
10 దహించుచుండును. ! యాజకుడు తన సన్నపు నార 
నిలువుటంగీ తొడుగుకొని, తన మానమునకు* తన 
నార లాగును తొడుగుకొని, అగ్ని వేదికమోద దహిం 
చిన ఆరోహణయాగ దృవ్యపు బూడిచె ఎత్తి, వేదిక 
11 యొద్ద దాని పోసి, | తన వస్త్రములు తీసి చేశే వస్త్రము 
లను చేసుకొని, దండు వన్న సువ త్ర స్థలమునకు 
ఆ బూడిడె తీసుకొని వెళ్ళ వలెను. 
వేదికమోది అన్ని ss దహించుచుండ వలెను. 
అది ఆరిపో కూడదు. ప్రతి ఉదయమున యాజకుడు 
దానిమోద క లైలను కాలవేసి, చానిమిద ఆరోహణ 
యాగ ద్రవ్యమును పేర్చి, మంగళార్చితముల కొవ్వును 
1కి ధూపము వేయ వలెను. | వేదికమీద అగ్ని నిత్యము 
దహించుచుండును; అది ఆరిపో కూడదు. 
కానుకను గూర్చిన బోధన యేదనగా, అహరోను 
కుమారులు యెహోవా సన్నిధిని, వేదిక యెదుట, 
15 దాని అర్పించ వలెను. | అతడు కానుక నూ నెనుంచియు, 
దాని గోధుమలపిండినుంచియు, తన పిడికెడు పిండిని, 
నూనెను, దాని సాంబ్రాణి యావత్తును దానిలోనుంచి 
తీసి, డాని క్షాపకార్థముగా వాటిని వేదికమీద యె 
హూవాకు ఇంపైన సువాసన గల ధూపము వేయ 
16 వలెను. |! దానిలో మిగిలినదాని, అహరోనును అతని 
కుమారులును తిన నలెను. అది పులిసి పొంగని దై పరిళుద్ధ 
స్థలములో తినబడ వలెను. వారు సంఘపు సాపు 
17 ఊప్రా/కారములో, దాని తిన వలెను.। దాని పొంగ బెట్టె 
కాల్ప కూడదు నా హోమ దృవ్యములలో వారి 
పాలుగా దాని వారికిచ్చియున్నాను. పాపార్చితము 
వలెను అపరాథార్సితమువలెను, అదె అతిపరిశుద్దముగా 
18 నున్నది. । అహరోను సంతతిలో ప్రతివాడును దాని 
తిన వలను. అది యెహోవా హూమముల విషయ 
ము, మో తరతేరములమట్టుకు, నిత్య మైన కట్టడ; వాటికి 
తగిలిన పృతివస్తువు పరిశుద్ధముగా నుండుననెను. 
19 మరియు, మ మోషేతో. ఇట్లనెను! _ 
20 అహరోనును అభిషేకము చేసిన దినమున, అతడును 
అతని కుమారులును అర్సించ వలసిన వారి అర్చితము 
ఏదనగా, ఉదయమందు సగము, సాయంకాలమున 
సగము నిత్య మైన కానుకనుగా ఏపా గోధుమల పీం 
21 డిలో పదియన వంతు; | పెనము మిద నూనెతో 
దాని కాల్చ వలెను. దాని కాల్చిన తరువాత, డాని 
'తే వలెను. కాల్చిన ఆ కానుక ముక్కలు యెహో 


12 


14 


జమార్రీలో, మాంసమునకు 


వాకు ఇంపైన రన అర్పించ వలెను. సన 29 
కుమారులలో, అతనికి మారుగా అఫిషేకము పొందిన 
యాజకుడు. దాని అర్బించ? వలెను అది యెహో 
వాకు నిత్య మైన కట్టడ, అదంతయు ధూపము వేయ 
నలెను. | యాజకుని ప్రతి కానుక సర్వాంగ హూమ 23 
మగును; దాని తిన కూడదనెను. 

మరియు, యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను: | -- 24 
నీవు అహరోనును, అతని కుమారులను చూచి, పాపా 25 
ర్పిత[ విషయమైన బోధన ఏదనగా, నీవు ఆరోహణ 
యాగ పశువును వధించు చోటను, పాపార్చితమైనది 
యెహూాణా సన్నిధిని నధించ వలెను, అది అతిపరి 
శుద్ధము; | దానిని పాపాచ్చాదనముగా చేసిన్‌ యాజ 26 
కుడు దాని తిన వలెను. సంఫుపు గుడారము యొక్క 
ప్ర్హాకారములో చుట సుం డాని తిన వలెను.! 
దాని మాంసమునకు తేగులు (ప్రతి వస్తువు పరిశుద్ద 27 
మగును దాని రక్షములోనిడి కొంచెమైనను వస్త్రము 
మోద ప్రోక్షించిన యెడల, అది చేన్‌ మాట్‌ ప్రో, శం 
a అది పరిశుద సలములో ఉతక we 28 
వండిన మంటి కుండ పగలగొట్ల వలెను అది రాగి 
బించెలో వండిన యెడల, డాని తోమి నీళ్లతో తొ 
లవ వలెను. | యాజకులలో (ప్రతి మగనాడు దాని తిన 29 
వలెన్కు అడి అతిపరిశుద్దము. | అయినను ఏ పాపా ౩0 
ఇ్య్భాదనార్చిత రక్షములోనిది కొంచెము అతిపరిశుద్ధ 
స్పలములో ఆవ్యాదనము చేయుటకు, సంఘపు త 
రములోకి తేజడుసో, అది తిన గూడదు; అది అగ్ని 
లో కాల్ప వలను. 

గం అధ్యాయము. 
అపరాథధార్సిత విషయమైన బోధన ఏదనగా, 1 


అది అతి పరిశుద్ధము. | వారు అఆకోహ ణయాగ పశు 
వును వధించు చోటున అపసపరాధార్చితీమును వధించ 








వలెను వేదికమోద, చుట్టు దాని రక్షము పో,తీంచ 
వలెను. | దానిలోనుంచి దాని కొవ్వంతయు అనగా కి 
దాని తోకను, దాని ఆంత్రములను కప్పు కొవ్వును, | 
రండు మూత్ర గ్రంథులను, డఉ"క్క_లయొద్ద, నాటి 4 
మీదనున్న కొన్వున్కు మ్మూతేగృంథులయొద్ద కాలే 
జము మోది వపను తీస, అదంతయు అర్పించ వలెను. 
యాజకుడు యెహూచాకు హూవమముగా వేదికమీద ర 
వాటిని భూసము వేయ వలను. అది అపరాధార్చి 
తము; యాజకులలో ప్రతి మగవాడు దాని తిన వల 
ను! పరిశుద్ద స్థలములో దాని తిన వలెను) అది అతి6 


సవా లా చయ [లేక పాపాచ్చాదనార్చిత. 
ర లేక పాపార్చితముగా అర్చించిన. || లేకు అపరాధాచ్భాదనార్చిత, 


7 లేక, అపరాధాచ్బాదనార్చితము, 
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7 పరిశుద్ధము. | పాపార్చితము ఎట్టిదో అపరాధార్చితము 
అట్టి దే; వాటిని గూర్చిన బోధన ఒక్క ఆ; అది డాని 
8 నలన ఆచ్చాదనము చేయు. యాజకునిదగును, | మరి 
యు, ఏ యాజకుడు ఒకని ఆరోహణయాగము చేసె 
నో ఆయాజకుడు అర్పించిన ఆరోహణయాగ పశు 
9 చర్త్వము అతనిదగునుు అడి అతనిదే. ! పొయిమోద 
కాల్చిన ప్రతి కానుకయు బొరుసులో నైనను, పెనము 
మోదనైనను నండినది యావత్తును దాని అర్చించిన 
యాజకునిదగును; అది అతనిదే అయినను అది నూనె 
10 కలిసినదెనను, |! అది పొడి దైనను, మో కానుకలన్ని యు 
అహరోను కుమారులందరికి సమముగానుండ వలెను, 
1l యెయూావాకు అర్చించ వలసిన మంగళార్చణ 
12 యాగవిషయ మైన బోధన ఏదనగా, | ఒకడు కృతజ్ఞ 
తార్బణముగా దాని' అర్చించిన యెడల, కృతజ్ఞతా ర్పణ 
యాగమే గాక, నూనెతో కలిసీ పొంగని పిండివంట 
లను, నూనె పూసిన పొంగని పలచని అస్పడములను, 
నూనె కలిపి కాల్చిన గోధుమపిండివంటలను అర్పించ 
13 వలెను. । ఆ పిండినంటలే గాక, తన మంగళార్చణ నిమి 
తమైన కృతజ్ఞతా యాగ ద్రవ్యముతోకూడ, పొంగిన 
14 రొస్రైను తన అర్పితముగా అర్సించ వలెను. | మరియు, 
ఆ అర్చితములలో, ప్రతిదానిలోనుంచి ఒకటి, యె 
హూూనాకు సైకెత్తిన అర్బితముగా అర్చించ వలెను అది, 
మంగళార్చణ రక్తము ప్రోక&ీంచిన యాజకునిదగును 
15 అది అతనిదే, | మంగళార్చణ నిమిత్తమైన, అతని కృత 
జ్రతాయాగ మాంసమును అర్చించుదినమే దాని తిన బలె 
న్కు మరునాటికి దానిలోనిది ఏదియు ఉంచుకొనకూ 
16 డదు. |! అయితే అతని అర్పణయాగము యక్క_బడి 
అర్చిత మైనను, స్వేచ్చార్చిత మైనను అయ్యు౦ కే, అతు 
17 తన యాగము చేయు దినమే దాని తిన వలెను; | మిగి 
లినది మరునాడు తిన వచ్చునుగాని మూడవ దినమున 
ఆ యాగమాంసములో మిగిలినదాని అగ్నిలో కాల్చి 
15 వేయ వలెను. | ఒకని మంగళార్పణయాగ మాంసము 
లోనిది కొంచెమైనను మూడవ దినమున తినిన యెడల, 
అది అంగీకరించబడదు, అది అర్చించినవానికి యెంచ 
బడదు; అది హేయము; దానిలోనిది తినువాడు తన 
19 అక్రమము భరించును.। అపవిత్రమైన దేనికైనను తగి 
లిన మాంసము తిన కూడదు, అగ్ని వలన చాని కాల్చ 
వలెను. మాంసమైతే పవ్మిత్రులందరు దాని తిన వచ్చు 
20ను, | గాని ఒకడు తనకు అపవిత్రత కలిగియుండగా, 
యెహోవా నిమిత్తమైన మంగళార్పణయాగ మాంస 
ములోనిది కొంచెమైనను తినిన యెడల్క అతని తన 





లేవీయకాండము 7 అధ్యాయము. 





ప్రజలలోనుంచి ఛేదించ వళేను. | మరియు ఎవడు 21 
మనుష్యుల అపవిత్రత్వగానను, అపవిత్రమైన జంతువు 
నైనను, అపవిత్రమైన ఫురుగునైనను, అపవిత్రమైన 
కూయ కీటకమునైనను ముట్టి, యెహోవా నిమిత్త 
మైన మంగళార్పణయాగ మాంసము తినుస అత 
నిని అతని ప్రజలలోనుంచి ఛేదించ వలెనని చెప్పుమ 
నెను. | మరియు యెహగ్యూవా మోషేతో ఇట్లనెను. | 22 
-- నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను చూచిమీరు ఎద్దు 28 
డైనను గొశ్రెడైనను | మేకటైనను డేని కొవ్వును తిన 24 
కూడదు. చచ్చిన కళేబరపు కొవ్వును, చీల్చిన దాని 
కొవ్వును ఏ పనికైనను వినియోగ పరచ వచ్చును గాని 
దాని తిననే తిన కూడదు; | ఎందుకనగా, మనుష్యులు 25 
యెహోవాకు హోమముగా అర్చించు జంతువుల 
లో దేని కొవ్వునైనను తినిన వాని తన ప్రజలలో 
నుంచి శేదించ వలెను. | మరియు పకీ_ైతేశేమి జం 26 
తువుదైతేనేమి ఏ రక్తమును మో నివాస స్టలములన్ని 
టిలో తిన కూడదు. | ఎవడు దేని రక్తము తినుసో, 27 
అతడు తన ప్రజలలోనుంచి ఛేదించబడ వలెనని చెప్పు 
మనెను. 

మరియు యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను: 28,29 
మీరు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను చూచి _ ఎవడు యె 
హూోవాకు తేన మంగళార్పణయాగము చేయునో 
వాడు తేన మంగళార్చణయాగ పశువులలోనుంచి తన 
అర్చితమును యెహోవా సన్నిధికి తీసుకొని రా వలె 
ను. | యెహోవా హూమంద్రవ్యమనశగా, డాని బో 30 
రన్కు యెహోవా సన్ని థిని అల్లాడించ బడు నర్చితము 
గా అల్లాడించుటకు బోరతోకూడ డాని కొవ్వును 
అతని చేతులే తే వలెను, | యాజకుడు వేదికమోద ఆ 3] 
కొవ్వును ధూపము వేయ వలెను గాని, బోర అహ 
రోనుకును అతని కుమారులకును కలిగినదగును. | మో ౩౨ 
మంగళార్పణయాగ పశువులలోనుంచ్చి మైకెత్తిన అక్షి 
తముగా యాజకునికి కుడిజబ్బను ఇయ్య వలెను. | 
అహరోను కుమారులలో ఎనడు మంగళొర్చణ రక్త తికి 
మును కొవ్వును అర్చించునో వాని వంతుగా కుడిజబ్బ 
వానిదగును. ! ఎందుకనగా ఇశ్రాయేలు పుత్రుల యొ విక 
ద్దనుంచి వారి మంగళార్పణయాగ పశువులలోనుంచి 
అల్లాడించిన బోరను, మైకెత్తిన జబ్బను తీసుకొని నిత్య 
మైన కట్టడవలన యాజకుడగు అహరోనుకును అతని 
కుమారులకును ఇచ్చియున్నానని చెప్పుమచెను,! వారు 35 
యెహోవాకు యాజకులగునట్లు ఆయన వారిని చేర 
దీసిన దినమందు, యొహోవా హోమద్రవ్యముల 


1 


అర్చించెనో, 
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లోనుంచి ఇడి అహరోను అభిషేక కోర్గమును, అతని| మరియు, అతడు అభిషేక తైలములోేనిది కొంచెము 12 


| 86 కుమారుల అభిషేక కర్ణయును అగును. "వీటిని ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులు వారికి ఇయ్య వలెనని, యెహోవా 
వారిని అభిషేకించిన దినమందు, ఆయన వారి తరతర 
37,38 ములమట్టుకు నిత్య మైన కట్టడగా ఆజ్ఞాపించెను. ॥ఇది 


ఆరోహణయాగమును గూర్చియు, కానుకను గూర్చి 
యి,. పాపార్చితమునుే గూర్చియు, అపరాధార్చిత 
మును గూర్చియు, నియో గార్చితములను గూర్చియు, 
మంగళార్పణ యాగపశువులను గూర్చియునైన బోధన. 

ఇశ్రాయేలు పుత్రులు సీనాయి అరణ్యములో 
యెహోవాకు తమ అర్చితములను అర్చించ వలెనని 
ఆయన ఆజ్ఞాపించిన దినమందు అళ్లే యొహోవా 


సీనాయి కొండమిద మోహే5క ఆజ్ఞాపించెను. 


8. అధ్యాయము. 


19 యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను: = నీవు అహ 
రోనును అతని కుమారులను వారి వస్త స్రములన్సు అభి 
చేక తైలమును, పాపార్పితము కొరకు కోడెను శెండు 
పొ స్టేళ్లను, పొంగని భక్ష్యుముల గంపను తీసుకొని, | 
౩ సంఘపు గుడారపు ద్వారము నొద్దకు 'నర్వసంఘము 
4 కూర్చుమనెను. | మోషే తనకు యెహోవా ఆజ్ఞాపిం 
చినట్లు చేసెను సంఘము సంఘపు గుడారపు ద్వార 
5 ము నొద్ద కూర్చబడెను.! అప్పుడు "మోసే సంఘమును 
చూచి చేయవలెనని యెహోవా ఆజ్ఞాపించిన మాట 
6యిది అని చెప్పెను. | అప్పుడు మోషే అహరోనును 
అతని కుమారులను దగ్గిరకు తీసుకొని వచ్చి నీళ్లతో 
7 స్నానము చేయించెను. | తరువాత అతడు అతనికి చొ 
కాయి తొడిగించి, అతనికి దట్టి కట్టి, నిలువుటంగి 
తొడిగించి, వానిమోద ఏఫోదును తొడిగి ఏఫోదు 
విచిత్రమైన నడికట్టును అతనికి కట్టి, దానివలన అతనికి 
8 ఏఫోదు కట్టి, ఆతనికి పతకమువేసి, | ఆ పతకములో 
9 ఊరీమ్‌ తుమ్మిమను వాటిని స్థాపించి, । అతని తలమోద 
పాగా పెట్టి, ఆ పాగా యెదుటను అతని సెసటను 
పరిశుద్ధ కిరీట మైన బంగారు శేకును పెను. అట్టు 
sa "మోషేకు ఆజ్ఞాపించెను. 


మరియు మోషే అభిషేకతైెలము తీసుకొని, ఆల 


యమును, దానిలోనున్న సమస్తమును అభిషేకించి, 
11 వాటిని పరిశుద్ధపరి చెను. । అతడు దానిలోనివి కొంచె 


10 


ము ఏడుమారులు యజ్ఞ వేదికమీద ప్రో &ంచి, యజ్ఞ 


వేదికను దాని ఉపకరణములన్నిటిని, పశళ్లెమును, దాని 
కాలును పరిశుద్ధప రుచుటకు, వాటిని అభిఢే పేకించెను. | 





*లేక, పాపాచ్చాదనార్సితమును. లేక, పాపార్చిత మైన. [లేక చేతులను నిండించు. 
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ఆహరోను తలమోద పోసి, అతని పరిశుద్ధపరుచుటకు 
అతని అభిషేకించెను. 

అప్పుడు అతడు అహరోను కుమారులను దగ్గెరకు 18 
తీసుకొని వచ్చి, వారికి చొక్కాయిలు తొడిగి, వారికి 
దట్రీలు కట్టి, వారికి కుళ్లైయిలను పె క్టైను. అట్లు యె 
హూవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించెను. 

అప్పుడు అతడు పాపాచ్బాదనమైన! కోడెను 14 
తోలుకొని వచ్చెను. అహరోను, అతని కుమారులు, 
పాపాచ్చాదనమైన ఆ కోడె తేలమోద శేతులనుంచిరి. | 
అతడు దాని వధించిన తరువాత మోషే డాని రక్తము 15 
తీసి, యజ్ఞ వేదిక కొమ్ములకు చుట్టు వేలితో దాని -చమిరి, 
వేదికను శుభ్రముచేసి, వాని నిమిత్తము ఆచ్చాదనము 
చేయుటక్కు వేదిక అడుగున రక్తము పోసి దాని పరి 
శుద్దపరిచెను, | మరియు అతడు ఆంత్రముల మోదనున్న 16 
కొవ్వుంతయు, కాలేజము మోది వపను, రెండు మూత్ర 
గ్రంథులను, వాటి కొవ్వును తీసెను. అప్పుడు మోసే 
యజ్ఞ వేదికమిద వాటిని ధూపము వేసెను, | ఆ కోడె, 17 
దాని చర్గము, దాని మాంసము, దాని. పేడ, పాఠమునకు 
అవతల, అగ్నిచేత కాళ్చెను. | తరువాత అతడు ఆరో 18 
హణయాగ నిమిత్తము పొ్టేలును దగ్రెరకు తెచ్చెను. 
అహరోను అతని కుమారులు ఆ పొ”్రేలు తలమిద 
తమ చేతులనుంచిరి. | అప్పుడు అతడు దాని వధించెను. 19 
మోసే యజ్ఞ వేదికకు చుట్టు దాని రక్తము పో,మీంచె 
ను. | అప్పుడు అతడు ఆ పాస్ట్రేలును అవయవములగా 20 
కోసెను. మోసే దాని తలను, అవయవములను, కొ 
వ్యును ధూపము వేసెను. | అతడు దాని ఆంత్రములను, 21 
కాళ్లను, నీళ్లతో కడిగను. మోసే ఆ 'పొచ్టేలంతయు, 
యజ్ఞ వేదికమోద ధూపము వేసెను. యోౌహూబచా మో 
చేకు ఆజ్ఞాపించినట్లు, అది యింమైన సువాసన గల 
ఆరోహణయాగము అది యహోవా హోమము. 

అప్పుడు అతడు రెండవ పొ్ట్రేలనశా, నియోజక 22 
మైన పొ”్రేలును దగ్గరకు తెచ్చెను. అహరోను అతని 
కుమారులు, పొ్టేలు తలమిద తమ చేతులనుంచిరి.! 
అతడు దాని వధించెను. మోపే దాని రక్షములోనిది 23 
కొంచెము తీసీ అహరోను కుడిచెవి కెనమోదను, 
అతని కుడిచేతి బాట్టనవేలిమోదను, అతని కుడికాలి 
బొట్టనవేళి కొనమిదను, దాని చమిరెను. |! అప్పుడు 24 
అతేడు అహరోను కుమారులను దగ్గెరకు తీసుకొ నెను. 
అప్పుడు మోసే, వారి కుడిచెవుల కొనలమోదను, వారి 
కుడిచేతుల బొట్టన వేళ్లమోదన్సు ఆ రక్తములోేనిది కొం 
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చెము చమిశెను. మరియు మోషే యజ్ఞ వేదికకు చుట్టు, 
25 రక్తము ప్రో/క్షీంచెను. |! అప్పుడు అతడు దాని కొవ్వు, 
తోక, ఆంత్రములమోది కొన్వంతయు, కాలేజముమోది 
వప్క శెండు మూతగృంథులు, వాటి కొవ్వు, కుడి 
26 జబ్బ తీసి యెహోవా సన్నిధిలోనున్న పొంగని 
భత్ష్యుముల గంపలలోనుంచి పొంగని ఒక పిండివంట, 
నూనె పిండివంటయైన ఒక రాష్ట, ఒక పలచని అప్ప 
డము తీసి ఆ కొవ్వుమోదను ఆ కుడి జబ్బమిదను 
27 వాటిని ఉంచి, | అహరోను చేతులమోదను, అతని 
కుమారుల చేతులమోదను వాటినన్నిటిని ఉంచి అల్లా 
డించబడునర్పితముగా యెహూవా సన్నిధిని వా 
28 టిని అల్లాడించేను. | అప్పుడు మోెషీ వారిచేతుల 
మీదనుంచి వాటిని తీసి, యజ్ఞ వేదిక మీదనున్న 
ఆరోహణ యాగద్రవముమోద వాటిని ధూపము 
వేసెను. అవి యింపైన సువాసనగల నియోజకమై 
29 నవి; అది యొహూవా హోమము. | మరియు, మోసే 
దాని ' బోరను ' తీసి, అల్లాడించబడు నర్పితముగా 
యెహోవా సన్నిధిని, దాని అల్లాడిం చెను. నియో 
జకమైన పాక్టేలులో అది మోషే వంతు. అట్లు 
యెహావామో స్నేక్‌ ఆజ్ఞాపించెను. 
మరియు మోషే అభిషేక తెలములోనిది కొంచె 
ను, యజ్ఞ వేదికమిది రక్తములోనిది కొంచెము తీసి 
అహరోను మీదను, అతని వస్త్రముల మీదను, అతని 
కుమారుల మీదను, అతనితో కూడ అతని కుమారుల 
నస్త్రముల మోదను దాని పో, కించి, అహరోనును, 
తకని వస్త్రములను అతని బలో అతనితోకూడ 
అతని కహ వస్త్రములను పరిశుద్ధపరిచె చెను, 
అప్పుడు మోషే అహరోనును అతని కుమారులను 
చూచి ఇట్లనెను: సంఘపు గుడారముయొక్క ద్వార 
మున ఆ మాంసము నండి--అహరోను అతని కుమారు 
' లు దీని తినవలెనని నేను i we అక్క 
డనే దానిని, నియోజక్యద్రువ్యములు గల గంపలోని 
32 భక్షషుమునుో తిన వలెను. | ఆ మాంనములోని.దైనను 
రొక్రైలోనిటైనను మిగిలినది అగ్ని చేత 'కాల్చ వలెను. 
33 మో సియాజన దినములు తీరు దినముల పర్యంతము, 
ఏడు దినములు, సంఘపు గుడారముయొక్క. ద్వారము 
ుద్దనుంచి బైలువెళ్ల కూడదు. ఏడు దినములు ఆయన 
34 మిము నియోగించుచుండును.? | మీకొరకు పాపాచా 
దనము చేయుటకు, యెహోవా నేడు చేసినట్లు చేయ 
వలెనని ఆజ్ఞాపించెను. 
మీరు సంఘపు గుడారముయొక్క ద్వారమున 
ఏడు దినములమట్టుకు 'కేయిం బగళ్లు ఉండి, మిరు 
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31 


35 


లేపీయకాండము 9 అధ్యాయము. 





చావకుండునట్లు, యెహోవా విధించిన విధి చేకొన 
వలెను అట్లు చేను ఆజ్ఞాపించబడితి ననెను. 

అట్లు అహరోను అతని కుమారులు యెహోవా 36 
మోషే ద్వారా ఆజ్ఞాపించినవన్నియు చేసిరి 


9. అధ్యాయము. 


ఎనిమిదవ దినమున మోప్కే అహరోనును అతని 1 
కువూరులను, ఇశ్రాయేలు "పెద్దలను పిలిపించి, | అహ 
రోనును చూచి నీవు పాపాచ్చాదనము] కొరకు నిరో 
షమైన ఒక కోడెదూడను ఆరోహణ యాగముకొరకు 
నిర్దోషమైన ఒక పొగ్ట్రేలును యెహోవా సన్నిధికి 
తీసుకొని రమ్ము. | మరియు నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను ౩ 
చూచి - మిరు యెహోవా సన్నిధిలో యాగము 
చేయునట్లు, పాపాచ్చాదనము[ కొరకు నిర్జోపమైన 
మేకపిల్లను ఆరోహణ యాగముకొరకు నిర్జోప మైన 
ఏడాది దూడను, గొర్రైపిల్లను, | మంగళార్చణములకో 4 
రకు కోడెను, పొ్ట్రేలును, నూనె కలిసిన కానుకను 
తీసుకొని రండి నేడు యెహోవా మోకు కనబడ్డును 
సుమి అని చెప్పుమనెను. 

మోషే ఆజ్తాపించినవాటిని నారు సంఘఫు గుడార్‌ 
రము ఎదుటికి తీసుకొని వచ్చిరి. అప్పుడు సంఘ 
మంతయు దగ్గెరకు వచ్చి యహోవా సన్నిధిని నిలి 
చెను. | అప్పుడు మోషే-ఇది యెహోవా. ఆజ్ఞాపిం 6 
చిన మాట్క; అట్లు చేయుడి; అప్పుడు యెహోవా 
మహిమ మోకు కనబడునని చెప్పెను. | అప్పుడు మోషే 7 
అహరోనును చూచి _ నీవు యజ్ఞవేదిక నొద్దకు వెళ్లి, 
నీ పాపాచ్యాదన యాగము, నీ తరోహణ “య 
చేస్తి నీకొరకు. ప్రజలకొరళు ఆచ్చ్భాదనము నన 
ప్రుజలకొరకు అర్పణము చేస్తి యొహోనా ఆజా 
పించినట్లు చారికొరకు ఆచ్చాదనము చేయుమని 
"చెప్పును. 

కాబట్టి అహరోను యజ్ఞవేదిక దగ్గెరకు వెళ్లి తనర 
పాపాచ్యాదనార్చితమైన దూడను వధించెను. | అహ 
రోను కుమారులు దాని ర్తక్తము అతని యొద్దకు తెచ్చిరి. 
అప్పుడు అతడు ఆ రక్షములో తన చేలు ముంచి యజ్ఞ 
వేదిక కొమ్ముల మోద దాని చమిరి, యజ్ఞ వేదిక అడు 
గున రక్తము పోసెను. | అయితే పాపాచ్చాదనార్చిత 10 
మైన దాని కొవ్వును, మూ,త్రగ్రుంథులను, కాలేజము 
మోది వపను యజ్ఞవేదికమోద ధూపము వేసెను అట్లు 
యెహోవా మాకే పేకు ఆజ్హాపించెను. | దాని మాంస 11 
ము, చర్గము, పాలెము వెలపట అగ్ని చేత కాల్చివేసెను.! 





*లేక రొశ్తె. 
| Re 


లేక, మోచేతులు నిండించుచుండెను. +లేక, పాపార్చితము, 























లేవీయకాండము 10 అధ్యాయము. 


12 అప్పుడు అతడు ఆరోహణ యాగపశువును వధించెను. 
అహరోను కుమారులు అతనికి దాని రక్తము అప్పగిం 
చిర్వి అతడు యజ్ఞ వేదికకు చుట్టు దాని పోక్షీంచెను.! 

13 మరియు వారు ఆరోహణ యాగపువును, దాని తలను, 
దాని అవయవముల చొప్పున అతనికి అప్పగించిరి; 
అతడు యజ్ఞవేదిక మోద వాటిని ధూపము వేసెను. । 

14 అతడు దాని ఆంత్రృములు, కాళ్లు కడిగి, యజ్ఞవేదిక 

మోద నున్న ఆరోహణ యాగద్రవ్యముమోద ధూప 

ము వేసెను. 
అప్పుడు అతడు ప్రజల అర్బితమును దగ్గెరకు తీసు 
కొని వచ్చి, ప్రజలకొరకు పాపార్చితమైన మేకను తీసు 

కొని, వధించి, మొదటిదాని వలె పాపార్పితముగా * 

16 అర్పించెను. | అపుడు అతడు ఆరోహణ యాగపశు 

17వును తీసుకొని విధిచొప్పున దాని చేసెను. ! అప్పుడు 
అతడు కానుకను దగ్గెరకు తెచ్చి, దానిలోనుంచి పిడి 
కడు తీసి, ప్రాతఃకాలమందు చేసిన ఆరోహణయా 
గము గాక, యజ్ఞ వేదిక మోద దాని ధూపము వేచెను,! 

18 మరియు అతడు ప్రజలకొరకైన మంగళయాగముగా, 
కోడెదూడను పొస్ట్రేలును వధించెను; అహరోను కుమా 
రులు దాని ర్తక్తము అతనికి అప్పగించిర్వి అతడు యజ్ఞ 

19 వేదికకు చుట్టు, దాని ప్రో &ీంచెను.। మరియు వారు 
ఆ దూడ కొవ్వు, మేక కొవ్వు, కొవ్విన తోక, ఆం 
త్రములు కప్పు కొవ్వు, మూత్ర్మగ్రంథులు కాలేజము 

20 మోది వప అప్పగించిరి. | వారు బోరఠరలమోద కొవ్వు 
నుంచిరి; అతడు "యజ్ఞ వేదికమీద కొవ్వు ధూపము 

21 వేసెను, | అహరోను, బోరలు, కుడిజబ్బ, యెహోదా 

సన్నిధిలో అల్లాడించు కానుకగా అల్లాడించెను, అట్లు 

యెహోవా మోసే.5ఈళ ఆజ్ఞాపించెను. 

అప్పుడు అహరోను ప్రజలవైపు తన చేతులెత్తి, 
వారిని దీవించి పొపాచ్వాదన? యాగము, ఆరోహణ 
|| యాగము మంగళార్చణ యాగము చేసిన తరువాత 

. 28 దిగి వచ్చెను. । అప్పుడు మోషే అహరోనులు, సంఘపు 

గుడారములోకి వెళ్లి, వెలపటికి వచ్చి ప్రజలను దీవిం 

చిర. అప్పుడు యెహోవా మహిమ (ప్రజలకందరికి 
కనబడెను. 
అప్పుడు యెగూ నా సన్నిధినుంచి అగ్ని బైలు 

"జేరి యజ్ఞ వేదిక మీదనున్న ఆరోహణ యాగద్రువ్యము, 

కొవ్వును కాల్చివేసను. ప్రజలందరు దాని చూచి, 

ఉత్సావా ధ్వనిచేసి సాగిలపడిరి. 
10. అధ్యాయము. 


1 అహరోను కుమారులైన నాదాబు అవీహు తన తన 
ధూప్వార్తి పట్టుకొని దానిలో నిప్వులువేస్తి వాటిమోద 


15 


22 


24 











ధూప ద్రవ్యము వేసి, యహోవా వారికి ఆజ్ఞాపించక 
పోయిన నినై పదికాగ్ని! ఆయన సన్నిధికి తెచ్చిరి. | 
అప్పుడు యెహోవా సన్నిధినుంచి అగ్ని ఖైలుదేరి 2 
వచ్చి వారిని కాల్పెను. వారు యెహోనా సన్నిధి 
లో మృతి పొందిరి.! అప్పుడు మోషే అహరోనును శి 
చూచినా దగ్గెరనుండువారిలో పరిశుదపరుచుకొం 
దున్వు ప్రజలందరి యెదుట మహీమపరుచుకొందునని 
రెహానా వెప్పిన మాట యిది అని అహరోనుతో 
చెప్పెను. అహరోను మౌనముగా నుండెను. | అప్పు 4 
డు మోపే. అహరోను పీనతండ్రియైన ఉజ్జీయేలు 
కుమారులగు మిపాయేలును ఎల్ఫాపానును పిలిపించి 
మిరు దశ్చారకు వచ్చి, పరిశుద్ధ స్థలము ఎదుటనుంచి 
పాలెము వెలపటిక్సి మి సెహూదరులను మోసుకొని 
వెళ్లుడని వారితో చెప్పెను, | మోపే, చెప్పినట్టు, వారు క5 
దగ్గారకు వచ్చి, చొక్క్మా_యిలు గలవారినిగా పాలెము 
వెలపటికి వారిని మోసుకొని వెళ్లిరి. 

అప్పుడు మోపే అహరోనును, అతని కుమారులైన 6 
ఎల్య్యాజారు ఈతామారను వారిని చూచి ఇట్టనెను:-- 
మిరు బావకుండునట్లుు ఆయన ఈ 'సంఘమంతటి 
మోద ఆ(గ్రహపడకుండునట్టు, మిరు తల విరియబో 
సుకొన వద్దు; బట్టలు -చించుకొన వద్దు. అయినను, 
మీ సెహూదరులైన ఇశ్రాయేలు ఇంటివారందరు, 
యెహూవా కాల్చిన కాలుఫునుగూర్చి ఏడవవచ్చును;। 
యెహోవా అభిషేక తైలము మొ మిద నున్నది గనుక, 7 
మిరు చావకుండునట్లు, మీరు నంఘఫ్రు గుణారము 
యొక్క_ ద్వారములోనుంచి జైలువెళ్ళ ళూడదనెను. 
వారు మోషే చెప్పిన మాట చొప్పున చేసీరి. 


మరియు యొసహూనా అహరోనుతో ఇట్లనెను: 8,9 


మిరు సంఘపు గుడారములోకి వచ్చునప్పుడు మిరు 
చావకుండునట్లు, నీవు నీతోకూడ నీ కుమారులు 
ద్రావారసమునైనను మద్యమునైనను తాగకూడదు, 1 


మిరు పరికుద్దమైనదానికిని 'సాధారణమైనదానికిని, 10 


ఆపవిత్ర మైనదానికిని పవ్మిత్ర,మైనదానికిని వేరు చేయు 
నట్లును, | యెహోవా మోషేచేత ఇశ్రాయేలు పుత్రు, 11 
లతో పలికించిన సమస్త విధులను మిరు వారికి బోధిం 
చునట్లును, ఇది మో తరతరముల నిమిత్తము నిత్యమైన 
కట్టడ యనెను. 

అప్పుడు మోషే అహరోనును, మిగిలిన అతని 12 
కుమారులైన ఎల్యాజారును ఈతామారును చూచి. ఇట్ల 
చెనుః:=-మిరు యహోవా హోమ (ద్రవ్యములలోే 
మిగిలిన కానుకను తీసుకొని, అది. పులియకుండ, 
యజ్ఞ వేదిక దగ్గెర డాని తినుడి; అది అతిపరిశళుద్ధము; 


* లేక, పాపాచ్భాదనముగా, + లేక పాపార్పణ. లేక, అన్యమైన, 





శస. 
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యెహోవా హహోమద్రవ్యములలోనుంచి అది నీకు, 
13 నీ కుదూరులకు నియమించబడిన వంతు | గనుక, మీరు 
పరిశుదసలములో దాని తినవలెను అట్లు చేను ఆజ్ఞా 
14 పించబడితిని. । మరియు, అల్లాడించు బోరను, మై కెత్తు 
జబ్బను మిరు, అనగా నీవు నీతోకూడ నీ కుమా 
రులు నీ కుమాశెలు, పవి త్రన్థలములో తిన వలెను; 
ఎందుకనగా అవి ఇశ్రాయేలు మంగళయాగములలో 
నుంచి, నీకు నీ కుమారులకు నియమించబడిన వంతు 
15లు. | హఊూూమద్రవ్య మైన కొవ్వును గాక, యెహో 
వా సన్నిధిలో అల్లాడించు కానుకగా అల్లాడించు 
నట్లు, మైకెత్తు జబ్బను, అల్లాడించు బోరను తీసుకొని 
రావలెను. నిత్య మైన కట్టడ వలన, అది నీకు నీతో 
కూడ నీ కుమారులకునుండ వలెను అట్లు యోహా 
వా ఆజ్ఞాపించె ననెను. 
అప్పుడు మోషే పాపాచ్చాదనమైనీ మేకను 
జాగ్రత్తగా వెతికెను, అదుగో! అది కాల్చివేయబడె 
ను, అతడు అహరోను మిగిలిన కుమారులగు ఎల్యా 
17 జారు ఈతామారను వారి మిద ఆగ్రహపడి।--మిరు 
పరిశుదసలనులో ఆ పాపార్చితము ఏల తినలేదు? అది 
అతిపరికుద్ధము గదా; సంఘముయొక్క_ అక్రమము 
భరించుటకు, యెహోవా సన్నిధిలో వారికొరకు 
ఆచ్యాదనము చేయుటకు ఆయన డాని మోకిచ్చేను. | 
18 ఇదుగో! దాని రక్తము అతిపరిశుద్ధ స్థలములోకి తేబడ 
లేదు గదా; చేను ఆజ్ఞాపించినట్లు, నిశ్చయముగా సరి 
19 శుద్ధ 'సలములో దాని తిన వలెనని చెప్పెను, | అందుకు 
అహరోను -- ఇదిగో! చేడు వారు తమ పాపాచ్చాద 
నార్చితము, తమ ఆరోహణ యాగ ద్రవ్యము యెహో 
వా సన్నిధికి తెచ్చిరి. అట్టివి నాకు సంభవించినప్పు 
డు, నేను పాపాచ్చాదనమైన దాని చేడు తినిన యె 
డల, అది యెెహూవా దృష్టికి మంచిదగునా+ అని 
20 పలికెను, | మోషే ఆ మాట విని అంగీకరించెను, 


16 


11. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు యెహోవా మోషేతోను అహరోను 
2 తోను ఇట్లనెను: _ మిరు ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో 
చెప్ప వలసినదేమనగా,-భూమి మోదనున్న జంతువులన్ని 
టిలో, మిరు ఈ జీవులను మాత్రము తిన వచ్చును. | 
౩ జంతువులలో ఏది విడిగా చీలిన డెక్కలు కలిగిన ద్రై 
4 నెమరు వేయుసో దాని తిన వచ్చును గాని, నెమరు 
వేయు వాటిలోను చీలిన డెక్కలు గల వాటిలోను 
వీటిని తిన కూడదు; ఒంకు నెమరు వేయును గాని 
దానికి చీలిన డెక్కలు లేవు గనుక, అది మోకు అప 
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విత్రము.! షాపాననునది నెమరు వేయునుగాని దానికి 5 
చీలిన డెక్కలు లేవు గనుక అది మోకు అపవిత్రము. | 
కుందేలు నెమరు వేయును గాని దానికి -ఏీలిన6 
డెక్కలు లేవు గనుక అది మోకు అపవిశ్ర్ర్యము.। పంది” 
విడిగా చీలిన డెక్కలు గలది గాని, అది నెమరు 
వేయదు గనుక అది మోకు అపవిత్రము, | వాటి మాం8 
సము మీరు తిన కూడదు; అవి మోకు అపవిత్రములు. 

జల జంతువులన్నిటిలో వీటిని తిన వచ్చును; సము 9 
ద్రములోనైనను నదులలోనైనను ఏ నీళ్లలో నైనను 
వేటికి శెక్క_లు పొలుసులు కలవూ వాటిని తిన 
వచ్చును. | సముద్రములలో నేమి నదులలో నేమి సమస్త 10 
జలచరములలోను సమస్త -జలజంతువులలోను వేటికి 
శెక్క_లు పొలుసులు ఉండవ్రూ, అవి అన్నియు మోకు 
కశకూయములుగా నుండును | అనున్సు అవి మోక 11 
కాయము గా నుండవలెను; వాటి మాంసము తిన కూ 
డదు; వాటి మృతక ళేబరములు కూయములని యెంచు 
కొన వలెను | నీళ్లలో బేనికి శెక్క_లు పొలునులు 12 
ఉండన్రూ అది మికు హేయము. 

పక్షులలో వీటిని bేయమని యొంచుకొన వలెను; 18 
వీటిని తిన కూడదు ఇవి bేయములు; గరుడ, భైరవి, 
ఉత్హ్రోశము,। రాంబందు, ప్రతి విధమైన గద్ద, | ప్రతి 14,15 
విధమైన -కాకి,! ఉష్ట్రపక్షీ గుడ్లగూబ, సముద్రపు కాకి, 16 
ప్రతి విధమైన డేగ, ! పైడికంటి, పెద్దకొంగ, ములుగు 17 
పిట్ట, | హంన, గూడకొంగ్క, 'తెల్లబందు, | వాత్సల్య 18,19 
బకము, ప్రతి విధమైన చిలుక, కొండకోడి, గబ్బిలము. 

శిక్క_లు కలిగి నాలుగు కాళ్లతో చరించు చరము 20 
లన్నియు మోకు హేయములు, | అయితే నాలుగు ౨] 
కాళ్లతో చరించుచ్చు నేల గెంతుటకు కాళ్లమీద తొ 
డలు గల పక్నీరాశులన్నిటిలో కొన్నిటిని తిన వచ్చు 
ను.! మోరు తిన వచ్చునవి యేవేవనగా, ప్రతివిధమైన 22 
అన్నె ప్రతివిధమైన సాల్యామ్‌, ప్రతివిధమైన హర్టొల్‌ 
ప్రతి విధమైన హర్షాబ్‌ శేఅనునవి,। నాలుగు కాళ్లుగల 23 
ఇతర పత్నీరాశులన్ని యు మోకు సాయములు; | చాటి 24 
వలన మిరు అపసవిత్రులవుదురు వాటి మృతకళేబర 
ములు ముట్టిన ప్రతివాడు సాయంకాల పర్యంతము అప 
విత్రుడగును. । వాటి మృతక శేబరములలోనిది కొంచె 25 
మైనను మోసీన ప్రతివాడు తేన బట్టలు ఉతుకుకొని, 
సాయంకాల పర్యంతేము అపవిత్రుడగును. 

చీలిన డెక్కలు గల జంతువులన్నిటిలో, విడిగా 26 
చీలిన డెక్క_లు లేక నైనను "నెమరు వేయకనైనను ఉం 
డునవి మోకు అపవిత్రములు; వాటి మృతక ళేబరములు 
ముట్టిన ప్రతివాడు అపవిత్రుడగును. | నాలుగు కాళ్ల 27 





| * లేక, పాపార్చితమైన.. 1 లేక, సన్నిధిలో అర్పించిరి. 1ఈ నాలుగు విధములైన మిడతలకు తెలుగు పేరులు లేవు, 
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తో నడుచు సమస్త జీవరాశులలో, ఏవి అరకాలితో 
నడుచు నో అవన్నియు అపవిత్రేములు, వాటి మృతక 
శేబరములు ముట్టిన ప్రతివాడు సాయంకాల పర్యంతము 
28 అపవిత్రుడగును.। వాటి మృతక ళేబరము మోసిన ప్రతి 
వాడు తన బట్టలు ఉతుకుకొని సాయంకాల పర్యం 
తము అపవిత్రుడగును అవి మోకు అపవిత్ర, మైనవి, 
చేల పాకు జీవరాశులలో మికు అపవిత్ర, మైనవి 
ఏ'వేవనగ్యా ముంగి మూషకమ్ము ప్రతివిధమైన బల్లి, | 
80 ఊసరవెల్లి, షపోయహు,* తొండ, సరటమ్ము కృకలా 
తిక సము | పాకువాటిలో అవి మోకు అపవిత్రములు. అవి 
చచ్చిన తరువాత వాటిని ముట్టిన ప్రతివాడు సాయం 
32 కాల పర్యంతము అపవిత్రుడగును. । వాటిలో చచ్చిన 
దాని కశేబరము దేనిమోద పడునో అది అపవిత్ర 
మగును. అది కృర్తముంతేయైనను, బట్టయైనను, చర్మ 
మైనను సంచియైననుు పనిచేయు వస్తువు ఏదైనను 
అయ్యుంశేే, అగి నీళ్ళలో నాన వేయ వలెను అది 
సాయంకాల పర్యంతము అపవ్మిత్రమగును, అప్పుడు 
అది సవ్మిత్తమగును. 
వాటిలో ఏచైనను మంటి పాత్రలో పడిన యెడల, 
డానిలోనిది అంతయు అపవ్నిత్తమగున్వు మీరు దాని 
34 పగలగొట్ట వలెను. |! తిన తగిన ఆహారమంతటిలో చేని 
వంటకు నీరు కావలెనో, అది దానివలన అపవిత్ర 
మగును తాగ తగిన పానీయమంతయు అట్టి పాత్ర, 
85 లోనుంకు అపవ్ష్మిత్రమగును. । వాటి మృతక శేబరముల 
లోనిది కొంచెము బేనిమోద పడుసో అది అపవిత్రమ 
గును; పొయి అయినను కుంపటి అయినను, వాటిని 
పగల గొట్ట వలెను అవి అపవ్నిత్ర్రృములు్రు అవి మోకు 
36 అపవిత్రములై. యుండ వలెను. |! అయినను, లావైన 
నీళ్లు గల చావియు, గుంటయు పవిత్రములు; అయితే 
వాటి మృతకళేబరమునకు తగిలినది అపవిత్రము. | 
37 వాటి కళేబరములలోనిది కొంచెము విత్తబోవు విత్తన 
శ8 ములమోద పడినను అవి పవిత్రృములు కాని, ఆ విత్తన 
ములమోద నీళ్లు వేసిన తరువాత, వాటి మృతకళేబర 
ములోనిది కొంచెము వాటిమోద పడిన యెడల, అవి 
మోకు అపవిత్రములు. 
మోకు ఆహారమైన జంతువులలో 'ఏదైనను చచ్చిన 
యెడల, డాని కళేబరము ముట్టువాడు సాయంకాల 
40 పర్యంతము అపవిత్రమగును; | దాని కళేబరములోనిది 
కొంచెము తినువాడు తన బట్టలు ఉతుకుకొని సాయం 
"కాల పర్యంతము అపవిత్రుడగును. 
41 నేల పాకు జీవరాశులన్ని యు హేయములుు వా 
42 టిని తిన కూడదు, | నేల పాకు జీవరాశులన్నిటిలో, 


29 


తితె 


39 


115 


కడుపుతో చరించుదాని నైనను నాలుగు కాళ్లతో 
చరించుదానినెనను, భాలాకాళ్లు గలడానినైనను మీరు 
తిన కూడద్యు అవి హేయములు,। పాకు జీవరా 438 
శులలో దేనివలన మో జీవాత్సలను “కూయపరుచు 
క్రొనవద్దు; వాటివలన అపవ్మిత్రులగునట్లు, వాటివలన 
అపవిత్రత కలుగచేసుకొన వద్దు. | ఎందుకనగా, చేను 44 
మో దేవుడనైన యెహోచాను; నేను పరిశుద్ధుడను 
గనుక, మోరు పరిశుద్దులయ్యు ండునట్లు, మిము మోరు 
థి ౧౧ —3 

పరిశుద్ధపరుచుకొన వలెను. "నేల పాకు జీవరాశులలో 
దేని వలన మో ప్రాణములను అపవిత్రేపరుచుకొన 
వద్దు. | నేను మోకు దేవుడై యుండుటకు, ఐగుప్తు 45 
'దేళశములోనుంచి మిము తీసుకొని వచ్చుచున్న యె 
హూావాను; నేను పరిశుడుడను, గనుక మీరు పరిశు 
ద్గులై యుండ వలెను. 


అపవిత్రమైనదానికినిి పవిత్ర మైనడానికిని, తిన 46 
తగిన జంతువులకును, తిన తగని జంతువులకును విభజన 
చేయునట్లు, | ఇది జంతువులను గూర్చినది, పతులను 47 
శూర్చినది, జలచరములైన సమస్తజీవులను గూర్చినది, 
చేల పాకు సమస్త జీవులను గూర్చినదియునైన బోధన 
యిదే అని పలుకుమని చెప్పును. 


12. అధ్యాయము. 

మరియు యెహూవా మోషేతో ఇట్లనెను :-- 1,2 
నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో చెప్పవలసినది యేదన 
గాః = ఒక స్త్రీ గర్భవతియై మగపిల్లను కనిన యెడల, 
ఆమె యేడు దినములు పురిటాలై యుండ వలెను. 
ఆమె తాను ముట్టుదె కడగా నుండు దినముల మేర 
చొప్పున్న ప్రరిటాలై యుండ వలెను. | ఎనిమిదవ దిన శ్రి 
మున వానికి ఛేదన సంస్కారము చేయించ వలెను. | 
ఆమె తేన శుద్ధి రక్తమందు, ముప్పది మూడు దినము శ 
లుండి, తన శుద దినములు 'సంప్రూణక మయ్యే పర్యం 
తము ఆమె పరికుద్దమైన దేనినైనను ముట్ట కూడదు, 
పరిశుద్ధ స్థలములో ప్రవేశించ కూడదు. 

ఆమె ఆడు పిల్లను కనిన యడల ఆమె తాను కడక 
శా నుండునట్లు, రెండు వారములు ప్రురిటాలై యుండ 
వలెను. ఆమె తన శుద్ధి రక్షముకొొరకు అరువది ఆరు 
దినములు కడగా నుండ వలెను. | కుమారుని కొరకైనను 6 
కునూర్చె కొరకైనను ఆమె శుద్ధి దినములు పూర్తియైన 
తరువాత, ఆమె ఆరోహణ యాగముకొరకు, ఏడాది 
గొత్రెపిల్లను, పాసార్పితముకొరకు పావురపు పిల్లగా 
నను లేక గువ్వగానను సంఘపు గుడారముయొక్క_ 


* బలమైన ఉడుము కాబోలు. 
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ద్వారమునకు, యాజకుని యొద్దకు తీసుకొని రా వలె 

7 ను. | అతడు యహూవా సన్నిథిని దాని అర్చించి, 
ఆమెకొరకు ఆచ్చాదనము చేయును అప్పుడు ఆమె 
తన రక్ష్యసా,వమునుంచి పవిత్ర్రృపరచబడును. ఇది, మగ 
పిల్లనైనను ఆడుపిల్లనైనను కనిన స్త్రీని గూర్చిన బోధ. | 

8 ఆమెకు గొర్రెపిల్ల దొరకని యడల, ఆమె శెండు గు 
వ్వలనైనను, లేక శెండు పావురపు పిల్లలనైనను, అనగా 
ఆరోహణ యాగముకొరకు ఒకటియు, పాపార్పణము 
కొరకు ఒకటియు తీసుకొని రా వలెను. అప్పుడు యా 
జకుడు ఆమెకొరకు ఆచ్చాదనము చేయును ఆమెకు 
పవిత్రత కలుగును. 


13. అధ్యాయము. 


1 మరియు యెహోవా మోషే అహరోనులతో 
2 ఇట్లనెను: |! --ఒకని దేహ చర్ణమందు వామైనను, పక్కై 
నను నిగనిగలాడు” మచ్చయైనను ఉండి, వాని దేహ 
చర్గమందు కుష్టుపాడ వలె కనబడిన యెడల యాజ 
కుడగు అహరోనుయొద్ద కైనను యాజకులగు అతని 
కుమారులలో ఒకనియొద్దకైనను వాని తీసుకొని రావ 
8 లెను. | ఆ యాజకుడు వాని దేహ చర్ణమందున్న ఆ 
పొడ చూచినప్పుడు, ఆ పొడ యందలి వెంట్రుకలు 
తెల్లబారిన యెడలను, చూపుకు ఆ పొడ అతని 
దేహ 'చర్గముకంకే పల్లముగా నుండిన యెడలను, అది 
కుళ్గుపొడ, యాజకుడు వాని చూచి అపవ్షిత్రుడని నిర్ల 
4యించ వలెను, | నిగనిగలాడు మచ్చ చూఫ్రుకు ఛ్రర్ణము 
కంశు పల్లముకాక్క వాని దేహచర్శమందు "తెల్లనిదె 
యుండిన యెడలను, దాని వెంట్రుకలు తెల్లబారని యె 
డలను ఆ యాజకుడు, ఏడు దినములు ఆ పొడ గలవాని 
ర్‌ మూసి పెట్ట? వరెను. | ఏడవ నాడు యాజకుడు వాని 
చూడ వలెను. చూచినప్పుడు ఆ పొడ చర్గమందు వ్యా 
పీించక్క అరే ఉండిన యెడల యాజకుడు మరి ఏడు | టు 
6 దినములు వాని మూసిపెట్ట[ వలెను. 1 ఏడవ నాడు 
యాజకుడు రెండవసారి వాని చూడ వలెను. అప్పుడు 
ఆ పొడ చర్ణమందు న్యాపించక, తరగతిగా నుండిన 
యెడల, en వాని పవిత్రుడని నిర్ణయించ 
వలెను అది పక్కే వాడు తన బట్టలు ఉఊళుకకొని 
7 పవిత్రుడగును. |! అయితే వాడు క శుద్ధి విషయము 
యాజకునికి కనబడిన తరువాత, ఆ పక్కు_ చర్ణమందు 
విస్తారముగా వ్యాపించిన యొడల, వాడు రెండవసారి 
రి యాజకునికి కనబడ వలెను, | అప్పుడు యాజకుని చూ 
పుకు, ఆ సక్కు చర్ణమందు వ్యాపించిన యెడల, యా 
జకుడు వాని అపవిత్రుడని నిర్ణయించ వలెను. 


* లేక, మెరియు. 





+లేక, పొడ కటుకట. 
క ల లు 





కుష్టు పొడ ఒకని డేహమందు పుట్టిన యెడల, 9 
యాజకునియొద్దకు వాని తీసుకొని రా వలెను. 1 అప్పుడు 10 
యాజకుని సు క్కు తెల్లని వాపు చర్హమందు కనబడిన 
యెడలను, అది వెంట్రుకలు తెల్లబారేంచిన యెడలను, 
వాపులో పచ్చిమాంస చిహ్నము కనబడిన యెడలను, 
అడి వాని దేహచర్గమందు పాత దైన కుష్టము గనుక, 11 
యాజకుడు నాని అపవిత్రుడని నిర్ణయించ వలెను 
వాని మూసి పెట్ట కూడదు; వాడు అపవిత్రుడు. 

కుష్ట్రముర్ప్‌ చర్గ్శమందు విస్తారముగా పుట్టినప్పుడు, యా 12 
జకుడు చూచినంతమట్టుకు, ఆ పొడ గలవాని తల మొద 
లుకొని పాదముల వరకు, కుష్టముర్హ్‌ వాని చర్ణ్వమంతయు 
వ్యాపించిన యెడల, | యాజకుడు వాని చూడ వలెను, 13 
అతని చూఫుకు ఆ కుష్టముర్ధ వాని డదేహమంతట వ్యా 
పించిన యెడల, ఆ పొడ గలవాని పవిత్రుడని నిర్ల 
యిం౦చ వలెను వాని ఒళ్లంతయు తెల్లబాశెను; వాడు 
పవిత్రుడు. ! అయినను వాని ఒంట పచ్చిమాంసము కన 14 
బడు దినమున అపవిత్రుడగును. |! యాజకుడు ఆ సచ్చి 15 
మాంసము చూచి వాని అపవిత్రుడని నిర్ణయించ వలెను 
ఆ పచ్చిమాంసము అపవిత్ర మే; అది కుష్టము. | అయితే 16 
ఆ పచ్చిమాంసము మారుచు 'తెల్లబారిన యొడల, వాడు 
యాజకునియొద్దకు రా వలళెను.! యాజకుడు వాని -చూ 17 

చినప్పుడు, అతేని చూపుకు ఆ పొడ 'తెల్లబారిన యెడల, 
యాజకుడు ఆ పాడ గ నిర్ణయించ వలెను 
వాడు పవిత్రుడు. 

ఒకని దేహచర్హమందు పుండు ఫుట్టి, మానిన తరు 18 
వాత |! ఆ ఫుంటి చోటను తెల్లని వామైనను, తెల్లగాను 19 
ఎడశ్తర్కగానుండి నిగనిగలాడు తెల్లని పొడయెనను 
పుట్టిన యెడల, యాజకునికి దాని కనపరచ వలెను. | 
యాజకుడు దాని చూచినప్పుడు, అతని చూపుకు అది 20 
చర్గముకంకే పల్లముగా నుండిన యెడలను, దాని వెం 
ట్రుకలు "తెల్లబారిన యెడలను, యాజకుడు వాని అప 
విశ్రుడని నిర్ణయించ వలెను అది ఆ ప్రుంటివలన పుట్టిన 
కుష్టు పొడ, అయత ళు చూచినప్పుడు 2] 
దోవలో తెల్లని వెంట్రుకలు లేకపోయిన యెడలను, 
అది చర్వముకంళే పల్లము కాక కొంచెము తరగతిగా 
నుండిన యెడలను, యాజకుడు ఏడు దినములు వాని 
మూనీ పెట్ట వలెను. | అది చర్ణమందు విస్తారముగా వ్యా 22 
పించిన యెడల, యాజకుడు వాని అపవ్నిత్రుడని నిర్ణ 
యించ వలెను. అది కుష్టు పొడ. | అయితే నిగనిగ 23 
లాడు పాడ వ్యాపించక, అప్షే ఉండిన యొడల, అది 
ప్రణతాపమే; యాజకుడు వాని పవిత్రుడని నిర్ణయించ 
వలెను. 


[లేక దాని కటుకట. లేక, బొల్లి. 
లు ల య 
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24 తాపము కలిగిన దేహచర్గమందుు ఆ వాత, ఎకె 
ర్రగాఛైనను తెల్లగా నైనను, నిగనిగలాడు తెల్లని మచ్చ 
గానైనను ఉండిన యెడల, యాజకుడు దాని చూడ 
25 వలెను. | అప్పుడు అతని చూపుక్కు నిగనిగలాడు ఆ 
మచ్చలోని వెంట్రుకలు 'తెల్లబారిన యెడలను అది 
చర్భముకంశే పల్లముగా నుండిన యెడలను, అది కుట్టు 
పొడ; ఆ వాతీవలన ఫుప్పైన్యు యాజకుడు వాని అప 
26 మిత్రుడని నిర్ణయించ వలను, అది కును పొడ, | యాజ 
కుడు దాని చూచునప్పుడు అతని చూపుక్కు నిగనిగ 
లాడు మచ్చలో తెల్లని వెంట్రుకలు లేకనైననుు అది 
చర్ణముకం కే పల్లముగా నుండక నైనను . కొంతేమట్లుకు 
తరగతి గానుండిన యెడలను యాజకుడు ఏడు దినము 
27 లు వాని మూసీ పెట్ట వలెను. | ఏడవనాడు యాజకుడు 
వాని చూచినప్పుడు, అది చర్మమందు విస్తారముగా 
వ్యాపించిన యెడల, యాజకుడు వాని అపవిత్రుడని 
28 నిర్ణయించ వలెను అది కుష్టు పొడయే. | అయితే నిగ 
నిగలాడు మచ్చ చర్భమందు వ్యాపించక, ఆ చోటునే 
ఉండి, కొంచెము తరగతిగానుండిన యెడల, అది 
వాత వాపే యాజకుడు వాని పవిత్రుడని నిర్ణయించ 
వలెను అది వాత మంటయే. 
ఫురుషునికైనను స్త్రీకైనను తలయందేమి గడ్డమం 
దేమి పొడ పుట్టిన యెడల, యాజకుడు ఆ పొడ 
30 చూడ వలెను. | అప్పుడు అది చూపుకు చర్గముకంకే 
పల్లముగాన్వు సన్న మైన పచ్చ వెంట్రుకలు కలదిగా 
నుండిన యెడల, యాజకుడు వాని అపవిత్రు,డని నిర్ల 
యించ వలెను అది చుండు తల మిదశనైనను గడ్డము 
31 మోద్శనైనను పుట్టిన కుష్టము, | యాజకుడు ఆ చుండగు 
పొడ చూచినప్పుడు చూపుకు అది చర్ణముకంకే పల్ల 
ము కాని యెడలను, దానిలో నల్లవెంట్రుకలు. లేక 
పోయిన యెడలను యాజకుడు ఆ చుండగు పొడ గల 


29 


' 392 నాని, ఏడు దినములు మూసీ పెట్ట వలెను, | ఏడవనాడు 


యాజకుడు ఆ పొడ చూచినప్పుడు, చూపుకు ఆ చుం 
డు వాన్టిసించకపోయిన యొడలను, దానిలో పచ్చవెం 
ట్రుకలు లేకపోయిన యెడలను, చర్గముకంకే పల్లము 
88 కాని యెడలను, | వాడు షైూగము చేసుకొన వలను గాని 
ఆ చుండు మైరము చేయకూడదు; యాజకుడు చుండు 
గలవాని మరి ఏడు దినములు మూసిపెట్ట వలెను. 
ఏడవనాడు యాజకుడు ఆ చుండు చూచినప్పుడు, 
చూపుకు, చుండు చర్ణమందు వ్యాపించకనెనను, చర చరము 
కంటు పల్లము కాక"నెనను ఉండిన యొడల, గ్‌ 
డు వాని 'పవిత్రుడని | నిర్ణయించ వలెను. వాడు తన 


34 
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త్రుడని నిర్ణయించిన తరువాత, చుండు విస్తారముగా 
వ్యాపించిన యెడల, | యాజకుడు వాని చూడ నలెను. 36 
అప్పుడు చూపుకు ఆ చుండు వ్యాపించిన యెడల, 
యాజకుడు పచ్చ వెంట్రుకలు 'వెతకనక్క_ర లేదు 
వాడు అపవిత్రుడు. ! అయితే అతని చూపుకు నిలిచిన ౩7 
ఆ .చుండులో నల్ల వెంట్రుకలు పుట్లిన పక్షమందు, 
చుండు బాగుపడెను వాడు పవిత్రుడు; యాజకుడు 
వాని పమిత్రుడని నిర్ణయించ వలెను. 

మరియు పురుమని 'దేహచర్హమం_దైనను ప్రీ చేహ 88 
చర్వమందైనను నిగనిగలాడు మచ్చలు, త. నిగనిగ 
లాడు "తెల్లని మచ్చలు పుట్టిన యొడల, | యాజకుడు 39 
చూడగా, వారి డేహచర్శమందు నిగనిగలాడు మచ్చలు 
చూపుకు తరగతిగా నుండిన యొడల అది చ్రర్గమందు 
పుట్టిన బోహోకనునదిో వాడు పవిత్రుడు. 

కు వెంట్రుకలు రాలినవాడు బట్టతలవాడు కాని 40 
వాడు పవిత్రుడు. 1 ముఖము వన. తలవెంట్రుకలు 41 
రాలినవాడు బట్టను సటివాడు; f వాడు పవిత్రుడు. 
అయితే బట్టతలయం మైనను బట్టనెనటియం రైనను 42 
ఎశ్తార్త్కగా నుండు తెల్లని మచ్చ] పుట్టిన యెడల, 
అడి వాని బట్టతలయం_ైనను బట్టనెసటీయంానను 
పుట్టిన కుష్టము. ! యాజకుడు వాని చూడ వలెను. 48 
కుష్ట్రము దేహచర్గమందు కనుబదునట్లు, ఆ బొల్లి వాపు, 
చూఫుకు వాని బట్రతీలయం_దైనను వాని బట్టను సటి 
యందైనన్కు ఎశ్ర్నైర్సగానుండు తెల్లని మచ్చ! మైతే, 
వాడు కుష్టరోగ్ని వాడు అపవ్నిత్రుడు. యాజకుడు 44 
వాని బొత్తిగా అపవిత్రుడని నిర్ణయించ వలెను. వాని 
కష్టము వాని తలలోనున్న ది. 

ఆ పొడ} గల కుస్టరోగి వస్త్రములు చింపినేయ క్‌ 
వలెను వాని తల విరియచేయ వలెను; వాడు తన మోది 
పెదవిని సుని న తకు అపవిత్రుడోను 
అని సోరెత్తి పలక వలెను. | ఆ పొడ వానికి కలి 46 
గిన దినములన్నియు నాడు అపవ్నిత్రుడగును, వాడు 
అపవిత్రుడు గనుక కడగానే నివసించ వలెను. వాని 
నివాససలము పాలెమునకు వెలపటనుండ వలను. 

Se కుషుపాడ వస్త్రమందు ఉండునప్పుడు, 4'7 
అది గొ, వెంట్రుకల బట్టయం మైనను, నారబట్రల 
యందైనను, | నారతో నైనను, వెంట్రుకలతో నైనను 48 
ప పడుగుయందేమి, పేకయంబేమి, తోలు 
యండేమి, తోలుతో చేయబడు ఏ యొక వస్తువుయం 
డేమి పుట్టి 1! ఆ మచ్చ] ఆ బట్రయం_దైనను ఆ తోలు 49 
యందైనను ఆ పేకయం_ైనను, తోలుతో చేయబడిన 


35 బట్టలు ఉతుకుకొని పవిత్రుడగును. | అయితే వాని పవి వస్తువుయందైనను, పచ్చపచ్చశానైనను ఎగ్రైర్రగావై 





*ఒక విధమైన పొక్కు_. 1 లేక, బోడి. 1 లేక, బొల్లి. 
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నను ఉండిన యెడల, అది కుష్టుపొడ్క అది యాజకునికి 
50 కనపరచ వలెను.! యాజకుడు ఆ పొడీ చూచి, పొడ 
51 గలవాని, ఏడు దినములు మూసీ పెట్ట వలెను. । ఏడవ 
నాడు అతడు ఆ పొడను చూడ వలెను. అప్పుడు 
ఆ వస్త్రనుందు, అనగా, పడుగుయం దైనను, పేకయం 
డైనను, దొ తోేలుయ౭దైనను తోలుతో చేయబడిన వస్తువు 
యంచశైనను ఆ పొడ వ్యాపించిన యెడల, ఆ పొడ 
గ2 నాళకరమైన కుస్టను. అది అపవిత్రము. | కావున, 
అతడు ఆ పొడ డేనిలో ఉన్నదో ఆ వస్త్రమును, నార 
తోఛనైనను వెంట్రుకలతో నైనను చేయబడిన పడు 
గును పేకను, తోలుతో చేయబడిన ప్రతివస్తువును 
అగ్నిచేత కాల్చివేయ వలెను; అది నాళకరమైన కుష్టు 
ము అది అగ్నిచేత కాల్చివేయ వలెను. 
అయితే యాజకుడు చూచినప్పుడు, అతని చూ 
ఫుకు ఆ పొడ ఆ వ్యస్తమందు, అనగా సడుగుయం దై 
నను పేకయం టైనను, తోలుతో చేయబడిన మరి బేని 
గక యం దైనను వ్యాపించక పోయిన యొడల, | యాజకుడు 
ఆ పొడ గలదాని ఊతక నాజ్ఞాపించ్చి మరి ఏడు దిన 


కర్‌ ములు దాని మూసి పెట్ట వలెను. | ఆ పొడ గలదాని 
ఉతికిన తరువాత, యాజకుడు దాని చూడ వలెను. 
చూపుకు ఆ పొడ మారకనైనను, అది వ్యాపించకనై 
నను ఉంకే, అది అపవిత్రము; అగ్నిచేత డానికాల్చ 
వలెను. అది పెడతలయం దెనన్సు నమెసటియం_డైనను 
నాశకరముగా నుండును. 

యాజకుడు చూచినప్పుడు, ఆ పొడ గలదాని ఉతి 
కిన తరువాత, చూపుకు అది తరగతిగా నుండిన యెడల, 
అతడు ఆ వస్తములోనుంచి, తోలులోనుంచి, పడుగు 
లోనుంచి, పేకలోనుంచి డాని చింపివేయ వలెను. | 
57 అటుతరువాత అది ఆ వస్తమందైననుు పడుగుయండ 

నను, పేకయం బైనన్కు తోలుతో చేయబడిన దేనియం 

డైనను కనబడిన యెడల, అది నాళకరము-గా నున్నది, 

ఆ పొడ దేనిలో ఉన్నదో దాని అగ్నిచేత కాల్చివేయ 
58 వలెను. | నీవు ఏ వస్ర్రమునైనను పడుగునైనను, పేకనై 
నను, తోలుతో చేసినదాని నైనను కడిగిన తరువాత, ఆ 
పాడ* వదిలినపక్ష్షమందు, 
వలెను అప్పుడు అది పవిత్రమగును. 

వెంట్రుకల బట్టయం దైనను, నార బట్టయం దైనను, 
పడుగుయం టైనన్కు పేకయం"ైనను, తోలు వస్తువుల 
యందైనను ఉండు కుష్టు పొడను గూర్చి, అది పవిత్ర 
మైనదనియైనను, లేక అపవిత్ర మైనదనియైనను నిర్ల 
యించుటకు ఇది బోధ ప్రమాణమని పలికెను. 


'53 





'56 


59 





శెండవమారు దాని కడగ ప 


లేవీయకాండము 14 అధ్యాయము. 





14. అధ్యాయము. 

మరియు యెహూవా మోషేతో ఇట్లనెను: |-- 1 
కుష్టరోగిని పవిశ్రుడని నిర్ణయించిన దినమున, వాని 2 
గూర్చిన బోధన యేదనగా; యాజకునియొద్దకు వాని 
తీసుకొని రా వలెను. | యాజకుడు పాలెము వెలపటికి 3 
వెళ్ల వలెను. యాజకుడు వాని చూచినప్పుడు, అతని 
చూపుకు కుళ్టు పొడ బాగుపడి, కుష్టరోగిని విడిచిన 
యెడల, | యాజకుడు, పవిత్రత పొందగోరువాని క్రొ 4 
రకు, జీవము గల శెండు పవిత్రృపత్యులను, దేవదారు 
కర్రను, రక్తవర్లము గల నూలును, హిస్ఫోపును తెప్పించ 
శాష్టాపించ “లెను. ! అప్పుడు యాజకుడు, మంటి 5 
పాత్రలో ప్రవాహ జలము? పైని, ఆ పతులలో ఒక 
డాని చంప నాజ్ఞాపించి, | జీవము గల పత్నీని, ఆ చేవ6 
దారు కర్రను రక్షవణ౯ము గల నూలును, హిస్ఫో 
ఫును తంతాను ప్రవాహ జలము? మైని చంపిన పక్షీ 
రక్తములో, వాటిని, సజీవమైన పక్నీని ముంచి, | కష్టము 7 
నుంచి పవిత్రత పొంద గోరువానిమోద ఏడు మారులు 
పో, శక్నీంచి, వాని పవిత్రుడని నిర్ణయించి, 'నజీవమైన 
పెకేని పొలము బైట వదిలివేయ వలెను. ! అప్పుడు పవి 8 
శ్రుత పొంద గోరువాడు తన బట్టలు ఉతుకుకొని, తన 
రోమములన్ని టిని కరము చేసుకొని, నీళ్లతో కడుగు 
కొని}! పవిత్రుడగును; తరువాత వాడు సాలేములోకి 
వచ్చి, తన గుడారము వెలపట్క ఏడు దినములు నివ 
సించ వలను. 

ఏడవనాడు వాడు తన రోమములన్నియు, తన9 
తలను తేన గడ్డమును, తన కనుబొమలను తరము చేసు 
కొన వలెను తన సమస్త రోమములను తరము చేసు 
కొని తన బట్టలు ఉతుకుకొని, తన దేహమును నీళ్ల 
తో కడుగుకొని! పవిత్రుడగును. 

ఎనిమిదవగాడు, వాడు నిర్ణ్జోష మైన శెండు మగ 10 
గొశ్రపిల్లలను, నిరోషమైన గోజోది ఆడు గొగర్రైపిల్లను, 
చిన్న పొట్టేళ్లను 'కానుకకొరకు నూనెతో కలిపీన మూ 
డు సదియవ 'వంతుల్యి గోధుముల పిండిని, ఒక లోగు|| 
నూనెను తేవలెను. | వాని సవిత్రృసరుచు యాజకుడు, 11 
విత్రత పొంద గోరు మనుష్యుని, వాటిని, సంఘపు 
గుడారముయొక్క_ ద్వారమున, యెహోవా సన్నిధిని 
నిలువ బెట్ట వలెను. | అప్పుడు యాజకుడు, ఒక మగ 12 
గొ శ్రైపిల్లను, ఆ లోగు నూనెను తీసుకొని, అపరాధార్చి 
తముగా వాటిని దగ్గెరకు తెచ్చి, అల్లాడించబడు నర్చి 
తముగా యెహోవా సన్నిధిని వాటిని అల్లాడించ 
వలెను, | అతడు ఎక్కడ పాపార్చిత పశువును ఆరో 13 





*లేక, బొల్లి. 1హాల్రీలో, జీవజలము. లేక, స్నానముచేసి. రఅది, ముప్పావు శేరు కావచ్చును. 


|| లోగు, అరశేరు కావచ్చును. లేక, పాపాచ్చాదనార్చిత మైన. 
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పాణ యాగ పశువును వధించుస, ఆ సరద న్రనాందు 
ఆ గొశ్రెపిల్లను వధించ వలెనూ ఎందుకనగా పాపా 
ర్చితము వలె, అపరాధార్చితము యాజకునిది యగును; 
14 అది అతిపరిశుద్ధము. | అప్పుడు యాజకుడు, ఆ అప 
రాధార్చణ రక్తములోనిది కొంచెము తీసుకొని, పవి 
శ్రుత పొంద గోతవాని కుడిచెవి కొన మీదను, వాని 
న బొట్టనవేలి మీదను, వాని కుడికాలి బొట్టన 
15 వేలి మొదను, యాజకుడు దాని చమర వలెను.! మరియు 
ఆ యాజకుడు ఆ లోగ నూనెలోనిది కొంచెము తీసి, 
16 తన ఎడమ అరిచేతిలో పోసుకొన వలెను. | అప్పుడు 
యాజకుడు తేన యెడమ అరిచేతిలోనున్న నూనెలో, 
తన కుడివేలు ముంచి, యెహోవా . సన్నిధిని ఏడు 
మారులు తన వేలితో ఆ నూనెలోనిది కొంచెము (పో, 
17 &ీంచ వలెను. | యాజకుడు తన అరిచేతిలోనున్న కొ 
దువ నూనెలోనిది కొంచెము తీసుకొని పవిర్రత 
పొంద గోరువాని కుడిచెవి కొన మీదను, వాని కుడి 
చేతి బొట్టనవేలి మోదను, వాని కుడికాలి బొట్టనవేలి 
మీదనున్న అపరా ధార్పణ రక్షముమోద చమర వలెను. । 
18 అప్పుడు యాజకుడు తన అరిచేతిలోనున్న కొదువ 
నూనె, పవిత్రత పొంద గోరునాని తలమోద చమర 
వలెను. అట్లు యాజకుడు యెహోవా సన్నిధిలో 
వానికొరకు ఆచ్చాదనము చేయ వలెను. 
అప్పుడు యాజకుడు పాపార్పణము చేసి, అపవి 
శ్రుతనుంచి పవిత్రత పొంద గోరువానికొరకు ఆచ్చా 
దనము చేసిన తరువాత, అతడు ఆరోహణ యాగపళు 
20 నును వధించ వలెను. | అప్పుడు యాజకుడు ఆరోహణ 
యాగ్నదృవ్యమును, కానుకను, యజ్ఞవేదికమిద ఆరో 
పాంపచేయ వలను. అట్లు డు వానికొరకు 
ఆవ్యాదనము చేసిన తరువాత వాడు పవిత్రుడగును. 
వాడు వీదవాడైనందున, అదంతయు నానికి దొర 
కని యడల, తన కొరకు ఆచ్చాదనము చేయుటకు, 
వాడు అపరాధార్చితము-గా అల్లాడించుటకు జక చిన్న 
పొ స్టేలును, కానుకగా ఏపాలో పదియవ వంతు నూ 
"నెతో కలిపిన- గోధుమ పిండిని, ఒక లోగు నూనెను, | 
22 వానికి దొరికినంత మట్టుకు లండు గువ్వలనైనను రెండు 
పావురపు పీల్లల్ననెనను, అనగా పాపార్చితము కొరకు 
ఒకదాని ఆరోహణ యాగముకొరకు ఒకదాని తీసు 
23 కొని రావలెను. |! వాడు పవిత్రత పొందుచుండు ఎని 
మిదవ నాడు యెహోవా నన్నిధికి సంఘపు గుణా 
రముయొక్క_ ద్వారమునకు, అహరోనుయొద్దకు వాటిని 
24 తీసుకొని రావలెను. |! యాజకుదు అపకాభార్పణమై మైన 
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యాజకుడు, అల్లాడించు నర్పితముశా, యెహూాసనా 
సన్నిధిని నాటిని అల్లాడించ వఐలెను.। అప్పుడు అతడు 25 
అపరాధార్చణ మైన పొశ్టేలును వధించ వలెను. అప్పుడు 
యాజకుడు ఆ అపరాధార్చణ రక్షములోనిదె కొంచెము 
తీసుకొని, పవిత్రత పొంద గోరువాని కుడిచెవి కొన 
మోదను, నాని కుడిచేతి బొట్టనవేలి మిదన్సు వాని 
కుడికాలి బొట్టన వేలి మోదను దాని చమర వలెను. । 
మరియు యాజకుడు, ఆ నూనెలోనిది కొంచెము తన? 26 
యెడమ అరి చేతిలో పోసుకొని, |! తన యెడమ చేతి 97 
లోనున్న ఆ నూనెలోనిది కొంచెము తేన కుడివేళి 
తో యెహోవా సన్నిధిని ఏడు మారులు (పో, కించ 
వలెను, | మరియు యాజకుడు, తన ఆరిచేతిలోనున్న 28 
నూనెలోనిది కొంచెము, పవిత్రత పొంద గోరువాని 
కుడిచెవి కొనమిదను, నాని కుడిచేతి బొట్టన వేలి 
మోదన్సు వాని కుడికాలి బొట్లనవేలి మోదను, ఆ అప 
రాధార్చిత రక్షమున్న చోటను వేయ వలెను. |! యాజ 29 
కుని అరి చేతిలోనున్న కొదువ నూనెను, అతడు పవి 
తత పొందగోరు వానికొరకు, యమొహూవా సన్నిధిని 
ఆచ్చాదనము చేయుటకు, వాని తలమిోద వేయ వలెను.! 
అప్పుడు వానికి దొరికినంతమట్టుకు, ఆ గువ్వులలో నె 30 
నను, పావురపు పీల్లలలోవైెనను ఒకదాని అర్చించ 
వలెను.। తన కానుక గాకు వాటిలో, తనకు వొరికినంత 3] 
మట్టుకు, పాపార్చితముగా ఒకదానిని, ఆరోహణ యా 
గముగా ఒకదానిని అర్సిం-చ వలెను. అట్లు యాజ 
కుడు పవిత్రత పొందగోరువానికొరకు యెహోవా 
సన్నిధిని ఆచ్చాదనము చేయ వలెను. | కుష్టుపాడ కలి 3౩9 
గినవాడు పవి త్ర త పాంద తగిన వాటిని మ 
లేని యెడల్క వాని విషయ మైన బోధన ప్రమాణమదే 
అని పలికెను, 

మరియు యొహూోవా మోషే అహరోనులతో 9౩,94 
ఇట్లనెను---నేను స్వాస్థ్యముగా మోకీచ్చుచున్న దేళ 
మునకు మిరు వచ్చిన తరువాత, మో స్వాస్గ స్థన మైన 
దేశములోని ఏ యింటనెనను నేను కుష్టుపొడే కలుగ 
చేసిన యెడల, | ఆ యింటి మం యాజకుని 85 
యొద్దకు వచ్చినా యింటిలో కుష్టుపాడవంటిది నాకు 
కనబ డెనని అతనికి తెలియ చెప్ప చలెను.! అప్పుడు 36 
ఆ యింటనున్నది యావత్తును అపవిత్రము కాకుండు 
నట్లు, యాజకుడు ఆ కుష్టుపాడ చూడ ప్రవేశించక 
మునుపు, అతడు ఆ ఇల్లు సిద్ధపరచ? నాజ్ఞాపించ 
వలెను. ఆ తరువాత యాజకుడు ఆ ఇల్లు చూడ లో 
పలికి రా వలెను. | అతడు ఆ పొడ చూచినప్పుడు, 37 


పొట్టేలును, ల్లోగు నూనెను తీసుకొన వలెను. అప్పుడు అతని చూపుకు ఆ ఇంటి గోడలలో పచ్చపచ్చగానై 


* లేక, పాపాచ్చాదగార్చితము. 


+ హౌట్రీలోే,, యాజకుని. 


1 లేక, ఖాలిచేయ. 
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నను ఎర్మెర్ర, గానైనను EE సల్లములు గల, హొ 
28 పుకు గోడకంమే పల్లయుగా నుండిన యొడల, | యాజ 
కుడు ఆ ఇంటనుంచి- యింటి వాకిటికి బైలు వెళ్లి, 
ఆ ఇల్లు ఏడు దినములు మూసి పెట్ట వలెను. 
ఏడవ నాడు యాజకుడు తిరిగివచ్చి, దాని చూడ 
వలెను. అప్పుడు చూపుకు ఆ పొడ ఇంటి గోడలయం 
40దు వ్యాపించిన దైత్సే |! యాజకుని సెలవు చొస్పున 
ఆ పాడగల రాళ్లను ఊడదీసి, ఊరి వెలపటనున్న అప 
41విత్ర, స్థలమున పారవేయ వలెను. | అప్పుడు అతడు 
ఆ యింటి లోపలను, చుట్టుగోడలను గీయించ వలెను; 
వారు గీసిన పెల్లలు ఊం వెలపటనున్న అపవిత్ర స్థల 
42 మున పారబోసి, | వేరే రాళ్లను తీసుకొని, ఆ "రాళ్లకు 
పతి గా చేర్చ వలెను. ey వే సున్నము తెప్పించి 
ఆ ఇంటి గోడకు వేయించ వలెను. 


39 


43 అతడు ఆ రాళ్లను విడదీయించిన తేరువాతేను, ఇల్లు 
గీయించిన తేరువాతేన్కు దానికి సున్నము వేసిన తేరు 
వాతేను, ఆ పొడ తిరిగి ఆ యింట బైలుపడిన యెడల,। 
44 యాజకుడు వచ్చి దాని చూడ వలెను. అప్పుడు ఆ పొడ 
ఆ ఇంట వ్యాపించిన దైతే, అది ఆ ఇంటిలో నాశకర 
45. మైన కష్టము; అది అపవిత్రము. | కాబట్టి అతడు 
ఆ ఇల్లు, దాని రాళ్లు, దాని కర్రలు దాని సున్నవం 
తయు పడగొట్టించి, ఊరి వెలపటనున్న అపవిత్ర స్ధల 
మునకు వాణిని మోయించి, పారబోయ వలెను. | 
46 మరియు, ఆ ఇల్లు మూసీ పెట్టిన దినములన్నిటను దాని 
లోకి వెళ్లు వాడు సాయంకాల పర్యంతము అపవిత్ర 
47 డగును. | ఆ ఇంటిలో పండుకొనువాడు తన బట్టలు 
ఉతుకుకొన వలెను ఆ ఇంట భోజనము చేయువాడు 
తన బట్టలు ఉతుకుకొన వలెను. 
యాజకుడు వచ్చి లోపల ప్ర వేశించి చూచి 
నప్పుడు, అతని చూపుకు, ఆ కో ME వేస 
తరువాత, ఆ పాడ ఇంటిలో వ్యాపించక క పోయిన యె 
| డల, పాడ బాగుపడెను గనుక, ఆ ఇల్లు పవి త్ర మని యా 
| 49 జకుడు నిర్ణయించ వలెను. ! ఆ ఇంటికి పాపకుద్ధి కలుగ 
చేయుటకు అతడు "రండు పక్షులను, దేవదారు కర్ర,ను, 
50 రక్తవర్షపు నూలును, హీస్ఫోపును తీసుకొని, | జక 
జలము పెని మంటిపాతృ్సలో, ఆ పక్షులలో ఒకదాని 
51 వధించి, | ఆ దేవదారు కర్రను, హీస్ఫోపును, రక్త్షవర్గపు 
నూలును, సజీవమైన పత్నీని తీసుకొని, వధించబడిన 
పక్షీ రక్షములోను, (ప్రవాహజలములోను నాటిని ముం 
చి, ఆ ఇంటిమీద ఏడు మారులు (పో &ంచ వలెను. | 
52 అట్లు ఆ పక్షీరక్తముతోను, ఆ ప్రవాహజలముతోను, 
సజీవమైన పక్నీతోను, దేవదారు కర్రతోను, హిస్సో 


45 


ప్ల లేక, మన్ను. 





లేవీయకాండము 15 అభ్యాయము. 











1 లేక, ఆ శరీరస్థితినిబట్టి ప్ర 


'ఫుతో న్కు రక్షవర్లపు నోరంతా ఆ ఇంటికి పాపకుద్ధి 
చేయ వలెను. | అప్పుడు సజీవమైన పత్నీని ఊరి వె వెలపల 53 
నుంచి సాలములలో విడిచిపె పెట్ట నలెను. అట్లు అతడు | 
ఆ ఇంటికొరకు ఆచ్చాదనము చేయ వలెను; అది పవిత్ర, 
మగును, 

ప్రతి విధమైన కుషుపొడను గూర్చియు, చుండును 54 | 
లట త 1 వస్త్రకస్థ క్‌ి గూర్చియు, వస్రమునకై 55 
నను ఇంటికైనను కలుగు కుష్టమును గూర్చియు, 1వా 56 
పును గూర్చియు, పక్కు_ను గూర్చియు, నిగనిగలాడు | 
మచ్చను గూర్చియు, | దాని అపవిత్రత డినమందు దాని 57 
పవిత్రత దినమందు, per ఇది కష్టమును 
గూర్చిన బోధన ప్రమాణమనెను. 





| 


15. అధ్యాయము. 


యెహహూవా మోసే అహరోనులతో యిట్లనెను:- 1 
మోరు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను చూచి వారితో చెప్ప 2 
వలసినది యేదనగా--ఒకని దేసామందు స్ర్త్రావము కలిగి 
యుండగా, నాడు ఆ (స్తవము వలన ఆపమ్నిత్సుడు. | 
వాని (స్రావము వలని అపవిత్రత ఎట్టిదనగా, వాని క్రై 
దేహము వాని స్రావము కార చేసినను, వాని చేహము 
వాని స్రావము అడ్డుపరిచినను అది వానికి అపవిత్రత.। 
ఆ స్పావి పండుకొను ప్రతి పరుపు అపవిత్రము; 4 
వాడు కూర్చుండు ప్ర, ప,తిది అపవిత్రము. | వాని పరుప్రర్‌ 
ముట్టువాడు తన బట్టలు ఉతుకుకొని, నీళ్లతో ఒళ్లు 
కడుగుకొని, ఫంక్‌ పర్యంతము అపమితు జడ 
గును. |! ఆ (సావి 'దేనిమూద కూర్చుండు సో దానిమోద 6 
కూర్చుండు వాడు తన బట్టలు ఉఊతుకుకొని, నీళ్లతో 
ఒళ్లు కడుగుకొని, ప పర్యంతము అపవ్నిత్రు, 
డగును. | ఆ స్రావి డేహము ముట్టువాడు తన బట్టలు 7 
ఉతుకుకొని, నీళ్లతో ఒళ్లు కడుగుకొని సాయం'కాల 
పర్యంతము అపవి తు డగును. | ఆ '్రావి పవ్నిత్రు,ని 8 
మోద ఉమినే సిన హూ ఆతడు తన బట్టలు ఉతుకు 
కని నీళ్లతో ఒళ్లు కడుగుకొని ఫలా కాల పర్యం 
తము అపవిత్రుడగును. ॥స్ట్రావి కూర్చుండు ప్ర, ప,తిజీను9 


అపవిత్రము, | వాని కిందనుండిన ఏ వస్తువునైనను 10 
ముట్టు వ్ర తివాడు సాయంకాల సర్యంతము అపవిిత్రు, 
డస! సతిని మోయుచవాగు తేన బట్టలు ఉతుకుకొని 
నీళ్లతో ఒళ్లు కడుగుకొని, విజుకాలి పర్యంతము 
అపవిత్రుడగును. | ఆ స్రావి నీళ్లలో చేతులు ముంచక, 11| 
ఎవని ముట్లు మో వాడు నచ బట్టలు ఉతుకుకొని, ఒళ్లు 
కడుగుకొని సాయంకాల పర్యరతేము అపవిత్రుడగును. | 


'స్రావి ముట్టు మంటి పాత్రను పగలగొట్ట వలెను ప్రతి 12 


ప్రువీంచినను నా. పోయినను. 


























లేవీయకాండము 16 అధ్యాయము. 
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13 దారు పాత్రను నీళ్ళలో ముంచ వలెను. | స్తావి తన 
(స్రావమునుంచి పవిత్రత పొందునప్పుడు, తన పవిత్రత 
విషయము ఏడు దినములు లెక్కించుకొన్సి తన బట్టలు 
ఉఊతుకుకొన్మి ప్రవాహజలముతో ఒళు కడుగుకొని 

14 పవిత్రుడగును. | ఎనిమిదవ నాడు శెండు గువ్వల్ననె 
నను శెండు పావురపు వపిల్లలనైనను తీసుకొని సంఘపు 
గుడారముయొక్క ద్వారమునకు వచ్చి, యహోవా 
సన్నిధిని వాటిని యాజకునికి అప్పగించ వలెను. | 

15 అప్పుడు యాజకుడు వాటిలో పాపార్చితము-గాో ఒక 

దానిని ఆరోహణ యాగముగా ఒకదానిని అర్చించ 

వలెన్వు అట్లు యాజకుడు వాని సావమునుంచ్కి యె 
స్యావా సన్నిధిని వానికొరకు ఆచ్చాదనము చేయ 
వలెను, 

ఒకనికి వీర్య స్రలన మైన యెడల, వాడు తన ఒళ్లం 
తయు నీళ్లతో కడుగుకొని, సాయంకాల పర్యంతము 

17 అపవిత్రుడగును. | ఏ బట్టమిదను, ఏ తోలుమోదను 
వీర్య స్టలనమగు స్కూ, ఆ బట్ట ఆ తోలు నీళ్లతో ఉత 
కబడి సాయంకాల పర్యంతము అపవిత్ర, మగును. | 

18 రగు త్ర పురుషులు న యె 
డల, వారిద్దరు నీళ్లతో ౬ ఒళ్లు కడుగుకొని, సాయంకాల 

19 పర్యంతము అపవ్నిశ్రు, 3 యుందురు, | (సా/వముగల 
స్రీ దేహమందు. రక్ష స్రావము కలిగిన యెడల, ఆమె 
దినములు కడ-గానుండ వలెను. ఆమెను ముట్టు 
వారందరు సాయంకాల పర్యంతము అపవిత్రు త్రులవు 

20దురు.। ఆమె కడగానున్నప్వుడు ఆమె చేని ప మోద 
పండుకొనునో అది అపవిత్రేమగును; ఆమె దేని 

21 మోద కూర్చుండు నో అది అపవిత్రము. | ఆమె 
పరుపు ముట్టు ప్రతివాడు తన బట్టలు ఉతుకుకొని, 
నీళ్లతో ఒళ్లు Ss పర్యంతము 

22 అపవిత్రుడగును. |ఆమె దేనిమోద కూర్పుండెనో దాని 


16 


ముట్టు ప్రతివాడు తన బట్టలు ఉఊతుకుకొని, నీళతో | మోషే 
(9) (౮) ౧౧ 


ఒళ్లు కడుగుకొని సాయంకాల పర్యంతము అపవితు, 
23 డగును. | అది ఆమె పరుపుమోద్ననెనను ఆమె కూ 
ర్పుండిన దానిమోద్ననెనను ఉంచే, దాని ముట్టువాడు 
24 సాయంకాల పర్యంతము అపవిత్రుడగును. | ఒకడు 
ఆమెతో శయనించుచుండ గా ఆమె అపవిత్రత వానికి 
తగిలిన యెడల, వాడు ఏడు దినములు అపవితు,డ 
గును, వాడు పండుకొను ప ప్రతి మంచము? అపవిత్రము. 
25 స్రీ రక్త (స్రావము తు కడ గానుండు కాలము 
గాక్క ఇంక అ నేక దినములు (స్త్రవించినను, లేక ఆమె 
కడ-గానుండు కాలమైన తరువాత స్రువించినను, ఆమె 
అపవిత్రత ఆమె కడగానుండు దినములలో వలనే, ఆ 


* లేక పాపాచ్చాదనార్పితముగా. 





(స్పావ దినములన్నిటను ఉండును), ఆమె అపవిత్రు, 
రాలు, |! ఆమె పావన దినములన్నిటను ఆమె పండు ౨6 
కొను ప్రతి మంచము ఆమె కడ-గానున్న ప్పటి మం 
చము వలె ఆమెకుండ వలను; ఆమె డేని మిద కా 
ర్పుండుసౌో అది ఆమె కడ-గానున్నప్పటి అపవిత్రత 
వలె అపమిత్రమగును. | వాటిని ముట్టు ప్రతివాడు 27 
అపవిత్రుడు వాడు తన బట్టలు ఉతుకుకొని, నీళ్లతో 
ఒళ్లు కడుగుకొని, సాయంకాల సర్యంతము అపవి 
(త్రుుడగును. | ఆమె తేన (స్ర్రావమునుంచి పవ్నిత్రు,రా 28 
లుగా నుండిన యెడల, ఆమె ఏడు దినములు లెక్కి_౦ 
చుకొని, అవి తీరిన తరువాత, పవ్మిత్రురాలుగా నుం 
డును. |! ఎనిమిదవ నాడు ఆమె శెండు గువ్వల్ననెనను 29 
శెండు పావురపు విల్లలశైనను తీసుకొని, సంభఘుప్ప 
గుడారముయొక్క. ద్వారమునకు యాజకునియొద్దకు వా 
టిని తే వలెను. | యాజకుడు పాపార్చితముగా ఒక' 80 
దాని ఆరోహణ యాగముగా ఒకదాని అర్చించ వలెను; 
అట్లు యాజకుడు ఆమె (స్పావమునుంచి, యహావా | 
సన్నిధిని ఆమెకౌరకు ఆచ్బాదనము చేయ వలెను. | 

ఇశ్రాయేలు పుత్రులు, తమ మధ్యనుండు = 
నివాస స్థలమును తేమ అపవిత్రత వలన అపవ్షిత్రపర! | 
చకుండునట్లు, మోరు వారి అపవిత త్రీతనుంచి వారిని 
విడదీయ వలెను. 

(స్పావిని గూర్చియు, వీర్యస్టలనము వలని అపవి 3్రిల్లి 
త్‌ త గలవాని గూర్చియు, కొద గానున్న బలహీనురా 
గూర్చియు, (స్పావముగల స్త్రీ పురుషులను గూర్చి 
యు ఇదే బోధన ప్రమాణమని పలికెను. 


16. అధ్యాయము. 


అహరోను ఇద్దరు కుమారులు యెఢాావా సన్ని 1 
కి సమీపించి చనిపోయిన తరువాత యహోవా 
తో మాటలా డెను. అప్పుడు యెహోవా మో 
చేతో ఇట్లనెను: | --నేను ఆవ్బాదన పీఠము మోద 2 
మేఘములో కనబడుదును, గనుక నీ సెహూదరఠు 
డైన అహరోను చావకుండునట్లు అతడు పెళ్లై మిద 
నున్న ఆచ్చాదన పీఠము ఎదుటనున్న అడ్డు తెర లోపటికి 
ఎల్లప్పుడు వచ్చుచుండ రాదని అతనితో చెప్పుము. । 
వీటిని, అనగా, పాపార్పితము కొరకు ఒక కోడెదూ క్ర 
డను, ఆరోహణ యాగముకొరకు ఒక పొ న్హ్రైలును 
తీసుకొని, పరిశుద్ధ స్థంములూోకి రా వలెను. | అతడు పరి 4 
శుద్ధ మైన చొక్కాయిని తొడుగుకొని, తన మానము 


'నకు సన్న పునార లాగులు తొడుగుకొని, సన్నపు నార 


దట్టి కట్టుకొని, సన్నపు నార పాగా పెట్టుకొన వలెను. 


+ లేక, మంచమంతయు, 
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అవి పరిశుద్ధ వస్త్రములు గనుక అతడు నీళ్లతో తన 
ర్‌ ఒళ్లు కడణకాద. వాటిని వేసుకొన వలెను. | మరియు, 
అళడు ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రుల సంఘము నొద్దనుంచి, 
పాపార్పితము కొరకు శెండు మేక పిల్లలను, ఆరోహణ 
యాగము కొరకు ఒక పొ స్ట్రేలును తీసుకొని రా వలెను. 

అప్పుడు అహరోను తన కొరకు పాపార్చిత మైనో 
కోడెను తీసుకొని వచ్చి, తన కొరకు తన ఇంటివారి 
7 కొరకు ఆవ్యాదనము చేయ వలెను. | అప్పుడు అతడు 


6 


ఆ శెండు మేక'పిల్లలను తీసుకొని వచ్చి గుడారము. 


యొక్క_ ద్వారమున, యెహోవా సన్నిధిని నిలువ బెట్ట 


8 వలెను. | అప్పుడు అహరోను రెండు రాళ్లను అనగా. 


యెహోవాకు ఒక రాతిని, అజాజేలుకు? ఒక రాతిని 
9 నియమించ వలెను. | ఆప్పుడు ఏ మేకనుగూర్చి యె 
హవా రాయి పైకి వచ్చుస ఆ మేకను అహ: 
రోను తీసుకొని వచ్చి, పాపార్పణో యాగము చేయ | 
10 వలెను. |! అప్పుడు అజాజేలనుదాని రాయి ఏ మేకను 
గూర్చి మెకి వచ్చునో దాని వలన ఆచ్భాదనము చేసి, 
అజాజేలు కొరకు అరణ్యములో విడిచి పెట్టుటకు, దాని 
యెహోవా సన్నిధిని సజీవముగా నిలువబెట్ట వలెను. 
అప్పుడు అహరోను తనకొరకు పాపార్చిత మైనో 
కోడెను తీసుకొని వచ్చి, తనకొరకు తన ఇంటివారి 
కొరకు ఆచాదనము చేయ వలెను. అతడు తనకొరకు 
12 పాపార్చిత మైనో కో డెను వధించి, యహోవా సన్ని ధి 
నున్న ధూపపీఠము మీదనుంచి ధూపాన్తైడు నిప్పు 
లన్సు తేన పిడికెళ్ల పరిమళ ధూప ద్రవ్యము తీసుకొని, 
అడ్డు తెర లోపటికి వాటిని తెచ్చి, తాను చావకుండు 
13 నట్టు, | ఆ ధూప మేఘము శాసనముల మోదనున్న | 
ఆచ్వ్యాదన పీఠము కమ్తుటకు, యెహోవా సన్నిధిని, 
ఆ అగ్నిమోద ఆ ధూచే ద్రవ్యము వేయ వలెను. | 
14 అప్పుడు అతడు ఆ కోడె రక్తములోనిది కొంచెము 
తీసుకొని, తూర్పు పక్కను ఆచ్చాదన పీఠము మీద 
తన వేలితో పో,వ్షించి, ఆచ్చాదన కీశము ఎదుట, తన 
వేలితో ఆ రక్షములోనిది కొంచెము ఏడు మారులు, 
పో కించ వలెను. 
sree అతడు ప్రజలకొరకు పాపార్చిత మైనో మే 
కను వధించి, అడ్డు శె లోపటికి దాని రక్తమును తీసు తీ 
కొని వచ్చి, లొకోడె రక్తముతో చేసిన ప్రకారము, 
వీని రక్షముతోను చేస్తి ఆచ్చాదన నారు మిదను, 
ఆచ్చాదన పీఠము ఎదుటను దాని పో,క్షీంచ వలెను. | 
16 అట్టు అతడు ఇశ్రాయేలు పుత్రుల యపవిత్రతనుబట్రి 
వోరి సమస్త పాపముల ప్రకారము వారి అతిక్రమ 
ములనుబట్టి పరిశుద్ధ స్థలము కొరకు ఆచ్చాదనము చేయ 


క్షే 


> 


కేర్‌ 


* లేక, పొపాచ్చ్ళాదగార్శిత మైన, +లేక్క ఎడవాసిన 





లేవీయకాండము 16 అధ్యాయము. 





వలెను. అటువలె, అతడు నారి అపవిత్రతతో వారి 
తో నివసించు సంఘఫు సుజారహకోప్యల ఆచ్చ్వాడనము 
చేయ వలెను. | పరిశుద్ధ స్థలములో ఆచ్వాదనము చేయు 17 
టకు అతడు లోపటికి వెళ్లునప్పుడు అతడు "బైటికి 
| వచ్చి, తేన కొరకును, తన యింటి వారి కొరకును, ఇశ్రా, 
యేలు సమస్త సంఘము కొరకును అఆచ్చాదనము చేయు 
వరకు, ఏ మనుష్యుడు సంఘపు గుడారములో నుండ 
'రాదు. | మరియు, అతడు యహూవా సన్నిధిలో 18 
నున్న యజ్ఞవేదిక యొద్దకు బయిలు వెళ్లి బానికొరకు 
అచ్చాదనము చేయ వలెను. అతడు ఆ కోడె రక్తము 
లోనిది కొంచెము, ఆ మేక రకృములోనిది కొంచెము 
తీసుకొని, యజ్ఞవేదిక కొమ్యుల చుట్టు వాటిమీద దాని 
చమర వలెను. | అప్పుడు అతడు ఏడు మారులు తేన 19 
వేలితో ఆ రక్తములోనిది కొంచెము దాని మిద (ప్రో, 
| శ&ీంచి, దాని పవిత్ర్రపరిచి, ఇశ్రాయేలు పుత్రుల అప 
విత్రతనుంచి దాని ఎ పరిశుద్ధపరచ వలెను. 

అతడు పరిశుగ్గ స్పలము కొరకు, సంఘపు గుడార 20 
ము కొరక్కు యజ్ఞవేదిక కొరకు. ఆణ్వాదనము చేసీ 
చాలించిన తరువాత, ఆ సజీవమైన మేకను దగ్గరకు 
తీసుకొని రా! వలెను.! అప్పుడు అహరోను సజీవమైన 21 
ఆ మేక తల మోద, తన రెండు చేతులనుంచ్చి ఇశ్రా 
యేలు సమస్త పాపముల ప్రకారము వారి అక్రమ 
ములన్నియు, వారి అత్న్మిక్కమములన్నియు దాని మోద 
' ఒప్పుకొని ఆ మేక తల మోద నాటిని మోపి, సిద్ధప 
డిన మనుష్యుని చేత అరణ్యములోకి డాని పంప వలెను.! 
ఆ మేక, ఎడారి దేశమునకు వారి అక్రమములన్ని యు 22 
భరించి వెళ్లును, అతడు అరణ్యములో ఆ మేకను విడి 
చిపెట్ట వలెను. 


అప్పుడు అహరోను, సంఘపు గుణారములోకి వచ్చి, 28 
తాను పరిశుద్ద స్లలములోకి వెల్లినప్పుడు తౌను వేసు 
కొనిన నారబట్టలు తీసీ అక్కడ వాటీని ఉంచి, | పరి 24 
శుద్ధ స్ట స్పలములో తన ఒళ్లు నీళ్లతో కడుకొని, తన 
బట్టీలు తిరిగి వేసుకొని, బై Fa వెళ్లి తన ఆరోహణ యా 
నము, ప్రజల అంక చూరమా చేసి, తనకొరకు 
'త్రుజలకొరకు ఆచ్చాదనము చేయ వలెను. | పాపార్చి 25 
తమైన దాని కొవ్వును యజ్ఞవేదిక మిద ధూపము 
, వేయ వలెను. 

అజా జేలు నెద్దకుర్త మేకను విడిచినవాడు తన 26 
బట్టలను ఉతుకుకొని, నీళ్లతో తన ఒళ్లు కడుగుకొని, 
ఆ తరువాత పాలెములోకి రా వలెను. | పరిశుద్ధ స్థలము 27 
లో ఆచ్యాదనము చేయుటకు వేటి రక్తము దాని లోప 
టికి తేబడెనూ, ఆ పొపార్పితమైనో కోడెను, పాపా 





డానికి. లేక, అర్పించ. క§ లేక, ఎడచాసినదాని గా. 
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ర్పితమైన* మేకను ఒకడు పాలెము వెలపటికి తీసు 
| క్రొని వెళ్ల వలెను; వాటి చర్హములు, వాటి మాంసము, 
''౨౩ వాటి కు అగ్నితో శౌల్బ వలెను. | వాటిని కా 
ల్పినవాడు తేన బట్టలను ఉతుకుకొని నీళ్లతో ఒళ్లు 
కడుగుకొని, ఆ తరువాత పాలెములోకీ రా వలెను. 
|29 ఇది మోకు నిత్యమైన కట్టడ, మీరు అనగా మీ 
స్వదేశి మో మధ్యనుండు పరదేశి ఏడవ నెల పదియన 
నాడు ఏ పనినైసను చేయక మిమ్మును మోరు కుందించు 
(80 కొన వలను: | ఆ దినమున అతడు మిమ్లు పవిత్రపరు 
చుటకు మీ కొరకు ఆశ్యాదనము చేయును మోరు 
' యెహోవా. సన్నిధిని మో సమస్త పాపములనుంచి 
31 పవ్నిత్రులవుదురు. | అది మోకు విశ్రాంతి సబ్బాతు; 
మిమ్తును మరు కుందించుకొన వలెను; ఇది నిత్య మైన 
| కట్టడ, 
||32 అభిషేకించబడి తన తండ్రికి మారుగా యాజకు 
డవుటకు నియోగించబడిన డక ఆచ్చాదనము 
838 చేయ వలెను; | అతడు పరిశుద్ద వస్త్రముఖైన నార వస్త్ర 
ములు వేసుకొని, పరిశుద్ద మైన పరుదరయవ కరకు 
ఆచ్యాదనము చేయ వ అతడు సంఘపు గుడా 
రము కొరకు యజ్ఞవేదిక కొరకు ఆచ్భాదనము చేయ 


వలెను యాజకుల కొరకు, సర్వ జనసంఘుము కొరకు 

34 ఆచ్చాదనము చేయ వలెను. | సంవత్సరమునకు ఒక 
సారి ఇశ్రాయేలు స్రుత్రుల సమస్త పాపములనుంచి, 
వారి కొరకు ఆచ్చాదనము చేయుటకు ఇది ల 
కట్టడ అని చెప్పెను యెహోవా మోషేకు Clap 
పించినట్లు అతడు చేసెను. 


17. అధ్యాయము. 


12 యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను:-నీవు అహరో 
నుతోను అతని కుమారులతోను, ఇశ్రాయేలు పు 
లందరితోను చెప్ప వలసినది ఏదనగా: ఇది యెహో 

ఫె వా ఆజ్ఞాపించిన మాట | ఇశ్రాయేలు యింటివారిలో 
ఏ మనుష్యుడు, యెహోవా ఆలయ సన్నిధిని యె 
హూావాకు అర్చితము అర్పించుటకు సంఘపు గుడార 
ముయొక్క_ ద్వారము నొద్దకు ముందు తేకపోయిన యె 
ద్దును గాని గొశ్రెను గాని మేకను గాని పాలెములో 
వధించినను, పాలెమునకు వెలపటను వధించినను ఆ 
మనుష్యుడు రక్తాపరాధి యని నిర్ణయించ బడును; 

5 వాడు రక్తము చించెను. | ఇశ్రాయేలు పుత్రులు బైట 
వధించు యాగపశువులను? తీసుకొని వచ్చి, యెహో 
వా నిమిత్తము యాజకునియొద్దకు సంభుఫు గుడారము 

_ యొక్క ద్వారమునకు వాటిని తెచ్చి, మంగళార్పణ 


త్తు 


*ల్రేక్ష, పాపాచ్భాదనార్చిత మైన. } లేక, వధ్యములను, 





యాగములగా వాటిని వధించునట్లు, ఆ మనుసు ని 
వాని జనులలోనుంచి ఛేడించ వలెను. | అప్పుడు యా 6 
జకుడు సంధభుపు గుడారముయొక్క ద్వారము నొద్ద 
నున్న, యెహోానా యజ్ఞవేదిక మోద వాటి రక్తమును 
పో, క్నీంచి, వాటి కావ్యును యెహోవాకు ఇంసపెన 
స గల ధూపము వేయ వలను. | వారు వ్యఖి7 
చారులై వేటిని అనుసరించిరో, ఆ దయ్య ములకు ఇక 
మోదట తమ యాగపశువులను వధించ రాదు. ఇదె 
వారి తరతరముల మట్టుకు, వారికి నిత్య మైన కట్టడ 
యని చెప్పుము. 

మరియు నీవు వారిని చూచి,--ఇశ్రాాయేలు ఇంటి 8,9 
వారిలోనైనను, మీలో నివసించు పరదేశులలో-నెనను 
ఒకడు ముందుగా యహూోనాకు యాగము చేయు 
టక్కు సంధుప్ర గుడారముయొక్క ద్వారము నొద్దకు 
తేకపోయిన పకువుతో ఆరోహణ యాగము గాని 
వేరొక యాగముగాని చేసిన యెడల, ఆ మనుష్యుని 
వాని జనులలోనుంచి ఛేదించ వలెను. 

మరియు, ఇశ్రాయేలు ఇంటి వారిలోనయినను, 10 
మిలో నివసించు పరదేశులలోనయినను ఒకడు చేని 
రక్షమునెనను తినిన యెడల, రక్షము తినువానికిర్టీ విరో 
ధముగా నా ముఖము తిప్పుకొని, వాని జనులలోనుంచి 
వాని శచేదించెదను. ! చేహ (ప్రాణము రక్తములో నుం 11 
డును; యజ్ఞవేదిక మిద మీ ప్రాణములకు ఆచ్చాద 
నము చేయుటకు దాని మికిచ్చితిని. రక్తము దాని ప్రా 
ణము వలన ఆచ్భాదనము చేయును, | కాబట్టి మిలో 19 
ఎవడును రక్తము తిన రాదనియు, మిలో నివసించు 
చేపరడేశియు రక్తము తిన రాదనియు నేను ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులతో చెప్పితిని. 

మరియు, ఇశ్రాయేలు ఫుత్రులలోనెనను, మిలో 13 
నివసించు పరదేశులలో_నైనను ఒకడు తిన తగిన మృగ 
మునైననుు పవ్షీనెనను వేటాడి పట్టిన యెడల, వాడు 
దాని రక్తము చింద చేసి మంటితో కప్ప వలెను; 
ఎందుకనగా, అది సమస్త దేహములకు ప్రాణము. । 
కాబట్టి శేను ఇశ్రాయేలు ఫుత్రులతో--మిరు ఏ 14 
చేహ రక్షము తిన కూడదు; ఎందుకనగా సర్వ చేహ 
ప్రాణము దాని రకము; దాని తిను ప్రతివాని ఛేదించ 
వలెనని, ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో చెప్పితిని. 

మరియు, వృుతక శేబరమునైనను, -వీల్చబడినదాని 1క్ర 
నైనను తిను ప్రతివాడు దేశమందు పుట్లినవాడేమి, పర 
చేశియేమి వాడు తన బట్టలు ఉతుకుకొని నీళ్లతో ఒళ్లు 
కడుగుకొని సాయంకాల పర్యంతము అపవిశ్రుడ 
గును అప్పుడు పవిత్రుడగును. | అయినను నాడు తన 16 


శాట్రీలో, మేకలు... కహా బ్రిలో, ప్రాణమునకు, 
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లేవీయకాండము 18, 19 అధ్యాయము. 





ఒళ్లు కడుగుకొనకపోయిన యొడల, వాడు తన అక్ర, 
మము భరించునని చెప్పుమనెను. 


18. అధ్యాయము. 


1,2 యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను -- ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులతో మాటలాడి, నేను మో దేవుడనైన 
శై యెహోవాను! మీరు నివసించిన ఐగుస్తు దేశ క్కియల 
చోప్పున, మిరు చేయ వద్దు. చేను నిమ్మును తీసుకొని 
వచ్చుచున్న కెనాను డేళ( క్రియలను మిరు చేయ వద్దు 
4 వారి కట్టడలనుబట్టి నడవ వద్దు. | మిరు నా విభులను 
మన్నించ వలెను నా కట్టడలనుబట్రి నడుచుటకు, 
వాటిని కాపాడుకొన వలెను నేను మీ దేవుడనైన 
క యెహూవాను. | మారు నా కట్టడలను చనా విధులను 
గైకొన వలెను వాటిని మనుష్యుడు మన్నించి వాటి 
వలన బ్రతుకును చేను యెహూవాను. 
6 మాలో ఎవడును తేన రక్షసంబంభురాలి మాగాణా 
దము తీయుటకు ఆమెను సమోపీంప కూడదు; నేను 
7 యెహోవాను. | నీ తండ్రిజే గదా నీ తేల్లి మానా 
వ్చాదము తీయ వద్దు ఆమె నీ తల్లి: ఆమె దూనాచ్నా 
8 దము తీయ వద్దు. | నీ తండ్రి భార్య మానాచ్భాదము 
9 తీయ వద్దు; అది 5) తం డ్రిదే.। నీ సహూాదరి మానా 
చ్చాదము అనగా ఇంటిలో పుట్టిన దేమి, వెలపట 
పుట్రినదేమి, నీ తండ్రి కుమాశ్తెయైనను నీ తల్లి కుమా 
10 శ్లెయెనను, వారి మానాచ్చాదము తీయ వద్దు.! నీ కుమా 
రుని కుమార్తె మానాచ్చాద మైనను, నీ కుమాన్తె కుమారై 
మానాచ్చాద మైనను, వారి మానాచ్చాదము తీయ వద్దు; 
11 వారి మానము నీది. | నీ తండ్రివలన పుట్టిన, నీ తండ్రి, 
భార్య కుమార్తె నీ సోదరి ఆమె మానాచ్బాదము 
12 తీయ వద్దు. | నీ తండ్రి 'సహూాదరి మా నాబ్బాదము 
13 తీయ వద్దు, ఆమె నీ తండ్రి రక్ష సంబంధిని. ! నీ తల్లి 
'సహహూదరి మానాచ్చాదము తీయ వద్దు; ఆమె నీ తల్లి 
14 రక్ష సంబంధిని. | నీ తండ్రి సహోదరుని మానాబ్బా 
దము తీయ వద్దు, అనగా అతని భార్యను సమిపింప 
15 వద్దు; ఆమె నీ పినతల్లి. । నీ కోడలి మానాచ్య్భాదము తీయ 
వద్దు, ఆమె నీ కుమారుని భార్య; ఆమె మానాచ్చ్బాద 
16ము తీయ వద్దు. | నీ సహోదరుని భార్య మానాణా 
దము తీయ వద్దు అది నీ సహోదరుని మానము. | 
17 స్రీ మానావ్భాదమును, ఆమె కుమార్తె మానాచ్చాద 
మును తీయ వద్దు ఆమె కుమారుని కుమార్తె మానాచ్చా 
దమునైనను ఆమె కుమార్తె కుమార్తె మానాచ్చాదమునె 
నను తీయుటకు వారిని చేర్చుకొన వద్దు; వారు ఆమె 
18 రక్ష సంబంధినులు, అడి దుష్మా_మ (ప్ర వర్తన, | న్స్‌ భార్య 


* లేక, మానము కవ్పేది. లేక, వీర్యము.. 1 లేక, తీర్పులను. ర ెహా్రీలో) 








బ్రతికి యుండగా ఆమెను పీడించుటకు, ఆమె 
| 'సెహూాదరి మానాచ్బాడము తీయుటకు ఈమెను 


ఆమెతోకూడ పెండ్లి చేసుకొన వద్దు. 
స్త్రీ అపవిత్రత వలన కడగానుండునప్పుడు, ఆమె 19 
మానాఇ్భ్ళాదము తీయుటకు ఆమెను సమిపింప వద్దు.! 
నీ పొరుగువాని భార్యయందు నీ వీర్య స్థలనము చేసి 20 
ఆమెవలన అపవిత్రత కలుగచేసుకొన వద్దు. | నీవు 21 
ఏ మాత్రము నీ సంతానము 1 మోలెఖు నొద్దకు దాట 
నీయ వద్దు నీ దేవుని నామమును అపవ్షిత్ర పరచ వద్దు 
నేను యెొహోూభపాను.! స్త్రీ శయనము వలె, ప్ర్రరుష శయ 22 
నము చేయ వద్దు అది కూయము. | ఏ జంతువునందు 2౩ 
నీ స్తలనము చేసి దాని వలన అపవిత్రత కలుగ చేసు 
కొన వద్దు, జంతువు స్త్రీని పొందునట్లు, ఆమె దాని 
యెదుట నిలువ రాదు అది విపరీతము. 


వాటిలో దేనివలన అపవిత్రత కలగచేసు కొననద్దు.! 


చేను మీ యెదుటనుంచి వెళ్లగొట్టుచున్న రాస్ట్రికులు 24 


నాటి అన్నిటి వలన అపవిత్ర లైరి. | ఆ దేశము అప 25 
విత్రత గలది గనుక, నేను దాని మోద డాని అక్రమము 
మోపుచున్నాను ఆ దేశమందు కాపురమున్న వారిని 
అది వెళ్లకక్కి_ చేయుచున్నది. | కాబట్టి, ఆ డేళము, 24-28 
మోకంకే ముందుగానున్న (ప్రజలను వెళ్లకక్కి వేసిన 
(ప్కకారము, మిరు దాని అపవిత్రపరచగా, అది మిమ్లు 
వెళ్లకక్కి_ చేయకుండ, మిరు, అనగా మో స్వదేశియై 
నన్కు మిలో నివసించు పరడేశియైనను ఈ హేయ 
(క్రియలన్నిటిలో వేటిని చేయక, ఈ నా కట్టడలను 
నా విధులను! కాపాడుకొన వలెను. ! ఎవడు అట్టి 29 
పాయ (క్రైయలలో వేటి నైనను చేయునో, వాటిని 
చేయువారినిర్హ్‌ వారి ప్రజల మధ్యనుంచి ఇేదించ వలె 
ను, | కాబట్టి, మికంజకే ముందుగా చేయబడిన ఆ హే 30 
యమైన కట్టడలలో వేటినెనను చేసీ, వాటివలన అప 
విత్రత కలగ చేసుకొనకుండునట్లు, చేను మోకు నియ 
మించిన విధి కాపాడుకొన వలెను; నేను మీ దేవుడ 
నైన యెహోవానని వారితో చెప్పుమనెను. 


19: అధ్యాయము. 


మరియు యహోవా మోషేతో ఇట్లనెను 1 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుల నర్వ సంభముతో మాటలాడి, 2 
--మిరు పరిశుద్ధులై. యుండ వలెను; మా దేవుడనైన 
యెహహోావానను నేను పరిశుద్ధుడ్ననె యున్నాను, | 
మిలో (ప్రతివాడు తన తల్లికి తేన తండ్రికి. భయపడ 3౩ 
వలెను; నా సబ్బాతులను కాపాడుకొన వలెను నేకు 
మీ దేవుడనైన యెహోవాను.। మోరు చిల్లర వేల్పుల 4 


(ప్రాణములను. 


పతన వడక లం. 

















తేపీయకాండము 19 అధ్యాయము. 
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తట్టు తిరగ నద్దు మో కొరకు పోత చేల్పులను చేసు 
కొన నద్దు. నేను మా దేవుడనెన యెహోవాను. 

5 _ మిరు యహూవాకు మంగళార్పణ యాగము 
చేయునప్పుడు, మిరు అంగీకరించబడుటకు యాగ 

6 పశువును వధించ వలెను. | మీరు దాని నధించు నాడై 
నను మరునాడైనను దాని తిన వలెను. మూడవ నాటి 
వరకు మిగిలి యున్నది అగ్నితో శాల్చివేయ వలెను. । 

7 మూడవ నాడు దానిలోనిది కొంచెమైనను తినిన యె 

8డల, అది హేయము అది అంగీకరించబడదు. | దాని 
తినువాడు తన అ 
నా వా పడు సాధారణ మైనదిగా చేసెను, ఆ 
జీవుడు తన ప్రజలలోనుంచి శేదించబడ వలెను. 

9 మోరుమో షు పంట కోయునప్పుడు, నీ పొల 
ముయొక్క_ పక్క_లలో బొత్తిగా కోయ వద్దు; నీ కో 
తలో రాలిన పరిగాను ఏరుకొన వద్దు, నీ ఫలనృతముల 

10తోట పరిగె పండ్లను పుచ్చుకొని వద్దు; నీ ఫలవృత 
ముల తోటలో రాలిన పండ్లను ఏరుకొన వద్దు; వీదల 
కును అతిధులకును వాటిని విడిచిపెట్ట వలెను: నేను మో 
డేవుడనైన యెహోవాను. 

11 చొంగిల వద్దు బొంక వద్దు, ఒకనితో ఒకడు కల్ల 

12లాడ 
చేయ వద్దు. నీ దేవుని మా సాగర మైనదిగా? 

13 చేయ వద్దు. | నీ పొరుగువాని హీంసించ వద్దు వాని 
నోచుకొన వద్దు. కూలివాని కూలి మరునాటి వరక్కు 

14 నీ యొద్లనుంచుకొన వద్దు. | చెవిటివాని తిట్ల వద్దు; గుడి 

D౨ @) e) యి యి 
వాని యెదుట అడ్డము పెట్ట వద్దు; నీ దేవునికి భయ 

15 పడ వలెను నేను యెహోవాను. |! అన్యాయమైన 
తీర్పు చేయ వద్దు; వీదవాడని, పక్షపాతము చేయ 
వద్దు; గొప్పవాడని సన్హానించ వద్దు; న్యాయమును 
బి నీ పొరుగువానికి తీర్పు ణము వలెను. 

16 నీ ప్రజలలో తిరుగుబోతువై కొండెములాడు 
చుండ వద్దు; నీ స్యాదరుని జీవమునకు* విరోధ 

17 ముగా బప వద్దు, నేను యెహూనాను. । నీ 
యములో నీ న మోద పగపట్ట వద్దు; నీ 
పొరుగువాడు పాపము భరించకుండునట్టు, నీవు వాని 

18 గద్దించ నే గద్దించ వలెను. | హింసకు ప్రతి హింస 
చేయ వద్దు; నీ 
నిన్నువళే నీ పొరుగువాని (ప్రేమించ వలెను. 

19 మారు నా కట్టడలను కాపాడుకొన వలెను. నీ 
జంతువులలో వేరే జాతులను కలియనీయ వద్దు; నీ పొ 
లములో వేరే జాతుల విత్తనములు చల్ల వద్దు; వెంట్రుక 
నారలు కలిసిన బట్ట చేసుకొన వద్దు. 


హృద 


ప్రజల పుత్రు,ల మోద కోపపడక్కి 


(కృముము భరించును; వాడుయహో, 


వద్దు. | నా నామమునుబట్టి అబద్ధ (పృమాణము | బు 
మోకు ఎక్కువ గా నుండును: నేను మో దేవుడనైన యొ 





ఒకనికి (పృథానము చేయబడిన దాసీ ఏ మా త్ర ము 20 
విమోచించబడకనైనను, విడిపించబడక నైనను se 
గా, ఒకడు ఆమెతో శయనించి వీర్య స్థలనము చేసిన 
యొడల, శికీంచ వలను, ఆమె విడిపించబడలేదు గనుక 
వారిని చంప వద్దు. | అతడు తేన అపనాధము కొరకు 21 
యాగపశువుననగా, సంఘపు గుడారముయొక్క చ్వా 
రమునక్కు యెయ్యోాచా సన్నిధికి అపరాధార్చిత మైన 
పొ్ట్రేలును తీసుకొని రా నలెను.। అప్పుడు యాజ 22 
కుడు -అతనికొరకు?, ఆతడు చేసిన అతని పాపము 
కొరకు? అపరాధార్చిత మైన పొ క్ర్రేలు వలన, యహూ 
నా సన్నిధిని ఆచ్చాదనము చేయ వలెను. అట్లు, అతడు 

సిన పాపమునుంచి అతనికి విమోచనము కలుగును, 

మీరు ఆ దేళమునకు వచ్చి ఆహారము కొరకు నానా 23 
విధములైన చెట్లను నాటినప్పుడు, వాటి పండ్లు ఛేదన 


'సంస్కా_రము లేనివిగా ఎంచ వలెను; అవి మూడు 


' సంవత్స రములవరకు, మోకు ఛేదన సంస్కా_రము లేని 


విగానుండ నలను; నాట్‌ని తిన వద్దు. | నాలుగవ సంవ 24 
త్సరమున ఆ ఫలములన్ని యెహూవాకు పరిశుద్ధ 
మైన స్తుతియాగ (దృవ్భములగును. | ఐదవ సంవత్సర 25 
మున, ఆ ఫలములు తిన వచ్చును. అట్టు వాటి కాపు 


హూూావాను, 

రక్షము గలది యేదియు తిన వద్దు; | శకునములు 26 
విచారించ వద్దు; మేఘగోేత్స్పాతములు వివారించ వద్దు. | 
మో తేల పక్క_లను బటువు గా కత్తిరించ నద్దు; న్స్‌ గడ్డపు 27 
మూలలను గొరగ వద్దు; | చచ్చినవాని కొరకు మో చేహ ౨8 


' మును నరుకుకొన నద్దు పచ్చబొట్లు మో దేహము మిద 
® 0౧ 





' పొడుచుకొన వద్దు. 


నీ కుమార్తె వ్యభిచారిణి యగునట్టు, ఆమెను వేశ్య 29 
గా చేయ వద్దు; దాని వలన మో దేశము న్యఫేవారము 
చేయును; అప్పుడు ఆ చేశము దుస్మ్కా_మ (పువర్తనతో 
నిండి యుండును. 

నా సబ్బాతులను కాపాదుకొొన వలెను నా పరికు 30 
చాలయమునకు భయపడ వలెను: నేను యెహోవాను. 

కర్షపిశాచి గలవారితేట్లు తిరగ వద్దు; సోబెకాం 81 
డను శోధించి వారి వలన అపవిత్రత కలుగచేసుకొన 


యm 


వద్దు. చేను మా దేవుడనైన యెహోవాను, 


నెరవెంట్రుకల యెదుట లేచి, ముసలివాని ముఖ ౨ 
ము ఘనపరిచి, నీ దేవునికి భయపడ వలెను. | మీ చేళ 2౩ 
మందు పరదేశి నీతో నివసించునప్పుడు, వాని బాధించ 
వద్దు. | మీతో నివసించు పరదేశి మిలో ఫుట్టినవాని 34 


= 





న హార్రీలో; రక్షమునకు. 


+ లేక మోద, 














126 


"లేవీయకాండము 20 అధ్యాయము. 





. వలె మోకుండ వలెను. నిన్ను వలె వాని మించ 
వలెను. ఐగుప్తు దేశములో, మోరు పరదేశులై యుంటిరి: 
సన "మూ చేవుడవై నెన యెహోవాను. 

తెర. తీర్పులోను, పరిమాణములోను, తూనికెలోను, 

36 కొలలోను మిరు అక్రమము చేయ వద్దు. | న్యాయ 
మైన _త్మాసులు, న్యాయమైన గుండ్లు న్యాయ మైన 
ఏపా, న్యాయమైన హీను మాకుండ వలెను. చేను ఐగు 
ఫు దేశములోనుంచి మిమ్సును తీసుకొని వచ్చిన యొ 

37 ఆను ననే మో డను | గనుక మిరు నా కట్టడ 

లన్నియు నా తీర్పులన్నియు కాపాడుకొని, వాటని 

చేయ వలెను: నేను యెహోవానని చెప్పుమనెను. 


20. అధ్యాయము. 


1,2 
మరియు, నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను చూచి, ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులలో నైనను ఇ కాయేలు (పృజలలో నివ 
సించు పరదేకులలో నైనను ఒకడు ఏ మాత్రము తన సం 
తానముో*ో మోలెఖుకిచ్చిన యెడల్క వాని చంప వలెను. 

౩ మో బేళ ప్రజలు రాళ్లతో వాని కొట్ట వలెను. ! ఆ మను 
ష్యుడు నా పరిశుద్దాలయము అపవిత్రపరిచి, నా పరి 
శుద్ధనామము సాధారణ మైనది గా చేయుటకు తన సం 


తానముో* మోలెఖుకిచ్చెను గనుక నా సన్నిధి దూతను? | స 


వానికభిముఖముగా నుండచేసి వాని (ప్రజలలోేనుంచి 
4నాని ఛేదించెదను. !మో దేశ ప్రజలు వాని చంపక, 
వాడు తేన సంతానము మోలెఖుకిచ్చినప్పుడు, ఏ మా 
5 త్ర, మైనను కన్నులను మూసుకొనిన యొడల, | నేను ఆ 
మనుష్యునికి విరోధము గాను నాని కుటుంబమునకు 
విరోధము గాను నా సన్నిధి దూతను? నిలువ బెట్టి వా 
నిని మోలెఖుతో వ్య ఖిచరించుటకు వాని వెంబడిగా 
వ్యభిచారము చేయునందరిని వారి (ప్రజలలోేనుంచి 
6 ఛేదించెదను. | మరియు, కర్లవీశాచి గలవారితోను సోచె 
కాండ్లతోను వ్యభిచరించుటకు, వారితట్టు తిరుగువాడె 
వడో వానికి విరోధముగా నా సన్నిధీ దూతను? నిలు 
వబెట్టి, వాని ప్రజలలోనుంచి వాని ేదించెదను. | 


7 కావున, మిమ్మును ఏ మోరు పరిశుద్ధపరుచుకొని పరిశుద్ధులై 


యుండుడి; నేను మో దేవుడనైన యెహోవాను. | 
కిమోరు నా కట్టడలను కాపాడుకొని, వాటిని అనుస 
రించ వలెను నేను మిమ్ల్తును పరిశుద్ధపరుచు యె 
హవాను. . 
9 ఎవడు తన తేండ్రినైనను తేన తల్లినైనను. దూషిం 
చుసా వాని చంప వలెను వాడు తన తేండ్రి నైనను 


మరియు, యహోవా మోసే త్రో ఇట్లనెను [యో 


ఆ జంతువును చంప వలెను. । స్త్రీని జంతువు పొందున 16 








తన తల్లి నైనను దూపి షించెను గనుక, వాని రకాపరాధము 
వాని మోదనుండును. 

ఒకడు పరుని భార్యతో వ్య ఖిచరించిన యెడల వాని, 10. 
అనగా తన పొరుగు వాని భార్యతో వ్యభిచరించిన 
న్యఖిచారకుని, ఆ వ్యభిచారిణిని చంప వలెను, | తన 11 
తండ్రి, భార్యతో శయనించినవాడు తన తండి, మా 
నాబ్బాదము తీసెను; వారిద్దరిని చంప వలెను వారి 
రక్తాపరాభము వారిమీద నుండును. | ఒకడు తన కోడ 12 
లితో శయనించిన యెడల, వారిద్దరిని చంప వలెను; 

వారు విపరీతము చేసి వారి రక్తాపరాధము వారి మిద 
నుండును: | ఒకడు సీ స్త్రీ శ₹యనము వలె స్రరుషళశయనము 13 
చేసిన యెడల, వారిద్దరు హేయ కియ చేసిరి వారిని 
చంప వలెను; వారి రక్తాపరాధము వారిమోద నుండు 
ను. | ఒకడు స్రీని, ఆమె తల్లినికూడ పెండ్లాడిన యె 14 
డల, అది దుస్మా_మ ప్రవర్తన, దుస్మా_మ ప్రవర్తన 
మో దుధ్య నుండకుండ, వానిని వారిని అగ్నితో కాల్చ 
వలెను. | జంతు శయనము చేయువాని చంప వలెను; 15 











ట్లు ఆమె దాని సమీపించిన యెడల, ఆ శ్రీని ఆజం 
తువును చంప నలెను ; ఆమెను, దానిని చంప నలెను; 
వాటి రక్తాపరాధము వాటిమోద నుండును. | ఒకడు తన 17 
చూానూదరిని అనగా తన తండ్రి, కుమా స్లైనెనను తేన 
తల్లి కుమా శ్రెైనైనను చేర్చుకొని, ఆమె దిసమొలను వా 
డు, వాని దినమొలను ఆమె చూచిన యెడల, అది దుర 
నురాగమ్ము వారిని వారి జనపుత్రు,ల యెదుట gps 
వలెను నాడు తన సోదరి మానావ్యాదము తీసెను 

తన అక్రమము భరించును. | కడ గానున్న స్త్రీతో వు 18 
నించి ఆమె మానాచ్చాదము తీనినవాదు ఆమె రక్ష 
ధారావాాదము తీసెను ఆమె తన రక్తధారాచ్చాదము 
తీసుకొ నెను; వారిద్దరిని వారి ప్రృజలలోనుంచి ఇేదించ 
వలెను. ! నీ పినతల్లి మానావా దమునైనను, నీ మేనత్త 19 
మా నాచ్చాదమ్నునైనను తీయ వద్దు తీసిన నవాడు తన రక్ష 
సంబంధిని మానాచ్శాదము తీనె సెను వారు తమ అక్ర, 
మము భరించెదరు. | పినతల్లి మేనత్తలతో శయనించిన 20 
వాడు తన తలి దండ్రుల సహోదరుల మానాచ్చాదము 
ఆసెన్వు వారు తమ పాపము భరించెదరు; సంతాన 
పీనులై మరణమవుదురు. | ఒకడు తన సహోదరుని 21 


| భార్యను చేర్చుకొనిన యెడల, అది హేయము వాడు 


తన సహోదరుని మానాచ్చాదము తీసెను. వారు సం 
తాన హీనులై యుందురు, 

కాబట్టి మిరు. నివసించునట్లు నేను ఏ చేళము 22 
నకు మిమ్మును తీసుకొని వచ్చుచున్నా స ఆ దేశము 


ననన లకక 


కల్తేక వీర్యము, 


t హె న్రీలే, నన్ని ధిని. 
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మిమును వెళ్లకక్కి_వేయనట్లు, మోరు నా కట్టడలన్ని యు 
వ GO MOE ౧౧ లు 
నా వీధులన్నియు కాపాడుకొని, వాటిని అనుసరించ 
||23 వలెను. | నేను మీ యెదుటనుంచి వెళ్లగొట్టుచున్న రా 
స్ర్రిసల కట్టడలను బట్టి నడువ వద్దు. వారు ఆ క్కియలన్ని 
24 యు చేసిరి నేను వారియందు అసహ్య పడితిని, | నేను 
మోతో చెప్పిన మాట_మోతు వారి భూమి స్వతంత్రిం 
చుకొందురు, అది, అనగా పాలు తేనెలు ప్రవహిం 
చునాదేశము మోకు స్వాస్థ్యముగా నుండునట్లు, దాని 
మోకిచ్చెదను: జనములలోనుంచి మిమ్మును వేరుపరిచిన 
25 మో దేవుడనగు యహాూూవాను సన! కానన, మోతు 
పవిత్ర జంతువులకును అపవిత్ర, జంతువులకును, పవిత్ర, 
పక్షులకును అపవిత్ర, పకులకును వేరు చేయ వలెను 
చేను అపవిత్ర మైనదని మోకు వేరుచేసిన నీ జంతువు 
|| వలశైనను ఏ పకి వలనెనను, నేలపాకు దేని వలనైెనను 
‘| * 
| 26 మిమ్మును అసవిత్రపరుదుకొన వద్దు.!మోరు నాకు పరి 
శుద్ధు లై యుండ నలెను, యెెహూవానను "నేను పరిశు 
ద్దుడను) మోరు నావారై యుండునట్లు, అన్య జనుల 


27 లోనుంచి మిమ్తును వేరుపరిచితిని. !ప్రరునునియందేమి, 


సీయం జేమి 'కేర్షపీకాచియైనను సోడెయైెనను ఉండిన 

28 మల వారిని స వలను.।వారిని రాళ్లతో చావగొట్ల 

వలెను. వారి రకాపరాధము వారి మోద Oy 
21. అధ్యాయము. 


1 మరియు యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను: 
2 అహరోను కుమారులగు యాజకులతో మాటలాడి 
మోలో ఎవడును తేన ప్రజలలో శవము వలన తనను 
అపవిత్రపరుచుక్రాన rai ఆయినను తనకు సమోప 
మైన రక్ష సంబంధి కొరకు, అనగా తన తల్లి కొరకు, తన 
తండ్రి కొరకు? తన కుమారుని కొరకు, తన కుమార్తె 
3 కొరకు? తన సహూాదరుని కొరకు, | + తనకు సమీప 
మైన శుద్ధ సహూాడరి అవివాహితురాలుగా నుండిన 
యెడల, ఆమె కారకు? అపవిత్రేపరుచుకొన వచ్చును.! 
4 అతడు తేన ప్రజలలో యజమానుడు గనుక తనను అప 
విత్రపరుచుకొని. సాధారణునిగా చేసుకొన రాదు. | 
5 వారు తమ తలలు బోడి చేసుకొన రాదు తేమ గడ్డపు 


పక్క_లను మౌరము చేసుకొన రాద్యు నారు కత్తితో 

6 తమ దేహములను నరుకుకొన రాదు. |వారు తమ దేవునికి 

పరిశుద్దు లై యుండ వలెను; వారు తమ దేవుని నామము 

సారణి మెనదిగా చేయ రాద్యుఎందుకనగా వారు తమ 

జేవుని ఆహారమన గా, యహోవా ' యోోామములను 
అర్చించువారుు కావున పరిశుద్ధులై యుండవలెను. 








శృమరాలినెనను పెండ్లాడ 7 


a_-_ 


వారు జార స్త్రీ నైనను 
రాదు; పెనిమిటి పిడనాడీన స్త్రీని పండ్లాడ రాదు; 
ఎందుకనగా, యాజకుడు తన డేవునికి పరిశుద్దుడు, | 
అతడు నీ దేవుని ఆహారము అర్పించువాడు "నుక, 8 
అతని పరిశుదపరచ వలెను; మిమ్మును పరిశుదపరుచు 
కొను యొహోవానను నేను పరిశుద్ధుడను గనుక 
ఆతడు మోకు పరిశుద్ధుడు కా వలెను. | మరియు యాజ 9 
కుని కుమాన్తె జారత్వమువలన తనను అపవిత్రపరుచు 
కొనిన యెడల, ఆమె తన తండ్రిని అపవిత్రేపరుచునది; 
అగ్నితో ఆమెను దహించ వలెను. 

తన సహోదరులలో ఎవని తలమోద అభిషేక 10 
తైలము పోయబడుసో, యాజక వస్త్రములు వేసు 
కొనుటకు ఎవడు నియోగించబడునో,1! ఆ (ప్రధాన 
యాజకుడు తన తలక ప్పు తీయ రాదు, తేన బట్టలు చిం 
పుకొన రాదు. ! అతడు శవము దగ్గెరకు వెళ్ల రాదు; 11 
తన తండ్రికొరకైనను, తన తల్లికొరశకైనను తనను అప 
విత్త Ree రాదు; |! అతని బేవుని అభిషేక తైల 12 
నియోగము అతని మిదనుండును గనుక అతేడు పరి 
శుద్ద్గాలయములో నుంచి బైలు వెళ్ళ రాదు; తన బేవుని 
పరీశుద్ధాలయము సాధారణ మైనదిగా చేయ రాదు; 
చేను యెహోవాను. 

అతడు శుద్ధ స్త్రీని పండ్లాడ వలెను.! విధవనైనను, 13,14 
విడనాడబడిన దానిగనైననుు, భ్రష్టురాలినెనను అనగా 
జార స్రీనెనను, అట్టివారిని 
తని శుద్ధ స్త్రీని పేండ్లాడ వలను. | యహూవానను 15 
నీను తకః పరిశుద్దపరుచువాడను గనుక, అతడు తన | 
ప్రజలలో తన సంతానము సాధారణ మైనదిగా చేయ 
జన వారితో చెప్పుమనను. 








<< జ 
"పెంజ్లాడక, తన ప్రజల 


యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను:--నీవు అహరో 16,17 
నాతో మాటలాడి-నీ సంతాన తరములలో ఒకనికి 
కళంక మే.దైనను కలిగిన యెడల, అతడు తన దేవుని 
ఆహారము అర్పించుటకు సమోపించ రాదు; | ఎందుకన 18 
గా, ఎవనియందు కళంకముండునో, అతడు గుడ్జివాడే 
కాని, కుంటివాజే కాని, ముక్కి_డివాడే కాని, విపరీత 
మైన అవయనము గలవాడే కాని, | కాలైనను, చేయి 19 
నను విరిగినవాడే కాని, | గూనివాజేకాని, గుజ్జానాడే 20 
కాని, కంటిలో పున్వుగలవాడే కాని, గారాబనుర రో 
గము గలవాడే కాని, చిరుగుడే కాని, వృషణములు నలి 
గినవాడే కాని సమోపింప రాదు. | యాజకుడయిన 21 
అహరోను సంతానములో కళంకము గల ఏ మనుష్యు 
డును యొహోవా హహూోమములను అర్షించుటకు 
సమోపీంప శాదు అతడు కళంకము గలవాడు; అట్టి 





* లేక్క మీ ప్రాణములను, లేక వలన. 
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1 లేక, ఎవని చేతులు నిండించబడునో. 


§ Perhaps scurvy. 








శస 22 అధ్యాయము. 








వాడు తన జీవుని ఆహారము అర్పించుటకు సమిపించ | 

22 రాదు.! అతడు అతి పరిశుద్ధమైన వే కాని పరిశుద్ధ మైన వే 

23 కాని తన బేవుని ఆహారము తిన వచ్చును. | మెట్టుకు, 
అతడు కళంకము గలవాడు గనుక అడ్డు తెరలోపటికి 
వెళ్లి, నా పరిశుదమైనవాటిని సాధారణమైనవాటినిగా 
చేయ రాదు; నేను వారిని పరిశుద్గపరుచు యెహో 
వానని వానితో చెప్పుమనెను, అట్లు మోషే అహరో 
నుతోను, అతని కుమారులతోను, ఇశ్రాయేలు ఫుత్రు, 
లందరితోను చె పప్పను, 

2౮, అధ్యాయము. 

12 _ యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను:-- అహరోను, 
అతేని కుమారులు నా నిమిత్తము పరిశుద్ధపరుచు వాటి 
వలన్న నా సర్తికాదన్లా మము షానా నాని చేయ 
కుండునట్లు, వారు ఇశ్రాయేలు సుతు తుల పరిశుద్ధ మైన 
వాటినుంచి శేరు చేయబడ నలెనని చ చెప్పు 

3 మ్యు నేను యెహూావాను. | నీవు వారిని చూచి--మా 
తరతరముల మట్టుకు మో సమస్త సంతానములలో ఒకడు 
ఆసవ్మిత్రత గలవా డై, ఇశ్రాయేలు పుత్రులు యెహో 
వాకు పరిశుదపరుచువాటిని సమీపించిన యెడల, అట్టి 
వాడు* నా సన్నిధినుంచి భేదించబడ వలెను: చు 

4 యెహోవాను. | అహరోను నంతానములో ఒకనికి 
కుష్ట మైనను, స్తావమైనను ఉండిన యెడల, అట్ర్లినాడు 
పవిత్రత పొందు వరకు, పరిశుద్ధమైన వాటిలో చేనిని 
తిన రాద్యు శవము వలని అపవిత్రత గల డేనిగానను ము 
ట్టువాడు కాని, వీర్య స్థలితుడు కాని, తనకు అపవిత్ర, 

5 మైన ఫురుగునైనను, | సే అపవిత్రత నలన తనకు అప 
విత్రు,డైన మనుష్యునినెనను న జైని, అట్టి 
అపవిత్రత తగిలినవాడు, సాయంకాల పర్యంతము ఆస 

6 మిత్రుడు; | అతడు నీళ్లతో ఒళ్లు కడుగుకొను వరకు, 

7 పరిశుద్ధ మైనవాట్‌ని తిన రాదు. | సూర్యుడు అస్తమించి 
నప్పుడు, అతడు పవ్నిత్రుడగును; ఆ తరువాత అతడు 
పరిశుద్ధ మైనవాట్‌ని తిన నచ్చును; వాని ఆహాఠమది. | 

8 అతడు కశేబరమునయినను, చీల్చ్పబడినడానినయినను 
తిని దానివలన అపవిత్రపరుచుకొన రాద్యు నేను యె 

9 హూవాను. | కాబట్టి, కాపాడుకొనుటకు చేను విధిం 

చినదాని అపవిత్రపరిచినందున, దాని పాప భారము 

మోసుకొని దానినలన చావకుండునట్లు దాని కాపా 
డుకొన వలెను నేను వారిని పరిశుద్ధపరుచు యె 
హఆహహారావాను. 

అన్యుడు పరిశుద్ధ మైనద్యాని తిన రాదు; యాజకుని 
యింట నివసించు అన్యు డైనను జీతేకాడైనను పరిశుద్ధ 
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* లేక, ఆ (పాణము. 


ప్రా + లేక, బుద్ధిహీనత వలన. 





| ధనమిచ్చి కొనినవాడును, అతని ఇంట ఫుట్రినవాడును 
| వాని. ఆహారము తిన వచ్చును. | యాజకుని కుమార్తే 12. 
|ఆన్యునికి భార్య గానుండిన యెడల, ఆమె, వరకి | 





| ఆహారము తినవచ్చును, కాని అన్యు డెవడును జ 





1లేక్క వారిని. 


మెనడాని తిన రాదు. ! అయినను యాజకుడు ఈ య 11 


తములలో మెశెత్తబడిన దేనినైనను తినరాదు.। ఆయితే ,13 
యాజకుని కుమా ర్జెలలో విధవయినను, విడనాడబడీన 
దయినను సంతానములేని యెడల, ఆమె తన బాల్య 
మందు వలె తన తండ్రి యింటికి తిరిగి చేరి తన తండ్రి, 
జాని = 
రాదు. | ఒకడు పశాకునt పరిశుద్ధమయినదాని తినిన 14 
యెడల, వాడు ఆ పరిశుద్ద మైన కావల అయిదవ వంతు 
కలిపి దానితో కాడ oe esnhiss వలెను, ! ఇశ్రా 15 
యేలు పుత్రుల పరిశుద్ధ మైనవాటిన్ని అనగా నారు 
యెహోవాకు ఎత్తి అర్పించువాటిని సాధారణమైన 
వాటినిగా చేయరాదు; | అన్యులు నారి పరిశుద్ధ మైన 16 
వాటిని తినిన యొడల, అక్రమ భారము వారిమోద 
మోపి అపరా ధాణ్య్యాడనము చేయించవలెను: నీను వా 
టిని! పరిశుద్ధపరుచు యెహోవానని చెప్పుమనెను, 
యోహారాతా మోయేతో ఇట్లనెన్యు-నీవు అహ 17,18 
రోనుతోను అతని కుమారులతోను, ఇశ్రాయేలు పుత్రు 
లందరితోను మాటలాడీ--ఇ శ్రా, శా యేలు ఇంటివారిలో 
నాకా ఇశ్రాయేలీయులలో నిష నివసించు పరడేశులలో 
నీకాని, ఎవడు తన స్వేచ్చ్భార్చితములన్నిటి కొరకైనన్సు 
తన (_మ్రైొ,క్కుుబడి అర్చితములన్నిటిశొరకైనను, మను 
ష్యులు యెహోవా ఆరోహణయాగము-గా అర్పించు 
నట్టి తన అర్పితమును దగ్గెరకు తీసుకొని వచ్చునో | 
వాడుక అంగీకరించబడుటకు గోవులలో నైనను, గొశ్రా 19 
లలోనైనను, దోషములేని మగదాని దగ్గెరకు తీసుకొని 
రా' వలెను. | దేనికి కళంకముండునెో గాని అర్ప్షించ20 
రాదు; అది మీ నిమిత్తము ఆంగీకరించబడదు.! ఒకడు 21 
యొక్కు_బడి చెల్లించుటకు, యహూోవాకు మంగళా 
ర్పితమైన యాగమునైనను, గోవులేమి, గొరైైలేమి, 
మేకలేమి స్వేచ్భార్చితమునై నైనను అర్చించునప్పుడు, అది 
అంగీకరించబడుటకు దోవములేనిదై యుండ వలెను; 
దానిలోనే కళంకమునుండ రాదు. | గుడ్డి దేమి, విరిగిన ల్ల 
డేమి, కొరత గలదేమి, కంతి గలబేమి, గారాబను రోగ 
ము గలబేమి, చిరుగుడు॥| గలజేమి, అట్రినాటిని య 
హూవాకు అర్చించ వద్దు;. వాటిలో దేనిని యజ్ఞ వే 
దిక మిద యొహూవాకు హోమము చేయ వద్దు, ! 
అవయవములలో ఎక్కువ తక్కువ గల కోడెనెనను, 23 
గొర్రమేకల మందలోని దానినైనను న్వేచ్భార్చితము గా 
అర్చించ వచ్చును కోని, ఆది (యొ,క్కుబడి గా అంగీ 





ర హెద్రీలో, మిరు. 


——__ 


| లేక, తామర. 
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24 కరించబడదు. | విత్తులు నులిపనదాని_నెనను, విరిగిన దా 
నినెనన్సు చితికినదానినెనన్సు కోయబడినదాని్ననెనను, 
యెహూనాకు అర్పించ వద్దు, మో దేశములో అట్రి 

25 వికారము చేయ వద్దు. । పరదేశి చేతినుంచి, అట్టి వాటి 
లో దేనిని తీసుకొని మో దేవుని ఆహారముగా ఆర్సిం-చ 
వద్దు వారో చెరుపు వాటిలోనుండును; వాటిలో కళం 
కములుండును; అవి మీకొరకు అంగీకరించబడవని 
వెప్పునునెను. 

26,27  యుహూవా మోషేతో మాటలాడి,--దూడ 

"అయినను గొర్రెపిల్ల అయినను, మేకపీల్ల అయినను 
పుట్టునప్పుడు, అది ఏడు దినములు దాని తల్లితోనుండ 
వలెను. ఎనిమిదననాడు మొదలుకొని, అది యెహో 
నాకు ెహాోూమార్చితముగా అంగీకరించబడ వచ్చును. | 

25 అయినను అది అవైతే నేమి, గొర్రె, మేకలలోనిైైతే న 
మి, మారు దానిని డాని పిల్లను ఏకే వధించ వద్దు. 

29 మూరు కృతజ్ఞతా యాగ పశువును వధించునప్పుడు, 
మోట అంగీకరరచబడుటకు దాని అర్పించ వలెను. | 

80ఆ నాడే డాని తిని వేయ వలెను; మరునాటి పర్యంత 
ము దానిలోనిది కొంచెమైనను మిగిలించ వద్దు: "నేను 
యెహాుావాను,. 

31 కావున మీరు నా ఆజ్ఞలను కాపాడుకొని, వాటిని 

శ్రి2 అనుసరించ వలెను: చేను యెహోవాను. | నా సరి 
శుద్ధ నామమును సాధారణ మైనదానిగా చేయ వద్దు, 
నేను ఇశ్రాయేలు. పుత్రులలో, నన్ను స పరికుద్ధుని గా 

38 చేసుకొందును; | నేను మిమ్మును పరికుద్ధపరుచు యొ, 
“హాూవాన్వు నేను మికు చేవ్రడవైయుండుటకు, ఐగు' 
ప్తుదేళములోనుంచి మిన్నును తీసుకొ నివచ్చిన యెహో 
వానని చెప్పెను నేను యెహోనాను, 
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12 . యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను: నీవు ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులతో మాటలాడి యహోవా విశేష 
దినములనగా, మిరు పరిశుద్ధ సంఘములని ఇభాటించు 
నవి నా విశేషకాలములు. 

శ ఆరు దినములు పని చేయ వలెను; ఏడవ దినము 
విశ్రాంతి సబ్బాతు; అది పరిశుద్ధ నంఘు దినము; అందు 
మీరు ఏ పనినెనను చేయ వద్దు; మో సమస్త నివాస 
ములయందు, అది యహోవా సబ్బాకు. 








4 ఇవి అనగా యహోవా విశేషదినములు పరి 
శుద్ధ సంఫఘు దినములు, వాటి నిర్ణయ దినములలో, వాటిని 
ర్‌ చాటించ వలెను. | మొదటి నెల పదునాలుగవ దినమున, 
ప్రదోష కాలనుందు, యెహోవా డేస్‌ యుండును.,! 


ఆ చెల పదునైదవ దినమున, యొహెబూవా పొంగని 6 
వాటి పండుగ; ఏడు దినములు మీరు పొంగనివాణటి నే 
తిన వలెను. | మొదటి దినమున మాలో పరిశుద్ధ సంఘ ౫ 
ముండ వలెను; అందు మోరు వ వ్యా పారములమ్‌ చేయ 
వద్దు. | ఏడు దినములు మిరు యొకూుూవాకు "హూ 8 
మార్చణము చేయ వలెను; ఏడవ దినమున పరిశుద్ధ సంభ 
ముండ వలెను; అందు మోరు వ వ్యాపారమును చేయ 
వద్దని వారితో చెప్పుమనెను. 

యెహూవా మోషేతో ఇట్లనెను:--నీవు ఇశ్రాా9,10 
యేలు పుత్రులతో మాటలా డి-_- నేను మోకిచ్చుచున్న 
'దేళమునకు, మీరు వచ్చి, దాని పంట కోయునప్పుడు, 
మో మొదటి పంటలో ఒక పనను యాజకుని యొద్దకు 
తేవలెను.!మోరు అంగీ కరించబడుటకు, అతడు యొహూ 11 
వా సన్నిధిలో, ఆ పనను అల్లాడించ వలెను; సబ్బాతు 
మరునాటి దినమును యాజకుడు దాని ఆల్లాడించ వలె 
ను.[మోరు ఆ పనను అర్పించు దినమున , నిర్గోపమైన ఏ ఏ 19 


డాది గొర్రైపోతును యహమూుూవాకు తత మం 
ముగాఅర్ప్బించ వలెను.!దాని కానుక, నూనెతో కలిపిన 13 
"రండు పదియవ వంతుల గోభుముల పిండి; అది యె 
హూావాకు ఇంపైన సువాసనగల హూమమ్సు డాని 
పానార్షణము కల నాలుగవ వంతు ట్రామా 
రసము. |! ఆ దినము వరకే, అనగా మోరు మో దేవుని 14 
అర్పితము తెచ్చు వరకు, మీరు రొ స్రై నేమి, పేలాల 
నేమి, పచ్చని వెన్నులనేమి తిన వద్దు. అది మో తర 
తరముల మట్టుకు మో నివాస స్థలములన్నిటిలో నిత్య 
మైన కట్టడ. / 

మోరు సబ్బాతు మరునాడు మొదలుకొని, అనగా 15 
అల్లాడించు నర్పితమైన పనను మోరు తెచ్చిన దినము 
మొదలుకొని దినములు లెక్కి_౦చుకొొన వలెను. కొరత 
లేని ఏడు సబ్బాతులుండ వలెను. । ఏడవ సబ్బాతు 16 
మరునాటి దినము వరకు, మోరు ఏబది దినములు లెక్కి_౦ 
చుకొన్హి యెహూవాకు (క్రొత్త కానుకను అర్బించ 
వలెను. | మీరు మో నివాసములలోనుంచ్చి శెండేసి పది 17 
యనవంతుల శెండు రొ ప్రిలను, అల్లాడించు నర్పణము 
కొరకు తే నలెను. వాటిని గోధుముల పిండితో చేసి, 
పొంగ బెట్టి కాల్ల వలెను, ఆవి యహోవా (ప్రథమ 
ఫలములు. “| మరియు, మిరు ఆ రాజులతో, నిక్షోవ 18 
మైన ఏడాది . ఏడు గొశ్రెపోతులను, “జక కోడేదూ 
డను, శెండు పెద్ద పాక్ష్రేళ్లను అర్బించ వలెను అవి 
వారి లోను, వారి ఏ పానార్పణములతోను ఆరో 
హణయాగమనగా, యెహూవాకు యింపపెన సువాసన 
గల “హూమముగానుండును. | అప్పుడు మిరు మేక 19 








శ లేక, 


నాటి, 
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లలో ఒక పోతును, పొపార్పణముగా* యాగముచేసీ, 

ఏడాదివైన శెండు మేకపోతులను మంగళార్పణయాగ 
20 ము చేయ వలెను. | యాజకుడు (ప్రథమ ఫలముల రాక 

లతోళాడ, వాటిని ఆ శెండు పొ్టేళ్లను యెహో 

వా సన్నిధిలో అల్లాడించ వలెను; అవి యెహోవాకు 
21 పరిశుద్ధమైనవై యాజకునినగును. | ఆ దినమందే, మికు 

పరిశుద్ద 'సంఘముండునని వాటదంచ వలెను అందు 

వత, ఏ లౌకిక వ్యాపారమును చేయ. వద్దు; అది 

మో సమస్ట నివాసములలో, మో తరతరముల "మట్టుకు 
నిత్యమైన కట్టడ, 

మీరు మో భూమి పంట కోయునప్పుడు, నీ పొల 
ముయొక్క_ పక్క_లలో బొత్తిగా కోయ నద్దు; నీ కోత 
లో రాలిన పరిగెను ఏరుకొన వద్దు; బీదలకును పర 
డేశులకును వాటిని విడిచి పెట్ట వలెను. జీను మో దేవుడ 
నైన యెహోవానని చెప్పుమనెను, 


22 


23,24 యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను:- నీవు ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులతో మాటలాడి ఏడవ నెలలో ఆ నెల 
మొదటి దినము మోకు సబ్బాతు విశ్రాంతి, జ్ఞూపక మైన 

25 కవన సర్ట్‌ న పరిశుద్ధ 'సంఘముండ వలెను. ! అందు 
మిరు ఏ లౌకిక న్యాపారమును చేయ వద్దు: అయి 
నను యెొజాూవాకు ఊహూమార్చణము చేయ వలెనని 
చెప్పుమనెను. 


26,27 యెహోవా మోజేతో ఇట్లనెను; | - విశేషముగా, 
ఈ శెండవనెల పదియవ దినము మహాచ్చాదన? దినము; 
అందు బరిశంద్ద నంఘుముండ నలెను; మిమ్మును] మోరు 
కుందించుకొని, యెశాూూవాకు హూమార్పణము చేయ 

28 వలెను. |! ఆ విశోవ దినమున ఏ వ్యాపారమును చేయ 
వద్దు మో దేవుడైన యెహోవా సన్నిధిలో, మో కొ 
రకు ఆవ్యాదనము చేయుటకు అది ఆణ్వ్యాదన దినము.। 

29 ఆ విశేష దినమున తేనను తౌను కుందించుకొనని ప్రతి 

కి0వాడు తన ప్రజలలోేనుంచి వదించబడును. |! ఆ విశేష 
దినమున, ఏ వ్యా పారములైనను చేయు (ప్రతివానిని, 

31 వాని ప్రజలలోేనుంచి నాశము చేసెదను. | మోరు ఏ 
వ్యాపారమునైనను చేయ వద్దు. అది మి సమస్త 
నివాసములలో, మా తర తరముల మట్టుకు కళ 2 

39 కట్టడ. | అది మికు విశ్రాంతి సబ్బాతు; మిమ్మును] 
మోరు కుందించుకొన వలను, ఆ నెల తొమ్మిదవ నాటి 
సాయంకాలమందు, అనగా సాయంకాలము. మొదలు 
కొని సాయంకాల పర్యంతము, మిరు ఆంచుకొన నలె 
ననెను: 

33,34 యెహూవా మోషేతో ఇట్లనెను: నీవు ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులతో మాటలాడి, ఈ యేడవ చెల, పదు 


లేవీయకాండము 24 అధ్యాయము. 





| 








నైదవ. దినము మొదలుకొని ఏడు దినముల వరకు యె 
హూవాకు పర్లకాలల పండుగ యుండ వలెను, | చాటి కిక్‌ 
లో మొదటి తక పరిశుద్ధ సంభుముండ వలెను, | 
అందు, మీరు ఏ లౌకిక వ్యాపారమును చేయ వద్దు.!. | 
ఏడు దినములు, మిరు యెహోవాకు హరా మార్పణ.36 | 
ము చేయ నలెను. ఎనిమిదవ దినమున, మీకు పరిశుద్ధ 
సంభుముండ వలెను; మారు 





| 
గాూావాకు క | 
రణము చేయ వలెను అది ఆ సండుగ అంత్య దినము; | 
అందు మోరు ఏ లౌకిక వ్యాపారములను చేయ వద్దు.! | 
ఇవి యెహోవా విశేష కాలములు యెహహూవా 7 38 | 
సబ్బాతులు గాకను మీ యీవులు గాకను, మో (మొ, | 
క్కు_బళ్లు గాకన్కు మారు యెహోవాకు నిచ్చు స్వేచ్చా 
ర్పితేములన్ని యు గాకొన్కు యెహోవాకు హూమ | 
మును, ఆరోహణయాగము ను, కానుకను, యాగమును, | 
పానార్చణములన్సు డేని దినమున దాని అర్చించుటకు 
పరిశుద్ధ సంఘ దినములని, మిరు జాటించ వలసిన యె . | 
శ విశేషకాలములు ఇవి, | 


పీడన నెల పదునైదవ దినమున, మీరు 39 
కూర్చుకొనగా, మీరు ఏడు దినములు 
పండుగను ఆచరించ వలెను. మొదటి 
దినమున సబ్బాతు విశ్రాంతియు, ఎనిమిదవ దినమున | 
సబ్బాతు విశ్రాంతియు నుండ వలెను. ! మొదటి దిన 40! 
మున మారు అందమైన చెట్ల పండ్లను, తాటి కమలను, | 
గుబురుగానుండు వెట్లకొమ్తలను కాలువల యొద్దనుండు 
| 
| 
| 
| 


అయినను, 
భూమి పంట 


యహాూాూనా 





అరబను చెట్లను పట్టుకొని, ఏడు దినములు మో దేవు 
డైన యెహావా సన్నిధిని సంతోషముగానుండ వలె 
ను. | అట్టు మోరు సంవత్సరమునకు ఏడు దినములు 41 
యొహూవాక పండుగగా చాటిని ఆచరించ వలెను; 
అది మో తరతరములలో నిత్యమైన కట్టడ, ఏడవ నెల 
లో, దాన ఆచరించ వలెను. | ఏడు దినములు మోరు 42 | 
పర్లశా లలలో నివసించ వలెను; Saris | 
పుట్టిన వారందరు పర్హశాలలలో నిపసించ వలెను, | 
అట్లు, చేను ఐగుప్తు కకమలేనుంచి ఇశ్రా యేలు సా 
తులను తీసుకొని వచ్చినప్పుడు, చేను వారిని పర్లశా | 
లో నివసింప చేసితినని మో వంకల ఎతుగదురు; | 
చేను మీ దేవుడనైన జే చెప్పుమచెను. 
అట్టు, మోషే ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు యెహూ 44 | 


| 
వా విశేష కాలములను చెప్పెను. 


24. అధ్యాయము. | 


ఊమొహోానా మోషేతో ఇట్లనెను. “దీపము ని నిత్య 1,2 
ము వెలిగించునట్లు, (ప్రదీపము కొరక్కు దంచి తీసిన 





* లేక, పౌపాచ్ళాదనార్పణముశా. శహాట్రీలో, ఆచ్చాదనములు. లేక, మో 


ప్రాణములను, 



































లేవీయకాండము 25 అధ్యాయము. 
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త్ర 
శిలకు ఆజ్లాపించుము, | సంసఘుపు గుడారములో, శాసన 
ముల అడ్డు తెరకు వెలపల, అహరోను సాయంకాలము 


శుద్దమైన ఒలీవల నూనె తే వలెనని ఇశ్రాయేలు పు 


మొదలుకొని ఉదయకాల పర్యంతము, యొహాోావా' 


సన్నిధిని దాని సవరించ వలెను అది మూ తరతరముల 
4మట్ల్టుకు నిత్య మైన కటడ. | అతడు నిరలమెన దీపవ్ఫ 
లు a లు క యా 


కముపోూడద (పృదీపములను యెహూబా సన్నిధిలో | 


నిత్యము సవరించ వలెను. 

నీవు గోధుముల పిండి తీసుకొని, దానితో పన్నెం 
డు పిండివంటలను వండ వలెను. ఒక్కొక పిండివం 
6 టకు శెండు పదియవ వంతుల పిండి* కావలెను. | యె 


5 


హవా సన్నిధిని, నిర్ణలమైన బల్ల మోద, ఆరేసి పిండి. 


వంటలు గల శెండు దొంతులగా వాటిని ఉంన వలె 


ను. | ఒక్కొ_క దొంతి మోద, స్వచ్చ మైన సాంబ్రాణి | 
వేయ వలెను అది ఆ యాహారమునకు జ్ఞుపకార్థమును, 


అగ 


8యొహయూావాకు హమమునె యుండును. | ప్రతి 
సబ్బాతు వారమున, అతడు నిత్యే మైన నిబంధన బట్ట, 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుల వలన దాని పుచ్చుకొని, నిత్వము 
9యహాోావా నన్నిథిని దాని సవరించ నలను. ! అది 


అహరోనుకు అతని కుమారులకు నుండ వలెను; చారు. 


పరిశుద్ధ సతుల దాని తిన వలను; నిత్య మైన కట్టడ 
వలన, యెహోవా - హూమములలో, అది అతనికి 
అతిపరిశుద్ధమగున నెను. 


10 ఇశ్రాయేలు స్తీకి ఐగుప్తు పురుషునికి పుట్టిన కుమా 
రుడు, ఇశ్రాయేలు పుత్రుల మధ్యకు బైలుదేరి వచ్చె 


11 ను. | ఆ ఇశ్రాయేలు స్త్రీ కుమారుడును, ఇశ్రాయేలు 


మనుష్యుడును పాళెములో పోరాడుచుండగా, ఆ 


ఇశ్రాయేలు స్త్రీ కుమారుడు నామమును? దూషించి 
తిను, మోషే యొద్దకు వాని తీసుకొని వచ్చిరి. వాని 
తల్లి "పేరు. షెలోమోతు. ఆమె దాను గో త్రస్థుడైన 

12 ది్రీ, కుమార్తె. | యెహోవా నోటీ మాటవలన విమర్శ 

13 కలుగునట్లు, కావలిలో వాని _ వేసిరి. | అప్పుడు యె 

14 హూవా మోషేతో ఇట్టనెను;!- తిట్లినవాని, పాలెము 
వెలపటికి తీసుకొని _రమ్ము వాని మాట వినిన వారం 
దరు వాని తల మిద తమ చేతుల నుంచ వలెను; సంఘ 

15మంతయు రాళ్ళతో వాని కొట్టివేయ వలెను. | మరి 
యు, నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను చూచి, తన దేవుని 

16 లిట్టువాడు తేన పాపము భరించ వలెను | యహోనా 
నామమును దూషించువాడు చంపబడ వలెను. సంఘ 
మంతయు రాళ్లతో వాని కొట్టివేయ వలెను; పరదేశి 
యైతేనేమి మో స్వ దేశియైతే-నేమి నామమును దూషిం 
చిన యెడల వాని చంప వలెను, 


| ఎవడైనను ఒకని ప్రాణహత్య చేసిన యెడల, వాని 17 
'చంప వలెను. | జంతు ప్రాణహత్య చేసినవాడు, ప్రా, 18 
' ణమునకు ప్రాణమిచ్చి, దాని నష్టము ఇచ్చుకొన నలె 
ను..! ఒకడు తన పొరుగునానికి, కళంకము కలుగ 19 
చేసిన యెడల, వాడు చేసినట్టు వానికి చేయ వలెను; | 
'విరిగినదానికి విరిగినది, కంటికి కన్ను, పంటికి పల్లు; 20 
వాడు ఒకనికి కళంకము చేసినందున, నానికి కళంక 
ము చేయ వలెను. | జంతువును బొవ గొట్టినవాడు 21 
' దాని నష్టము ఇచ్చుకొన వలెను నరహత్య చేయువాని 
చంప వలెను. | మోకు ఒక్క_ కే తీర్పు ఉంద వలెను; 22 
మిలో పరదేశికుండునట్టు మో స్వదేశికుండ వలెను; 
చేను మా దేవుడనైన యెహోవానని వారితో చెప్ప 
వలెననెను. 

కాబట్టి, మోషే ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో. మాట 23 
లాడి, పాలెము వెలపట్‌కి, తిట్టినవాని తీనుకొని వెళ్లి, 
రాళ్లతో నాని కొట్టి వేయ వలెనని చెప్పెను. యెహో 
వా మోషేకు ఆజ్ఞాపించిన ప్కకారము, ఇశ్రాయేలు 


వుత్రుులు చేసిరి, 


వైర్‌, అధ్యాయము. 
గూవా సీనాయి కొండమిద మోషేతో 1 
ఇట్ల నెన్యు-ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో మాటలాడి ౭ 
చేను మోకిచ్చు చేశములోకి మీరు వచ్చిన తరువాత, 
ఆ భూమి యెహూనాకు సబ్బాతు నాచరించి 
వలెను. 1 ఆరు సంవత్సరములు నీ పొలములో విళన శ్రి 
ములు చల్ల వలెను ఆరు సంవత్సరములు నీ ఫలవృ త్న 
ముల తోట బద్దించి, దాని ఫలములు కూర్చుకొన 
వచ్చును | ఏడవ సంనత్సేరమున, భూమికి విశ్రాంతి శ 
సబ్బాతు ఆనగా - యెహావాకు సబ్బాతు ఉండ 
వలెను నీ పొలములో విత్తనములు. చల్ల వద్దు; నీ ఫల 
వృక్షముల తోట బద్దించ వద్దు; | నీ కారు చేల పంటకి 
కోసుకొన వద్దు; 'బద్దించబడని నీ ఫలవృ శ్షముల పండ్లను 
ఏర వద్దు; అది భూమికి విశ్రాంతి సంవత్సరము. | 
అప్పుడు భూమి సబ్బాతు (సస్యము) నీకో ఆహారమ 6 
గును; నీ దాసునికి, నీ దాసీకి, నీ జీతకానికి, నీతో 
నివసించు పరదేశికి, । నీ పశువులకు, నీ చేశ జంతువు 7 
లక్కు దాని రాబడి అంతయు ఆహారమగును, 
మకియ్సు, ఏడు విశ్రాంతి సబ్బాతుల సంవత్సరము 8 
లను, అనగా ఏడేండ్ల సంవత్సరములను అెక్కిచుకొన 
వలెను. ఆ ఏడు విశ్రాంతి సబ్బాతుల సంవత్సరముల 
కాలము నలుబది తొమ్మిది సంవత్సరములు, | ఏడవనెల 9 
' పదియవ నాడు, మో సర్వ దేశమునకు శ్ళంగమును బైలు 
'జేర్చ వలెను; మహాబ్బాదన దినమున మో దేళమందం 








* అది, ఆరశేరు కానచ్చును.. 1 మొహోవా 


నామము. 1 లేక్క సబ్బాతు విశ్రాంతి పొంద. 








Ca 
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10తట శృంగనాదము వ్యాపింప చేయ. వలెను. | మీరు 
ఆ సంవత్సరమును, అనగా ఏబదియవ సంవత్సరమును 
పరిశుద్గపరిచి, మో డేళమందు, డాని సమస్త నివాసు 
లకు విడుదల చాటిం-చ వలెను: అది మికు సునాదము 

' గా నుండును అప్పుడు మాలో ప్రతివాడు తన స్వా 
స్థన్రిమునకు? తిరిగి రావలెను, ప్రతివాడు తన కుటుంబ 

1 


ప్రజల 


యవ సంవత్సరము మోకు సునాదకాలము;* ఆందు, 
మీరు విత్తనములు చల్ల వద్దు; దాని కారు పంట కోయ 
వద్దు; బడ్జించబడని నీ (ద్రాతల పండ్లను ఏరవద్దు. | 


12 ఆడి సునాదకాలమ్యు అది మోకు పరిశుద్ధమగును; పొ 


13 లము వలనే డాని పంబ తినెదరు. | ఆ సునాద సంవ 
తృరమున మిలో ప్రతివాడు తన స్వా స్థ్యమునకు 1 
14 తిరిగి రావలెను. |! నీవు నీ పొరుగు వానికి దేనినైనను, 
వెలకు అమ్మిన యెడలను, నీ పొరుగువాని వలన బేనినై, 


లేవీయకాండము 25 అధ్యాయము. | 
| 
| 


మునకు తిరిగి రావలెను. |! ఆ 'సంవత్సరమనగా, ఏబది. 


. సనాదసంనత్సరము వరక్క దాని కొనిన వాని వళము 


హాసన్‌ మోన సర్వభూమికి విమోచనము కలుగు 24 | 
నట్లు సెలవీయ వలెను. | నీ సహోదరుడు బీదవా డై, 25 
తన sa trials కొంచెము ఆమ్మిన తరువాత, | 
అతనికి చుట్లమైన విమోచకుడు వచ్చిన యెడల, అకడు, | 
తన సకయూదనుడు అమ్మినదాని విమోచించ వచ్చును.। 

అయినను ఒకనికి విమోచకుడు లేకనే, దాని విమోచిం 26 
చుటకు కాపలసీనది ఆతని చెయ్యి సాగి సంపాదించిన | 
యెడల, | దాని అమ్మినది మొదలంకొ ని గతించిన సంవ 27 | 
తరములు లెక్కించి, ఎవనికి దాని అమెనూ వానికి ఆ | 
"శేషము తిరిగి యిచ్చి, తన స్వాస్థ్యమునకు తిరిగి రావ 
'చ్చును. |అది వానికి తిరిగి వచ్చుటకు కావలసినది వా 28 
నిశి దొరకని యెడల, చాడు అమ్మినది భయూబేలను | 








లోనుండ వలెను సునాద సంవత్సరమున అది వదిలి 
పోవును అప్పుడు అతడు తన సోస్ట్రన్ట్యక్ర మానక! తిరిగి 





నను కొనిన యెడలను, మారు ఒకని "నెకడు మోస | రౌవలెను. 

15 బుచ్చ పద్దు. | సునాద నంవత్సరమైన తరువాత గతిం ఒకడు: ప్రా/కారయుగ లా ఊరిలోని నివాన గృహా 29 
చిన సంవత్సరముల మేర చోప్పున, నీ'పారుగు వాని ము2అిమ్మిన యెడల,..దాని-అమ్మిన దినమూ మొదలుకొని, 
యొద్ద కొన వలెను ' పంటల సంవత్సరముల మేర చొ నిండు సంవత్సరము వరకు దాని విమోచించ నచ్చును; 

16 ప్వున, అతడు. నీకు అమ్మ వలెను. | ఆ "సంవత్సరములు | ఆ సంవత్సర. దినములలోశే దాని విమోచించ వచ్చు 
ఎచ్చిన యెడల, దాని. వెలను ఎచ్చించ వలెను, ఆ సంవ గు! ఆ సంవత్సర . దినములు నిండక మునువు, డాని 3౩0 
తృరములు తగ్గిన యెడల, దాని వెలను తగ్గించ వ తను. సనారీ ల్లోని యొడల, ప్రాకారముగల ఉఊరలోనున్న 
ఎందుకనగా పంటలక్రీ లెక్క చొప్పున అతడు. నీకు ఈ ఇల్లు కొనిననానికి అది వాని తరతరముల మట్టుకు 

17 అమనలెను. | కాబట్టి మిరు ఒకనినెకడు మోసపు స్టీరముగా నుండ వలెను అది సునాదకాలమున వదిలి 

చృక్క నీ దేవునికి భయపడ. వలెను నేను మా డేవుడ రాదు. । చుట్టు ప్ర్రాకారయులలు లేని (శ్రామములలోేని 31 

నైన యెహోవాను. | ఇండ్లను, నాటు పొలముల వలె నెంచ వలెను దానికి 


కాబటి మిరునా కొటడలను అనుసరించి, నా విధు, ప్తమ్మోచ్సన్నక్మ్యుడ్రత్తా వచస్టన్యూ డి కతా దు కూాల్లకూలాడే 
a క వదిలి రా వలెను. 


లను కాపాడుకొని, వాటిని ఆనుసరించ వలెను, అప్పు, 
డు మిరు ఆ దేశములో సుగక్షితముగా నివసించెదరు. || అయినను, లేవీయుల పట్టణములన గా, వారి స్వా 32 

19 ఆ భూమి సఫలమగును; మిరు తృప్తిగా భోజనము ధీన పట్టణములలోని ఇండ్లను విమోచించు నధికారము 

20 చేసి అందు సురక్షీతముగా నివసించెదరు. | _వీడవ లేవీయులకు శాశ్వతముగా నుండును. | ఒకడు లేవీ 33 
సంవత్సరమున, మేము ఏని తీనుదుము? ఇదుగో! మేము యాల వలన ఇల్లు సంపాదించిన యెడల్క అతని పితు 

21 చల్లము; పంట కూర్చము ఆనుకొందు కేమో! అయినను రౌర్డితీ పట్టణములో, అమ్మబడిన ఆ ఇల్లు నునాద 
చేను ఆరవ సంవత్సరమున నా దీవెన మోకు కలుగ నా సంవత్సరమున వదిలి రా వలెను; లేవీయుల పట్టణముల 
జూపించెదను; అది మూడు సంవత్సరములకు పంట | యిండ్లు, ఇశ్రాయేలు వుత్రుల మధ్యను వారిస్వాస్థ్య | 

22 కలుగ చేయును. | మిరు ఎనిమిదవ సంవత్సరమున | ము. | అయినను, వారి పట్టణ (ప్రాంత భూములు ఆమ 3% 

విత్తనములు. చల్లి, తోొమ్మిగియన "సంవత్సరము వరకు | రాదు అవి వారికి శాశ్వతే స్వాస్థ్యము: 

పాత పంట తినెదర్యు దాని పంట కూర్చబదు వరకు, నీ సహోదరుడు బీదవాడై నీయొద్ద ఆధారము 35 

పాక దాని తినెదరు. | లేని యెడల, వాడు పరదేశియైనను, నీయొద్ద అతిథియె 
భూమి శాశ్వతముగా అమ్మివేయ వద్దు: ఆ భూమి నను, అతనికి సహాయము చేయ వలెను అతడు నీయొద్ద 

నాజీ మిరు నా యొద్ద కాపురమున్న సరదేశులు; | నివసించ వలెను. | అతని వలన వడ్డి నెనను లాభము నైనను 36 


' 





18 


23 


* హెధ్రీలో, యోబెలు.. + లేక, పితురార్జితమునకు. _ 1 లేక, ఫలవృక్షముల, 
క్‌ అనగా, సంవత్సరముల, || లేక, విమోచించిన, 























లేవీయకాండము 26 అధ్యాయము. 
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పుచ్చుకొన వద్దు; నీ జేవునికి భయపడ వలెను న్‌] 
రు. నీయొద్ద నివసిం-చ వలెను. | పడ్డికి న్‌ 
రూకలు. అతనికీయ వద్దు; లాభమునకు నీ ఆహారమును 
38 అతనికీయ వద్దు. | నేను మోకు కెనాను బేళమిచ్చి, 
మోకు దేవుడనగునట్లు, ఐగుప్తు దేళములోేనుంచి మిమ్ము 
ను తీసుకొని నచ్చిన మీ. దేవుడనైన యెహోవాను. 
నీయొద్ద నివసించు. నీ సహూదరుడు బీదవాడై 
నీకు అమ బడిన యెడల, అతని చేత దాసుని వాతము 
లయ అనంత వద్దు. | అతడు జీతకాని వలెను, పర 
నాసీ వలెను నీయొద్ద నివసించి, సునాద సంవత్సరము 
41 వరకు నీయొద్ద దాసుడుగా నుండ వలిను. | అప్పుడు 
అతడు, అతనితోకూడ అతని పిల్లలు నీయొద్దనుంచి 
బైలు దేరి .తన వంళశస్లుల యొద్దకు తిరిగి వెళ్ల నలెను; 
అతడు తన తండ్రి, స్వా స్థక మునకు తిరిగి రానలెను, | 
42 వారు నా దాసులు నేను ఐగుప్తులోనుంచి వారిని 
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తీసుకొని వచ్చితిని దాసులను అమ్మినట్లు, వారిని అమ్మ 
43 వద్దు. | కఠినముగా అతని నేలక నీ దేవునికి భయపడ 
44 వలెను.!మో (ప్రాంత రాస్ట్రి కలలో దాసులు, పనికత్తెలు, 
45 మోకు దొరుకుదురు. | మరియు, మోలో నివసించు 
అన్యుల పిల్లలలోని వారిని మో దేశములోని వారికి 
పుట్టి మీలోనున్న వారి కుటుంబములలోని వారిని 
మారు కొన వచ్చును; వారు మోకు HE 
46 నుందురు. | మో తరువాత మో వీల్లలకు జన్‌ స్వాస స్థ 
ముగా చేసుకొనుటకు, వారి నిమిత్తము మోరు బక్‌ 
స్వాతం త్రించుకొందురు నారు శాశ్వతముగా మోకు 
దాసులవుదురు, కాని ఇశ్రాయేలు పుత్రులగు మీరు 
సెహూాదరులు గనుక, ఒకనినెకడు కఠినముగా 
వద్దు. 
పరడేశియైనను, నీ యొద్ద నివసించు వాడ్రైనను ధన 
సంపాద్యుము చేనుకొనునప్పుడ్కు అతని యొద్ద నివ 
సించు నీ సహోదరుడు వీదవాడై ఆ + పగదే+కైనను 
నీయొద్ద నివసించుదానికైనను, ఆ 5 పరదేశి కుటుంబ 
ములో వేరొకనిశైనను తనను అమ్ముకొనిన యెడల, 
49 తనను అమ్ముకొనిన తరువాత, అతనికి విమోచనము 
కా వచ్చును వాని సహోదరులలో ఒకడు వాని 
49 విమోచించ వచ్చును. | అతని పినతం డ్రి,యైనను, పిన 
తండ్రి కుమారుడైనను, వాని వంశములో వాని రక్షసం 
బంధియైనను వాని విమోచించ వచ్చును కావలసినది 
అతనికి దొరికిన యెడల, తనను తాను విమోచించుకొన 
50 వచ్చును. | అప్పుడు అతడు, అమబడిన సంవత్సరము 
మొదలుకొని సునాద సంవత్సరము వరకు తనను కొని 
నవానితో తాను లెక్క చూచుకొన వలెను అతని 
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క్రయధనము ఆ సంవత్సరముల సక చొప్పున నుండ. 
వలెను; అతనికి జీత'కాని దినముల (ప,కారముగా నుండ 
వలెను. | ఇంక పంచ య మిగిలిన యెడల, $51 
వాటిని బట్టి, తనను అమ్మిన సామ్లులో తన విమోచన 
(కృయము తిరిగి యూయ వలెను. | నునాద సంవత్సర 52 
మునకు కొన్ని సంవత్సరములే తగ్గిన యెడల, అతనితో 
, లెక్క చూచుకొని, తన సంవత్సరముల మేర చొప్వున 
తన విమోచన ధనము అతనికి తిరిగి యూయ వలను. | 
ఏటియేటికి జీతకానివలె ఆతని యొద్ద నుండ వలెను; 53 
మో కన్నుల యెదుట కఠినముగా అక న లకరాదు: 
అతడు చారి వలనో విమోచించబడని యెడల, సునాద 54 
సంవత్సరమున, అతడు అతనితో కూడ అతని పిల్లలు 
వదిలి రావలెను. ! ఎందుకన గా, ఇశ్రాయేలు పు పుత్రులు ర్‌ర్‌ 
నేను ఐగుస్తు దేశములోనుంచి తీసు 
కొనివచ్చిన నా దాసులే; చేను మో చేపుడనయిన య 


హూావాను. 


నాకు దాసులు; 


26. అధ్యాయము. 


మిరు. మాయ వేల్పులను చేసుకొన వద్దు; విగ్రహ 1 
మును _స్పంభమును నిలువ బెట్టుకొన వదు; 
గల రాతి మిద సాగిల పడుటకు, మీ భూమిలో అట్టి 
దాని ఉంచుకొన వద్దు నేను మో దేవుడనెన యె 
హూువాను. |మోరు నా సభ్బాతులను కాపాడుకొొని, 2 
పరిశుద్ధాలయమునకు భయపడ వలెను నేను 


యెహోవాను, 


నా 


మారు నా కటడలను బటి నడుచుకొని, నా ఆజ్ఞ శ్రి 
లు లు ర్త 


-జీల | లను కాపాడుకొని, వాటిని అనుసరించిన యెడల, !మో శ 


వర్ష కాలములలో మోకు వర్షించెదను; మో భూమి పం 
టలిచ్చున మో పొలముల చెట్లు సఫలమగును. | మా క్ర 
దాక పండ్ల మట్లుకు మో నూరు సా/సను మిరు 
తృప్తిగా మా ఆహారము తిని, మో దేశములో సురవ్షీ 
తముగా నివసించెదరు;। ఆ దేశములో నేను చ్నేమమి 6 


| వ్చైదను;! మిరు పండుకొనునప్పుడు ఎవడును మము 


భయ పెట్టడు; ఆ దేశములో దుష్ట మృగములు ఉండ 
కుండ చేసెదను; మో చేళములోకి ఖడ్డము చేరదు. | మో 7 
రు మో శత్రువులను తరిమెదరు నారు మో యెదుట 
ఖడ్గము వలన పడెదరు.। మిలో ఐదుగురు నూరుమంక్ర 
దిని తరిమెదర్యు మిలో నూరుమంది పదెవేలమందిని 
తరిమెదరు; మో శత్రువులు మి యెదుట ఖుడ్డముసలన 
పడుదురు;! ఏలాగున గా, నేను మి యందు కటాక్షీంచి, 9 
మోకు సంతానమిచ్చి, మిమ్మును విస్తరింపచేసి, నా నిబం 
ధన మోకు స్టా చం నాడు. (మిరు పాత పంట ధాన్యము 10 





* "లేకు వాటివలన. +? లేక, 'సమాథానమిచ్చెదను. 
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11 దరు.। నా ఆలయమును మో మధ్యనుండ నిచ్చెదను; 
12 మిమ్మును నా ఆత అ'సహించదు, | నేను మీ మధ్యను 
నడిచెదను; మోకు బేవుడ్ననె యుందును; మోరు నాకు, 
13 ప్రజలై యుందురు. | మిరు ఐగుప్తీయులకు దాసులు 
కాకపోవునట్లు, నారి దేశములోనుంచి మిమ్మును బైటికి 
తీసుకొని వచ్చిన నేను మీ దేవుడనైన యెహోవాను; 
"నేను మో కాడి పలుప్రులను తెంపి, మిమ్మును నిలకడగా 
నడవ చేసితిని. 
14 మోరునా మాట వినక, ఈ ఆజ్ఞలన్నిటిని అను'సరిం 
15 చక్క | నా కట్టడలను నిరాకరించినను, నా ఆజ్ఞలన్నిటిని 
అనుసరించక నా నిబంధన మోరునట్టు, మో ఆత్త నా 
16 తీర్పులు అసహ్యీంచినను, | అస్పుడు చేను మోకు చేయు 
నది ఏదనగా, కన్నులను &ీణింపచేని, ప్రాణమును 
కుందించు తాపజ్యరము కయ, భయము మో మోదికి 
రప్పించెదను; మోరు విత్తనములు చల్లుట వ్యర్ణమగునూ; 
17 మా శత్రువులు వాటి పంట తినెదరు.।! నా సన్నిధి 
మోకు విరోధముగా నుండచేసెదను; మో శత్రువుల 
సన్నిధిలో మిరు చంపబడేదరు; మిమ్తును పగపట్లు 
నారు మిమ్మును ఏలదరు; మిమ్గును ఎనడును తరమక 
పోయినను, మీరు పారిపోయెదరు. 


వాటివలన మిరు ఇంక నా మాటలు వినని పత్న 
మందు, నేను మూ పాపములను బట్టి, మరి యేడంతలు ' 
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19m మిమ్లును దండించెదను;![ మో బలగర్వము భంగప 

రిచి ఇనుము వలె మో ఆకాశమును కంచు వలె మో 
2౧ భూమిని ఉండ జేసెదను; |! మీ బలను ఊడిగిపోవును; 
మీ భూమి ఫలించదు మో దేశ వృత్నములు నిప్పుల. 

మోరు నా మాట విననెొల్లక, నాకు విరోధము గా 
నడిచిన పక్షమందు, నేను మా పాపముల చొప్పున, 
22 మరి యేడు ఇడుములను మోకు కలుగ చేసెదను । మో, 


| 
లోకి అడవి మృగములను పం పెదను; అవి మిన్లును సం, 
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కొద్దిమందిగా చేయును;మో మార్గములు పొడైపోవును.* | 
23... వాటివలన, మిరు నా యెడల గుణసడక, నాకు, 
24 విరోధముగా నడిచిన పక్షమందు, | చేను కూడ మోకు | 
విరోధముగా నడీచెదను; మూ పాపములను బట్టి, ఇక 
25 "నేడంతలు గా మిమ్తును దండించెదను.।మో మోడికి ఖడ్ల | 
ము రప్పించెదను అది నా నిబంధనకొరకు (ప్రతిదం | 
డన చేయును; మోరు మో పట్టణములలో కూడి యుం 
డగా, మో మధ్యకు తెగులు పం పెదన్యు మర్లు శత్రు 
వుల చేతికి అప్పగించ బడెడరు. న 





తిని,,కొ, త్తడాని యొదుటనుంచి పాత దాని బైటికి తెచ్చె) 


| దినములన్నిటను అది వి 





లేవీయకాండము 26 అధ్యాయము. 





గొట్టిన తరువాత, పదిమంది స్త్రీలు ఒక్క_ పొయిలోనే 
మో ఆహారము వండి, తూనిక చొప్పున మో ఆహారము 
మోకు తిరిగి పెట్టుదురు మిరు తినెదరు కాని తృప్తి 
ఫాందరు. 

వాటివలన, మిరు నా మాట వినక, నాకు విరోధ ౨7 
ముగా నడిచిన పత్మృమందు, | నేను ఆగృహపడి మికు 28 
విరోధముగా నడీచెదను; నేనే మో పాపములను బట్టి, 
ఏడంతలుగా మిమ్మును దండించేదను.!మీరు మో కోమా 29 
రుల మాంసము తినెదరుు మో కుమా శ్రెల మాం౦'సము 
తీనెదరు.। నేను మో ఉన్నత స్థలములను పాడుచేసె 30 
డను, మా విగ్రహములను పడగొ క్టైదను, మో బొమల 
పీనుగులమోద మో పీనుగులను పడవేయించెదను, 31 
నా ఆర్ష మిమ్లు నసహ్యించును, "నేను మో పట్టణములను 
వీకుగా చేసెదను మో పరిశుద్ధస్థలములను పొడు చేసె 
దను మో సువాసన గల వాటి సువాసన ఆమ్రాణిం 
చను.। నేను మో జేళశము పాడు చేసిన తరువాత, దా ౩92 
నిలో కాపురముండు మో శత్రువులు దాని చూచి 
ఆశ్చర్య పడెదరు. | రాష్ట్రములలోకి మిమ్శును చెదర 38 
గొటి, మీ వెంటను కత్తి దూసెదన్యు మో దేశము 
పాడై పోవును, మో పట్టణములు బీడుగా నుండును. 
మిరు మో శత్రువుల బేశములోనుండగా, మో తైక 
దేశము పాైయున్న దినములన్నిటను, ఆది తేన విశ్రా,ం 


'తి సబ్బాతులను అనుభవించును; | అది పా డైయుండు 35 


'శ్రామించున్వు. మీరు డానిలో 
నివసించినప్పుడుు అది సబ్బాతులలో పాందక పోయిన 
విశ్రాంతిని, అది పొడైెయుండు దినములన్నిటను, ఆను 


| భవించును. |మోలో మిగిలిన వారు తేమ శత్రువుల36 


దేశములలో నుండగ్కా వారి హృదయములలోోకి చదన 


' రప్పించెదను, కొట్టుకొనిపోవుచున్న ఆకు ధ్వని వారిని 


తరుమున్వు ఖడ్గము నెదుటనుంచి పారిపోవునట్లు వా 
రు పారిపోయెదర్వు తరుమునాడు లేకనే పడెదరు. | 


రిపోవునట్లు, ఒకని మిద నెకడు పడెదరు. మి 
శత్రువుల యెదుట మిరు నిలువలేక పోయెొదరు, | మో 38 
రు రాష్ట్రములలో నశళించెదరు మో శత్రువుల దేశము 
మిమ్లును నొవేయున్యు!మోలో మిగిలినవారు, మో శత్రు 39 
వుల దేశములలో తమ అృక్రమముల నలన, శ్నీణించి 
పోయెదరు; మరియు, వారు తమ తండ్రుల అక్రమ 
ములవలన వారితోకూడ శీణించి పోయెదరు. 

వారు నాకు విరోధముగా వంచించిన తమ వంచ 40 
నతో కూడ, తమ అృక్రమమును తమ తండ్రుల అక్ర, 





* లేక, ఎడారిగానుండును. 


+ లేక్క ప్రాణాధారము. 





చేను మా ఆహారమనగా, మో జీవనోపాధి? విరగ 26 | 


| 
| 


























"లేవీయకాండము 


27 అధ్యాయము. 
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మమును ఒప్పుకొని తాము నాకు విరోధముగా నడి 
41 చితిమనియు, | అప్పుడు చేను తమకు విరోధముగా 
నడుచుచు తమ శత్రువుల దేశములోకి తమ్మును తీసు 
కొని వచ్చితిననియు ఒప్వుకొనిన యెడల, అనగా చేద 
నసంస్కా_రము లేని వారి హృదయములు లొంగి, తమ 
42 అక్ర మము వలని దండన అనుభవించిన యెడల, | నేను 
యాకోబుతో చేసీన నా నిబంధన జ్ఞాపకము చేసు 
కొందును; చేను ఈసాకుతో చేసిన నా నిబంధన, 
చేను అబ్రాహాముతో చేసిన నా నిబంధన జ్ఞాపకము 
చేసుకొందును ఆ దేశమును కూడ జ్ఞాపకము చే 
కొందును. 
వారి దేళము వారిచేత విడవబడి, వారు లేనప్పుడు 
పాడై, తన విశ్రాంతి సబ్బాతులను అనుభవించును; 
చారు నా తీర్పులను ఉపేక్షించి నా కట్టడలను తిరస్క 
రించిరి; ఆ హేతువు చేతనే, వారు తమ అక్రమము 
44 వలని దండన అనుభవించెదరు, | అయినను, వారు తమ 
శత్రువుల దేశములోనున్న ప్వుడ్డు వారిని నిరాకరిం 
చన్ను వారిని కేవలము నశింప చేయుటకు, నా నిబం 
ధన భంగపరుచుటకు వారిని అసహ్యించను; ఎందుక 
శర నగా, నేను వారి దేవుడనైన యెహోవాను. | నేను 
వారికి దేవుడనాటకు, వారి ఫూర్వికులను, రా స్ర్రముల 
యెదుట, ఐగుప్తు లోనుంచి తీసుకొని వచ్చి, EE 


చేసిన నిబంధన, ' వీరికొరకు జ్ఞాపకము చేసుకొండును; 
నను యెహోవాను అని చెప్పుమనెను. 


43 


యెహోవా మోషే ద్వారా, కీ నాయి కొండ 
మోద, తనకును, ఇశ్రాయేలు పుత్రులకును మధ్యను 
నియమించిన కట్టడలు తీర్పులు ఆజ్ఞలు నివే. 


46 


or) అధ్యాయము. 


19 యెహోవా మోషేతో ఇట్లనెను:-నీవు ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులతో మాటలాడి ఒకడు విశేషమైన 
య్రుక్కు_బడి చేసినయెడల, ఆ మనుష్యులు* నీవు 
ఏర్పరుచు వెల చొప్పున, యెహోవాకు నుండ వలెను.। 

తినీవు ఏర్పరచ వలసీన వెల మేర ఏదనగా, ఇరువది 
యేండ్లు "మొదలుకొని అరువది యేండ్ల వరకు మగవాని 
గూర్చి, పరిశుద్ద మకా "షెశెలులవంటి యిరు 

4 వది వెండి. ౫ రులను ఏర్పరచ వలెను. | ఆడుచై తే 

ర్ర్‌ముప్పది షెకెలుల వలను ఏర్పరచ వలెను, | ఐదేండ్లు 
మొదలుకొని ఇరువది యేండ్ల లోపు వయస్సు గల 
మగవాని గూర్చి, ఇరువది షెకెలుల వెలను, ఆడుదాని 

6గూర్చి పది సెకెలుల వెలను ఏర్పరచ వలెను. | ఒక 
చెల మొదలుకొని ఇరువది యేండ్ల లోపు వయస్సు 


* హె న్రీలో 


18 





గల మగవాని గూర్చి అయిదు వెండి షెకెలుల వెలను, 
ఆడుదాని గూర్చి సది వెండి షెకెలుల వెలను ఏర్పరచ 
వలెను. | అరువది యేండ్ల ప్రాయము దాటిన మగవాని 7 
గూర్చి పదునైదు షెకెలుల వెలను, ఆడుదాని గూర్చి 
పదిషెకెలుల వెలను ఏర్పరచ వలెను. | ఒకడు, నీవు 8 

ఏర్పరచిన వెలను చెల్లించ లేని వీదవాడయితే, అతడు 
యాజకుని యెదుట నిలువ వలెను; అప్పుడు యాజకుడు 
అతని వెలను ఏర్చరచ వలెను; (మొక్కి నవాని కలిమి 
మేర చొప్పున వాని గూర్చి వెలను ఏర్పరచ వలెను. 

మనుష్యులు తీసుకొనివచ్చి యెహోవాకు నర్చిం3 
న అట్టిదానిలోని చెంత యెహూ 
వాకు నర్చించుదురో, అదంతయు పరిశుద్ధముగా నుంశ 
వలెను; | దాని మార్చ రాదు; చెడ్డదానికి ప్రతిగా మం 10 
చిదానిశైనను, మంచిదానికి ప్రతిగా వెడ్డదానినైనను, 
దానికి ప్రతిగా వేరొక దాని మార్చ రాదు పశువు 
నకు పశువును మార్చిన పక్షమందు, అదియు, దానికి 
మార్చినదియు పరిశుద్ధమగును.। మనుష్యులు యెహో 11 
వాకు. అర్పణము చేయరాని అపవిత్ర, జంతువులలో 
నిదైత్తే ఆ జంతువును యాజకుని వ. నిలువబెట్ట 
వలెను | అది మంచిదైతే నేమి చెడ్డదై తేచేమి, జు 12 
కుడు దాని వెల చేర్చరచ వలెను సే, అనగా యాజ 
కుడు ఏర్పరచిన వెల నిలుచును, | అయినను అతడు 138 
దాని. విమోచించ గోరిన యెడల, నీవు ఏర్పరిచిన వెల 
లో ఐదవ వంతు దానితో కలుప వలెను. 

ఒకడు తన ఇల్లు యెహోవాకు పరిశుద్ధమవుటకు 14 
దాని పరిశుద్దపరిచిన యొడల, అది' మంచిదైతే నేమి 
ఇెడ్డదైతేనేమి, యాజకుడు దాని వెల చేర్చ్వరచ వలెను; 
యాజకుడు ఏర్పరిచిన వెల నిలువ వలెను, | తేన ఇల్లు 15 
పరిశుదపరిచినవాడు, దాని విమోచించ గోరినయెడల, 
అతడు నీవు ఏర్పరిచిన వెలలో ఐదన వంతు దానితో 
కలుప వలెను అప్పుడు అది అతీనిదగును. 

ఒకడు తన పీతురార్జిత మైన పొలములోనిది కొం 16 
చెము యెహోవాకు పరిశుద్ధపరిచిన యెడల, దాని 
విత్తనముల మేర చొప్పున, డాని వెల చేర్చరచ వలెను; 
యవల విత్తనముల గూ మెరు, యేబది షెకెలుల 
వెల గలది. అతడు సునాద సంవత్సరము "మొదలుకొని 17 
తన పొలము పరిశుద్ధపరిచిన యెడల్క నీవు ఏర్పరుచు 
వెల నిలవ వలెను, | సునాద సంవత్సర మైన తరువాత 18 
ఒకడు తన పొలము పరిశుద్ధపరిచిన యెడల, యాజ 
కుడు మిగిలిన సంవత్సరముల మేర చొప్పున అనగా 
సునాద సంవత్సరము వరకు వానికి వెల నేర్చరచ 
వలెను; నీవు ఏర్పరిచిన వెలలో దాని కొట్టి వేయ వలెను.। 


పా, ణములు, 


3a ets 
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19 పొలము పరిశుదపరిచినవాడు దాని విమోచించ గోరిన 
యెడల, అతడు నీవు ఏర్పరిచిన వెలలో ఐదవ వంతు 
౨౦ దానితో కలుప వలెను; అది అతనికి నిలుచును.! అతడు 
ఆ పొలము విమోచించిన యెడలనైనను, వేరొకనికి ఆ 
పొలమును అమ్మిన యెడలనైనను, ఎన్నడు దాని విమో 
21 చించ రాదు. ఆ పొలము సునాడ సంవత్సరమున వదిలి 
పోవునప్పుడు, అది మీదు కట్టిన పొలము వలె యె 
ఊహూూవాకు పరికుద్ధమగును; ఆ పితురార్టితము యాజ దు 
22 కునిదగును. ! ఒకడు తాను కొనిన పొలమును అనగా 
తన పితురార్జిత మైన పొలములలోనిదికాని పొలమును 
౨౩ యెహోవాకు పరిశుదపరిచిన యెడల, |! యాజకుడు 
సునాద సంవత్సరము వరకు, నీవు ఏర్పరిచిన వెల మేర 
చొప్పున, అతనికి నియమించ వలెను. ఆ దినమందే, 


హూావాకు పరిశుద్ధ మైనదిగా, నీవు ఏర్పరిచిన వెల, 


24 మేర చోప్పున, చెల్లించ వలెను. |! సునాద సంవత్సర 
మున, ఆ పొలమును అమ్మిన వానికి, అనగా ఆ భూమి 
ఎవని పితురార్టితమైనదో. వానికి అది తిరిగి రా వలెను,! 

25 నీ శెతన్నియు, పరిశుద్గ ద్ధ స్టలముయొక్క_ వెలమేర చో వా 

ప్పున ఏర్పరచ వలెను, as సృకెలు ఇరువది గేగాలు,* 
అయినను, జంతువులలో తొలిపిల్ల, యహూవా 

తొలిపిల్ల గనుక ఎవడును దాని పరిశుదపరచ రాదు; 
అది ఎద్దయితేనేమి గొగ్రైమేకల మందలోని దైతే నేమి 

27 అది యెహోావాదే. |! అడి అపవిత్ర జంతువు తొలి 


26 


పిల్లయై తే, అతడు నీవు ఏర్పరుచు వెలలో ఐదవ వంతు | 











"లేవీయకాండము 27 అధ్యాయము. 





దానితో కలిపి ఆ మేర చొప్పున డాని విడిపించ 
వచ్చును; దాని విమోచించని పక్షమందు, నీవు ఏర్పరి 
చిన వెలమేర చొప్పున, దాని అమ్ల వలెను. 

అయినను మనుష్యులలో నేమి, జంతువులలో నేమి, 28 
పితురార్థిత మైన పాలములలో నేమి, తనకు కలిగినవన్ని 
టిలో దేనినైనను ఒకడు యాకూవాకు మోదు కట్టిన 
పక్షమందు, ఆ మీదును అమ్మ రాదు, విమోచించ తే 

ప్రతి మోదు యహాూచవాకు అతి పరిశుద్ధము గా ) 
జకం | మనుష్యులు కట్టుమోదులలో ఏ మోదును 29. 
విడిపించక, దాని చంప వలేను. 

భూ ధాన్యములో "నేమి వృషఫలములలో నేమి, 30 | 
భూ ఫలములన్నిటిలో దశమ భాగము యహోనాది; 
అది యెహోవాకు పరిశుద్ధముగా నుండును. | ఒకడు౩1 
తన దళమ భాగములలో దేనినైనను విమోచించ గోరిన 
యొడల దానిలో ఐదవ వంతు దానితో కలుప వలెను. 

గోవులలోని దేమి గొర్రైమేకలలోని జేమి కోల 39. 
(క్రింద దాటు అన్నిటిలోను దశమ భాగము యెహో . | 

పరిశుదముగా నుండ వలెను. | అడి మంచిదో చే శశి | 

డ్డదో పరిశోధించ రాదు; దాని మార్చ నాదు దాని ఏ 
మీ త్రము మార్చిన ' పక్షమందు, అదియు, మార్చినది | 
యు పరిశుద్ధ మైనవిగా నుండ వలెను; దాని విమోచించ 
రాదని చెప్పుమనెను. 

ఇవి యెహాోాచా సీనాయి కొండ మీద ఇ(శ్రా/ 34 
యేలు పుత్రుల కొరకు మోషేకు నియమించిన ఆజ్ఞలు. 


| 





* గేరా ఒక అణా కావచ్చును. 














1. అధ్యాయము. 


ఓ. ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మిస్తయీము దేశములో 
నుంచి వెలపటికి వచ్చిన ఇండో సంవత్సరము, ండో 
చెల్క మొదటి దినమున, సీనె కరముల సంఘము 
యొక్క డేరా యందు యెహూవా మోషేకు సెలవు 

2 యిచ్చినదేమం శ! ఇశ్రాయేలు పు పుత్రుల సంఘము 
అంతటి యొక్క_ మెట్టు లెక్క_ను వారియొక్క_ కుటుం 
బముల వొప్పుననున్ను వారి పితృలయొక్క_ యింటి 
చొప్పుననున్ను మొగవారందరినిన్ని వారి వారి శిర 
స్ఫ్సుల ప్రకారము గానున్ను వారి కేరులయొక్క_ లక్క 

3 ప్రకారముగానున్ను మిరు చూతురు గాక. | ఇశ్రా, 
యేలులోే యిరువై సంవత్సరములు మొదలుకొని అం 
తకు పె యీడు గలిగి యుద్ధమునకు బయిలు దేర గల 
వారందరినిన్ని నీవున్ను అహరోనున్ను వారి వారి సైన్య 

4 ముల చొప్పున లెకి కించ వలెను, | మరిన్ని నెక్కొా స 

క్క_ గోత్రములో నెక్కొ-క్క_డు తన తన పితృనియొ 
క్క_ యింటికి (ప్రథాన శిరస్కు డై మాతో కూడి వుం 
ర్‌డును గాక. | మీతో కూడా నిలిచి వుండ వలనీన నా 
రియొక్క_ పేరులు యేవేవంకే, రూబేను గోత్రములో 

6 పెదేయూరు కుమారుడైన ఎలిస్ఫూరున్ను, |షిమోను 
గోత్రములో సూరీషద్దయి కుమారుడయిన షెలూమో 

7 యేలున్ను, | యూదా గోత్రములో అమ్మినాదాబు 

8 కుమారు డైన నష్రైనున్నుు, | ఇశ్శాఖారు గోత్రములో 

9 సూయారు కుమారుడైన "నిత నే న్యెలున్ను, | జబూలోను 

గోత్రములో హేలోను కుమారుడైన ఏలీయాబున్ను, | 

. "| 10 యోసేఫప్రయొక్క సంతతి యందు ఎఫ్రయీము గో 

త్రములో అమ్మాహూదు కుమారుడైన ఎలీపామాయు 

న్ను, మనస్సే గోత్రములో పెదాహ్ఫూరు కుమారు 

11 డైన గమలియేలున్ను, | బెన్యామోను గోత్రములో 

| 12 గిదోనీ కుమారుడైన అభీడానున్ను, | దాను గోత్రము 

లో అమ్మిపద్దయి కుమారుడయిన అహీయీజెరున్ను, | 

18 ఆషేరు సే త్రేములో ఒకాను కుమారుడయిన పగీ 

క యేలున్ను, | గాదు గోత్రములో దూవేలు కుమారు 

15 డయిన ఎల్యాసాఫున్ను, |నఫాలీ గోత్రములో ఏనాను 
' కుమారుడయిన అహీరయున్ను వుందురని సెలవు యి 








సంఖ్యలు అని 


తా రాక ల హాం గీ 


తరలత లాల లలోతచయోం త యోగాతో! 





కిలువంబడిన 


Drow 


లచేత పిలువబడిన వారిని "మోషేయున్ను అహరోను 
న్ను పీలుచుకొని వచ్చిరి, | అప్పుడు వారు శెండోచెల 18 
మొదటి దినమందు 'నసంఘమంతటినీ నమకూచికానం 
దుస, వారు తమయొక్క_ కుటుంబముల చొప్పుననున్ను 
తమ పితృలయొక్క_ రకర చొప్పుననున్ను, యిరువై 
సంవత్సరములు మొదలుకొని అంతకు పెని యీడు గల 
వారు తమ తమ శిరస్సులచొప్పున, తమ తమ “పేరుల 
యొక్క_ లెక్క_ ప్రకారముగా తమ వంశావళిని తెలియ 
చేసిరి, | యెహోవా మోషేకు యేలాగున ఆజ్ఞాపించె 19 
నౌ ఆలాగున అతడు సీవై అరణ్యములో వారిని శెక్టిం 
చెను. | యేలాగంశు, ఇశ్రాయేలు ప్రథమ పుత్రుడైన 20 
యాబేనుయొక్క_ పుత్రులలో వారి జన్మముల వరుసగా 
నున్ను వారి కుటుంబముల ప్రకారముగానున్ను, చారి 
తండ్రులయొక్క_ యింటి ప్రకారముగానున్ను మాం నే 
సన న లక్క_ప్ర,కారముగానున్ను, వారి వారి శిర 
స్ఫుల ప్రకారము గానున్ను, యిరువె సంవత్సరములు 
మొదలుకొని అంతకు పెని యీడు కలిగి యుద్దమునకు 
చైలుదేర శక్తిగల మొగవారందరినిన్ని లెక్క. చూడ 
"గా | రూబేను గోత్రములో లెక్కకు వచ్చినవారు నలు 2] 
బై ఆరువేల యేనూరుమంది వుండిరి. | మరిన్ని షిమోను 2౨ 
యొక్క పుత్రులలో లెక్కి_ం౦ంచబడ్డవారు, వారి జన్మముల 
వరుసగానున్ను, నారి కుటుంబముల ప్రకారముశాను 
న్ను వారి పెరులయొక్క_ లక్క ప్రకారము గానున్నుు 
వారి వారి శిరస్సుల ప్రకారముగానున్ను, యిరువై సంవ 
తరములు మొదలుకొని అంతకు సెని యీడు గలిగి, 
యుద్ధమునకు బయిలుదేర శక్తిగల మొగవారందరినిన్ని 
లెక్క_చూడగా, | షిమోను గోత్రములో లెక్క_కు నచ్చి 2౩ 
నవారు యాబై తొమ్మిదివే ల కుటు మంది వుండిరి.। 
మరిన్ని గాదు పుత్రులలో వారి జన్మముల వరుసగా 24 
నున్న, వారి కుటుంబముల ఊ,కారముగానున్ను, చారి 
తండ్రులయొక్క_ యింటి ప్రకారనుగానున్ను, వారి 
"పేరలయొక్క_ లెక్క. ప్రకారముగానున్ను; యిరువై 
సంవత్సరములు “మొదలుకొని అంతకు సెని యీడు 
కలిగి, యుద్ధమునకు బయిలుదేర శక్తి గల చారెనందరి 
నిన్ని తెక్క_ చూడగా, | గాదు గోత్రములో లెక్కకు 25 
వచ్చినవాతు నలు అయిదువేల మాట యాభై 
మంది వుండ్‌రి. | మరిన్ని యూదాయొక్క_ పుత్రులలో 26 
చారి జనముల వరుసగానున్ను, వారి కుటుంబముల 
జ ప్రక వారి తండ్రులయొక్క_ యింటి 








A 























సంఖ్యలు 1 అధ్యాయము. 





ప్రకారము గానున్ను, వారి పేరులయొక్క_ లెక్క ప్ర 
కారముగానున్ను, యిరువె సంవత్సరములు మొదలు 
కొని అంతకు పయిని యీడు-కలిగి, యుద్ధమునకు 
బయిలుదేర శక్తి గల చారినందరినిన్ని లెక్క చూడగా, | 
27 యూదా గోత్రములో లెక్కకు వచ్చినవారు డెబ్బె 
28 నాలుగు వేల ఆర్నూరు మంది వుండిరి. | మరిన్ని ఇళ్ళా 
ఖారు ఫుత్రులలో వారి జన్మముల వరుసగానున్ను, వారి 
కుటుంబముల (ప్రకారముగానున్నుు వారి తండ్రుల 
యొక్క యింటి ప్రకారముగానున్న్ను వారి పేరుల 
యొక్క లెక్క ప్రకారము గానున్ను, యిరువై సంవత్స 
రములు మొదలుకొని అంతకు పయిని యీడు కలిగి, 
యుద్ధమునకు బైలుదేర శక్తి గల వారినందరినిన్ని లెక్క 
29 చూడగా, | ఇళ్ళాఖారు గోత్రములో లెక్కకు వచ్చిన 
వారు యాభై నాలుగువేల నన్న్నూరు మంది వుండిరి. | 
30 మరిన్ని జబూలోను యొక్క_ పుత్రులలో వారి జన్ల 
ముల వరుసగానున్ను, వారి కుటుంబముల (ప్రకారము 
(ప్రకారము 
-గానున్ను వారి పేరులయొక్క_ లెక్క_ (ప్రకారముగా 
నున్న, యిరువై సంవత్సరములు మొదలుకొని అంతకు 
మైని యీడు కలిగి, యుద్ధమునకు బయిలు బేర ళక్తి గల 
౩1 వారినందరినిన్ని లెక్క చూడగా, | జబూలోను గోత్ర, 
ములో లెక్కకు వచ్చినవారు యాబై యేడువేల నన్నూ 
32 రుమండి వుండిరి. | మరిన్ని యోసేపుయొక్క_ సంతతిని 
గురించినది యేమంటే, ఎఫ్రుయాము పుత్రులలో వారి 
జన్మముల వరుసగానున్న్నుు వారి కుటుంబముల (ప్రకా 
రము గానున్నుు వారి తండ్రులయొక్క_ యింటి ప్రకా 
రముగానున్ను, వారి పేరులయొక్క_ అక్క ప్రకార 
ముగానున్ను, యిరువై సంవత్సరములు మొదలుకొని 
అంతకు పైని యీడు కలిగి, యుద్ధమునకు బయిలుదేర 
| 33 శక్తిగల వారినందరినిన్ని లెక్క_ చూడగా! ఎ ఫ్రయీము 
గోత్రములో .లెక్క_కు వచ్చిన వారు నలుబయివేల 
34 యేనూరు మంది వుండిరి. | మరిన్ని మనస్సే పుత్రులలో 
చారి జన్గముల వరునగానున్ను, వారి కుటుంబముల 


గానున్ను, వారి తండ్రులయొక్క_ యింటి 


(ప్రకారము గానున్ను వారి తండ్రుల యింటి ప్రకా 
రము గానున్ను వారి పేరులయొక్క._ లెక్క (ప్రకార 
ముగానున్ను, యిరువై. సంవత్సరములు మొదలుకొని 
అంతకు పెని యీడు కలిగి, యుద్ల్షమునకు బయిలు 
35 దేర శోక్తిగల వారినందరినిన్ని లెక్క చూడగ్శా। మనస్సే 
గోత్రములో. లెక్కకు వచ్చినవారు ముప్పయి శెండు 
86 వేల యిన్నూరు మంది వుండిరి. | మరిన్ని బెన్యామీను 
పుత్రులలో వారి జనముల వరుసగానున్నుు వారి కు 
టుంబముల ప్రకారము గానున్ను, వారి తండ్రులయొ 
కు యింటి ప్రకారము గానున్నుు వారి ేరులయొక్క 
లెక్క_ (ప్రకారముగానున్నుు యిరువై. నంవత్సరములు 




















మొదలుకొని అంతకు సెని యీడు కలిగి, యుద్ధమునకు 
బయిలు దేర శక్తిగల నారినందరినిన్ని లెక్క చూడశగా,! 
బెన్యామీను. గోత్రములో: లెక్కకు వచ్చినవారు ము 37 
ప్పయి" అయిదువేల నన్నూరు మంది వుండిరి. | మరిన్ని 38. 
దాను పుత్రులలో వారి జన్గముల వరుసగానున్ను, వారి 
కుటుంబముల త్రుకారము గానున్ను, వారి తండ్రుల 
యొక్క యింటి ప్రకారముగానున్న, వారి పేరుల 
యొక్క... 'లెక్క_ (ప్రకారముగానున్ను, యిరువె “సంవ! 
తృరములు మొదలుకొని అంతకు మైని యీడు కలిగ 
యుద్ధమునకు బైలుదేర శక్తిగల వారినందరినిన్ని అక్క 
చూడగా, | దాను గోత్రములో లెక్కకు వచ్చినవారు ౩9 
అరువై రెండువేల యేళ్నూరు మంది వుండిరి. | మరిన్ని 40 
ఆషేరు పుత్రులలో వారి జన్మముల వరుసగానున్ను, 
వారి కుటుంబముల ప్ర కారముగానున్ను, వారి తం 
డ్రులయొక్క_ యింటి ప్రుకారముగానున్ను, వారి పే 
రులయొక్క_ లక్క. ప్రకారముశగానున్ను, యిరువై సం 
వత్సరములు మొదలుకొని అంతకు. మైని యీడు కలిగి, 
యుద్ధమునకు బైలుదేర శక్షిగల వారినందరినిన్ని లెక్క 
చూడగా, ఆషేరు గోత్రములో లెక్కకు వచ్చినవారు 41 
నలుబై న్రెక్క_వేల యేనూరు మంది వుండిరి. | మరిన్ని 42 
నఫ్తాలీ పుత్రులలో వారి జన్మముల వరుసగానున్ను, 
వారి కుటుంబముల ప్రకారము గానున్ను, వారి తం 
డ్రులయొక్క_ యింటి ప్రుకారముగానున్ను , వారి పే 
రులయొక్క_ లక్క ప్రకారముగానున్ను, యిరువై సం 
వత్సరములు మొదలుకొని అంతకు సెని యీడు కలిగి, 
యుద్ధమునకు బైలుదేర శక్తిగల వారినందరినిన్ని లెక్క 
చూడశగా,! నఫ్తాలీ గోత్రములో లెక్క_కు'వచ్చిన వారు 43 
యాబై మూడువేల నన్నూరు మంది వుండిరి. | వీరిని 44 
మోషేయున్ను అహరోనున్ను ఇశ్రాయేలు యొక్క 
(శ్రేహ్టలయిన. పండ్రెండు మందిన్ని లెక్క చూచిన 
వానైర్వి యీ పండ్రైండు మందిన్ని నెక్కొ_క్క_డు 
తన తన తం డ్రియింటికి కలిగి వుండెను. |! యీ ప్రకా 45 
రము ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో తమ తమ తండ్రుల 
యింటి వరుసగా యిరువై సంవత్సరములు "మొదలు 
కొని అంతకు పయిని యీడు కలిగి, ఇశ్రాయేలులో 
యుద్ధమునకు బయిలుదేర శక్తిగల వారందరు లెక్కి_౦చ 
బడిరి. |! య;ీాలాగున లెక్కి_ంచబడిన వారందరున్ను 46 
ఆరు లక్షల మూడువేల యేనూట యాబయి మంది వుం 
డిరి. అయితే లేవీయులు తమ తండ్రులయొక్క_ గోత్ర 47 
ప్రకారముగా వారిలో లెక్కి0చబడలేదు, 1! యెందు 48 
కంకే యెహూనా మోషేతో పలికి యుండినబేమం 
యు | ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో నీవు లేవీ గోత్రము 49 
మ్యాప్రేము లెక్కి౦చకనున్ను వారి మెట్టు. లెక్కను 
చూడకనున్ను వుండ వలెను. | లేవీయులను సాక్ష్యము 50 














సంఖ్యలు 2 అధ్యాయము. 





యొక్క_ డేరా మోదనున్ను, దాని సమస్తమైన వుపకర 
ణముల మీదనున్న, దానికి కలిగిన సమస్త వస్తువుల 
మోదనున్ను వుండేటట్లు నీవు నిణకాయించ వలెను; 
వారు డేరానున్ను దాని సమస్తమయిన వుపకరణముల 
నున్ను మోసుకొంటూ, దానికి సేవచేస్తూ ఆ డేరా 


15] చుట్టూ పేట వేసుకొని వుండ వలెను. | మరిన్ని డేరా 


తలి వెళ్లే 'సమయమందున ేవీయులే దాన్ని దించ 


వారి సమూహముల చొప్పున లక్ష యెనణై ఆరువేల 
నన్న్నూరు మంది వుండిరి; వీరు ముందర సాగి వెళ్ళవలసి 
నది. |! అయితే ద&ీణ దిక్కు యందు హాశేను పేట 10 
యొక్క నికానీ చారి వారి సమూహముల చొప్పున 
వుండ వలెను, షెదేయూూరు కుమారుడైన ఎలీస్సూరు 
రూబేనుయొక్క_ పుత్రులకు అధిపతియై వుండ వలెను! 
వాని సమూహములో లెక్కకు వచ్చినవారు నలు భై 1l 


వలెను యిదిగాక డేరా పాలేటప్పుడున్ను లేవీయులే | ఆరువేల యేనూరు మంది యుండిరి. | మరిన్ని వాని 12 


దాన్ని లేవె నెత్త వలెను; అన్యు డైన వాడు దాని సమో 


52 పమునకు వస్తే వాడు చంపబడ వలెను. | మరిన్ని ఇశ్రా, 


యేలు పుత్రులు తమ మైన్యమంతటిలో ప్రతివాడున్ను 
"తన తన పేట దగ్జిరనున్ను, (పృ తివాడున్ను తన తన 

58 నిశానీ ధగ్గిరనున్ను జేరాలను వేసుకో వలెను.! అయి తే 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులయొక్క_ సంఘము డెకి వుగ్రత 
రాకుండా లేవీయులు సాక్ష్యుముయొక్క_ డేరా చుట్టూ 
తమ తమ జేరాలను వేసుకో వలెను; యేమంకే సాక్ష్యు 
ముయొక్క_ డేరా లేవీయులయొక్క_ వశవుయి వుండ 

54 వలెనని SA | యెహూవా మోషేకు లక్షా 
పించిన అంతటి (ప్రకారము ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 
చేసిరి నారు అతా చేసిరి. 





> 


2, అధ్యాయము. 


1 మరిన్ని యెహోవా మో మేకున్ను అహరోను 
2 కున్ను, సెలవు యిచ్చినదేమంకే, | ఇశ్రాయేలు సపుత్ర్రు 
లలో ప్రతి మనుష్యుడు తన నిశానీ దగ్గిర తమ తండ్రి, 
యింటియొక్క_ బిరుదుతోను డేరాను ఢేసుకో 
సంఘుముయొక్క_ జేరాకు దూరముగా చుట్టున్ను వారు 


౩ వేసుకో వలెను, | నూర్యోదయమయ్యే తూర్పు దిక్కు 


యందు. యూదా పేటయొక్క._ నిశానీ సంబంధికులు 
తమ సమూహములతో డేఠాను వేసుకో నలెను; మరిన్ని 
అమ్మో నాదాబు కుమారుడైన నను యూదాయొ 














| ఉక్క. పుత్రులకు. అధిపతియై వుండ వలెను. । వాని స 


=. మూహములో లెక్కకు వచ్చిన వారు డెబ్బయి నాలు 
5 గువేల ఆరునూరు మంది వుండిరి. | మరిన్ని వాని స 

పమందు. ఇశ్శాఖారుయొక్క_ గోత్రీయులు జేరాలను 

వేసుకో వలెను సూయారు కుమారుడైన. నెత న్యేలు 

. ఇళ్యాఖారు పుత్రులకు అధిపతియై వుండ వలెను. | 


6 వాని సమూహములో లెక్కకు వచ్చిన నారు యాబై 


॥ 7 నాలుగువేల నన్నూరు మంది వుండిరి.। తరువాత జబూ ; 


లోను గోత్రము వుండ వలెను, హేలోను కుమారుడైన 
soe జబూలోనుయొక్క_ పుత్రులకు అధిపతియై 
వుండ వలను. | వాని సమూహములో అక్కకు వచ్చిన 
' వారందరున్ను యాబై యేడువేల నన్నూరు మంది వుం 
9 డిరి.! యూదాయొక్క పేటలో లెక్క_కు వచ్చిన వారు 


8 








సమో పమందు షిమోనుయొక్క_ గో త్రీయులు డేరా 
లను వేసుకో వలెను సూరీషద్దయి కుమారుడయిన సె 
లూమోయేలు షిమానుయొక్క. స పుత్సు ఎ,లకు అధిపతియై 
వుండ వలెను. | వాని సమూహములో లెక్క_కు వచ్చిన 13 
వారు యాబయి తొమిధివేల మున్నూరు మంది వుం 
డిరి.! తరువాత గాదు గో శ్రీయులు వుండ వలెను, 14 
3యూవేలు కుమారు డైన ఎల్యాసాఫు కాదుయొక్క_ ' 
పుత్రులకు అధిపతియై వుండ వలెను. |! వాని సమూ 15 
హములోే లెక్కకు వచ్చిన వారు నలుభై అయిదువేల 
ఆరునూట యాబై మంది వుండిరి. | రూ'బీనుయొక్క_ 16 
పేటలో లెక్కకు వచ్చిన వారు వారి సమూహము 
చొప్పున లక్ష యాబై నక్క వెయి నన్నూట యాబై. 
మంది వుండిరిి వీరు శెండో తెగవాశనై సాగి వెళ్ళ వల 
సినది. | అప్పుడు సంఘము యొక్క_ డేరా పేట మధ్య.17 
మందుండి లేవీయుల పేటతో కూడా సాగి వెళ్ళ వలె 
న్కు వారు పేటలు యే ప్రకారముగా వేసుకొందురో 
ఆ ప్రకారమే (ప్రతి మనుష్యుడూ తన నిశానీ దగ్గిర : 
తన సలమందుండి సాగి నడువ వలెను. | అయితే పడ 18 
మటి దిక్కు యందు ఎఫ్రయీము పేటయొక్క_ నిశానీ 
వారి సమూహముల వొప్పున వుండ. వలెను అమ్మి 
హూదు కుమారుడయిన ఎలీసామా ఎఫ్రయాముయొ 
క్క పుత్రులకు అధిసతి అయి వుండ వలెను, | వాని 19 
సమూహములో లెక్క_కు వచ్చిన వారు నలుబై వేల 
స యేనూరు మంది వుండిరి, | మరిన్ని వాని సమిోపమందు 20 
మనస్సే గో, త్రీయులు వుండ వలెను పిదాహ్ఫూరు ! 
కుమారుడైన. గమలియేలు మనస్సేయొక్క_ పుత్రులకు 
అధిపతి. అయి వుండ వలెను. । వాని సమూహములో 21 
లెక్కకు వచ్చిన వారు ముప్పయి శెండువేల యిన్నూరు 
మంది వుండిరి, | తరునాత బెన్యామోను గో త్రీయులు 22 
వుండ వలెను; గిదోనీ కుమారుడైన అబీడాను బెన్యా :. 
మోనుయొక్క పుత్రులకు అధిపతి. అయి వుండ వలేను.! 
నాని సమూహములో "అక్కకు వచ్చిన వారు ముప్పు ౨3౩ 
యి అయిదువేల నన్నూరు మంది వుండిరి, | ఎగశ్రుయో 24 
ముయొక్క_ పేటలో లెక్క..కు వచ్చిన వారందరున్ను 
నారి సమూహముల చొప్పున లత యొనిమిదివేల నూరు 
మంది వుండిరి; వీరు మూడో 'తెగవానై సాగి వెళ్ల వల 














సంఖ్యలు 3 అధ్యాయము, 





25 సీనది. | మరిన్ని వుత్తర దిక్కు యందు దాను పేటయొ 
క్క_ నిశానీ నారి సమూహముల చొప్పున వుండ వలెను; 
అమ్గిపద్దయి కుమారుడైన అహియెజెరు చాను ఫుత్రు, 

4 (ఎ రా 


26 లకు అధిపతి అయి వుండ వలెను. | వాని సమూహము, 


లో లెక్కకు వచ్చిన వారు అరుదై. ఆెండు వేల యేళ్నూ 
27 రుమంది వుండిరి. | మరిన్ని వాని సమిపమందు ఆపేరు 
గో త్రీయులు వుండ వలెను ఒక్రాను కుమారుడైన 
పగీయేలు ఆషేరు పుత్రులకు అధిపతి అయి వుండ 
28 వలెను. | వాని సమూహములో లెక్క_కు వచ్చిన వారు 
29 నలుబై నైక్క_ వెయి యేనూరు మంది వుండిరి. | తరు 
వాత . నఫాలీయొక్క_ గో త్రీయులు వుండ వలెను; 
ఏనాను కుమారుడైన అహీర నఫ్తాలీయొక్క_ పుత్రులకు 
30 అధిపతి అయి వుండ వలెను. | వాని సమూహములో 
లెక్కకు వచ్చిన చారు యాబై మూడువేల నన్నూరు 
౩1 మంది వుండిరి, | దానుయొక్క_ పేటలో లెక్క_కు వచ్చిన 


' వారందరున్ను లక్ష యాబె యేడువేల ఆరు" నూరు, 
మంది వుండీరి; వీరు తమ తమ నిశానీలతోను వెనుక, 
తిల నుంచి రావలెను అని సెలవు యిచ్చెను. | వీరు తమ తమ | 


అష 


పితృలయొక్క_ యింటి 
పుత్రులలో లెక్క_కు వచ్చిన వారు అయిరి; ఆ పేట 
లలో వారి సమూహముల చొప్పున లెక్కకు వచ్చిన 
వారందరున్ను ఆరు లక్షల మూడువేల యేనూట యా 

83 బైమంది వుండిరి. | అయితే లేవీయులు ఇశ్రాయేలు 
యొక్క పుత్రులతో కూడా యెహూనా మోసేకు 

34 ఆజ్ఞాపించినట్టు "లెక్కకు శాకపోయిన చాశైరి.॥ యె 
హూూనా మోషేకు ఆజ్ఞాపించిన అంతేటి ప్రకారముగా 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో ప్రతి మనుమ్యుడు తన తన 
కుటుంబముల చొప్పుననున్ను తన తన పితృలయొక్క_ 
యింటిచొప్పుననున్ను తన తన నిశానీ దగ్గిర డేరా వేసు 
కొంటూ సాగి వెళ్ళుతూ వుండిరి. 


తి. అధ్యాయము. 
వ్ర 


నీనై పర్వతమందు యెహోవా మోషేతో మా 
ట్రాడీన దినమందు మోపేయొక్కాయున్ను అహరోను 
2 యొ క్కా_యున్ను వంశావళి యిదే. | అహరోనుకు ఫు 
ట్రిన కుమారులయొక్క_ పేరులు, (ప్రథమ పుత్రుడైన 
నాదాబున్ను, తరునాత అవబీహూయున్ను, ఎలాజారు 
౩ న్ను, ఈతామారున్ను. | అర్బకత్వమందు సేవ చేనేటట్టు 
అహరోను సమపికాంచినటువంటిన్ని అభిషేకించ బడి 
'నటువంటిన్ని అచ౯కకులైన అతని కుమారులయొక్క_ 
4 పేరులు యివే. | నాదాబున్ను అవీహూయున్ను వీణా 
అరణ్యమందు యె౫ె3గూవా యెదుట అన్య మైన అగ్నిని 
అపి౯౦చినప్పుడు యహోవా యదుట మరణమును 
పొందిరి, వీరికి సంతతి లేక వుండెను తరువాత ఎలా 


1 


ప్రకారముగా. ఇశ్రాయేలు | 


జారున్ను ఈతామారున్ను తమ తండ్రి, అయిన అహ 
రోనుయొక్క_ దృష్టికి అచకాకళ్వమందు సేవ చేస్తూ | 
లు pier 

వుండిరి. | యెోగోూనా మోషేకు సెలవు యిచ్చినదే5 | 
మంయు, | నీవు లేవీ గోత్రీకులను నీ యొద్దకు పిలిపిం6 
చుకొని, అచ౯కుడైన అహరోనుకు పరిణారకులయ్యే 
టట్టు అతని యొద్ద వుంచుదువు “గాక, | వారు అతని 7 
కిన్ని సంఘమంతటికిన్ని ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారమంతటినీ 
భద్రముగా చేసీ, సంఘముయొక్క_ డేరా ముందరుండి, 
డేరా పని చేస్తూ వుండ వలెను. | వారు 'సంభపు డేరా 8 
యొక్క_ వస్తువులన్నిటినిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు 
ఆజ్ఞాపించిన వన్నిటినిన్ని భద్రము చేస్తి డేరాయిక్క_ 
సేవ చేయ వలెను. | మరిన్ని నీవు 'లేవీయాలను అహ 
రోను కిందనున్ను అతని కుమారుల కిందనున్ను వుంచు 
దువుగాక్క వారు ఇశ్రాయేలు ఫుత్రు;లలోనుంచి అతని 

' కింద పూణకాముగా యిన్వజడి వున్నారు. | మరిన్ని 10 





నీవు అహరోనునున్ను అతనియొక్క_ కుమారులనున్ను 
వారి అచకాకత్వమందు కనిపెట్టుకొని వుండేటట్టుగా 
నిణణయించ వలసినది యిందుకై అన్యుడు దగ్గిరకు 
వచ్చినట్టాయెనా నాడు చంపబడ వలెనని ఆనతిచ్చెను.! 
మరిన్ని యెహోనా మోషేకు సెలను యిచ్చినదేమం 11 
చే, | నేను యిదుగో నేను, ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో 12 
గభజ౯మును తెరచిన తొలిచూలు అయిన వారందరికి 
బదులుగా లేవీయులను ఇశ్రాయేలు పుత్రులలోనుంచి 
తీసుకొని యున్నాను గనుక, లేవీయులు నా వానై 
యుండ వలెను, | యేమంకే ప్రథమమందు పుట్టినవ 13 
న్నిన్ని నావై యున్నవి; మిస్తయీము దేశములో 
ప్రథమమందు పుట్టిన వాటినన్నిటినిన్ని చేను సంహ 
రించిన దినమున ఇశ్రాయేలులో (ప్రథమమందు ఫుట్టిన 
మనుష్య జాతినిన్ని పశు జాతినిన్ని వీటి నన్నిటినీ నా 
కొరకు పరిశుద్ధము చేసుకొంటిని, అవి నా కొరకు 
వుండ వలెను చేను యెహోవాను అని అనతిచ్చెను.! 
మరిన్ని యెహోవా స్‌ అరణ్యములో "మో మేకు 14 





యొక్క_ యింటి చొప్పుననున్ను నారి కుటుంబముల 
|చొప్పుననున్ను లెక్కి_౦ంచుము నక నెల మొదలుకొని 
| అంతకు పైని యీడు గల మొగవారందరినిన్ని నీవు 


యిచ్చిన ఆజ్ఞ చొప్పున యెహోవా వాక్య ప్రకా 


మెరారీ, అనే పేరులు గల వీరు లేవీయొక్క కుమా 
రుఖై వుండిరి, 1 మరిన్ని లివ్నీ, షిమ్సి యీ పేరులు 18 
గల వీరు తమ కుటుంబముల ప్రకారముగా శేపోకా 
ను కుమారులై వుండిరి. | మరిన్ని అమ్రాము, ఇస్తారు, 19 
హెబ్రోను, G జ్లీయేలు, వీరు తేమ కుటుంబముల ప్రకా 








సెలవు యిచ్చిన డేమంయే, | లేవీ పుత్రులను వారి పితృల 15 | 


|: 
J 
రముగా వారిని లెక్కి౦చెను.! గేపోకాన్కు కెహాతు, 17 | || 


| 
| 


లెక్కించ వలెనని "నెలవు యిచ్చినందున, 1 మోజే తనకు 16. 














సంఖ్యలు తి అధ్యాయము. 








20 రము గాను, కెహాతు పుత్రులు. | మరిన్ని మాఫ్టాా మూష్కి, 
వీరు తమ కుటుంబముల ప్రకారముగాను మెరారీ 
పుత్రులు; వీరు తమ పితృలయిక్క_ యింటి (ప్రకార 

21 ముగాను 'లేవియులయొక్క_ కుటుంబములు, | గేహోకా 
ను వల్లనుంచి లిబ్నీయుల కుటుంబమున్ను షిమోయుల 
కుటుంబమున్ను కలిగి వుండెను వీరు చగేపోకానీయుల 

22 కుటుంబములు. | వారిలో లెక్క_కు వచ్చినవారు యెంద 
రంశు, నక నెల మొదలుకొని అంతకు పైని యీడు 
గల మొగవారందరియొక్క_ అక్క చొప్పున యేడు 

రి వేల యేనూరు మంది లెక్క_కు వచ్చినవారైరి. | యా 
గేపోకాన్నీ యుల కుటుంబములు డేరా వెనుక పడమటి 

24 దిక్కు_యందు డేరాలను వేసుకో. వలెను. | లాయేలు 
కుమారుడైన ఎల్యాసాఫు గేమో౯ాన్నీ యుల పితృ నియొ 

25 క్క_ యింటికి అధిపతియై యుండ వలెను. | సంఘము 
యొక్క డేరా వస్తువులలో గేపోలాను పుత్రుల వళ 
మందు వుండ వలసినవేవంశే, డేరాయున్ను, నివాస 
సలమున్ను, దాని ెకప్వున్ను, సంఘముయొక,_ డేరా | కి 

26 న వ వాకిటికి డా 
వున్న పరదాలున్ను, డేరా దగ్గిరనున్ను బలిపీఠము 'వగ్గ 
రనున్ను చుట్టూ వున్న వాకిట ద్వారముయొక్క_ పర 
దాయున్ను దాని పని అంతటి కొరకైన త్రాళ్గున్ను, 

౨7 యివి నారి వశమందు వుండ వలెను. | మరిన్ని కహాతు 
వల్లనుంచి అమ్ర్హా మియుల కుటుంబనున్ను ఇస్ట్రారీ 
యుల కుటుంబమున్ను, హె బ్రో నీయుల కుటుంబము 
న్ను, ఆజ్జీయేలీయుల కుటుంబమున్ను కలిగి వుండెను; 

28 వీరు కెహాతీయుల కుంటుబములై వుండిరి. | నైక నెల 
"మొదలుకొని అంతకు మైని యీడు గల మొగవారి 
యొక్క_ అక్క యెందరంశు, యొనిమిదివేల ఆరునూ 
రు మండి పరిశుద స్తలమును కొని పెట్టుకొని వుంటూ వుం 

29 డిరి, | కెహాతు ప్పుత్రులయొక్క_ వదుంబముకీ డేరా 
యొక్క. దక్ష్నీణ దిక్క_యందు జేరాలను వేసుకో వలె 

|30ను. | అయితే ఊజ్జీయేలు కుమారుడైన ఎలిస్సాఫాను 
కెహాతీయుల కుటుంబములయొక్క_ తండ్రియొక్క యిం 

31 టికి అధిపతి అయి యుండ వలను, | "పె ప్రైయున్నుు, 
న్నాం దీపస్తంభమున్ను, బలిపీఠములున్ను, వారు 
వేటితో సేవ చేయుదురో పరిశుద్ధ స్థలముయొక్క_ ఆ 

7 వుపకరణములున్ను, వాటి తెరయున్ను, దానియొక్క 
- సని కొరకైన సమస్త్సమున్ను వీరి వశమందు వుండ వలె 

82 ను. | అర్చకుడయిన అహరోను కుమారుడైన ఎలాజారు 
లేవీయులయొక్క_ అధిపతులకు అధిపతిమై, పరిశుద్ధ 
స్థలమును కనిధా పెక్ట్రే వారిమోద విచారణ కతేకాయై వుండ 

38 వలెను. గ వల్లనుంచి మహ్లీ యుల కుటుంబము 
న్ను మాషియుల కుటుంబమున్ను కలిగి వుండెను; వీరు 

34 మెరారీ కుటుంబములై వుండిరి. | వీరిలో లెక్కకు వచ్చిన 











వారు యెందరంశే, నక గెల మొదలుకొని అంతకు 
నుని యీడు గల మొుగనారందరియొక్క_ లెక్క. చొ 
ప్పున ఆరువేల యిన్నూరు మంది వుండిరి. | అవీహయీ కిక్‌ 
లు కుమారుడైన నూరీయేలు మెరారీ కుటుంబముల 
యొక్క_ తండ్రి యింటికి అధిపతి అయి వుండెను; వీరు 
డేరాయొక్క_ వుత్తర దిక్కు_యందు డేరాలను వేసుకో 
వలసినది. | మెరారీయొక్క_ ప్యుత్రులు డేరాయొక్క_ బల్ల 36 
లనున్ను, దాని దం డెలనున్నుు దాని _స్తంభములనున్ను 
దాని మట్లనున్ను, దాని వస్తువులన్ని టనిన్ని, దాని పని 
కొరకై. వున్న సమస్పమునున్ను, | చుట్టూ వున్న వాకిటి శ్రి7 
యొక్క_ _స్పంభములనున్ను, వాటి మట్లునున్ను, వాటి 
మేకులనున్ను, వాటి తాళ్గనున్ను, తమ వశమందున వుం 
చుకో వలెను. | అయితే మోపేయున్ను అహరోనున్ను 88 
అతని కుమారులున్ను డేరాయిక్క తూర్పు దెక్కు నే 
సంఘపు జేరాయొక్క తూర్పు దిక్క_యందు డేరాల 
ను వేసుకో వలెను; వీరు పరిశుద్గ ద్గ స్థలమును కనిపెట్ట నల 
విన ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు en పరిశుద్గ ద్ధ స్థలమును 
చెస్తే వానై వుండ వలసీనది; కుళతుళు అన్యుడు 
క వచ్చినట్టాయెనా వాడు చంపబడ వలెను అని 
ఆనతిచ్చెను.। లేవీయులలో మో మే, చేతనున్ను అహరో 99 
నుచేతనున్ను యెహోవా యిచ్చిన ఆజ్ఞా ప్రకారము 
లెక్కి_ం౦ంచబడిన వారు యెందరంశే, వారి కుటుంబముల 
చొప్పున నేక "నెల మొదలుకొని అంతకు పయిని 
యీడు గల మొగవారందరున్ను యిరువై రెండువేల 
మంది వుండిరి. | మరిన్ని యెహోవా మోషేకు సెలవు 40 
యిచ్చినదేమంశుు నెక నెల మొదలుకొని అంతకు 
పయిని యాడుగల ఇశ్రాయేలుకు తొలిచూలైన వారిని 
'లక్కించి, వారి నామములయొక్క సంఖ్యను చూడు 
ము, | నేను యెూవాననై వున్నాను; ఇశ్రాయేలుకు 41 
తొలిచూలైన వారికి బదులుగా 'లేవీయులనున్ను, ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులయొక్క_ పశువులలో తొలిచూలు అయిన 
వాటికన్నిటికీ మారుగా లేవీయులయొక్క_ పశువులను 
న్ను నా కొరకు నీవు యేపకారచ వలసినదని - సెలవు 
ను | మోసే యహోవా తనకు ఆజ్ఞాపించిన 42 
ప్రకారము ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో తొలిచూలైన 
వారినందరిని న్ని లెక్కి_౦చెను. | నెక నెల మొదలుకొని 4కి 
అంతకు పయిని యీడు గలిగి లెక్క_కు వచ్చిన తొలి 
చూలైన "మొగవారందరున్ను వారి నామములయొక్క_ 
సంఖ్య ప్రకారముగా యిరువై శెండువేల యిన్నూట. 
డెబ్బయి ముగ్గురు మంది వుండిరి. ॥ మరిన్ని యెహో 44 
వా మోసేకు సెలవు యిచ్చిన దేమంశే, | ఇశ్రాయేలు 45 
పుత్తులయొక్క_ తొలిచూలైన వారికి బదులుగా లేవీ 
యులనున్ను, వారి పశువులకు బదులుగా లేవీయుల 
పశువులనున్ను నీవు యేర్నరచ వలెను; . లేవీయులు 























సంఖ్యలు 4 అధ్యాయము. 





46 నావానై వుండ వలెను నేను యొహోవాను.! అయితే, చమజాఫు కప్పు చేత డాని కప్పి దాని దం డెలను దూర్చ 
ఇశ్రాయేలు. పుత్రులకు ప్రథమమందు పుట్టిన వారు వలెను. మరిన్ని వారు నీలిరంగు బట్టను తెచ్చి డీప9 
'లేవియుల కంశు యిన్నూట డెబ్బయి. ముగ్గురు అధిక, _స్తంభమునున్ను, దాని (ప్రమిడెలనున్ను, క త్రెరనున్ను 

47 మైనందున విమోచనము చేయబడ వలెను. | యేలాగం | కత్తెర వుంచే తబుకునున్ను, వారు దానికి వుసయోగించే.... 
టే శిరస్సు వుక్కంటకి పరిశుద్ధ స్థలముయొక్క_ "పుకే తైల పొత్రలనున్ను కప్పి, | దాన్నిన్ని దాని వస్తువు 10, 
లు ప్రకారము షెకేలు నైక్కంటికి యిరువై. గేరాల లన్నిటెనిన్ని తేహాష నే మృగముయొక్క_ చర్గపు కప్పు 
చొప్పున అయిదేసి షెశేలులను పుచ్చుకో వలెను. | లో వుంచి, డాన్ని నెక దండెమోద కట్ట పెట్ట వలెను. 

48 అధికమైన వారు విమోచించబడుటకు యియ్యబడే మరిన్ని బంగారపు బలిపీఠము మోద నీలిరంగు జట్లను 11 
సౌమును నీవు అహరోనుకున్ను అతని కుమారులకున్ను పరచి, తేహాషనే. మృగముయొక్క_ చమ౯ాఫు. కప్పు 

మైల సై త 
49 యిత్తువు గాకని సెలవు యిచ్చెను. | అయినంనున లేవీ చేత దాన్ని కప్పి, దాని దండెలను దూచకా వలెను, | 





యులవల్ల విమోచనము పొందిన వారు గాక అధిక మై 
వున్న వారి కొరకు యిచ్చిన సొమ్లును మోషే పుచ్చుకొ 
50 నెను. | యెంతేంకే ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు (ప్రథమ 


' మరిన్ని పరిశుద్ద స్థలమందు వారు నేవ చేసే పని వస్తు 12 
|వులనన్నిటినీ తీసి నీలిరంగు బట్టలో వుంచి, తేహా 
పనే మృగముయొక్క_ చర్గపు కప్పుచెత కప్పి, దండె 








మిద కట్టిపెట్ట వలెను. | మరిన్ని బలిపీఠములోనుంచి 18 
బూడి డెను తీసివేసి దాని మోద నూదారంగు ' పట్టను 
పరచి, |! దాని చుట్టూ వారు నేవ చేనే దాని సమస్త 14 
వస్తువులనున్ను, అనగా ధూప కలళములనున్ను, మాం 
సమును గుచ్చే ముండ్లనున్ను, చేటలనున్ను, ప శ్లైముల 
నున్న, యివి మొదలయిన పీముయొక్క_ వస్తువుల 
నన్నిటినిన్ని దాని మోద వేసి, 'తేహాషనే మృగముయొ 
క్క చర్గపు కప్పును దాని మని పరచి, దాని దండేలను 
దూచ౯ వలెను. ! పేట సాగి వెళ్లేటప్పుడు అహరోను 15 
న్ను అతని కుమారులున్ను పరిశుద్ధ న్రకనంనోన్నా పరి 
శుద్ధ స్థలము యొక్క_ వస్తువులనన్ని టినిన్ని కప్పి వేయడ 
మైన తరునాతీను, మొయ్యడానకు కహాతు పుత్రులు 
రావలెను. అయితే వారు చావకుండా. వుండేటట్టు 
పరిశుద్ద మైనది : వెకటయినా వారు ముట్ట కూడదు 
'సంభఘముయొక్క_ డేరా, వస్తువులలో. వీటి భారము 
మట్టుకు యీడు గల సంఘపు డేరాయొక్క_ పని చేయ | కాహ్మత్తు పుత్రులకు కలిగి వుండ వలెను. | అచకాకుడైన 16 
డానకు సమూహములో ప్రవేశించే వారందరియొ క్క_ 'అహారోను కుమారు డైన ఎలాజూరుయొక్క_ వ్యాపార 

4 లెక్కను చూడ వలసినది. | సంఘముయొక్క_ డేరాలో | మునకు వచ్చిన వస్తువులు యేమి కేమిటంయే, దీపపు 
పరిశుద్ధమైన వస్తువులను గురించి కెహాతు సుత్రులకో | చమురున్ను, . సువాసన గల ధూప. చూణజామున్ను, 

5 వచ్చే వ్యాపార మేమంశే, | పేట సాగి వెళ్లేటప్పుడు | అనుదిన భోజనాపక౯ాణయున్ను, అభిషేక తైలమున్ను, 
అహరోనున్నుు అతని కుమారులున్ను వచ్చి, చాటు లృవిగాక డేరా అంతటి మోదనున్ను దానిలో వున్న 
తెరను దించి, దాని చెతేను సాక్ష్యముయొక్క_ పె ప్పైను సమస్తము మోదనున్ను పరిశుద్ధ స్థలము , మోదనున్నుు 

6 కప్పి,! దాని మోద తేహాషు అనే మృగముయొక్క దాని వస్తువులన్నిటి మోదనున్ను వాడు కనిపెట్ట వలసి 
చమకాఫు కప్పును వేసి, దాని అంతటి పైని యావత్తూ | నదని ఆజ్ఞాపించెను, | మరిన్ని యెహోవా మోషేకు 17 
నీలిరంగు బట్టను పరచి, డాని దండెలను దూచకా వలె న్ను అహరోనుకున్ను సెలవు యిచ్చినదేమంశేు, | కెహా 18 

7ను, | మరిన్ని సముఖపు రొ ప్రైలు, గల బల్ల మోద నీలి, తీయుల ,కటుంబముల గోత్రీయులను 'లేవీయులలోే 
రంగు బట్టను పరచి, దాని మిద తాంబాళములనున్ను, నుంచి. వేరు చేయకండి; | అయితే వారు. మహా పరికు 19 
భూపకలళ ములనున్ను గిన్నెలనున్ను,, పోయుటకు పా ద్ధమైన వస్తువుల సమీపమునకు వచ్శినప్పుడు వారు మర 
'త్రులనున్నుు, పెట్ట వలెను; మరిన్ని నిత్యమైన రొస్రైలు ణము కాక బ్రతికి వుండేటట్టు, అహరోనున్ను అతని 

8'డానిమోద వుండ వలెను. | మరిన్ని వారు వాటి మోద కుమారులున్ను ముందుగా. లోపలికి ప్రువేశించి, వారి 
యెరుప్రు బట్టను పరచ్చి తేహాషణే. మృగముయొక్క లో ప్రతి మనుష్యునికి సేవయున్ను మోనే బరువునున్ను 


మందు పుటినవారి కొరకు యిచ్చిన సాము పరిశుద్ద 
KX క్‌ వు, 3 జ ర్‌ గ్‌ 
యా. పష కలు ఊ,కారము చెయ్యిన్ని స్ట, 
న్నూట అరువై అయిదు షెశేలులను పుచ్చుకొ నెను, | 
51యొహోావా వాక్య ప్రకారముగా విమోచించబడిన 
దృవ్యమును మోషే పుచ్చుకొని యెహోవా తనకు 
ఆజ్ఞాపించినట్లు అహరోనుకున్ను అతని కుమారులకున్ను 
ల లు 
యిచ్చెను, 





4, అధ్యాయము. 


1 మరిన్ని యహోవా మోసేకున్ను అహరోనుకు 
2 న్ను సెలవు యిచ్చినదేమంశే, | లేవి సంతతిలో నీవు, 
కహాతు ఫుత్రులయొక్క_. లెక్క చేయ వలెన్కు యేలా 
గంశే వారి కుటుంబముల చొప్పుననున్నుు వారి పితృ 
౩ లయొక్క_ యింటి ప్రకారముగానున్ను, | ముప్పయి 
సంవత్సరములు మొదలుకొని యాబై సంవత్సరముల 



































సంఖ్యలు 4 అధ్యాయము: 





20 వాని వానికీ నిణణయింతురు గాక్క | అయితే పరిశుద్ధ 
మయిన వస్తువులను కప్పివేసే సమయమున చారకీ 
మరణము సంభవించకుండా చూడడానకు వారు లోప 

21 లికి ప్రవేశించ కూడదని ఆజ్ఞాపించెను. | మరిన్ని యె 

22 "హువా మోషేకు సెలవు యిచ్చినదేమంళే, | నీవు 


గేపోకాను ఫ్యత్రులయొక్క_ లెక్క_నున్ను చేయ వలెను; మొన 


యేలాగంటే వారి పితృలయొక్క_ యిండ్ల ప్రకారము 
23 గానున్ను, ! వారి కుటుంబముల అము నత 
ముప్పయి సంవత్సరములు "మొదలుకొని యాబై సంవ 
త్సగముల మట్టుకు యీడు గలిగి, మ 
'జేశాల్లో: నేవ వేయడానకు "సమూహములో ప్రవే 
24 శించే వారందరియొక్క_ లెక్కను చేయ వలెను.! అయితే 
గేపోక౯ను వారి కుటుంబములయొక్క_ వ్యాపారము 
25 నేవ చేసుటకున్ను మోత కొరకున్ను అవును, | యేలా 
గంశు డేరాయొక్క_ తెరలనున్ను, సంఘముయొక్క_ 
'జేరానున్ను, దాని కప్పునున్ను, దాని పైనున్న తేహా 
పనే మృగ చర్వముయొక్క_ క ప్వునున్ను సంఘపు డేరా 
26 యొక్క ద్వారము పరదానున్ను, | చుట్టూ వాకిటియు 
క్క పరదాలనున్ను, డేరా దగ్గరనున్ను బలిపీఠము 
దగ్గిరనున్న్న వున్న వాకిలి ద్వారముయొక్క_. పరదాను 
న్ను వాటి 'తాళ్ల్ళనున్ను వాటి పని వస్తువులనన్నిటి 
నిన్ని, వాటికి చేయబడినవన్నిటినిన్ని వారు మోస్తూ 
27 యాలాగున సేవ చేయ వలను.! గేపోక౯ాను పుత్రులయొ 
క వ్యా పారమంతా వారి మోతలన్నిటి యందున్ను 
చారి సేవ అంతటి యందున్ను అహరోను యొశ్చానున్ను 

' అతని కుమారులయొక్కా_నున్ను నిణకాయ (స్త కారము 
వుండ వలెను యీలాగున మోరు వారియొక్క మోత 
లన్నిన్ని వారి వశమయ్యే టట్లు నిణణాయించ వలెను. | 
28 సంఘముయొక్క_ డేరాలో గేపోలాను పుత్రుల కుటుం 
బములయొుక్క సేవయీ చొప్పున అయి వుండ వలను; 
వారి వ్యాపారము అదకాకుడైన అహరోను కుమారుడైన 
29 ఈతామారు చేతికింద వుండ వలెను. | మెఠారీ పుత్రులను 
గురించినదేమంశే, నీవు వారి కుటుంబముల చొప్పున 
నున్న, వారి పితృలయొక్క_ యింటి చోప్పుననున్ను, 
30 వారిని లెక్కి_౦చ వలెను. | యేలాగంకు, ముప్పయి సంవ 
తృరములు మొదలుకొని. అంతకు మైని యేణై సంవత్స 
రముల మట్టుకు యీడు గలిగి, సంఘుముయొక్క_ డేరా 
లో నేవ కాను ప్రవేశించే  వారందరియొ క్క_ 
త్ర] లెక్క చేతువు గాక! ee డేరాలో చారి 
సేవయొక్క_ (ప్రకారముగా. మోత కొరకు వారి. వళ 
మయ్యేవి యేవంకే, జేరాయొక్క పలకలున్ను, దాని 
దండెలున్ను, దాని _స్తంభములున్ను, దాని మట్లున్ను,! 
82.చుట్టూ వున్న వాకిటియొక్క_ _స్తంభములున్ను వాటి 


మట్టున్నుు వాటి మేకులున్ను, వాటి తాళ్లున్ను, వాటి, 








పనికి అయ్యే సమస్తమున్ను: అయితే మొయ్య-'శానకు 
వారి వశమందున్న వస్తువులను పేరు పేరు వరసగా 
మీరు లెక్క_ చేయ వలెను. |యీలాగున మెరారీ ఫు 3కి 
తుల కుటుంబములు అచకాకుడైన అహరోను కుమా 
రుడైన ఈతామారు చేతికింద వుండి, వారికి నిణణయ 
మైన సేవ అంతటి ప్రకారము సంభుముయొక్క. డేరా 
లో నేవచేయ వలెనని సెలవు యిచ్చెను. | అయినందున క్రెశ4 
మోషేయున్ను అహరోనున్ను సంభఘుముయొక్క_ శ్రే 
లున్ను కహాతీయుల పుత్రుల "లక్క చేసిరి యేలా 
గంశకు నారి కుటుంబముల చొప్పుననున్ను వారి పితృ 
లయొక్క_ యింటి చొప్పుననున్ను, | ముస్పయి సంవ కిర్‌ 
తరములు "మొదలుకొని అంతకు మైని యాబై సంవత్స 
రముల మట్టుకు యీడు గలిగి, సంభఘుముయొక్క_ డేరా 
లో. సేవ చేయడానకు ప్రవేశించే వారందరి యొక్క 
లెక్క చేసిరి. ! వారి కుటుంబముల చొప్పున వారిలో 36 
లెక్కకు వచ్చిన వారు శెండువేల యేళ్నూట యాబై 
మంది వుండిరి. ! వీరు కెహాతీయుల . కోటుంబములలో 7 
లెక్కకు వచ్చినవా నై సంఘముయొక్క_ చేరాలో నేవ 
చేసేపాటివానై.వుండీరి; వీరిని మోషేయున్ను అహరో 
నున్ను యోె మయావా మోషేకు ఆజ్ఞాపించి న యప కారము 
లెక్క. చేసిరి, | మరిన్ని గేపోకాను సఫత్రలో వారి తిరి 
కుటుంబముల చొప్పుననున్ను చారి పితృలయొక్క_ 
యింటి ఛొప్ప్వుననున్ను లెక్కకు వచ్చిన చాశెందరంకే,! 
ముప్పై. సంవత్సరములు మొదలుకొని అంతకు పైని 39 
యాబై సంవత్సరముల మట్టుకు యీడు గలిగి, సంఘ 
ముయొక్క_ 'డేరాలో నేన. చేయడానకు ప్రవేశించే 
వారు, | అనగా వారి కుటుంబముల చొప్వుననున్ను 40 
వారి పితృల యింటి చొప్పుననున్ను లెక్కకు వచ్చిన 
వారు శెండువేల ఆరునూట ముప్పయి మంది వుండిరి. । 
వీరు గేపోకాను పుత్రులయొక్క_ కుటుంబములలో 41 
లెక్కకు వచ్చిన వారై, అందరున్ను సంఘుముయొక్క_ 
జేరాలో సేవ చేసేపాటివాశై వుండిరిి వీరిని మోపే 
యున్ను అహరోనున్ను యెహోవా ఆజ్ఞా ప్రకారము 
లెక్కించిరి. | మరిన్ని మెశరారీ పుత్రులయొక్క_ కుటుం 49 
బములలో వారి కుటుంబముల వొప్వుననున్ను వారి 
పిత్ఫలయొక్క_ యింటి చొప్వుననున్ను లెక్క_కు వచ్చిన 
చానెందరం శే, ! ముప్పయి సంవత్సరములు "మొదలు 4్ర 
కొని అంతకు పైని యాబై సంవత్సరముల మట్టుకు 
యీడు గలిగి, సంఘముయొక్క_ డేరాలో నేవ చేయ 
డానకు ప్ర, వేశించేపాటి వారు, | అనగా వారి కుటుం 44 
బముల చొప్పున వారిలో లెక్క_కు వచ్చినవారు మూ 
డువేల యిన్నూరుమంది వుండిరి. | వీరు మెరారీ పుత్రుల 45 
కుటుంబములలో. లెక్కకు. వచ్చినవానై యుండిరి; 
మాెషేయున్ను అహరోనున్ను యెహోవా మోషేకు 




















సంఖ్యలు 5 అధ్యాయము. 





46 ఆజ్ఞాపించిన శ్రుకారము లెక్క చేసిరి. | మోషే చేతను 
న్ను అహ రోను చేతనున్ను ఇశ్రా, యేలుయొక్క_ శ్రే 
లైన వారి చేతనున్ను 'లేవియులలో చారి కుటుంబ 
ముల చొప్పుననున్ను వారి పితృలయిక్క యింటి చొ 
47 ప్వుననున్ను లెక్కించబడిన నారు యెందరంశే,! ముప్ప 
యి సంవత్సరములు మొదలుకొని అంతకు సెని యేబై 
'సంవక్సరముల మట్టుకు యీడు గలిగి, సంసఘముయొక్క_ 
డేరాలో వ్యాపారమైన సేవనున్ను మోతపనినిన్ని 
48 చేసేపాటి వారందరున్ను, | యెనిమిదివేల యేనూట యె 
49 నభైమంది వుండిరి. | వీరు యెహోవా యిచ్చిన ఆజ్ఞా 
ప్రకారము ప్రతి మనుష్యుడు వాని వాని నేవ చొప్పు 
ననున్ను వాని మోత చొప్పుననున్ను మోసే చేత 
"లెక్కించ బడిరిి యూలాగున యెగగూవా మోషేకు 
ఆజ్ఞాపించినట్టు వారు వాని చేత లక్కించ బడిరి. 


ర్‌, అధ్యాయము. 


1 మరిన్ని యెహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన 
2 దేమంయే, | ఇశ్రాయేలు పుత్రులు ప్రతి కుష్టరోగిని 
న్ని (స్తావము గల ప్రతి మనిషినిన్ని శవమువల్ల మ 
యిల జెందిన ప్రతి నానిన్ని పేటలోనుంచి అవతలకు 
3 సంపి వేనేటట్టు వారికి ఆజాపించుము, | మొగవానిని 
న్ని ఆడుడానినిన్ని మిరు బయిటికి పంపివేయ వలెను; 
యే పేటల మధ్య మందు న్‌ు నివసిస్తున్నా నో వారి 
యొక్క ఆ పేటలను వారు అపవి శ్ర పరచకుండా పేట 





ఛెటకు వారిని పంపీవేయ పతనం "సెలవు యిచ్చెను.! 


4 అయినందున ఇశ్రాయేలు పుత్రులు ఆ ప్రకారము 
తస పలల జక వారిని పంపివేసిరి: యెహావా 
మోషేకు ఆజ్ఞాపించిన ప్త కారము ఇశ్రాయేలు పుత్రు, 

రలు చేసిరి. | మరిన్ని ఇర్హాయేలు ఫుతులతో చెప్పు 

6మని యెహోనా మోషేతో అనినడేమంశే, | పురు 
స్తీ అయినా యొహోూవాక విరోధముగా 
తప్పితమయ్యేటట్టు మనుష్యుల విషయ మైన దోషముల 
లోను య్మేదైనా యొకటి చేస్తి ఆ మనుష్యుడు "నేరము 
గర రల వాడయితే, | అప్పుడు వారు తాము 
చేసిన పాపమును నెప్పుకో వలెను తరువాత వాడు 
తేన తేప్పితమును యిచ్చుకో వలసినది, యేలాగంయే, 
దాని మాలముతో అయిదో పాలు కలుపుకొని, తాను 
యొవనికి విరోధముగా తప్పు చేసెనో వానికి దానిని 
కియియ్య వలెను. | అయితే ఆ తప్పితమును పుచ్చుకొనే 
సంబంధము కలవాడు ఆ మనుహ్యానికి లేని పక్షమం 
దు ఆ తప్పితమును యెహోవాకు ఇెల్లించేటట్టు 
అచ౯ాకునికి యిన్వబడ వలసినది; యిదిగాక వాని కొ 
రకు శాంతి కలుగ జేయబడేటందుకు శాంతి కొరకైన 

9 పొ స్ట్రేలున్ను యిన్వబడ వలెను. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలు 


షుడైనా 











పుత్రులయొక్క_ అరకు క వాటిలో ఆచకాకుని 
యొడద్దికి తెచ్చి అర్పించే ప్ర, తి శతక అచ౯ా 
కుని వుండును, | యేమంశే ప్రతి మనుష్యునియొ 10 
క్క పరిశుద్ధ మైన వస్తువులు అబ వుండ వలె 
ను, అచ౯ాకునికి యెవడు యేమి యిచ్చినా అడి వా 
నిడై వుండునని సెలవు యిచ్చెను. | మరిన్ని ఇశ్రాయే 11 
లు పుత్రులతో మాట్లాడి చెప్పుమని యెయూనా 
మాూషేకు సెలవు యిచ్చినదేమం శే, bs మనుష్యుని 12 
యొక్క_ భార్య వ్యభిచరించి వానికి దోషురాలై, | మరి 18 
యొకనితో శయనించిన సంగతి డాని అరవాడల 
క్క నేత్రములకు మరుగుగా వుండినానున్ను, అది 
రహన్య ముగా వుంచబడి యున్నానున్నుు, అది అపవి 
తురాలైనప్పటికిన్ని దాని యందు సాక్షీ లేక వున్నా 
నున్ను, అది పట్టుబడక పోయినానున్ను, | పెనిమిటికి 14 
అనుమానాత్త వచ్చినందున వాడు తన భార్యనుగూచి౯ 
అనుమానపడి అడి అపవిష్రు, రాలైనానున్ను లేక వా 


నికి అనుమూనాత్త నచ్చినందున తన భార్యను గురించి 
అనుమానపడినంతలో అడి అపవిత్రు, రాలు కాకపో 
యినానున్ను, ! అస్పుడు ఆ మనుష్యుడు తన భార్యను 15 
అచ౯కుని యొద్దికి తీసుకొని రావలెను మరిన్ని వాడు 
దాని నిమిత్తము. అపకాణ తేవలెను అది ఏఫాలో 
పదోపాలు యవలపిండి అయి వుండ వలెను: దానిలో 
"తైలము పొయ్య కూడదు; దానిలో సాంబ్రాణి వేయ 
కూడదు; యెందుకంశు, అది అనుమానార్నణయ వు 
న్నది; అక్రమమును జ్ఞాపకము చేసును కాగా జ్ఞాప 
oe అప౯ణయ్రైై యున్నది. | అప్పుడు అచ౯ా 16 
కుడు ఆ స్త్రీని సమీపమునకు తెప్పించి, యెహోవా 
సయుఫ్రమురదు దాని నిలువ బెట్టిన తరువాత, | అచ౯ 17 
కుడు మంటి భుటముతోటి పకికుద్ధమైన వుదకమును 
తెచ్చి, డేరా కిందనున్న ధూళిలో కొంత తీసి, ఆ సర 
కములో వేయ వలెను. | అప్పుడు అచ౯కుడు ఆ స్రీ ని 18 
యుహోూోూనా సముఖమందు నిలువ బెట్టి, దాని తండ 
ముసుకు తీసివేసి, జ్ఞాపకాథ౯ మైన అప౯ణ అనే 
అనుమానాపకాణను దాని చేతులలో వుంచ వలెను; 
శాపమును పొంద చేసే చేదైన వుదకము శ 
చేతిలో వుండ వలెను. | అప్పుడు అచ౯కుడు ఆ 
యొద్ద ప్రమాణమును పుచ్చుకొని దానితో చెప్ప అరే 
సినడేమరశే, నీవు వతేకాన తప్పక, నీ చెనిమిటితో 
గాక మరి యెవనితోనూ ప్రువతి౯ంచక, అపవిత్రు, 
రాలవు కాక వున్నట్టయితే, శాపమును పొంద చేసే 
యీ చేదైన వుదకము నుంచి నీవు తప్పించు కొందువు 
గాక.। అయితే నీవు వతకాన తప్పి, నీ పెనిమిటితో 20 
గాక మరి యెవనితో నైనా ప్రువతికంచి, అపవిశ్రు, 
రాలవై, నీ పెనిమిటీ గాక నీతో మరి యెవ్వడైనా 


శ్ర 19 
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శయనించి వుంశ్వే, నీవు తప్పించుకో లేక పోదువు గా 
21 కని చెప్పి, | అచకాకుడు ఆ ర్ఫీ స్ర్రీయొద్ద శాపము పొందిం 
చేటటువంటి [ప మాలను ప్రమాణమును పుచ్చు 
కొని, అదు ఆ స్త్రీతో చెప్పవలసిన దేమంరు, 
యెహోవా నీ తొడను కుళ్లిపోయేటట్టున్ను, నీ కడు 
పును వుబ్బేటట్టున్ను చేసినప్పుడు యహోవా నీ 
| జనులలో నిన్ను శాపమునున్ను శత్రుమాణమునున్ను 
; 22 చేసును గాక.। మరిన్ని శాపమును పొందచేసే యీ 
| వుదకము నీ వుదరములోకి వెళ్లి, నీ కడుపు వుబ్బేట 
ట్టున్ను, నీ రము కుల్లిపోయేటట్టున్ను చేసునని 
| "చెప్పిన మాటకు ఆ స్తీ ఆమెన్‌, ఆమెన్‌, అని చెప్ప 
|||23 వలెను. | మరిన్ని అచజకాకుడు యీ శాపములను పత్ర 
ముమిద (వ్ర్రా స్కీ చేదైన ఆ వుదకముతోను ఆ (వ్రాసిన 
'॥|24 దాని తుడచి, | శాపమును పొందచేనే ఆ వుదకమును 
ఆ స్త్రీ తాగేటట్టు చేయ వలెను ఆప్పుడు శాపమును 
''] పొందచేసే ఆ వుదకము దానిలో ప్రవేశించి అది 
"25 చర | తరువాత అచ౯కుడు ఆ అనుమానార్న్చ 
ణను ఆ స్త్రీ చేతిలోనుంచి తీసుకొని, యహోవా 
'"॥ యెదుట న పకాణను వూగించి, బలిపీఠము మీద 
|| 26 దాన్ని అర్చించ వలెను. | అదిగాక అచకా కుడు జ్ఞాప 
|| కాథకామైన ఆ అప౯ణలో పిడికెడు తీసి బలిపీఠము 
''| మోద జ హించిన తరునాత, ఆ వుదకమును ఆ స్త్రీ స్స 
27 తాగేటట్టు చేయ వలెను. | అతడు వుదకమును వ 
తాశేటప్టు చేసిన తరువాత, అప్పుడు సంభవించే దేమం 
టే అది తన పెనిమిటి విషయమై తప్పితముచేసి అప 
విత్రురాలయిన . పక్షమందు, శాపమును పొందచేనే 
ఆ వుదకము దానిలో ప్రవేశించి, చేచైనందున దాని 
1. యు వుబ్బున్కు దాని తొడ కుళ్లిపోవునుు గనుక్క 
28 ఆ స్రీ తన జనులలో శాషగ స్తయై వుండును. a 
ఆ స్రీ అపవిత్రు,రాలు కాక పవిత్రుురాలయిన పక్ష 
మందు, అది తప్పించుకొని గర్భమును ధరించుకొనును.। 
'29 యిది అనుమానములను గురించిన న్యాయ (ప్రుమాఃణమ 
| వును యే స్రీ అయినా వతేకాన తప్పి దాని పెనిమిటి 
తో గాక మరి చనకనితో ప్రవతి౯ంచి అపవిత్రురా 
[0 లప్వదుము, (లేక. సం అనుమానాత్తే వచ్చి 
నందున తన భార్య మోద త్‌ అనుమానము తో చిన 
ప్పుడున్ను, పెనిమిటి ఆ స్త్రీని మయొహూవా సముఖ 
" మందు నిలువ బెట్ట వలెను; తు అర్చకుడు యీ | క 
న్యాయ (ప్ర Jed చోప్పున దాని యెడల జరిగించ 
31 వలెను. | అప్పుడు ఆ మనుష్యుడు నిదోజషి అవును; 
ఆ స్త్రీ తేన అక్రమమును భరించునని సెలవు యిచ్చెను. 
6. అధ్యాయము. 
| 1 మరిన్ని ape పుత్రులతో మాట్లాడి చెప్పు 
'' ౨మని యెహోవా మోషేతో పలికినదేమంశు, 1మొగ 
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నాడయినా ఆడు.దెనా నాజరీయుని యొక్క "మొక్క 
బడి చొప్పున తన్ను తాను యహహూవా కొరకు కేటిం 
చుకోవడానకు మొక్కు_కొన్న ప్పుడు, | వాడు. ద్రామైతి 
రసమునుంచిన్ని మద్యమునుంచిన్ని తన్ను తాను శేటిం 
చుకొని, 'ద్రామారసపు చిరకానైనా మద్య 'సంబంధపు 
చిరకానెనా తాగకుండానున్ను, (ద్రా, ద్వాకశ్నపండ్లనల్ల చేసి 
నడేడైనా తాగకుండానున్ను, పచ్చి (ద్రాక్ష పండ్లనై 
నా యెండిన ద్రాక్ష పండ్లనైనా తినకుండానున్ను వుం 
డవలెను. | వానియొక్క_ నాజరీయ నీయమఫు దినము 4 
లన్నిట్‌ దాకా వాడు గింజలు మొదలుకొని తొక్క 
పర్యంతము ద్రాకు చట్టువల్ల చేయ బడ్డది యేదైనా 
మెంత మాత్రమూ తిన కూడదు.! మరిన్ని వానియొక్క_ 5 
కేటాయింపు మొక్టుబడియొక్క_ యావద్దినముల పర్యం 
తమూ మంగలకత్తి వాని తల మోడికి రాకూడదు యె 
హబూవా కొరకు వాడు తన్ను తాను కేటాయించ 
కొనిన దినములు 'సంవూర్లమ య్యే పర్యంతమూ చాడు 
పరికుద్ధు డై తన తల వెంట్రుకలను యెదగనివ్వ వళెను.। 
మరిన్ని యొహూవా కొరకు వాడు తన్ను తాను కేటా 6 
యించుకొనిన యావద్దినముల పర్యంతము యే శవము 
దగిరకైనా చేర కూడదు. | వానియొక్క_ దేవుని గురిం 
చిన నాజరనే మొక్కుబడి వాని శిరస్సు మోద వున్నది, 
గనుక, తండ్రి, అయినా తల్లి అయినా నహూదరుడై 
నా సహాదరియైగా మరణమై తే, వారి నిమిత్తము 
వాడు అంటుపడ కూడదు. | యేమంళే వానియొక్క_ 8 
శకేటాయింపుయొక్క_ యావద్దినముల పర్యంతమూ వాడు 
యౌూూావారకు పరిశుదుడెను. | అయితే వాని దగ్గిర 9 
యెవడైనా హఠాత్తుగా చనిపోతే, నాజరనే ముక్కు_ 
బడీ గల తేన శిరస్సు అపవిత్రమాయెను గనుక, తాను 
శుచిరూ తుడయ్యే దినమందు తన శిరస్సును గొరిగిం 
చుకో వలెను; యేడో దినమందు దాన్ని గొరిగించుకో 
వలెను. | యొనిమిదో దినమందు వాడు జోడు గువ్వల 10 
నయినా జోడు పావురపు పిల్లలనెనా సంఘముయొ 
క్క_ డేరా ద్వారము యొద్దనున్న అచకాకుని యొద్దికి 
'తేవలసినది. | అప్పుడు అర్చకుడు వాటిలో నెక డాని 11 
పాప పరిహారపు బలి కొరకున్ను, కొదువ దాని "హూ 
మార్చణ కొరకున్ను చెల్లించ వలెను; యూలాగున శవ 
మువల్ల చాడు పాప్పుడైనండున వాని నిమిత్తము శాంతి 
కలుగ చేసిన తరువాత ఆ రోజు యందునే నాని శిర 
స్సును పరిశుదము చేసును గాక. | తిరిగీ వాడు యు 12 
హూావా కొరకు తన శేటాయింప్రుయొక్క_ దినములను 
సమపిజాంచి, సంవత్సరము యీడు గల నెక గొ, 
పిల్లను తప్పితేపు అర్పణ కొరకు తేవలసినది: అయితే కన 
సంప అపవిత్ర మైనందున పూర్వపు దినములు 


|వ్యథకామాయెను.! అయితే నాజరీయునియొక్క_ కేటా 18 
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యింపఫుయొక్క_ దినములు సంపూణ౯ మైనప్పుడు వాని 
గురించిన న్యాయ ప్రమాణము యేమిటంకే వాడు 
సంఘముయొక్క_ డేరాద్వారము దగ్గిరకు తేబడ వలెను. 


14 అప్పుడు వాడు యహోవాకు చెల్లించ వలసిన అర్పణ | 


యేదంశే, తొర్రిలేని నెక సంవత్సరము యీడు గల 
నైక మొగ గెర్రెపిల్లను హోమము కొరకున్ను, తొ 
డర్ర్పలేని నక సంవత్సరము. యీడు గల ఆడు గొ, 
పిల్లను పాప పరిహారపు బలి కొరకున్ను, తొ ర్రిలేని 
యొక పొ్ట్రేలును సమాధానాపకాణల కొరకున్ను, | 
15 మరిన్ని పులియని రొబ్రులు గల నుక గంపనున్ను, నూ 
చెతో కలిపిన సన్నపు పిండి అప్పాలనున్ను, నూనెతో 
రాచిన పులియని అట్లనున్ను, వాటియొక్క భోజనా 
ర్పణనున్ను, వాటియొక్క పానార్పణలనున్ను చెల్లించ 
16 వలసినది. | వీటిని అర్చకుడు యెఢాగూవా సముఖము 
నకు. తెచ్చి, వానియొక్క_ పాప పరిహారపు బలినిన్ని 
వానియొక్క_ హూామార్పణనున్ను అర్పించ వలసినది. | 
17 మరిన్ని అతడు యెహోవాకు సమాధానార్పణలయొ 
క్క బలిగా గంపలో వున్న పులియని రొ శ్రైతోను 
పొ స్టైలును అర్చించ వలెను అదిన్ని గాక అర్చకుడు 
వానియొక్క_ భోజనార్పణనున్ను పానార్పణనున్ను 
18 అర్చించ వలసినది. | మరిన్ని ఆ నాజరీయుడు నాజరు 
అయిన తన తలను సంఘుముయొక్క_ డేరా ద్వారము 
దగ్గిర గొరిగించుకొనిి నాజరు అయిన తన తల వెంట్రు, 
కలను తీసి, సమాధానార్చ్పణలయొక్క_ బలి కిందనున్న 
19 అగ్నిలో వేయ వలెను, | తరువాత అర్చకుడు వండిన 
పా స్ప్రేలు జబ్బ నున్న, గంపలోనున్న, పులియని అప్ప 
ము వ్రైకటిన్ని, పులియని పలచనైన అప్పము నెకటిన్ని 
తీస్తి నాజరీయుని తల తొరమయిన తరువాత అతని 
20 చేతికి యివ్వ వలెను. | తరువాతే అచకాకుడు వాటిని 
నూగించే అర్పణగా యెహూవా యెదుట వూగించ 
వలెను యిది వూగించే రొముతోనున్ను మెశకెత్తే జబ్బ 
తోనున్ను అర్చకునికి పరిశుద్ధమవును, తరువాత ఆ నా 
21 జరీయుడు ద్రాకా రసమును తౌగ వచ్చును. | యిది 
మొక్కుకొనిన నాజరీయుని గురించిన్ని, తన చేతికి 
వచ్చేది గాక తన శేటాయింపు నిమిత్తమై యొసూ 
వా కొరకైన తన అర్బణను గురించిన్ని న్యాయ శ్రుమా 
ణమౌను: తాను మొక్కిన మొక్కుబడి చొప్పుననున్ను 
తన శేటాయింపుయొక్క_ న్యాయ ప్రమాణము ప్రకా 
22 రముగానున్ను చేసునుగాకని ఆనతివ్చెను. | మరిన్ని 
అహరోనుతోనున్ను అతని కుమారులతోనున్ను మా 
ట్రాడి చెప్పుమని యహోవా మోెషీతో సెలవు యి 
23 చ్చినదేమంే, | నూరు యీ (ప్రుకారముగాను ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులను ఆశీర్వదిస్తూ చెప్ప వలసిన దేమంశే, | 
24 యహోవా నిన్ను ఆశీర్వదించి కాపాడును గాక: | 














యెహోవా తన ముఖమును నీ మోద ప్రకాశింప 25 
చేస్తీ నీయందు దయను వుంచును గాక: | యొౌహారానా 26 
తన ముఖ కాంతిని నీ మిద యెత్తి, నీకు కేదుమును 
యిచ్చును గాకని ఆశీర్వ దించ వలెను. | వారు నా నా 27 
మమును ఇశ్రాయేలు పుత్రుల మిద వుంచ వలెను; 
"నేను వారిని ఆశీర్వదింతునని సెలవు యిచ్చెను. 


seas) ధ్యాయము. 


మోషే, డేరా అంతా లేవనెత్తి అభిషేక తైలమును 1 
దాని మోద -చల్లి, దాన్నిన్ని దాని వస్తువులన్నిటినిన్ని 
పరిశుద్ధము చేస్తి మరిన్ని బలిపీఠము మిదనున్ను దాని 
'సమస్తోపకరణముల మిదనున్ను అభిషేక తైలమును 
చల్లి పరిశుద్ధము చేసిన దినమందు సంభవించిన దేమంశే,! 
ఇశ్రాయేలుయొక్కం_ (గ్రేష్టులు తమ తమ పిరృలయొ 2 
క్క యిండ్లకు (ప్రధానులున్ను గో త్రములయొక్క_ 
(శ్రేహ్టులున్ను లెక్కి_౦చబడిన చారి మిద నిణ౯యించ 
బడిన వారున్ను అయి తమ తమ కానుకలను అర్పిం 
చిరి.। వీరు తమ కానుకను యహోవా 'సముఖుమునకు శ్రి 
తెచ్చినారు, అడి యేదంశే, శ్రేములలో యిద్దరిద్దరికి 
కాక బండి చొప్పుననున్ను చక్కా.క్క_ నికి 
నుక్కొ_క్క_ యెద్దు చొప్పుననున్ను గూళ్లు గల ఆరు 
బండ్లున్ను పండెండు యెద్దులున్ను అయి వుండెను; 
వీటిని వారు డేరా యెదుటికి తీసుకొని వచ్చినారు. | 
అప్పుడు యెహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చినదే. 
మంహే, |! వీటిని వారి యొద్దనుంచి పుచ్చుకొనుము, 5 
యేమంకే, యివి సంఘపు డేరాయొక్క_ పని చేయుట 
కొరకు వుండును; వీటిని నీవు లేవీయులకు వాని వాని 
వ్యాపారము చొప్పున (ప్రతివానికి అప్పగించ వలసిన 
దని సెలవు యిచ్చెను. | అయినందున మోషే ఆ బండ్ల 6 
నున్ను ఆ యెద్దులనున్ను పుచ్చుకొని లేవీయుల వళము 
వేసెను. | యేలాగంకే శెండు బండ్లనున్ను నాలుగు 7 
యెద్దులనున్ను గేపోకాను పుత్రులకు వారి వ్యాపార 
ము చొప్పున యిచ్చెను, కొదువ నాలుగు బండ్లనున్ను 8 
యొనిమిది యొద్దులనున్ను అచకాకుడయిన అహరోను 
యొక్క_ కుమారుడయిన ఈతామారు చేతికింద వుండిన 
వారియొక్క_ వ్యాపారము చొప్పున మెరారీ ఫుత్రు, 
లకు యిచ్చెను. | అయితే కెవోతు ప్యుత్తుులకు అతడు 9 
యివ్వక వుండెను, యొందుకంళకే, పరిశుద్ద సలములో 
వారికి కలిగిన సేవ భుజముల మోత అయి వుండెను, ! 


బలిపీఠము మిద అభిషేక తైలమును చల్లిన దినమందు, 10, 


దాన్ని ప్రతిష్ట చేనేటట్టుగా (శ్రేహ్హలు కానుకలను 
అపి౯ంచిరి; ఆ డ్రేమ్లులు తమ తమ కానుకలను బలి 
పీఠము యెదుట చెల్లించిరి. | యిందుకు యొహోవా 1] 
మోషేకు సెలవు యిచ్చినడేమంశే బలి పీఠమును 














.15రపు పాత్ర, వుకటిన్ని, | 








సంఖ్యలు 7 అధ్యాయము. 








ప్రతిష్ట చేనేబట్టుగా ప్రతి శ్రేహ్టడున్ను తేన తేన దిన 
| పు తన తన కానుకను అపి౯ంచ వలెనాను.! 
| 12 అయినందున యూదా గో త్రీయుడున్ను అమ్మినా 
|| చాబు కుమారుడున్ను అయిన న్షోూను "మొదటే దిన 
॥|13 మందు తన కానుకను అపరా. | ఇతని కానుక 
| యేదంశే, ర న్రలియులమొ క్క “"షెజేలు చొప్పున 
నూట ముప్పయి మెకేలుల వెండి పళ్లెము నైకటిన్ని, 
డెబ్బయి "షెకేలుల వెండి గిన్నె వైుకటిన్ని యీ 
| శెండున్ను భోజనార్చణ కొరకు నూనెతోటి కలిపిన 
|r సన్న పిండితోను నిండి వుండెను. | మరిన్ని భూప 
1. చూణకాముతో 





నిండి యున్న పది ఇ్నశకేలుల బంగా 
హోమము కొరకు కోడె 

యొద్దు నెకటిన్ని, పొ”ప్తేలు నుకటిన్ని నక సంవత్స 
16 రము యీడు గల గొర్రెపిల్ల నెకటిన్ని, | పాప పరి 


117 హారప్రు బలి కొరకు a వైకటిన్ని, |! సమాథానా 


ర్పణల కొరకు జోడు యెద్దులున్ను, అయిదు పా ప్రైళ్లు 
న్ను అయిదు మేకపోతులున్ను, నెక సంవత్సరము 
యీడు గల అయిదు గొశ్ర్రపిల్లలున్నుు; యివి అమో 
నాదాబు కుమారుడైన నమోరానుయొ క్క_ కానుకై వుం 
18 డెను.। రెండో దినమందు సూయారు కుమారుడున్ను 
ఇశ్శాఖారు గో త్రీయ గ్రేష్టుడున్ను అయిన చెత న్యేలు 
19 తేన కానుకను చెల్లించెను. । ఇతడు తన కానుక కొరకు 
'తెచ్చినదేదంశే, పరిశుద్ద సలముయొక్క_ ెశేలుల' 
చొప్పున నూట ముప్పయి షెశేలుల వెండి పళ్లిము 
వుకటిన్ని డెబ్బయి షెశేలుల వెండి గిన్నె వ్రకటిన్ని, 
యీ శెండున్ను భోజనార్పణ కొరకు నూనెతో కలి 
|20పిన సన్న పిండితోను నిండి వుండెను. | మరిన్ని ధూప 
చూణజబాముతో నిండి యున్న పది షెశేలుల బంగా 
21 రపు పాత్ర, శస్వెకటిన్ని,| సోమము కొరకు కోడె 
యెద్దు న్రైకటిన్ని, పొ్టేలు న్రెకటిన్ని, నెక సంవళ్స 
22 రము యీడు గల గొర్రెపిల్ల వుకటిన్ని,। పాప పరి 
23 సోరపు బలి కొరకు మేకపిల్ల నెకటిన్ని,। సమాధానార్చ 
ణలయొక్క_ బలి కొరకు జోడు యెద్దులున్ను, అయిదు 
పొగ్చేళ్గున్న్చు అయిదు మేకపోతులున్ను, సంవత్సరము 
యీడు గల అయిదు గొశ్రపిల్లలున్నుు; యివి సూయారు 
కుమారుడయిన నెతన్యేలుయొక్క_ కానుశై వుండెను. | 
24 మూడో దినమందు హేలోేను కోమారుడున్ను జబూ 
లోను పుత్రులలో శే రైష్టుడున్ను అయిన ఏలీయాబు 
25 తేన కానుకను చెల్లించెను. | ఇతని కానుక యీదంకే, 
పరిశుద్ధ స్థలముయొక్క_ -షకేలు చొప్పున నూట ము 
ట్‌ పేశీలుల వెండి పళ్లిము నెకటిన్ని డెబ్బయి 
"షెకేలుల వెండి గిన్నె చైకటిన్ని, యీ శెండున్ను 
భోేజనార్షణ కొరకు నూనెతో కలిపిన సన్న పిండితోను 























26 నిండి వుండెను. | మరిన్ని ధూప చూణకాముతో నిండి లలో 


యున్న పది షెకేలుల బంగారపు పాత్ర వుకటిన్ని,! 
మారు కొరకు కోడె తాక చకటిన్ని, పా 27 
చేలు వ్రకటిన్ని, సంవత్సరము యీడు గల గొ్రె పిల్ల 
నకటిన్ని,| పాప పరిహారపు బలి కొరకు మేకపిల్ల 28 
చైకటిన్ని, | సమాథానాపక౯ణలయొ క్క_ బలి కొరకు 29 
జోడు యొద్దులున్ను , అయిదు పొసేళున్ను, అయిదు 
య ay బాణా? 
మేకపోతులున్ను, సంవత్సరము యీడు గల అయిడు 
గొరెపిల్లలున్ను; యివి హేలోను కుమారుడయిన ఏలీ 
యాబుయొక్క_ కానుకై వుండెను. | నాలుగో దినమం ౩౧ 
దు షెదేయూరు కుమారుడున్ను రూబీను పుత్రులలో 
డ్రేమడున్ను అయిన ఎలీస్సూరు తన కానుకను చెల్లిం 
అ 0౧ 
చెను. | ఇతని కానుక యీదంజే, పరిశుద సలముయ 3] 
ర షెశేలు చొప్పున నూట ముప్పయి "మళీలుల 
వెండి పశ్లెము న్రైకటిన్ని, డెబ్బయి షెకేలుల వెండి 
గిన్నె వెకటిన్ని, యీ శెండున్ను భోజనార్పణ కొరకు 
నూనెతో కలిపిన సన్న పిండితోను నిండి వుండెను. | 


మరిన్ని ధూప చూణ౯ముతోను నిండిన పది షెకేలుల 82, 


బంగారపు పాత్ర వుళకటిన్ని, | హూమార్చణ కొరకు 38 
కోడె యెద్దు నైకటిన్ని, పొ్ట్రేలు వెకటిన్ని, సంవత్స 
రము యీడు గల గొ శ్రెపిల్ల నెకటిన్ని, | పాప పరిహా కిక 


రపు బలి కొరకు మేకపిల్ల నెకటిన్ని, | సమాధానా 35. 


ర్పణల బలి కొరకు జోడు యెద్దులున్ను, అయిదు పొ 
చళ్గున్ను, అయిదు మేకపోతులున్ను, సంవత్సరము 
లుం 
యీడు గల అయిదు గొగ్రైపిల్లలున్ను; యివి షెడే 
యూరుయొక్క_ కుమారుడైన ఎలీస్ఫూరుయొక్క_ కా 
నుకై వుండెను. । అయిదో దినమందు సూరీవద్దయి 86 
వ్‌ 
కుమారుడున్ను షిమోను పుత్రులలో హ్రడున్ను 
అయిన "షెలూమిోయీలు తన కానుకను చెల్లించెను. | 
ఇతని కానుక యేదంశే, పరిశుద్ధ స్థలము యొక్క_ "పషెకే 37 
లు చొప్పున నూట ముప్పయి షెశకేలుల వెండి సళ్ష్లము 
న్రెకటిన్ని, డెబ్బయి షెశేలుల వెండి గిన్నె నైకటిన్ని, 
యీ శెండున్ను భోజనార్పణ కొరకు నూనెతో కలి 
పిన సన్న పిండితోను నిండి వుండెను. | మరిన్ని ధూప క్రి 
చూణ౯ముతోను నిండిన పది షెకేలుల బంగారపు 
పాత్ర, నైకటిన్ని, | హోమార్చణ కొరకు కోడె యెద్దు 39 
వెకటిన్ని, పొ్టేలు నకటిన్ని, సంవత్సరము యీడు 
గల గొ పిల్ల ఛుకటిన్ని, | పాప పరిహారపు బలి కొ 40 
రకు మేకపిల్ల వుకటిన్ని, |! సమాధానార్పణలయొక్క_ 41 
బలి కొరకు జోడు యెద్దులున్న, అయిదు పొేళ్లు 
న్ను అయిదు మేకపోతులున్ను, సంవత్సరము యీడు 
గల అయిదు గొ న్రైపిల్లలున్ను; యివి సూరీషద్దయి కుమా 
రుడైన షలూమోయేలుయొక్క_ కానుశై వుండెను. 
ఆరే దినమందు దూవేలు కుమారుడున్ను గాదు ఫుత్రు, 42 
గ్రేష్టుడున్ను అయిన ఎల్యాసాఫు తన కానుకను - 











సంఖ్యలు 7 అధ్యాయము. 








43 చెల్లించెను. | ఇతని కానుక యేడంు, పరిశుద్ధ స్థలము 
యొక్క "షశకేలు చొప్పున నూట ముప్పయి కలల 
వెండి పళ్లెము న్రైకటిన్ని డెబ్బయి షెశకేలుల వెండి 
గిన్నె నకటిన్న్ని యీ శెండున్ను భోజనార్పణ కొ 
రకు నూనెతో కలిపిన సన్న పిండితోను నిండి వుండె 
44 ను. | మరిన్ని ధూప చూణకాముతోను నిండిన పది 
45 “షెశేలుల బంగారపు పాత్ర న్రకటిన్ని, | హెబూమా 
ర్పణ కొరకు కోడె యెద్దు వైకటిన్ని, పొళ్టేలు నైక 
టిన్ని, సంవత్సరము యీడు గల గొశ్రై 
46 పాప పరిహారపు బలి కొరకు మేకపిల్ల నుకటేన్ని, | 
47 సమా ధాగాపకాణలయొక్క_ బలి కొరకు రెండు యెద్దు 
లున్న అయిదు పాట్టేళ్లున్ను, అయిదు మేకపోతులు 
న్ను, సంవత్సరము యీడు గల అయిదు గొర్రెపిల్ల ము 
లున్ను; యివి దూవేలు కుమారుడైన ఎల్యాసాఫ్రయొ 
48 క్క కానుశై వుండెను. | యేడో దినమందు అమ్మో 
హూాదు కుమారుడున్ను ఎఫ్రయీము పుత్రులలో 
గశ్రేస్టుడున్ను అయిన ఎలీషామా తన కానుకను చెల్లిం 
49 చెను. | ఇతని కానుక యేదంయే, పరిశుడ్గ స్థలముయొ 
క్క_ షెకేలు చొప్పున నూట ముప్పయి షెశకేలుల 
వెండి పళ్ళెము వెకటిన్ని, డెబ్బయి షశకేలుల వెండి 
గిన్నె వుకటిన్ని, యీ శెండున్ను భోజనార్చణ కొరకు 
నూనెతో కలిపిన సన్న పిండితోను నిండి వుండెను. | 
50 మరిన్ని ధూప చూణ౯కముతోను నిండిన పది ె.కేలుల 
51 బంగారపు పొత్ర్ర నెకటిన్ని, | హోమాప౯ణ కొ 
రకు కోడె యెద్దు నుకటిన్ని, పొ క్షైలు నైకటిన్ని, 
52 సంవత్సరము యీడు గల గొశ్రౌాపిల్ల వైకటిన్ని, | పాప 
53 పరిహారపు బలి కొరకు మేక పిల్ల న్రైకటిన్ని, |! సమాధా 
నాపకాణలయొక్క_ బలి కొరకు జోడు యెద్దులున్ను, 
అయిదు పొ స్తేళ్లున్ను అయిదు మేకపోతులున్ను, 
సంవత్సరము యీడు గల అయిదు గొ శ్రైపిల్లలున్ను 
యివి అమ్మిహూదు కుమారుడైన ఎలీషామాయొక్క_ 
ర4 కానుకై వుండెను. | యెనిమిదో దినమందు పెదా 
హభూరు కుమారుడున్ను మనస్సే పుత్రులలో శ్రేస్టు 
డున్ను అయిన గమలియేలు తన కానుకను చెల్లించె 
ర్‌ర్‌ ను. | ఇతని కానుక యేదంయే, పరిశుద్ధ స్థలముయొక్క_ 
"షకేలు చొప్పున నూట ముప్పయి షశకేలుల వెండి 
పశ్లేము న్రైకటిన్ని డెబ్బయి షెశేలుల వెండి ౧న్నె 
నైకటిన్ని, యీ శెండున్ను భోజగాపక౯ణకొరకు నూ 
"నెతో కలిపిన సన్న పిండితోను నిండి వుండెను. | 


57 లుల బంగారపు ప్మాశ్ర, నెకటిన్ని, | హూమాప౯ాణ 
కొరకు కోడె యెద్దు వ్రైకటిన్ని, పా స్టేలు వ్రైకటిన్ని, 
సంనల్సరము యీడు గల గొర్రెపిల్ల వుకటిన్ని, | 


58 పాప పరిహారపు బలి కొరకు మేకపిల్ల వైకటిన్ని, | 


పిల్ల వైెకటిన్ని,; చొ 


సమాధానాపజణాణలయొక్క_ బలి కొరకు జోడు యెద్దు 59 
లున్ను, అయిదు పొ్ట్రేళ్లున్ను, అయిదు మేకపోతు 
లున్ను, సంవత్సరము యీడు గల అయిదు గొర్రెపిల్ల 
లున్న; యివి పెదాహ్ఫూరు కుమారుడైన గమలియేలు 
యొక్క_ కానుకై. వుండెను. | తొమ్మిదో దినమున గిదోనీ 60 
కుమారుడున్ను బెన్యామీను పుత్రులలో (శ్రేహ్టుడున్ను 
అయిన అబీదాను తేన కానుకను చెల్లించెను. | ఇతని 61 
కానుక యేదంశు, పరిశుద్ధ స్థలముయొక్క_ "ప.శేలు 
ప్వున నూట ముప్పయి “షెశేలుల చెండి పళ్లెము 
'వ్రుకటిన్ని, డెబ్బయి ఇశేలుల వెండి గిన్నె వుకటిన్ని, 
యో ళండున్ను భోజనాప౯ణ కొరకు నూనెతో కలి 
పిన సన్న పిండితోను నిండి వుండెను. | ధూప చూర్ణ 62 
ముతోను నిండిన పది షెకేలుల బంగారపు పాత్ర 








కుమారుడున్ను ఆషేరుయొక్క_ పుత్రులలో (శ్రేష్టుడు 
56 మరిన్ని ధూప చూణకముతోను నిండిన పది ెకే, 


న్రైకటిన్ని, | హూమార్పణ కొరకు కోడె యెద్దు స 63 
టిన్ని, పొ్ట్రేలు నెకటిన్ని, సంవత్సరము యీడు గల 
గొర్రెపిల్ల నెకటిన్ని, | పాప పరిహారపు బలి కొరకు 64 
మేకపిల్ల వైకటిన్ని, | సమాధానాపకణణలయొక్క_ "బలి 65 
కొరకు జోడు యొద్దులున్ను, అయిదు పా స్ట్రేళ్లున్ను 
యలు ౬౦౧౧ 
అయిదు మేకపోతులున్ను, సంవళ్సరము యీడు గల 
అయిదు గొ శ్రపిల్లలున్ను; యివి గిదోనీ కుమారుడెన 
య 6... 
అవీదానుయొక్క_ కానుకై వుండెను. | పదో దినమందు 66 
అమ్హాపద్దయి కుమారుడున్ను దాను పుత్రులలో శై శ్రేమ్టు 


క అయిన అహీయెొజెరు తన కానుకను ఇెళ్లించె 
ను. । ఇతని కానుక యేదంశు, పరిశుద్ధ స్థలముయొక్క 67 
షెకేలు చొప్పున నూట He es షశేలుల వెండి 
పళ్లేము నెకటిన్ని, డెబ్బయి "షెశేలుల వెండి గిన్నె 
నకటిన్ని, యీ శెండున్ను భోజనాపకాణ కొరకు 
నూనెతో కలిపిన నన్న పిండితోను నిండి వుండెను. | 
మరిన్ని ధూప చూణకాముతోను నిండిన పది షెకేలుల68|. 
బంగారపు పాత్ర, వుకటిన్ని, |హోోమాప౯కణ కొరకు 69 
కోడె యెద్దు వైకటిన్ని పొశ్ట్రేలు నకటిన్ని, సంవత్స 
రము యీడు గల గొశ్రైపిల్ల నెకటిన్ని, | పాప పరిహా 70 
రపు బలి కొరకు మేకపిల్ల వ్రైకటిన్ని, | సమాధానా 71 
ర్పణలయొక్క_ బలి కొరకు జోడు యొద్దులున్ను, అయి 

దు పొ స్టేళ్లున్ను, అయిదు మేకపోతులున్ను, సంవత్సే 

రము యీడు గల అయిదు గొశ్రపిల్లలున్ను; యివి 

అమ్మివద్దయి కుమారుడైన అహీయెజెరుయొక్క_ కా 

నుక వుంజెను: | పదకొండో దినమందు ఒక్ర్రాను 72 














న్ను అయిన పగియేలు తన కానుకను చెల్లించె క | 
ఇతని కానుక యేదంజే, పరిశుద్ధ స్థలముయొక్క_ షె73 
శేలు చొప్పున నూట ముప్పయి ఫుకు వెండి పళ్ల 





ము వెకటిన్ని, డెబ్బయి షెశేలుల వెండి గిన్నె శ 
టిన్ని, యో శెండున్ను భోజనార్చ్పణ కొరకు నూనెతో 
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74 కలిపిన సన్న పిండితోను నిండి వుండెను. | మరిన్ని 
ధూప చూణకాముతోను నిండిన పది సెకేలుల బంగా 
75 రపు పాత్ర, నైకటిన్ని, | సూూమార్చణ కొరకు కోడె 
యెద్దు వుకటిన్ని, పా స్టైలు వుకటిన్ని, సంవత్సరము 
76 యీడు గల గొశ్రె పిల్ల నెకటిన్ని,। పాప పరిహారపు 
77 బలి కొరకు మేకపిల్ల నైకటిన్ని | సమాధానా ప౯ణల 
యొక్క_ బలి కొరకు జోడు యొద్దులున్ను, అయిదు 
పొాట్ట్రేళ్లున్ను, అయిదు మేకపోతులున్ను, సంవత్సరము 
యీడు గల అయిదు గొ శ్రైపిల్లలున్ను; యివి ఒక్ర్రాను 
కుమారుడైన పగీయేలుయొక్క_ కానుకయి వుండెను. | 
78 పం డ్రైండో దినమందు ఏచాను కుమారుడున్ను నఫ్తాలీ 
పుత్రులలో. శ్రేష్టుడున్ను అయిన అహీర తన కాను 
79 కను చెల్లించెను. | ఇతని కానుక యేదంటే, పరిశుద్ధ స్ధల 
ముయొక్క_ షెకేలు చోప్పున నూట ముప్పయి సె.కే 
లుల వెండి పశ్లెము న్రైకటిన్ని, డెబ్బయి "ఇకేలుల 
వెండి గిన్నె నుకటిన్ని, యీ శెండు భోజనాపకాణ 
కొరకు నూనెతో కలిపిన సన్న పిండితోను నిండి వుం 
80 డెను, | భూప చూణక౯ముతోను నిండిన పది షెశేలుల 
81 బంగారపు ప్మాత్ర నుకటిన్ని, | హామార్చణ కొరకు 
కోడెయెద్దు న్రైకటిన్ని, పూ స్టేలు వైకట్‌న్ని, సంవత్స 
82 రము యీడు గల గొర్రెపిల్ల వుకటీన్ని, | పాప పరిహా 
83 రపు బలి కొరకు మేకపిల్ల వైకటిన్ని,! సమాధానాపఃజా 
ణలయొక్క_ బలి కొరకు జోడు యొద్దులున్ను అయిదు 
పొస్టేళ్లున్ను అయిదు మేకపోతులున్ను, సంవత్సరము 
యీడు గల అయిదు గొశ్రెపిల్లలున్ను; యివి ఏనాను 
84 కుమారుడైన అహీరయొక్క_ కానుకై వుండెను. | బలి 
పీఠము మోద అభిషేక తైలము చల్లిన దినమందు ఇశ్రా, 
యేలుయొక్క డ్రేవులచేత దాని ప్రతిష్ట యీ (ప్రకా 
రమై వుండెను! యిందు నిమిత్తేమ పన్నెండు వెండి 
పశళ్లెములున్ను, పన్నెండు వెండి గిన్నెలున్ను, పన్న్నెం 
85 డు బంగారపు పాత్రలున్ను కలిగి వుండెను. ! యిం 
దుకు పశ్లేము నైక్కంటికి నూట ముప్పయి ెకేలుల 
వెండి వుండెను; గిన్నె నెక్క_ంటికి డెబ్బయి ఇ కేలుల 
వెండి వుండెను; వెండి ప్నాత్రలన్ని టికీ పరిశుద్ధమైన స్థల 
ముయొక్క_ మెకేలు చొప్పున శెండువేల: నన్నూరు 
86 షెకేలుల యెత్తు గలిగి వుండెను. | ధూప చూణ౯ము 
తోను నిండిన బంగారపు పాత్రలు పండ్రెండు వుం 
డజను వీటిలో పాత్ర వుక్కంటికి పరిశుద్ధ స్థలములు 
క్క_ షెకేలు (ప్రకారము పది షెకేలుల యెత్తు కలిగి 
వుండెను: పాత్రలయొక్క. బంగారము యావత్తూ 
87 నూట యిరువై “షెకేలులు వుండెను. 1 హెబామార్పణ 
కొరకు తెచ్చిన పశువులు అన్నిన్ని యేవంశేే, పన్నెండు 
కోడె యొద్దులున్ను, పన్నెండు పొ్ట్రేళ్తున్ను, సంవత్స 
రము యీడు గల గొ ర్రైపీల్లలు పన్నెండున్ను, వీటితో 


; నున్న భోజనార్పణయున్ను, పాప పరిహారపు బలి కొ 


| 


రకు మేక పిల్లలు పన్నెండున్ను కలిగి వుండెను. | మరి 88 
న్ని సమాధానార్చణలయుక్క_ బలి కొరకు తెచ్చిన పశు 
వులు యిరువై నాలుగు కోడె యెద్రులున్ను, పౌ స్టేళ్లు 
అరు వైయిన్ని, మేకపోతులు అరువైయిన్ని, సంవత్సర 
ము యీడు గల గొర్రెపిల్లలు అరువైయిన్ని కలిగి వుం 
డెను: బలిపీఠము మిద అభిషేక తైలము చల్లిన దిన 
మందు దాని ప్రతిష్ట యీ (ప్రకారమై వుండెను.! తరు 89 
వాత మోపే ఆయనతో మాట్లాడేటందుకు సంఘము 
యొక్క_ డేరాలోకి యెప్పుడు ప్రవేశించెనూ అప్పు 
డు సాక్యుముయొక్క_ పెక్టై మోదను కండు కెరూ 
ల 
బుల మధ్యమందున్న శాంతేకము యొద్దనుంచి తనతో 
మాట్లాడుతూ వున్న యొకని శబ్దమును అతడు వింటూ 
వుండెను యీలాగున ఆయన అతనికి సెలవు యిస్తూ 
వుండెను. 
mend అధ్యాయము. 


మరిన్ని అహరోనుతో మాట్లాడి చెప్పుమని యె] 

హవా మోషేకు సెలవు యిచ్చినదేమంయే, | నీవు 2 
దీపములను వెలుగించేటప్పుడు ఆ యేడు దీపములు 
దీపస్తంభమునకు యెదుట వెలుగుతూ వుండ వలెననెను.। 
అహరోను ఆలాగున చేసెను; అతడు దీపస్తంభము యె శ్రి. 
దుట నున్న దీపములను యెహోవా మోషేకు ఆజ్ఞా 
పించినట్టు వెలిగించినాడు. |! యీ దీపస్తంభము సుత్తి 4 
తో చేసిన బంగారపు పనియై వుండెను; దాని స్థంభ 
మున్ను దాని ఫువ్వులున్ను సుల్తిపని అయి వుండెను; 
యొహూవా మోషేకు చూపించిన మచ్చు చొప్పున 
అతడు ఆ దీపస్తంభమును చేసెను. | మరిన్ని యెహూూా 5 
వా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన దేమంశే, | నీవు ఇశ్రా 6 
యేలు పుత్రులలోనుంచి లేవీయులను తీసి నారిని శుచి 
భూ౯తులను చేయుము.।వారిని శుచిభూ౯ తులను చేసే 7 
విధమేమంశే, పవిత్రము చేనే వుదకమును వారి మీ 
దను చల్ల వలెను, అప్పుడు వారు సర్వాంగ మెరమును 
చేయించుకొని, తమ బట్టలను వుతుకుకొనిన తరువాత 
వారు. శుచిభూ౯కాతులౌదురు. | అప్పుదు వారు కోడె 8 
యెద్దునున్ను దానితో భోజనార్చణ అయ్యే నూనెతో 
కలిపిన సన్న పిండినిన్ని తేవలెను యింకొక్క_ కోడె 
యెద్దును నీవు పాప పరిహారపు బలి కొరకు తేవలెను. 
అప్పుడు నీవు లేవీయులను సంఘము యొక్క_ డేరా9 
యెదుటికి తీసుకవచ్చి, ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రులయొక్క_ 
సంఘము యావత్తును కూచి౯న తరువాత్స। లేవీయులను 10 
యొహోవా యెదుటికి రప్పించ వలెను, అప్పుడు 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులు లేవీయుల మోద తమ చేతులను 
వుంచ వలెను, | అప్పుడు లేవీయులు యొహోవా 11 





| 
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యొక్క_ సేవ జరిగించేటట్టు అహరోను ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుులయొక్క_ అర్పణగా యహోవా సముఖమందు 
12 వారిని అర్చంచ వలెను. | అప్పుడు లేవియులు ఆ యె 
ద్దులయొక్క_ తలల మోద తేమ చేతులను వుంచిన తరు 
వాత, నీవు లేవీయుల నిమిత్తము శాంతి కలుగ చేసు 
టకు నెక దాన్ని పాప పరిహారపు బలి కొరకున్ను, 
కొదువ దాన్ని హూామాపకాణ క్రొరకున్ను, యహూ 
13 వాకు అపికాంచ వలెను, | మరిన్ని నీవు 'లేవియులను 
అహరోను ముందరనున్ను అతని కుమారుల ముందర 
నున్ను నిలువబెట్టి, వారిని అర్పణగా యెహోవాకు 
14 చెల్లించ వలెను. | యీలాగున నీవు లేవీయులను ఇశ్రా 
యేలు ప్రుత్రులలోనుంచి శేటించ వలెను లేవీయులు 
15 నా వారౌదురు.[అటుతరునాతను లేవీయులు సంఘప్పు 
డేరాయొక్క_ సేవ చేయశానకు. లోపలికి ప్రవేశించ 
వలెను; నీవు వారిని శుచిభూ౯తులను చేసి వారిని అర్బ 
16ణగా అర్పించ వలెను. | యెందుకంకే వారు ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులలోనుంచి నాకు సంప్రాణకాముగా యి 
వ్వబడి వున్నారు; ప్రతి గర్భమును తెరిచే వారికి, అన 
గా ఇశ్రాయేలు సుత్ఫులలో తొలిచూలులైన వారికి 
బదులుగా నా కొరకు వారిని స్వీకరించి వున్నాను. | 
17 యెందుకంశే ఇశ్రాయేలు ప్యుత్తులలో ప్రథమ 
మందు పుట్టినవి మనుష్యులయినా పశువులయినా నావి 
అయి వున్నవి; మిస్తయీము దేశములో ప్రథమమం 
దు పుట్టిన యావత్తూ -నేను సంహరించిన దినమందు 
చేను వారిని నాకొరకు పరిశుద్ధులను చేసుకొంటిని, | 
18 ఇదిగాక నేను లేవీయులను ఇశ్రాయేలు ప్యుత్తుల 
యుక్క_ (ప్రథమ ఫు.త్ర్కులందరికీ ప్రతిగా యేర్చరచు 


$$ 


ky) 
19 కొంటిని. । మరిన్ని నేను ఇశ్రాయేలు పుుత్తులలో 
నుంచి లేవీయులను యేర్పరచి, సంఘముయొక్క_ డేరా 
యందు ఇశ్రాయేలు ఫు త్తులయొక్క_ చ్యాపారమును 
చేసే కొరకున్ను, ఇశ్రాయేలు పుత్రులు పరిశుద్ధ స్థల 
ముయొక్క_ సమీపమునకు వచ్చినప్పుడు ఇశ్రాయేలు 
పుత్తులలో యే తెగులైనా రాకుండా ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల నిమిత్తము శాంతి కలుగ చేసే కొరకున్ను 
అహరోనుకున్ను అతని కుమారులకున్ను దానము లా 
గున వారిని యిచ్చి యున్నాను అని సెలవు యిచ్చెను.! 
20 కాబట్టి మోషేయున్ను అహరోనున్ను ఇశ్రాయేలు 
పుత్సులయొక్క_ 'సంఘమంతానున్ను యెహోవా మో 
"చీకు లేవీయులను గురించి యే ప్రకారముగా ఆజ్ఞా 
పించెనూ ఆ ప్రకారము చేసిరి ఆలాగున ఇశ్రా 
21 యేలు పుత్రులు వారికి చేసీరి.! యోలాగున లేవీయులు 
శుచిభూ౯తులై తమ బట్టలను వుతుకుకొనిర్వి అహ 
రోను వారిని యెహోవా సముఖమందు అప౯ణగా 


చెల్లించి వారు పవిశ్రులయ్యేటట్టుగా వారి నిమిత్త 








ము శాంతి కలుగ చేసెను. | అటు తరువాతను లేవీ 2౨ 
యులు అహరోను ముందరనున్ను అతని కుమారుల 
ముందరనున్ను సంభుఫు డేరాలో తమ వ్యాపారమును 
చేయడానకు లోపలికి ప్రవేశించినారు: యెహూబా 
మోషేకు లేవీయులను గురించి యే (ప్రకారముగా 
ఆజ్ఞాపీించెనో ఆ ప్రకారమే వారు వారికి చేసిరి. | 
మరిన్ని యెహోవా మోషేతో మాట్లాడుతూ శెప్పి 23 
నడేమంోే, | లేవీయులను గురించిన నిణ౯ణ౯ యము యిదే, 24 
వారు యిరువై అయిదు సంవత్సరములు “మొదలుకొని 
అంతకు మైని యీడు కలిగి, సంఘఫు డేరాయొక్క_ 
పని మోద కని పెట్ట వుండుటకు లోపలికి ప్రవేశించ 
వలెను. ! అయితే యేజై సంవత్సరముల యీడునుంచి 25 
వారు యీ వ్యాపారము మిద కని పెట్టి వుండుట బా 
లించి, యికను సేవ చేయకుండా వుండ వలెను. ! అయి 26 
నప్పటికిన్ని వారు తమ వళమందున్నటువంటివి భద్ర, 
ము చేసేటట్టుగా తమ సహూదరులతోను సంఘము 
యొక్క_ డేరాలో కనిపెట్టుతూ పని చేయకుండా 
వుండ వలెను యీలాగున నీవు లేవీయులకు తమ వళ 
మందున్నటువంటి వాటిని గురించి చేతువు గాకని 
"సెలవు యిచ్చెను. 


9. అధ్యాయము. 


మరిన్ని మిస్రయాము డేశములోనుంచి వారుయి1 
వతలకు రావడమైన వెనుక ఆండో సంవత్సరము మొ 
దటి నెల యందు యహోవా స్‌ అరణ్యములో 
మోషేకు సెలవు యిచ్చినదేమంశు, ఇశ్రాయేలు పుత్రు2 
లు సస్థ్రాను డాని నిర్ణయ మైన సమయమందు ఆచరించ 
వలెను. |! యీ నెల పద్నాలుగో దినము అస్తమానమందు శ్రి 
దానికి నిర్ణయ మైన సమయమందు మీరు దాని ఆచరించ 
వలెను; దానియొక్క_ సకల విభుల ప్రుేకారముగానున్ను 
దానియొక్క 'సకల నియమముల ప్రకారముగానున్ను 
మీరు దాని ఆచరించ వలెనని "సెలవిచ్చెను. | అయినం శ 
దున మోషే ఇశ్రాయేలు పుత్రులను చూచి మిరు 
పస్టాను ఆచరించ నలెనని చెప్పెను. | ఆలాగున వారుర్‌ 
సీనై అరణ్యములో మొదటి నెల పద్నాలుగో దినము 
అస్తమానమందు పస్టాను ఆచరించిరి యెహోవా మో 
చీకు యే ప్రకారముగా ఆజ్ఞాపించెనూ ఆ ప్రకారము 
గా యావత్తూ ఇశ్రాయేలు పుత్రులు చేసిరి. । అయితే 6 
కొందరు వక మనుష్యు శవమువల్ల అంటుపడినందున 
ఆ దినమందు పసాను ఆచరించ లేక, చారు ఆ దిన 
మందు మోషే యొద్దికిన్ని అహరోను యొద్దికిన్ని వచ్చి 
చెప్పినదేమంశేే, | నెక మనుహ్య శవమువల్ల మేము 7 
అంటు పడి పేట అవతల వున్న నాండ్లమైనందున, 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో కూడి నిణణయమైన సమయ 
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అధ్యాయము. 





మందు యహహూవాకు కానుకను వెళ్ల్‌ంచక పోతి 
మని చెప్పిరి. | అందుకు మోసే. వారితో మిమ్మును గు 
రించి యహాూావా యిచ్చే ఆజ్ఞ -నేను పాని "పర్యంత 
9 మూ యిక్క_డ నిలువండని చెపు వ. | అప్పుడు ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులతో మాట్లాడి చెప్పుమని యెహోవా 
10 మోషేకు సెలవు యిచ్చినదేమం తే, | మూలో నేమి, మో 
తరువాత మో పుత్రులలో నేమి, యెవడైనా శవము 
వల్ల అంటుపడి వున్నా, (తయారై దూరముగా 
వున్నా, వాడు యెయ్యావాను గురించి పసాను ఆచ 
11 రించ వలెను. | శెండో నెల పద్నాలుగో దినము అస్త 
మానప్రు వేళయందు వారు దాన్ని ఆచరించి, పులియని | 
రొ క్రైతోనున్ను చేదు గల కూరతోనున్ను దాని తిన 
12 వలెను. | వుదయము మట్టుకు దానిలో యేదైనా వుంచ 
కనున్ను, దాని దుములలో యేదైనా విరువకనున్ను, 
పస్టైయొక్క వు అన్నిటి ప్ర వ, కారము గా 
13 వారు దాన్ని ఆచరించ వలెను. — పవిత్రుడై 
ప్రయాణములో వుండకుండా పు ఆచరించుట 
మానిన వాడు యెవడో అటువంటి వాడు తన జనుల 
లోనుంచి ఖండించ బడును; యెందుకంక్షే వాగు యె 
హూావాయొక్క_ అపకాణను నిణకాయ మైన సమయ 
మందు తెచ్చినవాడు కాడు, గనుక్క ఆ మనుష్యుడు 
14 తేన పాపమును మోసుకొనును. | మరిన్ని పరదేశి 
ఆయిన నెకడు మీలో నినసించి వుండి యెహోవాను 
గురించిన పస్థాను ఆచరించ వలెనని క్రోరి వున్నట్లయితే, 
వాడు ఆ ee నిణణాయము సల పుదనున్నా 
దానికి విధించిన ప ప్రకారముగానున్ను చేయ వలెను: 
మీలోనున్న పరదేశికిన్ని స్వచేళశస్తునికిన్ని చెక్క_ 
ae కలిగి ane లవ 
15 డేరా లేవనెత్తిన దినమందు మేఘుము డేరాను, అనగా 
సాక్ష్యుముయొక్క_ డేరాను, కప్పుకొనెనుు అస్తమాన 
ము మొదలుకొని వుదయ పర్యంతము డేరా మోద 
16 అగ్ని స్వభూపమువలె వుండెను. | నిత్యమున్నుు యాలా 
గుననే వుండెను యేమంయే, పగటి యందు మేఘము 
దాని కప్పుకొ నెను; రాత్రియందు అగ్ని స్వరూపము 
17 కలిగి యుండెను. | మేఘుము డేరా. మీదనుంచి యెప్పు 
డు పెకి యెత్తబడుతూ వుండునూ అప్పుడు ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులు తలి౯ వెళ్లేవారు, ఆ మేఘము యే 
సలమందు నిలుచుసో ఆ సలమందు ఇశ్రాయేలు 
18 పుత్రులు నిలిచి తమ డేరాలను వేసేవారు. | యీలా 
గున ఇశ్రాయేలు పుత్రులు యెోహోవాయొక్క ఆజ్ఞ 
చేత తలి౯ 'వెళ్లుచూ యెహోవాయొక్కం ఆజ్ఞ చేత 
నిలిచి వ వేస్తూ వుండే వారు మేఘము డేరా 
మోద నిలిచి వుండే మట్టుకు వారు తేమ Se 
19 నిలిచి వుండేవారు, | మేఘము డేరా మిద యెన్ని 





దినముల మట్టుకు నిలిచి. వుండునో అన్ని దినముల 
మట్టుకు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు యొోహోూవా ఆజ్లాపిం 
చిన నిాకాయము చొప్పున భద్రము చెస్తూ తేలికా 
వెళ్ళక వుందురు. | యిందువల్ల సంభవించిన దేమంటే, 20 
'మేఘుము అనేక దినములు డేరా మోద నిలిచి వున్న 
సమయమందు చారు యొహాూావా ఆజ్ఞాపించిన పకా 
రము తేమ జేరాలయందు నిలిచి వుండిరి; మరిన్ని యె 
హవా ఆజ్ఞాపించిన (పృకారము వారు తలి౯ వెళ్లు 
చూ వుండిరి. | మరిన్ని మేఘుము అస్తమానము మొదలు 2] 
కొని వుదయమయ్యీ మట్టుకు నిలిచి, వుదయమందు య 
ప్పుడు పయికి యెత్తేబడుసూ అప్పుడు వారు తలి౯ా 
వెళ్లుదురు పగటి యందో లేక రాత్రియందో మేఫు 
ము పయికి యెత్తబడినప్పుడు వారు తలి౯ పోవుదురు. 
మేఘము శెండు దినముల మట్టుకో, నెల మట్టుకో, 22 
సంవత్సరము మట్టుకో, డేరా మోద నిలిచి పరక, 
ఇశ్రాయేలు పుత్రు లు తమ డేరాలలో వుండి తలి౯ 
పోక వుందురు అయితే అది యెప్పుడు సయికి యెత్త్స 
బడునూ అప్పుడు తలి౯ పోవుదురు. | యీలాగున 23 
వారు యహోవా ఆజ్ఞాపించినట్టు తమ డేరాలలో 
నిలిచి వుంటూ యెహోవా నల తలి 
పోతూ వుండే వారు యొహోవా మోషే హా 
ఆజ్ఞాపించిన ట్టు యహోవా అప్పగించిన అ వారు 
భద్రము చేస్తూ వుండేవారు. 


10. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యెహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన 1 
డేమంయే, | నీ కొరకై నీవు రెండు వెండి చాకాలను 9 
చేయించుము; అవి యేకాండముగా చేయించ వలెను 
అవి సంఘమును ఫిలువడానకున్ను పేటలను తలి౯ం 
చడానకున్ను నీ దగ్గిర వుంచ వలెను. | వారు వీటిని శై 
వూదినప్పుడు సంఘుమంతా సంఘుపు డేరాయొక్క_ 
ద్వారము దగ్గిర నీ యొంద్దికి కూడి రావలెను. | వెకటి 4 
మాత్రము దరు వూదితే ఇశ్రాాయేలుయొక్క_ సహ 
స్పాధిపతులయిన శౌ శేష ములు నీ యొగడ్డికి కూడి రావలెను,। 
గొప్ప నాదము చేత వూదితే అప్పుడు తూర్పు డిక్కు_ 5 
యందున్న పేటలు తలి ముందరికి వెళ్ళ వలసినది, | 


శెండో మారు గొప్ప నాదమువేత వూదినప్పుడు దక్ష్నీణ6. 


దిక్కు_యందున్న చేటలు తలి౯ వెళ్ళీ వలెను వారు" 
తలి౯ా పోవడానకు గొస్ప నాదముగా నూద వలెను! 
అయితే సంఘమును కూడ చేసుటకు వున్నప్పుడు? 
మీరు గొప్ప నాదము కాకుండా వూద వలసినది. | 
అచకాకులైన అహరోనుయొక్క_ కుమారులు యీ భా § 
కాలతో వూద వలెను యివి మోకున్ను మో తర తర 
ముల మట్టుకున్నుు నిణకాయ మై వుండును. ! మరిన్ని మి 9 

















సంఖ్యలు 10 


అధ్యాయము. 








దేశములో. మిమ్మును పాధపెళ్తే విరోధితో మిరు, 


యుదము చేయబోయే సమయమందు మిరు గొప్ప 
నాదముతోను బాకాలను వూద వలెను అప్పుడు మో 


దేవుడైన యెహ్యూవాయొక్క_ సముఖమందు మిరు, 


జ్ఞాపకము చేయబడి మో ళ్యత్రువులలోనుంచి మిరు 
10 రక్షీంచ బడుదురు. | అదిగాక మి సంభ్రమ దినమం 
దున్ను మో వుత్సవ దినములయందున్ను, మీ "నెలల 
యొక్క_ ఆరంభముల యందున్ను, మా "హూామార్చ 
ణల మిదనున్నుు మా సమాధానార్పణలయొక్క_ బలుల 
మోదనున్ను మిరు బాకాలను వూద వలెను అప్పుడు 
అవి మో దేవునియొక్క_- సముఖమందు మీ కొరకు 
జ్ఞైపకార్థము గా వుండును; చేను మో దేవుడ్ననెన యె 
11 హూవా నె వున్నానని సెలవు యిచ్చెను. | అయితే 
శిండో సంవత్సరము శెండో నెల యిరువైయో దిన 
మందు సంభవించిన దేమం క, ఆ మేసుము సౌత్ష్యము 
యొక్క_ డేరా మీదనుంచి పయికి యెక్తబడినందున, | 
12 ఇశ్రాయేలు ప్రతులు వ్‌ అరణ్యములోనుంచి తేలికా 
ప్రయాణములను చేస్తూ వుండీరి అయితే మేఘము 
13 పారాను అరణ్యమందు నిలిచి వుండెను. మోషే ద్వారా 
యెహోావాయొక్క_ ఆజ్ఞా ప్రకారముగా వారు తమ 
14 పృయాణారంభమును చెసిరి, | ముందుగా యూదా 
పుత్సుల పేటయొక్క_. నిశానీ వారి సమూహముల 
చొప్పున వెళ్లెను అతని సమూహము మోద అమ్మినా 
చాబు కుమారుడైన న ష్టూను అధిపతి అయి వుండే 
15 ను. | ఇకాఖారు. పుత్రులయొక్క._ గోత్రపు సమూ 
హము మిద నూయారు కుమారుడైన "నెత న్యేలు అధి 
16 పతి అయి వుండెను. | మరిన్ని జెబూలోను పుత్రుల 
యొక్క గోత్రపు సమూహము మిద హేలోను కుమా 
17 రుడైన ఏలీయాబు అధిపతి అయి వుండెను. | జేరా 
దించడ మైన తరువాత గేపోకాను సుత్రులున్ను మెరారీ 
పుత్రులున్ను చేరాను మోస్తూ ముందర వెళ్లే వారైరి.! 
18 అప్పుడు రూబేను పేటయొక్క_ నిశానీ వారి సమూ 
హముల చొప్పున ముందర వెళ్లెను అతనియొక్క_ 
సమూహము మోద షెదేయూరు కుమారుడైన ఎలి 
19 స్ఫూరు అధిపతి అయి వుండేను. | షిమోను పుత్రుల 
యొక్క. గోత్రస్రు నమాహము మిద సూరీవద్దయి 
కుమారుడైన  షెలూమోయేలు అధిపతి అయి వుండెను.! 
20 మరిన్ని గాదు పుత్రులయొక్క_ గోత్రుపు సమూహము 
మోద దూవేలు కుమారుడయిన ఎల్యాసాఫు అధిపతి 
21 అయి వుండెను..! అప్పుడు కహాతీయులు పరిశుద్ధ ధ్థల 
ముయొక్క_ వస్తువులను మోస్తూ ముందర వెళ్లిరి వీరు 
22 వచ్చేటప్పటికి వారు. డేరాలను: పాతుదురు, | అప్పుడు 
ఎెఫ్ర్రయీము. .ఫుత్రులయొక్క_. పేట నిశానీ వారి 
సమూహముల చొప్పున .ముందర. వెళ్లను అతనియొ 





క్క సమూహము మిద అమిహూదుయొక్క_ కుమా 
రుడైన ఎలీషామా అధిపతి అయి వుండెను. | మనస్సే 2౩ 
పుత్తులయొక్క_ గోత్రపు సమూహము మిద పెడా 
హభూరు కుమారుడైన గమలియేలు అధిపతి అయి 
వుండెను. | బెన్యామోను ఫుత్రులయొక్క_ గో త్రపు 24 
సమూహము మిద. గిదోనీ కుమారుడైన అబీదాను 
అధిపతి అయి వుండెను. । అప్పుడు దాను పుత్రుల 25 
పేటయొక్క_ నిశానీ ముందర వెళ్లెను యిది వారి 
సమాహములకున్ను ేటలన్నిటికిన్ని వెనుక వె్లేజె 
వుండేను; అతని సమూహము మోద అమ్లాషద్దయి కుమా 
రుడైన అహాయెజెరు అధిపతి అయి వుండెను. | ఆషేరు26. 
పుుతుులయొక్క_ గో త్రపు సమూహము మోద ఒక్రాను 
కుమారుడయిన పగీయేలు అధిపతి అయి వుండెను. | 
మరిన్ని నఫ్తాలీ పుత్రులయొక్క_ గోత్రవు సమూహ 27 
ము మోద ఏనాను కుమారుడైన అహీర అధిపతి అయి 
వుండెను. | వారి సమూహము చొప్పున ఇశ్రాయేలు 28 
పుత్రులు తర్షి వెళ్లేటప్పుడు వారి ప్రయాణములు యీ 
లాగై వుండెను. ! తరువాత మోషే తనకు మామ అయి 29 
నటువంటిన్ని మిద్యా నీయుడయినటువంటిన్ని కెయూ 
చేలు కుమారుడైన హూవాబును చూచి వెప్పినదేమం 
శు, యెహోవా. మాకు యిస్తానని చెప్పినటువంటి 
స్థలమునకు మేము మైనమై వెళ్ళుతూ వున్నాము; మా 
తో కూడా నీను రావలసినది, అప్పుడు మేము నీకు 
మేలు చేతుముు యెందుకంకు యెహూవా ఇశ్రా, 
యేలును గురించి మేలు పలికి యున్నాడనెను, | అప్పు 80 
డు అతడు అతని చూచి నేను రాలేను నా స్వదేశ 
మునకున్ను నా నంశికుల యొద్దికిన్ని చేను వెళ్ల వలెనని 
వున్నానన్నట్టుగా పలికినప్పుడు, । అతడు అతని చూచి ౩1 
నీవు మమ్మును విడువకుండా వుండ కోరుతూ వున్నాను, 
యెందుకంకే, మేము అరణ్యములో పేట వేసుకొనే 
సంగతి నీకు తెలిసే యున్నది, యిందుకు నీవు మాకు 
చేత్రముల వలెనే వుందువు. | మరిన్ని నీవు మాతో కూ ౩౨ 
జా వస్తివట్టాయెనా అప్పుడు యే మేలు యెహోవా 
మాకు చేసునో ఆ మేలు ప్రకారము నీకున్ను మేము 
చేతుమని చెప్పెను. | అంతట వారు యెహహోవాయొ 38 
క్క_ కొండ దగ్గిరనుంచి తలి౯ మూడు రోజులు పైన 
ము చేసిరి యెహోవాయొక్క_ ఒడంబడికె గల సెె 
ఆ మూడు రోజుల పైనములోను వారి కొరకు మిశ్ర 
మించే స్థలము చూడడానకు వారికి ముందర వెళ్లెను, | 
వారు పేటలోనుంచి జైలు వెళ్లిన తరువాత యెహూా శ్రిక్ష 
వాయొక్క_ మేఘము పగటియందు వారిమోద వుంటూ 
వుండెను, | అప్పుడు సంభవించినదేమంకే, ఆ ెళ్టై 35 
ముందర వెళ్లినప్పుడు నో యెగగూవా, లేచి నీ శత్రు 
వులను చెదిరి పోయేటట్టు చేతువుగాక నిన్ను పగవేసే 


















- సంఖ్యలు 11 అధ్యాయము. 


























వారిని నీ ముందరనుంచి పారి పోయేటట్లు చేయుదువు 

36 గాక, అని మోషే పలిశెను, | అదె నిలిచినప్పుడు అతడు 
వూ యెహోవా, నీవు ఇ శ్రాయేలుయొక్క_ వెయి 
చేల మంది దగ్గిరకు తిరిగీ రమ్మని పలికెను.. 


11. అధ్యాయము. 


1 అంతట జనులు మొర్ర, "పెట్టిరి, ఆ మొర్ర యె 
హూానా చెవులకు అనుకూలము కాకపోయెనుు యె 
హూావా దాని వినినందున ఆయన కోపము రగులు 
కొనెను యెహోవాయొక్క అగ్ని వారిలో మండి 

2 పేట కడ పర్యంతమూ దహించెను. | అప్పుడు జనులు 
మో పేయొద్ద బొబ్బ పెట్రినందున మోషే యెహో 
వాను వేడుకొనెను, అప్పుడు ఆ అగ్ని ఆరిపోయెను.! 

తి యహాూావాయొక్క అగ్ని వారిలో మండెను, గనుక, 
అతడు ఆ సలమును తబీరా అనే పేరుచేత పిలిచెను.। 

4 తరువాత హరిలో వున్న నానా జాతి సమూహము 
నకు దురాళ పుస్రైను; మరిన్నీ ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 
తిరుగా యేడ్చి అనుకొనినదేమం కే తినడానకు మనకు 

5 మాంసమును యెవరు యిస్తారు!॥[మిస్రయాములో మన 
ముయదేచ్చగా తినిన చేపలున్ను, దోసపండ్లున్ను, కరు 
బూజ బుచ్చ పండ్లున్ను, నీరుల్లిపాయలున్ను, వెళ్లుల్లి 
పాయలున్ను, యింకా సకలమైన కూరలున్ను మనకు 

6 జ్ఞాపకమై వున్నవి. | అయితే యిప్పుడు మన జీనము 
నీరస గతిని పొందెను, యీ మాన్లు గాక మన కన్ను 

శ లకు అగుపడినది వెకటీ లేదని అనుకొనిరి.! యా మాన్ల్ఫు 
దణియాలలాగున వుండెను; దాని రంగు ముత్యపు రంగు 
కిఅయి వుండెను. | జనులు అంతటా తిరిగి దానిని యేరు 
కొని తిరగిటిని విసరడమైనా, రోటిని దంపడమైనా 
అయిన తరువాత, అది పెనము మీదను కాల్చి అప్పా 
అను చేసుకొనిరి దాని రుచి కొత్త నూనె వలెనే వుండె 
9ను.। మరిన్ని మంచు రాత్రి పేట మాద శాలినప్పుడు 
'10ఆ మాన్గున్ను దానితో రాలెను.! అప్పుడు మోషే జనుల 
లో ప్రతి మనుష్యుడు తన కుటుంబముతో కూడా 





తన డేరా ద్వారమందు యేడ్చుచూ వుండేది విన్నాడు; 
మరిన్ని యెహోవాయొక్క_ కోపము బహుగా రగులు 
కొనెను మోషేయున్ను చింతాశక్రాంతుడై వుండెను. 
11 అంతట మోషే యొహోవాతో చెప్పినదేమం ము, నీ 
సేవకుడ్ననెన నన్ను యెందుకు బాధ పెట్టితివి! యీ యా 


| 

ns దృష్టిలో చేను కరుణ పొందక పోనేల?! | యీ జను 
| లందరున్ను నా గభజామందు పుట్టిన వాశేనా? పాలు 
| కుడిచే పసీపిల్లను పెంచుకొంటూ వున్న తండ్రి యేలా 
' గున యొక్తుకొనునో ఆలాగున నీవు వారిని చంక 
| "పెట్టుకొని నీవు వారి పికృలకు. సత్యము చేసి యిచ్చిన 






jm 


వజ్జనులయొక్క_ భారము నా మోద నీవు పెట్టుటకు నీ ద్ద 








దేశమునకు వారిని తీసుక పొమ్లని నీవు నాకు సెలవు 
యిన్వణానకు వీరు నాకు పుట్రినవారా! 1 యీ జను 138 
లందరికి యివ్వడానకు మాంసము చాకు యెక్క_డ దూ 
రుకును? యేమంయే, వారు యేడ్సుచూ నన్ను చూచి 
మేము తిన గలందులకు మాకు మాంసము యిమ్తని. చెప్పు 
తూ వున్నారు. | వ్రైంటరి గాడనైన నేను యీ జనులం 14 
దరియొక్క_ భారమును మొయ్య వాలను యెందుకంశే 
భారము నాకు అధికమై యున్నది.। నీవు నా యెడల 15 
యీలాగున జరిగిస్తే నీ దృష్టికి చేను కృప పొందిన 
పశ్న్షమందు నా ఆపద నాకు కనపడకుండా నన్ను 
సంహరించుమని వేడుకొూంటూ వున్నానని పలికెను. | 
అందుకు యెహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చినటే 16 
మంకు, ఇ కాయేలు పెద్దలలో, అనగా ఆ జనులలో 
పెద్దలున్ను వారకి పైని అధికారులున్ను అయి యున్నా 
రని నీకు యెరుక గలిగిన డెబ్బయి మందిని పోగుచేసి 
సంఘముయొక్క_ డేరా దగ్చీర. నీకు తోడై నిలువడా 
నకు నీవు నా యొద్దకు వారిని తీసుక రావలెను. | అప్పు 17 
డు నేను దిగి అక్క_డ నీతోను మాట్టాడుదును; మరిన్ని 
నీ మోద వున్న ఆత్తలో తీసి వారి పైని పెట్టుదును, 
అప్పుడు నీవు యీ జనులయొక్క_ భారమును నంటి 
గా మొయ్య కుండా వారున్ను నీతోకూడా భరింతుతు.! 
మరిన్ని నీవు యూ జనులను చూచి చెప్పు వలసినదే 18 
మంటే, రేపటికి మిరు మిమ్ములను పరిశుద్దులను చేసు 
కొండి, అప్పుడు మీరు మాంసమును భోజనము చేతురు, 
యేమంౌే, తినడానకు మనకు మాంసము యెవరు యి 
త్తురు? మిస్తయీము దేశములో వున్నప్పుడు మనకు 
సుఖమాయెనని పలికి, యెహూవా చెవులతో విశే 
టట్టుగా "మొర్ర, పెట్రెతిరి, గనుక, యెహూావా మోకు 
మాంసమును తి నేటందుకు యిచ్చును. | వక దిసమున్ను 19 
రెండు దినములున్ను అయిదు aon పడి దిన 
ములున్ను యిరువై గినములున్ను మాత్రమే కాదు, । 
"నెల దినముల మట్టుకు, అది మో నాసికా రంభ్రముల 20 
లోనుంచి బయిటికి వచ్చి మోకు అసహ్య మయ్యే పర్యం 
తమూ దాన్ని తిందురు, యేవముంటే, మో నడుమనున్న 
యెహహూూనాను మోరు అలక్ష్యము చేసీ ఆయన ముం 
దర యేడ్చి నిస్తయీము 'దేశములోనుంచి మమ్మును 
యివతేలకు తే నేలని అంటిరన్నట్టుగా చెప్పుమని సెలవు 
యిచ్చెను.! అందుకు మోసే అనినదేమంశే, నా యొ ల] 
ద్దనున్న జనులు ఆరు లక్షల కాలిబలము అయి వున్న 
ప్పటికిన్ని దానికి చెల రోజుల మట్టుకు మాంస భోజన 
మును యిస్తానని సెలవు యిస్సీవి, | వీరు తృ ప్పి. బొంద 22 
'జానకు;: గ శ్రైలనున్ను యొడ్గనున్ను చంపడమవుగా? 
లేక వారు తృ ప్తి ఓ పొందడానకు సముద్రములో వున్న 
మత్స్య్యములు యావత్తున్ను కూర్చడమనవు నా అని అడిగి 
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అధ్యాయము. 





23 నందున, | యెహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చినదే 
మంయు, యెహోవాయొక్క_ హస్తము తక్కు వైనదా! 
నా వాక్య (ప్రకారము సంభవించుమో లేదో అది 

24 నీవు చూతువు గాకని సెలవు యిచ్చెను. | అప్పుడు 
మోషే యివతలకు వచ్చి యెహూవాయొక్క_ వాక్య 
ములను జనులకు తెలియచేసి, జనులరొక్క_ పెద్దలలో 
నుంచి డెబ్బయి మందిని పోగుచేసి జేరాచుట్లూ నా 

25 రిని నిలువ బెట్టను. | అప్పుడు యెహోవా షేధుము 
లో దిగి అతనితోను మాట్లాడి, అతని మోద వున్న 

ఆక్తలోే తీసి ఆ డెబ్బయి మంది పెద్దల ముని వుంచెను: 
అయితే ఆత్మ వారి మైని నిలిచినప్పుడు వారు దీఘ 

26 జక పలుకుతూ ఇబాలించక వుండిరి. sea 
వీరిలో యిద్దరు ఆటలో వుండిపోయిరి; వైకని పేరు 
ఏల్లాదున్ను, శిండోవాని పేరు మేదాదున్ను; అయితే 
ఆ ఆత్త వారి పయికిన్ని వచ్చెను; వీరు లెక్క_లోకి వచ్చి 
నవానైనప్పటికిన్ని, డేరా దగ్గిరకు రాక వుండిర్కి వీరు 
న్ను వీఘు౯దళశ౯నముగా పేటలో పలుకుతూ వుండిరి.। 

27 అయినందున నక పడుచువాడు మోసమే యొద్దికి పరు 
గాత్తి వచ్చి, ఏల్లాదున్ను మేదాదున్ను పేటలో దీధు౯ 
దశకనముగా పలుకుతూ వున్నారని తెలియ చేసెను.। 

28 అప్పుడు మోషే యెంచిన పడుచునారిలో నూను 
కుమారుడైన యెహోషువ అనే మోషేయొక్క_ నేవ 
కుడు ఇెప్పినదేమంశేు, నా ప్రభువైన వూ మోసే 

29 వారిని అటకాయించుమునెను. | అందుకు మోషే అతని 
చూచి నా విషయమై నీవు రోషము కలవాడవై యు 
సత యెఢగూవాయొక్క_ జనులందరున్ను దీఫఘ౯ 
దశః కలయే కొరక యహోవా తేన wi వారం 
దరికిన్ని యిస్తే అప్పుడు నా కోరిక యీాడేరునని 

30 చెప్పెను. | అప్పుడు మోషేయున్ను ఇశాాయేలుయొ 

Sine "పెద్దలున్ను సేటలోేకి వెళ్లిపోయిరి. | తరువాత యె 
హూవా యొద్దనుంచి వాయువు బయిలు వెళ్లి, సము 
ద్రము ద్యిరనుంచి లానుక పక్షులను తెచ్చి, పేట మొ 
దలుకొని నఖముఖాలా నైక రోజు మైనము దాకా 
పేట చుట్టూ భూమి మోద కెండు మూరల యుత్తుగా 

32 రాల్సెను. | అయినందున జనులు లేచి ఆ రోజు పగటి 
యందున్ను ర్యాత్రియందున్ను మరునాటియందున్ను లా 
వుక పక్షులను కూచుకాకొనుచూ వుండిరి; పడి "హూ 
మెరులకు తక్కువ యేరుకొనిన వాడు న్రైకడున్ను లేక 
వుండెను; వారు తమ కొరకు వాటిని పేట చుట్టూ పర 

33 చినవా శైరి, | అయితే ఆ మాంసము వారి దంతముల 
మధ్యమందుండి నమలబడక మునుపే యెౌఊహూానా 
యొక్క_ కోపము జనుల మోద రగులుకొన్నందుచేత 





మిక్కిలి గొప్ప తెజలుతోను యెహోవా వారిని హా' 
శ్ర4 తము చేసెను. | అయినందున అతడు ఆ సలమును కి బో, 














థత్తయవా అనే నామము చేత పిలిచెను, యెందుకంశు, 
వారు అక్కడ దుఠరాళ పడినవారిని పాతి పెట్టిరి. | అటు ౩5 
తరువాత ఆ జనులు కిబ్రోథత్తయవాను విడచి. వెళ్లి 
హస్సెరోతుకు వచ్చి సాస్సెరోతులో దిగి వుండిరి, 


[0 అ ధ్యాయము. 


అంతట నమిర్యామున్ను అహరోనున్ను మోపే కుషు1 
దేశపు స్త్రీని పెండ్లాడిగాడు గనుక్క మోషే కుషు 
దేళపు స్త్రీని పెండ్లాడినాడని అతనికి విరోధముగా 
సణుగుతూ పలికినదేమంశే, | యహూవా మోసే 
కా | చేత మాత్రమే సెలవు యిప్పించిగాణా? మా చేతను 
న్ను సెలవు యిప్పించి వుండ లేదా? అని పలికిరి యిది 
యొహూావాకు వినపడెను. | అయితే యీ మోషే అనే3 
మనుష్యుడు భూమి యందున్న మనుష్య లందరి కంకు 
మిక్కి_లీ శాంతుడై యుండెను. | కాబట్టి యెహోవా 
మో చతోనున్ను అహరోనుతోనున్ను మిర్యాముతో 
నున్ను హఠాత్తు గా "సెలవు యిచ్చినదేమంశేే, మోముస్త 
రున్ను సంభఘుముయొక్క_ జేరా యొద్దికి రండని సెలవు 
యిచ్చినందున వారు ముగ్గురు యివతేలకు వచ్చిరి. | అప్పు 5 
డు యెహూనా మేఘస్తంభములోను దిగి, డేరా ద్వా 
రమందు. నిలిచి, అహరోనునున్ను మిర్యామునున్ను 
పిలిచినందున వారిద్దరున్ను యివతేలకు వచ్చిరి. | అప్పుడు 6 
ఆయన వారితో సెలవు యిచ్చిన దేమంశే, నా వా 
క్యములను వినండి; మి లోగా యొక దీఘ౯దళి౯ా 
వున్నట్టయితే యెహూావానయిన నేను డశ౯నములో 
వానికి ప్రత్యక్షమవును, స్వప్నములో చేను వానితో 
మాట్లాడుదును. | అయితే నా సేవకుడయిన మోషే? 
ఆలాగంటివాడు కాడు; అతడు నా యింటి యందు 
యథాధ౯పరుడై వున్నాడు. | గూథాథల౯ శబ్దముల 8 
తో 'కాకుండా స్పష్ట్రము'గానున్ను ముఖాముఖి-గాను 
న్ను నేను అతనితో మాట్లాడుదునుు యెహోవా 
యొక్క_ పోలికెనున్ను అతడు చూచున్వు యీలాగుం 
డగా నా సేవకుడైన మోషే మాద విరోధప్రు మాటలు 
పలకడానకు మోకు భయము లేకపోనేలని "సెలవు 
యిచ్చెను. !యిదిగాక యెెహూచాయొక్క_ కోపము 9 
వారి మోద రగులుకొ నెను, అప్పుడు ఆయన వెళ్లిపో 
యెను. | మరిన్ని మేభుమున్ను జేఠా మిదనుంచి యె 10. 
క్కి_పోయిన తరువాత, యిదుగో, మిర్యాము మం చు 
అయినట్టు కుష్టరోగిణి ఆయెను అహరోను దాని వైపు 
చూడకా యిదుగో మిర్యాము కుష్టరోగిణి అయి వుం 
డెను. | అప్పుడు అహరోను మోసే ష్‌త్రో వెప్పినదేమం 11 
శే అయ్యో, నా ప్రభువా, నా మనవి ఆలకించి అవి 
వేకులమై అపరాధులమై మేము చేసిన యీ పాపమును 
మా మోద పెట్టక, | గభకాములో నే సగము మాంసము 12 
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సంఖ్యలు 13 అధ్యాయము. 





శ్షీణించిపోయి. మరణవమయి వున్నట్లు వున్న న్పైళని 
13 వలెనే ఆమెను కానియ్య వద్దని చెప్పినందున, గా 
ఊాావాను వేడుకొ నెను యేలాగంశు, నా దేవు 
డా, నీవు ఆమెను స్వస్థతను చేయ వలెనని నిన్ను 
14 వేడుకొంటూ వున్నానని పలికినప్పుడు, | యెహో 
వా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన దేమంశు, ఆమె తండ్రి 
ఆనె ముఖము మోద వుమ్మి వేస్తే యేడు దినములు దొకా 
సిగుపడదా? కాబట్టి శే సేటు అవతలకు ఆమెను యేడు 
గజ దాకా ఫంచ, తరువాతే ఆమెను తిరిగీ రా 
15 నియ్య వచ్చునని సెలవు యిచ్చెను. ! అయినందున 
మిర్యాము పేట అవతల యేడు దినముల మట్టుకు 
మూసీ వేయబ డెను; మిర్యాము తిరిగీ వచ్చే పర్యంత 
16వూ ఆ జనులు పైనము చేయక వుండిరి. | అటు తరు 
వాత జనులు హ స్పెరోతు విడచి పారాను అరణ్య ము 
నకు నచ్చి పేట వేసుకొనిరి. 


13. అధ్యాయము. 


1... తరువాత యెహూనా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన 
2 దచేమంశే, | ఇశ్రాయేలు పుత్సులకు నేను యిచ్చే కన 
యను దేశమును పరిశోధించే కొరకు మనుష్యులను 
పంపించుము; వారి పితృలయొక్క_ గో త్ర ములలో గోత్ర, 
ము వ్రైక్కంటికి వైక్కొకని చోప్పున పంప వలెను; 
వారు వారిలో శ్రేమ్లలతై వుండ వలెనని సెలవు యిచ్చె 
తిను.! అప్పుడు మోపే, యెెహూచా ఆజ్ఞా ఊ,కారము 
వారిని పారాను అరణ్య ములోనుంచి పంపించెన్వు వా 
రందరున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో శ్రేహ్హలై వుండి 
4రి.! వారి పేరులు యేవేవంట్రే, రూబేను గోత్రములో 
త్‌ జిక్కూ_రు కుమారుడైన పమూయయున్ను, | సీమోను 
గోత్రములో హోరీ కుమారుడైన సాపాథున్ను, | 
6యూదా గోత్రములో యెఫున్నె కుమారుడైన కాలే 
7బున్ను, | ఇశ్చాఖారు గోత్రములో యోనేపఫు కుమా 
కిరుడైన ఇ-గాలున్ను,! ఎప్రయీము గోత్రములో నూను 
9 కుమారుడైన *హోాపేయున్ను, | య. గోత్ర, త 
10ములో రాఫు కుమారుడైన పల్గీయున్ను, | జెబూలోను 
11 గోత్రములో సోరీ కుమారుడైన గద్దీయేలున్ను, | యో 
సేపు గోత్రములో అనగా మనన్సే గోత్రములో సూసీ 
12 కుమారుడైన గద్దీయున్ను, | దాను గోత్రములో వల్లీ 
13 కుమారుడయిన అమ్మియేలున్ను, 1 ఆషేరు గోత్రము 
14లో మిఖాయేలు కుమారుడైన వకూతన్నుఖన నాల్‌ 
గోత్రములో వప్సీ కుమారుడయిన నహ్నీయున్ను, ] 
15 గాదు గో తృములో మాఖీ కుమారుడైన గెవేలున్ను, | 
16 యీ = గల ను ఆ డేళమును. పరిశో 
ధించడానకు మోషే పంపెను అయితే మోపే. నూను 
“కుమారుడయిన. హూ షేయును యహోూహువయని 





పిలిచెను. | అప్పుడు కెనయను దేశము పరిశోధించడా 17 
నకు మోషే వారిని వింపించేటప్పుడు వారితో శే చెప్పిన 
దేమంకే, మిరు యీలాగున దకీణ దిక్కుకు వెళ్లి 
పర్వతము యొక్కిపోయి, | ఆ బేళము యెటువంటిదో, 18 
అందులో నివసించే జనులు బలాథ్యులో బలహీను 
లో, కొద్దిగానే వున్నారో బహుూగానే వున్నారో, | 
వారు సప వున్న ఆ దేశము మంచిదో చెడ్డ 19 
దో, వారుండే వూళ్లు పల్లెలో లేక ప్రాకారములు 
గల పట్టణములో; | మరిన్ని భూమి సారమైనదో నిస్సా 50 
రమైనదో, దాని యందు మానులు వున్ననూ లేవ్లూ; 
యివి చూచి ధైర్యము తెచ్చుకొని, ఆ దేశ ప్రు పండ్లలో 
కొన్నిటిని తీసుక రండని పంపెను: అప్పుడు (ద్రాక్ష 
గెలలు ముదిరిన. కాలమై వుండెను. | కాబట్టి వారు 2] 
యెక్కి. పోయి సీన్స అరణ్యము మొదలుకోని పహమా 
తుకు వెళ్లే మార్దములో ఆహాబు పర్యంతము. దేళ 
మును పరిళోధించిరి. | వారు దక్షీణ దిక్కు తట్టుయెక్కి 22 
పోయి హె (బ్యోనుకు “a అక్క_డ అనాకు ప్ర సుత్రు 
లైన య. 'మైయున్ను తీలయియున్ను వుం 
డ్‌రి; యా హెబ్రోను పట్టణము మిస్రయీములో ' 
వున్న సోయను కంకే యేడు సంవత్సరములకు ముందు 
కట్టబ డెను. | తరువాత నారు ఎప్మో_లు గెడ్డకు వచ్చు, 23 | 
నైక ద్రాక్ష గెల గల కొమ్మను నరికి, దంత 
యడల మోసుకొని వచ్చిరి; మరిన్ని కొన్ని దానిమ్ల | 
పండ్హున్ను కొన్ని అంజూరపు పండ్లున్ను తెచ్చినారు.! 
ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రుులు అక్కడ ద్రావ గలను తెగ 24 
చేసినందున ఆ వ్యు ఎమ్మో_లు ని పిలువ పడె 
ను. | నలుబయి దినములు వారు ఆ దేశమును పరిశో 2క్ర 
ధించి మళ్లినారు. | తరువాత వారు పారాను అరణ్య 26 
ములో కాదేషు దగ్గిర వున్న మోసమే యొద్దికిన్ని అహ 
రోను యొద్దికిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రులయొక్క_ సంఘ 
మంతటి యొుద్దికిన్ని వచ్చి, వారికిన్ని సంఘుమంతటి 
కిన్ని తెలియచేసి ఆ చేశపు పండ్లను చూపించిరి. | 
శ మరిన్ని వారు మోసే శేతో వైనముఖా. చెప్పినజేమంయే, 27 
నీవు మమ్యున పంపిన దేశమునకు మేము . వెళ్ళినాము; 
ఆాచేళము నిజముగా వ తేశెతోనున్ను 
ప్రవహిస్తూ వున్నది; మరిన్ని యివిగో దానిపండ్లు. 1 
అయినప్పటికిన్ని ఆ 'దేళశమందున్న వారు బలాథ్యు లై. 28 
వున్నారు వారి స్రరములకు మిక్కి_లీ గొప్ప ప్రా 
కారములు కలిగి వున్నవి; మరిన్ని అనాకుయొక 
పుత్రులను అక్క_డ చూస్తిమి. | అమాలేకీయులు దకీణ 29 


దేశమందున్ను, హీత్తీయులున్ను యెబూ సీయులున్ను 1 


అమొరీయులున్ను పర్వతముల యందున్ను కెనయానీ 
యులు సముద్ర 'సమిోపమందున్ను యగ్దేను ప్రాంత 
మందున్ను కాపురము :చేస్తూ. వున్నారని. చెప్పిరి, । 





| 
. 
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80 అప్పుడు కాలేబు జనులను మోషే ముందర సముదా 
యించి చెప్పిన దేమంశు, మనము యిప్పుడే యెక్కి_ 
పోయి దాన్ని స్వతంత్రించుకొందాము యేమంశు, 
మనము నిజముగా దాన్ని జయించ గలనుని చును. 

3] అయితే అతనితో వెళ్లిన చారు పలి కినదేమంయే, మనము 
ఆ జనుల మీదికి వెళ్ల జాలము, యేందుకంశు, మనకం 

32 కు వారు బలాఢ్యు లై వున్నారని చెప్పి, | తాము సరి 
శోధించిన ఆ దేశమును సరించి ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
యొద్దికి కాని కబురు తీసుక వచ్చి, వారితో ఆనినదే 
మంయే, మేము వెళ్లి పరిశోధించిన దేశము దానియందు 
వున్న వారిని మింగి వేస్తేదె యున్నది; మరిన్ని దాని 
యందు మాకు కనిపించిన వారందరున్ను మిక్కి_లీ యెత్తు 

38 గలవారై వున్నారు. | మరిన్ని అక్కడ దీఘక౯ా దేహు 
లవల్ల కలిగిన అనాకు ప్యుత్రు/లైన దీఘ౯కా దేహుల 
చూస్తిమి; మా దృష్టికి మేము మిడతల మైనట్టు అగుపడి 
తిమి, మరిన్ని మేము ఆలాగుననే వారి దృష్టికి అగు 
పడి వుంటిమని పలికిరి, 


14. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు సంఘమంతా తమ కంఠమెత్తి యేడ్చను; 
2 జనులు ఆ రాత్రిదాకా యేడ్చుచూ వుండిరి. | మరిన్ని 
ఇశ్రాయేలు పుతుులందరున్ను మోసమే మోదనున్ను 
అహరోను మిదనున్ను మొర పెట్టిరి, సంఘము యా 
వత్తూ వారితో పలికినదేమంళే, “మిస్రయీము "బే 
మలో మేము వానక పోనేల! లేక, యీ అరణ్యమం 
3౩ దైనా చావక పోనేల! | కత్తిచేత మమ్మును కూలనేయ 
పడడానకున్ను యెహోవా మమ్మును యీ. బేళము 
నకు యేల తీసుక వచ్చెను? కాగా తిరిగీ మిస్రయాము 
దేశములోకి వెళ్ళడము మాకు మేలు కాదా అని పలికీ,! 
4 వెకరితో న్రకరు మనంతట మనము నెక అధిపతిని 
నిణణయించుకొన్ని తిరిగీ మిస్రయీ ముకు వెళ్లుదామని 
క అనుకొనిరి. | అప్పుడు మోషే షియున్న అహరోనున్ను 
కూడి వున్న ఇశ్రాయేలు పుత్రు,ల సంఘము యెదుట 
6 సాగిలబడిరి. | అంతట ఆ బేశమును పరిశోధించిన వారి 
లో వున్న నూను కుమారుడైన యోహోషువయున్ను 
యెఫున్నె కుమారుడైన కాలేబున్ను తమ తమ బట్టలను 
7 చించుకొని, ! ఇశ్రాయేలు పుతు,లయొక్క_ సమూహ 
ముతో చెప్పినదేమంకే, మేము తిరిగి పరిశోధించిన 
8 దేశము మిక్కిలీ మంచి బేళ మై యున్నది. | యెహోవా 
మన యందు ఆనందిస్తే ఆ బేశములోకి, అనగా, పాల 
తోనున్ను లేనెతోనున్ను ప్రనహిన్తూ వున్న ఆ దేశము 
లోకి మనలను పిలుచుకొని పోయి దాని మనకు యి 
9 చచ్చును. |! మీరు మాత్రము యెహోవాకు విరోధము 








గా తిరుగుబాటు చేయకనున్ను, ఆ చేశస్థు జనులకు 
భయపడకనున్ను వుండ వలెను, యెందుకంశు, చారు 
మనకు ఆహారమాదురు; వారి నీడ వారియొద్దనుంచి 
తప్పిపోరును; యెహోవా మనకు తోడుగా వున్నా 
డు; చారికి భయపడకండని పలికిశారు. ! అయితే సం 10 
ఘుమంతా వారిని రాళ్లతోటి కొట్టివేయండని పలికిరి, 
అప్పుడు యహూవాయొక్క_ మహిమ 'సంఘుముయొ 
కః డేరా యందు ఇశ్రాయేలు పుత్రులందరికీ అగు 
పడను. ! అంతట యెహోవా మోషేకు సెలవు యి 11 
చ్చినదేమంు, యొన్నాళ్ళే పర్యంతమూ యీ జనులు 
నాకు కోపమును కలుగ జేతురు! వారిలో అద్బుత 
ములు కలుగ చేసిన నా యందు యెన్నాళ్ల మట్టుకు 
నమకుండా వుందురు? | వారిని 'తెగులుచేత సంహర్‌ంచి 12 
వారిని అస్వతంత్రులు-గా చేసీ, వారికంటే. గొప్ప 
యున్ను బలమున్ను గల జనమును నీపల్ల కలుగ జేతు 
నని సెలవు యిచ్చినందున, | మోసే. యెహోవాతో 13 
వెప్పినదేమంకే ఆలాగైతే మ్మిస్త్రీయులు విందురు, 
యేమంయే, వారిలోనుంచి నీవు యీ జనులను నీ పఠా 
(క్రమము చేత యివతలకు తీసుక వచ్చితిని. | కాబట్టి 14 
వారు యీ దేశములో నున్న వారికి తెలియ చెప్పు 
దురు, యేమంజే, యెహహుూూవా అనే నీవు యీ జను 
లలో వున్నావనిన్ని, యెహోవా అనే నీవు ముఖా 
ముఖిగా అగుపడుతూ వున్నావనిన్ని, నీ మేఘము 
వారి మైని నిలుస్తూ వున్నదనిన్ని, పగటియందు నీవు 
మేఘ _స్తంభములోనున్ను రాత్రియందు అగ్ని "స్తంభము 
లోనున్ను వారి ముందర వెళ్లుతూ తన్నా వారు 


ఎ విని యున్నారు. | కాబట్టి యీ జనులను నీవు ఏక 15 


మనుమ్యునిగా హతము చేస్తే ఆ పక్షమందు నీ వినకరి 
వినిన జనులు చెప్పుకొ చేదేమంశే, | యెహోవా 16 
ప్రమాణ పూర్వకముగా యీ జనులకు యిచ్చిన చేళ 
పక ఆయన వారిని ప్రవేశింప చేయలేక అరణ్య 
ములో వారిని నశింప చేసానని పలుకుదురు. | నీవు 17 
యిచ్చిన సెలవు యేమంశు, యెహోవా దీఘ౯కశాం 
తుడున్ను, అధికమయిన కనికరము కొలవాడున్ను, అక 
మమునున్ను అపరాధమునున్ను తమించే వాడున్ను, 
అపరాధిని యే మాత్రమైనా నిరపరాధిగా చేయనివా 
డున్ను, | తండ్రులయొక్క_ అ(క్కృమమును పిల్లల యొద్ద 18 
మూడు నాలుగు తరముల పర్యంతమూ విచారించే వా 
డున్ను అయి వున్నాడని నీవు ఆనతిచ్చిన ప్రకారము 
దయచేసి, ప్రభువైన నీయొక్క_ శక్తిని ఘనపరచి, | నీ 19 
కనికరముయొక్క_ అతిళయ పృకారముగా మిస్ర, 
యీములోనుంచి యినతేలకు వచ్చినప్పటినుంచి చేట 
వరకు నీవు యీ జనులను క్షమించి యున్నట్లు యో 
జనులయొక్క_ అ కృమమును యిప్పుడున్ను కమింతువు 
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2౦ గాకని వేడుకొనెను. | అందుకు యొహూవా సెలవు 
యిచ్చినదేమంశే, నీ వాక్య (ప్రకారము నేను తృమిం 
21 చితిని. ! అయినప్పటికిన్ని నిజముగా నా జీవముతోడే 
లోకమంతా యెహోవాయొక్క_ మహిమచేత నిండి 
22 వుండును. | మిస్త్రయీములోనున్ను ఆరణ్య ములోేను 
న్ను చేను చేసిన నాయొక్క_ అద్భుతములనున్ను నా 
మహిమనున్ను చూచిన వీరందరున్ను యిదుగో పది 
మారులు నన్ను శోధించి నా నోటి మాటను వినని 
22 వానైరి.! నిజముగా వారి పితృలకు "నేను ప్రమాణ పూ 
ర్వకముగా యిచ్చిన దేశమును వారు చూడలేక పోవు 
దురు నాకు కోపము కలుగ చేసిన నారిలో యొనరు 
24 న్ను దాన్ని చూడలేక సోవుదురు. |! అయితే నా సేవ 
కుడైన కాలేబు వేరైనటువంటి ఆత్స కలిగి, నన్ను పరి 
పూణకాముగా వెంబడించెను గనుక అతడు వెళ్లిన దేళ 
ములోకి అతని ప్రవేశింప చేతున్యు అతనియొక్క_ సం 
25 తతి దాన్ని స్వతంత్రించుకొనును, | అయితే మిరు 
శేపటియందు మో ముఖుములను అరణ్యము తట్టు తిప్పు 
కొని యెర్ర, సమ్న్ముదృపు మార్గముగా తిరిగి “పాండని 
సెలవు యిచ్చెను. (అమాలేకీయులున్ను కెనయానీయు 

26 లున్ను లోవలో కాపురము చేస్తూ వుండిరి) | యె 
సూవా మరిన్నీ మో ేకున్ను అసారోనుకున్ను సెలవు 
27 యిచ్చినదేమంశు, | నా మిద మొర్రపెక్తే వానైన 
యో దుష్ట సంఘమును యొన్నాళ్ల మట్టుకు వూచు౯ా 
దును? ఇశ్రాయేలు పుత్రులు నా మోద మొర్ర బెట్టు 
తూ వున్న వారియొక్క_ మర్త్కలను నేను విని యు 
28 న్నాను. | మిరు వారితో చెప్పవలసినదేమంకే నా 
ఇెవులలో మిరు పలికినట్టు "నేను మోకు చేస్తాను, నా 
జీవముతోడే యని మయొషూవా పలుకుతూ వున్నా 
99 చు. ! మోయొక్క_ కళేబరములు యీ అరణ్యమందు 
రాలును మో మెట్టు 'లక్క_ చొప్పున యిరువై సంవత్స 
రములు మొదలుకొని అంతకు పయిని యీడు కలిగి 
లెక్క_కు వచ్చిన మోరందరున్ను నా మోద "మొర్రు "పట్టి 
30 తిరి గనుక్క। మిమ్మును నివాసము చేయించడానకు నేను 
మోకు ప్రమాణ పూర్వకముగా యిచ్చిన చేళములోకి 
నిస్సందేహముగా మీరు రాకపోవుదురు; అయితే యిం 
దులో యెఫున్నే కుమారుడయిన కాలేబున్ను, నూను 
కుమారుడైన యెహోహషువయున్ను వీరిద్దరు మాత్రము 
81 వత్తురు. | దోపుడు పోవుదురని మిరు చెప్పిన మియొ 
క్క_ బిడ్డలను చేను (ప్రవేశింప వేతున్వు మిరు లక్ష్య 
౩2 పెట్టక పోయిన దేశమును వారు అనుభవింతురు. | మి 
మును గురించినది యేమంశు మో కళేబరములు యీ 
నిక అరణ్యమందు రాలును. | మరిన్ని మో బిడ్డలు మో 
వ్యభిచారములను భరించి మియొక్క_ 'కళేబరములు 
అరణ్యమందు కయమయ్యే సర్యంతమూ నలై సంవ 


తరముల మట్టుకు యో అరణ్యములో నే తిరుగుతూ 
వుందురు. | మిరు ఆ దేశమును పరిశోధించిన నలుఖై లిక 
దినముల లెక్క. (ప్రకారము దినము నెక్క_ం౦టికి సంవ 
తరము చొప్పున నలుఖై సంవత్సరముల మట్టుకు మో 
అృక్కమములను మిరు భరిస్తూ, నా వుదేశముయొక్క. | 
భంగమును మీరు (గృహింతురు. | యహూవా అనే శక 
చేను ఆనతిచ్చితిని, గనుక, నాకు విరోధముగా కూడు 
కొనిన యీ దుష్ట సంఘమంతటికీ అది నిజముగా అను 
భవింప చేతును. యీ అరణ్యములో . నారు శీజించి 
యిక్క_డనే మరణమాదురని సెలవు యిచ్చెను.। అయి సే 36 
మోషే ఆజ్జ్ఞచేత ఆ దేశమును పరిశోధించ వెళ్లి, తిరిగీ 
వచ్చి, 'దేళమును గురించి కాని కబురును శైచ్చినందు 
వల్ల సంఘమంతటినీ అతని మోద మొర, పెట్ట చేసిన 
వారు మరణమైరి. | ఆ దేశమును గురించి కానీ కబురు 37 
తెచ్చిన ఆ మనుష్యులు యెహోవా యెదుట తెగులు 
చేత మరణమైరి. | అయితే ఆ దేళమును పరిశోధించ 88 
వెళ్లిన వారిలో నూను కుమారుడైన యెహోషువయు 
న్ను యెఫున్నె, కుమారు డైన కాలేబున్ను టకికి వు వుం 
డిరి. | అంతట మోషే ఆ మాటలను ఇశ్రాయేలు పుత్రు, ౩9 
లందరితో తెలియ చెప్పినప్పుడు ఆ జనులు బహు 
దుఃఖా్యక్రాంతులైరి,.।! వుదయమందు వారు త్వరగా 40 
లేచి పర్వత శిఖరము యెక్కి_ చెప్పినదేమంటే, యిదు 
గో మేము యిక్కడ వున్నాము, మేము పాపను చే 
స్పీిమి, అయినప్పటికిన్ని యెహో 


వా చెప్పిన స్థలము 
నకు యిప్పుడు మేము యెక్కి_పోదుము అని పలకగా, | 








మామే చెప్పినడేమంకే, యెహూవాయొక్క_ ఆజ్ఞను 41 
యిప్పుడు మీరు యెందుకు మిరుతూ వున్నారు! కూ 
గా మికు జయము కాక పోవును. | యెహాూావా 42 
మోలో లేడు, కాబట్టి మీరు యొక్క వెళ్లితిరట్లా యె 








నా మిరు మో శత్రువుల ముందర హతమనుదురు. | 
యేమంకే అమాలేకీయులున్ను . కెనయానీయులున్ను 48 
మో యెదుట వున్నారు, మిరు కత్తిచేత కూలుదురు; 
యేమంయే మిరు యెహోవా యొద్దనుంచి తిరిగిపోయి 
వున్నారు, కాబట్టి మోకు యెహోవా సహాయము 
లేక వుండునని చెప్పెను. |! అయినప్పటికిన్ని వారు 44 
పర్వతము మోదికి యెక్క_డానకు సహసించిరి, అయితే 
మోసే యహహాూవాయొక్క వెడంబడికె గల సెల్లు 
తోను పేటను విడువక వుండెను. | అప్పుడు ఆ సర్వ 45 
తమందు కాస్రురస్తులయిన అమా లేకీయులున్ను "కన 
యానీయులున్ను దిగి వారిని నరికి హూూమాళా సర్యం 
తమూ తరిమిరి, 


15. అధ్యాయము. 
మరిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో మాట్లాడి చెప్పు 1 
మని యెహూవా మోషేకు సెలవు. యిచ్చినడేనుంే, | 








సంఖ్యలు 15 


2 చేను మికు యిచ్చే మీయొక్క న బే 
శ్రి ములోకి మోరు 'త్రునేశించిన తరునాత, | యహ 
నాకు సువాసన క్‌ చేసుట కొరకు యెడ్ల మంద 
లోనుంవైనా గొగ్ర,ల మందలోనుంవెనా యెౌెహూ 
వాకు దహన బలిగా నెక హోూవమునెనా, నెక 
మొక్కు_బడిని తీర్చుటకు గాని నెక స్వేచ్భార్చణలో 
గాని మో వుత్సవములలో గాని నెక బల్నినెనా చెల్లించ 
4 వలెనని మోకు వుంశే, | అపుడు యెహోవాకు తన 
అర్పణ చెల్లించే వాడు పావు హీను నూనెతో కలిపిన 
ఏఫాలో పదోపాలు పిండిని భోజనాప౯ణ కొరకు 
5 తీసుక రావలెను. 1 మరిన్ని 'హూమార్చణతోనయినా 
బలితోనయినా గొ గ్రైపిల్ల 'నెక్క_ంటికి పావు హీను 
దాణా రసమును పానార్పణ కొరకు నీవు సిద్ధపరచ 
వా | పొళ్ట్రేలుకయితే భోేజనార్పణ కొరకు" హను 
లో మూడో? భాగము నూనెతో కలిపిన ఏఫాయొక్క. 
పది భాగములలో శెండు పౌాళ్ల్‌ పిండిని సిద్ధపరచ 
7 వలెను. ! మరిన్ని పానార్పణ కొరకు యెహోవాకు 
సువాసనయ్యేటట్టు హీనులో మూడో పాలు ద్రామోా 
8 రసమును చెల్లించ వలెను. | హోమాపక౯ణ కొరకో, 
మొక్కుబడి తీర్చుట యం దైన చక బలి కొరకో, యొ 
ఊహోవాకు సమాధానార్చణల కొరకో, నీవు నెక యె 
9 ద్దును సీద్ధపరచే వేళ యందు,! వాడు యెద్దుతో కూడా 
హనుయిక్ళ. SEEN నూనెతో కలిపి ఏఫాయొ 
క్క_ పది భాగములలో మూడు పాళ్ళ పిండి గలదైెన 
10 భోజనార్పణను తీసుక రావలెను.! మరిన్ని పానార్పణ 
కొరకు నీవు పొనులో అర్గభాగము ద్రాామౌ రసమును 
తెప్పించ వలెను; అది యెహోవాకు సువాసన గల 
11 షెపోూవుము కొరక్షెనదనును. | యీలాగున యెద్దు ను 
క్క_ంటికిన్ని పొ్ట్రేలు నైక్క_ంటికిన్ని గొర్రెపిల్ల వై 
క్క_ంటికిన్ని మేకపిల్ల నెక్క_ంటికిన్ని చేయబడ వలెను. 
12 మూరు సిద్ధపరిచినవి యెన్నో వాటి లక్క చోప్పున 
ప్రతి డానికి యీలాగున చేయ వలెను. | దేశమందు 
నం వారందరున్ను యహూవాకు సువాసన గల 
హూోమార్షణ శెల్లించేటప్పుడు వాటీని యీ ప్రకా 
14 రము చేయ వలెను. | మరిన్ని మిలో నివసించే పరదేశి 
యైనా మా తర తరముల మట్టుకు మాలో వున్న యెవ్వ 
డైనా యెహోవాకో సనన సన గల గూమార్పణను 
చెల్లించ వలెనే తాత్పర్యము కలవాడై వుంశే, మిరు 
15 చేసిన ప్రకారముగా వాడున్ను చేయ వలసినది, | సంఘ 
ఫు.వానైన మోకున్ను మిలో నివసించే పరదేశికిన్ని 
ఏక నిబంధన కలిగి వుండ వలెను; అది మి తర తరము 
లకు నిత్య నిబంధనయై వుండ వలెను; మిరు యేలాగు 
"నూ ఆలాగుననే యెహోవా 'సముఖమందు సరబేళి 
16 యున్న వుండును.। వక్క. న్యాయ (ప్రమాణమున్ను 
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అధ్యాయము. 





నక్క విధమున్ను మోకున్ను మీలోనున్న పరదేశికిన్ని 
కలిగి వుండునని సెలవు యిచ్చెను. | మరిన్ని ఇశ్రా, 17 
ఏ | జక పుత్రు, తు,లతో మాట్లాడి చెప్పుమని యహోవా 
మోషేకు సెలవు యిచ్చిన దేమంశే, | నేను మిమ్లును 18 
ప్రవేశింప చేసే జేళములోకి మారు ప్రవేశించిన తే తరు 
వాత, | మిరు ఆ దేశపు పంటను తసటప్వుడు యె 19 
హూవారు సెకెత్తే నెక అర్బణను చెల్లించ నలెను. 1 
యేలాగంకే పయికెళల్తే యీ అర్పణ నిమిత్తమై మీరు 20 
మో మొదటి పిండి ముద్దలోనుంచి అప్పము నై్రైకటి 
చేసి అపికాంచ వలెను కళ్ల ముయొక్క_ పయికె త్తే అర్బణ 
యేలాగునో ఆలాగున యిది మీరు సెకెత్త వలెను. | 
మో మొదటి పిండి. ముద్దలోనుంచి మో తర తరముల 2| 
దాకా మిరు యెహోవాకు పయికెత్తే అర్చ్బణను 
చెల్లిన్తూ వుండ వలెను, 1వురిన్ని యెహోవా మో కుకు 22 
సెలవు యిచ్చినటువంటి యో రారు అనగా మో 
పేక యెహోవా ఆజ్ఞాపించిన నాటనుంచి మో తర 
తరముల మట్టుకు నిలిచేటట్టుగా, | మోపే షేచేత మోకు 23 
ఆజ్ఞాపించిన "వాటిని నోరు. అశ్రద్ద చెసి తప్పినప్పుడు, 
సంభవించేడేమంశే, । ల Fy కండ్లకు మరు 2శ్మ 
గుగాను అజ్ఞానముచేత యేజైనా చేయబడినట్టాయెనా 
అప్పుడు సంఘమంతా నెక కోడె యెద్దును యా కూరా 
వాకు సువాసనయ్యే టట్టుగా జవాసూోక్యతక చేతురు 
-గాక్క దానితో భోజనార్పణనున్ను పానార్చణనున్ను 
నిర్ణయ ప్రకారము అర్పించ వలెను మరిన్ని పాప పరి 
హరప్ప బలి కొరకు నెక మేకపిల్లను చెల్లించ వలెను.! 
యీలాగున ఆర్చకుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులయొక్క_25 
'సంఘుమంతటి కొరకు కాంతి కలుగ చేసును, అది అజ్ఞా 
నమువల్లను వచ్చినది గనుక వారి విషయమయి అది 
క్షమించ బడును; కాబట్టి వారు తమ అజ్ఞానము నిమి 
త్రము హోమ బలి కొరకున్ను పాప పరిహారపు బలి 
కొరకున్ను తమ అర్బ్పణలను యెహోవా 'సముఖము 
నకు తీసుక వచ్చి యెహోవాకు చెల్లించ వలెను. | 
అయినందున అది ఇశ్రాయేలు పుత్రులయొక్క_ సంఘ 26 | 
మంతటి విషయమైయిన్ని వారిలో పరబేశిగా వున్న 
వాని విషయమైయిన్ని క్షమించ బడును, యేమంే 
జనులందరికిన్ని అది అజ్ఞానకృత మై యుండెను. | మరి 97 
న్ని యెవడయినా అజ్ఞానముచేత పాపమును చేస్తే 
వాడు మెక సంవక్సరము యీడు గల ఆడు మేకను 
పాప పరిహారపు బలి కొరకు తీసుక రావలసినది. | 
అప్పుడు తెలియక యహోనా సముఖమందు అజ్ఞా 28 
నముచేత పాపమును చేసిన వాని కొరకు కాంతి కలి 
గేటట్టుగా అచకాకుడు వాని కొరకు శాంతి పరచే 
బలిని చెల్లించ వలెను అది వానికి కమించబడును. |! 
ఇశ్రాయేలు. పుత్రులలో పుట్టిన వానికయినా సనే, 29 
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అభ్యాయము. 





వారిలో పరదేశి గా వున్న వానికయినా సరే, అజ్ఞానము 
చేత పాపమును చేసీన వారికందరికిన్ని న్యాయ ప్ర, 
తి౦మాణము ఏకరీతి గా వుండ వలెను. । అయితే దెళ మందు 
పుట్టిన బాకైనా పరదేశియైనా దుస్సాహసము గా యే 
చెస్తే వాడు యెహోవాను నిందించిన వాడా 
యును గనుక, వాడు తన జనులలోనుంచి ఖండించ 
౩1 బడును. | యెందుకంశు వాడు యహాోూవాయొక్క_ 
వాక్యమును. నిలకాత్యు పెట్టి ఆయనయొక్క_ ఆజ్ఞను 
తృంచివేసెను. గనుక వాడు బొత్తిగా ఖండించ బడును; 
శ్రువుము వాని పయిని వుండున నన్నట్టు 
892 గా చెప్పుమని యిచ్చెను, | అంతట ఇశ్రాయేలు 
స్వుత్తులు ప్రక వున్నప్పుడు సబ్బాతు దిన 
మందు కృర్పలు యేరిన న్రైకడు వారికి దొరికెను. | 
౩3 కృర్భలు క వాని చూచిన వారు వాని పట్టుకొని, 
మోషే యొద్దికిన్ని అహరోను యొద్దికిన్ని సంభఘుమం 
34 తటి యొద్దికిన్ని తీసుక వచ్చినారు. | అయితే అటువంటి 
వాని యేమి చేయవలసినదో అది వారికి తెలియలేదు, 
35 గనుక, వాని నిబ౯౦ధములో వుంచిరి. | అందుకు యె 
ఊహారావా మోషేకు సెలవు యిచ్చినదేమంశే నిజము 
శా వీడు చంపబడ వలెను; సంఘువుంతా పేట అవతల 
36 వాన్ని రాళ్లతో కొట్టివేయ వలెనని చెప్పెను. | అయి 
నందున సంఘము యావత్తూ వాన్ని పేట బైటికి తీసుక 
పోయి, యెహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించినట్లు వాన్ని 
37 రాళ్లతో కొట్టినందున నాడు మరణమాయొను. | మరి 
న్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో చెప్పుమని యెహోనా 
88 మోషేకు సెలవు యిచ్చిన దేమం'ే, | మరు మో తర 
తరముల మట్టుకు మీయొక్క. వస్త్రముల కొన మిద 
జాలరులను చేసుకో వలెను మరిన్ని కొనల యందు 
కలిగిన ఆ జాలరుల మోద నీలి పెడ వేయ వలెను. | 
89 మోరు యెహోవా ఆజ్ఞలన్నిటినీ తలంచుకొని వాటిని 
చేనేటట్టు గానున్నుు, పూర్వము మిరు వ్యభిచారముగా 
మో మనస్సూకున్ను మో నేత్రృములకున్ను కోరికైనటు 
వంటి వాటిని యిక మిరు వెంబడించక వుండేటట్లు 
40 గానున్ను, | మోరు నా ఆజ్ఞలన్నిటినీ తలంచుకొని చేసి, 
మో దేవుని విషయమై మర్‌ పరిశుద్ధ జనులయేే టట్టు 
శానున్నూ యీ జాలరును మోరు చూచి ్రా/హ్యాము 
41 చేసుకో వలసినది. | చేను యెహోనా అనే మో డేవు 
డ్ననై వున్నాను చేను మోకు డేవుడనయ్యేటట్టు మిస్ర, 
యీము దేశములోనుంచి మిమ్మును తీసుక వస్తీనిి నేను 
యెహోవా. అనే మో దేవుడనై వున్నానన్నట్టు గా 
చప్పుమని. సెలవు యిచ్చెను. 
16. అధ్యాయము. 
1 లేవీ కుమారుడయిన కెహాతుకు పుట్టిన ఇస్టారు 
కుమారుడయిన కోరహున్ను, యాజేను పుత్రులలో 


దయినా చే 


వానియొక్క_ అ 





ఏలీయాబు కుమారులైన దాతానున్ను ఆవీరామున్ను, 
సెలెథు_ కుమారుడయిన. ఓనున్ను,। వీరు ఇశ్రాయేలు 2 
పుత్రులలో కొందరిని అనగా, సంఘమందు ప్రఖ్యాతి 
పొందినటువంటిన్ని సమూహమందు డ్రేస్టులైనటువం 
టిని యిన్నూట యేచి మందిని జబు కూరుకొని 
వ ర లేచికి.! వారు కూడుకొని స 
దెకిన్ని అహరోను మోదికిన్ని వచ్చి, వారిని చూచి, 
మో అంతట మీరు బహు అధికారమును 'తెచ్చుకొం 
టూ వున్నారు; సంఘపు వారందరున్ను పరిశుదులయి 





వుండ గానున్ను, యుహూవా వారికి తోడై వుండగా 
నున్ను యెహోవాయొక్క_ సంఫఘుము మిద మో 
అంతట మానే అధికారులు కావడమేమని పలికిరి. | 4 
మోషే దాని వినినప్పుడు సాగిల పడెను. ! తేరువాతే 5 
అతడు కోరహుతోనున్ను అతని సమూహముతోను 
న్ను అనినదేమంశు, శేపటి రోజున యహోవా తన 
వారు యెవరో అదిన్ని, యెవడు పరికుద్ధుడోో జన 
తెలియ చేసి, వాని తన సన్నిధికి చేర చేనును; నిజ 

గా తాను యెంచిన వాని తేన సన్నిధికి చేర చేసును.! 
మోరు దీని చేయండి, అది యేదంకే కోరహున్ను 6 
అతీని సమూహమైన మిరందరున్ను ధూప కలశము 
లను. పట్టుకొని, | రెపటి రోజున వాటిలో అగ్నివుంచి, 7 
యెహూవా యెదుట ధూప చూణకామును వేయండి; 
అప్పుడు యెఢగూవా యెప్వని యెంచుసూ చాడు 
పరిశుద్ధుడౌను, వూ లేవీ పుత్రులారా మా యంతట 
మీరు బహుగా అతిళయతను వహించుకొంటున్నా 
రని చెప్పెను. | మరిన్ని మోషే కోరహుతో అనిన 8 
దేమంశే, వూ లేవీ పుత్రులారా, వినండ. | యహాోా9 
నాయొక్క డేరా పని చేయడానకున్ను, 'సంఘుము 
యెదుట నిలిచి నారి కొరకు సేవ చేయడానకున్ను, 
ఇ శ్రాయేలుయొక్క_ దేవుడు మిమ్మును ఇశ్రాయేలుయొ 
క్క. సంఘములోనుంచి కేటాయించి తన సన్నిధికి రా 
చేసేది మీకు అల్బమా! | ఆయన నిన్నున్ను లేవీ పుతు 10 
లయిన నీ. 'సహూాదరులనున్ను తేన సన్నిధిక్‌ చేర 
చేసెను యింకా అచకాకత్వేమునున్ను వెతుకుతూ 
వున్నారా! | యిందు నిమిత్తమే గదా నీవున్ను నీ సమూ 1] 
హమున్ను యెహోనాకు విరోధముగా కూడి వున్నా 
రు; అహరోను మోద మీరు మొ.ర్ర, పెట్టడానకు అతడు 
యొవడు. గనుక అని చెప్పెను, | అంతట మోపే, ఏలీ 12 
యాబుయొక్క_ కుమారులైన దాతానునున్ను, అవీరా 
మునున్ను విలువనంపించెనుు అందుకు వారు మేము 
రాము: | పాలతోనున్ను 'తేనెతోనున్ను (ప్రవహించే 13 
'బేళములోనుంచి యివతలకు నీవు మమ్మును తీసుక వచ్చి, 
యీ అరణ్యములో మమ్మును నశింప ఇెనేది స్వల్ప 
'కార్యమా! అదిగాక మా మిద నీవు అధికారివి అయి 




















సంఖ్యలు 16 





14 యుండేటట్టు చేసుకొంటున్నావా! | మరిన్ని పాలతో 
నున్ను తే నెతోనున్ను ప్రవహించే దేశములోకి నీవు 
మమ్మును తీసుక వెళ్ళడము మానివేస్తివి; పొలములనున్ను | 
ద్రాష తోటలనున్ను మాకు స్వాధీనము చేయకపోతివి; 
యీ. జనుల కన్నులను నీవు పెల్లగిస్తావా? మేము రా 

15 మని. వుత్తరమిచ్చిరి. | అందుకు మోషే 
పడి యెహోవాతో చెప్పినదేమం గే, వారి యొద్దను 
చేను నెక గాదకాభమునైనా పుచ్చుకో లేదు; నారికి 
యే హానినెనా చేయలేదు; వారి అపజాణను అంగీకరిం 

16 చక పోదువు గాకని పలికెను. | మరిన్ని మోషే కోర 
హునో చెస్పినదేమంశే, నీవున్ను నీయొక్క సమూ 
హమున్ను, మరిన్ని అహరోనున్ను, నేపటిరోజున యె 
ఊహారావా 'సముఖమునకు వచ్చి నిలిచి వుండ వలెను. | 

17 మరిన్ని మోలో ప్రతి మనుష్యుడు తన తన ధూప కలళ 
ము పట్టుకొని, వాటిలో ధూప చూణకామును వేసి, 
ప్రతి మనుష్యుడు నకొ_క్క. ధూప కలళము చొప్పున 
యిన్నూట యాబై ధూప కలళములను తీసుకొని వత్తురు 


బహుగా కోప 


గాక్క నీవున్ను అహరోనున్ను తన తన ధూప కలశము | చె 


18లను తీసుకొని రావలెనని చెప్పెను. | అయినందున వారి 
లో ప్రతి మనుష్యుడు తన తేన ధూప కలళమును తీసు 
కొని, ప. అగ్ని వుంచి, దాని యందు ధూప చూర్ణ 
మును వేసి మోషేతోనున్ను అహరోనుతోనున్ను కూ 


19డా సంభప్ర డేరా దారము దగ్గిర నిలిచిరి. | మరిన్ని 
కోరహు వారికి విరోధముగా సంఘుమంతటినీ సంఘపు 
డేరా దగ్గిర కూర్చెను అప్పుడు యెహోవాయొక్క_ 
20 మహిమ సంఘుమంతటికీ అగుపడెను. | అప్పుడు యొ 
హూవా మోషేకున్ను అహరోనుకున్ను సెలవు యిచ్చి 
21 నదేమంయే,.! యీ సంసఘుమునకు మీరు దూరముగా 
వుండండి; క్షణములో చేను వారిని నాళనము చేస్తా 
22 నని ఆనినస్పుడు. | వారు సాగిలపడి పలికిన దేమంకే, 
సమస్తా తృలకున్ను 'జేవుడవెన నూ దేవుడా, న్రెకడు 
చేసిన పాపమునుంచి నీవు సంఘమంతటి మోద కోప 
23 ముగా వుందువా అని సలికినందున, | యెహోనా మో 
చేను చూచి నీవు 'సంధభుమంతటితో చెప్ప . వలసీన 
24 దేమంెటీ, | మీరు లేచి, కోరహు దాతాను అవీరాము 
అయొక్క_ డేరాలకు దూరముగా వెళ్లి పొండని చెప్పు 
25 మని సెలవు యిచ్చెను. | అప్పుడు మోషేలేచి, దాతాను 
యొద్దికిన్ని అవీరాము యొద్దికిన్ని వెళ్ళినాడు. ఇశ్రా, 
26 యేలుయొక్క_ పెద్దలున్ను అతని వెంబడించిరి, | అప్పుడు 
మాడే సంఘముతో చెప్పినదజేమంకే, మిరుయీ 
|దుర్గార్దుల డేరాల యొద్దనుంచి వెళ్లిపొండి, వారి సమస్త 
పాపములలో మోరున్ను నాశనము పొందకుండా వారికి 
కలిగిన అంతటిలోది యేదైనా ముట్టక వుండండని 
27 చెప్పెను. | ఆలాగున . కోరహు దాతౌను అవీరాముల 


అధ్యాయము. 


|యొక్క_ డేరాల చుట్టూ వున్న వారు లేచి వెళ్లి పోయిరి; 
'తరువాతను దాతానున్ను అబీరామున్ను వారియొక్క 
భార్యలున్ను కుమారులున్ను పసిపిల్లలున్ను బైటకు వచ్చి 
వారి డేరాలయొక్క_ ద్వారములందు నిలిచి వుండిరి. | 
అప్పుడు మోషే చెప్పిన దేమంశే, నా స్వబుద్ధిచేత చేను 28 
యేదైనా చేయలేదు, యీ (క్రియలను జేయ చానకు 
యహావా నన్ను పంపినాడని మూరు యీ విధముగా 
' తెలుసుకో వలెను. | అది యేమంకే, అందరికి కలిగే 29 
సాధారణమైన మరణముచేత యీ మనుష్యులు మర 
ణము పొందినా, లేక అందరికి వచ్చే దండన ప్రకా 
రము వారికి దండన వచ్చినా, ఆ పక్నమందు యె 
"ఊహావా నన్ను పంపి యుండ లేదు. | అయితే వారు 30 
జీవములతో కే అగాధములో కూలేటట్టుగా భూమి 
తన నోరు తెరచి, వారినిన్ని వారికి గలిగిన అంతటి 
నిన్ని మింగివేసేటటువంటి నూతన కార్యమును యొ 
హూనా కలుగ చేస్తే ఆ పతమందు వారు యహూ 
వాకు కోపము కలుగ చేసినారని మోరు (గృహింతురని 
ెప్పెను. | అప్పుడు సంభవించిన దేమంజకే అతడు యీ 31 
మాటలన్నీ చెప్పి చాలించిన తరువాతేను వారి కింది 
చేల బద్దలాయొను. | యేలాగునంకే భూమి తన నోరు 32. 
| తెరచ్చి వారినిన్ని వారి యిండ్లనున్ను కోరహుతో 
కూడిన వారినందరినిన్ని వారియొక్క సర్వస్వమునున్ను 
మింగి వేసెను. | వారున్ను వారికి కలిగినది అంతానున్ను 33 
జీనముతో కే అగాధములో కూలినప్పుడు భూమి 
వారి పైని కప్పుకొన్నందున వారు సంఘములోనుంచి 
లయ మైన వానైరి.! అయితే వారి చుట్టూ వున్న ఇశ్రా, 84 
యేలీయులు వారియొక్క రోదనమును విని భూమి 
మనలనున్ను మింగివేసు నేమో అని ఆనుకొని పారిపో 
యిరి. | మరిన్ని యెహూావా సన్నిధినుంచి అగ్ని జయ తిర 
లువెళ్లి, ధూపము సమర్పించిన ఆ యిన్నూట యాభై 
మందినీ దహించివేసెను. ! తరువాత యహోవా మో 36 
చేకు సెలవు యిచ్చినదేమంశేే, | నీవు. అర్చకుడైన అహ 37 
రోనుయొక్క_ కుమారుడైన ఎలాజారును చూచి, దహ 
నాన్ని మధ్యనుంచి నీవు ఆ ధూప కలళములను యొత్తి 
ఆ ధూపాగ్నులను దూరానకు పారకొట్టుమని చెప్పుము, 
యెందుకంకు అవి పరిశుద్ధ మై వున్నవి. | తమ ప్రాణ38 


ముల మిదికి వచ్చే పాపమ్‌ చేసిన వీరియొక్క_ ధూప - 
కలళములతోటి బలిపీఠమును కప్పడానకు వెడల్పయిన 
శేకులను చేతురుగాక, యేమంేే, వారు వాటిని యె 
హోవా సముఖమందు అర్చించినందున అవి పరిశు 
ద్ధమై వున్నవి; మరిన్ని అవి ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు 
ఆనవాలుగా వుండునని సెలవు యిచ్చెను. | ఆలాగున 39 
అర్చకుడైన ఎలాజూరు యెహోవా మోషేచేత తనకు ' 
ఆజ్ఞాపించినట్టు దహనమైన వారు. అపికాంచిన యిత్తేడి 

















సంఖ్యలు 17 అధ్యాయము. 












ధూప కలళములను తీసి, పీఠమును కస్పేటట్లు గా వెడ 
[0ల్పయిన నేకులను. చేయించినందున, | అవి అసారోను 
నంతతి కానటువంటి అన్యుడు కోరహు లాగుననున్ను 
అతని సమూహము లాగుననున్ను కాకుండా యొ 
"హారానా సముఖమందు ధూపమును సమర్చించడానకు 
రా కూడదని ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు షైాసకార్తమె 
11 యుండును, | అయితే మరునాటి యందు ఇశ్రాయేలు 

స్రత్రులయొక్క_ నంఘము యానత్తు మోషే మోద 

నున్ను అహరోను మోదనున్ను మొర బెట్టుతూ, మోరు 

యెహోవాయొక్క_ జనులను చంపివేసీతిరని పలికిరి, | 
2 తరువాత సంభవించినదేమం కే, సంఘము కూడి మోషే 
' మోదికిన్ని అహరోను మిదికిన్ని వచ్చినప్పుడు వారు 
' సంఘముయొక్క_ డేరా తట్టు చూచిరి, అప్పుడు యి 
' దుగో ఆ మేఘము దానిని కప్పుకొ నెను, మరిన్ని యె 
8 హోవాయొక్క_ మహిమ అగుప డెను. మోపషేయున్ను 
, అహరోనున్ను సంభుముయొక్క_ డేగా ముందరికి 


| 
..,. 


I“ 


''4వచ్చిరి.। అప్పుడు యెహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చి 
''కనదేమంశే,! యీ సంఘమునకు మోరు దూరముగా 
| తొలిగి పొండి, వెక క్షణములో నేను వారిని నాశనము 
16 చేస్తానని చెప్పినప్పుడు వారు సాగిల సడిరి. । అంతట 
మోషే అహరోనును చూచి, నీవు నెక ధూప కలశము 
పట్టుకొని, బలిపీ కాగ్నిని దానిలో వుంచి, ధూప చూ 
రును వేసి త్వరగా సంఘము దగ్గిరకు వెళ్లి, వారి 
| కొరకు శాంతి కలుగ చేయుము, యెందుకంశు యొ 
' హూవా సన్ని ధినుంచి వ్లుగుతీ బయిలు వెళ్లి యున్నది; 
7 తెగులు ఆరంభమాయొనని అతనితో చెప్పెను.!అప్పుడు 
'| అసారోను మోపే, ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము ధూప కల 





' శమును పట్టుకొని, పరుగెత్తి పోయి సంఘములోకి 
| వచ్చెను: అయితే యిదుగో తెగులు. జనులలో ఆరంభ 
| మైనందున అతడు ధూప చూర్లమును వేసి, జనుల కొరకు 
1. 8 కాంతి కలుగ చేసెను. | అతడు (బ్రతికి వున్న నారికిన్ని 
' మరణ మైన వారికిన్ని మధ్యను నిలిచి వున్నందున తెగులు 
''9 సమాప్తమాయెను. | అయితే యీ తెగులుచేత మరణమ 
'| యినవారు కోరహుయొక్క_ విషయమయి చచ్చినవారు 
) ౧0 గాక పదునాలుగువేల యేళ్నూరు మంది వుండిరి, | తరు 


| వాత అహరోను సంధుపు డేరా ద్వారము దగ్గిర వున్న 
మోపే యొద్దికి తిరిగీ వచ్చెను; అంతట తెగులు నిలిచి 
.. పోయెను, ్ఞ 

| 17. అధ్యాయము. 
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మరిన్ని. యెహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన 
డేమంచే, | ఇశ్రాయేలు పుత్రులు తమ పితృలయొక్క_ 
యింటి కూటములలో నెకొ_క్క_నికి. నైక కర్త, చా 
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ప్వున వారి పీతృల యింటి కూటములకు కలిగే (క్రేమ్లల 
లెక్క_ ప్రకారము పండెండు కర్రలను యివ్వు వలెనని 
వారితో చెప్పుము; ఆ కర్రలను నీవు పుచ్చుకొని 3 
ప్రతివాని కర్ర, మోద వాని పేరు (వ్రాయ వలనీనది,। 
యిందులో లేవీ గో త్రీయుని కర్రమిద అహరోను శ్రి 
యొక్క పేరు (వాయ వలెను; యేమంళకే, వారి పితృల 
యింటి కూటముయొక్క_ శిర్వస్సైన వానికి నెక కర్ర 
వుండ వలెను. । తరువాత నీవు సంఘముయొక్ట_ డేరాలో 4 
సాక్ష్యుమునకో యెదుట వాటిని వుంచ వలెను; అక్క 
డికి నేను వచ్చి నీకు తోడౌదును. | అప్పుడు సంభవించే 5 
దేమంకే, నేను యెంచే వానియొక్క_ కర, పూచును, 
అందుచేత ఇశ్రాయేలు పుత్రులు నా యెదుట మీ 
మాద "పెట్టిన మొర్ర్తలను నేను మాన్పింతునని "సెలవు 
యిచ్నెను. | అయినందున నా వాాయేలు సత 
వ ec ce ప 
లు Wo 
రున్ను తమ తమ వితృలయొక్క_ యింటి తాటముల 
లెక్క_ ప్రకారము శ్రేష్టుడు వక్కంటికి నెక కరుచొ 
ప్వున పండెండు కర్రలను అతనికి యిచ్చిరి; వారికృర్క 
లలో అహరోనుయొక్క_ కృర్కయున్ను వుండెను. యీ 
కర్రలను మోషే సాక్యుముగల డేరాలో మొహోవా 
సముఖమందు వుంచెను. | మరునాటి యందు సంభవిం క్రి 
చినదేమం టే, మోషే సావమ్యముగల జేరాలో ప్రవేశిం 
చినప్పుడు, యిదుగో, లేవీయొక్క_ యింటి కూటమున 
కయి వున్న అహరోనుయొక్క_ కర, చిగురు పెటి 
పువ్వులు వో క కా చట సంతి 
అయినందున మోషే ఆ క్యర్రలన్నిన్ని యెహూావా 9 
సముఖుమునుంచి ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రుులయొద్దికి తీసుక 
వచ్చెను; అప్పుడు వారు చూచి ప్రతి మనుష్యుడు 
తేన తీన కర్రను పుచ్చుకొ నెను, | అప్పుడు యెహోవా 10 
మోషేకు సెలవు యిచ్చినదేమంశే, నీవు అహరోను 
యొక్క_ కర్తను తీసుకవచ్చి వ్యతిరిక్ష్తులైనటువంటి వా 
రికి ఆననాలు గా వుండేటట్లు సాక్ష్యుమునకు యెదుట 
తిరిగీ వుంచుము; యీలాగున వారు మరణము కాకుం 
డా నీవు వారియొక్క మొర్రలను నా యెదుటనుంచి 
మానిపింతువని సెలవు యిచ్చెను. | అయినందున మోషే 11 
ఆలాగున చేసినాడు యెహోవా తనకు ఆజ్ఞాపించిన 
ప్రకారము అతడు చేసెను, | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు 12 
పుత్రులు మోషేతో చెప్పినదేమంకే,యిదుగో మేము 
చస్తున్నాము, మేము నశిస్తున్నాము, మేమందరమున్ను 
నశిస్తున్నా ము. | యెహోవాయొక్క_ చేరా సమీపము 18 
నకు యేమాత్రేమూ చేరిన వాడు మరణమవును; మరణ 
ముచేత మేము నశించిపోతూ వున్నాము గదా యని 








పలికిరి, 





సంఖ్యలు 18 అధ్యాయము. 








ls © ధ్యాయము. 


1. అప్పుడు యహోవా అహరోనుకు సెలవు యిచ్చి 
నడేమంశే, నీవున్ను నీ కుమారులున్ను నీతో కూడా 
న్‌ పితృనియొక్క_ యింటికూటమున్ను పరిశుద్ధ స్థలము 
యొక్క_ దోషమును భరింతురు "గాక: మరిన్ని నీవున్ను 
నీతో కూడా నీ కుమారులున్ను మోయొక్క_ అచ౯ కత్వ 

2 ముయొక్క_ దోషమును భరింతురు గాక .1మరిన్ని నీ పితృ 
నియొక్క_ గోత్రము అయి వున్నటువంటి లేవీయొక్క_ 
గో త్రీకులైన నీ సోదరులు నీతో కలుసుకొని, నీకు 
పకిశారకులయ్యే టట్టుగా నీవు వారిని పిలుచుకో నలసి 
నది; అయితే నీవున్ను నీతో కూడా నీ కుమారులున్ను 
సాత్ష్యముయొక్ష_ డేరా యెదుట సేవిస్తూ వుండ వలెను.। 

3 వారు నిన్నున్ను డేరా అంతటినిన్ని కనిపెట్టుకొని 
వుండ వలను, గాని, వారికైనా మోకైనా మరణము ఠా 
కుండా వుండేటట్టు వారు పరిశుద్ధ స్థలముయొక్క_ వుప 
కరణముల దగ్జిరకున్ను బలిపీఠము దగ్గిరకున్ను రాకూ 

4 డదు. | వారు నీతో కూడా వుండి డేరా పని అంతటి | ఇ 
నిమిత్తమై సంఘముయొక్క_ డేరాను కనిపెక్త్రే వానై 
వుండ వలెను యిందుకై అన్యుడైన వాడు మా సమో 

5 పమునకు రాకూడదు. | అయితే యికను ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల మోద ఉగ్రత యెంత మ్మాలేమూ రాకుండా 
మోరు పరిశుద్ధ స్థలమునున్ను బలిపీఠమునున్ను కనిపెట్టు 

6 కొని వుండ వలెను. | అయితే నేను యిదుగో నేను, 
లేవీయులైన నీ సహాూాదరులను ఇశ్రాయేలు పుత్రు, 
లలోనుంచి యేపక౯ారచుకొంటిని; సంఘపు డేరాయొ 
క్క_ పని చేయడానకు యెహోవా కొరకు దానము 

7 లాగున వారు మోకు యిన్వబడి యున్నారు. | కాబట్టి 
నీవున్ను నీతో కూడానీ కుమారులున్ను బలిపీఠమును 
గురించిన సమస్త నిమిత్తమున్ను తెరలోపల వున్న వ్యా 
పార నిమిత్తేమున్ను మా అచ౯కత్వపు వుద్యోగములను 
కొంటూ సేవచేస్తూ వుండ వలెను: మా అర్చకత్వపు 
వుద్యోగమును ఊానము గానయిన సేవ లాగున నీ నళము 
చేస్టిని యిందుకై. అన్యుడు యవడయినా సమీపమునకు 
వస్తే వాడు మరణము పొాందించ బడునని సెలవు యిచ్చె 

రిను.|యెహెభావా మరిన్ని అహరోనుతో సెలవు యిచ్చి 
నడేమంశేు, యిదుగో ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రులు పరిశుద్ధ 
ము చేసేవాటిలో పెకెత్తే నా అపకాణలను నీ వ్‌ 
మును చేస్తిన్సి అభిషేక నిమిత్తమై నీకున్ను నీ కుమా 

9 రులకోన్ను వాటిని నిత్యేనిణణ౯ యముగా యిస్స్తిని. | దహ 
నము కాని. అతి పరిశుద్దమైన వాటిలో నీకు రావలసి 
నది యేమికేమిటంకే, వారియొక్క కానుకలన్నిన్ని, 
వారియొక్క భోజనార్చణలన్నిన్ని నారియొక్క_ పాప 
పరిహారపు బలులన్నిన్ని, వారు నాకు యిచ్చే తప్పిత 





ములయొక్క_ అర్బణలన్నిన్ని, నీకున్ను నీ కుమారుల 

కున్ను అతి పరిశుద్ధ మైనవిగా వుండును. | అతి పరిశుద్ధ 1 

స్థలమందు వాటిని తిందువు గాక; మిలో మొగ చా 

రందరున్ను వాటిని తిన వలెను అది నీకు పరిశుద్ద మవు 
థ్‌ 

ను. ! యింకా నీకు రావలసినవి యేుమికేమిటంజే, 1 





ఇశ్రాయేలు పుత్రులు నూగించే అర్పణలన్ని న్ని వారి 


కానుకలలో మైకెత్తే అర్బణయున్ను నీకు కలిగి వుం 
దుమ; వాతిని నేను నీకున్ను నీ కుమారులకున్ను నీ 
కుమా శ్తెలకున్ను నిత్య నిర్భయముగా యిస్తీని నీ యిం 
ట్లో వున్న పవిత్తులందరున్ను వాటిని తిన వచ్చును. | 
నూనెలో వుత్తమమయిన చానిన్ని (ద్రాతా రసములో 1] 
నున్ను గోధుమములలోనున్ను న్లత్తమమైన వాటినిన్ని 
అనగా వీటిలో తొలి ఫలములుగా యెహోవాకు 
వారు అర్చించే వాటిని నీకు యిస్తిని. | మరిన్ని వారు] 











(పృథమమందు తమ భూమిలో పండిన పంటలోయొ. 


ాూవాకు చెల్లించినదంతానున్ను నీదయి వుండును నీ 
యింట్లో వున్న పవిత్రులందరున్ను దానిని తినవచ్చును. 
ఇశ్రాయేలులో! మొక్కు_బళ్లన్నిన్ని నీవై వుండును. | 1 


4 


వారు సకల మాంనములలో యెహోవాకు చెల్లించే 15 


(పృథమమందు గర్భ మును విప్పుకొని వచ్చినవన్నిన్ని 


శే 


మనుష్య సంబంధమయినా, మృగ సంబంధవమయినా = 
అవి నీవై వుండును; అయినప్పటికిన్ని మనుష్యునియొ = 


క్క_ తొలి చూలును నీవు నిశ్చయముగా విమోచనము 
చేయ వలెన్యు అపవిత్రమైన మృగములయుక్క_ తొలి 


చూలునున్ను నీవు విమోచనము చేయ వలెను. | అయితే 16 


విమోచించబడ వలసిన వాటికి నెల అయిన తరువాత 
నీ మదింపు ప్రకారము యిరువై గేరాలు చేసే పరి 
కద స్థలముయు క్క. "షెకేలు చొప్పున శిరస్సు న్రెక్క_ం 


a 


టికి అయిదేసి షెకేలుల ద్రవ్యమును పుచ్చుకొని విమో = 


చనమును చేయ వలెను. | అయితే ఆవుకున్ను గొచశ్రై1 
కున్ను మేకకున్ను (ప్రథమమంగు పుట్టినవి పరిశుద్ధము 


7 


లైనవైనందున వీటిని విమోచనము చేయ గూడదు నాటి 


రక్తము బలిపీఠము మోద చల్లి, వాటి కొవ్వు యహూ 
నాకు సువాసనయ్యేటట్టు హూమార్పణగా దహీంచ - 


వలెను.! అయితే వూగించే రొమ్మున్ను కుడి భుజము 18 


న్ను నీవైనట్టు నాటియొక్క_ మాంసమున్ను నీదై వుం 
డును. | ఇశ్రాయేలు ఫుత్తులు యెహోవాకు అ] 


3 


ర్చించే పరిశుద్ధమైన వాటిలో. వెకెత్తే అర్చణలన్నిన్ని - 


నీకున్ను నీ కుమారులకున్ను నీ కుమా న్తైలకున్ను నిత్య నిర్ల 
యముగా యిస్సినిి అది యెహోవా సముఖమందు 
నీకున్ను నీ సంతతికిన్ని నిత్యమున్ను వుస్వాయొక్క_ వె 


డంబడికెయై వుండునని సెలవు యిచ్చెను. | మరిన్ని యె 20 


హూవా “అహరోనుకు సెలవు యిచ్చినదేమం'కే వారి. 
దేశమందు నీకు స్వాతంత్ర్యపు భాగము యెంతమా 










చూ 
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అధ్యాయము. 





త్రము లేక వుండును; వారిలో నీకు పాలు లేక వుం 
డును; ఇశ్రాయేలు ప్ర పుత్సులలో నేనే నీకు పాలున్ను 
21 స్వాతంత్ర్యపు భాగమున్ను అయి వున్నాను. | మరిన్ని 
యిదుగో, లేవీ పుత్సులు చేసే నేవ కొరకు, అనగా, 
సంభుప్రు డేరాయొక్క_ సేవ కొరకు ఇశ్రాయేలులో 
స్వాతంత్ర్య పు భాగముగాను పదో పాలు యావత్తూ 


]2 వారికి యిచ్చి వున్నాను.! ఇశ్రాయేలు ప్రతులు పాప 





భరితులై మరణము కాకుండా యికను సంఘముయొ 


తక్క డేరా సమిోపమునకు రాకూడదు. । అయితే లేవీ 


యులు 'సంఖఫుపు డేరాయొక్క_ సేవ చేస్తూ తమ దో 
'షమును భరించ వలెను; మరిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్సు 
అలో వారికి స్వాతంత్ర్య ఫు భాగము లేక వుండునని 
మో తర తరములలో నిత్య నిర్ణయ మై వుండును గాక,। 
4 అయితే ఇశ్రాయేలు పుత్రులు యహాూవాకు 
శెత్తే అప౯ణగా అపి౯ాంచే వాటియొక్క పదో భాగ 
ములను నేను లేవీయులకు స్వాతంత్ర్య పు భాగములు 
గా యిచ్చి వున్నాను; అందుకే ఇశ్రాయేలు ప్పుత్రు, 
లలో మోకు స్వాతంత్ర్యపు భాగము లేక వుండునని 
చేను వారితో చెప్పి యున్నానని సెలవు యిచ్చెను. | 
5 మరిన్ని లేవీయులతో మాట్లాడి చెప్పుమని యెహోనా 


6 మోషేకు సెలవిచ్చిన చేమం", | నేను ఇ కాయేలు 


ప్ర్వత్తులలోనుంచి మో స్వాతంత్ర్య భాగము కొరకు 
చేను మోకు యిచ్చిన చారియొక్క_ పదోవి అయిన 
భాగములను మోరు వారి యొద్దను పుచ్చుకొ నేటప్పుడు 
మోరు ఆ పాళ్ళలో పదింటికి న్రెక్కొ_క్క_ పాలును 
తిసి యహూవాకు మెకత్తే అర్పణగా చెల్లించ వల 


7 సినది.! యేమంశే యా మోయొక్క_ పెశెత్తే అర్పణ 


కళ్లము పంకైనట్టున్ను గానుగయొక్క_ మొదటి రస 



















8 మైనట్టున్ను మో కొరకు యంచబడును. | యీలాగున 


మిరు ఇశ్రాయేలు ప్యుత్తుల యొద్ద పుచ్చుకొన్న వారి | 
పదో వైన భాగములలోవి యెహోవాకు మిరు పయి 
శత్తే అర్షణగాను చెల్లించ వలెను; మరిన్ని నాటి వల్ల 
యెహోవాకు వచ్చిన మైకెత్తే అర్చ్వణను మీరు అర్చ 


9కుడైన అహరోనుకు యిత్తురుగాక.! మోకు వచ్చిన కాను 


కలు అన్నిటిలోనుంచి మిరు యెహోవాకు చెల్లించే 
మెకెత్తే అర్బణలన్నిన్ని వాటిలో విశేష భాగములుగా 
నున్ను పరిశుద్ధమయిన భాగములుగానున్ను వుండ వలె 


మెకెత్తినప్పుడు అవి కళ్లముకు అభివృద్ధియైనట్టున్ను 
గానుగకు అఖ్గివృద్ధియైనట్టున్ను యు మో 


i కొరక కనపడను. | అయినందున యీ స 


మోరున్ను మో యింటి వారందరున్ను దాని తినవచ్చును, 
" యేమంశు, అది సంఘముయొక్క_ డేరా యందు మిరు 


Pad) 
=| ఫలు 
చై, లు 


మీదికి పాపము రాకుండా మీరు దానిలో వున్న మంచి 
భాగమును అర్సిం+చ వలెను; మరిన్ని మోకు మరణము 
రాకుండా ఇ శాయే క పరిశుదమె 

ఇ ₹ాయెలు పుతులయొ [ా రిక ధకమైన 
వాటిని అపవిత్రము చేయ కూడదు అని వారితో 
చెప్పుమ”ేదిగా "సెలవు యిచ్చెను. 


19. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యెహాూావా మోేతోనున్ను అహరో 1 
నుతోనున్ను మాట్లాడుతూ అనినదేమంే, | యెౌహూూ 2 
వా ఆజ్ఞాపించిన న్యాయ ప్రమాణముయొక్క_ నిబంధన 
యిదే, అది యొట్టిదంకే, కాడీ నత రాటం 
తొరి ర్రియున్ను" మచ్చయున్న లేని యెర్రని ఆవు 
పడ్డను మో యొద్దికి తీసుక వచ్చేటట్టుగా rts 
లతో చెప్పండి, | ఆ యావు పడ్డను మిరు అర్చక 
కుడైన ఎలాజారుకు అప్పగించండి; అతడు దాన్ని "చ్చేట్ర 
బైటకు తీసుక వచ్చిన తరువాత మరి యొకడు అతని 
యెదుట దాన్ని చంప వలెను.।! అప్పుడు అర్చకుడైన శ 
ఎలాజారు దాని రక్తములో తన వేలు ముంచి, సంఘ 
ముయొక్క_ డేరా ముందర దాని రక్తమును యేడు మా 
రులు చల్ల వలెను, | తరువాతను న్రైకడు అతని యెదుట5 
దాన్ని దహించ వలెను; దాని చర్భమునున్ను దాని మాం 
సమునున్ను దాని రక్షమునున్ను దాని పేడనున్ను అత 
డు దహించ నలసినది. | అప్పుడు అర్చకుడు నీదరు కృర్త6. 
నున్ను హిస్సాపునున్ను యెరుమహైన నూలునున్ను ఆవు 
పడ్డను దహనము చేసిన అగ్నిలో వేయ వలెను. | తరు” 
వాతను అర్చకుడు తన బట్టలను వుతుకుకొని, తన మాం 
సమును నీటిలో కడుగుకొని, అటుపిమ్మట పేటలో 
ప్రవేశించ పలెను; అర్చకుడు అస్తమాన పర్యంతమూ .. 
అపవిత్రుడు అయ్యే వుండును. । మరిన్ని దాన్ని దహిం 8 
చిన వాడు తన బట్టలను వుతుకుకొని, తన మాంసమును 
నీటిలో కడుగుకొని అస్తమాన పర్యంతమూ అపవి 
'తుుడయి వుండును. | మరిన్ని పవి తృుడయిన వాడు 9 
ఆవుపడ్డయొక్క_ భస్త మును పోగుచేసి, 
వున్న శుభ్రమైన స్థలమందు వుంచ వను! ఆ భస్తము 
అంట్లను పరిహరించే వుదకము కొరకు ఇశ్రాయేలు 
వుత్ఫులయొక్క_ సంఘము నిమిత్తము వుంచబడ వలెను; 
అది పాపము కొరకు పవ్మిత్రృము చేసే దియాను. | మరిన్ని 10 
ఆవుప సడ్డయొక్క_ ఛస్తమును పోగుచేసీన చాడున్ను తేన 
బట్టలను వుతుకుకొని అస్తమాన పర్యంతమూ అపవిత్ర 
డై వుండును: యా నిర్ణయము ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
కున్ను వారిలో పరటేశ్‌గా వుండే పాని నికిన్ని నిత్యమై 
వుండునుగాక.। చచ్చినవాని క శేబరమును తగిలిన వాడు 11 
యేడు దినముల పర్యంతమూ అంటుతోనే వుండును.! 


పేట బయిట 





12 చేసే సేవకు ఫలమై వుండును. | అయితే అందువల్ల మో 


మూడో నాటియందు వాడు దానితోటి తన్ను శుచి 12. 
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అధ్యాయము. 





భూజాతుని చేసుకొని, యేడో నాటియందు పవిత్రు 
డవునుు మూడో నాటియందు తన్ను శుచిభూళాతుని 
చేసుకోక పోతే వాడు యేడో నాటియందు పవిత్రు, 
18డు కాక వుండును. | యెవడైనా చచ్చిన వాని కళేబ 





రము తగిలి తన్ను శుచిభూజాతుని చేసుకోక పోతే, 
వాడు యెహోవాయొక్క_ డేరాను అపవిత్రము వేసు 
ను నాడు ఇశ్రాయేలులోనుంచి ఖండించ బడును; 
అంటుబాపే వుదకము వాని మొద చల్లబడ లేదు, 
గనుక, వాడు అపవిత్రుడై వుండును వాని అపవిత్రత 
14 వాని పైని వుంజే వుండును. | జేరాలోనే యొకడు 
చస్తే అందును గురించిన న్యాయ ప్రమాణము యేమం 
పే, ఆ డేరాలో ప్రువేశించిన వారందరున్ను ఆ డేరా 
లో వున్న వారందరున్ను యేడు దినముల పర్యంతమూ. 
15 అపవిత్రులై వుందురు. | నురిన్ని మూత లేక తెరచి 
16 వున్న ప్రతి వస్తువున్ను అపవిత్రమవును.। మరిన్ని 2 
భూమిలో కత్తిచేత హతమైన నానినైనా, చచ్చిపో, 
యిన దాని కళేబరము నైనా, మనుష్యుని యెముక నైనా, 
సమాధినెనా, తగిలిన వాడు యేడు దినముల పర్యంత 
17 మూ అపవిశ్రుడవును. | అయితే అపవిత్రు,డైన వాని, 
కొరకు వారు పాప పరిహారము చేసే దహనమైన ఆవు, 
పడ్డయొక్క_ భ్వస్తములోది కొంత తీసి పాత్రలో చేసి, 
18 దాని మిద పారే నీళ్లు పొయ్య నలెను. | అప్పుడు 
అపవిత్రుడైన యొకడు హిస్సాపు తీసుకొని, అడి ఆ 
నీళ్ళలో ముంచి, డేరా మోడనున్ను వస్తువులన్నిటి మా, 
దనున్ను అందులో వున్న వారందరి మోదనున్ను, యె 
ముకనెనా ' నరుకుచేత పడిన వానినెనా మరణమైన 
వానినైనా నమాధినైనా తగిలిన వాని మోదనున్ను, 
19 చల్ల వలెను. | అయితే ఆ పవిత్రుడైన వాడు మూడో, 
నాటి యందున్ను యేడో నాటి యందున్ను అసవి, 
త్రుడైన వాని మిద చల్లవలెను తరువాత యేడోనాటి 
యందు తన్ను తౌను శుచిభూకాతుని చేసుకొని, తన 
బట్టలను వుతుకుకొని, నీటిలో స్నానమును చేసుకొని, 
20 వాడు అస్తమానమునకు పవిత్రు,డౌను. ! అయితే అంటు 
బడి తన్ను తౌను శుచిభూ౯ాతుని చేసుకొనిన వాడు, 
సంఘములోేనుంచి ఖండీంచబడును, యెందుకంశు, 
వాడు యెహోవాయొక్క_ పరిశుద్ధమైన స్థలమును 
అపవిత్రమును చేసీ యున్నాడు; |అంటుబాే వుదక | 








wy | 
మును: వాని మోద -చల్లడము లేకపోయెను, గనుక, 
| 


21 వాడు అపవిత్రుడై వుండును, | మరిన్ని వారికి నిత్య | 
నిణణ్యయము యేమంశే, యెవడు అంటుబాపే వుదక 
మును చల్లునో వాడు తన బట్టలను వుతుకుకో వలెను 
యెవడు అంటుబాపే వుదకమును ముట్లుసూ వాడు, 
అస్తమాన ' పర్యంతమూ  అపవిత్రుడయి వుండును. 1 

22 మరిన్ని అపవ్శిత్రు/డైన వాడు. తగిలినది యేదో అది, 


అపవిత్ర మైనడాను; మరిన్ని దానిని తగిలిన వాడు 
అస్తమాన పర్యంతమూ అపవి తు, డవును అని చెప్పును, 


20. అధ్యాయము. 


తరువాత మొదటి నెల యందు ఇశ్రాయేలు 1 
సుత్రులయుక్క_ సంభుమంతా సీను అరణ్యములోకి 
వచ్చి, ఆ జనము కాదేషులో దిగి వుండెను అక్కడ 
మిర్యాము మృతిబొంది ఆక్క_డశే పాతిపెట్ల పడెను. | 
అంతట సంభఘుమునకు నీళ్లులేక పోయినందున వారు2 - 
కూడి మోషే మోదికిన్ని అహరోను మిదికిన్ని వచ్చి 
నారు. | అప్పుడు ఆ జనులు మోయేతో - జగడమాడి తై” 
పలికినదేమంశు, మా 'సహూదరులు యహహూనా యె 
దుట చచ్చిపోయినప్పుడు మేమున్ను చచ్చిపోక యేల 
వుంటిమి. | మరిన్ని మేమున్ను మాయొక్క_ పశువులు శ్ర? 
న్ను అరణ్యమందు చచ్చేటట్టుగా మీరు యొహూోవా 
యొక్క_ సంఘమును యిక్కడికి యేల రా'చేస్తీరి! | 
యింతి చెడ్డ సలములోకి మమును తీసుక రావడముర్‌ | 


'కోసమా మిస్రయీములోనుంచి తీసుక వస్తిర? యీ 


స్థలమందు గింజలున్ను అంజూారప్ర పండ్లున్ను ద్ర్రాశ 
పండ్లున్ను దానిమ్మ పండ్లున్ను లేవు సశే గదా తాగ _- 
డానకు నీశ్లే లేవని పలికిరి. | అప్పుడు మోషేయున్ను 6. 
అహరోనున్ను సంఘము యెదుటనుంచి బయిలు వెళ్లి 
సంభుప్రు డేరాయొక్క_. ద్వారము. దగ్గిరకు వచ్చి సాగి 
లపడిరి అప్పుడు యెహోవాయొక్క మహిమ వారికి 
అగుపడెను. | అంతట యహోానా మోషేకు సెలవు 7 
యిచ్చినదేమంశే, | ఆ దండమును. నీవు పట్టుకొని,8 


'నీవున్ను నీ సహోదరుడయిన . అహరోనున్ను సంఘ - 


మును కూడ చేసుకొని, వారు చూస్తూ వుండగా ఆ 
శిలా పర్వతముతో చెప్పండి, అప్పుడు అది తన వుద 
కములను వుబక చేసును; యూలాగున నీవు శిలా పర్వ 
తములోనుంచి వారి కొరకు నీళ్లు బయిట ప్రవహింప 
చేసినందున సంఘమునున్ను వారియొక్క. పశువులను 
న్ను తాగించిన వాడవౌదువని సెలవు యిచ్చెను. | 
అయినందున మోషే యెహోనా తనకు ఆజ్ఞాపించి రి. 
నట్టు యెహోవా యెదుటనుంచి. దండమును పట్టు 
కొని వెళ్లి, |! మోషేయున్ను అహరోనున్ను సంఘమును 10 
కూడచేసి, ఆ శిలా పర్వతము ముందరకు తీసుకపోయి, 
అప్పుడు మోషే వారిని చూచి వూ తిరుగుబాటు 
చేసే వారలారా, వినండి, యీ శిలా పర్వతములో 
నుంచి మో కొరకు నీళ్లను వుబకచేతుమా అని ెప్పి, 
మోషే తన చెయ్యి యెత్తి తన దండముతోను ఆ శిలా 11 
పర్వతమును రెండు మారులు కూ స్వైన్సు అస్వుడు వుద 
కములు విస్తారముగా వుబికినందున 'సంభుమున్ను వారి 
యొక్క_ సశువులున్ను తాగెను, | అయితే అప్పుడు 12 

















సంఖ్యలు 21 అధ్యాయము. 








యెోహూవా మో ్మేకున్ను 
'యిచ్చినదేమంశే, మోరు ఇశ్రాయేలు స్రృత్రులయొక్క_ 
దృష్టికి నన్ను చను పరచుటకు నా యందు నమ్మక 
మును వుంచకపోతిరి, గనుక్క మీరు యీ సంఘుము 
తోను వారికి చేను యిచ్చిన చేశములోకి తువేశించ 
13 లేకపోదురని సెలవు యిచ్చెను. । యీ వుదకములు మె 
రీశా అని పిలువపడెను, యెందుకంకు, ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులు అక్కడ ఢొెహూచాతో జగడమాడిరి, 
అయితే ఆయన వారి విషయమై పరిశుద్దపరచబ డెను. 
14 తరువాత మోషే కాదేషునుంచి ఎదోముయొక్క_ రాజు 
యొద్దికి దూతేలను పంపి చెప్పుమనినదేమంశు, నీయొ 
క్క_ సహోదరుడైన ఇశ్రాయేలు పడిన ప్రయాసము 
15 యావత్తూ. నీకు తెలిసి వున్నది. |! అడి యేలాగంటే, 
మా పితృ్ఫలు మిప్రయీములోకి దిగి వెళ్లినందున మేము 
HOE అశేక డినములు కాపురము చేస్టిమి, 
అయితే మిస్రీయులు మమ్మునున్ను మా పిళృలనున్ను 
16పాంస "పెట్టిరి. | అందుకు మేము యెహోవాకు మొర్ర, 
పెట్లినప ప్పుడు ఆయన మా మొర్కను ఆలకించి, దూతను 
పంపి, మిస్తయీము లోనుంచి మమ్మును యివతలకు 
తీసుక వచ్చను; మరిన్ని యిదుగో మేము నీ సరిహద్దు 
చివరయందున్న కాదేషు పురము దగ్గిర వున్నాము. | 
17నీవు దయ. చేసి నీ దేళములోబడి మమ్ములను వెళ్లని 
య్యి; పొౌలములలో బడిన్ని దాక తోటలలోబడిన్ని 
వెళ్లక, నూతులలోనున్న నుదకములను తాగక్క రాజ 
మాగకామున వెళ్లుదుము; నీ సరిహద్దులను మేము దాశే 
పర్యంతమూ కుడికైనా యెడమశైనా తిరగక వెళ్లిపో 
18 దుమని వర్ణమానము పంపెను, | అందుక ఎదోము రాజు 
. ఇెప్పినదేమంశేే, నా తట్టు నిన్ను రానియ్యను నైక 
వేళ వస్పివట్టాయెనా కత్తితోకూడా నీకు యెదురుగా 

. 19 వత్తునని చెప్పుమని చెప్పును. | తిరిగీ ఇశ్రాయేలు ఫు 
టు చెప్పినదేమం' కే, రాజ మార్టముననే వెళ్లిపోదు 

; మేమైనా మా షశువులైనా నీయొక్క. నీళ్లు తాగి 
స అప్పుడు దాని విలువను యిచ్చుకొందుము; 
మతో మరియేమో లేకండా కాలి నడకచేత మూ శ్ర 
2౧ మే మేము వెళ్లుదుమని చెప్పిరి. | అయితే అతడు నా 
జేశములోబడి. మిమ్మును రానివ్వనని చెప్పి, ఎదోము 
రాజు గొప్ప సమాహముతోనున్ను బలమైన. హస్తము 
21 తోనున్ను యెదురుగా వచ్చెను. | యీలాగున ఎదోము 
ఇశ్రాయేలును తన సరిహద్దులలోబడి గడవనియ్య క 
"పోయెను అయినందున ఇశ్రాయేలు అతని. యొద్ద 
29 నుంచి తిరిగిపోయెను. | అంతట ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
సంఘము "యావత్తూ ' కాదేషునుంచి' తర్ణి, 
23 పర్వతమునకు నచ్చిరి. | అప్పుడు యెహోవా ఎదోము 
'చేళపు సరిహద్దు దగ్గిర వున్న యూరు పర్వతము మోద 


హూరు 





అహరోనుకున్ను "సెలవు | మో 





షేకున్ను అహరోనుకున్ను సెలవు యిచ్చినదేమం 
శే |; అహరోను తన జనులయొద్దికి చేర్చబడును; అతడు 24 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు చేను యిచ్చిన దేశములోకి 
ప్రువేశించడు, యెందుకంశు, మిరు మెరీబా వుదకము 
దగ్గిర నా ఆజ్ఞకు వ్యతిర్తిక్తము చేస్తిరి, | నీవు అహరోనును 25 
న్ను అతని కుమారుడైన ఎలాజారునున్ను పిలుచుకొన్ని 
హూరు పర్వతము మీదికి వారిని తీసుక వచ్చి, | 


అహరోను మీదనున్న వస్త్రములను తీసి అతని కుమా 26 | 


రుడైన ఎలాజారు పయిని వేయుము, యెందుకంశే, 
అక్కడ అహరోను మృతిబొంది తన. జనులయొద్ద 
చేర్చబడును అని సెలవు యిచ్చెను. | అప్పుడు మోమే.27 
తనకు యెహోవా ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము చేసెను; 
వారు సంఘమంతా చూస్తూ వుండగా హరు పర్వ 
తము మీదికి యెక్కి_ వెళ్లిరి. . 1 అక్కడ మో చే అహరోను 28 
వస్త్రములను తీసి తక కుమారుడయిన ఎలాజారు 
పయిని వేసిన తరువాత, అహరోను ఆ పర్వతము మో 
దాన మృతిబొందెను: అప్పుడు “మోషే చమయున్ను ఎలాజా 
రున్ను పర్వతము మీదనుంచి దిగి వచ్చిరి. | సంఘమం 29 
తా అహరోను మృతిబాంచెనని చూచి, ఇశ్రాయేలు 
యింటి కూటము యావత్తూ అహరోను కొరకు ము 
ప్పయి దినములు దాకా యేడ్చుచూ వుంజెను 


21. అధ్యాయము. 


అయితే దక్షీణ దిక్కు యందున్న కెనయను రాజైన 1 
ఆరాదు ఇశ్రాయేలీయులు వేగుల వారియొక్క మూర్లము 
గా వస్తూ వున్నారన్న సంగతి విని, తాను వచ్చి ఇశ్రా, 

యేలుతో యుద్ధము చేసి, వారిలో కొందరిని పట్టి చెర 
తీసుక పోయచోడు. అప్వుమా ఇశ్రాయేలు యా 9 

వాకు మొక్కుకొని, నీవు యీ జనులను మా చేతికి 
అప్పగించితివట్టాయెనా "మేము నారియొక్క_' ఫురముల 
ను సర్వ -నానోనము చేతుమని పలికిరి, |; అయినందున యొ శ్ర 
మావా ఇశ్రాయేలు శబ్దమును ఆలకించి ఆ కెనయా నీ 
యులను వారికి అప్పగించినందున నారు వారినిన్ని నారి 
యొక్క_ పట్నములనున్ను సర్వ నాళనము చేసిరి అతడు. 
ఆ గును హోార్తా అని పిలిచెను. | తరువాత వారు 4 
హరు పర్వతమునుంచి తర్లి ఎదోము దేశము చుట్టూ 
గడచిపోవడానకు యెర్ర సముద్ర ప్ర మార్టమున వచ్చిరి, 
అయితే ఆ మార్టము చేతను ఆ జనులయొక్క ప్రాణ 
ములు మిక్కి-లీ. అవస్థబడేను. | ఆ జనులు -బేవునికిన్ని 5 
మోేళున్ను వ్యతిరిక్తులై  చెప్పినదేమం'కే, యీ అర 
ణ్యములో మృతిబాండేటట్టుగా మమ్మును -మిస్రయీ 
ములోనుంచి యేల పిలుచుకొని వచ్చితిరి? యందుకం 
"శ్రే యిక్కడ ఆహారమున్ను నీళ్లున్ను యెంతమాత్రమయూ 
లేవు మా ప్రాణములు యీ అల్పమైన [ఆహారమును 
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6 అసహ్య స్తున్న వని పలికిరి.! అందుకు యహోవా జను 
లలోకి అగ్ని సర్పములను సంపెనుు అవి ఆ జనులను 
కరిచినందున ఇశ్రాయేలులో అనేక జనులు మృతి 

7 బాందిరి. | అప్పుడు ఆ జనులు మోపే యొద్దికి వచ్చి 
మేము పాపము చేస్టిమి, యేమంచే, యెహోవా విష 


యమయిన్ని నీ విషయమయిన్ని వ్యతిరిక్షప్సు మాటలు | 


పలికితిమి; అయినప్పటికీ యొహోూవా యీ సర్పము 
లను మాలోనుంచి తొలగ చేసేటట్టు వీవు. చడుకో 
వలెనని వారు కోరినందున మోషే. ఆ జనుల కొరకు 
8 వేడుకొ నెను. | అప్పుడు యెయోావా మోసే 
యిచ్చినదేమంయు, నీవు అగ్ని సర్బపు రూపమును చేసి 
ధ్వజ స్తంభము మిద దాని వుంచుము; అప్పుడు సం 
భవించేడేమంశు కాటు తినిన వాడు దానివైపు పార 
చూచినట్రాయె నా వాడు (బృతుకునని సెలవు యిచ్చి 


9 నందున, | మోషే యిత్తడి సర్పమును చేసి ధ్వజ స్పంభ | ఇ 


ము మోద దానిని యొత్తెన్తు అప్పుడు సంభవించినదే 
మంటే, సర్పముచేత కాటు తినిన వాడు ఆ యిత్తేడి 
10 సర్పమును చూచిసంతలో వాడు బ్రతికెను. | తేగువాతే 


ఇశ్రాయేలు పుత్రులు అక్కడనుంచి తర్లి ఒబోతుకు | 


11 వచ్చి పేట వేసుకొనిరి, | ఒబోతునుంచి తర్హి ఈయేయ 
చారీముకు వచ్చి పేట చేసుకొనిరి: యీ స్థలము మో 
యాబు దేశము ముందర సూర్యోదయ దిక్మే_యందు 

12 అరణ్యములో. వున్నది. | అక్కడనుంచి వారు తేలి౯|ల 

13 జెరెదు లోవకు వచ్చి పేట వేసుకొనిరి. | మరిన్ని అక్క_ 
డనుంచి వారు తలి౯ అర్నోను అవతలకు వచ్చి పేట 
వేసుకొనిరి యిది ఎమొరీయులయొక్క_ సరిహద్దుల 
యొద్ద వున్న అరణ్యములో వున్నది, యేమంటే అర్నో 
ను మోయాబుకు సరిహద్దుయై మోయాబు దేశమున 

14 కున్ను ఎమొరీయులకున్ను మధ్యను వున్నది. | కాబట్టి 
యహాోావాయొక్క ఆయాడజ్దములన్ను గురించిన 
మందు యెర్ర, సముద్రము దగ్గిరనున్న వాహబూను 

15 న్ను, అర్నోను గెడ్డలున్ను, | మోయాబు దేశము తట్టు 
నున్న ఆరు పట్నానకు పానే గెడ్డలయొక్క_ ప్రవాహ 

16మున్ను అని చెప్పబడి వున్నది. | మరిన్ని ఆ స్థలమును 
విడచి బెయేరుకు వచ్చిరి; యీ బెయేరు యహోవా 
మోపేతో చెప్పిన నుయ్యి అయి వున్నది; యేమంశే, 
నీవు జనులను కూడచేయుము, నేను వారికి నీళ్లు యి 

17 త్తునని సెలవు యిచ్చెను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పా 
డిన పాట యేమంశే, వూ నుయ్యూ, పయికి వుబు 

18 కుమ్యు దీనిని గూర్చి మిరు పాడండి. | శ్రేష్టులైన వారు 
యీ నూతిని తవ్విరి జనులయొక్క_ ప్రభువులు తమ 
దండములచేత న్యాయ కర్తయొక్క_ సెలవు చొప్పున 
తవ్విరని పాడిరి. తరువాత అరణ్యమును విడచి మత్తా 

19 నాకు వచ్చిరి. | మత్తానాను విడచి నహలీయేలుకు 


"సెలవు, 


గ్రంథ నుయొ 








వచ్చిరి; నహలీయేలును విడచి చామోతుకు వచ్చిరి. । 
మరిన్ని మోయాబు బేశ్య లోవలోనున్న యీ బా 20 
మోతును విడచి పిస్తా పర్వతము మోదికి వచ్చిరి; యిది 
యొషిమోనుకు అభిముఖముగా వున్నది.! అప్పుడు ఇశ్రా 21 
యేలు పుత్రులు ఎమొరీయులయొక్ట_రాజైన బ్బీఢాూను 
యొద్దికి దూతలను పంపి చెప్పుమనినడేమంశే, | నీ చే22 
శములోజఒడి మమ్మును రానియ్యి; పొలములలోశై నా 
దాక తోటలలోకైనా తిరగకుండా, నూతి నీళ్లను తా 
గకుం7చా వుండి, నీ సరిహద్దులను దాటి వెళ్లేపర్యంత 
మూ రాజ మార్దానశే వెళ్లుదుమని చెప్పిరి, । అప్పుడు 23 
కీ ఢాబూను ఇశ్రాయేలును తన సరిహద్దును గడవని 
య్యక, తన అ. సో కూర్చుకొని అరణ్యము 
లోనున్న ఇశ్రాయేలుకు యెదురుగా వెళ్లి, యహస్సుకు 
వచ్చి ఇశ్రాయేలుతో యుద్ధము చేసెను. | అయితే 24 
శ్రాయేలు కత్తి వాడిచేత వాని సంహరించి, నాని 
దేశమును అర్నోను మొదలుకొని యబ్బోకు పర్యంత 
మూ అమ్మోను పుత్రు,ల దేశము మట్టుకు సహా స్వతం 
త్రించుకొ నెను, యేమంకే, అమ్మోను ఫుత్రుల దేశపు 
సరిహద్దు బహు బలముగా వుండెను. | అయితే ఇశ్రాా25 
యేలు యీ పట్టణములన్నిటినిన్ని స్వాధీనము చేసు 
కొనినందున ఇశ్రాయేలు ఎ మొరీయులయొక్క_ పట్టణ 
ములందున్ను హెప్పోను యందున్ను దాని (గ్రామము 
లన్నిటి యందున్ను కాపురము చేసిరి, | యేమంశే 26 
హెప్ళోను ఎమొరీయులయొక్క_ రాజైన సీహోను 
పట్టణ మై వుండెను: యితడు పూర్వ ముందున్న మో 
యాబుయొక్క_ రాజుతో యుద్ధము చేసి అర్నోను 
మట్టుకు అతని దేశము యావత్తూ స్వాధీనము చేసు 
కొనెను. | అందుకు వుపమానములతో పలికేవారు 27 
చెప్పుదురు, యేమంశే, హోప్పోనుకు రండి, సీయూ 
క్క_ పట్టణము తిరిగీ కట్టబడి అమచ౯ బడును 
గాక. | యెందుకంశే హెప్బోనులోేనుంచి అగ్నియు 28 
న్ను సీహూనుయొక్క_ పట్టణములోనుంచి మంట 
యున్న బయిలు వెళ్ళి, మోయాబుయొక్క_ ఆరునున్ను 
అర్నోనుయొక్క_ వున్నత స్థలముయొక్క_ ప్రభువుల 
నున్ను దహించివేసెను. | i మోయాబూూ, నీకు29 
అయో; వై కెమోషుయొక్క_ జనులారా మోరు నిం 
చిపోతిరి: అతడు తప్పించుకొనిన తన కుమారులనున్ను 
తన కుమా తెకలనున్ను చెర పడే వారిగా ఎమొరీయు 
లయొక్క_ రాజయిన భీడాబూను చేతికి అప్పగించెను! 
వారియొక్క. దీపము ఆరిపోయెను; హెప్పోను దీబోను 80 
మట్టుకు వ్షయమాయొన్వు మేదెబా యొద్దనున్న నో 
ఫహు మట్టుకు వారిని పొడుగా చేస్తిమని పలుకుదురు.! 
యీాలాగున ఇశ్రాయేలు ఎమొరీయుల బేశమందు 3] 
కాఫురము చేసిరి, | మరిన్ని మోషే యజేరును పరిశో 92 
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ధించడానకు వే/సలవారిని పంపిన తరువాత వారు దాని 
యొక్క_ (గ్రామములను స్వాధీనపరచుకొని అక్కడ 

38 నున్న ఎమొరీయులను తోలివేసిరి.! అటుతరువాత వారు 
తిరిగీ చాసాను మార్టము గా .యెక్కి_ వెళ్లిరి అప్పుడు 
బాపును రాజైన ఓగు తానున్ను తేన పులు. వారికి 
యెదురుగా బైలు వెళ్లీ ఎడ్రెయీోలో యుద్ధము చేయ 

34 వచ్చిరి. | అప్పుడు యెహోవా మోషేకు సెలవు యి 
చ్చినదేమంక్కే అతనికి. నీవు భయపడ వద్దు, యెందు 
కంక, చేను వానినిన్ని వాని జనులందరినిన్ని వాని 
దేశమునున్ను నీ చేతికి అప్పగిస్తిని; హాప్బోనులో కా 
ఫురము చేసిన ఎమొరీయులకు రాజయిన సీహూానును 
నీవు యేమి చేస్తినూ ఆ చొప్పున యితని చేతువు గా 

శిర కని సెలవు యిచ్చెను, | కాబట్టి వారు వానినిన్ని వాని 
కుమారులనున్ను వాని జనులందరినిన్ని వాని వారిలో 
వుకడైనా బ్రతకకుండా. సంహరించి వానియొక్క_ 
దేశమును స్వతంత్రించుకొనిరి. 


22. అధ్యాయము. 


1 అటు తరువాతను ఇశ్రాయేలు పుత్రులు సాగి ళ 
వెళ్లి యదేకాను నది అవతలి యెరిఖో పట్నము దగ్గిర 
"'మవోయాబుయొక్క_ మయిదానప్రు భూమియందు పీట 

2 చేసుకోనిరి.! అయితే సిప్పోరు కుమారుడైన బాలాకు 
ఇశ్రాయేలు ఎ మొరీయులకు చేసీనదంతాను చూచి 

శివుండెను. | కాబట్టి మోయాబు యీ జనులకు బహు 
భయపడెను, యెందుకంళకే, వారు అధికమై యుండిరి 
గనుక మోయాబు ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రుల నిమిత్తము 

4 కళవిళపడుతూ వుండెను. | అప్పుడు మోయాబు మి 
ద్యాను పెద్దలతో చెప్పినదేమంకే, వీటి గడ్డిని యెద్దు 
యేలాగున దవురునో యిప్పుడు ఆలాగున యీ సమూ 
హము మన చుట్టూ వున్న సమస్తమును దవురునని పలి 

సిప్పోరు కుమారుడైన బాలాకు ఆ కాలమందు 

5 మోయాబీయులకు రాజై. వుండెను. | కాబట్టి అతడు 
తన జనుల స్రుత్రులయొక్క_ దేశపు నదీప్రా, ౦తమం 


దలి పెతోరులే వున్న బెయోరు కుమారుడైన బలా 
మును పిలువడానకు రాయభారులను. పంపి అతనితో 
ఇెప్పుమనిన దేమం కే, యిదుగో, మిస్రయీములోనుంచి 
నవ్రెక జన సమూహము యిక్కడికి వచ్చి వున్నది, యి 
దుగోో వారు భూమి ముఖము కప్పుకొని వున్నారు; 
6 మరిన్ని వారు నాకు యెదురుగానే వున్నారు. | కాబట్టి 
నీవు దయచేసి యిక్కడికి వచ్చి, నా పత,మై యీ 
జనులను శపించ వలనినది, యెందుకంశే, వారు నాకు, 
మిక్కు_టమై వున్నారు కాబట్టి నీవు శపిస్టే నేను వా 
రిని సంహరించి. యీ దేశములేనుంచి పారదోలుదు 





నేమో, యేమంసే, నీవు ఆశీర్వదించిన వాడు. ఆకీర్వా 


దమును పొందును, నీవు శపించిన వాడు శాపమును 
పాందునన్నట్టు నాకు తోస్తూ వున్నదని చెప్పుమని పం 
"పెను. కాబట్టి మోయాబుయొక్క_ పెద్దలున్ను మిద్యా 7 
నుయొక్కొ_. పెద్దలున్ను యజథ్నీణీ బహుమానములను 
పట్టుకొని, బలాముయొద్దికి వచ్చి ఇ బాలాకు పంపిన వర్త 
మనమును చెప్పిరి, | అప్పుడు అతడు వారితో చెప్పిన 
డేమంశే, యీ రాత్రి యిక్కడ వుండండి, నేను మో 
యొద్దికి వచ్చి యెహోవా నాకు సెలవు యిచ్చిన ప్ర 
కారము మీతో చెప్పుదునని చెప్పినందున మోయాబు 
యొక్క శ్రేహ్టలు బలాము యొద్ద వుండిరి. | అయితే 9 
దేవుడు బలాము యొద్దికి వచ్చి నీ యొద్దనున్న యీ 
మనుష్యులు యెవరని అడిగెను.! అందుకు బలాము 10 
దేవునితో వెప్పినదేమంకే, సిప్పోరు కుమారుడయిన 
బాలాకు అనే మోయాబు రాజు నా యొద్దకు వరమా 
నము పంపినదేమంశే, | యిదుగో నిస్రయీములో 11 
నుంచి నైక జనసమూహము వచ్చివున్నది వారు భూమి 
ముఖము కప్పుకొని వున్నారు నీవు యిక్కడికి పచ్చి 
నా పక్షమయి వారిని ళపించ వలసినది; వారిని నీవు 
పివీ స్తే నేను వారిని జయించి పారతోలుదునేమో అని 
పలిశెనని ఇెపె ప్పెను. | అందుకు దేవుడు నీవు వారితో 12 
వెళ్ళకూడదు; యీ జనులను నీవు శపించ కూడదు; యెం 
దుకంశే, వారు ఆశీర్వాదమును పొంది యున్నారని 
బలాముతో సెలవు యిచ్చెను. | తరువాత బలాము వుద 18 
యమందున లేచి బాలాకుయొక్క_ డ్రేష్టులను చూచి, 
మో. దేశమునకు పొండి, యేమంశే మాతో కూడా 
వ యెహహూవా నాకు సెలవు . ర్రువ్వటథని . 
చెప్పెను. | అప్పుడు మోయాబుయొక్క_ (౫, శ్రైమ్లలు లేచి 14 
బాలాకు యొద్దికి వచ్చి, బలాము క = 
నన్నాడని చెప్పిరి. | అయినప్పటికిన్ని బాలాకు యింకా 15 
వారి కంటే బహు ఫునమైనటువంటిన్ని విస్తారమైన 
టునంటిన్ని 'శ్రేహ్హలను పంసినాడు. | వీరు బలాము యొ 16 
ద్దికి వచ్చి అతని చూచి, సిప్పోరు కుమారుడైన బాలాకు 
నీకు పంపిన వర్తమానమును వినుము. నీవు నా యొద్దికి 
రావడానకు ఆటంకము చేయవద్దు; | యెందుకంశే, 17 
చేను నిన్ను బహుగా ఘనము చేతున్యు నీవు నాతో 
యేమి చెప్పుదువూ అది అంతా చేతున్వు కాబట్టి నీవు 
వచ్చి నా పక్షమై యీ జనులను శపించ వలెనని డా ప్పె 
నని. చెప్పిరి. | అందుకు బలాము చాలాకుయొక్క సేవ 18 
కులతో చెప్పినదేమంశే, బాలాకు తేన యిల్లు. వెండి 
చేతనున్ను బంగారము చేతనున్ను నిండుచేసీ నాకు 
యిచ్చినప్పటికిన్ని యెహోనా అనేనా దేవుని ఆజ్ఞను 
వెలియైనా అధికమైనా చేసీ మోరలేను. | అయినా యె 19 
హూవా యింకా యేమైనా. సెలవు యిచ్చు నేమో 


అది తెలిసే పర్యంతమూ మోరు-యిక్క_డ యీ రాత్రి, 











సంఖ్యలు 23 అధ్యాయము. 





20 వుండండని చెప్పెను.! అప్పుడు ఆ రాత్రి యందు దేవు 
డు బలాము యొద్దికి వచ్చి అతనికి సెలవు యిచ్చినదే 


వారితో కాడా వెళ్లు అయినప్పటికిన్ని “నేను నీకో 
యే వాక్యము యిత్తుసూ ఆ వాక్య ప్రకారము చేతు 
21 వు గాకని సెలవు యిచ్చెను. | అంతట బలాము వుదయ 
మందు లేచి తన గార్టభమునకు గంతను కట్టి, మోయా 
బలైబు శ్రేన్లులతో కూడా వెళ్లెను. | అయితే అతడు ఆళ 
కలిగి. వెళ్లినందుచేత దేవునియొక్క_ కోపము రగులు 


అడ్డుగా హుం విరోధి వలె నిలిచి వుండెను; 
అకీడు తన యిద్దరు సేవకులతో కూడా తన గార్షభ 
23 మును యెక్కి. వేళ్లుతూ వుండెను. | అప్పుడు వర దూ 
సిన క్లత్తిని చేత పట్టుకొని మార్టమందు నిలిచి వుంజే 
యె హోనాయొక్క_ దూత ఆ గార్లభమునకు అగు 
పడినందున ఆ గార్దభము మార్దమునుంచి పొలము 
లోకి. వెళ్ళెను అందుకు బలాము గార్లభమును మార్చ 
24 మునకు మళ్లించడానకు దాన్ని 
యెహూవాయొక్క_ దూత వుభయ పార్శష్టములను 
గోడలు గల ద్రాక్ష తోట మార్గమందు నిలిచి వుం 
25 డెను.! గార్జభము యెహూవాయొక్క_ దూతను చూచి 
గోడను తాకి బలాముయొక్క_ పాదమును గోడ మోద 
అణిచి పట్టినందున అతడు. దాన్ని తిరిగీ కొను, | 
26 అప్పుడు యహోవాయొక్క దూత కొంచెము దూ 
రముగా. వెళ్లి కుడి పర్వ కనుక యడమ 
పార ్టముననున్ను వెళ్లేటందుకు దారి లేనటువంటి 
27 యిరుకు సందు యందు “నిలిచి వుండెను. ! అంతట గా 
రథము యహోవాయొక్క_ దూతను చూచి బలా 
ము పయిని వుండగానే కింద పడుకొ నెను అప్పుడు 
బలాముయొక్క_ కోపము రగులుకొనినందున అతడు 
28 కర్త తోటి గార్టభమును కొ సైను. | అప్పుడు యెహో 
వా ఇ గార్దథముకు వాక్కు_ యిచ్చినందు చేత అది బలా 
మును చూచి నీవు నక మూడు మారులు కొట్టడా 
29 నకు నిన్ను యేమి చేస్పినని అడిగినందున, | నీవు నన్ను 
అలక్ష్యము చేస్తివి, యిప్పుడు నా చేతిలో కత్తి లేక 
పోయెను, వుంశే నిన్ను చంపి వేతునని బలాము గా 
30 ర్లభముతి పలికినందున. | గార్హభము బలామును చూచి, 
నీ దాననైన అప్పటినుంచి నేటి సగ్యంతము నీవు 
యెక్కు_తున్న నీ గార్జభమును చేను కానా? యే కాల 
నుంచైనా చేను నిన్ను యీలాగున చేసేది కలదా అని 
31 అడిగినస్వుడు అతడు లేదనెను. |! అప్పుడు యెహో 
నా బలాముయొక్క_ నేత్రములను తెరిచేటట్టు చేసినం 
దున కత్తి చేత పట్టుకొని మాగళామందు నిలిచి యున్న 
యెహావాయ్యొుక్క దూత అతనికి అగుపడెను అప్ప | ప్ర 








మంయే, ఆ మనుష్యులు నిన్ను పిలువ వస్తే నీవు లేచి, 


కొనెను కాబట్టి యెహావాయొక్క_ దూత అతనికి | 


క్రొశును. |! అయితే, 
లట 





' డు అతడు వంగి సాగిలపడెను, | అప్పుడు యెగూభూ 32 


వాయొక్క_ దూత నీవు మూడు మారులు నీ గాద౯భ 
మును కొట్టితిబేమి! యిదుగో, నీవు నడిచిన మార్గము 
నాకు వంకరగా వున్నది గనుక నిన్ను అడ్డడానకు చేను 
బయిలు వెళ్లీ వసిని, | అయితే గాద౯ాభము నన్ను చూచి 33 
నా ముందరనుంచి మూడు మారులు తిరిగి పోయెను; 
అది నా ముందరనుంచి తిరగని పతమందు యీ పా 
టికి నిన్ను చంపివేసి దాని ప్రాణమును రకీంతునని 
అతనితో చెప్పినందున, | బలాము యెహోవాయొక్క_ 34 
దూతేతోను వెప్పినదేమం శే, చేను పాపము చేస్పిని 
యేమంశు, నీవు నాకు మాగకామందు అడ్డముగా నిలి 
చిన సంగతి నాకు తెలిసినది కాదు అయితే యిది నీ 
దృష్టికి అనుకూలము కాకపోతే నేను తిరిగీ వెళ్లుదునని 
చెప్పినప్పుడు, 1యహూవాయొక్క దూత వం వెర్‌ 
చెప్పిన దేమం శు యా మనుష్యులతో కూడా. వెళ్లు 
అయినప్పటికిన్ని నీకు చేను యే వాక్యమును చెప్పు 
దుసో ఆ ప్రకారమును నీవు పలుకుదువు గాకని 
చెప్పెను: a... బలాము వాలాకుయొక్క_ శ్రే 
లతో కూడా వెళ్లెను. | అంతట బలాము వచ్చెనని బా 36 
లాకు విన్నప్పుడు అతడు అతని యదుకొ౯నడానకు 
ఆ దేశపు సరిహద్దుకు అవతల వున్న అనోక౯ాను సమీ 
నము మట్టుకు వచ్చెను. | అప్పుడు బాలాకు బలామును 37 
చూచి చెప్పినడేమంశే, నీ యొద్దికి నేను వర్తమానము 
పంపి నిన్ను బహుగా పిలువనంపిస్లిన్వే నీవు నా యొ 
ద్దికి రాక పోవడమేమి! నిన్ను ఘనము చేసే పాటి 
శక్తి నాకు లేదా అని అడిగినందున, | బలాము చాలా 38 
కును చూచి, యిదుగో, నేను నీ దగ్గిరకు వస్తీని; వస్తే 
నేమి గనుక, యేమి చెప్ప'డానకున్ను నాకు స్వతంత్ర 
ము కలదా? యే వాక్యమును దేవుడు నా నోట వుం 
చునో అడే కాని వేరే చెప్పలేనని పలికెను.! అప్పుడు 39 
బలామున్ను బాలాకున్ను కూడి కిర్యథుస్సోతుకు వెల్లిరి.! 


అప్పుడు బాలాకు యొడ్గనున్ను గొం్రైలనున్ను బలిగా 40 
చెల్లించి, బలామునున్ను అతని యొద్దనున్న శ్ర్రేషులను 
న్ను పిలువనంపించి నాడు. | మరునాటి యందు బాలాకు 41 
బలామును పిలుచుకొని, ఆ జనులను కడముట్టా చూ 
చుటకు బయలుయొక్కు వున్నత మైన ద్ధి మోదికి 
తీసుక పోయినాడు, 


ఏం అధ్యాయము. 


అప్పుడు బలాము చాతాకుతో చె ప్పినడేమంయే, 1 
యిక్క_డను యేడు బలిపీఠములు కట్టించి, యిక్కడ 
యేడు యెడ్లనున్ను యేడు పొ స్రేళ్లనున్ను నా కొరకు 
సిద్ధపరచుమని ెప్పెను..! బాలాకు బలాము. చెప్పిన 2 

పశారము ఇేనె నెను అప్పుడు బాలాకున్ను బలామున్ను 
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అధ్యాయము. 








బలిపీఠము నైక్క_ంటికి నెక్కొ_క యెద్దునున్ను న 
తి క్కొ_క పా క్రైలునున్ను అర్చించిరి. | తరువాతను బలా 

ము బాలాకుతో చెప్పినదేమంశు, నీ హోమాపకాణ 

దగ్గిర నీవు నిలిచి వుండు నేను వెళ్లుతాను, యహో 

వా నన్ను యెదుకొకనుచేమో: ఆయన వచ్చి నాకు 

యేది అగుపచుకానో అది నీకు తెలియ చేతునని చెప్పి, 
4 వున్నత మైన న్థలమునకు వెళ్లిను.! అక్క_డ దేవుడు బలా 

మును యెదుకిొ౯నెను; అప్పుడు యితడు ఆయనతో 
చెప్పినదేమంశు, నేను యేడు బలిపీఠములను ఆయత్తే 
ము చేయించి, బలిపీఠము నెక్క_ం౦టికి నెక్కొ_క యద్దు 
| నున్న నెక్కొ_క పొస్టేలునున్ను అర్పించితినని చెప్పె 

5ను. ।! అప్పుడు యెహోవా బలాముయొక్క_ నూట 
నక వాక్యమును వుంచి, నీవు తిరిగీ బాలాకు యొద్దికి 
' వెల్లి అతనితో యీ ప్రకారము చెప్పుమని పంపెను.। 
' 6 అయినందున యితేడు తిరిగీ అతని యొద్దకు వచ్చినప్పుడు 
| యిదుగో అతడున్ను మోయాబు (శ్రేఘ్రలందరున్ను 

7 అతని గామార్పణ దగ్గిర నిలిచి వుండిరి. | అప్పుడు 
అతడు తేన వుపమానమును యెత్తి పలికినదేమంకే అరా 
మునుంచి బాలాకు నన్ను పిలువనంపించెను తూర్పు 
పర్వతములలోనుంచి మోయాబు రాజు నన్ను పిలువ 
' నంపించి, నా పక్న్షమయి యాకోబును కపిం-చ రమ్ము, 
నా పక్షమై ఇశ్రాయేలును దూషించ రమని చ ప్పె 
రను. | దేవుడు శపించని వాని నేను యేలాగు క 

యె హూవా దూషించని వాని నేను యేలాగు దూషిం 
9తును. | శిలా పర్వత శిఖరముల మీదనుంచి నాని కను 
చున్నాను; కొండల మీదనుంచి వాని చూస్తున్నాను; 
' యిదుగో ఆ జనులు ప్రత్యేక నివాసులై యితర జను 
|10లలో యెంచబడక వుందురు. । యాకోేబుయొక్క_ థూ 
ళిని యెవరు గణన చేయ గలరు? ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 
నాలుగో భాగమును యెవరు కెక్కి_ంచ గలరు? నీతి 
మంతుని మరణము లాగున చేను మృతిబొందుదును 
" శాక్య; నా తదనంతర సితి అతని దాని లాగున వుండును 
11 గాక అని పలికెను, | అపుడు బాలాకు బలామును 
' చూచి, నా శత్రువులను శపించడానకు నిన్ను పిలుచు 
కొంటిని యిదుగో, నీవు వారిని 
'  ఆశీర్వదిస్టివి నీవు నా కొరకు యేమి చేస్టివని చెప్పి 
''12నప్పుడు, | అతడు యితని చూచి, యే వాక్యమును 
| యెహూవా నా సూట వుంచెనో దాని భద్రముగా 
'13 పలుకవద్దా అని చెప్పినప్పటికిన్ని, | బాలాకు తిరిగీ 
అతనితో చెప్పినదేమంశు, నాతో కూడా నీవు మరి 
నైక స్థలమునకు రావలసినది; అక్క_డ వారు నీకు కన 
పడుదురు, అయితే అందరున్ను కనపడరు, వెనుక వున్న 
' వారుమాత్రమే నీకు కనపడుదురు, గనుక, నా పకమై 
'14 వారిని శపించ వలసీనదని చెప్పి, | పిస్తా పర్వతమం 
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దున్న సోఫీము పొలములోకి అతని తీసుక పోయెను; 
అక్కడ అతడు యేడు బలిపీఠములను కట్టించి, పీఠము 
వ్రుక్కంటికి నెక యెద్దునున్ను నుక పొస్ట్రేలునున్ను 
అర్పించెను. | అప్పుడతడు చాలాకును చూచి, చేను 15 
యెహోవాను యెదుకొ ౯ నేటందుకు అల్లక్క_డికి వెళ్లి 
తిరిగీ వచ్చే పర్యంతమూ నీ హూమార్పణ దగ్గిరే 
నీవు నిలిచి వుండుమని చెప్పి వెళ్లెను. । అప్పుడు యొ 16 
"హారావా బలాముకు యెదురుగా వచ్చి, అతని నోట 
నెక వాక్యమును వుంచి, నీవు తిరిగీ బాలాకు యొద్దికి 
వెళ్లి యీ ప్రకారము చెప్పుమని పంపెను. | తిరిగీ 17 
అతడు అతని దగ్గిరకు వచ్చినప్పుడు యిదుగో అతడు 
అతని హాూామార్చణ దగ్గిర నిలిచి వుండెను; మరిన్ని 
'మోయాబుయొక్క_ (శ్రేష్టులు అతనితో కూడి వుండిరి; 
అప్పుడు బాలాకు యెహోవా యిచ్చిన సెలవు యే 
మిటని అతని అడిగినాడు. | అందుకు అతడు తన వుప 18 
మానమును యెత్తి పలికిన దేమంశు, వూ చాలాకూ, లేచి 
వినుము) వూ సిప్పోరు కుమారుడా నేను చెప్పిన డాని 
ఆలకించుము, | బొంకుటకు దేవుడు మనుష్యుడు కాడు; 19 
మనస్సును తిప్పుకొచేటందుకు ఆయన నర పుత్రుడు 
కాడు ఆయన సెలవు యిచ్చి వుండి దాని చేయక పో 
వునా! ఆయన పలికి నుండి డాని దృఢపరచక పోవు 
నా?|యిదుగో ఆశీర్వదించడానకు నాకు ఆజ్ఞ ఆయె 20 
ను ఆయనే ఆశీర్వదించి యున్నాడు, గనుక, దాని 
చేను తిప్పలేను. | యాకోబు యందు అక్రమము 2] 
ఆయనకు అగుపడక పోయెను; ఇశ్రాయేలు యందు 
అన్యాయము ఆయనకు కనిపించక పోయెను అతని 
దేవుడైన యహోవా అతనికి తోడుగా వున్నాడు; 
మరిన్ని రాజుయొక్క వుత్సాహ థ్వని వారిలో కలిగి 
వున్నది. | దేవుడు వారిని మిస్రయీాములోనుంచి యి 22 
వతలకు తీసుకొని వచ్చెను; ష్ష్‌ మృగముయొక్క_ శక్తి 
అతనికి వున్నట్లు వున్నది. ! నిజముగా యాకోబు మోద 23 
యే మంతే త్రేమైనా పారక వుండును; ఇశ్రా, యేలు మిద 
యే చిల్లంగేయెనా తగలక వుండును; ము పట్ల 
నున్ను ఇశ్రాయేలు పట్లనున్ను దేవుడు యింత మావో 
_త్యేము ననా. చేటినుంచి పలుకడమనవును.! 
యిదుగో యీ జనము గొప్ప సింహము లాగున లేచు 24 
ను కొదమ సింహము లాగున లేచి పొంగును అతడు 
వేటాడి పట్టిన దాని తిని హతమైన దాని రక్తమును 
తాగితేచేగాని పడుకోక వుండునని పలికెను.! అప్పుడు ౨8 
చాలాకు బలామును చూచి, వారిని నీవు శపించనూ 
వద్దు, ఆశీర్వదించనూ వద్దని చెప్పెను,[అందుకు బలాము ర 
యెహోవా నాకు యే ఆజ్ఞను యిచ్చునో ఆ ఆజ్ఞా 

| ప్రకారము చేను చేయక విధిలేదన్నట్టు గా నీతో చెప్పి 
వుంటినని భాలాకుతో చెప్పెను, | తరువాతే బాలాకు27 




















సంఖ్యలు 24 


అధ్యాయము. 





బలాముతో చెప్పినదేమంశే మనము మరియొక చో 
టుకు వెళ్లుదాము, పద, నా పక్నమై నీవు వారిని అక్క_ 
డనుంచి శపించడము దేవునికి అనుకూలమనవు నేమో, 
28 అని, | బాలాకు బలామును తీసుకొని యెషిమోనుకు, 
అభిముఖముగా వున్న పెయోరు పర్వతము మీదికి 
29 వచ్చెను. | అప్పుడు బలాము బాలాకుతో చెప్పినదేమం | 
శు, యిక్క_డను యేడు బలిపీఠములు కట్టించి, యిక్క_ 


డికి యేడు యొడ్డులనున్ను యేడు పొ్టేళ్లనున్ను 'తెప్పిం 


కి౦0చి ఇదైనా వుంచుమని చెస్చెను. | బాలాకు బలాము 
చెప్పినట్లు చేసి బలిపీఠము న్రైక్కంటికి నెక యెద్దు 
e 9 వా 
నున్ను నెక పొ్రేలునున్ను అపికాంచేను. 


24. అధ్యాయము. 


అయితే యెహోవా ఇశ్రాయేలును ఆశీర్వదించ 
డమందే చిత్తమె వున్నాడని బలాముకు తెలిస్సి మును 
పటి లాగున యే యంత్రమును విచారించక, అరణ్య 
2ము వైపు అభిముఖుడై పారచూచి, | ఇశ్రాయేలు తమ 
తమ గోత్రముల చొప్పున నివాసము చేసేది కనెను; 


1 





మరిన్ని దేవునియొక్క ఆర్స తన మీదికి దిగినందున 
అతడు తన వుపమానమును యెత్తి పలికినదేమంశే, | 
8 'బెయోరు కుమారుడయిన బలాము పలుకుతూ వున్నా 
డుు కండ్లు మూతలు పడిన వాడు పలుకుతూ వున్నా 
4డు.। కిందపడి, తిరిగీ కండ్లు తెరచి, సర్వ శక్తునియొ 
క ప్రుత్యమమును చూచి, దేవునియొక్క వాక్యము 
5 లను వినినవాడు పలుకుతూ వున్నాడు. | శౌ యాకో 
బూ నీ జేరాలున్ను, వూ ఇశ్రాయేలూ నీ కాఫుర 
ములున్నుు యెంతో శృంగారములైనవై వున్నవి. | 
6 లోవలున్ను నదీ _ప్రాంతవముందున్న వనములున్ను యొ 





ావా నాటిన ఆహాల చెట్టున్ను వుదకముల యొద్ద 
నున్న ఆజకా వృశ్నములున్ను అల్లుకొని వున్నట్లు అవి 
7 అల్లుకొని యున్నవి. | అతడు తన గూడలచేతను నీరు 
పారించును అతని విత్తనములు విస్తారమైన వుదకముల 
దగ్గిర విత్తడమవున్వు అగగు రాజు కంశు అతని రాజు. 
8 ఘనుడౌను, అతని రాజ్యమున్ను అధికమౌను. | దేవుడు 
అతని మిస్రయీాములోను౦చి యివతీలకు తీసుక వచ్చె 
న్కు ఖడ్డ మృగముయొక్క_ శక్తి అతనికి కలిగి వున్నది; 
అతడు అన్య జనులయిన తన శత్రువులను భక్షీంచి, 
వారి యెొముకలను విరచి, తన బాణములచేత వారిని 
9దూసిసో చేసును. | అతడు సింహము వలె కుంగి పడు 
కొనును గొప్ప సింహము వంటి వాని యెవరు దురుసు 
చేయగలరు; నిన్ను ఆశీర్వదించిన వాడు ఆశీర్వాదము 
పొందును, నిన్ను శపించిన వాడు శాపము పొందునని 
10 పలికినప్పుడు, | ఛాలాకు బలాము మోద రౌధద్రు,డై, 





మండిపడి, చేతులను చరచుకొన్మి బలాముతో చెప్పిన 


దేమంశే, నా శత్రువులను శపించడానకు నిన్ను పిలీ 
చితే యిదుగో తప్పకుండా మూడు మారులు వారిని 
ఆశీర్వదిస్పివి. | కాగా యిప్పుడు నీవు నీ స్థలమునకు 11 
వేగిరమే వెళ్లు; నిన్ను బహు ఘనము చేయ దలచి వుం 
టిని, అయితే యిదుగో నీవు ఆ ఘనమును పొందకుం 
డా యొహహూవా ఆటంకము చేసినాడని అనగానే. | 
బలాము భాలాకుతో వెప్పినదేమంకే, నీవు నా యొ 12 
ద్దికి పంపిన రాయభారులను చేను చూచి, బాలాకు 
తన యింటిని బంగారముతోటిన్ని వెండితోటిన్ని నింపి 
నాకు యిచ్చినప్పటికిన్ని నా స్వబుద్ధిచేత మేలై నా 
కీడైనా చేయడానకు "నేను యెహోవా ఆజ్ఞను మో 
రలేను | యేమంశు యే వాక్యమును యొహూవా 18. 
నాకు యిచ్చునో అదే నేను పలుక వలెనని చెప్పి ' 
వుంటినే. | యిదుగో యిప్పుడు నేను నా జనుల యొ 14 
ద్దికి వెళుతూ వున్నాను కాగా, నీవు యిప్పుడు ర్యా 
కడపటి దినములందు యీ జనులు నీ జనులను యేమి 
చేతురో అది నీకు తెలియ చేతునని చెప్పి, | తన వుప 15 
మానమును యెత్తి పలికిన డేమంశు, బెయోరు కుమారు 
డయిన బలాము పలుకుతూ వున్నాడు; కండ్లు మూత 
లు పడినవాడు పలుకుతూ వున్నాడు. ! కిందపడి, తిరిగీ 16 | 
కండ్లు తెరచ్చి సర్వశక్తునియొక్క_ _ప్రత్యతమును చూ 
చి మ్యూాన్నతమయిన వానియొక్క_ తెలివిని గుర్తె 
రిగి దేవునియొక్క మాటలను వినిన వాడు పలుకు 
తూ వున్నాడు. | యిప్వుడు కాదు గాని ముందర అతని 17 
చూడ గలను సమీపము కాదు గాని అతని కన గలన్వు 
యాకోబులోనుంచి నక్షత్రము బయిలు వెళ్లును ఇశ్రా, 
యేలులోనుంచి రాజదండము లేచి మోయాబుయొ 
క్క_ సరిహద్దులను కొట్టి, నేధుయొక్క_ పుత్రు,లందరి 
నిన్ని సంహరించును. | మరిన్ని ఎదోము స్వాధీనమనవును; 18 
ఇెయీరున్ను ఆయన శృత్రువుల కొరకు స్వాధీనమ 
వును ఇశ్రాయేలు పరాక్ర్రమముగా ప్రవర్తించును. | 
మరిన్ని యాకోబులోనుంచి పాలన కతజ లేచి పట్ట 19 
ణమందున్న హత శేషులను లయము చేసునని వెప్పి,! - 
అమాలేకు వైపు చూచి తన వుపమానమును యెత్తి 20 
పలికినదేమంశు, . అమాలేకు సకల జనాంగములలోను 
పృధానుడైనప్పటికిన్ని వానియొక్క_ కడపటి అంతము 
యేదంకే నిత్య నాశనము పొందుట్క అని చెప్పి! 
శేనీయుల వైపు చూచి, తన వుపమానమును యెత్తి పలి 21 
కినదేమంశే, నీ కాపురము బలమైన్నదె వున్నది; - నీవు 

నీ గూడు శిలా పర్వతమందు కట్టుకొంటివి. | అయి 22 
నప్పటికిన్ని అష్షూరు. నిన్ను వెరగా కొంచబోయీ 
యీ సందున కేనీయులు 'శ్రమళః శ్నీణగతిని పాందు 
దురని చెప్పి, | తన వుపమానమును యింకా యెత్తి పలి 23 
కినదేమం కే, అయ్యయ్యో, దేవుడు యిది చేసినప్పుడు 


| 






































సంఖ్యలు 25, 26 అధ్యాయము. 





| 24 యెవరు బ్రుతుకుదురు! | అయితే కిత్తీమ ప్రాంతము 
నుంచి వడలు వచ్చి అ; ష్టూరును అవిధి పెట్టును; మరి 
న్ని ఏబెరునున్ను అవిధి "పెట్టును, అయితే & అతనికిన్ని 

256 నాశనము నిత్య మానని చప్ప | బలాము లేచి తన సల 
మునకు తిరిగీ వెళ్లిపోయెను, చాలాకున్ను తేన మాగ౯ 
మున వెళ్లెను, 


25, అ ధ్యాయము. 


1 అయితే ఇశ్రాయేలు షిస్టీములో వుంటూ వుండే 
ను, అపుడు ఆ జనులు Sse కుమా తెజలతో 
| ౨ వ్యభిచారము చే చెయ సాగిరి. | ఇదిగాక వారు జనులను 

తమ దేఖ్రండ్లయొక్క_ బలులకు పిలిచిరి, అప్పుడు జను 

లు అక్కడ తిని నారియొక్క_ దేవుండ్లకు వంగి నమ 
శ్రి స్కా_రము చేసిరి, | యీలాగున ఇశ్రాయేలు బయెల్చె 
: యోరుతో కలుసుకొన్నందున యహోవాయొక్క_ 
| 4కోపము ఇశ్రాయేలు మోద రగులుకొ నెను. | అప్పుడు 
యహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన దేమంకే, యొ 
హూవాయొక్క_ తీళ్ల్మ మైన కోపము ఇశ్రాయేలు 
మీదనుంచి తిరిగి పోయేటట్టుగా నీవు ఆ జనులలో 
త్రుభానులందరినిన్ని పట్టుకొని, సూర్యా భిముఖము గా 
' యెహోవా యెదుట వురి తీతువు గాకని సెలవు యి 
| 5 చ్చెను. | కాబట్టి మాసే ఇశ్రా,యేల్తుయొక్క_ న్యాయా 

ధిపతులను చూచి మీరందరున్ను బయెల్బయోరుతో 
6 కలుసుకొనిన మో వారిని సంహరించండని చెప్పును.। 

వెంబడి నే యిదుగో ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో 'వుకడు 

మిద్యాను చేశపు స్త్రీని తీసుకొని, మోషే చూస్తూ 

వుండగా తన 'సహూాదరుల సమీపమునకు వచ్చెను; 

మరిన్ని యో. సంగతి సంఘముయొక్క_ డేరా ద్వారము 
| ద్యోర నిలిచి యేడుస్తూ వున్న ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
| 7 యొక్క యావత్సంఘుము దృష్టికి అగుపడెను. | అయి 
తే అహరోను అనే అచః౯కునికి ఫుట్టిన ఎలాజారు 
, కుమారుడయిన పీనెహాసు యిది చూచి సంఘములో 
'' కినుంచి లేచి యూకె చేత పట్టుకొని, | ఆ ఇశ్రా యే 
లు వాని తరిమి డేరా లోపలికి చొచ్చి, వారిద్దరిని 
అనగా ఆ ఇశ్రాయేలు వానిన్ని ఆ స్త్రీనిన్ని దాని 
వుదరము దూసీ పోయేటట్టు పొడిచి వేసెను, అస్వుడు 
ఇశ్రాయేలు పుత్తులలోనుంచి తెగులు విడిచి పో 
| 9 యును. | ఆ 'తెగులువల్ల మరణమయిన వారు యిరువై 
"10 నాలుగు వేల మంది వుండిరి.! అప్పుడు యహూవా 
ip ' 11 మోషేకు సెలవు యిచ్చినజేమంకే, | అచ౯కుడయిన 
అహరోనుకు పుట్టిన ఎలాజూరు కుమారుడయిన పీ్‌నెహా 
సు ఇశ్రాయేలు పుత్తులలో నా పట్ల భక్యానేశుడై 
నా వుగృతను వారి మొదనుంచి తిరుగచేసెను, కాబటి 
"నేను నా రోషములో ఇశ్రాయేలు పుత్రులను దహిం 





చడము మానివేస్థిని. | అయినందున నీవు చెప్ప వలసీన 19 
దేమంశే, యిదుగో "నేను అతనికి నా సమా ధానమయిన' 
నవుడంబడిశకెను యిస్తున్నాను. |! అది యేడంశే, అతడు 13 
న్ను అతని తేదనంతరమండయిన అతని సంతేతిన్ని అర్హ 
కత్వమును నిత్య నిర్ణయము గా అనుభవింతుర్కు యేమం 
"పే, అతడు తన దేవుని విషయమై భక్త్యా వేశుడై వుండి, 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుల కొరకు శాంతి కలుగ చేసెనని 
చెప్పుమని సెలవు యిచ్చెను. |! మిద్యాను దేశపు స్త్రీతో 14 
హతుడయిన ఆ ఇశ్రాయేలు వాని పేరు జ్మిమ్రి యని 
వుండెను వీడు షి మోనీయులలో ప్రధానమైన యింటి 
కూటములో (శ్రేషుడైన సాలూ కుమారుడై వుండెను. | 
హతీయయిన మిద్యాను దేశపు స్త్రీ పేరు కొజ్బీ అని 15 
వుండెను యిది సూరు కుమాతెకా అయి నుండెను; 
వీడు మిద్యానులో నక జనమునకున్ను నక ప్రధాన 
మైన యింటి కూటమునకున్ను అధిపతియై వుండెను. | 
తరువాత యొహోవా మోషేకు తిరిగీ చెప్పినదేమం 16 
శు, | నీవు మిద్యానీయులను పీడించి సంహరించుము;। 17 
యేమంశు వారు తము తంత్రముల వల్ల మిమ్మును పీడిం 18 
తుర్కు పెయోరు విషయ మైయిన్ని కాళ్ళ 1 విషయమై 
యిన్ని తేంత్ర్రము చేసి మిమ్మును మోసపుచ్చిరని "సెలవు 
యిచ్చెను, ఆ కొజ్బీ మిద్యాను వాండ్లలో గేమ్టనికి 
కొొమాతేకాయయిన్ని వారికి సహూాదరియైయిన్ని 
వుండి, పెయోరు నిమిత్తము తెగులు వచ్చిన దినమందు 
హలతినెందగినగాయెను. 


26. అధ్యాయము. 


ఆ తెలు కడరేరిన తరువాత సంభవించినదేమం 1 
శ, యెహోవా మోషేకున్ను అర్చకుడయినటువంటి 
అహరోను కుమారుడయిన ఎలాజారుకున్ను సెలవు యి 
చ్చినదేమంయు, | ఇశ్రాయేలు పుత్రుల సంఘమంతటి 2 
యొక్క మెట్టు లెక్క_ను చూచుకొండి; వారి పితృల 
యింటి కూటమందు ఇశ్రా,యేలు 'సమూసాములో యు 
ద్ధమునకు బయిలువెళ్ల శక్తి కలిగి, యిరువై సంవత్సర 
టి "మొదలుకొని అ శెని యీడు కలిగిన వారి 
నందరినిన్ని వ చేయ వలెనని సెలవు యిచ్చెను. | 
అప్పుడు మూసే షేయున్ను అచ౯కు డైన ఎలాజారున్ను కత్రి 
మోయాబు మైదానములందు యెరిఖో పట్నఫు య 
జే=ను నది సమీపాన వారితో చెప్పినదేమంశే, | 
మో పేతోనున్ను మిస్రయీములోనుంచి యివతలకు 4 
వచ్చిన ఇశ్రాయేలు ఫుతు,లతోనున్ను యొహూోూవా 
యిచ్చిన సెలవు చొప్పున యిరువై సంవత్సరములు మొ 
దలుకొని అంతకు పయిని యీడు గల వారందరి లక్క 
చేయండని చెప్పిరి. | రూబేను ఇశ్రాయేలుకు (ప్రభమర్ర 
ప్యుకు,డై వుండెను: రూబేనుయొక్క_ కుమారులు యెవ 











సంఖ్యలు 26 అధ్యాయము. 





రంజీ హమసనోఖు, వీనివల్ల హసోఖీయుల యింటి కూ 
టము కలిగి వుండెను: పల్లూ, వీనివల్ల పల్లూలీయుల 
6 యింటి కూటము కలిగి వుండెను: | హాస్తోను, వీనివల్ల 
హాస్తోనీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను) 
కర్ణి వీనివల్ల క్షర్ణీయుల యింటీ కూటము కలిగి వుండె 
7ను. |! యివి రూబేనుయొక్క_ యింటి కూటములయి | 
వుండెను: వీరిలో లెక్కకు వచ్చిన వారు నలుబయి మూ 
8డువేల యేళ్నూట ముప్పయి మండి వుండిరి.। మరిన్ని 
9 పల్లూ కుమారుడు ఏలీయాబని వుండెను. | ఏలీయాబు 
కుమారులు, చెమూయేలున్ను, దాతానున్ను, అవీరా | 
మున్ను అని వుండిరి. యీ దాతానున్ను అధీరాము 
న్ను సంఘములో పేరుపడినవానై కోరహుయొక్క_ 
సమూహము యెహోవాకు స్య తిరిక్షము చేసినప్పుడు. 
వారితో కూడి మోషే మోదనున్ను అహరోను మివ, 
10 నున్ను తిరుగుబాటు చేసిన వారయి వుండిరి. | ఆయితే 
వారికి మరణము సంభవించినప్పుడు వారినిన్ని కోర 
హునున్ను భూమి తన నోరు తెరచి మింగివేసెను; 
అప్పుడు అగ్ని యిన్నూట యాభై మందిని దహించి 
11 వేసెను గనుక వారు గురుతుగా వుండిరి. | అయినప్పటి 
కిని కోరహుయొక్క పిల్లలు మరణము కాక వుండరి.। 
12 షిమోను పుత్రు,ులయొక్క_ యింటి కూటములను గురిం 
చినది యేమంకే నెమూయేలు, వీనివల్ల నెమూయేలీ 
యుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను; మరిన్ని యా 
మోను, వీనివల్ల యామోనీయుల యింటి కూటము కలిగి 
వుండెను: మరిన్ని యాఖీన్కు వీనివల్ల యాఖీనీయుల 


కెనయను దేశమందు మరణ మైరి. | కాబట్టి యూడా 20 
పుత్రుల యింటి కూటములను గురించినడేమంశు, 
సెలా, వీనివల్ల "పషెలానీయుల యింటి కూటము కలిగి 
వుండెను: మరిన్ని పెశెసు, వీనివల్ల పర్సీయుల యింటి 
కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని జెరా, వీనినల్ల జహీ౯- 
యుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను. | మరిన్ని 2] 
పెరెసు కుమారులు హ్యోస్తోన్యు వీనివల్ల యాస్తోనీ 
యుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని హామూ 
లు, వీనివల్ల హామూలీయుల యింటి కూటము కలిగి 
వుండెను. | యివి యూదా ప్యుత్కుల యింట కూటము 2౭ 
లయి, లెక్కకు. వచ్చిన వారు డెబ్బయి ఆరువేల యే 
నూరు మంది అయి వుండిరి. ॥ ఇళ్ళాఖారు పుత్రుల 23 
యింటి కూటములను గురించినడేమంశే, తోలా, వీని 
వల్ల తోలాయీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: 
మరిన్ని పూనా వీనివల్ల పూనీయుల యింటి కూటము 
కలిగి వుండెను: | మరిన్ని యాష్రూబుు, వీనివల్ల యము 24 
వీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని 
షి(మ్రోన్సు వీనివల్ల షిమో,నీయుల యింటి కూటము 
కలిగి వుండెను. ! యివి ఇశాఖా రుయొక్క_ యింటి కూ 25 
టములై, లెక్కకు వచ్చినవారు అరువయి నాలుగు వేల 
మున్నూరు మంది అయి వుండిరి. | జెబూలోను పుత్రుల 26 
యింటి కూటములను గురించిన దేమం శే, సెశెదు, వీనివల్ల 
సదీకాయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని 
ఏలోన్సు వీనివల్ల ఏలోనీయుల యింటి కూటము కలిగి 
వుండెను: మరిన్ని యె హైయేలు, వీనివల్ల యెహైయే 





13 యింటి కూటము కలిగి వుండెను: | మరిన్ని జెరా, వీని 
వల్ల జహీ౯ాయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: 
మరిన్ని సౌలు, వీనివల్ల పషాయూలీయుల యింటి కూ 

14టము కలిగి వుండెను. | యివి షిమోనీయుల యింటి 
కూటములై, యిరువై రెండువేల యిన్నూరు మంది అయి 

15 వుండిరి. | గాదు పుత్రుల యింటి కూటములను గురించి 
నది యేమంళకే, సెఫోను, వీనివల్ల సెఫోనీయుల యింటి 
కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని హగ్ది, వీనివల్ల హ్టీ 
యుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని హూని, 
వినివల్ల షూనీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను. 

16 మరిన్ని ఒజ్నీ, వీనివల్ల ఒజ్నీయుల యింటి కూటము 
కలిగి వుండెను: మరిన్ని ఏరీ వీనివల్ల ఏరీయుల యింటి 

17కూటము కలిగి వుండెను: | మరిన్ని అరోదు, వీనివల్ల 
అరోదీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని 
అశేలీ, వీనివల్ల అశేలీయుల యింటి కూటము కలిగి 

18 వుండెను. | యివి గాదు ఫ్యుత్రుులయొక్క_ యింటి కూట 
ములయి లెక్కకు వచ్చిన వారు నలుఖైవేల యేనూరు 

19మంది అయి వుండిరి.। యూదా కుమారులు ఏరు, 
ఓనాన్సు అని వుండిరి: అయితే ఏరున్ను ఓనానున్ను | 








లీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను. | యివి 27 
జెబూలోనీయుల యింటి కూటములై, లెక్కకు వచ్చిన 
వారు అరువైవేల యేనూరు మంది అయి వుండిరి. | 
యోనేఫు కుమారులు మనస్సే, ఎశ్రయీము అని వుం 28 
డిరి; వీరి యింటి కూటములను గురించినబేమంటేే, | 
మనస్సేయొక్క_ కుమారుడు మాఖీర్కు వీనివల్ల మాఖీరీ 29 
యులయింటి కూటము కలిగి వుండెను: మాఖీరుకు గిలా 
దు ఫుక్పైను; గిలాదువల్ల గిలాదీయుల యింటి కూటము 
కలిగి వుండెను. | గిలాదు కుమారులలో ఈయెజెర్వు వీని ౩0 
నల్ల ఈయెజెరీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: 
మరిన్ని ూలకు, వీనినల్ల హేీలెకీయుల యింటి కూట 
ము కలిగి వుండెను. | మరిన్ని అశ్రీయెల్సు వీనివల్ల అశ్రీ, ౩1 
యెలీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను; మరిన్ని 
"పె. ఖెము, వీనివల్ల పిక్లీయుల యింటి కూటము కలిగి వుం 
డెను:। మరిన్ని ఇమోదా, వీనివల్ల షెమిదాయీో యుల శ్రై2 
యింటి కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని ేాఫెరు, వీని 
వల్ల హె ఫ్రీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను. | 
అయితే హేసెరు కుమారుడైన సలోఫెహాదుకు కుమా 88 
రులు లేకుండా కుమార్తెలే పుట్టిరి: సెలోఫెహాదు కుమా 
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'తె౯బలయొక్క_ "సురులు మహా, సోయా, హోోొగ్గా, 


| తి4 మిల్కా_, తిస౯ అని వుండెను. | యివి మనన్ఫే యొక్క. 
యింటి కూటములయి లెక్క_కు వచ్చినవారు యేబయి | 
35 రెండువేల యేళ్నూరు మంది అయి వుండిరి. ఎ, ఫ్రయీో 
ము యింటి కూటములను గురించినదేమంశు, షూ తెల | 
హు, వీనివల్ల హ్రాతేల్తీయుల యింటి కూటము కలిగి వుం 
డెను మరిన్ని బెఖెరు, వీనివల్ల బఖ్రీయుల యింటి కూట. 
ము కలిగి వుండెను: మరిన్ని తహన్సు' వీనివల్ల తహనీ 
$6 యుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను, |! అయితే హూ | 
తెలహు కుమారుడైన ఏరానువల్ల ఏరానీయుల యింటి. 
87 కూటము కలిగి వుండెను. |యివి ఎఫ్రయీము పుత్రుల 
యింటి కూటములై, లెక్క_కు వచ్చినవారు ముప్పయి 
రెండువేల యేనూరు మంది అయి వుండిరి: యివి యో 
38 సేఫ్రయొక్క_ యింటి కూటములై వున్నవి. | 'బెన్యా 
మోను పుత్రుల యింటి కూటములను గరించినదేమం 
శ బెల, వీని వల్ల బలీయుల యింటి కూటము కలిగి 
వుండెను: మరిన్ని అమ్బేలు వీనివల్ల అ్పేలీయుల 
యింటి కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని అహీరాము, 
వీనివల్ల అహీరామోయుల యింటి కూటము కలిగి వుం 
89 డెను: | మరిన్ని షూఫామ్ము వీనివల్ల షూఫామిోయుల 
యింటి కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని హూఫామ్యు 
వీనివల్ల హూఫామిోయుల యింటి కూటము కలిగి వుం 
40 డెను. | అయితే బెల కుమారులు అర్హ, నయమాను, అని 
నుండిరి: అర్జువల్ల అదీకాయుల యింటి కూటము కలిగి 
వుండెను: నయమానువల్ల నయమోయుల యింటి కూట 
41ము కలిగి వుండెను.! ఇవి బెన్యామీను పుత్రుల యింటి 
కూటములై, లెక్క_కు వచ్చినవారు నలుబై అయిదు వేల 
42 ఆరు నూరు మంది అయి వుండిరి, | దాను పుత్రుల 
యింటి కూటములను గురించిన దేమం క్కు షూహాము, వీని 
వల్ల హాహామోయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: 
యాయింటి కూటములు దాను పుత్రుులయొక్క_ యింటి 
43 కూటములై వున్నవి. । షూహామిోయుల కూటములన్ని 
టిలో అక్కకు వచ్చిననారు అరువయి నాలుగువేల 
44 నన్నూరుమంది అయి వుండిరి.! ఆషేరు పుత్రుల యింటి 
కళూటములను గురించిన బేమంటే, ఇమ్నా, వీనివల్ల ఇమ్నో 
యుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని ఇప్వి, 
వీనివల్ల ఇమ్వీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: 
మరిన్ని బెరీయా, వీనివల్ల బెరీహీయుల యింటి కూట 
45 ము కలిగి వుండెను. । బెరీయా కుమారులలో హేబెరు 
వీనినల్ల హౌప్రీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: 
మరిన్ని మల్కీ_యేలు, వీనివల్ల మర్కీ_యేలీయుల యింటి 
46 కూటము కలిగి వుండెను. | ఆషేరు కుమార్తె పేరు శారా 
47 అని వుండెను. |! యివి ఆషేరు పుషక్తుల యింటి కూట 





ములై, లెక్కకు వచ్చినవారు యేబై మూడువేల నన్నూ 





రు మంది అయి నుండిరి, | నష్తాలీ పుుతు,ల యింటి 48 
కూటములను గురించిన జేమంకే, యహ్సెయేలు, వీని 
వల్ల య హృయేలీయుల యింటి కూటము కలిగి వుం 
డెను: మరిన్ని గూనీ, వీనివల్ల గూనీయుల యింటి కా 
టము కలిగి వుండెను: | మరిన్ని యేస్సెరు, వీనివల్ల 49 
ఇస్రీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని 
షిల్లేమ్కు వీనివల్ల షిల్లెమోయుల యింటి కూటము కలిగి 
వుండెను. | యివి నఫ్తాలీ ఫ్యుత్రులయొక్క_ యింటి కూక0 
టములై, లెక్కకు. వచ్చినవారు నలుబై అయిదువేల 
నన్నూరు మంది అయి వుండిరి. | యీలాగున ఇశ్రా, 51 
యేలు ప్రతులలో లెక్క_కు వచ్చినవారు ఆరు లక్షల 
వెయ్యిన్ని యేళ్నూట ముప్పయి మంది వుండిరి. | తరు 52 
వాతీ్‌ యెహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన చేమం 
చు, | వీరికి వీరి వీరి పేరుల లెక్క. చొప్పున ఆ డే కత్రి 
మును పాళ్లువేసి స్వాధీనపచ౯ వలసినది. | అధిక మైన 54 
వారికి నీవు విస్తారమైన భూమిని స్వాధీనపర్చ వలెను; 
కొద్దిగా వున్న వారికి కొంచమైన భూమిని స్వాధీన 
పచకా వలెను ప్రతి మనుష్యునికి స్వాధీనముగా నిర్గ 
యించ వలసిన భూమి వాని యొద్దనున్న వారియొక్క 
లెక్క_ చొప్పున వుండ వలసినది. | మరిన్ని ఆ భూమిని 55 
చీట్లు వేసీ పంచ వలసినది; వారి తండ్రుల గోత్రముల 
నామముల చొప్పున వారు స్వాతం త్రించుకో వలెను. | 
విస్తారముగా వున్న వారికిన్ని కొద్దిగా వున్న వారికిన్ని 56 
చీటి ప్రకారముగా పాళ్లు వేసి, వారి వారికి స్వాధీ 
నము చేయ వలసినదని సెలవు యిచ్చెను. | అయితే లేవీ 57 
యులలో తమ యింటి కూటముల చోప్పున లెక్క_కు 
వచ్చినవారు యొనరెవరంశే, గేపోకాను, వీనివల్ల గేవోజా 
నీయుల యింటి కూటము కలిగి వుండెను: మరిన్ని 
కహాతు, వీనివల్ల కెహాతీయుల యింటి కూటము కలిగి 
వుండెను: మరిన్ని మెరారీ, వీనివల్ల మెరారీయుల 
యింటి కూటము కలిగి వుండెను. | లేవీయుల యింటి కక 
కూటములలో లిబ్నీయుల యింటి కూటమున్నా, హొ 
బ్రో నీయుల యింటి కూటమున్ను, నుహ్టీయుల యింటి 
కూటమున్ను, మాహీయుల యింటి కూటమున్ను, కొ 
పీకాయుల. యింటి కూటమున్ను, కలిగి వుండెను: 
కెహాతువల్ల అ,మా/,ము పుప్రెను,। అ్యమ్యాము భార్య 59 
పేరు యొఖెబెదు అని వుండెను; అది లేవీ కుమా తెకా 
అయి, మిిస్తయీోములో పుసైైను యిది అ్యమ్రాముకు 
అహరోనునున్ను మోసేనున్ను. వీరియొక్క. సహో 
దరి అయిన మిర్య్యామునున్ను కనెను. | మరిన్ని అహరో 60 
నుకు నాదాబున్ను, అవీహూూయున్న్న, ఎలాజారున్ను, 
ఈతామారున్ను పుట్టిరి! అయితే నాదాబున్ను అవీ 61 
హూయున్ను యహోవా 'సముఖమందు 'వేరైనటు 
వంటి అగ్నిని అర్చించినప్పుడు మరణమైరి. ! వారిలో 62 
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అధ్యాయము. 





నెల మొదలుకొని అంతకు పయిని యీడు కలిగి 
లెక్కకు వచ్చిన మొగచారందరున్ను యిరువై మూడు 
వేలమంది వుండిరి: అయితే వీరు ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
లెక్క_లోకి వచ్చినవారు కార్కు యెందుకంశే, ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులతో కూడా వీరికి భూమిని స్వాధీన 

63 మయ్యేలాగున యివ్వడము లేకపోయెను. | వీరు మో 
యాబు మైదానములందలి యెరిఖో పట్న ఫు యడే౯ను 
నదీ సమీపాన ఇశ్రాయేలు. పుత్రులను. లెక్కించిన 
మోషే చేతనున్ను అచకాకుడైన ఎలాజారు చేతనున్ను 

64 లక్కించబడినవానై వుండిరి,। అయితే వీరిలో వ్‌ 
అరణ్యమందు మోసే చమృయున్ను అచ౯ాక్‌ు డైన అహరో 
నున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్రులను లెక్కించినప్పుడు 

65 లెక్కకు వచ్చినవాడు వెకడున్ను లేకపోయెను. | యే 
మంశే నిజముగా వీరు అరణ్యములో మరణమాదురు 
గాకని యహహూవచా వారిని గురించి ఆనతిచ్చెను; అయి 
నందున యెఫున్నె కుమారుడయిన కాలేబున్ను, నూను 
కుమారుడైన యెయూాపషువయున్న్న, వీరు గాక చారి 
లో మిగిలినవాడు న్రైకడున్ను లేకపోయెను. 


a7. అధ్యాయము. 


శ] యోసేపు కుమారుడయిన మనస్సే యొక్క_ యింటి 
కూటములలో జరిగినదేలాగంశే, ఆ మనస్సేకు మాఖీరు 
ఫు ప్పైను, అతనికి గిలాదు ఫు క్పైను, అతనికి హేసారు 

2 పుప్రిను, అతనికి సెలోఫెహాదు ఫుట్పైను 1 యీ సెలా 
ఫెహాదు కుమార్తెలైన మస్లా, సోయా, హూగ్ధా, మి 
ల్కా, తిన౯ అనే వీరు మోషే యెదుటికిన్ని అచ౯ా 
కుడైన ఎలాజారు యెదుటికిన్ని శ్రేస్టుల యెదుటికిన్ని 
సంఘమంతటి యెదుటికిన్ని వచ్చి సంభుముయొక్క_ 

క డేరా ద్వారము దగ్గిర నిలిచి పలికినదేమంకే, | మా 
తండ్రి అరణ్యములో మరణమాయొను, అయితే కోర 
హుయొక్క_ సమూహము యొహోవాకు వ్యతిరిక్షము 
చేసినప్పుడు ఆ సమాహముతోను అతడు కలుసుకొ 
నిన వాడు గాక తన పాపముచేత తానే మరణమా 

శ యొను: అయితే అతనికి కుమారులు లేకవుండిరి. | అత 
నికి కుమారులు లేనందుచేత మా తండ్రియొక్క. నామ 
ము అతని వంళములోనుంచి పోనేల? కాబట్టి మా 
తండ్రియొక్క నహూడరులతో కూడా మారున్ను 
భూమి స్వాధీనమయ్యేటట్టు యిప్పించ వలసినదని ఆడి 

ర్‌గిరి.। అప్పుడు మోషే ఆ నంగతిని పరిష్క_రిం"చడా 

6 నకు యహూవా సముఖమునకు దాని తెచ్చెను, అం 
దుకు యహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చినదేమం 

7 శే, | సెలూఫెహాదు కోమా'తెః-లు వెప్పుకొన్న మా 
టలు యథాథ౯ మే నారి తండ్రియొక్క సూ 
దరులతో కూడా నీవు వారి తండ్రి వంతు వచ్చిన భూ 








భాగమును వారికి స్వాధీనమయ్యేటట్ల్టుగా వారి వళము 
చేయ వలెను. | మరిన్ని నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు 8 
ఆజ్ఞాపించ వలసినదేమంశే, కుమారుడు లేనివాడు మర 
ణమయ్యే పక్షమంబు మోరు వాని స్వతంత్ర మైన భూ 
మిని వాని కుమాతేకా వశము చేతురు గాక, | వానికి 9 
కుమా తె౯ లేని పతమందు వానియొక్క_ స్వహూాదరు 
లకు యిత్తురు గాక. । వానికి సహోదరులు లేని పక్ష 10 
మందు వాని తండ్రియొక్క సెహూాదరులకు యిత్తురు 
గాక. | వాని తం డ్రికిన్ని సహహాూాదరులు లేని పక్ష 1] 
మందు వాని వంశ్యులలో సన్నిహీతు డైన వానికి యి 
త్తురు గాక్క వాడు దాన్ని స్త స్వతంత్ర, తించుకొనును; యిది 
యెహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించిన ప్ర, పృకారము ఇది 
ఇశ్రాయేలు. పుత్రులకు న్యాయ నిబంధన అయి 
యుండును గాకని చేప్పుమని సెలవు యిచ్చెను. | తరు 12 
వాత యెహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన దేమంశే, 
నీవు యీ అభారీము పర్వతము మీదికి యెక్కి ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులకు చేను యిచ్చిన దేశమును చూడు 
ము.!। దానిని నీవు చూచిన తరువాత నీ సహూదరు 18 
డైన అహరోను చేచకాబడినట్టు నీవున్ను నీ జనుల 
యొద్దికి చేర్చబడుదువు. | యెందుకంశే సీను అరణ్య 14 
మందు మోరిద్దరున్ను సంఘము వ్యతిరిక్తము చేసినప్పుడు 
నా ఆజ్ఞ నత్నిక్కమించి, ఆ వుదకము దగ్గిర వారి దృష్టికి 
నన్ను పరిశుద్ధ పరచకపోతిరని సెలవు యిచ్చెను: అది 
మెరీబా వుదకమై సీను అరణ్యములో కాదేషు దగ్గ 
రనే వున్నది.। అప్పుడు మోపే యెహోచాతో పలి 15 
కినదేమంటే, | సమస్త జీవాత్సలకు దేవుడవైన వ్ర యె 16 
హవా, నీయొక్క సంఘము కాపరిలేని గొత్రెల లా 
గున కాకుండా. | వారి ముందర అవతలకు వెళ్లుటకున్ను 117 
లోపలికి వచ్చుటకున్ను, వారిని బయిటకు కొంచ పోవు 
టకున్ను లోపలకు తెచ్చుటకున్ను, తగిన మనుష్యుని 
నంఘుము మిద నిణ౯యింతువు గాకని చెప్పినప్పుడు! 
యెెహూనా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన దేమం™ుే, నూను 18 
కుమారుడైనటువంటిన్ని ఆక్సే గల వాడైనటువంటిన్ని 
యొహోషువను నీవు తీసుకొని, నీ హస్తమును అతని 
మీద వుంచి, । అర్పకుడైన ఎలాజూరు ముందరనున్ను 19 
సంఘుమంతటి ముందరనున్ను అతేనిని నిలిపి వారు 
చూస్తూ వుండగా అతనికి ఆజ్ఞను యిక్తువు గాక, | 
మరిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రుల సంఘమంతా అతనికి 20 
లోపడి వుంజేటట్టుగా నీయొక్క భునతేను అతని 
మోద వుంచ వలసినది. | మరిన్ని అతడు అచ౯ాకు డైన 21 
ఎలాజారు ముందర నిలువ వలెను ఇతడు అతని విష 
యమై యహోవా సముఖమందు న్యాయమును గుర్తె 
రుగ చేసే ఊరీముతోటి ఆలోచన అడుగ వలెను: అత 
డున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్రులయొక్క_ 'సంఘమంతా 
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నున్న ఆయన వాక్యము చొప్పున బయిలు వెళుతూ 


29 యివతేలకు వస్తూ వుండ వలెనని ఆనతిచ్చెను. | మామే 


యెహూవా తనకు ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము సమస్తము 


ఎబాజారు ముందరనున్ను సంఘుమంతటి ముందరనున్ను 
23 నిలిపి, | యెహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించిన పకా 
రము అతని మోద చేతులను వుంచి అతనికి ఆజ్ఞను 
యిచ్చెను. 
28. అధ్యాయము. 


1 మరిన్ని యెగూకా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన 
2 దేమంశే, | నీవు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను చూచి వారికి 
ఆజ్ఞాపించ వలసీనటేవముం కు, నా కొరకయిన సువాసన 
గల నా హోమాప౯ణల కొరకు నా ఆహారమునున్ను 
నా కానుకనున్ను వాటి నిర్భయ మైన కాలమందు నాకు 
౩ అర్పించుటకు మీరు జ్యాగృతీపడి వుండ వలెను. | మరి 
న్ని వారిని చూచి నీవు చెప్ప వలసిన డేమంశు, మీరు 
యెయ్యూవాకు అగ్ని చేత చెల్లించ వలసిన అర్పణ యే 
మిటంశే, నిత్య ూూమార్చణ కొరకు దిన దినమున్ను 
సంవత్సరము యాడుగల వెొర్రిలేని రెండు గొంై, పిల్ల 
4లను అర్చించ వలెను. | నైక గొర్రపిల్లను వుదయమం 
దున్ను నైక గొశ్రెపిల్లను సాయంతనమందున్ను నీవు 
గ్ర అర్చించ వలెను, | మరిన్ని భోజనార్చణ కొరకు దంచి 
తీసిన హీనులో పావు నూనెతో కలిపిన ఎఫాలో 
6 పదో పాలు పిండి చెల్లించ వలెను. | అది యెహో 
వాకు సువాసనయ్యేటట్టు సూూమార్పణ నిమిత్తీనుయి 
సీనై పర్వతమందు నిణణాయమైన నిత్య పూవనుమై 
7 యున్నది. | దాని పానార్పణ యేదంచు, నుక్కొక్క 
గొ శ్రపిల్ల నిమిత్తము హీనులో పావు (డ్రామై రసము 
కావలెను పరిశుద్ధ నల నునట్తు బలమైన (దామ రస 
మును పానార్చణగా యెహోవాకు కుమ్మరించ వలను,! 
8 మరిన్ని కొదువ గొ శ్రైపిల్లను సాయంతనమందు అర్చించ 
వలెను, వుదయనుందలి భోజనార్చణ వలెనున్ను పానా 
ర్పణ వలెనున్ను దానిని చెల్లించ వలెను; అది యహూ 
వాకు సువాసనయ్యేటట్టు యూూమార్పణగా చెల్లించ 
9 వలెను. |! అయితే సబ్బాతు దినమందు మ్మొర్రిలేనివిగా 
సంవత్సరము యీడు గల గొ గ్రైపిల్లలు శెండున్ను, నూ 
నెతో కలిపిన ఎఫాయొక్క_ పది పాళ్లలో శెండు పాళ్ల 
పిండిగల భోజనార్పణతో నున్న దాని పానార్చ్పణతో 
10 నున్న చెల్లించ వలను. | నిత్యమయిన హూమార్చణ 
యున్నుు డాని పానార్చ్పణయున్ను గాక యిది ప్రతి 
సబ్బాతు దినమునకు కావలసిన "హూమార్పణయు యు 
1] న్నది. ! మియొక్క_ మాసారంభములందు మిరు యె 
హూూవాకు సూూమార్పణను - చెల్లించ వలెను; దీనికి 








కావలసినవి యేవేవంశు, కోడె యెద్దులు రెండున్ను 
పా స్టైలు వుకటిన్ని, మొొర్రిలేని సంవత్సరము యీడు 


గల గొ ర్రైపిల్లలు రెండున్ను కావలెను. | భోజనార్చణ 12 
ను చేస్తి యెహోహషువను తీసుకొని, అచక౯కుడయిన 


కొరకు యేమిటంశు యెద్దు నెక్క_ంటికి నూనెతో 
కలిపిన ఎఫాయొక్క_ పది పాళ్లలో మూడు పాళ్ల పిం 
డిన్ని; పాశ్ట్రేలు వుక్క_ంటికి నూనెతో కలిపిన ఎఫా 
యొక్క పది పాళ్లలో రెండు పాళ్ళ పిండిన్ని; 1 గొ 18 
పిల్ల నెక్కంటికి నూనెతో కలిపిన ఎఫాయొక్క_ పది 
పాళ్లలో నైక పాలు పిండిన్ని కావలెను. యిది యె 
పూాకవాకు సునాసనయ్యే టట్లు హూామా పకాణగా 
చెల్లించ "వలసినది. | వాటియొక్క పానార్చణలు యే 14 
వేవంకు, యెద్దు వెక్క_ంటికి అఢథకహీను ద్ర్రాతా 
రసమున్నుు, పొగ్ట్రేలు నక్క_ంటికి హీను ద్రాతా రన 
ములో మూడో భాగమున్ను, గొర్రెపిల్ల నెక్క_ంటికి 
హినులో పావు (డ్రామా రసమున్ను కావలెను యిది 
సంవత్సరము యొక్క నెలలలో నెల చెలకూ కావలసిన 
"హూమార్పణయై యున్నది.! మరిన్ని నిత్య మైన హో 15 
మార్చణయున్ను దాని పానార్చ్పణయున్ను గాక నైక 
మేకపిల్ల పాప పరివోరపు బలిగా యెహోవాకు 
చెల్లించ బడవలెను. | అయితే మొదటి నెల పద్నాలుగో 16 
దినమందు యెయూనాయొక్క_ పస్టా గనుక్క! మొదటి 17 
చెల పదిహేనో దినమందు దాని పండుగను ఆచరించ 
వలెను యేడు దినములమట్టుకు పులుసు లేని రొస్టెను 
తిన వలెను. | వీటిలో మొదటి దినమందు పరిశుద్ధ మైన 18 
జన సమాగమము కలిగి వుండ వలను; అందులో యే 
వ్యాపారమైనా చేయ కూడదు. | అయితే మిరు యె 19 
హ్బూవాకు సూోామాపకాణలను అగ్ని చేత చెల్లించ 
వలెను, అది యేలాగంశే, కోడె యొద్దులు శెండున్ను, 
పా శ్ర్రైలు టన్ను సంవత్సరము యీడు గల గొర్రె 
పిల్లలు యేడున్ను కావలెను యివి మొొర్పిలేనివిగా 
వుండ వలెను. | మరిన్ని వాట్‌కన్నిటికీ నూనెతో కలి 90 
పిన పిండిగల భోజనార్చ్పణ కావలెను; యేలాగంశే, 
యెద్దు నెక్క_ంటికి ఎఫాయొక్కం_ పగి పాళ్లలో మూడు 
పాళ్లీ పిండిన్ని, పాస్టైలు న్రైక్కంటికి ఎఫాయొక్క_ 
పదిపాళ్లలో రెండు పాళ్లీ పిండిన్ని కావలెను.! మరిన్ని 21 
యేడు గొ శ్రైపిల్లలకున్ను పిల్ల నెక్క_ంటికి ఎఫాలో 
పదో పాలు చొప్పున చెల్లించ వలెను. | మరిన్ని మో 22 
కొరకు శాంతి కలుగ చేయణడానకు నైక మేకను పాప 
పరిహారపు బలిగా చెల్లించ వలెను. |! మిరు వుదయ 23 
మందున. చెల్లించ వలసిన నిత్య “ఊహాూమాప౯ణ గాక 
వీటిని చెల్లించ వలెను. | యీ ప్రకారముగా మిరు ఆ 24 
యేడు దినముల పర్యంతమూ ప్రతి దినమందున్ను యె 
ఊహాళావాకు సువాసనయ్యేాటట్టు హూామూర్పణనున్ను 
భోజనార్చణనున్ను చెల్లించ వలెను యిది నిత్య ౩౫౮ 
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మాపకాణయున్ను దాని పాగాప౯ణయున్ను గాక 
25 చెల్లించ వలసినది, | మరిన్ని యేడో దినమందు పరిశుద్ద 
మయిన జన సమాగమము కలిగి వుండ వలెను అప్పుడు 
26 మిరు యే వ్యాపారమెనా చేయ కూడదు. । మరిన్ని 
తొలి ఫలముయొక్క_ దినమందు మోకు నిణ౯యించిన 
నారములు గతించిన తరువాత మిరు యెహోవాకు 
నూతనమైన భోజనార్చణ చెల్లించినప్పుడు మోకు పరి 
శుద్ధమైన జన సనూగమము కలిగి వుండ వలెను; ఆ దిన 
మందు మోరు యే వ్యాపారమైనా చేయ కూడదు. | 
27 అయితే మిరు యెహోవాకు సునాననయ్యేటట్టు 
హూామార్నణను చెల్లించ వలెను అది యేలాగంశు, 
కోడె యొద్దులు శెండున్ను, పాక్ష్రేలు వైకటిన్ని, సం 
వత్సరము యీడు గల గొర్రెపిల్లలు యేడున్ను కన 
'26 లెను. | మరిన్ని వాటికన్నిటికీ నూనెతో కలిపిన పిండి 
గల భోజనార్పణ కావలెను యేలాగంశే, యెద్దు సె 
క్క_ంటికి ఎఖాయొక్క_ పది సాళ్లలో మూడు పాళ్ల్‌ 
పిండ్‌న్ని; పక్షులు వ్రైక్క_ంటికి ఎఫాయొక్క_ పది పా 
29 ళ్లలో కండు పాళ్ల పిండిన్ని;! యేడు గొంె,పిల్లలకున్ను 
పిల్ల న్రైక్క_ంటికి ఎఫాలో పదో పాలు పిండిన్ని "కా 
30 వలెను. | మరిన్ని మో కొరకు శాంతి కలుగచేయడా 
31 నకు నక మేకపిల్లను చెల్లించ వలెను. | వీటిని మోరు 
నిత్య సామార్పణయున్ను దాని భోజనార్పణయు 
న్ను వాటి పానాపక౯ణలున్ను గాక మోరు చెల్లించ 
వలెను: యివి మొ ర్పిలేనివిగా వుండ వలెను. 








29. అధ్యాయము. 


1 మరిన్ని యేడో నెల మొదటి దినమున పరిశుద్ధ మైన 
జన సమాగమము మోకు కలిగి వుండ వలెను; దాని 
యందు మోరు యే వ్యాపారమయి'నా చేయకూడదు, 
యేమంశే అది మోకు బాకాల నాదము చేసే దినమై 

2 వున్నది. | అప్పుడు మిరు యెహోవాకు సువాసన 
య్యేటట్టు ఊహూూమార్చణను చెల్లించ వలెను అది యే 

మిటంశు కోడె యెద్దు వ్రైకటిన్ని పొస్ట్రేలు వుకటిన్ని, 
మొ ర్రిలేనటువంటిన్ని సంనత్సరము టు గలిగిన 

3 టువంటిన్ని గొర్రెపిల్లలు యేడున్ను; | మరిన్ని వాటికి 
నూనెతో కలిపిన పిండి గల భోజనార్పణయున్ను కా 
వలెను యేలాగంశే, యెద్దు వైక్కంటికి ఎఫాయొక్క_ 
పడి పాళ్లలో మూడు పాళ్లీ పిండిన్ని, పొగ్ట్రేలు నె 
క్క_ంటికి ఎఫాయొక్క_ పది పాళ్లలో శెండు పాళ్లు 





శపిండిన్ని; 1 యేడు గొర్రపిల్లలకున్ను పిల్ల చైక్క_ంటికి | 


5 ఎఫాలో పదోపాలు పిండిన్ని కావలెను. | మరిన్ని మో 


కొరకు శాంతి కలుగ చేయడానకు నెక మేకపిల్లను, 


6 పాస పరిహారపు బలిగా చెల్లించ వలెను. | నెల నెలకు 
వచ్చిన హామార్పణయున్ను దాని భోజనార్పణయు 











న్ను నిత్య హోమమున్ను దాని భోజనపు అప౯ణణ 
యున్ను వాటి పానాప౯ణలున్ను గాక వీటి విటి 
నిణణయము చొప్పున వీటిని మిరు యెహోవాకు 
సువాసనయ్యేటట్టు హూమార్పణగా చెల్లించ వలసి 
నది. | మరిన్ని యీ యేడో చెల పదో దినమున పరి 7 
శుద్దమైన జన సమాగమము మోకు కలిగి వుండ వలెను; 
అప్పుడు మిరు మీ ఆత్తేలను వెతపరచ వలెన్యు ఆ దిన 
మందు యే వ్యాపారమునైనా మీరు చేయకూడదు. | 
అయితే యెహోవాకు సువాసనయ్యేటట్టు "హూ 8 
మార్పణను చెల్లించ వలెను అది యేమిటంజచ్కే కోడె 
యెద్దు నవ్రైకటిన్ని, పొ్ట్రెలు నకటిన్ని, సంవత్సరము 
యీడు గల గొర్రెపిల్లలు యేడున్ను కావలెను యివి" 
మొర్రి, లేనివిగా వుండ వలెను. | మరిన్ని వీటికి నూనె9 
తో కలిపిన పిండి గల భేజగనాప౯ణ కావలెను అది 
యేలాగంశు, యెద్దు వుక్క_ంటికి ఎఫాయొక్క పది 
పాళ్లలో మూడు పాళీ పిండిన్ని; పొ్రేలు వ్రైక్క_ంటికి 
ఎఫాయొక్క_ పది పాళ్లలో రెండు పాళ్ల పిండిన్ని; | 
యేడు గొ శ్రైపిల్లలకున్ను పిల్ల నెక్క_ంట్‌కి ఎఫాలో 10 
పదో పాలు పిండిన్ని కావలెను. | మరిన్ని పాప పరి] 
హారపు బలికొరకు మేకపిల్లను చెల్లించ వలను కాంతి 
కొరకైన పాప పరిహారపు బలిన్ని నిత్య మైన హూోమా 
ర్పణయున్ను దాని భోజనాప౯ణయున్ను వాటి పా 
నాపకణలున్ను గాక వాటిని చెల్లించ వలసినది,। మరిన్ని 12 
యేడో-నెల పదిహేనో దినమున మోకు పరిశుద్ద మైన 
జన సమాగమము కలిగి వుండ వలెను దానియందు 
మిరు యే వ్యాపారమునైనా చేయ కూడదు యేడు 
దినముల మట్టుకు యెహోవాకు పండుగ చేయ వలసీ 
నది. | మొదట్‌ దినమున యొహోనాకు సువాసనయ్యే 18 
టట్టు అగ్నితో అర్పించిన హోమార్పణను శెల్లించ 
వలసేనది; అది యేమిటంటే, కోడె యెద్దులు పదమూ 
డున్ను, పొట్టేళ్లు శెండున్ను, సంవత్సరము యీడు గల 
గొశ్రెపిల్లలు పద్నాలుగున్ను కావలెను యివి మొర్రి, 
లేనివిగా వుండ నలసినది. | వాటికి నూనెతో కలిపిన 14 
పిండి గల భోజనార్పణ కావలెను అది యేలాగంశే, 
ఆ పదమూడు యెద్దులకున్ను యెద్దు వెక్క_ం౦టికి ఎఫా 
యొక్క_ పది పాళ్లలో మూడు పౌాళ్ల్‌ పిండిన్ని రెండు 
పొ క్రేళ్లకున్ను పొేలు శ్రుక్కంటిక్‌ ఎఖాయొక్క_ పది 
పాళ్లలో అండు పళ్ల పిండిన్ని; పద్నాలుగు గొ 
పిల్లలకున్ను పిల్ల చక్క_ంటికి ఎఫాలో పదోపాలు పిం 
డిన్ని కావలెను. | మరిన్ని పాప పరిహారపు బలికొరకు 15 
నైక మేకపిల్లను చెల్లించ వలెను. | నిత్య హోమార్న 16 
ణయున్ను దాని భోజనార్పణయున్ను పానార్పణయు 
న్ను గాక వీటిని చెల్లించ వలసీనది. | కెండో దినమున 17 
కోడె యొద్దులు పన్నెండున్ను, పాక్రేళ్లు "రెండున్ను, 


De Tr Pr BT BT ననననననననన్‌ం | నానా 











సంఖ్యలు ౪0 అధ్యాయము. 





మొర్రి లేనటువంటిన్ని సంవత్సరము యీడు గలిగినటు 
వంటిన్న్ని గొర్రెపిల్లలు పద్నాలుగున్ను చెల్లించ వలెను.! 

18 మరిన్ని వీటియొక్క_ భోజనార్పణలున్ను పానార్చణలు 
న్ను యెడ్లకున్ను పొ్టేళ్లకున్ను గొర్రె, 

| లెక్క వొప్పుననున్ను వాటి నిర్ణయ (ప్రకారము గాను 
19 న్ను వుండ వలెను. | మరిన్ని పాప పరిహారపు బలికొరకు 
నక మేకపిల్లను చెల్లించ వలెను నిత్య సోామార్పణ 
యున్ను దాని భోజనార్పణయున్ను వాటి పానార్పణ 
20 లున్ను గాక వీటిని చెల్లించ వలసినది. | మూడో దిన 
మున యెద్దులు సదకొండున్నుు పొస్టేళ్లు శెండున్ను, సం 
వత్సరము యీడు గల మొర్రి, లేని గ 
21 లుగున్ను చెల్లించ వలెను. పీటే భోజనార్పణలున్ను సా 
' నార్పణలున్ను. యొద్దులకున్ను పా స్ట్రైళ్లకున్ను గొశ్రెపిల్ల 
| లకున్ను వాటి అక్క చొప్పుననున్ను వాటి నిణజయ 
| 22 ప్రకారము గానున్ను వుండ వలెను. | మరిన్ని పాప పరి 
'హారప్రు బలికొరకు నెక మేక పిల్లను చెల్లించ వలెను; 
నిత్య హూమార్పణయున్ను దాని భోజనార్పణయున్ను 
దాని పానార్పణయున్ను -గాక వీటిని చెల్లించ వలసి 
28 నది.! నాలుగో దినమున యొద్దులు పదిన్ని పొ్టేళ్లు 
"రండున్ను, సంవత్సరము యీడు గల మొర్రిలేని గొ 
|24 శ్రైపిల్లలు పద్నాలుగున్ను చెల్లించ వలసినది. । వీటి భోజ 
| 'నార్పణలున్వ పానార్పణలున్ను యొద్దులకున్ను పొ 
శ్లకున్ను గొ_౮,పిల్లలకున్ను వాటి లెక్క. చొప్పుననున్ను 
నాటి నిణజాయ (ప్రృకారముగానున్ను వుండ నలెను, | 
25 మరిన్ని పాప పరిహారపు బలికొరకు నెక మేకపిల్లను 
చెల్లించ వలెను; నిత్య హూమాప౯ణయున్ను దాని 
భోజనార్పణయున్ను దాని పొనాప౯ణయున్ను గాక 
26 వీటిని చెల్లించ వలసినది. | అయిదో దినమున యొద్దులు 
తొమిదిన్ని, పొళ్ర్రేళ్లు శెండున్ను, సంవత్సరము యీడు 
గల మొ ర్రిలేని గొర్రెపిల్లలు పద్నాలుగున్ను చెల్లించ 
"27 వలెను. | వీటి భోజనార్చణలున్ను పానార్పణలున్ను 
యొద్దులకున్ను పొ జ్రైళ్లకున్ను గొర్రపిల్లలకున్ను నాటి 
"అక్క వొప్వుననున్ను వాటి నిణకాయ ప్రకారముగా | దా 
28 నున్ను వుండ వలెను. | మరిన్ని పాప పరిహారపు బలి 
| కొరకు నైక మేకను చెల్లించ వలెను నిత్య మైన హూ 
మార్పణయాన్ను దాని భోజనార్పణయున్ను దాని పా 
29 నార్వణయున్ను గాక వీటిని చెల్లించ వలసినది. | ఆరో 
దినమున యెద్దులు యొనిమిదిన్ని, పొసేళ్లు శెండున్ను, 
| సంవత్సరము యీడు గల మొర్రిలేని గొర్రెపిల్లలు 
“3౮ పద్నాాలుగున్నుు చెల్లించ వలెను. | వాటి భోజనార్చణ 
లున్న పానార్పణలున్ను యొద్దులకున్ను పొ స్ట్రేళ్లకున్ను 
న్‌ా (గ్రైపిల్లలకున్ను వాటి లెక్క. నాప్పుననున్ను వాటి 
Tar నిర్ణయ ప్ర కారముగానున్ను వుండ వలెను. | మరిన్ని 


' జు 
|: పాప ' పరిహారపు బలి కొరకు నైక మేకపిల్లను చెల్లించ 
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వలెను నిత్య ెపూమార్చణయున్ను దాని భోజనా 
ర్పణయున్ను దాని పానార్చణయున్ను "గాక వీటిని 
చెల్లించ వలసినది. | యేడో దినమున యొద్దులు యేడు 32 
న్ను పొ్టేళ్లు శెండున్ను, సంవత్సరము యీడు గల 
ముర్తిలేని గొర్రెపిల్లలు పద్నాలుగున్ను చెల్లించ వలా 
ను.! వాటి భోజనార్పణలున్ను పానార్చణలున్ను యొ 23 
ద్దులకున్ను పొశ్ట్రేళ్లకున్ను గొ, పిల్లలకున్ను వాటి 
లెక్క చొప్పుననున్ను వాటి నిర్ణయ ప్రకారముగా 
నున్ను వుండ వలెను. | మరిన్ని పాప పరిహారపు బలి 3డీ 
కొరకు నైక మేకపిల్లను చెల్లించ వలెను; నిత్య హూ 
మార్చణయున్ను దాని భోజనార్చ్పణయును డాని పానా 
ర్పణయున్ను గాక వీటీని చెల్లించ వలసినది. | అయితే తెర్‌ 
యెనిమిదో దినమందు మోకు పరిశుద్ధమైన జన సమాగ 
మము కలిగి వుండ వలెను; ఆ దినమందు మిరు యే 
వ్యాపారమునైనా చేయ కూడదు.। అయితే మీరు 36 
యొసహూవాకు సువాసనయ్యే టట్టు అన్నితో మారా 
మార్పణను చెల్లించ వలెను, అది యేమిటంక్కే యెద్దు 
నైకటిన్ని, పొశ్ట్రేలు వ్రకటీన్నిి సంవళ్చరము యీడు 
గల మొొర్రి,లేని గొర్రె పిల్లలు యేడున్ను కావలెను. | 
వాటి భోజనార్పణలున్ను పానార్చణలున్ను యెద్దు 97 
కున్ను పొచ్టేలుకున్ను గొ శ్రైపిల్లలకున్ను వాటియొక్క 
Sle చోెప్పుననున్ను నాట్‌ నిణకాయ ప్రకారముగా 
నున్ను వుండ వలెను. |! మరిన్ని పాప పరిహారపు బలి 38 
కొరకు నైక మేకను చెల్లించ వలెను నిత్య "హూమా 
ర్పణయున్ను దాని భోజగార్పణయున్ను దాని పానా 
ర్పణయున్ను గాక వీటిని చెల్లించ వలసినది, | వీటిని 3౩0 
మీరు మోకు నిణజయ మైన సండుగ వేళల యందు మో 
"మొక్కు_బళ్గున్ను స్వేచ్చ్భార్చణలున్ను గాక మో హూ 
మార్పణల కొరకున్ను మో భోజనార్పణల కొరకున్ను 
మా పానార్చ్పణల కొరకున్ను మా సమాధానార్చణల 
కొరకున్ను యహూవాకు చెల్లించ వలసినదని వారికి 
ఆజ్ఞాపించుమని సెలవు యిచ్చెను. | మోపే యెహో 40 

తనకు ఆజ్ఞాపించినవి అన్నిన్ని ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రు/ 
లతో అలా జాయన 


80. అధ్యాయము. 

మరిన్ని . నోత్రికులయొక్క_ పెద్దలతో మోమే1 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులను గురించి యెహోవా ఆజ్ఞా 
పించినట్టు చెప్పినదేమంశు, | యెవడయినా యెహో 2 
వాక ముక్కుకొనినా, బంధకముతో (ప ప్రమాణముగా 
తన ఆత్మను కట్టుకొనినా, వాడు తన మాట తాను 
తప్పక తన నోటనుంచి బయిలు వచ్చిన అంతటి ప్రకా 
రము చేసును గాక. | మరిన్ని స్త్రీ తేన తండ్రి యింట త్రై 
చిన్నతనమున వుండి యెహోవాకు ముక్కు_కొ నినా, - 
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అధ్యాయము. 





4 బంధకముతో తన్ను బంధించుకొ నినా, | అప్పుడు దాని 
తండ్రి దాని 'మొక్కుబడినిన్ని యే బంధకము చేత 
అది బంధించుకో బడునో దాన్నిన్ని విని, అందుకు 
యేమి చెప్పక వూరకున్న పక్షమందు, దాని మొక్కు 
బళ్లన్నిన్ని రూఢమనవును; యే బంధకములచేత అది 

5 బంధించుకోబడెనో అవి అన్నీ యాఢమవును.। అయి 
తే దాని తండ్రి విని దానితో వద్దని చెప్పితే, దాని 
మొక్కు బళ్లన్నిన్ని అది బంధించుకో బడిన బంధకముల 
న్నిన్ని యాఢము కాకపోవును; మరిన్ని తండ్రి, దాని 
తో వద్దని చెప్పెను గనుక యె; హ్టైబ్లాన్లా దాన్ని ws 

6 చును. | మరిన్ని పెనిమిటి గల స్తీ మొక్కుబడి మొ 
క్కి_న్య్కా తౌను బంధించ పడేటట్టు యే మూటయినా 

7 పలికినా, ! పెనిమిటి ఆ సంగతి విని అందుకు యేమో 
చెప్పక వ్రూరకున్న పక్షమందు, డాని మొక్కు_బళ్లు రా 
ఢశమవునూ కు ry అది బంధించ పడెనో 

8 అదిన్ని రూఢమనవును. | అయితే పెనిమిటి ఆ సంగతి విని 
దానితో వద్దని వెప్పీత్కే అది మొక్కిన మొక్కు_బడిన్ని 
యే మాటచేత అది బంధించబడెనో అదిన్ని. అతడు 
న్యథ౯ము చేసెను గనుక యెహోవా దాన్ని కుమిం 

9 చును. | అయితే విధవ అయినా పరిత్యజించపడిన దైనా 
తాను బంధక పడేటట్లు "మొక్కుబడ్‌ మొక్కితే అది 

10 దాని పయిని నిలుచును. । అయితే అది సపెనిమిత 
యింట్లో వుండి మొక్కు_'బడి మొక్కి_నా, ప్రమాణము 

11 యొక్క బంధకము దాని. పయికి వున్నా, | సెనిమిటి 
ఆ సంగతి. విని అందుకు వద్దని చెప్పుక. వూరకొనిన 
పక్ష్కమందు, దాని మొక్కు.బళ్లన్నిన్ని తౌను బంధించు 
కోబడేటట్టు పలికిన బంధకములన్ని న్ని యాఢమవును. | 

12 అయితే పెనిమిటి ఆ సంగతులను విని వద్దని చెప్పిన 
పక్ష్షమందు దాని మోట బయిలు వచ్చినటువంటి FS 
క్కు_బడిన్ని బంధించుకోబడినటువంటి బంధకమున్ను 
రూాఢము కాక పోవును దాని పెనిమిటి. వాటిని 
వ్యథక౯ము చేసెను గనుక యెహూావా దాన్ని క్షమిం 

13 చును. | సమస్తమైన మొక్కు_బళ్లనున్ను అది బంధించు 
కొనిన సమస్త ప్రుమాణములనున్ను దాని పెనిమిటి 
స్థిరపర్ఫుటకున్ను ర పోవుటకున్ను స్వతంత్రు, తు 

14 జను. అయితే న్య పెనిమిటి యే నాటికైనా దాని 
తో యేమో చెప్పక నూరకొన్నట్టయితే, వాదు దాని 
మోద వున్న దాని మొక్కు_బళ్లనున్ను దాని బంధకము 
లనున్ను రూఢము చేసును, అవి వానికి వినపడినప్పుడు 
వాడు దానితో యేమి చెప్పక నూరకుండెను గనుక 

15 నాటిని రూఢము చేసినవాడవును. | అయితే . వాడు 
వాటిని వినిన తరువాతను వాటిని న్యథకము చేసిన 
పక్నమందు, వాడు దాని అపకాధమును మోసుకొను 

16 నని. చెప్పెను. |! యివి భార్యా భతకాలను గురించిన్ని, 











చిన్న తేనమున పుట్రినింట వున్న కుమా తెజాను గురించి 

న్ని, దాని తండ్రిని గురించిన్ని, యెహో 
9 లూ 3 న 

రడాదియాన నిణకాయములై వు న్ని. 


వా మోషేకు 


31. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యొుకాూవా మోషేకు సెలవు యిచ్చిన 1 
డేమంశే, | మిద్యానీయుల మోద ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 2 
పగ నీవు తీచ౯ వలెన్వు తరువాత నీవు నీ జనుల యొ 
ద్దికి చేచ౯ా. బడుదువని సెలవు యిచ్చెను. | అప్పుడు 3 
Ser జనులతో చెప్పినదేమంశే, మోలో కొందరు 
యుద్ధ సన్నద్ధులై, బయిలు వెళ్లి, యెహోవా విష 
యమై మిద్యానీయులకు ప్రతి శిక్ష మీవల్ల కలిగే 
కొరకు వారి మీదికి పోవలసినది, | అందుకై. ఇశ్రా 4 
యేలు పుత్రుులయొక్క_ గోత్రములలో గోత్రము 
నెక్క_ంటికి వెయిమందు చొప్పున యుద్ధమునకు పం 
పెంచ వలసినదని చెప్పెను. rie a వేల కొలది 5 
వున్న ఇశ్రాయేలీయులలోనుంచి. గోత్రము వ్రైక్కంం 
టికి వెయిమంది చెప్పున యుద్ద నవ్ముర్ధుఖయిున పన్న్నెం 
డువేల మంది అప్పగించ బడిరి. | కాబట్టి మోషే వాక 
రిని యుద్ధమునకు పంపించెన్యు. గోత్రము నవెక్క_ంటికి 
వెయిమంది చొప్పున అయిన వారినిన్ని, అచ౯కు డైన 
ఎలాజారు కుమారుడైన పీనెహాసునున్ను, యుద్ధము 
నకు పంపెను అతడు నాదము చేసే బాకాలను చేత 
పట్టుకొని వు | వస్తువులతోను వెళ్లినాడు. | 
చారు యహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించినట్లు మిద్యా 7 
నీయుల మిద యుద్దము చేసి, మొగవారందరినిన్ని 
హతము చేసిరి. | మరిన్ని వీరిని హక్‌ యింకా8. 
మిద్యాను రాజులనున్ను హతము చేసిరి వీరు ఎవీ, 
శకము, నూరు, హూరు, నేబ, అనే పేళ్లు గలయీో 
మిద్యాను రాజుల అయిదు గురినిన్ని, బెయారు కుమా 
రుడయిన బలామునున్ను కత్తిచేత హతము చేసిరి. | 
మరిన్ని ఇశ్రాయేలు ప్పుత్తులు మిద్యాను స్త్రీ లనున్ను 9 
నారి చిన్న వారినిన్ని చెరపట్టుకొని, వారి పకువులన్ని 
టినిన్ని వారి గొ శ్రైలన్నిటినీన్ని వారు ఆస్తి అంతటిని శ 
న్ని దోచుకొనిరి. | మరిన్ని వారి కాపురమైన పట్టణ 10 
ములనున్ను వారి కోటలనున్ను అగ్నిచేత కాల్చివేసిరి.! = 
వారు దోఫుడు సొమ్ము అంతటినిన్ని దొరికిన ఆస్తీ 11 
అంతటినిన్ని మనుష్యులనున్ను మృగములనున్ను తీసు 
కొనిరి. | మరిన్ని వారు చెరపడిన వారినిన్ని దొరికిన 12 
ఆస్తినిన్ని దోపుడు సామ్మునున్ను పట్టుకొని, మోసే 
యున్ను_ అర్చకుడయిన వాల ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల సంఘమున్ను వున్న యెరిఖో పట్నపు యన్లేను 
నదీ సమిపమయిన మోయాబు మయిదానములందున్న 
పేటకు వచ్చిరి. | అప్పుడు మోమవేయున్ను అర్భకు డైన 13 





సంఖ్యలు తై 
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' _ఎలాజారున్ను సంఘముయొక్క_ ేషులున్ను వారిని 
త న. a | 
' 14 అప్పుడు మోసమే సైన్యాధెపతుల మోద, అనగా, యు 
ద్ధమునుంచి వచ్చిన సహస్ర్రాధిపతుల మిదనున్ను శతా 
॥ 15 ధిపతుల మోదనున్ను కోపగించి, | వారిని చూచి, ఆడు 
16 వారందరినిన్ని బ్రతుక నిస్తిరా! | యిదుగో వీశే బలా 
ముయొక్క_ ఆలోచనవల్ల పయోరు విషయమై ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులచేతను యొహూవాకు తప్పితము చేయిం 
చినవారై వున్నాన్వే అందువల్ల చే కాదా చమమెహూవా 
'17యొక్క_ సంఘము. మోదికి తెగులు వచ్చెను. | కాబటి 
మొగపిల్లలనందరినిన్ని పురుషులతో శళయనించ నేర్చిన 
28 స్త్రీలనందరినిన్ని సంహరించండి. | అయితే పురుషుల 
తో శయనించ చేరని కన్యలనందరినిన్ని మీ కొరకు 
"19 ట్రతకనిన్వండ్‌. | మరిన్ని మోరు యేడు దినములు పేట 

అవతల వుండ వలెను; మిలో మనుష్యుని చంపిన వా 

రున్ను, హతేమయిన వాని ముట్టిన వారున్న, మూడో 

దినమందున్ను యేడో దినమందున్ను తమ్మును తాము 

పవిత్రము చేసుకో నలసినద్వి నురిన్ని మిరు చెరపట్టి 
20 తెచ్చిన వారినిన్ని పవిత్రము చేయ వలసినది. | మరిన్ని 

మో బట్టలన్నిటినిన్ని చర్గపు వస్తువులన్నిటినిన్ని మేక 











వెంట్రుకల పని అంతటినిన్ని కర్ర, వస్తువులన్నిటినిన్ని 
21 పవిత్రము చేయ వలెనని చెప్పెను. | అచకాకుడయిన 
ఎలాజారు యుద్ధమునకు వెళ్లి వచ్చిన సైన్యస్థులతో 
యెహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించిన న్యాయ (ప్రమా 
'|22 ణము చొప్పున చెప్పినదేమంశేు, | అగ్నిలో వేసేటటు 
వంటి వస్తువులు, బంగారము, వెండి, యిత్తడి యినుము, 
“తగరము, సీసము మొదలయిన వస్తువులు అగ్నిలో 
28 వేయ వలెను. | అప్పుడు అవి శుభ్రుమవున్వు అయినప్ప 
టికిన్ని అంటువాసే వుదకముచేత వాటిని పవిత్రప 
రచ వలసినది; అయితే అగ్నిలో వెయ్యని వస్తువులను 
124 వుదకములో వేయ వలసినది. | మరిన్ని మిరు యేడో 
దినమందు మో బట్టలను వుతుకుకొని పవిత్రు,లైన తరు 
| వాఠేను పేటలోకి ప్రవేశించ వచ్చునని చెప్పెను. | 
(25 అప్పుడు: యెహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చినదే 
126 మంయే, | నీవున్ను అచ౯కుడయిన ఎలాజారున్ను సం 
' ఫఘముయొక్క_ పెద్దలలో పృధానులున్ను పట్టుకొన్న 
| దోపుడు సాము మనుష్యుని సంబంధ మైనదైనా మృగ 
సంబంధమయినదయినా దాని మెట్టు cise చూచి, | 
127 ఆ దోపుడు సొమ్మును రెండు పాళ్లు చేసీ యుద్ధమునకు 
వెళ్లి వచ్చినవారికి నెక పాలున్ను సంఘమంతటికీ వైక 
28 పాలున్ను పంచిపెట్టండి. | అయితే యుద్ధమునకు వెళ్లి 
| వచ్చిన సమూహము యొద్ద యొహోూోవా నిమిత్తము 
J | కట్టుబడి పుచ్చుకో వలెను, యేలాగంకే, మనుష్యుల 
లోనైనా యెద్దులలోనెనా గాద౯భములలో నైనా 























గొగ్రైలలోవైనా యేనూటి వుక్కంటికి స్రక్కొక్కటి 
చొప్పున తీయ వలసినది. | వారికి వచ్చిన పాలులో 29 
నుంచి వీటిని తీసీ యెహోవాకు సెకెశ్తే అర్పణగా 
అ-చచ౯కుడయిన ఎలాజారుకు యివ్వ వలెను. । మరిన్ని 20 
ఇశ్రాయేలు స్రుత్రులయొక్క_ పాలులోనుం-ది మను 
మ్యులలోనున్ను యొద్దులలోనున్ను “గాద౯ భములలో 
నున్చు గొశ్రైెలలోనున్ను నానా విధమయిన పశువుల 
లోనున్ను నీవు యేజై యింటిలో నుక పాలును తీసు 
కొని యెహోవాయొక్క_ డేరాను కనిపెళ్టే లేవీయు 
లకు యివ్వు వలెనని సెలవు యిచ్చెను. |! అయినందున పై] 
"వూ పేయున్ను అర్చక డైన ఎలాజారున్ను యెహో 
వా మోహేక్‌ ఆజ్ఞాపీంచినట్టు చేసినారు. | మనన పల 
దోపుడుగా దొరికిన సాములో కొంత పోగా మిగిలి 
నది యెంతంశ్షే గొర్రైలు ఆరు లక్షల డెబ్బయి అయి 
దువేలు వుండెను. । యెద్దులు డెబ్బయి "రండువేలు వుం తికి 
డెను. | గాదక౯ాభములు అరువై నెక్క_ వేలు వుండెను. | 34 
పురుషులతో శయనించ "చేరని కన్యకలు ముప్పయి 35 
రెండువేల మంది వుండిరి. | యుద్ధమునకు వెళ్లిన వారి 86 
సగము పాలున్ను యెంతంకే, గొర్రెలు మూడు లక్షల 
ముప్పయి యేడువేల యేనూరు అక్క అయి వుండెను.! 
యీ గొగ్రైలలోనుంచి యెహోవాకు కట్టు బడి'గా త్రి 
వచ్చినవి ఆరునూట డెబ్బయి అయిదు వుండెను. | యె 38 
ద్దులు యొెన్నంకు ముప్పయి ఆరువేలు వుండెను; వీటి 
లోనుంచి యఈూావాకు కట్టుబడిగా వచ్చినవి డెబ్బై 
శెండు వుండెను. | గాదకాభములు యెన్నంయకే, ముప్పై 89 
వేల యేనూరు వుండెను; వీటిలోనుంచి యెహోవాకు 
కట్టుబడిగా వచ్చినవి అరువై వుకట్‌ వుండెను, | మను 40 
ష్యులు యెొందరంశే, పదహారువేలు వుండిరి; వీరిలో 
నుంచి యహోూనాకు కట్టుబడిగా వచ్చినవారు ము 
ప్పయి యిద్దరు వుండిరి. | అయితే మోసే యహూ 41 
వాకు చెల్లించ వలసిన కట్టుబడి యొహూవా మోషేకు 
ఆజ్ఞాపించినట్టు అర్పకుడయిన ఎలాజారుకు యిచ్చెను.। 
యుద్ధము చేసిన వారి యొద్ద మోషే ఇశ్రాయేలు ఫు 42 
(త్రుల సంఘము కొరకు తీసిన సగము యొంతంే, | 
గొర్రెలు మూడు లక్షల ముప్పయి యేడువేల యేనూరు 43 
వుండెను. ! యెద్దులు ముప్పయి ఆరువేలు వుండెను. | 44 
గాదకాభములు ముప్పయివేల యేనూరు వుండెను. | 45 
మనుష్యులు పదహారు వేలు వుండిరి,! అయితే మోషే 46,47 
ఇశ్రాయేలు ప్రుత్రులయొక్క_ సంఘములోనుంచి మను 
ష్యులలోనున్ను మృగములలోనున్ను యేబై యింటికి 
వ్రుక పాలును తీని యెహోవా దేరాను కనిపెస్ట్రే 
లేవీయులకు యహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించినట్టు 
యిచ్చెను. | అయితే సమూహములో వేల తరబడిమంది 18 
మోద నిణకాయబడిన వారు, అనగా, సహ్మస్రా,ధిపతు 
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లున్న Te మూసే. యొద్దికి వచ్చి అతని 


సైన్యపు వారియొక్క_ మెట్టు లెక్క_ను చూస్తిమి మా 

a= లు టే 

50లో న్రైకడయినా తక్కువ లేకుండెను. ! అయినందున 
మాలో ప్రుతి మనుష్యునికి దొరికిన బంగారపు వస్తు 
వులలోనుంచి గొలుసులనున్ను కడియములనున్ను వుం 
గరములనున్ను పోగులనున్ను నడ్జాణములనున్ను యె 
హ్బావా 'సముఖమందు మా ఆత్మల కొరకు శాంతి 
కలుగ చేసే టట్టుగా యె 


ణా కానుకను తెచ్చి, 


|వరముగా వుండవచ్చునా? | ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు 7 
49 చూచి, | నీ సేవకులమైన మేము మాకు "వశమై యున్న. 





| 


51 నామని పలికిరి. | అప్పుడు మోషేయున్ను అచ౯కు, 


డయిన ఎలాజారున్ను ఆ బంగారపు నగలన్నిటినిన్ని 
52 ఫుచ్చుకొనిరి. ! అయితే సహ్మస్తాధిపతుల యొద్దనుం 
చిన్ని శతాధిపతుల యొద్దనుంచిన్ని పుచ్చుకొని యె 
హూావాకు అర్చించిన కానుక బంగారము యావత్తూ 
పదహారువేల యేళ్నూట యాబె షెకేలుల యెత్తయి 
58 వుండెను. ! యేమంశే సైన్యములో యెవడి మట్టుకు 
54 నాడే దోపుడు సొమ్మును దోచుకొ నెను. | అయినందున 
మోషేయున్ను అచకాకుడయిన ఎలాజాూరున్ను సహ 


స్పాధిపతుల యొద్దనుంచిన్ని శతాధిపతుల యొద్దనుం | 
యి య | 
చిన్ని ఆ బంగారమును పుచ్చుకొని, సంభుముయొక్క_ 


'జేశాలోకి తెచ్చి, ఇశ్రాయేలు పుత్రులయొక్క_ జూప 
కాథ౭౯ము కొరకు యహోానా సముఖుమందు వుంచిరి. 


32. అధ్యాయము. 


1 అయితే రూబేను ఫుత్రులకున్ను గాదు పుత్రుల 
కున్ను బహు విస్తారమైన పశువులు గలవు; 
వారు యజేరు. జేళమునున్ను 
చూచి, యిదుగో, యీ సలము పశువులకు యోగ్య 
2 మని అనుకొన్నందున, | గాదు ఫుత్రుులున్ను రూబేను 
ఫుత్రులున్ను మోసే యొద్దికిన్ని అర్బకుడయిన ఎలా 
జారు యొద్దికిన్ని సంఘముయొక్క_ శ్రేసులయొద్దికిన్ని 
3 వచ్చి ఇప్పినదేమంశే, | ఆథారోతు, దీబోను, యజేరు, 
నిమా, హెష్బోను, ఎలాళే, షెవాము, నెబో, బేయో 
4ను అనే పేరులు గలిగినటువంటిన్ని, | ఇశ్రాయేలు 
పుత్ర త్రులయొక్క_ సంఘము ముందర యెహోవా సం 
హన వికటువంటిన్నైయా సలములు గల చేశము సపకు 
వులకు యుక్షమైనడై యున్నది; మో సేవకులమయిన 
ర్రమాకు పశువులు కలవు. । కాబట్టి మో దృష్టికి మేము 
కృప పొందిన వారమైతే మమ్మును యబేకాను నది అవ 
తలకు డాటించక, మో చేవకల'మైన మాకు యీ దేళ 
6మును స్వతంత్రముగా యివ్వవలసినదని పలికిరి. | అం 
దుకు మోషే గాదు పుత్రులతోనున్ను రూబేను ఫు 
త్రులతోనున్న చెప్పినదేమంశ్షే మొ సహోదరులు 
యుద్ధమునకు వెళ్ళుతూ వుండగా మోరు యిక్కడ సౌ 





గిలాదు 'దేళమునున్ను | 


కుండా వారియొక్క_ హృదయములను మిరు చెదర 
'చేయేేల! | కాడేషబశ్నెయనుంచి ఆ బేళమును చూడ 8 
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యెహాూచా యిచ్చిన చేళమునకు వారు దాటి వెళ్ల 


డానకు మో పితృలను చేను పంపినప్పుడు చారున్ను 
యీలాగసే చేసిశే. | యేమంశు వారు ఎప్కో_లు9 
లోవకు యొక్కి వెళ్లి, ఆ దేశమును చూచిన తరువాత 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు యొహూవా యిచ్చిన డేశము 
నకు వారు వెళ్లక వుండేటట్టుగా వారి హృదయములను | 
చెదర చేసిరి. | అందువల్ల ఆ దినమందు యొహోూవా 10 
యొక్క_ కోపము రగులుకొనినందున ఆయన (ప్రమాణ 
పూర్వకముగా కౌప్పినదేమంశే, ! అశ్రా,హాముకున్ను 11 
ఇస్ఫాకుకున్ను యాకోబుకున్ను చేను ప్రమాణ పూ 
రకముగా యిచ్చిన భూమిని మిస్రయీములోనుంచి 
'వెలపటికి వచ్చిన యిరువై సంవత్సరములు. మొదలు 
కొని అంతకు పయిని యీడు గల వారిలో చూచే 
వాడు న్రైకడున్ను లేక పోవును గాకు యెొందుకంకే 
వారు నన్ను మనఃఫూర్తిగా వెంబడించిన వారు కారు 
ఆయితే యిందులో కినిజ్లీయుడయిన యెఫున్నె కుమా 12 
రుడు కాలేబున్ను నూను కుమారుడయిన యెహోా ము 
వయున్న వీరు మాత్రమే కారు వీరు యెహోవాను 
వెంబడించిరని సెలవు యిచ్చెను.! | 
అప్పుడు యొహోవాయొక్క_ కోపము ఇశ్రాయేలు 13 
మిద రగులుకొనినందున యెహోవా దృష్టికి కీడు 
చేసిన. ఆ తరము వారు యావత్తూ గతించే పర్యంత 
మూ అరణ్యములో నే నలుబె సంవత్సరముల మట్టుకు 
వారిని ఆయన  తిప్పుల సెప్రైను. | అయినప్పటీకిన్ని 14 
యిదుగో మీరు మో తండ్రులకు ప్రతిగా లేచి విస్తార 
జనులయి, యెహోవాయొక్క ్రీక్షనుయిన కోపము 
ఇశ్రాయేలు మోద మరీ యధికమయ్యేటట్టు చేసే పా. | 
పాత్తులయి వున్నారు. | యేమంకే .మోరు ఆయన వెం 15 
బడీనుంచి మళ్లితే ఆయన తిరిగీ యీ అరణ్యములో 
వారిని విడచి వేసును; కాబట్టి మో వల్లనే యీ జను | 
లందరికి లయము కలుగునని చెప్పెను, | అప్పుడు వారు16. 
అతని దగ్గిరకు వచ్చి చెప్పినదేమంకే, యిక్కడ, మేము 
మా మందల కొరకు చొడ్లనున్ను, మా చిన్న వాండ్ల 
కొరకు ప్రురములనున్ను కట్టుకొరిదుము. 1 అయినప్పటి 17 
కిన్ని మేము యుద్ధ సన్నద్ధులమై, ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
ముందర వెళ్లి, వారి స్టలములలోకి వారిని ప్రవేశింప 
చేసే పర్యంతము వారితో కే వుందుము; యీ మధ్యను 
యీ దేశపు కాఫురస్తులకు మరుగుగా ప్రాకారములు 
గల పట్టణములందు మా చిన్న వాండ్లు నినసించేటట్టు 
చేతుము. | ఇశ్రాయేలు ఫుత్రులలో ప్రతి మనుష్యుడు 18 
తన తన భూ భాగమును స్వతంత్రించుకొనే పర్యం 
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తము మా యిండ్ల యొద్దికి మేము తిరిగీ రాక వుందుము.! 
19 యదేజాను నది తూర్పు దిక్కు యందున్న భూమి మాకు 
ప్రా ప్తమయిన పక్షమందు యదేకాను నది అవతల దేళ 

ఫు భూమిని వారితో కూడా మేము స్వతంత్రించు 
20 కోమని చెప్పిరి. | అందుకు మోషే వారితో చెప్పినదే 
మంగు, మోరు చెప్పినట్టు మిరందరున్ను యుద్ధ సన్న 
21 ద్దులై, | యెహోవా ముందరనుంచి యదేకాను నది 
22 దాటి, యుద్ధమునకు వెళ్లి, | యెగగూవా తేన ముందర 
నుంచి తన శత్రువులను అవతలకు వెళ్లగొట్టి 'చేళమును 
తనకు లేపు చేసుకొనే పర్యంతమూ వుంటిరట్లా మె 
నా అప్పుడు మోత తిరిగీ వచ్చి, యెహోవా ముంద 
రనున్ను ఇశ్రాయేలు ముందరనున్ను నిరపరాధులై వుం 
దురు, మరిన్ని యా భూమి యహోవా ముందర 
23 మోకు స్టతంత్రపు భాగమవును.। అయితే ఆ ప్రకా 
రముగా మిరు చేయని పక్షమందు యిదుగో, యె 
ఊహూవా- విషయమై మిరు పాపము చేసిన నారవు 
దురు మరిన్ని మో పాపమే మిమ్మును చిక్క_ చేసునని 
24 తెలుసుకొండి. | అది కాకుండా మో చిన్న వాండ్ల కా 
రకు వ్రురములనున్ను మో 'గొశ్రాల కొరకు దొడ్లనున్ను 
కట్టుకొని, మోరు “చెప్పిన (ప్ర కారము చేయండని చెప్ప 
25 గా; | గాదు .పుత్రులున్ను రూబేను పఫుత్రు,లున్ను మో 
చేతో చెప్పినదేమంశే, నీ నేవకులమైన మేము మా కర్త 
26 వైన నీవు సెలవు యిచ్చిన (ప్రకారము చేతుము. | మా 
మా చిన్న వాండ్లున్ను మా భార్యలున్ను మా మందల 
తోనున్ను నూ పశువులన్నిటితోనున్ను గిలాదు డేళ 
ములో అ పట్టణములందు వుంటూ వుందురు. | 
శీవకులమయిన మేమందరమున్ను యుద్ధ 
. వ, మా కత౯ావైన నీవు చెప్పినట్టు యుద్దము 
చేసుటీక ఆయుొహోనా నుందరనుంచి నది దాటి వెళ్లు 
25 దుమని చెప్పిరి.! అయినందున వీరిని గురించి మోసే షే అర్చ 
_కుడయిన ఎలాజారుకున్ను నూను కుమారుడయిన యె 
"హాూషువకున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్రుల గో త్రములయొ 
క్క "పెద్దలలో ప్రథానులకున్ను అస్హపించినచేమంే, | 
౨9 గాదు సుత్రులున్న రూబేను ఫుత్రులున్న యుద్ధము 
చేసుటకు సిద్ధమై, మీతో కూడా యొహూవా ae 

దరనుంచి తర నదిని దాటిన పక్షమందున్ను, ఆ 
"దేశము మో కింద యున్న పక్షమందున్ను, మిరు వారికి 
గిలాదు దేశమును స్వతరత్రించుకొనే లాగున యివ్వ 
30 వలసినది. 1 అయితే “వారు యుద్ధమునకు సిద్ధపడక,, 
మోతో"కాడా నది చాటక' వున్న పక్షమందు, వారికి 
భూ భాగములు మీతో కెనయను - దేశమందు వుండు 
31 నని. చెప్పినప్పుడు, | గాదు న రూబేను 
పుత్రుఖున్ను చెప్పినదేమంశు, నీ సేవకులమైన'మాకు' 
యెహూనా యే ప్రకారము "సెలవు యిచ్చెసూ. ఆ 











(ప్రకారము మేము చేతుము. | యదేకాను నది యివతల 3౨9 
వున్న భాగమునే మేము స్వతంత్రి, ంచుకొచేటట్లుగా. 
మేము యుద్ధ స లపంా,. ఆయుూహూవా హుందర 
నుంచి నది దాటి" శెనయను జేశమునకు 'వెళుదుమని 
చెప్పిరి, | అప్పుడు మోసే గాదు పుత్రులకున్ను రూ తిథి 
చేను ప్రుత్రులకున్ను యోసేపు కుమారుడయిన మనన్సే ' 
క గోత్ర ములో సగము మందికి న్ని అమెొరీయుల 
రాజైన ప రాజ్యమునున్ను, చాపాను 
రాజైన ఓీగుయొక్క._ రాజ్య మునున్ను యిచ్చెను: యీ 
దేశమును దాని నరఈద్దు కలవక పట్టణములతోను 

న్ను చుట్టూ వున్న పురములతో నున్న. యిచ్చెను. | 
అంతట డు పుత్రులు దీబోన్సు ఆథారోతు,. అరో 34 
మీరు, | అధోతు, పోఫాన్కు యజేరుు యొగ్బాహా, | కక్‌ 
'బేత్నిమ్రా,) బేథారాను అనే పేళ్లు గల పౌ కార 36 
పట్టణములనున్ను, గొర్రైల దొడ్లనున్ను తిరిగీ కట్టిరి, ju 
మరిన్ని రూబేను పుత్రులు హాపోను ఎలాలే, క్‌ర్యా 87 
తయీము, | నెబో, బయళత్తియోను, శిక్ళా అన్న "పేర్లు ౩8 
గల పట్టణములను తిరిగీ కట్టిరి: అయితే యీ పేరులను 
మానివేసీ తాము కట్టిన పట్టణములకు చేరే పేరులను 
పెట్టిరి. । మనస్సే కుమారుడైన మాఖీరు పుత్రులు గిలా 89 
దుకు వెళ్లి అందులో వున్న అమొరీయులను బయిటకు 
'వెళ్లకొట్టి, దానిని స్వాధీనముగా వేసుకొనినందున, | 
మోషే మనస్సే కుమారుడయిన మాఖీరుకు గీలాదును 40 
యిచ్చెను, గనుక, అతడు అందులో కాపురము చేసె 
ను. | మరిన్ని మనస్సే కుమారుడయిన యాయీరు వెళ్లి, 41 
దానియొక్క గ్రామములను స్వతంత్రించుకొని, వా 
టికి యాయీరు _గాామముల'నే పేరు "సెస్టైను. |! మరి 42 
న్ని మోబహు వెళ్లి కెనాతు పట్నమునున్ను దాని 
గ్రామములనున్ను స్వతంత్రించుకొని, దానికి తన పేరు 
చొప్పున సోబహు అని పిలిచినాడు. 


తికి. అధ్యాయము. 


'వోూపషేయొక్కాయున్ను అహరోనుయొక్కా_1 
యున్ను చేతి . కింద మిస్తయీము. దేశములోనుంచి 
తమ సమూహములతో. వెలపటికి వచ్చిన ఇశ్రాయేలు 
పుక్రులయొక్క_ ప్రయాణములు యివే. | మోషే యె2 
హూావా యిచ్చిన ఆజ్ఞా ప్రకారము చారి ప్రయాణ 
ముల ప్రకారమైన నడకలను వ్రాసెను వారు వెళ్లిన 
ప్రయాణములు యేమిశుమిటంశు, "వారు ముదటి క్ర 
నల పదిహేనో దినమున రమెసేసులోనుంచి: బైలు 
చేరిరి: “పసా మరునాటి యందు" ఇశ్రాయేలు 

పుత్రులు మిస స్రీయులందరున్ను చూస్తూ-- వుండగా 
ne హస్తముచేత పయ చేళి; | యేమం,సే 4 
స్రీయులలో యౌూగయూూచా సంహరించిన వారియొ ' 


























సంఖస్టిల్లు 33 అధాశయుం: 





క్క. ప్రథమ పుత్రులను హార పాతి పెట్టుకుంటూ 
వుండిరి; మరిన్ని వారి దేవుండ్ల మోదనున న్ను యా హో క్యా 
5 వా న్యాయములను తీచెజాను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులు రమెసేసునుంచి తేలికా సుక్కో_తుకు నచ్చి 
పీట వేసుకొనిరి. | సుక్కో_తునుంచి తేలిక, అరణ్యము 
7 కడనున్న ఏతాముకు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి, | ఏతా 
మునుంచి తేలికా బయల్బెపోను యెదుటనున్న కీహు 





ఫీ-రోతు తట్టు వెళ్లి, మిగ్గోలు ముందరకు వచ్చి పేట, 
౬ య (a) 


8 వేసుకొనిరి. | పీహహీరోతునుంచి తీలిక్కా సముద్ర, 
మధ్యములోనుంచి పోయి, అరణ్యములోకి వచ్చి, ఏతా 
ము అరణ్యములో మూడు రోజుల మైనము నడచి, 

9మారాకు వచ్చి పేట వేసుకొనిరి, | మారానుంచి 
తలిక్కా యేలీముకు వచ్చిరి యేలీములో నీటి జలలు 
పండెండున్ను ఖజూ౯రపు చెట్లు డెబ్బయిన్ని కలవు, 

10 గనుక్క, అక్కడ పేట వేసుకొనిరి. | ఏలీమునుంచి 
తేలికా యెర్ర, సముద్రము దగ్గిరకు వచ్చి “పీట. వేసు 

11 కొనిరి. | యెర్ర, సముగ్రమునుంచి తేలికా సీను అరణ్య 

12 ములోకి వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి.! సీను అరణ్యము 
లోనుంచి తలికా దొప్కా_కు వచ్చి, పేట చేసుకొనిరి.। 

13 దొప్కా_నుంచి తలికా ఆలూషుకు వచ్చి, పేట వేసు 

14 కొనిరి. ! ఆలూషునుంచి తలికా శెఫీదీముకు వచ్చి, పేట 
వేసుకొనిరి;ి అక్కడ జనులకు తాగుటకు నీళ్లు లేక 

15 వుండెను. | నెఫీదీమునుంచి తలిక్సా సీనై అరణ్యములో 

16 వచ్చి, ర వసుకొనిరి-! సనా అరణ్య మునుంచి తేలికా, 
కి బ్రో,థత్తయవాకు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి. | కి బ్రోథత్త 
యవానుంచి తలి౯ హస్సెరోతుకు వచ్చి, పేట వేసు 

18 కొనిరి. | హస్సెరోతునుంచి తేలికా, రిత్తాకు వచ్చి, పేట 

19 వేసుకొనిరి. | రిత్తానుంచి తలికా రిమోన్సెరెస్సుకు 

20 వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి. | రిమోచ్చె రెస్సు నుంచి తేలిక 

21 లిచ్నాకు వచ్చి, చేట, శోస్తుకొన్నిరిల్ల లిబ్వ్బానుంచి త్‌ర్ణి 

22 రిస్సాకు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి. | రిస్సానుంచి తలిజు, 

23 కెహేలాతాకు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి. | కహేలా 
తానుంచి తలిక్కా పా ఫెరుకు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి.! 

24 హె ఫెరునుంచి. తలిక్కా హరాదాకు నచ్చి, పేట వేసు 

25 కొనిరి. | హరాచానుంచి తలిక్కా మఖేలోతుకు వచ్చి, 

26 పేట వేసుకొనిరి. | మఖీలోతునుంచి తేలికా తహ 

27 తుకు వచ్చి, చేట వేసుకొనిరి, | తహతునుంచి తలికా, 

28 తారహుకు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి. | తారహునుంచి 

29 తేలికా మిత్కా_కు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి. | మిత్మా_ 
నుంచి తలిక హహ్ఞోనాకు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి. | 

30 హష్టోనానుంచి తేలిక, మొ నేరోతుకు వచ్చి, పేట వేసు 

31 కొనిరి. |! మొసేరోతునుంచి తేలికా బనేయాకానుకు 

32 వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి. | బె నేయాకానునుంచి తలి, 
హూూగికాద్దాదు పర్వతమునకు వచ్చి, పేట వేసుకొ 





నిరి. | సర్వతమునుంచి తలిక్కా యొ శికి 
ఇరు వచ్చి, పట వేసుకొనిరి. |! యొఖభ్చ్బాతానుంచి 34 
తలికా వ బ్రో నాకు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి. | చ బ్రో 85 
నానుంచి ప్ల ఎస్ఫాా నె బెరుకు వచ్చి, పేట తశ 
కొనిరి. | ఎస్సా్యా న్లైబెరునుంచి తేలికా సీను అరణ్యము 36 





హూగికాద్దాదు 


' లోకి వచ్చి, పేట వేసుకొని: దీనికి కాదేషు అని పేరు 


కలదు. | మరిన్ని కాదేషునుంచి తలికా ఎదోము దేశ 37 
ము సరిహద్దున వున్న హోరు పర్వతమునకు వచ్చి, 
చేట వేసుకొనిరి, |! అప్పుడు అర్చకుడయిన అహరోను 38 
మిస్తయీము దేళశములోనుంచి ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 
బయిలుదేరి వచ్చిన నలుబైయో 'సంవత్సరముయొక్క_ 
అయిదో చెల మొదటి దినమున యహోవా ఆజ్ఞా 
ప్రకారము హూరు పర్వతము మోదికి యెక్కి_ అక్క_డ 
మరణమాయొను. | అహరోను హోరు పర్వతమందు 39 
మరణవుయనప్పటికి నూట యిరువై మూడు సంవత్స 
రములు గలవా డై యుండెను. ! మరిన్ని కెనయను దేశ 40 
ముయొక్క_ దక&ీణ దిక్కు యందు నివాసమువేసే కెన 
యానీయుడయిన ఆరాదు రాజుకు ఇశ్రాయేలు పుత్తు 
లు వచ్చిన సంగతి వినబడెను. | తరువాత వారు హరు 41 
పర్వతమునుంచి సల్లోనాకు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి. | 
సలోనానుంచి తేలికా వూసూనుకు వచ్చి, పేట వేసు 42 
కొనిరి. |! ఫూనోనునుంచి తేలికా ఒబోతుకు వచ్చి, 4 
చేట వేసుకొనిరి. ! ఒబోతునుంచి తేలికా మోయాబు శశ 
దేశపు సరిహద్దు దగ్గిర వున్న ఈయేయ బారీముకు వచ్చి, 
చేట వేసుకొనిరి. | ఈయీమునుంచి తేలి౯ దీబోను 45 
గాదుకు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి, | దీబోను-గాదునుంచి 46 
తేలిక అల్లోందీబ్లాతయీ ముకు వచ్చి, పేట వేసుకొని 
రి. | అల్తోందీబ్లాతయీమునుంచి తలికా నెబో యొదు 47 
టనున్న అభారీము కొండలకు వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి.! 48 
అశారీము కొండలనుంచి తలిక్కా యెరిఖో పట్టణపు 
యర్లేను నదీ సమీపమైన మోయాబు మైదానములకు 
వచ్చి, పేట వేసుకొనిరి. | అయితే వారు మోయాబు 49 
మైదానములందు చేత్వెషీ పీమోతు. దగ్గిరనుంచి ఆ'బేలు 
షిద్ధీము మట్టుకు యన్దేను నదీ ప్రాంతమందు చేట వేసు 
కోనిరి. | యెరిభో పట్టణపు యదేకాను నదీ సమీపమైన 60 
మోయాబు మైదానములందు యెహోవా మోషేకు 
సెలవు యిచ్చిన ప్ర, పృకారము, | నీవు ఇశ్రాయేలు సుశ్రుత! 
లను చూచి చెప్పవలనినదేమంశే, మీరు యచే౯ను 
నడి దాటి కెనయను దేశములోకి వచ్చిన తరువాత, । 
ఆ. దేశములో కాపురస్తులనందరినిన్ని మో ముందర 52 
నుంచి. అవతలకు వెళ్లదోలి, వారియొక్క. (_ప్రుతిమలన 
న్నిటినిన్ని వారియొక్క పోత విగ్రహముల నన్నిటి 
నిన్ని లయమువేస్కి వారి ఉన్నతమైన స్థలములన్నిటి 
నిన్ని సర్వనాళనము చేయ వలసీనది. | మరిన్ని వారిని 58 


























సంఖ్యలు 34 





అధ్యాయము. 





బయిటకు వెళ్ళగొట్రిన తరువాత మిరు దాని యందు 
నివాసము చేయ వలెను యేమంశే ఆ దేశమును మోరు 
54 స్వతం త్రించుకొ నేటట్టు యిఫ్సిని. | మరిన్ని మో యింటి 
కూటముల చొప్పున మీరు చీట్టు వేసుకొని ఆ బేళ 
“మును స్వతం త్రించుకో వలసినది: అధికమయిన వారికి 
విస్తారమయిన భూమినిన్ని; కొంచెమైన వారికి కొం 
మైన భూమినిన్ని స్వాధీనము చేయ వలెను ప్రతి 
మనుష్యునియొక్క_ -వీటిన్ని యే స్థలమందు పడుసో 
అతని భూ భాగము ఆ స్థలమందు వుండ వలెను; పిళ్ళ 
లయొక్క_ గోత్రము చొప్పున మోరు స్వతంత్రించుకో 
55 వలసినది. | అయితే మో ముందరనుంచి మోరు ఆ బేళఫు 
కాపురస్తులను బయిలు వెళ్లగొట్టని పక్షమందు వారిలో 
శేషించిన. వారు మో కండ్లకు ముంగ్లుగానున్ను మో 
పక్క_లకు భూలములు గానున్ను వుండి, మోరు నివాస 
56 ము చేసే దేశమందు మిమ్మును పీడ "పెట్టుదురు. | మరిన్ని 
యే చొప్పున వారిని చేయదలచి వుంటినూ ఆ చొ 
ప్వున చేను మిమ్మును చేతునని చెప్పుమని సెలవు 
యిచ్చెను. 
34. అధ్యాయము. 


1 మరిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు ఆజ్ఞాపించి చెప్పు 
మని యహోవా మోషేకు సెలవు యిచ్చినటేమం కే. | 
2 కెనయను దేశము దాని సరిహద్దులతో మోకు స్వాధీ 
నముగా (ప్రా స్థమవును, మిరు ఆ కెనయను దేశము 
శ్రిలోకి ప్రవేశించిన తరువాతను, ! మి దకీణపు సరి 
హద్దు సీను అరణ్యము మొదలుకొని ఎదోము దేశము 
మట్టుకు సాగినదవున్వు మరిన్ని మో దక్షీణపు సరిహద్దు 
వుప్పు సముద్రపు అంచునుంచి తూప్రుకా దిక్కు_తేట్లు 
4 సాగును. | మరిన్ని మో సరిహద్దు దక్న్షీణపు దిక్కునుంచి 
తిరిగి, అ కృవ్బీముయొక్క_ యెక్కు_డుకు వచ్చి, సీను 
మట్టుకు సాగినదవున్యు అప్పుడు దక్షిణపు దిక్కు_నుంచి 
సాగి "కాదేషబర్నెయమట్టుకు వచ్చి, అక్క_డనుంచి 
హస్సరద్దారుకు వచ్చి, అన్తోనా మట్టుకు సాగినదవును.! 
5 అప్పుడు యీ సరిహద్దు అస్తోనానుంచి తిరిగి మిస్త్ర 
యీము నదియొద్దికి వెళ్లి, సము దృముమట్లుకు సాగును.। 
గ్‌ యట Gy లు 
6 పశ్చిమ. దిక్కు సరిహద్దు యేలాగంటే, గొప్ప సము 
ద్రము మోకు సరిహద్దౌను, అదే మోకు పక్చిమప్ర సరి 
7 హద్దాను.। మా వుత్తర దిక్కు సరిహద్దు యేలాగంశే, 
గొప్ప సము ద్రమునుంచి సూరారు పర్వతము మట్టుకు 
8మో.నూలు సాగించ వలెను. | మరిన్ని యారు పర్వ 
తమునుంచి. హామాతు ద్వారము మట్టుకు నూలు సా 
గించ వలెను అక్క_డనుంచి సరిహద్దు సెతాదు మట్టుకు 
9 సాగివుండును. | అక్కడనుంచి సరిహద్దు జిపోను పర్యం 
తమూ వచ్చి, దానిని విడచి, హస్సనేనాను మట్టుకు 








సాగును యిది మోకు వుత్తర దిక్కు సరిహద్దౌను. | 
మరిన్ని మోకు తూర్పు సరిహద్దు కావడానకు హస్స 10 
'లేనానునుంచి *షెఫాము మట్టుకు నూలు సాగించ 
వలను. ! మరిన్ని యో సరిహద్దు "పషఫామునుంచి అయో 1l 
ను పట్టణపు తూపు౯కా దిక్కులో వున్న రిశ్లా మట్టుకు 
డిగును ఆక్క_డనుంచి యీ సరిహద్దు దిగి తూపు౯ 
దిక్కులో వున్న కిన్నాశెతు సముద్రము మట్టుకు సా 
గును. | మరిన్ని అక్కడనుంచి సరిహద్దు యబే౯ాను 12 
నదికి దిగి, వుప్పు సముద్రము మట్టుకు సాగును; యీ 
సరిహద్దులతో చుట్టూ వున్న చేళము మాదై వుండు 
నని చెప్పుమని. సెలవు యిచ్చెను. ! అందున మోషే 18 
ఇశ్రాయేలు ప్యుక్రులకు ఆజ్ఞాపించినదేమం కే, యో 
దేశము మోరు చీట్టు వేసుకొనుటవల్లను న్వతంత్రించు 
కాచే దేళమె యున్నది; కాబట్టి యిది తొమిది గో 
(తాలు నరమందికి యిమ్షని యహూవా ఆజ్ఞాపించెను. 
యేమంశు, తాచేను పుత్రులు తమ వీతృలయొక్క_ 14 
యింటి కూటముల చొప్పుననున్ను, గాదు పుత్రులు 
తమ వీతళృలయొక్క_ యింటి కూటముల చొప్పుననున్ను 
భూ భాగములను పొందిరి: మరిన్ని మనస్సేయొక్క 
గోతృములో సగము మందికి భూ భాగములు కలిగి 
వుండెను, ! యూ రెండు గోత్రములు నరమందిన్ని తేమ 15 
భూ భాగములను యెరిఖో పట్టణమునకు సమో సము 
గా వున్న యదేకాను నది యివతేలనున్న తూ పు౯ా 
దిక్కులో పొందిన వాశైరని చెప్పను. | తరువాత యు 16 
హవా మోషేకు మరిన్ని సెలవు యిచ్చినదేమంశే,। 
ఆ దేశమును మోకు పాళ్లువేసి పంచిపెట్టే వారు యె 17 
వశివరంటు, అర్చకుడయిన ఎలాజారున్ను, నూను కుమా 
రుడైన యెహ్యాషువయున్ను, | మరిన్ని ఆ దేశమును 18 
చ Falcom) ప ము 6 
మోక పంచి పెట్ట నకు ప్రతి గోత్రములోనుంచి 
నైక్కొ-క్క_. ్రేన్టుని పిలుచుకో వలెను. | ఆ మనుష్యా 19 
లు యెవశెవరంశే, యూదా గోత్రములో యెఫున్నె 
కుమారు డైన కాలేబున్ను: | షిమోను పుత్రుల గోత్ర 20 
ములో అమ్హాహూదు కుచూరు డైన సెమాయేలున్ను:। 
బెన్యామీను గోత్రములో కిస్లోను కుమారుడైన ఎలీ 2] 
దాదున్ను: | దాను ప్రతుల గొత, శ్రేష్టుడు యొగ్గీ 29 
కుమారుడైన బుక్కీ_యున్ను : | మనస్సే పుత్రుల గోత్ర) 23 
ము కొరకు యోసేపు పుత్ర, శ్రేష్టుడు ఏఫోదు కోమా. 
రుడైన హన్నీయేలున్ను: | ఎఫ్ర్రయీాము పుత్రుల గోత్ర 24 
శ్రేముడు షిప్తాను కుమారుడైన శెనూయేలున్ను: | 
జెబూలోను పుత్రుల గోత్ర, శ్రేష్టుడు పర్నాఖు కుమా 25 
రుడైన ఎలీస్సాఫానున్ను:। ఇళ్ళాఖారు పుత్రుల గోత్ర 26 
శేషుడు అజాను కుమారుడైన పల్లీ యేలున్ను: | ఆపేరు 27 
© జ న రా 3 
పుత్రుల గోత్ర శ్రేష్టుడు షెలోమో కుమారుడైన అహీ 


























సంఖ్యలు లెర్‌ 





29 హూదు కుమారుడైన పెదశే హాలున్ను; | వీరు కెనయను | 
'జేళములో ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు పొళ్లు పంచి పెట్టు 
టకు యెహోవా చేత నిర్ణయించపడిన వానై వుండిరి. 


౩5. అధ్యాయము). 





1 
ను 


మరిన్ని యెహోవా మెరిఖో పట్టణపు యదేళ | 
నదీ సమిపమయిన మోయాబు మయిదానములలో | 
షేకు సెలవు యిచ్చిన ప్రకారము, | నీవు ఇశ్రా 
యేలు స్రత్తులకు ఆజ్ఞాపించ వలసినదేమం కే వారు 
తమకు స్వాగినమయ్యే దేశములో లేవీయులకు కాపు 
రము చేయడానకు పట్టణములను యివ్వ వలసినది, 
అదిన్ని గాక మారు ఆ పట్టణముల చుట్టూ వున్న భూ 
త ములను లేవీయులకు యివ్వు వలెను. | యేమంశ్షే, 
ఆ పట్టణములు వారికి నివసించే కొరకై వుండును; 
అయితే వాటి చుట్టూ వున్న భూములు వారి పశువుల 
కొరకున్ను వారి సామ్తుల కొరకున్ను వారి మృగముల 
4న్నిటి కొరకున్ను వుండును. | కాబట్టి మోరు లేవీయు 
లకు యిచ్చే పట్టణముల చుట్టూ వున్న భూములు పట్ట 
ణపు గోడ మొదలుకొని వేయి మూళ్ల మట్టుకు చుట్టూ 
ర్‌ వుండ వలెను. | అయినందున మోరు ప్రతి పట్టణపు 
బయిలున్ను తూర్పు దిక్కుకు రెండువేల మూళ్లున్ను 
దవ్నీణఫ్రు దిక్కుకు రెండువేల మూళ్లున్ను పశ్చిమ 
దిక్కుకు అెండు వేల మూళ్లున్ను, ఉత్తర దిక్కుకు రెండు 
వేల మూళ్లున్ను, వుండేటట్టు కొలువ వలెను; మధ్యను 
ఆ పట్టణము వుండ వలెను యిది వారి పట్టణముల 
6 చుట్టూ భూమి అయి వుండును. | అయితే లేవీయు 
లకు మిరు యిచ్చే పట్టణములలో ఆరు పట్టణములు 
ఆశయము కొరకు వుండ వలెను; వీటిని మీరు నరుని 
చంపిన నాడు పరుగాత్తి వెళ్లుటకు నిణణయించ వలసీ 
నది; యిదిగాక మారు యింకా నలుబై రెండు పట్టణ 
7 ములను వారికి యివ్వు వలెను. | యీలాగున లేవీయు 
లకు మోరు యిచ్చే పట్టణములు అన్నిన్ని నలుబై యెని 
మిది పట్టణములయి వుండును; వీటినిన్ని వీటి కింద 





అధ్యాయము. 


| ఆజ్ఞాపి పించ వలసీనదేమంశు, మీరు యబేకాను నదీ 
'దాటి కెనయను దేశములో ప్రవేశించిన మీదట, | 
అజ్ఞాన కృతము-గా వెకని చంపిన వాడు చాటిలోకి 11 
పరుగెత్తి వెళ్లగలందులకు ఆశ్రయ మైన పట్టణములను 
మీరు నిణజయించ వలెను. | యేమంకే యివి మోకు 12, 
ఆశ్రయ పట్టణము లై, నరుని చంపిన వాడు విమళ౯పడ 
డానకు సంభఘుము ముందర నిలువపడక మునుపే ప్రతి 
హతి చేసే వానివల్లను చావకుండా తప్పించుకొని పోవ 
డానకు వుండును. | కాబట్టి మోరు యిచ్చే పట్టణములలో 13 
ఆరు పట్టణములు మోకు ఆశ్రయ పట్టణము లై వుండు 
ను. | యదేకాను నది యివతేల మూడు పట్టణములనున్ను, 14 
కెనయను దేశములో నూడు పట్టణములనున్ను, మోకు 
ఆశయ పట్టణములయ్యే టట్టు గా నిణకాయించుకో 
వలెను, | యీ ఆరు పట్టణములున్ను అజ్ఞానకృతము గా 15 | 
న్రెకని చంపిన నాడు వాటిలో చక దానిలోకి పరు 
గెత్తి రావడానకు ఇశ్రాయేలు పుత్రుల కొరకున్ను 
పరదేశి కొరకున్ను వారిలో నివాసము చేసే వాని 
కొరకున్ను ఆశ్రయ స్థలములు గా వుండ వలెను. | అయి 16 
తే నెకడు యినుప సరుకుతోను చేకొని కొట్టినందున 
వాడు చచ్చిపోతే, వాడు నరహంతకు డై ను, ఆ 
నరహంతకుడు నిశ్చయముగా చంపబడ వలెను, |! మ 17. 
రిన్ని న్రైకడు నకని చంప వలెనని రాయి విసరినందున 
వాడు చస్తే, వాడు నరహంతకుడుయై యుండును ఆ 
నరహంతకుడు నిశ్చయముగా చంపబడ వలెను. | మరి 18 
న్ని వైకడు చేకృర్త పట్టుకొని వ్రైకని చంప వలెనని 
కొట్టినందున వాడు చస్తే స్త నాడు నరహంతేకుడై యుం 
న ఆ నరవాంతకుడు నిశ్చయము గా చంపబడ వలె 

ను. | రక్తమునకు ప్రతి (క్రియ చేసే వాడే ఆ నరహం 19 
తకుని చంప వచ్చును యెప్పుడు వాడు వీనికి దొరు 
కున ఆస్వుడు విడు వానిని చంప వచ్చును. l మరిన్ని 20 
వుకడు పగ కలిగి వుకని పొడిచియ్రేనా లేక పొంచి 
వుండి వాని మిద యేజైనా వేసి అయినా, | వైరము 21 
వల్ల తన హస్తము చేత వానిని కొట్టియైనా, చంపితే, 





8 నున్న భూములనున్ను యివ్వ వలనీనది. | యీ పట్టణ 
ములను మోరు ఇశ్రాయేలు పుత్రులయొక్క_ భూము 
లలోనుంచి యివ్వు వలెను అనేకము గలనారి యొద్ద 
అ నేకమునున్ను, కొంచెము గలవారి యొద్ద కొంచెము 
నున్న పుచ్చుకొని యియ్య వలెను; ప్రతి గోత్ర 
మున్ను దాని దాని భూమి ప్రకారము లేవీయులకు 

9 పట్టణములను యివ్వ వలెనని సెలవు యిచ్చెను. |! అయి 


తే యెహోవా మరిన్ని మోషేకు సెలవు యిచ్చిన 


కొట్టిన నాడు నిశ్చయముగా చంపబడ వలెను యే 
మంకే వాడు నరహంతక డై యున్నాడు రక్తమునకు 
ప్రతి క్రియ చేసే వాడు వాడు తారసిల్లినప్పుడు వాని |: 
చంప వచ్చును. ! అయితే వ్రైకడు పగ లేకుండా మరి 22 

నకని హఠాత్తుగా పాడిచియైన్సా పొంచి వుండకుం 


(/|డా వాని మిద యేదైనా వేసియైన్సా | మనుష్యుడు 23 


చచ్చే రాయి వాని మీద పడవేసి అయినా చంపితే, 
వీడు వానికి శృత్రువుడు కానందుననున్నుు. మోసము 
చేయ తలచ లేనందుననున్ను, | సంఘపువారు వానికి న్ని 24 





10 (ప్రకారము, | నీవు ఇశ్రాయేలు కుమ్రం చూచి 


రక్తమునకు (ప్రతి (క్రియ చేనేవానికిన్ని యీ న్యాయ 

















సంఖ్యలు 36 అభ్యాయము. 








| | 25 పద్ధతుల చొప్పున తీచకావలసనీనది. | యీలాగున సం 
ఘపువారు రక్తమునకు ప్రతి క్రియ చేసే వాని చేతు 
అలోనుంచి. . చంపిన వానిని విడిపించి, యే ఆశయ 
పట్టణమునకు వాడు వెళ్లినో తిరిగీ వానిని ఆ పట్టణ 
మునకు పంపీించ వలసినద్వి అక్కడ వాడు పరిశుద్ధ 
తైలముచేత అభిషేకమును పొందిన ప్రధానార్చకుడు 
26 మరణమయ్యే పర్యంతమూ వుండ వలసీనది. | అయితే 
చంపిన వాడు నకవేళ తాను పారిపోయి, తేన ఆశ్ర, 
27య పట్టణపు సరిహద్దు యివతలకు వచ్చినప్పుడు, | రక్త 
మునకు ప్రతి క్రియ వేనే వానికి తన ఆశ్రయ పట్ట 
ణపు సరిహద్దు యివతల తాను దొరికితే, రక్షమునకు 
ప్రతి (క్రియ చేసే వాడు ఆ చంపిన వానిని నరికి వేసి 
నప్పటికిన్ని రక్త దోషము వానికి తగలక పోవును. | 
28 యెందుకంశే నాడు తన ఆశ్రయ పట్టణమందు ప్రధా 
నాచకాకుడు మరణమయ్యే పర్యంతమూ వుండ నలసి 
నది వుండి (ప్రధాగాచ౯కుడు మరణమైన తరువాత 
చంపినవాడు తన స్వస్థలమునకు తిరిగీ రావచ్చును. | 
|| 29 యీ నిణకాయనులు మి కాపురములన్ని టి యందూ 
మో తర తరముల మట్టుకు మోకు న్యాయ నిణణాయ 
80 ములై వుండ వలసినది. | యెవడైనా వ్రైకని చంపితే చం 
పినవాడు సాక్షుల వాజ్ఞూలము వల్ల మరణశితను పొంద 
వలసినడి; అయితే ఏక సాక్ష్య మువల్లను యెవనినీ మర 
31 ఇమును పొందించ కూడదు. |! మరణమునకు పా్రు, 
డయిన నరహంతకుని యొక్క ప్రాణికి బదులుగా తప్పు 
ఫుచ్చుకో కూడదు; వాడు నిశ్చయముగా మరణ శిక్షను 
| 32౭ పొంద వలసినది. | మరిన్ని ఆశ్రయ పట్టణమునకు పరు 
గౌత్తి వెళ్లినవాడు అచకాకుడు మరణము కాక మునుపే 
|| తన భూమికి తిరిగీ వెల్లి నివాసము చేనేటట్టుగా వాని 
33 యొద్ద తప్పు పుచ్చుకో కూడదు. | మోకు కాపురమైన 
దేశమును మీరు అపవిత్రము చేయకుండా యీలా 
గున వుండ వలెను; యేమంశే, రక్తము దేశమును అప 
విత్రము చేసున్సు మరిన్ని చేళము తనలో చిందిన రక్త 
| మునుంచి చిందచేసిన వాని రక్తముచేతనే గాని పవి 
| ౩4 త్రము కాకపోవును. ! కాబట్టి నేను నివాసము చేసే 
టటువంటిన్ని మికు కాపురమయ్యేటటువంటిన్ని దేళ 
మును మీరు అపవిత్రము చేయకుండా వుండుదురు 
గాక; యేమంశు, యెహోవాను అయిన నేను ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులలో నివాసినై యున్నానని చెప్పుమని 
సెలవు యిచ్చెను. 
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36. అధ్యాయము. 


1  యోనసేపుకు మనస్సే పుట్టెను; మనన్చేకు మాఖీరు 
పుమ్రెను; మాఖీరుకు గిలాదు పుట్టెను గిలాదుయొక్క_ 





యింటి కూటములకు ప్రధానులైన పెద్దలు మోజే యొ 
ద్దికి వచ్చి, అతని ముందరనున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్తు 
లకు ్రుధానులు-గా వున్న పెద్దలైన (శ్రేష్థుల ముందర 
నున్న చెప్పినదేమంమే, | యెహోవా దేశమును ఇశ్రా, 2 
యేలు, స్నుత్రులకు చీట్లు వేసి పాళ్లు పంచి సాళ్గధీనప 
రుమని మా కతా వైన నీకో ఆజ్ఞావీంచెను, మరిన్ని మా 
కతేకావెన నీవు మా సహూడరుడైన సెలూపెహాదు ' 
యొక్క_ భూ భాగమును అతని కుమాతోకాలకు యి | 
మన్న ఆజ్ఞ యెహోవా యొద్దనుంచి పుచ్చుకొంటివి.! | 
కాబట్టి వారు ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో అన్య గో త్రి ౩ 
కులతోను వివాహమును చేసుకొన్నట్టయితే వారి భా 
గము మా పీతృలయొక్క_ భాగములోనుంచి కేటా 
అయి, యే గోత్రృములోకి వారు వెళ్లుదురో ఆ గోత్ర, 
ముయొక్క_ భాగముతో కలుసుకొనును; యీలాగున 
అది మాయొక్క_ ఫాగములలోనుంచి వేశై పోవును. | 
మరిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు విమోచన సంవత్సర 4 
ము వచ్చినప్పుడు బారి భాగము వారు వెళ్లిన గోత్ర 
ముయొక్క_ భాగములో కలసి వుండును; యీలాగున 
వారియొక్క_ భాగము మా పీతృల గోత్రముయొక్క_ 
భాగములోనుంచి వేరౌనని చెప్పిరి.! అందుకు వోూప్నే5 
యెహోవాయొక్కం ఆజ్ఞా (ప్రకారము ఇశ్రాయేలు 
సృత్రులకు వెప్పినదేమంకే, యోసేపు పుత్రులయొక్క 
గో త్రికులు చెప్పిన మాటలు బాగా వున్నవి. ! అయినం 6 
దున యెఢగూవా సెలా పెహాదుయొక్క_ కుమా'తె౯ా 
లను గురించి ఆజ్ఞాపించే దేమంటే, వారు తమకు అను 
కూలమైన వారితోను వివాహము చేసుకో వచ్చును; 
అయినప్పటికిన్ని వారి పితృలయొక్క_ గోత్ర మైన యిం 
టి కుటుంబములోనే గాని వేశే వివాహము చేసుకో 
కూడదు, | యీలాగున ఇశ్రాయేలు పుత్రుులయొక్క_ 7 
భూ భాగములు యీ గో త్రమునుంచి యా గోత్రము 
నకు తిరిగి పోనేరవు, యేమంశే, ఇశ్రాయేలు పత్తు 
లలో (ప్రతి మనుష్యుడు తేన తన పితృ గోత్రము 
యొక్క_ భాగముతో కూడి వుండవలసీసది. । మరిన్ని 8 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులయొక్క_ గోత్తములలో చేని 
యందైనా స్త్రీకి భూ భాగము కలిగినట్టయితే, అది 
తన తండ్రి గోత్రముయొక్క_ యింటి హాటములలో 








న్రైకనితో వివాహము చేసుకో వలెను, అయినందువల్ల 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులందరున్ను వారి చారి వితృలయొ 
క్క_ భూ భాగములను అనుభవింతురు. | యేమంకే9 
భూ భాగము యీ గోత్రమునుంచి యా గోత్రము 
నకు తిరిగీ పోకుండా ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో ప్రతి 
మనుష్యుడు తన తేన భాగముతో కూడి వుండ వలె 
నని పించన్‌ చెప్పును, | 'సెలూ పహాదుయొక్క_ 10 
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సంఖ్యలు 36 అధ్యాయము. 








కుమా తెలు యెహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించిన యింటి కుటుంబములలో వివాహము చేసుకొన్నండున ' 
1] ప్రకారము చేసిరి, | రయయఘేలాగంశు మహా, తిస౯, హె | వారియొక్క భూ భాగము వారి తండ్రియొక్క గో 
శా, మిల్కా, సోయా, అనే పేరులు గల సెలా | త్రమైన యింటి కూటములో వుండెను. [యివి యెకి 13 
హాదుయొక్క_ కుమా తేళ౯ాలు తమ పిన తండ్రులయొక్క_ | ఖో యబేకాను నదీ సమీపమున మోయాబు మైదాన 
12 కుమారులతోను వివాహము చేసుకొనిరి, | యీలాగున | ములందు ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు మోయేచేత యోహా 
వారు యోసేపు కుమారుడైన మనన్సే ప్రుత్రులయొక్క_| వా ఆజ్ఞాపించిన న్యాయ నిణకాయములై యున్నవి, 





























దిగీలీ యో ప 


wo 


1. అధ్యాయము. 


1 యబేకాను నది యివతలి అరణ్యములో, పాఠాన్సు 
తోధెలు లాబాను, హస్ఫెరోతు, దీజాహాబు అనే 
సైనా మధ్య మందు సుఫుతట్లు వున్న మైదానములో 
మోసే ఇశ్రాయేలు నారందరికీ చెప్పిన మాటలు యివి. | 

2 హారారేబునుంచి శెయీరు పర్వతపు మాగక౯ాముగా 
వెళ్ళుట కాదేషహు--బర్నెయ మట్టుకు పదకొండు రో 

కె జాల పయిన మై యున్నది. | నలుబయో సంవత్సరము 
పదకొండో నెల మొదటి దినమున సంభవించినడే 
మంటే, ఇశ్రాయేలు పుత్రులను గురించి యెహోవా 
తనకు యిచ్చిన నే అంతటి ప్రకారముగా మూ 

4 వారితో చెప్పెను. లా సనం నివాసము చేసిన 
అ మొరీయులకు రాజైన సీూోూనునున్ను, ఎ 
దగ్గిర ఆస్థారోతులో నివాసము చేసిన బాషాను రాజైన 

ర్‌ సో మోషే హతము చేసిన తరువాత,। అతడు 
యటేకాను యివతల మోయాబు దేశమందు యీ న్యా 

6 య ప్రమాణము చెప్ప నారంభించెను. | అది యేలాగు 
నంజు, సూ రశేబులో మన బేవుడయిన యొహోనా 
మనకు సెలవు యిచ్చినదేమంయే, మిరు యీ పర్వత 
మందు నివసించి వుండుట వాలా కాలమాయెను, | 

7 మోరు మళ్లుకొని, తేలికా అమొరీయుల పర్వతమున 
కున్ను దాని సమీప మైన మైదానమునకున్ను కొండల 
కున్చు లోేవలకున్ను, మరిన్ని దక&్నీణ దిక్కు యందలి 
సముద్ర ప్రాాంతమందున్న కెనయానీయుల దేశమున 
కన్ను, లెబాసోనుకున్ను ఫెరాతు నది అనే గొప్ప 

నది మట్టుకున్ను వెళ్లండి. |! యిదుగో మో ముందర 
వున్న ఆ దేశమును చేను మోకు యిచ్చితిని అటా, 
హాము, ఇస్సాకు, యాకోబు అనే మో పితృలకున్ను 
వారి వెనుక వచ్చే వారి సంతతికిన్ని యహూవా 
ప్రమాణ పూర్వకముగా యిచ్చిన ఆ 'దేళములోకి వ 
మోరు ప్రవేశించి దాని స్వతంత్రించుకొండని ఆన 

9 తిచ్చెను. | అప్పుడు చేను మొతో చెప్పిన మాట నే 

10మంే, నేను న్రంటిగా మిమును భరించలేను, | మో 


తయా 





రుదవ 





దేశకాండము 


అనగా 


గం థ ము. 


దేవుడైన యెహోవా మిమ్సును అభివృద్ధి చేసినందున 
యిదుగో, యీ దినమున ము ఆకాళ నక్షత్రముల 
లాగున విస్తారమై వున్నారు. |! అయితే మో పితృలకు 11 
దేవుడైన యహోవా మోకు యిచ్చిన వాగ్ష త్త ప్రకా 
రము మిమును ఆశీర్వదించి, మికు కలిగిన లెక్క. 
కంశు వెయి నెట్లు అధికము చేసును గాక. | చేను 12 
నంటిగా మీయొక్క_ కష్ట్రమునున్ను మీ భారము 
నున్న మో కలహమునున్ను యేలాగు భరింతును? | 
మారు మో గో త్రృములలోను బుద్ది గల జ్ఞునవంతులని 13 
పేరుపడిన వారు యొవ్వరో వారిని యెంచుకో వలెను, 
వీరిని నేను మి మోద ప్రథానులుగా వుంతునని చెప్పి 
నస్వుడు, | మిరు నన్ను చూచి నీవు మాతో చెప్పిన 14 
సంగతిని చేసుటకు అనుకూలమని చెప్పి తిరి. |! అయినం 15 
దున చేను మో గోత్రములలో కలిగిన ప్రధానుల 
మురుపడిన జ్ఞూనవంతులను పిలిపించి, మూ మోద సహ 
(సాధి పతుల గానున్ను శతాధిపతులగానున్ను అధకా 
శతాధిపతులగానున్న్ను దశాధిపతులగానున్ను మో గ్లో 
(త్రేములకు అధిపతులగానున్ను వుంచితినిి యీలాగున 
మో మోద ప్రథాన శిరస్కులగా వారిని వుంచితిని..! 
మరిన్ని అప్పుడు చేను మో న్యాయాధిపతులకు ఆజ్ఞా 16 
పించినదేమంశే, మిరు మో సెహూదరులలోే పుటైన 
న్యాజ్యములను విని, ప్రతివానికిన్ని వానివాని సహా 
దరునికిన్ని యిదిగాక పరదేశికిన్ని నీతిగా న్యాయ 
మును తీచుకాదురు గాక. | ముఖములను కనిన పెట్టి న్యా 17 
యపు తీర్చు చేయ కూడదు మీరు పెద్దలు ఢెశ్చది 
విన్నట్లు పిన్నలు చెప్పేదిన్ని విన వలనినద్చ యేమంశే, 
న్యాయపు తీర్పు చేవునిడ్రైనందున మిరు మనుష్య 
ముఖమునకు వెరువ కూడదు: యే నిమిత్తమైనా మికు 
మ్‌ కఠిన మైనట్టాయెనా దాని నా దగిరకు తీసుక 

స్తే చేను విందునని = చెప్పితిని, | అదిగాక మిరు చేయ 185 
వలసీనవన్ని న్ని అప్పుడు మోకు నేను ఆజ్ఞాపించితిని. । 
మరిన్ని మనము మన దేవుడైన యహోవా మనకు ఆజ్ఞా 19 
పించినట్టు యూశేబు పర్వతమునుంచి తర్గినప్పుడు, 





శే 




















ద్వితీయోప బేశకాండము 1 అధ్యాయము. 





అమొరీయులయొక్క_ పర్వతపు మాగజాములో మిరు 
చూచిన ఆ ఘోరమైన గొప్ప అరణ్యములోనుంచి వెళ్లి 
20 కాదేషుబనెకాయకు వచ్చినాము, | అప్పుడు న. మ్‌ 
తో చెప్పిన మాట యేమంశే, అమొరీయులయొక్క_ 
పర్వతమునకు మోరు 'ేరెతిరి, దానిని మన దేవుడైన 
21 యెహోవా మనకు యిచ్చును. | యిదుగో నీ దేవుడైన 
యెహోవా నీ ముందర వున్న యీ దేశమును నీకు 
యిచ్చి వున్నాడు, గనుక, నీ పితృలయొక్క_ దేవుడైన 
యెహ్యావనా నీకు సెలవు యిచ్చినట్టు పయికి. వెళ్లి 
స్వతంత్రించుకొనుము; భయపడకనున్ను అభార్యపడ 
22 కనున్ను వుండుమని చేను చెప్పినప్పుడు, ! మరంద 
రున్ను నా యొద్దికి వచ్చి, మాకంశు ముందుగా మను 


స్యులను పంపుదుమ్యు వారు ఆ దేశమును పరిశోధించి | పూ 


యే మాగ౯ణముచేత మేము పయికి వెళ్ల వలనో 
అదిన్ని యే పట్టణములకు మేము రావలెసో అదిన్ని 
వారు తిరిగీ వచ్చి ఆ వత౯మానమును మాకు తెలియ 
23 చేతురని మోరు చెప్పితిరి. ! ఆ మాట నాకు బహు అను 
కూలమైనందున గోత్రము న్రెక్కంటికి నైక మను 
ష్యుడు చొప్పున a ey మందిని యెంచి పంపి 
24 తిని. | వీరు చుట్టూ తిరిగి పర్వతము మీదికి యెక్కి, 
ఎప్మోలు లోవకు వచ్చి, దానిని పరిశోధించి, | 
25 ఆ దేశపు పండ్లను చేత పట్టుకొని మా దగ్గిరకు తెచ్చి, 
మాతో చెప్పిన సంగతి యేమంశకే, మన దేవుడైన 
యెహోవా మనకు యిచ్చే దేశము మంచి బేళశమై 
26 యున్నదని చెప్పిరి. | అయినప్పటికిన్ని మీరు పయికి 
వెళ్లక, మో దేవుడైన యెహోవా ఆజ్ఞకు వ్యతిరిక్పలై, 
27 మా డేరాలలో మొ రృపెట్లి అనినదేమంశే,! యెహో 
వా మనయందు పగగా వున్నందుచేత అమొరీయుల 
యొక్క_ చేతులలోకి మనలను అప్పగించి, లయము 
చేయ డానకు మిస్తయీము దేశములోనుంచి యివత 
25 లకు కొంచువచ్చెను. | మనము పయికి వెళ్లుట యె 
క్క_డ? మన సహోదరులు మన సృదయములు కరి 
గేటట్టు చెప్పినదేమంయే, ఆ జనులు మనకంశు గొప్ప 
గానున్ను పొడుగుగానున్ను వున్నారు మరిన్ని నారి 
యొక్క_ పట్టణములు గొప్పవై, వాటి (ప్రాకారములు 
ఆకాశమంత పొడుగు కలిగినవై యున్నవి; మరిన్ని 
అనాక్రీయుల పుత్రులను అక్కడ చూస్తిమని చెప్పిర 
29 నేదిగా సలికితిరి. | అప్పుడు నేను మాతో వెప్పిన 
"దేముంకే, మోరు జడియకండి, వారికి భయపడకండి 
30 మికు ముందుగా వెళ్లేటటువంటి మో దేవుడైన యొ 
హూవా మో కొరకు యుద్ధము ఇేసును; మో కండ్ల 
ముందర ఆయన మిస్ర్రుయాము యందున్ను ses 
నత మో విషయ మై చేసిన (ప్రకారము యిప్పు 
31:డున్ను చేసును. | మిరు నడిచిన మార్షమంతటిలోను 








యీ స్థలమునకు మిరు చేరిన పర్యంతమూ మా దేవు 
డైన యహోనా తండ్రి తన కుమారుని మోసినట్టు 
మిమ్మును మోయుట మీరు అక్క_డ చూచియున్నారు 
గ్‌ అని చెప్పిన ప్పటికిన్ని,!మా డేరాల కొరకు స్థలము 32 
చూడడానకున్ను, మిరు వెళ్ల వలసిన మాగజమును 
చూపించ డానకున్ను | రాత్రిలో అగ్ని చేతనున్ను పగ 338 
టిలో మేఘుముచేతనున్ను మోకు ముందుగా మాగక౯ా 
మందు వెళ్లిన మో దేవుడైన యెహోవాను మీరు 
నమ్మకపోతిరి. | అప్పుడు మా మాటలయొక్క శబ్దమును కక | 
యెహూావా విని, వ్లుగ్రుడై ప్రమాణ పూర్వక 
ముగా పలికినదేమంచశు, | నిజముగా యీ చెడ్డ తర 35 
ముయొక్క_ జనులలో మో పితృలకు చేను ప్రమాణ 
ర్వకముగా యిచ్చిన డేశనును చూచేవాడు నెక 
డున్ను లేకపోవును. | అయితే యిందులో యపఫున్నె 36 
కుమారుడైన కాలేబు మ్మాత్సము దానిని ' చూచును 
అతడు యెహోవాను మనః పూర్తిగా వెంబడించెను, 
గనుక, యే భూమిని అతడు తొక్క_నూ ఆ భూమిని 
చేను అతనికిన్ని అతని బిడ్డలకున్ను యిత్తునని "సెలవు 
యిచ్చెను. | మరిన్ని మో నిమిత్తముచేత యెహోవా 37 
నా మీదనున్ను కోపగించి, ఆనతిచ్చినడేమంకే, నీవు 
న్ను దానిలో ప్రువేశించలేకపోదువు.। అయితే నీ 38 
ముందర నిలిచి వున్న నూను కుమారుడైన యెహో 
షువ దానిలో ప్రవేశించును; అతని దృఢపచు౯ము, 
యొందుకంశేు, అతడు ఇశ్రాయేలు దానిని స్వతం 
త్రించుకొనేటట్టు చేసును. | మరిన్ని దోపుడు పోవు 39 
దురని మిరు చెప్పిన మీయొక్క చిన్న వాండ్లున్ను ఆ 
దినమందు మేలు కీళ్లు గుశ్చెరగని మియొక్క_ పిల్ల 
లున్ను దానిలో ప్రుజేశింతురు దానిని” నేను వారిక్‌ 
యిత్తును గనుక వారు దానిని స్వతంత్రి, ంచుకొందు 
రు. ! మిమ్మును గురించినదేమంకు, మోరు మళ్లుకొని, 40 


యెర్ర, సముద్రపు మార్దముచేత అరణ్యములోకి తలి౯ 


పొండని "సెలవు యిచ్చెను. ! అప్పుడు మిరు ప్రత్యు 41 
శ్రరముగా నాతో చెప్పినదేమంకే, మేము యెహో 
వా విషయమై పాసము చేస్టీమి మేము పెకి వెళ్లి, మా 
దేవుడైన యెహోవా మాకు యిచ్చిన ఆజ్ఞ అంతటి 
ప్రకారముగా యుద్దము చేతుమని చెప్పితిరి: అయితే 
మిలో (ప్రతి మనుష్యుడు తన ఆయుధములను నడు 
ముకు కట్టుకొని, ఆ సర్వతము మీదికి యెక్క_డానకు 
సిద్ధమై యున్నప్పుడు, | యహోవా చాకు . సెలవు 4 
యిచ్చినదేమంశే, నీవు వారితో చెప్ప వలసిన ప్రకా 
రము మో శత్రువుల ముందర మిరు "తెగిపోకుండా 
యుద్గము కొరకు పయికి వెళ్లకండి, యొందుకంకే, 
చేను మోకు తోడయ్యేవాడను కానని చెప్పుమని 
సెలవు యిచ్చినందున, | మీతో ఆలాగున "నేను చెప్పి 43 






































ద్వితీయోప బేశకాండము 2 అధ్యాయము. 





నప్పటికిన్ని మోరు వినక, యెహోవా ఆజ్ఞకు న్యతిరి 
క్లులై గర్భపడి, పర్వతము మీదికి యెక్కి_ పోతిరి. | 
44 కాబట్టి ఆ పర్వతమందు నినసించి వున్న అమొరీ 
యులు మోకు యెదురుగా వచ్చి, కందిరీగలలాగున 
మిమ్మును తరిమి, శెయీోరులో హోాార్తా మట్టుకు మిమ్ము 


|45ను పే హతము చేసిరి. |! అప్పుడు మిరు తిరిగ్గ్‌ వచ్చి అ 


“హోదా ముందర యేడిస్తీరి; అయితే మో రోదన 
మును యెహోవా ఆలకించక మీరు చెప్పిన మాటలు 


1 46 విననివాచాయెను. 1కాబట్డి మీరు కాదేషులో యెన్ని 


దినములు నివాసము చేస్త రో అన్ని డిననులు నివా 
సము చేస్తిరి 


ల, అధ్యాయము. 


1 అటుతరువాత మనము మళ్లుకొన్తి యెహోవా 
నాకు "సెలవు యిచ్చిన (ప్రకారము యెర్ర సముద్రపు 
మాగళల౯ామున అరణ్య ములోేకి వెళ్లి, అనేక దినముల 
మట్టుకు శెయీోరు పర్వతము చుట్టూ తిరుగులాడిన 

2 వారమైతిమి. | అప్పుడు యహోవా నాకు "సెలవు 

కియిచ్చినదేమంశు | యీ సగ్వతము చుట్టూ చాలి 
నంత కాలము మట్టుకు తిరిగితిరి, యిప్పుడు న్రత్తేర 

4 దిక్కుకు అభిముఖులై వెళ్ళండి. ! నీవు జనులను చూచి 
ఆజాపించ వలసినదేమంశు, శెయీోరు యందు నివసి 
స్తూ వున్న ఏశావు పుత్రుతైన మి సహోదరుల 
యొక్క_ సరిహద్దులలోనుంచి మీరు గడచి పోవలసి 
నద్వి, వారు మోకు భయపడుదురు; అయినప్పటికిన్ని 
మిరు వారి జోలికి వెళ్ళక జాగ్రతగా వుండండి. । 

ర్‌యెందుకంశు వారి దేశములో మోకు అడుగాడు భూ 
మైనా యిచ్చేవాడను "కాను యెందుకంశళు,__3 
యూరు పగ్వతమును నేను ఏశావుకు స్వాధీనపచి౯ 

6 తిని, |! మూరు తిన గలందులకు వారి యొద్దను ద్రవ్య 
ముచేత ఆహారమును కొనుక్కో వలెను, తాగ గలం 
దులకు వారి యొద్దను ద్రవ్యము చేతను నీరున్ను కొన 

7 వలసినది. | యెందుకంశు నీ దేవుడైన యొహాకావా 
నీ హస్త కృళ్యములన్నిటి యందు నిన్ను ఆశీర్వదించి 
యున్నాడు యీ గొప్ప అరణ్యములో నీ నడకను 
ఆయన యెరుగును; యీ నలుబయి సంవత్సరములు నీ 
జేవుడైన యెహోవా నీకు తోడుగా వున్నందున నీకు 
యేదిన్ని వెల్లి లేకపోయెనని చెప్పుమని సెలవు యిచ్చె 


'| 8ను. | అంతట మనము శోయోరు యందు నివాసము చేసి 


నటువంటి మన సహూదరుశైన ఏశావు పుత్రులయొద్ద 
నుంచి గడచి, మైదానపు మాగజముచేతనున్ను ఏలతు 
మాగజముచేతనున్ను ఎస్ఫో్యోన్లెబెరు మాగ౯ముచేత 
నున్ను వెళ్లి, తిరిగీ మోయాబు అరణ్యము మాగకామును 


9 గడచివచ్చినాము. | అప్పుడు రయెహూావా నాకు "సెలవు 








యిచ్చినదేమంయే, నీవు మోయావీయులను అవస్థ పెట్ట 
కనున్ను వారితో యుద్దము చేయకనున్ను వుండ వలి 
న్కు యిందుకంకే, వారి దేశములోది చేను నీకు యెంత 
మాత్రమైనా యిచ్చేడి లేదు యేమంశేు చేను ఆరు 
అనే దేళమును లోథు పుత్రులకు స్వాధీనసచిక తినని 
చెసాను. |! పూర్షమందు ఏమియులు అక్కడ నివా10 
సము చేసిరి; అనా కీయులలాగున గొప్పయున్ను పొడు 
గున్ను విస్తారమున్ను గల జనులై నుండిరి. | వారు అనా 11 
కీయుల వలెనే దీసుకాజేహులని యొంచబడిరి వీరిని 
మోయాబీయులు ఏమోయులని పిలుతురు. | హోరీ 12 
యులున్ను పూర్వము శెయీరులో నివాసము చేసిరి; 
అయితే ఏశావు పుత్రులు తమ ముందర వారిని సంహ 
రించిన తరువాత వారికి మారుగా కాస పురము చేని, 
హూవా తమకు యిచ్చిన స్వాతంత్ర్యపు 1... 
ఇశ్రాయేలు జరిగించిన ప్రకారముగా నారున్ను చేసి 
నవారైరి. | అప్పుడు మీరు లేచి జెరదు గెడ్డ దాటం 1 
డని సెలవు అయినందున మనము జెరదు గెడ్డ దాటి 
తిమి.! అయితే కాడేవ_బనెకాయను మనము విడచి 14 
వెళ్లినది "మొదలుకొని జెరెదు గెడ్డ దాశుటప్పటికి ము 
ప్పయి యెనిమిది సంవత్సరములు అయినవి యూ లో 
వైనము యుద్ధ్గపు మనుష్యుల ఆ తరమంతా యహూ 

వా వారిని గురించి ప్రమాణ పూర్వ కము గా చెప్పినట్టు 
సమూహములోనుంచి అ్నీణించిపోయిరి. | యేమంహే 15 
వారు నాళశనమయ్యే పర్యంతమూ యోహోవాయొక్క_ 
హస్తము వారిని సమూహములోనుంచి నశింప చేనేట 
ట్టుగా వారికి విరోధముగా వుండెను. | కాబట్టి ౪16 
యుద్ధపు మనుష్యులందరున్ను జనులలోనుంచి శీణించి 
ము పొందిన తరువాత సంభవించినడేమంే, | 17 
యెహూవా నాకు సెలవు యిచ్చినద్సి | "నేటి రోజున 18 
నీవు మోయాబుయొక్క_ ఆరు అనే సరిహద్దులోనుంచి 
గడచిపోవలసినది. | నీవు అమ్మను పుత్రులయొద్దికి 19 
వచ్చినప్పుడు వారిని అవస్థ పెట్టకనున్ను చారి జోలికి 
వెళ్ళకనున్ను వుండ వలెను యెందుకంఆే అమ్మను 
పుత్రులయొక్క_ దేశములోది. యెంత మాత్రమైనా 
చేను నీకు యిచ్చేది లేదు అది నేను లోథు పుత్రులకు 
స్వాధీనపచికాతినని చెప్పెను. | యిదిన్ని దీఘు౯ాదేహుల 20 
దేశమని యెొంచబడెను; పూర్వమందు దీఘజాదేహులం 
అక్క_డ నివాసము చేసిరి నారిని అమ్మా నీయులు జంజు 
మ్థాయులని పిలుతురు. | వీరు అనాకీయులలాగున గొప్పల] 
యున్ను విస్తారమున్ను పొడుగున్న గల జనులై యుం 
డిరి అయితే యెహోవా వీరిని వారి ముందర నశింప 
చేసినందున వారు వీరికి మారుగా కాపురము చేసిరి, | 
యిీలాగున ఆయన శెయీోరు యందు నివాసము చేసిన 22 
ఏశావు పుత్రుల కొరకున్ను వేసెను యేమంశు, ఆయన 











ద్వితీయోప దేశకాండము ౩ అధ్యాయము. 





వారి ముందర హూరీయులను నశింప చేసినందున 
వారు వీరికి మారుగా కాఫురముచేసి, "నేటిపర్యంతము 
23న్ను వుంటూ వుండిరి. | మరిన్ని హస్సెరీములో అజ్ఞా 
మట్టుకు కాపురము చేసిన అవ్వీయాలను కప్తోరులో 
నుంచి వచ్చిన కప్తోరీయులు నశింప చేసి, వారికి మారు 
24 గా కాపురము చేసిరి, | అయితే మిరు లేచి తలి౯ 
అసోకాను నది దాటండి, యిదుగో, హాప్పోను రాజు 
న్ను అమొరీయుడున్నయిన సీహూనునున్ను వాని 
జేళమునున్ను నీ చేతికి అప్పగిస్తిని, దానిని 'స్వతంత్రిం 
చుకొన చారంభించి, వానితో యుద్దమునకు కలుసు 
25 కొండి. | నేటి రోజున నేను నీయొక్క వెరపునున్ను 
ఫీతినిన్ని ఆకాళము కిందనున్న జనులందరి మోద వుంచ 
నారంభింతును; వారు నీయొక్క_ వినకరిని విని వణకి, 
నీ నిమిత్తమై మనో వేదన పడుదురని సెలవు యిచ్చే 
26 ను. |! అప్పుడు నేను కెదేమోతు అరణ్యములోనుంచి 
హెప్నోను రాజైన సీహోను యొద్దికి దూతలను సమా 
ధానమైన మాటలతోను పంపి వెప్పుమనినదేమంశేు, | 
27 నీ దేళములోనుంచి నీవు నన్ను గడిచిపోనియ్య వలెను; 
కుడి యెడమలకు తిరగకుండా రాజమాగజమున వెళ్లు 
28 దును, | చేను తినగలందులకు ద్రవ్యమునకు ఆహారము 
ను నీవు అమ్మ నలెను; చేను తాగ గలందులకు ద్రవ్య 
29 మునకు నీవు నీరు యియ్య వలెను, | శెయారు యందు 
నివసిస్తున్న ఏశావు పుత్రులున్ను ఆరు దేళమందు నివ 
నీస్తున్న మోయాబీయులున్ను ఆలాగున చాకు చేసి 
వుండిరి మా దేవుడైన యెహావా మాకు యిచ్చిన 
డజేశములో ప్రవేశించుటకు యదే౯ాను నది చేను దాళే 
పర్యంతమూ "కాలినడకనే నీ దేశమును గడచి పోదు 
80 నని చెప్పినప్పటికిన్ని, |! హెప్పోను రాజైన సీహోను 
మనలను వాని సరిహడ్డులోనుంచి దాటి పోనిచ్చి నాడు 
కాడు, యేమంశేు, మో దేవుడైన యహోవా అతనిని 
నీ చేతికి అప్పగించ గలందులకు యీ దినమున కను 
పించి వున్నట్టు అతని ఆత్తను కఠిన పరచి, అతని హృ 
31 దయమునందు పెంకెతనము కలుగ జేసెను. | అస్పుడు 
యెహోవా (నాకో "సెలవు యిచ్చిన దేమంకేే, యిదుగో 
నీ యెదుటనున్న సిహూనునున్ను అతని దేశమునున్ను 
అప్పగించ నారంభఖిస్తిన్సి అతని దేశమును నీవు స్వతం 
త్రించుకొచేటట్టు స్వాధీనపరుచుకొన నారంభించు 
32 మని సెలవు యిచ్చేను. | అప్పుడు సీహూూను తానున్ను 
తన జనులందరున్ను యుద్ధము చేయడానకు మన మో 
38 దికి యహస్సుకు వచ్చిరి. | అయితే మన దేవుడైన యె 
నా మన చేతికి అతనిని అప్పగించినందున మనము 
అతనినిన్ని అతని కుమారులనున్ను అతని జనులనందరి 
84 నిన్ని సంహరించి, | అతని పట్టణములన్ని టినిన్ని అస్వ 
చే స్వాధీనపచుకాకొని, పట్టణములన్నిటిలో వున్న 


|దరిని వున్న అరోయేరునుంచిన్ని నది దగిర వున్న పట్ట 





ఫురుషులనున్ను స్త్రీలనున్ను చిన్నవాండ్లనున్ను హత 
ము చేస్తి వైకనినైనా శేషించినట్టు వుండనివ్వక 

పోతిమి. |! అయితే పశువులనున్ను మనము స్వాధీనప 35 | 
ర్చుకొనిగ పట్టణములలో వున్న దోపుడు సొమునున్ను 
మాత్రమే పుచ్చుకొంటిమి. ! మరిన్ని అనోకాను నది 6 





| 
| 
| 


ణమునుంచిన్ని గిలాదు మట్టుకు మనకు అసాధ్య మైన 
పట్టణము నైకటిన్ని లేకపోయెను, మన దేవుడైన 
యెహూవా మనచేతికి సమస్తమూ అప్పగించెను. | 
అయితే అమ్మాను పుత్రులయొక్క. జేశము యొద్దికిన్ని 37 
యబ్బోకు నదీ ప్రాంతము యొద్దికిన్ని ఆ పర్వతము 
లలో వున్న పట్టణముల యొద్దికిన్ని యింకా మన దేవు 
డైన యెహోవా మనకు నిషేధించిన ప్న యొద్ది 
కిన్ని నీవు రాక వుంటివి. 


3. అధ్యాయము. 


తరువాత మనము తిరిగి చాపాను మార్లముచేత 1 
పయికి వెళ్లితిమి అప్పుడు బాషాను రాజైన ఓగు తా 
నున్ను తేన జనులందరున్ను మనతో యుద్ధము చేసు 
టకు మనకు యెదురుగా బృద్భ్కయిీాకి వచ్చిరి. | అప్పు 2 
డు యెహోవా నాకు సెలవు యిచ్చినదేమంక్సే అత 
నికి భయపడకుము, యెందుకంశు, నీ చేతికి చేను 
అతనినిన్ని అతని జనులందరినిన్ని అతని దేశమునున్ను 
అప్పగింతునుు హాప్పోనులో నివసించిన అమొరీయుల 
రాజైన సీహోనును నీవు చేసినలాగున యితేనిన్ని 
చేయ వలసినదని సెలవు యిచ్చెను. | ఆలాగున మన క్రి 
జేవుడైన యెహోవా మన చేతులలోకి బాషాను రా 
జైన ఓగునున్ను అతేని జనులందరినిన్ని అప్పగించినం 
దున అతనికి న్రైకడున్ను మిగలకుండా మనము అతే 
నిని సంహరించితిమి. | మరిన్ని అప్పుడు అతని పట్టణ శ 
ములనన్ని టినిన్ని స్వాాధీనపర్చుకుంటిమి; వారి పట్టణ 
ములలో మనము స్వాధథినపర్చుకొ నిన పట్టణము నెక 
టిన్న్మి లేకపోయెను) అరువై పట్టణములనున్ను బాషా 
నులో వుండిన ఓగుయొక్క_ రాజ్య మైన అగోకాబు 
దేశమంతటినిన్ని స్వాధీనపర్చుకొంటిమి. [యీ పట్టణ $5 
ములన్నిటికిన్ని గొప్ప ష్రాకారములున్ను పురద్వార 
ములున్ను గడియలున్ను కలిగి వున్నవి; యివిగాక ఫ్రా, 
కారములు లేని గ్రామములనున్ను అనేకముగా ఆక్క ॥ 
మించితిమి. | మరిన్ని వారిని శర్వనాళనము చేస్తిమి 6. 
హెప్పోను రాజైన సీహోనును మనము చేసినట్టు 
ప్రుతిపట్టణములోనున్న _ పురుషులనున్ను ప్రీలనున్ను 
చిన్నవాండ్లనున్ను నశింపచేస్తిమి: ! అయితే పశువుల? 
న్నిటినిన్ని పట్టణములలో దొరికిన దోపుడు సొమ్ము 
నున్నుమన కొరకు ఆక్రమించుకొంటిమి. | యీలా/సన 8 
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ఆ వేళ యందు మనము యబేకాను నది యివతల వున్న 

అసోకాను నదికిన్ని "హార్యోను పర్వతమునకున్ను సం 

దున వున్న దేశమును అమొరీయులయొక్క_ యిద్దరు 
9 రాజుల చేతులలోనుంచి పుచ్చుకొంటిమి. | ఆ హె 

రోనును షిర్యోను అని సీదోనీయులు పిలుతురు; 
' 10 దాని షెనీరు అని అమొరీయులు పిలుతురు. | మైదా 
నముయొక్క_ పట్టణములన్ని టనిన్ని, గిలాదు అంతటి 
నిన్ని, బాసానులో వున్న ఓగు రాజ్యముయొక్క_ పట్ట 
ణములయిన సల్టా ఎచ్రైయీ పర్యంతమున్ను, చాపాను 
| 11 దేళమంతటినిన్ని స్వాధీనపర్చుకుంటిమి. | యేమంశే 
బాషాను రాజైన ఓగు మాత్రమే ధిఘకాదేహులయొక్క_ 
నంశములో శేషించి యుండెను; యిదుగో, అతని 
మంచము యినుప మంచ మై యున్నది; అది అమ్మోను 
పుత్రులయొక్క_ రబ్బతు పట్టణమందు వున్నది గదా? 
మనుష్యుని మూర కొల ప్రకారము దాని పొడుగు 
తొమ్మిది మూళ్లున్ను దాని వెడల్పు నాలుగు మూళ్లు 
' 12 న్ను అయి వున్నది. | అయితే ఆ వేళ యందు అనో౯ 
ను నదీ తీరమందున్న అరోయేరు మొదలుకొని గిలాదు 
పర్వతము సగము మట్టుకు మనకు దొరికిన దేశమును 
న్ను దాని పట్టణములనున్ను నేను యాబేనీయులకున్ను 
| 18 గాదీయులకున్ను యిస్సీని. | అయితే గిలాదుయొక్క_ 
కొదువ సగమునున్ను, ఓగుయొక్క_ రాజ్యమైన బా 
పాను అంతటినిన్నిి మనస్సే గోత్రములో సగము 
మందికి యిస్సిని; చాహెనుతోను అగోజాబు డేశమంత 
టినిన్ని వారికే యిస్సిన్సి యిది దీభుకా దేహులయొక్క_ 
|| 14 దేశమని పిలువపగెను. | మనస్సే కుమారుడైన యాయీ 

రు అగోకాబు దేశమంతేటినిన్ని ₹హ్రారీయులయొక్క._. 

యున్న మయఖాతీయులయొ క్క_యున్ను సరిహద్దు 

మట్టుకు స్వాధీనము చేసుకొని, వాటికి యాయీరు 

బాసాను గ్రాామములని తన పేరు "నేటి వరకూ వున్న 
15ట్టు పిలిచెను. | మరిన్ని గిలాదును నేను మాఖీరుకు 
16 యిస్తిని. | అయితే గిలాదుకున్ను అసోకాను నదికిన్ని 

నందున వున్న భూమినిన్ని, యబ్బోకు నది సరిహద్దు, 

అనగా, అమ్మోను సుత్రులయొక్క_ సరిహద్దుకు వున్న 
|| 17 భూనినిన్ని | మైదానమునున్ను, యదేకాను నదినిన్ని, 
| కిన్నెశెతు మొదలుకొని తూర్పు దిక్కున అష్టోద్చిస్తా 
పర్వతము కిందనున్న వుప్వుసముద్రమనగా మైదానపు 
సముద్రము మట్టుకు దాని సరిహద్దునున్ను, రూబేనీ 
||18 యులకున్ను గాదీయులకున్ను నేను యిస్తిని. | మరిన్ని 
అప్పుడు నేను మోకు ఆజ్ఞాపించి చెప్పినదేమంశే, మో 
దేవుడైన యొసయూవా మోకు స్వతం,త్రించుకోవడా 
నకు యీ దేశమును యిచ్చెను; మిలో యుద్ధమునకు 
యుక్షులైన వారందరున్ను ఆయుధములను కట్టుకొని 
ఇశ్రాయేలు పృుత్రులైన మీ సహోదరుల ముందర 








దాట వలసీనది. ! యహోవా మో సహోదరులకు 19 
న్ను మోకున్ను నెమ్మది కలుగ చేసే పర్యంతమున్ను, మో 
దేవుడైన యెహోవా యబేకాను అవతల వారికి యి 
చ్చిన దేశమును వారు స్వతంత్రించుకొ నే పర్యంతము 
న్ను, | మూ భార్యలున్ను మో చిన్నవాండ్లున్ను మో పశు 20 
వులున్ను నేను మోకు యిచ్చిన పట్టణములలో నివసించి 
వుండ వలెను; మోకు విస్తారమైన పశువులు కలవని నేను 
యెొరుగుదున్వు తరువాతను మిోరందరున్ను మోకు చేను 
యిచ్చిన భూ భాగములకు తిరిగీ రావలెనని చెప్పితిని. | 
అప్పుడు నేను యెహోషువకు ఆజ్ఞాపించిన చేమం కే, 2] 
మో దేవుడైన యెహోవా యీ యిద్దరు రాజులను 
యేమి చేసెనో అది నీ ేశరృములతోటి నీవు చూస్సివి; 
యహోవా ఆ ప్రకారముగానే నీవు వెళ్లేరాజ్య ముల 
నున్ను చేసును. | కాబట్టి మిరు వారికి భయపడ కూ 22 
డదు, యెందుకంశే, మో దేవుడైన యహోవా తానే 
మో కొరకు యుద్దము చేసునని చెప్పితిని. | మరిన్ని 23 
అప్పుడు చేను యెహోవాను వేడుకొనినబేమంటే, | 
వూ ప్రభువైన దేవుడా, నీ మహత్తునున్నుు, నీ బల 24 
హస్తమునున్ను, నీ నేవకుడ్ననెన నాకు నీవు అగుపచ౯ 
నారంభిస్టివి, యేమంశే, నీ కార్యముల ప్రకారముగా 
నున్ను నీ శక్తి ప్రకారము గానున్ను చేయగల డేవుడు 
పరలోకమండైనా భూలోకమందైనా వున్నాడా! | 
యచదేకాను నది అవతల వున్న ఆ మంచి 'దేళశమునున్నుు, 25 
ఆ రమ్య మైన పర్వతమునున్ను, లెబాసోనునున్ను, 
చేను చూచేటట్టు దయచేసి, నన్ను దాటనివ్వు వలెనని 
చేడుకొంటిని.! అయితే యెహూవా మో నిమిత్తము 26 
చేత నా మోద కోపపడి, చేను చెప్పుకొన్న మనవిని 
ఆలకించక పోయెను; యిందుకు యెహోవా నాకు 
సెలవు యిచ్చిన దేమంయు, యింతే మట్టుకు చాలును, 
యీ నిమిత్తము గురించి యికను నాతో చెప్ప వద్దు. | 
నీవు పిస్తా పర్వతము మోదికి యెక్కి, పడమటి తట్టు 27 
న్ను వుత్తరపు తేట్టున్ను డక్షీణప్రు తేట్టున్ను తూర్పు 
తట్టున్ను నీ కన్నులను తెరచి, నీ -నేత్రములతో దానిని 
చూడుము, యేమంెటీ, నీవు యీ యబేకను నదిని 
దాట కూడదు. | అయితే నీవు యెహోషువకు ఆజ్ఞ 28 
యిచ్చి అతని దృథఢపర్చి దిట్టము చేయ వలెను, యేమం 
కే, అతడు యీ జనుల ముందర దాటి నీవు చూచే 
దేశమును వారికి స్వాధీనపచుకానని సెలవు యిచ్చెను. | 
అప్పుడు మనము బేత్సెయోరుకు యెదుట నున్న లోన 29 
లో వుంటూ వుంటిమి. 


4. అధ్యాయము. 


కాబట్టి నా ఇశ్రాయేలా, మో పితృలయొక్క_ 1 
'చేవుడెన యెహూవా మోకు యిచ్చే చేళములోకి 























ద్వితీయోపబేశకాండము 4 అధ్యాయము. 





మోరు (ప్రవేశించి స్వతంత్రించుకొచేటట్టుగానున్ను 
మిరు బ్రతిశేటట్టుగానున్న్న నేను మోకు బోధచేసే 
నిబంధనలనున్ను విభులనున్ను చేసే కొరకు వాటిని 
2 యిప్పుడు విందురు గాక. | నేను మోకు ఆజ్ఞాపించే మో 
దేవుడైన యెహోవాయొక్క_ ఆజ్ఞలను మిరు గైకొ చే 
టట్టుగా చేను మోకు ఆజ్ఞాపించే వాక్య మునకు యె 
క్కువ సమకూచకకనున్ను అందులో యేమైనా 
త లోపము చేయకనున్న వుండ వలెను.। బయల్సెయోరు 
నిమిత్తముచేత యెహూవా యేమిచేసెనో అది మి 
కన్నులు చూచినవి, యేమంకే, బయల్పెయోరును వెం 
బడించిన మనుష్యులనందరినిన్ని నీ దేవుడైన యోహా 
4 నా మాలోనుంచి నశింపచేసి వున్నాడు. | అయితే మో 
దేవుడైన యొహాూనాతో హత్తుకొని యున్న మరం 
ర దరున్ను నేట్‌ వరకు బ్రతికి వున్నారు. | యిదుగో 
మోరు వెళ్లి స్వతంత్రించుకొనే దేశమందు మిరు చేయ 
వలసిన నిబంధనలనున్ను విభులనున్ను నా దేవుడైన 
[ఊమెహోవా నాకు సెలను యిచ్చినట్టు మోకు బోధిం 
6 చితిని. | అయినందున మిరు వాటిని కొని చేతురు 
గాక, యేమంళే, జనాంగములయొక్క_ దృష్టికి యిది 
మోయ క్క Er సుబుి స్వః అయి వృండును; 
నారు యీ నిబంధనలను విని నిజముగా యూ గొప్ప 
జనాంగము జానమున్య్వ్యు సుబుద్ధిన్ని గల బై యున్నదని 
7 పలుకుదురు. | యెందుకంకే మనము 'సకలవిషయముల 
యందున్ను మన బేవుడైన యెహోవాను వేడుకొని 
నంతలో ఆయన మనకు సమిపించినలాగున తమకు 
సమీపించిన "దేవుడు గల గొప్ప జనాంగము యేది? | 
6మరిన్ని యీ దెనమందు నేను మో యెదుట బెస్ట్రే 
యీ న్యాయ (ప్రమాణము అంతటివలె నీతి నిబంధన 
లున్ను విధులున్ను గల గొప్ప జనాంగము యేది?.। 
9 నీ కన్నులు చూచినవాటిని నీవు మరువకనున్ను, నీవు 
(బ్రుతిశే దీనములన్నిటి పర్యంతమూ నీ హృదయము 
లోనుంచి అవి పోకుండానున్ను వుండేటట్టు, నిన్ను 
గూర్చి నీవు జ్యగ్రతపడి నీ యాళ్తను భద్రముగా 
కాపాడుకొని, వాటిని నీ కమారులకున్ను నీ కుమారుల 
10 కుమారులకున్ను నేర్ప వలసినది. | హూనేబులో నీ 
దేవుడైన యెహోవా ముందర నీవు నిలువపడిన దిన 
మందు యెహోవా నన్ను చూచి జనులను నా యొ 
ద్దికి కూర్చ వలెను అప్పుడు వారు భూమి యందు జీవిం 
చే దినములన్నిటి పర్యంతమూ నా యందు భయపడుట 
"నేర్చుకు నేటట్టు గానున్ను వారి బిడ్డలకు వారు నేపేక౯ 
టట్టుగానున్ను, నా వాక్యములను వారికి వినిపింతు 
11 నని సెలవు యిచ్చినందున, | మిరు దగ్గిరకు వచ్చి ఆ 
పర్వతము అడుగున నిలువబడితిరి అయితే ఆ పర్వ 
తము అగ్నిచేత ఆకాశమధ్య పర్యంతమూ మండెను, 














అంధకారమున్ను 'మేఘములున్ను గాణాంధకారము 
న్ను కలిగి వుండెను. [అప్పుడు యెహోవా అగ్ని 12 
మధ్యనుంచి మితో మాట్లా డేను, ఆ మాటలయొక్క_ 
ధ్వనిని మిరు. వింటిరిగాని యే స్వరూపమునూ 
చూడ లేదు; శబ్లముమాత్రము మిరు వింటిరి, | అప్పు 13 
డు ఆయన పది ఆజ్ఞలు గల తన యొడంబడిశెను మోకు 
తెలియ చేసి, దానిని చేయండని మోకు ఆజ్ఞాపించి, 
శెండు రాతిపలకల మోద వాటిని 'ఛ్రాసెను. | మరిన్ని 14 
మిరు దాటి స్వతంత్రించుకొచే జేళమందు వాటిని 
చేసేకొరకు నిబంధనలనున్ను విధులనున్ను మోకు వుప 
దేశించుమని యొహూవా నాకు ఆజ్ఞాపించెను. 1 క 15 
బట్టి మోకు మిరు గట్టి జాగ్రృతపడ వలెను యెందు 
చేతనంశు, హూశేబులో యహోవా ఆగ్ని మధ్య 
నుంచి మితో మాట్లాడిన దినము యే విధమైన స్వరూ 
పమునూ మీరు చూడ లేదు. | అందుచేత మీ కొరకు 16 
మోరు చెక్కిన విగ్రహము నైనా, స్వయాపముయొక్క_ 
పోలికనైనా, మొగ పోలిక ఆడు పోలికనెగా, | 
భూమియందుండే యే మృగము పోలికనైనా, ఆకా 17 
శమునందు యెగిశే యే పక్షియొక్క_ పోలికనైనా, | 
నేలను పాకే యే యొక దాని పోలికనైనా, భూమి 18 | 
కింది జలములలో వున్న యే చేపయొక్క_ పోలికనైనా 
చేసుకొని, మిమున మిరు చెరుపుకోకుండానున్ను; | 
మరిన్ని నీ దేవుడైన యొహోవా ఆకాళము కింద 19 
నున్న సకల జనములకొరకు విభాగించిన ఆకాళ సమూ 
హమంతటినీ, అనగా, సూర్య చంద్ర, నక్షత్రములను 
ఆకాళముతట్టు మో కన్నులు పెకెత్తి చూచినప్పుడు 
వాటికి మ్రక్క_క ఆరాధించక వుండేటట్టున్ను మోరు 
జాగ్రత పడవలను. | యెహోవా మిమును పిలుచు 20 
కొని యీ దినమందు వున్న ప్రకారము తనకు స్వా 
తంత్ర్య ఫు జనులయ్యేటట్టుగా యినుప కొలిమిలో 
నుంచి అనగా మ్మిస్తయీములోనుంచి యివతలకు 
మిమ్సన రప్పించెను. | మరిన్ని యెహవా మో నిమి 21 
త్రము నా మోద కోపపడి, చేను యడే౯నును దాట 
కూడదనిన్ని నీ దేవుడైన యెహోవా నీకు స్వాతం 
(త్ర్యముగా యిచ్చే ఆ మంచి దేశములోకి నేను ప్రువే 
శించ కూడదనిన్ని సత్యము చేసెను. ! కాబట్టి -నేను ౨౨ 
యీ దేశమంటే మరణమవుతాను గాని యశ్చేనును 
దాటనుు అయితే మిరు దాటి ఆ మంచి చేశమును 
'స్వతంత్రించుక్రాందురు, | మో "దేవుడైన యొహోావా 2కి 
మీతో కూడా చేసిన తన న్రెడంబడికెను మోరు మరచి, 
నీ దేవుడైన యెహూవా నీతో వద్దనిన యే చెక్కిన 
విగ్రహమునెనా, యే యొక దానియొక్క_ పోలిక 
నైనా, చేసుకోకుండా వుండేటట్టు మోకు మిరు 
జాగృత పడండి. | యెందుకంకు మీ చేవుడయిన 24 
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ద్వోతీయోపదేశకాండము 4 అధ్యాయము. 





యెహోవా దహించే అగ్నిన్ని, సహించని డేవుడు 
25న్నయి వున్నాడు. | నీవు కుమారులనున్ను కోమారుల 
కుమారులనున్ను కని, బహుకాలము ఆ "దేశమందు 
మోరు వుండిన తరువాత మిమ్మును మిరు -దెరుపుకొ 
నేటట్టు చెక్కిన విగ్రహమ్మునెనా యే నైక దాని 
పోలికశానా చేని, నీ దేవుడైన యెహోవాకు కోప 
ము కలుగ చేనేలాగున ఆయన దృష్టికి కీడు చేసిన 
26 ట్రయితే, | యే దేశమును స్వతం త్రించుకోవడానకు 
మీరు యదే౯నును దాటుదురో ఆ బేళములోనుంచి 
మీరు త్వరగా సర్వ నాళనమవుదురని 
రోజున మో విషయమై ఆకాశమునున్ను. భూమినిన్ని 
సాత్యము. కొరకు పిలుస్తున్నాను; దాని యందు మో 
దినములను మోరు విస్తరింప చేయక సర్వ నాళనమవు 


చేను యీ 


. 27 దురు. | యెహోవా మిమ్మును అన్యజనులలో కి చెదర 


చేసినందున, యే లూక్‌ యెహోవా మిమ్ము 
ను పో చేసునసో అక్కడ మో లెక్క స్వల్పమవును. | 
28 మరిన్ని అక్కడ మీరు మనుష్యుల హస్త కృత్యములు 
కలిగినటువంటిన్ని, చూడని వినని తినని వాసనగనని 
దారు శిలామయమయినటువంటిన్ని దేవుండ్లకు సేవచే 


29 తురు. | అయినప్పటికిన్ని అక్కడనుంచి నీ టేవుడైన 


యెహోవాను నీవు వెతికితే, నీ హృదయమంతటి 














80 నీను ఆయనను కనుకొందువు. | తేరునాతి దినములందు 


యీ సంగతులన్నీ నీకు సంభవించినందున నీవు నుప 
ద్రవములో వున్నప్పుడు నీవు నీ దేవుడైన యెహో 
వా తట్టుకు తిరిగి ఆయన శబ్దమును వింటివట్టాయెనా, | 
31 నీ చేవుడైన యొహూవా కనీకరము కల చేవుడు గనుక 
ఆయన నిన్ను విడువక, నశింప చేయక, 
పూర్వకముగా ఆయన నీ పితృలతో చేసిన నవ్రైడంబ 
382 డికెను మరువకుండా నుండును. | యెందుకంశు భూమి 
మోద డేవుడు మనుష్యుని సృష్టించిన నాటనుంచి 
నీకంశు ముందుగా గతమయిన దినములలో యీ కా 
ర్యమంత ఫఘునమయిన కార్యము యెక్క_డనయినా కలి 
గెనా, దీనిలాటిది వినబజెనా, అని అడుగుము; 
ఆకాళముయొక్క_ యో దిక్కు మొదలుకొని ఆ దిక్కు 
౨8 పర్యంతమూ అడుగుము. | అగ్ని మధ్యనుంచి మాట్లా 
డిన దేవునియొక్క_ శబ్దమును నీవు వినినట్టు మరి యే వ్ల 
84 జనమైనా విని (బ్ర త్రిశేనా? | మరిన్ని మో కు 
యొహూనా నప మో కండ్ల ముందర 
మో కొరకు చేసినలాగున, శోధనల చేతనున్ను, గురు 
తుల చేతనున్ను, అద్భుతముల చేతనున్ను, యుద్ధము 
చేతనున్ను, మహత్తుగల చేతి చేతనున్ను, వాపీన వ. 
చేతనున్ను గొప్ప వైన ఖీకరత్వముల చేతనున్ను, దేవుడు 
వెల్లి తన కొరకు నెక జనమును మరి నెక జనములో 


తోనున్ను నీ ఆత్ల యంతటితోనున్ను నీవు వెతికితే, 
' 


ప్రమాణ 


నుంచి తీసుకొనుటకు యత్నించెనా? | అయితే య క్రిక్ర 
హూూవా దేవుడై వున్నాడు; ఆయన గాక మరి వెకడు 
లేడని మోకు తెలియ గలందులకు అది మోకు అగుప 
డినదోయెను. | ఆయన నీకు బోధించే కొరకు ఆయన 36 
ఆకాళములోనుంచి తన శబ్దమును నీకు వినచేసెను; 
భూమి యందు తన ఛునమైన అగ్నిని నీకు చూపిం 
చెను మరిన్ని అగ్నిలోనుంచి ఆయన మాటలను నీవు 
వింటివి.। మరిన్ని ఆయన నీ పిక్ళల యందు (ప్రియ క్ర7 
ముగా వున్నందున నారి తరునాతీనయిన వారియొక్క 
సంతతిని యెంచి, | నీకంటే బలమైన గొప్ప జనములను 38 
నీ ముందరనుంచి బయిటికి వెళ్లగొట్టుటకున్ను, నిన్ను 
లోపలికి తెచుటకున్ను, యీ దినమున వున్వటు వారి 
దేశమును ప మ త్ర్య్యముగా ల) 
తన గొప్ప సామధ్య౯ము చేత మిస్తయీములోనుంచి 
తన దృష్టియందు నిన్ను వెలపటికి తీసుకవచ్చేను. | 
కాబట్టి మె ఆకాళమందున్ను కింది భూమి యందున్ను 39 
జూ హోనా తానే దేవుడై యున్నాడనిన్ని, మరి వేరే 
లేడనిన్ని, యీ దినమున తెలుసుకొని, నీ హృదయ 
మందు వివారించుము. | అందుచేత నీకున్ను నీ తరు 40 
వాత నీ పిల్లలకున్ను బాగా జరిగేటట్టుగానున్ను, నీ 
దేవుడైన యెహూనా నీకు శాశ్వతముగా యిచ్చే 
భూమి మిద నీ దినములను నీవు విస్తరింప చేసేటట్టు 
శానున్ను, యీ దినమున నేను నీకు ఆజ్ఞా పించే ఆయన 
నిబంధనలనున్ను ఆయన ఆజ్ఞలనున్ను నీవు గైకొందువు 
గాక అని చెప్పెను. | అప్పుడు మోషే యడేకాను యివ 41 
తల సూర్యోదయపు దిక్కుతట్టు మూడు పట్టణము 
లను యేర్పరచి, | యెవడైనా పూర్వమందు పగవుం 42 
చక అజ్లానమున తన పొరుగువానిని చంపినట్టాయెనా, 
ఆ చంపినవాడు యా పట్టణములలో నెక దానిలోకి 
పరుగెత్తి వచ్చి బ్రతిశేటట్లు నిణణయము చేసెను. | 
అవి యేవంజే, రూజేనీ యుల కొరకు మైదానదేళపు 48 
అరణ్యమందు 'బెస్సెరున్ను, -గాదీయుల కొరకు గిలా 
దులో వున్న రామోతునున్ను; సునస్సీయుల కొరకు 
బాపానులో వున్న గోలానున్ను, | యిది మోసే ఇశ్రా 44 
యేలు పుత్రుల ముందర వుంచిన న్యాయప్రమాణమై 
యున్నది. | యీ సాత్యుములున్ను నిబంధనలున్ను కర్‌ 
విధులున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మిస్త్రయీములో 
నుంచి బయిటికి వచ్చిన తరువాత, |! యచేకాను యివ 46 
తల ెప్పోనులో కాపురము చేసీన అమొరీయుల 
రాజైన సీహూను చదేశములోనున్న బేత్పెయోరు 
యెదుట లోవలో మోపే, వారితో చెప్పినవై వున్నవి: 
యీ సీహూనును మోపేయున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్రు 
లున్ను తాము మిస్తయీములోనుంచి బయిటికి వచ్చిన 














తరువాత సంహరించి, | అతని దేళమునున్ను జాపాను 47 


























ద్వితీయోప బేశకాండము 5 అధ్యాయము. 








రాజైన ఓగు. దేళమునున్ను స్వాధీనము చేసుకొని, | 


48 అనసో౯ను నదీ తీరమందున్న అరో యేరుయొక్క_ 
హౌర్లోను యనే సీయోను పర్వతముయొక్క_ సందు స 


49 నున్న భూమినిన్ని | యదే౯ాను యివతల తూర్పు. 
'మైదానమునకున్ను. అష్టోదు విస్టా పర్వతము, 
కిద మైదానపు సముద్ర ద్రమకన్ను అవత వున్న భూ ' 


దిక్కు 


మినిన్ని ఆక్కమించుకొనిరి: ఆ రాజులు యదే౯ను 
యివతల సూర్యోదయ దిక్కునున్న అమొరీయుల, 
యొక్క యిద్దరు రాజులై. వుండిరి. 


ర్‌. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు మోషే ఇశ్రాయేలు వారినందరినిన్ని 
పిలిచి వారితో చెప్పినదేమంశే, వూ ఇశ్ర్రాయేలా, 
చేను యీ. దినమున మో చెవులలో పలికే నిబంధనల 
నున్ను విధులనున్ను మీరు చేర్చుకొని, వాటిని కొ 

2 ని చేసుటకై. ఆలకించండి, | మన దేవుడైన యెహో 


శి చేసెను. | యీ ఒడంబడికెను యహోవా మన పితృ 
లతో కాదు మనతో, అనగా, నేటి వరకు సజీవులమై 


మధ్యనుంచి పర్వతము మొద ముఖాముఖిగా మీతో 
5 మాట్లా డెను. | అప్పుడు నేను యెూవా యొక్క | 
వాక్యమును మోకు తెలియ చేసుటకు యెయోావాకో | 
న్ను మోకున్ను మధ్యను నిలిచితిని, యెందుకంశు, ఆ 
అగ్ని వల్లను మికు భయము కలిగినందున మీరు పర్వ, 
తము మిదికి వెళ్లలేక పోతిరిి అప్పుడు యెహోవా 
6 ఆనతిచ్చినదేమంశే, | దాస్య గృహ మైన మిస్రయీము 
డేశములోనుంచి నిన్ను వెలపటికి తీసుకవచ్చిన చేను 
7 నీ దేవుడ్ననెన యెహోవ్శానె యున్నాను.! నా యెదు 
ట నీకు యితరమైన దేవుండ్లు కలిగి వుండకూడదు. | 
8 నీ కొరకు నీవు నెక వెక్కీన విగృహమునైనా, సె ఆకా 
శమంధు గానీ కింద భూమిలో గానీ భూమి కింద 
నున్న జలములో గానీ వున్న యే నేక దాని పోలిక 
9 నైనా, కలుగ చేసుకోకూడదు. । నీవు వాటికి నమస్క_ 
రించి సేవించ. కూడదు, యెందుకంకు, యహూవా 
అనే నీ బేవుడనయిన. చేను సహించని దేవుడనై 
యుండి, నాకు, పగ. .చేసేవారియొక్క_ మూడో నా 
లుగో తరముల మట్టుకు తర్మడ్రులయొక్క అక్రమ 
మును బిడ్డల పయిని వుంచి, శిక్నీంచే వాడనై యున్నా 
10 ను, | అయితే నన్ను 'న్నేహించి నా రజల men 
వారికి వెయి తరముల మట్టుకు కృప అగుపరచే వాడ్ననె 
11 యున్నాను. | నీవు నీ. దేవుడైన యెహోవాయొక్కం 
నామమును. వ్య ర్థముగా యెత్త తాడదు, యెందుకంే, 
యహోవా “తన్‌ నామమును వ్యథకముగా యెత్తే 





నిన్ని జ్ఞాపకము చేసుకొనుమ్యు అందుచేత నీ దేవుడైన 
వా హోశేబు. పర్వతమందు మనతో ఒడంబడికెను, 





| ఆజ్ఞాపించెను. | నీ చేవుడయిన యొహహోవా నీకు 16 | 
'యిచ్చే దేశమందు నీ దినములు అ నేకమయ్యే టట్లు గా 
4 వున్న మన అందరితోనూ చేసెను.! యెహోవా అన్నీ 





వానిని నిరపరాధి యని యెంచడు. | నీ దేవుడైన యె 12 
హూవా నీకు ఆజ్ఞాపించినట్లు పరిశుద్ధ పరచుటకు 
చ్చాతు దినమును కొన వలెను. pris దినములు 13 
కష్టపడి నీ పని అంతా చేసుకో. వలెను; | అయితే 14 
యేడో దినము నీ దేవుడైన. యెహూవాయొక్క_ 
సబ్బాతై వున్నది; దాని యందు నీవైనా, నీ కుమారుడై 
నా,నీ కుమా తెకా అయిన్యానీ పనివాడైనా, నీ పనికత్తె 
అయినా, నీ యెద్దయినా, నీ గాదకభమైనా, నీ పశు 
వులలో యే న్రైకనైన్నా నీ వాకిట వుండే. పరదేశి 
అయినా, యేపనినిన్ని చేయ కూడదు యేమంే, నీ 
పనివాడున్ను నీ పనికత్తెయున్ను నీ వలెనే విశ్రు 
మించ వలెను. | మరిన్ని నీవు మ్మిస్తయీము డేళములో 15 
దాసుడవై యుంటివనిన్ని, నీ డేప్రడెన యెహోవా 
మహత్తు గల చేతి చేతనున్ను చాపిన బాహువు చేత 
నున్న దానిలోనుంచి నిన్ను వెలపటికి తీసుక వచ్చెన 


యెహోవా. సబ్బాతు దినమును గైకొనుమని నీకు 


నున్నుు, నీకు బాగా జరిగేటట్టుగానున్ను, నీ దేవుడైన 
యెహోవా నీకు ఆజ్ఞాపించినట్టు ర తల్లిదండ్రులను | 
బహుమానముగా నడుపుదువు శాక. | నీవు నరహత్య 17| 
చేయ కూడదు. | నీవు వ్యభిచారమును చేయకూడదు. 18| 
' నీవు దొంగతనమును చేయ కూడదు. | నీవు నీ 19,20 
పొరుగువాని మోద అబద్ధపు సాక్యుము పలుక కూడ | 
దు.॥నీవు నీ పొరుగువాని భార్యను కోర కూడదు;21 
నీవు నీ పొరుగుచానియొక్క_ గృహముగానా వాని 

యొక్క పొాలమునెనా, నానియొక్క_ పనివానినైనా, 

వానియొక్క_ పనిక త్తెనె'నా, నానియొక్క_ యెద్దునై 

నా, వానియొక్క_ గాద౯భమునైనా, నీ సో 

నిది మరి బేనినెనానున్ను అపేథీంచ కూడదని, యీ 22 
మాటలను యెహోవా ఆ పర్వతేమందు అగ్ని మేఘ 
ము గాథాంధకారముల మధ్య నుంచి మహా శబ్దము 
తోను మొ సంఘ మంగ టికీ ఆనతిచ్చెను; మ 
మరి యేమిన్ని చెప్ప లేదు; వాటిని కండు రాతి పల 
కల మోద వ్రాసి నాకు అప్పగించెను. | అయితే ఆ2కె 
పర్వతము అగ్ని చేత మండుతూ వుండగా మిరు అంధ 
కార్త మధ్యనుంచి ఆ శబ్దమును విన్నప్పుడు. సంభవిం 
చినది యేమంకే, మిరు మో గోత్రములకు కలిగిన 
ప్రుధానులతోనున్ను పెద్దలతోనున్ను నా యొదడ్దికి | 
వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | యిదుగో, మా దేవుడైన యె 24| 
హవా మాకు తేన మహిమనున్ను తేన ఘనతనున్ను 
అగుపచిక యున్నాడు; అన్ని మధ్యనుంచి ఆయన 
శబ్దమును వింటిమ్మి దేవుడు మనుష్యునితో మాట్లాడిన 














| _ప్పటికిన్ని వాడు బ్రతికి వుండేది యీ దినమందు 
' 25 మేము చూచిన వారమైతిమి. | కాబట్టి యిప్పుడు 
మేము యేల వావ వలెను? యుందుకంకే యూ గొప్ప 
అగ్ని మమ్మును దహించును; యికను మా బేవుడైన యె 
| హూూవాయొుక్కొ_ శబ్దమును మేము వింటిమట్లాయెనా 
|26 వేము మృతిబొందుదుము. | యెందుకంశు సమస్త 
మైన డేహులలో మాలాగున యెవడు అగ్నిలోనుంచి 
మాట్లాడిన సజీవ దేవునియొక్క_ శబ్దమును విని (బ్రతికి 
27 వుండెను. | అయినందున నీవు “సమీపమునకు వెళ్లి, మా 
దేవుడైన యెహోవా ఆనతిచ్చేదంతాను విని మా 
దేవుడైన యెహోవా నీకు సెలవు యిచ్చేది అంతా 
మాతోను. తెలియ చెప్పితే మేము అది విని చేతుమని 
28 చెప్పితిరి. । అయితే మారు నాతో మాట్లాడినప్పుడు 
యహోవా మో మాటల శబ్దమును వినెను: అప్పుడు 
యెహోవా నాకు సెలవు యిచ్చినదేమంకేే యీ 
జనులు నీతో పలికిన మాటలయొక్క_ శబ్దమును నేను 
వింటిని; నారు మాట్లాడిన మాటలెల్లా మంచివై వున్న 
29 వి, | వారు నాకు భయపడ, నా ఆజ్ఞలను యావత్తూ 
సదా గైకొనేటటువంటి హృదయము వారికి కలిగితే 
'మేలవున్వు అప్పుడు వారికిన్ని వారి బిడ్డలకున్ను శాళ్వ 
| 30తముగా బాగా జరుగును. | నీవు వెళ్లి, వారిని చూచి, 
' ౩1 మో డేరాలలోకి తిరిగీ వెళ్లిపొండని చెప్పును. | అయితే 
నీవ నా సమిోపమందు నిలిచి వుండు; నేను వారికి 
స్వాతంత్ర్య ముగా యిచ్చే దేశమందు వారు చేయ 
వలసిన నా సకల మైన ఆజ్ఞాలనున్ను నిబంధనలనున్ను 
విధులనున్ను వారికి బోధించేటట్లుగా నీకు తెలియ 
| 32 చెప్పుదునని "సెలవు యిచ్చెను. 1 అయినందున మోరు 
మి దేవ్లుడెన యెహోవా మోకు యిచ్చిన ఆజ్ఞలను 
కొని వాటి (ప్రకారము చేతురు గాక; మోరు కుడి 
వైపుకయినా యెడమ వైపుకయినా తిరుగ కూడదు, | 
౩8 మిరు స్వతంత్రించుకొ నే దేశమందు మిరు (బ్రతికే 
టట్టు గానున్నుు మోకు బాగా జరిగెటట్టుగానున్ను, 
మో దినములు అచేకమయేటట్టుగానున్ను, మో దేవు 
డైన యోనా మాకు ఆజ్లాపించిన మాగకాము 
లన్ని టి యందూ మీరు నడుతురు గాక, 








6. అధ్యాయము. 


1 మరు దాటి స్పతంత్రించుకొ నే దేశమందు 
చేసేటట్టుగానున్ను, నీ దేవుడైన యెహోవాకు నీవు 
భయపడేటట్టుగానున్ను, చేను నీకు ఆజ్ఞాపించే ఆయ 
నయొక్క_ సకల నిబంధనలనున్ను ఆజ్ఞలనున్ను నీవు 
న్ను, నీ కుమారుడున్ను, నీ కుమారుని కుమారుడున్ను, 

| నీవు జీవించే యావద్దినములు కొ నేటట్టుగానున్ను,! 

2 నీ దినములు నిస్తారమయ్యేటట్టు గానున్ను, మీ దేవు 

బాం లు 
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డైన యెహోవా మోకు బోధించుమని ఆజ్ఞాపించిన 
ఆజ్ఞలున్ను నరసన్న ము | కాబట్టి శె 
వూ ఇళాయలా, నికు బాగా జరిగటటుగానున్ను, 
నీ ee దేవుడైన యు నీకు = 
త్రము చేసిన ప్రకారము పాలతోనున్ను తేనెతోను 
న్ను ప్రవహించే దేశమందు మిరు బహుగా అభివృద్ధి 
పొండేటట్టుగానున్ను, వాటిని విని గైకొని చేయుము,। 
వో ఇశ్రాయేలా, వినుము మన దేవుడైన యెహూూ 4 
వా న్రెకడే యహోవా అయి వున్నాడు. | మరిన్ని నీర్‌ 
దేవుడైన యెహోవాను నీ యావధృదయముతోను 
న్ను నీ యావదాత్తతోనున్ను, నీ యావచ్చ క్తితోను 
న్ను నీవు డ్ర్రేమించ వలెను.!। యీ దినమందు చేను 6 
నీకు ఆబ్లాపించే యీ మాటలు నీ హృదయములో 
వుండ వలెను. | మరిన్ని వీటిని నీ పిల్లలకు నీవు జాగ 7 
తగా అభ్య సింప చేయ వలెను; యింట్లో నీవు కూర్చు 
న్నృప్ప్వుడున్ను, మార్చమందు నీవు నడిచేటప్పుడున్ను, 
నీవు పండుకొ నేటప్పుడున్ను, నీవు లేచేటప్పుడున్ను, 
వాటిని గురించి సంభాషించుకొంటూ వుండ వలెను.! 
మరిన్ని వాటిని గురుతుగా నీ చేతి మోద నీవు కట్టు 8 
కో వలెను; అవి నీ కండ్లనడుమ లలాటప త్రముల వలె 
వుండ వలెను, | మరిన్ని నీయింటి ద్వారబంధముల మీ 9 
దనున్నుు, నీ ద్వారముల మోదనున్ను చాటిని (వ్రాయ 
వలెను. !అయితే నీ దేవుడైన యహూవానీ పితృ 10 
లైన అ, బా,హాముకున్ను ఇస్సాకుకున్ను యాకోబుకు 
న్ను ప్రమాణ పూర్వకముగా యిచ్చిన దేశములోకి 
నిన్ను పృవేశింపచేసి నీవు కట్టనటువంటి గొప్పయు 
న్ను రమ్య మున్ను అయిన పట్టణములనున్ను, నీవు నింప 
నటువంటి సకల మైన మేళ్లతోటి నిడైంన యిండ్లనున్ను,! 
నీవు తవ్వనటువంటి నూతులనున్ను, నీవు నాటనటు 11 
వంటి ద్రాక్ష తోటలనున్ను యిప్ప శెట్టనున్ను నీకు 
యిచ్చిన తరువాత, నీవు భుజించి, తృప్తిని పొందినప్పు 
డు | దాస్య గృహ మైన మ్మిస్తయీములోనుంచి నిన్ను 12 
వెలపటికి రప్పించిన యొహాోావాను మరువక వుండే 
టట్టుగా జాగృత పడుదువు గాక, | నీ దేవుడైన యె 13 
హూూవాకు నీవు భయపడి, ఆయనను సేవించి, ఆయన 
నామము చేత ప్రమాణము చేయ" వలెను. | నీ బేవు 14 
డైన యెహూవాయొక్క_ కోపము నీ మిద రగులు 
కొని భూ ముఖములోనుంచి నిన్ను నశింప చేయక 
వుండేటట్లు | మో చుట్టూ వున్న జనులయొక్క_ చేవుం 1క్ర 
డ్ల సంబంధమైన యితరమైన దేవుండ్ల వెంబడిని మీరు 
వెళ్ళకూడదు: యెందుకంశే నీ దేవుడైన యెహోవా 
సహించని జేవుడై యున్నాడు. | మో బేవుడైన యె 18 
హవాను మస్ఫాలో మిరు సరీతీంచినట్టు పరీకీం 
చకండి.। మో దేవుడైన యొహోవాయొక్ట ఆజ్ఞలనున్ను 17 
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9. 
ఆయననీకు ఆ్యాకాజుల్తనిన ఆయన సాత్యములనున్ను 


ఆయన నిబంధనలనున్న మోరు జాగ్రతగా శైకొన 
18 వలెను. | మరిన్ని నీకు బాగా జరిగేటట్టుగానున్ను, 


యెహోవా నీ పితృలకు "ప్రమాణ పూర్వకముగా 
యిచ్చిన ఆ మంచి 'దేశములోకి నీవు ప్రవేశించి 
19 స్వతం త్రించుకా సేటిట్టుగానున్ను, " యహూవా 
పలికినట్లు నీ యెదుటనుంచి నీ శృత్రువులనందరినిన్ని 


బయిటికి వెళ్లగా క్రేటట్టుగానున్ను, యహూనాయొ | వా 
౧m లు లు 


క్క_ దృష్టికి యుక్షమున్ను వుత్తమమున్ను అయిన దానిని 
20 నీవు చేయ నలెను. | అయితే యిక మిదట నీ కుమారు 
డు నిన్ను చూచి, మన దేవుడైన యహోవా మాకు 
ఆజాపించిన యా సాత్యములున్ను నిబంధనలున్ను 
విధులున్ను యేమిటని అడిగితే, అప్పుడు నీ కుమారు 
21 నితో నీవు చెప్పవలసీనదేమంశే, | మి స్తయీములో 
మేము ఫరోయొక్క_ దాసులమై వుంటిమి, అయితే 
యెహోవా బలహస్తముచేత మమ్సును మిస్తయీము 
22 లోనుంచి యినతేలకు తీసుక వచ్చెను. | మరిన్ని యొ 
హ్బూావా మా కండ్ల ముందర మిస్రయీము మోదను 
న్ను భరో మౌదనున్ను అతని యింటి వారందరి మోద 
నున్ను గొప్పయున్ను బాధా కరమునై్నైన గురుతుల 
23 నున్ను అద్దు తములనున్ను అగుపర్చి, ।! మా పిళృలకు 
ఆయన (ప్రమాణ పూర్వక ముగా యిచ్చిన చేశములోకి 
మమ్సును ప్ర వేశింపచేసి మాకు దానిని యివ్వడానకు 
24 అక్క_డనుంచి మమ్మును బయిటికి రప్పించెను. | మరిన్ని 
యీ నిబంధనలన్నిటినిన్ని చేయుటకున్ను, మన బేవు 
డెన యయహహోవాకు భయపడుటకున్ను యెహాూవా 
ఆజ్ఞాపించెను; అందువల్ల మనకు సదా భాగ్యము కోలు 
గును; యీ -దినమందైెనట్టు ఆయన మన జీవములను 
25 పోషించును. | కాబట్టి మన దేవుడైన యొహూోవా 
మనకు ఆజ్ఞాపించినట్టు యూ ఆజ్ఞలన్నిటినీ గైకొని, 
ఆయన యెదుట చేస్తిమట్టయెనా అది మనకు నీతి అయి 
వుండునని చెప్పండి. 


qf అధ్యాయము. 


నీవు. వెళ్లి స్వతంత్రించుకొ నే చేళములోకి నీ జేవు 
డైన యెహోవా నిన్ను ప్రువేశింపచేసి, నీ ముందర 
నుంచి అనేకమైన జనములను, అనగా హీత్తీయులను 
న్ను గిగాళ౯ామీయులనున్ను, అమొరీయులనున్ను, కెన 
యానీయులనున్నుు పెరిజ్టీయులనున్ను, హీవీయులను 
న్ను యెబూసీయులనున్ను, నీకంటే గొప్పయున్ను 
బలమ్మున్నెన యీ. యేడు జనములను _వెళ్లకొట్టినప్పు 
౨ డున్నుు, | నీ. దేవుడైన యెహోవా నీ.ముందర శారిని 
అప్పగించినప్పుడున్నుు నీవు. వారిని "సంహరించి 'సర్వ 
నాశనము చేయ వలెను: వారితో యే వెడంబడికెను 


క్షే 








చేయకోనున్ను, వారియందు కనికరించకనున్ను, | వారి ౩ 
తో వివాహములు చేసుకోకనున్ను వుండ వలెను; నీ 
కుమా తెకాను అతనీ కుమారునికి యివ్వకుండా నున్ను 
అతని "కుమా తెకాను నీ కుమారుని కొరకు పుచ్చుకో 
కుండానున్ను వుండ వలెను. | యెందుకంచు వారు నీ 4 
కుమారుని నా వెంబడినుంచి మన్లేటట్లు చే వసి, యితర 
మైన దేవుండ్లకు నేవ చేయింతురు; అందువల్ల యెహో 
యొక్క_ కోపము మీ మిద రగులుకొని మిమ్గును 
హశాత్తుగా నశింప చేసును, | వారికి మిరు చయ 5 
సిన ప్రకారము యేవమండే, వారి బలిపీఠములను కూల 
దోసి, వారి విగ్రహములను పగలగొట్టి, వారి తోపు 
లను నరికివేసి, వారియొక్క. చెక్కిన ప్ర ప తమలను అగ్ని 
చేత కాల్చి వేయ వలెను. | ఈరజుకరోట్‌ నీవు నీ6 
దేవుడైన యహోవాకో పరిశుద్ధ మైన జనమై యున్నా 
వ్రు నీ దేవుడైన యెహోవా "భూమి ముఖము మోద 
వుండే సకల జనులలో నిన్ను తనకు స్వజనమయ్యేట 
ట్టుగా యుంచి యున్నాడు. | మారు సమస్తమైన జనుల 7 
కంశు విస్తారమైన జనులని 'కమొహోచా తేన ప్రియ 
మును మీ మోద వుంచి మిమ్మును యెంచలేదు; యేమం 
ణే సమస్తమైన జనులకంళు . మారు కొంచెనై యుం 
టికి. | అయితే యొహోవా మిమ్మును న్నేహించి, మా 8 
పితృలకు .యిచ్చిన ప్రమాణ ప్రకారము చేనేవాడె 
యున్నాడు గనుకృ-యుకహడాూూవా మిమ్యును బలహాస్త 
ముచేత యివతలకు. తీసుక వచ్చి, దాసుల యింటిలో 
నుంచిన్ని మిస్రయీము-రాజైన ఫరో చేతిలోనుంచిన్ని 
మిమును విమోచించి యున్నాడు: ! కాబట్టి నీకు తెలి 9 
య. వలసినదటేమం కే, నీ బేవుడైన యెహోవా.తా నే 
చేవుడై.. వున్నాడు; య థార్థముగల దేవుడై తన్ను 
న్నేహించి -తన ఆజ్ఞలను. గైకొని చేసే వారి విషయ 
మయి వెయి తేఠముల మట్టుకు వుడంబడిశెనున్ను కృప | 
నున్న వుంచే. వాడై యున్నాడు. 1అయితే తన్ను 10| 
పగ వేసేగవారిని నశింప  చేసుటకు నారి: ముఖము 
యదుట. ప్రతి (క్రియను: చేసును' తన్ను "వగ. చేసే 
వాని విషయమై" ఆలస్యము చేయక వాని” ముఖము 
యెదుట - ప్రతి "క్రియ: ఇేసును.! కాబిట్టి యీ దిన 11 
మందు. నేను నీకు ఆజ్లాపించే ఆజ్ఞలను నిబంధనల 
నున్ను విభులనున్ను నీవు గైకొని చేతువు గాక: [యీ 12 
విధులను మిరు విని- గైకొని చేస్టిరట్టాయినా అప్పుడు 
సంభవించేదేమం కే, నీ. చేవుడైనాంయెహోవా నీ 
ప్రమాణ పూర్వకముగా నిర్ణయించిన వుడం 
బడిశెనున్ను కృపనున్ను నీ విషయమైరూఢ పరచును. | 
ఆయన నిన్ను న్నేహించి, నిన్ను "ఆశీర్వదించి, వృద్ధి 13 
పొందింప చేనును: నీ గభ౯ ఫలనునున్ను, నీ భూ నట్టి 
లమునున్ను, నీ థాన్యమునున్ను, నీ వ్రామరసమును 


పితృలకు 
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న్ను నీ తైలమునున్ను, నీ గోగభకాములనున్ను, నీ 
గొ ర్రైమందలనున్ను, నీకు యిచ్చుటకు నీ పిత్ఫేలకు అ 
14 ప్రమాణము చేసిన దేశమందు ఆశీర్వదించును, | సమస్త 
మైన జనులకంయే. నీవు ఆశీర్వాదమును పొందుదువు; 
మిలో. మొగనారికైనా ఆడువారి కైనా గొడ్డుతేనము 

| లేకపోవును; మో పశువులు,సహా గొడ్డు విగక పోవును,! 
| 15 మరిన్ని .యొహోవా. నీల్లోనుంచి...సకల రోగములను 
పరిహరించి, నీకు తెలిసి యున్న మిస్తయీ ముయొక్క_ | 

- ధుష్ట్ర వ్యాధులను నీ మోద పెట్టక, నిన్ను. పగ చేసే 
16 వారి అందరి పైని సంములకుసేకే నీ+చేవుడైన 
యోహూవా నీ, చేతికి అప్పగించే జనులందరిని ని న్ని నీవు 
లయము చేయ వలెను; నీ శేత్రము వారి యందు కని, 
కరించ కూడదు వారి దేవుండ్లగు నేవ చేయకూడదు; 
||17 మేమంmే. అది. నీకు వురి అయి. వుండును. | మరిన్ని 
నీవు నీ హృదయమందు యీ జనులు నాకంశే విస్త 
రించి-వున్నారు. గడా. వారిని యేలాగు వెళ్లగొట్టి చేతు 
''13నని నీవు అనుకొనేవు, గనుక, | నీ దేవుడైన యహూ 
వా ఫరోకున్ను. మిస్తయీమంతటికిన్ని యేమి చేసె 
|19 సో అదిన్ని, | యెటువంటి మహా శ్లోధనలను'నీ. నే త్ర 
ములు చూవెనోో అవిన్ని, "యెటువంటి Sad 
నున్న అద్భుతములచే చేతనున్ను... మహాత్తెన చేతి చేత 





నున్ను చాపిన బాహువు చేతనున్ను నీ  జేవుడైన ఈ | మా 
హవా నిన్ను యివతలకు తీసుక వచ్చెనో అదిన్ని, 
తలంచుకొని, వారికి భయపడకుండా వుండ వలెను, 
యేమంసే, ఆలాణ నీ బేవుడైన యెహోవా నీవు 
| 20 భయపడే జనులందరికిన్ని కలుగజేసును. | మరిన్ని నీ 








యెదుటనుంచి దాగి యుండి శేషించిన వారు లయ 
మయ్యే పర్యంతమూ నీ దేవుడైన యొషహూవా నారి 
2] లోకి విషఫుటీగలను పంపును: నీవు వారికి భయపడ 
కుము, యేమంశే- నీ దేవుడైన యహోవా మిలో 
=; వున్నాడ్యు ఆయన మహత్తు అయినటువంటిన్ని భయం 
22 కర మైనటువంటిన్ని -బేవు డై వున్నాడు. !నీ బేవుడైన 
'  యహూవా...ఆ జనులను నా ముందరనుంచి క్రమ 
(క్రమముగా -తోలివేసును అడవి" మృగములు విస్తా 
| మై నీమోదికి రాకుండా -నీవు- వారిని వ్రైక్కమారే 
|28 లయము "చేయ కూడదు. । అయితే నీ చేవుడైన యె 
"హాూవా నీ ముందరనే వారిని నీకు అప్పగించి, వారు 
|  లయమయ్యే పర్యంతమూ గొప్ప నాశనముతో వారిని 
1... 24 నళింప చేసును.:! మరిన్ని ఆయన వారి రాజులను నీ 
' చేతికి అప్ప గించును; నారి నామములను ఆకాళము 
| || కిందనుంచి నీవు లయము: వేయ. వలెను; నీవు నీ ముం 
| దర నిలిచేవాడు "నైుకడున్ను లేకపోయేటట్టు వారిని 
(125 అయము -చేతువు.! వారి చేవుండ్లయిక్క. ప్రతిమలను 
‘| అగ్నిచేత కాల్చి వేయ వలెను; నీకు వురి తగులుకో 











కుండా వాటి మీదనున్న వెండికై నా బంగారముకైనా 
అసపేక్షీంచక్క నీ కొరకు, వాటిని తీసుకో. కూడదు, 
యేమంక్కే నీ దేవుడైన యెహోవాకు అది అస సహ్య మై 
యుండును. | మరిన్ని సస నా ట్రైల్‌ దానిని నీ "యింటి 26 
లోకి తే. కూడదు, తెన్సే నీవు దాని నలెనే శాపమునకు 
లోేనౌదువు; నీవు దాని బొత్తిగా రోస్కిగడాని బొత్తి 
గా అసహ్యీంచ. వలను, యెందుకంకే అది శాప 


స్తమినడ వున్నది. 


8. అధ్యాయము. 


మోరు బ్రతికి, అభివృద్ధి పొంది యహహూవా 1 
మో పితృలకు ప్రమాణ పూర్వక ముగా యిచ్చిన దేళ 
ములోకీ ప ప్రవేశించి స్వతంత్ర, ంచుకో గలందులకు యీ 
దినమందు ఎ చేను ఆజ్లాపించే ఆజ్ఞలన్నిటినిన్ని 
కొని చేతురుగాక. 1 నిన్ను మ చేయడాన 2 
కున్న, నిన్ను శోధించి. నీ హృదయములో. యేమి 
వున్నదో ఆయన ఆజ్ఞలను నీవు .[కొందువూ లేదో 
అది. చూడ. గలందులకోన్ను, యూ. నలుఖై. సంవత్సర 
ములు అరణ్యములో యే మాగకాము చేత.నీ-జేవు డైన 
యొహోవా నిన్ను. నడిపించెనూ.. అది : యావత్తూ 
i es గాక. | మరిన్ని మనుష్యుడు రొాప్రిక 

త్రము చేతే. బ బ్రతుక కుండా యెహూ వా సూటి 
ie బయిటికి వచ్చే ప్రతి మాటచేత మనుమ్యుడు 
బ్రతుకునని నీవు తెలియ గలందులక్కు ఆయన నిన్ను 
దీనుని చేసి నీకు ఆకలి. పొందింపచేసి, నీవున్ను నీ 
పితృలున్ను యెరుగనటువంటి.మాన్లుతో -నిన్ను పోషిం 
చెను. ! యూ. -నలుభై సంవత్స రములున్ను న్చ్‌ బట్టలు శ 
పాతేగిలి. పోకుండానున్ను, నీ కాలు వాయకుండా 
నున్ను వుండెను. ! మరిన్ని తండ్రి తన కుమారుని శిక్షీంర్‌ 
చినట్టు నీ బేవుడైన యెహోవా నిన్ను శిత్సీస్తున్నా 
డని నీ హృదయములో నీవు తలంచుకో వలసినది. | 
కాబట్టి నీ దేవుడైన యెహోవాకు భయసడుటకున్ను 6 
ఆయన మార్దములలో నడుచుటకున్ను ఆయన ఆజ్ఞ 
లను గైకొంటూ వుండ వలను. | యెందుకంశు నీ దేవు? 
డైన యహూవా నిన్ను మంచి డేశములోకి యృువే 
శింప చేసునుు అది వుదకములు గల నదులున్ను, రజ 
లలాోోనుంచిన్ని పర్వతములలోనుంచిన్ని వువికే వూట 
లున్ను, అగాధములున్ను, గల డేళము: 1 గోభుమలున్ను 8 
యవలున్ను ద్రా, దా,త వెట్టున్ను, అంజూరపు -చెట్టున్ను 
దానిమ్మ చెట్టున్ను గల దేశము, యిప్పనూనెయున్ను 
తేశయున్న గల చేళము. | ఆ దేశమందు నీవు వెల్తి9 
లేకుండా ఆహారమును భుబింతువు; అందులో నీకు 
యే న్రెకటిన్ని వెల్తిలేక వుండును: ఆ దేశపు రాళ్లు 
యినుమె యుండును; దాని పర్వతములలోనుంచి నీవు 








ద్వితీయోప బేశకాండము 9 అధ్యాయము. 





10 యిత్తడిని తవ్వి తీయగలవు. | నీవు భుజించి తృప్తి 
పొందినప్పుడు నీ దేవుడైన యెహోవా నీకు యిచ్చిన 
ఆ మంచి 'దేళము నిమిత్తము ఆయనను స్తుతించ వలె 
11 ను! యీ దినమందు "నేను నీకు ఆజ్ఞాపించే ఆయన 
యొక్క ఆజ్ఞలనున్ను విధులనున్ను నిబంధనలనున్ను 


గైకొని, నీ దేవుడైన యెహోనాను మరువకుండా | 


12 జాగ్రుతపడుము. | నీవు భుజించి తృ ప్పిపాంది, మంచి 
యిండ్లను కట్టుకొని, వాటిలో కాపురము చేసినప్పు 
13 డున్నుు) | నీ యెద్దులున్ను నీ గొశ్రైలున్ను వృద్ధి పొం 
దినప్పుడున్ను; నీ వెండిన్ని నీ'బం గారమున్ను నీకు కలి 
14గన సమస్తమున్ను విస్తరించినప్పుడున్ను; |! నీ హృద 
యము అతిశయించినంతలో దాస్య గ్రహమైన మిస్ర, 
యీము. 'దేళశములోనుంచి నిన్ను వెలపటికి తీసుక 
15 వచ్చినటువంటిన్ని; | అగ్ని 'సపకాములున్ను లేళ్లున్ను 
ఆర్బుకొపోవుటయున్ను కలిగినటువంటిన్ని నీళ్లు లేన 
టువంటిన్ని గొప్పయున్ను "ఘూరమున్నెన ఆ అరణ 
ములోబడి నిన్ను నడపించినటువంటిన్ని; అగ్గి రాళ్ల 
కొండలోనుంచి నీ కొరకు వుదకములను బయిటికి 
16 రప్పించినటువంటిన్ని; నిన్ను దీనునిగా చేయడానకు 
న్ను అటుతరువాత నీకు మేలు కలుగ చేసే నిమిత్తము 
నిన్ను శోధించడానకున్ను, నీ పితృలు యెరుగనటు 
వంటి మాన్లుత్రోను నిన్ను అరణ్య ములో పోషించిన 





అనాకు పుత్రుల చముండర యొవరు నిలువగలరు అని 2 
నీవు వినినటువంటిన్ని నీవు యొరిగినటువంటిన్ని ఆ 
అనాక్రీయుల పుత్రులయిన గొప్పయున్ను పొడుగున్న 
గల జనమునున్ను,  స్వతం త్రి ంచుకొనుటకు యీ దిన 
మున యదేకానును దాటబోతున్నావు. | కాబట్టి యా 3 
దినమందు నీ దేవుడైన యెహోవా తానే నీకు ముం 
దరగా వెళ్లేవాడై. వున్నాడని నీవు గ్రహీంచుకో వల 
సినది: దహించే అగ్నివలెను. ఆయన వారిని లయను 
చేస్తి నీ ముందర వారిని కూల -చేసును:. అయినందున 
యహోవా నీకు సెలవు యిచ్చినట్టు నీవు వారిని 
బయిటికి వెళ్లగొట్టి త్వరగా లయము చేతువు. ఆయితే 4 
నీ జేవుడైన యెోహావా'నీ ముందరనుంచి వారిని తో 
లివేసిన తరువాతను నా నీతి కొరశే కదా యెహో 
వా.యీ. దేశమును స్వతంతత్రించుకోవడానకు. నన్ను 
ప్రవేశింప చేసెనని నీ హృదయములో తలంచకుము; 
ఆలాగు. కాదు గాని, యూ జనాంగములయొక్క_ 
దుర్తార్హత నిమిత్తమై యెహోవా నీ ముందరనుంచి 
వారిని తోలివేసును. | నీ నీతి నిమిత్తము చేతనున్ను 5 
నీ హృదయముయొక్క_ యఖథాథకా నిమిత్తము చేత 
నున్ను నీవు వారి దేళమును స్వతంత్రించుకొన పోతు 
న్నావు కావు, గాని, అబ్రాహాము ఇస్సాకు యాకోబు 
అనే నీ పితృలకు యెహోవా శ్రుమాణ పూర్వక 


టువంటిన్ని నీ చేవుడయిన యొహూవాను మరచ్చి || ముగా చెప్పిన వాక్యమును "నెరవేన్చేటట్టుగా యీ 
17 నీ హృదయములో నా సావమథ్య కము చేతనున్ను నా | జనాంగములయొక్క_ దుర్తాగకాత నిమిత్తము చేతను 


బలహస్పము చేతనున్ను యింతే భాగ్యము నాకు కలిగ 
18 నని నీవు అనుకొందువేమో. | ఆలాగున కాకుండా, నీ 
"దేవుడైన యెహూవాను నీ జ్ఞాపకమందు వుంచుకో 
వలెను; యెందుకం కే, ఆయన నీ పితృలకు తాను ప్రమా 
ణము చేసిన న్రెడంబడిశెను రూఢ పర్పడానకు యీ 


నీ చేవుడైన యహోవా నీ 'ముందరనుంచి. వారిని 
తోలివేసును. ! కాబట్టి నీ జేవుడైన యెాోావా. నీ 6 
నీతి నిమిత్తముచేత యీ మంచి దేశమును నీవు స్వతం 
త్రించుకొనుటకుయిస్తున్నాడు కాడని నీవు గ్రహించ 
వలెను యేమంయే, నీవు 'వంచని మెడగల జనమై 


దినమందు వున్నట్లు నీవు ఆస్సి సంగృహించుకొ నే కొర వున్నావు. ! నీ దేవుడైన యొహోవాకు నీవు అరణ్య 7 


19కు నీకో శక్తి యిస్తున్నాడు. | అయితే నీ దేవుడయిన 
యెహోవాను నీవు నైక వేళ మరచి, యితరమైన 
డేవుండ్లను వెంబడించి, వాండ్లకు నేవ చేసీ, చ్రేంగి, 
నమస్క_రించినట్టయి'తే, నిజముగా మోర లయమవుదు 
రని నేను మోకు యీ రోజున రూఢముగా చెప్పుతు 

20 న్నాను.1॥ మో 'దేవుడయిన యెహూవాయొక్క_ శబ్ద 
మును మిరు వినక పోయినట్టయితే మో ముందర యె 
హవా లయము చేసే జనాంగముల వలసే మోరున్ను 
లయమనవుదురు, 


9. అధ్యాయము. 


1. మీ ఇశ్రాయేలా వినుము నీకంకే గొప్పయున్ను 
బలమున్ను గల జనములనున్ను, ఆకాళపర్యంతేమూ 


ములో. కోపము. కలుగ చేసిన సంగతులన్నీ తలంచు 
కొని మరువకుమ్యు మిస్తయీము డేశములోనుంచి 
నీవు బయిలుబేరిన నాటనుంచి యీ స్థలమునకు వచ్చే 
పర్యంతమూ మిరు యెహోవాకు న్యతిరిక్తులై వుం 
టిరి. ! హాూానేబు పర్చతమందున్ను మిరు యహూ 8 
వాకు కోపమును కలుగ చేసితిరి; అందువల్ల యెహో 
వా మిమ్మును నశింపచేయుటకు మో "మోద కోపముగా 
వుండెను. ! ఆ రాతి పలకలను, అనగా, యహోనా9 
మోతో చేసిన వైడంబడికె గల పలకలను ఫుచ్చుకొను '" 
టకు చేను కొండమోదికి యొక్కి వెళ్లినప్పుడు, నలుణై 
దినములు దివా ర్మాత్రములు కొండమోద ఆహారమును 
భుజించకనున్ను నీరు పానము చేయకనున్ను వుంటూ 
వుంటిని. ! అప్పుడు యెహోవా ' డేవుని 'వేలుచేత 10 


వున్న ప్రాకారములు గల గొప్ప. పట్టణములనున్ను, | (వ్రా/సీన శెండు రాతి సలకలను నా చేతికి అప్పగిం 
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ద్వితీయాపచేశ కాండము 10 అధ్యాయము. 





చాను "సంఘము కూడిన దినమున యహూవా కొండ 
మోద మధ్యనుంచి మితోటి ఆనతిచ్చిన వాక్య 
ముల ప్రకారము ఆ పలకల మిద వ్రాసి వుండెను. 
|1n1« క దివాన్యాత్రేములు అయిన తీరువాతీను సంభ 
వినదేమం శు, యొసహూవా ఆ శెండు రాతి పలక 

లను. అనగా, సైడంబడికె గల - పలకలను చా చేతికి 
12 అప్పగించాను. | మరిన్ని యెహోవా. నన్ను చూచి, 
నీవు లేచి యిక్కడనుంచి. కీమముగా దిగి వెళ్లుము, 
యేమంయే, మిస్రయీాములోనుంచి నీవు. యివతలకు 
తీసుక వచ్చిన నీయొక్క_ జనులు తముల తాము చెరు 
పుకొన్నార్యు వారికి 7నేను ఆజ్ఞాపించిన మార్లములో 
నుంచి వేగముగా తొలిగిపోయి యున్నారు; తమ 
కొరకు నైక పోత వి గృహము చేసుకోని యున్నా రని 
13 అనతిచ్చి, | మరిన్ని యెహోవా నాకు సెలవు యిచ్చి 

| నడేమంయే, యీ జనమును "నేను చూస్తిని, యిదుగో, 
|14యిది వంచని మెడగల జనము. | నన్ను వద్దనకు, నేను 
వారిని నశింపచేసి, వారి నామమును అశశముకింట్‌ 
వుండకుండా. తుడచివేసి, నీ వల్లను వారికంటే, బల 
మున్ను గొప్పయున్ను గల జనమును. కలుగ చేతునని 
15 ఆనతిచ్చెను. । అంతట నేను మళ్లి పర్వతము మాద 
నుంచి -దిగితిన్సి పర్వతము అగ్నితో కాలుతూ వుం 
డెను; నెడంబడిక గల ఆశెండు ఫలకలు నా శెండు 
16 చేతులలో వుండెను. | అప్పుడు నేను చూచినంతలో, 
యుదుగో, 'మోరు బేవుడైన యెహోవాకు . విరోధము 

గా పాపము. చేసి, మో కొరకు చక పోత దూడను 
కలుగ చేసుకొని యుంటిరి యొపహూవా మోకు ఆజ్ఞా 
పించిన మాగకాములోనుంచి మిరు వేగముగా తొలి 
17 గిపోయి. యుంటిరి. | అప్పుడు నేను మో కండ్ల ముం 

















18 కొట్రితిని.। మరిన్ని నేను మునుపటి వలనే యెహో 
నాయొక్క_' సముఖమందు సాగిలపడి, యెయూూూవా 
దృష్టి యెదుట. ఆయనకు. కోపము. కలుగ జేసేటట్టు 
మీరు అక్ర్రమముగా చేసిన మియొక్క_ సకల పాప 
ముల “నిమిత్తము -నలుబై' దినములు దివార్యాత్రములు 
ఆహారము తినకనున్ను నీరు. తాగకనున్ను వుంటిని. | 

19 యెందుకం యే. మిమును నశింపచేసే కొరకు'మో విప 
యమై యెహూవా పొందిన అహంకారము - కొర 
కన్ను. తీక్షుమైన కోపము.. కొరకున్ను నేను భయపడి 

| తిని; అయితే యొహోవా:ఆ వేళయందున్ను. నా 

| 20 మనవి ఆలకించెను. | మరిన్ని "యెహోవా అహరో 
| నును నశింప చేయుటకు అతని మిద బహు కోపము 
| గా వుండెను అయితే ఆ వేళయందు . అహరోను 

2] కొరకున్ను (ప్రార్ధన చేస్టీని.। మరిన్ని నేను మాయొక్క 





పాపమును; అనగా, మిరు కలుగ చేసుకొనిన దూ 


| 


దర ఆ పలకలను నా వేతులలోనుంచఛి కింద వేసి పగల. 





'తరువాత నీవు ఆ 


డను తీసుకొని, డాని అగ్నిలో కాల్చి, దంచి, అది 
ధూళి. అంత మెత్తగా నుండే పర్యంతమూ మిక్కి_లీ 
మెత్తగా నూరి ఆ పొడుమును . కొండనుంచి. పానే 
"గెడ్డలో పారబోసితిని. | మరిన్ని తబీరాలోనున్ను, 22 
మళ్ళాలోనున్ను, కి బో థధత్తీయవాలోనున్ను, మీరు 
ఆమహూోపవాకు కోపమును కలుగ చేసితిరి, | అదిగాక 2౩ 
కా దేళబనెకాయనుంచి మోరు పయికి వెల్లి మోకు చేను 
యిచ్చిన ేశమును. స్వతంత్రించుకొండని మిమును 
యెహూనా -సంపించినప్పుడు మీరు మో దేవుడైన 
యహావాయొక్క_ రజక వ్యతిరిక్తులై, ఆయనను 
నమృకుండానున్ను ఆయన శబ్దమును వినకుండానున్ను 
వుంటిరి.। "నేను నిమును యొరిగిన నాటనుం-దీ మీరు 24 
యహూవాకు వ్యతిరిక్తులెన వారై వుంటూ వచ్చితిరి. 
అయినందున నేను మునుపటినలెనే యహోవా సము 26 
ఖమందు సాగిలపడి, నలుబై దినములు దివారా.ల్ర, 
ములు వుంటూ వుంటిని, యేమంయే నేను వారిని నశిం 
పచెతునని యెహోవా. ఆనతిచ్చెను. | కాబట్టి చేను 26 
యెహోనాను వ్రా,థ౯న చేసీన దేమం కే, శాసప్రళు 
వైన దేవుడా, స్‌ ఘునతచేత నీవు విమోచిం చినటువం 
టిన్ని బలహస్తముచేత నీవు మిస్రయీములోనుంచి వెల 
పటీకి తీసుక వచ్చినటువంటిన్ని నీ జనులనున్ను నీ స్వా 
స్థగిమునున్ను నశింప చేయకుము. | నీ నేవకులైన అబ్రా 27 
హామునున్ను ఇస్ఫాకునున్ను యాకోబునున్ను జప 
కము చేసుకొనుము; యీ జనులయొక్క_ మూఖళ౯ త్వ 
మునున్ను దుర్తార్హమునున్ను పాపమునున్ను చూడకు 
ము. | మమ్యును నీవు యే దేశములోనుంచి. యివతలకు 28 
తీసుక వస్తీవ్రూ ఆ దేశస్తులు యహోవా వీరికి వాగ్ద 
త్రము చేసిన దేశములోకి. వారిని ప్రవేశింప చేయు 
టకు శక్తిలేక వున్నంధదుననున్ను;, వారిమోద పగ కలిగి 
వున్నందుననున్ను, అరణ్యమందు వారిని హతీము "వేసు 
టకు యివతలకు తీసుక వచ్చెనని చెప్పుకొందుశేమో,! 
అయినప్పటికి న్ని వీరు నీ. బలమయిన పర్మాక్రమము 29 
చేతనున్ను నీ బాపిన' బాహువు చేతనున్ను నీవు: వెల 
పటికి తీసుక వచ్చిన నీ జనులున్ను నీ స్వాస్థ్య మైన 
వారుగా వున్నారు అని ప్రా థి౯ాంచితిని. 


10. అధ్యాయము. 


అప్పుడు యహోవా నాకు "సెలవు యిచ్చిన 1 
దేమంశే, మునుపటిలాగున శెండు రాతి పలకలను 
చెక్కించి, వాటిని పట్టుకొని కొండ మోదికి యెక్కి 

లు మ డ్‌ చే 
నా యొద్దికి ర్యా మరిన్ని నెక కర్ర పెట్టను "దెయిం 
చుము. | అప్పుడు "నేను: నీవు పగలకొట్టిన మునుపటి 2 
పలకలనున్న వాక్య ములను యో పలకలందు (వ్లా/నీన 
పెక్టైలో వాటిని వుంచ వలెనని 




















ద్వితీయోప దేశకాండము. 11 అధ్యాయము. 





3 సెలవు యిచ్చెను, | అందుకు నేను షిట్రీము. కర్ర 
పెట్పైను చేయించి, మునుపటిలాగున శండు రాతి 


పలకలను చెక్కించి, ఆ శెండు పలకలను చేత పట్టు 
4కొని కొండ మీదికి యెక్కి_తిని.। అప్పుడు సంఘము, 


కూడిన దిననులో యెహోవా కొండ మోద అగ్ని 
మధ్యనుంచి మిత. పలికిన ఆ పది ఆజ్ఞలను మును 
పటి (వ్రాత వలనే ఆయన ఆ పలకలందు వ్ర్రాసీ, యె 
ర్‌హవా వాటిని నాకు యిచ్చెను. | అప్పుడు చేను 
మళ్లి, కొండ దిగి, ఆ పలకలను చేను చేయించిన సె 
లో వుంచినాను; మరిన్ని అవి నాకు యహోవా 
6 ఆభాపంచినటా దానిలో వుండి వున్నవి. | అంతట ఇశ్రా, 
యేలు సుతులు బెయేరోతు బెనేయాకానునుంచి 
తలి౯ వెళ్లి మోసేరాకు వచ్చిరి: అక్కడ అహరోను 
మరణమైనందున అక్క_డనే పాతి పెట్టబడెను: అతని 
కుమారుడైన ఎలాజారు అతనికి మారుగా అచకాకత్వ 
7 వ్యాపారము జరిగిస్తూ వుం డెను. | అక్క_డనుంచి వారు 
తలిజా గుద్దోదకు వచ్చిరి; గుద్దోదనుంచి తలి వుదక 
8 నదులు గల దేశ మైన యొధ్చాతుకు వచ్చిరి. | ఆ వేళను 
యొహోవా లేవీ గో త్రికులను యెహూవాయొక్క_ 
వుడంబడికె గల పె ట్రైను మోసుటకున్ను, యహూ 
వా సముఖమందు నిలిచి వుండి ఆయనకు సేవ చేయు 
టకున్ను, ఆయన నామముచేత ఆశీర్వదించుటకున్నుు 
"నేటి వరకు జరుగుతూ వున్న (ప్రకారము కేటా పర 
9 చెను. | అందుచేతను లేవీకి అతని సహూదరులతో 
పాలైనా స్వాస్థ్రమెనా లేదు; నీ దేవుడైన యెహో 
వా అతనికి యిచ్చిన వాగ్దత్తము చొప్పున యెహో 
10వాయే అతనికి స్వాస్థ్యమయి వున్నాడు. | అయిటే 
మునుపటి వలెనే చేను ఆ కొండ మోద నలుబై దిన 
ములు దివారాత్రములు వుంటిని; మరిన్ని ఆ 'వేళయం 
దున్ను యెహోవా నా మనవిని ఆల్లకించెను, గనుక్క 
11 యొహహూవా నిన్ను నశింప చేయకపోయెను, | అంతట 
యహోవా నాకు సెలవు యిచ్చిన చేమం కే, నీవు 
లేచి, పృయాణమై, యీ జనుల ముందర నడువుము, 
యేమంశేే, వారి పితృలకు నేను (ప్రమాణసూర్వ కము 
గా యిచ్చిన 'దేళములోకి ప్రవేశించి, వారు. దాని 
12 స్వతంత్రించుకొందురని సెలవు యిచ్చెను. | యిప్పుడు 
నా ఇశ్రాయేలా, నీ దేవుడైన యెహోవాకు. భయ 
పడడమున్ను, ఆయన మార్లములన్ని టిలో నడవడము 
న్ను ఆయనను స్నేహించడమున్ను, నీ హృదయమం 
తటితోనున్ను నీ యాత్స అంతటితోనున్ను నీ దేవు 
13 డైన యెహూనాను సేవించడమున్ను, | నీ మేలు 
కొరకు చేను యీ దినమందు నీకు ఆజ్ఞాపించే యహూ 
వాయొక్క_ ఆజ్ఞలనున్ను నిబంధనలనున్ను గైకొనడ 


ఈ] మరి కోశేడి యేమి వున్నది! | యిదుగో ఆకాశమున్ను 14 











మున్ను గాక, నీ దేవుడైన యెహోవా ,నీ యెడల 


ఆకాళముల ఆకాళమున్ను నీ దేవుడైన యెహో 
వావై వున్నవి; మరిన్ని భూమిన్ని దానిలోనున్న. సమ 
_స్తమున్ను ఆయనవై. వున్నవి. ! అయినప్పట్‌కిన్ని. యె 15 
హవా నీ పితృల యందు ప్రేమ .వుంచుటకు వారి 
యందు ఆనందించి, వారి తరువాత అయిన చారి సంత 
తియై యున్న మిమ్లును యీ దినమందు వున్నట్లు సమ 
స్పమైన జనులకంకు యేర్చ్పరచుకొనెను..!. కాబటి మో 16 
హృదయముయొక్క_ ముందోలును సున్నతీ చేస్తి, యి 
కను వంచని 'మెడగల వారై యుండకుడీ, | యెందు 17 
కంకే మో. దేవుడైన యొౌహూవా దేవ 'దేవుడున్ను 
ప్రభు పృభువున్ను, గొప్పయున్ను బలమున్ను భయం 
కరత్వమున్ను గల. దేవుడున్ను, మనుష్యరూపమును 
లక్ష్య పెట్టకనున్ను. లంచము పుచ్చుకోకనున్ను వుండే 4 
వాడున్ను, | తల్లిదండ్రులు లేనివారికిన్నివిభవలకున్ను 18 
న్యాయము తీచికా. పరదేశిని ప్రీతిచేసి, అతనికి అన్న 
వస్త్రములను యిచ్చేవాడున్నై యున్నాడు, | కాబట్టి 19 
మిరు పరదేశిని ప్రీతి చేతురుణాక, యెందుకంకే, 
మ్రిస్తయీము దేశమందు మిరు పరదేశులై. వుంటిరి4 | 
నీవు నీ దేవుడైన యెహోవాకు భయపడి, ఆయనను 20 
సేవించి ఆయనతో. హత్తుకొని, ఆయన. నామము చేత 
ప్రమాణమును చేయ వలెను. | ఆయన నీ నేత్రములు 21 
చూచిన యయా గొప్పయున్ను భయంక రమ్మున్నెనటు 
వంటి కార్యములను. నీ.కొరకు చేసిన నీ యొక్క స్తుతిన్ని 

నీ దేవుడున్నై వున్నాడు, | నీ పితృలు మిస్రయీము 22 
లోకి దిగి. వెళ్లినప్పుడు 'డెబ్బయిమంది మాత్రమే వుండిరి; 
యిప్పుడు నీ దేవుడైన. యహోవా నిన్ను. అకాళ 
నక్షత్రము లైనట్టు. విస్తరింప వేసి యున్నాడు. 





{ 


Tt: అధ్యాయము. 


కాబట్టి నీవు నీ దేవుడైన యెహోవాను న్నేహించి, 1 
నీకు ఆయన అప్పగించిన దానినిన్ని, ఆయన నిబంధన 
లనున్ను, ఆయన విధులనున్ను,. ఆయన అజ్ఞలనున్నుు; 
నిత్యమున్ను గైకొన వలెను. | మరిన్ని యీ దినమందు ౨ 
మిరు గ్రహించ వలెను యేమిటంశు, మో చేవుడైన 
యెహోవాయొక్క.. శికనున్నుు ఆయన మహత్తును 
న్ను, ఆయన బలహ'స్తమునున్నుు ఆయన చాపిన బాహు 
వునున్ను; ! మరిన్ని మిిస్త,యీము మధ్యమందు మిస్త3 
యీము రాజయిన ఫరోకున్ను అతని దేశమంతటి 
కిన్ని ఆయన, కలుగ చేసిన, ఆయన ఆద్భుతేములనున్ను, 
ఆయన కార్యములనున్ను; 1 మరిన్ని. మిస్త్రయీాము 4 
సైన్యమునకున్ను వారి గ్నుర్కుములకున్ను వారి రథముల 
కున్ను ఆయన చేసిన డానినిన్ని వారు మిమ్మును తరి 
మినప్పుడు ఆయన వారి.మీిద ర్త సముద్రము 














ద్వితీయోప దేశకాండము 11 అధ్యాయము. 





| = యొక్క. జలము వచ్చేటట్టు యేలాగు చేసెనో, యీ 
దినము పర్యంతమూ యెహోవా వారిని యేలాగు 
ర్‌ నశింప చేసియున్నాడో అగిన్ని। మరిన్ని మిరు యీ 
స్థలమునకు వచ్చే పర్యంతమూ అరణ్య ములో మోకు 
6 ఆయన చేసిన జన్య యాచక పుట్టిన ఏలీ 
యాగుయొక్క_ కుమారులైన దాతానుకున్ను అవీరాము 
కున్ను ఆయన చేసిన దానినిన్ని, భూమి తన నోరు 
తెరచి వారినిన్ని వారి యింటి వారినిన్ని వారి డేరా 
లనున్ను వారి వళమందుండిన సమస్తమునున్ను ఇశ్రా 
యేలు అందరి మధ్యను యేలాగు మింగివేసెసో, యివి 
యన్నిటిని చూడనటువంటిన్ని యెరగనటువంటిన్ని 
మో పిల్లలతో నేను పలుకుతున్నాను కాను, గాని, | 
7 యెహూవా చేసిన ఆయన సకల మైన గొప్ప కార్య 
8 ములను మో చే తృములు చూచి యున్న వి. | కాబట్టి 
మీరు దృథఢము తెచ్చుకొని, మీరు స్వతంధత్రించుకోన 
పోయే దేళశములోకి' ప్రవేశించి, డాని స్వతంత్రించు 
కొని, యహోవా మ పిత్ఫలకున్ను నారి సంతతి 
కిన్ని (ప్రమాణ పూర్వకముగా యిచ్చిన దేశమందు, 
అనగా, పాలతోనున్ను 'తేనెతోనున్ను ప్రపహించే 
| ఆ దేశమందు | మో" దినములు విస్తారమయ్యేటట్టుగా 
| యూ దినమందు నేను మోక ఆజ్ఞాపించే ఆజ్ఞలన్ని టి 
1|| 10 నిన్ని మారు కొన వలెను. | యేమంచే నీవు వెళ్లి 
స్వతంత్రించుక బోయే దేశము" మిరు విడచి వచ్చిన 
మిస్రయోముదేశము వంటిది కాదు అక్కడ నీవు 
a | " విత్తనమును విత్తి కూర తోట తడిపినట్టు దానిని నీ 

| 

! 














11 పాదముతోటి తడుపుతూ నుంటివి. 1 అయితే మిరు 
నెళ్లి స్వతంత్రించుకొ చే దేశము పర్వతములున్ను లో 
వలున్ను గల. 'బేశమై, ఆకాళముయొక్క_ ఫషకాపు 

12 నీరును అనేది యొౌను. | ఆ, దేశమును నీ దేవుడైన 
యెహోవా లక్ష్య పెట్టుతూ వున్నాడు; నీ దేవుడైన 

1 యహూూవా యొక్క. నే తృములు సంవత్సరాది మొద 
|... లుక్‌ని 'సంవత్సరాంతేము పర్యంతమూ" దానిమోదనే 
; 113 వుంటూ వున్నవి. ! యిందుకు యెహోవా సెలవు 
9 యిచ్చిన దేమం™ే, యీ దినమందు నేను మోకు ఆజా 
పించే ఆజ్ఞలను మోరు జాగ్రతగా ఆలకించి, మా దేవు 
] | డైన రయయ్యూావాను న్నేహించి మో హృదయమంతటి 


Le మో యాత్త యంతేటితోనున్ను ఆయనను 


. 4 నేవించితిరట్టాయెనాా, | మో దేశమునకు తగిన సమయ 
| మందు వషకమును వర్ణింప చేతును మో ధాన్యము 

నున్ను మో ,ద్రామోారసమునున్ను మో తైలమునున్ను 
మిరు కూర్చుకొనేటట్టుగా మొదటి వర్షమునున్ను కడ 
115 వషజామునున్ను నేను కురువచేతును. | మరిన్ని నీవు 
| || భుజించి తృ ప్తి పాందేటట్టుగా నీ పొలములలో నీ 
).... పశువుల కొరకు గడ్డి బలిపింతునని సెలవు యిచ్చెను. | 














అయితే మీ హృదయము భ్రమపడి, మిరు గతి తప్పిన 16 
వానై, వేరే దేవుండ్లను సేవించి వాటికి వంగి నమ 
స్కాారము చేయకుండా జ్యాగత పడండి, | వైకవేళ 17 
జాగృత పడకపోతే యెహోవాయొక్క_ కోపము. 
మో మోద రగులుకొనును; వపకాము కురవకుండానున్ను 
భూమి దాని ఫలము యివ్వకుండానున్ను ఆయన ఆకా 
శమును మూనసీవేసున్వు అప్పుడు యహోవా మోకు 
యిచ్చే ఆ మంచి దేశములోనుంచి మోరు అతి శీఘ్ర 
ముగా లయమై పోదురు. | కాబట్టి నాయీ మాట 18 
లను మీరు మో హృదయమందున్ను మో ఆత్తయందు 
న్ను వుంచుకొని మో చేతుల మోద గురుతులుగా 
నున్ను మో చేత్రముల మధ్య మందు. లలాట పృత్రము 
గానున్ను మిరు కట్టుకో వలెను, | మరిన్ని యింట్లో 19 
కూర్చున్న ప్పుడున్ను, మాగ౯మందు నడుస్తూ వున్న 
ప్పుడున్న, పరున్నప్వుడున్నుు లేచినప్పుడున్న, వాటిని 
గురించిన ప్రసంగము తెచ్చుకొని, వాటిని మో పిల్ల 
లకు నేర్చి, | మి యింటి ద్వారబంధముల మోదనున్ను 20 
మో ద్వారముల మోదనున్ను వాటిని (వ్రాయవలెను. | 
అప్పుడు యెహోవా మో పితృలకు ప్రమాణ పూర్వ 21 
కముగా యిచ్చిన దేశమందు మో దినములున్ను మో 
పిల్లలయొక్క_ దినములున్ను భూమి మిద ఆకాశము 
యొక్క. దినములైనట్టు అ నేకమై వుండును. | యెందు 22 
కంశు నేను మోక ఆజ్ఞాపించే యో ఆజ్ఞలన్నిటినీ 
మిరు జాగ్రతగా గైకొని, వాటిని చేసి, మి దేవు 
డన యె GA న్నేహించి, ఆయన మాగజణాము 
లన్నిటిలో నడిచి ఆయనతో హత్తుకొని వుంటిరట్టా 
యెన్తా |! అప్పుడు యహోవా యూ, సకలమైన 23 
'జనాంగములను మో ముందరనుంచి వెళ్ల్‌గొట్లును, గనుక, 
మోరు మోకంకు గొప్పయున్ను బలమున్నా గల జనాం 
గములను జయించి స్వీతంతించుకొందురు. | యే స్థల 24 
మందు మీ పాదము పడుసో ఆ డు మో_జై వుం 
డును అరణ్యమున్ను, లబాసోనున్నుు నదిన్ని అనగా 
ఫెరాతు నదిని, యివి మొదలుకొని పడమటి సము 
దృము మట్టుకు మో సరిహద్దు అయి వుండును. | మో 25 
ముందర నిలువ గలవాడు న్రైకడున్ను లేక వుండును, 
యెందుకంటే, మీ దేవుడైన యహోవా మోకు ఆన 
తిచ్చినట్టు మిోయొక్క_ ఫీతినిన్ని వెరుపునున్ను మిరు 
నడిచే దేశమంతటి మిద ఆయన "పెట్టును. | యిదుగో 26 
"నేటి దినమున చేను మి ముందర. ఆశీర్వాదమునున్ను 
శాపమునున్ను పెట్టుతున్నాను. | నేటి దినమున "నేను 27 
మోకు ఆజ్ఞాపించే మో దేవుడైన యహానాయొక్కం 
ఆజ్ఞలను మిరు మనస్కరించి చేసితిరట్టాయెనా ఆశీ 
ర్వాదమున్ను, । మో దేవుడన యెహోవాయొక్క_ ఆ 28 
జ్ఞలను మీరు మనస్క_రించక, యీ దినమందు చేను 
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ద్వితీ యోపదేశకాండము 12 అధ్యాయము. 





మోకు నిర్ణయించే మార్షములోనుంచి తొలిగిపోయి, 
మోరు యముగనటువంటీ' వేరైన దేవుండ్లను వెంబడించి, 
29 తిరట్లాయెగా శాపమున్ను,1 శక మోరు వెళ్ళి స్వాతం | 
త్రించుక్రాచే' డేళములోకి మో దేవుడైన యహోవా, 
మిమును ప్రవేశింప చేసినప్పుడు సంభవించేదేమంశేే, 
మోరు ఆ ఆశీంగాదమును గారిజ్లీము కొండ మోడనున్ను, 
ఆ "శాపమును “ఈబాలు ' కొండ మీదనున్ను వుంచ, 
| 30 వలెను. అవి 'యదే౯ాను' అవతల అస్తాద్రి, దిక్కులో | 
గిల్లాలు యెదుట బయిలు గా” "వున్న “= యందు | 
శా్చరముగదేవే” కెనయా నీయాల డేశమందున్న మూలే. 
31 యొక్క “మైదానముల" దగ్గర వున్నవి-గచా! 1. యెందు 
కంశేు మారు మీ దేవుడైన యెహోవా మోకు యిచ్చే 
బేశములోకి - స్వతంత్రింంచుకొ చే “నిమిత్తము (ప్ర,శేశిం 
చుటకు యదేజానును 'దాటుదురు, దానిని స్వతంత్రిం 
32 (చుకొని చానిలో "కాపురము చేతురు:! కాబట్టి దూ 
దినమందు. నేను మో-యెదుట వెస నిబంధనలనున్ను 
విధులనున్ను.:మోరు గైకొని చేతురు గాక. 





౨. అధ్యాయము. 


1 మో పితృలయొక్క_ దేవుడైన యెహోవా మోకు 
స్వాతంత్ర్యము గా యిచ్చే 'దేశపుందు మిరు భూమి 
యంగు బ్రతికే దినములన్నిటి చాకో 'భ దృము చేయ 
వలసిన “నిబంధనలున్ను విధులున్ను యేమిటంకే, |, 
2 మోరు.లాంగతీసుకొానే జనాంగములు వారి జేవుండ్లకు 
వున్నత మైన పర్వతముల మోదనున్ను కొండల మీద 
నున్ను పచ్చని వృక్షములన్నిటి కిందనున్ను చేవ చేస్తూ 
వుందురు, గనుక్క/ వాటిని మోరు సర్వ నాశనము ps 
3 వలెను: | మరిన్ని 'వారిబలిపీరములను' కూలదోసీ, 
మూల విగ్రహములను 'పగలాకొట్రి, "హారి జ 
తన్ని చేత  కాల్చివేసి, వారి దేవుండ్లయిక్క_ ప్రతిమ 
లనునరికి వేసీ, జారి "నామము లను ఆ సలములోనుంచి 
4 లయఘయుచేతురు గాక. (ఆలాగు మిరు మో “జేవుడైన 
| ల్‌ యెహోవాకు చేయ కూడదు. | యేమం యే మో-బేవు 
| డైనాయెహూవా మా-గోశ్రములలో యే స్థలమందు 
తనానామమునువుంచుటకుయెంచునో ఆ సలమనగా 
| 
| 
| 





ఆయన. 'కాప్రురమును _మోరు 'వెతికింఅక్క-డికి .రావల 
6 ను. [మరిన్ని అక్కడికి ..మిరు మో. -హరామార్పణల 
నున్న మో. బలులనున్ను, మో పదోపాళ్లనున్ను, మో 
చేతియొక్కు కైనెత్తే అర్బ్పణలనున్ను, మో మొక్కు_బళ్ల 
నున్న మో స్వేచ్చార్చణలనున్ను, మో యొద్దుల మంద 
లలోనున్ను మూ గొర్రెల మందలలోనున్ను తొలిచూ | 
7 లువాటినిన్ని, తీసుక రావలెను, 1 అక్కడ (మీరు 
"బేవు డైన యెహోవా సముఖమందు భుజియించి, మో 


మో | చూలున్ను, నీవు మొక్కు_కొనిన నీ మొక్కుబళ్లనున్ను, (7 





దేవుడైన యహోవా మీరు చేపట్టిన అంతట్‌ యందు ' 









మిమ్మును ఆశీర్వదించెనని మోిరున్ను మో యింటి కూట 
ములున్ను సంతోషించ వలసీనది. 1యీ దినమందు 8 
మనలో. ప్రతి మనువ్యుడూ యిక్కడ తన కంటికి 
యేది న్యాయమని అగుపడుతున్నదో 'అది చేస్తూ 
వున్నాడు, అయిళలే' అక్క_డ మోర ఆ ప్రకారము 
చేయకూడదు. యందుక ౦కు మో దేవు డైన యొహూ9 
నా మికు యిచ్చే. ఆ విశ్రమమునకున్ను స్వాస్థ్య 
మునకున్ను మోరు [యింకా వచ్చి వుండ లేద. | 
అయితే. మిరు యన్లేనును చాటి, మా దేవుడైన 10 
యెహోవా మోకు స్వాతంత్ర్య ముగా యిచ్చే "దేళ 
మందు మీరు నివసించేటప్పుడున్ను, మోరు నిభకాయ 
ముగా నివసించేటట్టుగా చుట్టూ. వున్న మో సమస్త 
శృత్రువులలోనుంచి అతన మిమ్మును తప్పించి .మిక్రు 
నెమ్మది యిచ్చేటప్పుడున్ను, మో ూ దేవుడైన యొకూూా 11| 
కౌ = వక సలమును: తేన నామము-ని వాసము. చేసే సటట్టు, = 
యెంచును; అక్కడికి మీకు నేను -ఆజ్ఞాపించేటటు 
వంటి సమస్పమున్ను, అన గ్కా.మో. సూూమార్పణలను 
న్ను[మో: బలులనున్నుు: మో -పదో .-పాళ్ల్‌ నున్న. మో 
చేతియొక్క . పెశెల్సే. అర్పణనున్ను. యెహోవాకు 
మీరు యెంచి వుంచిన మొక్కు_బళ్లమన్ను, మోరు తీనుక | 
వత్తురు గాక. [అప్పుడు మోరున్నుు మో కుమారులున్ను, 12. 
మో కుమా ర్లెలున్ను, మో దాసులున్నుు మా దాసురాం 
డ్లున్ను లేవీయునికి మితోళూడా పాలైనా స్వాస్థ 
మైనా లేదు గనుక మో వాకిటిలో వుండే లేవీయుడు_ 
న్ను మో దేవుడైన యెహోవా సముఖమందు సంతో 
షించ వలసినది. ॥ నీకు కనిపించే ప్రతి సలములో నీ 13 | 
హూమార్నణలను నీవు చెల్లించక ge వుండు 
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హూవా వక సలమును. యేంచుసూ క. 
దాని యందే నీవు నీహామార్పణలను చెల్లిస్తూ, నీకు 
చేను ఆజ్ఞాపించేదంతాను అక్క డచే చేస్తూ వుండ వలె... 
ను. | అయినప్పటికిన్ని నీ దేవుడైన యెయోనా ఎను. 15|| 
ఆశీర్వదించి నీకు యిచ్చిన వాటిలో నీ యాళత్త చేని 
యిచ్చయించుసో నీవు దాన్ని నీ తలే చంపు | 
కొని మాంసమును తిన వచ్చును, అది దుప్పి ఇతను 
లేడి వలెనున్ను అంటు పడినవాడున్ను అరటు పడని 
వాడున్న తిన వచ్చును.। అయితే రక్తము మాత్రము 16 
మిరు తిన కూడదు; అది వుదకము వలె శా మోద 
మోరు కుమరించ వలెను. | నీ ధాన్యము నీద్రామార 17 
సము నీ తైలము వీటిలో పదో పాళ్లున్ను, నీ యెద్దుల 
మందలోనున్ను నీ గొశ్రైలు మందలోనున్ను . తొలి 
నీ స్వేచ్చార్పణలున్ను, నీ చేతియొక్క. మైకెత్తే అర్ప "| 
'ఇయున్ను, వీటిలో యేజైనానున్ను నీ ఆవరణల లోపల 








ద్వితీ యోప బేశకాండము 18. అధ్యాయము. 








నీ కుమా తెకాయున్ను నీ దాసుడున్ను నీ దాసియున్ను 
నీ వాకిటిలో వున్న లేవీయుడున్ను నీ దేవుడైన యొ 
హబావా యెంచే స్థలమునకు వచ్చి, నీ దేవుడైన యె 
హూూవా సముఖమందు వాటిని తిన వలెను; మరిన్ని 
= నీవు చేపటి ట్ర్‌న అంతటిని గురించి నీ దేవుడైన యెహో 
19నా నత నీవు సంతోషించ వలెను. | భూమి 
యందు నీవు బ్రతికే దినములన్నిటి పర్యంతమూ నీవు 
20 లేవీయుని వదలకుండా జ్యాగృతపడుము. | నీ దేవుడైన 
యహహాూనా నీకు యిచ్చిన శా కనడ రను ఆయన నీ 








సరిహద్దు విస్తరింప చేసిన తరువాత, నీ మనస్సు మాం 
'సప్రు భోజనమును కోరుతుంది గనుక మాంసమును 
తింటానని నీవు అనుకొన్నట్లయితే, యే మాంసమును 
న్‌ యాత్త ఆఅచ్చ్యళం లము కొల్లా దాని నీవు తిన వచ్చు 
21 ను. | నీ దేవుడైన యెహోవా తేన నామమును య 
| క్కడ వుంచడానకు యెంచునోూ ఆ స్థలము నీకు 
దూరముగా వున్నట్టయితే, అప్పుడు నీకు "నేను ఆజ్ఞా 
సించినట్లు యొహోావా నీకు యిచ్చిన నీ యెద్దుల 
మందలోనుంచిన్ని నీ గొర్రైల మందలోనుంచిన్ని 
. తీసి చంపి, నీ యాత్తే యిచ్భయించే దాని నీవు నీ 
1 ౨౨ ఆవరణ లోపల క వచ్చును. | దుప్పినిన్ని లేడినిన్ని 
! నీవు తినినట్టు వాటిని నీవు తిన వచ్చును; అంటు పడిన 
| _వాడున్ను అంటు పడని వాడున్ను కూడి తిన వచ్చును.। 
23 అయినా రక్తమును యే మాత్రమూ తినకుండా భద్ర, 
| ముగా వుండుము యెందుకంశు రక్తము జీవమై 
| యున్నది మాంసముతో ఆ జీవమును నీవు తిన కూడ 
'|24దు. | నీవు దాని తినవద్దు; వుదకము వలెనే నీవు దానిని 
25 భూమి మోద కుమ్మరించ వలెను. |! యెహూవో దృష్టికి 
యుక్తమైన దానిని నీవు చేసీ సినప్పుడు నీకున్ను నీ తరు 
వాత నీ పిల్లలకున్ను బాగా జరిగే కొరకు దానిని నీవు 
26 తినకూడదు, | అయితే నీయొద్దనున్న పరిశుద్ద మైన వాటి 
నిన్ని నీ మొక్కు_బళ్లనున్ను నీవు తీసుకొని, యెహో 
27 వా యొంచే స్థలమునకు వెళ్ళ వలెను. ! నీ హోూోమార్చ 
ణలను మాంసముతోనున్ను రక్తముత్తోనున్ను నీ డేవు 
| డైన యెహోవా బలిపీఠము మోద నీవు చెల్లించ వలె 
న్యు అయితే నీ బలులయొక్క_ రక్తము నీ దేవుడైన యె 
పూూావా బలిపీఠము మీద పొయ్య బడ వలెను, వాటి 
28 మాంసమును నీవు తిన వలెను. | నీ దేవుడైన యెహో 
వా దృష్ట పకి వుత్తమమున్ను యుక్షమున్ను అయిన దానిని 
|) | నీవు చేసినప్పుడు నీకున్ను నీ తేరువాత నీ పిల్లలకున్ను 
| శాశ్వతముగా బాగా జరిగే కొరకు నీకు చేను ఆజ్ఞా 
, 29పించే యీ మాటలన్నిటిని విని గైకొనుము. | నీ దేవు 
. డైన యెహోవా నీవు వారిని స్వాధీనము చేసుకోవ 
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౬ 





'|18నీవ్రు తిన కూడదు, | గాని నీవున్ను నీ కుమారుడున్ను | 
దరనుంచి ఖండించి వేసిన తరువాత నీవు వారికి మారు 





డానకు వెళ్లే 'దేశమందున్న జనాంగములను నీ ముం 


గా వారి దేశమందు కాపురము చేస్తూ వున్నప్పుడు, | 
నీ ముందర నే నశించి పోయిన. వారియొక్క మర్యాద 30 
లను అనుసరించి, నీవు వురిలో చిక్కు. పడకుండాను 
న్ను యీ జనాంగములు వారి బేవుండ్లకు యేలాగు 
సేవ చేసెనో ఆలాగున చేనున్ను చేతునని అనుకొని 
వారి దేవుండ్లను గురించి (ప్రళంసించకుం డా నున్ను జూ 
గయాకుడవై. se | నీ దేవుడయిన యొహో 31 
వాకు నీవు ఆ ప్రకారము చేయ. కూడదు యెందు 
కంశే, యెహోవా ద్వేషిస్తూ వున్న టువంటిన్ని తనకు 
అసహ్యమైన ట్మవంటి న్ని సకలమున్ను వారు "వారి 
దేవుండ్ల విషయమై చే చేసియున్నారు; యేమంశే వారు 
తమ కుమాళ్లనున్ను తమ కుమూ తే౯ాలనున్ను సహో వారి 
దేవుండ్ల విషయమై అగ్నిలో దహనము చేసి యున్నా 
రు.।!యే సంగతి నేను నీకు ఆజ్ఞాపిస్తినూ అది గైకొని ౩౨ 
చేయుము; దానికి యక్కు_న సమతా -చకాక కనున్ను 
అందులో యేవుయినా తక్కువ చేయకనున్ను వుండ 
నలెను. 


13. అధ్యాయము. 

మోలోగా దీఘుకాదశికా అయినా స్వప్నములు 1 
కనేవాడైనా బయిలుదేరి, నీకు నెక గురుతునయినా 
నక వింతనెనా చూపించి, | నీవు యెరుగనటు వంటి 2 
వేరైన దేవుండ్లను వెంబడించి, వాటికి మనము సేవ 
చేతామని చెప్పిన తరువాత, వాడు చెప్పిన గురుతైనా 
వింత అయినా సంభవించినప్పటికిన్ని, | నీవు ఆ దీభుకా శి 
దర్పియొక)ు_యెనా ఆ సప ములను కనిన నానియొక 
వ య వ. యొందుకంళకే, న్‌ 
మో పృాదయమంతటితోనున్ను మో ఆత్త అంతటితో 
నున్ను మీ దేవుడయిన యెయోవాను న్నేహీంతురో 
లేదో అని మో దేవుడైన యెహోవా మిమ్మును శో 
ధించేవాడై వున్నాడు.। మో దేవుడైన యెహూవా శ 
వెంబడి నడిచి, ఆయనకు మీరు భయపడి, ఆయన 
ఆజ్ఞలను గకొంటూ, ఆయన శబ్దమును వింటూ, ఆయ 
ను సేవిస్తూ, ఆయనతో హత్తుకొని వుండ వలెను: | 
కాబట్టి అటువంటి దీఘుకాదశికాన్ని 'స్వప్పుములు కనేగ్ర 
వాడున్ను మరణ శిక్షను పొంద వలసినది; యెందు 
కంశే, మి స్తయీము దేళములోనుంచి. మిమ్మును రప్పిం 
చి దాస్య గృహములోనుంచి మిమ్శును విమోచించిన 
మో దేవుడైన యెహోవా యొద్దనుంచి మిమ్లును మళ్లిం 
చుటకున్ను, మో దేవుడైన యహోవా మోకు నిణకా 
యించిన మాగ౯ములోనుంచి మిమ్మును తప్పించుటకు 
న్ను. చెప్పిన వాడు అవును: యీలాగున నీ మధ్య 





























ద్వితీయాపబేశకాండము 14. అధ్యాయము. 





6నుంచి: నీవు కీడును సరిహరించ వలెను. నీ తల్లి కుమా 
రుడైననీ సహహోదరుడైనా, నీకమారు డైనా, 0 కుమా 
'తెకా అయినా, నీ-కాగిటి భార్య అయినా, నీ ప్రా 
ణములాటి నీ స్నేహితుడైనా నిన్ను చూచి, మనము 
వెళ్లి యితరమైన దేవుండ్లను సేవింతామని నిన్ను రసా 
స్యముగా లాలించినప్పుడు, నీవైనా నీ పిళృలైనా 
7 యెరగనటువంటిన్ని, | భూమియొక్క యీతట్టు మొద 
లుకొని ఆ తట్టు పర్యంతమూ నీకు -నమోపముగాన 
యినా. లేక :దూరముగానయినా.. నీ చుట్టూ. వున్న 
జనులు సేవించేటటువంటిన్ని దేవుండ్లను. గురించి యీ 
8 లాగు నీతో. వెప్పితే, [నీవు వానితో సమతించకుం 
'డానున్ను వాని మాట వినకుండానున్ను వుండ వలెను 
న్స కన్ను. వాని యందు కనికఠించ "కళూడదు;" వాని 
యందు. నీవు దయ "తలచి, వాని మరుగుగా. వుంచ 
9 కూడదు. । నీవు అవళ్యము గా వాని చంపి వేయ వలెను 
వాని చంసడానకు, ముందు గా.-నీ చెయ్యిన్ని తరువాత 
10 జనులందరి చేతులున్ను వాని. మిద పడవలసినది, | యెం 
దుకంయే మిస్త్యయీము , దేశములోనుంచి, అనగా, 
దాస్య గృహములోనుంచి నిన్ను బయిటకు తీసుకవ 
చ్చిన నీ దేవుడైన యెహోవా యొద్దనుంచి. వాడు 
నిన్ను తొలిగించుటకు వెతికెను, గనుక, వాడు మరణ 
మవుటకు నీవు రాళ్లతో వాని కొట్రిచేయ వలెను! 
11 అయినందున ఇశ్రాయేలు వారందరున్ను. విని, భయ 
పడి మిలో” అటువంటి. దుష్ట్రియను: యిక చేయక 
12 వుందురు. 1నీ-దేవుడెన యెౌహూవా నీకు.కా పురము 
చేయడానకు యిచ్చిన. పట్టణములలో యే. నెక దాని 
యందెనా కొందరు దుర్తాగుక౯ాలు మోలోను9-చి జైలు 
13 వెళ్లి తమ, పట్టణపు: వారితో (మనము పోయి, 'మోరు 
యిరుగనటువంటి"శేశైన జేవుండ్లను' నేవ చేతామని 
చెప్పి, "వారిని పిలుచుకొని పోయినారన్న సంగతి నీకు 
14 వినపడినట్టయితే, ॥అవ్వుడు -నీవు.విచారించి, - (పకిశీ 
లించి జా గృతగా బోగట్టా "చేయ; వలెను? యిదుగో 
అటువంటి. అనహ్యత మిలో గా చేయడమాయెనన్న 
సంగతి వాస్తవమున్ను నిశ్చయమున్ను అయి యుంశే,। 
15 నీవు ఆ పట్టణపు. కా పురస్తులను కత్తి, వాడి చేత అవ 
శర ముగా సంహరించి, దాని నిన్ని దానిలో వున్న సమ 
స్తమునున్ను"దోనిపకువులనున్ను )కత్తి వాడి చేత సర్వ 
16 నాశనము చేయ వలెను. | మరిన్ని దానిలో. దొరికిన 
సొమ్ము అంతటినిన్ని డాని వీధిలో కుప్ప పోసి, ఆ 
పట్టణేమునున్ను దానిలో దొరికిన సామ్లు అంతటినిన్ని 
నీ కవుడైన యెహోవా” విషయ మై అన్ని చేత దవా 
నము చేయ వలెను; అది*'యెప్పుటికి' పాడు: -దిబ్బయై 
17 తిరిగీ కట్టబడక పోవును. | యెహోవా, (తేన త్వీళ్ల 


మైన కోపయునుంచి మళ్లుకొ ని, "నీకు కృపను అగప | భేదము. గల కాకిన్ని:[యానాహు సతీయున్న్న, 1! 














రచి: నీ యందు కనికరించి,;[ఆయన నీ పితృలకూప్రుమా 
ణము. చేసిన (ప్రకారము నిన్ను. విస్తరింప . చేసేకొరకు 
ఆ శాపగ్రస్తమైన డానిలోనుంచి. యేదిన్ని. నీ చేతికి 
అంటబడ కూడదు: 1!యీ దినమున -నేను "నీకూ ఆజా 18 
పించే. ఆయన ఆజ్ఞలన్నిటినిన్ని శైకొనుటకున్ను; నీ 
దేవుడైన “యె మహోవాయొక్క_: దృష్టికి. యుక్తమైన 
డాని చేసుటకున్ను, నీవునీ జేవు డైన యెసూూనా 
యొక్క శబ్దమును విన వలెను. 
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మోరు మో దేవు డైన యెయూవాయొక్క_ పిల్లలై 1 
వున్నారు; మరణ మైన వారిని, గురించి మిమ్మును మోరు 
కోసుకోకనున్ను, మో -నేత్రముల ముధ్యమందు a 
చేనుకోకనున్ను.. వుండ Fea యెందుకంే నీవు .నీ 
దేవుడైన యెహోనాకు పరిశుద్ధ జన మై క 
భూమి యందున్న సకల జనులకంశు... యెహోవా 
నిన్ను తనకు స్వజనమయేకటటుగా యెంచి. యునా 
ae ము నీవ సార. 
మీరు తిన వలసిన మృగ ములు యేమికేమిటంక్రేయొక, 
ద్దున్నుు గొ డ్రైయున్ను, మేకయున్న్ను, | లేడిన్ని, దుప్పి 5 | | 
న్ని, యెనుమున్ను, కారు. మేకయున్ను, కణుసున్ను, | 
కారు. యెద్దున్ను; చమరమున్ను.! మరిన్ని, మృగముల 6 
ల్లో: డేక్కెెను. భీదించి.యేక్వాటు-గా నెండ్సు డెక్కలు 
గల. అడుగు కలిగినటువంటి న్ని, నెమరు వేనేటటువంటి 
న్ని సకల నష్ట దు కొత మోరు తిన వచ్చును. 1 అయి”. 
తే ఇెమరు-వేసే వా టిలోనైన్సా “డెక్కలు ఛడించే వా 
టిలోనయినా,,మోిరు. తిన కూడని మృగములు యేవం 
చే వుంటె, కుందేలు, చెవులపిల్లి; యివి నెమరు వేసే 
వైనప్పటికిన్ని డెక్కలు భేదించనివై "యున్నవి గనుక 
అవి మోకు అపవిత్రమవును:। మరిన్ని పంది; ఆది 8 
"డెక్కలు 'భీదించేదై యున్న ప్పటికిన్ని నెమరు వేయ: 
నిదై యున్నది గనుక- అది మోక. అపన్నిత్రమవును: 
వీటి మాంసమును యేమ్యాత్ర మైనా. మోరు.. తినకుండా 
నున్ను, వీటి క శేబరములను. ముట్టకుండానున్ను. వుండ 
వలెను: | జలచరములలో మిరు తిన .వలసినవి.యేమిమే 9 
మిటంశే, శెక్క.లున్ను: ఫొలుసులున్ను _కలిగినసక్షల | 
మైన వాటినిన్ని మీరు తిననచ్చును?4ఆయితే. ఇక్క. 10 
లున్ను sg లేని దానిని.మారు, తిన కూడ 


eas మీరు తిన ప 1.మోరు. తిన న కూడనివి 1 
యేమిశుమిటంకే, పీ ర్లాజున్నుుఫెరసు... పక 
యున్న వుశ్టోళమున్ను, ౫రాహీ. పక్నీయున్ను, గద్ద1ః 
యున్ను, జాతి భేదము గల్ల- రాంబూైందున్నుు | జాతి 14 





ద్వితీయోపటేశకాండము 15 అధ్యాయము. 





|| _ రాత్రిజేగయున్ను, 'శాఖాపు పక్షీయున్ను,. జాతి 
16 భేదము. గల 'డేగయున్ను) | చిన్న గుడ్లగాబయున్ను, 
పెద్ద గుడ్డగాబయున్ను, తొినెమెతు పత్నీయున్ను,। 
17 గరాడకొంగయున్ను, తెల్ల రాంబొందున్ను, శాలాఖు 
| | 18 పక్షీయున్ను, | సారసమున్ను, జూతి "భేదము గల కొం 
గయున్ను, దార్వాఘాటమున్ను, బుషి పత్నీయున్ను,! 
19 యగిశేటటువంటి పాశే జంతువులు అన్నిన్ని మోకు 
20 అ పవి త్రేమవును అవి తిన బడ కూడదు; | అయితే 
పవిత్రమైన సకల పక్వులనూ మోరు తినవచ్చును. | 
|| 21 దానంతేటను అడే చచ్చిన దేనినైనా మారు తిన కూ 
| డదు నీ ఆవరణలలో వున్న పరడేశికి తినేటట్టు 
యియ్య 'వలసీనది, లేకపోతే అన్యునికి నీవు దానిని 
అమ వచ్చును; యెందుకంయే నీవు నీ. 'చేవుడయిన య 
| ెహాోావాకు పరిశుద్దమైన జనమయి వున్నావు. "మేక 
| 22 పిల్లను దాని తల్లి పాలతోను వండ కూడదు. 1 యేటా 
| యేటా పొలములో పండిన నీ పంటయొక్క_ వృద్ధిలో 
23నుంచి నీవు పదో పాలును తీసి వుంచ.వలసీనది. | యిది 
గక నీ" ఛాన్యము నీ _ద్యామైరసము నీ. తైలము వీట్‌ 
| * భా పదో పాలునున్ను, నీ యెద్దుల' మందలోనున్ను 
నీ గొత్రైల మందలోనున్ను తోలిచూలైన నాటినిన్ని, 
నీ దేవుడైన యొహోవాకు' నీవు నిత్యమున్ను భయ 
పడ "నేచుకబకో గలందులకై నీ 'చేవుడైన యహోవా 
తననామమును వుంచుటకు లంక లు త్రోలకున 
24 సముఖమందు తిన వలెను, | మాగజము బహు దీఫుజా 
"|| మెనందున దానిని మొయ్య శక్తి నీకు లేకపోయినాను 
“|| న్ను, నీ దేవుడైన యెహోవా నిన్ను ఆశీర్వదించిన 
|| . తరువాత నీ దేవుడైన యొహోవా తన నామమును 
"| వుంచుటకు యొంచే స్థలము నీకు చూరమైనానున్ను, | 
.. 25 నీవు దానిని విక్రయించి ఆ ద్రవ్యము మూట కట్టు 
కొని, నీ చేవుజైన యహోవా , యొంచే 'సలమునకు 
0 26 వెళ్లి, | ఆద్రవ్యమును నీ యాత్త త్స యిచ్భయించే దానికి, 
1. అనగా, యెద్దులకైనా, గౌ శ్రైలకైనా, (దాామారసము 
కైనా, నుద్యముకైనా, నీ మనస్సు కోరేది యేదో దాని 
కొరకు యిచ్చి, అక్క_డ నీ జేవుడైన యహోవా 
'సముఖమందు దానిని తిని, నీవున్ను నీ యింటి కూటము 
లున్ను నీ వాక్‌ వున్న 'లేవియుడున్ను సంతోషించ 
27 వలసినది. ! నీతో కూడా అేవీయునికి పాలయినా 
స్వాస్థ కమయిగా లేదు గనుక నీవు వానిని వదల కూ 
28 డదు, | మరిన్ని మూడు సంవత్సరముల అంతమందు, 
అనగా, మూడో సంవత్సరమందే నీ ఫలవృద్ధిలో పదో 
పాలు యావత్తూ” తీసుక వచ్చి, నీ జాకిటే పోగుగా 
|. 29 వుంచ వలెను. | అప్పుడు నీతో కూడా లేవీయానికి 
| | పాలయినా స్వా స్థస్ట మైనా లేదు; గనుక, వాడున్ను 
నీ ఆవరణలోనున్న పరబేశియున్ను తండ్రిలేని వాడు 


























న్ను విధనయున్ను వచ్చి, దానిని తిని, తృప్తిని పొందు 
దురు అందువల్ల నీ దేవుడైన యెహోవా నీవు వేసే 
హస్త కృత్యములన్నిటి యందూ నిన్ను ఆశీర్వదించును. 


15. అధ్యాయము. 


యేడో సంవత్సరాంతమందు నీవు విడుదలను చేయ 1] 
వలెను. | ఆ విడుదలయొక్క_ . విధము యొట్టిదంశే, తన ల 
పారుగు వానికి అప్పు యిచ్చిన నాడు దానిని" విడచి 
వేయ వలెను; వాడు.తన) పొరుగు నాని యొద్దనైనా 
తన. 'సెహూదరుని. యొద్దనైనా అడగ. కూడదు, యొం 
దుకంకు అది యెహో మ. విడుదల. అనబ 
డును.! పరబేశి యొద్ద. నీవు అడుగ వచ్చును, అయితే 3 
నీ సహోదరుని యొద్ద వున్న-నీ-దానిని నీ చెయ్యి 
విడిచి పెట్టవలెను. | అయినా. గానీ..మిోలో. వీదవాం 4 
డు వుండరాదు, యెందుకంయే, నీ దేవుడైన యెహో 
వా నీకు స్వాశం త్రేష్టే ముగా యిచ్చే దేశమందు నిన్ను 
బహుగా ఆశీర్వదించును?! యిందుకు యేమంశే, నీ 5 
దేవుడైన యమయహహూనాయొక్క_ శబ్దమును నీవు ఆలకించి, 
యో దినమందు నేను నీకు ఆజ్లాపించే. ఆయన యొక్క. 
అజ్ఞలన్నిటినీ గైకొని చేతువు గాక, | యెందుకంకే నీ 6 
దేవుడైన యహహోావా.-నీకు యిచ్చిన మాట చొప్పున 
నిన్ను" ఆశీర్వదించును ' నీవు అనేక జనాంగములకు 
అప్పు యిత్తువు, అయిళలే. నీవు. అప్పు చేయక పోదును; 
అనేక 'జనాంగములను నీవు. .యేలుదువు, అయితే 
వారు నిన్ను 'యేలేది లేక పోవును. అయి తే. నీ. చేవు 7 
డైన యెయూవా నీకు యిచ్చే చేశమందు నీయొక్క 

ఆవరణలలో “దేనియం చైనా నీసయూూూడరులలో నెక 
| బీదవాడు. వున్నట్టాయెనా, నీవు "నీ హృదయమును 


“కఠిన పర్పక, బీదవాడైన నీ సోదరునికి. నీ చెయ్యి 


ముయ్య కూడదు..1నీ చెయ్యి వానిక్‌ (నిండా విప్పి, 8 
వానికి. యేది అవసరమనవు నూ. వాని అనసరమునకు.చా 
లినంత మట్టుకు నీవు నిళ్చయము:గా అప్పు యివ్వు వల 
ను. | యేడో 'సంవత్సరము అనే విడుదల సంవత్సరము 9 
సమిోపమాయొనన్న యోజన నీ దుష్ట హృదయమందు 
కలగకుండా జా గృతపణడుము; యేమంజే, వీదవాైన 
నీ సహోదరుని ల నీ కన్ను చెడ్డగా వుండి, వా 
నికి యేమిన్ని యివ్వక పోతే, వాడు నీ విషయమై యొ 
నావా యొద్ద మొర్ర, సెట్టినందున నీకు పాపము 
వచ్చును. ! నీవు నిళ్చ్ళయముగా వానికి 'యివ్వ వలెను; 10 
వానికి యిచ్చినప్పుడు న హృదయములో చింతపడ కా 
డదు; యందుక ౦కే, యీ నిమిత్తము కూరకు నీ దేవుడైన 
'యొహహోవా- నీపనులన్నిటి యందున్ను నీవు చేపట్టిన 
చాటి అన్నిటి యందున్ను నిన్ను ఆశీర్వదించును. | యెం11 


దుకంశే దరిద్రులు దేశమందు వుండక మానరు కా 
































ద్వితియాప'చేశకాండము 16 అధ్యాయము. 














బట్టి చేను నీకు యిచ్చే ఆజ్ఞా యేమంోు, నీ సో ట్టు దాన్ని తిన వచ్చును. 1 అయితే రక్తము మాత్రము ౨3 


దరునికిన్ని నీ దేశములో యిక్క-ట్లు పడినవానికిన్ని దరి 
12 ద్రునికిన్ని నీ చెయ్యి నిండా విప్పవలెను. |! మరిన్ని 
నీ సహూడరులలోే ఇ వ్రీయుజై నా ఇబ్రీయురాశై 
నా నీకు అమ్ముడు పోయి, నీ కింద_ ఆరు సంవత్సర 
ములు సేవ చేస్తే ,యేడో, సంవత్సరమందు నీ యొద్ద 
13 నుంచి వారిని విడచి పెట్ట ,వలెనుు. అయితే నీవు వా 
నిని _విడచి _ పె స్రేటప్వుడు,, వట్టివాని గా విడచి పెట్ట 
14 కూడదు | న్నీమందలోదియైనా నీ కళ్లములోదియైనా 
నీ దాక గానుగల్లోదియైగా, వానికి యిచ్చి, చాలా 
సహాయము. చేయ వలెను నీ, దేవు డైన. .యొహోూవా 
నిన్ను :ఆశీర్వడించిన ప్రకారము నానికి యివ్వ..వలసి 
15 నది. మిస్తయీము. దేశమందు నీవు దాస్తుడవై. య్యుం 
టివనిన్ని నీ దేవు డైన... మొహోవా. నిన్ను. విమోచిం 
చినాాడనిన్ని నీవు జ్ఞూపక్రము చేసుకోవలసినద్కి, అందు 
నిమిత్తము: యూ. .దినమంధు.. చేను ,నీకు,యో. మాటలను 
16 ఆజ్ఞాపిస్తున్న్నాను. | అయినప్పటికిన్ని, వాడు, నీ యొద్ద 
చాగా...వుండి. నీ. .యంధున్ను న్వీయింటియందున్ను 
(హ్రేమూూ వున్నందున నిన్ను చూచ్చి నీ యొద్దనుంచి 
17సేను పోలేనన్సి, చెప్పి తే! నీవు శలాకను పట్టుకిని, 
వాని చెవిని" ధ్రాపరమున మోపి, రంధ్రము పాడిచిన 


తరువాత వాడు (సదా నీదాసుడై వుండును: : నీ దాసి. 


18కిన్ని నీవు ఆ ప్రకారమే చేయ: వలెను: !-అయితే 
నీవు వానిని స్టాతంత్రునిగా విడచి. పె స్టేటప్పుడు 
యిది నాకు ఆయాసనమని విచారించి కూడదు; “యెందు 
కంటే: నీ; కింద ఆరు 'సంవత్ళురములు నేవ చేసినందున 
కూలి వానిక ౦కు రెండు రెట్టు3వానివల్ల-నీకోణప్రయో 
జనమాయెను: అదిగాక నీ చేవుజెనయెహూా నా నీవు 
19 చేసిన అంతటిలో నిన్ను" ఆశీర్వదించును.-! మరిన్ని నీ 
యెద్దుల 'మందలోనున్ను నీ 'గొ_ల్రెల మందలోనున్ను 
తొలిచూలైన మొగ వాటిని "నీవు నీ దేవుడైన యెహో 
నాకొరకు (పరికుద్దయ. చేయానలెను: నీ "ఆవుయొక్కు. 
తోొలిచూలుతో నివు, యే” పనిని -చేయకనున్ను, నీ 
గొగ్రైకు తోూలిచూలయిన .దొని వెంట్రుకలను Fags 
20 చకనున్ను వుండ. వలెను. |'యేటా'యేటా? నీవున్ను 


నీసయింటి ,.కూటమున్ను నీ" దేవూడెన యహోవా: 


యెంచే స్థలములో యయోావా:సముఖమందు దాని 
21 తిన" వలెను. | అయితే 'దొనికొ యే "తొ ర్రియయినొ 
వుంటే, అనగా, సాట్టయినా, గుడ్డి అయినా, యే చెడ్డ 
తొర్ర” అయినా 'కల్తిగియుంటే, " డాని-నీ “దేవుడైన 
22 యెహోవాకు "బలిగా చెల్లించ కూడదు. | నీవాకిటి 
లో నీవు డాని తిన వలెను; అంటుపడిన వాడున్ను అం 
టు పడని వాడున్ను కూడి, దుప్పినిన్ని లేడినిన్ని తిన్న 


| లోదిన్ని 








! 










నీవు తినకాడదు; అది వుదకము వల “నేలమిద నీవు” 
పొయ్య వలెను. టై Tora 
16. అధ్యాయము. స 
ఆబీబు “మాసమును నీవు? ఛాకొ నొంనీ దేవు డైన] 
యహుూాదా కొ రకు పస్తాపండుగను ఆభరింతువు 
గాక యెందుకంశు,  ఆవీబు మాసములోనే.నీ /డేవు? 5 
'డెన'్యయెహాోావా”" నిన్ను “శా శ్రీం మిోస్రాంతాములో 
నుంచి బైటికి గప్పి రచెను. 1 కాబట్టి యోహూోవా : తేనలి£ | 
నామమును ” వుంచుటకు యొంచే "స్తలమందు /నీ-జేవు 
డన యహూావాకుేపస్టైాబలి నిన్న గం.ల మంద 
యెద్దుల మందలోదిన్ని” నీవు చెల్లించ 
వలెను. చానితో' నీవు పులుసు! గలా రో పెను తినకా ఇ 
డదు; నీవు మిస్రయీిము” డేళము లే నుంచి ,చెలపటికి" 
వచ్చిన దినమును నీ యావజ్జీవ 'పర్యంతేమూా నీవు తలం 
చుకాణీ కొరకు ఆ'యేడు దినములూాన్లేళముయొక్క 
రొగ్హ్రో, అనగా, ఫులుసూలేని రొ క్రైనునీవు చానితో 
తినవలెను; ఊమొందుకరికే, మిస్రయీము దేశములో 
నుంచి నీవు .తో 6దరగా  బయలుబేరి'వస్తివి.], ఆయినరి 4 
దునయేడు " దినము లూ నీ సరివాద్దంతటిలో- పుల్తును 
గల రొ క్రైనీ యొద్ద వుండకూడదు; "మరిన్ని ప్రథమ 
దినము సొయంతనమందు ' నీవు*.బలి" 'వెల్లించిన "మాం 
సము 'ఆరాత్రిఅంతా “తెల్లవారే! పర్యంతమూ వుండ 
కూడదు: | నీజేవుడన “యెహోవా 'నీకు-యిచ్చే-ఆవక్‌ | 
రణలలాో 'యీయుకి 'జోనియంజీనా “పస్టా బలిని నీవు 
చెల్లించు కూడదు: | యే స్థలమంగు "నీ జేవుడైనంయొ6 
"తాావా' తనె నామమును" 'వుంచుటకు యుంచునో 
అక్క_డ ” సాయ6తనమందు. "సూర్యా_స్తమానమరడు 
మిస్రయీములోనుంచి నీవు బయిటికి నచ్చిన "వేళ 
ప్వూడు-నీవు ' బస బలిని--ఛెల్లిలవ వలెను! మరిన్ని నీగ్ల; 
డేవుడైన యహోవా 'యొంచే స్థలమందు నీవుదానిని 
కాల్చుకొని, తిని, వుడయమందు " నీవు తిరిగీ ౧న 'నివా 
సములకు వెళ్లనలెను. ! ఆరు." దినములు "నీవు ఫులును8 
లేని రోక్టైనూతిన వలెను యేదో: దినమందు" నీ-జేవు 01 
డైన 'యొహూవా "కొరకు" సరిశుద్ద సమాజము కలిగి 
యుండ నలెను,” అందులో. యే వ్యాపొరమైనా నీభ్రుః: = 
చేయ కూడదు...!" మరిన్ని! "నీవు “యేడుడవారములనూ9 
లెక్కించు వలెను "యిప్పుడు నీవు కూడవలితో) పంటు 
కోయుటకు ఆరంఖింతువ్రూ అదీ మొదలుకొని యేడు 0! 
వారములను .-లెక్కించ "వలెను? | అప్పూడు”సీవు:వాల 1( 
ములెపండుగ వేసి; నీ చేవుడైన యహూచవా' నిస? - 
తఫోర్వ దించినాచోప్పున నీ స్వేచ్భార్చణయొక్క కోన 1! 
కను" చేత పట్టుకొనిగవచ్చి, నీ జేవ్రడైన మూహిోోవా 
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ద్వోతీయోప దేశ కాండము. 17 అధ్యాయము... 





11 కరకు" చెల్లించ వలెను, | అప్పుడు. నీవున్ను, నీ కుమా 


రుడ్రున్ను, నీ: కుమా-తెకాయున్ను, నీ,దాసుడున్ను నీ 
చాసియున్ను, నీ వాకిటిలో వున్న లేవీయుడున్ను, నీ 
యొద్దయున్న పర దేశియున్నుు తండ్రి లేనివాడున్ను, 
విధవయున్ను, నీ "దేవుడైన 'యెహపావా తేన నామ 
మును (వుంచుటకు "యొంచిన స్థలములాగే:నీ _ దేవుడైన 
యెహోవా సముఖమందు: సంతోష్నించ...వలెను, ॥ 
12 మరిన్ని మిస్తయోములో నీవు చాసుడనై .వున్న. సంగ 
తిని; చేలు యీ "నిబంధనలను .7కొని.. చేతువు 


| 13ఆగాక. 7నీలయంటనున్ను నీ: 'ద్రామౌరసమునున్ను, నీవు. డో 


సమకూర్చిన తఠునాత "యేడు దినములు, పణకాశాలల 
14 పండుగను చేయ వలెను. అప్వుడునీవున్ను,- నీ-కుమా 
రుడున్ను, నీంకువూ తెజాయున్ను, నీ డాసుడున్నుు; నీ ' 
చాసియున్నుు, నీంవాకిటిలోేనున్న లేవీయుడున్ను, పర 
'దేశయున్ను;' తండ్రి: లేనివాడున్ను,. విధవయున్ను,..నీ 
15 పంథుగ యందు sees వలెను. యేడు దినములు 
నీవు. యెహో వా:ఎయెం చే (సలమందు..:నీ- దేవు డైన 
యహూవా కొరకు "పండుగను. చేయ వలెను యెం 
దుకంశు నీ జేవుడైన- యెహోవా. నీ అభివృద్ధి: అం 
తేటి యందున్ను ౧నీః హస్తకృత్వ ములన్ని టి యందున్న 
నిన్ను ఆశీర్వదించును. - గనుక నీవు: = నిశ్చయము గా 
16 సంతోషించా ౧వలెనువ ప త్రుతి సంవత్సరమూ. మూడు 
మారులు," అనగా: వులుసు లేని రౌ స్రై.పండుగ యం 
దున్ను, వారములు పండుగ; 'యయంధున్ను, పణకాశకాలల 
పండుగ, యందున్ను,. నీ-మొగవారందఠున్ను నీ చేవు 
డైన యొహోాాచా యెంచే-సలములో -ఆయన-సము 
ఖమందూ అశపడ వశెను; ఫో విడి. చేతులతోను 


| 17 యెహోవా సముఖమునకు. రాకూడదు. 1 నీ... దేవుడ 


యిన. -యెనూూవా..నీకు యిచ్చిన గై ఆశీరాష్టదము చై 
ప్వున తీనకు-కలిగిన శక్తి కొద్దీ ప్రతి మనుష్యుడూ యివ్వ 
|15వలను 1 నీ దేవుడైన 'యొహూవాంనీ, గో త్రములల్లోే 
నీకో యిచ్చిన 'స్రరద్వా రములన్ని టి యందూ ర 
ధెపతులనున్ను అధికాతులనున్ను నీవు (నిణకాయించు 
కనే: వలెను పారు: ప స్ట జనులకు ర్యా 


ee వ యు లంచ 


ము? పుచ్చుకోకుండానున్ను' వుండు వలెన్వు.. యెందు, 


కం అందము “జ్ఞైనవంతులయొక్క_. "నేత్రములకు 
అంధత్వ ము? కలుగ జేసి నీతి. 'మంతులయొక్క.- మాట 
20 లను తిప్పునుఎ[నీన్రు జీవించే: కారకున్ను నీ దేవుడైన 
యెూూా నీకో యుచ్చే జేళమును నీను స్వతంత్రం 
ఛుకింసేకాఠకున్న్య కేవలము న్యాయము]నే అనుస 
21 రించూ వలెను. నీన్రు చేసుకొ నే నీ. దేవు డైన్యయెహో 
వా బలిపీఠము తిర యే తోపు వృక్నముల్వనై నా నాట 








కూడదు. | మరిన్ని నీ దేవుడైన యెహోవా అసహ్యి 29 
స్తున్నటువంటి యే విగృహమునైనా నీవు నిలుప 
కూడదు. , 
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17. "అధ్యాయము. 


నీవ నీ దేవుడైన యెహోవాకు త్రి, అయినా 1 
మరి యే అవలక్షణమైనా' గల యొద్దునైనా AE 
నా బలి యపీకాంచ కూడదు, ముకం: అది నీ 
దేవుడైన యెహోవాకు అసహ్య మవును.1 నీదేవు2 
డైన యెయూవాయొక్క_ వైడంబడికెను మోరి, 'ఆయన 
ద్భప్టికి దురాగకాతను జరిగించి వున్నటువంటిన్ని హ్‌! 
ఆజ్ఞాపించనటువంటిన్ని యితీఠరమైన దేవుండ్లను "సేవిం 
నీ, చి, | వాటికైనా సూర్యునికైనా చందు నికైనా ఆకాశ 
సమూహములో యే నైకదానిశైనొ మొక్కి“ వున్న 
టువంటి పురుషుడైనా స్త్రీ అయినా (ణీ దేవుడైన "యె 
ూవా నీకు యిచ్చే నీ పురద్ద్వాారములతో "నైక 
చానిలోనూ సూలోనూ కనుపడితే, [ఆసంగతి "నీకు'4 
తెలియ చేయబడినంతలో నీవు విని జూ గ్రతగా "పరిశీ 
లించినప్ప్వుడు, యుదుగ్యో ఇశ్రాయేలులో అటువంటి 
అసహ్యాత జరిగి వుండుట వాస్తవమున్ను నిశ్చయ మ్‌ 
అయి-వున్నట్టయితే); ! అప్పుడు: ఆ దుష్ట్రియను చేసిన 5 
యా పుఠరువునైనా స్త్రీవైనా నీవు నీ ఫపురద్వారముల 
యొద్దికి తీసుక వచ్చి, వారు మృతి బూం దేపర్యంతమూ 
వారిన్మి'అనణ్యా ఆ పురుషునైనా ఆ స్రీనెనా రాళ్లతో 
కొట్ట వలెను. | యిద్దరు ముగ్గురు సాక్షుల నమోటి మా6 
టచేతమరణ-ప్నాత్రు డైనవాడు మరణము .పొందించ 
బడును గాక; అయితే” యేక సా తీ మొటిక మా టచేత 
వాడు, మరణము -పొందిలప బడు తా డదు. గ సా తుల? 
యొక్క. వేతులువానిన్సి మరణమును పొంధించుటకు 
వాని మోద ముందుగా: పడు వలెను తరువాతుజనులం 7 
దరి;చేతులూ, ఏడు వలెను; ౧ ఈలాగు" నీవు ౩ఆ చెడ్డత్రన 
మును మోల్లోనుంచి . పరిహరించుక్లో;_ వలెను,. ర్రక్షమా 8 
నకు కక్షమున్న్ను వాదమునకు. వాదమున్ను 3౫ )బెబ్బకు 


'చెబ్బయున్నుు;.యా (విషయములను. గురించినట్లువంటి 


వ్యాజ్యములు' నీ, ౨.పుఠరద్వారములలరో పుట్టిన ప్పుడు 
వీటిల్లో: యేంయొక..దాని గురించియైన్నా న్యాయపు 


తీళ్రణాచాే చవెసుట ౧నీక మిక్కి_లీ కశినమైే, కంప్టుడం9 


నీవృంలేచిం నీంబేవుడైన .యయోోోవా "యింకో సలము, 
నకు వెళ్ళి, లేవీయు లైన అర్చకుల యొద్దికిన్ని ఆ; దెనమ్స, , 
అలో వండే న్యాయ్యాధిపత్కి యొద్దికిన్ని. వచ్చి, పొరిన్ని. 
అడుగ్వవలెనుు, వారు. నీకుద్య్యాయ పు, తీపు న్వు చూ 
పింతురు.:! నీ జేవుడైన రాహోనా యెంవే సుకు 10 
లగే వుండేవారు. నీతో, తెలియ నెప్పిన్యమాట ప్ర 

రము యానత్తూ . నీవు చేయఃవలెన్సు. వారు. "oe ప 

















ద్వితీయోప దేశకాండము 18 అధ్యాయము. 





11 నదంతాను భద్రముగా చేయ వలెను. | నారు నీకు 
చేపికాన న్యాయ(ప్రమాణముయొక్క_ విధింపు ప్రకా 
రముగానున్ను వారు నీకు తెలియచేసే తీర్చు (పృకార 


12 అయితే అక్కడ నీ దేవుడైన యెహోవా సముఖ 
మందు నిలిచి కనిెళ్తే అచ౯కుని మాటనైనా న్యా 
యాధిపతియొక్క_ మాటనెనా గర్వము చేత వినక పోతే, 
ఆ మనుష్యుడు మరణ శితను పొందును గాక, యీ 
లాగున ఇశ్రాయేలులోనుంచి నీవు చెడ్డతనమును పరి, 





14 భయపడి యిక గర్వపడకుండా వుందురు, | నీ దేవు 
డైన యహోవా నీకు స్వతం త్రించుకొనుటకు యిచ్చే 
దేళశములోకి నీవు వచ్చి కాపురము చేసిన తరువాత, 
మన చుట్టూ వుండే జనులలాగున మనమున్ను మన 
మోద రాజును నిణకజాయించుకొండామని నీవు అను 

15 కొన్నట్టయితే, | నీ దేవుడైన యొహోనా యెవని 
యెంచునో వానిని నీవు నీ మోద రాజుగా నిణ౯ 
యించుకో. వలెను; నీ సెహూాదరులలో వుండే నెక 
నిని నీవు నీ మొద రాజుగా నిణజాయించుకో వలెను; 
నీకు సహోదరుడు కానటువంటి అన్యుని నీ మిద 

16 నిర్ణయించుకో కూడదు. | అయితే వాడు గుర్ర్కములను 
విస్తరించి సం గృహీంచకుండానున్ను, అనేక మయిన 
గు ర్కములను 'సంగృహించుటకు జనులను మి 'స్తయీో 
ముకు తిరిగీ పంపకుండానున్ను వుండ వలెను; యెందు 
కంక, యికను నీవు ఆ మాగకామును తిరిగిపో కూడ 
దని యహోవా నీకు సెలవు యిచ్చియున్నాడు. । 

17 మరిన్ని అతడు తన హృదయము తిరిగి పోకుండా 
అనేక భార్యలను పెండ్లాడ కూడదు మరిన్ని వెండి 
బంగారము అతడు విస్తరించి సంగ్రహించ కూడదు. | 

' 18 మరిన్ని అతడు తన రాజ్యాసనమందు ఆసీనుడై వున్న 

ప్పుడు, అతడు లేవీయులైన అచకళాకుల యొద్ద వుండే 

గ్రంథములోనుంచి యీ న్యాయ (ప్రమాణమునకు నైక 
ప్రతిని నైక గ్రంథములో తన కొరకు వ్రాసుకో వలె 
|19 ను. | మరిన్ని అది తన దగ్గీరను వుంచుకొని, తన హృద 
యము తన సా హుద్‌ మోద అతిశయ పడకుండా 
నున్న దైవాజ్ఞనుంచి' కుడి యెడమలకు తప్పి పోకుండా 





నున్ను, తౌనున్ను తేన బిడ్డలున్ను ఇశ్రాయేలులో అనేక 

' 20 దినములు రాజ్యపాలనము చేసేటట్టుగానున్ను,1తేన చేవ 
డైన యెహోవా యందు భయభ్థక్తిగా వుండి, యీ 
న్యాయ ప్రమాణముయొక్క_ వాక్య ములనున్ను నిబంధ 
నలనున్ను భద్రముగా చేయ చేచు౯కోనడానకున్న, 
తాను (బ్రతికే దినములన్నిటి దాకా అందులో చదు 
వుతూ వుండ వలెను, 


ముగానున్ను నీవు చేయ వలెను వారు నీకు అగుప, 
రచే విధింపునుంచి కుడి యెడమలకు తిరగ కూడదు. । 


13 హరించుకో వలెను. | అప్పుడు జనులందరున్ను విని. 
 అర్చకునియొక్క- వంతు యిదే, వారు అచకాకునికి 





18. అధ్యాయము. 


"లేవీయులైన అచ౯ాకులకున్ను లేవీ గోత్రమంతటి 1 
కిన్ని ఇశ్రాయేలుతో కూడా? పాలైనా స్వాస స్థ్రమె 
కలిగి యుండ కూడదు; "చారు యో 
చల్లించే ామార్పణలనున్ను ఆయన అగ్ర శరన 


నా 


నున్ను  అనుభవింతుగు, ! గనుక్క వారు తమ సెహాూా 2” 
' దరులతో కూడా స్వాస్థ్యమును 'పొందక పోదురు; 
'యెపహూవా "వారికీ చేప్పినట్టు వారి హాష్రస్యు నె 
వున్నాడు. | అయితే: జనుల యొద్దనుంచి, అక యె క్రై: 


ద్దునెనా Reg రెనెనా బలి యర్పించే వారి యొద్దనుంచి 


ముందరి తొడనున్ను, నందు దవడలనున్ను, పొట్ల 
సంచినిన్ని, యివ్వ వలెను. '! మరిన్ని నీ ఛాన్యముయొ 4 
క్క_యున్ను నీ 'డా,మోరసముయొక్క_యున్ను మో 
తెలముయొక్క_యున్ను తొలి ఫలమునున్ను, ముందు 
గా కత్తిరించిన న్‌ గొ వెంాట్రు,కలనున్ను అతనికి 
యిన్వ వలెను. | యొందుకంజకే యమహోనా నామ ర్‌ 
మందు సదా నిలిచి సేవ -చేసుటకొరమ'నీ గోత్రము 
లన్నిటిలోనుంచి నీ దేవుడైన యెహోవా “అతనినిన్న "| 


అతని కుమారులనున్ను యుంచి యున్నాడు. | మరిన్ని 6. 


ఇశ్రాయేలందరియొక్క_ పురద్వారములలో. యే చుక 


చాని యందైనా నివసించి వుండిన లేవీయుడు అక్క. 
డనుంచి బయిలుేరి, యొహాోనా 'యొంచే సలము 


నకు తన మనః పూర్తియైన యిచ్చతోటి-వస్సే, 1! అక్కడ 7 
యెహోవా సముఖమందు నిలిచి వున్న -లేవీయులైన 
తన స 
మొహూవా"నావమమందు' నేవ చేస్తూ వుండ -వలెను.! 
అతని షి త్రాజిక౯ా తముయొక్క_ “విక్రోయమునవల్ల వచ్చి 8 


© 
నది వినా ' భుజించుటకు అందరికీ సమ భాగము" వుండ 


వలసినది. | నీ దేవుడైన యెహాూవా నీకు యిచ్చే 9 


దేళములోకి నీవు ప్రవేశించిన తరువాత నీవు, ఆ జనాం 
గములయొక్క_ అసహ్యాతల ప్రకారము చేసుటకు 


చేర్చుకో కూడదు. | తన, కుమారుని. చేతనైనా. తన 10 
కుమా తెలా చేతనైనా అగ్ని గుండము తొక్కించే వా. 


డున్ను, శకునము చూచేవాడున్ను, ముహూర్తములు 
విచారించే వాడున్ను, గారడివాడున్ను, చిల్లంగిదిన్ని,! 


మంత్రగాదున్ను, కణక౯ాపిశాచోపానకుడున్ను, చిల్లం 1] 


గివాడున్ను, భూత మంత్ర,గాడున్ను, మాలో. వుండ 
కూడదు. | 'యెందుకంకే “యిటువంటి వాటిని చేసే 
వారందరూ యెహోవాకు అసహ్యులై యున్నారు: 
యీ అసహ్యాతల నిమిత్తముచేత నీ బేవుడైన యోహా 
వా వారిని నీ ముందరనుంచి వెళ్లగొళ్చేవాడై వున్నా. 


డు. |! నీ చేవుడైన యొహోవా యెడల నీవు యథా 1! 





సహూదరులందరి"వలెను తొనున్ను తన దేవుడైన - 




















14 థకాపరుడవై నుందువు గాక. | యెందుకంశు నీవు చేసిన 


15 నోయన్సిన్యాయాన న్నాడు కాడు. న్నీదేవుడైన యె హూ | చుకాకో వలెను. | హతముచేసి 





_ దశికాని నీకొరకు... లేవ... చేసును;...ఆయన, మాటలను శే, వైకడు కర్రలు 
16 మోరు ఆలకింతుఠరు గాక. | యిది. సో శేబులోే సంఖ 


ద్వితీ యోప దేశ కాండము. 19- అధ్యాయము. 





ప్రుతివాడున్ను వాటిలోకి తప్పించుకొని పోగ 
స్వతం త్రించుకొ నే ఈ. జనాంగములు ముహూూర్హజ్ఞాల అందులకు నీ దేవుడయిన యహోవా నీకు స్వతం 
| నున్ను.శకున కాండ్హనున్ను నమ్మిన వారెర్సి నిన్ను గురించి త్రించుకొనే. కొరకు యిచ్చే. దేళపు సరిహద్దులను 
అయితేనో నీ. దేవుడైన యె మావా నిన్ను ఆలాగు మూడు భాగములుగా. విభాగించి తోవలను పిదప 
ద్రతిశే కొరకు అక్క 4 
end నిణకాయము -యేమం 
నరుకుటకు తన పొరుగు వాని 
తో కూడా. అడవికి వెళ్లి నుక మాను నరకడానకు 
ము, కూడిన దినమందు. నీవు నీ: దేవుడైన. యెహో గొడ్డలితో నెక చెబ్బ వేసి సినప్పుడు, | ఆ గొడ్డలి పిడి 5 
వాను అడిగిన అంతటి ప్రకార మై యున్నది, యేమం లోనుంచి వూడి తన.పొరుగువాని మీద పడీనందున 
కే, యికను-నా దేవుడైన, యె హూూవాయొక్క_ శబ్ద వాడు చచ్చును; యూలాగున తన పొరుగువానియందు 
మును నన్ను .విననియ్య కనున్ను నేను మరణము కా అంతకు పూర్వము పగలేక వుండిన . నెకడు వానిని 
కుండా యికను: యీ గొప్ప అగ్నిని. నన్ను చూడని ' అజ్ఞానముగా చంపితే, రక్షమునకు ప్రతి హతము చేనే 6 


వా-నీ సయోదఠరులలోనుంచి, నావంటి నైక-దీభుకా | డికి పారిపోయే వాని 
































దరులలోనుంచి : నీవంటి యొక దీఘుకాదర్శిని వారి 


, కొరకు ..లేవచేస్తి..ఆయన - మోటు నా వాక్యములను, 


నుంతున్వు "నేను ఆయనకు ఆజ్ఞాపించేదంతాను ఆయన 
19 వారికి. తెలియ చేసును. | అయితే సంభవించేదేమంయే, 
నా. నామమందు. "ఆయన =సలిశే. నా వాక్యములను 
యెవడు, వినక... ఫోవునో. . నేనుువాని, గురించి వివా, 


20 రింతును:! అయితే యే, -దీఘకాదశికా నేను.వానిని సల్లు 


కుమని -ఆజ్ఞాపించనటువంటి- వాక్యమును. చనా నామ 
మందు, పలుకుటకు సాహనసించుసో,. లేక యితర మైన 
దేవుండ్లయొక్క_. నామమందు. -పలుకున, ఆ, దీఘకా 
౨1 దశి కా; మృ తిబూందును. I యెయహూానవా. . ఫలుకనటు 
వంటి వాక్యమును మేము యేలాగు. తెలుసుకొంటాము 
అని నీ. హృదయములో. నీవు అనుకొనినట్టయితే,. | 
22.అందుకు యోనా: నామమందు. నైక దీఘకాదశిజా 
పలికినప్పుడు, ఆ..సంగతి తటస్థించకనున్ను సంభవిం 
చక నున్ను నున్న పక్షమందు," అది యెహోవా చెప్పిన 
మాట కాక వుండును; ఆ'దీఘుకాదశి౯ దాని దుస్సా 
పాసముగా ' పలికి యున్నాడు నీవు.వానికి భయపడ 
కూడదు...” | 3 7: 


19. అధ్యాయము. 


నీ కేవుడో. యెహోవా. నీకు, యిచ్చే. బేశమం 


Be జనాంగములను నీ దేవుడైనయెా హావా..సంపహ 
రించినంతలో, నీవు. వారిని స్వతంత్రించుకొ ని, వారి 
పట్టణములందున్నుు వారి గృహములందున్ను. నివసించి 
2 నప్పుడు, | నీ దేవు డైన యెహోవ్యానీకు స్వతంత్రం 
చుకా నే కొరకు యిచ్చే డేళమధ్యమందు మూడు. పట్టణ 
౩ ములను నీవు నీ నిమిత్తము యేగర్నరచుకో.వలెను. [హలేము 





17 య్యకనున్ను వుంటేలాగు ..చేయుమంటివి. అప్పుడు. డున హృదయము ms వుండగా, ఆ 
| యెహోవా నాకు. సెలవు యిచ్చి నదజేమంకే,.వారు | 
| 18పలికిన మాటలన్నీ బాగానే పలికిరి..! వారి సాలా 


చంపిన వానిని మాగళాము దూరము అయినందున తరిమి 
పట్టి చంపక వుండే కొరకు, వాడు ఆ పట్టణములలో 
నైక దానిలోకి పరుగెత్తి బ్రతుకును యేమంశే వూ 
ర్వము వీనికి వాని యందు పగ లేదు గనుక మరణమునకు 
పాత్రుడు కాడు. | కాబట్టి "నేను నీకు ఆజ్ఞాపించినట్టు "7 
నీవు నీకొరకు మూడు పట్టణములను. యేర్చరచుకో 
వలెను, | అయితే నీ దేవుడైన యెహూచా యందు 8 
నీవు. [ప్రేమ వుంచి, . ఆయన మాగకాములందు సదా 
Woy యూ దినమందు నేను నీకు ఆజ్ల్ఞాపించే ఆజ్ఞ 
లన్నిటినీ. గైకొని చేసినంతలో, | నీ దేవుడైన యెహూ 9 
వా నీ పితృలకు ప్రమాణ ee చెప్పినట్టు నీ 
సరిహద్దును విస్త ee నీ పితృలకు ఆయన వాగ్ష త్ల 
ముగా “యిచ్చిన దేశము యావత్తూ నీకు యిస్తే, ! అప్పు 10 
డు. నీచేవుడైన యెహోవా నీకు స్వాతంత్ర్యము 
'గా-యిచ్చే. ఆ దేళమందు. నిరపరాధియొక్క_ ర్తక్తము 
చిందబడకుండానున్ను నీ.మోద రక్త దోషము పడకుం 
డానున్ను ఆ మూడు పట్టణములూ గాక మరి మూడు 
పట్టణములను నీ, కొరకు సమకూర్చ. వలెను. ! అయితే 11 
యెవడైనా.తన పొరుగువాని యందు. పగ. వుంచి, 
వానికొరకు పొంచి వుండి, వానికి విరోధముగా లేచి, 
వాడు చచ్చేటట్టు వానిని కొట్టి, యీ. పట్టణములలో 
నైకడానిలోకి, పరుగెత్తి పోయి. ప్రవేశించినట్టయితే, | 
అప్పుడు. వాని పట్టణపు “పెద్దలు కొందరిని పంపి, 12 
అక్కడనుంచి వారిని తెప్పించి, వాడు మరణము పొం 
దేటట్టుగా రక్షమునకు (ప్రుతిహతము చేసేవాని చేతికి 
అప్పుగించ వలేను. 1నీ ము వానియందు కరు 18 
ణించ కూడదు నీకు బాగా క కొరకు ఇశ్రాయేలు 
నుంచి నిరపరాధి.రక్త దోషమును నీవు పరిహరించ 
వలెను. !నీ దేవుడయిన యెయోనా నీవు స్వతంత్రం 14 














చుకొనే కొరకు నీకు యిచ్చే దేశమందు నీవు స్వతం | 


























ద్వితీయోప దేశకాండము 20 అధ్యాయము. 





త్రించుకొ నే భూ భాగములో పూర్వీకులు వుంచిన వుండేటట్లు, వాడు తన యింటికి తిరిగీ వెళ్లును గాక. | 
సీ పొరిగింటి వానియొక్క_ పొలిమేర గురుతును నీవు మరిన్ని ద్రాక్ష తోటను నాటి దాని ఫలమును యిం 6 
15 తీసివేయ కూడదు. | నెకడు యే పాపమునైనా యే కా మా వున్న వాడు యొవ్వడో యుద్ధమందు 
దోషయినైనా చేస్తే యిద్దరు ముగ్గురు సాక్షుల నోటి వాడు మృతిబొందకనున్ను, అన్యుడు దాని అ జనో 
మాటవేత. రూఢము క+పలసినది,? గాని, వెకడు మా అనుభవించకనున్ను వుండేటట్లు వాడు తన యింటిక్‌ 
త్రమే వానిమోద సాక్షషుము పలుకుటకు వుద్యు కుడు డు తిరిగీ వెళ్ళును గాక. | మరిన్ని భార్యను నిశ్చితార్థము 7 
16 కా కూడదు. | అబద్ధపు సాకీ వుద్యుక్తుడై, నెకని చేసుకొని, దాని పరి గ్రహించకనున్న వాడు యవ్వ 
మోద అన్యాయముగా సాక్ష్యము పలికినట్టయితే, । డో యుద్దమందు వాడు మృతిబొందక నున్ను, అన్యు 
17 ఆ వ్యాజ్యము కలిగిన ఉభయులున్ను ఆ ిత్తకా ఊహా పర్షిగ్సహించకనున్ను వుండేటట్లు వాడు తన 
ముందరనున్ను ఆ దినములలోనుండే అర్చకులయొ క్కా_ యింటికి అ వెళ్లును గాకని చెప్ప వలను, | మరిన్ని 8 
న్యాయాధిపతులయొ క్కా_ ముందరనున్ను నిలువపడ అధికారులు జనులను చూచి, యింకా. చెప్పవలసీన 
18 వలెను. | అప్పుడు న్యాయాధిసతులు బాగా విమర్శించి, దేమంయే, ఛభయస్టుడున్ను మెత్తని హృదయము గలవా 
యిదుగో, సాఠ్నీ అబద్ధపు సాక్షీ అయి, తేన సహో | డున్ను యెవ్వడో వాడు తన హృదయములాగున తేన 
దరుని మోద అబద్ధము పలికినాడన్న సంగతి అగుపడి | సహోదరుల హృదయమున్న కరుగకుండా వుండే 
19 నట్లాయెనా, | వాడు వాని సహోదరుని యేమి చేయ టట్టు తన యింటికి తిరిగీ వెళ్లును గాకని చెప్ప వలె 
తలంచెసో అది మీరు వానికే చేతురుగాక: యీ | ను. | అధికారులు జనులతో యీలాగున చెప్పుడము 9 ” 
ప్రుకారముగాను నీవు ఆ కీడును మిలోనుంచి సరి | సమాప్తమైన తరువాత వారు జనులను నడిపించే కొరకు 
20 హరింప చేయ వలెను. | తతిమా వారు యిది విని, భయ 'నేనాధిసతులను నిర్ణయించ వలెను. | యుద్ధము చేసుట 10 
పడి, యిక మిలో అటువంటి చెడ్డతనమును చేయ | కొరకు నీవు నెక్‌ పట్టణమునకు సమీపించినప్పుడు 
21 కుండా వుందురు. | మరిన్ని నీ నేత్రము కనికరముగా | నీవు దాని యొద్దికి సమాధానమును గురించిన వార్తను 
వుండ కూడదు ప్రాణమునకు ప్రాాణమున్నుు, కంటికి | చెప్పి అంపించుము. | అది నీకు సమాధాన (ప్రుత్యు త్తే 11 
కన్నున్ను, పంటికి పల్లున్ను, చేతికి చెయ్యిన్ని, కా రమునిచ్చి, తన ద్వారనును నీకు తీస్తే, అప్పుడు డాని 
లుకు కాలున్ను, ప్రతిగా యివ్వ బడ వలెను. యందుంజే జనులందరున్ను నీకు పన్ను కక్రేవాగున్ను 
నీకు సేవ చేసేవారున్ను కావలెను. | అది నీతో సమా 192 
స ధానపడక, నీతో యుద్ధము చేయ నలెనని వున్న పక్ష 
1 నీవు నీ శత్రువుల మాదికి యుద్ధము కొరకు బయి | మందు, నీవు దానిని ముట్టడి వేయ వలెను. | నీ దేవు ]8 
లు వెళ్ళినప్పుడు గుర్రములనున్న్ను రథములనున్నుు నీ డైన యహోవా దానిని నీ చేతులకు అప్పగించినం 
కంశే అధికమైన జనమునున్ను చూస్తివట్లాయెనా, | తలో నీవు దాని యందుండే మొగనారినందరినిన్ని - 
నారికి నీవు భయపడకుము; యెందుకం కే, మిస్రృయీ | కత్తి వాడిచేత సంహరించ వలెను. | అయితే ఆడువాం 14 
ము దేశముభోనుంచి నిన్ను వెలపటికి తీసుకొ వచ్చిన బ్లనున్ను, చిన్నవాండ్లనున్ను, పశువులనున్ను, పట్టణ 
నీ దేవుడైన యెహోవా నీకు తోడుగా వున్నాడు. | మందుండే యానత్తు దోపుడు సామ్యునున్ను నీవు కీసు 
2 అయితే మోరు యుద్దమునకు సమీపించినప్పుడు అర్చ కొని, నీ చేవుడైన యెహోవా నీకు అప్పగించిన నీ - 
కుడు దగ్గిరకు వచ్చి, జనులతో మాట్లాడి చెప్పవలసీన కృతువులయొక్క_ దోపుడు సొమ్మును నీవు తిందువు | 
3 దేమంశే, | వూ ఇ శ్హాయేలా, నేటి. దినమున మిరు | గాక, |యీలాగున నీవు యీ జనాంగములయొక్క_ 15 
మో శత్రువులతో భాదలు చేయ సాగితిరి మో హృద పట్టణముల సంబంధము కానటువంటి నీకు బహు 
యములు మెత్తసడ కూడదు; మోరు భయపడక్ష్తనున్ను, దూరమైన పట్టణములకు చేయ వలసినది. | అయితే 16 
తోందరపడకనున్ను, నారి కొరకు విఖ్యాంతిపడకను | నీ దేవుడైన ముహోవా. నీకు స్వాతంత్ర ముగా | 
4న్ను వుండుడి. | యేమంశే మో శత్రువులతో మో యిచ్చే యీ జనులయొక్క_ పట్టణములందు వూపిరి 
కొరకు యుద్దము చేసి, మిమ్గును రక్షీంచుటకు మో దేవు | కలిగినటువంటి వాటిలో చక చాన్నినైనా నీవు సజీ 
డయిన యెహోవా మాతో కూడా వచ్చేవాడౌను. || ననుగా రక్నీంచక వుండ వలెను. | వారు తేమ దేవుం 17 
ర మరిన్ని అధి కారులు జనులను చూచి చెప్పవలసినదేమం | డ్ల్ఞకు చేసిన అసహ్యాతల ప్రకారము మోరున్ను చేసే 
శే కొత్త యిల్లు కట్టుకొని దాని సంప్రోక్షణ చేయక కొరకు మోకు చేపకాకుండా, ఆలాగున మిరు చేస్తే 
నున్నవాడు యెవ్వడో యుద్ధమందు వాడు మృతి మీ దేవుడైన యెహోవాకు విరోధముగా పాపము 
బొందకనున్ను, అన్యుడు జాన సంపో ప్రో,మీంచకనున్ను. చేతురు గనుక, | నీ జేవుడైన యెహహోనా నీకు ఆజ్ఞా 18 





20. అధ్యాయము. 
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పించినలాగున నీవు వారిని, అనగా హొత్తీయులనున్ను, 
|” ఆమొరీయులనున్ను, కెనయానీయులనున్ను, "పెరిజ్లీ యు 
'. అనున్ను హీ వీ యులనున్న్యు” ,యెబూ సీయులనున్ను, 
19 బొత్తిగా నాళనము చేయ. వలెను: | నీవు నెక పట్టణ 

మును స్వాథీనపర్చుకొనుటకు అ-నేక్షదినములు దానిని 
= ముట్టడివేసి యుద్దము చేస్తూ వుండగా. నీవు దాని 

గాట్లను గొడ్డలిచేత కొట్టివేసి నశింపచేయ. కూడదు, 

ఆుమంటే, వాటి ఫలమును 'నీవు- తిందువు “పొలము 
| చెట్టు మనుష్యుని కిగారకై వున్నందున ముట్రడికై. చా 
20 డుకొనుటకు" వాటిని నరికి వేయ కూడదు, అయినప్ప 
 టికిన్న్విఆహారమునకు .వుపయోగించవని "నీకు తెలిసి 
నటువంటి చెట్లను” నరికివేసి, నీతో యుద్ధము వ! 
పట్టణము మోన-అది మోకు కిందయ్యే ముట్టుకూ బుతు 
జులను కట్టుకో వలెను, MoD re ot 





| 1౮ నీ జేవుడైన యెహోవా నీవు "న్టతం త్రించు 
| కొనే కొరకు.నీకు యిచ్చే; దేశములో వెకడు హతుడై 
పొలములో:-పడి. వుండుట ;అగుపడినంతలో, వానిని 
చంవీన వాడు. .యెవ్వడో తెలియకుండా వున్నట్టయి 
| ౨ లే, అప్పుడు:నీ చెపెద్దలున్ను నీ న్యాయాథిపతులున్ను 
బయిలు:వెళ్టి -హతు డైన వానికి చుట్టూ వుండే పట్టణ 
తి ముల మట్టుకు కొలిపించ వలెను.! అప్పుడు. హతు డైన 
మనుష్యునికి (నమో పామైన పట్టణపు బపద్దలు. కాడిని 
యీడ్బ కనున యేంపని అయినా చేయకనున్ను. నం 














ఆ పడ్డను (దున్నడమున్ను విత్తడమున్ను. లేనటువంటి 
Ur కర్‌, 
క్రొనుకా లోవకు (తీసుక వచి, ఆ ౧లోోవయందునే: ఆ 
5 పడ్డయొక్క_ (తలను ..ఖండించు వలెను, అప్పుడు లేవీ 
యొక్క. _ పుత్రుతైన .. అర్చకులు దగ్గిరకు రావలెను, 
యేమం'కు, వారిని. నీ (బేవుడైన యెయహూవా, తీనను.కని 
"పెట్టుకొని వుండుటకున్నుు యెహాోావా,.నామమందు 


! 


| దీవించుటకున్ను. _యొంచి. :వున్నాడ్యు, + మరిన్ని -వారి 


సూటి మాటచేత. సకల. వ్యాజ్య ములున్ను చెబ్బ లాట 
|6 లున్న్చు తీర్చబడును. 1 అయితే చంపబడిన వానికి సమో 


|. పమెన పట్టణపు పెడలు లోవలో తల ఖండించిన పడ 
a లు (ఈ. య్‌ 





మోద తమ తమ చేతులను "కడుగుకొని చెప్పు వలసిన 
7 చేమంకే;! యూ రక్తము మా చేతుల చేత చిందపడినది 
| కి కాదు అది మా కన్నులకు అగుపడినడి కాదు, [వూ 
|  యూూనవ్మా నీవు విమోచించిన నీ, జనులైన ఇశ్రా 


నిఠరపరాధియొక్క_ “రక్ష దోషమును మోపవద్దు, అని 


"| _ పలికిన తరువాత ఆ రక్తదోపమును- గురించి వారికి 








{ 
J 
| 
| 
| యేలును "కరుణించి, "నీ ఒను'లైన "ఇశ్రాయేలు మోద 
| 


9 కమింపు కలుగును, | యీలాగున యెహోవా-దృష్టికి 











ద్వితీయోప'బేశకాండము 21 అధ్యాయము. 





యేది. సరియై వున్నదో అది నీవు "చేస్తూ; నిరపరాధి 
రక్ష దోషమును “నీను ' పరిహరించ. వలెను:! నీ ఇ్మత్రు, 10 
వులతో యుద్దము చేసుటకు: నీవు. బైలు వెళ్లినప్పుడు, 
నీ-జేవుడయన యొహోవాంవారిని నీ చేతులకు అప్ప 
గించినందున వారిని ఇవెరగా.- తీసుకపోలు,1 ఆ. చెర 11 
బడిన వారిలో. యొక చక్కని స్త్రీని చూచి, నీవు కోర్కి 
భార్య అయ్యేటట్టు చేసుకొందునన్నట్టుగా 'వున్నట్ట 
యితే దానిని నీ.యింటికి రప్పించుకొని. కావలెను, 12 
అప్పుడు అది తన.-తల..గ్గొారిగించుకొని, తేన? గ్లోరులను 
తీసుకొని, 1 తన చెరబట్టలను.. తీసివేసి, నీ.యింట్లో 13 
నివాసముచేసి తన తల్లిదండ్రుల నిమిత్తము గాల మట్టు 
కు యేడ్చిన తరువాత” నీవు-దాని యొద్దికి శ్ర, వేశించ 
వచ్చును; - అప్పుడు నీవు:దానికి "ఎనిమిటివిగానున్ను, 
అది నీక భార్య:గానున్ను వుండ. వలెను.” అటుతరు. 14 


'|వాతే డాని యందు." నీకు సమతి లేకపోతే, డానికి 


అనుకూలమైన చోటుకు చానిని. వెళ్లనియ్య: వలెను; 
దానిని సాము: కూరకు నీవు” యెంత మ్మాత్ర్తమా అమ 
డ్‌ శీ 
కూడదు: నీవు-దానిని. దైన్య "పరచితివి గనుక దానిని 
అమ్మి యాదాయమును పొంది కూడదు. | నెకడు యి 15 
ద్ద: భార్యలను "పండ్లాడి, వ్రైకుదానియందు (్ర్రైేము 
యున్ను. శెండవ. దానియందు ఫగయున్ను. కలిగి 
వుండ గాం యేమ" గలదిన్ని- పగ: గలదిన్ని వానికి, పిల్ల 
లను కనే యెడల జ్యేన్టుడు పగ పొందిన. డాని" కోమా 
రుడై వుండగా, | వాడు తన కుమాళ్లీను తనకు కలిగిన 16 
సంపాద్య మును స్వతంత్రింప చేసేటప్పుడు పగ పొం 


|| 4డిన పడ్డను. తాము పట్టుకొని, |ఆ "పట్టణపు పెద్దలు | దిన" జాని ” కుమారుడే 'జ్యేహ్హడెనందున 'వానికంయే 


(ప్రేమ గల'దాని కుమారుని...అధ్ధికుని .. చేయక్ళ 1 పగ 17 
బొందిన దాని “కుమారునికి తనకు కలఠిగిన,అంతటీలో 
ద్వాగుణ భాగమిచ్చి, వీడే ప్రథమ. 'ప్రుత్రు డని యెరుక 
చేయ వలసినది యేమంగే వీడు వాని "బలము యొ క్క 
ఆరంభమై. యున్నాడు; జ్యేస్థ “పు త్రాధికారము వా 
నిడై వుండును. | తన తండ్రి యొక్క. శబ్దమునకైనా 18 
తన తల్లియొక్క_ శబ్దమునశై'నా విభేయుడు ' కాని*వా 
డున్ను, మాఖుకాడున్ను, తిరగబజేవాడున్ను, అయిన 
నెక కుమారుడు న్సెకనికి కలిగివుండి, వారు" వానిని 
శితీంచినప్పటికిన్ని వాడు వారికి -వినక 'వున్నట్రయి తే,! 
అప్పుడు వాని తల్లి దండ్రులు వానిని పట్టి, పట్టణపు 19 
"పెద్దల యొద్దికిన్ని వాని స్థలద్వారము: యొద్దికిన్ని క్లాం 


కుమారుడైన వీడు చూఖుకాడున్ను- తిరగబడేవాడు 
న్ను అం; మా మాటలను వినక, తిండిపోతు న్వు ౧తా 
గుబోతున్ను అయి వున్నాడని చెప్ప వలెను. [అప్పుడు 2] 





వాని - పట్టణపు". వారు .అందరున్నుు రాళచేత. వాడు 
లు ౧౧ 
'మరణమయ్యే మట్టుకు రుప్ప వలెను;;యూాలాగున నీవు 


చువచ్చి, పెద్దలను చూచి చెప్ప వలసినదేమంయే, [మూ 20 




















ద్వితీయోప బేశకాండము 22 అధ్యాయము. 





మోలోనుంచి చెడ్డతనమును పరిహరింతువు అప్పుడు 
22 ఇశ్రాయేలు అందరున్ను విని భయపడుదురు. | మరిన్ని 
యెవడైనా మరణమునకు పాత్రమైన పాపము చేసి 
నందున నీవు వానిని మాను మీద వురి తీస్తే, వాని 
కళేబరము రాత్రి దాకా మాను మిద వుండ కూడ 
23దు.।నీ దేవుడైన యెహోవా నీకు స్వాతంత్ర్యము 
శా యిచ్చే దేశము అపవిత్రము కాకుండా, ఆ దిన 
మండే నీవు వానిని పాతి "పెట్ట వలెను; యేమంయేు 
వురిని పడ్గనాడు దేవునినల్ల శపించబడిన వాడవును. 


22. అధ్యాయము. 


1 నీ సహోదరనియొక్క_ యెద్దయినా గొశ్రె, 
యైనా తప్పిపోయి నీకు కనపడినట్టయిలే, వాటికి 
నీవు దాగి వుండ కూడదు) అవశ్యముగా నీ సహో 

2 దరుని దగ్గిరకు నాటిని మళ్లించ వలెను. | నీ సహా 
దరుడు నీకు దగ్గిర కాకపోయినా, నీవు వానిని యెరు 
గక పోయినా, నీవు దానిని నీ యింటికి తోలుకుపో 
వలసినది; నీ సహూాదరుడు వచ్చి దానిని గురించి 
అడిగే పర్యంతమూ దానిని నీ దగ్గిరనే వుంచుకొని 

8 దానిని వానికి తిరిగీ యిత్తువు గాక. | వాని గాదకాభ 
మును గురించిన్ని వాని వస్త్రమును గురించిన్ని నీ 
నహూాదరుడు పోగొట్టుకొనినటువంటి నీకు దొరికిన 
సమస్తమును గురించిన్ని నీవు ఆలాగున చేయ నలెను; 

4 నీవు! దాగి వుండ కూడదు. | నీ సహూదరుని గాదకా 
భమైనా యొద్దయినా మాగకములో పడియుండుట 
నీకు కనపడితే, నీవు వాటికి దాగి వుండ కూడదు; 
అవశ్యముగా వాటిని తిరిగీ లేవనెత్తుటకు వానికి సహా 

ర యము చేయ వజెను. | పురుషు సంబంధమైన దానిని 
స్త్రీ ధరించుకో కూడదు; వురువుడు స్త్రీ వస్త్రమును 
ధరించుకో కూడదు; యేవముంటే ఆలాగున చేసే వారు 
నీ దేవుడైన యెహోవాకు అసహ్య మైన వారవుదురు.! 

6 పిల్లలైనా గుడ్డయినా కలిగిన పక్షీగూడు మార్టములో 
నీ ముందర చెట్టు మాదనయినా చేల మీదనైనా నీకు 
కనపడినంతలో, తల్లి పిల్లల మీదనైనా గుడ్గ మోద 
నో, అణిగి వున్నట్లయితే, నీవు పిల్లలనున్ను తల్లినిన్ని 

7 పట్టుకో కూడదు. | నీవు బాగా జరిగేటట్టుగానున్ను 
నీదినములను నీవు విస్తరింప నేనే సేటట్టుగానున్ను నీవు 
అవశ్యముగా తల్లిని "విడచి"పి పెట్టి, పిల్లలను నీ కొరకు 

8 తీసుకో వచ్చును. | నీవు కొత్త మేడను కట్టుకొన్నప్పు 
డు డాని మొదనుంచి యెవడయినా పడినంతలో నీ 
యింటి మోదికి నీవు రక్త దోషమును తెచ్చుకోకుండా 

9 దానిమోద అడ్డు గోడను. సెట్టింతువు "గాక, | నీవు విత్తిన 
విత్తనముయొక్క_ ఫలమున్ను న ద్వాక్షతోట ఫలము 
న్ను చెడిపోకుండా నీ ద్రాక్షతోట యందు యిం 



















కొక జాతి విత్తనమును విత్త కూడదు. | యెొడ్డునున్ను 10 
గాదకాభమునున్ను పూచి భూమిని దున్న కూడదు. | 
బొచ్చు నారా కలిపి చేసిన వస్ర్రమును ధరించుకో కూ 11 
డదు. | నీ మైని కప్పుకొనే ఉత్తరీయముయొక్క_ నా 12 
లుగు కొనల మోద జాలరును వేసుకో వలెను. | యెద 18 
డైనా భార్యను పెండ్లాడి, డాని యొద్దికి ప్రవేశించిన 
తరువాత దాని యందు సమ్మతి లేకు! దాని మోద లేని 14 
పోనివి ప్ర ట్రించి; దానికి "లేని శే రు పెట్టి దప్రకటన 
చేసి యీ “స్రీన చేను జః శ్రాహోరలికకిడో యిదుగో 
దీని దగిరకు చేను వచ్చినప్పుడు యిది కన్య గానట్టు 
౧ లు 
గా నాకు తెలిసెనని చెప్పినట్టయితే, । ఆ చిన్నదాని ]5 
తల్లిదండ్రులు ఆ చిన్న దానియొక్క కన్య చెర విడ్డటు 
నంటి గురుతులను పట్టుకొని, ఫురద్వారమందుండే 
"పెద్దల దగ్గిరకు వచ్చి, | చిన్నదాని తండ్రి, "పెద్దలను 16 
చూచి యీ మనుష్యునికి నా రుమాతెకాను "పెండ్లి 
చేసినాను, | యిదుగో వాడు చాని యందు సమ్మతి 17 
లేక, దాని మోద లేని పోనివి పుట్టించి, నీ కుమాశెలా 
కన్యక కానట్టు తెలిసినానని చెప్పినాడు, అయితే 
యిదుగో నా కుమాతె౯యిక్క_ కన్య చెర విడ్డటు 
వంటి. గురుతులని చెప్పవలెను వారు ఆ పటణపు 
్స అ | 
పెద్దల ముందర ఆ బట్టను పరసవలెను. | అప్పుడు ఆ 18| 
పట్టణపు పెద్దలు ఆ మనుష్యుని పట్టుకొని, దండించి,! 
వాడు ఇశ్రాయేలు కన్య కలలో యుక డాని మిద19 | 
తగని పేరు పెట్తి ప్రకటన చేసెను గనుక వాని యొద్ద 
లు యలు 
నూరు షెశేలుల వెండి తప్పు పుచ్చుకొని, ఆ చిన్న 
దాని తండ్రికి యివ్వ వలసినది: ఆయితే అది వానికి 
భార్య అయినందున వాడు తేన దినములన్నిటి దాకా | 
దానిని పరిహరించ కూడదు. | అయితే ఆ మాట నిజమై, 20| 
కన్య చెర విడ్డటువంటి గురుతులు ఆ చిన్నదాని విష || 
యమై కనుపడక పోతే, | అప్పుడు వారు ఆ చిన్న 21 
దానిని తీసుకొని దాని తండ్రి, యింటి ద్వారము యొ 
ద్దికి వచ్చిన తరువాత, అది తన తండ్రి యింట వ్యభి 
చరించి, ఇశ్రాయేలులో అవివేకము చేసెను గనుక, 
దాని పటణపు వాటు దానిని రాళ్లు రుపీ మరణమును 
లు ౧m 
పొందించ వలెను ఆలాగున నీవు చెడ్డతనమును మో 
లోనుంచి సరిహరించ వలెను. | మరిన్నీ యెవడైనా 22| 
పెనిమిటి గల స్త్రీతో కలుసుకొంటూ వుండగా దొరికి 
నట్టయితే, అప్పుడు ఆ స్రీనిన్ని చానితో కలుసుకొనిన 
వొనినిన్ని మరణమును పొందింతురు గాక; ఆలాగున 
వలెను. ' మరిన్ని = నియమించవడిన a! 
అయిన చిన్నది వుండగా, పట్టణమందు చుకడు దానిని 
చూచి చానితో కలుసుకొన్నట్టయితే, 1మోరు చవారిలిశ్త్ష, 
నిద్దరినీ పట్టుకొని ఆ పట్టణపు ద్వారము ' దగ్గిరకు 
లు లు లు ౧ 











| 
|25 లోనుంచి చెడ్డతనమును పరిహరించ వలసినది. | అయితే 
'26 మును పొందించ వలసినది, | అయితే దానిని యే 


' 27 మున్ను వున్నది. |! యేమంయే యిది బెట భూమియందు 


28 యొను. | వ్రైకడు నియమించ పడనటువంటి కన్యక 























ద్వితీయోప దేశకాండము 28 అధ్యాయము. 





తీసుక వచ్చి, చిన్నది పట్టణమందుండగా కేక చేసినది 
కాదు గనుక దానినిన్ని, తన పొరుగింటి వానియొక్క_ 
భార్యను దైన్య పరచెను గనుక వానినిన్ని, రాళ్లు రుప్పి 
మరణమును పొందించ వలసినది; ఆలాగున నీవు మో 


వ్రైకడు నియమించపడిన చిన్న దానిని బైట భూమి 
యందు చూచి. బలవంతమున దానిని పొందినట్టయితే 
అప్పుడు దానిని పొందిన వానిని మాత్ర త్రమే ge 


మిన్ని చేయ కూడదు మరణమును పొందించే దోషము 
దానియందు లేదు; యేమంశే న్రైకడు తన పొరుగింటి 
వాని మోదికి లేచి వానిని చంపినలాగు యీ కార్య 


వానికి దొరికెను; నియమించ పడిన చిన్నది కర 
నప్పటికిన్ని దానిని విడిపించేవాడు వెకడూ లేక పో 


అయిన చిన్న దానిని చూచి పట్టుకొని, దానితో కలుసు 

29 కొన్నంతలో చారు wane | | అప్పుడు దానితో కలు 
సుకొనిన వాడు చిన్నదాని తండ్రికి యేబై “షెజీలుల 
వెండి యివ్వ వలసినది; మరిన్ని వాడు దానిని దైన్య 
పరచెను గనుక అది వానికి ఖభార్యయై వుండ వలెను; 
వాడు తన దినములన్ని టి దాకా దానిని పరిహరించ 

30 కూడదు. | యెవడైనా తన తండ్రియొక్క_ భార్యను 
చేర్చుకో కూడదు, మరిన్ని తన తండ్రియొక్క_ కట్టు 
చెంగును యెత్త కూడదు. 


23. అధ్యాయము. 


1 అంగములు విచ్చి త్సీయిన వాడున్ను, మర్హాంగము 
తెగిపోయిన వాడున్ను, యెహోవాయొక్క_ 'సంఘు 
2 ములోకి రా కూడదు. | కుండుడు యెహూూవాయొక్క_ 
'సంఘుములోకి రా కూడదు; వానియొక్క_ పదోతరము 
మట్టుకున్ను యెహూావాయొక్క_ సంఘుములోేకి రా 
8 కూడదు. | అమ్మోనీయుడున్ను మోయాబీయుడున్ను 
యహోూోవాయొక్క_ సంఘములోకి రా కూడదు; వారి 
యొక్క పదోతరము మట్టుకున్ను వారు యెహోవా 
యొక్క... సంఘుములోకి యొప్పటికి రా కూడదు. | 
4 యెందుకంశు మిస్రయాములోనుంచి మీరు బయిలు 
దేరి. యివతేలకు వచ్చినప్పుడు వారు రొ క్రైతోనున్ను 
నీళ్లతోనున్ను. మోకు యెదురుగా రాలేదు, మరిన్ని 
మిమ్బున శపించుటకు అగాములోనున్న పెతోరువాడైన 
'బెయోరుయొక్క_ కుమారుడైన బలాముకు దక్షిణ యిచ్చి 

5 పిలువనంపించిరి. | అయినప్పటికిన్ని నీ. దేవుడైన యొ 
సాూవా బలాము చెప్పిన దానిని వినక పోయెను; 


వుంచి వున్నాడు గనుక్క నీ దేవుడైన యెహోవా 
ఆ శాపమును తిప్పి నీ విషయమై ఆశీర్వాదముగా 
చేసెను. | నీవు వారి 'శేమమునున్ను వారి మేలునున్ను 6 
నీ యావద్దినముల సర్యంతమూ వెతక కూడదు. | నీవు 7 
ఎదోమోయుని అసహించ కూడదు; యెందుకంశే, 
అతడు నీకు సహూదరుడై వున్నాడు నీవు మిస్రీ, 
యుని అసహ్యించ కూడదు; యెందుకంశు, అతని 
దేళమందు నీవు పరబేశివై వుంటివి. । మూడో తర8 
మందుంజే వారి పిల్లలు యెహహూవాయుక్క సంఘ 
ములోకి (ప్రవేశించ వచ్చును. | సైన్యము నీ శృత్రువు9 
లకు యెదురుగా వెళ్లేటప్పుడు ప్రతి చెడ్డ దానినుంచి 
నిన్ను నీవు కాపాడుకొనుము. । రాత్రి ల తటస్థించిన 10 
అంటువల్ల అంటుపడిన మనుష్యుడు మీలో న్రంశు, 
వాడు పేటలోనుంచి అవతలకు వెళ్లిపో వలెను పేట 
లోపలికి వాడు రా కూడదు. | అయితే సాయంతనము 11 
కాక మునుపే వాడు స్నానముచేసుకొని, సూర్యా 
_స్తమానమయిన తరువాత పేటలోకి ప్రవేశించ వచ్చు 
ను. | పేట వెలపట నీవు చాహ్యామునకు వెళ్లుటకు 12 
నీకు నెక లము కలిగి వుండ వలెను. | నీ మొలను 18 
నైక తర్వుగోల వుండ వలెను; నీవు బయిట కూచుకా 
న్నప్పుడు దానితోటి గొయ్యి తవ్వి, వెనుక తిరిగి, నీలో 
నుంచి పడిన డానిని కప్పుదువు గాక. | యెందుకంళే 14 
నీ దేవుడైన యెహోవా నిన్ను విడిపించుటకున్ను నీ 
శత్రువులను నీ యెదుట అప్పగించుటకున్ను నీ శే 
మధ్యమందు నడుస్తూ వున్నాడు; కాబట్టి నీ పేట 
పరిశుద్ధ మై వుండ వలసినది: ఆయన నీ యొద్దనుంచి తొ 
లిగిపోకుండా నీలో ఆయనకు యే అపవిత్రతయైనా 
కనుపడ కూడదు. | తేన యజమానుని యొద్దనుంచి నీ 15 
యొద్దికి తప్పించుకొని వచ్చిన దాసుని నీవు వాని యజ 
మానునికి తిరిగీ అస్పగించ కూడదు. | నీ దగ్గిరే వాడు 16 
వుండ వలసినది; మోకు కలిగిన ఆవరణలలో యేది వా 
నికి అనుకూలమవుసో డాని యందు మీలో వాడు 
కాపురము. చేయ వచ్చును; నీవు వాని వాధపెట్ట 
కూడదు. | ఇశ్రాయేలు కుమా తెకాలలో యే న్పైకతె 17 
యైనా వేశ్యయైయిన్ని, ఇశ్రాయేలు కుమారులలో 
యే నెకడైనా పురుష సంసగికాయైయిన్ని వుండ కూ 
డదు. । పడుపు సొమ్మునెనా కుక్క విలవనెనా యే 18 
మొక్కుబడి కొరకున్ను నీ డేవుడైన యహాూవా 
మందిరములోకి తే కూడదు; యేమంశ్సే యీ శెండు 
న్ను నీ దేవుడైన యెహోవాకు అసహ్య మై వుండును.! 
వడ్డి. కొరకు (ద్రవ్యమునున్నుు వడ్డి కొరకు ఆహా 19 
తనం యింకా వడ్డికొరకు యివ్వ పడేటటు 
వంటి వాటిలో యేైైనానున్ను వడ్డీకి ఆశించి నీ 





“అయితే నీ దేవుడైన యెహోవా నీ యందు డ్రేము 


సహోదరునికి యివ్వ కూడదు. । అన్యునికి వడ్డి కొరకు 20 


























ద్వితీయోప దేశకాండము 24 అధ్యాయము, 





బదులు యివ్వ వచ్చును, అయితే నీ 'సెహూదరునికి 
అప్పు యిచ్చే యడల నడ్డి పుచ్చుకో కూడదు; యే 
మంశే నీవు వెళ్లి స్వతంత్రించుకొ నే 'దేళమందు నీవు 
చేపే యంతేటి యందూ నిన్ను నీ దేవుడైన యోహా 
21 నా ఆశీర్వదించును. (న్‌ "దేవుడైన యెహావాకళ 
నీవు మొక్కుబడి (మొక్కినప్పుడు నీవు దానిని 
తీర్చుటకు ఆలస్యము చేయ కూడదు; యెొందుకంశు 
నీ దేవుడైన యెహోవా నీ యొద్ద దానిని అవశ్యము 
"గా అడుగును మరిన్ని అది నీకు పాతక మవును. | 
29 అయితే నీవు "వొంక్కుబడి 'మ్రక్క.క పోయినందు 
23 నల్ల అది నీకు పాపమై యుండదు. ! నీ పెదవులలో 
నుంచి బయిలు వచ్చిన దానిని నీవు జాగ్రతగా తీచుకా 
కో వలెను; నీవు నీ దేవుడైన యెహూనాకు వ 


యము చేసిన మొక్కుబడి చొప్పున నీవు నీ మనః 

24 పూతికాగా చెల్లించ నలెను. | నీ పొరుగువాని ్రాత్మ 
తోటలోకి నీవు వచ్చినప్పుడు ద్రాక్షపండ్లను నీ మన 
స్సు వచ్చినట్టూ తిన వచ్చును, గాని నీ వడిలో యెం 

25 తేమాత్రమూ వేసుకో కూడదు. । నీ పొరుగువాని 
యొక్క_ పంట చేనులోకి నీవు వెళ్లినప్పుడు వెన్నులను 
నీవు నీ చేతితో తెంచుకో వచ్చును, అయితే నీ కొడ 
వలి నీ పొరుగువానియొక్క_ సంట చేనులో చాప 
కూడదు. 


24. అధ్యాయము. 


1 ఒకడు నెక దానిని భార్యగా చేసుకొనిన తేరు 
వాత, దానికి కలిగిన అపవిత్రత యేదో నెకటి వా 
నికి కనుపడినందున డాని యందు వానికి అనుకూలము 
లేకపోతే, వాడు దానికి విడాకు వ్రాసి దాని చేతికి 
యిచ్చి తేన యింట్లోనుంచి పంపి "వేయ వచ్చును, | 

౨ అయితే అది వాని యింట్లోనుంచి బయిలు వెళ్లిన తరు 

త వాత మరి యొకనికి భార్య కావచ్చును. | అయితే ఆ 
శెండవ సెనిమిటికిన్ని దానియందు సమృతిలేక చానికి 
వాడు విడాకు వ్రాసి డాని చేతికి యిచ్చి తన యిం 
ట్లోనుంచి దానిని పంపీవేసినా, లేక దానిని భార్యగా 
పరిగ్రహించిన ఆ ఆ0డవ పెనిమిటి మరణమైనా, | 

4 దానిని పంపివేసిన దాని మొదటి సెనిమిటి అపవి 
త్రమై పోయిన యా దానిని తనకు భార్య అయ్యే 
టట్టు తిరిగి చేచుకాకో కూడదు; యేమంశే అది యొ 
హూవా దృష్టికి అసహ్య మై వుండును, అందుచేత 
నీవు నీ దేవుడైన యెహోనా నీక స్వాతంత్ర్యము 
-గా యిచ్చే "దేశమును 'పాప మైనదిగా చేయ కూడదు. 

రకొత్తగా భార్యను పెండ్లాడిన వాడు యుద్ధమునకు 
బయిలు వెళ్ళ కూడదు; యే వ్యాపారమునైనా వాని 
వశము చేయ కూడదు: యేడాది మట్టుకు వాడు తన 








యింట్లో తీరుబడిగా వుండి తాను పెండ్లాడిన భార్యను 
సంతోషింప చేస్తూ వుండ వలెను. | తిరగట్రాయి 6 
మోదిడైనా కిందిదెనా యెనడున్ను తాకట్టు పట్ట కా 
డదు, యెందుకంశు చాడు మనుష్య ప్రాణమును తాక 
ట్రుపట్టిన వాడవును. | ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో నుక 7 
స్పహ్హూూదరుని దొంగిలి, వానివల్లను లాభమును కలుగ 
చేసుకొంటూ, వానిని అమజూ పే వైకడు కనుబడిలే, 
ఆ దొంగ చంపబడ వలెను ఆలాగున మోలోనుంచి 
కీడును నీవు పరిహరించ వలెను. | కుష్టరోగ విషయమై 8 * 
లేవీయులైన అర్చకులు మికు వుపదేశించే అంతటి 
ప్రకారము భద్రముగా గైకొని చేసుటకు జాగ్రత 
పడుము; నేను వారికి ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము మారు 
గైకొంటూ చేయ వలెను. 1 మిస్రయాములోనుంచి 9 
మోరు బయిలు వచ్చిపోయిన మాగకామందు నీ జవ 
డైన యెహోవా మిర్యాముకు యేమి చేసెనో అది | 
జ్ఞాపకమందు వుంచుకొనుము. | నీ "సహోదరునికి 10| 
యేమైనా నీవు అప్పు యిచ్చే యెడల, వాని యొద్ద 
తాకట్టు పట్టుటకు వాని యింట్లోకి (ప్రవేశించ కూ 
డదు. | అయితే నీవు బయిట వున్నప్పుడు నీ యొద్ద 11 
అప్పు పుచ్చుకొనిన వాడు తాకట్టు బయిటకు తీసుక 
నచ్చి నీ చేతికి యివ్వ వలెను. | వాడు బీదవాడైతే 12 
వాని తౌకట్టును వుంచుకొని నీవు నిద్రపో కూడదు,। 
సూర్యా స్త్రమానమైనప్పుడు నీవు ఆ తాకట్ల్టును వానికి 1శ్రి 
అవశ్యముగా తిరిగీ యివ్వ వలెను అప్పుడు నాడు 
పరుచుకొన్న తన బట్ట మోద పండుకొని నిన్ను దీవిం 
చును మరిన్ని అది నీ దేవుడైన యెహోవా సముఖ 
మందు నీకు నీతి అని యెంచబడును, ! నీ నహూాద14 
రులలోనయినా నీ దేశములో నీకు గలిగిన ఆవరణ 
లందుండే అన్యులలోనయినా వీదవాడున్ను దీనుడున్ను 
అయిన కూలివానిని బాధపెట్ట కూడదు. | వాని రోజు క్ర 
కూలి సూర్యా స్తమానము కాక మునుపే యిచ్చివేయ 
వలసినది యేమంశే, వాడు బీదవాడు గనుక వాని 
మనస్సు దానియందే వుండును; యిన్వని పకమందు 
వాడు యెహోవాకు మొగ్ర, పెట్టితే అది నీక పాప - 
మవును. | పిల్లలకు మారుగా తండ్రులను మరణము పొం 16 
దించ కూడదు; తండ్రులకు మారుగా పిల్లలను మరణ 
మును పొందించ కూడదు ప్రతి మనుష్యుడూ తన 
పాపము నిమిత్తము తానే మరణమవు గాక. | నీవు పర 17 
జేశికిన్ని తండ్రి లేని వానికీన్ని రావలసిన న్యాయపు - 
తీప్రుక౯ా తిప్పి వేయకుండానున్ను, విధవయొక్క_ వస్త్ర 
మును తాకట్టు పట్టకుండానున్ను వుండ వలెను. | 
యేమంటయే నీవు మిస్రయీములో చాసుడవై వుంటి18 
వనిన్ని, నీ దేవుడైన యెహోవా నిన్ను అక్కడనుంచి 
విమోచించినాడనిన్ని, నీవు నీ జ్ఞూసకమందు వ్రుం 










ద్వితీయాపదేశకాండము 25, 8౪6 అధ్యాయము. 





చుకో వలెను; కాబటి యీ కార్యములు చేయుమని 
19 నేను నీకు ఆజ్ఞాపిస్తున్నాను. | నీ పొలము పంటను 
నీవు కోసినప్పుడు, పొలములో చక పన మరచిపోతే 
దానిని తెచ్చుటకు నీవు మళ్ళ కూడదు; నీ దేవుడైన 
యహోవా నీ హస్త కృత్య ములన్ని టియందు నిన్ను 
ఆశీర్వ దించేటట్టుశా అది పరదేశికిన్ని తండ్రి, లేని 
20 నానికిన్ని విధవకున్ను వుండ వలెను. న. యిస్ప 
చెట్టును నీవు దులుపుకొన్న తరువాత తిరిగీ దాని 
' వంక చూడ కూడదు అది పరదేశికిన్ని తండ్రి, లేని 
21 వానికిన్ని విధవకున్ను వుండ వలను. | నీ ద్రాక్షతోట 
పండ్లను నీవు సమకూచుకకొనిన తరువాతను తిరిగీ 
యే కూడదు; అది పరదేశికిన్ని తండ్రి లేని నానికిన్ని 
2౨ షప వుండ వలెను. | మిస్తయీము డేళమందు 
నీవు దాసుడవై వుంటివని క్ఞాసకమందు వుంచ వలెను; 
కాబట్టి యీ కార్యమును చేయుమని చేను నీకు 
ఆజ్ఞాపిస్తున్నాను. 


25. అధ్యాయము. 


|| 1 ఉభయులకు వ్యాజ్యము కలిగి అది తీర్చుకోవడా 
| నకు వారు న్యాయాధిపతుల యొద్దికి వచ్చినట్రయి లే, 
| వారు నీతి గల వాని నీతిమంతుడని తీర్చి దుర్తార్దుని 
| | 2 శివకు విధించ వలెను. ! ఆ దుర్తాగకాడు కొట్ట బడుటకు 
J ప్మాత్రు,డైన పత్మ్నమందు, న్యాయాధిపతి వాని సాగిల 
| | బడేటట్టు చేసి వాని నేరము చొప్పున నిర్ణయ మైన 
| లెక్క “నుట్టుకు తన యెదుటనే వాని కొట్రించ వలెను.! 
| తి నలుబయి “జబ్బల మట్టుకు కొట్రించ వచ్చును, అంతకు 
/ | మించ కూడదు; వీటికంశు అధికమైన చెబ్బలు కొట్టి స్తే 
4 నీ సహూూదరుడు నీకు నీచుడుగా అగుపడును. | నూ 
ర్‌ చేజా యెద్దు మూతి కట్ట కూడదు. ! కూడా నివాసము 
| చేస్తూ వున్న సెహూదరులలో వైకడు సంతానము 
| | లేకుండా మరణమై తే, ఆ మరణమైన వాని భార్య అవ 
J] తల అన్యుని సెండ్లాడ కూడదు; డాని పెనిమిటి 
4 | సూదరుడు దానితో కలుసుకొని తనకో భార్య 
స. అయ్యేటట్టు గా డానిని పెనిమిటి 
01 | సహూదరునియొక్క_ విధి దాని యెడల జరిగించ వల 
np 6 ను. | మరణమైన వాని సహోదతుని పేరు ఇశ్రాయే 
| లులోనుంచి పోకుండా వుంజేటట్టు, ఆమెకనే తొ 
sh 7 లిచూలు బిడ్డ వాని “పేరట నిలోపవిడ వలెను. ఆ ముహు 
“ol తనస హాూాదరుని భార్యను పరిగ్రహించుటకు 

నస్సులేని పక్షమందు, వాని 'నహహూోూదరుని భార్య 
స పురడ్వారమందుండే పెద్దల యొద్దికి వచ్చి, వారిని 
చూచి, నా మరిది వాని 'సహూదరునికి ఇశ్రాయేలు 
లో" నామము వుద్నవింప చేసే కొరకు సమ్మతి లేక 
వున్నాడనిన్ని నా పెనిమిటి. సహాదరునియొక్క 
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విధి జరిగించుటకు వ్రప్పక వున్నాడనిన్ని చెప్ప వలెను.। 
అప్పుడు వాని పట్రణపు 
వానితో మాట్లాడ వలెను; జకిదకాదానినే పర్మిగ్యహీం 
చుటకు నాకు యిచ్భ లేదని రూఢముగా చెప్పిన పక్ష 
మందు, | వాని సెహూాదరుని భార్య "పెద్దల యదుట 9 
వాని దగ్గిరకు వచ్చి, నాని పాద రక్షను విప్పి వూడ 
దీసి వాని ముఖము మోద వుమ్లి వేసి, తన స్ప్హూాద 
రుని యిల్లు కట్ట స లోన యా మనుష్యునకు యా 


“పెద్దలు వాని పిలిపించి, 8 


లాగున చేయబడును గాక అని “చెప్ప వలెను. | అప్పుడు 10 
ఇశ్రాయేలులో నాని పేరు పాదరత వదిలిన వాని యి 
ఖ్లని పిలువబడును. | ఆభయులు పోట్లాడుతూ వుండ 11 
గా, వెకని భార్న తన పెనిమిటిని కొటూతూ వున 
Sr విడిపించుటకు వచ్చి, తన ప 
చాపి వృషణములను పట్టుకొన్నట్రయిలే, | అప్పుడు నీవు 12 
దాని చెయ్యి ఖండించ వలెను; నీ న్నేతృము దానియందు 
కనికరించ కూడదు, | యెక్కువ తక్కువ యెత్తు గుండ్లు 18 
నీ సంచులలో వుంచ కూడదు. | మరిన్ని యెక్కువ 14 
తక్కు_న క్రాలతూములు నీ యింట్లో వుంచ కాడదు.। 

నీ దేవుడైన యెహోవా నీకు యిచ్చే చేశమందు నీ 16 
దినములు అధికమయ్యే టట్టు గా, నిండైన యథాథ౯ పు 
గండ్లనున్ను, నిండైన యథాథ౯ పు తూములనున్ను నీ 
యొద్ద వుంచుకో వలసీనది. |; యేమంశు అటువంటి 16 
కాయలను కా వారందరున్ను అన్యాయము చేసే 

3 రరదటేన నీ దేవుడైన యెహోవాకు అసహు హ్‌ 
లవుదురు. | మిస్రయీాములోనుంచి నీవు బయిలు బేరి 17 
వచ్చిన తరువాత, మాగజామందు అమాలేకు నీకు వేసి 
దానిని నీ జ్ఞాపకమందు వుంచుకొనుము. | వాడు త 18 
చేసెనంకే, మాగక౯మునకు వాడు నీకు యెదురుగా 
వచ్చి, నీవు అలసటచేత సొమ్మసిల్లి వుండగా చూచి, శక్తి 
హీనులై వెనుక చిక్కిన వారినందరినిన్ని నరికి వేసెను; 
వాడు దేవునికి భయపడక వుండెను. | అయినందున నీ 19 
దేవుడైన యెహోవా నీకు స్వాతంత్ర్యముగా యిచ్చే 
దేశమందు నీ చుట్టూ వున్న శత్రువులనుంచి నిన్ను 
నిమ్మళింప చేసిన కతవాత, నీవు అమాలేకుయొక్క_ 
ష్టాసకమును ఆకాశము కిందనుంచి తుడచి వేయ వలె 
న్కు యిది నీవు మరచి పో కూడదు. 


26. అధ్యాయము. 


అయితే నీ బేవుడైన యొహూావా నీకు స్వాతం] 
త్యముగా యిచ్చే దేశములోకి నీవు ప్రవేశించి స్వ 
తంత్రించుకొని నివాసము చేనేటప్పుడు, 1 నీవు నీ చేవు 2 
డైన యెహూావా యిచ్చే చేశమునుంచి నీ చేతికి 
వచ్చిన భూమి ఫలను అంతటిలో ప్రథమ ఫలమును 
తీసి, గంపలో చేసి నీ దేవుడైన యెహోవా తేన 



























ద్వితీయోప దేశకాండము 27 అధ్యాయము. 








నామమును వుంచుకోవడానకు యెంచే - సలమునక 
తతీసుక వచ్చి, | ఆ దినములలో వుండే అచకాకుని యొ 
ద్దికి వెళ్లి, అతని చూచి యహూవా మన పితృలకు 
ప్రమాణ పూర్వకముగా యిచ్చే దేళములోకి నేను 
వచ్చిన సంగతిని యీ దినమందు నీ దేవుడైన యెహో 
వా యొద్దను వ్ర ప్వుకొంటూ వున్నానని పలుక వలేను.! 
4 అప్పుడు  అర్భకుడు నీ చేతిలోనుంచి గంపను తీసుకొని, 
నీ దేవుడైన యెయూవాయొక్క_ బలిపీఠము ముందర 
5 వుంచ వలెను. | అప్పుడు నీవు నీ దేవుడైన యెహోవా 
'సముఖమందు పలుక వలసినదేమంశే, అరామోాయుడ 
యిన నా పితృడు నశించుటకు సమిీపించి వుండగా 
మిప్రయీముకు దిగి వెళ్లి, కొద్ది మందితో అక్క_డ 
నివసించి, గొస్పయున్ను భలము విస్తారమున్ను 
6 అయిన జనము అయినాడు. | మిస్త్రీ యులు మన యెడల 
కీడుగా (ప్రవర్తించి మనలను sg మనచేత కఠిన 
7 మయిన వెట్టిపని చేయించినారు. | అయితే మనను మన 
పితృలయొక్క_ 'దేవుడయిన యొహోవాకు 'మొర్ర, 
పెట్రినస్వుడు యెహోవా మన కకువిన్కి నున్న ఇప 
దనున్ను మన కష్ట్రమునున్ను మన (పృయాసమునున్ను 
8 చూచెను. | అప్పుడు యెహోవా బలమయిన హస్తము 
చేతనున్ను చాపిన బాహువు చేతనున్ను బహు భీకర 
త్వము చేతనున్ను గురుతుల చేతనున్ను అద్భుతముల 
చేతనున్ను మిస్ర, స,యీోములోనుంచి మనలను యివతలకు 
9 రప్పించి, యీ స్థం తీసుక వచ్చి, పాలతోను 
న్ను కేచెతోనున్ను ప్ర పవహించే చేశమయిన యీ దేశ 
10 మును మనకు యిచ్చెను. ' అయినందున యిస్వుడు క 
యెహోవా, యిదుగో, నీవు నాకు యిచ్చిన దేశము 
యొక్క_ ఫలములో ప్రథమ ఫలమును చేను తీసుక 
వచ్చినానని పలికి, నీ దేవుడైన యెహోవా నముఖ 
మందు దానిని వుంచి, నీ దేవుడైన యెహోవా సము 
11 ఖమందు ఆరాధించ వలెను. | మరిన్ని నీవున్ను నీలో 
వున్న లేవీయుడున్ను పరదేశియున్ను నీ జేవుడయిన 
యెహోవా నీకున్ను 5 యింటికిన్ని యిచ్చిన సమస్త 
12 మైన మేలులయందు సంతోషించ వలెను. | మరిన్ని 
మూడో సంవత్సరము, అనగా, పదో పాలును తీసే 
సంనత్సరము నీకు కలిగిన వృద్ధిలో పదో పాలును తీసు 
ట సమాప్ర్తించి, దాని లేవీయునికిన్ని పరదేశికిన్ని తండ్రి, 
లేని వానికిన్ని విధవకున్ను నీ ఆవరణలో తిని తష పి 
18 బొందేటట్టు వారికి యిచ్చిన తరువాత, | నీవు నీ దేవు 
డైన యెహోవా సముఖమందు పలుక వలసిన దేమం 
శు నా యింటిలోనుంచి చేను పరిశుద్ధమైన వాటిని 
తీనుక వచ్చి, నీవు నాకు ఆజ్ఞాపించిన నీ ఆజ్ఞలన్నిటి 
(ప్రకారము వాటిని లేనీయునికిన్ని పరబేశికిన్ని తండ్రి లో 
లేని వానికిన్ని విధవకున్ను యిచ్చియున్నాను; సను 























నీయొక్క_ ఆజ్ఞలను మోరుటయైనా వాటిని మరుచుట 
యైనా లేదు. | నా దుఃఖమందు నేను వాటిలోది తినిన 14 
వాడను కాను యే అపవిత్రమైన. నిమిత్తమునకైనా 
వాటిలో శేనినిన్ని నేను రాధలో మర 
ణమైన వారి నిమిత్తమునకైనా వాటిలోేనుంచి తీసి యి 
వ్వకుంగానున్ను, నా దేవుడైన యహోదాయొక్క_ 
శబ్దమును విని, నీవు: నాకు ఆజ్ఞాపించిన అంతటి ప్రకా 
రము చేసినాను. | పగమండలమై యున్న నీ పరిశుద్ధ 1 
నివాసమునుంచి నీవు కిందికి చూచ్చి నీ జనులైన ఇశ్రా) 
యేలునున్ను, మా పితృలకు నీవు సత్యము చేసిన ప్రకా ' 
రము మాకు యిచ్చిన దేశము, అనగా పాలతోనున్ను 
'తేనెతోనున్ను ప్రవహించే డేళమునున్ను ఆశీర్వదిం | 
తువు గాకని. పలుక వలెను..! నీ దేవుడైన యెహో 16 
వా యీ నిబంధనలనున్ను విధులనున్ను చేయుమని 
యీ దినమందు నీకు ఆజ్ఞాపించి యున్నాడు: కాబట్టి 
నీవు నీ హృదయమంతటితోనున్ను నీ ఆళ్ళ అంతటి 
తోనున్ను వాటిని గైకొని చేయ ప న ల దిన 
మందు యెహోవా నీ దేవుడై యుండుటకున్ను, 
ఆయన మాగకాములందు నడుచుటకున్ను, ఆయన నిబం |; 
ధనలనున్ను ఆయన ఆజ్ఞలనున్ను ఆయన విభులనున్ను 
ైకొనుటకున్ను, ఆయన శబ్దమును వినుటకున్ను నీవు 
అంగీకరించి యున్నావు. | మరిన్ని యీ దినమందు యె 181 
హవా నీకు చేసిన వాళ్ల త్త ప్రకారము నీవు ఆయ = 
నకు స్వజనవువుటకున్ను, నీవు ఆయనయొక్క_. ఆజ్ఞల - 
న్నిటినిన్ని గైకొనుటకున్ను, | ఆయన కలుగచేసిన "సమ 191 
'స్తమైన జనాంగములకంశే క్రీర్ణి చేతనున్ను చేరు చేత | 
నున్ను సునత చేతనున్ను నిన్ను హెచ్చింప చేసుటకున్ను, 
నీవు నీ దేవుడైన యెహోవాకు ఆయన ఆనతిచ్చి 
నట్టు పరిశుద్ధమైన జనమవుటకున్ను ఆయన అంగీకరించి . 
యున్నాడని చెప్పను. - 17 


27. అధ్యాయము. 


మరిన్ని మోషే ఇశ్రాయేలు పెద్దలతో కూడా1 
జనులకు నులు యీ దినమందు వేను ॥ 
మోక ఆజ్ఞాపించే అజ్ఞలన్నిటినిన్ని మిరు కొందురు | , 
గాక! మీరు యదేకనును దాటి, నీ దేవుడైన యెత్తి. 
హూవా నీకు యిచ్చే చేశములోకి వచ్చిన దినమందు i 
సంభవించేది యేమంయే, నీవు గొప్పఠాళ్లను దొంతర 
సెట్టి, వాట్‌ మోద న్గున్నుత్లుణా రాచ్కివీ పితృలయొక్క_ కి 
జేవుడైన యెహూనా నీకు చేసిన వాగ్ద త్స ప్రకారము 
నీ దేవుడైన యొహోవా నీకు యుకె 'చేళమనగా! 
ప తేనెతోనున్ను ప్రవహించే దేశము 
ప్రవేశించుటకు నీవు దాటిన. తరువాత, వాటి 
మోద యీ న్యాయ ప్ర్రమాణముయొక్క_ వాక్యముల 
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స 
|" | దానిని అంతరంగ 








| 4న్నిటినీ వ్రాయ వలసీనది. | కాబట్టి యదేకాను దాటిన 


తరువాతను నీవు యీ దినమందు నేను నీకు ఆజ్ఞాపిం 
చినట్లు ఆ రాళ్ళను ఈ బాలు కొండ మోద దొంతర 


| 5 పెట్టి, వాటి మోద సున్న మును రాతువు గాక. | మరిన్ని 


అక్క_డ నీ దేవుడయిన యెహోవా కొరకు రాళ్ల 
యొక్క_ బలిపీఠమును కట్టవలెను వాటి మోద యినుప 


సరుకు యెత్త కూడదు. | నీ బేవుడైన. యెహోవా 





యొక్క_ బలిపీఠమును యేకాండపు రాళ్లతో నే కట్టి, 
దాని మొడ నీ జేవుడయిన యెహూవాకు హోామా 
7 పకాణలను అపికాంచ వలెను. | మరిన్ని నీవు సమాధానా 
ర్పణలను చెల్లించి, అక్కడనే తిని, నీ డేవుడయిన 
' రయెగూవా సముఖమందు సంతోషించవలెను. | అది 
'.. గాకయీ న్యాయ ప్రమాణముయొక్క_ వాక్య ములన్ని 
టినిన్ని ఆ రాళ్ళ మోద బహు విరళముగా వ్రాయ 
9 వలసినదని చెప్పెను. | మరిన్ని మోషేయున్ను అచకా 
కులయిన 'లేవీయులున్ను ఇశ్రాయేలు అందరినీ చూచి 
చెప్పినదేమంయే వూ ఇశ్రాయేలా జాగ్యతపడి ఆల 
కించుము యీ దినమందు నీవు నీ దేవుడయిన యొ 


10 హోవాయొక్క_ జనము అయి వున్నావు. । కాబట్టి 


నీవు నీ చేవుడయిన యహూవాయొక్క శబ్దమును 
విని యీ దినమందు "నేను నీకు ఆజాపించే ఆయన 
యొక్క ఆజ్జలనున్ను నిబంధనలనున్ను చేతువు గాకని 
11 చెప్పెను.| మరిన్ని మోషే ఆ దినమండే జనులకు ఆజ్ఞా 
12 పించినదేమంయే, | మిరు యదేక౯ానును చాటిన తరు 

వాత షిమోను, లేవీ, యూదా, ఇశ్శాఖారు, యోనేఫు, 
బెన్యామోను అనే వీరు జనులను ఆశీర్వదించుటకు 
13 గౌరిజ్జీము కొండ మోద నిలువ వలసినది. | మరిన్ని రూ 
జేన్కు గాదు, ఆషేరు, జబూలోను, దాను, నష్తాలీ 
అనే వీరు శపించుటకు ఈనాలు కొండమీద నిలువ 
14 వలసినది. | అప్పుడు "లేవీయులు పెద్ద బొబ్బ చేత 
ఇశ్రాయేలు వారందరితో చెప్పవలసినదేమంశే, | 
5 పనివానియొక్క_ హస్త కృత్య మైనటువంటిన్ని యె 
హూవాకు అసహ్య మైనటువంటిన్ని నైక చెక్కిన 
విగ్రృహమునెనా పోత విగృహము నైనా చేయించి, 
'సలములో వుంచుకొ నే వాడు 





0... శపించబడును గాకని చెప్పినప్పుడు జనులందరున్ను 
| అందుకు ఆమెన్‌ అని ప్రత్యు త్తరముగా పలుక 
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16 వలెను. | మరిన్ని తండ్రినెనా తల్లినెనా నిలకాక్యు 
ము చేసిన వాడు శపించబడును గాకని చెప్పిన 
" ప్పుడు జనులందరున్ను ఆమెన్‌ అని పలుక వలెను, | 
7 మరిన్ని తన పొరుగునాని న్థలముయొక్క_ ఆనచాలును 
తీసివేసిన వాడు శపించబడును గాకని చెప్పినప్పుడు 
జనులందరున్ను అందుకు ఆమెన్‌ అని పలుక నలెను. | 


కి గుడ్డివానిని మార్షమునుంచి తప్పేటట్టు చేసేవాడు శపిం 
| 


| 


| 
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చబడును గాకని చెప్పినప్పుడు జనులందరున్ను అం 
దుకు ఆమెన్‌ అని పలుక వలెను. । పరదేశికిన్ని తండి 19 
లేనివానికిన్ని విధవకున్ను న్యాయపు తీపుకాను తప్పించే 
వాడు ళపించబడును గాకని చెప్పినప్పుడు జనులంద 
రున్ను అందుకు ఆమెన్‌ అని పలుక వలెను. | తేన తం20 
డ్రియొక్క_ భార్యతో శయనించినవాడు తన తండ్రి 
కట్టు చెంగును బయిలుపరచేవాడవును గనుక వాడు 
శపించ బడును గాకని చెప్పినప్పుడు జనులందరున్ను 
ఆమెన్‌ అని పలుక వలెను.! యే మృగ జాతితోమై 21 
నా కలుసుకొనేవాడు శపించబడును గాకని చెప్పిన 
ప్పుడు జనులందరున్ను అందుకు ఆమెన్‌ అని పలుక 
వలెను. | తేన తండ్రి, కుమాశ్లెయైగా తన తల్లి కుమారై 22 
యైనా అయి యున్నటువంటి తన సాహూదరితో 
శయనించిన వాడు ౪పించబడును గాకని చెప్పినప్పుడు 
జనులందరున్ను అందుకు ఆమెన్‌ అని పలుక వలెను, । 
తన అత్తతో శయనించిన వాడు శపించబడును గాకని 23 
చెప్పినప్పుడు జనులందరున్ను అందుకు ఆమెన్‌ అని 
పలుక వలను. | చాటుగా తన పారుగింట్‌ వానిని 24 
కొట్తినవాడు శపించబడును గాకని చెప్పినప్పుడు జను 
లందరున్ను అందుకు ఆమెన్‌ అని పలుక వలను. | నిరప 85 
రాధిని నరుకుటకు లంచము పున్చుకొనిన వాడు ళపించ 
బడును కాకని చెప్పినప్పుడు జనులందరున్ను అందుకు 
ఆమెన్‌ అని పలుక వలెను, ! యూ న్యాయ తుమాణ 26 
ముయొక్క_ వాక్యములను చేసుటకు నిధాకారణ చేసు 
కొనిన వాడు శపించబడును గాకని చెప్పినప్పుడు 
జనులందరున్ను అందుకు ఆమెన్‌ అని పలుక వలను. 


28. అధ్యాయము. 


నీ బేవుడైన యెహూవాయిొక్క. శబ్బమును నీవు 1 
జాగ్రతగా విని యీ దినమందు నేను నీకు ఆజ్ఞా 
పించే ఆయనయొక్క_ ఆజ్ఞలన్ని టి నీ లాకొని కా 
అప్పుడు సంభవించేది యేమంయు, భూమియొక్క 
సకల జనములకంయే నీ దేవుడైన యెహోవా నిన్ను 
హెచ్చింప చేసును. | మరిన్ని నీ బేవుడైన యెహూ2 
నాయొక్క శబ్దమును నీవు వినినట్టయి తే, యీ సకల 
మైన ఆశీర్వాదములున్ను నీ మోడికి నచ్చి నిన్ను 
చేపట్టును. | పట్టణమందు నీవు ఆశీర్వదించ బడుదువు, 8 
పాలమందు నీవు ఆశీర్వదించ బడుదువు. ! నీ గభకాక్త 
ఫలమున్ను, నీ భూమి ఫలమున్ను, నీ పశుఫలమున్ను, 
నీ గోవుల వృద్దియున్ను నీ గొర్రెల మందలున్ను, 
ఆశీర్వదించ బడును. | నీ గంపయున్ను, న్‌ సామ్మగి 5 
యున్ను, ఆశీర్వదించ బడును, | నీవు లోపలికి వచ్చిన 6 
ప్పుడు ఆశీర్వదించ బడుదువు, నీవు బయిటికి వెళ్ళిన 
ప్పుడు ఆశీర్వదించ బడుదువు. |నీ మీదికి లేచే నీ7 
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శత్రువులు నీ ముఖము యెదుట కొట్టబడుట యె 
-హాావా కలుగ చేసును నేక మాగజాముచేత వారు 
నీకు యెదురుగా వత్తురు, యేడు మాగ౯ములచేత నీ 
8 ముందరనుంచి పారిపోవునురు. | నీ కొట్ల యందున్ను, 


నీవు చేప్పే అన్నిటి యందున్ను, యహోవా నీ, 
మోద ఆశీర్వాదమును కలుగ చేసును; యీలాగున 


నీ దేవుడైన యెహోవా నీకు యిచ్చే దేశమందు 
9 నిన్ను ఆశీర్వదించును. | నీ బేవుడయిన యహోవా 
hl ఆజ్ఞలను నీవు గైకొని ఆయన మాగకము 
లందు నడటేతే, ఆయన నీకు (పృమాణము చేసిన 
ee నిన్ను తన కొరకు arn జనముగా 
10 స్టిరపరచును. | యెహోవాయొక్క_ నామముచేత నీవు 
పిలువబడి యున్నాావని లోకులందరున్ను చూచి నీకు 
11 భయపడుదురు. hae యెహావా నీకు యిచ్చు 
ఓకు నీ పితృలతో ప్రమాణము చేసిన దేశములో 
మేలు యందున్నుు నీ FOP నీ పశుఫ 
లమందున్ను, నీ భూమిఫలమందున్ను, యెహోవా 
12 నీకు అభివృద్ధి కలుగ చేసును. | మరిన్ని నీ భూమికి 
దాని కాలమందు వపజామును యిచ్చుటకున్ను, నీ 
చేతియొక్క_ పని అంతటినీ ఆశీర్వదించుటకున్నుు ఆ 
కాశమౌసే తన మంచి ధనాగారమును యెహోవా 
నీ కొరకు విప్పును కాబట్టి అనేక జనాంగములకు 
నీవు అప్పు యిత్తువు, నీవు అప్పు చేయకపోదువు. | 
18 మరిన్ని యెహోవా నిన్ను తోకగా చేయక శిరస్స 
య్యేటట్లు చే చేసున్వు యీ దినమందు నేను నీకు ఆజ్ఞా 
పించే నీ దేవుడైన యెయూవాయొక్క_ ఆజ్ఞలను నీవు 
గైకొని చేస్టివట్టాయెన్యా నీవు మీదుగానే వుందువు 
14 గాని కిందుగా వుండవు. ! కాబట్టి యీ దినమందు 
-నేను నీకు ఆజ్ఞాపించే వాక్యములలో యే నక దాని 
నుంచైనా తప్పి, వేనైన డేవుండ్లను వెంబడించి నేవిం 





15 దువు గాక. | అయితే నీ బేవుడయిన యొహోవా 
యొక్క_ శబ్దమును నీవు వినక్క యీ దినమందు చేను 
నీకు ఆజ్ఞాపించే ఆయనయొక్క_ ఆజ్ఞలన్నిటినిన్ని 2! 
యన నిబంధనలనున్ను శై "గెకొని చేయకపోలే, సంభవిం 
చేదేమంశు, యీ శాపములన్నీ నీ మోదికి వచ్చి 

16 నిన్ను చేపట్టును, | పట్టణమందు నీవు శపించబడుదువు, 

17 పొలమందు నీవు శపించబడుదువు, ని గంపయున్ను, 

' 18 నీ సామ్మగ్రియున్ను ళపించబడును. | నీ గభకా ఫల, 

మున్ను, నీ భూమి ఫలమున్ను, నీ గోవులవృద్ధియున్ను, 


లికి వచ్చినప్పుడు శోపించబడుదువు, నీవు వెలపటికి 
20 వెళినప్పుడు శపించబడుదువు, | వేటివల్ల నీవు నన్ను, 
| విడచిాట్లితి వూ ఆ నీ కార్య ములయొక్క_ చెడ్డత | 





చుటకు కుడికైనా యెడమకైనా తిరుగకుండా వుం ట్ర 


19 నీ గొశర్తైల మందలున్ను శపించబడును. | నీవు లోప 


నము కొరకు నీవు సంహరించబడిి త్వరగా శినంచే 
పర్యంతమూ చేసుట. కొరకు నీవు చేపే అంతటి 
యందు యహూావా నీ మోడికి శాపమునున్ను మనో 
వేదననున్ను గద్దింపునున్ను పంపును. ! నీవు వెళ్లి స్వతం 2], 
త్రించుకొనే దేళములోనుంచి. నిన్ను నశింపచేసే 
సర్యంతనమూ యహోవా తెగులు నిన్ను అంటుకొ నే 
టట్టు చేసును, | కయరోగము . చేతనున్ను, జ్వరము 22 | 
చేతనున్ను, తాపముచేతేనున్ను, మిక్కి_లీ కాక చేతను 
' న్ను వరప్రు చేతనున్ను, గాడ్పు చెబ్బ చేతనున్ను, 
చిత్తపట్టుట చేతనున్నుు, యహోవా నిన్ను కొట్టును; 
మరిన్ని నీవు లయమయ్యే సర్యంతమూ అవి నిన్ను 
వెంటబెట్టును. ! మరిన్ని నీ శిరస్సు పయిని వుండే 23 
త యిత్తడిన్ని, నీ కిందనుండే భూమి యిను 
' మున్ను అయి వుండును. | యెహోవా నీ భూమి 24 
యొక్క వర్షమును బుగ్రిగానున్ను భూళి గానున్ను కలుగ 
చేసును; a నశించే పర్యంతమూ. అది ఆకాళము 
నుంచి నీ మీదికి వచ్చును.!యెహోవా నీ శత్రు 25 
నుల ముందరనుంచి నీవు కొట్టబడేటట్టు చేసును నైక 
మాగక౯ముచేత నీవు వారికి యెదురుగా. వెళ్లుదువు, 
ఆ|అయితే యేడు మాగజాములచేత వారి యెదుటనుంచి 
పారి పోయి, లోకముయొక్క_ రాజ్యములన్ని టిలోకీ 
ముయొక్క_ సకల పత్యులకున్ను, భూమిలోనుండే మృ .1॥| 
గములకున్ను ఆహారమవున్యు వాటిని తోలివేసే వాడు... 
వెకడున్ను లేకపోవును. | మరిన్ని యెహోవా మ్యిస్త, 27! 
యీముయొక్క_ రక్తపు గడ్డలతోనున్ను, మాల వ్యాధి - 
తోనున్ను, కుస్టరోగముతోనున్ను, గజ్జతోనున్ను, ని 
న్ను కొట్టును; వీటినుంచి నీవు స్వస్థపడలేకపోదువు.! 
మరిన్ని యెహోవా నిన్ను వెర్రితనముతోటిన్ని, అం 28. 
ధత్వముతోటిన్ని, హృదయ విసయముతోటిన్ని కొ r 
ట్లును. | మరిన్ని గుడ్డివాడు అంధకారమందు తడివి 29 
నట్టు నీవు మధ్యాస్నామంచే తడువుదువు; నీ మాగకా 
ము నీవు బాగుపడక పోదువ్రు నీవు బాధపె జ 
బడుతూ నిత్యమున్ను దోచుకోబడుతూే వుండును; జ 
నిన్ను రక్షించేవాడు న్రెకడూ లేకపోవును. | నీవు పెం 80 
| శ్లాడినప్పటికిన్ని అన్యుడు దానితో శయనించును : 
నీవు యిండ్లను కట్టుకొనినప్పటికిన్ని దానిలో కాఫు.. 
రము చేయలేక పోదువు; నీవు (ద్రాత తోటను నాటు. 
కొన్నప్పటికిన్ని డాని పండ్లను కూచుకాకోలేక పో. 
' దువు. నీ యెద్దు నీ కన్నుల యెదుట చంపబడినప్ప 8] 
'టికిన్ని డానిని నీవు తినకపోదువు; నీ -గాద౯భము.. 
'నీ యొదుటనుంచి బలవంతముచేత తీసుకొని పోబ 
డున్సు. అది నీకు తిరిగీ యియ్యబడక పోవును; నీ 
గొత్రైలు నీ శత్రువుల వళమవున్కు వాటిని విడిపించే 











కొంచుపోబడుదువు. ! మరిన్ని నీ కళేబరము ఆకాశ 26|| 
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ద్వితీయోప దేశకాండము 28 అధ్యాయము. 





|32 వాడు న్రైెకడూ నీకు లేకపోవును. | నీ కుమారులున్ను 
నీ కుమా తే౯లున్ను అన్య జనుల వళ మైపోవుదురు; 
నీ కన్నులు వారినిమిత్తీము దినమంతా నిరీక్షీస్తూ వుం 
డుటవల్ల థ్నీణించి పోవును; మరిన్ని నీకు హస్తబలము 
38 లేకపోవును. | నీ భూమి పంటనున్ను నీ కస్టాజి౯తే 
మునున్ను నీకు తెలియని జనాంగము భత్నీంచును; 
మరిన్ని నీవు బాధ పెట్టబడుతూ నిత్యమున్ను శీణింప 
34 చేయబడుతూ నుందువు, |! అయినందున నీ కండ్ల యె 
దుట జరిగిన , దానిని చూచి నీవు వెర్రి పడుదువు. | 
35 మరిన్ని నీ ముడుకుల మోదనున్ను నీ పిక్కల మోద 
నున్ను నీ పాదాది శిరఃపర్య౦తమూ స్వస్థము కాన 
టువంటిన్ని చాధాకరమైనటువంటిన్ని |వ్రణముతో 
36 యెహోనా నిన్ను మొత్తును. | మరిన్ని యెహోవా 
నిన్నున్ను నీ మోద నీవు నిర్లయించుకి నే రాజునున్ను 
నీవైనా నీ పితృలయినా యెరుగని జనాంగము యొ 
ద్దికి తీసుకొ పోవును; అక్కడ నీవు దారు శిలా మయ 
౫ |87 ములయిన యితర దేవుండ్లను సేవింతువు, | మరిన్ని 
| నిన్ను యే జనాంగములలోకి యెహోవా చెదర చేసు 
| సౌ ఆ జనాంగములలో నీవు విభ్రాంతికిన్ని హేళ 
) |8కనకున్ను సామితెకున్ను హేతువై యుందువు. | నీవు 
| | విసరించి విత్తనములను పొలములోకి తీసుకొని పోదువు, 
| 
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అయితే నీవు కొంచెమే కూచుకాకొందువు; యెందు 
, |89కంశు మిడతలు దానిని కొట్టివేసును. | నీవు (చాక 
| తోటలను నాటి వాటిని చక్క_బెడుతూ వున్నప్పటి 
కిన్ని పాటి రసమును తాగుటయైనా ఫలములను సమ 
కూఃచుకటయె నా చేయలేక పోదువు; యెందుకంకే 
) |40 పురుగులు వాటిని తినివేసును. | నీ సరిహద్దులన్ని టి 
| లో నీకు యిప్పచెట్టు వున్నప్పటికిన్ని వాటి తైలము 
| తోటి నిన్ను నీవు ఫూసుకోలేక పోదును యెందు 
"41 కంటు నీ యిప్పశచెట్టు తన కాయలు రాల్పివేసును. | నీవు 
కుమాళ్లనున్ను కుమా తే౯ాలనున్ను కందువు, అయితే 





| యెందుకంకే వారు చెరలోకి కొంచుపోబడుదురు. ! 
42 నీ భూమి యందుండే వృక్షము లన్నిటినిన్ని ఫలము 
1 43 లన్నిటినిన్ని మిడతలు తినివేసును. | నీలో వుండే పర 
1, చే? నీకంజే మిక్కి_లీ ాచ్చుగా వుండును, అయితే 
1 |44 నీవు మిక్కిలి తక్కువై పోదును. | వాడు నీకు అప్పును 
) | యిచ్చును అయితే నీవు వానికి అప్పు యివ్వకపో 
౫ | దువ్వు వాడు శిరస్సయి వుండును, నీవు తోక అయి 
| |45 వుందువు. | అదిగాక యీ శాపములన్నీ నీ మోదికి 
|| వచ్చి, నీవు నశించే పర్యంతమూ నిన్ను వెంట తగిలి 
|! నిన్ను పట్టుకొనునుు యెందుకంకే నీ దేవుడైన యె 
|| _ హూావాయొక్క. శబ్దమును నీవు వినక్క ఆయన నీకు 
ర్షాబంబిన ఆయన ఆ నునూ ఆయన నిబంధనల 





వారివల్లను నీకు సంతోపానుభవము లేక పోవును; 





నున్ను గైకొనక పోతివి. ! అవి ఆనవాలుగానున్ను 46 
విస్తయముగానున్ను నీ మోదనున్ను నీ సంతతి మోద 
నున్ను యెప్పటికీ నిలిచి వుండును. | యెందుచేతనంకే 47 
నకల పరిఫూణకాత కలిగిన్ని నీవు సంతోషముతో 
నున్ను హృదయానండముతోనున్ను నీ దేవుడైన యొ 
హవాను నేవించక పోతివి. | కాబట్టి నీకు విరోధ 48 
ముగా యహోవా పంపే నీయొక్క శత్రువులను 
నీవు ఆకలితోటిన్ని దప్పికితోటిన్ని దిగంబరత్వము 
తోటిన్ని సకల దారిద్య్యముతోటిన్ని సేవిన్తూ వుం 
దువ; ఆయన నిన్ను నశింపచేసే పర్యంతమూ నీ మెడ 
మోద యినుప కాడి మోఫును. | మరిన్ని దూరము 49 
నుంచి, అనగా, భూమియొక్క_ కడనుంచి యెహో 
వా పకీరాజు యగినేటంత వేగముగా నెక జనాంగ 
మును నీ మీదికి రా చేసున్కు అది నీకు తెలియని 
భాహపగల జనాంగము. | అది కఠిన ముఖము కలిగి, 50 
వృధులరిదు కనికరించకుండానున్ను, బాలురందు దయ 
దలచకుండానున్ను వున్న జనాంగము. | మరిన్ని వాడు 51 
నీవు &ీణించిపోయే సర్యంతమూ నీ పశు ఫలముల 
నున్ను నీ భూమి ఫలమునున్ను తినివేసును; వాడు 
నిన్ను శీణింప చేసే పర్యంతమూ ధాన్యము_నైనా 
ద్రావారసముగానా తెలమునైనా నీ గోవుల వృద్ధినై 
నానీ గొశ్రైల మందల్ననెనా నీకు విడని పెట్టక వుండు 
ను. | మరిన్ని నీవు నముకొనిన నీ బురుజులు గల పాడు 592 
7న ప్రాకారములు కూలే పర్యంతమూ నీ దేశమంత 
టిలో నీ ద్వారములన్నిటి యందూ వాడు నిన్ను 
ముట్టడి వేసును యీలాగున వాడు నీ దేవుడైన యె 
హవా నీకు యిచ్చిన దేళమంతటిలో వున్నటువంటి 
నీ ద్వారములన్నిటి యందూ నిన్ను ముట్టడి చసన 
ముట్టడివల్లనున్ను యిక్క_ట్లువల్లనున్ను శత్రువులు నిన్ను 53 
బాధ పెట్టినప్పుడు నీ దేవుడైన యెహోవా నీకు యి 
చ్చిన నీ గభకా ఫలమును, అనగా, నీ కుమారులయొక్క_ 
నీ కుమాశ్చెలయొక్క_ మాంసమును నీవు తిందువు. | 
అప్పుడు మిలో మృదువున్ను అతి సుకుమారమున్ను ర్‌4 
కలిగిన మనుష్యుడు, తన కన్ను తన సెహాదరుని 
యెడలనున్ను, తన కౌణిటి భార్య యెడలనున్ను, శేషిం 
చిన తేన పిల్లల యొడలనున్ను చెడ్డదెనందువల్ల, | వాడు కర్‌ 
తాను తినే తన పిల్లలయొక్క_ మాంసమును నారిలో 
యెవరికైనా యెంతమ్మాాత్రేమున్ను యివ్వక నుండును; 
యొందుకంశే నీ శత్రువులు నీ ద్వారములన్ని టి యం 
దూ వేట్తిచేతను నిన్ను చాభపెట్టుదురో ఆ ముట్టడి 
లోనున్ను ఆ యిక్క_ట్టులోనున్ను వానికి యేమిన్ని 
వుండక పోవును. | మరిన్ని మిలో మృదువున్ను సుకు 56 
మారమున్ను కలిగిన స్త్రీ, తన సుకుమారతవల్లనున్ను 


ఆకాశ 


మృదుత్వమువల్లనున్ను తన పాదము చేల మిద పెట్టు 
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టకు భయము గల్దదెనప్పటికి న్ని డాని. కన్ను తన 
కాశిటి పెనిమిటి యెడలనున్ను, తన కుమారుని యెడ 
లనున్ను, తన కుమా తెజా యెడలనున్ను, తన పాదముల 
మధ్యలోనుంచి బయిటికి వచ్చిన పసిపిల్ల యెడలనున్ను, 
తాను కొన్న బిడ్డల యెడలనున్ను చెడ్డ దె వుండును; | 
క/7యేమంటపేనీ శత్రువులు నీ ద్వారములన్ని టి యందూ 
వేటిచేత నిన్ను బాధ సెట్టుదురో, ఆ ముట్టడిలో 
నును ఆ యిక_టులోనున్ను దానికి యేమిన్ని లేనం 
58 అ అది స కకక తినును. rs 
గలిగినటువంటిన్ని ఖీకరమైనటువంటిన్ని నీ దేవుడ 
యిన యెసానా అనే యీ నామమునకు నీవు 
భయపడేటట్టు, యీ (గ్రంథములో (వ్రాసీన యీ న్యా 
యపృమాణముయొక్క_ వాక్యములన్నిటినీ నీవు భ్ర 
59 ముగా చేయకపోతే; | అప్పుడు యెహోవా నీయొ 
క్రై 'తెగుళ్ల్ళనున్ను నీ సంతతియొక్క "తెగుళ్లనున్ను 
ఆశ్చర్య మైనవిగా చేసును; అవి గొప్ప వైయున్ను, బహు 
కాలము మట్టుకు వుండే తెగుళ్లున్ను, బాధాకరము 
న్ను, బహు కాలము మట్టుకు వుండే వ్యాభులున్ను 
60 అయి వుండును. | మరిన్ని వేటికి నీవు భయపడుతూ 
వుంటిశ్రా ఆ మిస్రయీము రోగములను ఆయన నీ 
మోదికి వచ్చేటట్టు చేసును; అవి నిన్ను అంటి వుండు 
61ను. | మరిన్ని యీ న్యాయప్రమాణ (గ్రంథములో 
(వ్రాయనటువంటి 'సకల రోగములనున్ను 'సకలమైన 
తెనళ్లనున్ను నీవు నశించే పర్యంతమూ యెహోవా 
62 నీ మోదికి వచ్చేటట్టు చేసును. |! మిరు ఆకాళ నక్ష 
త్రములలాగున అనేకముగా వుండినప్పటికిన్ని మోరు 
లెక్క_కు కొంచెమవుదురు, యెందుకంశే డేవుడయిన 
యెహోవాయొక్క_ శబ్దమును నీవు వినక పోతివి. | 
63 మరిన్ని సంభవించే డేమంశు, యెహోవా మోకు మేలు 
చేసుటకున్ను, మిమును విస్తరింప చేసుటకున్ను, మో 
మీద యేలాగు సంతోషించెనో ఆలాగున మిమ్మును 
యెహోవా నశింప ఇచేసుటకున్ను, మిమును శూన్య 
పరచుటకున్ను, మీ మిద సంతోషించును నీవు వెళ్లి 
స్వతంత్రించుకొ-నే దేళములోనుంచి మీరు పెళ్లగించ 
64 బడుదురు. | మరిన్ని యెహూానా 'సమస్తమయిన జను 
లలోనూ భూమియొక్క యీ తట్టునుంచి ఆ తట్టు 
మట్టుకు నిన్ను చెదర చేసున అక్కడ నీవైనా నీ 
పిళృలైనా యెరుగనటువంటి దారు శిలా మయములైన 
65 యితర డేవుండ్లను సేవింతువు. | ఆ జనాంగములలో 
నీకు నెమ్మది లేకపోవును; నీ అరికాలుకైనా మిశ్రమ 
ము లేకపోవును, అయితే యెహోవా నీకు అక్కడ 
కంపించే హృదయమునున్ను నేశ్రత్నీణతనున్ను మనో 
66 విచారమునున్ను యిచ్చును, | మరిన్ని నీ ప్రా 


ms 
నీ ముందర అనుమానాస్పదము గా వుండును, యేమం 








శు దివారాత్రములు నీవు భయపడుతూ నీ ప్రాణ 
మును గురించి నీకు యేమి నమకము లేక పోవును. | | 
నీ హృదయమునకు వచ్చే బెంగవల్ల నీవు భయపడి 67| 
నందు చేతనున్ను, నీ దృష్టికి కనుపించే దాని చేతనున్ను, 
నీవు వుదయమందు దైవమా, యెప్పుడు అస్తమానము 
యీననిన్ని! అస్తమానమందు దైవమా యెప్పుడు వుడ | 
యము అయీననిన్ని! పలుకుదువు. | మరిన్ని యూ 68 | 
వా దానిని నీవు కానక పోదువని డేని గురించి నీకు 
చేను చెప్పితినో, ఆ మాగకాముచేత నిన్ను వూడల 
మోిదనుంచి తిరిగీ మిస్రయీము దేశమునకు పోచేసున్యు 
అక్కడ మారుమో శత్రువులకు దాసులు గానున్ను 
దాసురాండ్లుగానున్ను అమ జూపబడుదురుు అయి తే 
మిమును కొనేవాడు శచెకడున్ను లేక వుండునని 
చెప్పెను. | యివి హోనేబులో యెహోవా ఇశ్రా 69 
యేలు పుత్రులతో చేసుకొనిన  శెడంబడిక గాక, 
మోయాబు దేశములో యొహూవా వారితో చే 

మని మోెషీకు ఆజ్ఞాపించిన వైడంబడిశెయొక్క_ వాక్య 
ములై వున్నవి. 
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మరిన్ని మోషే ఇశ్రాయేలందరినిన్ని పిలిపించి చా1 
రితో చెప్పిన'బేమంకే, మిస్రయీము దేళమందు యె 
హూవా మో యెదుట ఫరోకున్ను అతని సేవకులండ 
రికిన్ని అతని చేశమంతటికిన్ని చేసినదంతాను మిరు 
చూప్తిరి. | ఆ గొప్ప శోధనలనున్ను గురుతులనున్ను ఆ2 
గొప్ప అధ్భుతములనున్ను మో కన్నులు కనెను, | 
అయినప్పటికిన్ని యహోూనా మోకు గ్రహించ గలక్రి || 
హృదయమునున్ను, చూడ గల కన్నులనున్ను, విన గల 
చెవులనున్న, నేటి వరకు యిచ్చి వున్నాడు కాడు. । 
మరిన్ని నలుబయి సంవత్సరములు "వేను మిమ్గును అరశ్ష | 
ణ్యమందు నడిపిస్పిని మో బట్టలు మో మోద పాతగిలక 
వున్నవి; నీ పాదరక్ష నీ పాదము మోద పాతగిలక = 
వున్నది. ! నేనే మా బేవుడైన యెహోవానని మీరు 5 
యొరిగేటట్టుగా మిరు రొట్టె తినకుండానున్ను (ధ్రా 
మూరసము నెనా మద్యము_నెనా తాగకుండానున్ను 
వుంటిరని దేవుడు ఆనతిచ్చెను. | మకిన్ని మోరు6 
యా స్థలమునకు చేరినప్పుడు, హెప్పోను రాజైన = 
సీహోోూనున్ను బాషాను రాజైన ఓగున్ను యు 
ద్రమునకు మనకు యెదురుగా బయిలు వచ్చిరి; | 
అయితే మనము వారిని సంహరించి, చారి దేశమును 7 
స్వాధీనము చేనుకొని, దానిని రూజేనీయులకున్ను 
గాదీయులకున్ను మనస్సే గోత్రములో సగము మంది - 
కిన్ని స్వాతంత్ర్యము కొరకు యిస్తిమి. | కాబట్టి మోరు8 
చేసే అన్నిటియందు మిరు వాగుపడేటట్టు యీ వెడం 
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బడికెయొక్క_ వాక్యములన్నిటినీ గైకొని చేయండి. | 
|| 9నీ దేవుశయిన యెహోవా నిన్ను తనకు స్వజన 
|| మయ్యేటట్టు స్థిరపర్చుటకున్ను, ఆయన నీతో ఆనతి 
చచ్చినట్టు అబ్రాహాము ఇస్సాకు యాకోబు అనేనీ 
పితృలకు ఆయన (ప్రమాణము చేసినట్టున్ను ఆయన 
10 నీకు దేవుడు ను | యీ దినమందు నీ 
|... దేవుడయిన యహోవా నీతో చేసే ప్రమాణములో 
కన్ని ఆయన విషయమైన కన్ని నీవు 
111 (ప్రవేశించ గలందులకు, | ఇశ్రాయేలు వానైన మోరంద 
రున్ను, మో గోతా,ధిపతులున్నుు, పెద్దలున్ను, అధికా 
| 

| 





రులున్న, మో చిన్న వాండ్లున్ను, మో భార్యలున్ను, | 
12 మోకు కర్రలు నరికేవాడు మొదలుకొని నీళ్లు తోడే 
| 13 వాని షక్వంతమా | యింకా మో పేటలో వున్న పర 
' చేశి సహా యీ దినమందు మో బేవుడైన యెహోవా 
14 ముందర నిలిచి వున్నారు. ! అయితే యీ నైడంబడికె 
నున్ను యీ (ప్రమాణమునున్ను మీ యొద్ద మాత్రమే 
'15 కాదు, | యీ దినమందు మన దేవుడయిన క ఘోూావా 
యెదుట నిలిచి వున్న వాని యొద్దనున్ను, యీ దిన 
మందు మనతో కూడా లేనివాని యొద్దనున్ను పుచ్చు 
16 కౌంటున్నాను. | యొందుకంజే మిస్త్రయీాము 'దేశమం 
1! “దు మనము యీలాగున వుంటిమో అదిన్ని, మనము 
| | జనాంగములలోనుంచి యేలాగున నడిచి వస్తిమో అది 
17 న్ని మీరు యెరుగుదురు. | మరిన్ని వారియొక్క అస 
హ్యతేలనున్ను, వారి యొద్ద వున్నటువంటి కర్ర, రాయి 
J) వెండి బంగారముల విగ్ర హములనున్ను మోరు చూస్సిరి.! 
| 18 కాబట్టి మిలో పురుషుడైనా, స్త్రీ అయినా, కుటుంబ 
1 | మయిన, గోత్రమైనా, యీ దినమందు తన హృద 
3 యమును మన దేవుడైన యెహోవా యొద్దనుంచి తిప్పు 
| కొని వెళ్లి యీ జనాంగములయొక్క_ బేవుండ్లను సేవిం 
క | చునేమో అది కాకుండానున్ను మోలోగా చేదున్ను 
[1 విషమున్ను గల వేరు కలుగునేమో, అది కాకుండా 
క |19 నున్ను చూచుకొండి. | అటువంటి వాడు యీ శాప 
| | వాక్యములను విని, దాహమునకు మత్తత కూర్చి, నా 
| హృదయ మూఖకాత్వ ప్రకారము చేను నడిచినప్పటి 
1 | కిన్ని నాకు క్నేమము కలుగునని తన హృదయములో 
sy 20 తన్ను తాను దీవించుకొన్న ట్టయి తే; |యెయోాచవా నా 
1 నిని వదిలి వేయడు; యేమంశే, యహోవాయొక్కం 
కోపమున్ను ఆయన అసూయయున్ను ఆ మనుష్యుని 
మోద రాజాను మరిన్ని యీ (గ్రంథమందు (వ్రాసిన 
' శాపములన్ని వాని మోదికి వచ్చును యింకా వాని 
| | నామమును యహూవా ఆకాశము కిందనుంచి తుడచి 


| 
| 





గ (21 'వేసును. | మరిన్ని యెహోవా వానిని ఇశ్రాయేలు 


గోత్రములన్నిటిలోనుంచి కేటించి యీ న్యాయ 


/ | 


| (ప్రమాణముయొక్క_ (గ్రంథమందు వ్రాయబడ్డ నడం హృదయమంతటితోనున్ను నీ ఆత్త అంతటీతోనున్ను 


| 


బడికెయొక్క శాఫములన్నిటి ప్రకారముగా కీడుకు 
అప్పగించును. ! అయినందున వచ్చే తరమువారు, అన 22 
గా మో పిమ్మట లేచే మో బిడ్డలున్ను దూర దేశము 
నుంచి వచ్చే పర దేశియున్ను ఆ దేశముయొక్క_ లెగు 
ళ్లనున్ను, యహూవా దాని మీద "పెట్టిన వ్యాదుల 
నున్ను చూచి, | వారే చెప్పుకోవడము కాకుండా సమ 28 
'స్పమయిన 'జనాంగములున్ను యీ దేశమంతా గంధ 
కము చేతనున్ను వుష్వుచేతనున్ను దహిస్తూ, యెహో 
వా తన కోపము "చేతనున్ను, వ్యగ్రత చేతనున్ను 
పాలికాంచిన సాదొమ, గొముర్త్రా, అద్దా, సెబోయ్యో 
ము అనే పట్టణములలా గున విత్తబడకనున్ను ఫలిం 
చకనున్ను గడ్డి మొలవకనున్ను పొలికాం-ద బడిన. 
వున్నదని చూచి, | యెహోవా యీ దేశమును యీ 24 
లాగు యెందుకు చేసెను! యీ మహః కోపాగ్నియొ 
క్క_ హేతువు యేమని అడిగినప్పుడు, మనుష్యులు 
చెప్పేజేమంకే, | వీరి పిత్ఫ్సలయొక్క_ దేవుడయిన యె 25 
హూావా వీరిని మిస్రయీము దేశములోనుంచి యివ 
తలకు తీసుక వచ్చిన తరువాత వీరికి" నిణకాయించిన 
న్రైెడంబడికెను వీరు విడచి వెళ్లి, । వీరికి తెలియనటు 26 
వంటి దేవుండ్లను, అనగా; వీరికి యే మేలునయి'నా 
యివ్వునటువంటి వేరైన డేవుండ్లను సేవించినందున, | 
యో (గ్రంథమందు వ్రాయబడ్డ శాపములన్నిటి నీ యో 27 
దేశము మోదికి వచ్చేటట్టు చేసుటకు యహోచాయొ 
క్క_ కోపము దీని మోద రగులుకొనెను. | మరిన్ని యె 28 
హవా కోపము చేతనున్ను కౌద్రము చేతనున్ను 
మిక్కిలీ అహంకారము "ేతనున్ను వారి దేశములో 
నుంచి వారిని వేరుతోటి సెళ్ల్ళగించి, యీ దినమందయి 
నట్టు పరదేశములోకి వెళ్ల్ళదోసి యున్నాడని చెప్పు 
దురు. | రహస్య మైన సంగతులు మన దేవుడయిన యె 29 
హూవావె యున్నవి; అయితే మనము యీ న్యాయ 
పృమాణముయొ క్క_ వాక్యములన్నిటేనీ చేసేటట్టుగా 
బయిలు పరచబడ్డ సంగతులు మనవిన్ని మన పిల్లలవిన్ని 
చిరకాలము మట్టుకు అయి వున్నవి. 


30. అధ్యాయము. 


అయితే యీ సమస్తమయిన సంగతులు, అనగా, 1 
చేను నీ ముందర పెట్టిన ఆశీర్వాదమున్ను కాపమున్ను 
నీ మీదికి వచ్చి, నీ బేవుడయిన యెహోవా యే 
జనాంగములలోకి నిన్ను తోలివేసెసూ వారిలో 
వుండి నీవు వాటిని మనస్సుకు తెచ్చుకొని, 1 నీ చేవుల 
డయిన యెహోవా యొద్దికి మళ్లుకొని వచ్చి, నీవున్ను 
నీ బిశ్టలున్ను యీ దినమందు నేకు నీకు ఆజ్ఞాపించే 
అంతటి ప్రకారముగా ఆయనయొక్క_ శబ్దమును నీ 














ద్వితీయోప దేశకాండము 31 అధ్యాయము. 





3 వినినట్టయితే, అప్పుడు సంభవించేదేమంే, "నీ జవు 
డయిన యెయ్యోానా నిన్ను చెరలోనుంచి విమోచించి, 
నీ యందు జాలిపడి, తిరిగీ వచ్చి, నీ బేవుడైన యెహో 
వా సకల జనాంగములలోనుంచి చెదర చేసిన నిన్ను 

4కూర్చును. | నీ సంబంధులు ఆకాళముయొక్క_ కడ 
దాకా తోలి వేయిబడ్డప్పటికిన్నీ, నీ దేవుడైన యెహో 
వా అక్క_డనుంచిన్ని నిన్ను కూర్చును, అక్క_డనుం 


ర చిన్ని ఆయన నిన్ను రప్పించును. | నీ దేవుడయిన యె | 


హవా నీ పితృలు స్వతం త్రించుకొనిన "దేశములాోకి 


నిన్ను తీసుక వచ్చినందున నీవు దానిని స్వతంత్రించు. 


కొందువుు మరిన్ని ఆయన నీకు మేలుచేసి నీ పితృల 
6 కంశే నిన్ను విస్తరింప చేసును. | మరిన్ని నీ దేవుడయిన 


యహూవానీ హృదయమునున్ను న్‌ సంత తియొ క్క 


హృదయమునున్ను సున్న తీ చేసినందున, నీవు నీ హృద 
యమంతటితోటిన్ని నీ అత్త అంతటితోటిన్ని నీ దేవు 
డయిన యెహోవాను న్నేహింతువు, గనుక, నీవు 
7 బ్రతుకుదువు. | మరిన్ని నీ దేవుడైన యెహోవానీ 
శత్రువుల మోదనున్ను నీకు పగచేసి తరిమిన వారి మోద 
8 నున్ను యీ శాపములన్నిటినీ పెట్టును. | కాబట్టి నీవు 
తిరిగీ వచ్చి, యెహోవాయొక్క శబ్దమును విని, యీ 
దినమందు నేను నీకు ఆజ్ఞాపించే ఆయనయొక్క_ ఆజ్ఞ 
ల 

9 లన్నిటినీ చేతువు గాక. | యేమంశే నీ దేవుడైన యె 
ఊహాోావాయొక్క_ శబ్దమును నీవు విని, యీ న్యాయ 


ప్రమాణముయుక్క_ (గ్రంథమందు (వ్రాయబడిన ఆయ | 


నయొక్క_ ఆజ్ఞలనున్ను నిబంధనలనున్ను గైకొని, నీ 
దేవుడయిన యెహోవా యొద్దికి నీ హృదయమంతటి 
తోనున్ను నీ ఆత్త అంతటితోనున్ను తిరిగీ వస్టివట్టా 
శీ ౯ 

10 యొనా, | నీ బేవుడయిన యెహోనా నీ హస్త కృత్య 


ములన్నిటి యందున్ను, నీ గభ౯ా ఫలమందున్ను, | 


పకువృద్ధి యందున్ను, నీ భూమి పంట యందున్ను, 
నీకు మేలు కలిగేటట్టు గా విస్తరింప చేసును: యేమంే 


నీ పితృల యందు యెహోవా యేలాస సంతోషం. 


చెనో ఆలాగున నీయందున్ను మేలుకొరకు సంతో 
11 షించును. | యెందుకంకే యీ దినమందు నేను నీకు 
ఆజ్ఞాపించే యీ ఆజ్ఞ నీకు మరుగైనది కాదు, నీకు 
12 దూరమైనదిన్ని కాదు. | దానిని మనము విని చేయ 
గలందులకు మన కొరకు పరలోకమునకు యెక్కి, దా 
నిని మన దగ్గిరకు యెవరు తీసుక వత్తురని నీవు అను 
కొచేటందుకు అది పరలోకమందున్నది కాదు. | 


13 మరిన్ని దానిని మనము విని చేయ గలందులకు మన | 


కొరకు సముద్రమును దాటి, దానిని మన దగ్గిరకు యె 
వరు తీసుకవక్తురని నీవు అనుకొనేటందుకు అది సము 
14 (దృమవతల వున్నది కాదు. | గాని ఆ వాక్యమును నీవు 
చేయ గలందులకు అది నీ సూటి యందున్ను నీ హృ 





| దయమందున్ను వుండి, నీకు బహు సమిపమై వున్నది.! 













యిదుగో యీ దినమందు సేను నీ యెదుట జీవము 15 
నున్ను మేలునున్ను, మరణమునున్ను కీడునున్ను, వుంచి 
తిని |యేమంశు నీవు బ్రతికి అభివృద్ధి పొండేటట్టు 16 
గాను నీ దేవుడైన యెహోవాను న్నేహించి, ఆయన 
మాగజములందు నడిచి, ఆయనయొక్క_ ఆజ్ఞలనున్ను 
నిబంధనలనున్ను విభులనున్ను కొనుమని యీ దినమం 

దు చేను నీకు ఆజ్ఞాపిస్తున్నాను: అప్పుడు నీ డేవు 
డైన యెహోవా నీవు స్వతంత్రించుకొనే దేశమందు 
నిన్ను ఆశీర్వదించును. । అయితే నీ హృదయము అట 17 
నుంచి తిరిగినందున నీవు వినక, అవతలకు ఆకషి౯౦చ 
బడి, యితరమయిన డేవుండ్లను ఆరాధించి, వారిని సేవిం . 
చినట్టయితే, | మిరు నిశ్చయముగా నశిస్తారనిన్ని, యే18. 
దేశమును స్వతంల్రించుకొనుటకు నీవు యబేకానును 
దాటి వెళ్లుదున్రా అక్కడ మో దినములను మోరు విస్త 
రంప చేయలేరనిన్ని, యీ దినమందు చేను నీకు రూ 
'ఢిగా తెలియ చేస్తున్నాను. | జీవమునున్ను మరణము 19 
నున్ను, ఆశీర్వాదమునున్న శాపమునున్ను, మో యె 
దుట ెట్టినానని నీ విషయమై సాత్యుము పలుకుట 
కొరకు ఆకాళమునున్ను భూమినిన్ని నేను పిలుస్తు | 
న్నాను. |! కాబట్టి నీవున్ను నీ సంతతిన్ని జీవించేటట్టు 29 | 
| శానున్ను, ఆయన నీ జీవమున్ను నీ దినములయొక్క_ 
దీఘుకాతయున్న్నై వున్నాడు గనుక నీ దేవుడైన యె 
హోవాను నీవు న్నేహీంచి, ఆయన శబ్దమును విని 
| ఆయనతో హత్తుకొని యుండేటట్టుగానున్ను, నీ పితృ 
' లైన అబ్రాహాము ఇస్సాకు యాకోబు అనే వారికి 
యిచ్చుటకు యెహోవా ప్రమాణము చేసిన దేశమందు 
'నీవు నివసించేటట్టుగానున్ను, జీవమును కోరి యేర్చ 
రచుకొనుమని చెప్పెను. 





sie అధ్యాయము. 


.. తరువాత మోషే వెళ్లి, ఇ శక్రాయేలందరితో యీ] | 
'మాటలు పలికి అతడు వారితో చెప్పినజేమంకే, | 

నేటి వరకు నేను నూట యిరువై సంవత్సరములు గల2 
వాడనై వున్నాను యికను నేను వెలపటికి వెళ్లలేను, | 
' లోపటికి రాలేను: మరిన్ని నీవు యీ యదే౯కనును - 
' దాట కూడదని యెహోవా నాకు ఆనతిచ్చి వున్నా | 
'డు,! అయితే నీ జేవుడయిన యొహూోవా తానే 3 
నీకంటే ముందుగా దాటీ వెళ్లి, ఆ జనాంగములను నీ | 
ముందరనుంచి నశింప చేసును; నీవు వారిని లోపు చేసు. 
| కొందువ్రు మరిన్ని 'యహోషున యెహోవా ఆనతి. 
చ్చినట్టు నీకంకే ముందర దాటును. | మరిన్ని యెహోాక్షీ 
"వా అమురీయులయొక్క_ రాజులైన సీహాోూనునున్ను, 

'ఓగునున్ను, ఆయన నశింపచేసిన వారి చేశమునున్ను, 











ద్వితీయోప దేశకాండము 81 అధ్యాయము. 





యేలాగు చేసెనో ఆలాగున ఆయిన వారినిన్ని చేసు 
' 5ను. |! ఇదిగాక నేను మోకు ఆజ్ఞాపించిన ఆజ్ఞలన్నిటి 
ప్రకారముగా మిరు వారికి చేయ గలందులకు యె 
హూావా వారిని మో ముఖము యెదుట అప్పగించును.। 
' 6 పౌరుషము వహించుకొని ధైర్యముగా వుండి భయ 
| పడకనున్ను వారికి జడియకనున్ను వుండుము; యెం 
దుకంయే నీకు తోడుగా వెళ్లేవాడు నీ చేవుడైన యె 
' "హూవా అయి వున్నాడు; ఆయన నీ యెడల తప్పక 
7 నున్న నిన్ను విడువకనున్ను వుండునని చెప్పును.! తరు 
వాత మూషే యొహోహువను పిలిపించి, ఇశ్రాయేలం 
దరున్ను చూస్తూ వుండగా అతనితో చెప్పినదేమంటే, 
నీవు పౌరుషము వహించుకొని ధైర్యముగా వుండుము, 
యెందుకంశు, నీవు యీ "*జనులయొక్క_ పితృలకు యె 
హూవా యిచ్చుటకు (ప్రమాణము చేసిన దేళములోకి 
వారితో కూడా ప్రుశేశించి, వారిని దానిని స్వతం 
| 8 త్రించుకొ శేటట్టు చేయ వలెను. |! నీకు ముందుగా 





|. వెళ్లేవాడు యొహోవాయై వున్నాడు; ఆయన నీకు 


తోడై వుండి, నీ యెడల తప్పకనున్ను నిన్ను విడువక 
నున్న వుండును భయపడకనున్ను వెరవకనున్ను వుం 
9 ధుమని చెప్పెను. | తరువాత మోషే యా న్యాయ ప్ర 
.మాణమును వాని, యహాూావాయొక్క న్రుడంబడికె 
గల ెస్పైను మోసేటటువంటి లేవీ పుత్రులైన అచ౯ా 
కులకున్ను ఇశ్రాయేలు "పెద్దలందరికిన్ని అప్పగించెను.! 
10 మరిన్ని మోషే వారికి ఆజ్ఞాపించినదేమంశు యేడో 
సంవత్స రాంతమందు, అనగా, విడుదల సంవత్సరము 
యొక్క నిణకాయ కాలమందయేే డేరాల పండుగయం 
| 11దు, | ఇశ్రాయేలు యావత్తూ నీ దేవుడయిన యొహో 
| వాయెంచే స్థలమందు అగపడే నిమిత్తమై ఆయన 
| సముఖమునకు వచ్చినప్పుడు, నీవు ఇశ్రాయేలందరి యె 
|  దుటయో న్యాయ ప్రమాణమును చదివి వారికి విని 
12 పించ వలెను. ॥ యిందుకు పురుషులున్ను స్ర్రీలున్ను 
పిల్లలున్ను నీ ఆవరణలలోనున్న పరదేశియున్ను విని, 
గ్రహించి మో దేవుడైన యెహోవాకు భయపడి, 
| యీ న్యాయ ప్రమాణముయొక్క_ వాక్యములన్ని టి నీ 
18 భద్రముగా చేనేటట్టుగానున్నుు | వారియొక్క తెలివి 
(లేని పిల్లలున్ను విని, మిరు యదేకానును దాటి వెళ్లి 
స్వతంత్రించుక్రొనే దేశమందు మిరు బ్రతికే దినముల 
న్నిటి దాకా మీ దేవుడయిన యెహోవాకు భయ 
పడ "నేచు౯కొ నేటట్టుగానున్ను, వారినందరినిన్ని 
14 పోగుచేయుమని చెప్పెను. ! అప్పుడు యొహూవా 
"మోషేకు ఆనతిచ్చినదేమంయే, యిదుగో నీకో మరణ 
దినములు సన్నిహితమాయెను; కాబట్టి యొహోమ 
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వలెనని సెలవు యిచ్చెను; ఆ ప్రకారము మోషేయు 
న్ను యెహూషువయున్ను వెళ్ళి సంధఘుముయొక్క_ 
డేరాలోకి వచ్చి, నిలిచి వుండిరి, ! అవ్వడు యెహో 15 
వా జేశాలో మేఘస్తంభమందు మ్రుత్యతమాయెను; 
మరిన్ని ఆ మేఫఘస్తంభము డేరా ద్వారము పయిని 
నిలిచి వుండెను. । అపుడు యహోవా మోషేకు 16 
సెలవు యిచ్చినదేమంకే, యిదుగో నీవు నీ పితృలతో 
కూడా నిద్రపోదువు; తరువాత యీ జనులు లేచ్చి 
నివాసము చేయుటకు వారు వెళ్లే చేళమందున్ను 
అన్యులయొక్క_ దేవుండ్ల వెంబడిని వ్యభిచరించి, నన్ను 
విడచి, చేను వారితో చేసిన వైడంబడికెను అతిక్ర, 
మింతురు. । అప్పుడు నా కోపము ఆ దినమందు నారి 17 
మోద రగులుకొనునుు నేను వారిని విడచిపెట్టి, నా 
ముఖము వారికి మరుగు చేతును; వారు భకీంచ బడు 
దురు అనేకమయిన కీళ్లున్ను శ్రోమలున్ను వారికి ప్రా 
ప్రించునుు అందువల్ల ఆ దినమందు వారు మన డేవుడు 
మనలోగా లేనందున యీ కీళ్లు మనకు (ప్రా ప్పించెను 
గదా అని అనుకొందురు. | యేమంకే వారు వేశైన 18 
దేవుండ్ల తట్టు తిరిగినందువల్ల వారు చేసిన దుష్ట్రియల 
అంతటి నిమిత్తమూ "నేను ఆ దినమందు నా ముఖము 
వారికి మరుగుగా చేతును. | కాబట్టి యీ పాటను 19 
మోరు వ్రాసుకొని, ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు -నేపజణాండి; 
యీ పాట నా పతమందు ఇశ్రాయేలు పుత్రుల మోద 
సాత్నీ అయ్యే టట్టుగా వారి సోటను దానిని వుంచండి.! 
యెందుకంశే వారి పితృలకు నేను ప్రమాణము చేసిన 20 
టువంటిన్ని, పాలతోనున్ను లేనెతోనున్ను ప్రవహీం 
చేటటునంటిన్ని 'దేళములోకి వారిని తీసుక వచ్చిన 
తరువాత, వారు తిని, తృ_ప్పిపొంది, మదించినప్పుడు, 
వారు వేనైన దేవుండ్ల తట్టు తిరిగి, వారిని సేవించి, నాకు 
కోపము కలుగచేసి నా సైడంబడికెను అతి కృమింతు 
రు. అందుకు అనేకమయిన కీళ్లున్ను శ్రువలున్ను వారికి 2] 
ప్రా/ప్త్పించినప్పుడు సంభవించేదేమంటే, యీ పాట 
వారి మోద సా&ీగా సాక్ష్యుము పలుకును; యేమంశే, 
ఆ పాట నారి సంతతి నూట వుండి మరువపడక వుండు 
ను: యెందుకంకేు యిప్పుడే, అనగా నేను ప్రమాణము 
చేసిన దేశములోకి వారిని తీసుక రాక మునుపే వారు 
చేసుకొనే యోజన యేదో అది శేను యిరుగుదునని 
సెలవు యిచ్చెను. । కాబట్టి "మోమప్నే యూ పాటను ఆ 29 
దినమందు రానీ, ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రులకు -నేశ్చెను. | 
అంతట ఆయన నూను కుమారుడయిన యొహోహవకు 23 
ఆజ్ఞ యిచ్చి ెప్పినదేమంశే, నీవు పౌరుషము వహీం 
చనుకొని శైర్యముగా వుండుము; యొందుకంజే, నేను 





వను పిలువనంపించు, వేను అతనికి ఆజ్ఞ యిచ్చేకొరకు, 


ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు ప్రమాణము చేసిన దేశములోకి 
.నీవు వారిని తీసుక వత్తువు; మరిన్ని నేను నీకు తోడు 




















ద్వితీ యోప దేశకాండము 32 అధ్యాయము. 








24 గా వుంటానని ఆనతిచ్చెను. | మోషే యీ న్యాయప్ర, 
మాణముయొక్క_ వాక్యములను యావత్తూ ముగించడ 
మయ్యే మట్టుకు గ్రంథమందు వ్రాయుట సమాప్తము 

25యిన తరునాత 'సంభవించినదేమంకే, | మోెషీ యొ | 
హూవాయొక్క_ వైడంబడికె గల పెట్టెను మోసేట 

26 టువంటి ' లేవీయులకు ఆజ్జాపించినదేమం కే, | యీ 
న్యాయ(ప్రమాణమయిన గ్రంథమును పుచ్చుకొని, అది 
మీ మోద సాక్షీ అయ్యేటట్టుగా దానిని మా దేవుడ 
యిన యెహోవాయొక్క_ వ్రైెడంబడిక గల సెప్రై 

27 యొక్క పక్కలో వుంచుకొండి. | యెందుకంశే నీ 
తిరుగుబాటునున్ను నీ వంగని మెడనున్ను నేను యెరు 
గుదును; యిదుగో నేను సజీవుడ్ననై మోయొద్ద వున్న 
యీ దినమందునే మిరు యెహోవాకు విరోధము 
గా తిరుగుబడిన వాశైతిర నేను మరణమైన తరువాత 

28 మరి యెంత చేశురో!। కాబట్టి మీ గోత్రృములలో 
వున్న సెద్దలకున్ను మో అధికారులకున్ను యా మాట 
లను నేను వినిపించి, ఆకాళమునున్ను భూమినిన్ని 
వారి మోద సాకులుగా చేయ గలందులకు వారిని కూ 

29 చుక౯కొండి.। యెందుకంశు చేను మరణమైన తరు 
వాత మిమ్సును మీరు చెరుపుకొని, చేను మోకు ఆజ్ఞా 
పించిన మాగక్మమునుంచి తప్పి పోదురని శేను యెరు 
గుదును; మిరు యహోవా దృష్టియెదుట మో హస 
కృత్య ములవల్ల చెడ్డతనము చేసి, ఆయనకు కోపము. 
కలుగ చేతురు, గనుక, తదనంతరమైన దినములందు కీడు 

30 మోకు సంభవించునని చెప్పెను.! అప్పుడు మోషే యీ 
పాటయొక్క_ వాక్యములు ముగించడమయ్యీ మట్టుకూ | 
వాటీని ఇశ్రాయేలు సంఘము యావత్తుతోను చెప్పెను. 





82. అధ్యాయము. 


క్షే 





శీ ఆకాశములారా, చెవి యొగ్గండి, అప్పుడు చేను 
మాట్లాడుదునుు వూ భూమి, నా సూటి మాటలను | 
2 వినుము, | నా బోధ వషకములాగున స్రువించును; 
మంచులాగుననున్ను లేతకూర మోది చినుకులాగునను 
న్ను గడ్డిమోద కురిసిన వషకాములాగుననున్ను రాలును. | 
కియెందుకంశు నేను యెయూవాయొక్క_ నామమును 
ప్రకటన చేతును; మన శడేవునికి మహత్తును చెల్లించండి, 
4 ఆయన శిలా పర్వతమై వున్నాడు; ఆయన కార్యము 
పరిపూర్ష మై యున్నది; యెందుకంకే ఆయనయొక్క 
మాగజములన్నీ న్యాయమవును: సత్యము గల దేవుడై, 
అక్రమ రహితుడై, న్యాయమున్ను నీతిన్ని గలవాడై 
రవున్నాడు. | వారు తమ్ము తాము చెరుపుకొని యున్నా 
రు వారు ఆయనయొక్క_ పిల్లలు కాకపోయిరి, అది 
వారికి డాగు; వారు ముష్క_రమున్ను వంకరయుునై్నాన | 








లారా, మిరు యీలాగున యెహూవాకు ప్రతికా 
రము చేతురా? ఆయన నిన్ను కొనిన నీ తండ్రీ, అయి 
వున్నాడు కాడా? ఆయన నిన్ను కలుగ చేసి స్లిరపరచి 
వున్నాడు కాడా! | వూర్వదినములను జ్ఞాపకము చేసు 7 
కొనుము అనేకమయిన తరములయొక్క_ సంవత్సరము 
లను తలంచుకొనుము: నీ తండ్రిని అడుగుము, అతడు 
నీకు అగుపచుకాను, నీ "పెద్దలనున్ను వారు నీకు తెలి 
య చెప్పుదురు, | మూన్నతుడైన వాడు జనాంగ 8” 
ములకు వారిచారి స్వా న్రములను విభాగించినప్పుడు 
న్ను ఆదాముయొక్క_ పుత్రులను విభజన చేసినప్పు 
డున్ను, ఇశ్రాయేలు పుత్రుల లెక్క చొప్పున జను 
లకు సరిహద్దులను నిణజాయింవెను. | యెందుకంళకే9. 
యెహూవాయొక్క_ భాగము ఆయన జసమై వున్నది; 
యాకోబు ఆయన స్వా స్థ ర్థముయిక్క_ పాలయి వున్నా 
డు.। అరణ్య డేళమందున్ను, వట్టిదిన్ని ఘోషము గల 10 
దిన్నెన అడవి యందున్ను ఆయన అతనిని కనుకొని, 
అతనిని తీప్పుటబెట్టి, అతనికి బుద్ధి చెప్పి తేన కను గుడ్డు 
వలెనే అతనిని కాపాడెను. | పక్నీరాజు తన గూడును 11 
కదలించి, తేన పిల్లలను పొదుగుతూ, తన రెక్కలను 
బాపి, వాటిని పట్టి, తన రెక్కల పయిని యేలాగున మో 
సుస |! ఆలాగున యెహోవా అతనిని యొంటిగా 12 
తోడుకొని వచ్చెను, అతనికి అన్యమైన టేవుడు లేక 
వుండెను. | అతడు పొలముల పంటను తినగలందులకు 13 
ఆయన అతనిని భూమియొక్క వున్నత స్టలముల మి 
దికీ యెక్కేటట్టు చేసెను; మరిన్ని ఆయన అతన్ని 
శిలా పర్వతములోనుంచి తేనెనున్ను అగ్జిరాతి కొండ 
లోనుంచి తైలమునున్ను పీల్చ చేసెను. । ఆవు వెన్న 14 
యున్ను, గొశ్ర్రపాలున్ను, గొర్రె పిల్లయొక్కొ_ కొవ్వు 
న్ను, చాపాను దేశపు పాస్ర్రేళ్లున్ను, మేకలున్ను, గుం 
'డెకాయల కొవ్వువంటి కొవ్వు గల గోభుమలున్ను 
నీకు ఆహారము అయి వుండెను; మరిన్ని (దామూ ఫల 
ముయొక్క_ స్వచ్చమైన రక్తమును నీవు పానము చేసి = 
తివి.! అయితే యొషురూను మదించి తన్నెను; నీవు 16 
మదించి వున్నావు; నీవు బలసి కొవ్వుచేత కప్ప 
బడి వున్నావు; అప్పుడు అతడు తన్ను కలుగచేసిన 
డేవుని విడచి, తన రక్షణయొక్క_ శిలా పర్వతమును 
నిలకాత్య్యము చేసెను.! వారు యితరమైన టేవుండ్లచేత 16 
ఆయనకు అనూయను కలుగ చేసి, అసహ్యతలవల్ల - 
ఆయనకు కోపమును కలుగ చేసిరి. ! వారు దయ్యము 17 
లకు బలుల చెల్లించిరి గాని జేవునికి కాదు; తమరు వో 
తెలియని వేవుండ్లకు, అనగా, మో పీతృలు భయపడ 
నటువంటిన్ని నూతనముగా లేచినటువంటిన్ని క్రొత్త 


a 





6 తరము. | అవివేకమున్ను అజ్ఞానమున్ను గల నో జను, 





దేవుండ్లకు చెల్లించిరి. | నిన్ను పుట్టించిన శిలా పర్వత 18 
మును గురించి నీవు జ్ఞాపకము చేసుకోకనున్నావు; 


కే 





ద్వితీయోప చేశకాండము ౩2 అధ్యాయము. 





19 నిన్ను రూవించిన దేవుని నీవు మరచి పోతివి. | యె 
| "సూాూవా అది చూచినప్పుడు తన కుమారులున్ను 
' కుమాతె౯లున్ను తనను విసికించిరి గనుక వారిని తృణీ 


' 20 కరిం చెను, | మరిన్ని ఆయన అనుకొనినబేవముంక్ర నా 


ముఖమును "నేను వారికి మరుగుగా చేతును; వారి 
అంతమేదో అది చూతును, యెందుకంశే, వారు వికట 
మైన తరమై, విశ్వాసహీనులైన పిల్లలై వున్నారు! 
21 చేవుడు కానటువంటి దానిచేత వారు నాకు అసూ 
యను పుట్టించిరి వారియొక్క వ్యథ మైన వాటిచేత 
నాకు కోపమును కలుగచేసీరి అయినందున నేను 
' జనము కానటువంటి వారిచేత వీరికి అసూయను 





1 కలుగ చేతును; అవివేకమైన జనాంగమువల్లను వారికి 
29 కోపము కలుగ చేతును. | యెందుకంకే నా కోపము 
| 


౮౫. bar 


ప 


౨ వేత అగ్ని రగులుకొని, అది పాతాళము కింది మట్టుకు 
| కాలి, భూమిని దాని పంటతోను దహించి పర్వత 


|28 ములయొక్క_ పునాదులను మండిపో చేసును. | వారి 
' మోదను చేను కీడుల కుప్ప వేతును నా బాణము 
24 లను వారి మోద ప్రుయోగింతును. | కరున్రచేత వారు 
దహించబడి, కణకణలాడే నిప్వులచేతనున్ను చేదైన 
నాశనము చేతనున్ను భక్నీంచ బడుదురు మరిన్ని 
మృగములయొక్క_ కోరలనున్ను మంటిలోనున్న సపకా 
బగ్ర విషమునున్ను వారి మీదికి పంపుదును. | బైట కత్తిన్ని, 
లోపల చబెంగయున్ను, పడుచువానినిన్ని, కన్యకను 
న్ను, పసీపీల్లనున్ను, "నెరసిన వెంట్రుకలు గల వాని 
26 నిన్ని హతము చేసును.! మూల మూలలకు వారిని 
| చెదర చేతును చారి జ్ఞాపకము మనుష్యులలోనుంచి 
|27చాలించేటట్టు చేతునని అనుకొంటిని, గాని, | నారి 
యొక్క విరోధులు యిదియంతా యెహోవా చేసీ 
నది కాదు, మన వున్నత మైన హస్తమే చేసెనని పొర 
పాటు బడి యెక్కడ చెప్పుదురో అని చేను శత్రు 
౨8వుని కోపము కొరకు జడిసి వుంటిని. |; యెందుకంకే 
వారు ఆలో-చనహీనమైన జనులు వారి యందు విశే 
|29 కము లేదు.!వారు జ్ఞానులై, దీనిని గృహించి, తమ 
30 అంతమును యోజించుకొంకే యెంతో మేలు! | వారి 
| శిలా పర్వతము వారిని అమ్మిజేసీ యెహోవా వా 
రిని అప్పగించి వుంశేనేగాని, వైకడు వెయిమందిని 
యేలాగు తఠుమును, యిద్దరు పదివేలమందిని యేలాగు 
'31 పలాయనము. ేతురు? | | యెందుకంాకే వారి శిలా 








|) పర్వతము మన శిలా పర్వతము వంటిది కాదు, యిం 


|32 దుకు మన శత్రువులే తీర్చరులు. | వారి ద్రావవెట్టు 
| 

సాదొమ (ధ్రాతనెట్టు వంటిదెయిన్ని, గొమొగ్రా, 
యొక్క పొల లదైయిన్ని యున్నడ్వి. వారి ద్రాక్ష 
పండ్లు విషపు పండ్లయి, వారి గెలలు చేదువై యు 
||33 న్నవి. | వారి ద్రాజారసము ఘట సపకాములయొక్క__ 








'విషమున్ను, మిడినాగుయొక్క_ గరళమున్ను అయి 


వున్నది. ! యిది నా యొద్ద వుంచబడి, నా పదాథ౯ 34 
ములలో ముద్రించబడి వుండలేదా! | ప్రతి దండన శక్ర 
చేసుటయున్ను. ప్రతి ఫలప్రాప్పి చేసుటయున్ను 
నాదై యున్నది; సమయము వచ్చినప్పుడు వారి పా 
దము జారును; యొందుకంశు వారి ఆపద్దినము సమో 
పించి వున్నది; వారి మీదికి వచ్చేవి త్వరపడుతున్న వి.। 
యుందుకంశు యహోవా తన జనులకు న్యాయ 86 
మును విధించును; అయితే వారి బలము పోయొననిన్ని, 
బంధించబడిన వాడయినా విడిపించబడిన వాడయినా 
న్రెకడున్ను లేడనిన్ని ఆయన చూచినప్పుడు ఆయన 
తన జనులకొరకు మనస్తాపము పొందును. | మరిన్ని ౩7 
ఆయన అనుకొ చేదేమంటు, వారి బలులయొక్క_ కొ 
వ్వును తినినటువంటిన్ని, 1వారి పానార్చణలయొక్క_ 38 
డ్రాకారసమును తాగినటువంటి వారి దేవుండ్లున్ను, 
వారు నమ్మిన శిలా పర్వతమున్ను యెక్క_డ? వారే 
లేచి మోకు సహాయముచేసి మికు అడ్డ మవుదురు 
గాక, | సేశే ఆయన; నాతో యే కేవుడూ లేడని 39 
చూడండి: నేను 
చేను గాయములను పొందించి స్వస్తపరచే వాడను; 
నా చేతిలోనుంచి విడిపించ గలవాడు నకడున్ను 
లేదు. |[యెందుకంకే నా హస్తమును నేను పరలోక 40 
ముతట్టు యెత్తి, చేను యెన్నటికిన్ని జీవించే వాడనని 
చెప్పుతున్నాను. | తళతళలాడే నా ఖడ్డమును నేను 41 
నూర్కి నా చెయ్యి న్యాయ విధింపును పట్టితే, నా 
శత్రువులకు ప్రతి దండన చేసి, నాయందు పగగా 
వున్న వారికి ప్రతి ఫలమును యిత్తును, | ర్తక్తముచేత 42 
నా బాణములు మళత్తతను పొందేటట్లు చేతును నా 
ఖడ్డము హతులయినటువంటిన్ని చెరపడినటువంటిన్ని 
నారి రక్తము అనగా, శత్రు పృభువుల శిరస్సులో 
నుంచి వచ్చిన ఇకక రం మాంసమును భక్నీంచును, | 


సంహరించి (బతికించే వాడను; 
wy > 








శా జనాంగములారా, మిరు ఆయన జనులతోను 438 
సంతోషించండి; యెందుకంకే, ఆయన తన సేవకుల 
రక్షము కొరకు (ప్రతి దండన చేసి తన విరోధులకు 
ప్రతి ఫలప్రా పి కలుగ చేస్తి తన చేళమందున్ను 
తన ed కనికరించును అని చెప్పెను. యీ 44 
లాగున మోషేయున్ను నూను కుమారుడైన యెహో 
షువయున్ను వచ్చి, యీ పాటయొక్క. డు 
టినీ జనులందరికీ చెప్పి వినుపించిరి. | మోప్నేయీ వా 4ర్‌ 
క్యములన్నిన్ని ఇశ్రాయేలు వారందరితో చెప్పుట 
ముగించిన తరువాత, నారిని చూచి చెప్పినదేమంశే,! 
యీ. దినమందు నేను మోతో రూఢముగా చెప్పిన 46 
మాటలన్నిటి యందూ మో హృదయములను వుంచండి; 
వాటిని అనగా యీ న్యాయ ప్రమాణముయొక్క 




















ద్వితీయోపబేశకాండము 339 అధ్యాయము. 





వాక్యములన్నిటినీ మో పిల్లలు గైకొని చేయడానకు 
47 ఆజ్ఞావింతురుగాక. |యొందుకంశేు అది మోకు వ్యథ 
మైన సంగతికాదు, అది మియొక్క_ జీవము: మరిన్ని 
దీనివల్ల మారు యదేకానును దాటి స్వతంత్రించుక 
బోయే దేశమందు మో దినములను మిరు విస్తరింప 
45 చేతురని చెప్పెను.! అంతట ఆ దినమందే యహూ 
49 నా మోషేకు సెలవు యిచ్చినడేమంశే, | యెరిఖో పట్ట 
ణము యెదుట మోయాబు దేశమందున్న యీ అబా 
రీము పర్వత సంబంధమయిన నెబో అనే కొండను 
నీవు యెక్కి, ఇశ్రాయేలు ప్వుత్రులకు స్వాతంత్ర్య 
ముగా నేను యిచ్చే కెనయను దేశమును చూడుము.। 
50 నీ సెహూాదరుడయిన అహరోను  హూరుకొండ 
మీద మరణమై తన జనుల యొద్దికి చేచకాబడినట్టు, 
నీవు యెక్క_బేయే కొండమిద నీవున్ను మరణమై 
51 నీ జనుల యొద్దికి చేర్చబడ వలెను. | యెందుకంళే 
మోరిద్దరున్ను వ్సీ్‌ను అరణ్యనుందు మెరీబాకాదేషు 
వుదకము దగ్గిర ఇశ్రాయేలు A నా విష 
యమై తప్పితేము చేస్తిరి; ఇశ్రాయేలు పుత్రుల నుధ్య 
52 మందు నన్ను పరెకుద్ద పరచక పాత అటే... 
కిన్ని నీ ముందర వున్న ఆ డేశమును నీవు చూతువు 
గాని నేను ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు ముచ్చే ఆ దేళ 
ములోకి (ప్రవేశించక పోదువని సెలవు యిచ్చెను. 








33. అధ్యాయము. 
1 అయితే దేవ జనుడైన మోషే తాను మరణము 
కాక మునుపు, ఇశ్రాయేలు పుత్రులను ఆశీర్వదించిన | కి 
2 ఆశీర్వాదము యిదే,। అది యేదంకు యెహూవా 
సీనైనుంచి వచ్చి శెయీరునుంచి నారి విషయమై ఉద 
యించెను; పారాను కొండనుంచి ఆయన ప్రకాశించి, 
పరిశుదులయిన పదివేలమందితోను వచ్చెను! ఆయన 
కుడిచేతిలోనుంచి అగ్ని న్యాయ ప్రమాణము వారి 
శికొరకు బైలు వెళ్లెను, | నిజముగా ఆయన జనులను 
స్నేహించెను, ఆయన పరిశుద్ధులందరున్నునీ చేతికిందనే 
వున్నారు వారు నీ పాదముల దగ్గిర కూర్చుని, నీ 
4 వాక్య ములను అంగీకరింతురు. స; మనకు యా 
కోబు సంఘముయొక్క_ స్వాస she యున్న యొక 
5 న్యాయ,ప్ర, ప,మాణమును ఆజ్ఞాపిరనె వెను. | జనులయొక్క_ 
అధిపతులున్ను ఇశ్రాయేలు గోత్రికులున్ను కూడిన 
కాలమందు అతడు యషురూనులో రాజై వుండెను.! 
6 రూబేను మృతిబాందక జీవించును గాక్క అతని మను 
7 ష్యులు కొంచెము "కాకపోదురు -గాక. | మరిన్ని యూ 
దాను గురించి అతడు వెప్పినదేమంకేు, ఓ యహూ 
వా యూదాయొక్క_ శబ్దమును విని అతని జనుల 
యొద్దికి అతని తీసుక రమ్ము; అతని చేతులు అతనికి 


చాలియుండేటట్టు చేసి అతని శత్రువులలోనుంచి 
నీవు అతనికి సహాయుడవై యుందువు గాక. | మరిన్ని 8 
లేవిని గురించి అతడు చెప్పినడేమంయే: నీయొక్క_ 
తుమ్గామున్ను ఊరీమున్ను నీ పరిశుద్ధుడైన వాని వళ 
మవును గాక: నీవు అతని మళ్ళాలో పరిశోధించితివి, 
మెరీబా వుదకము దగ్గిర నీవు అతనితో పోరాడితివి.! 
చేను అతని చూడలేదని అతడు తన తండ్రితోనున్ను 9 
తన తల్లితోనున్ను చెప్పెను, అతడు తన సహూాదరు 
లను గురించి యెరుగనని చెప్పి తేన పిల్లలను తెలియక 
వుండెను; యెందుకంశు వారు నీ వాక్యమును భద్రము 
చేసి నీ వెడంబడికెను గైకొని వున్నారు.!వారు నీ విభు 10 
లను యాకోబుకున్ను నీ న్యాయ ప్రమాణమును ఇశ్రా 
' యేలుకున్ను వుపడేశింతురు: వారు నీ సముఖమందు 
ధూపమునున్ను నీ బలిపీఠము మోద సర్వాంగ దహన 
బలినిన్ని "పెట్టుదురు. | ఓ యెహోవా, అతని కలి 11 
మిని ఆశ్వీదించి అతని హస్తకృత్యమును అంగీకరిం 
చుము; అతని మీదికి లేచిన వారియొక్కా_నున్ను 





ములను వారు తిరిగీ లేవకుండేటట్టుగా కొట్టి వేయు 
|ము.। మరిన్ని బెన్యామోనును గురించి అతడు చెప్పిన 12 
దేమంకే యెయోవాకు '(ప్రియమైనవాడు ఆయన 
యొద్ద నీభకాయముగా నివాసము చేసును 
తా ఆయన అతనిని కప్పుకొని అతని సరిహద్దుల 
నడుమను నివాసము చేసును. | మరిన్ని యోసేపును 18 
గురించి అతడు చెప్పినదేమంోే, ఆకాళముయొక్క_ €్‌ 
వ్రీయమైన వాటిచేతనున్ను, మంచుచేతనున్ను, కింద 





దహ కుంగి వుంజే అగాధము చేతనున్ను, ! నూర్యుని 1క్షీ 


వల్ల పుట్టిన ప్రి ప్రియమైన పంటచేతనున్న్న, చంద్రు నివల్ల 
పుట్తినటువంటే ప్రి ప్రియమైన నాటిచేతనున్ను, | పురాతన 18 
పర్గితయుతియుక. అతిళయ వస్తువుల చేతనున్ను, 
సదా వుండే క్రాండలయొక్క_ అవా వస్తువుల క 
చేతనున్ను, ! భూమి యందుండే ప్రియమైన వస్తువుల 16 
చేతనున్ను దాని పరిపూణ౯ త చేకనున్న, పాదలో ౫౫ 
వుండిన ఆయనయొక్క_ కరుణచేతనున్ను, అతని చేళ 
ము యహోవావల్ల ఆశీర్వాదము పొందును గాక: 
యోసేపుయొక్క_ తలమీద, అనగా తన స్హూదరు - 
లలోనుంచి శకేటించబడిన అతని anes మోదికి ఆశీ 
| ర్వాదము వచ్చి వుండును ' గాక. | అతని మహిమ 17 
అతని గోవుయొక్క_ తొలిచూలు వంటిడై వున్నది 
అతని కొమ్ములు ఖడ్డ మృగముయొక్క_ కొమ్ములవంటి వై 
యున్నవి; వీటిచేత అతడు జనులను పొడచి, వారిని 
భూమియొక్క. కడకు వెళ్ల వేసును: యివి ఎఫ్రయీము 
యొక్క_ పది వేలమందిన్ని మనన్సేయొక్క_ వేలమందిన్ని 
అయి వున్నవి. | మరిన్ని జబూలోనును గురించి అతడు 18 








అతని యందు పగ వుంచే నారియొక్కా_నున్ను నడు. 


దినముం** 





2] తనకు తాను 


= రాలా, 
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చెప్పినదేమంశు, నూ బబూలోన్తూ నీ బైలుదేరుట 
యందున్ను, వూ ఇళ్శాఖారూ, నీ డేరాల యందున్ను 
19 సంతోషించండి. | వీరు జనులను కొండమిోడదికి పిలుచు 
కొని పోదురు అక్కడ నీతి బలులను చల్లింతురు; 
యెందుకంశు వారు 'సముద్రముయొక్క. పరిపఫూ 
ణ౯తవల్లనున్ను యిసుకయందు దాగివున్న ధనమువల్ల 
(20 నున్న్ను ఫీల్చే వారవుదురు. | మరిన్ని గాదును గురించి 
అతడు చెప్పినదేమంశు, గాదును విస్తరింప చేసేవాడు | ౫ 
స్తుతించబడును గాకు సింసాములాగున అతడు నివా 
సము చేసి హస్తమును నడుదలతో చీల్చి చేసును.। 
ప్రథాన భాగమును యెంచుకొ నెను, కా 
బట్టి అక్కడ నా్యాయకర్త గదవల్ల అతనికి నివాసము 
కలిగను; అయినందున అతేడు జనులయొక్క_ ప్రధాన 
శిరస్కులతో ను వచ్చి, యెహూచవాయొక్క_ న్యాయ 
| మునున్ను విధింసునున్ను ఇశ్రాయేలుతో కూడా చేసె 
22 ను. | మరిన్ని దానును గురించి అతడు చెప్పినదేమంశు, 


| దాను పడుచు సింసామై యున్నాడు; అతడు భాషా 


23 నులోనుంచి దాటును, | నఖాలీని గురించి అతడు చెప్పి 
నదేమంశే, దయవల్ల సంతుష్టుడవున్ను యెహోవా 
యొక్క_ ఆశీర్వాదముచేత వూర్లుడవున్ను అయిన వూ 
| నఖ్లాలీ, పళ్చిమ దిక్కునున్ను దకీణ దెక్కునున్ను స్వతం 
24 త్రించుకొమ్ము. | మరిన్ని ఆమేరును గురించి అతడు 

చెప్పినదేమంశు, ఆషేరు పిల్లలచేత ఆశీర్వదెంచ బడును 

-గాక్క తన సహోదరులకు అనుకళూలు డై, తన పాదము 
25 తెలములో ముంచుకొనును గాక, ! నీ పాదరక్షల కింద 
| యినుమున్ను యిళ్తడిన్ని కలిగి వుండును; నీ దినముల 
26 (ప్రకారము నీ శక్తి వుండును. ! యెషుయానుయొక్క_ 





ఆకాళము మోదనున్ను తేన మాహాత్త్‌ గ్రముచేత వాయువు 
మోదనున్ను నీ సహాయము కొరకు రౌతై వున్నాడు. । |= 
27 అనంత దేవుడు నీయొక్క ఆశ్రయమయి యున్నాడు, 
నీ కింద నిరంతరమైన హస్తములు వుంటూ వుండును; 





| ఆయన నీ ముందరనుంచి శత్రువును తోలివేసి వారిని 


| 


|| 


J 
[| 


| 


25 నశింప చేయండని సెలవు యిచ్చును. | అప్పుడు ఇశ్రా, 
యేలు న్రంటిగానున్ను నిభకాయముగానున్ను నివా 
సము చేసునుు యాకోబుయొక్క_ వూట ధాన్య మున్ను 
'ద్రామోరసమున్నుు గల దేశము మోద వుండును; మరిన్ని 
అతని పైనున్న ఆకాళములు మంచును రాలచేసును. |' 

pwr ఇశ్ర్రాయేలా, నీవు భాగ్యవంతుడవై వున్నావు: 
వ్‌ సహాయముయొక్క_ డాలున్ను నీ దుహిమయొక్క_ 


1] ఖడ్డమున్ను అయినటువంటి యెహోవా వల్లి రక్నీం-చ 


బడ్డ నా జనమా, నీ. వలెనున్న వారు యెవ్వరు! న్‌ 
శత్రువులు నీకు అబద్ధికులు గా కనుబడుదురు నీవు 
వారి వున్న తమయిన ములను తొక్కు_దువని చెప్పెను, 


6 











దేవునికి సమమయిన వాడు నెకడూ లేడు ఆయన మో 
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తరువాత మోషే మోయాబు మైదానములనుంచి 1 
బయిలు వెళ్ళీ యెరిఖో యెదుట నెబో కొండకు వచ్చి, 
పిస్తా ee మోదికి యొక్కెను: అప్పుడు యెహో 
వా దాను మట్టుకు గిలాదు 'దేళశమంతటినిన్ని, | నఫాలీ 2 
చేశమంతటినిన్ని, ఏ గ్ర్రుయోూము డేళమంతటినిన్ని, మన 
న్సే చేశమంతటి నిన్ని, అవతల సముద్రము మట్టుకు 


యూదా 'దేళమంతటినిన్ని, | దక్ష్నీణ 'దేళమంతటినిన్ని, 3 
ఖజూ౯రపు చెట్టుగల యొరిఖో పట్టణపు లోవయొక్క_ 
మైదానమునున్ను సోయరు మట్టుకున్ను అతనికి చూ 
పించెను. | అప్పుడు యెహోనా అతనితో చెప్పినదే 4 
మంశు, యిది నీ సంతతికి యిస్తానని అబ్రాహాము 
కున్ను ఇస్సాకుకున్నుు యాకోబుకున్ను ప్రమాణ పూర్వ 
కముగా చెప్పిన డేశము యిదే: నీ "నేత్రములకు “నేను 
దానిని అగుపరిస్టిని అయితే నీవు అక్కడికి దాటి 
వెళ్లకూడదని ఆనతిచ్చెను. | ఆయినందున యెహో 5 
'సేవకడయిన మోషే అక్కడ యొహోవా 
యొక్క_ వాక్య(ప్రకారము మోయాబు దేశమందు మర 
ణమాయెను. | మరిన్ని ఆయన అతని బేత్సెయూరు6 
యెదుట మోయాబు దేళమందున్న లోవలో పాతి 
'పెక్పైను: అయితే అతని సమాధి యెక్కడ వున్నగో 
అది నేటివరకు యెవరికీ తేలియదు. | మోపే, మరణ] 
మైనప్పుడు నూట యిరువై సంవత్సరములు గలవాడై 
వుండెను: అతని కన్ను మంద దృష్టి లేనిదై యుండెను, 
అతని శక్త్‌ తేరగక వుండెను. | ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 8 
సే నిమిత్తము మోయాబు "మైదానములందు ముప్పై 
దినముల మట్టుకు యేడ్చిరి: యీలాగున మోషే నిమి 
త్రము యేడ్చి మూల్లిన దినములు 'సమాస్పమాయెను, | 
అయితే నూను Sn యొహోహువ క్షనము 9 
గల ఆక్షతోను నిండై వుండెను యెందుకంకే, మోసే 
తన చేతులను అతనిమీద వుంచి వుండెను: ఇశ్రాయేలు 
సుతులు అతడు చెప్పిన దానిని విని యెహూవా 
మోషేకు ఆజ్ఞా పించినట్టు చేసిరి. | అప్పటినుంచి ఇశ్రా 10 
యేలులో మోషే వంటి దీఘు౯దళికా కలుగ లేదు; యె 
హూవా అతని ముఖాముఖిగా యెరిగి వుండెను. | 
| మరిన్ని యెహోవా అతని పంపినందుచేత మిస్తయీ 11 
ము దేశమందు సరోకున్ను అతని నేవకులందరికిన్ని 
అతని డేశమంతేటికిన్ని యే గురుతులనున్ను. ఆశ్చర్య 
ములనున్ను చేసెనో వాటిచేతనున్ను,. | ఇశ్రాాయేలం 12 
దరి దృష్టి యెదుట మోషే అగుపచికాన బలహస్తము 
చేతనున్ను మహా ఖీకరత్వము చేతనున్న్ను అతడు 4 ఘున 
మైన దీఘకాదశి౯యై నుండెను, 


వాకు 

















తలను 


ల 
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యెహూవాయొక్క_ సేవకుడైన మోషే మరణ 
మైన తరువాత సంభవించినదేమం చే, నూనుయొక్క_ 
కుమారుడున్ను మోపేయొక్క_ పరిచారకుడున్ను అయిన 
యహాూహషువకు యెహూనా సెలవు యిచ్చినదేమం 
2 కే, | నా సేవకుడయిన మోషే మరణమాయెను, కాబట్టి 
నీవు లేచి నీవున్ను యీ జనులందరున్ను యీ యదే౯ 
నును దాటి, ఇశ్రాయేలు పుత్రులయిన వారికి “నేను 
కున దేశమునకు వెళ్ళండి. 1 మో అరికాలు మే 
ప్రతి స్థలమును చేను మో చేతో చెప్పినట్టు మోకు 

4 రుబ్బి వున్నాను. !యీా అరణ్యమున్ను యీ లెబాసూ 
నున్ను మొదలుకొని ఫెరాతు అనే పద్ద నది మట్టు 
కున్న 'దేశమున్నుు హీ ల్తీయుల దేళమున్ను అస్తా ది 


క్షే 


తట్టు గొప్ప సముద్రము మట్టుకున్న దేశమున్ను మోకు 
ర్‌ సరిహద్దు అవును. Ta బ్రతికే దినములన్ని టిదాకా 
నీ ముందర నిలువ గల వాడు నైకదూ లేక పోవును: 
చేను యీలాగున మోషేతో వుంటిసో ఆలాగున నేను 
నీతోనున్ను వుంటాను; నీ యెడల తప్పకనున్ను నిన్ను 
6 విడువకనున్ను వుంటాను. | నీవు పౌరుషము వహించు 
కొని ఛైర్యముగా వుండుము, యొందుకంజకే, నేను 
వారి పితృలకు యిచ్చుటకు (ప్రమాణము చేసిన దేళ 
మును నీవు యీ జనులకు స్వాతంత్య్యముగా పంచి 
7 పెట్టుదువు. | కాబట్టి నా సేవకుడైన మోసే, నీకు ఆజ్ఞా 
పించిన న్యాయ ప్రమాణమంతటి ప్రకారము నీవు 
గైకొని చేసేకొరకు పౌరుషము వహించుకొని మిక్కిలీ 
ెర్యముగా వుండుము: యెక్క_డికి నీవు వెళ్తుదువూ 
అక్కడ నీవు సుబుద్ధిగా ప్ర్రవతి౯ంచ గలందులకు 
దానినుంచి కుడి తట్టయినా యెడమ తట్టయినా తిరు 
8గకుండా వుందువు గాక.! న్యాయ ప్రమాణమయిన 
గ్రంథము నీ నోటిలోనుంచి తప్పిపోకూడదు; 
దాని యందు (వ్రాాయబడ్డ ఆంతటి ప్రకారము నీవు 


యా 


గైకొని చేయ గలందులకు దివార్మాత్రములు దానిని 


ధ్యానించ వలెను, యెందుకంశే, అప్పుడు నీవు సుబు 
9దిగా ప్రవతిక౯ంచినందున నీకు జయమనును. ! నీకు 
సని ఆజ్ఞాపించి వున్నాను కానా? 'కాబట్టి పౌరుషము 
వహించుకొన్వి థైర్యముగా వుండి, ఛభయపడకనున్ను 
జడియకనున్ను వుండుము యెందుకంశు యెక్క_డికి 
నీవు వెళ్లుదునూ అక్కడ నీ దేవుడైన యెహోవా 


పాాషువయిక్క (గ, 


€/ | హూవనా మోకు నెమ్మది యిచ్చి యీ దేశమును మోకు 








Nora 


నీకు తోడుగా వుండునని సెలవు యిచ్చెను. | అప్పుడు 10 
యమెిహూమనవ జనులయొక్క_ అధికారులకు ఆజ్డాష్రిం 
చినడేమంకే, | మారు పేటలోబడి వెళ్లుతూ జనులను 11 
చూచి ఆజ్ఞాపించ వలసీనడేమంశు, మో కొరకు మిరు 
భోజనమును _ సీద్ధపర్చుకొండి, యిందుకంశు, యిక 
మూడు దినములైనప్పుడు మిరు యా యదేకానును 
దాటి, మా దేవుడైన యహోవా మాకు స్వాతంత్వ్య 
ముగా యిచ్చే దేశమును స్వతంత్రించుకోవడానకు 
వెళుదురని చెప్పండని చెప్పెను. | మరిన్ని రూబేనీయు 12 
లకున్ను గాదీయులకున్ను మనస్సే గోత్రములో. సగము 

మందికిన్ని యెహోషువ వెప్పినదేమంకే, | యూ 18 |: 
వాయొక్క_ సేనకుడైన మో మే మాకు ఆజ్ఞాపించిన మాట 
లను తలంచుకొండి, యేమంకు, మో దేవుడయిన యె 







యిచ్చి వున్నాడు. | మో భార్యలున్ను మా చిన్న వాం 14 
డ్హున్ను మో పకువులున్ను యదే౯ను యినతల మోసే 
నీకు యిచ్చిన దేశమందు వుండవలెను అయితే మిలో 
ప్రుతాపముగల బలాఢ్యులందరున్నుు మో. సహూద 
రుల ముందర యుద్ధస సన్నద్ధులై దాటి, | యెహూవా 15 
మోకు. కలుగచేసి నినట్టు మీ "సహోదరులకు నెమది 
యిచ్చే పర్యంతమున్ను మో 'దేవుడయిన యెహోవా 
వారికి యిచ్చే "దేశమును. వారు. స్వతంత్రించుకొ నే 
పర్యంతమున్ను వారికి సహాయము చేతురుగాక: అప్పు 
డు మిరు తిరిగీ సూర్యోదయము తట్టు యదేకాను యిన 
తల యహోవాయొక్క సేవకుడయిన మోషే, మోకు 
యిచ్చిన మో స్వాతంత్ర్య్యమయిన డేళమునకు వచ్చి 
డానిని అనుభవించ వలెనని చెప్పును. | అప్పుడు వారు 16 
యెహోషువకు. ప్రుత్యు త్తరముగా. చెప్పినదేమంకే, ” 
నీవు మాకు ఆజ్ఞాపించిన యావత్తూ "మేము చేతుము; 
యెక్క_డికి నీవు మమ్మును పంపుదువూ అక్కడికి మేము 
'వెళ్ళుదుము. | సమస్తవిషయముల యందూ మోసే చెప్పిన 17 
మాటను యేలాగు వింటిమో ఆలాగున నీవు చెప్పే 
మాటనున్ను విందుమ్యు మో చేవుడయిన యెహోవా - 
మోషేకు తోడుగా వున్నట్టు నీకున్ను తోడుగా వుం 
డును గాక.। యెవడు నీయొక్క ఆజ్ఞకు వ్యతిరిక్తు డై నీవు 18 
వానికి ఆజ్ఞాపించే మాటలన్నిటినిన్ని వినకపోవునో 
చాడు మరణమవు గాక: నీవు మాత్రము పౌరుషము 
వహించుకొని ఛైర్య ముగా వుండుమని చెప్పిరి. 











యెోమవువ 2 అధ్యాయము. 





2 అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు నూను కుమారుడయిన ' యొహాహువ 
యిద్దరు మనుష్యులను పిలిచి, మిరు ఆ 'దేళమునున్ను 
యెరిఖో పట్టణమునున్ను చూచుటకు వెళ్లండని చెప్పి, 
షిర్ధీమునుంచి రహస్యముగా వాటిని పరిశోధించుటకు 
వారిని పంపెను అప్పుడు వారు వెళ్లీ రావోబు అనే 

2 వేళ్య యింటికి వచ్చి అక్కడ దిగినారు. | అంతట్లో 
యెరిఖో దేశమును శోధించుటకు ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
'సంబంభులయిన మనుష్యులు రాత్రి, యిక్కడికి వచ్చి 
నారని యొరిఖో రాజుకు తెలియ చేయబడెను. | 

8 అప్పుడు యెరిఖో రాజు నీ యొద్దికి వచ్చి నీ యింట్లో 
ప్రవేశించిన మనుష్యులను బయిటికి తీసుకరమ్ము; యెం 
దుకంకే వారు యీ దేశమంతా పరిశోధించుటకు వచ్చి 
a రాహాబు యొద్దికి కబురు పంపను. | 

4 అయితే ఆ స్త్రీ వారిద్దరిని హాట్‌ చెప్పి నదేమం కే, మను 
ష్యులు నా యొుద్దికి “వచ్చిరి యెక్క_డనుంచి వారు 

క్రవచ్చిరో అది నాకు తెలియలేదు. | అయితే -వీకటి అయి 
వుండగా పట్టణపు గవిని మూసే వేళయందు ఆ మను 
ష్యులు బయిటికి వెళ్లి పోయినారు యెక్క_డికి వెళ్లిరో 
అది నాకు తెలియలేదు; మీరు త్వరగా వారిని వెంటా 
డండి, యేమంళే, మిరు వారిని పట్టుకో గలరని చెప్పె 

6ను.। అయితే ఆమె మిద్దె మదికి వారిని తీసుక వెళ్లి 
ఆ మిద్దె మొద తాను పరిచిన జనప చొప్పతో వారిని 

7 కప్పివేసెను. | అప్పుడు ఆ పట్టణపు వారు యదే౯ాను 
మాగజముగా శేనుల మట్టుకు వారిని తరుముటకు 
వెళ్లిరి: తరిమే నారు. బయిలు వెళ్ళగానే ఆ పట్టణపు 

8 ద్వారమును మూసినారు. 1 అయితే వారు పండుకోక 
మునుఫు ఆమె యింటిమోదికి యెకి క్కి వారి దగ్గిరకు 

9 వచ్చి చెప్పినదేమండే,  యెహూవా యీ దేశమును 
మోకు యిచ్చియున్నాడనిన్ని మో భయంకరత్వము 

(మౌ మోద ఆవరించినదనిన్ని, యీ. దేశపు కాఫురస్తు 

1 || లందతున్ను మో, కొరకు కరిగిపోతున్నా రనిన్ని ' నేను 

, 10 యెకుగుదును. | యెందుకంకే మిరు మిస్రయీములో 

నుంచి బయిటికి" వచ్చినప్పుడు యెహోవా మో కొరకు 

| య్మెర్తసము ద్రపు నీళ్లను యింకిపో వేసిన సంగతిన్ని, 

1 'యదేకాను నది భల నుండినటునంటిన్ని మీరు 'సర్వ 

లయము . చేసినటువంటిన్ని ' అమొరీయులకు యిద్దరు 
| రాజులైన సీూనునున్ను ఓగునున్ను. మీరు. యేమి 

| చెస్టిరో-.అదిన్ని మాకు, వినబడెను, | యీ. "సంగతులు 
మేము. విన్నప్పుడే మా హృదయములు. కరిగి పోయెను; 
మో. నిమ్లిత్తము-చచేత మరి ధైర్యము. యే మనుష్యుని. యం 
దైనా. వుండక పోయెను, యెందుకంకే, మో దేవుడ 
యిన యహూవా...తానే. పయిని ఆకాశమందున్ను 

















కింది భూమి యందున్ను దేవుడై వున్నాడు. | కాబట్టి 12 
యిప్పుడు చేను మోకు ఉపకారము చేసినాను, గనుక 
మోరున్ను నా తండ్రి యింటికి ప ప్రుత్యుపకారము చే చెస్సీ! 
నా తండ్రినిన్ని నా తల్లినిన్ని నా సహూాదరులనున్ను 13 
నా అక్క. చెల్లెళ్ళనున్ను వారికి కలిగి వున్న వారినంద 
రినిన్ని (బ్రతుకనిచ్చి, మరణమునుంచి మా ప్రాణము 

లను రకషించేటట్టుగా సత్య మైన నెక ఆనవాలు యిచ్చి 
యెఘూావా విషయవముయి దయచేసి ప్రమాణము 
చేయుమని పలికెను. | అప్పుడు వారు ఆమెను చూచి 14 
యీ మాయొక్క. సంగతి మిరు తెలియ చేయక వున్న 
సవవమందు మో ప్రాణమునకు మా (ప్రాణము అడ్డము 
వును గాక: మరిన్ని సంభవించేదేమంచే, యొహూవా 
యీ దేశమును మాకు యిచ్చిన తరువాత మేము నీ 
యెడల ఉఆపకారముగానున్ను య థాథ౯ము-గానున్ను 
(ప్రవతిణంతుమని చెప్పిన తరువాత, | ఆమె తాడు 15 
తోటి దిడ్డీలోనుంచి వారిని దించెను, యేమంకేే, ఆమె 
యిల్లు పట్టణపు గోడమీద వుండెను, ఆమె గోడ మిద 
కాపురము చేసెను. | మరిన్ని ఆమె వారిని చూచి, 16 
మిమ్మును తరువు వెళ్లిన వారు మోకు యెదురుగా వత్తు 
శేమో అది కాకుండా మోరు పర్వతము మిదికి వెళ్లి, 
మిమ్మును తరిమే వారు తిరిగీ వచ్చే మట్టుకూ అక్క_డ 
మూడు దినములు డాగి వుండి, తరువాత మీ మాగక్షా 
మున మోరు వెళ్లండని చెప్పెను. |! అప్పుడు వారు ఆమె 17 
తో చెప్పినదేమంశు నీవు మా యొద్ద పుచ్చుకొనిన 
ప్రమాణవిషయమై నిరపరాధులమై వుండేటట్టుగా యి 
దుగో మేము యీ దేశములో ప్రవేశించినప్పుడు, | 
యీ య్మర్రటి నూలుదారము. నీవు మమ్సున దించిన 18 
దిడ్డీకి కట్ట ఫ వలెను; మరిన్ని నీ తండ్రినిన్ని పనీ తల్లినిన్ని 
న్‌ స హాహాదరులనున్ను | నీ తండ్రియొక్క. యింటి వా 
రినందరినిన్ని నీ యింటికి పిలుచుకోనలసినది. |! అప్పుడు 19 
సంభవించేదేమంకే యెవడైనా నీ యింటి ద్వారము 
లోనుంచి. వీధిలోకి వస్తే వాని రక్తము వాని శిరస్సు 
మోదికే వచ్చును మేము నిరపరాధులమై నుందుము; . 
అయితే యెవడైనా నీ యింటిలో నీ యొద్ద వుండగా 
యెవనియొక్క_ చెయ్యియైనా వాని మోద పడిన పక్ష 
మందు వాని రక్తము మా శిరస్సు మోదికి వచ్చును. | 
యీ మా సంగతిని నీవు తెతియ చేసిన పక్నమందు 2౦ 
నీవు మా యొద్ద పుచ్చుకొనిన ప్రమాణమునుంచి మేము 
పరిహరించ బడుదుమని చెప్పినప్పుడు, | ఆమె వారిని 91 
చూచి మోత చెప్పిన ప్రకారము అవుగాకని చెప్పి 
నారిని పంపెను: వారు తర్ణిపోయిన తరువాత ఆమె 
ఆ. యెళుపు దారమును దిడ్లీకి కళ్టైను.! అయితే వారు 22 
తలి౯- పర్వతమునకు వెళ్లి అక్కడ మూడు దినములు 
తరిమే వారు తిరిగీ వచ్చే పర్యంతమూ నిలిచిరి; తరిమే 














యౌుూాషువన శి, 4 అధ్యాయము. 





వారు వారిని మాగ౯మంతటి యందూ వెతికినప్పటి 

23 కిన్ని కానక పోయిరి. ! అంతట ఆ యిద్దరు మను 
ష్యులు తిరిగీ పర్వతము మీదనుంచి దిగి, నది దాటి, 
నూను కుమారుడైన యెహోషువ యొద్దికి వచ్చి, 
తమకు సంభవించిన యానత్తూ అతనికి తెలియ చేసిరి.। 

24 మరిన్ని వారు యెహ్యాసషువను చూచి, నిజముగా 
యెహోవా ఆ డేశమంతాను మన చేతులకు అప్ప 
గించి యున్నాడు, యెందుకంశేు, ఆ దేశపు కాపుర 
స్తులందరున్ను మన నిమిత్తముచేత కరిగి పోతున్నారని 
చెప్పిరి. 


శి, అధ్యాయము. 


1 అంకట యొహోాహున త్వరగా వుదయాననే లేచి, 
అతడున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్రులందరున్ను షిత్ధీ మునుంచి 
సాగీ వెళ్లి యబే౯ను దగ్గిరకు వచ్చి, జీ దాటక 

2 అక్కడ దిగినారు. | పడు దెనములయిన తరువాత 
సంభవించినదేమం కే, అధికారులు పేటలోబడి వెళ్లు 

౩తూ జనులను చూచి ఆజ్ఞాపించిన దేమం'కే, 1 మో దేవు 
డయిన యెహోవాయొక్క_ నెడంబడికె గల పెబ్రును 
అచ౯కులు మోయుటను మీరు చూచినప్పుడు మీరు 
మో స్థలమును విడచి డాని వెంబడిగా రావలెను. | 

శ అయితే దానికిన్ని మోకున్ను “రెండువేల మూరల యె 
డము వుండ వలెను:' వెళ్ళ వలసిన మాగ౯ము మోకు 
"తెలియగలందులకు మిరు దానిని సమోపించ కూడదు, 
యొందుకంకే, యింతకు మునుఫు మీరు యూ మాగ౯ా 

5 మున నడవ లేదని చెప్పిరి. | మరిన్ని యెహోషువ 
జనులను చూచి నేపటి దినమందు యెహోవా మాలో 
వింతలను చేసును గనుక మిమును మిరు పరిశుద్ధులను 

6 చేసుకొందురు గాకని చెసె వేను | మరిన్ని తాడే 
షువ. అచకాకులను చూచి, మిరు నెడంబడికె గల 
పెస్పైను యొత్తుకొని జనులముందర వెళ్ల్ళండ ని చెప్పిన 
ప్పుడు నారు వైడంబడికె గల పె ట్రైను యెత్తుకొని 

7 జనుల ముందర వెళ్లిరి, | అప్పుడు యెహోవా యెహో 
షువతో ఆనతిచ్చినదేమంకే, "నేను మోషేకు తోడ 
యి యేలాగు వుంటిసో ఆలాగున నేను నీకున్ను 
తోడై వుంటానని ఇశ్రాయేలు వారందరున్ను యొరిగే 
టట్టుగా యీ దినమున చేను వారి దృష్టి యెదుట 

కనిన్ను ఘునపచకా ఆరంభింతును. | నీవు నైడంబడికె 
గల సపెక్ట మోసే అర్చకులను చూచి, యదే౯ను వుద 
కముయొక్క_ న్రైడ్డుకు మిరు వచ్చినప్పుడు యడేకాను 
లో నిలిచి వుండండని ఆజ్ఞాపించుమని "సెలవు యిచ్చె 

9ను.! అప్పుడు యెహోషువ మో చేవుడయిన యెహో 
వాయొక్క_ వాక్య్ళినులను వినుటకు యిక్కడికి రండని 
10 ఇశ్ర్రాయేల పుత్రులతో చెప్పి, | యెహోషువ తిరిగీ 














|నుంచీన్ని నెక్కొ_క్క_ మనుష్యుని చొప్పున పండెం ” 
డుగురిని తీసి వారికి ఆజ్ఞాషించ వలసినదేమంే, | 
మిరు యదేకాను మధ్యమందు అచకాకుల పాదములు శ్రి 
స్థిరముగా నిలిశున స్థలములోనుంచి పండెండు రాళ్లను 


వారితో అనినదేమంకు, జీవము గల దేవుడు మో 

లో వున్నాడనిన్ని, ఆయన తప్పకుండా నీ యెదు 

టనుంచి కెనయా నీయులనున్ను = 

హీవీయులనున్ను సెరిజ్లీయులనున్న్న గిగా౯హీయు 

|| లనున్ను అమొరీయులనున్ను యొబూ సీయులనున్ను 

తోలి వేస్తాడనిన్ని దీనివల్లను మిరు 'తెలుసుకొం 

దురు. |! యేమంశేు యిదుగో యావద్భూమియొక్క_ 11 
పృభువుయొక్క_ నెడంబడికె గల ప్ర మో ముం 

దరనుంచి యడే౯నుకు వెళుతూ. వున్నది. | కాబట్టి 12 
ఇశ్రాయేలు గోత్రములలోనుంచి ప్రుతింగోత్రములో 

నెకొొ_క్కు మనుష్యుని 'వొస్వున పండెండుగురిని 

తీసుకొండి. | యావద్భూమికి ప్రభువైన యెహోవా18| 
యొక్క యొడంబడికె గల పై మోసే అచ౯కుల 
యొక్క_ అరికాళ్లు యదే౯నుయొక్క_ వుదకవుందు 
పడినప్పుడే సంభవించేడేమంకే, యబే౯ను నీళ్లు యెగు 
వనుంచి వచ్చే నీళ్లకు శేటించబజడినందున అవి రాశిగా? |, 
నిలిచి వుండునని చెప్పెను. | అయితే యదేకానును దా 14| 
టుటకు జనులు తమతమ జేరాలను విడచి వెళుతూ 
వుండగా, అచ౯కులు వెడంబడిక గల చెప యెత్తు. * 
కొని జనుల ముందర వెళ్లిరి. | అయితే యబేకాను కోత 15| | 
కాలము పర్యంతమూ తన వైడ్డు మోదనుంచి పాలి౯ - 
పారును; కాబట్టి ప్రా మోసేవారు యదే౯ను దగ్గి 
రకు వచ్చి, చౌ మోసే అచ౯కులయొక్క పొడముతు 
నీటియొక్క_ వుపరి భాగమందు పడినప్పుడు యెగువ 
నుంచి వచ్చిన నీళ్లు నిలిచి సాశెతాను స్ధల పాళ్వ౯ 
మున ఆదాము పట్టణమునకు బహు దూరము మట్టుకు 
రాశిగా వుండెను; "| మరిన్ని మైదానముయొక్క_ ఫ్‌ 14 
ద్రమనగా, వుష్వుసముద్రమునకు దిగి వచ్చిన నీళ్లు 
పారి శేటించ బడినందున జనులు యొరిఖో పట్టణము = 
నకు యెదురుగా నే గడచిపోయిరి. |! యెహోావాయొ 17 
క్క వుడంబడికె గల పెక్టై మోస్తూ వున్న అర్చకులు = 
య బే౯ాను మధ్యమందు పొడి చేల మోదను సిరము 
శా నిలిచి, ఇశ్రాయేలు వారందరున్ను పొడి నేల 
మిద వెళ్ళుతూ జనులందరున్ను యదేలాను గడుచుట 
సమా ప్తమయ్యే పర్యంతమూ వారు వుంటూ వుండిరి. 


4. అధ్యాయము. 







జనులందరున్ను యదేకానును దాటి వెళ్లిన తరు] 
వాత యెహోవా యెహోషువకు సెలవు యిచ్చిన - 
చేమంయే,! మోరు జనులలోనుంచి ప్రతి గోత్రములో 2 

















యెహూవువ 5 అధ్యాయము. 


యొత్తుకొని, వాటిని యివతలకు తీసుక వచ్చి, యే స్పల 
మందు యీ రాత్రి మారు దిగుదురో అక్క_డ వుంచం 
4 డని ఆజ్ఞాపించుమని సెలవు యిచ్చెను. |! అప్పుడు యె 
హూషున ప్రతి గోత్రములోనుంచిన్ని నైక్కొ_క్క_ 
మనుష్యుని వన తాను ఇశ్రాయేలు సృత్రులలో 
నిణకాయించిన పండెండుగురిని పిలిపించి వారితో 
ర చెప్పినదేమంశే, | మారు. మో దేవుడైన యెహాూవా 
పెక్టై ముందర నడచి, యదే౯ాను మధ్యకు వెళ్లి, మీలో 
ప్రతి మనుష్యుడూ ఇశ్రా, యేలు పుత్రుల గోత్రముల 
యొక్క. లక్క ప్రకారము మీలో ఆనవాలు అయ్యే 
కొరకు వ్రైక్కొ_క్క రాయి యెత్తి తన తన భుజము 
6 మోద పెట్టుకొని రావలెను. । యెందుకంకు యిటుమో 
దట మో పిల్లలు మిషను చూచి యెందుకు యా రా 
ళ్లని అడిగితే, మోరు. వారిని చూచి, యదేక౯ను నీళ్లు 
యెహాోావాయొక్క న్రైడంబడికె గల సెపె ముందర 
7 విభజన పడెను. ఆ పెస్టై యదేజానును నడచినప్పుడు 
యదేకాను నీళ్లు విభజన పడెనని చెప్ప వలెను: కాబట్టి 
యా రాళ్లు ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు సదా జ్ఞుపకా 
8 థ౯మై యుండునని చెప్పెను. | ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 
యొోహోూహషువ ఆజ్ఞాపించినట్టు చేసి, యహోవా 
యెహోషువకు సెలవు యిచ్చినట్లు ఇశ్రాయేలు పుత్ర 
లయొక్క.. గోత్రముల "అక్క చొప్పున వారు పండెండు 
రాళ్లను యదేకాను 'మభ్యనుంచి యెత్తి తాము దిగిన 
9 స్థలమునకు తీసుక వచ్చి అక్కడ వుంచిరి. | మరిన్ని 
యెహోషువ నైెడంబడిక గల పెళ్ల మోసిన అ-చకా 
కుల పాదములు యదే౯ను మధ్యములో నిలిచిన స్థల 
మందు పండెండు రాళ్లను వొంతి "పెట్టించెను; త్‌ 
10 నేటి వరకూ అక్క_డ వుంటూ నున్నవి.। యెందుకంశే 
యెహోషువకు మోషే ఆజా పించిన యావత్తూ ప్ర, 
రము జనులతో చెప్పుటకు యహూవా న. 
వకు ఆజ్ఞాపించిన సమస్తమూ ముగించిన పర్యంతమూ 
యదేకాను మధ్యను పెక్పైను మోసే అచకాకులు 
నిలిచి వుండిరి అప్పుడు జనులు త్వరపడి డాటి 
11 వెళ్లిరి. | జనులందరున్ను దాటి వెళ్లిన తరువాత సంభవిం 
చినదేమంశే, అర్చకులు ఇాహహావాయొక్య పెప్పై 
12 తోను జనులందరి యెదుట దాటి వెళ్లిరి. | మరిన్ని 
రూబేను పుత్రులున్ను గాదు పుత్రులున్ను మన 
న్సే గోత్రములో. సగము మందిన్ని మోషే వా 
రికి ఇప్పిన మాట చొప్పున ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
13 ముందర ఆయుథస్థులై దాటి వెళ్లిరి. | దాదాపు నలు 
వేలమంది యుద్ధ సన్నద్ధులై, యుద్ధము కొరకు యెరి 
ఖో మైదానపు భూమికి యహోవా యెదుట దాటి 
14 వెళ్లిరి. | ఆ దినమందు యెహోనా ఇశ్రాయేలు వారం 
దరియొక్క_ దృష్టి యెదుట యెహోషువను ఫఘునపర 

















చెను; అందువల్ల చూే యందు వారు యేలాగు భయ 
పడిరో ఆలాగున అతని యందున్ను అతేడు జీవించిన 
దినములన్నిటి పర్యంతమూ భయపడుతూ వుండిరి. | 
మరిన్ని యహూవా యెహోషువకు సెలవు యిచ్చిన 15 
"దేమంటే, | సాత్యు ముయొక్క_ "పెస్రైను మోసే అచ౯ా 16 
కలు యదేకానులోనుంచి పయికి వచ్చేటట్టు ఆజ్ఞాపిం 

-చుమని సెలవు యిచ్చెను. | అయినందున యెహాూాహషువ 17 
మీరు యభబేకానులోనుంచి పయికి రండని అచ౯కాకు 
లకు ఆజ్ఞాపించెను. | అయితే యొహూోవాయొక్క_ 18 
న్రైడంబడిక గల సెట్టి మోస్తూ. వున్న అచకాకులు 
యదేకాను మధ్యనుంచి పయికి వసూ వుండగా, ఆ 
అచకాకులయొ క్కు అరికాళ్లు పొ డి సే సల పయికి యొత్త 
బడినప్పుడు సంభవిం-దిన చేమం యటే౯కాను నీళ్లు 
య థాస్థానమునకు తిరిగీ వచ్చి మునుపటిలాగున చెడ్డు 
ese i పౌలి౯ పాను. ! అయితే జనులు మొ 19 
దటి చెల పదో దినమందు యదే౯ను నదిలోనుంచి 
పయికి వచ్చి, యెరిఖో పూర్వపాళ్వ=మందున్న గిల్లా 
లులో పేట వేసుకొనిరి, | మరిన్ని యదే౯నులోనుంచి 20 
వారు తీసిన పండెందు రాళ్లను యెహూమున గిల్లాలు 
యందు దొంతి "పెట్టించి ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో 
చెప్పినదేమంయు, ! మీ పిల్లలు యిటు మదట మిమ్మును 21 
చూచి యెందుకు యీ రాళ్ళని అడిగినప్పుడు మీరు 
మో పిల్లలకు తెలియ చెప్ప వలసినబేమంయే, | ఇశ్రా, 22 
యేలు వారు పొడి నేలగా యా యదే౯నును చాటి 
వచ్చినారు. | యేనుంకే యెహూనాయొక్క.. హస్తము 238 
బలమైనటువంటిదని లోకులందరున్ను యెురుగ గలం 
దులకున్ను, మో "దేవుడైన యెహోవా యందు మిరు 
సదా భయపడేటట్టుగానున్ను, | మో దేవుడయిన యె 24 
ూూవా మేము యెర్ర సముద్రమునకు వచ్చి దాళే 
slog దానిని మన ముందర యేలాగు యింకిపో 
శొెసెనూ ఆలాగున మో "దేవుడైన యెహోవా య 
'దేకాను నీళ్లను మీరు దామే పర్యంతమూ మో ముందర 
యింకి పోచేసెనని చెప్ప వలెనని చెప్పెను. 


ర్‌. అధ్యాయము. 


అయితే యెహూవా ఇశ్రాయేలు పుత్రుల ముం 
దర యదేకాను నవుదకములను మేము గడిచే పర్యంత 
మూ యింకిపో చేసినాడని యబేకాను పశ్చిమ పార్శ్వ 
మందున్న అమొరీయుల రాజాలందరున్ను, సముద్ర 
ప్రాంతమందున్న కనయానీయుల రాజులందరున్ను 
విన్నప్పుడు సంభవించినడేమంకు, వారి హృదయము 
కరిగి పోయెను, ఇశ్రాయేలు పుత్రుల ముఖము ముం 
దర వారికి భారము యెంతమ్మాత్రమూ లేక పోయెను.। 
ఆ కాలమందు యోనా నీవు వాడి గల కత్తులను 2 














యెిహోోూవువ 6 అధ్యాయము. 








చేసుకొని తిరిగీ ఇశ్రాయేలు . పుత్రులకు శండో 
మారు సున్నతీ చేయుమని యొహోసువకు సెలవు 
౩ యిచ్చినందున, యొహోహున వాడి గల కత్తులను చేసు 
కొని ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు గి బ్యాహారాలోతు దగ్గిర 
4 సున్నతీ చేసెను. | యయహ్యోమున సున్నతీ చేయు 
టకు కారణమేమంటే, మిస్రయీములోనుంచి బయిలు 
వచ్చిన జనులందరు అనగా, ఆయుధస్తులయిన మొగ 
వారందరున్ను మి స్తయీములోనుంచి బయిలు. వచ్చిన 
5 తరువాత అరణ్య మార్లమందు మరణమైరి. | బయిలు 
వచ్చిన వారందరున్ను సున్నతీ అయినప్పటికిన్ని మిిస్త 
యీములోనుంచి బయిలు వచ్చిన తరువాత అరణ్య 
మందు మార్గములో. ఫుట్టిన వారికందరికిన్ని సున్నతీ 
6 చేయక వుండిరి. | యెందుకంకే మిస్రయాములో 
నుంచి బయిలు వచ్చిన ఆయుధస్థులయిన వారందరు 
న్ను యె హూవాయొక్క_ శబ్దము వినకపోయిరి, గనుక, 
వారు కడతేనే పర్యంతమూ ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రులు 
నలు బె సంవత్సరనులూ అరణ్య నుందు సంచరిస్తూ 
నుండిరి: యెహావా మనకు యిస్తానని వారి పితృలకు 
సత్యముచేసిన దేశము అనగా పాలతోనున్ను తేనె 
తోనున్ను (ప్రవహించే దేశమును వారికి చూపించనని 
"యెహోవా ప్రమాణము చేసెను. । అయితే ఆయన 
వారికి బదులుగా వుద్నవింప చేసిన వారి పిల్లలకు యె 
హూపువ సున్నతీ చేసెను. యెందుకంకే మాగ౯ా 
మందు నారు వారిని సున్నతీ "చేయ లేదు గనుక వారు 
8 సున్నతీ పొందక పోయిరి. |! అంతట వారు జనులందరి 
కిన్ని సున్నతీ చేయుట ముగించిన తరువాత సంభవిం 
చిన దేమంక్సే, వారు స్వ స్థులయ్యే పర్యంతమూ. పేటలో 
9 తమతమ స్థలములర్లద్గు వుంటూ వుండిరి.! అప్పుడు యె 
హూావా యహోహమనకు.. సెలవు యిచ్చిన దేమం క్షే, 
యీ:దినమందు నేను మో: దో యొద్దనుంచి, మిస్రయీాము 
యొక్క నిందను, పొలికంచి చేస్తినని ఆనతిచ్చినందున, 
ఆ స్థలము గిల్లాలు అని, నేటివరకు పిలువబడి వున్నది. 
10 ఇశ్రాయేలు. పుత్రులు గిల్లాలు..యంధు. పేట. వేసు 
కొని, ఆ నెల పద్నాలుగో దినము సాయం కాలమందు 
యెరిఖో మైదానములో. పసాపండుగను. ఆచరించి 
11 నారు. | పస్తాపండుగ మరునాటి యందు వారు ఆ 
దేశపు పాత, గింజలను తినిర్కి పులుసు లేని. అప్పాల 
నున్ను వేపుడు గింజలనున్ను వారు,ఆ,.డినమందు తినిరి.। 
12 ఆ మరునాటి యందు వారు ఆ. దేశపు పాత గింజలను 
తినిన తరువాత మ్లాన్ల్యు నిలిచి,పోయెను, అంతటనుంచి 
మాన్ల్యు ఇశ్రాయేలు. పుత్రులకు లేక నుండెను అయితే 
ఆ సంవత్సరమందు వారు. కెనయను దేశపు ఫలమును 
13 తినిన వారైరి. | అంతట యహాూషున యెరిఖో దగ్గిర 
వుంటూ వుండగా. సంభవించిన దేముంశే, తన నేత్రము 


డైన యోా 





లను యెత్తి చూచినంతలో, యిదుగో, వెకడు తన 
చేతిలో వర దూసిన కత్తితోటి అతినికి యెదురుగా 
నిలిచి వుండెను, అప్పుడు యహోహషువ.అతని దగ్గిరకు 
వెళ్లి అతనితో నీవు మా నిమిత్తమై యున్నావా, “తేక 
వ్‌ విరోధుల నిమిత్తమై యున్నావా, అని అడిగిన 
ప్పుడు | అతడు. కాదు, నేను యెహోవాయొక్క 14 
సేనాధిపతిగా వచ్చియున్నానని చాను. అప్పుడు 
యెహోహమవ నంగి సాహైంగనమస్కా_రము చేసి 
నో నా ప్రభువా, నీ సేవకుడగాన నాకు యేమి సెల 
వని అడిగినప్పుడు, | యెహోవాయొక్క_. సేనాధిపతి 15 
నీవు నిలిచి వుండే స్థలము పరిశుద్ధ మై యున్నది గనుక 
నీ పాద రమ్మను విప్పి నీ పాదమునుంచి తీసివేయుమని 
యెహోషువతో చెప్పినందున. యొహోూషున ఆలా 
గున చేసెను 





6. అధ్యాయము. 


అయితే యెరిఖో పట్టణము ఇశ్రాయేలు ఫుత్రుల1,.. 
నిమిత్తముచేత బిగువుగా ముయ్యబడి వుండెను యెన |! 
డూ వెలపటికి వెళ్లక వుండెను యెవడూ లోపటికి 
రాక వుండెను. | అంతట యహోవా యెహూమ 2 
వకు సెలవు యిచ్చినదేమంశు యిదుగో యొరిఖో 
పట్టణమునున్నుదాని రాజునున్ను (ప్రతాపము గల బలా 
థ్యులనున్ను నీ చేతికి అప్పగిస్తిని. | ఆయుధస్థులయిన 3 
మోరందరున్ను ఆ పట్టణమును ఆవరించుకొని, వక 
మారు దాని చుట్టూ తిరగవలెను, యీలాగున నీవు 
ఆరు దినములు చేయవలెను. |! మరిన్ని యేడుగురు అచ౯ 4 
కులు పా క్రేళ్లయొక్క_ కొమ్లులయిన యేడు బాకాలను 
తీసుకొని పె క్రైముందర ెళ్లవలెను; అయితే యేడో 
దినమందు మిరు యేడు సి పట్టణము చుట్టూ 
తిరుగ వలెను, అప్పుడు అచ౯కులు బాకాలను వ్రూద 
వలెను, | అయితే వారు. పాక్ష్రేలు కొమ్ములతో దీఘః౯ ర, 
నాదము చేసినప్పుడున్ను బాకాయొక్క_ ధ్వనిని మిరు 
వినినప్పుడున్ను. సంభవించే దేమంశ్సే -జనులందరథున్ను 
ఆర్భటముతో. ఆర్భటించ వలెను, అప్పుడు ఆ, పట్టణపు 
గోడ కూలి పడును అంతట జనులలో: ప్రతి .మను_ 
మ్యుడూ తనకు యెదుట వున్న స్థలము. మోడికి యెక్క 
వలెనని సెలవు యిచ్చెను. | అప్పుడు నూను కుమారు 6 
హోమషమువ అచకకులను పిలిపించి వారిని _., 
చూచ్చి. మిరు వడంబడికె గల. పెప్రెను యెత్తు 
కొని, యేడుగురు అచ౯కులు పొ్ట్రేళ్లణయిక్క_ కొమ్లు. 
లైన యేడు చాకాలను తీసుకొని యహోావాయొ_ 
sh సెప్రె ముందర నడువ నలెనని చెప్పి; | మరిన్ని 7 
అతడు జనులతో చెప్పినదేమంకే _ మోరు. ముందర్శ 
వెళ్లి ఆ పట్టణమును అవరించుకొండి; మరిన్ని ఆయు. 











6 అధ్యాయము. 





యి సారామువన 
| 


భములను కట్టుకొనిన వారు యెహోూవాయొక్క పెట్పై 
' ఆముందర నడుతురు గాకని వెప్పెను.! అయితే యెహో 
| షువ జనులతో మాట్లాడిన తరువాత సంభవించిన 
|. జేమంకే, ' పోప్తేళ్లయుక్క_ కొమ్మనైన యేడు బాకా 
లను తీసుకొనిన యేడుగురు అర్చకులు యెహోవా 
"ముందర నడచి ఆ బాకాలను వూదిరి యహోవా 
యొక్క యొడంబడికె గల సెసై వారి వెంబడిగా 
9 వచ్చెను. ! మరిన్ని ఆయథములను కట్టుకొనిన వారు 
చాకాలను వూడే ఆర్బకుల ముందర వెళ్లిరి వెనుక 
నున్న సమూహము పై వెనుకనుంచి వచ్చెను అచకా 
10 కలు బాకాలను వ వెళ్లిరి, | అయితే యొ 
|| ఊక జనుల మాచి, మోర ఆర టించకనున్ను 
.. మో యొలుగుతో యే ధ్వనిన్ని చేయకనున్ను మా సో 
| టనుంచి యే శబ్దమూ రాకుండానున్ను వుండవలెను: 
యే దినమందు మీరు ఆర్భటించండని చెప్పుతానో 
అప్పుడు మోత ఆర్బటించండి అని ఆజ్ఞాపించి వుం 
|11 డెను | యాలాగున యహోవాయొక్క చెపి ఆ పట్ట 
| అమును ఆవరించి దాని చుట్టూ వ్రైక మారు తిరిగొను, తరు 
'12నాతఠ వారు తిరిగీ పేటకు వచ్చి పేటలో దిగిరి. |! మరిన్ని 
' యెహూషువ వుదయమందు త్వరగా లేచెను, అర్బ్చ 
| కులు యహూవాయొక్క_ పెక్తైను యొత్తుకొనిరి. | 

















... 18 మరిన్ని పాశ్చేళ్ల కొముఖైన యేడు బాకాలను తీసు 


| _క్రొనిన శ త కులు యెహూవాయొక్క_ 
| చెస్తె ముందర చాకాలను వూదుతూ వెళ్ళుతూ వుం 
డిరి ఆయుధములను కట్టుకొనిన వారు వారి ముందర 
వెళ్లిరి, వెనుక సవూహనము యెహూవాయొక్క_ పెట్టె 
వెనుకనుంచి వచ్చెను, అర్చకులు వెళుతూ వాల 
14 వూదుతూ వుండిరి. | యీలాగున శెండో దినమందు 
న్ను వారు నెకమారు పట్టణము చుట్టూ తిరిగి = 
| వచ్చిరి యీ ప్రకారమే వారు ఆరు దినములు చేనీరి 
15 అయితే యేడో దినమందు సంభవించినదేమంజే, వారు 
తెల్లవారే వేళకు త్వరగా లేచి, ఆ పట్టణమును ఆ 
ప్రకారముగా యేడు మారులు చుట్టూ తిరిగిర్సి ఆ దిన 
మందు మా త్తే మే పట్టణమును యేడు మారులు తిరిగిరి,! 
16 అయితే యేడో మారు అవ౯జకులు చాకాలను నూదు 
తూవుండగా సంభవించిన దేముం కు, యహోషువ జను 
లను చూచి ఆర్నటించండి, యిందుకంకే, యహూ 
|17వా మోకు యీ పట్టణమును యిచ్చి వున్నాడు.! యీ 
పట్టణమున్ను దానిలోనున్న సమస్తమున్ను యహూ 
వా విషయమై శపించ బడును; వేళ్ళ అయినటువంటి 
రాహాబున్ను దాని యింట్లో దాని నెద్ద వున్న వారం 
| దరన్ను మాత్రమే (బ్రతుకుదురు, యెందుకంకు, మన 
'18ము సంపించిన దూతలను అది దాచెను.! శాషృగస 


Uys 
మె ప షా 
వను బూటు చ్చుకాన్న పక్షమందు మిమ్సున 
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మిరు శాప (గృస్తులుగా చేసుకొని ఇశ్రాయేలు పే 
టను శాషృగ్స స్తమయ్యేటట్టు చేసి, దానిని బాధపరచు 
దుశేమో, అది లేకుండా వుండేటట్టు ఆ కాపగ్రస్త 
మయిన దాని యొద్దనుంచి మిమున మోరు అవశ్యము 
గా శాపాడుకొనుడీ. | అయితే - వెండిన్ని బంగార 19 
మున్ను యిత్తడియొక్క_యున్ను యినుముయొక్క_యు 
న్ను పాతులున్ను యహూవా కొరకు యన పరచ 
బడినవై యున్నవి, అవి యెహోచవాయొక్క_ ధనా 
గారములోకి రావలెను అని చెప్పెను. | యీలాగున 20 
అర్చకులు చాకాలతో వూదినప్పుడు జనులు ఆర్బటిం 
చిర; అయితే బాకాల నాదము జనులకు వినబడినప్పు 
డున్ను జనులు గొప్ప ఆర్బటముతో ఆర్భటించినప్పు 
డున్ను సంభవించినదేమంళే, ఆ గోడ కింద కూలెను; 
అందు. వల్లను జనులలో ప్రతి మనుష్యుడూ తనకు 
మయొదురైన మాగ౯ముచేత యెక్కి_ పట్టణము లోపలికి 
ప్రవేశించి పట్టణమును పుచ్చుకొనిరి.। అప్పుడు వారు 21 
ఆ పట్టణములోనున్న సమస్తమునున్ను, అనగా, పురు 
షులనున్ను ప్రీలనున్ను చిన్న వాండ్లనున్ను "పెద్దవాండ్లను 
న్ను గోవులనున్ను .గొగ్రైలనున్ను గాదకభములనున్ను 
కృత్తివాడిచేత సర్వనాళనము చేసిరి. | అయితే దేశమును 22 
శోధించిన ఆ యిద్దరు మనుష్యులను యహోహువ 
చూచి, మోరు వెళ్లి ఆ 5 వేళ్య యింట్లో ప్రవేశించి, డానికి 
మిరు యిచ్చిన ప్ర పృమాణ ees ఆ స్త్రీ నిన్ని దా 
నికి కలిగిన మ తీసుక రండని వెప్పీ 
వుండెను. ! అయినందున చొప్పు మన యా పడుచు 23౩ 


వాండ్లు ప్రవేశించి, రావోబున్ను డాని తండి డ్రనిన్ని 
దాని  తల్లినెన్ని దాని సహూాదరులనున్ను డానికి కలి 


క్ర గన సమస్తమునున్ను బయిటికి ్ట్‌ వచ్చిరి మరిన్ని 
, దాని బంధువులందరినిన్ని బైటికి తిసుకొని ఇశ్రాయేలు 


పేట అవతల వుంచిరి. | ఆ పట్టణమునున్ను దానిలో 24 
నున్న సమస్తమునున్ను అగ్నిచేత వారు కాల్చివేసిరి; 
వెండినిన్ని బంగారమునున్ను యినుముయొక్క_యున్ను 
యిత్తీడియొక్క_యున్ను పొత్రలనున్ను వీటిని మాత్ర, 
ము వారు యహోవా మందిరముయొక్క ధనా-గగార 
ములో వేసిరి, | అయితే యెహోషువ వేళ్ళ అయిన 25 
రాహోబునున్ను దాని తండ్రి యింటి కూటమునున్ను 
దానికి కలిగిన సమస్తమునున్ను (ప్రాణముతో రక్షీం 
చెను కాబట్టి అది "నేటివరకు ఇశ్రాయేలులో కాపు 
రస్తురాలై వున్నది, యొందుకంశు, యురిఖో పట్టణము 
శోధించుటకు యెహోషువ పంపిన దూతలను అది 
దాచి వుండెను. | ఆ కాలమందు యెహోమవ (ప్రమా 26 
ణముతో చెప్పినదేమంకే, యెవడు వుద్యుక్షుడై యీ 
యెరిఖో సట్టణమును తిరిగీ కట్టిస్తాడో ఆ మనుష్యుడు 






































యహహాోూూమువ 


యహోవా 'సముఖునుందు ళపించబడును గాక, వాడు 
తన: ప్రథమ: పుత్రుని యందు. దాని ఫునాది వేసి, తన 
కనిష్ట్రపుత్రు,నింయందు. వాని గవునులు యెత్తునని పలి 

27 కను ౪యాలా గున-౧యొహాోూవా' యహహాూఈమషువకు 
తోడుగా వుండెను మరిన్ని అతనియొక్క కీర్ణి దేళమం 
దంతటా వ్యాపించెను: 


1. అధ్యాయము. 


Meee శాప్సగ్ర్ర:న్చ్వమయిన దానిని గరించి ఇశ్రా, 
"మేలు పుత్తులుతప్పు వేసిరి యేలాగంకు యూడా 
సంబంధభుడయిన ౫జెరాయొక్క_ కుమారుడయిన. జల్టీకి 
పుట్టిన. శర్ణియొ క్క కుమారుడయిన ఆఖాను ఆ శాప 
గ్రస్తమయిన దానిలోనుంచి స్రుచ్చుకొ నెను అందువ 
ల్లను- యెగా వాయొ క్క. కోపము. ఇశ్రాయేలు 
2 పుత్రుల మోద రగులుకొ నెను..! అంతట యూ 
షువ మనుష్యులను చూచి, మిరు పయికి వెళ్లి ఆ దేశ 
మును [శోధించి రండని యెరిఖోనుంచి బే తేలు తూర్పు 
దిక్కు యందున్న చేశా వెను సమిోపమందుండే హాయికి 
౨ పంషించెను. | ఆ. మనుష్యులు కుయికి వెళ్లి హాయిని 
శోధించి తిరిగీ యెహోషువయుద్దికి వచ్చి అతనితో 
చెప్పి నజేమం క, :జనులందరినిన్ని పడక వెళ్ల నియ్యకు; 
హోయిని-కొట్టుటకు మెండు మూడు చేలమందిని హాయికి 
7 వెళ్లునిమ్యు వారుంకొద్దిగా వున్నారు గనక అక్కడికి 
వెళ్ళుటకు 'జనులందరినిన్ని  ప్రయాసపడనివ్వకుమని 
4 చెప్పినందున, | జనులలో జాబాపు మూడువేలమంది 
"తక్ళడడికి పయికి వెళ్లినారు, అయితే వీరు హాయియొ 
ర మనుష్యుల ముందరనుంచి "పారిపోయిరి. |! హాయి 
పట్టణపు మనుష్యులు వారిలో దాదాపు" ముప్పయి 
ఆరగరిని హతము చేసిరి, యేమంశు, వారు ద్వారము 
మురదరనుంచి *ెషచారీము మట్టుకు వారిని తరిమి దిగు 
డొులోను ' వారిని హూతముచేసీర;, అయినందున జనుల 
యొక్క హృదయములు కరిగి నీరు వలెనాయెును. | 
6-అప్పుడు యోహోాహున తన బట్టలను చించుకొని, 
తానున్ను ఇశ్రా, శ్యాయేలం "పెద్దలున్ను యెహోవా పెస్టై 
ముందరొసాయంకాలమూ మట్టుకు సాగిలబడి, తమ 
| శరన్సులమాద బుగ్జి పోనుకొనిరి, | మరిన్ని యెహో 
షువ పలికిన డముంణు, అయో, నా ప్రభునయిన వూ 
యెహాూవా, మమ్మున అమొరీయుల చేతులలోకి అప్ప 
గించి లయిము చేసేటట్టుగా యీ జనులను యచే౯ా 
నును "దాటించ నేల? చళదేటును అవతల మేము నివా 
8 సము చేసుటకు మాకు" సమ్మతి కాకపోచేల! | శ్రూ 
యెహోవా, ఇశ్రాయేలు వారు తేమ శత్రువుల యె 
దుట' తమ ముఖములను తిప్పుకొంటూ వున్నప్పుడు 
9 చేను యేమి చెప్పుదును! | యెందుకంశు, కెనయానీ 


7 అధ్యాయము. 


యులున్ను దేశపు కాపురస్తులందరున్ను విని మమ్మును 
చుట్టుకొని, మా నామమును భూమిలోనుంచి నశింప 
చేతురు అప్పుడు నీవు నీ భునమైన నామమునకు యేమి 
చేతువని పలికెను. | అప్పుడు యహోవా యెహో 10 
షువకు సెలవు యిచ్చినదేమంశు లే, నీవు యెందుకు 
సాగిలపడి వున్నావు! | ఇశ్రాయేలు పాపము చెసెను; 11 
నేను వారికి ఆజ్ఞాపించిన నాయొక్క_ వుడంబడికెను 
వారు అత్నికృమించి యున్నారు యేమంకు వారు 
ఆ కాపషగ్రస్తమైన దానిని పుచ్చుకొని వున్నారు 
దొంగిలి మాయచేసి తమ సామగ్రిలో డానిని వుంచి 
వున్నారు. | అందుచేత ఇహ పుత్రులు తమ 12 
శత్రువుల ముందర నిలువలేక పోయిరి; వారు ళపిం 
చబడి యున్నారు గనుక తమ శత్రువుల ముందర 
తేమ ముఖములను తిప్పుకొనిర్వి ఆ శాపషగ్రస్తుని మిరు 
మోిలోనుంచి నశింప చేస్తేనే గాని యికను నేను మోకు 
తోడుగా వుండను. । కేచి, జనులను పరిశుద్ధపరచి; వా 18 
రిని చూచి శేపటికి మిమ్మును మిరు పరిశుద్ధ పరచు 
కొండి యెందుకంజఆే, ఇశ్రాయేలుయొక్క_ దేవుడైన 
యెహోవా యిచ్చిన సెలవు యేమంటజే, ఓ ఇశ్రా 
యేలా, నీ మధ్య మందు శాషృగ్న స్తమైనది వుకటి కలిగి 
వున్నది; ఆ శాషృగ్గ స్తమైన దాన్ని మీరు మోలోనుంచి 
తీసివేసే పర్యంతము నీ శృత్రువుల ముందర నీవు నిలు 
వలేక పోదువని చెప్ప వలెను. | కాబట్టి వుదయమందు 14| 
మారు మో గోత్రముల చొప్పున తేబడుదురు; అప్పుడు 
టర యే గో(త్రమును యహోవా 
యంచుకొనునూ అది డాని పుల ప్రకారము రా 
వలెను) అప్పుడు యే వంశమును యెహోవా యెంచు 
కొనునసో అది దాని యింటి కూటముల చోప్పున రా - 
వలెను మరిన్ని యే యింటి కాటమును యెహూవా 
యెంచుకొనునూ అది మనిషి మనిషిగా రావలెను. | 
అప్పుడు సంభవించేదేమంకు, యెవడు ఆ శాషగ్గ 

మైన డానితోటి పట్టబడునో నాడున్ను స్‌ కలి 
గీన సమస్తమున్ను అగ్ని చేత దహించబడ వలెను; యెం - 
దుకంశే, వాడు యెహూవాయొక్క_ వుడంబడీకెను 
అతిక్రమించి, ఇశ్రాయేలులో దుష్టత్వమును జరిగించి" 
వున్నాడని సెలవు యిచ్చెను. | కాబట్టి యెహోహషున 16 
వుదయమందు త్వరగా లేచి, ఇశ్రాయేలును వారి వారి 
గోత్రముల చొప్పున తీసుక వచ్చెను అప్పుడు. 
యూదా గోత్రము పరిగ్రహించ పడెను. | తరువాత 1॥ 
అతడు యూదా. వంశములను తీసుక వచ్చినప్పుడు 
జహీకాయుల వంశమును ఆయన పరిగ్రహీంచెను; 
అతడు జహీకాయుల నంళమును మనిషి మనిషిగా 
తీసుక వచ్చినప్పుడు జల్దీ పరిగ్రహించ బడెను. | తరు1! 
వాత అతడు వాని యింటి కూటమును మనిషిమనిషిగా 








స్తశేత్‌ 





| 19 కుమారుడయిన ఆఖాను పరిగ్ర 
| 


20 నప్పుడు | ఆఖాను యహాోాసువకు 


(క చేస్తిని యీలాగు యీలాగున చేస్టిని, | యేమం 


యహామువ. 





తీసుక వచ్చెను, అప్పుడు యూడా గోత్రికుడైన 
జరాయొక్క_ కుమారుడైన జల్లీకి పుట్టిన కర్గీయొక్క- 
పహించబడెను.। అప్పుడు 
యెహూషువ ఆఖానుతో చెప్పినదేమంశే, వూ నా 
కుమాతుడా, నీవు ఇశ్రా యేలుయొక్క_ దేవుడైన యె 
హూవాకు మహిమను చెల్లించి ఆయన యెదుట 
నవుప్పుకొనుము; నీవు చేసినది యేదో దాని నాకు తెలి 
యచెప్పు, దాని నాకు మరుగు చేయకుము అని చెప్పి 
ప్రత్యు త్త తరము 
గా చెప్పినదేమంయే, నిజముగా నేను ఇశ్రాయేలు 
“యొక్క దేవుడైన యెహోవాకు విరోధముగా పాప 


చ, దోపుడు సాములో షిన్యారుయొక్క_ . అందమైన 
నైక వస్తమునున్ను, యిన్నూరు సెకేలుల వెండినిన్ని, 
యాబయి షెకేలుల బంగారపు కడ్డినిన్ని "నేను చూ 
చినప్పుడు వాటిని ఆశించి పుచ్చుకొన్నాను; అవిగో 
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26 ఆఖోరు లోవకు వచ్చిరి. | అప్పుడు "యెహోషువ 


| 26 కొట్టిన తరువాత అగ్ని చేత పన కాల్చివేసి రి. మరి 


నా డేరా మధ్యమందు అవి. భూమిలో దాచబడి 
29 యున్నవి; దాని కింద వెండి వున్నదని చెప్పెను. | అం 
తట యెహోషువ దూతలను పంపినప్పుడు వారు 
'జేఠా యొద్దికి పరు గెత్తిరి అదుగో, అది జేరాలో 
2 చావ్తపను/ దాని కింద ఆ వెండి వుండెను, | వారు 
| వాటిని ఆ డేరా మధ్యనుంచి తీసి యెహూామన యొ 
ద్దకున్ను ఇశ్రాయేలు పు త్రులందరి యొద్దకున్ను వచ్చి 
24 యౌహూవా  సముఖమందు- వేసినారు..! అప్పుడు 
యెహోహషువయున్ను ఇశ్రాయేలు వారందరున్ను 
జెరాయొక్క_ కుమారుడయిన ఆఖానునున్ను, ఆ వెండి 
నిన్ని, వస్త్రమునున్నుు బంగారపు కడ్డినిన్ని వాని కుమా 
రులనున్ను, వాని కుమార్తెలనున్ను, వాని యెద్దులనున్ను, 
వాని గార్లభములనున్ను వా వాని గొ శ్ర్రలనున్ను, వాని 
| డేరానున్ను వానికి కలిగిన సమస్పమునున్ను తీసుకొని 





వాని చూచి, నీవు మమ్ములను యెందుకు - బాధ 
పరచితివి? యీ దినమందు యెహోవా నిన్ను బాధ 
పరచును అని చె ప్పెనుు, అప్పుడు ఇశ్రాయేలు వారం 
దరున్ను రాళ్లచేత వాన్ని .కొట్టిరి వారిని రాళ్ల చేత 


| 
| 
| 
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న్ను వుండుము: యుగ్ధపు మనుష్యులనందరినిన్ని నీతో 
కూడా తీసుకొని హాయి మోదికి "వెళ్లు. యిదుగో 
హాయియొక్క_ రాజునున్ను అతని జనులనున్ను అతని 
పట్టణమునున్ను అతని దేశమునున్ను నీ చేతికి యిస్సీని.। 
యురిఖో పట్టణమునున్ను దాని రాజునున్ను నీవు యే 
లాగున చేస్తీ స్తన ఆలాగున హోయినిన్ని దాని రాజును 
న్ను నీవు చేయ వలెను: అయితే దాని దోపుడు సా 
మ్లునున్ను డాని పశువులనున్ను మాత్రము మిరు మో 
కొరకు కొల్లగా తీసుకో వలెను: పట్టణమునకు వెనుకను 
మాటు వుంచుకొమ్మని సెలవు యిచ్చెను. 1 అయినందున 3 
యెహూషువయున్ను యుద్గపు మనుష్యులందరున్ను 
హాయి మోదికి వెళ్లడానకు లేచినార్యు అప్పుడు యె 
ఊెహోషువ ముప్పయివేల ప్రతాపము గల బలాఢ్యు 
లను యెంచి రాత్రియందు వారిని పంపెను. | అతడు 4 
వారితో చెప్పినదేమంకే, యిదుగో మిరు పట్టణము 
వెనుక పొంచి వుండ వలెను; పట్టణమునకు దూరము 
"గా. వెళ్ళకండి; అందరున్ను సర్వసీద్ధమశా వుండ-వలె 
ను, | చేనున్ను నాతోనున్న జనులరీదరున్ను పట్టణము క 
దగ్గిరకు చేరుదుము అప్పుడు సంభవిం చేదేమంశే, 
చట మా మీదికి వత్తురు గనక మునుపటిలాగున 
వారు మా మోదికి వచ్చినప్పుడు మేము వారిని సట్ట 
ణమునుంచి ఆకషి౯ంచే పర్యంతము మేము వారి మర 
దరనుంచి పారిపోదుము; | యెందుకొంశు, మునుపటి 6 : 
లాగున" వీరు మన ముందరనుంచి పౌరిపోతు న్నారని 
వారు అనుకొందురు, కాబట్టి "మేము వారి ముందర 
నుంచి పారిపోదుము. | అప్పుడు మిరు మాటులో ౫ 
నుంచి లేచి పట్టణమును పట్ట వలెను, యెందుకం కే యె 
హూావా దాన్ని మో చేతులకు అప్పగించును. |! మోరు 8 
పట్టణమును స్వాధీనము చేసుకొనిన తరువాత 'నంభవిం 
చేదేమంజే మిఠు ఆ పట్టణమును తగల బెట్టవలెను; 
యెహహోవాయొక్క ఆజ్ఞా ప్రకారము మిరు చేయ 
వలెను యిదుగో చేను మోకు ఆజ్ఞావపిస్తినని చెప్పెను.! 
కాబట్టి యెహూాషువ వారిని. పంపిన తరువాత. వారు 9 
పొంచి వుండడానకు వెళ్లి, హాయియొక్క_. పశ్చిమ పా 


శ్వ్చకామున చేతేలుకున్ను హాయికిన్ని మధ్యను నిలిచి 
వుండిర; అయితే. యొహోహషువ. ఆ రాత్రి, జనుల 





న్ని వాని మోద రాళ్లను "పెద్ద కుప్పగా వేసిరి అది 
"నేటివరకు వున్నది: అప్పుడు యెహూాశా తన కోప 
ముయొక్క_ తీళ్ల మునుంచి తిరిగాను: కాబట్టి ఆ స్థలము 
ఆఖోరు లోవయని నేటివరకు పిలువబడినడై వుండెను, 


| 8. అధ్యాయము, 

| 

1 అప్పుడు యెహూవా యెహోహునకు - సెలవు 
| యిచ్చినజేమంయే, నీవు భయపడకనున్ను వెరువకను 





యొద్ద వుంటూ వుండెను, ।! ఉదయమందు. యెయూ 10 
మవ. త్వరగా లేచి జనులను లెక్కి_ంచుకొని, తానున్న 
ఇశ్రాయేలు సుద్దలున్ను - జనుల" ముందర. వోయికి 


వెళ్లిరి | మరిన్ని. అతనితోనున్న ఆయుధన్గులందరున్ను [1 


పయికి వెళ్ల 'సమిపించి, పట్టణము ముందరకు వచ్చి, 
హాయి. న్రత్తర .పాళ్వకామందు. దిగిరి వారికిన్ని హాయి 
కిని సందున వేక్‌ లోవ వుండెను. ॥ మరిన్ని అతడు 12 


దాదాపుగా అయిదువేల మందిని తీసుకొని, పట్టణపు 


| నా 
| 7 న్‌ 


| 
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పశ్చిమ పాశ్వకామందు బేతేలుకున్ను హోయికిన్ని 
13 మధ్యను మాటుగా వుంచినాడు. | అయితే పట్టణపు 
ఉత్తర పార్ళ మందున్న సమూహమైన వాండ్లనున్ను 
పట్టణపు పళ్చిమ పాళ్వకమందున్న వాండ్లయొక్క_ 
పొంచేవాండ్లనున్ను వుంచడ మైన తరువాత యెహో 
14 షువ ఆ రాత్రియందు లోవ మధ్యకు వెళ్లెను. | హాయి 
యొక్క_ రాజు అది చూచినప్పుడు సంభవించినదే 
మంక్షే వారు త్వరపడి వేగిరముగా లేచి, పట్టణపు 
మనుష్యులు అనగా తౌనున్ను తన జనులందరున్ను 
నిణణాయ మైన “సమయమందు ఇశ్రాయేలుతో మైదా 
నము ముందర యుద్ధము చేయడానకు  వెలపటికి 
వచ్చిరి అయితే పట్టణము వెనుక వానికొరకు పొం 
చుంజేవారు యున్న సంగతి అతనికి తెలియక వుం 
15 డెను. | అంతట యహోఘవయున్ను ఇశ్రాయేలు 
వారందరున్ను వారి ముందర కొట్టబడిన వారై 
నట్టుగా అగుపించి, అరణ్య మార్షము గా పారిపోయి 
16 నారు. | అప్పుడు హాయిలో వున్న జనులందరున్ను వా 
రిని తరమడానకు పిలువబడిరి: వారు యెహూమువను 
17 తరిమినందున పట్టణమునుంచి లాగబడిరి. | అందువల్ల 
ఇశ్రాయేలు వెంబడిని రానివాడు హాయి యందు.నె 
నా బేతేలు యందునెనా నెకడూ లేకుండెను; వారు 
పట్టణపు ద్వారములను ముయ్య క ఇశ్రాయేలును తరి 
18 మినారు. | అప్పుడు యెహోవా యెఊహwూమునకు 
సెలవు యిచ్చినదేమంశే, నీవు చేత పట్టుకొనిన యీశు 
హాయితేట్టు చాపు, యెందుకంశే నీ చేతికి దాన్ని 
యిళ్తునని ఆనతిచ్చినప్పుడు, యెహోషువ తౌను 
19 చేత పట్టిన యీమె పట్టణము తట్టు చాపెను. |! అతడు 
తన చెయ్యి చాపినప్పుడు దక్షీణమందు పొంచివున్న 
వారు త్వరగా తమ మాటులోనుంచి, లేచి, పరుగెత్తి 
పట్టణములో ప్రవేశించి, దాన్ని పట్టి, ఆ పట్టణమును 
20 దబ్బున తగల బెట్టిం. | అయినందున వోయియొక్క_ మను 
మ్యులు వెనుక తిరిగి చూచినప్పుడు యిదుగో పట్టణ 
ముయొక్క_ భూవముము ఆకాశము తట్టు యెక్కు_తూ 
వుండెను అందునల్ల యిటూ అటూ పరుగత్తుటకు 
వారికి శక్తి లేక పోయెను అప్పుడు అరణ్యము తట్టు 
పారిపోయిన జనులు తిరిగీ తరమ వచ్చిన చారి మోద 
21 పడిరి. | మరిన్ని యెహూమవయున్ను ఇశ్రాయేలంద 
రున్ను పొంచి. వుండినవారు. పట్టణమును పట్టినార 
నిన్ని పట్టణపు ధూమము యెక్కు_తూ వున్నదనిన్ని 
చూచినప్పుడు, వారు తిరిగీ వచ్చి హాయి. పట్టణపు వా 
22 రిని హతము చేసిరి, 1 అది "గాక పట్టణమందున్నవా 
రున్ను, బయిలు వెళ్లి వారి మోదికి వచ్చిరి యీలాగున 
వారు ఇశ్రాయేలు మధ్యమందు కొందరు యీతేట్టు 
న్ను. కొందరు ఆ తట్టున్ను వుండిర్కి- కాబట్టి వారు 








వారిలో నెకడెనా వుండి పోకుండానున్ను వైకడ 
యినా తప్పించుకోకుండానున్ను వుండెటట్టు వారిని 
హతీము చేసిరి, | అప్పుడు నారు హాయియొక్క_ రాజు 28 
ను ప్రాణముతోటి పట్టుకొని యెహోషువ యొద్దికి | 
తీసుక వచ్చిరి. | అయితే ఇశ్రాయేలు హాయియొక్క_ 24 
కాపురస్తులందరినిన్ని బయిట భూమి యందున్న్ను 
వారు వీరిని తరిమిన అరణ్య మందున్ను హతేము చేయుట 
సమాప్తమయిన తరువాతీనున్ను, వారందరున్ను నాశన 
మయ్యే మట్టుకు కత్తి వాడిచేత పడిన తరువాతేనున్ను, 
సంభవించిన దేమంశే, ఇశ్రాయేలీయులందరున్ను తిరిగీ | 
హోయికి వచ్చి కత్తి వాడిచేత దాని కొట్టిరి. | కాబట్టి 25 
ఆ దినమందు పడనవాండ్లు మొగవాండ్లున్ను ఆడువాం 
ద్లున్ను పండ్రైెండువేలమంది అయి వుండిరి, హాయియొ 
క్క మనుష్యులందరున్ను నశించిరి. | యెందుకంకే యొ 26 
-హోాషువ హాయియొక్క_ కాఫురస్తులందరినిన్ని సర్వ 
నాశనము చేసే పర్వంతము యీకెతో చాపిన తన 
చేతిని మళ్లీ తీసుకోకుండా వుండెను. | అయినప్పటికి న్ని 27 
ఆ పట్టణపు పకువులనున్ను దోపుడు సొమ్యునున్ను ఇశ్రా, 
యేలు యెహోవా యెహోహషునకు ఆజ్ఞాపించిన మా 
టృప్రకారము కొల్లగా తమకొరకు తీసుకొనిరి.! అంతట 28. 
యెహోషువ హాయిని కాల్చి వేశి నేటివరకు వున్నట్లు =| 
యొప్పటికి పాడయిన దిబ్బగా చేసెను. మరిన్ని హాయి29 || 
యొక్క_ రాజును మాను మోద వురితీసి సాయంతనము || 
మట్టుకు వుంచినాడు సూర్యుడు అస్తమించగానే యె 
హూూసువ అతని. కళేబరమును మాను మీదనుంచి 
దించి పట్టణపు ద్వారము వాకిటిలో వేసి దాని మోద 
రాళ్లను "పద్ద కుప్పగా చేయండని ఆజ్ఞాపించెను అది 
చేటివరకు వున్నది. । తరువాత యెహోషువ ఈబాలు 3౩0 | 
పర్వతము మోద ఇశ్రాయేలుయొక్క_. దేవుడైన యొ 
హూావాకు నెక బలిపీఠమును కట్టించెను. [యిది యె31 
హూవాయొక్క_ సేవకుడైన మోసే ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులకు ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారముగానున్ను మోమే 
న్యాయ ప్రమాణముయొక్క_ గ్రంథములో వ్రాసిన 
ప్రృకారముగానున్ను కలిగి వుండెను; యేమంశే అది 
యే కాండమయినటువంటిన్ని చాటి మిద యొవడయి 
నాయినుప సరుకు యెత్తనటునంటిన్ని రాళ్లు గల బలి 
పీఠమై యుండెను దాని మొద వారు యెహోవాకు 
హో౮ూమార్చణలను అర్చించి సమాధానార్చణలను చెల్లిం 
చిరి.! అక్కడ అతడు ఆ రాళ్లమిద మోషే న్యాయ 32 
ప్రమాణముయొక్క_ (ప్రతి వ్రాసినాడు, ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల యెదుట అది వ్రాసినాడు. | మరిన్ని ఇశ్రా, 8! 
యేలు వారందరున్ను వారి ెద్దలున్ను అధికారులున్ను 
న్యాయాధిపతులున్ను అన్యుడున్ను చారిలో పుట్టిన | 
వాడున్ను యహోావాయొక్క_ వడంబడికె గల పెప్టై 













యెా్ఫూమవ 9 అధ్యాయము 





మోస్తూ వున్న అచకకులయిన లేవీయుల ముందర 
పుకు యినతేలనున్ను "పెళు అవకేలనున్ను నిలిచి, వా 
లు ౬ 
రిలో సగముమంది యొహోవాయొక్క_ సేవకుడైన 
మోషే పూర్వమందు ఆజ్ఞాపించినట్లు ఇశ్రాయేలు జను 
లను ఆశీర్వ దించడానకు గరిజ్లీము పర్వతమునకు యెదు 
| రుగానున్ను సగము మంద -ఈబాలు పర్వతమునకు 
| 84 యెదురు-గగానున్నుు పుండిరి. | తరువాత అతడు న్యాయ 
| ప్రమాణముయొక్క._ వాక్యములన్నిటినిన్ని ఆశీర్వా 
దములనున్ను శాపములనున్ను న్యాయ ప్రమాణము 
క్క_ (గృంథములో వ్రాసిన యావత్తు (ప్రకారముగా 
. 35 చదివినాడు. | ఇశ్రాయేలు సంఘము యావత్తూ స్త్రీలు 
' న్ను చిన్నవాండ్లున్ను వారిలో సంచారులయిన పరదే 
శులున్ను వీరందరి ముందర యొహోషువ మోసే 
ఆజ్ఞాపించిన అంతటిలో చదవని మాట న్పైెకటి లేక 
వుండేను. 






| 9. అధ్యాయము. 
1! 1  యదేకాను యివతల వున్న కొండల యందున్ను 
' లేవల యందున్ను లెబాసోను యెదుటనున్న గొప్ప 
1 సముద్ర ప్రాంతములన్ని టిలోనున్ను వున్న రాజులంద 
తున్న హిత్తీయుడున్ను, అమొరీయుడున్ను, కెనయా 
నీయుడున్ను, సెరిజ్లీయుడున్ను, హీవీయుడున్ను, 
జెబూ సీయుడున్ను యీ సంగతి విన్నప్పుడు సంభవిం 
| 2 చినదేమంటే। వారు యెహూమువతో నున్ను ఇశ్రాయే 
| లుతోనున్ను యుద్ధము చేయడానకు యేక గృీవముగా 
3 కూడుకొన్నారు. | మరిన్ని గిబోను కాఫురస్తుల యె 
హారాషువ యొరిఖో పట్టణమునకున్ను హాయి పట్టణ 
| శమునకున్ను యేమి చేసెనో అది విన్నప్పుడు, | వారు 
కపటోపాయము చేసుకొని వెళ్లి తాము రాయభార 
| కతేకాలనిపించుకొని, తమ గాదకాభముల మిద పాత 
|. గీలిన గో నెలనున్ను చినిగి పోయి కుట్టపడిన పాత 
| |రద్ర్రావారసపు సిద్దెలనున్ను తీసుకొని, | తమ పాదముల 
(| మోద మాసికలు గల పాతగిలిన పాదరక్షలను తొడు 
,.' గుకొని, పాతగిలిన వస్త్రములను ధరించుకొని తమ 
| సామగ్రిలో ఇమెండిపోయి బూజుపట్టిన రొ స్పైలను 
fh న్ని | గిల్లాలుపేటలోే వుండే “యెహోషువ 
i యొద్దికి వెళ్లి, అతనితోనున్ను ఇశ్రాయేలీయులతోను 
న్ను “ఇప్పినదేమంశే, మేము దూరదేశమునుంచి వచ్చిన 
వారమై వున్నాము, కాబట్టి యిప్పుడు మిరు మా 
తోటి * నైక నవైడంబడికెను వేయ వలసినదని చెప్పిరి. | 
, 7అప్పుడు ఇశ్రాయేలీయులు ఆ హీవీయులను చూచి, 
‘| మిరు మాలో నివసించేవారేమో, అట్టయితే మీతో 
| నుడంబడికెను యేలాగు చేసుకొందుమని చెప్పిరి. 
' అందుకు వారు యెహోషువతో మేము నీ చేవకుల 














మని చెప్పినప్పుడు, యహోహవ మిరు యెవ్వరు, 
యెక్క_డనుంచి వస్పిరని వారిని అడిగను. । అందుకు 9 
వారు నీ సేవకులమైన మేము నీ దేవుడైన యొహో 
వాయొక్క_ నామము నిమిల్తముచేత బహు దూర 
దేశమునుంచి వస్టీమి, యెందుకంకే ఆయన కీరికానిన్ని 
ఆయన. మిస్రయీాములో చేసినదంతానున్ను, 1 య]10 
'దేకాను అవతల వున్న అమురీయుల యిద్దరు రాజు 
లక్కు అనగా, హెపోను రాజైన సీహూనుకున్ను 
అప్పారోతులో వుండిన చాపాను రాజైన ఓగుకున్ను 
ఆయన చేసినదంతానున్ను మేము విని యున్నాము. । 
అందునల్ల మా సెద్దలున్ను మా దేశపు కాపురస్తులంద 1] 
రున్ను మాతో చెప్పినదేమంకే, ప్రయాణమునకు సా 
మృగీ తీసుకొని వారికి యెదురుగా వెళ్లి, వారిని చూచి, 
మేము మో సేవకులము గనుక మాతో నెడంబడిశాను 
చేసుకొండని చెప్పుమని చెప్పి మమ్మును పంపినారు.। 
మో యొద్దికి రావడానకు "మేము బయిలుదేరిన - దిన 19 
మందు ప సామ, గి గ్పికోసము యో రొ స్రైలను మా 
యిండ్లలోనుంచి Ps కట్టుకొన్న ప్పటికి న్ని యిప్వు 
డు యివిగో యుండిపోయి బూజు పట్టినవి, | మరిన్ని 13 
యీ ద్రామారసప్రు సిద్దెలు మేము నిండా పోసినప్పుడు 
కొత్తవై వుండెను, అయితే యిప్పుడు యివిగో చినిగి 
పోయినవి; మరిన్ని యీ మా వస్త్రములున్ను మా పా 
దరక్షలున్ను ప్రయాణము బహు దూరము గనుక పాత 
గిలి పోయినవని చెప్పిరి.! అప్పుడు ఇశ్రాయేలీయులు 14 
యెహోవా వాక్య సన్నిధిని ఆలోచన అడగకుండా 

ఆ మనుష్యులను వారి సామ గ్సిని చూచి చేచు౯కొ. 
నిరి. | మరిన్ని యెహోషువ వారితో సమాధానము 15 
నున్ను వారిని ద్రైతక నిచ్చే టట్టుగా వెడంబడికెనున్ను 
చేసుకొనెను మరిన్ని సంఘాధిపతులు వారి విషయమై 
సత్యము చేసిరి. | అయితే వారు వారితో న్రెడంబడి 16 
కెను చేసుకొనిన మూడు దినములైన తరువాత సంభవిం 
చినదేమంశే, వారు తమకు పొరుగువారయి యున్నా 
రనిన్ని తమలోనే నివసించేవారయి యున్నారనిన్ని, 
వారు పనిరి,.! యేమంశేు ఇశ్రాయేలు సుత్రలు సాగి 17 
వెళ్లి మూడో దినమందు వారి పట్న ములకు నచ్చినారు: 
వారి పట్టణపు పేరులు యేమిటంకే, గిబోను, కెఫీరా, 
బెయేరోతు, కిర్య త్వేహారీమ అని వున్నవి.! అయితే 18 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులు వారిని కొట్ట లేదు, యెందు 
కంశు, సంఘాధిపతులు ఇశ్రాయేలుయొక్క_ దేవుడైన 
యెాగూవా పేరట చారి విషయమై సత్యము చేసి 
వుండిరి: కాబట్టి 'సంఘమంతా అధిపతుల మిద మొ 
ర్రబె ప్రైను. | యితే అధిపతులు సంఘమంతటితో 19 
చెప్పినడేమంే, మనము ఇశ్రాయేలుయొక్క_ దేవుడ 
యిన యొహూవా “పేరట వారికి సత్యము చేస్తిమి, 
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20 కాబట్టి మనము వారిని ముట్ట కూడదు. | మనము వా 
రికి యిచ్చిన ప్రుమాణమువల్ల మన మోదికి కోపము 
శాకుంణా వుండేటట్లు వారికి చేసేదేమంశ్రే మనము 

21 వారిని బ్రతకనిస్తామని చెప్పి, | అధిపతులు మరిన్ని 
వారితో వెప్పినదేమంశేే, వారిని సంభఘమంతటికీ కర 
లునరికే వాండ్లు గానున్ను నీళ్లు తో జేవాండ్లుగానున్ను 
నిణజణయించి, అధిశేళుకనతున మేము వారితో చె చెప్పీ 

22 నట్టు అ,తకనివ్వండని చెప్పిరి. | అయినందున యొ 
"హూూాషువ వారిని పిలిపించి చూచి మూరు మాలో 
నివాసులయి యుండిన్ని మోకు బహు దూరముగా 

23 వున్నామని చెప్పి మమును భ్రమాట్టితిరేమి? | కాబట్టి 
యిప్పుడు మీరు శపించబడి వున్నారు యేమంశే 
మీరు దాసులైయిన్ని, నా దేవునియొక్క మందిరము 
కొరకు కర్రలు నరికే వానైయిన్ని నీళ్లు తోడేవాశై 
యిన్ని వుండకుండా మిలో వదిలి వేయబటజేవాడు ఒక 

ఇ4 దూ లేడని చెప్పినప్పుడు, ! వారు యెహోషువకు 
ప్రుత్యు త్సరముగా చెప్పినడేమంశే, నీ దేవుడైన యె 
హవా యీ దేశము మోకు యిచ్చి దాని కాఫుర 
లు మో ముందరనుంచి నశింప చేతుమన్న 
ట్టు తన సే సేవకుడైన మోషేకు యిచ్చిన సెలవు మో సేవ 
కులమయిన మాకు నిశ్చయముగా తెలియ చేయబడెను, 
గనుక యీ హేతువుచేత మేము మా ప్రాణములను 
గురించి మహా భయపడి యీ కార్యమును చేస్తిమి.। 

2ిర్‌ కాబట్టి యిదుగో మేము నీ నళశమయి యున్నాము, 
నీ దృష్టికి యేది మంచిదో యేది సరియయినదో ఆ 

26 చొప్పున మమ్సను చేయండని చెప్పినందున, | అతడు 
ఆలాగున చేసీ, ఇశ్రాయేలు పుత్రులు వారిని హతము 
చేయక వుండేటట్టు చారి చేతులలోనుంచి వారిని విడి 

27 పించెను. | మరిన్ని యహోాహువ సంఘము కొరకున్ను 
యే సలమును యహోవా యొంచునో అక్కడ 
ఆయన బలిపీఠము కొరకున్ను వారిని కర్రలు నరికే 
వారు గానున్ను నీళ్లు తోడేవారుగానున్ను నేటి పర్యం 
"తము వున్నట్టు ఆ దినమందు నిణ౯యించెను. 


10. అధ్యాయము. 


1 అయితే యొహోషువ హాయి పట్టణమును పట్టి 
సర్వ నాళము చేసెననిన్ని, యొరిఖోకున్ను డాని రాజు 
కున్ను యేలాగున చేసెనో ఆలాగున హాయికీన్ని 
డాని రాజుకున్ను చేసెననిన్ని, గిబోనుయొక్క_ కాపు 
రస్తులు. ఇశ్ర్రాయేలుతో సమాధానము చేసి వారిలో 
వున్నారనిన్ని, యెయాళలేముయొక్క_ రాజైన అదోనీ 
సెడెకు వినినప్పుడు సంభవించినదేమంశే, వారు మిక్టిలీ | మై 

2 భయపడిరి; | యందుకంశే గిబోను గొప్ప పట్టణమై, 
రాజ పట్టణములలో 'వుక దాని వలె వుండెను; మరిన్ని 


















హాయికంశే అది గొప్పదై వుండెను, దాని మనువ్యు 
లందరున్ను బలాఢ్య్యులయి వుండిరి, | కాబట్టి యెరూ3 
ఛలేముయొక్క_ రాజైన అదోనీసెజెకు హెబ్రోను 
రాజైన హోూహాము యెద్దికిన్ని, యర్తూతు శాజైన 
పిరాము యొద్దికిన్ని లాఖిషు రాజైన యాఫీయ యొద్ది 
కిన్ని, ఎన్లోను రాజైన జెధీరు యొద్దికిన్ని వతకామా 
నము పంపినదేమంశే, | మిరు వచ్చి గిబోనును క్రాశ్టే4 
టట్టుగా నాకు సహాయము చేయండి, యెందుకంశు 
అది యెహోషువతోనున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో 
నున్న సమాధానము చేసుకొనెనని చెప్పి పిలిచినాడు.! 
కాబట్టి అమొరీయులయొక్క_ ఆ అయిదుగురు రాజులు, 5 
అనగా, యెరూళలేము రాజున్ను, హెబ్రోను రాజు 
న్ను, యర్తూతు రాజున్ను, లాఖిషు రాజున్నుు, ఎన్లోను 
రాజున్ను కూడుకొని, తామున్న తమ సైన్యములున్ను 
పెకి వెళ్లి, గిబోను ముందర దిగి డాని మిద యుద్దము 
చేసిరి, | అప్పుడు గిబోను మనుష్యులు శిల్లాలు కట 
లో వున్న యెహోషువ యొద్దికి వతకామానము పంపి 
ర| నదేమంయే, నీ సేవకులమైన మాకు నీ చెయ్యి. వదలక 
త్వరగా వచ్చి మాకు సహాయము చేసి మమ్తును రక్షీం 
చుమ్కు యెందుకంకే సర్వతమయులందు కాఫురన్తులైన 
అమొరీయులయొక్క_ రాజులందరున్ను కూడుకొనిమా | 
మోదికి వచ్చిరని చెప్పి పిలువనంపించిరి. | అయినందున 7 
యెహోషువ తానున్ను తన యొద్దనున్న కయుధస్థు 
లందరున్ను ప్రతాపము గల బలాఢ్యులందరున్ను గిల్లా 
లునుంచి పయికి వెళ్లిరి. | యింతలో యొహోవా యె 8 | 
హూూాషువకు సెలవు యిచ్చిన దేమంకే, వారికి భయ 
పడ వద్దు, యెందుకంశే నేను వారిని నీ చేతికి అప్ప 
గిస్పిన్సి వారిలో నీ ముందర నిలువ గలవాడు వెకడూ 
లేక వుండునని సెలవు యిచ్చెను. | కాబట్టి యహా39 
షువ గిల్లాలునుంచి రాత్రి అంతా వెళ్లి వారి మీదికి 
అఛాత్తుగా వచ్చెను. ! అప్పుడు యెఢోగూవా వాం10 
డ్లను ఇశ్రాయేలు ముందర వ్రాడగొట్టి, గిబోను దగ్గిర 
ఘోరమైన హతముచేత వారిని సంహరించి, బేథో 
రోనుకు వెళ్లే మాగకాము”గా వారిని తరిమి. అజేకా 
మట్టుకున్ను మశ్కే_దా మట్టుకున్ను వారిని కొట్టివేసె 
ను. | మరిన్ని వారు ఇశ్రాయేలు ముందరనుంచి పరు 
గెత్తుతూ బేధోరోనుకు దిగుతూ వుండగా సంభవిం 
చినదేమం"రే, యెహూనా ఆకాళమునుంచి గొప్ప 
రాళ్లను వారి మిద అజేకా మట్టుకు వడవేసినందున |! 
నారు మరణ మైపోయిరి: ఇశ్రాయేలు సుతులు కతి 
చేత హతము వేసిన వారికంశు వడగండ్లచేత మరణ | 


కులకు ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు అప్పగించిన దిన 
మందు యెహోషున యొహోనాతో మాట్లా డెను 


Ts; 




















యెహాోూవువ 10 అధ్యాయము. | 





అప్పుడు అతడు ఇశ్రాయేలు దృష్టి యెదుట చెప్పిన 
డేమంశేు, చూ నూర్యు డా, నీవు గిబోను మిదనున్ను, 
వూ చంద్రుడా, నీవు ఆయాలోను లోవ యందున్ను 
198 నిలిచి వుండుడీ అని చెప్పినందున, | జనులు తమ 
శత్రువులను ప్రతి హతము చేసే పర్యంతము. సూర్యు 
డు సిరపడెను, చంద్రుడు నిలిచెను: యీ సంగతి -యా 
"పేరు గ్రంథములో వ్రాయబడి వుండలేదా? ఆలాగున 
సూర్యుడు ఆకాళ మధ్యమందు నిలిచి వక నిండు 
దినమంత మట్టుకు అస్తమించుటకు త్వరపడక వుండె 
14 ను, ! యెహోవా మనుష్యుని శబ్దమును వినిన ఆ దిన 
ములాటి దినము దానికీ మునుపైనా దాని తరువాత 
మైనా లేకుండెను యేమంశు యెహోవా ఇశ్రా) 
15 యేలు కొరకు యుద్దము చేసెను, | అప్పుడు యెహో 
మవయున్ను అతనితో కూడా ఇశ్రాయేలందరున్ను 


||16గిల్లాలు పేటకు తిరిగి వచ్చిరి. ! అయినప్పటికిన్ని ఆ 


అయిదుగురు రాజులు పరుగెత్తి పోయి మక్కేదా 


| 17ద్భోరనున్న నైక గుహలో దాగుకొనిరి, | అప్పుడు ఆ 


అయిదుగురు రాజులు మశ్కేదా దగ్గిరనున్న వక 
గుహలో. దాగి వుండగా దొరికినారని యెెహూషు 


| 18వకు తెలియచేయపడెను. | అందుక యొహోషువ 


చెప్పినడేమంకే ఆ గుహ మూతి మొద గొప్ప రాళ్లను 
పొర్లించి దాని దగ్గిర వారిని కాచుటకు మనుష్యులను 


| 19 వుంచండి. | అయితే మీరు నిలువకుండా మి శత్రు 


వలను తరిమి, వెనుక వున్న వారిని కొట్టి, వారిని వారి 
పట్టణములలో ప్ర వేశించనివ్వకండి, యెందుకంకే మి 
దేవుడైన యొహోవా వారిని మో చేతికి అప్పగించి 
20 వున్నాడని చెప్పెను. ! అయితే యమెొహోషవయున్ను 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుులున్ను ఘోరమైన హతము చేత 
చారు నాశనమయ్యే పర్యంతము వారిని హతము చేన్తూ 
చాలించిన తరువాత సంభవించినదేమంశేు, వారిలో 
వుండిపోయిన శోషులు బురుజులు గల పట్టణములలోకి 
2] ప్రవేశించిరి. ! అంతట జనులందరున్ను మక్కేదాయం 
దలి పేటలో వున్న యెహోహషవయొద్దికి 'చేమము 
గా తిరిగీ వచ్చిరి; ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో. యెవనిని 
గురించైనా తన నాలుక. ఆడించీనవాడు నెకడూ నీక 
22 వుండెను. | అప్పుడు  యెహోహువ. వెప్పినదేమంశేే, 
ఆ గుహయొక్క_ మూతి. తీసి. ఆ గగహలోనున్న ఆ 
అయిదుగురు. రాజులను నా యొద్దికి తీసుకరండని 
23 చెప్పినప్పుడు, 1 వారు ఆలాగున చేసి ఆ అయిదుగురు 
రాజులను అనగా యెరూళలేము రాజునున్ను,' హౌ 
బో ను రాజునున్ను, యర్తూతు రాజునున్ను,-లాఖిషు 
రాజునున్న్రు, ఎన్టోను -రాజునున్ను. -గుహలోనుంచి 


| 2క అతని యొద్దికి తీసుక వచ్చిరి. 1 ఆ రాజులను: . వారు 


బయిటతీసి యెహోషువ, వడ్దికి తీసుకొని వచ్చినప్పు 








డు సంభవించినదేమంక్సే యెహూషువ ఇశ్రాయేలు. 
వారినందరినిన్ని పిలిపించి, తనతో బయిలు వెళ్లినిఆయు 
ధస్థుల కధిపతులను చూచి, మోరు..దగ్బిరకు 'పోయి'యా 
రాజులయొక్క_ మెడలమిద.మో-'పొదములను' జేయర | 
డని చెప్పినప్పుడు వారు దగ్గిరకు పోయి తమో పొడ 
ములను నారి“"మెడల మోద వేసిరి: ॥ అహ్వుడు యహూ 25 
షువ వారిని చూచి మిరుభయపడకనున్ను. వెరువకను 
న్ను వుండి: పౌరుషము. వహించుకొని,. శ్రైర్యముగా:. 
వుండండి,  యెందుకంశు మిరు యుద్ధము చేసే మో 
శత్రువులందరినిన్ని యెహాచవా--యీలాగనాచేసు 
నని చెప్పిన తరువాత, । యహోాహషవ వారిని "కొ ట్టి:26 
హతము చేసి .అయిదు..మానుల మోద -చారినింవురి ' 
తీసెను వారు సాయంతనమయ్యే పర్యంతము ఆమా 
నుల మీదే వ్రేలాడుతూ వుండిరి, | సూర్యుడు అస్త 27 
మించే వేళలో. -సంభవించినదేమంయే, "యహూామువ 
ఆజ్ఞాపించినందున వారు వారిని మానుల మాదనుంచి.. 
దించి, నారు దాగి వుండిన గుహలోనే” వారిని. చేసి, 

ఆ గుహ మూతి మోద గొప్ప రాళ్లను వేసీరి-అవిగోటి 
వరకు వున్నవి. ॥ మరిన్ని ఆ దినమందు "యెహామవ 28 
మక్కే_దాను పట్టి కత్తి వాడిచేత డాని "కొట్టి, డాని 
రాజాునున్ను దానిలోనున్న వారినందరిని న్ని --సర్వ:నా శ 
నము. చేసెను అతడు. న్రైకడైనా-" వుండి పోకుండా 
చేసెను; అతడు యెరిఖో రాజుకు యే లాగున చేసానూ 
ఆలాగున మశ్కేదా రాజుకున్ను . చెసెను | తరువాత ౨9 
యహాూహవయున్ను తనతోకూడా ఇశ్రాాయేలంద 
రున్ను మక్కేదాను పిడచి వెళ్లి, లిచ్నాకు వచ్చి: లిబ్నా. | 
మీడ యుద్ధము: చేసిరి. ! యెహోవా దాన్నిన్నిదాని ౩0 
'రాజునున్ను. ఇశ్రాయేలు చేతిలోకి. అప్పగించెను; అత 
డు దాన్నిన్న్ని దానిలోనున్న వారినందరినిన్ని కత్తి 
వాడిచేత సంహరించెను: అతడు: నెకడయిణా దాని 


లో. వుండిపోయేటట్టు చేయక, . యెరిఖో రాజుకు 


అతడు యేలాగు.చేసెనో, ఆలాగున దాని రాజుకున్ను 
చేసెను. ॥ తరువాత: యెహోషువయున్ను. తనతో ౩] 
కూడా. ఇశ్రాయేలందరున్ను లిచ్నాను విడచి లాఖి 
మకు వచ్చి దాని యెదుట దిగి దాని మొద యుద్దము 
చేసెను..!. మయొహోావా-లాఖిషును ఇశ్రాయేలు చేతికి ల్సి 
అప్పగించినందున -అతేడు. రెండో . దినమందు దాన్ని 
పట్టి దాన్నిన్ని దానిలోనున్న. వారినందరినిన్ని అతడు 
లిచ్నాకు చేసిన 'యావత్తు: ప్రకారము. కృత్తిం వాడిచేత 
నరికి వేసెను. |; అంతలో. 7 జెరు:-ఠాజైన: హోోశాము శిత 
లాఖిముకు సహాయము "చేయ డానకు వచ్చినాడు; ఆయి 

'తే యెహూమవ-వాన్ని(న్ని వాని" జనులనున్నువవానికి ' 
వుకడూ లేక పోయేటట్టుగా ఎనరికివే సెనుఏ [తరువాత్‌ శ్రి4 
యెహహోషువయున్ను' తనతో కూడా. .ఇశ్రా, యేలంద 








.యెహోాూమవ 11 అధ్యాయము. 





రున్ను లాఖిషును విడచి వెళ్లి ఎన్లోనుకు వచ్చి దాని 
385 యెదుట దిగి దాని మిద యుద్గము చేసిరి. | ఆ దిన 
మందు వారు దాన్ని పట్టి కత్తి వాడిచేత నరికివేసి, 
దానిలోనున్న వారినందరినిన్ని తాను లాఖిషుకు చేసిన 
36 యావ ళు) కారము 'సర్వనాళనము చేసెను. | తరువాత 


యొహోషవయున్ను తనతో కూడా ఇశ్రాయేలంద 
రున్ను ఎగ్లోనును విడచి వెళ్లి పాట్రో,నుకు వచ్చి దాని 
37 మోద యుద్ధము చేసి, | దాన్ని పట్టి, కత్తి వాడిచేత 
దాన్నిన్ని దాని రాజునున్ను దాని పట్టణములన్నిటి 
నిన్ని దానిలో వున్న వారినండరినిన్ని నరికివేసి, తాను 
ఎగ్గోనుకు చేసిన మ నన "శేష మైన వెకని 


నెనా వుండనివ్వక చాన్నిన్ని దానిలో వున్న వారినం 
38 దరినిన్ని సర్వనాళము చేసెను. | తరువాత యెహోషువ 
యున్న తనతో కూడా ఇశ్రా, యేలందరున్ను మళ్లు 
కొని చభీరుకు వచ్చి దాని మిద యుద్దము చేసీ, 
39 దాన్నిన్ని దాని రాజునున్ను దాని పట్టణములన్నిటి 
నిన్ని పట్టి, కత్తి వాడిచేత నరికివేసి, శేషమయిన వైైకని 
నైనా వుండనివ్వకుండా దానిలో వున్న వారినం 
డరినిన్ని సర్వనాళశనము చేసెను అతడు హెబ్రోను 
కున్ను లిబ్నాకున్ను డాని రాజుకున్ను యేలాగున 
చేసెనో ఆలాగున అతడు చెధీరుకున్ను దాని రాజు 
40 కున్ను చేసాను.! యీలాగున యెహూషమున కొండల 
దేశములనున్ను దక్నీణ దేశములనున్ను లోవ దేశముల 
నున్ను 'బెలలు గల 'దేశములనున్ను చాటి రాజాలనున్ను 
కొట్టివేసెను; అతడు న్రైెకనినైనా వుండనిన్వకుండా 
ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 'ేవుడయిన యహోవా ఆజ్ఞా 
పించిన ప్రకారము వూపిరి గల వారినందరినిన్ని సర్వ 
41 నాశనము చేసెను. | యెహోషువ కాదేష బకౌకాయ 
మొదలుకొని గాజూ మట్టుకున్ను గోషెను దేశమం 
42తౌ గిబోను మట్టుకున్ను వారిని నరికి "వేసెను, | యీ 
రాజులందరినిన్ని వారి దేశమునున్ను యహూ మషున 
'నెక్క_ సమయమందు పట్టినాడు, యొందువల్లనం కే 
ఇశ్రాయేలుయొక్క_ డేవుడైన యెహాూావా ఇశ్ర్రాయే 
43లు కొరకు యుద్ధము చేసెను. | అప్పుడు యెహోషు 
వయున్ను తనతో కూడా ఇశ్రాయేలందరున్ను మళ్లు 
కొని గిల్లాలు పేటకు వచ్చిరి. 


11. అధ్యాయము. 


1 అయితే యీ సంగతులను హాసోరు రాజైన యా 
నీను వినినప్పుడు సంభవించినదేమంశే, అతడు మా 
దోను రాజైన యోబాబుకున్ను, షియ్రో|ోను రాజు 

2 కున్న అక్షూఫ్లు రాజుకున్ను, | కొండలయొక్క_ ఉత్తర 
దిక్కుల యందున్ను కిన్నెశెతుకు దక్నీణపు మయి 








దానములందున్ను లోవ యందున్ను పశ్చిమమందు 

దోరు సరిహద్దులలో నున్ను వున్న రాజులకున్ను, | తూ ౩ 
రుయందున్ను పళ్చిమము యందున్ను వున్న కెనయా 

నీయునికిన్ని, అమొరీయునికిన్ని, హీత్తీయునికిన్ని, 

పెరిజ్జీయునికిన్ని, పర్వతములందున్న జెబూసీయుని 

కిన్ని, మిస్పె దేశమందున్న హారోను. కిందవుండె 

హీవీయునికిన్ని వతేకామానము పంపీనందున | వా శ4 
రున్ను వారితో కూడా వారి యావత్తు మైనము 

లున్ను సముద్రతీరమందున్న యిసుకంత విస్తారమైన 

జనము అతి విస్తారమైన గ్నుర్రములతోనున్ను రథముల 

తోనున్ను బయిలు వెళ్లిరి, |! యీ రాజులందరున్ను కూర్‌ 
డుకొనినప్పుడు ఇక్రాయేలుతో యుద్ధము చేసుటకు 
మెరోము వుదకముల సమీపమునకు వచ్చి దిగిరి. | 
అప్పుడు యెహోవా యొహోహషువకు సెలవు యిచ్చి 6 
నదేమంయు వారి నిమిత్తము భయపడకుము, యెందు 
కంచే శేప్రు-యీ వేళప్పుడు నేను వారిని ఇశ్రాయేలు 
ముందర హత మైన వారినిగా అప్పగింతును; వారి గుర్క 
ముల కాళ్ల నరములను నరికి వారి రథములను అగ్ని 
చేత కాల్చుదువు గాకని సెలవు యిచ్చెను. |! అంతట 7 
యొహహోషువయున్ను అతనితో కూడా ఆయుధస్థు 
లందరున్ను . మెరోము వుదకముల సమిపమందున్న 
వారి యెదుటికి హఠాత్తుగా వచ్చి వారి మోద పడిరి.। 
అప్పుడు యెహోవా వారిని ఇశ్రా యేలు చేతికి అప్ప 8 
గించెను, వారు వారిని కొట్టి మహా సీదోను మట్టుకున్ను 
మి(శెఫోత్సయీో ము మట్టుకున్ను తూర్పుగా మిస్పెలోవ 
మట్టుకున్ను తరిమి, శేషమైన వ్రైకనినయినా వుండని 
వ్వకుండా వారిని హతము చేసిరి, | మరిన్ని యెహోా39 
షువ వారి గుర్భముల కాళ్లనరములను నరికి, వారి రథ 
ములను అగ్ని చేత కాల్చి, యెహోవా తనకు యిచ్చిన 
సెలవు చొప్పున వారికి చేసెను. । ఆ వేళప్పుడున్ను 10 
యెహోషువ తిరిగీ వచ్చి, హాసోరును పట్టి డాని రా 
జును కత్తిచేత హతము చేసెను యెందుకంశు పూర్వ 
ము హాసోరు ఆ గాజ్య ములన్ని టికిన్ని (పృధానమయి 
వుండెను. ! అందులో వున్న వారినందరినిన్ని వారు 11| 
కత్తి వాడిచేత నరికి సర్వనాళనము. చేసిరి వూపిరి 
విడుచుటకు నెకడైనా విడువబడలేదు, అతడు హాసో 
రును అగ్ని చేత కాల్చి వేసెను.!ఆ రాజులయొక్క_ పట్టణ 12 
ములనున్ను వాటి రాజులనున్ను యెహోషువ పట్టి, కత్తి 
వాడిచేత నరికి, యెహోవాయొక్క_ సేవకుడైన మోషే - 
ఆజ్ఞాపించినట్టు వారిని సర్వనాళనము చేసెను. । అయితే 1 
కొండల మోద వుండే పట్టణములలో హాసోరు గాక 

ఇశ్రాయేలు వైుకనైనా కాల్చక వుండెను దాని - 
మాత్రము యెహోషువ కాల్చి వేసెను.! ఆ పట్టణ 14 

ముల దోపుడు సొమ్మునున్ను పశువులనున్ను ఇశ్రా, 
























| 
| 
| 


౮౬: లయ వాం. అటా పూ —_ 
లాం. పాళా కరా కురిరిరాలాంధాడా 


| 18 పట్టి కొట్టి 











యెహాామవమువ 12 అధ్యాయము. 





యేలుప్పుత్రులు కొల్లగా తమ కొరకు తీసుకొనిరి 
ంంి 
అయితే వారు వారిని నశింప చేసే పర్యంతము కత్తి 
వాడిచేత వారు (ప్రతి మనిషినిన్ని సంహరించిరి వూ 
పిరి విడుచుటకు వారు న్రైకనినయినా వుండనివ్వలేదు.। 
15 యెహోవా యే ప్రకారము తన సేవకుడైన మోషేకు 
ల ఆలాగున మోషే యహోాహషువకు 
ఆజ్ఞాపించెను, ఆ ప్రకారమే యొహోమహమవ చేసెను; 
యెహోవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించిన అన్నిటిలో చక 


16 దానినెగా అతడు చేయకుండా వుండలేదు. | యీలా 


గున యహూషువ ఆ దేశమంతేటినిన్ని, కొండలను 
న్ను దక్షీణ దేశమంతట్‌నిన్ని, గోషెను దేశమంతటి 
నిన్ని, లోవనున్ను, మైదానమునున్ను, ఇ,శ్రా,యేలు 
17 పర్వతమునున్ను, దాని లోవనున్ను, | శెయీారుకు 'వెే 
హాలాకు పర్వతము మొదలుకొని హార్లోను పర్వతము 
కింద వున్న లెబానోను లోవయందున్న బయల్లాదు 
ముట్టుకున్న పట్టి నాడు అతడు నాటి రాజులనున్ను 
లి చేసెను. | చాలా కాలము మట్టుకు 
ఆ ee యెహోషువ యుద్దము వేసెను 
19 గిబోను కాఫురస్తులన హీవీయులు గాక ఇశ్రాయేలు 


పుత్రులతో సమాధానము చేసుకొనిన పట్టణము నైక. 


టీ లేక పోయెను; వారు యితరమైన వాటినన్నటీనిన్ని 


| 20 యుద్ధములో పట్టిరి, యెందుకొంకు వారు ఇశ్రాయే 


లుత్రో యుద్ధము చేయడానకు వచ్చినందున అతడు 


వారిని సర్వనళనము చేనేటట్టుగానున్ను, యెహో 
చా మోకు ఆక్డాపించిన ట్ర పృకారము వారు కనికరించ 


బడకుండా అతడు వారిని సంహరించేటట్టు గానున్ను | 


వారి హృదయములను కఠినపరచుట యెహూనా 


|21 యొక్క_ వుద్దేశమై యుండెను. | మరిన్ని ఆ వేళప్పుడు 


యెహూషువ వచ్చి, పర్వతములలోనున్ను హాలో, 
నులోనున్ను చెభీరులోనున్ను అనాబులోనున్ను 
దా సర్వతములన్నిటిలోనున్ను ఇశ్రాయేలు పర్వతము 
లన్ని టిలోనున్ను వున్న అనాకీయులను సంహరించెను; 


వారిని వారి పట్టణములతోను యెహోషువ సర్వనాళ 


'29నము వేసెను. | ఇశ్రాయేలు పుత్రులయొక్క_ చేశమం ' 
దు అనాకీయులలో వుకడైనా విడువబడ లేదు గాజా | 
లోనున్ను గాతులోనున్ను అష్టోదులోనున్ను మాత్ర, 


2౩ము నారు వుండిరి. | యీలాగున యెహోషువ యొ 
హూవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించిన అంతటి (ప్రకారము 
ఆ డేశమంతాను పట్టి ఇశ్రాయేలుకు వారి వారి గో 
త్రీముల విభాగముల ప్రకాధము స్వాతంత్ర్యము 
"గా యెహోషువ యిచ్చెను; అప్పుడు ఆదేశము యు 
దు చాలించి విళ్తమించెను, 


1, జైన ఓగు; యితడు దీఘకాదేహు 


12. అధ్యాయము. 


అశ్రాయేలు పుత్రులు సూవొ రే దయ ఫు తట్టు 1 
యదేకాను అవతేల అసోకాను నది మొదలుకొని = 
రోను పర్వతము మట్టుకున్న దేశమునున్ను తూర్పు 
యందున్న మైదానమంతటినిన్ని స్వతం త్రించుకొని 
నంతలోూ, వారు సంహరించిన ఆ దేశపు రాజులు యొవ 
శెవరంశే, | అమొరీయుల రాజైన సీహాూనుు యితే 2 
డు హెప్పోనులో నివసించిన వాడై, అరోను నదీ 
తీరమందున్న అరోయేరునుంచిన్ని, నదీ సతు 
చిన్ని గిలాదు సగమునుంచిన్ని, అమ్లోను పుత్రుల 
యొక్క_ సరిహద్దయిన యబ్బోకు నదీ పర్య ౦తమున్ను, 
మరిన్ని వ. "మొదలుకొని తూపు౯ యందున్న కి 
కిన్నెరోతు సముద్రము పర్యంతమున్ను, చేత్యెషీమో 
తుకు వెళ్లే మాగ౯మున మెదానపు సము (ద్రృము అనగా 
తూర్పుయందున్న వుప్పు సముద్ర తాసు. 
అప్టోత్పిస్తా కింద దక్షీణమునుంచిన్ని వున్న (ప్రుజేళ 
మును యేలిన వాడై వుండెను. | మరిన్ని బాషాను రా4 
లలో మిగిలిన వారిలో 
'న్రైక డై, అషారోతులోనున్ను ఎ _ద్రైయాలోనున్ను నివ 
సించిన వాడై వుండెను. | ఇతడు హహెర్లోను పర్వత క 
మందున్న, సల్హాయందున్ను, చాపాను యంతేటి యం 
దున్ను "గెషూరీయులు మయఖాతీయులు అనే వీరి 
యొక్క సరిహద్దు మట్టుకున్ను, హామోను రాజైన 
వీడూ CE సరిహద్దు అయిన సగము గిలాదు 
మట్టుకున్ను యేలినవా డై em | వీరిని యమొహా6 
వాయొక్క_ నేవకుడయిన మోపేయున్ను ఇశ్రా, యేలు 
| ప్యుత్రులున్ను సంహరించిన తరువాత యొహూోూచవాయొ 
క్క_ సేవకుడయిన మోషే ఆ బేళమును రూబేనీయు 
లకున్ను "గాదీయులకున్ను మనస్సే గోత్రములో సగ 
ము మందికిన్ని స్వాతంత్ర్య ముగా యిచ్చెను. | యెహో” 
షువయున్ను ఇశ్రాయేలు స్వుత్రులున్ను కొట్టినటువంటి 
యదేకాను యివతేల పశ్చిమమందు లబానోనుయొక్క_ 
లోవ యందుంజే బయల్లాదు మొదలుకొని శెయీో 
రుకు వెళ్లే మాగ౯మున వున్నహాలాకు పర్వతము మట్టు 
'కున్ను నున్న చేశముయొక్క_ రాజులు వీరే; డాన్ని 
యహోాహువ ఇశ్రాయేలు గోత్రృములకు వారి వారి 
(౮ విభాగముల చొప్పున స్వాతంత్ర ముగా యిచ్చెను. | 
పర్వతములందున్ను, లోవలందున్ను, మైదానములందు 8 
న్ను, జెలలయందున్ను, అరణ్య మందున్ను, దక్షిణ చేశ 
మందున్ను వున్న హిత్తీయులున్ను, eg 
| కవయాభీయములున్సు "సెరిజ్లీయులున్ను, వీావీయులు 
న్ను జెబూసీయులున్ను అనే వీరి రాజు అవశవరంయు, | 
| యెరిఖో రాజు వైకడున్ను; బేతేలు పార్శష్టమందున్న 9 

















యెహామషువ 18 అధ్యాయము, 


'10హాయి రాజు నైకడున్నుు; | యరూశళలేము రాజు 
11 వ్రైకడున్ను; హా బ్ర్రోను రాజు వైకడున్నుు | యర్తూ 

తు రాజు వ్రైకడున్నుు లాఖిషు రాజు నుకడున్ను; | 
12 ఎన్టోను రాజు నవెకడున్ను; గజెరు రాజు వైకడున్ను; | 
13 డెభీరు రాజు వెకడున్ను; గ టెరు రాజు వ్రెకడున్నుు; | 
14 కదా రాజు వ్రైకడున్ను; అరాదు రాజు వుకడున్ను;! 
15 లిచ్నా రాజా నైకడున్నుు అదుల్లాము రాజా వెక 
16 డున్ను; ! మశ్కే_దా రాజు వక దున్ను "బేతేలు రాజు 
17 వ్రుకడున్ను; | తప్పూ యహ రాజు 'వైకడున్ను; న్‌్‌ 
18 రు .ఠాజు...వైకడున్ను; |! ఆఫేకు. రాజు వ్రైకడున్ను; 
19 పారోను. రాజు. వ్రైకడున్నుు, | మాదోను రాజు "నక 
20 డున్ను; హాసోరు రాజు నెకడున్ను; | షియమ్మోెరోను 
21 రాజు వైకడున్ను; అకాఫు రాజు వుకడున్ను; 1తయ 

నఖు రాజు: నెకడున్న్ను మెగిద్దో రాజు వైకడున్ను) | 
22 ఇ చెషు రాజు వ్రైకడున్ను; కర్ణెలు నసమోపమందున్న 
23 యొక్నాయాము రాజు న్రెకడున్ను; | దోరు ప్రాంతమం 

దున్నదోరు.ఠాజు నెకడున్ను; గిల్లాలు జనాంగముల 
24రాజు న్రైకడున్నుు,! తిర్భ రాజు 'వ్రైకడున్న్యు; యో రాజు 
లు ముప్పయి న్రైక్కుమం దై వుండిరి. 





13. అధ్యాయము. 


1 అంతట -యెూషువ వృద్గుయెయిన్ని బహు 
దినములు గతించిన వాడైయిన్ని వుండెను, అప్పుడు 
యెహోవా అతనికి, సెలవు యిచ్చినడేమంశే, నీవు 
వృద్ధు వైయిన్నిబహు దినములు గతించిన వాడవైయిన్ని 
వున్నాను, అయితే స్వతంత్రించుకొ నేటందుకు యింకా 

2 చాలా దేశము' వున్నది. | యింకా వున్న దేశము యే 
మంయే, పెలిప్మీయుల సరిహద్దులనిన్ని, గెషూరీ అంత 

త యున్ను, | మిస్తయూము యెదుట వున్న సీహరు 
మొదలుకొని వుత్తరమందున్న ఎ, కోను సరిహద్దులమట్టు 
కున్న్ను అది కెనయానీయునికి యెంచబడి. వున్నది: 
"పెలిప్తీయుల అయిదుగురు అధిపతులున్ను, అనగా, 
గజాతీయులున్ను, అష్టోదీయులున్ను, ఎమ్మెల నీ 
యులున్ను, గిత్తీయులున్న్ను ఎకో నీయులున్ను; మరి 

4న్ని అవ్వీయులున్ను: | మరిన్ని దక్షీణ. .దుక్కునుంచి 
కెనయానీయుల _ బేశము యావత్తున్ను, సీదోనీయుల 
ప్రాంతమందున్న మెయార్తా మొదలుకొని  ఆ7ఫీకు 
మట్టుపన్ను అ మొరీయుల సరి హద్దుల పర్యంతమున్ను :| 

ర మరిన్ని గిల్లీయాల -దేళమున్ను, నూర్యోదయము తట్టు 
వుండే _లబానోను యావత్తున్ను, "హార్లోను పర్వ 
తము. కింద వున్న బయల్లాదు మొదలుకొని హమాతు 

6 ప్రవేశ పర్యంతమున్ను:। లెబానోను మొదలుకొని మి 
(శ్రైఫోత్తయీము పర్యంతమున్ను వున్న కాఫపురస్తులంద 
రున్ను. సీదోనీయులందరున్ను, వీరినందరినిన్ని "శీను 





ఇశ్రాయేలు పుత్రుల ముందరినుంచి తోలివేతును 
చేను నీకు ఆజ్ఞాపించినట్లు చీట్లు వేసుటచేత . డాని 
ఇశ్రాయేలీయులకు... స్వాతం త్ర్యముగా - పంచిపెట్టు 
దువు. గాక! కాబట్టి. నీవు యీ డేళమును తొమ్మిది? 
గో త్రములకున్ను మనస్సే గోత్రములో సగము మంది 
కిన్ని స్వాతం త్రగముగా పంచిపెట్ట వలెనని సెలవు 
యిచ్చెను. ! యీ కొదువ. సగము మందితో రూచేనీ'్రి 
యులున్ను. గాదీయులున్ను తమ, స్వాతం త్ర్యములను 
పొందినార్యు: అది మోషే. చారికి తూర్పు యందు య 
'దేజాను. అవతల యిచ్చెను అది యెయోూవాయొక్క_ 
సేవకుడైన మోషే వారికి యిచ్చినట్టు వారికి కలిగి వుం 
డెను.। అర్నోను నదీ తీరమందున్న ఆరోయేరునుంచి 9 
సాగిన భూమిన్ని, నదీ మధ్యమందున్న పట్టణమున్నుు 
దీబోను మట్టుకు సాగిన మేబెబా మైదానము యాన 
త్తున్ను; | అమ్మాను. పుత్రులయొక్క_ , సరిహద్దు మట్టు 10 |. 
కు వుండే హెప్ళోనులో యేలిన అమొరీయుల రాజైన 
సీాూూనుయొక్క_ పట్టణములను యావత్తున్ను; 1 గిలా 11 
దున్ను గెషూరీయులు మయఖాతీయులు అనే. వీరి 
యొక్క సరిహద్దున్ను, హహెర్తోను పర్వతము యావ 
త్తున్ను సల్లా మట్టుకు బాపాను "దేశము. యావత్తున్ను; | 
దీఘు౯ చేహుల శేషులలో మిగిలిన వాడైయిన్ని అహ్హ 12 
రోతు యందున్ను ఎడద్రెయీయందున్ను యేలిన వాడై 
యిన్ని వున్న ఓగుకు కలిగిన చాషానులో వుండే శా 
జ్యము యావత్తున్ను. వారికి "కలిగి వుండెను వీరిని 
మోపే, కొట్టి. అవతలకు వెళ్లచేసెను, | అయినప్పటికిన్ని 18 
ఇశ్రాయేలు. ఫుత్రులు గెషారీయులనున్ను మయఖా 
తీయులనున్ను, తోలి వేయలేద్కు . అయితే. గెషూరీయు 
లున్ను మయఖాతీయులున్ను నేటివరకు ఇశ్రాయేలీ 
యులలో కాపురస్తుకై. వున్నారు..! లేవీ. గోత్రమునకు 14], 
మాత్రమే అతడు, స్వాతంత్ర్యపు భాగమును యివ్వ 
లేదు ఇ క్రాయేలుయొక్క_ దేవుడయిన యెయూూవాకు 
చెల్లించే హ్బూామాపక౯ణలు ఆయన వారితో చెప్పి 
నట్టు. వారి. స్వాతంత్ర్యపు . భాగమవును. | రూబేను 15 
పుత్రులయొక్క_ గోత్రమునకు మోషే. వారి. యింటి 
కూటముల ప్రకారము. వారికి స్వాతంత్ర్య భాగము = 
నిచ్చెను, వారి..నరిహద్దు అనో౯ను-నదీ తీరమందు 16 
న్న ఆరోయేరునుంచి సాగి, నదీ. మధ్యమందున్న పట్ట 
ణమున్న్టు మేచెబా మైదానము యావత్తున్ను; | హా 17 
పోనున్న మైడానమందుండే. పట్టణములై యున్న 
దీబోను, బామోత్నయలు, 'బేళృ్వయల్తేయోనుు,! యహూ, 18 
శదేమోతు, మేఫయలు, | కిర్యాతయాము, శబా, లోవ 19 
యందుండే కొండ మోద సెరక్తేహారు, | బేత్సయోరు, అ 20 
స్టోత్పిస్టా, బే త్యెషీమోతు,1వీటినిన్ని మైదానమందుండే 21 
పట్టణముల... యావత్తునున్ను, " హెప్టోనాలో యేలిన = 









క్ట 
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1. 





యెహాూూమవమువ 14 అధ్యాయము. 





అమొరీయుల రాజైన సీాూానుయొక్క_ రాజ్య మం 


' శతానున్ను; యితేన్ని మిద్యాను అధిపతుఖలైన ఎవీయిన్ని, 


రేకమున్ను, సూరున్ను హూరున్ను, "రేబయున్ను 
అనే వారితో మోషే సంహరించెను; వీరు సీహోను 
' యొక్క ప్రధానులై ఆ దేశమందు కాఫురము చేసిరి.। 


22 మరిన్ని బెయోరు కుమారుడయిన బలామనే సోడెకా 


| నిని ఇశ్రాయేలు పుత్రులు తమచేత సతమయిన వా 
23 రిలో కొత్తిచేత హతము చేసిరి, | మరిన్ని యచదేళ౯ాను 
నదిన్ని దాని సరిహద్దున్ను రూబేను పుత్రులకు సరి 
హద్దయి వుండెను: యా 'దేళముయొక్క_ పట్టణములు 
న్ను దాని (గ్రామనులున్ను రూబేను పుత్రులకు వారి 
| యింటి కూటముల చొప్పున స్వాతంత్ర్యపు భాగ 
౫4 మయి యుండెను. | మరిన్ని మోషే గాదు పుత్రులకు 
| వారియింటి కాటముల చొప్పున ఆ గాదు పుత్రులకు 
5 స్వాతంత్ర పు భాగము యిచ్చెను. ! వారికి సరిహద్దు 
యేమంశే యజేరున్ను, గిలాదు పట్రణములన్నిన్ని, 
2 స లు 
రబ్బా యెదుట వుండే ఆరోయేరు మట్టుకు వున్న 
16 అమోను పుత్రుులయొక్క_ భూమిలో సగమున్ను,! హె 
పోను మొదలుకొని రామల్తిస్పె సర్యంతమున్ను, బెథో 
| నీమున్ను, మహనయీము మొదలుకొని చెభీరు సరిహద్దు 
17 పర్యంతమున్ను, | లోవ యందుంజే బేతారామున్న, బే 
త్నిమ్హాయున్ను, సుక్కో_తున్ను, సాఫోనున్న, సు 
ప్పోను రాజైన సీహోనుయొక్క_ రాజ్యములో కొదువ 
దిన్ని, తూర్పు యందు యదే౯ను అవతల వుండే కిచ్చ 
శెతు సముద్రపు దరి మట్టుకు యదేకాను నదిన్ని దాని 
6 సరిహద్దున్ను, | యివి వాటి వాటి పట్టణములతోటిన్ని 
యట 1 లు 
గ్రాముములతోటిన్ని గాదు పుత్రులకు వారి యింటి 
కూటముల చొప్పున స్వాతంత్ర్యపు భాగమై వుండె 
9ను.! మరిన్ని మోషే మనస్సే గోత్రములో సగము మం 
దెకి స్వాతంత్ర్య భాగము యిచ్చెను; మనస్సే పుత్ఫుల 
|| గోత్రములో సగము మందికి వారి యింటి కూటముల 
') చొప్పున స్వాతంత్ర్య పు భాగము యిది. |వారి సరిహద్దు 








11, యేమంయే, మహనయీమునుంచి సాగి, చాపాను యా 


౧గ్లీ 
ను 


హ్‌ 


యావత్తున్ను, బాపానులో వుండే యాయీరుయొ 


ba వూళ్లు అనగా  అరువై పట్టణముల యావ 


త్తున్ను, | గిలాదు సగమున్న్ర్కు బాపానులో ఓగు 
రాజ్యమునకు కలిగిన పట్టణములై వున్న అష్తారో 


తున్ను, ఎడ్రాయోయున్ను; యివి మనస్సే యొక్క 
కుమారుడైన మాఖీరు పుత్రులకు అనగా మాఖీరు 





సరీ 


07] 
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| వత్తున్ను, చాపాను రాజైన ఓగుయొక్క_ రాజ్యము 
| పుత్రులలో సగము మందికి చారి యింటి తాటముల 


/|2 చెప్పున స్వాతం తృరపు భాగమై యుండెను. | యీ 
| చేశములను మోషే యొరిఖో యెదుట తూర్పు యందు 


యదేకాను నది అవతల వుండే మోయాబు మైదానము 
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లందు స్వాతంత్ర్యపు భాగములుగా పంచిసెబ్రును. | 


అయితే లేవీ గోత్రమునకు మోషే స్వాతంత్ర్యపు 88 


భాగమును యిచ్చినాడు కాడు ఇశ్రా యేలుయొక్క_ 
దేవుడైన యెహోవా తాను వారితో చెప్పినట్టు 
స్వాతంత్ర్యపు భాగమె యుండెను. 


14. అధ్యాయము. 


మరిన్ని కెనయను దేశమందు ఇశ్రాయేలు ఫుత్రు, 1 
లు స్వతంత్రించుకొ నిన భాగములు యివి: నాటిని అర్చ 
కుడయిన ఎలాజారున్ను నూను కుమారుడయిన యె 
హోషువయున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్రుల గోత్రముల 
యొక్క_ వీతృలలో ప్ర్రథానులున్ను వారికి స్వాతం 
త్ర్యముగా. పంచఛిపెట్టిర. | అయితే తొమ్మిది గోత్ర, 2 
ములనరమందికి ప్రా ప్పించిన స్వాతంత్ర్యపు భాగములు 
యెహోవా మోషే ద్వారా ఆజ్ఞాపించినట్లు చీట్లు 
వేయడముచేత వారికి (ప్రా ప్పమాయెను. | యేమంకే 3 
మోషే యదేజాను అవతల శెండు గోత్రములనరమం 
దికి స్వాతంత్ర్యపు భాగమును యిచ్చెను, అయితే 
వారిలో లేవియులకు అతడు స్వాతంత్ర్యపు భాగ 
మును యివ్వలేదు. | యెందుకంశే యోసేపు పుత్రుల 4 








యిన మన న్సేయున్ను ఎ(ఫ్ర్రుయీమున్ను రెండు గోత్ర 
ములయి _ వుండిరి; కాబట్టి దేశమందు లేవీయులకు 
వారు కాపురము చేయడానకు పట్టణములనున్ను వారి 
పశువుల కొరకున్ను సామ గి కొరకున్ను పట్టణముల 
కింద భూములనున్ను గాక మరి యే భాగమునైనా 
యివ్వలేదు. | యహూవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించినట్లు 5 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులు చేసి, దేళమును పంచి పెట్టిన 
వాశరి. | అంతట యూడా పుత్రులు గిల్టాలులో (6 
వుండే యొహోాషువ యొద్దికి వచ్చిరి, అప్పుడు శెని 
జ్లీయుడైన యెఫున్నె కుమారుడైన కాలేబు అతనితో 
చెప్పినదేమంచే, కాబెప బనెకాయలో యెహోవా 
నన్ను గురించిన్ని నిన్ను గురించిన్ని దేవుని మనుమ్యు డైన 
మోషేతో చెప్పిన మాట నీవు యెరుగుదును.! యెహో 7 
వాయొక్క_ సేవకుడైన మోయే డేళమును పరిశోధించు 
టకు నన్ను పంపినప్పుడు చేను నలుఖై సంవత్సరముల 
యీడు కలవాడనై వుంటిని అప్పుడు నా హృదయ 
మందు తోచినట్టు చేను అతనికి తిరిగీ వతకామానము 
తీసుక వచ్చినాను, | అయితే నాతో కూడా వచ్చిన 8 
నా నహహోదరులు జనులయొక్క హృదయమును కరి 
గేటట్టు చేసినారు, అయినప్పటికిన్ని నేను నా చేవు 
డైన యెహోవాను పరిపూణకాముగా వెంబడించిన 
వాడనయితిని. | కాబట్టి ఆ దినమందు మోషే సత్యము 9 
చేసి చెప్పినదేమంశే, నీవు నా బేవుడయిన యొహో 
నాను పరిఫూర్షము-గా వెంబడించితివి . గనుక అవళ్య 














యెూహమవ 15 అధ్యాయము. 





ముగా నీ పాదములు (తొక్కిన భూమి నీకున్ను నీ; 
పుత్రుులకున్ను నిత్య ముగా స్వాతంత్ర్యపు భాగమే ' 
10 వుండునని చెప్పును, | అయినందున యిప్పుడు యిదు 


గో యెహోవా తాను ఆనతిచ్చినట్టు యీ నలుబై నాద్దు అయి వుండును. ! మరిన్ని తూర్పు సరిహద్దు 5 
లు ణా, య 0 


అయిదు సంవత్సరములు, అనగా, ఇశ్రాయేలు అరణ్య 
మందు సంచరిస్తూ వుండగా యెహోవా యీ మాట 
మోషేతో వెప్పినప్పటినుంచి నన్ను సజీవునిగా కా 
పాడినందున యిప్పుడు యిదుగో యీ దినమందు నేను 
యెనజై అయిదు సంవత్సరముల యీడు కలవాడ నె 
11 యున్నాను. | మోషే నన్ను పంపిన చాటియండు నాకు 
యెంత శక్తి కలిగి వుండెనో అంత శక్తి నేటికి నాకు 
కలిగి వున్నది; నా శక్తి అప్పుడు యేలాగునో ఆలా 
గున నే యిప్పుడున్ను యుద్ధము కొరకున్ను వెలపటికి 
వెళ్లుటకున్ను లోపటికి వచ్చుటకున్ను నా శక్తి వుంటూ 
12వున్నది.! కాగా ఆ దినమందు యహోవా యే 
పర్వతమును గూచి౯ పలికెసౌ ఆ యీ. పర్వతము 
నీవు నాకు యివ్వవలసీనది యేమంశు నీవు ఆ దిన 
మందు అనాకీయులు అక్కడ వున్నారనిన్ని పట్టణ 
ములు బురుజులు కలిగి గొప్ప వై యున్నవనిన్ని వింటివి; 
అయినా యెహోవా నాకు తోడుగా వుండే పక్ష 
మందు యెహోవా చెప్పినట్టు చేను వారిని తోలి 
13 వేయ గలవాడనవుదునని చెప్పెను. | అప్పుడు యెహో 
షువ అతని దీవించి, యెఫున్ని కుమారుడైన కాలేబుకు 
14 హెబ్రో నును స్వాతం త్రము గా యిచ్చెను. | కాబట్టి 
హెాబ్ర్యోను శెనిజ్లీయుడయిన యెఫున్నె కుమారుడైన 
కాలేబుకు నేటివరకు స్వాతంత్స్య్యపు భాగమాయెను; 
యెందుకంకు అతడు ఇశ్రా యేలుయొక్క_ దేవుడైన 
యెహూవాను పరిపూణకాముగా వెంబడించెను. | 
15 తత్సూర్వమందు హెబ్రో నుకు కిర్యతబా౯ అనే పేరు 
కలిగి వుండెను; యీ అర్భ అనాకీయులలో భునుడై 
వుండెను. అప్పుడు దేశము యుద్ధము చేయడము మాని 
విశ్ళమించెను. 


15. అధ్యాయము. 


1 యూదా పుత్రుల గోత్రమునకు వారి యింటి 
కూటముల చొప్పున ప్రా పించిన భాగము ఎదోము 
సరిహద్దు మట్టుకు సాగినదాయెను; దక్షీణమందు సీను 
అరణ్యము దక్షిణపు హద్దుయొక్క_ కడ భాగము అయి 
2 వుండెను. | మరిన్ని వారి దకీణపు సరిహద్దు వుప్పు 

సముద్ర తీరమునుంచ్చి అనగా దక&ీణాభిముఖుముగా 
౩ వున్న నాలుకనుంచి సాగి, | దకీణపు వైపుగా మయ 

లేయక్రన్సీముకు వచ్చి, సీనుకు వెళ్లి దక్న్షీణ మార్గము 


గా కాచెషబర్నెయకు యెక్కి, హాస్తోనును గడచి, 
4 అదారుకు వెళ్లి, కకొక౭ాకు చుట్టు తిరిగెను. | అక్కడ 
















నుంచి సాగి, అస్తోనా తట్టు గడచి, మిస్తయీము నది - 

కా? | 

మటుకు వెళ్లెను యీ సరిహద్దుయొక్క_ కొన సము 
వం య (ప 

దృము మట్టుకు వుండెను: యిది మోకు దత్నీణపు సరి 


యేమంశే, వుప్పు సము(ద్రమాన్ను యదేజానుయొక్క_ 
కొన మట్టుకు వుండెను ఉత్తరమందున్న సరిహద్దు య 
'దేజనుయొక్క_ కడభాగమందున్న సముద్రపు నాలుక 
నుంచి సాగి వుండెను. | యీ సరిహద్దు బేథొగ్రాకు 6 
వెళ్ళి చేతరాబాను ఉత్తరపు వైపుగా గడచి, రూబేను - 
పుత్రుడైన బోహనుయొక్క_ రాతికి వచ్చెను. | మరిన్ని 7 
యీ సరిహద్దు ఆఖోరు లోవనుంచి సాగి, జెబీరు తట్టు 



























వెళ్లి, ఆలాగున ఉత్తరముగా అనగా నదియొక్క_ దక్నీణ 
పార్శవ్టమందుండే అదుమాముయొక్క_ యెక్కు_డుకు 
యెదుట వుండే గిల్లాలుకు అభిముఖముగా. వెళ్లెను; 
అక్కడనుంచి యీ సరిహద్దు సాగి, ఎన్హైమెషు వుదక 
ములను గడచి, డాని కొన ఏనో,గేలు దగ్గిర వుండెను. 
మరిన్ని యా సరిహద్దు హిసన్న్నూము కుమారునియొక్క_ 8 
లోవనుంచి యొక్క, జెబూసీయునియొక్క_ దఖ్షీణపా 
రృష్టమున వెళ్లెను అదే యెరూషలేము: మరిన్ని యీ 
సరిహద్దు పశ్చిమపు తట్టు వున్న హిన్నోము లోవ 
యెదుట వుండే పర్వతముయొక్క_ శిఖరము మట్టుకు . 
యెక్కె_ను ఆ పర్వతము ఊత్తరమందుండే కెఫాయీో॥? 
యులయొక్క_ లోవ కొన యందు వున్నది. 1 అప్పుడు 9 
యీ సరిహద్దు ఆ పర్వతము మీదనుంచి సాగి మేనె. 
ప్రోయహుయొక్క_ జెల దగ్గిరకు వచ్చి, ఎఫ్రోను పర్వ 
తముయొక్క_ పట్టణములకు "వెళ్లెను; తరువాత యో సరి. 
హద్దు బయలా మట్టుకు సాగెను అడి కిర్య త్యెహారీము " 
అయి వున్నది. । అప్పుడు'యీ సరిహద్దు పశ్చిమముగా 1 
బయలానుంచి చుట్టూ తిరిగిపోయి, 'శెయీరు పర్వత = 
ము మట్టుకు సాగి, యెవోరీము అనే కెసాలోను పర్వ 
తము ఉత్తర పార్శ్టిమును గడచి, బేళ్లైమెషుకు దిగి. 
తిమ్నాతును గడివెను. | అప్పుడు యీ సరిహద్దు ఉత్తరః 
మాగకాముగా ఎ,కో,ను పార్ళమునకు వెళ్లెను తరు. 
కో,నుకు సాగి బయలా పర్వ 
తమును గడచి, యభబ్నెయేలుకు వెళ్లెను మరిన్ని యీ 
సరిహద్దు కొన సముద్రము మట్టుకు వుండెను. | అయితే 1 
పళ్చిమపు సరిహద్దు పెద్ద సముద్ర్యమునకున్ను దాని 'సకి 
హద్దుకున్ను సాగి వుండెను: యిది యూదా ఫుత్రు 
లకు వారి యింటి కూటముల చోప్పున చుట్టూ అయి 
సరిహద్దు అయి వుండెను. | అయితే యెహోషువ యె] 
హవా తనకు యిచ్చిన ఆజ్ఞ చొప్పున యూదా 
పుత్రులలో జెఫున్నె కుమారుడైన కాళేబుకు భాగ 


వాతే యీ నరిహద్దు షి 





మును యిచ్చెను, అది యేమంతే, హెబ్రోను అనే 
అనాకుయొక్క_ పితృ డైన అబ౯యొక్క పట్టణమై 
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ముగ్గురు పుత్రులైన పై అహీమను, తేల్లయి అనే 

కల నుక పుట్టిన వీరిని అవతలకు తోలి 
|15 చేసెను. | మరిన్ని అతడు అక్క_డనుంచి జెవీరు కాప్పు|ను 
| రస్తుల యొద్దికి వచ్చెను తత్వ్నూర్వమందు చెవీరుకు 
16 కిర్య తె ఆఖరు అనే. పేరు కలిగి వుండెను. |! కాలేబు 
‘|| చెప్పినదేమంచు. కిర్య'త్సె ఫెరును కొట్టి పట్టిన వాడు 
కుందు సకితోను స కుమారెకా అయిన స అఖ్ళాను 
17 పెండ్లి చేతునని చెప్పెను. |! అయినందున కాలేబు 
|. సహోదరుడైన శెనజుయొక్క_ కుమారుడైన ఒత్ని 
ఏ | యేలు దాన్ని పెను; కాబట్టి అతడు తన కమాలె౯ 
8 18 అయిన అఖ్బాను అతనికి పెండ్లి చేసెను. । అయితే 
[1 అది అతని యొద్దికి రాగానే సంభవించిన దేమంే, 
1. నా తండ్రియొద్ద నైక పొలమును అడగ వలెనని అత 
నికి తాత్పర్యము పుట్టించి తాను గాదకాభము మిద 
| నుంచి దిగూనే, కాలేబు దాన్ని చూచి. నీకు యేమి 
1. 19 కావలెనని అడిగినప్పుడు, ! అది అతని చూచి ఆశీర్వా 
ఫ | దము వ్రైకటి నాకు యిప్పించవలెను, యేమంే నీవు 
' నాకు దక్షిణ భూమిని యిస్తివి యింకా నాకు వుద 
కప్రు జెలలు గల భూమిని యిప్పించ వలెనని చెప్పి 
నప్పుడు అతడు దానికి మీది. జెలలు గల భూమిన్ని 
1 20 కింది జెలలు గల భూమిన్ని యిచ్చెను. | యిది యూదా 
Fre వారి యింటి తాటముల చోప్పున స్వాతం 

తపు భాగమై వుండెను. | మరిన్ని దవ్నీణమందు 
11 bu సరిహద్దు తట్టు యూదా. పుత్రులకు కడ 
| భాగములందున్న 1 పట్టణములు యేశేవంశే, క బ్సెయేలు, 
, 2౨ వశెరు, వ. | కీనా, దీమోన్నా అడాదా, | 
3,24 శ బెషు, హాసోరు, ఇత్నాను, | జీఫు,థెలము, బెయా 
1 25 లోతు, | హాసోర్కు_ హదత్తా, శరీయోత్సు. హాసోరు 
1 26 అనే హాస్రోను 1 అమాము, షెమా, మోలాదా, | 
$1. 27,26 హస్సగక౯ాద్దా, “హెప్టోను, బేత్పాలెథు, | హన్స 
4 29 మాకయాలు బెయేషె౯బ, బిజ్యోత్యా, 1 బయలా, 
1 ౧౦ఈయిీము అస్సెము. | ఎల్లోలదు, ఖైెనీలు, హా 
1 5182 రా, | సీక్లగు, మద్దన్నా, సన్ఫన్నా, | లెబాయోతు, 
|. 


It 


| 
, 14 యుండేను. | అయినందున కాలేబు అనాకుయొక్క_ 
| 
| 


1. 
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పిల్తీఘ, అయ్యను, -రిమ్మోను అనేవి: "యీ పట్టణ 
మ ములు వాటియొక్క శ్రామములతోను యిరువై తా 
కమిడై వున్నవి. | మరిన్ని లోవయందు  ఎస్టావౌోలు, 
| ee సోరా, అప్నా, |! జామోహృ ఏన్షన్నీము, తత్య్ప్చూయవా, 
క వీనాము, 1 యమూకతు, అదుల్లాము,. శోఖో, అజే 
3 | పౌఠరాయాము, ఆవీకయికము; గాడిలో 
sil తొయ్యి ము; యివిఅన్ని వాటి గ్రా, గామములతొ” "ను పద్నా 
7 కలుగు పట్టణము లై వున్నవి. మరిన్ని సెనాను హదా 
(135 సా, మిళ్గల్లాదు, | దిల్యాను, మిస్పె, యొక్తెయేలు, | 
1 39, 40 లాఖిషు, బూస్క_తు, ఎెగ్గోను, కలు లహ్మాము, 
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కిత్సీషు, | 7 దేరోతు, 'బేళ్తాగోను, నయమా, మక్కేదా 41 
యివి అన్ని వాటియొక్క. గ్రా, గా,మములతోను పదహారు 
పట్టణములై. వున్నవి, న్ని లిచ్చా, ఎతెరు, అపా 49 
గ 1 ఇప్తాహ్రూ, అప్నా, నెస్సీబు, | కెయీలా, 43,44 
అక్షీబు, మారేసా; యివి అన్ని వాటియొక్క గామ 
ము తొమ్మిది పట్టణములై వున్నవి. | మరిన్ని శక 
ఎకో కోనున్ను ద్‌ సం పట్టణములున్ను ౮౫ 
మములున్ను: ! ఐ కోను మొదలుకొని సముద్రము 46 
పర్యంతమూ అప్టోదు న స ల వాటి (గ్రామ 
ములున్నుు: | మరిన్ని అష్టోదున్ను దాని సంబంధపు 47 
పట్టణములున్ను (గ్రామములున్నూ; మరిన్ని గాజాయు 
న్ను మిస్తయీము నది మట్టుకు వున్న దాని సంబం 
ధపు పట్టణములున్ను గ్రామములున్ను, పెద్ద సముద్ర, 
మున్ను దాని 'సరి హద్దున్ను: | మరిన్ని పర్వతములయం 48 
దు సామిోరు, యత్తీరు, శోఖో, | దన్నా, కిర్యత్సన్నా 49 
అనే ెబీరు, | అనాబు, ఎప్పెమో, ఆనీము, | గో 50,51 
న్కు హూలోను, గీలో; యివి అన్ని వాటియొక్క 
గ్రామములతోను పదకొండు పట్టణములై. వున్నవి. | 
మరిన్ని అరాబ్బు దూమా, ఎసాను, ! యానూము, 52,53 
వ్య యా, అఫేకా, ross కిర్యతబా౯- అనే క్రశ4 
హెబ్రోను నీరూరు; యివి "అన్ని వాటియొక్క 
(గ్రామములతోను తొమ్మిది పట్టణములయి వున్నవి. | 
మాయోన్సు కర్షెలు, జీఫు, యీళ్ఞా, | ఇత్రైయేలు, ర్‌ర్‌,56 
యొస్షైయాము, జూసోపహా | కయీను, గిజా, తిమ్నా; 57 
యివి అన్ని వాటియొక్క. (శ్రామములతోను పది 
పట్టూములయి వున్నవి. | మరిన్ని హల్లూలు, చేత్సూరు, 58 
గెదోరు, |! మయరాతు, బెతసోతు, ఎల్తెకోను; యివి 59 
అన్ని వాటియొక్క_ గ్రామములతోను ఆరు పట్టణ 
ములై వున్నవి. | మరిన్ని కిర్యత్స యలు అనే కిర్య త్యెహో 60 
రీము, రచ్చా; యివి అన్ని వాటియొక్క (గ్రామముల 
తోను రెండు పట్టణములై వున్నవి. | మరిన్ని అరణ్య 61 
మందు ేతరాబా, మిద్దీను, సెఖాఖా, | నిక్షాను 62 
ఈ్ణాలహు, ఏ్చెదీ; యివి అన్ని వాటి గ్రా, మరకతోను 
ఆరు పట్టణములయి వున్నవి. | వ కం. "కాపు 683 
రస్తుతైన యెబూసీయులను గురించినదేమంజ్సు యూ 
దా పుత్రులు వారిని తోలివేయలేక పోయిరి; అయి 
నందున యొబూసీయులు నేటి వరకు యొరూళలేము 
యందు యూదా ప్యత్రులతో కూడా కాపురము 


చేన్తూ వున్నారు. 
16. అభ్యాయము. 


మరిన్ని యోనేఫు సుక్రులరొక్క._. పాలు య్‌ 
దంశే, అది. యెరిఖో దగ్గిర వున్న యదేకానునుంచి 
తూర్పు యందుండే యెరిఖో వుదకము మట్టుకు సౌగి, 
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యొరిఖోనుంచి. బేతేలు. పర్వతము. కణాకు వెళ్లే అర 
2 మును గడచ్చి | అప్పుడు చే తేలునుంచి 'లూజుక 
సాగి వెళ్లి, అర్కీ_ సరిహద్దు వైపు ఆథారోతుకు వచ్చి, | 
3 పశ్చిమము;గా, య ఫెథెయుల 'నరిహద్దుకున్ను కింద 
వున్న బేథోరోను సరిహద్దుకున్ను శాజెరుకున్ను దిగను; 
4మరిన్ని దాని కొన 'సమ్ముద్ర, ద,ము నుట్టుకు వున్నది.! యీ 
లాగున యోసేపు వుత్రువైన మనస్సేయున్ను బప 
యీామున్ను తేమ. భాగమును స్వతం,త్రించుకొనిరి. | 
5 అయితే. ఎశ్రయీము సుత్రులయొక్క_ సరిహద్దు చారి 
యింటి కూటముల వొప్ప్వున వుండేది యేలాగంశేే, 
తూఫు౯- యందు. అ థ్రోతద్దారునుంచి? మిద, వున్న 

6 బేథోరోను మట్టుకు సాగాను, | అక్కడనుంచి ఆ సరి 
హద్దు. వెళ్లి, నుర్తరమందు సముద్రము వైపున వుండే 
మిక్షెతాకు సాగెను: అప్పుడు ఆ సరిహద్దు తూ పుణాగా 
చుట్టూ తిరిగి, తయనట్షిలోకి వచ్చి, తూపు౯కా పాళ్వ౯ 
"మున దాన్ని గడచి యసోహాకు వచ్చి, | యసూహో 
నుంచి ఆథారోతుకున్ను నయరాతుకున్ను దిగి, యొరి 
8ఖోకు వచ్చి, యదేకాను. యొద్దికి. వెళ్లను. ! మరిన్ని 
ఆ సరిహద్దు తప్పూయహునుంచి పశ్చిమముగా కానా 
నదికి సాగి వెళ్లి దాని కొన సముద్రము "యొద్ద: వుండె 
ను;,యిది. వృష లము ప్పుత్రులయొక్క_ గోత్రమునకు 
వారి యింటి కూటముల చూప్ప్వున స్వాతం (తపు ఛా | వై? 

9-౫ మై,వుండేెను..! మరిన్ని మనే స్స పుత్రులకు పూ ప్తిం 
చిన. భాగములో ఎఫ్ర్రయీము: పుత్రుల కొరకు కేటిం 
చబడిన పట్టణములు వుండెను? ఆ పట్రణములన్నిన్ని 
10వాటి  గ్రానుములున్ను..! గాజెరులో కాపురస్తూలైన 
“కెనయానీయులను వారు తోలి వేయలేదు; . అయితే 
శెనయానీయులు - నేటివరకు. ఎ ప్రుయీమోయులలోే 
కాఫురము. చేసి పన్నుకు లోనైన సేవకులై వున్నారు, 


17. 


1 మనస్సే యోనేపుయొక్క ప్రథమ పుత్రుడైనం 
దున అతని గోత్రమునకున్ను పాలు ప్రా ప్పించెను: 
మనస్సేకు (ప్రథమ పుత్రుడైన గిలాదుయొక్క_ తం ఢి 
అయిన మాఖీరుకు ఆ పాలు ప్రాప్సీం చెను అ 
కంకే అతడు యుద్ధపు. మనుష్యుడు. గనుక అతనికి 

2 గిలాదున్ను చాపానున్ను (ప్రా ప్లించెను. | మనన్సే 
పుత్రులలో కొదువ వారికి కూగా వారి యింటి కాట 
ముల చొప్పున పాలు ప్రా, ప్లీంచెన్తు అది అవీ 
యెకెరు ఫుత్రుులకున్ను హేలెకు ప్రుత్రులకున్ను ఆక్తీ 
యేలు సుత్రులకున్ను షెఖెము పుత్రులకున్ను హే 
ఫెరు సృత్రులకున్ను "షమీిదా ప్యుత్రులకున్ను కలి 
గౌను వీరు తమ యింటి కూటముల చొప్పున యోసేపు 
కుమారుడైన మనన్సే యొక్క. 'మొగపిల్లలై యున్నారు. | 


అధ్యాయము. 











అయితే మనన్సేయొక్క కుమారుడయిన .మూఖీరుకు 3. 
ఫుట్రిన గిలాదుయొక్క_ కుమారుడైన 'హేఫెరుకు - కలి 
గిన కుమారుడైన సెలాపెహాదుకు: కుమూ తె౯ాలే గాని, 
కుమాళ్లు . లేక -వుండిరి: అతని "కుమా తె౯ాల పేరులు 
యేవంశు మహ్హ్లా, సోయా హూగ్చాా మిల్కా, తిర్స 
అనేవై వున్నవి, | వీరు అచకాకు డైన బలాజారు. యొ 4 
ద్లికిన్ని నూను కుమారుడైన యెహోషువ యొద్దొకిన్ని 
అధిపతుల యొద్దికిన్ని వచ్చి చెప్పిన దేమం కే, యోౌహూా 
వా మన సహోాదరులలోగా. మాకు స్వాతంత్ర్యపు 
భాగము యిచ్చేటట్టు మోమేకు pepe చెప్పిరి, 
కాబట్టి అతడు వారి-తండ్రియొక్క. సెహూాదరులలో 
బమసపారాప యిచ్చిన ఆజ్ఞా ప్రకారము వారికి-స్వా 
తంత్ర్య పు భాగమును యిచ్వోను. అయినందున యర్‌. 
డే౯ాను అవతల వున్న గిలాదున్ను బాసానున్న్ను గాక 
మనస్సేకు. పది. పాళ్లు. "ఫ్రా పించను. 1. యెొందుకంయే 6. 
మనస్సేయొక్క.: -కమా'తెకాలు... "అతని కమాళ్లలోే 
స్వాతంత్ర్యపు భాగమును. పొందిరి అయితే: మన 
న్సేయొక్క_.. కొదువ... కుమాళ్లకు....గిలాదు... దేళము 
ప్రా ప్లించెను: | మనస్సేయొక్క_ సరిహద్దు .ఆపీరునుంచి 7 
మెఖెముయెదుట...వుండే మిశ్తౌతాకు. సాగెను ఆ సరి 
హద్దు కుడిపాళ్వ్టకాముగా హా చ= “నప్వున కాఫురస్తుల . 
ఫు వెళ్లెను. 1! యీ+తప్వువ భూమి మనస్సేకుగప్రా, పా ప్తేం8 
స మనసే స్స సరిహద్దు యొద్ద వున్న తప్పున . 
ఎ(్రయీము.. పుత్రులకు కల్‌గెను. మరిన్ని ఆ సరికి 
నాద్దు ? కాగా? నదికి, అనగా, "ఆ నదియిక్క_. దకీణ 
భాగము పర్యంతము. "దిగను ఎఫ్రయీమాుకు వున్న 
యా పట్రణములు మనసే స్సయొక్క_ పట్టణములలో గా 












వున్నవి: “మరిన్ని మనన్సేయొక్క_ సరిహద్దు ఆ-నది. 

యొక్క వుత్తర పాళ్వకామున వుండి సాగి, దాని కొన ||} 
సముద్రము మట్టుకు వుండెను. | దక్నీణపు తట్టు భూమి 10. 
ఫజ్రయామణన్ను వుత్తరపు తట్టు భూమి మనసే స్సేకు. గి! 
న్ను కలిగి వుండేను; సముద్ర, వే అతనికి సరిహద్దయి గ్‌ 
వున్నది" యివి వుత్తరమందు ఆవే షేరుతోనున్ను తూపుకా. 06 
యందు ఇళ్చాఖారుతోనున్ను కలిసి వుంటెను. | మరిన్ని 11 
ఇశ్ళాఖారు యందున్ను ఆషేరు యందున్ను మన స్సేకు 

చేఖైయానున్ను దాని వూరులున్ను,' ఇ'బ్లేయామున్ను 

డాని వసన నకం దోరు కాఫురస్తులున్ను దాని పూరు. 
లున్ను, ఏమూరు కాపురస్తులున్ను డాని వ్రూరులున్ను, 
తయనఖు - కాపురస్తులున్ను దాని- వూరులున్ను, 'మెగి- | 
ద్దో కాపురస్తులున్ను దాని వూరులున్న్ను అని మూడు 
ఖండములు కలిగి వుండెను.। అయితే మనస్సే పుత్రులు 12? 
ఆ పట్టణముల కాప్రురస్తులను తోలివేయలేక పోయిరి; : 
యేమంయే ఆ కనయానీయులు ఆ దేశమందు కాఫు 
రము చేయడానకు మనస్సు గలవారై. వుండిరి. | అయిన 1 
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యొోహఆహోవమున 18 అధ్యాయము. 





ప్పటికిన్ని ఇశ్రాయేలు. పుత్రులకు శక్తి.కలిగినప్పుడు భూమిని యేడు పాళ్లుగా విభజించ వలెను: యూదా 


వారు ఆ కెనయానీయుల మోద పన్ను కట్టిరి, అయితే 
14 వారిని బొత్తిగా తోలివేయలేదు. | మరిన్ని యోసేపు 
పుత్రులు యెహరామువతో వెప్పినదేమంకే, "నేను 
విస్తారమయిన జనమైో వుండగా స్వాతం త్రించుకిొొను 
టకు వుకుపాలు నెక భాగము మాశ్ర,మే యిచ్చే 
దేమి! యేమంశే .యింతమట్టుకు "యెహోవా నన్ను 
15 ఆశీర్వదించి యున్నా డని చెప్పినప్పుడు; |! యెహో 
మవ వారితో చెప్పిన దేమంశేే, నీవు విస్తారమైన జన 
మైనా" ఎఫ్రయూము పర్వతము" నీకు 'యిరుకయినా 
"అయి 'వుంశే' నీవు అరణ్య భూమికి వెళ్లి అక్కడ 
"ెరిజ్లీయుల ౫బేశళ మునున్ను శెఫాయీోయుల దేశము 
నున్న నీ కూరకు నీనే. నరికి . వేయుమని చెప్పెను. | 
16 అందుక యోసేపు పుత్రులు అతని.చూచి,ఆ పర్వతము 
మాకు వాలదు, అదిగాక లోవ దేళశనుందు” నివసించే 
"శనయానీయాలందరున్ను చేకైయానులోనున్ను దాని 
'వూరులలోనున్ను. ఇ జ్రైయేలు లోవయందున్ను వున్న 
వారున్ను యినుప రథములు కొలవానై వున్నారని 
17 చెప్పిరి: | అయునందున యెహోషువ యోసేపు యింటి 
కూటమునకు అనగా, ఎఫ్రయీముతోటీిన్ని మనస్సే 
'తోటిన్ని చెప్పినదేమంశే, నీవు'అనేక జనమై వున్నం 
దున నీకు విస్తారమయిన" బలము కద్దు "నెక పాలు 
మాత్రమే నీకు కాకుండా ఆ పర్వతమంతయున్ను నీడై 


'18 వుండును: అయితే "అది అడవి - అయినప్పటికిన్ని 


దాన్ని నీవు నరికి వేతువు; దాని కొన కూడా నీైైవుం 
డును; యేవుంయే. కెనయానీయులు'యినుప రథములు 
కలవానై మహా బలవంతులై యున్నప్పటికిన్ని నీవు 
వారిని తోలివేయ వలెనని: చెప్పెను. 

18. అధ్యాయము. 

1... అంతట ఇశ్రాయేలు 'స్పత్రులయొక్క_ .సంఘము 
యావత్తూ క్స్‌లాోకు కూడివచ్చి, సంఖుముయొక్క డేరా 
అక్కడ యెత్తి నిలిపిరి. 'దేళము వారి వశీకరమై వుం 

2 డెను, | అయితే ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో తమ స్వాతం 
త్యుపు భాగము యింకా పొందక యుండే వారు 

త యేడు గోత్రృములై. వుండిరి. | కాబట్టి యెహోషువ 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో శెప్పినదేమంకు మో పితృల 
యొక్క "దేవుడైన యహోవా మికు యిచ్చిన దేశ 
మును స్వతంత్రించుకొ-నేటట్టు గా వెళ్లడానకు యెన్నా 

4 శ్లమట్ల్టుకు జబ్బు చేతురు. | మిలోనుంచి ప్రతి గోత్ర, 
మునకు ముగ్గురి ముగ్దురిని యివ్వండి; చేను వారిని పంపు 
దును: వారు లేచి దేళములోబడి వెళ్ళుతూ తాము 
నిణ౯ణయించుకొనిన స్వాతంత్ర్య మయ్యే భాగములను 


5 వివరించి తిరిగీ నా యొద్దికి వత్తురుగాక. | వారు ఆ నుంచి దక్నీణమందున్న సముద్ర పు మూల చుట్టూ తిరిగి క్‌ 





దక్నీణమందు తమ. సరిహద్దులో వుంటూ వుండును; 
యోనేపఫు. యింటాకూటము. వృత్తరమందు తమ 'సరిహ 
ద్దులో.-వుంటూ వుండును. | కాబట్టి మిరు యా. చేశ 6 
మును యేడు పాళ్లు?గా వివరించి, చేను యిక్కడ మన 
'జేవుడైన - యొహాూవా'”- సముఖమందు మా. కొరకు 
చీట్లు వేయడానకు ఆ వివరము యిక్కడికి నా యొ 
ద్దికి తీసుకొని వత్తురుగాక. | అయితే మిలో లేవీయు 7 
లకు భాగము లేదు, యెందుకంకు “యెహూావాయొ 
క్క అర్చకత్వము “వారికి స్వాతంత్రకపు భాగమై 
వున్నది: మరిన్ని శగాదున్ను రూబేనున్ను మనస్సే 
గోత్రములో. సగమున్ను వీండ్లు తాపుజాయందు య 
'దేజాను అవతల-ళమౌెహూోవాయొక్క_ సేవకుడైన మోషే 
వారికి యిచ్చిన తేమ తేమ స్వాతంత్ర్యపు భాగమును 
పొంది. వున్నారని చెప్పెను. | అప్పుడు ఆ మనుష్యులు 8 
లేచి - వెళ్లి . పోయిరి: "అయితే మయొహోషువ --బేళ 
మును వివరించుటకు 'వెళ్లినవారికి ఆజ్ఞాపించినదేమంకే, 
మిరు. దేశములోబడి వెళ్లి, డాన్ని వివరించి యి 
క్కడ షీలోయందు. "నేను మో కొరకు యెహూవా 
'సముఖమందు చీట్లు 'వేసేటట్టుగా తిరిగీ నా. యొద్దికి 
రండని ఆజా పించిగెపంెపిను: 1 అంతట ఆ మనుష్యులు 9 
వెళ్లి దేళములోబడి గడచి, చాన్ని నైక గ్రంథములో 
పట్టణము పట్టణము చోప్పున యేడు పాళ్లుగా. వివ 
రిలచ్చి “తిరిగీ ష్షీలశేయందు. సమూహముతో “వుండే 
యొహోహువ యొద్దికి వచ్చిరి, | అప్పుడు యహూ 10 
షుద వారి కొరకు ;మీలోయందు యెహాోానా "సము 








ఖమందు చీట్లు” చేసినందున యెహోషువ అక్కడ 
ఆ దేశమును ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు వారి వారి విభా 
గముల చొప్పున పంచి పెట్టెను! అంతట 'బేన్యామిను 11 
పుత్రులయొక్క_ గోత్రమునకు వారి యింటి కూటముల 
చొప్పున పాలు ప్రా పంచెను; వారి. పాలుయొక్క.. 
సరిహద్దు యూదా పుత్తులకున్ను యోసేపు పుత్రు 
లకున్ను మధ్యుఖండము ప్రా పీంచెను. | వారి సరిహద్దు 12 
న్రతరదిక్కు_ యందు యదేకానునుంచి సాగాను; ఆ సరి 
హద్దు యెరిఖో పక్క_గా వుత్తర పాళ్వ౯ మందు వెళ్లి 
పర్వతములలోబడి పశ్చిమముగా సాగెను దాని కొన 
చేతావెను అరణ్యము మట్టుకు వుండెను. | మరిన్ని ఆ 18 
సరిహద్దు. దక్నీణ మార్గముగా లూజుతట్టు వెళ్లి, లూజు 
అనే బేతేలు పాళ్ళ్ట౯మునకు సాగెను అప్పుడు ఆ 
సరిహద్దు కింద వున్న బేథోరోనుకు దఠ్షీణపు వైపున 
వున్న పర్వతము దగ్గిర వుండే అ థ్రోతేద్దారుకు దిగిపో 
యొను. | అక్క_డనుంచి ఆ సరిహద్దు సాగి, దత్నీణమం 14 
దుంజే ేథోరోను అభిముఖముగా వున్న పర్వతము 





యెహోషువ 19 అధ్యాయము. 


పోయి, దాని కొన కిర్యతృయలు మట్టుకు వుండెను; 
అది కిర్యత్యెహారీము అయి యూడా పుత్రులకు కలి 
గిన పట్టణ మై వుండెను) యిది వారియొక్క పశ్చిమ 
15 దిక్క_యి వుండెను. | దక్షీణదిక్కు యేమంటకే, కిర్యత్యె 
పహోరీము కడసుంచి సాగెను; మరిన్ని ఆ సరిహద్దు 
పళ్చిమము తేట్లుగా వెళ్లి మేగెప్తోయహు నూతి మట్టు 
16కు సాగి పోయెను. | అప్పుడు ఆ సరిహద్దు వుత్తరమం 
దుంజే రపాయాయులయొక్క లోన యందుండే 
హిస్నము కుమారుని లోవ యెదుటనున్న పర్వత 
ముయొక్క_ కడ మట్టుకు దిగి, హీస్న్నూము లోవలో 
నుంచి పోయి,. దక్షీణమందుండే యొబూసీ పార్య్వ 
17 మునకు సాగి, ఏ_మ్రోోగేలుకు దిగివచ్చి, | వుత్తర దిక్కు 
నుంచి సాగి వెళ్లి ఎవ్రైమెషుకు వచ్చి, అద్దుమాముయొ 
క్క యెక్కుడు యెదుట వుండే 7లీలోతు కట్టుగా 
సాగి, రూబేను కుమారుడైన బోహనుయొక్క_ రాతి 
18 దగ్గిరకు దిగి, | అరాబా పాళ్వ౯మున వుత్తరముగా 
19 గడచి అరాబాకు దిగిపోయెను.। అప్పుడు ఆ సరిహద్దు 
చేధథొశ్గా పక్కను వుత్తరముగా సాగిపోయెను; మరి 
న్ని ఆ సరిహద్దుయొక్క కొన యశ్షేనుయొక్క_ దక్నీ 
ణప్రు కడదిర వుప్పు సముద్రముయొక్క_ న్రత్తరపు 
నాలుక మట్టుకు వుండెను; యిది డకీణప్రు సరిహద్దయి 
20 వున్నది. | అయితే తూర్పు దిక్కులో యదే౯ాను దానికి 
సదిహద్దయి వుండెను. యిది బెన్యామోను పుత్ర 
లకు వారి యింటి కూటముల చొప్పున దాని చుట్టు 
వున్న సరిహద్దుల ప్రకారముగా వున్న స్వాతంత్ర్యపు 
21 భాగమై వుండెను. | అయితే తమ తమ యింటి కూట 
ముల చొప్పున బీన్యామోను పుత్రులకు కలిగిన పట్ట 
ణముల పేరులు యేమిటంకే, యొరిఖో, బీథొగా, 
22 కెష్సీసు లోవ, | చేతరాబా, సెమారయీము, బేతేలు,; 
23,24 అవ్వీము, పారా, ఒఖ్రా, | కెఫరాయమోనాయి, 
ఒఫ్నీ, గాబ్వ యివి వాటి (గ్రాామములతోను పంటడ్రైం 
25 డు పట్టణములై వుండెను. | మరిన్ని గిబోను, రామా, 
26,27 "చేయేరోతు, | మిస్పె, శెఫీరా, మోసా, | శేకెము, 
28 ఇశ్చియేలు, తరలా, | నేల ఎలెఫ్ల, యొబూసీ అనే 
యెళూశలేము, గిచాతు, కిర్యతు; యివి వాటి గ్రామ 
ములతోను పద్నాలుగు పట్టణము లైై వుండెను. యిది 
బెన్యామోను' పుత్రులకు వారి యింటి కూటముల 
చొప్పున స్వాతంత్ర్యపు భాగమై వున్నది. 
19. అధ్యాయము. 


1 తరువాత ఇండో పాలు షిమోను, అనగా, షిమో 
ను పుత్రులకు వారి యింటి కూటముల చొప్పున 
పౌప్తించెను; వారి స్వాతంత్ర్యపు భాగము యూదా 

2 పుత్రుల స్వాతంత్ర్యపు భాగములో వుండెను. | వారికి 











స్వాతంత్ర్యము గా కలిగిన వేవంకే, 'బేయేన్లైబ, ళా, 
మోలాదా, | హస్సషూ౯యాలు, బాలా, ఆస్సము, "3 
ఎల్లోలదు, “"బెతూలు, హోరా, | సిక్లగు, 'బేళ్తకాకాక్సక 
బోతు, హస్సర్ఫూసా, | చేతెబాయోతు, షారముహెన్యు6 
యివి చాటి. గ్రామములతోను - పదమూడు పట్టణ 
ములై వున్నవి.। మరిన్ని అయోను, రిమ్మోను, ఎ తరు, 7 
అషపాను;. యివి వాటి (గ్రాామములతోను నాలుగు 
పట్టణములై. వున్నవి.! యివి గాక దత్నీణమందుండే 8 
బయల త్చెయేరు అనే రామతు మట్టుకు యీ పట్టణ 
ముల చుట్టూ వున్న (గ్రామములన్నిన్ని-వారికి కలవు. 
యిది షిమోను పుత్రులకు వారి యింటి కూటముల 
చొప్పున స్వాతంత్ర్యపు భాగమయి యున్నది. 1షిమో 9 
ను పుత్రుల స్వాతంత్ర్య ఫు భాగము యూదా ప్పుత్సు 
లయొక్క_ పాలులోనుంచి తియ్య బడిన దై వుండెను, 
యెందుకంకు యూదా పుత్రులయొక్క- పాలు వారికి 
అధికమై వుండెను కాబట్టి షిమోను పుత్రులు చారి 
స్వాతంత్ర్యపు భాగ మధ్య మందు భాగమును స్వతం 
శ్రించు కొనిరి, 1 మరిన్ని మూడో పాలు జెబూలోను 10 
పుత్రులకు వారి యింటి కూటముల చొప్పున ఫ్రా 
ప్పించెనుు వారియొక్క స్వాతంత్ర్యపు భాగమయిన 
సరిహద్దు శారీదు మట్టుకు సాగాను.1। మరిన్ని వారి 11 
సరిహద్దు సముద్రము మట్టుకున్ను మరలా మట్టుకున్ను 
వెళ్లి దచ్చాెతుకు సాగి యొక్నెయాము యెదుట 
వుండే నదికి సాగెను. | తరువాత శారీదునుంచి సూ 12 
ర్యోదయమయ్యే తూస్రకాగా తిరిగి, కిస్తాత్తా బోరు 
సరిహద్దు మట్టుకు వెళ్లి, దాబెరతుకు వచ్చి, యాఫీయకు 
యెక్కి, |! అక్కడనుంచి తూర్పుగా గిత్తాహేఫెరుకు 13 | 
న్ను ఇస్సత్తాకస్సీనుకున్ను వచ్చి, రీమ్మోను-మెతోయా 
రు పక్క_ను నేయాకు వెళ్లిపోవును. | అప్పుడు ఆ సరి 14| 
హద్దు చుట్టూ తిరిగి వుత్తర పాళ్వ్ట౯ఘున హన్నాతో 
నుకు పోవును డాని .కొన'ఇప్పహేలు లోన మట్టుకు | 
వున్నది. । మరిన్ని కళ్ధేతు, నహల్లాలు, షిమైో,ను, ఇద 15 | 
లా, "బేత్లైహాము; యివి నాటి (శ్రామములతోను పం | 
డ్రైండు పట్టణములై నున్నవి. । యిది 'జెబూలోను 16 | 
పుత్రులకు వారి యింటి కూటముల చొప్పున స్వాతం 
త్యుపు భాగమై యుండెను; యీ పట్టణములు వాట్‌ = / 
(శ్రాామములతోను వారికి కలిగి వుండెను. | నాలుగో 17| 
పాలు ఇళ్ళాఖారుకు అనగా ఇశ్శాఖారు పుత్రులకు 
వారి యింటి. కూటముల చొప్పున వుండెను, | వారి 18 
సరిహద్దు ఇజ్రైయేలున్ను, కసుల్లోతున్ను, షూనేము ! 
న్ను, ! హఫారయీమున్ను, షీయోనున్ను), ఆనాహరా 19 | 
తున్ను, | రబ్బీతున్ను, కిప్యోనున్ను, ఆబెస్సున్ను,-! 20 
శెముతున్ను, ఏన్లన్నీమున్ను, ఏన్స్ల ద్దాయున్ను, చేత్స 21 
న్సేనున్ను, అనే నీటి తట్టు వుండెను. | మరిన్ని ఆ22 





|) 











| 











యెూమువ 20 అధ్యాయము. 








సరిహద్దు తాబోరుకున్ను, షహస్సీముకున్ను, బేత్లైమె 
షుకున్ను సాగి నున్నది, వారి సరిహద్దు కొన యేక 
"ను నది మట్టుకు వుండెను యివి టె (గ్రూమముల 


|93తోను పదహారు పట్టణములై వుండెను. న ఇశ్ళా | 


ఖారు పుత్రులకు వారి యింటి కూటముల చఛోప్పున 
స్వాతంత్ర్యపు భాగమై యుండెను యీ" పట్టణము 


లున్ను వాటి (గ్రామములున్ను వారికి కలిగి వుండెను.! 
'|24 మరిన్ని అయిదో పాలు ఆషేరు పుత్రుల గోత్రము 


నకు వారి యింటి ళూటముల చొప్పున ప్రా _పించెను.। 
25 శారియొక్క_. సరిహద్దు ూల్క_తున్ను, హలీయున్ను, 


26 బెథానున్ను, అమాఫున్ను, | అల మైలెఖున్ను, అమాదు 


న్ను, మిపాలున్ను అల్లుకొని, పశ్చిమముగా కర్ణలు 


27 కున్న, పషీహాూర్లిబ్నా తుకున్ను సాగి, | సూర్యోదయ 


ము తేట్టు తిరిగి, బేళ్లాగోేనుకు వెళ్లి, COT ER 
చేశేమేకక వుత్తర = ష్టమందుండే ఇఫ్తహేలు లో 


||28 వకున్ను నీయేలుకున్ను ప యెడమ ఫాళ్వక౯మం 


దుంజే కాబూలుకున్ను, పా బో ద్యోనుకున్ను, రె 
బుకున్ను, వామ్థోనుకున్ను, కానాకున్ను, మహానీదోను 
29 పట్టణము మట్టుకున్ను వెళ్ళును, | అప్పుడు ఆ సరిహద్దు 
తిరిగి రామాకున్ను బలము గల సోరు పట్టణమునకు 
న్ను వెళ్ళును; అప్పుడు ఆ సరిహద్దు తిరిగి సూసా 
మట్టుకు సాగును; దాని కొన అక్షీబుమట్టుకు సాగే 
30 నూలు దోర సముద్రము మట్టుకు టా | మరిన్ని 
ఉమా, ఆ క్క రాహాబు, యి కూడా వుం డేను; 
వారికి యిరువై శెండు పట్టణములున్ను వాటి గ్రాము 
31 ములున్ను కలిగి వుండెను. యిది ఆషేరు శసుతు,ల 
గోత్రమునకు వారి యింటి. కూటముల చొప్పున 
స్యాక్నత్రాను భాగమయి యున్నది, యీ పట్టణము 
లున్న వాటి గ్రామములున్ను వారికి కలిగి వున్నవి. | 
౩2 ఆరో పాలు నష్తాలీ పుత్రులకు, అనగా, నఫ్లాలీ 
సపుత్సులకు వారి యింటి కూటముల చొప్పున ప్రా ప్తిం 
33 చెను. | వారి సరిహద్దు హేలెపునుంచిన్ని అల్గేలునుం 
చిన్ని సాగి, నయనన్నీ ముకున్ను, ఆదామోకిన్ని, నెక 
బుకున్ను, యబ్నెయేలుకు వచ్చి, లక్కూ_ము మట్టుకు 
వెళ్లను, దాని కొన యదే౯ాను నది మట్టుకు వరన | 
34 మరిన్ని ఆ సరిహద్దు పశ్చిమముగా స్స అజ్న్నోత్‌ 
తాబోరుకు వెళ్లి, అక్కడనుంచి హుక్కో_కుకు పోయి, 
దవ్నీణ దిక్కులో జెబూలోనుకున్ను పశ్చిమ దిక్కులో 
ఆేరుకున్ను నూర్యోదయపు తట్టు యదేకాను తీర 
85 మందుంజే యూదాకున్ను పాసా [బురుజులు గల 
పట్టణములు యేవం శే, సిద్దీమునే నరు హమృతు ,రక్క_తు, 


రారా 


36,37 7 కన్నె రెతు, jes రామా, వహాసోరు, | కచెము, 


|| 88 ఎడ్రైయీో, ఏన్చాస్సోరు, | ఇరోను, మిగ్గలేలు, హూ | 
శేము, 'బేతనాతు, చబేతైమెము; యివి వాటి గ్రామము. 





లతోను పందొమ్మిది పట్టణములై వుండెను. | యిది నఫ్తాలీ 39 
పుత్రుల గోత్రమునకు. వారి యింటి కూటముల చొ 
పున స్వాతంత్ర్యపు భాగమై యున్నది; యో పట్టణ 
ములున్ను వాటి (గ్యామములున్ను వారికి కలవు. | 
యేడో. పాలు దాను పుత్రుల గోత్రమునకు వారి 40 
యింటి. కూటముల చొప్పున ప్రా వ్రీంచెను, | వారి 41 
స్వాతంత్ర్య పు. భాగముయొక్క_ సరిహద్దు సోరా, 
ఎప్తావోలు, ఈమషె౯-మెషు, | షయలబ్బీను అయా 42 
లోను, ఇళ్లా ఏలోను, తిమ్నూతాహు యుక్రోను, | 48 
ఎల్పెశే, గిబ్బెతోను, బయలాతు, | Sa 44,45 
చెచేబెరుకు, గాత్రిమ్మాన్సు 1 మెయర్మో_ను, రక్కో_ను, 16 
వీటినిన్ని యాఫో. యెదుట. -వుండే సరిహద్దునున్ను 
అల్లుకొనెను. | అయితే దాను ఫుత్రులయొక్క_ సరిహద్దు 47 
వారికి బాలక పోయెను గనుక దాను పుత్రులు లెక 
ము మోద యుద్దము చేయ డానకు వెళ్ళి దాన్ని పట్టి, 
కత్తి వాడి చేత నికి స్వతంత్రి రచుక్రగాని. దాని యందు 
కాపురము చేస, ఆ లెషెము దాను అనే తమ పితృ 
డయిన దాను. పేరట పిలిచిరి. | యిది దాను పుత్రుల 48 
గోత్రమునకు వారి యింటి కూటముల చొప్పున స్వాతం 
త్రన్దిపు భాగమై వున్నది; యా పట్టణ ములున్ను వాటి 
గ్రామములున్ను వారికి కలవు, | అయిలే వారు చేళ 49 
మును దాని సరిహద్దుల చోప్పున స్వాతంత్ర్యపు భాగ 
ములుగా పంచి పెట్టుట ముగించిన తర్వాతను ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులు తేమలోగా నూను. కుమారుడైన యె 
హూషువకు స్వాతంత్ర్యపు భాగమును యిచ్చిరి. | 


యెహావాయొక్క ఆజ్ఞాప్ర కారము అతడు అడిగిన 50 | 


పట్టణమును అతనికి ioe అది యేమంకే, ఎఫ్ర 
Men పర్వతమందుంజే తిమ్న తెరహు అయి అ 
'జెనుు;:ఆ పట్టణమును అతడు కట్టించి దానిలో కాఫు 
రము చే ల 1 యివి లహ కదయిన ఎలాజారున్ను $51 
నూను కుమారుడయిన యెహూషువయున్ను ఇశ్రా 
యేలు పుత్రుల గోత (శ్రీములయొక్క_ పితృలలో ' తుథా 
నులున్ను రీ భోయందుండే సంఘము యొక్క. డేరా 
ద్వారము ద్యర చీట్లు చేత యెహోవా సముఖమందు 
స్వాతం త్రషమయ్యే టట్టుగా పంచి పెట్టిన స్వాతంత్ర్య _ 
పు భాగములై వున్నవి. యీలాగున వారు చేశమును 
పంచిపెట్టుట సమాప్తము చేసిరి 


20. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యోహోవా Se సెలవుయి 1 
చ్చినదేమంయే, నీవు ఎ మొత్తం పుత్ర త్ఫులతో చెస్పవల 
సినదేమంశే, | నేను మోపే, ద్వారా న చెప్పినటు 2 
వంటి ఆశ్రయ పట్టణములను మో కొరకు మిరు నిణ౯ా 
యించ వలెను. ! అకస్తాత్తు'గానున్ను అజ్ఞానము గానున్ను శ 














యె-హారాషమువ 21 అధ్యాయము. 





: నైకని, చంపినవాడు అక్కడికి పరు క్రేటట్టు. వాటిని) 
నిణణ౯యించుకొొండి; అవి రక్తమునకు (ప్ర ప్రతిహతము వేసే ద్ర 

4 వానినుంచి మోకు) ఆశ త్రయ మై. వుండును, .ఆ పట్టణ, 
ములలో. నైక .దానిలో కైనా .శురు గెత్తినవాడు..ఆ "పట్ట 
ణపు..ధ్వారముయొక్క. వాకిటిలో నిలిచ్చి.ఆ పట్టణపు 
పెద్దలు వినేటట్టుగా తన, కార్యమును తెలియ చెప్పి 
నహ్వుడు వారు air పట్టణము లోపటికి చేచుకాకొని, 
అతడథు- వారిలో నివనిం చేటట్టుణా అతనికి స్థల్వను యి 
రత్తురు గాక: అయితే రక్షమునకు' ప్ర ప్రుతిహలేము చేసే, 
వాడు అతని తరిమినట్టయి తే, చారు.” ఆ చంపినవాని 
అతని. చేతికి.అప్పుగించ కూడదు, యెందుకంచే వాడు 
తన.పారుగింటివాని తత్పూర్వమందు పగచేయకుండా 
6 అజ్ఞానము గా చంపెను: మరిన్ని అతడు ఆ పట్టణమం 
దు తాను సంఘము ముందర: విమళ౯ా కొరకు నిలిచే 
పర్యంతమున్ను,? ఆ దినములందుం:జే: క్రుధానాదకా 
కడు 'మరణమయ్యే- 'పర్య ంతేమాన్ను నివాసము చేస్తూ 
వుండును; తరువాత అతడం.యే: పట్టణమునుంచి-తాను 
పరుగెత్తి పోయెనో: దానికి అనగా: తన పట్టణమున 
కున్న తన యింటికిన్ని తిరిగీ వచ్చును "గాకనీ సెలవు 
7 యిన్చెను.,! కాబట్టి "బారుగా లీలులో నఫ్హాలీ పర్వత 
మందుండే కెచెషునున్ను ; ఏ శ్ర యీోము పర్వతమందుం 
డే ఇాఖిమునున్ను, యూదా పర్వతమందుండే కిర్య 








8తచా౯ అనే" హాటబ్రో,నునున్ను శేటించిరి. | మరిన్ని 
యచేకాను అవతల యురీఖోకు తూర్పుగాను రూబేను 
గోత్రములోనుంచి మైదానము మీదనున్న అరణ్య మం 
దుండజే బెస్సెునున్ను, గాదు గోత్రములోనుంచి గిలా 
దులో వుండే రామోతునున్ను'” మనస్సే గోత్రములో 
నుంచి బాహానులో వుంజే గోలానునున్ను నిణజణయిం 
9 చిరి.! యో పట్టణములు - అజానముగా" వ్రైకని చంపిన 
వాడు సంఘము ముందర 'నిలిచే పర్యంతమూ రక్తము 
నకు ప్రతిహతము చేనే పానిచేత మరణము కాకుండా 


. 





“వాటి "పీరులనేత పిలువబడ్డ యా పట్టణములను యి 





ఆజ్ఞాపించెనని ఇెప్పిరి..! “అయినందున ఇశ్రాయేలం3 
' పుత్రులు hase ఆజ్ఞా ప్ర ప కారము కేవీ 
యులకు: తమ స్వాతంత్ర్యపు భాగములోనుంచి చప్ప 
బోయే యీ ' 'పట్టణములనున్ను వాటి కింద వున్న 
భూములనున్ను యిచ్చిరి,। అహ్వుడు పాలు కెహాతీయుల 4 
యింటి కూటుములకు (ప్రా/ప్తేంచెను; అయితే. అశకాకు 

| డైన అహరోనుయిొక్క. పుత్రులైన లేవీయులకు చీట్లు 
చేయడము చేత యూదా గోత్రములోనుంచిన్ని 
షిమోను. గోత్రములో నుంచిన్న “బెన్యామీను గోత్ర 
ములోనుంచిన్ని పదమూడు పట్టణములు" ప్రా ప్రేం" 
చెను. [-కెహాతు” పుత్రులలో . కొదువ "వారికి -వీట్లు 5 
చేయడము చేత ప్రయా యు" గోత్రము “యింటి కూట 
ములలోనుంచి న్ని" దాను "గో త్రుములోేనుంచిన్ని మన 
స్పే భగము ౮గోత్రములోనుంచిన్ని (పది పట్టణములు 

లు 

ప్రా ప్రీంచెను.:।! మరిన్ని. శోపోకాను పుత్రులకు చీట్లు 6 
వేయడముచేత ఇశ్శాఖారు గోేత్రుపు యుంటిికూటము” 
లలోనుంచిన్ని ఆషేరు గోత్రములోనుంచిన్ని నఫ్తాలీ- 1 
గోశ్రములోనుంచిన్ని=చాసానులో. వుండే. మనసే సే 
సగము గోత్రములో నుంచిన్ని పదమూడు పట్టణములు 
ప్రాప్తి పించెను1మెరారీ పుత్రులకు వారి ఆంటి కూటు 7 
ముల చొప్పున తాబేను గోత్రములోనుంచిన్ని గాదు 
గోత్రములోనుంచిన్ని జెబూలోను. గోత్రములేనుం 
చిన్ని పంద్రైండు పట్టణములు 'పౌప్పించెను. [యీలా8 
గున ఇశ్రాయేలు పుత్రులు" యెోహెనావా మోషే ద్వా 
రా అజ్ఞాహించినట్టు యో పట్టణములనున్ను చాటి కిండ 
వున్న భూములను న్ను బీట్లు" వేయడమునేత 'లేవీయు 
లకు-యిచ్చిరి: | యూదా. స్రుత్రుల గోత్రములోనుం 9 - 
చిన్ని షిమోను పుత్రుల గో త్రములోనుంచిన్ని వాటి 


చ్చిరి.! అవి. లేవీ పుత్రులతో శెహాతీయుల యింటి 10 
కూటములంధుండే అహరోను పుత్రులకు కలిగి. వుండె 
ను; .మొందుకం కే.యొదటి- పాలు -జారిటైఎవుంచెను. | 





అక్క_డికి పరుగెత్తి పోయేటట్టుగా ఇశ్రాయేలు పత్తు 
లందరి -కొరకు న్ను చారీలో నివాసము చేసే "పరదేశి 
కొరకున్ను నిణ౯యి౮చ బడినవై. వుండెను. 


21, అధ్యాయము... 


1 ans తేవీయుల పితృలలోో ప్రధానులు అచక౯ా 
కుడయిన. ఎలాజూరు.. యొద్దికిన్ని. నూనుయొక్క_ కుమా 
రుడైన యెహోమవ యొద్దికిన్ని.ఇ(శ్రా, యేలు పుత్రుల 
గోత్ర ములయొక్క పిత్యలలో (ప్రధానుల యొద్దికిన్ని 


వచ్చి, _కెనయను 'చేశమందుండే.. షీలోలో. వారితో | హె 


2 చెప్పినదేమంశే, నివసించే. కొరకు పట్టణములనున్ను 





మా పశువుల కొరకు వాటికింద వున్న భూములనున్ను 
మాకు యివ్వు వలెనని యెహావా-.మోహే ద్వాఠా. 








' రునున్ను . దాని కించైన భూూములతోనున్ను. ఎప్వెమో 


అయినందున..వారు చారికి యూదా కొండాడేశమం 11 
దుండే- అనాకు పితృ డైన అబకాయొక్క- పట్టణమైన 
హెబ్ర్రో నున్ను డాని కింద చుట్టూ వున్న+భూములను 
న్ను. యిచ్చిరి..! అయితే పట్టణముయొక్క_ - పొలము 12 
లున్ను దాని గ్రామములున్ను యెఫున్నె: కుమారుడైన 
కాలేబు స్వాతం త్రస్ధిముగా యిచ్చిరి.। యాలాగున 13 
నారు. అచ౯కుడైన. అవారోేను. పుత్రులకు మనిషిని 
చంపినవానికి ఆశ్ర్రయమైన పట్టణమయ్యేటట్టుగా 
'బ్ర్యోనునున్ను దాని కింటైన భూములతోనున్ను, 


లిబ్నానున్ను దాని 'కింగాన భూములతోనున్ను న్న, ! యత్తీ 14 


యనున్ను దాని. కించైన భూములతోనున్ను, | "హో 15 





| 





యెెాసామువ 21 అధ్యాయము. 








16 నున్న దాని కిండైన భూములతోనున్ను, ! ఆయ్యీను 
నున్ను దాని కించైన భూములతోనున్ను, యుత్రైనున్ను 
చాని. కిండైన భూములతోనున్ను,. బే ఖైమెషునున్ను 

| దాని కింైన భూములతోనున్ను, యీ తొమ్మిది పట్ర 

ణములనున్ను ఆ ఆెండు గో త్రృములలోనుంచి యిచ్చిరి, | 

17 మరిన్ని 'బెన్యామోను గోత్రములోనుంచి గిబోనున్ను 

' దాని కించైన భూములతోనున్ను, "గెబనున్ను దాని 

18 కీరదైన భూములతోనున్ను, | అనాతోతునున్ను దాని 

కిరదైన భూములతో నున్ను, అల్లోనునున్ను దాని'కిం 


లోనునున్ను దాని కిందైన భూములతోనున్ను, "వీరు 
| 
| 
| 








19 యిచ్చిరిః | అయినందున అహరోను స్పత్రులైన అచకా 


డైన భూములతోనున్ను, యీ. నాలుగు పట్టణములను 
t 
1 కులయొక్క_. పట్టణములు వాటి. కించైన భూములతో 
గ్‌ 


20 పదమూడయి వుండెను. | మరిన్ని. కెవోతు పుత్రుల 


| యింటి కాటములు, అనగా కెహాతు పుత్రులలో కొ 


దువ లేవీయులున్ను ఎ,ప్రయీము గోోత్రములోనుంచి 
21 తమకు పాలైన పట్టణములను (పొందిరి: । యేలాగంశే 

వారు నారికి మనిషిని చంపిన వాని కొరకు ఆశ్రయ 
|| మక పట్టణమయ్యేటట్టుగా' ఎ ప్రయీోము పర్వతమం 
| దుండే మెఖెమునున్ను దాని కించైన.భూములతోను 
| న్ను, గజెరునున్ను దాని కిండైనభూములతోనున్ను, ॥ 
'29శిబ్బయీమునున్ను దాని కింజైన భూములతోనున్ను, 
శేథోరోనునున్ను దాని. కిందైన భూములతోనున్ను 
| 2తయ్లో, నాలుగు పట్రణములనున్ను యిచ్చిరి. | మరిన్ని 
దాను. గో త్రములోేనుంచి  ఎల్తెకానున్ను దాని. కింబైన 
భూములతోనున్ను, గిబ్బెతోనునున్ను.. దాని "కించన 
24 భూములతో నున్ను , | అయ్యాలోనునున్ను దాని కిందైన 
భూములతోోనున్ను, శాత్రీమోనునున్ను దాని కిందైన 
భూములతోనున్ను, యా నాలుగు పట్టణములనున్ను 
25 యిచ్చిరి. | మరిన్ని మనస్సే సగము . గో త్రృములోనుంచి 
తొనాఖునున్ను దాని కిండైన భూములతోనున్ను, గా 
| త్రీమోనునున్ను డాని. కిందైన -భూములతోనున్ను, 
26యోా- రెండు పట్టణములను యిచ్చేరి. యో" పది పట్ట 
|' ణములున్ను నాటి-కిందైన' భూములతోను” కహాతు 
పుత్రులలో కొదువ వారి యింటి కూటముల కొరకు 
27కలిగాను.। మరిన్ని.-లేవియుల యింటి కూటములలో 
 గేపోకానుపు త్ర్రుల .కొరకు.-మనన్వే-కొదువ సగము 
గోేత్రములోేనుంచి మనిషిని చంపిన వానికి ఆశ్రయ 
మయిన 'పట్టణమయ్యేటట్టు గా బాపానులో వుండే గో 
లానునున్ను డాని" కిండైన భూములతో నున్ను , బెయెస్తై 
| నున్ను దాని కిండైన భూములతో నున్ను, యీ 'శెండు 
28పట్టణములను. యిచ్చిరి.-! ఇళ్ళాఖారు'. గోత్రములో 
నుంచి కీపోనునున్ను దాని కించైన భూములతోనున్ను 
డా”బెరహునున్ను దాని -కింైైన భవాములతోన్తున్ను 














యరూతునున్ను' దాని కించైన భూములతోనున్ను, 29 
ఏన్దన్నీమునున్ను దాని" కిండైన భూములతోనున్ను, 
యీ నాలుగు పట్టణములను యిచ్చిరి.1 మరిన్ని. ఆషేరు 30 
గో త్రములోనుంచి మిపాలునున్ను డాని కిందైన భూ 


,ములతోనున్నుు, అబ్దోనునున్ను దాని-కించైన భూము 


లతోనున్ను, | హెల్క_తునున్ను దాని కిందైన భూము 3] 
లతోనున్ను, ఆహాూబునున్నుు దాని కించైన భూముల 
తోనున్ను, యీ నాలుగు. పట్టణములను యిచ్చిరి. | 
మరిన్ని .నఫ్తాలీ గో త్రములోనుంచి..మనిషిని చంపిన ౩౨ 
వానికి: ఆశ్ర్రయమయిన పట్రణమయ్యేటట్టుగా గాలీ 
లులో. వుండే. 3.దెషునున్ను దాని 'కిందైన భూముల 
తోనున్ను, హమ్లోత్‌ దోరునున్ను దాని కిందైన భూ 
ములతోనున్ను, కర్తానునున్ను దాని కించైన భూముల 
తోనున్ను, యీ- మూడు పట్టణములను. యిచ్చిరి. :| 
గేపోకానీయులయొక్క-_ పట్ట్లణములన్ని న్ని వారి యింటి 33 
కూటముల' చోప్పున వాటి కింటైన.. భూములతోను 
పదమూడు పట్రణములై. వుండెను. | మరిన్ని కొదువ34 
లేవీయులకు, అనగా మెరారీ పుత్రుల యింటి. కూట 
ములకు జెబూలోను . గో త్రృముల్లోనుంచి యొక్నె యా 
మునున్ను “దాని 'కించైన భూములతోనున్ను, కర్తా 
నున్ను డాని కిందైన భూములతో నున్నుు, |'దిమ్నానున్ను 85 
దాని. కిందైన. భూములతోనున్ను, నహలాలునున్ను 
దాని కిందైన భూూములతోనున్నుు. యీ నాలుగు పట్ట 
ణములను. యిచ్చిరి. | మరిన్ని రూబేను "గోత్రములో 36 
నుంచి. 'భెస్సెరునున్ను. దాని. కిండైన. భూములతోను | 
న్ను యహృనున్ను. దాని. కిందైన భూములతోనున్ను, | 
కెదేమూతునున్ను దాని కిండైన భూములతో నున్ను ,మేఫ37 
యతునున్ను దాని. కిందైన. భూములతోనున్ను, యీ 
నాలుగు పట్టణములనున్నుు యిచ్చిరి. ! మరిన్ని గాదు గో 88 
తృీములోనుంచి మనిషిని చంపినవానికి ఆశ్ర్రయమయిన 
పట్టణమయ్యేటట్టుగా గిలాదులో వుండే రామోతును 
న్ను: దాని, కించైన భూములతోనున్ను , మహనయీము 
నున్ను దాని కిందైన భూములతో నున్న, | "హెష్బోను 39 
నున్ను దాని కించైన భూములతోనున్ను, యజేరునున్ను 
దాని కిందైన భూములతోనున్ను, యీ నాలుగు పట్ట 
ణములనున్ను యిచ్చిరి. | యీలాగున లేవీయుల యింటి 40 
కూటుములలో. కొదువ వానైన మెరారీ .వ్యుత్రులకయిన 





'పటణములు వారి యింటి కూటముల' చొప్పుననున్ను 
ల 


వారికి ప్రాప్తించిన పాలు చాప్పుననున్ను పండ్రెండు 
పట్టణముశై వుండెను. | ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రుల స్వాతం 41 
త్యుఫు భాగ ముధ్యమందుంగే పతులు పట్టణములు 
వాటి. కిండైన భూములతోను నలుజై యెనిమిది పట్ట 
ణముఖై వుండెను. | యీ పట్టణములలో ప్రతి పట్టణ 42 
ము దాని' కించైన భూములతో. వుండెను, యో “ప్రకా 
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43 రమే యా సట్టణములన్నీ వుండెను. [తరువాత యెయోో | 


బో ఇశ్రాయేలుకు వారి పితృలకు యిస్తానని తాను, 
సత్యముతో చెప్పిన ..దేళమంతా.. యిచ్చినందున వారు 
డాన్ని స్వతంత్రించుకొని డానిల్లో కాపురము, చేసిరి.। 

44 మరిన్ని. యెహోవా: వారి: పీతృలకు;, తాను . చేసిన 
సత్య ప్రకారము వారికి. నఖముఖాలా వి శ్రమము యి 
చ్చెను: నారి. ళత్రువులందరిలో -వారి ముందర నిలువ 
గలవాడు వెకడూూ. లేక, వుండెను..వారి శత్రువులనం 
దరినిన్ని యెహోవా వారి.. చేతికి. అప్పగించెను... 

45 ఇశ్రా, యేలు యింటి” కూటముతోను యొసహూవా 
చెప్పిన మంచి మాటలలో. వైక మైనా తప్పక వుండెను 
అంతా సంభవించెను, 


25. అధ్యాయము. 


అప్పుడు యెహోషువ. రూ బేనీయులనున్ను. గా 
దీయులనున్ను. మనస్సే గోత్రములో. సగము మందిని 
2 న్ని పిలిపించి వారితో . చెప్పినదేమంశే, 1 యెహోవా 
యొక్క. సేనకుడైన .మో పే మోకు, ఆజ్ఞాపించిన యావ 
త్తునున్ను మీరు. గైకొని, నేను మోకు. ఆజ్ఞాపించిన 
౩ అన్నిటిలో నా.,ళబ్దమును. విని తిరిగితిరి. | అ నేక దిన 
ములనుంచి నేటి వరకు. సహా మీరు మో సహూాదరు 
లను విడువక్క మో దేవుడైన యహోవా మోకు నియో 
4 గించిన. ఆజ్ఞను మీరు [గకొంటిరి. | యిప్పుడు మో దేవు 
డెన యహోవా మూ. సహోదరులకు, తాను వారికి | శ్వ 
యిచ్చిన మాటచొప్పున విశ్రమము యిచ్చి వున్నాడు; 
కాబట్టి యిప్పుడు మిరు కర మీ. కాఫురములకు 
న్ను యెహోవాయొక్క సేవకుడైన మోవ్వే యదే౯ 
ను.అవతల మోకు యిచ్చిన మో స్వాతంత్ర్యపు దేళ 
5 మునకున్ను. వెళ్లిపొండి. | అయితే మీరు జాగ్రతగా 
వుండి, యెహోవాయొక్క_ సేవకుడైన. మోషే మోకు 
నిణాకాయించిన ఆజ్ఞనున్ను న్యాయ ప్ర ప్రమాణమునున్ను 
చేన్తూ మో చేవుడైన యెహోవాను... స్నేహీంచి, 
ఆయన మాగకాములందు నడచి, ఆయన ఆజ్ఞలను చకా 
ని, ఆయనతో సాత్తుకొని. వుండి మో, హృడయమంతే 
టితోనున్ను మీ ఆత్మ యంతటితోనున్ను ఆయనను నేవి 
6 స్తూ వుండండని ఇెప్పెను.! యూలాగున యొహోషవ 
వారిని. దీవించి "పంపివేసెను; వారు. తమ తమ కాపు 
7 రములకు వెళ్లిపోయిరి. | అయితే, మనన్సే గోత్రములో 
సగము మందికి మోషే బాషానులో భాగమును యి 
చ్చి వుండెను; అయితే : దాని కొదువ సగము మందికి 
యెహోషువ పశ్చిమమందు యదేకాను యివతల వారి 
సహ్యదటలలో భాగమును యివ్చెను; యెహోషువ 
వారి కాప్రురములకు వారిని పంపేటప్పుడు. వారిని ఆశీ 
కర్వదించి -చెప్పినదేమంయే, [మో కాఫురములకు మీరు 


క్షే 














| విస్తారమైన కలిమితోనున్ను...విప్తారమయిన. . పశువుల 
'తోనున్ను వెండితోనున్ను బంగారము తో నున్న యిత్తే 
డితోనున్ను.. యినుముతోనున్ను బహు, విస్తారమైన 
వస్ర్రములతోనున్ను తిరిగి పోయి, మో 'సహూదరుల 
తోను మో..శృత్రువుల దోపుడు. సొమ్మును పంచుక్రొం 
డని చెప్పెను. | అయినందున .. రూబేను. పుత్రులున్ను 9 
గాదు:ఫుత్రులున్ను మనస్సే గోత్రములో: సగము మం 
దిన్ని.గిలాదు దేశమునకు అనగా, మోమే, ద్వారా యె 
హూూవా-యి చ్చిన ఆజ్ఞా ప్రకారముగా, వారు స్వతం 
డ్రైంచుకొ నినటువంట్‌ వారి స్యాస్థస్ట్రమయిన దేళము 
నకు..తిరిగీ. వెళ్ళుటకు , కెనయను. దేశమందుండే షీలో 
లే వున్న ఇశ్రా శ్యాయేలు పుత్రుల యొద్దనుంచి, తలి౯పో 
అరిగా: కెళనాన తక కందుల ఆతను. నక 10 
మునకు, నచ్చినప్పుడు, ..ఈూ బేను. ఫుత్రులున్ను గాదు 
ప్రృత్రులున్ను మనస్సే. గోత్రములో సగము, మందిన్ని 
యదబేకాను. పొళ్ట్రకామున నైక, బలిపీఠమును... అనగా, 
చూచుటకు నైక గొప్ప. బలిపీఠమును, కట్టిరి, ! అంతట 111 
యిదుగో., రూబేను. పుత్రులున్ను గాదు పుత్రులున్ను 
మనస్సే... గోత్రములో సగము మందడిన్ని=శెనయను డేళ 
మునకు. అభిముఖముగా యదేజాను. తీరమందు ఇశ్రా, - 
యేలు పుత్రులు... దాటిన స్థలము. దగ్గిర, నైక బలిపీఠ =. 
మును కట్టిరని ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు నపడెను, 1... 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులు అది. విన్న ప్పుడు ఇశ్రాయేలు 12 
సుత్రులయొక్క= 'సంఘమంతా వారి మోదికి-యుద్ధము జ్ఞ 
కొరకు వెళ్లుటకు షీలోలో కూడిరి, | అప్పుడు ఇశ్రా 18 
యేలు పుత్రులు, ఎలాజారు కుమారుడైన, ఫీనెహాసును 
న్ను |! అతనితోను. ఇశ్రాయేలు. గో త్రములన్నిటిలో 14 
ప్రతి పిత్ఫని యింటికి. వెక్కూక్క మనిషి చొప్పున 
పదిమంది ప్రుభువులనున్ను, గీలాదు దేళమందున్న యా = 
'బేను పుత్రుల యొద్దకున్ను. గాదు పుత్రుల, యొద్దకు g 
న్ను మనస్సే గోత్రములో సగము. మంది. యొద్దకున్ను 
పంపిరి: యీ పది మందిలో (ప్రతి మనుష్యుడు ఇశ్రా 
యేలు వెయివేల మందిలో తన తన. పితృని యింటికి =. 
అధిపతి అయి వుండెను. | వీరు గిలాదు. దేశ మందున్న 15 
రూబేను వ్రుత్రు తుల యొద్దకున్ను గాదు పుత్రుల యొద్ద 
కున్న మనన్సే సత్త సగము మంది. యొద్దకు... 
న్ను సాకం వారితో 'యీలాగున పలికిరి! యెెహూ 16 
నాయొక్క "సంఘమంతా మోతో చప్పేదేమంకే యీ - 
దినమందు యొహూోవా... వెంబడినుంచి.. మోరు....తిరిగి 
పోయేటట్టు. ఇశ్రాయేలు - దేవుని. విషయమై మిరు 
వేసిన.యీ తప్పు యేమిటి!.యీ.. దినమందు మిరు 
మొహోవాక-విరోధము గా తిరుగువాటు చేసేటట్లు" 
గా మిరు మో" కారకు నెక బలిపీఠమును కట్టుకొని 
వున్నారు! పెయారుయొక్క_. అక్రమము మనకు అతి1' 
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/ 


“యెహోూోవువ 





29 అధ్యాయము. 





స్వల్పమైనదా?! "యెహోచాయొక్క_ సంఘము మిద 
"తెగులు సంభవించినప్పటికిన్ని అందులోనుంచి మనము 


| 18 నేటి వరకున్ను పవిత్రుులము కాక వున్నాము. | యిం 


కా యిప్వుడున్ను యొహావా వెంబడినుంచి తిరిగి 
పోయేవారయి 'యున్నారా? నేడు మిరు యెహో 
వాకు" విరోధముగా" తిరుగు బాటు ' చేసేవారయి తే 
శేప్రఆయన ఇశ్రాయేలుయుక్క. సంఘమంతటి మిద 
|19 కోపముగా ' వుంటాడు, | మో స్వాస్థ్య మైన "దేశము 
అపవిత్ర, మయితే' “యహానాయుక్క జ్రీర్రా' యొక్క 
డ నినాసముగా' “వున్నదో యెెహోూవాయొక్క_ స్వా |ను 
స్థ్యమయిన + ఆ దేశమునకు "మిరు 'దాట్‌ వచ్చి మాలో 
స్వాస్థ్యమును తీసుకాండి;'' అయిలే మన. జేవుడయిన 








యె ఢోక క “బలిపీఠము గాక మరి నైక బలి 
పీఠమును" కట్టుకొనుటవల్ల యెహోవాకు విరోధము 


' కహా తుడు చేయకనున్ను. మాకు విరోధముగా 


"20 తిరుగుబాటు" చేయకోనున్ను వుండండి. | బెరా కుమారు 

డయిన ఆఖాను" కాప్యగ్ర, స్తమయిన దాని విషయమై 
| తప్పుచేసినందువల్ల ఇశ్రాయేలు. నంఘమంతేటి మిద 
కోపము పడలేదా! ఆ మనుష్యుడు తన అక్రమమందు 
వంటరిగా" నశించ-లేదు' అని వారు చెప్పినప్పుడు; | 
21 రాచేను పుత్రులున్ను గాదు పుత్రులున్ను' మనస్సే 
గోత్రములో సగము మందిన్ని ్రుత్యు త్రరముగా 
| ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 'వెయివేల మందియుక్క_ ప్రుధాను 
22 లతో చెప్పినదేమరౌకే, | చేవతలకు దేవుడయిన'' యె 
హూావా తాను యెరుగును' ఇశ్రాాయేలున్ను తెలుసు 
కొనును యహూాచాకు విరోధముగా యిది తిరుగు 
చాటుచేతనూ, లేక అతి క్రమముచేతనసో అయి వున్న 








పక్షమందు' మమ్మును "నేడు-రత్సీంచక పోవును గాక.! 
23 యోెహూవా చెంబడినురచి "మేము. తిరిగిపోవుటకో 
| లేక -ఠాని మిద హూమాప౯ణనెనా రెహానా 
ణనైనా. ఇెల్లించుటకో, లేక దాని.మోద సమాధానా 
| పక్షాణలను, వెల్లించుటక్కో మేము. యీ బలిపీఠమును 
కట్టి యున్న "పక్షమందు యెహోవా తానే.యా 
24 సంగతిని 'వివారించును' గాక. అది కాడు -గాని.యా 
నిమిత్తమువేత: మేము జడిసి దాని .చేసితిమి; మేము 
అనుకొనినదేమంకే, ఇక మిదట మో పుత్రులు మా 
: పుత్రులతో, మోకున్ను ఇశ్రాయేలుయొక్కు "దేవుడైన 
25 యెహోవాకున్ను నిమిత్తమేమి! | యెందుకంకు యొ 
హూవా య దేకానును 'మాకున్ను "మాకున్ను సరిహద్దు 
శా నిణ౯యించెను; ఓ రూబేను పుత్రులారా, గాదు 
| సుత్రులారా యెహోవా యందు మోకు భాగము 
| లేదని పలుకుదురేమో; అందువల్ల మో పుత్రులు మా 
' పుత్రులను యెహోవాకు భయపడుట మాన్నివేతు 
| 





' 26రు. | అందు కొరకు మేము అనుక్రొనినచేమంశు యి 





ప్పుడు “మనము వక బలిపీఠమును. కట్టుకొంచాము, 
అది సూామార్షణ' కొరకైనా బలి కొరకైనా కాకుం 
డా| మేము యహూ వా సముఖమందు మా "హూమా 27 
పకాణలచేతనున్ను మా బలులవేతనున్ను నూ సమాధా 
నాప౯బణలచేతనున్ను ఆయనకు నేవ చేశే సేటట్టుగాను 
న్ను; యిక మీదట మీ పుత్రులు మా వుత్రులతో 
యెహోవా యందు మోకు భాగము లేదని చెప్పక 
వుంజేటట్టుగానున్ను, అది మాకున్ను మికున్ను మన 
తదనంతరమైన' తరములకోన్ను సాఠ్నీగా నిలిచి వుండు 

. మరిన్ని మేము" అనుకొనినదేమంశు, వారు 'యుక 28 
మీదట” మా తోటయునా మా తరముల వారి తోట 
యినా ఆలాగున అంజే, అందుకు మేము యిదుగో 
యెహోవా బలిపీఠముయొక్క_ పోలిక యిది: మా 
పితృలు దాన్ని హూమార్పణల కొరకు కాదు, బలుల 
కొరకు కాదు, గాని మీకున్న మాకున్న సాఠ్ని అయ్యే 
టట్టుగా చేసిరని వెప్పుదుము. | మన దేవుడయిన యొ 29 
= నివాససలము ముందర వుండే ఆయనయొు 
క్క బలిపీఠము గాక మేము హోూమాప౯ణల కొర 
కైనా భోజనాపకాణల కొరకయినా - బలుల కొరక 
యినా మరి నెక బలిపీఠమును కట్టుకొని, యిప్పుడు 
యెహాూావా వెంబడినుంచి తిరిగి పోయి, యహాూాచవా' 


' క విరోభముగా తిరుగుబాటు చేయక పోదుము గాక 


అని చెప్పిరి. |! కాబట్టి అ-చ౯కుడయిన ఫీనెహాసున్ను 30 
అతనితో వుంజే భర్య ప్రభువులున్న sess 
యొక్క వెయివేల మందియొక్క_ ప్రధానులున్ను యా 

చేను ఫుత్రులున్ను గాదు 'పుత్రులున్ను. మనన్సే 
ప్రుత్రులున్ను చెప్పిన మాటలు విన్నప్పుడు వాటికి సమ 
తించిరొ. 1 ఆప్పుడు అచ౯కుడైన ఏలాజారుయుక్క 31 
, కుమారుడైన ఫీనెహాసు రూబేను పుత్రులతోనున్ను 
గాదు పుత్రులతోనున్న మనస్సే. పుత్రులతోనున్ను ' 
వెప్పినదేమం, ' యెహూనా 'విషయమై.మిరు యీ 
తప్పు చేయని ''చానైనందున యొహోవా మనలో 
వున్నాడని యిప్పుడు . మేము. యెరుగుదుమ్యు. యిప్పు 
డు మిరు ఇశ్రాయేలు" పుత్రులను యొహోావా. వేతి... 
లోనుంచి విడిపించిన చానైతిరని ఎన తరువాత, 1 
అచకాకుడైన :'ఎలాజారు కుమారుడైన” 'ఫీనెవోసున్ను ౭2 


'ప్రభువులున్ను గిలాదు జేశమందుంజే తూజేను' పుత్ర? 


ల దగ్గిరనుంచిన్ని శాదు తుల 'ద్యోరనుంచిన్ని 'తిరిగి 
వెళ్లి కనయను శేశళమందుండే ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
యొద్దీకి వచ్చి, వారితో వతేకామానమును "తెలియ 
చేసి 5. "ఆ వతకామానము seas పుత్రులకు అను 38 
కూూలమయినందున ఇశ్రాయేలు పుత్రులు జీవుని స్తుతిం 
చి, రూబేను పుత్రులున్ను గాదు పుత్రులున్ను నివా 
సము చేసే దేశమును పాడు వేసేటట్టుగా చారి మోదికి 





| 


i 








యెెహాశాషున 29, 24-'అధ్యాయము. 








యుద్ధము చేయడానకు తాం. వుద్దేశము మాని 
34 వేసిరి. | అయితే'రూబీను పుత్ర నన బ్‌ గాదు ఫుత్రు, 
లున్ను ఆ బలిపీఠమునకు ఏదు ఆశే 3కే రు "పెట్టి అను 
కొనినదేవమరికే, యోహాూనా దేవుడై or యిది 
మాకున్ను ఖు సాొోక్ని అయి సుకిధ ననా చెప్పిరి: 


23. అధ్యాయము. 


"1 అయితే” యెెహూవా ఇశ్రాయేలుకు నఖము 
ఖాలా నుండే వారియొక్క. శృతువులలేేనుంచి మిశ్ర 


మము యిచ్చిన అనేక దినముల" పిమ్మట , సంభవించిన | యిక” మోదటి యో, జనాంగయులను మో ముందర 


డేనుంకే, యౌహామువ వృద్ధుయ' యిన్ని కాలము 
2 మల్లిన వా డైయిన్ని వుండెను. అప్పుడు యొహూషువ | 
ఇశ్రాయేలు వారినందరినిన్ని, అనగా, వారి. పెద్దలను 
న్ను వారి ప్రథానులనున్ను వారి న్యాయాధిపతులను 
న్ను (వారి"అధికారులనున్ను .పిలిపించి, వారితో చెప్పి 


నబేమం కే, చేను. వృద్ధునైయిన్ని "కాలము-మల్లినవాడ 
3 నెయిన్ని వున్నాను, ! యీ జనాంగములందరికి న్ని మో 
నిమిత్తమగా - యెహాూూవా యీమి 'వేసీనాడో "అది 
యావత్తూ మీరు 'చూస్సీరి," యేమంటే మో as 


యొహూవా తానే మో కొరకు యాద్ధము చేసె 
శ యిదుగో శేషమయిన యీ ఉక్‌ స 
చేయడము చేత మోకు పంచా పెట్టితిని; అవి-]నేను నంహ 
రించిన జనాంగములతో కాజా యజేక౯ాను' నదినుంచి 
పక్చిమమందుండే పెద్ద సముద్రము మట్టుకు మొ గోత్ర, 
5 ములకు స్వాతంత్ర్య మై యుండును. | మా దేవుడైన 
యెహూనా తానే మో ముందరనుంచి వారిని అవత 
లకు వెళ్ల చేసి మో దృష్టి యెదుటనుంచి వారిని తో 
లివేనును అప్పుడు మోరు మో బేవుడైన యెహోవా 
మోకు యిచ్చిన మాట్నప్రకారము వారి దేశమును స్వ 
6 తంత్రించుకొందురు. | కాబట్టి మిరు మహా ధైర్యము 
"తెచ్చుకొని, మోషేయొక్క_ న్యాయ్యప్రమాణము. గల 
(గ్రంథమందు (వ్రాసీన అన్నిటిని కొంటూ చేస్తూ, 
దానినుంచి కుడి తట్టయినా యడమ తట్టయినా తిరు 
7౫కుండా వుండి, Pe వుండే యో వ. 
జనాంగములలో ప్ర;వేశించక్క వారి బేవుండ్ల సే 
వుచ్చరించక, వాటి మిద ఒట్టు వేయక, వాటిని క 
8 చకనున్ను, వాటిని నమస స్కృరంచకనున్ను వుండి, 1 నేటి 
వరకు మిరు చేస్తూ వుండినట్టు మీ దేవు డైన యెహో 
9 వాతో హత్తుకొని వుండండి. | యెందుకంశకు యహూ 
వా మో ముందరనుంచి బలము. గల గొప్ప జనాంగము 
లను బయిటకు. తోలివేసి వున్నాడు; మిమను గురిం 
చెతేసూ చీటి వరకూ మీ ముందర నిలువ గలవాడు 
10 నెకదూ లేకవుండెను: | మిలో నెకడు వెయిమందిని 
తరుమును, యేమంకే మీ దేవుడైన యహోవా తానే 





వా యీలాగున సెలవిస్తున్నాడు, యేమంకే పూర్వ 


మో కొరకు మికు యిచ్చిన మాటప్రకారము- యుద్ద 
ము-చేస్తూ వున్నాడు. | కాబట్టి మిరు మా డేవుడయిన 11 
యెయణావాను న్నేహించేటట్టుగా.మోకు మోరు-జూగ్ర 
తగా "వుండండి, ! అయితే-మారూయే విధముచేతతైనా 2] 
తొలిగిపోయి, మాలో నుండే యీ కోషదుయిన జనాం 
గములతో వాత్తుకొని, వారితో వివాహం సంబంధమూ 
లు-చేసుకొ ని; వారిలో. మోతున్ను మిలో -బారున్ను 
ప్రవేశించినట్టయితే, | అందుకై. మీకు; కం ప్రవతో 13 
నలిన చమపకు మో -జేవుడైన ఈఊంహా 






|నుంచి(తోలి వేయడు, గాని మో:-]ేవు డైన. "యెారా 
వా మోకు యిచ్చిన యీమంచి. డేశములోనుంచిమోరు 
లయమయ్యే పర్యంతము చారు. మోకు వురులైనట్టున్ను 
వలలైనట్టున్ను.. మో 'పక్క_లు మిద జేరుబందు లైనట్టు 
న్ను మో కండ్లలో“”ముళ్లయినట్టున్ను వుంటూ వుందు 
రు. 1 మరిన్ని యిదుగో"యిీ దినమున "నేను లోకులం 14 |! 
దరియొక్క్య_ మాగకాముగా వెళ్తుతూవున్నాన అయితే || 
మా దేవుడైన యూప మో” విషయమై చెప్పిన 
దొడ్డ” మాటలన్నిటిలో తప్పినది' నైకటీ5 లే దనింమో 
|| హ్యాదయమంతటేచేతనున్ను మీ మనస్సంతటి చేతను 
న్ను మోరు-యెరుగుదురు; వాటిలో వైకటయినా. తప్పి | 
పోక సమస్తము. మోకు సంభవింభచెను. కాబడి మో 15|| 
జేవుడయిన "యెహోవా. మోతతో? చెప్పిన మంచి 
మాటలన్నిన్ని మోకు సంభవించినట్లు మో చేవుడయిన 
యెహానా మోకు యిచ్చిన మంచి చేశములోనుంచి 
యెహోవా మిమ్మును నశింప చేసే” పర్యంతము మో || 
మీద 'సకలమయిన కీళ్లను రాచేసును.! మో బేవుడయిన 16! 
యెహహూవా మోకు ఆజ్ఞాపించిన ఆయనయొక్క_ వెడం 
బడికెను యెప్పుడు మిరు అతిక్రమించి వెళ్లి వేనైన 
డేవుండ్లను సేవించి వాటికి వంగి నమస్కారము చేతు 
రో అప్పుడు యెహోవాయొక్క_ కోపము మీ మిద 
రగులుకొనినందున ఆయన మోకు యిచ్చిన యీ మంచి 
చేశములోనుంచి మిరు - లయమవుదు 
రని చెప్పెను. 


ఖ్‌ 


24. అధ్యాయము. 

అప్పుడు యెహోషువ. ఇశ్రాయేలుయొక్క- నో] శే 
త్రములన్నిటినీ షుఖెముకు కూర్చి, ఇశ్ర్రాయేలుయొ -- 
క్క "ెద్దలనున్ను వారి. 'ప్రుధానులనున్ను. వారి న్యా 
యాధిపతులనున్ను వారి అధికారులనున్ను పిలిపించినం 
దున తమ్మన తాము దేవుని సముఖమందు. అగుపచుకా 
కొనిరి. అప్పుడు యెహోషువ జనులందరితో చెప్పి2 | 
నదేమంశే, ఇశ్రాయేలుయొక్క_ దేవుడైన యెహో 
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యెగూకామువ. 24. అధ్యాయము. 





'. కాలమందు. మీ పితృలు, అనగా, అబ్రాహాము యొ 
కణ తండి డాన్ని? నాఖోరు తంగ్రిన్మి, అయిన. తెరహు 
గొప్పునది "అవతల. కాప్రుముచేసి యితర మైన. దేవుండ్లను 
' సేవించేవారు; (అప్పుడు ేను'మో పితృడయినఅ బ్రా, 
'  హామును ఆనది అవతలనుంచి.తీస్కి శెనయనుుదేశమం 
_ తట్సిదాకా. నడిపించి, అతని సంతతిని అభివృద్ధి పాం 
| 4 దచేస్కి--అతనికి..ఇస్సాకును యిచ్చినాను: | ఇస్సాకుకు 


॥ . వ[యాకోబునున్ను 'ఏశావునున్ను యిచ్చినాను: ఏశావుకు 


"నేను. శెయీరు: “పర్వతమును స్వాతంత్ర్య ముగా (యి 
చ్చినాను; అయి లేంయాకోబున్నుు -అతని. వు త్రులున్ను 
5 మిస్రయోాము. దేశమునకు దిగి, పోయిరి. మరిన్ని, నేను 
మాడేనున్ను అహరోనునున్ను. శుంపి, (మి ప్రీయులలోో 
చేనుంచేసినా ధాని ప్రుకాణరము ..మిస్రంబామును: 'తెగు 
ళ్లత్రో పీడించినాను.- తరునాత మిమ్మును. .-వెలపటికి 
Pe | మా. పిత్ళలను నేను మిస్రయీములో 
' ఒ నుంచ్యారప్పించినప్పుడు మోరు-.:సముద్రము... దగ్గిరకు 


| వచ్చినారు; , అప్పుడు మి స్రీ యులు రథములతోనున్ను 


కాతులతోనున్ను. మా: పితృలను. యెర్ర. సముద్రము 





| 7 మట్టుకు తరిమీనారు.] నారు యెహూబాకు-మొరసె 


| ట్రిన నప్పుడు. ఆయన.మికున్ను వారికి న్ని 'మధ్యను..అంధ 
| తమను కలుగచేసి: వారి మిదికి::సమాద్రమువచ్చే 
| టట్టు చేసివారిని.కప్పివేసెను: మిస్రయీములో నేను 
చేసినదంతాను. మో -నేత్రములు..చూెను:. తరువాత 
! 
' 8వుంటిరి. అంతట:.-నేను 'యదే౯ాను అవతల. కాస్పురస్తు 
అయిన. అము రీయుల డేశము లోకి: మిమ్మును ప్రవేశింప 
చేసినాను వారు మీతో యుద్ధము చేసీనప్పుడు నేను 
వారి. దేశమును. మారు స్వతంత్రించుకొశేటట్టు గా మో 

| చేతిలోకి వారిని అప్పగించి, మీ ముందరనుంచి వారిని 
' ర్రినశింప. చేసినాను, | అప్పుడు మోయాబు -రాజు-అయిన 
సీప్పోఠరు. కుమారుడయిన -చాలాకు. లేచి ఇశ్రాయేలు 
తో యుద్ధము చేసి, మిమ్మును శపీయించడానకు బెయో 
10రు కుమారుడైన ను పిలువన౦పించెను. ! అయి 
'తే బలాము చెప్పిన దాని చేను ఆలకించక వున్నందున 
అతడు మిమ్మును ఆశీర్వదిస్తూ వుండెను; అతని వ 
11 నుంచిన్ని ను మిమును విడిపించితిని. । తరువాత 
మోరు యదేకాను, నది. దాటి యెరిభో పట్టణము దగ్గి 
రకువచ్చినారు: యరిఖో.. పట్టణపు వోరున్ను. ఆము 
'రీయులున్ను... "పెరిజ్టీయులున్ను గానీ మూల. 
న్న గిగాకామీయులున్ను. హీవీయులున్ను |ద 

|_ జెబూసీయులున్ను మాతో యుద్దము వేసినప్పుడు 
' 197నేను వారిని మో చేతిలోకి అప్పగించినాను. | మరిన్ని 
' మోకు ముందుగా నేను. విషప్రుటీగలను పంపినాను; 
యివి వారిని అనగా అమొరీయుల యిద్దరు రాజులను 











| మోర అరణ్యమందు అశోక దినములు కా పురము చేస్తూ ' 








మో, ముందరనుంచి. అవతలకు-తోలి జేసెను, నీ కత్తి చేత 
నున్న డి వింటిచేతనున్ను కాదు..%4యాల్తాగ్గున మో 18 
యొక్క క ప్రాజి౯ణతము ...కాన్సి.. దేశ మునున్ను మోతు 
కట్టని పట్టణములన్నున్ను నేను.-మికు యిచ్చినందున 
మీరు. వాటియందు. కాపురము, వేస్తూ. వున్నారు: 
మీరు చాటనటువంటి (ద్రాక్ష తోటలవల్లనున్ను 
యిప్ప తోటలవల్లనున్ను మిరు తింటూ వున్నారని 
సెలవు, యిస్తున్నాడు, 1: కాబట్టి మోరు..యుహోవాకు 14 
భయ పడి. ఆయనను:: యథా థధజాముతోనున్ను సత్య 
ముతోనున్ను నేవిన్తూ::గొప్పు, నడి అవతేలనున్ను మిస్త 
యాములోనున్న్ను.మా పిత్ళలు. నేవించినటువంటీ చేవుం 
డ్లను' మీరు పరిహరించి), యెగా థాను. సేవిస్తూ. వుం 
డండి, అయితే యౌహూావాను సేవించుట మోకు కీడు 15 
శా తోచినట్టయితే [యెపరిని . సేవింతురో యీ ,దిన 
మందు యేర్బరచుకొండి, గొప్ప నది అవతల వుండిన 
మీ. పితృలు:నేవించిన 'జేవుండ్లమో, లేక మీరు 'నివసీ 
స్తున్న దేశముయొక్క_. అమొరీయులయొక్క_ . చేవుండ్ల 
నూః:'నన్ను గురించిన్ని నా యింటి వారిని గురించిన్ని 
అయితే సో. మేము యెహోవాను .సేవింతుమని. చెప్పి 
నప్పుడు; | జనులు: ప్రత్యు తృరముగా; మేము _యితర 16 
మైన చేవుండ్లను నసేవించుటయున్ను..: యెహోవాను 
విడచి వేయుటయున్నుః కాకపోవునుగాక..! యెందు 17 
కం క్సేమన, దేవుడైన యెహోవా,.తౌ నే.మనలనున్ను 
మన పీతృలనున్ను. దాస్యగృ్భహు మైన మి స్రయీోము, దేళ 
ముల్లోనుంచి యివతలక్షు రప్పించి మన దృష్టి యొదుట 
అ, గొప్పు.గురుతులను చేసి మనము: వెళ్లిన భూగకామం 
తటి యందున్ను..మనము గడచిన జనులందరిలోనున్ను 
మనలను కాపాడెను. | మరిన్ని, యెయహోవా...ఆ..జను 18 
లందరినీ.' అనగా ..యిీ దేశమందు. కాపురము చేసిన 
అమొరీయులను మన ముందరనుంచి తోలి;వేసి వున్నా 
డు కాబట్టి మేమున్న యెహోవాకు గేవచేతుము 
యెందుకంకే, ఆయనే మా దేవుడై వున్నాడని చెప్పిరి. | 


అందుకు యెహోషువ జనులను చూచి, మిరు యె 19 


హవాను సేవించ చేరరు, యెంఢుకంటు ఆయన 
పరిశుద్ధుడైన దేవుడై వున్నాడు; ఆయన సహించని 


జేవురై వున్నాడు; ఆయన మో అపరాధములనున్ను మో 


ఫైాపములనున్ను_ క్షమించడు. | మోర్లు రమెహూవాను 20 
విడిచి అన్య. దేవుండ్లను సేవిస్తే అప్పుడు ఆయన మోకు 
మేలు చేసి ఒవుండినప్పటికి న్చి_ తిరగి మిమ్మును హీంసీంచి 
హీంపచేనునని చెప్పను: |! అప్పుడు జనులు. యోెహో 91 
మవతో  ఆలాగు-కాదు.. మేముుయొహోావానే. నేప 
స్తామని చెప్పిరి. అందుకు యెహోషువ జనులతో 22 
చెప్పినదేమంయే,: మిరు, యెహోవాను సేవించుటకు 
యేర్చరచుకూన్నారని: మిమ్గును-గురించి మీరు సాఠులై 








యహహాూామువ 24 అధ్యాయము. 








వున్నారని చెప్పినప్పుడు వారు మేము సాతులమై, 
23 వున్నామని చెప్పిరి. | అప్పుడు అతడు వారితో ఆలా | 
శైనందున యిప్పుడు మిలో వున్న యితర మైన 'దేవుం 
డ్లను పరిహరించి, ఇశ్రాయేలుయొక్క_ చేవుడైన యె | 
"హూవాతేట్టు మో హృదయమును తిప్పుకొండని చెప్ప 
24 గా! ఆ జనులు యెహోషువతో మా డేవుడయిన | 
యెహోవాను మేము సేవించి ఆయన శబ్దమునకు 
25 విధేయముగా వుంటామని చెప్పిరి. ! అయినందున యొ 
ఆా్యూషువ ఆ దినమందు జనులతో నెక 'వ్రెడంబడి, 
'కెను చేసుకొని, షెఖెములో వారికి నెక నిబంధనను, 
26న్ను నుక కట్టడనున్ను నిణక౯యించెను. | మరిన్ని యె 
హోమద యీ. మాటలను దేవునియొక్క_ న్యాయ ప్ర, 
మాణమైన (గృంథమందు వ్రాసి, నెక గొప్ప రాయి 
తీసి, యెయూవాయుక్క_ పరిశుద్ధమైన సల నమిప 
మందుండే నైక ఏలాచెట్టు కింద దాన్ని నిలిపిన తరు 
వాత యెహాషున జనులందరితో వెప్పినదేమంశేే, | 
27యిదుగో యీ రాయి మన విషయమై సాఠీగా వుం 
డును, యేమంశు యొహూవా మనతో ఆనతిచ్చిన 
తన వాక్యములన్నిన్ని అది విని యున్నది: కాగా మో 
దేవుని విషయమై మీరు బొంకుదులేమో అది కాకుం 
డాయో రాయి మోకు సాక్షీ అయి వుండునని చెప్పిన 
28 తరువాతే; | యె_“హూషువ జనులకు "సెలవు యిచ్చినం 





దున వారు తమ తమ స్వాతంత్ర్యపు భాగములకు వెళ్లి. 


పోయిరి. ! యీ సంగతులయిన తరుభాత సంభవించిన 29. 
జేమంశే, యొహోవాయొక్క_ సేవకుడయినటునంటి 
న్ని నూను కుమారుడైనటువంటిన్ని యొహాషున 
నూటపది సంవత్సరముల యీడు గలవాడై మృతిబొం 
చెను. | వారు అతని గయమ పర్వతముయొక్క_ వుత్తర ౩0 
పాళ్వజాములో వున్న ఎ.ప్రయీము పర్వతమందుండే 
తిమ్న తెరహు అనే తన స్వాతంత్ర్యపు భాగము | 
యొక్క. "సరిహద్దులో పొతిెపెట్టిరి..! ఇశ్రాయేలూ యె 31 
హూాషున (బ్రతికినదినములన్ని టి ఢాకానున్ను, “యె 
సూూవా ఇశ్రాయేలు కొరక చేసిన కార్య ములు 
యావత్తు తెలిసినటువంటిన్ని యెహోాహన తరువాత 
యింకా ద్ర్రతికి నటువంటోన్ని "పద్దలయుక్క- దినముల 
న్నిటిదోకానున్ను యౌహూరాజాను సేవించిరి. మరిన్ని 32 
ఇశ్రాయేలు' పుత్రులు “మి(స్తయీోములోనురచి తీసుక ' 
వచ్చిన యోసేఫుయొక్క_ శల్యములను యాకోబు "షే ఖి 
ముయొక్క_ తండ్రియైన: వోవోరుయొక్క_ కుమారుల 
యొద్ద నూరు తులముల “వెండికి కొనిన సెఖామందుంజీ 
నెక భూ భాగమందు వారు పాతిపెట్టిరి: అది యో 
సేపు పుత్రులకు ప్రా వంచిన" స్వాతంత్ర్యపు భాగ 
మాయెను. మరిన్ని. అహరోను కుమారుడయిన. ఎలా 38. 
జారు మృతిబొంజెన్వు ఎ్రయీము 'పక్వతమందు 
అతని ' కుమారుడైన ఫీనెహానుకు' యివ్వబడినటువంటి 
వక కొండయందు నారు అతేనీ పాతిపెట్టికి. 






— 


1. అధ్యాయము. 


| 
1 = యోహూమువ మరణమైన తరువాతే సంభవించిన 
_ డేమంయ్కే ఇశ్రాయేలు. పుత్రులు కెనయానీయులతో 
యుద్దము చేయడానకు- ' మాకొరకు యెవ్వరు ముందు 
౨ నాాాకి మోదికి.యుక్కి_ పోవలెనని యెష[హోవాను 
=. ౨ అడిగిరి.! అందుకు యెహోానా.యూడా యొక్కిపో 
' వలెను, ఇదుగో"ఆ దేశమును. నేను అతని చేతికి. అప్ప 
త గిస్పినని సెలవు యిచ్చెను, | అయినందున యూదా తన 
సహోదఠుడైన షిమోనుతో వెప్పినదేమంయ్కే మేము 
కెనయానీ యులతో యుద్దము చేనేటిట్టుగా నా.భాగ 
మునకు నాతో కూడా "పయికి రమ్ము, “ఆలాగున నేను 
న్ను నీతో కూడా. నీ భాగమునకు. $ వత్తునని -డౌప్పినం 
4 దున. షిమోను అతనితో కూడా. వెళ్లెను, ! అంతట 








| 
| | యూదా 3కి వెళ్లిను, అప్పుడు-యెహారా వా కెనయా 


చినందున వారు. వారిలో- బెజెకు యందు -పదివేలమం 
' శ్‌ దిని హతము చేసిరి, ! మరిన్ని. 'బెజెకు యందు అదోనీ 

బెజెకు అనే రాజు వారికి దొరికెను వారు అతనితో 
యుద్దముచేసి కెనయానీయులనున్ను "పెరిజ్టీయులను 
| 6న్ను సతము చేసీరి. | అయితే అదోనీ బెజెకు పారిపో 
యినాడు; కాబట్టి వారు అతని తరిమి, అతని పట్టు 
| 


నీయులనున్ను పెరిజ్జీయులనున్ను. చారి చేతికి. అప్పగిం 
| 
| 
| 


| కొని అతని చే బొట్టన వేళ్ళనున్ను కాలి బొట్టన వేళ్ల 
| 7నున్ను తెగనవేసిరి.! అప్పుడు అదోనీ బెజెకు అనినదే 
| మంటే డెబ్బయిమంది రాజులు తమ చేతుల బొట్టన 
|_చేళ్లనున్ను తమ కాళ్ల బొట్టన వేళ్లనున్ను తెగవేయబ 
డ్డవారై, నా భోజనపు బల్ల కిందనుంచి యొంగిళ్లను 
యేరుకొంటూ వుండిరి; చేను చేసినట్టు దేవుడు నాకు 
' ప్రతి ఫలము యిచ్చి వున్నాడనెను: వారు అతని యె 
| . రూశలేముకు తీసుక వచ్చిరి అక్కడ అతడు చచ్చెను. | ఆ 
రిఅయితే యూదా పుత్రులు యెరూళలేము మోద 
యుద్ధము చేసి దాన్ని పట్టి, కత్తి వాడిచేత దాన్ని 
| 9 కొట్టి, దాన్ని తగల బెట్టి వుండిరి, | తరువాత యూదా 
| పుత్రులు 'పర్వశమందున్న ద&్నీణమందున్ను లోవ 
యందున్ను “కాపురము చేసిన శెనయానీయులతో 
10 యుద్ధము చేయడానకు- దిగి వెళ్లినారు. 1 మరిన్ని 
| saan హా లో నులో ల చేసిన కనయానీ 
| యులకు మం వెళ్లి, పే పేషై అహీమను, తేల్లయి 





| 


| 


న్యాయాధిపతుల 











| అనే వీరిని హతము చేసిరి: పూర్వము సా బ్రో నుకు | బెన్యామోనుయొక్క_ పుత్రులు యెరాళలేము యం 





గుంధథ ము. 





కిర్యతబా౯ అనే “పేరు కద్దు. | అక్కడనుంచి అతడు 1] 
'దెబీరు కాపురస్తుల మిాదికి ల పూర్వమందు దెవీ _ 
రుకు కిర్య తె ఫెరు అనే పేరు కద్దు. । అయితే కాలేబు 12 
యెవడు Pe ఫెరును. కొట్టి పట్టుసో అతనికి 


నా కుమా తెలా అయిన అఖ్బాను పెండ్లికి యిచ్షునని 
చెప్పినందున, | కాలేబు తమ్ముడైన కెనజు పత్తు డైన 13 
ఒత్నియేలు దాన్ని ప ట్రైను ; కాబట్టి అతడు తన కుమా 
'తె౯బయైన అఖ్బాను లశనికి చం చేసెను, | అయితే 14 
అది అతని యొద్దికి రాగానే సంభవించిన చేమం శే, నా 
తండ్రియొద్ద నైక పొలమును అడుగవలెనని అతనికి 
తాత్సగ్యము పుట్టించి, తాను గార్రభము మోదనుంచి 
దిగగా నే. కాలేబు, దాన్ని. చూచి. నీకు యేమి కావలె 
నని, అడిగినప్పుడు. అది. అతని చూచి. ఆశీర్వాదము 15 
నెకటి నాకు యిప్పించ వలెను యేమంశే నీవు నాక 
దత్నీణ .భూమిని యిస్సివి యింకా నాకు నవుదకపు 
జెలలు గల భూమిని. ఇప్పించ. వలెనని _ చెప్పినప్పుడు, 
కాలేబు. దానికి, మోది. జెలలు .గల .భూనిన్ని.. కింది 
జెలలు గల భూమిన్ని యిచ్చెను. | అయితే మోసే 16 | 
యొక్క_ మామ అయిన. శకెనీయునియొక్క_ పుత్రులు 
ఖజూాళ౯రపు చెట్లు గల పట్టణములోనుంచి యూడా 
పుత్రులతో కూడా ఆరాదుకు దకీణమందుండే 
యూదా అరణ్య మునకు వెళ్లిపోయి వచ్చినారు; మరి 
న్ని వారు వచ్చి ఆ జనులలో వాసము చేసిరి. । మరిన్ని 17 
యూదా. తన సహూాదరుడైన షిమోనుతో కూడా 
వెళ్లిను నారు సెఫాతులో కాపురస్తులెన కెనయానీ 
యులను. సంహరించి, . దాన్ని బొత్తగా. నాశనము 





చేసిరి; ఆ పట్టణము హోొర్తా అని పిలువబడెను. | మరి 18 
న్ని ర గాజానున్ను. దాని సరహద్దుతోనున్ను, 
ష్కె_లోనునున్ను దాని సరిహద్దుతోనున్ను, ఎక్రో,ను 
నున్ను దాని సరిహద్దుతో నున్ను పెను. | యెహో 19 
వా యూదాకు తో డైనందున పర్వతమందుండే వారిని 
అతడు అవతలకు తోలివే చెను అయితే లోవలో 
కాఫురస్తులకు యినుప రథములు కలిగి వున్నందున 
వారిని తోలివేయలేకపోయొను. | అయితే హె బ్రో, 20 
నును వారు మోషే యిచ్చిన సెలవు ప్ర కారము క 
బుకు యిచ్చిరి; అతడు అనాకుయొక్క_ ముగ్గురు కుమా 
శ్లను అక్క_డనుంచి అవతలకు తోలివేసెను, | అయితే 21 | 

















దుండే యొబూసీయులను అవతలకు తోలీవేయలేదు; 
కాబట్టి యుబూ సీ యులు బెన్యామోను పుత్రులతో 
కూడా యెరూళలేము యందు నేటి వరకు కాపురము 
22 చేన్లూ వున్నారు. | మరిన్ని యోసేపు కుటుంబమున్ను 
"బేతేలు మీదికి యెక్కి. వెళ్లిను యెహోవా వారికి 
23 తోడుగా వుండెను. | ఫూర్వమందు యీ పట్టణము 
నకు లూజు అనే పేరు కలదు; యోనేఫు కుటుంబీకులు 
24 బేతేలు దగ్గింకి చొప్పుకాండ్లను పంపీనారు. | ఆ 
చొప్పుకాండ్లు పట్టణములోనుంచి బయిలు వచ్చిన 
నైక మనిషిని చూచి, నీకు వుపకారము వేతుము, యీ 
పట్టణము చొచ్చే మాగ౯ము మాకు చూపించ వలెనని 
' 265 చెప్పిరి. | అతడు వారికి పట్టణము చొచ్చే మాగ౯మును 
చూషించినందున వారు కత్తి వాడిచేత దాన్ని నరికిరి; 
అయితే ఆ మనుష్యు నిన్ని అతని యింటిల్లిపాదిన్ని 
26 విడిచి పెట్టిరి. ! ఆ మనుష్యుడు హిత్తీయుల దేశమునకు 
వెళ్లి, నెక పట్టణమును కట్టి, దానికి లూజు అనే పేరు 
సెబ్రెను అది నేటివరకున్ను ఆ పేరుతోనే వున్నది.! 
27 అయితే "బే ఖైయానున్ను దాని సంబంధపు వూళ్లున్ను, 
తేయనఖున్ను దాని సంబంధపు వూళ్గున్ను, దోరున్ను 
దాని సంబంధఫు వూళ్లున్ను, ఇబ్లేయామున్ను దాని 
సంబంధపు వూళ్లున్ను, మెగిద్దోయున్ను డాని సంబం 
ధపు వూళ్గున్ను వీటిలో వున్న కాపురస్తులను మనన్సే 
అవతలకు తోలివేయలేదు; అయితే కెనయానీ యులు 
ఆ దేశమందు కాపురము చేయడానకు మనస్సు కల 
28 వానై వుండిరి. | అయితే ఇశ్రాయేలుకు శక్తి కలిగిన 
ప్పుడు సంభవించినదేమంచేు, వారు కెనయానీయుల 
మోద పన్ను కట్టి, వారిని అవతలకు బొత్తిగా తోలి 
29 వేయ లేదు. । మరిన్ని ఎఫ్రయీము 7జెరులో కాపు 
రస్తు లైన కెనయా నీయులను అవతలకు తోలివేయ లేదు; 
అయినందున కెనయానీయులు వారిలోగా గెరు 
30 యందు కాఫురము చేసిరి. | మరిన్ని జబూలోను 
కిదో,ను కాఫురస్తులనున్ను నవోలోలు కాఫురస్తుల 
నున్ను అవతలకు తోలివేయ లేదు; అయినందున కెన 
యానీ యులు పన్నుకు లోనై వారిలో నివాసము 
31 చేస్తూ వుండిరి. | మరిన్ని ఆషేరు, అక్కోో, సీదోను, 
అహ్లాబు, అక్టీబు, హెల్ళా, ఆఫీకు, ఆహాబు వీటి 
32 లో కాస్తురస్తులను అవతలకు తోలివేయ లేదు. | అయి 
నందున ఆశేరీయులు ఆ డేశమందు కాఫురస్తులయిన 
కనయానీములలో కాఫురము చేసిరి, యొందుకంకే 
33 వారు వారిని అవతలకు తోలివేయ లేదు. | మరిన్ని 
నష్టాలీ బెర్లెమెషు కాపురస్తులనున్ను చేతనాతు కా 
ఫురస్తులనున్ను అవతలకు తోలివేయక్క ఆ దేశమందు 
కాపురస్తులయిన కెనయానీయులలో కాపురము చేసె 
న్కు అయినప్పటికిన్ని బెర్జెమెషు కాపురస్తులున్ను చేత 








న్యాయాధిపతులు 2 అధ్యాయము. 





నాతు కాప్రురస్తులున్ను వారికి పన్ను యిచ్చేవానైరి. | 
|మరిన్ని అమొరీయులు దాను పుత్రులను పర్వతము 34 
నకు వెళ్లజేసి, లోవలోకి వారిని దిగనివ్వలేదు. | అయి 35 
తే అమొరీయులు హౌశెసు పర్వతమందున్ను అయ్యా 

| లోను యందున్ను షయల్బీము యందున్ను కాపురము 
చేసిరి అయితే యోసేఫు కుటుంబముయొక్క_ హస్తము 
జయకర మైనందువల్ల వారు పన్నుకు లోనైనవాశైరి. | 
అమొరీయుల సరిహద్దు మయలేయ (క్రబ్బీమునుంచి 36 
సాగి, శిలా పర్వతమునుంచి యెక్కి. పోయిన 
యుండెను. 





2 అధ్యాయము. 


అంతట యెఢౌగూవాయొక్క_ దూత గిల్లాలునుంచి 1 
యెక్కి. బోఖీముకు వచ్చి చెప్పినదేమంశే, నేను మిస్త 
యీములోనుంచి మిమ్తును పయికి వెళ్లేటట్టు చేస్తి మో 
పితృలకు చేను ప్రమాణము చేసిన దేళమునకు మిమ్మును 
తీసుక వచ్చి, మతో వున్న నా వడంబడిశకెను నేను 
యెప్పటికీ త్రుంచి వేయను అనిన్ని,। మిరు యీ?2 
దేశపు కాపురస్తులతో యే నడంబడికెనయినా చేసు 
కోక, వారియొక్క బలిపీఠములను పడ్మత్రోోయుదురు 
గాకనిన్ని చెప్పితిని; అయితే మిరు నా శబ్దమును 
వినకపోతిరి; యీలాగున యెందుకు చేస్తిరి? | కాబట్టి ౩- 
చేను అనుకొనినదేమంశు, చేను మో ముందరనుంచి 
నారిని వెళ్లజేయను, గాని చారు మో పక్కలకు కూల 
ములుగా నుందురు; మరిన్ని వారియొక్క డేవుండ్లు మోకు 
వురులుగా వుందురని అనుకొంటినన్నట్టు-గా చెప్పును. ! 
యెహావాయొక్క_ దూత యా మాటలు ఇశ్ర్రా4. 
యేలు ప్రుత్రులందరికిన్ని చెప్పినప్పుడు సంభవించినడే 





మంకు, ఆ జనులు కంఠములు యెత్తి యేడ్చిరి. | వారుక్‌ 
ఆ స్థలమునకు బోఖీము అన్న ేరుపెట్టిరి: మరిన్ని 
అక్కడ వారు యెహోవాకు బలులను ెల్లించిరి. | 
యొహూహువ జనులకు సెలవు యిచ్చినప్పుడు ఇశ్రా, 6 
యేలు పుత్రులలో ప్రుతిమనిషీ దేశమును స్వతంత్రం 
చుకోవడానకు తనతన భూ భాగమునకు వెళ్లిపోయి 
నాడు, ! ఆ జనులు యెహభాషున బ్రతికిన దినముల” 
న్నిటిదాకానున్ను, అఆయమహూావా ఇశ్రాయేలు కొరకు, 
చేసిన తనయొక్క యావద్ధన్టమైన “కార్యములను 
చూచి యెహూషమువ తరువాత యింకా బ్రతికిన పెద్ద 
లయొక్క_ దినములన్ని టిదాకానున్ను యెహూవాకు 
సేవ చేస్తూ వుండిరి. | అయితే యెహోవాకు సేవకురి 
డైనటువంటిన్ని నూను కుమారుడయినటువంటిన్ని యె - 
హూషున- నూటపది 'సంవత్సరముల యీడు గలవా డై 
| మరణమాయెను. | వారు అతని గయషు పర్వతముయొ 9 
క్క వుత్తర పాళ్వ౯లములో వున్న ఎశ్ర్రుయీము పర్వత 
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॥ 
న వారందరున్ను తమ పితృల యొద్దకు చేచ౯బడిరిఃబారి 
| 
| 


॥ యితేరమైన దేవుంగ్లను వెంబడించి వారికి నంగి నమ 
| స్క్మాంరము చేసినందు చేత .. యెహోవాకు కోపము 
|9 కలుగేసిరి, | యేమంశే వారుయెహారావొ ను విడచి? 
1 బయలుకున్నుు .అప్లారోతుకున్ను నేవ చేసిరి! అయినం 
| దున యెగానావాయొక్క_-కేపము ఇశ్రాయేలు మోద 





| చారు తమ శత్రువులముందర నురీ నిలువలేక పోయిరి, | యానీయులందరున్ను,. సీదోనీయులున్ను, బయత్షైరో 
న యయనావా = చెప్పిన ప్రకారము గానున్ను. [ను పర్వతేము మొదలుకొని హమాతులో ప్రవేశించే 
| యెహోవా వారితో చేసుకొనిన సత్య ప్రకారముగా? సరయు మట్టుకు లెబానోను పర్వతిమంధు. కాపురస్తు 


i 


|| నన్ను యెక్క_డికి వారు. బైలువెళ్లినా అక్కడ యొ, లయిన హీవ్రీయులున్ను అనే వీరు. | ఇశ్రాయేలీయు 2 


|| ధముగా, వున్నందున వారు బహు;బాధపడిన. వానైరి.! 
. 3 అయినప్పటికిన్ని యహోావ్యా.:న్యాయాధి పతులను 


'1వంటి యింకొక తరము వుద్భవిం చెను. 1 అప్పుడు.ఇశ్రా, 
| యేలు. పుత్రులు. యెహోవా. యెదుట కీడు చేస్పీ 






న్యాయాధిపతులు 8౩ అధ్యాయము: 











మందుండే తిమ్న ఫెరసు అనే అతని స్వాతంత్ర్యము 
0 యొక్క సరిహదులో పాతిపెటిరి. | మరిన్ని ఆ తరము 
లు లు 


పితృలకంశు తమ్మును యెక్కు_వగా.చెరుపుకొని, తమ 
్రయలలో, మే 3 'వెక దానిగనానున్ను తమ. మూఖజా 
మైన మాగకాము: నెనానున్నుగవిడవకుండా వుండిరి. "| 
అయినందున యెొహోచాయొక్క. కోపము ఇశ్రాయే 20 ్ట 
లు మోద -మండి;: ఆయన అనుకొన్న బేమంశే, యో 
జనులు. వారి పితృలకు 7నేను ఆజ్ఞాపించిన వెడంబడి 
కెను..మార్చి నా శబ్దమును .విననైతిరి, | గనుక..యికను 21 
చేను యెహోషువ చేత వాడు మరణ మైనప్పుడు విడు 
వపడిన-జనాంగములలో యే వైుకటయినా.వారి ముం 
దరనుంచి... తోలి వేయక | ఇశ్రాయేలు... యెహోవా వి2 
యొక్క. మాగజామందు... నడువడానకు."తమ. వీతృలు 
గైకొన్నట్టు తాము ₹ైకొంటారో. లేదో అని వారి 
మూలము గా.వారిన్సి పరీక్ష చేతుననుట్టుగా అను కొ 
నెను. | కాబట్టి యొహూవా ఆ జనాంగములను”వేగి 23 
'రముగా, బయిట..తోలివేయక వారిని వుండ నిచ్చెను: 
యహోాహవ చేతికిన్ని ఆయన వారిని, అప్పగించ లేదు; 
మండెను; “ఆయన. వారిని దోచుకొనే వారి. చేతికి ౯ శ్ర "అధ్యాయము. 
వారిని ఆప్పగించినందున వీలు. వారిని దోచుకొనిర్వి: 

యెడహావా వుండనిచ్చిన SIT అం 1 


' మరిన్ని వారి చుట్టూ వుండే వారియొక్క- . శత్రువుల 
' చేతులోకి ఆయన వారిని అమ్మి. చేసెను, అందువల్ల శే, పెలిప్పీయుల_ అయిదుగురు. అధిపతులున్నుు కెన 










తరువాతను యెహోవానున్ను ఇశ్రాయేలు కొరకు 
ఆయన చేసి వుండిన కార్యములనున్ను. 'యెరుగనటు 





'శ్వైబయలీముకు . సేవ చేసిరి..1మి ప్రయీము : దేశములో: 
నుంచ్చివారిని తీసుక వచ్చిన, వారి: పిళృలయొక్క_ దేవు 
డయిన యెహోవాను వారు విడచిసె ట్టి, తమ "చుట్టూ 
| వున్న జనాంగములయొక్క_. చేవుండ్ల సంబంధమైన 





















-హూవాయొక్క_ హస్తము. కీడు కొరకు వారికి :విరో | లలో శెనయను. దేశపు యుద్ధములు యావత్తు చూడ 
నటువంటి వారిని వీరిచేత పరీకష్షించడానకు మాత్రమే 
కాకుండా, | ఇశ్రాయేలు ప్యుత్తుల తరములవారు పూర్వ 8 



















, 7 వారిని రత్నీంచిరి, | అయినా, వారు.,తమ న్యాయాధిప 
| తుల మాట వినక, యితరమైన బేవుండ్ల వెంబడిని వ్య 


|| డు లేవడేసినాడో అప్పుడు ఆయన ఆ న్యాయాధిప 
తికి తోడుగా వుండి, ఆ న్యాయాధి పతియొక్క_ యావ 


| పోయి, వారికి సేవచేసి నంగి నమస్కరించి తమ 'యిన కూపన్‌ నెపాతయీము చేతిలోకి వారిని అమ్మి 


| రత్నీంచెను; యేమంశే వారికి వుషద్రవమునున్ను చాధ చేవుండ్లకు సేవనేసిరి.!యీ లాగున ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రు,లు 7 


' ధిపతియైన వాడు మరణ మైనప్పుడు సంభవించినదే | సేవ చేసిరి. ॥ కాబట్టి యొహోవాయొక్క_ కోఫము 8 


లేవజేసెన్యు వీరు వారిని దోచుకొనిన నారిచేతిలోనుంచి: మందు యుద్ధమును గురించి యొరుగనటువంటి వారికి 
దాన్ని.నేపకాగలందులకు . యెౌహూానా వీరిని.వుండని 
చ్చెను. | కాబట్టి ఇశ్రాయేలీయులు మోపే ద్వారా 4 
.తమ పితృలక్సు హా ఆజ్ఞాపించిన ఆయన ఆజ్ఞ 
లకు విని లోబడుధురో లేదో అని వారిని పరీశ్నీంచ 
డానకు ఆ జనాంగముల్సువుండిరి. | అయినందున ఇశ్రా 5 
యేలు పుత్రులు కెనయానీయులలోనున్ను, హిత్తీయు 
లలోనున్ను, అమొరీయులలోనున్ను, "పెరిజీయులలో: 
-నున్నుుహీ వీయులలోనున్ను, యెబూ సీయులలోనున్ను 
'కాఫురస్తుకై.] వారి. కుమా తె౯లను, భార్యలుగా తీను.6 
కొని తమ కుమా తేక౯ాలను వారి కుమాళ్లకు యిచ్చి, వారి... 







భిచరించి, వారికి _న్రెంగి నమస్కారము _ చేస్కి.తమ 
పితృలు మయొహోవాయొక్క_ ఆజ్ఞలకు లోబడుతూ. 

నడిచిన మాగజములోనుంచి. వారు వేగిరముగా తిరిగి. 
be వారు ఆలాగున చేయక వుండిరి.। అయితే, 
యెహోవా న్యాయాధిపతులను వారి కొరకు యొప్పు 

















ద్దినముల పర్యంతము వారిని వారి శృత్రువులలోనుంచి 







నున్ను వార నిమిత్తము వారు మూల్లినప్పుడు యొ యెహోవా దృష్టి యెదుట కీడు చేసితమ దేవుడయిన 
౯ హూూావా పశ్చా త్త త్తప్తుడాయెను, | న ఆ న్యాయా యెహావాను.మరచి, బయలీముకున్ను తోపులకున్ను 











మంకు వారు తిరిగీ యితేరమైన దేవుండ్ల 'వెంబడీని ఇశ్రాయేలు మీద మండి, అరమ్నుహరయీము. రాజ 















| 10 




















న్యాయాధిపతులు 8 అధ్యాయము. 


చేసెను: ఇశ్రాయేలు పుత్రులు యెనిమిది సంవత్సర 
ములు కూపన్‌ రెపొతేయోము కింద సేవచేస్తూ వుండిరి. | 
9 అంతట ఇశ్రాయేలు పుత్రులు యహావాకు మొర 
బెట్టినప్పుడు యహోవా ఇశ్రాయేలు పుత్రుల కొ 
రకు నైక రశ్షకుని లేవ చేసినందున అతడు వారిని 
రక్నించెను; అతడు కాలేబు తమ్తుడయిన కెనజు కుమా 
10 రుడయిన ఒత్ని యేలు, | యహోవాయొక్క_ ఆళ్ళ అ 
తని మదికి వచ్చినందున అతడు ఇశ్రాయేలుకు న్యా 
యాధిపతియై, బయిలు వెళ్లి యుద్ధము చేసినప్పుడు, 


యొద్దనుంచి బయిలు వెళ్లి పోయిరి. | అంతట ఏహూదు 2 
అతని యొద్దికి చేరెను అతడు తనకొరకై కలిగి వున్న 

చల్లని మేడ గదిలో వెంటిగా కూచు౯ని వుండెను: 

అప్పుడు ఏహూదు నీతో చెప్ప వలసీన దైవ వాక్య 

ము నా యొద్ద కద్దని చెప్పినందున అతడు తన ఆసన 

మునుంచి లేచినాడు. | అప్పుడు ఏహూదు తన యెడ2 
మ చేతిని చాపి, తన కుడి తొడ యొద్దనుంచి కటారిని 
తీసి అతని వుదరములో పొడీచినాడు. | అయితే పిడి 
కూడా కత్తి వెంబడిని చూసెను మరిన్ని మదము 
కత్తిని చిక్క_పట్టినందున ఇతడు అతని వుదరములో 
నుంచి కటారిని మళ్లీ తీయలేకపోయెన్వు కాగా అశు 
ద్ధము బయిటికి వచ్చెను. | అప్పుడు ఏహూాదు బయిట 
సాలలోకి వెల్లి, గది తలుపులను వేసి తాళములు తిప్పె 
ను. | ఇతడు తలి౯పోయిన తరువాత అతనియొక్క_ 
సేవకులు వచ్చి, గది తేలుప్రులయొక్క_ తాళములు తిప్ప 
బడ్‌ వుండెనని చూచి, నిశ్చయముగా అతడు చల్లని 
మేడ గదిలో కాళ్లు కప్పుకొని పరున్నాడని అనుకొ 
నిరి.! అయితే వారు సిగ్గుపడే మట్టుకు కనిపెట్టినప్ప 
టికిన్ని యిదుగో అతడు గది తలుపులను తీయలేదని 
చూచి చారు తౌళమును తీసుక వచ్చి తలుపులు విప్పి. 
నప్పుడు యిదిగో వారి యజమాని మరణమయి చేల... 
మోద పడి వుండెను. | అయితే వారు నిశ్చేస్టులై నిలు24 
వబడి వుండగా, ఏహూదు పారిపోయి రాతి గను. 
లను గడచి శేయీరాకు వచ్చి తప్పించుకొనెను. |. 
అతడు వచ్చినప్పుడు నంభవించిన దేమం కే, ఎఫ్రయీక్షో 
ము పర్వతమందు బాకా. వూదినందున ఇశ్రాయేలు. 
పుత్రులు అతనితో పర్వతము మీదనుంచి దిగినారు.! 
అతడు వారి ముందుగా వెళ్లి వారిని చూచి, నన్ను 2 
వెంబడించి రండి, యేమంకే యెహూవా మో శత్రు, 

వులయిన మోయాబీయులను మో చేతిలోకి అప్పగించి. 


వున్నాడని చెప్పినందున, వారు అతని వెంబడిని డిగి 
మోయాబు అభిముఖముగా వున్న యదేకనుయొక్క_ 
శేవులను ఆక్రమించుకొని, యెవ్వరినిన్ని డాటనివ్వక. 
వుండిరి, | మరిన్ని వారు ఆ కాలమందు మోయాబులో 2 
పదివేలమంది మట్టుకు సంహరించిరి; వీరందరున్ను పఠా- 
(కృమమయిన ఆయుధన్థు లైన వారు తప్పించుకొనిన 
వాడు వెకడూ లేక పోయెను, | యీలాగున ఆ దిన కి 
మందు మోయాబు ఇశ్రాయేలు చేతికింద అణచపడి. 
నందున జేళశము యెనబై. సంవత్సరములు నిమృళింవెను.!. 
అతని తరువాత ఆనాతుయొక్క__ కుమారుడయిన పన్లు 
రు లేచినాడు; ఇతడు మునికోల కృర్తతోటి పెలిప్పీ 
యులలో ఆరునూరు మందిని చంపినాడ్సు ఇతడున్ను 
ఇశ్రాయేలును రకశ్నీంచెను. . 






























యెహోవా అరవ్నసరయీము రాజయిన కూపన్‌ 
శెపాతేయోమును అతని చేతికి యిచ్చినందున అతని 
చెయ్యి కూపన్‌ రెహెతయీోము మోద జయకరముగా 
11 వుండెను. | జేశము నలుబై సంవత్సరములు నిమళించెను: 
అంతట కెనజుయొక్క_ కుమారుడయిన ఒత్నియేలు 
12 మరణమాయొను. | తరువాత ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 
తిరిగీ యెహోవా దృష్టి యెదుట కీడు చేసిరి: అప్పు 
డు యెహోవా మోయాబు రాజైన ఎన్లోనును ఇశ్రా, 
యేలుకు విరోధముగా బలసపరచెను, యెందుకంశు 
వారు యెహోవా దృష్టి యెదుట కీడుచేసి వుండిరి. | 
13 అయినందున అతడు అమ్మోను ప్యుత్రులనున్ను అమా 
లేకు పుత్రులనున్ను కూచు౯కొని బైలు వెళ్లి, ఇశ్రా) 
యేలీయులను నరికి ఖజూళ౯రపు చెట్లు గల పట్టణ 
14 మును స్వాధీనము చేసుకొనెను. | యీలాగున ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులు మోయాబుయొక్క_ రాజైన ఎగ్గోను 
15 కింద పృద్ధినిమిది సంవత్సరములు సేవ చేసిరి. | అయితే 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులు యెహోవాకు మొర పెట్టినప్పు 
డు యెహోవా వారి కొరకు 'బెన్యామానీయు డైన 
గేరాయొక్క_ కుమారుడున్ను యెడమ చెయ్యి వాట 
ము గల వాడున్ను అయిన ఏపహూదు అనే నెక రత్న 
కుని లేవ చేసెను అతనిచేత ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 
మోయాబు రాజైన ఎగ్టోనుకు నెక కానుకను పంపి 
16 నారు, । అయితే ఏహూదు మూరెడు నిడువైన శెండు 
"తెసగవలు గల కటారిని చేసుకొని, తన వస్త్రము కింద 
17కుడి తొడ మిద దాని కట్టుకొని, | ఆ కానుకను తీసు 
కొని మోయాబు రాజయిన ఎన్లోనుయొద్దికి వచ్చినాడు, 
యీ ఎన్లోను మిక్కి_లీ సూూలమయినవాడయి వుండెను.। 
18 అయితే అతడు కానుకను చెల్లించడము సమాప్త్రమయిన 
తరువాత కానుకను మోసుకొని వచ్చిన వారికి సెలవు 
19 యిచ్చి, | తాను తిరిగి, గిల్లాలు యెదుట వుండే రాతి 
గనుల యొద్దనుంచి మళ్లీ వచ్చి, శూ రాజా, మాతో 
రహన్యముగా చెప్పవలసినది నాది నెక మనవి కలదని 
చెప్పెను, అప్పుడు అతడు వూరకొమని నియోగించి 
నందున అతని దగ్గిర నిలువబడిన వారందరున్ను అతని 
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4. అధ్యాయము. 


1 ఏహూదు మరణమైన తరువాత ఇశ్రాయేలు ఫుత్రు, 
' లు తిరిగీ యుహూవా దృష్టి యెదుట కీడు చేసీనం 
1 12 దున, | యెహోవా హాసోరు యందు యేలిన కెనయ 
' ను రాజైన యాబీను చేతిలోకి వారిని అమ్మివేసెను; 
' అతని సైన్యాధిపతి పేరు సీసెరా అని వుండెను ఇత 
| డు అన్య జనాంగములకు కలిగిన హరోషెతులో కా 
3 పురము చేసెను. | అతడు తొమ్మిదినూర్లు యినుప రథ 
' ములు కలవాడై, యిరువై సంవత్సరములు ఇశ్రాయేలు 
| పుత్రులను బహు బాధ "పెట్టినందున, ఇశ్రాయేలు 
4 పుత్రులు యెహోవాకు మొర పెట్టిరి. | ఆ వేళప్పుడు 

లప్పిదోతు భార్య అయిన చెబోరా అనే దీభుకాద 
' శు౯ారాలు ఇశ్రాయేలుకు న్యాయము తీచేలదై వుండె 


il 


'5ను. | ఆవిడె ఎఫ్రయీము పర్వతమందు రామాకున్ను 
' చేతేలుకున్ను మధ్యమందు వున్న చెబోరాయొక్క. 
' ఖజూ౯రపు చెట్టుకింద నివాసురాలై వుండెను; ఆవి 
డె యొద్దికి ఇశ్రాయేలు పుత్రులు న్యాయపు తీస్తా 
5 కొరకు వచ్చిరి. । ఆవిడె అవీసోయము కుమారుడైన బా 
| నాకును శెబెషు నష్టాలీలోనుంచి పిలువనంపించి, అత 
| నితో నీవు నష్తాలీ పుత్రులలోనుంచిన్ని జెబూలోను 
పుత్రుులలోనుంచిన్ని పదివేల మందిని తీసుకొని, తా 
| బోరు పర్వతము దగ్గిరకు వెళ్లి పొమ్మని ఇశ్రాయేలుయొ 
1, క్క దేవుడైన యొహూవా సెలవు యిచ్చి నున్నాడు 
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7 గదా? | మరిన్ని కీపోను నదీ (ప్రాంతమున నీ దగ్గిరకు 
యాబీనుయొక్క_ సేనాధిపతియైన సీసెరాను అతని రథ 
ములతోటిన్ని అతని సమూహము తోటిన్ని నచ్చేటట్టు 
చేసి నీ చేతిలోకి అతని అప్పగింతునని ఆనతిచ్చెనని 
| చెప్పినప్పుడు. | బారాకు ఆవిడెను చూచి నాతోటి 
| నీవు వస్తే అప్పుడు చేను వెళ్లుతాన్వు నీవు నాతోటి 
౮ అప్పుడు నేను వెళ్లనని చెప్పెను. | అందుకు 
|| ఆవిడె నీతో కూడా రానే వస్తాను; అయినప్పటికిన్ని 
|| నీవు వెళ్లే ప్రయాణము నీ ఫఘనమునకు వుండదు యెం 
దుకంశు, యెహూవా సీసెరాను నైక స్త్రీ చేతికి అమ్మి 
/| వేసునని చాను. అప్పుడు "దెబోరా. లేచి బారా 
)కుతో కూడా కెదెషముకు వెళ్లి పోయెను. | అప్పుడు 
|| చాఠాకు జెబూలోనునున్ను నహ్హైలీనిన్ని కెచెషుకు 
'! పిలిపించి, అతని వెంబడించి వచ్చిన పదివేల మందితో 
కూడా యొక్కి పోయెను; మరిన్ని దెబోరా అతనితో 
1 కూడా యెక్కి_ వెళ్లను. | యింతకు మునుపు మోషేయొ 
' క్క మామ అయిన హూొభబాబు పుత్రుల సంబం 
| ధము గల శేనీయుడయిన హేబెరు తన్ను తాను శేనీ 
| యులలోనుంచి విభజన చేసుకొని, తన డేరా కెచెము 
| దగ్గిర వున్న సయన్నయ్యీిము మైదానమందు వేసుకొని 
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వుండెను. | నారు అవీసాోయము కుమారుడైన బారాకో 12 
తాబోరు పర్వతము మదికి యెక్కి పోయిన సంగతిని 
సీసెరాకు తెలియచేసిరి. | అప్పుడు సీసెరా యెన్ని రథ 18 
ములు తనకు కలిగి వున్న నౌ అనగా తొంబన్నూరు 
యినుప రభథములనున్ను, తేన దగ్జిరనున్న జనులందరినిన్ని 
కూర్చి తీసుకొని, అన్య జనాంగములకు కలిగిన హరో 
"షెతునుంచి కీపోను నది దగ్గిరకు వచ్చినాడు, | అప్పుడు 14 
దెబోరా బారాకుతో లెమ్ము, యొందుకంశు మయొపహూ 
చా సీసెరాను నీ వేతికి యిచ్చే వేళ యీ దినమేవ్వేనీ 
ముందరనుంచి యెహోవా బయిలు వెళ్లినాడుకాడా 
అని పలికినందున బారాకు తన వెంబడి వచ్చిన పదివేల 
మందితో తాబోరు పర్వతము మీదనుంచి దిగి వెళ్లెను! 
అప్పుడు యెహోవా సీసెరానున్ను అతని రథములన్ని 15 
టినిన్ని అతని సమాహమంతానున్ను కత్తి వాడిచేత 
బారాకు ముందర కళవిళ చేయించినందున, సీసెగా 
తన రథములోనుంచి దిగి కాలి నడకచేత పారి పోయె 
ను. । అయితే బారాకు రథములనున్ను సమూహము 16 
నున్ను అన్య జనాంగముల హరోమెతు మట్టుకు తరిమి 
నందున శేషమయిన న్పెకడూ వుండకుండా సీసెరా 
యొక్క సమూహము యావత్తు కత్తి వాడిచేత పడి 
పోయెను. | అయినప్పటికిన్ని స్సీసెరా కాలినడకచేత 17 
పారిపోయి, శేనీయుడైన హేబెరుకు భార్యయైన 
యావేలుయొక్క_ డేరాకు వచ్చెను, యేమంకే హసోరు 
రాజైన యాబీనుకున్ను కే నీయుడయిన 'హేబెరు కుటుం 
బమునకున్ను సమాధానము కలిగి వుండెను. | యావేలు 18 
సీసెరాను యెదుర్కొనుటకు బైలు వెళ్లి అతని చూచి 
నా ప్రభువా లోపలికి రండి, భయపడక నా యింటి 
లోపలికి రండని పిలిచెను. అతడు దాని డేరా లో 
పలికి వచ్చిన తరువాత అది దుప్పటితో అతని కప్ప 
ను. ।! అప్పుడు అతడు నా దాహము తీకేటందుకు 19 
కొంచెము నీళ్లు యిమ్షని దాన్ని అడిగినందున అది 
పాలతో వున్న వక బుడ్డి విప్పి అతనికి తాగనిచ్చి 
మళ్లి కప్పెను. | తిరిగీ అతడు దానితో డేరా ద్వారము 20 
యొద్ద నిలిచి వుండు, యొవడైనా వచ్చి యీ లోపల 
యెవడైనా వున్నాడా అని నిన్ను అడిగితే లేడని 
చెప్ప వలెనన్నట్టుగా చెప్పెను. | అప్పుడు హేబెరు2] 
యొక్క_ భార్యయైన యావేలు జేరామేకు తీసుకొని, 
సుత్తి చేతపట్టుకొని అతని యొద్దికి మెల్లిగా వచ్చి, 
అతని కణతలలో మేకు కొట్టి, భూమి యందు గట్టిగా 
నాళును; యేమంశు అతడు అలసటచేత నిద్రపోయి 
వుండెను; కాబట్టి అతడు మరణమాయెను.1 మరిన్ని 22 
యిదుగో బారాకు సీసెరాను తరుముకొని వన్తూవుం 
డగా యావేలు అతని యొదుర్కొనడానకు బయిలు 
వెళ్ళి అతన చూచి, నీవు 'వెతుకుతూవున్న వాని నీకు 
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చూపింతును, రమ్మని చెప్పినందున, అతడు డేరా లో 
పలకు వచ్చినప్పుడు యిదుగో సీసెరా మరణమై పడి 
23 వుండెను, మేకు అతని కణతలలో వుండెను. | యా 
లాగున డేవుడు ఆ దినమందు కెనయను రాజయిన 
యాబీనును ఇశ్రాయేలు పుత్రుల ముందర అపజయము 
24 చేసెను. ! మరిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రులయొక్క_ చెయ్యి 
కెనయను రాజయిన యాబీను మోద అంతకంతకు ప్రుబ 
లించి, వారు కెనయను రాజయిన యాబీనును నాళ 
నము చేసే పర్యంతము జయకరముగా వుండెను. 


ర్‌. అధ్యాయము. 


1 ఆ దినమందు చెబోరాయున్ను అబీనోయము 
కుమారుడయిన బారాకున్ను సంగీతమును పాడినదేమం 

2 శ, | జనులు తమ్మును తౌము నిద్ధపరుచుకొనినప్పుడు 
ఇశ్రాయేలు పట్ల అయిన (ప్రుతిహతముకొరకు యె 
౩-హూవాను స్తుతించండి. | వూ రాజాలారా వినండి, 
అధిపతులారా చెవినెగ్గండి; సను నిశ్చయముగా 
చేను యెహూవాకు పాడుతూ ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 
'ేవుడయిన యెహహూవాకు సంగీతమును చేతును. | 
4 సూ యెహూవా, శేయీరునుంచి నీవు బయిలు వెళ్లి 
నప్పుడున్ను, ఎదోము భూమినుంచి నీవు అవతలకు 
నడచినప్పుడున్ను భూమి కంపించెను ఆకాశము వర్షిం 
5 చెను మేఘములు నీళ్లు కురిపించెను. | యెహోవా 
నుందర పర్వతములు, సీనై పర్వతము నహి యాకోబు 
యొక్క 'దేవుడయిన యొహోూవా ముందర కరిగి 
6 పోయొను. | ఆనాతు కుమారుడైన పన్లురు దినములం 
దున్ను యావేలుయొక్క_ దినములందున్ను రాజమార్ష 
ములు మానివేయబడెను మాగళస్టులు రహస్యపు 
7మాగ౯ములలో వెళ్లేవారు. | బెబోరా అనే నేను 
లేచేమట్టుకు, ఇశ్రాయేలులో చేను తల్లిగా లేచేమ 
ట్టుకు, శ్ర్రామములు విడువ బడ్డవి, ఇశ్రాయేలులో 
8 అవి విడువబడ్డవి. । వారు కొత్త దేవుండ్లను యేర్పరచు 
కొనిరి, అప్పుడు ద్వారములయందు యుద్ధము లేచెను; 
ఇశ్రాయేలు యందు నలుభై వేలమందిలో డాలైనా 
9్రయీకైనా కనపడేెనా? | జనులలో తమ్మును తాము 
సిద్ధపర్చుకొనిన ఇశ్రాయేలుయొక్క_ అధిపతుల తట్టు 
నా హృదయము వున్నది: యెహోవాను స్తుతించం 
10 డి. ! ధావళ్య మైన గాద౯భముల మోద యొక్కే మిరు 
న్యాయాసనములందు ఆసీనులయి మార్గములో నడిచే 
11 మిరు పలకండి. | నీళ్లు తోడే స్థలములలో విలుకాం 
డ్రయొక్క_ ధ్వనినుంచి రకీంచబడిన వారు అక్కడ 
యెహూవాయొక్క_ నీతికార్య ములకు, అనగా, ఇశ్రా, 
యేలుయొక్క_ గ్రామముల కొరకైన నీతి కార్యములను 
'తెలియచేతురు, అప్పుడు యెహోవాయొక్క_ జనులు 



















ద్వారములకు దిగి వెళ్లుదురు. । లే, లే, వూ జెబోర్యా 192 
లే, లే, పాటను పాడుము: సూ బారాకా, లే, వూ 
అభీసోయము కుమారుడా నీవు పట్టుకొనిన వారిని 
చెరలోకి కొంచపొమ్లు, | అప్పుడు ఆయన శేషమయి 118 
వుండేవారిని మహత్తు కలవారి మొద ప్రభుత్వము 
గలవారినిగా చేసెను: పర్మాకమశాలుల మోద యె 
హూవా నన్ను ప్రభుత్వము గలవానిగా చేసెను. | 
ఎ(ఫ్రయీములోనుంచి అమాలేకు మీద చారి మూల 14 
ము వుండెను; నీ తరువాత నీ జనులలో బెన్యామిను = 
వుండెను మాఖీరులోనుంచి అధికారులు దిగి వచ్చిరి; 
మరిన్ని జెబూలోనులోనుంచి ద్ర్రాతగానియొక్క_ కల 
మును వాడికె చేసేవారు వచ్చిరి. | ఇళశ్శాఖారుయొక్క_ 15 
ప్రభువులు -దెబోరాతో కూడా వుండిరి; ఇశ్శాఖారు [1 
గాక బారాకున్ను వుండెను అతడు తన కాలి నడక 

చేత లోవలోకి పంపబ డెను: రూ బేనువల్ల కలిగిన విభ ' 

జన నిమిత్తము మహా మనసో విణారములు కలిగివుం 
'డెను.! గొ శ్రైల దొడ్లలో నీవు యెందుకు వుండిపోతివి, 16 
మందలయొక్క_ అరుపులు వినడానకా? రూ బేనువల్ల 
కలిగిన విభజనల నిమిత్తము బహు మనో విచారములు = 
కలిగి వుండెను. ! గిలాదు యదే౯ను అవతల నిలిచెను; 17 
దాను వడ మోద యెందుకు నిలిచెను? ఆషేరు సము 
ద్రపు దరిని వుండి తన రాతి స్థలములలో వుండి 
పోయెను. | జెబూలోనున్ను నష్తాలీయున్ను భూమి 18 
యొక్క అగన్థలములందు తమ (ప్రాణములు మ 
ణానకు అగుపచే౯ జనులై వుండిరి. | రాజులు వచ్చి 19 
యుద్ధము చేసిరి, కెనయనుయొక్క_ రాజులు మెగిద్దో 
వుదకము దగ్గిర తయనఖు యందు యుద్దము చేసిన 
ప్పటికిన్ని సౌమ్లు యెంత మాత్రము దోచుకో లేక 
పోయిరి. | ఆకాళమునుంచి వారు యుద్ధము చేసిరి; 9( 
నక్షత్రములు తమ గతులలో సీసెరా మిద యుద్ధము | 
చేసాను. | కీపోను నది వారి మొద పొలి౯ పారెన్యు9ి]! 
ఆ వృద్ధనది అనే కీపోను నది వారి మోద పొలికా 

పారెనుు వో చా ఆత్తా, నీవు బలమును తొక్కి_తివి. | 

అప్పుడు గృుర్తములయొక్క_ "డెక్కలు దాట్లవల్ల బద్ద 2 
లయిపోయెను, వారి పర్మాక్రమశాలులయొక్క_ దాట్ల 

వల్ల బద్దలయిపోయెను, | మేరోజును శపించండని 9; 
యెహూవాయొక్క_ దూత చెప్పెను దాని కాపు 
రస్తులు యెహోవాకు సహాయముగా పర్మాక్కమ 
శాలులతోను రాకపోయినందున ఘోరమైన శాపము | 
తోటి వారిని శపించండి. ! కేనీయుడైన హేబరుకు2 
భార్యయైన యావేలు ప్రీలలో ఆశీర్వదించబడినదిగా 
వుండును గాక; డేరా యందు వుండే శ్రీలందరిలో 
అది ఆకీర్వదించ బడినదిగా వుండును గాక. | అతడు2. 
నీళ్లు అడిగినప్పుడు ఆమె పాలు యిచ్చెను; ఘనమైన | 
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26 గిన్నెతోను వెన్న శతెచ్చెను.! ఆమె తనచేత మేకున్ను 
కుడిచేత పనివానియొక్క_ సుత్తిన్ని పట్టుకొని ఆ సుత్తి 
తో సీసెరాను కొ్టెను, మేకు నాటించి అతని కణ 
తలు దూసీపో చేసిన తరువాత అతని తలను ఖండించే 

27 ను.! అతడు వంగి దాని పాదముల సందున కూలిపడెను, 
దాని పాదముల సందున వంగి కూలెన్యు యెక్క_డ 

28వంగ నో అక్కడ కూలి నాశనమాయొను. | సీసెరా 
యొక్క తల్లి కిటికీ ద్వారములోనుంచి బయిట చూచి 
అనుకొన్న దేమంశు, అతని రథము యిప్పటికీ యేల 
రాకపోయెను? అతని రథచ్శక్రములకు యింతే ఆల 

29 స్యము యందుకని అడిగినందుకు, | ఆమె యొద్దనున్న 
ప్రజ్ఞ గల స్త్రీలు ఆమెకు ప్రుత్యు త్తరము యిచ్చిరి; తనకు 

30 తాను ప్రుత్యు త్తేరము యిచ్చుకొన్న దేమంశే, | వారు 

దొరికించుకో లేదా? దోపుడు సౌమ్సును పాళ్లు పంచు 

కో లేదా? వైక్కొక్కనికి నైక తెనైనా లేక యిద్దరి 
నైనా పడుచులున్ను నీసెరాకు వివిధ ' వణకాములు 

1. గల కొల్లయిన వస్తువు, సూదిచేత కుట్టబడి వివిధ వర్ల 
| ములు గల వస్ర్త్రములున్ను , నిజముగా సామ్లు దోచు 
కొనిన వారియొక్క. కంఠములకు తగిలించ తగినటు 
| వంటిన్ని రెండు పక్కల యందూ సూదిచేత కట్టబడిన 

వివిధ వణకాములు గల వస్త్రమున్ను ప్రా ప్తించ లేదా 

31 యేమి అని చెప్పుకొన్నది. | వూ యెహోవా, ఆలా 

| 3 
గున నీ శత్రు వులందరున్ను లయమవుదురుగాక: అయి తే 











ఆయనను న్నేహించేవారు తన బలముతో బయిలు 
వెళ్లే సూర్యుని వలెనే అవుదురు గాకని పాడిరి. 
అటు తరువాత నలుై సంవత్సరముల మట్టుకు 'దేళ 
ములో "నెమ్మది కలిగి యుండెను. 





6. అధ్యాయము. 


1 అయినప్పటికిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మళ్లీ యె 
హూూానా దృష్టి యొదుట కీడు చేసినందున, యహూ 
వా యేడు సంవత్సరముల మట్టుకు వారిని 'మిద్యాను 

2 చేతిలోకి అప్పగించెను. |! మిద్యాను చెయ్యి ఇత్రాయే 
లు మోద ప్రబలముగా వుండెను; "కాబట్టి మిద్యానీ 





& 
0 
a 
ah 
(షీ 
రో 
భ్‌ 
ల 
౮ 
డ్డ 
౮ 
క 
ల్‌ 
లో 
ర్త 
ఆ 
ల్ల 
a 
x 
డ్‌ 


శై స్థలములనున్ను చేసుకొనిరి. | అయితే. ఇశ్రాయేలు 
విత్తినప్పుడెల్లా మిద్యానీయులు వారి మీదికి వచ్చే 

| వార్పు మరిన్ని అమాలేకీయులున్ను తూపుకా దేశపు 
| 4పుత్రులున్ను వారి మీదికి వచ్చి, । వారి యెదుట దిగి, 
గాజా పట్టణము మట్టుకు భూమి పంట పాడు చేసి, 
| 
| 
| 


© 


ఇశ్రాయేలీయులకు గొత్రైవైనా యెద్దునానా గాద౯ా 
భమునెనా ఆహారము నిమిత్తము మరి యేమినైనా 
| ర్‌వుంచలేదు. ! యేమంకే వారు తేమ పశువులనున్ను తమ 








డజేరాలనున్ను తీసుకొని, మిడతల సమాహమంత విస్తా 
రము-గా వచ్చిరి వారున్ను వారియొక్క వుం టెలున్ను 
'లెక్క_లేక వుండి, దేశమును పాడు చేయడానకు ప్రవే 
శించిరి. | యాలాగున ఇశ్రాయేలు మిద్యా నీయులచేత 6 
తీణగతి అయినందున, ఇశ్రాయేలు ప్యుత్రుులు యెహో 
వాకు మొర్ర పెట్టిరి. । ఇశ్రాయేలు ప్కుత్తులు మిద్యానీ 7 
యుల నిమిత్తము యెహోవాకు మొర్ర, పెట్టినప్పుడు 
సంభవించినజేమంజే, | యెహోవా సనక దీర్ధృదర్శిని 8 
ఇశ్రా,యేలు పుత్రుల యొద్దికి పంపించెను, అతడు 
వచ్చి వారితో ఇశ్రా,యేలుయొక్క_ దేవుడైన యూ 
వా సెలవు యిచ్చే దేమంశే, చేను మిమ్మును మిస్రయీ 
ములోనుంచి యివతలకు తీసుకవచ్చి, దాస్య గృహము 
లోనుంచి మిష్తును విడిపించిన వాడనయితిని. | మరి9 
న్ని మిస్రీయుల చేతిలోనుంచిన్ని మిమ్మును బాధపె 
ట్రిన వారందరి చేతిలోనుంచిన్ని మిమ్ల్సును విడిపించి, 
మీ ముందరనుంచి వారిని అవతలకు వెళ్ల జేసి, వారి 
దేశమును మీకు దయ చేసితిని. | మరిన్ని నేను మోకు 10 
సెలవు యిచ్చినదేమంశు, చేను మోయొక్క_ చేవుడన 
యిన యెహోవాను; యెవరి దేశమందు మిరు కాపు 
రస్తులవుదురో ఆ అమొరీయులయొక్క_ బేవుండ్లకు 
భయపడకండని చెప్పితిని, అయితే మిరు నా వాక్య 
మును వినకపోతిరని సెలవు యిచ్చెనని చెప్పెను. | 
అది -గాక యెహోవా యొక్క దూత వచ్చి అవీ 11 
యొజ్రీయుడయిన యోవాషుకు స్వాధీనమైన ఒఫ్రా, 
లో వున్న నెక ఆలచెట్టు కింద కూచు౯ండెను; అప్పు 
డు అతని కుమారుడైన గిదోను మిద్యా నీయులకు దా 
చుట కొరకు గానుగ దగ్గిర గోధుమను దుళ్లగొట్టుతూ 
వుండెను. । అపుడు యెహూోూవాయొక్క_ దూత అత 12 
నికి ప్రత్యక్షమయి, నో ప్రతాపము గల బలాఢ్యుడా, 
యెహోవా నీకు తోడుగా వున్నాడని చెప్పెను. | 
అందుకు గిదోను నూ నా కతాకా యెహూవా మాకు 13 
తోడుగా వున్న పక్షమందు యిది అంతా మాకు యేల 
సంభవించి యున్నది? యెహోవా మమ్మును మ్మిస్త 
యీములోనుంచి యివతలకు తీసుకొని రాలేదా అని 
మా పితృలు మాకు “తెలియ చెప్పిన ఆయనయొక్క_ 


బె ఆద్భుతేములన్ని న్ని. యొక్క_డ! అయిళతే యిప్పుడు యె 


"హవా మమ్మును విడచి పెట్టి మిద్యానీయుల చేతుల 
లోకి మమ్సును యిచ్చివేసి యున్నాడని చెప్పెను. । 
అప్పుడు యెహోవా అతని చూచి, నీకు కలిగిన యీ 14 
పర్నాక్రమముచేత నీవు వెళ్లు, యేమంశే నీవు మిద్యా 
నీయుల చేతిలోనుంచి ఇశ్రాయేలును. రక్షింతువు, 
నేనే నిన్ను పంపితినని సెలవు యిచ్చినప్పుడు | అతడు 15 
అనినదేమంకే, నూ నా కతా౯బ యిదుగో నాకు 
టుంబను మనస్సేలో స్వల్పమై యున్నది; మరిన్ని 


Nc aT A eT సమం శతు. 
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న్యాయాధిపతులు 





నా తండ్రి యింట్లో చేను అతి అల్పుడనయి వున్నాను; 
ఇ,శాాయేలును నేను రక్షీంచేది యేలాగునని అడగగా; | 
16 యెహూవా అతనితో నిశ్చయముగా "నేను నీకు తో 
డుగా వుంటాను, అయినందున నీవు మిద్యానీయులను 
వక్క మనిషినిగా సంహరించుదువని అనతిచ్చెను. | 
17 అంతట అతడు ఆయనను చూచి నీ సముఖమందు 
నాకు దయ కలిగినట్టయితే నాతో మాట్లాడుతున్న 
వాడు నీవే అని వక గురుతు నాకు దయచేయవలెను.। 
18 చేను నీ యొద్దికి తిరిగీ వచ్చి, నా కానుకను తీసుక 
వచ్చి, నీ యెదుట దాన్ని పెక్రేపర్యంతము యిక్క_డ 
నుంచి వెళ్లిపోకుమని నిన్ను వేడుకొంటున్నానని చెప్పి 
నప్పుడు, ఆయన నీవు తిరిగీ వచ్చే పర్యంతమూ యిక్క_ 
19 డశే వుంటానని చెప్పెను. | అప్పుడు గిదోను లోపలికి 
వెళ్లి నైక మేకపిల్లనున్ను ఏఫా అంత గోదుమ పిండి 
తో చేయబడ్డ పులుసు లేని అప్పాలనున్ను సిద్ధము 
చేసి మాంసము నేక గంపలోనున్ను రసము శక 
కుండలోనున్ను వేసి ఆల చెట్టు కింద వున్న ఆయన 
20 దగ్గిరకు తీసుక వచ్చి అపి౯ంచేను. | అంతట యెహో 
చాక దూత ' అతనితో చెప్పినదేనముంకే, నీవు 
యీ మాంసమునున్ను ఫులుసులేని యీ అప్పాలనున్ను 
తీసి యీ రాతి మాద వుంచి, రసము పొయ్యమని 
21 సెలవు యివ్వ గానే ఆతడు ఆలాగున చేసెను, | అప్పు 
డు యెహూనాయొక్క_ దూత తన చేతిలో వున్న 
కర్ర, చాపి, దాని చివరతోటి ఆ మాంసమునున్ను పులు 
సులేని అప్పాలనున్న్ను ముట్టినందున అగ్ని రాతిలో 
నుంచి బయిలు వెళ్లి మాంసమునున్ను పులుసులేని 
అప్పాలనున్ను దహించెను. అప్పుడు యహోవా 
యొక్క_ దూత అతనియొక్క_ దృష్టి యొద్దనుంచి అదృ 
22 శు డాయెను. | అయితే ఆయన యెహూవాయొక్క_ 
దూతని గిదోను (గృహించినప్పుడు గిదోను అయ్యా! 
నో దేవుడైన యెహోవా! యెందుకంశు నేను ముఖా 
ముఖిగా యెయోవాయొక్క_ దూతను చూస్తినని 
23 చెప్పెను. | కాబట్టి యెహోవా అతనితో నీకు తేమ 
మవు గాక, భయపడ వద్దు, నీవు చావక వుందువని 
24 ఆనతిచ్చెను. | అప్పుడు గిదోను నైక బలిపీఠమును 
అక్కడ యహోవా పేరట కట్టి, దానికి యెహో 
వా పాలోమచే పేరు పెట్రెను;, అది అభీయె, జ్రీయుల 
25 యొక్క_ ఒఖ్రాలోే చేటి వరకూ వున్నది. । ఆ రాత్రి, 
లేచే సంభవించినదేమంకే, యొహూోచా అతనితో 
నీవు నీ తండ్రి యొక్క_ కోడె యెద్దును, అనగా యేడు 
సంవత్సరముల యీడు గల శెండో యొద్దును తీసుకొని 
నీ తండ్రి యొద్ద వున్న బయలుయొక్క బలిపీఠమును 
26 చడతోన్‌ పోని దగ్గిర వున్న తోఫును నరికివేసి | నీ 


దేవుడైన యావ పేరట నక బలిపీఠమును యీ ' చే వాడవైతివట్టాయెనా, 1 యిదుగో నేను కత్తిరించిన 87 





6 అధ్యాయము. 





గట్టి రాతిమోద తగినట్టుగా కట్టి, ఆ శెండో యెద్దును 
| తీసుకొని, నీవు నరికివేసే తోష పుయొక్క కర్రలతోటి 


“హోమ బలిని చెల్లించుమని సెలవు యిచ్చెను. | అప్పు 27 | 


డు గిదోను తన సేవకులలో పదిమందిని పిలుచుకొని, 
యెహోవా తనకు యిచ్చిన సెలవు చొప్పున చేసెను 
అయితే అతడు తన తండ్రి, యింటి వారి యందున్ను 
వూరి వారి యందున్ను భయముగా వుండెను, గనుక 
అది పగటి యందు చేయలేక రాత్రియందు చేసెను 
అయినందున ఉదయమందు వూరివారు లేచినప్పుడు 28 
యిదుగో బయలుయొక్క_ బలిపీఠము పడదోయపడి 
నదిన్ని, దాని దగ్గిర వున్న తోపు నరకపడినదిన్ని, 
శెండో యెడ్డు కట్టబడిన బలిపీఠము మోద వెల్లించప 


డినదిన్ని చూచినోరు. | అందుకు నకరిని వెకరు చూ 29 


చుకొని యీ కార్యమును యెనడు చేసెనని అనుకొ 
నిర్వి నఖముఖాలా వెతికి అడిగిన తరువాతే యీ కార్య 
మును చేసినవాడు యోవాషు కుమారుడైన గిదోను 
అని చెప్పుకొన్నారు. | అప్పుడు ఆ వూరివాండ్లు యో 30 
నాషుతో చెప్పినచేమంకే, నీ కుమారుడు మరణము 
కావడానకు అతని బయిటికి తీసు కరమ్ము, కవాతు 
అతడు బయలుయొక్క_ బలిపీఠమును స “పడదోసి = 

దగ్గిర వున్న తోపును నరికివేసెనని చెప్పిరి, te pie 31 
యోవాషు తన యెదురుగా నిలువబడిన వారిని చూచి, 
పక్షముగా మీరు చాదింతురా? మారు వాని 
రక్నీంతురా? వాని పక్షమందు చాదించేవాడు యీ 
వుదయమందే చంపబడును గాక; వాడు చేవుడైతే 
వ్రైకడు వాని బలిపీఠము పడదోసెను గనుక తన పక్ష 
మందు తాను వాదించుకొనును గాక అని “చను. | 
కాబట్టి ఆ దినమున తన కుమారుని యెరుబ్బయలు శ్రై2 
అని పిలిచి అనుకొన్న దేమంశు, యితడు వానియొ 
క్క_ బలిపీఠమును పడదోసెను గనుక బయలు అతనికి 
విరోధముగా వాదించుకొనును గాక అని అనుకొ 


బయలు 


చెను. |! అంతట మిద్యానీయులందరున్ను అమాలేకీయు 338 | 


లున్న తూర్పు దేశపు పుత్తులున్ను కూడుకొని, అవ 


తలకు దాటి, ఇశ్రాయేలు లోవలో దిగిరి. |! అయిలే 34| 


మొహూవాయొక్క_ ఆత్త గిదోను మోదికి వచ్చెను; 
అతడు బాకా వూదినందున అవీయెజెరు అతని వెంబడి 


కూడి వచ్చెను. | మరిన్ని అతడు మనస్సే అంతటి దాకా 85' 


దూతలను పంపించినందున అతడున్ను అతని వెంబడి 
కూడి వచ్చెను ఆలాగే ఆషేరు యొద్దికిన్ని జెబూ 
లోను యొద్దికిన్ని నష్టాలీ యొద్దికిన్ని దూతలను సంపిం 
చినందున వారున్ను అతనితో కలుసుకొనుటకు వచ్చిరి.! 
అప్పుడు గిదోను బేవునితో వెప్పినదేమంశే, నీవు 36 
యిచ్చిన సెలవు చొప్పున నాచేత ఇశ్రాయేలును రశ్షీం 


\ 





| బొచ్చు వాకిటిలో సెట్టుతాను మంచు బొచ్చు మోద 

మాత్రమే కురిసీ భూమి అంతా పొడిగా వున్నట్లయితే 

అప్పుడు నీవు యిచ్చిన సెలవు చొప్పున నీవు నాచేత 
ఇశ్రాయేలును రక్నీంతువని చేను యెరుగుదునన్నట్లుగా 
'38 పలికెను. | అయితే అది ఆలాగునే ఆయెను యేమంే 

' మరునాడు అతడు త్వరగా లేచి బొచ్చు పట్టుకొని 

' నెత్తి, బొచ్చులోనుంచి నిండు ప శ్లైెమంత మంచు పిడి 

'39 చినాడు. | అప్పుడు గిదోను దేవునితో చెప్పినదేమంకే, 
| నీ కోపము నా మోద మండనివ్వీ వద్దు యింకా యీ 
నక్క_మారు మాత్ర, మే చెప్పుతాను; నాయందు జాలి 
వుంచు యింకా చేక్క_మారు యీ బొచ్చుచేత నన్ను 
| 





శోధించనియ్యి; యేలాగంశు బొచ్చు మాత్రమే పొడి 
గా వుండి భూమి అంతటి మోడా మంచు వుండనిమని 
40 వేడుకొనెను. | కాబట్టి దేవుడు ఆ రాత్రి ఆలాగునే 
చేసెను యేమంటే బొచ్చు మాత్రమే పొడిగా వుండె 
న్యు అయితే మంచు భూమి అంతటి మోదా వుండెను. 


7. అధ్యాయము. 


|1 అంతట యెరుబ్బయలు అనే గిదోనున్ను అతని 
| యొద్దనున్న జనులందరున్ను త్వరగా లేచి వెళ్లి హరో 
దుయొక్క_ జెల దగ్గిర దిగిరి అయినందున మిద్యానీ 
యులయొక్క_ సమూహము వారి వ్రత్తర పార్ళ్వమందు 
| 2 లోవలో వుండే మోశే కొండ దగ్గిర వుండెను. | అప్పు 
డు యెహోవా గీదోనుతో సెలవు యిచ్చిన దేమంశే, 
| ఇశ్రాయేలు నా హస్తమే నన్ను రకథ్షీంచెనని చా ముం 
దర తమ్మును తామే భునపరచుకొందురేమో. అది 
కాకుండా నేను మోద్యానీయులను వారి చేతులలోకి 





| అప్పగించే కొరకు నీ యొద్దనున్న జనులు ఆతి విస్తా 


తిరమై యున్నారు. | కాబట్టి జనుల చెవులలో నీవు 
| ప్రకటన చేయవలసీనదేవముం శ) జంకుతూ భయపడు 
' తూ వున్నవాడు యెవడో వాడు త్వరగా తిరిగి గిలా 
దు పర్వతమునుంచి వెళ్లిపోవును గాకని చెప్పుమన్న 
ట్టుగా ఆజ్ఞాపించెను; అయినందున జనులలో యిరువై 
| శెండువేలమండి తిరిగీ వెళ్లి పోయిరి; పదివేలమంది నిలిచి 
| 4వుండిరి. | తిరిగి యెహోవా గిదోనుతో జనులు యిం 
శా అధికమై యున్నారు వుదకము దగిరకు వారిని 
దిగచేయును, నీ కొరకు అక్క_డ చేను వారిని శోధిం 
తున్వ్కు అప్పుడు సంభవించేదేమంక్షే వీడు నీతోటి 
వచ్చునని యెవని. గురించి నేను నీతో చెప్పుదుసూ 
వాడు నీతోటి వచ్చును; వీడు నీతోటి రాక వుండు 
నని యెవని గురించి చేను నీతో చెప్పుదుసో వాడు 
5 నీతోటి శాక వుండునని సెలవు యిచ్చెను. | ఆలాగున 
అతడు జనులను వుదకము దగ్గిరకు దిగచేసెను; అప్పుడు 
| యెహోవా కుక్క. కతికినట్టు తన నాలుక చేత నీళ్లు 


| 























న్యాయాధిపతులు 7 అధ్యాయము. 





కతికే. ప్రతివానిన్ని మోకాళ్లు వూని తాగే ప్రతి 
వానిన్ని నీవు వేరు వేరుగా వుంచ వలెనని గిదోనుతో 
సెలవు యిచ్చెను. | అప్పుడు తమ తమ నోటి దగ్గిరకు 6 
చెయ్యి యెత్తి కతికినటువంటి. వారియొక్క. లెక్క 
మున్నూ రై వుండెను కొదువ జనులందరున్ను మో 
కాళ్లు వూని నీళ్లు తాగిరి. | అప్పుడు యొహూవా 7 
కతికిన యీ మున్నూరు మందివల్ల నేను మిమ్మును 
రవ్నీంచి, మిద్యానీయులను నీ చేతిలోకి అప్పగింతును 
కాబట్టి కొదువ వారినందరినిన్ని వారి వారి స్థలములకు 
పోనియ్యమని గిదోనుతో సెలవు యిచ్చెను. | అంతట 8 
జనులు తేమ తేమ ఆవారమునున్ను బాకాలనున్ను చేత 
పట్టుకిొనిన తరువాత అతడు కొదువ ఇశ్రాయేలందరి 
నిన్ని వారి వారి జేరాలకు పంపించి ఆ మున్నూరు 
మందిని వుంచుకొ నెను; మిద్యానీయుల సమూహము 
దిగువ లోవలో వుండెను. ! ఆ రాత్రి సంభవించిన 9 
దేమంకే, యెహూవా అతనితో నీవు లేచి ఆ సమూ 
హము యొద్దికి దిగి వెళ్లు, యేమంశే దానిని నీ చేతి 
లోకి అప్పగిస్తిని, | నీకు దిగడానకు భయము వున్నట్ట 10 
యితే, నీవు నీ సేవకుడయిన పురాతో కూడా సమూ 
హము యొద్దికి వెళ్లుము. | అప్పుడు వారు చెప్పేడాని 11 
నీవు వినిన తరువాత సమూహము యొద్దికి దిగి వెళ్లు 
టకు నీ చేతులు బలముగా వుండునని సెలవు యిచ్చి 
నందున, అతడున్ను అతని సేవకుడైన పురాయున్ను 
సమూహమందుండే. ఆయుధస్తుల సమీపమునకు దిగి 
వెళ్లిరి. ! అయితే మిద్యానీయులున్ను అమాలేకీయులు 12 
న్ను తూర్పు దేశపు పుత్రులున్ను మిడతల సమూహ 
ములలాగున లోవ అంతా ఆవరించి నుండిరి: వారి 
న్రెంశులయొక్క_ సమూహము సముద్రపు దరియందు 
న్న యిసుక లాగున లెక్క_లేనిదయి వుండెను. | అయితే 183 
గిదోను వచ్చినప్పుడు యిదిగో నైకడు తన జతకాని 
తో స్వస్నమును తెలియచేస్తూ వుండెను యేలాగం 
"ప్రే యిదుగో. చేను నెక స్వస్నమును కంటిని, అది 
యేమంశు యిదుగో యన రొస్టై వైకటి మిద్యాను 
సమూహములో శక డేరా మదికి దొలికవచ్చి అది 
కిందకు పడేటట్టు దానికి తగిలెను, ఆ డేరా బోలకా 
బడి చేల మోద పడెనని చెప్పను, | అప్పుడు అతని 14 
జతకాడు అతనితో యిది ఇశ్రాయేలీయుడైన యో 
వాషుకు పుట్టిన గిదోనుయొక్క_ ఆయుధమై యున్నదే 
గాని మరి వైకటి గాదు; దేవుడు మిద్యానీయులనున్ను 
యీ. సమూహమంతటినిన్ని. అతని చేతిలోకి యిచ్చె 
నని వెప్పెను. | అయితే గిదోను ఆ స్వప్నమును చెప్ప 15 
డమున్ను దాని తాత్సర్య మున్ను విన్నప్పుడు అతడు 
వందనము చేసి తిరిగీ ఇశ్రాయేలు పేటలోకి వచ్చి, 
వారితో అండి యేమంశేు యహహూనా మిద్యాను 
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సమూహమును మో చేతిలోకి అప్పగించెనని. చెప్పి,। 
16 ఆ మున్నూరు మందిని మూడు మొనలుగా చేసి, ప్రతి 
మనిషి చేతికి బాకా చెకటిన్ని దివిటీ గల వట్టి కుండ 
17 వ్రెకటిన్ని యిచ్చి, | వారితో. శెప్పినదేమంకే, నన్ను 
కని పెట్టి "నేను చేసినట్టు మోరున్ను చేయవలసినది; 
యిదుగో "నేను పేట బయిటికి వచ్చినప్పుడు సంభ 
వించేదేమంశు నేను యేలాగు చేస్తానూ మోిరున్నుు 
18 ఆలాగుననే చేయవలసినది. | శేనున్ను నాతో నున్న 
వారున్ను చాకాలను యెప్పుడు వూదుతామో అప్పు 
డు మోరున్ను పేటచుట్టూ అంతటా బాకాలను వూడి, 
యెహోవా యొక్కానున్ను గీదోనుయొక్కా_నున్ను 
19 ఆయుధము అని ఆర్చండని ఆజ్ఞాపించెను. ! అంతట 
గిదోనున్ను అతని యొద్దనున్న నూరు మందిన్ని నడి 
జాము ఆరంభమందు వారు కాఫువారిని పెట్టిన త్త 
ణమంటదే పేట బయిట దగ్గిరకు వచ్చి, బాకాలను వ్రూది, 
20 తమ చేతులలో వున్న కుండలను పగల కొట్టిరి. | ఆలా 
గున ఆ మూడు మొనలు బాకాలను వూది, కుండలు 
పగల గొట్టి, దివిటీలు తమ యెడమ చేతిలోనున్ను 
వూదడానకు బాకాలు తమ కుడి చేతులలోనున్ను 
పట్టుకొని, యెయోవాయొక్కా_నున్ను గిదోనుయొ 
క్కా_నున్ను. ఆయుధము అని ఆర్చి పేట చుట్టూ 
ప్రతి మనిష్కీ తన తన స్థలమందు నిలిచెను. | అయితే 
సమూహమంతా పరుగెత్తి కేకలువేసి పారిపోయెను. | 
22 మరిన్ని ఆ మున్నూరు మంది బాకాలు వ్రాదినప్పుడు 
యెహోవా ఆ సమూహమంతటిలో వీని కత్తి వాని 
మోదనున్ను వాని కత్తి వీని మిదనున్ను పడే లాగున 
చేసినాడు; ఆ సమూహము సెశేరాతాలో వున్న చేత్టి 
శ్లకున్ను తచ్బాతు దగ్గిర ఆలెల్తేహూలాయొక్క_ క 
23 పౌద్దుకున్ను ళ్‌ | మరిన్ని ఇశ్రాయేలీయులు 
నహ్లాలీనుంచిన్ని ఆషేరునుంచిన్ని మనస్సే అంతటినుం 
చిన్ని కూడుకొని వచ్చి, మిధ్యా నీయులను తరిమినా 
24 రు. | మరిన్ని: గిదోను ఎశ్ర్రయీము పర్వతమంతటి 
దాకా మిచ్యానీయులకు యుదురుగా దిగి, వారికి 
ముందుగా, యదేకాను నద్గి బేత్స్చారా శేవును ఆక 
మించుకొండన్న .. వర్తమానము పంపినందున్న ఎఫ్ర, 
యీమోయులందరున్ను కూడుకొని యదేకను నది 
25 బేత్చారా.. శేవును ఆ కృమించుకొనిరి, | వారు ఓశెబు 
జెయేబు అనే మోడ్యానీయులలో యిద్దరు అధికారు 
లను పట్టుకొని, ఓశెబు శిల్వమిద ఓీశెబునున్ను, జెయేబు 
డ్రాక్షపండ్ల గానుగ దగ్గిర జెయేబునున్ను చంవీవేసి, 
పకన తరిమి, శత జెయేబు అనే వీరిద్దరి 


21 


యొక్క. తలలను యదేజాను నది అవతల వున్న దోసను మాగజానుగా వచ్చి. ఆ సమూహమును. నరికి. వేసెను 


యొద్దకు తీసుక వచ్చిరి. 








ఇ లను దయచేయండి, యెందుకంశే వారు అలసి వున్నా _ 





8. అధ్యాయము. 


అప్పుడు ఎశుయీమోయులు అతని చూచ్చి నీవు] 
మిద్యానీయులతో యుద్ధము చేసుటకు వెళ్లేటప్పుడు 
మమ్యున పిలువకపోయిన హేతువేమని అడిగి, అతని 
తో కఠినముగా వాడించిరి, | అప్పుడు అతడు చారి 2 
తో చెప్పినదేమంకే, మీ చేతనయినటువంటి డాని 
తోటి నా చేతనయినది యేది సమమవును? ఎ(ఫ్రయీ 
ముయొక్క_ ద్రాాష పండ్లను యేరుట అబీయెజెరు కోత 
కంజకే అధికము కాదా! | దేవుడు మీ చేతులలోకి3 
ఓశెబు జెయేబు అనే మిద్యానీయులయొక్క_ అధి 
కారులను అప్పగించెను మీరు చేసిన దానిలో చేను 
చేసినది యెంతేని పలికినందున అతని మీద వున్న వారి 
కోపము చల్లా రెను.! అంతట. గిదోను యదేకాను నదికి 4 
వచ్చి దాని దాటి, తానున్న తన యొద్దనున్న మున్నూ 
రు మందిన్ని అలసటగా వున్నప్పటికిన్ని వారిని తరు 
ముతూ వుండిరి. | అప్పుడు అతడు సుక్కో_తు జను క్ర | 
లను చూచి, నా వెంబడి వస్తూ వున్న జనులకు రొ 





రు మరిన్ని నేను. మిద్యాను. రాజులయిన జెబహు 
నున్ను సల్తున్నానున్నుు తరుముతూ వున్నానని చెప్పి _ 
నప్పుడు, | సుక్కోతు అధికారులు అతని. చూచి జెబ 6 
హున్ను సల్తున్నా అనే వీరియొక్క_ చేతులు యిప్పుడే 
నీ చేతిలోకి. వచ్చెను గనుకనా మేము నీ సమూహము 
నకు రొజులు యిచ్చుటకని చెప్పిరి. | అందుకు గిదోను 7 
చెప్పినదేమంశు యెహోవా. జెబహునున్ను సల్లు . 
న్నానున్ను నా చేతిలోకి అప్పగించిన తరువాత అడవి 
ముండ్ల కంపలతోను మో శరీరములను కొట్టి గీతునని 
చెప్పి, | అక్కడనుంచి. పెనూయేలుకు వెళ్లి ఆ ప్రకా8 
రమే వారితోనున్ను చెప్పను, అయితే పెనూయేలు 
జనులున్ను సుక్మో_తు జనులు అతనికి యిచ్చిన ప్ర 
త్యుత్త త్రర ప్రకారమే 'ప్రుత్యు శ్రరమిచ్చిరి..! ,అయినం 9 
దున అతడు పెనూయేలు జనులను చూచి, నేను చేమ 
ముగా తిరిగి వచ్చినప్పుడు యీ కోట పడగొట్టుతానని 
చెప్పెను. | అయితే టా సల్తున్నాయున్నుు 10 
యెక్కు_వ తక్కువ పడిహేనువేల సంఖ్య గల తమ జన 
సమూహముతోను కర్కో_రు అనే స్థలమందు వుండికి; 
వీరు మాత్రమే తూర్పు పుత్రులైన నమాహములన్ని .. 
టికీ శేషించి. వుండిర్సి యేమంయే కత్తి దూసీన. లక్ష 
యిరువై వేల మంది. వాతమయి పోయిరి. | అయితే 11 
గిదోను -మోబహుకున్ను . యొగ్బెహాకున్ను తూ పుళా 
దిక్కు. యందుండే - జేశాలలో . కాపురము. వున్నవారి. 
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యెొందుకంకే ఆ సమూహము నిర్భయముశా వుండెను.! 
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౨92 రణములను తీసుకొ నెను 
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స జెబహుయున్ను 'సల్లున్నాయున్ను పారిపోయినప్పుడు 
అతడు వారిని తరిమి జెబహున్ను సల్తున్నా అనే 
మిడ్యా నీయులయొక్క_ రాజాలయిన వీరిద్దరినిన్ని పట్లు 

13 కొని, సమూహమంతటినీ కళవిళ పరచెను. | అంతట 

| యోవాషు కుమారుడయిన గిదోను సూర్యుడు మధ్యా 

' హ్నము కాక ముందే యుద్దములోనుంచి తిరిగి వస్తూ 

14 వుండగా, | సుక్కో_తు జనులలో  పడుచువాడయిన 

న్రైకొని పట్టుకొని వాని అతడు అడిగినప్పుడు వాడు 

అతనికి సుక్కోతుయొక్క అధికారులున్ను 

న్ను అయి యున్న డెబ్బయియేడు మందిని a 


"పెద్దలు 


15 అప్పుడు అతడు సుక్కో_తు జనుల దగ్గిరకు వచ్చి చెప్పిన 





' చేమంకేే, యిదుగో న 'సల్గున్నా యున్ను; 

వీరిని గురించి మోరు అపహాో 
వుంటిరి యేమంణకే జెబహు సల్గున్నా అనే వారి చేతు 
లు యిప్పుడు నీ చేతిలోకి వచ్చినది గనుకనా మేము 
అలసటపడిన నీయొక్క_ జనులకు రొప్తులను యిచ్చు 


1[6టకని చెప్పితిరనేదిగా చెప్పి,। ఆ వ్రూరివాండ్ల “పెద్ద 


లను పట్టుకొని, అడవి ముండ్ల కంపలను తీసి వాటిచేత 
17ఆ సుక్కో_కు జనులకు బుద్ధి చెప్పెను. | మరిన్ని అతడు 
సెనుయేలు కోటను కొట్టి పడదోసి, ఆ వూరివారిని 
చేసెను. | అప్పుడు అతడు జెబహునున్ను సలు 
ళీ 

న్నానున్ను చూచి, తాబోరు దగ్గిర మీరు . చంపిన 
వారు యెటువంటివారని అడిగాను అందుకు వారు 
చెప్పినదేమంశు, నీవున్నలాగున వారున్ను వుండిరి, 
ప్రుతివాడున్ను, రాజకుమారులయొక్క_ రూపము కల 
19 వాడయి యుండేనని చెప్పిరి. | అప్పుడు అతడు వారు 
నా సహోదరులు, అనగా, నా తల్లి కుమారులయి 
వున్నారు మీరు వారిని (బ్రతుకనిచ్చి వుంకే మిమ్మును 
సాతము చేయక ఫోదును, యెహూవా జీవముతోడే 
20 అని చెప్పి, | తన పెద్ద కుమారుడయిన యొతెరును 
చూచి, నీవు లేచి వారిని చంపివేయుమని చెప్పెను; 
అయితే అతడు యింకా బాలుడయినందున భయపడి 
21 తన కత్తి దూయకుండా వుండెను. | అప్పుడు జెబహు 
న్ను సల్గున్నాయున్ను అతనితో మనిషి యెంతో తన 
శక్తి అంతే గనుక నీవే లేచి మా మోద సడుమని 
చెప్పిరి: కాగా గిదోను లేచి, జెబహునున్ను సల్తున్నాా 
నున్ను చంపి, వారి నం బులయొక్క_ మెడ డలనున్న ఆభ 

















. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలీయులు 
గిదోనును చూచి, నీవున్ను నీ కుమారుడున్ను నీ కుమా 
రునియొక్క_ కుమారుడున్ను మమ్సున యేల వలను, 
యేమంశేు నీవు మమ్మును మిద్యానీయుల చేతిలోనుంచి 

క రక్నీంచినావని చెప్పినప్పుడు; | గిదోను వారితో నేను 
| న్ను నా కుమారుడున్ను మిష్లున యేలము, యహోవా 

24 మిమ్తున యేలునని వ్వి;! తీరుగా గివోను వారితో 


| 1l 





అనిన మాట మిమ్మును నెక మనవి అడుగుతాను, యే 
మంశే మిలో ప్రతి మనిషీ దోచుకొనిన కణక౯ా భూ 
షణములను నాకు య. నలసినదని అడిగెను యేమం 
శు వారు ఇప్తాయేలీయులు గనుక చారికి బంగారపు 
కర్ణ భూపణములు కలవు. | కాబట్టి వారు అవళ్యచు 25 
గా యిత్తుమని చెప్పి, వారు నెక బట్టపరచి, ప్రతి 
మనిషీ తాను తాను దోచుకొనిన కట్‌ భూ 
లను అందులో వేసిరి, | అతడు అడిగిన ఆ కర్ల భూషణ 26 
ములు వెయ్యిన్ని యేనూరు షెకేలుల జు బంగా 
|| రమై వుండెను మువిగాక మిద్యాను రాజులు ధరించు 
SPA ఆభరణములున్ను కంఠమాలికలున్ను నాదా 
బట్టలున్ను వారి నెంకుల మెడల మోదనున్న గొలు 
స కలవు. | వీటిచేత గిదోను నెక ఎఫోదును ౨ 
చేసుకొని, ఒఫ్రా అనే తన వూరిలో డాని వుంచాను, 
అయితే ఇశ్రా మల యలకదకున్ను దాని వెంబడి న్య 
భిచారముగా వెళ్లినందున అది గివోనుకున్ను అతని 
యింటికిన్ని వురిలాగునే వుండెను. | యూలాగున మి 28 
ద్యాను ఇశ్రాయేలు పుత్రుల ముందర అపజయము 
పొంది, తమ శిరస్సులను మరి యెత్తలేక పోయిరి; 
గిదోను (బ్రతికిన నలుబై సంవత్సఠముల మట్టుకు దేళ 
ము నిముళ ముగా వుండెను. | యోవామయొక్క_ కుమా 29 
రుడయిన యెరుబ్బయలు వెళ్లి తన యింట్లో నివాసము 
చేసెను. | మరిన్ని యీ గీదోనుకు అసేక భార్యలు కలి ౩0 
గినందున, తేన గభకామువల్లనుంచి తనకు డెబ్బయి 
మంది కుమాళ్లు పుట్టిరి. | మరిన్ని షెఖెమందు తనకు 31 
వుండిన వుపపత్ని కూడా అతనికి నెక కుమారుని కనె 
ను అతనికి అతడు అవీమెలెఖు అనే పేతు పెళ్టైను.! 
అంతట యోవాషుయొక్క_ కుమారుడయిన గిదోను 39 
మంచీ వృద్ధాప్యమందు మరణమై, అవీయె(జ్రీయుల 
యొక్క_ ఒఫ్రాలో తన తండ్రి అయిన యోనాషుయొ 
క్క_ సమాధియందు పాతి పెట్టబడెను. | గిదోను మరణ 38 
మయిన తరువాత సంభవించినడేమంశే, ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులు తిరిగీ వ్య్వభిచారముగా బయలీము వెంట 
పోయి, బయళ్ళెరీతును తమకు దేవుడుగా చేసుకొనిరి.! 
యీలాగు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు భారి చుట్టూ వున్న 84 
శత్రువుల చేతులలోనుంచి నారిని విడిపించిన యహూ 
వా అయిన తమ డేవుని తవు జ్ఞాపకమందు వుంచుకోక 
పోయిరి. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలుకు యెరుబ్బయలు అశే కిక 
గిదోను చేసిన వుపకారమునకు ప్రుత్యుపకారము అతని 
యింటికి వారు చేయకపోయిరి. 


9. అధ్యాయము. 


అటుతరువాత యెరుబ్బయలుయొక్క_ కుమారుడ 1 


'యిన అవీమెలఖు షెఖెములో వున్న తన తల్లియొక్క_ 




















న్యాయాధిపతులు 9 అధ్యాయము. 





సహోదరుల యొద్దికి వెళ్లి, వారితోటిన్ని తన తల్లి 
తండ్రియొక్క యింటివారియొక్క్ల కుటుంబమంతటి 
2 తోటిన్న మాట్లూ డినదేమం శే, | మీరు "పె ఖెములో 
వున్న జనులందరియొక్క_ చెవులలో చెప్పవలసిన దేమం 
శు మోకు యేమి వుక్తమమనును? డెబ్బయి. మంది 
అయి యున్న యెరుబ్బయలు యొక్క కుమారులండరు 
న్ను మిమ్మును యేలడము మంచిద్యా లేక న్రకడు మిమ్లు 
ను-యేలడము మంచిదా అని చెప్పి, గేను మాయొ 
క్క_. యెముకయున్ను మో మాంసమున్ను అని తలం 
కిచుకో వలసినడన్న ట్లుగా బోధించి చెప్పను.! అప్పు 
డు. అతని తల్లియొక్క_ 'సహూదరులు అతని. గురించి 
ఆ మాటలన్నిటినిన్ని పె.ఖెముయొక్క_ జనులందరి చెవు 
లలో చెప్పినందున. వారి హృదయములు అవీమెలఖు 
తట్టు మ శ్లైను యెందుకంశకు అతడు మా సహూాదరు 
4 డని నౌప్పిరి. | మరిన్ని వారు బయల్బెరీతు మందిరము 
లోనుంచి 'డెబ్బయి వెండి బిళ్ళలు కీసి అతనికి యిచ్చిరి; 
వీటిచేత అవీ మెలెఖు వ్యథకామయిన దుమా౯ాగు౯లకు 
5 కూలి యిచ్చినందున వారు అతని, వెంబడించిరి. | అప్పు 
డు అతడు, ఒఫ్రాలో వున్న _తేన తండ్రియొక్క యిం 
టికి వెళ్లి, తన...సహాాదరులయినటువంటిన్ని _యెరు 
బృయలుయొ క్క. కుమాళ్గయినటువంటిన్ని. డెబ్బయి 
మందిని. నెక =రాతిమోడద చంపివేసెను, అయినప్పటి 
కిన్ని యెరుబ్బంయలుయొక్క_ కనిష్ట కుమారుడయిన 
6 యోతాము దాగి వున్నందున విడువబడెను. | అప్పుడు 
"షెఖెము జనులందరున్ను మిల్లో యింటి కాండ్లున్ను 
కూడుకొని వచ్చి, ఇ ఖైమందు నిలువబడి వున్న ఆల 
అనే. మాను దగ్గిర అభీమె౭ఖుకు. పట్టాఖివే గ 
7 సిరి. | అయితే యీ సంగతి rm వినబడినప్పు 
డు అతడు. గౌరిజ్లీము పర్వత శిఖరము మోద నిలిచి, 
తన కంఠమెత్తి ఆర్బి వారికి తెప్పినదేమంకే, షెఖెము 
యొక్క_ జనులారా మిరు చెప్పేదాని 'జేవుడుం.వినే 
8 టట్టుగా చేను చెప్పేదాని. మిరు. వినుడి: 1 యేమంశే 
వైకప్పుడు వృక్షములు ..తేమ మోద నెక రాజును అభి 


పీకము చేసుకొనుటకు బయిలు వెళ్లి, యిప్ప చెట్టును 

9 చూచి నీవు మమ్మును యేల వలెనని. చెప్పెను. ల 
తే యిప్ప చెట్టు me చెప్పినడేమం యే, నావల్ల 
కలిగే డజేనితో వారు బేవునికిన్ని మనుష్యులకున్ను 
సన్మానము చేతురో ఆ-నా రసమును "నేను విడచి పెట్టి, 
వృత్తముల మిద హెచ్చింపబడుటకు. చేను వచ్చేచా 
10 అని చెప్పెను. | అప్పుడు వృక్షములు అంజూరపు చెట్టు 
ను చూచి నీవు వచ్చి మమ్మును యేలుమని చెప శన | 

11 అంజూరపు...బెట్టు వాటితో ౫ నెను నా మాధుర్యము 
నున్ను నా క ఫలమునున్ను. విడచిపెట్టి, వృష 
ముల మోద హహెచ్చింపబడుటకు "నేను వచ్చేడా అని 





చెప్పును! అప్పుడు వృవములు ్రాత చెట్టును చూచి 12 


' ముండ్లవెట్టు వృతములతో..అన్న మాట, మారు. నన్ను 1క్‌ 





నీవు వచ్చి మమ్యును యేలుమని చెప్పెను. !'ర్రాతషనె 1 
టు..వాటితో చెప్పినదేమంశేే,. "నేను బేవునిన్సి మను 
బు బె a 

ష్యునిన్ని సంతోషింప చేసే నా రసమును నేను విడచి 
పెట్టి, వృతృ్వములమిద శూచ్చింపండుటకు వచ్చేడా 
అని చను. ! అప్పుడు నృతములన్ని ముండ్ల చెట్టు 14 
ను చూచి నీవు వచ్చి మమ్గును యేల వలెనని చెప్ప గా! 

ఆశీ 


నిజముగా మో మోద -రాజ్యాభిషేకము చేస్తిరట్టాయె 
నా. మీరు వచ్చి నా నీడ: యందు నమ్మి - వుండండి, 
లేకపోతే ముండ్ల వపను. అగ్ని బయిలువెళ్లి | 
'అబానోనుయొక్క_ సదరు వృతములను దహీంచును 
గాకని చెప్పెను! కాబట్టి మీరు. అవీమెలెఖును శా 16 
జాగా నియమించినందునల్ల- మోరు సత్యముగానున్ను J 
యథాథ౯ము గానున్ను చేసినవానై యిన్ని యెరుబ్బ 
యలు యెడలనున్ను అతని యింటి యెడలనున్ను మీరు 
బాగా జరిగించి. అతని చేతుల కార్యములకు తగినట్లు 
గా మోరు- అతనికి చేసిన వాశైయిన్ని -వుంకేసరి; | 
యెందుకంశే. నా తండ్రి మో.కిొరకు యుద్ధము చేస్కి 1 
తన ప్రాణమును. బహుఖా- సాహసించి, మిమ్గును.మి. 1 
ద్యానీయుల.చేతిలోనుంచి విడిపించెను. [అయినప్పటి 18 
కిన్ని యీ దినమునామోరు నా తండ్రి, యింటి మోడికి. 
లేచ్చి నైక రాతి..మిద. అతని: కుమారులైన డెబ్బయి = 
మందిని సాతము చేస్కీ అతని దాసీ కుమారుడయిన అబీ 
మెలెఖు.మో సహూబదరుడు గనుక షెకైముయొక్క | 
జనుల మీద. అతని రాజుగా నియమించుకొని వున్నా 

రు. కాబట్టి యీ దినమున మిరు యెరుబ్బయలు యొ 19 
డలనున్ను అతని యింటియడలనున్ను సత్యముగాను 
న్ను యథాథ౯ణముశగానున్ను జరిగించిన సక్ష్నమందు 
మోరు అవీమెలెఖు యందున్ను సంతోషించండి, అత: 
డు మోయందున్నుు సంతోషించును గాక. | లేని పక్ష 9( 
మందు అవీమెలెఖులోనుంచి అన్ని'బయిలు వెళ్లి షెఖె. 
ముయొక్క_ . జనులనున్ను మిల్లో యింటినిన్ని దహిం 
చును గాక: మరిన్ని షెఖెముయొక్క_ జనులలోనుం = 
చిన్ని మిల్లో యింటిలోనుంచిన్ని అగ్ని బయిలు వెళ్లి 

అవీమెలెఖును దహించును గాకని చెప్పెను. | అప్పుడు 
యోళతాము పారిపోయి. బెయేరుకు వచ్చి అక్క_డ తన 
సహహూదరుడయిన అవీమెలెఖు భయముచేత నివా. 
సము చేన్తూ వుండెను. | అవీమెలెఖు ఇశ్రాయేలును 2! 
మూడు సంవత్సరములు యేలిన తరువాత, | దేవుడు 2 
యెరుబ్బయలుయొక్క_ డెబ్బయి మంది కుమాళ్లకు చేయ 
బడ్డ య్రూరతయున్ను వారి రక్షమున్ను వారిని హతము. 
చేసిన - వారి సహూదరుడయిన అబవీమెలెఖు మాద |?! 
నున్ను వారి సెహూదరులను చంపేటందుకు సహో 




























| 
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న్యాయాధిపతులు 9 అధ్యాయము. 





మ చేసిన “షెఖైెముయొక్క_ జనుల మోిదనున్ను 
24 వచ్చి నిలువబడేటట్టు గా, | దేవుడు అవీమెలెఖుకున్ను 
సెఖెముయొక్క_ 'జనులకున్ను. భేదము వేసే దురా 

25 తను పంపెను. 1 అయినందున "పె ఖముయొక్క జను 
లు అతని నిమిత్తము పర్వత శిఖరములందు మాటు 
కాండ్లను "ఎట్టి, ఆ--మాగజామున వచ్చిన వారినందరి 
నిన్ని 'వోచుకొ నిర యీ సంగతి అవీ మెలెఖుకు చెప్ప 
26 బడెను. | మరిన్ని ఎబెదుయొక్క_ కుమారుడైన గయలు 
' తన సహోదరులతో కూడా వచ్చి షెఖెమునకు 
వచ్చెను అతేని యందు షుఖైముయొక్క_ జనులు నమ్స్‌ 
27 కము వుంచిరి. | మరిన్ని వారు _'సాలములలోకి వెళ్లి, 








| డ్రాకువండ్లను కోసి (త్రొక్కి సంభ్రమము' చేసి, 
తమ. చేవాలయమందు (ప్రవేశించి, తిని తాగి అవీమె 
28 లెఖును ళపించిరి. అథవా ఎబెదుయొక.. కుమారుడ | శ్రే 
| యిన గయలు నెప్పినదేమంే నునచేత నేవ గ్రాకొన 
| డానకు అవీమెలెఖు యెవడు? సెఖెము. యెవడు! 
వాడు యొరుబ్బయలుయొక్క_ కుమారుడు కాడా?! 
| నేవ చేయడ 
| ము యేల! షఖైెముయొక్క_ తేండ్రియయిన హమోరు 


జెబులు వానికి (ప్రుభాని కాడా! వానికి 
29 యొక్క. జనులకు నేవ చేయండి. 1] అహహా -ఈ జనులు 
నా చేతి కింద వుంయే, అప్పుడు నేను అవీమెలెఖును 
' తీసివేతునని పలికి, నీ సమూహమును విస్తారము చేసు 
కొని బయిటికి రమ్మని 
30 అయితే. పట్టణపు ధప్ర్రుథాని అయిన చెబులు ఎ బెదు 
యొక్క. కుమారుడయిన గయలు చెప్పిన మాటలు విని 
నప్పుడు కోపగించి, రహస్యముగా దూతలను అబీమె 
81 లెఖు యొద్దికి పంపించెను. | అప్పుడు వారు యిదుగో 
ఎ బెదుయొక్క_ కుమూరు డైన గయలున్ను వాని 'స 
దఠులున్ను మెఖెముఖు వచ్చి, నీకు విరోధముగా పట్ల 
గ య లై వున్నారని. పలిశెను. కాటు 
33 లేచి పొలములో" పొంచి. వుండండి. | జపకుమటి 
నీవు చేయ -వలసినడేమంయే, సూరో్య దయమందే త్వర 
శా లేచి, పట్టణము మీదికి” రావలసినది; ' వాడున్ను 
| వాని యొద్దనున్న." జనులున్ను నీకు యెదురుగా వచ్చి 
| నప్పుడు నీ చేతనైనట్టు : వారిని. నీవు వేతువుగాకని ప్ర, 
64 పత డామాదము. వంపును ఆయినళదున అవీమెలెఖున్ను 
వాని యొద్దనున్న జనులందరున్ను. రాత్రివేళ లేచి వచ్చి, 


సమా 





| లు "వెళ్లి పట్టణ ద్వార్మప్రు పృవేశమందు నిలిచినప్పుడు, 
| 

అపీమెలెఖున్ను అతని. యొద్దనున్న +జనులున్ను లేచి 
86 మాటులోనుంచి వచ్చిరి..].అయితే-గయలు ఆ జనులను, 





అవీములెఖుతో వెన ప్పెను.! 


నాలుగు, మొనలుగా "షె ఖైము. తట్టు పొంచి వుండిరి. |, 
35 అయితే ఎ'బెదుయొక్క కుమారుడయిన :నయలు:బయి. 





ముల మాదనుంచి జనులు వస్తూ వున్నారని చెప్పినప్పు 
డు, జెబులు అతనితో పర్వతముల నీడను నీవు చూచి 
మనుష్యులని తలంచుకొంటున్నావని "చెప్పెను. | తరు 37 
వాతే గయలు తిరుగా అతనితో, అదుగో, ఆ సందు 
లోనుంచి జనులు వస్తూ వున్నారు; మరిన్ని మరి యొక 
సమూహము మెయోనేనీముయుకై 'మైదానప్రు మార్ష 
మున వస్తూ వున్నారని చెప్పినప్పుడు । జెబులు అతని 38 
చూచి, మనచేత నేన గైకొనడానకు అబీమెతెఖు యెవ 
డని పలికిన నీయొక్క. సూరు యెక్క_డ?నీవు నిలకా 
క్యుము చేసిన జనులు వీరే గదా? అయితే యిప్పుడు 
నీవు బయిలు దేరి వారితో పోట్లాడుమని "చెప్పెను. । 


కాబట్టి గయలు షెఖెముయొక్క_ జనుల యెదుట బయి 39 





లు దేర, అధీమెలెఖుతోను యుద్ధము చేసెను. | అయి 40 | 


త యితడు అతని ముందర నిలువలేక పారిపోయినం 
దున అవీమెలఖు అతని తరిమెను; పట్టణ ప్రవేశము 
మట్టుకు అనేకులు గాయములను పొంది పడిరి, । అం 41 
తట అవీమెలెఖు అతామాలో నివాసము చేసెను; 
అయితే గయలునున్ను అతని హెరాదరులనున్ను 
సపెఖైెములో నివసించకుంచా జెబులు అవతలకు తోలి 
వేసెను. ! మరునాటియందు సంభవించినది 'యేుమంయే, 42 
జనులు బయిటి- పొలములో కి వెళ్లినారు; యూ. సంగతి 


అవీమెతెఖుకు వినబడినప్పుడు, | అతడు తన జనులను 43| 


పిలుచుకొని, మూడు సమూహములుగా. చేసి ఫాల 
ములో పొంచి, జనులు పట్టణములోనుంచి రావడము 
చూచి, లేచి, వారి మీదికి వచ్చి కొను: | యేమంశే 44 
అవీమె లెఖున్ను అతని యొద్దనున్న సమాహమున్ను 
ముందర తోసుకుపోయి, పట్రణద్వార (ప్రువేశమందు 
నిలునగా కొదువ శెండు 'సమూహములున్ను పాల 
ములో వున్న జనుల మోదికి పరుగెత్తి వచ్చి వారిని 


|హతీము చేసెను. | మరిన్ని అవీమెలెఖు ఆ దినమంతా 45 


పట్టణము మిద యుద్దము చేసి, దాని స్వాధీనపర్చు 
లు థి i 
కొని దానియందున్న జనులను చంపి, పట్టణమును 


పడగొట్టి దానిలో వుప్పు చళ్లెను. | అయితే పెఖెము 46 | 


కోటలో వున్న. 'వారికి “యీ “సంగతి” తెలిసినప్పుడు 
వారు బెరీతు - దేవాలయమందున్న గట్టి స్థలములోకి = 
పృవేశించినారు. | అయితే షాముయిక్క కోటలో 47 
ప్రసన్నా కూడి వున్నారన్న. సంగతి అవీమె లెఖుకు 
వినబడినప్పుడు, | అతడున్ను అతని యొద్దనున్న జను శకి 
లున్న 'సల్లోను.-పర్వతము (యెక్కి రి, అవీ మెలఖు గొ 
డ్లలి పట్టుకొని, వృక్షములయొక్క-_ నైక కొమ్తను నరికి, ! 
అది తీసీ తన భుజము మోద పెట్టుకొని, తనతో కూడా 
వున్న జనులను. చూచి నేను చేసినలోసన మోరున్ను 
త్వరగా మయళయస్నట్ట! చెప్పెను. |! అయినంయన:జను 49 


' చూచి జెబులుతో మ అదుగో పర్వత, 'లందరున్ను ప్రుతిమనిషీ న్రైక్కొ_క్క కొమ్మను నరికి, 





| 


| 
॥ 








న్యాయాధిపతులు 


10 అధ్యాయము. 





అబీమెలెఖును వెంటాడి, ఆ గట్టి సలము మోద వాటిని 
'వేనీ.2దాని కాల్పినందున, సుఖము కోటలో నున్న | 
వారందరున్ను, అనగా స్త్రీలున్ను ప్రరుషులున్ను యె 
50 క్కువ తక్కువ. వెయిమంది చచ్చి పోయిరి. | తరువాత 
అబీమెలెఖు తేభేస్సుకు వ వచ్చి, దాని 'ముందర' దిగి, దాని 
51 స్వాధీనము "చేసుకొనెను. | అయితే ఆ పట్టణమందు 
వక గట్టి. కోట -కలిగినందున ఆ పట్టణపు వారంద 
రున్ను స్తీ పురుషులందరున్ను అక టికి పురు త్తి 
పోయి, వారికి యెదురుగా దాని మూసివేసి, కోటయొ 
52 క్క శిఖరము. మోదికి యొక్కిపోయిరి. | అప్పుడు అభీ 
మెలెఖు కోటకు సమాపించి యుద్దము చేస్తి అగ్నితో 
53 Bn ద్వారము ముందరికి వచ్చెను. | అప్పుడు 
ఇకనీ స్త్రీ అవీమెలెఖు తల బద్దలయ్యే టట్టుగా అతనిమో 
ర్‌4 ద తిరగ్రాతి ముక్క యెత్తివే? నెను, | అప్పుడు అతడు 
తన ఆయుధములను మోసే పడుచువాని త్వరగా పిలిచి, 
నెక స్రీ అతని చంెపసని జనులు పలుకకుండా నీవు 


కత్తి దూసి నన్ను చంపివేయుమని చెప్పినప్పుడు, అతని | 


యొక్క_ పడుచువాడు అతని కుమ్తి వేసినందున ఆతడు 

రర మరణమయినాడు, । అయితే అవీమెలెఖు మరణమవుట 
ఇశ్రాయేలు జనులు చూచినప్పుడు ప్రతి మనిషీ తన 

56 తన స్థలమునకు వెళ్లిపోయెను, | ఈలాగున అబీమెలఖు 
తన సహోదరులను డెబ్బయి మందిని హతము చేసి 
నందున తాను తన తండ్రికి చేసిన కీడుకు (స్తతిగా 

57 చేవుడు కీడు చేయించెను. | మరిన్ని సపెఖెము యొక్క 
జనులు చేసిన కీడు యానత్తూ డేవుడు వారి శిరస్సుల 
మోదికి తిరిగీ రప్పీంచినందువల్ల యెరుబ్బయలుయొక్క_ | మో 
కమారుడయిన  యోతాము పలికిన శాపము వారి 
మీద పడెను. 


10. అధ్యాయము. 
1 అవీమెలఖు తరువాత తోలా ఇశ్రాయేలును 


రక్షించే కొరకు లేచెను; అతడు ఇశ్ళాఖారు వాడైన | డ్లకు 


దోదోకు పుట్టిన పూవాయొక్క_ కుమారుడై, ఎత్ర, 
యాము పర్వతమందుంజే సామోరుయందు నివాసము 
2 చేసెను. | అతడు ఇశ్రాయేలుకు యిరువై మూడు సంవ 
తృరములు న్యాయాధిపతిగా వుండి, మరణమై, పామో 
౩ రులో పాతిపెట్టబడెను. | అతని తరువాత గిలాదీయు 
డయిన యాయీరు లేచెను, అతడు యిరువై రండు 
సంవత్సరములు ఇశ్రాయేలుకు న్యాయాధిపతిగా వుం 
4 డెను. | అతనికి ముప్పయి గాద౯ాభముల పిల్లల మిద 
యొక్కే ముప్పయి మంది కుమాళ్లు గలరు; వీరికి ముప్ప 
యి (గ్రాామములు కలిగి వుండెను; యివి గిలాదు 'దేళ 
ములో వుండి "నేటివరకూ యాయీరు (గ్రాామములని 
శ పిలువబడి యున్నవి. । అయితే యాయీరు మరణ 





మయి, కామోను పట్టణమందు. పొతిపెట్టబడెను? | 
తిరుగా. ఇశ్రా, శాయేలు 'సత్రులు యు హూ వాయొక్యుడి క 
దృష్టి తుళుత కీడు చేసి, బయలీముకున్ను' అహ్తాతో 
తుకున్ను అరాము డేశప్రు డేవుండ్లకున్ను సీదోను దేశపు 
డేవుండ్లకున్ను మోయా బీయుల డేవుండ్లకున్ను అమ్మోను 
పుత్రుల డేవుండ్లకున్ను "ెలిప్తీయుల. దేవుండ్లకున్ను 
సేవచేసి, యెహాూావాను విడచిపెట్లి ఆయనకు సేవ 
ఇయకుండా వుండిరి. | కాబటి యెహానాయొక్క_/ 
కోపము ఇశ్రాయేలు మాద'రగులుకొ నినందున ఆయన 
వారిని పెలిప్పీయుల చేతులలోకిన్ని అమ్హోను పుత్రుల | 
యొక్క_ చేతులలోకిన్ని అప్పగించెను. | కాబట్టి వీరు 8 
పద్దెనిమిదో సంవత్సరము పర్యంతము ఇశ్రా, యేలు 
ఫ్యుత్రులను నలిపివేసి, యర్లేను నది అవతల గిలాదు, 
భూమిలో అమొరీయుల జేశమందుంజే ఇశ్రాయేలు 
స్రుత్రులందరినీ బాధ పెట్లిరి.। మరిన్ని అమ్లోను ప్రుత్రు 9 
లు యేను నది దాటి యూదా మిదనున్ను బెన్యా 
మీను మీదనున్ను ఎ ఫ్రయీముయొక్క_ యింటివారి 
మోాదనున్ను యుద్దము చేయుటకు వచ్చినందున ఇశ్రా, 
యేలుకు బహూపద్రవము కలిగి ఉండెను. | అప్పుడు 10 


డేమంటే, మేము బయలీముకు సేవ చేయుటకు హా 
దేవుడవైన నిన్ను విడచిపెట్టినందుచేత నీకు విరోధ 
ముగా పాపము చేసితిమని సలికినప్పుడు; | యహూ 1 
వా ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు సెలవు యిచ్చిన దేమం'ే, ? 


మాను ఈక న | "పలిప్వీయులలోనుంచిన్ని " 
నేను మిమున రక్నీంచ లేదా? | న్‌ అ అమా 12 
లేకీయులున్ను మాయోనీయులున్ను & మిమున వీడ పెట్టి 
నందున మిరు నన్ను గూచి౯ మొర్ర "పెట్టినప్పుడు 
మిమ్మును వారి చేతిలోనుంచి రకించితిని. | అయినప్ప కి 
టికిన్ని మీరు నన్ను విడచిపెట్టి యితరమైన దేవుం 
సేవ చేస్తిరి; కాబట్టి యికను మిమ్మును రత్నీంచను॥ ౫౫ 
మిరు వెళ్లి మొర యెంచుకొనిన డేవుండ్లకు మొర్ర, 14 
పెట్టండి; మో (శృమకాలమందు వారు మిమ్మును రక్షీం 
తురు గాక అని ఆనతిచ్చినప్పుడు; | ఇశ్రాయేలు 15 
పుత్రులు మొహోవాతో చెప్పినజేమంశు, మేము 
పాపము చేస్తిమి; నీకు యేది అనుకూలమో అది మాకు = 
చేయుము అయితే యీ దినమున మాత్రము మమ్మును - 
రక్నీంచుమని వేడుకొంటున్నామనిరి. | అప్పుడు నారు 16 
తమ యొద్దనున్న యితర మైన 'దేవుండ్లను తీసివేసి 
యొహాోానాకు సేన చేసినందున, ఆయన ఆత్స ఇశ్రా, ' 
యేలుయొక్క_ అవిధి నిమికేము నెచ్చుకొచెను. | అం 17 
తట అమ్లోను పుత్రులు కూడుకొని గిలాదులో దిగిరి; 





ఇశ్రాయేలు ప్రుత్రులున్ను కూడుకొని మిస్పెలో దెగిరి.! 








మిస్రీయులలోనుంచిన్ని అమొరీయులలోనుంచిన్ని అ | 
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న్యాయాధిపతులు 


11 అధ్యాయము. 





18 అప్పుడు గిలాదుయొక్క జనులున్ను అధిపతులున్ను 
న్రకరితో నైకరు అనుకొనినబేవుం కే, అమ్మను ప్రుత్రు 
లతో పోటాడుటకు ఆరంభించిననాడు యొవజో వాడు 
గిలాదు కాస్రరస్తులందరి మీదను అధిపతిగా నుండు 
నని అనుకొ నిరి. 

11. అధ్యాయము. 

' 1 = అయితే గిలాదీయుడైన యొప్తా బహు పర్మాక్రృమ 

 శాలియై వుండెను అతడు వేళ్యయొక్క_ కుమారుడు; 

' 2యీో యెప్తా గిలాదుకు వుర్తును. [గిలాదుయొక్క_ 

= భార్య అతనికి కుమాళ్లోను కనెను; అతని భార్య యొక్క_ 

' కుమాళ్లు పెరిగిన తరువాత వారు యెప్తాను చూచి నీవు 





wre 


నీకు స్వాతంత్ర్యము _ లేదని అతని వెలపటికి తోలిజే 


| తి సిరి, | అయినందున. యెప్తా తేన సహోదరుల యొద్ద 


కో 


ళా 


గ 


తా క 


| అన్య స్ర్రీయొక్క_ కుమారుడవు; మా తండి యింట్లో 
| 


నుంచి పారిపోయి థోబు. దేశమునకు. వచ్చి, కాసు 
. రము చేసెను; అక్కడ పనికిమాలిన వాండ్లు యెప్తాతో 
కలుసుకొని అతనితో కూడా బయిలు నెల్లినారు. | 
4 కొంత కాలమయిన తరువాత అమ్మను స్యుత్రులు ఇశ్రా 
| 5 యేలుతో యుద్ధము చేసిరి.) అమ్రోను పుత్రులు ఇశ్రా, 
మేలుతో యుద్దము చేసినప్పుడు సంభవించినదేనుం 
శ గిలాదుయొక్క_ పెద్దలు యెప్రాను. థోబు. బేళము 
లోనుంచి తీసుక రావడానకు . వెళ్లి, యెప్తాతో చెప్పి 
| 6 నజేమంహే;। నీవు వచ్చి "మేము "అమ్మాను పుత్రులతో 

పోట్లాడ గలంధులకు మా మోద అధిపతిగా నుండుము 
7 నిరి.| అయితే. యెప్తా గిలాదు పుత్రులతో. అనినదే 

మం, మీరు నాయందు ద్వేవపడి నా తండ్రి యిం 

ట్లోనుంచి అవతలకు తోలివేన్టిరి.గదా? మోకు-వుషద్ర 

వమైనప్పుడు నాయొద్దకు రావడము యొందుకని పలి 





8 కెను.! అందుకు గిలాదుయొక్క_ పెద్దలు యొప్తాతో 


చెప్పినదేమంచే, నీవు మాతో కూడా వచ్చి అమ్మాను 
పుత్రులతో యుద్దము చేసి, గిలాదు కాఫురస్తులందరి 
పయిని అధిపతి అయ్యేటందుకే యిప్పుడు తిరిగీ నీ 
9 యొద్దికి వస్టిమని చెప్పినప్పుడు | యెప్తా గిలాదు పెద్ద 
లతో అనిన దేమంకే, అమ్మాను పుత్రులతో పోట్లూా 
డుటకు మోరు నన్ను తీరగా తీసుకపోయిన వెనుక 
"హూవా వారిని నా చేతికి యిచ్చినట్టయితే గను 
10మోకు అధిపతి అవుతానా అని అనగా; | గిలాదు 
 యొక్క_ పెద్దలు నీ మాటల చొప్పున మేము చేయక 
పోతే యెహోవా మన వుభయుల మధ్యను సాక్షి 
11 అవును గాకని యెప్తాతో చెప్పిరి.! అప్పుడు యెస్తా 
| గిలాదుయొక్క_ ెద్దలతోను వచ్చినందున. జనులు తమ 
| పయిని. అతని అధిపతిగానున్ను అధికారిగానున్ను 
నిణకాయించుకి నిర మరిన్ని రెప్తా తన మాటలు యా 








నత్తూ మిస్పెలో యహోవా సములఖుమందు పలికి 
నాడు.! అంతట _యెప్తా అమ్మాను వలలు 12| 
రాజుకు దూతలచేత పంపిన వతకామానము యేమంసే, 
నీవు నా దేళమునకు వచ్చి నాతో యుద్ధము చేయు 
టకు నీకున్ను 'నాకున్ను. నిమిత్త మేమని చెప్పుమగాను.! 


అప్పుడు అమ్లోను వ్లుతు,లయొక్క రాజు యెప్తా18 


పంపిన దూతలతో చెప్పినడేమంశే, ఇశ్రాయేలు 
మి(ప్రయీములో నుంచి వచ్చినప్పుడు "నాం, చెళమును 
అమనోజ౯ాను మొదలుకొని యబ్యోకున్ను యభబేకాను 
న్ను అనే. నదుల పర్యంతము ఆక మించుకొ నెను; 
కాబట్టి యిప్పుడు ఆ "చేళములు "సమాధానము గా తిరిగీ 
యిన్వవలసినదని. చెప్పుమనెను. | తీరుగా యెప్తా దూ 14 
,తలను అమ్లోను. పుత్రులయొక్క_ .రాజుయొద్ర్దకు పంపి 
అతనితో, చెప్పుమనిన దేమంఊే, | యెప్తా "యీ లాగున 15 
అంటున్నాడు, ఇశ్రాయేలు మోయాబు 'దేళమ్మునెనా 
అమ్మాను సతుల 'దేళము నైనా...ఆ్మక్రమించలేదు, | 
అయితే ఇశ్రాయేలు మిస్ర్రయోములోేనుంచి-బైలుదేరి 16 
అరణ్యములో బడి యెర్క సముద్రము యొద్దకు నడిచి 
కాదేషుకు చేరినప్పుడు | ఇశ్రాయేలు ఎదోము రాజు 17 
యొద్దకు దూతేలను. పంపి, నీ-డేళములోబడి 
చెళ్లనీయ్యుమని అడిగనుు .అయితే- ఎదోము. రాజు 
అందుకు. వినకపోయెన్సు ఆ౫ప్కకారము_ నారు మో 
యాబు రాజు యొద్దకు వతకామానము పంపిరి, అయి తే 
అతదున్ను .-నెప్పకపోయెను . అయినందున ఇశ్రా 
యేలు -కాడేషమలోే నివాసము చేసెను.! అటుతరువాత 18 
వారు. అరణ్య ములోబడి. గడుస్తూ, ఎదోము చేశము 
న్ను మోయాబు దేళమున్ను చుట్టూ తిరిగ, మోయాబు 
దేళము కుడి పాశ్వకమునకు వచ్చి, మోయాబు సరి 
హద్దులో ప్రవేశించక అసోళాను అవతల పేట వేసు 
కొనిరి యెందుకంటే అనోక౯ాను మోయాబుయెొక్క_ 
సరిహద్దయి వుండెను. మరిన్ని ఇశ్రాయేలు" అమొరీ 19 
యులను “యేలే "హాప్మోనులోేనున్న రాజయిన బీ 
హూను యొద్దకు దూతలను... పంపి, మో; దేశములో 
బడి మమ్మును మా స్థలమునకు వెళ్ల నిన్వండని అడిగిం 
ను. | అయితే సీసాను సమృతించక ఇశ్రాయేలును 20 
తన సరిహద్దులో బడి రానిచ్చినాడు కాడు; అయితే 
వీానూను తేన జనులందరిని కూచుకాకొని యహస్సు 
లో దిగి ఇశ్రాయేలుతో యుద్దము చేసెను. | ఇశ్రా, 21 
యేలుయొక్క_ దేవుడయిన యెహోవా బీగాబాను 
నున్ను అతని జనులందరినిన్ని ఇశ్రాయేలు చేతిలోకి 
అస్పగించినందున నారు వారిని కట్టిరి కాబట్టి ఇశ్రా 
మేలు ఆ" జేశప్రు కాపురస్తులయిన: అమొరీయుల 


నన్న 








యొక్క_ భూమి. అంతాను -స్వతంత్రించుకొనెను+। 
వారు అమనోక౯ాను మొదలుకొని యబ్బోకు పర్యంత 2౨ 




















న్యాయాధిపతులు 12 అధ్యాయము. 


మున్ను అరణ్యము మొదలుకొని యదేకాను పర్యంత, 
మున్ను వున్న అ మొరీయులయొక్క_ సరిసాద్దులన్నీ 
23 స్వతం త్రి, ౦చుకొనిరి.![ యీలాగున ఇ శ్రాయేలుయొక్క_ 
"'దేవుడయిన యొహూోవా తన జనులయిన ఇశ్రాయేలు, 
ముందరనుంచి అమొరీయులను స్వతంత్రులు కాకుం. 
డా చేసిన తరువాత నీవు దాని స్వతం త్రించుకొం, 


24 దువా?। శెమోషహ అనే నీ డేవుడు నీకు స్వాతంత్ర్య అతని కుమా తేక౯ా తంబురలతోటిన్ని నాట్యములతో 


ముగా యిచ్చేడాన్ని నీవు స్వతంత్రించకుండా వుం 
దువా? అటునలెనే యొవరిని మా దేవుడైన యెహో 
వా మా ముందరనుంచి. అవతలకు తోలివేసునో 
25 వారిని మేము స్వతంత్రించుకొందుము. | సిప్పోరు 
కుమారుడైనటువంటిన్ని మోయాబు రాజైనటువంటిన్ని 


బాలాకుకంకే నీవు యేమైనా యెక్కు_వైన వాడవా! 


అతడు యెప్పుడయినా ఇశ్రాయేలుతో పోరాడినా 
యుద్ధము చేసి 
26 నాడా?! | ఇశ్రాయేలు ెహెప్పోనులోనున్ను దాని రా 
మములలోనున్ను అరోయేరులోనున్ను దాని గ్రామ 
ములలోనున్ను అనో౯ాను (ప్రాంతమందుండే పట్టణ 
ములన్నిటిలోనున్ను మున్నూరు సంవత్సరములు కాపు 
గము చేస్తూ వుండెను గదా? ఆ కాలములో మిరు 


డా? లీక యెప్వుడయినా వారితో 


వాటిని యెందుకు తిరిగీ స్వాధీనము చేసుకోక పోతిరి?। | 


27 కాబటి నేను నీ విషయమై యే పాపమైనా చేయ 
లేదు అయితే నాతో యుద్ధమునకు వచ్చుటవల్ల 
నీవు నాకు అన్యాయము చేన్తూ వున్నావు: న్యాయ 
కతకాయైన యెహోవా యీ వట ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల మధ్యనున్ను అమోను పుత్రు, ఎల మధ్యనున్ను 

28 న్యాయకతీకా అవును Hs చెప్పి సంపెను, | అయి 
నప్పటికిన్ని అమ్మను ఫుత్రులయొక్క_ రాజు తనకు 
యెప్తా అంపించిన వతీ౯మానము వినక వుండెను. | 

29 అపుడు యహోవాయొక్క_ ఆత్త యెపా మిదికి 
వచ్చినందున అతడు గిలాదునున్ను మనస్సేనున్ను గడచి, 
మరిన్ని గిలాదు మిస్పెను గడచి, గిలాదు మిస్పె 


30 నుంచి అమ్హోను పుత్రుల దగ్గిరకు వచ్చెను. | అప్పుడు 


యెపా యెహోవాకు -మొక్కు.కొ నిన దేమంశేు, నీవు 
నిశ్చయముగా అమ్మాను పుత్రులను నా చేతులలోకి 
31 అప్పగిస్సి స్పివట్టాయెనా, | అప్పుడు సంభవించేదేమంశే, 
చేను కేదో గా అమ్మోను పుత్రుల యొద్దనుంచి తిరిగీ 
నచ్చేటంతలో నాకు యెదురుగా నా యింటి ద్వార 
ములోనుంచి వచ్చేదే దైనప్పటికిన్ని అది యెహోవా 
దవున్కు లేక. అది హూమార్పణగానైనా- అర్చింతు 
32 నని (ప్రమాణము చేసెను. [యీలాగున యెప్తా యు 
ధు చేయుటకు అమ్మోను పుత్రులయొద్దకు గడచి 
= శీను అప్పుడు nen అతని చేతిలోకి వారిని 
33 అప్పగించినందున, | అతడు వారిని అరోయేరు మొద 





అది -అతేనికి ఏక పుత్రికయై వుండెను; 








లుకొని మిన్నీతుకు వచ్చే మట్టుకున్ను యిరువై పట్ల = | 
ణములనున్ను ర్రాతతోటలు గల మైదానము మటు 
కన్ను మిక్కిలీ గొప్ప హతముచేసి కొట్రినాడు: యీ 
లాగున అమోను పుత్రులు ఇశ్రా యేలు పుత్రుల 
ముందర అణీచివేయబడిరే, | తరువాత యొప్తా మిస్పె 34 
లో వున్న తన యింటికి. వచ్చినప్పుడు, .యిదుగో, 


టిన్ని అతని యెదుకొ౯నుటకు బయిలు వెళ్లి వచ్చెను: 
అది గాక 
కుమారుడైనా కుమాతె౯ అయినా అతనికి మరి లేక | 
వుండెను. ! అతడు దాని చూచినప్పుడు సంభవించిన 385 
'దేమంజే, తన బట్ట చించుకొని, అయ్యో నా కుమారీ! 
నీవు నన్ను మిక్కిలీ కుంగ చేసితివి, నీవు నన్ను తల్ల 
డింప చేసితివి, యెందుకంశు చేను య“హూచాను. 
గూచికా నా నోరు తెరచితిని, మరిన్ని నేను వెనుక - 
తియ్య చాలనని చెప్పినప్పుడు | అది అతనితో నా 86 
తండ్రీ, నీవు యొహోనాను గూచి౯ .నీ నోరు 
"తెరచి యున్నట్టయితే, నీ నోట బయిలు. వెళ్లిన డాని 
ప్రకారము నాకు చేయుము యొందుకంకటే యె 
హూవా అమ్మోను సుత్రులయిన నీ శత్రువుల పయిని 3 
నీ విషయమై పగ తీర్చుకొనెనని పలికి; | మరిన్ని తన 37 
తండ్రితో అనినమాట, నీవు చాకు చేయ వలసిన 
దేమంశే, చేను పర్వతములయందు ఆెండు నెలల 
పర్యంతమూ తిరుగుతూ, నా ఇలికళత్తిలతోటి నా 
కన్యాత్వమును గురించి యేజ్చేటట్టుశా. నాకు సెలవు 
యివ్వు వలసినదని అడిగెను.! అప్పుడు అతడు పొమ్తని 38 
చెప్పి, రెండు నెలల మట్టుకు సెలవు యిచ్చి పం పెను; గ 
అది తన చెలికత్తెలతోటి వెళ్లి తన కన్యాత్వమును 


గురించి పర్వతముల యందు యేడ్చెను. "లండు నెలలు 39 
అయినప్పుడు సంభవించినది యేమంశే, అది తన 
తండ్రి యొద్దికి తిరిగీ వచ్చినందున అతడు తన మొ 
క్కు_బడి చొప్పున దానికి చేసెను; కాబట్టి అది' పురు 
షుని యెరుగక వుండెను. | అప్పటినుంచి ఇశ్రాయేలూ 
లో మర్యాద యేమంౌే, ఇశ్రాయేలు కుమా తె౯ాలు 
సంవత్సరమునకు "నాలుగు దినములు గిలాదీయుడైన 
యెప్తాయొక్క_ కుమాతెకాతో కూడా బుడ్డ చాక 
వెళ్ళుతూ వుందురు. 


త్త! 


12. అధ్యాయము. 


వల్లీ 

అయితే ఎ, ఫ (ఫ్రృయీోముయొక్క_ జనులు కూడుకొని 1 
వుత్తర . దిక్కు_కు వెళ్లి, యెప్తాతో .అనినదేమంశే. 
నీవు అమ్మోను అత్త పోట్లాడుటకు. వెళ్లినప్పుడు 
మమ్మును ' పిలువకపోతివేమి! “సీ, పయిని వున్న నీ. 
యిల్లు అన్నితోటి కాల్చివేతుమని చెప్పినప్పుడు: 1 





న్యాయాధిపతులు 13 అధ్యాయము. 








నాకున్ను అమ్మను పుత్రులకున్ను బహు వ్యాజ్యము 
కలిగినందున చేను మిమ్మును పిలిచినప్పుడు మిరు వారి 
౩ చేతులలోనుంచి విడిపించలేదు. | మోరు నన్ను విడిపించ 
| లేదని నేను చూచినప్పుడు నా ప్రాణము నా చేతిలో 
చేను వుంచుకొని, అమ్మోను పుత్రుల యొద్దికి గడిచి 
| వెళ్లితిని అప్పుడు యెయ్యూూవా వారిని నా చేతిలోకి 
అప్పగించెను: కాబట్టి యీ దినమున పోట్లాడుటకు 
నా మోదెకి మిరు యందుకు వస్తిరని పలికెను. | 
| 4 అయితే యెపా గిలాదు జనులందరినిన్ని కూంచుకాకొని 
ఎప్రయోముతో పోట్లాడినాడు గిలాదు జనులు 
' ఎఫ్రయోమును కొట్రినార్కు యెందుకంశు ఓ గిలా 
దీయులారా, మిరు ఎ ప్రయీమోయులలోనున్ను మన 
స్పీయులలోనున్ను ఎ ఫ్రయీముయొక్క_ పారిపోయి 


'' కనవానై యున్నారని వారు చెప్పిరి. [అయితే గిలాదీయు 


లు ఎ స్రయీమోయులకం కే ముందుగా యదే౭ాను 
| నది శేవులను పట్టుకానిరి: తప్పించుకి నిన ఎప్రయీమో 
యులలో యెవడైనా వచ్చి నన్ను దాటనివ్వండని అడిగి 
నప్పుడు సంభవించినడేమంశు, గిలాదు జనులు అతని 
| 6చూచి నీవు ఎఫ్రయామాయుడవా అని అడిగిరి. | అత 
| 








| 


గ డు కానని చెప్పిన పక్షమందు వాడు అతని చూచి, 


షిభ్బోలెతనే శబ్దము పలుకుమని చెప్పినప్పుడు, అతడు 
షిబ్బోలెతని. పలికెను, యెందుకంశే 'అది చక్కగా 
' పలుకడము అతని నోటికి రాకవుండెను: అప్పుడు 
నారు అతని పట్టుకొని యచదేకాను రేవుల దగ్గిర చంపి 
వేసిరి: యీలాగున ఆ కాలమందు బ్నప్రయీోమోయు 
7లలో నలుబై రెండువేల మంది పడిపోయిరి. | అయితే 
యెుష్తా ఆరు సంవత్సరములు ఇశ్రాయేలుకు న్యాయా 
' ధిపతి అయి వుండెను. అప్పుడు గిలాదీయుడయిన 
యెపా మరణమయి, గిలాదు పట్టణములలో నెక 
కిదానియందు పాతి పెట్టబడెను. | అతని వెనుక బేత్లె 
"ఇకామోయుడయిన యిబ్బాను ఇశ్రాయేలుకు న్యా 
9యాధిపతియై వుండెను. | అతనికి ముప్పయి మంది 
కుమారులున్ను ముప్పయి మంది కుమా తె౯లున్ను గలరు; 
అతడు తన కుమా తె౯లను అన్య స్రలములకు పంపి, 
తన కుమారులకొరకు ముప్పయి మంది కోడండ్లను 
బయిటనుంచి తెప్పించుకొ నెను. అతడు యేడు 'సంవ 
 తృరములు ఇశ్రాయేలుకు న్యాయాధిపతి అయి వుం 
[0 డెను. ! అంతట ఇచ్చాను మరణవుయి, బేళ్లైెపాము 


1 [1 యందు పొతిపెట్టబడెను. | అతని వెనుక జెబూలోనీ 


' యుడైన ఏలోను ఇశ్రాయేలుకు న్యాయాధిపతి అయి 
| వుండెను పది సంవత్సరములు అతడు ఇశ్రాయేలుకు 
|2 న్యాయము తీచికానాడు. | అప్పుడు జెబూలోనీయు 
డయిన ఏలోను మరణమయి, జెబూలోను బేళమం 











2 యెస్తా వారితో చెప్పినదేమంయే, నా జనులతో కూడా, దుంజే అయ్యాలోనులో పాతిపెట్టబడెను. | అతని 18 


వెనుక పిరాతోనీయుడైన హిల్లేలు కుమారుడైన అ 
బోను ఇశ్రాయేలుకు న్యాయాధిపతి అయి వుండెను. 
అతనికి నలు మంది కుమారులున్ను ముప్పయి మంది 14 
మనములున్ను కలరు; వీరు డెబ్బయి గాదకాభముల 
పిల్లల మిద యెక్కే_వారు: అతడు యెనిమిది సంవత్సర 
ములు ఇశ్రాయేలుకు న్యాయము తీచెకాను. | అప్పుడు 15 
పిరాతోనీ యుడయిన పీల్లేలుకు పుట్రిన అహ్హోను మర 
ణమై, అమాలేకీయుల పర్వతములో ఎఫఫ్రయీము బేళ 
మందుండే పిశాతోనులోే పాతి పెట్టబడెను. 


183. అధ్యాయము. 


తరనాత ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మళ్లీ యహోా 1 
వా దృష్టి యెదుట కీడు చేసిరి అయినందున యె 
హోావా వారిని నలు సంవత్సరముల మట్టుకు పెలి 
పీయుల చేతులలోకి అప్పగించెను. అయితే సోరాలి 
పట్టణమందు దాను గో (త్రి కుడయిన. వాడు నైకడు 
గలడు; అతని పేరు మాసోహా అతని భార్య గొఆతా, 
లయి. కానుఫు లేక వుండెను. ! అయితే ఆ శ్రీకి యెశి 
హూావాయొక్క_ దూత ప్రత్యతమై, దానితో యిదు 
గో, నీవు గొడ్ర్రాలవు, నీకు కానుపు లేక వున్నది, అయి 
నప్పటికిన్ని నీవు గభకావతివై కుమారుని కందువు. | 
కాబట్తి నీవు భద్రముగా వుండి, ద్రావారసమునైనా 4 
మధ్యమునయినా తాగక, యే అపవిత్రమయినదైనా 
తినకుండా వుండ వలసినది, | యెందుకంశే నీవు గభకా ర్‌ 
వతివై కుమారుని కందువు; అతని శిరస్సు మోదికి 
మరపు కత్తి రాక వుండును) యెందుకంశే ఆ పిల్ల 
గభకాములోనుంచి ప్రుట్లినప్పటినుంచి జేవుని విషయమై 
నాజరీయుడయి వుండును: మరిన్ని అతడు ఇశ్రాయీ 
లును పెలిప్త్పీయుల చేతిలోనుంచి రకీంచ నారంఖిం 
చునని చెప్పి వెళ్లెను! అప్పుడు ఆ స్త్రీ తన సెనిమిటి6 
యొద్దకు వచ్చి చెప్పినదేమంశేు, నా దగ్టిరకు నక దివ్య 
పురుషుడు వచ్చెను అతని ముఖము దేవునియొక్క 
దూత ముఖము వలెనే బహు భయంకరముగా వుం 
డేను: యెక్క_డనుంచి వస్పివని "నేను అడిగినాను కాను; 
ఆయన తన పేరు నాతో చెప్పడమున్ను లేదు. । 
అయితే నాతో ఆయన చెప్పినదేమంశే, యిదుగో 7 
నీవు గభకావతివై కుమారుని కందువ; కాబట్టి నీవు 
్రామోరసమ్మునెనా మద్యమ్నునెనా తాగక, యే అప 
విత్రమైన్నదెనా తినకుండా వుండుము; యుందుకంఆజు 
ఆ పిల్ల గభకాములోనుంచి పుట్టినప్పటినుంచి మరణ 
మయ్యే దినము మట్టుకు దేవుని విషయమై నాజరీయు 
డుగా వుండునని చెప్పానని చెప్పెను. | అప్పుడు మా8 
సూహ యొహోవాను ప్రాథకన చేసినదేమంశే, 





























న్యాయాధిపతులు 






14 Bide i 





ఓ నా కతా౯ా నీవు పంపిన దివ్య పురుషుని మా 
దగ్గిరకు తిరిగీ రానిచ్చి, పుట్ట బోయే పిల్లకు యేమి 


చేయ వలసీనదో అది మాక "నేపే౯టట్టుగా దయ 


తా; కూచుజాని వుండే ఆ స్త్రీ దగ్గిరకు మళ్లీ వచ్చెను: 
అయితే దాని "పెనిమిటి తం మాసోహ దాని 
10 సమీపమున లీక వుండెను. | కాబట్టి ఆ స్త్రీ ను 
ముగా పరుగెత్తి, తన పెనిమిటితో తెలియ చెప్పిన 
చేముంకేే, యిదుగో వాడు నా యొద్దకు వచ్చిన పురు 
11 ముడు తిరిగి నాకు అగుపడినాడని చెప్పినప్పుడు, | మా 
సహ లేచి. తన భార్యను వెంటాడి, ఆ పురుషుని 
యొద్దికి వచ్చి, యీ స్త్రీతో మాట్లాడిన వాడవు నీవే 
నా, అని అతని అడిగినప్పుడు అతడు చేచే అని చెప్పె 
12 ను. | అప్పుడు మాసౌోహ చెప్పినదేమంకే, నీ మాటలు 
యీజేరును గాక అయితే ఆ పిల్లకు యేమేమి మర్యాద 
చొప్పున చేతుము? అతనికి చేయ వలసినవి యేమిశే 
13 మిటి అని అడిగెను. | అప్పుడు యెహోవాయొక్క_ 
దూత మాసోహతో చెప్పినణేమంటే, చేను స్త్రీతోను 
చెప్పిన యావత్తుయందున్ను అది భద్రముగా వుండ 
14 వలెను, | అది ద్రామ్మ చెట్టువల్ల వచ్చిన దేనినైనా తినక, 
(దాామారస సమునయినా మద్య మునయినా తాగక, అప 
విత్సమైన దేరైనా తినకుండా వుండ వలసీనద్వి దానికి 
"నేను ఆజ్ఞాపించినది యావత్తు అది గైకొన వలసినదని 
15 చెప్పెను. | అప్పుడు మానోహ యెహూవాయిొక్క_ ద 
దూతతో అనిన మాట యేమంకే, మేము నీ కొరకు 
నెక మేక పిల్లను ఆయత్తము చేసే పర్యంతము నీవు 
16 నిలిచి వుండుమని వేడుకొనెను. |! అయినందున యె 
హూవాయొక్క_ దూత మాసోహతో చెప్పినదేమం 
"ప్రే నీవు నన్ను నిలిపినప్పటికిన్ని నీ ఆహారమును 
తినను; మరిన్ని నీవు హోమ బలిని అర్చించవలనని 
వుంటే అది యెహోవా కొరకే అర్చించవలసీనదని 
చెప్పెను: యెందుకంకేు అతడు యెహూవాయొక్క_ 
17దూతని మాసోహకు తెలియక వుండెను. | అప్పుడు 
మాసోహ యెహూవాయొక్క_ దూతతో నీ మాట 
లు యీడేరినప్పుడు మేము నిన్ను బహుమానించే 
18కొరకు నీ పేరేమని అడిగినంతట, | యెహూవాయొ 
క్కు దూత అతనితో నా పేరు యెందుకు అడుగుతా 
19 వు? అది రహస్య మై యున్నదని చెప్పెను, |! అప్పుడు 
మాసోహ న్సైెక మేక పిల్లను భోజనా ప౯ణతోటి రాతి 
మాద యహూవాకొరకు అర్పించెను; అయితే మాసో 
హయున్ను అతని భార్యయున్ను చూస్తూ వుండగా 
20ఆ దూత వింతయిన కార్యము చేసెను. | యేమంశే 


మంట బలిపీఠము మీదనుంచి ఆకాళము తట్టు యెక్కి. 





| సౌోహయున్ను అతని భార్యయున్ను అది చూచి సా 
9 చేయుమని వేడుకొనెను. | దేవుడు మాసోహయొక్క_ ' 
ప్రాథకాన విన్న ందున sve దూత పాల, 





























, నప్పుడు, యె హూవాయొక్క దూత ఆ బలిపీఠము 
యొక్క_ మంటలో యక్క పోయెను: అప్పుడు మా 


గిలపడిరి. । అయితే ఆ పిమ్మట యెహూవాయిక్క_ 21 
దూత మాసోహాకున్ను అతని భార్యకున్ను మరి అగు 

పడలేదు. అప్పుడు ఆయన యొహాోా వాయొక్క_ దూతని 

మానోహకు తేలిసెను. | మరిన్ని మాసోహ తన భార్య 2 
ను చూచి, మనము దేవుని చూస్తిమి గనుక మనము అవ 

శ్యముగా చత్తుమని చెప్పెను. ! అయితే అతని భార్య 28 
అతని చూచి, యెహోవా మనలను చంపుటకు అనుకూ 
లించినట్టయితే హూామబలినిన్ని భేజనార్పణనున్ను 
మన చేత అంగీకరించక వుండును; అది గాక యీలా 
టి కార్యములు చూపించకనున్ను యిటువండి కివాటిని 
యిప్పుడు | పోవునని చెప్పెను. | తరు? 
వాత ఆ స్తీ చక కుమారుని కని అతని పేరు సంప్యో 
నని పిలిచెను: ఆ పిల్ల యెదిగను యొహోూవా అతని 
ఆశీర్వదించెను. | మరిన్ని సోరాకున్ను ఎహ్తావ్రూలుకు3 
న్ను మధ్యమందున్న దానుయొక్క_ "పేటలో యెహో 

వాయొక్క_ ఆత్త అతని అప్పుడప్పుడు డ్రేశేపణ చేయ - 
నారంభించెను. శ 


1 

14. అధ్యాయము. 

అయితే సంప్ఫ్పోను తిమ్నా "వూరికి దిగి వెళ్లి, పెలి 1 
ప్పీయులయొక్క_ కుమానెలలో నెక స్రీని తిమ్నాయం ట్లో 


ట్‌. 


దు చూచెను. | అప్పుడు అతడు అక్కడనుంచి యెక్కి_2 | 
తన తల్లి తండ్రుల. యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంయే, = 
తిమ్నాయందు  పెలిప్లీయుల కుమాతె౯ాలలో శక 
స్రీని చూచితిని; దాని మిరు నా కొరకు పెండ్లికి అడు 
గండని చెప్పినప్పుడు, | అతని తల్లిదండ్రులు అతని క్రి 
చూచి, నీ. సహోదరులయొక్క_ కుమాశ్తెలలోనైనా = 
మన జనులందరిలో నైనా స్త్రీ లేదు గనుకనా సున్నతీ- 
లేని -పెలిపీయులలోనుంచి సెండామును తెచ్చుకొ 
నుటకు దెళ్లుతావు అని అనెను. అయితే సంప్ఫోను - 
తన తండ్రితో అది నాకు మహా అనుకూలవుయి వున్నది క) 
గనుక నా కొరక దాని అడుగుమని పలికెను. | 
అయితే అది దేవునివల్లనైనదని అతని తల్లి దండ్రు,లకుక్ష 
తెలియక వుండెను, యేమంశే అతడు సెలిప్పీయుల 
మోద హేతువు వెతుకుతూ వుండెను, యేమంశే ఆ 
కాలమందు. పెలిప్పీయులు ఇశ్రాయేలు మోద అధి? 
'ారులయి నుండిరి. ॥ అప్పుడు సంప్యోనున్ను, ఆతని క్ర్‌ 
తల్లి దండ్రులున్ను తిమ్నాకు దిగి వెల్లి తిమ్నాలో వున్న 
డ్ర్రాకు తోటలకు వచ్చినారు; అయితే యిదుగో వైక 
కొదమ సింహము అతని యొదురించి రంకె వేసెను.!. 
అయితే మొహోవాయొక్క ఆళ్ళ అతని మీదికి బల6 
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న్యాయాధిపతులు 


15 అధ్యాయము. 





ముగా వచ్చినందున అతని వేతిలో యేమో లేక పోయి 


నప్పట్‌కిన్ని అతడు మేకపిల్లను -బీల్చినట్టు గా నే దాని 
 చీల్చిశేసెను: అయితే తాను చేసిన కార్యము తన తం 
“7 డివైనా తన తల్లికైనా చెప్పలేదు, ! అప్పుడు అతడు 
| దిగి వెళ్లీ ఆ స్రీతోను మాట్లాడినాడ్యు మరిన్ని అది 
' 8 సంప్ఫోనుకు మహా అనుకూలమై వుండెను. | కొంత 
' కాలము గడచిన తరువాత అతడు దాని తీసుక రావ 
డానకు తిరిగీ వస్తూ వుండగా, సీంనాపు కళేబరమును 
' చూడడానకు అటు తిరిగినప్పుడు, యిదుగో సింహము 
యొక్క. కళేబరములో అేనెటీగలున్ను. తేనెయున్ను 
' 9కలిగి వుండెను. | కాబట్టి అతడు దానిచేత పట్టుకొని 
వెళుతూ తింటూ, తన తల్లి దండ్రుల యొద్దికి వచ్చి 
వారికిన్ని యిచ్చినందున వారున్ను తిన్నారు; అయితే 
తాను సింహముయొక్క_ కళేబరములోనుంచి తేనె 
10 తీసిన సంగతి వారికి తెలియ చేయలేదు. | అంతట 
అతని తండ్రి దిగి ఆ ప్రీయొద్దికి వచ్చెను; మరిన్ని సం 


| ప్పోను అక్కడ విందు నెకటి చేసెను, యేమంశే 
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ఆలాగున చేసే సే మన్యాద పడుచునాండ్లకు కలదు. 
11 అయితే వారు అతని చూచినప్పుడు “అతని యొద్ద 
| నుండుటకు ముప్పయి మంది చెలికాండ్లను తీసుక జ 
12 చ్చిరి. | అప్పుడు సంప్వోను వారిని చూచి మోకు పొడు 
పుడు కథ న్రకటి చెప్పుతాను, దాని తాత్పర్యము 
మోరు యూ పండుగ యేడు దినముల యీ లోపట 
| గ్రహించి నాకు వెప్పితిరట్టాయెనా నేను మోకు ము 
| ప్పయి దుప్పట్లున్ను ముప్పయి దుస్తులున్ను యిత్తును, | 
18 మోరు దాని నాకు చెప్ప లేక పోయిన. సక్షమందు 
మారు నాకు ముప్పయి దుప్పట్లున్ను ముప్పయి దుస్తు 
లున్ను యిత్తురు గాకని పలికినప్పుడు నారు నీ పొడు 





| | వుడు కథ మేము వినేటట్టుగా పలుకుమని చెప్పిరి. | 
| 
| 


14 అప్పుడు అతడు తినే దానిలోనుంఏ. ఆహారమున్ను 
బలమైన దానిలోనుంచి మధురత్వమున్ను బయిలు వెళ్లి 
నని పలికెను. అయితే మూడు దినములయినప్పటికి న్ని 
వారు ఆ పొడుపుడు కథ తాత్పర్యము చెప్పలేక వుం 
15 డీరి. | తరువాత యేడో దినమందున వారు 'సంప్యోను 
భార్య యొద్దికి వచ్చి. చెప్పినదేమంట్సే నీ పెనిమిటి 
మాకు యీ పొదుపుడు కథ. తాత్సర్యము. తెలియ 
చేసేటట్లు అతని లాలన చేయలేక పోతే నిన్నున్ను నీ 
తండ్రి, “ యింటినిన్ని అన్ని చేత కాల్పివేతుము, యే 
కో మా సంసారము ఆక్కమించుకోవడానశే కడా 
16 మోరు మమ్మును పిలిపి స్పిరని wa | అయినందున 
సంప్పోను భి భార్య అతని యొద్ద యేడుస్తూ వుండి, అత 
నితో నీవు నన్ను పగ చేస్తనే గాని స్నేహము చేసి 
నావు కావు, యేమంశు. నా జనులయొక్క_ పుత్రులకు 
నీవు వక పొడుపుడు కథ చెప్పితివి, దాని తాత్సర్య 


12 








ము నాకు తెలియ చేయలేదని అనెను. అందుకు అత 
డు నా తల్లిదండ్రులకు సహా అడి చెప్పినాను కాను 
నీకు చెప్పుతానా అని పలికెను. | కాబట్టి అది ఆ పం 17 
డుగ యేడు దినముల దాకా అతని యొద్ద యేడుస్తూ నే 
వుండెను, అయినందున అతడు యేడో దినమున అది 
అతని తొందర చేసెను గనుక దానికి తెలియ చెప్పె 
న్కు అప్పుడు అది వెల్లి ఆ పొడుపుడు కథ తాత్సర్య 
ము తేన జనులయొక్క_ పుత్రులకు తెలియ చేసెను. | 
కాబట్టి యేడో దినమున సూర్యా స్తమానము కాక 18 
మునుఫు ఆ వూరి జనులు అతని చూచి, తేనెకంళకే 
మధురమయినడేడి? సీింహముకంకే బలము గలదేది 
అని పలికిరి అందుకు అతడు నా ఆవు పడ్డతోటి మోరు 
దున్నక పోతే నా పొడుపుడు కథ తాత్వర్యము మీరు 
కనుకోలేక పోదురని చెప్పను. | అయితే యెహోవా 19 
యొక్క ఆత్త అతని మోదికి వచ్చినందున అతడు దిగి 
అష్కలోనుకు వచ్చి, వారిలో ముప్పయి మందిని 
చంప్కి వారి బట్టలను దోచుకొని, తన పాడుపుడు కథ 

|| తాత్సర్యము చెప్పినవారికి ఆ దుస్తులు యిచ్చెను. అతని 
కోపము రగులుకొనినందున అతడు తన తండ్రి 
యింటికి వెళ్లిపోయెను. | అయి తే సంప్యోనుయొక్క_ 20 
భార్య . అతకి- న్నేహితుడయిన చెలికానికి యివ్వ 
పడను, 


15. అధ్యాయము. 


కొంత కాలము గడచిన తరువాత గోధుముల కోత] 
కాలమందు సంస్ఫోను తన భార్యను చూడడానకు 
నైక మేకపిల్లను పట్టుకొని వచ్చి, గదిలోనున్న నా 
భార్య యొద్దకు వెళ్లుతానని చెప్పెను: అయితే దాని 
తండ్రి అతని ప్రవేశించనివ్వక అతనితో చెప్పిన 
దేమంకే, | నీవు దాని నిండా పగ చేస్పివని నాకు రూ 
ఢముగా తోచినది గనుక దాని నీ చెలికానికి యిచ్చి 
నాను; దాని చెల్లెలు దానికంకే చక్క_నిడి కాదా? 
దానికి బదులుగా దీని పుచ్చూకొమని వేడుకొనెను. | 
అప్పుడు సంప్వోను వారిని గురించి అనుకొన్న దేమంశే, ఫ్ర 
యిప్పుడు నేను పెలిప్పీయులకు యెంత కీడు చేసినప్పటి 
కిన్ని చేను వారికంశే నిరపరాధిగా వుందునని అనుకొ 
నెను..! అప్పుడు సంప్వోను వెలి ల్లీ మున్నూరు నక్క_లను క 
పట్టుకొని, దివిటీలు సీసుకాని, తోకతో ఎ. 
కలీపి, శెండు' తోకల మధ్యను దివిటీ కక్టైను, 
ఆ దివిటీలు అతడు. ముట్టించిన. తరువాతే లయం 
లయొక్క గోధుమ పయిరులోకి వాటిని పంపీవేసె 
అవి. చేల కుప్పలనున్ను_ పయిఠులనున్ను (ద్రా/త్న 
నున్ను యిప్ప _ చెట్టనున్నుు కాల్చివేసెను. | అప్పుడు 6 
"పెలిప్పీయులు యిది యెవడు చేసెనని అనుకొన్న ప్పుడు, 








న్యాయాధిపతులు 





కొందరు యిది తిమ్నాయునియొక్క_ అల్లుడయిన 


భార్యను తీసుకొని అతని చెలికానికి యిచ్చినాడని 
చెప్పిరి అయినందున పెలిప్పీయులు వచ్చి దానినిన్ని 
7 దాని, తండ్రినిన్ని అగ్నిచేత కాల్చివేసిరి. | అప్పుడు 
సంప్కోను వారితో చెప్పినదేమంకే, మిరు యూీలా 
గున చేసీనప్పటికిన్ని మీ మిద నా పగ తీచు౯కొం 
8దున్లు, తరువాత బాలింతునని చెప్పి, ! వాండ్లను తుంట్లు 
తొడలు సమేతము కొట్టి బహుగా హతము చేసి దిగి 
వెళ్లి ఏథాము అనే పర్వతపు శిఖరము మిద నివాస 
9ము చేసెను. | అప్పుడు పెలిప్తీయులు యెక్కి యూదా 
"జేశమందు. దిగి, లెహీయందు వ్యాపించి. వుండిరి. | 
10 అప్పుడు యూదా జనులు మోరుమా మోదికి మెందు 
కు వస్తిరని వారిని అడిగినప్పుడు, వారు సంప్ఫోనును 
బంధించి అతేడు మాకు చేసినట్టు అతనికిన్ని చేసేటం 
11 దుకు వస్టిమని చెప్పిరి, | కాబట్టి యూదా జనులలో 
మూడువేల మంది_ఏథాము పర్వత శిఖరమునకు వచ్చి 
సంప్ఫోనుతో అనిన మాట “పెలిప్తీయులు మన మీద 
అధికారులని .నీకు. తెలియదా? నీవు మాకు చేసినది 
యేమని అడిగినందుకు, నాకు వారు చేసినట్టుగా వా 
12, రికి నేనున్ను చేసినానని. చెప్పినప్పుడు; | జార్‌ ని నిన్ను 
బంధించి "పెలిప్పీయుల చేతిలోకి అప్పగించేటందుకు 
వస్తిమని చెప్పిరి అప్పుడు సంప్పోను వారితో మిరు 
నా మోద పడకుండా వుంటామని నాతో ప్రమాణము 
13 చేయండని చెప్పెను. ! అందుకు వారు అది. కాదు, 
నిన్ను గట్టి గిగా బంధించి వారి చేతిలోకి అప్పగింతుము, 
యింతే ద. నిశ్చయముగా నిన్ను చంపమని చెప్పి, 
శెండు కొత్త తాళ్లతో అతని కట్టి, పర్వతము మోది 
14 నుంచి తీసుక వచ్చినారు. | అతడు లెహీ దగ్గిరకు వచ్చి 
నప్పుడు పెల్తిప్టీయులు అతని చూచి, బొబ్బలు పెట్టి 
నార్యు అయితే యెహహోూవాయొక్క_ ఆక్త అతని మివ 
బలముగా వచ్చినందున అతని దండలకు కట్టిన తాళ్లు 
అగ్నిచేత కాల్చబడిన దూది వల్నెనై అతని చేతుల 
15 కట్లు వీడిపోయును. |! అప్పుడు గాడి చెయొక్క పచ్చి 
దవడ యొముక అతనికి ధొరికినందున అతడు అది చేత 
16 పట్టుకొని, దొనితో వెయి మందిని, చంపెను.! అప్పుడు 
సంప్క్సోను అనుకొన్న దేమంశు, గాడి చెయొక్క_ దవడ 
యెముకతో కుప్ప కుప్పలుగా, గాడిదెయొక్క_ దవడ 
మయొముకతో వెయి మందిని చంపితినని అనుకొనిన తరు త 
17 వాత, | దవడ యెముక చేతిలోనుంచి పారవేస్తి ఆ 
18 మ్‌ రామ త్లెహీ అని పీలిచినాడు. | అయితే అత 
నికి బహు చోడ పుప్తెను, కాబట్టి అతడు యె 
హవాను _స్పరించి పలిశినదేమంశేే, Ex నేనకుడ నైన 
నా హస్తము చేత 'నీవు యింత గొప్ప రక్షణ్య మును 








సంప్పోన్లు చేసిన పని; యెందుకంశే. అతడు యితని, 


16 అధ్యాయము. 





, కలుగ చేసిన తరువాతే. నేను దాహముచేత మగణ మై, 
సున్నతి లేని వారి చేతిల్లోకి బడుదునా అని పలికిన 
ప్పుడు, | దేవుడు ల్లెహీలో, వున్న నెక పల్లపు. స్టల1 
మును _ భేదించినందున్న అంధులోనుంచి. నీళ్లు బయిలు 
వెళ్లెను; అతేడు తాగిన, తరువాతే అతని జీవము తిరిగీ , 
|కవ్మినూడ్డున అతేడు _ తెప్పర్తిల్లైన్సు కాబట్టి, .అకడు 
దాను ఏన్షక్షో_ ర అనే పేరున పిలిచిఛాడ్సు, మన "సేటివ 
రకు _లెహీ, యందు వున్నది. । అతడు ెలిప్పీయుల ? 
యొక్క_ దినములయందు బ్ర శ్రాయేలుకు యిరువై. సం 
వత్సరములు న్యాయము తీవె౯నుం.- 





16. HA పాన 


అంతట సంప్క్సోను గాజాకు వెళ్ళి అక్కడ్శ వ్సైక 1] 
వేశ్యను చూచి డాని దగ్గిరకు ప్రవేశించెను. | అప్పుడు 


ద్వారమందు శతి అంతా అతని కొరకు ges: 


వుండి రాత్రీ అంతా వూరకొన్మి వుదయమందు | 
వెలుగు వచ్చినప్పుడు అతని సంహరింతౌమని నక, 
నిరి. | అయితే సంప్కోను మధ్య రాత్రి, దాకా పండు 
క్‌... మధ్య ర్మాత్రి యందు లేచి, 
యొక్క అంధ శెండు చ్వారేబరధములనున్ను 
దండె కృర్తతో కాడా తీసి, అవి తన భుజము మోద 
పెట్టుకొని, హె బోను క వున్న కొండ మి 
ద మోసుకొని తుజ | అటు తరువాత సంభ విం 
చినదేమంశు, అతడు సోశేకు గెడ్డ దగ్గిర వున్న చెలీ. 


లా అసే స్త్రీయందు పంచక | అప్పుడు “పెలిష్కీక 
యులయొక్కా అధికారులు దాని యొద్దికి వచ్చి, మేము. 
పదకొండు నూరుల వెండి కలము నీకు య్రిస్తాము 
నీవు అతని లాలనచేసి, అతని గొప్ప శక్తి యొక్కడ, 
వున్నదో అది హన లన్‌ అతని మేము జరుంశళీ. 
అతని బాధ -పెక్టేటట్టుగా యే వుపాయము చేత కట్ట 
వచ్చునో అది హస "తెలియ చెప్పుమని. దాని, 
పలికిరి. అయినందున చెలీలా 'సంప్ఫోనును చూచ్చిక్త 
నీయొక్క గొప్ప శక్తి యెక్కడ వున్నదో అదిన్న 
నిన్ను బాధ చొస్టేటట్టుగా వేటీతో నీవు కట్టబడ వచ్చు 
నో అదిన్ని, దయ చేవ" చెప్పుమని అడిఢను, | అం7 
దుకు సంప్ఫోను యెండనటువంటి యేడు పచ్చి న్నార్ధ 
తడపలతోటి న నన్ను కట్టి కట్టినట్టయితే చేను అన్యుని వలెనే 
బలహీనుడనై పోదునని లిశెను. 1అందుకు పెల్లి 
యులయొక్క_ అధికారులు దాని యొద్దికి యెండ _తగ్ల 
లని యేడు పచ్చి. నారతడపలు వీనుక _వచ్చిరి, వాటి 
తో ఆది అతని కక్టైను. | అయితే గదిలో. ౩ చాన్నిదగ్గిర్ల 6 
కొందరు మనుష్యులు పాంచి వుండిర్మి అప్పుడు ॥ లది 











సంప్క్పోను యిక్కడికి “పచ్చినాడని కు... | 
వినబడెను; కాబటి వారు అతని ఆవరించుకొని, పట్టణ. 


పట్టణ ద్వారము. 















న్యాయాధిపతులు 





16 అధ్యాయము. 





అతనితో వూ సంప్యోచా, "పెలిప్పీయులు వచ్చి నీ 
మోద పడుతారని చెప్పెను; అయితే అగ్ని అంటుకొన్న 
“నూలు యేలాగు తెగిపోవునూ ఆలాగున అతడు ఆ 
కట్టను తెంపివేసెను, కాబట్టి అతని శక్తి తెలియబడక 
0 పోయెను. ! అప్పుడు చెలీలా సంప్పోనుతో, యిదుగో, 
' నీవు అబద్దమాడి నన్ను అపహాస్యము చేస్టివి యిప్పుడు 
| వేటితో నీవు కట్టబడ వచ్చునో అది దయచేసి 
నాతో చెప్ప వలసీనదని చెప్పెను. | అందుకు అతడు 
| వాడికళోకారాని కొత్త తాళ్లతోటి నన్ను గట్టిగా 
' కట్టితే అన్యుని వలెనే చేను బలహీనుడనై పోదునని 
2 చెప్పెను. |! అయినందున “దెలీలా కొత్త తాళ్గను తీసు 
కొని అతని కట్టి, వూ సంప్పోనా, "పెలిప్పీయులు 
వచ్చి నీ మిడ పడుతారని చెప్పెను గదిలో కొందరు 
' పొంచి వుండిరి: అయితే అతడు. తన దండలను కట్టిన 
కి తాళ్ళను నూలులాగున తెంపుకొనెను.! కాబటి చెలీ 
' లా తిరుగా సంప్పోనుతో యిప్పటికీ నీవు అబద్గమాడి 
॥ నన్ను అపహాస్యము చేస్తివి; వేటితో నీవు కట్టబడ 
వచ్చునో నాతో తెలియ చెప్పుమని వెప్పెను: అతడు 
| డానితో నా తల జడలు యేడున్ను మగ్దములో చేస్తే 
ఓ "నేను బంధింపబడుదునని చెప్పెను. | అప్పుడు అది 
' ఆలాగున చేసి, అంతా శీలలతో దిగ కొట్టి శూ సం 
పోనా, సెలిప్పీయులు వచ్చి నీ మిద పడుతారని 
అతనితో చెప్పెను అప్పుడు అతనికి నిద్ర తెలిసి 
| లేచి చేసే దాని శీలతోటీన్ని మగ్గముతోటిన్ని వెళ్లి 
పోయినాడు. | అప్పుడు అది. నీ హృదయము నాకు 
దూరమై వుండగా నిన్ను న్నేహిస్తున్నానని యే 
లాగు చెప్ప గలవు? యూ మూడు మాలు౯ నీవు 
నన్ను అపహాస్యము చేస్తీవిి నీ గొప్ప శక్తి యెక్కడ 
| వున్నదో అది నాతో తెలియ చెప్ప వైతివని అతనితో 
5 పలికెను. | యూీలాగున అది (ప్రతి దినము అతనితో 

చెప్పుతూ అతని చాధపెట్టి తొందర చేసినందున, 

అతని మనస్సు మరణమయ్యేలాగున విసికి, అప్పుడు 

అతడు తన హృదయములో... వున్నదంతా దానితో 

తెలియచేసి చెప్పినడేమంశే; | నా తల్లి గభ౯మునుంచి 

పుట్టినప్పటినుంచీ చేను దేవుని గురించి నాజరీయుడనె 

నందున, తరపు కొత్తి యెన్నడూ నా శిరస్సు మిోదికి 

వచ్చినది కాదు; కాబట్టి నేను కెరమైతే నా శక్తి 
| పోయి అన్యుని వలెనే బలహీనుడనై వుందునని చెప్పి 
ను. ।! అయితే అతడు తన హృదయములో వున్నడంతా 
తెలియ చేసెనని చెలీలా చూచి, పెలిప్తీయులయొక్క_ 
' అధికారులను పిలువనంపించి వెప్పినదేమంకే, అతడు 
తన హృదయములో వున్నదంతా తెలియ చేసినాడు; 
| కాబట్టి మిరు యిక నెకమారు రావలసినదని చెప్పిన 
ప్పుడు, సెలిప్పీయులయొక్క_ అధికారులు ద్రవ్యమును 
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చేత పట్టుకొని దాని డగ్గీరకు వచ్చిరి. | అప్పుడు అది 19 
అకని తేన తొడ మోద నిద్రను పొందచేసి, నక 
మనిషిని పిలువనంపించి, వానిచేత అతనియొక్క_ తల 
జడలు యేడున్ను కరము చేయించి, అతని వాధస 
చ౯ నారంఫించినంధున అతని శక్తి అతని విడచి పో 
యెను.। అప్పుడు అది అతనితో వ సంప్పోనా, 20 
"పెలిప్పీయులు వచ్చి నీ మిద పడుతారని చెప్పినప్పుడు, 
అతడు నిదృ తెలసి లేచి, మునుపటిలాగునే నేను 
బయిలు వెళ్లి దులుపుకొందునని-అనుకొ నెను యెహో 
వా తన్ను నడిలిన సంగతి తనకు తెలియక వుండెను. | 
అయితే పెలిప్తీయాలు అతని పట్టుకొని, అతని కన్ను 21 
లను వ్రూడతీసి గాజా పట్టణమునకు అతని తీసుక 
నచ్చి, యిత్తడ్‌ సంకెళ్లతో అతని బంధించి, బండీగ్భ 
హములో అతనిచేత తిరగలి విసరించినారు. । అయితే 22 
అతదు తొరమైన తరువాత అతని తల వెంట్రుకలు 
తిరిగీ యెదగ నారంభించెను. | తరువాత -పెలిప్తీయుల 2౨3 
యొక్క_ అధికార్లు కూడుకొని, మన దేవుడు మన 
శత్రువుడయిన 'సంప్పోనును మన చేతిలోకి అప్పగిం 
చెనని అనుకొని దాగోను అనే తమ దేవునికి గొప్ప 
బలినిన్ని సంభ్యమమునున్ను చేయడానకు వచ్చినారు. 
మరిన్ని జనులు అతని చూచినప్పుడు అనుకొన్న దేమం 24 
టు, మనలో అనేకులను చంపి మన దేశము పాడు 
చేసిన మన శృత్రునును మన దేవుడు మన చేతులలోకి 
అప్పగించెనని పలికి, తమ డేవుని స్తోత్రము చేసిరి. | 
యీలాగున వారి హృదయములు సంతోషమై వున్న 25 
ప్పుడు సంభవించన దేమంకేే, సంప్సోను మనలను నవ్విం 
చేటట్టుగా అతని పిలువండని చెప్పుకొనిరి: కాబట్టి 
వారు బందీ నృహములోనుంచి సంప్ఫోనును పిలువ 
నంపించినప్పుడు అతేడు వచ్చి వారిని నవ్వించిన తరు 
వాత వారు అతని స్పంభముల మధ్యను వుంచినారు, | 
అప్పుడు సంప్యోను తన చెయ్యి పట్టుకొ నిన పడుచు 26 
వానితో యీ మందిరమునకు ప్రాపుగావుండే _స్తంభ 
ముల మోద చేను చేరబడుటకు నన్ను వాటిని అంట 
నియ్యుమని అడిగెను. | అయితే యీ మందిరము మొ 27 
గవాండ్లతోనున్ను ఆడునాంగ్లతోనున్ను నిండై వుం 
డెను మరిన్ని -పెలిప్పీయులయొక్క_ అధికారులందరు 
న్ను అక్కడ వుండిరి; మరిన్ని మందిరము మోద మొ 
గవాండ్లున్ను ఆడువాండ్లున్ను యెొక్కు_న తేక్కు_వ 
మూడువేల మంది సంప్ఫోను స స్యప్ర క్రియ 
లను చూస్తూ వుండిరి. |! అప్పుడు సంపోను యెహో 28 
వాను _స్పరించినదేమంశే సా జేవుడవైన యహూ 
వా, నీవు నా యందు దయగా ' వుండి, నన్ను జప 
కము తెచ్చుకొని, నా శెండు కన్నుల నిమిత్తము "నేను 
సెలిప్తీయుల మిద నా పగ తీచు౯కొ నేటట్టుగా ™ 





























న్యాయాధిపతులు 17, 18 అధ్యాయము. 








యింకొకమారు మాత్రము ఫ్రా. దేవుడా నాకు బలము 

29 దయ చేయుము అని పలికి; | మందిరమునకు ప్రాఫుగా 
వుండే శెండు స్పంభములనూ నైకటి కుడిచేతి చేత 
నున్ను చెకటి యెడమచేతి చేశనున్ను పట్టుకొని, | 

30 సెలిప్పీయులతోటి చేను మరణమవుదును గాకని పలికి, 
తన యావచ్చక్తితోను వంగినప్పుడు ఆ మందిరము 
అధికారుల మోదనున్ను ఆ లోపలనున్న జనులందరి 
మోదనున్ను పడెను: యీలాగున అతనికి మరణము 
వచ్చిన దినమందు అతడు చంపిన వారియొక్క "లక్క 
అతడు (బ్రతికిన డినములందు అతడు చంపిన వారి 

81 యొక్క_ లెక్కకంశు అధికమై వుండెను. | అప్పుడు 
అతని సహూాదరులున్ను అతని తండ్రియొక్క. యిం 
టివారందరున్ను దిగి, అతని మోసుకవచ్చి, సోరాకున్ను 
ఎస్తానోలుకున్ను మధ్యను వుండే తన తండ్రియైన 
మా సోహాను పాతి పెట్టిన 'సలమందు పాతిపెట్టినారు. 
అతడు యిరువై సంవత్సరములు ఇశ్రాయేలీయులకు 
న్యాయము తీచెకాను. 


17. అధ్యాయము. 


1 చస్రయీము పర్వతమందు మఖా అనే పేరు 
2 గల నక మనుష్యుడు వుండెను. | అతడు తన తల్లిని 
చూచి, నీ యొద్దనుంచి తియ్య బడిన యే పదకొండు 
నూలకా షెకేలుల వెండిని గురించి నీవు శపించి నా 
చెవులలో చెప్పి వుంటివ్రూ, యిదుగో, ఆ వెండి నా 
యొద్ద వున్నది; చేను దాని పుచ్చుకొంటినని చెప్పిన 
ప్పుడు అతని తల్లి వో నా కుమారుడా యెహో 
వావల్ల నీకు ఆశీర్వచనము కలుగును గాకని దీవించె 
శ్రైను. | అతడు ఆ పదకొండు నూల౯ షెశేలుల వెండిని 
తన తల్లికి తిరిగీ యిచ్చినప్పుడు అతని తల్లి అనిన మాట 
యేమంయే, నా కుమారుని నిమిత్తము నెక. చెక్కిన 
ప్రతిమనున్ను ఒక పోత ప్ర,తిమనున్ను చేయుటకు 
చేను ఆ. వెండిని యొహూనాకు సమర్పించినాన్వు "కా 
బట్టి అది నీకు తిరిగీ యిస్తానని. పలికినప్పటికిన్ని, | 
4 అతడు ఆ ద్రవ్యము తన తల్లిచేతికే తిరిగీ యిచ్చివేసె 
న్యు అప్పుడు అతని తల్లి శెండు నూల౯ షెశేలుల వెండి 
తీసి కంసాలివాని చేతికి యిచ్చెను; వాడు వాటిచేత 
వక చెక్కిన ప్రతిమనున్ను నక పోత (ప్రతిమనున్ను 
చేసిన తరువాత అవి మోఖాయొక్క.. యింట్లో వుంచ 
5 బడెను. | అయితే యీ మఖా అనే మనుష్యునికి నెక 
దేవాలయము కలిగి వుండెను; అతడు ఎఫోదునున్ను 
“తెరఫీమునున్ను చేయించి, తేన కుమారులలో నైకనికి 
ప్రతిష్ట చేసెను; అతడు అతనికి అర్చకుడు ఆయెను, | 
6 ఆ దినములయందు ఇశ్రాయేలులో రాజు లేడు ప్రతి 
మనుస్యుడు తన తన దృష్టికి యేది మంచిదో అది చేస్తూ 











వుండెను. | అంతట యూదా గోత్ర, సంబంధ మైన చీల? 
హెము-యూాదాలో నెక పడుచువాడైన లేవియుడు 
వుండెను, అతడు అక్క_డ నివాసి అయి వుండెను. | 
తరువాత అతడు బేవ్లెహాము-యూదాను విడచి, 8 
యెక్క_డ Oe దొరుకునో అక్కడ నివసించుటకు 
వెళ్లిపోయెను; అతడు ప్రయాణవశాత్తుగా. .ఎఫ్రయీ 
ము పర్వతమందుండే మోఖా యొక్క_ యింటికి "వచ్చా 
ను. | అప్పుడు మాఖా అతని చూచి యెక్క_డనుంచి 
వస్టివని' అడిగినప్పుడు, అతేడు నేను బేళతైహము- 
యూదా. వూరివాడ్షాన నుక లేవీయుడన్యు యెక్కడ 
సలము నాకు దొరుకుసో అక్కడ నివసించుటకు 
వెళ్ళుతూ వున్నానని చెప్పెను. |! అప్పుడు మోఖా అత 10 
నితో యేడాది నెక్క_ంటికి మికు పది షె'కేలుల వెం... 
డినిన్ని నెక దుస్తు బట్టలనున్ను అన్న పానాదులను - 
న్ను యిస్తాను; నీవు నా యొద్ద నివాసము చేస్తి నాకు 



















తండ్రిగానున్ను అర్చకుడుగానున్ను వుండ వలసినదని - 
చెప్పినందున ఆ లేవీయుడు లోపలికి ప్రవేశించెను. 1 - 
ఆ లేవీయుడు అతనితో నివసించుటకు 'సమ్మతించెను; 11 
అతడు అతని కుమారులలో నై్రైకని వలెనే ఆయెను. |. 
మరిన్ని మోఖా ఆ లేవీయుని ప్రతిష్ట చేసినందున 1 
అతడు అతనికి అచ౯కుడయి మిఖా యింట్లో వుం. 
డెను. | అప్పుడు మోఖా అనుకొ నినదేమంశే, లేవీయా 1; 
డు నాకు అర్చకుడుగా కలిగి వున్నందున యెహూా ' 
వా నాకు మేలు చేసునని యొరుగదునని అనుకొనెను... 
18. అధ్యాయము. bi 

ఆ -డినములయందు ఇశ్రాయేలులో రాజు లేడు] 
మరిన్ని ఆ దినములలో డాను గో;త్రికులు తమకు తాము. 
స్వాతంత్ర్య మైన నివొసము... వెతక వచ్చినారు, యెం. 
దుకంశే నాటి వరకు ఇశ్రాయేలు గోత్రములలోే.. 
స్వాతం త్రస్టపు భాగము యావత్తు- వారికి ప్రాప్పము. 
కాకపోయెను. | కాబటి దానుయొక)_ సుతులు దేశ 2 
మును శోధించి తెలుసు కోవడానకు wl 
లో నుంచి అయిదుగురు పర్మాక్కమకశాలులను తమ సరి. 
హద్దులలోనుంచి అనగా సోఠానుంచిన్ని ఎస్తావోలు 
నుంచిన్ని అవతలకు పంపినారు; వారు వారితో మిరు. 
వెళ్లి దేశమును శోధించి "తెలుసుకొని .రండని - చెప్పిరి 
వారు. ఎఫ్ర్రయాము. పర్వతమందు మోఖాయొక్క_ 
యింటికి. వచ్చి అక్కడ దిగినారు. అయితే .-శారు3ి 
మోఖాయొక్క_. యింటి దగిర వున్న ప్పుడు. పడుచువా 
డయిన లేవీయునియొక్క_ శబ్దమును. తెలుసుకొని, ఆ 
లోపటికి తిరిగీ వచ్చి అతని. చూచి, నిన్ను: యెవడు 
యిక్కడికి తీసుక వచ్చెను! యిక్కడ యేమి చేస్తూ. 
వున్నావు! యిక్కడ నీకు యేమి.కలిగి వున్నదని అడిగి. 





EE 


| 

|| నేల? అక్కడికి వచ్చి ఆ దేశమును స్వతంతత్రి 
| 
| 


న్య్రాయభూన్షిక్రకులు 18 అకాభత్యు 








| ఉనారు. ! అస్వుడు అ WE మి 
| చాకు చేసి నన్ను కూలికి వుంచినందున నేను, అతనికి 
| రీ అచకాకునిగా వున్నానని వారితో చెప్పును. "అయి 
నందున వారు. అతనితో. మేము వెళ్లే మాగకాము శుభ 
ముగా వుండునో లేదో అది మాకు తెలియగలందు 
లకు... దేవుని. యొద్ద ఆలోచన అడుగుమని, వెప్పిరి. | 
' 6 ఆ అచ౯కుడు వారితో వెప్పినదేమంశ్షే తేమముూగా 
| వెళ్లండి; మోరు . బెళ్లే మార్గము యెయూనా.. దృష్టికి 
| 7 తిన్ననిదని చెప్పను, | కాబట్టి ఆ అయిదుగురు వెళ్లి, 
లాయాషహ .న్రూరికి వచ్చి అందులో. వున్న. జనులను 
చూడగా, వారు సీదోనీయుల రీతిగా అజా గృతణా 
నును నిముళము-గానున్ను నిధకాయము'గానున్ను. కా 


ఫురము.- చేన్లూ .నవున్నారనిన్ని, దేని గురించి అయినా 


౫ | వారిని సిగ్టుపర్చ గలందులకు దేశమందు అధికారి లేడ 
1, నిన్ని సీ దోనీ యులకు దూరమయి వున్నారనిన్ని, వారి 


కిన్ని .అన్యులకున్ను. పని. లేదనిన్ని తెలుసుకొని, | 


"| క8సోఠాలోేనున్న్చు ఎప్తాన్తూలులోనున్ను. వున్న తమ 


'సెహాూాదరుల యొద్దికి తరిగి చచ్చిర్సి వారి సాద 
| రులు వారిని. చూచి. వతేణామానమేమని అడిగినప్పుడు. | 
| 9వాఠ వారితో. లెండి, మనము వారి మోదికి వెళ్లుదాము, 
యేమంశే మేము. ఆ దేశమును చూన్తీమి; అదుగో అది 
_మిక్కి_లీ మంచి దేళ మై వున్నది; మిరు వూరశే వుండ 
తి,ంచుకా సే 
|| 10టందుకు ఆలస్యము చేయకండి, | మిరు వచ్చినప్పుడు 
అజా గృతగా వుండే జనుల యొద్దికిన్ని గొప్ప చేళము 
నకును" మూరు వత్తురు యెందుకంయే దేవుడు" దాని 
మో "చేతులకు యిచ్చి వున్నాడు; భూమియందు. కలి 
|| గన వస్తువులలో యే నెకటి అయినా. తక్కువలేని 
11 ee యున్నదని చెప్పిరి. | అయినందున అక్కడ సో, ౪ 
| సౌలోనుంచిన్ని ఎహ్తాన్రూలులోనుంచిన్ని  డానీయుల 
యొక్క గో త్రికులలో. ఆరునూరు. మంది యుద్ద సన్న 
'ద్ధులై బయిలు వెల్లి, యూదా దేళశమందుండే కిర్య త్యె 
1ఇ హారీముకు వచ్చి దిగిరి. ! కాబట్టి ఆ సలము వారిచేత 
||  డానుపేట. అని నేటి.వరళూ పిలువబడెను;. అదుగో 
||13అది కిర్య త్యెహారీయ వెనుక వున్నది. 1 అక్కడనుంచి 
"వారు తేలికా ఎశ్ర్రుయీము. పర్వతమునకు వెళ్లి, మిఖా 
| 14 యొక్క న్‌ న యొద్దకు వచ్చినారు. | అప్పుడు లా 
' యూషు దేశము. చూడడానకు. వెళ్లిన ఆ అయిదుగురు 
తమ 'సహూదరులతో ఇప్పినబేవుం శే, యీ యిండ్ల 
"లో" ఎఫోదున్ను. తెరఫీమున్ను వెక్కిన (ప్రతిమయు 

|” న్ను పోత ల [కలా నున్నవని మీరు యె 
రిగి వున్నారా! కాబట్టి మోరు ప యేదో 

15 అది విచారించుకొండ్‌ని చెప్పినందున; |! వారు అటు 
తిరిగి వచ్చి, పడుచువాడయిన లేవీయుని యింటికి, 
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| వచా -- —————— 
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అనగా, మీక యింటికి వచ్చి, అంతా 
ముగా వున్నారా అని అతని అడిగినారు. | అంతట 16 
దానుయొక్క_ పుత్రులలో యుద్ధ 'సన్న ద్దులైన ఆ 
ఆనూ౯రు మంది ధ్వారపు వాకిటి ద గిర నిలిచి వుండిరి.। 
అస్వుడు ఆ దేశము చూడణానకు “వెల్లిన ఆ అయిదు 17 
గురు రక్కి, ఆ లోపల ప్రవేశించి, చెక్కిన ప్రతి 
మనున్ను ఎఫోదునున్ను తెరఫీమునున్ను పోత ప్రతి 
మనున్ను . తీసుక వెళ్లిరి: యింతట్లో ఆ అచ౯కుడు 
యుద్ధ సన్న ద్ధులయిన ఆ ఆనూకారు మందితో ద్వారపు 
వాకిటి దగ్గిర నిలిచి వుండెను. |! వారు. మోఖాయొక్క. 18 
యింట్లో ప్రవేశించి, చెక్కిన ప్రతిమనున్ను ఎఫోదు 
నున్ను తెరఫీమునున్ను పోత విగ్రహమునున్ను తీసుక 
పోయినప్పుడు అర్చకుడు మిరు చేసేది యేమిటి అని 
వారిని అడిగినాడు. | అప్పుడు వారు అతనితో. నీవు 19 
వూరకొన్ని. నీ నేతితోటి నీ సరు మూసుకొని, 
మాతో కూడా వచ్చి, మాకు తండడ్రి;గానున్ను అచకాకు 
డుగానున్ను వుండుము: నెకని.యింటికి అచకాకుడు 
గా వుండేది. నీకు మంచిదా? లేక ఇశ్రాయేలులో నెక 
కుటుంబమునకున్ను గో త్రమునకున్ను అచ౯కుడు-గా 
వుండేది నీకు మంచిదా అని కలికినందున, | అ-చకాకు 20 
డు తన హృదయమందు సంతోషించి, ఎభఖోదునున్ను 
తెరఫీమునున్ను చెక్కీన ప్ర తిమనున్ను తీసు సుకొని.జనుల 
మధ్యకు వచ్చెను. | అప్పుడు వారు తిరిగీ చిన్న వాండ్ల 21 
నున్ను పశువులనున్ను సామగ్రి నిన్ని ముందర వుంచి 
తలి౯పోయిరి. | వారు మఖా యొక్క. యింటికి బహు 22 
దూరమై వున్నప్పుడు మోఖాయొక్క_ యింటి. దగ్గిర 
యింట్లో వున్నవారు కూడుకొని వచ్చి, దానుయొక్క_ 
ప్యుత్రులను కలుసుకొనిరి. | అప్పుడు వారు. డానుయొ లకి 
క్క పుత్రుల కొరకు ఆర్చినందున నారు ముఖములను 
తిప్పి మిఖాతో అనిన మాటి నీవు సమూహమును 
కూర్చుకొని రావడానకు నిమిత్త మేమనిి అడిగినప్పుడు; 
అతడు వారితో చేను చేసుకొనిన నా. బేవుండ్లనున్ను 24 
అర్చకునిన్ని మిరు తీసుకొని “వెళ్లినారు యిప్పుడు 
నాయొద్ద యేమి వున్నది! యిలా గున వుండగా నన్ను 
చూచి నీకు యేమి నిమిత్తేమని చెప్పే దేమని ,పలిశకెను.। 
అయితే దానుయొక్క_.. స్ముత్రులు అతనితో చెప్పిన 25 
'ేమంశకే, కొందరు. కోపగించి” నీ మిద -పడితే నీ 
ప్రాణమునకున్ను నీ యింటివారియొక్క_ ప్రాణమున 
కున్ను నష్టము రాకుండా మాలో నీ శబ్దము వినపడని 
య్యవద్దని చెప్పినారు. | అప్పుడు దానుయొక్క_ స్రుత్రు 26 
లు తమ మార్షమున వెళ్లి పోయినారు మరిన్ని మిఖా 
వారి బలము తన బలముకంకటే. అధికమని చూచి, తిరి 
గిపోయ్యి తన యింటికి వచ్చెను. | తరువాత. వారు 27 
మోఖా చేసుకొనిన వస్తువులనున్ను. అతనికి కలిగిన 




















న్యాయాధిపతులు 19 .అధ్యాయము. 








అచ౯కునిన్ని తీసుకొని, నిమ్షళముగానున్న్ను నిర్ణయ 
ముగానున్ను వున్న లాయీషులో వుండే జనుల మా 
దికి వచ్చి, వారిని కత్తి వాడిచేత కొట్టి, పట్టణము అ 
28 గ్నిచేత కాల్చివేసిరి. | అక్కడ విడిపించేవాడు వుకడూ 
లేడు, యేమంకే అది సీదోనుకు దూరవుయి వుండెను; 
మరిన్ని వారికిన్ని అన్యులకున్ను పని లేద్యు అది చేత 
హూాబు దగ్గిర లోవయందు వుండెను: అయితే 
వారు అక్కడ నెక పట్టణము కట్టుకొని అందులో 
29 కాపురము. చేసిరి.! ఆ పట్టణమునకు ఇశ్రాయేలుకు 
పుట్టిన దాను అనే తమ పితృని పేరట చాను అనే 
చేరు పెట్టిరి; అయితే పూర్వము ఆ పట్టణపు పేరు 
30 లాయీూషు అని వుండెను. | మరిన్ని దానుయొక్క__ 
సుత్రలు ఆ చెక్కిన (ప్రతిమ అక్కడ నిలిపినారు; 
మరిన్ని మనస్సేకు పుట్టిన గేశోజబాముయొక్క_. ఫుత్రు) 
డైన యోనాతానున్ను అతని కుమారులున్ను దేళము 
చెర పట్టబడే పర్యంతము దానుయొక్క_ గోత్రమునకు 
31 అచ౯కులుగా వుంటూ వుండిరి, | మరిన్ని వారు మాఖా 
యొక్క. చెక్కిన. ప్రతిమను నిలిపి, దేవునియొక్క 
మందిరము షీలోలో వున్నంత కాలము మట్టుకు వుంచు 
కొనిరి. 


19. అధ్యాయము, 


1 మరిన్ని ఇశ్రాయేలులో. రాజు లేని. దినముల 
యందు సంభవించినడేమంకే, ఎ్రయాము పర్వత 
పాశ్వుకామున లేవీయుడయిన న్సైెకడు. నివసిస్తూ వుం 
"డెను అతడు బేళ్లెహాము-యూడాలోనుంచి. వక 

2 వుపపత్నిని చేర్చుకొనెను. ! అయితే అతని వుపపత్ని 
అతనికి విరోధముగా వ్యభిచారము చేసి అతని విడచి, 
"బే త్ల హాము-యూదాలో తన తండ్రి, యింటికి వెళ్లి, 
అక్క_డ నాలుగు మాసముల పర్యంతమూ వున్న తేరు 

౩ వాత, | దాని పెనిమిటి లేచి దాని వెంట వెళ్లి, దాని 
తో స్నేహముగా మాట్లాడి, తిరిగీ తీసుక రానడా 
నకు సేవకునితోనున్ను రెండు గాద౯భములతోనున్ను 
వచ్చినాడు: అతడు వచ్చినప్పుడు ఆది తేన తండ్రి, 
యింట్లోకి అతని తీసుక వచ్చెను; ఆ చిన్న దానియొక్క. 

4 తండ్రి అతని చూచి సంతోవపడినాడు. | మరిన్ని 
అతనికి మామ అయి నున్న ఆ చిన్న దానియొక్క 
తండ్రి నిలిపినందువల్లను అతడు మూడు దినములు 
అతని యొద్ద వుండెను, యూలాగున వారు అక్క_డ 

5 దిగి భోజనము చేస్తూ తాగుతూ వుండిరి. | నాలుగో 
దినమున (ప్రాాతఃకాలమందున వారు లేచినప్పుడు అతడు 
వెళ్లిపోవుటకు లేచెను; అయితే ఆ చిన్నదాని తండ్రి, 
తన అల్లునితో నీవు కొంచెము రొశ్చైతో నీ హృద 
యము బలపచు౯కొని తరువాత నీ మాగకామున వెళ్లు 


'దువు గాక అని చెప్పినప్పుడు, | వారు కాచు౯ండ్‌6 








వారు యిద్దరున్ను కూడా "భోజనము చేస్తూ తాగుతూ 
వుండిరి, యేమంటే ఆ చిన్నడానియొక్క "తండ్రి ఆ ఫ్‌ 
మనుష్యుని చూచి నీవు సవుతిగా రాత్రిదాకా"వుండి 
నీ. హృదయము సంతోషపచుకాకొమ్లన వడుకోనె 
ను, । అయితే ఆ మనుష్యుడు. వెళ్లడానక లేచిన 7 
ప్పుడు అతని మామ అతని మళ్లీ బలవంతము చేసి. 
నందున - అతడు యింకా అక్క_డనే”దిగి వుండె 
ను..! అయితే అయిదో నాటి" వ్రడయమందు అ౩ 
తడు -వెళ్లడానకు. . త్వరగా. లేచినప్పుడు చిన్నదా శ 
నియొక్క తండ్రి యింకా అతనితో నీ హృదయ 
ము బలపచు౯కో అని వేడుకొనెను; “కాబట్టి చారు * 
మధ్యాహ్నము. మించిన.-చాకా- నిలిచి" యిద్దరున్ను 
భోజనము “చేస్తూ వుండిరి. తరువాత (ఆ 'మనుమ్యు 9 
డున్ను అతని వుపపత్నిన్ని' అశని" సేవకుడున్ను వెళ్ల 
డానకు. లేచినప్పుడు, ఆ శచిన్నడానియొ క్కు_ తండ్రి 
అతనితో చెప్పినదేమంయే యిదుగో (ప్రొద్దు చాలా 
గడిచినది రాత్రి అంతా = వుండు” ఆదుగో సూర్యా 
సమానము: కావచ్చెన్యు యిక్కడ దిగి వుండి నీ హృ 
దయమును 'సంతోషపచు౯ాకొన్సి శేఫు యింటికి పోవ 
డానకు త్వరగా లేచి నీ.మాగకణమున వెళ్లవచ్చునని 
వేడుకొనెను. | అయితే” ఆ మనుష్యుడు ఆ రాత్రి, 10 ' 
వుండుటకు అనుకూలించక, అతడు తేచి తలిలా యె 
బూసు అనే. యెరూళలేము..యెొదుటికి  నచ్చినాడు; 
అతని యొద్ద గంతలు కట్టిన ండు గాదకాభనులున్ను 
అతని వుపపత్నిన్ని వుండెను. | వారు యెబూసు దగ్గి 11 
రకు వచ్చినప్పుడు ప్రోద్దు చాలా పోయెను; అయినం 
దున సేవకుడు తన యజమానుని చూచి, దయచేసి 
రండి .మనము యెొబూసీయులయొక్క_ యీ పట్టణ [1 
ములోకి వెళ్లి దానిలో దిగుదామని పలికెను. | అందుకు 12 
వాని యజమానుడు వానితో ఇశ్రాయేలు పుత్రు,లది 
కానటువంటి అన్యు నియొక్క_ యా పట్రణములోకి 









కునితో పద మనము వెళ్లి గిబాలోవైనా రామాలో 
నైనా. యీ శెండింటిలో నైక డానియందు రాత్రి, 
దిగేటందుకు సమిపింతామని చెప్పి, చారు తేమ మా 
గజమున వెళ్లిపోయిరి. |! అయితే వారు బెన్యామోను 14. 
సంబంధమైన. బా "వూరికి" చేరినప్పుడు “నూర్యూడు | 
అస్తమించెను. | అప్పుడు వారు తిరిగి నాత్రి దిగడా 15! 
నకు గీబాలోేకి ప్రువేశించిరి; అక్కడ యెవని యిం 
ట్రోనైనా. దిగడానకు 'చేచుకాకొనినవాడు వైకడూ 
లేడు గనుక. ఆ పట్టణపు వీధిలో. అతడు కూర్చుని 
వుండెను. | అయితే యిదుగో ముసలివాడు వ్రైకడు 16 
అస్తమానమప్పుడు పని విడచి పొలములోనుంచి వన్తూ 












ల 





న్యాయాధిపతులు 20 అధ్యాయము. 





వుండెను అతడు లు ఫయీము పర్వత ప్రవాడయి 
గిబ్లాల్లోే.: నివసిస్తూ... పంపు అయితే. ఆ పట్టణపు 
'17 జనులు బెన్యామో నీయులయి వుండిరి.! అతడు కం డే త్రి 
నప్పుడు పట్టణపు విధిలో మార్లన్థుడైన 'వుకని చూ 
చెను అప్పుడు..ఆ ముసలివాడు అతనితో యెక్క_ డికి 
| వెళ్లు తావు! యెక్క_డినుంచి:వచ్చినావు అని అడిగినం 
18 దున | అతడు. .అతనితో మేము బేళ్లై హౌము-యూ 
'_డదానుంచి బృ ప్రయీోము-పర్వత పౌశ్వకామునకు వెళ్లు 
తూ వున్నాము; నను అక్క_డివాడనై 'బేత్లైోము- 
యూదాకు వెళ్లినాన్యు యిప్పుడు తిరిగీ యహాూావా 
' మందిరమునకు వెళ్ళుతూ వున్నాను; అయితే తన యిం 

19 టిలో, నన్ను. చేర్చుకూనేవాడు వైకడూ లేడు. [అయి 
నప్పటికిన్ని మా. గాదకాభములకు గడ్డిన్ని మేతయున్ను 
| శలద్వు. మరిన్ని నాకున్ను నీ దాసీకిన్ని నీ సేవకుల 
| మైన మా యొద్ద వున్న- పడుచువానికి సహా రొపై 
యున్ను (ద్ర్రామారసమున్ను "కలదు. మాకో యేమి 








| అక్కర లేదని" చెప్పినప్వుడు; | ఆ ముసలివాడు అనిన 


మాటు, నీక హేమమవు గాక "నీకు కావలసీనది అం 

తానా మొదువుంచుమ్మ్యు వీధిలో మాత్రము రాత్రి, 
|, డిగ కూడదని. చెప్పి; | వారిని తన యింట్లోకి తీసుక 
| వచ్చి; వారి గాదకాభములకు మేత యిచ్చినాడు 
(అప్పుడు వారు. కాళ్లను. కడుగుకొని భోజనము చేస్తూ 
౨2 పానము_ వేస్తూ న్రంజి6; అయితే” వారు తమ హ్యాద 
| యనులను - సంతీడో హు బచుకాకొంటూ- వుండగా, యిదు 
నో £5 పట్టణపు: “వారిలో కొందరు దుర్తాగు౯లు ఆ 
యిల్లు చుట్టుకొని, తలుపుకాట్టి, ఆ కుక యజమా 
నుడయినంఆ ముసలివానితో చేప్పునదేమంశే, నీయిం 
ట్లోకిఎవచ్చినవాని.. మేము౮తెలుసు కానే కొరకు బయి 
28 టకు , తీసుకరా అని. నౌప్పినారు. | అయితే : యింటి 
| _యజమానుడయిన ఆ మనువ్యుడు వారి యొుద్దికి వెళ్లి 
వారిని చూచి నా సూదరులార్య్మా ఆలాగు కాడ 





ఎడు నా.యిం౦ట్లోకి వచ్చినణాడు కాబట్టి యీ. దుష్ట 





| బడ తన్ను, చేయవద్దు. 1 యిదుగో కన్య న. యున్న నా 


కుమా తెకాయున్ను . అతని (వుసపత్నియిన్ని వున్నారు; 
వారిని మీ యొద్దికి తీసుక వస్తాను వారిని డైన పరచి 
'మ్రోమనస్సుకు యేది: మంచిదో. అది వారికి చేతురు, 
గాని ౨౮ ఎమనుష్యునికి అటువంటి అక్రమము చేయ 


వినక, పోయిరి] అప్పుడు: ఆ మనుష్యుడు తన వుపప 


' వేడుకొన్న ప్ప టికి న్ని! వారు. అతని "మాటలు 


| త్చిన్నివారి యొద్దికి-తీసుకొని వచ్చెను; అయినందున 
| చారు దాని తీసుకొని; రాత్రి అంతా 'తెల్లవాశే పర్యం 
| తమూ. దానితో. ప్రవర్తించి, అరుణోదయ మైనప్పుడు 


26 దాని. విడచి పెట్టిరి, 1అరణోదయమందు. ఆ 


ఆం, 


న 











ద్భు;అటువంటి అక్రమము చేయవద్దు; యీ మనుష్య ' 





యజమానుడు వుండే ఆ మనుష్యుని యింటి ద్వారము 
దగ్గిరకు వచ్చి కింద పడి, వెలుగు వచ్చే పర్యంతమూ 
అక్క_డగే వుండెను. | అయితే డాని యజమానుడు 27 
వుదయమందు లేచి, యింటి తలుపులను విప్పి, తన 
మాగజామున వెళే శ్రీటందుకు బయిటికి వచ్చినప్పుడు, 
యిదుగో తన వుపపల్ని అయి యున్న ఆ శ్రీ యింటి 
ద్వారము. దగ్గిర కింద పడి, చేతులు గడప మోద చాపి 
వుండెను. | అప్పుడు అతడు దానితో శే, 'వళ్లీపోదా 28 
మని నెప్పెను అయితే ,ప్రత్యు త్తరము లేకపోయెను 
అప్పుడు ఆ మనుష్యుడు దాని యెత్తి, es 
మోద వుంచుకొని తన స్థలమునకు వెళ్లిపోయి వచ్చి 
నాడు. | అతడు తేన మంతి! వచ్చినప్పుడు, కత్తి తీసి, 29 
తన వుపపత్నిని పట్టుకొని, యెముకలతోను పండెండు 
భాగములను శప ఇశ్రాయేలు దిక్కులన్నిటికిన్ని పంపి 
వేసెను. | అప్పుడు దాని చూచిన వారందరున్ను అను 30 
కొన్న దేమంశు, ఇకా యేలు పుత్రులు మ్మిస్తయీము 
చేశనులోనుంచి బయిలు వచ్చినష ప్పటినుంచీ "నేటి వరకు 
యిటునంటి. క్రియ చేసినదిన్ని చూచినదిన్ని లేక వుం 
డెను దీన్ని మో మనస్క_రించి ఆలోచన చేసి చెప్పం 
డని అనుకొనిరి. 


20. అధ్యాయము. 


అప్పుడు ఇశ్రాయేలు ప్యుక్రులందరున్ను బెలు.1 
వెళ్లి ఆ సమూహమంతా దాను మొదలుకొని బెయే 
mE పర్యంతమూ గిలాదు బేశముతోటి మిస్పెలో 
నెక్క_డుగా కూడుకొని యహోవా సన్నిధికి వచ్చి 
నారు. | మరిన్ని జనులందరిలో అనగా ఇశ్రాయేలు 2 
యొక్క గోత్రములలో వున్న మూలమైన వారు దేవు 
నియొక్క_ సంఘుమందు కత్తిదూసే నాలుగు లక్షల కా 
లుబలము గా తమ్ముతాము అగుపచు౯కొన్నారు. | అంశ 
తట ఇశ్రాయేలు సతులు మిస్పెకు వెళ్లినారన్న 
వతే౯మానము బెన్యామోను పుత్రులకు... విన బడినది; 
అప్పుడు ఇ లలు పుత్రులు చంపబడిన దాని .పెని 
మిటి అయిన ఆ లేవీయుని చూచి, యీ. వెడ్ల డ్లతనము 
యేలాగాయెనౌ అడి మాతో చెప్పుమని అనినప్పుడు,। 
అతడు అనిన మాట, నేనున్ను నా వుపపత్నియ్యున్ను 4 
దిగడానకు 'బెన్యామాను సంబంధ మైన గిభాకు వచ్చి 
నాము. | అయితే గిబాయొక్క_ జనులు నా మోదికి క్ర 
లేచి, రాత్రిలో నను వున్న యిల్లు DED నన్ను 
చంప యాచన చేసిరి; మరిన్ని నా వుపపత్నిని వారు 
బలవంతము చేసినందున అది చచ్చిపోయెను.। అప్పుడు 6 
"నేను:నా వుపపత్నిని తీసుకొని, భాగములుగా కోసి, 


'ఇశ్రాయేలుయొక్క_. స్వాతంత్య్య మైన చేళమంతటికీ 
తన, 


సంపివేసిలిని, యెందుకంశు వారు ఇశ్రాయేలులో 

















న్యాయాధిపతులు 





20 అధ్యాయము. 








7 కాం చుతనమునున్ను దుష్టతనున్ను జరిగించిరి, ! యిదు 
గో మోరండరున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్రులై వున్నారు; 
దీనికి మిరు యోచననున్ను బోధనున్ను ' చెప్పండని | 

రి పలికెను. 1 అప్పుడు జనులందరున్ను వుక్కడుకా 
లేచి "అనుకి నినదేమంకు,' 'భునలో యెవడున్ను తన 
'జేరాకయినా' తన యింటికయినా తిరిగి వెళ్లము. | 

9 అయితే మనము' గిబాకు చేయ వలసీన దేమంశేు, చీట్టు 

10 వేయడముచేత డాని మీదికి. వెళ్లుదాము. | జనుల 
కొరకు ఆహారము ేవడానకు ఇశ్రాయేలు గోత్రము 
లన్నిటీయందూ నూరు మందిలోనుంచి పది మందినిన్ని 
వెయి మందిలోను6చి నూరు మందినిన్ని 'పదివేల'మంది 


లోనుంచి వెయి మందినిన్ని తీసుకొందుము; అప్పుడు | 


వారు బెన్యామీను 'సంబంధ మైన గిబాకు వచ్చి 
నప్పుడు ఇశ్రాయేలులో వారు? చేసిన దుస్ట్రతలన్ని 
11 టికీ తగినట్టుగా చేతురు గాకని విధించిరి. | కాబటి 
ఇశ్రాయేలు జనులు వ్రైక్కడుగా కూడుకొని, ఆ పట్ట 
12 ణమునకు యెదురుగా వచ్చినారు. | మరిన్ని ఇశ్రాయే 
లుయొక్క- గోత్రములు 'బెన్యామోను గోత్రృమంతటి 
దాకా మనుష్యులను పంపి చెప్పుమనినదేమంశే, మిలో 
13 జరిగిన యీ 'చెడ్డతీనము యేమిటి? | కాబట్టి యిప్పుడు 
గిబాలో వున్న ఆ దుర్తాగు౯ాలను మేము చంపి ఆ 
కీడు ఇశ్రాయేలులోనుంచి తీసి వేసేటట్టుగా వారిని 
14మా చేతికి అప్పుగించండని పలికిరి? | అయితే 'బెన్యా 
మీను పుత్రులు ఇశ్రాయేలు పుత్రులయిన "తమ 
సహ్బాదరులయొక్క_ శబమును వినని వారై, ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులతో యుద్ధమయుకొ రకు చైలువెళి, తమ 
తమ వ్లూళ్లలోనుంచి కూడుకొని గిబాకు వచ్చినారు. | 
15 అయితే వూళ్లహోనుంచి కూడి వచ్చిన బెన్యామీను 
పుత్ఫులు కత్తి దూసే యిరువై ఆరువేల మంది అయి 
వుండిరి; వీరు గాక గిచా కాప్రురస్తులలో యెంచబడిన 
16 యేగ్నూరు మందిన్ని వుండ్‌రి. | యీ జన సమూహ 
మందు యెంచబడిన యేళ్నూరు' మంది యెడమ చేతి 
వాటము' గలవారయు *వుండిరి; వారిలో (ప్రతి మను 
మ్యడు వడిశలతో తల వెంట్రుకను సహా తప్పక కొట్ట 
17 గలవాడయి వుండెను. | మరిన్ని బెన్యామీను చారు 
శాక ఇశ్రాయేలు జనులు కత్తి దూసే నాలుగు లక్షల 
సంఖ్య" గలవారయి వుండిర్సి వీరండరున్ను యుద్ధపు 
18 మనుష్య లై వుండిరి.। అంతట ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 
లేచి చైవ మందిరమునకు వెళ్లి, బెన్యామోను పుత్రుల 
తో 'పోట్లాడడానకు 'మాలో యెవరు ముందుగా వెళ్ల 
వలెనని బేవుని ఆలోచన అడిగినప్పుడు యెహోవా 
యూదా ముందుగా వెళ్ల వలెనని సెలవు యిచ్చెను. । 
19 అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు వుదయమందు లేచి 
20 గిచాకు యెదురుగా దిగిరి. | ఇశ్రాయేలు జనులు బెన్యా ' ద్ద 
















మోనుతో యుద్దము చేయడానకు బయిలు కెళ్లి, ఇశ్రా 
యేలు జనులు వారితో పోట్లాడడానకు తమ్మును వ్యూ 
హముగా ఊపజరకచోకొానిరి! |! అప్పుడు చెస్యామిను 2 
పుత్రులు గిబాలోనుంచి వచ్చి, ఇశ్రాయేలీయులలో | 
ఆ దిననుందు యిరువె శండువేల మందిని యుద్ధభూమ _ 
హోతీ సంహరించి పడజేసి రి: 1 అయిన నప్పటికిన్ని ఇశ్రా 
యేలు జనులు ర్యము తెచ్చుకొని, మొదటి దినమందు 
తాము యెక్కడ వ్యూహముగా యేర్పరచుకొనికో 
అక్క_డ మళ్లీ తమను తాము hos యేర్పర * 
చుకొనిరి. [మరిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రులు యొహోా 
వా సన్నిధికి వచ్చి, అస్తమానమయ్యే పర్యంతమూ 
యేడ్చి, యెహోవాను ఆలోచన ఆడిగినదేమంశు, 
చేను తిరిగీ నా సెహాదరుడయిన బెన్యామీను పుత్రు, 
లతో పోట్లాడుదునా అని అడిగినస్వుడు, యడూూవా 
అతనికి యెదురుగా 'వెళ్లుమని. సెలవు యిచ్చెను. | కా శక్ణ 
బట్టి ఇశ్రా, యేలు పుత్రులు శెండో దినమందు బెన్యా. 
మోను- పుత్రుల 'సమిపానకు యెదురుగా వచ్చిరి.! = 
అయితే 'బెన్యామాను ఇండో దినమందున్ను వారికి 25 
యెదురుగా గిణాలోనుంచి వచ్చి, ఇశ్రాయేలు పుత్రు, 
లలో పబైనిమిదివేల మందిని యుద్ధ భూమి మోద తిరిగీ 
సంహరించి 'పడజేసిరి వీరందరున్ను కత్తి దూనే వానై 
వుండిరి, | అప్పుడు. ఇశ్రాయేలు ఫ్రుత్రులందరున్ను ఆ26. 
జనులందరున్ను “పయికి” వెళ్లి చైవ మందిరమునకు వచ్చి, 
యెహోవా యెదుట కాచుకాని, ఆస్తమాన పర్యంత 
మూ అక్కడ యేడ్చుచూ ఆ దినము "సాయంకాలము 
దాకా-వుపవాసము వేస్తూ వుండి, యెహూవా సము 
ఖమందు. "హోమ. బలులనున్ను సమాధాన బలుల _ 


| 





నున్ను.. బెల్లించిరి..! ఆ దడెినములయందు చ్వేప్రనరాశై కో 
వెన డంబడికె. గల EE అక్క_డ. వుండెను; మరిన్ని ఆ. శ 
దినములయందు: జాని యెదుట అహరోనుకు ఫుట్టిన 
ఎలాజారుయొక్క_ కుమారుడైన పీనెహాసు నిలిచి వుం 
డెను. 1 అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు యొహోా 28 
వాను ఆలోచన  అడిగినడేమంశు, నేను మళ్లీ నా ఛి 
సెహూదరుడయిన బెన్యామాను- పుత్రులతో పోట్ల MR 
డడానకు బయిలు వెళ్ళుదునా, మానుదునా, అని అడి 
గినప్పుడు, యెహూోనా నీవు వెళ్లుము, యేమం కే రేపు 
వారిని నీ చేతిలోకి. అప్పగింతునని సెలవు యిచ్చెను. | 
అప్పుడు ఇశ్రాయేలు గిణా చుట్టూ పొంచేవారిని వుం 
చెను. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మూడో దిన ప్ర 
మందు మునుపటిలాగసన 'బెన్యామోను పుత్రులకు యె 
దురుగా వెళ్లి, గిబా ముందర తమ్ము తాము ye 
ముగా యేర్చరచుకొనిరి.। అప్పుడు బెన్యామోను పుత్రు, 81 
లు జనులకు యెదురుగా బయిలు వెళ్లి, పట్టణము యొ 
దనుంచి లాగపడి, బయిట భూమిలో చవ మందిర. 








(= 


1 
[| 








న్యాయాధిపతులు 





21 అధ్యాయము. 





మునకు వెళ్లే మాగకామందున్ను గిబాకు వెళ్లేమాగ౯మం 
దున్ను ఇశ్రాయేలీయులలో ముప్పయి మంది మట్టుకు 
మునుపటిలా గున కొక్రేటందుకున్ను చంపేటందుకు 
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32 న్ను ఆరంభించిరి.! అప్పుడు బెన్యామోను పుత్రులు 
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అనుకొన్నదేమంశు, పూర్వ మందయినట్టు మన ముం 
| దర వారు కొట్టబడుతున్నారని అనుకొనిరి. అయితే 
| ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మనము పారిపోయి పట్టణము 
దగ్గిరనుంచి జయిటి మూగకాముల మట్టుకు వారిని లా 
తతి సదోమని అనుకొని. వుండిరి. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు 
జనులందరున్ను తమ. తమ సలములలోేనుంచి లేచి, 
బయల్తామారులో తము తాము వ్యూహముగా యేప౯ 
రచుకొనిరి; మరిన్ని శ్రా యేలు: సంబంధమయిన మా 
టుకాండ్లు తేమ తమ సలములలోనుంచి, అనగా, గివా 
యొక్క నీటి పొలములలోనుంచి- బయిలు 'వెళ్లినారు.! 
'తకయీలాగున ఇశ్ర్రాయేలీయులందరిలోనుంచి యెంచ 
బడిననారు పదివేల మంది .గబాకు యెదురుగా వచ్చి 
నారు, అప్పుడు యుద్దము ఘోరమై వుండెను; అయితే 
తమ దగ్గిర గండము నున్నదని తమకు తెలియక 
35 న |; యెహోవా బెన్యామానును ఇశ్రాయేలు 
ముందర క్రాప్రును కాబట్టి ఇశ్రాయేలు ప్రతులు 
చెన్యామోనీయులలో హు అయిదువేల నూరు 
మందిని ఆ దినమున 'సంహరించిగారు వీరందరున్ను 
36 కత్తి దూసే వాశై వుండిరి. | యీలాగున బెన్యామోను 
పుత్రులు తాము కొట్రబడినామని 'తెలుసుకొనిరి; 
యేమంశే ఇశ్రాయేలీయులు గిబా దగ్గిర తాము వుం 
చిన మాటుకాండ్లను నమ్మి, 'బెన్యామోనీ యులకు చోటు 
37 యిచ్చిరి. | అప్పుడు మాటుకాండ్లు త్వరపడి గి బాలో 
చొరబడ్డారు; మరిన్ని మాటుకాండ్లు సాగి వెళ్లి పట్ట 
తను కత్తివాడిచే త నరికివేసినారు. |! అయితే 
ఇశ్రాయేలు. జనులకున్ను మాటుకాండ్లకున్ను నైక 
కాలము నిణజణయమాయొను, అది యేదంశే, వారు 
పట్టణమందు గొప్ప అగ్ని రాజ బెట్టి ధూమము పయికి 
39 యెగిరేటట్టు చేయవలెనని నిణ౯ణయించుకొనిరి. | అయి 
నందున ఇశ్రా, శాయేలీయులు యుద్గములోనుంచి వెనుక 
| irae బెన్యామీను ఇశ్రాయేలీయులలో ముష్ప 
యిమందిని కొ స్రేటందుకున్ను చం పేటందుకున్ను ఆరం 
భించి అనుకొన్న దేమంక్షే మొదటి యుద్ధమం దైనట్టు 
వీరు మన ముందర కొట్టబడుతున్నారని అనుకొనిరి. | 
40 అయితే మంటయున్ను ధూమ మేఘమున్ను పట్టణ 
ములోనుంచి యెగర నారంభించినప్పుడు బెన్యామోనీ 
యులు మొగము తిప్పుకొని, అదుగో, పట్టణము 











యొక్క_ మంట ఆకాశము మోదికి యెగురుతూ వున్న 
(41 దని చూచిరి. | కాబట్టి ఇశ్రాయేలీయులు యిటు తిరిగి 
వచ్చినప్పుడు sn జనులు విభ్రాంతిపడినారు, 











'యెందుకంశు గండము తమ మిదికి వచ్చెనని తెలు 
సుకొనిరి. | కాబట్టి వారు ఇశ్రాయేలీయుల ముందర 42 
నుంచి తిరిగి, అరణ్య పు మాగక౯ మున పారిపోయినారు; 
అయినప్పటికిన్ని యుద్ధము వారికి 'తగలుకొ నెను). 
మరిన్ని పట్టణములలోనుంచి వచ్చిన వారిని వారు తము 
మధ్యమండు నాశనము చేసిరి. | యూలాగున నారు శశి 
బెన్యామోనీయులను నఖముఖాలా చుట్టుకొని తరిమి, 
సూర్యోదయ దిక్కుతట్టు గిబా యెదుట వారిని. చుల 


కనగా (తొ క్కివేసిరి. | అప్పుడు . బెన్యామోనులో 44 | 


పచ్లెనిమిది వేల మంది పడినార్యు వీరందరున్ను. పర్మాక్ర 
మశాలులై వుండిరి. | అయితే వారు తిరిగీ అరణ్య 45 
మాగజామున రిమ్మాను శిలా పర్వతమునకు. వెళ్లిరి; అంతట 
వారు. మార్లములందధు వారిలో యేర్చి అయిదువేల 
మందిని నరికీవేసి ర మరిన్ని గిదోము మట్టుకు వారిని వేగి 
రముగా తరిమి యింకా నారిలో శందువేల మందిని 
చంపినారు. ! కాగా. ఆ దినమందు బెన్యామోనులో 46 
కత్తి దూసిన యిరువై అయిదువేల మంధి పడిరి; వీరం 
దరున్ను పర్నాక్కమశాలులై వుండిరి. | అయితే. ఆరు 47 
నూరు మంది తిరిగీ అరణ్యమాగక౯మున. వెళ్లి, రిమ్మోను 
శిలాపర్వతము మట్టుకు వచ్చి, రిమోను శిలాపర్వుతే 
ములో నాలుగు నెలలు నివాసము చేసిరి. ! మరిన్ని 48 
ఇశ్రాయేలు జనులు తిరిగీ బెన్యామాను పుత్ర తు,ల మోద 
పడి, పట్టణపు జనులనున్ను పశువులనున్ను వారి చేతికి 
యేది దొరికెనూ దాన్నిన్ని కత్తివాడిచేత నరికి వేసిరి; 
మరిన్ని వారు వచ్చిన పట్రణములన్నిటినీ కాల్చి వేసిరి, 


21. అధ్యాయము. 


అయితే ఇశ్రాయేలు జనులు తమలో యెవడైనా 1 
తన కుమా తె౯ను బెన్యామీను వానికి యివ్వకుండా 
మిస్పెలో (ప్రమాణము చేసుకొనిరి. | అప్పుడు ఆ జను 2 
లు దైన మందిరమునకు వచ్చి, దేవుని యెదుట అస్హ 
మాన పర్యంతమూ వుండి, తమ కంఠ మైల్స్‌ బహుగా 
యేడ్చి పలికినదేమంశే,। ఇశ్రాయేలు దేవుడయిన నా తి 
యెహోవా, నేటి దినమున ఇశ్రాయేలులో. వక 
గోత్రము తక్కువాట ఇశ్రాయేలుకు సంభవించ నేలని 
పలికిరి. | మరునాటియందు సంభవించినదేమంశే, జను 4 
లు త్వరగా లేచి అక్కడ ఒక బలిపీఠము కట్టి, 
హోమ బలులనున్ను సమాధాన బలులనున్నుు చెల్లిం 
చిరి.। అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు ఇశ్రాయేలు క 
గో త్రములన్నిటిలో సంభుముతో కూడా యెహో 
వా సన్నిధికి రాక వుండిన వాడు యవ్వడని అడి 
గీర; యెందుకంకే మిస్పెలో యెహోవా యొద్దికి 
యెవడు రాకపోయనో వాడు నిశ్చయముగా మర 
ణమనవు గాకని వారు గొప్ప ప్రమాణము చేసుకొ 











న్యాయాధిపతులు 


21 అధ్యాయము. 








6 నిరి. | అయితే ఇశ్రాయేలు పుత్రులు తమ సెహూ 


దరుడయిన బెన్యామోనును గురించి పశ్చాత్తాపపడి 


పలికిన దేమంశే యీ దినమున ఇశ్రాయేలులోనుంచి | 


7 వెక గోత్రము తెగ వేయపడెను. | శేష మైన వారికి 
భార్యలు. కలిగే కొరకు యేమి చేతుము? యేమంకే 
మన కుమా తే౯ణాలలో నెకదానినయినా వారికి పం 
జిక యివ్వమని నునము యెహోవాను గురించి (ప్రమా 

రణము చేస్టిమని పలికిరి. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలు గోత్ర 
ములలో మిస్పెలో యహోవా యొద్దకు రాకపో 
యిన వాడు యెవడో యని వారు చెప్పుకొనినప్పుడు, 
యిదుగో యా బేష్టిలాదులోనుంచి పేటలో వున్న 
సంఘమునకు వచ్చిన వాడు న్రైకడూ లేడని తెలుసు 

9కొన్నారు.। యేమంశే జనులు లెక్కించపడినప్పుడు 
యిదుగో యాబేష్టిలాదు కాఫురస్తులలో వైకడయినా 

10 లేక వుండెను. | అంతట సంఘము పరాక్రృమశాలు 
లయిన పంజడెండువేల మందిని యేర్చరచ్సి మిరు వెళ్లి 
యా బేష్టిలాదు కాపురస్తులనున్ను ప్రీలనున్ను పిల్లలను 

11న్ను కత్తివాడిచేత నరికివేయండి. | యిందుకు మోరు 
చేయ వలసీన దేమం కే, మొగవారినందరినిన్ని మొగ 
వారితో ళయినించిన ఆడువారినందరినిన్ని సర్వ నాళ 
నము చేతురు గాకని ఆజ్ఞాపించి అక్కడికి పంపిరి. | 

12 అప్పుడు. పురుషునితో శయనింపనెరుగని నాలుగు 
నూర్ల పడుచు కన్యలు యాబేష్టిలాదు కాఫురస్తులలో 
వారికి దొరికినందున'వారు వారిని కెనయను బేశమం 
దున్న షీలోలో వుండే పేటకు తీసుక వచ్చిరి. | 

13 అప్పుడు సంఘమంతా కొందరిని రిమ్మోను శిలా పర్వ 
తములో వున్న బెన్యామీను పుత్రులతో సమాధాన 

14ముగా మాట్లాడి పిలిచేటట్టుగా పంపిరి. | కాబట్టి 
జెన్యామోను ఆ వేళయందు తిరిగి వచ్చినందున క. 
యాబేష్టి లాదు ప్రీలలోనుంచి జీవముతోటి ద్రైతేక 
నిచ్చిన టో భార్యలుగా యిచ్చినప్పటికిన్ని వీరు 
15 వారికి చాలకపోయిరి. | కాబట్టి జనులు బెన్యామోను 
విషయమై పశ్చాత్తాపపడినారు, యేమంకే యెహో 
వా ఇశ్రాయేలు .గోత్రములలోనుంచి వుకటి తెగవే 
16 సెను. | అప్పుడు సంఘవు . పెద్దలు పలికినదేమం కే, 
'బెన్యామిోనులోనుంచి ఆడువాండ్లు చనాశనమయి పో 
యిరి శేషించిన వారికి భార్యలు కలిగే కొరకు యే 
17 లాగు చేతుమని పలికి; । మరిన్ని చెప్పుకొన్న దేమంశే 





| ఇశ్రాయేలులో వక గోత త్రము నశించిపోకుండా 











నవాని 










బెన్యామోనులో తప్పించుకొ నిన వారి కొరకు నైక 
భూ భాగము కలిగి వుండ వలెను. | అయినప్పటికిన్ని 1 
మన కుమాతె౯లలో యొువరినీ వారికి "పెండ్లికి యివ్వ 
కూడదు, యేమంశు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు బెన్యా 
మోనుకు యెవడు పెండ్లికి యిచ్చునో వాడు శాపము 
పొందును గాకని ప్రమాణము చేశినారని వెప్పుకొని, 
తిరిగీ పలికినదేమంయు; | యిదుగో ప్రతి సంవత్సర |] 
మందూ లెబోనా దక్షీణ దిక్కులో -బేతేలునుంచి ఖై 
ముకు వెళ్లే మాగకాముయొక్క_ తూపు౯ యాం. 
న్ను బ్రా వుత్తర పార్శ్వమందున్ను వుంజే షీలోే 
యహోవా విషయమయి నై్రైెక పండుగ త 
వున్నదని చెప్పుకొని, 'బెన్యామాను పుత్రులకు == 
పించినదేమంశే, |! మిరు వెల్లి _ద్రాత తోటలలో 20 
పొంచి వుండి కని పెట్టి, షీలో కుమాతె౯లు నాట్య 
మాడడానకు బయిలు వెళ్లడము చూచినప్పుడు, | మోరు21 
ద్రాక్ష. తోటలలోనుంచి వచ్చి, ప్రతి మనిషీ తన 
తన కొరకు షీలో కుమా తె౯లలో ' వెక్కొ_క దాని 
భార్యగా పరిగ్రహించి, బెన్యామోను దేశమునకు 
వెళ్లి పాండి. (వారియొక్క తండ్రులయినా స 'సహాదరులి 
లయినా మొర పెట్టడానకు మా యొద్దకు వచ్చినప్పు 
డు వారితో మేము ర్‌ చస్పేదేమంకే, మిరు మా నిమిత్త 
ముచేత వారి విషయమై దయ చేయ వలసినది అ 
మంయే యుద్ధమందు మనము _్రైక్కొక్కనికి వాని 
వాని భార్యను వుంచకపోతిమి, యిప్పుడు మిరు వా 
రికి యివ్వకపోతే మోకు తప్పు కలుగునని వెప్పుదా 
మని పలికిరి, | అయినందున 'బెన్యామోను పుత్రులు 
ఆలాగున చేసిరి యేమంశే నాట్య మాడిన వాండ డ్లలో 
నుంచి తమ తమ లెక్క ప్రకారము తేమ కొరకు భా 
ర్యలను పర్నిగ్ల హించిర్కి చారు తిరిగి తమ భూ భాగ 
ములకు వెళ్లి లీ చాగుచేసుకొని, వాటిలో కాపు - 
రము చేసిరి. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు ఆ స్ధల 24 
మును విడచి, ప్రతి మనుష్యుడు తెరు గత Be: 
న్న తన కుట్టుర్టున్లున మున్ను వెళ్లిపోయెను; + యీాలా 

ప్రతి మనిషీ అక్క_డనుంచి తన_తన భూ భాగ 
మునకు క వెళ్లిపోయెను. | ఆ దినములలో ఇశ్రాయేలు 25 
లో నాజు “లేడు; (ప ప్రతి మనిషీ తన తన దృష్టికీ యేది 
మంచిదో అది చేస్తూ వుండెను. 


క్‌ 


ప 





రూభును గురిం 


1. అధ్యాయము. 


1 న్యాయాధిపతులు యేలే దినముల యందు సంభవిం 
' చినడేమంశే, చేళశమందు కామము పు క్రైను అప్పుడు 
' యూదధా-బేల్లెహేము. వూరి వాడయిన నెకడు తౌ 
| నున్న తన భార్యయున్ను తన యిద్దరు కుమారులున్ను 
నివసించుటకు. మోయాబు దేశములోకి వెళ్లిపోయినా 
2 రు..! ఆ మహష్యుని పేరు ఎలీ మెలెఖున్ను) అతని భార్య 
| "పేరు. నావెమిన్ని అని వుండెను; అతని కుమారులలో 
| చుకనికి మహ్లూన్సు యింకొకనికి కిల్యోను అనే సే 
' రులు కలిగి వుండెను; వారు యూదా-బే త్లెహాములో 
| ఎఫ్రాతీయులై నుండిరి నారు మోయాబు దేళములోకి 
3 వచ్చి అక్కడ నివాసము వేసీనారు. |! అంతట నాన్సైమి 
యొక్క.  పెనిమిటియైన. ఎలీ మెలెఖు మగణమయినం 
| దున, ఆమెయున్ను ఆమె యిద్దరు కుమారులున్ను 
4 వుండిపోయిరి. | అయితే వారు మోయాబు స్తీ స్త్రీలలో 
| నుంచి భార్యలను తీసుకొన్నారు నెక జాని" పేరు 
ఒర్పా అనిన్ని, రెండో దాని పేరు రూథు అనిన్ని 
వుండెను; వారు అక్క_డ దాదాపు పది సంవత్సరములు 
ఈ కాపురము చేసిరి. | తరువాత మ్లూనున్ను కిల్యోను 
న్ను అనే ఆ యిద్దరున్ను మరణ మైరి; కాబట్టి "పెని 
మిటిన్ని తన యిద్దరు కుమారులున్ను ప ఆ శ్రీ మా 
6 త్రయు విడువపడేను. | అప్పుడు ఆమె తన కోడండ్లతో | చె 
వ మోయాబు 'దేళములోనుంచి తిరిగి వెళ్లిపోవ 
డానకు లేచెను యెందుకంకు యెహూనా తన జను 
లను దశికాంచి వారికి ఆహారమును యిస్తూ వున్నాడని 
7 మోయాబు దేశమందు ఆమెకు వినపడెను. | కాబట్టి 
ఆమె తాను వున్న స్థ్టలములోనుంచి బయిలు వెళ్లను; 
మరిన్ని ఆమె యిద్దరు కోడండ్లు ఆమెతో కూడా 
వెళ్లిపోయి వచ్చినారు; అయితే యూదా బేళమునకు 
మళ్గుటకు వారు మాగజమ్మున వెళుతూ వుండగా, | 
5 నానెమి తన యిద్దరు కోడండ్లను చూచి చెప్పినదేమం 
చ మిరు మో మో తల్లుల యిండ్లకు వెళ్లండి; మోరు 
చనిపోయిన వారికిన్ని నాకున్ను వుపకారము చేసిన 
లాగున యెహోవా మోకున్ను వుపకారము చేసును 
9 గాక. । మాలో నెక్కొ_క్క_తె తన తన పెనిమిటి యిం 
టిలో "నెమ్మదిని అనుభవించేలాగన యొహోనా 
| కలుగ చేసును గాకని చెప్పి, వారిని ముద్దు పెట్టు 
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10 కొనెను, | అప్పుడు వారు తమ కంఠమెత్తి యేడ్చి, 


చిన గుంథము. 


ఆమెతో నిశ్చయముగా మేము నీతో కూడా నీ జనుల 
యొద్దికి వత్తుమని చెప్పిరి. | అప్పుడు నాచనెమి వారిని 11 











చూచి, వై నా కుమాన్తెలారా, మీరు తిరిగి పొండి; 
నాతో యెందుకు వస్తారు! మోకు పనిమిట్లుగా వుండే 
టందుకు యింకా నా గభజామందు కుమారులు వున్నా 





రా?। తిరిగి పొండి, నా కుమా తె౯లారా, యేమంశే 19 
పెనిమిటి నాకు కలిగేటందుకు నేను ముసలిదాన నెతిని: 
అయినా నాకు నిరీక్షణము కలిగి యీ రాత్రి నాక 
పెనిమిటి వుండి నేను కుమారులను కంటినట్టాయెనా 
వారు పెద్దవారయ్యే + పర్యంతమూ మిరు వారే కొరకు 
నిరీక్షిస్తూ వుందురా! | పెనిమిట్లు లేకుండా మిరు 13 
వారి కొరకు కని పెట్టి వుందురా? వ్ర నా కుమా తె౯ా 
లారా అది కూడదు, యహోవాయొక్క_ హస్తము 
నాకు విరోధముగా వచ్చినదని మో కొరకు నేను బహు 
గా దుఃఖిస్తున్నానని పలికెను. । అప్పుడు మళ్లి వారు 14 
తమ కంఠమెత్తి యేడ్చినారు; మరిన్ని ఒర్పా తన 
అత్తను ముద్దు పెట్టుకొని పోయెను, అయితే రూథు 
ఆమెతో హత్తుకొనెను. | అయితే ఆమె దాన్ని చూచి 15 
చెప్పినదేమంశు, యిదుగో నీ తోటికోడలు తన జనుల 
యొద్దికిన్ని తన దేవుండ్ల యొద్దికిన్ని తిరిగి పోయెను; 
వసం నీ తోటికోడలి వెంబడీనే తిరిగి పొమ్మని 
'ప్పెను. | అప్పుడు రాథు ఆమెతో అనిన హ్‌ 16 
నిన్ను విడచి "పెట్టుటకయినా నీ వెంబడినుంచి తిరిగి 
పోవుటకైనా నన్ను బతిమాల వద్దు యెందుకంకే 
యెక్క_డికి నీవు వెళ్లుదు వో అక్కడికి చేను వస్తాను 
యెక్కడ నీవు దిగుదువూ అక్కడ నేను దిగుతాను; 
నీ జనులు నా జనులవుదురు, నీ దేవుడు నా డేవుడ 
వును. | నీవు యొక్కడ మరణమవుదువూ అక్కడ 17 
నేనున్న మరణమై పాలిసెట్టబడుదును; మన. యిద్దరి 
కిన్ని మరణము గాక మరి యేదైనా యెడబాపు చేస్తే 
అప్పుడు యెహోవా నాకు ఆలాగుననున్ను అంత 
కంకే యొక్కువనున్ను చేసును గాకని పలికెను. అం 18 
తట. తనతో కూడి రావడానకు ఆమెకు స్థిరబుద్ధి కల 
దని ఆమె చూచి, ఆమెతో అప్పుడు మరి మాట్లాడక 
వుండెను. | కాబట్టి వీరిద్దరున్ను బయిలు వెళ్లి "శా 19 
హెముకు వచ్చినారు; వారు చేళ్లెహెములో ప్రే 
శించినప ప్పుడు సంభవించినజేమరకో., ఆ పట్టణమంతా 
వారిని గురించి కళవిళపడి, యిది గానెమి గజా అని 








రూథు' 2 అధ్యాయము. 








20 చెప్పుకొనిరి, | అప్పుడు ఆమె వారితో చెప్పినదేమం 
టే, నానెమి అని నన్ను పిలువక మారా అని పిలు 
వండి యేమంయే సర్వశక్తి గలనాడు నా విషయమై 

21 మహా కఠినముగా జరిగించేను.। సేను. నిండుగా బయిలు 
వెళ్ళినాను, అయితే యొెఢగూవా నన్ను యింటికి వట్టి 
దానిగా రా"”చేసెను యొహూవా నొక "విరోధము 
గా. పలికి, సర్వశక్తి గల ఆయన నన్ను శ్రమపెట్టైను 
గనుక నన్ను నావ్రెమి యని యెందుకు పిలుస్తారు అని 

22 పలికెను. | ఈలాగున “నాశ్చెమి తిరిగీ వచ్చెను; మరిన్ని 
మోయాబు దేశపు స్ర్రయైన తూథు అగే డాని కోడలు 

'చానితో కూడా వచ్చెను; వీరు యవలకోత ' ఆరంఖిం 
చిన.కాలమందు బే త్లైహెముకు-నచ్చిరి. 


2, అధ్యాయము. 


1 అయితే :నావ్రెమికి తన పెనిమిటియొక్క_ బంధు 
వుడు. నైకడు గలడు; - అతడు ఎలీమెలఖుయొక్క_ 
కుటుంబికు డై చాలా. -ఆస్పి. గలవాడయి? వుండెను) 

2 అతని పేరు, బోయజు. అని వుండెను. ! మరిన్ని మో 
యాబీయువాలయిన రూఖథు నాన్సెమితో నేను, పాల 
ముల్లోకి వెళ్లి, యెవరి దృ ష్రియందు నాకు దయ దొరు 
కుమో.అతని వెనుక. గోధుమ చేనులో లేకి యేరుకొనే 
టట్టు గా సెలవు యిమ్మని అడిగినందున ఆమె, వెళ్ళుము 

8 నా..కమారీ,.అని చెప్పెను. | అప్పుడు ఆమె. పొలము 
లోకి వెళ్లి, కోసేవాండ్ల వెనుక -లేకి యేరుకొ నెను 
అయితే ఎలీమెలెఖుయొక్క_ బంధువుడైన బోయజుళు 
కలిగిన పొలము ఫ్లాగమందు. లేకి యేరుకొ నేది దానికి 

4 ప్రాస్తమాయెను. | అంతట యిదుగో బోయజు బేత్లె 
=హెమునుంచి-వచ్చి, కోనేవాండ్లను చూచి, యె 
వా మోకు తోడుగా. వుండును గాకని. దీవించెను. 
అందుకు వాండ్లు, యెహోవా నిన్ను ఆశీర్వదించును 

5 గాకని (ప్రత్యు త్తరమిచ్చిరి. | తరువాత బోయజు కోసే 
వాండ్ల మోద వున్న తన సేవకుని చూచి, యీ చిన్నది 

6 యెవరిది. అని అడిగినాడు. | కోసేవాండ్ల మిద వున్న 
సేవకుడు అతనికి ప్రత్యు త్తరముగా చెప్పినదేమంశే, 
యీమె మోయాబు బేశమునుంచి నానుమితో తిరిగీ 

7వచ్చిన .ఆ మోయాబీయురాలయిన చిన్నది. | ఆమె 
నచ్చి , నేను కోసేవాండ్ల వెనుక చేనుల మోపులలో 
లేకి యేగుకొనుటకు సెలవు యిన్వండని . చెప్పినందున, 
ఆమె,వచ్చి వుదయము మొదలుకొని యిప్పటి పర్యం 
తమూ వుండి, యిప్పుడే మానివేసి యింట్లో వుండెనని 

8 నెప్పెను. | అప్పుడు బోయజు రూథుతో అనిన మాట, 
శ్ర నా కుమారీ, నీవు నామాట వినవా? మరి నైక 
పొలములోకి 'అేకి. యేరుకొనుటకు వెళ్లవద్దు, యిది 

| 9 విడువ వద్దు; నా పడుచుల యొద్ద వుండ వలెను. | వాం 








డ్లు కోసే పొలమును కనిపెట్టి వారి వెంబడిని వుండు 
మ్కు పడుచువాండ్లు నిన్ను ముట్టకుండా ఆజ్ఞాపించి 
నాను; మరిన్ని నీకు దాహనుయితే కుండల. యొద్దకు 
వచ్చి, పడుచువాండ్లు తోడినది తాగుమని వెప్పెను.! - 
అప్పుడు. ఆమె: వంగి సాగిలపడి, పరదేశిని . అయిన 10 
నన్ను మోరు గున్పెరుగుటకు మీ దృష్టికి నేను యేలాగు - 
కృపబొందితినని 'సలికెను. | అందుకు బోయజు ప్రత్యు 11 
_రరముగా నీ పెనిమిటి. చనిపోయినా వెనుక నీవు నీ 
అత్తకు వేసిన యావత్తు నాకు చూపించబడెను, యేమం 
చట నీ కల్లిదండ్రులనున్ను. పుట్లిన బేళమునున్ను నీవు 
విడచి పెట్టి, వూర్వము. నీవు యెరుగనటువంటి. జనుల 
లోకి వస్తివి.॥ యెహోళావా నీ శేతనయిన కార్యము 192. 
నకు. (ప్రతిగా యిచ్చును గాక్క యెవరి -శెక్క._ల. కింద 
కమ్ముటకు నీవువస్తినా ఇశ్రాయేలుకు. డేవుడయిన: ఆ 
యెయహోవా-నల్ల నీకు. నిండయిన. ఫలము, కలుగును = 
గాకని. దీవింవెను. అప్పుడు ఆమె అతనితో నూ 13 
నా. ప్రభువ్వా : నీవు నన్ను. ఆదరించితివిి, నీ సేవకు 
రాళ్లలో యే. నెక, దానితోటయినా : చేను ; సమము 
కాక పోయినప్పటికిన్ని నీ సేవకురాలినయిన నాతో 
స్నేహముగా  పలికితివి కాబట్టి నీ దృష్టియెదుట 
చాకు డయ కలుగ నియ్యుమని చెప్పెను.। అప్పుడు 14 
బోయజు ఆమెతో నీవు.భోజనకాలమందు యిక్కడ్‌కి = 
వచ్చి చిరకాల నీ తునకమురచి, భోజనము. చేయు 

మని" చెప్పెను. అయినందున ఆమె కోనేవాండ్ల యొద్ద 

కూర్చుని వుండగా, "అతడు కాల్చిన. గింజలు దానికి = 
అందిచ్చెను, ఆమె. వాటిని. తిని తృ ప్పి పొంది మాని 

వేసెను. |! తరువాత. ఆమె లేకి యేరుకొనుటకు లేచిన 1 
ప్పుడు "బోయజు తన పడుచువారిని చూచి ఆజ్ఞాపిం 
చినదేమంచే, ఆమెను. చేనుల మోపులలో లేకి యేరు 
కొననిచ్చి సిస్రపచ౯కాకండి. । మరిన్ని లేకి యేశే. నిమి 16 
త్రము ఆమె కొరకు కొంత గుప్పెడు గుప్పెడుగా - 
పడవేసి విడచి, ఆమెను(గద్దించ వద్దని సెలవు యిచ్చె - 
ను. |! కాబట్టి ఆమె పొలములో అస్తమాన పర్యంతే 17 
మూ లేకి యేరుకొనిన వాటిని దుళ్ల గొట్లినప్పుడు అవి 
ఎఫా యంత యవలై వుండెను. 1 అప్పుడు ఆమె వా 18 
టిని యెత్తుకొని వూరిలోకి వెళ్లి పోయెను, ఆమె అత్త 

ఆము లేకి యేరుకొనిన వాటిని చూచెను; మరిన్ని ఆమె = 
తాను తృ ప్తిభూందిన" తరువాత వుంచిన వాటిని బయి 

టకు. తీసుకొని వచ్చి. ఆమెక .యివ్చెను. ! అప్పుడు 19 
ఆమె అత్త ఆమెను "చూచి, నేటి దినమున యొక్కడ 
లేకి యేరితివి? యెక్కడ "పని చ్చేస్టివి! నిన్ను గుర్తెరిగిన 
వాడు ఆశీర్వదించ బడును గాకని చెప్పెను. అప్పుడు 
ఆమె బోయజు అనే పేరిటి వాని యొద్ద నేటి దిన 
మున పని చేస్టినని యెవని యొద్ద తాను పని చేసెనో. 






















| 
| 
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డలను చూచి చెప్పినదేమంశే, (బ్రతికి వున్న వారికిన్ని 
మరణమయిన నారికిన్ని వుపకారము చేయడము మా 
నని నాడు యెహోవా. వల్ల ఆశీర్వదించబడును గా 
కని చెప్పి, నాన్సెమి మరిన్ని ఆమెతో ఈ మనుష్యుడు 
మనకు. సన్నిహిత జ్ఞాతియై, మన భూ వసతి విమో 
| చించ వలసీన.వారిలో వుకడయి వున్నాడని చెప్పెను.! 
21 అప్పుడు మోయాబీయురాలయిన .రూథు ఆమెతో 
' అతడు మరిన్ని చెప్పినదేమంశు, నా. పడుచువారి 
యొక్క. కోతంతా ముగించే పర్యంతమూ నీవు వారి 
యొద్ద వుండ. వలసినదని. పలిశకెనని. చెప్పెను. |! అందుకు 
22 వక తన..కోడలైన రూథుతో వెప్పినదేమంశే, 
వ్ర నా కుమారీ, మరి నైక పొలములో వాండ్లు నీ 
మోదికి రాకుండా అతనియొక్క_ పడుచులతో బయిలు 
వెళ్లేది” మంచిదే. అని చెప్పెను. | ఈలాగున. ఆమె 
యవల కోతయున్ను. గోధుమ కోతయున్ను. 'సమాప్ప 
మయ్యే పర్యంతమూ బ్లోయజుయొక్క_ - పడుచుల 
దగ్గిర వుండి లేకి యేఠుతూ తన అత్తయొద్ద కాపురము 
వేరూ వుండెను, 


=: అధ్యాయము. 


అంతట. ఆమె అత్త.అయిన నానెమి ఆమెతో 
అనిన మాట, నో నా.కుమారీ, నీవు బాగా వుండ 
డానకు నీ కొరకు నెమ్తదిని నేను వెతుక కూడదా?! 
' 2 యెవని పడుచుల దగ్గిర ర నీవు వుంటినా ఆ బోయజు 
యన క్షాతులలో వ్రకడు 'కాడాఓయిదుగో ఈ రాత్రి, 
1 | తి అతడు కళ్ళములో. యవలు నూర్చును,  కాబట్టి:నీవు 
1, స్నానము “చేసుకొని, నూనెరాచుకొని, బట్టలు కట్టు 
1. కొని, కళ్లము దగ్టిరకు..వెళ్లు: అయితే అతడు భోజన 
| | వనమాల చేసే పర్యంతమూ నిన్ను నీవు అతనికి 
7. ఉతెలియ. చేసుకో వద్దు. అతడు? పడుకొ నేటప్పుడు 
| | అతడు పడుకొనే. స్లలము. నీవు. కనుక్కొని ఆ లోప 
॥ | లికి వెళ్లి అతని. పాదాల మోద కప్పిన బట్టలను తీసి 
1 | పడుక్కో అప్పుడు 'నీవు “చేయవలసినది యేదో. అది 
గ్‌ '5నీతో అతడు. తెలియ చెప్పునని బోధింవెను.! అప్పుడు 
1. ఆమె నీవు నాతో చెప్పినబెల్లా నేను చేస్తానని ఆమె 
1 |6తో పలికెను. | అంతట ఆమె కళ్లముకు దిగి వెళ్లి, తన 
;.. 7 అత్త తనతో చెప్పిన యావత్తు ప్రకారము చేసెను.! అ 
| | యితే బోయజు భోజన పానములు చేసి హృదయమందు 
|. సంతోషముగా వున్నప్పుడు అతడు. వచ్చి చేల కుప్ప 
| దగిర పడుకొన్నాడు, అప్పుడు ఆమె మెల్లిగా వచ్చి 
| | అతని పొదముల మోద కప్పిన బట్టను తీసివేసి పడు 
8 కొనెను. | అయితే మధ్య రాత్రియందు సంభవించిన 
| చేమంయే, అతడు తుళ్లి పడి లేచి భయపడెను అప్పుడు 
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రూఢ్డు వ అధ్యాయము. 
20 అది తన అత్తకు చెప్పెను. | అప్పుడు నాన్రెమి తన కో |యిదుగో నెక స్త్రీ అతని పాదముల దగ్గిర పడుకొని 


వుండెను. |! అంతట అతడు నీవు యెవరని అడిగితే, 9 
అందుకు ఆమె నేను. మో సేవకురాలనైన  రూథును; 
నీవు నాకు సన్నిహిత జ్ఞుతివి; కాబట్టి నీ చెక్క నీ 
సేవకురాలినైన నా జ చాఫువని చెప్పెను. | 
అప్పుడు అతడు ఆమెతో వౌ నా కుమారీ, యె10 
ఊహాోవావల్ల నీవు. ఆశీర్వదించబడుదువు గాక్క యే 
మంచే దరిద్రులైనా ఐశ్వర్యవంతులైనా అయి వున్న 
పడుచువారిని నీవు :వెంబడించక, మునుపటి వుపకా 
రముకంశు కడసారిలో అధికోపకాఠమును చేస్లివి 
కాబట్టి నా కుమారీ, నీవు భయపడ వద్దు; నీ కోరిక11 








అంతా నేను తీచుకాదును, యేమంయే నీవు యథాధథకా 
పరురాలవని నా పట్టణపు జనులందరికిన్ని "తెలిసెను.! 
చేను నీకు సన్నిహిత జ్ఞాతిని, అది నిజమే; అయినప్ప 12 
టికిన్ని నాకంశు సన్నిహిత జ్ఞాతి వైకడు-కలడు. | 
కాబట్టి యీ రాత్రి, యిక్కడ వుండ వుదయమందు 18 
అతడు నీ విషయమై జాతీ చేయ వలసీన దాని చేయ 
నిచ్చ గలవాడయి తే సరే; అతడు ఆలాగునే చేయ 
నియ్యుము; లేని పక్ష్షమందు యొహూవా' జీవనము 
తోడు చేను నీ విషయమయి జాతి చేయ వలసిన దాని 
చేతును; వుదయ పర్యంతమూ పడుకొమని చెప్పెను.! 
అయినందున ఆమె వుదయ పర్యంతమూ అతని పాద 14 
ముల దగ్గిర పడుకొని, న్రైకరికి నైకరు తెలియక 
మునుపు -వీకటితో-నే లేచెను. అప్పుడు అతడు కళ్ల 
ములోకి నీవు వచ్చిన సంగతి యెవరితోనయినా తెలియ 
చెప్ప వద్దని చెప్పి; | మరిన్ని ఆమెతో నీ మిద వున్న 15 
ముసుకు పట్టుమని ెప్పెను ఆమె ముసుకు పట్టిన 
ప్పుడు అతడు ఆరుకొలల యవలు కొలిచి ఆమె'మిాద 
యెత్తెను అప్పుడు ఆమె నవూరిలోకి వెళ్లి, తేన అత్త 16 
యొద్దికి వచ్చినప్పుడు ఆమె 'అత్త నీవు యవరవు, నా 
కమా తె౯బ వేనా అని ఆమెను తడిగెను; అప్పుడు ఆమె 
తనకున్ను అతనికిన్ని జరిగినదంతా ఆమెతో తెలియ 
చెప్పి; ! మరిన్ని చెప్పినదేమంటే, అతడు నీ అత్త దగ్గి 17 
రకు విడి చేతులతోటి. వెళ్ల వద్దని చెప్పి, యీ ఆరు 
కొలల యవలున్ను నాకు యిచ్చినాడోని చెప్పినప్పుడ్యు! 
ఆమె దానితో వూ నా కుమారీ, యీ "కార్యమువల్ల 18 
యేమి అవుతుందో అది తెలిసే పర్యంతమూ" వూరకె 
వుండు; యేమరకే నేటి దినమున అతడు యీ కార్య 
ము ముగించే క నిమ్మళించకుండా/ వు ప్రుండునని 
చె సప్పెను. | క్‌ 
4. కశ 

అప్పుడు బోయజు, పట్టణవ్వు ద్వారము ద్యఠకు 1 

వెళ్లి కూర్చుని వుండెను; అయితే. బోయజు జ్ఞాతి 














రూధు 4 అధ్యాయము. 





ఆ మార్లమున వస్తూ వున్నప్పుడు అతడు అతని పిలిచి, | 
నోయి యిక్క_డికి నచ్చి కూర్చుండుమని చెప్పెను. | | 
2 అప్పుడు అతడు: అటు తిరిగి కార్చుండోను మరిన్ని, 
బోయజు పట్టణపు పెద్దలలో పదిమందిని పిలుచుకొని, 
మిరు యిక్కడ కూర్చుండని చెప్పినందున, వారు 
కూర్చుని వుండగా అతడు ఆ డైతితో అనిన మాట,। 
౩ మోయాబు చేశములోనుంచి తిరిగి వచ్చిన నాన్సైమి 
మన సహూదరుడైన ఎలీమెలెఖుకు కలిగి వుండిన 
4 భూభాగమును అమ్ముతూ వున్నది. | కాబట్టి నీవు పట్ట 
ణఫు వారి యెదుటనున్ను నా జనులలో పెద్దల యదు 
టనున్ను దాని కొనుమని నీ. చెవిలో చెప్పనైవుంట్‌ని. 
దాని విమోచించుటకు నీకు మనస్సు అయిలే విమో 
చించుము, విమోచించుటకు మనస్సు లేక పోతే నాకు 
తెలిసే కొరకు చెప్పుము, యెందుకంశే దాని విమో 
చించుటకు నీవు గాక మరి యెవడూ లేడూ, నీ వెను 
కటి చాడను నేనని చెప్పినప్పుడు, అతడు నేను విమో 
5 చింతునని చెప్పెను. | అస్పుడు బోయజు అనిన మాట, 
నావ్రైమియొక్క_ చేతినుంచి. నీవు ఆ పొలమును కానే 
నాటి యందు నీవు మరణమైన వానియొక్క_ స్వాతం 
త్రుక్రపు భాగము మీద అతని నామము 'లేవనెత్తడా 
నకు మరణమయిన అతనియొక్క_ భార్య యున్ను మో 
యాబీయురాలున్ను అయిన తాథు యొద్దనుంచిన్ని 
6 కొనవలసినదని చెప్పెను. | అందుకు ఆ జ్ఞాతి అనిన 
మాట, ఆలాగ్లతే నా స్వాతంత్ర్యపు భాగము చెడిపో 
తుందేసో; కాబట్టి అదినా కొరకు నేను విమోచించ 
లేను నా స్వాతంత్ర్య్యమును నీవే విమోచించుకో, 
యెందుకంశు అది నేను. విమోచించుకోలేనని చెప్పె 
7 ను. ! పూర్వమందు ఇశ్రాయేలులో విమోచించే.దాని 
యందున్ను మాచేకాదాని యందున్ను సమస్తమూ రూ 
ఢము చేయణానకు వ్రైకడు తన చెప్పు తీసి.తన తోటి 
వానికి యిచ్చేది మర్యాదగా వుం డెను; ఇశ్రాయేలు 
రిలో యిది సాత్యుము అయి వుండెను. | కాబట్టి ఆ 
జ్ఞాతి బోయజుతో దాని నీవు కొనుమని చెప్పినప్పుడు 
9 అతడు తన చెప్పు తీసివేసెను. | అప్పుడు బోయజు 
పెద్దలతోటిన్ని జనులందరితోటిన్ని అనిన మాట, యే 
మంయశే, ఎలీమెలెఖుకున్ను కిలో నుకున్ను మస్టూను 
కున్ను కలిగి వున్నదంతాను. నేను గానెమి చేతినుంచి 
10 కొొంటిననిన్ని;.1. మరిన్ని మోయాబీయురాలైనటువం 
టిన్ని మరణమైన. మహ్లైానుయొక్క. భార్య. అయిన 
టువంటిన్ని రూథును చేను మరణమయిన వానియొక్క_ 
నామము. వాని స్వహూదరులలోనుంచిన్ని వాని స్ట 











ముయొక్క_ ద్వారములోనుంచిన్ని తెగ వేయపడకుం 
డా మరణమయిన వానియొక్క_ నామము అతని స్వా 
తంత్ర ఫు భాగము. మోద లేవగెత్తడానకు నాకు భార్య 
అయ్యేటట్టుగా కొంటిననిన్ని మిరు యీ దినమున 
సాతులై వున్నారని చెప్పెను. | అప్పుడు ద్వారమం 11 
దున్న జనులందరున్ను పెద్దలందరున్ను వెప్పినదేమంశే, - 
మేము సాతులమె వున్నాము; యెహోవా నీ యిం 
ట్లోకి వచ్చిన యో స్త్రీని ఇశ్రాయేలు యొక్క_ యింటిని ;* 
స్థాపించిన రాహేలు. లేయా. అనే వారిద్దరి వలెను 
కలుగచేసును గాక; నీవు ఎఫ్మాతులో గొప్పశానున్ను 
నీ నామము బే త్ల హెములో ప్రసీద్ధిగానున్ను వుండును 
"గాక. 1 మరిన్ని యీ పడుచువల్ల యొహోవా "నీకు 19 
యిచ్చే సంతతిచేత నీ యిల్లు తామారు యూదాకు - 
కనిన పెరెసుయొక్క_ యిల్లువత వుండును గాకని దీవిం 
చినారు. | కాబట్టి. బోయజు -రూథును తీసుకొన్నం 18, 
దున అది. అతనికి ఖార్య-గా నుండెను; అతడు ఆమె 
యొద్దకు ప్రవేశించినప్పుడు యహోవా ఆమెను గర్భ 
వతిగా చేసెను; ఆమె నక కుమారుని కనెను. | అప్పుడు 14 
స్రీలు నానెమితో.. చెప్పినచేమంకే, నేటి దినమున 
జ్ఞాతి లేనట్టుగా నిన్ను విడువని యెహోవాకు స్తోత్ర 
ము కలిగి వుండును. శాక;. అతనియొక్క_ నామము 
ఇశ్రాయేలులో ప్రసిద్ధిగా వుండును గాక. | అతడు 15 
ప్రాణమును నీకు తిరిగీ రాచేసి వృద్ధాప్య మైన కాల. 
మందు నిన్ను పోషించే వాడవును, యేమంకే యేడు 
గురు కుమాళ్లకంశు నీకు విశేషముగా. వున్నటువం 
టిన్ని నిన్ను న్నేహిస్తూ వున్నటువంటిన్ని నీ కోడలు = 
అతని. కనెనని సలికిరి. |! అయితే నావెమి ఆ పిల్లను 16 
తీసుకొని, తన కౌగిటిలో వుంచుకొని, 
మాత్రు స్థానముగా వుండెను. ! అయితే దాని పారు 17 
గింటి స్త్రీలు వానికి పేరు సెట్టి అనుకొన్న దేమంశే 
కుమారుడు నాన్సెమికి పుప్రెనని పలికి వాని పేరు - 
ఓబీదు అని పిలిచికి: యితడు దావీదుయిక్క... తండ్రి, 
అయిన యొమ్సైకు - తండ్రియై వుండెను. | అయితే. పెర 18 
సువల్ల పుట్టిన. వంశాంతరములు యేవంక్షే, పెరసుకు 
హెౌస్రోను ఫుట్టినాడు: 1 హోస్రోోనుకు. రాము పుట్టి 11 
నాడు; రాముకు . అమ్మి నాదాబు పుట్టినాడు: | అమో 2( 
నాదాబుకు నహ్టైనాను పుట్టినాడు: న్టూనుకు శల్లో 
ను పుట్టినాడు: 1 ళల్లోనుకు బోయజు. పుట్టినాడు: బో 2 
యజుకు. ఓ'బేదు. పుట్టినాడు: | ఓ 'బేదుకు యెమ్సై వుట్టి 2 
నాడు; యెమ్రెకు దావీదు పుట్టినాడు. z= 


















1. అధ్యాయము. 


1 వెప ప్ర యాయు పర్వతమందు రామాతయీ మో 
ఫీము "పట్టణపు వాడు న్రైకడు గలడు, అతని పేరు 
ఎల్కానా అని వుండేను; అతడు ఎఫ్రాతీయుడయిన 
సూఫుకు పుట్టిన తోహూయొక్క_ జనఈడరున ఎలీ 

' హుకు పుట్టిన యెరోహాముయొక్క_ కుమారుడై వుం 

“ |2డెను. | అతనికి యిద్దరు భార్యలు గలరు; వీరిలో వక 

దాని పేరు హన్నా అనిన్ని, యింకొక దాని పేరు 

1. పెనిన్నా అనిన్ని వుండెను: 





నమూయేలంయొక్క_ 
( 


పెనిన్నాకు పిల్లలు కలిగి 
వుండిర, అయితే Arps విల్లలు లేకపోయిరి. | 
. | 'తియీ మనుష్యుడు (ప్రతిసంవత్సరము క్‌లో యందున్న 
[ సైన్యములయొక్క_ యెహోవాను ఆరాధించుటకున్ను 
బలి చెల్లించుటకున్ను తన పట్టణములోనుంచి బయిలు 
వెళ్లే వాడు: అప్పుడు ఏలీయొక్క_ యిద్దరు కుమారు 
లైనటువంటి న్ని యో హోోూవాయొక్క_ అర్చేకలయినటు 








వంటిన్ని హెోప్నీ యున్ను పీనెహాసున్ను అక్కడ 
|4వుండిరి. | ఎల్కానా తాను అపికాంచిన నాటి యందు 
Ye] తేన భార్య అయిన పెనిన్నాకున్ను దాని కుమారులకు 
1 న్న్న పాళ్లు పంచిపెప్టెను. 
1 ' క అయితే సాన్నా తనకు (ప్రియముగా వున్నది నుక 
5 | హన్నాకు అధికమయిన పాలు సెప్రైను: అయితే యె 
|6హోవా ఆమె గభ్గకామును మూసీ చేసను. | యెహో 
| వా ఆమె గభకము మూసినందువల్ల ఆమె విరోధు 
1. రాలు దాని విసికించే కొరకు దాని 'మిక్కిలీ కోపింప 
1). 7 చేసెను. | అతడు ఆలాగున ప్రతి సంవత్సరమూ చేస్తూ 
(| వుండగా, యీమె యహోవా మందిరానకు యెక్కి 
౫ | పోయినప్పుడు ఆమె యీమెకు కోపము ఫుట్టించినం 
(1 | దువల్ల ఆమె భోజనము చేయక యేడుస్తూ వుండెను. | 
1 |8అప్పుడు ఆమె సెనిమిటీమైన ఎల్కానా. ఆమెతో 
౪ | న్రూహన్నా, యెందుకు యేడ్చు తావు? నీవు భోజనము 
1) | చేయక వుండేదేమి! నీకు మనో విచారము యెందుకు? 
, | పది మంది కుమాళ్లకంకే నేను నీకు విశేషమైన వాడను 
శీ 9కానా. అని పలికెను. | అప్పుడు. అచకాకుడయిన ఏలీ 
| యహోవా మందిర స్తంభము దగ్గిర వున్న ఆసనము 
మీద కూచుకాని వుండెను, మరిన్ని వారు షీలోలో 
భోజన పానములను చేసీన తరువాత హన్నా లేచి, | 
0 బహు దుఃఖాక్రాంతయి వచ్చి, యెహోవాను పా! 


మాల 


గ్గ 











మందటింగ్రంథనుణ 


న : | 
భకాన . చేసి బహుగా _యేడ్చ్నెను, | మరిన్ని ఆమె1॥ 


మొక్కు_కొని పలికినదేమం శే, సైన్యములయొక్క_ వూ 
యెహూావా, నీ. సేవకురాలనయిన నాకో కలిగిన. అవి 
ధిని నీవు చూచి, నా యందు జ్ఞాపకము. తెచ్చుకొని, 
నీ సేవకురాలనయిన నన్ను మరునక, నీ సేవకురాలనెన 
నాకు మొగపిల్లను దయ చేస్తివట్టాయెనా, అప్పుడు నేను 
వాడు (బ్రతికే -దినములన్నిటి. పర్యంతమూ వాని. యె 
హోచావయిన. నీకు అపి౯ం౦తును; మరిన్ని నాని శిర 
స్సు మోద. మైరఫుకత్తి యెన్నటికీ రాక వుండునని. పలి 
కెను.! ఆమె యెహోవా యెదుట ప్రాథ౯న చేస్తూ 12 
వుండగా సంభవించినదేమం శే, ఏలీ ఆమె సోరుకని 
పెట్టుతూ వుండెను. | యేమంశు హన్నా,.తన హృద 13 
యములో నే పలుకుతూ. వుండెను ఆమె... పెదవులు 
మాత్రే, 'మే.ఆడుతూ. వుండెను, కాని ఆమె శబ్దము. విన 
వు వుండెను కాబట్టి ఏలీ ఆమె నుతుకాతై, వున్న 
దని తలంచుకొని, ఆమెతో అనినమాట, | యెంత పర్యం 14 
తమూ నీవు మత్తురాలవై. వుందువు! నీవు నీ. చ్ర్రామోరస 
మును నీ యొద్దనుంచి తీసి వేయుమని చెప్పగా, 1హన్న్నా 15 
ప్రత్యు.త్త తర అనినడేమంశు, 'అడి- కాదు, నా 
|| ప్రభువా నేను దుఃఖాత్త గల శ్రీనె వున్నాను; నేను 
ద్రాామైరనమునయినా మద్య నయనా పానము 
చేయక, నా యార్సను యెహూనా యెదుట కుమ 
రిస్తిని. | నీ సేవకులరాలనయిన నన్ను దుర్తాగుకాని కుమా 16 
'తె౯గా యెంచ వద్దు; యొందుకంయే' నా -యోజనయెొ 
క్క_యున్ను దుఃఖముయొక్క_యున్ను పరిపూతి౯బవ 
ల్లను నేను యింతే మట్టుకు పలుకుతూ. వుంటిని. అని 
చెప్పెను. ! అప్పుడు సీసీ ఆనెతో (ప ప్రుత్యు త్తరముగా 17 
అనినడేమంయే, నీవు శేమముగా వెళ్లు; ఇశ్రాయేలు 
యొక్క జేవునితో నీవు చేసుకొన్న మనవి ఆయన 
నీకు దయచేసును గాకని పలికెను. | అప్పుడు ఆమె 18 
అతనితో నీ సేవకురాల్ననెన నేనునీ దృష్టికి 
పొందుదును గాకని చెప్పెను. అప్పుడు ఆ స్త్ర తేన 
మాగాకాన వెళ్లి భోజనము చేసెను, అంతట అముజ 
క్క ముఖము భిన్న మైనది గాకుండా వుండెను. | తరు 19 
వాతను వారు వుందయమందు వేగిరమే లేచి, యె హూ 
వాను ఆశాధించి, తిరిగీ రామాలో తమ యింటికి వచ్చి 
నారు అంతట ఎల్కానా తన భార్యయైన హన్నాను 
యొరిగన్వు యెహూవా ఆమెను జ్ఞూపకము 'తెచ్చు 




















1 సమూయేలు 2 అభ్యాయము. 





20 కొనెను, | గనుక హన్నా గభజ౯ము ధరించి, దినములు 
గడిచినప్పుడు నెక కుమారుని కని, చేను యెహో 
వాను వీని” అడిగితినని అనుకొని వాని 


న్ను అతని యింటివారందరున్ను సంవత్సరపు బలినిన్ని 


22 పయికి వెళ్లిరి. ! అయితే హన్నా వెళ్లక వుండెను యెం 
దుకంశు పిల్ల పాలు మానే పర్యంతమూ నేను రాను; 
అప్పుడు వు యొహోవా యెదుట అసుపడి 
అక్క_డ సార్వ కాలము వుండేటట్టుగా వాని తీసుక స్తూ 

23 వత్తునని ఆమె తన -పెనిమిటీతో ఇప ప్పెను. | కాబట్టి 

ఆమె పెనిమిటి అయిన ఎల్కానా ఆమెతో నీ దృష్టికి 
యేది మంచిదో అది చేయుము, వానికి నీవు పాలు 
మాన్పించే పర్యంతమూ నిలిచి వుండు యెహో 
వా తేన వాక్యము మాత్రము సరన కాను గాక అని 
చెప్పెను, అయినందున ఆస్తీ అక్కడనే వుండి తన 
కుమారునికి పాలు IN పర్యంతము పాలు యి 

24 స్తూ వుండెను. | పాలు మాన్చించినప్పుడు ఆమె వాని 
వు మూడు కో డెయెద్దులనున్ను, ఎఫా అంత 

ండినిన్ని, ద్రామారసపఫు సీ ద్రైనున్ను తీసుకొని; షీలో 

cy యొుహోవా మందిరమునకు వచ్చెను: అయితే 
25ఆ పిల్ల యింకా చిన్నవాడ వుండెను. | అప్పుడు వారు 
వక కోడే యెద్దును వేట వేసి, పిల్లను ఏలీ యొడద్దికి 

26 తీసుక వచ్చిరి. అప్పుడు ఆమె అతనితో నానా 
కతా మో ప్రాణము తోడు మీ యొద్ద నిలిచి యె 

27 సహూూావాను పాథ౯న చే సిన ఆ స్రీ ననే, | యో 
పిల్ల కోసము _ నేను ప్రాథ౯న చేస్తి ్న యె 
“హాావ్యా యొద్దనుంచి నేను అడిగిన BE ఆయన 

28 నాకు దయ. | కాబట్టి నేను వాని తిరిగీ యెహో 
వాకు చెల్లి సిని; వాడు బ్రతికినంత మట్టుకు యహూ 
వాకు మ Brae వాడని చక అప్పుడు 
వాడు యె కాావాను అక్క_డ ఆరాధించెను. 


2. అధ్యాయము. 

1 " "అప్పుడు హన్నా ప్రాథ౯లనచేసి పలికినదేమంళే, 
నా ప్యాదయము యొహూవా యందు 'సంతోషిస్తు 
న్నద్వి:నా శృంగము యొహోవాచేత హెచ్చించబడి 
యున్నది; "నేను నీరక్షణ యందు సంతోషిస్తూ వున్నా 
నుగనుక' నా సూరునా విరోధులమోద విస్తారము 

2'అయి వున్నది, [యొహోవా వలెను 'పరిశుద్దమయిన 
వాడు నెకదూ లేడు,” యందుకంశు నీవు గాక మరి 
యెవడూ లేడు; మన జేవునివలె యే శిలా పర్వత మైనా 

లేదు. ! యికను అంత అతిశయము గా పలుకకండి; కఠిన 


త్వమును మీ సౌటనుంచి రానివ్వకండి; యెందుకం'సే. 





చేరు సమూ, 
21 యేలు అని పిలిచెను. | ఎల్కా_నా అసే మనుష్యుడు. 
వారు ఆహారము నిమిత్తము కూలికి వెళ్లింి ఆకలిగొనిన 
అతని ముక్కు_బడినిన్ని యొెయూవాకు చెల్లించుటకు | 






















యెహోవా కెలివి' గల దేవుడై వున్నాడు; ఆయ 
నవల్ల కార్యములు తూచబడుకున్న వి. | బలాఢ్యుల 4 
యొక్క_ విండు విరువపడి యున్నవి తొట్రెల్లిన వారు 
బలమును ధరించుకొని యున్నారు. ! తృ ప్తగా వున్న 5 


వారికి అఆకలి.మానెను.. మరిన్ని గొడ్రాలు యేడు - 
గురు పిల్లలను కనెను అనేక మైన పిల్లలను కనినది శక్తి 
'హీనురాలాయెను. |! యెహోవా - మరణము కలగ 6 
' చేస్తూ జీవింప చేస్తూ వున్నాడు; ఆయన సమాధికి రాచే 
స్తూ లేవనెత్తుళూ వున్నాడు. ।! యెహోవా దారిద్ర్య 7 

మును. కలుగచేస్తూ. . ఐశ్వర్యమునున్ను. కలుగ చేన్తూ 
వున్నాడు; ఆయన .కుంగచేస్తూ  లేవనెత్తుతూ..వున్నా [ 
డు. | ప్రభువులతో కూర్చుండ బెట్టుటకున్ను మహిమ 8 


గల సింహాసనమును వారిని స్వాతం, త్రిం'ప చేసు సుటకున్ను 
ఆయన దరిద్రుని మంటిలోనుంచి యెత్తి, లేమి గలవాని 
"పంట కుప్పలోనుంచి 'లేవనెత్తుతు న్నాడు: యెందుకం 
శు భూమియొక్క_ స్తంభములు యెహూవావి, వాటి 
మీద ఆయన లోకమును వుంచి వున్నాడు. |! ఆయన §్ర 
తేన పరిశుద్దులయొక్క_ పాదములను కాపాడును; దుర్తా 
గులు అంధ కారమందు మానముగా వుందురు, యం - 
దుకంయే' బలముచేత యొవడయినా జయించేది లేదు. । 
యెహూవాయొక్క_ విరోధులు భిన్న ఖిన్నములు అవు 10 
దురు పరమండలములోనుంచి ఆయన వారి మోద 
వురుమును: యెహోనా లోకముయొక్క_ "సరిహద్దుల 
పర్యంతమూ వుండే వారికి న్యాయము త్రీచుకాను; € తన 
రాజాకు తాను శక్తియిచ్చి, తాను అభిషేకించిన వాని” 
యొక్క శృంగనూును హాచ్చింప పచెసునని పలికెను. 1 
తరువాత ఎల్కానా శామాలో తేన యింటికి వెళ్లిపో 
యెను; "అయితే ఆ చిన్ననాడు ,అచకాకుడయిన "సతీ 
యెదుట యెహూవాకు సేవచేస్తూ వుండెను.! అయితే 11 
ఏలీయొక్క_ కుమారులు దుర్తార్లులయి, యెహోవాను. 


తెలియకుండా వుండిరి. | జనుల విషయమై అచ౯కుని it 
మర్యాద యేమంయే, యెవడయినా'బలి వెల్లి స్తే మాం 
సము వుడుకుతూ వుండగా అర్చకుని సేవకుడు మూడు - 
ముండ్లు గల మాంసపు కొంకి తీసుక వచ్చి, 1 బొరు 14 
నలో -గానీ తపేలలోే గానీ. గతానలో.. గానీ కుండ 
లో గానీ అది గుచ్చి, అప్పుడు ఆ మాంసఫు కొంకి 
చేత బయిటకు వచ్చినదంతాను అర్చకుడు తన కొరకు 
ఫుచ్చుకొనును; యోలాగున వారు షీలోలో: అక్క 
డికి వచ్చిన ఇశ్రాయేలీయులందరికి న్ని చేసిరి.। మరిన్ని 1 
వారు కొవ్వు దహింప చేయక మునుపు అచ౯కుని 
సేవకుడు వచ్చి, బలి చెల్లించేవాని చూచి; అ-చకాకుని- 
కోసము కాల్చడానకు మాంసము. యిమ్ము; యేమంయే 
అతడు నీ యొద్దనుంచి. వుడక బెట్టిన మాంసము పుచ్చు 


] 
| 
శ 








| 1 సమూయీలు 


| 


ణి అధ్యాయము. 





6 కోడు, పచ్చి మాంసము కావలెనని చెప్పును.! అప్పుడు 
| యెవడైనా నాని చూచి, తత్షణమందే వారు కొవ్వు 
దహింప చేతురు, తరువాత నీ" మనస్సు వచ్చినంత 
| మట్టుకు సుచ్చుకోవచ్చునని వానితో చెప్పితే, వాడు 
| అద్‌ కాదు, యిప్పుడే యివ్వువలెను, లేకపోతే బలవం 
|7 తముచేత పుచ్చుకొందునని చెప్పును. | అందువల్ల ఆప 
డుచు వాండ్ల పాపము యొకహూవా సముఖమందు 
"మిక్కి లీ గొప్పదిగా వుండెను; యేమం౫కే - యెహో 

| వాయొక్క_ అప౯ణ "జనులకు యేహ్యాము-గా వుండెను. 
| 9 అయితే చిన్నవాడైన సమూయేలు 'నారణేత "చేయబడిన 
| ఎఫోదనే దానిచేత" నడుము బిగించుకొని "యెహూూ 

1 9 వా-సముఖమందు. సేవచేస్తూ వుండెను! మరిన్ని వాని 
11 | తల్లి ప్రతిసంవత్సరము వానికొరకు చిన్న అంగీ నైకటి 
yl కుట్టి, ee బలి :నెల్లించడానకు తన. పెనిమిటితో 
| | వచ్చేటప్పుడు డాని తీసుక వచ్చి వానికి యిచ్చును...]! 
0 మరిన్ని ఏలీ ఎల్మా_నానున్న అతని .భార్యనున్ను 
| ఆశీర్వ దించినదేమంశే, యెహోవాను య. అడ్‌ 
గిన... మనవి: కొరకు యెహోవా యీ త్ర వల్ల నీకు 
| సంతానము. కలుగ చేసును గాకని న. తాత 
1 bs: వారు తమ యింటికి వెళ్ళిరి. | కాబట్టి యెహోవా 
| హన్నాకు దళ౯న మిచ్చినందున ఆమె గర్భవతి అయి, 








ర | ముగురు క్రమాళ్లనున్ను యిద్దరు. కుమా తెకాలనున్ను 
(0 య యు 

కనను. "మరిన్ని చిన్న వాడైన సమూయేలు యహూ 

22 వా సన్నిధి యందు. పెరిగెను, "అయితే ఏలీ బహు 


| వృద్ధయి, ఇశ్రాయేలీయులకు తన కుమాళ్లు - చేసిన 








= pl 


7 కార్యములన్నిటినిన్ని, వారు .సంభముయొక్కల డేరా 
ద్వారము దగ్గిరకు గుంపు "గుంపుగా వచ్చిన స్త్రీ వీ అతో 


| 
7 
/ 
| 
Jy 13 శయనించుటయున్న విన్నాడు. | కాబట్టి అతడు చా 





తా ెక్తా 


రిని చూచి, యీలాటి కార్య ములు మొక యెందుకు 
చేయుచున్నారు? యేమంశు "యీ" జనుల ముందర 
24 మోరు చేసిన చెడ్డ కార్యములు నాకు వినపడినవి.। వూ 
గ! నా యాలు యుది కూడదు, .నాకు వినపడినది 
1 | మంచిదికాదు; యహోావాయొక్క_ జనులను మోరు 
౫ 25 అతికృమింప చేస్తూ వున్నారు. | నైకడు.. వురి నెక 
| 
| 
| 
| 


నికి న పాపము చేస్తే న్యాయాధిపతి. విమ 
శికాంచి తీచుకాను; అయితే న్రెకడు యొహూవా విప. 
యమయి పాపము చేస్తే వానికొరకు యెవడు బతిమా 
లునని పలికినప్పటికిన్ని. వారి తండ్రియొక్క మొర్కను 
వారు వినకపోయిరి; కాబట్టి వాండ్లను చంప వలెనని 
6 యెః&ూవా' వుండెను, ॥ న్‌ చిన్న వాడయిన 





=i సమాయేలు యింకా యొదుగుతూ, యె "హారావాకున్ను 
2 27 మనుష్యులకున్ను అనుకూలుడయి నుండెను. |! అంతట 





అనిన మాట యహోవా నీకు యిచ్చిన సెలవు 


7 


| దివ్యపురుషుడు నైకడు ఏలీ యొగ్దికి వచ్చి, అతనితో 
|| 

| 

| 


యేమంశే, నీ పితృని యింటివారు మిస్రయీాము- దేశ 
మందు ఫరో యింటిలో వున్నప్పుడు నేను వారికి 
స్పష్టముగా ప్రుత్యషమయితినే. ! అతడు. నా ముందర 28 
ఎఫోదును కట్టుకొని, నా బలిపీఠము మోద అపకాణ 
మునున్ను ధూపమునున్ను చెల్లించే నిమిత్తము. నాకు 
అచ౯కుడై వుండేటట్లు గా అతని ఇశ్రాయేలు గోత్ర, 
ములలోనుంచి యొంచితినే?. ఇశ్రాయేలు , పుత్రులు 
అపికాంచిన హూమబలులన్నిటినిన్ని నీ పితృని యిం 
టివారికి యిస్తీనే. | నా నివాస స్థలమునకు "నేను నిర 29 
యించిన బలినిన్ని నా అర్బణనున్ను మోరు యేల తన్ను 
తున్నారు? నా జనులయిన ఇక్రాయేలుయొక్క_ అర్పణ 
లన్నిటియందు. వున్న విశేషము చేత మిమ్మును మిరు 
కొవ్వ చేసుకొని, నాకంటే నీ కుమాళ్లను నీవు బహు 
మానిస్తున్నావు.. ! కాబట్టి ఇశ్రాయేలుకు 'దేవుడయిన 30 
యెహూవా సెలవు 'డువుంటే, నీ యింటివారున్ను 
నీ తండ్రి యింటివారున్ను నా సముఖమందు సార్వ 
కాలము నడుస్తూ వుందురని యెహోచా అనుకొన్న 
ప్పటికిన్ని యిప్పుడు యేమంశే, అది నాకు దూరము 
వును గాక; యెొందుకంకే నన్ను ఘునపచే౯. వారిని 
నేను సఘునపర్తును, నన్ను అలక్ష్యము చేసేవారు తృణీక 
రించబడుదురు. ! యిదుగో దినములు వస్తూ వున్నవి, 31 
అప్పుడు నీ హస్తమునున్ను నీ తేండ్రి యింటి హాన్సము 
నున్ను తెగవేతున్యు అప్పుడు నీ యింట ముసలివాడు 
వ్రెక్కడయినా 'లేక వుండును. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలుకు 32 
"నేను యివ్వ దలచిన భాగ్యమునకు బదులుగా నీవు 
నా నివాస సలమందు . వుషద్రవమును చూతువు. 
మరిన్ని యెప్పటికిన్ని నీ యింట ముసలివాడు నైక్క_ 
డూ లేక వుండును. | మరిన్ని నా బలిపీఠము యొద్ద 38 
నుంచి తేగవేయబడని వాడు వుంటే, వాడు నీ కండ్లను 
శ్షీణింప చేయుటకున్ను నీ హృదయమును నెప్పించు 
టకున్నుు వుండును. నీ యింట వృద్ధి పొందిన వారం 
దరున్ను వారి వయ౭కాలమందు మేరణమవుదురు. | 
మరిన్ని న్‌ యిద్దరు కుమారులైన “ఊహాాప్నీకున్ను న్స్‌ 34 
హాసుకున్ను సంభవించే దానికి నీకు ఆనవాలు యేమం 
శు, న్రైెక్కనాటి యందే వారిద్దరున్ను. మరణమవుదు 
రు..! ఆప్పుడు గను నా. కొరకు న్మమ్మతే గల: అర్చకుని కెర్‌ 
వుద్నవింప- చేతును; - నా ,హృదయముల్లోనున్ను నా 
మనస్సులోనున్నుు వున్న .త్రుకారముగా అతడు చేను 
న్రుూూసేను అతనికి శకున యిల్లు. కొట్టుదును; 
అతడు: ౧నా అభిషిక్షుని ముందర యుప్పటికిన్ని నడు 
చును; 1మరిన్ని నంభవించేడేమంే, నీయింటి .శేషిం 36 
చిన. వారిలో ప్రతి మనిషీ. అతని. యొద్దికి. వెండి 
ge ను రౌ ముక్క-కోసమున్ను. వచ్చి 
వంగి, నేను రొ ముక్క తినేటట్టుగా మీరు -దయ 
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;4 అధ్యాయము. 





చేసి అర్చకులయొక్క_ వుద్యోగములలో నైక దాని 
యందు నన్ను (ప్రవేశింప చేయండని వేడుకొ నునన్న 
ట్టుగా యెయూానా సెలవు యిచ్చెనని చెప్పెను. 


తె, అధ్యాయము. 


1 - అయితే చిన్నవాడైన సమూయేలు ఏలీ యెదుట 
యెహోవాకు సేవ చేస్తూ వుండెను. మరిన్ని ఆ దిన 
ముల యందు యహాూవా వాక్యము అమూల్య ముగా 
వుండెను దృశ్య మైన (ప్రత్యక్షము లేక వుండెను. | 

2 ఆ కాలమందు 'సంభవించినదేమంళకే, ఏలీ తన స్లల 
మందు పడుకొని వుండెను మరిన్ని అతని కండ్లు మంద 

౩ దృష్టి కలవైనందున అతడు చూడలేక వుండెను. | మరి 
న్ని దేవుని పెట్టె వున్న యెొహోవాయొక్క_ మందిర 
మందుంజే.' దీపము. ఆరిపోక మునుఫు సమూయేలు 

4 పడుకొని వుండెను. | అప్పుడు యహోవా సమూ 
మేలును పిలిచినాడు; వాడు యిదుగో చేను అని 

5 పలికి, ఏలీ దగ్గిరకు వచ్చి, నన్ను పిలిస్తివి గనుక యి 
దుగో వచ్చినాన నెను. అయితే. అతడు ేను పిలువ 
లేదు, నీవు మళ్లీ పడుకొమ్మని చెప్పినందున వాడు వెళ్లి 

6 పడుకొన్నాడు, ! తిరిగీ యెహోవా. సమూయేలును 
పిలిచినాడు; అప్పుడు. సమూయేలు. లేచి, ఏలీ యొద్దికి 


గురించి నేను చెప్పినడంతాను వాని మీదికి నేనురా. 
చేతును; నేను ఆరంభము చేసినప్పుడు సమాప్తమునున్ను 
చేతును. | యేమంశే అతనికి తెలిసిన అక్రమము నిమి 18 
త్రము అతని యింటికి నిత్యమున్ను న్యాయము తీతు౯కా. 
నని సేను అతనితో తెలియ చేస్తిని;ి యొందుకం'కేే 
అతని కుమారులు తమ్మును తౌము శాప్యగ్రస్తులగా | 
చేసుకొన్నప్పటికిన్ని అతడు వారిని అడ్డగించలేదు. | 
శీ 
కాబట్టి నేను ఏలీయొక్క_ యింటిని గురించి సత్యము 14 
చేసినడేమంశు, ఏలీ యింటియొక్క. అక్రమము బలి 
చేతనయినా అప౯ణ చేతనైనా యెన్నటికీ పరిహరిం 
చబడక వుంశునని సెలవు యిచ్చెను. | తరువాత సమూ 5 
యేలు వుదయ పర్యంతమూ పడుకొని లేచి యెహో "- 
వా మందిరముయొక్క. "తలుపులను తీసెను; అయితే 
సమూయేలు తనకు అగుపడిన ప్రత్యక్షము ఏలీతో 
చెప్పుటకు భయపడినాడు.। అప్పుడు ఏలీ వూ నా16 
కుమారుడవైన 'సవూయేలా,. అని సమూయేలును పిలి = 
చెను అతడు యిదుగో నేను యిక్కడ. వున్నానని 
చెప్పెను. | అప్పుడు అతడు నీతో యెహోవా యేమి 17 
సెలవు యిచ్చెను? దయచేసి అది నాకు దాచ వద్దు. 
ఆయన నీతోటి సలవు యిచ్చిన 'సంగతులలో యే! 
వైెకటయినా' నీవు దాచినట్టయితే. డేవుడు ఆలాగున 
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| 
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వచ్చి, నీవు నన్ను. పిలిస్టివి గనుక యిదుగో వచ్చినా 
నని చెప్పెను: అప్పుడు అతడు నూ నా కుమారుడా, 
. నేను నిన్ను పిలువలేదు, మళ్లీ పడుకొమ్మని చెప్పెను. । 
7 అయితే సమూయేలు అప్పటికీ యహోవాను యెరు 
గకుండా వుండెను. మరిన్ని యహోవా యొక్క 
వాక్యము చానికియింకా -బయిలుపరచబడక వుండె 
8ను.! అయితే యెహోవా. మూడోమారు సమాయే 
లును. పిలి చెను. అప్పుడు. వాడు. లేచి, ఏలీ, దగ్గిరకు 
వచ్చి, నీవు నన్ను పిలిస్టివి గనుక వచ్చినానని పలికెను, 
అప్పుడు ఏలీ యెహోవా. ఆ చిన్నవాని. పిలివెనని 
9 గ్రహించెను. |. కాబట్టి ఏలీ సమూయీలుతో అనిన 


మాట్స నీవు వెళ్లి పడుకొమ్యు; తరువాత్‌ ఆయన నిన్ను |8్రకిన్సి 


పిలిస్తే వో యెహోవా సెలవివ్వండి, యేమంటే నీ 


సేవకుడనయిన చేను వినేనాడనని చెప్పుమనెను. తీరు! యెహూవా షీలోలో  తేనయొక్క_ వాక్యము చేతే 
వాత .సమూయేలు వెళ్లి తన స్థలమందు పడుకొన్నా తన్ను నమాయేలుకో ప్రత్యక్షము చేసెను; 4 


10 డు. | అప్పుడు యెహోవా వచ్చి నిలిచి, మునుపటి 
లాగున సూ సమూయీలా, సమూయేలా, అని పిలిచి 
నప్పుడు, సమూయేలు నీ సేవకుడనయిన చేను వింటూ 

11 వున్నాను, సెలవు యివ్వండని పలికెను. | అప్పుడు 
యెహూనా సమూయేలుతో సెలవు యిచ్చినదేమం 
"టే, యిదుగో చేను ఇశ్రాయేలులో నెక కార్యమును 
చేయబోతున్నాను, అది వినిన వారందరియొక్క_ చెవు 

12 లకు దిమ్మ, పట్టును. | ఆ దినమున ఏలీయొక్క_ యింటిని 
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నున్ను అంతకం"కే అధికమునున్ను నీకు చవేసును గాకని 
చెప్పెను. | అప్పుడు సమూయేలు అతనికి శుక టయిగా 18 
దాచక, అంతా తెలియ చెప్పెను అప్పుడు అతడు 
అనినదేమంకే, ఆయన యహోవా; తనకు యేది 
మంచిదో అది 'చేసును. గాకని - వెప్పెను.! అంతట 18 
సమూయేలు యింకా “పరుగుతూ వుండెను; మరిన్ని” 
యెహోవా తాను అతనికి తోడుగా వున్నందున. 
అతని మాటలలో న్రెకటయినా నేలమీద పడపోని 
చ్చినాడు కాడు. | సమూయీలు యెహోవాయొక్క_ 2 
దీఘుక౯దశి౯గా స్థిరపచకాపడెనని దాను “మొదలుకొని 
చెయేషె౯బ పర్యంతము వుండే ఇశ్రాయేలీయులంద 
్న 'తెలియపడెను. | మరిన్ని యహూవాయొక్క_ 2 
ప్రత్యక్షము వీ లోలేెతిరూగో అగుపడెను, యేమంజే 





4. అధ్యాయము. 
అయితే సమూయేలుయొక్క_ వాక్యము ఇశ్రాయే 1 








లీయులందరికిన్ని కలిగెను. అంతట ఇశ్రాయేలీయులు = 
-పెలిప్పీయులతో యుద్దము చేయుటకు జైలు వెళ్లి వచ్చి, 
ఎబెనెజరులో ' దిగిరి అయితే పెలిప్తీయులు, ఆఫెఘి- 
లో దిగిరి. | పెలిప్తీయులు. ఇశ్రాయేలు మిద వ్యూహా2 
ముగా తమ్మును యేర్చరచుకొనిరి అయితే యుద్ధము 














1 సమూయీలు 5 అధ్యాయము. 





— 
| కొరకు వారు కలుసుకొనినప్పుడు ఇశ్రాయేలీ యులు 
"పెలిప్పీయుల ముందర కొట్రబడినందున. వారు యుద్ధ త్తే 
|| భూమియందు ఇశ్రాయేలీయులలో యెక్కువ తక్కువ 


1. 3 నాలుగువేల మందిని హతము చేసిరి. | కాబటి ఆ జనులు 


సెటలోేకి. తిరుగా. వచ్చినప్పుడు ఇశ్రాయేలు పెద్దలు 
' అనుకొనినదేమంశు, యెహోవా నేటి రోజున మన 
| అను. పెలిప్పీయుల ముందర యెందుకు కొ లైను? షీలో 
లో వుండే. యెహోవాయొక్క న్రైడంబడికె. గల 
| పెళ్రైను మన దగ్గిరకు తెప్పించుదామ్యు అది మనలో 
| 

వుంశు మన శత్రువుల చేతిలోనుంచి మనలను రక&ీం 
| 





4 చునని పలికిరి, | కాబటి జనులు. షీలోకి కొందరిని 
| పంపి అక్కడనుంచి ఇారుబులు మధ్య మందు నివసిస్తున్న 
| నైన ములయొక్క_ యహోవా నేడంబడికె గల సెప్టె 
| ను. తెప్పించినారు: మ యమో నలీయొక్క_ యిద్దరు 
కుమారులైన హూవప్నీయున్ను పీనెహాసున్ను చేనుని 
5 యొక్క. న్రైడంబడికె గల సెట్టి యొద్ద వుండిరి.। యె 
హూనాయొక్క_ ee గల సె సేటలోకి 
) వచ్చినప్పుడు ఇశ్రా యేలీయులందరున్ను భూమి వాగే 
6 టట్టుగా బహుగా 'ఆచికానారు. | అయితే -పెలివ్లీ 
శం ఆ. ఆఫు౯బయొక్క ధ్వని విని, ఇ వ్రీయుల 
యొక్క "పేటలో యూ. గొప్ప ఆప్ట పురు, ధ్వని 
యేమని అడిగి, యహోవాయొక్క ఇుప్టై సే పేటిలోకి 
7 వచ్చెనని + తెలుసుకొన్నారు. ! అప్పుడు "సెలిప్పీయులు 
డిసి, దేవుడు పేటలోకి వచ్చెనని అనుకొని, యింకా 
పలికిన దేమంకు, మనకు అయ్యా, యెొందుకంశు యిం 
తకు మునుపు యూలాటి. కార్యము సంభవించలేదు. | 
8 అయ్యయ్యో! యీ. :మహాత్వము. గల జేవుండ్ల చేతి 
| లేనుంచి మనలను యెవ్వరు విడిపించగలరు? అరణ్య 
| మందు అశేకమయిన తెగుళ్ల చేత మి స్ర్రీయులను కొట్టిన 
9 చేవుండ్లు వీశే సుమా. | వూ -పెలిపీయులారా, ఇబ్రీ 
యులు మోకు” సేవకులైనట్టు. మిరు వారికి సేవకులు 











q | కాకుండా ధైర్యము తెచ్చుకొని, బలాథ్యులై, పోట్లా 


శీ 
ఓ 


0డండని చెప్పుకొనిరి. | తరువాత పెలిప్పీయులు పొట్రా 
డినప్పుడు ఇశ్రాయేలీయులు కొట్టబడి, ప్రతి మనిషి, 
తన తన జేరాకు పరుగెత్తి వచ్చినాడు; ఆ కాలమందు 
అత్యధికమైన హాతమారంరు: యేమంశేు ఇశ్రాయేలీ 
[11 యులలో ముప్పయివేల కాల్బలము కూలెను.! మరిన్ని 
దేవునియొక్క పై పట్టబడెను; అదిగాక ఏలీయొక్క_ 
యిద్దరు -కుమారులయిన ' హోప్ప్నీయున్ను పీనెహాసు 


' [2న్ను హతులయిరి.। అయితే బెన్యామో నీయుడు నుకడు 


దండులోనుంచి పరుగెత్తి ఆ రోజునే చినిగిన బట్టల 
| తోటిన్ని తల మోది ధూళి తోటిన్ని షీలోలోకి 
18 వచ్చెను. | అతడు. వచ్చినస్వుడు, యిదుగో, ఏలీ మా 
గజమందు ఆసనము మిద కూచుకాని యెదురు చూస్తూ 
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వుండెను యెందుకంశు బేవునియొక్క చెప్తె. నిమి 
తము అతని హృదయము వణిశెను. ఆ మనుష్యుడు 
పట్టణములోకి వతేకామానము తెచ్చినప్పుడు పట్టణ 
మంతా శేక వేసెను. ! ఏలీ ఆ శేక విన్నప్పుడు oa 
ధ్వని యేమి నిమిత్తమని అడిగినాడు; అప్పుడు ఆ మను 
మ్యడు త్వరగా వచ్చి, ఏలీతో చెప్పినాడు. | అయితే 15 
ఏలీ తొంభి యెనిమిది సంవత్సరములు గలవాడై వుం 
డెను అతని. కండ్లు మంద దృష్టి కలవైనందున అతడు 
చూడలేక వుండెను. ! ఆ మనుష్యుడు ఏలీతో అనిన 16 
దేమంశే,' దండులోనుంచి వచ్చినవాడు శోశేను; నేటి 
రోజున దండులోనుంచి పరుగెత్తి వచ్చినానని చెప్పిన 
ప్పుడు, అతడు నౌ నా కుమారుడా అక్కడ యేమి 
జరిగనని అడిగితే, | వాడు. చెప్పిన వతేకామానము యే 17 
మంటే, ఇశ్రా, యేలీయులు సెలిప్పీయుల, ముందరనుంచి 


పారిపోయిరి; జనులలో అత్యధికమయిన హతమా 
యెను; నీ యిద్దరు కుమారులైన -హోప్నీయున్న పీనె 
హాసున్ను మరణమయినారు; మరిన్ని దేవునియొక్క. 
సెప్రె పట్ట పడెనని చెప్పెను. । అయితే దేవునియొక్క 18 
పక్తౌను “సరించి వాడు చెప్పినప్పుడు. సంభవించినదే 
మంశే, ఏలీ ద్వార సమిపాసనము మీదనుంచి చెను = 
కకు పడి, మెడ విరిగిపోయినందున. మరణమాయొను, 
యేమంశే అతడు వృద్ధయి భారము గలవా డై నుండెను. 
అతడు నలు'బై సంనర్సరములు ఇశ్రాయేలుకు న్యాయ 
షమూూరతీచెజనాస[2అయు కే పీనవాసుయొక్క_ భార్య 19 
అయిన అతని కోడలు అప్పటికీ గఖికాణి:అయి, ప్రస 
వము కాబోయే .వుండెను. ఆమె: దేవునియొక్క... 
సెపై పట్టపడెననిన్ని తన  మామయూున్నుు తన, ెపెని 
మిటిన్ని మరణ మై నారనిన్ని విన్నప్పుడు, ప్రసవ వేదన జ్జ 
ఆమె మీదికి వచ్చినందున ఆము వంగి ప్రససవమాయె 
ను.। అయితే ఆమెకు మరణము సంభవించినప్పుడు, 20 
దగ్గిర నిలిచి వున్న స్రీలు ఆమెతో భయపడవద్దు, 
కుమారుని కంటివని "చెప్పినప్పుడు, ఆమె ఎప్రత్యు త్త 
రము యివ్వక లక్ష్య పెట్టక వుండెను. | అము మహిమ 2] 
ఇశ్రాయేలులోనుంచి వెళ్లి పోయెనని. చెప్పి, .పిల్లకు 
ఈఖాబోదు అనే పేరు బెప్పైను, యెందుకంశు బేవు 
నియొక్క_ పె చేరలోేకి” తీసుక పోపడెననిన్ని, తన 
మామయున్ను కన సెనిమిటిన్ని మఠణమయిరనిన్ని, 1 
'దేవునియొక్క_ పస. పట్ట బడినందున మహిమ ఇశ్రా, 22 
యేలులోనుంచి వెస్ట్‌ ప్రోయెనని ఆమె పలికెను, 


ర్‌, అధ్యాయము. 


అయితే పసెలిప్పీయులు - బేవునియొక్క. పెట్టను ) 
పట్టుకొని, ఎ బెనెజరునుంచి అష్టోదుకు తీసుక వచ్చి 
హోర; ॥ మరిన్ని "ఫెలిప్పీయులు 'జేవునియొక్క సెప్రెను2 
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1 సమూయేలు 6 అధ్యాయము. 








సట్టినప్పుడు వారు దాని దాగోను గుడిలోకి తీసుక 
3వచ్చి దాగోను యెదుట పెట్టినారు. | అయితే మరు 
నాటి యందు అప్టోదువారు ప్రాతఃకాలమందు లేచి 
నప్పుడు, యిదుగో డాగోను యౌహూవాయొక్క_ | 
పెస్టై.ముందర కూలి, చేల మిద బోర్లపడి వుండెను. 
అప్పుడు వారు దాగోనును పట్టుకొని యథా స్థాన 
4మందు తిరిగి వుంచిరి. | ఆ మతనోటి యందున్న 
వారు వుదయానసే లేచినప్పుడు, యిదుగో డాగోేను 
యెహూవాయొక్క_ సెక్టై యెదురుగా కూలి, చేల 
మోద బోల౯బాపడి వుండెను: దాగోనుయొక్క_ శిరస్సు 
న్ను అరిచేతులు శెండున్ను తెగవేయపడి గడప దగ్గిర 
వుండెను; - మొండెము మ్మాలత్తేము అతనికి వుండిపో 
క యొను. | కాబట్టి “అష్టోదులో దాగోనుయొక్క_ గుడి 
గడసను .దాగోనుయొక్క_ అచకకులున్ను దాగోను 
గుడికి వచ్చేవారందరున్ను నేటి వరకు తొక్కకుండా 
6 వున్నారు, । అయితే యొహో హోోోవాయొక్క_ హస్తము 
అష్టోదు వారి మిద. భారముగా వుండెను యేమంే 
హలాల్‌ మాల్‌ one మొత్తి, అష్టో 
దునున్ను దాని (ప్రా ంతములనున్ను పొడు పేను | 
7 అష్టోదు జనులు . సంభవించిన దాని చూచి అనుకొన్న 
దేమంయే ఇశ్రాయేలుయొక్క_ దేవుని పెళ్టై మనలో 
వుండ కూడదు, యేమంకే ఆయనయొక్క హస్తము 
మన మోదనున్ను మన దేవుడైన దాగోను మొోదనున్నుు 


క్ర బహు కఠినముగా వున్నదని చెప్పుకొనిరి, | కాబట్టి 
చారు -పెలిప్పీయులయొక్క_ అధికారులనందరినిన్ని పిలు 
వనంపించి, వారిని చూచి, ఇశ్రాయేలుయొక్క_ దేవుని 
పెస్పై యేమి చేతామని అడిగినారు. అందుకు చారు 
ఇశ్రాయేలుయొక్క_ బేవుని పె ప్రై యిక్క_డనుంచి గాతు 
పట్టణమునకు పంప వచ్చునని కలికినందున ఇశ్ర్రాయే 























చూచి, ఇశ్రాాయేలుయొక్క_ దేవుని ప్ల మనలనున్ను ల 
మన జనులనున్ను చంపకుండా స్వసానమునకు- డాని 
పంపించండని. చెప్పిరి యెందుకంటు చేవునియొక్క_ 
హస్తము అక్క_డ బహు భారముగా వున్నందున ఆ 
పట్టణమంతటికీ మరణకరమయిన ? నాశనము కలిగివుం 3 
TaN] మరిన్ని మరణము-కాక వుండిన వారు మూల] 
శంకలచేత మొత్తబడిరి...కాబట్టి ఆ పట్టణఫు శేక ఆకా 
శము. మీదికి. యెక్కె_ను. 
6. అధ్యాయము. 

అయితే యెహోూచాయొక్క పెట్టె యేడు ల | 
లు లి యుండ దేశమందు వుండెను. | అప్పు 2 
డు సెలిప్పీయులు అచకకులనున్ను శకునము చూచే 
వారినిన్ని పిలువనంపించుకొన్ని యొహహాోవ్తాయొక్క . 
పెస్పై యేమి చేతుము? స్వ స్థలమునకు ధాని యేలాగున 
పంపుదుమో అది మాతో చెప్పండని పలికిరి, | అందుకు శి 
వారు .చెప్పినదేమంయే, ఇశ్రాయేలుయొక్క- = దేవుని 
పెను పంపివేయవలెనని మోకు. వుంశే దాని వట్టి. 
చ పంపకూడదు, యే విధముచేతవైనా. ఆయనకు. 
నెక తప్పితేపు అపకాణ చెల్లించ .వలసినద్కి అప్పుడు 
మీరు స్వ స్పపడుదురు; ఆయన సహస్తము-మి మీదనుంచి, 
యెందుకు తియ్యబడక వుండెమో అది. మోకు తెలి. 
యబడునని చెప్పిరి. |! అప్పుడు వారు ,ఆయనకు మనము క్షీ 
చెల్లించ వలసిన తప్పితపు అర్పణ యొట్టిదని. వారిని. అడి 
గితే అందుకు వారు. వెప్పినదేమంే, సెలిప్పీయుల 
యొక్క అధికారుల లక్క చొప్పున అయిదు. బంగా... 
రపు మూలళంకల రూపములున్నుు. అయిదు.. బంగా - 
రపు చుంచులున్ను కావలెను యేమంకే- మో అందరి 
మోదనున్ను మా అధికారులందరి :మోదనున్ను వున్న 





భయుక్ళ 'జేవుని పె స్పైను యిక్క_డనుంచి అక్కడికి 
9 మోసుక వెళ్లిరి. 'అయితేం యిక్క_డనుంచి అక్కడికి వారు 
దాని మోసుకపోయిన తరువాత సంభవించిన దేమంకు 
* యెహోవాయొక్క_ హస్తమువల్ల ఆ పట్టణమునకు గొప్ప 
నాశనము కలిగెను యేమంశు ఆయన ఆ పట్టణపు 
సెద్దలనున్ను పిన్నలనున్ను 'మొత్తినందున వారియొ 
క రహస్య సానముల యందు మూలళంకలు కలిగి 
10వుండెను, | కాబట్టి వారు దేవునియొక్క సెమ్రెను 
= ఎక్రో,నుకు = పంపి జేసి సినారు, అయితే చేవునియిక్క_ 
సెపె బక్రోనులోకి వచ్చినప్పుడు సంభవించినదేమం 
చే, ఎకోనీయులు శేకవేసి వీరు మనలనున్ను మన 
జనులనున్ను చంపివేసే కొరకు ఇశ్రాయేలు డేవునియొ 

క ud యే క్రి లా వ 
కః పెస్పైను అక్క_డనుంచి యిక్కడి సుక చ్చి 
11 రని చెప్పుకొనిరి. ! అయినందున వారు పెలిప్తీయుల 
1 యొక్క. అధికారులనందరినిన్ని పిలువనంపించి, వారిని 


తెగులు న్రెక్క మై వుండెను. | కాబట్టి. మాకు. కలిగినక్‌, 
మూలళంకలకున్ను భూమిని పాడుచేసే చుంచులక్రున్ను 
రూపములు చేసుకొన్సి ఇశ్రాయేలుయొక్క. దేవునికి 
మహిమను చెల్లించ వలసినది అప్పుడు ఆయన మో 7: 
మోదనుంచిన్ని మో చేవుండ్ల మిదనుంచిన్ని మో భూమి 
మోిదనుంచిన్ని క్ట భారమయిన, హస్తమును తీసును 
కాబోలును. 1 మినీ (సియులున్ను ఫరోయున్ను తమ6. 
తమ హృదయములను, . కఠినము చేసుకొనినలాగున :- 
మీరు మీ హృదయములను కఠినము చేయనేల! వారి. 
లో ఆయన వింతలను చేసినతరువాత నారు యూ జను 
లను పోనిచ్చినందున వారు. తలి౯పోయిరిగదా? |. 
కాబట్టి మిరు నెక కొత్త బండిని చేయించి, కాడి? 
మొయ్యని సాడి ఆవులను శెంటిని తెచ్చి, బండికి కట్టి, 
వాటి పెయ్యలను వాటి దగ్గిరనుంచి యింటికి పంపించి! .. 
యహోావాయొక్క పెట్టె ఆ బండి మోద దొత్తి,8 




















1 సమూయేలు 





7 అధ్యాయము. 





ఆయనకు మోరు తప్పితప్ప్ర అర్పణగా యివ్వు వలసిన 
బంగారసు వస్తువులు దాని పక్క_నే చిన్న పె ప్పైలో 
వుంచి, అది దాని మాగజామున వెళ్లేటట్టుగా విడచి 
9 పెట్టండి. | అది దాని దిక్క్యయొక్క_ మాగకామున బేళ్లై 
| మెషుకు తర్ధిపోే ఆయనే యీ గొప్ప హు 
| మనకు చేగానని యెంచుకో వలెను, లేని పకమందు 
| “ఆయనో హూనము మనలను కొట్టినది కాదు, అయితే 
మన దురదృష్టము చేత మనకు అది సంభవింవెనని తెలు 
10 సుకొందుమని చెప్పిరి. | కాబట్టి వారు ఆలాగున రెండు 
పాడి ఆవులను తెచ్చి బండికి “కట్టి, వాటి సెయ్యలను 
11 'యింటిలోపల మూసి, | యె న ప్‌ 
నును బంగారపు చుంచులున్ను మూలళంక రూప 
| ములు గల చిన్న “పెప్టెనున్ను బండిమోద యెత్తిరి. | 
[2 అప్పుడు ఆ ఆవులు చేళ్లైమెషు మాగజమునకు వెళ్లే 
| మాగ౯మున తిన్న గా వెళ్ళుతూ, అంభాయని అరుస్తూ, 
| యా తట్టు ఆ తట్టు తిరుగకుండా వెళ్లిపోయెను; మరి 
న్ని సెలిపీయులయొక్క_ అధికారులు వాటి వెంబడి చే 
| 










13 బే ఖైమెషు సరిసా ద్దు మట్టుకు వెళ్లినారు, | అయితే 
| శేవైమెను వాహ లగేవలో తమ గోధుమ చేనులను 
| కోస్తూ వుండిరి; అప్పుడు వారు తమ కన్ను లెత్తి సెప్టిను 
| కా దానము టప కసకతోషరవికి। అయతే 
| | ఆ బండి బే కైమోయుడయిన యె "హూహషువయొక్క_ 
పాలములోకి వచ్చి అక్కడ వున్న నైక పెద్ద రాతి 
f | దగ్గిర నిలొదెను; అప్పుడు వారు బండియొక్క_ కరృలను 
* | పగల గొట్టి; ఆవులను యెహూవాక యూూమబలిగా 
7 [5 అర్పించిరి! అయితే లేవీయులు యెహూచాయొక్క_ 
| "సస్రైనున్ను. బంగారపు వస్తువులు గల చిన్న చెసె 
| నున్న దించి, ఆ "పెద్ద రాతి మొద "పెట్టినారు; మరిన్ని 
| ఆ దినముంబే ఛేక్లైమాయులు "హూామాపకాణలనున్న 
fi నన్న ఆయపేపావాకు చల్లించినాభు. అయితే 
చులిప్వీయులయొక్క అధికారులు అయిదుగురు దాని 
|| వ తిరిగీ ఆ దినమందే ఎక్రోనుకు వచ్చినారు. | 
pics పీ తులం తప్పితప్ర అప౯ణలుగా యెహూ 
॥ వాక చెల్లించిన బంగారపు మూలళంక రూపములు 
1. యేవేవంపే, అష్టోదు నిమిత్తము న్రైకటిన్నిి -గాజూ 


1, నిమిత్తము" నెకటిన్ని,'అప్కె_లోను నిమిత్తము నైక హూ 


| టిన్ని, గాతు "నిమిత్తము వెకటిన్ని, ఎత్రో,ను నిమి 
7 |కిశ్త త్రము న్రుకటిన్ని అయి వుండెను. నేనో బంగా 
1. రపు చుంచులు అయిదుగురు అధికారుల సంబంధమైన 
1... పెలిప్తీయులయొక్క_ పట్టణముల లెక్క_చొప్పననై వుం 
| డేను: వీరి కింద పా,కారములు గల పటణములును 

|. బయిట అకు అనే "పెద్ద టి ట్‌ 
1 వంకే దేశమంతానున్ను వుండెను; ఆ క 
| | యెహహోవాయొక్క_ పెట్టెను దించిరి అది శేటినరకు 


mm 








బేతైమోయుడయిన యెహూమువయొక్క_ పొలములో 
నున్నది. అయి నే చేకెమోయులు యెహోనాయొక్క 10 
పెప్పై లోపల చూచిరి. గనుక ఆయన వారిని కొటి 
నాడు ఆ జనులలో ఆయన యాభైవేల డెబ్బయిమం 
దిని కొట్టినాడ్యు అయినందున _ జనులు రోదనము 
చేసిరి యెందుకంకేు యహూనా మహా హత్య చేత 
జనులలో అ నేకులను కొట్టి నాడు. | అప్పుడు ీళ్లైమా 20 
యులు అనుకొన్న దేమంశే, పరిశుద్ధమయిన మోహో 
నా అనే యీ దేవుని యెదుట యొవరు..నిలున గలరు? 
ఆయన మన యొద్దనుంచి మరి.యెవరి. యొద్దికి “వెళ్లును 
అని అనుకోొనిరి. | అంతట. వారు కిర్య త్యె హారీ ము శా21 
పురస్తులకు దూతలను, పంపి వెప్పుమనిన చేమం కే, లి 
వ్వీయులు యెైెహ్రోవాయొక్క.. "పెస్పైను ౧తిరుగా 
తీసు క వచ్చినారు. మీరు దిగివచ్చి మో " యొద్దికి దాని 
తీసుక పోవలెనని చెప్పుమనిరి. 


7. అధ్యాయము. 


అంతట కార్య ల్ల పోరీ జనులు వచ్చి, యెహో 1 
వాయొక్క_ సెప్రెను తీసుకపోయి, కొండయందుండే 
అవీనాదాబుయొక్క_ యింటిలోకి తెచ్చి వుంచి, అతని 
కుమారుడయిన ఎలాజారును యెహోవా యొ క్క_ 
పెళ్టైను కనిపెట్టడానకు ప్రరిశుద్దుని చేసిరి. [అయితే 2 
సెె కిర్య త్యె హారీములో వుంటూ వున్నప్పుడు దీఘుక్నా 
EE అనగా, యిరువై సంవత్సరములాయెను; 
అప్పుడు ఇశ్రాయేలు యింటివారందరున్ను యహూ 
వా విషయమై దుఃఖిస్తూ వుండిరి, 1 అప్పుడ్లు సమూ శి 
యేలు ఇశ్రాయేలు. యింటి వారందర్షిత్తో అనినదేమం 
"ప యెూవా యొద్దికి మీ పూణకా హృదయము 
లతోను మిరు మళ్లుకా-నే నే వానైలే. మిరు. యితర 
దేవుండ్లనున్ను అష్వారోతునున్ను మోిలోనుంచి పరిహ 
రించి యెహూవా విషయమై మో హృదయములను 
సిద్ధపర్చి ఆయనకు మా త మే సేవించ వలసినది, అప్పు 
జీ ఆయన మిమ్మును ఫెఫేస్తీయుల చేతిలోనుంచి విడి 
పించునని చెసె పరు. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు సుతులు 4 
బయలీమునున్ను అస్మారోతునున్ను _ పరిహరించి, యె 
నాను మాత్రమే సేవించిరి. । అంతట సమూయేలు 5 
ఇశ్ర్రాయేలీయులందరినిన్ని మిస్పెకు పిలువండి, అప్పు 
డు మా కొరకు యెహోవాను (ప్రాథకాన, చేతునని 
ెప్పినందున,'। వారు మిస్పెలో కూడుకొని నీళ్లు తోడి 6 
యెహోవా యెదుట కున్లురించి, ఆ రోజున. వుపవా 
సము వుండి యొహూవాకు. విరోధముగా మేము 
పాపము చేస్టిమని పలికిరి: మరిన్ని సమూయేలు మిస్పె 
లే ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు న్యాయము తీచెకాను. 1 
అయితే ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మినస్పెలో కూడి యు7- 























1 సమూయీలు 8 అధ్యాయము. 





న్నారని ఆెలిప్తీయాులు విన్నప్పుడు సెలిపీయులయొక్క 
అధికారులు ఇశ్రాయేలు మోదికి వచ్చిరి: యీ సంగతి 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులు విని, సెలిక్మీయులకు భయపడి, 
8 సమూయీలుతో నెప్పినడేమంశే, మన -దేవుడయిన 
యెహోనా "మనలను 'పెలిప్పీయుల చేతిలోనుంచి 
రక్నించేటట్టు గా మా కొరకు ఆయనను (ప్రాథకన 
9 చేయుట మాన వద్దని వేడుకొనిరి. ! అయినందున సమూ 
యేలు పాలు విడువని నెక గొగ్రైపిల్లను తెచ్చి, అది 
అంతా యొహోనాకు హోమ బలిగా అపికాంచి, 
ఇశ్రాయేలు కొరకు యొహహూవాను (ప్రాథక౯న చేసు 
ను, అప్పుడు యహోవా అతని 'పౌాథ౯న వినెను,! 
10 యేమంశు సమూయేలు హూాబమలి వెల్లిస్తూ వుండ 
గా సపెలిప్పీయులు యుద్ధము చేయుటకు ఇశ్రాయేలుకు 
యెదురుగా వచ్చిరి; అయితే యహోవా ఆ రోజున 
పెలిప్పీయుల మోద గొప్పగా వురిమేటట్టుచేసి, వారిని 
విభా,ంతి పచిక౯ానందున వారు, ఇశ్రాయేలు ముందర 
11 కొట్టబడిరి. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలీయులు, మిస్పెలో 
నుంచి బయిలు వెళ్లి, చేత్మా_రు మట్టుకు "పెలిప్పీయు 
12 లను తరిమి కొట్లినారు. | అప్పుడు సమూయేలు నెక 
రాయి తీసి, మిస్పెకున్ను షేనుకున్ను మధ్యను నిలిపి, 
యిప్పటికి యెహోవా మనకు సహాయము చేసెనని 
పలికి, దాని ఎబెనెజరు అనే పేరున పిలిచినాడు. ! 
13యీలాగున -పెలిప్పీయులు అణచబడినందున అప్పట్‌ 
నుంచి ఇశ్రాయేలు సరిహద్దులోకి తిరగా రాకుండా 
వుండిరి మరిన్ని యెహోవాయొక్క_ హస్తము సమూ 
యేలుయొక్క_ యావద్దినముల _ పర్యంతమూ _ పెలిప్తీ 
14 యుల మోద వుండెను. ! మరిన్ని పెలిప్పీయులు ఇశ్రా, 
యేలు, యొద్దనుంచి తీసుకొనిన పట్టణములు ఇతశ్రాయే 
లుకు తీరిగీ వచ్చెను యేమంకే ఎక్రోను మొదలు 
కొని గాతు పర్యంతము వున్న వూళ్లనున్ను. వాటి 
సంబంధమయిన భూములనున్ను ఇశ్రాయేలు ెలిప్పీ 
యుల. చేతిలోనుంచి విడిపించెను: అయితే ఇశ్రాయే 
లీయులకున్ను ఎమొరీయులకున్ను సమాధానము కలిగి 
15 వుండెను. | మరిన్ని సమూయేలు తాను (బ్రతికిన. దిన 
ములన్నిటి పర్యంతమూ ఇశ్రాయేలుకు న్యాయమును 
16 రీచు౯తూ వుండెను. |! అతడు ప్రతి 'సంవత్సరమందు 
చేతేలుకున్ను గిల్లాలుకున్ను మిస్పెకున్ను సంచరిస్తూ 
ఆ 'సలముల యందు ఇశ్రాయేలీయులకు న్యాయము 
17రతీర్చి రామాకు తిరిగీ వస్తూ వుండెను. | యేమంశే 
అతని యిల్లు అక్కడ వుండెను అక్క_డ: అతడు 
ఇశ్రాయేలుకు న్యాయము తీర్చెను మరిన్ని అక్క_డ 
అతడు యెహూవా విషయమై చక బలిపీఠమును 
కస్టెను. 


కస ననన ననా | 































రి. అధ్యాయము. 


సమూయేలు వృద్ధయినప్పుడు సంభవించినదేమం 1. 
శు, అతడు తన కుమారులను ఇశ్రాయేలుమాదడ న్యాయా 
ధిపతులగా నిణ౯యించెను, 1 అతని ప్రధమ పుత్రుని 2 
శేరు యోవేలు అనిన్ని, రెండో పుత్రుని చేరు అబీ 
యా అనిన్ని వుండెను వీరు బెయేపె.కబలో న్యాయా 
ధపతులయి వుండిరి. | అయితే అతని కుమారులు అతని 3 
మాగకాములయందు నడవక, ధనా పేతులై తిరిగి, లంచ =. 
ములు పుచ్చుకొని న్యాయము తిప్పిన వానైరి.! అప్పుడ. 
డు ఇశ్రాయేలు ెద్దలందరున్ను కూడుకొని రాదూలోే 
సమూయేలు యొద్దికి వచ్చి, | అతనితో అనినడేమంశే, 5 
ఇదుగో నీవు ముసలి వాడవై యున్నావు; నీ కుమా 
రులు నీ-మాగ౯ముల యందు నడవక. నున్నారు; కా i, 
బట్టి సకల జనాంగములయుక్క_ (ప్రకారము _ మాకు 
న్యాయము తీచేకటట్టుగా మా, కొరకు నెక రాజును .. 
నిణ౯యించ. వలెనని చెప్పిరి. | అయితే. మాకు న్యా6 
యము తీచే౯టట్టుగా రాజును. నిణణయించుమని 
వారు చెప్పిన మాట సమూయేలు దృష్టికి యోగ్యము .. 
కాక వుండెను; అయినందున సమూయేలు .యొహో 
వాను ప్ర్రాభకాన చేసెను. | అప్పుడు యహోవా, 
నమూయీలుకు సెలవు యిచ్చిసడేమంశే, జనులు నీతో 
చెప్పిన మాటలు అన్నిన్ని విని చేయుము, యేమంయే 
వారు నిన్ను విసజికాంచ-లేదు. గాని నేను; వారిని 
యేలకుండా వారు నన్నే విసజి౯౦చుకొని వున్నారు.! .- 
అయితే -యిది- చేను వారిని మిస్తయీములోనుంచి క్రి" 
యివతలకు రప్పించిన నాటనుంచి నేటి వరకు వారు _ 
చేసిన కార్యములన్ని టి ప్రకారముగానే. వున్నది, 
యేమంయే వాటివల్ల వారు. నన్ను విడచి పెట్టి యితర 
దేవుండ్లకు కొలిచిరి ఆలాగున నీ పట్లనున్ను చేస్తూ. 
వున్నారు. । కాబట్టి వారు చెప్పిన మాటలు నీవు ఆల9 
కించుము; అయినప్పటికిన్ని నీవు వారితో దృథఢము 
గా పలికిన తరువాత అస్వుడు వారిని యేలే రాజు, 
యొక్క_ కర్పృత్వము వారికి తెలియ చేయుమని సెలవు . 
యిచ్చెను..! అప్పుడు సమూయేలు తేనను రాజును అడి 11 
గిన. జనులతో యెహోవాయొక్క_ వాక్యములన్నిన్ని 
చెప్పి, మరిన్ని. వారితో అనినదేమంకే, "మిమ్మను1 
యేలే రాజుయొక్క కర్తృత్వము యీ (ప్రకారముగా - 
వుండును అతడు మో కుమారులను పట్టి తన. కొర 
కున్న తేన రథముల కొరకున్ను తనకు రాతులౌ టకున్న్ను 
నిణ౯ాయించును; కొందరు తేన రథముల ముందర "పరు 
గాత్తుదురు.। మరిన్ని రాణువలో సహ్మస్త్రాధి పతులగా 1] 
నున్ను. శతాధి పతులగానున్నుు తన.కొరకు నిణ౯ 
యించుకొనున్వు. మరిన్ని తన భూములను దున్ను 





| టకున్ను తన కోత కోయుటకున్ను తన యుద్గపు 
ఆయుధములనున్ను తేన రథముల ఆయుధములనున్ను 
13 చేయుటకున్ను నిణక్యించుకిొనును.। మరిన్ని మో 
కుమాతేళ౯లను కజ్జపు వాండ్లగానున్ను పచనకత౯ల 
గానున్ను రొ స్రైలు కాల్చే వాండ్లగానున్ను తీసుకొ 
14 నును. | మరిన్ని మో పొలములనున్ను మో దాతు 
తోటలనున్ను యిప్ప తోటలనున్ను అనగా వాటిలో 
' విశేషమైన వాటిని పుచ్చుకొని తన సేవకులకు 
[15 యిచ్చును. | మరిన్ని మీ పంటలోనున్ను (ధ్రాత 
1 = పండ్లలోనున్ను. పదో భాగము తీసి తన ప్రధానుల 
' 16 కున్ను నేవకులకున్ను యిచ్చును. | మరిన్ని మో పని 
| వాండ్లనున్ను పనికో తెలనున్ను మో పడుచువాండ్లలో 


i 
| 
| 
! 
| 





p ' యింపయిన వాండ్లనున్ను మో గాదజ౯ భములనున్ను 
| 117 పట్ర పటి తన పని కొరకు వుంచుకొనును. | మో మందలో 
$... పదోభాగము పుచ్చుకొసును; మరిన్ని మిరు అతనికి 
|క8దాసులౌదురు. | కాబట్టి ఆ దినమందు మీరు యెంచు 
|... కొనిన రోజు నిమిత్తము మోరు ముర్రబెట్టుదురు, 
| అయితే ఆ దినమందు యెహోవా మో మొ.ర్ర, వినక 
'9వుండునని చెప్పెను. ! అయినప్పటికిన్ని జనులు సమూ 
7 | యేలుయొక్క_ మాట వినుటకు మనస్సు లేక వుండి 
7 0 పలికినచేమంశు, ఆలాగు కాదు, | మేము సకల జనాం 
1 | గముల వలెనే వుండుటకున్ను మౌ రాజు మాకు న్యా 
గ | యము తీరుస్తూ మాకు ముందుగా బయిలు వెళ్లి మా యు 
| ద్ధములను' చేస్తూ వుండుట కొరకున్ను మా పయిని నైక 
గ! )1 రాజు కావలెనని పలికిరి. |; అయినందున నమూయీలు 
1, జనులయొక్క మాటలన్ని న్ని విని యెహోవా నన్ని 
| 2 ధియందు చెప్పును. | అప్పుడు యహోవా సమూ 
మేలుకు ెప్పీనదేమంకే, నీవు వారియొక్క మాటలు 
| విని వారికి నెక రాజును నిర్ణయించుమని చెప్పెను; 
i FE వ సమూయేలు ఇశ్రాయేలీయులను చూచి 











మిలో ప్రతిమనిషీ తన తన వూరికి వెళ్ళండని చెప్పెను. 


9. అధ్యాయము. 


A 1 *అఫవీయక పుట్టిన "బెఖోరతు కుమారుడయిన సెరో 
౪ | రకు పుట్టిన అవీయేలుయొక్క కుమారుడైన కీషు అనే 
గ | పేరుగల బెన్యామోను స సంబంధమయిన నకడు కలడు; 
న అతడు బెన్యామోనీయుడై గొప్ప బలశాలియై వుం 
1 |2 డెను. | అతనికి సౌలు అనే పేరు గల కుమారుడు 
| కలిగి వుండెను, వీడు బహు సౌందర్యము గల పడుచు 
11111 వాడై వుండెను; చూచుటకు ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో 
(| || వానికంకే సౌందర్య ము గల చాడు నైకడూ లీడు; 
గ? భుజములు మొదలుకొని పయిగా ' జనులందరికోంకు 
1౫ 3 అతడు పొడవుగా వుండెను. అయితే సాలుకు తండ్రి, 





౫ || యైన కీముయొక్క. గాదకాభములు తప్పి పోయొను;' వెళ్లక మునుపే మీరు అతని కనుగొందురు అతడు 
ఆ = చపా 7 
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1 సమూయేలు 9 అధ్యాయము. 


కాబట్టి కీషు.తన కుమారుడయిన సౌలును చూచి, నీవు 
తేచి: సేవకులలో వైకని తీసుకొని. వెల్లి గాదకాభము 
లను. వెతుకుమని చెప్పెను. | అప్పుకు “తడు తలికా 4 
ఎ(శ్ర్రుయీము పర్వతమును గడచి సాలీసా దేశమును 
దాటినాడ్యు'. అయితే. అవి. కనిపించినవి కావు; తరు 
వాత వారు షయలీము దేశమును దాటినారు, అయితే 
అవి అక్కడ లేవు, మరిన్ని . 'బెన్యామోనీయుల దేళ 
ము చాటినాడు అయితే అవి వారికి దొరక లేదు. | 
అయితే వారు సూఫు. దేశానకు వచ్చినప్పుడు సౌలు5 
తన యొద్ద వున్న నేవకునితో అనిన మాట్క రా మనము 
తిరిగీ వెళ్గుదాము; నా తండ్రి గాదకాభముల కొరకు 
చింతించక మన కొరకు వివారపడునేమో యని చెప్పె 
ను. |! అందుకు అతనితో వాడు యిదుగో, యీ పట్ట 6 
ణమందు దివ్య పురుషుడువ్రైకడు గలడు, అతడు బహు 
ఘనుడు; యే మాట అతడు చెప్పునో అది సంభవిం 
చును మనము వెళ్లవలసిన మాగ౯ము. అతడు తెలియ 
చేసు నేమో అతని యొద్దకు వెళ్లుదామని చెప్పినప్పుడుు;। 
సౌలు తన సేవకునితో యిదుగో, మనము వెళ్లినట్టయి తే 7 
ఆ మనిషి నిమిత్తము యేమి తీసుక వత్తాము? యేమంయే 
మన సామగ్రిలో వుండే రొట్టెలు సరిపడినవి; ఆ దిన్య 
ఫురుషునికి కానుక తీసుక రావడానకు యేమో లేదు; 
మన యొద్ద యేమి వున్నదని పలికినందున | ఆ సేవకి 
కుడు సౌలుతో యిదుగో, నా చేతిలో పావు షెకేలు 
వెండి వున్నది, అది మన మార్షము తెలియ చెప్ప డా 
నకు ఆ దివ్య పురుషునికి యిస్తానని ప్రుత్యుత్రీరము 
గా చెప్పెను. ! పూర్వము ఇశ్రాయేలులో యొెవడయి 9 
నా దేవుని యొద్ద ఆలోచన 'పుచ్చుకొనుటకు వెళ్లే 
వాడయితే మనము ప్రదళజకుని యొద్దకు వెళ్లుదా 
మని చెప్పును యెందుకంకు యిప్పుడు దీఘు౯దశిక౯ా 
యని పిలువబడుతున్న నాడు పూర్వము (ప్రదళకళాకు 
డని పిలువబడుతూ నుండెను. | అయితే సౌలు తన 10 
వ. ఆ మాట యోగ్య మే, వెళ్లుదాము రమ్మని 
చెప్పెను. ! కాబట్టి చారు. దివ్య పురుషుడు వుంజే1] 
వూరిలోకి వెళ్లి అయితే నూరిలోకి నెళ్లే కొండ 
వారు యెక్కు_తూ వుండగా నీళ్లు తోడడానకు వచ్చిన 
పడుచురాండ్లను వారు చూచి, యిక్కడ ప్రదళ౯ 
కుడు వున్నాడా అని అడిగిరి. | అందుకు వారు ప్రత్యు 12 
త్రరముగా అతడు వున్నాడు, అడుగో మీ యెదు 
టనే వున్నాడు, త్వరగా వెళ్లండి, యీ రోజున అతడు 
యా వూరికి వచ్చినాడు, యేమంశు నేటి రోజున 
జనులు వున్నతమయిన స్థలమందు బలి చెల్లిస్తూ వున్నా 
రు. ! వూరిలోకి మీరు వచ్చిన 'తక్టణమందు అతడు 183 
భోజనము చేయుటకు వున్నతేమయిన స్థలమునకు 

















1 నమాయేలు 10 అధ్యాయము. 








రాకమునుపు జనులు.” భుజించరు. యేచుంకే అతడు వున్న దానిన్ని తీసుకో వచ్చి సౌలు ముందర సెళునూ || 
బలిని "ఆశీర్షుదించవలేను;' అది. అయినతరువాత పిలు | అప్వుడు సమూయేలు సౌలుతో,యిదుగే,యిడి దాచి 
వబడిన' (వారు (భుజింతు రుఖై (కాబట్టి మీరు" యుక్కి సెట్టబడినడి, ఆది "నీ ముందర గెట్టుకొని -తినుము 3 
పొండి అతని-చూచుటకు ఇదే:నసమయమని చెప్పిరి. యేమలకే "జనులను పిల్తిస్తిని అని నేను చెప్పినప్పటి 

14 అయినందున వారు, యెక్కి వూరికి వచ్చినారు:అయితే | నుంఖీ యిప్పటికి నీ కూరకు 'వుంచబడీన్రై (వున్న దని" 


నూూరిలోకి ప్రవేశించినప్పుడు. యిడుగో, సమూయేలు 
వున్నతవుయిన: స్థలమునకు... వెళ్లడానకు... వారికి యెదు 
15 రుగా వచ్చినాడుం!ంసోలం:వచ్చినంనాటి వెనుకటి రో 
జూన యెహోవా సమూయేలు, చెవిలో తెలియ చేసిన 
16 దేవుంచ్పే[నేపు, యీ వేళప్పుడు... నేను, బెన్యామీను 
దేశళ్వముల్లోను9చి, నెక ని నీయొద్దకు వచ్చేటట్లు చేతును 
వాడు, నాాజినులను 


అధిసతిగ అభిషేకయు చేయుము; నాంజమలయొక్క 
ముర్రు నా, ౮యొద్దికి వచ్చెను: గనుక కౌనీను వారిని 
17 దృష్ట్రించ్లి వున్నానుఅని సెలవు. యిచ్చి, వుండెను..! కా 
; బెట్టి. సమూయేలు సౌలును చూచినప్పుడు, యెహోవా 
అక్‌నిత్లో యిరు గో నేను నీతో చెప్పిన మనిషి వీడే 
వీడు, నా జనుల పై ప్రభుత్వము, చేసున న్నిసలవు.యి 
18 చ్చెన్సు! సొల్లు గవిని యందు సమూయీలును చేది ప్రద 
శకుని యిల్లు యెక్కడో. దయ ఇవి నాత్తో చెప్పు 
19 మని అడ్డగగా, = సమూయేలు . సాలుతో “నేనే ప్రద, 
శలాసుడను. నాకం ముందుగా మీరు వున్నతమైన 
సఖమునక్యు వెళ్లండి, యేమంయే చేట్రి రోజున. మీరు 


నాతో నా భుజించ వలెను; శకేప్పు నీ హృదయము [౯ 


ల్లో వున్నదంతా నీకు తెలియచేస్తి, నిన్ను వెళ్లనిస్తాను.! 
20 మూదు, రోజులు కిందట తప్పిపోయిన నీయొక్క uy 
దకాభములను గూర్చి. విచోరపడకు, రేమంశు అవి 
దొరికీనవి; ఇశ్రా యేలుయ్సక్క_ అభీష్టము యొవరి 
యందు. వున్నది! నీ యందున్ను నీ en డ్రియొక్క- 
21 క అంతటి యరిదున్ను లేదా అని పలికెను.। అం 
దుకు సౌలు ప్రత్యు త్తే త్రేరముగా చెప్పినడేమంు, సనో 
వ. కానా? నాశ, త్రము. ఇశ్రా 
రోలు గోత్ర తములలో" 'స్టల్ప మైనది EX మరిన్ని 
నా యింటి కూటము బెన్యామీను గోత్ర త్రపు యింటి 
'కూటములన్నిటిలో “అల్ప మైనది కాదా? | కాబటి నా 
తో యీలాగున యెందుకు 'పలుకుతు న్నావు అని పలి 
22 ఇను అయతే "సమూయేలు సౌలునున్ను అతని" నేవ 
కునీన్ని భణ్‌జనప్ట్‌ సొలలాగోకి? తీసుక వచ్చి, ag ఏ 
ముప్పయి మంది సర గల పిళువబడిన [నోరిలో | 
2౩ ధానసలమరిదూ వారి నో as A ఆవడ 
సమూ మేలు యు చస్‌కొత ౯నూచోచి చేనుానీ దగిర వుం 


' ముమని" ఇప్పి “నాచేతికి యచ్చిన ౧) ఫొగమును ” తీసుక 


.ెల్తిపీయుల చేతిల్లోనుంచి-విడి, 
వే న స 
వించేటట్టుగా మాజనులైన, ఇశ్రాయేలు మోద వాని; 


చెప్పను: “ఆలాగున సౌలు ఆ డినమరదు 'సమూయాలా 
తో భోజనము చేసెను. | అంతట వారు (వున్న తనుయిన క | 
స్థలము మోదనుంచి దిగి” వూరిలోకి చచ్చిన -తరుచాత 
సమూయేలు సౌలుతో" మేడ మిద-మాటాడినాడు; 1 
మరునాటి యందు వోరు-వుదయాన "లేచినోర్యుతెల్లల్తథ. 
వారే "సమయమున సమూయేలు సౌలునూ మేడి మోదికి = 
పిలుచుకొని పోయి నేను నిన్ను సాగనంపిరచాడానకు 
'లెమ్లు అని చెప్పినప్పుడు, సౌలు లేచిన త్రరుజాతబారి 
ద్రరున్ను అన గా అతడున్ను సవమూయేలున్ను -2 మైలు "వెల్లి = 


} 


నారు! అయితే వారూ వూరి క డక" సమోపిస్తూ” వుంళి? 


డగాాసయూ యేలు సౌలును. చూచ్చిాుయూ శేవకునితో "€ 
మనకంకు' ముందుగా వెళ్లుమనిెచెప్పు అయితే ఇ్లీస్తాఆ | 
దేవునియొక్క సెలవు” నీకు; వినిపించే “మట్టుకు “నీవు. 
యిక్కడ నిలిచి లు SE ప్పెతు అంతట “వాడు” 
వెళ్లెను? అ: రడ ఈల |,ఢడొండథ ఆంండడడ్‌ 
wi ని చయలు చే. 
అప్పుడు. పణ తెలప్తు బుడ్డి తీసి ఆకా 
సరత -మ్రాద 3కుమ్మరించి: .అతని ముద్దు. పెట్టుకొన్కి. | 
హారాచ్సాాతేన సాష్టజ్థ్య్యము... మోదనిన్నుం అధిపతి | 
గా అఖిజ కేకమూవేయిరొచినరిదు?నే కదా 'యిది(చేస్చి ని 


యో రోజున నీీవు-నానయొద్దనుంచి తలికాన: కహ న 
'బెన్యామోను.-'సరిహూద్దులో! సెల్టహు యందు...వుంజే 


రాయేల్లు ఆసమాధి దస్టిగ యిద్దరు" మనుషులూ నీకు. = 


కనుపింతురు;” పారు?నిన్న చూచి నీవు జెతుక వెళ్లిన. 
గాదకాభములు “షొస్తికినవి, మరిన్ని-యిదాగో (నీ తండ్రి”. 


గాదకాభముల కొ ఠకు-చింతించకు నాంకుమారుని నిమి" 


శ్రమ / యేమి “చేతునని నీ కక్తూరకు “విచారపడుతూ 
వున్నాడనికె ప్పుదురు.౫|:తేరు వాత నీవుఅక్కడనుంచి క్రి 
వెళ్లింత్సాబోరుల మైదాన మానక్వు వత్తువు; అక్కడ చేతే 


| లుకు; జేవుని యొద్దకులవె శ్లేముడ్దుతు-నునుమ్యు లు నీకు. 


యెదురుగా" వత్తురు నెకడూ మాడు మేకపిల్లలనూన్ను 
వ్రైకడు మాడు” ఠొశ్టైలనున్నున యుంకొకడు డ్రామా - = 


గారసఫు బుడ్డినిన్ని మోస్తూ వుందురు. ! చారు నీకు నమ . 
ప్ర న్మరించి నీకు ఆెండురొగ్టలను 'యిత్తురు అది బారి” ౩ 
చేతో నీవు వుచ్చుకో౧నలెను.”!'తరకువాతన:నీవు, [బేవునిశ 


కొండకు (వత్తువు, ఆక్కడ పేలిప్వీయులయిన్వంరణఛు2 


"కోవుకాంద్లు నవు స్నా; "అయ్‌ తే" అక్కడ. ఆ: వూరిర? 


24 రమ్తానేను' | అప్పుడు "పచనకత ౯ జబ్బనున్ను”దానిమిోద దగ్జిరకు? నీవు వచ్చినప్పుడు. (సం భవించేచేమంకే[ వీణా: 
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1.సమూయీలు 10 అధ్యాయము... 





అగ 
| 
| 


తంబుర పిల్లన గోవి కిన్నెర వీటిని వాయించేనారి 
వెనుక వున్నత మైన స్థలమునుంచి దిగి వచ్చే. దీఘకా 
| దర్భ్శుల సమాహమును చూతువు, మరిన్ని వారు దీఘ౯ా 
| 6 దళకానముగా పలుకుదురు, | అప్పుడు యెహూావా 
యొక్క. ఆత్త దిగి నీ మీదికి వచ్చినందున. నీవు వారితో 
కూడా వ్‌ దర్శనముగా పలుకుదువు, నీవు వేరైన 
| 7 మనుష్యుడవాదువు. 1 అయితే యీ గురుతులు నీకు 
' సంభవించిన తరువాత:నీ చేతికి వచ్చినదంతాను. చేతువు 
గాక, యేమంశే. దేవుడు నీకు తోడుగా. వున్నాడు... 
| 8మరిన్ని నీవు నాకంకు- ముందుగా... గిల్లాలుకు = వెళ్ల 
వలెను, అప్పుడు యిదుగో - చేను హూూమార్ష్పణలను 
అర్పించుటకున్ను  సమాథానార్పణలయొక్క_ .. బలులను 
చెల్లించుటకున్ను నీ యొద్దికి దిగి వత్తున్వు నీవు, చేయ 
వలసిన వాటిని నీకు నేను. అగుపచుకాటకు నీ. యొద్దికి 

| చేను వచ్చే పర్యంతము. యేడు దినముల సర్యంతేమా 
| 9 నీవు. అక్కడ నిలువ వలసీనదని వెప్పెను. |! అయితే 
' అతడు సమూయేలు యొద్దనుంచి . వెళ్లిపోవుటకు . తేన 
వీపు తిప్పుకొనినప్పుడు దేవుడు అతనికి వేరైన.హృద 
' యమును._ దయచేసెను మరిన్ని ఆ -గురుతులన్నిన్ని |. 
న దినమందు సంభవించెను. | అయితే వారు ఆ కొండ 
| దగ్గిరకు వచ్చినప్పుడు యిదుగో, దీఘుకాదర్శుల 'సమూ 
జ అతనికి యెదురుగా వచ్చెను, అప్పుడు దేవుని 
| యొక్క. ఆత్త అతని మోడికి వచ్చినందున అతడు వారి 
11లో దీఫులాదశికాగా పలికెను: | అయితే ఫూర్వము 
| అతని యెరిగిన వారందరున్ను. అతడు దీళుకాదశు౯ల 
| లో దీఘుకాదశికాగా ' పలికినాడని. చూచి -నెకరితో 
| చెకరు .అనుకొనినదేమంయే, కీషుయొక్క_ కుమారునికి 
సంభవించిన: యిది యేమిటి? సౌలున్ను .దీఘుకాదళశుకల 
12లో వున్నాడా. అని అనుకొనినప్పుడ్యు.! ఆ .సలమం 
i దుండే నెకడు వారి తండ్రి యెవడని అనెను: కాబట్టి 
| సౌలున్ను దీఘకాదశుకాలలో వున్నాడా అన్న మం 
|8 సామ్య మై వుండెను: ! అంతట అతడు దీఘుకాదశికాగా 
పలుకుట చాలించి ఛ్రున్తుతమై నక 'స్టలమునకు వచ్చెను. ॥ 
- రమని పినతం డ్రి అకనిన్ని అతని నేవకునిన్ని 
-చూచి మోరిద్దరు యెక్ళ డికి 'వెల్లినారస- అడిగెను; అం 
దుకు అతడు గాదక౯ాభములను. వెతుకుటకు' వెళ్లినా ము; 
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5 వెళ్లినామని ౧చెప్పినప్పుడు;.! సౌలు పినతండ్రి, అతని 
తో సమాయేలు - నీతో శెప్పినది-నాతో చెప్ప వలె 
ననెను. అప్పుడు సౌలు తన .పినతండ్రితో చెప్పిన 
| చేమంకే, ౧అతడు- నిజముగా... గాదళాభములు దొరికిన 
| వని: వెప్పెననెను:అయినే. 'రాజ్యమును గురించి సమూ 
యేలు చెప్పిన మాటను చెప్పకుంజా వుండెను. | అయితే 
| సమూయేలు మిస్పెలోకి దేవుని యొద్దికి జనులందరినిన్ని 
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యాలాగున 


అవి -కనుపించినవి "కావు. గనుక. సమూయేలు: యొద్దికి- 








పిలువనంపించి ఇశ్రాయేలు పుతు,లతో చెప్పినదేమం 
స్కే.! ఇ శ్రాయేలుయొక్క_ - దేవుడయిన యెహోవా 18 
నెలవిస్తున్నాడు, నేను ఇశ్రాయేలీయు 
లైన మిమ్శును మిిస్త్రయీము దేశములోనుం-చి యివత 
లకు తీసుకవచ్చి మి స్రీ స్తియుల చేతిలోనుంచిన్ని మిమ్మును ' 
బాధ "పెట్టిన రాజా౧గములన్ని టీ చేతిలోనుంచిన్ని 
విడిపించితిని. | అయినప్పటికిన్ని మో సకల దుడ౯ళ 19 
లలోనుంచిన్ని నుపద్రవములలోనుంచిన్ని మిమ్లున విడి 
పించిన మో యొక్క_ దేవుని మిరు యీ దినమందు - 
విసజికాంచి, మా మోద నై్రైకని రాజుగా నిణజణయిం 
చండని ఆయనను అడిగినారు; 'కాబట్టి యిప్పుడు 
మో గోత్ర త,ముల చొప్పుననున్ను మో శెరుజం న 
హము చొప్పుననున్ను మిమ్లును మోరు యెహోవా 
సముఖమందు- అగుపర్చుకొండనెను. | అయితే సమూ 9౧ 
యేలు ఇశ్రాయేలుయొ క్క_ గో త్రములన్నిన్ని సమో 
పమునకు వచ్చేటట్టు వేసినప్పుడు బెన్యామోను యొక్క 
గోత్రము పట్టుబడెను. | మరిన్ని అతడు బెన్యామీను 21 
గోర మును a యింటి కూటముల (ప్రకారముగా 
పమునకు నచ్చేటట్లు చేసినప్పుడు మ ధ్రీయింటి 
కూటము పట్టుబడెను; తరువాత కీషుయొక్క_ కుమా 
రుడయిన న పట్టుబ డెను; అయితే వారు అతని 
వెతికినప్పుడు త కనిపించక వుండెను. | అప్పుడు 29 
వారు యెహభానా యొద్ద ఆలోచన చేసినదేమంశేే, 
ఆ మనుష్యుడు యిక యిక్కడికి వస్తాడా అని అడి 
గిరి అందుకు యెహోవా అడుగో సామానులో దాగి 
వున్నాడని ప్తృత్యు త్రరము యిచ్చెను. | అయినందున 23 
వారు పరుగెత్తిపోయి. అక్క_డనుంచి అతని తీసుక 
వచ్చిరి అయితే .అతేడు జనసమూహములో నిలిచిన 
ప్వుడు భుజములు మొదలుకొని పయిగా జనులందరి 
కంకు పొడవుగా వుండెను. | అప్పుడు _ సమూయేలు 24 
జనులందరితో అనిన మాట, యెహూవా యొంచిన 
వాడు అడుగో చూడండి; జనులందరిలో అతనివంటి 
వాడు న్రెకడూ లేడని చెప్పినప్పుడు, జనులందరున్ను 
బూబ్బలు పెట్టుతూ రాజు జీవించును గాకని పలికిరి.! 
తరువత “ము యలు rales జనులతో 25 
చెప్పి అది నక (గ్రంథమందు (వా వ్రౌాసీ యహూవా 


'నముఖమందు పెక్టైను అంతట వ. జనులం 
దరినిన్ని వారి వారి యిండ్లకు పంపెను. | సౌలున్ను 28 | 


గిబాలో వున్న తన యింటికి వచ్చినాడు అయితే 
జనులల్లో- యెవరి" హృదయములను యొహోవా తే 
పించినాడో “వారు అతనితో కూడి వచ్చినారు. 
అయితే కొందరు దుర్తాగుకాలు యా మనుష్యుడు. మన 27 
లను యేలాగున రవ్నీంచ గలడని పలికి, అతని. నిలకా 




















1 సమూయేలు 711,62 అధ్యాయము. 











మూూచేసి, , అతనికి కానుకలు తీసుక రాకుండా 


| న్రండిరి: జే అతడు: వా 1.05 
| rm 1. 'ల్రభ్యోయము.” 


క్షే 





అప్పుడు మాం. వాంవ్హోప్పు. తృయిక్రైన్ని | 
యాబేష్టి షిలాదుకు గారను ది గెన్తుూూఆయినకిదున | 
యహూ చేస్తూ వారండరున్ను -నీకు.. పీన వేస్తాము. మాతో 
వెఢడంబడికైను: చేస్తుకూ ము ఇన్లి నావోషుతో ,-పుట్సితికి.! 
= అందుకు, అమ్మోనీయుడయిన" నాహాషు, యూ, ఫత్మ్యముం 
చెతే. మాతో వెడం బడినెన్యూచ్చేస్తాన్సుఅది.. యేల్తాటి 


దంశ్రేమ్సో,; అందరియొ క్క కుడి కన్నుల్కు పెల్లగొంి నుండో 'యూ రోజునా మ 


ఇత్ర్రాయేలు అందరిమోడద డాన్ని. నిందర్యా సెట్టుతానని 
3 ప్రుత్యు, త్రరముణా జె ప్పెను. | .అప్వుడుయాణేసు,సాద్ద 
| లు అశనొతో ఆనినమాట్య మేను ఇశ్రాయేలు మొక్క 
సరిహద్దులన్నిటికీ దూతలను ౫ ందేటందు కు:యేడుడీన 
ముల వ్యవగ..:మాకు “యివ్వండి; మమ్లునూ రకీంచుటెకు 
శ్రకడూ: లేకపోతే ఆఅవ్వుడుథయాలు! వెళ్లి మా: యొద్ద్‌కి 
4వక్తుమనిచెప్విరి. ;అంతటుదూతలు సాబు క! గజా | 
కువచ్చిజనులయొక్క. చెవ్రుల లో "తి ౧వతకామానములు 
తెలియ "చెప్పి ర్కొంఅప్పుడు ::జనులండరున్ను: తమ కోంభ 
5 ములెత్తి.యేడ్సిరి..౧ంయాలాగు వుండగా యిదుగో సౌలు 


పాఅములోనుందిచుుకువుల, వెనుకే వచ్చిం ఇనుల్లు డీశందా ఉఆపడి 


. యేద్చేటందుకు, కేమి. సంభవింవెన్లు అనిం అడిగినస్వు 
డు, వా య్యాబేషు వారు. తెచ్చిన నచ i 
6అకతన్గితో. డతెలిఖ్ల్లు చె ప్పి. య్యా వత్త కామా నములు 
2 సాల విన్నప్పుడ్డు దేవునియొక్క, అక్ష, ఇతని..మ్రాదికి 
వచ్చినుదున అతని కేవ ము_ఎహూగా రవులుక్రొనెను:। 
7 అప్పుడు అతదు నెక యేరుయిడ్ల న్వు తీస్తి తునక్షలుణా 
త ఇశ్రాయేలు దిక్కు_అస్వ్రిటికి- దూతల్లచేత పంపి 
re చెప్పుమనినడే మధ్యే, శాల శెంిబడి నిన్ని సమా౭ేల్లు 
వెంబడినిన్ని న్లానిత్హాడెవడ్లో వాని యిడ్లకు. 
ప్రశోరమూ చేయ బడునని, నెప్పి నష్ట డు, యెయోలా 
వాయుక్క--భయుము. జనులు - మోద్య్వవచ్చినంధున. వారు 
8 ఏకముగా వచ్చినారు, 1 అయితే, అతడు వారిని, బెజె 
కల్లో లెక చే వేసినప్పుడ్లు ఇశ్రాయేల్తు ప్ల స్ప త్తుల్లుః మూడు 
ల మందిన్ని యూదాబారుఃముప్పయివేల మందిన్ని 
9 అయ్యి: వుండిరి, అప్పుడు వచ్చిన దూతలతో వారు 
౧ అనిిన్ని మాటు? యా టేష్టిలాద్యు వారితో: మోరుడణెప్ప 
వలసిన డేమం కేం శేసు కసూర్యుడం- తీక్లయుగ్వా వున్న 
ప్పుడు మోకు సహాయమూ కలుగునని చెప్పండని: పంపి 
నారు; కాబట్టి దూతలు వచ్చి యాబేవు వారితో, 
10 చెప్పినందున చారు సంతోపపడిం. ! | కాబట్టి యా బేషు. 
[వారు జూరితో౧అనినామాట గ రేవ్రు మే ము. ౫బెలువెళ్లి మో! 
" యొద్దికి వస్తాము: bias మో.దృష్టికి: 'యేదుములచినో 


(అప్పుడు -సమాయేలు జనులతో -తనినంమా ట్య మనము 1 





(అడి.మూకు చేశురుగాకని చెప్పారా మరునాటిళయందు 11 
ఫౌలూ జతుల ను మూడు: సమూహ మూలగా! చేసినంతఠు 

వారే జార. =వ్రదయా కాలమరిదునంపేటు ల లశ. 
చచ్చి పగటిగయండ తీళ్లమ య్యే పర్యంతమూాఅవెతా 
నీలయులను ంహత ము" వేస్తు నన్న దున "మిగిలిశ్లగపోరుకె 
శెదశళిపోయిరి; ఆవెకలు ను కరు? 'కలాసుకొనుట్తంలేక ' 
'పోయెను..6అప్వుడు జనులూ”సమయూాయేలుంతోం చెప్పున 12 | 
చేచముంగే? సౌలు మనేలను 1యేలంనాంఅనిపలికినం వాడు? 
యెవడు? యేము-వారదో రపేట్రట్టోళ్యాంత మనుమ్య్యు 
అను తెప్పిరాదుమని-ా ఇెప్పిరో, ఆడు సౌలు చెప్పీనజే 13 
డయిన మరణాయ 
కాకూడదు యేమంశు సేటిం రోజున యౌూకాహా? 
ఇ లాయే లుజాడీ రక్షణం కలగ్లా డచేణనన ఆజ స్పెథు:। 






















గిల్లాలుకుంవెలళిబిరు ణా సౌలుక్రు కుట్టాభిచషేకము. వేశా 
నూ రండోని చెప్పినందున ౧జినుల్లిం దరున్ను[ “1ల్లాలుకు 1 
వచ్చి -ిల్లా లలో" యి కూ వాసము ఖమాందు పంకం 
పట్టాభి సేకము: “వేవ్స్‌ నా రువ దరె స్విడతిక్కడక రాలా 
ఇల సయుఖ్లమరలటూ వారుగా సమా భాసార్వణలయుక్కూ 
బ్రలుఠిను _అిర్వీ రాదిఫ "ఫాలం ఖమ లంద 
న్న్న అక్కడ బిహు ?సరితో షీరోచిర్వన 2 0౪6 


=) 


eT dD Wad WG ఆ | 


అతక్యతుక్‌ నేమూడేేలు. తీయులరదరితో 1 
చెక్వినచేముమే, సయిడుగకేా మోరుడానాతరీ జెప్పిన 
|మ్వాటులెల్లూ? శేముఆలకించి:.మోగవికాద-వ్రైకని రాజుగూ 
చేస్తిని.-శాముట్టి (యుదునోంర్తాజు. మా యొడుకువసరావ లై 
రిస్తూ వున్నాడు న్యాతల నెరిసినద్కి:! “య్లిప్వూడానేను 
ముఫలి వాడమైతినునా-శోయమారులు మాకు, తోోడంంా 
వుశాషరు,.ఇాఖ్య యు చా టినుంచీ: గోటి ంవఠకు 2నేను మో 
య్లో | శెదు టఃనర చరి న్హూ వ్రు టిని “యిదుగోణేను యక్ళఃడ! 
ా వున్నాను యెవరి: యొద్దును "నేను. పుచ్చు కొణానెకా 
యెవరి గత లాభ మునుక గేను౫వ్రుమ్బుకొ గ్వా మూ ౫ యొ 


| 



















వరికి; ణు అన్యాయము. వేసినామోమొవరిని నేను 
చాధసపెట్టిశాయో కండ్లు:యూతలుం పదడానకు రొనేనుE[ 
యెవనొయద్దిలరానమూ' ప్రూచ్చుకాన్నా సూ, వాడుకకు 
"హూ పాం “నముఖమందున్నా న ఆయను “అఫిపీకము క! 
చేయించిన “వాని"యెొదుటనున్ను “నాట్టమిోదాసోక్ష్య్యము - 
పలుక? జిలసీనది, అపుడు చేను? మికోజజాని "తరిగే 
య్రూక్తునని , అతడ: పలికినందున 1 వాతుంఅతేని5 చూణజిక్క 
| వీవుమాకు య్‌ అచార్థయమయినా "యేాధలయిణా ౩ | 
చేసినావు.శావూ యే మనువ్యూ ని. యొుద్దనయిణా నీవు 
శేనిన్నీః పూమ్చు కొన్నావు: కావని: చెప్పిరి | అవ్వడు 5 
అతడు వారితో చెప్పినడేమంే, శా వేతి లో౧యేడ 


Fi) 
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(| 
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సమూ యేలు, [18 “రార. 


[1 యితాడ మోకు దొరకు ౯ “లేదని? గయెెడూహూవాయున్నూ 


ఈయన ఆ భిసేకము; శేయిజచిన శాడున్ను[యో రోజున 
మోక బహ మై-సాతులయి "వు న్నార్యుఅ నొ షొప్పినప్పూ 
త్తం, ఆసాతర్తాః 'వున్లా్మారని, చీర (ప్రత్య తర మి"చ్చిరి. | 
(మరిన్ని సమూయేలు జనులతో శెప్పినదేమంగే మాచే | 
నుస్పుు అహరోనును ను *  నిణాణాయభచి, (మో 'పిత్ళలను 
౩1 మి5స్త యము దేళములోనురిచి య్యువతలకు.. శప్పిలచిన 
7వాచు! యయా వాయే [౫ాబట్రి (యెొయోహ్లాచాం మ 
భష్షైసో 7 అక్యలక్కభు పేనిన నీతి “కా రమోల నునసశిరాచి 
8! జమ 7 వముఖమందు వదాన్యాయమ్యుగో. రేను 
వ. మాట్లూ జేటందుకు మొరు 'యక్కండ: నితిచింవుం 
6ాడండి.:? ముతో యాకోజూం: 'మిస్రుయాములోకి 
(వచ్చిన వెనుకుమో వీత్యలు యమో పాకళుయె్యగ్ర]పె 


ere ర్ల అహాళోనును న్య పంపే 


నందునువారు(మ్రాంపిత్ళలన మిస్రలహోముతోనుంచి 
తె! తీసుకు య Sted నివాస్రము చేయుంచికి | 
9ూడే 2 బూర తేమకుడ చేవుడయిన” యెహోవాను. 
మరిచినవ్వుడ్ను ఆయన ౧మారిని హానీకేరుయిక్క( స్మా 
హాధికతి.అయిన- సీశారాయొక్క. చేతికిన్నియపెలిప్పీయు 
బయుక్కడచే తికి న్ని మోర్రాజుగరా భాెిక్క. చేతికి; న్ని 
అమ్మి చేసినందున మీరు 'హారింమోదు. యుద్ధము? 'చేసిర్రినా॥ 
10 అంతట చారు మేము (యెహోవాను విడచి బయలీ 
ముకున్ను అప్తాకోకుపన్న కొలువు చేసినందున పాప 

॥ మురచేనిణాయ్య ఉయలేయిక యేముగనీకు సేవ్తచేతుము; | 
మ (క త్రువులయిక్ళు[ చేతీలాజినుంచి మామను 'విడీపిం | 
యమని యహూోచోకం యొరబెట్టివేడుకాన్నప్వుడు, | 

ఇ అమూహాాావాం "యురుబ్బాయతునున్ను ౮ చెదానుసున్న | 
యెప్తానున్నుంసమూయేలు నున్న" "పంపి వఖముఖాలా 
'మోసనాత్రువులయొక్కు 'చ్రాతిలోనుంచి! “మిమ్మున ' 'పిజివిం 
“దినందున “చూరు ౧నిభకాయము-గా: “శాజబ్రరము కన్దేస్తిం 01 
12.అయితే: అమ్లోను పుత్రు,లకుయ్రూజైను న బాష "మోకు 
లెద్దురూగాః, 3 దద్చుటుషోరూ చూచినప్పుడు మొ (దేవుడ 
యిన య గూనాపాంవిత్రాకుతా జై. “వున్నప్పటికిన్నిక నన్ను 
చాచి. మమ్మును: శేలుటకు నైకంర్వాజాంకా వలేననిపలి | 


_ 13తిం. శాబెట్టి అఆడుగోండూట్రు క్రో "యెరాఛీనః "రూము 


యుడుగోో క గా అత నింపగ ఆమో దంరా జాగా 
ie చ వ య్‌ హర్యానా యందు భయ | 
పడి అయన క బ్దకున్లు: విని ఆయననూూసేవిరచ్చియొ, 








రల రారా 





గూకాయొక్కడ ఆజ్ఞకు వ్యతిరిక్షయముగా: చేయు క" వున్న 
| ఏట్టయి లేయూలున్నుం మిమ్తును.యేలే రాజొన్ను మూ నీవు 


15 డయినుయోహూవానుం చెయిడిస్తూల వురదురు??: మిక 





'వుఠడెనూ -అలాగున న మోకున్ను.. న హాకయుకా 
వుండును. | కాబట్టి: నం నిలిచి రూహూవా'మా 16 
"నేత్రముల యెదుట చేసే యో భున కార్యమును చూ 
క గాక. 1 యిది 'నోధుమ' కోత కాలము కాదా!.1” 
“మోరుగకా జూసు” అడిగినందుచేత” 'యేహహావాయొక్క_ 
'దృష్టికి-మోయిక్క_ చెడ్డతనము (గా పదయ యున్న డని 
మార Wr: పరచి టకా ప్రక? నేను యాహూ వాను 
చకా ందుళు అప్పుడు” "ఆయనో వుభమనున్నా' 'వపషక౯ా 
“మునున్ను * సంజన “జను Pp “నో యేలు 19 
"యాపహూహోను” 'జేడుకానినప్వు డం ఆయాన్‌ 
'రోదున వురుమునున్ను! పవక మాను నప పరపేను;' 'అయి 
“నందును “జనులిండరున్ను " యోహూవో 'యందున్ను 
కములు "యందున్న బహు యముగా నుండిరి, | 








కక్కే మేమూ మరణము కాకులణానీ “చే సేన్లకులమైను మా 
కొఠళు.: నీర జేవుడయిన[ 'యొహాూవానుగ 'శ్రాాథకాన 
ఇచేయు ము మేమంటేమేయు మా కొరకుూ'వె క రాజును 
"అడీగినరందున ౧యాంశీడంచమా రసకల ఖూపములతో టి 
(కలిపినామ ని" ప లికి రి; ఆయినందునొనవమూయేలు జను ౨0 
అతోలావ్వినదేమం క్యు ఉభయ పడకండి, మిరు యా 
శొడ్డతనమంతా: “వేప్పిరి అయిన ప్పటి కిని ఈమొయోనూ 

పోనూ విడువక 'మో హ్య్ళాదయమంకటతోన "కుహూ 
(వాను "జీవించి వ్యతిశేకముగా” 'తరుగకండి) తరగతే 21 
“మోము” "వట్టివైేనటువరటి వాటి" వెంబడొనో "వెళ్లే! వాకా 
దురు; లపొ “పట్టిన న గనక ప్రయోజనము. 
నయనా కములు యవ్వ ెనేరవు? 1 యేమంశుయ్‌ ౨9 
శూవూహోతన 'ఫునమయిన” 'సామమూ' “నిమత్తము! "తన 
జనులను 'ఏడువడు) [యీమలాటి ఈకాపవశిపా ' 'మిమ్లును. 
“శన పనుయిగాం వేసుకనే కూతకు రైవ్‌ 
"వున్నాడు? | నన్ను” “గరించి "అయతే “మంచియున్ను 23 








యొహాావా మ్రొక్క | (్రబ్దమును థునక్కు "యొగహాహళవా. 


| ర యొక్క | ఓక ఆకర వ్యతిరిక్డ మగా ో జే. ఇమిహ్లుకతా | 


rr వస్త ము .మావిత్యల్తకు" యేలాాగూ విరిరోథ 








తెన్ననయున్న అయున వసేగక మి మౌకుడసేర్సుదును; 
ఆయితే మి మొ కారకు, ప మానుట 
వల్ల యూ పయమయ' పోపము: ేళ్ళేద్రి' నావల్ల అ 
(కస్ట ts పం వ గాక, "మోత యోహా 94 
సామేడ్వతు భయపడి వలాడదయన' హృదయముతో 
ఆయనకు “జముగాానేవ చేస్తే అంతే (కూలును; "యర 
చుక. ఆతన మో కారకు రాన్ని గొప్పు" 'శార్యములను 
దనిని అవి మొఠట తలరయకో "పసీనది?; అయతే 25 
యక: మారూశ్లీడు వేన్నే 1హాశ్రైతే( Sn "మో' త్రాహి | 
[నమ కోకా? యం a Ve Tl ests 


lola 





dat లర ర్త ర్‌ myelin Gy డా (గ్ర 
ఉళ్లు రెవ్రైకు నల్‌. తెల. "గండు సంవ] 1 
ae ఇశ్రాయేలును యేచినఆ తతువ్లోత్క సూలు 2 





మరిన్ని =జనుఖందకు న్యు .4సమాయే ల౮తో ఇెప్పినబేమం 19 | 

















1నమూయ్‌లు 11 3 అభ్యాయము. 











ఇశ్రాయేలులో మూడువేల మందిని తను కోరకు ఆం 
చూకొన్నాడు; “వీరిలో రరిడ్రుబేల "ముంది మికృసంలో 
నున్న బేతేలు కొండలోనున్ను. పౌలు ఇద్లను వుం 
డిరి మరిన్నీ 'పేయివుంది -బిన్యామాను _గిబోలే యా 
దాతాను యొద్దను నుండిరి “తతిమ్లా వారిని? అతడు 
శి హారి వోరి జీతూకు పరాపను? గలే యోనాతాను 
"గబలో' వున్న; స్వాలికీ పాయుల యొక్క. రణపు కా ప్రులను | 
కొట్టి నోడు; యాాసంగత్రి- -పెలిప్వీయులకు వినపడేను; 
మరీన్నై' సౌలు? బేశమంతటి , పర్య తమా ఇదీ యులు 
4 బందరు గాకని బూకావూదింిచినాడు'మురిన్ని సౌలు 
చెలి ప్వీ యుల యొక్క? 'రణఫు” శాలను "కొట్టినాడ | 3 
నిన్ని ఇ శ్రా యేలీయులు" పలి ప్తీయులవల్లను: "అసహ్య 
ముగా యెంచబడిశారనిన్ని ఇశ్రాయేలీయులకు వినప 
'జినది;: అప్పుడు"జనులు గెల్లాలులో రసాలు యొద్దికి | 
తీ పీలువనంపించపడిరి: | మరిన్ని గులిషీ యాలు (ఇ శ్ర్రాయే 
తలో యుగ్గముచేయణానకు కూడి వచ్చినారు ముప్పు 
యువేల రథమటున్య “ఆరువేలాగుర రపు రాతులున్ను 


జనసమోహమున్ను? సముద్రపు రిని వుంచే యిసుక | 


'లాసన వుండెను; వీరు యక్కి "బీతావెను తూపు౯ 


6దిక్కు 'మిక్షృషులోో “పేట 'వేసుకోన్‌ర్‌' ఇశ్రాయేలు! 


జనులు శాక యుతుకులో వున్నామన చూచినప్పుడు, 


యెందుకంకే జనులు తొందరపడుతూ"వుండిర 'అప్పు'!_ 
డు ఆ జనులు గుహలలోనున్ను పొదలలోనున్ను మెట్ట 


అలోనున్ను “వున్నత “స్థలము లలోనున్ను కూపములలేనే 
7'నున్ను.'త్వాము దొగుకొనిరి, | మరిన్ని “క్షొందఠు. ఇ్రీ, 


తయయుల్లు[య దేకాను నది దాటి::గాదు 'చేళమునకున్ను | 


గిలాదుకున్ను వెళ్లి పోయినారు; అయి తే సౌలు యింకా 
గిల్లాలులోే వుం డెను; జనులరిదరున్ను వణుకుతోటి అతని 
8-వెంబడించిక, 1 అయితే అతడు! సమూయేలు, “చెప్పిన | 
“కాలమనే యేడు దినముల మట్టుకు (నిలిచి వుండెను, 
అయితే సమాయేలు గిల్లాలుకు నందు లేక వుండెను; 
మరిన్ని. జనులు ఆశ యొద్దనుంచి శ₹దరినారు. | 

9 అప్పుడు సౌలు ఇవ్వనచేమం టే; నా యొద్దికి*హూ 
మార్చణలనున్నుు.౨సమాథానార్పణలనున్ను తీసుక రా 
10అని చెప్పి హోహమ బలిని అపీకాంచినాడు. | అయితే' 
అతడు హూము బలిని అపికంచిన తరువాత యిదుగో 
తళ్జణమరందు" 'సమూయేలు వచ్చేను "అప్పుడు సాలు 
అతని -పశామశి౯ం౦ంచుటకు బయిలు వెళ్లి అతనికి యెదు 
11 రుగా- వచ్చెనుః।! అప్వుడు' సమూయేలు. అతని. "చూచి 
నీవు యేమి' చేస్టివని అడిగాను 'అందుకు-సౌలు చెప్పిన 
చేమంకే జనులు నా 'యొద్దనుంచి.. చెదిరినారనిన్ని 
నిణలాయ' కాలమందు" నీవు శాలేదనిన్ని సెలిప్తీయాలు 
13 మిక్షషులో” కూడుకొన్నారనిన్ని నేను చూచి, సెలి 
. హ్లీయులు గిల్దాలుకు వచ్చి 1న 'మోద' పడుదురు, అయి శే 





'ఆజ్ఞనూ నీవు కయ చేయక వుంటివి; నీ లాజ్యాము 


మ అని పెలిప్మీ యులు, ఆనుకొని కర్రా 


కలిగి .వ్రులడెను.! అయితే: "పెలిక్రీ యులయిక్క_- రణప్ర 28 | 





యింకా చేను యెఫూవ్లా సముఖుమందు వేడుకొ 
న్నాను కానని అనుకొని,,నా యంతట నేను సాహ 
సించి ఆమ -బిలి వెల్లి స్పినని' వెప్పినప్పుడద] జమా 13 
యేలు అతని చూచీ నీవు” 'అవివే కముగాాచేస్తిబ-యే 
మరే సీడవుఢయి నయేహరావొ” నీకు 'ఆజ్ఞాపేరదిన 

















రీతు మాద సదా ఢీ మట్టుకు శ సీరముగా 
శేసుదకు 'చొహూోవాకు వుండినప్ప టేకెన్ని “యప్వుడు 
న్‌ "రాజ్యము నలువక పోవును: 4 టట యహూ 14 
వా "తన నల స నన్న స వతి 
పతి తయ్యతట్టుగా న sy యె 
హూవా నీకు ఆజ్ఞాపించిన డాని" నీవు భద్రము చే 


నావు కానని వెస్పెను. | అప్పుడు, స్తమోయేల్లు శేచి 15 
గిల్లాల్లున్లు విడచి -బిన్యామోను. గిభాకు వచ్చెను; అప్పు 
డు సౌలు తన యొద్ద వుండే జనులను, Fi చేయగా 
యేకు.వ తక్కువ See మంది నుండిరి. | అయితే 16 
స్తాలున్న్న & అతని కుమారుడయిన యానాశొ నున్న" చారి 
దగ్గిర్వున్న_ పారితో కూడా _బెన్యామాను గి గబోలోే 
వుండిరీ; అయితే “పెల్తిక్సీ యులు" _మిక్షషుల్లో పే పేట జసు | 
క్రొని వుండిరి. మరిన్నీ సెలిప్తీయాలయుక్క. ౩ పేటలో 17 
నుంచి దోపుడు కాండ్లు మ్లాడు - “తెగలుగా బయిలు 
వచ్చి, న్పైకతెగ త జేళమన ఒ హై కు వెళ్లే 
మాగఃమున తిరిగి ప్లోయొను. రండో తెగ్గ ఖో 18 
అరణ్య... సమ్రాసమందుందే. కాలాన ప. . 
చూచే సరిహద్దు మాగక మున తిరిగి పోయొన్సు స. 19 
ఇవ్హీయుల్లు త్రము కొరకు కత్తులనున్ను యో పెల్లనున్ను. 


యేలు దేశ మందంతేటూ.. కంసాలిని లేకుండా. వేసిరి. | 
శ్రాబట్రి ఇక్ర్రాయేలీయులందరున్నుతేన నక్కునున్ను తన 20 
పారనున్ను. తన, గొడ్డలినిన్నితన పోటకృత్తినిన్ని పడును 
వేయించుకోవడ్రానకు సెల్సిష్తీయుల ద్యరక్షు, దిగి, వెళ్లు 
తూ వుండిరి.. అయితేుతమ నక్కు2ల 'కొఠకున్ను క. 
రల కూరకున్ను[మూడు ములకు గల కంకుల కొూరళన్ను | 
గొడ్డళ్ల ) కా రకున్ను +మునుకో లక ర్రృలాఆసరి చేయట ' 
కున్ను ఆకు “శాయి - కద్దు. (కాబట్టి, యుద్ధ మైన;దిన 22 
మందు సౌలు యొద్దనున్ను.-యోనాతాను యొద్దనున్న - 
వున్న "జనులలో. యే. నైైకని :.శేతిలోనయినా..కత్తి 

మైనా యీటెయినాః లేకపోయెను అయి కే-సౌలు - 
కున్ను అతని కుమారులైన. యో'నాతానుకున్ను. అవి. 


కాపులు బయిలు వెళ్లి 'మిక్షషుకు గడ-చే:లోవకుంనచ్చిరి. 





సవా లలు. :14..అథధ్యాయము. 





1. అధ్యాయము? 





| bi. = నెకణాటియండూ సౌలుయొక్క_ క 
| జను "యోనాతాను, తన్న ఎ ఆయుథధాదులను మోసే 
గపడుచువాని చూచ్చిలవథల,. వన్న we ఆనన హా 
“రణ్యపు- కాశుర్యులు మొొద్దికి వెళ్ళుద్ధామ్యు రమ్మనెను; అయికే 












2 అతడు, తన్న త్త్శడ్రి, డితో చెప్పలేదు. | సౌలు సా, అవ 
తల; మిగ్రోవ నే దానిమ్ల 'వెట్టుకింద. వుంటూ, వుం 
రెస్టు అతన్ని యొద్ద. వున్న. జనులు. యెక్కువ తక్కువ 


5 నూక్లార్లు మంది! వుండిరి, మరిన్ని కీలోలో యహో 
వా _అచకాకుడైన, ప్రలీయొక్క_ కుమారుడైన పీనెహా 
"సుకు, పుట్టిన ఈఖాపోదుయొక్క_ స “హాాదరుడయిన 





కూని అక్కడ వుండెను; అయితే: యోనాతాను వెళ్లిన 
"4 సంగతి “జనులకు "తెలియక వుఠడెను. యోనాతాను 
డపెల్రెస్సి గ్వియులయుక్క. రణపు, శాపరుల స్థలమునకు . = 


-టందుకు గడిచే లోవకు యివతల శ లము గల నెక 
పర్వతమును ఈ "అవతల శృంగము) గల నెక పర్వతము 
న్నుకలన్వు. శ్రైకదాని పెరు . బొన్సేసు అనిన్ని, మరీ 
ర్రయొకదాని, "పేరు సెనె అనిన్ని వుండెను? | 'వైకడాని 
శృంగము. మిక్తషు. యెదుట" వుత్తర్తపుతట్టు వుండెను; 
మరియొక దాని శృంగము గ్‌ బా యెదుట 'పకిణఫుకట్టు 
6 వుండెను, ప యోనోతాను తన Sn 
“లనుమానే "ప్రభుచు వానితో” "వప్పీనదేమరకు, 
"యా సున్న క్ర “లేనీవారిఘుక్క_ రణపు “కాపరుల "సల 





యముచేస సునేమ, యమరట అనేకల చేతనయినా 
“కొద్దిమంది' చేళతనయినా రక్షించుటకు? 'యెహూావాకు 
| శత్రమాసము. లేదని" శుప్పీనప్పుడు, "అతని ఆయుధా 
.దులను మోసేవాడూ స్‌” హృదయము లో ' రా. 
చేయుము, గడిచి 'పదారుదుగో' నీ హృదయపు 

“ఈముగా-7ేను నీకు తోడుగ “వున్నానని తళనతో 


| కపప ప్పెను, 1అఆప్పుడు ' "యోనాతాను" అనీనమాట, ' యై! 


“రుగే మనమ వోర్‌ యొద్దికి గడిని మనలను వారికి 


[మో యొద్దికి” ంవచ్చేః "పర్యంతము: 'ఆక్కండం వుండండి 
ఎఇప్విత్కే ఇ మనము మన. స్థలమందు (నిలిచి వారి. యొద్దికి 
1... 10యుకి వెళ్లక వురదాము. మా యొద్దికి యెక్కి రండని 
(1 [వారు చెప్పిన పత్మమందు గమనము యెక్కి" ఇళ్లుదాము; 
౧ యేమంణుః అది యెహోవా వారిని మన: వేతికి-అప్ప: |: 

ఎగిరచెనన్న శభురుతకుూ అయి" వుండును" అని చెగ్చును, | 
| 1౧ అంశ్రటం వీరిద్దరూ తమ్మును 'తాముుఫెలి నాన 
|| =రఠరణప్పు శజపరులకు అసపర్చుకొన్నారు; "అప్పుడే పె 
పీఠములు" అరుగోే 





'ఆహీథూమికు, పుట్ట టన అహీయా ఎఫోదును తొడుగు 








"మునకు కర వళ్గుదాము; యెహొవా "మనకు" సహా 


'యుక్కంంణు 
యేమం మే! జేవునియిక్క. చు అప్పుడు ఇశ్రాయేలు 


౧ రాఅ గుభచుకకు ౦దామయుూ, లర్‌ మనలను. "చూచి మేము. 


|గుహలిలోనుంచి బయిలు వెళ్లి వస్తూ. వున్నారని చెప్పు 
“కని 1 యాబాూతా నున్ను అతని ఆయు ధాదులను మో 12 


నేబానిని న్ని చూచి, , యేను మోక న్రైక్షటి- ఛూపిం 


తుముయెక్కి. . రండని. -అనినప్ప్రుడు,, యోనాతానుతన 
“ఆయుధాదుల్లను _౧మోనేవానిత్తో నా శెనుక్ష "కమ్మ, 
“యమం కేకాయయోోనవ్వా: వారిని: ఇశ్రాయేలు. చేతికి 
అబ్బ గించెనని nD అతస్కావె శ్రైనాక 18 


అతని ఆయుధాదులన్వు మో సేవాదున్ను త్లమ-_చే చెతుల 


తోేనున్ను: కాళ్లతో నున్ను యెక్కి గవ్వుడు (బారు: యో 


చాకానుంముందర -ఈూలిఠి ఇమరిన్న్ని అతేనీ.- జకకండా! 


దులు మో నేవాడు- అతని నెనుక వచ్చి? పహతమూచేేసెను 


యోనా తానున్న. అతని ఆయుూధాదుల ను; మూనేవా 14 


డున్ను+ నేసిన ఆ మొదటి పతమందు!యెక్కు.వ తక్కువ 
“యిరవై మంది ” "పడిరి; యాంసూతేము; ననైకం దినమున 


యయ, యెడ్లచేత దున్నే | సగము గేలంత మట్ల్టుకు..కలుగ 


చేయబడెను. 1.అమునందునపేేటనయంద: న్ను పొలము 15 


యందున్ను జనులందరి; rr క్షంిపము సుప్తిను; 


“మరిన్ని : శణస్ర శాపరులున్నుద్‌ దోపుడుకాండ్లున్ను ణి 
మిం -మ్రరిన్ని భూమి కంపిం చెన్ను య్హాలళ్లాగ్గున, అత్య ధి 
కమయిన్న కంపమ్యూ కలిగను, ఓఅప్పుడ్సు= బెన్యామ్తాన్ను 16 
ఓవాలో సౌలుయొక్క, కాఫ్రవ్లాండ్తు చూచినప్పుడు, ' 


అదుగ్గో సమాహము. కరుగుతూ. వుండి నైక రినైకలు 


కా్టేతానై) నుండిరి. | అప్పుడు. సాలు, కేన ఎరమైద్ద 17 


వున్న. జనులత్లో: మీరు లెక్కచేస్ని , 
Ties వెళ్లిరో? ఆది చూడుమని 


మున (యొద్దనుంచి 
చెప్పును; [బారు 
లెక్క తపడు యిదుగో యోనాఖౌనున్ను. ఆతని 
ఆయుథాదులు. న 'లేరన్సిం .౧లెలుసుకొ 
నిరి,! వ సైలుూ అహీయాను car శ్లేవుని 18 
కైంయిక్కుండికి తీసుకతా అనింకెప్పెన్సు 


కా |స్రుత్రులయొద్ద. వుం డెను... అలుల సౌలుఆచక్రాకుని 19 
| తో మాట్లాడుతూ. వుండక్మా. పెల్లిప్తీ యులమొక్క_ 
పేటల్లో వున్న;ధ్వని అధిశాధికముగా. వుండెను. కా 
బట్టి సోలు అర్చకని చూచినీ చెయ్యి వెనకకు, తియ్యు 
మునిం చెప్పను, వెంబడిగాగే సౌలున్ను.అతీని యొద్ద 20 
వున్న జనులందరున్ను. కూడుకొని: యుద్ధమానకు.. వచ్చి. 
'నప్వుడర,.యిదుగో, వీనికత్తింపోని: మోద్‌నున్ను.. వాని 
కళ్తి వీని మాదనున్ను-వుండుటవల్లను: అత్యధికమయిన 
పహూతమా! కలిగి వుండెను: | మరిన్ని. అంతకు: మునుపు 21 
శలిప్వీయులతో: వుండించుట్టూ వున్న చేళములోనుంచి ' 
వారితో కూడా ేటకూవచ్చిన ఇ్రీయులున్ను తిరిగీ 
సౌలు యొద్దనున్ను" యోనాతాను యొద్రనున్ను వున్న 


ఇ ఇశ్ర్రాయేలుతో కలునుకా.నిరి"1 అదిగాక-ఎఫ్రుయీ 22 


ఇ, వ్రీయులు తాము దాగి aaa ముపర్వతమందు "దాగి నన్ను. ఇత్రాయలీయయున్న 

















ఓ..సమూయీలు: 14..అధ్యాయము. 





శెలిప్తీయుల్లు పూరి పోయినారని వినినప్పుడు వూరున్ను 
23 యుద్ధమండుంన్సారిని తరిమిరి/10య్యాలాగునయొయోరా 
తా) ఆందినములను ఇశ్రాయేలును; శరత్నీంచెను;: మరిన్ని. 
24 యుద్ధము. రబీ తౌచెనుయట్లుకు. "సాను |డఆయిలే | 
ఆ-.దినమళదు ఇశ్రాయేలీ మాలకు 2మిక్కి-లీ శల్లడము 
కది గానుయేమం కును (శా శత్రువుల మో దను, జగ 
తీయుకాకిం నే కూరకు స్తాయంతనము. కాక ఇమునుక్రు 
యెవడు ఆహారము. ఖతి ను సూ వాడు భపించ బడోళను 
శాక్షని .స్తైల్సుజ నులయొద్ద ప్రభూణ ము పుచ్చుకొ. నెను 
స అందువల్ల, జనులు ఆహారము రుచ్చి. చూడకుండా. వుం 
25 డిర్షి! అంతట ఆ, దేశపు, వార్గందరున్ను శ్ర క్క, అడవి 


లోకి వచ్చిరి అక్కడ మోద. లేనెశపడి వుఇడెను; | 
ప్ప వేక్షించినప్టుఢ్ను యిదుడో | 
తేనె, శాలుతూ,. వుండెను వె అయినప్పటి కిన్ని జజనులు | 


26 జనులు ఆ, అడవిల్లోకి 


ఆంప్రమాణమందు భయ పడినందున చెయ్యి. యోట్లో 
27 పెట్టుక్తాన్నవాడు .. నైక దూ, లేక వుండెను! అయితే 
యోనాతౌను, _తన్నతం డ్రి , జనులకు. (ప్రమాణము చేత 
కకానీంకుటంి వినిన వాడ్గు కానందున, తన్న చేతికర్ర 
జాపి రాన్షించివర్ల, శేథైపట్టులో ,మ్లంచి తన్వెయ్యి 
మోట్లోే పెట్టుకొనిన తట్టపాత తన కనుదృష్టిక్షి వెలుగు 
28 కల్లి గాను, 1 అప్పుడు 'జనులల్లో. .వెకడు అతని చూచి 
౧ నీ. తండ్రి ప్రమాణము _ చేత జమలక్లు ఖంఢితము గా 
అజ్ఞాపించినదేమం చే. య్లో దినమందు. యెవడు ఆహా 


య నెన్సు_ అందుచేత జనులు న మిక్కి_లీ అలసటగా 
29 వున్నారని. చెప్పినప్పుడు; | య్లోశాతాను చేప్పినదేమం 
చ్చే .నా తండ్రి దేశమున్సు కష్ట ఫె సైన్సు నేన్సులఖ్లూ 
కేనా.క తము పుచ్చుకిొన్నందును ఛా కనుదృష్టికీ | ని 
30 యెంత వెలుగు. క లిగసూ3తాడండి. కాబట్టి జనులు 
తాము-దొరికించుకోనిన..తమ శత్రు వులరోనకక్డ ద్‌ 
వుళ్లవల్ల బాగా ౩ భో జనము - చేసినవారయినే లము 
మిక్కి_లీ -యెక్కునె,, ెల్తిప్తీయులలోే మకీ అధికము 
31 యిన హతము కలిగి. -వుండునని (వెన్నును. .1౧అయితే 
ఆ ,దినమందు-వారు శులిప్వీ మ్వయులను మిక్షషు "వెరాదలు 
కొని అరయ్హ్యాలోను. (మట్టుకు కొట్లినారు; , అయితే 
32 జనులు మిక్కి=లీ అలసటగా: వుండీరి. 1 కా జట్టి.జనులు 
దోపుడు వస్తువులు. -పట్టుకిొన్నప్పుడు-గొ త్రైలనున్ను 
యెజ్లనున్ను సెయ్యలనున్ను తీసుకొని,. నేల [మాద 
చంపి...రక్తముతో నే...భక్షీంచినందున “కొందరు. సౌలు 
33 తో. ఇెప్పినదేమం కే, యిదుగో జనులు రక్తముతో శే 
తిని యొహాాావాకు: విరోధముగా ..పాపము చేస్తూ 
వున్నారనిర్కి .అప్పుడు ..అతడు...అనిన్వమాట్సు. .మాఠు 
ఆజ్జను..మారితి రే; పెద్దురాయి -వెకటి, ణా దగ్గిరకు 
34 బోలికాంచి. తెండని తెల్సి 1 తిరుణా) వారితో. అనిన 











చేమంయే,-మోరు అక్కడక్కఒడికిం జకులలారేశాం చెల్లీ; 11 
శ్రుతి మనిషి భనంతన యెద్డును న్ను జనతన గ ty 
po గాద గ్రికకు. తీసుక వచ్చి యుక్యడ ఫం 
భజం వలెనా రాబో వాకు విరోధము? పాశ 
ము..చేనేటట్టుర్తక్త ముతోయే తిక కూడదని శారితోలే ఇ 
చెప్పండని "పంపెను. కాబట్టి జనులండకిలో ఆతి 
మని వీ...ఆ న్యా త్రిం; తన ంకేన యెడ్డునుడాతీసుక్‌ వచ్చి 
అక్కడ (కం ను. 1౧మరిన్ని సాలు యకకూ చావక 35 
రకు వక బలిపీఠము శట్రిందాన్తూ: “ఆదా యెగ్రా్య్యానా 
కారకు అతడూ కట్టి దిన | ద్రుధమజబలి పీకమయిక్‌ వుం 
డెను... [మరిన్ని స్తూల వెప్పినుదేమం్ర శు, మనము త్యాత్త్రి36 
లో దిగి చెపెలిప్తీయులను 3 తెల్లావాగే: పర్యంతముంతంత రజి 
సిం శేషించేవాడం -శ్చకడూూ. జేకుండాంంవేతుయూ 
గాకని ౭తెప్పినప్పుడుంవాళు నీ,దృష్టైకి ఈది మంచి) 
ద్లో. అది వేతువు గాకని, చెప్పిరి తముడు. ఆచభా కుడు 
యిక్కడ జేవుని, యొద్దికి _ చేరుడాఘమని వెస్పెన్న(కా87 
బట్టి సౌల్లు డేవున్లి ఆలోచన .అడ్డిగినజే మ్లంకే, 3 వెలిప్పీ, 


జ్‌ వైన్లుక నేను దిగ వెళ్లుదున్తాపి నీశ్లున్సారివి,ఇత్రా 


యేలు=-చేతికి _అప్పుగింత్సువ్లా- అన్ని తీడిగీచప్పటిక్రిన్ని 
ఆ సమయాన, ఆయున అత్తని క్షి ప్రత్యకే తర్వమ్ముయి: వ్వ 
వుండెను... | అయినందున స్తౌలు చెప్పినడేమంమే జను త్తిర్తి 


'లలోతేష్టమైన వారు. కా, నమిష్తమునకు వచ్చి, 
నేటి రోజున _యెవ్వరివల్లు 0౮ షొపము కలిగ మో 
రము, పుభ్చుకైను స్లో : వాడు శప్పించ బడ్గున్ను గాకని | 


అద్మివిచ్తారించి, తెలు స్తుకొంద్రురు శాక. [బృక్రాయేల్లును శై 39 
'రక్కీంచే యెహాోౌనా జీవముత్లోడు అధి నా కమా 
రుడైన యోశాతానువల్ల, కలిగినా. నిజముగా వాడు 
వలనను నస చెప్పెను ee] .జనులందర్లిలో అత 
ప్రత్య త్త తరము ,యిచ్చినవాడ్డు 3 వ్రెకడూ. లక్కవరం 
మ ps అప్పుడు, అతడు. ఇశ్రా, శ్రా యేలీయులందేరి త్రో 40 
ఇెప్పిన ద్రేమంశే మిరు ఆ తట్టున్ను నేనున్న నా 
కుమారుడయిన యోనా త్తానున్ను అ వుండ 
వశెనని= చెప్పినప్పుడు, జనులు సౌలుతో. నీ దృష్టికి 
యేది : మంచిదో. అది. చేయుమన్ని చెప్పిరి. అయినం 41 
దున సౌలు ఇశ్రాయేలుకు డేవుడవయిన వో యెహెానా 
వ్యా చీటి నిజము కాచేయుమని _వేడుకొ నెను...అప్పు .. 
డు సౌలున్ను ఎయోశ్తాతానున్ను. పట్టుబడిరిన అయితే 
జనులు తప్పించుకొనిరి.! అప్పుడు పౌలు బెప్పినదేనుం 42 
శు నా మధ్యనున్ను. గా కుమారుడైన యాగ్లాతాను ' 
మధ్యనున్ను చీట్లు చేయండని" చెప్పెను; అయినందున 
యోనాతాను పట్టుట 1 అప్పుడు సౌలు యోనా 43 
తానును యూని నీవు చేనినది-యోమిట్లో: అదింనాతో ; 
ఛెప్టుమనాను. -.:. అందుకు: యూనా త్తాను.. అతనితో 
చెప్పి నదేమండే. నా. చేతి-క్నర్రు 2చివరతో , క్రగంచెము 
'తేగె.మాత్రము పుచ్చుకొన్నందువల్ల యుదుగో చేను 
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44 మేరణమపఫుముననన  చెపిస్ట్‌న్యైయ్య" ఆపాత పు ప్రత్యుశ్త కక్‌ 


ముగా! అనిన చేమం -డేవ్రుడు ' ఆలాగునున్నూ అంత 
కంశు “అధ్ధికమునున్నుగ చేసును గోక్క యె౭దు కరు 
శూ యోనాతాస్క (నీవు “అపకన్థముగా “మరణము 

45 కావలెను అనో పలిశను. (అయతే శజనులర సౌలును | 
చూచి "యుఠత ౩ యన మై్తోక "రక్షణన' "ఇశ్రాయేలులో 
కంగు చేసిన యోష్తాతాను 'మరతీమూ' ee అది 

౩8 కూ డదు?౮౪యుయాూూవో: జీవముతోడుంఅతని “తలవేళ 
ట్రుకలలాణం వెకడ యైనా నూ డి పజ లేద్యు 
మఠ కేం కో జన ఫఆతడంపజేన్ర నీ తోక ఆడా కో 
౧5రర్టము చేణునథ ప్పి రరెశ్రోనా తాను మారణము (క 
46 కుంచా*జనుల్డుం అతని బిడి పి రచిత? Fa | 
జలిష్షయులను తర మడము' (మా నియి క్కి “పో రెమోను 
47 మరిన్ని ర్యాలి మ్రల తమాస్థలమున్రకొ (విఖిరి. [యా | 


థి 
లాగున సోలు ఇశ్రూ, యేను ' తలహాళళ్ళింటు నఖ 


“ముఖాలారతన FES పరం దరత్రో, "అనగ 


WE 5S es పుత్రులతోనుకష 
ఎదోమోరియలకోను న్ను స్టాకు చేకపు శాజు! 
నున్ను పయ ముం క న్ను” 
పకన్నంయళ నడక "అతడు" "తిరిగే ల్లో డో ఆక్కడ | 
ఏ చారని చ చాధాప్టైను. | మరిన్నీ" గ్రహం సమూహామును | 
కా జాతే తిదలనా Ses ఇశ్రో శ్రాయేల్‌యులను 
కలత” శ్పట్టినంపారా వరల ౨వారిన్‌' విడీపీం 
Pera “పుట్టిన నహ టల “పరు శ ఏర టు యా | 


నతన ఇక, a అని 'వుండికి: "ఆళని 
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శబ్దమును 'ఉనవలసినటి.౫5 సైన్య మేలి యిక్యం ఆడే శి 2 
| వాయిచ్చిన గసెలవుంయేమం కే అమాలేకు ంఇశ్ర్రాయే 55 
'లుకువేసినది ౨నాకు: 'జ్ఞాపకమున్నది, “యేమలుప్రే) అత 
దు! ౧మిస్రయీిములతో నురచి “యివతలకు | సరా ఇజం యు | 
'తడటె ఖగ మరదు అతనికి వితోధియయియొదురుణా 
వశ్చానున 1: కాబట్టి: “నీవు వెళ్లి “అమాలేకునుల కాటి ధో శ్రి 
'రినికనికరలనక్కు '్రతుషమణున్ను త్రోనిన్ని ఊలకునున్న 
వనిపిల్లనున్న" యెడ్డును న్న” గోరా ర్రైనున్ను pee 


యే ఛాద౯భమునున్ను"చరపి,. వారకి కలిగనదంతా "బొత్తి 


ఇ పొడుదయమని చో ఇ్పననేను.' కాబట్టి” En 
జనులేనూ హో ఫూదేసి, ఛలొయాములో య్హగర్ష్‌పై లక్ష ఆ 
చేమ శ్రాశాల్రి! "బలమే కరడు లకులి మందిన్నీ " యూ 


| దొపారూ పదివేల” 'మందిన్ని. 'వుండీర? అప్పుడు శస క్రిక్‌ 


| అమాలే కు సంబరభమైన' యొక పట్టిణ మునకు" వచ్చి" లో 
వల" 'ఫార్రవా వుంజేను. ఆకే ఊత జేనీయులకు 6 
వర్తమాసము” పరపిన దేమంకే? అమాలేకీయులతోో కూ ” ఏ 
న్‌ 

డో సను" మమ్మును హకన ము చేయకుండా. 'వురజేలా 
''సన మోరు పోరిలోఘరద శలుచె వెళ పొండి మాటు 


of | పరాయ ప్యుత్రులు | “జు. ప్రయాములోనుంటొ 'యవత 


లక వచ్చినప్పుడు "మరు" కరగక వ్రుషకారమ చేకీతరని 


'ెప్పినందున శనీయులు' 'ఆమాలేకీయుఅలోనుంచి' ఆవ జ 


తలకు వెళ్లిం' ఢి తకుహోక్‌ పోలు ' 'అమాలేకీయులను హవి ఇ 
|ఈాకవదలుకోన మ ప్రయా ముకు యదు “వున్న 
మూక మటుకో కొట్ర / re రంజైన 8 


(ఛో 
అగ్గను sae హమ కోన "జినులందరేనిన్ని 


oe 
; కత్తీివాడినోత సర్వ నాోళనము' చేశిను. అయితే. సౌలు 9 


Rs జపంతో కహా అధసనుస్ను మంచి" గొ ్రైలనున్న 


50 జన! ర్‌ం కశ్రుడట్‌ f rien భార్యే శయ 
యమక శ అక్ష పోసోక్‌నము "ఆ వురడేన్యు యీమె 
ఆక మట్‌ సృయక్ళడ" కమాతేక అయి "ఫుంణసు: | 
నొ స్రైన్య్టధిప త పేరు యమం అశ్నేరు అనీ | 
'యికోడుసాలుకో' పినతండ్రియైన -నేపళయు 
5Pక్క సమారు వుండెను. 1 సౌలుయొక్క "ఈం డా 
కీషు.ఆన్‌ సుండెను" అజ్నేరుకు' "తంత్రి యన స్టర్ట 
52 ఆభీయీలంకు వస్తాను. "అయతే "ఫైలు (బ న శ్రతకిన ద్‌న | 
ములన్నిటి దాక ెల్రిషియులతో "యుదమూ "కలిగి 


“ంవురాజను; మరిన్ని సో వబలాఢ్య నన్నీ ' పరాక్రమ 
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గఉరస్యం సవాలు ' ఎతిత త్రరోం తూ | 
— తనాజనుల మిదడఅనా ఇశ్రాయేలు 
మోద నిన్ను -పట్టాభిషి కనగా చేయుటకు "నన్ను. పం 
సను; శాటట్టి నీవు యొహాహూనా వాకు? యొక్క ఇ 


రొడ్లనున్ను ' "కొ వ్విను గ్రాస్‌ ల్లలూ చొంందసైనటువంటి 
దుం వోటిసొన్ని "కునికరిరాది నాశన ముగ వేము! "లేదు 
ఆయు తే “యేది (నీ చమూగానును] ల పనికెఈోనీదొగా నన్న 


|అశవణెమేజ తడ ఆరతా ' ససరగ్టు సళ నము చడ సైన్సు || 


అప్పుడు యోహాూవాయుక్క వాక్యముగాసమూయే 10 
లుకు వచ్చిన! జేమరశు,1 "నేను పూలునూ రాజుగా నిణజా 11 
యిఠిచినందుక్రు- న యేమంే 
అతడూ నో ఇద్దనుంచి ' 'వనుకతీస్‌నా ఆజ్ఞలను చేయ 
'కపోయెనని అనతిచృతుదును సమస్యే దుఃఖా 
 డ్రా'ంకు తై. రాత్రి / అంతా? ఇమెహావాను నరాలు 
Ey జట్టుకు? "వుం డను ఆంతే సమూయేలు 12 


స్‌ వదతమూప్‌' “లేచ; “సోలును' యెదుకకానటుకు "వెళ్లి 
ర నప్పుడు? సేలం క్తాలుకు? 'వచ్చి అక్కడ” "అదుగో శ్‌ ట్‌ 


|నళ్చ్రడ “రాయ"న్‌లిపి . అంచ? KE గిట్దాలుకుం “పోయినో 
డనితనకు జెప్పబుడెను:'తరవాళ పమ యక! సతు 13 
యొద్దికి నచ్చెను; "సాల అతనీచూచి" యోహాన 
వల్ల నీవ DEI హాదా గాక రమెేహుూ 




















న్న గొశ్రాలయొక్క_ ఆర్పునకున్ను యెడ్డయొక్క_ రంకె 


చెప్పినదేమం శే, అమాలేకీయుల యొద్దనుంచి వారు 
వీటిని తీసుక వచ్చినారు, యేమంళే నీ, దేవుడయిన 


లలోనున్ను యెడ్గలోనున్ను మంచివాటిని వుండనిచ్చికి; 
అయితే తతిమ్మా అంతాను మేము సర్వనాళనము చేస్తి 
16మని చెప్పెను.! అప్పుడు సమూయేలు సౌలుత్రో న 
"మాటలు నిలుపు; యహోవా రాత్రి నాతో చెప్పి 
నది నీకు చెప్పుతానని అనగా, అతడు అతనితో అది 
17 తెలియ చెప్పుమనెను. | అప్పుడు సమాయేలు చెప్పినదే 
మం, నీ దృష్టికి నీవు అల్పుడవుగా అగుపడినప్పుడు 
ఇశ్రాయేలు గోత్రములకు శిరస్సుగా నిణ౯యించ 
బడితివే, యెహోవా నిన్ను ఇశ్రాయేలు మోద పట్టా 








18 భిషిక్తునిగా చేసినాడే.। మరిన్ని యెహోవా నీకు 
సెలవు యిచ్చిన దేమంళే, నీవు వెళ్లి ఆ పాపాత్తులైన 
అమాలేకీయులను సర్వనాశనము చేసి వారు లయమ 
య్యే మట్టుకు వారితో యుద్ధము చేతువు గాకని 
చెప్పి, నిన్ను యీ మాగకానున వెళ్లేటట్లు చేసెను. | 

19 కాబట్ట నీవు యెహోవాయొక్కం_ ఆజ్ఞను విని లోబ 
డక్క దోపుడు మిద ఆశపడి యెహోవా దృష్టికి 

20 కీడు చేసితి వేమని పలికెను. | అప్పుడు సౌలు సమూ 
యేలుతో వెప్పినదేమంజ్సే అది కాదు; నేను యె 
హూవాయొక్క_ ఆజ్జెన్ను విని యెహోవా నన్ను పం 
పీన హూగజమున వెళ్లి, అమాలేకీయులయొక్క_ రాజైన 
అగగును తీసుక వచ్చినప్పటికిన్ని అమాలేకీయులను 

21 సర్వనాళనము చేస్తిని. | అయితే జనులు దోపుడు సొమ్ము 
లో ..అనగా గొశ్ర్రాలనున్న్ను యెడ్ల్గనున్ను నాశనము 
చేయ వలసిన. వాటిలో ముఖ్య మైన వాటినిన్ని. గిల్లా 
లులో నీ దేవు డైన యెహోవాకు బలి ెల్లించేటం 

22 దుకు తీసుక వచ్చినారని చెప్పెను. 1 అందుకు నమూ 
యేలు చెప్పిన దేమంయే, యెహూవాయొక్క_ వాక్య 
ము వినడమంధు యెంత. అనుకూలమో హూామార్పణల 
యందున్ను బలులయందున్ను యొహోవాకు అంతే 
అనుకూల మై యున్నదా? యిదుగో బలికంయే విధేయ 
పడడమున్ను పొగ్ట్రేలుయొక్క_ కొవ్వుకం శే వినడము 

23 న్ను వుత్తమమై. యున్నది. । యెందుకం శే తిరుగుబాటు 
యక్నీణీయొక్క_ పాపము. వంటిదిన్ని, మూఖళ౯త్వము 
అపరాధము వంటిదిన్ని విగ్ర హానాధన వంటిదిన్ని అయి 
యున్నది. నీవు యెహోవాయొక్క వాక్యమును విస 





15 కున్ను హేతువు యేమని అడిగను, | అందుకు సౌలు, 


యహహోనాకు బలులు చెల్లించడానకు జనులు గొర్రె 


1 సమూయీలు 15 అధ్యాయము. 


వాయొక్క_ ఆజ్ఞ చొప్పున నేను చచేస్పినని చెప్పగా; 1| విసజి౯౦వెనని చెప్పును, | అప్పుడు సౌలు సమాయే 24 
' 14 సమూయేలు అనిన మాట, ఆలాగైతే నేను వింటూవు లుతో అనిన మాట, చేను పాపము చేసిని, యేమం'కే 








జికాంచిత్తివి గనుక ఆయన నిన్ను రాజుగా లా! పాంచెను. 


పనన 








జనుల యందు భయపడి వారియొక్క వాక్యములను 
వినినందున యొహూవాయొక్క ఆజ్ఞనున్ను నీయొ 
క్క_ మాటలనున్ను మోరితిని. | కాబట్టి నీవు నా పాప విగ్‌ 
మును శమించి చేను యహూవాను ఆరాధించేట 
ట్టుగా నాతో తిరిగి రానలసీనదని వేడుకొన్న ప్పట్‌ 
కిన్ని | సమూయేలు సౌలును చూచి నీతో "ేనుతిరిగి 26 
రాను, యెందుకంశే నీవు యెహోవాయొక్క_ వాక్య 
మును విసబజి౯౦చితివి గనుక ్హయౌహాూవా నిన్ను ఇశ్రా, 
యేలు మోద రాజుగా వుండకుండా విసజి౯ంచెనని 
చెప్పి, | అవతలకు . వెళ్లేటరదుకు సమూయేలు తిరిగి 27 
నప్పుడు సౌలు అతని దుప్పటి చెంగు పట్టుకొన్నం 
దున అది చినిగిపోయెను. | అప్పుడు సమూయేలు అతని ౨8 
చూచి యీ రోజున యెహూవా ఇశ్రాయేలు రాజ్య 
మును నీ పైనుంచి చింపివేసి నీకంకే వుత్తముడయిన నీ 
పారుగునానికి దాని యిచ్చి యున్నాడు. | మరిన్ని 29 
ఇశ్రాయేలును జయింపవేసే కత౯ా అబద్ధమైనా పలు 
కడు పశ్చాత్తాపమయినా పడడు, యేమంశే, పశ్చా 
త్రాపపడుటకు ఆయన నరుడు కాడని చెప్పినప్పుడు, | 
అతడు తిరిగి చెప్పినదేమంయే, నేను పాపము చేస్తీని, 30 
అయినప్పటికిన్ని నీవు నా జనులయొక్క_ "పెద్దల ముం 
దరనున్ను ఇశ్రా యేలు ముందరనున్ను నన్ను నిల౯ 
తము చేయక, నేను యెహోవాను ఆరాధించేట 
ట్టుగా నాతో తిరిగీ రావలసినదని వేడుకొన్నందున, | 
సమూయేలు తిరిగీ సౌలు వెనుకనుంచి వచ్చెను; మరిన్ని 31 
సౌలు యెహోవాను ఆరాధించెను. | అప్పుడు సమూ శ్రి2 
యేలు అమాలేశీయులయొక్క_ రాజైన అగగును నా 
దగ్గిరకు తీసుకరండని చెప్పెను కాబట్టి అగగు అతని 
దగ్గిరకు మృదువు గా వచ్చి నిజముగా మరణముయొక్క_ 
ఘూరత్వము గడచి పోయెనని పలికెను. | అయితే 88 
సమూయేలు అతని చూచి, నీ కత్తి స్రీలకు సంతతి 
లేకుండా చేసినట్టు నీ తల్లిన్ని స్త్రీలలో సంతతి లేకుం 
డా వుండును గాకని చెప్పి, గిల్లాలులో యెహోవా 
నముఖుమందు- అగగును తునక తునకలుగా కోసీవే 
సెను, ! అప్పుడు సమూయేలు శామాకు వెళ్లిపోయి శెశ్ష 
నాడు; సౌలాన్ను సౌలు గిబాలో తన యింటికి వెళ్ళి 
పోయెను. ! అయితే సమూయేలు సౌలు (బ్రతికిన దిన కిక్‌ 
ములన్నిటి దాకా -ఆతని చూడ వెళ్లక వున్నప్పటికిన్ని 
సమూయేలు సౌలును గురించి దుఃఖాశ్రా,ంశుడై వుం 
"డెను మరిన్ని. యెహోవా సౌలును ఇశ్రాయేలు. 
మిద రాజుగా ' నిణకాయించినందుకు పశ్చాత్తాపము 








16..అ ధ్యాయము; 





1 అంతట sm సెలవు యిచ్చి 


నదేన్తుంటే, ఇశ్రాయేలు, మ్రద.రాజుగా వుండకుండా, 
కను విస్తజికాంచిన స్టాలును,గ్లురించి యెంత, పర్యంత 


aE, నిన్ను పంపుతున్నాను, యెందుకం'ే అతని కుమా 
వేలల్లో _నేన్లు వ్రైకని రాజుగా యేక్పరచితిని అని పలి 
2 శెను, 1 అవ్వడు. సయూూరీలు. నేన్ను యేలాగు వెళ్లు 
'దున్లు! సౌలు వింటే నన చంపుతాడని, చెప్పినందున, 
సెలవు, యిచ్చిన డేమం క్సే నీవు నెక 








vas 





| అప్పుడు నీవు, చేయ. వలసినది యేదో అది, నీకు. చూపిం 
తున్లు; _యెవ్వని, చేరు, నేను, నీకు చెప్పుధుమో అతని. 


అప్పుడు "సమాయేలు. యొహూవా యిచ్చిన "సెలవు 


1 చోప్పున వ వేత్త" "హాముకు వచ్చెను; అయితే ఆ వూరి 


"పెద్దలు "అతని ఆలో వణుకుతూ సమాధానముగా 


వాకు బలి. , వెల్లించేటందుకు' నచ్చినాను; “మిాళ కూచి 





యెమ్సైనున్ను” అతని” కుమారులనున్ను శుచిర్భూతు 


6లుగా చేసి లిక 'పెలిచేను.. | వారు వచ్చినప్పుడు సంభ 


వించినదేమంశు, అతడు ఏలీయాబును 'చూచి'నిజము 
గా యెహోవా అభి షేకించేవాడు' ఆయన యెదుట 


|7నిలెచి వున్నాడని అనుకొనెను. అయితే యోహా 
' వా సమూయేలుతో ' సెలవు యిచ్చి నడేమంటు, "అతని, 

ముఖమునున్ను "అతని 'యుత్తునున్ను " చూడకుము; నేను 
"యెందుకంకే” మనుష్యుడు. 


అతని -పిసజి౯బలచితిని, 
చూచినట్టు యో హెగావా చూడదు" యెందుకంశే 
మనుష్యుడు" మై పె ఘాపమున్న చూచును, అయితే౧యొ 
8చయాుూూవా” 'హృదయమును చూచునని" చెప్పెను:! అప్పు 


యెదుట అతని వెశ్లేటట్టు.. చేశాను అయితే అతడు 

9 యెయూకావా..యితేని యెంచ, లేదని. చెప్పెను. అప్పు 
థు యెఘ్రె.సమ్హూను యెదుట వె శ్లేటట్టు చేసెను; 

a అతడు యా హూ తాలకాలహిల్ని ముంచ లేదని 

చెప్పెను [మరిన్ని .యెమై.. తేన,.కోమారులలో, గడు 

| గ . సమాయేల్లు ముందర వెళ్లి శ్లేటట్టు వేసెను, 
| అలర సమూయేలు, "యెమ్రైని చూచి ee 
1ఏీ8ినిన్ని యొంచ లేదని చెప్పి; | మరిన్ని సమూయేలు 





| : IE 





నున్నాడు, అడుగోం వాడు, 


మూ _దఃఖింతువు!. నీవ్ర. నీ కొమ్మును _ తెలముత్లో 
| నింపీ వెళ్ళుము; చల్లె వామాయుడయిన యెస్సై యొ, 


పడ్డను తీసుక వెల్లి, (యెహోవాకు బలి చెల్లించడా. 
| కను. 'వస్తినన. నన్ని యసెని" బలి 'నిమిత్తీము _పీలువు; 


నీవు నా కొరకు అభి చే కించ వలెనని సెలవు యిచ్చెను.! | | 


| కవన వున్నావా తని" అడిగినారు. అందుకు అతడు. 
శ్రప్వనదేమలట్‌; సమాధానముగానే వన్తీని; యె పూ కని 


ర్య్బూతులయి కుట్రల కూడా బలి ల్రొక్తం రండని చెప్పి; 


డు. యెకై: .అవీనాదాబును పిలిచి; సమూయేలు. 





జాకీ కమా రుల ఆత యిక్షడ వున్నా రా అని యెస్మైని-- 


అడిగినప్పుడు, ము6కా... కడస్తారపు వాడు... వైకడు స 
గను కాస్తూ వున్నా 
డని. ప్పెన్యు అప్పుడు "సమూ యేలు: యెమ్సైతో నీవు 

వాని.పిలువనంపించ్చు యేమంనశేృువాడు. యిక్కడికి 


వచ్చే పర్యంతమూ? మనము కూర్వుండముని చెప్పి నప్పు: 


డు! అతడు... వాని -పిలువనంపించి. .ల్లో పలికి. .తీనుక 12 


వచ్చెను; అయి తే నాడు యె ర్రనివాడున్ను దక్కనీ 

నేత్రములు. గలవాడున్ను చూచుటకు -సుందరమైన 
వాడుక యుండెన్ను, అప్పుడు వీడ్లు వారేనుఖన్‌వు. 
లేచి. వాని, అభి 
మనా నాన్టున్య, | సమూయేలు. తెలప్ర కొమ్మును తీసి, 13 


శేకించుమని యహహూవ్మా_ సెలవు 


వాని సాగూదర్లుల మధ్యను వాని అఖిమే షేకము చేసెను; 
మరిన్ని. ఆ రోజునుంచి యెహో హోవాయొక్క_ జత 


దావీదు మాదికి వచ్చి 'వుండేను. తరువాత rae 


లేచి రామాకు వెళ్లిపోయెను. | అయుత = హోనా 14 
యొక్క. ఆత్త సౌలు యొద్దనుంచి వెళ్లిపోయెను; మరిన్ని 


యో పవావాయస్టనుచి. “దురాత్త వుకటి' అతేని బెది 
రించేను. అప్పుడు, హలుయుక్కే. సేవకులు అతని 15 
చూచి యిదుగో 'జేవున్ని మయొద్దనుంచి దురాత్త నిన్ను. 
CR వున్నది. ||మా 'యబమానుటే వైన నీవ నిన్ను 16 
నిపేట్రియున్న న్‌ 'సేవకులమయిన మాకు - శకిన్నర్లను. 


చమత్కారము వాయించ గల వెకని చూచుటకు 


సెలవు. [యువ్వ "వలెను; యేమరేు 'దేవునియొద్దనుంచి 
దురాత్త నిన్ను పట్టినప్పుడు వాడు తన చంత్రో వా 
శునక నీవు బాగా వుందువని" చెప్పిరి, | అయి] 
నందున :సౌలు' తన ్ససేవకులతో బాణా వాయంచ నల 


నెకని చూచి 'సయ్యుద్దికి తేండని చేప్పినప్పుడు 
“అతని*నేనకులలో నె కడు ఇెప్పినదేమం కే?! యుదుగో 18 


చే త్లైహెమాయు డైన లో గయుక్క_ కుమారుని శాక ని 
చూన్మి ని,” అతడు చమత్మా రముగా వాయించ "గలడు; 
బహు శ్రర బంతడుంన్న ( యుద్ధపు దు క 
వ్యవహారమందు బివెకము గలవాడున్ను సుందర మైన 


వాడున్ను అయి వున్నాడు; మరిన్ని యెహోవా వా Ks 
నికి.తోడు గా: వున్నాడని చెన్పెను! | కాబట్టి. సౌలు 19 


యెమ్రై యొడద్దిక్‌: దూతలను. పంపి, గొ శ్రైల: యొద్ద 


వున్న నీ కుమారుడ యిన-దావీదును. నా యొద్దకు పంప. 


వలనినదని: చెప్పుమనెను: అప్పుడు యేస సకలకల 20 
వేసిన నుక గాదకాఖభమునున్ను.? ద్రాాయెరసపు బుడ్డి" 
నిన్ని వక మేక పిల్లను న్ను తేన కుమారుడయిన దాహం 
చేత సాలు, యొద్దికి పంయెను, | కాబట్టి దావీధు- సౌలు 9] 


దగ్గిరకు, వచ్చి. అశని ముందర నిలువబడెను; యముతని _ 


మీద. అతడు, బహు పతుణా. వుంజెన్ను -యితేడు 
అతనికి ఆయుధాదులను మోసేవాణాయెను. | సౌలు 29 




















1 సమూయేలు 17 అధ్యాయము. 








యెన్సై యొద్దికి పంపిన మాట యేమంశే, దావీదు | ఎఫ్రాతీయుడయిన యెమై అనే పేరుగల అతనియొ 
నా దృష్టికి కాన క్యునూ పొందెను. గనుక అతని క్క కుమారుడై యుండెను: అతనికి యెనమండుగురు 
1. వుండనివ్వ వలసినదని చెప్పెను.! కుమాళ్లు గలరు: అంతట సౌలు । 
23 మరిన్ని దేవుని యొద్దనుంచి దుర్వాళ్ళే...సౌలును పట్టిన జనులలో ముసలివాడై వుండెను. ge యెసై 18 

సమయమున. దావీదు కిన్నెర పట్టుకొని తన చేతితో యొక్క_ ముగ్గురు పెద్ద కుమారులు వెళ్లి సౌలును యుద్ధ 


చా ముందర కని పెట్ట 


వాయించినప్పుడు దురాళత్తే అకా విడచిపె పెట్లినందున 
అతడు సేద తీచు౯కొని బాగా వుండెను. 


17. అధ్యాయము. 


1... అయితే పెల్సిప్పీయులు తమ. మైన్యములను . యుద్ధ 


మునకు సమకూచికారి; యూదా . చేశమందుండే శో | వెంబడించిరి. | అయితే. దావీదు బేత్లెహాములో. తన 1! 


ఖోలో కూడుకొని, ఎసఫెస్టమ్లాము దగ్గిర శోఖోకున్ను | 
2 అజేకాకున్ను మధ్యను వుండిరీ. | మరిన్ని సౌలున్ను 
ఇ శ్రాయేలీయులున్ను కూడుకొని ఏలా లోవలో దిగి 
౩ సెలిప్పీయుల నుందర యుద్దమునకు సిద్దమయిరి.! అయి 
తే పెలిప్తీయులు ఆ తట్టు పర్వతము మోదనున్ను ఇశ్రా, 
యేలీయులు యీ తట్టు పర్వతము మోదనున్ను నిలిచి 
యుండిరి వుభయుల మధ్యను. నెక లోవ వుండెను. | 
శ అయితే కెలిప్పీయులయొక్క_ సపేటలోనుంచి గాతు 
సంబంధ మైన -గొల్యతు అనే పేరుగల పరాక్రమశాలి 
యైన న్రెకడు బయిలు వెళ్లెను, అతని పొడవు ఆరు 
ర్‌ మూళ్ల్‌ జానెడు..! అతని శిరస్సు మోద యిత్తడి పాగా 
వుండెను, అతనికి యుద్ద కవచము గలదు; ఆ కవచము 
6 అయిదువేల షెశకేలుల యిత్తడి యెత్తు గలది, | మరిన్ని 
అతని కాళ్లకు యిత్తేడి కవచమున్ను అతని భుజముల 
7 మధ్యను యిత్తేడి డాలున్ను కలవు, | అతని, యీ కు 
కర్ర, చేతకాని పలకవల వుండెను; మరిన్ని అతని 
యీమె శిరస్సు ఆరునూరు షెకేలుల యినుము యెత్తు 
గలది: వ్రైకడు డాలు మోస్తూ అతని ముందర వెళ్లను.! | 
8 అతడు నిలిచి ఇశ్రాయేలు : సైన్య స్లుల్లకు బొబ్బ పెట్టిన 
'దేమంశే. మిరు. యుద్దమునకు “సదపడి యెందుకు 
బయిలుదేరి వస్తిరి! చేను సెలిప్పీయుడను కానా? మీరు 
సౌలుయొక్క_ సేవకులు కారా? మో. కొరకు మిరు 
వ్రకని యెంచుకొని వాని నా యొద్దికి రానివ్వండి. | 
9 వాడు నాతో పోట్లాడి నన్ను చంప గలిగితే మేము 
మోకు సేవకులమాదుము; నేను వాని జయించి చంపి 
నట్టయితే ఆ పక్షమందు మిరు మాకు సేవకులయి మాకు 
10 కొలువు చేతురని చెప్పి, | ఆ సెలిప్పీయుడు. మరిన్ని 
అనినదేమంశే, యీ రోజున చేను ఇశ్రాయేలుయొ 
క్క_ సైన్యములను నిల౯ాశ్న్యు ము చేస్తున్నాను, పోట్లా 
11 డుటకు న్రైకని యివ్వండని పలికెను. | అయితే సౌలు 
న్ను ఇశ్ర్రాయేలీయులందరున్ను ఆ పెల్సిప్పీయుని యొక్క 
మాటలు విన్నప్పుడు బహుగా బెంగ పెట్టుకొని జడ్‌ 


12 సీరి. ! అయితే దావీదు యూదా జే త్లైహె రాయు తోక వాని ముందరినుంచి పారిపోయిరి. | తు! ఇత్రాయే 25 


రు కుమారుల పేరులు యేమంకే ప్రథమ పుత్రుడు 


'డోవాడు షమ్మా అనిన్ని యుండెను. ! డావీదు కడసా 14 


వారందరున్ను ఏలా లోవలో “ెలిప్తీయులతోటీ పో 













































బ్రతికిన కాలమందు 


మునకు కట తక్‌ “యుద్ధమున నకు వెళ్లిన ఆతని ముద్దు 
ఎలీయాబనిన్ని, కెండోశాడు అబీనాదాబనిన్ని, మూ 
రపు వాడయి యుండెను; శద్రషాతైన ముగ్గురు సౌలును 


తండ్రియొక్క_ గొశ్రైలను మేసే కొరకు సౌలు యొద్ద 
నుంచి తికిగీ వచ్చాను [అంకల్‌ ఆ పెలిప్తీయుడు వుదయ క 
మందున్ను సాయంతనమందున్ను చేరుతూ, నలబయి 
దినములు తన్ను తాను అగుపరుచుకొ నెను. | అప్పుడు 1 
మయొస్సై తన కుమారుడయిన దావీధుతో - చెప్పినదే 
మంశ్షే, నీ సహోదరుల కొరకు నీవు యీ కాల్చిన 
గోధుములలో వక ఎఫానున్ను యీ పది రాజల 
నున్ను తీసుకొని పేటలో. నీ సహోదరుల దగ్గిరకు 
త్వరగా వెళ్లుము. | మరిన్ని యీ పది జున్ను ముక్క_లు 
తీసుకుపోయి. సహ్మస్తాధిపతికి యివ్వ వలసీనది నీ. 
సహూాడరులు బాగా వున్నారో లేదో అది తెలుసు 
కొని వాండ్ల యొద్ద ఆనవాలు వెకటి తీసుక రా అని 
పంపెను. | అప్పుడు సౌలున్ను వారున్ను ఇశ్రాయేలు 19 


టాడుతూ వుండరి. | అప్పుడు దావీదు వుదయమందు 2 
లేచి నెక కాపరికి గొర్రైలను అప్పగించి, ఆ వస్తువు 
లను తీసుకొని యెహస్సై కనక యిచ్చిన అజ్ఞ చొప్పున 
తన మాగకామున వెళ్లిపోయెను; అయితే అతడు కంద. 
కమునకు వచ్చినప్పుడు సమూహము. పోట్లాడుటకు 
నెళ్లుతూ యుద్దము నిమిత్తము ఆచు౯తూ వుండెను. | 
యేమంెకే ఇశ్ర్రాయేలున్ను "పెలిప్పీయులున్ను యీోీ21 
సైన్యమును ఆ సైన్యమునకున్ను. ఆ వైన్యమును యీ 
సైన్యమునకున్ను యుద్ధ ప్రకారముగా. నీద్ధపర్చి వుం 
జ్‌! కనున దావీదు తన యొద్ద వున్న వస్తువులను 282 

పెట్టే వాని వశము చేస్తి పరుగెత్తి పోయి సైన్య 
మక = వచ్చి, తన సహోదరులను  శ్నేమ విషయమై - 
అడిగెను. | అతడు వారితో. మాట్లాడుతూ వుండగా, 28 
యిదుగో, గాతు ెలిప్రీయుడయిన గొల్యతు అనే 
నామము గల ఆ పరాక్రమశాలి పెలివ్సీయులయొక్క || 
వైన్యములోనుంచి వచ్చి ఆ మాటల చోప్పున పలికి 
నాడు అది దావీదు వినెను. | ఇశ్రాయేలీయులందరు 24. 
న్న్నుఆ మనుష్యుని చూచినప్పుడు మహా 'బెంగపడి 














1 సమూయేలు 17 అధ్యాయము. 





లీయులు చెప్పుకొన్న దేమంశు ఆ వచ్చిన మనిషిని 
మోరు చూస్టీరే, నిజముగా ఇశ్రాయేలును నిలవ 
ము చేసే కొరకు వాడు వచ్చి వున్నాడు; కాబట్టి వాని 
' చంపినవాడు యువడో వానికి రాజు బహు ద్రవ్యము 
చేత ఐశ్వర్యమును కలుగ చేస్తి తేన కుమా'తెకాను నా 
నికి యిచ్చి, నాని తండ్రి, యింటి కూటము ఇశ్రాయే 
26 లులో స్వతంత్రులుగా న చెప్పుకొనిరి. | అప్పు 
డు దావీదు తన యొద్ద నిలిచినవారిని చూచి యీ సలి 
ప్వీయుని చంపి ఇశ్రా యేలునుంచి యీ నిందను తీసీ 
వేసిన వానికి యేమి చేయబడును! యేమంయే జీవము 
' గల దేవునియొక్క సైన్యములను నిర్లక్ష్యము చేసిన యీ 
| సున్నతీలేని పెలిషీయుడు యెంత గనుక అని పలి 
కెను. | అందుకు జనులు ప్రుత్యు త్రరముగా నాని చం 
| పిన వానికి యాలాగీలాగున చేయబడునని పలికిరి; | 
/ 18 అయితే అతడు వారితో మాట్లాడుతూ వుండగా అతని 
పెద్ద సహూాదరుడయిన సలీయాబు వినెను: అప్పుడు 
ఏలయాబుయుక్యం కోపము దావీదు మోద రగులుకొని, 
'' అతడు అతని చూచి యిక్కడికి యెందుకు వస్తీవి? అర 
.. ణ్యనులో ఆ చిన్న గొర్రైమందను యొవ్వరి వశము 
చేస్తివి? నీ గర్వమునున్ను నీ హృదయముయొక్క_ చెడ్డ 
' తనమునున్ను చేను యెరుగుదును; యుద్ధము చూచే 
9 టందుకే నీవు వస్సివని పలికెను. | అందుకు దావీదు 
| అనిన నూట, ను యిప్పుడు యేమి చేసిని? హేతువు 
0లేదా అని చెప్పి | అతని యొద్దనుంచి యిటు తిరిగి 
| మరి వైకని ఆ ప్రకారము అడీగినప వాడు జనులు వా 
'|1నికి మునుపటి లాగున ప్రత్యు | అయితే 
' దావీదు పలికిన మాటలు ప్రసిద్ధి అయినప్పుడు వారు 
| సౌలుతో తెలియ చెప్పిరి, కాబట్టి అతడు అతని పిలు 
|2 వనంపించెను. | అప్పుడు దావీదు సౌలును చూచి వాని 
నిమిత్తము యెవ్వని హృదయ మైనా సొమ్మసిల్లవద్దు; మా 
'సేవకుడనయిన చేను వెళ్లి యీ ెలిప్లీయునితో ఇ పోట్లా 
_3డుతానని చెప్పినప్పుడు, | సౌలు దావీదుతో నీవు యీ 
 ెలిప్పీయునికి యెదురుగా వెళ్లి వానితో పోట్లాడడా 
| నకు నీవు చాలవు నీవు బాలుడనవు, వాడు బాల్య ము 
| నుంచీ యుద్ధమందు అభ్యాసము గలవాడని చెప్పెను.। 
|4 అందుకు దావీదు సౌలుతో చెప్పినదేమంటే, నీ సేవకు 
| డ్ననెన "నేను నా తండ్రియొక్క_ గొశ్రెలను కాస్తూ 
1 వుండగా సింహమున్ను యెలుసబంటిన్ని వచ్చి మంద 
లోనుంచి నైక గొగ్రైపిల్లను యెత్తుకొని పోయెను. | 
















1 నాను. | నీ సేవకుడనైన చేను ఆ సింహమునున్ను యెలు 








యొక్క_ సైన్యములను నిలలవ్యము చేసిన యీ సున్నతీ 
లేని పెలిప్పీయుడు వాటిలో నెకటి వలెనా వుండునని 
చెప్పి; | మరిన్ని దావీదు చెప్పినడేమంశే, సింహము 97 
యొక్క పాదమునుంచిన్ని యెలుగుబంటియొక్క_ షా 
దమునుంచిన్ని నన్ను రక్షించిన యొహూవాయీ పెలి 
ప్పీయునియొక్క_ చేతిలోనుంచిన్ని నన్ను విడిపించు 
నని చెప్పినప్పుడు, సౌలు వెళ్లు యెహోవా నీకు తో 
డుగా వుండును గాకని దావీదుతో చెప్పెను. | మరిన్ని 38 
సౌలు తన ఆయుధాదులను దావీదుకు ధరింప చేసి, 
రాగి పాగా వాని శిరస్సు మోద పెట్టి, యుద్ద కవచ 
మును ధరింపచేసెను. | అప్పుడు దావీదు తాను తొడి 39 
గిన వాటి పయిని కత్తి కట్టుకొని వెళ్లగలనో లేదో 
అని చూచుకొ నెను, యేమంశే అది తనకో వాడిక 
లేదు; కాబట్టి దావీదు సౌలును చూచి యివి నాకు 
వాడికె లేదు గనుక వీటితోను చేను వెళ్లలేనని చెప్పి, 
వాటిని తీసి వేసి, | తన కర్త చేత పట్టుకొని, గడ్డలో 40 
నుంచి అయిదు నున్నటి రాళ్లను యెంచుకొని తన యొ 
ద్దనున్న జైకములే వుంచి, వడిశనున్ను చేత పట్టు 
కొని వెళ్లి ఆ పెలిష్తీయుని దగిరకు చేశెను. | అప్పుడు 41 
ఆ పెలిష్టీయుడు వచ్చి దావీదు దగ్గిరకు చేరను; మరిన్ని 
డాలుమోసే వాడు వాని ముందర వెళ్లెను. | అయితే 42 
"పెలిప్తీయుడు చుట్టూ పారచూచి దావీదును కన్నప్పుడు 
అతని నిల౯త్యు పెట్టినాడు, యేమంశు అతడు చాలుడై 
యెర్రటివాడున్ను సుందరమయిన ముఖము గలవాడు 
న్నె వుండెను. | మరిన్ని పెలిప్పీయుడు దావీదుతో 418 
చేను కుక్కను గనుకనా నా దగ్గిరకు క్యర్రలతోటి 
వస్తున్నావని పలికి, తన దేవుళ్ల దటి అకడ శపిం 
చెను. | మరిన్ని సెలిప్పీయుడు 'దావీదుతో చెప్పినదే 44 
మండ నా దగ్గిరకు రమ్ము, నీ మాంసము ఆకాశము 





యొక్క పత్తులకన్న భూమియిక్క మృగము భక నష్ట 
యిచ్చి ఖ్‌ క్‌ చెప్పినప్పుడు, దావీదు "పెలిప్పీయాని 45 
చూచి నీవు కత్తితోటిన్ని యీశెతోటిన్ని డాలుతో 








టిన్ని నా యొద్దికి వస్తూ వున్నావు; అయితే. నేను 
నీవు నిలకాక్యుము చేసిన ఇశ్రాయేలుయొక్క_ మైన్య 
ములయొక్క_ 'జేవుని అనగా మెన్యములయొక్క_ యె 
ూాూూనా నామమందు నీ యుద్దికి వస్తున్నాను. | యీ 46 
రోజున యెహూావా నిన్ను నా చేతికి అప్పగించును; 
చేను నిన్ను కొట్టి నీ శిరస్సును తెగవేతును ఇశ్రాయే 
లులో జేవుడు వున్నాడని లోకులందరున్ను. తెలుసు 
కొనే కొరకు నేను యీ రోజున పెలిప్పీయులయొక్క_ 
కళేబరములను ఆకాశ సత్రులకున్ను భూమియొక్క 


న్స మృగములకున్ను యిత్తును, | మరిన్ని యహోవా కత్తి 47 


చేతనున్ను యీ కెచేతనున్ను రక్షించేవాడు "కాడని 


| గుబంటినిన్ని చంపివేస్సిని; యిపుడు జీవము గల దేవుని యా 'సమూహమంతటికీ తెలుసును, యెందుకంశు యీ 

















1 సమూయీలు 18 అధ్యాయము. 





యుద్ధము యొహోవాదై. వున్నది, "ఆయన మిమ్మును 
48 మాచేతికి అప్పగించునని చెప్పెను, | అంతట ెలిప్పీ 
యుడు'-లేచి దావీదుకు యెదురుగా దగ్గిరకు వచ్చిన 
ప్పుడు సంభవించినదేమంకే, ' దావీదు త్వరవేసీ "ఆ 
“లిప్ఫీయుని యెదుకొళానుటకు సైన్యపు తట్టు పరు 
49 గెత్తి | తన సంచిలోనుంచి. రాయి న్రైకటి తీసి డాని 
వడిశతో విసరి ఆ సెలిప్పీయుని నుదుటను క్రొ'్లును; 
ఆరాయి వాని నుదుట చొచ్చినందున వాడు "నేలను 
50 బోర్లపడెను. | యీలాగన. దావీదు వడిళతోనున్ను 
రాతితోనున్ను ఆ "పెలిప్పీయుని కొట్టి చంపి” వాని 
మోద జయము పొందెను; అయితే దావీదు చేతిలో 
51 కత్తి లేదు గనుక | దావీదు పరుగెత్తి పోయి పెలిప్పీ 
యుని తొక్కి పట్టి వాని కత్తి వర దూసి దానితో 
వాని చంపి వాని శిరస్సును తెగవేసెను: పెలిప్పీయులు 
తమ పరాక్రమశాలి అయినవాడు మరణమాయొనని 
5౭ చూచి పారిపోయిరి. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలీయులున్ను 
యూదావారున్ను లేచి ఆచి౯ా "పెలిప్పీయులను ఎ(క్రో,ను 
లోవ మట్టుకున్ను సట్టణ ద్వారము మట్టుకున్ను తరి 
మినందున గాయము పొందిన పెలిప్వీయులు షయర 
యీము గాతు ఎ,కో,ను యో పట్టణములకు వెళ్లే మా 
తత గ౯ములందు కూలిరి. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 
చెలిప్తీయులను తరమడము మాని తిరిగి వచ్చి వారి 
54 జేరాలను దోచుకొనిరి, ! అయితే దావీదు ఆ పెలిప్పీ 
యునియొక్క_ శిరస్సును తీసుకొని యెరూళలేముకు 
వచ్చినాడు; అతడు తన ఆయుధాదులు తన డేరాలో 
55 వుంచేను. | సౌలు డావీదు పెలిప్పీయునికి యొదురుగా 
వెళ్లేది చూచినప్పుడు తన సైన్యాధిపతి యయిన అబ్నే 
రును చూచి, వూ అబ్నేరా, యీ పడుచువాడు యె 
వని కుమారుడని అడిగెను, అబ్నేరు వూ రాజూ, నీ 
ప్రాణముతోడు నాకు తెలియలేదని చెప్పినప్పుడు, | 
56 రాజు అతనితో యీ పడుచువాడు యెవని కుమారు 
క7డో అని అడిగి తెలుసుకొమని చెప్పెను. | కాబట్టి 
దావీదు పెలిప్పీయుని హతము చేసి తిరిగీ నచ్చినప్పుడు 
అబ్నేరు అతని పిలుచుకొని పెలిప్షీయునియొక్క_ శిర 
స్సును చేత నుండగా అతని సౌలు దగ్గిరకు తీసుక 
58 వచ్చెను. | అప్పుడు సౌలు అతని చూచి వూ పడుచు 
వాడా, నీవు యెవని కుమారుడవని అడిగినప్పుడు, దా 
వీదు 'బేత్లెహామిోయుడైన యెస్సై అనే మో సేవకుని 
కుమారుడ్ననె వున్నానని 'ప్రుత్యు త్తరము చెప్పెను. 


16. . అధ్యాయము. 
"1. అయితే అతడు సౌలుతో మాట్లాడడము ముగిం 


చిన తరువాత  నంభవించినదేమంశు, యోనాతాను, 


యొక్క. హృదయము దావీదుయొక్క_ హృదయము 








|పొడుతూ నాట్యమాడుతూ రాజైన సౌలును యెదు 



















తో అతకపడెను, యోనాతాను తన ప్రాణము వలెనే 
అతని న్నేహీంనెను. | మరిన్ని సౌలు ఆ రోజున అతని 2. 
చేచు౯కొని అతని తండ్రి యింటికి తిరిగీ అతని వెళ్ల 3 
నివ్వకపోయెను. | అప్పుడు యోనాతానున్ను డావీ ౭ 
దున్ను శుడంబడిశెను చేసుకొనిరి, యేమంచు యితని 
అతడు తన ప్రాణము వలెనే స్నేహిస్తూ వుండెను. | 
మరిన్ని యోనాతాను తేన దుప్పట్‌నిన్ని తన'కత్తినిన్ని 4” 
తన విల్లునున్ను మొలతాడు మొదలైన చాటినిన్ని తీసి 
దావీదుకు "యిచ్చెను. | అయితే దావీదు యెక్క-డికి 5" 
సౌలుచేత పంపబడెనో అక్కడికి వెళ్లి సుబుద్ధిగా 
జరిగించెను కాబట్టి సౌలు పైన్యస్థుల మోద అతని 
వుంచినాడు; నురిన్ని అతడు జనులందరి దృష్టికిన్ని 
సౌలుయొక్క_ సేవకుల దృష్టికిన్ని అనుకూలుడై వుం 
డెను. | అయితే దావీదు పెలిప్పీయులను హతముచేసి 6 
తిరిగీ జనులతో వచ్చినప్పుడు సంభవించిన డేమంే, - 
స్త్రీలు ఇశ్రాయేలు నూళ్లన్నిటిలోనుంచి తంబురలతో 
నున్ను సంభ్రమముతోనున్ను చాద్యములతోనున్ను 


కొ౯ నేటందుకు వచ్చిరి.! ఆ స్త్రీలు వాయిస్తూ చైకరి? 
నెకరిని చూచుకొని, సౌలు తన వేల కొలదినిన్ని దా 
వీదు తన పడివేల కొలదినిన్ని హతేము ఇచేసినారని - 
పడిరి. | అయితే ఆ మాటలు సౌలుక నం. 
కానందున అతడు బహుగా కోపము తెచ్చుకొని అను 
కొన్న దేమంక్పే, వారు దావీదుకు పదివేల కొలదిన్ని*. 
నాకు వేల కొలది మాత్రము చెల్లించిరి, యిక రాజ్య 
ము వినాగా అతనికి యేమి తక్కువని పలికెను, | కా$్రి 
బట్టి నాటినుంచి సౌలు దావీదును కాచి కనిపెట్టు 
తూ వుండెను. |! అయినందున మరునాటియందు సంభ 10 
వించినదేమంశే, చేవుని యొద్దనుంచి దురాళత్త సౌలు. 
మీదికి వచ్చినందున అతడు యింటి మధ్యమందు దీభుకా 
దశి౯గా పలుకుతూ వుండెను, అప్పుడు దావీదు మును 
పటిలాగున తన చేతితో వాయిస్తూ వుండేను. | పౌలు 11 
చేతిలో నైక యీకె వున్నందున చేను గోడ మట్టుకు 
దావీదును కొట్టుతానని అనుకొని సౌలు ఆ యీక్రును 
విసనెను.--అయితే దావీదు శెండు మారులు అతని 
సముఖుమునుంచి తప్పించుకొని సోయెను. |! మరిన్ని 12 
సౌలు యొద్దనుంచి యెహూనా తొలగి దావీదుతో 
కూడా వున్నందున సాలు దావీదుకు భయపడను. | 
కాబట్టి సౌలు అతని తనకు దూరపర్సి అతని సహ 1 
(స్పాధథిపతిగా చేసాను; అతడు జనుల ముందర బయిలు. 
వెళుతూ వస్తూ వుండెను. | మరిన్ని దావీదు తేన "సకల 1: 
మాగ౯ములలో సుబుద్దిగా నడిచెను యహోవా 
అతనికి తోడుగా వుండెను. | అయితే దావీదు మిక్కిలీ 1 
సుబుద్ధిగా నడుస్తూ వున్నాడని సౌలు చూచినప్పుడు 











| రున్ను యూచాయున్ను దావీదును గ్ర్రేమించిరి, యొం 
| దుకంశు అతడు వారి ముందర బయిలు వెళ్ళుతూ వస్తూ 
17 వుండెను, | అంతట సాలు" నా చెయ్యి. కాదు. పెలి 





| 
| 18 బాగా చేయ వలెనని చెప్పినప్పుడు; | దావీదు సౌలు 
తో అనిన మాట, రాజుకు... అల్లుడనై వుండేటందుకు 
౨. = చణాంతగ వాడను? నా ప్రాణమైనా ఇశ్రాయేలు 
లో నా తండ్రి యింటి కూటమయినా. యొంతని. 
| 19 చెప్పెను. ॥ అయి తే సౌలుయొక్క_ కమా తెలా అయిన 
మేరబును దావీదుకు. యిన్వవలనినప్పుడు సంభవించిన 
| చేమంకే ఆమె మెహోలతీయుడయిన -అ ద్రీయే 
|20లుకు భార్యగా యివ్వపడెను.! అయితే సౌలుయొక్క_ 
| కుమా తేకాయన మోఖాలు దావీదు. యందు (గ్రామ 
|| వుంవెను యీ సంగతి సాలుకు. వినపడినప్పుడు అత 
. 21 నికి అనుకూలముగా వుండెను, | అప్పుడు ఆమె అత 
'| నికి వురిగా వుండేటట్లు గానున్ను పెలిప్పీయులయొక్క_ 
చెయ్యి అతని మీద వుండేటట్టు గానున్ను చేను ఆమెను 
అతనికి యిత్తునని అనుకొని, దావీదును చూచి యి 
|| ప్పుడు నీవు మరినెక' దానిచేత నాకు అల్లుడవౌదువని 
' 22 చెప్పెను. | మరిన్ని సౌలు తన సేవకులకు యీలాగున 
ఆజ్ఞాపించెను మరు దావీదుతో ఏకాంతముగా మా 
ట్రాడ వలసినదేమంటే, యిదుగో రాజు నీ యందు 
సంతోషముగా వున్నాడు, మరిన్ని అతని నేవకులంద 
రున్ను నీయందు స్నేహము గా వున్నారు; కాబట్టి నీవు 
శాజుకు అల్లుడ వై వుండవలసినదని ెప్పండనినందున,। 
23 సాలుయొక్క_ సేవకులు ఆ మాటల చొప్పున దావీదు 
శావిలో పలికినారు. అందుకు దావీదు అనిన మాట, 
చేను దకిద్రుడనైయిన్ని స్వల్పముగా యెంచబడే వాడ 
నైయిన్ని వుండగా రాజుకు అల్లుడనమేే ది చులకనని 
| 24 మోకు తోస్తూ వున్నదా అని పలికెను: | కాబట్టి సౌలు 
.. యొక్క సేవకులు దావీదు పలికిన మాటలు అతనితో 
25 తెలియ చెప్పినప్పుడు, | సౌలు మారు దావీదుతో చెప్ప 
వలసినజేమంశే, రాజు ఓలిని కోనేది. లేదు గాని కాజు 
శత్రువుల మోద పగ తీచుకకొ నే కొరకు ెలిప్పీయుల 
యొక్క నూరు ముందోలులు. కోరుతూ వున్నాడని 
చెప్పుమనెను. యేమంయకే సాలు దావీదును. సెలిప్సీ 
యులయొక్క_ చేతులచేత పడచేయ తాత్స్చర్యము కల 
26 వాడై వుండెను. |! అంతట అతని సేవకులు ఆ మాటలు 
దావీదుతో తెలియ చెప్పిరి; మరిన్ని. దావీదు రాజుకు 


1 సమూయేలు 19 అధ్యాయము. 

| కాబట్టి దినములు గతించక మునుపు దావీదు లేచి, 27 
| 

శ 











16 అతడు అతనికి ఛయసడెను. | అయితే ఇశ్రాయేలంద 


_ప్సీయులయొక్క_ చెయ్యి అతని మోద పడును గాకని, 
అనుకొని, దావీదును చూచి యిదుగో నా పెద్ద కుమా. 
'తెలాయైన మేరబును నీకు యిత్తును, నీవు నా సట్ల, 
థైర్యవంతుడనవై యోహావాయొక్క_ యుద్ధములను. 





అల్లుడు" కావడానకు మనస్సు కలవాడై వుండెను. | 


తానున్న తన వారున్ను వెళ్లి .పెల్తిప్పీయులలో యి 
న్నూరు మందిని చంపి.నారి ముందోలులు తీసుక వచ్చి 
రాజుకు అల్లుడు. కావడానకు "నిండుగా. "లక్క సెట్టి 
యిచ్చినాడు: సౌలు తన-కుమా తెలాయన మిఖాలును 
అతనికి భార్య గా యిచ్చెను. | మరిన్నీ సౌలు యెహో 28 
వా దావీదుకు తోడుగా వున్నాడని చూచెను మరిన్ని 
సాలుయొక్క_ కుమా తె అయిన. మోఖాలు అతని 
న్నేహించెను. | అప్పుడు. సౌలు-దావీదుకు. యింకా 29 
భయపడి యెల్లప్పుడున్ను దావీదుకు విరోధముగానే 
వుండెను. | అప్పుడు సెలిప్తీయులయొక్క_.? అధికారులు 30 
బయిలు వెళ్లిరి వారు బయిలు వెళ్లిన తరువాతను సంభ 
వించినబేమంటకే, దావీదు సాలుయొక్క_ సేవకులందరి 
కంశు మిక్కిలీ సుబుద్ధిగా 'శ్రువర్తించెను అందువల్ల 
అతని నామము బహు ప్రసిద్ధి పాంచెను. 


19. అధ్యాయము. 


అంతట. సాలు మిరు డావీదును చంప వలెనని 1 
తన కుమారుడయిన యోచనాతానుతోనున్ను, తన సేవ 
కులందరితోనున్ను చెప్పెను. | అయితే సౌలుయొక్క_ 2 
కుమారుడయిన యోనాతాను చావీదుయందు బహుగా 
ఆనందించి. వున్నందున అతడు దావీధుతో. చెప్పినదే 
మంటే నా తండ్రియైన, సౌలు... నిన్ను చంపడానకు 
తాత్పర్యము కలవాడై వున్నాడు; కాబట్టి నీవు జ్మాగ 
తపడి వుదయము దాకా. రహస్యమైన స్థలమందు 
దాగి వుండుము. | నేను బయిలు వెళ్లి నీవు వున్న పొల కి 
ములో నా తండ్రియొద్ద నిలిచి నిన్ను గురించి అతనితో 
మాట్లాడుతాను, నాకు యేమి అగుపడునో అది 
నీతో తెలియ చెప్పుదునని చెప్పెను. ! అప్పుడు యో 4 
నాతాను తన తండ్రి యైన సౌలుతో. దావీదును రించి 
బాగా పలికి చెప్పినదేమంశు, రాజు తన, సేవకుడైన 
దావీదు విషయమై పాపము చేయక వుండును. గాక 
యొందుకం జే. అతడు. మోకు విరోధముగా యే పాప 
ము చేయలేదు, మో.విషయ మై అతని (క్రియలు మిక్కిలీ 


బాగా. వున్నవి. । యేలాగంకే తన ప్రాణము తన చేతి క్ర 


లో. వుంచుకొని ఆ ెలిప్పీయుని . చంపినప్పుడు” యొ 
౩హోవా: ఇశ్ర్రాయేలందరి. నిమిత్తము గొప్ప రక్షణను 
కలగ. చేసెను: అది మీరే చూచి సంతోషిన్సినే నిష్కా_ 
రణముగా దావీదును చంపి నిరపరాధి ర్తక్తమునకు.పాప 
ముచేయ నేలని పలికినందున, | సాలు యోనాతానుయొ 6 
క్క మాటలను ఆలకించి "చెప్పినదేమంజే, యెహోవా 
యొక్క -జీవముతోడు అతడు చంపపడ (కూడదని 
సత్యము చేసెను.!అప్వుడు యోనాతాను. దావీదును 7 
పిలుచుకొని ఆ సంగతులన్నిన్ని అతనికి చూపించెను; 








| 








1 సమూయీలు 


20 అధ్యాయము. 





మరిన్ని యోనాతాను దావీదును సౌలుయొద్దికి తీసుక 
వచ్చినందున అతడు మునుపటిలాగున అతని సన్నిధి 
రి యందు వుంటూ వుండెను. | తరువాత యుద్దము తిరిగీ 
కలిగెను అప్పుడు. దావీదు బయిలు వెళ్లి పెలిప్పీయు 
లతో పోట్లాడి బహు హతముచేత వారిని చంపెను; 


సూావా యొద్దనుంచి దురాళ్త సౌలు మీదికి వచ్చెను; 
అప్పుడు సౌలు తనచేత యీకు పట్టుకొని తన యింట్లో | 
కూర్చుని వుండెను, దావీదున్ను తన చేతితో చాయి 
10 స్తూ వుండెను. |! అంతలో ఫౌాలు గోడ మట్టుకు డావీ 
దును పొడుచుటకు తాత్పర్యము కలిగి యాకు విస 
శిను; అయితే అతడు అతని ముందరనుంచి తప్పించు 
కొన్నందున యీూళు గోడను నాజును దావీదు ఆ 
11 రాత్రియందు పారిపోయి తప్పించుకొగాను. |! అయితే 
సౌలు దావీధును కనిపెట్టి వుదయమందు అతని చంపు 
టకు దూతలను అతని యింటికి పంవినాడు; కాబట్టి 
దావీదు భార్యయైన మిఖాలు అతని చూచి యీ 
ర్యాత్రిలోనే నీ ప్రాణమును నీవు రఠత్నీంచుకోకపోతే 
12 రేపటి రోజున నీవు చంపబడుదువని చెప్పి, | కిటికీ 
ద్వారములోనుంచి చావీదును దించినందున అతడు, 
13 పారిపోయి. తప్పించుకొ నెను. | తరువాత మిఖాలు 
నెక బొమ్మను తీసుకొని మంచము మిద దాని పెట్టి 
మేక వెంట్రుకలు గల తలగడ వుంచి అంతా దుప్ప 
14టితో కబ్పివేసెను. | సౌలు దావీదును పట్టడానకు 
దూతలను పంపినప్పుడు ఆమె అతడు సంకటముతో 
15 వున్నాడని చెప్పెను. | మరిన్ని సౌలు దావీదును చూ 
చుటకు దూతలను పంపి వెప్పినదేమంశే చేను అతని 
చంెపేకొరకు మంచముతో కే తీసుక రండని పంపెను. | 
16 అయితే దూతలు వచ్చి లోపల ప్రవేశించి చూచి 
యిదుగో మంచము మోద మేక 'వెంట్రు,కలు గల తల 








' 9వారు అతీని ముందరనుంచి పారిపోయిరి. | అయితే యె అటువలెనే దీభు౯ాదకు౯లుగా పలికినార్యు యింకా 


| పలకడమున్ను వారిమోద నిణజాయపడిన సమూయేలు 
నిలువడమున్నుు చూచినప్పుడు దెవునియొక్క_ ఆళ్ల సౌలు 
యొక్క_ దూతల మోడికి వచ్చినందున వారున్ను దీభుకా 
| దశు౯ణలుగానే పలికిరి. | యీ సంగతి సాలుకు వినపడి 21 
| నప్పుడు అతడు వేరే దూతేలను పంపీనాడు, వారున్న 


సౌలు మాడోమారు దూతలను పంపీనాడు అయితే 
చారున్ను దీఘకాదశు౯లు గానే పలికినారు. | కడవరి 29 
జ్‌ న! 
లో తానే రామాకు వెళ్లి సెఖూ దగ్గిర వున్న గొప్ప నూతి 
యొద్దికి వచ్చి సమూయేలున్ను దావీదున్ను యెక్క_డ 
వున్నారని అడిగెను, వైకడు అదుగో రామా దస్తీర 
నాయోతులోే వున్నారని చెప్పెను. | కాబట్టి అతెడు 283 
రామా దగ్గిర నాయోతుకు వెళ్లెను అయితే బేవుని 
యొక్క ఆత్త అతని మోదికిన్ని me అతడు 
వెళుతూ రామా దగ్గిర నాయోతుకు చేరే పర్యంతమూ 


తన వస్త్రములు తీసివేసి సమూయేలు ముందర దీఘక౯ా 
దళశికగా పలికి సాష్టాంగపడి ఆ పగలున్ను ఆ రాత్రి 
లు |W 
న్ని దిగంబరిగానే వుండెను. కాబట్టి సౌలున్ను దీఘ౯ా 
దశు౯లలో వున్నాడా అన్న సామ్యము ఫు ట్రైను. 


20. అధ్యాయము. 


అయితే దావీదు రామా యందున్న నాయోతు] 
నుంచి పారిపోయి యోనాతాను యొద్దికి వచ్చి చెప్పి 
నడేమంక్కే నేను యేమి చేసిని? నావల్ల యే తప్పు 
కలిగను? నా (ప్రాణము - వెతుకడానకు యే పాపము 
నాయందు నీ తండ్రికి అగుపడెనని పలికెను. | అప్పు 2 
డు అతడు అతనితో అనిన మాట, అది కాదు, నీవు 
చావక వుందువు; యిదుగో నా తండ్రి నాతో తెలియ 
చేయకుండా చిన్నదయినా గొప్పదయినా యే క్రియ 





17 గడతో వున్న బొమ్మ. కనపడెను. | అప్పుడు సౌలు 
మిఖాలుతో చెప్పినదేమంశే, నా శత్రువుని తప్పిం 
చుకొ నేటట్టుగా పంపి నీవు నన్ను యీలాగున (భ్రమ 
సెట్లేదేమని అడిగినప్పుడు మొఖాలు సౌలుతో ప్రత్యు 
తేరముగా అతడు నన్ను చూచి చేను నిన్ను యెందుకు 

' 18చంపవలెను నన్ను పోనిమని వెచప్పెననెను. | అయిే 
ఆలాగున డావీదు తప్పించుకొని పారిపోయి రామాలో 
సమూయేలు యొద్దికి వచ్చి తనకు సౌలు చేసినదంతా 
అతనితో తెలియ చేసెను, అప్పుడు అతడున్ను సమూ 
యేలున్ను వెళ్లి నాయోతుకు వచ్చి నివాసము చేసిరి, | 

19 అప్పుడు యిదుగో దావీదు రామా దగ్గిర నాయోతులో 

20 వున్నాడని సౌలుకు చెప్పబడెను. | కాబట్టి సౌలు చావీ 
దును పట్టడానకు దూతలను పంపినాడు; అయితే వీరు 
వచ్చి దీఘుణ౯ాదశు౯ల సమూహము దీఘు౯ాదశక౯నమును 








నూ చేయడు; కాబట్టి నా తండ్రి యిది" యెందుకు 
నాకు దాచును? అది కాదని చెప్పినప్పటికిన్ని; | 
దావీదు చెప్పినదేమంశే, చేను నీ దృష్టి యందు అను కై 
గ్రహము పొందిన సంగతి నీ తండ్రికి రూఢముగా 
తెలిసినది కాబట్టి యోగాతానుకు చింత రాకుండా 
యిది అతనికి తెలపరాదు అని వెప్పుతున్నాడు; 
అయితే యొహూనా జీవముతోడు నీ జీనముతోడు 
నిజముగా చాకున్ను మరణమునకున్ను అడుగు మాత్రు 
ము వున్నదని సత్యము చేసి పలికెను, | అప్పుడు యో శ" 
నాకాను దావీదుతో అనిన మాట, నీ యాక్త చేని 
కోరుతున్నదో అది నీ కొరకు చేను చేస్తానని చెప్పి 
నప్పుడు, | దావీదు యానాతానుతో' వెప్పినదేమంళ్షే 5. 
యిదుగో శేపు అమావాస్య అవును, అప్పుడు నేను 
తప్పక రాజుతోను కూచుకాని భోజనము చేయ వలసి 









దీఘు౯దశి౯గా పలుకుతూ వుండెను. | మరిన్ని అతడు24' 








1 సమూయేలు 20 అధ్యాయము. 








పొలములో . డాగుకూనే కొరకు నన్ను వెళ్లనిము. | 
6 యింతట్లో నీ తండ్రి, నన్ను లేనివానిగా చూచినట్టా 
యెనా అప్పుడు. నీవు చెప్ప వలసినది యేమంశే, 
దావీదు చేత్తె హెమనే తేన పట్టణమునకు వెళ్లిపోవడా 
నకు నా యొద్ద సెలవు పుచ్చుకొన్నాడు, యేమంయే 
తన యింటి కళూటమునకు యేటి బలి చెల్లించడము 
7 కద్దని చెప్పినప్పుడు; | అతడు మంచిదని అంయేనీ 
నేవకుడనయిన నాకు చల్లదనమాను; అతడు బహుగా 
కోపపడితే అప్పుడు అతడు నాకు మోసము చేయ యీ 
తాత్సర్యము కలవాడయి యున్నాడని (గృహించు 
8 ము. | కాబట్టి నీ నేవకుడనయిన నా యెడల వుపకా 
రముగా జరిగించుము  యెందుకంశకు నీ. సేవకడన 
యిన నాకున్ను నీకున్ను యహోవాయొక్క_ వెడం 
బడిశకెను నీవు కలుగ చేసితివి, అయినప్పటికిన్ని నా 
నల్ల తప్పు యేదయినా వుంశే నీవే నన్ను చంప 
వలనీనది, నీ తండ్రి యొద్దికి నన్ను తీసుకపో నేలని 
9 పలికెను. | మ. యోనాతాను అనిన మాట్క అది 
నాకు దూరమవును గాక); నీకు మోనము చేయ తాత్న 
| ర్యము నా తండ్రికి కద్దని నాకు నిక్పయమయితే నీతో 
|10 తెలియ చెప్పనా అని పలికినప్పుడు, | దావీదు యో 
నాతానును చూచి నీ తండ్రి కఠినమయిన నుత్తేరము 
నీతో పలికితే అది యెవరు నాతో తెలియ చేతురు 
|11 అని అడిగినందున | యోనాతాను రమ్ము పాలములోకి 
వెళ్లుదామని పలికి యిద్దరున్ను పొలములోకి వెళ్లిరి. | 
12 అప్పుడు యోనాతాను అనిన మాట, ఇశ్రాయేలుకు 
దేవుడైన యెహూవా సాకీ చేను నేపయినా యె 
| ల్లుండయినా నా తండ్రిని శోధించినప్పుడు యిదుగో 
| దావీదుకు చేమమనవునని చూచి నేను ఆ వృత్తాంత 
మును నీకు పంపి చూపించకపోతే యెహోవా అదిన్ని 
13 దానికంశు అధికమున్ను నాకు చేసును గాక: | అయితే 
నీకు మోసము చేసే తాత్సర్యము నా తండ్రికి కలిగి 
నట్టాయెనా అప్పుడు అది నీకు చూపించి నీవు నీ 
మాగక౯ మున కేమముగా వెళ్లేటట్టు నిన్ను పంపుదును; 
మరిన్ని యెహోవా నా తండ్రికి తోడుగా యేలాగు 
వుండెనో ఆలాగున నీకున్ను ఆయన తోడుగా వుం 
14డును గాక. | మరిన్ని నేను చావక వుండేలాగున 
"నేను బ్రతికే దాకా నీవు నాకు యెహోవా కృపను 
15 అగుపచ౯డము మాత్రమే కాకుండా, | యెహోవా 
దావీదువయిన నీయొక్క. శత్రువుల నందరినిన్ని భూ 
| ముఖము మోదనుంచి తెగవేసినప్పుడున్ను నీ కృపను 
నీవు నా యింటిలోనుంచి యెన్నటికిన్ని తెగవేయక 
16 వుండుదువు గాకని పలికెను. | యీలాగున యోనా 
| తాను దావీదుయొక్క_ శత్రువుల యొద్దను యెహో 








| 
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| 











నది అయితే యెల్లుండి సాయంతీన పర్యంతము చేను; 


'అయితే యోనాతాను దావీదును న్నేహించినందున 17 











వా 'విచారించును గాకని చెప్పి, దావీదుయొక్క_ 
యింటి వారితో కూడా సవ్రైెడంబడికెను వేసుకొ నెను.! 


అతడు తిరిగీ నెట్టు బెట్టుకొనేటట్టు చేసెను యేమం 
శే తన ప్రాణము వలెనే అతడు అతని స్నేహించెను.। 
మరిన్ని యోనాతాను దావీదుతో అనిన మాట శేపు 18 
అమావాస్య అవును; అప్పుడు నీవు వుండే స్థలము 
వట్టిదిగా వుండినందున నీవు కనపడక పోదువు. ॥ 
అయితే నీవు మూడు దినముల మట్టుకు నిలిచి a 19 
పని జరుగుతూ వుండగా నీవు దాగి వున్న న 
మునకు త్వరగా వెళ్లి ఏస్సెలు అనే రాతి దగ్గిర హై 
దువు గాక. | అప్పుడు చేను దాని పాశ్వజ మునకు 20 | 
గురి చూచీ వేసి నట్టు మూడు బాణములను ప్రయోగి 
స్తాను. | అప్పుడు “యిదునో నీవు వెళ్లి బాణములను 21 
వెతుకుమని న్రైక చిన్నవానితో చెప్పుతాను; యిదుగో 
బాణములు నీకు యీ తట్టు వున్నవి పట్టుకొని రమని 
"నేను ఆ చిన్నవానితో కేతన వాడ ప్ప పతక 
నీవు బయిటికి రావలసినది, యేమంళు యొహూవా 
జీవముతోడు నీకు నష్టము కాదు నీకు క్నేమమనును.। 
య అదుగో జాత యల నీ అవతల వున్న వని నేను 2౨9 
ఆ చిన్నవానితో చెప్పి తే, నీవు నీ మాగకామున వెళ్లు 
ము యేమంకేు యొహోవా నిన్ను దూరమునకు పంపి 
నాడని (గ్రంహించ వలెను. | అయితే మనమిద్దరము ౨3 
పలుకుకొనిన నిమిత్తమును గురించి యిదుగో యహూ 
వానీ నా మధ్యను యెన్న టికీ వుండును గాకని 
చెప్పెను. | కాబట్టి దావీదు పొలములో డాగుకొ నెను; 24 
అమావాస్య అయినప్పుడు రాజు భోజనము చేయా 
నకు తూచు౯ండేను, | మునుపటిలాగున రాజు గోడ 95 
దగ్గిర వున్న స్థలమందుండే తన ఆసనము మిద కూ 
ర్చుని వున్నప్పుడు యోనాతాను లేచినందున అబ్నేరు 
సౌలు పాళ్వకామున కూర్చుని వుండెను అయితే దా 





వీదుయొక్క_ స్థలము వట్టిదిగా వుండెను. ! అయినప్పటి 26 
కిన్ని సౌలు అతనికి యేదో నైకటి సంభవించినందున 
అతడు అపవిత్రుుడయి యుండును; నిజముగా అతడు 
అపవిత్రుడై వుండును అని అనుకొని, ఆ రోజున యేమి 
చెప్పక వుండెను. | అయితే మరునాడు అనగా మాస 917 
ముయొక్క_ శెండో దినమందు దావీదు కూర్చుని వుండే 
స్థలము వట్టిదిగానే వుండెను, అందుకు సౌలు యోనా 
తానును చాచి నిన్నటి రోజునానున్ను చేడున్ను. యు 
న్య్ఫైెయొక్క_ కుమారుడు భోజనమునకు రాక పోవడ 
మేమని అడిగెను. | అప్పుడు యోనాతాను సౌలుతో 98, 
ప్రత్యు త్తరముగా చెప్పినబేమంశు, దావీదు బేళ్లెహా 
ముకు వెళ్లడానకు అవుసరపడి నాయొద్ద సెలవు అడిగి 
నాడు. అతడు  బెప్పినలాగు యేమంయే, నీవు దయ 29 











1 సమూయీలు 21 అధ్యాయము. 





చేసి నన్ను పోనిమ్ము యేమంయేు పట్టణమందు మా 
కుటుంబికులు బలి చెల్లిస్తున్నారు, అక్కడ వుండుమని 
నా సహూాదరుడు నాకు ఆజ్ఞాపించెను గనుక నీ దృష్టి 
యందు "నేను అనుగ్రహము పొందినవాడయితే నేను 
వెళ్లి నా సహోదరులను చూచేటట్టుగా నాకు సెలవు 
యిమ్ము అని బతిమాలినాడు అందు నిమిత్తమే అతడు 
రాజుగారియొక్క_ భోజనపు బల్లకు రావడము లేదని 
30 చెప్పెను. | అప్పుడు సౌలుయొక్క_ కోపము యోనా 
తాను మొద రగులుకొనినందున అతడు అకని చూచి 
వూ వ్యతిరిక్తుడవైన వికటపు కుమారుడా, నీకున్ను నీ 
తల్గియొక్క_ మానమునకున్ను సీగ్లు కలిగేటట్టుగా నీవు 
యెసెపృయొక్క_ కుమారుని యంచుకొన్న సంగతి నాకు 
31 తెలిసినది కాదా? | యేమంచే యొసై యొక్క కుమా 
రుడు భూమియందు (బ్రతికే మట్టుకు నీవైనా నీ రా 
జ్య మైనా సిరతను పాతక లేద్య కాబట్టి నీవు పంపి 
అతని నా దగ్గిరకు తెప్పించు, యేమంశే అతడు అవ 
32 శ్యముగా మరణము కావలెనని చెప్పినప్పుడు, | యో 
నాతాను తన తండ్రిని చూచి అతడు యెందుకు చంప 
బడ వలెను? అతడు యేమి చేసెనని అడిగినప్పుడు; | 
338 సౌలు అతని పొడిచేటట్టుగా యీాటు విసనెనుు అం 
దువల్ల దావీదును చంప తాత్పర్యము తన తండ్రికి 
34 కద్దని యోనాతానుకు తెలియప డెను. | కాబట్టి యో 
చాత్తాను తీక్లమయిన కోపముతో బల్ల యొద్దనుంచి 
లేచి, మాసముయుక్క- శెండో దినమందు. భోజనము 
చేయక వుండెను, యెందుకంశు తన తండ్రి దావీదుకు 
అవమానము చేసినందున అతని నిమిత్తము వ్యా. 
ఏక తుడయి వుండెను. | వుదయమందు సంభవించిన జేమం 
పే యోనాతాను దావీదుతో నిణణయించుకొన్న 
కాలమందు చక చిన్నవాని తీసుకొని పొలములోకి 
36 వెళ్లెను. | అప్పుడు అతడు ఆ చిన్నవాని చూచి నీవు 
పరుగాత్తిపోయి నేను వేసే బాణములను వెతుకుమని 
చెప్పెను, ఆ చిన్నవాడు పరుగెత్తుతూ వుండగా అత 
శి7డు వెక బాణము వాని అవతలకు వేసెను. |! అయితే 
ఆ చిన్నవాడు యోనాతాను వేసిన బాణను వున్నచో 
టుకు వచ్చినప్పుడు యోనాతాను చిన్నవాని వెనుక 
నుంచి శేకవేసి బాణము నీ అవతల వున్నదని పలికి, | 
38 మరిన్ని యోనాతాను చిన్నవాని వెనుకనుంచి కేక 
వేసి నీవు ఆలస్యము చేయక దబ్బున రమని చెప్పెను: 
కాబట్టి యోనాతానుయొక్క_ చిన్నవాడు బాణములను 
కూచదుకాకొని తన యజమానుని యొద్దికి వచ్చెను. | 
39 అయితే ఆ చిన్నవాడు యేమిన్ని తెలుసుకో లేదు; 
యోనాతానుకున్ను దావీదుకున్ను మాత్ర, మే ఆ సంగతి 
40 తెలుసును. | అస్వుడు యోనాతాను తన ఆయుధము 
లను చిన్నవాని చేతికి యిచ్చి వాని చూచి వీటిని 








పట్టణమునకు తీసుక పొమ్లని పంపెను. | ఆ చిన్నవాడు 41 | 
వెళ్లిపోయిన తరువాత డావీదు దషీణపు దిక్కులో 
నుంచి బయిటికి వచ్చి మూడు మారులు వంగి సాష్టైం 
గపడిన తరువాత న్రెకరినెకరు ముద్దు బెట్టుకొని యే 
డ్చ్‌రి, అయితే దావీదు అధికముగా యేడ్చెను. | అప్పు 42 
డు యోనాతాను. దావీదుతో చెప్పినదేమంశే, నీవు 
కేమముగా వెళ్లుము; మనమిద్దరమున్ను యొహోవా 
యొక్క_ నామమందు చేసుకొనిన సత్యమును గురించి 
యెహూావా నీనా మధ్య నున్ను నీ సంతతి నా సంతతి 
మధ్యనున్ను యున్న శున్నటికీ వుండును గాకని చెప్పిన 
తరువాత, దావీదు లేచి తన మాగ౯చున వెళ్లిపో 
యెను: యోనాతౌనున్ను పట్టణమునకు తిరిగీ వచ్చెను. 





zr: అధ్యాయము. 


అప్పుడు దావీదు మనోబులో అచ౯కుడైన అహీ 1 
మెలెఖు యొద్దికి వచ్చెను అయితే అహీమెలెఖు దా 
వీదు రావడమునకు భయపడి అతనితో అనిన మాట, 
నీవు న్తెంటరి గా రావడమేమని అడిగినాడు. | అప్పుడు 2 
దావీదు అచలాకుడైన అహీమెలెఖుతో వెప్పినదేమం 
చే, రాజు నాకు వెక పని నిణణయించి నన్ను చూచి 
చేను నీకు ఆజ్ఞాపించి పంపిన పని యేదో అది యెన 
నితోవైనా చెప్పవద్దని చెప్పెను; కాబట్టి. నేను నా 
సేవకులను ఫలాని ఫలాని స్లలమునకు వెళ్ల నిణ౯ణ౯యి 
స్తిని. 1 నీ చేతి కింద యేమి వున్నది! పడక రా 3 
లయినా లేక మరి యేదైనా వుంటే అది నా చేతీకి | 
యిన వలసినదని చెప్పెను. | అప్పుడు అన్దళకుడా | 
దావీదుతో చెప్పినదేమంకే, సాధారణమైన రొళ్టె 
నా చేతి కింద లేదు గాని పడుచు వాండ్లు ప లక్‌ 
యెడముగా వున్న వానైతే పర్హొుద్దమైన రైలు కల 


వని చెప్పెను. | అప్పుడు దావీదు అవ=కున్తిత్తు ప్ర ప్రుత్యుక్‌ 
_త్సీరము'గా. చెప్పినడేమంకే నిజముగా చేను బయిలు 
వచ్చినప్పటినుంచి అనగా యీ మూడు దినములనుంచి 
స్త్రీలు మాకు దూరము గానే వుంటూ వుండిరి; పడుచు 
వాండ్డయుక్క_ - ఘటములు పరిశుద్ధ మైనవై వున్నవి; 
మరిన్ని ఆ రొష్టైలు న్రెకలాగన సాధారణ మైనవై 
వున్నవి; నేడు పరిశుద్ధ పరచబడిన వేరే రొట్రైలు. 
cn త్ర లో. కలవని పలికినప్పుడు, |! అచ౯కుడు పరిశుద్ధత 
మైన నరా'ప్టైలు అతనికి యిచ్చినాడు, యెందుకలే.. 
ద్‌ యెదుటనుంచి తీసి వేయబడిన సముఖ్లఫు . 
రొశ్టైలు గాక అక్కడ వేలే రొస్టైలు లేవు వెచ్చని. 
రొట్టెలు చేసే దినమందు అవి ను 1 అయి? 
తే ఆరోజున సౌలుయొక్క_ సేవకులలో వ్రైకడు అక్కడ 
యెహోవా సముఖమంగు వుంటూ వు౦డెన్వు వాని 
చేరు దోయేగ్య వాడు ఎదోమోయుడు; సౌలుయొక్క_ 





క్షే సమూయేలు 


బబ అధ్యాయము. 





8 పశువుల కాపర్లలో ప్రముఖుడై యుండెను. ! తరు 
వాతే దావీదు అహీమెలెఖుతో అనిన మాట, యిక్కడ 
నీ చేతి కింద కత్తి అయినా యీమె అయినా వున్నదా? 
యొందుకంశే రాజు-గారియొక్క పని జతూరుగా 

| వున్నందున నా కత్తినెనా నా ఆయుధములనెనా చేను 

9 తేలేదని చెప్పెను. | అప్పుడు అచళకుడు చెప్పినదేమం 

' శు వలా లోవలో నీవు చంపిన గొల్యతు అనే సలి 

| ప్వీయునియొక్క_ కల్సి యిదుగో బట్టతో చుట్టబెట్ర 

బడి ఎఫోదు వెనుక వున్నది; అది పుచ్చుకొనుటకు 
నీకు మనస్సు అయితే పుచ్చుకొనుముు, యేమంశే అది 
| గాకయిక్క_డ మరి వేశే లేదని చెప్పినప్పుడు, దావీదు 
అనిన మాట, దానికి సమమైనది నెకటీలేదు, అది 
10 నాకు యిమ్తని చెప్పెను. |! అంతట దావీదు లేచి సాలుకు 
భయపడినందున ఆ రోజుననే పారిపోయి గాతుయొ 
| కృ రాజైన ఆఖీషు యొద్దికి వచ్చెను. |! అప్పుడు అఖీ 

షుయొక్క_ సేవకులు అతని చూచి యీ దావీదు ఆ 

దేశపు రాజు కాడా! నారు నాట్యమాడుతూ సనేకరి 

నుకరిని చూచుకొని సౌలు తన వేల కొలదినిన్ని దా 
వీదు తన పదివేల కొలదినిన్ని హతము చేసినారని 
పాడిన పాటలు యితని గురించినవి కానా అని పలి 

1250. అయితే దావీదు యీ మాటలు తన మనస్సులో 

| వుంచుకొని గాతుయొక్క_ రాజైన అఖీషుకు బహు 

13 భయపడెను. | మరిన్ని అతడు వారి ముందర తన నడక 

మాచి ద్వారముల తలుపుల మోద గీస్తూ, వుమ్మి తేన 
గడ్డము మోదికి కారనిస్తూ, తన్ను వెర్తివాని వలెను 

14 వారికి తోపింప చేసుకొనెను. | అప్పుడు ఆఖభీషు తన 

సేవకులను చూచి, అడుగో ఆ మనుష్యుడు వెర్రివాడు, 
15 నా యొద్దికి అతని యెందుకు తీసుకొని వస్సిరి? । వెర్రి 

వాండ్లతో నాకేమి? నా ముందర వెర్రి, 

















చేసేటందుకేనా యితని తీసుకొని వస్సిరి?! యితడు నా 
యింట్లోకి రావచ్చునా అని పలికెను, 


2 అధ్యాయము. 


| 
| 
| 
| 1 "కాబట్టి దావీదు అక్కడనుంచి తేలికా అదుల్లాము 
' గుహలోకి తప్పించుకొని వచ్చినాడు; అతని సహో 
దరఠులున్ను అతని తండ్రియొక్క యింటివారందరున్ను 
ఆ సంగతి వినినప్పుడు వారు దిగి అక్క_డ అతని యొద్దికి 
2 నచ్చిరి. | మరిన్ని శ్రమలో నున్న వారందరున్ను అప్పు 
లు కలిగిన చారందరున్ను పౌాణము మీద విసుకుదల 
| ుట్టిన వారందరున్ను అతని యొద్దికి కూడుకొన్న ందున 
' అతడు వారి మీడ అధిపతి ఆయెను. ఈలాగున 
| అతని యొద్ద యెక్కువ తక్కువ నన్నూ రుమంది వుండిరి.! 
| తితరువాత దావీదు అక్కడనుంచి బయిలు జేరి మోయా 
| బు మాకు వచ్చి మోయాబు రాజుతో వెప్పినదేమం 





| 
| 


| lg 


|. 


శు, దేవుడు నాకు యేమి చేసుసో అది నాకు తెలియ 
పడే పర్యంతమూ నా తల్లి దండ్రులు వచ్చి నీ యొద్ద 
వుండనిమని సెలవు అడిగి,। మోయాబు రాజుయొద్దికి 4 
వారిని తీసుక వచ్చినందున. వారు దావీదు మాటులో 
వుండే దాకా అతని యొద్ద కాపురము చేసిరి. | అటు 5 
తరువాత దీఘుకాదశి౯ా అయిన గాతు వచ్చి డావీదుతో 
యీ మాటులో వుండకుము, యూదా బేశములోకి 
వెళ్లీపొమని చెప్పినందున దావీదు తలి౯ పోయి హాశెతు 
అడవిలోకి వచ్చెను. | దావీదు తన జనులతో కూడా6 
అగుపడెనని సాలుకు వినపడెను; అయితే సౌలు గిబా 
దగ్గిర రామాలో నైక చెట్టు కింద బస చేసుకొని 
యుండెను; అతని చేతిలో యీకె వుండెను, అతని 
'నేవకులు అతని చుట్టూ నిలిచి యుండిరి. | అప్పుడు 7 
సౌలు తన చుట్టూ నిలిచి వున్న నేవకులతో. అనిన 
మాట, నో బెన్యామోనీయులాశా ఆలకించండి; యె 
సైయొక్క_ కుమారుడు మోకందరికిన్ని పాలముల 
నున్ను (ద్రాాతతోటలనున్ను యిచ్చి మో యందరి 
నిన్ని సస్నస్త్రాధిపతులగానున్ను శ తాధిపతుల గానున్ను 
నిణకయించేటట్టు-గా మీరందరూ. నామిద జట్టు 
కూడితి రే: | లే నా కుమారుడు యెసే స్రైయొక్క_ 8 
కుమారునితో వ్రైడంబడిశి చేసుకొన్న సంగతి మిలో 
యెవని చేతనైనా నాకు వినపడినది కాదు, నా నిమి 
త్రము మీలో యొవడూ దుఃఖపడలేదు; నా సేవకుడు 
యీ రోజున వున్నట్టు నా నిమిత్తము పొంచి. వుండే 
టట్టుగా నా కుమారుడు అతని _ప్రేనేపణ చేసిన సంగతి 
మీలో యొవని చేతనైనా నాకు వినపడినది కాదని 
పలికెను, | అప్పుడు సాలుయొ క్క_ నేవకుల మోద నిణ౯ా 9 
యించబడిన ఎదోమోయు డైన దోయేగు చెప్పినదేమం 
కే. యెమ్సైయొక్కం కుమారుడు . సోబులో అహీ 
థూబు కుమారుడైన అహీమెలెఖు దగ్గిరకు పరుగెత్తి 
వచ్చేది నేను చూస్సిని. | ఇతడు అతని కొరకు యూ 10 
వా యొద్ద ఆలోచన చేసి అతనికి ఆహారమునున్ను 
-పెలిప్పీయు డైన గొల్వ తుయొ క్క... కర అతనికి 
యిచ్చి నాడ డని చెప్పెను. | అప్పుడు రాజు అహీయ్రలు 11 
కుమాడున్ను అచకాకుడున్ను అయి యున్న అహీమె 
లెఖునున్న్న 'నసోబులో వున్న అతని. తండ్రియొక్క 
యింటి చాశైన పిలువనంపిం-చి 
నందున వారందరున్ను రాజు యొద్దికి వచ్చినారు. | 
అప్పుడు సౌలు అహీథూబుయొక్క_ కుమారుడూ, విను 12 
ము అని చెప్పినప్పుడు, అతడు వూ యేలినవాడా, 
యిదుగో వున్నానని వెప్పగా,.! సౌలు అతనితో నీవు 13 
యెొస్రై యొక్క కుమారునికి ఆహారమునున్ను కత్తినిన్ని 
యిచ్చి, అతని కొరకు దేవుని యొద్ద ఆలోేచనచేసీ, 
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పొంచి వుండేటట్టుగా న నీవున్ను జత పడి 
14 తిరేమని అడిగినప్పుడు; । అహీమెలఖు రాజుతో 
ప్రుత్యు త్తీరముగా చెప్పినదేమంశేే, నీ సెలవు మిద 
వెళుతూ వున్నటువంటిన్ని నీ యింటిలో భునుడు 
అయినటువంటిన్ని రాజు అల్లుడైన దావీదులాగున ని 
సేవకులందరిలో అంత నమత గలవాడు యెవడు? | 
15 అతని కొగకు చేను దేవుని యొద్ద ఆలోచన చేసుటకు 
ఆరంఖించినానా? అడి నాకు దూరముగా వుండును | = 
గాక; రాజుగారు తేమ సేవకుడయిన నా మోదనున్ను 
| నా తండ్రి యింటివారందరి మీదనున్న యేమిన్ని 
| మోపక వుండును గాక; యేమంశకే యీ సంగతిని 
| గూచి౯ా కొద్దీ గొప్ప యేమైనా నాకు తెలిసినది కాదని 
|16 చెప్పినష్ప ్పటికీన్ని; | రాజు అనిన మాట, నో అహీమె 
| _లెఖా, నీవున్ను నీ తండ్రి యింటివారందరున్ను నిళ్చ 
17 యముగా మరణము కావలెను అని చెప్పి,! తన చుట్టూ 
నిలిచిన: పరిచారకులను చూచి మీరు తిరిగి యెహో 
వాయొక్క_ యీ అచ౯కులను చంపండి, యెొందుకంకే 
వారియొక్క చేతులు దావీదుతో కూడి వుండెను; 
అతడు పారిపోయిన సంగతి వారు తెలిసిన్నీ నాకు 
తెలియ చేయక వుండిరని చెప్పెను. అయితే రాజు 
యొక్క_ సేవకులు యెహోవా అచ౯కుల మోద చెయ్యి 
18 చాపడమునకు నై్రెప్పలేదు. | అప్పుడు రాజు దోయే 
గును చూచి నీవు తిరిగి యీ అర్చకుల మోద పడుమని 
చెప్పినప్పుడు ఎదోమోియుడైన దోయేగు తిరిగి అచల౯ా 
కుల మోద పడి ఆ దినమందు ఎఫోదు ధరించుకొన్న 
19 యెనభైఅయిదు మందిని హతము చేసెను. | మరిన్ని 
అతడు అచకాకులయొక్క_ పట్టణ మైన సూబును కత్తి 
వాడిచేత సంహరించెను; మొగవాండ్లనున్ను ఆడువాం 
ఢడ్లనున్ను బాలులనున్ను పసీపిల్లలనున్ను యొడ్లనున్ను | ప్ర 
గాద౯ాభములనున్ను గొడశ్రాలనున్ను కత్తి వాడి చేత 
20 సంహరించెను. | అయితే అహీథూబుయొక్క_ కుమారు 
డైన అహీమెలెఖుయొక్క_ కుమాళ్లలో అభ్యాతారు 
అనే పేరు గల నేకడు తప్పించుకొని పారిపోయి 
21 దావీదు యొద్దికి వచ్చి, | సౌలు యొహోవాయొక్కం 
అచక౯ాకులను చంపించిన సంగతి దావీదుతో తెలియ 
22 చెప్పెను. | అయినందున దావీదు అభ్యాతారుతో చెప్పి 
నదేమంటే ఆ రోజున ఎదోమోియుడైన దోయేగు 
అక్క_డ వున్నందున వాడు సాలుకు నిశ్చయముగా 
"తెలియచేసునని చేను వూహించుకొన్నాను; నీ తండ్రి, 
యొక్క_ యింటినారందరియొక్క_ మరణమునకు చేను 
23 కారణభూతుడ నైతిని. । నీవు భయపడక నా యొద్ద 
వుండుమ్కు యేమంశే నా ప్రాణము వెతిశేవాడు నీ 
ప్రాణము కూడా వెతిశేవాడౌను; అయితే నీవు నా 
యొద్దను నిభకాయముగా వుందువని చెప్పెను. 
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అంతలో అదుగో -పలిప్పీయులు శకెయోలా మోద 1 
యుద్ధము చేసీ కళ్లములను దోచుకొంటూ వున్నారని 
డావీదుకు వినపడెను. | అయినందున దావీదు నేను వెళ్లి 2 
యీ పెలిప్తీయులను కొట్టుదునా అని యెహోవాను 
న అడిగను; అప్పుడు యెహోవా నీవు వెళ్లి 

న్నీ యులను కొట్టి శకెయీలాను రక్షీంతువు గాకని 
స సెలవు యిచ్చెను. | అయితే దావీదుయొక్క_ 3 
జనులు అతని చూచి యిదుగో యూదా డేశమందు 
మేము భయముగా వున్నామే; సెలిప్తీయులయొక్క_ 
సైన్యములకు యెదురుగా కెయూలాకు మేము వస్తే 
అధిక భయము కాదా అని పలికిరి, | అప్పుడు దావీదు 4 
తిరుగా యెహోవాను ఆలోచన అడిగెను, అయి 
నందున యొహోవా ప్రుత్యు త్రరమిచ్చినదేమంకు, 
నీవు లేచి కెయీలాకు వెళ్లుము, యెందుకంశే సెలి 
ప్రీయులను నీ చేతిలోకి అప్పగింతునని సెలవు యిచ్చి 
నప్పుడు; | దావీదున్ను తన జనులున్ను కయీాలాకు 5 
వచ్చి సెలిష్షీయులతో పోట్లాడి, వారిని మహా హత 
ముచేత కొట్టి, వారి పకువులను దోచుకొని వచ్చిరి. 
యీలాగున వడు కెయీోలాయొక్క_ కాఫురస్తులను 
రక్షీంచెను. | అయితే అహీమెలెఖుయొక్క_ కుమారుడైన 6 
అబ్యాతారు కెయీలాలో దావీదు యొద్దికి పారి 
పోయి వచ్చినప్పుడు ఎఫోదుచేత పట్టుకొని వచ్చెను.। 
తరువాత దావీదు కెయీలాకు వచ్చిన సంగతి సౌలుకు 7 
వినపడెను: అప్పుడు సౌలు అనుకొన్న దేమంశే, దేవు 
డు అతని నా చేతికి అప్పగించెను, యేమంకే అతడు 
చ్వారములున్ను అడ్డగడలున్ను వున్న పట్టణములోకి 
పృవేశించినందున అందులో ముయ్యబడి వున్నాడని 
అనుకొనెను. | కాబట్టి 3 సౌలు కెయీలాకు వెళ్లి యుద్దము క్రి 
చేసి, చావీదునున్ను అతని జనులనున్ను ముట్టడి = 
కొరకు జనులనందరినిన్ని పిలువనంపించెను. | అయితే 9 ' 
శావీదు తన మిద యీ మోసము పెట్టుటకు సాలుకు 
తాత్పర్యము కలదని తెలుసుకొని, అర్బకు డైన అబ్యా. 
తారుతో ఎఫోదు తెమ్షని చెప్పెను. | అప్పుడు దావీదు 10 
చేస్పినదేమంకే, ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన నా యెహూ 







వ్యా సౌలు కెయీలాకు వచ్చి నా విషయమై పట్టణము 
పాడుచేయ తాత్సర్యము కలనాడై వున్నాడని నీ సేవకు 
డనైన నాకు రూఢముగా వినపడెను. | కెయోలా జను 11 
లు నన్ను అతని చేతికి అప్పగింతురా? నీ నేవకుడ్ననైన 
నాకు వినపడినట్టు సౌలు దిగి వచ్చునా? ఇశ్రాయేలుకు 
'దేవుడవయిన నౌ యొహూవ్యా దయచేసి నీ సేవకుడ 
నైన నాకు తెలియచేయుము అని అడిగినప్పుడు, అతడు 
దిగి వచ్చునని యెహోవా సెలవు యిచ్చేను. | అప్పుడు 12 


1 





చోవీదు తిరుగా అడిగిన దేముంజ్పే కెయీలా జనులు 
నన్నున్ను నా జనులనున్ను సౌలుయొక్క_ చేతికి అప్ప 
గింతురా అని అడిగినపుడు, యెహోవా వారు నిన్ను 






యెక్కువ తక్కువ ఆరునూరు మంది తన జనులున్ను 
లేచి కెయీలాలోనుంచి తలికా యెక్క_డికి వెళ్ల గల 
రో అక్కడికి వెళ్లి పోయినారు: అప్పుడు దావీదు 
శకెయీోలాలోనుంచి తప్పించుకొనిన సంగతి సాలుకు 
వినబడినందున అతడు బైలు వెళ్ళడము మానెను. | 
4 అయితే దావీదు అరణ్యములో గట్టి స్రరివాలందున్ను 
జీఫ అనే అరణ్యమందున్న నెక పర్వతమందు నివాస 
ము చేస్తూ వుండెను సౌలు ప్రతి రోజున అతని వెతికిన 
| ప్పటికిన్ని దేవుడు యితని అతని అప్పగించ 
5 లేదు. | అయితే తన (ప్రాణమును వెలిశేటందుకు సౌలు 
| బైలు వచ్చెనని దావీదు చూచినాడుు మరిన్ని దావీదు 
|. 
| 
|| 


| 
| 
| 





జీఫు అనే అరణ్యమందుంజే అడవిలో వుండెను. ! 

16 అప్పుడు సాలుయొక్క_ కుమారుడైన యోనాతాను 
లేచి, అడవిలో దావీదు యొద్దికి వచ్చి అతనితో అనిన 
మాట, నీవు భయపడవద్దు, యేమంశే నా తండ్రియైన 
17 సౌలుయొక్క_ చెయి నిన్ను పట్ట నేరదు. । నీవు ఇశ్రా 
' మేలు మోద రాజువు అప నీ కింద నేనుందును; 
| యిది నా తండ్రియైన 'సౌలుకు తెలిసి వున్నది అని 
| చెప్పి, అతని హస్తమును దేవుని యందు బలపరచెను. | 
18 మరిన్ని వీరిద్దయా యెహోవా నముఖమందు వెడం 


యింకా వుండెను, యోనాతాను తన యింటికి తిరిగ 
19 వచ్చెను. | అప్పుడు జీఫీయులు యెక్కి. గిబాలో సౌలు 

యొద్దికి వచ్చి, యెషీమోనుకు దక్షిణమందుండే హఖీ 

లా సర్వతములో అడవియొక్క_ గట్టి వలయు 
'20మాలో దావీదు దాగి వున్నాడు త | కాబట్టి 
నా రాజా, నీ మమోభీష్ట (ప్ర పృకారముగా దిగి రమ్ము 
| అతని రాజువైన నీ చేతిలోకి అప్పగించుటకు మా పని 
21 అవునని చెప్పినప్పుడు; | సౌలు వారితో అనిన మాట, 
మిరు యెహోవా వల్ల ఆశీర్వాదము పొందుదురు 
గాక, యేమంకే మిరు నా యందు కనికరించి వున్నా 
22 రు. ! అయితే మీరు జాగ్రత చేయడానకు వెళ్లి, అతడు 
వుండే స్థలము యెక్క_డో అదిన్ని, అతని చూచిన 
వాడు యొవడో అదిన్ని తెలుసుకొండి, యేమంకే 
అతడు బహు తంత్రముగా (ప్రవర్తిస్తూ వున్నాడని 
23 నాకు వినపడెను. | కాబట్టి మోరు భద్రముగా అతడు 
వుంజే మాటు పలు. చూచి. తెలుసుకొని, వున్న 
సంగతి అంతా నాకు తెలియచేయడానకు తిరుగా 
నా యొద్దికి రండి; అప్పుడు నేను మాతో కూడా 
వస్తాను అతడు. దేశమందు వున్నట్లాయెనా యూదా 


fr 
| బడికెను చేసుకొనిరి; అప్పుడు దావీదు అడవిలోనే 


| 
| 





18 అప్పగింతురని సెలవు యిచ్చెను. | అంతట దావీదున్ను 





1 సమూయీలు 24 అధ్యాయము. 


యొక్క నేల కొలదిలో చేను అతని కొరకు వెతుకు 
తానని చెప్పినప్పుడు | వారు లేచి సాలుకు ముందు 24 
గా జీఫుకు తిరిగి వెళ్లిరి అయితే దావీదున్ను అతని 
జనులున్ను యొషీమోనుకు దక్షిణపు మయిదానమం 
దుండే మాయోనుయొక్క_ అరణ్యములో వుండిరి. | 
సౌలున్ను అతని జనులున్ను అతని వెతుకడానకు బైలు 2క్ర 
వెళ్లిరి అది దావీదుకు వినపడెను గనుక అతడు శిలా 
పర్వతమును దిగి మాయోనుయొక్క_ అరణ్యమందు 
నివాసము చేసెను; సౌలు అది వినినప్పుడు మాయో 
నుయొక్క_ అరణ్యమందు దావీదును తేరమ వెళ్లెను. | 
అయితే సౌలు పర్వతము యీ తేట్టున్ను దావీదున్ను 26 
తన జనులున్ను పర్వతము ఆ తట్టున్ను వెళ్లిరి అప్పుడు 
దావీదు సౌలు దగ్గిరనుంచి తప్పించుకొనే కొరకు త్వర 
పడెను యెందుకంశు సౌలున్ను అతని జనులున్ను 
దావీదునున్ను ఆతని జనులనున్ను పట్టడానకు వారిని 
చుట్టుకొనిరి. ! అయితే దూత నెకడు సౌలు యొద్దికి 27 
వచ్చి నీవు త్వరగా రము, యేమంయే సెలిప్పీయులు 
వచ్చి దేశమును ఆవరించుకొని వున్నారని ఇెప్పినం 
దున; । సౌలు దావీదును తరమడము మాని, తిరిగి పలి 28 
వీ యులకు యెదురుగా వచ్చెను; కాబట్టి ఆ స్థలము 
నెలహమలెకోతు అని పిలిచినారు. ! అయితే డావీదు 29 
we వెళ్లి ఏన్లెదీకి వచ్చి గట్టి స్థలములందు 
నివాసము చేసె 


24. అధ్యాయము. 


అంతట సాలు ెలిప్పీయులను తరమడము మాని 1 
తిరిగీ వచ్చినప్పుడు సంభవించినజేమం శే, యిదుగో 
దావీదు ఏ నెదీ అరణ్యమందు వున్నాడన్మి అతనికి చెప్ప 
పడెను. | అప్పుడు సౌలు ఇశ్రాయేలీయులందరిలో 2 
నుంచి యెంచబడిన మూడువేల మందిని తీసుకొని 
అడవి మేకలు నుండే శిలాపర్వతముల మోద దావీదు 
నున్ను అతని జనులనున్ను వెతికేటందుకు బయిలు 
వెళ్లెను. |! అతడు మాగ౯ణవశాత్తుగా గొర్రె, దొడ్ల్డకు 3 
వచ్చెను అక్కడ గుహ నెకటి కలదు, అందులో 
సాలు తన పాదములను కప్పుకోవడానకు వెళ్ళినాడు; 
అయితే దావీదున్ను అతని జనులున్ను ఆ గుహ పక్క 
లలో వుండిరి, | అప్పుడు దావీదుయొక్క. జనులు అత శ 
నితో అనిన మాట్క యిదుగో నీ దృష్టికి యేది మంచి 
దో అది నీవు అతనికి చేనేకొరకు నీ శృత్రువుని నీ చేతి 
లోకి అప్ప గింతునని యెహూవా నీతో చెప్పిన సమ 
యము యిదుగో అని వారు చెప్పినప్పుడు దావీదు 
లేచి వచ్చి సౌలుయొక్క_ వస్త్రపు చెంగును మెల్లిగా : 

చెను. ! తరువాత సంభవించినదేమం'కు సౌలుయొ 5 
క్క_ వస్త్రమును కోసీతినని దావీదు తన హృదయ 








1 సమూయేలు 25 అధ్యాయము. 








6ములో నొచ్చుకొ నెను. | అప్పుడు అతడు తన జనుల 
తో చెప్పినదేమంకే యెహూనాయొక్క_ అభిషిక్తు 
డైన నా యజమానునికి చేను యీ కార్యము చేసు 
టకు అనగా అతడు యహోవాయొక్క_ అఫఖిషిక్తుడై 
నందున అతని మీదికి నా చెయ్యి బాపే కొరకు యె 
హవా నన్ను. నిరోధించును గాక అని చెప్పెను, | 
7 యీలాగున దావీదు యీ మాటలచేత తన సేవకులను 
అటకాయించి. సౌలు: మిదికి.వారిని లేవనివ్వక వుం 
డెను, తరునాత సౌలు లేచి గుహలోనుంచి బయిలు 
8 వెళ్ళి తన. మాగకమున పోయెను. | తరువాత దావీ 
దున్ను లేచి గుహలోేనుంచి బయిలు 'వెళ్లీ సౌలు -వెను 
కనుంచి . కేక వేసినదేమంకే, =నా యేలినవాడవైన 
శూ రాజా అని పిలిచిగాడు సౌలు.. వెనుక చూచి 
నప్పుడు. దావీదు. ముఖము . మట్టుకు... నేలకు. వ్రెంగి 
9 నమస్కారము. చేసెను, | అప్పుడు దావీదు సౌలుతో 
ఇచెప్పినదేమంటే, యిధుగో జావీదు. నీకు మోసము చేయ 
డానకు తాత్సర్యము గలవాడై యున్నాడని మను 
10 ష్యులు పలికిన మాటలు నీవు విన నేల | యిదుగో యీ 
రోజున యహోవా నిన్ను యేలాగు చా చేతిలోకి 
అప్పగించెనో. అది -నీ కండ్లు = చూచెను. కొందరు 
నిన్ను చంపుమని నాతో. చెప్పినప్పటికిన్ని నేను నీ 
యందు. కనికరించి, యితడు ,.యెయూచాయొక్క_ 
అఖిషిక్తుడు గనుక నా ప్రుభువు మీదికి చేను నా 
11 చెయ్యి వాపనని పలికితిని, | మరిన్ని న నా తండ్రీ, 
చూడుము; నా చేతిలో వున్న వస్త్రపు చెంగు చూడు 
మ్కు నిన్ను చంపక నీ వస్ర్రప్రు చెంగు మాత్రమే కోసి 
నందుచేత నావల్ల కీడున్ను తప్పితమున్ను. యెొంతమా 
తమా లేదని నీవు 'తెలుసుకోనలను; నీ విషయమై 
యే.పాపమైనా. చేయని వాడనై వుండగా నీవు నా 
ప్రాణము తీసి వేయడానకు నన్ను తరుముతూ వున్నా 
12 వు. 1.నీ =నా,మధ్యను యెహోవా. న్యాయమును 
తీచు౯ను గాక; యెహోవా నా పట్ల నీ మిద ప్రతి 
కీయ చేసును గాక, అయితే నీ మోద నా చెయ్యి వేయ 
13 బడదు. | పూర్వికులయొక్క_ సామ్య ప్రకారము దుష్టు 
లచేతనే దుర్థాగణత కలుగును అయితే నా చెయ్యి 
14 నీ మీదికి రాక వుండును. | ఇశ్రాయేలు రాజు యెవని 
వెంబడి బైలు వచ్చియున్నాడు? యేపాటి వానిని తరు 
ముతూ వున్నావు? చచ్చిన కుక్క_ను, కుక్క పేనును, | 
15 కాబట్టి యెహోవా న్యాయాధిపతి. అయి నీనా 
మధ్యను విమశి౯ంచి చూచి నా న్యాజ్యము తీచికా 
నీ చేతిలోనుంచి నన్ను విడుపించును గాకని వెప్పెను.! 
16 దావీదు యీ మాటలు సౌలుతో పలుకడము ముగిం 
చినప్పుడు నంభవించినదేమం జే, సౌలు అనిన మాట, 
నా కుమారుడవైన వూ దావీదాా యీ పలుకు నీదేనా 








అని సౌలు తన కంఠమెత్తి యేడ్చి, | దావీదుతో అనిన 17 
దేమంశు, నాకంటే నీవు నీతిపరుడవు, యేమంెటీ నా 
అపకారమునకు నీవు వుపకారము చేస్తీవి. | నీవు నా 18 
యెడల మేలుగా. జరిగించినావని యీ రోజున అగ 
పరిస్పివి యేమంశు యొహూోనా నీ చేతిలోకి నన్ను - 
అప్పగించినప్పటికిన్ని నీవు నన్ను చంపవైతివి. | మని] 
షికి తన ళత్రువుడు దొరికితే సుఖముగా విడిచి సెట్టు 

నా? కాబట్టి యీ రోజున నీవు నాకు చేసిన దాని 

నిమిత్తము యెహోవా. నీకు మేలు చేసును గాక. | 

అయితే యిదిగో నీవు నిశ్చయముగా రాజవవుతావ 24 
నిన్ని. ఇశ్రాయేలు రాజ్యము నీ చేతికి వస్తుందనిన్ని 
నాకు, బాగా తెలుసును. 1 కాబట్టి నీవు నా వెనుకటి 21 
నా సంతతిని ఖండించి వేయకుండానున్ను నా తండ్రి, 
యింటిలోనుంచి నా పేరు నీవు నశింపచేయకుండా 
నున్ను యిప్పుడు యెహోవా మోద నా "కొరకు 
ప్రమాణము చేయ వలెనని చెప్పినప్పుడు, దావీదు సౌ 
ల ప్రమాణము చేసెను. | అప్పుడు సౌలు యింటికి 
తిరిగీ వచ్చెను, అయితే దావీదున్ను అతని జనులున్ను 
తమ గటి సలమునకు వెళిపోయిరి. 

ట్‌ గ 

















25. అధ్యాయము. 


అంతట సమూయేలు మృతిబొందెను అప్పుడు 1 
ఇశ్రాయేలీయులందరున్ను కూడుకొని అతని కూరకు 
దుఃఖపడి, రామాలో వున్న. అతని యింట్లో అతని. 
పాతిపెట్టిర, . ఆప్పుడు దావీదు లేచి పారాను అనే 
అరణ్యములోకి వెళ్లిను.! అయితే కైలులో భూ వనజ 
తులు గల న్రెకడు మాయోనులో అ, అతడు 
మిక్కి_లీ గొప్పవాడై వుండెను, అతనికి మూడువేల 
గొశ్రలున్ను వెయి మేకలున్ను కలవు అతడు కన్తెలు. 
లో తనయొక్క_ గొతశ్రైల వెంట్రుకలను కత్తిరింపచేస్తూ 
వుండెను. | అతనికి నాబాలు అననే సరు కద్దు; అతేని క్రి 
భార్య పేరు అబీగయీలు అని వుండెను యీ త్రీ 
స్తుబుది మ సుందరమయిన ముఖుమున్ను గలదై వుండెన్సు 
అయితే దాని పెనిమిటి కఠినుడున్ను దుర్తాగుకాడు.. 
న్ను అయి వుండెను మరిన్ని అతడు కాలేబు యింటి 
సంబంధుడై వుండెను. | నాబాలు తన గొశ్ర్రైవెం్యట్రుక శ్ర 
లను కృత్తిరింప చేస్తూ వున్నాడని అరణ్యమందున్న దావీ 
దుకు వినపడెను, | అప్పుడు దావీదు పదిమంది పడుచుక్‌ 
నాండ్లను. పిలిచి వారితో చెప్పినదేమంళ్షే మిరు కళ్ళె 
లుకు వెళ్లి నాబాలు యొద్దికి నచ్చినప్పుడు నా పలు 
చెప్పి, అతని యోగ కేమమును అడిగి, | ఆ థాగ్యవం6 
తుని చూచి, నీకున్ను నీ యింటికిన్ని నీకు కలిగిన 
అంతటికిన్ని శేమమాను గాకని. చెప్పిన తరువాతే, 
మోరు చెప్పే క్రమము యేమంయే, | నీ యొద్ద గొర్రె, 7 











1 సమూయీలు 25 అధ్యాయము. 








వెంట్రుకలు కత్తిరించేవాండ్లు వున్నారని చేను వింటిని, 
.అయితే మా దగ్గిర వున్న నీ కాపువాండ్లకు మేము యే 
మోసమైనా చేసినవాండ్లము "కాము; వాండ్లు క 
లులో వున్నంత కాలము యేది అయినా పోగొట్టు 
కొన్నారు కారు. | నీ పడుచువాండ్లను నీవు అడిగినట్ర 
యితే అది చెప్పుదురు, కాబట్టి యీ పదుచువాండ్లు 
నీ దృష్టి యందు అను గృహము పొందనిమ్లు; మేము 
మంచి క్యు యందు వస్పిమి గనుక నీ చేతికి యేమి 
వచ్చుసూ' అది నీ సేవకులకున్ను నీ కుమారుడయిన 
| దావీదుకున్ను యివ్వవలసినదని చెప్పండని పంపను. | 
' 9 దావీదుయొక్క_ పడుచువాండ్లు వచ్చి వా 
పేరు చెప్పి ఆ మాటలన్ని టి చొప్పున నాచాలుతో 
10 కలికి వూరకుండిరి. | అప్పుడు నాబాలు డావిదుయొ 
క్క_ సేవకులతో ప్రుత్యు త్తరము చెప్పినడేమంళే, దా 
వీదు అనగా యెవడు? యెసెయొక్క_ కుమారుడు 
అనగా యెవడు? తన తన యజమానులను విడచి పారి 
పోయిన డాసులు యీ దినముల యందు అనేకులు 





ఇ గలరు. | కాబట్టి చేను నా రొ స్రైలున్ను నా నీళ్లున్ను 


నా గొర్రె, వెంట్రుకలు కత్తిరించే వాండ్ల కోసము నేను 
చంపిన మృగమాంసమున్ను తీసి, చేను యెక్కడ యెరు 
గనటువంటి నాండ్లకు యిత్తునా అని పలికినందున, | 


లి దావీదుయొక్క_ పడుచువాండ్లు అటు. తిరిగి తమ మా 


గకామున వెళ్లి, అతనితో యీ మాటలన్నిన్ని "తెలియ 


శ 13 చెప్పిరి. | అప్పుడు దావీదు తన జనులను చూచి, మిలో 





ప్రతి మనిషీ తన తన కత్తిని కట్టుకొమని చెప్పెను; 
కాబట్టి ప్రతి మనిషీ తన తన కత్తిని కట్టుకొ నెను; 
దావీదున్ను తేన కత్తిని కట్టుకొ నెను యీలాగున యె 
క్కు_వ తేక్కు_వ దావీదు వెనుక నన్నూరు మంది యెక్కి. 
పోయిరి; మరిన్ని యిన్నూరు మంది సామాను దగ్గిర 
'14 కని పెట్టి వుండిరి. । అయితే పడుచువాడు వుకడు 
నాచాలాయొక్క_ థార్యయైన అవీగయీలుతో చెప్పిన 
చదేమం"కే, యిదుగో దావీదు అరణ్యములోనుంచి మా 
యజమానుని పరామశికాంచడానకు దూతలను పంపిం 
15 చెను, అయితే అతడు వారి మిద మొరిగిను;, |! అయిళలే 
| ఆ మనుష్యులు మాకు బహు నవుపకారులయినందున 
మేము పొలములో వారిలో సంచరిస్తూ వున్నంతనేపు 
మాకు మోసమైనా నస్థృమైనా యింత మాత్రము రాక 
16 వుండెను. |! మేము గొగ్రైలను కాస్తూ వున్నంతనేపు 
వారు రాత్రి, పగళ్లు మాకో చుట్టూ ప్రా కారముగా 
17 వుండిరి. | యిప్పుడు నీవు చేయపేరేది యేదో అది 
నీవు విణారించుకోవలనసినది, యెందుకంటే మా యజ 
| మానుని మీదనున్న అతని యింటివారందరి మోద 
|. నున్ను కీడు వుద్దేశించబడి వున్నది, యేమంశు అతడు 
బెలియాలు కుమారుడు గనుక యొవడయినా అతనితో 








మాట్లాడ లేడని చెప్పినప్పుడు, | అవీగయీలు త్వర 18 
చేసి, యిన్నూరు రొ స్రైలనున్ను చెండు ద్రామారసపు 
బుడ్లనున్ను వండిన అయిదు గొ శ్రైలనున్ను అయిదు 
కొలలు వేచిన గింజలనున్ను నూరు దాత "గెలలనున్నుు 
యిన్నూరు అంజూరపు ముద్దలనున్ను గాద౯భముల 
మోద వేయించి, | తన సేవకులను చూచి, మిరు నా 19 
కంకు ముందుగా వెళ్లండి; యిదుగో మో వెనుకనుంచి 
నేను వస్తానని చెప్పి, తన పెనిమిటి అయిన నావాలు 
తోను చెప్పక వుండెను. | అయితే ఆమె గాద౯భము 20 
మీద యెక్కి. పర్వతమందుండే లోవలోకి నస్తూ వుం 
డగా, అదుగో దావీదున్ను అతని జనులున్ను ఆమెకు 
యెదురుగా వస్తూ నున్నందున ఆమె వారిని కలుసు 
కొనెను. |! అయితే అంతకు మునుపు దావీదు అనుకొ 21 
నినదేమంటే, వానికి కలిగిన అంతటిలో యే న్రకటి 
పోకుంజూ యీ అరణ్యములో నేను అతనికి కలిగిన 
దంతా వ్యథ౯ముగా కాస్తూ వుంటిని: వుపకారము 
నకు నాకు అపకారము చేసీ యున్నాడు. | కాబట్టి 29 
అతనికి కలిగిన అంతటిలో గోడ మిద మ్య్మూత్రమును 
విడిచే యెవనినైనా తెల్లవాశేటప్పటికి చేను వుండనిస్తే 
దేవుడు అదిన్ని డానికంకే తీధికమువ్నా దావీదుొ 
క్క శత్రువులకు చేసును గాకని అనుకొనెను, | 
అయితే అవీగయీలు దావీదును చూచి, గాదకాభము 28 
మోదనుంచి దిగి, దావీదు ముందర ముఖము నేల మట్టుకు 
వంచుకొని సాష్టాంగ పడి అతని పాదములు పట్టుకొని 
చెప్పినదేమంెటీ | వై నా యేలినవారా యీ తప్పి 24 
తము నా మోద "పెట్టవచ్చును గాని మిరు వినడానకు 
మో నేవకురాల్ననెన నన్ను ఇచెప్పనిచ్చి మా నేవకురాల 
నైన నేను చెప్పే మాటలు వినవలసినది. | నా యేలిన ౨5 
వారైన మోరు 'బెలియాలువా డైన యో నాబాలును 
లక్ష్యు పెట్ట వద్దు, యేగుంకు అతని పేరుకు అతడు 
సరిసడును; అతని పీరు నాబాలు గనుక అవివేకమే 
అతని యందు వున్నది; అయితే మో నేవకురాల్మాన 
నేను నా యేలినవాశైన మిరు పంపించిన పడుచు 
వాండ్లను చూచినాను కాను. | అయితే వూ నా యేలి26 
నవానా, యెహోవా జీవముతోడు నీ జీవముతోడు 
మోరు రక్తము చిండించుటకు రాకుండానున్ను మో 
హస్తముచేత మిరు పగతీచ౯కుండానున్ను యెహో 

వా మిమ్మును ఆతంకము "చేసెను గనుక మో శత్రువు 
లున్న నా యేలినవాశైన మోకు మోసము చేయ తా 
త్పర్యము గలవారున్ను నాబాలు వలనే వుందురు 
గాక. | అయితే నేను నా యేలినవాశైన మి యొద్దికి 27 
తెచ్చిన యీ కానుకను నా 'కలినపావైన మిమ్మును 


వెంబడించే పడుచువాండ్లకు మీరు యిప్పించి, "మా 98. 





'సేవకరాల్ననెన నా తప్పు దయచేసి క్షమించ వలసినది, 























1 సమూయీలు 26 అధ్యాయము. 


యేమంశే యొహూవా నా యేలినవాశైన మోకు, 


శాశ్వతమైన యిల్లు కలుగ చేసును, యేమంకే నా 
యేలినవాశైన మిరు యహోూవాయొక్క_ యుద్లము 
లను చేస్తూ వున్నారు; మరిన్ని మిరు (బ్రతికిన దిన 
ములన్నిటి యందూ మో యందు తప్పు కనిపించకపో 
29 యెను. | అయినప్పటికిన్ని న్రైకడు మిమ్లును తఠుముట 
కున్ను మా _ప్తాణము వెతుకుటకున్ను లేచి వున్నాడు; 
అయిలేనా యేలినవానరైన మాయొక్క_ (ప్రా, పా,ణము మోకు 
దేవుడైన యెహోవా యొద్ద జీవపు మూటలో కట్ట 
పడును; మో శృత్రువులయొక్క_ ప్రాణములను ఆయన 
30 వడిళలోోనుంచి విసరినట్టు విసరివేసును. | యెహోవా 
నా యేలినవారైన కా. చెప్పిన మేలు అంతటి Dee 
రమూ మోకు చేని, మిమ్తును itis మోద sds 
పతిగా నిణకాయించిన తరువాత సంభవించే దేముంకే, | 
పే సా యేలినవాశైన మీరు గక్షమును నిపష్కారణముగా 
చిందించిన విషయ మైయిన్ని నా యేలినవారైన మిరు 
పగ తీచికాన విషయ వె మైయిన్ని మసోవిచార మైనా 
దుఃఖమైనా నా యేలినవాశైన మీక యెంతమా 
త్రము. రాకపోనును గాక; అయితే యొహోవా 
నా యేలినవాశైన మో కొరకు మేలుచేసిన తరువాత 
మోరు మీ సేవకురాల్ననెన నా యందు జ్ఞాపకము 
32 చేయుదురు గాకని. పలికెను. | అప్పుడు దావీదు అధీ 
గయీలుతో అనిన మాట, నాకు యెదురుగా రావ 
డానకు నిన్ను సంపిన ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన యె 
33౩ హూవాకు స్తోత్రము కలుగును గాక. | నీవు చెప్పిన 
ఆలోేచనకున్ను ఆశీర్వాదమవును గాక; మరిన్ని యీ 
రోజున నా హస్తము చేత పగ తీచు౯టకున్ను 
రక్తము చిందించుటకు నేను రావడమునకున్ను ఆతంక 
34 పరచిన నీవు ఆకీర్షదించబడుదువు గాక. | నీకు హాని 
చేయకుండా నన్ను ఆతంకపరచిన ఇశ్రాయేలు దేవు 
డైన యెహూనాయొక్క_ జీవముతోడు నీవు త్వరపడి 
యెదురుగా నాకు రాకపోతివట్టాయెనా, నిజముగా 
తెల్లవాశే పర్యంతమూ గోడ మోద తన మ్య్మూత్రమును 
విడిచిన వెకడైనా నాబాలుకు వుండక పోవునని. చెప్పి, 
35 దావీదు ఆమె తన యొద్దికి తెచ్చిన వాటిని ఆమె చేతి 
వల్ల అంగీకరించి, మరిన్ని ఆమెతో అనిన మాట, నీవు 
నీ.యింటికి సుఖముగా వెళ్లు, యిదుగో నీ మాటలు 
చేను విని నీ ముఖవచనములను అంగీకరిస్పినని చెప్పెను.! 
36 అప్పుడు అవీగయీలు తిరిగీ నాణాలు యొద్దికి వచ్చి 
నప్పుడు యిదుగో అతడు రాజుయొక్క. సం భ్రమము 
లాగున సంభ్రమము తేన యింట్లో చేస్తూ వుండెను; 
మరిన్ని అతడు మత్తుడై హృదయమందు ఆనందిన్తూ 
వుండెను; కాబట్టి కెళవాలే పర్యంతమూ ఆమె వ్‌ 
నితో కొద్ది గొప్ప 'మశేజైనా చెప్పక వుండెను. | 



















అయితే వుదయమందు (ద్రాకూరసఫు మత్తు నాషా౩? | 
లును విడిచిపోయిన తరువాతను అతని భార్య అతని 
తో ఆ సంగతులను తెలియ చెప్పినప్పుడు అతని 
సృాదయము అతనిలో మూభికల్లినందున అతడు ఠా = 
యెనట్టు వుండెను. | మరిన్ని పది దినములు అయిన 38 
తరునాతను యహోవా నాబాలును మొత్తినందున 
అతడు మరణమును పొండెను. | గాబాలు మరణమా ౩39 
యెనని దావీదు విని అనుకొనినదేమంశే, తన సేవకుడ 
నైన నన్ను కీడునుంచి కాపాడి, 'నాబాలువల్ల నేను 
పొందిన అవమానము తీచికాన యెహోవాకు స్తోత్ర, 
ము కలుగును గాక, యేమంకు యహోవా నాబాలు 
యొక్క_ కీడు అతని శిరస్సు మోడిశే తిరిగీ రాచేసెనని 
అనుకొనెను. తరువాత దావీదు అబీగయీలును సెండ్లి 
చేసుకోవడానకు ఆమెతో మాట్లాడ తగిన వారిని పంపి 
నాడు, | దావీదుయొక్క_ సేవకులు కర్తెలులో అబీగయీ 40 


లు యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంపే, దావీదు మమ్మును 
పిలిచి తేన కొరకు నిన్ను భార్యా తీసుకొ-నేటందుకు 
పంపినాడని చెప్పినందున; |! ఆమె లేచి ముఖము నేల 41 
మట్టుకు వంచుకొని యిదుగో నా యేలినవారియొక్క_ - 
సేవకుల కాళ్లు కడిగేటందుకు మో సేవకురాలనైన నేను = 
వుందును గాకని చెప్పెను, | మరిన్ని అవీగయీలు త్వర 42 
గా లేచి గాద౯ాభము మోద యెక్కి_ తన వెనుకనుంచి = 
వచ్చే అయిదుగురు పడుచులతోను దావీదు పంపిన - 
దూతల వెంబడి వచ్చి Wins భార్య ఆయెను. 1 = 
మరిన్ని దావీదు ఇశ్రె యేలు స్రీ శ్రి అయిన అహీసోయ శకి 
మునున్ను ప. ఏరిద్దమూ అతనికి భార్య లైరి.। 
అయితే సౌలు తన కమా తేకాయైన మోఖాలు అచల 
డావీదుయొక్క_ భార్యను పళ్టీయేలెనే గల్లీమువా డైన 
లాయీాషుయొక్క_ కుమారునికి యిచ్చి వుండెను. 


26. అధ్యాయము. 


అంతట జీఫీయులు గిబాలో సౌలు యొద్దికి ఖై 
వచ్చి, దావీదు యెషిమోను యెదుట హఖిలా పర్వ 
తమందు దాగి వున్నాడే అని చెప్పిరి. | అప్పుడు సౌలు. 
లేచి ఇశ్రాయేలీయులలో యెంచబడిన మూడువేల 
మందిని తీసుకొని, జీఫు అనే అరణ్యములో దావీదును 
'వెతికేటందుకు జీపు అనే అరణ్యమునకు దిగి వచ్చెను. | జ 
సౌలు యొషిమోను యెదుట వున్న హఖిలా పర్వత కి 
మందు మాగకము దగ్గిర దిగెను: అయితే దావీదుఅర ' 
ణ్యములో నే పర వుండి సౌలు తన వెనుకను . 
అరణ్య మునకు వచ్చెనని "తెలుసుకొ నెను. | కాబట్టి దావీ శ | 
దు చొప్పుకాండ్లను బయిటికి పంపినందువల్ల సౌలు 
నిశ్చయముగా వచ్చినాడని ల్రహ్‌ంవెను. | తరువాతే 5 
దావీదు లేచి సౌలు దిగిన న్థలము దగ్గిరకు వచ్చి, 


1 








1 సమూయేలు 26 అధ్యాయము. 








సౌలున్ను చేరు కుమారు డైనటువంటిన్ని అతని సైన్యా 
ధెపతి అయినటువంటిన్ని అచ్నేరున్ను పడుకొనే స్ధల 
మును చూచెను సౌలు కందకమందు పడుకొని వుం 
6 డెను, జనులు అతని చుట్టూ వుండిరి. | అప్పుడు దావీ 
దు హిత్తీయుడైన అహీమెలెఖునున్ను సెరాయా 
కుమారుడున్ను యోవాబుకు సహూాదరుడున్ను అయి 
వున్న అవీమైనున్ను చూచి, సౌలు దగ్గిరకు పేటలోకి 
నాతోను యెవరు దిగి వత్తురని అడిగినప్పుడు నీతో 
7 నేను దిగి వత్తునని అవీపై పలికెను. | కాబట్టి దావీదు 
న్ను అవీషైయున్ను రాత్రి ఆ జనుల దగ్గిరకు వచ్చిరి; 
య యిదుగో సౌలు కందకమందు పడుకొని 

దృపోతూ వుండెను, అతని "యూకె అతని తలగడ 
దగ్గిర భూమిలో నాటబడి యుండెను, మరిన్ని అశ్నే 
జనులున్ను అతని చుట్టూ పడుకొని స 


'. ౩ అప్పుడు అవీషై దావీదును చూచి, దేవుడు నీ శత్రునుని 


యీ దినమందు నీ చేతిలోకి అప్పగించెను; కాబట్టి 
నీకు అనుకూలమైతే నేను వెళ్లి ఆ యీకెచేత వక్క 
పోటు పొడిచి అతని భూమికి నూటివేతును, రెండో 





/ 

'' దావీదు అవీషైతో అనిన మాట, అతని సంహరించ 
|. కూడదు, యేమంశే యెహూవాయొక్క_ అఫిషిక్టునికి 
| విరోధముగా యెవడు తన చెయి వాపీ నిరపరాధిగా 
| 


| 10 వుండ గలడని చెప్పి; | | దావీదు యింకా చెప్పిన దేమం టే, 


యెహోవా జీవముతోడు యొహాూవాయే అతని 
కొట్టును, లేక అతడు చచ్చే దినమైనా వచ్చును; అది 
11 కాకపోతే అతడు యుద్దమునకు వెళ్లి నశించును. | యె 
 హూవాయొక్క_ అభిషిక్తుని మోగికి నా చెయ్యి చాప 
కుండా యెహూానా నన్ను నిరోధించునుగాక; అయితే 
నీవు వెళ్లి అతని తలగడ దగ్గిర వున్న యీ టెనున్ను నీళ్ల 
బుడ్డినిన్ని పట్టుకొని రమ్ము, అప్పుడు మనము వెళ్లిపో 
12 దామని చెప్పెను. | ఆలాగున దావీదు సౌలుయొక్క_ 
తలగడ దగ్గిర వున్న యీ“ునున్న నీళ్ల బుడ్డినిన్ని 
తెప్పించుకొని వారిద్దరూ వెళ్లిపోయిరి; అయితే చూచిన 
వాడున్ను యెరిగిన వాడున్ను. మేలుకొనిన వాడున్ను 
వుకడూ లేకపోయెను, యేమంకే. యెహూవానల్ల చె 
నుంచి గాఢ నిద్ర వారికి కలిగినందున వారందరున్ను 
18 నిద్రిస్తూ వుండిరి. | తరునాత దావీదు ఆవలకు వెళ్లి 
దూరముగా నున్న కొండమోద నిలిచి నుభయుల 
14 మధ్యను చాలా యెడము వుండగా, | జనులకున్ను 
చేరుయొక్క_ కుమారుడయిన అజ్నేరుకున్ను కేక చేసి, 
నా అచ్నేరా, నీవు ప్రత్వు త్తే తరము యియ్యవా అనిన 
ప్పుడు అచ్నేరు రాజు గారికి కేక వేసిన నీవు యెవడవు 
15 అని అడిగితే | దావీదు అన్నేరుతో. ెప్పిన దేవుంకే, 
నీవు మొగవాడవు కావా? ఇశ్రాయేలీయులలో నీవంటి 


| 


| 





9మారు పొడిచేది అక్కర లేదని చెప్పెను, | అందుకు | మొద 











నవనవ 


వాడు యెవడు? కాబట్టి నీ యేలినవానైన రాజును 
యెందుకు భద్రము చేయకపోతివి! యేమంశే నీ 
యేలీననా నైన రాజాను నింప చేయడానకు జనులలో 
నైకడు దగ్గిరికి వచ్చినాడు. | నీవు చేసినది నుంచిదె 16 
కాదు యెహూావా జీవముతోడు మీరు మరణానకు 
పాత్రు,ల వున్నారు, యీవమంజకేు మి యజమానుడయిన 
యొెహూవాయొక్క_ అఖిషిక్తూని భృద్మ్కము చేసినవారు 
కార్యు రాజాగారియుక్క. యూకె యొక్క_డ వున్నదో 
ఆతని తలగడ నెద్ద నున్న నీళ్ళ బుడ్డి యెక్క_డ వున్న 
దో అడి చూగుమని విప్పుతా వుండగా, | సాలు 17 
దావీదుయొక్క_ శబ్దమును గృహించిి నా కుమారుడ 
వైన వ దావీదా, యిది నీ ళబ్బమేనా అని అన్నప్పు 
డు, దావీదు రాజైన వూ నా యేలినవాడా, యీ శబ్దము 
నాదే అని చెప్పి, | వారిన్ని అనినదేమంశు, నా యేలి 18 
నవారు తమ సేవకుని యీలాగున యందుకు తరుము 
తారు? చేను యేమి చేస్తిన! నావల్ల యే తప్పు కలిగెను. | 
కాబట్టి రాజైన నా యేలినవారు తమ సేవకుడు చెప్పే 19 
మాటలు వినవలనీనది, 'యయెహూవా మిమ్మును నా 
డ్ర్రేశేపణ చేసెనట్టాయెనా ఆయనను అర్పణ 
యొక్క_ సువాసన చూడనిమ్ము; యిది నరపుత్రు,లవల్ల 
నెనదైతే యెహూవా సముఖమందు వారు శపించ 
బడుదురుగాక, యేమంశు యీవేళ చారు యహూ 
వాయొక్క._ స్వాతంత్ర్యపు భాగమందు నేను వుండ 
కుండా నన్ను బయిటకు తోలిచేసి అన్య దేవుండ్లను 
కొలువుమని నాతో చెప్పివున్నారు. ! అయితే భూమి 20 
మాద యెయూూావా 'సముఖమందు నా రక్తము రాలక 
పోగాక, యేమంటే న్పైకడు పర్వతముల మిద కౌజు 
పిట్టను తరిమినట్టు "రాజైన మిరు -కుక్క_- పేనును 
వెతికేటట్టు (బైలు దేరి వస్తీరని చెప్పెను. | అప్పుడు సౌలు 2] 
చప్పినదేమంశు, చేను ఫాపము వేస్తీని, నా కుమారు 
డవైన నూ దావీదా, నీవు మళ్లీ రావలసినది; యిక నీకు 
చేను మోసము చేసేనాడను కాను, యేమంయు యీ 
రోజున నా 'పాాణము నీ దృష్టికి ప్రియముగా వ 


స్య 
"డెను; "నేను వెర్రివాడనై బహుగా తప్పు చేస్టిన 


పప్పను, | అప్పుడు దావీదు చెప్పినదేమం కు, యిదు292 | 
గో శాజైన మోియొక్క_ యీు! పడుచువాండ్లలో 
నవెకడు దాని కోసము యివతలకు రావలసీనది. | యె ౨3 
హోవా ప్రతీ మనిషికి వానివాని నీతినిన్ని విశ్వా 
సమునున్ను నిర్ణయించునుగాక్క యుీమంజకే యెహో 
వా యీ రోజున మిమ్మున నా చేతిలోకి అప్పగించిన 
ప్పటికిన్ని యె హూవాయొక్క_ అభిషికని మీదికి నా 
తు చాపుటకు అనుకూలించవైతిని, | కాబట్టి యి24 
దుగో మో ప్రాణము యీ రొక్రోోహైన నా దృష్టికి ప్రీ 
మైనట్టు నా వరమ యహోవా దృష్టికి మ 

















1 సమూయీలు 27, 28 అధ్యాయము. 











వుండును మరిన్ని ఆయన సమస్తమైన అవిధిలోనుంచి 
25 నన్ను రక్నీంచును గాకని చెప్పెను. | అప్పుడు సౌలు 
దావీదుతో అనిన మాట, నా కుమారుడవయిన సా 
దావీదా, నీవు ఆశీర్వాదమును పొందుదువు గాక; 
నీవు ఘున కార్యములను చేసి విజయమును పొందుదు 
వని చెప్పెను. అప్పుడు దావీదు తన మార్లమున వెళ్లి 
౧ ౧౧ 

పోయెను; సౌలున్ను తన స్థలమునకు తిరిగి వచ్చెను. 

@ 


oe అధ్యాయము. 


1 తరువాత దావీదు అనుకొనినదేమంశు, యేదో 
న్రెక దినమున నేను సౌలుచేత నశింప పడుదును; చేను 
త్వరగా పెలిప్వీయులయొక్క_ చేశములోకి తప్పించు 
కొని పోవుటకంకే మేలు మరి లేదు, అప్పుడు సౌలు 
ఇశ్రాయేలు సరిహద్దులలో నన్ను నెతుకడానకు కోరిక 
లేక వున్నందునల్ల చేను అతని చేతిలోనుంచి తప్పిం 
చుకొందునని తన హృదయములో అనుకొనెను. | 

2 అంతట దావీదు లేచి తనయొద్ద వున్న ఆరునూరు మం 
దితో కూడా గడచి పోయి, మాయా ఖయొక్క_ కుమా 
రుడున్ను గాతుయొక్క_ రాజున్ను అయినటువంటి 

3 ఆఖీషు యొద్దికి వచ్చెను. | అప్పుడు చావీదు గాతులో 
ఆభీషుయొద్ద నివసిస్తూ వుండెను తానున్ను తేన వా 
రందరున్ను తవు తమ యింటిల్లి పాదితో వుండిరి: చా 
వీదున్ను ఇజ్రైయేలీయురాలైన అహీమోయమున్ను 
నాబాలు ఫార్యయున్నుు కర్ణలీయురాలున్ను అయిన 
అవీగయీలున్ను అనే తన యిద్దరు భార్యలతోను 

4 వుండెను. | దావీదు గాతుకు పారిపోయిన సంగతి సౌ 
లుకు వినపడెను, అయితే అతడు అతని మరి వెతుక 

ర్రకుంజా వుండెను. | అంతట దావీదు ఆఖీషుతో అనిన 
మాట, నీ దృ ప్రియందు "నేను అన్నుగృహమును పొంది 

.నవాడనైతే నాటు పట్టణములలో నెక డానియందు 
"నేక కాపురము చేసే కొరకు నెక స్పలము యిప్పించ 
వలసినది, యెందుకంకే రాజపురమందు నీ యొద్ద ని 
సేవకుడనైన చేను కాపురము చేయ నేలని అడిగినందున,! 

6 ఆఖీషు సిక్షగగ అనే వూరును ఆ దినమున అతేనికి యి 
చచ్చెను; కాబట్టి సిక్షగు నేటివరకు యూడా రాజుల 

7 కింద వున్నది. । అయితే దావీదు పెలిప్రీయులయొక్క_ 
దేశమందు కాపురము చేసిన కాలమంతా 'సంవత్స 

కరము మోద నాలుగు "నెలలై వుండెను. | అంతలో డావీ 
దున్ను అతనివారున్ను యెక్కి, గెహారీయుల మోద 
నున్న గి జ్రీయుల మిదనున్ను అమాలేకీయుల మిద 
నున్ను పడిరి: యేమంశే పూగ్వమునుంచి వీరు షూరు 
మొదలుకొని మిస్తయాము పర్యంతమూ వున్న దేశ 

9 మందు కాపురస్తులై యుండిరి. | ఆ దేళమును దావీదు 

కొట్టి 'మొగవాన్నినెనా ఆడుదానినెనా జీవనముతోటి 














విడువక, గొర్రెలనున్ను యొడ్లనున్ను గాదక౯భములను 
న్ను నంలులనున్ను అలంకారములనున్ను దోచుకొని, 








దినమున యెంత పర్యంతము తోవ చేసుకొంటిరని అడి 
గినప్పుడు దావీదు అనిన మాట, యూడా దక్షిణమున 
కున్న యెర్హ్మాయేలీయుల దక్షీణమునకున్ను శేనీ 
యుల దక్న్షీణమునకున్ను మేము వెళ్లి వస్టిమని చెప్పెను. | 
డావీదు యీలాగున చేసెను మరిన్ని అతడు ఎెలిప్పీ 11 
యులయొక్క_ దేశములో నివసీంచినంత కాలము యీ 
ప్రకారముగా చేస్తాడని తమ్మును గురించి వారు చెప్పు 
దుశేమో అని అనుకొని, గాతుకు వతకామానము 
తేగల మొగవానినెనా ఆడుదానినై నా జీనముతోటి 
డావీదు విడువలేదు. | అయితే అఖీషు దావీదు చెప్పి 12 
నమాట నమ్మి అనుకొనినదేమంకు, అతడు తన జనుల 
యిన ఇశ్రాయేలు తన విషయమై బొత్తిగా అసహ్య 
పడేలాగున చేసుకొనినందున అతడు సదా కాలము 
నాకు నేవకుడై వుండునని అనుకొనెను. = 


28. అధ్యాయము. 


ఆ దినముల యందు సంభవించినదేమంచు, పె 
యులు ఇశ్రాయేలీయులతో పోట్లాడడానకు "తీ 
సైన్యములను కూచు౯కొని యుద్ధమునకు సిద్ధపర్చిరి. - 
అప్పుడు ఆభీషు దావీదును చూచి, నీకు తాఢముగా 
తెలియవలసీనదేమంశే, నీవున్ను నీ జనులున్ను నాతో 
కూడా యుద్ధమునకు బైలుడేరి రావలెనని వెప్పిన 
ప్పుడు, | దావీదు అతనితో నీ నేవకడవనైన నేను9. 
చేయగల కార్యము యేదో అది నీవు నిజముగా 
చూతువు గాని అని చెప్పినందున ఆఖీషు దావీదును 
చూచి ఆలాశ7ై తే నా శిరస్సును కాచే వానిగా నిన్ను 


ప్రీ 
మ 


సదా నిణ౯యింతునని వెప్పెను.! అయితే సమూ 
యేలు మృతిబొంది యుండెను; ఇశ్రాయేలీయులు ౮ 
ఆతని గురించి దుఃఖపడి రామా అనే అతని సట్టణమం 
దు అతని పాతిపెట్టి వుండిరి. మరిన్ని సౌలు కర్ణవీశా 
చములు గలవారినిన్ని చిల్లంగి వారినిన్ని దేశములో 
నుంచి పరిహరించి వుండెను. | పెలిప్వీయులు కూడుకొని శీ 
వచ్చి షూనేములో దిగిరి సౌలున్ను ఇశ్రాయేలీయులం 
దరినిన్ని కూచె౯ాను, వారు గిల్చోవలో దిగిరి. |ఆయితేక్‌ 
సౌలు పెలిప్తీయులయొక్క_ సమూహమును చూచినప్పు 
డు భయపడి హృదయమందు తల్లడించెను..! మరిన్ని ఈ 
సౌలు యెహోవాను ఆలోచన ఆడిగినప్పుడు యె 
హోనా స్వప్నము ద్వారానైనా ఊరీము ద్వారాన 
యినా దీభుకాదశు౯ల ద్వారానైనా ్రుత్యుత్తరము 


యివ్వక వుండెను. | అప్పుడు సౌలు తన నేవకులతో? 
చెప్పినదేమంశే, నా కొరకు మిరు కోణకాపిశాచము గల 


అష 





| 


| 
|. 
/] || 
* 


|| 
J 
i 

















| సౌలు వేనే బట్టలు తొడుగుకొని మారు వేషము ధరించ. 





1 సమాయేలు 


29 అధ్యాయము. 





వక స్ర్త్రీ ని చూడండి; చేను వెళ్లి దానియొద్ద ఆలోచన 
చేతునని చెప్పినప్పుడు, వారు అతనితో అదుగో ఎన్లోరు 
| కలే కర్లపిశాచము గల వ్రైకతె కలదని చెప్పిరి. | కాబట్టి 
యిద్దరు మనుష్యులతో కూడా. వెళ్లి రాత్రి ఆ స్త్రీ 
యొద్దిి వచ్చి ఆమెను చూచి, క పనానము ద్వారా 
a శకునము' చెప్పి, చేను నీతో వెపే ప్పే అతని నా 





| 9 ప్వుడ్కు ! ఆ 






 12మేలును మీదికి శాచేయ వలెనని చెప్పెను. | ఆ 





కొరకు మీదికి వచ్చేలాగు చేయవలెనని వేడుకొన్న 

స్త్రీ అతనితో. అనిన మాట, యిదుగో 
సౌలు చేయించినది నీకు తెలిసినది కాదా? యేమంశే 
కణాకాపిశాచములు గలనారెనిన్ని చిల్లంగి వారినిన్ని 
“బేళములోనుంచి తీసి 'వేయిం చెను; నేను మరణమయ్యే 
టట్టుగా నా ప్రాణమునకు వురి వేసెదవేమని చెప్పిన 


10 ప్పుడు; | సాలు దానికి యహూవా మాద ప్రమాణ 


ము యిచ్చినదేమంకే, . యెహోవా -జీవముతోడు, 
యీ, నిమిత్తమువల్ల: నీక నీకు యెంత మ్మాత్రృము నాక 


11 పోవునని చెప్పినందున, | ఆ స్త్రీ నీ కొరకు మిదికి 


యెవని తీసుకు రావలసినదని అడిగి తే అతడు సమూ 


నీ 


sy) 


సమూయేలును వ మహా శబ్దముచేత కేక శ్వ 


వేసెను మరిన్ని ఆ స్రీ సౌలును చూచీ నీవు. నను 


యెందుకు: మోసపుచ్చితివి! యేమంశే నీవే సాలువు 


18 అని చెప్పెను. | కాబట్టి రాజా దాని చూచి నీవు 


భయపడవద్దు; అయితే నీకు యేమి కనపడినదని అడి 
గినప్పుడు, అది నేను 'దేవుండ్లు భూమిలోనుంచి పైకి 
14 రావడము. చూస్తినని చెప్పెను. 1 అందుకు అతడు యే 
రూపముతోటి వున్నాడని దానిని అడిగినప్పుడు అది 
ముసలివాడు దుప్పటితో కప్పబడి మోదికి . వస్తూ 
వున్నాడని చెప్పినందున, సౌలు అతడు.. సమూయేలు 
అని గ్రహించి. ముఖమును భూమి మట్టుకు వంచు 


|, 15 కొని సాష్టాంగ పడెను. | అప్పుడు సమూయేలు సౌలు 


తో అనిన మాట, చేను మోదికి వచ్చేకొరకు నీవు నన్ను 
యెందుకు తొందర "పెట్టతివని అడిగినప్పుడు, సౌలు 

ప్రుత్యుత్త త్రరముగా చెప్పినదేమంకే, చేను బహు వ్యా 
కుల పడుతున్నాను, యేమంయే "పెలిప్పీయులు నా మోద 
యుద్ధము చేస్తూ వున్నారు; మరిన్ని దేవుడు నన్ను 
యెడబాసి, యిప్పుడు దీఫఘుక౯ాదశుకాల డ్వాఠానైనా 
స్వప్నముల. ద్వారానైనా నాకు ప్ర ప్రత్యుత్త తరము యి 
వ్వక నున్నాడు కాబట్టి నేను చేయవలసినది యేదో 
అది నాతో తెలియ చేపే ప్పేటందుకు నిన్ను పిలిపిస్టినని 


| 16 చెప్పినపుడు; | సమూయేలు ఆతని చూచి, యెహూ 
పనప్ప్టు 


వా నిన్ను విడిచి సెట్టి నీకు శతు 'త్రువుడైన తరువాత 
17 నన్ను మం నా ద్వారా ఆనతి 
చ్చినదానిని చేసెను యేమంశు నీ చేతిలోనుంచి 


ఇ | ఆహారమును వడ్డించనిము- నీ మాగకామున నీవు వెళ్ల 





రాజ్యమును తీసివేసి నీ పొరుగింటివాడైన దావీదుకు 
అది యిచ్చివున్నాడు. ! యెహోవాయొక్క ఆజ్ఞకు 18 
నీవు లోబడక, అమాలేకీయుల మిద ఆయన తీళ్లమైన | 
కోసము. నెరవేర్చ కపోతివి; కాబట్టి యో వే యె | 
హూవా యిది నీకు చేసి వున్నాడు. | మరిన్ని యె 19 | 
హవా నిన్నున్ను ఇతశ్రాయేలీయులనున్ను. పెలిప్పీ 
యుల చేతిలోకి అప్పగించును; రేపు నీవున్ను నీ కోమా 
రులున్ను నాయొద్ద వుందురు, యేమంటపే యెహో 
వా ఇశ్రాయేలుయొక్క_ సమూహామును చెలి ప్పీయుల 
యొక్క_ చేతిలోకి అప్పగించునని శెప్పినంతలాో; | సౌలు 20 
సమూయేలు చెప్పిన మాటలకు -బహు భయపడి, 
భూమి మోద సాగిలపడెనుు ఆ దినమున అతడు ప 
టియందున్ను రాత్రియందున్ను భోజనము... చేయక 
ను అతనికి. ళక్తిలేకపోయెను. | అప్పుడు 2] 
ఆ శ్రీ సౌలును చేరి, అతడు వి. (ఖాంతి పడెనని చూచి, 
అతేనితో చెప్పినదేమంశే, we నీ సేవకురాల 


నైన "నీనుం.నీ ఆజ్ఞకు లోబడి నా ప్రాణము నా- చేతి 


లో పెట్టుకొని క నాతో సెలవు యిచ్చిన మాటలను 
ఆలేకించ. చేస్పిని, | యిప్పుడు నీ. సేవకురాల్ననెన నేను 22 | 
సప్పే మాటలను ఆలకించుము; నేను. నీకు యింత 


డానకు నీకు శక్తి కలిగే కొరకు అది. భోజనము చేయ 
వలసినదని చెప్పెను. | అయితే అతడు చెప్పక భోజ ౨8 
నము చేయననెను; అయితే అతని. సేవకులు ఆ ప్రీతో 
కూడా. బలవంతము - చేసినందున అతడు వారు చెప్పిన 
మాటలను ఆలకించి భూమి మీదనుంచి లేచి మంచము | 
మోద కూర్చుండెను. | ఆ స్త్రీ. తన యింట్లో క్రొవ్విన 24 | 
పెయ్య కటి వున్నందున త్వరపడి దాని చంపి, 
పిండి తెచ్చి పిసికి పులుసులేని రొ క్రైలను కాల్చి, ! 
అంతా తీసుక వచ్చి సౌలుకున్ను అతని నేవకులకున్ను 25 | 
వడ్డించినందున వారు భోజనము చేసి తేచి ఆ రాత్రి, 
లోనే వెళ్లిపోయిరి, 


29. అధ్యాయము. 


అంతలో పెలిప్వీయులు తమ సైన్యములను ఆఫీ 1 
కుల్లో కూచుకకొని .వుండిరి; మరిన్ని ఇశ్రాయేలీ 
యులు ఇ(జ్రైయేలు యందున్న జెలదగ్గిర దిగిరి, | 
సెలిప్మీయులయొక్క_ అధికారులు నూరేసీ మందితో 2 
నున్ను చెయ్యేసి మందితోనున్ను వెళ్లినారు, అయితే 
దావీదున్ను అతని జనులున్ను ఆ భీమ యొద్ద వెనుక 
బలమందు వుండిరి. | అయితే చలిప్రీయులయిక్క. అధి శై 
కారులు యెందుకు యీ ఇ, నీ యులని పలికినప్పుడు, 
ఆఖీషు సెలిప్వీయులయొక్క_ భల చెప్పిన 








చేనముంకే యీ దినములు అనగా యెన్న్నూ 'సంవతృ 
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రములు నా యొద్ద వుండినటువంటిన్ని ఇశ్రాయేలుకు 
రాజైన సౌలుయొక్క_ సేవకు డైనటువంటిన్ని దావీదు 
యితడే కాడా?! అతడు నా యొద్దికి వచ్చిన నాట 
నుంచి. నేటివరకు అతనివల్ల యే తప్పు .అయినా నాకు 
4 కనిపించినది కాదని చెప్పినప్పుడు; | పెలిప్పీయులయొ 
క్క_ అధికారులు అతని మోద కోపపడి అతనితో 
శెప్పినజేమంకే, యీ మనుష్యుడు నీవు, నిణకాయిం 
చిన స్థలమునకు తిరిగీ 'వెళ్లజేయుము; యుద్ధమందు అతడు 
మనకు విరోధి యా నేమో; ఆలాగున కాకుండా అతడు 
మనతోను యుద్గమునకు దిగి రాకూడదు; యేమంకే 
యీ మనుష్యులయొక్క_ శిరస్సులచేత కాకపోతే మరి 
వేటిచేత అతడు తన యజమానుని సమాధాన పచుకా 
5 కొనును! । వేలకొలది మందిని సౌలున్ను పదివేలకొలది 
మందిని దావీదున్ను హతము చేసీరని వారు నాట్యమా 
డుతూ పాడిన దావీదు యితడే కదా అని చెప్పిరి. | 
6 కాబట్టి ఆఖీషు దావీదును పిలిచి అతనితో. చెప్పిన 
'దేమంచ్సే యెహోవాయొక్క జీభముతోడు నీవు 
నిజముగా యథాధ౯ పరుడవె వుంటివి; మైన్యములో 
నీవు నాతో కూడా రావడమున్ను పోవుటయున్ను 
నా దృష్టికి బాగై వుండెను, నీవు నా యొద్దికి వచ్చిన 
నాటనుంచీ నేటివరకు నీ వల్ల యే కీడైనా నాకు కను 
పడినది కాదు; అయినప్పటికిన్ని నీ యందు అధికారు 
7లకు దయ లేకపోయెను. | కాబట్టి -పెలిప్పీయుల అధి 
కారులయొక్క_ దృష్టికి నీవు పృతికూలుడవని అగుపడ 
కుండా నీవు తిరిగీ నీ స్థలమునకు సుఖముగా. వెళ్లువుని 
8 చెప్పినప్పుడు; | దావీదు ఆభీషుతో:అనిన మాట, చేను 
యేమి చేసిని? నా యేలినవాడున్ను రాజాన్న్ను అయిన 
ని శత్రువులతో పోట్లాడుటకు వెళ్లకుండా నేనునీ 
యొడద్దికి వచ్చిన నాటనుం ఛి "నేటివరకు నీ సేవకుడ్ననైన నా 
9్రయందు యేమి చూస్పివి అని అడిగినప్పుడు; | ఆఖీషు 
దావీదుతో ప్రుత్యు త్తరముగా చెప్పినదేమంకే, నీవు 
డేవునియొక్క_ దూతలాగున నా దృష్టికి అనుకూలు 
డవై అగుపడితివి అయినప్పటికిన్ని ఇలిపీయులయొ 
క్క_ అధికారులు యితేడు మనతోను యుద్ధమునకు రా 
10 కూడదని చెప్పి వున్నారు.! కాబట్టి నీవు వుదయమందు 
నీతోను వచ్చిన నీ యజమానునియొక్క_ సేవకులతోను 
త్వరగా లేవవలసినద్వి వుదయమందు త్వరగా. లేచి 
11 తెల్లవారిన తరువాత వెళ్లిపొమని చెప్పినందున, | దావీ 
దున్ను అతని జనులున్ను వుదయమందు త్వరగా లేచి 
తలికా సెలి ప్పీయులయొక్క_ దేశమునకు. తిరిగి వచ్చిరి, 
"పెలి ప్కీయులు ఇడ్రైయేలుకు యెక్కి పోయిరి. 
ల తిం్పఅధ్యాయము, 
1 ఒఅీయితే చావీదున్ను తన జనులున్ను మూడో దిన 
మందు నీక్షగుకు దచ్చినప్పుడు సంభవించిన దేమంశు, 





1 సమూయేలు 30 అధ్యాయము. 








































అమా లేకీయులు దత్షీణ జేళము మోదనున్ను సీక్ల గుమి 
దనున్ను పడి దోచుకొని, సిక్షగును కొట్టి తగల బెట్టి, 
అందులో. వున్న ఆడువాండ్లను చెరలోకి తీసుకొని, 2 
పెద్ద చిన్నలలో యెవరినైనా చంపక వారిని తీసుకొని, 
తమ" మాగకామున వెళ్లిపోయి వుండిరి.! అప్పుడు డావీ 3 
దున్ను తేన జనులున్ను వూరికి వచ్చినంతలో యిదుగో 
అది కాల్చపడి వుండెననిన్ని, తమ భార్యలున్ను కుమా 
్లున్ను కుమా తెకాలున్ను చెరలోకి కొంచపోపడినార 
నిన్ని తెలిసిరి, |! అహ్వుడు దావీదున్ను తన యొద్ద వున్న 4 
జనులున్ను తవు కంఠమెత్తి యేడ్వ డానకు శక్తి లేక 
వుండే మట్టుకు యేడ్చిరి, | మరిన్ని .ఇ్రైయేలీయురా క 
లైన అహీసోయమున్ను క్షైలీయుడైన నాబాలుయొ 
క్క భార్య అయిన. అబీగయీలున్ను అనే దావీదు 
యొక్క_ యిద్దరు భార్యలున్ను వెరలోకి కొంచపోప 
డిరి.! అందుకు దావీదు మిక్కి_లీ వ్యాకులప డెన్సు యే6 |? 
మం జనులలో ప్రతి మనిషికి తేన తన కుమాళ్ల కుమా 
తె౯ాల నిమిత్తము ప్రాణము  విసికినందున అతని రాళ్ల 
చేత కొట్టండని. వారు. చెప్పుకొనిరి; అయితే దావీదు 
తన దేవుడైన యెహోవా యందు ధైర్యము తెచ్చు 
కొనెను. | అయినందున దావీదు అహీమెలెఖుయొక్క_ 7 
కుమారుడున్ను అచకాకుడున్ను అయిన అభ్యాతారుతో 
ఎఫోదు తెమ్లని చెప్పినప్పుడు, అభ్యాతారు ఎఫోదును ౧. 
దావీదు యొద్దికి తీసుక. వచ్చినాడు. | అప్పుడు డావీ 8 
దు యొహూవాను ఆలోచన అడిగినదేమంకేే, ఆ గుం 
సును గనేను. తరుముదునా! వారిని "నేను కలియుదునా! 
అని. అడిగినప్పుడు, ఆయన తరుము, నీవు నిశ్చయము = 
గా వారిని కలిసి తప్పక. సమస్తమును విడిపించుకొం 
దువని ప్రత్యు త్తరమిచ్చెను. | కాబట్టి దావీదు 'తాను9- 
న్ను తన యొద్ద వున్న ఆరునూరు మందిన్ని బైలుడేరి, 
'బెశోరు గడ్డకు వచ్చిరి అక్కడ వెనుక విడువబడిన 
వారు నిలిచి వుండిరి.! అయినప్పటికిన్ని దావీదు తాను 1 
న్ను నన్నూరు మందిన్ని యింకా తరుముతూ వెళ్లినారు, 
యేమంకే యిన్నూరు మంది అలసట పడి, . బెళోరు 
గెడ్డ దాటడానకు శక్తి లేక వెనుకకు వుండిరి.! అయితే 11 
వారు పొలములో "వక మివ్రీయుని చూచి, అతని 
దావీదు యొద్దికి కొంచ వచ్చి, అతనీ భోజనము చేయిం 
చి తాగించి, 'అంజూరఫపు ముద్దలో ముక్క_నున్ను 
శెండు దాక "గెలలనున్ను అతనికి యిచ్చిరి; 1 అతడు 12 | 
భోజనము చేసీన తరువాత అతని జీవ్వాత్సే అతనికి తిరిగీ 
వచ్చెను, యేమంకే.అతడు మూడు దివార్మొత్ర ములు 
రొశ్హై తినక నీళ్లు తాగక వుండెను. 1 అప్పుడు దావీ 18 
దునీవు యెవరి మనిషివి? యెక్క_డనుంచి వస్తివని అతని 
అడిగినప్పుడు, వాడు "నేను మిస్రయీము పడుచువా 
డనై, అమాలేకీయుడైన వ్రైకనికి సేవకుడనై వున్నాను; 











1 సమూయేలు 31 అధ్యాయము. 





మూడు రోజుల కిందట నేను సంకటపడినాను గనుక | మనలను కాపాడి, మన మిదికి వచ్చిన గుంపును మన 
14 నా యజమానుడు నన్ను విడిచి 'వెళ్లినాడు. మేము | చేతిలోకి అప్పగించిన యెహూవా మనకు దయ చేసిన || 
శెశేతీయుల దకీణ దేళము మిదనున్ను యూదా దేళ దాని పట్ల ఆలాగున చేయ కూడదు. | యిందుకు మీరు 924 . 
ము మోదనున్ను కాలేబు -దఠ్సీణ చేశము మీదనున్న | చెప్పినడాని యెవ్వరు 'విందురు! యేమంశు యుద్దము 
|e పడి, వాటిని: దోచుకొని, సిక్లగును- అగ్ని చేత "కాల్చి నకు వెళ్లిన వాని భాగము యెంతో సామానుయుద్ద 
| 15 వేస్పీమని 'ెసప్పెను. 1నీవు 'ఆ సమూహము దగ్గిరకు నిలిచిన నానియొక్క_ భాగము అంతే అవును; అంద | | 
| నన్నుు కొంచపో:గలవా అని, డావీదు అతని అడిగిన రికీ వక రీతిగానే పాలు పంచడమానని  నిణకాయిం 
ప్వూడు, వాడు చెప్పినదేమం కే, నీవు: నన్ను చంపకను | చెను. | యిది నాటినుంచి నేటివరకు అతనిచేత ఇశ్రా, 25 | 
౧ న్ను నా యజమానునియొక్క_ చేతులలోకి నన్ను అప్ప | యేలుకు- నిబంధనగానున్ను విధిగానున్ను నిణ౯యిం 
గించకనున్ను వుంటానని డేవుని మోద నాకు ప్రమాణ, చబడెను, | తరువాత దావీదు సిక్లగుకు వచ్చినప్పుడు 26 
"ము చేయుము; అప్పుడు నేను ఆ సమాహమునకు నిన్ను దోపుడు సొమృులోనుంచి కంత తన న్నేహితులైన | 
16 కొంచపోశతానని సె ప్పెను. | తరువాత యితడు “అతని యూదాయిక్ళ.. “పెద్దల యొద్దికి యిదుగో యెౌహూ | 
వారి "దగిరకు కొంచ. వచ్చినప్పుడు, యిధుగో వారు వా శత్రువుల యొద్దనుంచి వోచుకొానీన సాములోే 
భూమి అంతటి మిద చెదరపడి, సెలిప్మీయుల దేశము | కొంత మోకు శక అని" పంపీంచెను. es 27 
| 
al} 








లోనుంచిన్ని యూదా దేశములోనుంచిన్ని దోచుకొ | నున్న, దక్షీణ రామోతులోనున్ను, యత్తీరులోనున్ను,। 
నిన సొమ్ము. బహు విస్తారము గనక భోజనము చేస్తూ అరోయేరులోనున్నుు షిపోతులోనున్ను, ఎప్పైవోయ 28 
[7 తాగుతూ నాట్యమాడుతూ వుండిరి. ! అప్పుడు జవ లోనున్న, | రాఖాలులోనున్ను , యెరస హాయేలీయుల 29 
దు మరునాడు. -తెల్లవారినది మొదలుకొని సాయంత వూళ్లలోనున్ను, శే నీయుల వూళ్లలోనున్ను . హొమాజా 30 
నము. మట్టుకువారిని కొట్టినందున, న్రంచెల మిద | లోనున్ను, కోరాషానులోేనున్ను, అతాఖులోనున్ను,! 
యెక్కి పారిపోయిన నన్నూలు మంది 'పడుచువాండ్లు | హౌ బ్రో (బ్యోనులోనున్ను వున్న వాండ్లకున్ను, దావీదున్ను 31 
. గాకతప్పించుకొనినవాడు నెకడూ' శేకపోయెను. 1|తేన జనులున్ను సంచరించిన న్థలములన్నిటియందున్న 
18 కాబటి. దావీదు అమాలే కీయులు యెత్తుక పోయినదం వారికిన్ని కానుకలను :సంపించినాడు. 
తాను తిరిగీ విడిపీంచుకొ నెను; మరిన్ని తేన యిద్దరు 
19 భార్యలనున్ను. విడిపించుకొ”నెను.. 1 కుమాళ్లు కుమా "రల 
లోనున్ను. దోపుడు సౌమ్లులోనున్ను. వారు యొత్తుక అంతట పెలిషీయులు త ల యు] 
పోయిన :కొద్దీ గొప్ప అంతటిలోనున్ను యేమి తక్కు. ద్ధముచేసి సిరి: అయితే ఇశ్రాయేలీయులు -పెలిప్పీయుల 
వలేకండా దావీదు యావత్తున్ను తిరిగీ, విడిపించుకొ | ముందరనుంచి పారిపోయి, గిలోవ పర్వతమందు హా 
20 నెను, | మరిన్ని దావీదు గొ,శ్రైలనున్ను. యొడ్లనున్ను | తులయి కూలిరి. | పెలిష్షీయులు సౌలునున్ను అతని 2 
అన్నిటినీ పట్టుకొన్నాడు; వీటిని వారు తతిమ్మా పశు | కమారులనున్ను చుట్టుకొనిరి యోనాతాను అవీనా 
వులకంకు ముందర తోలివేస్తి యివి దావీదుయొక్క_ ధా మెల్కీ-షూావ అనే సౌలుయొక్క_ ముగ్గురు కుమా 
21 దోపుడు సొమ్మని. పలికినారు. ! అప్పుడు ఆలసటచేత రులను పెలిప్పీయులు హతము చేసిరి | యుద్ధము సౌలు శ్ర 
చావీదును వెలేబడిలద "లేనటువంటిని న్ని 'బెశోరు గెడ్డ మోద బహు భారమై వుండెను, యేమంశేే విలు'కాం 
దగ్గిర వారు నిలిపినటువంటిన్ని ఆ యున్నూరు మంది డ్లు అతని కనుగొనినందున అతడు బాణములచేత కకి 
' యొద్దికిడాపీదు వచ్చెను; వారు దావీదునున్ను ఆతని నమైన గాయములను పొందినాడు:। అప్పుడు సౌలు 4 


యొద్ద వున్న జనులనున్ను అుదుకొకానుటకు జైలుడేరి తన ఆయుధములను మో సేవాని ఇచూచ్చి.యీ సున్నతీ 
లేనివాండ్లు వచ్చి నన్ను దూసి పోయేటట్టుగా పొడిచి 











31. అధ్యాయము. 





వచ్చిశార్యు మరిన్ని దావీదు యీ జనుల యొద్దికి వచ్చి 
29 నప్పుడు వారి యోగ క్నేమమును "అడిగెను: | అయితే అపహాస్యము చేయకుండా నీవు కత్తి వర దూసి దాని. | 
| | చావీదుతో వెళ్లిన వారిలో వున్న దుర్గాగుకాలున్ను | చేత నన్ను దూసి పోయేలాగున పొడువుమని చెప్పిన 
| చెలియాలు వారున్ను. చెప్పినదేమంకే,- వీరు మనతో ప్పటికిన్ని అతని ఆయుధములు 'మోసే వాడు భయపడి 
కూడా రాకపోయిరి గనుక (ప్రతి మనిషియొక్క_ భార్య | అది చేయక వుండెను; కాబట్టి సౌలు నెక కత్తి తీసు 

|| | నున్న పిల్లలనున్ను “గాక, a తిరిగీ విడిపించుకొ | కొని దాని మోద పడినాడు. షక: మరణమైనాడని 5 
| నిన దోపుడు సొమ్లులో యేదైనా. వీరికి యివ్వము; అతని ఆయుధములను మోసేవాడు చూచినప్పుడు తా 
వీరిని వారు తీసుకొనీ వెళ్లిపోవచ్చునని పలికినందున, 1 నున్ను తనకత్తిమిద” పడి అతనితో కూడా. మరణ 

| 28 దావీదు వారితో అనిన మాట, నా సెహూదరులారా, మాయొను. | యీలాగున -శూలున్ను అతని, ముగ్గురు 
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1 సమూయేలు 31 అధ్యాయము. 





కుమారులున్ను అతని ఆయుధముల మోత కాడున్ను 
అతని వారందరున్ను నైక దినమందే కూడా మరణమై 
7 నారు. |! అయితే లోవ యివతల వున్న ఇశ్రాయేలీయు 
లున్ను యదేకాను యివతల వున్న వారున్ను ఇశ్రాయే 


లీయులు పారిపోయినారనిన్ని, సౌలున్ను అతని కుమా 
రులున్ను మరణమైనారనిన్ని చూచినప్పుడు వూళ్లను 
విడిచ పారిపోయినందున “పెలిప్పీయులు వచ్చి చాటి 
రి యందు కాఫురము చేసిరి. |! మరునాటి యందు సంభ 
వించినదేమంశే, పెలిప్మీయులు హతమైన వాండ్లను 
దోచుకోవడానకు వచ్చి, గిల్బోవ పర్వతమందు పడి 
పోయిన సౌలునున్ను అతని ముగ్గురు కుమారులనున్ను 
9 చూచి, | అతని శిరస్సును ఖండించి, అతని ఆయుధము 
లను తీసి తమ (ప్రతిమల మందిరములోనున్ను జనుల 








లోనున్ను ప్రనిద్ధి చేయుటకు వాటిని. నఖముఖాలా |, 
పెలిప్పీయుల దేశమునకు పంపీనారు, | మరిన్ని వారు 10| 
అతని ఆయుధములను ఆహ్తారోతు మందిరమందు వుంచి, | 
అతని మొండెమును 'బేళ్షైయాను పట్టణపు గోడను తగి 
లించినారు. । అయితే యాబేష్టిలాదు కాఫురస్తులు పెలి 11 
ప్తీయులు సౌలుకు చేసినదాని వినినప్పుడు, | బలశాలు 12 
లందరున్ను లేచి, రాత్రి అంతా నడిచివచ్చి, సౌలు 
యొక్క_ మొండేెమునున్ను అతని కుమారులయొ క్క 

క శేబరములనున్ను బే క్షైయాను పట్టణపు గోడ మిద 
నుంచి తీసి యాబేషుకు తిరిగి వచ్చి, వాటిని దహన |. 
మువేస్స, | వారి శల్య ములను తీసి యాబేషులో నైక 13| 
చెట్లు కింద పాతిపెట్టి, యేడు దినములు వుపవాసము | 
చేసిరి, 








సమూయలుయొుక్క 


1. అధ్యాయము. 


1 అయితే సౌలు మరణమైన వెనుక దావీదు అమా 
చేకీయులను హతము చేసీ తిరిగీ వచ్చి, సీక్ల్షగులో శెండు 
|9 దినములు వుండిన తరువాత, | మూడో దినమందు సంభ 
| వించినదేమంసే, యిదుగో వుకడు తన బట్టలను చించు 
కొని తేలమోద బుగ్గి పోసుకొని, సెన్య ములోనుండి 
సౌలు యొద్దనుంచి వచ్చినాడు; అతడు దావీదు యొ 
ద్దికి వచ్చినప్పుడు “సలమోద సాష్టాంగ పడినాడు, | 
కి అప్పుడు దావీదు వాని చూచి, యెక్క_డనుంచి వస్తీ 
వని అడిగినప్పుడు, వాడు ఇశ్రాయేలు సైన్యములో 
4నుంచి చేను తప్పించుకొని వస్తినని చెప్పినందున, | దా 
వీదు వానితో ఆ కార్యము యేలాగు జరిగను? నాతో 
చెప్పుమని అడిగినప్పుడు, వాడు ప్రుత్యు త్తరముగా 
| ఇెప్పినదేమంటే జనులు యుద్గములోనుంచి పారిపో 
యిరి అనేకులు పడి మరణ మైరి; సాలున్ను అతని 
'' కుమారుడైన యోనాతానున్ను మరణమైనారని “చెప్ప 
క్‌ను ను. | అప్పుడు దావీదు తనతో చెప్పిన పడుచువాని 
| చూచి సౌలున్ను అతని కుమారుడైన యోనాతానున్ను 
/| మరణమైనారని నీకు యేలాగు తెలిసినది? అని అడిగి 
' నందున, అతనితో చెప్పిన పడుచువాడు అనినదేమం 
| చే, 1 చేను గిల్ళోవ పర్వతమునకు అకస్తాత్తుగా వచ్చి 
| 
| 








ఆ గాలా తనపై ames sce: 





నాను; వచ్చినప్పుడు యిదుగో సౌలు తన యూయెను 

ఆనుకొని వుండెను మరిన్ని రథములున్ను 'రాతులున్ను 
"అతని వెనుక 'సమిపిస్తూ వుండెను, | అతడు వెనుక 

తిరిగీ చూచినప్పుడు నన్ను కని పిలిచినందున యిదుగో 
'8 నేనని అంటిని. । అప్పుడు అతడు నీవు యొవ్వడవని 
'9 అడిగినందున నేను అమాలేకీయుడనని చెప్పి తిని, | అప్పు 
' డు అతడు నీవు నా మిద. నిలువబడి నన్ను చంప 
| వలెను నా ప్రాణము యింకా నాలో వున్నందున 
0బహు బాధపడుతూ. వున్నానని చాను. | కాబట్టి 
| శేను అతని మోద నిలిచి అతని చంపినాను, మేమంటే 
| పడిన తరువాత అతడు (బ ట్రైతకడని నిళ్చయించుకొం 

టిని: అయితే అతని శిరస్సుమిద వున్న కిరీటమునున్ను 
| హస్తకంకణములనున్ను తీసుకొని నా యేలినవానైన 
ఓమా యొద్దికి వస్తినని చెప్పినప్పుడు, । దావీదు తన వస్త్ర 
ములను పట్టి చించుకొ"నెన్సు మరిన్ని అతని యొద్దనున్న 
2 వారందరున్ను. ఆలాగున చేసిరి, | మరిన్ని వీరు కత్తిచేత 
| కూలిరని. సౌలు. కూరకున్ను యానాతాను- కొరకున్ను 





ఇండ. శ్రుంథముః, 


యహోవాయొక్క జనుల కొరకున్ను ఇశ్రాయేలు 
యింటి కాండ్ల కొరకున్ను వారు దుఃఖపడుతూ యే 
డుస్తూ సాయంతనము మట్టుకు వుపవాసముగా వుం 
డిరి. |! అయితే దావీదు తనతో చెప్పిన ఆ పడుచువాని 13 
చూచి నీవు యెక్క_డనుంచి వస్తివని వ. 
వాడు చేను అమాలేకీయుడైన పరదేశి కుమారుడ 
చెప్పెను. | అప్పుడు దావీదు gg = eS 14 
యెహోవా అభిషేకించినవాని నశింప చేసుటకై నీవు 
చెయ్యి వాంప్రటకు భయపడక పోతివేమని చెప్పి, | 
తేన పడుచువాండ్లలోో వ్రైకని పిలిచి నీవు వెళ్లి వీని మాద 15 
పడుమని చెప్పెను; "కాబట్టి వీడు వాని కొట్టి చంపెను.! 
అప్పుడు దావీదు అనిన మాటి, నీ రక్తము నీ శిరస్సు 16 
మోదనే వుండును గాక, యేమంజకే యొహూవా అభి 
"షేకించిననాని చేను -చంపితినని చెప్పినందున నీ మో 
టిమాశే నీ మిద సాత్యుమాయెనచెను. |! అయితే డా 17 
వీదు విల్లును యూదా పుత్రులకు అభ్యాసము చేయ 
వలెనని చెప్పిన తరువాత, | సౌలు మోదనున్ను అతని 13 
కుమారుడైన యోనాతాను మోదనున్ను కలిగిన దుఃఖ్లు 
ము యాషేరుయొక్క_. (గృంథమందు (వ్రాయబడినది 
అది యేలాగునంశే, | నో ఇశ్రాయేలా, నీ సౌందర్య 19 
ము నీ వున్నత మైన స్తం మోద హతమాయొను; 
బలాథ్యులు యేలాగు. పడిపోయినారు! "పెలిప్పీయు 20 
లయొక్క_ కుమా ర్రెలు సంతోషి షెంపకుండానున్ను, సు 
న్నతీ లేని వారి కుమాతెకాలు జయానందమును పొం 
దకుండానున్ను యిది -గాతులో వెప్పకుడీ; అమే 
లోను. వీధులలో యిది ప్రకటన చేయకుడీ. | వూ ౨] 
గిలాశ్చీవ పర్వతములార్హా మో మిద మంవైనా వష౯ా 
మైనా మైరుగల పాలములైనా లేక వుండును గాక 
యెందుకంకు అక్క_డ బలాథఢ్యునియొక్క_ డాలు అవ 
మానముగా పారవేయబడెను; _తైలముచేత అభి"షీ 
కించబడనట్టు సౌలుయొక్క_ డాలు పారవేయబడెను.। 
హతులయొక్క_ రక్తము లేకుండా బలాఢ్యుల కొవ్వు 22 
లేకుండా యోనాతానుయొక్క విల్లు తిరిగీ రాకనున్ను 
సౌలుయొక్క_ కత్తి వట్టిదిగా రాకనున్ను వుండెను. | 
సౌలున్ను యోనాతానున్ను తేమ (బ్రతుకులో న్నేహ 23 
ముగానున్ను మనోహరముగానున్ను వుండిర్కి తమ 
మరణములో సవో కేటించపడక వుండిరి: పకీరాజుల 
కంశు వారు చురుకుగానున్ను సింహములకంకే బల 


ల oor 














స) సమూయేలు 


2 అధ్యాయము. 





24 ముగానున్ను వుండిరి. | ఫూ ఇశ్రాయేలుయొక్క_ కుమా | 
_ర్లైలారా, రకృవణకా వస్త్రములను యింపుగా మిమ్మును 
ధరింప చేసి, మీ వస్త్ర స్తముల మోద బంగారపు నగలు 

25 పెట్టిన సౌలు కొరక యేడ్వండి. | యుద్ధరంగమందు | 
బలాఢ్యులు యేలాగు పడిరి! నీ వున్నత మైన స్థలముల 


యందు నౌ యోనాతానా నీవు హతి నొందితివి.।, 


26 నా సహహూదరుడవైన శ్రా యోనాతాన్సా నీ నిమిత్తము 
“నేను బహు దుఃఖపడుతూ వున్నాను; నీవు నాకు 
బహుగా మనమోహరుడవైె యుంటివి.నా.యందు నీకు 
కలిగిన _క్కేమ బహు వింతగలదై, స్త్రీలయొక్క (గ్రైము 

27 కంశే అధికముగా..వుండెను. | బలాఢ్యులు యేలాగు 
పడిపోయినారు! యుద్ధపు ఆయుధములు యేలాగున 
నశించిపోయెనని దుఃఖప డెను, 


బ్ర అధ్యాయము, 


శ్రది జరిగిన తరువాత సంభవించిన దేమం క్షే యూ 
దా పట్టణములలో యే వక డానిలోకై నా వెళ్లుదునా 
అని దావీదు యెగూవాను అడిగినప్పుడు, యెహో 
వా వెళ్లుమని అతనికి సెలవు యిచ్చెను అప్పుడు దా 
వీదు యెక్క_డికి వెళ్లనని అడిగినప్పుడు హెబ్రోనుకని 
2 ఆయన సెలవు యాను. | కాబట్టి oe hae ఇ జ్రైయే 
లీయురాలయిన అహీ నోయమున్ను కశ్తైలీయుైన | చె 
నాబాలుయొక్క.. భార్య అయిన అభీగయీలున్ను 
అనే తన భార్యలు యిద్దరితోనున్ను అక్కడికి వెళ్లెను.! 
తి మరిన్ని. దావీదు తన యొద్ద వున్నవా(డ్లను ప్రతిమని 
షినీ వాని. వాని యింటిల్లి పాదితో కూడా Se 
వచ్చినాడు వీరు హెబ్రోను వూళ్లీలో కాపురము 
4 చేసిరి. | అంతట యూదా జనులు అక్కడికి వచ్చి 
యూదా యింటి కూటముల మోద డావీదును పట్టా 
ఖిషిక్తుని చేసిరి, సౌలును పాతి పెట్టినవారు యాబేష్టి 
లాదువాశై వుండిరని నారు డావీదుకు తెలియ చేసిరి. 
5 కాబట్టి దావీదు దూతలను యాబేష్టిలాదు వాండ్ల దగ్గి 
రకు పంపి వారితో చెప్పుమనినదేమంశే, మో అధి 
కారి అయిన సౌలును మిరు పాతి. పెట్టినందువల్లను 
అతనికి వుపకారమును చేస్పిరి గనుక యెహహోవానల్ల 
6మోరు ఆశీర్వచనమును పొందుదురు శాక. | కాబట్టి 
యెహోవా మోకు కృపనున్ను సత్యమునున్ను అస్‌ 
పచుకాను గాక్క మిరుయీ (క్రియ చేేస్తిరి గనుక చేను 
న్ను మోకు యీ వుపకారమునకు (ప్రతిగా చేతును. | 
7 కాబట్టి మో చేతులను బలపర్చ్భుకొని మిరు బలాఢ్యు శై, 
వు. యేమంశే మి యజమానుడయిన సౌలు 
మరణ మైనాడు, మరిన్ని యూదా యింటికాండ్లు తమ 
మిద నన్ను పట్టా ఖిషిక్తునిగా చేసినారని చెప్పుమనెను. | 
8 అయితే "సేయయొక్కం కుమారుడైన అబ్నేరు అనే 


1 


సౌలుయొక్క_ సైన్యాధిపతి సౌలుయొక్క_ కుమారుడైన 
ఇష్బోెతును తీసుకొని మహనయీముకు వచ్చి, 1 
గిలాదు మోదనున్ను అష్రూరీయుల మోదనున్ను ఇజ్రై 9 
యేలు మోదనున్ను ఎఫ్రయీము మోదనున్ను బె | 
'మోను మిదనున్ను బశ్రాతతళలు.. మీదనున్న 
పట్టాభిషిక్తుని చేసినాడు. 1! సౌలు కుమారుడైన ఇప్యో 1 
సషెకు ఇశ్రాయేలు మిద. యేలుటకు. ఆరంభించినప్పు 
డు. నలు ఖె.సంవత్సరముల వాడయి-వుండి, శెండు సంవ 
తరములు పాలించెను అయిజే యూదా యింటికా€ 
'డ్డు డావీదును వెంబడించిరి. [దావీదు మహోె్ర్రోనులో.11 . 
యూదా. యింటి -కాడ్ల మాద. యేలిన. కాలమంతా = 
యేడు సందత్సరములనర. . ఆయి వుండెను. | అంతలో. 192. 
"నేరుయొక్క_ కుమారుడయిన ఇప్యోసుతుయొక్క_ సేవ 
కులున్ను మహనయీోములోనుంచి బయిలు వెళ్లి గిబోే. 
నుకు వచ్చిరి. | కాబట్టి సెరూయా.కుమారుడయిన యో 
వాబున్ను దావీదుయొక్క_ సేవకులున్ను బయిలు వెళ్లి, 
గిబోను కొలనుకు వచ్చి; వారిని కలుసుళక్తొన్ని వీరు. 
కొలనుళు యీ తట్టున్ను వారు కొలనుకు . ఆ తట్టు | 
న్ను కూచుక౯ండికి. | అప్పుడు అబ్నేరు యోవాబుతో 14 
అనిన మాట . పడుచువాండ్లు లేచి మన ముందర పో 
'టాడనిమ్మని వెప్పితే. యోవాబు వారు. లేవ వచ్చునని. 
య. ॥ కాబట్టి వారు లేచి అక్కకు సరిగా అవతలకు;1క్ర 
వెళ్లిపోయి వచ్చిరి న యేనుంనే సౌాలుయొక్క_కుమారు డైన | 
, ఇహ్చోషెతు 'సంబంధులయిన. ప న్నె౦డు మంది బెన్యా? | 
మో నీయులున్ను.. దావీదుయొక్క_ సేవకులు పన్నెండు. 3 
మందిన్ని వుండిరి. | వీరు. వచ్చి. వెక్కొ_కడు తన తన16 
పొరుగువాని శిరస్సును చేత పట్టుకొని, తన పొరుగువాని" 
పక్క_లో తన. కత్తి గుచ్చినందున వారు-కూణా పడిరి” 
కాబట్టి ఆ సత్త్వము "హాల్కథస్సూరీమని పిలువపడేెను,. 
అది: గిబోను దగ్గిర వున్నది. | తరువాత ఆ-దినమందు 17 
మహా ఘోర...యుద్ద్రమాయెన్సు అయితే అబ్నేరున్ను = 
ఇశ్రాయేలీయులున్ను దావీదుయొక్క_- నేవకుల ముం 
దర కొట్లపడిరి:. [అయితే -సెయాయాయొక్క- 'ముస్తురు 18 
కుమారులైన. యోచాబున్ను. అబీమైయున్ను అశాహే 
లున్ను అక్క_డ వుండిరిః అశాహేలు అడవి లేడిలా. 
గున చులకవైన పాదములు గలవాడై వుండెను. | యీ 19 
అశాహేలు అచ్నేరును తరిమెను; పరుగులో అబ్నేరు. 
వెంబడినుంచి అతడు కుడికైనా యెడమకైనా తిరగక 
వుండెను. | అప్పుడు అబ్నేరు వెనుకకు తిరిగి అతని20. 
చూచి," అశాహేలువు నీవేనా అని అడిగినందున . 
అతడు నేనే అని చెప్పెను, | కాబట్టి అబ్నేరు అతని 21 
తో నీవు కుడికైనా యొడమకైనా “తిరిగి, పడుచువా ' 
రిలో నెకని పట్టుకొని, వాని ఆయుధములను + తీసుకొ. 
మని చెప్పినప్పటికిన్ని అకాహేలు యీ తేట్టయినా - | 








శని వము మయా అతనా మూ. 
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| ఆ తట్టయినా తిరుగక అతని తరుముతూనే వుండెను.! 
12 కాబట్టి అబ్నేరు మరిన్ని అశా కూలుతో నన్ను తీరు 
|" ముట ని అటుతిరుగు; నిన్ను "నేను నేలకు నూటి 
' చేయనేల! నీ సహోదరుడైన యోవాబు ముందర 
| శా ముఖము యేలాగు యెత్తుదునని చెప్పినప్పటికిన్ని,। 
|3 అతడు అటు తిరగలేదు గనుక అన్నేరు యీకె మడ 
 మతోటి అతని అయిదో 'పక్క_శుముక కింద 'పొడి 
| చను యాకు" అతని" వెనుకకు దూసుకొని వచ్చినం 
| దున అతడు పడి'ఆ సలమంబే మరణమాయొను. అయి తే 
| అశాహేలు పడి మరణమైన స్థలమునకు వచ్చిన వారం 
4 దకున్ను నిలిచి వుండిరి. | అయితే యోవాబున్ను అవీ 
.-ప్రైయున్ను అబ్నేరును తరుముతూ వుండిరి; వారు 
|| గిబోననే అరణ్య మాగకామండుండే' గీయ:: యెదుట 
| ' అమ్హాఅనే కొండకు వచ్చినప్పుడు అస్తమిం 
చెను. | అప్పుడు, “"చెన్యా మాను పుత్రులు అచ్నేరు "వెం 





; నిలిచి వుండిరి. | అస్వుడు అబ్నీరు యోవాబును పిలిచి 
 వెప్పినదేమంే, కతి 'చిరకాఖము మట్టుకు భక్నించు 
'' నార తుదకు" అది | చేదు అవునని నీకు "తెలియదా! 
|) యెంత పర్యంతము జనులు'తమ' సెూదరులను తరు 
|! మ వద్దని"నీవు చెప్పక వుందువని చెప్పినందున, | యో 
(డక “అనిన మాట, చేవునియొక్క_' జీవముతోడు నీవు 
| | ప్పక వుం. నిజముగా జనులలో ప్రతి మనిషీ తన 
తన సహోదరులను జెంబడిరాచక ప్రదరమురటు తేలికా 





(| వాకా వూదినందున జనులందరున్ను నిలిచి, ఇశ్రాయే 
| లీయులను. తరమడమున్ను వారితో పోట్లాడడమున్ను 
| మానిరి. | అప్పుడు అచ్నేతున్ను అతని వారున్న ఆ 
(సానా మైదానప్ర- భూమినుంచి నడచి, య దే౯- 
'నునది దాటి, బిత్రో,ను గడచి, మహనయీముకు 
| వచ్చినారు, ।[యోవాబు అబ్నీరును తరమడము మాని, 
॥| తిరిగీ వచ్చి జనులను కూజా రప్పించి లెక్క చూచిన 
(| (ప్పుడు, దావీదుయొక్క. సేవకులలో అశాహహేలు గాక 
౪ శిపందొమ్మిది మంది-తక్కువై నుండిరి. | అయితే దావీదు | మై 
| మా సేవకులు బెన్యామోనీయులలోేనున్ను అబ్నే 
| రుయొక్క_ జనులలోనున్ను మున్న్నూట అరువై మందిని 


1 యొత్తుకపోయి బే త్ల పౌములో అతని తండ్రియొక్క 
il [సమాధిలో అతని పాతిన పెట్టిరి. అయితే యోచాబున్ను 
| 
| 
తికి! గూ బ్రోనుకు వచ్చిరి. 

|| "౩3. అధ్యాయము. 
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బడి కూడుకొన్ని నుక గుంపు ఆయు నైక కొండమిద 


తని -జనులున్ను శాత్రిచాకా నడచి: ree 








2 సమూయీలు 3 అధ్యాయము. 





కలిగి వుండెను: అయితే దావీదు అంతకంతకు మరీ 
బలము గానున్ను సౌలుయొక్క_ యిల్లు అంతకంతకు మరీ 
నీరసగానున్ను అవుతూ వుండెను. | మరిన్ని హెబ్రో 2. 
నులో దాపీదుకు కుమాళ్లు పుట్టిరి, అమ్నోను అనే 
| అతని ప్రథము పుత్రుడు ఇజెయేలీయురాలైన అహీ 
నోయముకు ఫుస్తైను. | కిల్యాబు అనే కంజోవాడు 3 
కన్తైలీయుడయిన నా బాలుయొక్క_ భార్య అయిన అవీ 
గయీలుకు ఫు ప్పైను; అభ్లాలోము అయే మూడోవా 
డు గెషూరుకు రాజైన తల్పయియొక్క_ కుమాన్తెయైన 
మయఖాకు పుక్తైను. | అదోనియా అనే నాలుగో 4 
వాడు హర్టీతుకు ఫ్య పుప్రెను: "షెఫదీయా అనే అయిదో 
వాడు అబీథలుకు పుక్రైను. | ఇట్రేయాము అనే ఆరో 5 
వాడు డావీదుయొక్క. భార్య అయిన ఎగ్డాకు ఫ్రై 
ను. వీరు హెబ్ర్యోనులోే.. దావీదుకు ఫుట్టిరి.! సాలు 6 
యొక్క_ యింటికిన్ని దావీదుయొక్క_ యింటికిన్ని యు 
ద్ధము జరుగుతూ వుండగా సంభవించిన దేమంశే, అబ్నే 
రు సౌలుయొక్క_ యింటి కొరకు తనను తాను బలప 
చు౯కొనెను,అయిలే సౌలుయొక్క_ వుపపత్ని యొకతె? 
కలిగి వుండెను అది అయ్యాయొక్క_ కుమా తె౯ అయి, 
రిస్పా అనే పేరు కలిగినా వుండెను. ' ఇపోషెతు 
అబ్నేరును చూచి, నా తండ్రియొక్క వుపపత్నియొ 
ద్దికి నీవు యెందుకు వెళ్లితివని అడిగినప్పుడు; | అ బ్నేరు8 
ఇప్ఫోషెకు మాటకు బహు కోపము తెచ్చుకొని, 
అతని చూచ్చి.యూడాకు విరోధముగా వుండి, నీ 


J తండ్రియైన సౌలుయొక్క_ యింటికిన్ని అతని "సాహూ 


దరులకున్ను అతని న్నే హీితులకున్ను యీ చేళయందు 
వుపకారము చేసి నిన్ను దావీదుయొక్క_ చేతిలోకి 
అప్పగించకో వుండిన "నేను కుక్క_తేలను గనుకనా యీ 
దినమున ఆ స్త్రీ నిమిత్తము నీవు నా మోద తప్పు మో 
పడానకు? | నిజముగా యెహోవా దావీదుకు చేసీన 9 
సత్యము చొప్పున నేను అతని కొరకు చేయక పోతే 
దేవుడు ఆలాగుననున్ను మరిన్ని అధికముగానున్ను 
నాకు చేసునుగాక, | అది యేమంళే రాజ్యను సౌలు 10 
యొక్క_ యింటి యొద్దనుంచి పోయేటట్టు చేసి దావీ 
దుయొక్క_ గజ్జె దాను మొదలుకొని బెయేషె౯బ 


మట్టుకు ఇర్ర్రాయేలు మిదనున్ను యూదా మీదను 
[| హారము చేసి వుండిరి. | అయితే వారు అశాహేలును | 


న్ను స్టీరపచే౯ వాడను అవుదునని చెప్పెను.! అయితే 11 
అతడు అచ్నేరుకు భయపడినందున (ప్రత్యు తరము 
యెంత మాత్రము యివ్వక వుండెను. |! అయినందున" 12 
అచ్నే ఈ తపో నిమిత్తము చేత దావీదు యొద్దికి దూతేను. 
పంపి ఇెప్పుమనినదేమంశే, యో చకము  యెవరిడి 
అనిన్ని, యిదుగో ఇశ్రాయేలీయులందరినీ నీ తట్టు 

తిప్పడానకు నా చెయ్యి నీకు తోడుగా వుండును 
నాతోటి ప్రమాణము చేసుకొమ్మనిన్ని చెప్పుమెను.! 











తతా 








2 సమూయేలు శి అధ్యాయము. 


13 అందుకు అతడు చెప్పినదేమంశే, మంచిది నీతోటి యొద్ద వున్న సమూహమున్ను వచ్చినప్పుడు కోవా 


చేను ప్రమాణము చేసుకొందును, అయితే నీవు వ్రైకటి 
చేయ వలసినది, అది యేదంశే, నీవు నా దళకానము 
చేయడానకు వచ్చేటప్పుడు సౌలుయొక్క_ కుమా తె౯ా 
అయిన మోఖాలును ముందుగా నీవు నా యొద్దికి తీసు 
కొని వస్తేనే గాని నీవు నా దశక౯ానము చేయ కూడ 
14 దని చెప్పెను. | మరిన్ని దావీదు సౌలుయొక్క_ కుమారు 
డైన ఇప్పోమెతు యొద్దెకి దూతను పంపి చెప్పుమనిన 
డదేమంశే, నేను పెలిప్పీయులయొక్క_ నూరు మంది ముం 
దోలుల వల్ల నాకు నియమించుకొనిన నా భార్యయైన 
15 మోఖాలును నాకు యిమ్షని చెప్పుమనెను. | కాబట్టి 
ఇప్యోషెతు పంపి లాయీషుయొక్క_ కుమారుడైన 
పల్లియేలు అనే దాని పెనిమిటి యొద్దనుంచి డాన్ని 
16 తీసుక వచ్చెను. | దాని పెనిమిటి బాహూరీము మట్టుకు 
దాని వెనుక యేడ్చుతూ వచ్చెను; అప్పుడు అబ్నీరు 
అతని చూచి నీవు తిరిగి వెళ్లుమని చెప్పినందున అత 
17దు తిరిగి పోయినాడు, త! అబ్నేరు ఇశ్రా 
యేలు పెద్దలతో మాట్లాడుకొనినదేమంళే, దావీదు 
మమ్మును యేలవలెనని మీరు యింతేకు మునుపు కోరి 
18 వుంటి8. | కాబట్టి యిప్పుడు ఆది చేయండి, యెందు 
కంశు, నా సేవకుడైన దావీదు చేత నా జనులైన ఇశ్రా, 
యేలును పెలిప్మీయులయొక్క_ చేతులలోనుంచిన్ని వారి 

శ త్రువులందరి యొక్క_ చేతులలోేనుంచిన్ని విడిపింప 
చేతునని దావీదును గురించి యెహోవా ఆనతివ్నెనని 
19 చెప్పెను. | మరిన్ని అచబ్నేరు 'బెన్యామానీయులయొక్క_ 
చెవులలో చెప్పెను; మరిన్ని అబ్నేరు ఇశ్రాయేలీయుల 
దృష్టికిన్ని 'బెన్యామానీ యుల దృష్టికిన్ని ప్రయోజన 
మని అనుకొనినదంతాను దావీదు చెవులలో చెప్పడా 
20 నకు హెట్రో,నుకు వచ్చెను. | యీలాగున అబ్నీరు కొ 
హోబో,నులో వున్న దావీదు యొద్దికి యిరువై మం 
దితో కూడా వచ్చినాడు అప్పుడు దావీదు అచ్నేరు 
కున్ను అతని యొద్ద వున్నవారికిన్ని విందు చేయించె 
21 ను. | అంతట అన్నేరు దావీదుతో అనిన మాట, నేను 
లేచి. వెళ్లి ఇశ్రాయేలీయులందరినీ నా యేలినవానైన 
మో దగ్గిరకు సమకూచి౯, మితోను వారు న్రైడంబడీ 
"కెను చేసుకొ నేటట్టు గానున్ను మోరు కోరినంతటినీ మో 
రు యేలేటట్టుగానున్ను చేతునని వెప్పి, దావీదు యొద్ద 
22 సెలవు పుచ్చుకొని సుఖముగా వెళ్లిపోయెను. | వెంబ 
డినే యిదుగో దావీదుయొక్క_ 'నేవకులున్ను యోవా 
బున్ను నెక గుంపు యొద్దనుంచి దోపుడు సొమ్ము 
బహు విస్తారముగా తీసుకవచ్చినారు; అయితే అచ్నేలే 
హెబ్రీ న నులో దావీదు యొద్ద లేక వుండెను, యేమం 

క్‌ మళ అతనికి సెలవు యిచ్చినందున అతడు సుఖ 
23 ముగా వెళ్లి వుండెను, | అయితే యోవాబున్ను అతని 






















బుకు వినపడినడేమంశు, నేరుయొక్క_ కుమారుడైన 
అ'బ్నేరు రాజుగారి యొద్దికి వచ్చినాడనిన్ని, వారు 
అతనికి సెలవు యిచ్చినందున అతడు సుఖముగా వెళ్లి 
పోయినాడనిన్ని ఇప్పపడెను. | కాబట్టి యోవాబు 
రాజు యొద్దికి 'వచ్చి 'చెప్పినదేమంశకే, నీవు యేమి. 
చేస్పివి! యిదుగో అచ్నేరు నీ యొద్దికి వచ్చెను, అతడు 
నిరాతంకము గా వెళ్లుటకు అతనికి యెందుకు సెలవు 
యిస్సివి! | ేరుయొక్క_ కుమారుడైన అబ్నేరును నీవు2 
యెరగవా? నిన్ను మోసపుచ్చి, నీ రాకట పోకటల 
నున్ను నీవు చేసే అంతటినిన్ని తెలుసుకొనుటకు వచ్చె 
నని చెప్పెను. ! అయితే యోవాబు దావీదు యొద్ద 
నుంచి బైటికి వచ్చి, అబ్నేరు వెంటనే దూతలను పం 
పెను వారు వెళ్లి సిరా అనే నూతి దగ్గిరనుంచి అతని 
తిరిగి తీసుక వచ్చిరి; యిది దావీదుకు తెలిసినది కాదు.! 
అబ్నీరు తిరిగి హై దో నుకు వచ్చినప్పుడు యోవాబు 
అతనితో శతక మాట్లాడడానకు ద్వారము 
లోకి ఏకాంతముగా పిలిచి తేన సాహూదరుడైన అశా 
సేౌలుయొక్క_ రక్షము నిమిత్తము అయిదో పక్టయెముక 
కింద అతని పొడిచినందున అతడు మరణమాయొను, | 
యిది దావీదుకు వినపడిన తరువాత అతడు అనుకొని 
నదేమంశ్షే చేనున్ను నా రాజ్యమున్ను సదా కాలము. 
యెహోవా సముఖమందు నేరుయొక్క_ కుమారుడైన. 
అబ్నేరు రక్తము విషయమై నిరపరాభులమై వున్నా. 
ము. | అది యోవాబుయొక్క_ శిరస్సు మిదనున్ను అతని 
తండ్రియొక్క. యింటి వారందరి మోదనున్ను నిలిచి. 
వుండును గాక్క నురిన్ని యోనాబు యింటను స్రావ. 
ము గలవాడైనా కుష్టరోగి అయినా కర్ర, వూత పట్టు. 
శేవాడైనా కత్తి మిద పడేవాడైనా ఆహారము 

శేనివాడైనా వుందుట తప్పకపోవును గాకని పలికె 
ను. ! ఆలాగున రోవాబున్ను అతని 'నహహూోూదరుడై 

అవీ మైయున్ను ఇన గిబోను యుద్ధమందు తమ 
సెహోదరుడైన అశా “కాలును ఇరిపిసోదు గనుక. 
అతని చంపిరి. | అప్పుడు దావీదు యోచాబుతోటిన్ని 3] 
అతని యొద్ద వున్నవారండరితోటిన్ని "ెప్పినదేమంక్క్పే (| 
మో బట్టలను చించుకొని గోనె కట్టుకొని, అబ్నేరు. 
ముందర వెళ్లి దుఃఖపడండని చెప్పెను. మరిన్ని రాజైన. 
దావీదు పాడె వెనుక నడివెను. |! అయితే వారు అబ్నే3 
రును హె బ్ర్రోనులో పాతి పెట్టినప్పుడు, రాజున్ను 
తన కంఠము యెత్తి అచ్నేరు సమాధి దగ్గిర యేడ్చెను, 
జనులందరున్ను యేడ్చిరి. | అప్పుడు రాజు అబ్నేరు8 
మోద దుఃఖపడి పలికినదేమంకే, శ్రా అబ్నేరా, బుద్ధి 
లేనివాడు మరణమైనటు మరణమైతివా? | నీ చేతుః 
లకు కట్లు లేవు, నీ కాళ్గున్ను సంకెళ్లలో చేయపడి 








| 























2 సమూయేలు 4,5 అధ్యాయము. 








నవి కావు; దుజకానుల ముందర న్సైెకడు పడినట్టు 
నీవు పడితివా! అని పలికినస్వుడు జనులందరున్ను 


.' ౩35 యింకా యేడ్చిరి. | మరిన్ని జనులందరున్ను వెలుగు 


వుండగా దావీదును భోజనము చేయించుటకు వచ్చిన 
ప్పుడు దావీదు అనిన మాట, నేను సూర్యా స్తమానము 
కాక మునుపు భోజనమైనా మరి యేదైనా రుచి చూ 
చచినట్టయితే దేవుడు అదిన్ని యింకా అధికమునున్ను 


'|36 నాకు చేసును గాకని సత్యముగా పలికెను, | అయి తే 


జనులందరున్ను అది తెలుసుకొన్న ప్పుడు అది వారి 
దృష్టికి మంచిదిగా అగుపడెను; రాజు చేరినదంతా 


'|37 జనులందరికిన్ని బాగా అగుపడెను. | యేమంశే నేరు 


యొక్క కుమారుడైన అబ్నీరును చంపడము రాజువల 
a_ 0౧ 
నైనది కాదని ఆ,దినమున ఇశ్రాయేలు జనులందరికీ 


38 తెలిసి వుండెను. | మరిన్ని రాజు తన సేవకులను చూచి, 


యీ దినమున ఇశ్రాయేలులో శ్రే, శ్రేమ్లడయిన పెద్దవా 


3౩9 డు సడిపోయినాడని మీకు మ. | నేను పట్టా 


భిషిక్సుడను అయినప్పటికిని నేడు బలహీనుడై అము 

న్నాను, సెయూయాయొక్క_ కుమారులైన యీ మను 
ష్యులు నాకు బహు కఠినముగా వున్నారు; కీడు చేసి 
నవానికి వాని దుర్తార్దతకు తగినట్టు యెహోవా ప్రతి 
భలము కలుగ చేసును అని చెసె పెను. 


4. అధ్యాయము. 


1 హెొబ్రోనులో అబ్నీరు మరణమైనాడన్న సంగతి 
సౌలు ee కుమారునికి వినపడినప్పుడు, అతని చేతు 
లు నిబలాలమైనవాయెను; ఇశ్రాయేలీయులందరున్ను 

2 కలవిలపడిరి. ! అయి తే సౌలుయొక్క_ కుమారునికి సై 
న్యాధిపతులైన వారు యిద్దరు గలరు; వారిలో న్పెకని 
"పేరు బయనా అనిన్ని రెండవ వాని పేరు నేఖాబు 
అనిన్ని వుండెను; వీరు బెన్యామోను పుత్రుల సంబం 
ధపు బెయేరోతీయుడయిన రిమ్మానుయొక్క_ కుమా 
రులై వుండిరి యేమంయే: బెయేరోతున్ను బెన్యామో 

శిను సంబంధమని యెంచపడెను. | అయితే బయేరోతీ 
యులు గిత్తీయీముకు పారిపోయి అక్క_డ నేటి వరకు 

4 నివాసులై వుండిరి. | మరిన్ని సౌలుయొక్క_ కుమారుడ 
యిన యోనాతానుకు కుంటి కాళ్లు గల కుమారుడు 
గలడు; వాడు ఇ జ యేలులోనుంచి ము సరించిన్ని 
యోనాతానును గురించిన్ని వతీ౯క మానములు వచ్చిన 
వ్వుడు అయిదు సంవత్సరములు గలవాడై వుండెను; 
అప్పుడు వాని దాది వాని యుక్తుకొని పారిపోయెను; 
అది వేగిరముగా పారిపోయినందున వాడు పడి కుంటి 
వాడాయెను; వాని పేరు మెఫీబో షెతని వుండెను. | 

'కఅయిశే చేఖాబున్ను బయనాయున్ను అనే 'బయీరో 
తీయుడైన రిమ్మోనుయొక్క_ కుమారులు సూర్యకాంతి 
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తీక్షముగా వున్నప్పుడు _బైలుదేరి ఇప్పోషతుయొక్క. 
యింటికి వచ్చిరి; అతడు మధ్యాహ్న కాలము గనుక 
మంచము మోద పడుకొని వుండెను. | నారు గోధుమ 6 
గింజలు 'తెచ్చినవాశైనట్టు యింట్లోకి వచ్చి, అయిదో 
క కింద అతని పొడిచిరి; అయితే నేఖాబు 
న్ను అతని సహోదరుడైన బయ నాయున్ను తప్పించు 
కొని పోయిరి, ప వారు యింట్లోకి వచ్చినణ7 | 
ప్పుడు అతడు శయన గృహములో తన మంచము | 
మోద పడుకొని వుండెను, అప్పుడు వారు అతని పొ 
డిచి చంపి, అతని శిరస్సును ఖండించి, డాని పట్టు 
కొని రాత్రి అంతా మైదానపు భూమిలోబడి సౌ 
ట్రో,నులో దావీదు యొద్దికి ఇప్పోషెతుయొక్క_ శిర 
స్సును తీసుక వచ్చి, |! రాజును చూచి, యిదుగో మో క్రి 
ప్రాణమును వెతికిన మో శత్రువు డైన సౌలు కుమారు 
డా ఇహ్మో షెతుయొక్క_ శిరస్సు: యహూవా యీ 
దినమున సౌలుకున్ను అతని సంతతికిన్ని మా యేలిన 
వారున్ను రాజున్ను అయిన మో నిమిత్తము ప్రతి క 
యను వేనెనని చెప్పిరి. | అయితే దావీదు బెయేరోతీ 9 
యుడైన రిమ్మానుయొక్క_ కుమారులైన రేఖాబునున్ను 
బయనానున్ను చూచి వెప్పినదేమంటే, సకలోషద్రవ 
ములోనుంచీ నన్ను విడిపించిన యెహోవాయొక్క_ 
జీవముతోడు, | న్రెకడు మంచి వతకామాననులను తెస్తు 10 ' 
న్నానని తలంచుకొ ని, యిదుగో సౌలు చచ్చెనని నాతో 
చెప్పినప్పుడు నేను వాని పట్టి సిక్సగులో చంపించితిని; 
నాడు తన వతేణామానములకు "నేను తనకు బహుమాన | 
ము యిస్తానని అనుకొ నెను. | అది గనుక దుర్తాగు౯ా 1l 
లైన మిరు అతని యింటో అతని మంచము మిదనే 
నీతిపరుని చంపినప్పుడు మో చేతి యొద్ద అతనియొక్క_ 
రక్ష విచారణ చేయక, మిమ్మును భూమి మీదనుంచి 
తీసి వేయక వుందునా! అని చెప్పి, | దావీదు తన పడు 12 
చువాండ్లకు ఆజ్ఞ యిచ్చినందున నారు వారిని చంపి, 
వారి చేతులనున్ను 'కాళ్లనున్ను కీని తోరిని హాబ్రో 
ను కొలను దగ్గిర వ్రేలాడ కట్టిరి అయితే వారు ఇప్యో 
పెతుయొక్క_ శిరస్సును తీసుక వెళ్లి, హె బ్ర్యోనులో 
అబ్నేరుయొక్క_ సమాధిలో పెట్టినారు. 


ర్‌. అధ్యాయము. 


అప్పుడు ఇశ్రాయేలుయొక్క_ సకల గో(త త్రేములు 1 
కూబ్రో నులో దావీదు యొద్దికి వచ్చి అతనితో చెప్పి 
నదేమంయే, యిదుగో మేము స రక్ష -మాంసప్ప్రు సంబం: =. 
ధులమై వున్నాము. | మరిన్ని పూర్వ కాలమందు సౌలు 2 
మా మోద రాజుగా వున్నప్పుడు నీవు ఇశ్రా యేలీయయు 
లను వచ్చేటట్టున్ను వెళ్లేటట్టున్ను చేస్తూ వుంటివి; 





యింకా యెూవా నీకు యిచ్చిన "సెలవు యేమంశు, 
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ఇ సమూయేలు 6 అధ్యాయము. 


ఇశ్రాయేలనే నా జనులకు నీవు మేపి, ఇశ్రాయేలు 
మోద నీవు అధిపతిగా వుందువని సెలవు యిచ్చెనని 
3 చెప్పిరి. |! యీలాగున ఇశ్రాయేలుయొక్క_ “పెద్దలు 
హెబ్ర్యోనులో రాజు యొద్దికి వచ్చినందున రాజైన 
దావీదు హూ బ్రో నులో యెహోానా 'సముఖమందు 
వారితో చనెడంబడిశెను చేసెను; కాబట్టి చారు దా 
4 వీదును ఇశ్రాయేలు మొద పట్టాఖిషిక్తుని చేసిరి. | డావీ 
దు యేల నారంభించినప్పుడు ముస్ఫృయి సంవత్సరముల 
యీడు గలవాడై, నలుజై 'సంవత్సరములు యేలుతూ 
రవుండెను. | హౌబ్రోనులో అతడు యూదా అంతటి 
మోద యేడు సంవత్సరములనరయున్ను, యెరూళలే 
ములో ఇశ్రాయేలు యూదా అంతటి మోద ముప్ప 
6యి మూడు సంవత్సరములున్ను యేలెను. | అంతట ఠా 
జున్ను అతేనివారున్ను దేశపు కాఫురస్తులెన యెబూ 
సీయుల దైన యెరూళలేముకు వచ్చినారు వీరు యీ 
లోపటికి దావీదు చొరబడుటకు శక్తిమంతుడు కాడని 
తలంచుకొని దావీదుతో చెప్పినదేమంకే, యీ గుడ్డి 
వాండ్లనున్ను కంటినాండ్లనున్ను నీవు తీసివేస్తేనే గాని 
యీ లోపలికి చొరబడుటకు శక్తుడవు కాకపోదువని 
7 చెప్పినప్పటికిన్ని, |! దావీదు సియోననే కోటను స్వా 
భీనపర్చుకొ నెను, అదె దావీదుయొక్క_ పురమై వున్నది.! 
8 దావీదు ఆ దినమందు అనినడేమంశు, యెవడు కాలువ 
దగ్గిరకు యెక్కి_, యెబూ సీయులనున్ను దావీదుకు యే 
స్య మైన గుడ్జివా(డ్లనున్ను కుంటివా(డ్లనున్ను చంపు 
తాడో అతడు ముఖ్యుడున్ను అధిపతిన్ని అవుననెన్యు 
యెొందుకంజే గుడ్డివాయ్లున్ను కుంటినా(డ్లున్ను యిం 
9 ట్లోకి రాకూడదని వారు చెప్పి వుండిరి. | ఆలాగున 
దావీదు ఆ కోటలో కాపురము చేసి, దానికి దావీదు 
పురమచే పేరు పెట్టెను. మరిన్ని దావీదు మిల్లో మొ 
10 దలుకొని లోపల పర్యంతమూ కట్టించెను. | యీోలా 
గున దావీదు (క్రమముగా వృద్ధిపాంది బహు ఘను 
డాయెనుు సైన్యములయొక్క_ దేవుడైన యెహోవా 
11 అతనికి తోడుగా వుండెను.। అంతట సోరుకు రాజైన 
పీీరాము దూతలనున్ను ఆరాన మానులనున్ను వడ్ల 
వా(డ్గనున్ను కాసెవా(డ్లనున్ను పంపినందున వారు 
12 దావీదు కొరకు నక మందిరము కట్టిరి. | అప్పుడు 
దావీదు ఇశ్రాయేలు మీద యొహోవా తనను నాజు 
గా స్టిరపశె౯ననిన్ని, ఇశ్రాయేలనే ఆయన జనుల 
నిమిత్తము తన రాజ్యము హెచ్చింప చేసెననిన్ని 
13 గ్రహించెను. | అయితే.డావీదు హొబ్రో నులోనుంచి 
వచ్చినతరువాత యెరూళలేములోేనుంచియిం'కా అనే 
కమైన 'వుపపత్నులనున్ను ఖార్యలనున్ను తీసుకొ నెను; 
అయినందున. డావీదుకు.యింకా కుమారులున్ను కుమా 
14 శైలున్ను పుట్టిం. | యెరూశలేములో అతనికి పుట్టిన 



































వారి పేరులు యేమంయే, షమ్మూయయున్ను, పోబా 
బున్ను, నాతానున్నుు సోలామానున్ను, | ఇభారున్ను,15 
ఎలీహూవయున్ను, నెఫీగున్ను, యాఫీయయున్ను, 1 
ఎలీషామాయున్ను, ఎల్యాదాయున్నుు, ఏలీఫాలెథున్ను 16 
అని వుండెను. | అయితే ఇశ్రాయేలు మొద చారు చా 17 
వీదును పట్టాఖిషిక్తునిగా చేసినారన్న సంగతి - పెలిప్పీ 
యులకు వినపడినప్పుడు దావీదును వెతుకుటకు "పెలి 
ప్యియులందరున్ను వచ్చిరి; అది దావీదు విని కోటలోకి 
వెళ్లిపోయెను. | పెలిప్పీయులు వచ్చి శేఫాయీము లో 18 
వలో వ్యాపించి వుండిరి. ! అప్పుడు దావీదు యెహూా 19 
వాను ఆలోచన అడిగినదేమంకే, చేను సెలిప్పీయులకు 
యెదురుగా 'వెళ్లుదునా? నా చేతిలోకి వారిని అప్ప 
గింతువా అని అడిగినప్పుడు, యెహూాచా దావీదుకు 
సెలవు యిచ్చినదేమంశ్సే వెళ్లు, నిస్సందేహముగా వా 
రిని నీ చేతిలోకి అప్పుగింతునని *సెలవు యిచ్చెను. | 
కాబట్టి. దావీదు బయల్పెరాసీముకు వచ్చి, అక్కడ 20 
వారిని కొట్టి, యెహోవా వుదక ప్రవాహము లైనట్టు 
నా ముందర వున్న నా శత్రువుల మోద ,ప్రవహించె 
నని అనుకొని, ఆ స్తలమునకు బయల్పెరాసీమనే పేరు 
పెప్పైను. | అక్కడ వారు తమ ప్రతిమలను విడచి పె 2] 
ట్రికి చావీదున్ను అకని వారున్ను వాటిని కాల్చి 
వేసిరి, 1 మరిన్ని ెలిప్పీయులు తిరిగీ వచ్చి, కేఫాయిీ 22 
ము లోవలో వ్యాపించి. వుండిరి. | అంతట చావీదు ౨3 
యెహోవా యొద్ద ఆలోచన అడిగినప్పుడు ఆయన 
అతనికి సెలవు యిచ్చినదేమంశేే, నీవు వారికి యెదు 
రుగా వెళ్లక, చుట్టు తిరిగిపోయి, తోపులోనుంచి వారి 
మిద పడ వలసినది. ! అది యేలాగంజే, తోఫు మీద 9 
నడక వంటిది వ్రైక చప్పుడు నీవు వినినప్పుడే వేగిర 
ముగా వెళ్ళ వలసినదె, యేమంకే అప్పుడు యెహూ 
వా సెలిపష్పీయులయొక్క_ సమూహమును కొట్టుటకు 
నీకంచే ముందుగా బైలు వెళ్లునని సెలవు యిచ్చెను. | 
అయితే దావీదు తనకు యెహోవా ఆజ్ఞాపించిన 25 
(ప్రకారము చేసి పలిప్తీయాలను'గిబా "మొదలుకొని 
గాదేరు మట్టుకు కొ్టెను, 


6. అధ్యాయము. 


మరిన్ని దావీదు ముష్ఫయివేల మందిని, అనగా, 
ఇశ్రాయేలులో యెంచబడిన' "వారందరిని 'సమకూ 
చెకాను.! అప్పుడు దావీదు లేచి 'రూబుల మధ్య మం 2 
దు. నివసించే సైన్యములయొక్కం యొెెహోావా నామ 
ముచేత: పిలువబడిన దేవునియొక్క పె్టైను--అక్కుడ 
నుంచి తీసుకొని. రామణానకు "తన యొద్ద వున్న వారం 
దరితోటి: బయలీ. యూదాలోనుంచి “వెళ్లెను! ఆపక: 
డు వారు -బేవునియొక్క_ పెక్పైను-కొత్త బండి మిదను 











10యీలాగున దావీదు యెహోవాయొక్క_ 





| 
|| 
|" 
| 
| 








9 సమూయీలు 7 అధ్యాయము. 


యొక్కించి, గిబాలో అవీనాదాబుయొక్క యింట్లో 
నుంచి తీసుక వచ్చిరి మరిన్ని ఉజ్ఞాయున్ను అహా 
యున్ను అనే అవీనాడాబుయొక్క_ కుమారులు ఆ 
4 కొత్త బండిని నడిపించిరి. ! మరిన్ని దేవునియొక్క పె 
గల బండిని గిబాలో అవీనాదాబుయొక్క_ యింట్లో 
నుంచి తీసుక వచ్చిన తరువాత అహో్యూ ఆ సె ముం 


' రదర నడిచెను. | మరిన్ని దావీదున్ను ఇశ్రాయేలు యింటి 


వారందరున్ను యోహావా యెదుట చారుమయను 
యిన నానా విధ వాద్య ములను, అనగా, కిన్నెరలనున్ను 
వీణాలనున్ను తంబురలనున్ను కొమ్ములనున్ను తాళములను 
6 న్నువాయిస్తూ వ్రండిరి,|!అయితే వారు నాఖోనుయొక్క_ 
కళ్లము దగ్గిరకు వచ్చినప్పుడు యెడ్డు బండిని కుదిపెను 
గనుక ఊజ్ఞా తన చెయ్యి వాపి దేవునియొక్క సెబ్రను 
7 పట్టుకొనెను. | అప్పుడు యెహూవాయొక్క_ కోపము 
ఉజ్ఞామోద రగులుకొగాను; అతని తప్పు. నిమిత్తము 
దేవుడు అతని అక్కడ కొట్రినందున అతడు అక్కడనే 
8 దేవునియొక్క. పెక్టై యొద్ద మరణమాయెను. | అయితే 
యసహూవా ఉజ్ఞాకు. ఘాత చేసినందున దావీదు చిం 
తపడి, ఆ స్థలమునకు. పెశెస్సుజ్ఞా అనే పేరు 'బెస్రైను; 
9 అది నేటివరకూ కలిగి వుండెను. | కాబట్టి ఆ దినమందు 
దావీదు యెెహూనాకు- భయపడి యెహోూవాయొ 
క్క పెట్రై నా యొద్ద వుండకూడదని అనుకొనెను, | 
సెప్రెను 
దావీదు ఫురములో తన యొద్దికి తెప్పించక్క తిరిగీ 
పోయి గిత్తీయుడైన ఓబేచెదోము యింటికి తీసుక 
11వచ్చి వుంచినాడు. | కాబట్టి యెహోవాయొక్క 
పెక్సై మూడు నెలలు గిత్తీయుడయిన ఓబేదెదోము 
యొక్క_ యింట్లో వుండెను, అంతలో యెహోవా 
ఓ'బేజెదోమునున్ను అతని యింటిల్లిపాదినిన్ని ఆశీర్వ 
12 దించెను. ! అయితే దేవునియొక్క సెళ్టై నిమిత్తము 
యెహోవా ఓబేదెదోము యింటిల్లిపాదినిన్ని అతనికి 
కలిగినదంతటినిన్ని ఆశీర్వదిస్తూ వున్నాడని దావీదుకు 
వినబడినప్పుడు, దావీదు వెళ్లి దేవునియొక్క పెళ్టైను 
ఓ-చేచెదోముయె క్క యింట్లోనుంచి దావీదు స్రరము 


|183 లోకి 'సంభ్రమముతో తీసుక వచ్చినాడు. | యేలాగం 


శే యెహోావాయొక్క పెస్పైను మోసేవాండ్లు ఆరు 
అడుగులు నడచినప్పుడు అతడు యొడ్గు మొదలయిన 
14 టువంటి కొవ్విన వాటిని బలిగా అపీ౯౦బెను. | మరి 
న్ని దావీదు. నారబట్ట ఎఫోదు కట్టుకొని తేన శక్తి 


15 కొద్దీ యెహూవా మంచ నాట్యము చేసెను. ।! యీ 


es దావీదున్ను ఇశ్రాయేలు యింటివారందరున్ను 
ఆర్పులతోనున్ను గాకా నాదముతోనున్ను యెహో 


| 16 వాయొక్క_ పప్టైను తీసుక వచ్చిరి. |! అయితే యెహో 


వాయొక్క స్టే దావీదు ప్రరములోకి రాగానే సౌలు 








యొక్క_. కుమాతెణయmైన మోఖాలు కిటికీలోనుంచి 
చూచి, యెహోవా ముందర దాటుతూ నాట్యమా 
డుతూ వున్న చావీదును కని తన హృదయమందు 
అతని హీనపశ్చెను. | అయితే వారు యెహోవాయొ 17 
క్కు సెప్రెను తీసుక వచ్చి దాని సలమందు, అనగా, 
చావీదు దాని కొరకు యెత్తిన జేరా మధ్యమందు దాని 
"పెట్టిరి: అప్పుడు జూవీడు 
సమాధథానాపక౯ణలనున్ను యెహూవా 'సముఖమందు 
చెల్లించెను. | దావీదు కూమాపజబాణలనున్ను సమా 18 
ధానాప౯ణణలనున్ను చెల్లించడము వాలించిన తరు 
నాత నైన్యములయొక్క_ యెహోవా నామముచేత 
జనులను ఆశీర్వదించి, | జనులందరికిన్ని అనగా ఇశ్రా 19 
యేలు సమూహమంతటిలో ప్రతి ప్రరుషునికిన్ని (ప్రతి 
స్రీకిన్ని శక రొప్టైనున్ను నెక మంచి మాంసపు 
తునకనున్ను నైక ్రామైరసఫు బుడ్జినిన్ని పంచి "పె 
ట్రైను, అప్పుడు జనులందరున్ను తేమ తమ యిండ్లకు 
వెళ్లిపోయిరి. | దావీదున్ను తన యింటిల్లిపాదిని ఆశీర్వ 20 
డించడానకు తిరిగీ వచ్చినాడు. అయితే సౌలుయొ 
క్క_ కుమాశ్లెయైన మోఖాలు దావీదును యెదుకొ౯కాను 

టకు బైలుడేరి వచ్చి శెప్పినదేమంకే, వ్యథు౯లలలో 
న్రైకడు తాను కప్పుకొనిన బట్టలను తీసి వేసినట్టు మో 
నేవకులయొక్క_ పనికత్తెల కన్నుల ముందర కట్‌ కప్పు 
కొనిన బట్టలను చటి ౬ దినమున తీసివేసి, ఇశ్రాయేలుకు 
రాజయిన మూరు యెంత ఘనముగా యీ దినమున 
అగుపడితిరని అపహాస్యము చేసినప్పుడు; | దావీదు 21 
మోఖాలుతో అనిన దేమంశే, ఇశ్రాయేలనే యెహో 
వాయొక్క_ జనులమీడ నన్ను అధిపతిగా నిణ౯ాయిం 
చడానకు నీ తండ్రికంకునున్ను అతని యింటివారంద 
న నో మయొంచిన యెహోవా సముఖమం 
దుయిది చేస్పిని; మరిన్ని యెహోవా 'సముఖమందు 
చేను ఆట అజోటున | ఇదిగాక దీనికంటే చేను మరీ 22 
అల్పుడనవుదును, నిజముగా నా దృష్టికిన్ని నీవు 
మ పనిక తెల దృష్టికిన్ని చేను నీచుడనాదును; 
కాబట్టి వారివల్ల చేను ఘనమును పొందుదునని చెప్ప 
ను. |! రో సౌలు కుమాతె౯ అయిన మోఖాలుకు 2౩ 
దాని మరణ పర్యంతమూ నుక పిల్ల అయినా లేక 
పోయెను, 


హభూామా పజకాణలనున్ను 


ole అధ్యాయము. 


అటుతరువాత యెహోవా నఖముఖాలా అతని] 
శత్రువుల వల్లనుంచి అతనికి నెమ్మది కలుగ చేసినందున 
రాజు తేన యింట్లో" తూచుకాని వున్నప్పుడు 'సంభవిం 
చినబేమంశే, | రాజు నాతౌను అనే వం 
అనినమాటు యిదుగో "నేను ఆరాన కర్ర, రృతో.-చే 


తడ త ప క న 





2 సమూయేలు 7 అధ్యాయము. 





బడ్డ యింట్లో నివాసము చేస్తూ వుండగా, దేవునియొ 
క చె పరదాల లోపల నివసించి వున్నది అని 
3 చెప్పినప్పుడు; | నాతాను రాజుతో చెప్పినదేమంశు, 
నీవు వెళ్లి నీ మనస్సంతటి (ప్రకారముగా చేయుము, 
యేమంకు యెహూవా నీకు తోడుగా వున్నాడని 

4 చెప్పెను. | అయితే ఆ రాత్రిలోనే యహూవాయొ 
క్క వాక్యము నాతౌను యొద్దకు. వచ్చి చెప్పినదేలా 

5 గంశే, | నీవు వెళ్లి నా సేవకుడైన డావీదుతో చెప్ప 
వలసిన దేమంకే, యెహూవా యీ ప్రకారముగా 
నీకు సెలవు యిస్తున్నాడు, చేను నివసించుటకు నీవు 

6 నా కొరకు మందిరమును కట్టింతువా! | మ్మిస్త్రయీము 
లోనుంచి. నేను ఇశ్రాయేలు పుత్రులను యినతేలకు 
కొంచవచ్చిన వాటినుంచీ నేటివరకు యే మందిరమం 
దయినా నివసించక పరదాలలోనున్ను డేరాలలోను 
7న్ను సంచరిస్తూ వుంటిని. | ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో 
నేను యే సలమందు సంచరించినా ఇశ్రాయేలనే నా 
జనులకు మేపుటకు నేను ఆజ్ఞాపించిన ఇశ్రాయేలు 
none యే సెక దానితో నైనా నా కొరకు 
ర్రతో చేయబడ్డ మందిరము కట్టించక పో 

8 త మాట యెన్నడేయినా చెప్పితినా? | కాబట్టి 
నీవు నా వేవకుడైన దావీదుతో చెప్పవలసీనచేమంశే, 
యాన ములయొక్క_ యహోవా యీలాగున సెలవు 
యిస్తున్నాడు, గొ ర్రైల దొడ్డిలోనుంచి గొశ్రల వెనుక 
వచ్చిన నిన్ను తీసి, ఇశ్రాయేలనే నా జనుల మోద అధిప 
9తిగా నిణ౯ణయిస్సిని, | యెక్క_డకి నీవు వెళ్లినా అక్కడ 
నీకు తోడుగా నుండి, నీ శత్రువులనందరినీ నీ 
ముందరనుంచి నరికివేసి నీ నామము లోకమందుంజే 
ఘున మైన వారియొక్క 'నామమయినట్లు ఫఘనపచి౯- 
10 తిని. | మరిన్ని ఇశ్రాాయేల నే నా జనులు యికను కద 
లకుం7ా తేమ స్వస్థలమందు కాపురము చేసేటట్టుగా 
వారికి వక న్గలయు నిణకాయించి, దానియందు వా 
రిని నాటి, పూర్వ మైనట్లు ఇశ్రాయేలనే నా. జనుల 
మోద. నేను న్యాయాధిపతులను నిణ౯ణయించిన 'వెనుక 
దురద గల జనులు యికను వారిని కష్ట్ర శ పెట్టక 
11 వుండేటట్టుగా చేసి, నీ శత్రువుల వల్లనుంచి స్‌క్ష 
"నెమ్హది . నలగ చేసిన వాడనయితిని; మరిన్ని య 
హూవా అనే చేను నీకు తెలియ చేసేడదేమంశే, 
12 నేను నీకు యిల్లు కలుగ చేతును.! నీ దినములు సంపూ 
ర్షములైనప్పుడు నీవు నీ పిళృలతోను నిద్రపొందిన తరు 
వాత నీ గభకాములోనుంచి నీకు వెనుక కలిగే నీ సంత 
13 తిని లేవనెత్తి-అతని రాజ్యమును స్థిరపతు౯ాను. | అత 
డు నా నామము కొరకు మందిరమును కట్టించును; 
మరిన్ని అతని రాజ్యముయొక్క_ గద్దె చిరకాలము 
14 స్టీరపతు౯ను, | నేను అతనికి తండ్రి గానున్ను అతడు 














నాకు కుమారుడుగానున్ను వుండును. అతడు అక్ర, 
మము చేస్తే నరులయొక్క_ దండముతోటిన్ని నరపుత్రు, 
లయొక్క_ _ ఇబ్బలతోటిన్ని అతని శిక్నీంతును, | నీ ముం 15 
దరను౦చి నేను పరిహరించిన సౌాలుయందు నా దయను 
చేను తీసివేసిన లాగున నా దయ అతని యొద్దనుంచి 
తొలగక వుండును. | నీ యిల్లున్ను నీ రాజ్యమున్ను 16 
నీ ముందర. చిరకాలము మట్టుకు స్థిరమూను; నీ గె 
సదా సీరపరచ బడును అని, |! యీ మాటలన్నిటి 17 
చొప్పుననున్ను యీ దశక౯ానమంతటి ప్రకారముగా 
నున్న నాతాను డావీదుతో చెప్పెను. | అప్పుడు రా 18 | 
జైన దావీదు లోపల ప్రవేశించి యెహోవా సము 
ఖమందు కూచుకాని వుండి. చెప్పినదేమంశు, డేవుడవ 
యిన వూ “యెహోవా యింత మట్టుకు నీవు నన్ను 
తెచ్చుటకు చేను యెంతేటివాడను? నా యిల్లు యెంత 
గనుక? | అయితే బేవుడవయిన వూ యెహూావా, 19 
యిది నీ దృష్టికి కొంచెముగానే వుండెను, యేమంకే 
నీ సేవకుడ్ననెన నా యింటిని గురించిన్ని బహు కాలను 
మట్టుకు సెలవు యిస్సివి. 'దేవుడవయిన నో యెెహూ 
వా, yen నరుల పద్ధతి 'ప్రుకారమా! | అయితే డావీదు 20 
అనే శేను-యిక నీతో యేమి చెప్పేది? యేమంశే 
బేవుడవయిన వూ యెూూవా, నీవు నీ సేవకుడైన 
నన్ను యెరుగుదువు. 1 నీ వాక్కు నిమిత్తము చేతేనున్ను 2] 
నీ హృదయ ్రుకారముగానున్ను యీ గొప్ప కార్య 
ములను. నిణజాయించి నీ సేవకుడనైన నాకు తెలియ 
చేస్టివి. | కాబట్టి 'దేవుడవైన శూ యెహోవా, నీవు 22 | 
గొప్పవాడవై “వున్నావు; నీ లాటివాడు వెకడూ 
లేడు మా చెవుల చేత మేము విన్నంతటి ప్రకారము 
నీవు గాక మరి యే దేవుడూ లేడు.॥ మరిన్ని లోక 2౩ 
ములో ఇశ్రాయేలనే నీ జనులకు యే జనాంగము 
సమమాను? వీరు నీ జనులై. యుండేటట్టు విమోచిం 
చుటకున్న్ను నీవు నీ కొరకు నెక "నామము కలుగ 
చేసుటకున్నుు, నీ చేళము కొరకున్ను. నీ జనుల కొర 
కున్ను "ఘోరమైన. గొప్ప. కార్యములను. చేయుటకు 
న్ను దేవుడవైన నీవు. వెళ్లి. మిస్రయీము దేళములో 
నుంచిన్ని ఆ జనాంగములలోనుంచిన్ని వారి దేవుండ్ల 
యొద్దనుంచిన్ని వీరిని నీ కొరకు విమోచించితివి. | 
మరిన్ని ఇశ్రా యేలౌనే నీ జనులను చిరకాలము నీ జనులై 2శ | 
వుండేటట్టు నిర్ధారణ చేస్టివి; యేమంకే యెహోవా 
అయిన నీవు వారికి చేవుడవై. వున్నావు. ! కాబట్టి 25 
దేవుడవైన నో యెహూవా నీ సేవకడనైన నన్ను 
గురించిన్ని నా యింటిని sep నీవు పలికిన వా 
క్యము దృఢపచికా,. నీవు చెప్పిన ప్రకారము. చేసి, 1 
వైన్యములయొక్క_ యెహోవా ఇగ్రామనువై పె బేవుై 26 
వున్నాడన్న మాటచేతను నీ నామము ఘనపచకాపడి 









|| 


|| 





డేటట్టుగా ఆశీర్వదించుము యేమంయే దేవుడవైన నా 
| 





2 సమూయీలు 8,9 అధ్యాయము. 





నీ నేవకుడ్ననెన దావీదు యిల్లు నీ సముఖమందు స్థిర 
౫7 పచకాబడునుగాక. | యేవమంకే ఇశ్రాయేలుకు దేవుడ 
. వైన సైన్యములయొక్క_ వూ యొహోవ్కా యిల్లు నీ 

కొరకు కట్టుదునని నీ నేవకుడనైన నాకు నీవు తెలియ 
| చేస్తివి; ఆఅ యానందున౭యాలాగున ఆనీ కు మవవి"చేయి 
| డానకు నీ సేనకుడనెన నా హృదయమందు తాత్స 
)/కర్భము పుట్టెను. | దేవుడవైన నా యెహోవా, నీవు 
' ఆ దేవుడవైనందున నీ వాక్యములు సత్య మై వుండును; 
మరిన్ని యీ మేలును గురించి నీ నేవకుడ్ననెన నాకు 
9వాగ్ష త్తము చేస్తివి. । కాబట్టి నీవు దయచేసి, నీ సేవకు 
డనైన నా యిల్లు నీ సన ఖుమందు చిరకాలము వుం 


| యెహోవా, నీవు చెప్పినందున నీ ఆశీర్వాదము చేత 
| నీ నేవకుడనైన నా యిల్లు సదా కాలము ఆశీర్వదించ 
' పడును గాకని పలికెను, 


8. అధ్యాయము. 


1 ఇది. అయిన తరువాత దావీదు. పెలిప్పీయులను 
| కొట్టి లోపరుచుకొని, వారి చేతిలోనుంచి మెతగమ్తా 
2 ను పుచ్చుకొనెను. | మరిన్ని ఆతడు మోయాబీయు 
| లను కొట్టి, భూమి మిద పడదోసి, వారిని తాడుతో 
| కొలిచెను అనగా, మరణమును పొందించుటకు రెండు 
| తాళ్లతోటిన్ని బ్రతుకనివ్వ డానకు, నైక నిండైన తాడు 
' తోటిన్ని కొలిచినందున ఇాయామీంుల దావీదుకు 
సేవకులై. కానుకలను తెచ్చిరి. | మరిన్ని దావీదు ఫెరా 
తు నది యొద్ద వున్న తన సరిహద్దును తిరిగీ స్వాధీనము 
చేసు కొనుటకు వెళ్లినప్పుడు ఇుహాబుయిక్క- కుమా 
రుడైన హదచెజెరు అనే సోబాయొక్క_ రాజును 
£కొట్టి | అతని. యొద్దనుంచి వెయి రథములనున్ను యే 
bus మంది గరప ఫు. రౌతులనున్ను యిరునై వేల 
మంది. 'కాలుబలమునున్నుు పుచ్చుకొా' నెను. అయితే 
దావీదు నూరు రథముల కొరకు వుంచుకొనిన ౫ర్త 
| ములు గాక తేతిమ్హా గుర్రములు అన్నిటినిన్ని తొడ 
5 నరములను కోయించెను. | మరిన్ని దమస్కు_లో వున్న 
అరామిోయులు సోబాయొక్క_ రాజైన హదటబెజెరుకు 
సహాయము చేయ వచ్చినప్పుడు దావీదు అరామోయు 
అలో యిరువై రెండువేల మందిని హతము చేసెను. | 
| మరిన్ని దావీదు దమస్కు_ కింద వున్న అరాము బేళ 
మందు రణపు జాపరులను వుంచెను; యీలాగున అరా 
'|మోయులు దావీదుకు నేవకులై కానుకలను తెచ్చిరి. 
| మరిన్ని యెక్కడికి దావీదు వెళ్లినా అక్కడ యెహో 
 |వా అతని కాపాడుతూ వుండెను. 1 అయితే దావీదు 
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డు. 1 మరిన్ని బెధహు బేరోతై అనే హడచెజెరుయొ 8 
కక పట్టణములలోనుంచి రాజైన దావీదు విస్తారమైన 
యిత్తేడిని పుచ్చుకొ నెను. | మరిన్ని దావీదు హదచె9 
జెరుయొక్క_ సమూహమంతటినీ కొట్టినాడన్న సంగతి 
హమాతుయొక్క_ రాజైన తోయికి వినపడినప్పుడు, । 
తోయి దావీదు హదబెజెరుతో పోట్లాడి అతని కొ 10 
'స్పైను గనుక దావీదును పరామశికాంచనున్ను ఆశీర్వ 
గించనున్ను తేన కుమారుడయిన యొహూరామును పం 
పెను, యేమంకే హదటెజెరుకున్ను తోయికిన్ని యుద్ధ 
ములు కలిగి యుండెను. యహోరాము వెండి బ్‌ 
గారు యిల్తేడులయొక్క_ పాత్రలను తనతోకూడా తీసు 
కొని వచ్చెను. | యివి రాజైన దావీదు తాను స్వాధీన 11 
పచుకాకొనిన జనాంగముల యొద్దనుంచి తీసుకొనిన 
వెండి బంగారములతోటి యో eS 'సమర్ప్చించెను.! 
అన-గా అఠాము యొద్దనుంచిన్ని మోయాబుయొద్దనుం 12 
చిన్ని అమ్మోను ఫ్యుత్రులయొద్దనుంచిన్ని పెలిప్పీయుల 
యొద్దనుంచిన్ని అమాలేకు యొద్దనుంచిన్ని ఆహాబు 
యొక్క_ కుమారుడైన హదటెజెరు అ నే సోబాయిక్క_ 
రాజు యొద్దనుంచిన్ని దోచుకొనిన వాటిని అతడు 
సమపి౯ంచెను. | దావీదు వుష్వు లోవలో అశామో 18 
యులైన పద్జానిమిదివేల మందిని హతము చేసి, తిరిగీ 
నచ్చినప్పుడు ప్రసిద్ధి అయిన నామమును పొంచెను. | 
మరిన్ని అతడు ఎదోము దేశమందు కాఫు బలములను 14 
వుంచెను; ఎదోము దేశమంతటి యందు కాఫు బల 
మును వుంచినందున ఎదోమోయులు దావీదుయొక్క_ 
'నేవకులైరి. యొక్క_డికి దావీదు వెళ్లినా అక్క_డ యె 
మావా అతని రక్షించెను. |! యీిలాగున దావీదు 15 
ఇశ్రాయేలు అంతటి మిద యేలుతూ తన జనులందరి 
కెన్నీ నీతి న్యాయములను యిస్తూ వుండెను. | సెరూ 16 
యా కుమారుడైన యోవాబు సైన్యమునకు అధిపతి 
అయి వుండెను; అహీలూదుయొక్క_ కుమారుడయిన 
యహాపాఫాథు సమావార లేఖకుడై వుండెను, | 
అహీథూబుయొక్క_ కుమారుడైన సాదోకున్ను అబ్బా 17 
తారుయుక్క_ కోమారుడైన అహీమెలెఖున్ను అచ౯కు 
లయి వుండిరిి శెరాయా కరణమై యుండెను. | మరిన్ని 18 
యెహూయాదాయొక్క_ కుమారుడైన బేనాయ్యా కెరే 
తీయుల మిదనున్ను సెలేథీయుల మిదనున్ను వుం 
డెను, దావీదుయొక్క_ కుమారులు పృథానులై వుండిరి. 
9. అధ్యాయము. 
తఠవాత డావీదు అడిగినడేమంకే, యోనాతాను 1 
నిమిత్తము నేను వుపకారము చేయడానకు సౌలుయొ 
క్క_ యింట్లో యెవడయినా నైకడు శేషించి వున్నా 
డా అని: అడిగెను.। అయితే సాలుయొక్క_ యింటీ 2 














2 సమూయీలు 10 అధ్యాయము. 





సంబంధుడైన సీవా అనే పేరు గల సేవకుడు న్రైకడు 
గలడు. వారు అతని డావీదు యొద్దికి పిలిచినప్పుడు 
రాజు అతని చూచి సీబా అసేవాడవు నీవేనా? అని 
అడిగినప్పుడు అతడు మీ సేవకుడ్గాన నేనే అని 
3 చెప్పెను. | కాబట్టి రాజు అడిగినదేమంశ్షే, నేను వా 
నికి దెవ్యమయిన వుపకారము చేయడానకు సౌలుయొ 
క్క_ యింట్లో యెవడైనా న్రైకడు శేషించి వున్నాడా 
అని అడిగినప్పుడు, వీణా రాజుతో అనిన మాట, 
యోనాతానుకు కుంటి కాళ్లు గల కుమారుడు నెకడు 
4కలడని చెప్పెను. | అతడు యెక్క_డ వున్నాడని రాజు 
అడిగినప్పుడు, నీవా రాజుతో, అడుగో లో బెచారు 
లో అమ్గాయేలుయొక్క_ కుమారుడైన మాఖీరు యింట్లో 
5 వున్నాడని చెప్పను. | అప్పుడు రాజైన దావీదు పంపి 
లో దెచారకులో అమ్హాయేలుయొక్క_ కుమారుడైన మా 
6 భీరు యింట్లోనుంచి అతని తెప్పించెను. | సౌలుయొక్క_ 
కుమారుడైన యోనాతానుకు పుట్టిన మెఫీబోషెతు 
దావీదు యొద్దికి వచ్చి సాహ్టైంగ సడి నమస్క_రించగానే 
దావీదు వూ మెఫీబోషెతా అని పిలిచినప్పుడు అత 
డు యిదుగో మో సనేవకుడనైన చేను అని చెప్పెను. | 
7 అప్పుడు దావీదు అతనితో నీవు భయపడ వద్దు; నిజ 
ముగా యోనాతాననే నీ తండ్రి నిమిత్తము నేను 
నీకు వుపకారము చేసి, నీ పీళృడయిన సౌలుయొక్క_ 
భూమి అంతా తిరిగీ నీకు యిప్పింతును; మరిన్ని 
నీవు సదా కాలము నా బల్లమిదనే భోజనము చేయ 
8 వలసినదని "చెప్పినందున; | అతడు నమస్క_రించి చెప్పి 
నదేమంశు మోత చచ్చిన కుక్క_నైన నా మోద కనిక 
రించడానకు మో సేవకుడనైెన నేను యెంతటివాడను 
9 గనక అని చెప్పెను. |! అప్పుడు రాజు సౌలుయొక్క_ 
సేవకుడైన సీబాను పిలిచి అతనితో చెప్పినదేమంకే, 
సౌలుకున్ను అతని యింటికిన్ని కలిగి నున్నది అంతా 
10 నీ యజమానునియొక్క_ కుమారునికి యిస్సిని, | కాబట్టి 
నీవున్ను నీ కుమారులున్ను నీ నేవకులున్ను భూమిని 
అతని కొరకు దున్ని, నీ యజమానునియొక్క_ కుమా 
రుడు తినేటందుకు ఆహారము కలిగేటట్టుగా పంట 
'తేవలసినది; అయినప్పటికిన్ని నీ యజమానునియొక్క_ 
కుమారుడయిన మెఫీబో-షెతు యొల్లప్పుడున్ను నా 
బల్లమిద*నే భోజనము చేసునని చెప్పెను. పీ 
చాకు పదిహేను మంది కుమారులున్ను యిరు వైమంది 
11 సేవకులున్ను గలరు. | అప్పుడు సీబా రాజుతో చెప్పి 
నదేమంకే, నా యేలినవారయిన రాజు తన సేవకునికి 
ఆజ్ఞాపించిన అంతటి పృకారము మో నసేవకుడనై 
చేను చేతునని చెప్పును, అయితే మెఫీబోషెతు రా 
జుయొక్క_ కుమారులలో వ్రైకడైనట్టు నా బల్ల మీదే 
12 భోజనము చేసునని రాజు చెప్పి యుండెను. |! అయితే 


యో 








| ముందర యుద్ధ ప్రకారముగా నిలిచి వుండిరి; ఆయితే 






















మెఫీబోషెతుకు నైక చిన్న కుమారుడు గలడు, వాని. 
చేరు మోఖా అని వుండెను. మరిన్ని సీబా యింట్లో - 
కాప్రురము చేసిన వారందరున్ను మెఫీ బోషెతుకు సేన - 
కులయి వుండిరి, | ఆలాగున మెఫీబోపెతు యొరూళ 18 
లేములో కాపురము చేసి, సదాకాలము రాజుయొక్క 
బల్లమిదననే భోజనము చేన్తూ వుండెను; అతనికి కాళ్లు 
శెండున్ను కుంటిగా వుండెను. 


10. అధ్యాయము. 


కది అయిన తరువాత అమ్మాను పుత్రులయొక్క_ 1 
రాజు మరణ మైనందున అతని కుమారుడైన హనూను 
అతనికి బదులుగా యేలుతూ వుండెను. | అప్పుడు డాలి 
వీదు అనుకొన్న దేమంశే హనూనుయొక్క_ 
యైన నాహామ నాకు చేసిన యుపకారమునకు నేను 
హనూనుకు (ప్రత్యుపకారము చేతునని - అనుకొని, 
అతని తండ్రి, నిమిత్తము అతని వ్రూదాచకాడానకు తన 
సేవకులచేత పంపించినందున చాలీదుయొక్క_ సేవకులు - 
అమ్లోను ప్రుత్రులయొక్క_ దేశములోకి. వచ్చిరి. | అప్పు శ్రి 
డు అమోను పుత్రులలో (గ్రేన్దులయినవారు తమ. 
కతల౯యైన హనూనుతో చెప్పినదేమం కే, దావీదు. 
మో తండ్రిని బహుమానము చేయడానకు నాదా చేళా. 
వారిని మీ యొద్దికి పంపించెనని మికు తోస్తున్న డా? 
లేక యో పట్టణము శోధించి అంతా తెలుసుకొని నశిం 
పచేనేటందుకోసము పంపింవెనని తోస్తున్నదా? అని. 
పలికినందున, | హనూను దావీదుయొక్క_ సేవకులను 
పట్టుకొని, సగము గడ్డము గోొరిగించి తొడుగుకొనిన 
బట్టలను పిర్హ్కల మట్టుకు మధ్యను కత్తిరించి,. వారిని. 
వెళ్ళగా ట్రైను. |! యీ సంగతి దావీదుకు వినపడినప్పుడుక్‌ 
ఆ మనుష్యులు మిక్కి_లీ సీగ్గును పొండినందున అతడు - 
వారికి యెదురుగా పంపించి వారితో వెప్పుమనిన. 
దేమంక్షే, మో గడ్డములు పెరిగేమట్టుకు యెరిఖో పట్ట. 
ణమందు నిలిచి అటు తరువాత రండని చెప్పుమనెను.!. 
అయితే అమ్మోను పుత్రులు తమ్మును దావీదుకు దుర్షం6 
ధము గలవారలగా ఇేసుకొంటిమని తెలుసుకొన్న. 
ప్పుడు, అమ్హాను పుత్రులు పంపి బ్మేత్రెహాబు యొ. 
క్క అరామిోయులలోనుంచిన్ని సోబాయొక్క_ అరా. 
మోయులలోనుంచిన్ని యిరువయివేల కాలుబలము.. 
నున్ను, మయఖాయొక్క_ రాజు యొద్దనుంచి వెయి. 
మందినిన్ని, ఇస్థోబులోనుంచి పన్నెండువేల మందినిన్ని. 
కూలికి కుదిచి౯ పిలిపించుకొనిరి. | యిది దావీదుకు? 
వినపడినప్పుడు అతడు. యోవాబునున్ను బలాఢ్యుల 
యొక్క_ సమూహమంతటినిన్ని పంపెను. | అప్పుడుక8 
అమ్మోను పుత్రులు భైలుడేరి (ప్రవేళవు ద్వారము 











బు అరామాయు 
| లున్ను చుస రజన ఇప్టోబువారున్ను బయిట 
'9 భూమి యందు ప్రత్యేక పప వుండీరి. | కాబట్టి తేన 
'' వెనుకనున్ను ముందరనున్ను వారు యుద్ధ ప్రకారము ట్రీ 
గా వుంజేది యోవాబు చూచినప్పుడు ఇశ్రా, శాయేలీ 
| యులలో యుక్త మైన వారిని యెంచి, అరామోయులకు 
యెదురుగా నిలిపి, | తతిమ్తూ వారిని తన సహూదరు 
డైన అభీమై చేతి కింద అమ్మను పుత్రులకు యెదురు 
శా నిలిపేటందుకు వుంచి, "అతనితో 'నెప్పినజేమంపే,। 
1అరామియులు నాకన్న బలముగా వుంశే నీవు నాకు 
సహాయము చేయవలెను అయితే అమ్మోను పుత్రులు 
| నీకన్న బలముగా వుంటే నేను వచ్చి నీకు సహాయము 
ఇ | ధైర్యము తెచ్చుకో మన జనుల కొరకున్ను 
గ మన దేవునియొక్క. పట్టణముల కొరకున్ను బలాథ్యు 
| | లమై వుందాము; అప్పుడు యెహూవా దృష్టికి యేది 
1 మంచిదో అది ఆయన చేసును గాకని పలికిన తరు 
'|3వాత, | యోవాబున్ను అతని యొద్ద నున్నవారున్ను 
'|| అరామీయులతో పోట్లాడుటకు a 
| అతని ముందరనుంచి పరప । మరిన్ని అరామా 
"|! యులు పారిపోవుట అమ్మను పుత్రులు చూచినప్పు 
(| వారున్ను అవీ షై క పారిపోయి పట్ట 
లా వొరబడిరి. అప్పుడు యోవాబు అమ్మాను 
| సుల యొద్దనుంచి తిరిగీ మెరూళలేముకు వచ్చెను. | 
1 అయితే అతు "తాము ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
| ముందరినుంచి కొటుపడితిమని చూచినప్పుడు తమ్మును 
"| తాము కూ-చు౯ కొనిరి. | మరిన్ని పహదరెజెరు పంపి, 
'' |నదె అవతల వున్న అరామోయులను పిలిపించినందున, 
వారు హేలాముకు వచ్చిరి, వీరికి ముందర హదశెజెరు 
1యుక్క_ సైన్యాధిపతియైన పోబఖు వెళ్లెను. | అయితే 
అది దావీదుకు = అతడు Io 
అందరినీ కూచి౯, యడే౯ను నది దాటి, హేలాముకు 
వచ్చెను; అశామియులు దావీదుకు యెదు 
| రగా యుద్ద పృకారముగా వచ్చి అతనితో పోట్లా 
[11 1డిరి. | కతల అకామియులు ఇశ్రా, యేలీయుల ముం 
ఏ! దరినుంచి పారిపోయినందున టకు అరామోయుల 
లో యేళ్నూరు రథికులనున్ను నలుబై వేల మంది గ్కుర్ర, 
_రౌతులనున్ను హతీము చేసెను మరిన్ని వారియొ 
గ చెన్యాధిపతియైన పోబఖును నరికినందున అతడు 
11 న్ను అక్క_డ మరణమాయెను. | అయితే హదరెజెరుకు 
| నేవకులైన రాజులందరున్ను తాము ఇశ్రాయేలీయుల 
+ ముందరినుంచి కొట్టపడితిమని చూచుకొనినప్పుడు, 
ప! ఇర్రాయేలీయుతో సమాధానపడి, వారికి సేవకులైరి; 
న నురిన్ని నాటినుంచి అరామోయులు అమ్లోను వారికి 
ys! సహాయము చేసుటకు భయపడిరి. 
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సోబా అరామోయులున్ను "రహా 
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11. అధ్యాయము. 


ఆ సంవత్సరము గతించిన తరువాత రాజులు పో] 
టాడడానకు బైలుదేశే సమయాన సంభవించిన జేమం 
ట్‌ దావీదు యోవాబునున్ను అతని సేవకులనున్ను 
ఇశ్రాయేలీయులనందరినిన్ని పంపినందున వారు అమ్మో 
ను పుత్రులను సంహరించి, రబా అనే పట్టణమును 
ముట్టడి వేసిరి: అయితే దావీదు యెరూళ లేము యందు 
నిలిచి వుండెను. | వుకనాటి అస్తమానమందు సంభ 2 
వించినదేమంజే, దావీదు శయనము మీదనుంచి బేచ్చి 
రాజ మందిరము మోదికి యెక్కి_ నడుస్తూ వుండగా, 
మందిరము పర్తి స్నానము. చేసే శక స్త్రీ ని 
చూచినాడు; ఆ శ్రీ చూడడానకు బహు సౌందర్యము 
గా వుండెను. ses దావీదు ఆ స్రీ సమాణారము 3 
తెలినసేటందుకు పంపినందున యీమె ఎలీయాముయొ 
ర్మ కుమా తె౯బయున్ను హీ త్తీయుడైన ఊరియాయొ క్క_ 
భార్యయున్ను అయిన బల్టేబ కాదా అని సవ్రైకడు 
చెప్పినాడు. | అప్పుడు దావీదు దూతలను పంపి ఆమె 4 
ను పిలిపించినందున ఆమె అతని యొద్దికి వచ్చెను ఆమె 
తన అపవిత్రృుతలోనుంచి పవిత్రేమాయెను గనుక అత 
డు ఆమెతో శయనిం చెను; అప్పుడు ఆమె తన యిం 
టికి తిరిగీ వచ్చెను.! అయితే ఆ స్త్రీ గభ౯వతీయై నేను 5 
గభజ౯వతినెతినన్న నతేకామానము దావీదు యొడద్దికి 
పంపెను. | అప్పుడు దావిదు యోవాబు యొద్దికి పం 6 
పీన నతీక మానము యేమంకే, హీత్తీయుడైన ఊరీయా 
ను నా యొద్దికి పంపుమనెన్యు కాబటి యోవాబు ఊరీ 
యాను దావీదు యొద్దికి పంపెను. । ఊరీయా దావీ 7 
దు యొద్దికి వచ్చినప్పుడు అతడు యోనాబు యోగ 
కేమమునున్ను జనులయొక్క_ యోగ క్నేమమునున్ను 
తుద సవాచారమునున్ను అడిగినాడు, | తరువాతే దా 8 
వీదు ఊరీయాతో నదేముంశు, నీ యింటిక్‌ వెళ్లి నీ 
కాళ్లు కడిగి వేసుకొమని సెలవు యిచ్చినందున, ఊరీ 
యా రాజ మందిరములోనుంచి వెళ్ళినాడు; 
మరిన్ని అతని వెనుక రాజు యొద్దనుంచి కొంత ఆహార 
ము అతనికి వచ్చెను,। అయితే ఊరీయా తన యేలినవా 9 
రియొక్క_ సేవకులతో కూడా రాజ మందిర ద్వారమం 
దు పడుకొని తన యింటికి వెళ్ళక వుండెను. | కా బట్టి 10 
ఊరీయా తన యింటికి వెళ్లినాడు కాడని వారు 
దావీదుతో చెప్పినప్పుడు దావీదు ఊరీయాతో అనిన 
మాట, నీవు ప్రయాణము. చేసి వస్తివి గదా? నీ యిం 
టికి వెళ్లక వుంటివేమని అడిగినప్పుడు; | ఊరీయా 11 
దావీదాతో చెప్పినదేమంశే, పెశ్టైయున్ను ఇశ్రాయే 
లీయులున్ను యూదావారున్ను డేరాలయ ఏందున్ను 
నా కతకామయైన యోవాబున్ను నా యేలినవానైన 


=a 


చెప్పన 


బయిలు 
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మోయొక్క_ సేవకులున్ను బయిట భూములలో 
యందున్ను వుంటూ వుండగా, చేను భోజనము చేయ 
డానకున్ను నా భార్యతో శయనించడానకున్ను నా 
యింటికి వెళ్లుదునా? మితోడే మో ప్రాణముతోడే 
12 చేను ఆలాగున చేయనని చె స్పెను.। అప్పుడు దావీదు 
ఊరీయాతో అనిన మాట్క చేడున్ను నీవు యిక్కడ 
వుండు, శేపు నీకు సెలవు యిత్తునని చెప్పినందున, ఊరీ 
యానాటీ దినమున్ను మరునాడున్ను యొళూశలేములో 
13 నిలిచి వుండెను. | అంతలో దావీదు అతని పిలిపించి 
భోజనము "దేయ బెట్టి తాగించి మత్తును పొందించెను; 
అయితే అస్పమానమందు అతడు బయిలు వెల్లి తన|న 
యేలినవారియొక్క_ సేవకులలో తన శయనము మిద 
14 పడుకొని తన యింటికి వెళ్లక వుండెను. | వుదయ 
మందు 'సంభవించినదేమంశే, దావీదు యోవాబుకు 
15 వుత్తరము (వ్రాసి ఊరీయా చేత పంపెను; | ఆ వుత్తర 
ములో వాసి వున్న దేమంశ్వే, యుద్ధము యెక్క_డ 
గట్టిగా వుండునో అక్కడ ముందుగా ఊరీయాను 
వుంచి, అతడు కొట్లపడి మరణమయ్యేటట్టుగా మిరు 
16 వెనక్కు రావలసినదని (వా (వ్రాసెను. | కాబట్టి యోవాబు 
పట్టణము జాగ్రతగా చూచి ధైర్యవంతులు వుండే 
ము యెక్కడ డనో అది తెలుసుకొని, ఆ సలమునకు 
17 ఊరీయాను నిర్ణయిం చెను. | అప్పుడు ఆ పట్టణపువారు 
బయిలు నచ్చి "యూవాబుతకే పోట్లాడినరదున, దావీ 
దుయొక్క_ సేవకులలో కొందరు “పాలి పడిరి; హిత్తీ 
18 యుడైన ఊరీయాయున్ను మరణమాయొను. | అప్పుడు 
యోవాబు యుద్ధముయొక్క_ వత౯ామానమంతా డావీ 
19 దు యొద్దికి పంపెను; | అతడు దూకకు ఆజ్ఞాపించినబే 
మంకు, యుద్గముయొక్క_ వతేకామానములు రాజుతో 
20 చెప్ప నాలించినప్పుడు, |! రాజు కోపము తెచ్చుకొని, 
యుద్ధము చేసేటప్పుడు పట్టణము దగ్గిరకు యెందుకు 
చేరితిరి! గోడమిదనుంచి వారు బాణ్యప్రయోగములను 
21 చేతురని మోకు తెతియక పోయినడా! | యేరుబ్బెషె 
తుయొక్క_ కుమారుడైన అవీమెలెఖును యెవడు చం 
"పెను! నుక స్తీ Sess ముక్క_ యెత్తి గోడ మో 
దనుంచి eres చేసినందున వాడు తేచేస్సు దగ్గిర 
మరణమాయెను; గోడ దగ్గిరకు యెందుకు చతిరని 
అడిగితే, నీవు మో సేవకుడైన ఊరీయాయున్ను మర 
22 ణమైనాడని వెప్పునుని బోధించి పంపెను. | ఆ దూత 
వెళ్లి యోవాబు పంపిన వతకామానవుంతా దావీదుకు 
23 అగపర్చి చెప్పినదేమంళే, | నిజముగా ఆ మనుష్యులు 
మా మోద విజయులై, బయిట భూమిలో మాకు యెదు 
రుగా వచ్చిరి అయితే. మేము వారిమోద తిరగబడి 
24 ద్వార ప్రవేశము మట్టుకు వెళ్లినాము..! అప్పుడు గోడ 


మీదనుండి చాణప్ర యోగములు చేసేవారు మో నేవ! కే, నేను ఇశ్రాయేలు మోద నిన్ను పట్టాభిపిక్తునిగా 
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(పృయోగించినందున రాజు సేవకులలో కొం 
దరు మరణ మైనారు; పాత్తీయుడ నే మో సేవకుడైన ఊరీ 
యాయున్ను మరణమైనాడని చెప్పెను. | అవక తా 
వీదు ఆ దూకతో అనిన మాట, నీవు యోవాబుతోచెప్ప 
వలసిన టేమంజేే, ఆ సంగతివల్ల నీవు చింతపడకు య | 
మంశే కత్తి నెకప్పుడు ఏనిన్ని న్రెకహ్వుడు అ 
మింగును; నీ యుద్ధము పట్టణము మాద మరీ బలపర్చి. 
దానిని పడదోసీవేయుమని అతడు == , 
నీవు చెప్పుమని పంపినాడు. | అయితే ఊరీయా భార్య 2 
తన పెనిమిటి అయిన ఊరీయా మరణమాయెనని విని? 

ప్పుడు తన సెనిమిటి కొరకు అంగలాచెళ౯ాను, | అంగ. ( 
లాఫుక౯ా అయిన తరువాత డావీదు పంప్‌ తేన యింటికి 
ఆమెను తెప్పించుకొనినందున ఆమె అతనికి భార్య 
అయి అతనికి నెక కుమారుని కనెను. అయితే దావీదు 
చేసిన కార్యము యెహోవా దృష్టికి కీడై యుండెను, 


He అధ్యాయము. 


అప్పుడు యహోవా నాతౌనును దావీదు యొ] 
ద్దికి పంపెను. అతడు వచ్చి అతనితో చెప్పినదేమంశ్సే 
సెక పట్టణమందు యిద్దరు మనుష్యులు వుండిక్కి వక || 
డు ఐశ్వోర్యవంతుడున్ను 'న్రైకడు దర్శిర్రుడున్ను అయి ii 
వుండిరి. | ఐళ్వర్యవంతునికి బహుగా గొశ్రైలున్ను యె! 
డ్గున్ను కలిగి వుండగా, | దర్శిద్రునికి నెక చిన్న 3 


' 


గొశ్రెపిల్ల మాత్రమే వుండెను, గాని మరి యే! 
లేదు. అది వాడు కొని పెంచుకొంటూ వున్నం 
అది వాని యొద్దనున్నుు వాని బిడ్డల యొద్దనున్న "పెరిగి, 
వాని భోజనపు ముక్క_లోది ము వాని పాత్రే 
లోది తాగుతూ, వాని కాణిటిలో పడుకొంటూ, 
నికి కుమాతె౯వలె వుండెను. ! అంతట వైక మాగక్‌ 
స్థుడు ఐశ్వర్య వంతుని యొద్దికి వచ్చెను; అతడు త 
యొద్దికి వచ్చిన మాగాస్థునీకి ఆయత్తము చేయడా 
నకు న గొశ్రైలనున్ను యెడ్లనున్ను కనికరించి & 
లో దేనిని తియ్యక, ఆ దరిద్రునియొక్క_ గొం్ర విక 
పట్టుకొని, తిన యొద్దికి వచ్చినవాని కొరకు ఆయత్తము 
చెసెనని చెప్పినప్పుడు | దావీదుయొక్క_ కోపము ఆ 
మనుష్యుని మిద బహుశా రగులుకొ నినందున, అకేడు 
నాతానును చూచి, యెహోవాయొక్క_ జీవముతీ డు 
నిజముగా యీ కార్యము చేసినవాడు మరణ 
డౌను. | మరిన్ని వాడు కనికరించక యీలాటి కార్య 
ము చేసెను గనుక ఆ గొర్రె, పిల్లకు నాలుగు పిల్లలను 
ప్రతిగా యివ్వువలెనని చెప్పగా; | నాతాను 
దును చూచి, నీవే ఆ మనుష్యుడవు. ఇశ్ర్రారో లుక్‌ 
చేవుడయిన యెహోవా యిచ్చిన సెలవు యమం 








చేసి సౌలుయొక్క_ చేతిలోనుంచి నిన్ను విడుపించి, | 
తినీ యన్న ననియ్మొక్క యిల్లు నీకు యిచ్చి, నీ యజ 
మానునియొక్క స్త్రీలను నీ కాణిటిలోకి రానిచ్చి, 
ఇ శ్రాయేలుయొక్క_ యిల్లునున్ను యూదాయొక్క_ 
"యిల్లునున్ను నీకు యిస్తిన్సి యివి చాలకపోతే వాటిని 
9వాటిని నీకు యిత్తును, | నీవు యెహోవాయొక్క 
ఆజ్ఞోల్లంభున చేసి ఆయన దృష్టి యెదుట కీడు చేసి 
తినెమి! యేమంయే హిర్తీయుడైన ఊరీయాను కత్తిచేత 
చంపించి, అతని భార్యను నీకు ' భార్య అయ్యేటట్టుగా 
తీసుకొంటివి; అమ్మోను పుత్రుల కత్తి చేత అతని -చంపి 
10 తివి. | కాబట్టి కత్తి నీ యింటిని విడువక సదా కాల 
ము నిలిచి వుండును, యేమంళే నీవు నన్ను నిలకాత్య 
సెట్టి, హిత్తీయుడైన ఊరీయా భార్యను నీకు భార్య 
11 అయ్యేటట్టుగా తీసుకొంటివి. | అయినందున యె 
' వాను అయిన నేను చెప్పేదేముంకే, యిదుగో నీ యిం 
ట్లోనుంచి చేను నీకు కీడును లేవ చేతున్వు నీ భార్య 
లను నీ కన్నుల ముందర నేను తీసి నీ చేరువవానికి 
| అప్పగింతున్వు వాడు యీ సూర్యుని దృష్టి యెదుట 
12 నారితో. ళయనించును. | యేమంయే నీవు అది రహ 
స్యముగా చేస్పివి అయితే యీ కార్యము చేను ఇశ్రా, | ద్ది 
యేలీయులందరి ముందరనున్సు సూర్యుని ముందరను 
' 13న్ను చేయింతునని సెలవు యిచ్చెనచెను, ! అప్పుడు దా 
''' వీదు నాతానుతో అనిన మాట, నేను యెహోవా 
|) విషయమై పాపము చేస్టినని చెప్పినందున, నాతాను 
+" దావీదుతో చెప్పిన దేమంశే, యహూవానీ పాప 
4. . మును పరిహరించెన్సు నీవు వావకుండా నుందువు. | 
14 అయినష స్పటికిన్ని యీ. కెర్యమువల్ల దూషించుటకు 
| యెహహోావాయొక్క శత్రువులకు గొప్ప హేతువు 
| నీవు కలుగ చేస్తివి గనుక నీకు పుట్టిన పిల్ల అవళ్యము 
|15గా మరణమౌనని చెప్పెను. | అప్పుడు నాతాను తన 

| యింటికి వెళ్లెను. యెహోవా ఊరీయా భార్య దా 
| వీదుకు కనిన పిల్లను మొత్తినందున అది బహు రోగిగా 
16వుండెను. ! అందు నిమిత్తము దావీదు తన పిల్ల కొరకు 
' | దేవుని బతిమాలెన్యు మరిన్ని దావీదు వుపవాసముగా 
వుండి లోపటికి వెళ్లి రాత్రి అంతా భూమి మోద పడి 
(వుండెను. | కాబట్టి అతని యింటి “పెద్దలు లేచి, భూమి 
మోదనుంచి అతని లేవనెత్తుటకు వచ్చిరి అయితే అత 
డు న్రెప్పక వారితో కాడా భోజనము చేయక-వుం 
8 డెను. | అయితే. యేడో దినమందు ఆ, పిల్ల మరణ 
మాయెను; దావీదుయొక్క_ సేవకులు పిల్ల పోయినదన్న 
సంగతి అతనితో వెప టకు భయపడిరి, వారు అను 
కొనినదేమంకే sas పిల్ల ప్రాణముతో వుండగా 
మేము అతనితో చెప్పిన ప్పుడు అతడు మా మూటలు 
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2 సమూయేలు 12 అధ్యాయము. 








చెప్పితే తనకు తాను మోసము వేసుకొనునేమో అని 
అనుకొనిరి, । అయితే దావీదు తన సేవకులు గుసగుస 19 
లాడేది చూచినప్పుడు, పిల్ల పోయినదని (గ్రహించి, 
తన సేవకులను చూచి, పిల్ల పోయినడా అని అడిగిన 
ప్వుడు పోయినదని వారు చెప్పిరి. | అందుకు దావీదు 2౦ 
భూమి మోదనుంచి లేచి, స్నానము చేసుకొని, తైలము 
పూసుకొని, యెహోవా మందిరములో ప్రవేశించి 
మక్కి, తన యింటికి తిరిగీ వచ్చి, భోజనము 'తెమని 
చెప్పగా వారు వడ్డించిరి; అప్పుడు అతడు భుజియిం 
చెను. ॥ కాబట్టి అతని సేవకులు అతని చూచి, యీ 21 
పిల్ల జీవముతో వున్నప్పుడు మిరు వుపహసము చేసి 
పిల్ల కొరకు యేడ్చుతూ వుంట్‌రి; పిల్ల మరణ మైనప్పుడు 
మోరు లేచి భోజనము చేస్టిర్సి మోరు. చేసిన యిది యే 
మిటని అడిగినప్పుడు; | అతడు వారితో చెప్పినదేమం 22 
టే, పిల్ల ప్రాణముతో వున్నప్పుడు దేవుడు నా యందు 
కనికరించి పిల్లను (బ్రతికించునేమో అని అనుకొని, 
చేను వుపనాసము చేసి యేడ్చితిని. | యిప్పుడు చాడు 2 
పోయినాడు గనుక నేను యెందుకు వుపవాసము చేయ 
వలెను? తిరిగీ చాని రాచేయ గలనా? నేను వాని యొ 
దికి 'వెళ్లుదును గాని నా యొద్దికి వాడు నాడు అని 
చెప్పను. |! అప్పుడు దావీదు తేన భార్య అయిన బల్లే 24 
బను వ్రూదాచికా, దాని యొద్దికి పోయి చానితో 
శయనించినందున ఆమె చక కళలని కనెను; అతడు 
వాని సోలమోను అనే పేరున పిలిచెను, యహోవా 
వాని యందు (ప్రియముగా వుండెను. ! మరిన్ని ఆయన 25 
'నాతాను అనే ప ద్వారా పంపెను అతడు 
అతని యెహోవా నిమిత్తము యెదీద్యా అనే పేరున 
పిలిచెను, | అంతలో యోవాబు రబ్బా అనే అమ్మోను 26 
పుత్రులయొక్క_ పట్టణము మోద యుద్ధము చేసి, రాజు 
పట్టణమును పుచ్చుకొ నెను. | అప్పుడు యోనాబు దా 97 
దావీదుకు దూతలను పంపీ చెప్పుమనినదేమంకే, చేను 
రబ్బా మోద యుద్ధము చేసి వుదకము గల పట్టణమును 
పుచ్చుకొంటిని; | నను సట్టణమును ఫుచ్చుకొనినం 28 
దున అది నా పేరట పిలువపడకుండా నీవు తతిమ్థా 
జనులను కూచు౯ కొని వచ్చి, పట్టణమును కవిసి పుచ్చు 
కోవలసీనదని చెప్పెను, | కాబట్టి దావీదు జనులంద 29 
రినిన్ని తూచుకాకొోొని, రబ్బాకు నచ్చి దాని మిద యు 
దము నేసి దాని ఫుచ్చుకొ నెను. | అతడు వారి రాజు 30 
యొక్క. కిరీటమును అతని శిరస్సు మీదనుంచి తీసు 
కొనెను ఘనమైన రత్నములతో కూడా దాని యెత్తు 
బంగారపు తలాంతు అంత యొత్తయి వుండెను అది 
దావీదు శిరస్సు మోద పెట్ట పడెను. మరిన్ని అతడు 
పట్టణములోేనుంచి బహు 'విసారమైన దోపుడు సొమ్ము 


వినక వుండెను; యిప్పుడు పిల్ల పోయినదని అతనితో | ను వెలపలికి తీసెను. | మరిన్ని అతడు పట్టణములో 81 
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2 సమూయేలు 





వున్నవారిని బయిటికి తెప్పించి, రంపాల కిందనున్ను 
యినుప నెల్ల బల్లల కిందనున్ను యినుప గొడ్డండ్ల కిం. 


దనున్ను జేసీ, యిటికెల ఆమములోనుంచి ఫడపచేసి 
నాడు యీలాగున అమ్మోను పుత్రుల వట్టణములన్ని 


టికీ చేసెను. ఆ తరువాతే దావీదున్ను జనులందరున్ను | వెళ్లిరి. | అప్పుడు అవ్న్నోను తామారుతో చెప్పీనదేమం 10' 


తిరిగీ యెరూశలేముకు వచ్చిరి. 


13. అధ్యాయము. 


1 అది అయిన తరువాత సంభవించిన దేవుంకేు, దావీ, 


దుయొక్క_ కుమారుడైన అబ్లాలోముకు నెక నుందర 
వతియైన సోదరి గలదు, ఆమె తామారు అని పిలు 
వబడెను, ఆమెను దావీదుయొక్క_ కుమారుడైన అమ్మో 
2ను మోహించెను,. !యీ అమ్మను తన 'సెహహూదరి 
యైన తామారు నిమిత్తము రోగి అయ్యేటట్టు చింతా 
(్రా,ంళుడై వుండెను, యేమంజే, ఆమె కన్యక అయి 
వుండెను గనుక ఆమెకు యేదైనా చేసుటకు కఠినము 
తెగా అమ్నోనుకు తోచెను. |! అయితే అమ్నోోనుకు మి 
తుడు నెకడు గలడు; అతడు దావీదుయొక్క_ సహూ 
దరుడైన షిమాకు పుట్టిన కుమారుడై యొహోనాదా 
బు అని పిలువపడెనుు యూ యహహాూనాదాబు మి 
4 క్కిలీ కపటము గలవాడు; | ఇతడు అతని చూచి రాజ 
కుమారుడవైన నీవు దిన దినమున్ను శ్నీణించి పోవుటకు 
'ఫీతువు యేమి? నాకు తెలియ చెప్పవా? అని అడి 
గినందున, అమ్మోను అతనితో నా సహోదరుడైన 
అభ్జాలోముయొక్క_ 'స 'సెహూాదరిగమైన తామారును మో 
5 హించి వున్నానని చెప్పినందున, | యెహోనాదాబు 
అతనితో వెప్పినదేమంశే, నీవు రోగి వైనట్టుగా మంచ 
ము మోద పడుకో; నీ తండ్రి నిన్ను చూడడానకు 
వచ్చినప్పుడు అతనితో చెప్పవలసినజేమంకే నా 
సహోదరి అయిన తామారు చేతీవల్ల చేను తినేటం 
దుకు ఆమె వచ్చి చేను చూచేటట్టుగా నా కండ్ల ముం 
దర భోజనము ఆయత్తము చేసి నాకు యిచ్చేటట్టు 
6 సెలవు యిమ్గనుమని బోధించెను. | కాబట్టి అమ్నోను 
రోగి అయిసట్టు పడుకొ నెను; అతని హా 
రాజా వచ్చినప్పుడు అమ్మను రాజుతో SNES 

శే, నా సెహూదరియైన తామారు చేతివల్ల నేను 
తినేటందుకై ఆమె వచ్చి నా కండ్ల ముందర శెండు 
అప్పాలు చేయడానకు సెలవు యివ్వవలెనని చెప్పిన 
7 ప్పుడు, | దావీదు తౌమారు యింటికి కబురు పంపిన 
డజేమంకేు, నీ సహూదరుడైన అమ్నోను యింటికి 
వెళ్లి, అతని కొరకు భోజనము ఆయత్తము చేయుమని 
8 చెప్పుమనెను. | కాబట్టి తామారు తన సెహహూదరుడ 
యిన అమ్నోనుయొక్క_ యింటికి వెళ్లెను అతడు పడు 
కొని వుండెను. | అప్పుడు ఆమె పిండి పిసికి, అతని 


13 అధ్యాయము. 


కండ్ల ముందర అప్పాలు చేసి కాల్చి, | బొరుసు పట్టు9 
కొని అతని ముందర దిమరించి, అతనికి వడ్డించినప్ప ప్వు 
డు అతడు తినక, నా 'యొద్దనుంచి ప్ర, పతి మనిషి. అవ 
తలకు పొమ్తని చెప్పినందున, వారందరున్ను బయిటికి 







శ, నీ చేతివల్ల "నేను తినేటందుకు భోజనము గది 
లోకి తెమ్తని చెప్పినందున తామాత తాను చేసిన 
అప్పాలను తీసుకొని గదిలో వున్న తన సెహోదరు 
డయిన అమ్మను యొద్దొకి వచ్చేను. |! అయితే ఆమె 11 
వాటిని అతేడు తినడానకు తీసుక వచ్చినప్పుడు అతడు 
| ఆమెను పట్టుకొని, నానహూదరీ, నాతో శయనించు 





రా అనెను. | అయితే ఆమె అతనితో ఇచెప్పినదేమం 12 
పే, నో అన్నా, అదికాదు నన్ను బలవంతము చేయ 
వద్దు, యీలాటి కార్యము ఇశ్రాయేలులో చేయబడ 
కూడదు; ఆ వెర్తితేనము చేయ వద్దు. | నా సీగ్లును తొ 13 
లగ చేసుకొనుటకు చేను యెక్క డికి వెళ్లుదును? నీవు - 
న్ను ఇశ్రాయేలు యందు మెర్రివాండ్లలో ' వైకడవవు 
దువ్వు కాబట్టి యిందుకు రాజుతో చెప్పు, వారునీ 
విషయమై నన్ను నివారించరని చెప్పినప్పటికిన్ని | - 
అతడు ఆమె మాటలు వినక, ఆమెకంశు "యెక్కువ 1జీ 
శక్తి గలనాడైనందున ఆమెను బలవంతము చేసీ ఆమె 

తో శయనింవెను. | తరువాత ఆవె్నాను బహు జ్వేష 15 
ముతో దాని పగ చే? సెను యేమంకు ఆమెను పగ 
చేసిన పగ పూర్వము న్నే హించిన న్నే సాముకంకే అధి 
కమై వుండెను. కాబట్టి అమ్మోను అమెను చూచి, 
తేచి వెళ్లిపొమని చెప్పినందున, | ఆమె అతనితో ఆలా 16 
గున నిమిత్తము లేదు; నన్ను తోలివేసుటవల్లనైన కీడు 
నీవు నాకు చేసిన కార్యముకంకే అధికమవునని చెప్పి 

నప్పటికిన్ని, అతడు ఆమె మాటలు వినక, | తన్ను కని 17 
పెట్టి వున్న పడుచువాని పిలిచి, దీని నా లోపలనుంచి 

అవతలకు తోలి, తలుపు గెడ వేయుమని చెప్పెను, | 

అయితే ఆమెకు వివిధనణ౯ ములు గల ఏ౩ నెకట్‌ 18 
కలిగి వుండెను, యేమంశు అటువంటి చేెలను రాజూ. 
లయొక్క_ కన్యక లైన కుమా తెకాలు ధరింతురు అయి 

'తే అతని సేవకుడు ఆమెను ెటికి కొంచ వచ్చి, - 
ఆమె వెనుక తలుపు గెడ వేసెను. | అప్పుడు తామారు19 
తన నెత్తి మిద బుగ్గి పోనుకొని, తాను కట్టుకొనిన 

నానావణకాములు గల -ీశను చింపి, చెత్తిమిద చేతు 

లు పెట్టుకొని, యేడ్నుతూ వెళ్లెను. | కాబట్టి ఆమె20 
సహోదరుడైన అష్టాలోము ఆమెతో అనీన మాటు 

నీ "సహోాదరుడయిన 'అమ్మోను నీతోటి కలుసుకొ 
న్నాడా! అయితే వూ నా 'సెహోాదరీ, నీవు వూర 
కొని వుండు; అతడు నీ సహూదరుడు యూ కార్య. 
ము లక్ష్యము చేయ వద్దని చెప్పెను. కాబట్టి తామారు 
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2 సమూయేలు 14 అధ్యాయము. 








తన సహోదరుడైన అజ్జాలేముయొక్క_ యింట్లో 


21 దీనవృ త్తిగా వుండెను. |! అయితే యీ సమావారములు 


రాజైన దావీదుకు వినపడినప్పుడు అతడు బహు రౌ 


"| 22 దృము తెచ్చుకొెను. | అబ్దాలోము తన 'సెహూాదరు 


డన అమ్నోనుతో మేలైనా కీడైనా చెప్పక వుండెను, 
యేమంకే అమ్మోను తన స్పహూదరియైన తామా 
రును బలవంతము చేసెను గనుక వారా అతని 


'23 యందు పగ నుంచెను. ! అయితే శెండు పూణ౯ా సంవ 


తరములు అయిన తరువాత ఎశ్ర్రుయోము 'సమిపమం 
దుండే బయల్ల్హాసోరులో అబ్జాలోేము న్‌ా ౮ వెంట్రు, 
కలు కత్తిరించే. కాలము వచ్చేను; కాబట్టి అద్జాలోము 


|| 24 రాజుయొక్క కుమారులనందరినిన్ని వ. [యిం 


దుకు అక్షాలోము రాజు యొద్దికి వచ్చి అతనితో 
వెప్పీనదేమం కే, యిదుగో మీ నేవకడ్ననెన నాకు 
గొ, వెంట్రుకలు సతర కాలము వచ్చెను; రా 
జైన మోరున్ను మో. నేవకులున్ను మో నసేవకుడనైన 
ర రావడానకు కోరి నన్నాను అని చెప్పినప్పు 


25దు, | రాజు అకష్షాలోముతో అనిన మాట, నా కుమా 
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రుడ్వా అది కాదు మావల్ల నీకు అధిక భారమవును; 
యిప్పుడు మేమందరమూ రా కూడదని చెప్పినప్పటి 
కిన్ని, అతడు అతని బలవంతము చేసెను, అయినప్ప 


26 టికిన్ని, అతడు వెళ్లకే అతని ఆశీర్వదించెను. | అప్పు 


డు అర్హాలోము అతనితో ఆలాగు కాకపోతే నా 
న అమ్మోనును మాతో కూడా రావ 
డానకు "సెలవు యిప్పించ వలనీనదని చెప్పినప్పుడు, 
రాజు వాడు నీతో యెందుకు రావలెనని వెప్పినప్పట్‌ 


27 కిన్ని | అన్లాలోేము బతిమాలినందున. రాజు అమ్మను 


నున్న తన కుమారులనందరినిన్ని అతనితో వెళ్లని 


28 చ్చెను. | అంతలో అబాలోము తన పడుచువాండ్లకు 


యె 
ఆజ్ఞాపించిన దేమంకే, అమ్మను హృదయము ,(ద్రామొ 
రసమువల్ల సంతోషించి వున్నప్పుడు బాగా కనిపె 


__ట్రండిి చేను మిమ్మును చూచి అమ్మోనును కొట్టండని 


చెప్పినప్పుడు భయప పడక అతని చంపండి; నేనే మోకు 
ఆజ్ఞాపిస్తీ ని; శ్రార్యము తెచ్చుకొండి బలముగా వుండం 


29 డని చెప్పెను. | కాబట్టి అష్టాలోముయొక్క_ పడుచు 


వాండ్లు అళ్షాలోముయొక్క- ఆజ్ఞ చొప్పున చేసిరి; 
అప్పుడు చుక్క కుమారులందరున్ను లేచి (ప ప్రతి 
మనిషీ తన తన కంచర. గాడిదెను యెక్కి_ పారిపో 


30 యిరి, | అయితే వారు మాగజాములో వుంటూ వుండ 


గానే యీ .వతీకామానము దావీదు యొద్దికి వచ్చెను; 
అది. యేలాగంకు అక్షాలోము నెకడూ వుండిపోకం 
జా రాజుయొక్క కుమారులనందరినిన్ని హతము చేసె 


31 నని వచ్చెను. | అప్పుడు దావీదు లేచి, తన వస్త్రములను | స్త్రీ 


చింపుకొని, భూమి మోద. సడివుండెనుు _ మరిన్ని 





అతని సేవకులందరున్ను బట్టలు చింపుకొని, దగిర నిలిచి 
వుండిరి. | అప్పుడు గావీదుయొక్క_ 'సహూూదరుడైన శై2 
షిమాకు పుట్టిన యొహోనాదాబు చెప్పినదేమంశే, 
వాండ్లు రాజుయొక్క కుమారులైన పడుచువారినందరి 
నిన్ని చంపినారని నా యేలినవానైన మిరు తలంచ 
వద్దు అమ్నోను మాత్రమే మరణమైనాడు, మయేమంశే 
అతడు అషహ్రైలోముయొక్క_ 'సహహూదరియైన తామా 
రును బలవంతము చేసిన నాటనుంచి అష్టాలోమువల్ల 
యిది నిణాణ౯యించబడి వుండెను, | కాబట్టి నా యేలి ౩3 
నవాశైన మోరు రాజుయొక్క కుమారులందరున్ను మర 
ణమైనారని తలంచుకొని, మ'నోవిచారపడవద్దు, యే 
మంశే అమ్మ్నోను మాత్రమే మరణమైనాడని డా ప్పె 
ను. | ఆయితే అన్షాలోమ పారిపోయెను; కాచుకొని ౭4 
వుండే పడుచువారు కండ్లతో పారచూచి, యిదుగో 
అతని వెనుక కొండ దగ్గిర మార్తమందు అనేక జనులు 
వస్తూ వున్నారని చూచిరి. | అప్పుడు యహహానాదడా 85 











బు రాజుతో అనిన మాట, యిదుగో రాజకుమారులు 
వచ్చిరి, మో నేవకుడ్ననెన చేను చెప్పిన ప్రకారముగా చే 
ఆయనని చెప్పుతూ వుండగానే, | యిదుగో రాజకుమా 36 
రులు వచ్చి, తమ తేమ కంఠ మెత్తి యేడ్సిరి, రాజున్ను 
అతని నేవకులందరున్ను బహుగా యేడ్చిరి, |! అయితే 37 
అక్షాలోము పారిపోయ్యి అమ్మిహూదుయొక్క_ కుమా 
రుడైన తల్లయి అనే గపూరుయొక్క_ రాజు యొద్దికి 
వచ్చి వుండెను. దావీదు తేన కుమారుని నిమిత్తము దిన 
దినమున్ను అంగలాచు౯ాతూ వుండెను. | అయితే అఫ్షా 38 
లోము పారిపోయి, గెషూరుకు వచ్చి, అక్కడ మూడు 
సంవత్సరములు వుండెను..! అప్పుడు. రాజైన -డావీదు 39 
యొక్క_ మసూరథము అక్టాలోము వెంట పాశరెన్సు 
యేమంశు అతడు మరణమైన అమ్మోనును గురించి 
నవూదాపు౯ తెచ్చుకొ నెను. 


14. అధ్యాయము. 


అక రాజుయొక్క హృదయము అక్షాలోము 1 
తట్టు వున్నదని సెరూయాయొక్క_ కుమారుడైన యో 
వాబు (గృహించెను. | అప్పుడు యోవాబు తెకోవ3 
నుంచి బుద్ది గల నెక స్త్రీని పిలువనంపించ్చి దానితో 
చెప్పినదేమంకే, నీవు అంగలాచుకాతూ వున్న దాన 
వైనట్టు దుఃఖ వస్త్రములను తొడుగుకొని, తైలమును 
పూసుకొని, మరణ మైన నానిగురించి బహు కాలము 
దుఃఖపడిన స్రీవలెనే వుండి, ! రాజు యొద్దికి వచ్చి, 3 
యీ (ప్రకారముగా చెప్ప వలసినదని యోవాబు దాని 
నోటికి మాటలు అందిచ్చెను. అయితే తెకోవ వూరికీ 
స్త్రీ రాజుతో మాటలు వెప్పబోయేటప్పుడు సాష్టాంగ 
ననుస్కారము చేసి, రక్షీంచుము రాజ్ఞా అని పలిక్‌ను, | 
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సమూయేలు 14 అధ్యాయము. 








5 అందుకు రాజు నీకు యేమి కష్టము వచ్చెనని అడిగి 
నప్పుడు, ఆమె చెప్పినదేమంశు, "నేను నిజముగా విధ 
6 వనె యున్నాను నా పెనిమిటి చనిపోయినాడు. | నీ 
సేవకురాలనైన నాకు యిద్దరు కుమారులు గలరు; వారి 
ద్దరు పొలములో జగడమాడుతూ వుండగా విడిపించే 
వాడు సెకడూ లేనందున శ్రెకడు వుకని కొట్టి చంపి 
7 చేణును..॥ కాబట్టి నా యింటి చారందరున్ను నీ సేవకు 
రాలశైన నా మోదికి లేచి, 'సహూాదరుని కొట్టిన వాని 
అప్పగించు; సెహూదరుని చంపిన దానియొక్క. ప్రా 
ణము కొరకు మేము వాని తిరిగీ చంపి, ఆ న్వతంత్రు,ని 
నాశనము చేతుమని చెప్పిరి: యూలాగున వారు మిగి 
లిన నిప్పును ఆరిసోచేసి, లోకమందు నా పెనిమిటికి 
నామమైనా శేషమైనా వుంనకపోదురని చెప్పినందున, 
8 రాజు ఆమెతో నీవు నీ యింటికి వెళ్లు; నీ నవా 
9 ఆజ్ఞ యిప్పింతునని చెప్పినప్పుడు, | తెకోవ నూరి స్త్రీ 
రాజుతో అనినదేమంకే, నా యేలినవాశైన వూ లో 
దోషము...నా మిదనున్ను నా తండ్రి యింటిమోద 
నున్న వుండును గాని రాజుకున్ను రాజుయొక్క గై 
10 కన్ను దోషము లేక వుండును గాకని చెప్పితే; | చస 
యెవడైనా నీతో యేమైనా చెప్పితే వాని నా దగిరకు | మో 
తెప్పించు, అప్పటినుంచి వాడు నిన్ను ముట్టక వః 
11 నని ఆమెతో చెసె ప్పెను.! అప్పుడు ఆమె రోజైన మోరు 
మో కతకాయైన యెయ్యావాను తలంచుకొని, రక్తము 
కు (ప్రుతి రక్తము వెదకేవారు నా కుమారుని నశింప 
చేయకుండా యికను నాశనము చేయనివ్వక వుండనల 
యునని చెప్పినందున, అతడు ఆమెను చూచి యెహో 
వాయొక్క_ జీవముతోడు నీ కుమారునియొక్క_ తలవెం 
ట్రుకలలో వ్రైకటయినా భూమి మిద రాలక వుండు 
19 నని చెప్పెను, | అప్పుడు ఆ స్త్రీ ఇెప్పినదేమంకే, 
మోరు దయచేసి, మో సేవకురాల్ననెన నేను నా యేలి 
నవాశైన మితో యింకా నైక మాట చెప్పుకొనుటకు 
సెలవు యివ్వీవలసినదనగా రాజు చెప్పుమనినందున | 
13౪ స్త్రీ అనినజేమంశ్సే. మిరు బేవునియొక్క_ జనుల 
మోద యీలాగున తలంచితిలేమి? యెందుకంజకే తోలి 
వేయబడిన మోివాని మో యింటికి పిలువనంపించక 
వుండే రాజైన మాకే దోషము కలిగినట్టుగా మీరు యిది 
14 చెప్పితిరి. ! యెందుకంశు మనమందరమున్ను మరణమై 
పోదుము; భూమిమీద శైలికి తిరిగి యెత్తలేని నీళ్ల 
వలెనే వున్నాము దేవుడు (ప్రాణము తీయక వున్నం 
దున తోలివేయబడిన తనవాడు తన యొద్దనుంచి తోలి 
వేయబడకుండా సాధనములను యోజిస్తూ స్తూ వున్నాడు.! 
[15 అందువల్ల నేను దీని గురించి నా యేలినవారయిన 
మోతో చెప్పుడానకు ' వస్థిని యేమంకే జనులు 
నన్ను భయ పెట్టిరి; కాబట్టి మో సేవకురాలనయిన 





చేను అనుకి” నినదేమంయే, చేను రాజుతో చెప్పుతాను; 
రాజు తమ. నేవకరాల్ననెన నా మనవి చొప్పున చేతురు 
కాబోలును. | యేమంకే రాజు విని నన్నున్ను నా 16 
కుమారునిన్ని డేవుని స్వాస్థ శ్రా నాశనము 
చేయ కోరిన వాని చేతిలోనుంచి తమ సేవకురాలనైన 
నన్ను విడిపించునని అనుకొంటిని, | మరిన్ని మీ సేవ 17 
కురాల్ననెన నేను నా యేలినవానైన రాజాయొక్క_ వా 
కము విశ్రాంతి కొరకు వుండునని అనుకొంటిని, 
యెందుకంశు . దేవునియొక్క. దూత యేలాగుసో 
ఆలాగున నా యేలినవారున్ను రాజాను అయిన మిరు 
యేది మంచిదో. యేది చెడ్డదో అది గ్రహించగల 
వారై యున్నారు; కాబట్టి దేవుడైన యహోవా 
మోకు తోడుగా వుండునని చెప్పెను, |! అప్పుడు రాజు 18 
'ప్రుత్యు శ్తరముగా ఆ స్త్రీతో అనిన మాట, నేను నిన్ను 

యేది కరు “తష నాకు మరుగు చేయవద్దని 

పలికినందున, ఆ స్త్రీ నా యేలినవానైన మోరు ఇప్పం 

డని చెప్పినప్పుడు | రాజు దాని చూచి, యిది అంతా 1 
యోవాబుచేత అయినడా లేదా? అని అనినప్పుడు, ఆ 


శ్రీ 
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చెప్పినదేమంకు నా యేలినవానైన వూ రాజా,. 
ప్రాణముతోడు, నా యేలినవారున్ను రాజున్ను 
అయిన మిరు చెప్పిన దానికి కుడికైనా యెడమకైనా - 
పో గల చాడు న్రెకడూ లేడు మీ సేవకుడైనయో 
వాబు నాకు బోధించి, యీ మాటలన్నిన్ని మో సేవ 
కురాలనయిన నా సోటికి అందిచ్చెను. | నేను యీ 20 
విధమైన పలుకు చెప్పుటకు మో సేవకుడైన యోవాబు 
యిది చేసెను; నా యేలినవానైన మిరు లోకమందున్న 
నమస్తము యెరుగణశానకు దైవ దూతయొక్క_ తెలివి - 
చొప్పున జ్ఞానము గలవానై యున్నారనెను. | అప్పు 2] 
డు రాజు యావాబుతో అనినబేమంజేు, యిదుగో = 
"నేను యీ "కార్యమును చేస్తిని; కాబట్టి నీవు వెళ్లి 
పడుచువాడైన అష్టాలోమును రాచేయుమని చెప్పిన 
ప్పుడు | యోవాబు సాష్టాంగ ప వంద ల 
నమున్ను రాజుకు చేసి” రాజైన మిరు మో సేవకుడ 
నైన నా మనవి చెల్లించినందున చేను నా యేలినవా 
నైన మో దృష్టి యెదుట అనుగ్రహము పొందితి. 
నని నాకు తెలిసి వున్నదనెను. | అప్పుడు యోవాబు£8 
లేచి గెషూరుకు వెళ్లి అధ్జాలోమును తీసుకొని, యె 
రూళలేముకు వచ్చెను. | అప్పుడు రాజు చెప్పి నదేమం 24 
శే వాడు నా దళశకానము చేయక వాడు తన యిం 
టికి తిరిగీ వెళ్లవలసినదనినందున, అధ్దాలోము రాజు 
దళకానము - చేయక తన యింటికి తిరిగీ వెళ్లెను. | 
అయితే ఇశ్రాయేలు అంతటిలో అన్షాలోమంత సౌం 95 
దర్యము గలవాడు వుకడూ లేడు; అరికాళ్లు మొదలు - 
కొని శిరోగ్ర పర్యంతమూ యే 'మ్మొర్రిి అయినా 
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26 అతనియందు లేక వుండెను. | ఆతని తలవెంట్రుకలు 
భారముగా వున్నందున ప్రతి సంవత్సరాంతనుందు 
కత్తిరిస్తూ వుండేవాడు; కత్తిరించినప్పుడు వాటి యెత్తు 
రాజు తూనిక ప్రకారము యిన్నూరు తులముల యెత్తు 

27 కలై వుండెను. | అభ్లాలోముకు ముగ్గురు కుమారులు 

న్ను నుక క్రుదూ'తే=. యున్న. పుట్టిరి, దాని పేరు తా|వా 

మారు, ఆమె సుందర ముఖము గల స్తీ అయివుండె 

28 ను. | అయితే శెండు సంవత్సరములు సంపూణ౯మ 

య్యే పర్యంతమూ అక్షాలోము యెరూశలేములో 

29 వుండి, రాజ దశకానము చేయకుండా వుండెను. । కా 

బట్టి అజ్ఞాలోము యోవాబును రాజుయొద్దికి పంపడా 

నకు అతేని పిలిచెను, అయితే అతడు అతని యొద్దికి 
రాక వుండెను, శెండో మారు పిలిపించినప్పటికి న్ని 

30 అతడు రాక వుండెను. |! అప్పుడు అష్టాలోము తన 

సేవకులను చూచి, యిదుగో యోవాబుయొక్క_ పొల 

ము నా పొలము దగ్గిర వున్నది, అక్కడ యవల “దేలు 
గలవు; మీరు వెళ్లి వాటిని కాల్చి వేయండని చెప్పి 
| నందున, అన్థాలోముయొక్క. సేవకులు ఆ పొలమును 

31 కాల్చి చేసిరి. | అప్పుడు యోవాబు లేచి, అష్షాలో 


| 
| 








' ము యింటికి వచ్చి అతని చూచి, నీ సేవకులు నా పొల 


2 మును క అడిగినప్పుడు, | అబ్జాలేము యో 

| వాబుతో ప్రుత్యుత్త తరముగా ఇెప్పినజేమంచే, యిదు 
గో "గెషూరునుంచి చేను వచ్చిన ఫలమేమి? అక్కడ 
చేను నిలిచి వుండేది మంచిది; నీ చేత రాజుకు చెప్పించే 
నిమిత్తమై నిన్ను రాజు యొద్దికి పంపడానకు పిలిస్తిని; 
కాబట్టి నాకు రాజు ముఖ దళకానము చేయించ వల 
సినది, నావల్ల తప్పు వుండెనా అతడు నన్ను చంపవ 

కెచ్చునని చెప్పినందున; | యోవాబు రాజు యొద్దికి వచ్చి 
అతనితో తెలియ చెప్పును, అప్పుడు అతడు ల 
లోమును పిలువనంపించినందున అతడు రాజు యొద్దికి 
వచ్చి, రాజు ముందర సాష్టాంగ పడినప్పుడు, రాజు 
అక్షాలోమును ముద్దు బెట్టుకొ నెను. 


15. అధ్యాయము. 


1... కృది అయిన తరువాత అష్టాలోము తన కొరకు 
రథములనున్ను గ్నుర్త్కములనున్ను తనకు ముందరగా 
పరుగెత్తే యాఖ్రైమందినిన్ని ఆయత్తము చేయించెను. | 

2 మరిన్ని అష్టాలోము వుదయమందు త్వరగా లేచి, 
పట్టణ ద్వారపు మాగకాములో నైకతట్టు నిలిచేటం 
దుకు వచ్చెను, యేమంయే వ్యాజ్యము తీర్చబడేటందుకు 
రాజు యొద్దికి యెవ్వడైనా వచ్చినప్పుడు, అక్షాలోము 





| లలో నెక గో 





2 సమూయీలు 15 అధ్యాయము. 





లోము అతని చూచి, నీ కార్యము యిదుగో సరిగా 
నున్న బాగానున్ను వున్నది, అయితే నేమి, నీ సంగతి 
వినడానకు రాజువల్ల నియమించబడ్డవాడు నెకడూ 
లేడని చెప్పి; | మరిన్ని అభ్జాలోము' నేను యీ బేళ 4 
మునకు న్యాయాధిపతిగా తే మేలై వుండును, అప్పుడు 
వ్యాజ్య మైనా నిమిత్తమేమైనా కలిగినవాడు నా యొ 
ద్దికి వస్తే నేను వాని కొరకు న్యాయము తీతు౯నని 
చెప్పెను, | మరిన్ని యెవడయినా అతనికి నమస్కార ర 
ము చేసుటకు దగ్గిరకు వస్తే అప్పుడు అతడు తన చెయ్యి 
చాపి అతని పట్టుకొని ముద్దు బెట్టుకొ నును “1యో6 
ప్రకారము అభ్జాలోము న్యాయఫు తీప్ప౯కోసము 
రాజు యొద్దికి వచ్చిన ఇశ్రాయేలీయులందరికీ చే స్తు 
వున్నవాడై, ఇశ్రాయేలీయులయొ క్క. హృదయములను 
స్వాధీన పర్చుకొ-నెను. | అయితే నలు'ఖై సంవత్సరములు 7 
అయిన తరువాత అభబాలోము రాజుతో చెప్పినదేమం 
శు చేను వెల్లి హెటబ్రోనులో యెహోవాకు నా 
మొక్కు_బడిని తీచు౯ణకోవడానకు నాకు సెలవు యివ్వ 
వలసినది, | యెందుకంశు మో నేవకుదనెన చేను అరా8 
ములో "గెపూరుయందు నున్నప్పుడు యెహోవా 
నన్ను తిరిగీ యెరూళలేముకు రప్పించినట్టాయెనా యె 
హోవాకు సేవ చేతునని (మైక్కు_కొంటినని చెప్పి 
నప్పుడు, | రాజు అతనితో సుఖముగా వెళ్ళుమని సెల 9 
వు యిచ్చినందున అతడు లేచి హెబ్రోనుకు వచ్చి 
నాడు. | అయితే అద్దాలోము ఇన్రాయేలుయుక్క_ 10 
గోత్రములన్నిటి యొద్దికి చొప్పుకాండ్లను పంపి వారి 
తో వెప్పినదేమంయే, యెప్పుడు మిరు బాకాశాద 
ము విందురో అప్పుడు అక్షాలోము హె బ్రోనులో 
యేలుతూ వున్నాడని చెప్పవలెననేదిగా పంపెను. | 
యభూళలేములోనుంచి పిలువబడిన యిన్నూరు మంది 11 
తో కూడా అక్టాలోము బైలువెళ్లెను; వీరు యేమి తెలి 
యక నిహ్యాసుటడూనా వెళ్లినారు. | అప్పుడు అబ్లాలోే 12 
ము గిలోనీయుడైన అహీతోఫెలు అనే దావీదుయొ 
క్క_ మంత్రిని యితడు బలి చెల్లిస్తూ వుండగా గిలో 
అనే తక్‌ పట్టణములోనుంచి పిలిచెను. మరిన్ని 
అభాలోము యొద్దనున్న జనులు బహు ' విస్తరించినం 
దున జట్టు బహు బలముగా వుండెను. । అప్పుడు వత౯ 183 
మానము దావీదుకు వచ్చినడేమంశే, ఇశ్రా యేలీయుల 
యొక్క హృదయములు అవాలోముతట్టు వున్న వని 
వచ్చెను. | కాబట్టి దావీదు యెరూళలేములో వున్న తన 14 
జనులందరితో వెప్పినదేమంజే, అండి, మనము పారి 
పోతేనే గాని అభ్రాలోము ముందరనుంచి తప్పించుకో 


అతని పిలిచీ నీవు యే వూరివాడవు అని అడుగును; | లేము, అతడు వాశాత్తుగా వచ్చి, మనలను పట్టి మనకు 
| వాడు మో సేవకుడనైన నేను ఇశ్రాయేలు గోత్రము  కీడుచేసి, కత్తి ఊడివేత పట్టణమును కొట్టకుండా 
క్రవువాడనని చెప్పేనప్పుడు, | అహా మనము త్వరగా వెళ్లిపోదామని న్నాను. | అప్పుడు 15 
| జ వ 








2.సమూయీలు 15 అధ్యాయము. 





రాజుయొక్క సేవకులు చెప్పినడేమంకు, యిదుగో మో 
సేవకులమయిన మేము మా యేలినవానైన రాజు అనే 
మీరు చెప్పిన యావత్తూ చేయడానకు సిద్ధమై వున్నా 
16 మని చెప్పిరి. | అప్పుడు రాజున్ను అతని యింట్‌వారం 
దరున్ను కాలినడక చేత బయిలు వెళ్లిరి అయితే యిం 
టిని భదృము చేయడానకు రాజు వుపపత్ను లైన పది 
17 మంది స్త్రీలను యింట్లో. కాపు సును. | ఆలాగున 
రాజున్ను జనులందరున్ను కాలినడకచేత బైలు .. వెళి, 
18 దూరమైన స్పలమునకు వచ్చి నిలిచి వుండిరి. | అయితే 
అతని సేవకులందరున్ను అతని యిరు పాళ్వకాములగా 
నడిచి వచ్చినారు, మరిన్ని శకశేతీయులందరున్ను సెల 
ఢీయులందరున్ను గాతునుంచి వచ్చిన ఆరునూరు మంది 
గిత్తీయులున్ను రాజు ముందుగా వెళ్లుతూ వుండిరి. | 
19 అప్పుడు రాజు గిత్తీయుడైన ఇత్తీయిని చూచి, నీవు 
మాతోళూడా రావడమేమి! నీవు తిరిగీ రాజు యొద్ద 
పోయి వుండు యేమంశే నీవు పరదేశిగానున్ను యె 
రుగనివాడుగానున్ను వున్నావు గనుక నీ స్థలమునకు 
20 వెళ్ల వచ్చును. ! నిన్న వచ్చిన నీవు యీ వేళ మాతో 
కూడా సంచారము చేయ నేల! యెక్క_డికి చేను వెళ్ల 
గలనో అక్కడికి వెళ్లుటకు వున్నాను గనుక నీవు 
తిరిగీ నీ సహోదరులను తీసుకపో; కృపా సత్యములు 
21 నీకు తోడుగా వుండును గాకని చెప్పినప్పుడు; | ఇళత్త 
యి రాజుతో చెప్పినదేమంకే, యొహోవాయొక్క 
జీవముతోడు, నా యేలినవారున్ను రాజున్ను అయిన 
మీయొక్క_ జీవముతోడు యే స్థలమందు నా యేలి 
నవారున్ను రాజున్ను అయిన మీరు వుందురో, వావ 
డానకో లేక బ్రతకడానకో మీ సేవకుడశనైన. నేను 
22 అక్కడ వుందునని చెప్పినందున; | దావీదు ఇత్తయితో 
అనిన మాట ఆలా గలే నీవు వెళ్లి దాటుమని చెప్పెను: 
కాబట్టి గిత్సీయు. డైన ఇత్తయియున్ను అతని వారందరు 
న్ను బకన్ని యొద్ద. వున్న. చిన్న వారందరున్ను చాటి 
23 నారు. | అయితే 'చేశమంతా మహా ధ్వనితో యేడ్చెన్యు 
యీలాగున జనులందరున్నుు రాజుతో కూడా కి దో 
ను గెడ్డ దాటి, జనులందరున్ను.. అరణ్యమునకు వస్తే 
24 మాగకామున వెళ్లిరి. | అయితే సాదోకున్ను. లేవీయు 
- లందరున్ను దేవునియొక్క వుడంబడికె గల పెళ్టెను 
మోసుకొని అతని యొద్ద వుండిరి; వారు దేవునియొక్క 
పెప్రైను దించినప్పుడు అబ్యాతారు నెక స్థలము మో 
దికి యెక్కి పట్టణములో నుంచి వచ్చినవారందరున్ను 
2౨6 దాక పర్యంతమూ. నిలిచెను, | అప్పుడు రాజు సాదో 
కుతో. చెప్పినచేమం'కే, దేవునియొక్క చె్టెను పట్ట 
ణములోకి. తిరిగీ. తీనుకప్యో యెహోవా దృష్టికి చేను వె 
అనుగ్రహము పొందినట్టయితే ఆయన నన్ను తిరిగీ 
రప్పించీ, డాన్నిన్న్ని కను. కాపురమునున్ను చూచు 








భ్రమ కానిమని చెప్పెను. | అయితే దావీదు కొండకి 











టకు దయచేసును. |! ఆయన నీవు నాకు అనుకూలడవు 28 
కావని అంటే, అందుకు నేను నెప్పివున్నాను ఆయ 
నకు యేడి మంచిదో. అడే నాకు చేసును గాకని వెప్పి; | 
మరిన్ని రాజు అచకాకు డైన సాదోకుతో. చెప్పిన దేమం 2౫ 
ట్కు. నీవు ప్రదళ౯లకుడవు కావా! కాబట్టి సుఖముగా 
తిరిగి. పట్టణమునకు వెళ్లు, మరిన్ని నీ యిద్దరు కుదూరు 
ల్కు అన్యా నీ కుమారుడైన అహిమయస్సున్ను అబ్యా = 
తారుయొక్క_ కుమారుడైన యోనాతానున్ను - వెళ్లవల - 
సినది. | యిదుగో నీ యొద్దనుంచి చాకు రూఢ మైన 28 
వతకామానము వచ్చేపర్యంతేమూ నేను అరణ్యపు 
మైదాన భూమిలో నిలిచి-.వుందునని. చెప్పినందున, 1 
సాదోకున్ను అభ్యాతారున్ను తిరిగీ - జేవునియొక్క- 
పెస్టైను యళూళలేముకు. తీసుకవచ్చి, అక్కడ వుం 
టూ వుండిరి. | అప్పుడు దావీదు యిప్పకొండ యెక్కు_& 
డు మీదికి యేడుస్తూ, తన శిరస్సు కప్పుకొని విడిగా - 
కాలినడకచేత యెక్కి_ వెళ్లిపోయినాడు; అతని యొద్ద 
నున్న జనులందరున్ను శిరస్సు కప్పుకొని . యేడుస్తూ 
యెక్కి_ పోయిరి. | అంతలో 'వ్రైకడు వచ్చి అహీతో 
"ఫలు అభాలోముతో కలుసుకొన్న జట్టులో వుకడ' 
యి వున్నాడని చెప్పెను. అందుకు దావీదు శౌ యె 
-హోవ్కా దయ చేసి అహీతో ఫెలుయొక్క_ ఆలోచన 


మీదికి వచ్చి యెహోవాకు వందనము చేస్తూ వుండ 
గా, యిదుగో అర్కీయుడైన హూూషై వస్త్రము చించు 
కొని శిరస్సుమోద బుగ్గి పోసుకొని అతనికి యెదురు. 
గా వచ్చెను. | ఇతనికి దావీదు చెప్పినడేమంశే, నీవు 38 
నాతోటి వస్తివట్టాయెనా నాకు భారమై వుందువ్యు | -. 
పట్టణమునకు తిరిగ వెళ్లి అభాలోమును చూచి, న కిక 
రాజా, యిప్పటికి మి తండ్రికి చేను యేలాగుసో. | 
ఆలాగున యికను మోకు చేవ చేతునని ధట గ 
యెనా, అప్పుడు నీవు నా కొరకు అహీతో సె 
క్క ఆలోచన భ్రష్టు చేయగలవాడవౌదువు. | మర కీ 
అక్కడ అచ౯కులైన సాదోకున్ను అవ్యాతారున్ను 
నీ యొద్ద వున్నానే; కాబట్టి రాజు యింట్లో నీకు యేమై 
నా వినపడితే అది నీవ అచ౯కు డైన "సాదోకు తో న 
టిన్ని అభ్యాతారు తోటిన్ని చెప్పవలసినది. । అదునో 86 
వారిద్దరు కుమారులు, tes సాదోకు కుమారుడైన. | 
అహిమయస్సున్ను అబ్యాతారు కుమారుడైన యోనా 
తానున్న. అక్కడ వారి యొద్ద వున్నారు; వారిచేత 
మికు. .వినపడినదంతా నా -యొద్దికి పంపించండని . 
చెప్పైను.! కాబట్టి దావీదుయొక్క_ స్నేహితుడైన హూ 37 
షై .పట్టణమునకు తిరిగీ వచ్చెను అవ్రాలోమున్ను 
యెరూళలేముకు వచ్చెను, ] 
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16. అధ్యాయము. 


1 దావీదు కొండ శిఖరము అవతల కొంచెము దూ 
రము వెళ్లిన తరునాత, మెఫీబోషెతుయొక్క_ సేవకు 
| డైన నీచా గంతలు కట్టిన ,కెండు గాదకాభములను 
| తీసుకొని వచ్చెను; వాటిమోద యిన్నూరు రొ మైలు 
| న్ను నూరు ద్రాక్ష పండ్ల గాలలున్ను వేసవికాలపు 
| పండ్లు నూరున్ను డ్ర్రామారసపు తిత్తి. వెకటిన్ని వీటిని 
' '2-గాదకాభముల మోద వేసెను. | అప్పుడు రాజు సీబా 
| ను చూచి యివి యెందుకు తెస్తివని అడిగినప్పుడు, 
| సీచా చప్పినదేమంయే, యో గాదకాభములు రాజుయొ 
| క్కు యింటివారు యెక్క_డానకున్ను రొ స్రైలున్ను 
వేసవికాలప్ర పండ్లున్ను పడుచువారు తినడానకున్ను 
| ద్రావారసము అరణ్యమందు సామసిల్లినవారు తాగ 
౩ డానకున్ను అని చెప్పెను. | అప్పుడు రాజు నీ యజ 
| మానునియొక్క_ కుమారుడు యిక్కడ వున్నాడని అడ 
| గా, సీబా రాజుతో, అడుగో యెరూళలేములో 
. . వున్నాడు అతడు అనుకొనినదేముంయే, యీ వేళ 
| ఇశ్రాయేలు యింటివారు నా తేండ్రియొక్క_ రాజ్య 
| || మును నాకు తిరిగీ రాచేతురని అనుకొ నెనని చెప్పెను. | 

|4 అప్పుడు రాజు సీబాతో అనిన మాట, యిదుగో మె 
|| ఫీబోఇుతుకు కలిగినదంతా నీకు కలుగును గాకని చెప్పి 
| నప్పుడు, సీవా అనిన మాట్క నా యేలినవానైన నా 
| | రాజ్యా మో దృష్టియందు చేను అనుగ్రహము పొందే 
క టట్టు వినయముగా బతిమాలుకొంటున్నాననెను. | అం 
| తట రాజైన డావీదు బొవూరీము దగ్గిరకు వచ్చినప్పు 
డు యిదుగో సౌలుయొక్క_ యింటి. కూటములో 
7రాయొక్క.. కుమారుడైన షిమో అనే నైకడు బైలు 
| వచ్చెను అతడు వస్తూ, వస్తూ, దావీదును శపియిస్తూ 
k వుండెను. | మరిన్ని జనులందరున్ను బలాఢ్యులందరు 
న్న దావీదు యిరపాశ్వకాములను వుండగా, అతడు 
| రాళ్లు రాజైన దావీదు మోదనున్ను అతని నేవకులందరి 
7 మోడనున్ను వినశెను. | యీ షిమో శపియించినలాగు 

యేమంతే, నో నరాంతేకుడా, దుర్తాగుకాడా, యివ 
ఏ తలకు రమ్ము, రమ్ము. | యొవనికి బదులుగా నీవు యేలితి 
వూ ఆ సౌలుయొక్క_ యింటి కూటపు రక్తమంతా 
యెహోవా నీ మోద తిరగబడ చేసెను; మరిన్ని యె 
హూవా నీ కుమారుడైన అనాలోముయొక్క_ చేతికి 
రాజ్యమును అప్పగించెను; నీవు నరాంతకుడన్ర గనుక 
యిదుగో నీ మోసములో నీవు చిక్కు_పడితివని చెప్పీ 
9 నప్పుడు, | సెరూయా కుమారుడైన అవీషై రాజుతో 

అనినమాట్క యీ చచ్చిన కుక్కు నా యేలినవారున్ను 
| రాజున్ను అయిన మిమ్మును శపియించ వచ్చునా? మోకు 
' అనుకూలమైతే చేను అవతలకు పోయి, వాని శిరస్సును 




















ul 








ఖండించి వస్తానని చెప్పగా; | రాజు అనిన మాట, 10 
వ్ర సెయాయాయొొక్క_. కుమారులారా, మోకున్ను నా 
కున్ను యేమి? వాడు శపియించని య్యండి, యేమంశే 
యహూవా దావీదును శపియించుమని వానికి సెలవు 
యిచ్చెను యీలాగున యెందుకు చచేస్టివని యెవరు 
అడగ గలరని చెప్పి: దావీదు మరిన్ని అవీ పైతోనున్ను 11 
తన సేవకులందరితోనున్ను. చెప్పినడేమంకే, యిదుగో 
నా - గభ౯ములోేనుంచి పుట్టిన నా కుమారుడు నా 
ప్రాణమును వెతుకుతూ వున్నాడు; యీ బెన్యామో 
నీయుడు ఆలాగున చేసేదీ యెంత గనుక? వాని పోని 
వ్వండి యెహోవా వానికి సెలవు యిచ్చెను. గనుక 
వాడు శపియించనిన్వండ్‌. | నా దుఃఖమందు యెహో 19 
వా దృష్టిని వుంచును, కాబోలును; యీ దినమున వాని 
శాపమునకు బదులుగా యొహూవా నాకు మేలు 
చేసునని చెప్పెను. ! అయితే చావీదున్ను తన వారు 13 
న్ను మాగణమున వెళ్ళుతూ వుండగా, పిమో అతనికి 
యెదురుగా కొండ పాళ్వ౯మున వెళ్లెను వెళ్లగా అతని 
మోద రాళ్లు వేస్తూ ధూళి యెగరచేస్తూ వెళ్లెను. | 
అయితే రాజున్ను అతని యొద్దనున్న జనులందరున్ను 14 
నక స్థలమునకు వచ్చి, అలసట తీర్చుకొనిరి, | అయితే 15 
అష్టోలోమున్ను ఇశ్రాాయేలీయులందరున్ను యొరూళ 
లేముకు నచ్చిరి; మరిన్ని అహీతోఫెలు అతనితో 
కూడా వుండెను. | అర్కీయుడైన హూషై అనే చా 16 
వీదుయొక్క_ స్నేహితుడు అభ్రాలోము యొద్దికి వచ్చి 
నప్పుడు భూూషై అభాలోమును చూచి, రాజు 
జీవించును గాక, రాజు జీవించును గాక అని అనగా:। 
అవ్రాలో పు హూషమైను చూచి, నీ స్వే హీతునికి చేసే 17 
వుపకారము యిదేనా? నీ న్నేహితునితో కూడా నీవు 
వెళ్ళక వుంటివేమని అడిగినందున; | హూూషై అభా 18 
లోముతో చెప్పినదేమంకే, అది కాదు గాని యెవని 
యెహూవాయున్ను యా జనులున్ను ఇశ్రాయేలీయు 
లందరున్ను యెంచుదురో చేను అతని వాడనవుదును, 
అతని యొద్ద చేను వుందును. | మరిన్ని చేను యెవనికి 19 
సేవచేయ వలెను? అతని కుమారుని నముఖమందు నేవ 
చేయ వద్దా? మో తండ్రి 'సముఖమందు యేలాగునో 
ఆలాగున మో సముఖమందు నేను సేవ చేతునని చెప్పె 
ను. । అప్పుడు అభ్రాలోము అహీతోఫెలును చూచి, 20 
మీలో మీరు ఆలోచనచేసి, మనము యేమి చేయ 
వలసీనదో అది మోరు తెలుసుకొని చెప్పండనెను. । 
అప్పుడు అహీతో సఫెలు ఆభ్రాలోముతో అనిన మాట, 9౪1 
నీ తండ్రిచేత యింటికి కాపు పెట్టబడిన అతని వుప 
పత్నుల యొద్దికి ప్రవేశించు అందువల్ల నీవునీ తండ్రి, 
చేత అసహ్యపరచబడి వున్నావని ఇశ్రాయేలీయులం 
దరున్ను తెలుసుకొన్న ందున, నీ యొద్ద వున్న వారం 
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దరియొక్క_ చేతులు బలముగా వుండునని చెప్పును, | 

22 కాబట్టి మేడ మిద వారు అభ్లాలోము కొరకు డేరా 
తసి సినప్పుడు, అతడు ఇశ్రా శ్ర్రాయేలీయులందరున్ను చూస్తూ 
వుండగా తన తండ్రియొక్క_ వుపపత్నుల యొద్దికి 

23 "వెళ్లెను. | ఆ దినముల యందు అహీతో సె లు ఆలోచిం 
చిన ఆలోచన డైవవాక్యముచేత వుకడు చేసిన ఆలో 
చన అయినట్టుగా వుండెను: యూలాగున అహీతోగఫ 
లుయొక్క_ ప్రహ్రశ చన దావీదుకున్ను అభాలోముకున్ను 
వుండెను. 
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1... మరిన్ని అహీతో ఫెలు అభ్లాలోముతో చెప్పినదే 
మంశ్షే, నీకు అనుకూలమైతే చేను పన్నిండువేల మం 
దినియెంచుకొని లేచి, యీ రాత్రిలోనే దావీదును 

2 తేరుముదును. | యేమంశే he నక అలసటగానున్ను 
అతని చేతులు బలహీనము గానున్ను వుంటూ వుండగా, 
చేను అతని మోద పడి అతని భయపర్తును అందున 
అతని యొద్ద వున్న జనులందరున్ను పారిపోదురు | 

3 అప్పుడు రాజును మాత్రమే నేను కొట్టినేసి 
దరినీ నీ యొద్దికి రప్పింతును; నీవు వెతికే మనిషి పట్ట 
బడితే ,అందరున్ను వచ్చినట్టుగా వుండును; తన 

4 జనులందరున్ను నిమ్గళము గా వుందురని చెప్పెను.! యీ 
బోధ. అభాలోముకున్ను ఇశ్రాయేలు పెద్దలందరికిన్ని 

ర యుక్తమని అగుపడేను.। అప్పుడు అబ్లాలోము చెప్పిన 
దేముంకే, అర్కీయు డైన హూషైని కూడా పిలువండి; 

6 అతడు యేమి చెప్పునో అది వినుదావమనెను. |! హూషై 
అభాలోము యొద్దికి రాగానే అభ్రాలోము అహీతో 
"ఫలు యూ ప్రకారముగా పలికి యున్నాడు; అతని 
మాట చొప్పున మనము చేయ వచ్చునా! లేక చేయ 

7 కూడదా! నీవు చెప్పుమని అతనితో చెప్పగా; | హూ పై 
అభ్రాలోముతో చెప్పిన జేమంశే, అహీతో ఫెలు చెప్పిన 

8 ఆలోచన యీ సమయమందు మంచిది కాదు. | యం 
దుకంకేనీ తండ్రిన్ని ఆతని వారున్ను మహా బలా 
ఢ్యులయి వున్నారనిన్ని పిల్లలను పోగొట్టుకొనిన 
అడవి వెలుగుబంటి లాగున విసీకిన మనస్సుతోటి 
వున్నారనిన్ని నీకు తెలుసును: మరిన్ని | నీ తండ్రి యు 
ద్ధమందు బహు ప్రుజ్ఞావంతుడై జనులతో కూడా దిగి 

9 సు 1యిదుగో అతడు మేదో నవక గుహయం 
దో లేక మరి నెక సలమందో వుండును; కాబట్టి 
వారిలో కొందరు కూలి పడినప్పుడు వెంబడిగానే ఆ 
'సంగతి వినినవారు అభ్రాలోమును వెంబడించిన చారి 

10లో హతము అవుతున్నదని చెప్పుదురు, 1! అందువల్ల 
సింహపు హృదయము నంటి హృదయము గల కె్య 
వంతుడు సహా కరిగి పోవును యేమంశే నీ తండ్రి, 





, ఉనులం 











మహో బలాథ్వ్యుడనిన్ని అతని యొద్ద వున్న వారు ఛైర్య 
వంతులనిన్ని ఇ శ్రాయేలీయులండరున్ను యెొరుగుదురు.। . 
కాబట్టి నా ఆలోచన యేమంశు, ఇశ్రాయేలీయులం 11 
దరున్న నఖముఖాలా దాను మొదలుకోని బయ్‌ = 
షె౯ాబ మట్టుకు సము ద్రపు యిసుక లాగున సమూ య! 
హహా నీ యొద్దికి హానికి వలెను నీవున్ను | 
యుద్ధమునకు రానలిసినది, | అప్పుడు మనము అకద కీ 
వుండే సలములలో నెక దానియందు అతని మిద = 
పడుదుము; మంచు భూమి మిద నాలినట్టు అతని న 
మోదికి. మనము వత్తుమ్యు అప్పుడు అతనిలోనున్ను 
అతని యొద్ద వున్న వారందరిలోనున్ను వుకడు సహా 
వుండక పోవును. | మరిన్ని అతడు నెక పట్టణములోకి 1 
చొచ్చినట్టయితే అప్పుడు ఇశ్రా యేలీయాలందరున్ను” .. 
ఆ పట్టణమునకు తాళ్లు తీసుకొని. వచ్చి, శక చిన్న 
రాయి “అక్కడ కనప పడకా దాన్ని నదిలోకి లాగుదు 3 
నని చెప్పెను. | అప్పుడు అభ్రాలోమున్ను ఇశ్రాయేలీ 1 
యులందరున్ను అక్కీయుైన హూామైయొక్క_ అల 
చన అహీతో ఫెలు ఆలోచనకంకే యోగ్యమై వున్న. 
దని పలికిరి యేమంకే యహోవా తాను అఛాలో 
ము మీదికి వుష్మద్రృవము రాచేయుటకై. అహీతో' ఫలు. 
యొక్క తగిన ఆలోచన వ్యథధజ౯ము చేయడానకు నిణజా క 
యించేను. | అప్పుడు హూసై అచ౯కుడైన సాదోకు 
తోనున్ను - అభ్యాతారుతోనున్ను వెప్పినదేమంశు, 
అహీతోా ఫైలు అచాలోముకున్ను ఇశ్రా, యేలు "పెద్ద ] 
లందరికిన్ని ఆలాగున ఆలోచన యిచ్చినాడు; అయితే. 
"నేను యీలాగున ఆలోచన యిచ్చినాను. | కాబట్టి 16 
మిరు త్వరగా కబురు పంపించి, చావీదుతో చెప్పు 
మన వలసినచేమంకే, యీ రాత్రిలో అరణ్యము యొ 
క్క_ మైదానపు భూమి యందు వుండక, రాజున్ను 
అతని యొద్ద వున్న జనులందరున్ను నశించకుండ్కా.. 
క్షీ మ్రముగా" దాటుండని చెప్పుమని చెప్పెను. | అయితే 11 
యోనాతానున్ను అహిమయస్సున్ను పట్టణములోకి - 
రావడము అగపడ కూడనందున ఏన్రో,గేలు ద్యోర. 
నిలిచి వుండిరి అప్పుడు చక చిన్నది వెళ్లి వారితో 
వత౯ామానము' చెప్పినందున వారు వచ్చి రాజయిన 
డావీదుతో తెలియ. చెప్పిరి. | అయినప్పటికిన్ని వక 16 
చిన్నవాడు వారిని చూచి అభ్రాలోముతో తెలియ 
చెప్పెను; అయితే వారిద్దరూ త్వరగా వెళ్లి, చావూ 
రీములో న్రైకని యింటికి. వచ్చిరి అతని వాకిటిలో 
నెక నుయ్యి కలదు; వారు దాని బిలములోకి దిగి 
దాగి వుండిరి. । మరిన్ని ఆ యింటి &ీ స్త్రి కప్పు వుకటి 18 
తీసుకొవచ్చి, నూతి బిలము మోద కరచి, దానిమాద 
నూరిన గోధుమగుండ చేసినందున అది తెలియబడక 
పోయెను, | అభ్రాలోముయొక్క_ సేవకులు ఆ యింటి 2( 



















9 సమూయేలు 18 అధ్యాయము. 








స్రీ. యొద్దికి వచ్చి, అహిమయస్సున్ను యోనాతా 
నున్న Te వున్నారని అడిగినప్పుడు, ఆ స్త్రీ వారి 
తో అనిన మాట్క వారు గెడ్డ దాటి పోయినారని 
చును; వీరు పోయి వారిని వెతికి కానక యెరూళ 
2] లేముకు తిరిగీ వచ్చిరి. ! అయితే. వారు తలికాన తరు 
వాత వీరు నూతిలోనుంచి బయిటికి వచ్చి, దావీదు 
యొద్దికి పోయి, నీవు లేచి, త్వరగా నది దాటు యే 
మంయే అహీతోా ఫైలు నీకు విరోధముగా యీలాగు 
29 ఆలోచన చేసినాడని అతనితో చెప్పిరి. | అప్పుడు దా 
వీదున్ను అతని యొద్ద వున్న జనులందరున్ను. లేచి, 
యదేకాను నది దాటిర్వి తెల్లవారేటప్పటికి య దేకాను 
.. దాటక వుండిన. వాడు. నైకడూ లేక నుం కళ | 
"|23 అహీతో ఫెలు తన ఆలోచన చొప్పున చేయ బడక 
పోవుటను చూచి గాడిడ మోద గంతకట్టి యెక్కి_, 
తేన నూరికిన్ని తన యింటికిన్ని వెళ్ళి, తన యింటిని 
గురించి నిణకాయము చేని, వురి బోసుకొని చనిపోయి, 
'. 24తన తండ్రి సమాధిలో పెట్ట పడెను. | అయితే దావీదు 
మహానయీముకు వచ్చెను; ; మరిన్ని అక్షాలోము ఇశ్రా 
యేలీయులందరితో కూడా యజేజను నది దాటి వచ్చె 
i 25ను. | మరిన్ని అక్షాలోము యో*వాబుకు బదులుగా 
' అమాశాను సెన్యాధిపతిగా చేసెను యీ అమాశా 
ఇత్రా అనే పేరుగల ఇశ్రాయేలీయునికి పుప్రెను; 
' వీడు రోవాబుయొక్క_ తల్లియైన సెలాయా సూ 
| | దరియైన నాహాషమయొక్క. కుమా తేక యైన అవీగయీ 
౫. ఎతోటి,పోయొను. | అయితే అశ్టాలోమున్ను ఇశ్రా 
i 7 యేలీయులున్ను గిలాదు దేశములో దిగిరి. ! దావీదు 
4 మహనయీముక వచ్చినప్పుడు అమ్లోను స్ర ప్యుత్రులయొ 
గె క్క రచ్చా పట్ట్లణపువా డైన నాహాషుయొక్క_ కుమారు 
(| డే పోవీయున్ను లోేచెబారు వూరివా డైన అమ్హాయే 
7 | లుయొక్క_ కుమారుడయిన. మాఖీరున్ను రోగెలీము 
| నవ్రూరివాడున్ను గిలాదీయుడున్ను అయిన బజికాల్లయి 
/ 26యున్ను, | పరుపులనున్ను పాత్ర్రలనున్ను కుండకు 
| | న్ను గోధుములనున్ను యవలనున్ను పిండినిన్ని వేచిన 
గోధుములనున్ను చిక్కుడుకాయలు మొదలైనటువం 
9 టివిన్ని, | తేనెనున్ను వెన్ననున్ను గొశ్రైలనున్ను జున్ను 
ముద్దలనున్ను యివన్నీ దావీదున్ను ఆతని యొద్ద 
వున్న జనులున్ను తినడానకు తీసుకొవచ్చిరి, యేనుం 
"కే అరణ్యమందు జనులు అలసటతోటిన్ని ఆకలితో 
టిన్ని దప్పితోటిన్ని వుందురని వారు అనుకొనిరి. 








== 


18. అధ్యాయము. 
1 అప్పుడు దావీదు తన యొద్ద వున్న జనులను 
| లెక్కించి, వారి మాద సహ్రా,ధిపతులనున్ను శతౌధి 
2 పతులనున్ను నిణకాయించెను. | మరిన్ని దావీదు జను 














లను మూడు భాగములను చేసి యోవాబు చేతికింద | 
నైక భాగమునున్ను, సెరూయాయొక్క_ కుమారుడైన | 
అవీ అనే యోవాబు సెహూదవతని చేతికింద నెక | 
భాగమునున్ను,. గిత్తీయుడైన ఇత్తయి చేతికింద నైక 
భాగమునున్ను వుంచి, నిజముగా _నేనున్ను మీతో 
కూడా బైలు 'వెళ్లుదునని జనులతో చెప్పను..! అందుకు శ్రి | 
జనులు చెప్పినదేమంశే, నీవు బైలు వెళ్ల కూడద్యు మేము. | 
పారిపోయినా చారు మమ్యున లత్య పెట్టరు, మాలో 
సగము మంది ల. వారు మమ్మున లక్ష్య పెట్ట 

; మాలో పదివేల మందితో నీవు ee, వా 
నీవు పట్టణమందు నిలిచి, మాకు సహాయము 
చాయ వలసినదని చెప్పినప్పుడు; | రాజు మో దృష్టికి 4 
యేది మంచివో అది. నేను చేస్తాననెను. _ అప్పుడు 
రాజు ద్వారముయొక్క_ పాళ్వుకమందు నిలిచి వుండగా, 
జనులందరున్ను నూరేసి మందిగానున్ను వేయ్యేసి మంది 
గానున్ను బయిలుదేరిరి. | అప్పుడు రాజు యోవాబు $5 
నున్ను అవీ మైనిన్ని ఇత్తయినిన్ని చూచి, నా నిమిత్తమై 
పడుచువా డైన అబ్లాలోము యెడల మృదువుగా (ప్రవ 
తికాంచండి అని ఆజ్ఞాపించెను, మరిన్ని రాజు అభా 


లోమును గురించి అధిపతులందరికి యిచ్చిన ఆజ్ఞను 
జనులందరు వినిరి. ! యీలాగున జనులు ఇశ్రాయేలీ 6 
యులకు యెదురుగా బయిటి భూమికి వచ్చిరి; యుద్ద 
ము ఎఫ్ర్యయీము అడవిలో కలిగి వుండెను. | అక్కడ? 
ఇశ్రాయేలీయులు దావీదు సేవకుల ముందర నరకప 
డిరి; అక్క_డ ఆ దినమున యిరువై వేల మంది హతినెం 
దిరి. ; యేమంశేు అక్కడ యుద్దము ఆ డేశమందున 8 
అంతటా వ్యాపించెను మరిన్ని కత్తికంకే అడవి అనే 
కులను నాళనము చేసెను. | అయితే అజాలోము వేస 9 
డేము మోద యెక్కి. వెళ్లుతూ . దావీదుయొక్క_ సేవకు 
లకు యెదురాయెను; అయితే 'వేసడము "పద్ద ఆలచెట్టు 
యొక్క చిక_నెన కొమలకు కిందుగా" వెళినపళడు 
వ. న నా 
యొత్సపడి  ఆకాళమునకున్ను 'భూమికిన్ని మధ్యను 
ట్రేలాడుతూ. వుండెను; అతని కింద వున్న వేసడము 
వెళ్లిపోయెను, | అయితే నైకడు అది చూచి వచ్చి; 10 
యోవాబుతో తెలియ - వెప్పినదేమంటే, యిదుగో 
అన్షాలోము ఆలి వెట్టున ప్రే లాడేది. నేను చూనీని 
అని చెప్పెను. | అప్పుడు యోవాబు తనతో చెప్పిన 1] 
వాని చూచి, యిదుగో నీవు చూస్సివి, భూమిమీద 
పడేటట్టు నీవు అతని కొట్టకపోతి వేమి? కొట్టితే నీకు 
పది తులముల వెండిన్ని "నైక ములతాడున్ను యిత్తు 
నని చెప్పినప్పుడు; | ఆ మనుష్యుడు యోవాబుతో 12 
అనిన మాట, వెయి తులముల వెండి నా అరిచేతికి 
వచ్చినప్పటికైనా రాజ” కుమారుని. మీడ నా చెయ్యి 
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2 సమూయేలు 18 అధ్యాయము. 


ఇవాపన్వు యేమంశు పడుచువాడైన అహ్షైలోమును 
యెవడైనా ముట్టకుండా భద్రముగా వుండండని రాజు 
నీకున్ను అవీ పైశిన్ని ఇత్తయికిన్ని యిచ్చిన ఆజ్ఞ ఆజ్ఞను మేము 
13 వింటిమి. | చేను ఆలాగున చేస్టినా నా ప్రాణమునకు 
విరోధముగా నేను అబద్దము -చేనుకొందును యేమం 
శే రాజుకు మరుగుగా వుండేది వెకటీ లేదు; మరిన్ని 
14 నీవే నాకు విరోధివై వుందునని చెప్పగా: | యోవాబు 
అతనితో నీ యొద్ద చేను నిలువ కూడదని పలికి, మూ 
డు బళ్లెములు చేత పట్టుకొని వెళ్లి ఆల ెట్టులో 
యింకా జీవించియున్న అష్టాలోముయొక్క_ గుండె 
15 లో పొడిచెను. | మరిన్ని యోవాబుయొక్క_ ఆయుధ 
ములనుమోనే పడుచువాండ్లు పది wi చుట్లు 
16 కెని, అబ్జాలోమును కొట్టి చంపివేసిరి, | అప్పుడు 
ఈూహాదు* నాకా వూదించినందున ఇశ్రాయేలీయులను 
తరమ పోయిన జనులు తిరిగీ వచ్చిరి, యేమంకు యో 
17వాబు జనులను వెనుకకు వుంచెను. | తరువాత వారు 
అబ్దాలోమును తీసి అడవిలో వున్న గొప్ప గోతిలో 
అతని పడవేసి అతనిమిద రాళ్లను గొప్ప కుప్పగా 
చేసిరి: అప్పుడు ఇశ్రా,యేలీయులందరున్ను తమ తమ 
18 యిండ్లకు వెళ్లిరి. |! అయితే అహ్టైలోము తాను బ్రతికి 
వున్నప్పుడు నైక స్తంభమును తెచ్చి తన కొరకు యెత్తిం 
వెను అది రాజు లోవలో వున్నది, యెందుకంశేు నా 
నామము జ్ఞాపకము వుంచుకొనుటకు నాకు కుమారు 
డు లేడని అనుకొని, అతడు ఆ _స్తంభమును తేన పేరట 
పిలిచెను, అది నేటి వరకు అష్షాలోము స్థలము అని 
19 పిలువబడి యున్నది. | అప్పుడు సాదోకు కుమారుడైన 
అహీమయన్సు పలికినదేమంకే, నేను పరుగెత్తి, యె 
హూానా అతని శత్రువుల మోద అతని పగ యేలా |- 
గున తీచెలానూ ఆ వతకామానము రాజుతోను చెప్పు 
20 దునని చెప్పగా; | యోవాబు యీ దినమున నీవు వత౯ 
మానములతో వెళ్ల కూడదు; మరి చక దినమున నీవు 
వెళ్ళ వచ్చును, రాజు కుమారుడు మరణమైనాడు గనుక 
యీ దినమున వతకమానములతో వెళ్ల కూడదని అత 
21 నితో చెసె ప్పెను. | అయితే యోవాబు “హషీని చూచి, 
నీవు వెళ్లి నీవు చూచినది రాజుతో తెలియ చెప్పుమని 
చెప్పినప్పుడు, కూషీ యోవాబును వందనముచేసి పరు 
22 గెత్తి పోయెను. | తీరుగా సాదోకు కుమారుడైన అహి 
మయస్సు అయితేనేమి కూపీ వెనుక నేను పరుగెత్తి 
వెళ్లుటకు సెలవు యిమ్తని యోవాబుతో చెప్పినప్పుడు, 
యోవాబు నా కమాతణా యెందుకు వెళ్లుతావు! 
చెప్పడానకు నీ యొద్ద శుభసమాచారములు లేవని అత 
23 నతో అనినప్పుడు; | అయితేనేమి చేను పరుగెత్తి వెళ్లు 
టకు సెలవు యిమ్మని అడిగినందున, అతడు అతనితో 
పరుగెత్తి పొమ్మని చెప్పెను, అప్పుడు అహిమయస్సు 















భూమితేట్టు పరుగెత్తి కూషీకంశు ముం 
దుగా పోయును. | దావీదు శండు ద్వారముల మధ్యను 24| 
కూచుకాని వుండెను; మరిన్ని కాపరి ద్వారము గోడ | 
మోడికి యెక్కి కండ్లెత్తి పార చూచినప్పుడు అడుగో 

వంటరిగా పరుగెత్తి “వస్తూవున్న వ్రైకని చూచి, బొబ్బ 

యెత్తి రాజుతో తెలియ చెప్పెను. | అందుకు రాజు 2 
వాడు వంటరిగా వుంకే వాని మోట వతకామానములు 

గలనని చెప్పెను; అప్పుడు వాడు చేగిరమే చేరుతూ 

వుండెను, | తరువాత కాపరి పరుగెత్తివచ్చే మరి న్రైకని 26 
చూచి, ద్వారపాలకోని పిలిచి, అడుగో మరియొకడు 
వంటరిగానే పరుగెత్తి వన్తూ వున్నాడు అని చెప్పిన 
ప్పుడు, రాజు వాడున్ను వతేకామానములతో వస్తూ 
వున్నాడని చెప్పెను. | అప్పుడు కాపరి మొదటి వాని 2 
యొక్క_ పరుగు సొదోకు కుమారుడైన అహిమయస్సు 
యొక్క_ పరుగులాగు వున్నదని నాకు తోస్తుందని 
చెప్పగా, రాజు వాడు మంచివాడు, శుభసమాణార 
ములతోశు వస్తూ వున్నాడని చెప్పెను. | అప్పుడు 28 
అహిమయస్సు బొబ్బ యెత్తి శేమమని రాజుతో 
చెప్పీ, రాజు ముందర సాపాంగ 'సమస్మా_రము చేసి. 
కుతో నా యేలినవారున్ను రజి ర అయిన 
మో మోద చెయ్యి యెత్తినవాండ్లను అప్పగించిన మో 
యొక్క_ దేవుడైన యెహోవాకు స్తోత్రము కలుగును 
గాకని పలికినప్పుడుు; | రాజు అతని పడుచువా డైన 29 
అష్టాలోము బాగా వున్నాడా అని అడిగెను; అందు 


మయిదానపు 


కు న కో యోవాబు రాజైన మో సేవకునిన్ని 
మో సేవకుడయిన నన్నున్ను పంపినప్పుడు గొప్ప గన | 
గు నాకు కనపడేను, అది యేమిటో నాకు తెలిసిన 
కాదని చెప్పెను. | అప్పుడు రాజు వారితో నీవు అటుక్రై 
తిరిగి నిలువుమనినందున వాడు అటు తిరిగి నిలిచెను.! 
అప్పుడు కూపీ వచ్చి చె చెప్పినదేమంశు, వానా ర 
నవానైన రాజూ, శుభ సమాణారములను తీసుక వస్సిని, క్ష 
యేమంశే యీ దినమున యొహహోవా మో మదికి 
లేచిన వారందరి మోద పగ తీశ్చెనని చెప్పినప్పుడు | 
రాజు కూషీని చూచి, పడుచువా డైన అవ్షాలోముక్ష 
చాగా వున్నాడా. అని అడిగినప్పుడు, కూషీ చెప్పిన 
డేమంశే, నా యేలినవారున్ను. రాజున్ను అయిన మీ 
యొక్క శృత్రువులున్ను మోకు మోసము చేసుటకు మో 
మోడికి లేచినవారందరున్ను ఆ పడుచువాడు యేలాగు i 
వున్నాడో ఆలాగు వుందురు గాకని “చెప్పినందున; | - 
రాజు మిక్కి_లీ చింళా క్రాంతు డై, ద్వారము పైనున్న 38 
గదికి యెక్కి. పోయి యేడ్చెన్యు మరిన్ని యొక్కిపో 
తూ అతడు వూ నా-కుమారుడైన అక్షాలోమ్హా వా 
నా కొడుకా, అక్షాలోమననే నా. కుమారుడా నేను 








యేల మరణము కాకపోతిని! శూ నా కొడుకా, 
అక్షాలోమ నే నా కుమారుడా, అని యేడ్చెను. 





19. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు అడుగో రాజు అష్టాలోము నిమిత్తము 
దుఃఖిస్తూ యేడుస్తూ వున్నాడని యోవాబుకు చెప్ప 
ల బడెను. | అయినందున ఆ దినమున జయము జనులంద 
రికీ దుఃఖమునకు తిప్పబడెను, యేమంశే రాజు తన 
కుమారుని నిమిత్తము చింతాక్రాంతుడై వున్నాడని 

' కిజనులందరికి ఆ దినమున వినపడెను, | కాబట్టి యుద్ధ 
మందు పారిపోయిన. జనులు సిగ్గుచేతను SG 

'_ మేలాగునావత్తుకో ఆలాగున ఆ 'దినమున జనులు బా 
j| 4 టుగా పట్టణములో ప్రువేశించిరి, | అయితే రాజు తన 
| Slt కప్పుకొని, = శబ్దముతోటి నూ అచ్రా 
| లోమ'నే. నా కుమారుడా నో అభ్రాలోమా, నా 
| కెడుకా, నా కొడుకా, అని యేడుస్తూ వుండెను. | 
హ్‌ యోవాబు యింట్లో వున్న రాజు యద్దికి 
వచ్చి చెప్పినదేమం శే, నీ ప్రాణమునున్ను నీ కుమారుల 

| కుమా తె౯లయొక్క_ ప్రాణములనున్ను నీ భార్యలయొ 
క్క ప్ర్రాణములనున్ను నీ వుపపత్ను లయొక్క_ ప్రాణ 
ములనున్ను యీ దినమున రక్నీంచిన నీ నేవకులందరి 
| యొక్క. ముఖములను నీవు యీ దినమున సిగ్గుపరచి, | 
'6నీ స్నతాతులకంగు నీ శ్మత్రువులయందు ప్రియము | వ 
| చేస్తివి యేమంశే యీ దినమున అధిపతులున్ను సేవకు 
| లున్న నీకు అక్కర లేదని చూపించితివి యేమంశే 
అఫష్టాలోము బ్రతికి వుండి మేమందరమున్ను చనిపో 
యి వుంచే నీ దృష్టికి బాగా వుండునని యీ దినమున 
_'₹నాకు అగుపడినది. | కాబట్టి నీవు యిప్పుడు లేచి _భెలు 

| బేరి నీ నేవకులయొక్కం హృదయమునకు తగినట్టుగా 
మాట్లాడు; యేమంశే నీవు బయిలు వెళ్ళక పుం 
యీ రాత్రి నీ యొద్ద వుండేవాడు న్రైకడున్ను లేక 
పోవునని యెహోవా సైని ప్రమాణము చేసి చేను 
చెప్పుతున్నాను; నీ బాల్యమునుంచీ నేటి వరకు నీకు 
ప్రా పించిన క్రీళు అన్ని టికంకే యిది చెడ్డదిగా వుం 
కిడునని చెప్పినందున; | రాజు లేచి వచ్చి ద్వారమందు 
కూచుకాని వుండెను, అప్పుడు అడుగో రాజు ద్వార 
మందు కూచు౯ని వున్నాడని జనులందరికీ చెప్పబ 
డెను అప్పుడు జనులందరున్ను రాజు సన్నిధికి వచ్చిరి; 
అయితే ఇశ్రాయేలీయులు తమ తమ యిండ్లకు పారి 
9 పోయిరి. ॥ మరిన్ని ఇశ్రాయేలు గోత్ర లా జను 
లందరున్ను వాదించుకొ నినడేమంకే, రాజు మన శతు 
వుల సకిల్థోయంచిన్ని "పెలిప్పీయుల ఇేతిలోనుంచిన్ని 
మనలను విడి పించెను అయితే అతడు అధ్దాలోము 
నిమిత్తమై చేశములోేనుంచి పారిపోయి వున్నాడు. | 











| 


| 
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మన మోద మనము అభిషేకించిన అహ్లైలోము యుద్ద 10 
ములో మరణమాయెను; కాబట్టి రాజును తిరిగీ తీసు 
కొని రావడమును గురించిన మాట చెప్పుకోక పోతి 


| రేమని అనుకొనిరి. | అంతలో రాజైన దావీదు అచ 11 


కులైన సాదోకుకున్ను అబ్యాతారుకున్ను వర్తమానము 
పంపినడదేమంకే, మిరు యూదా "పెద్దలతో చెప్ప వల 
సినదేమంకు, రాజు అతని యింటికి తిరిగీ తీసుకొని 
రావడానకు మిరు వెనుక అయినానేమి? యువమంకే 
ఇశ్రాయేలీయులందరియొక్క_ పలుకు రాజు యొద్దకు 
న్ను రాజు యింటి యొద్దకున్ను వచ్చెను. | మిరు నా 12 
సహహోూదరులున్ను నా శల్య మాంస సంబంధికులున్ను 
అయి వుండగా, రాజును తిరిగీ తీసుకొ రావడానకు 
మీరు యెందుకు వెనుక అయితిరి? | మరిన్ని అమాశా 18 
తో చప్పవలసిన దేమంశే, నీవు నా శల్య మాంసముల 
సంబంధికుడవు కావా? నీవు యోవాబుకు బదులుగా 
నా యెదుట సదాకాలము సైన్యాధిపతివి కాకపోతే 
దేవుడు ఆలాగుననున్ను అంతకంశు అధికము-గానున్ను 
నాకు చేసును గాకని చెప్పండనెను. | యిందుచేత 14 
అతడు యూదావారియొక్క_ హృదయములను సనక 
మనిషియొక్క_ హృదయ మైనట్టు లోపు చేసుకొనెను; 
అయినందున వారు రాజుయొంద్దికి వలతేకామానము పంపి 
నజేమంయే, మోరున్ను మీ సేవకులందరున్ను తిరిగీ 
వత్తురు గాకని పలికిరి, | "కాబట్టి రాజు తిరిగి యదే౯- 15 
ను నది యొద్దికి వచ్చెను; మరిన్ని రాసారు రాజును 
యెదుకొకానుటకున్ను రాజును యబేకాను నది యివత 
లకు తీసుకొని నావడానకున్నుు గిల్లాలుకు వచ్చిరి. | 
అంతలో బావూరీములో వున్న 'బెన్యామోనీయు డైన 16 
గారాయొక్క._. కుమారుడైన షిమో త్వరపడి రాజైన దా 
వీదును యెదుకో౯వడానకు యూడావారితో కూడా 
వచ్చెను. | అతని యొద్ద వెయిమంది 'బెన్యామోనీయులు 17 
వుండిరి; మరిన్ని సౌలుయొక్క_ యింటికి నేవకుడైన 
సీబాయున్ను అతని కుమారులు పదిహేను మందిన్ని 
అతని సేవకులు యిరువై మందిన్ని అతనితో కూడా 
వుండిర; వీరు రాజుకు యెదురు శా యదే౯ను నది దా 
టిరి.। అయితే రాజు యింటిల్లి పాదినిన్ని అవతలకు 18 
దాటించుటకున్ను రాజు దృష్టికి యేది అనుకూలమో 


అది చేయుటకున్ను నేవు పడవ యివతలకు వచ్చెను; 
అంతట గరా కుమారుడైన షిమో వచ్చి రాజు య 
డేకాను నది దాటి పోగానే అతనికి సాష్టాంగపడి 
ఇెప్పినదేమం కే; (ననా యే్‌లినవార్హా నా అక్ర 19 
మము నా యందు యెంచవద్దు నా యేలిన నవారున్ను 
రాజున్ను అయిన మిరు యెటాళలేమును విడచిన 
వేళ యందు మో సేవకుడనైన. నేను వంకర బుద్ధిగా 
చేసిన దాని యందు మీరు జ్ఞాపకము. వుంచుకొని 
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2౮0 విబారపడకరడి. | "యేమంశే చేను పాపము చేస్తినని 
యెరుణుదును; .కాబట్టి “యిదుగో యోసేపు యింటి 
కాండ్లందరిల్లో నేను "నా యేలినవారున్ను రాజున్ను 
అయిన” మిష్తును యదుకో౯జబావడానకు ముందుగా వస్తి 

21 నని జెప్పెను! అయితే. .సరూయాయొక్క_ “కుమారు 
ఇన౭అవీ పై అ నిన మాట," యెహోవా అభిషేకించి 
సవోని 'శపియించిన యా షిమో మరణమును పొంద 

౨59 వద్దా అని చెప్పును. | అయితే అందుకు దావీదు అని 
నదేమరెట్కు సెరూయాయొక్క_ “కోమారులారా, యా 
జేళ మిరు నాకు -వితోధులాటకు మోకున్ను నాకున్ను 
యేమి! ఇశ్రాయేలులో యెవడైనా యీ "దినమున 
మఠణమును ' పొందవచ్చునా? యిప్పుడు నెను ఇశ్రా, 
యేలు మోద ' రాజానని "నాకు తెలిసి వున్నదే అని 

23 చెప్పెను. కాబట్టి రాజు షిమోని చూచి నీవు మరణ 
ము కాక వురదువని చెప్పి, అతనికి ప్రమాణమిచ్చెను.! 

24 మరిన్ని సౌలంయొక్క కుమారుడైన మెఫీపోపెతు రా 
జాను 'యొదుకొజానుటకు వచ్చెను; అతడు రాజు తలి౯ 
పోయినొఆదినము ' మొదలుకొని అతడు "సుఖముగా 
వచ్చిన నాటి వరకు. కాళ్లు: కడగక గడ్డము కత్తిరించు 

25 కోక బట్టలు వుతికించక వుండెను. | అతడు రాజును 
మయొదుకోకావడానకు యెొరూశలేముకు వచ్చినప్పుడు 
సంభవించినబేమంశే, రాజు అతని చూచి, వూ మెఫీ 
లోవషెతా, “నీవు నాతో కూణా రాక పోతివేమని 

26 అడిగినప్పుడు; 1 అతడు 'చెప్పినదేమంయే, నా యేలిన 
వానైన “నారాజా, నా సేవకుడు నన్ను నంచించినా 
డు; మీ -సేపకుడనెన "నేను కుంటివాడను గనుక నేను 
గాడళ౯ాభముమోడ గంత కట్టించి యెకి;_, ఠరాజా,యొ 

27 దిక్‌ వెళ్లుతాను అని అనుకొని చెప్పితిని, ! మరిన్ని అత 
డం "మౌ సేవకడథైన నన్ను గురించి నా యేలిననా 
రున్న్ను 'రాజున్ను అయిన మాతోటి అబద్ధము పలికి 
నాడు; అయిలే నా యేలినవారున్ను రాజున్ను అయిన 
మీరు బేన. దూతలాగున వున్నారు; కాబట్టి మో 

28 దృష్టికి యేడిమరోచిదో అది చేతురు గాక, | యేమంకే 
నా తండ్రి యింటి కాండ్లందరున్ను నా యేలినవా 

-,రున్ను.”రాజున్ను “అయిన మో యెదుట చచ్చినవారి 
లాగున వున్న ప్పటికిన్ని మిరు మో భోజనపు బల్లమోద 
భోజనము చేసేవారిలో మో. సేవకుడనయిన నన్ను వుం 
చితిరిః: కాబట్టి యికను "నేను రాజైన మోకు మొర్ర, 

29 'బెట్టుట నాకు న్యాయయేమని చెప్పినప్పుడు; ! నాజు 

అతనితో" అనిన మాట, నీ సంగతులను గురించి యికోను 
చెప్పునేల? నీవున్ను సీబాయున్ను భూమిని పంచుకొం 

3౦0డని చెప్పినప్పుడు! మెిఫీబోషెతు రాజుతో నా యే 

! .లినవారున్ను అయిన మోరు మీ యింటికి సుఖముగా 

తిరిగి 'వస్తిరి గనుక అతడు అంతా పుచ్చుకోవచ్చునని 











'దేజాను..నది యివతలకు "రాజును తీసుకొ శావడానకు 
రోగాలీము వూరినుంచి వచ్చి, అతనితో కూడా య 











ముసలివాడై, అనగా, యనఖె సంవత్సరముల వయస్సు. 
గలవా డై-వుం డెను మరిన్ని అతడు "బహు భాగ్యవం 

తుడైనందున రాజు 'మహనయీములో”" వున్న ప్పుడు 

అతనికి పోపణ చేన్తూ వుండెను: | రాజూ? బజి౯ాల్లయి 38 
తో. చప్పినదేమంటు నిన్ను ”నేను-యెొరూశలేములో 
నాయొద్ద. వుంచి. పోషింతును నాతోకూడా "నీవు 
దాటవలెనని శచెప్పినప్పుడు;] బజికాల్లయిరాజైన మితో 
కూడా” యెరూళలేములోకి : వచ్చేటందుకు "యికను 
"నేను యెన్ని దినములు... బ్రతుకుదును? 1 "నీటికి నాకు క 
యెొన్నఖె సంవత్సరములు అయినవి; మేలు కీళ్లలో కలి 
గిన బేధమును నేను కన, గలనా! తినే తాగే వాటి 
యొక్క రుచి మో 'సేవకుడ్ననెన నేను చూడ గలనా! 
గాయకులయొక్క. గాయకురాండ్లయొక్క_ శబ్దమును న 
చేను వినగలనా? “కాబట్టి మో 'సేవకుడనైన "నేను "నా 
యేలినవారున్ను రాజున్ను. అయిన మిమును భారము 
గుట్లగీల?। మా. నేవకుడశౌన చేను రాజైన మితోటి శ 
యచదేజాను నది దాటి అవతలకు కొంత దూరము వస్తాను; 

అయితే రాజైన మీరు. నాకు, అంత ప్రుత్యు పకారము i 
చేయానేల? | నేను నా పట్టణమందు -మరణమై, - నాశ? 
తల్లిదండ్రుల. "సమాధిలో సెట్టబడేటట్టుగా తిరిగీ వెళ్ల 
డానకు మో. నేవకుడ్ననెన నాకు సెలవు” యివ్వ వలసి 
నది, అయితే. యిడుగో 'మో- సేవకుడైన .కింహాము; 
నా యేలినవారున్ను రాజున్ను అయిన? మీతో వీని 
దాటనివ్వండి, అప్పుడు మో దృష్టికి యేది మంచిదో 
ఆది చేతురు గాకని "పెప్పెను.। అప్పుడు రాజు చెప్పి 38 
నదేమంకే, కింహోాము నాతో కూడా చాటునునీ 

దృష్టికి యేది. మంచిదో అది. వానికి నేను చేతును; 

మరిన్ని నావల్ల నీవు కోరినదంతాను నేను చేతునని 

వెప్పెను..! అప్పుడు. జనులందరున్ను :యచదే౯ను నది 39 
చాటి; మరిన్ని రాజు యివతలకు వచ్చినప్పుడు, రాజా 
బజికాల్లయిని ముద్దు బెట్టుకొని, ఆశీర్వదించిన తరువాత 
అతడు తన: స్థలమునకు తిరిగీ వెళ్లను. 1 అప్పుడు శాజు 40! 
గిల్లాలుకు వచ్చెను; కింహాము' అతనితో కూడా వన్నె 
న్యు మరిన్ని యూదావారందరున్ను' ఇశ్రాయేలీయు | 
లలో సగము మందిన్ని రాజును తీసుకొవచ్చిరి. | అయితే 41 
ఇశ్రా,యేలీయులందరున్ను "రాజు యొద్దికి వచ్చి చెప్పిన | 
'జేమంశే, మా సాహూదరులైన యూడావారు మిమ్మును 
దొంగిలించుకొని మిమ్యునున్ను మో యింటిల్లి పాదినిన్మ 
దావీదు అనే మో వారినిన్ని యబేకాను యివతలకు | 
తీసుక వచ్చికేమని పలికినప్పుడు 1 యూడావారంద 42 


| 3 వ్రూది 
i 
' | భాగము నేదు యెొమ్ఫైయొక్క కుమారుని యందు 








2 సమూయేలు 20 అధ్యాయము. | 





— 

 రున్ను ఇశ్రాయేలీయులకు" ప్రత్యు.త్తేరయుగా చెప్పిన 
"చేమం, రాజా” మాకు "సమీప బంధువుడై వుండగా 
మీరు యెందుకు కోపపడుతారు? రాజు సొమ్ము యే 


|. మైనా మేము తింటిమా? అతడు మాకు యే కానుక 


|43 అయినా యిచ్చెనా అని పలికిరి. 1 అందుకు ఇశ్రాయే 
లీయులు యూదావారితో (ప్రత్యు త్తరముగా చెప్పిన 


'_ జేమంటే,” రాజులో పది భాగములు మాకు కలను; 
| = మోకంటే మేము దావీదు యందు.అధికము గలవారమై 


యున్నాము ఠొజును తిరిగీ తీసుకొని వచ్చే నిమిత్తము 
'మాతో.ముందుగా ఆలోచన చేయక మమ్మును నిల౯ా 
£ శక్యము చేసితిశేమని “ యీలాగున ఇప్పినప్పటికిన్ని 
' యూదావారియొక్క_ మాటలు ఇశాయేలీయుల మా 


| | " టలకంశు కఠినమై యుండెను. 
| En అధ్యాయము. 


1 అయితేషెణా అనే పేరుగల చక దుమాకాగుల 


డు అక్క_డ. వుండుట - సంభవించెన్వు వాడు: బెనా 
మోనీయుడైన బిజి యొక్క. కుమారుడు; వాడు బాకా 
(ప్రకటన చేసినదేమంచే, -దావీదులో మనకు 





మనకు స్వాతంత్ర్యము యెంతమాశత్రమూ. లేదు నౌ 
| ఇశ్రాయేలీయులారా,' మోరందరున్ను మీ మో -కాపుర 
ల ములకు రండని పలికినందున; 1 ఇశ్రాయేలీయులలో 
ప్రుతిమనిషీ దావీదును విడచి, బిఖ్రియొక్క_ కుమారు 
డైన "షెబాను వెంబడించెను అయితే యూదావారు 
యదే౯ాను నది మొదలుకొని యెరూశళలేము మట్టుకు 
౩తమ రాజుతో కలుసుకొని వుండిరి, 1 అంతట దావీదు 
'యొళరూళలేములో తన “యింటికి వచ్చెను; అప్పుడు 
రాజు యింటికి కాపరులగా తాను వుంచిన తన వుప 
"పత్ను లైన పదిమంది ప్రీలను తీసి, బందీగ్భహములోే 
వుంచి పోషిస్తూ వుండెను; యింతే కాని లోపల వారి 
యొద్దికి రాక వుండెను; యీలాగున వారు దానియందు 
ముయ్య బడి (బ్ర బతికినంత మట్టుకు విధవరాండ్లయినట్టు 
4 వుండిరి. | అప్పుడు రాజు తో చెప్పిన దేమంతు, 
నీవు మూడు దినములలో నా దగ్గిరకు యూూాడావారి 
' నందరినీ కూచి౯ా నీవున్ను యిక్క_డ వుండుమని ఆజ్ఞా 
5 పించెను. | కాబట్టి అమాశా.యూడావారిని కూ-చకా 
డానకు వెళ్లెను; అయితే అతడు ఆలస్యము చేసినందున 
అతనికి నిణణయించిన కాలము మోరినప్పుడు దావీదు 
| 6అవీమైతో చెప్పినదేమంశే, యిప్పుడు" బి ఖ్రియొక్క_ 
| శుమారుడైన షెణా అభాలోముకం”కు మనకు యొక్టువ 
హింస: వను న్యు కాబట్టి. నీవు. నీ యేలినవారమైన మ 
| యొక్క సేవకులను తీసుకొని వాడు (ప్రాకారములు 
గల. పట్టణములలో చొచ్చి మనకు దొరకక - పోవు 











"నేమో గనుక వాని తరుముమని ఆజ్ఞాపించెను. | కాబట్టి 7 
అతని వెనుకనుంచి యోవాబువారున్ను కెనేతీయులు 
న్ను పెలెథీయులున్ను బలాఢ్యులందరున్ను. బైలు వెళ్లిరి; 
చి ఖ్రియొక్క_ కుమారు డైన షెబాను తరమడానకు వారు 
యొళభూళ లేములోనుంచి బయిలు వెళ్లిరి. | చారు గిబోను 8 
లోవున్న పెద్ద రాతి దగ్గిరకు రాగానే -అమాశా వారికి 
ముందుగా వెళ్లెను అయితే యోవాబు తాను తొడుగు 
కొనిన చౌకగా బిగించుకొని యుండెను; చానిమోద 
"మొలతాడు. వుండెను; మొలతాడుమోద వరగల కత్రి 
కట్టప డెను; అయి తే అతడు యివతలకు రాగానే కల్తి 
వరలోనుంచి కింద పడెను. | అప్పుడు యోవాబు అమా 9 
శాను చూచ్చి నా. సెహూదరుడా, బాగా వున్నావా 
అని అమాశాను ముద్దు పెట్టుకొ నేలాగున కుడి చేతితో 
అతని గడ్డము పట్టుకొనెను. అయితే అమాశా, యో 10 
వాబు చేతీలో నున్న కత్తిని గూచి౯ా. జ్యాగృత..పడోక 


పోయినందున అతడు అతని పక్క కుముకలలో అయి 


శీ దో-దాని. గుచ్చి, రెండో మారు. గుచ్చకుండా పేగు 


లను. భూమిమీద పడేటట్టు చేసినందున అతడు చని 
పోయెను. అప్పుడు లూూవాబున్ను! అతనియొక్క_ 
సహూాదరుడైన అవీపైయున్ను వెళ్లి బిఖ్రి యొక్క. 
కుమారుడైన షబాను తరిమి. (లలి కే. వాలు 1] 
వారిలో నెకడు అతని దగ్గిర నిలిచి, యోవాబు పక్ష 
మందున్ను దావీదు 'పక్షమందున్ను యెవనెవరు వున్నా 
రో నారు యోవాబును వెంబడింతురు గాకని ప్రక 
టన చేసెను.! అయితే అమాశా తన రక్షములో పొలికా 12 
మాగక౯ా మధ్య మందు పడి వుండెను అయితే ఆ మను 
ష్యుడు అతని యొద్దకు వచ్చిన జనులందరున్ను. నిలువ 
బడి వుండుటను చూచినప్పుడు అతడు అమాశాను 
మాగజాములోనుంచి తీసి పొలములో వేసి, అందరున్ను 
వచ్చి వూరికె నిలుతురని బట్టతోటి అతని కప్పివేసె 
ను. |! అతడు మాగ౯ములోనుంచి తియ్య పడినప్పుడు 13 
జనులందరున్ను చిఖ్ర యొక్క కుమారుడైన "పుబైను 
తరమడానకు యోనాబు 'వెంబడిని వెళ్లిరి. | మరిన్ని 14 
అతడు ఇశ్రాయేలు గోత్రములన్నిటినీ దాటి వెళ్లి ఆవే 
లుకున్ను చేత్తయఖాకున్ను బెరీయులందరి యొద్దికిన్ని 
వచ్చెను వారు కూడుకొని అతని వెంఒడించిరి, | యీ 15 
లాగున వారు వచ్చి ఆబేలు బేళయఖాలో వాని ము 
ట్రడివేసి, పట్టణము దగ్గిర కందకము యెదుట బురుజు 
కట్టిరి యోవాబు యొద్ద వున్న నారందరున్ను ప్రకా 
రమును సుజ యాన దాని కొట్తిరి. | అప్పుడు నెక 16 
బుద్ధిశాలిని పట్టణములోనుంచి వచ్చి. బొబ్బ పెట్టి టినడేమం 
కు శ్రాహాూ వినండి, నేను మాట్లాడేటందుకు యో: 
వాబును యిక్క_డికి షు చెప్పను. ese 17 
'ఆమె దగ్గిరకు వచ్చినప్పుడు ఆ స్త్రీ అతని చూచి, యో 











2 సమూయేలు 21 అధ్యాయము. 








పాబువు నీవేనా అని అడగగా, "నేనే అని చెప్పెను; 
అప్పుడు ఆమె అతనితో నీ 'నేవకరాలనెననా మా 
టలు విందువా అని అడగగా, విందునని చెప్పెను. | 
18 కాబట్టి ఆమె పలికినడేమంశు, అబేలు యొద్ద వారు 
నిజముగా ఆలోచన అడిగి ఆలాగున ఇాలింతురని 
19 ఫూర్వమందు వారు పలికేవారట. | నేను ఇశ్రాయేలు 
లో నిముళమున్ను యథాఢకామున్ను గల దాననై వు 
న్నాను; నీవు ఇశ్రాయేలులో నెక పట్రణమునున్ను 
నెక తల్లినిన్ని లయము చేయవలెనని వెతుకుతూ వున్నా 
వు, యెహోవాయొక్క స్వాస్థ్యమును నీవు యెం 
20 దుకు మింగివేతువని అనినప్పుడు | యోవాబు ఆమె 
తో శెప్పినదేమంకే, మింగివేసుటకైనా లయముచేసు 
టకైనా నాకు దూరమవును గాక, నాకు దూరమవును 
21 గాక, | ఆలాగున కాదు గాని బి ఖ్రి యొక్క కుమారు 
డైన ఇచా అనే పేరు కలిగిన ఎఫ్రయీము పర్వత 
సువాడైన నెకడు రాజైన దావీదు మీదికి తన చెయ్యి 
యెత్తినాడు; వాని మాత్రము మీరు అప్పగిస్తే అప్పుడు 
చేను యీ పట్టణము యొద్దనుంచి వెళ్లిపోతానని చెప్పి 
నప్పుడు, ఆ స్తీ యోవాబును చూచి, యిదుగో వాని 


శిరస్సు గోడమిదనుంచి నీకు వేయపడునని చెప్పి, 


22 వెళ్లి, తనకు కలిగిన సుబుద్ధిచేత జనులందరి యొద్దికి 
వచ్చినందున వారు బిఖ్రియొక్క_ కుమారుడైన షెబా 
శిరస్సును ఖండించి బైట యోవాబు దగ్గిర మస 
అప్పుడు అతడు బాకా వూదించినందున జనులందరు 


పోయిరి: యోవాబున్ను యొరూళలేములో రాజు యొ 
23 ద్దికి తిరిగీ వచ్చెను.! అయితే రోావాబు ఇశ్రాయేలు 
యొక్క_ 'సమాహమంతేటికీ అధిపతి అయి వుండెను 
'కెరేతీయులకున్ను సెలేథీయులకున్ను యొెెహూయా 
దాయొక్క కుమారుడైన బేగాయ్యా అధిపతి అయి 
24 వుండెను. | మరిన్ని అదోరాము పన్ను కూచే౯ అధి 
కారి అయి వుండెను, అహీలూదుయొక్క_ కుమారుడైన 
యహోపాఫాథు సమాచార లేఖకుడు అయి వుండె 
25 ను..! షెవా కరణము అయి వుండెను: సావోకున్ను 
26 అబ్యాతారున్ను అచ౯కులు అయి వుండిరి. | మరిన్ని 
యాయీరీయుడైన ఈరా దావీదుకింద ప్రధాని అయి 
వుండెను. 
21. అధ్యాయము. 


1 అంతట దావీదు దినములయందు ప్రతి సంవత్సర 
ము మూడు సంవత్సరముల పర్యంతము కామము కలిగి 
వుండెను, అప్పుడు దావీదు యెహూజా 'సముఖమం 
దు అలోచన చేసెను; అందుకు యెహోవా యిచ్చిన 
'ప్రుత్యు త్రరమ యేమంశే, యిది సౌలు నిమిత్తముచేత 





' తీతుము అని చెప్పినప్పుడు రాజు నేను వారిని అప్ప 
న్ను పట్టణమును విడచి తమ తమ కాఫురాలకు వెళ్లి 


|కోమారుడైన యోనాతానుకు పుట్టిన మెఫీబోషెతును. 
























నున్ను రక్తాపరాధులైన , అతని యింటివారి నిమిత్తము 
చేతనున్ను అయి వున్నది, యేమంశ#ు అతడు గిబోనీ 
యులను హతము చేసెనని ఆనతివ్చెను. ! యీ గిబోనీ 2 
యులు ఇశ్రాయేలు పుత్రుల సంబంధికులు కారు, గాని - 
ఎమోరీయులలో శేషించినవానై వుండిరి వీరికి ఇశ్రా 
యేలు పుత్రులు (ప్రమాణమిచ్చినప్పటికిన్ని "సౌలు 
ఇశ్రాయేలు యూదా అనే వీరి పుత్రుల విషయమైన 
భక్తివల్ల చంపుటకు వెతికి వుండెను. | అయినందున శరా శ్రి 
జైన దావీదు గిబోనీయులను ' పిలువనంపించి ఆడిగిన 
దేమంకే మోకు నేను యేమి చేయవలెను? మోరు 
యెహహోవాయొక్క_ స్వాస్థ్యమును ఆశీర్వదించేటట్టు 
దేనిచేత యీ దోషమును పరిహరింతునని అడిగినప్పు 
డు; | గిబోనీయులు అతనితో చెప్పినదేమంశే, సౌలు శీ 
వైనా అతని యింటివారివైనా వెండి బంగారములు = 
మాకు అక్క_ర లేదు, మరిన్ని మా కొరకు నీవు ఇశ్రా, 
యేలీయులలో యొవనివైనా చంప నక్క_రలేదు అని 
చెప్పినప్పుడు దావీదు వారిని చూచి మిరు చెప్పే. 
చేదో అది నేను మో కారకు చేతునని పలికినప్పుడు; | 
వారు రాజుతో అనినదేమంయే, మమ్లును నాశనము శ్ర్‌ 
చేస్తూ, మేము ఇశ్రాయేలు సరిహద్దులలోనుంచి లయ 
మయ్యేటట్టుగా మాకు విరోధము చేసిన అతనియొక్క_ - 
పుత్రులలో యేడుగురిని మాకు అప్పగించవలసినద్సి । ఫ్‌ 
అప్పుడు యెయోవావల్ల యెంచబడ్డ సౌలుయొక్క_ 
గిబాలో మేము వారిని యెహోవా విషయమై వురి 


గింతునని చెప్పెను. | అయితే రాజు సౌలుయొక్క_7 


వదలక వుండెను, యేమంకే వారిద్దరకున్ను అనగా 
దావీదుకున్ను సౌలుయొక్క_ కుమారుడెన యోనాతా ఒప 
నుకున్ను యెహోవా ప్రమాణము కలిగి వుండెను. | 

అయితే రాజు అయ్యాయొక్క_ కుమా తె౯ అయినకి 
రిస్పా సౌలుకు కనిన యిద్దరు కుమారులైన అరోోనీ 

నిన్ని మెఫీబోషెతునున్ను, మరిన్ని సౌలు కుమా తె౯ ఆ 
యిన మోఖాలు మెహూలతీయుడైన బజిజ౯ా ల్లెయొక్క_. 


కుమారుడైన అద్రీయేలుకు కనిన అయిదుగురు కుమా 
రులనున్ను తీసుకొని, | గిబోనీయుల చేతులకు. ఆప్ప క్రీ ' 
గీంచెన్సు వీరు వారిని తీసుకొపోయి, కొండమోద యె 
హూానా సముఖమందు వురి తీసినందున, యీ యేడు 
గురు కూడా చనిపోయిరి; కోత సమయమందు అన 
గా యనల కోత ఆరంభప్రు దినమందు వారు మరణ. 
మును పొందిరి. ! అప్పుడు అయ్యా కుమా తెలా అయిన 10 
రిస్పా గోచెపక్టైలను తీసుకొవచ్చి, కొండమిద పరు 
చుకొని, కోతయొక్క_ ఆరంభము మొదలుకొని ఆకా 
శమునుంచి నపకాము ఆ కళేబరముల మోద కరిసే 
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2 సమూయులు 


29 అధ్యాయము. 





పర్యంతమూ అక్క_డ కాచి పగటియందు ఆకా 
శపు పతులను నాటి మోద వాలనివ్వకుండానున్ను 
రాత్రి భూమియొక్క మృగములను రానివ్వకుండా 
11 నున్ను వుండెను. । అయ్యా కుమా తె౯యమొన రిస్పా అనే 
సౌలుయొక్క_ వుపపత్ని చేసినది దావీదుకు వినపడె 
12 ను. | అంతట దావీదు వెళ్లి, సాలుయొక్క_ శల్యముల 
నున్ను అతని కుమారుడైన యోనాతానుయొక్క_ శల్య 
ములనున్ను యాబేప్టిలాదు వారి యొద్దనుంచి తీసుక 
వచ్చెను, యేమంశు ెలిప్మీయులు గిల్బ్పోవలో సౌలును 
హతము చేసినప్పుడు ఆ పెలిప్పీయులు వారిని చేత్తె 
యాను పట్టణపు వీధిలో వ్రేలాడ కట్టిరి అక్కడ 
నుంచి యాబేష్టిలాదు నారు వాటిని దొంగిలి తీసు 


, [2ర5ొని వచ్చిరి. | దావీదు అక్క_డనుంచి సౌలుయొక్క_ 


శల్య ములనున్ను అతని కుమారుడైన యోగాతానుయెొ 
క్క_ శల్యములనున్ను తీసుక వచ్చెను; మరిన్ని వురి 








> 


1. 
15 రకు విజ్ఞాపనమును వినెను. | మరిన్ని పెల్తిప్పీయులకున్ను 
| ఇశ్రాయేలీయులకున్ను యుదము కలిగినందున దావీదు 
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తియ్య బడిన వారియొక్క_ శల్య ములనున్ను వారు యేరి 
14 నారు. | మరిన్ని సౌలుయొక్క_యున్ను ఆతని కుమారు 
డైన యోగాతానుయొక్క_యున్న శోల్య ములను వారు 
| _బెన్యామోను దేశమందు నేల దగ్గిర వున్న అతని తండ్రి 
మైన కీమయొక్క_ సమాధిలో పెట్టిరి రాజు ఆజ్ఞావిం 
' చినదంతాను వారు చేసిరి: అప్పుడు దేవుడు దేశము కొ 


తన నేవకలతో కూడా దిగివేచ్చి సెలిప్లీయులతో పో 
[6ట్లాడెను అయితే దావీదు. సామ్తసిల్లైను. | అప్పుడు 
దీఘు౯- దేహునియొక్క_ కుమారులలో ఇష్బి బెనోబు 
అనే యొకడు కొత్త కత్తి కట్టుకొనినవాడై, దావీదును 
చంపుతానని వుండెను. వీని యీటెకు మున్నూరు 
7 "షకేలుల యొత్తు యిత్తడి కలిగి యుండెను. | అయిలే 
' సెరూయాయొక్క_ కుమారుడైన అవీపై. రాజుకు సహా 
యుడై, ఆ సెలిప్తీయుని కొట్టి చంపివేసెను. అప్పుడు 
చావీదుయొక్క_ జనులు ఇశ్రాాయేలుయొక్క_ దీపము 
నీతోటి ఆరిపోకుండా నీవు యిక మాతో కూడా యు 
ద్ధమునకు రాకూడదని అతనికి ప్రమాణమిచ్చి చెప్పిరి.! 
8యిది అయిన తరువాత సెలిప్పీయులతో గోబు దగ్గిర 
తిరిగీ యొక యుద్దము కలిగాను, అప్పుడు హుపాతీ 
| యుడైన సిబ్బ ఖై దీఘ౯ా. దేహునియొక్క కుమారుల 
9లో సఫు అనేవాని చంపెను, | మరిన్ని గోబు దగ్గిర 
| సెలిక్తీయులతో యింకొక యుద్ధము తటస్థించెను; 
అక్క_డ చేక్లెహమోయుడైన యహశేయోశెగీముయొ 
| క్క. కుమారుడైన ఎల్హానాను. గిత్తీయుడైన గొల్యతు 
| యొక్క సహోదరుని చంపెను వీని యీశు కర్ర, 
0 నేతకానియొక్క_ పలక వలెనే వుండెను. | మరిన్ని 
యింకా గాతు దగ్గిర యుద్ధము కలిగెను అక్కడ 











మిక్కి_లీ పొడుగైనవాడు వ్రైకడు వుండెను నెక్కొ_క్క_ 
చేతికి ఆరున్ను వైక్కొక్క కాలుకు ఆరున్ను అన్నీ 
యిరువై నాలుగు వేళ్లు గలవాడై వుండెను వీడున్ను 
ఆ దీఘ౯ాదేహునికి ఫుస్తైను. | వీడు ఇశ్రాయేలీయు 21 
లను తిరస్క_రించినప్పుడు దావీదుయొక్క_ సెహోదరు 
డైన షిమాకు పుట్టిన యోనాతాను నచ్చి వాని చంప 
ను. | యీ నలుగురున్ను గాతులో వున్న దీఘుకా దేహు 22 
నికి పుట్టి, దావీదుయొక్క_ చేతివల్లనున్ను అతని నేవ 
కులయొక్క_ చేతివల్లనున్ను కూలిరి, 


22, అధ్యాయము. 


అంతట దావీదు యెహోవా తన్ను సౌలు చేతి 1 
లోనుంచిన్ని తన శృత్రువులందరియొక్క_ చేతిలోనుం 
చిన్ని విడిపించిన దినమందు యీ కీతకానయొక్క_ వా 
క్యములను యెహోవా విషయమై పలికెను, | అతడు 
అనినదేమంశు, యెహోవా నా శిలా పర్వతమున్ను, 
నా కోటయున్ను, నా రక్షకుడున్ను, | నా శిలా పర్య శ్ర 
తముయొక్కె. దేవుడున్ను అయి వున్నాడు; ఆయన 
యందు నేను నమ్మికె వుంతును, ఆయన నా డాలున్ను, 
నా. రక్షణా శృంగమున్ను, నా వున్నత మైన బురుజున్ను, 
నా ఆశ్రయమున్ను, నా రత్షకుడున్ను అయి వున్నాడు; 
బలవంతేమునుంచి నీవు నన్ను రతీంచితివి. | స్తోత్రపా 4 
(తుడైన యెహోవాను చను _స్తరింతును; ఆలాగున 
"నేను నా శత్రువులలోనుంచి రక్షణను పొందుదును. | 
మరణముయొక్క_ . తరంగములు నన్ను చుట్టుకొెను; 5 
ధుర్థాగుణలయొక్క (ప్రవాహములు నన్ను భయా 
ట్రైను. | పాతాళముయొ క్క_ బంధములు నన్ను ఆవరిం 6 
చెను మృత్వ్యువుయొక్క_ వురులు నా ముందర వేయ 
పడెను. | నా అవస్థలో నేను యెహూవాను _స్పరి7 
స్పీన్సి నా దేవునికి నేను మొరబెట్టితిని; అప్పుడు 
ఆయన తేన మందిరములోనుంచి నా శబ్దమును వినె 
న్కు నా శేక ఆయన కణ౯ణములందు ప్రవేశించెను. 
అప్పుడు భూమి తత్తళించి కంపించెను, ఆయన కోప 8 
ముగా వుండెను గనుక పరమండలముయొక్క_ పునా 
లుదు కలవిల పడి తత్తళించెను. ! ఆయన. ముక్కు_యొ 9 
హ్‌ రంభ్రములలోనుంచి ధూమము బయిటికి వచ్చి 
మైకి యెక్కాన్యు ఆయన 'సోట్లోనుంచి అగ్ని లు వెళ్లి 
దహించెను; అందువల్ల బొగ్గులు అంటుకొ నెను. | ఆయన 10 
ఆకాశములను వంగేటట్లు చేసి దిగి వచ్చెను, ఆయన 
పాదముల కింద అంధకారము వుండెను..! ఆయన 1] 
కరూబు మిోదయొక్కి యెొగిశెను; వాయువు రెక్కల 
మోద ఆయన అగుపడేను. | మరిన్ని ఆయన అంధకార 12 
మును, అనగా, అంధకార మైన వుదకములనున్ను ఆకా 
శముయొక్క_ చిక్క_ని మేఘుములనున్ను తేన చుట్టూ 














2 సమూయీలు 22 అధ్యాయము. 





13 తెరగా చేసుకొనెను. | ఆయన ముందర వున్న తేజస్సు 
14 వల్ల బొగ్గులు అంటుకొ నెను. | ఆకాళములోనుంచఛి 
ధాతా వురిమెను మా మాభాన్న తుడు తన శబ్ద 
15 మును వినపడేటట్టు చేసెను. | ఆయన తన బాణము 
లను ప్రయోగించి, వారిని. చెదర చేసెను మెరుపు 
16 లను (ప్రయోగించి, వారిని అపజయపరి చెను. |! అప్పుడు 
'సముద్రముయొక్క_.  అగాధములు . అగుపడెను యొ 
హూవాయొక్క_ గద్దెంచుటవల్లనున్ను ఆయన ముక్కు_ 
రంధ్రముల శ్వాస బలముచేతనున్ను భూ మండలము 
17 యొక్క ఫునాదులు కనుపించినవి. | ఆయన పైనుంచి 
హస్తమును చాపి, నన్ను పట్టి విస్తారమైన వుదకముల 
18 లోనుంచి నన్ను పెకి తీసెను. ! ఆయన నా బలమైన 
శత్రువునుంచిన్ని నాయందు పగ వుంచినవారినుంచిన్ని 
నన్ను రవ్నీంచెను యెందుకంకేు వారు నాకంశు మి 
19 క్కి-లి బలము గలవానై వుండిరి, | నా వుషదృవ దిన 
మందు వారు నన్ను యొదురించిరి, అయినప్పటికిన్ని 
20౧ యొహూవా నాకు వూతగా వుండెను. ! ఆయన నా 
యందు ఆనందించినందున ఆయన నన్ను విడిపించి, 
| = విశాలమైన స్థలములోకి నన్ను తీసుకొని నచ్చి వుంచె 





21 ను. నా నీతికి తగినట్టు యొహహూవా ఫలమును నాకు 
దయచేసెను; నా చేతి శుభ్రతకు తగినట్టు ఆయన నాకు 
ప్రతి ఫలమును యిచ్చెను. | యేమంకు యెహోవా 
ఆక మాగకాములయందు నేను నడిచితిని; దుర్తా 
23 గ౯తచేత నా దేవుని నేను విడువలేదు. | ఇమం 
ఆయన = నాముందర వుండెను, ఆయన నిణకాయ 
24 ములలోను౦చి చేను తొలగక వుంటిని. | ఆయనకు నేను 
యథాథ౯పరుడనె భద్రము చేసుకొని అక్రృమమునకు 
2న దూర మై వుంటిని. | కాబట్టి యెకాూవా నా నీతి చొ 
ప్పుననున్ను ఆయన దృష్టికి కనుపించిన నాయొక్క పవి 
6 తక చొస్వననున్ను నాకు ఫలమును యిచ్చెను.! దయా 
పరునకు దయాపరుడన నిన్ని, యథాథకాపరునకు యథా 
27 థధకాపకుడననిన్ని నీవు తెలియచేతువు. | పరిశుద్ధునికి పరి 
శుద్ధున ననిన్ని, వంకర బుద్ది గల వానికి అనిష్టుడన ననిన్ని 
28 నీవు తెలియచేతువు. | శ్రమపడేవారిని రక రతీం 
తువు; అయి తే గర్వ వసతులను నీవు అణచి వేసేటం 
29 దుకు నీ నేత్రములు వారి మోద వుండును. | యేమం 
శే నో యెహోవా నీవు నాకు దీపమై యున్నావు; 
యెహూనా నా అంధకారమును వెలుగుగా చేసును.। 
30 నీవల్లను చేను. నైక గుంపులోనుంచి దూసి వెళ్లితిని; 
31 నా దేవునివల్లను నేను నైక గోడను. దాటితిని. | దేవు 
నియొక్క_ మూగణము. 'సంపూణ౯ మైనది; యెహో 
| ఎంవాయొక్క_ వాక్యము పరీత్షీంచబడినది; ఆయనను 
నమ్రిన్వ వారందరికి: . ఆయన చాలు అయి వున్నాడు. | 
32 యేమంకే యెహోవా గాక దేవుడు యెవడు? మన 
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దేవుడు గాక శిలా పర్వతమైనవాడు యెవడు? | డేవు కక్రి | 
డు నాకు శక్తిన్ని బలమున్ను ఆయి వున్నాడు ఆయన 
నా మాగ౯మును సంపూణ౯ముగా చేస్తూ వున్నాడు.! , | 
ఆయన నా కాళ్లను లేడి -కాళ్లవలె. చేసి, నా వున్నత 34 
మెన న్థలములమిద నన్ను నిలుపుతున్నాడు. 1 యుద్ధ 35 
ము కొరకు ఆయన నా చేతులకు, శేపులాతుణ్నాడ్కు 
అందువల్ల వుక్కు_విల్లు నా చేతి బలిమిచేత. విరువపడు - 
ను. |! మరిన్ని నీవు నీరత్షణయొక్క_ కాలును గాకు దయ 36 

చేస్తివి, నీ మృదుత్వముచేతను . చేను . భునుడనైతిని.! .. 
నా అడుగులను నీవు విస్తారపరచినందున నా. గుత్తులు 37 
బెణకకుండా వుండెను. ! నా శత్రువులను నేను తరిమి 38 
నాశనము. చేస్తిని నేను నారిని. నశింపచేసే. పర్యంత 
మూ నేను తిరిగీ శాక వుంటిని, | నేను వారిని నశింప 39 
చేస్తిని వారు లేవలేక వుండేటట్లు చేను వారిని గా 

యములను ఫాందిన్టిన; విక్ళయశత్రా వారు నా పాడ 


దికి లేచిన వారిని నా a: పడచ్చేస్తివి. నాకా. 
పగ వుంచినవారిని... "నేను నశింపచేసే సేటట్టు నా శత్రు 
వులయొక్క_ కంఠములను నీవు నాకు యిప్పీవి: | వారు శ 
కనిపెట్టినప్పటికిన్ని రక్నీంచుటకు .యెవడూ- లేకపో. 
యెను; యెహోవాను సహో స్తరించినప్పటికి న్ని ఆయన . 
ప్రుత్యుత్తరము యివ్వక వుండెను. । అప్పుడు. నేనుకికి ||: 
వారిని భూమి ధూళివలె సన్నముగా కొట్టితిని; వీధి. 
యొక్క_ బుగదవలె నేను వారిని (తోొ,క్కి వెదరగా 
ట్రితిని. | నీవు నా జనులయొక్క_. కలహములలోనుంచి క్త 
నన్ను విడిపించి అన్య జనాంగముల మిద నన్ను అధి. 
కారినిగా వుంచితివి చేను యెరుగని _ జనులు చాకు 

సేవ చేతురు..।! అన్యులు. నాకు లోబడుదుర్కు వారు కక్‌ 
వినగానే చాకు వశీకరము అవుదురు. | అన్యులు వాడి 46 
పోయి, తేమ మరుగు న్లలములనుంచి భయపడుదురు. । 
యెహోవా జీవస్థుడై వున్నాడు; నా శిలా పర్వతే 47 
"మైన వానికి స్తో be కలుగునుగాక; నా రక్షణ 

యొక్క_ శిలా 'పర్వాతమైన చేవుడు ప్లాన్వంచన 

గాక. | నా పట్ల దేవుడు నా ళ్నత్రు,వులకు ప్రతి హత శకి 
ముచేస్కీ జనులను నా - కింద పడచేసి, | నా శత్రువుల49 
లోనుంచి నన్ను విడిపించేవాడై వున్నాడు; నా మిదికి 
లేచినవారికంశు నీవు నన్ను హాచ్చింపచెస్టివి; మోస 

కాని యొద్దనుంచి నీవు నన్ను విడిపిస్తివి. | కాబట్టి చూ 50 
యెహోవా, అన్య జనాంగములలో నిన్ను స్తుతించి 
నీ నామమునకు స్తోత్రపు. సంగీతములను. పాడుదును.! 
తనవనల్లనైన రాజుకు, ఆయన గొప్ప రక్షణను దయచేసి 51 
తాను అభిషేకించిన చావీదుకున్ను అతని. సంతతికిని | 
సదా. కాలము మట్టుకున్న్ను కనికరముగా. వుండును... 










౨ సమూయేలు 
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23, అధ్యాయము. 
ఊావీదుయొక్క_ కడవరి మాటలు యివే, యెసన్న 
"కుమారుడైన దావీదు. పలికెను, అనగా, యాకోబు 
యను అభిషికుడు మగా హౌచ్చించపడినవా 
' డ్కు ఇశ్రాయేలుయొక్క_ "మధుర సంగీతేకుడు' అయిన 


1 


'2 అతడు,  పలికినజేమంటే; | యెహోవాయొక్క_ ఆత 


"నాచద్యారా పలికెను ఆయన వాక్యము నా నాలుక 
౩ యందు వుంజెను. ! ఇశ్రాయేలుయొక్క_ దేవుడు సెలవు 
| "యిచ్చెను; ఇశ్రాయేలుకు శిలా. పర్వతమైనవాడు నా 
౩౯తో ఆనతిచ్చెను. యేమంశు మనుష్యులను యేలేవాడు 
నీతిపరుడై, దేవుని యందు" భయభ్థక్తి గా వుండి యేలు 

శీను, 1 యీయన మేఘములు లేనటువంటి” వుదయమం 





' నున్న 'వర్షము కురిసిన పిమ్మటు నిర్ణలమైన కాంతి చేత 
| భూమిలేోసుంచి పుట్టిన లేత నడ్డి వలెనున్ను వుండు 
5నని వెప్పెను.। నా యిల్లు చేవుని యెడల ఆలాగున 
| ' వుండకపోయినప్పటికి న్ని ఆయన నాతో నిత్యమయిన 
వైడంబడికెను చేసియున్నాడు; అడి సమస్తమందూ 
| సర్వ సిద్ధమై రూఢమై వున్నది ఆయన దాని అభివృద్ధి 
చేయకపోయినప్పటికిన్ని అది నా నిండైన రక్షణయు 


' '6న్ను నా నిండైన కోరికెయున్ను అయి వున్నది. | అయి 


శ్రే దుర్థాగుణలందరున్ను పారవేసిన ముండ్లలాగున న్రం 


7దురు, - ొందుకంకే అవి చేత పట్టనల్ల కావు; | పట్ట 


బోయీవాడు యినుము గల కర కవైనా సూది గల 
కర్భనైనా పట్టుకోవలెను; వాటి స్థలమందు అవి అన్ని 
8 చేత బొత్తిగా దహించబడునని చెప్పెను. | దావీదుకు 
కలిగిన బలాథ్యులు యెొవరంటే ముగ్గురిలో ముఖ్యు 
డై, ఆ స్థానమందు కూచుకాండిన తక్షోనీయుడు; ఇతడే 
ఎన్నీ యుడైన అదీనో: యితడు యెనమన్నూ రుమంది 
9 మోద లేచి నెక్క_మారే వారిని సంహరించెను. | యితని 
వెనుక అహూహీయుడైన దోదోయుక్క_ కుమారు 
డైన ఎలాజారు కలడు; యితడు దావీదుయొక్క_ బలా 
థు లైన ' ముగ్గురిలో నైకడై వుండి, యుద్ధమునకు 
కూడి వచ్చిన “పెలిప్రీయులకు శౌర్యము యొక్కీ౮విన 
ప్పుడు ఇశ్రా హాయీ లీయులు వెళ్లిపోయిన తరువాత లేచి, 
kL చేతి బలిమి తక్కు వయ్యే మట్టుకున్ను తేన చేతిని 
కత్తి అంటుకొని వుండే మట్టుకున్ను "పలిప్పీయులను 
je చేస్తూ పరబ ఆ దినమందు యొహూోనా 
|e జయము. కాచేసెను మరిన్ని దోపుడు సొమ్ము 
పుచ్చుకోవడానకు మాత్రమే జనులు అతని వెనుక 
1నుంచి వచ్చిరి. | ఇతని కాత యెవరంటే, హరారీ 
యు డైన అగేయొక్క_ కుమారుడైన పమ్మా:' -పెలిప్పీయు 
లు చయటతోను నిండైన నరమర్రదు సరస రడి 





| —m—m_mm—————————— కనాన నాకా 
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దు సూర్యుడు వుదయించినప్పటి' వుదయ కాంతి వలె, 


| 





నందున జనులు సెలిప్షీయుల ముందరినుంచి పారిపో ౫ 
యిరి; ! అప్పుడు యితడు ఆ భూమి మధ్య మందు 12 
నిలిచి, దాని కాపాడి, సెలిప్పీయులను హతము చేసె 
న్యు యీోలాగున యొహోవా బహు జయము కావే ౩ 
సెను. | మరిన్ని ముప్పైమంది. అధిపతులలో శ్ర్రేష్టు తైన13 
ముగ్గురు కోత సమయమందు అదుల్లాము గుహలో 
వున్న దావీదు యొద్దికి దిగి వచ్చిరి ఎపెలిప్పీయులు 
సమూహముతోను ఆఫాయీము లేవల" దిగి "వురి 
డిరి. | మరిన్ని అప్పుడు దావీదు నైక దుర్ష్వములో వుం 14 
డెను పెలిప్పీయుల "కాపు. బలము "బేళ్లైహోములో 
వుండెను. | అప్పుడు దావీదు బేత్లెహెము ద్వారము15 


దగ్గిర వున్న ను నూతి నీళ్లు తాగుటకు యెవడైనాంనాకూ 3! 


యిస్తే యెంతో సంతోషి ంతునని అధికాళతో అనిన 
సప్పుడు; | ఆ ముగ్గురు బలాఢ్యులు "పెలిప్పీయులయొక్కు 16 
సమూహములోనుంచి దూసిపోయి, బేత్తెహాము ద్వా 
రము దగ్గిర వున్న నూతి నీళ్లు తోడి, దావీదు యొద్దికి 
తీసుక వచ్చిరి; అయితే అతడు వాటిని "తాగక ్యు 
హవా సముఖమందు అవి కుమ్మరించి, అనుకోనిన 
దేమంయు; | వూ యహాూావా- లన సేన] | 
చేసుట నాకు. దూరమవును గాక, యా నీళ్లు; తమ 
తమ ప్రాణాపాయమునకు నెప్పి వెళ్లిన వారియొక్క. 
రక్తము సుమ, అని అనుకొని తాగక వుండెను యా 
కార్యములను ఆ ముగ్గురు బలాఢ్యులు చేసిరి. | మరిన్ని న 
సెరూయాకు పుట్టిన యోవాబుయొక్క_ స్పహూదరు 
డైన అవీషై. వేరే ముగ్గురిలో శ్రేస్టుడైంుండెను: 
యితడు తన యీ మూన్న్నూరుమంది మోడికి 'యొత్తి 
దానిచేత హతము చేసెను; యితేడు యీ ముస్త్రఠకిలో 
పేరుపడినవా డై నుండెను. |! యితడు యీ ముస్తరలాణి 19 
ఘునుడు కాడా? అయినందున యితడు వారికి అధిపతి 
ఆయెను; అయినప్పటికిన్ని మొదటి ముగ్గురితో" యెం 
చబడక వుండెను. | మరిన్ని కోబ్బయేలు wee 
అనేక | క్రియలను చేసిన పర్నాక్సమశాలికి ఫ్రుట్రిన యొ 
ఊసాూయాదాయిక్క_ కుమారుడైన 'బేనాయ్యా - అనే 
నైకడు కలడు; యితడు సింహము నలనున్న యిద్దరు 
మోయాబీయులను నరికి “వేసెను, మరిన్ని మరదు (కోర్‌ 
నిన కాలమందు కూపములోకి దిగి డాని 'మధ్యమం వసే 
దున్న యొక సింహమును చంపీవేసెను. | మరిన్ని యు 2] 
తడు రూపశాలి అయిన సక మిస్రీయుని సరెపెను 
యా మి ప్రీయుడు యోూగు. చేత పట్టుకొన్న న్న సాళ్టైన 05 
ప్పటికిన్ని వాణు Hs పట్టుకొన జాని 'యొద్దక్‌ It 
దిగి వెళ్లి, ఆ మి స్రీయుని చేతిలోనుంచి "యా యె" కా 
కాని; పాని యూయుతోను వాని వరాపను? (య 
“కార్యములు యెహూోయాదాయొక్క” కుమారుడైన 
చేసాయ్యాాచేసినరదున యా ముస్తురు బలాథ్యులలో స్‌ 


| 2 : x 


గ్‌ 
1 























23 పేరు గలవాడై వుండెను. | వీడు ముప్పైమందిలో భును 
డైనప్పటికిన్ని మొదటి ముగ్గురితో యెంచబడకపో 
యెను, వీని దావీదు తన కాఫ్రుబంట్ల మోద వుంచు 

24 కొనెను. | ఆ ముమ్పెమంది యెవశెవరంకే, యోజా 

' బుక సహోదరుడైన అశాహేలు, జీ క్లైహెమోయు 
25'డయిన దోదోకు పుట్టిన బెల్హానాను; | హరోదీయుడ 


|26 యిన పమ్యాః హరోదీయుడైన ఎలీకా; | సల్ఫీయుడైన 


2 సమూయేలు 24 అధ్యాయము. 








గాక; అయితే నా యేలినవారున్ను రాజున్ను అయిన 
మోకు దీనియందు కోరికె యేలని చెప్పినప్పటికిన్ని; | 
రాజుయొక్క ఆజ్ఞ యోచాబుకున్ను - వైన్యాధిపతుల శ 
, కున్న అధిక మైనందున యోవాబున్ను వెన్యాధిపళు ‘wih 
లున్ను ఇశ్రాయేలు జనులయొక్క_ లెక్క_చూడణానకు - 
రాజు _'సముఖములోనుంచి . బయిలువెళ్లి, | యడే౯ాను 5 
నది దాటి, యజేరు తట్టు గాదు, నది మధ్యమందుండే 









“హేజల్రెన్సు తెకోవీయు డైన ఇక్కెషుయొక్క_ కుమారు 
౨7 డెన ఈరా; | అన్నెతోతీయుడైన అభీయెజరు; హుపా 
28 తీయుడయిన మెబున్నయి; | అహోహీయు డైన సలో 
29 ను నెథోఫాతీయుడైన మహనై; | నెథోఫాతీయుడ 

యిన. బయనాకు పుట్టిన హీలెబు; బెన్యామీను 

పుత్రుల -సంబంధెయున్ను గిబాతీయుడున్ను అయిన 
30 రీజైకు పుట్టిన ఇర్డయి; | పిరాతో నీయుడైన బేనాయ్యా; 
31 యము గెడ్డలయొద్ద వున్న హిద్దయి; | అబా౯తీయు 

డైన అనీయల్చోన్యు బహు౯మిోయు డైన అజ్ఞా వెతు; | 

32 షయల్ళోనీయుడైన ఎల్యహ్చా; యాషేనుయొక్క_ 


33 కుమారులలో యోనాతాను; | హరారీయుడైన పమ్యా; 


హరారీయుడైన పారారుకు పుట్టిన అహీయాము; | 


| 34 మయఖాతీయునికి పుట్టిన అహస్పయియొక్క_ కుమా 


ఠరుడైన ఎలీఫెలెథు; గిలోనీయుడైన అహీతోఫెలుకు 
35 పుట్లిన ఎలీయాము; ! కరైలీయుడయిన హెస్రై; అవీ౯ా 
36 యుడైన పయశై;! సోబావాడైన నాతానుకు పుట్టిన 
37 ఇగాలు; గాదీయుడైన బానీ; | అమ్మో నీయుడైన సెలెకు; 
బెయేరోతీయుడైన నహశై; వీడు సెరూయాకు పుట్టిన 
యోవాబుయొక్క. ఆయుధాదులను మోసేవాడై వుం 
38 డెను, | ఇత్రీయుడైన ఈరా; ఇస్రీయుడైన గాశేబు; | 


'|39 హిత్తీయుడైన ఊరియా; వీరు అందరున్న ముప్పై 


యేడుగురు. 
24, అధ్యాయము. 


1 _ తిరగా యెహోవాయొక్క_ కోపము ఇశ్రాయే 
లీయుల మోద రగులుకొ నెను; నాడు వారి విషయమై 
డావీదును (స్రేరేపణ చేసినందున అతడు ఇశ్రాయేలు 
యూదావారియొక్క_ లెక్క. చూచి రమృనుమని అజ 
ఇ యిచ్చెను. | యిందుకు రాజు తనయొద్ద వున్న సైన్యాధి 
పతియైన యోవాబుతో అనిన మాట, నీవు త్వరగా 
దాను మొదలుకొని బెయేషె౯బ పర్యంతమూ ఇశ్రా, 
యేలు గోత్రములలోకి వెళ్లి, జనులయొక్క లెక్క 
యెంతో అది నాకు తెలియ గలందులకు చూడుమని 
౩ నెప్పి వుండెను, | అయితే యోజాబు రాజును చూచి, 
జనులయొక్క_ లెక్క యెంతో దాని మో దేవుడైన యె 
హుూూవా నూరంతలు యెక్కు_వచేసి, అది నా యేలిన 
వారున్ను రాజున్ను అయిన మో కండ్లకు అగుపచుకాను 















పట్టణము. కుడి పాశ్వకామున వున్న అరోయేరులో - 
దిగ, | అక్కడనుంచి. గిలాదుకున్ను తహింహోాద్దీ దేళ 6 
మునకున్ను వచ్చిరి; తరువాత డాన్య్యానుకు వచ్చి, తిరిగీ 
వెళ్లి, సీదోనుకు వచ్చిరి. । అక్కడనుంచి గట్రి బురుజు? 
లుగల సోరు పట్టణమునకున్ను _హీవీయులయొక్క_ 
ఇనయానీయులయొక)_ పటణములన్సి టికిన్ని వచ్చ, 
యూదా దక్షిణ me తీరా దక్ష బ్య జై 
కు ైలువెళ్ళిరి. | యీలాగున వారు దేశమంతా నీవి 
వెళ్లి, తొమ్మీది నెలల యిరువై, దినములు అయినప్పుడు. 
యెరూళలేముకు తిరిగీ వచ్చిరి. | అప్పుడు యోవాబు 
జనులయొక్క_ లెక్క. వెరసి రాజుకు అప్పగించెను, యే 
మంశు ఇశ్రాయేలు యందు కత్తి దూసిన యెనిమిది. 
లక్షల ఆయుధస్లులు గలరు మరిన్ని యూదావారు. 
అయిదు లక్షలు కలరు. | అయితే జనులయొక్క_ లెక్క] 
చూడడమైన' తరువాత డావీదు తన హృదయములో. 
"నెచ్చుకొ నెను. కాబట్టి దావీదు యెహోవాతో 
చెప్పినడేమంకే, చేను చేసిన దానినల్లను బహు పాపి” 
నైతిని కాబట్టిగావూ యొహోవా, నీవు దయచేసి. 
నీ సేనకుడ నైన శాయొక్క- దోషమును పరిహరించుము,. 
యేమంశే నేను మిక్కిలి అవివేకముగా జరిగిస్టినని. 
చెప్పెను. | యేమంశే దావీదు వుదయమందు లేచిన] 
ప్పుడు యెయూవాయొక్క_ వాక్యము. దీఘ౯దశి౯ా 
యైన గాదు అనే దావీదుయొక్క_ (ప్రదళకకునికి కలి 
నడేలాగంయే; | నీవు వెళ్లి, దావీదుతో చెప్పవలసిన] 
లాగు యెహోవా నీకు సెలవు యిచ్చినదేమంశే, 
మూదు సంగతులు నీ ముందర పెట్టుతున్నాననిన్ని, 
వాటిలో నెకటి నీకు చేతును; కాబట్టి వాటిలో నీవు 
'వుకదాని యెంచుకొమనుమనిన్ని "సెలవు యిచ్చినం 
దున; | గాదు దావీదు యొద్దికి వచ్చి, 'తెలియచెప్పీ ] 
అడిగినదేమంయే, నీ జేళమందు నీకు యేడు సంవత్సర 
ముల శూమము కావలెనా? లేక నిన్ను తరుముతూ 
వున్న నీ శత్రువుల ముందరనుంచి మూడు నెలలు పార్‌ 
పోవుట కావలెనా? లేక నీ జేశమందు మూడు నెలల 
మట్టుకు తెగులు పుట్టుట కావలెనా! వీటి యందు. 
యోజన చేనుకొని విచారించ్చి.నన్ను పంపిన వారికి 
యే ప్రత్యు త్తరము యివ్వు వలసినదో అది నిణ౯యిం 
తువు గాకని చెప్పెను. | అప్పుడు చావీదు గాదుతో ! 











2 సమూయేలు 24 అధ్యాయము. 








అనిన-మాట్కు. "నేను బహు: -యిబ్బందిగా వున్నాను; 
అయితే యెహోావాయొక్క_ కృ 'పలు అధిక మై వున్నవి 
” గనుక మనుష్యుని చేతిలో. పడకుండా యహూవా 
15 చేతిలో పడుదుము గాకని " చెప్పినందున; | యెహో 
(౨ యెలు మోద: తెగులు వచ్చేటట్లు "చేసెను; ఆ 
దినము వుదయము మొదలుకోని నిణకాయమైన కాల 
ము మట్టుకు "అదీ కలిగి వుండెను; అంక దొను 
మొదలుకొని "దచెయేషెక౯ాబ' మట్టుకు Coys మంది 
16 మరణ మైరి. "అయితే దూత 'యురూళలేమ' పయిని 
తేన హస్తము వాపీ 'నశింపచేయ. బోయేటప్పుడు, యె 
హూవా ఆ కీడును గురించి పక్చాత్త తప్రుడై, జనులను 


నశింప చేసే దూతను చూచి, యిది చాలును; నీ చెయ్యి 
' తీయుమని చె మెను. అప్పుడు యె" హూవాయొక్క_ 
దూత యెబూసీయుడైన అరౌనాయొక్క_ కళ్లము 
7 ధ్యీర వుండెను. | అప్పుడు దావీదు జనులను నశింపచే 
' సిన దూతను చూచి యో -హూవాతో అనినదేమంే, 
| యిదుగో చేను పాపము చేస్తి ని, నేను దుర్తాగ౯ము 


fm \ 


గా చేస్తిని, అయితే యీ, గొత్రైలు విరు కన. చేసిరి? 
నీ హస్తము నాకున్ను నా, తండ్రి యింటికిన్ని విరోధ 
18 ముగా - కానిమని మ. । మరిన్ని నాటియందు 
గాదు SE యొద్దికి.వచ్చి,. నీవు. వెల్లి, యెబూూ సీయు 
“డయిన అశౌనాయొక్కం కళ్ళే ములో యెహోవా పే 
రట నెక బలిపీఠమును కట్టించుమని అతనితో చప్పి 











|9నందున్య; । దావీదు. గాదుచేత యెహోవా యిప్పీం 
40 చిన ఆజ్ఞ చొప్పున. మైక్‌ వెళ్లిను. | అంతట. అరాచనా 








రాజున్ను అతని నేవకులున్ను తేన-సమీిపమునకు వచ్చు. 
టను చూచి, బైలుదేరి, రాజుకు సాహ్రైంగ నమస్కార 
ము చేసీ, నా యేలినవారున్ను రాజున్ను అయిన మోతు 
మో సేవకుడైన నా -యొద్దికి వచ్చిన నిమిత్త మేమని,... 


అడిగినప్పుడు, | దావీదు. అనిన మాట, నీ యొద్ద యీ 21 


కళ్ళము .కొనుకొనిః యీ; తెగులు, నిలిచి మనుష్యులనుంు 
తాకకుండా వుండేటట్లు యహూనా 
బలిపీఠము కట్రించేటందుకు.. వస్తినని =. ఇెప్పినప్పుడు; | 
అరౌనా, దావీదుతో ెస్పినదేమంశేే, నా. యేలినవా 22 
నైన మీరు. చూచి యేది మోకు అనుకూలమో అది... 
తీసుకొని అపికాంచండి; యిదుగో హూమ బలి న at 
రకు యొద్దున్ను వున్నవి; మరిన్ని నూచేకా క్షరనన్తు. 
వులు మొదలైనవి. కలవని చెప్పెను. [యివన్నీ అర్తౌనా 23 
తాను రాజైనట్టు రాజాకు యిచ్చెను మరిన్ని అక్యాన్తా, ఖ్‌ 
రాజును చూచ్చి మో. దేవుడైన యహోవా మిమ్మును 
అంగీకరించును. గాకని చెప్పేను. | అయితే రాజు అకా 24 
నాతో _శెప్పినదబేమంకే, అది కాదు; దాని .వెల నీకు 


యిచ్చి నీ యొద్ద కొనుక్కొ_౦దును, యయేమంశే వెలవల్ల .. | 
నాకు రానటువంటి., దానివల్ల నేను నా దేవుడైన యె | 


హూావాకు హోమ. బలిని. అపికాంచనని "చెప్పి, ధా 


వీదు ఆ కళ్లమునున్ను యెడ్డనున్ను యాఖె ఇశేలుల.. | 
వెండికి TEs | అక్కడ దావీదు యోహా 25 
వా పేరట నెక బలిపీఠము కట్టించి, "హబూూమ బలుల | 


నున్ను సమాధాన బలులనున్ను అపికాంచినందున యె ' 
హూవా దేశము కొరకైన ప్రాథక౯నలను ఆలకించెను; 
ఆ తెగులు నిలిచి ఇశ్రాయేలును విడచి పోయెను, _ 


పేరట 'వ్రైక్సుం || 




















రాజులను గురించిన 


SARA TINIIS TD 


15 అధ్యాయము. 


1” రాజైన దావీదు బహు దినములు గడచి వృద్ధయి 
నప్పుడు వారు అతని బట్టలతోటి “కప్పినప్పటికిన్ని 
2 అతనికి వెట్ట కలుగక వుండెను. 1 కాబట్టి అతని సేవ 
కులు అతనితో అనినదేమంయే మా యేలినవారున్ను 
రాజున్ను అయిన మో'కొరకు పడుచురాలైన వకు 
కన్యకను చూడబడనివ్వండి; ఆమె రాజైన మో సము 
ఖమందు నిలిచి, మిమ్మును ఆదరించి, మీకు 'వెట్ట కలి 
శగేటందుకు మో కౌగిటిలో పడుకొననియ్యండని చప్పి | 
3 ఇశ్రాయేలు దిక్కు_లన్నిటిలోకి పోయి, నెక చక్కని 
చిన్నదాని వెతికి, అధీషగు అసే షూనమ్శాయురాలిని 
4చూచి, రాజుయొద్దికి తీసుక వచ్చిరి.[ యీ చిన్నది 
బహు చక్కని.దై వుండి రాజును ఆదరించి, కనిపెట్టి 
వుండెను; అయినప్పటికిన్ని రాజు దాని పతీ 
రడా వుండెను. | అంతలో హగ్గీతుకు పుట్టిన అదోనీ 
యా తన్ను తాను హెచ్చింప చేను రకొన్ని Ew రాజు 
నౌదునని అనుకొని, రథములనున్ను గుర్తు రౌతుల 
నున్ను తనకంటే ముందుగా పరు గలే యాఖై మందిని 
6న్ని _ఆయత్తపరచుకొ నెను. 1 అయితే అతని తండ్రి 
నీవు యీలాగున యెందుకు చేసినావన్న ప 
యే కాలమంచైనా అతని నెప్పించ లేదు; మరిన్ని 
అతడు చూచుటకు బహు సౌందర్య ముగా వుండేను; 
అతని తల్లి అధ్షాలోమును కనిన తరువాత అతని కచెను.। 
7 అతడు సెళూయా కుమారుడైన యోవాబుతోనున్ను 
అచ౯కు డైన అభ్యాతారుతోనున్ను ఆలోచన చేసెను 
వారు అదోనీయాను వెంబడించి అతనికి సహాయులైరి.। 
8అయితే అర్చకుడైన సాదోకున్న యెహూయాదా 
కుమారుడయిన బేనాయ్యాయాన్ను దీఘు౯దశికజయ 
యిన నాతానున్ను షిమోయున్ను నేయాయున్ను దా 
వీదుయొక్క_ బలాథ్యులున్ను అదోనీయాతోను కలు 
9 సుకోక  వుండిరి. | అప్పుడు అదోనీయా ఎన్రో,గేలు 
సమోపమందుండే జోహెౌలేతు అనే రాతి దర గొ 
(్హైలన్నన్ను యొన్గు మొదలైన కొవ్విన్న పకువులినున్ను 
_ వేటవేస్సి. రాజు పుత్రుల. తన స సెహోదరులందరినిన్ని 
యూదా త్‌ రాజుయొక్క 'నేవకులనందరిని.న్ని 
10 పిలిపించెను. | అయితే దీఘక౯ాదశిక౯యయిన నాతాను 



























మొదటి గ్రంథము, 


ARRAN 


సహోదరుడైన సౌలామోనునున్ను పిలువ లేదు. । 
అప్పుడు నాతాను సౌలామోనుయొక్క._ తల్లియయిన 11 
బల్జైబతో అనిన మాట, హాగ్గీతుయొక్క_ కుమారుడైన 
అదోనీయా యేలుతూ వున్న సంగతి నీకు వినపడలే 1 
దా? అయితే యీ సంగతి మన యేలినవాఖైన దావీ 1 
దుకు తెలియక వున్నది. | కాబట్టి నీవు రా, eds ద్రాం 12 
మునున్ను నీ కుమారుడైన Trea cage ప్రా 
ణమునున్ను నీవు తప్పించుకోవడానకు నీకు బోధిం - 
తును. | నీవు రాజైన దావీదు యొద్దికి వచ్చి చెప్పవల 1 
విన విధమేవుంజ్రే నా యేలినవారయిన వూ రాజా, మో - 
'సేవకురాల్లైన నాకు మోరు ప్రమాణము యిచ్చి, అవ 
se నీ కుమారుడైన సాలామోను నా. వెనుక యే 
లేవాడై, నా గదా మీద కాచు౯ం౦డునని చెప్పి తిశే | 
కాబట్టి ఆహోనీయ. యేలుతూ వుండుట యేనుని వె చెప్ప 
వలెను. Shen నీవు చెప్పుతూ . వుండగా, యిదు | 
గో "నేను నీ వెనుకనుంచి లోపలికి నచ్చి, నీవు చెప్పిన. 
మాటలను రూఢ పతుకానని చెప్పెను. కాబట్టి బత్రెబ1 
వెళ్లి గదిలో వున్న రాజు యొద్దికి వచ్చెను అయితే 
రాజు బహు bane షూనమ్మియురాలైన అవీ - 
రాజును పెట్టుతూ వుండెను. [బి త్లైబ వచ్చి a 
రాజుకు ,,వంగి Bs చేసినప్పుడు! రాజు... 
ఆమెను చూచి,-నీ కోరిక యేమని. అడగగా, ఆమె 
చెప్పినదేమంయే, | శూ నా యేలినవార్యా మిరు మీ 
దేవుడైన యొహూవాచేత మో సేవకురాలనయిన నాకు 
(ప్రమాణము యిచ్చి, అవశ్యముగా నీ కుమారుడయిన 
వకు నా వెనుక యేలేవాడై,..నా గచ్దెమోద 
కూచుక౯ండునని చెప్పి తిరి | అయినప్పటికిన్ని pe 18 
గో. అదోనీయా యేలుతూ వున్నాడు యీ సంగతి 
నా యేలినవారున్ను రాజాన్ను అయిన మోకు తెలి 
యక నున్నది. | మరిన్ని వాడు యెడ్లు మొదలైన కొ 
వ్విన పశువులనున్ను. గొ్రైలనున్ను వేటనేసి. రాజు" 
ప్యుత్రులనందరినిన్ని అచకకు డైన అబ్యాతారునున్న్న 
సైన్యాధిపతియైన. యెవాబునున్ను పిలిపిఠచ్వి మో సేవ 
కుడైన_. సాల్లూమోనును : పిలువడము _లేదు...! అయితే 
నా, ౨. యేలినవావైన వ్రూంరాజ్యా ఇశ్రాయేలీయులందరు వర 
న్ను. నా... .యేలినవారున్ను -రాజున్ను...: అయిన .-మో 


పగు 





నున్ను బేనాయ్యానున్ను. ఆ బలాఢ్యులనున్నుు తనకు 


వెనుక .గ ద్రైమోద యెవడు ఆసీనుడవుసో అది వారికి 
సెలవు -యిప్పించ.. గలందులకు .. మిమ్మును కని వెటి:.: 
జ లలో గ్‌ ల 








1 రాజులు 1 


అధ్యాయము. 











న్ను అయిన మోరు మో పితృలతోను నిద్ర పొందిన 
తరువాత్‌ . చేనున్ను నా. కుమారుడైన స 
న్ను అపరాధులమన్నట్టుగా యెంచపడుదుమని ఆమె 
'22 రాజుతో మాట్లాడుతూ వుండగా, | దీఘకాదశికా 
యైన, నాతానున్ను లోపటికి వచ్చెను; కాబట్టి యి 
' దుగో దీఘకాదళికయమైన నాతాను అని వారు రాజు 
“23 తో తెలియ చెప్పిరి. |! అతడు రాజు సన్నిధికి వచ్చి 
నప్పుడు అతడు రాజు యెదుట వంగి సాష్టాంగ వడేెను. | 
24 అప్పుడు నాతాను చెప్పినదేమంటే, నా యేలినవాస్షైన 
నో రాజా, అదోనీయా మో వెనుక యేలేవాడై, మా 
గడ్డ మోద కూచుకాండునని మోరు సెలవు యిస్తిరేమో! | 
125 యేమంళే యీ దినమున వాడు దిగి వెళ్లి యెడ్లు మొ 
దలైన కొవ్విన పశువులనున్ను గాగ్రైలనున్ను విస్తార 






పతులనున్ను అచ౯కుడైన అబ్యాతారునున్ను పిలిపించి 
నందున వారు వాని ముందర భుజిస్తూ తాగుతూ, దేవు 
డు రాజైన అదోనీయాను రత్నీంచును గాకని పలుకు 
'26తూ వున్నారు. | అయితే మో నేవకుడనైన నన్నున్ను 
అచ౯ాకు డైన సాదోకునున్ను యెహోయాదాయొక్క 
_ కుమారుడయిన "చేనాయ్యానున్ను మో సేవకుడయిన 
27 నాచన వాడు పిలిచినాడు కాడు. | యీ 
కార్యము నా యేలినవారున్ను రాజున్ను అయిన మో 





జున్ను అయిన మో వెనుక మా గడా మోద యెవడు 
ఆసీనుడై 'వుండునూ అది మో నేవకడనెన నాతో 
8 చెప్పక వుందురా అని చెప్పెను. | అప్పుడు దావీదు 
బక్షైబను పిలువుమన్న సెలవు యివ్వగా, ఆమె రాజు 
29 సన్నిధికి వచ్చి, రాజు ముందర నిలిచి వుం డెను. | అప్పు 


|| i డు రాజు ప్రమాణముగా చెప్పినదేమంటే, సకలోప 


న్‌. 


(ద్రువములోనుంచి నన్ను విడిపించిన యహోావాయొ 
0క్క_ జీవముతోడు, | అవశ్యముగా నీ కుమారుడైన 
సాలామోను నా వెనుక యేలేవాడై, నాకు బదులుగా 
నా గద్దె మిద కూచుకాండునని నేను ఇశ్రాయేలు 
ళ్‌ "దేవుడైన యహోవా చేత నీకు యేలాగు 
(వ్రృమాణమిచ్చి చెప్పితినో ఆలాగున యీ దినమున 
1 ముఖ్యముగా చేతునని చెప్పినందున; | బత్రెబ వంగి రా 
|| జుకు నమస్కా_రము చే పుస్సీ నా యేలినవారున్ను రాజున్ను 
అయిన దావీదు సడా కాలము స్రైతుకును గాకని పలి 
1 ౨ గనుక యం రాజైన చావీరు నా యొద్దికి అచకాకు 


| 


తట యెహూయాదా కమరూరైన్‌ నయ్యన 
| న్ను పిలువుమని "సెలవు యిచ్చినందున వారు రాజు 
}3 సన్నిధికి వచ్చిరి. | అప్పుడు రాజు మిరు మీ యేలిన 
ce న 





ముగా వేటవేస్తి రాజ పుత్రుులందరినిన్ని సైన్యాధి, 


"సెలవు చొప్పున అయినదా? నా యేలినవారున్న నా, 
| 





వారమైన మా సేవకులను పిలుచుకొని, నా కుమారు 
డైన సాలూమోనును నా వేసడము మోద యెక్కి_౦చి, 
గిెహాానుకు దిగి వెళ్లి, | అర్నకుడైన. సాదోకున్ను 84 
దీఘకాడశిక౯యైన నాతానున్ను అతనికి అక్కడ ఇశ్రా, 
యేలు మిద పట్టాభిషేకము చేసిన తరువాత మిరు 
బాకానాదము “దేసి దేవుడు రాజైన సాలూమోనును 
రక్షించును గాకని పలికి, అతని వెనుకనుంచి కావలసి 
నద్వి | యేమంకే అతడు వచ్చి, నా గజ్జె మోద కూ 3గ్ర 
చు౯ండ్కి నాకు బదులుగా రాజనవును; ఇశ్రాయేలు 
మోిదనున్ను యూదా. మోదనున్ను అతని అధికారిని 
గా. నిణకాయిస్టీనని వారితో చెప్పగా ! యెౌహూ 36 
యాదా కుమారుడైన 'బేనాయ్యా రాజుకు ప్రత్యుత్తర 
ముగా అనిన మాట, అది అవునుగాక;. నా యేలిన 
వారున్ను. రాజున్ను న్న్న అయిన మాయొక్క దేవుడై డెన యె 
హూవా ఆలాగున ఆనతిచ్చును య 1 యహోవా ౩% 
నా యేలినవారున్ను రాజున్ను అయిన మోకు తోడుగా 
యేలాగున వుండెసో ఆలాగున ఆయన సొోలామో 
నుకు తోడుగా వుండి, నా యేలినవారున్ను. రాజున్ను 
అయిన డావీదుయొక్క_ గద్దెకంకే అతని గడ్జై భున 
ముగా చేసును గాకని పలికెను. ! కాబట్టి అర్చక డైన 88 
సాదోకున్ను దీఘకాదశిక౯ యైన నాతానున్ను యెహో 
యాడా కుమారుడైన బేనాయ్యాయున్ను కెశేతీయు 
లున్ను “పెలెథీయులున్ను, సాలూమోనును రాజైన దా 
వీదుయొక్క_ వేసడము మోద యొక్కి_ంచి, గహూానుకు 
తీసుకొవచ్చిరి.! అప్పుడు అర్చకుడైన సాదోకు డేరా 89 
లోనుంచి కొముతోను “తైలము తీసి, సాలూమోనుకు 


పట్టాభిషేకము a న్కు అప్పుడు వారు బాకా నూద 
గా జనులందరున్ను దేవుడు రాజైన సాలామోనును 
రక్షించును గాకని పలికిరి, | సరమ జనులందరున్ను 40 
అతని వెనుకనుంచి వచ్చి, పిల్లన్నగో, గానులను వూడి, వాటి 
నాదముచేత భూమి బద్దంయ్యేటప్ట బహు సంభ్రమ 
ముగా సంతోషించిరి. | అయితే అదోనీయాయున్ను 41 
అతని యొద్దికి పిలువబడినవారందరున్ను భోజనాంత 
మందు యిది విన్నారు; అయితే యోవాబు బాకా 
నాదము విన్నప్పుడు పట్టణమందు యా గల్లత్తుగా వున్న 
ధ్వని యెందుకని అతడు అనగానే; | యిదుగో అ-చకా 42 
కుడైన అబ్యాతారు కుమారుడైన యోనాతాను వచ్చెను; 
అదోనీయా యితని చూచి లోపటికి శా, యేమం"కే 
నీవు థ్రైర్యవంతుడవై శుభసమాచారములతోను వత్తువని 
చెప్పగా; | యోనాతాను ఆదోనీయాతో (ప ప్రత్యు త్త తర శశి 
ముగా “చెప్పినదేమంెకే, నిజముగా మన యేలినవారున్ను 
రాజాన్ను అయిన దావీదు సాలూమోనును రాజుగా 
నిణకాయించి వున్నారు. ॥ మరిన్ని "ఆరాజు అతనితో 44 





కూడా. అర్చకుడైన సాదోకునున్ను దీభు౯దశికాయైన 











ii 





1 రాజులు 


2 అధ్యాయము. 








నాతానునున్ను యెహోయాదా కుమారుడైన బీనా 
య్యానున్ను కెరేతీయులనున్ను సెలెథీయులనున్ను పం 
పించినందున వారు అతని రాజుయొక్క వేసడఢడముమోడ 
45 యెక్కి_ంచిరి, | మరిన్ని అ చకాకుడైనసాదోకున్నా దీఫఘు౯ా 
దశికాయైన  నాతానున్ను అతనికి ౫గ"హబూను దగ్గిర 
పట్టాభిషేకము చేసి) అక్కడనుంచి. సంతోషముగా 
వచ్చిర్కి అందువల్ల పట్టణము మోగినది మోకు వినపడిన 
46 ధ్వని యిబేను: 1 మరిన్ని సౌలామోను' రాజ్య వ్ర గద్దె 
47 మోద ఆసీనుడయి . వున్నాడు. । మరిన్ని రాజుయొక్క 
సేవకులు మన యేలీ రాజైన దావీదును ఆశీర్వదించ 
డానకు వచ్చి, చేవుడుమో నామముకంకు' సోలూమో 
నుయొక్క_ నామమును అతిశయము గానున్ను మో గై 
కంకే అతని గద్దె ఘనము గానున్ను చేసును గాకని 
వలికినందునారాజా "తన. మంచము. మోద వంగి. నమ 
48 స్కారము నేసి" పలికిన డేమంొటే; 1-0: దినమున నా 
కండ్లకు అగుపడినట్టుగా నా గె మోద కాచు౯ం౦డ 

' శోనకు-శ్చ్రాకని, నాకో దయచేసిన ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 
దేవ్రడయిన యెహోవాకు స్తోత్రము కలిగి వుండును 
49 గాకని. 'పలికెనని చెప్పినందున; | అదోనీయా యొద్ద 
నున్న పిలువపడినసారు భయపడి లేచి, ప్రతివాడు 
50 తన తన మాగకామున" వెళ్ళిపోయెను. | మరిన్ని "అదోనీ 
యా సాలొమోనుకు "భయపడి లేచి, బైలుబేరి, బలి 
61 పీఠవు కొమ్ములను పట్టుకొనెను. | అప్పుడు సాలామో 
నుకు వినపడోనదేమంశే, యిదుగో అదోనీయా రాజైన 
సాలామానుకు భయప పడుతున్నాడు, యేమంకే అత 


డు. బలిపీఠపు కొమ్లులను పట్టుకొని, రాజైన సొలొా 
మాను తన సేవకుడ్డాన నన్ను కత్తిచేత చంపకుండా 


- యోదినమున" నోక సత్యము చేయ వలెనని పలికి 

52 వున్నాడని వినపడినప్పుడ్యు | సాలామోను చే ప్పినదే 
మంకే, అతడు తన్ను శాచే"తగనవానిగా అగుప 
రచుకొంకే, ఆతని తల వెంటుకలలో వైెకటయినా 
కీందప'డేది లేదు; అతని యందు దుష్రత' కనపడితే 

58 అతడు నురణమానని చెప్పి; | బలిపీఠము యొద్దనుంచి 
అతని పిలుననంపించినందున అతడు వచ్చి రాజైన సా 
లోమోను యెదుట సాస్తాంగప డెను: అప్పుడు సాలా 
మోను అతని చూచినీ తుల నీవు వెళ్లుమని సెలవు 
యిచ్చెను. 





133 అయితే  డావీదు ౫మృతి బూందుటికు . దినములు 
'సమోపించినప్పుడు: అతడు తన; -కుమారు డైను సాలా 
2 మోనుకు ఆజ్ఞ? యిచ్చినదేమం' క్షే; యిదుగో.. లోోకు 
లందరి: మార్లమున.. నేను = వెళ్లుతూు వున్నాను; కాబట్టి 


3 నీవు బలాథ్యు డైన వురుముడవై., | నీంజేవుడయిన.- యె |ను 
| 











హూూవాయొక్క_ ఆజ్ఞను కొని, ఆయన మార్లముల 
లో నడిచి యే “పనిమీద = నీవు వుండినా-యెక్కడికి ౪ | 
నీవు తిరిగినా 'సమస్తమైనావాటి యందు సుబుద్ధిగా 
నీవు వుండ గలందులకు. నీవు, ఆయనయొక్క కట్టిడల seh 
నున్న కల్చనలనున్నుు ఆజ్ఞలనున్ను న్నే ప్రమాణములనున్ను 
చూపష్మేయొక. నాాయపమాణములో. - చానినట్లు 
గైకాని వ. fins యెంహూబా ఇస్తు నన్ను 4 
గురించి. ఆనతిచ్చిన వాక్యము రూఢము. చేనును అడి [|| || 
యేమంశే /నీంపిల్లలు తమ తమామాగకాములందు భద్ర, ... 
మూగా. :వుండి,”నా: యెదుట తము: నిం డైన హృదయ 
ముతోనున్ను..నిండైనం మనస్సుతో నున్ను .. యథాథః౯ా 
ముగా నడిచిరట్టాయెనా 'ఇశ్రాయేలుయొక్క_ np 
మాద కూచ బాండు నీకు నుకడెనా వుండక 
పోడని ..అనతివ్చాను..! అయితే 3సెరూయా కుమారు క | 
డైన యోవాబు నాకు యేమి చేసెనో అదిన్ని; శేరు 3| 
యొక్క. కుమారుడైన. అబ్నేరున్ను -యెతెరు. కుమారు 
డైన. .అమాశాయున్ను. ఇశ్రాయేలు సమూహాధిపతు =, | 
లైన వీరిద్దరికిన్ని.చాడు..యేమి. చేసెనో 'అదిన్ని. నీవు 
యెరుగుదువ్వు యేమంకే వాడు వారిని సమాధానకాల 
మందు. చంపి, యుద్ధ ఫు.రక్షమును చిందించి, "యుద్ధపు ( 
రక్షము తేన. మొలతాడు నికాత్రరును తన. -పాదరక్షులడ; 
మీదనున్న వేసెను. ॥ కాబట్టి నీకు కలిగిన బుద్ధిప్ర పుశ్తాక: 
రము -చేస్కీ వానియుక్క_ నె రేపిన తల నెమ్మదిగా సమా 
ఢికి దిగనియ్యవద్దు. | లూ గిలాదీయు డైన బజిఇణ 7? 
ల్లయియొక్క_. కుమారులకు, దయ. అగుసచిక్సా నీ. బల్ల 
మోద. భోజనము. చేసేవారితోకూడా ..ఛారిని, వుండని 
ము యేమంయే నేనునీ సహోదరుడైన అకాలోము 
ముందగ్గమ్‌ఆది పారిపోయిసప్పుడు, వారు. =నా _యొద్దికి ౧౪ 
వచ్చిరి. |. మరిన్ని చాహూరీము యొక్క జెన్యామోనీ 8 
యుడైన. శే రాయొక్క_ కుమారుడైన షిమో న్నీయొద్ద 
వున్నాడు, నేను, మహనయీముకు. వెళుతూ .వున్నప్వు] ౩. 
డు.నాడు. నన్ను. కఠిన మైన, శాపముచేత .ళ్లపించెను 
అయితే,.వాడు నన్ను యైెదుకోకవణానరు య దేకాను:. 
నది యొద్దికి. దిగి,వచ్చెను; అప్పుడుయెహోోవా. పేర ' 
వానికి ప్ర్రమాణమిచ్చి, క్షత్తిచేత నిన్ను చపించకుంణా | 
వుందునని చెప్పితీని..! అయినప్పటికిన్ని వాని నిదోకా9 ' 
పి యెంచవద్దు; నీవు: సుబుద్ధి గలపాడనై వాని. 
యేమి చేయ-బలనసినదో అదినీ కు తెలుస్తున్య “వానియొ 
క్కడ నెరిసీన తలు రక్షముతో యే సమాధికి ందిగోటట్టు 
చేతువు గాకని చెప్పెను.1 అప్పుడంందావీదు. తన పిళ్ళ10 
లతోకూడా నిద్ర, పొంది, దావీదు పట్టణమందు సమా 
ధిల్లో పెట్టబడెను. 1:డ్తావీదు- ఇశ్రాయేలును: యేలిన 11 
దినములు. నలు బె 'నంవళ్సరముై: :వుంభెను;. హెత్రో 
లో: అతడు యేడు. సంనత్స రములున్ను, యెలూళళలే & 
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ములో ముడు మూడు సంవత్సరములున్ను మేలెను. | న 
12 అప్పుడు: -సాలూమాను తన తండ్రియైన దావిదుయొ 


క్క గద్దమోద' ఆస నుడాయెను మరిన్ని అతని రాజ్య 
18ము అభీకముఢణ స్థిరపరచబ డెను. | అంతలో. హగ్గీతుకు 
వుటిన అదోనీయా /సౌలామోను" తల్లియైన బశ్రెబ 
యద్దికి వచ్చెను? “ఆమె అతని చూచి పు 
" వస్తూ వున్నావా అని..అడిగినప్వుడు,.-అతడు సమాధా 


|14 నముగానే అని. జెప్పి) | నీతోను- చెప్ప 'వలసీనమాట 


15 వైకటి-కద్లని 'అనగా,-ఆమె అది చెప్పుమనెను. | అప్పు 
డతడు అనినా మాటు! రాజ్యము నారై. వుండెననిన్ని, 
-నేను 'యేలవ లెనని- ఇశ్రా, కంల యుక్‌ందరు తమ నేత్ర 
ములు నాగమాద- న నీవు న. 
అయినప్పటికిన్ని రాజ్యము తిరిగిపోయి నా. సహా 

= డరుని.దై వున్నది; 'యేమంయే. అది యహోవావల్ల 

16 అతనికి పాప్తబూయెను. [యిప్పుడు నేను నిన్ను నెక 
మనవి అడుగుదునుు నన్ను వద్దని చెప్పకు అని-వెప్పిన 

17 ప్పుడు ఆమె అతనితో లెడుసమని చే పప్పను” కాబట్టి 
అతడు రాజైన సౌలూమోను షూనమ్లాయురా లైన అవే 
షగును నాకు: పెండ్లికి యిచ్చేటరదుకోసము దయ చేసి 
అతనితో.నీవు ఇెప్ప నలెను; 'సతడ్తు నిన్ను నద్దని చెప్ప 


| 18 డని చెప్పినప్పుడు | బత్తైబ అతనితో మంచివి, నిన్ను 
19 గరించి రాజుతో ఇెస్పుతానని చెప్పెను. | కాబట్టి 


బత్రైబ రాజైన సాలూమోను యొద్దికి అదోనీయా క్ర 


"రకు వెప్పడానకు వచ్చెను:' వచ్చినప్పుడు రాజు లేచి, 


ఆమెకు యెదురుగా వచ్చీ, ఆమెకు సమస్కా_రము చేసి, 
గద్దె మీద కూచు౯ండి,' తన తల్లి కొరకు ఆసనము 
శకి 'వేయంచినందున ఆమె త్‌తన్‌ మడి పార్ళమందు 
20 కూచు౯౦డను. | అప్పుడు ఆమె అతనితో చక చిన్న 


| మనవి చేయ కోరి వున్నాను; నన్ను వద్దనకుమని "చెప్పి 


నప్పుడు, రాజు నా. నా తలి, శవము, నిన్ను వద్దని 
21 అనను అని ఆమె షూనమాయురాలైన 
అవీవుణును నీ -సహూదరుడైన' అదోనీయాకు పెండ్లికి 
22 యిప్పి రచ 'వలసినదనినప్వుడు; | రాజైన స్యాత్‌ కరకు 
తన తల్లితో 'ఇప్పినదేమంెటే, ప్రానమ్మియురాలైన అవీ 
మను మాత్రమే అదోనీయా! కొరకు అడిగే దేమి? 

















రాజ్యమునున్ను అతని. కొరకు అడుగుము, యీమంయే 
అతడు: నా “అన్న; కాబట్టి అతని కొఠకున్ను అ-చకా 
కుడైన అచ్య్యాతారు కొరకున్ను సెరాయా కుమారుడైన 


23 రాజైన: సాలాజమాను. యెహూనా పేర "ప్రమాణము 

జేసి శెప్పినచేమం చు అదోనీయా చెప్పినయో మాట 
| : *వల్లంఅతని్యత్రాణమయునకుం నష్టము.శాకష్తోతే దేవుడు 
| 'అధిన్నా దానకం[ే అధికము సష్టం నాకో జేసును ఇసి | 
24కా బటి “నన్ను స్థిరపక్చి, నాం తండ్రియొక్క." గర మోద 


అధ్యాయము. 





-యూవాబు కూరకున్ను “రాజ్యమును అడుగుమని ౫ చెప్పి) |! 


| me 


నన్ను ఆసీనునిగా'చేస్కి తన నాగ్ద త్తే ప్ర కారము నాకు 
యిల్లు కలుగ -వేసిన యౌ హోవా-జీవముతోడు, అదో 
సళ యీ. దినమున. మరణమాను .: గాకని... చెప్పి; 1 
రాజెన సాలామోను యెహూరమాదాయొక్క_ కుమా 25 
రుడైన బేనాయ్యాను 'భంసెన్సు, వీడు వాని మోద పడ్‌ 
నందున వాడు మరణమాయెనుః। తరువాతే రాజా .అచక౯ా 26 
కైన అచ్యాతారుకు-యిచ్చిన సెలవు యేమంశే, నీవు 
అనాతోతులోే. నీకు కలిగిన పొలములకు వెళ్లు నీవు 3౫ 
మఠణానకు . పాత్ర్రుడ వైనప్పటికిన్ని . నీవు నా..తండ్రి 
యైన-దావీదు. ముందర దేవుడైన యెహోవాయొక్క 
సెప్రె మోస్కిానా తండ్రికి ప్రాప్తించిన శ్రామఅన్నిటి 
యందు శ్రను పొందితివి గనుక యీవేళ నిన్ను: మర 
ణామును పాందింఛకుండా వుందునని వెప్పి,'। సాలా 27 
మాను అబ్యాతారును యెహాునాకు- ఆఅచకాకు ని గా 
వుండకుండా బయిలు వెళ్ల వేసెను; అందువల్ల యెహో 
వా -పీలీయొక్కు.: యింటిని. గురించి కీలోలో ఆన 
తిచ్చిన వాక్యుము - నెరవేరెను.। ఆప్పుడు యీ 'నతకా 2వ 
మవూనములు యోవాబుక వచ్చెను; యోనాబు. యేమం 

శే అ భాల్లోమును 'వెంబడించక పోయినప్పటికిన్ని . 
అదేనీయా తట్టు తిరిగి వాని; వెంబడించెను; కాబట్టి 
యోవాబు యూ యెయూూనాయొక్క_ Bes 
వచ్చి, బలిపీఠపు పు కొమ్మలను పట్టుకొనెను, వలకు 29 
రాజైన సాలా మోనుకు..వినప డిన డేమం శు, యోవాబు 
పారిపోయి, హూూవాయొక్క_. జేరాకు వచ్చినాడ 
నిన్ని, అడుగో బలిపీఠము -యొద్ద-వున్నా డనిన్ని వినప 
డినందును.సాలా మోనుయహోయాదా కుమారుడైన 
'బేనాయ్యాాను చూన్స్చి నీవు వెళ్లి..వాని మిద, పడుమని 
లును! | కాబట్టి చేనాయ్యా యొహావాయొక్క 30 
డేరాకు వచ్చి, వానితో రాజు నిన్ను బయిటికి రమ్మన్న. 
సెలవు యిచ్చెనని చెప్పినప్పుడు వాడు అది నాదు, 
నేను యిక్కడ నే మరణమాదునని చెప్పెను. కాబట్ట 
'చేనాయ్యా తిరిగీ రాజు యొద్దికి వచ్చి, దపేసహాలు 
యీలాగున నాతో ప్రత్వ్యు త్తే తరము చెప్పనని చెప్పిన, 
ప్పుడు; | రాజు వానితో వాడు నీతో చెప్పినట్టుగా 81 
వాని మొద పడి, యోవాబు చిందించిన. నిరపరాధుల 
యొక్క_ రకృ్కమును నాకున్ను నా తండ్రి యింటికిన్ని 
నీవు పరిహారము చేసేటట్టుగా వాని చంపి పాతి 
పెట్టుము, | ఆలాగున యా య వాని రక్తము వాని జె 
శిరస్సు మీదే తిరి రాచేసు ను, ఆేమంాకే వాడు 
తనకంయే నీతిపరులైన యిద్దరు 'వ్వత్తముల మోద పడి, 
"నాతండ్రి యైన దావీదు యెరుగకులణ్లూ కత్తైచేతంవా 
శని" చంపిజేణాను,. వాటే లావఠంశేస్త ఆనే ఆిక్ళ 
కుమారుజైనటువంటిన్ని "కి శ్రాయేలర 2సమ్వా హోధిపతి 
“అయినటువంటి ని; స అచ్నేరున్ను, క కుమా 


























1 రాజులు శ అధ్యాయము. 








రుడైనటువంటిన్ని యూదా సమూహాధిపతియైనటు 
33 వంటిన్ని అమాశాయున్ను. | కాబట్టి వీరి రక్తము తిరిగీ 
యోవాపు శిరస్సు మోదనున్ను సదాకాలము మట్టుకు 
వాని సంతతి శిరస్సు మోదనున్ను పడును; అయితే దా 
వీదుకున్ను అతని సంతతికిన్ని అతని యింటికిన్ని అతని 
గద్దెకున్ను సమాధానము యొన్న కొన్నెటికీ మొహాోా 
81 వావల్ల కలిగి వుండునని చెప్పెను. | కాబట్టి యెహో 
యాదా కుమారుడైన బేనాయ్యా వచ్చి, “ససమాద 
పడి వాని చంపను? వాడు అరణ్యమందుండే తన 
35 యింట్లో పాతి పెప్పెబడెను. | అప్పుడు రాజు వానికి 
బదులుగా యోా క కుమారుడైన బేనాయ్యా 
ను సమాహాధిపతిగా నిణకాయించెన్సు మరిన్ని రాజు 
అచ౯కడయిన సాదోకును అభ్యాతారు స్థలమందు 
86 వుంచెను. | తరువాత రాజు షిమోని పిలువనంపించి వా 
నితో చెప్పినదేమంశే, నీవు యెరూళలేములో యిల్లు 
కట్టించుకొని అందులో కాపురము చేసి బయిట యే 
37 వూరికయినా వెళ్ళకుండా వుండు. | యేమంశే నీవు యే 
దినమున: బయిలు వెళ్లి, కి ద్రోను గెడ్డ దాబటుదుసూ, 
ఆ దినమున నీవు నిశ్చయముగా మరణమాదువని రూ 
ఢముగా యెరిగి వుండు నీ రక్తము నీ శిరస్సుమోదే 
38 పడియుండునని చెప్పినప్పుడు; | షిమో మిరు యిచ్చిన 
"సెలవు మంచిదేను నా యేలీనవారున్ను రాజున్ను 
అయిన మీరు చెప్పిన ప్రకారము మో సేవకుడనయిన 
చేను చేతునని రాజుతో చెప్పెను. కాబట్టి షిమా 
యెయాళలేములో అనేక దినములు నివాసము చేస్తూ 
వుండెను. | అయితే మూడు సంవత్సరములైన తరువాత 
సంభవించిన దేమంశ్సే షిమోయొక్క_ సేవకులలో యి 
దరు పారిపోయి, మయఖా కుమారు డైన ఆఖీషు అనే 
గా తం యుక్యజలర్లూడా యొద్దికి వచ్చివుండిరి; అంతట 
యిమగో నీ సేవకులు గాతులో వున్నారన్న వతేకామా 
40నము షిమోకి చెప్పబడెను. | అస్పుడు షిమో లేచి తన 
గాదజకాభము మొడ గంత కట్టి, తన సేవకులను వెతిశే 
టందుకు గాతులో ఆభీషు యొద్దికి వశ్లిను యిలా 
గున షిమో పెళ్లి గాతులోనుంచి తన సేవకులను తీసు 
41కె వచ్చెను. | అయితే షిమి యెరూశలేములోనుంచి 
గాకుకు వెళ్లి తిరిగీ వచ్చెనని సొలామోనుకు వినప 
42 డెను. | అప్పుడు రాజు షిమోని పిలువనంపించి, వాని 
తో యెహోవా పేరట మేము నీ యొద్ద ప్రమాణ 
మును పుచ్చుకొని, నీవు యే దినమందున బయిటికి 
తర్హి యే స్థలమునకైనా వెళ్లుదున్రా, ఆ దినమున నీవు 
మరణమౌాదువని ముఖ్యము గా "తెలుసుకో వలెనని నీ 
తో ఖండితముగా నేను. చెప్పలేదా? అందుకు నేను 
43 విన్న సెలవు మంచిదని నీవు న్పెప్పితివే. । కాబట్టి 
యెహోనా సావ్నీయైన ప్రమాణమునున్ను వ 
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నీకు ఆజ్ఞాపించిన ఆజ్ఞనున్ను నీవు 7కొనక పోతివేమని 
అడిగి; | రాజూ పిమోసో మరిన్ని ఇెప్పినదేమంశే, నీవు 44 , 
మా తండ్రియైన దావీదుకు చేసినటువంటిన్ని నీ హృ | 
డయమునకు యెరుకపడి వున్నటువంటిన్ని కీడంతా 
నీకు. తెలుసును; కాబట్టి యహోవా నీవు చేసిన | 
కీచు నీ శిరస్సు మీదికే తిరిగి రాచేసును. | రాజైన సొ కక 
లొమోను ఆశీర్వాదము పొందును డావీదుయిక్క_ 
గద్దె యెహోనా సముఖమందు సదాకాలము మట్టుకు 
స్థిరపచకా బడునని చెప్పి; | రాజు యెయహ్యోయాడా 46 
కుమారుడైన "బేనాయ్యాకు సెలవు యిచ్చినందున, 
వాడు బయిలు వెళ్లి వాని మోద పడి చంపెను యీ 
లాగున రాజ్యము సొలామోను వళ ముగా” a 
బడెను, 


ళీ 


తి, అధ్యాయము. 


తరువాత .సొలామోను మిస్రయీము రాజైన 1 
ఫరోతో సంబంధము చేసుకొని, ఫరోయొక్క_ కుమా 
'తె౯ాను తీసుకొని తన యిల్లునున్ను యెహోనాయొ 
క్క_ మందిరమునున్ను యెరూళలేము చుట్టూ ప్రా,కా 
రమునున్ను కట్టించడము సమాప్త్రమయ్యే మట్టుకు దా 
వీదు పట్టణమందు డాని వుంచెను. | ఆ దెనముల పర్యం 2 
తము యొహూవా పేరట కట్టించబడ్డ మందిరము లేక 
పోయెను గనుక జనులు వున్నత మైన గకారియారర 
మ్మాత్రేము బలులను చెల్లిస్తూ వుండిరి. | సౌలామోను 8 
ee హవా యందు ప్రేమ వుంచి, తన తండ్రియైన 
దావీదుయొక్క_ నిబంధనల యందు నడుస్తూ వంత 
వున్నతమయిన స్థలములయంద్రు మ్మాత్త్మము అతడు బలు 
లను చెల్లిస్తూ ధూపమును సమర్పిస్తూ వుండెను. ! అంతే శ్ష 
లో రాజు బలులను చెల్లించడానకు గిబోనుకు వెళ్లెను, 
యెందుకంజే అది ముఖ్య మైన వున్నత స్ట్థభమఠను వుం 
డెను, ఆ బలిపీఠము మోద సాలామోను వెయిూ 
మబలులను చెల్లించెను. | గిబోనులో యెహూవాక్‌. 
రాత్రి, సమయాన సౌొలామోనుకు స్వప్నమందు ప్రత్య క్‌ 
తమై, నేను చేని యిచ్చుటకు నీకు అనుకూలమో 
అది అడుగుమని చేవుడు అతనితో వెప్పినందున | 
సాలామోను అననిజేమంటే, నీ 'నేవకుడున్ను నాళ. 
తండ్రిన్ని అయిన దావీదు నీ సముఖమందు సత్యము. 
తోనున్ను. నీతితోనున్ను యథాభక౯మయిన హృదయ. 
ముతోనున్ను నడిచినందున, నీవు అతనికి బహు కటా. 
తృము అగుపచికా యీ దినమున వున్నలాగు అతని, 
గద్దె మొద అతని కుమారుని కూచుకాండ బెట్టుటకు 
అతేని కొరకు యీ గొప్ప దయను వుంచితివి. ముప్పు? 
డు నా దేవుడవయిన వూ యెహోవా, నీవు నా. 
తండ్రియయిన దావీదుకు బదులుగా నీ నసేవకుడ్శనైన 1 








1 రాజులు 4 


నన్ను రాజుగా చేస్టివి అయి తే నేను బాలుడను; బయి 
టికి. వెళ్తుటకున్ను. లోపలికి, వచ్చుటకున్ను. నేనెరు 
గను. ! నీ సేవకుడనయిన- నేను. నీవు యెంచుకొనిన 
జనుల మధ్యమందు. వున్నాను; వీరు లెక్కించబడుట 
కున్న యెంచబకుటకున్ను అసాధ్య మున్ను విస్తార 
9 మున్ను అయిన, జనసమూహమై వున్నారు. | కాబట్టి 
"నేను మేలు, కీళ్లలో వున్న. భేదము (గ్రహించి, నీ జను 
లకు న్యాయము తీచే౯ కొరకు నీ సేవకుడనయిన చాకో 
(i _బుద్ధిగల, హృదయమును దయచేయుము, యేమంే 
యింత గొప్పదైన. నీయొక్క జనమునకు న్యాయము 
10 తీచేకాపాటి వాడు యొన్వడనీ చెప్పెను. | సాలూమోను 





11 డెను. | కాబట్టి దేవుడు అతనికి సలవ యిచ్చినదే 
మంకే, నీవు దీని అడిగితివి గాని నీ కొరకు దీఘా౯ 
యువునయినా వఐళ్వర్యమునయినా నీ శ్నత్రువులయొ 
క్క_ ప్రాణమునయినా అడగక, .న్యాయఫు తీర్పును 

 త్రహించేటందుకు నీ కొరకు బుద్ధిని అడిగితివి గనుక, 

12 యిదుగో నీ. మనవి. చొప్పున నేను చేస్తిని, యిదుగో 

' నీకు బుద్ధిన్ని వివేకమున్ను గల హృదయమును. నీకు 

యిస్సిన్వి 'అందునల్ల నీకం కే ఫూర్వులలో నీవంటివాడు 

నుకడూ లేడు,.యిట మోదటనున్ను నీవంటినాడు 

1 నవుకదూ. లేక వుండును. | మరిన్ని నీవు. అడగనటు 

| వంట్‌ వాటిని, అన గా, ఐశ్వర్య మునున్ను, ఘునతేనున్ను 

| నీకు యిస్సిన్సి అందువల్ల నీ దినములన్ని టియందు రాజు 

14 లల్లో నీ వంటివాడు నుకడూ లేక వుండును. | మరిన్ని 
నీ తండ్రియైన దావీదు నడిచినలాగున నీవు నా మా 
gan నవడ్‌వి, నా కట్టడలనున్ను నా. ఆజ్ఞల 

‘a .నున్ను గై శైకాని చేస్తివట్టాయెనా.. నీ దినములను పొడుగు 








థ్‌ 


15 చేతునని అరక. | అంతట సాలామోను మేలు 
కొన్నప్పుడు యిదుగో, యిది స్వస్నమని తెలుసుకొ 
“నెను, అస్వుడు అతడు మయొభూశలేముక్రు వచ్చి, యె 
హూూవాయొక్క నైడంబడికె గల పెప్పె ముందర 
నిలిచి సామ బలులను అర్పించి, సు బలు 
అను చెల్లించి, తన న్న విందు చేయిం 

16 చెను. ర వేశ్య లైన యిద్దరు స్త్రీలు రాజు యు 

(7 ద్దెకి వచ్చి, అతని ముందర నిలిచిరి. య. నక 

కనికర, నో నా యేలినవారా, నేనున్ను యో 

య స్త్రీయున్ను. నైక యింట్లో నివసించి వున్నాము; దాని 

తో కూడా యింట్లో go చేను నెక పిల్లను కంటిని.। 

(8 నేను కనిన మదో నాటియందు సంభపించినదేమం 
శే యిదెన్ని పిల్లను కనెను మిద న్ను. కూడి 
యున్నాము; మేమిద్దరము గాక యింట్లో మరి అన్యు 

'9లు లేరు. ! అయితే రాత్రిలో యీమె తన పిల్ల మాద 

10 పడినందున. అది చనిపోయెను. | కాబట్టి యిది మోక 





చెప్పుకొన్న మనవి యెహోవాకు యిష్ట్రముగా వుం 





అధ్యాయము. 


రాత్రిలో. లేచ్చి మి నేవకుశాల్ననెన నేను నిద్రిస్తూ 
వుండగా వచ్చి, నా. పక్క_లోనుంచి నా కుమారుని 
తీసుకొని, తన కౌగిటిలో పెట్టుకొని, చనిపోయిన తన 
పిల్లను. కౌగిటిలో వేసెను. ము నేను లేచి, 21 
నా. పిల్లకు పాలు యిన్వ బోయినప్పుడు, యిదుగో, పిల్ల 
చనిపోయి వుండెను అయితే వుదయమందు నేను 
దాని. తేరి చూచినప్పుడు, యిదుగో వాడు నా కడు 
పున పుట్టినవాడు శు కాడని రాజుతో మె ప్పెను. | అంత ౨౨2 
లో శంజో స్రీ స్తీ అనిన మాట, ఆలాగున కాదు (బ్రతికి 
వున్నవాడు నా ను, చనిపోయినవాడు wa కుమా 
రుదు. అని... చెప్పినప్పుడు యీమె కాదు, చనిపోయిన 
వాడే నీ కుమారుడు, బతికి వున్నవాడే నా కుమా 
రుడు అని యీ. ప్రకారముగా. వీరు రాజు ముందర 
పలికిరి. | అప్పుడు రాజు వీరిలో నెక తె (బ్రతికి వున్న 23 
వాడు నా కుమారుడనిన్ని; చనిపోయినవాడు నీ కుమా 
రుడనిన్ని చెప్పుతున్నది; యింకొక తె ఆలాగు కాదు, 
చనిపోయినవాడే నీ కుమారుడనిన్ని, బ్రతికి వున్న 
వాడే నా కుమారుడనిన్ని చెప్పుతున్నది అని పలికి, | 
నెక కత్తి నా దగ్గిరికి తెమ్మని రాజు అనగా, వారు 24 
నేక కత్తిని రాజు సన్నిధికి తెచ్చిరి. |! అప్పుడు రాజు 25 
బ్రతికి యుండే పిల్లను చెరి సగము చేసి, సగము దీని 
కన్న సగము దానికిన్ని యిమని చెప్పెను. | అప్పుడు 26 
ట్రతికియున్న విల్లయొక్క_ తల్లికి తన పిల్ల విషయమై 
కడుపు మండినందున అది రాజుతో చెప్పినదేమంశు, 
నా నా యేలిననారా, పిల్లను యెంతేమ్మాతే మూ చంపక 
చ్రానినె యిప్పించండని చెప్పినప్పుడు ఆ ంండో స్తీ 
అనినది యేమంశే, అది నాదెనా కాకుర్లూ నీదైనా 
కాకుండా, చెరిసగము చేయనియ్యామని చెప్పినందున! 
ద్రైతికి వున్న పిల్లను యొంతమా త ము చంపక27 
దానికి sy ఆమె దాని తల్లి అ తీక్చెన్లు. | 
యె అంతట ఇశ్రాయేలీయులందరున్ను రాజు తీచిజ న న్యా 28 
పు తీస కాను విని, రాజయందు భయముగా వుం 
వ వ న్యాయము నిఖజ్యయించ డానకు దైన 
జ్ఞునయు అతనికి కద్దని వారు తెలుసుకొనిరి. 


రాబు 


4. అధ్యాయము. 


ఈలాగున రాజైన సాలూమోను ఇశ్రాయేలు అం] 
తటి మిద రాజయి వుండెను. | అతని యొద్ద వున్న 2 
డ్రోవ్టులు యెవరెవరంశు, సాదోకు కమోరడైన అజ 
వ వీడు పృథానియై వుండెను. | మరీన్ని పీపా 
కుమారులైన ఎలీ హా శెఫున్ను అహీయాయున్ను; వీతు 
కరణము లై వుండిరి: అహీలూదుయొక్క_ కుమారుడైవ 
యహాపాఫాథు సమాచార లేఖికుడై వుండను. 1 
మరిన్ని యుొహాోాయాదా కుమారుడైన 'జీసాయ్యా 4 





(న్యా 23 


| 

















1 రాజులు 4 


అధ్యాయము. 








నైగ్యాథిపతియై వుండెను; సాదోకున్ను అబ్యాతారు | దావారున్ను ఇశ్రాయేలీయులున్ను సముద్రపు దరి 


రన్ను అచ౯ాకులై వుండిరి. | నాతాను కుమారుడైన 
అజర్యా అధికారుల మోద వుం డెను; నాతాను కుమారు 
డైన జాబూదు రాజుకు మంత్రిన్ని మిత్రుడున్ను అయి 
6 వుండెను. | మరిన్ని అహిపారు యింటి కారకుడై వుం 
డెను అబ్దాయొక్క_ కుమారుడైన అదోనీరాము పన్ను 
7 మోద అధికారి అయి వుండెను. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలు 
అంతటి మిద సాలొమోనుకు పండెండుమంది అధి 
కారులు గలరు; వీరు రాజుకున్ను అతనియొక్క_ యిం 
టివారికిన్ని ఆహారమును సంగ్రహము చేసేవాశై, 
చెక్కొ_క్క_ సంవత్సరమందు న్రెక్కొక్క_. నెలకు వై 
క్కొ_క్క_డు ఆహారమును సంగ్రహము చేసేనాడై వుం 
8 డెను. | నారి పేరులు యేవంచే, ఎస్రయీము పర్వ 
9తమందు హూరు కుమారుడు. | మాకస్సులోనున్ను 
షయల్బీములోనున్ను 'బెఖ్లైమెషులోనున్ను ఏలోన్నె 
10 థధానానులోనున్ను చెకెరు కుమారుడు. | అరుబ్బోతు 
లో హెసెదు కుమారుడు, వీనికి పోఖో దేళమున్ను 
11 హేఫెరు దేశమంతయున్ను కలిగి వుండేను. | మరిన్ని 
అవీనాదాబు కుమారుడు; వీనికి దోరు దేశమంతా కలిగి 
వుండెను; వీనికి సాలామోను కుమా తె౯బయమైన థాఫతు 
12 భార్య అయి వుండెను. | మరిన్ని అహీలూదు కుమా 
రుడైన బయనా; వీనికి తయనఖు, మెగిద్దో, యావత్తు 
చేర్లెయాను కలవు; యిది ఇ జ్రైయేలు కింద వున్న సా 
శేతోను దగ్గిర వుండి, చేకైయాను మొదలుకొని ఆబేల్మె 
హూలా 'మట్టుకున్ను యొక్నెయాము అవతల స్థలము 


13 మట్టుకున్ను వున్నది. | మరిన్ని గెబిరు కుమారుడు 
రామోగ్లిలాదు యందు వుండెను; వీనికి గిలాదులో 
వున్న మనస్సేయొక్క_ కుమారు డైన యాయీరుయొక్క_ 
(గ్రామములు కలిగి వుండెను, మరిన్ని వీనికి చాపాను 
లో వున్న అగోకబు దేశమున్ను కలిగి వుండెను; ఇం 

దులో (పా పౌ కారములున్ను యిత్తేడి అడ్డుగడలున్ను గల 

14 అరువై గొప్ప పట్టణములు గలవు. | మరిన్ని యిద్దో 
యొక్క కుమారుడయిన అహీనాదాబు మహనయీ 

15 ములో వుండెను. | నప్తాలీము దేశమందు అహీమయ 
స్సు వుండెను, వీడు సాలామోనుయొక్క_ కుమాతె౯ా 

16 యైన బాళ్ళతును వివాహము చేసుకొనెను. | ఆషేరు 
లోనున్ను ఆలోతులోనున్ను హూస్నై కుమారుడైన 

17 బయనా గలడు. | యిశ్శాఖారు దేశమందు పరాయ 

18 హు కుమారుడైన యహోపాఫాథు గలడు. | బెన్యా 
మీను జేశమందు ఏలా కుమారుడైన షిమో కలడు. | 

19 గిలాదు దేశమందున్ను ఎమోరీయులకు రాజైన సీహోోా 
ను దేశమందున్ను చాపాను రాజైన ఓగు దేశమందు 
న్ను ఊరీ కుమారుడైన గబెరు కలడు వీడు గాక ఆ 

20 దేశమందు అధికారి నెకడూ లేడు. | అయితే యూ 











యందున్న యిసుకలాగున విస్తార సమూహమై, భో 
జనము చేన్తూ తాగుతూ సంభ్రమపడుతూ వుండిరి. | 
సొలామోను నది మొదలుకొని పెలిషీయుల జేళము21| 
మట్టుకున్ను మిస్తయీము సరిహద్దు మట్టుకున్ను యీ 
మధ్య నున్న రాజ్యముబన్ని టిని యేలుతూ వుండెను; 
వారు కానుకలు తెచ్చి సాలూమోనుకు ద్రైతికిన దిన 
ములన్నిటిదాకా అతనికి సేవచేసిరి.! నానాటికి సాలా 22 
మోనుయొక్క_ భోజనపు సావ్శాగి యెంతంకే, ఆరు - 
గరిసెలు సన్నప్రు గోభుమ పిండిన్ని, పండెండు గరి 
సెలు ముతక పి పిండిన్ని; | పది క్రొవ్విన యెడ్డున్ను, యి23 
రువై విడి యెడ్డున్ను, నూరు గొశ్రెలున్ను; యివిగాక 
లేళ్లూ దుప్పులు, ఇర్రులు కొవ్విన పత్తులున్ను గల 
వు. |! యేమంశే అతని అధికారము నది యివతల తిప్ప 24| 
హు మొదలుకొని అజ్ఞా మట్టుకున్ను నడి యివతేల 

వున్న రాజులందరి మోదికిన్ని కలిగి వుండెను మరిన్ని 

అతనికి నఖముఖాలా "నెమది కలిగి వుండెను. | కాబట్టి 2 
ఇశ్రాయేలు యూదావారు సాలూమోనుయొక్క_ దిన 

ములన్నిటిలో దాను మొదలుకొని బెయేన్లైబ మట్టుకు . 
తమ తమ ర్రాాతవెట్ల కిందనున్ను అంజూరపు చెట్ల 

కిందనున్ను నిభణాయముగా నివాసము చేసిరి.! మరిన్ని 26 
సాలామోనుయొక్క_ రథములకు నలభైవేల గ్మర్తపు 
సాలలున్ను, పండెండువేల గుర (ర్కప్రు కౌతులున్ను కలిగి 
వుండెను. | మరిన్ని అధికారులు రాజైన సలాము. 
కన్ను రాజైన సాలూమోనుయొక్క_ భోజన పు బల్ల 
లకు వచ్చిన నవారందరికిన్ని ప్రుతిమనిషీ తన తన నెల 
లో ఆహారము సంగ్రహము చేసినందున వారికి 
తక్కున యేమైనా లేక వుండెను. | మరిన్ని గుర్హముల 28 
కొరకున్ను పాటు పశువుల కొరకున్ను యవలున్ను = 
వరిగడ్డిన్ని ప్రతి స్థలమునకు ప్రతి మనిషీ తనకు 
తనకు యిచ్చిన నిణజణయము చొప్పున తెప్పించెను. | 
మరిన్ని దేవుడు జ్ఞునమునున్ను బుద్ధినిన్ని విస్తార 29 
మైన హృదయమునున్ను సముద్రపు దరి యిసుకంత 
విస్తార మైనట్టు గా సాలామోనుకు దయ చేసెను. | 30 
బట్టి సాలూమోనుయొక్క_ జ్ఞానము తూప్రు౯ డేళప్పు 
పుత్రుల జ్ఞూనముకంశేనున్ను మిస్తయీము జానమం = 
తటికంశేనున్ను - అధికమయి వుండెను. | యేమంకే38] 
అతడు సమస్తమైన వారికంయేనున్ను, ఎజ్రాహీయు డైన 
ఏతానుకంశేనున్ను, మాహ్వూాలు కుమారులైన హొ 
మాను, కల్మో_లు, దద౯ా అనే నీరికం'కేనున్ను జ్ఞా జాన 
వంతుడై వుండెను, యేమంయే అతని కీర్తి చుట్టూ వున్న 
జనాంగహులలో (ప్రబలమై వుండెను. అతడు మూడు 32 
వేల సామితెలను చెప్పెను; అతని సంగీతములు వెయ్యి 
న్నియైదు అయి వుండెను. | మరిన్ని చెట్లనుగురించి, 38 
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leo 56 అభ్యాయము. 





అనగా. గోడలోనుంచి పుట్టిన 
మొదలుకొని, లెబానోనులో వో ఆజ౯ా వృక్షముల 
పర్యంతమూ చెప్పెను; మరిన్ని అతేశు మృగములు 
పతులు పాకే జంతువులు జల చరములు వీటిని గురించి 


హిసపు మొక్క 


డా ౬ 4 - 
34 న్ని చెప్పెను. | కాబట్టి అతని జ్ఞానముయొక్క_కీర్ణి వినిన 


| 


| 
| 
| 


భూపతులు మొదలైన సమస్త జనులలోనుంచిన్ని సాలా 
మోనుయొక్క_ జ్ఞానమును వినడానకు అనేకులు వచ్చిరి. 


ర్‌. అధ్యాయము. 


1 తేరువాత సోరుయొక్క_ రాజైన హీరాము తన 
సేవకులను సౌలామోను యొద్దికి పంపెను, యెందు 
కంకు అతని తండ్రికి బదులుగా అతని పట్టాభి న్స 
ము చేసినారని అతడు విని వుండెను యేమంశే హీ 
రాము యెప్పటికీ దావీదుకు న్నేహితుడై వుండెను. | 

2 అప్పుడు హీరాము యొద్దికి సాలూమోను వతీకమాన 

తము పంపినదేమంగే | నా తండ్రియైన దావీదు తేన 
దేవుడైన యహోవా సేరట న మందిరము కట్టించ 
'లేకపోయెనని నీవు యెరుగుదువు; యేమంకే యె 
హవా అతేని శృత్రువులను అతని పాదముల కింద 
వేసే పర్యంతమూ అతని చుట్టూ అన్ని వైపులా యు 


లు కన బుండాను. | అయితే యిప్పుడు నా బేవు 
డైన యహోవా అన్ని వైపులా నాకు "నెమదిని దయ 


చేసీ వున్నాడు అందువల్ల విరోధియైనా లేడు, హిం 


| ఈ సయైనా లేదు. | కాబట్టి యిదుగో నా దేవుడైన యె 


హూూవా పేరట నక మందిరము కట్టించుటకు తాత్న 
రము కలవాడనె యున్నాను; తన యోెహూ 

వా నా తండ్రియైన దావీదుకు ఆనతిచ్చిన దేమంశే, 
నీ గద్దె మోద ను నీకు బదులుగా కూర్చుండ బె శ్రే 
నీ కుమారుడు నా పేరట యొక మందిరము కట్టించు 


| 6 నని ఆనతిచ్చెను. | కాబట్టి నా కొరకు లబానమోనులో 


ఆజకామానులను నరుకుటకు సెలవు యివ్వవలసినద్వి నా 
సేవకులు నీ సేవకులతో కూడా పని చేతురు; నీ సేవ 
కుల కొరకు అయిన జీతము నీవు చేసే నిణణయమం 
తటి ప్రకారముగా చేను నీకు యిత్తును; యేమంయే 
మానులు నరకడమందు మాలో సీదోనీయులకు సమ 
మైననాడు నవ్రెకడూ లేడని నీకు తెలుసునని చెప్పు 
7 మనెను. | హీరాము సొలామోనుయొక్క_ మాటలు 
వినినప్పుడు సంభవించినదేమంక్రే, అతడు బహు సం 
తోపపడి పలికిన దేమంకు యీ గొప్ప జనులను యేలే 
టందుకు జ్ఞానముగల కుమారుని దావీదుకు డయ చేసిన 
యెహావాకు యీ దినమున స్తోత్రము కలుగును 
క గాకని పలికెను. | మరిన్ని హీరాము సౌలామోనుకు 
వతీజామానము పంపినదేమంయే, నా యొద్దికి నీవు పం 
సిన వతేకామానములను నేను అంగీకరిస్తీని ఆజ౯మా 


నులను గురించిన్ని దేనదారుమానులను గురించిన్ని నీ 
యొక్క_ కోరికె అంతా చేను చేయింతును. | నా సేవ9 
కులు వాటిని లెబాసోనునుంచి సముద్రము యొద్దికి 
తెత్తురు అప్పుడు నీవు నాకు నిణణయించే స్లలమునకు 
'తెప్పల మిద వాటిని సముద్రము మోద రవాణాచేసీ, 
అక్క_డ నీకు అప్పగింత అయ్యేలాగు చేను చేతును; 
నీవు వాటిని తీసుకొని నా యింటి కుటుంబము కొ 
రకు ఆహారము మొదలైనవి పంపించి నా కోరిక చొ 
పూన చేయింతువు గాకని పలికెను. | కాబట్టి హీరా 10 
ము సాలామోనుకు అతని కోరిక అంతటి చొప్పున 
ఆజ౯కమానులనున్ను డేవదారు మానులనున్ను పంపిం 
చెను, | కాబట్టీ సాలూమోను ఫీ-రాముకున్ను అతని 11 
యింటి కుటుంబమునకున్ను ఆహారము కొరకు ఆరెండు 
వేల ఆరునూట అరు వై గరిసెల గోధుములనున్ను రెండు 
గరిసెలనర స్వచ్చత నూనెనున్ను పంపించెను; యూ 
లాగున సొలామోను ప్రతి సంవత్సరమూ హీరాముకు 
యిచ్చేవాడు. | అయితే యెహోవా సాలామోనుకు 12 





యిచ్చిన వాగ్ద త్త ప్రకారము అతనికి జానమును దయ 
చేసెను మరిన్ని హీరాముకున్ను సౌలామోనుకున్ను 
సమాధానము కలిగినందున వీరిద్దరూ నైడంబడికెను 
చేసుకొనిరి. | మరిన్ని రాజైన సాలూమోను ఇశ్రాయే 18 
లీయులందరిలోనుంచి వెట్టివారిని యేర్చరచెన్యు యీ 
వెట్టివారు ముప్పైవేల మంది అయి వుండిరి, | వీరిని 14 
అతడు వంతులుగా నెల చెక్క_ంటికి పదివేల మంది 
చొప్పున లబాసోనుకు పంపించేవాడు నైక నెల 
లెబాసూనులోనున్ను శెండు నెలలు యింటి యొ 
ద్దనున్ను యీలాగున వారు వుండిరి ఆ వెట్టివారి 
మోద అదోనీరాము అగధికారియై వుండెను. | మరిన్ని 15 





సౌలామానుకు బరువులు మోనేవారు డెబ్భై వేల మం 
దిన్ని, పర్వతములందు మానులు నరికే వారు యెనై 
వేల మందెన్ని కలరు. | వీరు గాక పనిమీద వున్న 16 
సాలూమోనుయొక్క_ శిల్సికారులకు అధికారులు మూ 
డువేల మున్నూరు మంది కలరు; వీరు పనివారి మిద 
అధికారులై వుండిరి. | మరిన్ని రాజు "సెలవైనందున 17 
వారు మందిరముయొక్క పునాది వేయడానకు గొప్ప 
రాళ్లున్ను మిక్కిలి వెలగల రాళ్లున్ను "చెక్కిన రాళ్లున్ను 
తెప్పించిరి.! యీలాగున సాలూమోను యొక్కా_నున్ను 18 
ఫీరాము యొక్కా_నున్ను శిల్చికారులు మానులను 
నరికి, నాళ్లీను దొలిచి చెక్కి, మందిరము కట్టడానకు 
మానులనున్ను రాళ్లనున్ను ఆయత్తీము చేసిరి 


6. అధ్యాయము. 


అయితే ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మిస్రయీము 1 





-దేశములోనుంచి బయిలుదేరి బాషను పీమ్మట నన్నూట 




















1 రాజులు 6 అధ్యాయము. 


యొనఖభైయో 'సంవత్సరమందు, అనగా, సాలూమోను 
ఇశ్రాయేలును యేలుతూ వున్న నాలుగో సంవత్సర 
మందు న్సీఫు అనే రెండో మాసమందు అతడు యొ 
"హాళావాయొక్క_ మందిరమును కట్టించనారంభించెను.! 
2 రాజయిన సాలూమోను యొపూవా కొరకు కట్టం 
చిన మందిరము అరువై మూరల పొడుగున్ను యిరువై 
వూరల వడల్పున్ను ముప్ఫయి మూరల యొత్తున్ను 
శి గలదై వుండెను. | మందిరముయొక్క. మంటపము మం 
దిరముయొక్క_ వెడల్పు ప్రకారమే యిరువై మూరల 
పొడుగు గలదై వుండెను మందిరము ముందర అది 
4'పది మూరల వెడల్పు గలదై వుండెను.! మండిరమునకు 
లోపల వెడల్పున్ను బయిట యిరుకున్ను అయిన వె 
రలుగు కిటికీలను అతడు చేయించెను. | మరిన్ని మంది 
రఫు గోడ చుట్టూ గదులు కట్టించెను మందిరఫు గో 
డలకున్ను గుడికిన్ని నాకర స్థటునక్రు న్చు) నఖముఖాలా 
6 గదులు కట్టించెను. | కింది అంతస్తు గది అయిదు మూ 
రల. వెడల్పున్ను మధ్య అంతస్తు గది ఆరు మూరల 
వెడల్పున్ను మూడో అంతస్తు గది యేడు మూరల 
వెడల్పున్ను అయి వుండెను యేమంశు మందిరపు 
గోడ లోపట దూలములు వేయబడకుండా మందిరపు 
గోడయొక్క మొలతాడు పయిని నుంచి తరగతిగా 
7 చేయించెను. | అయితే మందిరము కట్టుతూ వుండగా 
ముందు గా రాళ్లు సిద్ధము చేసి తెచ్చి కట్టిరి కాబట్టి మం 
దిరము కట్టుతూ వుండగా సుత్తె గొడ్డలి మొదలైన యి 
నుప సరుకులయొక్క_ శబ్దము యంత Tee త్రీమెనా లో 
8 పల వినపడలేదు. | మధ్య అంతస్తుకు క్‌ గా! నుందిరపు 
కుడిపాళశ్వకామున వుండెను; మలుఫు మెట్లచేత మధ్య 
అంతస్తు గదికిన్ని మధ్య అంతస్తు గదిలోనుంచి మూడో 
9 అంతస్తు గదికిన్ని యెక్కి పోయిరి.! యీలాగున అతడు 
మందిరమంతా కట్టించి తయారుచేసి, మందిరమును 
ఆజ౯ా దూలములతోటిన్ని బల్లలతోటిన్ని కప్పించెను. | 
10 మరిన్ని మందిరమునకు చుట్టూ అంతటా గదులు కటిం 
చెను యివి అయిదు మూరల యెత్తుగలవె; ఆజ౯ 
దూలాలవేత మందిరముతో దిట్టము-గా అతకబడెను. | 
11 అంతలో యో మస వము వాక్యము సాలామో 


12 నుకు వచ్చినడేమంయే, | నీవు యీ మందిరమును కట్టి బు 


స్తూ వున్నావు; కాబట్టి నీవు నా కట్టడల యందు 
నడిచి, నా ఆజ్ఞలను గైకొని, నా నిణణాయనులను జరి 
గించి నడిచిన పత్షమందు, నీ తండ్రియైన దావీదుతో 
చేను ఆనతిచ్చిన వాక్యము నీకు రూఢపతు౯ను. | 
13 మరిన్ని నేను ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో నివాసము సి; 
నా జనులైన ఇశ్రాయేలును విడిచిపెట్టను అని చెప్పె 
14ను. |! యూలాగున సాలూమోను యీ మందిరమును 
15 కట్టించి ముగించెను. | అతడు మండిరముయొక్క_ అడుగు 








మొదలుకొని మందిరముయొక్క_ లోపలి గోడలను 
పయి కప్పు పర్యంతమూ ఆజ౯ బల్లలచేత కట్టించెను; 
వాటిని లోపల కర్ర, ర,లతో కప్పి, “మందిరఖ్‌ నట్టిల్లు 
దేవదారు బల్లలతో క కప్పి వేసెను. | మరిన్ని మందిరము 16. 
పక్కల యందు దిగువనుంచి గోడల పయి మట్టుకు 
చేత యిరువై మూరలు కట్టించెను వీటిని 
లోపలను వాక్య సలము కొరకు అనగా అతి పరిశుద్ల 
మైన స్థలము కొరకు అతడు కట్టించెను. | అయితే 17 
దాని ముందర వున్న మండిరప్రు గుడ్‌ నలుజై మూరల 
పాడుగ వుండెను. | మందిరము లోపలనున్న ఆజ౯ 18 
కర్తల యందు గుబ్బలున్ను వికసించిన ఫువ్వులున్ను 
చెక్క_బడి వుండెను అంతా ఆజ౯ కృర్తయై వుండెను; 
నెక రాయి అయినా అగుపడ లేదు. | అతడు య 19 
హూవాయొక్క_ ఫ్రెడంబడికె గల ెపెళ్టైను వుంచడా 
నకు మందిరము లోపల వాక్య స్థలమును సిద్ధపచె౯ాను.! 
వాక్య 'సలము ముందర పొడుగు యిరువై మూరలున్ను 20 
వెడల్పు యిరువై మూరలున్ను యెత్తు యిరువై మూర 
లున్ను గలదై వుండెను దీనిని మేలిమి బంగారము తో 
అతడు పొదిగించెను; ఆజ౯ కర్రతో చేయబడ్డ బలి 
పీఠమునున్ను యీలాగునే పొడిగించెను. | యీలాగున 21 
సాలామోను మందిరము లోపలను మేలిమి బంగార 
ముతో పొదిగించి, వాక్య నలము ముందర బంగా 
రపు గొలుసులుగల 'తెరచేసి బంగారముచేత దాన్ని 
పొడిగించెను. | యూీలాగున మందిరమంతా ముగించే 22 
పర్యంతమూ మందిరము యావత్తు బంగారముచేత 
పొదిగించెనుు వాక్య స్థలము యొద్దనున్న బలిపీఠమం 
తానున్ను బంగారముచేత పొడిగించెను. | మరిన్ని వాక్య 23| 
న్థలమందు పదేసి మూరల యెత్తు గల కెండు కూ 
బులను యిప్ప కృర్తచేత అతడు చేయించెను. | వెక్క_ 24 
ఇరూబు యీ రెక్క_ అయిదు మూరలున్ను ఆ కెక్క_ 
అయిదు మూరలున్ను కలిగి యీ క్క చివర మొ 
దలుకొని ఆ రెక్క_ చివర మట్టుకు పది మూరల పొడవు 
కలె వుండెను; | ఆండో కాబున్న పది మూరలు25 
కల్వ వుండెను కెరూబులు శెంటికిన్ని ఏక ప్రమాణ 
మున్ను ఏకాకారమున్ను కలిగి వుండెను. | వైక కసితో 26 
పది మూరలు యెత్తు కలదై వుండెను; ఇండో 
శరూబు దాని వలెనే వుండెను. | అంతర్హందిరములో 27 
యీ కెరూబులను అతడు వుంచెన్వు ఆ కెరూబులు 
తమ చెక్క_లను వాచినప్పుడు నెక డాని శెక్క_ నెక 
గోడకున్ను కెండో డాని శెక్క_ చక గోడకున్ను 
అంటి వుండెను; వీటి శక్క_లు మందిర మధ్యమందు 
నెక దానితో వుకటి అంటుకొని వుండెను. |! యీ28 
శకెరాబులను అతడు బంగారముతో  పొదిగించెను. | 
మరిన్ని మందిరముయొక్క. యానత్తు గోడల లోపలా 29 


ఆజ౯ బలల 
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1 రాజులు 7 


అధ్యాయము. 





వెలపలా  శకెయాబులనున్ను పోనీకి చెట్లనున్ను వికసిం 
చిన ఫుష్పములనున్ను చెక్కించి బహు విచిత్రము గా 
'30 చేయించెను. | మరిన్ని మందిరముయొక్క నట్టిల్లు లో 
౩1 పలా వెలపలా బంగారముచేత పొదిగించెను. | వాక్య 
స్థలముయొక్క_ ద్వారము కొరకు యిప్ప కృర్తచేత తలు 
పులు చేయించెను; ద్వారబంధము మోది కమ్మిన్ని పక్క 
22 కమ్ములున్నుు అయిదు పలకలుగా వుండెను. | రెండు 
తలుపులూ యిప్ప కృర్రవై వుండెను మరిన్ని వాటి 
మోద 'కారూబులనున్ను పోనీకి ఇెట్లనున్ను వికసించిన 
పుస్పములనున్ను చెక్కించి బంగారమువేత పొదిగించె 











న్కు శెరూబుల మోదనున్ను పోనీకి చెట్లమిదనున్ను బం 


కిక గారయు మొలామా చేయించెను. | మరిన్ని గుడి తలుపు 


లకు యిస్ప కృరృచేత శెండు స్తంభములను చేయిం 
34 చెను; యివి నాలుగు పలకలుగా వుండెను. | అయి శే 
' చెండు తలుపులు దేవదారు క రృచేత చేయబడి వుం 
డెను. నెక తలుపుకు రెండు మడత శెక్క_లున్ను 
శెండో తలుప్రకు రెండు మడత శెక్క_లున్ను కలిగి 


ఆలి 


_ త85వుండెను. | వాటి మోద అతడు కెరూబులనున్ను పోనీకి 


చెట్లనున్ను వికసించిన ఫుపష్పములనున్ను చెక్కించి, 
ఆ చెక్కిన వాటిమోద పనికి సిద్ధమయిన బంగారము 
36 చేత పొదిగించెను. | మరిన్ని లోపల నున్న సాలను 
మూడు వరసల చెక్కిన రాళ్లచేతనున్ను శక వరన 


| ౩7 ఆజ౯ా దూలాల చేతనున్ను కట్టించెను; | నాలుగో 


సంవత్సరము నీష్ట అనే మాసమందు యొహోవా 
యొక్క_ మందిరముయొక్క_ స్రనాది వేయడమాయెను.। 
38 పదకొండో సంవత్సరము బూలు అనే యొనిమిదో 























మాసమందు మందిరము దాని హద్దులన్నిటితోటిన్ని 
దాని ఆకారము (ప్రకారముగా సమాప్త్రమాయొను; కా 
బి అతడు యీడు సంవత్సరములు దాని కటినూ 
లు రా” 
వుండెను. 

7. అభ్యాయము. 


1 అయితే సాలామోను పదమూడు సంవత్సగములు 
తన కొరకు నగరు కట్రిస్తూ తన మందిరమును యావ 
2 త్రూ సమాప్తము చేసెను. | మరిన్ని అతడు అెబానోను 
అరణ్య పు మందిరమును కట్టించెను; దీని పొడుగు నూరు 
మూరలున్ను వెడల్పు యేఖై మూగలున్ను యెత్తు 
ముమ్ఫె మూరలున్ను అయి వుండేను; నాలుగు వరసల 
అజకాస్తంభముల మీద ఆజ౯కా దూలాలు చేయపదడేను.! 


| ౩ మరిన్ని నలబై అయిదు స్తంభములవేత మోయబడ్డ 


దూలములు ఆజకా కర్రలచేశ కప్పబడేెను, ఆ స్తంభ 
ములు పదిహేనేసి చొప్పున మూడు వరసల వుండెను.! 


ఆ వెలుగుకున్ను ఆ వెలుగు యూ వెలుగుకున్ను మూడు 











4 మరిన్ని మూడు వరసల కిటికీలు వుండెను యీ వెలుగు, 
శే అతడు రెండు యిత్తేడి స్తంభములు పోత పోసెను; 





వరసలను అభిముఖముగా వుండెను. | మరిన్ని తలుపు 5 
లున్ను _స్తంభములున్ను కిటికీలున్ను చచ్చాకముగా 
వుండెను మూడు నరసలలో యీ వెలుగు ఆ వెలు 
గుకున్ను ఆ వెలుగు యీ వెలుగుకున్ను అభిముఖుము 
గా వుండెను. | మరిన్ని అతడు స్తంభములు గల నేక 6 
మంటపమును చేయించెను; దాని పొడుగు యే 
మూరలున్ను వెడల్పు ము మూరలున్ను అయి 
వుండెను యీ మంటపము వాటికి యెదురుగా వుం 
డెను మరిన్ని _స్తంభములున్ను దలసరి అయిన దూల 
ములున్ను వాటికి యెదురుగా వుండెను. |! తరువాత 7 
అతడు న్యాయము తీచే౯ గద్దె కొరకు వైక మంటప 
మును చేయించెను యిది న్యాయ మంటపమై యుం 
డెను దాని నట్టిల్లు యీాతేట్టు మొదలుకొని ఆ తట్టు 
మట్టుకూ ఆజ౯ కృర్రచేత కప్పపడెను. | మరిన్ని తాను 8 
నివానము చేసిన మందిరముకు మంటపము వెనుక మరి 
నైక సాల కలిగి వుండెను యిది ఆ పని (ప్రకారము 
గానే వుండెను. మరిన్ని యీ మంటప (ప్రకార 
ముగా సాలూమోను తాను వివాహమైన ఫరోయొక్క_ 
కుమాతె౯ కొరకు నెక యిల్లు కట్టించెను. యో 9 
కట్టుటలన్నీ పునాది. మొదలుకొని గోడ చూరు 
మట్టుకు లోపటనున్ను బయిటనున్ను ప్రమాణముల 
ప్రకారముగా దొలవబడినటువంటిన్ని రంపముల చేత 
కోయపడినటువంటిన్ని మిక్కిలీ వెలగల రాళ్లచేతనైన 
వయి వుండెను యూ ప్రకారమే గొప్ప సాల వైపు 
వున్న వెలపలి భాగమున్ను వుండెను. | మరిన్ని పునాది 10 
పదేసి యెనిమిదేసి మూరలు గలిగినటువంటిన్ని "పెద్ద 
వైనటువంటిన్ని మిక్కి_లీ వెల గలిగినటువంటేన్ని రాళ్ల 
చేత్వనెనదై వుండెను. | మరిన్ని మోద ప్రమాణమల 1] 
(ప్రకారముగా చెక్క_బడిన మిక్కి_లీ 
ఆజకా కర్రలున్ను కలవు. | మరిన్ని గొప్ప సాలకు 12 
చుట్టూ మూడు వరసల చెక్కిన రాళ్లున్ను నక వరస 
ఆజ౯ దూలములున్ను కలవు యెహోవా మందిర 


వెలగల రాళ్లున్ను 


ముయొక్క_ లోపటి సాలయున్ను ఆ మందిరము యొ 
క్కు మంటపమున్ను ఆలాగునే వుండెను. | అప్పుడు 13 
రాజైన సొలామోను హీరాము అనే న్రైకని సోరు 
పట్టణమునుంచి పిలువనంపించెను. | ఇతిడు చక విధ 14 
వకు కుమారుడున్ను నస్టాలీము గోత్రఫువాడున్నయి 
వుండెను: ఇతని తండ్రి, సోరు పట్టణ పువాడున్ను యి 
తేడి పనివాడున్ను అయి యుండెను; యూ క్‌ రాము 
నిండైన ప్రజ్ఞ గల భుద్ధిమంతుడున్ను యిత్తడి చేత అనే 
సమస్తమైన పనులు చేయడానకు బహు చమత్కా_రఫు 
పనివాడున్ను అయి వుండెను. అతడు సొలోమోను 
యొద్దికి వచ్చి అతని పని యావత్తూ చేసెను. | యేమం 15 

















1 రాజులు 7 


అ ధ్యాయము. 





వ్రైక్కొక్క స్తంభము పభ్ధెనిమిది మూరల నిడివి కలదై 
వుండెను నెక్కొ_క్క_టి పన్నెండు మూరల కైవారము 
16 గలదై వుండెను. | మరిన్ని _స్పంభముల మిద చేయడా 
నకు యిత్తడీచేత రెండు పై మట్లను పోత పోగా 
నెక మట్టుయొక్క_ యెత్తు అయిదు మూరలున్ను 
శెండో మట్టుయొక్క_ యెత్తు అయిదు మూరలున్ను 
17అయి వుండెను. ।! మరిన్ని స్తంభముల మీదనున్న మట్టకు 
మళ్లు మళ్గుగా వున్న వలలున్ను గొలుసు దండలున్ను 
కలవు; నైక మట్టుకు యేడున్ను శెండో మట్టుకు యేడు 
18 న్నుకలిగి వుండేను! | యీలాగున అతడు స్థంభములను | ద 
చేసి, మీదనున్న మట్టను కప్పడానకు వలలాటి పని 
చుట్టూ చెండు వరసల డానిమ్ల పండ్లతో చేసెను; 
యీ (ప్రకారముగా అతడు డో మట్టుకున్ను 
19 చేసెను. | మరిన్ని _స్పంభముల మోడనున్న మట్లు మంట 
పములోనున్న వాటివలె నాలుగు మూరల మట్టుకు 
20 తామర ఫువ్వులాటి పని కలవై వుండెను. | మరిన్ని 
శెండు స్తంభముల మీదనున్న మట్లకు వలలాటి పని 
దగ్గిరనున్న కడుపుకు పైగా దానిమ్మ పండ్లు వుం 
డేను యిన్నూరు దానిమ పండ్లు ఆ మట్టుమోద 
21 వరస వరసల చుట్టూ వుండెను. ! యీ _న్హంభములను |డ్ర 
అతడు. గుడి మంటపములో యెత్తించెను; కుడిపా 
శ్వ్చికాప్రు స్తంభమును యెత్తి యాఖీను అనే పేరు 
సెట్రెను యెడమ పాళ్వకాపు స్తంభమును యెత్తి 
22 బోయజు అనే పేరు పెప్టెను. | యీ స్తంభముల మోద 
తామర పువ్వులాటి పని వుండెను యీలాగున _స్టంభ 
23 ములయొక్క_ పని సమాప్త్రమాయెను. । మరిన్ని అతడు 
పోతపనిచేత నుక సముద్రనును చేసెన్యు అది యీ 
తట్టు పయి అంచు మొదలుకొని ఆ తేట్టు పయి అంచు 
మట్టుకు పదిమూరలై వుండెను, అది అయిదు మూరల 
యెత్తు గలదై, గుండ గా వుండెను దాని కైవారము 
24 ముష్పృయి 3 మూరలు అయి వుండెను. !। దాని పై అంచుకు 
కిందను చుట్టూ గుబ్బలు వుండెను మూర చెక్క_ంటికి 
పది గుబ్బల చొప్పున ఆ గుబ్బలు సముద్రము చుట్టూ 
సరివేష్పిం చెను; అదె పోత ఇ SDE డు ఆ సుబ్బ 
25లు శెండు నరసలగా పోత పోయపడెను. | అగి పం 
్రెందు యెడ్డమోద నిలువబడి వుండెను వీటిలో 
మూడు వుళ్తర దిక్కునున్ను, మూడు పడమర దిక్కు_ 
నున్ను, మూడు దవ్నీణపు దిక్కునున్ను, మూడు తూ 
పు౯ా దిక్కునున్ను చూస్తూ వుండెను; వీటి మిద ఆ 
సముద్రము యెత్తేపడి యుండెను, వాటి వెనుక భాగ 
26 ములన్ని లోపలి తట్టు వుండెను. ! అది బెత్తెడు దళసరి 
గలదై వుండెను; 


దాని పయి అంచు పాత్రయొక్క_ 
అంచు (ప 


ప్రకారముగా తావుర ప్రవ్య్వులలాటి 
woe చెయపడి వుండెను, అది యిరువై అయిదు 


పయి 





|గరిసెలు 


ను మూరల యెత్తున్ను కలిగి వుండెను. [యీ మట్టు పని 28 















పట్టును. | మరిన్ని అతడు పది యిత్తడి 27 
మట్టుచేసెను; మట్టు వుక్క_ంటికి నాలుగు మూరల 
పొడుగున్ను నాలుగు మూరల వెడల్పున్ను మూడు 


యొక్క_ విధమేమంశు, వాటికి పక్క పలకలు కలవు; 
ఆ పక్క పలకలు జవల మధ్యను వుండెను. | జవల 29 
మధ్యనున్న పక్క_ పలకల మిద సింహములున్ను యె 
డ్లున్ను కరూబులున్ను వుండెను; మరిన్ని జవల మోద 
మట్టు వుండెను; సీింహములయొక్క_ యడ్లయొక్క_ కిం 
వ్రేలాడే తీగ దండలలాటి పని కలిగి వుండెను, ! 
ష్‌. ్న ప్రతిమట్టుకు నాలుగేసి యిత్తడి చక్రములు 30 
న్ను యిత్తడి యిరుసులున్ను కలిగి వుండెను డాని నా 
లుగు మూలలలో దిమ్మలు కలవు; యీ దిమ్మలు తొట్టి 
కింద అతికిన ప్ర ప్రతి స్థలము దగ్గిర పోత పోయపడెను. । a 
మరిన్ని డాని కా... పె మట్టు యందున్ను మాదను3 
న్ను మూరెడు నిడివి అయి మా అయితే మూతి 
కింది మట్టు పని చొప్పున గుండ్ర,గా వుండి మూశె 
డునర నిడివి అయి వుండెను మరిన్ని ఆ మూతిమిోద = 
పక్క_ పలకలు గల చెక్కి_న పనులు గలవు; యివి గుం 
డృనివి కాకుండా చచ్చాకముగా వుండెను, | మరిన్ని 32 
పక్క_ పలకల కింద నాలుగు చృక్కములు కలవు చక్క, 
ములయొక్క_ యిరుసులు మట్టుతో అతకపడి వుండె 
న్కు నెక్కొ_క్క_ చృక్కము మూ శెడునర నిడివి గలడై | 
వుండెను. ! యీ చక్రముల పని రథ చృక్కముల పనిశికి| 
(ప్రకారముగా వుండెను; వాటి యిరుసులున్ను అడ్డలు 
న్ను గుండ్రని కొములున్న్న లోపటి కమ్ములున్ను పోతే 
పనివి అయి వుండెను. ! వుక్కొ_క్క_ మట్టుయొక్క_ 34 








నాలుగు మూలలకు నాలుగు దిమ్లలు కలవు; యీ దిమ 
లున్న్ను మట్టున్ను యేకాండముగా వుండెను. | మరిన్ని తక్‌ 
మట్టు వైని చుట్టూ జానెడు నిడివి గల గుండు గలిగి . 
వుండెను మరిన్ని ఆ మట్టు 
పలకలున్ను దానితో అఖండముగా వుండెను. | యే 36 
మంయే దాని జవలయొక్క_. పలకల మోదనున్ను దాని, 
పక్క. పలకల మిదనున్ను అతడు కరూబులనున్ను 
సింహములనున్న పోనీకి చెట్లనున్ను వాటి వాటి ప్రకా 
రములుగానున్ను చుట్టూ వున్న అతికిన చోట్ల ప్రకా 
రముణానున్ను చక్కె_ను. |యీలాగున ఆతడు పడి 37 
మట్లను చేసెను అన్నిటియొక్క_ పోతయున్ను ప్రమా 
ణమున్ను మితియున్ను ఏక రీతిగా వుండెను. | తర38 
వాత అతడు పది యిత్తడి తొట్లను చేసినాడు; ప్రతి 
తొట్టి శెండు గరిసెలను పట్టును; వుక్కాక్క తొట్టి 
నాలుగు మూరలు అయి వుండెను; ఆ మట్రలో ప్రతి 

| 9 “హారీ ఎస 

మట్టు మోద తొట్టి వక్కొక్క_టి పెట్టపడెను. | మంది 39 


చైని జవలున్ను పక్క 





|రముయొక్క_ కుడి పాళ్వ౯మున ఆయిదు మట్లునున్ను 











1 రాజులు 8 


అధ్యాయము. 





| 
| 
| మందిగముయొక్క_ యెడమ పాళ్వకామున అయిదు మట్ల 
''_ నున్ను అతేడు వుంచెను; సముద్రమును దక్షీణమునకు 
| యెదురుగా తూప్రుకా తట్టు మందిరముయొక్క కుడి 
40 పౌళ్వకామున వుంచెను. | మరిన్ని హీరాము తొట్లను 
| 


న్న్న చేటలనున్ను గిన్నెలనున్ను చేసెను యీలాగున 





కీరాము రాజయిన సొలామోనుకు యెహూవాయొ 
క్క_ మందిరము కొరకైన పని యంతా సమాప్తి చేసెను. | 
41 రెండు _స్తంభములనున్ను, ఆ రెండు స్తంభముల మోద 
నున్న మై మట్టుయొక్క_ పశ్లైములనున్ను, ఆ స్తంభముల 
మీదనున్న పై మట్లుయొక్క_ పళ్లెములను కప్పిన రెండు 
42 వలలనున్ను, | ఆ స్పంభముల మిదనున్న యై మట్లుయొ 
క్క_ రెండు పళ్లెములను కప్పినవల న్రైక్క_ంటికి రెండు 
' వరసల (ప్రకారము రెండు. వలల కొరకున్ను నన్నూరు 
కతి దానిమ్మ పండ్లనున్ను, | పది మట్లనున్ను మట్ల మోద పది 


అ 


= కా 


44 తొట్లనున్ను, | నెక సముద్రమునున్ను, సముద్రము 


45 కింద పం డ్రైండు యొద్గనున్ను, | వ. చేటల 
! నన్ను, సు వీటిని అన్నిటినీ హీరాము రా 
i 








జైన సాలామోనుకు యెహోవాయొక్క_ మందిరము 
కొరకు చేసెను యీ వస్తులన్నీ మెరుగు పట్టిన యిత్తే 
46 డివై వుండెను. |! యదేకను మైదానమందు సుక్కోతు 
కున్ను సారెతానుకున్ను మధ్యను జగట భూమియందు 
17 రాజు వాటిని పోత పోయించెను.। అయితే యో వస్తు 
| వులు బహు విస్తారమైనందున సాలామోను యెత్తు చూ 


డడము మానివేసెన్కు యిత్తేడియొక్క_ యెత్తు యెంతో 
4s అది తెలియబడక పోయెను. । మరిన్ని క 
| యెహూవాయొక్క_ మందిర సంబంధమైన తతిమా 
వస్తువులన్ని టినీ చేయించెను; బంగారపు బలిపీఠమును 

| న్ను యెదుట సెక్ట్రే రొ పలు గల బంగారపు బల్లను 


49న్ను, Ig ae ముందర పది బంగారపు దీప 





స్తంభములను, Sha కుడి పాశళ్ట౯మున అయిదున్ను 
యెడమ నా భ్వకామున్ల అయిదున్ను, బంగారపు సుప్ప 
50 ములనున్ను, ప్రమిచెలనున్ను, కారులనున్ను, | పాత్రల 
నున్న క త్తెరలనున్ను, గిన్నెలనున్ను, మేలిమి బంగా 
రపు ధూప కలళములనున్ను, అంతేర్దందిరముయొక్క_ 
అనా అతిపరిశుద్ధమయిన న్థలముయొక్క_ తలుపులకు 
న్ను మందిరముయొక్క అనగా గుడియొక్క.. తలుపుల 
కున్ను కలిగిన బంగారపు బందులనున్ను, వీటిని అన్ని 
51 టినీ చేయించెను. | యీలాగున రాజయిన సాలా 
మాను యెహోవాయొక్క_ మందిరము కొరకు చేసిన 
| పని అంతా సమాప్తమాయెను; మరిన్ని సాలామోను 
తన తండ్రియైన దావీదు సమర్పించినటువంటి వెండిన్ని 
బంగాగమున్ను ప౫త్రలనున్ను తెప్పించి, యెహోవా 
మందిరముయొక్క ద్రువ్యపు సెప్రిలలో వుంచెను. 





'పెప్పైను దాని య, అనగా, మందిరముయొక్క 








రి. అధ్యాయము. 





అప్పుడు సాలామోను ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పెద్ద 1 
Ws గో త్రములయొక్క_ (ప్రథానులను అనగా, 
శ్రాయేలు పుత్రులయొక్క_ తండ్రులలో 'శ్రేహ్హలను 
వ he అనే దావీదు ఫురములోనుంచి యె 
హూవాయొక్క_ వైడంబడికె గల పెస్టైను తీసుక 
రావడానకు యరూళలేములో రాజయిన సౌలామోను 
అనే తన యొద్దికి పిలిపించి వారిని సమకూచె౯ాను. | 
కాబటి ట్లి ఇ శ్రాయేలీయులందరున్ను ఎతానీమనే యేడో 2 
మాసమందు పండుగ కోసము రాజయిన సొలొమోను 
యొద్దికి కూడుకొనిరి. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలు సెద్దలంద క్ర 
రున్ను వచ్చిరి; అప్పుడు అర్చకులు సెప్టె యెత్తుకొ 
నిరి, | వారు. యెహూనాయొక్క_ ెక్షైను తీసుక 4 
వచ్చిరి; మరిన్ని సంఘముయొక్క_ డేరానున్ను చేరాలో 
వున్న పరిశుద్ధ వస్తువులనున్ను వీటినన్నిటినీ అర్చకులు 





న్ను లేవీయులున్ను తీసుక వచ్చిరి. | అప్పుడు రాజశ్‌ 
యిన సొలామోనున్ను అతని యద్దికి కూడి వచ్చిన 
ఇశ్రాయేలు సంఘము యావత్తున్ను పెళక్టై ముందర 
నిలిచి, లెక్కింప శక్యము కాని సమూహమైన గొ, 
లనున్ను యెడ్లనున్ను బలులుగా  చెల్లించిరి. | మరిన్ని 6 
అచక౯కులు యెయోవాయొక్క_ వుడంబడిశె గల 


వాక్య స్థలము అయినటువంటి అతి పరిశుద సలములో 

'కరూబులయొక్క_ లెక్కల కిందికి తీసుక వచ్చిరి. । 

యేమంశేు కెరూబులు తమ "రెక్కలను పెపెయొక్క_7 
(J) 


సు మీదికి చాపినందున ఆ కరూబులు పయినుంచి | 





పెస్టైనున్ను దాని దండెలనున్ను కప్పినవి. | అయితే 8 
వారు దండెలయొక్క_ చివరలు వాక్య శు ముందర 
పరిశుద్ధ సములు కనపడేటట్టుగా ఆ దండెలను వెలికి 
క్‌ కశక యివి ద్‌ అగుపడ లేదు; మరిన్ని 
అవి నేటి పర్యంతము అక్క_డనే వున్నవి. । పెళ్టైలో 9 
ఆ శంకు రాతి పలకలు గాక మరి యేమో లేకపో 
యొను; ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మిస్రయీము. దేళము 
లోనుంచి యివతీలకు వచ్చినప్పుడు యెహోవా నా 
రితో నెడంబడిశాను చేసిన తరువాత మోపే, తాను 
హూారేబు యందు వున్న కాలమందు వాటిని దాని 
లో. వుంచెను. |! అర్చకులు పరిశుద్ద స్థలములోనుంచి 10 
బైటికి వచ్చినప్పుడు సంభవించినచేమంశు, మేఘము 
యెహూవాయొక్క_ మందిరమును నిండుకొ నెను. | 
కాబట్టి ఆ మేఘమునుంచి అచకాకులు సేవ చేయు 11 
టకు ఏలువళేక పోయిరి, యేమంకు యొహోవాయొ 
క్క మహిమ యొ హూవాయొక్క_ మందిరము నిండు 
కొనెను. | అప్పుడు సొలొమోను . చెప్పినదేమంశే, 12 








| అనానను 














Cerrar అధ్యాయము. 








యెకహహూవా తౌను గాభాంధ కొారమందు నివాసము 
13 చేసునని ఆనతిచ్చెను. | అయితే నీవు నివాసము చేయ 
డానకు మందిరము కట్టించితిని; సదా కాలము అందులో 
వుండడానకు నీకు శాశ్వాతమయిన స్పలము ఆయత్తము 
చేస్టినని రాజు పలికి, | తన ముఖము యిటు తిప్పుకొని, 
ఇశ్రాయేలు యొక్క సంఘమంతా నిలిచి వుండగా 
ఇశ్రాయేలుయొక్క_ సంఘుమంతటినీ ఆశీర్వదించి చెప్పి 
15 నదేమం శే; | నా తండ్రియయిన దాలీదుతో తన మోట 
ఆనతిచ్చి తన చేతి చ దాని నెరవేచి౯న ఇశ్రాయే 
లుయొక్క_ దేవుడైన యెహోవాకు స్తోత్రము కలిగి 
16 వుండును గాక, | ఆయన అఆనతిచ్చినదేమంశ్షే, నేను 
ఇశ్రాయేల నే నా జనులను మిస్రయీము దేశములో 
నుంచి యినతేలకు రప్పించిన నాటనుంచీ నా నామము 
అందులో వుంచేటట్టుగా ఇశ్రాయేలుయొక్క గోత్ర, 
ములలో యే పట్టణము నైనా మందిరము కట్టించడా 
నకు వేను యెంచ కొ తేదు; అయితే ఇశ్రాయేలనే నా 
జనుల మోద వుంచడానకు దావీదును యొంచితినని 
17 అనతివ్చెను. | అయితే ఇశ్రాయేలుయొక్క_ బేవుడైన 
యహహూవాయొక్క_ పేరట నెక మందిరము కట్టిం 
తునని నా తండ్రియైన దావీదుకు మనస్సు ఫు ప్రైను. | 
18 అప్పుడు యొహోనా నా తండ్రియైన దావీదుతో 
సెలవు యిచ్చిన దేమం కే నా పేరట నీవు నెక మం 
దిగమును కట్టించడానకు తాత్పర్యము కలిగి వుంటిని 
19గనుక ఆ తాత్పర్యము మంచిదే. | ఆంక్ష ల కమ్మ 
మందిరమును నీవు కట్టించ కూడదు; అయితే నీ నడు 
ములోనుంచి పుట్టబోయే నీ కుమారుడు నా పేరట 
20 నెక మందిరమును 3 కట్టించునని ఆనతిచ్చెను.! కూ 
వా తౌను ఆనతిచ్చిన వాక్యము -నెరవే చెళాను; యే క్ర 
మంచే. నేను నా తండ్రియైన దావీదుకు మారుగా 
లేచి, యెహోవా నాకు చేసిన వాగ్గత్తము చొప్పున 
ఇ శ్రాయేలుయొక్క_ గద్దె మోద ఆసీనుడనై వుండి, ఇ 
'శ్రాయేలుకు. దేవుడైన యెహోనాయొక్క_ పేరట 
21 మందిరమును కట్టించినాను. | మరిన్ని అందులో యె 
ఊకాళావాయొక్క_ న్రెడంబడికెగల సపెప్రెకు ధలు 
నిణజబాయించితిన్సి అది ఆయన మిస్త, FR చేశము 
లోనుంచి మన పీశృలను న! రప్పించినప్పుడు 


నారితో చేసుకొనిన యొడంబడికె యిది అయి యు 
29న్నది. | మరిన్ని సాలామోను ఇశ్రా యేలుయొక్క 
యావత్తు సంఘపు నముఖమందు యెహోవాయొక్క_ 
బలిపీఠము ముందర నిలువబడి తన. చేతులను ఆకాళ 
23 ము తటు వాపీ, పలికినజేమంక్షే;! ఇ శా ,యేులుయొక 
'జేవుడ వైన నూ యెహోవా, అట hairs 
దయినా కిందనున్న భూమి యందయినా నీ లాట్‌ 
దేవుడు నెకడూ లేడు నీ ముందర మనఃపూతి౯గా 
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నడిచే నీ సేవకుల విషయమై నీవు నడంబడిశకెనున్ను 
కనికరమునున్ను రూఢపరచే . వాడవై. యున్నావు. | 
నీ సేవకుడైనటువంటిన్ని నా తండ్రి అయినటువంటి 24 
న్ని దావీదుకు నీవు చేసిన బాగ్గ త్తమును నీవు రూఢ 
పచికా నీ మోట నీవు యేది ఆనతిచ్చితివ్రూ అది 
యీ దినమున వున్న లాగున నీవు నీ చేతిచేత నెర 
వేచికాతివి. | కాబట్టి యిప్పుడు ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 25 
దేవుడవైన నో యెహోవ్కా. నీవు నీ సేవకుడైనటు 
వంటిన్ని నా తం డ్రియైనటువంటిన్ని దావీదుకు యి 
చ్చిన వాగ్ద త్తీమును రూఢపరచుదువుగాక; నీవు అత 
నికి ఆనతిచ్చినదేమంళే, నీ బిడ్డలు తమ తమ మాగ౯ 
మును భద్రము చేస్తి నీవు నా సముఖమందు నడిచి 
నట్టు య. నా సముఖమందు నడిచినట్టయి తే, 
ఇశ్రాయేలుయొక్క గద్దె మోద కూర్చుండే కొరకు 
నా నముఖమందు నీకు చకడు వుండక మానడని సెల 
న యిస్సీవి. | కాబట్టి యిప్పుడు నో ఇశ్ర్రాయేలుయొ | 
దేవుడా! దయచేసి, నీ నేవకడయినటువంటిన్ని 
నా తండ్రియైనటువంటిన్ని దావీదుతో ఆనతిచ్చిన వా 
క్యమును నిశ్చయపరచుదువు గాక. | అయితే దేవుడు 
యీ లోకమందు నిశ్చయముగా నివాసము చేసునా! 
యిదుగో ఆకాశమున్ను ఆకాకాకాళశములు నవే 
నిన్ను పట్ట చాలవు; కాబట్టి చేను కట్టించిన యో 
మందిరము యేలాగు పట్టును? | అయినప్పటికిన్ని నా28! 
దేవుడవైన శో యహోవా నీ సేవకుడనయిన నా 
యొక్క_ ప్రాథ౯న యందున్ను విన్న పము యందున్ను 
నీవు లక్ష్యుముంచి, యీ దినమున నీ సేవకుడనయిన 
చేను నిన్ను ప్రాథి౯ంచే ప్రాభక౯ననున్ను పెళ్పే మొ 










జ wee పకక యేస్థలమును లప్‌ నీవు | 
చెప్పితినూ ఆ సల మనకువంకు యీ మందిరము తట్టు భ్‌ 
ని నేత్ర, ములు రాత్రిం బగలూ fips యుండెట 
ట్లున్ను, యీ చ్ఞలయుకట్టే నీ సేవకుడనయిన నేనుచేసే 
ప్రాథ౯న నీవు కనా రాగా అన్ముగ్రహించుము.! ' గ్ల 
మరిన్ని నీ సేవకుడనయిన నేనున్న హస జనులయిన ఇ380. 
శా శ్రాయేలున్ను యో స్థలము తేట్టు యెప్పుడు ప్రాశన 
చ. అప్పుడు మాయొక్క_ విన్నపమును ఆల 
కించుము నీ నివాస స్టలమై యున్న ఆకాళమందు 
వినుము మరిన్ని నీవు వినేటప్పుడు క్షమించుము, | 
యెవడయినా తన. పొరుగింటి వానికి యే తప్పయినా 31 
చేస్తే అతనిచేత. ప్రమాణము చేయించుటకు అతని. 
మోద నెట్టు పెట్టబడితే, యా మందిరమందున్న నీ: 
బలిపీఠము ముం... ఆ నెట్టు యెప్పుడు. వచ్చునో! 
అప్పుడు నీవు ఆకాశమందు విని నీ. సేవకులకు న్యా, 32 
యము తీర్చి, అపరాధి శిరస్సు. మోడికి తన మార్షము: 

















1 రాజులు ర 


అధ్యాయము. 





చొప్పున తనకు వచ్చేటట్టు వానికి శిమావిధిని చేస్తూ, 
నీతిపరునికి తన నీతి చొప్పున యిచ్చుటకు వానికి 
33 నీతి నిధాకారణ చేస్తూ వుందువు గాక. | మరిన్ని 
ఇశ్హాయేల నే నీ జనులు నీకు విరోధముగా పాసము 
చేసి అందువల్ల శత్రువుల ముందర వారు కూలచేయ 
బడేటప్పుడు వారు నీ తట్టు తిరిగి, నీ నామమును 
వప్పుకొని యా మందిరమందు (ప్రాథక౯ననున్ను 





నీవు ఆ కాళవందు విని, ఇశ్రాయేలనే నీ 'జనులయొ 
క్క_ పాపమును తృమించి, వారి పితృలకు నీవు యి 


| 85 చ్చిన దేశములోకి తిరిగీ రప్పింతువు గాక. | మరిన్ని 


వారు నీకు విరోధము గా పాపము చేసినందువల్ల ఆకా 
శము మూయబడి వషజకము లేక పోయేటప్పుడు, నీవు 
వారిని యీలాగున శ్రాను సెస్తేటప్పటికీ వారు నీ 
నామము నవై్రైప్ప్వుకొని, తమ పాపాలను విడిచి, యీ 
36 స్థలముతట్టు ప్రార్థన చేసినట్టయితే, | అప్పుడు నీవు ఆ 
కాళమందు విని, నీ సేవకులైన ఇశ్రాయేలనే నీ జనుల 
యొక్క పాపమును త్షమించ్చి, వారు నడవవలసిన 

| ౩7 సన్మాగకామును వారికి చూవించి, నీ జనులకు నీవు 
వాష్ప్రప్టస్ట్రమ్యాూ యిచ్చిన భూమి మిద వపకము కురి 
' పీంప చేతువు గాక.। మరిన్ని దేశమందు మౌమము గానీ, 
| తెగులు గానీ, గాడ్పు దెబ్బ గానీ, చిత్త పట్టుట శానీ, 
'' మిడతలు గానీ, గొంగళిపురుగు గానీ, కలిగినా; వారి 
' శత్రువు వారి చేశపు పట్టణములలో వారిని ముట్టడి 
'వేసినా; యే తెగులు అయినా వ్యాధియైనా కలిగినా! 








38 అప్పుడు యే మనిషి అయినా ఇశ్రాయేల నే నీ జను 
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| లందశైనా “వీరిలో ప్రుతిమనిషీ తన తన హృదయ 
.. వ్యాధిని తెలుసుకొని, యీ మందిరము తట్టు తేన చేతు 
/ లను చాపి, ప్రాథకాననున్ను విన్నసమునున్ను చేసినట్ల 
| యితే; | అప్పుడు నీవు ఆకాళమనే నీ నివా సస్సలమందు 

విని క్షమించి, దయచేసి, ప్రతి మనిషియొక్క_ హృద 

యము నీవు యెరిగియున్నావు గనుక వాని మాగ౯ 
శం ములన్నిటి ప్రకారముగా వానికి యిచ్చి, | నీవు మా 
పితృలకు దయచేసిన దేశమందు వారు బైతికే దినము 
లన్నిటి పర్యంతము నీ యందు భయపడి వుండే లాగు 
చేతువుగాక. - యెందుకంశే నరపుత్రులందరియొక్క_ 
హృదయములను. నీవు మాత్రమే తెలుసుకొని వున్నా 





41 వు. | మరిన్ని ఇశ్రాయేల నే నీ జనుల సంబంధము కా 
నటువంటిన్ని నీ నామము నిమిత్తము దూరదేశ ములో 
| నుంచి వచ్చినటువంటిన్ని పరదేశిని గురించిన దేమంగే, 
12 నీ ఘనమైన నామముయొక్కా_నున్ను నీ బలమైన హ 

_స్తముయొక్కా_నున్ను నీవు కాపిన చేతియొక్కా_నున్ను 
| ప్రుసిద్ధిని నారు విందురు; కాబట్టి వాడు వచ్చి యీ 
/ మందిరముతేట్టు ప్రాథకాన చేసినట్టయితే; | అప్పుడు 


24 





34 విన్నపమునున్ను నీకు యెప్పుడు చేతురో, | అప్పుడు, 


ఆకాశమే నీ నివాస స్లలమందు నీవు విని, పరదేశి 
నిన్ను వేడుకొచే దాని ప్రకారము యావత్తు దయ 
చేతువు గాక్క అప్పుడు లోకముయొక్క_ జనులందరు 
న్ను నీ నామనును యెరిగి; ఇశ్రాయేలనే నీ జనుల 
వలెనే నీ యందు భయపడి, నేను కట్టించిన యీ 
మందిరము నీ పేరట పిలువ పజినదని తెలుసుకొం 
దురు.। మరిన్ని నీ జనులు తమ ళత్రువుల మోదికి యు 44 
ద్దు కారకు నీవు వారిని పంపించె యే సలమునకైనా 
బయిలుదేరేటప్పుడు, నీవు యంచుకొనిన పట్టణము 
తట్టున్ను నీ పేరట నేను కట్రించిన మందిరము తట్టు 
న్ను యెహోవా అయిన నీకు 'పాాథ౯నచేస్సే; | అశ్షన్‌ 
ప్పుడు ఆకాళమందు నీవు వారి ప్రాథకాననున్ను వారి 
విన్నపమునున్ను విని వారి కార్యమును నిర్వహించు 
దును గాక. | వారు నీకు విరోధముగా పాపము చేస్తే 46 
(యేమంశు పాపము చేయనివాడు వైకడూ లేడు 
నీవు వారి మోద కోపగించుకొని, వారిని శత్రువుల 
చేతికీ అప్పగించినందున వారు వీరిని దూరమునకైనా 
దగ్గిరివైనా ఆ శత్రువుని దేళములోకి చెరగా కొంచ 
బోయినప్పటికిన్ని, | వారు చెరగా కొంచపోబడిన 47 
దేశమందు యోజించుకొని, మేము పాపము శేోస్తిమ 
నిన్ని దుబుకాద్ది గా ప్రవతి౯ాంచితిమనిన్ని, దుష్ట్రతిను 
జరిగించితిమనిన్ని , తమ్మును "చెరగా కొంచపోయిన 
వారి దేశమందు పలికి, పశ్చాత్తాపపడి, నీకు విన్నప 
ము చేసుకొని. | తమ్మును చెరగా కొంచపోయిన వారి 48 
యొక్క_ దేశమందు నిండు హృదయముతోనున్ను 
నిండు ఆత్తతోనున్ను నీ తట్టు తిరిగి, నీవు వారి పితృ 
లకు దయచేసిన దేళము తట్టున్ను నీవు యంచుకొన్న 
పట్టణము తేట్టున్ను నీ పేరట "నేను కట్టించిన మంది 
రము తట్టున్ను నీ ప్రా భల౯నచేస్తే | అప్పుడు ఆకా 49 
శమనేనీ నివాస న్థలమందు నీవు వారి (పా థ౯ానను 
న్ను వారి విన్నపమునున్ను విని, వారి కార్యము నిగ్వ 
హించి, । నీకు విరోధముగా పాపము చేసిన నీ జనుల 50 
నున్ను యే తప్పులచేత వారు నీ విషయమై అపరాధు 
లైరో ఆ తప్పులనున్ను తమించి, వారిని చెరలోకి 
కొంచపోయిన వారు వారిని కనికరించేలాగు వారి 
విషయమయి కనికరమును ఫుట్రింతువు గాక. | యేమం 61 
శు వారు మిస్తయీము దేశమే యినుప కొలిమి 
మధ్యనుంచి నీవు తీసిన నీ జనులున్ను నీ స్వాస్థ్యము 
న్ను అయి వున్నారు. ! కాబట్టి నీ నేవకుడ్ననెన నా ర్రల్తె 
విన్నపము తేట్లున్ను ఇ,శ్యాయులనే నీ జనులయొక్క_ 
విన్నపము తట్టున్ను నీ కన్నులు తెరవబడనిచ్చి, నారు 
నిన్ను వేడుకొ నేది యావత్తూ ఆలకింతువు గాక. | 
యేమంహే దేవుడవైన న యెహోవా, మా వీళ్ళ 53 





లను నీవు మిస్తయీములోనుంచి యివతలకు రప్పించి 
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నప్పుడు, గా నీ సేవకుడైన మోపే, ద్వారా ఆనతిచ్చి 
నట్టు నీవు వారిని నీ స్వాస్థ స్థ బ్రమయ్యే టట్టుగా లోక్‌ | 
మందున్న బనులందరిలోనుంచే శేటించితివని పాథ౯న 
54 చేసెను. | అయితే సౌలామోను యీ ప్రాథ౭న యా 
నత్తున్ను యీ విన్నపము he చేయడము 
సమాసప్పమైన తరువాత ఆకాశము తట్టు తన చేతులను 
బాచి, మో కాళ్లూనుటనుంచిన్ని మూలా 
55 బలిపీఠము ముందరనుంచిన్ని లేచి నిలిచి, |! మహా శబ 
ముతో ఇక్రాయేలుయొ క్క_ 'సంఘుమంతటిని ఆశీర్వ | స 
56 దించి చెప్పినడేమంయే; | తాను చేసిన వాళ్గ త్త ప్రకా 
రము ఇశ్ర్రాయేల నే తేన జనులకు నెమ్మదిని యిచ్చిన 
యెహోవాకు స్తోత్రము కలిగి qn గాకు తేన | 
సేవకుడైన మోషే ద్వారా తాను చేసీన వాగ్ద త్తములోే | 
57 నెక మాట అయినా తేలిపోలేదు. | కాబట్టి మన దేవు 
డైన యెహోవా మనలను వదలక నున్ను “విడచి పెట్టక 
నున్న, మన పితృలకు తోడుగా వున్నలాగున సున 
58 కున్న తోడుగా వుండి, | తన మాగ౯ ములన్ని టియం 
దు నడవడానకున్ను తాను మన పీతృలకు ఆజ్ఞాపించిన 
ఆజ్ఞలనున్ను నిబంధనలనున్ను విధులనున్ను గై గాకా చేట 
ట్లుగానున్ను మన హృదయములను తన తట్టు తిప్పు 
కొనును గాక. | మరిన్ని ఆయన తన సే నేవకుడ్‌.నెన నా 
యొక్క_ కార్యమునున్ను ఇశ్రాయేలనే తన జనుల 
యొక్క కార్యమునున్ను దాని అవసరము ప్రకార 
ముగా యెల్లప్పుడున్ను నిర్వహించేటట్టుగా "నేను యె 
హూవా యెదుట విన్నపము చేసిన యీ నా మాటలు 
ర్మాత్రింబగలూ మన దేవుడైన యెహోవా ముందర 
60 వుండును గాక. | అప్పుడు లోకమందున్న జనులంద 
రున్ను యహోవా దేవుడై వున్నాడనిన్ని, ఆయన 


595 


నాప౯ణలనున్నుు సమాధాన బలులయొక్క_ కొవ్వు 
|నున్ను చెల్లించెను యేమంశు యహూవా సముఖ 
మందున్న సుడి బలిపీఠము హోమాపక౯ణలనున్ను 
భోజనాప పకాణలనున్ను సమాధానా పణణలయొక్క_ కొ 
వ్వునున్ను పట్టుటకు మిక్కి_లీ చిన్నడై వుండెను, | 
మరిన్ని ఆ కాలమందు సొలామోనున్ను అతనితో 65 
కూడా ఇర్రైరో లీ కజతందకుక్న గొప్ప సంభముగా 
సామాతులోకి (ప్రవేశించే స్థలము మొదలుకొని, మి 
సయీూము నది గ. "రండు వారములు, అన 
గా, పద్నాలుగు దినములు మన డేవుడైన యహోవా 
సముఖమందు వుత్సవము చేసిరి. | యెనిమిదో దినమున 66 
అతడు జనులకు సెలవు యిచ్చినందున వారు రాజును 
ఆశీర్వదించి యెహోవా తన సేవకుడైన దావీదు 
కున్న ఇశ్రాయేల నే తేన జనులకున్ను "చేసి న మేలు 
అంతటియందూ 'సంతోషముతోటిన్ని ఆనందపు హృ 
దయముతోటిన్ని తమ తమ స్థానములకు జెళ్లిపోయిరి. 










9. అధ్యాయము. 


సొలామోను యొహహోవాయొక్క మందిరము 1 
నున్ను రాజ మందిరమునున్ను మరిన్ని తాను చేయ 
కోరినదంతానున్ను సమాష్పము చేసిన తరువాత సంభ 
వించినదేమంకేు, |! యెహూవా గిబోనులో a 
మోనుకు ప్రత్య క్షమైనట్టు శెండోమారు అతనికి “ప్ర, 
త్య్వక్షమాయెను.। అప్పుడు యెహోవా అతనితో వ. 
నదేమంశు, నా 'సముఖమందు నీవు చేసిన ప్రాభథకళాన 
నున్న విన్నపమునున్ను చేను వింటిని; నా నామమును... 
అక్కడ సదాకాలను వుంచడానకు నీవు కట్టించిన 
యీ మందిరమును పరిశుద్ధపరచితినిి మరిన్ని నా 





61 గాక మరి యెవడూ లేడనిన్ని యెరుగుదురు.। కాబట్టి 
ఆయనయొక్క కట్టడల యందు నడిచేటందుకు a 
దినమందు నున్న లాగున ఆయనయొక్క_ నిణణ యము 
లను గైకొనుటకున్ను మో హృదయము మో దేవుడైన 
యెహోవా విషయమై సర్వ సిద్ధముగా వుండును 

62 గాకని చెప్పును. | త శాజున్ను తనతో కూడా 
ఇశ్రా,యేలీయులందరున్ను మొ ఊచూరావా సముఖుమందు 

63 బలులను చెల్లించిరి. | సాలామోను. సమాధానపు బలు 
లను చెలి ల్లించెను, యేమంయే యిరువై. "రండువేల యె 
ధ్గున్ను, Te యిరువైవేల గొ శ్రైలున్ను, యివి యె 
ఊహాళావాకు బలులుగా చెల్లించెను. యూలాగున ఠా 
జున్ను ఇశ్రాయేలు పుత్రులందరున్ను యెహోవా 

64 యొక్క_ మందిరమును సంప్రోక్షణ చేసిరి, | ఆ దిన 
మందే రాజు యొహోవా మందిరము చుం దర్గన్నన్నే 
సాల మధ్యను వుండే సలమును పరిశుద్ధపరిచెను, యే 

మంటే అక్కడ అతడు "వాామా పకాగాలనువ్న భోజ 


















కన్నులున్ను నా హృదయమున్ను యొల్లప్వుడున్ను 
అక్కడ వుండును. | నీ తండ్రియైన దావీదు నడచిక్ష 
నట్టు నీవున్ను యథాథ౯ ష్యాత కహుత్రో నున్నా నీతి. 
త్రో నున్ను నడచి, నీకు చేను సెలవు యిచ్చినదంతటి 
ప్రకారము చేసి నా నిబంధనలనున్ను నా విధులనున్ను,. 
శైకొన్నట్లయి తే, | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు గద్దె మోడశ్‌' 
కూర్చుండుటకు నీకు వైకడూ వుండక పోడనినీతం. 
డ్రియైిన దావీదుకు నేను యిచ్చిన వాగ్ద త్త ప్రకారము 
బ్రశశారత మిద నీ గద్దెను భిరతారయు మట్టుకు 
స , ఆధుతే 2 హరా మూ చిడ్డపైనా 6 
టీమాత్రమైశా నన్ను వెంబడంచుటనుంచి మళ్లుకొని, 
మో యెదుట నేను పెట్టిన ఆజ్ఞలనున్ను నిబంధనలను 
న్ను గైకొనక్క యితరమైన డేవుండ్లను సేవించి (మొ) 
క్కినట్టయితే, | అప్పుడు చేను ఇశ్రాయేలుకు యిచ్చిన? 
యా షేశములోేనుంచి వారిని "తెగవేసీ నా నామము 
కొరకు నేను పరిశుద్ధపచికన యీ మందిరమును నా 











Lieu 10 


అధ్యాయము, 








దృష్పినుంచి పరిహరింతున్యు అప్పుడు ఇశ్రాయేలు సమ 
_స్తమైన జనులలో సామితగానున్ను హేౌళనగానున్ను 
8 చేయబడుదురు. | మరిన్ని వున్నతేముగా వున్న యీ 
మందిరము తేట్టున వచ్చే వారందరున్ను దాని చూచి, 
ఆశ్చర్య పడి తిరస్క_రించి, యెహోవా యీ దేశము 
నకున్ను యా మందిరమునకున్ను యాలాగున యెందు 
9కు చేసెనని పలికేటప్పటికి; | వారు యిచ్చే ప్ర, త్యు 
త్తరమేమంశే, మిస్తయీము a we తము 
పీతృలను యివతలకు రప్పించిన యెహోవా అనేతవమ 
జేవుని తమరు విడచి, యితర దేవుండ్లను చేపట్టి యు 
క్కి నేవ చేసిరి గనుక యెహూవా యీ కీడంతా 
వారి మీదికి రాచేసెనని చెప్పుదురని ఆనతిచ్చెను. | 





| కోరినంత మట్టుకు ఆజ౯ా మానులనున్ను బేవదారు మా 
11 నులనున్ను బంగారమునున్ను యిచ్చినందున, | సాలా 
మోను యెహూవాయుక్క_ మందిరమునున్ను రాజా 
యొక్క. మందిరమునున్ను యీ శెంటినిన్ని కట్టించిన 
యిరువై సంవత్సరము లైనప్పుడు సాలామోను గాలీలు 
దేళమందున్న యిరువై పట్టణములను హీరాముకు యి 
| 12 చ్చెను.!అప్పుడు రీ,రాము తనకు సొల్లామోను యిచ్చిన 

పట్టణములను చూడడానకు సోఠునుంచి వచ్చెను అవి 
13 అతని దృష్టికి బాగా వుండనందున్న। నా సహూాడరుడా 

నీవు నాకు యిచ్చిన యీ పట్టణములు యేపాటివని 


| 

J 

[1 14 "నేటివరకు వాటిని కాబూలు జేళమని పిలిచెను. | అం 
| 


తట హీరాము నూట యిరువై బంగారపు తలాంతులను 
15 రాజుకు అంపించెను. అయితే సొలొమోను వెట్టివాం 
1. ద్దు "పెట్టిన హేతువు యేమంశు, యహోవా మం 
+ దిరమునున్ను తేన మందిరమునున్ను మిల్లోనున్ను యొ 
J రూళ లేముయొక్క_ ప్రాకారమునున్ను హాసోరు మెగి 
1 | ద్దే 7జెరు అనే పట్టణములనున్ను కట్టించడానకు నిర్ల 


J 


1 |16యించెను, | యేమంశే మిస్రయీము రాజైన సరో 
! | 7౩రు మాదికి వచ్చి, దాని పుచ్చుకొని అగ్నిచేత కా 
(| ల్చి, ఆ పట్రణమందున్న కెనయానీయాలను హతీము 

చేస్తి దానిని తన కుమా ర్లెయైన సోలామోనుయొక్క_ వి 
|17ఛార్యకు కట్నముగా యిచ్చెను.! కాబట్టి సొలామోను శ్‌ 
| గెజెరును కట్టించెను; మరిన్ని దిగువనున్ను బెథోరోను 
fi 18 నున్న, | బయలతునున్ను, దేశమందున్న అరణ్యములో 
7 19 తదోరునున్నుు, | సాలామోనుయొక్క_ పదార్థముల కొ 
|. రకయిన పట్టణములనున్ను, రౌతులకొరకైన పట్టణము 
లనున్నుు, మరిన్ని సొలౌమాను యెళూశలేము యం 
దున్ను లచానోనుయందున్ను తాను యేలిన దేళవమం 
| తటియందున్ను, యేది కట్టుటకు కోనెనో అదిన్ని 
20 కట్రించినాడు. | అయితే ఇశ్రాయేలు పుత్రులు కాన 











+ | టువంటి ఎ మోరీయులున్ను హిత్తీయులున్ను సెరిజ్టీయు 














లున్ను హీవీయులున్ను యొబూసీయులున్ను అనే 
వీరిలో శేషించిన వారిని గురించినజేమంటే, | ఇశ్రా2] 
యేలు స సుతులు సర్వ నాశనము చేయ లేక పోయిన 
వారి తరువాత దేశమందు శేషించిన వారి పిల్లలను సొ 
లామోను దాసక్వేము చేయుట కొరకు నేటివరకున్ను 
నిణకాయించెను. | అయి తే ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో 22 
సొలొమోను నకొనినయినా దాసునిగా చేయ లేదు, 
యేమంకే వారు ఆయుధస్థులున్ను అతనికి నేవకులు 
న్ను (శ్రేష్టులున్ను మైన్యాధిపతులున్ను అతని రథాధి 
పతులున్ను రౌాతులున్ను అయి వుండిరి. | అయితే సా 92 
లామోనుయొక్క_ పనిమోద వున్న (ప్రధానులు యే 
నూట యేఇెనుందడి అయి నుండిరి వీరు పనివాండ్ల 
మోద అధికారులు అయి నుండిరి. | అయితే ఫరో 24 
కుమా తె౯ దావీదు ప్ర్రరమునుంచి సౌలామాను తనకు 
కట్టించిన మందిరమునకు వచ్చెను; అప్పుడు అతడు 
మిల్లోను కట్టించెను. | మరిన్ని యేడాదిలో సాలా 25 
మాను మూడు మారులు ాూరామా ప౯ణలనున్ను సమా 
me ee చపానా కొరకు తాను కటిం 
చిన బలిపీఠము మోద చెల్లిస్తూ, యెహోవా సక 
మందున్న పీఠము మీద ధూపచూణ౯ము వేస్తూ వుం 
డెను. యీలాగున అతడు మందిరమును సమాప్తము 
చేసెను, | మరిన్ని గాజయిన సొలొమోను ఎదోము 26 
దేశపు యర సన్ముద్రపు తీరమందున్న ఏలోతు 
దగ్గిర ఎస్య్యా న్లెైబెరు యందు నాడలను కట్టించెను. | 
రరాము సొలోమోనుయొక్క_ నేవకలతో కూడా 27 
సముద్రమును యెరిగిన వ్రూడవాండయిన తన సేవకు 
లను వోడలమోద పంచెను. | వారు ఓపీరనే స్థలము 28 
నకు వచ్చి, నన్నూట యిరువై బంగారపు తలాంతులను 
రాజయిన సొలోమోను యొద్దికి తీసుక వచ్చిరి. 


10. అధ్యాయము. 


అంతట షెబ అనే దేళముయొక్క_ రాణి యెహో 1 
వా నామమును గురించి సాలూమోనుయొక్క_ కీతికా 

నినప్పుడు, గూథణాథ౯ము గల మాటలచేత అతని 

శోధించడానకు వచ్చెను. | ఆమె గొప్ప పరివారము 2 
తోనున్ను గంధవగజామునున్ను విస్తారస్ర బంగారము 
నున్ను రత్నములనున్ను మోస్తూవున్న నుం పబెలతో 
నున్ను యొరూళలేముకు వచ్చెను, ఆమె సాలూమోను 
యొద్దికి వచ్చినప్పుడు తన హా వుందన్న అంతటిని 
గురించి అతనితో మాట్లా డెను. | అయితే సాలూమోను 3 
ఆమె అడిగిన వాటిక న్నిటికి (ప ప్రుత్యు త్తీరములను యి 
చ్చెను; రాజుకు మరుగైనది యేదీ లేదు గనుక ఆమెకు 


అంతా చెప్పెను. | అయితే "షెబయొక్క రాణి నాలా 4 


రి 
మోనుయొక్క_ జ్ఞానమునున్ను, అతడు కట్రం-చిన మండి 








1 రాజులు 10 


అధ్యాయము. 





5 రమునున్ను, | అతని బల్లమీద వున్న భోజన ద్రవ్యముల 
నున్న, అతని సేవకుల కూచుకాండుటనున్ను, అతని 
పరిచారకుల కని పెట్టుటనున్నుు, వారి వస్త్రములనున్ను,) 
అతనికి గి న్నెనందిచ్చేవారినిన్ని, యెహోవాయొక్క_ 
మందిరమందు అతడు అపీ౯-౦చిన అప౯ణనున్ను చూ 

6 చినప్పుడు, తాను మరి జీవాళత్త లేనిదాయెను. | అప్పుడు 
ఆమె రాజుతో చెప్పినదేమంకే, మీ కార్య ములను 
గురించిన్ని జ్ఞూనమునుగురించిన్ని నా బేళమందు నేను 

7 వినిన మాట నిజమై వున్నది. । అయిన ప్పటికిన్ని నే 
వచ్చి నా కండ్లతో చూడక మునుపు ఆ మాటలను 
నమ్మక వుంటిని; అయితే యిదుగో అందులో సగమ 
యినా నాతో చెప్పపడక వుండెను) మో జ్ఞునమున్ను 
మీ భాగ్యమున్ను నేను వినిన ప్ర ప్ర సిద్ధిని బహుగా 

8 మించిన వై వున్నవి. | మో జనులు భాగ్యవంతులు; మో 
ముందర యెల్లప్పుడున్ను నిలి-ని మి జ్ఞానమును వింటూ 

9వున్న యీ మో సేవకులున్ను భాగ్య వంతులు, | మో 
యందు ఆనందించి మిమును ఇశ్రాయేలు గద్దె మిద 
కూచు౯ండ బెట్టిన మా దేవుడైన యెహోవాకు స్తో 
శ్రుము కలుగును గాక; యేమంకే యొహోనా యొ 
ప్పుడున్ను ఇశ్రా యేలును స్నేహించెను గనుక నీతి 
న్యాయములను sg కొరకు మిమ్మును రాజుగా 

10 చేసెనని పలికెను. | అప్పుడు ఆమె శ నూట 
యిరువై బంగారపు తేలాంతులనున్ను బహు విస్తార శ్రా 
"మైన గంథవగ౯ మునున్ను. రత్నములనున్ను యిచ్చెను; 
షెబ దేశపు రాణి రాజైన సొలామోనుకు యిచ్చిన 
గంధవగ౯ ములంత విస్తారము మరి యెన్నడయినా రా 

11 లేదు. | మరిన్ని ఓఫీరు దేశమునుంచి బంగారముతో 
నచ్చిన ఫీారాముయొక్క_ వడలు ఓ ఫీతునుంచి అల్లూ 
గు మానులనున్ను రత్నములనున్ను బహు విస్తారముగా 

12 తెచ్చెను. |! యా అల్తూగు మానులచేత రాజు యెహో 
వాయొక్క మందిరమునకున్ను రాజ మందిరమునకున్ను 
_స్తంభములనున్ను గాయకులకు కెన్నరలనున్ను వీకాల 
నున్ను చేయించెను; నేటివరకు ఆలాటి అల్లూ? మా 

13 నులు రావడ మైనా చూడబడడమైనా లేదు. | అయితే 
సాలామోను స్వేచ్చ చేత "పెబ దేశపు రాణికి యిచ్చి 
నది గాక ఆమె కోరిన (ప్రకారమే ఆమెయొక్కం 
యూ పూర్తిగా ఆమెకు యిచ్చెను. అప్పుడు ఆమె 
యున్ను ఆమె నేవకులున్ను తేమ దేశమునకు తిరిగీ 

14 వెళ్లిరి. | అయితే సంవత్సరము నెక్క_ం౦టికి సొలామో 
నుకు వచ్చిన బంగారము ఆరునూట అరువై ఆరు బం 

15 గారపు తలాంతుల యెత్తు కలడై వుండెను. | యిదిగాక 
గంధవగక౯ములు మొదలైన వాటి వతే౯కుల యొద్దనుం 
చిన్ని అరబి రాజుల యొద్దనుంచిన్ని దేశాధికారుల యొ 

9 వం. అతనికి చాలా వచ్చినవి. | మరిన్ని రాజ 














యిన సొలామోను సుత్తితో కొట్రిన బంగారము చేత 
అలుగులు గల యిన్నూరు ఇాళ్లను చేయించెను; డాలు 
నెక్క_ంటికి ఆనూ౯రు బంగారపు తులముల యెత్తు |) 
గలిగి వుండెను. | మరిన్ని సుత్తెైతో కొట్టిన బంగారము 17, 
చేత అతడు మున్నూరు కేడెములను చేయించెను కేడె | 
ము నెక్క_౦టికి మున్నూరు బంగారపు. తులముల 
యెత్తు కలిగి వుండెను వీటిని రాజు లెబానోను అర 
ణ్యపు మందిగమందు వుంచేను. | మరిన్ని రాజు దంత 18, 
ను |ముచేత పెద్ద సింహాసనము చేయించి సువణ౯ముచేత | 
దాని పాదిగించెను. మునకు ఆరు 19 
మెట్లు గలవు సింహాసనముయొక్క_ మిది భాగము వెను 
కతట్టు గుండృగా వుండెను ఆసనమునకు యిటున్ను 
అటున్ను వూతలు గలవు; వూతల దగ్గిర శిండు సింహ 
ములు నిలిచి వుండెను | యీ పాశ్వకాముననున్ను ఆ 2( 
పాళ్వుకాముననున్ను ఆరు మెట్లు మోద పండెండు సిం - 
హములు నిలిచి వుండెను. ఆలాటిద యే రాజ్యమం 
చైనా చేయబడుట లేదు. | మరిన్ని రాజైన సౌలా2]1 
మోనుయొక్క_ పాన పాత్రలు బంగారపువై వుండెను 1 
లెబానోను అరణ్య పు మందిరపు పాత్రలున్ను బంగా 
రసువై వుండెను; వెండిది నైకటీ లేదు, యేమంశే 
వెండి సాలామోనుయొక్క_ దినములలో అజ 
యొంచపడెను. | యెందుచేతనంశే సముద్ర, మందు హీ29 
ముయొక్క_ వూడలతో కూడా తషీ౯షు వ్రూడలు 
న్ను రాజుకు కలిగి వుండెను; యీ తషీకాషు వడలు 
మూడు సంవత్సరములకు నెక మారు బంగారమునున్ను 
వెండినిన్ని దంతేమునున్ను కోతులనున్ను నెమలి పిట్టల 
నున్ను తీసుకొని వస్తూ వుండేవి. ! యీలాగున రాజైన 28 
సాలామోను ధనము చేతనున్ను జ్ఞానము చేతనున్ను 
భూపతులందరిలో అతిశయపరుడై వుండెను. ! అతని లక 
హృదయమందు దేవుడు వుంచిన జ్ఞానమును వినడానకు = 
లోకులందరున్ను అతని చూడ కోరిరి. | కాబట్టి ప్రతి 2 
మనిషీ యేటా వెండి వస్తువులు గానీ, బంగారపు 
వస్తువులు గానీ, వస్త్రములు గానీ ఆయుధములు గానీ, 
గంధవగ౯ములు గానీ, గుర్రములు గానీ, చేసడములు 
గానీ, తన తన వంతు చొప్పున కట్నమును తీసుకొని. 
నచ్చేవాడు. | మరిన్ని సాలూమోను రథములనున్ను 26 
రౌతులనున్ను కూచె౯ాను; అతడు వేయిన్ని నన్నూరు 
రథములున్ను పండెండువేల మంది రౌతులున్ను కల. 
వాడై వుండెను వీరిని అతడు రథముల నిమిత్తము పట్ట 
ణములలోనున్ను యెరూళ లేము యందున్న రాజుయొ 
ద్దనున్ను వుండుటకు నిణణయించెను. | అయితే రాజు2" 
యెొరూశలేములో వెండి రాళ్లవలెను వాడికె చేసెను; 
ఆజకా మానులనున్ను లోనలో వున్న రావిచెట్లవలె విస్త 
రింస చేసెను. | మరిన్ని సాలామోను గ్నుర్తయులనున్ను 2 
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Terzosll అధ్యాయము. 





నార నూళశ్లనున్ను మిిస్తయీమునుంచి. తెప్పించెన్యు 


యీ నార నూళ్తీను రాజుయొక్క వతీ౯కులు నిణ౯ 

29 యమైన ధర చొప్పున పుచ్చుకొనిరి. | మరిన్ని రథము 
నక్క_ంటీకి ఆరునూరు వెండి తులముల వొప్పునను 
న్ను గ్వుర్తము వ్రక్క_ంటికి నూట యేఖఖె తులముల 
చొప్పుననున్ను మిస్రయీము. దేళశములోనుంచి అవి 
బయిలు వెళ్లి వచ్చెను; మరిన్ని యా చొప్ప్వుగా హ్‌త్తీ 
యుల రాజులకున్ను అరాము రాజులకున్ను వారు 
వాటిని యివతలకు తీసుక వచ్చిరి. 


11. అధ్యాయము. 


1 అయితే రాజైన సొలామోను ఫరోయొక్క_ కుమా 
"తె౯ను గాక యింకా అనేక పర స్త్రీలను, అనగా, 
మోయావీయులు అమ్మా నీయులు ఎదోమోయులు 
సీ దోనీయులు హూరీయులు అసే జనులయొక్క_ స్త్రి స్తీ లను 

౨ మోహీించెను. | యూ జనులను గురించి న్‌ 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు యిచ్చిన సెలవు మేమంటే, 
మిరు వారి లోపలికి వెళ్ళకూడదు; వారు మి లోప 
లికి రాకూడదు; యొందుకంశేు నిశ్చయముగా వారు 
మీ హృడయములను వారి దేవుండ్ల తట్టుకు తిప్పు 
దురని ఆనతిచ్చినప్పటికిన్ని సొలామోను ప్రేమచేత 

కై నారితో హత్తుకొనెను. | అతనికి యేళ్నూ రుమంది రాజ 
కుమాన్తైలైన భాగ్యలున్ను మున్నూరుమంది వుపపత్ను 
లున్న కలిగి నుండిరి, అతని భార్యలు అతని హృద 

4 యమును తిప్పి వేసిరి. | యేమంశు సొలామోను వృగ్లు 
అయినప్పుడు సంభవించిన దేమంకే, అతని భార్యల 
అతని హృడయమును యితేరమైన డేవుండ్ల తట్టుకు 
తిప్పిర్వి అతని తండ్రియైన దావీదు హృదయము వుం 
డినలాగున అతని హృదయము దేవుడైన యొహో 

6 వా విషయమై పూణకాము కాక పోయెను. | యేమంశే 
సౌలామోను అప్తారోతచే సీదోనీయులయొక్క_ చేవ 
తనున్ను మిల్కో_ము అనే అమ్మో నీయులయొక్క_ యే 

6 హ్య మైన దానినిన్ని వెంబడించెను. | యూలాగున సా 

_లూమోను యెహోవా దృష్టి యెదుట కీడుచేసి, తన 
తండ్రియైన దావీదు వెంబడించినట్టు యెహూావాను 

7 ఫూణ౯ముగా వెంబడించ లేదు. ! అప్పుడు సాలా 
మోను శెమోషు అనే..మోయాబీయులయొక్క_ యే 
హ్య మైన దానికిన్ని మో లెఖు అనే ఆమ్లోను పుత్రుల 
యొక్క యేహ్య మైన దానికిన్ని యెరూళ లేము మెదుట 
వున్న కొండమీద వున్నత మైన న కట్టించెను. | 

8 మరిన్ని తమ వేదనను ధూపము 


చెల్లిస్తూ వుండిన పర స్త్రి క్రీ అయిన తేన భార్యల కొరకున్ను 


9 అ ఆప్త తన నే చేసెను. | కాబట్టి యెహో 
న ానుమాడ కప. యేమంశే 








చేస్తూ | 





తనకు రెండు మారులు ప్రళ్యతమ మైన ఇశ్రాయేలుయొ 
క్క_ దేవుడైన యెహోవా యొద్దనుంచి అతని హృద 
యము తిరిగిపోయెను. | ఆయన నీవు యితర జేవుండ్లను 10 
వెంబడించ కూడదని యిందును గురించి అతనికి ఆజ్ఞా 
పించి వున్నప్పటికిన్ని అతిడు యెహోవా యిచ్చిన 
ఆజ్ఞను గైకొనక పోయెను. | కాబట్టి యహోనా సా]1 
కు ఆనతిచ్చిన చేమం నేను నీకు ఆజ్ఞాపించిన 
నా వైెడంబడికెనున్ను నా కట్టడబనున్ను గైకొనక 
యీ కార్యమును చేస్టివి గనుక నేను అవస్య ముగా 
యీ రాజ్యమును నీ యొద్దనుంచి ఖండించి ననన 
కునికి యిత్తును. | అయినప్పటికిన్ని నీ తండ్రి యైన 12 
దావీదు నిమిత్తము దీని నీ దినముల యందు చేయక 
వుందునుు అయితే నీ కుమారునియొక్క_ చేతిలోనుంచి 
దాని ఖండించివేతును. | అయినా న ఖం 183 
డించను గాని నా సేవకుడైన దావి వీదు నిమిత్తేమున్న్న 
నేను. యెంచుకొనిన యెయాశళలేము నిమిత్తమున్ను 
న్రైక గోత్రము నీ కుమారునికి యిత్తునని ఆనతిశ్చాను, | 
మరిన్ని యెహోవా సొలామోనుకు విరోధిగా ఎదో 14 
మోయు.డైన హదదనే న్సైెకని ప్రేరేపించెను; వీడు 
ఎదోము దేశమందు రాజ వంశపువాడై వుండెను. | 
దావీదు ఎదోము దేశమందు వుండగా సైన్యాధిపతి 15 
యైన యోవాబు. ఎదోము దేశమందున్న మొగవారి 
నందరినిన్ని నరికి వేసిన తర్వాతీను హతులైన వారిని 
పాతి పెట్టుటకు అతడు కయికీ వెళ్లి వుండగా, | (యే 16 
మంయశే యోవాబు ఎదోములో వున్న మొగవారినంద 
రినిన్ని నరికివేసే పర్యంతము ఆరు నెలలు అక్కడ 
ఇ శ్రాయేలీయులందరితో కూడా వుండెను). | అప్పుడు 17 
సంభవించినదేమంశే, హదదు తౌనున్ను తనతో కూ 
డా తేన తండ్రియొక్క సేవకులలో కొందరు ఎదో 
మోయులున్ను మిస్రయాము చేశములోోకి వెళ్ళుటకు 
పారిపోయిరి; హదదు అప్పుడు చిన్నవాడ వుండెను.। 
వీరు మిద్యాను దేశములోనుంచి యెక్కి_ పారాను దేశ 18 
మునకు వచ్చి, పారాను జేళమందు కొందరిని తీసుకొని, 
మిస్రయీములోకి ఫరో అనే మిస్తయీము రాజయొ 
ద్దికి వచ్చిరి యీ రాజు అతనికి యిల్లునున్ను భూమి 
నిన్ని యిచ్చి ఆహారమునున్ను నిణాకాయిం చెను. | మరిన్ని 19 
పడదు ఫరో దృష్టి యెదుట బహుగా దయను పొంది 
నందున యితేనికి అతడు తన ఖార్యయొక్క_ సోదరిని 
అనగా రాణి అయిన తెహ్బనేసుయొక్క_ సహా 
దరిని భార్యగా యిచ్చెను.! యా తహ నేసుయొక్క_ 20 
సెహూదరి అతనికి గనుబతు అనే కుమారుని కనెను; 
వీనికి తెస్పానేసు ఫరో యింట్లో పాలు విడిపించెను; 
కాబట్టి గెనుబతు ఫరో కూల వుండి ఫరో 
యొక కుమారులలో నైకడై వుండెను. | అంతట హదదు ల, 
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దావీదు తన పితృలతో కూడా నిద్ర పొందిన సంగ 
తినిని న్ని వై న పతిరయైన యోవాబు మరణ నైన సంగ 
తినిన్ని మి (స్తయీోము "దేశమందు విన్నప్పుడు హదదు 
ఫరోను కూచి చేను నా స్వదేశమునకు వెశ్లేటట్టు గా 
22 సెలవు యివ్వండని అడిగెను. | అందుకు “సరి శో “అనిన 
మాట నా యొద్ద నీకు యేమి తక్కువై వున్నది నీ స్వ 
దేశమునకు వెళ్ల కోరడానకు? అని అడిగితే తక్కువై 
నది యేమో లేదు, అయినస ్పటికిన్ని యేలాగునయినా 
23 నన్ను వెళ్లనివ్వండని అతడు పలికెను, | మరిన్ని దేవుడు | 
అతని మోద అంగర కుమారుడైన బోను 
అశచే యింకొక విళోధిని చుశేకణ చసన వోడు 
సోబాయొక్క_ రాజైన హదదెజెరు అనే తన యజమా 
24 నుని యొద్దనుంచి పారిపోయినాడు. | మరిన్ని వీడు దా 
ఏదు సోబా వారిని సాతము చేసి సినప్పుడు కొందరిని 
కూచుకాకొని, కూడిన సమూహమునకు అధిపతియై 
వుండెను తరువాత దమస్కు_కు వచ్చి నివాసము చేసి 
253 దమస్కు_లో యీలెను. | వీడు హదదు చేసిన మోసము 
గాక సాలామోను (బ్రతికిన దినములన్ని టి పర్యంతము 
ఇశ్రాయేలుకు విరోధియె వుండి ఇశ్రాయేలును రోసి 
26 అరాము దేశమందు యేలినవాడై వుండెను. | మరిన్ని 
సాలూమోనుయొక్క_ సేవకుడైన యారొబాము సహో 
తన చెయ్యి రాజు మోడికి యె త్తెను; వీడు నారదం 
బంధ మైన ఎఫ్రాతీయుడైన చెబాథుయొక్క_ కుమా 
రుడై వుండెను వాని తల్లి చేరు సెళూహా, యిది విధవ 
27 అయి వుండెను. । వాడు తన చేతిని రాజు మాదికి 
యెత్తిన హేతువు. యేమంక్సే సాలూమోను మిల్లో 
కట్టించి తన తండ్రియైన దావీదు పురమునకు కలిగిన 
28 బీటలు బాగుచేస్తూ వుండెను. | అయితే యారొచాము 
అనే ఆ మనుష్యుడు మహా బలాథ్యు డై వుండేను; 
మరిన్ని పడుచువాడైన వీడు పని యందు వూపికాగా 
వున్నాడని సాలూమోను చూచి యోసేపు యింటి 
భారము మోద వాని అధికారిని గా నిణక౯యించెను, | 
29 అంతట యారొబాము యెరూశలేములోనుంచి ఖైలు 
వెళ్లి మాగ౯మందుండగా షీలోనీయుడనే దీర్ధర్శి 
యైన అహీయా వాని చూచెను వాడు కొత్త వస్త్రమును 
ధరించుకొని వుండెన్వు వారిద్దరు గాక ae 
30 మరి యెవడు లేడు. | అయితే అహీయా వాని మీద 
నున్న క్రొత్త వన్ర్రయును పట్టుకొని పండెండు తునకలు 
శా చించి, యారొబాముతో యీ పది తునకలు 
31 నీవు పుచ్చుకో; | యిందుకు. ఇశ్రాయేలుయొక్క_ దేవు 
డైన యెహూవా యిచ్చిన సెలవు యేమంయే, యిదు 
నో సాలామోను చేతిలోనుంచి రాజ్యమును ఖండించి, 
32 పది గోత్రములను నీకు యిత్తును. | అయితే నా సేవ 
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కుడైన కు నిమిత్తమున్ను యెరూళలేము అనే వ 





ఇశ్రాయేలు గోత్రములలోనుంచి నేను యంచుకొనిన 
పట్టణము నిమిత్తమున్ను వానికి నైక గోత్రము వుం 
డును. | యీమం కే వారు నన్ను విడ డచిపెట్టి, 'ఆప్పారోతు 38 
అచ్చే బీ సీదోనీయులయొక్క_ 'దేవతకున్ను సము అనే 
మోయాబీయులయొక్క_ డేవునికిన్ని మిల్కో_ము అనే 
అమ్మోను పుత్రుులయొక్క_ డేవునికిన్ని మై,/క్కి, అతని 
తం డో యయిన దావీదు చేసీ నట్టు నా దృష్టికి యోగ్య 
మైన 7 దాని చేయుటకున్ను నా ట్టడలనున్న నా ఆజ్ఞల 
నున్ను చేసుటకున్ను నా మాగకాముల యందు నడవక 
పోయిరి. ! అయినా రాజ్యము వాని చేతిలోనుంచి త్త 
బొత్తిగా తీయను, యేమంకే నేను యొంచుకొనిన నా 
సేవకుడైన డావీదు నా ఆజ్ఞలనున్ను నా కట్టడలనున్ను 
₹ైకొనెను గనుక దావీదు నిమిత్తము వాని దినముల 
న్నిటి పర్యంతమూ వాని ప్రభువుగావుండ చేతును. | 
అయినప్పటికిన్ని వాని కుమారుని చేతిలోనుంచి రా 35 
జ్యమును తీసివేసి, అందులో నీకు పది గో త్రములను 
'యిత్తును. | నేను నా నామమును అక్క_డ వుంచుటకు 36 
యెంచుకొనిన పట్టణమయిన యెరూశళలేములో నా 
యెదుట నెక దీపము నా సేవకుడైన దావీదుకు యెల్ల 
ప్వుడున్ను వుండే కొరకు అతని కుమారునికి వక గో 
తేమను యిత్తును, |! అయితే చేను నిన్ను తీసుకొని 37 
నందున నీవు నీ ఆత్త కోశేదంతటి ప్రకారముగా యేలి | 
ఇశ్రాయేలు మీడ రాజువై వుందువు. | కాబట్టి చేను 38 
నీకు ఆజ్ఞాపించినదంతాను నీవు విని నా మార్గముల 
యందు నడచి, నా దృష్టికి యేది మంచిదో ఆజ జరి 
గించి, నా సేవకుడైన దావీదు చేసి నట్టు నా కట్టడల 
నున్ను నా ఆజ్ఞలనున్ను గైకొన్నట్లయికే, అప్పుడు 
చేను నీకు తోడుగా వుండి, నేను దావీదుకు శాశ్వత 
మైన యిల్లు స్థీరపచి౯ానట్టు నీకున్ను స్థిరపచికా ఇశ్రా, 
యేలును నీకు యిత్తును.! అయితే యూ హేతువు 89 
చేతను చేను దావీదుయొక్క_ సంతతిని బాధ పరుతును 
గాని అది నిత్యము కాదని సెలవు యిచ్చెనని చెప్పె | 
ను.!యిందు కొరకే సాలామోను యారొబామును 40! 
చంప వెతికెను; కాబట్టి యారొచాము లేచి మిస్ర 
యీము బేశములోకి పారిపోయి, మిస్తయీము రాజ 
యిన షీవకు యొగ్దికి వచ్చి, సొలామోను మరణమయ్యే 
పర్యంతమూ మిస్రయీములో నే వుండెను. | అయితే 41| 
సొలొమోను చేసిన తేతిమ్మా కార్యములున్ను అతడు 
చేసినదంతానున్ను అతని జ్టానమున్న ్న సొలామోనుయొ 
క్క_ కార్యములను గురించిన (గ్రంథమందు వ్రాయబడి 
యున్నవి కావా! | సొలొమోను మయొళభూళ లేము యం శ్తల 
దు ఇశ్రాాయేలంతటి మీద యేలిన కాలము నలుభై 
'సంవత్సరములై వుండెను, | అంతట సొలామోను తీనక్షతి 
పిత్ఫలతో కూడా నిద్ర పొంది, తన తండ్రియైన 
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అధ్యాయము, 





చావీదు ఫురమందు సమాధిలో పెట్టబడెను; తలుల్యులే! 
అతని కుమారుడైన శెహబాము. అతనికి మారుగా 
యేలెను, 

12. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు నెహచాము షెఖెమునకు వెళ్లెను, యే 
మంశే అతనికి పట్టాభిషేకము చేయడానకు ఇశ్రా | 
2 యేలీయులందరున్ను. షెఖెముకు నచ్చి యుండిరి. | అ | 
యితే యింకా మిస్త్రయీములో నే వున్న నెబాథు 
యొక్క_ కుమారుడైన యారొబాము ఆ సంగతి విని 
నప్పుడు, (యేమంకు యీ యారొబాము రాజైన సొ 
లామాను యొద్దనుంచి పారిపోయి మిస్రయాములో 
కి నివాసము చేసి వుండెను); | అప్పుడు సంభవించినదే 
మంజు, వారు ఆతని పిలువనంపించిరి; తరువాత యా. 
రొచామున్ను ఇశ్రాయేలు సంఘమంతయున్ను వచ్చి 
4 శెహబాముతో వెప్పినదేమంళకే,! మో తండ్రి మా 
యొక్క_ కాడిని కఠినము అయిన దానిగా చేసెను; 
కాబట్టి మో తేండ్రియొక్క_ కఠిన మైన నేవనున్ను మా 
మోద అతడు వుంచిన బరువైన కాడినిన్ని చులకనగా 
క చేస్తే మేము మోకు నేన చేతుమని చెప్పిరి. | అందుకు 
అతడు మీరు వెళ్లి మూడు దినములైన తరువాత మా 
యొద్దికి తిరిగీ రండని వారితో చెప్పినందున జనులు 
6 వెల్లిపోయిరి. | అప్పుడు రాజైన శెహబాము తేన తండ్రి, 
యైన సొలామోను బ్రతికి వున్నప్పుడు అతని ముం 
దర నిలిచియుండే పెద్దలతోను ఆలోచించి యీ 








బరువుగా చేతుము; మా తండి మిమ్ములను చబుకుల 
తో శికించేెను సచే, మేము తేళ్లతో మిమ్మును శిక్షీం 
తుము అని చెప్పవలెనని అతనికి ఆలోచన యిచ్చిరి. | 
అంతట మూడో దినమందు మా యొద్దికి రండని రాజు 12 
నిణజాయము చెసినట్లు యారొబామున్ను జనులంద 
రున్ను మూడో నాటియందు రెహసబాము యొక్డికి 
వచ్చిరి. | అప్పుడు రాజు “పెద్దలు యిచ్చిన ఆలోచన 13 
నిలజణవత్య్యము చేసి, పడుదువాండ్లు యిచ్చిన ఆలోచన 
చొప్పున వారికి కఠినము గా ప్రత్యు త్తీరమిచ్చిన జేమం 
కే [మా తండ్రి మో కాడిని బరువుగా చేసినప్పటి 14 
కిన్ని మో కాడిని మేము యింకా బరువుగా చేతుము; 
మా తండ్రి చబుకులతో మిమ్మును శిక్షీంచెను ఆయితే 
మేము తేళ్లతో! మిమ్మును శిక్షింతుమని చెప్పెను.! యీ 15 
లాగున రాజు జనులు చెప్పినది వినకపోయెను, యే 
మంకు యెహోవా షీలోనీయుడైన అహీయావేత 
తాను నెబాథుయొక్క_ కుమారుడైన యారొబాముతో 
పలికించిన వాక్యము -నెరవేచ౯డానకు యీ హేతువు 
యెహోవా వల్లనై యుండెను. | కాబట్టి ఇశ్రాయేలీ 16 
యులందరున్ను రాజు మన విన్న పమును వినలేదని 
చూచినప్పుడు, జనులు రాజును చూచి డావీదు యం 
దు మాకు భాగ మేని! యెస్సైయొక్క_ కుమారుని యం 
దు మాకు స్వాస్థ్యము లేదు; వై ఇ(శ్రాయేలీయులా 
రా మో మో డేరాలకు పొండి; వూ దావీదా, నీ 
యింటిని నీవే యిక చూచుకొమ్లని పలికి, ఇశ్రాయే 
లీయులు తమ తేమ స్వస్థానములకు వెళ్లిపోయిరి. | 





జనులకు యేలాగున _ప్రుత్యు త్తర మిత్తామని వారిని అడి 
7 7ను. | వారు అతని చూచి, యూ దినమున నీవు యీ 
జనులకు నేనకుడవై, వారికి సేవచేసి, వారికి ప్రత్యు 
త్తరమిచ్చి, మృదువైన మాటలను వారితో పలికి తివట్టా 
యెనా అప్పుడు వారు సదా కాలము నీకు నేవకులౌ 
8దురని నెప్పికి, | అయితే అతడు పెద్దలు తనతో చెప్పిన 
ఆలోచన నిలకాక్షషుము చేసి తనతో పెరిగి తన ముం 
దర నిలిచి వుండే పడుచువాండ్లతోను ఆలోచన చేసి 
9 వారితో చెప్పినదేమంశకే, | మా మోద మో తండ్రి, వుం 
చిన కాడిని చులకనగా చేయండని మాతో చెప్పిన 
యీ జనులకు ప్రత్యు త్తరము యివ్వడానకు యే ఆలో 
10 చన మిరు యిచ్చెదరని అడిగాను. | అప్పుడు అతనితో 
కూడా యెదిగిన ఆ పడుచువాంశ్లు అతని చూచి, మీ 
తండ్రి మాయొక్క_ కాడిని బరువు అయిన దానిగా చేసె 
న్కు అయితే మిరు మా కొరకు చులకనగా చేయవలె 
నని మీతో చెప్పిన యీ జనులను మిరు చూచి, మా 
|| తండ్రియొక్క నడుముకంకే మా చిటికినవేలు దళసరి, 
11 గా వుండును. | మరిన్ని మా తండ్రి మీ మిద బరు 
వైన కాడిని పెస్టైను సరే, మేము ఆ కాడిని యింకా 








అయితే యూదా పట్టణముల యందున్న ఇశ్రాయేలు 17 
పుత్రులను శెహబాము యేలెను. | తరువాత రా జైన 18 
"హవాము పన్న మోద అధికారి అయిన అదోరా 
మును పంపినప్పుడు ఇశ్రాయేలీయాలందరున్ను రాళ్ల 
తో వాని కొట్రినందున వాడు మగణమాయెను; కా 
బట్టి రాజైన రెహజాము యెరూశలేముకు పారిపోయే 
కొరకు తేన రథము మిద యొక్కుటకు త్వరపడెను. | 
యీలాగున ఇశ్రాయేలీయులు వేటి వరకూ వున్నట్టు 19 
దావీదుయొక్క_ యింటి మోద తిగగబడిరి. | మరిన్ని 20 
యారొచాము మళీ వచ్చెనని ఇశ్రాయేలీయులందరు 
౧0౧ 
న్ను విన్నప్పుడు, వారు సంఘము యొద్దకు అతని 
ఫిలువనంపించి, ఇశ్రాయేలు అంతటి మోద అతనికి 
పట్టాభిషేకము చేసిరి యూదా గోత్రము గాక డా 
వీదు యింటిని వెంబడించినది నుకటీ లేక పోయెను. | 
కాబట్టి చెహబాము యెరూశ లేముకు వచ్చిన తరువాత 21 
ఇశ్రాయేలు యింటివారితో పోట్లాడి, రాజ్యము సొ 
లామాను కుమారుడైన నెహబాము అనే తనకు తిరిగీ 
రప్పించుకొనుటకు యూదా యింటివారినందరినిన్ని 
బెన్యామీను గో త్రికులనున్ను యుద్ధ్భప్రవీణు లైనటు 
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అభ్యాయము. 





వంటిన్ని లక్ష యెనభయిచజేల మంది అయిన వీరిని పోగు 
22 చేసెను.!'అంతట దేవునయొక్క- వాక్యము ద "దవ జను డైన ' 
23 షెమయాకు వచ్చినదేమంశే, | నీవు సొలామోనుయు. 
క కుమారు రుడనబువంటోన్ని యూదా 'రాజైనటువం 
ట్‌న్ని శహపొముతోనున్ను 'యూదాయుక్క. బెన్యా 
మోనుయొక్క_' యింటి పాగందరితో నన్ను తతిమ్మా 
24 వారందరితో నున్న చెప్ప వలసినలాగు, హహహ 
మోకు ఆనతిచ్చినజేమంే,' మిరు-ఇశ్రాయేలు ' ప్రుత్రు, 
లచే మోాసహూదకమల"మిద యుదడదముచేయడానకు 
వెళ్లక, మిలో (ప్రతిమనిషి తేన తిన యింటికి “తిరిగి 
ఫూండ్కి యేమంకు యిది నా వల్లనెనదని చెప్పుమని 
సెలవు యిచ్చెను; కాబట్టి వారు యెహోావాయొక్క 
మాట విని యెహోజవాయొక్క_ ' వాక్య ప్రకారముగా 
28 తిరిగి వెళిరె. | తరువాత యారొబాము ఎఫృ్యయాము 
పర్వతమందు చృభామనే పట్టణము కట్టించి అక్క_డ 
కాఫురము చేసి అక్కడినుంచి బయిలు వెళ్లి" పెనూ యే 
26 లును కట్టించెను. | అయితే యారొబాము తన హృద 
యమందు అనుకొన్న చేమంశు, యిప్పుడు రాజ్యము 
27 దావిదుయొక్క_ యింటికి తిరిగి “వచ్చును. | యీ జను 
లు యెళమాళలేము యందున్న యొహోవాయొక్కం_ 
పుందిరమందు బలులను చెల్లించ డానకు వెళ్లితే అప్పుడు 
యో జనులయొక్క_ హృదయము యూదాయొ క్క_ 
రాజైన ఇెహబాము' అనే తమ యజమానుని 'తేట్లు 
తిరిగి పోవును, అప్పుడు "వారు నన్ను చంపి యూదా 
యొక్క రాజైన ఆహబాము యొద్దికి తిరిగి పోవుదు 
23 రని అనుకొని, | ఆలోచన చేసి 
డలను "చేసి, "వారిని చూచి, యెభూళలేముకు వెళ్ళడము 
29 మోకు-బహు కష్టము; | వ్రూ ఇశ్రాయేలీయులా ర్యా; యి 
దుగణో, మి[్రయాాము దేళములోనుంచి ,మిమ్శునుంయిస 
తలకు :రప్పించిన :మిోయొక్కు. దేవుండ్లని చెప్పి నుకటి 
చజేతేలుయందున్ను 3 నైక టి దానుయందున్ను వుంచెను.॥ 
30.అయితే యిది. పాసమునకు కారణ మైనద్సి, యేమం శే 
జనులు ౧దానులో వుంచిన ఆ వక దాన్ని..అరాధించు 
31 టకు: వెళ్లిరి.! మరిన్ని అతడు వున్నత మైన స్థలములు గల 


రండు బంగారపు. దూ 


నక మందిగమును కక్టర్డించి; లేవీ పుత్రులు "కానటు 
వంటి సామాన్య మైన సకల కొందరిని ఆచకాకులు 
32 గ౫ ” చేసెను. మరిన్ని" యారౌబాము' యూదా. జేళ, 
మందున్న వుత్సవము 'నలెనే యనిమిదో మా'ససము పది 
హేామో-౧నాటియందు. “వ్రళత్ళవమును "నిణజణయించ్సి. ను 
బలిపీఠము మోద బలులను చెల్లించెను. 
చేతేలుయందున్ను తాను .:వేయించిన దూడలకు. బలు 
లను - చెల్లిస్తూ వుండెను “మరిన్ని తాను చేయించిన 


యూలాగన 


వచ్చి సేద తీచుకాళోవలసీనది నీకు:బహుమతి'యిస్తా' 





వున్నతేమయిన ఇల వాక లద లంకాం అచకాకులను బేతేలు 
| 33 యందు; /వుంచెను.:॥ ఆలాగున అతడు. తను హృదయ. 


ములో యోజించిన కాలేము, అనగా, యునమిదో మాస 
ము్పదిహేసూ నోటి యందు బేతేలులో తోను - 
చేయించిన “పీఠము మీద అప ఇలను శోలిరచి, ణో 
టక a 
యేలు oo నెక వుళ్ళేవమును' నిణణయింవెను: ( 
సనో. అతడు పీఠము మోద బలులను అపి౯ంచి ధూప, 
ము వేసెను. న. 


నే 


కాగు 
13. మా. 
అంతట యిదుగో డద జనుడైన' వుకడు యహూ 1 | 
వాయొక్క సెలవు ప్రకారము యూదా చేశ మును౭చి 
"బేతేలుకు వచ్చెను; “అజ్వాడంతాకానాయి బలిపీఠ "| 
ము యొద్ద నిలిచి ధూపమును వేస్తూ వుండగా; | యె 2 
ఊహావాయొక్క- వాక్యమువేత అతడు బలిపీఠమును 
గురించి మహా శబ్లముతోోను పలికినలా?; వూ పీఠమౌ, 
పీఠమ్యా యొ*సహోనా యిచ్చిన: శలవు "యేమం"ే, 
యిదుగో? దావీదుయొక్క_ యింటికి.యోషీయా అనే 
పేరు గల వ్రకు పిల్ల “పుట్టును; అతడు నీ.మిోద-ధూప 
ము,.వేసీన వున్నత మైన 'స్థలమలయొక్క అచ౯కలను 
నీ. మోచనే వెల్లించును; మనుష్య శల్యములు నీ"మిద =" 
దపహానమాను. అని “పలిక్కి। ఆ "దినమందే. శక గురుతు 3 
యిచ్చి అనినదేమంళే,.యిదుగో యీ పీఠము బద్ద ' 
లైపోయి, వాని మీదనున్న బుగ్గి వైలికిపోవును; యిది "1 
యెహోవా ఆనతిచ్చిన గురుతై వున్నదని చెప్పెను. । 
అయితే రాజైన యారొచాము బేతేలు యందున్న శ" 
పీఠమును గురించి కేక: వేసిన ఆ చైవ జనుడు చెప్పిన 
దాని విన్నప్పుడు. నంభవించినదేమం కే, అతడు పీఠ 
ము'మిదనుంచి తన చెయ్యి ఇచాపి,వాని పట్టుకొమ్తని 
చెప్పగానే తాను వాని మోద చాపిన చెయ్యి యెర 
డిపోయినందున - దాన్ని తిరిగీ తీసుకొనుటకు తనకు 
శక్తి .'లేకపోయను. |"మరిన్ని" 'యొహాావా "వాకర్‌! 
ప్రకారము "దైవజనుడు యిచ్చిన గురుతు “చొ? 
ప్వున పీఠము బద్దలైనందున బుగ్గి పీఠము" మొదనుంచి 
నులికిపోయను. | అప్పుడు రాజు "బైన జనుడైన వాని6 
చూచి, నా చెయ్య 'మునుపటిలాగున్‌ బాగయ్యేట 
ట్రుగా నీ దేవుడైన యొహోవా “నముఖమందు నా 
కొరకు వేడ వలసినదని బతిమాలెను; కాబట్టి మవ జను. 
డు తొహూవాసముఖమందు బతిమాలినందున రాజు - 
యొక్క చెయ్య తిరిగీ బాగై మునుపటిలాణున ఆయె 
1 అప్పుడు రాజు చైవ జనునితో నీవునా యింటికి 7 








ర 


నని చెప్పెను: [అయితే”డైవ జనుడు రాజును చూచి,6 " 
నీ యింట్లో వున్న సగము. నీవు నాకు. యిచ్చినప్పటి. 
కిన్నింనీతో కూడా లోపలికిగోను ప్రవేశించను యో" 
స్థలమందు చేను భోజనమునైనా పానమునైనా పుచ్చు 













9కోను. | యిందుకు భోజనమునైనా పానమ్మునెనా పు 
'| చ్చుకోక, నీవు వచ్చిన మాగకాముచేత తిరిగీ పోవద్దని 
| నాకు యెహోవా వాక్కుచేత సెలవు ఆయెనని 
| 10 చెప్పెను. |! కాగా అతడు చేతేలుకు తౌను వచ్చిన 
మాగ౯ముచేత కాకుండా మరి యొక మాగ౯ముచేత 
| 11 తిరిగీ వెళ్లి పోయెను. ! అంతట బేతేలు యందు దీఘు౯ా 
| దశికాయైన నెక ముసలివాడు నివసిస్తూ వుండెను; 
యితని కుమారులు వచ్చి బేతేలులో దైవ జనునిచేత 
ఆ దినమున చేయబడిన | క్రియలు అన్నిటిని అతనితో 
తెలియ చెప్పిరి అతడు రాజుతో చెప్పిన మాటలన్ని 
12న్ని వారు తమ తండ్రితో తెలియ చెప్పిరి. |! అప్పుడు 
వారి తండ్రి యే మాగ౯ముచేత అతడు వెళ్లిపోయె 
నని వారిని అడిగెను, యేమంశు అతని కుమారులు 
యూదా దేశములోనుంచి వచ్చిన చైవజనుడు వెళ్లి 
'|13 పోయిన మాగ౯మును చూచిరి. | అప్పుడు అతడు తన 
కుమారులను చూచి, గాద౯క౯ాభము నా కొరకు సిద్ధము 
| చేయండని చెప్పినందున వారు అతని కొరకు ద 
| భమును సిద్దము చేసిరి అతడు దాని మిద యెక్కి, 
| 14 చైవ జనుని వెనుకనుంచి వెళ్లి, | ఆలవృత్నము కింద కూ 
10 చుకాండి వున్న అతని కని, అతనితో యూదా బేశ 
(| _ములోనుంచి వచ్చిన డైవజనుడవు నీవేనా అని అడిగి 
| 15 నప్పుడు, అతడు నేనే అని ఇెప్పెను. | అప్పుడు అత 
| డు నా యింటికి వచ్చి భోజనము చేయ వలసినదని 
| Es | అందుకు అతడు నేను నీతో తిరిగి నీ లో 
od 
| 
| 
| 





| ప్రవేశించ కూడదు; మరిన్ని యీ (ఇహందు భో 
తని పానమునెైనా పుచ్చుకోను. | యిందుకు 
యెహోవా వాక్కువేత నాకు సెలవు వచ్చినదేమం 
చ, నీవు అక్కడ భోజనమునైనా పానమ్మునెనా పు 
చ్చుకోక, నీవు వచ్చిన మాగణముచేత వెళ్లడానకు 
| 18 తిరుగ వద్దని నాకు చెప్పబడెనని పలికెను, | అప్పుడు 
అతడు చేనున్ను నీవలెనే దీఘుకదశిక్ననె వున్నాను; 
| మరిన్ని యెహోచా వాక్యము చేత నైక దూత వచ్చి, 
| వాడు భోజనమునున్ను పానమునున్ను పుచ్చుకొనే 
| కొరకు నీ యింటికి వాని తీసుకురమ్మని నాతో చెప్పె 
నని పలికెను అయితే యితడు అతనితో అబద్ధమాడి 
|19 నాడు. | అయినందున ఇతడు తిరిగి అతనితో వెళ్లి, 
అతని యింట్లో భోజనమున్ను పానమున్ను పుచ్చుకొ 
20 నెను, | అయితే వారు భోజనము చేన్జూ వుండగా యేమి 
| | 'సంభవించెనంకే,యెహూవాయొ క్క. వాక్యము అతని 
| తిరిగీ తీసుకొని వచ్చిన ఆ దీభుకాదశి౯కి వచ్చెను. | 
|21 అతడు బొబ్బ యెత్తి, యూదా. డేశములోనుంచి 
వచ్చిన చైవ జనునితో అనిన మాట, యెహోవా 
సెలవు యిచ్చినలాగు మేమంటే, యహాూవాయొక్క 
వాక్కు. నీవు వినక్క నీ దేవుడైన - యెహోవా నీకు 














| 

| 

| 

1 

న 

| > 
| 25 
| 








| 1 రాజులు 18 అధ్యాయము. 


ఆజ్ఞాపించిన ఆజ్ఞను గైకొనక్క | తిరిగీ వచ్చి అక్కడ 22 
భోజనము నైనా పానమునెనా పుచ్చుకోవద్దని యే స్ధల 
మును గురించి యహోవా నీకు ఆనతిచ్చెనో ఆ స్తం 
మందు నీవు భోజనమునున్ను పానమునున్ను పుచ్చు 
కొంటివి గనుక నీ కళేబరము నీ పితృలయొక్క_ సమా 
ధిలోకి రాకపోవునని ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను. | అంతట 23 
అతడు భోజనమునున్ను పానమునున్ను పుచ్చుకొన్న 
తరునాత ఇతడు అతని కొరకు అనగా తాను తిరిగీ 
రప్పించిన ఆ దీఘు౯దశికా కొరకు గార్టభము మిద 
గంత కట్టించెను. | అయితే అతడు బయిలు వెళ్లి మా 24 
గ౯మున పోతూ వుండగా, నెక సింహము అతనికి 
యెదురుగా నచ్చి అతని చంపెను, అప్పుడు అతని 
కళేబరము మార్గమందు పడి వుండెను గాద౯భము 
డాని దగ్గిర నిలిచి వుండెను; సింహమున్ను శవము దగ్గిర 
నిలిచి వుండెను. | మరిన్ని యిదుగో కొందరు మనుష్య 25 
లు ఆలాగున వచ్చి, శవము మార్తమందు పడి వుండె 
దిన్ని సింహము శవము దగ్గిర నిలిచి వుండేదిన్ని చూచి, 
ఆ ముసలి దీఘు౯దళశి౯ వాసమైన పట్టణమునకు వచ్చి 

ఆ వతకామానము తెలియ చేసిరి. | అతని మాగల౯ాము 26 
లోనుంచి తప్పించి తిరిగీ తీసుక వచ్చిన ఆ దీఘకాద 
శి౯ దాని విన్నప్పుడు అతడు చెప్పినదేమంశు, వీడు 
యెహోవాయొక్క._ వాక్యమును వినని దైవజను దేవే, 
కాబట్టి యెహూవా అతని సింహమునకు అప్పగించె 
ను; అది అతని చెండాడి యహోవా అతనికి ఆన 
తిచ్చిన వాక్య ప్ర, ప, కారము -చంపెనని చెప్పి; | తేన కుమా 97 
రులను చూచి, గాదక౯ాభము మోద నా కొరకు గంత 
కట్టండని చెప్పినందున వారు అతని కొరకు గంత కట్టి 
రి. | అప్పుడు అతడు వెళ్లి అతని శవము మార్షమందు 28 
పడి వుండేదిన్ని గాదకాభమున్ను సీంహమున్ను శవము 
ద్య్షిర నిలిచి వుండేదిన్ని చూచెను; సింహము శవము 
ను  తిేదిన్ని గాదకాభమును వెండాడేదిన్ని లేకపో 
యొను. | అప్పుడు ఆ దీఫఘుకాదశి౯ చైవ జనునియొక్క_ 29 
శవమును యెత్తి గాద౯భము మిద పెట్టుకొని తిరిగి 
వచ్చెను, యీలాగున ఆ ముసలి దీఫఘు౯దశి౯ అంగ 
లాచకాడానకున్ను సమాధిలో అతని సెట్టడానకున్ను 
పట్టణమునకు వచ్చెను. | అయితే అతడు తనయొక్క ౩0 
సమాధిలో అతని శవమును పెట్టినప్పుడు వారు కట 
కటా, నా సహూదరుడా, అని యేడ్చిరి. | మరిన్ని 31 
ఇతడు సమాధిలో అతని పెట్ట టన తరువాతే తన కుమా 
రులను చూచి, నేను మరణ మైనప్పుడు దైవ జను 
డైన ఇతడు 'పెట్టబడీన 'సమాధిలో నన్ను "పెట్టండి; 
నా శల్యములను అతని శల్యముల దగ్గిర వుంచం 
డి. 1 యేమంకే బేతేలు యందున్న పీఠమును గురిం 3౩౨ 
చిన్ని పోమ్రోను పట్టణములలో వున్న వున్నతమైన 








1 రాజులు 14 





స్థలములయొక్క_ మందిరములన్ని టిని గురించిన్ని అత 
మీ యెహోవా వాక్య (ప్రకారము బొబ్బ పెట్టి చె చెప్పి 
33 నది అవశ్యముగా 'సంభవించునని -చెప్పెను. భశ సం 
గతి అయిన తరువాత యారొబాము తన దుమా౯ాగ౯ా 
మును విడువక్క మళ్లీ సామాన్యపు వారిలో కొందరిని 
వున్నత మైన స్థలములకు అర్చకులగా చేసెను కోరిన 
వాడు యెవడో.వాని అతడు నిణకాయింవెను, అప్పు 
డు.వాడు.వున్నత మైన స్థలములయొక్క_ అచ౯కులలో 
| 34 నైకడయి. వుండెను. ! అయితే. యిది యారొబాము 
| యొక్క_ యింటిని ఖండించుటకున్ను భూమి ముఖము 
| మీదనుంచి డాని నశింప చేసుటకున్ను ఆ యింటికి 
పాసనూయొను. 


14. అధ్యాయము. 


1 ఆ కాలనుందు. యారొబాముయొక్క_ కుమారు 
2 డయిన అభీయా రోగస్థుడై వుండెను. | అప్పుడు యా 
రొబాము తన భార్యను చూచి, నీవు లేచి యారొభా 
ముయొక్క_ భార్య అని తెలియ పడకుండా మారు వే 
షము వేసుకొని మీలోకు వెళ్లుము యిదుగో యీ 
జనుల మోద నేను రాజునవుదునని నాకు తెలియ చె 
ప్పిన దీఘు౯ దశిక యైన అహీయా అక్కడ వున్నాడు. 
౩ కాబట్టి నీవు పది రొజ్టైలున్ను అప్పాలున్ను తేనెతో 
వున్న బుడ్డిన్ని చేతపట్టుకొని అతని దగ్గిరకు వెళ్లుము; 
అతడు పిల్ల యేమి అవుతుందో అది నీకు తెలియ చే 
4 సునని చెప్పినందున | యారొబాముయొక్క_ భార్య 
ఆలాగున చేసి లేచి షీలోకు వెళ్లి, అహీయా యిం 
టికి వచ్చెను. అయితే అహీయా చూడలేకుండెను, 
యేమంమే వృద్ధాప్యము చేత అతని దృష్టి నిలిచి. వుం 
5 డేను. |! అంతట యెహోవా అహీయాతో ఆనతిచ్చిన 
దేమంకే, యిదుగో యారొబాముయొక్క_ భార్య తన 
కుమారుడు సంకటముతో వున్నాడు గనుక అతని 
గురించి నిన్ను అడుగణానకు వస్తూ వున్నది. నీవు యీ 
లాగున దానితో చెస్ప వలసినది, యెందుకంకే అది 
మాయ. చేసి మరి వ్రైకతె అయినట్టుగా వచ్చునని ఆన 
6 తిచ్చెను.! అంతట అహీయా చాగీరము లోపలికి వచ్చే 
దాని కాలి చప్పుడు విని, దానితో శూ యారొబా 
ముయొక్క_ భార్యా, లోపలికి ర్యా మరి నైక తె అయి 
నట్టుగా వుండెదవేమి? నేను నీకు కఠినమైన మాటలు 
7 చెప్ప నిణ౯ణయించ పడితిని. | నీవు వెళ్లి యారొబాము 
తో చెప్ప వలసినదేమంశే, ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 'దేవు 
డైన యెహూూవా యూలాగున సెలవిస్తున్నాడు, చేను 
నిన్ను జనులలోనుంచి. తీసి హెచ్చింప చేసి, ఇశ్రా 
యేలనే నా జనుల. మోద.నిన్ను ప్రభువుశా చేసి, | 
8 దావీదుయొక్క_ యింటి యొద్దనుంచి రాజ్యమును తీసి 











అధ్యాయము. 


నీకు యిచ్చినప్పటికిన్ని, నా ఆజ్ఞలను. గైకొని తన మనః 
వూతి౯ా-గా నన్ను వెంబడించి నా దృష్టికి యేది అను 
కూలమో అది. మ్మాల్ర,మే; చేసిన నా సేవకుడైన దావీ 
దు వలెనే. నీవు తా... | నీకంకు ముందుగా 9 
వుండిన జారందరికంశే నీవు. కీడు చేసితివి యేలాగం 
శు నీవు యితర మైన దేవుండ్లనున్ను. పోత విగ్రహము 
లనున్ను చేసుకొని, నాకు కోపమును కలుగ చేస్కి.నీ 
వెనుకకు నీవు నన్ను వెళ్ల చేసితివి. 1 కాబట్టి యిదుగో 10 
యారొబాముయొక్క_ యింటి మోద నేను కీడు వచ్చే 
టట్టు చేసి, గోడ మోద తన మూశ్ర్ర్యమును విడచేవాని 
నిన్ని ఇశ్రాయేలులో whens వానినిన్ని విడి 
పించబడిన వానినిన్ని యారూబాము యొద్దినుంచి తెగ 
వేసి వెంట అంతా పోయే మట్టుకు వెకడు అవతలకు 
డాని తీసివేసినట్టు యారొచాముయొక్క_ యింట శే 
షించిన వారినిన్ని “నేను తీసిజేతును, | పట్టణమందు 11 
యారొబాము సంబంధులలో యెవడు, మరణమా సూ 
వాని శునకములు భక్నీంచును; బయిట భూమిలో యె 
వడు మరణమానో వాని ఆకాశ పక్షులు భక్నించు 
ను యెందుకంటే యెహోవా యీలాగున ఆనతిచ్చి 
వున్నాడు. | కాబట్టి నీవు లేచి నీ యింటికి వెళ్లిపో 12. 
మరిన్ని యెప్పుడు నీ పాదములు పట్టణములో ప్రవే 
శించుసో అప్పుడే నీ పిల్ల మరణమౌాను.। వాని నిమిత్త 18 
ము ఇశ్రాయేలీయులందరున్ను దుఃఖపడి వాని నమా 
ధిలో పెట్టుదురు; యారొబాము సంబంధులలో వాడు - 
మాత్రమే సమాధికి వచ్చును, యేమంకే యారొబా 
ము యింట వున్న వాని యందు ఇశ్రా,యేలుయొక్క_ 
దేవుడైన యహోవా విషయమై వుత్తమమైనది నెకటి 
కనపడి వున్నది. |అదిన్ని గాక యెహోవా తననిమిత్త 14 
ము న్రైకని ఇశ్రాయేలుమోద రాజుగా వుద్భవింపచేసున్యు 
ఆ దినమందు అతడు యారొచాముయొక్క_ యిల్లును = 
'తెగవేసును; | యింకా మరి యేమంక్కు వుదకమునందు 15 
వున్న సెల్లు యిటూ అటూ వూగినట్టు యెహోవా 
ఇశ్రాయేలును కొట్టి, వారి పితృలకు తాను యిచ్చిన 
యీ మంచి జేశములోనుంచి వేరుతో ఇశ్రాయేలును 
"పెల్లగించి, నది అవతలకు వారిని చెదర కొట్టును, యే 
మంశే వారు తమ కొరకు తోఫ్రులను చేసుకొని యె 
హూూవాకు కోపమును కలుగ చేసిరి, | మరిన్ని తాను 16 
పాపము చేసీ ఇశ్రాయేలును కూడా పాపము చేయిం 
చిన యారొబాముయొక్క_ పాపముల నిమిత్తము ఆయన 
ఇశ్రాయేలును అప్పగించి వేసునని చెప్పెను. | అప్పు 17 
డు యారొబాముయొక్క భార్య లేచి వెళ్లిపోయి, 
తిసకా పట్టణమునకు వచ్చాను; తన యింటి. ద్వారము 
గడప యుద్దికి అది-వచ్చినప్పూజే ఆ చిన్నవాడు చని 
పోయెను, [వాకు సమా మాధిలో వాని. *పెట్టిర- మరిన్ని 18. 














| 
|| తమైన స్థలములనున్ను వి 
| 


తన సేవకుడైన దీఘకాదశికా అనే అహీయా ద్వారా 
యెహూవా ఆనతిచ్చిన వాక్య, కారము ఇ్నశ్రాయే 
19 లీయులందరున్న వాని కొరకు దుఃఖ పడిరి. | అయితే 
యారొబాముయొక్క_ తతిమా కార్యములున్ను అతడు 


| 
| 
| 
| 


) అవి అన్నిన్ని ఇశ్రాయేలు 'రాజులయొక్క_ వృత్తాంత ని 
20 ముల (గ్రంథమందు 'తాయబడి యున్న వి. | యారొ 
'' బాము యేలిన దినములు యిరువయిెండు సంవత్సర 

ములై వుండెను అప్పుడు అతడు తన పితృలతో కూ 

డా 'నిద్రపాంచెనుు అతనికి మారుగా అతని కుమారు 
21 డైన నాదాబు యేలెను, | అయితే యూదా దేశమందు 
సాలామోనుయొక్క_ కుమారుడైన రెహబాము యేలు 
తూ నుండెను. 'ఆహబాను యేలనారంఖిం చినప్పుడు 
నలుబైయొక్క_ "సంవత్సరముల యీడు గలవాడై వుం 
డేను మరిన్ని యెహోవా తేన నామమును పెట్టడా 
నకు ఇశ్రాయేలు గోత్రములన్నిటిలోనుంచి యంచు 
॥ కొన్న యగదూళలేమనే పట్టణమందు అతడు మ 
i డు సంవత్సరములు యేలను. అతని తల్లి అమ్మను స్త్రీ 
|... 
. 





22 అయిన నయమా అనే పేరు కలిగినె పంచన య 
| తే యూదా వారు యెహోవా దృష్టి యెదుట కీడు 
వేసి తమ పితృలు చేసినదంతేటికంకు- అధికముగా 
1; వారు చేసిన పాపములచేత ఆయనకు అసూయ కలుగ 
237 చేసిరి, | యీమంయే అర వున్నత మైన ప్రతి కొండ 
మోదనున్ను పచ్చని ప్ర పతి" వృత్నము కిందనున్న వున్న 
వి గృహములనున్ను తోఫులను 
24 న్ను కలుగ చేసుకానిరి.। మరిన్ని పురుష 'సంగమపు 
| వారు సహా దేశమందు నుండిరి, యేమంకే ఇశ్రాయే 
' లు శ పుత్రుల ముందరినుంచి యహోవా అవతలికి వెళ్ల 
చేసిన జనాంగములయొక్క_ ' తస కార్యముల 
న్నిటి ప్రకారముగా వారు చేసిరి, | అయితే రాజైన 
"రవాబాముయొక్క_ అయిదో 'సంవళ్ళరమందు మిస్త 
యీము రాజైన షీషకు' యెరళూశలేము మాదికి వచ్చి, 
26 యెహూవా మందిరముయొక్క పదాధ౯ములనున్ను 
రాజు నగరియొక్క_ పదాధకాములనున్ను యొత్తుకొని 
పోయెను; అతడు సమస్తమున్ను యొత్తుకొని పోయెను: 
' సాలోమోను చేయించిన బంగారపు డాళ్లనున్ను అత 
27 శు యెత్తుకొని పోయెను. | రాజైన రెసాబాము వీటికి 
మారుగా యిత్తడి డాళ్లను చేయించి, 'వాటిని తలవల౯ా 
యొక్క అధికారి వశము చేసెను, యేమంెటేీ చాడు 
28 రాజు నగరియొక్క_ ద్వార పాలకుడై వుండెను. | అయి 
నందున రాజు యెొహూవాయొక్క_ మందిరమునకు 
వెళ్లేటప్పుడు తలదవలుకా వాటిని మోసుకొనిపోయి, 
| _తీలవలకాయొక్క. గదిలోకి తిరిగీ తీసుకొని వస్తూ వుం 
29 డిరి.1 అయితే కెహబాముయిొక్క_ తతిమ్హా కార్యము 


2 


| 





యేలాగున యుద్ధము చేసెనూ యేలాగున యీలెనో: 








1 రాజులు 15 అధ్యాయము. 





లున్న అతడు చేసినదంతానున్ను యూదా రాజుల 
యొక్క_ వృత్తాంతముల (గ్రంథమందు (వ్రాయబడి 
యున్నవి నడా? | రెహబాముకున్ను యారొబాముకు 30 
న్ను తమ దినములన్నిటిదాకా యుద్దము కలిగి యుం 
"డెను. అయిలే శెహచబాము తన పిళృలతో కూడా 31 

ద్రుపాంది, దావీదుయొక్క_ పురమందున్న తన త 
చలా పెట్టబడెను. అతని తల్లి అమ్మను స్ర్రీయెన 
నయమా అజ పేరు కలిగినడై వుండెను. ఆతని కుమా 
రుజైన అవీయాము అతనికి మారుగా యేలెను. 


15: అధ్యాయము. 


'నెబాథు కుమారుడున్ను రాజున్ను అయిన యారొ] 
బాము యేలుటయొక్క_. పచ్జానిమిదో సంవత్సరమందు 
అవీయాము యూదాను యేలగారంభించెను. | అతడు 2 
మూడు సంవత్సరములు యెరూళలేము యందు యేలె 
న్వు అతిని. తల్లిపేరు మయఖా అని వుండెను, అది 
అబీపాలోముయొక్క_ కుమా'లెలణాయ వుండెను. | అత శ్ర 
డు పూర్వము తన తండ్రి, చేసిన పాప మాగక౯ాముల 
న్నిటి యందు పడిశేన అతని హృదయము అతని 
పితృడైన దావీదు హృదయము లాగున అతని దేవుడైన 
యెహోవా విషయమై" సంపూణకాము అయినది కాక 
పోయెను. ! అయినప్పటికిన్ని డావీదు నిమిత్తము అతని 4 
తరువాత అతని కుమారుని నిలుప్రటకున్ను యెయాళ 
'లేమును స్థిరపరచుటకున్ను అతని. దేవుడైన యహూ 
వా యొరూశలేము యందు అతనికి దీపమును వుండ 
నిచ్చెను. | యెందుకంయే దావీదు హిల్తీయుడైన ఊరీ క్ర 
యాయొక్క_ సంగతి మాత్రము నెకటి వినాగా యె 
హూవా దృష్టికి నీతిగా నడుచుకొని అతని దినము 
లన్నిటి పర్యంతము ఆయన "అతనికి యిచ్చిన ఆజ్ఞలలో 
వుకమైనా తప్పించి నడువలేదు. | అయితే ఆహబా6 

ము (బ్రతికిన దినములన్ని టి పర్యంతము అతనికిన్ని 
యారొచాముకున్ను అుద్ధము కలిగి వుండెను. అయి 7 
తేఅవీయాముయొక్క_ తతిమ్మా కార్య ములున్ను అతడు 
చేని os en రాజులయొక్క_ వృత్తాం 
తముల. (గ్రంథమందు వ్రాయబడి యున్నవి గదా? 
అపకు కన్న యారొబాముకున్ను యుద్ధము కలిగి 
వుండెను. | అయితే అవీయాము తన పితళృలతో కూడా 8 
నిద్రుపొంజిను, వారు అతని దావీదుయొక్క_ ఫురమం 
దు. సమాధీలో "పట్రిరి; అతని కుమారుడైన ఆసా అత 
నికి మారుగా యేలెను.! ఇశ్రాయేలుకు రాజైన యా9 
రొచాము యేలుటయొక్క_ యిరువైయో సంవత్సరమం 
దు ఆసా'యూదాను యేలనారంభించెను. 1 అతడు 10 
నలుఖజై వెక్క. సంవత్సరములు యెరూళ లేము యందు" 
యేలుతూ వుండెను. అతని అవ్వపేకు మయఖా అని 











క. రాజులు 15 





వుండెను, యీమె అబీపాలోముయొక్క కుమా తె౯ా 
11.అయి వుండెను. | అయితే ఆసా తన పితృడైన దావీదు 
లాగున యెహోవా దృష్టి యెదుట నీతిగా నడుచుకొ 
12'ని, పురుషు 'సంగమఫు ఛారిని చేళములోనుంచి. అవ 
తలకు .తోలివేని తన పితృలు చేయించిన విగ్రహము 
13 లన్నిటినిన్ని తీసివేయించెను. | మరిన్ని తన.అన్వ అయిన 
మయఖాను పట్టపు రాణి కాకుండా తీసిజేసెను, యే 
మంయే అడి. వైక విగ్రహమును. వేయించి వ్రైక తో 
ఫులో-వుంవెను అయితే. ఆసా దాని-విగ్రహమును 
ఇన్నా ఖిన్నములుగా చేసి, కిద్రో,ను గెడ్డ దగిర దహ 
14నము చేసెను, | అయితే వున్నతమైన స్థలములు తీసీవే 
యబడ "లేదు; అయినప ఏటికిన్ని ఆసాయొక్క_ హృద 
యము అతని దినములన్నిటి పర్యంతమూ యహాోూవా 
15 విషయ మై 'సంవూణక౯ాముగా వుండెను.'! మరిన్ని అత 
డు తన తండ్రి పరిశుద్ధపచికాన వస్తువులనున్ను తాను 
పరిశుద్ధపచికాన వస్తువులనున్ను వెండినిన్ని బంగారము 
నున్ను పాత్రలనున్ను యెహూవాయొక్క_ మందిర 
16 ములోకి తెప్పించెను.।! అయితే ఆసొకున్ను ఇశ్రాయే 
లు రాజైన బయెపాకున్ను' వారి దినములన్నిటి 'పర్యం 
17 తము యుద్దము కలిగి వుండెను. |! ఇశ్రాయేలు రాజైన 
బయెపా యూదా డేళశము సయిని విరోథిగా వెళ్లి, 
యూదా. రాజైన ఆసా యొద్దికి యువఠయినా శాకుం 
డానున్ను పోకుండానున్ను రామా పట్టణమును కట్టించ 
18 వచ్చెను. | అయినందున ఆసా యెహిూవా మందిర 
ముయొక్క_ పదాథధకాములలోనున్ను రాజు మందిరము 
యొక్క పదాథకాములలోనున్ను వున్న శేషమైన వెండి 
బంగారములన్ని న్ని తీస, తన సేవకుల చేతికి అప్ప 
గించి, హెబ్యోనుకు పుట్టిన థ్రీమ్మోను,. కుమారుడై 
నటువంటిన్ని దమస్కులో నివాసము చేసీన అరా 
ముకు రాజైనటువంటిన్ని బెన్దధదుకు పంపి చెప్పుమనిన 
109 బేమంళకే, | నీకున్ను నాకున్ను మరిన్ని నీ తండ్రికిన్ని 
'డ్రికిన్ని. నెక- వుడంబడికె కద్దు యిదుగో 
నీకు కానుకగా వెండి బంగారములను పంపితిని; నీవు 
నచ్చి ఇశ్రాయేలు రాజైన బయెషా..నా. యొద్దనుంచి 
తిరిగి పోయేటట్టుగా నీకున్ను అతనికిన్ని కలిగి వున్న 
వుడంబడికెను తప్పించ నలసినదని చెప్పండనెను. | 
20 కాబట్టి 'భెన్టథదు రాజైన ఆసా నెప్పీన మాట యందు 
ఆమోదించ్చి తనకు కలిగిన సమాహములయొక్క_ అధి 
పతులను ఇశ్రాయేలు పట్టణముల మీదికి పంపి, ఈయో 
నునున్ను డానునున్ను ఆబెల్బే త్రయఖానున్ను కిన్నె 
రోతునున్ను నష్పాలీము బేశమునున్ను కొట్టించినాడు. | 
21 అడి. బయెసా విన్నప్పుడు. రామా పట్టణము కట్టడము 
22 మాని ..తినక౯ాకు _వెళ్లి..నివాసము .చేసెను..! అప్పుడు 
రాజైన ఆసా. యూదా . దేశమంతటిలాో : వైకైైనా 


నా తండి 


ఆస్రాకున్ను ఇశ్రాయేలు రాజైను బెయెషాకున్ను చారి 32 
-దినములన్ని టి సక్యంతేము యుద్దము కలిగి వుండెను. ! 


అధ్యాయము. 


వినా గాకుండా. ప్రకటన "ఇేయించినందున - జనులు : 
వెళిబయెపా కటిస్తూ వుండిన శామా- పట్లణపు తాళ్ల 
౧౧ లుం లు ౧0 
నున్ను "క ప యెత్తుక వచ్చినందున, రాజైన 
ఆసా వాటి చే నర 'సంబంధ వైంన re ణ్‌! 


మా కార్యములున్ను అతని బలమంతానున్ను అతడు 
చేసే సినదంత”నున్ను అతడు కట్టించిన పట్టణములున్ను 
యూదా రాజాలయొక్క_ వృస్తాంతముల (గృంథమందు 
వ్రాాయపడి యున్నవి..గడా!.. అయితే. అతడు వృద్ధు 
అయిన తరువాత అతని పాదములకు రోగము సంభ 
వించెను. | అంతట "ఆసా తన పీతృలతో కూడా నిద్ర 24| 
పొంది, తన పీతృడైన దావీదుయొక్క_ పరమందు తన - 
పితృల సమాధిలో "పెట్టబడెను అతనికి మారుగా యె 
సూపాఫాథు అనే అతని కుమారుడు యీఠెను 

అయితే యారొచాముయొక్క_ కుమారుడైన నాడాబు 25 
యూదా రాజైన ఆసా యేలుబడియొక్క_ శాండో సం 
వత్సరమందు "ఇశ్రాయేలును యేలనారంభించి, ఇశ్రా, 
యేలును రెండు సంవత్సరములు యేలెను. | అతడు యు 26 
ఆశూరావా దృష్టికి కీడు చేసీ, తన తం 'డ్రియొక్క మా. 
గజామందున్ను అతడు -బేనిచేత తూ యేలును పాప 
ము చేయించెసో అఆతనిజైన ఆ పాసమునందున్న నడి 
చెను, | అయితే ఇతని మోద ఇశ్శాఖారు యింటి సం 97 
బంధుడున్ను అహీయాయొక్క_ అము అయిన 
బయెపా జట్టు కూచుకాకోొని వచ్చి ెలిప్తీయుల సం 
బంధమైన గిబ్బెతోనులో అతని చంపెను, యేమంకే 
అప్పుడు నాదాబున్ను ఇశ్రాయేలీయులందరున్ను గిబ్బె - { 
తోనును ముట్టడి వేసియుండిరి. | రాజైన ఆసా యేలు 28 
బడియొక్క_. మూడో 'సంవత్సరమందు బయెొపా అతని 
చంపి అతనికి మారుగా యేలెను, | అయితే యితడు౨99, 
యేలుతూ వుండగా ' సంభవించిన చేమం, ఇతడు 
యారొబాముయొక్క. యింటికాండ్లందరినిన్ని కొట్టి, 
యొవనినైనా. యారొబాముకు జీవితునిగా వుండనివ్వ 
క్క ప్రుతివానిన్ని నళింపచేసెనుయిదంతా యహూ 
వా తన సేవకుడైన షీలోనీయుడైన అహీయా ద్వారా 
ఆనతిచ్చిన ప్రకారముగా సంభవింవెను. 1 మరిన్ని ౭0 
యిది యారొబాము తాను చేసిన పాపముల చేతనున్ను 
ఇశ్రాయేలు చేత చేయించిన పాపములవల్లనున్ను ఇశ్రా, 
యేలుకు దేవుజైన యెహూశాకు కోపము పుట్టించి 
నందుననున్ను సంభవించినా వుంజెను.'! అయితే నా 81 
దాబుయొక్క_ తతిమ్థా. కార్యములున్ను. ఆతడు చేసిన 
దంతానున్ను ఇశ్రాయేలు 'రాజులయొక్క. వృత్తాంత 
ముల (గ్రంథమందు వ్రాయబడి: యున్నవి. గదా! | 
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1-రాజులు 16 అధ్యాయము. 





38 యూదా శాజైన ఆసా యేలుబడియొక్క_ మూడో సం 
వత్సరమందు అహీయా కుమారుడైన బయెషా తిస౯ా 
యందు ఇశ్రాయేలు అంతటినీ యేలనారంభించి,..యి 

34రఈవై. నాలుగు .'సంవత్సరములు -యేలెను. [ఇతడు యె 

గహనా దృష్టికి కీడు దేసి -యారౌబాముయొక్క_ 
మాగకామందున్ను అతడు డేనిచేత ఇశ్రాయేలును పా 

(పము “చేయిం చెసా Sos) ఆ”పాపమందున్ను 

నడిచెను. (. 

3 5.” అభార్థయము. 


గీ అప్పుడు రొడణగూనాయుక్క. వాక్ష్య్యము బయెొష్తాళ్‌ు 
విరోధముగా. హనానీ, కుమారుడైన యెహూ యొద్దకు 
2 వచ్చిన దేమం కే! చేను నిన్ను ధూళిలోనుంచి తీసి "హా 
చ్చింప చేసి, ఇశ్రాయేలనే నా జనులమోద ప్రభువుగా 
చేస్టిని అయినప్పటికి న్ని .నీవు యారొబాము 'మాగకా 
మందు నడిచి, ఇశ్రా,యేల నే నాజనులనేత, పాపముచే 
యించి, వారి పాపములచేత నాకు కోపమును పుట్టించి 
౩ తివి. కాబట్టి యిదుగో బయెహియొక్క_ వెనుకటి వాం 
ద్లనున్ను అతని కుటుంబముయొక్క_ వెనుకటి వాండ్ల 
నున్ను- చేను తీసివేసి నీ యిల్లు నాబాధథు, కుమారుడైన 
4యారొబాముయొక్క_ .యింటిలాగున చేతును. | పట్ట 
ణమందు.. బయుషా సంబంధికులలో 'యవడు మరణ 
మాసో శునకములు వాని తినును; బయిట -భూముల 
యందు వానీ సంబంధికులలో యెవడు మరణమా నో 
గ ఆకాళ... పక్షులు వాని తినునని చెప్పెను. |! అయితే 
బయెపాయొక్క_ _తతిమ్ణా కార్యములున్ను అతడు చేసి 
నదంతానున్నుు అతని బలమున్ను ఇశ్రాయేలు రాజుల 
యొక్క_ నృత్తాంతముల.. గ్రంథమందు వ్రాయబడి 
6 యున్నవి గడా! | బయెసా తన పితృలతో కూడా నిద్ర, 
పొంది తిసకాలో సమాధియందు పెట్టబడెను అతనికి 
7 మారు గా అతని కుమారుడయిన ఏలా యీలెను. | మరిన్ని 
యెహాోజళావాయొక్క వాక్యము బయెషపాకున్ను అతని 
యింటికిన్ని "విరోధముగా హనానీ కుమారుడైన యొ 
హూడద్వ్యారా అతడు యారొబాము యింటి కాండ్లవ లానే 
యుండి యెహోవాకు తన కార్యములచేత కోపము 
పుట్టించి ఆయన దృష్టి యెదుట చేసిన కీడంతటి నిమి 
_తృమున్ను అతడు అతని చంపిన దాని నిమిత్తమున్ను 
రి వచ్చెను. [./యూదా రాజైన. ఆసా యేలుబడియొక్క_ 
యిరువై ఆరి 'సంవత్సరమందు బయెహా కుమారుడైన 
ఏలా తిసజాయందు ఇశ్రాయేలు అంతటిని యేలనా 
9 రంభించి, రెండు సంవత్సరములు యే'లెను.। తిస౯లో 
ఆ తిసకాలో తనకు. కలిగిన యింటి కాపరి యయిన 
అసాకా యింట్లో" అతడు" మత్తుగా "తాగుతూ వుండ 


గాక శన రథభముతలోంసగము "మోద "అధికాఠియైన " 








జిమో, అతని మీద జట్టుకూచు౯కొన్ని లోపటికి 
చొచ్చి, | అతని. కొట్టి చంపి అతనికి. మారుగా యే 10 
అను యిది "యూదా రాజైన ఆసా యేలుబడియొ క్క_ 
యిరువై: యేడో "సంవత్స రమందు 'సంభవిం వెను. | అతడు] 
నద్చైమోద ఆసీనుడై యేలనారంఖించగాననే 'బయెసా 
యింటి కాండ్లండరినీ సంహరించెను? “అతని; బంధువుల | 
లో నేమి 'అతని మిత్రులలో నేమి గోడమిద తనమా 
తేమను విడిచేగ్రైకనివైనా వానికి? వుండనిచ్చినాడు 
'కాడు.! యీోలాగున జిమో, దీఘుకాదర్శియైనయెహరా 12 
ద్యారా యెహోవా బయెహెయొక్క పాపముల నిమి 
“త్రమున్ను అతని కుమారుడైన ఏలాయొక్క_ పాపముల 
నిమిల్తమున్ను బయుసాకు" విరోధముగా. ఆనతిచ్చిన 


న వాక్యప్రుకారము బయెసో: యింటి కాండ్లందరినీ నా 


శనము' చేసెను. | 'యేమంయే వారు పాపమును” చేసి, 13 
ఇశ్రాయేలు చేత పాపమును: వాయించి: తమ వ్య థః 
మైన వాటిచేత ఇశ్రా యేలుయొక్క- చేవుడైన యెహో 
వాక: కోసము వుట్టించింి. ఏలాయొక్క- తతిమ్హా కా 14 
ర్యములున్ను' అతడు చేసినడంతానున్ను' “ఇశ్రాయేలు 
రాజులయొక్కు_ వృ త్తాంతముల గ్రంథమందు (వ్రాయ 
బడి వున్నవి గదా?। యూదా రాజైన ఆసాయొక్క_ 15 
యురువై యేడో సంపత్సరమందు జామి తిసక౯ాలో 
యేడు దినములు యేశళెను.  ఆంతట జనులు "పెలిప్పీ 
యుల సంబంధమైన గిబ్బెతోను మోదికి వచ్చి అక్కడ 
దిగి వుండిరి. । అప్పుడు అక్కడ దిగి వున్న జనులు 16 
జమా, జట్టు కూచుకాకొని వచ్చి, రాజును చంపివేసా 
నని వినిరి; కాబట్టి ఇశ్రాయేలీయులందరున్ను ఆడిన 
మున సెన్యాధిపతియైన ఓమ్రాని దండు పేటలో 
ఇశ్రాయేలు మోద రాజుగా చేసిరి, | వెంబడిగానే 17 
ఓమ్రి, గబ్బెతోనును విడచి, తానున్ను COS 
యులందరున్ను తిర్బకు వచ్చి, దాని ముట్టడ్‌ ఎసి. 
అయితే పట్టణము పట్టుపడెనని జిమో, చూచినప్పుడు; 18 
తాను రాజ సం డరవు లోకి వెళ్లి, తన్నున్ను రాజమం 
దిరమునున్ను తగలపెట్టుకొని వురణమయినాడు. । యిది 19 
యారొభాముయొక్క_ మాగ౯మందున్ను అతడు ఇశ్రా, 
యేలును పాపము శేయించుట వల్లనెన  పాపమందు 
న్ను అతడు నడచి, యెహోవా దృష్టి యొుదుట కీడు 
చేసినందువల్లనైన పాపముల నిమిత్తము సంభవించెను.! - 
అయితే జిమ్రి యొక్క. తతిమ్హా కార్యములున్ను వాడు 20 
చేసిన ద్రోహమున్ను ఇశ్రాయేలు రాజులయొక్క_ 
నృత్తాంతముల గ్రంథమందు వ్రాయబడి: వున్నవి 
గదా! | అప్పుడు ఇశ్రాయేలీయులు శెండు "జట్టుగా 21 
విభజించబడి; జనులలో "సగముమంది గీనతు కుమారు. 
జైన తిల్నీని రాజుగా "చేనుటకు" అతని? వెంబడించిరి;: 
శండో స మజ 'ఓమ్రోని వెంబడించిరి? | ॥ అమలే 2 22 














1 రొజులు 17 అధ్యాయము. 








ఒమోని వెంబడించిన వారు గీనతు కుమారుడైన తిన్నీ ని 
వెంబడించిన వారిని జయించిరి; కాబట్టి తిల్నీ మరణ 
23 మైనందున ఓమ, యేలెను. యూదా. రాజైన ఆసా 
యొక్క కహ శ్రైకటో. 'సంవత్సరమందు ఓమ్రా, 


ఇశ్రాయేలును మేలనారంభించి, పండెండు గ్‌ 


ములు, యేలెన్యు వీటిలో ఆరు సంవత్సరములు ఆతడు 
24 తిస౯ాలో వుండి యేలెను. | అతడు షెమెరు యొద్ద 
మోయ్రో/ను కొండను రెండు తలాంతుల వెండికి కొను 


కొని ఆ కొండ మీద కట్టించి, తాను కట్టించిన పట్ట 
ణము ఆ కొండ యజమానుడు అయిన షెమెరు అనే 


25 అతని పేరట పోమ్రోను అని పిలిచెను. | అయితే యీ 


ఓమ, యెహోవా దృష్టికి కీడు చేసి తన పూర్వికు 
26 లందరికంశు మరీ చెడ్డగా ప్రవతి౯ంచెను. | యేమం 


శే అతడు నెబాథు కుమారుడైన యారొచాముయొక్క. 


మాగ౯మంతేటి యందున్ను డేనిచేత అతడు ఇశ్రా, 
యేలువల్ల పాపమును చేయించి నారి వ్యథ౯ మైన 
వాటిచేత ఇశ్రాయేలు 'జేవుడయిన యెహోవాకు కో 
పమును కలుగ చేసెనో అతని దైన ఆ పాపమందున్ను 
27 నడిచెను. | అయితే ఓమ్రా/ చేసిన తతిమా కార్యములు 
న్ను. అతడు అగుపచి౯న_ బలమున్ను ఇశ్రాయేలు 
రాజులయొక్క వృత్తాంతముల గ్రంథమందు వ్రాయ 
28 బడి వున్నవి గదా?! అయితే ఓమ్రి, తన పితృలతో 
కూడా నిద్ర పొంది, పోమోనులో సమాధి యందు 
"పెట్టబడెను; అప్పుడు అతని కుమారుడయిన అహాబు 
29 అతనికి మారుగా యేలెను. | యూదా రాజయిన ఆసా 
యొక్క ముప్పయి యొనిమిదో సంవత్సరమందు ఓమ, 
కుమారుడయిన  అహాబు ఇశ్రాయేలును కరక 
భించి, పోయ్రోనులో - ఇశ్రాయేలును యిరువై రెండు 
30 సంవత్సరములు యేలెను. | అయితే ఓమ, కుమారుడ 
యిన 'అహాబు తేన పూర్సికులందరి కంక యొహానా 
31 దృష్టి యెదుట కీడు చేసెను. | నెబాథు కుమారుడైన 
యారొబాముయొ క్క_ పాప మాగక౯ాముల యందు నడ 
చుట అతనికి కొంచెప్రు సంగతి అయినట్లు, అతడు 
సీవోనీయులయొక్క. ” రాజయిన వతృయలుయొక్క_ 
కమా తెజా అయిన యెజబెలును వివాహము చేసుకొ 
32 వెళ్లి బయలుకు సేవచేసి 'యొ,క్కెను. | మరిన్ని పో 
'యో్రోనులో తాను కట్రించిన నం? మందిర 
మందు బయలు కొరకు నెక బలిపీఠమును కట్టించెను.! 
33 మరిన్ని అహాబు తోపు వైకటి వేయం చెచూయా తిః 
గున యీ అవోబు తన పూర్వికులైన ఇశ్రాయేలు రా 
జాలందరిక ౦కు ఇశ్రాయేలు దేవుడైన యెహోవాకు 
కోపము ఫుట్టించడానకు అధికముగా పాసమును చేసె 
34 ను | అతని దినముల యందు చేతేలీయుడయిన హీ 
హేలు నచ్చి, యెరిఖో పట్టణమును కట్టించెను అవీ 








ని కర్రలు యేరుతూ' వుండెను; అప్పుడు అతడు దానీ 


రాము అనే తన ప్రథమ పుత్రుని యందు డాని 
ఫునాదివేసి, శెగూబు అనే తన కనిస్ధ పుత్రుని యందు 
దాని గవునులు యుళ్తెను: యిది నూను కుమారుడయిన =. 
య”హాహషువ ద్వారా యూదా ఆనతిచ్చిన ప. 
(ప్రకారముగా 'సంభవిం చెను, 





17. అధ్యాయము. 


అంతట. గిలాదు కాఫురస్తుల' 'సంబంధియున్ను ] 
తిష్పీయుడున్నైన ఏలీయా అవోబుతో అనినమాట్క 
యొవని.'సముఖమందు. చేను నిలిచి వున్నానో ఇశ్రా, 
యేలు జేవుడైన ఆ యెహోనా యొక్క జీవముతోడు 
నా దూట ప్రకారమైతేనే గాని యీ "సంవత్సరము 
లలో మంహైనా  వషకామైనా లేక వుండునని చెప్పిన 













వచ్చినదేమంట్కే | నీవు యిక్కడనుంచి తలి౯ా తూ పు౯ ౩ [|| 
వైపు తిరిగి యదేకాను యెదుటనున్న /కెరీతు గాడ్డ | 
దగిర దాగి. వుండుము; 1 అప్పుడు నీవు ఆ గడ్డలోడి 4 | 
తాగుదువు మాలకాళలు అక్క_డ నీకు. ఆహారము 
పెట్టుటకు వాటికి ఆజ్ఞాపిస్తినని అతనికి “చెప్పజడెను, | 
కాబట్టి అతడు. వెళ్లి యెహోవా వాక్య్ళప్రుకారము 5 | 
చేసెను, యేమంశు అతడు వెళ్లి యదే౯ను యెదుట 

నున్న కెరీతు గెడ్డ దగ్గిర భకక చేసెను, | అక్కడ 6 ' 
మాలకాకులు వజయ వందు రొ స్రైనున్ను మాంసము 

నున్ను అస్తమానమందు రొ స్రైనున్ను మాంసమునున్ను 

అతని యొద్దికి తీసుకొని వస్తూ వుండెను, అతడు గెడ్డ 

లోది తాను. | మరి కొంత కాలమైన తరువాత సంఫణ్ల! 
వించినదేమంశు, దేశములో నషకాము లేకపోయినం 

దుచేత ఆ గెడ్డ యెండిపోయెను. | అప్పుడు యెహో 8 | 
వాయొక్క_ వాక్యము అతనికి వచ్చినటేమంళే,|నీవు9 | 
సీదోనులో సా౭ఫతు అనే వూరికి వెళ్లి అక్కడవుం. 
డుమ్యు యిదుగో నిన్ను పోషించడానకు అక్కడవున్న | 
నైక విధవకు సెలవు యిస్తినని చప్పబడినందున, | అతడు 19! 
లేచి సౌశెఫతుకు వెళ్లెను పట్టణపు గవిని యొద్దికి ' 
అతడు వచ్చినప్పుడు యిదుగో ఆ విధవ అక్కడ 


2 


పిలిచి చెప్పినబేమంయే, నేను తాగడానకు పాత్రతో 
కొద్దిగా నీళ్లు తీసుకొని రమని వేడుకొనెను. | అది] 
నీళ్లు తీసుక రావడానకు వెళ్ళుతూ. వుండగా అతడు 
దాని తిరిగీ పిలిచి, నా కొరకు లొక్టైముక్క_నున్ను నీ 
చేతితో తీసుకొని రమ్మని “చెప్పెను. 1 అప్పుడు అది] 
అతనితో నీ చేవుడైన యెహోవా జీవముతోడు నా 
యొద్ద నెక అప్పము సహో లేదు; కుండలో పొష్టెడు పిం 
డినిన్ని బుడ్డిలో కొంత నూనెయున్ను కలవు; కాబట్టి వ్వ్‌ 
చేను కొన్నీ కృర్రలు యేరి యింట్లోకి ప్రవేశించి అవి 


గ 





1 రాజులు -186 





తరువాత మేము వాటిని తిని మరణము కావడానకు 
13 వస్తిమని వెస్పెను.! అప్పుడు ఏలీయా దానితో నీవు 
భయపడవద్దు, నీవు. చెప్పినట్లు. వెళ్లి చేయుమ్యు.అయితే 
ముందుగా అందులో నాకొరకు. నైక చిన్న . అప్ప 
మును చేసి నా యొద్దికి తీసుకొని రమ్ము తరువాత 
నీ కొరకున్ను నీ కుమారుని కొరకున్ను అప్పములను 


|14 చేసుకొనుము.! యేమంకు యెహోవా భూమిమీద 


వవనళ౯ామును. కురిపింపచేనే పర్యంతమూ ఆ కుండలో 
వున్న పిండి తేక్కు_వ కాకుండా వుండుననిన్ని బుడ్డిలో 
నూనె సరిపడకుండా నుండుననిన్ని ఇశ్రాయేలు దేవు 
15 డైన యెహోవా ఆనతిచ్చెనని "చెప్పును. ! అయినం 
దున అది వెళ్లి ఏలీయా చెప్పిన మాట ప్రకారము చేసి, 
తానున్ను అతేడున్ను తేన యింటివారున్ను అనేక దిన 
16ముల మట్టుకు తింటూ వుండిరి. | మరిన్ని యెహోవా 
ఏలీయా ద్వారా ఆనతిచ్చిన వాక్య ప్రకారముగా 
కుండలో వున్న పిండి తక్కువ కాకుంణానున్ను బుడ్డి 


_ 17లో వున్న నూనె సరిపడకుండానున్ను వుండెను.! యా 





సంగతులైన తరువాత సంభవించినదేమంే, ఆ యింటి 
యజమానురాలైన ఆ స్త్రీయొక్క_ కుమారుడు -రోగి 
ఆయెను; అతని రోగము బహు కరఠినమైనందున అత 











18 నికి శ్వాసము మరి లేకపోయెను. | అప్పుడు అది ఏలీ 
యాతో అనిన మాట్క నో దైన జనుడ్కా నాకున్ను 
నీకున్ను యేమి? నా పాపము నాకు జ్ఞాపకము చేయ 
డానకున్ను నా కుమారుని చంపడానకున్ను చనా యొ 

19 ద్దికి వస్తీవా అని చెప్పగా; | అతడు దాని చూచి, నీ 
కుమారుని నా చేతికి యిమ్మని దాని కౌగిటిలోనుంచి 
అతని. తీసుకొని తాను వున్న మై అంతస్తు గదిలోకి 
వెళ్ళీ తన మంచము మోద. అతని సెట్టి, యెెహూవాకు 

20 మొర బెట్టి అనినడేమంశే, | నా బేవుడవైన నో యె 
హూవా, యే విధవ యొద్ద.-నేను వున్నానో దాని 
కుమారుని చంపుటవల్ల దాని మోడికి కీడు రాచేస్తీవా 

21 అని పలికి; | ఆ చిన్నవాని మీడ ముమ్మారు తాను నిడు 
పుగా పడుకొని, యెహోవాకు తిరిగీ మొర బెట్టి అనిన 
'దేమంజ్స్కే నా బేవుడవైన నూ యెహోవా యా 
చిన్న వానియొక్క_ జీవము వాని లోపలికి తిరిగీ ప్రవే 

|22 శించేటట్టు దయచేయుమని వేడుకొనెను. | యెహో 

వా ఏలీయాయొక్క_ శబ్దము వినినందున ఆ చిన్నవాని 
| యొక్క ప్రాణము వాని లోపలికి తిరిగీ ప్ర వేశించినం 
| 28దున వాడు బ్రతికెను. | అప్పుడు ఏలీయా ఆ చిన్న 
వాని తీసుకొని, గదిలోనుంచి దిగి యింట్లోకి ప్రువే 
| శించ్చివాని తల్లికి అప్పగించి, యిదుగో నీ కుమారుడు 
|24 బ్రతుకుతున్నాడని చెప్పెను. అపుడు. ఆ స్త్రీ ఏలీ 
యాతో. చెప్పినదేమంకే, యిందువేతనే నీవు చైన 


పంతము 














నా కొరకున్ను నా కుమారుని కొరకున్ను సిద్ధము చేసిన 








అధ్యాయము. 


జనుడవై వున్నావనిన్ని నీ 'సూటనున్న యెహోవా 
యొక్క వాక్యము - నిజమనిన్ని నేను యెరుగుదునని 
పలికెను. 

18. అధ్యాయము. 


అయితే అనేకదినములైన తరువాత యెహోవా 1 
యొక్క_ నాక్యిము మూడో సంవత్సరమందు ఏలీయా 
కు వచ్చినదేమంశు నీవు వెళ్లి అహాబుకు అగుపడు, 
యేమంశు చేను భూమి మీద వషకామును కురిపింతు 
ననెను. | కాబట్టి యేలీయా తాను అహాబుకు అగుపడ 2 
డానకు వెళ్లెను అప్పుడు పోయమ్రోనులో భూోరమైన 
మైమము కలిగి వుండెను. | అంతట అవోబు తన యింటి 3౩ 
కాపరియైన ఓబద్యాను పిలిచెను యీ ఓబద్యా యె 
హూోనా యందు బహుగా భయపడేవాడు. | యేమం 4 
శే యెజబెలు యహావామయొక్క దీఘు౯దశుక౯లను 
ఖండింప చేసినప్పుడు ఓబద్యా నూరుమంది దీఘుకాద 
శు౯లను తీసుకొని, వారిని యేథాయేసి యేఖెయేసి 
మందిగా నెక్కొ_క్క_ గుహలో దాచి, రొ స్రైతోనున్ను 
నీళ్లతోనున్ను వారిని పోష్షించెను, | అహాబు ఓబద్య్యాను 5 
చూచి చెప్పినదేమంగ్సే నీవు బేళములో 'సకలమైన 
వుదక ధారలకున్ను సకలమైన గెడ్డలకున్ను వెళ్ళి మన 
ము. పశువులన్నిటినీ పోగొట్టుకోకుండా గ్మర్ర్రృ్యముల 
నున్ను వేసడములనున్ను ప్రాణములతో కాపాడే 
లాగున గడ్డి మనకు దొరుకు నేమో చూడుమని చెప్పె 
ను. | కాబట్టి వారు దేశమంతటిలోకి గడనడానకు వెరిగ్ర 
సగము చేసుకొని అహాబు యీ మాగకామున వెంట 
రిగానున్ను ఓబద్యా ఆ మాగకామున నైంటరిగానున్ను 
వెళ్లిరి. ! అయితే ఓబద్యా మాగకామున వుండగా, యి 7 
దుగో, ఏలీయా అతని యెదుకొ౯ానెను; అతడు ఇతని 
యెరిగి. సాగిలపడి, నా యేలినవాడవైన ఏలీయాను 
నీవేనా అని పలికెను.! అందుకు అతడు నేనేన్తు అయి 8 
తే నీవు నీ యేలినవాని. దగ్గిరకు పోయి, యిదుగో 
ఏలీయా యిక్క_డ వున్నాడని చెప్పుమనినందున్క। అత 9 
డు అతనితో అనినదేనుంకు, నన్ను చంపే కొరకు 
నీ సేవకుడ్ననైన నన్ను అహాబుయొక్క_ చేతికి నీవు 
అప్పగించుటకు నేను యేమి పాపము చేస్సీని? నీ దేవు 10 
డైన యెహూవా జీవముతోడు నా యేలినవాడు 
అక్కడ నిన్ను వతికించడానకు పంపించనటువంటి 
జనాంగమైనా రాజ్య మైనా ఒకటీ లేదు; వారు వాడు 
యిక్క_డ లేడని చెప్పినప్పుడు నిన్ను చూడలేదని ఆ 
జనాంగము చేతనున్ను రాజ్యము చేతనున్న అతడు 
ప్రమాణము ఫుచ్చుకొ నెను. | అయితే నీవు నీ యేలిన 1] 
వాని దగ్గిరకు పోయి అడుగో ఏలీయా యిక్కడ 
వున్నాడని ఇచప్పుమన్న "సెలవు నాకు యిస్సివి. 1అయిలే 19 














1 రాజులు 18 


అధ్యాయము. 








-నేను నీ యొద్దనుంచి వెళ్లే కణమందే యెహోవా 
యొక్క_ ఆత్త నాకు తెలియని స్థలమునకు నిన్ను యెత్తు 


కొని పోవును) అప్పుడు నేను వచ్చి అహాబుతో తెలి, 


య చెప్పిన తరువాత నీవు అతనికి దొరకని పత్మమందు 
అతడు నన్ను చంపివేసును అయితే నీ సేవకుడనైన 
చేను బాల్యమునుంచి యెహోవా యందు భయము 
13 గలచాడనై యున్నాను. | యెజబెలు యెుుఃావా 
యొక్క_ దీఘ౯బదశుకాలను చంపించిన సమయమున 
చేను చేసినది నా యేలినవాడవైన నీకు వినపడినది 
కాదా? అది యేవమంటే నేను యెహోవాయొక్క 


దీఘుణాడశు౯లలో నూరు మందినీ యేఖెయేసి యే 


యేసి మందిగా నేక్కొ_క్క_ గుహయందు దాచి,రొ్ట 
14 తోనున్ను నీళ్లతోనున్ను వారిని పోషించినాను.! అయి 
తే యిప్పుడు నీ యేలినవాని దగ్గిరకు వెళ్లి, అడుగో 
ఏలీయా యిక్కడ వున్నాడని చెప్పుమని నీవు నాకు 
సెలవు యిస్సివి అందువల్ల అతడు నన్ను చంపీవేసునని 
15 చెప్పినందున్వ | ఏలీయా అతనితో యెవని సముఖమం 
దు చేను నిలిచి వున్నానో ఇశ్రాయేలు "దేవుడైన ఆ 
యెహోవా జీవముతోడు, నిజముగా యీ దినమున 
16 నేను అసోబుకు అగుపడుదునని చెప్పెను. | అప్పుడు 
ఓబడ్యా వెళ్లి, అహాబుకు యెదురుగా వచ్చి అతనితో 
తెలియ చెప్పినందున అహాబుకు ఏలీయాను యెదుకోకా 
17 వడానకు నచ్చెను. | అహాబు ఏలీయాను చూచినప్పుడు 
సంభవించినదేమం కే, ఇశ్రాయేలును శ్రమ పెట్టుతు 
న్నవాడవు నీవే సుమో, అని అహాబు అతనితో పలికి 
18 నందున | అతడు అతనితో అనిన మాట; నేను కాను; 
యెహోవాయొక్క_ ఆజ్ఞలను విడచి పెట్టి, బయలును 
వెంబడించిన నీవున్ను నీ తండ్రి, యింటివాండ్లున్ను 
ఇశ్రాయేలును శ్రామ 'పెట్టుతున్నవారయి వున్నారు. । 
19 అయితే యిప్పుడు నీవు ఇ శ్రాాయేలీయులందరినిన్ని 
యెజె బెలుయొక్క_ బల్ల మోద భోజనము చేసే బయలు 
యొక్క దీఘు౯దర్భ్శులయిన నన్నూటు యేభైమందినిన్ని 
తోవ్రుయొక్క_ దీఘుకాదశుకాలయిన నన్నూర మంది 
నిన్ని నా యొద్దికి వచ్చే లాగున కమె౯లు పర్వతము 
20 నకు పిలువనంపించుమని చెప్పెను. 1 ఆలాగున అహాోబు 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులందరి యొద్దికి పంపి దీఘ౯ దశు౯ 
21 లను క మె౯లు పర్వతమునకు సమకూన్చెను. | అప్పుడు 
ఏలీయా జనులందరి దగిరకు వచ్చి యెన్నాళ్ల మట్టుకు 
మోరు ఆరెండు తలంఫపుల మధ్యను తడబడుతూ వుంటా 
రు? మయమొహోవా దేవుడయితే ఆయనను వెంబడించం 
డి బయలు దేవుడయితే వాని వెంబడించండని చెప్పె 
ను: అయితే జనులు అతనికి ప్రుత్యు త్తరముగా నెక 
22 మాటయయినా పలుకక వుండిరి. ! అప్పుడు ఏలీయా 


తిరిగీ ఆ జనులతో అనినదేమంకే, "నేను మాత్రమే 


యెయహోోవాయొక్క_ దీభకాదకిల౯నై శేషించి వున్నా 
ను; అయితే బయలుయొక్క_ దీఘ=౯దశు౯లు నన్నూటు 
యేభయి మంది అయి వున్నారు. । కాబట్టి వారు నూకు 
రెండు యెడ్లను యిన్వీవలసినది; అప్పుడు వారు వాటి 
లో చక దానిని యెంచుకొని, డాని తునకలుగా 
కోస్కి క్మర్రలమోద వేసి, కింద అగ్ని చేయకుండా 
వుండ వలెను ఆ శెండో యెద్దును చేను సీద్ధము చేసి, 
కర్రల మీద పెట్టి, కింద అన్ని చేయకుండా వుంటా 
ను. | తరువాత మీరు మీ డేవుండ్లయొక్క_ నామమును 2శ్ష| 
_స్పరింతురు గాక నేనున్ను యెహూవాయొక్క_ నా 
మమును _స్తరింతును అప్పుడు యే దేవుడు అగ్ని చేత 
ప్రత్యు త్తరమిచ్చునో ఆయనే దేవుడని తీచ౯బడు 
నని చప్పినప్పుడు, జనులందరున్ను ఆ మాట మంచి 
దని (ప్రత్యు త్తరముగా పలికిరి. | అప్పుడు ఏలీయా 28, 
బయలుయొక్క_ దీఘు౯దశుకాలను చూచి, మీరు అనే 

కులై వున్నారు, గనుక, ప్రథమము మిరు నైక యె 

ద్దును యెంచుకొని సిద్ధము చేస్తీ మో దేవుండ్లయొక్క_ 

నామమును _స్త ంచండ్కి అయితే కింద అగ్ని వేయ । 
వద్దని చెప్పెను. | అప్పుడు వారు తమకు యివ్వ పడిన 26 
యెద్దును తీసుకొని సిద్ధము చేసి వుదయము మొదలు 
కొని మధ్యాహ్నము పర్యంతమూ సాూబయలా!మా. 
ప్రాథకాన వినుమ్కు అని బయలుయొక్క_ నామమును 
_న్గరిన్తూ వుండిరి. అయితే శబ్దమైనా ప్రత్యుత్తర | 
మిచ్చినవాడైనా లేక వుండెను. మరిన్ని వారు తాము 
చేసిన బలిపీఠము యొద్ద గంతులు వేస్తూ వుండిరి. ! | 
అయితే మధ్యాహ్న మైనప్పుడు ఏలీయా వారిని అప ల 
హాస్యము చేసి పలికినదేమంశే, పెద్ద కేకలు వేయండి, = 
యేమంటే వాడు దేవుడై వున్నాడు వాడు మాట్లా 









జ 





డుతూ వున్నాడో, లేక తరుముతూ వున్నాడో, లేక 
ప్రయాణమే చేస్తూ వున్నాడో; యివి కాకపోతే = 
నిద్రపోతూ వుండునేమో లేపబడ వలసినది అని పలి | 
శకెను.! కాబట్టి వారు బహుగా బొబ్బ పెట్టుతూ, తమ 28 
మర్యాదా ప్రకారము కత్తులతోటిన్ని శస్తములతో ప! 
టిన్ని తమ మీదికి రక్తము కానే మట్టుకు కోసుకొం 
టూ వుండిరి, | యీలాగున మధ్యాహ్న మైన తరువాత ౨9 
అస్తమానాప౯కణ చెల్లించే కాలము పర్యంతమూ వారు 
దీఘుకాదళకనము'గా _ పలికినప్పటికిన్ని శబ్దమైనా - 
ప్రుత్యు త్తరమిచ్చే వాడైనా లక్ష్యము చేసిన వాడైనా 
లేక వుండెను. ! అప్పుడు ఏలీయా జనులందరినిన్ని 30| 
చూచి, నా దగ్రీరకు రండని చెప్పినందున జనులందరు = 
న్ను అతని తగ్టీరకు వచ్చిరి అతడు కింద పడద్రోయ 

పడిన యెహోనాయొక్క_ బలిపీఠమును తిరుగా బా 

గు చేసెను.! మరిన్ని ఏలీయా నీ నామము ఇశ్రాయేలు 31 
అవునని యెవనికి యెహోవా వాక్యము వచ్చెనో 
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| 
' 38వినుమని పలికెను. | అపుడు యొహూనాయొక్క_ 
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| 
| ఆ యాకోబుయొక్క_ కుమారుల గోత్రముల లెక్క 
౩2 చొప్పున పంజెండు రాళ్లను. తీసుకొని, |! ఆ రాళ్లచేత 
నక ' యెహోవాయొక్క_ పేరట వక బలిపీఠము కట్టి, ఆ 
పీఠము చుట్టూ శండు' గరిసెల గింజలు. పస్ట్రేహెటి 
' 38 కందకము: తవ్వించౌను. | అతడుకరృలను క్రమముగా 

సేచికా యొద్దును తునకలుగా కేసి ఆ కర్రల మిద 

ట్టి, వారిని "చూచి, "నాలుగు తొట్లలో స నిండుగా 

నీళ్లు పోసి, నామ బలిమోదనున్ను కోరల 'మిద 
34 నున్న” కుమరించండని చెప్పెను. 1 అది అయిన తరు 

వాత...అెండో "మారు ఆలాగునే చేయండని చెప్పను, 

వారు ఆెండో-మారున్ను. చేసిరి, మూడో మారున్ను 

చేయండని చెప్పెను, నారు మూడో మారున్ను చేసి 
'తిర నందున; 1 ఆ-నీళ్లు బలిపీఠము చుట్టూ పారెన్యు మరిన్ని 
(86 అతడు: కందకమునున్ను నీళ్లచేత నింపెను. | అప్పుడు 
" అస్షమానాపజణ నౌల్లించే సమయమందు సంభవించిన 
' జేమంటే, దీఘకాదళకాయైన ఏలీయా దగ్గిరకు వచ్చి 
పలికినచేమంకు, అబ్రాహాముకున్ను ఇస్ఫాకుకున్ను 
ఇశ్రాయేలుకున్ను దేవుడవైన వూ యెహోవ్యా ఇశ్రా 
యేలు యందు నీవే దేవుడవై వున్నావనిన్ని నేను 
నీ 'సేవకుడ్ననె వున్నాననిన్ని యీ కార్యములన్నీ నీ 
సెలవుచేత చేసి నాననిన్ని యీ దినమున తెలియ చేయు 








| 














_ 3౨7ము. | వూ యహూవా, నా 'ప్రాథ౯న వినుము; 


యీ జనులు యొహూవా అయిన నీవే దేవుడనై యు 
న్నావనిన్ని నీవు వారియొక్క హృదయములను న్‌ 


శ 
తట్టుకు తిరగ చేస్తివనిన్ని యెరిశేటట్టుగా నా ప్రార్థన 


Jj అగ్నికింద పడి, "హోమ బలినిన్ని కర్రలనున్ను రాళ్ల 





| నున్ను బుగ్జినిన్ని దహించి, కందకమందున్న నీళ్లను 
39 ఆరిపోయేటట్లు' చేసెను. | జనులందరున్ను దానీ చూచి 
నప్పుడు జ్వరం సాగిల పడ్‌, యెహూవా 'దేవుడై 
యున్నాడు, యెహోవా దేవుడై వున్నాడని పలికిరి, 
10 అప్పుడు యేలీయా వారితో బయలుయొక్క_ దీసు౯ా 
దశు౯లను పట్టి 'వుకనినెనా తప్పిపోనివ్వకండని “చె "చెపి 
నందున, వారు వారిని పట్టుకొనిరి. అప్పుడు ఏలీయా 
| వారిని కిద్రోను "గెడ్డ దగ్గిరకు కొంచబోయి, అక్క_డ 


1 ॥నారిని సంహరించెను: | అప్పుడు ఏలీయా అవోబును 


| చూచి, నీవు యెక్కి_ వెళ్లి, భోజనమునున్ను పానము 
న. పుచ్చుకొనుము, రఘమంశు విస్తారమైన వర్గము 
| వచ్చేలాగు ధ్వని. కలిగి వున్నదని. చెపి ప్పినందున, | 
|2 అహాబు భోజనమునున్ను 'పానమునున్ను పుచ్చుకోవ 
' డానకు వెళ్లెను అయితే ఏలీయా కమె౯లు పర్షతము 
' మోదికి యెక్కి వెళ్లి, నేల మిదపడి ముఖము మోకాళ్ల 
18 మధ్యను వుంచుకొ నెను. | అప్పుడు అతడు తన సేవ 
| కుని చూచి, నీవు పయికి వెళ్లి, సముద్రము తట్టు చూ 











డుమనెన్వు వాడు యెక్కి, పారచూచి, యేమిన్ని అగు 
పడినది కాదని వె పప్పను అప్పుడు అతడు యింకా 
యేడు మారులు వెళ్లుమని చెప్పెను. | అయితే యేడో 44 
మారు సంభనించినదేవుంళే, అదుగో మనిష్ని చెయ్యి 
లాగున నెక చిన్న మేఘుము సము (దృమునుంచి పయికి 
యెక్కు_తూ వున్నదని వాడు చెప్పెను; అప్పుడు అతడు 
నీవు అహాబు దగ్గిరకు వెళ్లి, వషకాము మిమ్మును నిలిపి 
వేయకుండా మ్‌ రథము సిద్ధపచి౯- దిగంేని చెప్పు 
మని పంపెను. | అంతట్లో వ మేఘముల చేత 45 
నున్ను వాయువు చేతనున్ను అంధకారమైనందున 
విస్తారముగా వపషకము కురిసెన్ను అయితే అహాలు 
రథమును యొక్కి ఇజ్రై యేలుకు వెళ్ళి. పోయెను,! అయి 46 
తే యెహోవాయొక్క_ హస్తము. ఏలీయా మోద వు 
న్నందున అతడు నడుము బిగించుకొని, అహాబుకం శే, 
ముందుగా పరుగెత్తి పోయి, ఇజ్రైయేలు, ప్ర ప, వేళ స్ధల 
మునకు వచ్చెను. 


19. అధ్యాయము. 


అంతట అహాబు ఏలీయా చేసీ సినదంతానున్ను మరి 1 
న్ని అతడు కత్తిచేత దీఘు౯డశు౯లనందరిని చంపించిన 
సంగతినిన్ని యెజబెలుతో తెలియ చె ప్పెను,! అప్పుడు 2 
యెజబెలు ఏలీయాకు దూతను పంపి చెప్పుమనినడే 
మంగే, కేసు యీ వేళప్పుడు నేను నీ జీవమును వా 
రిలో సుకని జీవమునకైనట్టు చేయక పోతే డేవుండ్లు 
అదిన్ని యింకా అధికమున్ను నాకు చేతురు గాకని 
చెప్పుమనెను. | కాబట్టి అతడు యిది చూచ్చి శేచి,3 
తన (ప్రాణము నిమిత్తము వెళ్లి యూదా సంబంధమైన 
బెయేష౯బకు వచ్చి, అక్కడ తన సేవకుని వుండ చేసె 
ను. । అయితే అతడు నెక దినమున ప్రయాణము అర్క, 
ణములోకి వెళ్లి నుక రోతెము చెట్టు ఏకం కూర్చుని, 
తాను మరణము కావడానకు వేదుకాని అనినజేమం 
శు, నా యెౌహూవా యింత మట్టుకు చాలును; నా | 
ప్రాణమును తీసుకొనుము; యేమంకే నా పితృలకంశే 
చేను. విశేషప్రువాడను కానని చెప్పెను. | అయితే 5 
అతడు రోతెము చెట్టు కింద పడుకొని నిద్రపాందు 
తూ వుండగా, మళ నైక దూత అతని ముట్టి నీవు 
లేచి భోజనము చేయుమని చెప్పెను. | అప్పుడు ఆతం 
డు చూచినంతేలో యిదుగో- అతని శిరస్సు దగ్గిర 
నిప్వుల మొద కాల్చబడిన అప్పమున్ను నీళ్లతో బుడ్జిన్ని 
వుంజెను; కాబట్టి అతడు భోజనమునున్ను పానము. 
నున్ను పుచ్చుకొని తిరిగీ పడుకొచెను..! అయితే యె? 
హూవాయొక్క_ దూత రెండో. మారు వచ్చి అతని 
ముట్టి, ప్రయాణము నీకు మిక్కి_లీ గొప్పదై వున్నది; 
కాబర్తి లేచి భోజనము చేయుమని ఇెప్పెను.! అయి 8 | 
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నందున అతడు లేచి, భోజనమునున్ను పానమునున్ను 
పుచ్చుకొని, ఆ భోజనపు బలముచేత డివా రాత్ర 
ములు నలుై దినముల మట్టుకు ప్రయాణము చేసి, 
దేవుని పర్వతమని పిలువబడిన హోశేబుకు వచ్చి,! 
9 అక్క_డ వున్న నెక గుహ యొద్దికి చేరి అక్క_డ దిగను: 
అయితే యిదుగో యెహూవాయొక్క_ వాక్యము అత 
నికి వచ్చెను అప్పుడు ఆయన నో ఏలీయా, యిక్కడ 
10 యేమి చేస్తున్నావని అతని అడిగినందున; | అతడు అని 
నడదేమంశే, సైన్యములయొక్క_ చేవుడయిన యెహో 
వా నిమిత్తము చేను బహు భక్త్యావేళము గలవాడై 
తిని, యేమంశేు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు నీ వెడంబడి 
శకెను విడచి పెట్టి, నీ బలిపీఠయులను పడదోసి, నీ దీఘ౯ా 
దశుకాలను కత్తిచేత హతము. చేసిరి “చేనెకడను మా 
త్రమే శేషించి వున్నాను మరిన్ని వారు నా ప్రాణ 
మునున్ను తీసివేయడానకు వెతుకుతూ వున్నారని చె 
ప్పినప్పుడు | ఆయన అతనితో నీవు అవతలకు వెళ్ళి, 
పర్వతము మిద యహోవా సముఖమందు నిలిచి 
వుండుమనెను. అప్పుడు యిదుగో యెహోవా ఆ 
వెపును గడచెను అప్పుడు మహా బలముగల వాయువు 
లేచి; యెహోవా ముందర పర్వతములను బద్దలుగా 
నున్ను శిలలను ఛిన్నా ఖిన్నములుగానున్ను చేసెను, 
అయితే యెహూవా ఆ వాయువు యందు వుండ 
లేదు; ఆ చాయును తరువాత భూకంపము కలిగెను, 
అయితే యెహోవా ఆ భూకంపమందు వుండలేదు.। 
12 మరిన్ని ఆ భూకంపమైన తరువాత అగ్ని కలిగెను 
అయితే యహూవనా ఆ యగ్నిలో వుండలేదు; అయి 
తే ఆ యన్ని యయిన తరువాత నిమళమైన సన్నపు 
13 శబ్దము కలిగెను. | అప్పుడు ఏలీయా అది విని, తన 
దుప్పటితోటి ముఖము మూసుకొని బయిలు వెళ్లి గుహ 
నాకిటియందు నిలిచెను. అప్పుడు యిదుగో నో ఏలీ 
యా, యిక్కడ యేమి చేస్తున్నావని నైక శబ్దము 
14 అతనికి వినపడెను. | అప్పుడు అతడు అనినడేమంశే, 
చేను నైన్యములయొక్క_ దేవుడైన యెహోవా కొరకు 
బహు భక్త్యా వేళము గలవాడనెతిని యేమంకే ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులు నీ వ్రెడంబడికెను విడచిపెట్టి, నీ బలి 
పీఠములను పడదోసి, నీ దీఘ౯దకు౯లను కత్తీచేత 
హతము చేసిరి నేనెకడను మాత్రమే శేషించి వున్నా 
న్యు మరిన్ని వారు నా ప్రాణమునున్ను తీసివేయణా 
15 నకు వెతుకుతూ వున్నారని చెప్పును, | అప్పుడు యె 
హూవా అతనికి సెలవు యిచ్చిన దేమంశే, నీవు తిరిగీ 
అరణ్య మాగ౯ముచేత డమస్ము_కు వెళ్లి దానిలో ప్ర 
వేశించగా అరాము _ చేశము మిద హజాయీలుకు 
16 పట్టాభిషేకము _శేతువుగాక..! మరిన్ని నింవీ. కుమారు 


క్షే 


[ 


“డైన యెహాను. ఇశ్రాయేలు మోది పట్టాభిషేకము భార్య లనున్ను-నీ-పిల్లలనున్ను నాళు-.అప్ప[ించ..వలెనని 





'చేయ వలెను: మరిన్ని నీకు మారుగా దీభుకాదశికా 
అయ్యే టట్టుగా ఆబెల్తెహోలా సంబంధుడయిన షా 
పాథు కుమారుడైన ఎలీపషాను అభిషేకము చేయవలె 
ను. | అప్పుడు సంభవించే డేమంటు, హజాయేలుయొక్క 17 
కత్తిని తప్పించుకొ-నేవాని యొవూ చంపీవేసును; యె 

బూ కత్తిని తప్పించుకొనేవాని ఎలీషా చంపును. | 
అయినప్పటికిన్ని యింకా ఇశ్రాయేలీయులలో బయ 18 

లుకు మోకాళ్లు వూనక సోళ్లచేత వాని ముద్దు పెట్టు | 
కోక నుండేటటువంటి యేడువేల మంది నాకు శేషించి 
వున్నారని ఆనతిచ్చెను. | అంతట అతడు అక్క_డనుంచి 19 
వెళ్లిన తరువాత పాఫాథు కుమారుడయిన ఎలీపాను = 
చూచెను అతడు తన ముందర వున్న పండెండు యొడ్ల 










అరకలచేత దుక్కి దున్నిస్తూ పండెండో డానితో 
వుండెను ఏలీయా అతని డగ్టిరకు వెళ్లి తన దుప్పటి 
అతని మోద చేసినందున, | అతడు యొడ్లను విడచి, ఏలీ 9 








యా వెనుకనుంచి పరుగెత్తి, అతనితో నేను వెళ్లి నా 
తల్లి దండ్రులను ముద్దుబెట్టుకొని మళ్లీ వచ్చి నిన్ను వెం 
బడింతునని అతని సెలవు అడిగెను అప్పుడు అతడు 
వెళ్లి రమ్ము, చేను నీకు యేమి చేసితిని అని చెప్పినం 
దున; | అతడు అతని విడచి వెళ్లి కాడి యొడ్లను తీసి, 2 
చేటచేసి, వాటి మాంసము యొడ్ల సరుకులచేత వంట 
చేసి జనులను వడ్డించి, వారు భోజనము చేసిన తేరు | 
వాత లేచి, ఏలీయా వెంబడిని వెళ్లి అతని కనిపెట్టు | 
తూ వుండెను. శ 


20. అధ్యాయము. శ్ర 


అంతట అశాము రాజైన 'బెన్ష్ధదు తన సైన్యమం1. 
తటినీ కూచు౯కినెను అతని యొద్ద గ్యర్రములతో 
నున్ను రథములతోనున్ను ముప్పయి యిద్దరు రాజులు. 
వుండిర్సి అప్పుడు అతడు యొక్కి పోయి పోమ్రోను 
ముట్టడి వేసి దాని మిద యుద్ధము చేసెను. | మరిన్ని లి. 
అతడు పట్టణమందున్న ఇశ్రాయేలు రాజైన అవాబు = 
యొద్దికి దూతలను పంపి చెప్పుమనిన దేమంశే, 'బెన్షద్ద 
దు నీతో ఇెప్పినలాగు, | నీ వెండిన్ని నీ బంగారము శ్రి 
న్ను నావై నున్నవి; నీ భార్యలున్ను నీ పిల్లలున్ను సౌం 
దర్యము గల వాండ్లున్ను నా వారై వున్నారని చెప్పం | 
డనెను.! అందుకు ఇశ్రాయేలుయొక్క_ రాజు యిచ్చిన క్ష 
ప్రుత్యు త్తరమేమంకే, నా యేలినవానైన వూ రాజ్యా 
మోరు యిచ్చిన సెలవు ప్రకారము నేనున్ను నాకు కలి 
గిన సమస్తమున్ను మోకు స్వాధీనము అయి వున్నాము. 
అని చెప్పండనిన తరువాత, ! ఆ దూతలు తిరిగీ వచ్చిక్‌ 
అనినబేమంకే, 'బెన్షద్ధదు యీ ప్రకారముగా చెప్పు 
తున్నాడు, నీవు నీ వెండినిన్ని నీ బం-గారమునున్ను నీ! 






































నానా 


1 రాజులు 20 


నీకు నతే౯మానము పంపినప్పటికిన్ని శేపు యీ వేళకు 
6 నేను నీ యొద్దికి నా సేవకులను పంపుదున్వు | వారు నీ 
యింటినిన్ని నీ సేవకుల యిండ్లనున్ను పరిశోధింతురు; 
అప్పుడు నీ కంటికి యేది యింపుగా వున్న దో అది 
వారు చేత పట్టుకొని తీసుకొ పోదురని రడి 
7 పలిశెననిరి, | అప్పుడు ఇశ్రాయేలుయొక్క_ రాజు దేశ 
ఫు సెద్దలనందరినిన్ని పీలువనంపించి ెప్పినదేమంటే, 
ఆ మనుష్యుడు మోసము యేలాగు చేయ కోరుతు 
న్నాడో అది మిరు చూడండి; యేమంశు అతడు నా 
భార్యల కొరకున్ను నా పిల్లల కొరకున్ను నా వెండి బం 
గారముల కొరకున్ను నా “యుద్దికి కబురు పంపినప్పటి 


| 8 కిన్ని నేను యివ్వనన లేదని చెప్పినప్పుడు, Is ఇెద్దలు |: 


న్ను జనులందరున్ను మీరు అతని మాట వినవద్దు; దా 


9నికి నెప్ప వద్దని అతనితో చెప్పిరి. ! కాబట్టి “అతడు 


చెన్షద్దదుయొక్క.. దూతలతో అనిన మాట, మోరు రా 
జైన నా యేలినవారితో చెప్పవలసీనదేమంకే, ప్రభ 
మము మోగధు మో నేవకుడ్ననెన నాకు పంపించి యిచ్చిన 
సెలవంతా చేను చేస్తాను గాని యిది నేను చేయలేనని 
చెప్పండనెనుు అప్పుడు దూతలు వెళ్లి అతని యొద్దికి 


' '10వచ్చి ఆ ప్రత్యు త్తరము చెప్పిరి. | బెన్షద్ధదు తిరిగీ అతని 


యొద్దికి పంపి చెప్పుమనినదేమంశు, పో మో/,నుయొక్క_ 
ధూళి నన్ను వెంబడించి వచ్చేవారందరున్ను వైక్కొ_ 
క్క_డు పిడికెడేసి యెత్తుక పోవడానకు చాలినట్టయి తే 
చేవుండ్లు ఆలాగుననున్ను అంతకంళు అధికమునున్ను 


11 నాకు చేతురుగాకని చెప్పువునెను. | అప్పుడు ఇశ్రా 


యేలుయొక్క__ రాజు యిచ్చిన ప్రుత్యుత్తరము యేమం 
చే, మోరు అతని చూచి, తన ఆయుధమును నడుమున 
బిగించుకొంటూ నున్నవాడు దాని విప్పి తీసివేస్తూ 
వున్న వాని లాగున అతిళయపడ కూడదని చెప్పండ 


12 "నెను. । బెన్షద్ధదు తానున్ను ఆ రాజులున్ను డేరాల యం 
యౌ 


దు తాగుతూ వుండగా యీ ్రుత్యు త్తరమును వినెను; 
అప్పుడు సంభవించినదేమంకు, అతడు తన సేవకులను 
చూచి యుద్ధమునకు సిద్ధపడండని ఆజ్ఞాపించినందున 
13 వారు సన్నద్ధులై పట్టణమ యెదుట నిలిచిరి, | అంతట 
యిదుగో దీఘుజదశీ=-యన చ్రైెకడు ఇశ్రాయేలు రా 
జయిన అహాబు యొద్దికి వచ్చి, అతనితో యెహోవా 
యిచ్చిన సెలవు యేమంే యీ గొప్ప 'సవూహమం 
తౌ నీవు చూస్తివేే యిదుగో నేను యొహూవానని 
నీవు యెకిగేటట్టు గా "నేటి దినమున దాని నీ చేతిలోకి 


14 అప్పగింతునని ఆనతిచ్చెనని చెప్పినప్పుడు; | అహాబు 


యెవరి చేతనని అడిగెను అందుకు అతడు రాజ్యాధి 
పతులలో వున్న పడుచువారిచేతనని యెహోవా 
యిచ్చిన సెలవని “చెప్పెను అప్పుడు అతడు యెవడు 
యుద్ధమును ఆరంభింపచేసును అని అడిగితే, అతడు 











అధ్యాయము. 








నీవే అని 'ప్రుత్యు త్తరమును యిచ్చెను. | వెంబడినే అత 15 
డు రాజ్యాధిపతులలో వున్న పడుచువారి లక్క చూ 
డగా యిన్నూట ముప్పై యిద్దరె వుండిరి; తరువాత 
జనులను అనగా ఇశ్రాయేలీయులందరినీ లెక్కించిన 
ప్వుడు వారు యేడువేల మంది అయి వుండిరి. | వీరు 16 
మధ్యాహ్న కాలమైనప్పుడు బైలుదేరిరి: ఆయితే బెన్షద్గ 
దున్ను ఆ రాజులున్ను అనగా అతనికి సహాయము 
చేసిన ముకై యిద్దరు రాజులున్ను డేరాలలో మత్తు 
గా తూగుతూ వుండిరి. | అప్పుడు రాజ్యాధిపతులలో 17 
వున్న ఆ పడుచువాండ్లు ముందుగా బయిలు వెళ్లిరి 
ఆ సమయమున బెన్షద్దదు బయిటికి పంపిన వాండ్లు 
వచ్చి పోయమ్రోనులోనుంచి కొందరు బయిలు వచ్చిరని 
అతనికి చెప్పిరి. ! అందుకు అతడు చారు సమాధానము ]8 
కోసము వచ్చినా, యుద్ధము కోసము వచ్చినా, జీవము 
తోటి వారిని పట్టుకొని రండని ఆజ్ఞాపించెను. | అయి 19 
'తే రాజ్యాధిపతులలో వున్న ఆ పడుచువాండ్లున్ను వా 
రిని వెంబడించిన కన ముం వు న పట్రణములోనుంచి 
బయిలు వెళ్లి, | ప్రతి మనిషీ తన్నాతన్నా యెదురించిన 20 
వాని చంపినండున ర పారిపోయిరి; ఇ ఇశ్రా, 
యేలీయులు వారిని తరిమిరి అయితే అరాముయొక్క_ 
రాజైన 'బెన్షద్ధదు గుర్రమును యెక్కి. రౌతులతో కూడా 
తప్పించుకొని పోయెను. । అయితే ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 21 
రాజు బయిలు వచ్చి, గ్యుర్తములనున్ను రథములనున్ను 
కొట్టి బహు హతమువేత అరామోయులను హతేము 
చేసెను. | అప్పుడు ఆ దీఘకాదశి౯- ఇశ్రా యేలుయొక్క_ 29 
రాజు యొద్దికి వచ్చి అతనితో నీవు వెళ్లి నిన్ను బలప 
చుకాకిొనుము; నీవు యేమి చేయవలసినదో అది కని 
సెట్టి వుండుము; యేమంశు సంవత్సరము తిరిగిన సమ 
యమున అరాముయొక్క_ రాజు నీ మాదికి తిరిగీ వచ్చు 
నని చెప్పెను. | అయితే అరాము రాజుయొక్క నేవ ౨8 
కులు అతని చూచి అనినదేమంకే, వారి 'దేవుండ్లు 
కొండ దేవుండ్లయి వున్నారు; కాబట్టి వారు మనకం 
శ శక్సిమంతు ఖైరి; అయితే మనము మైదానమందు వా 
రితో పోట్లాడ్‌తే నిశ్చయముగా వారికంకే శోక్తిమం 
తులమవుదుము. | యిందుకు మోరు చేయ వలసిన జేమం 24 
శు, ఆ రాజులలో నైక్కొ_క్క_ని వాని నాని స్థలము 
లోనుంచి తీసివేసి, వారి స్థలములకు ప్రఛానులను నిర్ణ 
యించి,'। నీవు పోగొట్టుకొనిన బలము యెంతో అ 25 
బలమును గు ర్రమునకు 5 సుర్రమున్ను రథమునకు రథము 
న్ను లెక్కించి వె పోస చేయుము; అప్పుడు మనము మై 
చానమందు వారితో పోట్లాడుదాము; అవశ్యముగా 
మనము వారికంకే శక్షిమంతులమాదుమని చెప్పిరి. అత 
డు వారు చెప్పిన బోధ విని ఆ ప్రకారము చేసెను.। 
కాబట్టి సంవత్సరము తిరిగిన సమయమున 'బెన్షద్ధదు 26 











1 రాజులు 21 


అరామియులను కూచుకాకొని లెక్క చూచి యెక్కి_ 
పోయి, ఇశ్రాయేలీయులతో పోట్లాడడానకు ఆఫ 
27 కుకు వచ్చెను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులందరున్ను 
లెక్క_ చేయపడి సిద్ధమై వారి మీదికి బయిలు వెళ్లిరి 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మేక పిల్లల రెండు మందలైనట్టు 
వారి యెదుట దిగి వుండిరి; అయితే దేశము అరామో 
28 యులచేత కప్పబడి వుండెను. | అప్పుడు దైవ జనుడైన 
వ్రైకడు వచ్చి ఇశ్రాయేలు రాజుతో యిట్లనెను, యె 
చాూావా యిచ్చిన సెలవు యేమంకు, అరామియులు 
యెహోవా కొండలయొక్క__ దేవుడై వున్నాడు గాని 
లోవలయొక్క_ - దేవుడు కాడని పలికిరి గనుక నేను 
యెహోవాను అయి యున్నాను అని మిరు యెరిగే 
టట్టుగా యీ గొప్ప సమూహమంతటినీ నీ చేతిలోకి 
29 అప్పగింతునని ఆనతివ్చెనని చెప్పెను. |! అయితే నారు 
నకరికి నెకరు అభిముఖముగా యేడు దినములు డేరా 
లు వేసుకొని వుండిరి యేడో దినమందు యుద్గమునకు 
కలియ పడినవాశైనందున ఇశ్రాయేలు పుత్రులు చెక్క 
నాటి యందే అరామోయుల కాల్చ్బలములో లత్ష్మమం 
30 దిని హతము చేసిరి. | తక్కి_నవారు ఆఫీకు పట్టణము 
లోకి పారిపోయిరి; అక్కడ వున్న నెక ప్రాకారము 
శేషించిన వారిలో యిరువయి యేడువేల మంది మిద 
పడెను. అయితే బెన్షద్దదు పారిపోయి ఆ పట్టణమందు 
31 ప్రవేశించి అంతేఃపురములోకి. చొచ్చెను, | అప్పుడు 
అతని సేవకులు అతనితో యిదుగో ఇశ్రాయేలు యిం 
టికాండ్లయిన రాజులు దయాపరులై వున్నారని మేము 
వింటిమి; కాబట్టి మోకు అనుకూలమైతే మేము గోనె 
లను నడుముకు కట్టుకొని, శిరస్సుల మిద తాళ్లను 
వోసుకొని, ఇశ్రా,యేలు రాజు యొద్దికి జైలు వెళ్ళుదు 
ము అతడు మో ప్రాణమును రకించుచేమూ అని చె 
32 ప్పిరి. | కాబట్టి వారు తమ నడుములకు గోచెలను కట్టు 
కొని, శిరస్సల మోద తాళ్లను వేసుకొని, ఇశ్రాయేలు 
రాజు యుద్దికి వచ్చి, మో సేవకుడైన బెన్లద్దదు మిరు 
దయచేసి నన్ను (బ్రతుకనివ్వండని చెప్పుమన్నాడని చె 
ప్పిరి: అప్పుడు అతడు అనినరేమంశే, అతడు యిప్ప 
టికి జీవస్థు డై వున్నాడా! అతడు నా సహూోదరుడని 
33 పలికెను. | అయితే ఆ మనుష్యులు జాగ్రతపడి అతని 
మనస్సు యేలాగు వున్నదో అది భద్రముగా గురుతె 
రిగి ఆ మాట పట్టుకొని, బెన్షద్దదు మీ సహూదరుడై 
వున్నాడని చెప్పిరి; అప్పుడు అతడు వారితో మిరు 
వెళ్లి అతని తీసుక రండని చెప్పినందున బెన్షద్ధదు అతని 
యొద్దికి బయిలు వచ్చెన్యు అప్పుడు అతడు తన రథము 
34 మాద అతని యెక్కి_౦చు కొనెను. । అంతట 'బెన్షద్ధదు 
అతనితో నీ తండ్రియొద్ద -నా తండ్రి, పుచ్చుకొనిన 
పట్టణములను చేను తిరిగీ యిత్తును; మరిన్ని నా తం డ్రి 








అధ్యాయము. 





పోయైో,నులో వీధులను చేయించుకొన్నట్లు దమస్కు_ 
లో నీ కొరకు నీవు వీధులను చేయించుకో వచ్చునని 
చెప్పగా, అహాబు యీ వెడంబడికతో నిన్ను పంపి 
వేస్తానని చెప్పి, అతనిచేత వైడంబడికెను పుచ్చుకొని 


అతని పోనిచ్చెను. | అంతట దీఘక౯ాదళు౯ల పుత్రుల 35| 


లో వెకడు యెహూబాయొక్క_ శాక్యముచేత తన 
పొరుగింటి వానితో. నన్ను కొట్టుమని చెప్పెను; 
అయితే అతడు అతని కొట్టుటకు వ్రైప్పినాడు కాడు, | 


కాబట్టి అతడు అతనితో నీవు యెజూవాయొక్క_ 36 1 


శోబ్బ్దమునకు లోపడక పోతివి గనుక యిదుగో నీవు 
నన్ను విడచిపోయినప్పుడే సింహము నిన్ను చంఫునని 
చెప్పెను అతడు అతని యొద్దనుంచి తలి౯ పోగానే 


వాత మరి నెకడు అతనికి కనుపడెన్వు. అప్పుడు అత 

డు నన్ను కొటుమని అతనితో చెప్పినప్పుడు అతడు 
పల బదు 

అతని కొట్టి గాయములను పొందించెను. | అప్పుడు ఆ 38 

దీఘకాదశి౯ా వెళ్లి, మాగ౯మందు రాజు రావడమును 

కనిపెట్టి వుండెను మరిన్ని అతడు తన ముఖము మోద 


బుగ్గి పోసుకొని మారు వేషముగా వుండెను. | అంతట 39, 


రాజు గడచి పోతూ వుండగా, యితడు రాజుకు కేక 
వేసి చెప్పినదేమంశ్సే మో సేవకుడైన చేను యుద్ధరం 
గమునకు వెళ్లినాను; అప్పుడు యిదుగో నెకడు యిటు 
తిరిగి నెక మనుష్యుని నా యొద్దికి తీసుకొని వచ్చి వీని 
భద్రముగా వుంచుము యే విధముగానైనా వాడు 
లేశపోతే నీ ప్రాణము వాని ప్రాణమునకు మారుగా 
యివ్వబడ వలెను, లేదా నీవు వక తలాంతు వెండిని 
యిప్వవలెనని చెప్పను. | అయితే మీ సేవకుడనెన నేను 40 
అక్క_డక్క_డ పని మోద వుండగా వాడు అగుపడక 
పోయెనని చెప్పెను అప్పుడు ఇశ్రాయేలు రాజు 
అతనితో ఆలాగే నీకు న్యాయ విధింపు అవును నీ 
కొరకు నీవే తీచు౯కొంటివని చెప్పెను. | అప్పుడు అత 41 
డు త్వరపడి తన ముఖము మిద బుగ్గి తుడచి వేసు 
కొన్నందున రాజు అతడు దీఘజదకళు౯లలో వెకడని 
పోల్చెను. | అప్పుడు అతడు రాజుతో అనిన మాట్క యెశ్షి 
హోనా యిచ్చిన సెలవు యేమంకే, చేను లయము 
నకు నిణకణయించిన మనిషిని నీవు నీచేతిలోనుంచి తప్పి 
_స్పీవి గనుక నీ ప్రాణము వాని (ప్రాాణమునకున్ను నీ 
జనులు వాని జనులకున్ను మారౌదురని ఆనతిచ్చెనని 
చెప్పిను,! అందుకు ఇశ్రాయేలు రాజు దుఃఖముతో 48 
నున్ను కోసముతోనున్ను తన యింటికి వెళ్లి పోయ్రో, .; 
నుకు వచ్చెను. 
21. అధ్యాయము. 

ఈ సంగతులైన తరువాత -సంభవిచినదేమంయే; 1 

ఇజ్రెయేలు వాడయిన నాబోతుకు వక ద్రాకతోట 








1 రాజులు 21 అధ్యాయము. 





2 యిన అహాబు నగరు దగ్గిర వుండెను. | అహాబు నాబో 
తును చూచి, నీ ద్రాక్షతోట నా యింటి దగ్గిర 
వున్నది గనుక అది నాకు కూరతోట నిమిత్తము యివ్వ 
వలసీనద్వి దానికి బదులుగా దానికంటే మంచి ద్రాత 
తోట నీక యిస్తాను లేదా నీకు అనుకూలమైతే దాని 

కివిలువ నీకు యిస్తానని చెప్పెను. | అందుకు నాబోతు 
అహాబుతో చెప్పినజేమంు, నా పితృల స్వాస్థ్యమును 


కలిగి వుండెను; ఇ జ్రైయేలులో యిది పోమ్రోను రాజ 


| నేను నీకు యిచ్చుట నాకు దూరమనును గాకని చెప్పె 
| 4ను. | అయితే అహాబు ఇ జ్రైయేలీయుడైన నాబోతు 





తనతో ఆలాగున చెప్పినందున మనళ్చింతతోనున్ను 
కోపముతోనున్ను తన యింటికి వచ్చెను; యేమంయే 
అతడు నా పితృల స్వాస్థ్యమును నీకు యివ్వనని చెప్పి 
యుండెను, కాబట్టి అతడు తన మంచము మోద పడు 
| కొని ముఖము తిప్పుకొని భోజనమును చేయ మనస్సు 
| 5లేక వుండెను. | అయినందున అతని భార్య అయిన యె 
| జబెలు వచ్చి, నీవు మనస్సులో విచారపడి భోజనము 
| 6 చేయక వుండెద'వేమని అతని అడిగినప్పుడు, | అతడు 
| దానితో నేను నీకు ద్రవ్యము యిస్తాను, నీ ద్రాక్ష 
| తోట నాకు యివ్వవలసినది, లేక నీకు అనుకూలము 
యితే దానికి ప్రతిగా మరి నెక (ద్రామతోటను యి 
స్తానని ఇజ్రైయేలీయుడైన నాబోతుతో మాట్లాడి 
| వెప్పినప్పటికిన్ని అతడు నా ద్రాక్షతోట నీకు యివ్వ 
| 7ననెనని చెప్పినప్పుడు; | అతని భార్య అయిన యెజబెలు 
| అతని చూచి, ఇశ్రాయేలులో నీవు యిప్పుడు రాజరి 
| కము చేస్తూ వున్నావా? లేచి భోజనము చేసి మనస్సుకు 
| సుఖము తెచ్చుకో; నేనే ఇజ్రైెయేలీయుడైన నాబోతు 
| 8 ద్రామవతోటను నీకు యిప్పింతునని చెప్పెను. | అప్పు 
| 

| 

| 

| 

| 

| 

|| 





డు అది అహాబు నామమున వుత్తరములు వ్రాయించి, 
అతని ముద్రతోటి ముద్రించి, ఆ వుత్తరములను పట్ట 
ణమందు నాబోతుతో కూడా నివాసము చేస్తున్న పె 
9 ద్దలకున్ను సామంతులకున్ను పంపెను. ! ఆ వుత్తరము 

లలో (వ్రాయించిన దేమం కే, మోరు వుపవాసమును 

చాటించి, జనులలో నాబోతును శ్రేపమయిన స్టల 
ఠ థి 


| లో న 


| _దూషించితివని అతని మిద సాత్యము పలికేటట్టుగా 
దుమాకాగుణలైనటువంటి యిద్దరు మనుష్యులను అతని 
| యెదుట నిలుపండి; అప్పుడు అతని బైటికి తీసుకొ 
' పోయి, అతడు మరణమ య్యే టట్టుగా రాళ్లచేత కొట్టం 
11 డని (వాయించి పంపెను. | అయితే ఆ పట్టణపు వాం 
| డ్లు అనగా, అతని పట్టణపు కాపురస్తుతైన ెద్దలున్ను 
| సామంతులున్ను తమకు యెజబెలు పంపిన వుత్తరము 
|12 లందున్న 'లిఖితృప్రకారము చేసిరి. | యేనుంశు వారు, 
'_వుపవాసమును" ౧వాటించి, ఇనులలో” నాబోతును 








(శ్రేస్టమైన స్థలమందు కూచు౯ండ బెట్టిరి. | అప్పుడు 18 
దుమా౯కాగు౯లైనటువంటి యిద్దరు మనుష్యులు సంఘ 
ములో ప్రునేశించి, అతని యెదుట కూచు౯ాని వుండిరి; 
అప్పుడు యో దుమాక౯ాగుకాలు జనుల ముందర నాబో 
తుకు విరోధమైన సాత్యుముగా నాబోతు డేవునినిన్ని 
రాజునున్ను దూషించెనని పలికినందు, వారు అతని 
పట్టణపు బైటికి తీసుకొ పోయి అతడు మరణమయ్యే 
మట్టుకు రాళ్లచేత అతని కొట్టిరి. |! అప్పుడు వారు యొ 14 
జబెలుకు వతీకమానము నాబోతు రాళ్ల వేతచేతను 
మరణమయినాడని చెప్పి పంపిరి. | నాబోతు రాళ్ల చేత 15 
చేతను మరణమయినాడని యెజబెలు విన్న ప్పుడు సంభ 
వించినదేనుంశేు, యూ యెజబెలు అహాబును చూచి, 
నీవు లేచి ఇ జ్రైయేలీయుడయిన నాబోతు ద్రవ్యము 
నకు నీకు యివ్వ నైప్పుకొనని అతని (దా కతోటను 
నీవు పుచ్చుకో, యేమంయే నాబోతు జీవస్తుడు కాడు 
మరణమాయొనని చెప్పెను. | నాబోతు మరణమైనాడని 16 
అహాబు విన్నప్పుడు సంభవించినదేమం"కే, అహాబు 
లేచి ఇ జ్రెయేలీయుడైన నాబోతుయొక్క_ ద్రాతతో 
టను తన స్వాధీనము చేసుకోవడానకు దిగి వెళ్లెను, | 
అంతట యెహూవాయొక్క_ నాకము తిప్పుయుడ 17 
యిన ఏలీయాకు వచ్చినదేమంకే, | నీవు లేచి పో్యయో, 18 
నులో వున్న ఇశ్రాయేలు ర*జయిన అహాబును యెదు 
క్రేకావడానకు దిగి వెళ్ళు; అడుగో నాబోతుయొక్క_ 
డ్రాకతోటలోే వున్నాడు; దాని తాను స్వాధీనము 
చేసుకోవడానకు దిగిపోయినాడు. । నీవు అతని చూచి 19 
ఇవెప్పవలసినజేమం కే, చంపివేసి స్వాధీనము చేసుకొం 
టివా? అని యెహూవా సెలవు యిచ్నెనని చెప్పి; 
మరిన్ని నీవు అతనితో వెప్పవలసినదేమంటే, యే స్ధల 
మందు శునకములు నాబోతు రక్షమును నాశన ఆ 
'సలమందే శునకములు నీ రక్తమును నిజముగా నీ రక్ష 
మును నాకునని యెహూవా సెలవు యిచ్చెనని చప్పు 
మనెను. | అయితే అహాబు ఏలీయాను చూచినప్పుడు, 20 
వూ నా శత్రువుడా, నీవు నన్ను కనుగొంటేవా? అని 
అనినప్పుడుు అతడు అతనితో అవును నేను నిన్ను 
కనుగొంటిని, యేమంశు యెహూవా దృష్టి యెదుట 
కీడు చేయడానకు నిన్ను నీవే అమ్మకొంటివి. | యిదు 21 
గో నీ మీదికి నేను కీడును రప్పింతున్యు నీ వెనుకటి 
వాండ్లను చేను తీసివేతున్వు గోడ మిద తన మూత్ర 
మును విడచేవానినిన్ని ఇశ్రాయేలులో బంధించబడి 
నవానినిన్ని విడిపించబడినవానినిన్ని అహాబుయొద్ద 
నుంచి తెగవేతును. | నీవు నాకో పుట్రించిన కోపము ౨౨ 
నిమిత్తమున్ను ఇశ్రాయేలు చేత చేయించిన" పాపము =“ | 
నిమిత్తమున్ను నీ యిల్లు చెబాథు కుమారుడయిన యా 











రొజాముయిక్ళ్యడ 'యింటిలాగననున్ను = అహీ తపో | 




















1 రాజులు 22 అధ్యాయము. 





కుమారుడయిన బయెసాయొక్క_ యింటిలాగుననున్ను 
23 చేతునని యహోవా ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని యెొజబి 
లును గురించి యెహూవాయొక్క_ సెలవు యేమంతు, 
ఇజ్రైయేలు ప్రాకారము యొద్ద శునకములు యెజబె 
24 లును తినివేసుననిన్ని, | పట్టణమందు అహాబు సంబం 
ధికులలో యెవడు మరణమానో శునకములు వాని 
తినుననిన్ని; బయిట భూములలో యెవడు మరణమా 
సౌ ఆకాళ పక్షులు వాని తినుననిన్ని సెలవు యిచ్చె 
26 నని చెప్పెను, | అతని భార్య అయిన యెజబెలు చేసిన 
ప్రేశేపణ చేత యెహోవా దృష్టికి కీడు చేయడా 
నకు తన్ను తాను అమ్తుకొన్నటువంటి అహాబుతో సమ 
26 మైనవాడు యొవ్వడూ అగుపడలేదు. | మరిన్ని అతడు 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుల ముందరినుంచి యెహోవా అవ 
తలికి తోలివేసిన ఎమోరీయులు చేసిన అన్నిటి (ప్రకా 
రముగా బొమ్తలను వెంటాడి బహు యేహ్యముగా 
27 ప్రువతి౯ంచెను. | అయితే అహాబు ఆ మాటలు విన్న 
ప్పుడు సంభవించినదేమంశే, అతడు తేన వస్త్రములను 
చించుకొని తన శరీరమున గోచెలు కట్టుకొని, వుపవా 
'సము చేసి, గోనెయందు పడుకొని నిమళముగా వెళ్లి 
28 ను. | అప్పుడు యెహోవాయొక్క_ వాక్యము తిప్పీ 
29 యుడైన ఏలీయాకు వచ్చిన దేమం కే, | నా సముఖమందు 
అహాబు తన్ను తాను దీనుని గా చేసుకొన్నలాగు చూ 
స్టీవా? తన్ను తాను నా సముఖమందు దీనునిగా చేసు 
కొన్నందున ఆ కీడు అతని దినములందు కాదు గాని 
అతని కుమారునియొక్క_ దినములందు అతని యింటి 
మోదికి రప్పింతునని సెలవు యిచ్చెను. 


22. అధ్యాయము. 


1 అయితే మూడు సంవత్సరములు అరాముకున్ను 
2 ఇశ్రాయేలుకున్ను యుద్ధము లేక వుండెను. | మూడో 
సంవత్సగమందు సంభవించినదేమంటే, యూదా రాజ 
యిన యెహూపాఫాథు దిగి, ఇశ్రాయేలు రాజు యొ 
కెద్దికి వచ్చెను. | ఇశ్రాయేలు రాజు తన సేవకులను చూచి, 
రామోగ్తిలాదు మన 'సంబంధమైనదని మిరు యెరుగు 
దురు అయితే మనము అరాము రాజు చేతిలోనుంచి 
దాని పుచ్చుకోకుండా న్రారకొని వున్నామని చెప్పి! 
4 యెహూసాఫాథును చూచి, యుద్ధము చేసుటకు 
నాతో కూడా రామోట్టిలాదుకు వస్తావా అని అడిగి 
నప్పుడు, యహూపాఫాథు ఇశ్రాయేలు రాజుతో 
అనినదేమంకే, నేను నీ వలెనే వున్నాను; నా జనులు 
నీ జనుల వలెనే వున్నారు; నా గుర్రములు నీ గ్కర్ర, 


ర్‌ముల వలెనే వున్నవని చెప్పెను. | అప్పుడు యెహో, 


సాఫాథు ఇశ్రాయేలు రాజుతో అనిన మాట్క నేటి 
దినమున యెహోావాయొక్క వాక్యము యొద్ద వివా 





రించ వలెనని చెప్పినప్పుడు | ఇశ్రాయేలు రాజు యె6 
క్కువ తక్కువ నన్న్నూరు మంది దీఘు౯దశుకాలను పిలు 
|వనంపించి, వారిని చూచి, యుద్ధము చేసుటకు రామో 
|త్లిలాదు మోదికి వెళ్తుదునా, మానుదునా? అని అడిగి 
నప్పుడు, వారు యుక్కిపో, యేమంచటేు, యెహూవా 
దానిని రాజయిన మీ చేతిలోకి అప్పగించునని చెప్పిరి. | 
అయితే యహూపాఫాథు తిరిగీ అనిన మాట, విచా” 
రణ చేయడానకు వీరు గాక యొహోవాయొక్కం 
దీఘు౯బదశి౯ యింకొకడు యిక్కడ వున్నాడా అని 
అడిగినందున, | ఇశ్రాయేలు రాజు యహహూపాఫాథు8 
తో శెప్పినబేమంశే, ఇమా కుమారుడయిన మిఖాయ్యా 
అనే నెకడు కలడు అతని ద్వారా మనము యెహూ 
వా యొద్ద ఆలోచన అడుగ వచ్చును గాని చేను అతని 
యందు సహించక వున్నాను, యెందుకంకే అతడు 
నన్ను గురించి మేలును పలుకక కీడును మాత్రము 
దీఘ౯ాదశక౯ానముగా పలుకునని చెప్పినప్పుడు యె 
హూోపాఖఫాథు రాజయిన మారు ఆలాగున పలుక 
వద్దుండని చెప్పెను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు రాజు పిర్ర 
చారికుడయిన నెకని పిలిచి, శీఘ్రముగా ఇమా కుమా 
రుడైన మిఖాయ్యాను యిక్కడికి రప్పించుమని సెలవు = 
యిచ్చెను. ! అయితే ఇశ్రాయేలు రాజున్ను యెహో 10 
పాఫాథనే యూదా రాజున్ను పోయ్రోనుయొక్క_ 
ప్రువేశపు గవిని దగ్గిర విశాలమయిన నైక స్థలమందు 
రాజ వస్త్రములను ధరించుకొని, తమ తమ గచ్చెల మిద 
ఆసీనులై వుండిరి; దీఘు౯దశు౯లందరున్ను వారి ముం 
దర దీఘక౯ాదశ౯నముగా పలుకుతూ వుండిగి. | అంతట 11 
శెనయనా కుమారుడయిన సిద్కీయా యినుప కొమ్ములు 
చేసుకొని వెప్పినదేమంకే, వీటిచేత అరామోయులను 
నీవు నాళనము చేసే పర్యంతమూ వారిని పొడుతువని 
యెహోవా ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను. ! ఆ చొప్పున 12 
దీఘుకాదశు౯లందరున్ను దీళు౯దశక౯నముగా పలికి 
చెప్పినదేమంశే, నీవు రామోత్లిలాదు మీదికి వెళ్లి 
జయింతువు గాక, యేమంకు యెహోవా రాజయిన 
నీ చేతిలోకి దాని అప్పగించునని చెప్పిరి. | అయితే 18 
మిఖాయ్యాను పిలువడానకు వెళ్లిన పరిచారికుడు అత 
నితో మాట్లాడినదేమంశే, యిదుగో దీఘుకాదశు౯ాలు 
యేక ముఖముగా రాజుతో మంచి మాటలు పలుకు 
తూ వున్నారు; కాబట్టి నీ వాక్యము వారిలో వైకని 
వాక్యము నలెనే కానిచ్చి అనుకూలముగా పలుకుమని 
చెప్పినప్పుడు; । మిఖాయ్యా అనిన మాట యెహో 14 
వా జీవముతోడు నాకు యెహోవా యేమి చెప్పు 
సో అదే నేను పలుకుతానని చెప్పెను. ! యీలాగున 15 
| అతడు రాజుయొద్దికి వచ్చెను, అప్పుడు రాజు నో 
, మిఖాయ్యా, మేము యుద్ధము చేనుటకు రామోచ్లిలాదు 



























చా పాయక 














1 రాజులు 22 అధ్యాయము. 





మోదికి వెళ్లుదుమా మానుదుమా? అని అడిగినప్పుడు, 
అతడు అతనితో వెళ్లు జయించుముు యేమంటే యె 
హూావా రాజయిన మీ చేతిలోకి దానిని అప్పగించు 


16 నని చెప్పినందున; | రాజు అతనితో నిజమయిన మా 


టలు మొత్తమే యెహోవా నామమందు పలుకు 
దువు గాకని యెన్ని మారులు నీ యొద్ద ప్రమాణము 


| 17 పుచ్చుకొనుదునని పలికినప్పుడు, | అతడు పలికినదే 


మంటే ఇశ్రాయేలీయులందరున్ను కాపరి లేని గొర్ర, 
లవలెనే కొండల మిద అక్కడక్కడ చెదిరి వుండు 
టను చూస్తిన్సి వీరికి యజమానుడు లేడు, కాబట్టి వా 
రిలో ప్రతి మనిషినీ తన తన యింటికి నెమదిగా వెళ్ల 
18 నిమ్గని యెహోవా ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను. | అప్పుడు 
ఇశ్రాయేలు రాజు యెహూషపాఫాథును చూచి, ఇత 
డు నన్ను గురించి మేలును పలుకక కీడును మాత్రము 
దీఘుకాదళకానము గా పలుకునని నేను నీతో వెప్పలే 
19 దా అని అనెను. ! అప్పుడు అతడు యింకా చెప్పిన 
డేమంశు, యొహోవాయొక్క_ వాక్యము నీవు విందువు 
గాక నేను యెహోవా తన గచబ్చెమోద ఆసీనుడై 
వుండుటనున్ను, పరలోక సమూహములు ఆయన కుడి 
పౌళ్వ౯ముననున్ను యడమపాశ్వ౯ముననున్ను నిలిచి 
20 వుండుటనున్ను చూస్సిని. ! అప్పుడు యహాూవా అహో 
బు రామోత్లిలాదు మీదికి వెళ్లి అక్కడ పడేటట్టుగా 
యెవడు అతని (స్రేరేపించునని పలికినప్పుడు, వైకడు, 
యీ విధముగానున్ను మరి నెకడు ఆ విధముగాను 
21 న్ను అనిరి. | అప్పుడు నెక ఆత్త బయిలు వెళ్లి యెహో 
వా సముఖమందు నిలిచి, నేను అతని గ్ర్రేశేపింతునని 
29 చెప్పెను. ! అప్పుడు యెహోవా యేలాగునని అతని 
అడిగితే, అతడు నేను అవతలకు వెళ్లి అతని దీఫ్గుకా 
దశుకాలయొక్క_ నోట అబద్ధమాడే, ఆత్తను అయి 
వుందునని చెప్పెను. అప్పుడు ఆయన నీవు అతని 
డ్ర్రేశేపించి జయించుమ్యు నీవు వెళ్లి ఆలాగున చేయు 
23 మని అకనికి "సెలవు యిచ్చెను. | కాబట్టి యిదుగో 
యెహోవా యీ నీ దీఘక౯దకు౯లయొక్క_ మోట 
అబద్ధమాడే ఆతను వుంచి వున్నాడు మరిన్ని యొ 
హూవా నిన్ను గురించి కీడును పలికెనని చెప్పినప్పు 
2&డు | నయనా కుమారుడైన సీద్క్హీయా చేర, మిఖా 
య్యాను చెంప మీద కొట్టి చెప్పినడేమంశే, నీతోటి 
మాట్లాడడానకు యెహోవాయొక్క ఆత్త నా యొద్ద 
25 నుంచి యేలాగున వెళ్లనని పలికినందున; | మిఖాయ్యా 
శచెప్పినదేమంశేు, యిదుగో నీవు దాగి యుండేటందుకు 
వక అంతః పురములోకి వెళ్లే దినమందు నీకు తెలు 
26 సునని చపాను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు రాజు మిఖా 
య్యాను పట్టి తిరిగీ తీసుకుపోయి, పట్టణపు అధికారి 
సారు యోనాము 











కున్ను అప్పగించి, । యితని బందీగ్భహములో వుంచి, 27 
మేము కేమముశగా తిరిగీ వచ్చే పర్యంతమూ శ్లేశ ఫు 
రొ క్రైతోనున్ను శ్లేశపు నీళ్తతోనున్ను ఇతని పోషిం 
చుమని రాజు సెలవు అయినదని వారితో చెప్పుము 
"నెను. | అప్పుడు మిఖాయ్యా అనిన నూట్క నీవు యే28 
మాత్రమైనా కేమముగా తిరిగీ వచ్చిన పక్షమందు 
యెహూవా నాతో సెలవు యివ్వనే లేదని మో 
నకల జనులారా విని తెలుసుకొండని చెప్పెను. | 
అయితే ఇశ్రాయేలు రాజున్ను యెహోహిఫాథు 29 
అనే యూదా రాజున్ను రామోర్లీలాదు మీదికి వెళ్లిరి.। 
ఇశ్రాయేలు రాజు యొహోపాఫాథుతో చెప్పిన ౩0 
జేమంజే చేను మారు వేషము వేసుకొని యుద్ధము 
లోకి పృవేశింతును నీవు నీ వస్త్రములను ధరించుక్రొ 
మని చెప్పెను. కాబట్టి ఇశ్రాయేలు రాజు మారు 
వేషము ధరించుకొని యుద్దమందు ప్రవేశించెను, | 
అయితే అరాము రాజు ,తేన రథముల మోద అధికారు 31 
లైన ముప్పై యిద్దరు అధిపతులకు ఆజ్ఞా పించినడేమంశే, 
పిన్నలతో మైనా పెద్దలతో మైనా వద్దు, ఇశ్రాయేలు 
రాజుతో మాత్రమే పోట్లాడండని చెప్పి వుండెను. | 
కాబట్టి రథాధిపతులు యహాపాఫాథును చూచి, 3౩ 
యితడు ఇశ్రాయేలు రాజు సుమా, అని అనుకొని, 
అతనితో పోట్లాడడానకు తిరిగీ వచ్చినందున యెహో 
పాఫాధథు కేక వేసెను. | అప్పుడు రథాధిపతులు ఇతడు 33 
ఇశ్రాయేలు రాజు కాడని చూచి అతని తరుముట 
మానివేసిరి, |! అయితే న్రెకడు తన విల్లు తీసి గురిశ్రి4 
చూడకచే విడచి, అతని కవచప్ప కీలు మధ్యను ఇశ్రా, 
యేలు రాజును కొ స్రైను; అప్పుడు అతడు తన సారథి 
తో నీవు మళ్లి సమూహములోనుంచి నన్ను అవతలకు 
తీసుకపో, యేమంటజే చేను గాయము పొందినానని 
చెప్పెను. | అయితే నాటి యుద్ధము బహు (పృబలమా కి5 
యను రాజు అరామోయుల యెదుట తన రథములో 
వుండిపోయి, అస్తమానమందు మరణమాయెను; అతని 
రక్తము గాయములోనుంచి రథము మధ్యను కారినది.! 
అయినందున సూర్యా స్త్రమయ సమయమందు సమూ 86 
హమందంతటా ్ర,చురమైనదేమంజే (ప్రతి మనిషీ 
తనతన సట్టణమునకున్ను ప్రతి మనిషీ తన తన దేశ 
మునకున్ను వెళ్లిపోవును గాకని ఆయెను. | యీ లాగున 37 
రాజు మరణమై పోయ్రో,నుకు కొంచపోపడెను; వారు 
రాజును పోమ్రోనులో పాతిెట్టిరి. | అయితే న్పైెకడు 38 
ఆ రథమును పోయ్రోోను కొలనులో కడిగినప్పుడు, 
హూూవా ఆనతిచ్చిన వాక్య (ప్రకారము శునక 
ములు వచ్చి అతని రక్తమును నాకెన్వు అతని ఆయు 
ధములున్ను వారు కడిగిరి. ! అహాబుయొక్క_ తతిమా 39 
కార్యములున్ను అతడు చేసినదంతానున్ను అతడు 














1 నాజులు 22 అధ్యాయము. 





కటించిన దంతేస్రు యిల్లున్ను అతడు కట్టించిన పట్టణ 
లు రం 

ములున్ను ఇశ్రాయేలు రాజులయొక్క_ వృత్తాంతముల 

40 గృంథమందు (వాాయబడి యున్నవి గదా! | యీలా 


గున అహాబు తన పితృలతో కూడా నిద్రపొండెను; 


అతని కుమారుడైన అహజ్య్యా అతనికి మారుగా యే 
41 లెను. | అయితే ఆసా కుమారుడైన యెహోాపాఫాథు 
ఇశ్రాయేలు రాజైన అహాబు యేలుబడియొక్క_ నాలు 
I 'సంవత్సరమందు యూదాను యేలగారంభించెను.! 
42 యెహూపాఫాథు యేలగనారంభించినప్పుడు ముప్పై 
అయిదు సంవత్స రములవాడై, యభూశలేములో యి 
రువై అయిదు సంవత్సరములు యేలెను; అతని తల్లి 
పీరు అజూబ్యా ఆమె షిల్స్‌ కుమా తే౯ణ అయి వుం 
43 డెను. | ఇతడు తన తండ్రియైన ఆసాయొక్క_ మాగ౯ా 
ములన్నిటి యందూ తిరిగి పోకుండా నడిచి, యెహో 
వాదృష్పికి యేది మంచిదో అది చేస్తూ వుండెను; అయి 
నప్పటికిన్ని వున్నత మైన స్థలములు తీసి వేయబడలేదు, 
యేమంశు ఆ వున్నత మైన స్థలములందు జనులు యింకా 
అపకాణలు చెల్లిస్తూ ధూపమును వేస్తూ వుండిరి, | 
44 మరిన్ని యెహోపాఫాథు ఇశ్రాయేలు రాజుతో సమా 
45 ధానమును చేసుకొనెను. | అయితే యహూపాఫాథు 
యొక్క తతిమా కార్య ములున్ను అతడు అగుపచికాన 
బలమున్ను అతడు యుద్దము చెసిన విధమున్ను యూదా 
రాజులయొక్క వృత్తాంతముల గ్రంథమందు వ్రాయ 
46 బడి యున్నవి గదా!। అయితే అతని తండ్రియైన 
ఆసాయొక్క_ దినములందు శేషించి వుండిన పురుష 
సంఘమపు కాండ్లను అతడు ేళనులోనుంచి తీసి 


| వేసెను. | ఆ కాలమందు ఎదోము దేశమందు రాజు 47 
లేడు గాని ప్రధాని అయిన నెకడు రాజరికెము 








చేస్తూ వుండెను. | మరిన్ని యెహూషాఫాథు బంగా 48 
రము కొరకు ఓఫితు దేశమునకు వెళ్ళడానకు తీషి౯మ 
వోడలనుు కట్టించను; అయితే ఆ వడలు ఎస్సో్య 
న్వ్లెబెరు యొద్ద బద్దలై పోయినందున అవి వెళ్లడము 
లేదు. | అప్పుడు అహాబు కుమారుడైన అహజ్యా యె 49| 
హూాపాఫాథుతో అనిన మాట, నా సేవకులను నీ సేవ 
కులతో కూడా వ్రూడల మిద వెళ్లనిమ్మని చెప్పెను | 
అయితే యెహోపాఫాథు అందుకు వైప్పలేదు.! అం 50| 
తట యెహోపాఫాథు తన పిళృలతో కూడా నిద్ర 
పొంది, తన పితృడైన డావీదుయొక్క_ పురమందు తన 
పితృలతో కూడా పాతిపెట్టబడెను ఆతని కుమారు 
డైన యెహోరాము అతనికి మారుగా యేలెను.! | 
అహాబు కుమారుడైన అహజ్యా యూదా రాజైన యెక1 
హూషపాఫాధు యేలుబడియొక్క_ పదిహేడో సంవ 
తృరమందు పో్యమ్రోో|నులో ఇశ్రాయేలును యేలనారం 
ఫించి శెండు సంవత్సరములు ఇశ్రాయేలును యే 
లెను. |! అతడు యొహూవా దృష్టి యెదుట కీడుచేసి, ర్‌2| 
తేన తండ్రి మాగకామందున్ను ఇశ్రాయేలును పాపము 
చేయించిన నెబాథు కుమారుడైన యారొబాముయొక్క_ 
మాగక౯మందున్ను నడిచెను. |! యేమంకే అతడు బయ 563. 
లుకు సేవచేసి (యొక్క, తన తండ్రి, చేసిన అన్నిటి 
ప్రకారముగా. ఇశ్రాయేలు దేవుడైన యెహోవాకు 
కోపమును పుట్టించెను. 
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1. అధ్యాయము. 


'1 అహాబు మరణమైన తరువాత మోయాబీయులు 
2 ఇశ్రాయేలీయుల మోద తిరగ బడికి. | అంతట అస 
జ్యా పోమ్రోనులో వున్న తన మేడ అంతస్తు గది కిటి 
కీలోనుంచి కిందపడినందున, అతడు రోగ స్థుడయి 
| వుండెను అప్పుడు అతడు మీరు ఎక్రోను డేవుడైన 
బయల్టెబూబు యొద్దికి పోయి, యీ వ్యాధినుంచి నేను 
స్వస్థ పపేడుదునో లేదో అని అడుగండని దూతలను 
'శ్రిపం ను. | అయితే యె హూవాయొక్క_ దూత తీప్బీ 
' యుడైన ఏలీయాతో అనిన మాట, నీవు లేచి, పో 
'యమో/ను రాజుయొక్క దూతలను కయొుదుకొ౯కానుటకు 
వెళ్లి వారిని చూచి, ఇశ్రాయేలులో చేవుడు లేడు 
గనుకనా వెక్రోోను దేవుడైన బయల్టైబూబు యొద్ద 
"| ఉఅడుగబోతు సరు? కాబట్టీ యే హ్‌ ము మోద 
| నీవు యెక్కితిన్రూ దాని మీదనుంచి దిగి రాకుండా 
మరణము నీకు నిశ్చయముగా -సంభవించునని యె 
"హోవా సెలవు యిచ్చి పలుకుమని చెప్పినందున వీవీ 
|ర్‌యా 'వెళ్లిపోయను. | ఆ దూతలు తిరిగీ అతని యొద్దికి 
వచ్చినప్పుడు, అతడు వారిని చూచి యెందుకు తిరిగి 
6వస్తీరని అడిగితే; | వారు అనిన మూట, నక మనుష్యు 
డు మాకు యెదురుగా వచ్చి మమ్మును చూచి, మిమ్మును 
1 పంపిన రాజు యొద్దికి తిరిగి వెల్లి ) అతనితో ఇప్ప 1 వల 
వినడేమంకు, యొహోవా Snes 











| సెలవిస్తున్నా 
డు; ఇశ్రాయేలులో దేవుడు లేడు గనుకనా బ్నెక్రోను 
| దేవుడైన బయల్లెబూబును అడుగడానకు పంపుతు 
న్నాను? కాబట్టి యే మంచము మోద నీవు యొక్కితి 
వూ డాని మీదనుంచి నీవు దిగి రాకుండా మరణము 
నీకు నిశ్చయముగా సంభవించునని ెప్పుమనెనని 
7 అనినప్పుడు; | మిమును యెదుకొజా-నుటకు వచ్చి యీ 
' మాటలు చెప్పినవాడు యేలాటివాడని అతడు అడి 
'8 గను. | అందుకు వారు అతడు గొంగళిని ధరించుకొని, 
' నడుముకు తోలు దట్టిని ము వుండె 
నని ప ప్రుత్యు శ్తరమిచ్చినప్పుడు' అతడు తిష్పీయుడయిన 
'9 ఏలీయా అని అతడు చెపె స్పెను. ! వెంబడిగానే రాజు 
| యేభయి మందికి అధిపతి అయిన న్పైెకని వాని యే 
భయి మందితో కూడా అతని యొద్దికి పంపెను; అత 
| డు కొండ మిద కూచు౯ని యుండెను; కాబట్టి వీడు 
| యెక్కి_ అతని సమో పమునకోు వచ్చి, వూ డైద జనుడా, 
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రాజులను గురించిన ఇండో 








టం థ బయ 





నీవు దిగి రావలెనని రాజు చెప్పినాడని అనినప్పుడుు; | 
ఏలీయా యేభయి మందికి అధిపతి. అయిన నానితో 10 
చేను చైవ జనుడనయితే అగ్ని ఆకాళములోనుంచి దిగి, 
నిన్నున్ను నీ రేభయి మందినిన్ని దహించును గాకని 
చెప్పగా అగ్ని ఆకాశములోనుంచి దిగి, వానినిన్ని 
వాని యేభయి మందినిన్ని దహించెను. ! తిరుగా అత 1] 
డుయింకా యేభయి మంది మొద అధిపతియయిన 
మరి వ్రైకని వాని యేభయి మందితో కూడా పంపె 
న్వు వీడు వచ్చి, వూ దైవ జనుడా, త్వరగా దిగి రమ్మని 
రాజు వెప్పినాడని అనగా; | ఏలీయా నేను దైవ జను 12 
డనయి తే అగ్ని ఆకాళములోనుంచి డిగి,- నిన్నున్ను 
నీ యేభయి మందినిన్ని దహించును గాకని చెప్పణ్యా 
ఆకాశములోనుంచి దేవుని అగ్ని దిగి, వానినిన్ని వాని 
౧ | యేభయి మందినిన్ని దహించెను.। తిరిగీ అతడు యేభయి 13 
మందికి అధిపతియయిన నైైకని వాని యేభయి మం 
దితో కూడా పంపెను; అయితే యేభయి మంది మిద 
అధిపతి అయిన ఆ మూడోవాడు వచ్చీ ఏలీయా ముం 
దర మోకాళ్లూని వేడుకొనినదేమంశే, నూ. చైవ 
జనుడా, దయచేసి నా (ప్రాణమునున్ను యీ నీ సేవ 
కులైన యేభయి మంది ప్రాణములనున్ను నీ దృష్టికి 
వ్రీయమైనవిగా వుండనిమ్ము. ! యిదుగో ఆకాళము 14 
లోనుంచి అగ్ని దిగి ముందర యేభయి యేభయి 
మంది మోద అధిపతులయిన ఆ యిడ్డరినిన్నీ ఆయా 
యేభయి యేభయి మందినిన్ని దహించెను; కాబట్టి 
ప్రాణమును నీ దృష్టికి ప్రీయమైనదిగా వుండ 
నిమని వేడుకొ నెను. | అప్పుడు యెహోవాయొక్కు 15 
దూత ఏలీయాతో వాని యందు భయపడక వానితో 
కాడా దిగి వెళ్లుమని "చెప్పెను; కాబట్టి అతడు లేచి 
వానితో కూడా రాజు యొద్దికి వచ్చెను. | అప్పుడు 16 
అతడు అతని చూచి, ఇశ్రాయేలులో ఆయన వాక్య 
ము యొద్ద అడుగడానకు దేవుడు లేడు గనుకనా 
ఎృక్రోను దేవుడైన బయల్టెబూబు యొద్ద నీవు అడుగ 
కాబట్టి యే మంచము 


నా 


డానకు దూతలను పంపితివి! 
మోద నీవు యెక్కి_తినా దాని మోదనుంచి దిగి రా 
కుండా మగణము నీకు నిశ్చయముగా సంభవించునని 
యొహూవా సెలవు యిచ్చెనని చెప్పెను, ! ఆలాగున 17 
ఏలీయా ద్వారా యెహోవా ఆనతిచ్చిన వాక్యప్ర, 
కారము అతడు మరణమును పొంటబెను. యితనికి కుమా 








——— 





౨ రాజులు 2 


రుడు లేడు గనుక యెహూరాము యూదా రాజ 
యిన యెహోపాఫాథు కుమారుడైన యెహూరాము 
యేలుబడియొక్క_ రెండో సంవత్సరమందు అతనికి మా 

18రుగా యేలెను. ! అయితే ఆహజ్యాయొక్క_ తేతిమ్హా 
కార్యములు ఇశ్రాయేలు రాజులయొక్క_ వృత్తాంత 
ముల (గృంథమందు వ్రాయబడి వున్న విగడా! 


2 అధ్యాయము. 


యెయూహా సుడిగాలిచేత ఏలీయాను ఆకాళ 
ములోకి యెక్కి_ంచి చేచుక౯కొనుటకు వున్నప్పుడు 
సంభవించిన దేమంశే, ఏలీయా ఎలీపాతో కూడా గిల్లా 
2 లునుంచి వెళ్లెను. ss ఏలీయా ఎలీషాతో అనిన 
మాట, నీవు “దయచేసి యిక్కడ వుండు యేమంకేే 
యహూవా నన్ను చేతేలుకు వెళ్లుమన్నాడని చెప్పి 
నప్పుడు, ఎలీపా అతనితో యెహోవా జీవముతోడు, 
నీ జీనముతోడు, నిన్ను నేను విడువనని చెప్పెను 
౩ కాబట్టి చారిద్దరూ చేతేలుకు దిగి వెళ్లిరి. | అప్పుడు 
చేతేలులో వున్న దీఘక౯దశు౯లయొక్క_ సతులు 
ఎలీషా యొద్దికి వచ్చి, "నేటి దినమున యెహోవా నీ 
శిరస్సు మోదనుంచి నీ గురువును తీసుక పోవునని నీవు 
మమొరుగుదువా అని అనినప్పుడు, నేను యెరుగుదును, 
4మోరు వూరకొండని అతడు చెప్పెను.! అంతట ఏలీ 
యా అతనితో వూ ఎలీషా, దయచేసి యిక్కడ వుం 
డుము, యేమంశకు యెహోవా నన్ను యొరిఖోకు 
'వెళ్లుమన్నాడని చెప్పినప్పుడు, అతడు యహోాచా 
జీవముతోడు, నీ జీవముతోడు, చేను నిన్ను విడువనని 
5 చెప్పెను; కాబట్టి నారిద్దరు యెరిభోకు వచ్చిరి. | అప్పు 
డు యెరిఖోలో వున్న వీఫఘు౯దశు౯ణలయొక్క_ పుత్రులు 
ఎలీషా యొద్దికి వచ్చి, నేటి దినమున యెహోవా నీ 
శిరస్సు మీదనుంచి నీ గురువును తీసుకొని పోవునని 
నీవు యెరుగుదువా అని అడిగినప్పుడు, నేను యెరుగు 
6 దును, మిరు వూరకొండని అతడు చెప్పెను. ! అంతట 
ఏలీయా అతనితో దయచేసి యిక్కడ వుండుము, యే 
మంకు యెొహోహా నన్ను యదేకానుకు వెళ్లుమన్నా 
డని చెప్పినప్పుడు, అతడు యెహోనా జీవముతోడు, 
నీ జీవముతోడు, నిన్ను చేను విడువనని చెప్పినందున, 
7 యిద్దరున్ను సాగి వెళ్లిరి. | అయితే దీఘుకదశు౯బలయొ 
క్క_ పుత్రులలో యేఖభైమంది వచ్చి చూడడానకు 
దూరమున నిలిచి నుండిరి; వారిద్దరు యదేకాను నది 
8 దగిర నిలిచి వుండిరి. | అప్పుడు ఏలీయా తన దుప్పటి 
తీసుకొని, మడత బెట్టి, వుదకముల మిద కొట్టినందున 
అవి యివతలకున్ను అవతలకున్ను విభజనయినందున 
9 వారిద్దరూ పాడి నేలమీద దాటి వెళ్లిరి. | వారు దాటి 
వెళ్లిన తరువాత నంభవించినదేమంశే, ఏలీయా ఎలీ 


1 

















అధ్యాయము. 


షాను చూచి, చేను నీ యొద్దనుంచి తీయబడక మునుపు 
నావల్ల నీకు యేమి “కావలసినదో అడి అడుగుమని 
చెప్పినప్పుడు; ఎలీషా అనిన మాట నా యందు దయ 
చేసి నీకు కలిగిన ఆకత్తలో శెండంతలు నా మోద వుం 
డనిమ్మని పలికెను. | అందుకు అతడు నీవు కఠినమైన 10 
డాని అడిగితివి అయినప్పటికిన్ని నీ యొద్దనుంచి చేను 
తీయపడినప్పుడు నీవు నన్ను చూచితివట్టాయెనా అలా 
గున నీకు (ప్రా ప్తమౌాను; చూడకపోతివట్టాయెచా అది 
కాక పోవునని చెప్పెను. | అయితే న్య యింకా వెళ్లు 11 
తూ మాట్లాడుతూ వుండగా సంభవించినదేమంళే, 

యిదుగో "అన్ని విమానమున్ను అగ్ని గుర్రములున్ను 
అగుపడి వీరిద్దరిని విభజన చేసెను, అప్పుడు ఏలీయా 

సుడిగాలిచేత ఆకాశములోకి యొక్కిపోయెను.!ఎలీపా 1 
అది చూచి కేక చేసినదేమంకే, వూ నా తండ్రీ, నా 

తండ్రీ, ఇశ్రా యేలుయొక్క_ రథమున్ను రౌతులున్ను 

అని పలికెను: అయితే అతడు అతని మరి చూడక = 
వుండెను అప్పుడు అతడు తేన వస్త్ర మును పట్టుకొని 
శెండు తునకలుగా చేసెను. | మరిన్ని పలీయా మోద 13 
నుంచి కింద పడిన దుప్పటిని అతడు యెత్తుకొ ని య 
డే౯ాను వెడ్డు దగ్గిరకు వచ్చి నిలిచెను. | మరిన్ని అతడు 14 
ఏలీయా మైనుంచి కింద పడిన ఆ దుప్పటిని పట్టుకొని, 
వుదకముల మీడ కొట్టి, ఏలీయాయొక్క_ కవ్రడైన 
యెహోవా యెక్కడ వున్నాడని పలికెను అయితే 
అతడు వుదకముల మిద కొట్టినప్పుడు అవి యిటు 
అటు విభాగించబడినందున ఎలీషా అవతల న్పెడ్డుకు 
నడిచిపోయెను.। అయితే యెరిఖో దగ్గిర వుండి కని 15 
పెట్టుతూ వుండిన దీఘుకాదళుకాలయొక్క్‌ పుత్రులు 
అలీని చూచినప్పుడు ఏలీయాయొక్క_ ఆళ్ళ ఎలీషా 
మోద నిలిచి వున్నదని అనుకొని, అతని యుదుకోకావ 
డానకు వచ్చి, అతని ముందర సాషైాంగపడిరి, | తరు 16 
వాత వారు అతనితో వెప్పినదేమంళకేే, యిదిగో నీ 
సేవకులమయిన మా యొద్ద యేభై మంది బలము గల 
వాండ్లు వున్నారు మా యందు దయచేసి వాండ్లను 
నీ గురువును వెతుకుటకు వెళ్ల నియ్సు యెెహూవా 
యొక్క_ ఆత్స అతని యెత్తి నెక పర్వతము మోదనయి 
నా లోవ యంధదైనా వేసెనేమో అని చెప్పినప్పుడు 
అతడు పంప వద్దని చెప్పెను. | అయినప్పటికిన్ని విసిశే 1 
మట్టుకు వారు అత బతిమాలినందున అతడు పంపు 
మని చెప్పెను కాబట్టి వారు యేభైమందిని పంపిర్కి 
వీండ్లు వెళ్లి మూడు దినములు అతని వెతికినప్పటికిన్ని 
అతడు వారికి కనపడకపోయెను. | కాబట్టి వారు యొ]! 
రిఖ్లో పట్టణమందు నిలిచియున్న ఎలీషా యొద్దికి తిరిగీ 
వచ్చినప్పుడు అతడు వారిని చూచి వెళ్ల వద్దని చేను 
మోతో చెప్పలేదా అని Eat PsN ఆ పట్ట] 

















ణఫపు వారు ఎలీషాను చూచి అతనితో, యిదుగో, 
మా యేలినవానైన మోకు అగుపడినట్టు యీ పట్టణపు 
| స్థలము రమ్య మైనదెనప్పటికిన్ని నీళ్లు మంచివి కావు; 
20 భూమి నిషృలమైన్నడై వున్నదని చెప్పినప్పుడు;! అతడు 
వారితో కొత్త పాత్రలో వుప్పువేసీ నా యొద్దికి తీసు 
' కొని రండని చెప్పినందున వారు దాని తీసుకొని వచ్చిరి.! 
21 అప్పుడు అతడు ఆ జలములయొక్క_ వూట యొద్దికి 
వెళ్లి అందులో వుప్పు వేస్తి యీ నీళ్లను నేను బాగు 
చేసి వున్నాను గనుక యిక వీటివల్ల యే మరణమైనా 
రాకుండా భూమి నిషృలము గాకుండా వుండునని 
22 యెహోవా ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను, | కాబట్టి వుదక 
ములు "నేటి వరకూ ఎలీషా పలికిన వాక్య (ప్రకారము 
23 బాగా వున్నవి. |! అక్కడనుంచి అతడు బేతేలుకు 
వచ్చెను; అయితే మాగకామందు వస్తూ వుండగా చిన్న 
వాండ్లు పట్టణములోనుంచి బయిలు వెళ్లి, అతని అప 
హాస్యము చేస్తి వూ బోడివాడా యెక్కి_పొమ్లు, బోడి 
24 వాడా యొక్కిపొమని పలికినందున, | అతడు తిరిగి, 
' వారిని చూచి, యెహోవా నామమందు వారిని శపిం 
"| చెను అప్పుడు రెండు ఆడు వెలుగు బంట్లు అడవిలో 
'' నుంచి వచ్చి వారిలో నలుబై యిద్దరు చిన్నవాండ్లను 
25 చెండా డెను. | అక్క_డనుంచి అతడు వెళ్లి కర్తలు పర్వ 
తమునకు వచ్చేను; అదిన్ని విడచి పోమ్రోనుకు తిరిగీ 
వచ్చెను, 





తి. అధ్యాయము. 


1 అయితే అహాబు కుమారుడైన యొహోరాము 


యూదా రాజైన యెహోసాఫాథు యేలుబడియొక్క_ 


|. పద్దెనిమిదో సంవత్సరమందు పోమ్రోనులో ఇశ్రాయే 
| లును యేలనారంభించి పండెండు సంవత్సరములు 
2 యేలను. | ఇతడున్ను యెహోవా దృష్టి యదుట 
కీడు చేసెను గాని తన తల్లిదండ్రులు చేసినలాగు 
కాదు యేమంశే తన తండ్రి చేయించిన బయలు 
కియొక్క_ విగ్రహమును ఇతడు తీసివేసెను, | అయిన 
| ప్పటికిన్ని ఇశ్రాయేలు చేతను పాపము చేయించిన 
| చెబాధభు కుమారుడైన యారొబాముయొక్క_ పాపము 
లతో అతడు హత్తుకొని వాటిలోనుంచి తొలగి పో 
4 లేదు. | అయితే మోయాబు రాజైన మేషా అనేకమైన 
గొర్రెలు గలవాడై, లక్ష గొ, పిల్లలనున్ను బొచ్చు 
గల లక్ష గొనె పొ స్రేళ్లనున్ను ఇశ్రాయేలు రాజుకు 
5 పన్ను కింద యిస్తూ వుండేవాడు. ! అయితే అపహాబు 
మరణ మైన తరువాత సంభవించిన చేమం కే, మోయాబు 
'6 రాజు ఇశ్రాయేలు రాజు మోద తిరగబడెను.! అప్పుడు 
| యమెహూరాము పో్యయ్రో,నులోనుంచి బయిలు వెళ్లి, 
ఇశ్రాయేలీ యులందరియొక్క_ లెక్క చూచుకొని వెళ్లి, 








| 








| 2 రాజులు శి అధ్యాయము. 


యూదా రాజైన యెహాోాపాఫాథుకు వతకామానము 7 
పంపినదేమంశే, మోయాబు రాజు నా మోద తిరగ 
బడినాడు నీవు వచ్చి నాతో కూడా మోయాబీయుల 
మోద యుద్ధము చేస్తావా? అని అడిగినప్పుడు, చేను 
నీ వలెనే వున్నాను నా జనులు నీ జనుల వలెనే 
వున్నారు, నా గుర్రములు నీ గృర్తముల వలెనే వున్న 
వి నేను యెక్కి వస్తానని చెప్పినందున; | అతడు యే 8 
మాగ౯మున యెక్కి_పోదుమని అడిగినప్పుడు అతడు 
ఎదోము అరణ్య మాగ౯మున యొక్కిపోవలెనని 
చెప్పెను. | కాబట్టి ఇశ్రాయేలు రాజున్ను యూదా 9 
రాజున్ను ఎదోము రాజున్ను బయిలు వెళ్లి, యేడు దిన 
ముల ప్రయాణము చుట్టు తిరిగిన తరువాత వారిని వెం 
బడించిన సమూహమునకున్ను పకువులకున్ను నీళ్లు 
లేకపోయెను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు రాజు అనిన 10 
మాటి కటకటా, యెహూవా ముగ్గురు రాజులమైన 
మనలను మోయావీయులయొక్క_ చేతిలోకి అప్పగిం 
చడానకు కూడా రప్పించెనని అనెను. ! అంధుకు 11 
యెహూసాఫాధభు పలికినదేమంకేు, యెహోవా 
యొక్క_ దీఘుకాదశికాయమైన వెకడు యిక్క_డ లేడా 
అతని ద్వారా యెహోవా యొద్ద ఆలోచన అడుగు 
టక్కు అని అడిగినప్పుడు, ఇశ్రాయేలు రాజుయొక్క 
నేవకులలో న్పైకడు అనిన మాట ఏలీయా చేతుల మోద 
నీళ్లు పోసిన పాఫాథు కుమారుడైన ఎలీపా చనెకడు 
యిక్క_డ వున్నాడని చెప్పెను. | అప్పుడు యెహో 12 
పాఖాథు అనిన మాట, యెహూవాయొక్క_ వాక్యము 
అతని యొద్ద నున్నదని చెప్పెను. కాబట్టి ఇశ్రా 
యేలు రాజున్ను యెహోపహపాఫాథున్ను ఎదోము రా 
జున్ను దిగి అతని యొద్దికి వచ్చిరి. । అప్పుడు ఎలీషా 13 
ఇశ్రాయేలు రాజును చూచి, నీకున్ను నాకున్న యేమి? 
నీ తండ్రియొక్క దీఘుకాదశుకాల యొద్దికిన్ని నీ తల్లి 
యొక్క దీఫుకాదశుకాల యొద్దికిన్ని పొమ్తని చెప్పినం 
దున ఇశ్రాయేలు రాజు అతనితో ఆలాగు కాదు, 
యేమంకే రాజులమైన మా ముగ్గురను మోయాబీయుల 
చేతిలోకి అస్పగించడానకు యెహోవా రప్పించెనని 
చెప్పెను. | అప్పుడు ఎలీషా అనిన మాట యువని 14 
సముఖమందు చేను నిలిచి వున్నానో ఆ సైన్యముల 
యొక్క యెహోవా జీవముతోడుు యూదా రాజ 
యిన యెహోహాఫాథు స్వరూపమును చేను లత్య 
పెట్టుతున్నాను, లేని పక్షమందు నిన్ను చూచుటకైనా 
లత్యు పెట్టుటకైనా నప్పకపోదును. ! అయినప్పటికి న్ని 15 
నాయొద్దికి వాద్దెకాని నకని తీసుక రమ్మని చెప్పెను: 
వాద్దెకాడు వచ్చి వాయిస్తూ వుండగా యెహూవా 
యొక్క హస్తము అతని మోదికి వచ్చినందున అతడు 
చెప్పినదేమంశు, ! యహోవా యూలాగున సెలవు 16 


టా ద మదక 





2 రాజులు 4 అధ్యాయము. 





యిస్తున్నాడు, యీ లోవలో అవేక నుయిన గోతులను 
17 తవ్వించండి. | యేమంశకే మిరు వాయువునయిగా 
వపకామునయినా చూడకపోయినప్పటికిన్ని మారున్ను 
మో పళకువులున్ను మా మృగములున్ను తాగ డానకు యీ 
లోవ వుదకములచేత నిండి వుండునని యెహోవా 
18 ఆనతిచ్చెననీ చెప్పెను. | అయితే యీ కార్యము యె 
"హూవా దృష్టికి అల్పముగా వుండును; ఆయన మో 
19 యాబీయులనున్ను మో చేతిలోకి అప్పగించును. | మోరు 
ప్రా కారములు గల ప్రతి పట్టణమునున్ను రమ్య మైన 
ప్రతి పట్టణమునున్న్న కొట్టి, ప్రతి మంచి శెట్లునున్ను 
నరికి, జలములు గల నూతులన్నిన్ని కప్పి, సమస్తమైన 
మంచి భూములనున్ను రాళ్ల చేత చెరిపివేతురు గాకని 
20 చెప్పెను. | అయినందున వుదయమున భోజనాప౯ణ 
చెల్లించే. సమయమందు సంభవించినటేమం శే, వుదక 
ములు ఎదోము మాగకామున దచ్చినందున డేశము 
21 వుదకములతో నిండి వుండెను. | అయితే మోయాబీ 
యులు తమ మోద యుద్దము చేయడానకు రాజులు 
వచ్చినారని విన్నప్పుడు చిన్న వాండ్లు మొదలుకొని "పెద్ద 
లపర్యంతమూ ఆయుధములను ధరించుకోగల వారి 
నందరినిన్ని వారు కూచు౯కొని వచ్చి దేశపు సరిహద్దు 
22 యందు నిలిచి వుండిరి.! వీరు వుదయమందు లేచినప్పు 
డు సూర్యుడు వుదకముల మోద (ప్రకాశించినందున 
అనతల వుదకము రక్తములాగున మోయాబీయులకు 
23 అగుపడెను. ! గనుక వారు అది రక్తము సుమా, 
యేమంశే, రాజులు స్రైకరినెకరు కొట్టుకొని నిజము 
గా. హతులైరి; వూ మోయాబీయులారా దోపుడు 
24 సాము కొరకు. రండని చెప్పుకొనిరి, | అయితే వీరు 
“2 శ్రాయేలుయొక్క_ దండు దగ్గిరకు నచ్చినప్పుడు ఇశ్రా, 
యేలీయులు లేచి వారిని కొట్రినందున మోయాబీయులు 
వారి ముందరనుంచి పారిపోయిరి; నారు వారి దేశము 
25 మట్టుకు -మోయాబీయులను తరిమి కొట్టిరి. । మరిన్ని 
వారు పట్టణములను కింద పడదోసి, సమస్తమైన మంచి 
భూభొగముల మీదను ప్రతి మనిషీ నెక రాయి వేసీ 
నిండించి,' సమస్తమైన జలములు గల నూతులను కప్పి, 
మంచి వృక్నములన్ని న్ని నరికి వేసిరి; కీహా౯ ర శతు పట్ట 
ణము మాత్రమే చారు విడచి పెట్లినందున దాని రాతి 
కట్లు నిలిచి వుండెను అయినప్పటికిన్ని వడిశలు విస 
26 రేనాండ్లు డాన్ని చుట్టుకొని కొట్టిరి. ; అయితే మో 
యాబు రాజు యుద్ధము తనకు మిక్కి_లీ కఠినమని 
చూచి, అతడు ఆయుధములను కట్టుకొనిన యేళ్నూరు 
మందిని యెంచుకొని, ఎదోము రాజుయొద్దికి తోను 
కొనిపోవడానకు వచ్చినప్పటికిన్ని వారివల్ల కాకపో 
27 యెను. | అప్పుడు అతడు తనకు మారుగా యేలవలనీన 
తనయొక్క_ (ప్రథమ పుత్రుని తీసుకొని పట్టణపు 





ప్రాకారము మోద హూోూమబలిగా చెల్లించెను. అయి 
నందున ఇశ్రాయేలీయుల మోద బహు కోపము పుక్లె 
ను కాబట్టి వారు అతని విడచి తమ డేళములోకి 
తిరిగీ వచ్చిరి. 


4. అధ్యాయము. 


అంతట దీఘ౯దశు౯లరొక్క_ పుత్రులలో వ్రైకని] 
భార్య ఎలీపాకు మొర్ర పెట్టిన దేమంళే, నీ సేవకుడ 
యిన నా పెనిమిటి చనిపోయెను అతడు యెహో 
వా యందు భక్తి గలవాడై వుండెనని నీకు తెలుసును; 
యిప్పుడు ఆ అప్పులవాడు నా యిద్దరు కుమారులు 
దాసులు అయ్యేటట్టు వారిని పట్టుకొని పోవడాన 
వచ్చి యున్నాడని చెప్పినప్పుడు; | ఎలీషా దానితో 2- 
నావల్ల నీకు యేమి కావలెను! నీ యింట్లో యేమి వున్న 
దో అది నాకు తెలియ చెప్పుమని చెప్పగా, అది నీ 
నేవకురాల్ననెన నా యింట్లో నూ'ె కుండ వకటి కద్దు - 
అదిగాక మరి యేమో లేదని చెప్పెను. | అప్పుడు అతశి 
డు దానితో నీవు బయిటికి వెళ్లి, నీ యిరుగు పొరుగు 
వారందరి యొడ్డ కొద్ది కాకుండా వట్టి పాత యె 





శ్రులను 
రువు పుచ్చుకో. | అప్పుడు నీ లోపలికి నీవు వచ్చిన శ 
ప్పుడు నీవున్ను నీ కుమారులున్ను లోపలనుండి తలుపు 
మూసి, ఆ ప్మాత్రబన్నిటిలో నూనె పోసి, నిండినవి = 
వ్రైకతట్టు వుంచుమని చెప్పెను. | కాబట్టి అది అతని క్ర 
యొద్దనుంచి వెళ్లి, తౌనున్ను తన కుమారులు న్ను లోపల 
నుంచి తలుపు మూసీ, తన కుమారులు తెచ్చిన పాత్ర 
లలో పోసెను, | పాత్రలన్ని నిండిన తరువాత సంభ 6 
వించినదేవమం'కే, యింకా పాత్రలు తెమ్మని తన కమా 
రునితో చెప్పెను నాడు మరి లేవని చెప్పెను; అప్పుడు 
నూనె సరిపడినది. ! అప్పుడు అది దైవ జనుడైన అతని". 
యొద్దికి వచ్చి తెలియ చెప్పెను అతడు దానితో నీవు". 
వెళ్లి ఆ నూనేను అమ్మివేసుకొని, నీ అప్పు తీచిజా, 
మిగిలిన దాని చేత నీవున్ను నీ పిల్లలున్ను (బ్రుతుకుమని 
చను: | తరువాత వక నాటియందు ఎలీషా షూనే8, 
ము పట్టణమునకు వెళ్లినాడుు అక్కడ భునురాలైన వక 
శ్రీ కలదు; అది అతని భోజనము చేయడానకు బల 
వంతము చేసెను; కాబట్టి అతడు యెప్పుజెప్పుడు ఆ 
మాగకామున వచ్చినా అప్పుడప్పుడు అతడు ఆ లోప |! 
లికి వెళ్లి భోజనము చేసేవాడు. | అంతట అది తన పెని9 
మిటిని చూచి, యిదుగో, మన తట్టు వస్తూ వున్న 
వాడు పరిశుద్ధమైన టైప జనుడని చేను తలసున్నాను.! | 
కాబట్టి మనము అతని కొరకు గోడ మిద నెక చిన్న 10, 
గది కట్టించి, అందులో అతని కొరకు మంచమునున్ను 
బల్లనున్ను పీటనున్ను దీపపు _సంభమునున్ను వుంచు 
ఇను; అప్పుడు అతడు మన యొద్దికి వచ్చేటప్పు డెల్ల 











9 రాజులు 4 





అధ్యాయము. 





|11 అందులోకి వెళ్లి వుండ వచ్చునని చెప్పెను.। యిది అ 
|! ఈ తరువాత ఆతడు అక్కడికి వుకనాడు వచ్చిన 
12 ప్వుడు అతడు ఆ గదిలోకి వెలి ల్లి అక్కడ వడుకొ "నెను. ! 
' అప్పుడు అతడు తన సేద కుడైన శేహజీని చూచి, 
| యీ షూనమ్మోయురాలిని పిలువుమని చెప్పెను వాడు 
చాన్ని పిలి చినందున అది వచ్చి అతని ముందర నిలిచి 
13 వుండెను. | అప్పుడు అతడు నీవు దానితో చెప్పవలసిన 

డేమంకే, యిదుగో, నీవు యింత చింతతో మా కొరకు 

మిక్కిలీ జాగరూకత గలదానవై వున్నావు; కాబట్టి 

నీకు యేమి వేయబడవలెను? Se సమూ హో 

ధిపతితోనైనా నిన్ను గురించి చేను మాట్లాడుటకు 
కోరుతూ వున్నానా అని అడుగుమని వానితో 
' చెప్పెను. అందుకు అది నేను నా స్వజనులలో కాపు 
14 రము వేస్తూ వున్నానని చెప్పినందున, | అతడు దాని 
| కొరకు యేమి చేయబడవలెనని వాని" అడిగినప్పుడు, 

గేహజీ అతనితో నిశ్చయముగా దానికి పిల్ల లేదు; 
15 మరిన్ని దాని పెనిమిటి ముసలివాడని చెప్పెను. | అప్పు 
డు అతడు దానిని పిలువువమునెను; వాడు దానిని పిలి 
చినందున అది వచ్చి ద్వారమందు నిలిచి వుండెను. | 
16 అప్పుడు అతడు దానితో యీ నిర్ణయకాలమందు 
జీవకాలప్రకారము గా నీవు నక కుమారుని కౌగలిం 
చుకొందువు అని చెప్పెను. 
అనిన మాట, దైన జనుడవైన వ్ర నా యేలిననాడా, 
ఆలాగున కాదు; నీ సేవకురాలనైన నాతో 
17 మాడవద్దని చెప్పెను. | అప్పుడు ఆ స్త్రీ గర్భవతియై, 








18ముగా నైక కుమారుని కనెను. | అంతట ఆ పిల్ల యెది 
గిన తరువాత వైకనాడు కోతకాండ్ల యొద్ద వున్న 
తన తండ్రి యొద్దికి బయిలు వెళ్లి వాడు అక్కడ 
వున్నపుడు తన తండ్రితో నాతల, నా తల, అని 
చెప్పెను. ! కాబట్టి అతడు పడుచువా డైన శ్రుకనితో 
తల్లి యొద్దికి నాని యెత్తుకొని పొమ్మని 
20 ఇతడు వాని యొత్తుకొని నాని తల్లి యొద్దికి తీసు 
| యొను; వాడు దాని తొడమీద మధ్యాహ్నము పర్వం 
21 తము పడుకొని మరణమాయెను. | అప్పుడు ఆది వెళ్లి, 
చైవ జనుడైన అతని మంచము మిద వాని పెట్టి, 
22 బయిలు వచ్చి తలుపు వేసి వెళ్లిపోయి, | తన పెనిమిటి 
తో మాట్లాడి చెప్పిన దేమంెట, నుక పడుచువానినిన్ని 
| శగాదకాభములలోే వక జిన్ని నా యొద్దికి పంప్పు నేను 
| డైవ జనుడయిన అతని యొక్డికి జెల్లి మళ్లీ వస్తానని 
3 చెప్పినప్పుడు; | అతడు వేడు అ స్య పు సబా 
తు కాదు గద్యా అతని యొద్దికి యెందుకు వె ళ్లేదవని 
పలికెను, అందుకు అది వెళ్లితే శేమమవునని చెశ్పెను.! 
మ అది mu మిద గంత కట్టించి, 
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అయితే అతనితో అది. 
అబద, 
థి 


ఎలీషా దానితో చెప్పిన కాలమందు జీవకాల ప్రకార 


తాను యెక్కి, తన నేవకునితో శీఘ్రముగా తోలు 
ము; నేను నీకు సెలవు యిన్తేనేగాని జబ్బు చేయవద్దని 
చెప్పెను. ! యీలాగున అది వెళ్లి కమె౯లు పర్వత 25 
మందున్న దైన జనుడైన అతని యొద్దికి వచ్చెను; 
అయితే చైవ జనుడైన అతడు దూరమునుంచి దానిని 
చూచి, తన సేవకుడైన గేహజీతో చెప్పినదేమంశే, 
అదుగో ఆ షూానమ్మీయురాలు అక్క_డ వున్నది. | నీవు 26 
దానిని యెదుకో౯వడానకు పరుగతిపోయి, దానిని 
చూచి, నీవున్ను స్స్‌ సెనిమిటిన్ని నీ 
ముగా వున్నారా అని అడుగుమని చెప్పి పంపెను; 
యిందుకు అది సుఖముగా వున్నామని 


త సుఖ 
చూపును. 
అయితే అది కొండ మీదనున్న దైవ జనుడైన అతని 217 
యొద్దికి వచ్చి అతని కాళ్లను పట్టుకొనెను అప్పుడు 
లివేయుటకు సమిోపమునక్రు వచ్చెను; 
కాబట్టి చైవ జనుడు వానితో దానిని వడిలివేయ ము, 

| యేమంశే డాని మనస్సు బహు చింతగా వున్నది; ఆ 
సంగతి యెహోవా నాకు చెప్పక మరుగుగా వుంచె 
నని అనెను, | అప్పుడు అది అతనితో అనిన మాట, నేను 28 
|నా యేలినవాడవైన నీ యొద్ద కుమారుని అడిగినానా? 
నన్ను (భ్రమ పెట్ట వద్దని 
కెను.! అప్పుడు అతడు గేహబజీతో సెలవు యిచ్చినదే 29 
మంశే, నీ నడుము బిగించుకొని, నా దండమును చేత 
పట్టుకొని వెళ్లిపో; యెవరైనా నీకు యెదురుగా వస్తే 
వానికి నమస్క_రించ వద్దు; యెపడై సా నీకు నమస్కి_ 
రించితే వానికి వదు అక్క_డకి 
వెల్లి నా దండము విల్లరొక్క_ ముఖము మిద సెట్లు 
మని చెప్పి పంపెను. | అయితే పిల్ల తల్లి మరిన్ని చెప్పిన ౩0 
జేమంజే, యొపహోవా జీవమతోడు, నీ జీనమతో 
డు, నిన్ను నేను విడువనని అనెను అపుడు అతడు 
లేచి దానిని వెంబడించెను. | అయితే శేహజీ వారికం ౩] 
శే ముందుగా చెళ్లి ఆ దండము పిల్ల ముఖము మిద 


శేహజీ దాని తో 


ఏ ణ్‌ a 
చెను చెప్ప లేడా ఆని పలి 


ప్రత్యు త్తిగము యువ 


| పెస్పైను; అయితే శబ్దమైనా వినడమైనా లేక వుండె 


పోను కాబట్టి చాడు అతని యెదుకో౯నడానకు వచ్చి, 
వీల్ల మేలుకో లేదని మ ప్పెను. | ఎలీషా ఆ యింట్లో 32 
ప్రవేశించినప్పుడు, యిదుగో, పిల్ల మరణవై యండి, 
తన మంచము మోద వుండెను. | కా బట్టి అత 33 
డు లోపటికి వెళి, యిద్దరి వెనుకనుంచి తేలుప్ర మూసి, 
|యెహూవాను (ప్రాభ౯న చేసి | మంచము మోద శైశ్ష 
ను యొక్కి పిల్లమోద పడుకొని, తన నోరు వాని నూరు 
'మిదనున్ను తన కండ్లు వాని కండ్ల మిదనున్ను తన చే 
తులు వాని చేతుల మీదనున్న శెట్టి, పిల్లమిద నిడు 
పుగా పడుకొన్న తరువాత వీళల్లయొక్క_ నైంటికి వెట్ట 
వచ్చేను. | అప్పుడు అతడు దిగి యింట్లో తీరుగలాడ్‌, 35 


పెట్టబడి 
ల 





మల్లీ అ వాని మిద నిడుపుగా పడుకొన్న తరు 
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అధ్యాయము. 








సాత్‌ పిల్ల యేడు మారులు తుమ్మి తన కండ్లను విప్పుకొ | 


36 నెను. | అప్పుడు అతడు గేసాజీని పిలిచి యీ హూన 
మ్లూయురాలిని పీలువుమనెను; వీడు దానిని పిలిచెను 
త అతని యొద్దికి వచ్చినప్పుడు అతడు దానితో నీ 

37 కుమారుని యెత్తుకొనుని చెప్పినందున, |! అది లోపటికి 
వచ్చి అతని కాళ్ల మాద పడి నేల మట్టుకు వంగి లేచి, 

38 తన కుమారుని యెత్తుకొని బయిలు 'వెళ్లెను. | యిది అ 
యిన తరునాత ఎలీసా గిల్లాలుకు తిరిగీ వచ్చెను ఆ దేళ 
మందు కూమము కలిగి యుండెను అంతట దీఘుకా 


దళు౯ాలయొక్క_ పుత్రులు అతని ముందర కూచుకాని 


వుండగా, అతడు కన సేవకుని చూచ్చి పెద్ద కుండ పొ 
యి మీద సెట్టి దీఘుకాదశు౯లయొక్క_ పుత్రుల 
39 రకు కూర 
తే వెకడు కారలు యేరడానకు పొలములోకి వెళ్లి, 


భాం చా ల్సి | 
అడవి దాక చెట్టును చూచి డాని తీగలను తెంపి, 


న్రెడినిండా యేరుకొని నచ్చి, వాటిని తరిగి కూర కుం 
డలో వేసెను) అయితే వీటి లక్షణములు వారికి తెలి 


40య లేదు. | అప్పుడు వారు ఆ మనుష్యులు తి తినడానక్సు పిస్తిమి; మోరు అతనికి కలిగిన కుష్టరోగమును బాగు 


కమరించిర్సి అయితే నారు యీ కూర తింటూ వుండ 
గా, నో చైవ జనుణా 
41 దని బొబ్బ పెట్టి, అది తినలేక పోయిరి. | అప్పుడు 
అతడు పిండి కొంత 'తెమ్షనెను; అది అతడు కుండలో 
వేని చప్పినదేమం™ే, జనులు తినడానకు కుమ్మరించం 
డని చెప్పెను; కుమరించినప్పుడు కుండలో వక యేద 
42యినా హాని కనిపించక పోయెను. | అంతట వెకడు 
బయల్లా లిపొనుంచి మొదటి పంటవి అయిన యిరువై 
గోధుమ రొ్టెలనున్ను కొద్దిగా గోధుమలనున్ను తీసుక 
వచ్చి, చైవ జనుడయిన అతనికి కానుక గా యిచ్చెను; 
అప్పుడు అతడు జనులు తినడానకు నడ్డించుమ నెను. | 
43 అయితే అతని సేవకుడు అతని చూచి, యివి నూరు 
మందికి వడ్డించ డానకు యెంతని పలికినప్పటికిన్ని అత | 
డు తిరిగీ అనినజేమంశే, జనులు తినడానకు వడ్డించు, 
యేమంళే వారు తిని విడచిపెట్టుదురని యెహోవా 
44 సెలవు యిచ్చెనని చెప్పెను. | కాబట్టి వాడు అవి వా 
రికి వడ్డించిన తరువాత వారు తిని యెహోవాయొక్క 
సెలవు ప్ర ప,కారము విడచి పెట్టిరి. 


ర్‌, అధ్యాయము. 


1 అయితే అరాము రాజుయొక్క సైన్యాధిపతియైన 
నయమాను తేన యజమానుని కంటికి ఘనుడుగానున్ను 
దయ పొందినవాడుగానున్ను వుండెను, యెందుచేతనం 


శే అతనిచేత యహోూవా అరాము దేశమునకు జయ 


రాజు అనిన మాట్క నీవు వెళ్లవలసీనది గనుక వెళ్లు, 
కొ ఇశ్రాయేలు రాజుకు వుత్తరమును పంపుతానని అనెను 
నంట చేయుమని సెలవు యిచ్చెను. |! అయి కా 


, ఆ కుండలో మరణము వున్న | క్క రాజు యీ వుత్తరము చదివినప్పుడు అతడు తన 
వస్త్రములను చించుకొని అనుకో నినదేమంశే, "నేను చం 


| యేలు రాజు తన వస్త్రములను చించుకొన్న సంగతి చైవ 





ము కలుగ చేసెను మరిన్ని అతడు మహా పర్మాక్రృమ 
2 శాలియయినప్పటికీ కష్టరోగియై వుండెను. | అంతట 





అరామిోయులు గుంపు గుంపులుగా బయిలు వెళ్ళి, ఇశ్రా, 
యేలు డేశములోనుంచి నైక చిన్నదానిని చెరగా కొంచ 
వచ్చి వుండిరి; యిది నయమానుయొక్క_ భార్యను కని 
పెట్రేదై వుండెను.!యిది తన యజమానురాలిని చూచి, 3 
నా యేలినవారు పోయ్రోనులో వున్న దీఘకాదశికా 
యొద్ద వుంకే నా మసౌరభము యీడేరును, యేదుం 
శే అతడు అతనికి కలిగిన కుష్టరోగమును చాగుచేసు 
నని అనెను. | అంతట నెకడు లోపటికి వెళ్లి తన యజ 4 
మానునితో ఇశ్రాయేలు దేశపు చిన్నది యీలాగున 
పలిశకెనని తెలియ చెప్పును, | అప్పుడు అరాముయొక్క_ 5 


బట్టి అతడు పది వెండి తలాంతులనున్ను ఆరువేల 
బంగారపు బిళ్ళలనున్ను పది దుస్తుల బట్టలనున్ను తీసు 
కుని వెళ్ళి, ఇశ్రాయేలు రాజుకు వ్లత్తరమును అప్పగింటె 
నుః |! ఆ వుత్తరములో వున్న దేమంయే, యిదుగో యీ 6- 
' వుత్తరము మా సేవకుడయిన నయమానుచేత మికు పం 


చేయ వలసీనదని వుండెను. | అయితే ఇశ్రా యేలుయొ 7 


వడానకన్ను ద్ర్రతికి ంచడానకున్ను దేవుడనై వున్నానా 
నైకనికి కలిగిన కుష్టరోగమును బాగు చేయుమని 
నా యొద్దికి యితేడు పంపడానకు? కాబట్టి మోరు 
విచారించి, అతడు నాతో కలహము యేలాగు వెతు 
కుతున్నాడో చూడండని వెప్పెను.! అయితే ఇశ్రా,8 


జనుడైన ఎలీపాకు వినపడినప్పుడు అతడు రాజుకు 
వత౯మానము పంపినదేమంశే, నీ వస్త్రములను నీవు 
యొందుకు చించుకొంటివి? అతని నా యొద్దికి రానిమ్లు 
ఇశ్రాయేలులో దీఘుకాదశి౯ కలడని అతనికి తెలియ 
బడుతుంది అని చెప్పుమనెను. |! కాబట్టి నయమాను 9 
తన గ్యర్రములతోనున్ను రథముతోనున్ను వచ్చి, ఎలీ 
సా యింటి ద్వారము ముందర నిలిచి వుండెను. | అప్పు 10 
డు ఎలీసా నీవు యదే౯ాను నదికి వెళ్లి, యేడు మారులు - 
స్నానము చేయుము; అప్పుడు నీ మాంసము నీకు తిరిగీ 
వచ్చినందున నీవు శుద్ధుడవవుదువని అతనితో చెప్పు 
మని నెక దూతను పరపిను. | అయితే నయమాను కో 11 
పము తెచ్చుకొని, తిరిగ వెళ్లి పలికినదేమంకే, యిదు 
గో అతడు నా యొద్దికి వచ్చి నిలిచి తన "దేవుడైన 
యొహోవా నామమును _స్తరించ్చి తన చెయ్యి రోగ 
ముగా వున్న స్థ సలము మోద చెట్టి, కుష్టరోగమును బాగు 
చేసునని చేను అనుకొంటిని. | దమస్కు. నదులైన అబ 12 
నాయున్ను పర్పరున్ను ఇశ్రా యేలుయొక్క_ జలము 
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9 రాజులు 6 





లన్నిటికంశే విశేషమైనవి కావా? వాటిలో స్నానము 
చేసి శుద్ధిని పొందలేనా! అని అనుకొని, రౌద్రుడై 


| 13 తిరిగీ వెళ్లిపోయెను. | అయితే అతని సేవకులలో నెక 


డు చేరి అతనితో అనిన మాట వ నా తండ్రీ, ఆ 
దీఘుకాదశి౯ యేదో నెక గొప్ప కార్యము చేయుమం 
శే చేయక వుందునా? అయి తే స్నానము చేసి శుద్ధు 
డవు కమ్మన్న మాట దానికంశకు యోగ్యము క 
14 అని చెప్పినందున; | అతడు వెళ్లి, చైవ జనుడు చెప్పిన 
(ప్రకారము యదేకాను నదిలో యేడు మారులు తాను 
| మునిగిన తరువాత అతని మాంసము పసిపిల్ల మాంసము 
15 లాగున తిరిగీ వచ్చి ఆతడు శకుద్దుడాయెను. । అప్పుడు 
అతడు తానున్ను తేన గుంపున్ను తిరిగీ చైవ జనుడైన 
అతని దగ్గిరకు వచ్చి, అతని ముందర నిలిచి, యిదుగో 
ఇశ్రాయేలులో వున్న 'ేవుడు గాక లోకమంతటి 
యందూ మరి యొకడు లేడని నేను యెరుగుదును; 
యిప్పుడు నీవు నీ సేవకుడనెన నా యొద్ద బహుమాన 
మును ఫుచ్చుకోవలసీనదని "అతనితో చేప్పినప్పుడు; 
16 యెవని సముఖమందు "నేను నిలిచి వున్నానూ ఆ 
యెహోవా. జీవముతోడు శేను యేమిన్ని పుచ్చు 


కోను అని చెప్పెను అతడు అతని బహుగా బతిమాలి 


'17నప్పటికిన్ని అతడు వ్రెప్పక వుండెను, | అప్పుడు నయ 
మాను శెండు వేసడములు మోసేపాటి మన్ను నీ సే 

| _కుడనైన నాకు యిప్పించబడ కూడదా? యేమంశే యి 
' కను నేను హూమబలినైనా మరి యేబలి అపకణనై 
| నా యితరమైన బేవుండ్లకు చెల్లించక యెహోవాకు 
18మాత్రమే చెల్లింతును. | అయితే నా యజమానుడు 

















య్ర్రుక్క_డానకు రిమ్మోను గుడిలోకి ప్రవేశించి నా 
| చేతిమిద ఆనుకొనేటప్పుడు, చేను రిమ్తోను గుడిలో 
| వంగినట్టయితే రిమ్మోను గుడిలో చేను వంగిన కార్య 

మును గురించి యెహోవా నీ నేవకడనైన నన్ను 
| కమించును గాకని చెప్పినప్పుడు; | అతడు అతనితో 

సుఖము గా వెళ్లుమని చెను; కాబట్టి అతడు అతని 
20 యొద్దనుంచి వెళ్లి, కొంత దూరము వచ్చెను. | అయితే 
| డైవ జనుడైన ఎలీపాయొక్క_ నేవకుడైన గేహజీ అను 
కొనినదేమంకే, యిదుగో, నా యజమానుడు అశామో 
యుడైన యీ నయమాను తీసుకొ వచ్చిన వాటిని 
అతని యొద్దనుంచి పుచ్చుకోక పోవుట అతని మన 
స్సుకు అడ్డమాయెను; అయితే యెహోవా జీవము 
తోడు చేస్‌ అతని వెనుకనుంచి పరుగెత్తి పోయి, అతని 
|21 యొద్ద యేదైనా ప్రుచ్చుకుందునని అనుకొనెను, | కాబట్టి 
| గేహజీ నయమాను వెనుకనుంచి వస్తూ వుండెను, నయ 
మాను తేన వెనుకనుంచి పరుగెత్తి వస్తూ వున్నవాని 
| చూచినప్పుడు, తేన రథము మీదనుంచి దిగి, వాని యె 
దుకొకాని, అంతా శ్నేమమా అని అడిగితే, అంతా 











శేమమే అని పలికి; | నా యజమానుడు నా చేత పం 
పిన వతకామానము యేమంకే, యిదుగో దీఘుకాదశుకల 
యొక్క పుత్రులలో యిద్దరు పడుచువాండ్లు ఎప 
యీము పర్వతమునుంచి నా యొద్దికి యిప్పుడే వచ్చి 
యున్నారు; కాబట్టి నీవు వారికి నెక వెండి తలాంతు 
నున్ను రెండు దుస్తుల బట్టలనున్ను యివ్వు వలసీనదని చె 
ప్పెనని చెప్పినందున; | నయమాను వానితో నీకు అను ౨3 
కూలమైతే రెండు తలాంతులు పుచ్చుకో అని చెప్పి, 
మరిన్ని బతిమాలి శెండు సంచులతో శండు వెండి 
తలాంతులనున్ను ండు దుస్తుల బట్టలనున్ను యిచ్చి 
తేన పడుచువాండ్లలో యిద్దరి మిద అవి వేయించెను; 
వీండ్లు వానిముందర నాటిని మోసుకు పోయిరి, | అయి 24 
'తే గునుము దగ్గిరకు వచ్చినప్పుడు వాడు వాండ్ల యొద్ల 
ళీ ౧ Go య 
నుంచి అవి పుచ్చుకొని యింట్లో వుంచి, వాండ్లకు సె 
లవు యిచ్చినందున వాండ్లు వెళ్లిపోయిరి. | అయితే వీడు 25 
లోపలికి వెళ్లి తన యజమానుని ముందర నిలిచి వుం 
డెను అప్పుడు ఎలీపా వాని చూచి, వూ శేహజీ, 
యొక్క_డనుంచి వస్పివని అడగగా, వాడు నీ నేవకుడ 
నైన నేను యెక్క_డికీ వెళ్ళ లేదని అనెను. | ఆయిలే 26 
అతడు వాని చూచి, ఆ మనుష్యుడు తన రథము దిగి, 
నిన్ను యొదుకోకావడానకు తిరిగీ నచ్చినప్పుడు నా 
వ | హృదయము నీతో కూడా. రాలేదా! ద్రవ్వమునెనా 
వస్రములనైనా ఇప్ప తోటలనెనా ద్రాక్ష తోటలనై 
నా గొగ్రైల్ననెనా యెడ్లనెనా 'నేవకుల్ననెనా నేవకురాం 
డ్లనైనా సంగ్రహించడానకు యిది సమయమా? | కా 217 
బట్టి నయమానుయొక్క_ కుష్టరోగము నీకున్ను సదాకా 
లు © 
లము నీ సంతతికిన్ని అంటి వుండును గాకని వెప్పినప్పు 
డు, వాడు అతని ముందరనుంచి మంచులాటి తెలుపు 
కలిగిన కుస్టరోగి అయి బయిటికి వెళ్లెను. 


6. అధ్యాయము. 


అంతట దీఘు౯దశుకాలయొక్క_ పుత్రులు ఎలీషా 1 
ను చూచి,యిదుగో నీతో కూడా మేము నుండే 
ము మాకు యిక్క-ట్టు? గా వున్నది. | నీ సెలవు అయితే 2 
మేము యదే౯ాను నది దగ్గిరకు వెళ్లీ ప్రతి మనిషీ 
అక్క_డనుంచి మాను నెకటి తీసుక వచ్చి, అక్కడ 
నివాససలము కట్టుకొందుమని చెప్పినప్పుడు అతడు 
'వెళ్లుమని ప్రుత్యు త్తరమిన్నెను. | అప్పుడు వెకడు అత క్రి 
నితో దయచేసి నీ సేవకులమైన మాతో కూడా నీవు 
రావలెనని జెప్పెను, అందుకు అతడు "నేను వస్తానని 
అనెను. | కాబట్టి అతడు వారితో కూడా వెళ్ళెను; 4 
వారు యబేకానుకు వచ్చినప్పుడు మానులను నరికిరి. | 
అయితే న్రెకడు దూలమును నరుకుతూ వుండగా గొ క 
డ్డట్‌ యినుము నీట్లో పడిపోయినందున వాడు అయ్యా! 
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అధ్యాయము. 





కతాకా అది యెరవై యుండెనని మొర్ర, పెను. | 

| 6 అందుకు ఆ దైవ జనుడు వాని చూచి, యెక్కడ పడె 
నని అడిగినందున వాడు అతనికి ఆ సలము చూపీంచె 
న్కు అప్పుడు అతడు క ర, వైెకటి కోసి అందులో దస్‌ 
7 నందున యినుము తేలేను. | అప్పుడు అతడు వానితో 
డాని పట్టుకొమని చెప్పెను నాడు తన చెయ్యి వాపి 
కిదాని పట్టుకి చేను. | అంతట అరాము రాజు ఇశ్రా 
యేలు మోద యున్గము చేసి తన సేవకులతో ఆలోచన 
చేస్కి ఫలాని స్థలమందు మన దండు సేట వుంచుదమని 

| 9 చెప్పెను. ! అయి తే ఆ దైవ జనుడు ఇశ్రాయేలు రాజుకు 
వతకామానము పంపిన దేముంకే, ఫలాని స్థలము తట్టున 
| నీవు వెళ్లవద్దు, యేవమంటే అక్కడికి అరామియులు 
10వచ్చి దిగి వున్నారని చెప్పుమనెను, | కాబట్టి ఇశ్రా 
యేలు శాజు దైవ జనుడు తనకు తెలిపి "హాచ్చరిక 

క చేసిన స్థలమునకు పంపినందున నుకకి శెండు మారులు 
| మాత్రము కాకుండా తన్ను తాను రవ్నీంచుకొ నెను. | 
|11 అందు నిమిశ్తము అరాము రాజు బహుగా మనస్సులో 
విచారపడి, తన సేవకులను పిలిచి, మనలో ఇశ్రాయేలు 
| రాజు పక్షమందు యెవరు వున్నారో అది మాకు తెలి 
'12య చెప్పరా అని వారిని అడిగినప్పుడు । అతని సేవ 
కలలో నెకడు అనిన మాట, రాజయిన నో నా యే 
నవారా, యెవయా లేరు; అయితే ఇశ్రాయేలులో 
వున్న దీధుకాదశిల౯యైన ఎలీసా మీ అంతఃపురమందు 
మీరు అనుకొనిన మాటలు ఇశ్రాయేలు రాజుకు తేలి 
|13 యచేస్తాడని చెప్పినందున; | అతడు నీవు వెళ్లి అతడు 
వుండే స్థలము యెక్కడో అది చూచి రమ్ము, మేము 
పంపి అతని తెప్పింతుమని చెప్పెను: అయితే అడుగో 
' 14దోతానులో వున్నాడని అతనికి చెప్పబడెను. కాబట్టి 
అతడు అక్క_డికి గుర్కనులనున్ను రథములనున్ను 
బహు సమూహమునున్ను పంపినందున వారు రాత్రి 
వేళప్పుడు వచ్చి నఖముఖాలా సట్టణమును చుట్టుకొ 
15 ని. | కాబ్బ్తి దైవ జనుడయిన అతని సేవకుడు పెంద 
లాడా లేచి, బయిటికి వచ్చినప్పుడు, అదుగో పట్టణ 
ము గుర్ర్తములున్ను రథములున్ను గల సమూహము 
చేత చుట్టుకోబడెనని చూచెను. అప్పుడు అతని సేవ 
కుడు అతనితో అమో, కతా యేమి చేతుమని 
16 పలికినప్పుడు; | అతడు భయపడవద్దు, యేమంశు మన 
పక్షమున వున్నవారు వారికంెకే అధికులై వున్నారని 
17 వెప్పెను.।! మరిన్ని ఎలీసా ప్రాథకాన చేసిన దేమంశే, 
వూ యెహోవా, వీడు చూచేటట్టు దయ చేసి వీని 
కండ్లు తెరవ చేయుమని (ప్రాథకాన చేసినప్పుడు యె 
హూనా ఆ పడుచువానియొక్క_ కండ్లను తెరవ చేసీ 
నందున వాడు ఎలీషా చుట్టూ అగ్ని ౫ు (రృముల చేత 
నున్ను రథముల చేతనున్ను స పర్వతము నిండి స్‌ వుండుటను 











చూచెను. | అయితే వారు అతని యొద్దికి వచ్చినప్పుడు 18 
ఎలీషా యెహోవాను ప్రాథ౯న చేసినదేమంశే, 
యీ జనులను అంధత్వముతో మొత్తుమని వేడుకొని 
నందున ఆయన ఎలీషా అడిగిన మాట ప్రకారము వా 
రిని అంధత్వముతో మొత్తను. | అప్పుడు ఎలీషా వారి 19 
తో అనిన మాట్క యిది మాగకాము కాదు, యిది పట్ట 
ణము కాదు నా వెనుక రండి, మారు వెతికే వాని 
యొద్దికి మిమ్మును కొంచుబోదునని చెప్పి, పోయోను 


పట్టణమునకు వారిని కొంచుపోయెను. ! వారు పోమో),20 |! 


నులోకి వచ్చినప్పుడు సంభవించినడేమంయే, ఎలీషా 
వా యహూవా వీరు చూచేటట్రుగా వీరి కండ్లను 
తెరవచేయుమని వేడుకోగా యొహూవా చారి కం 
డ్లను తెరవచేసినందున వారు తాము పో్యయ్రోోను మధ్య 
మందు వున్నామని తెలుసుకొనిరి, | అయితే ఇత్రాయే 21 
లు రాజు వారిని చూచి, ఎలీషాతో అనిన మాట, వౌ 
నా తండ్రీ వీరిని కొట్టుదునా! కొట్టుదునా! అని 


అడిగినప్పుడు, | అకడు నీవు కొట్టహాడదు, యేమంకే 2 


నీ కత్తిచేతనున్ను నీ విల్లుచేతనున్ను నీవు చెరలోకి 
కొంచు వచ్చిన నారిని కొట్టవచ్చునా! వారి యెదుట 
అన్న పానాదులను పెట్టుము, అప్పుడు నారు భుజించి 
పానము చేసిన తరువాత వారు చారి యజమానుని 


యొద్దికి వెళ్లుదురని చెప్పను. | అతడు వారి కొరకు భో 28 


జనమును బహు విస్తారముగా సిద్దపచె౯ను; కాబట్టి 
వారు తిని తాగిన తరునాత అతడు సెలవు యిచ్చినం 
దున వారు తమ యజమానుని యొద్దికి వెళ్లిరి. అప్పటి 
నుంచి అరాముయొక్క_ గుంపులు ఇశ్రా, యేలు చేళము 
లోకి రాకుండా వుండెను. అటాకటహాక ఆకా 
రాజైన 'బెన్షధదు తన సమాహమంతా కూచుకాకొని 
పోయమ్రోను మోదికి వచ్చి ముట్టడి చేసెను.। అప్పుడు 25 
పోయమ్రోనులో గొప్ప కామము కలిగి వుండెను; గాడి 
చెయొక్క_ తలకాయ యెనభయి వెండి బిళ్ళలకున్ను, 
కన అనే కొల నాలుగో భాగమంత పావుర పత్నీయొ 
క్క_ నెట్ట అయిదు వెండి బిళ్లలకున్ను అమే మట్టుకు 


వారు దాన్ని ముట్టడి వేసిరి. | అంతట ఇశ్రాయేలు 26 | 


రాజు పట్టణపు ప్రాకారము మిద . నడిచి పోతూ 
వుండగా, నైక స్రీ శేక చేసి రాజయిన నా యేలిన 
వారా సహాయము చేయుమని పలికెను. |! అందుకు 27 
అతడు యెహోవా నీకు సహాయము చేయకపోతే 
యెక్క_డనుంచి నీకు చేను సహాయము చేతును? కళ్ల 
మునుంచి సహాయము చేయనా లేక (ద్రాత గానుగ . 
నుంచి సహాయము చేయనా? అని పలికి; | దానితో 28 
నీవు విచారపడేడేమని పలికినప్పుడు ఆడి చెప్పినబేమం 
సీ, యీ స్త్రీ నన్ను చూచి, నా కుమారుని నేఫు మన 
ము భక్షీంతుము నేటి ఆహారమునకు నీ కుమారుని 
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30 రుని చాచిపెస్టైనని చెప్పును. | రాజు ఆ 











2 రాజులు 7 అధ్యాయము. 





29 యివ్వవలసినదని చెప్పెను. | కాబట్టి మేము నా కుమా 


రుని వంటచేసుకొని తింటిమి అయితే మరునాటి 
యందు నేను దాన్ని చూచి, నేటి ఆహారమునకు నీ 
కుమారుని యిమ్షని చెప్పితిని; అయితే వ తన కుమా 
శ్ర మాటలను 
విని, తన వస్త్రములను చించుకొని, తనకా ప్రాకార 
ము మోద నడిచి పోతూ వుండగా, జనులు చూచి 
యిదుగో, లోపల అతని శరీరమునకు గోనెపట్టై కట్ట 


31 బడుటను చూచిరి. ! అప్పుడు రాజు అనిన'దేముంశే, 


పాఫాధు కుమారుడైన ఎలీసాయొక్క_ శిరస్సు అతని 
సెని-యీ దినమున నిలిచి వుంటే దేవుడు ఆలాగున 
నున్ను అంతకంటే అధికమునున్ను నాకు చేసును గా 


(= కని చెసె ప్పెను. | అయితే ఎలీషా తన యింట్లో కూర్చుని 


వుండెను పెద్దలు అతనితో కూడా కూర్చుని వుండిరి; 
అంతట రాజు నెక మనిషిని పంపి వుండెను: అయితే 
ఆ పంపబడిన వాడు ఎలీషా దగ్గిరకు రాకమునుపే 
అతడు ఆ "పెద్దలను చూచి, యూ నరాంతకుని కుమా 
రుడు నా శిరస్సును తీసివేయడానకు న్పైకని పంపి 
వున్నాడని మోకు తెలిసినదా? అయితే మిరు కనిపెట్టి, 
పంపబడినవాడు వచ్చినప్పుడు తలుపు మూసి, వాడు 
లోపలకు రాకుండా తలుపు దగ్గిర వాని గట్టిగా పట్టు 
కొండి; దాని యజమానునియొక్క_ కాళ్ల చప్పుడు వాని 


3 వెనుక లేదా అని వారితో పలుకుతూ వుండగా; 1 యి 


1. 


దుగో పంపబడిన వాడు అతని యొద్దకు వచ్చెను అత 
డు చెప్పి నడేమంకే, యిదుగో యీ కేకు యాహూవా 
చేతనై యాన్నది; యిక యెహోవాను కనిపెట్టడ 
మేమని చెప్పెను. 

7, అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు ఎలీషా పలికిన మాట, యెహోవా 
యొక్క వాక్యమును వినండి; యోెహూవా' ఆనతిచ్చిన 
లాగు యేమంయే శేపు యీ వేళకు పోమ్రోను ద్వార 
మందు షెశేలు నెక్క_ంటికి నైక కొల సన్నపు పీం 
డిన్ని "షెకేలు వుక్క_ంటికి రెండు కొలలు యవ గోధు 

2 ములున్ను అముడమానని పలిశెనని చెప్పను. | అప్పుడు 


అతడు దైవ జనుని చూచి, యిదుగోో యహోవా | 
ఆకాశమందు కిటికీలు 'తెరచినప్పటికిన్ని అది అవునా? 


యే అధిపతి చేతి మాద రాజా ఆనుకొని నవుండెనూ 


అని ప్రుత్యు త్తరము యిచ్చినందున, అతడు అతనితో 





నీ కండ్లతో నీవు చూతువుగాని చాని తినకుండా 
|e వుందువని చెప్పెను. |! అంతట పట్టణపు ద్వారము అవ 
' తల నలుగురు కుష్టరోగులం గలరు; వీరు న్రైకరినెకరిని 





చూచి, మనము 'మరణమయ్యే పర్యంతమూ యిక్కడ 


| |ఓ యెందుకు కూచుకాని వుండవలెను? | పట్టణములోకి 
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ప్రువేశింతామని అనుకొంటే పట్టణమందు మైమము 
వున్నందున అక్కడ మరణమవుదుము; యిక్కడ వూ 
రక కూచుకాని వుంటే యిక్క_డనున్ను మరణమవుదు 
ము; కాబట్టి పదండి, అరామియులయొక్క_ దండు 
పేటలో పడుదాము, వారు మనలను |బ ద్రైతుకనిన్లే స్త బ్రుతు 
కుదాము, మనలను చంపితే మ పొందుతామని 
అనుకొని; | వెలుగు వుండగానే అరామియులయొక్క_ 5 
దండు పేటలోకి వెళ్లడానకు లేచిరి అయితే వాండ్లు 
అరామియుల దండు బైటికి వచ్చినప్పుడు యిదుగో 
అక్కడ నెకడయినా వుండక పోయెను. |! యేమంశే 6 
యెహోవా రథములయొక్క_ శబ్దమునున్ను గర్భము 
లయొక్క శబ్ద్బమునున్ను గొప్ప సమూహాముయొక్క_ 
శబ్దమునున్ను అరామోయుల సమాహమునకు వినపడే 
టట్టు చేసెను; కాబట్టి వారు న్రైకరినొకరు చూచి, 
యిదగో, మున మోదిక్‌ రావడానకు Mes రాజు 
హిత్తీయులయొక్క_ రాజులకున్ను మి(సీ స్రియులయొక్క.. 
రాజులకున్ను బత్తెము యిచ్చెనని వప్పుకొని, | లేచి, 7 
వెలుగు వుండగానే పారిపోయిరి; తమ డేరాలనున్ను 
గ్నుర్రములనున్ను గాద౯భములనున్ను దండు పేట యే 
లాగున్న దో ఆలాగుననే దానిన్ని విడచి, తమతమ 
(ప్రాణముల నిమిత్తము పారిపోయిరి, | కాబట్టి ఆ కుష్ట 8 
రోగులు దండు ట బయిటకు వచ్చినప్పుడు నక 
జేరాలోకి వెళ్లి భోజనమునున్ను పానమునున్ను చేసి, 
అక్కడనుంచి ౩ వెండినిన్ని బంగారమునున్ను పెట్టలనున్ను 
యెత్తుకుపోయి దాచ బెట్టి, మళ్లీ వచ్చి మరి వెక డేరా 
లోకి ప్రవేశించి అక్కైడనుంచి సామ్లు యెత్తుకుపోయి 
దాచి పెట్టిరి. | అప్పుడు వారు నెకరితో వైకరు అను 9 
కొనినదేమంఠకే, మనము చేసేది మంచిది కాదు; నేటి 
దినము శుభసమాచారములు గల దినమయినప్పటికిన్ని 
వూరకే వున్నాము తెల్లవానే పర్యంతమూ మనము 
యిక్కడ వుంటే యేదయినా నెక మోసము మనకు 
సంభవించును; కాబట్టి రండి మనము వెల్లి రాజుయొ 
క్క యింటివారితో తెలియ చెప్పుదామని అనుకొని, | 


వచ్చి, పట్టణపు ద్వారపాలకుని పిలిచి చానితో మేము 10 


అరామియులయొక్క_ దండు పీటకు 'వెళ్లినాము; యి 

దుగో అక్కడ యే మనిషి అయినా లేడు; మనిషి 
చప్పుడైనా లేదు. అయితే కట్టపడిన గ్యర్రములున్ను 

జరా స న్‌్‌ . 

కట్టపడిన గాదజాభములున్ను వున్న వి; డేకాలున్ను ఆ 


లాగుననే వున్నవని చెప్పిరి. | అప్పుడు వాడు ద్వార 1] 


పాలకులను పిలిచినందున చారు లోపలనున్న రాజు 


యింటివారితో తెలియ చెప్పిరి, | కాబట్టి రాజు రాత్రి 12 


లో లేచి, తన సేవకులను చూచి, ఆక్‌ లు మ 
నకు చేసిన దానిని మోకు చూపింతునుు మనము ఆకటి 
తోటి వున్న సంగతి వారికి తెలిసినందున వారు అను 





2 రాజులు 8 అధ్యాయము. 





కొన్న దేమంశు, వీండ్లు పట్టణములోనుంచి బైటకు వసే 
మనము వారిని జీవముతోటి పట్టుకొని పట్టణములోకి 
వెళ్ళగలమని యోచన చేసి, పేట విడచి పొలములోకి 
13 వెళ్లి పాంచి వున్నారని చెప్పినప్పుడు; | అతని సేవకుల 
లో వ్రైకడు ప్రత్యు త్తరముగా చెప్పినదేమం"కే, మాకు 
అనుకూలమయితే కొందరిని యీ పట్టణమందు శేషించి 


యున్న అయిదు గ్నుర్తృములను తీసుకొని పోనివ్వండి; 


(యిదిగో అవి పట్టణములో శేషించి వున్న ఇశ్రా 


|యోగ్యమో అక్కడికి 
'యెహూవా శొముము వచ్చేటట్టు చేసి యున్నాడు; 


| అక్కడ వుండెను. |! అయితే యేడు 





యేలు సమాహమువలె వున్నవి, యిదిగో అవి లయమై 


పోయిన ఇశ్రాయేలు సమూహమువలె వున్నవి); మన, 


14 ము పంపి చూతామని చెప్పెను.! కాబట్టి వారు జోడు 
రథములయొక్క_ గుర్కములను తీసుకొన్న ప్పుడు రాజు 
వారితో అరామోయులయొక్క_ సమాసము. వెనుక 

15 నుంచి వెళ్లి చూచి రండని చెప్పి పంపెను. | కాబట్టి 
వీరు వారి వెనుకనుంచి యదేకాను నది మట్టుకు వెళ్లి, 
యిదుగో మార్షమంతా తొందరగా పోయిన అరామి 





యులు పారవేసీన వస్తములచేతనున్ను సామానులచేత 
నున్ను నిండి వున్నదని చూచి, యా దూతలు తిరిగీ వచ్చి 
16 రాజుతో తెలియ చెప్పిరి. |! అప్పుడు జనులు బయిలు 
వెళ్లి అరామియులయొక్క_ పేటను దోంచుకొనిరి. 
కాబట్టి యెహోవాయొక్క_ వాక్యప్రకారము షె 
కేలు నెక్క_ంటికి నెక కొల సన్నపు పిండిన్ని, పె.కేలు 
నెక్క_ంటికి శెండు కొలలు యవ గోధుములున్ను అమ 
17 బడెను. | అయితే రాజు యే అధిపతి చేతి మిద త్‌ 
అనుకొన్నాడో వాని ఆ ద్వారమునకు నిణజాయించి 
వుండెను; కాబట్టి జనులు ద్వారమందున్న వాని తొ 
క్కి_నందున రాజు దైవ జనుని యొద్దికి వచ్చినప్పుడు చా 
నితో ఆ దైవజనుడు చెప్పిన ప్రకారము వాడు మర 
18 ణమాయొను. | మరిన్ని మెకేలు న్రైక్కంటికి ఆండు 
క్రొలలు యవగోధుములున్ను, షెకేలు నెక్క_ంటికి నెక 
కొల సన్నపు పిండిన్ని శేపు యీ వేళప్పుడు పోమో, 
నులో అమ్షబడునని టైవ జనుడు రాజుతో చెప్పిన 
ప్రకారముగా సంభవించెను. ! ఆ అధిపతి చైవ జను 
న అతని చూచి, అతనితో యిదుగో యెాూ 
వా ఆకాశమందు కిటికీలు 'తెరచినప్పటికిన్ని అది 
అవునా అని పలికి వుండెను; కాబట్టి అతడు వీనితో 
నీవు నీ కండ్లతో చూతువు గాని దాని తినకపోదువని 
20 చెప్పెను. | అది ఆలాగున యిప్పుడు వానికి సంభవిం 
చెను యేమం"కే జనులు ద్వారమందున్న వాని తొ 
క్కి_నందున వాడు మరణమాయెొను. 


19 ప 


8. అధ్యాయము. 


అంతట ఎలీషా యేస్త్రీ కుమారుని తాను (బ్రతి 
కించెసోూ డాని చూచి ఇప్పీనజేమంగే, నీవు శని, 


1 


నీవున్ను నీ యింటివారున్ను యెక్కడ వుండడానకు 
వెళ్లి వుండుము యేవంకే 


> 


|అది దేశము మిద యేడు సంవత్సరములు వుంటూ 
వుండునని చెప్పెను. | కాబట్టి ఆ 


మాట ప్రకారము చేసి, తిన యింటివారిని తీసుకొని 
పెలిప్పీయుల దేళమునకు పోయి యేడు సంవత్సరములు 


గతించిన తరువాత ఆ స్త్రీ ెలిప్పీయుల డేళములో 
నుంచి తిరిగీ వచ్చి, తన యింటి నిమిత్తమున్ను భూమి 
|తదిక్రనలి ర్ట మర పెట్టడానకు రాజు యద్దికి 
|వచ్చెను.! అంతట రాజు డైన జనునియొక్క_ సేవకు శ4 
డయిన గేహజీతో మాట్లాడుతూ ఎలీషా చేసిన గొప్ప 
కార్యములన్ని టి నీ నాకు తెలియ "చెప్పుమని అతని 
తోను అనెను. | కాబట్టి వాడు అతడు వక ళవమునకు 5 
తిరిగీ ప్రాణమును రప్పించిన సంగతి రాజుకు తెలియ 
చెప్పుక వుండగా, త యే స్త్రీ కుమారుని అత 
డు తిరిగీ బ్రతికించెనోూ ఆ స్రీ తేన యింటి నిమిత్తము 
న్ను తన me నిమిత్తమున్ను రాజు యొద్ద మొగ్ర, 
పె ప్రైను; అప్పుడు గేహజీ కై మాటు రాజయిన 
శా నా యేలినవారా, ఆ త్రీ యిదే, మరిన్ని ఎలీషా 
తిరిగీ బ్రతికించిన దీని కుమారుడు వీడే అని చె చెప్పెను! 


అప్పుడు రాజు ఆ శ్రీని అడిగినందున అది అతనితో 6 


తెలియ చెప్పును కాబట్టి రాజు దాని నిమిత్తము నెక 
పరిణారకుని నిణ౯యించి చెప్పినదేమంకే, దాని 
స్వంత మైనది యావత్తున్ను అది దేశము విడిచినప్పటి 
నుంచీ నేటి వరకు భూమి ఫలించిన పంట అంతానున్ను 


దానికి తిరిగీ యిమ్మని సెలవు యిచ్చెను. | అయితే 7. 


ఎలీషా దమస్కు_కు వచ్చెను అప్పుడు అరాము రాజ 
యిన బెన్షద్ధదు రోగి అయి వుండెను; మరిన్ని దైవ, 
జనుడైన అతడు యిక్కడికి వచ్చి వున్నాడని అతనికి 
చెప్పబడెను: | కాబట్టి రాజు హజాయేలుతో అనిన కి 
మాట, నీవు కానుక నైకటి చేత పట్టుకొని, చైవ జను 
డయిన అతని యెదుకోకావడానకు వెళ్లి యీ రోగ 
మునుంచి చేను బాగు పడుదునో లేదో అని అతని 
ద్వారా యెహోనాను అడుగుమని ఇెప్పీ పంపెను. | 
కాబట్టి హజాయేలు నలా వుంకులు మోషే దమ9 
స్కుులో వున్న విశేషమైన వస్తువులను కానుకగా 
తీసుకొని, అతని యెదుకోకానడానకు వచ్చి, అతని 
ముందర నిలిచి చెప్పినదేమంకే, నీ కుమారుడున్ను 
అరాము రాజున్ను అయిన బెన్షద్ధదు యీ రోగము 
నుంచి నేను బాగుపడుదునో లేదో ఆని అడుగణా 
నకు నన్ను పంపినాడని చెప్పెను, అప్పుడు ఎలీషా 1 
ఆతనితో నీవు అతని యొద్దికి వెళ్లి నిశ్చయముగా నీకు 
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స్వస్థత కలుగ వచ్చునని చెప్పుము, అయినప్పటికిన్ని 
అతనికి అవశ్యముగా మరణము సంభవించునని యె 
వా నాకు తెలియ చేసెనని పలిక్కి | తన ముఖము 
చిన్నబోయే మట్టుకు నిబ్బరముగా స్థిరపర్చుకిొానుు; 
12 అప్పుడా దైవ లా కన్నీళ్లను రాల్చెను. | అప్పుడు 
హజాయేలు అతనితో నా యేలినవాడవైన నీవు కన్నీ 
శ్లను శాల్పెదవేమని అడిగినందున అతడు (ప్ర ప్రత్యు 
'త్రరముగా చెప్పినదేమంశే, ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు 
నీవు చేయబోయే కీడును నేను యెరుగుదును గనుక 
కన్నీళ్లను రాల్చితిన్సి యేమంచే వారి గట్టి స్థలములను 
నీవు కాల్చివేతువ్వు వారి పకుచువాండ్లను కత్తిచేత హ 
తము చేతువ్వు వారి పిల్లలను చలతో కొట్టివేతువు; 
' వారి గభి=ణీ స్తీ క్రీలయొక్క కడుపులను చించివేతువని 
13 చెప్పినందున; | వాజూయేలు అతని చూచి, నీ సేవకుడ 
నైన చేను యింత కార్యము చేయడానకు కుక్క_నై 
యున్నానాః అని అనెను అందుకు ఎలీషా నీవు అరా 
ము మోద రాజవనుదువని యహోూనా నాకు చూపించి 
14 వున్నాడని చెప్పెను. | అప్పుడు అతడు ఎలీషాను విడచి 
వెళ్లి తన యజమానుని యొద్దికి వచ్చెను ఇతడు అతని 
చూచి ఎలీషా నీతో చెప్పినది యేమని అడిగితే, అత 
డు నిజముగా నీవు బాగుపడుదువని చెప్పి'నాడని చెప్పె 
; ఈ ను. అయితే మరునాటి యందు ఇతడు దళసరి అయిన 
| బట్టను తీసుకొని, నీట్లో ముంచి, అతని ముఖము మిద 
1. పరచినందున అతడు మరణమాయెన్వు అప్పుడు హజా 
6 యేలు అతనికి మారుగా యేలెను. | అహాబు కుమారు 
| డున్నుు ఇశ్రాయేలు 'రాజున్ను అయిన యహోూరాము 
1. యేలుబడియొక్క_ అయిదో 'సంవత్సరమందు యహూ 
1... పాఫాథు యూదా రాజై వుండగా యూదా రాజైన 
౫, యెహోూపాఖాధుయొక్క_ కుమారుడైన యెహూరా 
7 ము యేలనారంఖిం చెను. | అతడు యేలనారంభించినప్పు 
|| డు ముప్పై రెండు సంవత్సరములవా డై వుండి, యెయా 
శలేము యందు యెనిమిది సంవత్సరములు యేలెను. | 
WS అయి తే అహాబుయిక్క యింటిలాగున యితడు ఇశ్రా, 
1... యేలు రాజులయొక్క_ నూగకాములందు నడిచి, యె 
|| హూూావా దృష్టి యెదుట కీడు చేసెను యేమంసే 
1 అహాబుయొక్క_ కుమా తె౯ యితనికి భార్యయై వుండె 
(| |9ను.। అయినప్పటికిన్ని యెహోవా తన సేవకుడైన 
దావీదు కొరకు యూదాను నశింప చేయడానకు మన 
స్సు లేక వుండెను, యేమంశు సదా కాలము అతని 
కిన్ని అతని బిడ్డలకున్ను దీపము వుండ చేతునని వాగ్గ త్త 
0 మిచ్చి వుండెను. | యితని డినములందు ఎదోమోయులు 
| యూదాయొక్క_ కృర్షృత్వములోనుంచి వ్యతిరిక్తులై 
1 లేచి తమ మిద శెకని రాజుగా వేసుకొనిరి. | కాబట్టి 
| యెహహూూరాము రథములన్నిన్ని తీసుక వెళ్లి, సారా 
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రా అనే సలమునకు వచ్చి, రాత్రిలో లేచి తనకు చు 
ట్రూ వున్న ఎచ్లోమోియులనున్ను రథములయొక్క_ ఆధి 
పతులనున్ను. కొటి ట్రైనందున జనులు తమ తమ జేరాలకు 
పారిపోయిరి, | అయినప్పటికిన్ని నేటివరకు ఎదోమిో 2౨9 
యులు యూదా కర్త్యృత్వమునకు తిరగబడిరి; .లిబ్వా 
పట్టణమున్ను ఆ సమయమందు తిరగబడినది. । అయితే 23 
యెహూగాముయొక్క_ తతిమ్మా కార్యములున్ను అత 
డు చేసినదంతానున్ను నా. రాజులయొక్క_ వృ 
త్రాంతేముల (గ్రంథమందు వ్రాయబడి యున్నవి గదా? 
యౌహహూరాము తన పితృలతో కూడా సమాధిలో 24 
"పెట్టబడెను; అతని కుమారుడైన అహజ్యా అతనికి మా 
రా యేలెను. | అహాబు కుమారుడున్ను ఇశ్రాయేలు 25 
రాజాన్ను అయిన యెహూరాము యేలుబడియొక్క_ 
పండెండో సంవళ్సరమందు యూదా రాజైన యె 
హూారాముయొక్క_ కుమారుడైన అహజ్యా యేలేసో 
రంఖించెను. | అహజ్యా యేలనారంభించినప్పుడు యిరు 96 
వైరెండు సంవత్సరములు గలవాడై వుండి, యెరూళ 
లేములో నెక సంవత్సరము యేలెను; అతని తల్లి పేరు 
అతల్యా అని వుండెను యిది ఇశ్రాయేలు "రాజైన 
ఒమ్ఫియుక్క_ కుమాతే౯ అయి వుండెను. | అతడు 27 
అహాబుయొక్క_ యింటిమాగజామందు నడచి అహాబు 
యొక్క యింటివాండ్లలాగున యెహూవా దృష్టి యె 
దుట కీడు చేసెను యేమంశు. అతడు అహాబుయొక్క 
యింటికి అల్లుడై వుండెను, | అతడు అహాబుయొక్క_ 28 
కుమారుడైన యహూరాముతో హాడా రామోత్తిలాదు 
యందు అరాము రాజైన హజాయేలు మిద యుద్ధము 
చేయడానకు వెళ్లెను అప్పుడు అరామియులు "యె 
హూారామును గాయములను పొందించిరి. | అప్పుడు 29 
రాజైన యెహోారాము అరాము రాజైన హజాయేలు 
మోద తాను రామాలో ఆయుద్ధము చేసినప్పుడు అరా 
మోయులవల్ల పొందిన గాయములనుంచి తనకు స్వస్తత 
కలుగుటకు 'ఇశ్రైయేలు వూరికి తిరిగీ వచ్చెను, అయినం 
దున యూదా రాజైన యెహోరాముయొక్క_ కుమా 
రుడైన అహజ్యా అహాోబు కుమారుడైన యెహూరా | 
మును చూడడానకు ఇజ్రైయేలు న్రూరికి డిగివచ్చెను, 
యెందుకంశు అతడు రయ వుండెను. 
| 
| 


9. అధ్యాయము 
అంతట దీఘుకాదశిక మైన ఎలీషా దీఘకాదశుకాల 1 
యొక్క పుత్రులలో వుకని పిలువనంపించి వానితో 
అనిన మాట్క నీ నడుమును బిగించుకొని, తెలముతో 
వున్న యీ గిన్నె చేత పట్టుకొని, రామోత్లిలాదుకు 
వెళ్లుము. | అక్క_డ (ః ప్రవేశించినప్పుడు నింీ.క పుట్టిన 2 


యహాపాఫాథుయుక్క_ కుమారుడైన యెవూయొ 
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క్క స్థ స్పలమును వెతికి లోపల ప్రవేశించి, అతని సహా 
దరులగేనుంచి అతని తహ అంతరంగపు గదిలోకి 
౩ పిలుచుకొని, | తెలముతో వున్న గిన్నె న అతని 
శిరస్సు మోద పోసి, అతనితో చేను నిన్ను ఇశ్రాయేలు 
మోద పట్టాభిషిక్తునిగా చేస్పినని యెహోవా ఆనతిశ్చె 
నని బెప్లి తడుపు తీసి ఆలస్యము చేయక పారిపొమని 
4 చెప్పి పంపెను. | ఆ పడుచువాడైన దీఘ౯దశి౯ అనే 
5 వాడు వెళ్లి రామోబట్రిలాదుకు వచ్చెను. | వచ్చినప్పుడు 
యిదుగో సమా హాధిపతులు కూచుకాని వుండిరి, అప్పు 
శు వాడు వూ అధిపతీ, నీకు నుక కబురు తెస్పినని 
చెప్పినప్పుడు, యెవూ మా అందరిలో యొవరిని గు 
రించి అని అడుగగా అతడు వూ అధిపతీ నిన్ను గురిం 
చే అని చెప్పినందున అతడు లేచి యింట్లో ప్రవేశిం 
6 చెను | అప్పుడు అతడు అతని శిరస్సుమోద తెలము 
పోసి, అతనితో చేను ఇశ్ర్రాయేల'నే యుహోచాయొ 
7 క్క జనుల మీద నిన్ను పట్టాఖిషిక్తునిగా చేస్పిని | కా 
బట్టి నా 'నేవకులైన దీఘకాదళుకాలమొక్కష రక్తము నిమి 
త్రమున్ను యెహోవా సేనకులందరియొక్క_ రక్తము 
నిమిత్తమున్ను యెజబెలు మోద పగ తీచుకాకోవడానకు 
నీవు నీ యజమాను డైన అహాబుయొక్క_ యిల్లు కొట్టు 
8దువు గాక. | యేమంటే అహాబుయొక్క_ యిల్లంతా 
నాళనమౌనుు గోడ మోద తన మూత్రము విడిచేవాని 
నిన్ని ఇశ్రాయేలులో బంధించబడినవానినిన్ని విడిపిం 
చబడినవానినిన్ని అహాబు యొద్దనుంచి తెగ వేతును. | 
9యీాలాగున అహాబుయొక్క_ యిల్లు నెబాథు కుమారు 
డైన యారొబాముయొక్క_ యింటిలాగుననున్ను అహీ 


యా కుమారుడైన బయసాయొక్క_. యింటిలాగుననున్ను 
10 చేతును. | మరిన్ని శునకములు ఇె, జెయేలు భూ భాగ 
మందు యెజబెలును తినివేసినందున అది పాతిపెట్ర 
బడక పోవును అని యెహోవా ఆనతిచ్చెనని నక్ష 
11 తలుపు తీసి పౌరిపోయెను. | అప్పుడు యెహూ బయి 
లు వెళ్లి తన యజమానునియొక్క_ సేవకుల యొద్దికి వచ్చె 
ను వెకడు అతని చూచి అంతా బాగా వున్నదా? ఆ 
వెర్రివాడు నీ యొద్దికి వచ్చిన హేతువు యేమని అడి 
"గెనుు అందుకు అతడు వానినిన్ని వానియొక్క_ వతే౯ా 
12 మానమునున్ను మీరు యెరుగుదురని చెప్పెను. | కాబట్టి 
వారు వానిని చూచి, అది అంతా అబదము, మాకు 
"తెలియ చెప్పుమనినందున అతడు అనిన మాట, నేను 
నిన్ను ఇశ్రాయేలు మిద పట్టాఖిషిక్తునిగా చేస్తినని 
యెహోవా ఆనతిచ్చెనని అతదు నాతో తెలియ శె 
13 ప్పనని చెప్పినప్పుడు | వారు అతి వేగిరమే తన తన 
వస్త్రమును ప్రతి మనిషీ పట్టుకొని, మెట్లు మోదను అతని 
కింద పరిచి, బాకాలను వూదించ్హి యొవూ రాజై 
14 వున్నాడని చాటించిరి.। యీలాగున నింషీకి పుట్టిన 








యెహోహాఫాథుయొక్క_ కుమారుడైన యెకూ యె 
ఆజూరారాము మోద జట్టు కూచుకాకొ నెను అంతట 
యొహూరామున్ను ఇశ్రాయేలీయులందరున్ను. అరా 
ము రాజైన హజాయేలు నిమిత్తము రామోత్రిలాదును 
కాస్తూ వుండిరి. |! అయితే యహోరాము అరాము 18 
రాజైన హజాయేలుతో తాను పోట్లాడినప్పుడు అరా 
మోయులవల్ల పొందిన గాయములనుంచి స్వ స్ప పడుటకు 
ఇజ్రైయేలు వూరికి తిరిగీ వచ్చి వుండెను కాబట్టి యె 
పూ చెప్పినదేమంచే, మోకు అనుకాలమైతే యీ 
సంగతి తెలియచేసే కొరకు ఇశ్రైయేలు వూరికి వెళ్ల 
డానకు యీ పట్టణములోనుంచి యెవని్ననెనా తవ్పిం 
చుకొని పోనిన్వకండ డని చెప్పిన తరువాత, తభ. 
రథమును యెక్కి_ ఇజ్రైయేలు వూరికి రావడానకు వెళ్లి 

ను, యేమంశు అక్కడ యెహోరాము మంచము పట్టి . 
వుండెను మరిన్ని యూదా రాజైన అహజ్యా యె 

హూరామును చూడడానకు అక్కడికి వచ్చి వుండె 
ను. | అప్పుడు ఇజ్రైెయేలు గోపురము మోద కాచేవాడు 17 
నిలిచి వుండి, వస్తూ వున్న యొవూయొక్క_ గుంపును =. 
చూచి, గుంపు నాకు కనపడుతున్న దని తెలియ = 
నందున యెహూరాము సెక రౌతును పిలిచి, వారిని 
యెదుకోకావడానకు వెళ్లి అంతా క్నేమమా అని అడు 
గుమని చెప్పి పంపుమచేెను. | కాబట్టి వైకడు గుర్రు] 
మును యెక్కి_ వెళ్లి అతని యెదుకొ౯ని, శేమమా అని 
రాజు అడుగుమున్నాడానుు; అందుకు యెవూ వాని 
తో కేమమును గుంరిచి నీకేమి? నీవు నా వెనుకకు * 
తిరిగి పొమని చపాను అప్పుడు ఆ కాచేవాడు అనిన 

మాట, పంపబడినవాడు వారిని కలుసుకొనెను, అయి 

తే తిరిగీ రాలేదని చెప్పెను. | కాబట్టి అతడు కెండో 1 
రౌతును బయిలు పంపెను వీడు వారి యొద్దికి వచ్చి 

శకేమమా అని రాజు అడుగుమని చెప్పినప్పుడు యొ. 
వూ వానితో క్నేమమును గురించి నీకేమి? నా వెనుక 

కు తిరిగి పొమ్మని చెప్పెను. | అప్పుడు కాచేవాడు చెప్పి 2 
నదేమంసే, వీడున్ను వారిని కలుసుకొని తిరిగీ రాలేదు; = 
మరిన్ని ఆ తోలడము నింషీ కుమారుడైన యెనూ 

తోలడము వలెనే వున్నది, యేమంకే అతడు ప్రచం 

డముగా తోలేవాడని చను. | అపుడు యహూ 2 
రాము రథము సిద్దము" చేయుమని సెలవిచ్చినందున అత = 
ని రథము సిద్ధము చేయబడెను; అప్పుడు ఇశ్రాయేలు 

రాజైన యెహోారామున్ను యూదా రాజయిన అహ. 
జ్యాయున్ను తమ తమ రథములను యెక్కి_, యహూ 

కు యెదురుగా పోయి, ఇడజ్రైయేలీయుడైన నాబోతు 

యుక్క_ భూ భాగమందు అతని యెదుకొ౯నిరి, | 

అప్పుడు యె“హూరాము యహూను చూచి, వూ2! 
యెగూ, కేమమా అని అడిగితే, యెహూ అతనితో 

















ఇ రాజులు 10 







తనములున్ను యింత విస్తారమై వుండగా శేమమేదని 
॥23 పలికినందున; | యెహోరాము రథము తిప్పి, అహ 
| జ్యాను చూచి, వూ అహజ్యా, యిది ద్యోహమని 
24 చెప్పి పారిపోయెను. । అప్పుడు యహూ తన నిండు 
బలముతో వింటిచేతను ఊయొహూాూరాము భుజముల 
మధ్యను కొ పెను; కోల అతని గుండె దూసిపోయినం 
25 దున అతడు తన రథమందునే న్పైరిగను. | అప్పుడు 
| యెహూ తన అధిపతి అయిన బిద్కరుతో అనిన 
మాట, అతని యెత్తి ఇ్రెయేలీయుడైన నాబోతుయొ 
క్క_ భూభాగమందు పడవేయుము, యేమంకే మేమి 
ద్దరమున్ను అతని తండ్రియైన అహాబు వెనుకనుంచి 
గృర్రమును యెక్కి_ వచ్చినప్పుడు యెహోవా అతని 
' మోద యీ భారము పెట్టిన సంగతి నీకు జ్ఞాపకము 
26 కావలెను. ! అప్పుడు యెహూవా సెలవు యిచ్చినలా 
గు యేమంశే, నిన్నను నేను నాబోతుయొక్క_ రక్తము 
నున్ను వాని కుమారుల రక్షమునున్ను నిజముగా చూ 
స్తీని గనుక యీ భూ భాగమందు నేను దీనికి సమ 
ముగా తీతుకానని ఆనతిచ్చెను; కాబట్టి నీవు అతని 
యెత్తి యెహూవాయొక్క_ వాక్య (సృకారము యో 
27 భూ భాగమందు పడ వేయవలసినదని చెప్పెను. | అయి 
: లే యూదా రాజైన అహజ్యా యిది చూచినప్పుడు 
- "తోట యింటి వూగణము'గా పారిపోయెను అయితే 
'' యహూ అతని తరిమి, రథమునందు అతని కొట్రండని 
| చెప్పినందున నారు ఇ'బ్రేయాము దిగ్గిర వున్న గూరుకు 
| వెళ్లే మాగకామందు ఆలాగున చేసిరి అప్పుడు అతడు 
a 28 మెగిద్దోకు పారిపోయి అక్క_డ మరణమాయెను. | అప్పు 
| డు అతని సేవకులు అతని రథము మోద వేసి, యెరూ 
1... శలేముకు తీసుకపోయి, దావీదుయొక్క_ పరమందు 
౫ |29 అతని పితృల సమాధిలో అతని పెట్టిరి. | అహజ్యా 
[1 అహాబు కుమారుడయిన యొహోరాము యేలుబడి 
| యొక్క పదకొండో 'సంవత్సరమందు యూచాను యే 
1 180 లనారంభించెను. | అంతట యొళహూ ఇ్రైయేలు వూ 
1 రికి వచ్చిన సంగతి యెజబెలుకు వినబడెను; కాబట్టి 
న అది తన ముఖము మోద రంగు రాచుకొని, శిరోభూష 
+... ణములను ధరించుకొని, కిటికీలోనుంచి చూస్తూ వుండి, | 
. 31 యెొహూ ద్వారములో ప్రవేశించినప్పుడు అతని చూచి, 
|)... తన యజమానుని చంపిన జి మ్రకి తేమము కలిగెనా 
ఇ తల అని పలికెను. | అప్పుడు అతడు కిటికీ తట్టు నుఖము 
"| యెత్తి చూచి, నా పక్షమందు యెవశెవరున్నారని అడ 
గా, యిద్దరు షండులు మీదనుంచి తమ్మును అగుస 
33 చుకాకొనిరి. | అప్పుడు అతడు దాన్ని కింద పడ వేయం 


' 





Ee న మనా 


దాని రక్తములో కొంత గోడ మాదనున్ను గుర్రముల 





అధ్యాయము. 





నీ తల్లియైన యెజ బెలుయొక్క_ జారత్వములున్ను చిల్లంగి 











'డని చెప్పినప్పుడు వారు దాన్ని కింద పడవేసినందున, 





మోదనున్ను చించెనుు మరిన్ని అతడు దాన్ని కాళ్లతో 


మళ్ట్రెను. | అయితే అతడు లోపలికి ప్రవేశించి భోజ౩క 


నము చేసిన తరువాత అతిడు చెప్పినదేమంయ్కే మీరు 
వెళ్లి ఆ ళపించబడిన దానిని చూచి పాతి పెట్టండి, 
యేమంశే అది రాజ కుమాతె౯ అని చెప్పెను. | కా 85 
బట్టి దానిని పాతి సెట్టడానకు వారు వెళ్లిరి అయితే 
దాని కపాలమున్ను పాదములున్ను అరిచేతులున్ను 
గాక మరి యేవైనా వారికి అగుపడలేదు. | కాబట్టి వారు 36 
తిరిగీ వచ్చి అతనితో తెలియ చెప్పినప్పుడు అతడు 
అనిన మాట్క యిది యహోవా తన 'నేవకుడున్ను 
తిష్పీయుడున్ను అయిన ఏలీయా ద్వారా. ఆనతిచ్చిన 
వాక్య ప్రుకారమై వున్నది, యేమంశు ఇజ్రైయేలు 
భూ భాగమందు శునకములు యజబెలుయొక్క_ మాం 
'సమును తినివేసును. | మరిన్ని యెజబెలుయొక్క_ కళే ౩7 
బరము ఇ(జ్రైయేలు భూ భాగమందున్న పంటలాగున 
వుండును; కాబట్టి యిది యెజబెలు అని వారు వెప్ప 
లేక పోదుగని చెప్పె ననెను. 


10. అధ్యాయము. 


అయితే పోమ్రోనులో అహాబుకు జెబయిమంది 1 
కుమారులు గలరు. అంతట యహూ వుత్తరములు 
వ్రాసి పోయ్రోనులో వుండే ఇ జ్రెయేలుయొక్క_ అధి 
పతులకున్ను సెద్దలకున్ను అహాబు పిల్లలను పెంచిన 
వారికిన్ని పంపినదేమంయేే; | మో యజమానునియొక్క_ 2 
కుమారులు మో యొద్ద నున్నారు; మరిన్ని మోకు రథ 
ములున్ను గుర్రములున్ను ప్రాకారము గల పట్టణము 
న్ను ఆయుధములున్ను కలవు. | కాబట్టి యీ న్రత్తరము 3 
మో చేతికి వచ్చిన తత్షణమందు విగ యజమానుని 
యొక్క_ కుమారులలో నృుల్తిముడున్న తగినవాడున్ను 
అయిన న్రైకని యెంచుకొన్సి అతని తండ్రియొక్క 
గద్దె మొద కూచు౯-ండ బెట్టి, మో యజమానుని యొక్క 
యింటికొరకు పోట్లాడండని చెప్పెను: | అయితే వారు 4 
బహుగా భయపడి, యిదుగో యిద్దరు రాజులు అతని 
ముందర నిలువ లేక పోయిరి, మనము యేలాగున 
నిలువ గలమని అనుకొనిరి. । అప్పుడు యింటి అధికా 5 
రిన్ని పట్టణపు అధికారిన్ని "పెద్దలున్ను పిల్లలను పెంచిన 
నారున్ను యెహూకు వతేకామానము పంపిన దేమంక్షే, 
మేము మోకు సేవకులము, మీరు మాకు యే సెలవయి 
నా యిస్తే అది అంతా చేసేవారమాదుము; మేము యె 
వనినయినా రాజుగా చేసుకోము; మో దృష్టికి యేది 
మంచిదో అది చేయండని చెప్పిరి. ! అప్పుడు. అతడు 6 
శెండో వుత్తరము (వ్రాసి, మిరు మా వారయి వుండి 
మేము చెప్పిన మాట విన మనస్సు కలవారయిలే మో 
యజమానునియొక్క_ కుమారుల శిరస్సులను తీసుకొని, 





| 
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శేపు యీ వేళకు ఇజ్రెయేలులో మూ యొద్దికి రండని 
పంపెను అయితే రాజ కుమారులు డెబ్బయి మందిన్ని 
వారిని “పెంచిన పట్టణపు గొప్పవారియొద్ద వుండిరి. | 

7 కాబట్టి ఆ వుత్తరము వారి చేతికి వచ్చినస్పుడు వారు 
రాజు కుమారులను డెబయిమందినీ పట్టుకొని -చంపీ, 
వారి శిరస్సులను గంపలలో సెట్టి, ఇజ్రైయేలులో 

8 వున్న అతని యొద్దికి పంపిరి. | అప్పుడు నెక దూత 
అతని యొద్దికి వచ్చి, రాజు కుమారులయొక్క_. శిరస్సు 
లను తెచ్చినారని చెప్పినప్పుడు వుదయము పర్యంత 
మూ ద్వారము బయిటి స్థలమందు శెండు కుప్పలుగా 

9 వాటిని వేయించుమునెను. | వుదయమయినప్పుడు అత 
డు బయిలువెళ్లి నిలిచి జనులందరిని చూచి, వారితో 
మీరు నీతిపరులై వున్నారు; యిదుగో నేను నా యజ 
మానుని మిద జత కూర్చుకొని, అతని చంపితినిి అయి 
10 తే వీరందరినీ యెవరు చంపినారు! | యిందువల్ల మోకు 
తెలియ వలసినడేమంే, అహాబుయొక్క యింటిని 
గురించి యహోవా ఆనతిచ్చిన వాక్యములో నుకశు 
నా చేల మోద పడేది లేదు, యేమంశే తన నేవకుడ 
యిన ఏలీయా ద్వారా యెహోవా యేమి ఆనతిచ్చె 
11 సో అడే ఆయన చెరవేచె౯నని చెప్పెను. | యీలా 
గున యీ యొవూ ఇడజ్రైయేలులో అహాబుయొక్క_ 
యింట్లో నున్న వారినందరినిన్ని అతని గొప్ప వారినం 
దరినిన్ని అతని బంధువులనందరినిన్ని అచకకులనున్ను 
చంపించెను. అతనికి న్రైకనినయినా వుండనివ్వులేదు. | 
12 అప్పుడు ఆతడు లేచి వెళ్లి, పోమ్రోను 
మునకు వచ్చెను; అయితే అతడు మాగ౯ణవశాత్తు గొర్రై, 
13 వెం టు కలను కత్తిరించే యింటికి వచ్చినప్పుడు, యె 
వూ FD రాజైన అహజ్యాయొక్క_ స సెహూద 
రులను యెదుకిొొకాని, వారిని చూచి మిరు యెవరని 
అడగగా, వారు మేము అహజ్యాయొక్క_ 'సహూాద 
రులము; రాజాయుక్క కుమారులనున్ను రాణియొక్క_ 
కుమారులనున్ను పరామశిక౯౦చ డానకు వెళుతూ వున్నా 
14 మని చెప్పినప్పుడు; | వీరిని జీవముతోటి పట్టుకొండని 
అతడు చెప్పినందున వారు వారిని జీవముతోటి పట్టు 
కొని గొర్రె వెంట్రుకలను కత్తిరించే యింటి గోతి దగ్గర 


నలభయి యిద్దరినీ చంపిరి అతడు న్రకని్ననెనా వరణ 
15 నివ్వలేదు. | అక్క_డనుంచి అతడు వెళ్లిన తరువాత 
తన్ను యెదుకోకావణడానకు వచ్చిన శేఖాబుయొక్క_ 
కుమారుడయిన యెహ్యాగాదాబును చూచి, అతని 
పరామశికాంచి, నా హృదయము నీ హృదయముతో 
వున్నట్టు నీ హృదయము సరిగా వున్నదా అని అతని 
అడిగినప్పుడు యోహోనాదాబు సరిగా వున్నదని 
చెప్పెను; ఆలాగై తే నీ చెయ్యి నా చేతికి యిమ్తని 
అనగా అతడు తన వెయ్యి యితని చేతికి యిచ్చినం 


పటణ 
లు 
















దున యితడు తన రథము మీద అతని యొక్కించు 
కొని | అతనితో యొహూోవాను గురించి నాకు కలి 16 
గిన ఆ సక్తిని చూచుటకు నాతో కూడా రమని చెప్పె 
ను; కాబట్టి వారు యితని రథము మిద కూచుకాండ 
'బెట్టం. | యీలాగున అతడు పో్యమ్రో,నుకు వచ్చినప్పు 17 
డు పోమ్రై్రోనులో అహోాబుకు కలిగి వున్న వారినందరి 
నిన్ని చంపి ఏలీయాతో యెహోవా ఆనతిచ్చిన 
వాక్య ప్రకారము అతని సర్వ నాళనము చేసే పర్యంత | 
మూ హతమువేయుట మానక వుండెను. | అప్పుడు 18 | 
యెవూ జనులందరినీ కూచుకాకొని వారితో చెప్పిన 
డేమంకేు, అహాబు బయలుకు కొద్దిగా సేవ చేసెను 
అయితే యెవవూ అనే చేను బహుగా సేవ చేతును. | 
కాబట్టి బయలుయొక్క_ దీఘకాదశుకాలనందరినిన్ని 19 
వాని సేవకుల నందరినిన్ని వాని అచకాకులనందరినిన్ని 
నెకడైనా వుండిపోకుండా నా యొద్దికి పిలువనంపిం 
చండి, మేమంటే చేను బయలు కొరకు గొప్ప బలిని 
అపికాంచ బోతున్నాను; కాబట్టి రాకపోయినవాడు 
యొవడో వాని బ్రతుక నివ్వనని చెప్పెను. అయితే 
యొెనహూ నను... యక్కి_నవారిని నాశనము 
చేయడానకు యీలాగున కపటోపాయము చేసెను 
మరిన్ని యెకూ బయలు కొరకు నియమించబడ్డ సం 20 
భ్రమము చాటించండని చెప్పినందున వారు వాటిం 
చిర; ! మరిన్ని యొవూ ఇశ్రాయేలు "చేశమంతటిలోకి 21 
కబురు పంపించినందున బయలుకు 'యొె,/క్కినవారంద 
రున్ను వచ్చిరి, రానివాడు 'వుకడూ లేదు; వారు వచ్చి 
బయలుయొక్క_ గుడిలో ప్ర, వేశించినందున బయలు గుడి 
యా తటునుంచి ఆ తట్టు పర్యంతేమూ నిండి వుండెను. । 
అప్పుడు అతడు వస్త్రములను వుంచిన గది మిద వున్న 22 
అధికారిని చూచి, బయలుకు మ్రొక్కిన నారందరి 
కొరకు న్యస్తములను బయిటికి 'తెప్పించుమని వెప్పినం 
దున వాడు 'తెప్పించెను. | అప్పుడు యెవూయున్ను 28 
శేఖాబు కుమారుడైన యహోనాదాబున్ను బయలు 
గుడిలో ప్రవేశించి బయలుకు మ్రొక్కి నవారితో 
అనిన మాటు యొహోవాయొక్క_ సేవకులలో నెక 
దైనా యిక్కడ మో యొద్ద వుండకుండా బయలుకు 
మ్రక్కి_.నవారు మాత్రమే వుండేటట్టుగా చూడం 
డని ప్పెను.! అయితే చారు బలులనున్ను "హూూామా క్త 
ర్పణలనున్ను శెల్లించడానకు లోపల (ప్రవేశించినప్పుడు 
యెవూ యెనభయి మందిని బయిట కాఫు వుంచి. 
వారితో చెప్పినదేమంకే, చేను మో వళము చేసిన 
వారిలో నై్రైకడైనా తప్పించుకొని పోయినట్టయితే 
వీని ప్రాణము వాని ప్రాణమునకు మారుగా తీసు. 
కుందునని చెప్పెను. | అయితే హోమార్పణ చెల్లించ 25 
జడము సమాప్పమయినప్పుడు యెవహూ ఆ తలవలణతో 
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నున్ను అధిపతులతోనున్ను మిరు లోపలికి చొచ్చి 
వెకడయినా బయిటికి రాకుండా వారిని చంపండని 
చెప్పినందున వారు వారిని కత్తి వాడిచేత కొట్టిర; 
మరిన్ని తలవలుకాన్ను అధిపతులున్ను వారిని బయి 
టకు తోసి వేసిరి; అప్పుడు వారు బయలు గుడి వున్న 
126 పట్టణమునకు వెళ్లి, | బయలు గుడిలో నిలువబడిన 
విగ్రహములను బయిటికి తీసుకు వచ్చి వాటిని కాల్చి 
27 వేసిరి. | మరిన్ని బయలుయొక్క_ (ప్రతిమనున్ను గుడి 
నిన్ని కింద పడగొట్టి, దాని నేటివరకు పెంట యిల్లు"గా 
|28 చేసిరి. |! యీలాగు యెహూ బయలును ఇశ్రాయే 
29 లులోనుంచి నాశనము. చేసెను, |! అయినప్పటికిన్ని 
యహూ ఇశ్రాయేలును పాపము చేయించిన నెవాథు 
కుమారుడైన యారొబాముయొక్క_ పాపములు అన 
| చేతలేలు దాను అనే యీ స్థరిములందున్ను బంగా 
80 రపు దూడలను విడచిపెట్ట లేదు. | కాబట్టి యెహో 
| వా యుమూతో సెలవ యిచ్చిన దేమంు, నీవు 
నా మనస్సులో వున్న అంతటి ప్రకారముగా అహాబు 
యింటికి చేసి నా చేత యేది నీతిగా వుం 
డునో అది జరిగించి బాగా చేస్పివి గనుక నీ బిడ్డలు 
నాలుగో తరము మట్టుకు ఇశ్రాయేలు గద్దె మోద 
31 ఆపీనులౌదురని ఆనలీచ్చెను. | అయితే యుద నిం 
డైన హృదయముతో ఇశ్రాయేలు బేవుడైన యెహో 
వాయొక్క_ న్యాయ (ప్రృమాణమందు నడవడానకు నిర్వి 
చారుడై వుండెను, యేమంయే ఇశ్రాయేలును పాపము 
చేయించిన యారొబాముయొక్క_ పాపములను అతడు 
32 విడచినాడు కాడు.! ఆ దినములయందు యహోవా 
ఇశ్రాయేలీయులను తక్కువగా చేయనారంఖించెను. | 
38 యేమంశు హజాయేలు వారిని ఇశ్రాయేలు సరిహద్దు 
లలోనున్న యదేకానుకు తూర్పు దిక్కు_యందున్న 
గాదీయుల తాబేనీయులయొక్క_ గిలాదు దేళమంత 
టినిన్ని అమనో౯ను నది దగ్గిర వున్న అరోయేరు 
| మొదలుకొని మనస్ఫీయుల డేళమునున్ను అనగా గిలా 
| తశీదునున్ను బాషానునున్ను కొ క్టైను. | అయితే యెజూ 








యొక్క తతిమా కార్యములున్ను అతడు చేసినదంతా 
+! నున్న అతని పరాక్ర్రృమమున్ను ఇశ్రాయేలు రాజుల 
(ీ | యొక్క. వృత్తాంతముల (గ్రంథమందు (వ్రాయపడి 
(1 తిక యున్నవి గదా? । అంతట యొవూ తన పితృలతో 
శ! కూడా నిద్ర పొంది పోమ్రోనులో సమాధియందు 
1 | పెట్టపడెన్కు అతని కుమారుడైన యెహూూయాహాజు 
1. 86 అతనికి మారుగా యేలెను.! పోయ్రోనులో యొవూ 
1 | ఇశ్రాయేలును యేలిన కాలము యిరునవై. యెనిమిది 
+, నంనక్సరములై వుండెను. 


త 





11. అధ్యాయము. 


అహజ్యా తల్లియైన అతల్యా తన కుమారుడు మృ 
బెంచెనని చూచినప్పుడు లేచి, రాజ సుతు ల నంద 
రినీ నాశనము చేసెను. | అయినప్పటికిన్ని రాజయిన 2 
యెసయ్యా రాముయొక్క_ కుమా ర్తెయున్ను అహాజ్యా కు 
సెహాదరియున్ను అయిన యెహోూెసిబ అహజ్యా 
కుమారుడైన యోవాషును హతమైన రాజ పుత్రుల 
లోనుంచి రహస్యముగా తీసుకొనెను తరువాత వారు 
అతనినిన్ని అతని దాదినిన్ని పడక గదిలో అతిల్య్యాకు 
మరుగుగా వుంచినందున అతడు చంపపడక వుండెను. । 
ఇతడు ఆరు సంవత్సరములు యహోవాయొక్క_ మం శి 
దిరమందు దానితో కూడా దాచపడి వుండెను; అది 
వరకు అతల్యా దేశమును యేలుతూ వుండెను. | యేడో 4 
సంవత్సరమందు యెహూయాదా కాచేవాండ్ల మోద 
నున్ను అధికారుల మోదనున్ను వున్న ళతాధిపతులను 
పిలువనంపించి, యెహోవాయొక్క_ మందిరములోకి 
వారిని తీసుకు పోయి యెహోవాయొక్క_ చుంగిర 
మందు వారి యొద్ద ప్రమాణము పుచ్చుకొని, వారితో 
వెడంబడిశెను చేసుకొని, వారికి ఆ రాజ కుమారుని 
అగుపచి౯ా ఆజ్ఞాపించిన దేమం కే, 1 మోరు దీని చేయర 
వలసీనది, అది యేమంశే, సబ్బాతు దినమున లోపల 
ప్రవేశించే మిరు మూడు భాగములై అందులోను 
ws భాగము వారు రాజుయొక్క_ మందిరముకు కాపు 
వారై వుండ వలెను. | యొక భాగము వారు సూరు6 
అనే ద్వారము దగ్గిర వుండ వలెను నైక భాగము 
వారు ద్వారము యొద్ద కాచేవారి వెనుకను వుండ 
వలెను యాలాగున మందిరము కింద పడగొట్టబడ 
కుండా మోరు దానిని కాచి వుండవలెను. | మరిన్ని 7 
సబ్బాతు దినమున బైలు వెళ్లే మి అందరిలో రెండు 
భాగముల చారు రాజు దగ్గిర యెహోవాయొక్క_ 
మందిరముకు కాపువాశై వుండ నతెను. | మీలో ప్రతి8 
మనిష్కీ తన తన ఆయుధములను చేత పట్టుకొని రాజు 
చుట్టూ కాచి వుండవలెను యొవడైనా పజ్బులలో 
ద్రువేశిస్తే వాడు 
వెళ్లినప్పుడున్ను లోపలికి వచ్చినప్పుడున్ను అతని యొద్ద 
మీరు వుండవలెనని నిర్లయించెను. ! అయితే శతాధి 9 
పతులు అచకాకుడైన యహోాోాయాడా ఆజ్ఞాపించిన 
అన్నిటి ప్రకారము చేసిరి, యేమంశు ప్రతి మనిషీ 
తన తన వారిని తీసుకొని, సబ్బాతు దినమున లోపల 

ప్రవేశించవలసిన వారితోనున్ను సబ్బాతుదినమున బైలు 
వళ్ల వలసిన వారితోనున్ను అచకాకుడైన యెహో 
యాదాయొద్దికి వచ్చెను. | అప్పుడు అర్చకుడు మంది 10 


చంపబడ వలనసీనది; ఠశాజు బయిలు 
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2 రాజులు 12 అధ్యాయము. 





రములో వున్న డావీదుయొక్క_ యీ కొలనున్ను డాళ్ల 
11 నున్ను శతాధిపతులకు అప్పగించెను. | అప్పుడు కాచే 
వారిలో ప్రతి మనిషి తన తన ఆయుధములను చేత 
పట్టుకొని, బలిపీఠము తట్టున్ను మందిరము తట్టున్ను 
మందిరముయొక్క కుడి కొన మొదలుకొని యడమ 
కొన పర్యంతమున్ను రాజు చుట్టున్ను నిలిచి వుండిరి. । 
12 అప్పుడు అచకాకుడు రాజు కుమారుని బైటకు తీసుక 
వచ్చి, కిరీటము అతని శిరస్సు మీద పెట్టి, ప్రమాణ 
లిఖితమును అతని చేతికి యిచ్చిన తరువాత వారు 
అతని పట్టాఖిషిక్తుని చేసి, చప్పట్లు చరచి, దేవుడు: రా 
13 జాను రక్షించును గాకని పలికిరి. | అయితే అతభ్యా 
కాచే వారియొక్కా_నున్ను జనులయొక్కా_నున్ను ఆ 
ధ్వనిని విని యహోావాయొక్క_ మందిరమందున్న 
14 జనుల దగ్గిరకు వచ్చి చూచినప్పుడు, | యిదుగో రాజు 
మర్యాదా ప్ర ప్రకారము నెక స్తంభము దగ్గిర నిలిచి 
| వుండెను అధిపతులున్ను బాకావాండ్లున్ను రాజు 
| యొద్ద నిలిచి వుండిరి; దేశపు వారందరున్ను సంతో 
పించి బాకాలను వూదుతూ వుండిరి; ae అత 
ల్యా తన వస స్ర్రములను చించుకొని దోహ దోహ 
15 మని శేక వ నెను. ! అయితే An dy a 
' యాదా సమూహములో వున్న శతాధిపతులకు ఆజ్ఞా 
పించినదేమం"కే, పజ్బుల బెటికి దానిని వెళ్లగొట్ట వలె 
| ననిన్ని, దానిని వెంబ w= వాని కత్తి చేత. చంపినలెన 
| నిన్ని చెప్పెను, యేమంశు అచకాకుడు యహోవా 
మందిరమందు దానిని చంప కూడదని చెప్పి వుండెను,! 
' 16 అయినందున వారు దాని మోద చేతులు వేసిరి; అది 
' నాజ మందిరములోకి గుర్రములు వచ్చే మాగకామున 
17 వెళ్లిపోయెను; అక్కడ అది చంప పడెను. | అప్పుడు 
యెహూయాదా యహోవా నుధ్యనున్ను రాజు 
యొక్క_ జనులయొక్క_ మధ్యనున్ను వారు యహోవా 
spe జనులయ్యే టట్టుగా నైడంబడికెను చేయిం 
చెను; మరిన్ని రాజుకున్ను జనులకున్ను మధ్యను నడం 
18 బడిశెను చేయించెను. |! అప్పుడు దేశపు 'డనులందరు 
న్ను బయలు గుడిలోకి వెళ్లి దానిని కింద పడగొట్టి, 
దాని బలిపీఠములనున్ను (ప్రతిమలనున్ను ఛిన్నాభిన్న 
ములుగా చేసీ, - బలిపీఠముల ముందర మత్తాను అనే 
బయలుయొక్క_ అచకకుని చంపివేసిరి. మరిన్ని అచ౯- 
కుడెన యెహూయాదా యహోవా మందిరము 
19 కొరకు వ్యాపారకులను నిణ౯యించెను. | అప్పుడు 
అతడు ళతాధిపతులనున్ను అధికారులనున్ను కాచే 
తలవలకానున్ను దేశపు జనులందరినిన్ని పిలిపించుకొ 
న్నందున వారు రాజును యహోావాయొక్క_ మంది 
రములోనుంచి. తీసుకొని, కాచే వారియొక్క ద్వా 
రఫు మాగణమున రాజు మందిరమునకు వచ్చిరి; అప్పుడు 














అతడు రాజులయొక్క_ గద్దె మోద అసీనుడై వుండెను.! 


మరిన్ని వారు రాజుయొక్క. మందిరము దగ్గిర అత 20 | 


ల్యాను కత్తిచేత చంపిన తరువాత దేళపు జనులందరున్ను 
సంతా వుండిరి; పట్టణమున్ను నిమ్మళముగా వుం 


డెను. |! యహోయాషు యేల నారంభించినప్పుడు 2] | 


యేడు సంవత్సరములు గలవాడై వుండెను. 
12; అధ్యాయము. 


యెమూ యేలుబడియొక్క. యేడో 
మందు యెయూయాష యేలగారంభించి, యరూళ 
'లేములో నలు సంవత్సరములు యేలెనుు అతని తల్లి 
బెయేషె౯బ సంబంధురాలై సిబ్యా అనే పేరు గలదై 


తనకు బుద్ధి చేప౯డానకు అచ౯కు డైన యెహూయా 
దా వుండగా యెహోవా దృష్టికి యేది మంచిదో అది 
చేస్తూ వుండెను. | అయినప్పటికిన్ని వున్నత మైన స్థలము ౩ 
లు తీసి వేయబడక వుండెను, యేమంకే జనులు వున్న 
తమైన 'సలములందు బలులనున్ను ధూపములనున్ను | 
యింకా చెల్లిస్తూ వుండిరి. | అంతట యెహూయాము శ 
ఆచకాకులతో ' చెప్పినదేమంశే, యహోవాయొక్క_ | 
మందిరములోకి తేబడే పరిశుద్ధ నస్తువులయుక్క. విలు 
వనున్ను, లెక్క_కు చాటిపోయే ప్రతి మనిషియొక్క_ 
దృవ్యమునున్ను, మదింపు చొప్పున తతి మనిషికి 
నిణకణాయ మైన ద్రవ్యమునున్ను, స్వేచ్చచేత యెొవడైనా 
మయమొహోావాయొక్క_ మందిరములోకి శశిక ద్రవ్య 
మునున్ను | అచకకులలో ప్రతి మనిషీ తనకు నెలక్‌. 
వైన వారియొద్ద పుచ్చుకొని న యక్క_డె 3] 
క్కడ శిధిలమైన నషా వున్నవ్రూ అవి బాగు 
చేయించ వలెనని చెప్పెను. | అయితే య“ొహూయాము 6 
యేలుబడియొక్క_ యిరువై మూడో " సంవత్సరము +| 
సరికి అచ౯కులు మందిరముయొక్క శిధిలమైన 'స్లల 
ములను బాగు చేయించడము లేదు. | అప్పుడు య”? 
హాోాాయాషు అచ౯కుడైన యెహూయాదానున్ను 
తతిమా అర్చకులనున్ను పిలువనంపించి వారితో వెప్పిన 
డేమంశే, మందిరముయొక్క శిధిలమైన స్థలములను 
బాగు చేయించక' పోతిశేమీ? కాబట్టి యికను మారు 
"నెలవైన వారి యొద్ద ద్రవ్యము పుచ్చుకోకుండా మం 
దిరముయొక్క_ శిధిలమైన స్థలములను బాగు చేసుటకు 
దాని అప్పగించండని చెప్పినందున, | అచకాకులు జనుల 8 
యొద్ద (ద్రవ్యము పుచ్చుకోక వుండుటకున్ను మందిర 
ముయొక్క_ శిధిలమైన స్థలములను బాగు చేయించక 
వుండుటకున్ను సమ్హతించిరి. ! అయితే అచకకుడైన9 
హూయాదా. నెక సెప్రెను తెచ్చి, దాని కప్పుకు 
రంధ్రము చేసి బలిపీఠము తట్టు యెహోవా మందిర 





సంవత్సర 1 | 





YI 





13 ఖచుకాకున్ను ఆ 
హవా మందిరములోకి వచ్చిన ద్రవ్యముచేత యొ; 


ఇ రాజులు 13 5 అధ్యాయము. 





ములో ప్రవేశించే నాని కుడి పాళ్వకామందు దాని 
సెట్రైను అప్పుడు ద్వారము కాచే అచకాకులు యె 


హూవాయెొక్క_ మందిరనులోకి వచ్చిన దృన్యమం 


గ శ 39 = 
10 తాను అందులో వేసిరి. | చ ర్రైలో (ద్రవ్యము విస్తా 


రముగా వున్నదని వారు చూచినప్పుడు రాజుయొక్క 
కరణమున్నుు పథధానాచ౯కుడున్ను వచ్చి, యహూ 
వాయొక్క_ మందిరమందు వొరికిన ద్రవ్యము లక్క 


11 చూచి సంచులలో వుంచిరి.! అప్పుడు వారు ఆ ద్రవ్య 


మును తూచి యహోవాయొక్క_ మందిరపు కాప 
రులకు అనగా పని చేయించే వారి చేతికి అప్పగించిరి; 
వీరు యెహూవాయొక్క_ మందిరమందు పని చేసిన 
కంసాలిచాండ్లకున్ను శిల్చి.కారులకున్ను తాపీనాండ్ల 
12 కున్ను రాతి పనివాండ్లకున్ను, | మరిన్ని యహోవా 
యొక్క_ మందిరమందున్న శిధిల మైన వసయలు బాగు 
చేసుటకు మానులనున్ను. చెక్కబడిన రాళ్లనున్ను కొన 
డానకు మందిరము వాగు చేయుట కొరకు అయ్యే 
ద్రవ్యమును యిచ్చిరి. ! అయితే యె 


హూవా మందిరము కొరకు వెండి పళ్లిములైనా మాం 
సఫు ముండ్లయినా గిన్నెలైనా బాకాలైనా బంగారపు 
| ద్రవ్యమును 
యిచ్చే, యెహోవాయొక్క మందిరము తిరిగీ బాగు 
15 చేయించిరి. | మరిన్ని పనివారికి యిచ్చేటందుకు యెవ 
రికి ఆ ద్రవ్యము యిచ్చిరో వారియొద్ద లక్క_ పుచ్చు 
| ' కోలేదు, యిందుకంకు వారు Ne ప్రవ 


16 తి౯ంచిరి. | తప్పితము నిమిత్తమున్ను పాపము నిమిత్త 
| మున్ను చెల్లించిన సొమ్ము అచకాకులడైనందున యె 


= స నైద తేబడక వుండెను. | 











7 అంతట అరాము రాజైన హజాయేలు గాతు పట్టణము 
మీదికి వెల్లి యుద్ధముచేసి డానిని పుచ్చుకొ నెను; తరు 
వాత హజాయేలు యెరూళలేము మీదికి వెళ్లణానకు 

రితేన ముఖమును దెట్టము చేసుకొనెను. | కాబట్టి యూ 
దా రాజైన రయెయ్యూూయామషు తన పితృలైన See 

| పాఫాథు యొహోరాము అహజ్యా అనే యూదా 
రాజులు అర్చితము చేసిన పరిశుద్ధ వస్తువులన్నిటినిన్ని 
తాను పరిశుద్ధపచికన వస్తువులనున్ను యెహోవా 
యొక్క మందిరములోనున్ను రాజ మందిరములోను 

| న్ను వున్న పదాధకాములలో కనపడిన బంగారమం 

| తానున్ను తీసుకొని, అరాము రాజైన హజాయేలుకు 
పంపినందున అతడు యెయాళలేము యొద్దనుంచి తిరిగి 

i= | అయితే యెయూయామయొక్క. తతిమ్మా | ప 
| కార్యములున్ను అతడు చే సినదంతానున్ను రహ 
|| కాజాలయిక్క. వృత్తాంతముల (గ్రంథమందు వ్రాయ 


వస్తువులైనా వెండి వస్తువులైనా చేయబడ లేదు. |, 
" |4యేమంశు వారు పని చేసిన వారికి ఆ 








బడి యున్నవి గదా? | అయితే అతని సేవకులు లేచి, 20 
జట్టు కూడి, శిల్లా అనే స్థలమునకు వెళ్లే మార్షమందున్న 
మిల్లో అనే “యింట్లో యె పుకాపను చంపిరి. | 
యేమంశే పీమాతు కుమారుడైన యోజాఖారున్ను 2] 
సోమేరు కుమారుడైన యెహూజాబాదున్న అనే 
అతని .నేవకలు అతని కొట్రినందున అతడు మరణమా | 
యెన్యు వారు దావీదు సురమందు అతని పితృల సమా 
ధిలో అతని పాతిపెట్టిరి: అతని కుమారుడైన అమస్స్యా | 
అతనికి మారుగా యేఠెను. | 


13. అధ్యాయము. 


యూదా రాజయిన అహజ్యా కుమారుడయిన ] 
యోవాషు యేలుబడియొ క్క. యిరువయి మూడో సం | 
వత్సరమందు యెొవదూ కుమారుడైన యహాూాయాహాజు 
పో మ్రోనులో ఇశ్రాయేలును యేల నాగంభించి పడి 
కూడు సంవత్సరములు యేలెను. | యితడు యహాఐ 
వా దృష్టి యెదుట కీడు చేసెను, యేమంకే ఇశ్రా 
యేలును పాపము చేయించిన చెబాథు కుమారుడైన 


'యారొబాముయొక్క_ పాపములను విడువక వాటిని 


'వెంబడింవెను. కాబట్టి యెహూవాయొక్క_ కోపము శై 
ఇశ్రాయేలు మోద రగులుకొనినందున ఆయన అరాము 
రాజైన హజాయేలు చేతిలోకిన్ని హజాయేలు కుమారు 
డయిన బెన్షద్ధదు చేతిలోకిన్ని వారి దినములన్నిటి 
పర్యంతమూ వారిని అప్పగించెను.! అప్పుడు యెహో 4 
యాహాజు యెహోవాను నేడుకొన్నందున యెహో 
వా అతని వేడుటలు వినెను, యీమంకే ఆయన అరా 
ము నాజువల్ల బాధ పొందిన ఇశ్రాయేలును కనికరిం 
చెను.! అయినందున యొ హోవా ఇశ్రాయేలుకు నెక ర్‌ 
రక్షకుని యిచ్చెను; అతని చేత ఇశ్రా కలు పుత్రులు 
అరామాయులయొక్క_ ఆధిపత్య మునుంచి విముక్తులై, 
మునుపటిలాగున స్వస్థానములందు కాపురము చేసిరి. | 
అయినప్పటికి న్నివారు ఇశ్రాయేలును పాపము చేయిం 6 
చిన యారొచాముయొక్క_ యింటి పాపములను విడు 
వక నాటియందు నడుస్తూ వుండిర్యి మరిన్ని ఆ తోపు 
పోమ్రోనులో యింకా వుండెను. ! అయితే అప్పుడు 7 
కౌతులలో యేఛై మందిన్ని రథములలో పదిన్ని కా 
ల్పలములో పదివేలమండిన్ని మాత్రమే యెెహూయా 
హాజు యొద్ద వుండిరి, యేమంశే తతిమ్మా వారిని అరా 
ము రాజు "దుళ్లగొట్లిన ధూళిలాగున ను చేసా 
ను.! అయికే యె పహాయాహాజుయొక్క_ తతిమ్మా కా8 
ee అతడు చేసినదంతా నున్ను అతనియొక్క 
రాక్రమమున్ను ఇశ్రాయేలు రాజులయొక్క_ వృత్తాం 
నే. (గ్రంథమందు (వ్రాయబడి యున్న వి గచా?। | 
అయితే యహూయాహాజు తేన పీతృలతో కూడా 9 








2 రాజులు 14 అధ్యాయము. 


నిద్ర పొంది, పో్యమ్రోోనులో 'సమాధియందు పెట్ట 
బడెను; అప్పుడు అతని కుమారుడైన రు 
10 అతనికి మారుగా యేలెను. ! యూదా నాజయిన యె 
“జా్య్రాయాషు యేలుబడి డియొక్క_ ముప్పయి యేడో 
సంవత్సరమందు యెహోాయాహాజు కునూరు డైన య్‌ 
హూూయాము పోయమ్రోోనులో ఇశ్రాయేలును యేల గా 
11 రంభించి పదహారు సంవత్సరములు యేలెను. | ఇతడు 
న్ను యొహూవా దృష్టి యదుట కీడు చేసెను, యే 
మంయే ఇశ్రాయేలును పాపము చేయించిన నెబాథు | 
read యారొబాముయొక్క_ పాపములను 
12 విడువక వాటియందు నడిచెను. ! అయిలే రఈొెహూ 
యాషుయొక్క_ తతిమా రూ కార్యములున్ను అతడు. చేసిన 
దంతానున్ను లా రాజయిన అవుస్స్యాతో యు 
ద్ధము చేసేటప్పుడు అతడు అగుపర్చిన పరాక్రమము | 
న్ను ఇశ్రాయేలు రాజులయొక్క_ వృత్తాంతముల గం 
13 థమందు (వ్రాయబడి యున్నవిగదా? | అయితే యె 
హూాయాము తన పిళృలతో కూడా నిద్ర పొందిన 
తరువాత యారొబాము అతని గ బై మోద ఆసీనుడై 
వుండెను యెహోయాషు పోయ్రోనులో ఇశ్రా, 
యేలు రాజులయొక్క_ సమాధియందు పెట్ట బడెను. | 
14 అంతట ఎలీషా తనకు మరణ హేతువైన రోగ్గముచేత 
రోగియై యుండెను అప్పుడు ఇశ్రాయేలు రాజయిన 
యెహాయాషు అతని యొద్దికి దిగివచ్చి, అతని ము 
ఖము మోద కన్నీళ్ళను రాల్చిన నా తండ్రీ, నా 
తండ్రీ, ఇశ్రాయేలుయొక్క_ రథమున్ను కౌతులున్ను 
15 అని యేడ్చెను. | ఎలీషా అతనితో అనిన మాట, నీవు 
వింటినిన్ని బాణములనున్ను పట్టుకొమ్మనినందున అత 
16డు వింటినిన్ని చాణములనున్ను ఇ పట్టుకొ నెను. | అతడు 
మరిన్ని ఇశ్రాయేలు రాజుతో ఖ్‌ మాట, నీ చెయ్యి 
వింటి మిద వేయుమనినందున అతడు తన చెయ్యి 
వింటి మోద వేసినప్పుడు ఎలీషా తన చేతులను రాజు 
17 చేతుల మిద వేస్కి। తూపు౯ వైపున వున్న కిటికీ 
విస్వామని చెప్పినందున అతడు విప్పెన్సు అప్పుడు ౯౬ 
ఎలీషా బాణము వేయుమనినప్పుడు అతడు బాణము 
వేసెను అప్పుడు అకేడు అనిన మాట్క అది యెహో 
వాయొక్క_ రక్షణ చాణమున్ను అరామోయులలో 
నుంచి రక్షణ చాణమున్ను అయి వున్నది; యేమంకే 
నీవు ఆఫేకులో అరామియులు నాళశనమయ్యే మట్టు 
18కు నారిని కొట్టుదునని చెప్పి; | మరిన్ని అతనితో చా 
ణములను పట్టుకొమని చెప్పినప్పుడు అతడు పట్టు 
కొణాను అంతట అతడు ఇశ్రాయేలు రాజును చూచి 
నేలను కొట్టుమనినప్పుడు అతడు ముమ్మారు కొట్టి మా 
19 నెను. [అరయ నిమిత్తము చైవ నడు యని! 
మిద కోప. పడి చెప్పినదేమంశు, నీవు అయిదు మారు 











| లయినా ఆరు మారులయినా కొట్టినపతృ్యమందు అశా 
'మియులు నాళశనమయ్యే మట్టుకు వారని కొట్టుదువ్రు 
అయితే యిప్పుడు ముమ్మారు మాత్రను అరామో 
| యులను కొట్టుదువని చెప్పెను. । అప్పుడు ఎలీషా మృతి 20 | 
| బొంచెన్కు వారు అతని సమాధిలో ట్రిం, మరిన్ని 
| ఆ సంవత్సరము ఆరంభమందు మోయాబీయులయొక్క_ 
గుంపులు వచ్చి దేళము మోద పడిరి. । అయితే కొం21| 
దరు నైక శవమును పాతి పెట్టుతూ వున్నప్పుడు నైక 
గుంప్రును కని ఆ శవమును ఎలీపషాయొక్క_ సమాధిలో 
వేసిరి అయితే దించిన ఆ శవము ఎలీషాయొక్క_ శల్య 
ములను తౌకినప్పుడు తిరిగీ బ్రతికి కాళ్లతో నిలిచెను. ! = 
అయితే అరాము రాజయిన హజాయేలు యహూ 22 
యాహాజు దినములన్ని టి యందూ ఇశ్రాయేలీయులను 
బాధ పెట్టుతూ వుండెను. | కాబట్టి యెహోవా 23 
వారియందు కృప గలవాడయి, వారిని గూచికా కనిక = 
రించి, అభ్రాహాముతోనున్ను ఇస్ఫాకుతోనున్ను యా | 
కోబుతోనున్ను వున్న ఆయన వైడంబడికె నిమిత్తము. 
వారి యందు లకు నుంచి, వారిని నాళనము చేయ 
కుండానున్ను యిప్పటికీ తన సముఖములోనుంచి వెళ్ల 
వేయకుండానున్ను వుండెను. | అయితే అరాము రాజ 2శ్ష 
యిన హజాయేలు మరణమాయెనుు అప్పుడు. అతని 
కుమారుడయిన బెన్షధదు అతనికి మారుగా యేలెను, | 
అంతట యెెహూయాహోజు కుమారుడయిన యొహూ 25. 
యామ హజాయీలు కునూరుడయిన 'బెన్షద్గదుయొక్క_ 
చేతిలోనుంచి తన తండ్రియైన యెహోయాహాజు 
యొక్క చేతిలోనుంచి అతడు యుద్ధమందు ఆక్రమిం 1 
చుకొనిన పట్టణములను తిరిగీ తీసుకొ నెను. ముమ్మారు. 
యె మాకు అతని జయించి ఇశ్రా, యేలు పట్టణ 
ములను తిరిగీ సంపాదించుకొ నెను. 
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ఇశ్రాయేలు రాజైన యొహోయాహోాజు కుమారు] 
డన యోవాషు యేలుబడి యొక్క శండో సంవత్సర... 
మందు యూదా రాజైన యోవాషు కుమారుడైన అమ 
స్సా్య యేలెను. ! అతడు. యేలనారంఖించినప్పుడు 2 
యిరువై అయిదు సంవత్సరములు గలవాడై యెరూళ 
లేముయందు యిరువై తొమ్మిది. సంవత్సరములు యేలె. 
ను. అతని తల్లి యెరూశలేము సంబంధురాలై యె 
హోయద్దాను అనే పేరు గలదై వుండెను. | ఇతడు కి 
యెహోనా దృష్టీ యెదుట నీతిగా. జరిగించినప్పటి 
కిన్ని తన పితృడైన దావీదులాగున కాకుండా తన 
తండ్రియైన యోఛాషుయొక్క మాగా ప్ర కారము 
చేసెను.! అయితే వున్నతమైన స్థలములు తీయసడలేద్యు 4 
జనులు వున్నత మైన గలరు బలులనున్ను ధూప 
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5 మునున్ను యింకా చెలిస్తూ వుండిరి. | అయితే రాజ్య 
ము తేన చేతికింద దృఢపచకాబడినప్పుడు సంభవించిన 
డేమంకే, అకడు తన తం © యైన రాజును చంపిన తీన 
6 సేవకులను హతము కతన చెను. | అయితే ఆ నఠాంత 
కులయొక్క_ పిల్లలను అతడు చంపక, మో షేయొక్క_ 
న్యాయ (ప్రమాణ గృంథమందున్న లిఖిత ప్రకారము 
గా నడిచెను, యేమంశు తండ్రులు పిల్లలకు మారుగా 
నున్న పిల్లలు తండ్రులకు మారుగానున్ను చంపపడ 
కుండా ప్రతి మనిషీ తాను చేసిన పాపము కొరకు 
తాగే చంపబడ వలెనని యెహోవా అందులో ఆజ్ఞా 

7 పంచెను. | మరిన్ని ఉప్పు లోవలో అతడు ఎదోమి 

' యులైన పదివేల మందిని హతము చేసి, యుద్ధముచేత 
సెల సట్టణమును పుచ్చుకొని దానికి యొక్తెయేలన్న 

8 పేరు నేటి వరకు వున్నట్టు "ప క్రైను. | అప్పుడు అమ 
స్యా ఇశ్రాయేలు. రాజైన యొషూకో పుట్టిన యొ 
హోూయాహాజు కుమారుడైన యెహోయాషు యొ 
ద్దికి దూతలను పంపి మనము నెకరి ముఖమును వ్రైెకరు 


' 9 చూచుకొనుటకు రమనుమని అనెను. | అందుకు ఇశ్రా, 


యేలు రాజయిన యెహోాయాషు యూదా రాజ 
యిన అమస్సాసకు పంపిన కబురు యేమంశ, అచా 
'సోనులో వున్న ముండ్ల చెట్టు నీ కుమాతేకాను నీవు 
నా కుమారునికి యివ్వు వలసినదని లెబాసోనులో 
వున్న ఆజ౯ చెట్టుకు వతేకామానము అంపెన్యు అయి లే 
అంతట్లో లబానోనులో వున్న దుష్ట మృగము వచ్చి 


|10ఆ ముండ్ల చెట్టును తొక్కి, వేసెను. | నీవు ఎదోమో 


యులను కొట్టినందున నీ హృదయము నిన్ను అతిళ 
యింప చేన్తూ వున్నది, సే; యిప్పుడు నీ యింట్లో 
నీవు వుండి ఆ ఘనతను అనుభవించు; నీవు మాత్రమే 
కాదు నీతో కూడా యూదావారున్ను కూలేటట్టుగా 
మోసమును (ప్రేరేపణ చేసేదేమని బుద్ధి చెప్పినప్పటి 
శ] కిన్ని | అమస్స్యా విననివాడయినందున ఇశ్రాయేలు 
రాజయిన యహోయాషు యెక్కి_ పోయి యూదా 
'నంబంధమయిన బేళ్లై మెషు పట్టణము దగ్గిర అతడున్ను 
యూదా రాజైన అమస్సా క్టయున్న శకం ముఖమును 
12 వైకరు చూచుకొనిరి, | అయితే యూదావారు ఇశ్రా, 
యేలీయుల ముందర అపజయులైనందున (ప్రతి మనిషీ 
13 తన తన న్థలమునకు పారిపోయెను.। మరిన్ని ఇశ్రాయేలు 
రాజైన యహోయాసు బేళ్లైమెషు దగ్గిర అహజ్యాకు 
ఫుట్టిన యెహోయాషు కుమారుడైన అమస్సా్య్యా అనే 
యూడా రాజును వ యెొరూశలేముకు వచ్చి, 
యెరూశలేముయొక్క_ ప్రా పా,కారమును ఎఫ్రుయీము 
ద్వారము మొదలుకొని =e దారము పర్యంతము 
|14 న నన్న్నూరు మూళ్ల మట్టుకు కింద పడగొ పెను, | మరిన్ని 
యె పూూవాయుక్క మందిరమందున్ను He 











మందిర మందున్ను కనపడిన బంగారము వెండి మొడ 
లైన సమస్త నస్తువులనున్ను కుదవ 3 పెట్టబడిన వాండ్లను 
న్ను తీసుకొని పో్యయ్రోనుకు తిరిగీ వచ్చేను. |! యెహో 15 
యా కా షు యొ క్క_ తేతిమా కార్యములున్ను అతని పఠా 
క్రమమున్ను తలో. రాజైన అమస్సా్యతో యేలా 
గున పోట్లాడినాడో అదిన్ని ఇశ్రాయేలు రాజులయొ 
క వృత్తాంతముల గృంథమందు వ్రాయబడి వున్నవి 
గదా! | అంతట యెహోయామషు తన పితృలతో కూ 16 
డా నిద్ర పొంది, పోమోనులోే ఇశ్రా, యేలు శాజుల 
యొక్క? 'సమాధి యందు "పెట్టబడెను; అతని కుమారు 
డయిన యారొబాము అతనికి మారుగా యేలెను. ! 
అయితే యూదా రాజైన యమొహూయాషు కుమారు 17 
డైన అమస్స్యా ఇశ్రాయేలు రాజయిన యెెహూయా 
హాజు కుమారుడయిన 'యొహోయాషు- మరణమయిన 
తరువాత పదిహేను సంవత్సరములు బృతికెను.! అమ 18 
స్సా న్‌ యొక్క తతిమ్మా కార్యములు యూదా రాజుల 
యొక్క వృత్తాంతముల (గృంభమందు వ్రాయబడి 
వున్నవి గదా? | అయితే అతని మిద యెరూళలేము 19 
లో జట్టు కూడినందున అతడు లాఖీషు పట్టణమునకో 
పారిపోయెను; అయితే వారు లాఖీషుకు అతిని వెనుక 
నుంచి కొందరిని పంపిరి; | వారు వచ్చి అక్కడ అతని 20 
చంపి యెరూళలేముకు గ్మర్తముల మిద అతని తె 
ప్పించి, దావీదు పరమందు అతని పితృలయొక్క_ సమా 
ధిలో "పెట్టిరి, | అప్పుడు యూదా జనులందరున్ను 21 
పదహారు సంవత్సరముల వాడైన అజర్యాను తీసుకొని, 
అతని తండ్రియైన అమస్స్ఫా నకు మారుగా రాజును 
| ఇతడు రాజైన తన తండ్రి అతని పితృల 22 
తో నిద్ర పొందిన తరువాత వలకు = పట్టణమును బా 
గుగా కట్టించి, యూదావారికి దాని తిరిగీ యిచ్చెను.! 
యూదా రాజైన యెయూయాషు కుమారుడయిన 2౨3 
అమస్సా యేలుబడియొక్క_ పదిహేసో సంవత్సర 
మందు ఇశ్రాయేలు రాజయిన యెెహూయాపు కుమా 
రుడయిన యారొబాము పోయో,నులో యేలనారం 
భించి, నలుజై నెక సంవత్సరములు యేలెను.! అయితే 24 
అతడున్ను యెహోవా దృష్టి యెదుట కీడు. చేస, 
ఇశ్రాయేలును పాపము చేయాచిన "సెచాథు కుమారు 
డైన యారొబాముయొక్క_ పాపములను విడచి పెట్ట 
లేదు. | గాతుహేసెరు వూరివాడైన అమిత్తయికు 285 
పుట్టిన తన 'నేవకుడయిన యోనా అనే దీఘుకాదళి౯ా 
ద్వారా ఇశ్రాయేలు దేవుడైన యొహోవా ఆనతిచ్చిన 
వాక్య (ప్రకారము అతడు బృశ్రాయేలుయొక్క_ సరి 
హద్దును హమాతులో ప్రవేశ స్థలము "మొదలుకొని 














మెదానపు సముద్రము పర్యంతమూ తిరిగీ స్వాధీనము 
చేసుకొనెను. ! యేమంకే యెహోవా ఇత్రాయేలీ 26 | 
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అధ్యాయము. 











| oe DOs DD రాకా Py 
| ఇను యేమంయే pen నాడైనా. విడిపించ 
బడిన వాడయినా ఇశ్రాయేలుకు సహాయము చేసే 
|97 వాడయినా లేక వుండెను. | అయితే ఇశ్రాయేల'నే 
పేరు ఆకాశము కిందనుంచి తుడచివేతునని యోహా 
వా చెప్పక, యెహోయాషు కుమారుడైన యారొ 
' 26 బాము ద్వారా వారిని రక్షీంచెను. । యారొబాము 
యొక్క. తతిమ్మా కార్యములున్ను అతీడు చేసినదంతా 
నున్న అతని పరాక్ర్రృమమున్ను ఆతడు యేలాగున 
| యుద్ధము చేసెనో అదిన్ని యూదా వారికి కలిగి 
వున్న గ దమస్కు పట్టణమున్ను హమాతు పట్టణమున్ను 
ఇశ్రాయేలీయుల కొరకు తిరిగీ యేలాగున తీసుకొ 
సౌ అదిన్ని ఇశ్రాయేలు రాజులయొక్క_ వృత్తాంత 
29 ముల (గ్రంథమందు వ్రాాయబడ్‌ వున్నవి గదా?! యా 
రొచాము తన పిత్ళ లైన ఇశ్రాయేలు రాజులతో కూ 
డా న్నిదృ పొందిన తరువాతే అతని కుమారుడైన జెఖ 
ర్యా అతనికి మారుగా యేలెను. 





15. అధ్యాయము. 


వ్ర శ్రాయేలు రాజయిన యారొబాము యేలుబడి 
యొక్క_ యిరువై. యేడో 'సంవత్సరమందు యూదా 
రాజయిన అమస్స్యా కుమా రుడయిన _అజర్యా యేల 
2 నారంబించెను. | అతడు యేల నారంఖించినప్పుడు పద 
హారు సంవత్సరముల వాడై యెళభూశలేము యందు 
యేథయి రెండు 'సంవత్సరములు యేలెను అతని తల్లి 
యొభూళలేము సంబంధురాలై యెఖొల్యాహు అనే 
3 పేరు గలదయి వుండెను. | యితడు తన తండ్రియైన 
అమస్సా్య చేసిన అంతటి (ప్రకారముగా యెహో 
eres ను. | వున్నతమైన 
స్పలములు మాత్రము ye బడలేదు జనులు ఆ 
వున్నతమయిన నలములందు యింకా బలులను చెల్లి 
5 స్తూ ధూపమును వేస్తూ వుండిరి | అయితే యెహో 
వా యూ రాజును మొత్తినందున అతడు మరణమయ్యే 
నాటి సర్యంతమూ కుష్టు రోగియై, వేలే నెక యింట్లో 
నివసించి వుండెను, అప్పుడు రాజు కుమారుడైన 
| యోతాము మందిరము మోద అధికారిగానున్ను దేళ 
' పు జనులకు న్యాయము తీచేకావాడుగానున్ను వుం 
| 6డెను, ! అజర్యాయొక్క_ తతిమ్మా కార్యములున్ను 
అతడు చేసినదంతానున్ను యూదా రాజాలయొక్క_ 
' వృత్తాంతముల (గ్రంథమందు వ్రాయబడి యున్నవి 
7 గడా! । అజర్యా తన పితృలతో కూడా నిద్రపాంది 
దావీదు ఫురములో తేన పితృల సమాధియందు "పెట్ట 
పడెను అప్పుడు అతని కుమారుడయిన యోతాము 





4వా దృష్టికి నీతిగా 





| 8 అతనికి మారుగా యేలెను. |! యూదా రాజయిన అజ | భాగ్యవంతులయిన గొప్పవారిలో ప్రతిమనిషి యొద్ద 





ర్యా యేలుబడియొక్క. ముప్ఫయి యునిమిదో “సంవ 
త్సరమందు యాలొబాము కుమారుడైన జెఖర్యా ప్రో 
'యో,/నులో ఇశ్రాయేలును ఆరు నెలలు యేలెను, | 
అతని పితృలు చేసినట్టుగా ఇతడున్ను యహూవా9 
దృష్టి యెదుట కీడు డి స్కి ఇశ్రాయేలును 'పాపము 
చేయించిన నెబాథు కుమారుడయిన యారొబాము 
యొక్క పాపములను విడచి పెట్టలేదు. । అయితే యా 10. 
'బేషు కుమారుడైన షల్లూము అతని మోద జట్టు కూ చుక 
కొని, జనుల ముందర అతని కొట్టి ట్ర్‌ చంపి, ర సాల 
రుగా యేలెను. | జెఖర్యాయొక్క తతిమా కార్యములు 11 
గ్రంథ 
మందు 'శ్రాాయపడి వున్నవి. । యెహోవా యెనూ 12 
తో ఆనతిచ్చిన వాక్యము యిదే, యేమంజకే నీయొక్క 
కుమారులు నాలుగో తరము మట్టుకు ఇశ్రాయేలు గబ్లె 
మోద ఆసీనులై. వుందురని ఆనశిచ్చినందున అది wes: 
గున సంభవించెను. ! యూదా రాజైన ఉజ్జీయా యే 13 
లుబడియొక్క_ ముప్ఫయి తొమ్మిదో సంవత్సరమందు 
యాబేషు కుమారుడైన పల్లూము . యేల నారంఖించ్చి 
పోయమ్రోోనులో నెక నెల దినములు యేలెను, | యేమం 14 
శు -గాదీ కుమారుడయిన మెన హేము తిసకాలోనుంచి 
బయిలుదేరి పోమైోనుకు వచ్చి; పోమ్రోోనులో వుంజే ౨9 
యా బేషు కుమారుడైన పల్లూమును కొట్టి చంపి, అత 
నికి మారుగా యేలెను. | పల్లూముయొక్క_ తతిమా కా 1క 
ర్యములున్ను అతడు కాచుకాకొెనిన జట్టున్ను ఇశ్రా 
యేలు రాజులయొక్క. వృత్తాంతముల (గ్రంథమందు 
(వ్రాాయపడి యున్నవి. | అప్పుడు మెనహేము తిప్ప 16, 
హు పట్టణమునున్ను దానిలోనున్న వారినందరినిన్ని 
తిస౯ా మొదలుకొని దాని సరిహద్దులనున్ను కొస్రైను; 
వారు తమ ద్వారములు అతని కొరకు తీయలేదు గనుక 
అతడు దాని కొ ట్రైను; మరిన్ని దానిలో వున్న గఖికాణీ ౪ 
స్రీ ల అందరియొక్క_ గభజాములను చించి. వేసెను. 
యూదా రాజైన అజర్యా యేలుబడియొక్క_ ముప్ఫయి 17 
తొమ్మిదో సంవత్సరమందు గాదీ కుమారుడయిన మెన 
హేము ఇశ్రాయేలును యేలనారంభించి, పోమ్రోను 
లో పది సంవత్సరములు యేలెను. । ఇతడున్ను యెహో 18 
వా దృష్టి యెదుట కీడు చేసి, ఇశ్రాయేలును పాపము 
చేయించిన నెబాథు కుమారుడైన యారొ బాముయొక్క_ = 
పాపములను తన దినములన్ని టిదాకా విడచి పెట్ట లేదు.! 
అంతట పక్షాన రాజైన పూలు దేశము మోదికి వచ్చి 19| 
నందున 'మెనహేము పూలు చెయ్యి తన చేతికి తో 
డుగా వుండి తేన చేతి కిండ రాజ్యము దృఢ పచేకా 
కొరకు వెయి వెండి .తేలాంతులను వూలుకు యిచ్చె 
ను.!యీ ద్రవ్యము మెనహేము ఇశ్రాయేలులో 20 


ఇశ్రాయేలు రాజులయొక్క_. వృళ్తాంతముల 























యేభయియేసి వెండి తులములను పుచ్చుకొని అష్షూరు 
|| రాజుకు యిచ్చెను కాబట్టి అష్షూరు రాజు దేశమును 
|91 విడచి తిరిగీ వెళ్లిపోయెను. | మెన హేముయొక్క_ తతి 
మా కార్యములున్ను అతడు చేసినదంతానున్ను ఇశ్రా 
యేలు: రాజులయొక్క_ వృత్తాంతముల గ్రంథమందు 
|22 వ్రాయపడి వున్నవి గదా?। మెనహేము తన పితృల 
| తో కూడా నిద్రపొందిన తరువాత అతని కుమారు 
23 డైన పెకహ్యా అతనికి మారుగా యేలెను. |! యూదా 
రాజైన అజర్యా. యేలుబడియొక్క. యేభయ్యో సంవ 
త్సరమందు మెనేము కుమారుడైన ెకహ్యా పో 
| 'యమ్రోనులో ఇశ్రాయేలును యేలనారంఖించి శెండు 
|24 సంవత్సరములు యేలెను. | యితేడున్ను యొసహూవా 
దృష్టికి కీడు చేసి, ఇశ్రాయేలును పాపను చేయించిన 
చెబాధు కుమారుడైన యారొ బాముయొక్క_ పాపము 
25 లను విడువలేదు. | ఇతని కింది అధిపతి అయిన లమ 
| ల్యా కుమారుడైన పెకహు జట్టు కూచుకకొని, అగోజా 
|... బుతోనున్ను అరీహేతోనున్ను వీని యొద్దనున్న గలా 
| దీయులైన యేభయి నుందితోనున్ను కలుసుకొని, పో 
Et 'య్ర/నులో వున్న రాజు మందిరముయొక్క అంతః 
' పరమందు అతని చంపి అతనికి మారుగా యేలెను. | 
(26 "సకహ్యాయొక్కం తేతిమ్హా కార్య ములున్ను అతడు చేసి 
నదంతానున్ను ఇశ్రాయేలు రాజులయొక్క_ వృత్తాంత 
27 ముల (గ్రంథమందు (వ్రాయపడి వున్నవి. | యూదా 
రాజైన అజర్యా యేలు బడియొక్క_ యేభయి శెండో 
| సంవత్సరమందు శెమల్యా కుమారుడయిన పెకహు పో 
|” ఆ్రూనులో ఇశ్రాయేలును యేలనారంభించి యిరువై. 
' 28 సంవత్సరములు యేలెను.। యితడున్ను యెహోవా 
దృష్టికి కీడు వేసి, ఇశ్రాయేలును పాపము చేయించిన 
| నెబాథు కుమారుడైన యారొబాముయొక్క_ పాపము 
 29లను విడవలేదు. | ఇశ్రాయేలు రాజైన సెకహు దినము 
లందు సాష్ట్రారు రాజైన తిగ్గల్సి లేసెరు వచ్చి, ఈ యోను 
పట్టణమునున్ను ఆబేల్చేత్తయఖా పట్టణమునున్ను యొ 
'సూయహు పట్టణమునున్ను కెదెషు పట్టణమునున్ను హో 
సోరు పట్టణమునున్ను గిలాదు బేళమునున్ను గాలీలు 
'దేళమునున్ను నఫ్తాలీ దేళమంతానున్ను పుచ్చుకొని, వా 
రిని అష్షూరు దేశమునకు చెరగా తీసుకొని పోయెను: | 
30 అస్వుడు ఏలా కుమారుడైన *హాపషేయ ఇశ్రాయేలు 
రాజైన ఇెమల్యా కుమారుడైన పెకహు మోద జట్టు కూ 
చుకాకొని, అతని కొట్టి చంపి యూదా రాజైన ఉబజ్లీ 
యా కుమారుడైన యోతాను యేలుబడియొక్క_ యిరు 
| వైయ్యోా సంవత్సరమందు అతనికి మారుగా యేలెను. | 
31 పెకహుయొక్క_ తేతిమ్హా కార్య ములున్ను అతడు చేసిన 
| దంతానున్ను ఇశ్రాయేలు శాజులయొక్క_ వృ త్తాంతముల 
32 (గ్రంథమందు వ్రాయపడి వున్నవి. | ఇశ్రాయేలు రాజు 
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2. రాజులు 16 అధ్యాయము. 





అయిన ెమల్యా కుమారుడైన పెకహు యేలుబడియొ 
క్క_ రెండో సంవత్సరమందు యూదా రాజైన ఉజ్జీయా 
కుమారుడైన యోతాము యేల నారంఖించను, | అతడు శకి 
యేల నారంభించినప్పుడు యిరువై అయిదు సంవత్సర 
ములనాడై, యరూళశలేము యందు పదహారు సంవత్స 
రములు యేలెను; అతని తల్లి సాదోకు కుమా తె౯ామై 
యెరూపా అని పిలువబడెను. | ఇతడు యెెహూవా శై4 
దృష్టి యెదుట నీతిగా ప్రవర్తించి, తన తండ్రియైన 
ఉజ్జీయా చేసిన ప్రుకారమంతటినీ చేసెను. | ఆయిన 3ర్‌ 
ప్పటికిన్ని వున్నత మైన స్థలములు తీసివేయబడక వుం 
డెను జనులు వున్నతేమైన స్ట్రపయుషలు యింకా బలు 
లను చెల్లిస్తూ ధూపమును వేస్తూ వుండిరి. యితడు 
యహోవా మందిరముయొక్క పాడ వైన ద్య్వారమును 
కట్టించెను. ॥ యోతాముయొక్క_ తేతిమ్హా కార్యము 36 
లున్న అతడు చేసినదంతానున్ను యూదా రాజుల 
యొక్క_ వృళత్తాంతముల (గృంభమందు (వాయబడి 
వున్నవి గదా?! ఆ దినముల యందు యెహూవా 37 
అరాము రాజైన శెస్సీనునున్ను రెమల్యా కుమారుడైన 
"పెకహునున్ను యూదా కేళము మీదికి పంప గారం 
భించెను.|యోతాము తన వీతృలతో నిద్ర పొంది, తన 38 
పితృ డైన దావీదు పురమందు తన పితృలయొక్క_ సమా 
ధిలో "పెట్టబడెను, అతని కుమారుడైన ఆహాజు అతనికి 
మారుగా యేలెను. 


16. అధ్యాయము. 


రెమల్యా కుమారుడయిన పెకహు మేలుబడియొ 1 
క్క_ పదిహేడో సంవత్సరమందు యూదా రాజైన 
యోతాము కుమారుడైన ఆహాజు యేల నారంభించెను. | 
ఆహాజు యేల నారంఖించినప్పుడు యిరువై సంవత్సర 2 
ములవా డై యెరూళలేము యందు పదహారు సంవత్స 
రములు యేలెను; యితడు తన పితృ డైన చావీదులా 
గున తన బేవుడైన యెహోవా దృష్టికి నీతిగా (ప్రన 
_ర్రించక్క ఇశ్రాయేలు రాజులయొక్క_ మాగ౯ ప్రకా 
రము నడిచెను; | నిజముగా ఇశ్రాయేలు స్మత్రుుల ముం శి 
దరనుంచి యెహోవా వెలికి తోలివేసిన జనాంగనుల 
యొక్క_ యేహ్య మైన మాగక౯ా (ప్రకారము తేన కుమా 
రుని ఆగ్ని సూ త్రములోనుంచి నడిపించెను.! మరిన్ని 4 
అతడు వున్నత మైన స్రలములందున్చుః కొండల మోద 
నున్ను సమస్తమైన పచ్చని వృక్షముల కిందనున్ను బలు 
లను చెల్లించి ధూపమును వేసినాడు.। అప్పుడు అశా క్ర 
ము రాజైన శెస్ఫీనున్ను ఇశ్రాయేలు రాజైన శెమల్యా 
కుమారుడైన పెకహున్ను యెరూళలేము మీదికి యు 
ద్ధము కొరకు వచ్చి, ఆహోజును ముట్టడి వేసినప్పటికిన్ని 
అతని జయించలేక పోయిరి. । ఆ కాలమందు అరాము 6 
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వ్రివ:రాజులులే/ పటు: 








రాజైన శెస్ఫ్సీను ఈశ+మాతాల కొరకు ఏలతు పట్టణ 
మును తిరిగీ పుచ్చుకొని, ఏలతులోనుంచి ఆక 
వారిని తోలి వేసెను; కాబట్టి అరామాయులు ఏలతు 
పట్టణముకు వచ్చి సేటి వరకా అఆక్క_డ కాపురము 
7 చేస్తూ వున్నారు. | అయినందున ఆహాజు అష్షూరు రా 
జైన త్మిత్చిలే సెరు యొద్దికి దూతలను పంప చెప్పు, 
మనిన దేమంశే, న్‌ు నీ నేవకుడనున్ను నీ కుమారుడ 
నున్ను అయి వున్నాను కాబట్టి నీవు వచ్చినా మో 
దికి లేచిన అరాము రాజుయొక్క చేతిలోనుంచిన్ని 
ఇశ్యాయేలు రాజుయొక్క చేతిలోనుంచిన్ని నన్ను 
8 రత్నీంచ వలసినది 'చెప్పుమ నెను. | మరిన్ని ఆహాజు యె 
హూూావాయొక్క_ మందిరమందున్ను రాజు మందిరము 
యొక్క_ పదాథకాములందధున్ను కనపడిన వెండినిన్ని, 
బంగారమునున్ను తీసుకొని అష్టూరు రాజుకు కాను 


9 కగా పంపెను, | అయినందున ఆహారు రాజు అతని 


మాటలను వినెను, యేమంయేు అష్షూరు రాజు దణ 
పట్టణము మోదికి వచ్చి దానిని పుచ్చుకొని, నస్సీనును 
చంపి; జనులను .కీరు పట్టణమునకు చెర తీసుకొని పో 
10 యెను. |! అప్పుడు రాజైన అహాజు అష్టూరు రాజైన 
తిగ్గల్సిలే సెరును యెదుకోకావడానకు దమస్కు_ పట్టణ 
మునకు వచ్చి, దమస్కు_. పట్టణమందు నెక బలిపీఠ 
మును చూచెను ఆప్పుడు రాజైన ఆహాజు ఆ బలిపీఠ 
ముయొక్క_ పోలికనున్ను మచ్చునున్ను దాని పని విధ 
n మంతానున్ను అచ౯కు.డైన ఊరీయాకు పంపెను. | కా 
బట్టి అచ౯కు డైన ఊరీయా రాజైన ఆహాజు దమస్కు_ 
పట్టణమునుంచి పంపిన విధమునకు సమమైన నెక బలి 
పీఠమును కట్టించెను రాజైన ఆహాజు దమస్స్ము_నుంచి 
తిరిగీ రాకమునుపే అచ౯కు డైన ఊరీయా దానిని సిద్ల 
12 వ్‌ |! అంతట రాజు దమస్కు_నుంచి ig ఆ బలి. 
పీఠమును చూచెను; మరిన్ని రాజు ఆ బలిపీఠమును చేరి, 
13 దాని మాద అప౯ణలను చెల్లించి, | హోమా స౯ణను 
న్ను భోజనాపకాణనున్ను కాల్స్‌, పానార్పణను కుమ్మ 
రించి, తాను అర్బైంచిన సమాథానార్పణలయొక్క_ రక్త 
14 మును బలిపీఠము మోద చిలకరింవెను. | మరిన్ని అతడు 
బలిపీఠమును 
మందిరము ముంగిటి సలమునుంచి అనగా యొహూవా 
బలిపీఠమునకున్ను మండిరమునకున్ను మధ్యనుంచి 
తెప్పించి, ఆ బలిపీఠము వుత్తరపాళ్వ్ట=౯ మందు దాని 
15 వుంచెను. | అప్పుడు రాజైన ఆహాజు అచకాకుడైన ఊరీ 
యాకు ఆజ్ఞాపించిన దేమంకే, పెద్ద బలిపీఠము మిద 
వుదయఫు హోమాపక౯ణనున్ను' అస్తమానప్రు భోజ 
నాపక౯ాణనున్ను రాజుయొక్క హాోామాప౯ణనున్ను 
అతని భోజనా ప౯ణనున్ను దేశపు జనులందరియొక్క_ 
హోమాపక౯ాణనున్ను భోజనాప౯ణనున్ను పానా 


యెహోవా సముఖమందున్న యిత్తడి 








పకాణనున్నూ కాల్చి, డాని మోట హహామాపకాణయొ | 
Spe రక్తమంతానున్ను సకల బలు లయొక్క_ రక్తమంతా 
నున్ను చిలకరించ వలసినది, రోమంకే యిత్తడి బలిపీ 
ఠమును దాని యొద్దను నేను ఆలగేచన చేయ డానకు 
వుంచ వలెనని నిర్ణయము చేసెను. |! అయినందున అచకా 16 
'కుడైన ఊరీయా 'రాజైన ఆహాజు ఆజ్ఞాపించిన ప్రకా 
రమంతా చేసెను. 1 మరిన్ని రాజైన ఆహాజు వట్లుయె 17| 
క్క_ అంచులను కోసివేసి, వాటిమిదనున్న తొట్టి | 
తీసివేసెను, యిత్తడి యెడ్లమిదనున్న సముద్రమును | 
దించి రాతి కట్టుమిద దాని వుంచెను. ! మరిన్ని మంది 1కి! 
రములో సబ్బాతు దినము కొరకు కట్టబడిన మంటప 
మునున్ను రాజుయొక్క బయిటో ప్రవేశ పు ద్వారము 
నున్న్ను అష్రూరు రాజు నిమిత్తము యె హూవాయొక్క_ 
మందిరమునుంచి ఈతకు తీసి జా నెను. |! ఆహాజు చేసిన 19! 
తతిమ్హా Gh so యూదా రాజలయొక్క_ నృత్తాం 
తముల (గ్రంథమందు వ్రాయబడి వున్నవి గదా! | 
ఆహాజు తన పీళృలతో కూడా నిద్ర పొంది, దావీదు 20 
ఫురమందు తన పితృలయొక్క_ సమాధిలో "వె పెట్టబడెను) 
అతని కుమారుడైన హిజ్కియా అతనికి మారుగా 
యేలెను. 
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17. అధ్యాయము. 


యూదా రాజయిన ఆహాజు యేలుబడియొక్క 1 
పండెండో సంవత్సరమందు ఏలా కుమారుడయిన 
ఆజా ప్మేయ పో్యయై్రో|నులో ఇశ్రాయేలును యేల చనా 
రంఖించి తొమ్మిది సంవత్సరములు యేలెను, | ఇతడు 2 
తేన ఫూర్వికులైన ఇశ్రాయేలు రాజులు చేసినంత మట్టు 
కు చేలకు అస యెహోవా దృష్టి యె 
దుట కీడు చేసెను. | ఇతని మీదికి అష్షూరు రాజైన క 
 ప్పల్గనేసెరు వచ్చినందున హోషేయ అతనికి సేవకుడై . 
పన్ను యిస్తూ వుండెను. 1 అయితే హోషేయ జట్టు 4 
ను కూద కేపి అషూరు రాజుకు భాస. 
డెను, యేమంకే అతడు మ్మిస్తయీము రాజయిన సో 
యొద్దికి దూతలను పంపి, పూర్వము తౌను (ప్రతి సంవ 
త్సరమూ యిస్తూ వున్న ప్రకారము అక్షూరు రాజుకు 
యిచ్చిన పన్ను యివ్వక పోయినందున తష్టూరు రాజు 
అకని బందీగ్భహాములో బంధించెను. ఆవతట అష్షూక్‌, 
రు రాజు దేశమంతటి మీదికి వచ్చెను మరిన్ని అతడు 
పోమ్రోను మోడికి చచ్చి మూడు సంవత్సరములు చా 
నిని ముట్టడి వేసెను. ! హోషేయ యేలుబడియొక్క_ 6 | 
తొమిదో సంవత్సరమందు అష్షూరు రాజు పోయ్రోో/ను 
పట్టణమును పుచ్చుకొని ఇశ్రాయేలీయులను అష్షూరు 
చేశోములోకి చెర తీసుకొని పోయి, గోజాను నది దగ్గిర 
వున్న హలహు హోబోరు అనే స్థలములందున్ను మాదీ. 
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శే ఇశ్రాయేలు పుత్రులు మిస్త్రయాము. దేశములో 
నుంచిన్ని మిస్తయీము. రాజయిన ఫరోయొక్క_ బల 
ము కిందనుంచిన్ని తమ్మును విడిపించిన తమ దేవుడయిన 
యెహోవా విషయమై పాపముచేసీ, యితర దేవుండ్ల 
585 యందు భయభక్తులు కలవారై, ! ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
ముందరనుంచి యెహోవా అవతలవేసిన జనాంగము 
లయొక్క_ కట్టడలందున్ను ఇశ్రాయేలు రాజులు నిణాకా 
9 యించిన కట్టడలందున్ను నడిచిరి. | మరిన్ని ఇశ్రాయే 
లు పుత్రులు తేమ డేవుడయిన యెహోవా విషయ 
మై మంచివి కాని కార్యములు రహస్యముగా చేసి, 
కాపరుల . గోపురము మొదలుకొని ప్రాకారములు 
గల పట్టణము పర్యంతమూ తేమ పురములన్నిటియం 


10 దూ వున్నతమైన స్థలములను కట్టుకొని, | వున్నత మైన 


కొండలన్నిటి మొదనున్ను సకలమైన పచ్చని వృక్షముల 
కిందనున్ను విగ్రహములను స్థాపించి, తోఫులను నాటి, 
11 తవు ముందరనుంచి యెహోవా వెళ్ల వేసిన జనాంగ 
ములలాగున వున్నత మైన స్రలిమారిందు భూపమును 
చెల్లించి, యెహోవాకు కోపము పుక్రేలాగున కీడు 
12 చేసిరి. |! యీలాగున చేయవద్దని వేటిని గురించి యె 
హూూవా ఆజ్ఞాపిం చేసో ఆ విగ్సహములకు వారు 
13 నేవ చేసిరి. | మరిన్ని యెహోవా సమస్తమయిన దీఘ౯ా 
_దశుకాల చేతనున్ను ప్రుదశ౯కుల చేతనున్ను ఇశాయే 
లీయుల మోదనున్ను యూదా వారి మిదనున్ను సా 
క్యుము పలికించి, మొ దుమాకాగకములను విడచి పెట్టి 
నేనుమో పిత్భలకు ఆజ్ఞాపించినటుసంటిన్ని నాసవ 
కులైన దీఘుకాదశు౯ల ద్వారా మోకు అప్పగించినటువం 
టిన్ని న్యాయ పృమాణమందున్న నా ఆజ్ఞలనున్ను 
కట్టడలనున్ను భద్రముగా గైకొండని సెలవు యిచ్చి 
14 నప్పటికిన్ని, | వారు విననివానై, తమ దేవుడయిన యె 
" హూావాకు అవిశ్వాసులయిన తమ పితృలయొక్క_ కంఠ 
ముల వలెను తమ కంఠములనున్ను కఠిన పరుచుకొనిరి, | 


|15 వారు ఆయనయొక్క_ కట్టడలనున్ను తేమ పితృలతో 


ఆయన చేసుకొనిన వైడంబడికెనున్ను ఆయన వారికి 
నిణకాయించిన నిణణాయములనున్ను విసజికాంచి, వ్య 
భ౯ మైన దానిని వెంబడించినందున వారు వ్యథు౯లై, 
యెవరిని గురించి వారి మర్యాదల ప్రకారము మారు 
చేయ వద్దని యెయూూచా "సెలవు యిచ్చెనో తమకు 
చుట్టూ వున్న ఆ జనాంగములను వెంబడించి వారి 


16 వలెనే అయిపోయిరి. | వారు తమ దేవుడైన యెహో 


ల Ca = 89 oA 
వాయొక్క_ ఆజ్ఞలన్ని న్ని నిడచి పెట్టి, పోత బొమలైన 
శెండు దూడలనున్ను తోఫులనున్ను చేసి, ఆకాళ 
'సమూహమునకు. వంగి నమస్కరించి, బయలుకున్ను 


2 రాజులు. 17 అధ్యాయము. 


7 యులయొక్క_ పట్రణములందున్ను వుంచెను. | యేమం నున్ను అగ్ని లోనుంచి గడవబేసి శ కునమునున్ను చిల్లంగి 


17 చేవచేసి5. | మరిన్ని తమ కుమారులనున్ను కుమార్తెల డికి తిరిగీ పో చేయండి; వాడు అక్క డిక్‌ వెళ్ళి కాప 
కా = ౮ ర్త 


తనమునున్ను వాడిక చేసుకొని, యెహోవాకు కోప 
ము పుమ్రేలాగున ఆయన దృష్టి యెదుబ కీడు చేయ 
డానకు తమ్మును తాము అమ్ముకొనిరి.! కాబట్టి యహాోా 18 ' 
నా ఇశ్రాయేలీయుల యందు బహుగా కోపగించి. తన 
సముఖములోనుంచి వారిని వెళ్లవేసినందున యు-దా 
గోత్రము మాత్రమే గాని మరియే గోత్రమైనా లేక 
పోయెను. ! అయితే యూడావారున్ను తేమ దేవుడ 19. 
యిన యె హోవాయొక్క_ ఆజ్ఞలను విడచిపెట్టన వానె, 
6౬ qa 
ఇశ్రాయేలీయులు చేసుకో నిన కటడలయందు నడి 
చిరి. | అంతట యహోవా ఇశ్రాయేలుయొక్క_ సం20. 
తతి అంతటినీ విసజికాంచి, వారిని శ్రమ పెటి, దోపు 
లు 


ఈ 


డు గాండ్ల చేతులలోకి అప్పగించి, వారిని తన సము 


ఖమునుంచి వెళ్ళవేసెను. ! యేవుంకే ఆయన ఇశా యే 21 


లు గోత,ములను దావీదుయొక యింటి యొదనుంచి 
| (గ 5 య 
| తెగవేసినప్పుడు వారు నెబాథు కుమారుడైన య రొ 
చామును రాజుగా చేసుకొని5 యీ యారొ బాము 
ఇశ్రాయేలీయులు యెహోవాను. వెంబచంచకుండా 
తిరిగి సోజేస్తి వారిచేత ఘోరమైన పాపమును చేయిం 
చెను, | యేమంజకే ఇశ్రాయేలు పుతు,లు యారొ బా 22 | 
మూ నేసిన పాపములన్నిటి యందూ నడిచి వాటిని 
విడవ లేదు. ! అయినందున యెహోవా తన సేవకు 9౩ 
లైన దీఘుకాదశు౯ల ద్వారా ఆనతిచ్చిన వాక్య. శ్రుకా 
రము ఇశ్రాయేలీయులను తన. సముఖములోనుంచి వెళ 
వేసినందున ఇశ్రాయేలీయులు తమ స్వ దేశ ముల నుంచి 
అష్షూరు బేళములో నేటి వరకూ వెరగా. వుండ్‌రి..! 
అప్పుడు అషఘ్రూరు రాజు బాబెలు కూతా అవ్వా హ 24 
మాతు సెఫర్వయాము అనే దేశములలోనుంచి జను 


లను తెప్పించి, ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు మారుగా ..పో 





మ్రాను పట్టణములలో వుంచినందున వారు మోమో, 
ను దేశమును స్వతంత్రించుకొని, దాని పట్లణమ లందు 
వవ్‌ లు ల 
కాఫురము చేసిరి. । అయితే నారు కొసప్రుగము. చేయ క్రి 
నారంభించినప్పుడు మెయోవా యందు భయ పడొక్ష 
వున్నందున యెహోవా నారిలోక సింహములను పంపె 
ను, అవి వా5లో కొందరిని. చంపి. వేసెను.! క' జట్‌ 26 
వారు అష్షూరు రాజుతో చెప్పిన డమంకే మిరు 





తీయించి పోమ్రోోను పట్టణములలో వుంచిన: జనాంగ 
ములకు ఆ దేశ ప్ప దేవునియొక్క మరా్గిద తలియనం 
దున ఆయన వారిలోకి సింహములను గప్పిం చెను; అవి 
వారిని చంపుతూ వున్నలి; యమేమంశే. ఆ దేశపు రేవని 
యొక్క మర్యాద నారికి తెలియ లేదని చెప్పిరి. 1 అప్పు 27 
డు అష్టూరు. రాజు ఆజ్ఞాపీంచినదేమం శే, అక్కడి 
నుంచి మిరు తెప్పించిన అచ౯కులలో వ్రైకని అక్కు 


వునా 





౧m 











2 రాజులు 16 అధ్యాయము 








రము చేసి, ఆ ఆ దేశపు జేవునియొక్క_ మర్యాద వారికి | 
28 నేప౯- వలసినదనీ చెప్పినందున, | బోయ్రోోనులోనుంచి 
వారు తీసుకొనిపోయిన ఆచకాకులలో వైకడు వచ్చి, 
బేతేలు నూరిలో కాఫ్రరము చేసి, యెహోవా యందు 
వారు యేలాగు భయపడ వలెనోూ అది వారికి బోధిం 
29 చెను. | అయినప్పటికిన్ని (ప్రతి జనాంగము తమకు 
తాము దేవుండ్లను చేసుకొని, పోయ్రో|నీయులు కట్టు 
కొనిన వున్నత స్థలములయొక్క. మందిరములందు వా 
టిని వుంచినందున ప్రతి జనాంగముయొక్క_ ఫురము 
30 లందూ అవి వారికి కలిగి వుండెను. | బాబెలు చారు 
సుక్టో త్చె నూతును చేసుకొని; కూతువారు నెర్షలును 
చేసుకొనిరి; హమాతువారు అషీమాను చేసుకొనిరి. | 
31 అవ్వీ యులు నిభజునున్ను తతాళాకునున్ను చేసుకొనిరి; 
సెఫవీకాయులు తమ పిల్లలను అద్రమ్మెలెఖు అనమ్మె 
లెఖు అ నే సెఫర్వయీముయొక్క_ దేవుండ్ల విషయమై 
32 అగ్నిసూత్రమందు కాల్చి వేస్తూ వుండిరి.! యీ 
లాగున వారు యెూవా యందు భయపడి, నీచ 
మయిన వారిలో కొందరిని వున్నతమయిన స్థలముల 
కొరకు అచ౯కులగా చేసుకొనిరి; వీరు వారి కొగకు 
వున్నతమయిన స్థలములయొక్క-_ మందిరములందు బలు 
33 లను చెల్లిస్తూ వుండిరి. |! వారు యహోవా యందు 
భయపడుతూ, యే జనాంగములలోనుంచి వారు తీసు 

| కుపోబడిరో వారియొక్క_ మర్యాదా ప్రకారము తమ 
'శె4 దేవుండ్లకు నేవ చేస్తూ నుండిరి. | వారు శేటి వరకు 
తమ పూర్వ మర్యాదల (ప్రకారము చేస్తూ వున్నారు; | హ్తా 
యెహోవా యందు భయపడక, ఆయనచేత ఇశ్రా, 
యేలని పిలువబడిన యాకోబుయొక్క_ పుత్రులకు 
యప కట్టడలు న్యాయ ప్రమాణములు ఆజ్ఞలు 
85 వీటి ప్ర, న చేస్తున్నారు కారు, |! యహోానా 
వారితో వ్రెడంబడికె చేసుకొని వారికి ఆజాపించిన 
'జేమం కే మిరు యితర దేవ్రుండ్లకు భయపడక, వారికి 
వంగి నమస్క_రించక, సేవ చేయక, బలులను చెల్లిం 
36 చక, | మిస్తయీము దేళములోనుంచి మిమ్మును బహు 
బలముచేతేనున్ను చాపిన హస్తము చేతనున్ను యివ 

' తలకు తెప్పించిన యెహోవా అనే ఆయన యందే 
| భయపడి ఆయనకు వంగి నమస్కారము చేసి బలు 
౩7 లను చెల్లించ వలసినది. | మరిన్ని ఆతున్ఞమ్రాకక్రొ 
రకు వాయించిన నిబంధనలనున్ను కట్టడలనున్ను 
న్యాయ (పృమాణమునున్ను ఆజ్ఞలనున్ను మోయొక్క_ 
దినములన్నిటి దాకా భద్రము చేసి, యితర చేవుండ్లకు 
38 భయపడకుండా వుండవలెను. | మరిన్ని శేను మతో 
చేసుకిొనిన వ్రైడంబడికెను మిరు మరువక, యితర 
39 దేవుండ్లకు భయపడక, | మో దేవుడైన యెహోవా 
యందే భయపడుతూ వుండుదురు గాక; అప్పుడు 





ఆయన మో శశ్రువులయొక్క_ చేతిలోనుంచి మిమ్లును 





పూర్వఫు మర్యాద ప్రకారమే చేసిరి, | యీలాగున 41 
ఆ జనాంగములు యొహావాకు భయపడుతూ, తాము 
చేసుకొనినటువంటి వాటికి సేవ చేస్తూ వుండిరి; మరిన్ని 
వారీ భిడ్డలున్ను వారి చిడ్డలయొక్క_ బెడ్డలున్ను వారి 
పీతృలు చేసినలాగున నేటి వరకూ చేస్తూ వున్నారు. 


18. అధ్యాయము, 


అయితే ఇశ్రాయేలు రాజున్ను ఏలా కుమూరు 1 
డున్ను అయిన హూ షేయా యేలుబడియొక్క_ మూ 
డో సంవత్సరమందు యూదా రాజున్ను ఆహాజు 
కుమారుడున్ను అయిన హిజ్కియా యేల నారంఖిం 
చెను. | అతడు మేల నారంఖించినప్పుడు యిరువై 2 
అయిదు. సంవత్సరముల చాడయి యొరూశలేము 
యందు యిరువై తొమ్మిది సంవత్సరములు యేళెను. 
అతని తల్లి జఖర్యా కూతకు అయి అబీ అని పిలువ 
పడెను. | 'యుతడు తేన పితృ డైన దావీదు చేసిన ,ప ప్రకా శి 
రమంతా యెహూవా దృష్టి యెదుట de వేసె 
ను. | అతడు వున్న తేమయిన స్థ కొమ్యూల్తను తీసివేసి, ప ధ్రతి 4 
మలను పగలకొట్టి, తో పులను నరికించి, మోషే చేయిం 
చిన ఇత్తడి శ చిన్నా భిన్న ములుగా చేసెను, 
యేమంకే నాటి వరకు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు దానికి 
ధూపములను వేస్తూ వుండిరి అతడు దానికి నెహు 
పాను అనే పేరు "పెస్టైను. | మరిన్ని అతడు ఇశ్రా 5 
యేలు దేవుడైన యెహోవా యందు నమ్మి వుండెను; 
అతని తరువాత యూదా రాజాలలోనున్ను అతని 





ఫూర్వికులైన గాజులలోనున్ను. అతనితో సమమైన 
వాడు న్పెకడూ లేడు. ! యేమంకే అతడు యెహో 6 
వాతో హత్తుకొని, ఆయన వెనుకనుంచి తిరగక, యె 
హూవా మోషేకు ఆజ్ఞాపించిన ఆజ్ఞలన్నిటినీ కొ 


చెను, | కాబట్టి యెహోవా అతనికి తోడుగా వుం7 
డెను యెక్క.డెకి అతడు బైలు వెళ్లినా అక్కడ అతడు - 
జయమును పొందెను అతడు పస రాజు మోద 
తిరగ బడినందున అతనికి సేవ చేయ లేదు. |! మరిన్ని 8 
అతడు సెలిప్తీయులను గాజా పట్టణ పర్యంతమున్ను 
డాని సరిహద్దుల పర్యంతమున్ను కాపరుల గోపురము 
"మొదలుకొని (ప్రా కారములు గల పట్టణముల పర్యం 
తమున్ను కొను. | అయితే రాజైన పసజ్మయా యేలు9 
pis నాలుగో సంవత్సరమందున్ను ఇశ్రాయేలు - 
రాజైన ఏలా కుమారుడైన హోషేయ యేలుబడి 
యొక్క_ యేడో సంవత్సరమందున్ను అష్షూరు రాజైన 
షల్లనేసెరు పోయ్రో|ను పట్టణము మీదికి నచ్చి ము 





టడి వేసెను.! మూడో సంవత్సరము సమాప్త మైనప్పుడు 10 
ల 


విడిపించునని ఆనతిచ్చినప్పటికిన్ని, | వారు వినక తేమ40| 


| 
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అధ్యాయము. 





వారు దానిని పుచ్చుకొనిరి హిజ్కియా యేలుబడి 
యొక్క. ఆరో సంవత్సరమందున్ను ఇశ్రాయేలు రా 
జైన యూూషేయ యేలుబడియొక్క_ తొమ్మిదో సంవ 
తృరమందున్ను పోయాను సట్టణము పట్టుపడెను, | 
11 అప్పుడు అష్షూరు రాజు ఇశ్రాయేలీయులను అష్షూరు 
డేశములోకి తీసుకొనిపోయి, గోజాను నది దగ్గిర వున్న 
అలహు హాబోరు అనే పట్టణములందున్ను మోదీయుల 
12 యొక్క పట్టణములందున్ను వారిని వుంచెను. | యే 
మంశు చారు తమ దేవుడయిన యెహూచాయొక్క_ 
వాక్యము వినని వారై, ఆయనయొక్క_ వ్రుడంబడిశె 
నున్ను ఆయన నేవకుడయిన మోషే ఆజ్ఞాపించినదంత 
టినిన్ని అతిక్రమించి వినకనున్న్ను చేయకనున్ను వుం 
13 డిరి.! ee. రాజయిన హిజ్కియా యేలుబడియొక్క_ 
పధ్నాలుగో 'సంవత్సరమందు అష్షూరు రాజైన సో 
( రీబు యూదా దేశమందున్న ప్రాకారములు గల 
| _పట్టణములన్నిటి మోదికి వచ్చి వాటిని ప్రుచ్చుకొనాను.।| ఆ 
| అప్పుడు యూదా రాజైన హ్‌జ్క్యయా లాఖీషు పట్ట 
| జణమందున్న అక్షరాల రాజు యొద్దికి పరప ము 
| పంపినదేమంశే, నావల్ల తప్పు వచ్చినది; నా మోద 
| 
| 
| 









మీరు యేది మోప్రుతారో అది చేను భరింతును; మీరు 
"నా యొద్దనుంచి తిరిగి పోవలెనని చెప్పుమనినందున 
అష్షూరు రాజా యూదా రాజయిన పిజ్క్బి_యాకు 
మున్నూరు వెండి తలాంతులనున్ను ముప్ఫయి బం-గా 
\ 15 ర్‌రప్ర్ర తలాంతులనున్ను నిణకాయము వేసెను. | అయి 
sy నందున హిజ్బి_ యా యెహోవా మందిరమందున్ను 
(1 రాజ మందిరముయొక్క పదాథ౯ణములంధున్ను కనప 
6 డిన వెండి అంతా అతనికి యిచ్చెను. | మరిన్ని ఆ కాల 
మందు హీజ్కియా గుడి తలుపులకు కలిగిన బంగార 
మునున్ను తాను కట్టించిన _స్పంభములకు కలిగిన బం 
గారమునున్ను తీయించి, అష్షూరు రాజుకు యిచ్చెను.। 
7 అంతట అష్టూరు రాజు తర్తానునున్ను, రబ్బారీసును 
న్ను, రష్టాకేనున్ను బహు గొప్ప సమూసాముతోను 
లాఖీషు పట్టణమునుంచి యెరూళ లేము యంధున్న 
రాజైన హిజ్కియా మీదికి పెంపెను. వారుయె 
రూశలేము మీదికి నచ్చిరి వారు ణాకలిశేవు మార్చ 
మందున్న మెరక కొలనుయొక్క_ కాలువ యొద్దికి వచ్చి 
8 నిలిచి రాజును పిలిచిరి.। అప్పుడు యింటివారి చెని 
వున్న హిల్కీయా కుమారు డైన ఎల్యాకీమున్ను కరణ 
మయిన "షెబ్నాయున్ను సమాచార లేఖికు డైన ఆసాఫ్లు 
| కుమారుడైన యోవాహున్ను వారి యొద్దికి బైలు 
9 వెళ్లిరి. |! అప్పుడు రజ్జాశే వారితో అనిన మాట, మహా 
' రాజు అయిన అషూరు రాజా సెలవు యిచ్చినలాగు, 
- || మారు హిజ్కియాతో చెప్ప వలసినదేమంశు నీవు 
|| దేనియందు. నముతున్నాన్రూ ఆ నమకముయొక్క_ 
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ఆస్పదము యేది? | యుద్దమునకు కావలసిన బుద్ధిన్ని 20. 
బలమున్ను నాకు కలపని నీవు అనుకొంటున్నావు గాని | 
అవి వ్యర్శమైన మాటలు; నా మిద తిరగబడుటకు 
యొవరియందు నమ్ముతున్నా వు! | యిదుగో మిస్రయీ 21 | 
ము అనగా, యీ చితికిన శెల్లు క్మర్రయందు నీవు 
నమ్ము కొంటున్నావ్వు దాని మిద నెకడు ఆనుకొంశేు 
అది వాని చేతికి యేలాగున గుచ్చుకొని దూసిపోవు 
నూ ఆలాగుననే మిస్రయీము రాజయిన ఫరో 
అతని నమ్మిన వారికి వుండును. | అయితే మేము మా 22 | 
చేవుడైన రే యెహోవా యందు నమ్మి వున్నామని మిరు 
నాతో చప్పేరు గనుక చెప్పి తే Sc యూదా 
నారినిన్ని యెరూళలేము వారినిన్ని చూచి మెయాళ | 
లేము యందున్న యీ బలిపీఠము యొద్ద న్యూత్రమే 
మారు (మొక్క వలెనని చెప్పి యెవని వున్నతమైన | 





స్రరయులధు న్నా బలిపీ పిఠములనున్ను అతడు తీసివేసెనూ  ' 
ఆయనే యహోవా గడా! | యిప్పుడు నీకు అను 23. 
కూల మైతే అష్షూరు టన నా as Tos) 
కుదువ యిమ్ము, అప్పుడు నీవు రెండువేల గుర్రముల | 
మోద రౌతులను యొక్కించుటకు శక్తి గలవాడవైతే 
అవి నీకు అప్పగింతును. | యీలాగుండగా నా యజ 2శ | 
మానునియొక్క_ నేవకులలో నీచమయిన అధిపతి ఆ 
యిన న్రెకని ముఖమును యేలాగున తిప్పుదువు? రథ 
ముల కొరకున్ను రాతుల కొరకున్ను మిస్తయీము 
రాజు యందు నమ్ముదువా? | అయితే యో స్థలము నా లిక్‌ 


శనము చేయడానకు యెహోవా సెలవు లేకుండానే 
వస్తీనా! ఆ దేశము మోదికి వెళ్లి దాని నాశనము చేయు 
మని యెహోవా నాకు సెలవిచ్చెను అని చెప్పినప్పు 
డు | హీల్కీ్యయా కుమారుడయిన ఎల్యాకీమున్ను "షె 26 
చ్వ్నాయున్ను యోవాహున్ను రభ్రాశేతోను అనిన 
మాట (ప్రాకారము మోద వున్న వారు వింటూ వుం 
డగా యూదా భాషచేతే వద్దు అరాము ఫాపవేత 
మో సేవకోలమైన మాతో మాట్లాడండి, యేమంశే అది 
మాకు తెలుసునని చెప్పగా; | | రబ్దాశే వారితో అనిన 27 
మాట్క, యీ మాటలు పలుక లం నా యజనూనుడు 
నీ యజమానుని యద్దికిన్ని నీ యొద్దికిన్ని నన్ను పంపి 
నాడా? ప్రాకారము మిద హాచు౯న్న వారు మతో 
కూడా తమ మలమును తి నేటట్టున్ను తేమ మూత్ర, 
మును తాగేటట్టున్ను వారి రొద్దికి నన్ను న. 
అని రష్షైశే పలికి నిలిచి,। గొప్ప శబ్దముతోటి యూ 28 
దా భాషచేత చెప్పిన డేనుంకే, మహా 8 రాజైన అష్షూరు 
నాజుయొక్క_ మాటలు మీరు వినండి రాజు చెప్పినలాగు 
యేమంయే, | హిజ్కియా మోసములో మిరు పడ29్ర 
కండి, యేమంయే అతని చేతిలోనుంచి మిమ్మును విడి ' 


| 
| 








పించ శక్తి వానికి వాలదు. | హిజ్కియా మిమ్లును 30. 
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అధ్యాయము. 





| చూచి యొహూవా మనలను విడీపించును, యూ 
| పట్టణము అష్షూరు రాజు చేతిలోకి దొరకక వుండు 
నని చెప్పునేమో, మీరు యెహోవా యందు నము 
‘31 వద్దండ్‌, | హిజ్క్బి_యా చెప్పిన మాటలు వినవద్దు; 
j అహ్హూరుయొక్క_ రాజు చెప్పినది యేమంెటీ, కానుక 
చేత మాతో సమాధానము చేసుకొని, మా యొద్దికి 
బైటికి రండి; అప్పుడు మాలో (ప్రతి మనిషీ తన 
ద్ర్రాక చెట్టుదిన్ని తన అంజూరపు చెట్టుదిన్ని తింటూ, 
|32 తన నూతి నీళ్లు తాగుతూ, | మేము వచ్చి మో దేశము 
| వంటి ేశము అనగా, గోధుమున్ను దాక్రూరసమున్ను 
గల దేశమునకున్ను ఆహారమున్ను (ద్రాత చెట్లున్ను 
గల దేశమునకున్ను ఇప్ప చెట్ల తెలమున్ను తే నెయున్ను 
గల డేళమునకున్ను మీరు చావక బ్రుతిశేటట్టుగా 
మిమ్మును తీసుకు పోయే పర్యంతమూ సుఖముగా వుం 
డవచ్చున్వు కాబట్టి హిజ్కియా మిమ్మును బోధించి 
యెహహోనా. మిమ్మును విడుపించునని చెప్పితే వాని 
తతి మాటలను వినవద్దండి, |! జనాంగములయొక్క_ డేవుండ్ల 
లో యెవడయినా తన దేశమును అష్షూరు రాజు చేతి 
| 34 లోనుంచి విడిపించెనా! | హమాతుయొక్క_ డేవుండ్లు 
యెక్క_డ?! అపా౯దుయొక్క._ దేవుండ్లు యెక్కడ? సెభ 
ర్వయీోముయొక్క. డేవుండ్లు యెక్క_డ? “కూన లవ 
వీటియొక్క_ దేవుండ్లు యెక్క_డ? వీరు పో్యయ్రోోను 
35 దేశమును మా చేతిలోనుంచి విడిపించిరా? | చేళముల 
యొక్క_ దేవుండ్లలో యెవరయినా తమ దేశములను 
మా చేతిలోనుంచి విడిపించిరి గనుక నా యెహోవా 
నూ చేతిలోనుంచి యభూశలేము విడిపించడానకు అని 
36 పలికెను. |! అయితే జనులు నూరకొని ప్రత్యు త్తరము 
యెంత మాత్రమూ యివ్వకుండా వుండిర్వి యేమంశే 
అతనికి ప్రత్యు త్తరమివ్వవద్దని రాజు సెలవు వుండెను.! 
37 అప్పుడు యింటి వారి మైని వున్న హీల్కీయా కుమా 
రుడయిన ఎల్యాకీమున్ను కరణమెన షెబ్నాయున్ను 
సమాచార లేఖికుడైన ఆసాఫు కుమారుడైన యోవా 
హున్ను బట్టలు చించుకొని, పాజ్కి్యయా యొుద్దికి వచ్చి, 
రభ్రాశే పలికిన మాటలెల్లా తెలియ చెప్పిరి. 





19, అధ్యాయము. 


1 అయితే హిజ్కియా యిది విన్నప్పుడు సంభవిం 
చినడేమంకే, తన బట్టలను చించుకొని, గోనె కప్పు 
కొని యెహోవాయొక్క_ మందిరములోకి వచ్చి, | 

2 యింటి కైని వున్న ఎల్యాకీమునున్ను కరణమైన పెబ్నా 
నున్ను అచ౯ాళులలో "పెద్దలనున్ను ఆమాసు కుమారు 
డున్ను దీఘక౯ాదళికన్ని అయిన యెషయా యొద్దికి 

8 పంపును. | వీరు గోనె కట్టుకొని, అతని యొద్దికి వచ్చి, 
అతనితో హీబ్బ_యా 'చెప్పినదేమంకే, యీ దినము 








శ్రామయున్ను గద్దింపున్ను దూహణయున్ను కల దినమై 
యున్నది; పిల్లలు పుట్టుటకు సిద్ధ మెనప్పటికన్ని తల్లు 
లకు కనుటకు శక్తి లేదు. ! జీవముగల దేవుని నిలలత్య 4 
పెట్టడానకు అష్షూరు రాజైన తేన యజమానునిచేత 
పంపబడిన రబ్జాశే చెప్పిన మాటలెల్లా నీ దేవుడైన 
యహోవా విని అహంకారపడు నేమో; “కాబట్టి 
శేషించియున్న నారి.కొరకు నీ ప్రాథ౯న యొక్కే 
టట్టు చెయుమని చెప్పుమని పంపినందున, | రాజైన 5 
హిజ్బియాయొక్క_ సేవకులు యెపయా యొద్దికి వచ్చిరి. 
అప్పుడు యెషయా వారితో యెహోబా పలికిన 6 ' 
వాక్యము యేమంశు, అష్షూరు రాజుయొక్క సేవకులు 
నన్ను దూషించినటువంటిన్ని నీవు వినినటునంటిన్ని 
మాటలకు భయపడ వద్దు, | యిదుగో చేను వాని మోద 7 
నెక నాయువును విసరచేతును; వాడు వక కబురు 
విని తన డేళమునకు వెల్లిపోవును; అయితే నేను వాని 
దేశమందు కల్తిచేత వాని కూలచేతునని యీ ప్రకా 
రము మో యజమానునితో చెప్ప వలెనని చెప్పెను. | 
అయినందున రభథ్రాశే తిరిగీ వెళ్లి, అష్షూరు రాజు లిచ్నా 8. 
మోద యుద్ధము చేన్తూ వుండుటను చూచెను, యేమం 
శు లాఖీషు పట్టణమును అతడు విడచి వెళ్లిన సంగతి 
అతడు వినెను. | మరిన్ని అదుగో కుషు రాజైన తిహాకా 9” 
కా నీ మిద యుద్దము చేయజానకు వచ్చెనని అస్షూరు 
రాజుకు వినపడినప్పుడు, అతడు తిరూగా హీజ్బి యా 
యొద్దికి దూతేలచేత పంపిన వతీ౯జ మానము యేమంే,। గ 
యెరూళ లేము అష్షూరు రాజు చేతికి అప్పగించబడ 10 
దని అనుటవల్ల నీవు నమ్ముతూ వున్న నీ జేవునిచేత 
నీవు వంచించబడకుము. | యిదుగో అషూరు రాజులు 11 
సకల దేశములను బొత్తిగా నశింప చేసిన సంగతి నీకు. 
వినపడినడే; నీవు విడిపించబడుదువా! | నా పీతృలు 9 
నశింప చేసిన జనాంగములయొక్క_, అనగా, గోజూను. 
హారాను శెస్సెఫు థెలాస్సారులో వుండిన ఏచెనుయొ " 
క్క_ పుత్రులు అనే వీరియొక్క_ డేవుండ్లు వీరిని విడి. 































పించిరా? | హమాతుయొక్క_ రాజు యెక్క_డ!? అశ్నా 13 
దుయొక్క_ రాజు యెక్కడ! సెఫర్ష్టయోము హేన. 
ఇవా యీ పట్టణములయొక్క_ రాజులు యెక్క_డః? 
అని యీలాగున యూదా రాజైన పీజ్కియాతో 
చెప్పండని పంపెను. ! ఆ ఛృత్తరమును హీజ్కి యా దూ]. 
తల చేతిలోనుంచి ఫుచ్చుకొని చదివెను అప్పుడు. 
పాజ్కి యా యహోవాయొక్క_ మందిరములోకి వెళ్లి 
యెహోవా సముఖమందు దాని విప్పి పరివెను. 
మరిన్ని హిజ్కియా యెహోవా సముఖమందు (ప్రా, 15 
భజన చేసినదేమంకేు, కెళూబుల మధ్యను నివసిస్తున్న 
ఇశ్చాయేలు దేవుడవైన నో యెహోవా, నీవు మా 


త్రమే లోకమందున్న సకల రాజ్యములకు దేవుడనై 
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అధ్యాయము. 





వున్నావు; నీవు ఆకాశమునున్ను భూమినన్ని కలుగ 
16 చేసితివి. ! నా యెహోవా, నీ చెవిని యొగ్గీ వినుము; 

నా యెహోవా నీ నేత్రములను తెరచి ము 
|| జీవము గల దేవుడవైన నిన్ను నిలకాత్య్యుము చేయడా 
'|17నకు సన్లేరీబు పంపిన మాటలను వినుము. | నో యె 
హూావా, నిజముగా అష్షూరు రాజులు ఆ జనాంగ 
18 ములనున్ను వారి దేళములనున్ను నాశనము చేసి, | వారి 
డేవుండ్లను అగ్నిలో వేసిరి యేమంటే.అవి జేవుండ్లు 
కావు మనుష్యుల చేతిపని గల దారు శిలామయములు; 
|19 కాబట్టి వారు వాటిని నశింప చేసిరి. ।; అయినందున 
మా దేవుడవైన వా యెహోవా, లోక మందున్న 
సమస్త రాజ్యములు నీవే నిజముగా నీవు మాత్రమే 
యెహోవా అనే దేవుడవని యెరిగేటట్టుగా అతని 
| చేతిలోనుంచి మమ్మును రత్నీంచుమని ప్రాథకాన స 
|20ను.। అప్పుడు ఆమోసు కుమారుడైన యెషయా హిజ్కి 
యా యొద్దకు వతేకామానము పంపినదేమంయే, ఇశ్రా, 
యేలు దేవుడైన యెహోవా ఆనతిచ్చినలాగు అష్షూరు 
|) శాజయిన సశన్చై్రీబు విషయమై నీవు నన్ను గరించి 





Wore 


|21 వేసిన ప్రాథకాన నేను వింటిని. | అతని గురించి యె 
హూూవా యిచ్చిన సెలవు యేమంశే, సీయోనుయొక్క_ 
కుమా తెలాయైన కన్యక నిన్ను నిల౯త్య పెట్టి అపహాో 
సము చేసెను యొరూళలేముయొక్క_ కుమా తె౯ా నీ 
22 తట్టు తేన తేల వూచెను.! నీవు యెవరిని నిలకాత్వ్యు పెటి 
దూషించితివి? యెవరికి విరోధముగా నీవు నీ కంఠ మెత్తి 
నీ నేత్రములను పయికెత్తితివి ఇ శ్రాయేలుయొక్క_ పరి 
28 శుద్దుని మీదికి గదా+?। నీ దూతలచేత నీవు యెహో 
క నిలకాత్న్యు "పెట్టి పలికినదేమంశు, నా రథముల 
నును సు సర్వత శిఖరము మోది 
కిన్ని లబాసోనుయొక్క_ పాళ్వు౯ణముల యొద్దికిన్ని 
వచ్చి, దానియొక్క పొడవయిన - ఆజకా వృత్నముల 
నును అతిశయ మైన దేవదారు వృత్నములనున్ను నరికి 
వేస్పిని వాని సరిహద్దులలో వున్న సృత్రములలోకెన్ని 
24 కర్తలు అనే వాని ఆడవిలోకిన్ని (ప్ర చేశిస్తిని.! నేను 
తవ్వి అన్యమైన నీళ్లు తాగితిని నా Se చేను 
ముట్టడి 'వేయబడీన స్థలములయొక్క_ నదులనన్ని న్ని 




















5 యెండి పోయేటట్టు చేస్టినని అతిళయ పడితివి. | అయితే 
ఫూర్వమంచదే చేను దీని చేస్టిననిన్ని స్రురాతేన కాల 
ములందు దీని నిణకాయిస్తిననిన్ని నీవు వినలేదా? ఆలా 
గున నీవు వుండేటట్టుగానున్ను (ప్రాకారములు గల 
పట్టణములను నీను పాడు దిబ్బలుగా చేనేటట్లుగా 

లు జఒ లు 

26 నున్ను నేను యిప్పుడు సంభవింప చేనిని.! కాబటి వాటి 

= J) 

| కాపురస్తులు బలహీనులైనందున వాగు జడిసి విఖా,౦ 

తులైరి నారు బయిట నున్న గడ్డి క యెద 





గక మునుపు మాడిన వెన్ను ఫైనట్టున్ను వుండిరి.! అయితే 27 
నీ కూచుకాండుటయున్ను న్‌ బైలు వెళ్లుటయున్ను 
లోపలికి వచ్చుటయున్ను నా మిద నీకు వున్న కౌ 
ద్రమున్ను నాకు తెలిసి SE [నా మోద నీక 28 
వున్న రౌద'మున్ను నీవు చేసిన కలహమున్ను నా చెవు 
లలో చొచ్చెను; కాబట్టి నా గాలము నీ ముక్కు 
కున్ను నా కళ్లెము నీ 'నూటికిన్ని నేసీ నిన్ను మళ్లించి, 
నీవు యే మాగకాముచేత వస్తినా ఆ మాగకముననే | 
తిరిగి వెళ్లచేతునని వాని గురించిన ఆ ఆజ్ఞ అయి నున్నది. 
మరిన్ని నీకు కలిగే గరుతు యేమంకు, యీ సంవ వత్స 29 
రమందు వాటికి అవే సరిగే వాటినిన్ని శండో సంన 
తృరమందు ఆ (ప్ర కారముగా పుస్టేవాటినిన్ని మోరు 
భతీంచండి; మూడో సంవత్సరము మీరు విత్తీనము 
విత్తి చేనులను కోతురు, డా త తోటలను వాటి! వాటి 
పండ్లను అనుభవింతురు. | మరిన్ని యూదాయొక్క_ 30 
యింటినారిలో తప్పీంచుకొనిన శేషము యింకా వేరు 
తన్ని మోద ఫలమును ఫలించును. | యేమంకే శేషించి 31 
వుండేవారు యెరూకలేములోనుంచిన్ని తప్పించుకొనిన 











వారు సీయోను కొండలోనుంచిన్ని బయిలు వెళ్లు.దురు. 
యెహోావాయొక్క_ ఆసక్తి దీని సంభవింప చేసెను, | 
కాబట్టి అష్షూరు రాజును గురించి యెహోవా యి ౨లె 
చ్చిన సెలవు యేమంశ్షే అతడు యీ పట్టణములోకి 
కాకపోవున్వు దాని మోద నెక బాణము సహా వేయక 
వుండును నెక డాలు సహో దానికి అగుపచకాక నుం 
దును; డాని యెదుట బురుజు కట్టక వుండును. | 
యే మాగకముచేత అతడు వచ్చెనూ ఆ మాగ౯ ౩8 
ముచేతనే అతడు వెళ్ళును గాని యీ పట్టణము లో 
పలికి రాలేకపోవునని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | 
యెమంయేు నా కొరకున్ను నా నేవకుడయిన దావీదు 34 
కొరకున్ను చేను యీ పట్టణమును కాపాడి రక్నీంతునని 
"సెలవు యిచ్చెనని చెప్పెను. | అయితే ఆ రాత్రిలో నే 35 
సంభవించిన దేమం కే యెహాోావాయొక్క_ దూత బయి 
లు వెళ్లి, అష్షూరు వారియొక్క దండు పేటలో ప్రవే 
శించి, Es "యన అయిదువేల మందిని కొట్టినందున 
వారు (ప్రాతఃకాలమందు తేచి చూడగా యుదుగో 
వారందరున్ను శవములై వుండిరి. | అప్పుడు అస్హూరు 86 | 
రాజయిన సెనేరీబు తిరిగి పోయి, నీనెవే పట్టణము 
నకు వచ్చెను. | అయితే అతడు తన దేవుడైన న్నిస్తోఖు 87 
ముక్క మందిరమందు ('యైె,/క్క_తూ వున్నప్పుడు తేన 
కుమారులయిన అ ద్రమ్మెలెఖున్ను షరె్స్సారున్ను వచ్చి, 
కత్తిచేత అతని నరికి, అరారాధథు. బేళములోకి తప్పిం 
చుకొని పోయిరి. అప్పుడు అతని కుమారుడయిన ఏస 
హకాద్దోను అతనికి మారుగా యేలెను, 
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అధ్యాయము. 





20. అధ్యాయము, 


1 ఆ దినములందు హిజ్కియా రోగియై మరణమునకు, 
సిద్ధమైనట్టు అగు పడెను, అప్పుడు ఆమోసు కుమా 
రుడున్ను దీఘ౯దశి౯ాన్నియైన యెషయా అతని దగ్గి 
రకు వచ్చి, అతనితో నీ యింటిని గురించి నిణణాయము ' 
చేసుకొనుము, మేమంశే నీవు (బ్రతుకక మరణమవు 
2 దునని యెహోవా ఆనతిచ్చెనని చెప్పినప్పుడు; | అత 

డు తన ముఖమును గోడతట్టు తిప్పుకొని యోహా 
3 వాను ప్రాథజన చేసిన బేమంజే, | వూ యెహూవా, 


చేను యథాథజముగానున్ను మనఃపూతికగానున్నుు 
నీ ముందర నడచి, నీ దృష్టికి యేది మంచిదో అది నేను 
చేసి'నానని నా యందు క్షూపకము వుంచి, దయ చేయు 
శ మని హీజ్కియా కన్నీళ్లతోను వేడుకొనెను. | అయి 
నందున యెషయా మధ్యశాలలోనుంచి అవతలకు 
వెళ్ళక మునుపే యెహోవాయొక్క_ వాక్యము అతనికి 


[ఆయన ఆహాజుయొక్క_ గడియారపు బిళ్లమోద నీడ 


యే పది అంశలను ముందర అతిక్రమించి వచ్చెనో 
ఆ పది అంశలను దాని వెనకకు తిరిగి పో చేయించెను. | 
ఆ కాలమందు బాబెలు రాజున్ను బలడాను కుమారు 12 
డున్ను అయిన బెరోదకృలదాను వుత్తరములనున్నూ కా 
నుకనున్ను హిజ్బి యా యొద్దికి పంపెను, యేమంెటే 
అతడు రోగి అయిన సంగతి అతనికి వినబడినడి, 
అప్పుడు హీజ్మి_యా వారికి వినయముగా వుండి, తేన 18 
పదాథజకాములు గల కొట్టునున్ను వెండి బంశ్రారనుల 
నున్న్ను గంధవగజాములనున్ను పరిమళ  తెలమునున్ను 
ఆయుధాదులు గల యిల్లునున్ను తన పదాథ౯ ములలో 
వున్న సమస్తమునున్ను చూపించెను తేన యింటనున్ను 
రాజ్యమందున్ను వున్న 'సమస్తములో హిజ్కియా 
వారికి చూపించనిది నెక కైనా లేక వుండెను. |! అప్పు 1%, 
డు దీభు౯దశిక౯యైన యెషయా రాజైన హీజ్కియా 
యొడ్దికి వచ్చి ఆ మనుష్యులు యేని చెప్పినారు! నీ 







| 





5 వచ్చినదేమంశే, | నీవు తిరిగీ నా జనులయొక్క_ అధిప 
తియైన హిజ్కియా యొద్దికి వెల్లి అతనితో చెప్ప వల 
సినలాగు, నీ పితృడైన దావీదుయొక్క_ దేవుడైన యె 
హూూవా నీకు యిచ్చిన సెలవు యేమంశే ప్రాథ౯న 
చేను వింటిని; నీ కన్నీళ్లు చేను చూస్తిని; యిదుగో 
నిన్ను చేను బాగుచేస్తాను; నీవు మూడో దినమున యె 
హూూవాయొక్క. మందిరమునకు యెక్కి. పోదువు. | 


రా 


'మాట్క యెహోవా యిచ్చిన సెలవు వినుము, | యే 17 





మరిన్ని నీ దినములు యింకా పదిహేను సంవత్సర 
ములు వుండేటట్టు చేస్తాను; మరిన్ని నిన్నున్ను యీ 
పట్టణమునున్ను అష్షూరు రాజుయొక్క చేతిలోనుంచి 
విడిపింతును; నా కొరకున్ను నా సేవకుడైన దావీదు 
కొరకున్ను యీ పట్టణమును కాపాడుతానని చెప్పు 
ఖవమునేను. ! మరిన్ని యెషయా అంజూరపు పండ్ల ముద్ద 

తీసుకొమని చెప్పినందున వారు అది తీసి కురుపు మోద 
8 వేసిన తరువాత అతడు తిరిగీ బొగుపడెను. | అయితే 
హిజ్మియా యెషయాను చూచి, యెహోవా నన్ను 





| 

| 

| 

| 

| 

| 

స్వస్థపచకాడానకున్ను చేను మూడో దినమున యె 

' "హూవాయొక్క_ మందిరమునకు యెక్కి_ వెళ్లడానకున్ను 

9 గురుతు యిమ్షని అడిగెను. | అందుకు యెషయా అనిన 
మాట యెహూవా యే మాట వెప్పెనో అది చేసు 
నని తెలియడానకు యే గురుతు కావలెను? నీడ పది 

' అంశలు ముందరకు నడవడమా, లేక పది అంశలు వెన 

(10 కకు నడవడమా? అని అడిగినప్పుడు; | హిజ్కియా అనిన 

మాట, నీడ పది అంశలు ముందరికి నడుచుట అల్ప మై 








' వుండును; ఆలాగున కాకుండా నీడ పది అంశలు వెన 
(11 కకు నడిచిపోవలెనని చెప్పినందున, | దీఘుకాదశి౯ యైన 
' యెషయా యెహోవాను వేడుకొనెను అస్వుడు 


యొద్దికి యెక్క_డనుంచి వచ్చిరని అడిగాను; అందుకు 
హిజ్బియా వారు దూరడేశమునుంచి అనగా బాబి 
లునుంచి వచ్చిరని చెప్పగా; | అతడు నీ యింట్లో 15 
వారు యేమి చూచిరని అడిగినప్పుడు, హిజ్కియా 
నా యింట్లో వున్న సమస్తమూ వారు చూచిరి నా 
పదాథభ౯ములలో వారికి నేను చూపించనది చనెకటీ 
లేదని చెప్పినందున, | యెషయా హిజ్క్బి_యాతో అనిన 














మంటే యిదుగో దినములు వస్తూ వున్నవి, అప్పుడు 
నీ యింట్లో వున్న సమస్తమున్ను నీ పితృలు నేటి వరకు 
కూచి౯ డాచి పెట్టినదంతానున్ను చాభెలు పట్టణము 
నకు యొత్తుకు పోపడున్వు వెక కైనా వుండకపోవునని 
యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని నీ గభ౯ మందు 18 
పుట్టిన నీయొక్క. పుత్ర సంతతిని నారు తీసుకొ పో 
దురు అప్పుడు వారు బాబెలు రాజుయొక్క నగరిలో 
షండులై వుందురని చెప్పి నప్పుడు; ! హిజ్కియా యెష 19! 
యాను చూచి నీవు చెప్పిన యెహోనాయొక్క_ వా. 
కము మంచిదని, మరిన్ని అనినదేమంకే, నాయొక్క 
దినములందు శ్నేమమున్ను సత్యేమున్ను కలిగి వుండును 
గనుక ఆ వాక్యము యోగ్య మే అని చెప్పెను. | హీ 
జ్కియాయొక్క_ తతిమా కార్యములున్ను అతని పరా 
కృమమంతానున్ను అతడు కొలను తవ్వించి కాలువ 
చేయించి పట్టణములోకి నీళ్లు యేలాగు రప్పించెనూ 
అదిన్ని యూదా రాజాులయొక్క_ వృత్తాంతముల (గం 
థమందు వ్రాయబడి వున్నవి గదా! | అయితే హీజ్క్‌_21 
యా తన పితృలతో కూడా నిద్రపొంచెను అప్పుడు || 
అతని కుమారుడైన మనస్సే అతనికి మారుగా యేలెను. = 
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అధ్యాయము. 





21. అధ్యాయము. 






శై మయనన్సే యేల నారంఖించినప్పుడు పండెండు సంవ 
... త్పరములవా డై, యెళూళలేములో యేభయి అయిదు 
సంవత్సరములు యేలెను; అతని తల్లి 
' ల అని వుండెను. | అతడు యె 


|| 


చేరు ెహావ్సీవా 
బారావా దృష్టి యెదుట 
కీడు చేసి, ఇశ్రాయేలు పుత్రుల ముందరనుంచి యె 
' హూవా అవతలకు వెళ్ల వేసిన జనాంగములయొక్క 
| 3 యేహ్య మాగ౯ములందు నడిచెను. | యేమంటే అతని 
తండ్రియైన హిజ్కియా పడగొట్టిన వున్నత మైన వ్వ 
ములను అతడు తిరిగీ కట్టించి, బయలు కొరకు బలిపీ 
ఠములను కలుగచేసి, ఇశ్రాయేలు రాజైన అహాబు చేసీ 
నట్టు తోఫులను నాటించి, ఆకాశ సమూహమంతటికీ 
' 4 య్రుక్కి_ సేవ చేసెను, | మరిన్ని యెయాళలేము యందు 
నా నామము వుంచుదునని యెహోవా సెలవు యిచ్చి 
నప్పటికిన్ని అతడు యెహూనాయొక్క_ మందిరమం 
| రదు బలిపీఠమును కట్టించెను. | మరిన్ని యహోవా 
యొక్క మందిరమునకు కలిగిన రెండు సాలలలో ఆకాశ 
| సమూహమునకు అతడు బలిపీఠములను కట్టించెను. 
| 6 మరిన్ని అతడు తన కుమారుని అగ్నిలోనుంచి గడవ 
చేసెను, అతడు కాలపు గురుతులనున్ను. శకునములను 
. న్ను వాడిశె చేసి యెకీణులతోనున్ను సోబెకాండ్ల 
తోనున్ను సాంగత్య ము చేసెను, యీలాగున అతడు 
' యెహోవా దృష్టి యెదుట మిక్కిలీ కీడుచేసి ఆయ 
| 7నకు కోపమును పుట్టించెను. | మరిన్ని తాను చేయించిన 
తోపులో వున్నటువంటి చెక్కిన ప్రతిమను యెహో 

వాయొక్క_ నుందిరమందు వుంచెను; దాని గురించి యె 
"హారావా దావీదుకున్ను అతని కుమారుడైన సాలా మో 
నుకున్ను ఆనతిచ్చిన దేమం కే, యీ నుందిరమందున్ను 
ఇశ్రాయేలు గోత్రృములోనుంచి "నేను యెంచుకొనిన 
| యెొభూళ లేము యందున్ను నా నామము సదా కాలము 
'' కివుంచుదును. | యేమంశే ఇశ్రాయేలీయులకు నేను 
| ఆజ్ఞాపించిన అంతటి ప్రకారయముగానున్న నా సేవకు 
డైన మోసే వారికి ఆజ్ఞాపించిన న్యాయ (ప్రమాణమం 
తటి ప్రకారముగానున్న వారు భద్రముగా చేస్తే 
వారి పితృలకు నేను యిచ్చిన దేశములోనుంచి వారి 
| పాదములను యిక తొలగి పోనివ్వనని ఆనతిచ్చినప్ప 
1 |9టజికిన్ని వారు వినక పోయిరి; | యేమంశే ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల ముందరనుంచి యహోవా లయము చేసిన 

జనాంగములు చేసిన కీడుకంకే యెక్కువ కీడు చేయు 
10 టకు మనస్సే వారిని ప్రేరేపించెను. |! అయినందున యె 
| మోరావా తేన సేవకులైన దీఫఘుకాదశుకల ద్వారా ఆన 
| తిచ్చినదేమంయే, | యూదా రాజైన మనే స్సె యీ అస 











‘| 


హ్య మైన కార్యములను చేసి, తనకంటే పూర్వికులైన 











ఎమోరీయులు చేసిన అంతటికంజే మిక్కి_లీ చెడ్డగా 
ప్రవతికాంచి తన విగహములవల్ల యూదా వరిని 
పాపము చేయించినాడు, | గనుక ఇశ్రాయేలు డేను 12 
డైన యెహోవా ఆనతిచ్చినదేమంే, యిదుగో వినే 
నాని రెండు చెవులు దిమ్ము పశ్ట్రేటంత కీడు యెరూళ 
లేము మిదనున్ను యూదా వారి మోదనున్ను వచ్చే 
టట్టు చేస్తాననిన్ని; | మరిన్ని నేను యెరూశ లేము మీద 1 
పోయ్రోోనుయొక్క_ కొలిచే నూలునున్ను అహాబు యిం 
టియొక్క_ నూలు గుండునున్ను సాగచేతుననిన్ని; 
మరిన్ని నైకడు పళ్లెమును తుడిచేటప్పుడు దాని బో 
లి౯ంచి తుడచినట్టు నేను యెరూశలేమును తుడచివే 
తుననిన్ని | నా స్వాస్థ్యముయొక్క_ శేషించిన వారిని 14 
చేను విడచిపెట్టి, వారి శత్రువులయొక్క_ చేతిలోకి 
వారిని అప్పగిరతుననిన్ని; | వారు తమ పితృలు మ్మిస్త్ర 15 
యీము దేశములోనుంచి యివతలకు వచ్చిన నే 
నుంచీ నేటి మట్టుకు నా దృష్టికి కీడు వేసీ నాకు కోప 
మును పృటినూ నన్నందున నారు తమ శతు వులం 
దరిచేత aS నష్టమును న. 
| తిచ్చెను. | మరిన్ని మనస్సే యెహోవా దృష్టికి కీడు 16 
చేసుటవల్ల యూదా వారిని పాసము చేయించిన పా 
పము గాక, యెరూళలేము యీ తట్టు మొదలుకొని 
ఆ తట్టు పర్యంతమూ పూర్తి అయ్యే మట్టుకు నిరపరా 
ధులయొక్క_ రకృమును మిక్కిలిగా చిమ్మినాడు. | మన 17 
స్ఫేయొక్క తతిమ్మా కార్యనులున్ను ము చేసినదం 
తొనున్ను అతడు స చేసిన దోషమున్ను యూదా రాజు 
లయొక్క_ వృత్తాంతముల (గృంథమందు వ్రాయబడి 
వున్నవి గదా? | మనన్సే తన పితృలతో కూడా నిద్ర, 18 
పోంది, తన యింటి తోట అనగా ఊజ్జాయొక్క_ త్రో 
టలో సమాధియందు పెట్టబడెను; అతని కుమారుడ 
యిన ఆమోను అతనికి మారుగా యేలెను. | ఆమోను 19 
యేల 'నారంభించినప్పుడు యిరువై శెండు సంవత్సర 
ములవాడై, యెరూళలేము యందు శెండు సంవత్సర 
ములు యేలెను; అతని తల్లి యొథ్చా దేళస్థుడయిన హా 
రూసుయొక్క కుమా తె౯బ్యయై మెముల్లెమెతు అనే పేరు 
గలదై వుండెను. | అయితే యితేడున్ను తేన తండ్రియ 20 
యిన మనన్సే చేస్‌ సినట్టు యహూవా దృ పికి క 
నెను. | యేమంయే తన తండ్రి నడచిన మాగ౯ములం 21 
దు తాను నడచి, తన తండ్రి, వంటక విగృహములను 
న|తానున్ను సేవించి, | తన పితృల "దేవుడైన యెహోవాను 22 
విడచి "ప్టైను, యెహూచవాయొక్క_ మాగ౯ మందు 
నడవక వుండెను. | అయినందున ఆమోనుయొక్క_ సేవ2కి 
కులు అతని మిద జట్టు కూడి, అతని మందిరమందే 
అతని చంపిరి. | అయి తే బేశప్రు జనులు రాజయిన 2శ 
ఆమోను మిద జట్టు కూడిన వారినందరినిన్ని చంపి, 
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అభ్యాయము. 





అతని కుమారుడైన యోషీయాను అతనికి మారుగా 


ములు యూదా రాజులయొక్క వృత్తాంతేముల గం 

26 మందు వ్రాయబడి వున్నవి గదా! | ఉజ్జాయొక్క_ తో 
టో అతనికి కలిగిన 'సమాధియందు అతడు పెట్రబ 
డెను అప్పుడు అతని కుమారుడైన యోషీయా అతనికి 
మారుగా యేలను, 


| 22. అధ్యాయము. 


1 యోషీయా యేల నాగంఖించినప్పుడు యెనిమిది 
సంవత్సరములవాడై, యెరూశలేము యందు ముడు 
యొక్క సంవత్సరములు యేలెన్వు అతని తల్లి బూస్క_తు 
వూరివాడయిన అదాయాయొక్క కుమా తెబాయై యొదీ 

2దా అని పిలువ బడెను. | యితడు యహోవా దృష్టికి 
నీతిగా చేసి, తన పిళృడయిన దావీదుయొక్క_ మాగ౯ 
మంతటి ప్రకారముగా నడిచి, కుడికైనా యెడమశకై నా 

3 తిరగకుండా వుండెను. | రాజైన యోషీయా యేలుబడి 
యొక్క ప ద్ధెనిమిదో సంనత్సరమందు సంభవించిన 





దేవముంక్రే రాజు మెషుల్లాముకు పుట్టిన అస్సల్యాహు 
కుమారుడున్ను కరణమున్ను అయిన పాఫానును యె 
ఊారావా యొక్క_ మందిరమునకు 'వెళ్లుమని అతనితో 
4 వెప్పినదేమంశే) | నీవు ప్ర ప్రధానా చకాకుడయిన హిల్కీ_ 
యా యొద్దికి వెళ్ళీ, ద్వార పాలకులు జనులయొద్దనుంచి 
కూచికా, యెహోవాయొక్క_ మందిరములో వుంచిన 
దృవ్యముయొక్క_ సముడాయమును అతని చూగుమని 
క అతనితో చెప్పుము, | మరిన్ని వారు యెహోవా మం 
దిరముయొక్క_ పె కాపరులైనటువంటిన్ని పని జరిగించే 
టటువంటిన్ని వారి చేతికి ఆ ద్రవ్యమును. అప్పగిం 
చిన తరువాత యెహోవా మందిరముయొక్క_ శిధిల 
మైన స్థలములను బాగు చేయడానకు మందిరముయొ 
6క్క_ సని చారికి దాని యిన్వ వలసినది. | అనగా వడ్ల 
వాండ్లకున్ను శిల్సి కారులకున్ను తాపీవాండ్లకున్ను మం 
దిరము బాగుచేసుటకు మానులనున్ను చెక్కిన రాళ్లను 
న్ను కొనుటకున్ను యివ్వ వలసినదని చెప్పుమనెను. | 
7 అయినప్పటికిన్ని వారి చేతికి అప్పగించిన ద్రవ్యమును 
గురించి వారి యొద్దనుంచి లక్క పుచ్చుకోవడము లేక 
వుండెను, యేమంటే వారు యథాధకముగా ప్రవ 
8 ౩౯౦చిరి.! అంతట ప్రధానాచళాకుడయిన హిల్కీ_ 
యా సాఫాను అనే కరణముతో అనిన మాట యె 
హూవా మందిరమందు నా్ర్రాయప్రు పృమాణముగల గం 
థము నాకు దొరికెనని చెప్పి హీల్కీ_యా పాష 
ఆ గృంథము యిచ్చినందున అతడు అది చదివెను. | 
9 అప్పుడు పాఫాను అనే కరణము శాజుయొద్దికి తిరిగీ 
వచ్చి వతీకామానము కిన శరత! మీ సేవకులు 








25 రాజును చేసుకానికి, | ఆమోను చేసిన తెతిమ్హా కార్య | 
థ 


| వినినప్పుడు సంభవించిన దేమంకు, అతడు తన బట్టలు 








మండిరమందు దొరికిన (దృవ వ్యము మును కూ చిక యెహో 

వా మందిరముయొక్క_ మై సుక వు ఎరులైనటు సని 
జరిగిం చేటటువంటిన్ని వారి చేతికి అప్పగించిరని చెప్పె 
ను. | మరిన్ని పాఫాను అనే కరణము రాజుతో తెలియ 10 
చెప్పినదేమంకేు, అచ౯కుడయిన పాల్కీ్యయా నాకు 
నక (గ్రంథమును అప్పగించెనని నుప్పి, పాఫాను ఆ 
గ్రంథమును రాజ సముఖమందు చది వెను. | రాజు న్యా 11 
య్యప్రమాణము గల ఆ గృంథముయొక్క_ మాటలు 


చించుకొ నెను. | మరిన్ని రాజు అచ౯బకుడయిన హిల్కీ 12 
యాకున్ను పాఫాను కుమారుడయిన అహీకాముకున్ను 
మిఖాయా కుమారుడయిన అక్కోరుకున్ను పాఫాను 
అనే కరణముకున్ను అశాయా అనే రాజ సేవకులలో 
న్రైకనికిన్ని ఆజ్ఞాపించిన దేమంశే, ॥ మోరు వెళ్లి, దొరికిన 18 
(గృంథముయొక్క_ మాటను గురించి నా కొరకు 
న్ను జనుల కొరకున్ను యూదా వారందరి కొరకున్ను 
యెహాూావాయొద్ద ఆలోచన అడగండి, యేమంటే 
మన పితృలు మన విషయమై (వ్రాయబడి వున్న అంతటి 


అమలా 


ప్రకారముగా చేసుట కొరకు యీ (గ్రృంథముయొక్క_ 
మాటలను విననివానైరి గనుక మన మీద మండుతూ 
వున్న యొహోవా కోపాగ్ని అధికమై యున్నదని 
వెప్పెను. | కాబట్టి అర్భకుడయిన హిల్కీ_యాయున్ను 14! 
అహీకామున్ను అక్ఫోరున్ను పాఖానున్ను అశాయా 
యున్ను దీసుకాదశుకారాలయిన ప హుల్లా యొద్దికి వచ్చిరి; 
యీమె వస్త్రముల కొట్టు మైని వుంజేటటువంటేన్ని 
సవ పుట్టిన తిక్వాయిక్క_ కుమారుడైనటు 
వంటిన్ని పషల్లూముయొక్క భార్య అయి, యెతూళ 
లేములో శెండో చోటు యందు కాపురస్తురాలై వుం 
డెను యీమె యొద్దికి వారు వచ్చి మాట్లాడిరి. |! అప్పు 15, 
డు ఆమె వారితో అనిన మాట్స మిమ్మును నా యొద్దికి 
పంపిన వానితో యొహోవా ఆనతిచ్చిన వాక్యము 
మీరు చెప్పవలసీనది, | అది యేమంశే, యిదుగో నేను 16 
యీ స్టలము మోదికిన్ని దానియొక్క కాఫురస్తుల 
మోదెకిన్ని కీడు అనగా, యూదాయొక్క_ రాజు చది 
వించిన గ్రృంథధఫు మాటల చోప్పున అంతటిని రప్పిం 
తున | యెందుకంకే వారు నన్ను విడచిపెట్టి, యితర 17 
డేవుండ్లకు ధూపము చేసి తమ సకల కార్యముల వల్ల 
నాకు కోపమును పుట్టించి వున్నారు; కాబట్టి నా కోపా. 
గ్ని యీ స్థలము మోద రగులుకొని ఆరిపోకుండా 
మండుతూ వుండునని యహోవా చెప్పుమనెను. ! = 
అయితే యెహోవాయొద్ద ఆలోచన అడుగడానకు: వ 
మిమ్మును పంపిన యూదా రాజుతో మిరు చెప్పవలసిన 
డేమంసే, నీవు వినిన మాటలను గురించి యెహోవా 
యీలాగున సెలవు యిస్తున్నాడు: !యీ స్థలము వట్లి॥ | 
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అధ్యాయము. 





దిన్ని దాని కాపురస్తులు శాప గృస్తులున్ను అవుదురని 
వారిని గురించి చేను చెప్పిన మాటలను నీవు విన్నప్పుడు, 
నీ హృదయము మెత్తిపడి యహోవా సముఖమందు 
నీవు దీనత్వేమును వహించుకొని, నీ బట్టలను చించు 
' కోొన్సి నా సన్నిధిని కన్నీళ్లు రాల్పితివి గనుక నీయొ 
20 5 శేదుట నేను వింటిని.! కాబట్టి యిదుగో నీ 
'- పితృల యొద్దికి నేను నిన్ను కూచుకాదును; నీ సమాధికి 
నీవు చల్లదనముతో చేరుదువు; అయినందున యీ సల 
ము మీదికి నేను రప్పించబోయీ కీడును నీ కండ్లు 
యెంత మ్యూత్రేము కానక సోవునని యెహోవా ఆన 
తిచ్చెనని చెప్పవలెననెను. వారు యీ వతేకమానము 
రాజు యొద్దికి తీసుకు వచ్చిరి. 





23. అధ్యాయము. 
| క్షే అప్పుడు రాజు తేన యొద్దికి రఈమూాదా "పద్దలనంద 
'_రినిన్ని యెయాశలేము  పెడ్డలనందరినిన్ని పిలువనంపిం 
| 2 ఇెను.! మరిన్ని రాజు యూదా వారినందరినిన్ని యెరూ 
శలేము కాపురస్తులందరినిన్ని అచకాకులనున్ను దీఘకా 
దశుకాలనున్నుు పెద్దలున్ను పిన్నలున్ను అయిన జను 
లందరినిన్ని పిలుచుకొని యహహావాయొక్క_ మంది 
రమునకు వచ్చి, వారు వింటూ వుండ గా యెహోవా, 
| మందిరమందు దొరికిన న్రెడంబడికె గల గృంథముయొ 
' తిక్క మాటలెల్లా చదివినాడు. | అప్పుడు రాజు నెక 
| _స్పంభము దగ్గిర నిలిచి యహోవా సముఖమందు' 
స్రుడంబడిశెను చేసుకొనినద్కి యేవముంకే, యెహో 
వాయొక్క మాగ౯మందు నడచి, ఆయన తల నలన్నా 
కటడలనును నిణకాయములనున్నుు నిండెన హృదయ 
ల a : వ 
ముతోనున్ను నిండయిన ఆతతోనున్ను గైకొని యీ 
ళీ a 
గ్రంథమందు వ్రాయపడ్‌న వైుడంబడిశెయొక్క నా 
aun న 9 ణయ జ 
క్యములన్నిటిని స్థిరపర్పుదుమని నవైడంబడిశకెను చేసు 
కొనెను మరిన్ని జనులందరున్ను ఆ వ్రుడంబడి కక 
4 సమ్మతించిరి. | అప్పుడు రాజు ప్రధానాచకాకుడైన హీ 
లీ యాకున్ను రెండో వరసయొక్క_ అగ్బకులకున్ను 
ద్వారపాలకులకున్ను బయలు కొరకున్ను తోపు కొర 
కున్ను ఆకాశ సమూహముల కొరకున్ను చేయ పడిన 
టువంటి వస్తువులను యొహోవాయొక్క_ గుడిలో 
నుంచి యివతలకు తీసుకు రావలెనని ఆజ, యిచ్చెను: 
అప్పుడు అతడు నాటిని యెమూళలేము అవతల కి దో.ను 
పొలమందు కాల్చి, బేతేలు వూరికి ఆ బూడిదెను 





క తీసుకు వెళ్ల చేసెను. | మరిన్ని యూదా పట్టణములందు 


| న్న వున్నతమైన స్ప్టలములలోనున్ను యెరూశలేము' 
| చుట్టూ వున్న చోబ్లలోనున్ను భూపము "వేయడానకో ' 


యూదా రాజులు నిణక౯ాయించిన బొమ్మ పూజారుల 
నున్చు బయిలుకున్ను సూర్య చంద్ర గృహాోదు లైన 


ఆకాళ సమాహమునకున్ను ధూపము 'వేసినవాండ్లను 
న్ను అతడు మాన్చించెను. | మరిన్ని అతడు యహో6 
వా మందిరమందున్న తోపు ప్రతిమను యెరూశ లేము 
అవతల కి ద్రోను గెడ్డ దగ్దిరకు తెప్పించి, కద్రో,ను గడ్డ 
యొద్ద డాని కాల్చి (త్రొక్కి, పొడుము అయ్యేటట్టు 
గా చేసీ, ఆ పొడుమును జనుల పుత్రులయొక్క_ “మా 
భుల మోద వేసెను. | మరిన్ని యెహోవా మందిర సమో 7 
పమందున్న పురుష సంగమపు కాండయొక్క_ యింధ్లిను 
కింద పడగొట్టిం చెను; అక్కడ ఆడువాండు ఆ తోపు 
(ప్రతిమ కొరకు తెరలను చేస్తూ వుండిరి. | మరిన్ని అత 8 
డు యూదా పట్టణములలో వున్న అర్చకులనందరినిన్ని 
అవతలకు వెళ్ల వేసెను, గబ మొదలుకొని బెయే శబ 
పర్యంతమూ అచకాకులు థూపము వేనిన వున్న తమైన 
'సలములను అతడు అపవిత్రము చని పట్టణములోకి 
ప్పవేశించే వాని యెడమ పాళ్వుకామున పట్టణపు అధ్ధి;కా 
రియైన యె హాూహనయొక్క గుమ్హాము దగ్జిరనున్ను దా 
రముల దగ్గిరనున్ను వుండే వున్న తమైన స్థలములను కింద 
పడగొట్రించెను, ! ఆ వున్నత మైన స్థలములయొక్క_ ఆగ్చ 9 
కులు యెరూళ లేముయంగదున్న యెహ్యనాయొక్క_ 
బలిపీఠము యొద్దికి రాకపోయినస్పటికిన్ని తమ స 


యా 


౪౮ 
దరులలోగా ఫులుసులేని రొప్రైలను భక్నీంచేవారు. | 
మరిన్ని యెవడైనా తన కుమారునైనా తేన కుమా తె౯ 10 
నైనా మోలెఖు విషయమై అగ్నిలోనుంచి గడస చేయ 
కుండా హిస్నోము పుతులయొక్క_ లోనలో వున్న 
తోఫెతు అనే భూమిని అతడు అపవిత్రము చేసెను. 
మరిన్ని అతడు పరూరిమచే సంర పరిచారకు 11 
డైన నెలే స్తెలెఖుయొక్క_ గది దగ్గిర యెహోవా మం 
దెర ద్వారము యొద్గనుంచి యూదా రాజులు సూర 
టె 3 లి 
నికి యిచ్చిన గుర్హములను తీసివేసి, సూర్యునియొక్క_ 
రథములను అగ్నిలో కాల్సి వేసెను | మరిన్ని యూదా 
రాజులు చేయించిన ఆహాజుయొక్క మోద అంతస్తు 
గది పెని వున్న బలిపీఠములనున్ను యహోావో మంది 
రముయొక్క_ రండు సాలలలో మనన్సే చేయించిన 
బలిపీఠములనున్ను రాజు కింద పడవేసి, ఛిన్నాఖిన్న 
గం ౨౦చి ఫ్‌ 
ములుగా కొట్టంచి, ఆ థ్రలిని కిద్రొను nee పో 
యించెను. | మరిన్ని అమ్లానతు అనే సీదోనీయ ల 
యొక్క_ యీహ్వూ వైన దాని కొరకున్ను ₹మోషు అనే 
మోయాబీయులయొక్క_ యేస మైన దాని కొరకున్న 
మిలో ము అనే అమానీయులయెక్క_ యేహాషమెన 
లాల ea 
దాని కొరకున్నుు ఇశ్రాయేలు రా జైన సాలామోను 
క ట్రించినటునంటిన్ని యెరూళలేము యెదుట మశీఫుతు 
పర్వతముయొక్క_ కుడిపాళ్వ్లకామందున్నటునంటిన్ని 
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గ. 
వున్నత మైన స్థలములను రాజు అపవిత్ర పరిచెను. | 
అతడు ఆ (ప్రతిమలను తునకలు-గా కొట్టంచి, తోపు 14 
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అధ్యాయము. 





లను నరికివేసి, వాటి? స్థలములను మనుష్య శల్యముల 
15 తోను నింపెను. | మరిన్ని బేతేలులో వున్న బలిపీఠము | 
నును వున్న తమెన సలమునున్ను అనగా, ఇ(శా,యేలీ 
Dares Ln FE కైన 
యారొబాము కట్రైంచిన ఆ వున్నతమైన స్థలమునున్ను 
ఆ బలిపీశమునున్ను అతడు కింద పడగొట్టించి, ఆ వున్న 
తమైన స్థలమును కాల్చి వ అయ్యేటట్టుగా (తొ, 
16 క్కి_ంచి తోపులను "కాల్చి వేసెను. । అయితే యామీ 
యా అటు తిరిగి, అక్క_డ పర్వతమందున్న సమాభులను 
చూూది, కొందరిని పంపి, సమాధులలో వున్న శల్య ములను 
తెప్పించి, చైవ జనుడైన అతడు యహోనాయొక్క_ 
వాక్యము చాటించినప్పుడు చెప్పిన మాటల (ప్రకార 
ముగా బలిపీఠము మోద వాటిని కాల్సించి దాన్ని అస 
17వి త్ర పరిచెను. | అంతట అతడు నాకు కనుపడుతున్న 
ఆ శాసనము యేమిటని అడిగినప్పుడు, పట్టణపు వాండ్లు 
అది యూదా డేశమునుంచి వచ్చి, బేతేలుయొక్క_ బలి 
పీభయు ' విషయమై నీవు చేసిన (క్రియలు భవిష్యత్తు 
గా చెప్పిన దైవ జనుడైన అతనియొక్క_ సమాధియై 
18 వున్నదని చెప్పిరి, | అప్పుడు అతడు అనిన మాట, 
అతని వుండనివ్వండి; యెనడున్ను అతని శల్యములను 
కదల్పకూడదని చెప్పినందున వారు అతని శల్య ముల 
'నున్ను పోయోను పట్టణములోనుంచి వచ్చిన దీఘుకా 
19 దశిబయొక్క_ శల్య ములనున్ను నవుండనిచ్చిరి, | మరిన్ని 
యెహోవాకు కోపము పుట్లించేటట్టు గా ఇశ్రాయేలు 
రాజులు పోోమ్రోోను పట్టణములందు చేయించిన స 
తమైన స్థలములయొక్క మందిరములను యోషీయా 
తీస్సి ఏ చేసి, హశేలులో తౌను చేసిన ప,కారమంతా వా 
20 టిని చేసెను. | యేమంకే టా. అక్కడి వున్నత 
మైన స్టలములయొక్క_ అచకాకులనందరినిన్ని బలిపీఠ 
ముల మోద చంపించి, చాటి మోద మనుష్యుల శల్య 
21 ములను కాల్చి యెళూళలేముకు తిరిగీ వచ్చెను. | అం 
తట రాజు జనులండరికిన్ని మా దేవుడైన యహోవా 
విషయమై పా పండుగను వ్రైడంబడికె గల (గ్రంథ 
మందు (వ్రాసిన (ప్రకారముగా ఆచరించండని ఆజ్ఞా 
292 పించెను. ! అయినందున ఇశ్రాయేలీయులకు న్యాయ 
ము నడిపించిన న్యాయాధిపతులయొక్క_ దినములనుంచి 
ఇశ్రాయేలు రాజులయొక్కానున్ను యూదా రాజుల 
యొక్కా_నున్నుు దినములన్నిటి డాకా యీ కాలమందు 
ఆచరించిన పస్టా పండుగవంటి పండుగ లేక వుండెను. | 
23 అయితే యీ పండుగ రాజయిన యోషీయా యేలు 
బడియొక్క_ పద్దెనిమిదో 'సంవత్సరమందు యెరూళ 
లేములో యెహోవా విషయమై ఆచరించపడెను. | 
24 మరిన్ని యొక్షీణీ కాండ్లనున్ను చిల్లంగి పెక్ష్రేవాండ్లను 
న్ను విగ్రహములనున్ను గృహ దేవతలనున్ను యూదా 





| డేళమందున్ను. యెరూళలేము యందున్ను కనపడిన 


యేహ్య వస్తువులనున్ను యోషీయా తీసివేసి, యుెహారా 
వాయొక్క_ మందిరమందు అచక౯కుడైన హీల్కీయాకు 
దొరికిన గ్రంథమందు (వ్రాసిన న్యాయ ప్రమాణము 
యొక్క_ మూటలను స్థిరపచ౯డ్తానకు ప్రయత్నము 
"దేసెను. | అతని పూర్వాకులైన రాజులలో. అతని వలెనే 25 | 
నిండైన హృదయముతోనున్ను నిండైన ఆతృతోనున్ను 
నిండైన బలముతోనున్ను యహహూవా తట్టు తిరిగి, 
మో పృేయొక్క న్యాయప్ర, పృమాణము చోప్పున చేసిన 
వాడు లేక వుండెను అతని తరువాత నైనా అతని నంటి 
వాడు నెకడూ లేడు. | అయినప్పటికిన్ని యెహో 26 
వా తన కోపాగ్ని చల్లార్చకుండా వుండెను, యేమంళే 
మనస్సే అతనికి కోపము ఫుట్రెంచినందున ఆ రేప 
ణల నిమిత్తము ఆయన కోపాగ్ని యూడా మోద మం 
డినదై వుండెను. | కాబట్టి యెహోవా అనుకొన్న 27 
జేమంశేే, నేను ఇశ్రాయేలును తీసివేసీనలాగున యూ 
దానున్ను నా సముఖమునకు దూరముగా చేసి చేను 
యెంచుకొనిన యీ యొుళూశలేము సట్టణమునున్ను 
అక్క_డ నా నామమును వుంచుదునని చేను చెప్పిన 
మందిరమునున్ను నేను విడచివేతునని అనుకొని వుం 
డెను, | యోషీయాయొక్క_ తతిమ్థా కార్యనులున్ను 28 
అతడు చేసినదంతానున్ను యూదా రాజులయొక్క_ 
వృత్తాంతముల (గ్రంథమందు (వ్రాయబడి యున్నవి 
గడా? | అతని డినములందు మిస్రయీము రాజైన ఫరో౨29 
నెఖో అష్టూరు రాజు మిద యుద్ధము చేయడానకు 
"ఖరాతు నది దగ్గిరకు వచ్చెను; అతనికి యెదురుగా 
రాజైన యోషీయా వచ్చెను అయితే మెగిద్దో దగ్గిర 
అతడు అతని చూచినప్పుడు అతడు అతని చంపను. 
అప్పుడు అతని సేవకులు అతని శవమును రథము30 
మిద పెట్టి, మెగిద్దోనుంచి యెలళూళలేముకు తీసుకు 
వచ్చి, అతని సమాధియందు పెట్టిరి అప్పుడు 'దేళపు 
జనులు యోషీయా కుమారుడైన యెహూయాహో 
జును తీసుకొని పట్టాభిషేకము వ అతని తండ్రికి 
మారుగా రాజును టు కొనిరి. | నం. రులు. తే, 
యేలనాకంభించినప్పుడు యిరు వైమూడు సంవళ్సరముల 
వాడై, యెరూళలేములో మూడు మాసములు యేలెను; 
అతని తల్లి లిచ్నా వూరివా డైన ఇర్తీయా కుమాతె౯మై | 
పహమూథలు అని పిలువపడెను, | యితడు తన పితృలు శ్రై2 | 
చేసినలాగున యెెహూవా దృష్టి యెదుట కీడు చేసె 
ను|అయితే ఫకోనెఖో యెరూళలేములో అతడు శకి 
యేలకుండా హమాతు దేశమందున్న రిబ్లా పట్టణమందు 
అతని బంధించి, దేశము మీద నూరు వెండి తేలాంతు 
లనున్ను నెక బంగారపు తలాంతునున్ను పన్ను నిణ౯ 
యించెను. |! మరిన్ని ఫరోనెఖో యోషీయా కుమారు 34 





















డైన ఏల్యాకీమును అతని తండ్రియైన యోషీయాకు 
మారుగా రాజును చేసి, అతనికి యెహోాయాకీమనే 
మారు పేరు బెట్టి, యహూయాహాజుాను మిస్త్రయీ 
ము దేశమునకు తీసుకు వచ్చినందున అతడు అక్క_డ 
| బెంచెను. | యె యూూయాకీము ఆ వెండినిన్ని 
బంగారమునున్ను ఫరోకు యిచ్చెను; అయితే ఫరో 
యిచ్చిన ఆజ్ఞ చొప్పన ఆ సొమ్మును యివ్వడానకు 
అతడు దేశము మిద పన్ను నిణకాయించెన్యు దేళపు 
| జనుల యొద్దనుంచి నెక్కొ_క్క._ మనిషికి నిణణయించిన 
6 చొప్పున యెత్తి ఫరోనెఖోకు యిచ్చెను. | యె 
యాకీము యలనారంభించినప్పూడు యిరువై అయిదు 
సంవత్సరములవా డై, యొరూళలేము యందు పదకొం 
డు సంవత్సరములు యేలెన్యు అతని తల్లి రామా వూరి 
॥ వాడైన పదాయా కుమాతెకాయమై జెబూదా అని పిలువ 
1 (7 పడెను. | యితీడున్నుు తేన పిత్ఫలు చేసీ న అంతటి ప్ర 

' రముగా యెహోవా దృష్టి యెదుట కీడు వు. 





24. అధ్యాయము. 





' అతని దినములందు బాబెలు రాజైన నబూఖచ్నె 
| సృ యెరూళలేము మోదికి వచ్చినందున యెహో 
| యాకీము మూడు సంవత్సరములు అతనికి నేవకుడై వుం 
॥| "డెను, తరువాత అతడు అతని మిద తిరగబడెను. | 
1] మరిన్ని యెహోవా అతని మోదికిన్ని తన నేవకులైన 
| దీఘుకాదశుకల ద్వారా యెహోవా ఆనతిచ్చిన వాక్య 
' ప్రకారము యూదా దేశము నాశనము చేయడానకు 
') దాని మోదికిన్ని కల్టీయుల సమాసాములనున్ను అరా 
|| మొయుల సమూహములనున్ను మోయాబీయుల సమూ 
'' హములనున్ను అమ్మను పుత్రుల సమాహములనున్ను 
, ' ) రప్పించెను. | అవశ్యము గా యిది యయూూవాయొక్క_ 
| ఆజ్ఞవల్ల యూదా వారి మీదికి వచ్చి, మనస్సే చేసిన 

(క్రిణులన్నిటి నిమిళత్తమున్ను అతడు చిమ్మిన నిరపరా 

ధుల రక్తము నిమిత్తమున్ను వారిని తన సముఖమునకు 

దూరము చేసేటట్టుగా సంభవింవెను, | యేమంశేు అత 

|డు నిరపరాధుల రేక్షముతో యెయాశలేము పట్టణమును 
క్షమించుటకు యొహాూావా నా 











నింపెన్కు దాని 
'. లించక వుండెను. | యెహూయాకీముయుక్క_ తేతిమ్హా 
| |కార్యములున్న్ను అతడు చేసినదంతానున్ను యూదా 
' |రాజులయొక్క_ వృత్తాంతముల (గ్రంథమందు (వ్రాయ 
' బడి యున్నవి గదా? | యెహూయాకీము తన పిళ్ళ 
''లతో కూడా నిద్ర పొందాను, అప్పుడు అతని కుమా 
' ఈడయిన యెహూయాఖీను అతనికి మారుగా యేలె 
౪౫. గు. ! అప్పటినుంచి మిస్రయీము రాజు తన దేశములో 
నుంచి బయిలు రావడము మానెను, యేమంశే బా 
'బెలు రాజు మిస్రయీము నదికిన్ని ఫెరాతు నదికిన్ని 


జ 31 








మధ్యను మిస్త్రయీోము రాజు కింద వున్న భూమి 
అంతా పుచ్చుకొని వుండెను. | యెహూయాభీను యీల 8 | 
నారంభించినప్పుడు పద్దెనిమిది సంవత్సరముల వాడై, | 
యొెయాశలేములో మూడు మాసములు యేలెనుు యె | 
రూళలేమునా డైన ఎల్నాతౌను కునూ తె౯మైన అతని 
తల్లి నెహుష్తా అని పిలువబడెను. | ఇతడున్ను తన తండ్రి, 9 
చేసిన అంతటి ప్రకారముగా యహోవా దృష్టి 
యెదుట కీడు చేసెను. |! ఆ కాలమందు వాబెలు రాజైన 10 
ప. సేవకులు. యొరూళలేము 
మోదికి వచ్చినందున పట్టణము ముట్టడి 'నేయబడెను. | 
ము బాబెలు రాజైన నెబూఖ ద్నెస్సరుయొక్క_ శై 
సేవకులు పట్టణమును ముట్టడి వేస్తూ వుండగా, తాను 
న్ను దాని మీదికి వచ్చెను. | అప్పుడు యూదా రాజైన 12 
యెహూయాఖీను తౌనున్ను తేన తల్లిన్ని తన నేవకులు 
కాన్నుు తన కింద వున్న అధిపతులున్ను తేన పరివారికు 
లున్న బైలు వెళ్లి, చా బెలు రాజుయొద్దికి వచ్చినందున 





'బాబెలు రాజు అతనియొక్క_ యేలుబడి పద్దెనిమిదో 


సంవత్స రమందు అతని పట్టుకొ నెను, | మరిన్ని వ 
అక్కడనుంచి యొహాోానా మందిరముయొక్క పదా 
థ౯ములనున్ను రాజుయొక్క పదాథ౯ణములనున్ను 
యెత్తుక పోయను; ఇశ్రాయేలు రాజైన సౌలామోను 
యెహూావా గుడిలో చేయించిన బంగారపు వస్తువు 
లన్నిటినీ యెహోవా ఆనతిచ్చిన వాక్యము చొప్పున 
అతడు తునకలుగా చేయించెను. ! మరిన్ని అతడు యు 14 
రూళలేము పట్టణమంతటిలో వున్న అధిపతులనందరి 
నిన్ని పర్నాకృమశాలులను పదివేల మందిన్ని వీరు గాక 
కంసాలివాండ్లనున్ను కమ్మరి వాండ్లనున్ను చెర తీసుక 
పోయెను; దేళప్రు జనులలో దర్శిద్రులయిన వారుగాక 
మరి యెవరూ వుండకపోయిరి. |! అతడు యహాోూాయా 15 
ఖీనునున్ను రాజుయొక్క_ తల్లినిన్ని రాజుయొక్క భా 
ర్యలనున్ను అతని పరిచారికులనున్ను దేళశముయొక్క_ 
గొప్పవాండ్లనున్ను యరూళలేమునుంచి బాబెలు పుర 
మునకు చెర తీసుక పోయెను, | మరిన్ని పర్మాక్రమ 16 
శాలులను యేడు వేలమందినిన్ని కంసాలివాండ్లను కమ్మరి 
వాండ్లను 'వెయిమందినిన్ని యుద్ధమందు తీరిన శక్టిమం 
తులనందరినిన్ని బాబెలుయొక్క_ రాజు బాబెలు పుర 
మునకు చెర తీసుక వచ్చెను. | అయితే బాబెలు రాజు 17 
అతని పినతండ్రి యైన మత్తన్యాను అతనికి మారుగా 
రాజును చేసీ, వానికి సీద్కీయా అనే మారు పేరు పె 
స్టేను. | సీద్మీయా యేలనారంఖించినప్పుడు యిరువై 18 
యొక్క సంవత్సరములవా డై, యెభూళలేము యందు 
పదకొండు సంవత్సరములు మయేలెను; లిబ్నా వూరివా 


'డయిన ఇర్షీయాయొక్క_ కుమాతె౯మైన అతని తల్లి 


హమూథలు అని వీలువపడెను. | అయితే యితడు 19 














































ల "రాజులు. 20 అధ్యాయము. 





తాం! ప్‌ అంతక. ree వాండ్లనున్ను జన సమూహములో శేషించిన వాండ్ల 
20 దృష్టి యెదుట కీడు చేసెను. | అయినందున యూదా  నున్ను తలవలకయొక్క_ అధిపతియైన నెబూజరదాను 
మిదనున్ను యెరూళ లేము మోడనున్ను యెహోవా ' తీసుకొ పోయొను. | అయితే తలవర్గయొక్క_ అధిపతి 12 
తెచ్చుకొనిన కోపముచేత ఆయన తేన సముఖములో వ్యవసాయదారుల గానున్ను _ (ద్రాతతోటవారుగాను 
నుంచి వారిని తోలివేసేమట్టుకు సిద్కీయా బాబెలు న్ను అయ్యేటట్టు దేళపు దర్శిద్రులను కొందరిని వుండ 
యొక్క రాజు మోద తిరగబడడము సంభవించెను. _ నిచ్చెను. ! మరిన్ని యెహోవా మందిరమునందున్న 1 
యిత్తడి _సంభములనున్ను మట్లనున్ను యహోచా 
మందిరమందున్న యిత్తేడి సముద్రమునున్ను కల్లీయులు 
1 బట్టి అతని యేలుబడియొక్క_ తొమ్మిదో, సం తునకలుగా కొట్టి, ఆ యిత్తడిని బాబెలు పట్టణమునకు 
ర. ఫదో మాసముయొక్క_ ఫదో దినమున ' యెత్తుకు పోయిరి, | మరిన్ని సేవ కొరకు వున్న కుండలను 1 
బాబెలు రాజైన నెబూఖచ్నెస్సరున్ను అతని సమూహ న్ను చేటలనున్ను ముండ్లనున్ను ధూపా తె౯లనున్ను 

| మంతౌనున్ను యెరూళలేము మీదికి వచ్చి, దాని యె యిత్తడి పాక్రలనున్ను వారు తీసుక పోయిరి. | మరిన్ని 1 
2దుట దిగి చుట్టూ బురుజులను కట్టిరి, | యీలాగున పట్ట | కుంపట్లు పళెములు మొదలైన వెండి బం గారములయొ 
ణము రాజయిన సిద్కీ_యా యేలుబడియొక్క_ పద క్క_ వస్తువులనున్ను తలవల౯యొక్క_ అధిపతి తీసుక 
కొండో 'సంనత్సరము పర్యంతమూ ముట్టడి చేయపడె | పోయెను. | మరిన్ని సొలామోను యెహూచవా మందిర 1 | 
| ౩ను, | అయితే నాలుగో నెల తొమ్మిదో నాటి యందు | మునకు చేయించిన శెండు _స్తంభములనున్ను నెక సము 
కామము పట్టణములో అధికమై యుండెను, దేశపు ద్రుమునున్ను నుట్లనున్ను తీసుక పోయెను యీ యి 


25. అధ్యాయము. 


౮ 
4 జనులకు ఆహారము లేకపోయెను. | అస్వుడు పట్టణము | త్తడి వస్తువులయొక్క యెత్తు లెక్క అపరిమిత మై వుం 


విరగ గొట్టబడినందున ఆయుధస్లులందరున్ను రాత్రి డేను, | నైక _స్తంభముయొక్క_ నిడివి పద్ధెనిమిది మూ! 
లో రాజు wa దగ్గిర చెండు గోడల మధ్యనున్న రలై వుండెను దాని మై పె మట్టు యిత్తడి_దై వుండెను 
దారపు మాగకామున పారిపోయిరి; కల్టీయులు పట్ట సై మట్టుయొక్క_ నిడివి మూడు మూరలై వుండెను 
ణము యెదుట చుట్టూ వుండినందున రాజు మైదాన మరిన్ని ఆ సె శై మట్టు చుట్టూ నున్న అల్లిన వలలున్ను 
5 మునకు వెళ్లే మాగ౯మున వెళ్లినాడు.। అయితే కల్లీ చానిమ పతన! “యిత్తడవై వుండెను; స. స్తం 
యుల సైన్యము రాజును తరిమి, యొరిఖో మైదాన భము “వీటిలాగున వలల పనితోటి వుండెను. | మరిన్ని 
మందు అతని పట్టుకొనినందున, అతని సైన్యము అత తలవలకాయొక్క_ అధిపతి ప్రుధానాచకాకుడైన శర 
6నికి దూరముగా చెదరి పోయెను. | అప్పుడు వారు యానున్ను ఇండో అర్చకుడైన సెఫన్యానున్ను ద్వార 
రాజును పట్టుకొని, రిబ్లా పట్టణమందున్న చాబెలు | పాలకులను ముగ్గురినిన్ని పట్టుకొ నెను. | మరిన్ని పట్టణ 
రాజు యొద్దికి తీసుకొ వచ్చి, అక్క_డ వారు అతనికి ములోనుంచి ఆయుధసులమోద నిణజయించబడిన పరి 
72కును విధించిరి. | వారు సిద్కీయాయొక్క_ కుమారు | చారకుని వ్రైకనినిన్ని రాజు సముఖమును కనిసపెటైన 
లను అతని కండ్ల ముందర చంపించి, సిద్కీయాయొక్క_ వంటి పట్టణమందు దోరికిన అయిదుగురినిన్ని దేళఫు 
కండ్లను వ్రూడతీయించి, యిత్తడి సంకెళ్లతో అతని బం | జనులయొక్క_ లెక్క చేస్తూ వున్నటువంటి సమూః 
' 8ధించి, బాబెలు పట్టణమునకు తీసుకు పోయిరి. | మరిన్ని | ముయొక్క_ (ప్రధాన కరణమునున్ను దేశపు జనులలో 
చాబెలు రాజైన నెబూఖద్నెస్సరు యేలుబడియొక్క_ | పట్టణమందు దొరికిన అరువైమందినిన్ని పట్టుకొ నెను.! 
| పందొమ్మిదో సంవత్సరమందు అయిదో మాసముయొ తలవలకాయొక్క అధిపతియైన ఇబూ జరదాను వీరి 
se యేడో దినమందు తలవల౯కు అధిసతియైనటు తీసు కొని, రిఖ్లా పట్టణమందున్న టా బెలు రాజాయ ద్దికి 
వంటిన్ని చాబెలు రాజుయొక్క సేవకు డైనటువంటిన్ని వచ్చేను. | వరిని చాబెలు రాజు హమాతు శకము... 
9 నెబూజరదాను యెరూళలేముకు వచ్చి, | యెహోవా రిభ్లా పట్టణములో కొట్టించి, చంపించెను యీలా 
మందిరమునున్ను రాజ మందిరమునున్ను యెభూళలేము త తమ డేశములోనుంచి అవతలకు యె 
యందున్న యిండ్లనున్ను గొప్పవాండ్లయొక్క_ యిండ్ల | త్తుకు పోబడిరి. | అయితే బాబెలు రాజైన నెబూఖడర్నె! 
10 నున్ను అగ్నితో కాల్పించెను. | మరిన్ని తలవలజయొ | స్సరు యూదా దేశమందు విడిచి వుండనిచ్చిన వారిని. 
| క్క. అధిపతియొద్దనున్న కల్దీయుల మైన్యస్థులందరున్ను గురించినదేమంశే, వీరి మిద ఆతడు సాఫానుకు 
యొరూళలేము చుట్టూ నున్న ప్రాకారమేలను కింద | ఫుట్టిన అహీకాము కుమారుడైన గెదల్యాను అధిపతి 
11 కూల గొట్టిరి, లు. యింకా పట్టణమందుండిన శా న్నిర్ణయించెను. | అయితే సమూహాధిపతులందరున్ను ! 
|S “5 దువ దాంద్లనున్సు. బా'బెలు రాజుతట్టు. పోయిన, వారి 'జనులందరున్ను. బాబెలు రాజు గెదల్యాను er 
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పతిగా నిణకాయించిన సంగతి విన్నప్పుడు, మిస్పె పట్ట 
ణమందున్న "గదల్యా యొద్దికి నెతన్యా కుమారుడైన 
ఇపాయేలున్ను కరేయ కుమారుడైన యోహానానున్ను 
నెథోఫాతీయుడైన తన్గుమెతు కుమారుడైన శెరాయా 
| యున్ను మయఖాతీయుడైన వైకనికి పుట్టిన యాజ 
"24 న్యాహున్ను తేమ తేమ జనులతో వచ్చిరి. | అప్పుడు 
గెదల్యా వారికిన్ని నారి జనులకున్ను (ప్రమాణము చేసీ 
చెప్పినదేమంయే, కల్లీయులకు సేవకులయ్యేటందుకు భయ 
పడ వద్దు; దేశమందు కాపురము చేసి, బాబెలు రా 
జుకు సేవ చెయ్యండి; అప్పుడు మోకు మేలు కలుగు. 
'' 25 నని చెప్పెను. ! అయితే యేడో మాసమందు సంభ 
| వించినదేమంశే, రాజ సంతతియైన ఎలీసామాకు పుట్టిన 

























కొని వచ్చి, "గదల్యాను కొట్టినందున అతడు మరణ 
మాయెను; మరిన్ని మిస్పెలో అతని యొద్దనున్న యూ 
26 దీయులనున్ను కల్లీయులనున్ను అతడు కొ క్వైను. | అప్పు 
డు జనులందరున్ను సీన్నలున్ను పెద్దలున్ను సమూహాథి 


నెతన్యా కుమారుడైన ఇష్మాయేలు పది మందిని పిలుచు. ధరించుకొని, తాను 


, పతులున్ను లేచి మిస్తయీము చేళమునకు వెళ్లిపో | 
యిరి యేమంయే కల్లీయులయందు వారు భయపడిరి, | 
అయితే యూదా రాజైన యెహూయాభీను చెర 27 
పడిన ముప్ఫయి యేడో 'సంవత్సరమందు పండెండో 
మాసముయొక్క_ యిరువై యేడో దినమందు సంభవిం 
చినదేమంశే, బాబెలు రాజైన ఎవిల్లెరోదఖు తాను 
యేలనారంభించిన సంవత్సరమందు బందీగ్భృుహములో 
నుంచి యూదా రాజైన యెహాయాఖీను తలను 
వెకెత్తించిి | అతనితో స్నేహముగా మాట్లాడి, అతని 26 
గద్దె బాబెలులో తన యొద్దనున్న రాజులయొక్క_ గె 
కంకు వున్న తేముగా "పస్పైను.! అయినందున అతడు 29 
తన బందీగ్భహపు బట్టలను తీసివేసి, వేరే వస్ర్రములను 
ట్రుతికిన దినములన్నిటి సర్యంత 
మూ అతని సన్నిధియందు భోజనము చేస్తూ వుండెను. | 
మరిన్ని అతని బత్తెము దినము నై్రైక్క_ంటికి రాజువల్ల 80 
నిణకాయ పడినద్రై అతడు (బ్రతికిన దినములన్నిటి 





దాకా ఆ చొప్పున గడుచుతూ వుండెను, 


























రాజుల దిన వృత్తాంతముల "మొదట్‌ 


le అధ్యాయము. 


1,2 “ఆదాము, సేథు, .ఎనోసు, | శేనాన్కు మహల 
3౩ లేలు యెశెదు, | హెౌసోఖ్లు, లామె 
45 ఖు, ! నోపహు, షెము, హాము, యాఫెతు, | యా"ఫ 
తుయొక్క_ కుమారులు, గోమెరు, మాగోగు, 
యావాను, తూబలు, మెషెఖు, తీరాసు అనే వీరు. | 

6 గోమెరుయొక్క_ కుమారులు, అమ్కె_నజూ, రీఫతుు, 
7తోగమా౯ అనే వీరు. ! యావానుయొక్క_ కుమా 
రులు, ఎలీసా, తషీకాము, కిత్తీము, దొదానీము అనే 

8 విరు, | హాముయొక్క_ కుమూరులు, కూష్లు, మిస్తయీ 
9ము పూభు, కెనయను అనే వీరు. | కావుయొక్క_ 
కునూరులు, సెబా, హవీలా, 'సబ్హా, రామా, సబ్లెఖా, 
అనే వీరు, రామాయొక్క_ కుమారులు, షెబ, ెదాను 
10 అనే వీరు. । కూషు నియ్రోదును కనెను: ఇతడు భూ 
మియందు పరాక్రమవంతుడవుటకు ఆరంభించెను. | 
11 మిస్రయాము లూదీయులనున్ను, అనామాయులను 
12 న్ను, లెహాబీయులనున్నుు, నస్త్రహీయులనున్ను, | షృత్రు 
సీయులనున్ను, పెలిప్పీయుల వంళకతజాలైన కస్లూహీ 
18 యులనున్ను, కప్తోరీయులనున్ను కనెను. | కెనయను 
సీదోను అనే తన పెద్ద కుమారునిన్ని, హేతునున్ను,! 

14 యెబూసీయునిన్ని, ఎమోరీయునిన్ని, గిగ్షాషీయాని 
15న్ని, | హీవీయునిన్ని, అర్కీ_యునిన్ని, సీనీయునిన్ని, | 
16 అర్వాదీయునిన్ని, సెమారీయునిన్ని, హమాతీయుని 
17న్ని కనెను. | షెముయొక్క_ కుమారులు, ఏలాము, 
ఆషూరు, అర్బక్సదు, లూదు, అరాము డఊస్సు, 
18 హూల్కు 7 తెరు మెపెఖు అనే వీరు. ॥ అర్పక్సదు 
19 షెలాను కనెను; షెలా ఏబెరును కనెను. | ఏబెరుకు 
యిద్దరు కుమారులు పుట్టిరి; వ్రైకని పేరు పెలెగు; యెం 
దుకం"టీ ఇతని దినములలో భూమి విభాగించబడెను: 
అతని సహహూదరుని పేరు యొక్టాను అని వుండేను.। 


మతూషెల, 


20 యొక్టాను అల్లోదాదునున్నుు "షెలెఫునున్ను, హస్స 
21 మా౯-వెతునున్ను, యేరహానున్ను.। హదోరామునున్ను, 
22 ఊజాలునున్ను, దిశ్లానున్ను, | ఈబాలునున్ను, అవీ 
23 మాయేలునున్ను, షెబనున్ను, | ఓఫీరునున్ను, హవీలా 

నున్న, యోబాబునున్చు కనెను: వీరందరున్ను యుశ్ఞా 
24 నుయొక్క_ కుమారులు. | షెము, అర్చక్సదు, షెలా, | 
25,26 ఏ'బెరు, 


మాడి, | న 
మూ; విరు ఇష్ణాయేలుయొక్క_ 





"పెలెగు, కెయూ, | శెలూగు నాహూ | బెల చనిపోయిన తరువాత్‌ బి 


గ్రంథము, 


అభా,హాముయొక్క_ కుమారులు ఇస్సాకున్నుు, ఇహ్లో 28 
యేలున్ను అనే వీరు. ! వీరి తరములు యేవంశే, ఇషా 29 
యేలు పద్ద కుమారుడైన చెబాయోతున్ను, తరువాతే 
శకేదారు, “అచ్చెయేలు, మిబ్భామ్సు | మిష్ణా దూమా, 30 
మస్సా, హాడదు, తేమా, | యెథూరు, జిక ౩౩౩31 
కుమారులు. | అబ్రాహా 32 
ముయొక్క_ వుపపత్నియైన గాథూరాయొక్క_ కుమా 
రులు యెనరంకు, ఆమె బిమ్రానునున్ను, యొమోనును 
న్ను, మెదానునున్ను, మిద్యానునున్నూ, ఇప్పాకునున్ను, 
షూవహునున్ను కనెను: యొఠానుయొక్క_ కుమారులు 
"పెబ్బ చెదాను అనే వీరు. ! మిద్యానుయొక్క_ కుమా 38 
రులు ఏఫా, వెఫెరు హెసోఖు, అబీచా, ఎల్టాయా 
అనేవీరు: వీరందరున్ను కథూరాయొక్క_ కుమారులు. | 
అబ్రాహాము ఇస్సాకును కనెను. ఇస్ఫాకుయొక్క_ 34 
కుమారులు ఏశావున్ను, ఇశ్రాయేలున్ను అనే వీరు. ! 
ఏశావుయొక్క_ కుమారులు, ఎలీఫాజు శెయూవేలు, 35 
యెన్రూమ్మ యలాము, కోరహు అనే వీరు. | ఎలీఫాజు 36 
యొక్క_ కుమారులు, తేమాను, ఓమారు సెఫ్సీ గాతా 
మ్కు కెనజ్రు తిమ్నాహు, అమాలేకు అనే వీరు. ! 
రెయూవేలుయొక్క_ కుమారులు, నహతు, జెరా, హమ్మా, 37 
మిజ్ఞా అనే వీరు. యర... కుమారులు, pape 
క పోభాలు, సిబ్యోసు, అనాహు, దిపోను, ఏజరు, 
దీపాను అనే వీరు. ।! లోథానుయొక్క_ కుమారులు, 39 
-హాోార్సీ హామాము అనే వీరు: తిమ్నాహు లోథా 
నుయొక్క_ సహాూాదరియై వుండెను. | పోబాలుయొ 40 
క్క_ కుమారులు, అల్యాను మనహతు, ఈబాలు, 
సెఫీ ఓనాము అనే వీరు. సిబ్యోనుయొక్క_ కుమా 
రులు, అయ్యా, అనాహు అనే వీరు. | అనాహుయొ 41 
క్క_ కుమారులలో నైైకడు దిపోను అనే వీడు. దిపో 
నుయొక్క_ కుమారులు, అమ్రాము, ఎప్పాను, ఇత్సాను 
కెరాను అనే వీరు. ! ఏజరుయొక్క_ కుమారులు, బిల్హాను 42 
జావాను, యాహకాను అనే వీరు. దీపానుయొక్క_ కుమా 
రులు, ఊస్సు, ఆరాను అఆచే వీరు. | ఇశ్రాయేలు పుత్రు 43 
లను యే రాజైనా యేలక మునుపు ఎదోము దేశమందు 
యేలిన రాజులు వీరు వాశెవగంకే, బెయోరు కుమారు 
డైన బెల్స అతని పట్టణపు పేరు దీన్హాబా అని వుండెను.! 
బాస్రావూరి వాడైన జెరా 44 


27ర్కు తెరహు, | అబ్రాము ఇతడే అబ్రాహాము. || యొక్క_ కుమారుడైన యోచాబు అతనికి బదులుగా 





























1 దిన వృతాంతములు 2 అధ్యాయము. 





45 యేలెను. |! మోబాబు చనిపోయిన తరునాత తేమానీ 
యుల దేశపువాడైన హూషాము అతనికి బదులుగా 
46 యేలెను, | హూపాము చనిపోయిన తేరునాత మోయా 
బు భూమి యందు మిద్యానును సంహరించిన 'బెదదు 
కుమారుడయిన హాదదు అతనికి బదులుగా యేలెను; 
47 ఇతని పట్టణపు. పేరు అవీతు. అని వుండెను. | అదదు 
చనిపోయిన తరువాత. మశ్రేకా వూరివాడయిన ళన్లూ 
48 అతనికి బదులుగా యేలెను. | శమ్లూ చనిపోయిన తరు 
వాత నది దగ్గిర వున్న నెహోబోతు వాడైన సౌలు 
49 అతనికి బదులుగా యేలెను. |! సౌలు చనిపోయిన తరు 
వాత అకోరు కుమారుడైన బయల్ల్హానాను అతనికి 
50 బదులుగా యేలెను. | బయల్లానాను చనిపోయిన తరు 
వాత హదదు అతనికి బదులుగా యేలెన్యు ఇతని పట్ట 
ణపు పేరు పాయీ. అని వుండెను. ఇతని భార్య 
"పేరు మెహేధథబేలు అని వుండెను యామె మేజా 
హాబు కుమా తెల అయిన మశ్రేదుకు ఫుట్టినదై వుం 
51 డెను. | అదదున్ను చనిపోయెను తరువాత ఎదోము 
యందు వుండిన అధిపతులు యెవరంక్షే అధిపతియైన 
తివ్నూహు, అధిపతియైన అల్యా, అధిపతియైన యె 
52 లేతు, | అధిపతియైన ఒెలీచామా . అధిపతియైన 
కకైఏలా, అధిపతి అయిన పీనమోన్సు, | అధిపతి అయిన 
శెనజు, అధిపతి అయిన తేమాను, అధిపతి అయిన మి 
54 పారు, | అధిపతి అయిన మగ్టీయేలు, అధిపతి అయిన 
ఈరాము. వీరు ఎదోముయొక్క_ పధిపతులై వుండిరి. 


2, అధ్యాయము. 


1- క్రశాయేలుయొక్క_ కుమారులు రూబేన్కు షిమో 
2౨ ను, లేవీ, యూదా, ఇశ్శాఖారు 'జెబూలోను, | దాను, 
యోసేప్రు బెన్యామీను, నష్టాలీ, గాదు, ఆషేరు అనే 
౩ వీరు. |! యూదాయొక్క_. కుమారులు ఏఠ్కు ఓనాను, 
మెలా అనే వారు: యీ ముగ్గురు కెనయానీయురా 
లైన హూయయొక్క._ కుమా తేకావల్ల అతనికి పుట్టిరి. 
యూడాయొక్క_ పెద్ద కుమారుడైన ఏరు "యెహోవా 
చూపుకు వెడ్డనాడైనందున ఆయన వాని చంపెను. | 
4 మరిన్ని అతని కోడలైన తామారు అతనికి పెరెసునున్ను, 
'జెరానున్నుు కాను, యూదాయొక్క_ కుమారులంద 
5రున్ను అయిదుగురు అయి వుండిరి. | పెరెసుయొక్క_ 
6 కుమారులు హౌస్రోను, హామాలు అనే వీరు. | బెరా 
యొక్క కుమారులు, జిమ్రి ఏతాను, హేమాను, 
7 కల్కో_ల్కు దార అనే అయిదుగురు. 1 క్షర్ణీయొక్క_ కుమా 
రులలో ఆఖారు. అనే. నెకడు: ఇతడు శాషగ్ర స్తమైన 
దాని. విషయమై అతి కృమించినందువల్ల ఇశ్రాయేలును 
రి శ్రమ పెట్టినవాడు. | ఏతాను కుమారులలో అజర్యా 
9 అనేవాడు. | హెస్తోనుకు పుట్టిన అతని కుమారులు 


ఫా 





యెర్హాయేలు, రాము, కెలూ బె అనేవారు. |! రాము 10| 
అమ్మినాదాబును _. కనెను అమ్మినాదాబు యూదా 
పుత్రుల ప్రభువైన నస్టూనును కనెను. | నషా 1] 
ను శల్గాను కనెను, ల్లా బోయజును కనెను. | బో 12 
యజు ఓ'బేదును కనెను; ఓబేదు యొమ్సైని కనెను. | 
యెష తేన పెద్ద కుమారుడైన ఏలీయాబునున్ను, 3013 
డోవాడైన అబీనాదాబునున్ను, మూడోవా డైన షిమా..! 
నున్నుు, | నాలుగోవాడైన "నెత న్యేలునున్ను, అయిదో 14 
వాడైన రద్దయినున్ను, | ఆరోవాడైన ఓ'స్సెమునున్ను , 15 
మేడోవా డైన దావీదునున్ను కనెను. | వీరి అక్క_వెల్లం 16 
ళ్లు సెరూయా, అబీగయీాలు అనేవారు. సెరళూ 
యాయొక్క_ కుమారులు, అవీసష్తై, యోవాబు, అళా 
పాలు అనేయీ ముగ్గురు. | అబీగయీలు అమాశాను 17 
కనెను, అమాశాయొక్క_ తండ్రి ఇష్టా యేలీయుడైన 
యె తెరు అనేవాడు. | హెస్రోను కుమారుడైన కాలేబు 18 
అజూచా అనే తన భార్యవల్లనున్ను యెరీయోతువల్ల 
నున్ను పిల్లలను కనెను; ఆమె కుమారులు యెవరంశే, 
యెషెరు, పోబాబు అదో౯ాను అనేవారు. | అజూ.]19 
చా చనిపోయిన తరువాత "కాలేబు ఎప్రాాతాను వివా 
హము చేసుకొనెను; ఆమె అతనికి హూరును కనెను, । 
పూరు ఊరీని కనెను ఊరీ 'బెస్సలీలును కనెను. ౨0! 
తరువాత హాస్తోను గీలాదు తండ్రి, అయిన మాఖిరు.2] 
కుమా తె౯- యొద్దికి (ప్రవేశించి, తాను అరువై సంవత్సర 
ములు యీడు గలవా డైనప్పుడు డాన్ని వివాహము 
చేసుకొనెను, ఆమె అతనికి శెగూబును కనెను. | 
"శగసాబు యాయీరును కనెను యితనికి గిలాదు బేళ 9౨9 
మందు యిరువె మూడు పట్టణములు కలిగి వుండెను. ! :| 
మరిన్ని అతడు యాయీరు పట్టణములతో కూడా 23| 
చెహారునున్ను, అరామునున్ను, శకెనాతునున్ను దాని: ౮|| 
సంబంధమైన పట్టణములనున్నుు అన్నీ అరువై పట్టణ 
ములను వారి యొద్దనుంచి పుచ్చుకినెను. అవి అన్నీ 
గిలాదు తండ్రియైన మాఖీరుయొక్క_ కుమాళ్ల వై. వుం 
డెను. | హెస్తోను కాలేబు ఎషప్రాతులో చనిపో 24 
యిన తరువాత ాస్రోను భార్య అయిన అవీయా 
అతనికి తెకోవనయొక్క_ తండ్రి అయిన అష్టూరును న 








కనెను. | హ్నేస్రోనుయొక్క_ ప్రథమ పుత్రుడైన యె2క |. 


ర ప్తాయేలుయొక్క_ కుమారులు యువరంశక్తే శాము-. 


అసే "పెద్దవాడున్ను, బూనా, ఓశెను, ఓస్సెము అహీ:- |: 
యా అనేవారు. | అథారా అనే పేరుగల యింకొక 26 |: | 


"పెండ్లాము యెర-హాయేలుకు కలిగి వుండెను; యిది 
ఓనాము తల్లి అయి వుండెను. । యెర ప్తాయేలుయొక్క_ 27 
ప్రథమ పుత్రుడైన రాము కుమారులు మయస్సు, 





యామోను, ఏకెరు అనేవారు. |! ఓనాముయొక్క_ కుమా 28 ||“ 


రుల్కు సమ్మయి, యాదా అనేవారు. పమృయియొక్క_ 




















16న వృ త్తాంతములు 3 అధ్యాయము. 


29 కుమారులు, నాడాబు, అబీషూరు అనేవారు. | అబీ 
షూరుయొక్క_ పెండ్లాము పేరు అవీహయీాలు; అది 
30 అతనికి అహ్బానునున్ను, మొలీదునున్ను కనెను. | నా 
దాబుయొక్క_ కుమారులు, సెలెదు, అప్పయీము అనే, 
వారు అయితే సెలెదు సంతానము లేకుండా చనిపో 
౩1 యెను. | అప్పయీముయొక్క_ కుమారులలో ఇషీ అనే, 
వాడు. ఇషీయొక్క. కుమారులలో షేసాను అనేవాడు. 
32 షేపాను కుమారులలో అహయి అచేవాడు. | పమృయి. 
సహోదరుడైన యాదాయొక్క_ కుమారులు, యె 
తెరు యోనాతాను అనేవారు; యొ తేరు సంతానము | 
33 లేకుండా చనిపోయెను. | యోనాతానుయొక్క_ కుమా | 
రుల్కు పెలెథు, జూజా అనేవారు: వీరు యెరహ్లైయే 
34 లుయొక్క_ పుత్రులు అయి వుండిరి. | అయితే షేసా, 
నుకు కుమా తె౯ాలే గాని కుమారులు లేక వుండిరి: యీ 
చేపానుకు యహకా అనే పేరు గల మిస్త్రీ యుడైన | 
35 నెక సేవకుడు వుండేను. |! షేసాను తేన కుమా తెకాను 
తన సేవకుడైన యహకకు యిచ్చెను; అది అతనికి అత్త 
36యిని కనెను. ! అత్తయి నాతౌనును కొనెను నాతాను 
87 జాబాదును కనెను | జాబాదు ఎఫ్లాలును కనెను; 
38 ఎఫ్టాలు ఓబీదును కనెను; | ఓబేదు యెహూను కి 
39 ను; యొహూా అజర్యాను కనెను); ! అజర్యా EC 
40 స్సును కనెను; హేలస్సు ఎలాశాను కనెను; | ఎలా 
శా సిస్థాయీని కనెను; సిస్తాయీ షల్గూమును కనెను; 
41 షల్లూము యెకమ్యాను కనెను; యెకమ్యా ఎలీఫామాను | 
42 కనెను. | యెరహాయేలు 'సెహూదరుడయిన కాలేబు 
యొక్క_ కుమారులు, జీఫు తండ్రి అయిన మేషా అనే, 
అతని జ్యేష్టుదున్ను; హెబ్రోను తండ్రి అయిన మా 
43 రేపాయొక్క_ కుమారులున్ను. | హలో, నుయొక్క_ 
కుమారులు; కోరహు, తేప్పూయహ, రేను, షెమ అనే 
44 వారు. | షెవు యోకక౯ాయాము తండ్రి, అయిన రా 
45 హమును కనెను రేకెము పమ్గయిని కనెను. |! షమ్మయి 
కుమారుడు మాయోను; యీ మాయాను బేత్స్ఫూరు | 
46 తండ్రి అయి వుండెను. | కాలేబుయొక్క._ నవుపపత్ని ' 
అయిన ఏఫా హారానునున్ను, మోసానున్ను, గాబదేజు | 
47 నున్ను కనెను హారాను గాజేజును కనెను. | యెస్టా 
యియొక్క_ కుమారులు రెగము, యోతాము గేషాను, 











48 పెలతు, ఏఫా, షయఫు అనేవారు, | కాలేబు వుప' 
పత్నియైన మయఖా ెబెరునున్ను, తిహకానానున్ను 
49 కనెను. | మరిన్ని అది మద్దన్నాయొక్క_ తండ్రియైన, 
షయఫునున్ను, మక్చెనాకున్ను గిచాకున్ను తండ్రియైన. 
"షెవానున్ను కనెను; కాలేబు కుమా తే౯ా అఖ్బా అని 
50 వుండెను. | ఎఫ్రాతాకు ప్రథమము పుట్టిన హూరు 
కుమారుడైన కాలేబు కుమారులు యెవరంశ్షే కిర్య'త్యె 


51 హారీము తండ్రియైన పోచాలున్ను, | బేత్లెపాము తం అమస్సా స్ట, అతని కుమారుడు అజర్యా, అతని కమా 


డ్రియెన శల్గాయున్నుు బేశ్ల్తాదేరు తండ్రియైన హారే 
ఫున్ను అనే వీరు. ! కిర్య త్యహారీము తండ్రియైన జో 52 
చాలు కుమారులు యెవరంశే, హారోవెయున్ను, హత్తి 
హమ్మెనుకోతున్ను అనే వీరు, | కిర్య త్యెహారీముయొ 58 | 
క్క కుటుంబములు యెవరంశు, ఇత్రీయులున్ను, పూతీ | 
యులున్ను, షుమాతీయులున్ను, మిహ్రైశయీయులు 
న్ను అనే వీరు; వీరనుంచి సారాతీయులున్ను ఎహౌలీ | 
యులున్ను కలిగిరి | ళలాయొక్క_ కుమారులు యెవర్‌4 
రంెటీ, చేతల్లెహెమున్ను, నెథధోఫాతీయులున్ను. యో 
వాబు యింటి సంబంధ మైన అతారొతున్ను, మానహౌ 
తీయులలో అస్ధజనులున్ను, సొరీయులున్ను. |! యబ్బే ర్‌ర్‌. 
స్సులో కాపురము వున్న కరణముల వంళమ లైన 
తిరాతీయులున్ను, షిమాతీయులున్ను, శూఖా తీయు 
లున్ను అనే వీరు. వీరు శేఖాబు యింటివారికి తండ్రి, 
యైన హేమాతువల్ల కలిగిన కేనీయులై యున్నారు. 


3. అధ్యాయము. 


దావీదుకు హెబ్రోనులో ఫుట్టిన కుమారులు యె 1 
వరం"కే, ఇ జ్రైయేలీయురాలయిన అహి సౌోయముకు 
పుట్టిన అమ్నోను అనే మొదటివాడున్ను, క్చలీయు 
రాలైన అభీగయీలుకు పుట్టిన దానియేలు అనే శెండో 
వాడున్ను; | గొషూరు. రాజు అయిన తేల్లయి కుమార్తె 2 
అయన మయఖాయొక్క_ కుమారుడయిన అభ్దాలోము 
అనే మూడో వాడున్ను, హగ్టీతు కుమారుడైన అదో 
నీయా అనే నాలుగోవాడున్ను; | అబీథలు కనిన షెప శ్రి 
థీయా అనే అయిదో వాడున్ను, అతని భార్య అయిన 
ఎగ్గా కనిన ఇత్రెయాము అనే ఆరోచాడున్నుు | 
యీ ఆరుగురు హెబ్యోనులో అతనికి పుట్టిరి అక్కడ 4 
అతడు యేడు సంవత్సరములున్ను ఆరు చెలలున్ను యే 
లెను యొఠూాశలేములో ముప్పయిమూడు 'నంవత్సర 
ములు యేలెను. | యెరూళలేములో అతనికి పుట్టిన 5 
వారు యొవరంజే, అమ్హాయేలు కుమా తెలా అయిన 
బక్లెబవల్ల షిమా పోచాబ్సు నాతాను, సాలోమోను 
అనే యీ నలుగురున్ను: | ఇభారు, ఎలీషామా, ఎలీ 6 
ఫెలెథు, | సోగహు, సెఫెగ్కు యాఫీయ, | ఎలీషా 78 
మ్కా ఎల్యాద్భా ఎలీధాలెథు అనే యీ తొమ్మిది మం 
దిన్ని, ! ఊపపత్నుల కుమారులున్ను తమ సహాూాదరిక్రి 
మైన తామారున్ను గాక వీరందరూ దావీదు కుమా 
రులై వుండిరి. | సొలామోనుయొక్క_ కుమారుడు రహ 10 
చాము, అతని కుమారుడు అవీయా, అతని కుమారుడు 
ఆసా, అతని కుమారుడు యహూసాఫాథు, ! అతని 11 
కుమారుడు యె“హూరాము అతని కుమారుడు అహ 
జ్యా, అతని కుమారుడు యోవాము, 1 అతని కుమారుడు 12 
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12S వృ త్తాంతములు 4 అధ్యాయము. 








13 రుడు యోతాము, ! అతని కుమారుశు ఆహాజు, అతని 
కుమారుడు పిజ్బి_యా, అతని కుమారుడు మనసా, | 
14 అతని కుమారుడు ఆమోను; అతని కుమారుడు యోషి 
15యా. | యోషియాయొక్క_ కుమారులు యెవరంకే, 
యోహానాను అనే మొదటివాడున్ను, యహోాయా 
కీము అనే రెండో వాడున్ను, సీద్కీయా అనే మూడో 
16 వాడున్నుు, పల్గూము అనే నాలుగో వాడున్ను. |! యె 
హూూయాకీముయొక్క_ కుమారులలో యొఖొన్యా 
17 అనే నెకడు అతని కుమారుడు సిద్మీ_యా. ! యెభొ 
న్యాయొక్క_ కుమారులు అస్సీర్కు పషయల్సియేలు, | 
16 మల్కీరాము, పెదాయా, షెనస్సరు, యెకన్యూ, హూ 
19 పామా, నెదబ్యా అనేనారు. | పెదాయా కుమారులు 
జెరుబ్బా బెలు, షిమో అనే వారు. జెరుబ్బా బెలు కుమా 
రులు మెషుల్లాముు హనన్యా అనే వారున్ను; తేమ 
20౧ సహోదరి అయిన సెలోమోతు అ నేదిన్ని. | మరిన్ని 
హష్టుభా, హాలు, బెశఖ్యాా, హసద్యా, యూసె 
21 భెసెదు అనే యీ అయిదుగురున్ను. ! హనన్యాయొ 
క్క_ కుమారులు పెలథ్యా, యెషయ్యా అనే వారున్ను; 
రెఫఖా నూ కుమారులున్ను, అనాకాను కుమారులున్ను, 
ఓబద్యా కుమారులున్ను, షెఖన్య్యా కుమారులున్ను. | 
2 షెఖన్యా కుమారులు సెమయా; షెమయా కుమారులు 
హథూము, ఇగాలు, వారీ యహు, నెయర్యా, సాఫాథు 
23 అనే యీ ఆరుగురు. | నెయర్యా కుమారులు ఎలో 
యన హిజ్కియా, అటజ్రీకాము అనే ముగ్గురు. | 
24 ఎ ల్యే యనె కుమారులు హూాదవ్య, ఎల్యాషీబు, 
చపెలాయా, అక్కూబు, యోహానాను, దలాయ్యా, 
అనాని అనే యేడుగురు. 


4. అధ్యాయము. 


1 యూదాయొక్క_ కుమారులు యెవరంకే పెలెసు, 
హెస్తోను, కరీ, హూర్కు పోబాలు అనేవారు. | 
2 పోబాలు కుమారుడైన ఆవాయా యహతును కనెను; 
యహాను అహూమైనున్ను లహదునున్ను కనెను. యివి 
౩ సొరాతీయులయొక్క_ వంళములు. | ఏథాము తండ్రి 
యొక్క_ సంబంధులు యెవరంశే, ఇ జ్రైయేలు, ఇప్లా 
ఇద్నాషు అ సేనార్వు వీరి సెహూదరి పేరు హన్సెలె 
4 ల్చోని అని వుండెను. | మరిన్ని గెదోరు తండ్రియైన 
సెనూయేలున్ను, వూపా తండ్రి అయిన ఏజెరున్ను 
అనేవారు. వీరు బే త్లెపాము తండ్రి, అయిన ఎ, ఫ్లా, తుకు 
5 మొదట పుట్టిన వదూారుయొక్క_ కుమారులు. | తెకోవ 
యొక్క తండ్రి ఆయిన అష్టూరుకు హాౌలా, నయరా, 
6అగే క్‌. యిద్దరు పెండ్తాములు వ్రండిరి నయరా 
అకనికి అహుజామునున్ను, హేగరునున్న, తేమెనీ 
నిన్ని హాయహష్తారీనిన్ని కనెను, వీరు నయరాయొక్క_ 





pa 


' కుమారులు, | పాలా కుమారులు యెవరంచే, 








సెంెతు 7 
యెస్సోహరు, ఎత్నాను అనేవారు. | కోస్సు అనె8 
వాడు ఆనూబునున్ను, సోబేవానున్ను, హారుము 
కుమారుడైన అహహేకల యొక్క_ వంశ ములనున్నా 
కనెను. |! యటబ్బేస్సు తన సెహోాదరులకం కే, ఘునము 9 
పొందినవాడై వుండెను; వేదనతో ఇతని కంటినని 
అతని తలి అతనికి యబ్బేస్సు అనే పేరు సు 
32) C3 
ను. | యబ్బేస్సు ఇశ్రాాయేలుయొక్క_ దేవుని గూచిః 10 
ంరబెట్టి అనినదేమంశే, నీవు నన్ను నిశ్చయము 
“గా. ఆశీర్వదించి, నా సరిహద్దును విస్తార పరచే 
టట్టుగానున్ను, నీ చెయ్యి నాతో కూడా వుండే 
టట్టుగానున్ను, కీడు నన్ను దుఃఖసరచకుండా దాని 
లోనుంచి నీవు నన్ను కాపాగేటట్టు గానున్ను నిన్ను 
వేడుకుంటున్నాననినందున దేవుడు అతడు అడిగిన 
డాని అతనికి యిచ్చెను. ।! షూహా సహోదరుడైన 11 
కెలూబు ఎప్లోను తండ్రి అయిన మెహీరును కనెను. | 
ఎహ్లోను బే త్రూ న 19 
హాము తండ్రి అ అయిన తెహిన్నానున్ను కనెను వీరు 
రేఖా సంబంధమైన మనుష్యులు. । కెనజుయొక్క_ కుమా 13 
రులు ఒత్ని యేలు, శెరాయా అనేవారు ఒత్ని యేలు 
కుమారులలో హతతు అనే నుకడు. | మెయోనెొతై 14 
ఒ ఫ్రాను కనెను రాయా సారాషీము పల్లపు వారికి 
తండ్రి అయిన యోవాబును క నెను. యేమంశే వారు 
పనివాండ్లు అయి వుండిరి.! యెఫున్నె కుమారుడైన 1 
కాలేబు కుమారులు ఈరూ ఏలా, నయము అసేవార్వు; 
ఏలా కుమారులలో కెనజు అనే నుకడు. | యెహల్ల 16 
వేలు కుమారులు జీఫు, జీఫా, త్‌ అళనేలు అనే 
వారు. | ఎజ్రా కుమారులు యె తెరు మెరదు. ఏరు, 17 
యాలోను అనేవారు: మెరెదు పెండ్లాము మీర్యాాము 
నున్ను, పషమృయినిన్ని , ఎ షెమోయ వూరికి పెద్ద ఆయిన 
ఇస్పాహునున్ను కనను. అతెని కు డా మెన యె 18 
హూూడీయా గెదోరు తండ్రి మైన యెరదునున్ను. తో 
ఖో తండ్రి అయిన Mr [ 
అయిన యెకూతీయేం:నున్ను కనెను మెదు వివా 
పాము చేరిన సమూ కుమా తె౯ అయిన వీత్యా యొక్క 
కుమారులు వీరే.! మరిన్ని నహూము సహూాదరి అయిన 19 
యెహూదీయా అనే తన సెంజ్లాముయొక్క కుమా 
రులు గర్గీయు డైన కయాలాయొక్క_ తంర్రైన్ని మయ 
ఖాతీయు డైన ఎస ప్ప వోయాయున్ను అనే వీరు. | షీ90 
'మోనుయొక్క_ కుమారులు కను రిన్నా, బెస్టా 
నాను, తీలోను అనేవారు. ఇషీయొక్క_ క 
జో హేతు, బెన్లో హేతు అనేవారు. యూదా కుమా 91 
రుడైన ఇలా పుత్రులు యెవరంయే లేఖాకు తండ్రి, 
అయిన ఏరున్ను, మారేసాకు తండ్రి అయిన ...లదా 
యి 














ren) 'వృత్ర్తాంతములు ర్‌ అధ్యాయము. 








న్నా సన్నపు వస్త్ర వస్తము నేసీన అజేయ POET వంక | 
22 ములున్న్ను, | యూాకీమును , కోజేబా మనుష్యులున్ను, 
యోవాషున్ను, పూయాబులో ప్రభుత్వము గల శారా 
ఫున్ను, యాషూబిల హెమున్ను. అయితే యివి పూర్వ 
23 కాలపు “సంగతులు, | వీండ్లు కుమరి నాండ్లయి నెతా 
యాోాము యందున్ను కెదురు యందున్ను కాపురము 
వుండిరి, అక్క_డ రాజుతో కూడా అతని పని విణా 
24 రించేటందుకు కాఫురము వుండిరి. | షీమోను కుమా 
రులు నెమూయేలు, యామోను, యారీబు, జెరా, సౌలు 
25 అనేవారు: | వీని కుమారుడు షల్లూము, వీని కుమా 
26 రుడు మిబ్బాము, వీని కుమారుడు మిస్తా.! మిషా కుమా 
రులలో వ్రైకడు హమ్మూయేలు, వీని కుమారుడు జక్కూ_ 
27రు, వీని కుమారుడు షిమో. | షిమోకి పదహారుగురు 
మాకురులున్ను ఆరుగురు కుమా తే౯లున్ను కలిగి వుం 
డిరిి అయితే అతని సహూాదరులకు అనేక కుమారులు 
వుండలేదు, మరిన్ని వారి వంశము అంతా యూదా 
28 పుత్రులలాగన వృద్ధి పొంద లేదు. |! వారు బెయే 
షె౯బలోేనున్ను, మోలాదాలోేనున్ను, హస్సషూ౯ 
29 యాలులోనున్నుు,! బీల్లాలోనున్ను, ఎ స్ఫెములోనున్ను, 
30 తోలాదులోనున్ను, | బెళూయేలులోనున్ను, హోూర్తా 
31 లోేనున్ను, సిక్సగులోనున్నుు | చేత్తర్థాబోతులోనున్ను, 
హస్సర్ఫూసేములోనున్ను, 'బేత్చిరీలోనున్ను, షయర 
యీములోనున్ను కాపురము చేసిరి. దావీదుయొక్క_ 
యేలుబడి పర్యంతము యివి వారి పట్టణములై నుండె 
32 ను. | వారి వూళ్లు ఏతాము, అయ్య్యను, రిమ్మోను, ప్ర 
33 ఖెను, అపాను, అనే అయిదు వూళ్లున్ను; | ఆ వూళ్ల 
చుట్టూ బయలు మట్టుకున్ను వారి (గ్రామముల యా 
వత్తున్ను. యివి వారి నివాస స్థలములు) వీటిలో వారు 

34 తెగ తెగలుగా తమ్మును విఫాగించుకొనిరి, | అయితే 
మెపోబాబున్ను, యసమేఖన్న, అమస్వ్యా కుమారుడైన 

'| ౩5 యోసాయున్ను, | యోవేలున్ను, అసీయేలు కుమారో 
డైన శెరాయాకు పుట్టిన యోషిబ్యా కుమారుడైన యె 

36 హూూయున్నుు, | ఎల్య్యోయెనైయున్ను, యహకోబా 
యున్నుు, యెపోహాయాయున్ను, అశాయాయున్ను, 
అదీయేలున్ను, యెశిమోియేలున్ను, చేనాయాయున్ను,! 

37 షెమయాకు పుట్టిన షిమ్రీ, కుమారుడైన యెదాయాకు 
ఫుట్టిన అల్లోను మారు డైన షిఫీయొక్క_ కుమారుడైన 

. 88 త అనేవాడు. | పేరు పేరుగా వా,సీ వున్న వీరు 
తమ తమ వంశములలో ప్రుభువులయి వుండిరి; వీరి 

39 పితృల యింటివారు హేరాళముగా ప్రుబలిరి. | వీరు 
తమ మందలకొరకు మేత వెతుకుకొ నేటందుకు ఇదోరు 
పొలిమేర అయిన పల్లపు సలముయొక్క_ తూ పు౯ా 

40 వైపుకు పోయి, | మంచి పుష్టి కలుగ చేసే మేతనున్ను, 


చెమదిన్ని సుఖమున్ను గల విశాలమైన జేశమునున్ను ను. | మరిన్ని సౌలు దినములలో వారు హాగ్రీయులతో 10 














కనుకొనిర్సి రెమేమం'కే పూర్వమందు హాముయొక్క_ 
వంశపు వారు అక్క_డ కాపురము చేసిరి, | పేరు "పేరు 41 | 
గా వ్రాసీ వుండే వీరు యూదా రాజైన హిజ్కియా 
దినములలో అక్క_డికి వచ్చి, అక్క_డ కనుపడిన వారి 
గుడారములనున్ను నివాస స్థలములనున్ను పడగొట్టి, 
"నేటి పర్యంతము వున్నట్టు నారిని సంహారము చేసి, 
అక్కడ తమ గొగ్రైలకు తగిన మేత కలిగి వున్నందున 
వారి స్తలములందు కాపురము చేసిరి. | షిమోను పు 42 
(తుులెన వీరిలో అయిదు నూల౯ా మనుష్యులు తమ 
మైని ఇషీ కుమారులైన పెలథ్యానున్ను, నెయర్యాను 
న్ను, నెఫాయానున్ను, ఉజ్జీయేలునున్ను అధిపతులు 
గా నిణజణయించుకొని, శేయీరు కొండ దేశమునకు 
పోయి,! అమాలేకీయులలో తప్పి మిగిలిన వారిని కొట్టి, 43 
చేట పర్యంతము వున్నలాగు అక్క_డ కాపురము చేసిరి. 


క్‌, అధ్యాయము. 


ఇశ్రాయేలుకు ప్రథమము పుట్టిన రూబేనుయొక్క_ 1 
పుత్రులు, (యేమంయే ఇతడు ప్రథమము పుట్టినవాడై 
వుండెను, అయితే తన తండ్రి పరుఫును అంటు పరిచి 
నందున యితని జన్ఫస్వాతంత్ర్య్యము ఇశ్రాయేలు కుమా 
రుడైన యోసేపు పుత్రులకు యివ్వబడెన్సు కాబట్టి 
వంశావళి జన్గస్వాతంత్ర కిము చొప్పున యెంచబడ 
లేదు. | యేమంశు యూదా తన సహూదరులకంకే ౨ 

హెచ్చిన నాడాయెను; అతనినుంచి ప్రముఖుడు కలి 
గెన్కు అయినప్పటికిన్ని జన్నస్వాతంత్ర, స్ట్‌ము యోసేపు 
దాయెను.) | ఇశ్రాయేలుకు ప్రథమము ఫుట్టిన రూాశ్ర 
చేను కుమారులు యెవరంకే, హమనోఖ్సు, పల్లూ, హె 
సోను కర్ణి అనేవారు. | యోవేలు కుమారులలో నే 4 
కడు షెమయా, వీని కుమారుడు గోగు, వీని కుమా 
రుడు షిమో,! వీని కుమారుడు మోఖా, విని కుమారుడు 5 
శెవాయా, వీని కుమారుడు బయలు, | వీని కుమారుడు 6 
'బెయేర్వ్య వీడు రూబేనీయులకు ప్రభువై వుండెను; 
వీని అష్షూరు రాజు అయిన తిల్లత్సిల్నే సెరు చెర తీసు 
కొని పోయెను. ! వారి తరములయొక్క_ వంశావళి? 
వ్రాయబడినప్పుడు వారి కుటుంబముల చొప్పున 
అతని సహోదరులలో ముఖ్యులు యెవరంకే, యె 
హీయేలున్ను, జెఖర్యాయున్న్న, | యోవేలు కుమారు 8 
డైన షెమెకు పుట్టిన అజాజు కుమారుడైన బెల్క వీని 
వంళఫువారు అరోయేరు యందున్ను నెబో మట్టు 
కున్ను బయలెయోను మట్టుకున్ను కాపురము వుండిరి;। 
తూర్పున ఫెరాతు నది మొదలుకొని అరణ్యపు సరి9 
హద్దు మట్టుకున్ను నారు కాపురము వుండిరి. యేమం 
శే వారి పశువులు గిలాదు దేశమందు విస్తారమాయె 











1 దిన వృత్తాంతములు 6 అధ్యాయము. 





 యుద్గము చేసిరి. వారు తమ చేతులతో వీరిని సంహ 
' రించిన తరువాత వీరి గుడారములలో గిలాదు తూర్పు 
11 తట్టు అంతేటానున్ను కాఫురము. చేసిరి. | గాదు ఫు 
తులు వారికి యెదురుగా బాపహాౌను దేశమందు సలా 
పర్యంతము కాప్రురము చేసిరి, | వారిలో అధిపతియైన 
12 యోవేలున్ను, తరువాతి వాడైన సాఫామున్ను, యహ 
13 నైయున్ను, పాఖాథున్ను శూపానులో వుండిరి.! వాండ్ల 
వీతృలయింటివా రైన వారి సహ్యాదరులు యెవరంక్ష్సే, 
'మిఖాయేల్సు మెషుల్లాము, షెబ, యోరెయక్కా_ను, 
14 బీయ, హేబెరు, అనే యేడుగురు. | వీరు వూరీ అనే 
వానికి పుట్టిన అవీహాయీలుయొక్క_ కుమారులు; యీ 
_'వూరీ యరోయహుక్కు అతడు గిలాదుకు, అతడు మి 
_ఖాయేలుకు అతడు యెషీమైకు, అతడు యహైూాకు, 
15 అతడు బూజుకు పుక్టౌను. | గూనీ కుమారుడైన అబ్టీ 
యేలుకు పుట్టిన అహీ వారి పితృల యింటి అధిపతి 
16 అయి వుండెను. | వారు బాపానులో వున్న గిలాదు 
యందున్ను, దాని. గ్రా'మనులలోనున్ను, పారోను 
యావత్తు పేటలలోనున్ను, దాని తుద పర్యంతమున్ను, 
17 కాపురము నుండిరి. | వీరందరున్ను యూదా రాజైన 
యోతాము దినములలోనున్ను ఇశ్రాయేలు రాజైన 
యారొచాము దినములలోనున్ను తమ వంశావళుల 
18 ప్రకారముగా యెంచబడిరి. | రూబేను పుత్రులలో 
నున్ను గాదీయులలోనున్ను మనస్సే అధక౯ా గోత్రము 
వారిలోనున్ను డాలునున్ను కత్తినిన్ని యొత్తుటకున్ను 
అంబు వేసుటకున్ను యుద్ధమందు "నేర్చు కలిగి దం 
దుకు పో తగిన వారు నలుఖె నాలుగు వేల యేడు 
19 నూలకా అరువై మంది వుండిరి. | వీరు హ్నగ్రీయులతో 
నున్ను యెథూరు, నెఫూసు, మోదాబు, అనే వారి 
20 తోనున్ను యుద్ధము చేసినప్పుడు, | వారికి విరోధము 
గా సహాయము పొందినందున స్యగ్రీయులున్ను వారి 
తో వున్నవారందరున్ను వారి చేతికి అప్పగించపడిరి, 
యేమంశు నారు యుద్ధమందు పరాత్సరునికి మొర 
బెట్టి ఆయన మోద నమ్మిక వుంచినందున ఆయన ఆల 
21 కించెను. వారు మృగములైన యేభయి వేల న్రైంకెల 
నున్ను రెండు లక్షల యేభయి వేల గొం్రైలనున్ను 
శెండు వేల -గాద౯కాభములనున్ను మనుష్యులను లక్ష 
22 మందినిన్ని పట్టుకొనిరి. | యేమంకు యుద్గము పరా 
త్పరుని వల్లను కలగపడినందున అనేకులు నరుకులచేత 
పడిపోయిరి; తాము వెరపడి పోయే పర్యంతమూ వీరి 
23 స్థలమందు కాపురము - వుండిరి. | మనస్సే అధ౯ 
సత త్రుఫు. పుత్రులున్ను ఆ దేశమందు కాఫురము 
వంద చాహోను, మొదలుకొని బయళ్సెవో౯కాను మట్టు 
కున్చు ెనీరు మట్టుకున్ను హామోాకాను పర్వతము 
||24మట్టుకున్ను విస్తరించి వుండిరి. | వారి పితృల యిం 














టికి అధిపతులైన శారు.-యువరంకే,.పెసఫెరు. ఇష్సీ 
ఎనీయేలు, అ జ్రీయేలు, ఇర్సీయా, ఊహోాదవ్యా, య 
ష్టాయేలు, అనేవారు. వీరు పరాక్రృమశాలుై క్రీత్రికా 
పొందినవాశై, తమ పితృల యింటికి . అధిపతులై వుం 
డిరి. | అయితే వారు తమ పితృలయొ క్క. పరాత్వళఠు 25 
నికి ద్రోహము వేసి, పరాత్పరుడు. తమ ముందర”*నాళ 
నము చేసిన జన సమూహముల. బేవుండ్ల వెంబడి వ్యభి 
చరించిరి, | కాబట్టి ఇశ్రాయేలుయొక్క. పశాత్వే రుడు6 | 
అమరు ఠాజైన. వూూలు ఆత్సనున్ను అప్షరారు రాజైన ౩1 
తిల్లల్ని శ్నేగా సరు ఆత్సనున్ను (మేగేపించినందున, అతడు 
వారిని అనగా, యాబేనీయులనున్ను "గాదీయులనున్ను 
నే స ప 
మ స్ఫెయొక్క_ అధ౯ా గోతుపు వారినిన్ని పట్టి, ఇటి 
సర్యంతము వున్నట్టుగాను హలహుకున్ను హాబోరు 
కున్న హారాకున్ను గోజాను నదీ ప్రాంతములకున్ను 
కొంచుబోయెను. 





6. అధ్యాయము. | 


లేవీ. కుమారులు గేషోకాను, కెహాత్సు . మెరారీ,.] 
అనేవారు. | కెహాతు_ కుమారులు అమ్హాము,. ఇస్టారు,2 
హెబ్రోను, ఆజ్జీయేలు, అ నేవారు.! అమ్రాము పిల్లలు ౩ 
అహరోను, మోషే, మిర్యాము, అ'నేవారు.. అహరో 
ను, కుమారులు నాదాబు, ఆవీకూ, ఎలాజారు, ఈతా 
మారు, అనేవారు. । ఎలాజారు పీనెహోసును కనెను, 4 
కీణహాసు అబీషూవను కనెను, | అవీషూవ బుక్కీని 5 
కనెను, బుక్కీ_ ఉాజ్జీని కనెను, | ఉజ్జీ జరహ్యాను కనెను, 6 | 





జరహ్యా “Ee కచెను,! Tan అమ.7 
ms కనెను, అమర్యా అహీథూబును క'నెను..! 

అహీథూబు సాదోకును కనెను, సాదోకు అహీమయ క 
స్సును కనెను. | అహిమయస్సు అజర్యాను కనెను, 9 


అజర్యా యోాహానానును కనెను. ! యూహానాను. అజ10..; 


ర్యాను కనెను, (సొలామోను యెరూళలేములో కట్టిం .. | 
చిన ఆలయముయందు. ఇతడు అచ౯కపు సేవ్‌ శ 
నాడు) । అజర్యా న్‌ు కనెను అమర్యా అహీ 11 
భూబును కనెను, | అహీథూబు వా కనెను, 12 
సాదోకు పల్టూమును కనెను ! షల్లూము హిల్కీయాను 13 
కనెను, హీల్కీయా అజర్యాను కనెను, | అజర్యా శెరా'14 
యాను కనెను, శెరాయా యెహఃసాదాకును కొనెను, | 
హాూావా నెబూఖద్నెస్సరు ద్వారాయూదానున్ను 15 
యెరూళలేమునున్ను చెర తీసుక పోయినప్పుడు యీ 
యెహూసాొదాకు వెరలోకి పోయెను. "లేవీ కుమా 16 
రులు గేపోకాము, కహాతు,' మెరారీ, అనేవారు. | 
"గేపోకాము. కుమారుల పేళ్లు లిప్నీ, షిమా, అనేవి. 117 
కహాతు కుమారులు అమ్రాము, ఇస్తారు, హా బ్రోను, 18 
ఉజ్జీయేలు, అనేవారు. | మెరారీ కుమారులు మహ్హూ, 19 
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మూపి, అనేవారు. లేవీయుల కుటుంబములు వారి 
' 20 పితృల ప్రకారము యేవంయే, | గేపోజాము కుమారుడు 
| లివ్నీ, వీని కుమారుడు యహతు, వీని కుమారుడు జిమ్హా,! 
21 వీని కుమారుడు యోవాహు, వీని కుమారుడు ఇద్దో, 
వీని కుమారుడు జరా, వీని కుమారుడు యెహ్మత్రయి, 
22 కహాతు కుమారులలో నైకడు అమ్మోినాదాబు, వం 
23 కుమారుడు కోరహు, వీని కుమారుడు అస్సీరు, | వీని 
కుమారుడు Depp విని కుమారుడు ఎబ్యాసాఫు, 
24 వీని కుమారుదు అస్సీరు, | విని కుమారుడు తపవాతు, 
వీని కుమారుడు ఊరీయేలు, వీని కుమారుడు ఉఊోజ్జీయా 
25 వీని కుమారుడు సౌలు, | ఎల్కా_నా కుమారులు అమా శై, 
26 అహీమోతు, అనేశారు: | ఎల్కా_నా కుమారులలో 
౨7 వుకడు సోమ, వీని కుమారుడు నహతు, | వీని కుమా 
రుడు: ఎలీయాబు, వీని కుమారుడు యెరోహాము, వీని 
28 కుమారుడు ఎల్కా_నా. | సమూయేలు కుమారులు వష్నీ 
అనే అతని పెద్ద కుమారుడున్ను, అవీయాయున్ను. | 
29 మెరారీ కుమారులలో నైకడు మహీ, వీని కుమారుడు 
లిబ్నీ, వీని కుమారుడు షిమో, వీని కుమారుడు ఉజ్జా, | 
30 వీని కుమారుడు షిమో, వీని కుమారుడు హగ్టీయా, రన 
31 కుమారుడు అశాయా. | పుడంబడిక్‌ 
"ప స్హైకు గ్గు అమరికె అయిన తరువాత యెహో 
వా మందిరము యందు సంగీత సేవ కొరకు దావీదు 
32 నియమించిన చారు వినే. | సాలామాను యరూశళలే 
ములో యహహూనా మందిరము కట్టించే పర్యంతము 
వీరు సంఘముయొక్క_ గుడారపు నివాస స్థలము ముం 
దర సంగీత సేవను ఆచరిస్తూ వుండిర్వి వారు తమ వరస 
33 ప్రకారము తమ పని కని పెట్టుతూ వుండిరి. | యీలా 
సన తమ పీల్లలతోకూడా కనిపె పెట్టుతూ వున్నవాశెవ 

' రంయు కెహాతీయుల కుమారులలో. హేమాను అవే 
గాయకుడు, వీడు యోవేలు కుమారుడు, వీడు షెమా 

34 యేలు కుమారుడు, | వీడు ఎల్కా_నా కుమారుడు, వీడు 
యరోహాము కుమారుడు, వీడు ఏలీయేలు కుమారుడు, 

35 వీడు తోయహు కుమారుడు, | వీడు సూఫు కుమారుడు, 

వీడు ఎల్మా_నా కుమారుడు, వీడు మహతు కుమారుడు, 

'36 వీడు అమాశె కుమారుడు, | వీడు ఎల్మా_నా కుమారుడు, 

- వీడు యోవేలు కుమారుడు, వీడు అజర్యా కుమారుడు, 
37 వీడు స్ట కుమారుడు, | వీడు తహతు. కుమారుడు, 
వీడు అస్సీరు కుమారుడు, వీడు ఎబ్యాసాఫు కోమా 
38 రుడు; వీడు కోరహు కుమారుడు, | వీడు, ఇస్తారు 
కుమారుడు,. వీడు. శెహాతు కుమారుడు, వీడు హక 
39 కుమారుడు. వీడు ఇశ్రాయేలు కుమారుడు. | మరిన్ని 
వీని కుడిపక్క_ను నిలిచి వుండిన వీని స్ప్హూదరుడైన 
ఆసాఫు.లూ ఆసాఫ్ల 'బెరఖ్యా కుమారుడు, వీడు, 
40 షిమా కుమారుడ్సు.! వీడు మిఖాయేలు కుదూరుడు, వీడు 
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1 దిన వృతాంతములు 6 అధ్యాయము: 





|| యహాతు కుమారుడు, 


, వీడు హషుబ్యా కుమారుడు, వీడు అమస్యా కుమారుడు, 45 | 

















బయశ్య్యా కుమారుడు, వీడు మల్కీ_యా కుమారుడు, । 

వీడు ఎత్ని కుమారుడు, వీడు జెరా కుమారుడు, వీడు 41 
అదాయా కుమారుడు, | వీడు ఏతాను కుమారుడు, 42 
వీడు జిమ్హా కుమారుడు, వీడు షిమో కుమారుడు! వీడు 43 | 
వీడు ేపో౯ాము కుమారుడు, 
వీడు లేవీ కుమారుడు. | మెరారీ పుత్రులైన వారి 44 |” 
సహోదరులు యెడమ పక్కను నిలిచి వుండిరి వారి 
లో ఏతాను అనేవాడు కీషీ కుమారుడై. వుండెను, 
వీడు అబ్బీ కుమారుడు వీడు మల్లూఖు కుమారుడు, | 





విడు హీిల్కీ.యా కుమారుడు, | విడు అమ్మి కుమారుడు, 46 
వీడు బానీ కుమారుడు, వీడు సౌమెరు కుమారుడు, | 
వీడు మహ్లీ కుమారుడు, వీడు మూషి కుమారుడు, వీడు 47 
మెరారీ కుమారుడు, వీడు లేవీ కుమారుడు.। వీరి సహా 48 
దరులయిన లేవీయులు దేవుని యింటియొక్క_ నివాస 
నవా గా నానా. విధములైన పనులకు నిణ౯ 
యించ బడికి. | అయితే అహరోనున్ను అతని కమా 49 
రులున్ను దసాన బలిపీఠము మోదనున్ను భూప పీఠము 
మిదనున్ను అర్బించి, దేవుని సేవకుడైన మోషే ఆజ్ఞా 
పించిన అంతటి ప్రకారముగా అతి పరిశుద్ధ మైన ద్రం 
ము యావత్తు పని కొరకున్ను ఇశ్రాయేలు నిమిత్తము 
పాప నివర్ణి చేసేటందుకున్ను నియమించబడి వుండిరి,! 
అహరోను కుమారులలో ఎలాజూరు అనే వ్రైకడు, 50 
వీని కుమారుడు పీనెహాసు, వీని కుమారుడు అబీషూవ. | 
వీని కుమారుడు బుక్కీ, వీని కుమారుడు ఉజ్జీ, వీని 51 
కుమారుడు జెరవ్యో, | వీని కుమారుడు. మెరాయోతు, 52 
వీని కుమారుడు అమర్యా, వీని కుమారుడు అపీ 





లా 
భూబు, | వీని కుమారుడు సాదోకు, వీని కుమారుడు 58. 
అహిమయిస్సు. | అయితే అహరోను పుత్రుల సంబం రక్ష 
ధమైన కెహాతీయుల కుటుంబములయొక్క_ పొలిమేర . 
లలో వున్న వారి నగరుల చొప్పున వున్న వారి నివాస 
స్థలములు యివే, యెందుకంచే వంతు వారిజై వుం 
డెను. ! వారు వారికి యూదా దేశమందు వుండే ర్‌ర్‌ 
ెపహెబ్రోనునున్ను దాని చుట్టూ వున్న ేటలనున్ను 
యిచ్చిరి. | అయితే ఆ పట్టణపు పొలములనున్ను దాని 5 
గ్రామములనున్ను వారు యెఫున్నె కుమారుడైన కాలే 
బుకు యిచ్చిరి. | అహరోను పుత్రులకు వారు యూదా 57 
పట్టణములను యిశ్చీరి; అవి యేవేవంటే, "ఆశ్రయ 
పట్టణమైన శే హౌ బో బ్రోనునున్ను, లిబ్నానున్ను దాని పేట 
లతోనున్ను, యత్తిరునున్ను. ఎన్నెమోయనున్ను వాటి 
పేటలతోనున్ను, | హీలేనునున్ను దాని పేటలతోను 58 
న్ను చెవీతునున్ను దాని "పేటలతోనున్ను, | అషాను 59 
నున్ను డాని చేటలతోనున్ను, చేళ్లేమేషునున్ను దాని 
సేటలతోనున్ను. 1 మరిన్ని - చెన్యామోను. గోత్రము 60 
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1 దిన వృ త్తాంతములు 7 అధ్యాయము. 





లలో గెబనున్ను దాని పేటలతోనున్ను, అల్లెమెతును 
న్ను. దాని పేటలతోనున్ను, అనాతోతునున్ను దాని 
చేటలతోనున్ను యిచ్చిరి.. వీరి నంళములకు కలిగిన 
61 వీరి పట్టణములు అన్నిన్ని పదమూడు. | అయితే కెహా 
తు గోత శ్రృముయొక్క_ నంళములో ేషించిన చారి 
పుత్రులకు అధకా గోత్రములోనుంచి అనగా మనస్సే | త్ర 
అధకా గోత్ర as toe చీటి ప్రకారము పది పట్ట 
62 ణములు యను | Ee పుత్రులకు హరి 
వంశముల చొప్పున ఇశ్శాఖారు గో త్రములోనుంచిన్ని 
ఆపేరు గోత్రములోనుంచిన్ని నష్తాలీ గోత్రములో 
నుంచిన్ని బాషాను యందు వుండే మనస్సే గోత్రము 
లోనుంచిన్ని పదమూడు పట్టణములు యిన్వబడెను.! 
63 మెరారీ ఫు పుత్రులకు వారి వ చోప్పున రూబేను 
గోత్రములోనుంచిన్ని గాదు గోత్ర త్రము లో నుంచినినై 
జెబూలోను గోత్రములోనుంచిన్ని -వీటి ప్రకారము 
64 పండ్రెండు పట్టణములు యివ్వబడెను. ! యూ ర 
|| ముగా ఇశ్రాయేలు పుత్రులు లేవీయులకు యా పట్ట 
'| 65 ణములను వాటి పేటలతో యిచ్చిరి. | వారు ఏటి వేస్‌ 
యూనా పుత్రుల గోత్రృములలోనుంచిన్ని షిమోను 
పుత్రుల గో త్రములోనుంచిన్ని బెన్యామోను ప్యుత్రుల 
గోతృములోనుంచిన్ని పేరు పేరుగా చెప్పబడిన ఆ 
66 పట్టణములను యిచ్చిరి. | కెహాతు పుత్రుల కొదువ 
' వంశములకు వారి పొలిమేర అయిన పట్టణములు ఎెఫ్ర, 
'|67యీోము గోత్రములోనుంచి కలిగి వుండెను. | ఆశ్ర 
య వట్త్‌ణిములలో వారికి ఎఫ్రయాము a 
దుండే -పెఖైమునున్ను దాని ఉేటలతోనున్న, మరిన్ని 
68 గజెరునున్ను దాని చేటలతోనున్న, | యొక్నెయాము 
నున్ను డాని పేటలతోనున్ను, చేధోళో నునున్ను 
'|69 దాని ee | అయ్య్యాలోనునున్ను దాని 
సేటలతోనున్ను, గా త్రీమోనునున్ను డాని పేటల 
0 తోనున్ను వారు యిచ్చిరి. | మరిన్ని మనన్సే అధ౯ 
గోత్ర,ములోనుంచి ఆకే రన్న దాని పేటలతో 
నున్ను బిల్ల్యామునున్ను డాని పేటలతోనున్ను కెహాతు 
పుత్రులలో వున్న కొదువ వంళములకు యిచ్చిరి. | 
im మరిన్ని "గేపోకాము పుత్రులకు మనన్సే అధ౯ నోత్రు 
ముయొక్క_ వంళములోనుంచి చాసాను యందుండే 
గోలానున్ను దాని చేటలతోనున్ను, అష్తారోతున్ను 
| 2 దాని ఊేటలతోనున్ను; 1 ఇశ్చాఖారు గోత్ర ములో 
'| నుంచి కెచెషున్ను దాని పేటలతోనున్ను, నాణెరకు 
78 న్ను దాని సేటలతోనున్ను, | రామోతున్ను దాని పేట 
|| . అతోనున్నుుు అశేమున్ను దాని పేటలతోనున్ను; | 
||74 ఆషేరు గోత్రములోనుంచి మాసాలున్న డాని పేట 
అల అన్దోనున్ను దాని పేటలతోనున్ను, | 
75 హుక్కో_కున్ను దాని "పేటలతోనున్నుు "ఆరహాాబున్ను 





దాని పేటలతోనున్ను; | నఫ్తాలీ గోత్రములోనుంచి 76 
గాలీలులో వున్న కెచెహున్ను దాని చేటలతోనున్న, 
హమ్మోానున్ను దాని పేటలతోనున్ను, కిర్యాతయూము 
న్ను. దాని పేటలతోనున్ను యిన్వబడెను. | మరిన్ని 77 
కొదువ వుండే మెరారీ పుత్రులకు జేబూలోను గో 
తృములోేనుంచి రిమ్మానున్ను దాని. పేటలతోనున్ను, | 

ప దాని పేటలతోనున్ను; | యెరిఖో ఆవల 78 
నుండే యడేలానుకు తూఫుకాగా వుండే రూబేను గో 
త్రములోనుంచి అరణ్యమందుండే బెస్సెరున్ను డాని 
చేటలతోనున్ను, యహ్సాయున్ను దాని పేటలతోను 
న్ను | కెదేమోతున్ను దాని చేటలతోనున్ను, మేఫ79 
యతున్ను దాని పేటలతోనున్ను; | గాదు గోత్రము 80 
లోనుంచి గిలాదు యందుండే రామోతున్ను దాని 
ేటలతోనున్ను, మహానయీోమున్ను దాని చేటలతో 
నున్ను, | హాప్పోనున్ను దాని పేటలతోనున్ను, యజే 81 
రున్ను దాని పేటలతోనున్న యివ్వబచెను. 





స్ట అధ్యాయము. 


ఇశ్శాఖారు. కుమారులు యెొవరంకే, తోలా,]] 
పూవాా యాష్రూబు, షిమ్రోను, అనే నలుగురు. ॥ 
తోలా కుమారులు, జజ్జీ, రఇెఫాయా, యురీయేల్కు య 2 
పాయి ఇబ్బాము, పెమారేలు, అనేవారు, తోలాకు 
పుట్టిన వీరు తను వ యింటికి అధిపతులున్ను తమ 
తరములలో పఠ్నాక్కమశాలులున్న అయి వుండిరి: దా 
వీదు దినములలో వీరి సంఖ్య యిరువై శెండు నేల 
ఆరునూరు అయి వుండెను, | జజ్లీ కుమారులలో నెకడు శి 


|ఇజ్రహ్యా; ఇశజ్రహ్య కుమారులు మిఖాయేలు, ఓబ 


ద్యా, యోవేలు, ఇషీయా, అనేవారు వీరు అయిదు 
గురున్ను అధిపతులై వుండిరి. | వారి పితృల యింటి 4 
వారు అయిన వారి వంశములలో యుద్ధ మనుష్వ్యు 
లైన గుంపులు ముప్పయి ఆరు'వేలమంది వారితో కూడా 
వుండిరి, యేతుంశు వారికి భార్యలున్ను పిల్లలున్ను 
అనేకముగా నుండిరి. | మరిన్ని ఇళ్శాఖారుయొక్క_ 5 
కొదువ యావత్తు నంళములలోనున్నుు వారి 'సెహూాద 
రులైన పర్మాక్కమశాలులు తమ వంశావళుల చొప్పున 
అందరున్ను యెనఖె యేడువేల మంది వుండిరి.। బెన్యా 6 
మీను కుమారులు బెల, 'బఖెరు, యొదీయవేలు, అనే 
ముగ్గురు. | బెల కుమారులు ఎెస్ఫోను, ఉబీ, ఉజ్జీయేలు, 7 
యొరీమూతు, ఈరీ, అనే. అయిదుగుర్వు వీరు తమ 
పితృల యింటిలో పరాక్ర్రృమశాలులున్ను శ్రేష్టలున్ను 
అయి వుండిరి; వీరి వంశముల 'సంబంధమైనవారు యి 
రువై. శెండువేల ముస్ట్ఫృయి నలుగురు. | బెఖైరు కుమా 8 
రులు, జెమోర్యా యోవాషు, యెలీయెజెరు ఎలో 
యుమై ఒమ్రి, యెరీమోతు, అవీయా, అనాతోతు, 


























1 దిన వృత్తాంతములు 8 అధ్యాయము. 





ఆలామేళు) అనేవారు; వీరండరున్ను పెఖెరు కుమా | 
|9రలు,. | వీరు తమ పితృల యింటి అధిపతులైన చారి | 


వంశముల సంబంభథమైన పరా,క్ర్రృమశాలు లైన యిరువై 
10 వేలయిన్నూరుగురు. | యెదీయ వేలు కుమారులలో సెక 


డు బిల్లాను; బిల్లాను కుమారులు యొన్సూహు, బెన్యా 


మీను ఏహూదు, కెనయనా, జెతాను, తర్తీమ, అహీ 
11 సహరు అనేవారు. | యెదీయనేలు కుమారులైన వీరం 
దరున్ను తమ పితృల యింటి వారిలో అధిపతులై వుం 
డిర్కి వీరిలో యుద్దమునకు బో తగిన పరాక్రృమళాలు 
లైన జనులు పదిహేడు నేల యిన్నూరు మంది వుం 
12 డిరి. | ఈరు కుమారులైన మప్పీమున్ను, హుప్పీమున్ను; 
అహేౌరు కుమారులలో జూపషీము అనే న్రైకడున్ను. | 
13 నప్పాలీ కుమారుల సంబంధులలో బిల్హా కుమారులైన 
యహ్హీయేలు, తానీ, యేస్సెరు, షల్గూము అచేవారు.। 
14 మనస్సే పుత్రులలో అ శ్రీయేలగే వైకడు అతని భా 
ర్యవల్ల పు ట్రైను; అయితే అరామోయురాలైన అతని 
వుపపత్ని గిలాదుకు తండ్రి అయిన మాఖీరును కనె 
15 ను. | మాఖీరు హుప్పీము షుప్పీముయొక్క. సోదరి 
అయిన మయఖా అనే పేరుగలదాని వివాహము చేసు 
కొనెను మనన్సేయొక్క_ ఆండో కుమారుడు సెలా 
ఫెహాదుు యీ సెలొఫెహాదుకు కమాతె౯లు వుం 
16 డిరి. | మాఖీరు పెండ్లామైన మయఖా నెక కుమారుని 
కని అతని పెశిషు ఆనే పేరు పెస్పైను; యితని 
సహోదరుని పేరు పషా౭షు; అతని కుమారులు ఊలా 
17ము, రేకెమ్కు అనేవారు. |! ఊలాము కుమారులలో 
బెదాను అనే నెకడు. వీరు మనస్సే కుమారుడైన మా 
18 ఖీరుకు పుట్టిన గిలాదుయొక్క_ పుత్రులు. | వీని సహా 
దరి అయిన హమోోలెకౌతు ఇపోదునున్ను, అబీయెజె 
19 రునున్నుు మహలానున్ను కానిను. | సెమోదా' కుమా 
రులు అహ్యాను షెఖెము, లిఖీ, అనీయాము అనేనా 
20 రు. | ఎఫ్రుయీము కుమారులలో న్రెకడు హూ తెల 
హు, వీని కుమారుడు బెరెదు, వీని కుమారుడు తహాతు, 
విని కుమారుడు ఎలాదా, వీని కుమారుడు తహాతు, | 
21 వీని కుమారుడు జూబాదు, వీనికి హూ తెలహు, ఏజెరు, 
ఎల్యాదు, అనేవారు పుట్టిరి ఆ దేశమందు ఫుట్టిన 
గాతు మనుమ్యులు వీరిని చంపిరి యెందుకంశే వీరు 
వారి పశువులను పట్టుకొ నిపోయేటందుకు దిగి వచ్చిరి.! 





౨౨ వారి తండ్రి అయిన బప్ర్రయీోము అనేక దినములు, 


| దుఃఖిస్తూ వుండేటప్పుడు ఆతని 'సహాూదరులు అత 
| 23 నికి పరానుశజా చేయ వచ్చిరి. ! తరువాత అతడు తన 
పెండ్లాము యొద్దను ప్రువేశించినందున అది గభకాము 
ధరించి, నెక కుమారుని కనెను అతని యింటియందు 


కీడు కలిగినందున అతడు అతనికి బేరీయా అనే "పేతు | 


24 సెస్టైను. | యితని కుమా తె౯ా అయిన మేరా తూపు౯ 





తట్టున్ను పడమట తట్టున్ను వున్న ీథోరోనునున్ను 

ఉజ్జి న్లేరునున్ను కట్టించినది. | వాని కుమారులు శె 28 
హు: శెషెఫు, అనేవారు విని కుమారుడు తెలహు, 

వీని కుమారుడు తహాను, | వీని కుమారుడు లద్దాను, వీని 26 
కుమారుడు అమ్మోికూదు, వీని కుమారుడు ఎలీషామా,! 

వీని కుమారుడు సూను, వీని కుమారుడు యహూ 27 
షువ. | వారి స్వాస్థ్ర్రములున్నూ నివాస స్థలములున్ను 28 
యేవంక్రే, తూప్రు౯ాన వుండే నసాఠానున్ను, పడమట 
వుండే గెజెరున్ను దాని (గ్రామములున్ను, బేతేలున్ను 
దాని (గ్రామములున్ను, షెఖైమున్ను దాని డ్రా మము 
లున్ను, గాజాయున్ను దాని ,గా,మముల మటుకున్ను.! 
ee మనస్సే త. పకక వున్న వమ 29 

వ 

న్ను దాని '(శ్రానుములున్న్యు తయనఖున్న్న, దాని శ్రా 
మములున్ను, మెగిద్దొయున్ను దాని ర్వామములున్ను, 
దోరున్ను, దాని గ్రామములున్ను. యీ స్థలములలో 
ఇశ్రాయేలు కుమారుడైన యోసేపు పుత్రులు కాపుర 
ము చేసిరి. |! ఆషేరు కుమారులు ఇమా ఇప్వా, ఇష్వీ, ౩0 
చెరీయా, అనే వారున్న, వీరి సహోదరి అయిన శర 

హుయున్ను. | బెరీయా కుమారులు హేబెరు, మల్కీ_ 31 
యేలు, అనేవారు వీడు విజజబయీతు తండ్రి. । హే ౩2 
"బెళకు య స్టేథునున్ను, సోమేరునున్ను హూతాము 
నున్న వీరి సహూదరి అయిన షూయానున్ను కనెను.! 
య థు కుమారులు పాసఖ్సు బింహాలు, అపాాతు, 88 
అనేవారు; వీరు యేథు కుమారులు. | సామేరు కుమా శిక్ష 
రులు అహీ, రొహ్హా యెహుబ్బా, అరాము అచేవారు.! 
వాని సహోదరుడైన హేలెము కుమారులు సోఫహు, 365 
ఇన్నూూ షెలెషు, ఆమాలు, అనేవారు. | సోఫహు 36 
కుమారులు సూయహు, హనెఇఫెర్కు హూయాలు, చేరీ, 
ఇమా,, | బెస్ఫెరు, సోాదు, షమ్సా షిల్దా ఇతాను, 37 
'బెయేర, అనేవారు. | యెతెరు కుమారులు యెఫున్నె, 38 
పిస్పా, అరా అనేవారు. | ఊల్లా కుమారులు ఆరహు, 39 
హన్నీ యేలు, రిస్వా, అనేవారు. ! ఆషేరు పుత్రులైన 40 
వీరందరున్ను తమ పెత్ళ్ఫల యింటి అధిపతులున్ను యే 

ర్పరచబడిన పర్మాక్కమశాలులున్ను అధికారులున్ను 

అధిపతులున్ను అయి వుండిరి; వారి వంశ 'సంబంధులలో 

యుద్ధమునకు పోతగిననారి లెక్క_ యిరువై అరువేలు. 


8. అధ్యాయము. 


"బెన్యామీను బెల అనేతన పెద్ద కుమారునిన్ని, 1 
అశ్పేలు అనే రెండో కుమారునిన్ని, ఇహ్రహు అనే 
మూడో కుమారునిన్ని, ! సోహా అనే నాలుగో కుమా2 
రునిన్ని, రాఫా అనే అయిదో కుమారునిన్ని కనెను. 
బెలయొక్క_ కుమారులు అద్దారు, గేశ్కా అబివూదు, | 8 
అవీషూన, నయమాను, అహోయహు, | గరా షెహూ కక్‌ 
































1 దిన వృ-తాంతములు 9 అధ్యాయము. 





6ఫాన్కు వూరాము,. అనేవారు. | ఏవూదుయొక్క_ 
కుమారులు వీరు వీరు గబ కాపురస్తులకు పెద్దలైన 
అధిపతులై వుండి, వీరిని మనహతుకు పిలుచుకొని పో 

7 యిరి. | నయమాన్వు అహీయా గేర్యా అనే వీరిని వాడు 
అక్కడికి పిలుచుకొనిపోయిన తరువాత ఉఊజ్ఞానున్ను 

8 అహీహుదునున్ను కనెను.! వారిని అంపివేసిన. తరు 
వాత షహరయీము మోయాబు దేశమందు వమూషీము, 
బయనర్వా అనే తన భార్యలవల్ల కనిన పిల్లలు గాక, | 

9 తన ండ్ల్ఞామైన హూాదెమవల్ల యోశాబునున్ను, 
10 సిచ్యానున్ను, మేసానున్ను మల్కామునున్ను, | యె 
వూస్సునున్ను, షక్యానున్ను, మిర్తానున్ను కనెను వీరు 

11 పిళ్ళృల అధిపతులైన వాని కుమారులు, | హూపీము అనే 
వానివల్లను వాడు అహీథూబునున్ను, ఎల్బయలును 
12 న్ను కనెను. | ఎల్బయలు కుమారులు ఏబెరు మిషాము, 
సషామెద్యు వీడు ఓనోనునున్ను లోదునున్ను దాని 
13 గగ్రానుములనున్ను కట్టించెను. | 'బెరీయాయున్ను సెమ 
యున్న వీరు అయ్యాలోను కాస్రురస్తులయొక్క_ పితృ 
లలో అధిపతులై వుండిరి; వీరు గాతుయొక్క_ కాఫు 
14 రస్తులను తోలివేసినారు. | మరిన్ని అహా, పాపకు, 
15,16 యెరేమోతు, | జెబద్యా, అరాద్కు ఎచెరు, | మిఖా 

| మేలు, ఇప్పా, యోహా అనేవారు బెరీయా కుమారు 
17లు. | జెబద్యా, మెవుల్లాము హ్‌జ్కి హీబెరు, ! 
18 ఇస్తెరై, ఇజ్జీయా, యోణబాబు, అనేవారు ఎల్పయలు 
19,20 కుమారులు. | యాకీమ్కు జ్మిఖ్రీ జల్లీ, | ఎలియేనై, 
21 సిళ్లైతై ఎలీయేలు, | అదాయా, బెరాయా, షిమా, తు, 
22 అనేవారు షెమ కుమారులు. | మరిన్ని ఇప్పాన్సు హే 
23,24 'బెర్కు ఎలీయేలు, | అబ్దోనుు జ్మి క్రీ, హానాన్సు | హన 
25 న్యా, ఏలాము, అంతోతీయా, | ఇష్టయా, పెనూయేలు, 
26 అనేవారు షౌపకు కుమారులు. | షంషెశై, ఇెహర్యా, 
27 అతల్యా, | యహనెస్యా, ఎల్య్యా, జి ఖ్రీ, అనేవారు 
256 యెరోహాము కుమారులు. |! వీరు తమ తమ తరముల 
చోప్పున పితృలయొక్క_ అధిపతులున్ను (ప్రముఖులు 
న్ను అయి యెరూశలేముయందు కాపురము వుండిరి.। 
29 గిబోనులో గిబోనుకు తండ్రి అయినవాడు కాసురము 
30 వుండెను వీని పెండ్లాము పేరు మయఖా. ! వీని సుద్ద 
కుమారుడు అబ్లోను అనేవాడు; కొదువ వాండ్లు నూరు, 

31 కీష్కు బయలు, నాదాబు, | గదోరు, అ, జా 
32 భెరు అనేవారు. | మిక్లోతు షిమాను కనెను; వీరున్ను 
తమ సహూదరులతో కూడా వారి కఖిముఖముగా 
౩౩ యెరూశలేము యందు కాపురము చేసిరి.। చేరు కీషును 
కనెను కీషు సౌలును కనెను సౌలు యోనాతానును 
న్ను మల్కీ_షావనున్న, అబీనాదాబునున్ను, ఎప్ప్వయ 
84 లునున్ను, కనెను. | యోనాతాను. కుమారుడు మెరీబ్బ 
కర యలు; ఆ మెరీబ్బయలు మిఖాను కనెను. | మొఖా 


——— 











కుమారులు పీతోను, మెలెఖు, తేశేయ, ఆహాజు, అనే 
వారు.। ఆహాజు యొహోాయాదాను కనెను యె36 
సూూయాదా ఆలముతునున్ను, అజ్ఞా వెతునున్ను 2 
మీ నిన్ని కనెను జిమ్రి, మోసాను కనెను. | మోసా 87 
వీన్యాను కనెను వీని కుమారుడు రాఫా వీని కుమా 
రుడు ఎలాశా, వీని కుమారుడు ఆస్ఫేలు, | ఆనస్ఫేలుకు 38 
ఆరుగురు కుమారులు వుండిర్కి వారికి అజ్రీ కాము, 
బోఖారు, ఇహ్వాయేలు, "షెయర్యా, ఓబద్యా, హానాను, 
అనే నామములు. వుండెను వీరందరున్ను. అన్సేలు 
కుమారులు, | వాని సహోదరుడైన ఎకు కుమారులు ౩0 
ఊలాము అనే పెద్ద కుమారుడున్ను, యెమూషు అనే 
శెండో కుమారుడున్ను, ఎలీఫెలధు అనే మూడో 
కుమారుడున్ను. | ఊలాము. కుమారులు అమ్ములు వేసే 40 





పర్మాక్రృ్యమళాలులై వుండిరి వీరికి ఆనేక కుమారులున్ను 
కుమారుల కుమారులున్ను అనగా నూటయేఖై మంది 
వుండిరి; వీరందరున్ను బెన్యామీను పుత్రులు. 


9. అధ్యాయము. 


యాలాగున ఇశ్రాయేలీయులందరున్ను తమ వంళ 1 
ముల చొప్పున యెంచబడిరి; యిదుగో తమ (ద్రోహ 
ము నిమిత్తము బాబెలుకు కొంచుపోబడిన ఇశ్రాయే 
లుయొక్క_ యూదాయొక్క_ రాజుల (గ్రంథమందు 
యివి (వ్రాయబడి వున్నవి. |తమ శాపసమ్తు లైన సట్టణ 2 
ముల యందు మునుపు కాపురము వున్న వారు యెవరం 
చు ఇశా,యేలీయులున్ను, అచకకులున్ను, లేవీయులు 
న్ను "నె తేనీయులున్ను. యూదా పుత్రుల సంబంధుల క్రి 
లోనున్ను బెన్యామోను పుత్రుల సంబంధులలోనున్ను 
ఎ,ఫ్రయీము మనస్సేఅనే వారి పుత్రుల సంబంధులలో 
నున్ను యెరూళలేము యందు కాపురము వున్నవారు 
యెవరంశే, | యూదా కుమారుడైన పెరసు సంతతి 4 
యందు బానీ కుమారుడైన ఇమోకి ఫుట్టిన ఒమ్రా, 
కుమారుడైన అమ్మివూదు కుమారుడైన ఊళతై.! షీలోనీ 5 
యుల సంబంధులలో "పెద్దవాడైన అశాయాయున్ను 
నాని పిల్లలున్ను. ! జెరా సంతతిలో యెవేలున్ను వాని 6 
సెహాూదర్శులైన ఆరు నూల౯ తొంభయి మందిన్ని. | 
బెన్యామోను. ఫుత్రీలలో హసెనూవ కుమారుడైన 7 
"హూదవ్యాకు పుట్టిన 'మెషుల్లాము కుమారు డైన సల్టు,! 
యెరోహామయు కుమారుడైన ఇబ్నెయా, మిఖికి పుట్టిన 8 
ఉజ్జీ కుమారుడైన ఏలా, ఇబ్నీయా కుమారుడైన ౫ 
యూవేలుకు పుట్టిన మెఫథీయా కుమారుడైన మెము. 
ల్లామయు అనేవారున్ను; | తమ తమ సంతతుల చొప్పున9 
వుండిన వీరి సహాదరులైన తొమన్నూట యేభయి 
ఆరుగురున్ను; యీ మనుషమ్యులందరున్ను తమ పితృల 
యింటిలో పితృలయొక్క_ ప్రముఖులై వుండిరి. | అర్చ 10 























1-దిన వృ త్తాంతములు 9 అధ్యాయము. 








11 దేవుని మండిరములో అధిపతి అయిన అహీభూూబు 
కుమారుడైన మెరాయోతు కుమారుడయిన సాదోకుకు 
పుట్టిన మెషుల్లాము కుమారుడైన హిల్కీయా కుమారు 

12 డైన అజర్యాయాన్ను; | మల్కీ_యా కుమారుడైన పసూ 
రుకు పుట్టిన యెకోహాము కుమారుడైన -అదాయాయు 
న్ను, ఇమ్మెరు కుమారుడైన మెషిల్లెమెతు కుమారుడైన 
మెషుల్లాముకు పుట్టిన యహ్హరా కుమారుడైన అదీయే 

13లు కుమారుడైన మ_శెయున్నుు; | మరిన్ని తమ పిత్ఫల 
యింటికి పెద్దలైన వెయిన్ని యేళ్నూట అరువై మంది 
డేవుని మందిర సేవా సంబంధ మైన కార్యములకు పరా 

14 కృమశాలులైన వారి సహోాదరులున్ను. | మరిన్ని లేవీ 
యులలో మెరారీ సంతతి అయిన హపషబ్య్యా కుమారు 
డైన అటజ్రీ కాముకు పుట్టిన హష్ట్రూబు కుమారుడైన షె 

15 మయాయున్ను;। బక్చక్క_రున్ను, మహోనేషున్నుు గాలా 
లున్ను ఆసాఫు కుమారుడైన జి బ్రీకి పుట్టిన మిఖా 

16 కమారు డైన మత్తన్యాయున్ను,; | యదూతూను కుమారు 
డైన గాలాలుకు ఫుట్టిన షమయా కుమారుడైన ఓబ 
ద్యాయున్ను, నెథోఫాతీయుల (గ్రామములలో కాపు 
రము వున్న ఎల్కా_-నాయొక్క కుమారుడైన ఆసా కుమా 

17 రుడైన బె రెాఖాయున్ను , | మరిన్ని ద్వారపాలకులు యెన 
రంశు, షల్లూము, అక్కూ_బు, థలాగేను, అహీ మను, అ శే 
వారున్న, వారి సహోదరులున్ను; వీరిలో హల్లూము 

158 ప్రముఖుడై వుండెను. | లేవీ పుత్రుల సమూసములలో 
వీరు తూఫుకాన వుండే రాజు ద్వారము యొద్ద యింత 

19 పర్యంతమూ కాపరులై వుండిరి. | మరిన్ని కోరహు కుమా 
రుడైన ఎచ్యాసాఫుకు పుట్టిన కే రేయొక్క_ కుమారుడైన 


అర 


షల్గూమున్ను, వాని పితృని యింటివారున్ను వానోస 
"హూాదరులున్ను అయిన కొహీకాయులున్ను సేవా సం 
బంధమైన పని మోద వుండి, గుణారముయొక్క_ ద్వార 
పొలకులై వుండిరి; వారి పీతృలు యెహోవా నైన్యము 
పోయే మార్లము కావలి మోద వుండి, ప్ర వేళస్థలమును 
20 కాస్తూ వుండిరి. | ఎలాజూరు కుమారుడైన పీనెహోసు 
మునుపటి కాలమందు వారి మోద అధికారి అయి వుం 
డెను యెహోవా అతనితో కూడా. వుండెను. | 
21 మరిన్ని మెషులెమ్యా కుమారుడైన జెఖర్యా సంఘపు 
గుణారముయొక్క_ వాకిటి ద్వారము కాచుకొని వుండె 
22 ను, | వాకిటి ద్వారములు కాచుకొ"నేటందుకు యేసక్నా 
రచ బడ్డ వీరందరూ యిన్నూట పం డ్రైండుగురు వుండిరి. 
వీరు తమ. గ్రామముల ప్రకారము తమ వంశావళి 
చొప్పున యెంచపడిరి; దావీదున్ను జ్ఞానదృష్టి కలవా 
డైన, సమాయేలున్ను వారి యథాథ౯తను చూచి నా 
23 రిని నిణెకాయించిరి.। ఆ ప్రకారమే వారున్ను వారి 
కుమారులున్ను గుడారపు యిల్లు, అనగా యహోనా 








యింటి వాకిళ్లను వంతుల చొప్పున 'కాచుకొనే చారు.! 
కాచుకొనే వారు నాలుగు దిక్కుల యందు అనగా, 24 
తూపు౯ననున్ను పడమరనున్ను వుత్తరముననున్ను డక 
ణమునున్ను వుండిరి. | వొరి"సహోాదరులు తమ @ 25 
మములలోనుం౦చి. యేడు దినములకు నెక మారు వారి 
తో కూడా వత్తురు. | యేమంకే య థాథకానంతులుగా 26 
యెంచబడి ఆ వుద్యోగమందున్న లేవియులైన నలుగురు 
ప్రధాన ద్వారపాలకులు దేవుని యింటి గదుల మీద 
నున్ను బొక్క_సముల మీదనున్న వుంనపడి వుండిరి.! 
డేవుని యింటి చుట్టున్ను వారు దిగి వుండిరి, యేమం 27 
చట కావలి వారికి అప్పగించపడి వుండెను వుదయ 
మున తెరచే పనిన్ని వారికి కలిగి వుండెను. | వారిలో 28 
కొందరికి సేవకు తగిన వస్తువులు అప్పగించపడి వుం 
డెను యేమంకే నారు నాటిని లెక్క చేత లోపలికి 
కొంచపోయి. లెక్క చేత 'వెలపటికి తీసుక వత్తురు. | 
మరిన్ని వారిలో కొందరు కొదువ వస్తువుల మిదనున్ను 29 
పరిశుద్ధ మైన పాత్రల అంతటి మిదనున్ను సన్నపు 
పిండి ద్రాక్ష పండ్ల రసము. నూనె ధూపపు సుగంధ 
వగ౯ములు అనే వీటి మిదనున్ను వుంచపడి వుండిరి.! 
అయితే ఆచకాకుల' కుమారులలో కొందరు సుగంధ 30 
నగకాములతోను పరిమళ. తైలమును చేతురు. | లేవీ 21 
యులలో కోహీకాయు డైన షల్లూముకు పెద్ద కుమారు 
డైన మత్తిత్యాకు పెనములలో కాల్చే వాటి. మోద 
వున్న విచారణ అప్పుగించబడి వుండెను. | వారి సహా శ్రి2 
దరులైన కెహాతీయుల పుత్రులలో కొందరికి సబ్బాతు 
దినములన్నిటికి సముఖఫు. రొ స్రైలు ఆయత్తము చేసే 
విచారణ కలిగి వుండెను. మరిన్ని లేవీయుల పితృల ౩8 
యొక్క పెద్దలైన గాయకులు గదులలో కొదువ పను 
లకు కడగా వుండిరి యేమంకే రాత్రిన్ని పగలున్ను 
వారి. పనియొక్క_. విచారణ వారికి .కలిగి వుండెను. |! 
లేవీయులయిొక్క_ పితృ. శ్రేష్టులైన. వీరు తమ సంత క్రెక్త 
తులలో శ్రేహ్టతై వుండిర్వి వీరు యెరూళలేము యందు 
కాఫ్రరము వుండిరి. । గిబోనులో గిబోను తండ్రి అయిన 35 
యెహీయేలు కాఫురము. వుండెను; వాని "పెండ్లాము 
పేరు మయఖా. 1! వీని "పెద్ద కుమారుడు యివడంయే, 36 | 
అబ్దోనుు తరువాత సూర్ఫు కీషు, బయలు, నేరు, నా 
డాబు | గదోరు, అహ్యభూ,. జెఖర్యా, మిక్లోతు, అచే 37 
వారు. | మిక్లోతు షిమామును కనెను. వీరు తమ సెహాూ 88 
దరులతో కూడా యెయాశలేము యందు వుండే తమ 
సహోదరులకు యెదురుగా కాపురము వుండిరి.! నేరు 89 
కీషును కనెను కీషు సౌలును కనెను సౌలు యోనాతా 
నునున్ను మల్కీషూవనున్ను అవీనాదాబునున్ను ఎప్ప 
యలునున్ను కనెను. | యోనాతాను. కుమారుడు మెరీ 40 
బయలు; మెరీబ్బయలు మోఖాను కనెను; | మోఖా శ41 























కుమారులు పీతోను, మెలెఖు, తరేయ, ఆహాజు, అనే 

42 వారు. | ఆహాజు యరాను కనెను యరా అల్లెమెతు 
నున్న అజ్ఞా వెతునున్ను జిమో నిన్ని కనెను జిమ్రా, 

48 మోసాను కనెను. | మోసా వీన్యాను కనెను వీని 
కుమారుడు శెఫాయా, వీని కుమారుడు. ఎలాశా, వీని 

44 కుమారుడు ఆన్సేలు. | ఆస్సేలుకు ఆరుగురు కుమారులు 
వుండిర్వి వారి నామములు అ జ్రీ కాము, బో ఖెరు, ఇష్టా 
యేలు, షెయర్యా, ఓబద్యా, హానాను, అనే వీరు 
ఆన్సేలు కుమారులు. 


10. అధ్యాయము. 


1 సెలిప్పీయులు ఇశ్రా,యేలులతో యుద్దము చేసి 
నార్యు అయితే ఇశ్రాయేలు మనుష్యులు "పెలిప్పీయుల 
ముందర పారిపోయి గిల్సోవ పర్వతమందు పడి చని 

2 పోయిరి. | పెలిప్పీయులు సౌలునున్ను అతని కుమారుల 
నున్ను. తరిమిర్కి "పెలిప్పీయులు సౌలు కుమారులయిన 
యోనాతానునున్ను అవీసాదాబునున్ను మల్కీషూవను 

తెన్ను నరికినారు, | యుద్దము సౌలు మోద (పృబలమాయె 
న్యు అంబులు వేసే వారు అతని కనుగొనినందున అతడు 
అంబులు వేసే వారివల్ల గాయములను పొందెను. | 

4 అప్పుడు సౌలు తేన ఆయుధములు పట్టుకొ నే వానితో 
ఆ సున్నతీ లేనివాండ్లు వచ్చి నన్ను హాస్యము చేయ 
కుండా నీవు నీ కత్తి దీసి నన్ను దానితో పొడిచివేయు 
మని చెప్పెను అయితే అతని ఆయుధములు పట్టుకొనే 
వాడు బహుగా భయపడినందున ఆలాగు చెప్పలేదు 
అప్పుడు సౌలు నెక కత్తి పాతి దాని మోద పడెను.! 

ర సాలు చనిపోయెనని వాని ఆయుధములు పట్టుకొ నే 
నాడు తెలుసుకో-గా నే వాడున్ను కత్తిమోద పడి చని 

6 పోయెను. | ఆ చ్రకారమే సౌలున్ను అతని ముగ్గురు 
కుమారులున్ను అతని యింటి మనుష్యులందరున్ను 

7కాడా చనిపోయిగారు. | జనులు తిరిగి పారిపోయినా 
రనిన్ని సౌలున్ను అతని కుమారులున్ను చనిపోయినా 
రనిన్ని పల్లపు పంనాంల్‌ వుండే ఇశ్రాయేలు మను 
ష్యులందరున్ను యురిగినప్పుడు నారు తమ పట్టణములు 
విడిచి పారిపోయినారు; అప్పుడు పెలిప్పీయులు వచ్చి 

కివాటిలో కాపురము చేసిరి. | నరుకపడి పడిపోయిన 
నారి వస్ర్రాదులను దోచుకొనుటకు పెలిప్పీయులు మరు 
నాడు వచ్చినప్పుడు వారు సౌలున్ను అతని కుమారు 
లున్ను గిల్ళోవ పర్వతమందు చచ్చి పడి వుండేది 
చూచి, ! వారు అతని దోచుకొని అతిని తలనున్ను 
అతని ఆయుధములనున్ను తీసుకొన్సి తమ విగ్రహము 
లకున్ను జనులకున్ను ఆ కబురు చాటించుటకు పెలిప్పీ 
యుల డదేళమందు చుట్టూనున్నుు వాటిని. అంపిరి. | 
10వారు అతని ఆయుధములను తమ చేవాలయములో 


1 దిన వృతాంతములు 10, 11 అధ్యాయము. 








వుంచి, అతని తలను దొగోను యింటికి తగిలించిరి. । 


'ెలిప్పీయులు. సౌలుకు చేసినదంతా యాేష్టిలాదు 11 


పట్టణపు వారందరున్ను విన్న తరునాత, | పరాక్రమ 12 
కాలులైన వారందరున్ను లేచిపోయి, సౌలు మొండె 
మునున్ను అతని కుమారుల శవములనున్ను తీసుకొని, 
యాబేషుకు వచ్చి, వారి యెముకలను యా బేషుయందు 
వుండే నెక ఆల చెట్టు కింద పాతిపెట్టి, యేడు దిన 
ములు వుపవాసము చేసినారు. | యో ప్రకారము సౌలు 13 
యహోవా మాట 7కొనకుండా యెహోవాకు 
చేసిన తన దో,హము చేతనున్ను అతడు యెహూావాను 
వెతుకకుండా అంజనము చూచే వారిని అడిగేటందుకు 
వెతుకుటచేతనున్ను చనిపోయెను. | అందు నిమిత్తము 14 
ఆయన అతని చంపివేసి, రాజ్యమును యెసై కుమా 
రుడైన దావీదు వశముగా మళ్లించెను 


11. అధ్యాయము. 


అప్పుడు ఇశ్రాయేలందరున్ను హా బ్రోనులో 1 
నుండే దావీదు యొద్దికి కూడి వచ్చి, యిదిగో మేము 
నీ యెముకలున్ను నీ మాంసమున్ను అయి యున్నా 
ము. | మరిన్ని యింతకు ముందు సౌలు రాజు అయి 
వున్నప్పుడు నీవు ఇశ్రాయేలును బయిటికి నడిపిస్తూ 
లోపలికి తెస్తూ వుంటివి; నా జనమైన ఇశ్రా,యేలును ( 
నీవు మేపి నీవు నా జనమైన ఇశ్రాయేలు మోద అధి 
పతివి అయి వుందువు అని నీ దేవుడయిన యహూ 
వా నీకు చెప్పియున్నాడు అని పలికినారు. | ఆ పకా శతి 
రమే ఇశ్రాయేలు "పెద్దలందరున్ను హా బ్రోనులో 
వున్న రాజు యొద్దికి వచ్చినారు దావీదు “పహాట్రోను 
లో మయొహూవా యదుట వారితో వుడంబడిశె చే 
సుకొన్న తరువాత వారు సమూయేలు ద్వారా కలి 
గిన యెహూవాయొక్క_ మాట (ప్రకారము డావీ 
దును ఇశ్రాయేలు మోద రాజుగా అభిషేకము చేసీ 
నారు. | తేరునాత దావీదు ఇ శ్రాయేలంతటితో కూడా 4 
యెబూసు అనే యెరూళలేముకు వెళ్లెను, దేళపు కా 
ప్రరస్తులైన యెబూ సీయులు అక్క_డ వుండిరి. | అప్పు క 
డు యెబూసుయొక్క_ కాపురస్తులు దావీదుతో నీవు 
వీని యందు ప్రువేశించేది లేదు అని సలికినారు, అయి తే 
దావీదు సీయోను కోటను ఫుచ్చుకొ నెను, అది దావీదు 
పట్టణము. | యేమంశేు యెవడు యొబూసీయుని ముం 6 
దుగా కొట్టు సో వాడు అధిపతిన్ని నెన్యాధిపతిన్ని 
అవునని డావీదు చాను, అంతట సెతాయా కుమా 
రుడైన యోవాబు అందరికంకే ముందుగా యెక్కి_నం 
దున వాడు అధిపతి ఆయను. | తేరువాత దావీదు ఆ” 
కోట యందు నివాసము చేసీనందున అడి. డావీదు 
పట్టణము అని చెప్పపడెను. | తరువాత అతడు పట్టణ 8 






































1 దిన వృ త్తాంతములు 11 అధ్యాయము. 





మును మిల్లో మొదలుకొని చుట్టున్ను కటించెను; 
m ల © 
కొదువ 'సలములను బాగు, 


యోవాబు పట్టణముయొక్క_ 
9 చేసెను. | యోలాగున జావీదు అంతకంతకు అధికుడ 
వుతూ వుండెను, యేమంశే 
10 అతనితో కాడా వుండెను. | యెహోవా ఇశ్రాయేలు 
నిమిత్తము చెప్పిన మాట ప్రకారము దావీదును జ. 
చేసేటందుకు అతని కన విషయ మై అతనితో 
కూడానున్ను ఇ శ్రాయేలందరితో కూడానున్ను దృఢ 
పరుదుకొన్నటువంటిన్ని దావీదు యొద్ద వున్నటువం 
టిన్ని పరా కృమశాలులైన వారిలో (ప్రధానులు వీరే; 
11 అనగా దావీదు యొద్ద వుండిన ఆ పర్నాక్కమశాలుల 
"లెక్క యేదంకే, అధిపతులలో ప్రముఖు డైనటువం 
టిన్ని హక్షోనీ కుమారుడయినటువంటిన్ని యాపో 
బాము. వీడు మున్నూరు మంది మోద తన యీాళైు 
12 మెత్తి వారిని న్రెకమారే చంపివేసెను. | వీని తరువాత 
అహూహీయుడున్ను దోదో కుమారుడున్ను అయిన 
ఎలాజూరు; వీడు పరాక్ర్త్రృమశాలు లైన ముగ్గురిలో 
13 వైకడు. | పెలిప్పీయులు పస్టమ్రాములో వుండే యవనో 
భుములతో నిండుకొనిన చేను దగ్గిర యుద్ధమునకు కూ 
డుకొని యున్న ప్వుడున్ను వ ెలిప్తీయులను 
చూచి పారిపోయేటప్పుడున్ను వీడు దావీదుతో కూడా 
14 అక్క_డ వుండెను. | అప్పుడు వీరు ఆ భూమి నడుమను 
నిలిచి దానిని కాపాడి, పెలిప్పీయులను హతము చేసిరి; 
అందువల్ల యహోవా గొప్ప రక్ష్షణచేత వారిని 
15 రవ్షీం చెను. | ముప్పయిమంది అధిపతులలో ముగ్గురు 
అదుల్లాము అనే రాతి కొండ గుహలో వుండే దావీదు 
యొద్దికి వచ్చినారు; పెలిప్త్పీయుల సమూహము శెఫా 
16 సు పల్లపు న్రలమందు దిగి వుంగెను. | దావీదు 
యెక్తయిన నక Te వుండెను, అయితే బేళ్లె 
"పాము యందు అప్పుడు పెలిప్పీయుల దండు వుండె 
17 ను. |! దావీదు ఆశపడి బే ఖ్లై హెము యందు వూరి గవిని 
యొద్ద వుండే బావి నీళ్లు కొంచెము నాకు దాహము 
18 నకు యెవరు కొంచవత్తురు అని చెప్పెను. | అప్పుడు 
ఆ ముగ్గురు సెలిప్పీయుల దండులోకి చొచ్చి పోయి, 
చేళ్లెహెము నూరి గవిని యొద్ద వుండే బావి నీళ్లు 
తోడుకొని, దావీదు యొద్దికి మోసుకొని వచ్చిసారు; 
అయితే దావీదు వాటిని తాగ మనసు లేక వాటిని 
19 యెహోవా పేరట పారబోసి, | చేను యీలాగు 
చేయకుండా నా పరాత్పరుడు నన్ను కాచును గాక; 
తమ ప్రాణములకు మోసముగా వాటిని కొంచవచ్చిన 
యో మనుష్యుల రక్తమును తాగుదునా అని చెప్పి, వా 
టిని తాగ లేదు; యీ ప్రకారము యా ముగ్గురు పరా 
20 కృమశాలులు చేసినారు. | యోవాబు స ఊూదరుడైన 
అఫీ్షై ముగ్గురి యందు ప్రధాన మైనవాడుు అతడు 


సైన్యముల యెహోవా 
a. 





తన యీ'ళు యెత్తి మున్నూరు మందిని సంహారించినం 
దున యీ ముగ్గురిలోనున్ను సేరుబొందినవాణాయెను.! 
యీ ముగ్చురిలోనున్ను కొదువ యిద్దరికంశే 
ఫఘనమును పొందినవాడు, అయినందున వారికి 
పెద్ద ఆయెను అయితే ఆ ముందరి ముగ్గురికి 
'సమమైనవాడు కాడు. | మరిన్ని కబ్చేయేలు స 
ధుడున్ను పర్మాక్కమవంతుడున్ను అయిన శవైకనికి 
పుట్టిన యెహోయాదా కుమారుడైన "బేనాయ్యాయు 
న్ను (క్కియలవల్ల గొప్పవాడై వుండెను యితడు మో 
యాబు డేశముయుక్క_ రెండు బలమైన సింహములను 
చంపెను మరిన్ని అతడు దిగిపోయి హీమము పడుతూ 
వుండే కాలమందు చవక సింహమును నెక గుహ 
యందు చంపీవేసెను. | అయిదు మూరలు పొడుగు 2౨3౩ 
అయిన నెక మిస్కీయుని అతడు చావకొ ట్రైను ఆ 
మిస్రీయుని చేతియందు ేతకాని దోనిలాటిజైన నైక 
కో వుండగా యితడు నెక yp పట్టుకొని 
వాని నెద్దికి దిగిపోయి ఆ యీకె మిస్రీయుని చేతి 


లోనుంచి లాగుకొని వాని హాహ్‌ వాని చం 
పను. | యివి యహూయాదా కుమారుడైన "బేనా 24 
య్యా చేసినందున యా ముగ్దురు పర్మాక్కమశాలులలో 
పేరు పొందినవాడై వుండెను. | యిదుగో ముప్పయి 25 
మందిలోను యితడు ఘనమును పొందినవాడు, అయి తే 
ఆ ముగ్గురికిన్ని యితడు సమమైన వాగు కాడు; దావీదు 
యితని తన కాపరుల పయిని వుంచెను. | మరిన్ని సైన్య 26 
ములందు వుండిన కొదువ పర్నాక్కమకశాలులు యెవ 
రంకు, యోవాబు తమ్ముడైన అశాయేలు, బే త్లెపాము 
వూరి నాడైన వ్‌ కుమారుడైన ఎల్హానాను, | 
హరోరీయుడైన వమ్మోతు, పెలోనీయుడైన హే27 
'లస్సు, | తెకోవీయుడయిన ఇక్కె_షు కుమారుడైన 28 
ఈరా, అంతోతీయుడైన అబీయెజెరు, ! హుషాతీయు 29 
డైన సిబ్బెకై, అహూహీయుడైన ఈలై, | నెథోపా 30 
తీయుడైన మహనై, నెధోపాతీయుడయిన బయనా 
కుమారుడైన హేలెదు, | బెన్యామాను పుత్రుల సంబం తై1 | 
ధమైన గిచా వూరివాడయిన రీబై కుమారుడైన ఇత్తాయి, | 
పిరాతో నీయుడైన చేనాయ్యా, | గయను పల్లపు స్థలతి2 [| 
ము మనుష్యుడయిన వూనై, అబాకాతీయుడైన అవీ 
యేలు, | బహరూమియు డైన అజ్ఞా వెత, షయల్నోనీ 3౩ 
యుడయిన ఎల్యావ్చో, ! గిబోనీయుడైన హాచేము శక 
కుమారులు, హరారీయుడైన సాగే కుమారుడైన యో 
నాతాన్సు | హరారీయుడైన శాఖారు కుమారుడైన అహీ 35 
యాము, ఊరు కుమారుడయిన ఎలీఫాలు, | మెఖేశాతీ 36 
యుడైన హేసెరు, పెలోనీయుడయిన అహీయా, | 
కమె౯లీయుడైన హాస్రో, ఎజ్బయి కుమారుడయిన 37 
నయనై, | నాతాను సహోదరుడైన యోవేలు, హ్నగ్రీ, 38 
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$9 యుడైన మిభారు, | అమ్మా నీయుడయిన సెలెకు, సెచూ 
యా కుమారుడైన యోవాబుయొక్క_ ఆయుధములు 
40 పట్టుకొనే బెరోతీయుడైన నహనశై, | ఇత్రీయుడైన 
41 ఈరా, ఇ త్రీయుడైన గానెబు, |హిత్తీయుడైన ఊరీ 
42 యా, అప్లయి కుమారుడైన జాబాదు, | తాబేనీయు 
డైన షిజా కుమారుడున్ను రూబేనీయులలో అధిపతిన్ని 
అయిన అదీనా, అతనితో ముప్పయి మంది వుండిరి, | 
43 మయఖా కుమారుడైన హోనాన్కు మిత్నీయుడైన యె 
44 సూపాఫాథు, | అన్నెరాతీయుడైన ఉజ్జీయా, అరా 
యేరీయుడైన తాను కుమారులైన షామాయున్ను 
45 యెహీ హీరకేలున్ను, | ష్మిమో, కుమారుడైన యెదీయవేలు, 
46 తిస్సీయుడైన వాని మైన యోహా, | మహః 
వీయుడైన ఎలీయేలు, ఎల్నయము కుమారులైన యెరీ 
బైయున్ను యోషవ్యాయున్ను, వంంయాబీయు డైన 
47 ఇత్తా,! మెస్ఫ్సోబాయీ న్రారివాశనైన ఎలీయేలు, ఓ-బేదు, 
యహాకీయేలు అనేవారు. 


12. అధ్యాయము. 


1 దావీదు కీసు కుమారుడైన సౌలు నిమిత్తము యిం 
కా మరుగుగా వుండగా, సిక్సగు యందు వుండే అతని 
యొద్దికి వచ్చి, యుద్ధమునకు ' సహాయము చేసే అంబుల 

2 వాండ్దున్ను, | వడిసెలు వేనేటందుకున్ను కమానుతో 
అంబులు వేనేటందుకున్ను కుడిచెయ్యి యెడమ చెయ్యి 
వాటమైన పర్నాకృమశాలులైన కొదువ మనుష్యులు 

త యెవరంే, | సాలు సోదరులైన బెన్యామోను గో 
త్రమందు. గిణాతీయుడైన షెమాయా కుమారులైన 
అహీయెజెరు అనే అధిపతిన్ని, వాని తరువాత యో 
వాషున్ను, అజ్ఞావెతు కునూరులైన యొజీయేలున్ను, 
"పెలెతున్ను, చెరాఖాయున్ను, అంతోతీయు డైన యొ 

4వూ అనేవాడున్ను, | ముప్పైమందిలో పరాక్రమ 
శాలిన్ని ముమ్రైమందికి ెద్దవాడున్ను అయిన ఇప్పయా 
అనే గిబోనీయుడున్ను, ఇర్గీయా, యహాజీయేలు, యో 

5 హోనాను, గదేరాతీయుడైన wr oy 1 ఏలూ 
జై అ బెయల్యా, ఇమర్యా, హరీఫీ యుడైన 

షెఫథీయా, | ఎల్కా_నా, యెషయ్యా, అజరేలు, యో 
= యాపోబాము అనే కొహీకాయులున్ను, | 
7యోహేలా, జెబద్యా, అనే గదోరు వూరివాడైన యె 
8రోహాము కుమారులైన ఫీరున్ను. | మరిన్ని గాదీయుల 
లో 'డాలునున్ను యీకునున్ను పట్టుకొని సింహముల 
ముఖమువంటి ముఖములు గల వారున్ను కొండలలో 
వుండే జింకలవలె పాదవేగము గల వారున్ను యుద్ధ 
ములో (ప (ప్ర వీణులున్ను పర్నాకృమశాలులున్ను త్ర. 
కొందరున్ను అరణ్యమందు వున్న వున్నత మైన స్ధల 
మందు వుండే దావీదు యొద్దికి చేరినారు; వీరు రెవ 





రం, | మొదటి వాడైన ఏజెరు, శెండోవాడైన ఓబ9 
ద్యా, మూడో వాడైన ఏలీయాబు, | నాలుగో వాడైన 10 
మిష్పన్నా, అయిదో వాడైన ఇర్గీయా, ! ఆరో వాడైన 11 
అత్తయి, యేడో వాడైన  ఎలీయేలు, | యెనిమిదో వా 19 
డైన యోహానాన్సు 'తొమిదో వాడైన ఎల్లావాదు, | 
పదో వాడైన ఇర్గీయా, పదకొండో ? వాడైన మక్సన్న 18 
యి, | గాదు పుత్రులైన వీరు రాణువ అధిపతులై వుం 14 
డిరి; వారిలో చిన్నవాడు నూరుమందికిన్ని పెద్దవాడు 
వెయిమందికిన్ని అధిపతులై వుండిరి. | యడేకాను తన 15 
దరుల మీద అంతటానున్ను పొలికపోయి వుండే 
మొదటి నెలయందు అది డాటి తూ పు౯ాననున్ను పడ 
మరనున్ను సల్లపు స్థలముయందు వుండే అందరినిన్ని 
తరిమిన వారు వీండే, | మరిన్ని బెన్యామోను పుత్రుల 16 
లోనున్ను యూదా పుత్రులలోనున్ను కొందరు యె 
_త్సీయిన స్టలమందుండే దావీదు యొద్దికి వచ్చినారు. | 
దావీదు బైలు వెళ్లి వారికి యెదురుగా పోయి, వారికి 17 
ప్రుత్యు త్తరమిచ్చిన దేమం కే మోరు నాకు సహాయము 
చేయుటకు సమాధానముగా నా యొద్దికి వచ్చిననా 
శైతే నా Se మీతో కలసియుండును; నా 
లయుడు కీడు లేకుండా వుండగా నన్ను నా శత్రు 
వులకు అప్పగించుటకు నచ్చిన వానైతే మా పితృల 
యొక్క పరాత్పరుడు చూచి గద్దించును గాక అని 
పలిశెను. | అప్పుడు ముప్పయి మందికి అధిపతి అయిన 18 
అమాశైే మోద ఆత్త దిగినందున వాడు నూ దావీదూ, 
మేము మో వాంధ్ల్గమ్వుు యొస్సయి కుమారుడా మో 
స్వాధీనముగా వున్నాము; మాకు సమాధానము, సమా 
ఛానము, మోకు సహాయము చేసే వారికిన్ని సమాధా 
నము యేమంశు మీ పరాత్పరుడు మోకు సహాయము 
చేస్తాడు అని చెప్పెను. అప్పుడు డావీదు నారిని మ 
కొని తరువాత వారిని దండుకు అధిపతులుగా చేసె 
సౌలుమోద యుద్గము చేయబోయే వ 
కూడా దావీదు వచ్చేటప్పుడు మనస్సే 'సంబంధులలో 
కొందరు అతని యొద్దికి చేరిరి అయితే వారికి సహా 
యము కాలేదు, యేమంశే పెలిప్పీయుల ప్రభువులు 
యోచన వేసి, అతడు మా తలలకు మోసనుగా తన 
యజమానుడైన సౌలు పక్షముగా పోవునని అతని, 
అంపివేసిరి. ! అంతట అతడు సిక్షగుకు తిరిగి పోతూ 20 
వుండగా, మనస్సే 'సంబంధు లైన అద్నా, యోజాబాదు, 
యెదీయవేలు మిఖాయేలు, యోజాబాద్యు. ఎలీహ్ము 
సిల్లైతై అనే మనస్సే గోత్రము వారి సహస్ర్రాధి పతులు 
అతనికి స్వాధీనముగా వచ్చినారు..! ఆ దండుకు విరో 21 
ధముగా వీరు డావీదుకు - సహాయము. చేసినారు, యే 
మంటే వారందరున్ను పర్మాక్రమకశాలులున్న్న మైన్యా 
న నంజు అయి నుండిరి, | యేమంశే దావీదు దంగు 22 
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గ్‌ ప రాత్సరుని మెన్యమువలె "హె చచ్చేమట్టుకు ఆాకాల 
మందు ప్రతి దినమున్ను అతనికి సహాయము చెసే మను | 
23 స్యులు అతని యొద్దికి వచ్చినారు. ! యెహోవా మాట, 
ప్రకారమే సౌలుయొక్క_ రాజ్యమును దావీదు తట్టు | 
తిప్పుటకు హెబ్రోనులో వుండే అతని యొద్దికి యుద్ధ | 
సన్నద్ధులై వచ్చిన రల అయిన అధిపతుల 
24 "లక్య్‌ై యొంతంశే, | యూదా పుత్రులలో డాలును 
న్ను యీ కునున్ను పట్టుకొని ఆ సన్న ద్ధు లైన వారు 
25 ఆరువేల యెనమన్నూరుమంది. | షిమోను పుత్రులలో 


(బ్యోనుకు వచ్చిరి; ఇశ్రాయేలులో కొదువ వారందరు 





| యుద్దమునకు పరాక్రుమశాలులైన వారు యేడువేల 
26 నూరుమంది. | లేవి పుత్రులలో నాలుగు వేల ఆరునూరు 
27 మంది. | అహరోనీయులలో యెయహోయాదా మొన 
శాడై వుండెను అతనితో కూడా వున్న మూడువేల 
28 యేడునూరు మందిన్ని; | పర్మాకృమశాలియైన సాదోకు 
అనే పడుచునాడున్ను అతని తండ్రి యింటివానైన 
29 యిరువై యిద్దరు ప్రుభువులైనవారున్ను. | బెగ్యామోను 
పుత్రులలో సౌలు సహోదరులలో మూడు వేలనుంద్వి 
యేమంశకే అప్పటి పర్యంతము వారిలో బహుమంది 
30 సౌలు యిల్లు కాపాడుతూ వుండ్‌రి. | ఎప్రయీ సు 
పుత్రులలో తమ పితృల యింటి వారియందు పేరూ 
పడిన మనుష్యు లైన పరాక్ర్రృమశాలులు యిరువై వేల 
31 యెనిమిది నూరుమంది. | మనస్సేయొక్క_ అధకగోత్ర, 
ము వారి యందు దావీదును రాజుగా చేసేటందుకు 
వచ్చి పేరు పేరుగా నియమించబడిన వారు పైని 
32 మిది వేలమంది. | ఇశ్ళాఖారు పుత్రులలో ఇశ్రాయేలు 
లేమి చేయ నలసీనదో అది యెరిగి కాలములకు తగిన 
"తెలివి కలవాశైన యిన్నూరుగురు అధిపతులున్ను; వీరి 
88 సహూదరులందగున్ను విరి ఆజ్ఞకింద వుండిరి. | జెబూ 
లోనులో సకల విధమైన యుద్దపు ఆయుధములతో 
నున్ను యుద్దము చేసేటందుకున్ను మనమోవంచన లేని 
నారుగా నిలిచేటందుకున్ను చాడికెపడి యుద్ధమునకు 
34 పోతగిన వారు యేబై వేల జనులు. | నఫ్తాలీలో వెయి 
మంది ప్రభువులున్ను నారితో కూడా డాలునున్ను 
యీ ునున్ను పట్టుకొన్న ముప్పయి యేడువేల మం 
35 దిన్ని.! దానీయులలో యుద్ధమునకు ఆయత్తపడిన వారు 
36 యిరువై యెనిమిది వేల ఆరునూరుముంది. | ఆషేరులో 
యుద్ధమునకు ఆయత్తపడి యుద్ధపు చనేప్రు౯ా గల వారు 
37 నలుశై వేల మంది. | మరిన్ని యభబేకాను నది అవతల 
వుండే రూబేనీయులలోనున్ను గాదీయులలోనున్ను 
మనస్సే అధకా గోత్రపు వారిలోనున్ను యుద్ధము చేసే 
'సకల విధమైన ఆయుధములను ధరించుకొన్న వారు లక్ష 
శిర యిరునై వేల మంది. | దావీదును ఇశ్రాయేలు మిద 
రాజును చేసేటందుకు యీ యుద్ధపు మనుష్యులందరు 
న్ను ఆలూభలాగా వుత్తమ సృాదయములతో “పా 























1 దిన నృత్తాంతములు 13 అధ్యాయము. | 





న్ను దావీదును రాజును చేసేటందుకు ఏక మనస్సుగా | 
వుండిరి. | వారు అక్క_డ దావీదుతో కూడా మూడు 39 ' 
దినములు వుండి అన్న పానములు చేస్తూ వుండికి, యే 
మంయే వారి స్పహూాదరులు వారి నిమిత్తము సిద్దము 





చేసిరి. | మరిన్ని ఇశ్ళాఖారు జెబూలోను నప్తాలీ అశే 40 
వారి పొలిమేర మట్టుకున్ను వారికి సమిస మై వుండిన 
వారున్ను గాడిచెల మోదనున్నుు న్రంజుల మిదనున్ను 
కంచర -గాడిచెల మోిదనున్నుు యెద్దుల మోిదనున్ను 
యెత్తిన ఆహారపు వస్తువులైన పిండి దినుసులనున్ను అం 
జూరపు అడలనున్ను యెండిన (ద్రాత పండ్లనున్ను 
(ద్రా,శూరసమునున్ను నూనెనున్ను గొశ్రైలనున్ను పశు 
వులనున్ను విస్తారముగా తీసుకొని వచ్చిరి యేమంశే 
ఇశ్రాయేలులో సంతోషము కలిగి వుండెను. 


13. అధ్యాయము. 


దావీదు సహ(స్రా,ధిపతులతోనున్ను ళతాధిపతుల 1 
తోనున్ను యావత్తు ప్రభువులతోనున్ను ఆలోచన 
చేసి ఇశ్రాయేలు సభవారందరికిన్ని చెప్పినదేమంశేే, | 
మోకు సమృతిగానున్ను మా పరాత్ప్సరుడైన యెహో 2 
వాకు అనుకాలముగానున్ను వుంచు, ఇశ్రాయేలు డేళ 
ము అంతటానున్ను వుండే మన కొదువ సహోూాదరు 
లున్ను వారితో కూడా పట్టణములోనున్ను పేటలలో 
నున్ను వుండే అచకాకులున్ను లేవీయులున్ను మాతో 
కూడుకొచేటట్టుగా శీఘ్రముగా వారి యొద్దికి మను 
ష్యులను అంపి, ! మన పరాత్పరుని సెప్రెను తిరుగా ౩ 
మన యొద్దికి కొంచవత్తుము గాక, రేమం#ే సౌలు 
దినములలో దాని యొద్ద మనము ఆలోచన అడగక 
పోతిమని పలికెను. | అప్పుడు సభ యావత్తున్ను యీ శ 
ప్రకారము నేతామని పలికెను యేమంకే యీ 
కార్యము యావత్తు జనుల చూపుకు నక్క_గా వుం 
డెను.। ఆ ప్రకారమే పరాత్పరుని ెక్టైను కిర్యత్వే 5 
హారీమునుంచి కొంచవచ్చుటకు దావీదు మిస్ర్రయీ 
ముయొక్క_ మీహోరు. నది మొదలుకొని హీమాతు 
పొలిమేర మట్టుకున్ను వుండే ఇశ్రాాయేలునందరి 
నిన్ని కూచికా | కెరూబుల నడుమను నివాసముచేసే 6 
యెహోవా అయిన పరాత్సేరుని నామముచేత పిలువ 
బడిన ఆయన చెప్రెను యూదాలో వుండే కిర్య త్యేహా 
రీము అనే బయలానుంచి కొంచవచ్చుటకు అతడున్ను 
ఇశ్రాయేలు యావత్తున్ను ఆ స్థలమునకు యెక్కి పోయి 
నారు. | వారు పరాత్పరుని ెక్పైను అవీనాదాబు? 
యింటినుంచి నెక కొత్త రథము మోద యొక్కిచుకొని 
వచ్చినారు; ఉజ్ఞాయున్ను అెహా్య్యూయున్ను రథమును 
నడిపించినారు.। దావీదున్ను ఇశ్రాయేలు వారందరున్ను 8 








| 
| 
| 























1-దిన వృతాంతములు 14,15 అధ్యాయము. 





తమ బలమంతేటితోను పరాత్పరుని ముందర పాటలు, 


పాడి, వీజెలనున్ను కిన్నెరలనున్ను తంబురలనున్ను 
తాళములనున్ను బూరగలనున్ను వాయిస్తూ వుండిరి. | 
9 వారు కీదోను కళ్లము మట్టుకు నచ్చేటప్పుడు పశువులు 
తొ ట్రి ల్లినందున ఉఊజ్ఞా సెప్టెను పట్టుకుగేటందుకు తన 
10 చెయ్యి చాసపెను. | అప్పుడు యొహూవా కోపము 
అతని మోద మండెను; అతడు తన చెయ్యి పి యొ 
ద్దికి చాపినందున ఆయన అతని కొను ఆతడు 
11 అక్కడ పరాత్పరుని ముందర చనిపోయెను, |! యె 
-హూనా ఉజ్ఞాను వినాశము చెసెను గనుక దావీదు 
మనస్తాపపడెను; అందుచేత ఆ స్థలము నేటి పర్యంత 
12 ను పెరెస్సుజ్ఞా అని పిలువపడి వున్నది. | ఆ దినమున 
వావీదు పరాత్సరునికి భయపడి పరాత్పరుని పెస్టైను 
చేను నా యొద్దికి కొంచవచ్చేది యెట్లా అని అను 
13 కాని,| పెప్టై తన యొద్దికి దావీదు పట్టణమునకు కొంచ 
రాకుండా దానిని గిత్తీయుడైన ఓ బీచెదోము యింట్లోకి 
14 కొంచపోయెను. | పరాత్పరుని ెక్టై ఓచేచెదోము 
యింట్లో అతని కుటుంబము యొద్ద మూడు నెలలు వుం 
డెను, యెహోవా ఓ బేచెదోము యింటినిన్ని నానికి 
కలిగిన అంతటినిన్ని ఆశీర్వదించెను. 


14. అధ్యాయము. 


1 సోరు రాజు అయిన హీరాము దావీదు యొద్దికి 
దూతేలనున్ను అతనికి నెక యిల్లు క్టేటందుకు చేవ 
దారు చెట్టనున్ను కాసెవాండ్లనున్ను వడ్లవాండ్లనున్ను 

2 అంసపెను. | యెహోవా తన్ను ఇశ్రాయేలు మోద 
రాజుగా సీరపచికానాడని చావీదు గ్రహించెను, యే 
మంటే ఇశ్రాయేలు అనే ఆయన జనుల నిమిత్తము 

౩ అతని రాజ్యము హెచ్చించబడెను. | యెొరూళశ లేము 
యందు దావీదు యింకా కొందరు స్త్రీలను వివాహము 
చేసుకొని యింకా కుమాళ్లనున్ను కుమా తె౯బలనున్ను 

4 కనెను.! యెరూళలేము యందు అతనికి పుట్టిన కుమాళ్ల 
పేరులు యేవంశే, షమ్మాయ, పోబాబు, నాతాను, సౌ 

5,6 లామోను, | ఇభారు ఎలీషూవ, ఎల్పెలెథు, | సో 

7 హు, నిసఫెగుు యాఫీయా, | ఎలీహిమా, చేల్యాదా, 

కిఎలీఫాళెథు, అనేవారు. | దావీదు we 
మిద రాజుగా అభిషేకము చేయబ'డేనని "పెలిప్పీయు 
లు విన్న ప్పుడు పెలిప్తీయులందరున్ను దావీదును “వెతిశే 
టందుకు యెక్కి వచ్చినారు; అది దావీదు విన్నప్పుడు 

9 వారికి యెదురుగా బయిలువెళ్లెను.! పెలిప్పీయులు వచ్చి 

10 ఆఫాయీము పల్లపు సలవమందు దిగినారు. | సపెలిప్వీ 
యుల మోదికి యెక్కి పోనా! వారిని గా చేతికి అప్ప 
గిస్తావా! అని దావీదు పరాత్పరుని అడిగేటస్పటికి 
యెహోవా నానితో యెక్కు, వారిని నీ చేతికి అప్ప 





గిస్తానని చెప్పెను. | వారు బయల్పెరానీముకు యెక్కి 11 
వచ్చినప్పుడు దావీదు అక్క_డ వారిని కొటి, నీళ్లు పగి 
లు 0౧ 
లిపోయినట్టు పరాత్సరుడు నా చేత నా శతు త్రువులను 
పగిలిపోయే టట్టు చేసినాడని జావీదు వెస పెను, అందు 
నిమిత్తము ఆ మ క బయల్సనాసీము అనే పే 
వుంచినారు. | అక్కడ వారు తమ డేవుండ్లను కు 
సెట్టి పారిపోయినార్వు అవి దావీదు సెలవు యిచ్చి 


నటు అగ్నితో కాల్పివేయపడెను. | అయితే "ెలి1కి| 
(J) 


ప్కీయులు తిరుగానున్ను ఆ పల్లపు స్థలపు బైలుయందు 
వచ్చి దిగినారు. | అప్పుడు దావీదు తిరుగా' పరాత్స 14 
రుని. అడిగినందున పశఠాత్పరుడు అతనికి నీవు వారి 
వెనుకగా యెక్కి_ పోకుండా. వారి పక్క_ను చుట్టు 
క్రూ మునుక స్టే చెట్లకు యెదురుగా. వుండ్‌, | వారి5 
మీదికి వచ్చి, మునుక స్టే చెట్ల కొనలయందు నడిచి 
వచ్చే ఘోషము నీవు వినినస్వుడు యుద్ధమునకు బైలు | 
వెళ్లు యేమంకే అప్పుడు పెలిప్పీయుల దండును విరగ | 
కొక్రేటందుకు పరాత్పరుడు నీకు ముందుగా బైలు వెళ్లి 
వుండును అని “చెప్పెను. | పర్లాక్పరుడ్డు తనకు సెలవు 16 
యిచ్చిన ప్ర ప,కారమే దావీదు వేసెను; వారు -పెలిప్పీ 
యుల సైన్యమును గిబోను మొదలుకొని గాబేరు మట్టు 
కన్ను విరుగ కొట్రినారు, | ఆ ప్రకారముగా దావీదు 17 
కీరి యావత్తూ 'జేశములో (ప్ర ప్రనిద్దిఘైనందున అతని భయ 
మును యెహోవా సకల ల మోదను రాచేసాను, 








15. అధ్యాయము. 


తర్వాత దావీదు తన కొరకు దావీదు పట్టణమందు 1 
యిండ్లు కట్టించి, పరాత్పరుని సెప్టికు నెక సలమును 
ఆయత్తపరచి, దాని మోద నెక గుడారమును వేయిం | 
చెను. । తరువాత దావీదు లేవీయులే గాక మరి యొవ౭ 
రూ పరాత్సరుని సెళక్టైను యెత్త కూడదు, యేమంకే 
పరాత్పరుని 'పెప్టైను యొత్తుటకున్ను యెన్నటికిన్ని 
ఆయనకు నేవ చేయుటకన్ను రౌ యహూవా వారిని 
యేన్చరచుకొ-నెనని వెప్పెను..! అంతట. దావీదు తాను శ్రి 
యెహోవా సెస్టైకు ఆయత్తపరచిన దాని స్థలమునకు 
దానిని తీసుకొని వచ్చుటకు ఇశ్ర్రాయేలునందరినిన్ని 
యొరూళలేముకు సమ కూూశ్చెను, ! దావీదు అహరోను 4 
ప్యుత్రులనున్నుు | లేవియులైన శెవోతు పుత్రులలో క్ర 
ప్రభువైన ఊరీయేలునున్ను వాని. సహోాదరులైన 
నూట యిరువై మందినిన్ని; | మెరారీ పుత్రులలో ప్ర 6 
భువైన అళాయానున్ను వాని - సహోూదర్శులైెన యి 
న్నూట యిర్నువై మందినిన్ని | గేపోజాము పుత్రులలో? 
ప్రభువైన యో వేలునున్ను వాని సోదరులైన నూట 
ముప్ఫయి మందినిన్ని; | ఎలిస్సాఫాను పుత్రులలో 8 
ప్రభువైన “షెమయానున్ను వాని స్వహూదరులైన 






































1 దిన నృ త్తాంతములు 16 అధ్యాయము. 





9 యిన్నూరు మందినిన్ని; | హెబ్రోను పుత్రులలో 
ప్రభువైన ఎలీయేలునున్ను వాని సోదరులైన యె 
10 నభయి మందినిన్ని;! ఉజ్జీయేలు పుత్రులలో ,ప్రభువైన 
అమ్మినాదాబునున్ను వాని నహూాదరులైన నూట పం 
11 డ్రైండుగురినిన్ని వచ్చేటట్టుగా చేసెను. | తరువాత 
దావీదు అచకాకులయిన సాదోకునున్ను, అభ్యాతారు 
నున్న, లేవీయుశైన ఊరీయేలు, అకాయా, యోవేలు, 
సమయా, ఎలీయేలు, అమ్మ్హినాదాబు, అనే వారినిన్ని 
12 పిలుపించి, నారతో, | లేవీయుల పితృల సంతతులకు 
మోరు సెద్దలై యున్నారు; మోరు ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 
పరాత్సరుడైన యెహోవా పెట్టెను దానికి చేను 
ఆయత్తేము చేసిన స్థలమునకు తెచ్చుటకు మిమ్తులనున్ను 
మి 'సహూదరులనున్ను పరిశుద్ధులను చేసుకొండి. | 
13 యేమంశు మొదట మారు దానిని 'మొయక పోయి 
నందుననున్ను మనము మన పరాత్సరుడైన యెహో 
వాను తీగిన విధిప్రకారము వెతుకక పోయినందు 
ననున్ను ఆయన మనలో నాశమును చేసినాడని 
14 చెప్పెను. ! యా ప్రకారముగా అచ౯కులున్ను లేవి 
యులున్ను ఇశ్రాయేలు పఠాత్సరుడైన యెెహూాణా 
సెకెను 'తెచ్చుటక తమ్మును తాము శుద్ధులను చేసు 
15కొనిరి. | తరువాత లేపీ పుత్రులు యెహోవా మాట 
పృకారము నూ ఆజ్ఞాపించిన లాగున పరాత్పరుని 
సెట్రెను దాని దండెలతో తమ భుజముల మిదికి 
16 యెక్కించుకొనిరి. | దావీదు లేవీయుల ప్రుభువులతో 
మీరు మో సెూదరులైన పాటకులను చూచి, వా 
ద్యములైన కిన్నరలతోనున్ను వీకౌలతోనున్ను తాళ 
ములతోనున్ను మి స్వరము సంతోషముతో యెత్తి 
17 వినపడేటట్టుగా చేయుమని చెప్పుమనెను. | ఆ ప్రకా 
రముగా లేవీయులు యోవేలు కుమారుడైన హేమా 
నునున్ను వాని సహూాదరులలో బెరెఖ్యా కుమారు 
డైన ఆసాఫునున్ను మెరారీ పుత్రులైన తమ సహా 
దరులలో కూపాయాహు కుమారుడైన ఏతానునున్ను, | 
18 వీరితో కూడా శెండో వరసగా వున్న తమ సూ 
దరులైన జెఖర్యా, చేను, యహజీయేలు, షెమోరామో 
క్కు యెహీయేలు, ఉన్నీ, ఏలీయాబు, చేనాయ్యా, 
మయశేయా, మత్తిత్యా, ఎలీస్లేహు, మిశ్నేయాహు, 
ఓ చేచెదోము, యెహీయేలు, అనే ద్వారపాలకులనున్ను 
19 నిణకాయించిరి, | యీలాగున పాటకులయిన హేమా 
నున్ను ఆసాఫున్ను ఏతానున్ను పంచలోహముల తాళ 
20 ములు. వాయించుటకు నిణకయించబడిరి. | జెఖర్యా, 
అజీయేలు, షెమోరామోతు, యెహీయేలు, ఊన్నీ ఏలీ 
యాబు, మయశేయా, "బేనాయ్యా, అనే వారు అలా 
మోతుతో కిన్నెరలను వాయించుటకు నిణ౯ాయించ 
21 బడిరి. | మరిన్ని మత్తిత్యా, ఎలీస్టేహు, మిక్నేయాహు, 


ఓీణేచెదోము, యొహీయేలు, అజజ్యాహు, అశేవారు 
రాగము యె త్తేటందుకు వీణెలను వాయించుటకు నిణక౯ా 
యించబడిరి. | లేవీయుల ప్రభువులైన కనన్యా రాగ 22 
ము కొరకు వుండెను; వాడు గట్టివా డైనందున రాగ 
మును చేపే౯వాడు. | బెశెిఖ్యాయున్ను ఎల్కా_నా 28 
యున్న పెట్పైకు ముందుగా కావలిగా నడిచినారు,. | 
అయితే షెబన్యా, యహహోాహిఫాథ్సు, "నెత న్యేలు, 24 
అమాశైె, జెఖర్యా, బేనాయ్యా, ఎలీయెజెర్తు అనే 
అచ౯ాకులు పరాత్పరుని సెప్రెకు ముందుగా బూర 
గలను వూదినారు ఓబేడెదోమున్ను యెహీయాయు 
న్ను పెట్ట వెంబడి కనిపెట్టుతూ వచ్చినారు |! యీ 25 
(ప్రకారము డావీదున్ను ఇశ్రాయేలు పెద్దలున్ను సహ 
స్పాధిపతులున్ను యహహోచాయొక్క_ వైడంబడికె 
పెక్పైను ఓబేచెదోము యింట్లోనుంచి వుత్సాహముతో 
తెచ్చుటకు వెళ్లిరి. ! యెహోవాయొక్క_ వైడంబడికె 26 
పెస్పైను మోషే లేవీయులకు పరాత్సరుడు సహాయము 
చేసినప్పుడు సంభవించిన దేమంశే, వారు యేడు కోడె 
లనున్ను యేడు గొశ్రై పొక్ష్రేళ్లనున్ను బలి అర్చించిరి. | 
దావీదున్ను పెట్రైను మోషే యావత్తు లేవీయులున్ను 27 
పాటకులున్ను పాటకుల పని విచారించే ప్రభువైన 
కనన్యాయున్ను సన్నపు నూలు వస్ర్రములను ధరించు 
కొని వుండిరి; దావీదు సన్నపు నూలైన ఎఫోదును 
వేసుకొని వుండెను, | ఆ ప్రకారముగా ఇశ్రాయేలంద 28 
రున్ను యెహూవాయొక్క_ నవుడంబడికె సెప్పైను 
ఆర్పులతోనున్ను కొములయొక్క_యున్ను బూరల 
యొక్క_యున్ను తాళములయొక్క_యున్ను ధ్వనులతో 
నున్ను కిన్నెరలనున్ను వీణెలనున్ను వాయించే శబ్దము 
తోనున్ను యెత్తుకొని వచ్చిరి. ! యెహోవా నడం 29 | 
బడికె పెట్టె దావీదు పట్టణమునకు వచ్చేటప్పుడు 'సం 
భవించినదేమంశే, సౌలు కుమాతే౯ా అయిన మోఖాలు 
కిటికీలోనుంచి రాజైన దావీదు నాట్యము చేసేదిన్ని 
వాయించేదిన్ని చూచెను అప్పుడు అది తన హృదయ 
మందు అతని అలక్ష్యము చేసెను. 








16. అధ్యాయము. 


ఈలాగున నారు పరాత్పరుని పెక్టైను తీసుకొని 1 
వచ్చి, దావీదు దాని కొరకు వేసిన గుడారము నడు 
మును దాని వుంచి, పరాత్పరుని సన్నిధియందు దహన 
బలులనున్ను సమాధాన బలులనున్ను చెల్లించినారు. | 
దావీదు దహన బలులనున్ను సమాధాన బలులనున్ను 2 
చెల్లించి చాలించిన తరువాత అతడు జనులను యొ 
-హోవా నామము చేత. ఆశీర్వదించి | పురుషులు మొ 8 
దలుకొని స్రీలమట్టుకున్ను ఇశ్రాయేలు చారందరిలో 
నెక్కొ-క్క_నికి వక రొ స్టైనున్ను నైక మాంసపు 











తునకనున్ను నుక మానిక ద్రామూరసమునున్ను పంచి 
4 పెట్రను. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలు పరాత్సరుడైన యె 
హుూవాను తలంచి స్తోత్రము చేసి పొగజేటందుకు 
యహోవా "పెస్పైకు ముందర సేవించ తగిన లేవియు 
5 లలో కొందరిని అతడు వుంచెను. ! వారిలో ఆసాఫ్లు 
అధిసతిన్ని జెఖర్యా వానికి శెండో వాడున్ను అయి 
వుండెను యెహీయేలు, షెమోరామోతు, యెహీయీలు, 
మత్తిత్యా, ఏలీయాబు, బేనాయ్యా, ఓ బేచెదోము యె 
వీయేలు, అనేవారు కిన్నెరలతోనున్ను వీణాలతో 
నున్ను వుండ్‌ర్వి అయితే ఆసాఫు తాళములను వాయి 
6 స్తూ వుండెను.! బేనాయ్యా యహజీయేలు అనే అచ౯ా 
కులు యెప్పుడున్ను పరాత్పరుని వుడంబడికె పె స్పైకు 
7 ముందర బూరగలు వూదుతూ వుండిరి, |! ఆ ప్రకా 
రము ఆ దిననుందు యోూవాను స్తుతించుటకు ముం 
దుగా దావీదు ఆసాఫు చేతికిన్ని వాని సహోదరుల 
చేతికిన్ని య కీతకానను అప్పగించెను అది యేదం 
రిశు | యెహోవాను స్తుతించి ఆయన నామమును 
తలంచి ఆయన “కార్యములు జన 'సవమూహములలో 
9 తెలుపండీ, | ఆయనను గూర్చి పాడి ఆయనను గూర్చి 
కీతకానలు' పాడి ఆయన ఆశ్చర్య మైన కార్యముల యా 
' 10 వత్తును గురించి నూట్లాడండి. | ఆయన పరిశుద్ద నామ 
మందు అతిశయపడండి; యెహోవాను వెతికే వారి 
11 హృదయము ఆనందపడునుగాక. | యెహూావానున్ను 
ఆయన బలమునున్ను 'వెతుకండి ఆయన ముఖమును 
| 12 నిత్యమున్నుు వెతుకండి. |! ఆయన దాసులైన ఇశ్రా 
యేలు నంళఫు వారలారా ఆయన యేర్చరచుకొనిన 
13 వారయిన యాకోబు ప్వుత్రులారా |! ఆయన చేసిన 
ఆయన అతిశయము లైన కార్యములనున్ను ఆయన 
అదు తములనున్ను ఆయన సూటియొక్క._ న్యాయపు 
14 తీప్రకాలనున్ను తలంచండి, |! ఆయనే మన పరాత్సరు 
డైన యెహోవ్యా ఆయన న్యాయపు తీర్పులు భూమి 
15 యందంతటాను కలిగి వున్నవి. ! నీకు కెనయను దేళ 
||16 మును మీ స్వతంత్ర ప్రకారముగా యిత్తునని,! ఆయన 
అబ్రాహాముతో మిరు అంచనాకు కొద్దిగానున్ను నిజ 
17ముగా స్వల్పముగానున్ను, | దానియందు పరదేశులు 
గానున్ను వుండగా చేసిన ఆయన 'వుడంబడికెనున్ను 
ఇస్సాకుకు “పెట్టిన నెట్టున్ను అయిన ఆయన యేర్పా 
'18టునున్ను, | ఆయన వెయితరములకో ఆజ్ఞ యిచ్చిన మాట 
19 నున్న యున్నటికిన్ని మోరు తలంచండి; | అది యాకో 
| 























బుక ఆజ్ఞ్యగానున్ను ఇశ్రాయేలుకు నిత్యమయిన నుడం 
20 బడికెగానున్ను దృఢపరచినాడు. | వారు నెక జాతి 
లోనుంచి మరియొక జాతిలోకిన్ని వక రాజ్యము 
నుంచి యింకొక జనము యొద్దికిన్ని నడిచిపోయినప్పు 
21డు, | ఆయన యే మనుష్యుని అయినా వారిని అణచ 


| 
| 
| 


| 














1 దిన వృ-తాంతములు 16 అధ్యాయము. 





నివ్వకుండా వుండెను; | చేను అభిషేకము చేసిన వారిని 22 
మిరు ముట్టకుండానున్ను నా దీఘకాదశు౯లకు కీడు 
చేయకుండానున్ను వుండండి అని వారి నిమిత్తము రా 
జులను గదిమినాడు. | భూమియొక్క_ యావక్తు కాఫు 28 
రస్తులార్కా యెహోవాను గూర్చి పాడి, దినదినము . 
ఆయన రత్షీంపును తెలుపండి. | జాతులలో ఆయన 9 
యొక్క మహిమయున్ను యావత్తు జన 'సమూపహముల 
లో ఆయన అతిశయము లైన కార్భములనున్ను తెలియ 
చేయండి. | యేమంటే యెహూచనా గొప్పవాడున్ను 25 
బహుగా స్తుతిచేయ తగినవాడున్ను సకలమైన బేవుండ్ల 
కంకే ఆయన భయము వుంచ తగినవాడున్ను అయి 
యున్నాడు. | యేమంకే జన సమాహములయొక్క_ 26 
యావత్తు 'దేవుండ్లు విగ్సహములై యున్నవి; అయితే 
హూూవా ఆకాళములను కలుగ చేసినాడు. | మలై 
హిమయున్ను ప్రకాళమున్ను ఆయన సముఖమందు 
వున్నవి; బలమున్ను సంతోషమున్ను ఆయన స్థలమందు 
వున్నవి. | జన సమూహముల వంళములారా యహూ 28 
వాకు మహీమనున్ను బలమునున్ను చెల్లించండి; యె 
హూోవాకు వాటిని చెల్లించండి. | యెహూవాకు 29 
ఆయన నామమునకు తేగిన మహిమను చెల్లించి, కాను 
కలు తెచ్చి ఆయన ముందరను చేరండి; యెహోవాకు 
పరిశుద్ధాలంకారముతో య్రుక్క_ండి. | భూమియొక్క 80 
యావత్తు కాఫురస్తులార్హా ఆయనకు భయపడండి, 
భూలోకము కదలకుండా వుండేటట్టు దృఢపరచబ 
డును. |! ఆకాశములు ఆనందించును గాక; భూమి ౩1 
వుత్సాహము పొందును గాక; యెహోవా యేలుతు 
న్నాడని జాతులలో చెప్పబడును గాక. సముద్రము తెలి 
న్ను దానియొక్క సంపూణ౯ణతయున్ను ఘోేషించును 
గాక; పొలములున్ను వాటి యందున్న 'సమస్తమున్ను 
సంతోషించును గాక. | అప్పుడు అడవియొక్క_ వృత 83 
ములు యెహోవా 'సముఖమందు గానము చెసును, 
యేమంకే ఆయన భూలోకమునకు న్యాయము తీచు౯ా 
టకు వస్తాడు. | యెహూవాను స్తుతి చేయండి, యెం 34 
దుకంకే ఆయన మంచివాడు; ఆయన కృప యెన్నటి 
కిన్ని వుండును. | మా రక్షీంపుయొక్క_ పరార్పరుడా, కిక 
మేము నీ పరిశుద్ద నామమునకు వందనము వేసి, నిన్ను 
స్తుతించినందునల్ల మేము భునము పొందేటట్టుగా మమ్ము 
లను రక్షించి, మమ్మును చేర్చుకొని, జాతులలోనుంచి 
మమ్మును విడిపించుము అని చెప్పండి. । ఇశ్రాయేలు 36 
యొక్క_ పఠాత్సరుడైన యెయూూవా సదాకాలము 
స్తోత్రము చేయబడును గాక అని పాడినప్పుడు, జను 
లందరున్ను ఆమెన్‌ అని యెహోవాను స్తుతి చేసిరి.! 
తరువాత పెప్టైముందర దినదినమున్ను అవసరమైనట్టు 87 
నిత్యమున్ను సేవ చేసే కొరకు అతడు అక్కడ యెహో 
































1 దిన వృతాంతములు 17 అధ్యాయము. 





వా న్రైడంబడికె పెట్తి ముందర ఆసాఫునున్ను అతని 
సహూదరులనున్ను ఓ బే బెదోమునున్ను వారి సహో 
దరులు అయిన అరువై యెనిమిది మందిన్ని వుంచి, | 
, 36 యెదూతూను కుమారుడైన ఓబీచెదోమునున్ను హూ 
39 సానున్ను ద్వారపాలకులు గా వుంచెను. | అయితే గిబో 
నులో వుండే మెట్ట మోద వున్న యెహోనా గుడా 
రము ముందర దహన బలిపీఠము మీద దహన బలు 
లను దినదినమున్ను వుదయాస్తమానములందు యెహో 
వా ఇశ్రాయేలుకు ఆజ్ఞాపించిన న్యాయ ప్రమాణ 
40 మందు వ్రాసి వున్న ప్రకారము, | యహూవాకు చెల్లిం 
చేటందుకు అక్కడ అతడు అచ౯కుడైన సాదోకు 
నున్ను వాని సహోాదరులైన అచకకులనున్ను వుంచి, | 
41 వీరితోకూడా హేమానునున్ను యొదూతూనునున్ను 
పేరు పేరుగా యేర్పగచబడ్డ యింకా. కొందరినిన్ని 
యెహోవా కృస యెన్నటికిన్ని వుండునని ఆయ 
42 నను స్తుతి చేసుటకున్ను, | వీరిలోనుండే హేమాను 
నున్ను యెదూతూనునున్ను బూరగలనున్ను తాళముల 
నున్ను పరాత్సరునికి పాడే గీత వాద్యములనున్ను విను 
పించుటుకున్ను వుంచి, యెదూతూను కుమాళ్లను ద్వార 
43 పాలకులుగా కట్టడ చేసెను. | తరువాత జనమంతా 
నున్ను తమ తేమ యిండ్లకు వెళ్లిపోయినారు; డావీ 
దున్ను తన యింటివారిని ఆశీర్వదించుటకు మశళ్లిను. 


17. అధ్యాయము. 


1 దావీదు తన యింట్లో కూచుకాని వున్నప్పుడు 
సంభవించిన దేమంశే, అతడు దీఘుకాదశి౯యైన నాతా 
నుతో, యిదుగో, చేను దేవదారు మానుల యింట్లో 
నివాసము చేస్తూ వున్నాను; అయితే యెహోవా 
నుడంబడికె ఇ పెప్పై తెరల కింద వున్నది అని చెప్పెను. । 

2 అప్పుడు నాత్ను దావీదుతో నీ హృదయమందు 
వున్నదంతాను చేయుము, యేమంశే పరాత్పరుడు 

౩నీతో కూడా వున్నాడని చెప్పెను. | ఆ రాత్రియందు 
సంభవించిన దేమంయే,. పరాత్పరుని మాట నాతానుకు 

4 కలిగినదేమంకేే, | నీవు పోయి, నా దాసుడైన దావీ 
దుతో చెప్పవలసినదేమంకు, యెహోవా యిట్లా 
చెప్పుతున్నాడు, నేను నివసించేటందుకు నీవు నాకు 

ర్‌ నెక యిల్లు కట్టించ వద్దు; | యేమంటే చేను ఇశ్రా) 
యేలును యెక్కి. రాచేని క్‌ దినములు మొదలుకొని యీ 
దెనము పర్యంతము నేను .న్రైక యింట్లో నివాసము 
చేయకుండా గుడారమునుంచి గుడారమునకున్ను న్రైక 
నివాస స్థలమునుంచి మరి నెక నివాస స్థలమునకున్ను 


6 వస్తూ వుంటిని. | చేను ఇశ్రాయేలు ఆంతేటితోను సం 
చరించి వచ్చిన యే స్థలమందు అయినా "నా జనమును 
మేపుమని చేను ఆజ్ఞాపించి, ఇశ్రా, 











న్యాయాధిపతులలో న్రైకనితోనయినా మిరు నాకొ 
రకు బేవడారు మానుల యిల్లు కట్టకుండా వుంటిశేమి 
అని యేమైనా నెక మాట చేప్పినానా? | కాబట్టి 7 
యిప్పుడు నీవు నా దాసుడైన శావీదుతో చెప్పవలసిన 
'దేమంటేే, సెన్యములయొక్క_ యెహోవా యీలాగు 
చెప్పుతున్నాడు, నీవు నా జన మైన ఇశ్రా, యేలు మోద 
అధిపతి వై వుండేటట్లు గొశ్రైల 7 పీ tans నిన్ను 
గొత్రెమందనుంచి తప్పించి, | నీవు వెళ్లిన స్థలభుందంతే 8 
టానున్ను నీతో కూడా వుండి, నీ పగవాండ్లనందరి 
నిన్ని నీ ముందరనుంచి నియ్తూలము చేసి, భూమియందు 
వుండే గొప్ప నాండ్లవ ంటి* నామమును నీకు కలుగ 
చేస్పిని. | మరిన్ని "నేను నా జనమైన ఇశ్రాయేలు 9 
కొరకు నెక స్థలమును యేపకారచి వారిని నాటుదును; 
వారు తమ స్తానమందు కాఫురము చేసి మరి కద 
లక వుందురు మునుపటి వలెనున్ను నేను నా జను 
లయిన ఇశ్రాయేలుమోడ న్యాయాధిపతులను నిణ౯ా 
యించిన కాలము మొదలుకొని నడిచిన చాని వలెను 
న్ను అక్రమ పుత్రులు వారిని యిక శ్రమ పెట్టకుండా 
వుందురు. | మరిన్ని నీ పగవారినందరినిన్ని "నేను అణచి 10 
వేతును; అదిగాక యెహోవా నీకు నక యిల్లు కట్టం 


చునని నేను నీకు తెలుపుతూ వున్నాను. నీవు స 11 


పీళృల యొద్దికి వెళ్లేటందుకు నీ దినములు ఆయిన తరు 
వాత  సంభవించేడేమంకే నీ తరువాత నీ పుత్రుల 
సంబంధమైన నీ సంతతిని చేను లేవ చేస్తి అతని రా 
జ్యమును దృథపరతును, | అతడు నా కొరకు నెక 12 
యిల్లు కట్టించును; చేను అతనికి సింహాసనమును 
యెన్నటికిన్ని స్థిరపరతును. | నేను అతనికి తండ్రినై 18 
వుంటాను, అతిడు నాకు కుమారుడై వుండును నీకం 
శు ముందుగా వున్నవాని యొద్దనుంచి నా కృపను 
చేను తొలగచేసినట్టు అతనియొద్దనుంచి "నేను తొలగ 
చేయకుండా, | నా యింట్లోనున్ను . నా రాజ్యమం 14 
దున్ను యెన్నటికిన్ని అతని స్థిరపరతును; అతని సింహో 
సనము యెన్నటికిన్ని స్థిరము? వుండును అని చెప్పు 
మని చెప్పెను. |! నాతాను యీ యావత్తు మాటల 15 
ప్రకారముగానున్ను యీ యావత్తు దశక౯ాన ప్రకార 


ముగానున్ను దావీదుతో చెప్పెను. | అప్పుడు రాజైన 16 


దావీదు వచ్చి యెహోవా సముఖమందు కూర్చుండి 
చెప్పినదేమంశే, పరాత్పరుడవైన వూ యెహోవా, 
యింతే పర్యంతము నీవు నన్ను కొంచ నచ్చినందుకు 
చేను యెంతవాడను!. నా యిల్లు యెంతమ్మాత్రము? | 


నూ పరాత్సరుడాా యిది యింకా నీ చూపుకు 17 


కొంవెపు కార్య మై వున్నది, యేమంకే వూ పరాత్స 
రుడవైన యొహూవ్వా నీ నేవకుని యింటిని గురించి 


శ్రాయేలు యొక్క రాబోయే బహు -కాలము మట్టుకు చెప్పి, మహా ఘన 





























1 దిన వృత్తాంతములు 18 అధ్యాయము. 





మైన చకని స్థితి (పృకారముగా నా యందు లక్ష్యము 
18 వుంచితివి. | నీ 'నేవకుడ్ననెన నాకు కలిగే ఫఘునమును 
గురించి దావీదు నీతో మరి యేమి చెప్పగలడు? యే 
19 మంశే నీవు నీ సేవకుని యెరుగుదువు. | వూ యెహో 
వా, నీ సేవకుని నిమిత్తము నీ చిత్త్సప్రకారము యీ 
గొప్ప కార్యములన్నిటినిన్ని తెలియ చేసేటట్టుగా యో 
20 గొప్ప కార్యమంతటినిన్ని చేస్తివి | శూ యహహోనా, 
మేము మా చెవులతో వినిన అంతటి ప్రుకారముగాను 
నీవంటివాడు లేడు నీవు గాక వేరే దేవుడు లేడు. | 
21 నీ జనమైన ఇశ్రాాయేలువంటి జనము భూలోకమందు 
యేది? మిస్రయీములోనుంచి నీవు విమోచించిన నీ 
జనము ముందరనుంచి అనేక జాతులను బయిటికి తోలి 
చేసినందువల్ల నీవు గొప్పయున్ను భయంకరత్వమున్ను 
గల నామమును పొండేటందుకు పరాత్ప్సరుడవైన నీవు 
నీ స్వంతమైన జనమయ్యే కొరకు దాని విమోచించు 
22 టకు. వెళ్లితివి | యేమంశే నీ జనులైన ఇశ్రాయేలును 
యొన్నటికిన్ని నీ జనులై వుండేటట్లు చేసితివి యెహో 
23 వా వైన నీవు వారికి పరాత్ప్సరుడవైతివి. | కాబట్టి యి 
ప్పుడు నా యెహోవ్కా నీ సేవకుని గురించిన్ని 
అతని యింటిని గురించిన్ని నీవు చెప్పిన మాట యెన్న 
24 టికిన్ని స్థిరముగా వుండును గాక. | సైన్య ములయొక్క_ 
యుహూవా, ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పరాత్సీరుడున్ను 
ఇశ్రాయేలుకు పరాత్సరుడున్ను అయి వున్నాడని నీ 
పేరు యెన్నటికిన్ని ఫఘనపరచబడేటట్టు అది నిశ్చయ 
ముగా స్టిరపరచపడనిమ్లు; మరిన్ని స్ట్‌ డాసుడనయిన 
దావీదుయొక్క_ యిల్లున్ను నీ యెదుట న్థీరపరచబడ 
25 నిమ్ము. | యేమంశు నీకు యిల్లు కట్టిస్తానని నా నా 
పరాత్పరుడా, నీవు నీ సేవకునికి తెలియ చేస్తీవి అయి 
నందున నీ సముఖమందు విన్నపము చేయుటకు నీ నేవ 
26 కునికి మనో ధైర్యము కలిగెను. |! నో యహోవా, 
నీవు పరాత్సరుడవై యున్నావు, నీ సేవకుని గురించి 
27 యీ మేలు దయ చేస్తానని. చెప్పితివి, | కాబట్తి యి 
ప్పుడు నీ సేవకుని యిల్లు యెన్నటికిన్ని నీ ముందర 
వుండేటట్టుగా దానిని ఆశీర్వదించుటకు దయచేయు 
ము యేమంశు శౌ యహోవా, నీవు ఆశీర్వదిస్తే 2 
అది యొన్నటికిన్ని ఆశీర్వదించపడి వుండును అని 
పలికెను. 
18. అధ్యాయము. 


1 ప్రది అయిన తరువాత సంభవించినదేమంశే, దా 
వీదు "పెలిప్పీయులను గొట్టి వారిని నాశము చేసీ, గాతు 
పట్టణమునున్ను' దాని ్రామములనున్ను "పెలిప్పీయుల 

2 చేతిలోనుంచి తీసుకొనెను. | అతడు మోయాబునున్ను 
కొట్లినందున మోయాబీయులు దావీదుకు నేవకులై 








అతనికి, కానుకలు చెల్లించిరి. ! సోబా రాజు అయిన క్రి 
సాదశెజెరు ఫెరాతు నది మట్టుకు తన అధికారము 
ను నిలువ్రటకు పోయేటప్పుడు దావీదు అతనినిన్ని 
హమాతు న్రెద్దను కొట్టెను. ! అతని యొద్దనుంచి వెయి 4 
రథములనున్ను యేడు ల గుర్పపు రౌతులనున్ను యి 
రువై వేల కాల్బలమునున్ను దావీదు పట్టుకొ నెను; 
దావీదు ఆ రథములలో నూరు రథములను వుంచుకొని 
కొదువ వాటినన్ని టినిన్ని విరిచివేయించెను. | సోబా 5 
రాజు అయిన హాదరశెశజెరుకు సహాయము చెయుటకు 
దమస్కు_యొక్క_ అరామియులు వచ్చినప్పుడు దా 
విదు ఆ అరామోయులలో యికువై రెండువేల మం 
దిని చంపివేసెను. | తరువాత దావీదు అరాము సంబం 6 
భమయిన దమస్కు_లో కాపు బలమును నుంచెను; 
అప్పుడు అరామోయులు దావీదుకు నేవకులై అతనికి 
కానుకలు చెల్లించిరి. యాలాగున దావీదు పోయిన 
'సలమంతటిలో యెహోవా అతని రక్షీంచెను. (మరిన్ని 7 
హదశెజెరుయొక్క_ సేవకులకు వున్న బంగారపు డాలు 
లను దావీదు తీసుకొని యెరూళలేముకు నాటిని 
కొంచ వచ్చెను. | హదశజెరుయొక్క_ పట్టణములైన 8 
థిభతునుంచిన్ని కూనునుంచిన్ని దావీదు బహు విస్తా 
రమైన యిత్తేడిని తీసుక వచ్చెను, దానితోటి సాలా 
మోను యిత్తడి సముద ద్రమునున్ను _స్టంభములనున్ను 
యిత్తడి వస్తువులనున్ను చేయించెను. | అయితే దావీదు 9 
సోబా రాజు అయిన హదరెజెరుయొక్క_ మైన్యమంత 
టినిన్ని కొట్టిన వతేకామానము హమాతు రాజు అయిన 
తోహూ వన్న ప్పుడు, । హద రెజెరుకున్ను తోహూకు 10 
న్ను యుద్ధము కలిగి వున్నందున అతడు రాజైన దావీదు 
యొక్క ను సమాచారము విచారించుటకున్ను అత 
నికి శుభ వచనములు చెప్పుటకున్ను తేన కుమారుడైన 
పహాదోరామును బంగారమున్ను వెండిన్ని యిడొడ్‌న్ని 
అయిన సకల విధమైన వస్తువులతోను అతని యొద్లికి 
పంపెను, యెందుకంకే డావీదు హదశెజెరుతో ప్రో 
ట్రాడి అతని కొస్టెను. | ఆ వస్తువులనున్ను తాను ఎదో 11 


మోయులు యుండుట అమ్మను ప్పుతు తులు పలి. 
ప్లీయులు అమాలేకీ యులు అన యో సక జాతుల 
యొద్దనుంచి తీసుకొన్న వెండి బంగారములనున్ను రా 
జైన దావీదు యెహోవాకు పరిశుద్దము చేసెను, | . 
మరిన్ని సెరూయా కుమారుడైన అవీషై. వుప్పు పల్లపు 12 
స్థలమందు ఎదోమిోయులలో సద్దెనిమిదివేల మందిని 
సంహరించెను. | అయితే దావీదు ఎదోములో కాపు 18 
బలమును వుంచేను, ఎదోమిోయులందరున్ను అతనికి 
నేవకులైరి; చావీదు పోయిన స్టలమందంతటానున్ను 











ఆమొహోవా అతని రక్షింనెను. | యీలాగున దావీదు 14 


ఇశ్రాయేలు యావత్తున్ను యేలి, తన జనులందరికిన్ని 























1 దిన వృత్తాంతములు 19 అధ్యాయము. 








15 నీతి న్యాయములను యిచ్చెను. | సెళూయా కుమారు పుత్రులు 


డైన యోవాబు సైన్యాధిపతియై వుండెను) అహీలూదు 
కుమారుడైన యహాోూోూపాఫాథు మంత్రి అయి వుం 
16 డెను. | అహీథూబు కుమారుడైన సాదోకున్ను అబ్యా 
తారు కుమారుడైన అబీమెలెఖున్ను అచకాకులై వుం 
17 డిరి; పవ్షా సంప్రతి అయి వుండెను. | యెహోయా 
దా కుమారుడైన బేనాయ్యా కెలేతీయులకున్ను సెలె 
థీయులకున్ను అధిపతి అయి వుండెను అయితే దావీ 
దుయొక్క_ కుమారులు రాజుకు సహాయులై వుండిరి. 


19. అధ్యాయము. 


1 అది అయిన తరువాత .-"సంభవించినదేమంళే, 
అమ్మోను పుత్రుల రాజు అయిన నావోహ చనిపో 
యొన్సు అతని కుమారుడు అతనికి బదులుగా యేలుతూ 

2 వుండెను. | అప్పుడు దావీదు: హనూను తండ్రి అయిన 
నాహాషు నా యందు దయ చూపించెను గనుక నేను 
అతని కుమారునికి దయ చూపింతును అని చెప్పి, అతని 
తండ్రి నిమిత్తము అతని పరామశికాంచుటకు దూతలను 
అంపెను; ఆలాగున చావీదుయొక్క_ సేవకులు హనూ 
నును పరామర్శించుటకు అమ్మాను పు త్రుల దేశమునకు 

త వచ్చిరి. | అయితే అమోను ఫేత్రుల కు హనూ 
నుతో చేప్పినడేమంశే, దావీదు esse వారిని 
నీ యొద్దికి పంపినందున నీ తండ్రిని ఘనము చేస్తున్నా 
డని నీకు తోస్తుందా? జేశమును శోధించి చూచి దా 
నిని తల కిందుగా చేయడానకే గదా అతని సేవకులు 
నీ యొద్దికి వచ్చి యున్నారు అని చెప్పినందున, | 

4 హనూను దావీదు సేవకులను పట్టుకొని, వారిని గొరి 
గించి వారి వస్త్రములు నడుము మట్టుకు మాత్రము 
వుంచి కొదువ సగము కత్తిరించి, వారిని పంపివేసెను. | 

' ర5 అంతట ఆ మనుష్యులు వచ్చేటప్పటికి చారి నమావా 

రము దావీదుకు తెలుపసడెన్యు అప్పుడు ఆ మన్యుషులు 
మిక్కి_లీ సిగ్గు పొందిరి గనుక అతడు వారికి యెదురు 
గా మనుష్యులను పంపి, మో గడ్డములు "పెరిగేమట్టుకు 
మిరు యెరిఖోలో వుండి తరువాత తిరుగా రండి 

6 అని రాజు చెప్పుమని పంపెను. | అయితే అమ్లోను 
పుత్రులు దావీదుకు తమకు తామే అసహ్యులశా చేసు 
కూన్నామని తెలుసుకొన్న ప్పుడు, హనూనున్ను అమ్మా 
ను. పుర్రులున్ను అరమ్న హరయీములోనుంచిన్ని 
అనగ్రాము - మయఖాలోనుంచిన్ని సోబాలోనుంచిన్ని 
తము కొరకు రథములున్ను గుర్రపు కౌతులున్ను బాడి 
గెకు వచ్చేటట్టుగా వెయి తలాంతుల వెండి అంప్పి | 

7 ముప్పయి శెండు వేల రథములనున్ను మయఖా రాజు 
నున్ను అతని జనులనున్ను కూలికి కుదుచు౯కొన్నారు; 
వీరు నచ్చి మేదెబా ముందరి తట్టున దిగినారు; అమ్మను 


న్ను తమ తమ పట్టణములలోనుంచి కూడు 
కొని యుద్ధము చేయుటకు వచ్చినారు. । దావీదు. అది 8 
విన్నప్పుడు యోవాబునున్ను బలిష్టమైన సైన్యమంతా 
నున్ను ఆంపెను. | అమోను పుత్రులు బయిలు వెళ్లి పట్ట 9 . 
ణవు గవినియొద్దనున్ను వచ్చిన రాజులు ప్రత్యేకముగా | 
బయిట భూమిలోనున్ను యుద్ధమునకు ఆయత్తముగా |. 
నిలిచినారు, | యుద్ధ పు మైన ముయొక్క_ ముఖము తనకు 10. | 
ముందు గానున్నుు చేనుకగానున్న వుండేది యోచాబు | 
చూచినప్పుడు వాడు ఇశ్రాయేలులో యేప౯రచబడ్డ | 
అందరిలోనున్ను నెక భాగమును యెంచి దానిని అరా. | 
మోయులకు యెదురుగా నిలిపి, | కొదువ జనులను 11 
అమ్లోను పుత్రులకు యెదురుగా యుద్దమునకు న్‌ 


వం వుండచేసి, తన 'సెహూదరుడైన అభీషై 
అప్పగించి చెప్పినదేమంశే, ॥ అరామియులు వ. 


కంశే బలవంతులైతే నీవు నాకు సహాయము చేయవ 
లెను అమ్మోను పుత్రులు నీకంకే బలవంతుళై తే 
చేను నీకు సహాయము చేతును, | శైర్యముగా వుండు; 13 
మనము మన జనుల నిమిత్తమున్ను మన పరాత్పరుని 
పట్టణముల నిమిత్తమున్ను ఖైర్యముగా వుందుము గాక; 
యెహోవా తన చూపుకు మంచిచైన డాని. చేసును 
గాక అని చెప్పెను. |! ఆలాగున యోవాబున్ను తనతో 14 
కూడా వున్న జనమున్ను అరామియులతో యుద్ధము 
చేయుటకు చేరిరి; అయితే వారు వానికి ముందుగా 
తిరిగి పారిపోయిరి. ! అరామియులు తిరిగి పారిపో 15 
యినారని అమ్మోను పుత్రులు చూచినప్పుడు వారున్ను 
వాని సెహూదరుడైన అవీషైై ముందర తిరిగి పారి 
పోయి పట్టణములోకి ప్రవేశించినారు యోవాబు 
తిరుగా యెరూళలేముకు వచ్చెను. | తాము ఇశ్రాయేలు 16 
ముందర విరుగ కొట్టబడినామని అరామియులు యురి 
గినప్పుడు వారు దూతలను పంపి, యేటికి ఆవల వుండే 
అరామోయులను పిలిపించుకొనిరి; FE Ss 
మైన్యాధిపతియైన వోఫకు వారికి ముందర నడిచెను, 
అది దావీదుకు తెలుపబడినప్పుడు అతడు నో 17 
నందరినిన్ని కూచు౯కొనిి యదే౯ను డాటి నారికి 
సమీపముగా వచ్చి, వారికి యెదురుగా సైన్యములను 
నిలిసెను, దావీదు అరామియులకు యెదురుగా సైన్య 
ములను యుద్దమునకు ఆయత్తేముగా చేసిన తరువాత 
వారు అతనితో యుద్ధము చేసినారు. | అయితే అరా 18 
మోయులు ఇశ్రాయేలుకు ముందర తిరిగి పారిపోయిరి; 
దావీదు అరామియులలో యేడువేల. రథికులనున్ను 
నలుై వేల కాల్బలమునున్ను చంపివేసీ, సైన్యాధిపతి 
మైన మోఫఖును సంహరించెను. |! తాము ఇశ్రాయేలు 19 
ముందర విరగ కొట్ట బడినామని హదనెజెరుయొక్క_ 
సేవకులు తెలుసుకొన్న ప్పుడు వారు దావీదుతో సమా 























1.దొనో వృ త్తాంతములు 


20, 21 అధ్యాయము. 





ధఛానము చేసుకొని అతనికి నేవకులైరి తరువాత 
అమ్మను ఫ్యుత్రులకు సహాయము చేయుటకు అరామో 
యులకు మనస్సు లేకుండా వుండెను. 


20. అధ్యాయము. 


౫ సంవత్సరము గతించిన తరువాత రాజులు యుద్గ 
మునకు బైలువెళ్లే కాలమందు సంభవించిన దేవం కే, 
యోవాబు సైన్య బలమును కూర్చుకొని అమ్మాను 

పుత్రుల దేశమును పాడు చేసి వచ్చి రబ్బాను ముట్టడి 
వేసాను అయితే దావీదు యెరూళలీములో నిలిశేను; 

2 యోవాబు రబ్బాను కొట్టి పాడు. చేసెను. | దావీదు 
వచ్చి వారి రాజు తలమీద వున్న కిరీటమును తీసుకొ 
"నెను అది నెక తలాంతు బంగారము యెత్తు వుండెను; 
అందులో రత్నములున్నుు వుండెను అది దావీదు తల 
మోద వుంచబడెను, అతడు బహు విస్తారమైన కొల్ల 
సొమ్మును ఆ పట్టణములోనుంచి తీసుకొ పోయెను. | 

౩ అయిలే దాని యందు వున్న జనులను అతడు వెలప 
టికి కొంచపోయి, వారిని రంపపు కోత పనికిన్ని 
యినుప కొలిమి పనికిన్ని గొడ్డళ్ల పనికిన్ని వుంచి, 
యా (ప్రకారము అమ్మను పుత్రుల పట్టణములన్నిన్ని 
చేసాను అంతట పదు యావత్తు వాక కూడా 

4యెరూాళలేముకు తిరిగి వచ్చెను. ewe సంభ 
వించినదేమంశు ₹జెరులో వున్న "పెలిప్పీయులతో 
యుద్దము కలిగెను అప్పుడు సిబ్చి ఖై 
దీసుక- దేహి పుత్రులలో సిప్పయి అనే సెకని హతము 

5 చేసెను, అందువల్ల వారు తగ్గిపోయిరి. | తిరుగా -పెలివ్వీ 
యులతో యుద్దము కలిగెను అప్పుడు యాయీరు 
కుమారుడైన ఎల్హానాను గిత్తీయుడైన గొల్యతు సో 
దరుడైన లహ్హీని కొట్టివేసెను వాని యీశు నేతకా 

6 నియొక్క_ దోనె లాగున వుండెను. । తిరుగానున్ను 
నెక యాద్ధము గాతులో కలిగను అక్కడ పొడవు 
అయిన చక మనుష్యుడు వుండెను; వానికి ఆరేసి 
చొప్పున యిరువై నాలుగు వేళ్లు వుండెను; వాడున్ను 

7 దీఘక౯ాదేహీ పుత్రుడి వుండెను. |! అయితే వాడు 
ఇశ్రాయేలును దూషించినప్పుడు డావీదుయొక్క_ 
సహూాదరుడైన షిమోకి పుట్టిన యోనాతాను వాని 

8 సంహరించెను. | గాతులో వున్న దీఘు౯ాదేహికి పుట్టిన 
వీరు. దావీదు చేతనున్ను. అతని సేవకుల చేతనున్ను 
హతులైరి, 

21. అధ్యాయము. - 
1 తరువాత సాతాను ఇశ్రాయేలుకు విరోధముగా 


_ "లీచి, దావీదును ఇశ్రాయేలును "లెక్కించుటకు (డే 


2 పించెను. | అప్పుడు దావీదు యోవాబుకున్ను జనుల 
యుక్క_ అధిపతులకున్ను మీరు పోయి చెయేషసె౯ాబ 
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మొదలుకొని దాను పర్యంతము వుండే ఇశ్రాయేలును 
యెంచి, వారి లెక్క నేను యెరిగేటట్టుగా నా శెద్దికి 
కొంచరండి అని చెప్పెను. |! అప్పుడు యోవాబు అనిన శ్రి 
చేమంకే, యహోవా తన జనులను యిప్పుడు వున్న 
ల కంశు నూరంతలుగా వృద్ది చేసును గాక 


ధి అయితే రాజు అయిన నా మోలినవ డా వారందరున్ను 


నా యేలినవాని సేవకులు కారా? నా యేలినవాడు 
దీనిని విచారించేదేమి? ఇశ్రాయేలు మిద తప్పు కలి 
గేటట్టుగా యిది నడువ వలనసీనదేమి అని పలికెను. | 
అయినప్పటికిన్ని రాజు మాట యోవాబు మోద జయ 4 
కరముగా వుండెను; కాబట్టి యోవాబు ఇశ్రాయేలం 
తటికి వెళ్లి తిరిగీ యెయాశలేముకు వచ్చి జనుల లెక్క 
వెరసి దావీదుకు యిచ్చెను; | ఇశ్రాయేలులో యావర్‌ 
త్తున్ను కత్తి దూనేవారు పదకొండు లతల మందిన్ని 
యూదాలో కత్తి దూసేవారు నాలుగు లక్షల "డెబ్బయి 
వేలమందిన్ని వుండిరి. | అయితే లేవీ బెన్యామోను అనే 6 
గో తృములలోే వున్న వాండ్లు వారి లెక్కలో పడ 
లేదు, యేమంశు రాజు మాట యోవాబుకు అసహ్య 
ముగా వుండెను, ! యూ కార్యము పరాత్పరుని చూ]? 
పుకు తేగనిడైనందున ఆయన ఇశ్రాయేలును బాధ 
పెస్పైను. | కాబట్టి డావీదు పశాత్సఅునితో “నేను యా8 
కార్యము చేసినందున బహు పాపము చేస్తిని అయిన 
ప్పటికిన్ని యిప్పుడు నీ సేవకుని అక్రమమును పరిహా 
రము చేయుమని వేడుకొంటున్నాను, యేమంశే నేను 
మిక్కిలి అవివేకము-గా (ప్రవతి౯ంచితినని పలికెను. | 
అప్పుడు యెహోనా దావీదుయొక్క జ్ఞా జాన దృష్టి 9 
పురుషుడైన గాదుతో మాట్లాడి, నీవు పులు 
దుతో చెప్ప వలసిన 'దేమంశేే, | మూడు కార్యములు 10 
చేను నీ ముందర వుంచుతాను, నేను నీకు చేసేటం 
దుకు వాటిలో నెక దాని యేప౯రచుకొమ్లని యె 
హూానా చప్పుతున్నాడని చెప్పుమనెను. © ప్రకా 11 
రమే గాదు దావీదు యొద్దికి వచ్చి వానితో యెహో 
వా యీలాగు చెప్పుతున్నాడు, | మూడు సంవత్సర 12 
ములు కరువునైనా, మూడు నెలలు నీ పగవాండ్ల కత్తి 
నిన్ను వెంబడించుటవల్ల నీవు నీ శత్రువులకు ముందర 
నశించిపోవుటనెనా, మూడు దినములు యోహాూవా 
దూత ఇశ్రాయేలు భూమి అంతటానున్ను నాళనము 
చేనేటట్టుగా దేశమందు యెహోవా కత్తిని అనగా 
తెగులును అయినా, వీడిలో యేదో నేక దాని యేప౯ా 
రచుకో అని చెప్పుతున్నాడు; యిప్పుడు నన్ను అంపిన 
వానికి నేను యేమి మారుత్తరము కొంచపో వలెసో 
అది చూడుము అని పలికెను. | అప్పుడు దావీదు గాదు 18 
తో చేను మిక్కిలీ యిరుకులో నిక్కి వున్నాను యి 
ప్పుడు యెహోవా చేతిలో చిక్కు_తాను, యేమంశే 


























1 దిన వృతాంతములు 22 అధ్యాయము. 





ఆయన కృపలు మహా గొప్పవి మనుష్యుల చేతిలో 
| 14 చిక్కకుండా వుందును గాక అని పలికెను, | ఆలాగున 


15 యెళూళలేమును నాళనము చేయడానకు పరాత్సరుడు 
నుక దూతను అంపినాడు అతడు నాళనము చేస్తూ 
పడి, - నాశనము చేసే దూతతో చాలును, యిప్పుడు 

నీచయ్యి "తీసుకో అని చెప్పెను అప్పుడు యెహో 
వా దూత యొబూసీయు డైన ఒర్నాను కళ్లము వద్ద 





| 
16 నిలిచి వుండెను. | దావీదు తన కన్నులు యెత్తి భూమి 
| కిన్ని ఆకాళమునకున్ను నడుమను నిలుచుని వుండే 
| యెహోవా దూత వరదీసిన కత్తి చేతపట్టుకొని, 
యెరూళ లేము మోద చాపినట్టుగా చూచెను అప్పుడు 
దావీదున్ను పెద్దలైన వాండ్లున్ను గోనె పక్టై కప్పు 
17 కొన్నవాండ్లె సాగిలపడిగారు. | దావీదు పఠాత్సరు 
నితో కవరు యెంచుమన్న వాడను నేనే కదా! 
పాపము చేసి చెడ్డతనము నడిపించినవాడను న 
కదా? అయితే యీ గొర్రెలు వీరు యేమి చేసిరి? 
నా పరాత్సరుడవైన వూ యెహోవా, బాధ పెస్టే 
నీ చెయ్యి నీ జనుల మిద కాకుండా నాకున్ను నా 
తండ్రి యింటికిన్ని విరోధముగా వుండనిమ్ము అని పలి, 
18 కెను. | అప్పుడు యెబూసీయు డైన ఒర్నాను వ కళ్లమందు 
యొహోవాక నెక బలిపీఠమును కట్టిం చేటట్టు గా 


యహోవా ఇశ్రాయేలు మోద తెగులు పంపినందున | హూ 
ఇశ్రాయేలులో "డెబ్బయి వేల మంది పడిపోయిరి. | 


వుండగా యెహోవా చూచి ఆ చేటుకు మనస్తాస, 





అని పలికెను. | అయితే రాజైన దావీదు ఒర్నానుతో 24 
'ఆలాగు కాదు నేను నీది వూరికే తీసుకొని యె 
వాకు దహన బలులను చెల్లించకుండా దానిని 
చేసే వెలకు తీసుకొందును అని చెప్పి; | చావీదు ఆ25 
భూమికి ఆరునూరు షెశకేలుల యెత్తు బంగారమును 

| ఒర్నానుకు యిచ్చి, | అక్కడ యెహోవాకు నెక బలి 26 
పీభమును కట్టించి, దహన బలులనున్ను సమాధాన బలు 
లనున్ను చెల్లించి యెహోవాను పిలిచెను అప్పుడు 
ఆయన ఆకాళములోనుంచి దహన బలిపీఠము మోద 
దిగిన అగ్నితోను అతనికి మారుత్తరము యిచ్చెను. ! 
అదిగాక యొహూవా దూతకు ఆజ్ఞాపించినందున ర 
అతడు తన కత్తిని దాని వరలో తిరుగా వేసెను. | యె 28 
బూ సీయుడైన ఒర్నాను కళ్ళమందు యహూనా తనకు 
వుత్తరము యిచ్చెనని దావీదు చూచి అక్కడనే బలి 
యిచ్చెను. |! యేమంకే మోసే అరణ్యమందు కలుగ 29 
చేసిన యెహోవా నివాస స్థలమున్ను దహన బలిపీఠ 
మున్ను ఆ కాలమందు గిబోను మెట్టమిద వుండగా,! 
దావీదు దాని ముందరకు పోయి పరాత్పరుని యొద్ద 20 
విచారించుటకు వెళ్ల లేకుంణా వుండెను, యేమంmే 
యెహోవా దూఠయొక్క_ కత్తికి ఆతడు భయపడి 
వుండేను, 


22. అధ్యాయము. 
అప్పుడు దావీదు పరాత్ప్సరుడైన యెహోవా 1 
యొక్క_ యిల్లు వుండే స్టలము యిదే కదా, ఇశ్రా 





దావీదు అక్కడికి వెళ్ల వలెనని దావీదుకు చెప్పుమని యేలు బలి యిచ్చే దహన బలిపీఠము వుండే స్టలము 


19 యెహోవా దూత గాదుకు చెప్పెను. । ఆ ప్రకారమే 
దావీదు యహోవా పేరట గాదు ఇచ్చిన మాట 
20 ప్రకారము పోయెను. | అయితే ఒర్నాను తిరిగి దూతను 
కవల వాడున్ను వానితో కూడా వుండే వాని 
నలుగురు కుమాళ్గున్ను దాగుకొనిరిి ఒర్నాను అప్పుడు 
21 గోధుములను నూర్చుతూ వుండెను. |! దావీదు ఒర్నాను 
స్రైద్దికి వచ్చినప్పుడు ఒర్నాను దృష్టించి దావీదును చూ 
డగా వాడు కళ్లములోనుంచి బైలు వెళ్లి "నేలమట్టుకు తల 
22 వంచుకొని దావీదుకు (మ్రైొ,క్కెను. | అప్పుడు దావీదు 
ఒర్నానుతో యీ కళ్లపు భూమి యందు నేను యె 
“హారావాకు నైక బలిపీఠము కట్టించేటట్టు గానున్ను 
యీ రోగము జనులను విడిచిపోయేటట్టుగానున్ను 
నాకు దానిని తగిన క్రయమునకు యిమ్మని పలికెను. | 


యిదే కదా అని పలికెను. | తరువాత దావీదు ఇశ్రా, 2 
యేలు దేశమందు వుండే అన్య జాతి వాండ్లను కూ 
చుకాకొమని చెప్పి, పరాత్పరుని యిల్లు కే రాళ్లు 
చెక్కుటకో కాసె వాండ్లను నిణణాయము చేసను. 1 
దావీదు వాకీళ్ల తలుపులకు కావలసీన మేకులకున్ను, 3 
చీలలకున్ను, విస్తారమైన యినుమునున్ను, తూచుటకు 
శోక్ళము కాని విస్తారమైన యిత్తేడినిన్ని, 1యెంచ శక్యము 4 
కాని అరత్స మానులనున్ను సంపాదించెను యేమంకే 
సీదోనీయులున్ను సోరీయులున్ను దావీదుకు విస్తార 
మైన అరత్స మానులను కొంచువచ్చినారు. | దావీదు అని 5 
ముం నా కుమారుడైన సాలొమోను పడుచు వా 
డున్ను లేత వాడున్ను అయి వున్నాడు; యెహోవాకు 
కట్టబోయే యిల్లు సకల దేశములలో మిక్కి_లీ కీతి౯ని 





23 అప్పుడు ఒరాల్నను కాత రాజు అయిన నా యేలి న్ని  మహీమనున్ను ఘునమునున్ను పొండదేటట్టుగా బాలా 
నవాడు దానిని పుచ్చుకొని, తన దృష్టికి సరి అయి గొప్పదై వుండవలెను; అయితే అందు నిమీత్తము చేను 


నట్టు చేసును గాక్క యిదుగో దహన బలులకు యె | వస్తువులను జాగ్రత చేస్తానని చెప్పి దా 


చాపు తన మర 


ద్దులనున్ను క రల కొరకు నూచ్చే సరుకులనున్ను కాను | ఇమునకు ముందే విస్తారముగా వస్తువులను కూచుకా 
కకు గోధుమ పిండినిన్ని యీ యావత్తున్ను యిస్తాను | కొని వుంచెను.। తరువాత అతడు తన కుమారుడైన 6 . 




















1 దిన నృ త్తాంతములు 2౩ అధ్యాయము. 





సాలొమోనును పిలిచి, ఇశ్రాయేలు పరాల్పరు డైన 
యెహోవాకు నక యిల్లు క క్రేటందుకు అతనికి 
7 ఆజ్ఞాపించెను. | మరిన్ని దావీదు సాలూమోనుతో చెప్పి 
నదేమంటే నా కుమారుడా నేను నా పరాత్సరుడైన 
యెహోవా పేరట నెక యిల్లు కటించుటకు నా 
కిహృదయమందు తౌత్సర్యము వుండెను. |! అయితే యె 
హవా మాట నాకు కలిగినదేమంయు, నీవు విస్తార 
ముగా రక్తమును చిందించి గొప్ప యుద్ధములు చేస్పివి, 
గనుక నీవు నా పేరట యిల్లు కట్టించ" కూడదు; యు 
మంయే నా దృష్టికి నీవు విస్తారముగా రక్తమును "నేల 
9 మోద చింద చేస్తీ వ్‌! | యిదుగో నీకు పుట్టబోయే నెక 
కుమారుడు నెమది గలవా డై వుండును; చుట్టున్ను వుండే 
అతని శత్రు, వులనందరినిన్ని చేను తోరీవేస్‌ అతనికి 
నెమ్మది యిత్తును, యేమంటే అతనికి సాలామాను 
అనే పేరు కలుగును. అతని దినముల యందు ఇశ్రా, 
యేలుకు సమాధానమునున్ను విశ్రాంతినిన్ని దయ 
10 చేతును. | అతడు నా పేరట నక యిల్లు కట్టించును; 
అతడు నాకు కుమారుడై వుండును, నేను అతనికి తం 
డ్రిని అయి వుందును; ఇశ్రాయేలు మోద అతని రాజ్య 
సింహాసనమును యొన్నటికిన్ని స్థిరపరతును అని యె 
11 హసూవా చెప్పును. | యిప్పుడు నా కుమారుడా 
యెహోవా నీతో కూడా వుండును గాకు నీవు 
వృద్ధిని పొంది నీ పరాత్సరుడైన యెహోవా నిన్ను 
గురించి చెప్పిన (ప్రకారముగా నీవు ఆయనయొక్క_ 
12 యిల్లు కట్టింతువు గాక. | యెహూనా నీకు వివేకము 
నున్న తెలివినిన్ని యిచ్చి, నీ పరాత్సరు డైన యెహో 

వాయొక్క_ న్యాయ ప్రమాణమును కొ నేటట్టుగా 
ఇశ్రాయేలును గురించి నీకు అధికారము దయచేసును 
13 గాక. ! యహోవా ఇశ్రాయేలును గురించి మోషేకు 
యిచ్చిన కట్టడల ప్రకారముగానున్ను 'న్య్యాయముల 
ప చేయుటకు నీవు జాగ్రతగా 
వుంకు అప్పుడు నీవు వృద్ధిని పాందుదువు; బలముగా 
నును శ్రైర్యము గానున్ను వుండుము; భయపడకను 
14 న్ను దిగులుపడకనున్ను వుండుము. | యిదుగో నేను 
నా యిబ్బందిలో యెహోవా యింటి నిమిత్తము 
నైక లమ తలాంతుల బంగారమునున్ను పది లక్షల 
తలాంతుల వెండినిన్ని తూచ శక్యము "కాని విస్తార 
మైన యిత్తేడినిన్ని యినుమునున్ను కూర్చి వున్నాను మా 
నులనున్ను రాళ్లనున్ను కూచి౯ వుంచితిని; నీవు యింకా 
వాటికంకు అధికముగా సంపాదించి వుందువు గాక'.। 
15 మరిన్ని పని చేయ తేగిన విస్తారమైన శిల్పి కారులున్ను 
కాసె వాండ్లున్ను వడ్ల చాండ్లున్ను నానా విధములైన 
పనులకు అనేక తరహాలయిన మంచి పనివాండ్లున్ను 








(1 


కిన్ని ఇత్తడికిన్ని యినుముకున్ను లక్క లేదు; కాబట్టి 
లేచి, కార్యము నడుపుము; యెహోవా నీతో హు 
వుండును గాక అని చెప్పెను. | అది గాక తేన కుమా 17 
రుడైన సాలామోనుకు సహాయము చేయుమని దావీదు 

ఇ శ్రాయేలుయొక్క_ ప్రభువులందరికిన్ని ఆజ్ఞాపించిన 
డేమంశే, | మా పరాత్సరుడైన యొహోచా * మాతో 18 
కూడా వున్నాడు కాడా! చుట్టూ వున్న వాండ్లవల్లను 
ఆయన మోకు నెమది యివ్వలేదా? యేమంళే దేశము 
యొక్క_ కాపురస్తులను ఆయన నా చేతికి యిచ్చి 
వున్నాడు; యెహాూవా ముందరనున్ను ఆయన జనుల 
ముందరనున్ను దేళము లోపరచబడి వున్నది. ! యిప్పుడు 19 
మీరు మీ హృదయమునున్ను మో ఆత్సనున్ను మో 
పరాత్సరుడైన యెహూానాను వెతికేటందుకు సిద్ధపర 
చండి; కాబట్టి యెహూవా నవైడంబడకెయొక్కం "పెప్టె 
నున్ను పరాల్చేరుని పరిశుద్ధ వస్తువులనున్ను యోహా 

వా పేరట కట్టబడే ఆ యుంట్లోకి కొంచపోయేటం 
దుకు మోరు శప సరాత్పరుడైన యెహావాయొక్క_ 
పరిశుద్ధ స్థలము కట్టండి అని చెప్పెను, 


23. అధ్యాయము. 


డావిదు ముసలివాడున్ను పరిపూణక౯ా వయస్సు 1 
గలవాడున్ను అయి యున్న ప్పుడు అతడు తన కుమా 
రుడయిన సాలూమోనును ఇ(శ్రాయేలుమోద రాజును 
చేసెను. | మరిన్ని అతడు ఇశ్రాయేలుయొక్క_ యా2 
వత్తు ప్రుభువులనున్ను అచకకులనున్ను లేవీయులను 
న్ను కూచుకకొ నెను. | లేవీయులు అప్పుడు ముప్పయి త్రి 
సంవత్సరములు మొదలుకొని అంతకు సె యీడు గల 
వారుగా యెంచబడిరి; వారి లక్కు తలల ప్రకారము | 
ముప్పయి యొనినిది వేల ఫురుషులు. | వీరిలో యిరువై 4 
నాలుగువేల మంది యొహాోావా యింటి పని వివా 
రించే వారున్ను ఆరువేల మంది అధ్ధిపతులున్ను న్యా 
యాధిపతులున్ను అయి వుండిరి. | నాలుగువేల మందిర 
చ్వారపాలకులై వుండిరి; యింకా నాలుగువేల మంది 
స్తుతించుటకు దావీదు చేయించిన వాద్య విశేషముల 
తోను యెహోవాను స్తుతించేనానై యుండిరి. | 
గేపోకాను కెహాతు మెరారీ అనే లేవీ పుత్రులైన 6 
వారిలో దావీదు వారిని వరసలుగా విభాగించెను. | 
గేపో౯ానీయులలో లద్దాన్సు, షిమా, అనే వారువుం] | 
డిరి. | లద్దాను కుమాళ్లు యెహీయీలు, అనే పెద్దవా 8 
దున్ను జేతామున్ను, యోవేలున్ను అనే ముగ్గురు. | 
పిమో కుమాళ్లు "షెలోమితు, హజియేలు, హారాన్కుఅ నే 9 
ముగ్గురు) వీరు లద్దాను వంశముయొక్క_ వీతృల అధిపతు 

లై వుండిరి. |! యహతు, జీన్సా యెన్రూమ్క బెరీయా, 10 








16 నీతో కూడా వున్నారు. | బంగారమునకున్ను వెండి 


అనే నలుగురున్ను షిమోను కుమాళ్లు అయి న్రండిరి, | 








| 





న. 





























1 దిన bisa 24 తప 





11 యహతు పెద్దవాడు అయి వుండెను; జీజా శెండో కుమా 
రుడై వుజణెన్‌; అయితే యెవూహషుకున్ను, జెరీయాకు | 
న్ను అనేకలైన కోమారులు లేనందున వారి పితృల 

' యింటివారిలో వారు నెక్క_ వంశము యెంచబడిరి, 1 

12 కహాతు కుమాళ్లు ఆమ్రాము, ఇస్తారు, హెబ్రోను 

13 ఉబజ్జీయేలు, అనే నలుగురు, | అమ్రాము క కుమాళ్లు అహా | 
రోను, మోషే, అనేవారు; అయితే అహరోనున్ను 
అతని కుమాళ్లున్ను యెన్నటికిన్ని అతి పరిశుద్ధ మైన 
వస్తువులను పరిశుద్ధపరచుటకున్ను యెహోబా ముం 
దర ధూపము వేసుటకున్న ఆయనను సేవించుటకున్ను 
ఆయన పేరట యెన్నటికిన్ని ఆశీర్వాదము యిచ్చేటం 

14 దుకున్ను కేటాయించపడినారు..! పరాత్పరుని మను 
ష్యు డైన మోషేను గురించిన దేమంశే, అతని కుదూళ్లు 

15 లేవీ గోత్రపు వారిలో యెంచపడిరి.! మోషే కుమాళ్లు 

16 గేపోకాము, ఎలీయెజెరు, అనే వారు. | శేపోకాము 
కుమారులలో  షెబూరయేలు పెద్దవాడై వుండెను, | 

17 ఎలీయెజెరు కుమారులలో లెహబ్యా అనే పెద్దవాడు: 

ఎలీయెజెరుకు యింకా కుమారులు వుండలేదు, అయితే 


18 రెహబ్యా కుమారులు అనేకముగా వుండిరి. | ఇస్తారు 
కుమారులలో షెలోమోతు ెద్దవాడయి వుండెను, | 





19 బా బ్ర్రోను కుమారులలో యెరీయా అ నేెద్దనాడున్ను 
అన్హుత్యా అనే శెండో వాడున్ను యహజీయేలు అనే 
మూడి" నాడున్ను యొకమాము అనే నాలుగో వా 

20 డున్ను. ! ఉజ్జీయేలు కుమారులలో మిఖా అనే పెద్ద 

21 వాడున్ను యెషీయా అనే రెండో వాడున్ను. [మె 
రారీ కుమారులు మహీ, మూషి, అనే వారు; మహీ 

22 కుమారులు ఎలాజారు, కీషు అనేవారు. | ఎలాజారు 
చచ్చేటప్పుడు వానికి కుమాతె౯లే గాని కుమారులు 
కలిగి వుండలేదు, వీరిని కీను కుమారులైన వీరి సహో 

23 దరులు వివాహము చేసుకొనిరి. | మాషి కుమారులు 

24 మహ్లీ, ఏ చెరు యెలేమోతు, అనే ముగ్గురు. | వీరు తమ 
పితృల యింటివారి ప్రకారముగా లేవీ పుత్రుతై యుం 
డిర్సి పితృల పెద్దలైన వీరు యిరువై సంవత్సరములు 
మొదలుకొని అంతకు పై యీడు గలవానై, తమ తమ, 
తలల చొప్పున తమ తేమ పేరుల fein 
యెం-చబడి, యొహోానా యింటి నేవయొక్క_ పనిని 

95 వేసేవారు. | యేమంశేు ఇశ్రాయేలు పరాత్పరుడైన | 
యెహూవా తేన జనులకు నెమ్మది దయ చేని వున్నాడు, | 
వారు యున్నటికిన్ని యెరూోళలేములో నివాసము 

26 చేతురు అనిన్ని | మరిన్ని లేవీయులకు కూడా ఆలా 
గున యిచ్చి వున్నాడు. వారు యికమోదట. నివాస, 
న్థలమునైనా దాని సేవ కొరకైన దాని. వస్తువులనెనా 

27 మోయ కూడదు అనిన్ని డావీదు చెప్పెను.! యేమంయే 


ప్రకారము. 


'లుసు లేని అరిసెలనున్ను పనములో కాల్చే చాన్నిన్ని 


| సబ్బాతు దినముల యందున్ను అమావాస్యల యందు 


(ల్‌ పదహారుగురు తమ పితృల యింటినారికిన్ని ఈతా 


|వుంచబడిరి..। లేవీయులలో సంప్రతి అయిన షెమ6 





దావీదు కడవరి మాటల ప్రకారము లేవీ ఫు పుత్రులు. 


యితే: 





సంవత్సరములు మొదలుకొని అంతకు 


నా, 


రు 
a 


యీడు గలవారుగా యొంచపడీరి. | యుందుకంయే 28, 
' అహరోను కుమారుల చేతికింద యెహూానా యింటి 


పని కొరకు పసన? గదులలోనున్ను యావత్తు 
పరిశుద్ధ వస్తువులను శుద్ధి చేయుటకున్ను పరాత్పరుని 


|యింటి నేవయొక్క_ నిస విచారించుటకున్నుు, ! సము-29 | 


ఖుప్పు రొ స్రైనున్ను "కానుకకు సన్నపు పిండినిన్ని" పు 
పేల్చే దాన్నిన్ని నానా విధమైన ప్రమాణమునున్ను 
కొలతనున్ను విచారించేటందుకున్ను, 1 మకిన్ని ప్రతి 30 
దినము వుదయమందున్ను ఆ ప్రకారమే సాయంత్ర 


© 
మందున్ను యెహోవాను” కొనియాడి. స్తుతి చేసి, 


న్ను పండుగల యందున్ను యహహూనాకు దహన 
బలులను ఇెల్లించపడే యావత్తు చేళయందు లెక్కకు 
తగినవాండ్లు తమ న్యాయ ప్రకారమును యెస్టుడున్ను 
చేసేటందుకున్ను యెహోవా ముందర నిలిచేటందుకు 
న్ను! ఆచరింపు గుడారపు కావలినిన్ని పరికుద్ధ పో 31 
యొక్క_ కావనలినిన్ని యెహోవా యింటి సేవలో 
తమ 'సెహూదరులైన అహరోను కుమారుల కావలినిన్ని 
చూచేటందుకున్ను వారు నియమించబడి యుండిరి. 


24. అధ్యాయము. 


అహరోను పుత్రుల విభాగములు యేవంకు, అహ 1 
రోను కుమారులు నాదాబ్బు అభధభీజూ, 'ఎలాజారు, 
ఈతామారు, అనేవారు. ! అయితే నాడాబున్ను అవీ2 
వహూయున్ను తమ తం డ్రికంకే ముందుగా సంతతి 
లేకండా. చనిపోయినందుచేత ఎలాజారున్ను ఈతా 
మారున్ను అచ౯కుని నేవ చేసిరి. ! దావీదు ఎలీయెజరు శై 

పుత్రులలో సాదోకు అనే వానినిన్ని ఈతామారు 
పుత్ఫులలో అహీమెలెఖు అనే వానినిన్ని వారి వారి 
'నేవకావృ త్తి మర్యాదల చొప్పున విభజించెను.! వారు శ 
వారు విభజించబడ్‌నప్పుడు ఈతామారు పుత్రుల కం 
శును ఎలాజారు పుత్రులలో అధికమైన "పెద్దవాండ్ల / 
యిన పురుషులు కనుపడినందున ఎలాజారు పుత్రుల 


మారు పుత్రులలో యెనమండ్ర్రు తేమ పితృల యింటి 
వారికిన్ని పెద్దలుగా వుంచబడిరి. | ఎలాజారు హ్రృత్తు 5 
'లున్ను ఈతామారు ప్రృత్తులున్ను పరిశుద్ధ స్థలముయొ 
కు అధికారులుగానున్ను పరాత్పరుని యింటియొక్క_ 
అధిపతులు గానున్ను వుంచేటట్టుగా తెగ "తెగలుగా 


యా అనే "నె న్యేలు కుమారుడు వారిని రాజు ముం 
దరనున్ను (ప్రభువుల ముందరనున్ను అచకకుడయిన 





| 








ణు చ 


























1 దిన వృ త్తాంతములు 25 అధ్యాయము. 





సాదోకు ముందరనున్ను అవ్యా తారు కుమారుడైన అహీ 
"మెలెఖు ముందరనున్ను అచకాకులున్ను 'లేవియులున్నుు 
అయిన పితృల అధిపతుల ముందరనున్ను వివరిం చెను 
నైక పితృని యింటి వీటి ఎలాజారు నిమిత్తమున్ను 
యింకొ కటి ఈతామారు నిమిత్తమున్ను తియ్య బ డెను.! 
గ అయితే మొదటి చీటి యహాూయారీబుకు కలిగెను, 
8 ఇండోది యెదాయాకు,! మూడోది హారీముకు, నాలు 
9గోది శెయొరీముకు, | అయిదోది మల్కీ_యాకు, ఆరోది 
10 మొయామోనుకు, | యేడోది హక్కో_స్సుకు, యెనిమి 
11 దోది అవీయాకు, | తొమ్మిదోది యేషూవక్కు పదోది 
12 ముకన్యాకు, | పదకొండోది ఎల్యాషీబుకు, పంచం 


'| 13 డోది యాకీముకు, |! పదమూడోది హుప్పాకు, పదు 


14 నాలుగోది. యెషెబాబుకు | పదిహేమోది బిల్లాకు 
15 పదహారోది ఇమ్మెరుకు, | పదిహేడోది హాజీరుకు, 


| య ల +. క అధ J A 
16 పద్ధెనిమిదోది పిస్సేసుక్కు | పందొమ్లిదోది పెతహ్యూకు, 


17 యిరువైయోది యెహాజ్కేలుకు |! యిరువై నైకటోది 


' 18 యాఖీనుకు యిరువయి రెండోది గమూలుకు,! యిరువై 


మూడోది 'చలాయ్యాకు, యిరువై. నాలుగోది మయ 


i 19 జూకు కలిగను. | ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పరాత్సరుడైన 


యెహోవా వారి. తండ్రియేన అహరోనుకు ఆజ్ఞా 
పించిన ప్రకారమే వారు అతని కట్టడ ప్రకారముగా 
తమ పద్దతి చొప్పున యహోవా యింట్లోకి ప్రవే 
శించి తేమ తేమ నేవకానృ్ఫ్తి నిమిత్తము చేయబడ్డ 
20 విభజనలు యివే. | లేవీయొక్క_ కొదువ పుత్రులలో 
వుండే వాశెవరంకే, అమ్హాము పుత్రులలో షూబా 
యేలున్ను, షూబాయేలు కుమారులలో యొెప్ట్యాహు 
21 న్ను! రహచబ్యాను గురించినదేమంజే, యీ హబ్యా 
22 కుమారులలో పెద్దవాడైన ఇప్టీయాయున్ను | ఇస్టారీ 
యులలే "షెలోమోతున్నుు షెలోమోతు కుమారుల 
23లో యసతున్ను. | పాబ్రో,ను కుమారులలో పెద్ద 
వాడైన యెరీయా, శెండో వాడైన అమర్యా, మాడో 
వాడైన యహజీయేలు, నాలుగో వాడైన యెకమాము.। 
24 ఉజ్జీ యేలు పుత్రులలో మోఖాయున్ను; మోఖా కుమా 
25 రులలో సామోరున్ను. | ఇష్టీయా మోఖా . 'సెహాద 
రుడై వుండెను ఇష్షీయా కుమారులలో జెఖర్యా. | 
26 మెరారీ కుమారులు మహీ, మాపి, అనేవారు యహ 
27 జీయాహు కుమారులలో బనో అనే న్రకడు. | యహ 
జీయాహువల్ల మెరారీకి కలిగిన కుమారులు యెనరం 
పే బెసో, పోహమ్ము జక్కూ_రు, ఇటీ, అనేవారు. | 
2వ మహ్లీకి ఎలాజూరు కలిగను వీనికి పుత్రులు లేరు. | 
29 కీషును గురించినబేమంయే, యీ కీషు కుమారుడు యెర 
30 హాయేలు. | మాషి కుమారులు మహ్లీ, ఏచెరు, యెరీ 
మోతు, అనేవారు. వీరు తమ .పితృల యిండ్ల ప్రకా 





రాజు అయిన దావీదు ముందరనున్ను సాదోకున్ను 
అహీమెలెఖున్ను అచక౯కులలోనున్ను లేవీయులలో 
నున్ను పితృలై వుండే "పెద్దల ముందరనున్ను తేమ 
సహూాదరులైన అహరోను ఫ్యుత్తులు చేసినట్టుగాను 
తమలో నుండే పితృలయిన "పద్దలకున్ను వారి చిన్న 
స్పహూూదరులకున్ను చీట్లు వేసుకొనిరి, 


25. అధ్యాయము. 


మరిన్ని వీశలతోనున్ను కిన్నెరలతోనున్ను తాళ] 
ములతోనున్ను దీభుకాదశకానము చెప్పుటకు ఆసాఫు 
హేవమాను యెదూతూను అనే వాండ్ల కుమారులలో 
కొందరిని దావీదున్ను సైన్యాధిపతులున్ను సేవ నిమి 
త్రము కేటాయించి నుంచినారు తమ 'సేవకావృత్తికి 
నియమించపడిన మనుష్యుల లక్క_ యేదంకే,। ఆసాఫ్లు 2 
కుమారులలో రాజు లూ ప్రకారముగా దీఘు౯ దశజ 
నము చెప్పిన ఆసాఫ్ర చేతి కింద వుండే ఆసాఫు కుమా 
రులు జక్కూ_రు యో నేఫ్లు, నెతన్యా, అపశేలా అనే 
వారున్ను. | యదూతూను సంబంధులలో యెెహూా శై 
వాను కొనియాడి స్తుతించుటకు వీణాతో దీసు౯ దళ౯ా 
నము చెప్పే తమ తండ్రియైన యెదూతూను చేతికింద 
వున్న యెదూతూను కుమారులయిన గదల్యా, రీ 
యెపయ్యా, హపవ్యా, మత్తిత్యా అనే ఆరుగురున్ను. । 
హేమాను సంబంధులలో హేమాను కుమారులయిన 4 
బుక్కియాహు, మత్తన్యా, ఉజ్జీయేలు, షెబూయేలు, 
యెరీమాతు, హనన్యా, హనానీ, ఎలీయ్యాతా, గిద్దల్సి, 
రోమమ్హియజెరు, యొస్పెకాప్సా మల్లోతి, హూలీరు, 
మహాజీయాతు, అనేవారు. | కొము వూదుటకు వీరం ర్‌ 
దరున్ను పరాత్సీరుని మాటలలో రాజుయొక్క జూన 
దృష్టి కలవాడైన హేమానుయొక్క_ కుమారులై వుం 
డిరి. పరాత్పరుడు హేమానుకు పదునలుగురు కోమా 
శ్లనున్ను ముగ్గురు కుమా తె౯ాలనున్ను యిచ్చి వుండెను. 
వీరందరున్ను ఆసాఫుకున్ను యెదూతూనుకున్ను హౌ 6 
మానుకున్ను కలిగిన రాజు కట్టడ ప్రకారముగా యె 
హూవా యింట్లో గానము కొరకు తాళములతోనున్ను 


కిన్నెరలతోనున్ను వీణెలతోనున్ను పరాత్పరుని యింటి - 


నేవ కొరకు తమ తండ్రుల చేతికింద వుండిరి. ! యీ? 
లాగున యహోవా గానములలో నేర్చు పొంది గట్టి 
వాండ్లయిన తమ సెహోదరులతో కూడా వున్న వారి 
లెక్కు_ యిన్నూట యెనభయి యెనిమిది మంది అయి 
వుండేను.! నారు చిన్న వాడున్ను పెద్దవాడున్ను నేర్పే 8 
చాడున్ను నేచుకాకొ నేవాడున్ను సమానముగా వంతు 
ప్రకారముగా చీట్లు చేసుకొనిరి. ! మొదటి వీటి ఆ9 
సాఫు వళమైన యోసేఫుకు బైలు వచ్చెను; శెండోది 


31రము లేవీయుల. పుత్రులు అయి వుండిరి. | వీరున్ను | గెదల్యాకు, వీడున్ను వీని సహోదరులున్ను కోమారు 


FE ము 









































1 దిన వృత్తాంతములు 26 అధ్యాయము. 





10 లున్ను పం డ్రైండుగురు అయి వుండిరి. | మూడోది కుమారుడైన మెషలెమ్యూ అనేవాడు. | మెహలెమ్యా 2 
జక్కూ_రుకు, వీడున్ను వీని కుమారులున్ను సహో కుమారులు యెవరంజే, జెఖిర్యా అనే పెద్దవాడున్ను, 
11 దరులున్ను పం డ్రైండుగురు. | నాలుగోది ఇ స్త్రీకి, వీడు యెదీయవేలు అనే కెండోవాడున్ను, జెబద్యా అనే 
న్ను విని కుమారులున్ను సహూాదరులున్ను పండ్రాండు మూడోవాడున్ను, యత్నీ యేలు ఆవే ్నాలునోపా 
12 గురు. | అయిదోది నెతన్యాకు, వీడున్ను వీని కుమారు డున్ను, | ఏలాము అనే అయిదోవాడున్ను, యెహో 
13 లున్ను సహోాదరులున్ను పం డ్రైండుగురు.! ఆరోది బు బానాను అనే ఆరోవాడున్ను, ఎల్యోయెనై అనే 
క్కి_యాహుకు, వీడున్ను వీని కుమారులున్ను సహోద యేడోవాడున్ను. | ఓబేజెదోము కుమారులు యెవ శ 
14 రులున్ను పం డ్రైండుగురు.! యేడోది యెషరెలాకువీడు రంశే, షెమయా అనే పెద్దవాడున్నుు యెహోజా 
న్ను వీని కుమారులున్ను సహూదరులున్ను పండ్రెండు ఛాదు అనే శెండోవాడున్ను, sri, re 
15 గురు.। యెనిమిదోది యెషయ్యాకు, వీడున్ను వీని కుమా మూడోవాడున్ను, సాఖారు అనే నాలుగోవాడున్ను, 
16 రులున్ను సెహూాదరులున్ను పండ్రైండుగురు. | తొమి నెతన్యేలు అనే అయిదోవాడున్ను, | ఆమ్లాయేలు 5 
దోది మత్త న్యాకు వీడున్ను వీని కుమారులున్ను సూ అనే ఆరోవాడున్ను, ఇళ్ళాఖారు అక్ణుడోనవా 
17 దరులున్ను పం డ్రైండుగురు. | పదోది షిమికి, వీడు డున్ను, పెయుళ్లెతె అనే యెనిమిదోవాడున్న; 
న్ను విని కుమారులున్ను సహోడరులున్ను సండ్రైం యేమంజకే పరాత్పరుడు వాని ఆశీర్వదించి వుండెను. | 
18 డుగురు. | పదకొండోది అజరేలుక్కు వీడున్ను వీని వాని కుమారుడైన ఊెమయాకున్ను కుమాళ్లు పుట్టింి 6 | 
కుమారులున్ను సహహూదరులున్ను పండ్రైండుగురు, | వీరు తమ తండ్రి, యింటివారిని యేలి'నారు, యేమంటే 
19 పండ్రైండోది హపచ్య్యాకు, వీడున్ను వీని కుమారు వారు పరా(క్రుమశాలులై వుండిరి. | షెమయాయొక్క_ 7 ' 
20లున్ను సహోదరులున్ను పండ్రైండుగురు. | పదమూ | కుమాళ్లు ఒత్నిన్ని, లెఫాయేలున్నుు ఓ'బేదున్ను ఎల్లా 
డోది షూబాయేలుకు, వీడున్ను వీని కుమారులున్ను | బాదున్ను, బలాఢ్యుకైన ఎలీహ్కు, సెమఖ్యా, అనే 
21 సహూదరులున్ను పండ్రైండుగురు. | పద్నాలుగోది వాని సహోదరులున్ను. | ఓబేచెదోముయొక్క_ ఫుత్రు,8. 
మత్తిత్యాకు, వీడున్ను వీని కుమారులున్ను సూద లైన వీరున్ను వీరి కుమాళ్లున్ను వీరి సహహాదరులున్ను 
29 రులున్ను పండ్రైండుగురు. | పడిహే సోది యెశరేమో | సేవకు బలాఢ్యులై అరువై యిద్దరు మంది అయి వుం 
తుక్కు వీడున్ను వీని కుమారులున్ను సెహూదరులున్ను డిరి. | మెషలెమ్యాకు కలిగిన కుమాళ్లున్ను సెహూదరు 9 
23 పంద్రైండుగురు. | పదహారోది హనన్యాకు, వీడున్ను లున్ను అయిన పర్యాక్రమశాలులు పద్దెనిమిది మంది. । 
వీని కుమారులున్ను సహూదరులున్ను పండ్రెండు మెరారీ పుత్రులలో పూసా అనే వానికిన్ని 10 
24 గురు. | పదిహేడోది యెప్ప్బెకాసాకు, వీడున్ను వీని ఫ్యుత్తులు కలిగి వుండిరి యెవరంకే షమి అనే 
కుమారులున్ను సోదరులున్ను సండ్రైండుగురు. | ప్రముఖుడు, (వీడు పెద్దవాడై వుండక పోయినా 
25 పద్దెనిమిదోది హనానీకి, వీడున్ను వీని కుమారులున్ను వాని తండ్రి, వాని ప్రముఖునిగా చేసెను | హిల్కీ 11 
26 సయోదరులున్ను పండ్రెండుగురు. | సందొమ్మిదోది యా అనే 5ం0డోవాడున్ను థెబల్యాహు అనే 
మల్లేతీకి, వీడున్ను వీని కుమారులున్ను సూదరు | మాడోవాడున్ను, జెఖర్యా అనే నాలుగోవాడున్ను; 
27 లున్ను పంద్రైండుగురు. | యిరువైయ్యోది ఎలీయ్యా పూసాయొక్క_ కుమాళ్లున్ను సహూదరులందరున్ను 
తాకు, వీడున్ను పని కుమారులున్ను సూాదరులున్ను | పదమున్దురు. | యెహోవా యింటిలో వంతుల ప్రకా 12 
28 పంగ్రైండుగురు. | యిరువై వ్రైకటోది హోతీరుక్కు రముగా సేవ చేయుటకు వీరి సంబంధమైన ముఖ్య మైన 
వీడున్ను వీని కుమారులున్ను సహూదరులున్ను పం నారిలో ద్వారపాలకులయొక్క_ విభాగములు కలిగి 
29 డ్రైండుగురు. | యిరువై శెండోది గిద్దల్సికి, వీడున్నువీని వుండెను. | తమ పితృల యింటివానైన చిన్నవాండ్లున్ను 13 
కుమారులున్ను 'సహోాదరులున్ను పండ్రైండుగురు. || పెద్దవాండ్లున్ను కూడా శెక్కొ_క్క_ ద్వారమునకు 
30 యిరువై మూడోది మహజీయోతుకు, వీడున్ను వీని చీట్లు వేసుకొనిరి. | తూర్పు తేట్టుకు షెలెమ్యాకు చీటి 14 
కుమారులున్ను 'స్పహూదరులున్ను పండ్రైండుగురు. | కలిగెను తరువాత వివేకముగల ఆలో-చన కర్త అయిన 
31 యిరువై నాలుగోది రోమమ్తియెజెరుక్కు వీడున్ను వీని జెఖవ్యా అనే వాని కుమారునికి చీటి వేసినప్పుడు 
కుమారులున్ను సెహోదరులున్ను పంద్రైండుగురు. | ఉత్తరపు కం చీటి వానికి న. 15 
ముకు ద&ీణపు వైపున్న వాని కుమాళ్లకు అసుప్పీము 
26. అధార్ధిరుమ |యిల్లున్ను అల షక్పముపన్ట్‌ స 16 
1 ద్వారపాలకుల విభాగమును గురించినదేమంే, మన్ను వేసి యెత్తు చేయబడిన (తో,నయున్ను పల్లె 
కొహీకాయుల నంశమైన ఆసాఫు పుత్రులలో కోరే, ఖాతు ద్వారమున్ను పడమట తేట్టున్ను గల చీటి కలి 






































1 దిన వృ త్తాంతములు 27 అధ్యాయము. 





17 గను. | తూఫుకాన లేవీయులైన ఆరుగురున్ను వుత్తర, 
మున పగటి వేళ నలుగురున్ను దక్నీణమున పగటి వేళ 
నలుగురున్ను అసుప్పిము యొద్దను యిద్దకిద్దరున్ను. | 


వుంచబడినారు, | హాట్రో,నీయులలో యెరీయా న్రం 31 
డేను వాడు తేన వీళృల వంశములైన హె బ్రో నీయు 
లలో అధిపతి అయినవాడు. డావీదు యేలుబడి 


18 బయిట ద్వారము న్పెద్దను పడమటవుండే యొత్తయిన | యొక్క. నలుభైయ్యోో 'సంవత్సరమందు వారు. వెతుక 


(త్రోవకు నలుగురున్ను వెలపటి త్రోవ యందు యిద్ద బడి వారిలో గిలాదు చేశ సంబంధమైన యజేరు 


19 రున్ను వుండేవారు. | కోరహు పుత్రుులలోనున్ను 


మెరారీ పుత్రులలోనున్ను ద్వారము కనిపెకే వారి 


'|20 యొక్క విభజన యిబే. | కొదువ లేవీయులలో అహీ 


యా అనేవాడు పరాత్పరుని యింటి బొక్క_సము 
నున్ను పరిశుద్ధము చేయబడిన వస్తువుల బొక్క_సముల 
21 నున్ను వివారించేవాడై వుండెను. | లద్దాను కుమాళ్లు 
యెవరంక్ష్కే శేపోకానీయుడైన లద్దాను కుమాళ్ళయిన 
పీతృల అధిపతులై వున్న నారిలో యెహీయేలీ, | 
29 యెహీయేలీ కుమాళ్లయిన జేతామున్ను. వాని సహ 
దరుడైన యో వేలున్ను యహోవా యింటి బక్క 


23 సములను విచారించే వారై వుండిరి.। అమామోయుల 


లోనున్ను ఇస్ట్రారీయులలోనున్ను హౌ బో,నీయులలో 
నున్ను ఉజ్జీయేలీయులలోనున్ను కొందరు ఆలాగే 


| చే ) తానేం క్‌ 
24 నుండిరి. | మోజే కుమారుడైన గేపోకాముకు ఫుట్టిన 


"పెబూయేలు బొక్కసము మోద ప్రధాని అయి 
25 వుండెను. |! ఎలీయెజరు సంబంధమైన వాని సహో 
దరులైన వాండ్లున్ను, వీని కుమారుడైన ఆెహబ్యా 
యున్ను, వీని కుమారుడైన యెషయ్యాయున్నుు వీని 
కుమారుడైన యొహూరామున్నుు, వీని కుమారుడైన 
జిఖ్రీయున్ను, వీని కుమారుడైన ఇలోమోతున్ను. | 
26 రాజు అయిన దావీదున్ను సహాస్రాధిపతులున్ను శతా 
ధిపతులున్ను అయిన పితృల అధిపతులున్ను సైన్యాధి 
పతులున్ను ములలో పట్టుకొనిన కొల్ల వస్తువుల 
27 నున్ను | యెహోవా యిల్లు బలము చేసే కొరకు 
పరిశుద్ధము చేసిన ద్రవ్య ములయొక్క_ బొక్క_సముల 
నున్న షలోేమోతున్ను వాని సహాదరుబున్ను 
28 విచారించినారు. | జ్ఞాన దృష్టి పురుషుడైన సమూయే 
లున్ను కీషు కుమారుడైన సౌలున్ను నేరు కుమారుడైన 
అబ్నిరున్ను సెరూయా కుమారుడైన యోవాబున్ను 
పరిశుద్దము చేసిన అంతానున్ను ేలోమోతు చేతి 
కిందనున్ను వాని సకూదరుల చేతి కిందనున్ను 
29 వుండెను. | ఇస్టారీయులలో శెనన్యాయున్ను వాని 
కుమాళ్లున్ను బయిట పనికి వుంచబడి, ఇశ్రాయేలు 
మోద పారపత్య కాండ్లున్ను న్యాయాధిపతులున్ను 
80అయి వుండ్‌రి, | హౌ బ్రోనీయులలో హపబ్య 
యున్న వాని స్యాదరులున్ను అయిన వెయ్యిన్ని 
యేడునూరు పరా క్రమశాలులు యచదేకాను యీవల 
పడమట వైపున వుండే ఇశ్రాయేలు మిద యెహో 


యందు బలమైన మనుష్యులు దొరకబడినారు. | బలి 3౩౨9 
ఘులైన వాని సహోదరులు శెండు వేల యేడు 
నూరు మంది ముఖ్య మైన అధిపతులు అయి వుండిరి; 
వారిని దావీదు రాజు పరాత్సరుని యావత్తు కార్య 
ముల నిమిత్తమున్ను రాజు కార్యముల నిమిత్తమున్ను 
రూాచేనీయుల మోదనున్ను -గాదీయుల మోదనున్ను 
మనస్సే అధకా గోత్రము మోదనున్ను వుంచెను. 


27, అధ్యాయము. 


తేమ లెక్క ప్రకారముగా వుండే ఇశ్రాయేలు 1 
పుత్రులు, అనగా, ముఖ్య పితృలున్ను సహ్మస్తాధి 
పతులున్ను శతాధిపతులున్ను సంవత్సరపు నెలలన్ని 
టిలో చెక్కొ_క్క_ నెలకు లోపలికి వస్తూ బయిటికి 
వెళుతూ తమ భాగములలో రాజుకు యే పనిని గురిం 
చియైనా సేవ చేస్తూ వుండే వారి అధిపతులున్ను 
వైక్కొాక్క. భాగము చొస్వున యిరువై నాలుగు వేల 
మంది అయి వుండిరి. | మొదటి నలక మొదటి ౨ 
భాగము మోద జన్టీయేలు కుమారుడైన యాషోబాము 
వుండెను వాని భాగములో యిరువై నాలుగు వేల 
మంది నుండిరి, ! పెశెస్ఫు సంతతి అయిన కడు 3 
మొదటి నెలకు వున్న సైన్యాధిపతులందరికి ముఖ్యు డై 
వుండెను. | శెండో చెలయొక్క_ భాగము మోద 4 
అహూహీయుడైన దో_ై వుండెను; వీని భాగమందు 
మిక్లోతున్ను అధిపతి అయి వుండెను; వీని భాగములో 
యిరువై నాలుగు వేల మంది వుండిరి. | మూడో లకు 5 
యహోయాదా కుమారుడున్ను చృథానాచకాకు 
డున్ను అయిన చేనాయ్యా మూడో అధిపతి అయి 
వుండెను వీని భాగములో యిరువై నాలుగు వేల 
మంది వుండిరి. | యీ బేనాయ్యా ఆ ముప్పయి మంది 6 
పరాక్రమ శాలులలో 'వుకడున్ను ' ఆ ముప్పయి 
మందికి అధిపతిన్ని అయి వుండెను; వీని భాగమందు 
తన కుమారుడైన అమ్మిజాబాదు వుండెను. | నాలుగో 7 
నెలకు యోవాబు సహోదరుడైన అశాహేలు 
నాలుగో అధిపతి అయి వుండెను వాని తరువాత 
వాని కుమారుడైన జెబద్యా నుండెను వాని భాగ 
ములోయిరువై నాలుగువేల మంది వుండిరి. | అయిదో 8 
"నెలకు ఇస్రాహీయుడైన పమ్టూతు అయిదో అధిపతి 
అయి వుండెను; వాని భాగములో యిరువై నాలుగు 








వాయొక్క_ యావత్తు పనికిన్ని శాజు సేవకావృ త్తికిన్ని 


చేల మంది వుండిరి.। ఆరో లకు తెకోవీయుడైన 9 






































కదన వృతాంతములు 28 అధ్యాయము. 





ఇక్కెనుకు పుటిన ఈఈ ఆకో అధిపతి అయి కుమారుడైన యోవాబు లెక్కించుటకు ఆరంభించెను 
వుండెను; వాని భాగములో యిరువై నాలుగు వేల గాని ముగించకుండా పోయెను యేమంకు అందు 


10 మంది వుండీరి.। యేడో నెలకు బెప్రయీము సంతతి 


నాడున్ను సెలోనీయుడున్ను అయిన హేలెస్సు 


నిమిళ్టేము ఇశ్రాయేలు మీడ కోపము వచ్చెను; కాబట్టి 
లెక్క_ దావీదు రాజుయొక్క వృత్తాంతములలో వేయ 


యేడో అధిపతి అయి వుండెను వాని భాగములో బడ లేదు. | మరిన్ని రాజు బెక్క_సముల మిద అడీ 25 


11 యిరువై నాలుగువేల మంది. వుండిరి, | యెనిమిదో 
"నెలకు జహీకాయుల 'సంబంభుడున్నుు పహుసాతీయు 
డున్ను అయిన సిబ్బెఖయి యెనిమిదో అధిపతి అయి 
వుండెను; వాని భాగములో యిరువె నాలుగు వేల 

12 మంది నుండిరి. | తొమ్మిదో నెలకు బెన్యామీనీయుల | 
సంబంధుడున్ను అ స్నేతోతీయుడున్ను అయిన అబీ, 
యెడెరు తొమ్మిదో అధిపతి అయి వుండెను వాని 
భాగములో యిరువై నాలుగువేల మంది వుండిరి. | 

13 పదో నెలకు బహీకాయుల సంబంధుడున్ను నెథోఫా 
తీయుడుశ్ను అయిన మహశై పదో అధిపతి అయి 
వుండెను వాని భాగములో యిరువై నాలుగు చేల 

14మంది వుండిరి. | పదకొండో నెలకు ఎస్రయీము 
సంతతి వాడున్ను పిరాతో నీయుడున్ను అయిన దేనా | 
య్యా పదకొండో అధిపతి అయి వుండెను వాని 


భాగములో యికువై నాలుగువేల మంది వుండిరి. ! 
15 పం డ్రెండో "నెలకు ఒత్నియేలు సంబంధుడున్ను "థో, 


ఫాతీయుడున్ను అయిన హాల్లయి పండ్రైండో అధి 


పతి అయి వుండెను వాని భాగములో యిరువై నా, 


16 లుగువేల మంది వుండిరి. | మరిన్ని ఇశ్రా యేలు గోత్ర 
ముల మాద వున్న వాశెవరంశు, జిఖ్రీ కమారురైన 
ఎలీయెజెలు రూబేనీయులకు అధిపతి అయి వుండెను; 
మయఖా కుమారుడయిన షెఫథీయా షిమో నీయులకు; | 

17 లేవీయులకు కెమూయేలు కుమారుడైన హషబ్యా; 

18 అహరోనీయులకు సాదొోకు | యూదాకు దావీదు 
సహహూదరులలో న్రుకడు అయిన ఎలీహు; ఇళ్చాఖా 

19 రకు మిఖాయేలు కుమారుడైన ఒమ్ఫో; | జెబూలో 
నుకు ఓబద్యా కుమారుడైన ఇషయా; నఫాలీకి అ జ్రీయే 

20 లు కుమారుడైన యెరీమోతు; | ఎప్ప యీము ఫు ప 
అజజ్యాహు కుమారుడయిన హోూస్మేయ; మనస్సే స్సె 
అధ౯ గోత్రమునకు పదాయా కుమారుడైన యో 

21 వేలు; | గిలాదులో వున్న మనస్సే ఆఅభధకా గోత్రమునకు 
జెఖర్యా కుమారుడైన ఇద్దో; 'బెన్యామోనుకు అబ్నేరు 

22 కుమారుడైన యహసీయేలుు | దానుకు యెరోహాము 
కుమారుడయిన - అజశేలు.' వీరు ఇశ్రాయేలు గోత్ర, 

23 ములకు అధిపతులై నుండిరి. | ఆము లే యిరువై యేండ్లు 
మొదలుకొని అంతకు తక్కుున వయస్సుగల వారిని 
దావీదు లెక్క_ చేయకుండా వుండెను, యేమంే 
ఇశ్రాయేలును ఆకాశ నక్ష్షత్రములలాగున హెచ్చింప 

24 చేతునని యెౌగూవా చెప్పి వుండెను. |! సెళూయా 


| 
| 





యేలు కుమారుడైన అజ్ఞావెతు వుండెను, పొలములలో 
నున్న పట్టణములలోనున్ను (గ్రామములలోనున్ను 
దుగ౯ములలోనున్ను వుండే బొక్క_సముల మోద ఊజీ 
యా కుమారుడైన యెయూగాతాను వుండెను, | పొల 26 | 
ముయొక్క_ పని చేసేవారి మిదనున్ను భూమి దున్నే 
వారి మాదనున్ను కెలూబు కుమారుడయిన ఎ జ్ర 
వుండెను. | ద్రాత తోటల మిద రమాతీయుడైన 27 
'షిమో వుండెను; డత క ఆదాయమైన ద్రామా 
రసము వుంచే వాటిమోద షిఫ్టీయుడైన బర్టీ వుండెను. | 
, పల్లపు భూములలో వుండే" ఇప్ప చెట్ల “మోదనున్న 28 
బొడ్డ చెట్ల మిదనున్ను ₹జేరీయుడయిన బయిల్హా 


నాను వుండెను; నూనె వుంచే వాటి మిద యోవాషు 


వుండెను. | షారోనులో మేసే పశువుల మోద షారోనీ 29 
యుడయిన షిథభ్రయి వుండెను పల్లపు న్థలములందు 
వుండే పకువుల మిద అధ్గయి కుమారుడైన పాఫాథు 
వుండెను. | నెంకుల మోద ఇష్తాయేలీయు డైన ఓబీలు 30 
వుండెను గాడిబెల-మోద మేరో సోతీయుడైన యొ 
"ప్వ్యాహు వుండెను. ! గొశ్రైల మోద హృగ్రీయుడైన 31 


యాజీజు వుండెను. వీరందరున్ను దావీదు రాజుకు 
వున్న ఆస్తికి అధిపతులై వుండిరి. | దావీదు పిన తండ్రి, 92 
అయిన యోనాతాను బాద్దిగల్ల మనుష్యుడున్ను ఆలో 
'| చనకాడున్ను we అయి వుండెను; హక్షోనీ 
కుమారుడైన యెహీయేలు రాజు కుమాళ్లతో కా 
వుండెను. । అహీతోఫెలు రాజుకు ఆలోచనకాడై88 
వుండెను అకీకాయుడయిన హూాషై రాజు న్నేహి 
తుడై వుండెను. | అహీతోసెలుకు తరువాత బేనా శిక్ష 
య్యా కుమారుడైన యెహూయాదాయున్ను అభ్యా 
తారున్ను వుండిరి యోవాబు రాజుయొక్క_ సేగాధి 
పతి అయి వుండెను. 


28. అధ్యాయము. 


గోత్రముల సెద్దలనున్ను రాజును వంతులుగా 1 
సేవించే అధిపతులనున్ను సహస్రా,ధిపతులనున్ను శతా 
ధిపతులనున్ను రాజుకున్న రాజు కుమాళ్లకున్ను కలిగిన 
యావత్తు ఆస్సినిన్ని మృగ జీవాలనున్ను విచారించే 
అధిపతులనున్ను ఇశ్రాయేలు యావత్తు ెద్దలనున్ను 
ప్రుథానులనున్ను బలిస్టులనున్ను యావత్తు పరాక్రమ 
వంతులనున్ను దావీదు యెరూశలేముకు కూచ్చెను. | 
అప్పుడు రాజు అయిన దానీదు లేచి కాళ్లమీద నిలిచి 2. 




















1 దిన వృత్తాంతములు 28 అధ్యాయము. 





ఇెప్పినదేమంజే, నా న్వహూాదరులారా, నా "జను 
లారా చేను చెప్పేది వినండి; యెహోవా వైడంబ 
డికె పెక్రై కొరకున్ను మన. పరాత్పరుని పాదపీఠము 
కొరకున్ను “నైక మిశ్రమ గృహమును కట్టించుటకు 
చేను నా మనస్సులో తలంచి, ఆ కట్టుపనికి ఆయత్తము 
త్రి చేస్టినీ. | అయితే పరాత్పరుడు నాతో నీవు నా "పేరట 
యిల్లు కట్టించ కూడదు. యేమంయే నీవు యుద్గపు 
4 మనిషి,వై: రక్తమును. చిందితివి అని” చెప్పెను.! అయిన 
ప్పటికిన్ని ఇశ్రాయేలు మోద యొన్నటికిన్ని రాజ్యునె 
వుండేటట్లు ఇ శ్రాయేలుయొక్క.. పరాత్సరుడైన యె 
హపూవానా "తండ్రీ యి౧టివారందరిలోనున్ను నన్ను 
యేపజారచుకొ నెను, యేమంకే ఆయన యూదానున్ను 
యూదా. యింట్లో నా, తండ్రి, యింటినిన్ని యేర్చర 
చుకొని నన్ను యావత్తు ఇశ్రాయేలు. మిద రాజుగా 
చేనేటందుకు నా తండ్రి కుమారులలో -నా మోద 
5 (ప్రియము వుంశెను. | యెహోవా నాకు అనేక కుమా 
శ్లను-దయ చేసను. అయితే ఇశ్రాయేలు మైని.యె 
-పారావా. శాజ్య సింహాసనము మోద కూ-చుకాండేటం 
దుకు. ఆయన నా ,యావత్తు కుమారులలోను నా కుమా 
రుడైన సాలూమోనును యేపకారచుకా ని నాతో చెప్పిన 
6 దేమంశే, ! నీ.కుమారుడైన సొలూమోనే నా.యింటి 
నిన్ని నా ప్రా కారములనున్న్రు కట్టించును గాక్క యే 
మంచే అతని నాకు కుమారునిగా. యేర్చరచుకొంటిని; 
7 చేను అతనికి తండ్రినై వుందును.। మరిన్ని యా దిన 
ములలో నడిచినట్టు గా అతడు నా కట్టడల ప్రకార 
మున్ను నా న్యాయముల ప్ర కారమున్ను చేయుటకు 
నిలకడ గల వాడైతే అతని రాజ్యమును యొన్నటికిన్ని 
8 దృథఢపరతును అని చెప్పి వున్నాడు. | కాబట్టి మోరు 
యొన్నటికిన్ని యీ మంచి దేశమును స్వతంత్రముగా 
అనుభవించి మో తరువాత మో పుత్రులకు స్వతంత్ర, 
ముగా దాని వుంచేటట్టు మారు మో పరాత్సరుడయిన 
యెహోవా కట్టడలన్ని న్ని గైకొని వివారించండి అని 
హూవా సభ అయిన ఇశ్రాయేలు యావత్తు దృష్టి 
ముందరనున్ను మన పరాత్పరుని చెవులకు ముందరనున్ను 

9 మోకు భుద్ది చెప్పుతూ వున్నాను. | నా కుమారుడ వైన 
శూ సాలామోనూ, నీవు నీ తండ్రియొక్క పరాత్పరుని 
యెరిగి, పరిఫూణకా హృదయముతోనున్న్న అనుకూల 
మైన మనస్సుతోనున్ను ఆయనను సేవించుము యేమం 
"టే యెహోవా సకలమైన హృదయములనున్ను పరి 
శోధించి ఆలోచన సంకల్పములన్నిన్ని తెలిసే వాడై 
యున్నాడు; నీవు ఆయనను వెతికితే ఆయన నీకు కను 

| పడుతాడు; నీవు ఆయనను విడచి పెట్టి తే ఆయన నిన్ను 
10 యున్నటికిన్ని పరిహరించును. । యిప్పుడు హాచ్చరి 
'! శకగా వుండుము, యేమంశే పరిశుద్ధ స్థలముకొరకు 











వెర్‌ క్‌ 





నైక యిల్లు కట్టించేటందుకు యెహోవా నిన్ను యే 
పకారచు కొన్నాడు, నీవు. థైెర్యము పొంది అది నడి 
పించుమని - చెప్పను. | అప్పుడు దావీదు తన) కుమూరు.1] 
జైన సొలూమోనుకు మంటపమున్ను అరలున్ను బూక్క 
'సఫు శాలయున్నుు మేడలున్ను. లోపలి గదులున్ను 
కృపాసనపు గదిన్ని అనే. వీటియొక్క_ మచ్చునున్నుు, | 
ఆకత్తచేత తనకు కట్టడ చేయబడిన ప్రకారము అంతా 12 
నున్ను “వాడు చేయవలసిన యింటి (ప్రాకారములున్ను 
పరాత్పరుని. యింటి బొక్క_సములున్ను పరిశుద్ధము 
చేయపడిన వాటి బొక్క_సములనున్ను వుంచే యావ 
త్తు:గదులున్ను వుండే మచ్చునున్ను, |! అచకాకులనున్ను 18 
లేవీయులనున్ను వరుసలుగా. విభజన. చేసేటందుకున్ను 
యెహోవా యింటి. నేవకావృ త్తి అంతటికిన్ని యొ 
హూోావా యింటి పని వస్తువులంతటికిన్ని అయిన కట్ట 
డనున్ను యిచ్చెను: । అతడు. నానా. విధమైన పనులకు 14 
కావలసిన బంగారపు వస్తువులన్నిటి. నిమిత్తము. యెత్తు 
పుకారము బం'గారమునున్ను నానా విధమైన పనికి 
'కావలసిన వెండి వస్తువులన్ని టి నిమిత్తము యెత్తు ప్రకా 
రము _వెండినిన్ని, | బంగారపు దీపస్తంభములకున్ను 15 
వాటి బంగారపు ప్రుమి బెలకున్ను. న్రైకొక దీపస్తంభ 
మునకున్ను దాని ప్రుమిదెలకున్ను యెత్తు ప్రకారము 
కావలసినంత బం-గారమునున్ను, వెండి. దీపస్తంభము 
లలో. న్రైకూక దీప్తస్తంభమునకున్ను. దాని, ప్రమి చెలకు 
న్ను యెత్తు (ప్రకారము కావలసినంత వెండినిన్ని, ! 
నముఖపు రొ ప్రైలు వుంచే నెకొక బల్లకు యెత్తు ప్రకా 16 
రము కావలసినంత బంగారమునున్ను, వెండి బల్లలకు కా 
వలసిన వెండినిన్ని,! ముండ్ల కొొంకులకున్ను గిన్నెలకున్ను 17 
ప౫ాత్ర్రలకున్ను కావలసిన అచ్చ-బంగారమునున్ను, బం 
గారపు గిన్నెలలో నుకొక గిన్నెకు యెత్తు ప్రకారము 
కాబట్టినంత. వెండినిన్ని, | ధూప పీఠమునకు యెత్తు 18 
ప్రకారము కాబట్లిన పుటము చేయబడిన బంగారమును 
న్ను, రెక్క_లు విప్పుకొని యహూవా.. న్రెడంబడికె 
సస్టైను కప్పే కెరూబుల వాహనముయొక్క_ మచ్చుకు 
బంగారమునున్ను యిచ్చి, ! యీ మచ్చుయొక్క_ యా 19 
వత్తు కియలనున్ను యివి అంతానున్ను యహోవా 
నా మోద వున్న తన చేతిచేత వ్రాయించి నాకు తెలియ 
చేసెనని చెప్పెను. | మరిన్ని దావీదు తన కుమారుడైన 20 
సౌలామోనుకు శెప్పినడేమంశు, నీవు బలమున్ను భర్య 
మున్ను పోంది యిది నడిపించు; భయ పడకుండాను 
న్ను వెరవకుంణానున్ను వుండు, యేమంశే పరాత్సరు 
డైన యహోవా అనే నా పరాత్పరుడు నీతో కాడా 
వుండును; యొహూవా మందిరపు నేవయొక్క_ పని 
యావత్తున్ను నీవు ముగించే మట్టుకున్ను ఆయన నిన్ను 
తప్పకనున్ను విడువకనున్ను ' వుండును. ! యిదుగో 21 





























1 దిన వృతాంతములు 2౪ అధ్యాయము. 





పరాత్పరుని మందిరపు సేవకంతటికిన్ని లేవియులయొ 


క్క_ విభాగములు వున్నవి; ఆ యావత్తు క్రియలకున్ను 


సకల విధములైన పనికిన్ని జ్ఞానము కల మనఃపూర్వక 
మైన యావత్తు మనుష్యులున్ను నీ మాట (ప్రకారము 
అంతానున్ను వినే (ప్రభువులున్ను సకలమైన జను 
లున్ను నీ యొద్ద వున్నారు అని చెప్పెను. 


29. అధ్యాయము. 


1 తరువాత రాజైన దావీదు సభ అంతటితో వెప్పిన 
'చేమంకే పరాత్పరుడు యేపకారచుకొనిన నా కుమా 
రుడైన సొలూమోను యింకా బాలుడున్ను లేతవాడు 
న్ను అయి వున్నాడు, అయితే పని గొప్ప దై యున్నది, 
యేమంయే నగరు మనుష్యునికి కాదు పరాత్పరుడైన 

2 యెహోవాకు. | నేను నా శక్తి అంతటితోను నా 
పశాత్సరుని యింటి నిమిత్తము బంగారపు పనికి బంగా 
రమునున్ను వెండిపనికి వెండినిన్ని యిత్తడిపనికి యిత్తే 
డినిన్ని యినుపపనికి యినుమునున్ను కర్తపనికి కర్ర, 
లనున్ను గో మేధికపు రాళ్లనున్ను చెక్కే రాళ్లనున్ను 
వింత అయిన అనేక వణకాముల రాళ్లనున్ను మిక్కి_లీ 
వెలగల నానా విధ రత్నములనున్ను తెల్ల చాప కాళ్ల 

3 నున్ను హేరాళముగా సంపాదిస్తిని, | మరిన్ని నా 
పరాత్పరుని యింటి మొద నాకు వుండే అసేక్షచేత 
చేను ఆ పరిశుద్ధ మైన యింటి నిమిత్తము సంపాదించిన 
యావత్తున్ను గాక నా స్వంతమైన బంగారమునున్ను 
వెండినిన్ని నా పరాత్పరుని యింటి నిమిత్తము యి 

4స్తాను. | యేమంశే గదుల గోడలను మూసేటందుకున్ను 
బంగారపు పనికి బంగాగమునున్ను వెండిపనికి వెండి 
నిన్ని పనివాండ్లు చేసే యావత్తు పనికిన్ని ఓఫిరు బంగా 
రమైన మూడు వేల తలాంతుల బంగారమునున్ను 
ఫుటము వేయపడిన వెండి యేడు వేల తలాంతులను 

ర న్నుయిన్తూ వున్నాను;! అయితే మిలో యీ దినమున 
యెహోవాకు తేన సేవ చెల్లించుటకు అనుకూలము 

6 గలవాడు యెవడు అని చెప్పెను. | అప్పుడు వంళ 
ముల ప్రుభువులున్ను ఇశ్రాయేలు గోత్రముల ప్రభువు 
లున్ను నహ(స్రాాధిపతులున్ను శతాధిపతులున్ను రాజు 

7 పనివాండ్లయిన ప్రుభువులున్ను, | మనఃపూర్వక ముగా 
పశాత్సరుని యింటి పనికి అయిదువేల తలాంతుల 
బంగారమునున్ను పదివేల బంగారఫు ్రాములనున్ను 
పదివేల తలాంతుల వెండినిన్ని పచ్జెనిమిదివేల తలాం 
తుల యిత్తేడినిన్ని లక్ష తలాంతుల యినుమునున్ను యి 

కిచ్చినారు. | యెవరికి రత్నములు కలిగి వుండెనో వారు 
వాటినిన్ని యెహూవా యింటి బొక్క_సము నిమిత్తము 
గేపోజానీయుడైన యెహీయేలు చేతికి యిచ్చినారు. | 

9యా ప్రకారముగా మనఃపూర్వకముగా యిచ్చినం 














దున జనులు సంతోషపడీరి, యేమంశే వారు వుత్తమ 
మనస్సుతోనున్ను వుత్సాహముతోనున్ను యెహో 
వాకు యిచ్చినారు, దావీదు రాజున్ను బహుగా సంతో 
షపడెను. | కాబట్టి దావీదు యావత్తు సభికుల ముంద 10 
రను యెహోవాకు స్తోత్రము చెల్లించి చెప్పినదేమం 
చే, మా తండ్రియైన ఇశా,యేలుయొక్క_ పఠాత్సరు 
డవైన వూ యెహోవా, నీవు సదాకాలమున స్తోత్ర, 
ము చేయ తగిన వాడవు, | వూ యెహోవా, మహి 11 
మయున్ను జలమున్ను ప్రకాళమున్న్ను జయమున్ను 
ఘనమున్ను నీవై యున్నవి, యేమంకే ఆకాళమందు 
న్ను భూమియందున్ను వుండే సమస్తమున్ను నీవి వూ 
యెహోవా, రాజ్యము నీది నీవు అందరి మోదనున్ను 
అధిపతివై హెచ్చించబడి వున్నావు. | ఐళ్వర్యమున్ను 12 
భునమున్ను నీ వల్ల కలుగుతున్న వి; నీవు సమస్తమున్ను 
యేలేవాడవుు నీ చేతిలో బలమున్ను శక్తియున్ను 
వున్నవి; నీ చేతివల్ల గొప్ప చేసుటయున్ను అందరికి 
బలము యిచ్చుటయున్ను కలదు. | కాబట్టి యిప్పుడు 13 
మా పరాత్సరుడా మేము నీకు స్తోత్రము చెల్లించ్చి 
నీ మహిమగల నామమును కొనియాడుతున్నాము. | 
అయితే యీ ప్రకారము మనఃపూర్వకముగా యిచ్చే 14 
సామథ్యకాము మాకు వుండేటందుకు నేను యెంతమా 
త్రేయ్కు నా జనులు యెంతమ్మాత్రము యేమంకే సమ 
_స్థమున్ను నీ వల్ల కలుగును నీవయిన వాటిని మేము 
నీకు యిస్తీమి. | యేమంయే మాయొక్క_ యావత్తు పితృ 15 
లవలెనే మేమున్ను నీ ముందర అన్యూలమున్ను పరదే 
శులమున్ను అయి వున్నాము; భూలోకము మోద వున్న 
మా దినములు నెక నీడ వలెనే వున్నవి; స్థిరముగా 
వున్నవాడు యెవడూ లేడు.! మా పరాత్పరుడవైన వూ 16 
హవా, నీ పరిశుద్ధ నామము కొరకు నక యిల్లు 
కక్రేటందుకు మేము సమకూచి౯న యీ సమస్తము 
న్ను నీ చేతినుంచి వచ్చెను అంతా నీది. | నా పరా 17 
తృరుడా, నీవు వృాదయమును శోధించి యథాథ౯త 
యందు అనుకూలిస్తున్నావని నేను యెరుగుదును; నన్ను 
గురించినదేమంశు నా వృదయముయొక్క_ యథా 
థ౯త చేత మనఃపూర్వకముగా యివి అన్ని యిస్తీని; 
యిప్పుడు యిక్కడ వుండే నీయొక్క_ జనులున్ను నీకు 
మనఃపూర్వకముగా యిచ్చుటను సంతోషముతో చూ 
న్టీని, | అధ్రాహాము ఇస్సాకు ఇశ్రాయేలు ఆచే మా 18 
పితృలయొక్క_ పరాత్సేరుడవయిన వ యహూవ్వానీ 
జనుల హృదయములో కలిగే యీ చింతేనున్ను తలం 
పులనున్ను యెన్నటికిన్ని కాచుకొని, వారి హృదయ 
మును నీకు తిన్నగా చేయుము. ! నా కుమారుడైన సొ 19 
లామోను నీ కట్టడలనున్ను నీ సాక్వ్యుములనున్ను 
నీ నిబంధనలనున్ను వైకొనేటట్టుగానున్ను వీటినన్నిటి 
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1 దిన వృతాంతములు 29 అధ్యాయము. 


నిన్ని చేసి చేను ఆయత్తము చేసిన యీ నగరు కట్టిం 
చేటట్టు గానున్ను అతనికి వుత్తమ హృదయమును దయ 
20 చేయుము అని పలికి; | ఆ తరువాత దావీదు సభ అం 
తటితో యిప్పుడు మో పఠాత్సరుడైన యెహోవాను 
స్తుతించండి అని చెప్పెను అప్పుడు సభవారందరున్ను 
తమ పితృలయొక్క పఠాత్సరుడైన యెహోవాను 
స్తుతించి యహోవా ముందరనున్ను రాజు ముందర 
21 నున్న వంగి య్రుక్కి_రి. | అప్పుడు వారు యెహో 
వాకు బలులను యిచ్చి, మరునాటి యందు దహన బలు 
లుగా వెయ్యి యొద్దులనున్ను వెయ్యి గొరై, పొశ్టేళ్ల 
నున్న వెయ్యి గొ పిల్లలనున్నుు వాటి పానాపకాణల 
నున్ను యావత్తు ఇశ్రాయేలు నిమిత్తమున్నుు విస్తారము 
22 గా చెల్లించినారు. | వారు ఆ దినమున యొహూవా 
ముందర భోజనములనున్నుు పానములనున్ను బహు సం 
తోపషముతో అనుభవించినారు డావీదు కుమారుడైన 
సాలామోనును శెండోసారి రాజును చేసీ యెహూ 
వా ముందర అతని అధిపతిగానున్ను సాదోకును 
23 అచకాకుని గానున్ను అభిషేకము చేసినారు. । అప్పుడు 
సాలూమోను తేన తండ్రియైన దావీదు స్థలమందు యె 
"హూూావా గద్దె మాద రాజుగా కూచుకాండి వృద్ధి 
పొందుతూ ప _ ఇశ్ర్రాయేలందరున్ను అతన 
24 అధీనులైరి. | యావత్తు ప్రుభువులున్ను పర్శాక్రృవళా 
లులున్ను దావీదు రాజుయొక్క యానత్తు కుమారులు 


న్ను కూడా రాజు అయిన సొలామోనుకు లోబడిరి. । 
యెహోవా సౌలామోనును యావత్తు ఇశ్రాయేలం 25 
దరి దృష్టికి మిక్కిలి గొప్పగా చేసి, అతనికంకే 
మునుపు ఇశ్రాయేలులో వున్న యే రాజుకైనా లేని 
రాజ్య మహిమను అతనికి యిచ్చెను, | యీ ప్రకార26 
ముగా యెస్సై కుమారుడైన దావీదు యావత్తు ఇశ్రా, 
యేలుమోద రాజు అయి వుండెను. ! అతడు ఇశ్రా, 27 
యేలును రాజుగా యేలిన "కాలము నలు సంవత్సర 
ములు హెటబ్రో,నులో యేడు సంవత్సరములున్ను యొ 
తాళలేములో ముప్పయి మూడు సంవత్సరములున్ను 
యేలెను. ! అతడు పూణకా వయస్సున్ను ఐశ్వర్యము 28 
న్ను మహిమయున్ను కలవాడై, మంచి ముదిమిలో 
మరణము పోందిన తరువాత అతని కుమారుడైన సొలా | 
మోను అతని స్థలమందు రాజుగా యే'లెను. | చావీదు 29 
రాజుయొక్క_ పూర్వో త్తరములున్ను అతని యావత్తు 


| 
| 
| 





రాజ్య భారమున్ను బలమున్ను అతని మిదనున్నుు 
ఇశ్రాయేలు మీదనున్న దేశముల. యావత్తు రాజ్య 
ముల మోదనున్ను గతించి పోయిన కాలములు కళూడా,। 
యిదుగో జ్ఞున దృష్టి పురుషుడైన సమూయేలు (గ్రంథ 80 
మందున్ను న నాతాను గ్రంథమందు 





న్ను జూన దృష్టి ప్రరుషుడైన గాదు (గ్రంథమందున్ను 
వ్రాయబడి వున్నవి. 





















Fr ల రడ Ree a హా లాల 


కా 


ss 





























గే అధ్యాయము. 


1. దావీదు కుమారుడైన సాలామాను తన రాజరిక 
మందు బలసరచబడెను, యేమంకేు వాని పఠాత్ప్సరు 


ప్రా/ధపతులతోనున్ను శతాధిపతులతోనున్ను న్యా 
యాధిపతులతోనున్ను ఇశ్రాయేలు యందంతటా వుం 
డే పిళృలకు ప్రుధానుడైన (ప్రతి అధికారితోనున్ను 
3 ఇశ్రాయేలు జనమంతటితోనున్ను మాట్లాడెను. | సా 
లామోను యావత్తు సభతో కాడా గిబోను యందు 
వుండే మెట్లకు వెళ్లినాడు, యేమంచేు డావీదు పఠా 
త్పరుని పెక్టైను కిర్య త్యెహారీమునుంచి దానికి యెరూ 
శలేము యందు గుడారము చేసీ తాను ఆయత్తపరచిన 
4 స్థలమునకు తెప్పించి వుండినప్పటికిన్ని, | యహోవా 
సేవకుడైన మోషే ననాంతరమందు చేయించిన పరాత్ప 
ర రుని ఆచరింపు గుడారము అక్క_డ వుండెను. । వూరు 
కుమారుడైన ఊరీకి పుట్టిన 'బెస్సలీలు కలుగచేసిన 
యిత్తడి బలిపీఠము అక్కడ యెహోవా నివాసన్దల 
మునకు యెదురుగా వుండేను; దాని యొద్ద సాలామో 
6 నున్న సభయున్ను విచారించిరి.! ఆచరింప గుడారము 
ముందరనున్ను యెహోవా సన్నిధియందున్ను వుండే 
యిత్తడి బలిపీళముయొద్దికి సోలామోను వెళ్లి దానిమోద 
గ వెయ్యి దహన బలులను చెల్లించెను. ! ఆ రాత్రియందు 
పరాత్పరుడు సౌొలామోనుకు దశకానమిచ్చి వానితో 
చేను నీకు యేమి యివ్వవలెనో అడుగుమని చెప్పి 
8 నాడు.! అప్పుడు సొలొమోను పరాత్సరునితో చెప్పిన 
డేమంశే, నీవు నా తండ్రి అయిన దావీదుకు గొప్ప 
కృప చూపించి అతనికి బదులుగా నన్ను రాజును 
9 కాచేస్థివి, | యిప్పుడు పరాత్సరుడవైన వూ యెహూ 
వా, నీవు నా తండ్రి అయిన దావీదుకు చేసిన నీ నాస్ట 
త్రము దృఢ మవునుగాక, యేమంే నీవు భూమియొ 
క మన్నంత విస్తారమైన జనుల మోద నన్ను రాజుగా 
10 చేస్పివి. | యిప్పుడు చను యీ జనుల ముందర బైలు 
. వెళ్లేటట్టున్ను లోపలకు నచ్చేటట్టున్ను తగిన జ్ఞానము 
నున్న తెలివినిన్ని నాకు దయ చేయుము, యేమంకే 
యీ నీయొక్క గొప్ప జనముకు న్యాయము విచా 
11 రించ శక్తి గలవాడు యెవడు అని పలికెను, | అప్పుడు 
పరాత్పరుడు సౌలామోనుతో చెప్పినదేమంశే, యిది 





| నీవు నీ మనస్సు యందు వుంచుకొని, ఐళ్వర్యము నైనా 
| భాగ్యమునయినా మహిమనైనా నీ పగవాండ్లయొక్క_ 


డైన యహోవా వానితో కూడా వుండి వాని మి | 
2 క్కి_లి గొప్పవానిగా చేసినాడు. | సోలామోను సహ, 





ప్రాణమునెగా అడుగక, దీఘా౯యువునయినా అడు 
గక్క చేను నిన్ను రాజుగా యెవరి మిద చేసితిసోా 
ఆ నా జనులకు న్యాయము వివారించుటకు తగిన 
జ్ఞానమునున్ను తెలివినిన్ని అడిగితివి, | గనుక జ్ఞానము 12, | 
న్ను 'తెలివిన్ని నీకు కలుగును గాక: నీకన్న ముందుగా 
వున్న రాజులకు అయినా నీ తరువాత వచ్చే వాండ్లకు 
అయినా లేని ఐశ్వర్యమునున్ను భాగ్యమునున్ను మహి 
మనున్ను నీకు యిత్తునని చెప్పినాడు. ! యీ (ప్రకా 13 
రము సొలామోను గిబోనులో వుండే మెట్టకు పోయి 

ఆచరింపు గుడారపు సన్నిధిలోనుంచి యెరూళలేముకు 

వచ్చి ఇశ్రాయేలు మిద రాజుగా యేలను. | సాలా 14 
మోను రథములనున్ను గుర్రపు కౌతులనున్ను కూ 

"చె౯ానుు వెయ్యిన్ని నన్నూరు రభములున్ను పం డ్రైండు 

వేల గ్యర్రపు రౌతులున్ను అతేనికి వుండెను వీరిని 

రథములు వుంజే పట్టణములలోనున్ను రాజు అయిన 

తనయొద్ద వుండుటకు యెరూళలేములోనున్ను వుం 

వెను.! రాజు యెరూళలేము యందు వెండిన్ని బంగార 15 
మున్ను రాళ్లవలెనున్ను సీదరు మానులను పల్లపు స్థల 
మందుండే రావి చెట్లవలెనున్ను విస్తారముగా వుండే 
టట్టు చేసెను.! సొలొమోనుకు వుండే గుర్రములున్ను 16 
చస్ర్రమలున్ను మిస్ర యీమునుంచి తేపడెనుు రాజు 
వత౭౯కులు వస్త్రములను నెప్పందము (ప్రకారము కొను 
కుందురు. | వాండ్లు మ్మిస్తయీమునుంచి వక రథము 17 
ఆరునూరు వెండి షెకేలులకున్ను నైక గుర్రము నూట 
యేఖె వెండి షెశేలులకున్ను కొంచవత్తురు ఆ ప్రకార 
ముగానే హితీయుల రాజులందరి నిమిత్తమున్ను అరాము 


జాలి అ 


రాజుల నిమిత్తమున్ను వారి ద్వారా కొంచరాపడేను. 





9. అధ్యాయము. 


సాలోమోను యొహూవా నామము కొరకు నైక 1 
యిల్లున్ను తేన రాజ్యము కొరకు నైక యిల్లున్ను క్లే 
టందుకు నిణకాయము చేసుకొని, | బరువులు మోసే2 
టందుకు డెబైై వేల మందినిన్ని పర్వతమందు మా 
నులు కొ స్ట్రేటందుకు యెనభైవేల నుందినిన్ని వీండ్లమోద 
అధిపతులుగా మూడు వేల ఆరునూరు మందినిన్ని 
యెంచి వుంచెను. ! సొలొమోను తురు కాజు అయిన కై 
హూూారాముకు పంపిన మాట యేమంశే, నా తండ్రి, 








| 
| 























| 





2 దిన వృత్తాంతములు 8 అధ్యాయము. 


అయిన దావీదు నివసించుటకు నెక యిల్లు అతనికి 
కట్టించే కొరకు మీరు దయచేసి అతనికి సీదరు చెట్లను 
4 అంపినట్టుగా నాకున్ను దయచేయండి. | యిదుగో 
నా పరాత్సరుడైన యెహోవా ముందర సుగంధవగకా 
ముల ధూపము వేనేటందుకున్ను సముఖపు రొ స్రైలు 
యెప్పుడున్ను వుంచేటందుకున్ను వుదయాస్తమానముల 
యందున్ను సబ్బాతు దినముల యందున్ను అమావా 
న్యలయందున్ను మా పరఠాత్సరుడైన యెహూవాయొ 
క్క_ వుత్సృవముల యందున్ను ఇశ్రాయేలీయులు నిత్య 
మున్ను చెల్లించవలసిన ప్రకారము దహన బలులను 
చెల్లించేటందుకున్ను ఆయన నామము కొరకు యిల్లు 
ఆయనకు (ప్ర తిష్ట చేసేటట్టుగా దానిని నేను కట్టించ 
5 బోతాను. | చేను కొట్లించబోయే యిల్లు గొప్పడై వుం 
డును, యేమంశు మా పరాత్పరుడు సకలమైన దేవుండ్ల 
6కంఆ్‌ గొప్పవాడు. |! ఆయనకు యిల్లు కట్టించుటకు 
సామధ్య౯ము కలవాడు యెవడు! యేమంకే ఆకా 
శములున్నుు ఆకాశముల ఆకాళములున్ను ఆయనను 
పట్టచాలవు; ఆయన యెదుట దహన బలులను చెల్లిం 
చేదిందుశే గాని ఆయనకు యిల్లు కట్టించేటందుకు 
7 నేను యంత మ్మాత్రుడను. wane: నా తం త్రి అయిన 
దావీదు నియమించినటువంటిన్ని తా లోనన్ను 
యెరూళలేములోనున్ను నాయొద్ద వున్నటువంటిన్ని 
ప్రుజ్ఞగల వారితో కూడా పండ బంగారము యం 
దున్న వెండి యందున్ను యిత్తడి యందున్ను యినుము 
యందున్ను వూదా నూలు యందును న్ను య్మెర్తనూలు 
యందున్ను నీలి నూలు యందున్న పని చేసుటకు 
చెక్క_డపు పని యెరిగిన ప్రజ్ఞగల నక మనిషిని నా 
కొరకు. పంపండి. | లెబాసోనునుంచి సీదరు చెట్ల 
నున్ను దేవదారు వృత్షములనున్ను అల్బగీము అనే వృక్ష 
ములనున్ను నాకు పంసండ్కి యేమంశే లెబానోను 
యందు మానులు కొ స్ట్రేటందుకు మి పనివాండ్లకు 
9 తెలివి కలదని నాకు తెలుసును ! యిదుగో నాకు 
మానులు విస్తారముగా ఆయత్త పరవేటందుకు నా పని 
వాండ్లు మో పనివాండ్లతో కూడా వుందురు యేమం 
చే చేను కట్టించబోయే యిల్లు గొప్పదిగానున్ను అళ్చ 
10 ర్యకర మైనదిగానున్ను వుండును. 1 యిదుగో ఆ మా 
నులు కొస్తే మో 'పనివాండ్లకు దంచిన యిరువై వేల 
కంచముల గోధుములనున్ను. యిరువై వేల కుంచముల 
తోక గోధుములనున్ను యిరువై వేల కడవల (ద్రాకా 
రసమునున్ను యిరువై. వేల కడవల నూనెనున్ను యిత్తు 
11నని చెప్పి అంపెను. | అప్పుడు తురు రాజు అయిన 
వీూరాము సాలూమోనుకు వ్రాసి పంపించిన వుత్తరము 
యేమంళు, యహోవా'తన' జనమును 'స్నేహించినం 
దున నిన్ను వారి మిద రాజుగా -వుంచినాడు అని 





చెప్పును. | యింకా హీరాము వ్రాసీనజేమంశే, యొ 12 
హూవాకు నెక యిల్లున్ను నీ రాజ్యమునకు నక 
యిల్లున్ను కట్టించుటకు తగిన వివేకమున్ను తెలివిన్ని కలి 
గిన బుదిగల కుమారుని దావీదు అవే రాజుకు దయ 
చేసినటువంటిన్ని ఆకాళమునున్ను భూమినిన్ని కలుగ 
జేసినటువంటిన్ని ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పరాత్సరుడైన 
యెహోవా స్తుతించ పడునుగాక. | యిప్పుడు హీ 13 
రాము అనే తెలివి న. బుద్ధి యొరిగిన 
టువంటిన్ని య పంపిప్పిని;! వాడు టను కమా 14 
"తె౯ాలలో వుండే నక స్త్రీ కుమారుడు వాని తండ్రి 
తురు మనుహ్యు డై వాడు బంగారము యం 
దున్ను వెండి యందున్ను యిత్తడి యందున్ను యిను 
ము యందున్ను రాళ్ళ యందున్ను మానుల యందున్ను 
నూదానూలు యందున్ను ని నీలినూలు యందున్ను సన్న 
పునూలు యందున్ను యెర్రనూలు యందున్ను పని 
చేయ గలవాడున్ను, జక విధమైన చెక్క_డపు పని 
యందున్ను యేమేమి వానికి కనుపరచబడుసూ మో 
బుదిగల మనుష్యులతోనున్ను మో తండ్రి అయిన 
కు దావీదు అనే నా యేలినవానియొక్క_ బుద్ధగల మను 
ష్యులతోనున్ను అది అంతా కనుక్కొ నేటందుకు 


వుపాయము కలవాడున్ను అయి వున్నాడు. | యిప్పుడు 15 


నా యేలినవాడు చెప్పివున్న గోధుములనున్ను తోక 
మ. నూనెనున్ను (చ్రాతారసమునున్ను నీ 
సేవకులకు పంపనిమ్ము. । అప్పుడు మేము నీకు కావల 16 
సిన వృశ్నములన్నిన్ని 'లబానూను యందు కొట్టించి, 
వాటిని మీకు సమ్ముదృము మిద తెప్పలవల్ల యొకు 
యm 

కొంచవత్తుమ్యు తరువాత మిరు వాటిని యరూళలే 
ముకు తెప్పించవచ్చును అని వ్రాసెను. | అంతట సోలా 17 
మోను తన తండ్రి అయిన దావీదు ఇశ్రాయేలు చే 
మందు వుండిన అన్య జాతి నాండ్లనందరినీ యెంచిన 
అంచనా ప్రకారము వాండ్లను లక్కించెను; వాండ్లు 
లక్ష యెనభై మూడువేల ఆరునూరు మందిగా కనుప 
డేను. ! వీరిలో అతడు చ మందిని బరువులు 18 
మోనేటందుకున్ను యొనఖైవేల మందిని పగ్వతమందు 
మానులు కొట్టుటకున్ను మూడువేల ఆరునూరు మందిని 
జనుల మిద పని చేయించే అధిపతులుగా వుండుట 
కున్ను వుంచెను, 


ల్సి అధ్యాయము. 


తరువాత సౌలామోను యొరూళలేములో తన] 
తండ్రి అయిన దావీదుకు యెయూవా అగుపడిన 
'మోరీయా అనే పర్వతమందు చావీదు ఆయత్తపరచిన 
స్థలమెనటువంటి యెబూసీయుడైన ఒర్నాను యొక్క_ 
కళ్లమందు యెహోవా. యిల్లు కట్ట నారంభించెను, | 


క్త య స పప క కా. 





























2 దిన వృత్తాంతములు 4 అధ్యాయము: 





2 అతడు తన యేలుబడియొక్క_ ప్రైూలునో సంవత్సరము | 
శెండో చెల రెండో దినమందు కట్ట నారంభించెను. | 
శి పరాత్పరుని యిల్లు కశ్రేటందుకు సాలామోను భోధ 
చపడెను, క తొలికొల చొప్పున పొడవు 
అరువై మూరలున్ను వెడల్పు యిరువై మూరలున్ను త 


4 వుండెను. |! యింటి ముందర వున్న మంటపము యింటి 
వెడల్పు ప్రకారమే యిరువై మూరలు పొడవున్ను | 


నూట యిరువై మూరలు యుత్తున్ను అయి వుండెను; 
దాని లోపలను (ప్రశస్తమైన బంగారముతో అతడు 
5 పొదిగించెను. | పెద్ద యిల్లు జేవదారు పలకలతోనున్ను 
తరువాత మంచి బంగారముతోనున్ను కప్పి, దాని 
మోద ఖజూ౯రఫు చెట్టునంటి పనిన్ని గొలుసులవంటి 
6 పనిన్ని చేస్తి! ఆ యింటిని చక్కని ప్రశస్తమైన రత్న 
ములతో అలంకరించెనుు ఆ బంగారము పర్వ్వాయాము 
7 బంగారమై వుండెను.! ఆ యింటి దూలములున్ను 
_స్తంభములున్ను దాని గోడలున్ను దాని తలుపులున్ను 
బంగారముతో పొదిగించి, గోడలమిద కెరూబులను 
కెచెక్కి_ంచెను. | మరిన్ని అతడు అతి పరిశుద్ధ మైన 
యిల్లున్ను కట్టించెను; దాని పొడవు యింటి వెడల్పు 
ప్రకారముగా నే యిరువై మూరలున్ను దాని వెడల్పు 
యిరువై మూరలున్ను వునికొన్ను ఆరు నూరు తలాం 
కులు లం తా దాని పొడిగించెను. | 
9 మేకుల యెత్తు యే ఖై బంగారపు షెకేలులంత వుండెను: 
10మోది గదులు బంగారముతో పొదిగించెను. | అతడు 
అతి పరిశుద్ధ మైన యింట్లో ఆండు కెరూబులను వూగు 
లాజేటట్టు" చేసి , వాటిని ఏ బంగారముతో పొదిగించెను. | 
11ఆ అకబుల శిక్క_ల పొడవు యిరువై మూరలు; 
నెక క్కు అయిదు మూరలు వుండి యింటి గోడను 
| తాకెన్సు దాని కొదువ రెక్క అయిదు మూరలు వుండి 
12 శెండో శఆరూబు శెక్క_ను తాకి వుండెను. | శెండో 
కఠూాబు శెక్క_యున్ను అయిదు మూరలు వుండి 
యింటి గోడను తాకి వుండెను; దాని కొదువ శెక్క_ 
|;  యున్ను అయిదు మూరలు వుండి శెండో ఇరూబు 
13 యొక్క_ శెక్క_ను కలిసి వుండెను. | యీ ప్రకారమే 
యీ కెరూబుల శెక్క_లు యిరువై మూరల మట్టుకు 








పరుచుకొని వుండెను అవి వాటి కాళ్లతో నిలువబడి, 
వాటి ముఖములు యింటి లోపలి వైపున వుండెను. | 
14 అతడు నీలి నూలుతోనున్ను వూదా వస 
యెర్ర నూలుతోనున్ను సన్నపు నూలుతోనున్ను 
నైక తెర చేసి, డాని మిద కెరూబులను వేయింవెను. | 
15 యిదిన్ని గాక అతడు యింటికి ముందర ముప్పయి 
అయిదు మూరలు యెత్తు అయిన ెండు _స్తంభము 
లున్ను వాటి మిదను అయిదు మూరలు యెత్తయిన 
16 మట్టున్ను చేయించి, | వాక్య స్థలములో వున్నట్టుగానే 








| గొలుసులున్ను ల భార స్తంభముల తలల మోద 
' వాటిని వుంచి; నూరు దానిమ్మ పండ్లను చేయించి, ఆ 
గొలుసుల మోద వాటిని తగిలించెను. | అతడు దేవా 17 
లయమునకు ముందర కుడి తట్టున వుకటిన్ని యెడమ 
తట్టున నైకటిన్ని రెండు స్తంభములను నిలిపి కుడి 
తట్టు దానికి యాఖీను అనిన్ని యెడమ తట్టు దానికి 
hes అనిన్ని పేరు పెట్టను. 





4. అధ్యాయము. 


అతడు యిరువైె మూరలు పాడవున్ను యిరువై 1 
మూరలు వెడల్పున్న పది మూరలు యొత్తున్ను గల 
వక యిత్తడి బలిపీఠమున్ను చేయించెను. | వైక సము 2 
ద్రపు తొట్టియున్ను పోత పోయించెన్వు దాని 
అంచు వైైెక తట్టు మొదలుకొని కొదువ అంచు తట్టు 
మట్టుకు పది మూరలు వెడల్పున్న అయిదు మూరలు 
యెత్తున్ను నూలు కొలత చొప్పున దాని కైవారము 
ముప్పై మూరలున్ను వుండెను. । దాని కింద తట్టు 3 
యెద్దుల రూపములు వున్నవి వైక్కొక మూరకు 
పడేసి రూపములుగా అవి ఆ సముద్రపు తొట్టిని 
ఆవరించి యుండెను; తొట్టితో కూడా శెండు వరనః 
యొద్దులున్ను పోత పోయిీంచబడెను. | అది 
యెద్దుల మోద నిలువబడెను మూడు వుత్తరము తట్టు 
నున్ను మూడు పడమర తట్టునున్ను మాడు దశ్షీణము 
తట్టునున్ను మూడు తూర్పు తట్టునున్న్న దృష్టించుతూ 
వుండెను సముద్రపు తొట్టి చాటి మైని యెత్సపడెను 
వాటి వెనుక వాతాన్ని లోపలకు వుండెను. | 
దాని దలసరి బె త్తెడున్ను దాని అంచు తామర పువ్వుల 5 
ఆకారము వలె గిన్నె అంచులాటిదిన్నై వుండెను; 
అది మూడు వేల కడవల నీళ్లు పట్టును. | మరిన్ని 6 
దహన బలుల విషయమై అర్పించేవి వాటిలో కడగ 
డానకు అయిదు కుడి తట్టుననున్ను అయిదు యెడమ 
తట్టుననున్ను పడి స్నానపు గోలెములు కలుగ చేసెను; 
శల సముద్రపు తొట్టి అచ౯కులు దానియందు 
స్నానము చేసుకొచేటందుకు వుండెను. | అతడు పది" 
బంగారపు. దీపస్తంభములనున్ను వాటి ప్రమాణము 
చొప్పున చేయించి వాటిని చేవాలయమందు అయిదు 
కుడి క అయిదు యెడమ తట్టున్న్న వుంచినాడు. 1 
అతడు పది జల్లలను చేసి వాటిని చేవాలయమందు 8 
అయిదు కుడి కట్టున్న అయిదు యెడమ తట్టున్ను 
వుంచెను; నూరు బంగారపు తొట్లను నెను. 
అతడు అచకాకుల లోగిలిన్ని గొప్ప  లోగిలిన్ని లోగిళ్ల 9. 
వాకిండ్లున్ను కలుగ చేస్తి నాటి తలుపులను యిత్తడితో 
పొదిగింవెను. | సముద్రపు తొట్టిని అతడు తూఫు౯ 10 
తట్టు కుడి పాళ్వ౯నుందు దక్షిణమునకు యెదురుగా 








2 దిన వృతాంతములు 5 అధ్యాయము. 





11 వుంచెను. | హీరాము ప్యాత్రలనున్ను. బూడిబె యొత్తే 
వేటలనున్ను గిన్నెలనున్ను కలుగ చేసెను; ఆ ప్రకా 
రముగా హీరాము యెయూ్యావా యింటి కొరకు రాజు 
అయిన సొలామోను విషయమై చేయవలసిన పని 

12 సమాప్తి చేసెను. | అది యేదంయే, శెండు స్తంభముల 
| నున్ను, ఆ శెండు స్తంభముల మోదనున్న మైమట్ల 
యొక్క_ పళ్లములనున్ను; స్తంభముల మిద వుండే మట్ట 
యొక్క. రెండు పశ్లైములను కప్పేటందుకు కెండు 

13 అల్లిన వలలనున్ను; ! స్తంభముల మోద వున్న మట్టు 
అయిన రెండు ప శ్లేములను కప్పేటందుకు వల 'వ్రుక్కం 
టికి ఆండు వరసల ప్రకారము రెండు వలల కొరకున్ను 

14 అల్లిన నన్నూరు దానిమ్మ పండ్లనున్ను; | మటునున్ను, 

15 మట్ల మోద వుండే తొట్లనున్ను; | నైక సముద్రమును 
న్న్న, దాని కింద వుండే పండ్రండు కదులు 











16 కుండలనున్ను, బూడిచె ఇ. చేటలనున్ను, ముండ్ల 
కొంకులు మొదలైన వస్తువులనున్ను హీరాము రాజు 
అయిన సాలామోను నిమిత్తము యొహూో GG 
యింటి కొరకు మెరుగు బెట్టిన ఇత్తడితో చేసెను 

17యదేకాను మయిదానమందు సుక్కో_తుకున్ను ( 
దాతాకున్ను మధ్యను రాజు వాటిని జిగట భూమి 

18యందు పోత పోయించెను. | యీ వస్తువులన్నిన్ని 
సొలామోను బహు విస్తారముగా చేయించెను, యే 
మంశే యిత్తడి యెత్తుయొక్క. అంచనా తెలియబడక 
|19 వుండెను. | పరాత్పరుని యింటికి కావలసిన యావత్తు 

| వస్తువులనున్ను, బంగారపు Do Se సముఖుపు ఇ 

20రొట్టైలు వుంచే బల్లలనున్ను, | మర్యాద ప్రకారము 
వాక్య సలము ముందర వెలుగుతూ పం 
వాటి ప్రమిజెలతో కూడా ప్రుళస్తమైన బంగారపు 

21 దీపస్తంభములనున్ను,। పువ్య్వులనున్ను, ప్రమిచెలనున్న, 
క త్తెరలనున్న్ను కారులనున్ను, తోొట్టులనున్ను, గిన్నెల 
నున్న ధూప కలశములనున్ను, సొలోమోను బహు 

|22 ప్రశస్త స్తమైన బంగారముతో చేయించెను. | మరిన్ని 

' యింటి వాకిలిన్ని అతి పరిశుద్ధ స్థలమునకు వుంజే లో 

తెలుపులున్ను దేవాలయపు త్‌! 'తేలుపులున్ను యి 

వన్ని బం-గారపువై వుండెను. 

















ర్‌, అధ్యాయము. 


1 ఈలాగున యెహోవా యింటి నిమిత్తము సాలా 
 మోను తాను చేసీన పని అంతయున్ను 'సమామవ్తీ పచికా 
నప్పుడు సౌలామోను తన తేండ్రి యయిన దావీదు 
| పరెశుద్దము చేసి కొంచు వచ్చిన వెండినిన్ని బంగార 
| మునున్న యావత్తు వస్తువులనున్ను పరాత్పరుని యింటి 
| 2 బొక్క_నములలో వుంచెను. | తరువాత | యెహోవా 
| చైడంబడిశె పెట్టెను సీయోను అనే దావీదు పట్టణము 
|= 
| 














నుంచి కొందు వచ్చుటకు సాలూమోను ఇశ్రా, యేలు 
యొక్క - పెద్దలనున్ను ఇశ్రాయేలు పుతులయందు 
వంశములకు ప్రభువులైన యావత్తు గోత్రముల పెద్దలను 
న్ను యెయాళలేముకు కూడి రా చేసా ప (ఆప ప్రకారమే 8 
ఇశ్రాాయేలులందరున్ను యేడో నెల గ్‌ యందు 
రాజు యొద్దికి కూడినారు. | ఇశ్రా,యేలుయొక్క "పెద్ద 4 
లండరున్ను వచ్చిన తరువాతే, లేవీయులు "పెస్రైను 
తీసుకొని. | పెక్తైనున్ను ఆచరింపు గుడారమునున్న త్‌ 
గుడారమందు వుండే పరిశుద్దమయిన యావత్తు వస్తువు 
లనున్ను కొంచు వచ్చినారు వీటిని లేవీయులున్ను అర్భ 
కులున్ను కొంచు వచ్చినారు. | అయిలే రాజు అఆయిన6 
సాలామోనున్నుు అతని వెంబడి కూడిన ఇశ్రాయేలు 
సభ అంతానున్ను పెట్టైకు ముందర యొంచేటందుకున్ను 
లెక్కి_ంచేటందుకున్ను శక్యము కాని గొగశ్రెలనున్ను 
పశువులనున్ను హేరాళముగా అర్చించినారు. | ఆ చం? 
కారమే అర్చకులు యెహోవా నైడంఒడికె "పెట్టైను 
వాక్య సలమనే అతి పరిశుద్ధ మైన స్థలమందు శరూాబుల 
| లెక్కలకు కిందుగా కొంచ వచ్చి వుంచినారు. | యేమం 8 
చే ఇరూబులు పెప్పై వుండే సర ము తమ శెండు 
రెక్కలు విప్పుకొని, పెప్రినున్ను దాని దండెలనున్ను 
కప్పుకొని వుండెను. ! "పెట్పైకు వున్న దండెల మూలలు 9 
వాక్య స్థలమునకు ముందు గా కనుపడేటట్టుగా ఆదం 
డెలను యీాడ్చినారు, అయితే బయిటికి అవి కనుపడ 
లేదు; అది యింతే పర్యంతమున్ను అక్క_డ'నే వున్నది. | 
ఇశ్రాయేలు ప్యుత్కులు మిస్తయీములోనుంచి బయి 10 
లువెళ్లిన తరువాత యెహాూావా హూరేబు యందు 
వారడతో నుడంబడిక చేసి సినప్పుడు మోమష్కే ఆ చెపి 
యందు వుంచిన అెండు రాతి పలకలు గాక దాని 
యందు మరి యేమైనా వుండలేదు. | వంతులు చూడ 11 
కుండా వుండే యావత్తు అర్చకులున్ను తమ్మును పరికు 
ద్ధము చేసుకొని వుండిరి: | ఆసాఫు హేమాను యొదూ 12 
తూనుల సంబంధమైన వారున్ను వాండ్ల కుమారుల 
'సహూూాదరులయొక్క_ సంబంధులున్ను పాఠకులున్ను 
అయి వున్న 'లేవీయులందలున్ను సన్నపు వస్త్రములను 
ధరించుకొని, తాళములనున్ను తంబురలనున్ను వీకౌల 
నున్ను పట్టుకొని, బలిపీఠమునకు తూర్పున నిలిచినారు;। 
వాండ్లతోకూడా బూరగలు వూడే అర్చకులు నూట 18 
యిరువైమంది నిలుచున్నారు; అయితే బూరగలు వూ 
డేవారున్ను పాఠకులున్ను నెక శబ్దముతో యహూ 
వాకు స్తుతి వందనములు చేసి పాడగా సంభవించినడే 
మం, అచకాకులు పరిశుద్ధ 'సలములోనుంచి బయిలు 
వెళ్లేటప్పుడు బూరగలతోనున్నే తాళములతోనున్ను 
వాద్యములతోనున్ను తేమ తమ శబ్దమును యెత్తి, యె 
హూాడా న్రక్తేముడు అనిన్ని, ఆయన కృప యెన్నటి 
































౨౭దిన వృత్తాంతములు 6 అధ్యాయము. 





14 కిన్ని వున్నదనిన్ని స్తోత్రము చేసినారు. | అప్పుడు యె | 
సావా యిల్లు నక / మేఘముతో నిండి వుండెను; 
ఆ మేజుమునుకెదే అచకాకులు సేవ చేసుటకు నిలువ 
లేకుండా వుండిరి, యేమంకే యొహూవా మహిమ 
పరాత్సరుని యింటిని నిండుకొని వుండెను, 


6. అధ్యాయము. 


1 అప్పుకు సొలామోను అనినదేమంక్షే మిక్క_ట 
మైన చీకటిలో నివాసము చేస్తానని యహోవా 
2 చెప్పినాడు;! అయితే నీవు యెప్పటికిన్ని వుండే నివాస 
స్థానము కొరకున్ను నిత్యమైన కాపురము కొరకున్ను 
3 స్రేక యిల్లు చేను నీకు కట్టించితినని చెప్పి, | రాజు 
తన ముఖమును తిప్పుకొని “ఇశ్రాయేలు సభ అంతటి 
నిన్ని ఆశీర్వదించెను ఇశ్రాయేలు సభ అంతానున్ను 
4నిలిచి వుండెను. | అతడు చెప్పినదేమంశు నా తండ్రి 
అయిన డావీదుకు తన వాక్కుతోను చెప్పినది తన 
చేతులతో నెరవేచికన ఇ శ్రాయేలుయొక్క_ పరాత్స 
5 రుడైన యొసహూవా స్తుతించబడ తగిన వాడు: | యే 
మంటే నేను నా జనులను మిస్రయాము దేశములో 
నుంచి బయిలు వెళ్ల చేసిన నాటనుంచి నాయొక్క నా 
మము వుండేటట్టు నెక యిల్లు కట్టించ వలెనని నేను | కి 
ఇశ్రా/,యేలుయొక్క_ యావత్తు గోత్రములలో యే నైక 
పట్టణము నైనా యేర్పరశుకోకంచానున; నా జను 
తయన ఇశ్రాయేలు మీద అధిపతి అయి వుండేటట్టు 
యే న్రెకనినయినా యేర్చరచుకోకుండానున్ను వుంటిని: | 

6 అయితే నా పేరు వుండే సానముగా యొరూళలేము 
నున్నుు, నా జను లైన ఇశ్రాయేలు మోద అధిపతి అయి 
వుండేటట్టు దావీదునున్ను యేప౯రచుకొంటిని అని 
7ఆయన చెప్పీ వుండెను. | ఇశ్రాయేలుయొక్క_. పరా 
తృరుడైన యెహోవా నామము కొరకు నెక యిల్లు 
కట్టించ వలెనని నా తండ్రి అయిన దావీదు మనస్సు 
కియందు వుండెను. | అయితే యొహూోవా నా తండ్రి 
అయిన దావీదుతో నా నామము కొరకు యిల్లు కట్ట 
వలెనని నీవు నీ మనస్సు యందు తలంచినది మంచి తలం 
9 పే: | అయినప్పటికిన్ని నీవు ఆ యిల్లు కట్ట కూడదు; 
నీ వల్ల పుట్టబోయే నీ కుమారుడే నా నామము కొరకు 
10 ఆ యిల్లు కోట్టునని చెప్పును, | యిప్పుడు యెహోవా 
తాను చెప్పి “నన్న తేన మాటను నెరవేచికానాడు, యే 
మంకే యెహూనా చెప్పి వున్న ప్రకారమే చేను 
నా తండ్రి అయిన దావీదుయొక్క_ స్థలమందు లేచి, 
అ రాజూసనమందు కూర్చుండి, ఇశ్రా, 
యేలుయొక్క_ పరాత్సరుడైన . యెహోవా కొరకు 
11 యిల్లు కట్టి, | యహోవా ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో 
చేసిన వేడంబడికె వుండే పెట్టెను. దాని. యందు 











వుంచితినని చెప్పి: | యెహోవాయొక్క_ బలిపీఠము 12 
ముందర ఇశ్రాయేలు సభ అంతటికిన్ని యెదురుగా 
నిలిచి తన చేతులను ఇాపెను. | యేమంకే సాలా 13 
మోను అయిదు మూరల పోడవున్ను అయిదు మూరల 
వెడల్పున్ను మూడు మూరల యుత్తున్ను అయిన నెక 
యిత్తడి పీఠమును కలుగ వేసి, డాని లోగిటి మధ్య 
మందు వుంచి, దాని మొద అతడు నిలిచి, ఇశ్రా 
యేలు సభచారందరికి యెదురుగా వుండి, మోకాళ్లు 
వంచుకొని, తన చేతులు ఆకాళము వైపు చాపి చెప్పిన 
డేమంయే; | ఇకా (శ్రాయేలుయొక్క_ పరాత్ప్సరుడవైన న 14| 
యహూవా, తమ నిండు హృదయముతో నీ ముందర 
నడిచే నీ భక్తులకు వైడంబడికెను నిలుపుతున్ను కృపను 
చూపుతున్న వున్నటువంటి నీ వంటి పశాత్సరుడు 
పరమండలమందయినా భూమి యందయినా లేడు. ! | 
నీ సేవకుడైన దావీదు అనే నా తండ్రితో చెప్పినదిన్ని 15| 
నీ వాక్కుతో ఆనతిచ్చినదిన్ని నీ చేతి చేతను యీ 
దినమున వున్నట్టుగా నే నీవు నెరవేర్చితివి. | నీవు నా 16 
ముందర నడిచినట్టుగా నీ కుమాళ్లున్ను నాయొక్క_ 
న్యాయ ప్రమాణము చొప్పున నడిచేటట్టు తను (త్రో, 
వలు జాగ్రత చేసుకొన్నట్టయి కే, ఇశ్రా యలుయిక్ళ. 
కంద మోద కూర్చుంటే = పురుషుడు నా యెదుట 
నీకు వుండకపోడని నీవు నీ సేవకుడైన దావీదనే నా 
తండ్రితో చెప్పినది యిప్పుడు ఇశ్రా, యేలుయొక్క_ 
పరాత్పరుడవైన శో యెహోవా, దయచేసి నెరవే 
చు౯ము, | యిప్పుడు ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పఠాత్సరు 17 
డవయిన వ యొహూవా నీవు నీ సేవకుడైన డావీ 
దుతో చెప్పిన నీయొక్క మాట నిజమవును గాక. | 
అయితే నిశ్చయముగా పరాత్పరుడు మనుష్యులతో 18 
భూమి యందు నివాసము చేసునా! యిదుగో ఆకాళ 
మున్ను ఆకాశముల అకాళమున్ను నిన్ను పట్ట ఇాలవే, 
చేను కట్టిన యీ యిల్లు యేపాటి చాలును?! అయినప్ప 19 
టికిన్ని పరాత్పరుడవైన నో యెహోవా, నీ సేవకుడు. 
నీ ముందర చేసే (ప్రాభక౯న యందున్ను విన్నపము 
యందున్ను నీవు లక్ష్యుముంచి, నీ సేవకుడనయిన నేను 
ప్రా థి౯ంచే ష్రాధథల౯ననున్న్ను పెక్ష్రే మొర్రనున్న్ను 
ఆలకించుము. | నీ సేవకుడు యీ న్థలమందు చేసే విన్న 20 
పము వినేటందుకు నా నామము అక్కడ వుంచుతా 
నని నీను చెప్పిన స్థలమే యీ యింటి మోద నీ కన్ను 
లు ర్యాత్రిం బగలున్ను తెరచి వుండునుగాక.! నీ నేవకు21 
డున్ను నీ జనులయిన ఇశ్రాాయేలున్ను యీ స్తలమందు 
చేయబోయే ప్రాథకానలు విందువు గాక; పరమండల 
మనే. నీ. నివాస స్థలమందు ' వినుము; వినినప్పుడు 
క్షమించుము | యెవడైనా వైకడు. తనతోటివాని యె22. 
డలుతప్పు చేస్తే అతనిచేత ప్ర ప్రమాణము. చేయించుటక్రు 





























2 దిన వృ త్తాంతములు 6 అధ్యాయము. 








అతని మీద వట్టు పెట్టబడిలే, ఆ నెట్టు యీ యింటో 
2కవుండే నీ పీఠము యెదుటకు వచ్చినప్పుడు, | పరమం 
. డలములో వుండే నీవు విని, వెడ్డవాని నడు 
చొప్పున వాని తల మిదికి వచ్చేటట్లు గా చేసి, 
మంతుని నీతికి తగినట్టుగా వానికి యున్నటందుక 
నిధాకారణ చేసి నీ సేవకులకు న్యాయము తీతు౯వు 
24 గాక | నీ జనులైన ఇశ్రాయేలు నీకు విరోధముగా 
పాపము చేసీ అందువల్ల శత్ఫునుల ముందర పడిపో 
యినట్టయి తే, నీ యొద్దికి తిరిగి నారు వచ్చి, నీ నామ 
మును యొరుక చేసి యీ యింట్లో నీ సన్నిధి యందు 
25 విన్న పమునున్ను - ప్రాథకాననున్ను చేస్తే, | పరమండల 
ములో నీవు విని, నీ జనులయిన ఇశ్రా యేతుయుక్క. 
పాపమును మన్నించి, వాండ్లకున్ను వాండ్ల పితృలకు 
న్ను నీవు యిచ్చిన దేశానకు వాండ్లను తిరుగా రాచే 


|26తువు గాక. | వాండ్లు నీకు విరోధముగా పాపము 


చేసినందువల్ల ఆకాళము మూయబడి వాన కురవకుం 
డా వుండేటప్పుడు, వాండ్లు యీ స్థలమునకు తిన్నగా 
ప్రాథి౯ంచి, నీ నామమును యెరుక "విక నీవు వాం 
డను శ్రమ సెట్టినప ప్పుడు వాండ్లు తమ పాపములను 
27 విడిచి పెట్టి తిరిగకే, | ర మండలములో వుండే నీవు 
వినినా సేవకులున్ను నీ జనులైన ఇ శాయేలున్ను చేసిన 
“పాపమును మన్నించి, వాండ్లు నడవవలసిన ' మంచి 
మాగ౯ము వాండ్లకు బోధించి, నీవు నీ జనులకు స్వా 
న్థియుగా యిచ్చిన ' నీయొక్క చేళము మోద నాన 

26 దయ చేతువు గాక. | చేళమందు. కరువు కలిగినప్పు డై 
న్యా తెగులు వచ్చినప్పుడైనా, గాడ్పు దెబ్బ శానీ 
చిత్త పట్టుట గానీ మిడతలు గానీ గొంగళి పురుగులు 
గానీ 'కలిగినప్పు డైనా, వాండ్ల శత్రువులు వాండ్ల 
దేశపు పట్టణముల యందు వాండ్లను ముట్టడి వేసిన 
ప్పుడు అయినా, యే నెప్పిగానీ యే రోగము గానీ 


||29 వచ్చినప్పుడైనా, | యే మనుమ్యడైనా ఇశ్రా యేశైన 


నీ జనులందు యెవడైనా తేన తన 'నెప్పిన్ని కష్టమున్నుు 
యెరిగి, యూ యింటికి తిన్నగా తన చేతులను చాపి, 
చేసే యావత్తు విన్నపమునున్ను యావత్తు ప్రా భకాన 
నున్ను నీ నినాస స్థలమైన సరమండలములో నుండే 


' 30నీవు విని మన్నించి, | నీవు మా పితృలకు యిచ్చిన చేశ 


మందు వాండ్లు (బ్రతికి వుండే దినములన్నీ నీకు భయ 


||81 పడి, | నీ మాగళ౯ాములలో నడిచేటట్టుగా నీవు వాని 


వాని హృదయమును యెరిగి యున్నావు గనుక నాని 
వాని యావత్తు నూర్చములకు తగినట్టుగా దయ చేతువు 
గాక, యేమరాటే నీవు  నెక్కడవే మనుష్య పు పుర 
శి2 దయమును యెరిగి యున్నావు. | మరిన్ని నీ జనులైన 
ఇశ్రాయేలు సంబంధులుకాని అన్య జాతివారు నీ గొప్ప 
కీతి౯ నిమిత్తమున్ను నీ బలమైన చేతి నిపుకమున్నణాన. 
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ల్రు,లహృ 


ననన. 





వున్న నీయొక్క_ భుజము నిమిత్తమున్ను దూర దేశము 
నుంచి వచ్చి, యో యింటికి తిన్నగా నిలిచి విన్నపము 
చేస్తే. నీ నివాస స్థలమచే పరమండలములో నుండే నీవు 338 
అది విని, భూమియొక్క జనులందరున్ను నీ జనమైన 
ఇశ్రాయేలు నలె నీ నామమును యెరిగి, నీకు భయపడి, 
చేను కట్టిన యీ యిల్లు నీ నానుముచేత పిలువపడేనని 
తెలిసే టట్టుగా ఆ అన్యజాతి అయినవారు నిన్ను దృష్టిం 
చి, నిన్ను ప్రా థికాంచే యావత్తు కార్య మునకున్ను 
తగినట్టుగా చేతువు గాక, | నీ జనులు నీవు పంపే మార 84 
మఠము తమ శత్రువులతో యుద్ధము చేసుటకు బయిలు 
| వెళ్లి, నీవు యేపకా రచుకొన్న యో పట్టణమునకున్న నీ 
వువసవక చేను కట్టించిన యో యింటికిన్ని తిన్నగా 
విన్నపము చేస్తే, | పరమండలములో వుండే నీవు వాండ్ల త్‌ 
విన్న పమునున్ను _ప్రాథజననున్ను ఆలకించి, వాండ్లకు 
న్యాయమును వివారింతువు "గాక. | పాపము చేయని 36 
మనుష్యుడు "లేడు గనుక వాండ్లు నీకు విరోధముగా 
పాపము చేసినప్పుడు; నీవు వాండ్ల మిద కోపముచేసి, 
వాండ్లను శత్రువుకు అస్పగించినందున వాండ్లను చెర 
పట్టుకొ నే వాండ్లు వాండ్లను దూరముగానెనా తేక 
సమీపము గానెనా స తమ దేశానకు కొంచపోయి 
వుండగా, | వాండ్లు చెర కొంచపోబడిన 'బేశమందు 87 
తాము బుద్ధి తెచ్చుకొని మనస్సు తిప్పుకొని, మేము 
పాపము చేసినాము, అతిక్రమించి దుమా౯గజముగా 
నడిస్పిమి అని నెప్పుకొని, ge చెరగా వున్న చేశ 88 
మందు తేమ నిండు హృదయముతోనున్ను తమ నిండు 
ఆళృతోనున్ను. నీ యొద్దికి మళ్లుకొని, తమ పిత్ఫలకు 
యిచ్చిన తమ దేశానకున్ను నీవు యేపకారచుకొన్న 
యీ పట్టణమునకున్ను నీ నామము కొరకు చేను కట్టిం 
చిన యీ యింటేకిన్ని తిన్నగా నిన్ను దృష్ట్రించి విన్న 
పము చేస్తే | నీ నివాస స్టలమైన' పరమండలములో 33 
వుండే నీవు చాండ్ల విన్న పమునున్ను ప్రా భకళ౯నలనున్ను 
ఆలకించి, వాండ్లకు న్యాయమును వివారించి, నీకు విరో 
ధముగా పాపము చేసిన నీ జనులను మన్నించుము. | 
యిప్పుడు నా పరాత్సరుణజా; యో స్రరినారరు చేయ 40 
బోయే విన్నపమునకు నీ కన్నులు తెరచి వుండును 
-గాక్క నీ చెవులు ఆలకించును గాక, | అయితే యిప్పుడు 41 
నా పశాత్సరుడ వైన. నా Sarde నీ బలముయొ 
క్క ెస్టైతోకూడా లేచి, నీ విశ్రాంతి స్థలమందు 
ప్ర చేశించుము; పరాత్పరుడవైన నా యహోన్సానీ 
అన రక్షణమును ధరించుకొని, నీ భక్తులు వుప 
'కారమందు సంతోషింతురు గాక.।పరాత్పరుడ వైన వ్రూ 49 
యెహోవా, నీవు నీ అభిషిక్సుడైన వాని ముఖమును 
తిప్పకుమ్యు నీవు నీ భక్తుడైన దావీదుకు. వాగ్ట త్తము 
చేసిన కృపలు క్షాపకము చేసుకొనుమని పలిశెను. 




















2 దిన వృత్తాంతములు 7 అధ్యాయము. 





అయితే సౌలామోను ప్రార్థన చేసుట సమామ్రీ 
పచికానప్పుడు అగ్ని అహా దిగి దహన బలి 
నిన్ని కొదువ బ లులనున్న దహించి వేసినది, యెహో 
2 నా మహిమతో యిల్లు నిండెను. | యెహో 

| మతో యిల్లు నిండినందున అచకాకులు యహూవా' 
8 యింట్లోకి (ప్రవేశించ లేకుండా వుండిరి. | అయితే, 
. అగ్నిన్ని యెహోవా మహిమయున్ను యింటి మోదికి 
యేలాగు. దిగెమో అది ఇశ్రాయేలు ఫృత్రులందరున్ను 
చూచినప్పుడు వారు చేల మట్టుకు తమ ముఖములు 
వంచుకొని యెహోవా వృక్తుముడ్కు ఆయన కృప 
'  యెప్పటికిన్ని వున్నదని, ఆయనను (మ్రొక్కి స్తుతించి 
4నారు. | అప్పుడు రాజున్ను యావత్తు జనమున్నుు యె 
| 5హోవా యెదుట బలులు చెల్లించినారు. ! అప్పుడు 
| శాజు అయిన సొలూమోను యిరువె శెండు వేల పశు 
వులనున్ను లక్ష యిరువై వేల 
అర్చించెన్వు యూ (ప్రకారము రాజున్ను యావత్తు జను 
6 లున్ను పరాత్పరుని యిల్లు (ప్రతిష్ట చేసినారు. | అచ౯ా 
కులు తమ 'నేవకావృత్తులు చేసి నిలిచినారు; లేవియు 
లున్ను రాజయిన దావీదు యహూోనా కృప యున్న 
టికిన్ని వున్నదని ఆయనను స్తుతించేటందుకున్ను వారి 
చేత స్తుతించేటందుకున్ను కల్పించిన యహూవా 

గీత వాద్యములను వాయించి నిలిచినారు అచకాకులు 
వాండ్లకు యెదురుగా నిలిచి బూరగలు వూదినార్వు 

7 ఇశ్రాయేలులందరున్ను నిలువబడినారు. | మరిన్ని యొ 
-హోవా యింటి ముందర వుండే ప్రా కారము 
యొక్క. మధ్య లోగిలిని సొలొమోను పరిశుద్ధము చేసి, 
అక్క_డ దహన బలులనున్ను సమాధాన బలుల కొవ్వు 


1 





బా మహి ' 





nr 


గొ శ్రాలనున్ను బలిగా 


నున్నుు చెల్లించెను యేమంశే సాలామోను చేయిం 
చిన యిత్తడి బలిపీఠము దహన బలులనున్ను మాంసా 
'ప౯ాణలనున్ను కొవ్వునున్ను పట్ట చాలకుండా వుం 
8 డెను. ! ఆ కాలమందు సొలామోనున్ను వానితో 
కూడా హమాత్తు సరిహద్దు మొదలుకొని మ్మిస్త్రయీ 
ము నది పర్యంతము కూడి వచ్చిన మహో గొప్ప సమూ 
సామయిన ఇశ్రాయేలు యావత్తున్ను యేడు దినముల 
9 పర్యంతము పండుగను ఆచరించి, | యెనిమిదో నాడు 
పండుగను సమాప్తి పర్చినారు, యేమంకే యేడు దిన 
ముల మట్టుకు బలిపీఠమును ప్రతిష్ట చేస్తి యేడు దిన 
10 ముల కంక ఆచరించినారు. ల యేడో 
నెల యిరువై మూడో దినమందు యెహూానా దావీ 
దుకున్ను సొలూమోనుకున్ను ఆయన జనులయిన ఇశ్రా, 
యేలుకున్ను చేసిన మేలు విషయమై సంతోషముతో 
నున్నా మనో వత్సాహముతోనున్ను వారివారి డేరా 





ల - _ 
| ol: ఆభాష్టయము! లకు శ్లేటట్లు ఆతడు జనులకు సెలవు యిచ్చెను, | 


|నున్న్ను తన నగరులోనున్ను కేసేటందుకు యేమి మనసై 















ఆ ప్రకారమే సొలామోను యహోవా యిల్లును 11 
న్ను రాజు నగరునున్ను కట్టి, యెహోవా యింట్లో 
వున్నదో అది అంతానున్ను అతడు సమ కూచెజాను, | 
బ్రస్వుడు యెహోవా ర్యాత్రియందు సౌలాొమోనుకు 12 
ప్రత్యక్షమై వానితో శెప్పినదేమంయే, నేను నీ 
విన్న పమును విని యీ ig నాకు బలి అపికంచే 
|యిల్లుగా యేర్చ్పరచుకొంటిని. | యిదుగో చేను వాన 13 
లేకుంణా ఆకాశమును మూసినట్టాయెనా, లేక. డేళ 
మును నాశనము చేసుటకు మిడతలకు సెలవు యిచ్చి 
న్యా లేక నా జనులయందు తెగులైనా రా చేసినప్పు 
డు, | నాయొక్క_ నామముచేత పిలువబడిన నాయొ 14 
క్క జన సమూహములు తము తాము తగ్గించుకొని 
ప్రాభజకాన చెసి నా ముఖమును స “వెతికి తమ చెడ్డ మాగకా 
ములను విడిచితే, అప్పుడు పరమండలములో వుండే 
చేను విని, వాండ్ల పాపమును త్నమించ్చి వాండ్ల దేళ 
మును స్వస్తపరుతును. | యిప్పుడు యీ స్తలమందు 15| 
చేయబోయే ప్రాధథ౯నకు నా కన్నులు తెరిచి వుం | 
డున్కు నా చెవులు ఆలకించును. |! యిప్పుడు నాయొ 16 
క్క_ నామము యీ యింటియందు యిన్నటికిన్ని వుం 
డేటట్టుగా చేను దాన్ని యేపకారచుకిెని పరిశుద్ధము 
చేస్పిన్‌ నా కన్నులున్ను నా హృదయమున్ను = 
టికిన్ని అక్కడనే వుండును. । అయితే నీ తండ్రి, 17| 
అయిన దావీదు నడిచినట్టుగాను నీవున్ను నా ముందర 
నడిచ్చి . చేను నీకు ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము. అంతా 
నున్ను చేస్తి నాయొక్క కట్టడలనున్ను నాయొక్క 
న్యాయమునున్ను శైకొన్నట్ల్టయితే, | అప్పుడు ఇశ్రా, 1 
యేలును యేలేటందుకు పురుషుడు నీకు వుండకపోడని 
చేను నీ తండ్రి, అయిన దావీదుతో వ్రైడంబడికె చేసి - 
నట్టు గానే రాజ్య సింహాసనమును దృఢపరుతును. | 
అయితే మోర త్రోవ తప్పి, నేను మో ముందర వుం 19 
చిన నాయొక్క కట్టడలనున్ను నాయొక్క. నిబంధనల 
నున్ను విడిచి పెట్టి, వేరే దేవుండ్లను సేవించి వాటిని 
కొలిచినట్టయితే, | నేను వాండ్లకు యిచ్చిన నా బేళ? 
ములోనుంచి వాండ్లను సెల్లగించి, నా నామము కొరకు 
చేను పరిశుద్దము చేసిన యీ యిల్లును నా సముఖము 
నుంచి తోసివేసి, డాన్ని యానత్తు జన సమూసముల, ; 
యందు పొడుగానున్ను ఖిలముగానున్ను వుంతును, | 
| అప్పుడు వున్న తము గా వున్న యీ యింటి దరిని వెళ్లే 21 
మాగకాస్థులందరున్ను శ్రమని, యెహూవా యీ బేళ 
మునకున్ను యీ యింటికిన్ని యీ (ప్రకారముగా యెం 
దుకు చేసినాడని అడిగినందుకు, | వాండ్లు తమ పితృ 22 
లను మిస్తయీము 'దేళమునుంచి జైలు వెళ్ల చేసిన 


| 














దిన నృ త్తాంతములు 8,9 అధ్యాయము. 





వాండ్ల పరాత్చరుడైన యెహోవాను విడచి సెట్టి, 
వేరే దేవుండ్లను వెంబడించి, వాటికి నమస్క_రించి, 
వాటిని సేవించినందున యెహోవా యీ కీడంతా 
నున్ను వాండ్ల మోద రాచెసినాడని (ప్రత్యు త్తీరము 
చెప్పుదురని చెప్పను. 


8. అధ్యాయము. 


1] అప్పుడు 'సంభవించినదేమంశే, సొలూమోను 
యొసహోవా యిట్లునున్ను తేన యిల్టునున్ను కట్టించిన 
2 యిరువై సంవత్సరములు గతించిన తరువాత, | హీరా 
ము తనకు తిరిగీ యిచ్చిన పట్టణములను సొలామోను 
కట్టించి వాటి యందు ఇశ్రాయేలు పుత్రులను కాఫు 
శ్రిరముగా వుంచెను. | తరువాత సొలామోను హమాతు 
సాబా అనే స్టలముకు పోయి దాన్ని జయించెను. | 
4 అతడు వనాంతేరమందుండే తదోరునున్ను హమాతు 
దేళనుందు ఖజానా వుంచే పట్టణములను అన్నిటినిన్ని 
5 కట్టించెను | మరిన్ని అతడు మె బేథోరోనునున్ను దిగువ 
|| _ చేథోరోనునున్ను తేలుపులతోనున్ను ద్వారబంధముల 
1. తోనున్ను గడలుతోనున్ను ' బలపరచబడిన పట్టణము 
|| 6లుగా కట్టి; |! బయలతునున్ను తనకు వుండే ఖజానా 
లను వుంచే యావత్తు పట్టణములనున్ను రథములు 
వుంచే పట్టణములనున్ను గుర్రపు రౌతులయొక్క_ పట్ట 
ణములనున్ను తాను యరూశలేము యందున్ను అనా 
"సూను యందున్ను తౌను యేలే చేశములంతటి యం 
| దున్ను కక్రైటందుకు తనకు యేది యిష్ట్రమో అదం 
7 తాను సౌలూమోను కట్టించెను. | అయితే ఇశ్రాయే 
| లు సంబంధము కాని హిత్తీయులలోనుంచిన్ని ఎమో 
రీయులలోనుంచిన్ని "పెరిజ్టీయులలోనుంచిన్ని ర్సీావీ 
| యులలోనుంచిన్ని యెబూసీయులలోనుంచిన్ని జే 
కిషించి వున్న సకల జనులున్ను, | వాండ్ల తరువాతే 
ఇశ్రాయేలు ఫ్యుత్రులు నాళము చేయక వదిలివేసిన 











వారి పుత్ర్రులున్ను సాలూమోను యిది పర్యంత 
మున్ను పన్ను యిచ్చే వారుగా నిణకాయించెను. | 
9 అయితే ఇశ్రాయేలు పుత్రుల యందు నైకరినెనా 
సాలామోను తన పని చేసుటకు నిణజాయించ లేదు, 
రేమంెటీ వీరు యుద్ధపు మనుష్యులున్ను వాని అధి 
పతులలో శ్రేష్టులున్ను వాని రథాలకున్ను గుర్రపు 
10 కౌతులకున్ను అధిపతులున్ను అయి వుండిరి. | వీరు 
రాజు అయిన సొలొమోను అధిపతులలో శ్రే ష్టుకైన 
| యిన్నూట యేభయి మంది; వీరు జనుల మోద అధికా 
||11 రము చేసేవారు. | అయితే ఫరో కుమాశేళాను సొలా 
|| మూను దావీదు పట్టణమునుంచి తాను. ఆమెకు కట్టిం 
|| చిన యింటికి రా చేయించెను, యేమం"కే ఇశ్రాయేలు 








చేయరాదు, యేమంకే యొహూోవా సెల్చి వచ్చి 
వున్న వరము వరాం యున్న వని చెప్పును.। 
అది మొదలుకొని సాలామోను తాను మంటపము 12 
ముందర కట్టించి వున్న యెహోవా బలిపీఠము మిద 
నెక్కొ_క దినము కట్టడకు తగినట్టుగా, | మోషేయొక్క_ 18 
అకా (ప్రకారము సబ్బాతు దినముల యందున్ను అమా 
వాస్యల యందున్న పరిశుద్ధ వుత్సవముల యందున్ను 
సంవత్సరమునకు మూడు మారులు పులుసు లేని రొ 
ప్రెైలయొక్క_ పండుగ యందున్ను వారముల పండుగ 
యందున్ను గుజారముల పండుగ యందున్ను యె 
హూోవాకు దహన బలులను చెల్లించెను. | అతడు తన 14 
తండ్రియైన దావీదుయొక్క_ (ప్రమాణము (ప్రకారము 
నారి వారి వరసల చొప్పున అచ౯కులను వారి సేవ 
కున్న నెక్కక దినము కట్టడ ప్రకారము అఆ'చకా 
కుల ముందర స్తుతిన్ని పరిచారమున్న చేనే వంతుల 
చొప్పున 'లేవియులకున్ను (పృతి ద్వారమందూ కావలి 
యుంజేటందుకు వారి వారి వంతుల చొప్పున ద్వార 
పాలకులకున్ను నిబంధన చేసెను; చైవ జనుడైన దావీదు 
యా (పృ్కకారము నిణకాయించి వుండెను. | వారు యే 15 
కార్యము గురించియై నా బొక్క_సముల విషయ మైన 
కార్యమును గురించి అయినా రాజు అచకాకులకున్ను 
'లేవియులకున్ను యిచ్చిన కట్టడను తొలగకుండా వుం 
డిరి. [యీ ప్రకారమే యెహోవా యింటికి అస్సి 16 
భారము వేయపడిన దినము మట్టుకున్ను అది సంపూ 
ణ౯మయ్యే మట్టుకన్ను సాలూమోను పని అంతా 


1 
| 





చేయించెను, యెహోవా యిల్లు యోలాగున సమాప్రి 
పచ౯బడెను. | తరువాత సొలామోను ఏదోము దేళ 17 
ముయొక్క_ సముద్రపు దరిని వున్న యెస్ఫో్యన్చెబెరు 
కున్ను ఏలతుకున్ను పోయెను. | అప్పుడు పీరాము 18 | 
తన సేవకుల ముఖాంతరముగా వూడలనున్ను సముద్ర, 
ప్రయాణము యరిగిన పని వాండ్లనున్ను అంపెను. 
వీండ్లు సొలూమోను పని వాండ్లతో కాడా ఓఫీరుకు 
పోయి, అక్క_డనుంచి నన్నూట యేభయి తలాంతుల 
బంగారమును యొక్కించి రాజయిన సోలామోను 
యొద్దకు క్రొంచవచ్చి నారు. 








9. అధ్యాయము. 


అయితే షెబ దేశముయొక్క_ రాణి సొలొమోను 1 
కీతి౯ విన్నప్పుడు సౌలామోనును కఠినమైన (ప్రళ్నల 
చేత శోధించేటందుకు మహా గొప్ప దండుతోనున్ను ' | 
గంధవగ౯ములున్ను బహు బంగారమున్ను ప్రశస్త 
మైన రత్న ములున్ను మాసిన న్రంశులతోనున్ను య 
రూశలేముకు వచ్చెను; ఆమె సొలామోను చెద్దికి 


రెెజయిన' దావీదు యింటిలో నా భాగ్య నివాసము వచ్చినప్పుడు తన మనస్సు యందు వుండినదంతానున్నుు 


























2 దిన వృ త్తాంతములు 9 అధ్యాయము. 





2 వానితో తెలియచేసెను. | అప్పుడు సొలామోగు ఆమె 


'వతేజాకులున్ను కొంచ వచ్చే బం లను సాలా 


ర్‌ అన్నిన్ని ఆమెకు విడదీసి చెప్పెను; ఆమకు మానుకో 'సంవత్సరముకు వచ్చే బంగారము ఆరునూట 


ప్పకుండా సాలామోను యేదిన్ని దాచి పట్టలేదు. 1. 
౩ సుబ. దేశపు రాణి సాలామోనుయొక్క_ జ్ఞానమును 
4 అతను కట్టించిన యిల్లున్ను, | అతని మేజ భోజనము 
న్ను, త్ర సేవకులు కూర్చుండుటయున్ను, అతని | 
పని వాండ్ల వరుసనున్ను, వాండ్ల వస్త ప్రములున్ను, అత | 
నికి గిన్నె “అందిచ్చే చాండ్లనున్ను, పండ్ల వస్త్రములు | 
న్ను యెహోవా యింటికి అతను యెక్కిషోయే | 
మాగజమున్ను చూచేటప్పుడు, ఆమె భ్రమసి, రాజు | 
5 తో చెప్పినదేమంశే, | మో కార్యములను గుంరిచిన్ని | 
మో జ్ఞానమును గురించిన్ని నేను నా దేశమందు విన్న 
వతేకామానము నిజమే గాని నేను నచ్చి దాన్ని కండ్లార 
చూచే పర్యంతము వాండ్ల మాటలు నమకుండా వుం 
6 టిని; । అయితే యిదుగో మో గొప్ప జ్ఞానము గురించి 
నగమైనా వాండ్లు నాకు తెలుపలేదు, చేను మిమ్లును 
గురించి వినిన దానికంశు మో కీర్ణి అధికముగా వు 
7న్నది. 1మీో మనుష్యులు భాగ్యవంతులు; యెప్పుడున్ను 
మో ముందర నిలిచి మో జ్ఞానమును వినేయీ మో నేవ 
8 కులు భాగ్య నంతులు. | మీ పరార్పరుడైన యెహో 
వాముందర మిరు రాజై. వుండేటట్టుగా ర! తన 
సింహాసనము మోద వుండేటట్లు ప మాత్‌ ప్రీతి వుం 
చిన మో యొక్క పరాత్సరూడైన యెహూనా జ త్ర 
ము చేయబడ తగినవాడు మీ పరాత్పరుడు ఇ 
లును యొన్నటికిన్ని స్థిర పచే౯ టట్టుగా స్నేహించినం 
దువల్ల ఆయన మిమ్మును నీతి న్యాయములను జరిగించే 
టందుకు వాండ్ల మిద రాజుగా వుంచినాడని పలి 
9 కెను.! ఆమె రాజుకు నూటయిరు వై తలాంతుల బంగా 
రమునున్ను విస్తారమయిన గంధ నగకాములనున్ను రత్న 
ములనున్ను యిచ్చెను షెబ దేళపు రాణి రాజైన సా 
లొామోనుకు యిచ్చినటువంటి గంధ వగజ౯ములతో 
10 సమానమైనది యేదిన్ని లేదు. । యిదిగాక ఓఫీరునుంచి 
బంగారము కొంచ వచ్చిన క్‌ంరాము పనివాండ్లున్ను 
సొలామోను పనివాండ్లున్ను అల్బగీము వృక్షములున్ను 
Il ప్రశస్తమైన రత్న ములుహాడా కొంచవచ్చినారు. |! ఆ 
అల్ధగీము ఇట్లచేత రాజు యెహోవా యింటికిన్ని 
రాజు నగరుకున్ను (త్రోవలున్ను గాయకులకు తంబుర 
లున్నుు వీణెలున్ను చేయించెను; అటువంటివి అంతకు 


ముందు యూదా దేశమందు యెవడైనా చూడలేదు. | ర 


19 అయితే షెబ బేశష్రు రాణి రాజుకు కొంచ వచ్చినవి 
గాక ఆమె కోరి ఆడిగినదంతానున్ను రాజైన సాలా 
మోను ఆమెకు యిచ్చెను తరువాత ఆమె తన నేవకు 
లతో కూడా మళ్లుకొని తన దేశానకు వెళ్లిపోయెను. | 

13 యిప్పుడు గంధ వగకాములు అమే వతజాకులున్ను వేలే, 








'అరువై ఆరు తలాంతుల యెత్తె వుండెను, ! అరబి చేశ 14 


ఫు యావత్తు రాజులున్ను ఆ చేళఫు ప్రభువులతోకూ 
'డా సొలామోనుకు బంగారమున్ను వెండిన్ని కొంచ 
వచ్చినారు. ! రాజైన సొలొమోను. సుత్తితో కొట్టిన 15 
|బంగారముతోను అలుగులు గల యిన్నూరు డాళ్లను చే 
యించెను; వ్రైక్టాక డాలుకు ఆరునూరు “పెశేలుల6 యొత్తు 
' బంగారము కలిగి యుండెను. | మరిన్ని సుత్తెతో కొట్ట 16 
బడిన బంగారముతో మున్నూరు శీడములను మా 
చెను వ్రైక్కొక శేడెముకు మున్నూరు షెకేలుల యెత్తు 


బంగారము కలిగి వుండెను; వాటిని రాజు లెబాసూను 
అరణ్య పు మందిరమందు వుంచెను. । మరిన్ని రాజు దంత 17 
ముతో నెక గొప్ప సింహాసనమును చేయించి, దాని 
ప్రశస్తమైన బంగారముతో పొదిగింవెను.! ఆ సీంహాస 18 


నమునకు ఆరు బంగారఫు సౌపానములు గలవు సింహా 


| సనమునకు కట్టి వున్న బంగారపు పాద పీశము కద్దు ఆస 


నముకు యీతట్టున్ను ఆ తట్టున్ను వూతలు కలవు ఆ వూ 
తలు దగ్గిర శెండు సింహములు వుండెను. |! ఆ ఆరు సౌ 19 
పానముల మీడ యీ తట్టున్ను ఆ తట్టున్ను పండ్రెండు 
'సింహములు నిలిచి వుండెను యే రాజ్యమందైనా ఆలా 
టిది చేయబడుట. లేదు. | మరిన్ని రాజైన సాలామో 20 
నుకు వున్న పాన పాత్రలన్నిన్ని బంగారపువై వుండెను; 
లెబానోను అరణ్య ప్రు మందిర వస్తువులన్నిన్ని బంగా 
రఫువై వుండెను; వెండిది వైకటీ లేదు యేమంకే సా 
లామోను దినములలో వెండి తక్కునగా యెంచబ 
డెను. |! యేమంశే' హీరాముయొక్క_ పనివాండ్లతోకూ 21 
డా రాజు వడలు తషీణషుకు "వెల్లి, మూడు ) సంవత్స 
రములకు నక మారు తిరిగీ బంగారమునున్ను వెండినిన్ని 
ఏనుగ దంతమునున్ను కోతులనున్ను నెమలి పిట్లలనున్ను 
కొంచవస్తూ వుండేవి. | యీ ప్రకారమే రాజైన సాలా 22 
మోను భూ రాజులందరికంశే ఐళ్వర్యనుందున్ను జ్ఞాన 
మందున్ను గొప్పవాడై వుండెను. | పఠాత్సరుడు సాలా ౨2కి 
మానుయొక్క_ హృదయమందు వుంచిన జ్ఞానమును విచే 
టందుకు భూ రాజులందరున్ను వాని ముఖ దశజ౯న 
మును వెతికినారు. | మరిన్ని ప్రతివాడు. (ప్రతి సంవళ్ళ 24 
రమున్ను తేన కానుకగా వెండి వస్తువులనున్ను బంగా 
పు వస్తువులనున్ను వస్రాలనున్ను ఆయుధములనున్ను 
గుర్రపు సామానునున్ను గంధ నగ౯ములనున్ను గ్కుర్ర 
ములనున్ను కంచర గాడిచెలనున్ను కొంచ వచ్చేవారు. | 
మరిన్ని సాలామోనుీకు నాలుగు నేల గ్కుర్తపు శాల 285 
లున్న్ను రథములున్ను వుంజెను; పం డ్రైండు వేల గుర్రపు 
'కాతులున్ను వుండిర్వి వాట్లనున్ను వీండ్లనున్ను రాజు 

















2 దెన వృత్తాంతము 








లు 10 అధ్యాయము. 





రథముల పట్టణములలోనున్ను యొరూళలేము యందు 


26 తన యొద్దనున్ను వుంచెను. | మరిన్ని యేరు. మొదలు 


కొని పపెలిప్పీయుల దేశము మట్టుకున్ను మిస్రయీము 
పొలిమేర మట్టుకున్ను వుండే యావత్తు రాజుల పైగా 
(27 అతడు యేలుబడి చేసెను. | రాజు యెరూశలేముయందు 
వెండి రాళ్లవలెనున్ను, ఆజకా చెట్లు పల్లపు యం 
దున్న రావివెట్ల వలెనున్ను, విస్తారముగా చేసె 
28 మి స్తయీమునుంచిన్ని 'సకలదేశములనుంచిన్ని సాలా 





| 29 మోనుకు గుర్రములు కొంచ రాబడెను. అయితే సొ + 


| లామోను చేసిన ముందు కార్య ములున్ను వెనుక కార్య 
ములున్ను దీఫుకాదర్శియైన నాతానుయొక్క_ పుస్తకమం 
దున్ను, నెబాథు కుమారుడయిన యారొబామును గు 
రించి షీలోనీయుడైన అహీయా వ్రాసిన దీఘు౯దళ౯ా 
నమందున్ను, జ్ఞానదృష్టి ప్రురుషుడయిన ఇద్దోయొక్క. 

80 దళకానముల యందున్ను (వ్రా;సీ వున్నవి గదా?। సొలా 
మాను యరూళలేము యందు యావత్తు ఇశ్రాయే | 
లుల మగా నలుఖై సంవత్సరములు యేలుబడి చేసా 

31 ను. | తరువాత సొలామోను తేన పితృలతో కూడా 
నిద్రపాంటదెన్వు వానిని వాని తండ్రియైన దావీదు పట్ట 
ణమందు పాతి "పెట్టినారు వానికి బదులుగా మ. 
కుమారుడైన శెహాోొచాము రాజు ఆయెను. 





పరి-నీ, వాండ్లకు మంచి మాటలు చెప్పితే, వారు యె 
ప్పటికిన్ని మోకు, నేవకులై వుందురని చెప్పినారు. | 
అయితే నాడు పెద్దలు తనకు యిచ్చిన ఆలోచన విడిచి 8 
సెట్టి, తనతో కూడా పెరిగిన వాండ్లున్ను తన ముం 
దర నిలువపడే వాండ్లున్ను అయిన పడుచు వాండ్లతో 
ఆలోననచేసి, | వాండ్లతో మా తండ్రి మా మోద9 
ను. || వుంచిన కాడిని చులకన చేయుమని నాతో చెప్పిన 
యీ జనులకు మారుత్తరము యివ్వు మిరు యేమి ఆలో 
చన చెప్పుతున్నారని చెప్పను, | వానితో పెరిగిన 10 
| పడుచుశాండ్లు వానితో చప్పినడేమంశే, మో తండ్రి 
మా కాడిని బరువు చేసినాడు మీరు దాన్ని చులకన 
చేయండని మీతో చెప్పిన యీ జనులకు మిరు చెప్ప 
వలసీినదేమంజే, నా చిటికిన వ్రేలు నా తండ్రియొక్క. 
నడుముకంశు గొప్పదిగా వుండును. | యిప్పుడు నా 11 
తండ్రి భారమైన కాడి మి మిద మోపినాడు, నేను 
మో కాడిని మరింత భారము చేతును; చా స 
మిమ్మును కొరడాలతో దండించినాడు, అయితే సే 
శేళ్లతేో మిమ్మును దండింతునని చెప్పుదురు గాకని 
' చెప్పినారు, | మాదో దినమందు నా యొద్దికి తిరిగీ 12 
'రండని రాజు చెప్పిన ప్రకారమే యారొసామున్ను 
| యావత్తు జనులున్ను మూడో దినమందు శెహబాము 
యొద్దికి. వచ్చినంతట్క | రాజు నాండ్లకు కఠినమైన 18 





10. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు నెహబాము మెఖెముకు వెళ్లెను యెందు 
కంక వాణ్ని రాజును చేసేటందుకు ఇశ్రాయేలు అం 
2 తానున్ను ెఖెనుకు వచ్చెను. | రాజైన సొలామో 
నును. విడిచి పారిపోయి మ్మిస్తయీములోే వుండే! 
నెబాధు కుమారుడైన యారొబాము అది వినినప్పుడు. 
శివాడు మిస్ర్రయీమునుంచి తిరిగీ వచ్చెను. ! అప్పుడు. 
వారు వాని పిలిపించినార్వు కాగా రార ల చును. 
ఇశ్ర్రాయేలంతానున్ను యేకముగా వచ్చి, శెహబాము ' 
' 4తో మాట్లాడి, మొ తండ్రీ, మాకాడిని కఠినము చేసెను 
యిప్పుడు మీరు మో తం డ్రైయొక్క_ కఠినమైన దాస 
త్వమున్ను ఆయన మా మోద వుంచిన ఆయన భార 





' ర నేవింతుమని చెప్పినారు. ! అంతట వాడు వీరితో 
మీరు మాడు దినముల తరువాత తిరిగీ నా యొద్దికి 
రండని చెప్పెను ఆలాగే జనులు వెళ్లిపోయిర | 
6 అప్పుడు రాజైన రెహవాము తేన తండ్రియైన సాలా 
మోను ప్రాణముతో వుండగా వాని ముందర నిలువ 
పడిన "పెద్దలతో ఆలో-చనచేస్తి యీ జనులకు యేమి ఇ 
ప్రత్యు త్రరము యివ్వ మారు ఆలోచన చెప్పుతూ 
7వున్నారు అని అడిగెను, | అందుకు వారు వానితో 


మైన కాడినిన్ని చులకన చేయండి, అప్పుడు మిమ్ము. 


'ప్రుత్యు త్తరము యిచ్చెను, యేమంశే, రాజయిన ఇహ 
పాము పెద్దల ఆలోచన విడచిాడ్డి సడుచువాండ్ల 
ఆలోచన ప్రకారమే వాండ్లతో మాట్లాడి, | మా 14 
తండ్రి మో కాడిని బరువు చేసి నాడు చేను దాన్ని 
ws బరువు కాచేతును; మా తండ్రి మిమ్మును కొర 
డాలతో దండించినాడు, నేను మ్‌ తేళ్ళతో 
దండింతునని చెప్పి;। రాజు జనులను ఆలకించకుండా 15 
పోరమెను యేమంకు యొహూవా షీలోనీయుడయిన 
' అహీయా వల్లను చెబాధు కుమారుడైన యారొబా 
ముకు చెప్పిన 'తన మాటను దృఢ పరచేటట్టుగా పరా 
త్సరుని వల్ల యీలాగున Ye చని | రాజు 16 
తమకు చెవినివ్వక పోవడము జనులు చూచి రాజుకు 
ప్రత్యుత్త తరముగా దావీదుతో కూడా మాకు భాగము 
యేది! యెస్సై కుమారుని వ్రైద్దను మాకు స్వాస్థ్యము 
"లేదు; ఇశ్రా, యేలులారా, మొ గుడాగములకో ప. 
న నీ యిల్లు చూచుకొమ్మని చె చెప్పి, ఇశ్రాయేలు 
యావత్తున్ను తవు తమ ము వెళ్లినారు. | అయితే 17 
యూదా పట్టణముల. యందు లు వుండే 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుల మాద శరెహచబాము రాజై వుం 
డెను. ! అప్పుడు రాజయిన శెహణజాము పన్ను విచా 18 
రణకాడయిన హదోరామును పంపెను; అయి తే ఇశ్రా, 





మీరు యీ జనులకు దయనున్ను పక్షమునున్ను కను 








యేలు సుత్రలు వాని చనిపోయేటట్టుగా రాళ్లు వేసి 






































నారు. అయితే రాజయిన నెహబాము యొళరూళలే 
ముకు పారిపోయేటందుకు తీవరముగా రథము మోదికి 

19 యెక్కి పోయెను. | ఆ ప్రకారమే ఇశ్రాయేలు యింత 
ప సింతమున్ను దావీదు యింటి మిద తిరుగుబాటు 
చేసెను. 





11. అధ్యాయము. 


1 _రెసభాము యెరూళలేముకు వచ్చినప్పుడు ఇశ్రా, 
యేలుతో యుద్దము చేసుటకున్ను రాజ్యము శెహ 
చాము అనే తనకు తిరిగీ తిప్పుకొనుటకున్ను అతడు 
యూదా యింటి నారిలోనుంచిన్ని బెన్యా మీను 
గోత్రఫు వారిలోనుంచిన్ని యుద్ధము చేసుటకు తెలివి 
గలిగినటువంటిన్ని యెంచబడినటువంటిన్ని లక్ష యె 
2 నె వేలమందిని కూచు౯కొ నెను. | అయితే దైవ జను 
డైన షెమయాకు యెహూనా మాట వచ్చెను, అది 
3౩ యేదంశే, | నీవు యూదా రాజున్ను సాలామోను 
కుమారుడున్ను అయినటువంటి శెహబాముతోనున్ను 
యూదా యందున్ను బెన్యామోను యందున్ను వుందే, 
యావత్తు ఇ శ్రాయేలుతోనున్ను చెప్పవలసీన డేమంక్షే, | 
4 మోరు యొక్కి, పోకుండానున్ను మో 'సెహూదరులతో 
యుద్దము చేయకుండానున్ను “ప్రతివాడు తన తన 
యింటికి తిరగండి, యేమంశే మూవల్లను యీ కార్య 
ము ఆయెనని యొహోనా చెప్పుతూ వున్నాడని 
చెప్పుమని చెప్పిరి అప్పుడు వాండ్లు యౌహూావా 
మాటలను విని, యారొబాముకు విరోధముగా యు 
ర్‌ దము చేయక తిరిగీ వెళ్లిపోయినారు. | అయితే శెహ 





బాము యెరూశలేము యందు నివాసముగా వుండి, 
యూదాయందు. గొప్ప పట్టణములను కట్టించెను. | 
' 6వాడు బేత్లైహౌమున్ను, ఏథామున్ను, తెకోవయున్ను,। 
7 బేత్సూరున్ను, పోకోయున్ను, అదుల్లామున్నుు | 
89 గాతున్ను, మారీపొయున్ను, జీఫున్ను, | అదోరయీ 
10 మున్ను, లాఖీషున్ను, అజేకావున్ను, | సోరాయున్ను, 
అయాలోనున్ను, హెబ్రోనున్ను, అనే యూదా 
బెన్యామోను యందు వుండే అతిశయ మైన పట్టణము 
11 లను కట్టించి, | దుగ౯ాములను బలపరచి, వాటిలో 
అధిపతులనున్ను ఆహారమునున్ను నూనెనున్ను (ద్రాక్ష 
12 పండ్ల రసమునున్ను వుంచెను. | మరిన్ని వైక్కొక పట్ట 
ణమందు డాలులనున్ను బల్లెములనున్ను వుంచి, నా 
ట్రను బహు బలముగా చేసెను ఆ ప్రకారమే 
యూదాయున్ను బెన్యామోనున్ను నాని పక్షమున 
13వుండేను.! ఇశ్రాయేలు అంతటానున్ను వుండే అచకాకు 
లున్న 'లేవియులున్ను తమ యావత్తు పాలిమేరలలో 
14 నుంచి వానియొద్దికి వచ్చి చేరినారు. | యేమంే లేవీ 
యులు తమ పేటలనున్ను తమ స్వాస్థ్య్రములనున్ను 


2 దిన వృత్తాంతములు 11, 12 అధ్యాయము. 


విడిచి యూదా డేశమునకున్ను యురూళలేముకున్ను 
వచ్చినారు; యేమంశు యారొబామున్ను వాని కుమా 
ళ్గున్ను వాండ్లను యొహూవాకు అచ౯ాకఫు సేవ 
చేయకుండా తోసివేసినారు. | వాడు వున్న తమైన స్థల 15 
ముల నిమిత్తమున్ను దయ్యముల నిమిత్తమున్ను తౌను 
చేయించిన దూడల నిమిత్తమున్ను తనకు అచజ౯కులను 
నిణకాయించెను. | వాండ్ల తరునాత ఇశ్రాయేలు గోత్ర 16 
యుల యందు అంతటానున్ను ఇశ్రాయేలు పరాత్సరు 
డైన యెహోవాను వెతికేటందుకు తమ హృదయ 
మును దృఢపచుకాకున్నవాండ్లు తమ పితృలయొక్క_ 
పరాత్చరుడైన యెహోవాకు బలి యిచ్చేటట్టుగా 
యెరూశలేముకు వచ్చినారు. | ఆ పృకారము మూడు 17 
సంవత్సరముల పర్యంతము వారు యూదా రాజ్య 
మును బలపరచి, సాలూమోను కుమారుడైన శెహణా 
మును దృఢపచికానారు, యేవుంటే దావీదున్ను సాలా 
మోనున్ను నడిచిన మాగ౯మందు మూడు సంవత్సర 
ముల పర్యంతము చారు నడిచినారు. 1 రహబాము 18 
దావీదు కుమారుడైన యెరీమోతు కుమాతెకా అయిన 
మాహలతున్ను యెహైయొక్క_ కుమారుడైన ఏలీయాబు 
కుమా తెకా అయిన హయీలునున్ను వివాహము చేసు 
కొ నెను. | వారు వానికి యెనూషున్ను షమర్యాయున్ను 19 
జాహమున్ను అనే పిల్లలను కనిరి. | దీని తరువాత వాడు 20 
అన్న లహ వు కుమా తె౯మైన మయఖాను వివాహము 
చేసుకొనెను, యిది వానికి అభీయానున్ను అత్తయి 
నిన్ని జీజానున్ను షెలోమితునున్ను కనెను. | రహ 2] 
చాము తేన యావత్తు స్త్రీల కంశేనున్ను వుపపత్నుల 
కంకేనున్ను అక్షాలోము కుమా తె౯ాయైన మయఖాను 
స్వేహించెను, యేమంళే వాడు ప ద్రైనమండ్రు,గురు 
పెండ్లాములనున్ను అరువై మంది వుపపత్నులనున్ను 
తీసుకొని, యిరువై యెనిమిది మంది కుమారులనున్ను, 
అరువైమందె కుమా తే౯లనున్ను కనెను. | రహబాము 22 
మయఖాయొక్ట_ కుమారుడైన అబీయాను వాని సహో 
దరులలో శ్రేష్టుడు గానున్ను పెద్దగానున్ను వుంచెను, 
యేమంయే వీని వాడు రాజుగా చేయ తలంచేను. | 
వాడు బుద్దిగా నడుచుకొని తన యావత్తు పుత్రు,లలో 23 
నున్న్ను కొందరిని యూదా 'బెన్యామోనుయొక్క_ యా 
వత్తు చేశములలో వుండే యావత్తు గొప్ప పట్టణముల 
యందున్ను యేర్ప్చరచి వుంచి, వాండ్లకు విస్తారమైన 
ఆహారము యిచ్చెను మరిన్ని నాడు అనేకమైన పెం 
ఢడ్లాములను యిచ్భయించేెను, 


12. అధ్యాయము. 


అప్పుడు సంభవించినదేమంశే, కెహాబాము రాజ్య] 
మును దృఢపరచి తన్ను బలపరచుకొన్న తరువాతే వాడు 






































3ంటిన వృ త్తాంతములు 13 అధ్యాయము. 





న్ను వానితో కూడా ఇశ్రాయేలు యావత్తున్ను యేక మై, 
యెహోవాయొక్క న్యాయ ప్రమాణమును విడిచి 
2 "ుట్టినారు.। అయితే నాండ్లు యెహోవాకు విరోధము 
గా (ద్యోహము చేసినందున రాజైన శెహబాముయొక్క_ 
అయిదో సంవత్సరమంబు మిస్రయీము రాజైన మీపషకు 
వెయిన్ని యిన్నూరు రథాలతోనున్ను అరువై వేల 
గృర్రపు రౌతులతోనున్ను యరూళలేముకు విరోధ 
8 ముగా యెక్కి వచ్చెను; | వానితో కూడా మిస్రయీము 
నుంచి వచ్చిన లూ వీయులు సుక్కీ_యులు కుష్సీయు 
లున్ను అనే జనులు యెంచ శక్యము కాకుండా వుం 
ఉడిరి. ! వాడు యూదాకు సమీపమైన గొప్ప పట్ట 
ణములను పట్టుకొని యెళూళ లేము మట్టుకున్ను వచ్చె 
5 ను. ! అస్వుడు సెమయా అనే దీఘుకాదశి౯ శెహబాము 
నెద్దికిన్ని షీషకు నిమిత్తము యెరూళ లేము యందు 
వచ్చి కూడియున్న యూదాయొక్క_ ప్రభువుల వద్ది 
కిన్ని వచ్చి వాండ్లతో మిరు నన్ను విడిచి సెట్టితిరి 
గనుక నేను మిమ్మును వీషకు చేతిలో పడేటట్టుగా 
విడిచివేస్పినని యహోవా చెప్పుతున్నా డని చెప్పెను.! 
6 అప్పుడు ఇశ్రాయేలు ప్రభువులున్ను రాజాన్ను తమ్ము 
తగ్గించుకొని, యహోవా నీతి కలవాడని పలికినా 
గరు.! వాండ్లు తమ్ము తగ్జించుకొ నిరని యహోవా చూ 
చినప్పుడు యెహోవా మాట షెమయాకు వచ్చెను, 
యేమంసే వారు తమ్మును తాము తగ్టించుకొన్నారు 
గనుక చేను వాండ్లను నాశనము చేయక నా వగ 
ము షీషకు ద్వారా యెరూళలేము మిద కుమ్మరించ 
కుంణా వాండ్లకు కొంచెము రత్నణ దయ చేస్తాను. | 
8 అయితే వారు నా నేవనున్ను దేశములయొక్క_ రాజాల 
సేవనున్ను తెలుసుకొ నేటట్టు వారు వానికి నేవ చేసే 
9 వాండ్లవుదురు అని చాను. | ఆ ప్రకారమే మిస్త 
యూము రాజయిన షీపకు యొళూళశలేము మిోదికి 
యెక్కి_ వచ్చి, యెహోవా యింటి బొక్క_సములను 
న్ను రాజు యింటి బొక్క_సములనున్ను. సకలమునున్ను 
యెత్తుకొని, సొలూమోను చేయించిన బంగారఫు శేడె 


|10 ములనున్ను. తీసుకొని పోయెను. | వాటికి బదులుగా 


రాజయిన శెహబాము యిత్తడి కేడెములను చేయించి, 
వాటిని రాజుయొక్క_ ద్వారము కాచే సేవకులయొక్క_ 
11 అధిపతుల చేతికి అప్పగించెను. | రాజు యహూవా 
యింట్లోకి ప్ర వేశించినప్పుడెల్లా నగరి నేవకులు వచ్చి 
నాట్లను యెత్తుకొని తరువాత తిరిగీ తమ గదిలో వుం 
12 తురు. | వాడు తన్ను తగ్టించుకొన్నందున యహూ 
వా వాని బొత్తిగా నాళనము 'చేయక్క ఆయన తన 
కోపము వానినుంచి తిప్పుకొగాను, యేమంకు యూదా 
13 యందు యింకా కొన్ని సత్కే__ర్భములు వుండెను. ! ఆ 
ప్రకారమే రాజైన శెహణాము యెరూళలేము యందు 








తన్ను దృఢపరచుకొని యేలుబడి చేసెను, రమీమంకే 
రెహబాము యేలనారంభించినప్పుడు నలుబై నెక సంవ 
తరములు గలనాడై వుండి, యహోవా తన నామ 
మును వుంచి ఇశ్రాయేలు గోత్రములన్నిటినుంచి యే 
పకారచుకొన్న పట్టణమే యురూళలేముయందు పది 
కూడు సంవత్సరములు యులను, వాని తల్లి పేరు నయ 
మా ఆమె అమ్మానీయురాలై వుండెను. | నాడు చెడ్డ 14 
క్రియలు చేసెను యేమంయే వాడు తన హృదయము 
యెహోవాను వెతికేటందుకు నిశ్చయించుకొన లేదు.। 
శెహబాము ముందటి నడతలున్ను వెనకటి నడతేలున్ను 15 
శెహణబాముకున్ను యారొబాముకున్ను యావత్తు దిన 
ములను వున్న పోరాటములున్ను షెమయా ప్రుస్తకమం 
దున్ను క్షా దృష్టి కలవా డైన ఇద్దోయొక్క_ వంశావళి | 
యందున్ను వ్రాసి వున్నవి. | రెహబాము తేన పితృల 16. 
తో నిద్ర పొందిన తరువాత దావీదు పట్టణమందు 
పాతి పెట్ట పడెను; వాని కుమారుడైన అబీయా వానికి 
బదులుగా రాజు ఆయెను. 





13. అధ్యాయము. 


"రాజైన యారొభాముయొక్క_ పద్దెనిమిదో సంవ 1 
తృరమందు అవీయా యూదా మోద యేలేటందుకు 
ఆరంభించెను, | అతడు మూడు సంవత్సరములు రొె2 
రూళలేము యందు యేలెన్వు అతని తల్లి పేరు మిఖా 
య్యా; ఆమె గిబా వూరివాడైన ఊరీయేలు కుమా 
'తె౯యమై వుండెను. | అవీయాకున్ను యారొనాముకు శ్రి 
న్ను యుద్ధము కోలిగినందున అధభీయా యేపకారచ బడ్డ 
నాలుగు లక్షల మంది పరాక్రమ వంతుల సైన్యమును 
యుద్దమునకు ఆయత్తము చేసెను యారొబాము కూడా 
యేప౯రచబడిన యెనిమిది లక్షల మంది పర్మాక్రృవు 
శాలులను వానికి యదురుగా యుదానకు నిలిపెను. ! 
అప్పుడు అవీయా ఎఫ్రయీము కొండ దేశమందు శ 
వుండే సెమారయీము పర్వతము మోద యొక్కి నిలచి 
చెప్పినదేమంటే, ఓ యారొచామా, యావత్తు ఇశ్రా 
యేలులారా నాకు చెవి నెొగస్దండి: ! యెన్నటికిన్ని 5 
ఇశ్రాయేలును యేలేటట్టుగా ఇశ్రాయేలుమమొక్క_ పఠా 
త్సరుడైన యెహోవా దావీదుకున్ను వాని కుమాళ్త 
కున్ను వుప్పు వైడంబడికెగా యిచ్చెనని మిరు యెరుగ 
వలసినది కాదా? | అయినప్పటికిన్ని దావీదు కుమారు 6 
డైన సొలూమోనుయొక్క_ సేవకుడైన యారొబాము 
అనే నెబాథు కుమారుడు లేచి తన యజమానునికి 
విరోధముగా తిరుగుబాటు చేసెను. | మరిన్ని -బెలియా 7 ' 
లుయొక్క_ పిల్లలైన వ్యథః౯ మనుష్యులు వానితో కాడా 
కలిసి, సాలామోను కుమారుడైన నెహబాము యింకా 
బాలుడు గానున్ను థైర్యము లేని వాడుగానున్ను వాం 






































టా. 


ఓ దిన వృత్తాంతములు 14 అధ్యాయము. 








డ్లను యొదురించే శక్తి లేనప్పుడు అతనితో యుద్ధము 

8 చేయుటకు బలపచు౯కొన్నారు. | యిప్పుడు దావీదు 
యొక్క_ కుమాళ్ల చేతియందుండే యెహోవా రాజ్య 
మునకు విరోధముగా మారు బలపచుకకొన వలెనని 
తలంచుతూ నున్నారు మిరు గొప్ప సమూహముగా 
వున్నారు మరిన్ని యారొభాము మోకు బేవుండ్లుగా 
చెయించిన బం గారపఫు దూడలున్ను మో యొద్ద వున్నవి.! 

9 మీరు అసారోనుయొక్క_ కుమారులైన యెహోవా అ 
రృకులనున్ను లేవియులనున్ను తోసివేసి, అన్య దేశముల 
జన సమూహముల వలె మోకు అర్చకులను కలుగజేసు 
కోలేదా? నైక దూడ పెయ్యతో నున్ను యేడు గొర్రె, 
పొ క్రేళ్ళతోనున్ను తన చేతిని నింపుకొని వచ్చే వాం 
ఢడ్లండరున్ను చైవములు కాని వాటికి అచ౯కులు అవు 
10తూ వున్నానే. | అయితే మాకు సరాత్పరుడైన యె 
హూవా నున్నాడు; మేము ఆయనను విడిచి బెట్టి 
తొలగలేదు, యఘూవాకు సేవ చేసే అచకాకులు 
అహరోను కుమా శ్లేవే, వాండ్ల పనియందు కనిపెక్ట్రే 
11వారు లేవీయులే. | వాండ్లు వుదయాస్తమానములున్ను 
యెహాోావాకు దహన బలులున్నుు సుగంధ ధూప 
వగ౭మున్ను వేసి, శుద్ధమైన మేజ మోద యెదుట రొ 
బ్రలు వుంచడమున్ను డాని ప్రమిచెలతో కూడా 
బరీహరళ్ళ సెమ్మెను (ప్రతి సాయంత్రము ముట్టించడ 
మున్ను విచారిస్తూ వున్నారు; అకక మేము మా 
పరాత్ప్సరుడైన యహోానాకు కావలి చూసె ట్టుకుం 
టాము, అయితే మిరు ఆయనను విడిచిా పెట్టి క 
12 గితిరి. | యిదుగో పరాత్సరుడే మాతో కాడామా అధి 
పతిగా వున్నాడు, మోకు విరోధముగా ఆభ టించే 
టట్టుగా బూరగలు పట్టుకొని వూ చేటందుకు ఆయన 
అర్చకులు వున్నారు. ఇశ్రాయేలు పఫుత్రులారా, మో 
పితృలయొక్క_ పరాత్చరుడైన యెహోవాకు విరోధ 
ముగా యుద్ధము చేయకండి, యేమంశేు మోరు వృద్ధి 
13 పొందరని చేవ ప్పెను. | అయితే యారొచాము వక్‌ 
వెనుకగా మనుష్యులు పొంచి వుండేటట్టుగా నిణకా 
యించెను; ఆ ప్రకారమే యూదాకు ముందుగానున్ను 

ఆ పొంచి వుండే వాండ్లు వారికి వెనుకగానున్ను వుం 
14 డిరి. ।; యూదా తిరిగీ చూచేటప్పటికి యిదుగో యు 
ద్ధము వాండ్లకు వెనుకా ముందు కూడా వుండెను; 
కాగా వాండ్లు యెహోవాకు ప్రా థక౯ాన చేసినారు, 
15 అచ౯కులున్నుు బూరగలతో ధ్వని చేసినారు, | అప్పు 
డు యూదా మనుష్యులు ఆభ౯టించినారు యూదా 
మనుష్యులు ఆభజాటించేటప్పుడు సంభవించినడేమంశే, 


పరాత్పరుడు యారొబామునున్ను ఇశ్రా, యేలంతటినిన్ని 'ణ ణములను కట్టించెను; యొహూవా అతనికి విశ్రాంతిని 


అవీయాకున్ను యూదాకున్ను ముందర కొట్టినాడు. |. 
16 అంతట ఇశ్రాయేలు పుత్రులు యూదా మురిటిర పారి, 











పోయినారు; పరాత్పరుడు వాండ్లను వీరి చేతికి అచ్చ 
గించినాడు.|అభీయాయున్ను నాని జనులున్ను వాండ్లను 17 
బహు హతముతో సంహరించినందున యేపక౯ారచబడిన 
అయిదు లక్షలమంది ఇశ్రా, యేలులో నరకబడినారు. | 
యీ ప్రకారమే పశు పుత్రులు ఆ కాలమందు 18 
తగ్జించబడినారు; అయిజే యూదా పుత్రులు తవు 
పితృలయొక్క_ పరాత్ప్సరుడైన యహహూవా మోద ఆను 
కొనినందున జయము పొందినారు. | అభీయా యారొ 19 
చామును తరిమి, దాన్ని సంబంధించిన పట్టణము 
లతో కూడా చేతేలునున్ను, దాన్ని సంబంధించిన పట్ట 
ణములతో కూడా యేపానానున్ను, దాన్ని సంబంధిం 
చిన పట్టణములతో కూడా ఎఫ్ర్రయీమునున్ను అక 
మించుకొన్నాడు. | అభీయా దినములలో యారొబా 20 
ము తిరిగీ బలము పొందలేదు యహూనా వాని 
కొట్టినందున అతడు మరణము పొంచెను. | అయితే 21 | 
అభీయా బహు బలమును పొంది పద్నాలుగు మంది 
ెండ్లాములను వివాహము చేసుకొని యిరువై యిద్దరు 
కుమాళ్లనున్ను పదహారుగురు కుమా తే౯లనున్ను కనె 
ను. । అవీయాయొక్క_ తేతిమ్హా కార్యములున్ను వాని ల్లి | 
మాగక౯ములున్ను వాని మాటలున్ను దీఘక౯దశి౯యైన 
ఇద్దోయొక్క_ చర్మిత్రయందు వ్రాయబడి వున్నవి. 





14. అధ్యాయము. 


-ఈలాగన అబీయా తన పితృలతో కూడా నిద్ర, 
పాందిన తరువాత నాని దావీదు పట్టణమందు పాతి 
పెట్టినారు వానికి బదులుగా వాని కుమారుడైన ఆసా 
రాజు ఆయెను: వీని దినములయందు దేశము పది "సంవ 
తరముల పర్యంతము "నెమ్మది పంచెను. ! ఆసా తన 
పరాత్సరుడైన యెహోవా చూపుకు వుత్తమముగాను 
న్ను క 11 జరిగించెను. | యీమంకే అతడు క 
అన్య డేవుండ్ల పీ సు. వున్నతమయిన స్థ సలముల 
నున్న తీసివేసి, శ్రుతిమలను పగలకొట్టి, త పులను 
కొట్టి చేయించి, ass పితృలయొక్క.. పరాక్ప్సరుడయిన 
యె SR వెతిశేటందుకున్ను న్యాయ ప్రకార '' 
మున్ను కట్టడ ప్రకారమున్ను చేవేటందుకున్ను = యూ 


దాకు ఆజ్ఞాపించి, | వున్న తమేయిన స్థలములనున్ను ప్ర, తిక్ర 
మలనున్ను యూదాయొక్క_ యావత్తు పట్టణములలో ' ణ్‌ 
నుంచి తీసివేసెను; వాని యెదుట రాజ్యము నెమ్తదిని 
పొంచెను. | మరిన్ని ఆ సంవత్సరముల యందు అతడు 6 
యుద్గము చేయలేదు, యెందుకంశే దేశములో చెమది 
' కలిగి యుండెను, ఆతడు యూదా యందు బలమైన పట్ట 


క్షే 


దయవేసెను. ! అతడు యూదాతో' అనినదేమంళకేే,? 
దేశము మన ముందర యింకా వుండగా మనము యీ 











బి. దిన వృ తాంతములు 15 అధ్యాయము. 





పట్టణములను కట్టించి, గోడలున్ను గోపురములున్ను 
గుమ్మములున్ను ద్వారబంధములున్ను వాటికి అమరింతు 
ము యేమంశు మనము మన పశాత్సఠతుడైన యెెహూ 
వాను వెతికితిమి, వెతికినందున ఆయన మన చుట్టున్ను 
| నెమ్లది యిచ్చెనని పలికెను. ఆలాగునే వారు కట్టి వృద్ధి 
8 పొందిరి. | అప్పుడు యూదా యందు అలుగులున్ను 
| యీోలులున్ను పట్టుకొ నే మూడు లక్షల మందిన్ని 
'బెన్యామోను యందు శేడెములను ధరించుకొని విల్లు 
వేసే కండు లక్షల యెనఖా వేల మందిన్ని అయిన 
సైన్యము ఆసాకు వుండెను వీరందరున్ను పరాక్ర్రృమ 
9 శాలులు అయి వుండిరి. | వాండ్లకు విరోధముగా కుష్నీ 
యుడైన జెరా వెయ్యి వేల మంది గల రాణువతో 
నున్ను మున్నూరు రథాలతోనున్ను బైలు వెళ్లి, మానే 
10పా పర్యంతము వచ్చెను, | అప్పుడు ఆసా వానికి యె 
| దురుగా బైలు వెళ్లెను వారు మారేసా నెద్ద సెఫతా 
అనే పల్లపు కందు యుద్దమునకు ఆయత్త పడిరి. | 
11 ఆసా తన పరాక్పరుడైన యెహోవాకు మొ ర్ర పెట్టి, 
' నో యెహోవా, బలము గల వారికైనా బలము లేని 
' వారికైనా సహాయము చేనేది నీకు కొంచపు కార్య మై 
| నున్నది; మా సరాత్సరుడవైన యెహోవా, మాకు సహా 
యము చేయుము, యేనమంశే నిన్నే నమ్మితిమి; నీ నా 
మమందే యీ సమూహమునకు యెదురుగా వెళ్లుతు 
| న్నాము; యెహోవా, నీవే మా పరాత్పరుడవై వు 
| న్నావు; నరుడు నీ పైని జయము పొందకుండా వుం 
12 డును గాక అని పలికెను. |! అపుడు యెహూనా ఆ 
| కుషీయులను ఆసాకున్ను యూదాకున్ను ముందుగా 
18 కొట్రినందున కువీయులు పారిపోయినారు. | అంతట 
ఆసాయున్ను వాని వెంబడి వున్న మనుష్యులున్ను 
గెరారు పర్యంతము వాండ్లను తరిమినారు; కుదీ యులు 
తిరిగీ లేకుండా బొత్తిగా పడిపోయినారు; యేమంశు 
యహోవా యదుటనున్ను ఆయన రాణువ యదుట 
14 నున్నుు వారు నలిగిపోయినారు. | చాలా కొల్ల కూడా 
వారు తీసుకొని పోయి, గౌరారు చుట్టూ వున్న పట్ట 
ణములన్ని టినిన్ని కొటి వేసినారు, యేమంజేు యెహో 
| వాయొక్క_ భయము వారి మిదికి వచ్చెను ఆ పట్టణ 
ములన్నిటిలో కొల్ల విస్తారముగా వున్నందున వాటి 
ర నన్నిటినిన్ని దోచుకొన్నారు.। పశువులు వుండే శాలల 
నున్ను వాండ్లు పడగొట్టి, విస్తారముగా గొ శ్ర్రలనున్ను 
న్రైంచెలనున్ను కూచుకాకొని, యురూశలేముకు తిరిగీ 
వచ్చినారు. 


15. . అధ్యాయము. 
| 








|1 _ అప్పుడు పఠాత్సరుని ఆకర్ష ఓదేదు కుమారుడైన 
అజర్యా మోదికి వచ్చినందున, వాడు ఆసాకు యెదు 








రుగా "జైలు వెళ్లి నానితో చెప్పనదేమంటే, | నా 2 
ఆసా, నా యూదా సౌ బెన్యామోను యావత్తు మను 
ష్యులారా, నా మాట ఆలకించండి; మిరు యెహో 
వాతో కూడా వున్నట్లయితే ఆయన మాతో కూడా 
వుంటాడు మోరు ఆయనను వెతికితే మికు కనుపడు 
తాడు ఆయనను మోరు విడిచితే మిమును ఆయన 
విడుచును. | అయితే ఇశ్రాయేలుకు దినముల 3 | 
నుంచి నిజమైన దేవుడైనా వుపదేశించే ఆచార్యుడైనా 
న్యాయ మైనా లేకుండా వుండెను. | వారు తమ శ్రామకశ్ష | 
యందు ఇశ్రాాయేలుయొక్కం పరాత్చ్సరు డైన యెహో 
వా యొద్దికి తిరిగి ఆయనను వెతికినప్పుడు ఆయన వీరికి 
అగుపడేను.! ఆ కాలముల యందు బైలు వెళ్లే వాంర్‌ 
ఢడ్లకున్ను లోగా ప్రవేశించే వాండ్లకున్ను సమాధానము 
లేకుండా. వుండెను యేమంశే దేశముల 'కాప్రురస్తు 
లందరి యందున్ను నుహా కలహములు కలిగి వుండెను.! 
జనాంగము జనాంగమునున్ను పట్టణము పట్టణమును 6 
న్ను పాడుచేసెను, యేమంశు పరాత్పరుడు వాండ్లను 
సకల విధమైన బాధలతో శ్రామ పదెకాను, | కాగా 7 
మో చేతులకు బలహీనము రాకుండా మిరు శ్రార్యము 
పొందండి, యేమంశు మో కార్యమునకు ఫలము. కలు 
గునని చెప్పెను. | ఆసా యీ మాటలనున్ను దీఫఘకారి 
దశిణయైన ఓదేదుయొక్క_ దీఘుకాదళశకానమునున్ను 
విన్నప్పుడు, వాడు థైర్యము పొంది, యూదా బెన్యా 
మోను 'దేళమంతటిలోనుంచిన్ని ఎఫ్ర్రయీము కొండ 
చేళమంతటి మట్టుకున్న పట్టణములలోనుంచిన్ని సకల. 
అసస్య్య ములను తీసివేసి, యహోవా మంటపము 
ముందర వుండే యెహూనాయొక్క_ బలిపీఠమును 
మళ్లీ కట్టించి, | యూదా అంతటినిన్ని బెన్యామీను 9 
అంతటినిన్ని నాండ్లతో కూడా ఎఫ్రయాములోనుం 
చిన్ని మనన్సేలోనుంచిన్ని షిమోనులోనుంచిన్ని పర 
'బేళులనున్ను కూచెకాను యేమంయే ఇశ్రాయేలులో 
నుంచి విస్తారమైన జనులు నాని పరాత్సరుడైన యె 
హూవా వానితో కూడా వుంజేది చూచి వాని 
తట్టున చేరినారు. |! ఆసా రాజరికము చేసిన పదిహే 10 
నో సంవత్సరము మూడో నెలయందు వాండ్లు యె 
రూళలేములో కూడి, | తాము తీసుకొని వచ్చిన కొల్ల 11 
సామ్థులోనుంచి ఆ దినమందు యేడు నూలకా యెద్దుల 
నున్న యేడువేల గొశ్ర్రైలనున్ను యహూవాకో బలి 
యిచ్చి, | తమ పితృలయొ క్క. పరాత్సరుడైన యెహో 12 
వాను తమ నిండు హృదయనుతోోనున్ను తమ నిందు 
ఆక్షతోనున్ను తాము వెతుకుదామనిన్ని, | చిన్నవాని 18 
మొదలుకొని 'పెద్దవాని మట్టుకున్ను పురుషుని. మొద 
లుకొని త్రీ మట్టుకున్ను ఇ శ్రాయేలుయొక్క.' పనాత్ప 
రుడయిన యెహోవాను వెతకోని వారండరున్ను చంప 





























2 -దిన వృ తాంతములు 16, 17 అధ్యాయము. 








14 బడవలెననిన్ని నిష్క_హకా చేసుకొని, ! యెహోవాకు 
| మహో శబ్దముతోోనున్ను చాజాలతోనున్ను బూరగల 
15 తోనున్ను భేరీలతోనున్ను చెట్టు పెట్టుకొ నిరి.! యీ 
| నెట్టు కొరకు యూదా అంతౌనున్ను సంతోష పడె 
న్కు యేమంకే తమ నిండు హృదయముతోనున్ను 
తాము వైట్టు పెట్టి తమ నిండు మనస్సుళలోను ఆయ 
నను వెతికినారు, అందువల్ల యెహోవా నాండ్లకు 
అగుపడి, చుట్టూ వున్న డేళస్థులతో పోరు లేకుండా 
' 16 వాండ్లను సుఖము పొంద చేసినాడు. | నెక తోపులో 
అసహ్య మయిన విగ్రహమును చేయించిన రాజైన ఆసా 
| తల్లియైన మయఖా రాణియై వుండకుండా ఆసా 
ఆమెను వెళ్లవేసి, ఆమె విగోహమును కొట్టివేసి, నిరూ 
| లము చేసి, కిద్రో,ను యేటిదగిర దాని కాల్చివేసెను. | 
17 అయితే వున్నతే స్థల్వములు ఇశ్రాయేలులోనుంచి తీసి 
వేయ పడలేదు, అయినప్పటికిని ఆసా హృదయము 
| అతని యావద్దినముల పర్యంతమూ వుత్తమముగా వుం 
(15 డెను. | తన తండ్రిన్ని తానున్ను పరిశుద్ధము చేసిన 
వెండినిన్ని బంగారమునున్ను వస్తువులనున్ను వాడు 
19 పఠాత్సరుని యింటిలోకి కొంచవచ్చి వుంచెను.! ఆసా 
యేలుబడియొక్క_ ముప్పై అయిదో సంవత్సర సర్యం 
తము యుద్దము లేకుండా వుండెను, 


16. అధ్యాయము. 


1 ఆసా రాజరికముయొక్క_ ముప్పయి ఆరో సంవ 


మీదికి వికోధముగా యెక్కి_వచ్చి, యెవరున్ను యూ 
దా రాజైన ఆసా 'నెద్దికి రాకనున్ను వెళ్ళక నున్ను వుం 
2 డేటట్టు రామాను కట్టించెను. । అప్పుడు ఆసా యొ 
హూూవాయొక్క_ యింట్లోనున్ను రాజు యింట్లోనున్ను 
వున్న బొక్కసములలోనుంచి వెండినిన్ని - బంగారము 
నున్ను తీసుకొని దమస్మ్కు_ యందు నివాసము చేనే 
3 బెన్షద్ధదు అ నే అనాము రాజు నెద్దికి అంపించి, | నా 
తం డ్రికిన్ని వ్‌ తం డ్రికిన్ని వున్నట్టు నాకున్న నీకున్ను 





' వ్రెడంబడికె కలదు; యిదుగో వెండినిన్ని బంగారము 
నున్ను నీకు పంపిస్షిని; ఇశ్రాయేలు రాజైన బయెహో 
నన్ను విడిచి అవలికి పొయ్యే టట్టుగా నీవు వచ్చి వా 

| నితో చేసి వున్న నీ వెడంబడికె భంగముచేయ వలె 
4నని చెప్పి పంెను. | 'బెన్షద్ధదు రాజయిన ఆసా మా 
టను ఆలకించి, తనకు కలిగిన సైన్యములయొక్క_ అధి 
పతులను ఇశ్రాయేలు పట్టణములకు విరోధముగా అం 
"పెను వీండ్లు ఈరోనునున్ను  దానునున్ను ఆబేల్తా 
యీమునున్ను నష్తాలీయొక్కం వుగ్రాణపు పట్టణముల 

ర్‌నున్ను పడనగొట్టినారు, | బయెపౌ యిది వినినప్పుడు 
సంభవించినదేమంశే, తాను రామాను కట్టించుట నిలిపి 





తృరమందు ఇశ్రాయేలు రాజైన బయెసా యూదా 





వేసి, తన పని ఛాలించెను.! అప్పుడు రాజయిన. ఆసా 6 
యూడా యావత్తునున్ను కూచు౯కకొ నెను. వీండ్లు 
పోయి బయొపా కట్టిస్తూ వుండిన రామా పట్టణపు 
రాళ్లనున్ను డాని మానులనున్ను కొంచ వచ్చినారు 
వాటితో ను చాడు గబనున్ను మిస్పెనున్ను కట్టించెను.! 
ఆ కాలమందు జ్ఞాన దృష్టి పురుషుడయిన. హనానీ 7 
యూడా రాజైన ఆసా వైద్దికి వచ్చి వానితో వెప్పిన 
దేమంక్షే నీవు నీ పరాత్సరుడయిన _యొహహూవాను 
నమృకుండా ఆరాము రాజును నమ్లుక్రొన్నందున అరా 
ము. రాజుయొక్క రాణువ నీ చేతినుంచి. తప్పి పో 
యెను. | బహు. విస్తారమైన, గథములున్ను గ్యుర్తపు8, 
రాతులున్ను గల కుష్సీయులున్ను లూబీయులున్ను 
గొప్ప దండు అయి వుండ లేదా? అయినస్పటికిన్ని 
నీవు యెహోవాను నమ్తుకొన్నందున ఆయన వారిని - 
నీ చేతికి అప్పగించెను. | యేమంకే తన యెడల వ్రక్తమ 9 
హృదయముగల వారికి తేన బలము చూపించేటందుకు = 
యెహోవా కన్నులు భూమి యందంతటాను అటూ 
యిటూ చలిస్తూ వున్నవి; యీ విషయమందు మతి 
లేని వాడవు అయి ప్రువతిక౯౦చినందున యిది మొదలు | 
కొని నీక యుద్దములు కలుగునని చెప్పెను. | అయితే 10 
ఆసా ఆ జాన దృష్టి పురుషుని మోద కోపగించి యిం 
దు నిమిత్తము వానిమోద' కిట్రక పోయినందున వాని 
బందీ గృహములో వేసెను యిదిగాక ఆ కాలమందు 
ఆసా జనులలో కొందరిని బాధ పరివెను.! అయి కే యి 11 
దుగో అసాయొక్ట ఫూర్వో తృర కార్యములు యూడా.. 
ఇశ్రాయేలు. అనే రాజుల గ్రంథమందు (వ్ర్రాసీ యు. 
న్నవి.! ఆసా తన రాజరికముయొక్క_ ముప్పయితొమి 12 
దో 'సంవళ్సరమందు తన పాదములో వ్యాధిగా వుండె... 
ను:అయితే వాని వ్యాధి మిక్కిలీ బలువై వుండినప్ప 
టికిన్ని తన వ్యాధియందు వాడు యెహోవాను వెతు 
కక వైద్యులే వెతికెను.! అంతట ఆసా తన పిళృలతో 1 
కూడా. నిద్రపాంది తన రాజరికనుయిక్క_ నలభెవైై. 
క్క_టో సందత్సరమందు చనిపోయెను. | గంధపు పని 
వాండ్లచేత చేయబడిన సుగంధ వర్ణములతోనున్ను పరి” 
మళములతోనున్ను నిండిన పరుపుమీద వారు అతని 
వుంచి, అతని నిమిత్తము బహు విస్తారమైన గంధ వగకా, 
ములను దహించిన తరువాత దావీదు పట్టణమందు తన. 
నిమిత్తము తాను తొవ్వించిన సమాధి యందు వారు. 
అతని పాతి ెట్టినారు. 

















యెహోసాఫాథు రాజై. ఇశ్రాయేలుకు యెదురుగా ! ' 
తన్నుతాను బలపరుచుకొ నెను. | అతేశు యూదాయొ 2 








2 దిన వృ తాంతములు 18 అధ్యాయము. 





క్క_ గొప్ప పట్టణములన్నిటియందు సైన్యమును వుంచి, 
యూదా దేశమందున్ను తేన తండ్రియైన ఆసా పుచ్చు 
కొనిన ఎఫ్రయీాము వట యందున్ను కాపు 


తో కూడా వుండెను, యేమంయే తన తండ్రియైన దా 
వీదు మునుపటి దినములలో నడిచిన మాగ౯మందు 
| 4 అతడు నడిచి, | బయలీమును వెతుకకుండా తన తండ్రి, 
| యొక్క పరాత్పరుని వెతికి, ఇశ్రాయేలుయొక్క_ (క్రి 
యల ప్రకారము కాకుండా ఆయన ఆజ్ఞలయందు నడి 
5 చెను. ! కాబట్టి యెహోవా అతని చేతియందు రాజ్య 
మును దృఢ పరచెను యూదా వారందరున్ను యోహా 
సౌఫాథుకు కానుకలిచ్చినార్వు అతనికి ఐళ్వర్యమున్ను 
6 ఘునమున్ను బహుగా కలిగను. |! యహోవా మార్హము 
లలో అతని వాదయము బహు దృఢమయిన తరువాత 
అతడు వున్నత స్థలములనున్ను తోపులనున్ను యూదా 
7 లోనుంచి తీసివేసెను. | అతని రాజరికముయొక్క_ మూ 
డో సంవత్సరమందు యూదా పట్టణములలో వుపదే 
శము "ేసేటందుకు అతడు తన కింద వున్న అధికారు. 
లైన బెన్షయోలునున్ను, ఓబచ్యానున్ను, జెఖర్యానున్ను, 
8 నెతన్యేలునున్ను, మిఖాయ్యానున్ను, | వీరితో కూడా 
మయా, నెతన్యా, జెబద్యా, అశాహేలు, షమి 
రామోతు, యెహూగాతాను, అదోనీయా, థోవీయా, 
థోబదోన్యా హు, అనే 'లేవీయులనున్నుు, వీరితోకాడా 
అచకాకులైన ఎెలీహొమానున్ను యహూరామునున్ను 

















| 


9.పంపెను.! వారు యూదాలో వుపదేశము చేసి, యె 

| హూవా న్యాయ ప్రమాణ గ్రంథము తీసుకొని, యూ 

దా పట్టణముల యందంతేటాను సంచరించి, జనులకు 

10 వుపదేళము చేసినారు. | యూదా చుట్టూ వుండే దేళ 

ములయొక్క_ రాజ్య ములంతేటి మోద యహహాూవాయొ 

క్క_ భయము కలిగినందున యెహో సా ఫాథుతో వారు 

111 యుద్ధము చేయకుండా వుండిరి. | సెలిపీ ప. 
కొందరు యెహాోాపాఫాథుకు పన్ను ద్రవ వ్యముతో 

కాడా కానుకలు 'తెచ్చినార్యు అరబీయులున్ను అత 

నికి యేడు వేల యేడునూరు గొరై శ్రై పొస్ట్రేళ్లనున్నుయేడు గ్గ 

చేల యేడునూరు మేక పోతులనున్ను. 'తెచ్చినారు. || 

12 యో (ప్రకారము యఈ్యూపాభాథు అంతకంతకు గొప్ప 

వాడై, యూదా.యందు కోటలనున్ను ధనములు వుంచే 

13 పట్టణములనున్ను కట్టించెను. |! యూగదాయొక్క_ పట్ట, 

ణముల యందు అతనికి గొప్ప పని కలిగను యెరూ 

ఛలేములో పర్నాకృమ శాలులైన సేవకులు అతనికి వుం 

డిరి. | తమ పితృల వంశముల చొప్పున వీరి లెక్క. యే, 

దంకు యూదాలో శతాధిపతులైన వారు యెవరంశే 


| 


1 


స్త బలమును వం చెను. | యా యహూ పాఖాథు | 





అద్నా అనే ప్రధానుడు, వీని నైద్ద పర్నాక్కమ శాలు 
5 లెన సేవకులు మూడు లక్షలమంది 'వుండిరి. | వాని తరు, 


౧... 


1 


Prem 


, వాత యహూహానాను అనే అధిపతి. వుండెను, వీని 


నెద్దను రెండు లక్షల యెనబెవేల మంది వుండిరి. | వీని.16 
తరువాత యెహోవాకు తన్ను తాను మనః పూర్వక 
ముగా సమపి౯౦చుకొనిన జీ కుమారుడైన అమస్యా 
అనే వాడు వుండెను, వీని నుద్ద పర్శాక్రమశాలులు 
రెండు లక్షల మంది వుండిరి. | బెన్యామాను సంబంధు 17 
లలో ఎల్యాదా అనే పర్నాక్కమశాలి వుండెను, విని 
వెద్దను అంబున్ను శేడెమున్ను పట్టుకొనే వాండ్లు 
రెండు లక్షల మంది వుండిరి.! వీని తరువాత యెహో 18 
జూబాదు వుండెను; వీని నెద్ద యుద్ధమునకు సిద్ధమైన 
శత యెనబైవేల మంది వుండిరి. | రాజు యూ 19 
దా అంతీటానున్ను వుండే గొప్ప పట్టణముల యందు 
వుంచిన వాండ్లు గాక వీరు రాజును నేవించేవారు. 


వాండు ల 
యm 


16. అధ్యాయము. 


యహాూపాఫాభథుకు ఐశ్వర్య మున్ను ఘనమున్ను 1 
బహుగా కలిగి వుండెను, అయితే అతడు అహాబుతో 
సంబంధము చేసుకొని, | కొన్ని సంవత్సరములు గతిం 2 

ల fo a 
చిన తరువాత మోమో,నులో వుండ అహాబు వెద్దికి 
దిగి పోయెను; అప్పుడు అహాబు. వాని నిమిత్తమున్ను 
వాని వెంబడి వచ్చిన జనుల నిమిత్తమున్ను అ నేక మైన 
గొర్రై,లనున్ను పశువులనున్ను కోయించి తనతో కూ 
డా రామోట్లిలాదుకు యెక్కి. వచ్చుటకు వాని (రే 
పించెను; | యేలాగంశే ఇశ్రాయేలు రాజయిన అహాోబు త్ర 


| యూదారాజైన యొహోహపాఫాథును చూచి, నీవు 


నాతోకూడా రామోన్లిలాదుకు వస్తావా! అని అడిగి 
నందుకు, వాడు నీ వలె నేనున్న వున్నాను, నీ జనుల 
వలె నా జనులున్ను వున్నారు, నీతో కూడా యుద్ధ 
మునకు వస్తామని చెప్పెను. ! మరిన్ని యెయూసా 4 
ఫాథు ఇశ్రాయేలు రాజుతో యొహూవాను సెలవు 
యా ప్రొద్దు అడిగి విచారించువుని చెప్పను. । అందుకు గ్ర 
ఇశ్రాయేలు రాజు నన్నూరు మంది ది ఘు౯ాదశు౯ లైన 
వాంగ్లను కూచికా "నేను రామోట్టిలాదు మోదికి యు 
దము పోదునా, మాను అని వారిని అడి 
గను అందుకు వారు యెక్కి_ పొమ్ము; సంర 
దాని రాజు చేతికి అప్పగించునని చెప్పిరి. | అయితే 6 
మొహాపాఫాథు యింకా యెహోవా దీఫఘు౯దళి౯ 
యవడయినా యిక్కడ లేడా వాని అడిగి వివారించు 
టకని అడిగెను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు రాజు యెెహూూ 7 
పాఫాథుతో యొహూవాను అడిగేటందుకు ఇన్లూ 
కుమారుడైన మిఖాయ్యా అనే నుకడు యిక్ళడ నున్నా 
డు; అయితే నేను వాని యందు సగగా “వున్నాను, 


'యేమంశు వాడు నన్ను గూర్చి "పులు కాళండా నిత్య 


మూ కీడుగానే దీఫఘుకజదళకనము చెప్పేవాడని పలి 





| శ 





























2 డిన వృత్తాంతములు 18 అధ్యాయము. 








| 8 చెప్పవద్దని పలికెను. 1 అప్పుడు ఇశ్రాయేలు రాజు'న్రైక 
ప్రథానిని పిలిచి ఇమా కుమారుడైన మిఖాయ్యాను 
9 శ్రీఘ్సముగా పిలుచుక రమ్మని చెప్పును! ఇశ్రాయేలు 
రాజున్ను యెహోపాఫాథు అ నే యూదా రాజున్ను 
పోయమ్రోను వూరు గవిని ముందరి బయిలు యందు తమ 
తమ వస్త్రములను ధరిందుకొన్న వానరై, తవు తమ సింహో 
'సనమందు కూర్చుని వుండిరి యావత్తు దీఘక౯దకు౯ 
లున్ను. నారి ముందర దీఘుకాదళజానము చెప్పుకొంటూ 
10 వుండిరి. | అప్పుడు కెనయనా కుమారుడైన సీడ్కీ_యా 
తాను యినుప కొములు చేసుకొని, అరామాయులను 
నిర్మూలము వేసే పర్యంతము వీటితో వారిని పొడిచి 
వేతువని యెహోవా చెప్పుతూ వున్నాడని పలికెను. | 
11 ఆ ప్రకారముగా దీఘుక౯దశుకాలందరున్ను దీఘు౯బద 
శజానమును పలుకుతూ, రామోలత్లిలాదుకు యెక్కిపో 
యి జయించుము, యేమంశు యొహహూనా శాజా చేతి 
12 లోకి దాని అప్పగించునని చెప్పిరి. | అయితే మిఖా 
య్య్యూను పిలువడానకు వెళ్లిన దూత వాని చూచి, యి 
దిగో దీఘళ౯దశుః-లయొక్క_ మాటలు రాజు విషయ 
మై యేక ముఖముగా మేలై యున్నవి, కాబట్టి దయ 
చేసి నీ మాట వారి మాటలలో నక దాని వల వుండ 
13 నిచ్చి, మేలు పలుకుమని చెప్పెను. | అందుకు మిఖా 
య్యా యహోవా జీవముతోడు, నా పరాత్పరుడు 
14 పలికేదేదో అదే పలుకుతానని చెప్పెను. | అతడు రాజు 


యొద్దికి వచ్చినప్పుడు రాజు అతని చూచి, శో మిఖా 


| 
య్యా, యుద్దము కొరకు రామోశ్లిలాదుకు మేము వెళ్ల 
న్యా మాననా!? అని, అడిగితే, అతడు యెక్కి_ వెళ్లి 
జయించండి, వారు మీ చేతిలోకి అప్ప గించబడుదురు 
15 అని చెప్పాను. | అప్పుడు రాజు యెహోనా పేరట 
సత్య మే గాని మరి యేమిన్ని నాకు పలకవద్దని కనను 
యొన్నిమాలు౯ నీ చేత వైట్టు బెట్టుకొందునని అతని 
16 తో. చెప్పినప్పుడు, | అతడు చెప్పినదేమంే, కాపరి 
లేని గూర్రైల వలెనే ఇశ్రాయేలు వారందరున్ను పర్వ 
తముల మిద చెదిరిపోవడమును చూచినాను; అప్పుడు 
యె-హూూవా వీరికి యజమానుడు లేనందున ప్రతివా 
” నిని తన' తేన యింటికి సమాఛానముగా పోనిమ్లని సలి 
177 శెనని చెస్పెను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు రాజు యెహో 
పౌఫాథుతో యితడు కీజేగాని నా విషయమై మేలును 
దీఘుకాదళజానముగా పలకడని నీతో చేను చెప్పలేదా 
18 అని. అంశ్షే | అతడు తిరిగీ -అనినదేమంెటే, కాబట్టి 
మారుయోొహావాయొక్క_ మాటను వినండి; యెహో 
వా.తన సింహాసనము మిద కూర్చుండడమున్ను సర 
మండల నైన్యమంతా ఆయన కుడి పక్క_నున్ను యె 


డమ పక్క_నున్ను నిలువబడి యుండడమున్ను చూచి 


నాను. | అప్పుడు యహోవా ఇశ్రాయేలు రాజైన 19 
|అహాబు రామోత్లిలాదు మోడికి పోయి పడి పోయే 
టట్టు యెవడు వాని (క్కేనేపించునని పలికినందున, 

| వుకడు యీ విధము-గానున్ను యింకొొ కడు మరియొక 
విధము గానున్ను పలికిరి. 1 అప్వుడు నెక ఆత్త బైలు 2 
నచ్చి, యెహోవా యెదుట నిలువబడి, నేను అతని 

| డ్ర్రేశేపిస్తాను అని పలికినప్పుడు, యెహూూవా దేని 
చేత అని అతని అడిగితే, | అతడు చేను బయిలుడేరి, 21 
వాని దీఘ౯దకుకాలందరియుక్క_ సూటిలో అబద్ద 
మాడే ఆత్తనై వుంటానని చెప్పినందున, నీవు వాని ప్రే, 
శపించి జయింతువు; బయిలు వెళ్లి ఆ ప్రకారముగా 
చేయుమని యొహోావా పలిశెను. కాబట్టి యిదుగో 22 
యహోవా యీ నీ దీసుజాదళకుకబాలయొక్క_ సూటి 
లో అబద్గమాడే యార్తను పెట్టి యున్నాడు; యెహో 
వా నీకు విరోధముగా కీడును. పలికించియున్నాడు 
అని చెప్పెను.। అప్పుడు కెనయనా కుమారుడయిన 928, 
సిద్కీయా దగ్గిరికి వచ్చి, మిఖాయ్యాను. చెంపమీద 
కొట్టి, నా యొద్దనుంచి నీతో మాట్లాడుటకు యెహో 
వాయొక్క_ ఆత్స యే మాగ౯ముశా వెళ్లినని చెప్పినం 
దున, | యిదుగో దాగుటకు నీవు లోపలి గడిలోకి 2! 
వెళ్లే దినమున నీవు తెలుసుకొంటావని మిఖాయ్యా 
చెప్పను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు రాజు పట్టణపు అధి 285 
పతి అయిన ఆమోను యొుద్దికిన్ని రాజు కుమారుడైన 
యోవాషు యొద్దికిన్ని మిరు మిఖాయ్యాను తీనుకొని 
వెళ్లి రాజు యీలాగు చెప్పుతున్నాడు; ! "నేను తిరిగీ 26 
సమాధానముగా _ వచ్చేపర్యంతము వీని ఖయిదులో 
పెట్టి చాధ గల రొశ్చైతోనున్ను బాధ గల నీటితో 
నున్ను వీని పోషించుమని ' చెప్పుమని పంపెను, | 
అప్పుడు మిఖాయ్యా నీవు సమాధానముతో నిజము 97 
శా తిరిగి వచ్చిన పతమందు యహోనానా ద్వారా 
సలకక వుండును అని చెప్పి, వౌ యీ సమస్త జను 
లారా ఆలకించండి అని పలికెను. 1 అంతట ఇశ్రా 28 
యేలు రాజున్ను యూదా రాజైన యెహోపాఫాథు 
న్ను ఠామోత్రిలాదు మోదికి . వెళ్లిరి, | అప్పుడు ఇశ్రా, 29) 
యేలు రాజు యెహూషాఫాథుతో నేను మారు వేవ 
ము వేసుకొని యుద్ధమునకు వెళ్లుతాను; అయితే నీవు - 
' నీ వస్త్రములను ధరించుకొమని చెప్పెను ఆ ప్రకార 
ముగా ఇశ్రాయేలు రాజు మారు చేషము వేసుకొచెను 
తరువాతే వారు యుద్దమునకు వెళ్లిరి, 1 అయితే ఆరా 8( 
ము రాజు మీరు ఇశ్రాయేలు రాజుతో చే గాని పిన్న. 
'లతోనైనా పెద్దలతోథైనా పోట్లాడ వద్దని తనతో. . 
కూడా వున్న తన రథ్రాధిపతులకు ఆజ్ఞాపించి వుండెను,! 
అంతట 'సంభవించినబేమం శే, రథాధిపతులు యెహో 31 
పాఫాభును చూచినప్పుడు ఇతడే ఇశ్రాయేలు రాజని. 








i 

















2 దిన వృత్తాంతములు 19, 20 అధ్యాయము. 





అనుకొని, యుద్ధము చేసుటకు అతని చుట్టుకొనిరి; రుడయిన యెహోవా యొద్ద అక్రమమయినా మను 
అయితే యెహోాపాఫాథు శేక వేసినందున యెహో. 


వా అతనికి సహాయము చేసెను పరాత్పరుడు అతని 

82 యొద్దనుంచి వారిని తొలగి పోయేటట్టు చేసెను, ! యే 
మంయే రథాధిపతులు అతడు ఇశ్రాయేలు రాజు కాడని 
త్రహీించినప్పుడు వారు అతని తరమడము మానుకొని 

33 మళ్గుకొనిరి. | అయితే న్రైకడు గురి చూడకనే తన 
విల్లుకు ప్రయోగించి, ఇశ్రాయేలు రాజాను అతనీ 
కవచపు సందులో కొట్టినందున అతడు తన సారధి 
తోను నేను గాయమును పొందియున్నాను, గనుక 
నీ వెయి తిప్పి సమాహాములోనుంచి నన్ను కొంచు 

84 పొమ్మచెను: | యుద్ధము ఆ దినమున ప్రబలమాయొను; 
అయినప్పటికీ ఇశ్రాయేలు రాజు అస్తమాన పర్యంతము 
అరామాయులకు 'యదురుగాను. తన రథమందు వుం 
డెను పొద్దు (గ్రుంకిపోయే సమయమున అతడు 
చనిపోయెను. 


19. అధ్యాయము. 


1 యూదా రాజైన యెహోపాఫాథు యెటాళలే 
మందుండే తన యింటికి సమాధానముగా తిరిగీ వచ్చె 
వను. జ్ణాన దృష్టి గల వాడున్ను పహనానీ కుమారు 
డున్నుు అయిన యొహూ అతని యుదుకొకనుటకు 
బయిలు వెళ్లి రాజైన యెహోపాఫాథుతో అనినదే 
మంకే, నీవు భక్తిహీనులకు సహాయము చేసి యెహో 
వా యందు. పగ వుంచే వారిని న్నేహించడము తగు 
నాశ కాబట్టి యెహోవా యెదుటనుంచి నీ మిద 
శ కోపము. కలదు.! అయినప్పటికి న్ని జేశములోనుంచి. నీవు 
తోఫులను. తీసివేసినందువల్లనున్ను పరాత్పరుని. వెతు 
కుటకు నీ హృదయమును నీవు ఆయత్తపరచినందువల్ల 
నున్ను నీ యందు మంచి సంగతులు, కనుపడుతున్న వి 
4అని చెప్పెను. |! యెొహూసాఫాథు యెరూళ లేములో 
నివాసము. చేసి, బెయేషె౯బ మొదలుకొని ఎశ్రుయీో 
ము పర్వత పర్యంతమందుండే జనుల మధ్యను. తిరిగి 
వెళ్లి, వారి పితృల పరాత్పరుడైన యహోవా తట్టుకు 
5 వారిని. మళ్లించెను.. |! మరిన్ని అతడు దేళమందున్న 
యూదా సంబంధమయిన బురుజులు గల పట్టణము 
లన్నిటిలోను వెక్కొ_క్కు_ పట్టణమందు. న్యాయాధి 
6 పతులను నిణ౯యించి, వారితో అనినదేమంే, | మిరు 
చేనే డాని. గురించి “"పహాచ్చరికగా వుండండి, మేమంటే 
న్యాయపు తీర్పులో మీతో కూడా వుండే యెహూ 
వా కొరకే మీరు న్యాయము తీర్చేవారవుదురు గాని 
గ మనుష్యుని కోరకు కాదు. | కాబట్టి యహహూవాయొ 
క్క_ భయము మో మోద వుండును గాక్క - హెౌచ్చరి 
కగా వుండి దాని చేయండి, రేనముంకేు మన పఠాత్స 


ష్యుల యెడల పకపాతమైగనా కానుకలు పుచ్చుకో 
వడమైనా లేదని చెప్పెను, | మరిన్ని యెహోహెఫాథు 8 
యెహోవా న్యాయఫు తీపు౯ కొరకున్ను తగువుల 
కొరకున్ను తాము యభూళలేముకు వచ్చినప్పుడు లేవీ 
యులలోనున్ను అర్చకులలోనున్ను ఇశ్రాయేలు పితృల 
సెద్దలలోనున్ను కొందరిని నుంచెను, | అతడు వారికి 9్ర 
ఆజ్ఞాపించినదేమంకు, యథాథ౯ముగానున్ను నిండు 
హృదయముతోనున్ను యెహోవా భయమందు యీ 
ప్రకారము మోరు ప్రవర్తించ వలెను, | రక్తమునకు రక్ష 10 
మును గురించిన్ని న్యాయ (ప్రమాణము అ కట్టడలు 
న్యాయస్టు తీష్పకాలు అనేటటువంటి సంగతులను గురిం 
చిన్ని తము. పట్టణములలో నివసించే మీ సెహూద 
రుల 'సంబంధమయిన యే నిమిత్తమైనా మో యొద్దికి 
వచ్చినప్పుడు, మో మోడనున్ను మో సెహూాదరుల మో 
దనున్ను కోపము రాకుండానున్ను వారు యెహో 
వాకు విరోధముగా అపరాధము చేయకుండానున్ను 
మోరు వారిని హెచ్చరిక చేయవలెను; మిరు దీని 
చేస్తే అపరాధము చేయక వుందురు. | మరిన్ని యిదు 11 
గో ప్రధానాచకాకుడైన అమర్యా యెహోవా సంబం 
ధమైన సకల సంగతుల విషయమై మో మోద వున్నాడు; 
యూదా యింటికి అధిపతి ఆయినటువంటిన్ని ఇషా 
యేలు కుమారుడైనటువంటిన్ని జెబద్యా రాజు సంగ 
తులకొరకు వున్నాడు; లేవీయులు మి యెదుట పరివా 
రకులై వుంటారు; ైర్యముగా ప్ర వర్ణించండి, అప్పుడు 
యెహోవా మేలు కొరకు మోతో కూడా వుంటా 
డని చెప్పెను. 


20. అధ్యాయము. 


వది అయిన తరువాత. సంభవించినదేమంకే మో 1 
కూడా అమోనీయులు గాక యితరులున్ను యుద్ధము 
కొరకు యెయూసపాభఖాథు మీదికి వచ్చిరి. | అప్పుడు 2 
కొందరు. వచ్చి యెహోపాఫాథుతో చెప్పినదేమంశే, 
నీ మీదికి నైక గొప్ప సమూహము. సముద్రము ఆవ 
లనుండే అరాము యీ. తేట్టునుంచి వస్తూ వున్నది, 
యిదుగో వారు హస్సస్సోం తామారు అనే ఏ నెదీలో 
వున్నారని చెప్పిరి. | అందుక యెహోహాఫాథు భయ శి 
పడి, యెయథూవాను.. వెతుకుటకు తన్ను... పిరలర చు 
కొని యూదా యందంతటాను. వుపవాసమును.వా 
టింపించెను. | అప్పుడు యూదానారు యెహోవాను 4 
సహాయమును అడుగుటకు కూడుకొనిరి యూదా పట్ట 
ణములన్ని టిలోనుంచి వారు యెహోవాను. వెతుకు 





టకు నచ్చిరి,! అప్పుడు యయూసాఫాథు యెహోవా 5 

















చవట రెకట చక వాయునా నావకు సయ 









































లి దిన వృ తాంతములు 20 సుత 


మందిరములో క్రొత్త. శాల యెదుటను" యూచాయు 
క్క_నున్ను యెరూాకలేము యొక్క_నున్ను సంఘము 
6 మధ్యను నిలువబడి పలికినదేమంశు, | మా ప్‌తృల పఠా 
త్పరుడవైన వో యెహోవా నీవు పరమండలమందు 
పరాత్చరుడవై వున్నావు కావా! నిన్ను విరోధించు 
టకు యొవ్వరికీ శక్తిలేక వుండేటట్టు నీ చేతిలో. బల 
7 మున్ను సామథ్యకామున్ను లేడా?। | నీ జనులైన ఇకా 
యేలు ముందరినుంచి యీ టేళపు కాఫురస్తులను తోలి 
వేసి నీ స్నేహితుడైన అ(బ్బాహాముయొక్క_ సంతతికి 
దీని శాశ్వతము గా యిచ్చినటువంటి మా పరాత్సేరు 
కిడవు నీవే కదా? | వారు అందులో నినాసముచేసి, కత్తి 





దము పరాత్సరునిజే గాని మోది శో కేవ వారి 16. 
మీదికి దిగి వెళ్లండి యిదుగో వారు సిస్సు అనే 
యెక్కు_డు మాగక౯ామున వత్తురు మూరు యతూయేలు 
అరణ్యము ముందర వున్న కాలుద కొన దగ్గిర వారిని 
కనుకొందురు. | మొోరు యీ యుద్ధములో పోట్లాడుటకు 17 
నిమిత్తము లేదు వూ యూదా” వారలానా, "యెరాళ 
లేము వారలారా మిమ్లును మోరు ఆయత్తపరచుకొని, 
|వూరశె నిలువబడి, మాలో కూడా వున్న యెహోవా 
యొక్క. రక్షణను. చూడండి; భయపడకనున్ను జడి 
యకనున్ను వుండండి; శేప్రు వారి మోడికి బైలు వెళ్లండి; 


'యేమంకే యెహూవా మోతో కూడా వుంటాడని 
అయినా న్యాయపఫు తీప్ర౯ణ అయినా తెగులైనా కరు | 


పలికెను. | అప్పుడు యెయూపాఫాథు నేలమట్టుకు తన 18 


వైనా .యిటివంటిది యే కీడైనా మా మీదికి వచ్చిన | శిరస్సును వంచుక్రొగెను, యూదావారున్ను యెరూళ 


ప్పుడు మేము యీ యింటి ముందర నిలువబడి మా, 
9 శ్రమలో నీకు మొర బెట్టి తే, | అప్పుడు నీవు ఆలకించి 
సహాయము చేతువని వారు నీ నామము కొరకు నక | 


లేము కాఫపురస్తులున్ను యెహోవా యెదుట సాగిల 
పడి యెహోవాకు మ్రైొక్కింరి. | కెహాతీయుల పుత్రు,ల 19 
సంబంధులున్ను కొకూజాయుల పుత్రుల సంబంధులున్ను 





పరిశుద్ధ స్థలమును కట్టించి వున్నారు, యేమంయే నీ అయిన లేవీయులు పైకెత్తిన గొప్ప శబ్దముతో ఇశ్రా 


10 టు యో తహరటిలో వున్నది. | అయితే యిదుగో 
ఇశ్రాయేలు వారు మిస్తయీములోనుంచి బై 'బెటికి వచ్చి 
నప్పుడు నీవు వారిని అమ్మో నుయొక్క_ మోయాబు 
యొక్క "శెయూరు పర్వతముయొక్క_ పుత్రులతో యు 
దము చేయనివ్వక వున్నందున వారు వారిని నిర్హాల 

11 ము చేయక వారి యొద్దనుంచి తిరిగి పోయిరి. | సీతం 

త్రించుటకు నీవు య యిచ్చిన నీ స్వా స్థగయులో 
ee మమ్మును తోలివేసే కొరకు వారు వేచ్చుటవల్ల 
వారు మాకు యేలాగు 

12 చూడుము. | నో మా పలకా, నీవు వారికి న్యా 
యము తీచ౯నా? యేమంశేు మా మీదికి వచ్చే యీ 
గొప్ప సమాహమునకు విరోధముగా వెళ్లుటకు శక్తి 
మాకు లేదు; దేని చేసుటకైనా మాకు తెలియదు; 
అయితే మా నేత్రములు నీ తట్టు వున్నవని వేడుకా 

13 నెను. య తమ తమ పిల్లలతోనున్ను 
భార్యలతో నున్ను సంతతితోనున్ను యెహూూానా ముం 

14 దర నిలువబడిరి. | అప్పుడు మత్తన్యాకు స ఫుట్రిన యెహీ 
యేలు కుమారుడైన "బేనాయ్యాకు పుట్టిన జెఖర్యా 


(ప్రతి ఫలము యిస్తున్నారో 


కుమారు డైనటువంటిన్ని ఆసాఫు పుత్రుల 'సంబంధు. 


డున్ను లేవీయుడున్ను అయినటువంటిన్ని యహజీయే 
లు సభా మధ్యను వుండగా అతని మీదికి యెహో 
వాయొక్క_ ఆత్త వచ్చినందున అతడు పలికినదేమంయే,! 
15 యూదా వారలారా, యెయాశ లేము కాపురస్తులారా, 
యెహూహసపాఫాథు అనే రాజా, మీరందథా ఆలకిం 
చండి; యెహోవా యూలాగున మోకు చెప ్వాతున్నా 
డుయీ గొప్ప సమూహము కొరకు మిరు భయప 
డకనున్ను జడియకనున్ను వుండండి, యేనుంకే యు 


యేలు పరాత్సరుడైన యోె Feet స్తుతించుటకు 
నిలువబడిరి. | అంతట వారు వుదయమందు త్వరగా 20 
లేచి, తెకోవ అరణ్యమునకు వెళ్లిరి వారు వెళుతూ 
వుండగా యహహహూపాఫాథు 'సలతవడే ఇప్పినదే 
వుంట, వై యూదావారలారా,  యెళూశలేము 
| కాస్రురస్తులారా, నా మాట ఆలకించండి; మీ పరా 
త్పరుడైన యెహోవాను నమ్మండి; అప్పుడు మిరు 
స్థి రపరచబడుదురు; ఆయన దీఘ౯దశు౯లను నమండి, 
అప్పుడు మారు కృతాథు౯లవుదురు అని పలికెను. | 
మరిన్ని అతడు జనులతో ఆలోచన చేసిన తరువాత 21 
అతడు యొహూనా కొరకు గాయకులను యేప౯రచి, 
సైన్యము ముందర వారు వెళ్లేటప్పుడు పరిశుద్ధాలంకా 
రమును స్తుతించుటకున్ను, యెహోవాను స్తుతించండి 
యెందుకంశే ఆయన కృప యొప్పటికిన్ని వుండునని 
చెప్పుటకున్ను వారిని నిణకాయించెను.! వారు పాడు22 
టకున్ను స్తుతించుటకున్ను ఆరంభించినప్పుడు యూదా 
మోదికి వచ్చిన అమో నుయొక్క_ మోయాబుయొక్క_ 
శెయీోరు పర్వతముయొక్క_ పుత్రుల మిద పొంచుండే 
నారిని యెహోవా వుంచినందున వారు హతులయిరి. | 
యేమంకే అమ్మానుయొక్క_ మోయాబుయొక్క_ పు 28 
తులు శెయీరు పర్వతపు కాపురస్తులను బొత్తిగా 
చంపుటకున్ను నశింప చేసుటకున్ను వారికి విరోధ 
ముగా నిలువబడిరి వారు శెయీరు కాపురస్తులను 
సరిఫుచ్చిన తరువాత తమలో ప్రతివాడు కని 





నెకడు చంపుటకు ఆరంభించెను. | యూదా చారు 2శ4 
అరణ్యమందున్న కాపరుల గోప్రురము దగ్గిరికి వచ్చి 
సమూహము తట్టు చూడగా, యిదుగో, చారు భూమి 


























25 కోలేదు.! యెహోసాఫాధున్ను అతని జనులున్ను 
వారి వస్తువులను. దోచుకొని పోవుటకు వచ్చినప్పుడు 
వారు ఆ శవముల యొద్ద విస్తారమైన ధనమునున్ను 

" త్రుశస్తమైన నగలనున్ను కనుగొనిరి వారు వీటిని తమ 
కొరకు తీసిరి అయితే తాము కొంచపో గలిగిన వాటి 





2 దిన వృ త్తాంతములు 21 అధ్యాయము. 





మోద పడిన శవములై యుండిరి; వైకడున్ను తప్పించు అతడు అతనితో కలుసుకొ నెను వారు ఎస్ఫ్యోన్లెబె 


రులో ఆ వడలను. చేయించిరి. | అపుడు మానేపా 37 
'సంబంధుడైన దోదావాహు. కుమారుడైన ఎలీయెజెరు .. 
'నీవు అహజ్యాతో కలుసుకొన్నావు గనుక యొ 
హూావా'నీ పనులను. విరగ గొప్రనని యహోషా 
ఫాథుకు విరోధముగా దీఘుకాదళకానము పలికెను. ఆ 


| 


కంయే అవి అధికమై యుండెను; కొల్ల వస్తువులు అతి వ్రూడలు . విరిగిపోయినందున . తషీకాషుకు - వెళ్లలేక 


విస్తారమైనందున వాటిని కూ-దుకాటకు వారికి మూడు 
26 దినములు ప కైను. | నాలుగో దినమున వారు బెరాఖా 
'పల్లపు స్థలమందు కూడుకొనిరిి యేమంటే వారు 

_ అక్కడ యెహోనాను స్తుతించిరి; అందుకొరకు ఆ 
స్టలము నేటివరకు బెరాఖా పల్లపు స్థలమని పిలువబడి 
27 నది. | తరువాత యెరూశలేముకు ఆనందముతో మళ్లు 
టకు యూదా వారున్ను యురూశళ లేము వారున్ను 

| వారికి యెదురుగా యెహోాసపాఫాథున్ను తిరిగి వెళ్లిరి, 
యేమంశు యెహోవా వారి శత్రు,వుల మోద వారిని 
28 సంతోషింప చేసెను. | వారు యెరూళలేములో వున్న 
యెయోణా నుందెరమునకు కిన్నెరలతోనున్ను వీణాల 
29 తోనున్ను బూరగలతోనున్ను వచ్చిరి. |! ఇశ్రాయేలు 
శ్యత్రు,వులకు విరోధము గా యౌూానా యుద్ధము 


పోయినవి, 
21. అధ్యాయము. 


అంతట యహూపాఫాథు తన పితృలతో కూడా 1 

నిద్ర పొంది, తన పితృలతో కూడా దావీదు సటణ 
లు 

మందు పాతి పెట్టబడెను అతని కుమారుడైన యహూ 
రాము అతనికి బదులుగా యేలెను. | యితనికి యెహూ 2 
| పాఫాథు కుమారులైన అజర్యా, యెహీయేలు, జెఖర్యా, 
| అజర్యా, మిఖాయేలు, షసెఫథీయా, అనే సెహూ 
'దరులు కలిగి వుండిరి; వీరందరున్ను ఇశ్రాయేలు 
రాజయిన  యహాాపాఫాధు కుమారులు. | వారి3్ర 
తండ్రి యూడాలో ప్రాకారములు గల పట్టణము = 
లతోతాడా బహుమానముగా వెండినిన్ని బంగారము 


చేనెనని' ఆ. దేశముల రాజ్యముల. వారు విన్నప్పుడు | నున్న ప్రశస్త మైన వస్తువులనున్ను అధికముగా ద్ఞార్తికి 


30 పరాత్పరుని భయము నారందరి మిద వుండెను. | యీ 
ప్రకారముగా యొహోసాఖాథుయొక్క_ రాజ్యము 
నిమళముగా వుండెను, యేమంశే అతని పరాత్పరుడు 


సంవత్సరముల వాడై, యుొళభూళలేములో యిరువై 
అయిదు సంవత్సరములు యేలెన్వు అతని తల్లి పిల్లీ 
కుమా తెల అయి, అజూబా అనే పేరు గలదై వుం 
శి2 డెను.। అతదు యూ నా దృష్టికి యుక్తముగా (ప్రవ 
రించి తన తండ్రియైన ఆసాయొక్క_ మాగ౯మందు 
నడుస్తూ దానిలోనుంచి తొలగిపోకుండా వుండెను. । 
33 అయినప్పటిీకిన్ని వున్నత మైన స్థలములు తీయబడ లేదు, 
యేమంశు అప్పటి వరకు జనులు తమ పితృలయొక్క_ 
పరాత్సేరుని తట్టున తమ హృదయములను ఆయృత్తపర 
శి4 చక ' వుండిరి. | అయితే యెహూసాఫాధుయొక్క_ 
కడమ పూర్వ త్తర కార్యములు యిదుగో అవి ఇశ్రా, 
యేలు రాజుల (గ్రంథమందు చెప్పబడ్డ హనానీ కుమా 
రుడన యహూయొక్క_ గ్రంథమందు వ్రాయబడి 





35 వున్నవి. | యిది అయిన తరువాత యూదా రాజైన | 


యహాపాఫాథు మిక్కి_లీ దుర్తాగణముగా ప్రవ 
ర్తించిన ఇశ్రాయేలు రాజయిన అహజ్యాతో కలుసు 
36 కొనెను. | తషీకాషుకు వెళ్లే. వోడలను చేయించుటకు 


యిచ్చెను; అయితే యొహూరాము మొదట పుట్టిన 
వాడు గనుక అతడు రాజ్యము అతనికి యిచ్చెను. | 
యహూరాము తన తండ్రి, రాజ్యమునకు లేచినప్పుడు 4 


చుట్టూ వున్న వారినుంచి అతనికి "నెమ్మది దయ | అతేడు తన్ను తాను బలపరచుకొని తన సహూదరు 
31 చేసను. | యెహాపాఫాథు యూగాను యీలెన్వు లనందరినిన్ని ఇశ్రాయేలు ప్రుభువులలో కొందరినిన్ని 
అతు యేలనారంభించినప్పుడు ముప్పయి అయిదు | కత్తిచేత సంహరించెను. | యహోరాము  యేలనారం క్ర 


భించినప్పుడు ముప్పయి శండు సంవత్సరముల వాడె, 
యళూళశలేములో యెనిమిది సంవత్సరములు యే లను, 
అతడు అహాబు యింటివారు నడిచిన పృకారముగాను 6 
ఇశ్రాయేలు రాజుల మాగళ౯మందు- నడిచెను, యే 
మంశే అహాబుయొక్క_ కుమా తెకా అతనికి భార్య గా 
వుండెను, అతడు యెహోవా నేత్రములకు కీడుగా 
ప్రువతికాంచెను. ।! అయినప్పటికిన్ని యహోవా డావీ 7 
దుతో చేసిన న్రైడంబడికె నిమిత్తమున్ను అతనికిన్ని 
అతని. కుమారులకున్ను నిత్యమున్ను దీపమును యిస్తా 
నని వాగ్గ తోము చేసిన ప్రకారము గానున్ను దావీదు 
యింటిని నశింప చేయుటకు మనస్సు లేక యుండెను, 
అతని దినములలో _ఎదోమోయులు యూదా, అధికా ఓ 
రము కింద తిరుగబడి తమ కొరకు నెకొని రాజుగా 
చేసుకొనిరి. | అప్పుడు యెహోరాము తేన చేతి కింద 9 
'వున్న ప్రుభువులతోనున్ను తన యావత్తు రథములతో 
నున్ను బయిలుబేరి, రాత్రి లేచి, తన్ను చుట్టుకొనిన 
'ఎదోమోయులనున్ను రథాధిపతులనున్ను సంహరిం 





















































2 దిన వృ తాంతములు 22 అధ్యాయము. 








10 చెను. | యీలాగున ఎదోమోయులు నేటి వరకు వున్న 
లాగున రయూాదా చేతికిందనుంచి తితుగబడిరి; అతడు 
తన పిత్ళలయొక్క_ పరాత్పరుడైన యెహోవాను విడి 
చిపెట్రినందున ఆ కాలమందు లిబ్బాయున్ను అతని 

11 చేతికిందనుంచి తిరగబడెను. | మరిన్ని అతడు యూదా 
పర్వతముల యందు వున్న తమైన స్థలములను చేసి యె 
రూళ లేము కాపురస్తులను వ్యభిచారము జరిగించుటకు 
చేసెను, అతడు అందుకు రమూదానున్ను బలవంతము 

12 చేసెను. | అంతట. దీఫఘుకాదశికా యైన ఏలీయా యొద్ద 
నుంచి అతని యొద్దికి నెక వ్రాత వచ్చినదేమంశే, నీ 
తండ్రి అయిన దావీదుయొక్క_ పరాత్సరుడైన యె 
హోవాయీ ప్రకారముగా చెప్పుతున్నాడు, యేలా 
గునంశు, నీవు నీ తండ్రి అయిన యెహోహపాఫాథు 
మాగజణాములందెనా యూదా రాజయినా ఆసా మా 

13 గకాములం_దెనా నడవక, | ఇశ్రా,యేలు రాజుల మాగ౯ణా 
మందు నడిచి, అవోబు యింటివారియొక్క_ వ్యభిచార 
ముల చోప్పున యూదానున్ను యెరూళలేము కాఫు 
రస్తులనున్ను వ్యభిచరింప జేసి, నీకంకే యోగ్యు లైన 
నీ తండ్రి యింటివారి సంబంధులైన నీ సహూదరు 

14 లను చంపించినావు, గనుక, | యిదుగో గొప్ప తెగులు 
తోను యహోవా నీ జనులనున్ను నీ పిల్లలనున్ను ని 

15 భార్యలనున్ను నీ వస్తువులనన్నిటినిన్ని కొట్టును. | నీ 
పేగులకు వ్యాధి కలిగినందున నీవు మిక్కిలీ రోగివై 
యుందువు దినదినానకు ఆ వ్యాధిచేత నీ “పేగులు 

16 పడిపోతవి అని వ్రాయబడి వుండెను. | మరిన్ని యె 


| 





వారు రాజుల సమాధులలో కాకుండా దావీదు పట్టణ 
మందు అతని పౌతిపెట్రిరి, 


27 అధ్యాయము. 


యెయాళలేముయొక్క_ కాఫురస్తులు అతని కనిష్ట 1 


|కుమారుడైన అహజాాూను అతనికి బదులుగా రాజును 


చేసిరి యేమంకు అరబీయులతో కూడా దండుకు 
వచ్చిన మనుష్యుల గుంపు 'పెద్దవారినందరినిన్ని చంపె 
ను యీ ప్రకారముగా యూదా రాజనే యహూ 
రాము కుమారుడైన అహజ్యా రాజరికము చేసెను. | 
అహజ్యా యేల నారంఖించినప్పుడు నలుభై శెండు2 
సంవత్సరముల వాడై, రరూళలేములో నెక సంవ 
ల్సరము యేలెనుు అతని తల్లి ఒమ్ఫో కుమాన్తైయై అత 
ల్యా అనే చేరు గలదె యుండెను.! అతడున్ను అహాబు శ్రి 
యింటివారి మార్తములందు నడిచెను, యేమంటకే దుర్తా 
గ౯ముగా (ప్రవతికాంచుటకు అతని తల్లి అతనికి బుద్ధి 
చెప్పినజై వుండెను. | కాబట్టి అతడు అహాబు యింటి 4 
వారి లాగున యసహహోూవా దృష్టికి కీడుగా ప్రువతి౯ం 
వెను, యేమంశే అతని తండ్రి మరణము అయిన తరు 
వాత అతని నాళనమునకు వారు అతని ఆలోచన 
కత౯లై యుండిరి. | నారి ఆలోచన ప్రకారముగా 5 
అతడు (ప్రవతి౯ంచి, రామోలత్లిలాదులో అరాము 
రాజైన హజాయేలుతో యుద్ధము చేసుటకు ఇశ్రా 
యేలు రాజున్ను అహాబు కుమారుడున్ను అయిన యె 
హూరాముతో కూడా వెళ్లెను అయితే అగామో 


హూవా యహాోారాముకు విరోధముగా "పెలిప్పీయుల యులు యెహూరామును కొట్టిరి. 1 అరాము రాజైన 6 


యొక్క_యున్ను కుష్షీయుల దగ్గిర వున్న అరభీయుల 
17 యొక్క_యున్ను ఆకను 'ప్రే,నేపించినందున, | వారు 
యూదా మోగికి వచ్చి, చొరబడి, రాజు యింట్లో 
దొరికిన సమస్త పదాథ౯ములనున్ను అతని కుమారుల 
నున్ను అతని భార్యలనున్ను తీసుకొని పోయిరి; అందు 
వల్ల అతని కుమారులలో కనిష్టుడైన యహోయాహాజు 
వినా అతనికి మరి యే కుమారుడైనా విడవబడలేదు. | 
18యిదవి అంతా ఆయిన తరువాత యహోవా అతని 
పేగులకు స్వస్థము కానటువంటి వ్యాధిచేత అతని మొ 
19 త్తెను. | కొంత కాలమైన తరువాత అనగా శెండు నం 
వత్సరముల అంతమందు సంభవించినదేముంశే, అతని 
వ్యాధిచేత అతని పేగులు పడిపోయెను; యీలాగున 
కఠినమైన వ్యాధుల వల్ల అతడు చనిపోయెను; అతని 
జనులు అతని తండ్రుల కొరకైన కాలుపుల చొప్పున 
20 అతని కొరకు కాలుపును చేయలేదు. | అతడు యేలనా 


హజాయేలుతో యుద్ధము. వేసినప్పుడు రామాలో 
అతడు పొందిన గాయములు వాగుపడుట కొరకు 
అతడు ఇ జ్రైయేలుకు తిరిగీ వచ్చెను అప్పుడు యూదా 
'రాజాన్ను యహోనాము కుమారుడున్ను అయిన అజ 
ర్యా అహాబు కుమారుడైన యెహోరాము రోగీయె 
వున్నందున ఇ జ్రైయేలులో వున్న అతని చూచుటకు 
దిగి వెళ్లెను. | యెహోరాము యొద్దికి రావడము చేత 7 
అహాజ్యా యొక్క_ నాశనము యహోవా వల్ల కలి 
"గెను యేమంశే అతడు వచ్చినప్పుడు అహాబు యింటి 
వారిని ఖండించుటకు యెహోవా అభిషేకించినటు 
వంటిన్ని నిమి కుమారుడయినటువంటిన్ని యెహూ 
మీదికి అతడు యెహూరాముతో కూడా వెళ్లెను. | 8 
యహూ అహోబు యింటి చారి మోద న్యాయమును 
తీర్చుతూ యూదా ప్రుభువులనున్ను అహజ్యాకు సేవ 
చేసిన అహజ్యూ సెహూదరుల కుమారులనున్ను కను 


రంఖించినప్పుడు ముప్ఫయి రెండు సంవత్సరముల వా॥। గొనినప్పుడు అతడు వారిని సంహరించెను, 1 తరువాత 9 
డయి,  యెరూశలేములో యెనిమిది సంవత్సరములు | అతడు అహజ్యాను వెతికెను, అతడు:పూమ్రో/నులో 
యేలి, కోరబడకనే చనిపోయెను; అయినప్పటికిన్ని। దాగి వున్నందున వారు అతని పట్టుకొని యెహూ 











2 దిన వృతాంతములు 23 అధ్యాయము. 





యొద్దికి తీసుక వచ్చిరి; వారు అతని చంపిన తరువాత 
తన హృదయమంతేటితోను యెహవాను వెతికిన 
యె హోపాఫాధు కుమారుడు యితడు గదా అను 
కొని అతని పాతిపెట్టిం. యీలాగున రాజ్యమును 
యింకా వుంచుటకు అహజ్యా యింటివారికి సమర్థత 
10 లేకపోయెను. | అయితే అహజ్యా తల్లి అయిన అత 
ల్యా తన కుమారుడు చనిపోయెనని చూచినప్పుడు 
ఆమె లేచి, యూదా యింటి సంబంధమైన శాజ 
11 వంశమును సంహరించెను. | అయితే రాజు కుమారై 
అయిన యహోపబతు అహజ్యా కువూరుడైన యో 
చాషును హతులైన రాజ కువూరులలోనుంచి దొంగిలి 
కొని, అతనినిన్ని అతని డాదినిన్ని "నుక పడక గదిలో 
వుంచెను. యూ ప్రకారముగా యహోరాము అనే 
రాజు కుమార్తెయున్ను యెయూయాదా అనే అచ౯ 
కుని ఫార్యయున్నుు అయిన యెహోపుబతు అత 
ల్యాకు కనపడకుండా అతని దాచిపెట్రినందున ఆమె 





అతని చంసక పోయెను, యేమంకు యూ యొహోష 
12 బతు అహజ్యా సయ్యదరి అయి వుండెను. | అతడు 
ఆరు సంవత్సరములు నారితో కూడా పరాత్పరుని 
. యింటిలో దాచబడి వుండెను, అప్పుడు అతల్యా దేళ 
'] మును యేలుతూ వుండెను. 





23, అధ్యాయము. 


1 అంతట యీడో 'సంవత్సరమందు యెహోయాడా 
తన్ను బలపరచుకొని, శతాధిపతులతోనున్ను యె 
హోరాము కుమారుడైన అజర్యాతోనున్ను యెహో 
హనాను కుమారుడైన ఇహ్మాయేలుతోనున్ను ఓబేదు 
కుమారుడైన అజర్యాతోనున్ను అదాయా కుమారుడైన 
మయశేయాతోనున్ను జి ఖ్రీ కుమారుడైన ఎలప 
థుతోనున్ను తాను ae వన కొనెను. | 
2 వారు యూదా యందంతటాను సంచరించి, యూదా 

| పట్టణములన్నిటిలోనుంచి లేవీయులనున్ను ఇశ్రాయేలు 
పితృల సెద్దలనున్ను కూచుకాకొని యకళూళలేముకు 

కివచ్చిరి. | సభవారందరూ పరఠాత్సరుని యింటిలో శా 
జుతో కూడా న్రెడంబడికెను చేసుకొనిరి. అప్పుడు 
అతడు నారితో చెప్పినచేమంటే, యిదుగో యొహో 
వా దావీదు కుమారులను గురించి చెప్పిన ప్రకారము 

|| ఉ "గా రాజు కుమారుడు రాజరికము చెసును. | మీరు 

| చేయవలనిన కార్యము యిది, అర్చకులలోనున్ను "లేవీ 














మూడు: భాగములై, అందులో నెక భాగము ద్వార 
|| 5 పాలకులై యుండవలెను. | నెక భాగము రాజు యింటి 
| యొద్దనున్ను నెక భాగము పునాది యొక్క_ ద్వారము 











యింటి యొక్క_ సాలలలో వుండవలెను. | అయి తే అర్బ 6 
కులున్ను లేవీయులలో సేవ చేసేవారున్ను వినాగా 
యొహూానా యింటి లోపలికి మరి యువరున్ను రా 
నివ్వబడ కూడదు వారు ధనసు నై. యున్నారు గనుక 
వారు లోపలికి రావచ్చును; అయితే జనులందరూ 
యెహోవాయొక్క_ కాపును వుంచవలెను. | లేవీయు 7 
లలో ప్రతివాడు తన తన ఆయుధములను చేత పట్టు 
కొని రాజుకు చుట్టూ వుండవలెను; యింటిలోపలికి 
మరి యెవడైనా వస్తే వాడు చంపబడ వలెను; అయితే 
రాజు లోపలికి వస్తూ బైటికి వెళ్ళుతూ వున్నప్పుడు 
మీరు అతనితో కూడా వుండవలెనని చెప్పెను.!యీ 8 
ప్రకారముగా లేవీయులున్ను యూదా వారందరున్ను 
అ-చ౯కుడయిన యహోాయాదా ఆజ్ఞాపించిన అంతటి 
ప్రకారముగా చేసి, ప్రతినాడు సబ్బాతు దినమున 
బైటికి వెళ్లవలసిన తన తన వారినిన్ని సబ్బాతు దిన 
ములో తోపలికి రావలనీన తన తన వారినిన్ని తీసు 


క | కొనెను, యేవుంకే అచ౯కుడైన యహూయాదా 


నంతుల వారిని పంసివేయలేదు. ! మరిన్ని అచకాకు 9 
డైన యహోయాదా పరాత్పరుని యింటిలో వున్న 
టువంటిన్ని రాజైన దావీదువి అయినటువంటిన్ని బల్ల 
ములనున్ను కేడెములనున్ను డాలులనున్ను ళతాధి 
పతులకు అప్పగించెను. | మరిన్ని అతడు జనుల నంద 10 
రినిన్ని అనగా తన తన ఆయుధమును చేత పట్టు 
కొనిన ప్రతివానినిన్ని మందిరముయొక్క కుడివైపు 
"మొదలుకొని మందిరముయొక్క యెడమవైపు పర్యం 
తమున్ను బలిపీళముయొక్క_ మందిరముయొక్క పక్క 
నున్ను రాజు చుట్టున్ను వుంచెను. | అప్పుడు వారు 1] 
రాజు కుమారుని బైటికి తీసుక వచ్చి, అతని మోద కిరీ 
టమువేస, అతనికి సాత్న్యుము యిచ్చి, అతని రాజుగా 
చేసిరి; అప్పుడు యెహో హూయాదాయున్ను అతని కుమా 
రులున్ను అతని అభిషేకించి పరాత్సరుడు రాజును 
రత్నీంచును గాక అని పలికిరి. | అయితే పరిగెత్తుతూ 12 
రాజును కొనియాడుతూ వున్న జనులయొక్క_ ధ్వనిని 
అతల్యా వినినప్పుడు ఆమె యెహోనా మండిరమం 
దున్న జనుల యొద్దికి వచ్చి చూచెను. | అప్పుడు యి13 
దుగో ప్రజేశస్థలము దగ్గిర వున్న _స్పంభము యొద్ద 
రాజు నిలువబడి యుండ: ప్రభువులున్న జురు 
నూదేవారున్ను రాజు యొద్ద వుండిరి; జేళ పు జనులం . 
దరున్ను సంతోషిస్తూ బూరగలతో నాదము చేస్తూ 


||  యులలోేనున్ను సబ్బాతు దినమున ప్రవేశించే మిరు వుండిరి వాద్యములతో గాయకులున్ను స్తుతిని పాడు 


టకు నేపేకావారున్ను వుండిరి; అప్పుడు అతల్యా తన 
వ్యస్త్రములను. చించుకొని (ద్రోహము ద్రోహము అని 
పలికాను. |! అప్పుడు అర్బకు డైన రయుహోూయాదా 14 
సమూహము. మైని వున్న శతాధిపతులను బయిటికి 





| యొద్దనున్ను వుండవలెను; జనులందరూ యహోవా 
వాకా 
| 


|- 


నం 











2 దిన వృతాంతములు 24 అధ్యాయము. 





తీసుక నచ్చి, ఆమెను వరసల అవతలకు వెళ్ల వేయండి; 
ఆమెను వెంబడించే వాడెవడో నాడు కత్తిచేత చంప 
బడవలెనని వారితో చెప్పెను, యేమంటే యొహూ 
వా మందిరములో ఆమెను చంపవద్దని అచకాకుడు 
15 చెప్పెను. | ఆలాగున వారు ఆమె మోద చేతులు వేసిరి 
రాజు యింటి యొద్ద వున్న గుర్రపు ద్వారముయొక్క_ 
పృ వేళస్టలమునకు ఆమె వచ్చినప్పుడు వారు ఆమెను 
16 అక్కడ చంపి వేసిరి. | అప్పుడు యెయథూయాగా 
జనులందరూ యొయూవా వారలై యుండ వలెనని 
తాను జనులందరితోనున్ను రాజుతోనున్ను న్రైెడంబ 
17 డిశ చేసెను.! అంతట జనులందరున్ను బయలుయొక్క_ 
యింట్లోకి వెళ్ళి దాని పడగొట్టి, వాని బలిపీఠములను 





న్ను వాని విగ్రృహములనున్ను ముక్క_లుగా విరగ 
గొట్టి, బయలు అర్చకుడైన మత్తానును బలిపీఠముల 
18 ముందర -చంపిరి. | మరిన్ని యహోాయాదా యెహో 
నా మందిరముయొక్క_ న్యాపారములు లేవీయులైన 
అర్చకుల EE జరిగేలాగు నిర్ణయిం చెను రాం 
యుక్క_ న్యాయ పృమాణమందు (వ్రాయబడిన ప్రకా 
భముగా యొహూనా దహన బలులను దావీదు నియ 
మించినలాగున వుత్సాహముతోనున్ను గానముతో 
నున్ను అర్చించుటకు దావీదు వారిని యెహోవా 
19 మందిరములో యేర్చరచెను. | యెహోవా మందిరము 
లోకి దేని చేతనైనా అంటు కలిగిన వాడు ప్రవేశించ 
కుండా అతడు ద్వారముల యొద్ద ద్యారపాలకులను 
20 వుంచెను.! మరిన్ని అతడు శళతాధిపతులనున్ను (శ్రేష్టుల 
నున్ను జనుల అధికారులనున్ను దేశపు జనులనందరినిన్ని 
తీసుకొని యెహోవా మందిరములోనుంచి రాజును 
కొంచ వచ్చెను వారు వున్నత మైన ద్యాగరములోబడి 
రాజు యింటిలోకి వచ్చి, రాజ్య నీంహాసనము మోద 
(21 రాజును కూచు౯ండ బెట్టిరి. | అప్పుడు దేళప్రు జను 
లందరూ సంతోషించిరి; వారు అతల్యాను కత్తిచేత 
సంహరించిన తరునాత పట్టణము నిమ్షళముగా వుండెను. 





24. అధ్యాయము. 


1 ఆయూచాషు యేలనారంభించినప్పుడు యేడు సంవ 
తృరములనా డై, యెరూశలేములో నలుఖె సంవత్సర 
ములు యేలెనుు అతని తల్లి 'బెయేషె౯ాబ నంబంధురాలై 

2 సిబ్యా అనే పేరు గలదై వుండెను. | యోవాషు అర్చ 
కుడైన యెహోాయాదాయొక్క యావద్దినముల పర్యం 
తమూ యొెహూనా దృష్టికి యుక్తము గా 'యావర్తించె 

8 ను. |! యెహూయాదా యిద్దరు భార్యలను అతనికి 
పెండ్లి చేసెను, అతడు కుమారులనున్ను కుమా'తె౯ల 

4 నున్ను కనెను. ! యిది అయిన తరువాత సంభవించిన 
డేమంటే, యెహోవా మందిరమును బాగు చేసుటకు 














యోచామషుకు తాత్పర్యము పుట్రైను. | అతడు అచకాకుల 5 
నున్ను లేవీయులనున్ను సమకూచిక౯ా, మిరు యూదా 
పట్టణములకు వెళ్లి, మీ పరాత్పరుని యిల్లు బాగు 
చేసుటకు ఇశ్రాయేలు నారందరి యొద్దనుంచి ధనమును 
యేడాదికి యేడాదికి కూచ౯నలెను యీ కార్యమును 
మోరు త్వరపెట్టవలెను సుమ, అని వారితో చెప్పెను; 
అయినప్పటికిన్ని లేవీయులు త్వరపెట్టలేదు. | అప్పుడు 6 
రాజు (పృథాని అయిన యహోయాదాను పిలిచి, 
అతనితో అనినదేమంశు, యెహోవా సేవకుడైన 
మోసే ఆజ్ఞ ప్రకారముగా సాత్యముయొక్క_ గుడా 
రము కొరకు యూదాలోనుంచిన్ని యెయాళలేములాోే 
నుంచిన్ని ఇశ్రాయేలు సభలోనుంచిన్ని కానుకను నీవు 
లేవీయులను యెందుకు తెమ్సన లేదని చెప్పెను. | యే 7 
మంటే ఆ దుర్గాగుకారాలయిన అతల్యాయొక్క_ కుమా 
రులు పరాత్సరుని మందిరము పాడు చేసిరి మరిన్ని 
వారు యెహోవా మందిరముయొక్క పరిశుద్ధ వస్తు 
వులనన్ని టినిన్ని బయలీముకు యిచ్చిరి. | అంతట రాజు 8 
ఆజ్ఞ చొప్పున వారు నైక పెను చేయించి, యెహూ 
వా మందిర ద్వారము బయిట వుంచిరి. | మరిన్ని పఠా9 
త్సరుని నేవకుడయిన మోషే అరణ్యమందు ఇశ్రాయే 
లుకు నియమించిన కానుకను యెహోవా యొద్దికి 
తెచ్చుటకు యూదాలోనున్ను యొరూళ లేములోను 
న్ను వారు వాటించిరి, | అప్పుడు ప్రభువులందరున్ను 10 
జనులందరున్ను సంతోషించి తీసుక వచ్చి బాలించే 
పర్యంతమూ సెక్టైలో వేసిరి, | అయితే లేవీయుల 11 
ద్వారా ఆ పెప్పై రాజుయొక్క వ్యాపార 'సలమునకు 
'తేబడిన కాలమందు అందులో విస్తారముగా ధనము 
వున్నదని వారు చూచినప్పుడు రాజుయొక్క సంప్ర, 
తిన్ని ప్రధానాచ౯కునియొక్క_ పరిచారకుడున్ను 
వచ్చి, పెక్టైలో వున్న దాని తీసి, దాని స్థలమునకు డాని 
తిరిగీ తీసుకొని వెళ్లేవారు యీలాగున వారు దిన 
దినానకు చేసి విస్తారమైన ధనమును కూచి౯రి.! అప్పు 12 
డు రాజున్ను యహోాయాదాయున్ను యెహాోావనా 
మందిరముయొక్క. నసేవకావృ త్తి చేసే వారికి దాని 
యిచ్చి, మొహోవా మందిరము బాగు చేసుటకు కా 
సెవాండ్లనున్ను వడ్లవాండ్లనున్ను యహోవా మంది 
రము చాను చేసే కొరకు యినుప పనిన్ని యిత్తడి 
పనిన్ని చేసే వారినిన్ని కూలికి కుదిచికారి. |! యీలా 13 
గున పనివాండ్లు పని చేసినందువల్ల వారిచేత పని సమా 
_ప్రమాయొను; వారు పరాత్పరుని మందిరమును యథా 
నితిగా చేసి దాని బలపరిచిరి. |! వారు దాని తయారు 1 
చేసిన తరువాత వారు మిగిలిన ధనమును రాజు యొద్ది 
కిన్ని యెహోయాదా యొద్దికిన్ని తీనుక వచ్చిరి; దాని 
చేత యెహోవా మందిరము కొరకు ప్మాత్తలు అనగా 














||18ను. |! అంతట వారు తమ పితృల పరాత్పరుడయిన యు 





||20 వుండిరి. | అప్పుడు పరాత్పరుని ఆత్మ అర్చకుడైన యె 








కర్‌ అర్సించిరి. | అయితే యెయూూయాదా చనిపోయిన 


16 ముప్పయి. సంవత్సరముల వాడై వుండెను. | అతేడు 





| 17 అయితే యెహూయాదాయొక్క_ మరణము అయిన 


'\|19 నున్ను క్రో 


||28 చెప్పెను. | ఆ సంవత్సరాంతమందు సంభవించినదేమం 





9 దిన వృత్తాంతములు 25 అధ్యాయము, 





సేవించే అర్చించే పాత్రలున్ను గరిశులున్ను వెండి | 
బంగారము ల పాత్రలున్ను చేయబడినవి. రహా, 
యాదా యావద్దినముల పర్యంతము వారు యెహూ 
నా మందిరములో దహన బలులను నిత్వమున్ను 


ప్పుడు అతడు వృద్దయి అనేక దినములు గడిచిన చా 
డయి యుండెను; అతడు చనిపోయినప్పుడు నూట 


ఇశ్రాయేలులో పరాత్పరుని యెడలనున్ను తేన యిం 
టివారి యెడలనున్ను మేలు చేసాను గనుక వారు అతని 
దావీదు పట్టణమందు రాజులతో కూడా పాతి "పెట్టిరి.! 


తరువాత యూదా ప్రభువులు వచ్చి రాజుకు నమ 
స్కరించిర్వి అప్పుడు రాజు వారి మాటకు సమతించె 
=) 


హూావా మందిరమును విడిచి, తోఫులనున్ను 
హములనున్ను సేవించిరి వారిణైన యీ అక్రమము 
నిమిత్తము యూదా మోదనున్ను యెయాళలేము మోద 
పము వచ్చెను. | అయినప్పటికిన్ని ఆయన 
యహోవా తట్టుక వారిని మల్లించుటకు వారి యొ 
ద్దికి దీసుకాదశు౯లను పంపెను: వారు వారికి విరోధ 
ముగా సామ్యము పలికినప్పటికిన్ని వారు చెవినెస్షక 


"హూయాదా కుమారుడైన జెఖర్యా మోదికి వచ్చినం 
దున, అతడు జనుల పయిని నిలువబడి, పరాత్పరుడు 
యీలాగు చెప్పుతున్నాడు, మిరు వృద్ధి పాందక వుం 
డేటట్టు యెహోవా ఆజ్ఞలను యెందుకు అతిక్రమి 
స్తున్నారు! మోరు యొహూవాను విడిచిపెట్టి ర యు 
న్నారు గనుక ఆయన మిమ్మును విడిచిపెట్టి యున్నా 
21 డని వారితో చెప్పెను. | ఆయితే వారు అతని మిద 
జట్టు కూడుకొని, రాజు ఆజ్ఞా ప్రకారము యెహో 


యందుకంకే వారు తమ పితృల పరాత్సరుడైన యె 
హవాను విడిచి పుట్టిరి, యీోాలాగున వారు యో 





వాసు మోద న్యాయము తీచికారి, | వారు అతని యొ 9265 
ద్దనుంచి తొలిగి పోయినప్పుడు, యేమంశు గొప్ప రో. | 
గములు గలవానిగా వారు అతని విడిచిపెట్లినందున, 
అతని సేవకులు 'అర్చకుడయిన యహోాయాదా కోమా 
రుల రక్తము కొరకు అతని మిద జట్టు కూడుకొని, | 
అతని పరుపు మీదనే అతని -చంపినందున, అతడు చని 
పోయెను; వారు అతని డావీదు పట్టణమందు పాతి 
పుట్టిరి, “గాని రాజుల సమాధులలో అతని పాతి పెట. :! 
లేదు. । అతని మిద జట్టు కూడినహాశెనరంళు, అమ్మో 26 





నీయునాలైన షిమాతు కుమారుడైన జాబాదున్ను, మో 
యాబీయురాలైన షిమ్రాతు కుమారుడైన యెహోజా 
బాదున్ను. | అతని కుమాళ్సను గురించిన్ని అతని మిద 27 
వేయబడ్డ గొప్ప బరువులను గురించిన్ని పరాత్పరుని 


విగ్ర యింటిని చాగుచేసుటను గురించిన్ని అయిన సంగ 


తులు యిదుగో, రాజుల గృంథముయొక్క_ కథలో 
(వాాయబడి యున్నవి. అకనికి బదులుగా అతని కుమా 
రుడైన అమస్యా యేలెను, 


25. అధ్యాయము. 


అమస్య్యా యేలనారంించినప్పుడు యిరువై అయిదు 1 
సంవత్స రములవా డై, యిరువై తొమ్మిది సంవత్సరములు 
యెళూళలేములో యేలను; అతని తల్లి యొరూళలేము 
సంబంధురాలై, యెహోయడద్దాను అనే పేరు గలదె 
వుండెను. | అతడు యొహూవా దృష్టికి యుక్షముగా2 | 
(పృవతి౯ం చెను, గాని పూణకా హృదయముతో కాయ! | 
రాజ్యము అతనికి దృఢ మైనప్పుడు సంభవించినదేమం త్రి | 
శు అతడు రాజైన తన తండ్రిని చంపిన తన సేవకు 
లను చంపించెను. | అతడు నారి పిల్లలను చంపకుం శీ 
డా మోషే (గృంథమందున్న న్యాయ ప్రమాణములో 





22 వా మందిరాలలో రాళ్లతో అతని కొట్తిరి, | యీోలా 
గున రాజైన యోవాషు అతని తండ్రి అయిన యె 
హూూయాదా అతనికి చేసిన EE తలంచక 
అతని కుమారుని చంపిం చెను; అతడు చనిపోయేటప్పుడు 
యెహోవా దీని చూచి విచారించును గాక అని 


కే, అరాము సమూహము అతని మీదికి వచ్చెను; 

చారు యూదాకున్ను యెరూళలేముకున్ను వచ్చి, జను 

లలోనుంచి జనుల ప్రుభువులనందరినిన్ని సంహరించి, 

వారి కొల్ల సామంతటినీ దమస్సు_ రాజు యొదికి పం 
౧౧ వ. Om D2 





|| 24 పిరి. | యేమంశు అరామియుల సైన్యము మనుష్యుల 


చిన్న గుంపుగా వచ్చెను అయితే యెహోవా వారి 
చేతికి అతి విస్తారమయిన సమూహమును అప్పగించెను, 





ద్రాయబడిన ప్రకారము చేసెను అందులో తండ్రు 
లు పిల్లల కొరకున్ను పిల్లలు తండ్రుల కొరకున్ను వావ 
కూడదు గాని ప్రతి మనిసి తన తన పాపము కొరకు 
చావవలనని యెహోవా ఆజాపించెను. | మరిన్ని అమర 
స్యా యూదా నారినందరినిన్ని కూచికా యూదా 
అంతటిలోనున్ను 'బెన్యామోను అంతటిలోనున్ను వారి 





వారి పితృల యిండ్ల (ప్రకారము సహ్మస్రా,ధి పతులనున్ను 
శతాధిపతులనున్ను క అతడు యిరువై 
సంవత్సరములు "మొదలుకొని అంతకు పై యీడు గల 
వారిని లెక్కి_ంచినప్పుడు యీ కొనున్ను డాలునున్ను 
పట్ల గలవారున్ను యుద్దమునకు తగిన వారున్ను అయి 
లు థ్‌ 
యేప౯రచబడిన మూడు లక్షల మంది కనుపడిరి. | 
మరిన్ని అతడు ఇశ్రాయేలులోనుంచి నూరు తలాం 6 





























2 దిన వృ త్తాంతములు 25 అధ్యాయము. 





తుల వెండికి పరాక్ర్రృమశాలు లైన లత్నమందిని కుది చె౯ా 
ను. | అయితే డైవ జనుడైన వెకడు అతని యొద్దిక్‌ 
వచ్చి అనినడేమంశు, వూ రాజా, ఇశ్రాయేలు సైన్య 
మును నీతో కూడా వెళ్లనియ్యకుము, యేమంకు యె 
హారావా ఇశ్రాయేలుతో కూడా అనగా ఎఫ్రయా 


రము పుత్రులందరితో కూడా వున్నాడు కాడు. | అయితే 


వెళ్ళవలెనని నీకు వుంచే ఆలాగు చేయుము; యుద్దము 
కొరకు బలముగా వుండుము పరాత్పరుడు ళత్రు,వు 
యెదుట నిన్ను పడేటట్లు చేసును, యేమంశే సహా 
యము చేసుటకున్ను పడవేసుటకున్ను పరఠరాప్పరునికి 
9 శక్తి వున్నదని చెప్పెను. ।! అప్పుడు అమస్యా దైవ జనుని 
చూచి, అయితే ఇశ్రాయేలు సైన్యమునకు చేను యి 
చ్చిన నూరు తలాంతులకు యేమి చేతామని అడిగితే, 
దీనికంకు మరీ అధికమును యెహోవా నీకు యివ్వ 
10 గలడని ఆ చైవ జనుడు ప్రత్యుత్తర మిచ్చెను. | అప్పుడు 
అమస్యా యిండ్లకు తిరిగీ వెళ్లే కొరకు వారిని అనగా 
ఎ క్రుయీాములోనుంచి తన యొద్దికి వచ్చిన సైన్యమును 
కేటాయించెను అందుకు వారి కోపము యూచా 
మిద మిక్కిలిగా రగులుకొచెనుు వారు తమ యిండ్లకు 
11 బహు కోపముతో తిరిగి పోయిరి. |! అంతట అమస్యా 
తన్ను బలపరచుకొని తేన జనులను బయిటికి తీసుకొపో 
యి, వుప్పు పల్లపు స్థలమునకు వెళ్లి శెయీరు పుత్రు, 
12 లలో పదివేల మందిని సంహరించెను. | యింకా ప్రా 
ణముతో మిగిలిన పదివేల మందిని యూదా పుత్రులు 
చెర పట్టి, మెట్ట మీదికి వారిని తీసుక పోయి, మెట్ట 
మిదనుంచి వారిని పడవేసినందువల్ల వారు ముక్కలై 
13 పోయిరి. | అయితే తనతో కూడా యుద్ధమునకు వెళ్ల 
కుండా అమస్యా తిరిగీ పంపివేసిన మైన్యస్థులు పోమ్రో 
ను మొదలుకొని బేథోరోను మట్టుకు వున్న యూదా 
పట్టణముల మిద పడి, వారిలో మూడు వేల మందిని 
14 కొట్టి, విస్తారమైన కొల్ల సామ్మును తీసుకొనిరి.! అమ 
స్యా ఎదోమోయులను హతము చేసి తిరిగీ వచ్చిన తరు 
వాత సంభవించినదేమంకే, అతడు 'శెయీరు పుత్రుల 
డేవుండ్లను తీసుక వచ్చి, తనకు డేవుండ్లయ్యే టట్టు 
వాటిని నిలిపి, వాటి యొదుట వంగి వాటికి ధూపము 
15 వేసెను.! అందు కొరకు యెహోవా కోపము అమ 
స్యామాద రగులుకొనినందున ఆయన అతని యొద్దికి 
నైక దీఘుకాదశికని పంపెను; అతడు అతనితో అనిన 


డేమంశే, నీ చేతిలోనుంచి తమ జనులను విడిపిం'చ | 


శక్తి లేనటువంటి జనుల దేవుండ్లను నీవు యెందుకు వెతి 
16 కితివని చెప్పెను. ! అతడు అతనితో మాట్లాడుతూ 
వుండగా సంఛవించినదేమం కే, రాజు అతని చూచి, 
నీవు రాజు యొక్క ఆలోచన కర్తలలో వ్రైకడవైతినా? 
వూరకో; నీవు యెందుకు చంసబడ వలెను, అని చెప్పి 


నప్పుడు, ఆ డీభుకాదశి౯ా వూరకొని, అనినదేమంశే, 

| నీవు దీని చేసి, నా ఆలోచనను ఆలకించక పోతివి, 

' గనుక సరాత్సరుడు నిన్ను నశింపచేసుటకు. వుద్దేశించి 

| వున్నాడని నాకు తేలుసునని చెప్పెను. | అప్పుడు యూ 17 
| దా -రాజైన అమస్యా ఆలోచన పుచ్చుకొని, రండి 

మనము నై్రైకరి ముఖము నుకరు చూచుకొందామని 

| యెహూాకు పుట్టిన యెహోయాహాజు కుమారుడున్ను 

| ఇశ్రాయేలు రాజున్ను అయిన యోవాషు యొద్దికి వా 

|తకా పంపెను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు రాజైనయోవాషు 18 | 
| యూదా రాజైన అమస్యాకు పంపిన కబురు యేమం 
టే, అబామోనులో వున్న ముళ్ల చెట్టు 'అబభానోనులో 
' వున్న సీదరు చెట్టుకు నీ కమాతెకాను నా కుమారునికి 
భార్యగా యివ్వు వలెననే వతకమానమును పంపను; 
అప్పుడు అబాసోనులో వున్న నెక అడవి మృగము 
దాటి పోతూ ఆ ముళ్ల చెట్టును తొక్కివేసెను. | 19 
యిదుగో నేను ఎదోమోయులను కొట్టివేసినానని నీవు 
అంటూ, బడాయి చేసుటకు నీ హృదయము నిన్ను 
అతిశయింప చేస్తున్నది; యింటియొద్ద నిలిచి యుండు 
ము; నీవున్ను నీతో కాడా యూదొయున్ను పడేటట్టు 
నీ హాని కొరకు నాజోలికి యెందుకు వస్తావు అని శౌప్పి 
నప్పటికిన్ని;। అమస్యా ఆలకించక వుండెను, యేమంే 20 
వారు ఎదోమోయుల బేవుండ్లను వెతికిరి గనుక పరాత్ప 
రుడు వారి శత్రువుల చేతికి వారిని అప్పగించేలాగున 
యిది ఆయనవల్ల ఆయెను. |! యీలాగున ఇశ్రాయేలు 21 
రాజైన యోవాషు పయికి వెళ్లెను యూదా సంబంధ 
మైన బే ఖైమెషులో అతడున్ను యూదా రాజైన అమ 
| స్యాయున్నుు న్రెకరి ముఖమును వ్రైకరు చూచుకొనిరి. | 
అయితే యూదా ఇశ్రాయేలు ముందర కొట్టబడినం 29 
దున ప్రతివాడు తన తన గుడారమునకు పారిపో 
యొను. | అప్పుడు ఇశ్రాయేలు రాజయిన యోవాషు 238 
యెహూయా హోజాుకు పుట్టిన యోవాషు కుమారు 
డున్ను యూడా రాజున్ను అయిన అమస్యాను చేతై 
మెషులో పట్టుకొని, యెరూశలేముకు. తీసుక వచ్చి, 
యెరూళలేము (ప్రాకారమును ఎఫ్రయీము ద్వారము 
"మొదలుకొని మూల ద్వారము పర్యంతము నన్నూరు 
మూరలు మట్టుకు పడగొ ప్పైను. ! అతడు పరాత్పరుని వక్త 
మందిరములో ఓ బేబెదోము యొద్ద వున్న వెండి బంగా g! 
రములంతటినిన్ని పాత్రలన్నిటినిన్ని రాజు యింటిలో 

వున్న సొమ్మునున్ను కుదువ వాండ్లనున్ను తీసుకొని 

పోయమ్రోనుకు తిరిగీ వెళ్లెను: ! యూదా . రాజున్ను 25 
యోనాహు కుమారుడున్ను ఆయిన అమన్యా ఇశ్రా, 
యేలు రాజున్ను యెహోంయాహాజు కుమాూరుడున్ను' 
అయిన యోవాషు మరణమైన తరువాతే పదిహేను 
| సంవత్సరములు టబ్రుతికెను. | అమస్యాయొక్క_ కడమ 26 






































2 దిన వృతాంతములు 26 అధ్యాయము. 





పూర్యోో త్తర కార్యములు యిదుగో యూడాయొక్క_ 
ఇశ్రా,యేలుయొక్క_ రాజుల (గ్రంథమందు (వ్రాయ 


27 బడి యున్న విగదా? | అయితే అమస్యా యహోవా 


వెంబడినుంచి మళ్లిన తరువాత వారు యెరూళ లేములో 
అతని మిద జట్టు కూడినందున అతడు లాఖిషుకు 
28 పారిపోయెను. | అయితే వారు అతని వెనుకను లాఖి 
షుకు పంపి, అతని అక్కడ చంపి గుర్రముల మోద 
అతని యెక్కించి తీసుక వచ్చి, యూదా పట్టణమందు 


అతని. తండ్రులతో కూడా అతని పాతి ెటిరి, 
(౩) 
అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు యూదా జనులందరున్ను పదహారు సంవ 
తృరముల వాడైన ఉజ్జీయాను తీసుకొని అతని తండ్రి, 
ఆయిన అమస్యాకు బదులుగా అతని రాజును చేసిరి. | 

2 అతడు ఏలోతును కట్టించి, గాజు అతని పీళృలతో 
కూడా నిద్రపోయిన తరువాత అది యూదా వారికి 

త తిరిగీ యిచ్చెను. | ఉజ్జీయా యేలనారంభించినప్పుడు 
పదహారు సంవత్సరములవాడయి, యిరూళ లేములో 
యేఖె శెండు సంవత్సరములు యేలెను; అతని తల్లి యె 
రూశ లేము సంబంధురాలై, యెఖూల్యాహు అనే పేరు 

4 గలదె వుండెను. | అతడు తన తండ్రియైన అమస్యా 
చేసిన అంతటి ప్రకారము యెహోవా దృష్టికి నీతి 

5 గా ప్రవతికాంచెను. | పఠాత్సరుని దళశకానములయందు 
"తెలివి గల జెఖర్యాయొక్క_ దినములలో అతడు పరా 
త్సరుని వెతిశెన్వు అతడు యెహోవాను వెతికినంత 
పర్యంతము పరాత్పరుడు అతని వృద్ధిపొంద జేసెను. 1 

6 అతడు బైలుదేరి పెలిపీయులతో యుద్ధము చేసి గాతు 
ప్ర్రాకారమునున్ను యచ్చ ప్రాకారమునున్ను అష్టోదు 
ప్ర్రాకారమునున్ను పడగొట్టి అపష్టోదు దేశములోనున్ను 

7 సెలిప్తీయులలోనున్ను పట్టణములు కట్టించెను. | సరా 
త్పరుడు పెలిప్వీయుల మోదనున్ను గుబకాయలులో నివ 
నించిన అరవీయుల మోదనున్ను మెహూనీయుల మో 

కిదనున్ను అతనికి సహాయము చేసెను. | అమ్మోనీయులు 
ఉజ్జీయాకు కానుకలు యిచ్చిరి; అతని “పేరు మిస, 
యీముయొక్క_ (ప్రవేశము మట్టుకు అంతేటానున్ను 
వ్యాపించెను, యేమంశు అతడు తన్ను అధికముగా 

9 బలపరచుకొ నెను. | మరిన్ని ఉజ్జీయా యెరూళలేము 
లో మూల ద్వారము దగ్గిరనున్న్న పల్లపు స్రముల్పత్రం 
క్క_ ద్వారము దగ్గిరనున్ను (ప్రా కారముయొక్క_ మూల 
దగ్గిరనున్ను గోఫురములను. కట్టించి వాటిని దిట్ట పర 

10 చెను, | అది గాక అతడు అరణ్యములో గోఫ్రరములను 
కట్టించి, అనేకమైన నూతులను తొవ్వించెను, యేమం 
టు పల్లపు దేళములోనున్ను మైదానములోనున్ను అత 


26. 


నికి విస్తారమైన పశువులు వుండెను పర్వతములలో 


| నున్ను కమె౯లులోనున్ను అతనికి వ్యవసాయకులున్న్న | 
| ర్రాకతోటవాండ్లున్ను కలిగి వుండిరి, యేమంయే వ్యవ 
సాయమందు అతడు అపేక్ష గలవాడై వుండెను; ! మరి 11 
న్ని ఉజ్జీయాకు యుద్ధము చేనే వారి సమూహము కలిగి 
వుండెను; వీరు రాజు పరివారకులలో హనన్యా అనే 
వాని. చేతికింద అధిపతి అయిన మయశేయా ద్వారా 
నున్ను సంప్రతి అయిన యెహీయేలు ద్వారానున్ను 
అయిన తమ లెక్క_యొక్క_ అంచనా ప్రకారము గుంపు 
లుగా యుద్దమునకు వెళ్లేవారు. | పర్యాక్రమశాలుల 12 
యొక్క పితృలయొక్క_ ప్రథానులయిన. వారి లక్క 
రెండువేల ఆరునూరు అయి వుండెను. | వీరి చేతి కింద 18 


|శ్నోతువుకు విరోధముగా రాజుకు సహాయము చేసే కొ 


రకు నిక్కిలి పర్నాకృమముతో యుద్దము చేసే 
థి 

మూడు లక్షల యేడు వేల యేనూరు మంది గల మైన్య 
ము వుండెను. | ఉజ్జీయా వీరి కొరకు అనగా సమూ 14 
హమంతటికిన్నీ డాలులనున్ను యీ కులనున్ను శిర 
స్రాణములనున్ను కవచములనున్ను విండ్లనున్ను వడి 
"సెలనున్ను చేయించెను. | మరిన్ని అతడు యురూళ 15 
లేములో అంబులనున్నా పెద్ద రాళ్ళనున్ను ప్రయో 
గించే కొరకు వుపాయశాలురవల నిరించబడ యం,త 

౧౮ = రయ క 
ములను గోపురనుల మిదనున్ను బురుజుల మిద 
నున్ను వుండుటకు చేయించెను; అతని పేరు దూరము 
గా వ్యాపించెను యేమంకే అతడు దిట్టపడే పర్యం 
తము అతిళశయముగా సహాయమును పొాంబెను.! అయితే 16 
అతడు దిట్ట పడినప్పుడు అతని హృదయము అతని 
నాశనమునకు అతిశయ పడెను యేమంకు అతడు 
తన పరాత్సరుడయిన యహాూావా యెడల అతిక్ర, 
మించి, భూప పీఠము మోద ధూపము వేసుటకు యె 
హోవా మందిరములోకి వెళ్లను. |! అప్పుడు అచ౯ 17 
కుడయిన అజర్యాయున్ను తనతో కూడా థైర్యవంతు 
లున్ను యెహూవా అచజ౯ాకులున్ను అయిన యెొన్నభె 
మందిన్ని అతని. వెంబడిని లోపలికి వెల్లిరె.! వారు రాజ 18 
యిన ఉజ్జీయాను యెదురించి, వ్రూ ఉబజ్జీయా, భూపము 
వేసుటకు ప్రుతిష్థ చేయబడిన అహరోను కుమారులైన 





అచలకులకు వినాగా యహూావాకు ధూపము వేసు 
టకు నీకు తగదు; పరిశుద్ద సలములోనుంచి బయిటికి 
వెళ్లుము, యేమంయే నీవు అత్నిక్కమించినావు; పరా 
తృరుడైన యెహోవా వల్లనుంచి యిది నీకు ఫునము 
కలుగ జేయదు అని చెప్పినప్పుడు | ఉజ్జీయా ధూపము 19 
వేసుటకు ధూప కలశము చేత పట్టుకొనినవా డై, కౌ 
దృుడాయిను; అతడు అర్చకులమోద రౌదధ్రుడై యుం 
డగా యెహోవా మండిరములో ధూప పీఠము పక్క 
ను వున్న అర్చకుల యెదుట అతని నుదుటను కుస్ట లో 
గము లేచెను. ! అప్పుడు ప్రధాగనాచ౯కుడైన అజర్యా 20 






























































2D వృతాంతములు 





27, 28 అధ్యాయము. 





యున్ను అచకాకులందరున్ను అతని వైపు చూడగా 
యిదుగో అతడు తన నుదుటను కస్ట రోగము కల 
వాడు అయినందున చారు అతని అక్కడినుంచి బై బటి! 
వెళ్ళ జేసిరి యెహోవా అతని మొత్తినందున బైటికి 


21 వెళ్లుటకు తానే త్వరపడెను. | రాజైన ఉజ్జీయా తనమ: 


రణ దినము పర్యంతము కుస్ట రోగి అయి వుండెను; కస్ట 


రోగియై యహహూవా మందిరమునుంచి శేటించబడి | 
'నికి బదులుగా యేలెను, 


నందున అతడు ప్రత్యేకముగా నైక యింట్లో నివసిస్తూ 
వుండేను; అతని కుమారుడైన యోతాము రాజు యింటి 
మీద వుండి, దేశపు జనులకు న్యాయము తీరుస్తూ 
22 వుండెను.। ఉజ్జీయా యొక్క కడవు ఫూర్యో త్తర కార్య 


ములను ఆమోసు కుమారుడున్ను దీఘకాదశి౯ాన్ని | 
| తృరములూ యేలెను; అయితే అతడు తన తం ఢి ఆయిన 


23 అయిన యెషయా వ్రాసెను. | యీలాగున ఉజ్జీయా 
తన పితృలతో కూడా నిద్ర ద, పొందెను తడ కుష్టు. 
రోగి అని రాజుల బతక _స్తశౌాన భూతో 
అతని పితృలతో కూడా వారు అతని పాతి పెట్టిరి 


అతని కుమారుడైన యోతాము అతనికి బదులుగా. 


యేలెను. 
27: అధ్యాయము. 


1 యోతాము యేలగారంభించినప్పుడు యిరువై 
అయిదు సంవత్సరముల వా డ్రై యెరూళలేములో పద 
హోరు సంవత్సరములు యేలెన్కు అతని తల్లి సాదోకు 
కుమా తె౯ అయి యెళూషా అనే పేరు గలదె వుం 

2 డెను. | అతడు తన తండ్రి అయిన ఉజ్జీయా చేసిన 
అంతటి ప్రకారము యెహోవా దృష్టికి నీతిగా 
త్రపీతిల ణన అయితే అతడు యెహోవా మంది 
రములోకి ప్రవేశించ లేదు, జనులు యింకా దుర్తా 

3 గణము గా ప్రవతికాతక వుండిరి. | అతడు యెహో 
వా మందిరముయొక్క_ నున్నత ద్వారమును కట్టించి, 
ఓఫెలు గోడ మోదనున్ను విస్తారముగా కట్టించెను. | 

4 మరిన్ని అతడు యూదా పర్వతములలోే పట్టణములు 
కట్టించి, అరణ్య ములలో కోటలనున్ను గోోఫురముల 

ర్‌నుమ్ను కట్టించెను. | అతడు అమ్మో నీయుల రాజుతో 
పోట్లాడి, న జయించినందుపల్ల అమ్మాను పుత్రు, లు 
ఆ సంవత్సరమంటే అతనికి నూరు తలాంతుల వెండి 
నిన్ని పదివేల కొలల గోధుములనున్ను పదివేల కొ 
లల తోక గోధుములనున్ను యిచ్చిరి; యింత మట్టుకు 
అమ్మోను పుత్రులు శెండో సంవళ్సరమున్ను మూడో 
సంవత్సరమున్ను అతనికి చెల్లించిరె. | యాలాగున యో 
తాము తన పరాత్పరుడైన యెహూచా యెదుట తన 
మార్లములను ఆయత్తపరచెను గనుక గొప్పవాడు ఆయె 

7ను. | అయితే యోతాముయొక్క_ కడమ కార్యములు 
న్ను అతని యుద్ధములు యావత్తున్ను అతని నూగకా 





ములున్నుు ఇదుగో అవి ఇశ్రాయేలుయొక్క_ యూడా 
యొక్క_ రాజుల (గ్రంథమందు (వ్రాయబడి యున్న వి.। 
అతడు యేలనారంఖించినప్వుడు యిరువై అయిదు 8 
సంవత్సరములవా డై, ఆయుళూళలేములో పదహారు సం 
వత్సరములు యేలెను. | యోతౌము తన పితృలతో 9 
కాడా నిద్ర, పొంచెను; వారు అతని దావీదు పట్టణ 


మందు పాతి ట్టిరి అతని కుమారుడైన ఆహాజు అత 


28. అధ్యాయము. 


ఆహాజు యేలగారంభించినప్పుడు యిరువై సంవ] 
తృరముల వాడై యెరూశలేములో పదహారు సంవ 


దావీదు లాగున యహూాచా దృష్టికి ల్లో ప్రవ 
లతి౯ంచ లేదు. | యేమంశు అతడు ఇశ్రాయేలు రా2 


| జుల మాగకములందు నడిచి, బయలీము కొరకు పోత 


బొమ్మలను చేయించెను. | మరిన్ని అతడు హిస్నాము 3 
కుమారునియొక్క_ పల్లపు స్థలమందు భూపము వేసి, 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుల ముందరనుంచి యెహూవా తో 
లివేసిన జాతుల అసహ్యాతల (ప్రకారము తన పిల్లలను 
అగ్ని వల్లను దహింప చేసెను.! అతడు వున్నత స్థలముల శ్ర 
లోనున్నుు కొండల మోదనున్నుు ప్రతి పచ్చని చెట్టు 
కిందనున్ను బలులను అర్పిస్తూ ధూపము వేస్తూ వుండే 
వాడు. | అందుచేత అతని పఠాత్సరుడైన యెహోవాక 


న అతని అరాము రాజు చేతికి అప్పగించినందున, వారు 


అతని కొటి, వారిలో గొప్ప సమూహమును చెర పట్టి, 
దమస్కు_ప్‌ తీసుకొని వచ్చితి అతడు ఇశ్రాయేలు 
రాజు చేతికిన్ని అప్పగించబడినందున అతడు అతని 
గొప్ప హతముతో కొ్టెను. | యేమంకే ఆమల్యా 6 
కుమారుడైన పెకహు మ తా. నుక దినమందు 
పర్మాకమశాలులైన లక్ష యిరువై వేల మందిని చం 
"పెను యేమంశే వారు తమ పితృల పరాత్సరుడైన 
మయొహూవాను విటిచి పెట్టిరి. |! ఎఫ్రయీము సంబం 7 
ధియున్ను పరా క్రమవంతుడున్నాన జిఖ్రీరాజు కుమా 
రుడైన మయశేయానున్ను యింటి అధిపతి అయిన 
అ జ్రీకామునున్ను రాజుకు శిండోవాడైన యెల్కాా 
'నానున్ను చంపెను. | అది "గాక ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 8 
తమ 'సహూాదరులలో శెండదు లక్షల మందిని ప్రీలను 
కుమారులను కుమా తే౯ాలను చెర తీసుక పరర: వారి 
యొద్దనుంచి విస్తారమైన కొల్ల వస్తువులనున్ను తీను 
కొని ఆ కొల్ల నస్తువులను పోమ్రోనుకు తెచ్చిరి. | 
అయితే ఓబేదు అనే పేరు గల యెహూవా దీఘుకా9ి 
దశిక అక్క_డ వుండెను; అతడు పో్యయ్రో,నుకు నచ్చిన 
సమూహము యొదుటికి బయిలు వెళ్లి వారితో అనిన 











2 దిన వృత్తాంతములు 29 అధ్యాయము. 





'దేమంశే యిదుగో మో పీతృల పరాత్సరుడైన యె 
హూవా యూదా మొద కోపముగా వున్నందుచేత 
ఆయన వారిని మో చేతికి అప్పగిస్తే మిరు పరమండల 
మునకు అంటే రౌద్రముతో వారిని సంహరించితిరి. | 
10యిప్పుడు మిరు యూదాయొక్క_ యొరూళలేము 
యొక్క_ పుత్రులను మీ కొరకు దాసులగానున్ను 
| _దాసురాండ్లగానున్ను లోపరచుటకు వుద్దేశిస్తున్నారు; 
అయితే మో పఠరాత్ప్సరుడైన యహోవా యడల మా 
| యొద్ద నిశ్చయముగా మా యొద్ద పాపములు లేవా? | 
1l కాబట్టి యిప్పుడు నా మాట ఆలకించి, మో సహో 
| దరులలో మిరు చెర పట్టిన నారిని తిరిగీ విడిచి పె 
| ట్రండి, యేమంటే యెహోవాయొక్క_ తీక్ష మైన కో 
12 పము మీ మిద వున్నదని చెప్పెను. |! అప్పుడు ఎఫ్ర 
యాము పుత్రులయుక్క_ పెద్దలలో కొందరు అనగా 
యోహానాను కుమారుడైన అజ ర్యాయున్ను మెషిల్లే 
మోతు కుమారుడైన బెశెఖ్యాయున్ను పుల్టూము కుమా 
రుడైన యహిజ్కా_ పియున్ను హద్ధయి “కుమారుడైన 











ము యెహోవా యెడల అపరాధము చేసే వున్నా 
రాధములనున్ను హెచ్చింప చేసుటకు తలంచేవాశై 
యున్నారు యేమంకే మన అపరాధము అధికమై 
యున్నందున ఇశ్రాయేలు మోద తీక్ష మైన కోపము 
14 కలిగి వున్నదని చెప్పిరి. ! అందువల్ల అలు న్లస్టుత్తు ప్ర 
భువుల ముందరనున్ను 'సభయంతటి ముందరనున్ను చేర 
పట్టిన వారినిన్ని కొల్ల సామ్మునున్ను విడిచి పెట్టిరి. | 
' 15 అప్పుడు పేరులచేత పిలువబడిన మనుష్యులు లేచి, 
|| చెర పట్టిన వారిని తీసి, వారిలో వస్రహీనులైన వారిని 
కొల్ల బట్టలను ధరింప చేసి వారికి వస్త్రములనున్ను పాద 
రక్నలనున్ను యిచ్చి, భోజనమునున్ను పానమునున్ను 
పెట్టి, అభ్యంజనము చేసి, వారిలో బలహీనులైన నా 
రిని గాదకాభముల మిద యొక్కించి, యెరిఖో అనే 
ఖజూ౯రపు చెట్టు గల పట్టణమునకు వారి సహూాద 
రుల యొద్దికి వారిని తీసుక వచ్చిరి తరువాత వారు 
16 పోమ్రోనుకు తిరిగీ నచ్చిరి. | ఆ కాలమందు రాజైన 
ఆహాజు తనకు సహాయము చేయుమని అష్టూరు రాజుల 
17 యొద్దికి కబురు పంపెను. | యేమంశే వ. 
మళ్లి“ వచ్చి, యూదాను కొట్టి కొందరిని చెర తీసు 
18 పోయిరి. | పెలిప్పీయులున్నో పల్లపు దేళశముయొక్క_ 
పట్టణముల మోదనున్ను యూదా దఠ్నీణ దిక్కు పట్ట 
| షఫీ మోదనున్నుు పడి, 'చేళ్లైమెషునున్ను అయాం 
నునున్ను ౫ దేరోతునున్ను దాని గ్రామములతో శో 
గ్‌! 

















అమాశాయున్ను యుద్దమునుంచి వచ్చిన వారికి యెదు. 
13రుగా నిలువబడి వారితో అనినదేమంశు, | చెర పట్టిన. 
వారిని మూరు యిక్క_డికి లే కూడదు, యేమంశు మన, 


మ్యు అయితే మీరు మన పాపములనున్ను మన అప, 


ఖోనున్ను దాని శ్రామములతో తిమ్నానున్ను దాని 
ర్రాామములతో గీమోనున్ను ఆక్రమించుకొని అక్కడ 
కాపురము చేసిరి. | యేమంకు యహోవా a 19 
యేలు రాజైన ఆహాజు కొరకు యూడాను హీనపర 
చెను, యెందుకంశే అతడు యూదాను దిగంబరినిగా 
చేసి యెహోవా యెడల మిక్కిలీ అపరాధము చేసె 
ను. | అప్పుడు అష్షూరు రాజైన తిల్దత్సిల్నెసెరు అతని 20 
యొద్దికి వచ్చి, అతని చాధపరిచెను గాని అతని బల 
పరచ లేదు. | యేమంశే ఆహాజు యహోవా యిం 2] 
టిలోనుంచిన్ని రాజు యింటిలోనుంచిన్ని ప్రభువుల 
యొద్దనుంచిన్ని భాగము తీసి, అష్టూరు రాజుకు యిచ్చె 
న్యు అయితే అతడు అతనికి సహాయము చేయ లేదు. । 
తన ళ రోము కాలమందు అతడు యెహోవా యెడల మరీ 2౨ 
త చేసెను ఆ ఆహాజు అనే రాజు యిత 
డే. । యేమంకే అతడు తన్ను కొట్టిన దమస్కు_ బేవుం 23 
డ్రమ బలులు చెల్లించెను అరాము రాజుల దేవుండ్లు 
వారికి సహాయము చేస్తున్నవి గనుక వారు నాకు సహా 

యము చేనేలాగు చేను 
అనుకొనెను అయితే వారు అతనియొక్క_ ఇశ్రాయేలు 
అంతటియొక్క_ నష్టమునకు హహేతువులైరి. | ఆహాజు 24 
పశాత్సరుని యింటి వస్తువులను కూచికా పరాత్పరుని 
యింటి వస్తువులను ముక్క_లుగా ఖండించి, యెహో 
వా యింటియొక్క_ తలుపులను మూసి పెట్ల, యెరూాళ 
లేముయొక్క_ (ప్రతి మాలలో బలిపీఠములను చేయించె 
ను.! యూదాయొక్క_ స్రుతి పట్రణములోను అతడు 2 
అన్య మైన దేస్రండ్లకు ధూపము చేస సుటకు వున్నత స్థ సల 
ములను చేయించి, తన పితృల పరాత్ప్సరుడైన యె్బూ 
వాకు కోపము కలుగ చేసెను. ! అయితే అతనియొ ౪6 
క కడమ ప యావత్తు మాగ౬జ౯ములు న్ను 
వాటి ఫూరోో త్రరములున్ను యిదుగో అవి యూ 
దాయొక్క_ ఇశ్రాయేలుయొక్క_ రాజుల (గృంథమందు 
వ్రాయబడి యున్నవి. |! ఆహాజు తేన పీతృలతో కూడా 27 
నిద్ర పొందెను వారు పట్టణములో అనగా మెయాళ 
ఆ అతని పాతి పెట్టిరి గాని ఇశ్రాయేలు రాజుల 
సమాధులకు అతని తేలేదు, అతని కుమారుడైన హిబ్కి 
యా అతనికి బదులుగా యేలెను. 





వారికి బలులు అర్చింతునని 





29, అధ్యాయము. 


కర్పాంజ్కియా యేలనారంభించినప్పుడు యిరువై 1 
క | అయిదు సంవత్సరములవా డై, యిరువై తొమ్మిది సంవ 
తరములు యెతాళశలేములో యీలెను; అతని తల్లి 
జెఖర్యా కుమా తె౯ అయి, అవీయా అనే శే పేరుగల 
యుండెను. | అతడు తన తండ్రి అయిన దావీదు చేసిన త్త 
అంతటి ప్రకారము యెహూవా దృష్టికి నీతిగా ప్రవ 














| 
| 








2 దిన వృ తాంతములు 29 అధ్యాయము. 





3 తికాంచెను. ! అతడు తన యేలుబడియొక్క_ ముదటి సం 
వత్సరము మొదటి ఇలలో యెయూూనాయొక్క_ యింటి | 
4 ద్వారములను తీసి వాటిని బాగు చేసెను. | అతడు 
అచకాకులనున్ను లేవియులనున్ను తెప్పించి తూర్పు, 
5 వీధిలో వారిని కూచి, | వారితో అనినదేమం చే, 
నా లేవీయులార్యా యిప్పుడు మిమ్తును మీరు కుద్ధిసర 
చుకొని మో పితృల పరాత్ప్సరుడైన యహోవాయొ 
క్క_ యిల్లును శుద్ధిపరచ్చి పరిశుద్ధ స్థలములోనుంచి. 
6 మలినము బయిటికి కొంచపొండి. | యేమంకు మన 


పీతృలు అపరాధము చేసి మన పరాత్సరుడయిన యె | 


హూవా దృష్టికి కీడుగా ప్రువతి౯ంచిి ఆయనను విడి 
చిపెట్టి, యెహోవా నివాసమునుంచి తమ ముఖము 
లను తిప్పుకొని, తమ వీఫ్రలను తిప్పుకొని యున్నారు.। 
7 మరిన్ని వారు మంటపముయొక్క_ ద్వారములను మూసి 
పట్టి దీపములను ఆపి౯ావే 
యేలుయొక్క_ పరాత్పరునికి ధూపము వేయకనున్ను 
కిదహన బలులను అర్చించకనున్ను వుండిరి. | అందుచేత 
యొహోనాకు యూదా మాదనున్ను యెరూశలేము 
మోదనున్ను కోపము కలిగినందున మీ "నేశ్రములతో 
మోరు చూస్తూ వున్నట్టు ఆయన వారిని కలహముల 
కున్న ఆశ్చర్య మునకున్ను నిందకున్ను అప్పగించి వున్నా 
9డు.! యేనుంకే ఇదుగో మన పితృలు కత్తిచేత పడి 
వున్నారు; మన కోమారులున్ను మన కుమా తే౯లున్ను 
మన భార్యలున్ను యిందు కొరకు చెరలో వున్నారు. । 
10 యిప్పుడు మన యొద్దనుంచి ఇశ్సాయేలుకు పరాత్సరు 
డయిన యెహోవాయొక్క_ తీక్షమైన కోపము తిరిగీ 
పోయేట్టు ఆయనతో నవ్రైెడంబడికెను చేసుటకు నా 
11 హృదయములో తాత్సర్యము పుట్టి వున్నది. ।! నా కుమా 
రులార్హా మిరు యిప్పుడు అశ్రద్ధగా వుండకండి, 
యేమంశే యెహోవా తేన ముందర నిలుచుటకున్ను 
తన్ను కొలుచుటకున్ను తనకు నేన చేసి ధూపము వేసు 
టకున్ను మిమ్మును యెంచి వున్నాడు అని చెప్పను. ! 
12 అప్పుడు లేవీయులు లేచిరి వారు యెవరంక్షే కహా 
తీయుల ప్రుత్రులభో అమాశై కుమారుడయిన మహతు 
న్ను, అజర్యా కుమారుడయిన యోవేలున్ను మెరారీ 
పుత్సులలో అబ్బీ కుమారుడైన కీషున్ను, యహాళ్లాలేలు 
కోమారుడయిన “అజర్యాయున్ను; -గీపోకాసీయులలో 


జిమా కుమారుడయిన యోవాహున్ను, యోవాహు | 


18 కుమారుడయిన ఏచెనున్న;। ఎలిస్సాఫాను పుత్రులలో 
షిమ్రాయున్నుు, యెహీయేలున్ను; ఆసాఫ్లు కుమారుల 
14 లో జెఖఠ్యాయున్నుు మత్తేన్యాయున్ను; | కమాను 
పుత్రులలో యెహీయేలున్ను షిమోయున్ను; యెదూ 
తూను జతోత "షెమయాయున్ను; ఉజ్జీయేలు 
15 న్ను, | వీరు తమ 'సహూదరులను కూర్చి, తమ్మును శుద్ధి 


మొదటి నెలయొక్క_ పదహారో దినమున వారు సమాప్తి 


స్కి పరికుద్ధ నకం ఇకా | 


| పరచుకొని, రాజుయొక్క ఆజ్ఞ పృకారము యహూ 

వా వాక్యములచేత యు హ్‌ యిల్లును శుభ్రము 
చేసుటకు వచ్చిరి. |! అర్చకులు శుభ్రము మట య్‌ 16 
హూనా యింటియొక్క_ లోపలి భాగమునకు వెళ్లి, 

' యహోవా మందిరములో తమకు కనుపడిన మలిన 
ము యావత్తు యెగాగూవా యింటియొక్క_ శాలలోకి 
కొంచవచ్చిరి; లేవీయులు అది కిద్రో,ను "కాలువకు 
కొంచుబోవుటకు అది తీసుకొనిరి. | మొడటి నెలయు 17 
క్క మొదటి దినమున వారు శుద్ధి చేసుటకు ఆరం 
ఖించి, ఆ నెలయొక్క_ యెనిమిదో దినమున చారు 
యెహోవా మంటపమునకు వచ్చిరి; యీలాగున వారు 
యెనిమిది దినములలో యెహోవా యిల్లు శుద్ధి చేస్కి 


చేసిరి, | అప్పుడు వారు రాజైన హిజ్కియా యొద్దికి 18 
వెళ్ళి అనినదేమంశే మేము యెహోవా యిల్లు యా 
వత్తున్ను దాని వస్తువులతో కూడా దహన బలిపీఠము 
నున్ను దాని వస్తువులన్నిటితో కూడా సముఖఫు రొ 
బైలు గల బల్లనున్ను శుద్ధి చేస్తీమి. | మరిన్ని రాజైన 19 
ఆహాజు యేలినప్పుడు అతడు అ క్రమమున పారవేసిన 
వస్తువులన్నిటినిన్ని మేము ఆయత్తసరచి శుద్ధి చేస్తిమి; 
ఇదుగో అవి యెహోనా బలిపీఠము ముందర్‌ వున్నవి 
అని చెప్పిరి. . అప్పుడు రాజైన హిజ్కియా పందలాడ 20 
లేచి పట్టణపు అధికారులను కూచి౯, యెయూనా 
యింటికి యెక్కి వెళ్లెను. | వారు యేడు కోడెలనున్ను 21 
యేడు పొ్టేళ్లనున్ను యేడు గొర్రె పిల్లలనున్ను యేడు 
మేకపోతులనున్ను రాజ్యము కొరకున్ను పరిశుద్ధ స్థల 
ము కొరకున్ను యూదా కొరకున్ను పాప పరిహారపు 
బలిగా తెచ్చిరి అతడు అహరోను కుమారులయిన 
అచకాకులకు యహోవా బలిపీఠము మీద వాటిని 
అపి౯౦చుటకు ఆజ్ఞాపించెను. ! ఆలాగున వారు ఆ కోడె 22 
లను కోసిన తరువాత అచ౯కులు వాటి రక్తము తీసు 
కొని బలిపీఠము మోద చిలకరించిర్వి ఆ ప్రకారముగా 
చారు పొ స్పేళ్లను కోసీన తరువాత వారు ఆ రక్షము 
బలిపీఠము అ చిలకరించిరి, వారు గొర్రె పిల్లలను 
న్న్నుక్‌ కోనీ ఆ రక్షము బలిపీఠము మోద సాను 
వారు పాప పరిహారపు బలి కొరకు రాజు యెదుట 238 
నున్ను సభ యెదుటనున్ను మేకపోతులను తీసుక 
వచ్చి, తమ చేతులను వాటి మోద పెట్టిన తరువాత 
'అచ౯కులు వాటిని కోసీ, | ఇశ్రాయేలు అందరి కొరకు 2శ 
శాంతి చేసుటకు బలిపీఠము మోద వాటి రక్తముతో 
సమాధానము కలుగ చేసిరి. యేమంకే దహన బలిన్ని 
పాప పరివోరఫు బలిన్ని ఇశ్రాాయేలందరి కొరకు అరిం 
చబడ వలెనని రాజు ఆజ్ఞాపించెను. | మరిన్ని అతడు 25 
'చావీదుయొక్కయున్ను రాజు జాన దృష్టి పురుషు 





(| 
| 

















2 దిన వృతాంతములు 3౩౦ "అధ్యాయము. 





' డైన గాదుయొక్క_యున్ను దీఘుకాదళిక అయిన నా 
తానుయొక్క_యున్ను ఆజ్ఞ చొప్పున. లేవీయులను 
తాళములతోనున్ను కి న్నెరలతోనున్ను వీణాలతోనున్ను | 


ళముగా వుండెనుు'యీలాగున యెహోవా యింటి 
నేన క్రమ పరచబడెను. పరాత్పరుడు: జనులను ఆయత్త 
పరచెనని' హీజ్కియాయున్ను జనులందరున్ను సంతో 


యెహోవా యింటిలో వుంచేన్సు యేమంశే ఆలా షించిరి యేవమంకే యీ కార్యము ఆక్షస్థికము-గా 


గున యెయూూవాయొక్క_ Se తన. దీఘుకాదశుక౯ల 
| 26 ద్వారా కలిగి వుండెను. | లేవీయులు దావీదుయుక్క_ 
_.వాద్యములతోనున్ను అచకాకులు బూరగలతోనున్ను 
27 నిలువబడిరి. | అప్పుడు హిజ్కియా బలిపీఠము మోద 
దహన బలిని అర్చించుమని ఆజ్ఞాపించెను, దహన బలి 
అర్బణ ఆరంభించినప్పుడు బూరగలతోనున్ను ఇశ్రా 
యేలు రాజయిన దావీదు నియమించిన వాద్యములతో 
నున్ను యెోహోవాయొక్క_ కీతకానయున్ను ఆరంభ 
29 మాయెను. | అప్పుడు సభ అంతా ఆరాధించెనుు గా 
_ యకులు పాడిర్వి బూరగ లూచేవారు నాదము చేసిరి; 
దహన బలి అర్బణ సమాప్తమయ్యీ పర్యంతము యిదం 
20 తా అవుతూ వుండెను. | వారు అర్చించుట సమాప్తము 





చేసిన తరువాత రాజున్ను తనతో కూడా వున్న వా 
30 ర్రందరు క వంగి oe | మరిన్ని రాజయిన 
జ్ఞాన దృష్టి వు పం న 
మావు గూచి౯ా. స్తుతి పాడుమని లేవీయు 
లకు ఆజ్లాపించిరి, వారు సంతోషముతో స్తుతులు పాడ్‌ 
' త1తమ శిరస్సులు వంచుకొని ఆరాధించిరి. | అప్పుడు 
హిజ్కియా. ప్రుత్యు త్తరముగా అనినదేమంశే, మీరు 
యిప్పుడు మిమ్తును యహూవాకో పరిళుద్ధపరచుకొని 
యున్నారు; దగ్గిరికి వచ్చి యెహోవా యింటిలోకి 
బలులనున్ను స్తో త్రార్పణలనున్ను తీసుకొని రండని 
చెప్పను; అప్పుడు సభవారు బలులనున్ను స్తోత్రా,ర్చ 
ణలనున్ను తీసుక వచ్చిరి, స్వేచ్చ గల హృదయముతో 
వున్న యెందరో అందరూ దహన బలులను తీసుక 
౩2 వచ్చిరి. | సభవారు తీసుక వచ్చిన దహన బలుల లెక్క 
యొంతం#ు , డెబ్బయి కో డెలున్ను, నూరు పా స్ల్రేళ్ళున్ను, 
యిన్నూరు గ పిల్లలున్ను; యివి అన్ని యెహో 
కిక నాకు దహన ల కొరకై వుండెను. | పరికుద్ధపరచబడి 
నవి ఆరు నూరు యెద్దులున్ను, మూడు వేల గొర్రెలు | 
'|కె4న్ను, | అయితే అచ౯ణకులు కొద్దిగా వున్నందున వారు 
ఆ దహన బలులనన్నిటినీ వైలుచ లేకపోయిరి; అందు 
కొరకు పని సమాప్తమయ్యీ పర్యంతమున్ను కడమ అర్బ్చ 
కులు తమ్సును శుద్ధిపరచుకొ నే పర్యంతమున్ను వారి 
సోదరులైన లేవీయులు వారికి సహాయము చేసిరి, 
యేమంశు అచక౯కులకంశు లేవీయులు తమ్మును న్‌ 
పరచుకొనుటకు యఖథాథకా హృదయులై యుండిరి. | 





| 35 సమాధానార్పణల కొవ్వుతో కూడా దహన బలులున్ను 


ప్రతి దహన బలికి వున్న పానార్చణలనున్ను హౌరా తిరిగి పోయేటట్టు ఆయనకు నేవ చేయండి. | యేమంశే 9. 
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చేయబడెను. 
30. అధ్యాయము. 


మరిన్ని హిజ్కియా ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పసరాత్స 1 
రుడైన యెహోవాకు పసాను ఆచరించుటకు యెయా 
శలేములోనున్న యెహూవా మందిరమునకు రమ్తను 
మని ఇ శాయేలంతటికిన్ని యూదాకున్ను కబురు పంపి, 
ఎఫ్రయీముకున్ను మన న్సేకున్ను వుత్తరములను తా 
చెను, | యేమంశే శెండో నెలలో పస్తాను ఆచరించు౭ 
టకు రాజున్ను అతని ప్రధానులున్ను యెభూళలేము 
లో వున్న సభవారందరున్ను ఆలోచన చేసుకొనిరి. | 
యేమంశు అర్చకులు చాలినంత మట్టుకు తమ్మును తా౩ 
ము శుద్ది పరచుకోకుండానున్ను జనులు యురూళలే 
ములో కూడుకోకుండానున్ను వున్నందున, వారు ఆ 
కాలమందు దాని ఆచరించలేక వుండిరి. [యూ సంశ 
గతి రాజుకున్ను సభ అంతటికిన్ని అనుకూలముగా 
వుండెను. | కాబట్టి యెరూళ లేములో ఇశ్రాయేలుయొ 5 
ర్మ పరాత్పరురైన యహూవాకు పస్థాను ఆచరించు 
టకు రానలెనని బెయేషెకాబ మక దాను పర్యం 
తము ఇ కాయేలందంతేటా బాటించుటకు వారు నిణకా 
యించిరి, యేమంయు (వ్రాయబడిన ప్రకారము బహు 
కాలమునుం-ని వారు దాని చేయక న్రండిరి. | యీలా 6 
గున హర్మా_రాలు రాజు యొద్దనుంచిన్ని అతని (ప్రధా 
నుల యొద్దనుంచిన్ని వుత్తరములను పట్టుకొని, యూదా 
ఇ క్రాయేలుల అంతటికీ వెళ్లి రాజు ఆజ్ఞా ప్రకారము 
అనినదేమంశే ఇశ్రాయేలు సృుత్రులారా అర్ర, 
హాము ఇస్సాకు ఇశ్రాయేలు అనే వారి పఠాత్సరుడైన 
యొహూూావా తట్టుకు తిరగండి, అప్పుడు అష్షూరు 
రాజుల తలంచి తప్పించుకొనినటువంటిన్ని మ్‌ 
లో మిగిలినటువంటిన్ని వారి తట్టుకు ఆయన తిరుగును.। 
తమ పితృలయొక్క_ పరాత్పరుడైన యహాూహ యెడల 7 
అపరాధము చేసీన మో ఫితృల వలెనున్ను మో సహో 
దరుల వలెనున్ను మీరు వుండకండి; అందుచేశనే 
మీరు చూస్తూ వున్నలాగు ఆయన వారిని పాడుకు 
అప్పగించెను. |! అయితే మో పితృలవలె మీరు వంగని 8 
మెడ గలవానై యుండకుండా యెౌగూబాకు లో 
బడి ఆయన నిరంతరమున్ను పరిశుద్ధ పరిచిన ఆయన 
పరిశుద్ధ స్థలములో ప్రవేశించి, మో యొద్దనుంచి. మో 
పరాత్సరుడైన యహోవాయొక్క_ తీక్షుమైన కోపము 











2 దిన వృతాంతములు 31 అధ్యాయము. 





మోరు యెహోవా తేట్టుకు మళ్లుకొంయే చెర తీసుక | 
పోయిన వారిచేత మో దరులున్ను మో పిల్ల 
లున్ను కనికరిం+ బడుదురు అప్పుడు వారు యీ 
దేశమునకు తిరిగి వత్తురు, యేమంశే మీ పఠాత్సరుడైన | 
యహిహూవా కృ పయున్ను కనికరమున్ను గలవాడే 
వున్నాడు, గనుక మిరు ఆయన తేట్టుకు తిరిగితే 
ఆయన తన ముఖము మో యొద్దనుంచి తిప్పివేయడని, 
' 10 చెప్పిరి, | యూలాగున హర్కారాలు ఎ,ఫ్రయీము 
మనస్సే అనే డేశములలోనుంచి జెబూలోను మట్టు 
కన్ను నైక్కొక్క పట్టణము దాటి వెళ్లిరి అయితే | 
నారు వారిని వుదాసీన పరచి అపహాస్యము చేసిరి, | 
11 అయినప్పటికిన్ని ఆషేరున్ను మనస్సేయున్ను జెబూ 
లోనున్నుు సంబంధులలో అనేకులు తమ్గును తగ్గించు 
12కెని యళూళలేముకు వచ్చిరి. | యూదడాలోనున్ను | 
యెయ్యూావా వాక్యము ద్వరా రాజుయొక్క ప్రధా, 
నులయొక్క_ ఆజ్ఞను చేసే కొరకు యేక హృదయము 
వారికి యిచ్చుటకు పరాత్పరుని. హస్తము వుండెను. | 
18 కాబట్టి ఆండో నెలలో ప్రులుసులేని రొజ్రై పండుగ | 
ఆచరించుటకు బహు జనులు అనగా అతి విస్తారమైన 
14 సంఘము యొరూశలేములో కూడిరి. | వారు లేచి యె 
రూళలేములో వున్న బలిపీఠములనున్ను ధూప పీఠము 
లనున్ను తీసివేసి కిదో,ను కాలువలో వాటిని పారవే, 
15 సీరి. |! అప్పుడు వారు శెండో చెలయొక్క_ పదునా 
లుగో దినమందు పస్థాను చంపిరి అర్చకులున్ను లేవీయు 
లున్న్ను సిగ్గుపడి తమ్మును శుద్దిపరచదుకొని దహన బలు 
16 లను యెహూవా యింటిలోకి తీసుక వచ్చిరి. | చైవ 
జను డైన మోసే న్యాయ (ప్రమాణము చొప్పున నారు | 
తమ మర్యాద (ప్రకారముగా తమ 'సలమందు నిలువ 
బడిరి; అచకాకులు లేవీయుల చేతినుంచి తీసుకొనిన 
17 రక్తమును చిలకరించిరి. | యీమంకే. సభలో శుద్ధి పర 
చబడని వారు అనేకులు వుండిరి; కాబట్టి యెొహహూూవా 
కొరకు పరిశుద్ద పరచుటకు శుద్దికాని ప్రతివాని నిమి 
త్రము పస్టాలయొక్క_ చంపుట పని లేవీయులకు కలిగి 
|g వుండెను. | యేమంసేు జనులలో అనేకలు అనగా 
| “వెశ్రయోము మనస్సే ఇళ్ళాఖారు జెబూలోను అనే, 
వారిలో వాలామంది తమ్మును శుద్ధిపరచుకోక పోయి 
నప్పటికిన్ని (వ్రాయబడిన ప్రకారము కాకుండా 
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హిజ్కియా మనవి విని జనులను బాగు చేసెను. | యె 21 
యాళలేములో వున్న ఇశ్రాయేలు పుత్రులు పులుసు 
లేని రొ క్రై పండుగను యేడు దినములు బహు సంతో 
వముతో ఆచరించిరి; లే వీయులున్ను అచ౯కులున్నుయొ 
యహోోవాను గూచి౯ గొప్ప నాదము చేసే వాద్యము 
లతో డినదినమున్ను యెహోవాను స్తుతిస్తూ వుండిరి. | 
హిజ్కియా యెహోవాను గూచికా వుత్తమజ్ఞానమును 22, 
చేపల లేవీయులందరితో అనుకూలముగా మాట్లా | 
| 


| 


డెను వారు సమాధానాప౯ణలను అపి౯స్తూ, తమ 
పిత్ఫల పరాత్చరుడైన యెహోారావాకు పాపమును యె 
రుక చేస్తూ యేడు దినముల పండుగలో భుజిస్తూ 
వుండిరి. | అప్పుడు సభవారందరున్ను మరి యేడు దిన 23 
ములు ఆచరించుటకు ఆలోచించుకొని, మరి యేడు దిన 
ములు సంతోషముతో ఆచరించిరి. | యేమంెకు యూ 24 
దా రాజయిన హిజ్కియా సభవారికి వెయ్యి కోడెల 
నున్ను యేడువేల గొశ్రైలనున్ను యిచ్చెన్యు (ప్రధాను 
లున్ను సభవారికి వెయ్యి కోడెలనున్ను పదివేల గొ 
శ్రలనున్ను యిచ్చిరి; అనేకులయిన ఆచకకులున్ను 
తమ్మును శుద్దిపరచుకొనిరి. | అప్పుడు అచకాకులతో 25 
కాడా లేవీయులతో కూడా యూడా సభవారంద 
రున్ను ఇశ్రాయేలులోనుంచి వచ్చిన సభవారందరున్ను 
ఇశ్రాయేలు 'దేళములోనుంచి వచ్చి, యూడాలో 
కాపురము చేసిన అన్యులున్ను సంతోషించిరి. | యీ 26 
లాగున యెరూళలేములో మిక్కిలీ ఆనందము కలిగి 
వుండెను యేమంశే ఇశ్రాయేలు రాజయిన డావీదు 
కుమారుడైన సాలామోనుయొక్క_ "కాలము మొదలు 
కొని అటువంటిది లేక వుండెను. | అప్పుడు లేవీయు 27 
లైన అచకకులు లేచి జనులను ఆశీర్వదించిరి వారి 
శబ్దము వినబడి, వారి 'ప్రాథకన పరమండలము అనే 
ఆయన పరక నివాస స్టలమునతే వచ్చెను, 


అధ్యాయము, 

ఇది అంతా సమాప్పమైన తరువాత అక్కడ వున్న 1 
ఇశ్రాయేలందరున్ను యూజా పట్టణములకు వెళ్లి 
యూదా అంతటిలోనున్ను 'బెన్యామానులోనున్ను 
ఎఫ్రయీములోనున్ను మనన్సేలోనున్ను వున్న విగ్ర, 
హములను వాటిని బొత్తిగా నిర్హూలము చేసే పర్యం 


31. 










పస్థాను భుజించిరి; అయితే హిజ్కియా వారి కొరకు 
19 ప్రాథి౯ాంచినడేమంశే, | పరిశుద్ధ న్థలముయొక్క_ శుచి 
ప్రకారము తాను శుద్ధిని పొందక వున్నప్పటికిన్ని 
పరఠాత్సరుని అనగా తన పిళృల పరాత్సరుడైన యె 
ాూనాను వెతుకుటకు తన హృదయమును ఆయత్ర్త 
పరచే ప్ర్రతివానినిన్ని వుత్తముడైన యెహోనా క్నమిం 
20 చును గాక అని ప్రాథి౯ంచి నందున, | యెహోవా 


తము ముక్క_లుగా కొట్టివేసి, తోులను నరికి, వున్నత 
స్థలములనున్ను బలిపీఠములనున్ను పడగొట్టిరి. తరు 
వాత ఇశ్రాయేలు పుత్రులందరున్ను తమ తమ పట్టణ 
ములలో వున్న తమతమ స్వాస్థ్యములకు తిరిగి వెళ్లిరి. 
అంతట హిజ్కియా అచ౯కులయొక్క_ వరసలనున్ను 2 
వారి వారి వరసల చోప్పున లేవీయులనున్ను ప్రతి 
మనిషిని తన తన సేవకానృ త్తి ప్రకారము నిణ౯యిం 
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2 దిన వృతాంతములు 31 Sse 





చెను దహన బలుల కా కౌరకున్ను మానాన బలుల కొర 
కున్న నేవించుటకున్నా స్తోత్రము వెల్లించుటకున్ను 
యెఘావా యొక్క గుడారపు ద్వారముల యొద్ద 
స్తుతి చేసుటకున్ను అచకాకులనున్ను లేవీయులనున్ను 
పె నిర్ణయిం చెను. | మరిన్ని అతడు యహాూనా న్యాయ 
ప్రమాణములో వ్రాయబడిన ప్రకారము దహన బలుల 
కొరకు అనగా వుదహాస్తమానముల దహన బలుల కొర 
కున్న సబ్బాతులకున్ను అమావాస్య లకున్ను నియమిం 
చబడిన పండుగలకున్ను వున్న దహన బలుల కొరకున్ను 
రాజుకు కలిగిన చానిలోనుంచి భాగమును నిణ౯ 
4 యించెను. | మరిన్ని అతడు యెొహూ వా న్యాయ ప్ర 
మాణమందు అర్చకులున్ను లేవీయులున్ను భార్య పరచ 
బడేటట్టు వారి వారి భాగములు యిమ్మని యెరూళలే 
5 ములో కాపురము వున్న జనులకు ఆజ్ఞాపించెను, | ఆ 
ఆజ్ఞ బైలు వెళ్ల గానే ఇశ్రాయేలు పుత్రులు ధాన్య 
ములు ద్రామోారసము నూనె తేనె అనే నీటియొక్క 
యున్నుు పాలముయొక్క ఫలముయొక్క_యున్ను ప్రధ 
మ ఫలములను విస్తారముగా తీసుక వచ్చిరి సమస్త 
మైన వాటిలోనుంచి పదో భాగమును విస్తారముగా 


6 తీసుక వచ్చిరి. ! యూదా పట్టణములలో కాపురముగా 


వున్న ఇశ్రాయేలుయొక్క_యున్ను యూదాయొక్క_ 
యున్ను పుత్రులను గురించినది యేమంశే, సన్న 
యెద్దులు గొర్రెలు అనే వాటియొక్క ప్రదే శ్‌ | 
నున్ను తమ పరాత్సరుడైన యెహోవాకు పరిశుద్దపర 
చబడిన పరిశుదమయిన వాటిలో పదో పాలునున్ను 
7తీసుక వచ్చి కుప్పలుగా వేసిరి. | వారు మూడో మాస 
మందు కుప్పలు వేయడానకు ఆరంభించి యేడో మాస 

8 మందు సమాప్తపరిచిరి. 1 హిజ్కియాయున్ను ప్ర ధాను 
లున్న్ను వచ్చి ఆ కుప్పలను చూచినప్పుడు బారు యె 
సూావానున్ను ఆయన. జనులైన ఇశ్రాయేలునున్ను 
9 ఆశీర్వదించిరి.। అప్పుడు హిజ్కియా. ఆ కుప్పలను 
గురించి అచకాకులనున్ను లేవీయులనున్ను అడిగితే 
సాదోకు యింటి సంబంధుడున్ను ప్రథానార్చకుడున్ను 
అయిన అజర్యా అతనితో ప్రుత్యు త్తీరముగా చెప్పిన 
10 డేమంశే, (యెహోవా యింటిలోకి జనులు కానుక 
లను తెచ్చుట ఆరంభించినప్పటినుంచి తినుటకు మాకు 
వాలినంత మట్టుకు కలిగినందున మిగిలినది విస్తారముగా 
విడిచిపెట్టి యున్నాము, యేమంశు మయొహూూవా తన 
జనులను ఆశీర్వదించినందున యీ గొప్ప రాశి మిగిలి 
11 నదని చెప్పెను. | అప్పుడు హిజ్కియా యహోవా 
యింటిలో కొట్లను - ఆయత్తపరచుమనినందున. వారు 
12 వాటిని ఆయత్తపరచ్చి | కానుకలనున్ను పదోపాళ్ల 
నున్ను పరిశుద్గప పరచబడిన. వాటినిన్ని Ee 








లోపలికి తీసుక వచ్చిరి, వాటి మిద లేవీయుడయిన 


| 


కొనన్యాహు అధిపతి అయి వుండెను వాని సహహఃహూ 
దరుడయిన షిమో తరువాతివాడై వుండెను. | మరిన్ని 18 
నన్న అజజ్యాహున్ను నహతున్ను అకా 
హేౌలున్ను యెరీమోతున్ను యోజాబాదున్ను యెలీ 
యేలున్ను ఇస్తఖ్యాహున్ను మహతున్ను బేనాయ్యా 
యున్ను రాజయిన హీజ్బియాయొక్క.. పరాత్పరుని | 
యింటి అధిపతి అయిన అజరాషయొక_ధున్ను ఆజ 
చొప్పున కొనన్యాహు అ 
దఠుడైన షిమియొక్క_యున్ను చేతి కింద కాచేవానై 
వుండిరి.! తూర్పు తట్టున ద్వారపాలకుడయినటువం 1 | 
టిన్ని 'లేవియుడున్ను ఇమ్నా కుమారుడున్ను అయిన 
టువంటిన్ని కోరే యహోవా యొక్క_ కానుకల 
నున్న అతి పరిశుద్ధమయిన నాటినిన్ని పంచిపెట్టుటకు 
పరాత్పరుని స్వేచ్భాప౯ాణల మోద వుండెను. | అతని 15 | 
కింద ఏబెను, మిన్యామోను, యేషూవ, షెమయా | 
అమర్యా, షెఖన్యా, అనే వీరు అర్చకులయొక్క_ పట్ట | 
ణములందు పిన్న "పెద్దలు అయిన తమ సహోదరులకు | 
వంతుల చొప్పున నమ్మకము (ప్రకారము భాగము 
యిచ్చేటందుకు నియమించబడి యుండిరి. |; అది 16 
గాక గో తృములలో (న్మాయబడిన మూడు సంవత్సర 
ములు మొదలుకొని అంతకంశేు యెక్కు_వ వయస్సు 
ప్రతి పురుషునికి, అనగా, వంతుల చొప్పున సవ 
వ్‌ దినదినము యొహూవాయొక్క_ మందిర 
ములోకి వచ్చే ప్రతి పురుషునికి న్ని! మరిన్ని యిరువై 17 
సంవత్సరములు మొదలుకొని అంతకంళకే యెక్కువ | 
వయస్సు గల యే లేవీయులు తేమ వంతులయొక్క_ | 
నేవ కొరకు తమ తమ పితృల వంశము చొప్పున లెక్కిం | 
పబడి యుండిరో, | అనగా, యెనరు నమ్మిక ప్రుకార18. 
ము తమ్మును పవిత్రము చేసుకొని యుండిరో వారి 
కిన్ని నారియొక్క_ పిల్లలకున్ను భార్యలకున్ను కుమాళ్లు | 
కుమా తెలు అందరికిన్ని; ! మరిన్ని అహరోను వంశ 19 
స్తులైన యే అచ౯ాకులు ప్రతి పట్టణమందున్ను పేటల 
యొక్క_ పొలములలో వుండిరో వాండ్లకున్ను వంతులు 
యిచ్చేటందుకు వారు నియమించబడి యుండిరి; యీ 
ప్రకారము పేరులచేత చెప్పబడ్డ ఆ జనులు అద౯ 
కులలో పురుషులందరికిన్ని 'లేవియులలో వంశముల 
చొప్పున లక్కి ౦చబడ్డ వారికిన్ని వంతులు యిచ్చు 
టకు నయనం 1 యీూలాగున హిజ్కియా 20 | 
యూదా అంకటిలోను చేస్తి తన పరాత్సరుడయిన 
యహోవా యెదుట. యేది నృత్తమమున్ను యుక్తము 
న్ను, సత్యమున్ను అయినదో అది జరిగిస్తూ వుండెను.!,. 
తన సరాత్సరుని వెతుకుటకు పరాత్పరుని యింటి సేవను 21 
గురించిన్ని న్యాయ (ప్రమాణమును గురించిన్ని ఆజ్ఞలను 

















9 దిన వృ తాంతములు 32 అధ్యాయము. 








గురించిన్ని అతడు ఆరంభించిన ప్రతి పనిన్ని అతడు 
తన హృదయమంతటితోను చేసి వృద్ధి పాంబెను. 


| 32. అధ్యాయము. 


1 ఈ సంగతులున్ను వాటియొక్క నిణణయమున్న్ను 


యూదాలో ప్రవేశించి, (ప్రాకారములు గల పట్టణ 
ముల యెదుట దిగి, నాటిని తన కొరకు గల్బుకొను 
2 టకు తేలంచేను. | అయితే స శ్లేరీబు వచ్చి యెయాళ లేము 
మీదికి యుద్దము చేసుటకు నుద్దేశించి యున్నాడని 
౩ హిజ్కియా చూచి, | అతడు పట్టణము బయిట వున్న 
వూటల నీళ్లను అడ్డుటకు తేన ప్రధానులతోనున్ను తన 
| పరాక్రమ వంతులతోనున్ను. ఆలోచన చేసినందున 
' 4వారు అతనికి సహాయము చేసిరి. | యీలాగున అనేక 
| జనులు కూడిర్ని అష్షూరు రాజులు వచ్చి విస్తారమైన 
' వుదకములు వారికి యెందుకు దొరక వలెనని అనుకొని, 
| వూటలన్నిటినిన్ని చేశము మధ్యను పారుతూ వున్న 
5 కాలువనున్ను వారు అడ్డు కట్టించిరి. | మరిన్ని అతడు 
తన్ను బలపరచుకొన్సి పాడైన గోడ యావత్తును 
కట్టించి, గోపురముల మట్టుకు దాని యెత్తు చెసి, బెటను 
మరియొక గోడ కట్టించి దావీదు, పట్టణములో మి 
ల్లోను బాగు చేయించి, యీ కొలనున్ను 'జాలులనున్ను 
6 విస్తారముగా చేయించెను. | మరిన్ని అతడు జనుల 
మోద చైన్యాధిపతులను నియమించి పట్టణ ద్వారము 
యొక్క వీధిలో వారిని తన యొద్దికి రప్పించి, వారితో 
7 వోదాపుకాగా అనినదేమంళే, | మిరు బలముగా 
నున్ను శార్యముగానున్ను వ్రండండి; అష్టూరు రాజు 
కైనా అతనితో కూడా వున్న సమూహమంతటికైనా 
మిరు భయపడకనున్ను వెరుపకనున్ను వుండండి, యే 
మంకు అతనితో కాడా వున్న వారికంకే మనతో 
8కూడా వున్న వారు అధికులై వున్నారు. | అతనితో 
| మాంసపు బాహువు వున్నది, అయితే మనకు సహాయ 
| ము చేసుటకున్ను మన యుద్ధములను జరిగించుటకున్ను 
మన పరాత్సరుడయిన యెహోవా మనతో కూడా 
వున్నాడు అని చెప్పినందున, జనులు యూదా రాజ 
9యిన హీజ్కియా మాటల మోద ఆనుకొనిరి. | యిది 
అయిన తేరునాత అష్షూరు రాజయిన స'నేరీబు తా 
నున్ను తన బలమంతౌనున్ను లాఖీషును ముట్టడి వేసి 
వున్నప్పుడు యెరూశళలేములో యూదా రాజయిన 
హిజ్కియా యొద్దికిన్ని యెరూళలేములో వున్న యూ 
దా వారందరి యొద్దికిన్ని తన సేవకులను పంపి చెప్పు 
10 మన్న దేమంశేే, | అష్టూరు రాజయిన సచ్హేరీబు యో 
లాగు చెప్పుతున్నాడు, ముట్టడిలో వున్న యిరూళ 
లేములో మిరు నిలిచి వుండేటట్లు మిరు డేని యందు 
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| 
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| 





J ప యినా సే - 
అయిన తరువాత అష్షూరు రాజయిన సశ్లేరీబు నచ్చి, | 








నమ్మకము వుంచుతూ వున్నారు? | మన భరాత్సరుడైన 11 
యెహోవా అష్షూరు. రాజుయొక్క_ చేతిలోనుంచి | | 
మనలను విడిపిస్తాడని హిజ్కియా పలుకుతూ కరువు | 
వల్లనున్ను దాహమువల్లనున్ను చనిపోవుటకు మిమ్లును 
మీరు అప్పగించుకొమ్లని అతడు మిమ్మును యేేప్‌ 
స్తున్నాడు కాడా?! ఆ హిజ్కియా గదా ఆయన 12 
యొక్క_ వున్నత స్థలములనున్ను బలిపీఠములనున్నా 
తీసివేసీ, మిరు వక్క బలిపీఠము యెదుట ఆరాధించి, 
దాని మోద ధూపము వేయ వలెనని యూదాకున్ను 
యెరూళలేముకున్ను ఆజ్ఞాపించి యున్నాడు!। నేనున్ను 13 
నా పితృలున్ను యితర "దేశముల జనులందరిని యేమి 
చేస్టిమో మిరు యెరగరా! ఆ దేశముల జనులయొక్క_ 
డేవుండ్లు వారి "దేశములను యే మాత్రమయినా నా 
చేతిలోనుంచి. రక్షించుటకు 'సమధు౯లయినారా! | 
మీ దేవుడు మిమ్తును నా చేతులోనుంచి విడిపించు 14 
టకు సమర్థుడయ్యేటట్టు నా పితృలు బొత్తిగా నశింప 
చేసిన ఆ యా దేళస్టులయొక్క_ సకల డేవుండ్లలో తన 
జనులను నా చేతిలోనుంచి విడిపించ కలిగిన దేవుడు 
యేడి? | కాబట్టి యిప్పుడు హిజ్కియా చేతను మిరు 185 
వంచించబడకండి; మిరు యీ విధముగా (ప్రే రేపిం 
చబడకండి; అతని మరి నమృకండి; యేమంపే యే 
జనులయొక్క_ గానీ రాజ్యముయిక్క_. గానీ దేవుడు 
తన జనులను నా చేతిలోనుంచిన్ని నా పితృల చేతి 
లోనుంచిన్ని విడిపించలేక పోయెను గనుక మో "'జేవు 
డు నా చేతిలోనుంచి మిమ్మును విడిపించ గలవాడా? 
అని చెప్పుమనెను. | అతని సేవకులు పరాత్పరుడైన 16- 
యెహోవాకు వితోధముగానున్ను ఆయన సేవకుడైన 
హీజ్కి యాకు విరోధము గానున్ను యింకా మాట్లా 
డిరి.! అది గాక యితర చేశముల జనులయొక్క_ 17 
జేవుండ్లు తమ జనులను నా చేతిలోనుంచి యేలాగున 
విడిపించ లేకపోయిరో ఆలాగున హిబజ్కియాయొక్క 
డేవుడు తన జనులను నా చేతిలోనుంచి విడిపించక 
పోవునని ఇశ్రాయేలు పరాత్పరుడైన యెహోవాను 
నిందించుటకున్ను ఆయనకు విరోధముగా పలుకుటకు 
న్ను అతడు వుత్తేరములను (వ్రాాయించెను. | అప్పుడు 18 
వారు పట్టణము పుచ్చుకొనే కొరకు ప్రాకారము 
మోద వున్న యెరూళలేము జనులను జడిపించుటకున్ను 
తొందర పెట్టుటకున్ను యూదుల భావచేత బొబ్బ 
యెత్తి వారితో పలికిరి. | మరిన్ని వారు మనుష్యుల 19 
చేతుల చేత చేయబడినటువంటి భూ జనుల 'దేవుండ్లకు 
విరోధముగా పలికినలాగున యెరూశలేముయొక్కం 
పరాత్పరునికి విరోధముగానున్ను పలికిరి, | యిందు 20 
కొరకు రాజైన హిజ్కియాయున్ను ఆమోసు కుమారు 
డైన యెషయా అనే దీఘక౯ాదశి౯ాన్ని ప్రాథి౯ంచి, 


























2 దిన వృత్తాంతములు 88 అధ్యాయము. 








21 పరమండలము తట్టు మెర్రబెట్టిరి. | అప్పుడు యె 


హూానా నెక దూతను పంపినందున అతడు అష్షూరు | 


రాజాయొక్క_ దండులో పర్నాక్కమశాలులందరినిన్ని 
'నేనాధిపతులనున్ను ఆధికారులనున్ను ఖండించెను. అం 
దువల్ల అతడు లజ్జ గల ముఖముతో తన దేళమునకు 
తిరిగీ వచ్చెను. అంతట అతడు తన డేవుని మందిరము 
లేకి వచ్చినప్పుడు తన కడుపున పుట్టిన చారు అతని 
22 అక్కడ కత్తి చేత చంపిరి, తన యహోవా 
హీబజ్కియానున్ను యొభూళలేము కాఫురస్తులనున్ను 
అష్షూరు రాజైన సనేగీబు చేతిలోనుంచిన్ని అందరి 
' చేతిలోనుంచిన్ని రథ్నీంచి. అన్ని వైపులను వారిని కా 
23 పాడెను! అనేకులు యెరూళలేములో యెహోవాకు 
'కానుకలనున్ను యూదా రాజైన హిజ్బి యాకు బహు 
మానములనున్ను తెచ్చిరి, అందువల్ల అతడు అప్పటి 
నుంచి సకల జనుల దృష్టికి ఘనము పొందిన వాడై 
24 యుండెను. | ఆ దినములలో హిజ్బి_యా మరణము 
పొందేటట్టు రోగి అయి వుండెను అయితే అతడు 


యెహోవాను (ప్రాథిక౯౦చినందున ఆయన అతనితో | 
| సంవత్సరములు యేలెను.! అయితే ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 2 


25 మాట్లాడి అతనికి నెక ఆనవాలు యిచ్చెను. | అయితే 
హిజ్కియా తనకు చేయబడిన మేలుకు ప్రతికారము 
చెల్లించలేదు; యేమంకే ఆతని హృదయము అతిశయ 
పడెను, అందు కొరకు అతని మిదనున్ను యూదా 
26 యెయాశలేముల మోదనున్ను కోపము కలిగెను.! అయిన 
ప్పటికిన్ని హిజ్కియా తన హృదయ గర్వము నిమిత్తము 
తానున్న యెయాశలేము కాప్రురస్తులున్ను తమ్మును 
తగ్గించుకొనిరి, అందువల్ల యెహోవా కోపను హీ 
27 జ్కి_యా దినములలో వారి మీదికి రాలేదు. | హిజ్కి_ 
యాకు అతి విస్తారమైన ఐశ్వర్య మున్ను ఘునమున్ను 
కలిగి వుండెను. అతడు వెండి కొరకున్ను బంగారము 
కొరకున్ను రత్నముల కొరకున్ను సుగంధ (ద్రవ్యముల 
కొరకున్ను శాలుల కొరకున్ను నానా విభమైన యిం 
28 పుగల నగల. కొరకున్ను బొక్క_'సములనున్ను, | ధాన్య 
ము (ద్రాకారసము నూనె అనే వీటియొక్క_ సముదా 
యము కోరకు కొట్లనున్ను, నానా విధమైన పశువుల 
కొరకు శాలలనున్నుుు మందల కొరకు దొడ్లనున్ను 
29 చేయించెను. | మరిన్ని అతడు పట్టణములనున్ను విస్తా 
రమైన గొర్రెల మందలనున్ను గోవుల మందలనున్ను 
'సంపాదించుకా నెను యేమంశు పరాత్పరుడు అతనికి 
80 అతి విస్తారమయిన. కలిమిని దయచేసెను. | యీ హి 
జ్క్‌_యా గహూూనుయొక్క_ మోది కాలునకు అడ్డు 
కట్టించి, దావీదు పట్టణముయొక్క_ పడమట వైపుకు 
దాని తెప్పించెను. హిజ్కియా తన యావత్తు కార్య 
31 ములందు వృద్ధి పొంచెను. | అయినప్పటికిన్ని చేకమందు 
జరిగిన వింతనే గురించి విచారించుటకు చాబెలు (ప్రభు 


వులు అతని యొద్దికి పంపిన రాయభారుల యొక్క 


సంగతి విషయ మై పరాత్పరుడు అతని హృదయములో 
వున్నదంతా తెలుసుకొనే కొరకు అతని శోధించుటకు 
అతని విడిచిపెప్టైను. ! అయితే హిజ్కియాయొక్క_ 8౨ 
కడమ కార్య ములున్ను అతని వుపకారములున్ను యి 
దుగో అవి ఆమోసు కుమారుడైన యెషయా అనే 
దీఘకదశిణబయొక్క_ దళకనములోనున్ను యూదా 
ఇశ్రాయేలుల రాజులయొక్క_ గృంథములోనున్ను (వ్రా 
యబడి యున్నవి. | హిజ్కియా తన పితృలతో కూ 88 
డా నిద్ర పొందెను వారు దావీదు కుమారుల సమా 
భులలో ముఖ్య మైన డానిలో అతని పాతి పెట్టిరి యూ 
దా అంతానున్ను యెరూళలేము కాఫురస్తులున్ను 
అతని మరణమందు అతనికి ఘనము చేసిరి, అతని 
కునూరు.డైన మనస్సే అతనికి బదులుగా యేలను. 


38. అధ్యాయము. 


మనన్సే యేలగారంభించినప్పు డు పన్నెండు సంవ] 
తరముల వా డ్రై యెలరూశ లేములో యే అయిదు 


'ముందర యొహూవా తోలివేసిన జాతులయొక్క_ అస 
హ్యతల ప్రకారము అతడు యెహోవా దృష్టికి కీడు 
చేసెను. మమంయే అతడు తన తండ్రియైన హిజ్కి 8 
యా పడగొట్టిన వున్నత స్థలములను క కట్టించి, 
బయలీము కొరకు బలిపీఠములను నిలిపి తోఫులను 
చేయించి, ఆకాళ 'సమూహమంతటిని ఆరాధించి సేవిం 
చెను. | మరిన్ని యెరూళలేములో నా నామము యె 4 
న్నటికిన్ని వుండునని యే స్థలమును గురించి యెహో 








వా చెప్పియుండెనో అక్కడ వున్న యెహోవా 
మందిరములో అతడు బలిపీఠములను కట్టించెను. | యెర్‌ 
హోావా మందిరముయొక్క_ రెండు కాలలలో ఆతడు 
ఆకాశ సనూహమంతటికి బలిపీఠములను కట్టించెను. 
హిన్నో్నోము కుమారుని. పల్లపు స్లలమందు అకేజు తన 6 
కుమారులను అగ్నిలోనుంచి నజవచేసీ, 
ములను వివారిస్తూ, మంత్ర్రృములనున్ను చిల్లంగినిన్ని 
వాడిక' చేస్తూ కణ౯ భూతముతోనున్ను చిల్లంగి వాం 
ఢ్లతోనున్ను సాంగత్యము చేస్తూ వుండేవాడు: యీలా 
గున యెహూవాకు కోపము కలిగేటట్టు ఆయన 
దృష్టికి మిక్కి_లీ కీడు చేస్తూ వుండేవాడు. | మరిన్ని 7 
అతడు తాను చేయించిన పైక విగ్రహమును అనగా 
నైక చెక్కిన బామ్లను పరాత్పరుని యింటిలో నిలి 
లను. ఆ పాతిన, గురించి పరాత్పరుడు దాపీదుతో 
నున్న అతని కుమారుడయిన సొలామోనుతో నున్న 
అనినదేమంకు యీ యింటిలోనున్ను ఇశ్రాయేలు 
సకల గోత్రముల ముందర చేనుయెంచుకినిన యెయా 


ముహభూాతకా 

















9.5 వృ త వజట్లు. 34 అధ్యాయము. 





శలేములోనున్ను. నా నా? యెన్నటికిన్ని వుం), 
6 తును. | మరిన్ని మో పితృలకు నేను నిణ౯ యించిన | 
డేశములోనుంచి ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పాదమును మరి 
తొలగిపో చేయను అందువల్ల వారు న్యాయ (ప్రమాణ 
మంతటి ప కరత స్నా స్త నిబంధనల కట్టడల ప్రకా | 
రముగానున్ను నేను మోషే ద్వారా “ఆజ్ఞాపించిన 
అంతటినీ చేసుటకు వారు జాగృత పడుదురు అని | 
చచ్చెను. | యీలాగున మనస్సే యూదానున్ను యె 
మాశ లేము కాపురస్తులనున్ను తప్పు చేసుటకున్ను 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుల ముందర యెహోవా నశింపజే 
సీన జాతులకం కే మరీ చెడ్డగా ప్రవతి౯౦చుటకున్ను 
10 చేసెను, | యెహోవా మనస్సేతోనున్ను అతని జను 
లతోనున్ను పలికినప్పటికిన్ని వారు ఆలకించుటకు అను 
11 కూలించక పోయిరి. | కాబట్టి యుసహౌ్యైనా వార్‌ 
మోద సమూహాధిపతులను 
రప్పించినందున నారు ముళ్లనడుమను మనన్సేను పట్టు 
కొని గొలుసులతో బంధించి అతని బాబెలుకు తీసు 
12 కొని వెళ్లిరి. | అతడు శ్రమలో వున్నప్పుడు తన పరా 
త్పరుడైన యెహోవాను బతిమాలుకొని తన పితృల 
పరాత్పరుని యెదుట తన్ను బహుగా తగ్గించుకొని | 
13 ఆయనను ప్రాథి౯ాంచినందున ఆయన అతని మనవి 
నిన్ని విన్నపమునున్ను ఆలకించి, యెతూళశలేముకు 
అతని రాజ్యములోకి అతని తిరిగీ తీసుక వచ్చెను. 
అప్పుడు మనస్సే యెహోవా పరాత్సరుడై యున్నా 
14 డని తెలుసుకొ నెను. | యిది అయిన తరువాత అతడు 
దావీదు పట్టణము బయిట గిెహానుయొక్క_ పడమట 
వైపున వున్న పల్లపు స్థలములో మత్స్య ద్వారము 
పర్యంతమున్ను నెక గోడను కట్టించి ఓీఫెలు చుట్టు 
న్ను కట్టించి దాని మిక్కిలిగా యెత్తు చేస్తి యూదా 
యొక్క_ బల మైన పట్టణనులన్ని టిలో నేనాధిపతులను 
15 వుంచెను. | మరిన్ని అతడు యెహోవా మందిరము 
లోనుంచి అన్య దేవుండ్రనున్ను విగ్రహమునున్ను తీసి 
స్స్‌ యెళూళ లేములోనున్ను యెహోవా మందిర 
ముయొక్క_ పర్వతములోనున్ను తాను కట్టించిన యా 
వత్తు బలిపీఠములనున్ను తీసి, పట్టణము బయిటికి వాటిని 
16 పారవేయించెను. | అగి గాక అతడు యహోవా 
బలిపీఠమును బాగుచేసి డాని మీద సమాధానాప౯ 
ణలనున్ను స్తోత్రాాపకణలనున్ను చెల్లించి, ఇశ్రాయేలు 
పరాత్సరుడయిన యెహోవాను సేవించుమని యూ 
17 దాకు ఆజ్ఞాపించెను, | అయినప్పటికిన్ని జనులు వున్న తే 


అష్ట్రారు రాజుయొక్క 


'సలముల యందు యింకా బలులు అర్పిస్తూ వుండిర్సి, 
అయితే. అవి తమ పరాత్సేరుడయిన యెెహూవాేే | 





18 అపికస్తూ వుండిరి. | అయి తే మన న్సేయొక్క_ కడమవి 
కార్యములున్ను అతని. పరాత్పరునికి అతడు చేసిన 


ప్రా,థకనయున్ను ఇశ్రాయేలు పరాత్సరుడైన యె 
హవా పేరట అకనితో పలికిన జ్ఞాన దృష్టి పురు 
షులయొక్క_ వాక్యములున్ను యుదుగో అవి ఇశ్రా 
గ్రంథమందు (వ్రాయబడి వున్నవి. | | 
' మరిన్ని అతని (ప్రాభ౯నయున్ను అతని మనవి విన 19 | 
బడిన విధమున్నుు అతని యావత్తు పాపములున్నుు అప 
రాధములున్ను అతడు తగ్జించబడక ముందు వున్నత 
స్థలములను అతడు కట్టించినటుపంటిన్ని తోపులనున్ను 





యేలు రాజుల 


చెక్కిన వగ్రహములనున్ను నిలిపినటువంటిన్ని సల 
ములు యిదుగో అవి జ్ఞాన దృష్టి ఫుర్ణుతల పదవము 
లలో Eee యున్నవి. | అయితే మన నన్సే తన 20 
పిళృలతో నిద్ర, నిద, పొందిన తరువాత వారు అతని యింట్లో 
అతని పాతిపె పట్టిక అతని కుమారుడైన ఆమోను fee 
నికి బదులుగా యేలెను. | ఆమోను యేలగారంభించి 21 
నప్పుడు యిరువై రెండు సంవత్సరములవా డై, యరూ 
శలేములో శెండు. సంవత్సరములు యేలెను. | అయితే 22 
అతడు తన తండ్రియైన మనస్సే చేసినలాగున యె 
హూాబా దృష్టికి . 27 చేసెను, యేమంకే ఆమోను 
కన తండ్రియైన. మనస్సే చేయించిన చెక్కిన విగ్రహ 
ములన్నిటికి బలులు చెల్లించి వాటిని. సేవించి, | తన 23 
తండ్రి యిన మనస్సే తన్ను తగ్గించుకొన్న లాగున యె 
హూవా యెదుట తన్ను తగ్టించుకొనక వుండెను 
అయితే ఆమోను అంతకంతకు మరీ అపరాధములు 
చేస్తూ వుండెను..! అతని సేవకులు అతని మోద జట్టు 24 
కూడుకొని అతని. యింట్లో అతని చంపిరి. | అయితే 25 
దేశప్రు జనులు ఆమోను రాజు మోద జట్టు కూడిన 
వారినందరినిన్ని చంపిరి అంతట దేశపు జనులు అతని 
కుమారుడైన యోషీయాను , అతనికి బదులుగా రాజును 
చేసిరి, 


34. అధ్యాయము. 


యోషీయా యేలనారంభించినప్పుడు యెనిమిడి 1 
సంనత్సరములవా డ్రై యెరూళలేములో ముప్పై నైక 
సంవత్సరములు యేలెను. | అతడు యహోవా దృష్టికి 2 
నీతిగా ప్రువతి౯ంచి, తన తండ్రియైన దావీదు మా 
గ౯ములందు నడిచి, కుడికైనా యెడమకైనా తొలగ 
కుండా వుండెను. | యేమంకే తన యేలుబడియొక్క_ కి 
యొనిమిదో సంవత్సరమందు అతడు యింకా చాలుడై 
యుండగా, తన తండ్రియైన దావీదు సరాత్పరుని వెతు 
కుటకు ఆరంభించెను పన్నెండో సంవత్సరమందు 
అతడు యూదానున్ను యొరూళలేమునున్ను వున్నత 
స్థలములలోనుంచిన్ని తోపులలోేనుంచిన్ని చెక్కి_న 
గ్ర్రహములలోనుంచిన్ని పోత విగ్రహములలోనుం, 


టా 
చిన్ని పవిత్రము చేసుటకు ఆరంభించెను. | వారు బయ శ 

















| 











ల్లు 


2 దిన వృతాంతములు ౩4 అధ్యాయము. 





లీముయొక్క_ బలిపీఠములను అతని సముఖమందు పడ 
గొట్టిరి వాటి _పెని వున్న విగృహములను అతడు నరి 
కివేసి తోపులనున్ను చెక్కిన వి గృవాములనున్ను పోత 
విగృహములనున్ను అతడు ముక్కలుగా విరగగొట్లి, 
వాటిని ధూళి చేస్తి వాటికి బలి అర్చణ చేసిన వారి 
5 సమాధుల మిద ఆ ధూళిని జల్లెను. | అతడు అచ౯ా 
కుల శల్య ములను వారి బలిపీళముల మోద కాల్చి యూ 
6 దానున్ను యెరూళ లేమునున్ను శుద్దిపరిచెను. | ఆలా 
గున అతడు మనస్సే ఎప్రయీము షిమోను అనే వారి 
పట్టణములలోనున్ను నష్పాలీ పర్యంతము చుట్టున్ను 
7 నారి గుద్దడ్లతోను పాడు చేయించెను. | అతడు బలి 
పీఠములనున్ను తో ఫులనున్ను పడగొట్టి, చెక్కిన విగ్ర, 





పాములను చూణకము గా కొట్టి, ఇశ్రాయేలు దేశమం 
దంతటా వున్న వి గృహములన్ని టినిన్ని నరికి వేసి, తరు 
8వాత అతడు యెరూళలేముకు తిరిగీ వచ్చెను. | అతని 
యేలుబడియొక్క_ పద్ధెనిమిదో సంవత్సరమందు అతడు 
'దేళమునున్ను మందిరమునున్ను శుభ్రము చేసి, తరువాత 
అతడు అస్సల్యాహు కుమారుడైన పాఫానునున్ను పట్ట 
ణాధిపతి అయిన మయ శేయానున్ను సమాచార లేఖి 
కుడున్ను యోహాహాజు కుమారుడున్ను అయిన యో 
వాహునున్ను తేన పరాత్పరుడైన యెహోవాయొక్క 
9 యిల్లును చాగుచేసుటకు పంపెను. | వారు ప్ర్రథాగా 
చ౯ాకుడయిన హీల్కీ_యా యొద్దికి వచ్చినప్పుడు పరా 
త్సరుని యింటిలోకి తేబడినటువంటిన్ని మనన్సే ఎప్ర 
యాముల యొద్దనుంచిన్ని ఇశ్రాయేలులో శేషించిన 
అందరి యొద్దనుంచిన్ని యూదా 'బెన్యామానుల అం 
దరి యొద్దనుంచిన్ని ద్వారపాలకులైన లేవీయులు కూర్చి 
నటువంటిన్ని ద్రవ్యమును వారు అప్పగించి యెరూ 
10శలేముకు తిరిగీ వచ్చిరి.! వారు దాని యెహోవా 
యిల్లును కాస్తూ వుండే పనివాండ్ల చేతికి యిచ్చినం 
దున నారు యెహోవా యింటిలో పని చేసే వారికి 
ఆ యిల్లును బాగు చేసి చక్క_పరచుటకు దాని యిచ్చిరి.! 





11 అనగా చెక్కిన రాళ్లనున్ను జోడించే పని కొరకు 


మానులనున్నుు కొనుటకున్ను యూదా రాజులు పాడు 
చేసిన యిండ్లకు చాపరాళ్లు వేసుటకున్ను వారు దాని 
12 పనివాండ్లకున్ను శిల్పి కారులకున్నుు యిచ్చిరి, | ఆ మను 
ష్యులు ఆపని నమ్మకముగా చేసిరి చారిమోద కాచే 
వా శెవరఠరంశే, మెరారీ కుమారులలో లేవీయువైన యహ 
తున్నుు ఓబద్యాయున్ను, మరిన్ని పని నడిపించుటకు 
కహాతీయుల ప్కుత్రుల 'సంబంధులైన జెఖర్యాయున్ను, 
మెషుల్లామున్ను, లేవీయులలో వాద్యముల వాయిం 
చుటకు చేర్ప్చరులైన వారున్న వారితో కూడా వుండిరి.। 
13 మరిన్ని వారు బరువులుమోసే వారి మోదనున్ను ప్రతి 





| 











విధమైన పనిని జరిగించే వారి మొదనున్ను కాచేవానై. 


వుండిరి; లేవీయులలో లేఖికులున్ను పరిచారకులున్ను 
ద్వారపాలకులున్ను వుండిరి. | అంతట వారు యెహో 14 
వా యింటిలోకి తేబడిన దృవమును బయిటికి తీసు 
కొని వచ్చినప్పుడు అచక౯కుడైన హిల్కీయా మోసే 
ద్యారా యివ్వ బడ్డ యెహోవా న్యాయ ప్రమాణము 
గల గ్రంథమును కనుకొ నెను. | అప్పుడు హిల్కీ్యయా 15 
"నేను యహోవా యింటిలో న్యాయ ప్రమాణము 
గల (గ్రంథము కనుగొంటినని లేఖికుడైన సాఫానుతో 
చెప్పి, హీల్కీ_యా ఆ గ్రంథమును సాఫానుకు అప్ప 
గించెను. | పాఫాను ఆ గ్రంథమును రాజు యొద్దికి తీసుక 16 
వెళ్లీ, రాజు యొద్దికి మారు మాట తెచ్చి అనినబేమంశే, 
నీ సేవకులకు అప్పగించబడినదంతాను వారు చేస్తూ 
వున్నారు. |! యెహూవా యింటిలో దొరికిన ద్రవ్య 17 
మును వారు పోగుచేసి, కాచే వారి చేతికిన్ని పని 
వాండ్ల చేతికిన్ని దాన్ని అప్పగించి వున్నారు అని పలి 
కిన తరువాత, | అచక౯కుడైన హీల్కీ_యా నాకు నెక 18 
గృంథమును యిచ్చెనని లేఖికుడైన పాపాను రాజుతో 
చెప్పి, పొఫాను రాజు ముందర దాని చదివెను, | రాజు 19 
'న్యాయ(ప్రృమాణముయొక్క_ వాక్య ములను వినినప్పుడు 
సంభవించినడేమంశే, అతడు తన వస్త్రములను చించు 
కొనెను. | అప్పుడు రాజు హిల్కీయాకున్ను సాఫాను 20 
కుమారుడైన అహీకాముకున్ను మిఖా కుమారుడైన 
అబ్దేనుకున్ను లేఖికుడయిన సాఖానుకున్ను రాజు 
సేవకుడయిన అశాయాకున్ను ఆజ్ఞాపించిన దేమం"కే, | 
మోరు వెళ్లి, దొరకబడిన యీ గృంథముయొక్క_ వాక్య 21 
ములను గురించి నా కొరకున్ను ఇశ్రాాయేలులోనున్ను 
యూదాలోనున్ను శేషించి యున్న వారి కొరకున్ను 
ఊహాూవా యొద్ద విచారించండిి యేమంకే మన 
పితృలు యీ గ్రంథములో (వ్రాయబడిన అంతటి 
ప్రకారము చేసుటకు యెహోవా వాక్యమును కొ 
నక పోయినందుచేత మన మోద కుమరించబడియున్న 
యహోవాయొక్క కోపము గొప్పడై యున్నదని 
చెప్పెను, | అప్పుడు హీల్కీయాయున్ను రాజు నియ 22 
మించిన వారున్ను హ్నస్త్రాకు పుట్టిన తొఖతు కుమారు 
డున్ను వస్త్రగృహము కాచే వాడున్ను అయిన షల్లూ 
ముయొక్క_ భార్య అయిన హుల్లా అనే దీఘు౯దశి౯ా 
రాలి యొద్దికి వెళ్లి ఆమెతో అందును గురించి మాట్లా 
డిరి ఆమె అప్పుడు యెఠథాళలేమందున్న పాఠశా 
లలో కాఫురము చేస్తూ వుండెను. ! అప్పుడు ఆమె 23 
వారితో ప్రత్యు త్తరముగా అనినడేమంకే ఇశ్రా 
యేలు పరాత్సరుడైన యహోవా యీలాగున వెస్పు 
తున్నాడు, | యిదుగో చేను యీ స్తలము మోదనున్ను 24 
దాని కా స్రరస్తుల మీదనున్న కీడును, అనగా, యూదా 
రాజు ముందర వారు చదివిన గ్రంథములో (వ్రాయబ 























2 దిన వృతాంతములు 35 అధ్యాయము. 








25 డీన శాపములన్నిన్ని వచ్చేటట్టు చేస్తాను. | యెందు , యేలు పుత్రుల సంబంధమైన దేళ 





ములన్నిటిలోేనుంచి 


కంశే వారు తేమ చేతుల పనులవల్ల నాకు కోపమును | అసహ్యములన్ని న్ని తీసివేసి, ఇశ్రాయేలులో వున్న 
కలుగ చేసేటట్లు వారు నన్ను విడిచిపెట్టి, యితరమెన వారినందరిని సేవించుటకు అనగ్భా తమ పఠాత్సరు 


డేవుండకు ధూపము వేసి యున్నారు గనుక నా కోపము | డైన యెహోవాను సేవించుటకు చేసెను, 


యా సలు మోద పోయబడి ఆర్బించబడక వుండును, 


అతని 
దినములన్నిటిలో నారు తము పితృల పరాత్పరుడైన 


అని యెహోవా చెప్పుతున్నాడు అని నా యొద్దికి యెహోవాను వెంబడించుట మానలేదు, 


26 మిమ్మును పంపిన మనుష్యునితో మీరు చెప్పండి. | మరి 
న్ని యెపాూీవాయొద్ద విచారించుమని మిమ్తును పం 
పినటువంటి యూదా రాజును గురించిన దేమంశే, | 
అతనితో మిరు యీలాగున చెప్పవలెను నీవు వినిన | 
వాక్యములను గురించి ఇశ్రాయేలు దేవుడైన యెహో 

9౯ వా చెప్పుతున్న దేమంశే, | నీ హృదయము మెత్తని దె, 
యీ స్థలమునకు విరోధముగానున్ను దాని కాఫురస్తు 
లకు విరోధము గానున్ను పరాత్పరుడు పలికించిన వా 
క్యా ములను నీవు వినినప్పుడు ఆయన యెదుట నిన్ను, 
తగ్గించుకొని, అనగ్శా నా ముందర నిన్ను తగ్గించు 
కొని నీ వస్త్రములను చించుకొని, నా ముందర యేడ్చి | 

25 తివి, గనుక నీ మనవి చేను ఆలకించితిననిన్ని, | యిదు 
గో చేను నీ పిక్ళల యొద్దను నిన్ను చేచుకాదును; నీ 
సమాధి యొద్దికి నీవు నెముదితో చేచ౯బడుదువు, 
గనుక యీ స్టలము మోదనున్ను దాని కాపురస్తుల 
మిదనున్ను నేను తేబోయే కీడును నీ చేత్రములు 
చూడక వుండుననిన్ని యహోవా చెప్పుతున్నాడని 
చెప్పుమనెను యీలాగున వారు రాజు యొద్దికి కబురు 

29 తిరిగీ తీసుక వచ్చిరి. | అప్పుడు రాజు యూదా యెరూ 
శలీేములయొక్క_ పెద్దలనందరినిన్ని పిలువనంపించి, | 

30 నారిని సమకూచి౯న తరువాత రాజున్నుు యూదా 
వారందరున్ను యరూళలేము కాపురస్తులున్ను అచకా 
కుబున్ను లేషీయులున్ను జనులలో పిన్న పెద్దలందరు 
న్ను య హోవామయొక్క మందిరమునకు యెక్కి... వెళ్లిరి. 
అప్పుడు అతడు యెహోవా మందిరములో దొరికిన 
వైడంబడికె గల (గ్రృుంథముయొక్క_ వాక్యములన్ని న్ని 

31 వారి వినికిలో -చదివెను. |! అంతట రాజు తన స్తలమందు 
నిలువబడి యెహోనా వెంబడి నడుచుటకున్ను 
ఆయన ఆజ్ఞలనున్ను సాత్యుములనున్ను నిబంధనలను 
న్ను తన హృదయమంతటితోనున్ను తేన ఆళ్ళ అంతటి 
తోనున్ను [కొ నుటకున్ను యీ గ్రంథములో వ్రాయ 
బడిన వైడంబడిశెయొక్క వాక్యములను చేసుటకున్ను 


35. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యాషీయా యొరూళలేములో యెహో 1 
వాను గూచి౯ా పసా పండుగను ఆచరించెను, మొదటి 


| నెలయొక్క_ పధ్నాలుగో దినమున వారు పస్ట్రాను చం 


పిరి. | అతడు అచకాకులను నారియొక్క_ పనులలో 2 
నిణకాయించి, యెహోనా యింటి యొక్క_ సేవ కొరకు 
వారిని. థైర్య పరచి, | యెహోవాకు. పరికుద్ధులైనటు 3 
వంటిన్ని ఇశ్రాయేలందరికి బోధ చేసేటటువంటిన్ని 
లేవీయులతో అనినబేమంశే, ఇశ్రాయేలు. రాజైన 
దావీదుయొక్క_ కుమారుడైన సొలొమోను కట్టించిన 
మందిరములో పరిశుద్ధమైన సెట్రైను మీరు వుంచండి; 
అది మో భుజముల మోద నెక బరువై వుండ కూడదు, 
మో పరాత్సరుడైన యెయోావానున్ను ఆయన జను 
'లైన ఇశ్రాయేలునున్ను సేవించి, | ఇశ్రాయేలు వాజైన 4 
దావీదుయొక్క_ వ్రాత ప్రకారముగానున్ను అతని 
కుమారుడైన సాలూమోను (వ్రాత ప్రకారము గానున్ను 
మీ మో పితృల యిండ్ల ప్రకారముగానున్ను మో వర 
సల చొప్పుననున్ను మిమును ఆయత్తేపరచుకొని, | జను 5 
లైన మో సహోదరుల పితృల కుటుంబములయొక్క_ 
విభాగముల చొప్పుననున్ను లేవీయుల కుటుంబము 
యొక్క. విభాగము చొప్పుననున్ను మిరు పరిశుద్ధ 
స్థలమందు నిలవండి, ! ఆలాగున పసాను చంపి, మిమ్మును 6 
శుద్ధి పరచుకొని మీ సహోదరులు మోషే ద్వారా 
కలిగిన యెహోవాయొక్క_ వాక్య (ప్రకారము చేసే 
టట్టు వారిని ఆయత్త పరచండి అని చెప్పెను. | మరిన్ని 7 
యోషీయా జనులక్కు అన గ్కా అక్క_డ వున్న వారంద 
రికి పస్తా అర్బణల కొరకు మందలోనుంచి ముప్పయి 
వేల గొర్రె పిల్లలనున్ను మేక పిల్లలనున్ను మూడు వేల 
కోడెలనున్ను యిచ్చెను. యివి రాజుకు కలిగిన వా 
టిలో వుండినవి. | అతని 'ప్రుధానులున్ను జనులకున్ను 8 
అర్చకులకున్ను లేవీయులకున్ను మనః పూర్వకముగా 


యెహూవా యెదుట వెడంబజడికె_ చేసుకొనెను. | | యిచ్చిరి; యెహోవా యింటియొక్క_ అధికారులైన 
32 మరిన్ని అతడు యెరూళలేములో - వున్న  వారినందరి 
నిన్ని బెన్యామోనునున్ను దానికి నెప్పుటకు చేసెను. 
అప్పుడు యెయాశలేము కాపురస్తులు తేరాత్సరునియొ 
క్క అనగా తమ పిత్ళల పశాత్సరునియొక్క_ వైడంబ, 
33 డికె ప్రకారము చేసిరి, | అంతట యోషీయా ఇశ్రా? | 





హీల్కీ_యాయున్ను జెఖర్యాయున్ను యెహీయేలున్ను 
పస అప౯ణల కొరకు అచకాకులకు శకెండువేల ఆరు 
నూరు గొర్రెలు మొదలయిన వాటినిన్ని మున్నూరు 
కోడెలనున్ను యిచ్చిరి. | కొనన్యా హున్ను అతని 9 
సెహోదరులయిన సెమయాయున్ను "నెత న్యేలున్ను 
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8 దిన వృతాంతములు 36 అధ్యాయము. 





'లేవియులలాో ప్రథానులయిన హపబ్యాయున్ను యె సంవత్స రమందధు యీ పసా ఆచరించబడెను. |! యిడి 20 


పీయేలున్ను యోజూబాదున్ను వసా అపకాణల కొరకు 
లేవీయులకు అయిదు. వేల గొశ్రైలు మొదలైన వాటి 








|| 10నిన్ని యేనూరు యొడ్లనున్ను ర | యీలాగున 


పని ఆయత్తే పరచ బడెను రాజు ఆజ్ఞా ప్రకారము 
అచకాకులు తమ స్థలములోనున్ను "లేవీయులు తమ 
11 వరసలలోనున్ను నిలవబడిరి. ! అంతట చారు సను 
చంపిన తరువాత అచ౯కులు తేమ చేతులతో రక్తమును 


19 చిలకరించిరి లేవీయులు వాటిని శ్చెలిచిం. | అప్పుడు 


మో త్ర వార అగ్ర యు బిడిన ప్రకారము యె 
హూూవాకు అపికాంచి కొరకు జనుల కుటుంబముల 
"యొక్క. విభాగము చొప్పున యిచ్చుటకు వారు దహన 
బలులను తీసీవేసిరి ఆలాగున నారు యెడ్లతోనున్ను 


13 చేసిరి. | వారు నిబంధన ప్రకారము పసాను అగ్నిచేత 


'కాల్చిర్కి అయితే యితరమయిన సరిశుదాపకాణలను 
కుండలలోేనున్ను బొరుసులలోనున్ను పనములలోను 
న్ను వుడికించి, వాటిని జనులందరికి త్వరగా పంచి 
14 "పెట్టిరి. | తరువాత వారు తేమ కొరకున్ను అచకాకుల 
కోరకున్ను సిద్ధము చేసిరి యెందుకంకే. అహరోను 
కుమారులైన అర్చకులు దహన బలులనున్ను కొవ్వును 
న్ను రాత్రి పర్యంతము అవీ౯ాస్తూ వుండ్‌రి; కాబట్టి 
లేవీయులు తమ కొరకున్ను అహరోను కుమారులైన 
15 అచకాకుల కొరకున్ను ఆయత్తీపరచిరి.। మరిన్ని ఆసాఫ్లు 
కుమారులైన గాయకులు దావీదు ఆసాఫు హౌమాను 
రాజుయొక్క జాన దృష్టి ప్రురుషుడయిన యమా 
తూను అనే వారు ఆజ్ఞా ప్రకారము తమ. సలమందు 
వుండిరి. ద్వారపాలకులు ప్రతి ద్వారముయొద్ద కని 
పెట్టుతూ వుండీరి, పం వారు తమ పనిలోనుంచి 
వెళ్లీపోకండా వుండేటట్లు వారి సోదరులైన లేవీ 
16 క వారి కొరకు ఆయత్తపరచిరి. | యూలాగున శా 
జైన యోషీయా ఆజ్ఞా ప్రకారము పస్టాను ఆచరించు 
టకున్ను యెసహూవా బలిపీఠము మోద దహన బలు 
లను అపికాంచుటకున్ను యెహోవాయొక్క_ సేవ 


|17 యావత్తు ఆ దినమందే ఆయత్త పరచబడేను. | అక్క_డ 


వున్న ఇశ్రాయేలు పుత్రులు ఆ కాలమందు పస్గాను 
న్ను పులుసు లేని రొ కైయొక్క_ పండుగనున్ను యేడు 
18 దినములు ఆచరించిరి. | సమాయేలు అనే దీర్రదశికా 
మొక్క దినము "మొదలుకొని ఇశ్రాయేలులో ఆలాటి 
పస్టా పండుగ ఆచరించబడక వుండెను యోషీయా 
యున్ను అచకాకులున్ను 'లేవీయులున్ను అక్క_డ వున్న 
యూదా ఇశ్రాయేలులందరున్ను యరూళలేము కాపు 
రస్తులున్ను ఆచరించినలాటి పుస్ట్యా పండుగను ఇశ్రా, 
యేలు రాజులందరిలో నెక్క_డయినా ఆచరించక వుం 
19 డెను. | యోషీయా యేలుబడియొక్క_ పద్ధెనిమిదో 
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అంతా అయిన తరువాత యోషీయా ఆలయమును 
సిద్ధపరచినప్వుడు మిస్రయీము రాజైన నెఖో ఫెరాతు 
నది యొద్ద నున్న కక్కె_మోవ మీదికి యుద్ధము చేసు 
టకు వచ్చెను అప్పుడు యోషీయా అతని మీదికి 
బైలుదేరెను. | అయితే అతడు అతని యొద్దికి రాయ21 
భారులను పంపి చెప్పుమనినదేమంశు, నో యూదా 
రాజా, నీతో నాకేమి? యే యింటితో నాకు యుద్ధ 
ము వన్న దాని మీదికే గాని నీ మోదికి యీ దిస్‌ 
మున "నేను వస్తున్నాను కాను యేమంయే పశాత్స 
రుడు త్వరచేయుమని నాకు ఆజ్ఞాపించెను నాతో 
కూడా నున్న పరాత్సీరుడు నిన్ను నశింపచేయక వుండే 
టట్టు ఆయన జోలికి వెళ్ళుట మానుకొనుమని చెప్పండి 
అని అనెను. తపప న్ని మయోవ్నీయా అతనితో 99 
యుగ్గము చేసే కొరకు అతని యొద్దనుంచి తన ముఖ 
మును తిప్పక్క మారు వేషము ధరించుకొని, యెహో 
వా నోటి ద్వారా కలిగిన నెఖోయొక్క వాక్యము 
లను వినకుండా మెగిద్దొ" పల్లపు సం యుద్ధము 
చేసుటకు వచ్చెను. వ విలుకాండ్లు త 
యాషమీయాను బాణముతో కొట్రినందువల్ల, రాజు తన 
సేవకులను చూచి, నేను బహుగా గాయములను పొంది 
యున్నాను గనుక యిక్క_డనుంచి నన్ను కొంచ పాం 
డని చెప్పెను. | కాబట్టి అతని సేవకులు ఆ రథము 24 
మీదనుంచి అతని తీసి, అతనికి కలిగిన మరియొక రథ 
ము మోద అతని పెట్టి, యెయాళలేముకు అతని తీసుక 
వచ్చిరి; అయితే అతడు మృతిబొంది తన పితృల సమా 
భులలో నేక దాని యందు పాతి "పెట్ట బడెను; 
యూదా యెరూళలేము వారందరున్ను యోషీయా 
కొరకు. దుఃఖించిరి. | ఇర్సీయా యోషీయా కొరకు 28 
ప్రులావీం చెను; "గాయకులందరున్ను గాయకురాండ్లు 
న్ను తమ ప్రులాపములలో యోషీయాను గూచికా 

| నేటి వరకు పలికి ఇశ్రాయేలులో వాటిని నెక నిబం 
థనగా చేసీర్సి యిదుగో అవి ప్రలాపములలో (వ్రా వ్రాయ 
బడి యున్న వి. వ కడమ కార్యము 26 
లున్ను యెహో మాణములో వ్రాయ 
బడిన ప్రకార మైన అతని మ | అతని 97 
పూర్వో త్తరమైన ,క్రియలున్ను యిదుగో అవి ఇశ్రా 
యేలు యొక్క_యున్ను యూదా యొక్క_యున్ను రా 
జుల (గ్రంథమందు వ్రాయబడి యున్న వి. 


26. అధ్యాయము. 
అప్పుడు జేశపు జనులు యోషీయా కుమారుడైన 1 
మయెహోూయాహాజును తీసుకొని అతని తండ్రికి బదు 
లుగా అతని యరూళలేములో రాజును చేసిరి, | 














2:/దిన వృ తాంతములు 86 అధ్యాయము. | 





2 యెయూయాహాోజు యేలనారంఖించినప్పుడు యిరువై 
మూడు సంవత్సరములవా డై యొరూళలేములో మూడు 
౩నెలలు యేలెను, | మిస్రయీము రాజు యొరూళళతే 
ములో అతని తీసివేసి ఆ దేళమునకు నూరు తలాం 
తుల వెండినిన్ని నెక తలాంతు బంగారమునున్ను పన్ను 
4గా నిణణయించెను. | మరిన్ని మ్‌స్రృయీము రాజు 
అతని సహోదరుడైన ఎల్యాకీమును యూడా మోద 
నున్ను యెరూళలేము మోదనున్ను రాజుగా నియ 


మించి, అతనికి యహోయాకీము అనే మారు పీరు | 


సెస్టైను. నెఖో అతని సహోదరుడైన యెహో 
యాహాజును తీసుకొని మిస్రయీముకు వచ్చెను, | 

క యెహోయాకీము యేలనారంభించినప్పుడు యిరువై 
అయిదు సంవత్సరములవా డై యరూళలేములో పద 
కొండు సంవత్సరములు యేలెను; అతడు తన పశాత్ప్స 
రుడయిన యెెహూవా దృష్టికి కీడుగా (ప్రవతి౯ాంచె 
6ను.! అతని మీదికి భాబెలు రాజైన నెబూఖద్నెస్సరు 
వచ్చి, అతని చాబెలుకు తీసుకొని పోవుటకు గొలుసు 

7 లతో అతని బంధించాను. | నెబూఖచ్నె స్సరు యెహో 
వా మందిరముయొక్క_ వస్తువులలో కొన్నిటిని బాబ 
లుకు తీసుకొని పోయి, బాబెలులో వున్న తన ఆలయ 
కిములో వాటిని వుంచెను. | అయితే యెహోయాకీను 
యొక్క_ కడమ కార్యములున్ను అతడు చేసిన అస 
హ్యతలనున్ను అతేనియందు కనుపడినదిన్ని యిదుగో 
అవి ఇశ్రా యేలుయొక్క_యున్ను యూదాయొక్క_ 
యున్నుు రాజుల గ్రంథమందు. వ్రాయబడి యున్నవి; 
అతని కుమారుడయిన యహోయాఖీను అతనికి బదు 
9లుగా యేలెను. | యెహాూాయాఖీను యేలనారంఖించి 
నప్పుడు యెనిమిది 'సంవత్సరములవా.డై యెరూళలే 
ములో మూడు నెలల పది దినములు యేతను;ు అతడు 

10 యెఢనూావా దృష్టికి కీడు-గా 'చువతి౯ంచెను. | ఆాసంవన 
| తృరము అంత మైనప్పుడు రాజయిన నెబూఖచ్నె స్పరు 
| పంపి యెహోవా మండిరముయొక్క_ యింపు గల 
వస్తువులతో కూడా అతని ఖాబెలుకు తెప్పించి, అతని 
సహోదరుడయిన సీద్కీయాను యూదా మోదనున్ను 
11 యొరూళలేము మోదనున్ను రాజును చేసెను. | సీద్కీ 
యా యేలనారంభఖించినప్పుడు యిరువై నక సంవత్స 
రములవాడై యభూళలేములో పదకొండు సంవత్సర 
12 ములు యేలెను, | అతడు తన పరాత్సరుడైన యెహో 
వా దృష్టికి కీడుగా (పృవతి౯ంచి, యెహూనా నోటి 
మాటగా పలికిన దర్హదర్శియైన ఇర్గీయా యెదుట తన్ను 
13 తగ్గించుకిెనక వుండెను. | మరిన్ని పరాత్పరుని పయిని 
అతనిచేత ప్రమాణము చేయించిన "నెబూఖచ్నెస్సరు 
అశే రాజు మీదికి అతడు తిరగబడెనుు అయితే అతడు 
తన మెడను గట్టి చేసుకోని, ఇశ్రాయేలు పరాత్సరుడ 

















యిన యహూనవనా తట్టుకు తిరగకుండా తన హృద 
యము కఠినపరచుకొ నెను. |! ఆది గాక ఆచకాకులలో 14 
నున్ను జనులలోనున్ను ఢ్రేమ్లైలు అన్య జాతుల అస 


i 
| 
|హ్యతలన్నిటి ప్రకారము బహుగా అపరాధము చేసి, 


యొహహూవా యుళలూశలేములో పరిశుదపరచిన మంది 
రమును అపవిశ్రపరచిరి, | అయితే వారి పిళ్ళల పరా 15 
త్పరుడయిన యెహోవా తన జనుల యందున్ను తేన 
నివాస స్టలమందున్ను కనికరించినందున వారి యొడ్దికి 

తన దూతల ద్వారా వాత౯ను పంపుతూ, పెందెలాడ 
లేస్తూ పంపుతూ వున్నస్పటికిన్ని, | వారు పరాత్ప 16 \ 


'రుని దూతలను అపహసించి ఆయన వాక్యములను | 


తృణీకరించి, ఆయన దీఘకదకు౯లను హీంసపరిచిరి; | 
అందువల్ల యొహూవా కోపము తేన జనుల మోదికి !| 
లేచెను; అందుకు నివారణము లేకపోయెను, | కాబట్టి 17 
ఆయన వారి మీదికి కల్దీయుల రాజును వచ్చేటట్లు | | 
చేసినందున అతడు వారి పరిశుద్ద స్టలముయొక్క_ యిం 
టిలోను వారి పడుచువాండ్లను కత్తిచేత సంహరించి, 
పడుచువాని యందనా పడుచురాలి యందైెనాముస - 
లివాని యం_దైనా వాధక౯క్యము చేత వంగినవాని యం 
చైనా కనికరించ లేదు ఆయన వారినందరినిన్ని అతని -!| 
చేతికి అప్పగించెను. | మరిన్ని అతడు పరాత్పరుని మంది 18 
రముయొక్క_ "పెద్దవిన్ని చిన్న విన్ని అయిన పాత్రలు | 
అన్నిటినిన్ని యహోవా మందిరముయొక్క_ పడా "1 
థ౯ములనున్ను రాజుయొక్క_యున్ను అతని (ప్రధా 
నులయుక్క_యున్ను పదాథ౯ములనున్ను వీటినన్నిటి | 
నిన్ని బాబెలుకు తీసుక వచ్చెను.! అది గాక వారు19 
పరాత్పరుని మందిరమును తగలబెట్టి, యెళరూళ లేము 
ప్రాకారమును పడగొట్టి, దానియొక్క నిగరులన్ని టిని 
తగలబెట్టి, నాటి యింప్రు గల వస్తువులన్నిటిని పాడు 
చేసిరి, | కత్తిచేత వాతులు కాకుండా తప్పించుకొనిన 20 
వారిని అతడు భాబెలుకో తీసుక వెళ్లెను: నారు అక్కడ 
అతనికిన్ని అతని కుమారులకున్ను పారసీ రాజ్యము 
యొక్క యేలుబడి పర్యంతము నేవకలై యుండిరి. | 
దేశము దాని సబ్బాతులను అనుభవించే పర్యంతము ల] 
ఇర్సీయా నోటి ద్వారా కలిగిన యెహోవా వాక్య 
ము నెరవేరుటకు యిది సంభవించెను, యేమంకే అది 
పాడుగా వున్నంత పర్యంతము అనగా డెబ్నయి సంవ. 
తృరములు నెరవేశే పర్యంతము అది సబ్బాతును అనుభ 
విస్తూ వుండెను. ! ఆయితే పారసీ చేశప్రు రాజయిన 2౨9 
కొనేషుయొక్క_ మొదటి నంవత్సరమందు. ఇర్తీయా 
సూటి ద్వారా పలకబడిన యెహూవా వాక్యము 
నెరవేశేటట్టు యెహోవా పారసీ రాజయిన కొనేషు 
యొక్క ఆత్తను (గ్రే/నేపించినందున అతడు తన రాజ్య 
మందంతటా ఆజ్ఞను బాటింపించి దాని ఛ్రాాయించి - 


| 





2 దిన వృత్తాంతములు 36 అధ్యాయము. 





|2క ప్రకటన చేసినదేమంకే, | పారసీ రాజయిన కొరేషు | నుక మందిరమును కట్రించుమని నాకు ఆజ్ఞాపించి 
యాలాగున చెప్పుతున్నాడు భూమియొక్క రాజ్యము వున్నాడు; మీలో ఆయన జనుల సంబంధమైన నాడు 
లన్నిటినిన్ని పరమండలముయొక్క_ పరాత్ప్సరుడయిన యువడో వాని పరాత్సరు డైన యెహూవా వానితో 
యెహోవా నాకు యిచ్చి వున్నాడు; మరిన్ని ఆయన కూడా వుండును గాక, అతడు పైకి వెళ్ళును గాక 
యూదా యందున్న యొరూశలేములో ఆయన కారకు | అని వాటింపించెను. 





























ద ద ల ద = టం అం రానా వాయాయడానాను 








1. అధ్యాయము. 


1 సారసీ బేళపు రాజయిన కొనేషు యేలుబడి 
యొక్క_ మొదటి 'సంవత్సరమందు యెహోవా ఇర్తీ 
యా సోటి ద్వారా ఆనతిచ్చిన వాక్యము నెరవేశేట 
టగా యెహోవా పారసీ దేశపు రాజైన కొశేషు 
ఆశను డ్ర్రేరేపణ చేసినందున అతడు ఆజ్ఞను వ్రాయించి 
తన రాజ్యనుందంతేటా (ప్ర పచురము చేయించినదేమం 

2 ు, "పాలసీ 'దేళపు రాసన కొలేషు యీలాగున 
చెప్పుతున్నాడు, ఆకాశమునకు దేవుడైన యహోవా 
లోకమందున్న సకల రాజ్యములను 'నా వశము చేసి, 
యూదా దేశమందున్న మయొమాళలేములో తన కొరకు 
మందిరమును కట్టించుమన్న సెలవు నాకు యిచ్చెను. | 

౩ కాబట్టి మాలో యెవరు ఆయన జనులయి యున్నారో 
వారి “వుడు వారికి తోడుగా వుండును గాక; వారు 
యూదా దేశమందున్న యెరూళలేముకు వెళ్లి యెరూ 
శలేములో నున్న ఇశ్రాయేలు డేవుడయిన యెయూూ 
వాయొక్క_ మందిరమును కట్టుదురు గాక; ఆయనే 

4 దేవుడయి వున్నాడు. | యెవడయినా తేన నివాస స్ధల 
మందు వుండిపోయినట్లా యెనా అతని స్థలముయొక్క_ 
మనుష్యులు యమొరూళ్‌లేములో వుండే దేవునియొక్క 
మందిరము కొరకు న్వేబ్బాప౯కో గాక అతనికి వెండి 
బం గారములతోనున్ను నస్తువులతో నున్న మృగముల 


తోనున్ను సహాయము చేయ వలెనని (ప్రచురము 
5 చేయించెను. | అప్పుడు యూడా సెద్దలలోనున్ను 


బెన్యామీను పెద్దలలోనున్ను వున్న శ్రేస్టులున్ను అచకా 
కులున్ను లేవీయులున్ను యెనరెనరి ఆకత్తేను దేవుడు 
'శ్రే/ేసించెనో వారందరితో క్షా యెభళూళలే 
ములో వుండే యెహూావాయొక్క మందిరమును 
6 కట్టించే కొరకు వెళ్లడానకు లేచినారు. | మరిన్ని వారి 
చుట్టూ వున్న వారందరున్ను స్వేచ గా అపికాంచబడి 
న వినాగా వెండి బంగారముల వస్తువులతోనున్ను 
మృగములతోనున్ను (ప్రశస్తమైన నస్తువులతోనున్ను 


గై వారియొక్క చేతులను బలపర్చిరి. | మరిన్ని రాజయిన | 


కొేషు నెబూఖద్నెస్సరు తన దేవుండ్గ్ణయొక్క_ మంది 
రమందు యొరూళలేములోనుంచి . తెప్పించి వుంచిన 
యెహోవా మందిరముయొక్క_ నస్తువులను బైటికి 
8 తెప్పించెను. । వాటిని పాగసీ చేశప్రు రాజైన కొశేము 
పదాథకాపు కారకుడైన మిత్రెదాతు ద్వారా బయిటికి 





గ్రంథ ము, 


| తెప్పించి లెక్క చేయించి, యూడాలో శ్రేస్టుడైన 


పేప్పస్సరు చేతికి వాటిని అప్పగించెను. | వాటియొక్క 9 
'లెక్క_ యెంతంకు, ముప్ఫయి బంగారప్పు పళ్లము 
లున్న్ను వెయి వెండి ప ఖ్లైములున్నుు యిరువై తొమ్మిది 
కత్తులున్న్ను | ముప్ఫయి బంగారపు గిన్నెలున్నుు, 10 
నన్నూట పది శెండో తరబడి వెండి గిన్నలున్ను, 
యింకా వేనే వస్తువులు వెయ్యిన్ని అయి వుండెను. | 
బంగారపు వస్తువులున్ను వెండి వస్తువులున్ను అన్నీ 11 
అయిదువేల నన్నూరు అయి వుండెను. యివన్నీ చప్ప 
స్సరు వాబెలు చెరలోనుంచి విముక్తి పొందినవారితో 
కూడా యెరూళలేముకు తీసుకొని వచ్చినాడు. 


2. అధ్యాయము. 


అయితే బాబెలు రాజయిన నెబూఖద్నెస్సలు 1 
చేత చాబెలు చేళమునకు వెరగా తీసుక పోబడిన 
వారికి ఆ దేశమండే పుట్టి చెరలోనుంచి విముక్తులై, | 
యెరూళలేముకున్ను యూదా దేశమునకున్ను స్రుతి 2 
మనిషీ తన తేన పట్టణమునకున్ను జెరుబ్బాబెలు, యే 
హావ, నెహెమ్యా, శెరాయా, శయేలాయా, మొ 
చె౯.ఖై, బిల్లాను, మిస్పెరేతు, బిగ్వయి, శెహూము, 
బయన్యా అనే వీరితో కూడా వచ్చిన ఇశ్రాయేలీ 
యులయొక్క_ లెక్క యేమంకే, | పరోషుయొక్క_ శి 
పుత్రులు శెండువేల నూట డెబ్బయి యిద్దరున్ను, ! 

పెఫథీయా యొక్క_ పుత్రులు Wie 'జెర్బాయి* 
యిద్దరున్ను, | ఆరహుయొక్క_ పుత్ర ఏలు యేళ్నూట 5 

pa అయిదుగురున్ను, | పహత్తయాబుయొక్క_ 6 

పుత్రులు యేషూన యోవాబుయొక్క_ పుత్రులతో 
కూడా. రెండు వేల యెనమన్నూట పండ్రైండుగురు. | 
న్ను! ఏలాముయుక్క_ పుత్రులు వెయ్యిన్ని యిన్నూట?7 | 
యేభయి నలుగురున్ను, | జత్తూయొక్క_ పుత్రులు తొం 8. 
బన్నూట నలి అయిదుగురున్ను, | జక్క_యి యొక్క_9 
పుత్రులు యేళ్నూట అరువై మందిన్ని, | చానీయొక్క_ 10 
పుత్రులు ఆరునూరు నల్లా యిద్దరున్ను, | బేబైయొ 11 
క పుత్రులు ఆరునూట యిరువై ముగ్దురున్నుు, | అజ్ఞా 12 
దుయొక్క_ పుత్రులు వెయ్యిన్ని యిన్నూట యిరువై. 
యిద్దరున్ను, | అదోనికాముయొక్క_ పుత్రులు ఆరు 18 
నూట అరువై ఆరుగురున్ను, | బిగ్వయి యొక్క_ పుత్రు, 14 


(లు శెండు వేల యేథై ఆరుగురున్ను, | అదీనుయొక్క_ 15 
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ఎజ్రా, 2 అధ్యాయము. 





16 పుత్రులు నన్నూట యే నలుగురున్ను, | అ థేరుయొక్ట్ట్హ_ 


పుత్సులు హిజ్కియాతో కూడా తొంై యెనమండు 


| 17 గురున్నుు, | బెస్ఫయియొక్క_ పుత్రులు మున్నూట యి 


18 రువ ముగ్దురున్నుు । యోరాయొక్క పుత్రులు నూట 


||19 పంర్రైండుగురున్నుు | హహషుముయొక్క పుత్రులు యి 
||20న్నూట యిరువై ముగ్దురున్ను, | గిబ్బారుయొక్క ఫ్యుత్రు, 
21 లు తొంబై అయిదుమందిన్ని, | చేత్లెహెముయొక్క_ 
||22 పుకులు నూట యిరువై ముగ్గురున్ను, | నెధోపాయొ 


29 క్క_వారు యేభ్ఞఆరు మందిన్ని, | అనాతోతు వాండ్లు 


||24 నూట యిరువై యెనమండుగురున్ను, | అజ్యావెతుయొ 
'|25 క్క-పుత్రులు నలభఖె యిద్దరున్ను, | కిర్యాతారీము, శకెఫీ 


రా, బెయేరోతు, అనే వీరి యొక్క పుత్రులు యేళ్నూట 


26 నలఖె ముగ్గుకున్న, ! రామా గాబ, అనే వీరియొక్క_ 
ల్లో పుత్రులు ఆరునూట యిరువై. నైక మందిన్ని, | మిక్షషు 
| 28 వాండ్లు నూట యిరువై యిద్దరున్ను | బేతేలు హాయి 


అనే వీటి మనుష్యులు యిన్నూట యిరువై ముగ్గు 
29 రున్ను, | నెబోయొక్క_ పుత్రులు యేఖె యిద్దరున్ను, । 


80 మన్బ్చీషుయొక్క పుత్రులు నూట యేభయి ఆరుగు 
౩1 రున్నుు | యింకొక ఏలాముయొక్క_ స్రుత్రులు 'వెయ్యి 
. ౩2 న్ని యిన్నూట యేభ నలుగురున్ను, | హారీముయొక్క_ 
' ౨౩ పుత్రులు మున్నూట యిరువై మందిన్ని, | లోదు హ 


.. దీదు, ఓన్కూ అనే వీరియొక్క_ పుత్రులు యేళ్నూట 
తక యిరువై అయిదుగురున్ను, | యెరిఖోయొక్క._ పుత్రులు 
తిఠ మున్నూట నలు భై అయిదుగురున్ను, సెనాయాయొక్క_ 
సతులు మూడువేల ఆరునూట ము_ప్ఫైమందిన్ని. ! 
36 మరిన్ని అర్పకులలో యేషూవ యింటి వాండ్లయిన యొ 
దాయాయొక్క_ పుత్రులు తొంబన్నూట డబ్బ ముగ్గు 
త7 న్ను. | ఇమైరుయొక్క_ పుత్రులు వెయ్యిన్ని యేఖె 
38 యిద్దరున్ను. | పష్టూరుయొక్క_ పుత్రులు వెయ్యిన్ని 
89 యిన్నూట నలభై యేడు మందిన్ని. | హారీముయొక్క_ 
40 సుతులు వెయ్యిన్ని పదిహేడుగురున్ను. | మరిన్ని 
'లేవీయులలో యేషూవ, కద్దీయేలు, వీరియొక్క_ పు 
తులు ాదవ్యా పుత్రులతో కూడా డెబ్చై నలు 
41 గురు మందిన్ని,। మరిన్ని గాయకులలో ఆసాఫుయొక్క_ 
42 వుత్రుులు నూట యిరువై యెనమండుగురున్ను. | ద్వార 
- 'పాలకులలో షల్లూము, అభేరు, థల్లోను అక్కూ_బు, 
హథీథా, పోచాయి, అనే వీరి అందరియొక్క_ పుత్రులు: 

43 నూట ముప్పయి తొమృండుగురున్ను. | మరిన్ని నెతేనీ 
యులలో' సీహాయిక్క_ పుత్రులున్ను, హశూఫాయొ 
క్క సుత్సులున్ను, థబాయోతుయొక్క_ పుత్రుులున్నుు,! 

44 ఆెరోసుయొక్క_ పు త్రులున్ను, సీయహాయొక్క_ పుత్రు 
45 లున్ను, పాదోనుయొక్క_ పుత్రులున్ను, | లెబానాయొ 
క పుత్రుులున్నుు హగాణాయొక్క_ పుర్రు,లున్ను, 








పుత్రులున్ను, షన్గుయియొక్క_ పుత్రులున్ను, హానాను 
యొక్క_ పుత్రులున్ను, | గిడేలుయొక్క._ పుత్రుులున్ను 47 
గహరుయొక్క_ పుత్రులున్ను, రెవాయాయొక్క_ పుత్ర 
లున్న, ! నెసీనుయొక్క_ స్రుత్సులున్ను, చెకోదాయొ 48 
క్క పుత్సులున్ను, గజ్జాముయొక్క_ సృత్సులున్ను, | 
ఉజ్జాయొక్క_ పుత్రులున్ను, పాసేయహు యొక్క. 49 
పుతులున్ను, చబేనైుయుక్క_ పుత్రులున్ను, | అప్నా 50 
యొక్క_ ప్పుత్రుులున్ను, మెహూనీముయొక్క_ ప్యుత్రు, 
లున్న, నెపూసీముయొక్క_ ప్రుత్రులున్ను, | బక్నూకు 51 
యొక్క ప్రుత్రులున్ను, హకూఖాయొక్క_ సృత్సులున్ను, 
హహూాక౯రుయొక్క_ పుత్రుులున్ను, | బన్గ్దూతుయొక్క 52 
పుత్రులున్ను, మెహీదాయొక్క_ పుత్సులున్ను, హహా౯ా 
యొక్క_ సుతులున్ను, | బకో౯సుయొక్క_ పుత్రులు 58 
న్ను సీసెరాయొక్కం పుతుులున్ను, తామహుయొక్క_ 
ఫుత్సులున్ను, | చెస్పీయహుయొక్క_ ప్రుత్రులున్ను, 54 
హధథిఫాయొక్క_ పుత్సులున్ను, | సాలామోను సేవకుల ర్‌ర్‌ 
యొక్క_ పుత్రుులున్ను, సోశథాయొక్క_ సత్రులున్ను, 
సోఫశెతుయొక్క_ పుత్సులున్ను, పెయాదాయొక్క_ 
సుత్రులున్ను, ! యహలాయొక్క_ ప్రుత్సులున్ను, దకోకా 56 
నుయొక్క_ పుత్రులున్ను, గిద్లేలుయొక్క_ పుత్రులున్ను, | 
ఇషెఫధీయాయొక్క_ పుత్రులున్ను, హల్టీలుయొక్క. 57 
స్వుత్సులున్ను, సెబాయోము సంబంధమైన పోఖైశతు 
యొక్క పుత్రుులున్నుు, ఆమోర్మముక్క_ ప్యుత్రులున్ను, | 


వీరనే నెలేనీయులున్ను సాలామోను నేవకులయొక్క_ 58 | 


పుత్రులతోను మున్నూట తొంఖి యిద్దనై వుండిరి. | 
మరిన్ని తెలెలహ్ఫు 'తెల్బస్టా౯ా ఆరూబు అద్దాను, 59 
ఇ మ్లైర్కు యీ సలములలోనుంచి కొందరు వచ్చినారు; 
అయితే వీరు తమ పితృలయొక్క_ యిల్లయినా వంశావళి 
మైనా చూపించ లేకపోయినందున వారు ఇశ్రాయేలీ 
యులలో చారు అవుదురో కారో తెలియలేదు. | వారు 60 
యెనరంయే, చెలాయ్యాయొక్క_ పుత్రులున్ను, థోబీ 
యాయొక్క_ పఫ్యుత్రు,లున్ను నెకోదాయొక్క. పుత్రు 
లున్ను ఆనూ౯ట యేఖె యిద్దరు అయి వుండిరి, | 
మరిన్ని అచ౯కలయొక్క_ పుత్రులలో హబాయ్యా 61 
యొక్క_ స్రుత్రులున్న, కేస్సుయొక్క_ సుత్రులున్ను, 
గిలాదీయుడైన బబి౯ల్లయియొక్క_ కమా తె౯బలలో 
నకతెను పెండ్లి చేసుకొని వారి "పేరులవల్ల బజి౯ల్లయి 
అని పిలువబడిన వానియొక్క సృత్రులున్ను, | అనే 62 
వీరు వంశావళి లిఖితములో తమ తమ పేరులను వెతికి 
నప్పుడు అవి కనుపడక పోయినందున అచ౯కళత్వము 
లోనుంచి శేటాయించబడి అపవిత్రు,లని యెంచబడిరి,! 
మరిన్ని తిపా౯తా (అనగా అధికారి) వారితో అనిన 68 
మాట్క ఊరీమునున్ను తుమ్మామునున్ను ధరించుకొనిన 


46 అక్కూ_బుయొక్క_ పుత్రులున్ను | హాగాబుయొక్క_ | నైక అచజాకుడు లే చేపర్యంతమూ మిరు పరిశుద్ధమైన 
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ఎజ్రా ౩ అధ్యాయము. 





64 వస్తువులలోవి భుజించ. కూడదని చెప్పును. | అయితే 
సంఘుముయొక్క_. లెక్క అంతా నలబై శెండు చేల 
65 మున్నూట అరువై మంది అని వుండెను. | వీరు గాక 
వారియొక్క - సేవకులున్ను సేవకురాండ్లున్ను మడు 
వేల మున్నూట ముప్పయి యేడు మంది అయి వుండిరి 
మరిన్ని వారిలో గాయకులున్ను గాయకురాండ్లున్ను 
66యిన్నూరు మంది వుండిరి.! వారి గుర్హములు యేళ్నూట, 
ముప్పయి ఆరున్నుు నారి అ, స యిన్నూట, 
67 నలుబై అయిదున్ను; | వారి న్రెంశులు నన్నూట ము, 
ప్పయి అయిదున్ను; గార్షభములు ఆరువేల యేళ్నూట 
68 యిరువైయిన్ని అయి వుండెను. | అయితే పిత్రులలో. 
కొందరు శ్రేన్టులు యెరూళలేములో వుండే యొ 
హూవా కక వచ్చి, దేవునియొక్క_ మందిర 
మును దాని సలములో నిలిపేటందుకు వుచితముగా | 
69 కానుకలను యిచ్చినారు. | తమ తమ శక్తి ప్రకారము. 
శా పనిని గురించిన బొక్క_సమునకు అరువై న్రైక్క_ 
వెయ్యి దకి౯మోనీముల బంగారమునున్ను అయిదు వేల, 
మానీముల వెండినిన్ని అచజకుల కొరకు నూరు వస్త్ర | 
70 ములనున్ను యిచ్చినారు. | అయితే ress 
లేవీయులున్ను జనులలో కొందరున్ను గాయకులున్ను 
ద్వారపాలకులున్ను నెతేనీయులున్ను తమ తమ పట్ట 
ణములకు వచ్చి కాఫ్రురము చేసిరి; ఇశ్ర్రాయేలీయులంద. 
రున్ను తమ. పట్టణములందు కాఫురము చేసిరి. 


|వడు స్వేచ్చ చేత యహూవాకు స్వేచ్చార్చణ చె 


పరచి నిణణయించబడన యకోఈ౭జచాయొక్క_ పండు 
గలకున్ను కావలసిన నిత్య సాూమార్పణలనున్ను యొ 
ల్లిం 
చుటకు వుండెనో అదిన్ని అర్చించిరి. | యేడో చెల6 
మొదటి దినమునుంచి నారు హూమార్చణలను యు 
హూావాకు అర్పించుటకు ఆరంభించిరి. అయితే యె 
ాావా మందిరముయొక్క. ఫునాది అప్పటికి యిం 
కా నేయబడలేదు. | మరిన్ని వారు కాసె పనివాండ్ల 7 
కున్న వడ్ల వాండ్లకున్ను (ద్రవ్యమును యిచ్చిర్కి అది 
గాక పారసీ దేశపు రాజైన కొనేషు వారికి యిచ్చిన 
సెలవు చొప్పున ఆజక౯మానులను లబానోనునుంచి 
'సముద్రము మాద యొే ప్పే పట్టణమునకు 'తెప్పించడా 
నకు ' ఫేదోనీయులకున్ను తురు వాండ్లకున్ను భోజన 
(దృవ్యమునున్ను పానమునున్ను నూచెనున్న్ను యిచ్చిరి. | 
అయితే యొరూళలేములో వుండే దేవుని యొక్క_8 
మందిరమునకు వారు వచ్చిన శెండో సంవత్సరము 50 
డో నెలలో షెయల్సీయేలు కుమారుడైన జెరుచ్చా 
"బెలున్ను యెహూస్సాదాకు కుమారుడైన యేషూవన 
యున్ను వీరి సోదరులైన తతిమ్మా అర్బకులున్ను 
'లేపవీయులున్ను చెరలోనుంచి విడుదల పొండి యెరూ 
శలేముకు వచ్చిన వారందరున్ను పని ఆరంభించి యి 
రువై. సంవత్సరములు మొదలుకొని ఆ పైని యీడు 
గల లేవీయులను యెహోవా మందిరముయొక్క. పని 
గడపడానకు నిణ౯యించిరి. | అప్పుడు యేషూవయు 9 





ర అధ్యాయము. 


అయితే ఇశ్రాయేలు ౩ పుత్రులు తమ పట్టణము | 
లకు వచ్చి వున్న తరువాత యేడో నెల వచ్చినప్పుడు 
జనులు యేక మనస్సు కలిగి యెరూశలేముకు కూడి 
2 వచ్చినారు. | అప్పుడు యెహోాస్సాదాకు కుమారు 
డయిన యేషావయున్ను అర్చకులయిన అతని సూ 
దరులున్ను షెయల్తీయేలు కుమారుడయిన జెరుచ్బాబె 
లున్ను అతని సౌగూదరులున్ను లేచి దైవ జనుడైన 
మోషేయొక్క_ న్యాయ ప్రమాణములోే వ్రాయబడిన 
ప్రకారము ఇశ్రాయేలు డేవునియొక్క_ బలిపీఠము 
మిద సామార్పణలను అర్బించుటకు దాని కట్టిరి. | 
శైవారు ఆ బలిపీఠమును దాని మట్ల మిద పెట్టిరి యే 
మంచే దేళమందున్న కా స్రురస్తులవల్ల వారు భయ పడిరి; 
కాబట్టి దాని మిద వుదయమందున్ను అస్తమానమం 
దున్ను హూమార్పణలను యహహాూనాకు చెల్లిస్తూ 

4 వుండిరి. | మరిన్ని వారు పణ౯శాల పండుగను న్యాయ 
లిఖిత (ప్రకారముగా ఆచరించి (ప్రతి దినమున్ను 
“హోమార్చణలను కట్టడ ప్రకార మైన లిఖితము చొ 
ప్వున ప్ర ప,తి దినము మో సేవకు కానలసినట్టు అర్చిం 
5 చిరి.! తరువాత నారు అమావాస్యలకున్ను పరిశుద్ధ 





న్ను అతని కుమారులున్ను సహూదరులున్ను కద్ది కదీయే 
లున్న అతని పుత్రులున్ను యూదా పుత్రులాన్ను 
హినాదాదు కుమారులున్న వారి కుమారులున్ను లేవీ 
యులైన వారి సహూదరులున్ను లేచి చేవుని మందిర 
|ములో పనివాండ్ల చేత పని చేయించుటకు నిలిచినా 
రు.! ఆయితే శిల్పి కారులు యెహోవా మందిరము 10 
యొక్క_ పునాది వేసినప్పుడు వస్త్రములను ధరించుకొ 
నిన అర్చకులను చాకాలతోనున్ను ఆసాపఫ్ర కుమారు 
లైన లేవీయులను తాళములతోనున్ను ఇశ్రాయేలు 
రాజైన దావీదుయొక్క._. కట్టడ ప్రకారము యెహో 
వాను స్తోత్రము చేయడానకు వారు నిలువ బెట్టిరి.! 
అప్పుడు వీరు నంతు చొప్పున కూడి యెహూావాను 11 
గూర్చి స్తోత్ర, సంగీితములను పాడినార్కు యేమంశే 
ఆయన వుత్తముడ్కు ఆయన కృప ఇశ్రాయేలు విష 
యమై సదాకాలము కలిగి వున్నదని పలికిరి. మరిన్ని 
కావా మందిరముయొక్క పునాది. వేయబడి 
నందున జనులందరున్ను ఘనమైన శబ్దముతోటి ధ్వని 





| అర్చకులలోనున్ను న్న్న దమం పెద్దల డ్రేమ్డు 
లోనున్నుు వృద్ధులైన అనేకులు మునుపటి seria: 


చేసీ యెహోవాను స్తోత్ర త్రము చేసీనారు, యిట కలై. 
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| 


| 


| 





| 

















ఎజ్రా 4 





అధ్యాయము. 





చూచిన నాశైనందున యిప్పుడు వేయబడిన యూ మం 
దిరముయొక్క_ పునాదిని చూచినప్పుడు గొప్ప శబ్దము 


తో యేడ్స్‌రి; అయితే యింకా అనేకులు సంతోష 
13 ముచేత బహుగా ధ్వని చేసిరి. | అయినందున యేది 


సంతోష శబ్దమో యేది దుఃఖ శబ్దమో దాని జనులు 
తెలుసుకోలేక పోయిరి యేమంకే జనులు గొప్ప 
ధ్వని చేసినందున ఆ శబ్దము బహు దూరము వినపడెను. 


4. అధ్యాయము. 


1 అయితే యూదా బెన్యామానులయొక్క_ విరో 
ధులు చర నివారణ అయిన వారు ఇశ్రా యేలు దేవు 
డైన యెహోూనా కొరకు మందిరమును కట్టుతున్నా 


లలో శ్ర్రేన్టుల యొద్దికిన్ని వచ్చి, వేమున్ను మీతో 
కలుసుకొని కట్టుతాము, యేమంశు మీరు వెతికినక్ట్రే 
మేమున్ను మో "జీవుని వెతుకుతూ వున్నాము; మరిన్నీ 
lw మమ్మును తప్పించిన అషూరు రాజయిన 
ఏస ఫూకాద్దోనుయొక్క_ వుం, మేము ఆయనకు 
శి బలులను చెల్లిస్తూ వున్నామని చెప్పిరి. | అయితే చెరు 
చ్చాబెలున్ను యేషూవయున్ను ఇశ్రాయేలు "పెద్దలలో 
తతిమ్మా (శ్రేష్టులున్ను వారితో .అనిన మాట, మిరు 
మాతో కలుసుకొని మా దేవుని కొరకు మందిరమును 
కట్టుటకు నిమిత్తము లేదు మేమే కూడుకొని పారసీ 
"దేశపు రాజయిన కొరేషు మాకు యిచ్చిన ఆజ్ఞ జ్ఞ ప్రకా 
రము మకు దేవుడైన యెహోవా కారక మం 
4 దిరమును కోట్టుదుమని చెప్పిరి. ! అయితే దేశపు జనులు 
యూదా ౩ ట్‌ చేతులను బలహీన. పరచి, కట్టుతూ 
క వున్న వారిని బాధ పర్చిరి.। మరిన్ని పారసీ ఫు 
రాజయిన కొ రేషుయొక్క_ ee 
పారనీ 'చేళపు రాజైన దఠ్యావెషుయొక్క_ యేలుబడి 
పర్యంతమున్ను వారి వుద్దేశమును భంగపరచుటకు 
6ఆలోచనకాండ్లకు నారు లంచము యిచ్చిరి. | మరిన్ని 
అహ శ్వెరోషు యేలనారంఖించినప్పుడు చారు యూ 
దా బేళస్తులను గరించిన్ని యెయాళలేము పట్టణపు 
వారిని గురించిన్ని వుత్తరము వ్ర్రాసీ వారి మోద 
7 తప్పు మోపిరి. | మరిన్ని అత ప్పాస్తాయొక్క_ దినముల 
లో బిహ్టైమున్ను మి త్రెదాతున్ను థా బేయేలున్ను 
వారి సహనాసులలో కడమ వారున్ను పారసీ దేశపు 
" రాజయిన అత౯ష్షాస్తాకు వుత్తరము (వా (వ్రా/సీ పంపిరి; ఆ 
వుత్తరము ఆకా “భావవేత వ్రాయబడి అరాము 
8 భాషచేతశే తాత్పర్యము చేయ బడినది. | మరిన్ని సభ 
యందు శ్రే స్టుడైన రెమూమున్ను కరణమైన షిన్లుయి 
యున్ను యీ (ప్రకారముగా మయొళాళలేమును' గు 
రించి వుత్తరము వ్రాఃసీ రాజయిన అత పాస్తా యొ 











ద్దికి పంపిరి. | అంతట సభ యందు ,కేష్టుడయిన 3 9 
హూమున్ను కరణ మైన షివుయియున్ను వారి సహ 
వాసులలో కడమ వానైన దీనాయీయులున్ను అఫ 
స౯ త్మా_య్యులున్ను తపెకాలీయులున్ను అఫస౯ 
య్య్యులున్నుు అశ్కె_వీయులున్ను బబెలీయులున్ను సూ 
సంఖీయులున్నుు చెహావీయులున్ను ఏలమోయులున్ను,। 
ఘునుడైనటువంటిన్ని అతిశయపరుడయినటువంటిన్ని 10 
అస్నప్పరు యివతలకు తెప్పించి పోమోోను పట్టణ 
ములందు వుంచిన తతిమ్మా జనాంగములున్ను నది 
యివతల వున్న తతిమ్మా వాండ్లున్ను ఫలాన కాల 


|మందు వ్రాసినారు. | వీరు రాజయిన అతే౯ష్షాస్తాకు 11 
'థ్రా/సీ పంపించిన నుత్తరపు ప్రతి యిబ్కే నది యివతల 
2 రని వినినప్పుడు | వారు వ యొద్దికిన్ని "పెద్ద 


వున్న మో సేవకులమైన మేము ఫలాని కాలమందు 
రాజయిన మిక తెలియ చేనసేదేమంటే, | మోయొద్ద 12 
నుంచి మాయొద్దికి వచ్చిన యూదెయులు యెరూళలే 
ముకు వచ్చి ఆ తిరుగుబాటు చేసిన చెడ్డ పట్టణమును 
కట్టుతూ వున్నారు వారు దాని ప్రా కారములను 
నిలిపి దాని పునాదులను కూచి౯ా వున్నారు. | కాబట్టి 13 
రాజయిన మోకు తెలియబడ వలనినదేమంకే, యీ 
పట్టణము కట్టబడి దాని ప్రాకారములు నిలువబడి 
నట్టయితే అప్పుడు వారు సిస్తు అయినా సుంక మైనా 
పన్ను అయినా యివ్వకుండా వుందురు అప్పుడు 
రాజులయొక్క_ మైకము మోనల్ల నష్టమవును. | అయితే 14 
మేము రాజు నగరివల్ల జీవనోపాధి పొందుతూ వున్నం 
దుననున్ను రాజుకు వచ్చే అభునతను మేము చూడకూ 
డనందుననున్ను మేము పంపి రాజైన మోకు తెలియ 
చేస్టిమి. । మరిన్ని మో పితృలయొక్క_ 'సమావారముల 15 
గ్రంథమందు చూస్తే యీ పట్టణము తిరుగుబాటు చేనే 
పట్టణమనిన్ని రాజులకున్ను దేశములకున్ను హానిచేసే 
దనిన్ని అందులో వున్న వారు. కలహమును ఫుట్టించే 
వారినిన్ని అందువల్ల ఆ పట్టణము నాళనము-పాంచడె 
ననిన్ని సమావారముల (గ్రంథమందు చూస్తే యిది 
మోకు తెలిసే వుండును. | కాబట్టి రాజైన మోకు మేము 16 
రూఢీపర్చేదేమంటే, యీ పట్టణము కట్టబడి దాని 
ప్రాకారములు నిలువ పెట్టబడినట్టయిే యిందువల్ల 
నది యివతల మోకు భాగము యెొంతమాత్రృమూ లేక 
పోవునని వ్రాసిరి, | అపుడు రాజు సభలో శ్రే్లు 17 
జైన శెటూ గారాముకున్ను కరణ మైన షిష్షుయికిన్ని పోమ్రో, 
నులో నివసించే నారి సహవాసులైన తీలిమ్హా వారికిన్ని 
నది అవతల వుండే తతిమా వారికిన్ని ప్రుత్యు త్తరము 
పంపినదేవముంశే, మోకు కేమము కలిగి వుండును గాక! 
ఫలాని కాలమందు మిరు నూకు పంపిన వుత్తరము 18 
స్పష్టముగా చదివించుకొన్నాము. | అందుకు మేము 19 
ఆజ్ఞాపించి 'వెతికించినందున ఆదినుంచి ఆ పట్టణము 























ఎజ్రా, 5 అధ్యాయము. 





రాజుల మీదికి విరోధముగా లేచి కలహమునున్ను పంపించిరి, | అయితే నది యివతలి అధికారియైన తల్తెగ్ర 


తిరుగు బొటునున్ను చేయించేదని మాకు ఆగుపడెను. | 
20 మరిన్ని యభూళలేము పట్టణమందు బలమయిన రా 
జులు కలిగి వుండిరి; వీరు నది అవతల 'దేశములన్నిటినీ 
యేలినందున వీరికి సిస్తున్ను సుంకమున్ను పన్నున్ను 
21 యివ్వడము కలిగి వుండెను. | కాబట్టి యిప్పుడు మను 


ష్యులు ఆ సని మాని మేము సెలవు యిచ్చే పర్యంత 


మూ ఆ పట్టణము కట్టకుండా వుండెవలెనని ఆజ్ఞాపిం 
22 చండి, | యిది తప్పకుండా చేసుటకు మిరు జాగ్రత 
పడండి; రాజుల కీడు కొరకు హాని పెరుగుట యేల 
23 అని వాసి పంపించెను. | అయితే రాజైన అత ష్టాస్తా 
పంపించిన వుత్తరముయొక్క_ ప్రతి ఆహూముకున్ను 
షిష్టుయికిన్ని వీరి సహవాసులకున్ను వినిపించబడిన 
సప్పుడు వారు త్వరచేసి యెరూళలేములో వున్న యూ దై 
యుల యొద్దికి నచ్చి బలవంతము చేతనున్ను అధికారము 


24 చేతనున్ను వారి పని మాన్సించిరి. | అప్పుడు యెరూాళ | 


లేములోనుండే డేవునియొక్క_ మందిరపు పని మానివే 
యబడెను. యీలాగున పారస్సీ దేశపు రాజయిన 
దర్యావెషు యేలుబడియొక్క_ శెండో సంవత్సరము 
పర్యంతమూ అది మాని వేయబడి యుండెను. 


ర్‌ం అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు దీర్ణధర్శలయిన హగ్గ్దయియున్ను ఇద్దో 
కుమారుడైన జెఖర్యాయున్ను యూదా 'దేళమందున్ను 
యెయాళలేము యందున్ను వున్న యూదైయులతో 
ఇశ్రాయేలు దేవుడైన యెహోనా నామమున వారి 
2 తో దీఘకాదశి౯త్వమును పలికినారు. | అప్పుడు షయ 
ల్రీయేలు కుమారుడైన జెరుబ్బా బెలున్ను యెహహోస్సా 
దాకు కుమారుడైన యేహావయున్ను లేచ్చి .యెరూళ 
లేములో వుండే దేవునియొక్క. మందిరమును కట్ట 
నారంభించి3; మరిన్ని దేవునియొక్క దీర్హదశుకలు 
3౩వారితో వుండి సహాయము చేస్తూ వుండిరి. | అంతట 
నది యివతీలకు అధి కారియయిన తత్తెనెయున్ను షెత 
బోకాజ్నయియున్ను వీరియొక్క_ సహనాసులున్ను వారి 
యొద్దికి వచ్చి యీ మందిరము కట్టడానకున్ను 
యీ (ప్రాకారము నిలువడానకున్ను యెవరు మోకు 
4 సెలవు యిచ్చినారని వారిని అడిగినప్పుడు, | మేము 
యా (ప్రకారము గా ప్రత్యు_త్తరము చెప్పి నాము; 
మరిన్ని యీ కట్టుట పని చేయించిన వారి పేరులు 
ర యేమని అడిగిరి. | అయితే వారి దేవునియొక్క "నేత్ర 
దృష్టి యూచైయుల పెద్దల మోద వుండినందున యీ 
సంగతి దర్యా వెము యెదుటికి వచ్చే పర్యంతమూ వీరు 
వారిని పని మాన్చించలేక పోయిరి అప్పుడు వారు 


|అక్క_డ గొప్ప దేవునియొక్క మందిరము వున్నది; 


రిని కల్టీయుడైన నెబూఖద్నెస్సరనే చాబెలు రాజు 





యీ సంగతిని గురించి వుత్తరము ద్వారా ప్ర్రుత్యు త్తీరము, 





నైయున్ను ెతబోజబబ్నయియున్ను నది యివతల 
వుండే వారి సహవాసులైన అఫసె౯ఖాయ్యులున్ను 
రాజైన దర్యావెషుకు పంపిన నుత్తరముయొక్క_ ప్రతి 
యేదంే, | రాజయిన దర్యా వెషుకు సకల కేమము 7 
కలుగును గాక. | రాజయిన మోకు తెలియవలసిన 8 
డేమంశేు, మేము యూదా ఖండములోకి వెళ్లినాము; 


అది గొప్ప రాళ్లచేతను కట్టబడినది; దాని గోడలలో 
మానులు వేయబడినవి; మరిన్ని యీ పని త్వరగా జరు 
గుతూ వారి చేతులలో వృద్ధి పొందుతూ వున్నది. | 
అప్పుడు "మేము అక్కడ నున్న పెద్దలను చూ-ద్కి యీ 9 
మందిరము కట్టడానకున్ను యా పా/కారములను నిలు 
లు 
పడానకున్ను యెనరు మోకు సెలవు యిచ్చిరని అడిగి 
నాము, | మరిన్ని వారిలో అధికారులైన వారి పేరులు 10 
వ్రాసి మోకు తెలిపే కొరకు వారి పేరులను అడిగి 
నాము, | అందుకు వారు ప్రత్యుత్తర మిచ్చినదేమంశే, 1] 
మేము ఆకాళమునకున్ను భూమికిన్ని డేవునియొక్క_ 
సేవకులమై, అనేక సంవత్సరముల కిందట ఇశ్రాయే 
లులో చక గొప్ప రాజు కట్టించి నిలిపిన మందిరమును 
కట్టుతూ వున్నాము. | అయితే మా పితృలు ఆకాళము 12 
యొక్క_ దేవునికి కోపము పుట్టించినందున ఆయన వా 









చేతికి అప్పగించెను అప్పుడు అతడు యీ మందిర 
మును నాశనము చేసి జనులను బాబెలు బేశములోకి 
తీసుక పోయెను. ! అయితే బాబెలు రాజయిన కొరేషు 18 
యేలుబడియొక్క_ మొదటి 'సంవత్సరమందు ఆ రాజ 
యిన కొనేషు దేనునియొక్క_ మండిరమును తిరిగీ కట్టిం 
చడానకు నిణణాయము చేసెను. | మరిన్ని నెబూఖద్న్నె 14 
స్సరు యెరూళలేమందున్న మందిరములోనుంచి తీసి, 
బాబెలు పట్టణమందున్న ఆలయములోకి కొంచు 
నచ్చిన దేవుని మందిరపు వెండి బంగారపు నస్తువులను 
రాజైన కొరేషు బాబెలు పట్టణపు మందిరములోనుంచి 
బైటికి తెప్పించి తాను అధికారిగా చేసిన ేప్ప 
స్సరనే పేరు గల అతనికి వాటిని అప్పగించి, | నీవు 15 
యీ వస్తువులను తీసుకొని యెరూశలేము పట్టణమం 
దుండే మందిరమునకు వెళ్లి, దేవునియొక్క మందిర 
మును దాని స్థలనుందు కట్టించుమన్న "సెలవు అతనికి 
యిచ్చెను. | కాబట్టి ఆ షేస్పస్సరు వచ్చి యెరూళశలేక్షగ 
ములో వుండే దేవుని మందిరముయొక్క. పునాది వేయిం 
చెను అప్పటినుంచి నేటివరకు అది కట్టబడుతూ వున్న 
ప్పటికిన్ని యింకా సమాప్తి కాకుండా వున్నదని 
చెప్పిరి, । కాబట్టి రాజయిన మికు అనుకూలమైతే 17 
చాబెలు పట్టణమందున్ను రాజుయొక్క పదాభక పు 




















ఆకు మ 





i 





| 1 అప్పుడు 


బడ్ర్రాః 


6 అధ్యాయము. 





యిల్లును వెతికించి యెయాళలేములో వుండే బేవుని 
మందిరమును కట్టడానకు ధాజైన కొశేషు వల్ల నిణ౯ 


యము అయినదో లేదో అది తెలుసుకొని రాజైన, 
మోరు అ పంపి యీ సంగతిని గురించి మియొక్క_ 
చిత్తము మాకు తెలియ చేయ వలనీనదన్నట్లుగా వుత్తీ 


రాజయిన డర్యా వెషు తజ యిచ్చినం 
దున చాబెలులో పదాథ౯ములు వుంచబడీిన పుస్త 
2 కపు గృహము వెతికినప్పుడు, ! మాదీయుల ఖండమం 
దున్న అహాతాలే వక పుస్తకము దొరికెను దానిలో 
కి చ్రాయబడినదేమంశే, | రాజైన కొనేషు యేలుబడియొ 


యొరూళలేములో వుండే దేవునియొక్క_ మందిరమును 
గురించి చేసిన నిణకాయము యిదే వారు బలులు 
అర్పించిన స్రలమైన మందిరము కట్టించ బడవలెను; 
దాని పునాదులు గట్టిగా వేయబడవలెన్వు దాని నిడివి 
అరువై మూరలున్ను దాని వెడల్ను అరువై మూరలు 
4 న్ను వుండవలెను. ! మాడు వరసలు 
నున్ను వక వరస కొత్త మానుల చేతనున్ను కట్టించ 
బడవలెన్వు దాని (వ్రయమునకు రాజుయొక్క_ మందిర 
ర ములోనుంచి. యివ్వబడవలెను. | మరిన్ని యెరూళలే 
ములో వున్న ఆలయములోనుంచి నెబూఖద్నెస్సరు 
జా బెలుకు తీసుకొని వచ్చిన దేవుని మందిరముయొక్క. 
వెండి బంగారపు వస్తువులు తిరిగీ యివ్వ బడి, యెయా 
శలేములో వున్న మందిరముకు తేబడి చేవునియొక్క 
మందిరములో వాటి వాటి సలమందు పెట్ట బడవలె 
న వ్రాయ బడినందున, రాజయిన దర్యా వెషు ఆజ్ఞా |శే 
6పించినదేమం క్షే, | నది అవతల వున్న అధికారి అయిన 
నూ తతెనె నీవును, ఇతబోకాజ్నయీ అనే నీవు 
న్ను నది అవతల వున్న మాయొక్క సహవాసులయిన 
అఫసెజ ఖా య్య్యూలున్ను ఆ సలమునకు దూరముగా 
7 వుండి, | దేవునియొక్క యూ మందిరపు పని గడపని 
య్యండి యూదైయులయొక్క_ అధికారినిన్ని యూ 
దైయులయొక్క_  సెద్దలనున్ను దేవునియొక్క యీ 


గొప్ప రాళ్ల చేత 


. మందిరమును దాని సలమంధు కటించనివ్వండి.! మరిన్ని 
లు 


(ి 
దేవునియొక్క మందిరమును. కట్టించే కొరకు యూ 
డైయులయొక్క. పెద్దలకు మిరు చేయవలసిన సహాయ 
మును గురించి మేము నిణణాయము చేస్టిమి అది యేలా 
గంటే రాజుయొక్క సామ్లులోది అనగా నది. అవతల 
నుంచి. వచ్చిన పన్నులోది ఆ మనుష్యుల పని నిమిత్తము 
యే అడ్డమైనా రాకుండా వారి (ప్రయమునకు యివ్వ 

9 బడవలసినది. 1 మరిన్ని ఆకాశముయొక్క_ జేనుని "గారా 


41 





'టట్టుగా వారికి యివ్షబడవలసినది, |! యింకా మేము 11 
తప్పితే వాని యింటిలోనుంచి మాను తీయపడి, అది 

గాక; ఆ తప్పు నిమిత్తము వాని యిల్లు 
క్క "మొదటి సంవక్సరమందు ఆ రాజయిన కొనేషు, 


లైనా యెరూళలేములో వున్న దేవునియొక్క_ మందిర 


'తేమ చెయ్యి వాపీనట్టయితే అక్కడ తన నామమును 





మాపకాణల నిమిత్తము వారికి కావలసినది అనగా కోడె 
లైనా గొతై, పొ్టేళ్లు అయినా గొశ్రె పిల్లలైనా గో 
ధుమలైనా వుప్పయినా (ద్రాతారసమైనా నూనెయేనా 
వీటిని ప్రతి దినమున్ను తప్పకుండా, ! యెరూశలేము 10 
లో వున్న అచకాకులయొక్క__ నిణకణాయము చొప్పున 
వారు ఆకాశముయొక్క_ దేవునికి సువాసనైన అర్పణ 
లను అర్పించి, రాజుయొక్క_ జీవము కొరకున్ను అతని 
కుమారులయొక్క జీవము కి కొరకున్ను ప్రా థక౯న చేసే 


వేస్‌ న నిణణాయము యేమంశు యెవడైనా యీ ఆజ్ఞను 


"పంటరాళి 
చేయబడును గాక. । మరిన్ని యే రాజులైనా యే జను 12 





మును నశింప చేయడానకైనా మాచ చానకయినా 





వుంచిన దేవుడు వారిని నశింపచేసును గాక. దర్యా 
వెపు అనే మేమే యీ ఆజ్ఞ యిస్సిమి, అది అతి వేగ 
ముగా చేయబడును గాక అని వ్రాయించి పంపెను.! 
అప్పుడు నది యివతల అధికారి అయిన తత్తెనెయున్ను 18 
"పెతబోకన్బయియున్ను నారి సహవాసులున్ను వేగ 
ముగా రాజు అయిన దర్యావెషు యిచ్చిన ఆజ్ఞ వొ 
పున చేసి-నారు. |! అయినందున యూ_దెయుల పెద్దలు 14 
కట్రించుతూ.. దీఘుకాదశిక యైన హగ్లయిన్ని ఇదో 
కుమారుడైన జెఖర్యాయున్ను దీఘకాదళకానమును పలి 
కినందుచేత పని బాగా గడిపినారు యీలాగున వారు 
కట్టించి, ఇశ్రాయేలు దేవుని ఆజ్ఞ చొప్పుననున్ను కొ 
రు అతేకాహ్పాస్తా అనే పారసీ దేశపు 
రాజుల ఆజ చొప్పుననున్ను ఆ పని సమాప్తి పచికళారి.! 
రాజైన దర్యా వెషు యేలుబజియొక్క_ ఆరో సంవత్స 15 
రము అదారనే నెలయొక్క_ మూడో దినము సరికి యా 
మందిరము _సమాప్తిచేయబడినది. | అప్పుడు ఇశ్రా, 16 
యేలుయొక్క_ ' పుత్రులున్ను ' అచకాకులున్ను లేవీ 
తన్ను చెర నినారణయైన తతిమ్మా వారున్ను 
దేవునియొక్క యీ మందిరమును ఆనందముతో సం 
ప్రోతణ. చేసిరి, | దేవునియొక్క మందిరము సం,ప్రో, 17 
క్షణ చేయడానకు నూరు యొడ్గనున్ను యిన్నూరు పొ ' 
స్రేళ్లనున్ను నన్నూరు గొనె పిల్లలనున్ను ఇశ్రాయేలీ ' 
యులందరికిన్ని పాపపరిహారప్రు బలులుగా ఇశ్రా | 
యేలుయొక్క_ గోత్ర, ముల లెక్క చొప్పున పండ్రెండు | 
మేకపోతులనున్ను 1 చెల్లించిరి. | మరిన్ని యెరూళలేము 18 | 


యుత్తబడ్సి దాని మాద వాడు వురి తీయించబడును 
| 








లో వున్న జేవునయొక్కం సేవ కొరకు మాషేయొక్కు_ | 
గ్రంథపు లిఖిత ప్రకారముగా వారు అచకాకులను | 








ఎజ్రా 7 అ 





వారి వారి భాగముల చొప్పుననున్ను లేవీయులను | 
వారి వారి వరసల చొప్పుననున్నుు నిణ౯యించిరి, | 


| 19అయితే చెర నిదారణయైన వారు పస్లా పండుగను | 


20 మొదటి చెల పధ్నాలుగో దినమున ఆచరించిరి. |! యే 
మంచే అచకాకుబున్ను లేవీయులున్ను కూడా శుచి 


ఛూక౭తులై అందరున్ను పరిశుద్ధులై చెర నివారణయైన | 


చారందరి కొరకున్ను వారి సహూాదరులైన అచ౯ాకుల 
కొరకున్ను తమ కొరకున్ను పస్థ్రా బలిని వేట వేసిరి. | 


21 కాబట్టి చెర నివారణయై తిరిగీ వచ్చిన ఇశ్రాయేలు 


'సుత్రులున్ను ఇశ్రాయేలు దేవుడైన యెహూావాను 
"వెతక గలందులకు దేశనుందుండే అన్య జనాంగముల 
యొక్క_ అపవిత్రృతలోనుంచి తమ్గును శేటాయించు 
కొనిన వారందరున్ను వచ్చి తిని పులుసులేని రొళ్టై 
" పంసుగను యేడు దినములు సం భ్రృమముగా ఆచరిం 
22 చిరి, | యేమంశు యె-హూవా అషూరు రాజుయొక్క 
హృదయమును ఇజ్రాయేలుయొక్క_ టేవుని మందిరపు 
'పనిమోద వారి చేతులను బలముగా చేయడానకు వారి 
తట్టు తిప్పి వారిని సంతోషింపచేసెను. 


rhs అధ్యాయము. 


ఈ సంగతులైన తరువాత పారసీ దేశపు రాజైన 
అక౯ష్షాస్తాయొక్క_ యేలుబడిలో ఎజ్రా చాబెలు 
దేశమునుంచి యెరయాశ లేము పట్టణమునకు వచ్చెను: 
యితడు శెరాయా కుమారుడై వుండెను, శెరాయా | 
అజర్యా:కుమారుడు, అజర్యా హిల్కీయా కుమారుడు, | 
2.హీల్కీ్యయా. షల్లూము కుమారుడు, షల్లూము సాదోకు 
3 కుమారుడు, సౌదోకు అహీథూబు కుమారుడు, | అహీ 

'థూబు అమర్యా కుమారుడు అమర్యా అజర్యా కుమా 
4 రుడు, అజర్యా మెఠరాయోతు కుమారుడు, | మెరా 
యోతు జెరహ్యా కుమారుడు, జెరహ్యా ఉజ్జీ కుమారుడు, 
5 ఉ్డీ బుక్కీ_ కుమారుడు, | బుక్కీ_ అబీషూవ కుమారుడు, 
“అధీష్లూవ పీగెహాసు కుమారుడు, పీనెహాసు ఎలాజూరు 
కుమారుడు, ఎలాజారు ప్రధానాచ౯కు డైన అహరోను 
6కుమారుడై వుండెను. ! యీ ఎజ్రా ఇశ్రాయేలు దేవు 
డైనయెహూవా అప్పగించిన మోషేయొక్క_ న్యాయ 
ప్రమాణమందు ప్రవీణత గల వుప దేళకుడై వుండెను; 
మరిన్ని అతని దేవుడైన యొహోవాయొక్క_ హస్తము 
అతనికి తోడుగా వున్నందువల్ల రాజు అతని మనవి 
7 ప్రకారము అంతా జరిగించెను. | మరిన్ని రాజైన అత౯ 
పాస్తా యేలుబడియొక్క_ యేడో సంవత్సరమందు ఇశ్రా, 
యేలు ఇ్యుత్రులు కొందరున్ను అచ౯కులు కొందరున్ను 
గాయకులున్ను ద్వారపాలకులున్ను 
చెతేనీయులున్ను యెక్కి యెరూళలేము పట్టణమునకు 
8వచ్చినారు.। అయితే "అతడు రాజు -యేలుబడియొక్క. 


ధ్యాయము. 





యేడో సంవత్సరము అయిదో మాసమందు యెరూళ 
లేముకు వచ్చెను. | యేమంకే మొదటి నెల మొదటి 9 
దెనమందు అతడు బాబెలు డేళమునుంచి తేలికా తన 
దేవుని హస్తము తనకు తోడుగా వున్నందున అయిదో 
నెల మొదటి దినమందు యొరూళలేముకు చేనెను. | 
యేమంశు ఎ(,జా, యెహోవాయొక్క న్యాయ ప్రమా 10 
|ఇమును వెతికి దాని చొప్పున చేస్తి ఇశ్రాయేలీయు 
|లకు కట్టడలనున్ను ఆజ్ఞలనున్ను శేర్చుటకు తన హృద _ 
యమును సర్వసిద్ధమును చేసెను. | అయితే ఇశ్రాయేలీ 11 
యులకు యయూూవా యిచ్చిన ఆజ్ఞలున్ను కట్టడలున్ను 
వీటియొక్క_ మాటలయందు లేఖికుడున్ను అచ౯కుడు 
న్ను అయిన ఎ,జా,కు నాజైన అతకహ్పాస్తా యిచ్చిన 
వుత్తరముయొక్క_ ప్రతి యేమంశు, | రా రాజైన అత౯ 12 
పాస్తా ఆకాశముయొక్క_ దేవుని న్యాయ ప్రమాణ 
మందు లేఖికుడున్ను అచ౯కుడున్ను అయిన ఐవెజ్రాకు 
సకల త్మేమములు కలుగును గాక, ఫలాని కాలమందు 
మా చేత చేయబడిన నిణజయ మేమంటే | నీ వశమం 18 
దున్న నీ దేవునియొక్క న్యాయ ప్రమాణము చొప్పున 
యూదాను గురించిన్ని యెయాళలేమును గురించిన్ని 
విమళ౯- చేయడానకు నీవు రాజువల్లనున్ను అతని ఆలో 
చన కతకాల యేడుగురి వల్లనున్ను పంపబడితివి గనుక 
మేము చేసిన నిణణాయము యేమయెేకేు, | మా రాజ్య 14 
మందుంజే ఇశ్రాయేలీయులలోనున్ను వారి ఆచకాకు 
లబోేనున్ను లేవియులలోనున్ను యెరూళ లేము పట్ట 
ణమునకు వెళ్లుటకు తాత్పర్యము గల చాశెవరో వారు 
నీతో కూడా వెళ్ల వలసినది. | మరిన్ని యెరూళలేము 15 
లో నివాసము గల ఇశ్రాయేలుయిక్క_ దేవునికి రాజు 
న్ను అతనియొక్క_ ఆలోచన కత౯లున్ను న్వేచ్చచేత 
చెల్లించిన వెండినిన్ని బం గారమునున్ను నీవు పట్టుకొని 
పోవలెను. ! మరిన్ని బాబెలు ఖండమంతటియందూ నీకు 16 
దొరికే వెండి అంతానున్ను బంగారమంతానున్ను జను 
లున్ను అచకకులున్ను యెరూళలేములో వున్న వారి 
చేవునియొక్క_ మందిరము కొరకు స్వేచ్చగా చెల్లించిన 
స్వేచ్భార్చణలతోను నీవు, తీసుకొని పోవలెను. |! ఆ 17 
దృవ్యముచేత నీవు యెడ్లనున్ను పొళ్ట్రేళ్లనున్ను గొర్రె, 
పిల్లలనున్ను వాటితో కూణా వుండవలసీన భోజనా 
పకాణలనున్ను పౌనాపకాణలనున్ను ఆలన్యము చేయ 
కుండా కొని యొరూళలేము యందుండే మీ చేనుని 
మందిరముయొక్క_ బలిపీఠము మీద. వాటిని అర్చిం 
తువు గాక. | మిగిలే వెండి బంగారములచేత నీకున్ను 18 
నీ సహోదరులకున్ను యేది అనుకూలమో అది మో 
చేవునియొక్క_ చిత్త ప్రకారము మిరు చేయ వచ్చును.! 
మరిన్ని నీ దేవునియొక్క మందిరపు నేవ"కొరకు నీకు 19 
యిన్వ బడిన పాత్రలను" నీవ యెయాశ లేముయొక్క_ 

















ఎజ్రా, 8 అధ్యాయము. 





20 దేవుని యెదుట అప్పగించ వలసినది. | మరిన్ని నీ బేవుని 
యొక్క_ మందిరమునకు యిన్వడానకు మరి యేదైనా 
నీకు కావలసీ వుంకేు అది రాజుయొక్క పదాధథ౯ఫు 

21 యింట్లోనుంచి నీవు పుచ్చుకొని యివ్వవలసినది. | మరి 

'| న్ని రాజువైన అత౯ష్షాస్తా అనే మేమే నది అవతల 
వున్న సదాథకాఫు కారకులైన మోకు యిచ్చే ఆజ్ఞ 
యేమంయే, ఆ కాళముయొక్క_ దేవుని న్యాయ ప్రమా 

. ణమందు లేఖికుడున్ను అచకాకుడున్ను అయిన ఎజ్రా, 
మిమ్మును యేదైనా అడిగినట్టయి లే అది ఆలస్యము 

'|99 కాకుండా చేయబడ వలసినది, । నూరు వెండి తలాం 
తుల మట్టుకున్ను నూరు కోరల గోధుమ గింజల మట్టు 
కున్ను నూరు బాథుల డ్రా మౌరసము మట్టుకున్ను నూరు 
చాథుల నూనె మట్టుకున్ను లెక్క లేకుండా వుప్పున్ను 

23 యివ్వబడ వలసినది. | ఆకాళముయొక్క_ దేవునిచేత 

' యేది నిిణాయమాయెసో అది ఆకాశముయొక్క_ 

'| చేనుని మందిరము కొరకు జాగ్రతగా చేయించబడ 

|| _ వలనసినద. రాజుయొక్క_ రాజ్యము మోదనున్ను అతని 

| యొక్క_ కుమారుల మిదనున్ను కోపము యెందుకు 
| 24 రావలెను. | మరిన్ని అచకాకులున్ను లేవీయులున్ను గా 
యకొలున్ను ద్వార పాలకులున్ను -నెలేనీయులున్ను 

'| చేవునియొక్క_ యీ మందిరపు వ్యాపారకులున్ను 
అయిన వీరందరిని గురించి మోకు మా నిణజబాయ మేమం 
శు, నారికి సిస్తు అయినా సుంక మైనా పన్ను అయి 
నొ కట్టడము న్యాయము కాదని “తెలుసుకొండి. | 

25 అయితే వూ జా, నీ దేవుడు నీకు దయ ేసిన జూ 
నము చొప్పున నీవు నీ దేవునియొక్క. న్యాయములను 
యొరిగినటువంటి చారిలో కొందరిని అధికారులగా 
నున్ను న్యాయాధిపతులగానున్ను నది అవతల వున్న 
జనులకు న్యాయము తీ ర్చేటట్టు వుంచవలెను; యిందులో 
యెవరు తెలియనివారో వారికి నీవు చేసక౯ా వలసీనది.! 

26 మరిన్ని నీ దేవునియొక్క న్యాయమ్మనెనా రాజుయొ 
క్క న్యాయమునయినా గైకొనక వుండే వాడెవడో 
వానికి న్య్యాయఫు తీప్పులా త్వరగా నిణకాయించబ 
డవలెను, యేమంశు మరణమునకైనా స్వడేళ త్యాగ 
మునకైనా ఆస్తీ జవ్తీకైనా ఖైదుకైనా నిణ౯ణయించ 

27 బడవలెను అని (వ్రాయబడి వుండెను. | యరూళలే 
ములో వుండే యెహూవా మందిరమును అలంకరిం 
చడానకు రాజుయొక్క సృదయమందు తాత్సర్య ము 
పుట్టించినటువంటిన్ని రాజు యెదుటనున్ను ఆతని 
ఆలోచన కర్తల యెదుటనున్ను రాజుయొక్క బలముగల 
అధిపతుల యెదుటనున్ను నాకు దయ చూపించినటు 

వంటిన్ని మన పితృల "దేవుడైన యెహోవాకు స్తోత్ర, 

|| 28 ము కలుగునుగాక. | నా దేవుడైన యహోవాయొక్కం 
|| హస్తము నాకు తోడుగా వున్నందువల్ల నేను బలపరచ 




















| 








బడి, నాతో కూడా రావడానకు ఇశ్రాయేలులో 
డ్రేన్థులను కూర్చుకొంటిని. 


=. అధ్యాయము. 


అయితే రాజైన అతకహస్తా యేలుబడియొక్క_ 1 
కాలమందు బాబెలు డేశములోనుంచి నాతోకూ డా 
యెక్క_ వచ్చిన వారి పితృల పృథానులున్నా వారి 
వంశావళిన్ని యేలాగునంయేు, | పీనెహాసు స్రృత్రుల 2 
లో గేపోజమున్ను, ఈతామారు పుత్రులలో దాని 
యేలున్ను, దావీదు ప్యుక్తులలో మ యం 1 మక్లుకి 
న్యా పుత్రులలోనున్న్న ఫరోషు ఫుత్రులలోనున్ను 
జెఖర్యా అనే వీనితోను నూట యేక మంది పురుషుల 
వంశావళి చొప్పున యేభయి మంది అక్కి౦చబడిరి. | 
మరిన్ని పసాత్సొ యాబు పుత్రులలో జెరహ్య కుమారు 4 
డయిన ఎల్యోయొనై అనే వీనితోను యిన్నూరు మంది 
పురుషులు వుండిరి. | షెఖన్యా పుత్రులలో యహజీ 5 
యేలు కుమారుడైన వానితో మున్నూరు మంది పురు 
షులు వుండిరి. । ఆదీను పృత్రులలో యోనాతాను కుమా 6 
రుడైన ఏబెదు అనే వానితోను యేభయి మంది పురు " 
షులు వుండిరి. । ఏలాము పుత్రులలో అతల్యా కుమా 7 
రుడయిన యెషయ్యా అనే నానితోను డెబ్బయిమంది 
పురుషులు వుండిరి. ! షెఫథీయా పుత్రులలో మిఖా 8 
యేలు కుమారుడయిన జెబద్యా అనే వానితోను యె 
నభయి మంది పురుషులు వుండిరి, | యోవాబుయొక్క_ 9 
పుత్రులలో యెహీయేలు కుమారుడైన ఓబద్యా అనే 
వానితోను యిన్నూట ప'దైనిమిది నుంది పురుషులు 
నుండిరి. ; షెలోమోతు పుత్రులలో యోసిఫ్యా కుమా 10 
రుడయిన వానితోను నూట అరువై మంది ప్రరుషులు 
వుండిరి. | బేబై పుత్రులలో 'బేబై కుమారుడైన జెఖర్యా 11 
అనే నానితోను యిరువై యెనమండ్ర్రుగురు పురుషు 
లు వుండిరి, | అజ్ఞాదు పుత్రులలో హక్యా_థాను కుమా 12 
రుడైన యోహానాను అనే వానితో నూట పది మంది 
పురుషులు వుండిరి. | మరిన్ని అదోనీకాముయొక్క_ కడ 13 
వరి కుమారులలో ఎలీఫెలెథు యహీయేలు షెమయా 
అనే పేరులు గల వీరితోను అరువై మంది పురుషులు 
వుండిరి. ! విగ ప్రతులలో ఊ,తెయున్ను జబ్బూ 14 | 
దున్ను అనే వారితోను డెబ్బయి మంది పురుషులు 
వుండిరి. | వీరిని నేను అహవాకు పానే నది యొగ్దికి 15 
కూచికానాను; అక్కడ మేము మూడు దినములు డేరా 
లలో వుంటూ వుండగా నేను జనులనున్ను అర్చకుల 
నున్ను చూచినప్పుడు లేవీ పుత్రులలో వెకడయినా 
నాకు కనపడ లేదు. | అప్పుడు నేను ప్రుధానుశైన ఎలీ 16 
యెొజెరునున్ను అరీయేలునున్ను సెమయానున్ను ఎల్నా 





తానునున్ను యారీబునున్ను ఎల్నాతానునున్ను నాతా 




















నునున్ను జెఖర్యానున్ను మెషుల్లామునున్ను మరిన్ని 
తెలివి గల పురుషులైన యోయారీబునున్ను ఎల్నాతా 
17 నునున్ను పిలువనంపించితిని. | అప్పుడు నేను కాసిభ్యా 


తోటి వారిని పంపినాన్యు మరిన్ని వీరు మా దేవుని 
యొక్క మందిరము కొరకు వ్యా పారకులను మా య | 
ద్దికి తీసుక వచ్చేటట్టుగా కాసిఖ్యా అనే SII 
ఇద్దోతోనున్ను అతని సహూదరులయిన నెలేనీయుల 
తోనున్ను చెప్ప వలసీన మాటలను వారితో తెలియ 
18 చెప్పినాను. | అప్పుడు మన బేవునియొక్క_ వుత్తమ హస్త 
ము మాకు తోడుగా వున్నందువల్ల వారు 
డైన షేరేభ్యాను అతని మ 'సెహూదరు 
లున్ను ననన గట్‌ కూడా తీసుకొని వచ్చిరి; 
వాడు మహీ కుమారులలో న్రైకడు; యీ మహీ ఇశ్రా 
యేలుకు ఫుట్రిన లేవీయొక్క_ కుమారుడై నుండెను. 
19 మరిన్ని హష్యానున్ను అతనితో కూడా మెరారీ 
పుతు,లలోనున్నుు యెషయానున్ను అతని స 
రులున్ను వారి కుమారులున్ను అయిన యిరువై మంది 
20తో కూడా తీసుకొని వచ్చిరి, । మరిన్ని దావీదున్ను 
అధిపతులున్ను లేవీయుల పని కొరకు నిణకాయించిన 
-నెలేనీయులలో యిన్నూట యిరువై మంది వుండిరి; 
21 వీరందరున్ను "పేరుల వివరము గా చెప్ప పడిరి. | అప్పుడు 
దేవుని 'సముఖమంధు మమ్మును మేము శ్రామపచు౯ 
కొని, మా కొరకున్ను మా చిన్నవాండ్ల కొరకున్ను మా 
ఆస్తి కొరకున్ను ఆయన యొద్ద శుభ ప్రయాణమును 
వెతికేటట్టు గా అహవా నది దగ్గిర వుపవాసమును 
292 చేయుమని చాటింపించినాను. | యేమంటే మా దేవుని 
హస్తము మేలు కొరకై ఆయనను వెతికిన నారందరికి 
తోడుగా వుండును; అయిలే ఆయన బలమున్ను ఆయన 
వ్లుగ్యమున్ను ఆయనను విడిచీపె పెట్టిన వారందరికిన్ని 
విరోధము గా వుండునని మేము రాజుతో పలికి వుం 
టిమి గనుక మాగణమందున్న శత్రువుల విషయమై 
మాకు సహాయము చేసే కొరకు రాజు యొద్ద కాలి 
బలమునున్ను రౌథులనున్ను అడుగడానకు నాకు సిగ్గు 
23 కలిగెను. | కాబట్టి మేము వుపవాసము చేసి అందు 
నిమిత్తము మా దేవుని వేడుకొన్న ప్పుడు ఆయన మమ్మును 
24 అంగీకరించెను. | అప్పుడు నేను అచకకులలోనుంచి 
ప్రధానులైన పండ్రెండు మందిని అనగా షేకేచ్యా 
నున్ను హహణభ్యానున్ను వీరి సహోదరులలో పది మం 
25 దినిన్ని వేరుగా వుంచి, | మన దేవునియొక్క మందిరము 
కొరకు చెల్లించడానకు రాజున్ను అతని ఆలోచన కత౯ా 
లున్న అధిపతులున్ను అక్కడ వున్న ఇశ్రాయేలీయు 
లందరున్ను యిచ్చిన వెండిన్ని బంగారమున్ను పా శ్ర 
| మం sashes యెత్తు జూచి వారికి అప్పగించి 
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అనే స్టలమందుండే అధికారియైన ఇద్దో యొద్దికి ఆజ్ఞ యొ 








' నాను. | యేమంెటే ఆరునూట యేభె తలాంతుల వెండి 26 


తలాంతుల బంగారమునున్ను, | వెయి డ్రాకిమోనీముల 27 
యెత్తుగల యిరువై బంగారపు గిన్నెలనున్ను, బంగార 
మంత వెలగల పరిశుద్ధమైన "రండు రాగి పాత్రేలనున్ను 
యెత్తు చూచి, | వారి 88 అప్పగించి, మిరు యెహాూ 28 
|వా “విషయమై పరకుద్దుకై వున్నారు; పాత్రలున్ను 
పరీళద్ధ మనవ వున్నవి? వెండి బంగారములున్ను మో 
వత్చ దేవుడైన యెహోవా కొరకు స్వేచ్చా 
ప౯ణగా వున్నవి. । కాబట్టి యెరూళలేములో మిరు 29 
వాటిని యెహోవా మందిరముయొక్క గదులలో 
అర్చకులలోనున్ను 'లేవీయులలోనున్ను ఇశ్రాయేలు 
పెద్దలలోనున్ను ప్రుధానులయిన వారి యెదుట చూచే 
పర్యంతమూ వాటిని భద్రముగా వుంచుకొండని వారి 
తో చెప్పినాను. | కాబట్టి అచ౯కులున్ను "లేవీయులు 30 
న్ను యెరూళలేములో వున్న మన దేవునియొక్క మంది 
రమునకు తీసుకొ పోవడానకు ఆ వెండి బంగారముల 
యొక్క_యున్ను ప్మాత్రలయొక్క_్యయున్ను యెత్తు పుచ్చు 
కొనిరి. | అంతట మేము మొదటి నెల పండ్రైండో 3] 
దినమందున యెరూళ లేముకు రావడానకు అహచవా నది 
నుంచి తలికానాముు మరిన్ని మా దేవునియొక్క హస్త 
ము మాకు తోడుగా వుండి శత్రువుని చేతిలోనుం 
చిన్ని మాగ౯మందు పొంచి వున్నటువంటి వారి చేతు 
లలోనుంచిన్ని ఆయన మమ్ల్సున విడిపించినందున, | 
మేము యరూశలేముకు వచ్చి మూడు దినములు అక్టడ వై 
బస చేసుకొంటిమి. | నాలుగో దినమున వె వెండిన్ని oval 
రమున్ను పాత్రలున్ను మన దేవునియొక్క మందిర 
మందు అచ౯కుడైన ఊరీయా కుమారుడనే మెరెమో 
తుచేత తూపీంచబడెను; అతనితో పీనెహోసు కుమారు 
డైన ఎలాజారు కూడా వుండెను వీరితో లేవీయులై 
నటువంటి యేషూన కుమారుడైన యోజాబాదున్ను 
బిన్నూవీ కుమారుడైన సనోవద్యాయున్ను కూడా వుం 
డిరి. | సమస్తమైన వాటియొక్క లక్క చొపష ్వననున్ను కక్ష 
యొత్తు చొప్పుననున్ను తూచినారు; మరిన్ని యొత్తు 
అంతా ఆ సమయమందు వ్రాయబ డెను. "మరిన్ని కిక 
చెరలోకి కొంచపోబడిన వారికి పుట్టి, చార నివార 
ణయై తిరిగీ వచ్చినవారు ఇశ్రా యేలుయొక్క_ దేవునికి 
హోమార్పణలను అర్చించినారు ఇశ్రా శ్రాయేలీయులం 
దరి కొరకు పండ్రెండు యొడ్లనున్ను క్యు ఆరు 
పొచ్చేళ్లనున్ను డెబ్బయి యేడు గొర్రె పిల్లలనున్ను 
పాప పరిహారపు బలి నిమిత్తము పండ్రెండు మేకపో 
తులనున్ను యివి అన్ని హూమాప౯ణగా యెౌహ్హహూ 
వాకు చెల్లించినారు. | అయితే వారు నాజుయొక్క_ 36 
నిణకాయములను రాజుయొక, hh: నది 
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నిన్ని, నూరు తలాంతుల వెండి పాత్రృలనున్ను, నూరు 
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9 అధ్యాయము. 





యివతీల నున్న అధికారులకున్ను అప్పగించిన తరు 
వాత వీండ్లు జనులకున్ను దేవునియొక్క_ మందిరమున 
కున్ను సహాయులైరి. 


9. అ ధ్యాయము. 


1 అయితే యీ సంగతులు సమాప్త్రమయిన తరువాత 
శ్రేమ్టలు నాయొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంయే ఇశ్రా, 
యేలీయులున్ను అచకాకులున్ను లేవీయులున్ను ఆ 
చేశములయొక్క_ జనాంగముల యొద్దనుంచి తమ్మును 
తాము కేటించుకోక, కెనయానీయులు పొత్తీయులు 

“పెరిజ్జీ యులు ఎ సూన్‌ యలు అమ్మోనీయులు "మో 
త్‌ యాలు మిస్త్రీ యులు ఎమోరీయులు అనే 
వీకియొక్క_ ss వాటి ప్రకారము 

2 చేస్తూ,! వారి కుమాతే౯లను తేమ కొరకున్ను తేమ 
కుమారుల కొరకున్ను భార్యలగా పుచ్చుకొనిరి; నో 
బట్టి పరిశుద్ధ సంతతియైన వీరు ఆ దేశములయొక్క_ 





తో కలుసుకొన్నారు నిజముగా యీ అపరాధ 
ములో ,శ్రేష్టులున్ను అధికారులున్ను ముఖ్యులై వుండి. 


తిరని చెప్పిరి. | అయితే చేను యీ సంగతి విని నా వస్త్ర 
ములనున్ను పై దుప్పటినిన్ని చించుకొని నా రు 
వెంట్రుకలనున్ను నా గడ్డపు వెంట్రుకలనున్ను "పెరికి 
4 వేసుకొని విభాాంతిపడి కూచుకాన్నాను. | అప్పుడు 
కొంచుపోబడిన వారియొక్క తప్పితము. నిమిత్తము 
ఇశ్రాయేలు దేవునియొక్క మాటలకు భయపడిన వా 
రందరున్ను నా యొద్దికి కూడి వచ్చిరి అయితే నేను 
విభ్రాంతిపడి సాయంతేనపు బలి వేళ మట్టుకు కూ 
5 ర్చుని వుంటిని, | సాయంతేనప్రు బలి వేళను నా శ్రమ 
నుంచి చేను లేచి, నా వస్త్రములనున్ను నా వై దుప్ప 
టినిన్ని చించుకొని మోకాళ్ళమిద పడి, నా దేవుడైన 
హూావా తట్టు నా చేతులను యెత్తి పలికిన దేమం 
6టపే! వూ నా దేవుణా, నా దేవుడా నా ముఖము 
నీ తట్టు యెత్తుటకు సిగ్గుపడి ఖిన్నుడనై యున్నాను, 
యేమంశేు మా అక్రమములు మా శిరస్సుల పైని హె 
చ్చివున్న వి; మా తప్పితము ఆకాళముల మట్టుకు యె 
7 దిగియున్నది. | మా పీతృలయొక్క_ దినములనుంచి నేటి 
వరకూ మిక్కిలీ అపరాధులమై వుండి వున్నాము, మా 
అక్రమముల నిమిత్తము మేమున్ను మా రాజులున్ను 
మా ఆర్చకులున్ను దేశములయొక్క_ రాజుల చేతులలో 





కిన్ని కత్తికిన్ని చెరకున్ను దోపుకున్ను సిస్టగల ముఖ 
మునకున్ను నేటి దినమున వున్నలాగున అప్పగించపడి 
కియున్నాము. | అయితే యిప్పుడు మా దేవుడు మా 
నేత్రములకు వెలుగిచ్చి, మా దాస్యములో మాకు కొం 
చెము తెప్పరిలుట కలగ జేసుటకున్ను తప్పించే కొరకు 


మాలో చక శేషము విడుచుటకున్ను ఆయన పరిశుద్ధ 
స్థలమందు మాకు స్థీరతే యిచ్చుటకున్ను మా దేవుడైన 
యహోవా యొద్దనుంచి కొంత కాలమునకు కృప 
అగపరచబడి వున్నది. | యేమంశే మేము డాసులమై 9 
యుంటిమి; అయితే మా దేవుడవైన నీవు మా దాస్య 
ములో మమ్మును విడవక, పారసీ దేశపు రాజుల యె 
దుట మాకు దయ అగుపర్చి, "మేము తెప్పరిలేటట్టు గా 
నున్ను మా దేవునియొక్క_ మందిరమును నిలిపి దాని 
పాడైన స్థలములను తిరిగీ బాగు చేయడానకున్ను 
యూదా దేశమందున్ను యెయాశ లేము పట్టణమందు 
న్ను మాకు వెక గోడను యివ్వడానకున్ను కృప చూ 
పిస్టివి. |! అయితే వై మా దేవుడా, యింత కృప పొం 10 
దిన తరువాత యేమి చెప్పగలము? యేమంజే దీభు౯ా 
దళశుకాలైన నీ సేవకుల ద్వారా నీవు ఆజ్ఞాపించిన ఆజ్ఞ 
లను మేము విడిచి పెట్టితిమి. | వారు వెప్పినదేమంళే, 11 
మోరు స్వతం త్రి ంచుకోవడానకు వెళ్లే దేశము ఆ జేశపు 


జనాంగములయొక్క_ అపవిత్రత చేతనున్ను యేహ్య 
మైనటువంటి వాటిచేతనున్ను అపవిత్రతను. పొంది 
యున్నది, యేమంశకే వారియొక ji అసహ్యమైన వాటి 
' చేత ఆ దేశము యీ వైపునుంచి ఆ వైపు పర్యంతము 


నిండుగా వున్నది. | కాబట్టి మిరు మో కుమాతె౯లను 12 
' వారి కుమారులకు యివ్వకుండానున్ను వారి కుమా తె౯ా 
'లను మి కుమారుల కొరకు పుచ్చుకోకుండానున్ను 
వుండండి; మరిన్ని వారి కేమమునెనా భాగ్యమునైనా 


మోరు యెన్నటికీ క్రోరకాడదు; అప్పుడు మిరు బల 
ముగా వుండి ఆ దేశముయొక్క_ శుభమును అనుభ 
వించి మీ పిల్లః*కు నిత్వ cg దాని విడుతు 
రని చెప్పిరి. | అయితే మా దుష్ట్రియల వల్లనున్ను మా 1కి 
గొప్ప తప్పితముల వల్లనున్ను యివి అన్నీ మా మోడికి 


వచ్చిన తరువాలీను మా డేవుడవైన నీవు మా అక్రమ 


ములకు కాగల శిక్షకు కొద్దిగా మమ్సును శిక్నీంచి,యి 
ప్పుడు దూకు యీ విధమైన విడుదల కలుగ చేసిన 
తరువాతేనున్ను మేము నీ ఆజ్ఞలను మోరి, | యీ యే 14 
హ్యములను జరిగించిన జనులతో కూడా సంబంధము 
చేసుకొన్నట్టయి కే మేము నాళనమరయ్యే మట్టుకు శేష 
మైనా తప్పించుకొనుటకు సాధనమైనా తేక వుండే 
టట్టు నీవు కోపపడవా! | ఇశ్రాయేలుయొక్క_ దేవుడ 15 
అ వ యెహోవా, నీవు నీతి పరుడనై వున్నావు, 
యేమంయే నేటి దినమున మేము తప్పించుకొనే వున్నా 
ము యిదుగో మేము పాపములచేత కప్పపడిన వార 
మయి నీ సముఖనుందు వున్నాము; కాబట్టి నీ సముఖ 
మందు నిలువడానకు మాకు శక్తి లేదని (ప్రాన్థనచేస్తిని. 
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ఎజ్రా 10 అధ్యాయము. 


10. అధ్యాయము. 


1 అయితే ఎజ్బా యేడ్చుతూ దేవునియొక్క మంది 
రము ముందర సాష్టాంగ పడుతూ పాపమును యెరుక 
చేసి ప్రాథక౯ాన చేసిన తరువాత ఇశ్రాయేలీయులలో 

నుంచి పురుషులు శ్రీలు చిన్న వాండ్లు మిక్కి _లీ గొప్ప 
సమూహముగా అతని యొద్దికి కూడి వచ్చినారు, యే 

2 మంశకే జనులు బహుగా యేడ్చినారు. | అప్పుడు ఏలా 
ముయొక్క_ పుత్రులలో యెహీయేలు కుమారుడైన 
షెఖన్యా ఎజ్యాతో చెప్పినదేమంశు, మేము దేళ 
మందుండే అన్య జనాంగములలోనుంచి భార్యలను 
తీసుకొని మా దేవుని యెడల పాపము చేస్తిమిి అయితే 
యీ సంగతిని గూర్చి ఇశ్రాయేలు యందు నిరీక్షణ 

3 కద్దు. | కాబట్టి యేలినవానరైన మా ఆలోచన చొప్పున 
నున్ను దైనాజ్ఞకు భయపడేవారి ఆలోచన చొప్పున 
నున్ను యీ భాగ్యలనున్ను వారికి ఫుట్టిన వారినిన్ని 
పరిహరింతామని మన దేవునితో వైడంబడికెను చేసు 
కొందాము; యిది న్యాయ ప్రమాణము చొప్పున చేయ 

4 పడును గాక.। లెండి, యేమంకేు యీ భారము మీదే; 
అయితే మేమున్ను మీతో కూడా వుంటాము; మిరు 
శైర్యముగా వుండి యిది చేయించండని చెప్పెను. | 

ర్‌ అప్పుడు ఎజ్రా, లేచి, ప్రథాగార్చకులనున్ను 'లేవీయు 
లనున్ను ఇశ్రా,యేలీయులందరినిన్ని ఆ మాట (ప్రకా 
రము చేసేటట్టుశా (ప్రమాణము చేయించినాడు; కా 

6 బట్టి వారు ప్రమాణము చేసుకొన్నారు. | అప్పుడు 
ఎజా, దేవుని మందిరము ముందరనుంచి లేచి, ఎల్యా 
పీబు కుమారుడయిన యోహానానుయొక్క_ గదిలోకి 
'ప్రువేశించెన్యు అతడు అక్క_డికి వచ్చి భోజనమునైనా 
పానము నెనా చేయకుండా వుండెను; యీమంజకే కొం 
చపోపడిన వారి తప్పితమును గురించి అతడు దుఃఖ 

7 పడినాడు, | అప్పుడు నారు యూదా దేశమంతటి 
యందున్ను యెరూళ లేము పట్టణమందున్ను చెర నివా 
రణయైన వారందరున్ను యెరూళలేముకు కూడి వచ్చే 

8 టట్టుగా చాటింపించినారు. | మరిన్ని యెవడైనా మూ 
డు దినములలో శ్రేస్టులున్ను పెద్దలున్ను యిచ్చిన ఆలో 
చన చొప్పున రాకుండా వుంటే వాని ఆస్సి దేవునికి 
చెల్లించ పడుననిన్ని వాడు కొంచపోపడిన వారి సం 
ఫఘుములోనుంచి శేటించపడుననిన్ని నిణణయించిరి. | 

9 అయినందున యూదా వారందరున్ను బెన్యామీను 
వారందరున్ను మూడు దినములలో యొభూళలేముకు 
కూడి వచ్చిరి; అది తొమ్మిదో నెల యిరువయో్యోో దిన 
మై యుండెను అప్పుడు జనులందరున్ను "దేవుని మం 
దిరముయొక్క_ వీధిలో కూర్చుని, యీ సంగతి విషయ 
'మైయిన్ని గొప్ప వషకాము విషయమైయిన్ని బహుగా 














భయపడినారు. | అప్పుడు అర్చకుడైన ఎజ్రా, లేచి 10, 
వారితో చెప్పినదేమంకే మిరు ఆజ్ఞను మోరి అన్య 
స్రీలను భార్యలుగా చేసుకొని ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 
పాపము యింకా అధికముగా చేస్తీరి, | కాబట్టి యి 11 
ప్పుడు మో పితృలయొక్క_ దేవు డైన యహహాూఛచాకు 
మో పాపమును యరుకచేస్కి ఆయనయొక్క_ చిత్త 
ప్రకారముగా చేయ సిద్దపడి, జేశపు జనులలోనుం 
చిన్నిఅన్య స్త్రీలలోనుంచిన్ని మిమ్తును మీరు శేటించు 
కొని వుండండని చెప్పినప్పుడు, | సంభుము గొప్ప 12 
శబ్బము చేత అతనిలో నీవు వెప్పినట్టుగానే మేము 
చేయ వలసీనది. |! అయితే జనులు విస్తారమై యున్నా 13 
ర్కు మరిన్ని యిప్పుడు వషకము బరువుగా వున్నందున 
మేము బైట నిలువలేము; మరిన్ని యీ పని వ్రైకటి 
రెండు దినములలో జరిగే పని కాదు యేమంకేు యీ 
సంగతి విషయమై అశేకులము తప్పుచేసిన వారమై 
యున్నాము. । కాబట్టి సంఘమంతటియొక్క_ అధికా 14 
రులను యీ పనిమోద వుంచవలసినది; అప్పుడు మన 
పట్టణములందు యెవరు అన్య స్త్రీలను భార్యలుగా 
చేసుకొన్నారో వారందరున్ను వీరితో కూడా ప్రతి 
పట్టణముయొక్క_ సెద్దలున్ను న్యాయాధి పతులున్ను 
యీ సంగతి విషయమయి మాకు వచ్చిన దెతూ(గ్రుము 
మా యొద్దనుంచి తిరిగీ పోయేటట్టుగా నిణణయమైన 
కాలమందు రావలసినదని చెప్పిరి.! అయితే అశాహేలు 15 
కుమారుడైన యోనాతానున్ను తిక్వా కుమారుడయిన 
య హ్టాయాయున్నుు విరు మ్మాత్తమే యీ పనికి నిణ౯ 
యించబడిరిి అయితే మెషుల్లా మున్ను 'లేవియులైన 
షబ్బె త్రెయున్ను వారికి సహాయులై యుండిరి. |! అయితే 16 
చెర నివారణయైన వారు ఆలాగున చేసిరి కాబట్టి 
అర్చకుడైన ఎ.జ్రాయున్ను పెద్దలలో కొందరు శ్రేష్టు 
లున్ను నారి వారి పితృలయొక్క_ యింటి కొరకున్ను 
అందరున్ను వారి వారి పేరుల (ప్ర కారమున్ను వేరుగా 
వుంచబడి, పదో నెల మొదటి దినమున యీ సంగతిని 
విమర్శించడానకు కూర్చుండిరి, | అయితే మొదటి నెల 17 
మొదటి దినమున వారు అన్య స్త్రీలను భార్యలగా చేసు 
కొనిన వారందరి నిమిత్తమును సమాప్తము చేసిరి. | అప్పు 18 
డు అర్చకుల పుత్రులలో అన్య శ్రీలను భార్యలగా వేసు 
కొని వున్నారని కనిపించిన వారు యెవరంక్కే యే 
షూవ పుత్రులలో యెహోస్సాదాకు కుమారుడైన 
మయ శేయాయున్ను, వాని ససూదరులైన ఎలీయెజె 
రున్నుు యారీబున్ను, గెదల్యాయున్ను. ! వీరు తమ 19 
భార్యలను పరిహరింతుమని తమ చేతులను యిచ్చిరి; 
మరిన్ని నారు అపఠాధులయి యున్నందున తప్పు నిమి 
_క్రము మందలోది నక పొ్ట్రేలును చెల్లించిరి.! మరిన్ని 20 | 
ఇమ్మెరు పుత్రులలో హనానీ అచేవాడున్ను జెబద్యా 
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ఎజ్రా, 10 అధ్యాయము. 





2] యున్ను. ! మరిన్ని హారీము పుత్రులలో మయ కేయా, 
ఎలీయా, షమయా, యొహీయేలు, ఉజ్జీయా, అనేనా 
22 రున్ను. | పష్టూరు పుత్రులలో ఏల్యోయెనై మయ 
శేయా, ఇష్టా యేలు, నెత న్యేలు, యోజూబాదు, ఎలాశా, 
23 అ నేవారున్ను. | మరిన్ని 'లేవియులలో యోజాబాదు, 
షిమో జెలీథా అని పిలువబడిన. కేలాయా, సెతహ్యా, 
24 యూదా, ఎలీయెజెరు అగేవారున్ను.। మరిన్ని గాయ 
కులలో ఎల్యాషీబున్ను, ద్వారపాలకులలో షల్లూము, 
25 థెలను, ఊరీ, అశేనారున్ను. | ఇశ్రాయేలు. జనుల 
లో యెవరంశు, ఫరోము పుత్రులలో రమాయ్యా, 
ఇజ్జీయా, మల్కీయా, మియామోను, ఎలాజారు, మల్కీ 
26 యా, చేనాయ్యా, అశేవారున్ను. | ఏలాము పుత్రులలో 
మతేన్యా, జెఖర్యా, యెహీయేలు, అనీ, యెరీమోతు, 
27 ఏలీయా, అ నేవారున్ను. | జత్తూ పుత్రులలో ఎల్య్యో 
| యెొనై, ఎల్యాషీబు, మతేన్యా, యురీమోతు, జూబాదు, 
28 అజీజూ, అ నేవారున్ను. | 'బీజయి పుత్రులలో యూ 
| హనాను, హనన్యా, జబ్బయి, అశ్హీయి, అనేవారున్ను. | 
|| 29 చానీ ప్రతులలో మెషుల్లాము, మల్గూఖు, అదాయా, 
| యాహ్రూబు, సయలు, రామోతు, అ నేవారున్ను. | 

















పహత్తయాబు పుతు,లలో అద్నా, కెలాలు, "బీనా 30 
య్యా, మయశేయా, మత్తేన్యా, 'బెస్సలీలు, బిన్నూవి, 
నునన్సేే అశేవారున్ను. | హారీము పుత్రులలో ఎలీయె 31 
జెరు ఇషీయా, మల్కీ్యయా, సషెమయా, | షీమోను, శి2 
బెన్యామోను, మల్లూఖు, షెమర్యా, అ నేవారున్ను. | 
హహము పఫుతు,లలో మత్తెనై, మత్తత్తా, జాబాదు, ఎలీ 38 
"ఫలెథ్సు యెరేమై, మనస్సే, షిమీ, అనేనారున్ను. | 
నానీ ఫు త్రులలో మయా, ఆమ్రాము, ఊయేలు, ! 34 
"బేనాయ్యా,. బెద్యా, కెలూహు, | వన్యా, మెరీ 35,36 
మోతు, ఎల్యా షీబు, | మత్తన్యా, మత్తెనై, యహహెవు, | 87 
ఛానీ, విన్నూ వీ, షిమా, | సెలెమ్యా, నాతాను, అదా తత్తిత9 
య్యా | మక్న్షద్బయి, షై, సారాయి, | అజశేలు, 40,41 
చలెమ్యా, షెమర్యా, | షల్లూ ము, అమర్యా, యోసేపు, 42 
అశేవారున్ను.। నెబో పుత్రులలో యెహీయేలు, మత్తి 43 
త్యా, జాబాదు, జభీన్యా, యద్దయి, యోవేలు, చేనా 
య్యా, అనేవారున్ను. | వీరందరున్ను అన్య స్త్రీలను 44 
భార్యలగా చేసుకొని వుండిరి; వీరిలో కొందరికి యీ 
భార్యలవల్ల పిల్లలు పుట్టిరి. 








సామ్యాయొ 





క్క గృంథము. 
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1. అధ్యాయము. 


1 హఖల్యా కుమారుడైన చె “హామ్యాయొక్క_ మాటలు, 
చేను యిరువయ్యో సంవత్సరములో కిస్టేవు అచే మాస 
మందు షూపను అనే నగరులో వుంటూ వుండగా 

2 సంభవించినడేమంశే, | నా స్ప్హూదరులలో హనానీ 
య నే వైకడున్ను యూదా మనుష్యులలో కొందరున్ను 
వచ్చినారు అప్పుడు చేను శౌర పట్టబడ్డ వారిలో వుండి 
పోయి తప్పించుకొన్న యూదైయులను గూచి౯న్ని 
యెభూళలేమును గూర్చిన్ని వారిని అడిగినప్పుడు, ! 

త వారు నాతో చె ప్పిన దేమంశే, చెరలోకి పోయిననారి 
లోనుంచి శేషించి వున్ననారు ఆ రాజ్యములో బహు 
శ్రామనున్ను నిందనున్నుు పొందుతూ వున్నారు; మరిన్ని 
యెరూళలేముయొక్క_ గోడ పడిపోయినది; దాని గుమ 

4 ములున్ను అగ్నిచేత దహించ పడినవని పలికిరి, యీ 
మాటలను వినగానే నేను కూచుకని యేడ్చి, కొన్ని 
దినములు దుఃఖముతో వుపదాసము చేసీ, ఆకాశము 

క యొక్క_ దేవుని యెదుట ప్రాథికాంచినాను. | యేలా 
గంశు ఆకాశములో వుండే యెహోవా అనే దేవు 
డా, భయంకరుడవైన గొప్ప డేవుడా, నిన్ను న్నేహించి 
నీ ఆజ్ఞలను కొనేవారికి కృపనున్ను నైడంబడికె 

6 నున్ను నీవు స్థిరపర్చుతున్నావు. (యిప్పుడు నీ చెవి 
వ్రెగ్టినీ నేత్రములు తెరచి నీ యెదుట రాత్రి, పగలు 
నీ సేవకులయిన ఇశ్రాాయేలు పృుత్రుల విషయమై 
అపికాంచిన ప్రాథకనను వినుము; నీకు విరోధముగా 
మేమున్ను మా తండ్రి, యింటివారున్ను చేసిన పాపము 

7లను Ar ee OR | నీకు విరోధముగా బహు 
యేహ్యముగా జరిగించితిమి; నీ సేవకుడైన మోషేకు 
నీవు నిణకాయించిన ఆజ్ఞల్ననెనా నిబంధనల్ననెనా న్యా 

8 యములనెనా మేము గైకొనకుండా వుంటిమి. | నీ సేవ 
కుడైన మోషేకు నీవు చెప్పిన మాట ara తెచ్చు 
కొనుము, యేమంశు మిరు అపరాధము చేసినట్టయితే 

9 జనులలోకి మిమ్మును చెదర కొట్టుదును, క్‌ మోరు 
నా తట్టు తిరిగి నా ఆజ్ఞలను “గకొని చేసితే ఆకాశ 
ముయొక్క_ అంత్యభాగము పర్యంతము మిరు తోలి 
వేయ బడినప్పటికీ అక్కడినుంచి సహో మిమ్మును చేచు౯ 
కొని, నా నామమును అక్కడ నిలిపేటందుకు చేను 
యెంచుకున్న స్థలముకు నారిని తీసుకొని వత్తునని అం 

10 టివి. | యిదుగో నీవు నీ ఘనమైన శక్తి చేతనున్ను నీ 











బలమైన హస్తము చేతనున్ను విముక్తి పరచిన నీ సేవకు 


లున్ను నీ జనులున్ను విశే. | శో యహోవా, నిన్ను 11 


బతిమాలుతున్నాను, యేమంశే నీ నామమును భయ 
భక్తులతో యెంచేటందుకు కోరుతున్న నీ సేవకుల మొ 
ర్రకు చెవి వెగ్గుమ్కు మరిన్ని నీ సేవకుని యీ దిన 
మందు ఆశీర్వదించి యీ మనుష్యుని యెదుట అతనికి 
దయ చూపించుము అని ప్రా,థి౯౦చినాను. యెందు 
కంశు చేను రాజుకు గిన్నె అందిచ్చే వాడనై యుంటిని. 


25 అధ్యాయము. 


అటుతరువాత సంభవించినదేమంశే, అతజష్షాస్తా 1 
అనే రాజు యేలుబడి కాలమందు యిరువైయో సంవ 
తృరములో నీసాను మాసమందు రాజు యెదుట (డ్రామా 
రసము వుండగా దాని నేను తీసుకొని రాజుకు అందిచ్చి 
నాను. యింతకు పూర్వము అతని ముందర నేను యె 
న్నడయినా విచారముగా వుండలేదు. | కాగా రాజు 2 
నాతో నీవు వ్యాధిగా వుండక పోయినప్పటికిన్ని నీ 
ముఖము యెందుకు విచారముగా వున్నది? నీ సృద 
య దుఃఖము చేతనే యీలాగు వున్నదని చెప్పెను. ! 
అప్పుడు నేను బహుగా భయపడి, వూ శాజా, నీవు శ్రి 
సదా జీవితుడవాదువు గాక; నాకు విచారము కలగ 
వద్దా! యెందుకంే నా పితృల సమాధులు వుండే పట్ట 
పాడై పోయెను దాని గుమ్మములున్ను అన్ని చేత 
దహించ “బడినవని రాజుతో పలికినాను. | అప్పుడు 4 
రాజు నాతో నీవు చేని కొరకు మనవి చేస్తున్నావు 
అని చెప్పగా నేను ఆకాళముయొక్క_ దేవునికి (ప్రా, 
థకాన చేసినాను. | మరిన్ని రాజాతో నా పితృల సమా ర్‌ 
భులు వుండే యూదా అనే పట్టణమును తిరిగీ కట్టగ 
లందులకు నీ సముఖమందు దయను పొందిన చాడన 

యితినట్టాయెనా నన్ను దాని యొద్దకు పంపండని వేడు 
కొంటున్నాను అని చెప్పి తే, | అందాక రాజు తన6 
భార్య తనయొద్ద కూచు౯ని వుండగా నీ ప్రయాణము 
యెన్ని దినముల పర్యంతము వుండును? క తిరిగీ యె 
ప్పుడు వస్తావు అని అడిగెను. అంతట నేను కాలము 
నిణణయించుకొన్న ప్పుడు రాజు నన్ను పంపడానకు 
చిత్తము కలవాడై వుండెను. | యిదిగాక రాజుతో నేను” 
అనిన మాట, రాజు గారికి అనుకాలమైతే యూదాకు 
చేను వచ్చే పర్యంతము నది అవతలకు దాటించేటం 
దుకు అక్క_డ వున్న అధికారులకు వుత్తేరములనున్ను, | 














నె హాన్య్యూ 3 


అధ్యాయము. 





8 నేను ప్రవేశించబోయే యింటి నిమిత్తమున్ను పట్టణపు |దుము గాక అని పలికి యీ మంచి కార్యము నిమి 


గోడ నిమిత్తమున్ను యింటిని సంబంధించిన నగరియొ 
క్క గుమ్తుములను చేయడానకు దూలముల కోసము 
మానులున్ను యిచ్చేటందుకు రాజు తోఇును కాచే 
ఆసాఫ్రకు నక వుత్తరమునున్ను యిమ్మని అడిగినాను, 
ఆలాగునే నాకు తోడుగా వున్న నా దేవుని వుత్తమ 
హస్తము చొప్పున రాజు నాకు దయ వేసినాడు. | 
9 తేరువాత నేను నది ఆవల వున్న అధికారుల యొద్దికి 
వచ్చి, వాండ్లకు రాజుయొక్క_ వుత్తేరములను యిచ్చి 
|| చాను. నాతో కూడా దండు అధిపతులనున్ను గ్నుర్తప్రు 
10 రాతులనున్ను రాజు పంపించెను. | అయితే హరో 
నీయుడైన సన్చల్లథున్ను అమోనీయుడైన థోవీయా 
అనే నేవకుడున్ను యిది. వినినప్పుడు ఇశ్రాయేలు 
| పుత్రుల శ్రేయస్సును వెతకడానకు న్రైెకడు వచ్చినా 
11 డని బహుగా దుఃఖపడినారు. | అంతట నేను యెరూ 
| శలేముకు వచ్చి మూడు దినములు అక్కడనే వుండి, । 
| 12 రాత్రిలో "నేనున్ను నాతో కూడా వున్న కొందరు 
మనుష్యులున్ను లేచి, యభూళలేములో యేమి చేయ 
వలెనని నా హృదయమందు దేవుడు వుంచెసో అది 
యెవరితోనైనా చేను చెప్పలేదు; మరిన్ని చేను యెక్కే_ 
మృగము గాక మరి యే మృగమైనా నాతో కూడా 
13 వుండలేదు. । అప్పుడు నేను రాత్రికాలమందు లోవ 
ద్వారముగుండా (డ్రాగోను నూతి యెదుటికిన్ని పెంట 
తీసుకు పోయే ద్వారము దగ్గిరకున్ను వెళ్లి, పడిపోయిన 

| యెరూళలేముయొక్క గోడలను చూడగా దాని గుమ 
||14 ములు అగ్నివల్ల దహించసడినవి. | తరువాత నేను ధార 
యొక్క_ గుమ్మము యొద్దికి వచ్చి రాజు కుండీ యొద్ది 
| కిన్ని వెళ్ళినాను గాని నేను యెక్కే_ మృగము వెళ్ళడా 
15 నకు చోటు లేకపోయెను.। తరువాత చేను మడుగు దగ్గి 
రనుంచి రాత్రిలో సెకి వెళ్లి గోడను చూచిన మోదట 
| మళ్లుకొని లోవ గుమృములో పడి తిరిగీ వచ్చినాను. | 
16 అయితే చేను యెక్క_డికి వెళ్లినానూ యేమి చేసినా 
"సూ అధికారులకు తెలియలేదు యూదైయులకైనా 
అచ౯కులకైనా మవోనుఖావులకైనా అధికారులకైనా 
తతిమ్మా పనివాండ్లశకై నా నేను యింకా దాని చెప్పడ 
|17ము లేదు. | అంతట వారితో నేను అనిన మాట, మనకు 
కలిగిన శ్రమ మోకు తెలుసును యెరూశలేము యేలా 
గున పాడై పోయినదో డాని గుమములు అగ్ని చేత 
యేలాగున దహించబడిననా మిరు చూచే వున్నారు; 
మాకు యిక మిదట నింద రాకుండా యొభూళలేము 
| యొక్క_ గోడను మళ్లి కట్టుదాము రండని పలికితిని. | 
18 యిదిన్ని గాక నా మోద వున్న బేవుని వుత్తేమ హస్త 
మును గురించి రాజు నాతో పలికిన మాటలన్నిన్ని వా 
రితో చెప్పినాను; అందుకు వారు మనము లేచి కట్టు 














త్రము వారు తమ చేతులను బలపచు౯కొన్నారు. । 
అయితే హూోరోనీయుడైన సన్నల్లథున్ను అమ్లోనీ 19 
యుడైన నేవకుడనే థోబీయా అనే వాడున్ను అరవీ 
యుడైన గెషెమున్ను యిది వినినప్పుడు మమ్మును హే 
ళనపచి౯ పగచేసి మోరు చేనేది యిది యేమిటి? 
రాజుకు విరోధముగా తిరుగుబాటు చేస్తారా అని 
చెప్పుకొన్నారు. | అందుకు ప్రత్యు త్తరముగా "నేను ౨0 
ఆకాళముయొక్క_ దేవుడు ఆయనే మాకు ఆశీర్వాద 
ము దయచేస్తాడు కాగా ఆయన సేవకులమైన మేము 
లేచి కట్టుతాము అయితే యెరూళశలేమందు మికు 
భాగమైనా స్వతంత్ర మైనా జ్ఞాపక నూచనయెనా 
లేదని చెప్పినాను. 


తి. అధ్యాయము. 


అయితే ప్రధానాచకాకుడైన ఎల్యాషీబున్ను అత] 
నితో కూడా అచకాకులైన అతని సహూదరులున్ను 
లేచి, గొశ్రైల ద్వారమును కట్టినారు; చారు డాని పరి 
శుద్దపర్చి దానికి తలుపులు నిలిపినారు మేయా, హన 
"నేలు అనే గోఫురముల పర్యంతమున్ను దాని పరిశుద్ధ 
పచికానారు. | అతని వెనుక యెరిఖో యనే పట్టణపు 2 
మనుష్యులు కట్టినార్యు వాండ్ల తరువాత ఇమ కుమా 
రుడైన జక్కూ_రు కట్లినాడు; | అయితే మత్స ని ద్వాలి 
రము హస్సెనాయా కుమాళ్లు కట్టినారు; మరిన్ని వీరు 
దానికి దూలములనున్ను తీలుపులనున్ను తాళములను 
న్ను గడలనున్ను కూడా నిలిపినారు. | వాండ్ల తరు శ 
వాత కోస్సుకు పుట్టిన ఊరీయా కుమారుడైన మెశె 
మోతు బాగు చేసినాడు; వాండ్ల తరువాత మెషీేజవే 
లుకు పుట్టిన బెరఖ్యా కుమారుడైన మెషుల్లాము బాగు 
చేసినాడు; వాండ్ల తరునాత బయనా కుమారుడైన సా 
దోకు వాగు చేసినాడు. | వాండ్ల తరువాత తెకోవీ 5 
యులు వాగు చేసినారు అయితే వాంగ్ల అధికాలుకా 
తను ప్రభువు పనికి తేమ మెడలను వంచ లేదు. యిది 6 
గాక పాత గుమృమును వాగు చేసేవారు యెవరంశే, 
ఫాసేయహు కుమారుడయిన యెయూయాదాయున్ను 
బెసోద్యా కుమారుడైన మెషుల్లామున్ను దానికి దూల 
ములనున్ను తేలుపులనున్ను తాళములనున్ను గడలను 
న్ను నిలిపినారు. | నాండ్ల తరువాత గిబోనీయుడైన 7 
"'మెలథ్యాయున్ను మేరోసోతీయుడైన యాదోనున్ను 
బాగు చేసినారు గిబోను మనుష్యులున్ను మిస్పె మను 
ష్యులున్ను యేటి యివతల వున్న అధికారి సింహాసన 
నము పర్యంతమున్ను బాగు “చేసినారు. | వాండ్ల తేరు 8 
వాత బంగారపు పనివాండ్ల సంబంధి అయిన హహకా 
యా కుమారుడైన ఊజ్జీయేలు బాగ చేసినాడు; అతని 
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| 





పామ్యూ 4 అధ్యాయము. 








తరువాత వైద్యులలో వ్రైకని కుమారుడైన హనన్యా iss తరువాత ఆ గోడ మలుప్రునుంచి ప్రధానాచ౯ 20 


బాగుచేసి వెడల్పు గోడ పర్యంతమూ యరూళలే | 
9మును వదిలి పట్టినారు. | వాండ్ల తరువాత యెరూళ | 
లేములో లు. భాగముకు అధిపతియైన హరు 
10 కుమారుడైన శెఫాయా బాగు చేసినాడు, | వాండ్ల తరు | 
వాత తన యింటికి యెదురుగుండా హరూమఫు కుమా | 
రుజైన యెదాయా బాగు చేసినాడు; అతని తరువాత 
సాషబ్నెయా కుమారుడైన హథూషు బాగు చేసినా | 
11 డు. | అయితే శెండో భాగమున్ను అగ్ని గుండముల | 
గోపురమున్ను హారీను కుమారుడైన మల్కీ_యాయున్ను | 


పహత్తాయాబు కుదూరు డైన హష్రూబున్ను బాగు చేసి 


|కుడయిన ఎల్యాషీబు యింటి ద్వారము దాకా మరి 
'యొక భాగము జబ్బయి కుమారుడైన చారూఖు 
బాగు చేసెను. | అతని తరువాత ఎల్యా షీబు యింటి 21 
| చ్వారమునుంచి ఆ యింటి కడ దాకా కోస్సుకు పుట్రిన 
|ఊరీయా కుమారుడైన మెశెమోతు బాగు చేసెను. | 
అతని తరువాత మైదానపు మనుష్యు లైన అచకాకులు 22 
బాగు చెసిరి, | అతని తరువాత వారి యింటికి యదు 2 
రుగుండా బెన్యామోనున్ను హష్రూబున్ను బాగు చేసీ8 
' అతని తరువాత తన యింటి యొద్ద అనన్యాకు ఫుట్టిన 
మయ శేయా కుమారుడైన అజర్యా బాగు చేసెను. | 


12 నారు, | వాండ్ల తరువాత యెళభూళ లేములో సగముకు | అతని తరువాత అజర్యా యిల్లు మొదలుకొని గోడ 24 


అధిపతి అయిన హల్లోహేషు కుమారుడైన షల్లూము 


మలుపు మూల వరకూ హాగాదాదు కుమారు డైన 


13 న్ను అతని కుమాశ్తెలున్ను కట్టినారు. |! లోవ ద్వార | బిన్నూవీ మరి నెక భాగము బాగు చేసెను, | అతని తరు 25 


మును హనూనున్ను జానూహ కాపురస్తులున్ను బాగు 
చేసి కట్టి, దానికి తేలుపులనున్ను తౌళములనున్ను గడ 
లనున్ను చేసినారు; యిదిన్ని గాక పెంట ద్వారము 





పరర్యతము వుండే గోడ వెయ్యి మూరలు దాకా కట్టి 


వాత గోడ మళ్లిన డిక్కు_న చెర సాలయొక్క_ లోగిటి 
యొద్ద వున్న రాజు నగరిని సంబంధించి వున్న గోపురము 
దగ్గిర ఊోజై కుమారుడైన పాలాలు కర్టను అతని తరు 
వాత ఫరోషు కుమారుడైన పెదాయా బాగు చేసెను.! 


14 నారు. | అయితే పెంట ద్వారమును బేథక్కెెములో | అయితే ఓఫెలులో వున్న నెతేనీయులు తూపు౯ 26 | 


కొంత ఛాగముకు అధిపతి అయిన శేఖాబు కుమారు 
డైన మర్కీయా బాగు చేసినాడు అతడు డాని కటి 
దానికి తలుప్రులనున్ను తాళములనున్ను గడలనున్ను నిలి 
15 పీనాడు. | అయితే మిస్పెలో సగము భాగముకు అధి 
పతి అయిన కొల్పోజ కుమారుడైన పషల్లూను ధార 
యొక్క చ్వారమును చాగు చేసినాడు; డాని కట్టి కప్పి 
దానికి తలుప్రులనున్ను తాళములనున్ను గడలనున్ను 
నినిపినాడు. యిది గాక దావీదు పట్టణమునుంచి కిందకు 
వెళ్లే మెట్ల పర్యంతమున్ను' రాజు "తోట నెద్ద వున్న 
వ మడుగుయొ క్క_ గోడనున్ను కట్టీనాడు. 





16 అతని తరువాత బేత్సూరులో సగము భాగముకు అధి 
పతి అయిన అజ్బూూకు కుమారు డైన నెహెమ్యా బాగు 
చేసాను; దావీదు సమాధులకు యొదురుగుంణా వున్న 
స్థలముల పర్యంతమున్ను చేయబడిన మడుగు పర్యంత 
మున్ను బలవంతుల యిండ్ల పర్యంతమున్ను అతడు 

17క పెను. | అతని తరువాత "లేవీయులలో చానీ కుమా 
రుడైన శెహూూము వాగు చేసెను; అతని తరువాత తన 
భాగములో కెయీోలాయొక్క_ సగము భాగముకు అధి 

18 పతియైన హపవ్య్యా వాగు చేసెను, ! అతని తరువాత 
చారి 'స్హహూాదరులయిన హోనాదాదు కుమారుడైన 
చావై బాగు చేసెను అతను కెయీోలాలో సగము భాగ 

19 ముకు అధిపతిగా వుండెను. | అతని తరువాత మిస్పెకు 
అధిపతియైన యేషూూవకు కుమారుడైన ఏజెరు ఆయు 
థముల కొట్టు మాగకమునకు యెదురుగా వున్న గోడ 
మలుపు పక్క_ను మరి నైక భాగము బాగు చేసెను. | 


వైపు నీటి గుమ్మము పక్క_నున్ను డానికి సంబంధించిన 
గోపురము దగ్గిరనున్ను బాగు చేసిరి, | వారి తరువాత 27 
ఓెఫెలు గోడ దాకా గొప్ప గోప్రురముకు యెదురుగా 
వున్న మరి యొక భాగమును తెకోవీయులు బాగు 


చేసిరి. | గ్మ్యర్రపు ద్వారము మెగా అచకాకులు ప్రతివా 28| | 


డున్ను తన తన యింటికి యెదురుగా బాగు చేసిరి. | 
వారి తరువాత తన యింటికి యెదురుగుండా ఇమ్మెరు 29 
కుమారుడైన సాదోకు బాగు చేసెను; అతని తరువాత 
తూప్ర౯ ద్వారమును కాచే షఖన్యా కుమారుడైన 
షెమయా బాగు చేసెను. ! అతని తరువాత షెకమ్యా 80 
కుమారుడయిన హనన్యాయున్ను సాలాఫు ఆరో కుమా 
రుడయిన సానూనున్ను మరి నెక భాగమును బాగు 
చేసిరి వాని తరువాత తన గదికి యెదురుగుంణా బశ 
ఖ్యా కుమారుడైన మెషుల్లాము బాగు చేసెను. | వాని 31 
తరువాత నెతేనీయుల న్థలముకున్ను మిప్కాదు ద్వార 
ముకు యెదురుగా వున్న వత౯కుల స్థలముయొక్క_ 
మూల వరకున్ను బంగారపు పనివాని కుమారుడైన 
మల్కీయా బాగు చేసెను. | మరిన్ని మూలకున్ను గొ 32 
(తెల చ్వారమునకున్ను మధ్యను బంగారపు పనివాం 
డ్గున్ను వతకాకులున్ను బాగు చేసిరి. 


4. అధ్యాయము. 


అయితే అప్పుడు 'సంభవించినదేమం కే మేము 1 
గోడ కట్టినామని సన్నల్లథు వినినప్పుడు అతడు బహు 
గా కోపపడిి యూచైయులను వెక్కి_రించి, | అతడు 2 




















పాన్యూ త అధ్యాయము. 





పోమ్రోను దండు యెదుటనున్ను తన సహోదరుల 
యెదుటనున్ను అనిన మాట్క యీ బలహీనమైన యూ 


కొంటారా? బలి అపికాంచు కొంటారా? నక దిన 
మండే అంతము చేసుకొంటారా? దహించపడ్డ చెత్త 
కుప్పలలో వున్న రాళ్లను తిరిగి జీవింప చేస్తారా అని 
క్రి పలికెను. | అయితే అమ్మానీయుడైన థోవీయా అతని 
యొద్ద వుండి పలికిన మాట్క వారు కట్టిన దాని పైకి 
నెక నక్క్యయైనా వెళ్లినట్టాయెనా అది వారి రాతి 
4 గోడను పడగొట్టునని చెప్పెను.! వో మా జేవుడా, 
వినుము, యెందుకంశు మేము అలహ్యు మును పొందుతు 
న్నాముు వారి తలల మోదికి వారి నిందను వచ్చేటట్టు 
చేసి ఇరభూమిలో నే వారిని దోపు కొరకు యిమ్లు. | 
ర వారి అృక్రమమును కప్పి వేయకనున్ను నీ యెదుట వారి 
పాపమును తుడిచివేయకనున్ను వుండుము, యెందు 
కంటే. శిల్సికారుల యెదుట వారు నీకు కోపమును 
పుట్టించినారు అని యీ విధముగా ప్రా థి౯ాంచితిని. | 
6యీలాగున మేము గోడ కట్టినాము; సగము పర్యం 
తము అది అతక పడెను, యొందుకంశే పని చేయ 
7 డానకు జనులకు మనస్సు కలిగి వుండెను. | అయితే 
సన్బల్లభున్ను థో బీయాయున్ను అరబీయులున్ను అమ్మో 
నీయులున్ను అష్టోదీయులున్ను యెరూళలేముయొక్క_ 
గోడలు కట్ట బడినవనిన్ని వీటలన్ని కప్పబడినవనిన్ని 
8 వినినప్పుడు, | బహుగా కోపపడి యేకీభవించి, యెరూ 
శలేముకు విరోధముగా పోట్లాడడానకున్ను దాని 
9 ఆతంకపచకాడానకున్ను యత్నము చేసినారు. |! అయితే 
మేము మా దేవుని ప్రాథికంచ్చి నారి విషయమై రా 
10 త్రీంబగలున్ను కాపు వుంచినాము. | అప్పుడు యూ 
దావారు అనిన మాట, బరువులుమోసే వారి బలము 
తగ్గిపోయెను, చెత్త విస్తారముగా వున్నది, గోడ కట 
11 లేము అని పలికిరి. | మన విరోధులున్ను అనిన మాట్‌, 
వారి మధ్యకు వెళ్లి, వారిని చంపి, పని ఆతంకపచే౯ 
పర్యంతము వారు తెలియకుండానున్ను చూడకుండా 
12 నున్ను వుందురని పలికిరి. | అప్పుడు సంభవించిన దేమం 
పే, వారి యొద్ద నివాసముచేసిన యూూదైయులు వచ్చి 
నప్పుడు పది oss మనతో మీరు తిరిగి వచ్చే 
సకల యుంచి మో మోద వారు పడుదురని పది 
13 మారులు మాతో పలికిరి. 1 అందు నిమిత్తము గోడ వెను 
కగా వున్న దిగువ స్రలములలో నున్న శైగా వున్న 
శ్ర హో జనులను చారి వారి కుటుంబముల 
ప్రకారముగా చారి కత్తులతోటిన్ని వారి యీ శుల 


| 14 తోటిన్ని వారి విళ్లతోటిన్ని నిలిపినాను. | అంతట నేను 


లేచి చూచి, శ్రేష్టులతోనున్ను కతకాలతోనున్ను జను 
లతోనున్ను అనిన మాట, వారికి మిరు భయపడకండి, 


డైయులు యేమి చేస్తున్నారు? తమ్తుతాము బలపరచు స 








యెహోవాను జాపకము చేసుకొండి, ఆయన భయం 
కరుడున్ను ఘునమైన వాడున్ను అయి వున్నాడు మో 
"హాాదరుల నిమిత్తమున్ను మీ కుమారుల నిమిత్తము 
న్ను మో కుమా తే౯ల నిమిత్తేమున్ను మో భార్యల నిమి 
_త్సీమున్ను మో యిండ్ల నిమిత్సమున్ను యుద్దము చేయండి 
అని పలికినాను. |! అయితే మనకు తెలియ బడెననిన్ని 15 
దేవుడు వారి ఆలోచనను వ్యథజము చేసెననిన్ని మన 
శత్రువులు వినినప్పుడు మనలో ప్రుతివాడున్ను తన 
తన పనికి గోడదగ్టిరికి వచ్చినాడు. అయితే అప్పటి 16 
నుంచి నా నౌఖుల౯ాలో సగము మంది పనిచేసిరి 
శెండో సగము మంది యీకులనున్ను డాలులనున్ను 
విళ్లనున్ను కవచములనున్ను పట్టుకొన్నారు; అయితే 
అధికారులు యూదా యింటి వాండ్ల వెనుక వుండిరి. 
గోడ కట్టిన వారున్ను బరువులు మోసీన వారున్ను 117 
షల. యెత్తిన వారున్ను వీరు నుక చేతితో పని 
చేస్తూ వుండడమున్ను శెండో చేతితో ఆయుధము 
పట్టుకోవడమున్ను యీ విధముగా జరుపుకొన్నారు. 
యొందుకంశే శిల్చికారులందరున్ను తన తన కత్తి నడు 18 
ముకు బిగించుకొని గోడ కట్టిరి మరిన్ని బాకా వూడే 
వాడు నా యొద్ద నిలిచి వుండెను. | అప్పుడు "నేను 19 
శే శ్రేన్టులతోనున్ను కర్తలతోనున్ను తతిమ్మా వారితోను 
న్ను అనిన మాట్క పని మిక్కిలీ నాద వున్నది; 
మనము గోడ మీదను న్రైకరికొకరము వాలా దూర 
ముగా వున్నాము.। కాగా యే సలములో మోకు బాకా 20 
నాదము వినబడుతుందో అప్పుడు మా దగ్గిరకు రండి, 
మన దేవుడు మన నిమిత్తము యుద్ధము చేసును అని 
పలికినాను. | ఆలాగుగే మనము పని యందు ప్రయాస 21 
పడినాము; సగము మంది నదయము మొదలుకొని 

నక్షత్ర, త్యములు అగపడే పర్యంతము యీ కులు పట్టు 
క్రాని టర | మరిన్ని ఆ కాలమందు "నేను జనులతో 29 
అనిన మాట, ప్రతివాడు తన తన నౌకరుతో కూడా 
మయొరూళలేములో బస చేసును గాక అప్పుడు రాత్రి | 
మాకు కాఫుగానున్ను పగలు పని Sr 
వుండునని చెప్పి తిని. !యీ లాగున చేణైనా నా స 
దరులైనా నా 'నేవకులైనా 'నా వెంబడి వున్న పారా 

వాండ్లయినా వుతుకుకోవడానకు వినా మరి దేనికైనా 
తమ వస్త్రములను తీసి వేయలేదు. 

















కూరా 28 








ర్‌, అధ్యాయము. 


అప్పుడు తమ సహహూదరులయిన యూబ్రైయు1 
లకు విరోధముగా జనుల వల్లనున్ను వారి భార్యల వల్ల 

నున్ను గొప్ప మొర్త కలిగి. వుండెను. |! యెందుకంయే 2 | 

కొందరు పలికినదేమంశే, మేమున్ను మా కుమాళ్లున్ను | 
| 

| 





మా కుమా తేకాలున్న్ను బాలా మందిగా వున్నాము; 








పామ్యూ గు అధ్యాయము. 





అందు చేత మేము తిని టబ్రుతుకజానకు వాండ్ల కోస 
౩ ము డినుస్సు కొంచబోతున్నామని పలికరి. | యింకా 
కొందరు అనినదేమంశు, మూమము వున్నందున దినుస్సు 
కొనుకోవడానకు మా భూములనున్ను మా (ద్రాతతో 
టలనున్ను మా యిండ్లనున్ను తనఖాలో వుంచినామని 
శ చెప్పినారు. | యింకా కొందరు అనిన మాట, మా 
భూముల మిదనున్ను మా ద్రాక్ష తోటల మోదనున్ను 
రాజుగారికి పన్ను కట్టడానకు సొమ్లు బదులు చేసి 
5 నాము. | యిదుగో యిప్పుడు మా సహోదరుల మాం 
సములాటిది మా మాంసము కాడా? మా పిల్లలు వారి 
పిల్లలు లాగున వున్నారు కారా! అయితే యిదుగో 
సేవకులుగా' వుండేటందుకు మా కుమారులనున్ను మా 
కుమాన్తెలనున్ను చెరలోకి ెస్టిమి యిప్పటికి మా 
కుమాన్సెలలో కొందరు చెరలో వున్నారు; మా భూము 
లున్ను మా 'ద్రాాత తోటలున్ను అన్యుల చేతులలో 
నున్నందున వాటిని విమోచించడానకు మాకు శక్తి బాల 
6దని చెప్పినారు. | అయితే చారి మొర్తనున్ను యీ 
మాటనున్ను చేను వినినప్పుడు బహుగా కోప బడి 
7 నాను. | అంతట నాలో నేనే ఆలోచన చేసి శ్రేష్టుల 
నున్నుు కత౯లనున్ను గద్దించి, అనిన మాట, మిలో 
నకొక్క_డు తన సహూాదరుని యొద్ద అన్యాయపు 
వడ్డి పుచ్చుకొంటున్నాడు అని పలికి” వారి మోదికి 
౩ గోప్ప 'సవూహమును పంపించి, ర చేను 
అనిన మాట, అన్యులకు అమబడ్డ మా సోదరులైన 
రమాడైయులను మా శక్తి చొప్పున మేము వివో 
చిస్పిమి, మోరున్ను మా సహహూదరులను అమ్హుతారా? 
చారు మాకు అమబడుతారా అని చెప్పినప్పుడు, వారు 
9 యేమైనా చెప్పకుండా వూరకొన్నారు. । మరిన్ని నేను 
అనినడేమంశేు, మోరు చేసేది మంచిది "కాదు; మన 
శత్రువులైన అన్యుల నింద నిమిత్తము మన దేవునియొక్క 
10 భయమందు మిరు తిరుగ వద్దా! | నేనున్ను నా సూ 
దరులున్ను నా 'సేవకులున్ను కూడా ఆలాగునే వారి యొ 
ద్దను సామ్సున్ను దినుస్సున్ను అన్యాయము గా కోరవ 
చ్చునుు కాగా చేను మిమ్మును బతిమాలి చెప్పుతున్న 
డేమంకే, యీ అన్యాయఫు వడ్డి వుచ్చుకోనడము మాని 
11 వేతురు గాక. |! యీ దినములో. నే వారి యొద్ద మోరు 
ఆక్రమించుకొన్న భూములనున్ను (ద్రాక్ష తోటలను 
న్ను ఇప్ప తోటలనున్ను వారి యిండ్లనున్ను సొమ్లులో 
నూరో వంతునున్ను దినుస్సునున్నుద్రామారసమునున్ను 
నూనెనున్ను యివి అన్ని నాండ్లకు తిరిగి యిచ్చి వేయు 
12 మని చేను బతిమాలుతూ న్రుశానని చెప్పినాను. | అప్పు 
డు వారు మాకు చెప్పిన ప్ర, ప,కారమే యివన్ని యిచ్చి 
వేసి వాండ్ల యొద్ద యేమైనా కోరమని పలికినారు; 
అంతట "నేను అర్చకులను పిలచి, యీ వాగ్షత్త ప్రకా 








రము చేసేటందుకు వారి యొద్ద నెక ప్రమాణము పుచ్చు 
కొన్నాను. | మరిన్ని చేను నా వేడిని దులిపి అనిన 13 
డేమంటు యీలాగుచే డేవుడు యీ వాగ్దత్త ప్రకా 
రము చేయని ప్రుతివానినిన్ని వాని యింటినుంచిన్ని 
వాని పనినుంచిన్ని దులిపి వేసున్వు యీలాగున వాడు 
దులిపి వేయబడి వట్టిదిగా చేయబడునుగాక అని పలికి 
నాను; అప్పుడు సమూహమంతా ఆమేన్‌ అని పలికి యె 
హూోావాను స్తుతించెను జనులందరున్ను యీ మాట 
చొప్పునే జరిగించినారు. | మరిన్ని యూదా దేశములో 14 
వారికి అధికారినిగా చేను నిణ౯యించబడ్డ కాలము 
నుంచి అనగా అత౯హ్హస్తా అనే రాజు యేలుబడిలో 
యిరు వైయో సంవత్సరము మొదలుకొని మువై రెండో 
సంవత్సరము వరకు పండ్రెండు 'సంవళ్సరములనుంచి 
అధికారియొక్క_ సొమ్ము SE నా సహోదరులై 
నా తినడములేదు. |! అయితే నాకు ముందుగా వుండే 15 
ఆధికారులు జనుల యొద్దనుంచి రొ క్రైనున్ను దాతా 
రసమునున్ను నలభై వెండి షెశేలులనున్ను పుచ్చుకొ 
న్నారు; నారి నాకలు౯ సహో జనుల మోద సామంత 
ము చేసిరి గాని నేను దేవునికి భయపడే వాడను గనుక 
ఆలాగున చేయడములేదు.! యిదిగాక నేను యీ గోడ 16 
పని చేస్తూ వుంటిన్సి మరి యే భూమి అయినా కొను 
కోకుండా, నా నౌకలుకాన్ను యీ పని చేస్తూ వుం 
డిరి. | మరిన్ని నా భోజనఫు బల్ల యొద్దను మా చుట్టూ 17 
వున్న అన్య జనులలోనుంచి వచ్చిన చాండ్లుగాక యూ 
చైయులున్ను అధికారులున్ను నూటా యేఖై మంది 
కూర్చుని వుండిరి. | నా నిమిత్తము (ప్రుతి దినమున్ను 18 
నైక యొద్దున్ను యెంచబడిన మంచివైన ఆరు గొరై, 
లున్ను ఆయత్తము చేయపడినవి; యివిగాక కోళ్లున్ను 
పది రోజులకు నక మారు నానావిధములైన (డ్రామై 
రసములున్ను ఆయత్తము చేయబడినవి అయితే యీ 
లాగున్నప్పటికిన్ని అధికారియొక్క_ సామ్మున్ను నేను 
అపేక్షీంచ లేదు, యెందుక ౦కే యీ జనుల దాసత్వేము 
బహు కఠినముగా వుండెను. | వూ నా దేవుడా, యీ 19 
జనులకు నేను చేసీన సకలోపకారముల నిమిత్తము నా 
మేలు విషయమై నన్ను తలంచుకొమ్ము. 


6. అధ్యాయము. 


అప్పుడు సంభవించినదేమం'కేే, 'సన్ఫల్లభున్ను థో 1 
వీయాయున్ను అరబీయుడైన "గె షెమున్ను మా శత్రు 
వులలో మిగిలిన వారున్ను యింకా నేను గుమృములకు 
తలుపులు యేత్తించక పోయినప్పటిక్షి దానిలో పగులు 
లేకుండా సంపూణకాముగా గోడను కట్టినానని విని 
నప్పుడు, | సన్బల్లథున్ను 7షెమున్ను ఓనో మైదాన9 
మందు వున్న గ్రామములలో వక దాని దగిర మనము 























నెపహామ్యూ 7 అధ్యాయము. 





కూడుదాము రండి అని నా యొద్దికి కబురు పంపించి 
నారు. అయితే వారు నాకు యేదో హాని చేయడా 
8 నకు ఆలోచించినారు. | అందుకు నేను మో య్మొద్దికి 
వచ్చినట్టయి తే పని ఆతేంకమవుతుంది; చేను గొప్ప పని 
4 చేస్తున్నాను, దిగి రాలేనని కబురు సంపితిని. ! అయి 
నప్పటికిన్ని యీలాగునే నాలుగు మారులు నా యొద్దికి 
కబురు పంపించినప్పటికిన్ని ఆ ప్రకారమే తిరిగీ నేను 
5 ప్రుత్యు త్రరము పంపినాను. | అంతట సన్భల్లథు తన 
సేవకుని ద్వారా అయిదో మారు నా యొద్దికి విప్పి వున్న 
6 నైక వుత్తరమును పంపినాడు. | అందులో (వ్రాాసియున్న 
దేమంశు, అన్య జనులలో చెప్పబడుతున్నది, గె 
మున్ను చెప్పుతున్న దేమంకు, యీ మాటల చొప్పున 


వాండ్ల శైని రాజుగా వుండేటందుకు గోడను కట్టుతూ | యూదా 


వున్నావు యా హేతువు చేతనే నీవున్ను యూదై. 
యులున్ను తిరుగుబాటు చేయుటకు తాత్పర్యముగా 
7 వున్నారు. | మరిన్ని యూదాలో రాజు వున్నాడని 
నిన్ను గూర్చి ప్రకటన చేసేటందుకు యెరూళ లేములో 
దీఘుకాదశుకాలను నిణకాయించినావు; కాగా రాజుకు 
యీ మాటల చొప్పున తెలియచేయ బడును. అందు 
నిమిత్తము యిప్పుడు మనము ఆలోచన చేతాము, రండి, 
యని అందులో వాసి యుండేను. ! అందుకు యిటు 
వంటి కార్యములు యెంత మాత్రమైనా మేము చేయ 
డము లేదు, అవి నీ హృదయములోనుంచే నీవు కల్పిం 
చుకొన్నావు అని అతని యొద్దికి చేను కబురు పంపించి 

9 తిని.! యేమంశేు యీ పని చేయబడకుండా మా చేతు 
లకు బలహీనత కలుగును గాక అని వారు మమ్మును 
ఛయపెట్టినారు. వూ దేవుడా. యిప్పుడు నా చేతు 
10 లను బలపరుచుము. | అటు తరువాత బంధించపడ్డ 
హేథబేలుకు పుట్టిన చెలాయ్యా కుమారుడనే 
"షమయాయొక్క_ యింటికి వచ్చినాను; అప్పుడు అత 
డు చెప్పినదేమంశు, దేవుని మందిరమనే ఆలయము 
లోపల మనము కూడుకొని తలుపులు వేసుకొందాము, 
యెందుకంకే రాత్రి కాలమందు నిన్ను చంపడానకు 
11వారు వస్తారని పలికెను.! అప్పుడు చేను నా వంటి 
వాడు పారిపో వచ్చునా! నా స్‌ తలా వున్న వాడు 
యెవడైనస్పటికీ తన ప్రాణమును రక్షీంచుకొ-నేటం 
దుకు ఆలయములోకి వెళ్లు వచ్చునా? చేను లోపలికి 
12 వెళ్లనని చెప్పినాను. | యిదుగో "దేవుడు అతని పంప 
శేదనిన్ని థోవీయాయున్ను సన్బల్లభున్ను అతని డే 
శేపించి నా విషయమై యీ దీఘ౯బదళకానము సలి 
13 కించిరని నాకు "తెలియ బడినది. | యిందు నిమిత్తమే 
నాకు భయము ఫుట్టించి, నా చేత పాపము గలు, 
నా మోద నింద వచ్చేటట్టు నన్ను గూర్చి కీడైన వత౯ 
మానముకు హేతువుగా అతను 'ర్రగేపించ బడినాడు.! 


ను. 


కాగా నూ నా దేవుడా, వారి వారి పనుల చొప్పున 14 
థోవీయాను గూర్చిన్ని సస్ఫల్లిభును గూర్చిన్ని నన్ను 
భయ పెట్ట వలెనని వున్న దీఘుకాదశుకాలను గూర్చిన్ని 
సోవద్యా అనే దీఘుకబదశుణరాలిని గూర్చిన్ని జ్ఞాప 
కము చేసుకొనుము. | యీలాగునే ఏలూలు మానము 15 
యిరువై అయిదో దినమందు, అనగా, యేభయి ఆరెండు 
దినములకు గోడ కట్టడము 'సంపూణకామాయెను. | 
అయితే మన శృత్రునులకున్ను మన చుట్టు వుండే అన్య 16 
జనులందరికిన్ని యీ సంగతి వినపడగానే వారి దృష్టి 
లోనే వారు బహు విచారమును పొందినారు, యెం 
దుకంకే యీ పని మన దేవుని వల్లనే సమకూచకా 
బడినదని తెలుసుకొన్నారు. | మరిన్ని ఆ దినములలో 17 
శ్రేోవ్టులు థోవీయా యొద్దికి బాలా వుత్తర 
ములు పంపినందున అవి అతనికి అందినవి. । యూదా 18 
లో అనేకులు అతని యొద్ద ప్రమాణము చేసి వుండిరి, 
యేమంశు అతడు ఆరహు కుమారుడైన షెఖున్యాకు 
అల్లుడు యిది గాక యోహానాను అనే తన కుమారుడు 
'బెరఖ్యా కుమారుడైన "మెషుల్లాము కుమా తెక౯ాను వివా 
హము చేసుకొన్నాడు. ! నా యెదుట వారు అతని 19 
మంచి కార్యములు పలికి, చేను పలికిన మాటలను 
అతనికి తెలియ చేసినారు, అందుకు థోబీయా నన్ను 
భయపపెట్టడానకు వుత్తరములను పంపెను, 


7, అధ్యాయము. 


అప్పుడు సంభవించినదేమం టే, చేను గోడను కట్టి, 1 
తలుపులు నిలిపి, ద్వారపాలకులున్ను గాయకులున్ను 
'లేవీయులున్ను నిణ౯యించబడినప్పుడు, | చేను నాలి 
సెహూదరుడైన హనానీకిన్ని నగరికి అధిపతి అయిన 
హనన్యాకున్ను యెరూళలేము మైని అధికారము యి 
చ్చినాను, యెందుకంయే అతడు నమ్రతేగల మనుష్యు 
డై, అనేకల కన్న యొక్కువగా దేవుని యెదుట భక్తి 
పరుడున్ను అయి యుండెను. | అప్పుడు "నేను వారి క్రి 
తో చాగా ప్రొద్దెక్కే పర్యంతము యెరూళలేము 
యొక్క గుమ్మములు విప్పకుండా వుండును గాక; మరి 
న్ని వారు దగ్గిర నిలువబడి యుండగా తలుపులు వేయ 
బడి, అడ్డు గడలు చాటికి వేయబడును గాక; యిది 
గాక యెరూళలేము కాఫురస్తులలో (ప్రతివాడు తన 
తన చౌకీ ప్రకారము తన తేన యింటికి యెదురుగుం 
డా కాచుకొనుటకు కావలి నిణ౯యించపడును గాక 
అని చెప్పినాను.! అయితే అప్పట్లో ఆ పట్టణము 4 
గొప్పదిగానున్ను పెద్దదిగానున్ను వుండెను గాని దాని 
లో జనులు కొంచెము వుండిరి యిండ్లు యింకా కట్ట 
బడినవి కావు. ! అప్పుడు నా దేవుడు వంకావళుల క 
చొప్పున నారు లెక్కించ బడడానకు 'శ్రేష్టులనున్ను 
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అధికారులనున్ను జనులనున్ను కూర్చడానకు నా హృద 
యములో తలంఫు పుట్టించెను, యీలాగునే ముందు 
వచ్చిన వారిని గూర్చిన వంశావళి గ్రంథము నాకు కన 
6 పడెను, అందులో (వ్రాయబడినడేనుంశే, | జెరుబ్బా | 
బెలు, యేషూవ, "నెహెమ్యా, అజర్యా, రయమ్యా, నహ 
మానీ, మొ నైఖె, బిల్లాను, మిస్పెశెతు, బిగై్ట, నెహూ 
ము, బయనా, అనే వాండ్లతో కూడా బాబెలు రాజు 
యిన నెబూఖచ్చెస్సరు చేత చెరలోకి కొంచపోబడి,! 


7 తిరిగీ యెయాళలేముకున్ను యూాదాకున్ను ప్రతివాడు ప 


తన తన పట్టణమునకు వచ్చిన వారు విశ ఇశ్రాయేలు 
8 జనులయొక్క_ మనుష్యుల సంఖ్య యిడే, | అది యేలా 
గంట, ఫరోము పుత్రులు నెండు వేల నూట డెబ్బయి 
9 యిద్దరున్ను.! షెఫధియా పుత్రులు మున్నూట డెబ్బయి 
10 యిద్దరున్ను. | ఆరహు పుత్రులు ఆరునూట యేభయి 
11 యిద్దరున్ను. | యేషాన యోవాబు సంబంభులైన పహ 


త్తొయాబు పుత్రులు శెండు వేల యెనమన్నూట పదే, 


12 నిమిది మందిన్ని.! ఏలాము పుత్రులు వెయ్యిన్ని యి 
13 నూట యేభయి నలుగురున్ను. |! జత్తూ పుత్రులు యె 
14 నమన్నాట నలభయి అయిదుగురున్ను. | జక్క_యి 
15 పుత్రులు మేళ్నూట అరువై. మందిన్ని. | చానీ పు 
16 తులు ఆరునూట నలభయి యెనిమిది మందిన్ని.! జేజై 

సుత్రలు ఆరునూట యిరువై యెనిమిది మందిన్ని. ! 
17 అజ్ఞాదు పుత్రులు శెండు వేల మున్నూట యిరువై 
18 యిద్దరున్ను.!అదోనీ కాము పుత్రులు ఆరునూట అరువై 
19 యేడుగురున్ను. | బిగ్రై పుత్రులు నెండు వేల అరువై 


| గాయకులయిన ఆసాఫు ఫుత్రులు నూట నలభయి యెని 44 |. 





|మున్నూట నలభయి అయిదుగురున్ను. | లోదు, హదీదు, 37 | 
|ఓనుయిక్క_ పుత్రులు యేళ్నూట యిరువై శక 

రున్ను.। సెనాయా ప్రుత్రులు మూడు వేల తొమున్న్నూట 38 
ముషయి మందిన్ని. | యేషూవ యింటి చారైన యెడా 39 
యా పుత్రులయిన అర్చకులు తొమ్మన్నూట డెబ్బయి 

ముగ్గురున్ను. | ఇమ్మరు సుతులు వెయ్యిన్ని యేభయి 40 
యిద్దరున్ను. | పష్ట్హూరు పుత్రులు వెయ్యిన్ని యిన్నూట 41 
నలభయి యేడుగురున్ను. | హారీము సతులు 'వెయ్యిన్ని 42 
దిహేడుగురున్ను, | లేవీయులైన యేషూవ, యోరాద 43 


యా, కద్దీయేలు సుతులు డెబ్బయి నలుగురున్ను. | 





మిది మందిన్ని. | ద్వారపాలకులైన షల్లూము పుత్రులు, 45 | 
| అ ఖేరు పుత్రులు, థల్లోను పుత్రులు, అక్కూబు పుత్ర 

లు హధథీథా పుత్రులు, పోబాయి పుత్రులు నూట 

ముప్ఫయి యెనిమిది మందిన్ని.! నెతేనీయులైన సీహా 46 
పుత్రులు హకూభా పుత్రులు, భణాయోతు ఫుత్రు, 

ల్కు | కెరోసు పుత్రులు, సీయా సుతులు, పౌదోను 47 | 
పుత్రులు, | లెబానా పుత్రులు, హగాణబా పుత్రులు, 48 
మలయి పుత్రులు, | హానాను పుత్రులు, గజ్జెలు పత్ర, 49 
లు, గహరు పుత్రులు, | శెవాయా పుత్రులు, శెస్సీను 50 
తు 


సుతులు, నెకోడా పుత్రులు, | గజ్జాము పతులు, 51| 
జాజ్ఞా సుతులు, పాసేయహు పుత్రులు, | బేసై పుక్‌2| 
తులు, మెహూనీము పుత్రులు, నెఫ్లూసీము ఫ్యుత్రు, 
లు, | బళ్చూకు పుత్రులు హకూఫా పుత్రులు హక్‌కి 


దూరు పుత్రులు, పక్టీతు పుత్రులు, మెహీదా వు 54 





20 యేడుగురున్ను.! ఆదీను పుత్రులు ఆరునూట యేభయి 
21 అయిదుగురున్ను. | హిజ్కియా బంధువుడైన అశేరు 
22 పుత్రులు తొంభయి యెనిమిది మందిన్ని. | హషుము 

పు శ్రులు మున్నూట యిరువై యెనిమిది మందిన్ని. | 
23 బెస్ఫయి పుత్రులు మున్నూట యిరువై నలుగురున్ను.! 
24,25 హారీఫు ఫు త్రులు నూట ప న్నెండుగురున్ను. | గబో 
26 ను పుత్రులు తొంభై అయిదుగురున్ను.! బేత్లైహెము 

నెథోఫా మనుష్యులు నూట యెనఖె యెనిమిది మంది 
27 న్ని.! అనాతోతు మనుష్యులు నూట యిరువై యెనిమిది 
28 మందిన్ని.! బేతజ్ఞా వెతు మనుష్యులు నలు_ఖె యిద్దరున్ను.! 
29 కిర్య త్యెహారీము, శకెఫీరా, బెయేరోతు మనుష్యులు యే 
80 ళ్న్నూట నలె ముగ్గురున్ను. | రామా, గాబ మనుష్యులు 
31 ఆరునూట యిరువై నెకరున్ను. | మిక్షషు మనుష్యులు 
32 నూట యిరువైయిద్దరున్ను.! బే తేలు, హాయి మనుష్యులు 
33 నూట యిరువై ముగన్దురున్ను. | నెబో అని పిలువబడిన 
34 వేరే స్థలపు మనుష్యులు యేభయి యిద్దరున్ను. | ఏలాము 

అని చెప్పబడిన చేశే స్థలప్రు మనుష్యులు వెయ్యిన్ని 
35 యిన్నూట యేభయి నలుగురున్ను. | హారీము పుత్రులు 
36 మున్నూట యిరువై మందిన్ని.। యెరిఖో పుత్రులు 





తులు, హపా౯ా ప్వుత్సులు, | బకో౯సు పుత్రులు, 55 
తులు, తామా పుత్రులు, | నెస్సీయహు 56 
పుర్రు/లు, హథీఫా పుత్రులు, | సాలామోను నౌక లః౯ 57 
పుత్రులు: సోథై పుత్రులు సోఫెశెతు పుకు, 
పెరీడా ప్రతులు, |! యహలా పుత్రులు, దకోకాను 58. 
పుత్రులు, గిద్దేలు పుత్రులు, | షెఫథీయా పుత్రులు, 59 | 
హాల్టీలు పుత్రులు, సెబాయీోము సంబంధమైన పోఖె | 
శితు పుత్రులు, ఆమోను పుత్రులు. [యీ నెలేనీ60, 
యులు మొదలయిన నారందరున్ను సాలామోను నౌ 
కల౯ా స్పత్రుులున్ను మున్నూట తొంభయి యిద్దరు | 
అయి వుండిరి. | తెల్లలహూ, తెలిపా కెరూబు, 61| 
అదోను, ఇమ్మెరు మొదలైన యీ 'షలములనుంచి వీరు 

పెకి వెళ్లినారు గాని తమ తండ్రుల యిండ్లను చూ 

పించ లేకుండానున్ను ఇశ్రాయేలు సంబంధులు ఆవు 

దురో కారో తమ వంశావళి పత్రికెను చూపించ 

లేక పోయినారు. 1చెలాయ్యా పుత్రులు, థోవీయా62 
పుత్రులు, నెకోదా పుత్రులు ఆరునూట నలభయి 

యిద్దరు అయి వుండిరి. ! అచ౯కుల తాలూకు చారు 63 | 
హబాయ్యా పుత్రులు కోస్సు పుత్రులు, బజికాల్లయి 





సీసెరా పు 


లు 











| నెహెమ్యా 8 అధ్యాయము. 





సుతులు, గిలాదీయు లైన బజికాల్లయి కుమార్తెలలో 
నైక తెను తీసుకొన్న టువంటేన్ని వారి పేరుచేత పిలువ 
| 64 బడిన బజికాల్లయి ప్యుత్రుులున్ను. | వీరు తమ తమ వంకా 
వళుల చొప్పున యెంచబడ్డ వారిలో వారి పడ్డు పుస్త 
కము చూచుకొన్న ప్పుడు అందులో అది కనపడక 
| పోయెను, కాగా వారు అచ౯కులలోనుంచి కేటించ 
65 బడి అపవిత్రులెనట్టు వుండిరి, |! అప్పుడు తిపా౯తా 
'| (అనగా అధికారి) వారితో ఊరీము తుమ్ణాము అనే 
వాటితో కూడా నేక అచకాకుడు నిలువబడే పర్యం 
తమూ మహా పరిశుద్ధ వస్తువులను మోరు తినకూడదని 
66 చెప్పెను. | యీ సమూసామంతా నలభయి రెండు వేల 
67మున్నూట అరువై మంది అయి నుండిరి. | వీరు గాక 
వారి దాసులున్ను దాసీలున్ను కూడా యెంతమంది 
అంటే, యేడు వేల మున్నూట య. యేడుగురు 
| మనుష్యులున్ను, గాయకులలో స్తై వురుషులున్ను యి 
68 న్నూట నలభయి అయిదుగురు అయ వుండిరి. । వారి 
గృర్తములు యేళ్నూట ముప్ఫయి ఆరున్నుు వారి వేస 
69 డములు యిన్నూట నలభయి అయిదున్ను. ! వారి న్రైం 





టులు నన్నూట ముప్పయి అయిదున్ను; వారి గాద౯ 
ఛములు ఆరు వేల యేళ్నూట యిరువైయిన్ని అయి 
70 వుండెను. | పితృలలో ప్రధానులైన కొంత మంది పనికి 
కొంత సహాయము చేసినారు తిపా౯కాతా అనే అధి 
కారి ఖజానా సెప్పలో బంగారము వెయ్యి డకిక౯ా 
మోనీములనున్ను యేభయి బోళములనున్ను యేనూట 
ముప్ఫయి అచకాకుల నస్త్రములనున్ను వేసి యిచ్చి 
| ౯1 నాడు. | మరిన్ని పితృలలో ప్రధానులైన వారు కొందరు 
ఖజానా పెక్టైలో బంగారము యిరువై వేల డకి౯ 
'మోనీములున్ను వెండి రెండు వేల యిన్నూరు మానీ 
72 ములున్ను చేసినారు. | మిగిలిన మనుష్యులున్ను బంగా 
రము యిరువైవేల డకికామోనీములనున్ను వెండి రెండు 
వేల మానీములనున్ను అరువై యేడు అచళాకుల వస్త్ర 
73 ములనున్ను యిచ్చినారు. |! ఆలాగున అచ౯ాకోలు లేవీ 
యులు ద్వారపాలకులు గాయకులు -నెలేనీయులు ఇశ్రా, 
యేలీయులు మొదలైన వారందరున్ను తమ తమ పట్ట 
ణముల యందు నివాసము చేసినారు; మరిన్ని యేడో 
చెల సమీపించినప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులు తమ 
పట్టణముల యందు వుండిరి, 





8. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు జనులందరున్ను నెక జట్టు అయి, నీటి 
ద్వారము యెదుట వున్న వీధిలో కూడి, వ 
లుకు యెహోదచా ఆజ్ఞాపించిన మోసే మే నా్యాయపు (గ్ర గం 
థమును తెమని ఎజ్రా, అనే లేఖికునితో చెప్పినారు. | 
2 అప్పుడు అర్బకుడైన ఎజ్రా యేడో మాసము మొదటి 




















దినములో బాగా వినే పాటి బుదై గల స్రీ పురుష 
'సనూహమంతటి ముందర ఆ న్యాయ త ంథ 
మును తీసుకొని వచ్చి, | నీటి ద్వారము యెదుట వున్న కి 
వీధిలో న మొదలుకొని మధ్యాహ్నము వరకు 
నిలుచున్న ఆ త్రీ ప్రురుషులకున్ను బాగా విన గల వారం 
దరికిన్ని చదివి వినుపించగా, ఆ జనులందరున్న ఆ 
న్యాయ (గ్రంథమును శ్రద్ధతో విన్నారు. |! అంతట లేఖి 4 
కుడచే ఎజ్రా ఆ పని కోసమే కృర్తతో చేయబడిన 
నైక పీఠము మోద నిలువబ డెను; మరిన్ని అతని దగిర 
కుడిపాళ్వ౯బమందు మత్తిత్యా, షమ అనాయా, ఊరీ 
యా, హీల్కీ_యా మయశేయా, అనేవారున్న; ఆతని 
యెడమ పక్క_ను పెదాయా, మిహెయేలు, మల్కీ్యయా, 
హషుము, హప్పదానా, జెఖర్యా, మెషల్లాము, అనే 
వారున్ను నిలుచుని వుండిరి. | అప్పుడు ఎ్జజా, ఆందరి ర్‌ 
కన్నా మైగా వుండి జనులందరూ చూస్తూ వుండగా 
(గ్రంథమును విప్పెన్యు ఆలాగున విప్పగానే జనులందరు 
మ ఎ,జా, ఘన దేవుడైన యెహోవాను 6 





స్తుతించగా జనులందరు తమ చేతులను యుత్తి ఆమేన్‌, 
ఆమేన్‌, అని పలుకుతూ, భూమిమిద తమ ముఖములు 
వంచుకొని సాష్టాంగముగా యెహోవాను ఆరాధిం 
చిరి. యిది గాక యేషూవ, వానీ, ేరేచ్యా, యా 7 
మీను అక్కూ_బు, శ బ్బితై, హూోదీయాా మయశేయా, 
కెలీథా, అజర్యా, యోజాబాదు, హానాను, పెైలాయా, 
లేవీయులు మొదలైన వారున్ను జనులకు 'నాగాయము 





యొక్క_ తౌత్సర్యమును తెలియ చేసినారు; జనులున్ను 
తమ తమ పం నిలుచుని వుండిరి.! యీలా 8 
గనే వారు దేవుని గ్రంథమును స్పష్టముగా చదివి 
జనులు బాగా తెలుసుకొ నేటట్టు దాని అథ౯ము చెప్పి 
నారు. । అప్పుడు తిసా౯తా అనగా అధికారియైన 9 
"నెహమ్యాయున్ను అర్చకుడనే లేఖికుడైన ఎజాయు 
న్ను జనులకు బోధించే లేవీయులున్ను మిరు దుఃఖప 
డవద్దు,యేడవవద్దు, యీ దినము మో దేవుడైన యెహో 
వాకు పరిశుద్దమాగాక అని జనులతో చెప్పినారు, 
రయేమంశు న్యాయ (గృంథస్రు మాటలు విన్నప్పుడు జను 
లందరూ యేడ్చినారు. | మరిన్ని అతడు వారితో మో 10 
మాగకాములో వెళ్లండి, కొవ్వినది భత్నీంచి, మధురమై 
నది తాగండి; యెవరి నిమిత్తము యేమి యింకా సిద్దము 
చేయబడ లేదో వారికి వంతులు పంపించండి, యెందు 
కంశే యీ దినము మన ప్రభువుకు పరిశుద్ధమవున్వు 
మీరు దుఃఖపడకండి యెహూవా ఆనందమే మోకు 
బలమవును. | ఆలాగున లేవీయులు జనులందరిని వ్రూ 11 
౦ | దాచికా వాండ్లతో మీరు మొనముగా వుండండి; మోకు 
దుఃఖము అక్క_రలేద్యు యిది సరిశుద్ధ మైన దినము అని 
పలికిరి! ఆ తరువాత జనులు తినుటకున్ను తాగుట 12 




















పామ్యూ 9 





కును వంతులు పంపించుటకున్ను సంభ్సమముగా 
వుండుటకున్ను తమ తమ మాగణమున 'వెళ్లినారు యే 
మంకు వారికి తెలియ చేయబడ్డ మాటలన్ని వారు 


లలో శ్రేస్టులైన వారున్ను అర్చకులు లేవీయులు మొడ 
లైన వారున్ను న్యాయ గృంథపు మాటలు 
గలందులకు లేఖికుడనే ఎ,జా, యొద్దికి కూడి వచ్చి 


9, 
గృబాంచ 


14 నారు. | అయితే మోషే ద్వారా యెహోవా ఆజ్ఞాపిం 
న గ్రంథములో యేడో మాసపు వుత్చవ కాలమందు 
చపణ౯ శాలలో ఇశ్రా యేలు సుతులు నివాసము చేయ 
15 వలెనని వ్రాసి యున్నది. | మరిన్ని వారు తమ పట్టణ 
ములలోనున్ను యెరూళలేములోనున్ను (ప్రుచురము 
చేసి చెప్పవలసీనదేమంలు, మిరు పర్వతముకు పోయి, 
ఇస్పకొమృలనున్ను ఎత్యా చెట్టు కొమ్మలనున్ను హడాసు 
చెట్టు కొమ్మలనున్ను తిమారిము చెట్టు కొమృలనున్ను 
వేరే గుబురుగా వున్న చెట్ల కొమృలనున్ను తెచ్చి, పణ౯- 
శాలలు కటుమని అందులో వా,సి యున్నది, । 
16 ఆలాగునే ఆ బయిలు వెళ్లి బ్య ల తళ 
వాడు తమ యింటి మోదనున్ను తమ లోగిళ్లలో నున్ను 
చైవ మందిరపు లోగిటిలోనున్ను నీటి ద్వారపు వీధిలో 
నున్ను ఎఫ్ర్రయీము ద్వారపు వీధిలోనున్ను పణ౯శా 
17 లలు కట్టుకొన్నారు.!మరిన్ని చెరలోనుంచి తిరిగి వచ్చిన 
వారి సమూహమున్ను పణ౯శాలలు కట్టి చాటి కింద 
కూచుకాన్నారు, యెందుకం కే నూను కుమారుడైన యే 
షూవ దినములు మొదలుకొని అది వరకు ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులు ఆలాగున చేయలేదు అప్పుడు వారికి బహు 
18 సంతోషము ఫుహ్హైను. | యిదిన్ని గాక మొదటి దినము 
నుంచి కడ దినము వరకు అతడు దైవన్యాయపఫు గ్రంథ | 
మందు చదువుతూ వుండెను వారు యీ వుత్సవము 
యేడు దినముల వరకు ఆచరించి, యెనిమిదో దినమందు 
మర్యాద చొప్పున పరిశుద్ధపు సమూహముగా కూడి 
వచ్చినారు. 





9. అధ్యాయము. 


1 ప్రప్పుడు యీ నెల యిరువై నాలుగో దినమందు 
ఇశ్రాయేలు వుపవాసము చేన్తూ, గోనె ప క్రైలను ధరిం 
2 చుకొన్సి మై బుగ్గి పోసుకొని, కూడి వుండిరి. । అయితే 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 'సకల మైన అన్య పుత్రులనుంచి 
తాము కేటించుక్రాని, తమ పాపములనున్ను తమ పిత్ఫల 
8 పాపములనున్ను నిలువబడి నుప్పుకున్నారు. | మరిన్ని 
వారు తమ సలమందు నిలువబడి, ఆ దినములో నాలు 
గో వంతు పర్యంతము తమ దేవుడైన యెహోవా 
నాక్టియ (గ్రంథములో చదివినారు మిగిలిన నాలుగో 
వంతు పర్యంతేమున్ను వారు తమ పాపములను నప్పు 


13 గృహించిశారు. | శెండో దినమందు జనులను పితృ, 


అధ్యాయము. 





| కొని దేవుడైన యెహోవాను ఆరాధించిరి, | లేవీయు 4 
లలో యేష్రూవు, బానీ, కద్దీయేలు, షెబన్యా, బున్నీ, 
చేశేబ్యా, బాన్సీ కెనాన్సీ మొదలైన వారు మెట్ల మిద 
నిలువబడ్కి తమ దేవుడైన యొజూవాకు చట 
మొర్త్క పెట్టినారు. | అప్పుడు లేవియాలైన యేషూవ, 5 
కద్దీరమేలు, చానీ, హపబ్నెయా, చేశేచ్యా, హూూాదీ 








యా, షెబన్యా, సెతహ్యా, అనే వీరు చెప్పిన మాట్క 
నిలువబడి మీ దేవుడైన యెయ్యవాను స్తుతించండి 
అని పలికి (ప్రాథి౯ంచినదేమంశే, సకలాశీర్వచన 
స్తోత్రముల కన్నా వున్నతముగా వుండే నీ ఘనమైన 
నామము యెన్నటికిన్ని స్తుతించబడును గాక. | నీవు 6 
నైక్క_డవే యెహూోవావు అయి వున్నావు; నీవే ఆకా 
శమును అనగా ఆకాళముల ఆకాళమునున్ను వాటిలో 
వుండే సైన్యమునున్ను భూమినిన్ని దానిలో వుండేది 
అంతటినిన్ని సము ద్రములనున్ను వాటిలో వుండేదంత 
టినిన్ని సృష్టించి, వాటినన్నిటినీ కాపాడుతున్నావు; 
ఆకాళవైన్యమంతా నిన్నే సేవిస్తున్నది. | జేవుడవైన వూ 7 
యెహూవా, నీవే అబ్రామును యెంచుకొని, కల్టీయు 
లయొక్క_ ఊరు అనే స్లలమునుంచి ఆతని యివతలకు 
తీసుకొని వచ్చి, అతనికి అగ్ర్రాహామచే పేరు బెట్టినా 
వు. | మరిన్ని అతనికి విశ్వాసప్రు సృదయము కలదని 8 
చూచి, అతనితో వైడంబడికెను చేసి, అతని సంతతికి 
కనయానీయుల డేశమునున్ను హీత్తీయుల డేశమునున్ను 
ఎమోరీయుల ts "పెరిజ్జీయుల 'దేళశమునున్ను 
యెబూసీయుల 'దేశమునున్ను aT pen డేశళము 
నున్ను యిస్తానని చెప్పిన వాడవు నీవే. |! ఆ ప్రకారమే 9 
నీవు నీతిమంతుడవై వున్నావు గనుక నీ జాణ చొప్పు 
నే.ఫ్‌వు జరిగించితివి మరిన్ని మిస్రయీములో మా 
పితృలు పొందిన శ్ర శ్రమను నీవు pa: యెర్ర, సము 
ద్రము యొద్ద my మొరను నీవు వింటివి. | ఫరో 10 
మీదనున్న అతని సేవకులందరి మోదనున్ను అతని 
దేశపు జనులందరి మిదనున్ను గురుతులనున్ను అద్దు 
తములనున్ను చూపించినావు, యేమంకే వారు యెడల 
వారు బహు అతిశయముగా ప్రువతికంచినారని నీకు 
తెలుసును కాగా యీ దినములో వున్నట్టుగానే నీవు 
కీతికాని పొంది వున్నావు. | మరిన్ని వారి యెదుట నీవు 11 
సముద్రమును విఫాగించినందున వారు సముద్ర 'ద్రునుధ్యను 
పొడినేల మోద నడిచినార్యు వారిని తరిమిన చారిని 
నీవు గొప్ప వుదకములలో రాతిని పడవేసిన కే అగాధ 
జలములలో పడవేసినావు. | యిదిన్ని గాక పగటి కాల 12 
మందు వారిని మేఘస్తంభము వేతనున్ను రాత్రి, కాల 
మందు వారు వెళ్లవలసిన మాగకామందు వెలుగు నిమి 
శ్రమ అగ్ని _స్తంభము చేతేనున్ను వారిని తోడుకొని 
పోయినావు. | సీవై పర్వతము మీదికి నీవు దిగి వచ్చి 18 








పామ్యూ 9 


అధ్యాయము. 





అకాళమునుంచి వారితో మాట్లాడి వారికి యుక్తమైన 
న్యాయఫు తీవు౯ాలనున్ను నిజమైన ఆజ్ఞలనున్ను మంచి 
కోట్టడలనున్ను నిబంధనలనున్ను నీవు దయచేసినావు. | 
14 వారికి నీ పరిశుద్ధ మైన సబ్బాతును తెలియ చేస్తి నీ 
సేవకుడైన మోసే ద్వారా న్యాయములనున్ను కట్టడ 
లనున్ను నిబంభనలనున్ను వారికి ఆజ్ఞాపించినావు. | 
15 వారి ఆకలి తీచకాడానకు ఆకాళమునుంచి రొస్రైను 
| న్ను వారి దాహము తీచే౯టందుకు కొండలోనుంచి 
వుదకమునున్ను యివతేలకు తెచ్చి యిచ్చినావు; వారికి 
యిస్తానని ప్రమాణము చేసిన భూమిని అనుభవించు 
16టకు వారికి వాస త్తము చేసినావు. | అయితే వారున్ను 
మా పితృలున్ను గర్వముగా నడుచుకొని, తమ మెడ 
లను కఠిన పరచుకొని, నీ ఆజ్ఞలకు చెవి నొగ్గకుండా 
17 వుండిరి. | వారు విధేయముగా వుండేటందుకు మనస్సు 
.. లేక వారిలో నీవు చేసిన అదు తములను జ్ఞాపకము 
చేసుకొనక, వారి మెడలను కఠిన పరచుకొని, వారి 
డాసత్వముకు తిరిగి వెళ్లుటకు నెక అధికారిని యెంచు 
కొని నీ మోద తిరుగుబాటు చేసినారు; అయితే నీవు 
వమించుటకు సిద్ధమైన దేవుడవై వున్నావు; కృపయు 
న్ను కనికరమున్ను గలవాడవై, కోపము త్వరితముగా 
| శెచ్చుకోక్క బహు నాత్సల్యముగల వాడవై వున్నం 
|18 దున నారిని నీవు విడిచిపెట్టలేదు. | మరిన్ని వారు నక 
| పోత దూడను చేసి, మిస్తయీమునుంచి మిమ్తును 
యివతలకు- తెచ్చిన నీ దేవుడు యిడే అని పలికి, నీకు 
19 బహు విసుపు ఫుట్టించినప్పుడున్నుు; | వారు వనాంతర 
ములో వున్నప్పుడు నీకు అతి విస్తారమైన కృప గలిగి 
వారిని విసజి౯౦చినావు కావు; మాగ౯ణములో వారిని 
కొంచసోవుటకు పగలు మేఘస్తంభమైనా వారిని మా 
| గకాములో నడిపించుటకు వెలుగు నిమిత్తమై రాత్రిలో 
అగ్ని _స్తంభమైనా వారి యొద్దనుంచి వెళ్లిపోలేదు. | 
20వారిని బోధ పచకాడానకు నీ వుత్తమమైన ఆకత్సేను 














వారి పిళృలకు నీవు వాగ్ద త్తము చేసిన భూమిలోకి వా 
రిని తెప్పించినావు. |! ఆలాగు నే ఆ పుత్రులు లోపలికి 24 
వెళ్లి ఆ భూమిని స్వతంత్రించుకొ న్నారు; మరిన్ని నీవు 
కెనయానీయులనే ఆ భూమి కాపురస్తులను జయించి, 
నారికి మనస్సు వచ్చినట్లు చేయడానకు వారి రాజుల 
నున్ను ఆ భూమి జనులనున్ను వారి చేతులలోకి అప్ప 
గించినావు. | అప్పుడు వారు బలమైన పట్టణములనున్ను 25 
కొవ్విన భూమినిన్ని స్వాధీన పరచుకొని, సకలమైన 
పదార్థములతో నిండి వున్న యిండ్లనున్ను తవ్విన నూతు 
లనున్న డ్రాక తోంటలనున్ను ఇప్ప తోంటలనున్ను 
బహు విస్తారముగా ఫలించే చెట్టనున్ను అనుభవించి 
నార్వు ఆలాగున నారు తిని, తృప్తి బొంది మదించి, 

నీ విస్తారమైన వుపకారమందు బహుగా సంతోషించి 
నారు. । అయినప్పటికిన్ని వారు అవిధేయులై నీ మోద 26 
తిరుగుబాటు చేసి, వారి వీపు వెనక నీ న్యాయములను 
తోసివేసి, నీ తట్టు తిరగ వలెనని వారికి సాక్ష్యము పలి 
కిన నీ ne చంపి, నీకు బహుగా విసుపు 
పుట్టించినారు. | అందు కొరకు వారి శత్రువుల చేతు 97 
లలోకి నీవు వారిని అప్పగించినావు, చారు వారిని 
హింస సెట్లినారు; వారి శ్రమ కాలమందు వారు నీకు 
మొర పెట్టినప్పుడు నీవు ఆకాశమునుంచి ఆలకించి, 

నీ అతి విస్తారమయిన కృప చొప్పున వారిని శతు 
వుల చేతులలోనుంచి విడిపించేటందుకు వారికి రక్షకు 
లను దయచేసినావు. |! అయితే వారు చెమదిని పొందిన ప 20 
తరువాత నీ యెదుట వారు మళ్లీ కడు చేసినా 

కాగా నీవు వారిని వారి శత్రువుల చేతులలోకి య 
గించినావు; వారు వారి మోద అధికారము చేసినారు 
అయినప్పటికిన్ని వారు తిరిగీ వచ్చి నీకు మొర్త పెట్టి 
నప్పుడు ఆకాముళనుంచి నీవు ఆలకించి, నీ కృప చొ 
ప్వున చాలా మార్లు వారిని నీవు విడిపించినావు. | 
యిదిన్ని గాక నీవు నీ న్యాయమును విచారించ వలెఖ9 





| దయచేస్తివి వారి నోటినుంచి నీ మాన్‌హును తీసి 

వేయలేదు; నారి దాహము కొరకు వుదకమును యిస్సివి.! 
21 నిజముగా వనాంతరములో వారికి యేమో తక్కువ 
| లేకండా నలుైై సంవత్సరముల మట్టుకు పోషించి 
నావు; వారి వస్త్రములు పాతగిలినవి కావు; వారి 
22 కాళ్లకు వాపు రాలేదు. | యిదిన్ని గాక వారికి రాజ్య 
| ములనున్ను జనాంగములనున్ను యిచ్చి, మాలలలోను 
' నీవు వారిని విఫాగించినావు; ఆలాగున వారు సీహూ 
| నుయొక్క_ భూమినిన్ని హౌప్యోను రాజుయొక్క భూ 
| 
| 





| మినిన్ని బాపానుకు రాజైన ఓగుయొక్క_ భూమినిన్ని 
2౩ వారు స్వతం త్రించుకొ న్నారు. | వారి పుత్రుులనున్ను 
నీవు ఆకాశపు నక్షత్రముల వలెనే విస్తారముగా చేసి, 
చారు లోపలికి వెళ్లి స్వతం త్రించుకొన గలందులకు 
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నని వారిని తిరిగీ తేవడానకు వారి విషయమై సాత్ష్యు 
ము పలికినాను అయినప్పటికిన్ని వారు గర్వముగా 
ప్రవర్తించి, నీ ఆజ్ఞలకు లోపడక్క నీ నిబంధనలకు విరో 
ధముగా పాపము వేసి, వారి భుజమును వెనుకకు తీస్సీ 
వారి మెడను కఠిన పరచుకొని వినక వుండిరి; నీ నిబం 
ధనలను కొనే వాడు వాటివల్ల బ్రతుకును, | అయితే 30 
నీవు అనేక సంవత్సరముల మట్టుకు వారి యెడల 
నోర్చి, నీ దీఘుకాదశుకలయందు వున్న నీ ఆకత్షచేత 
వారి విషయమై నీవు సాక్వ్యమును పలికినావు; ఆయి తే 
వారు వినకపోయినారు; కాగా వారిని దేశములలో 
వున్న జనుల చేతులలోకి నీవు అప్పగించినావు.।నీ గొప్ప 91 
నుపకారములచేత వారిని నీవు బొత్తిగా నాళనము చేయ 





కనున్ను వారిని విడిచిపెట్టకనున్ను వంటివి, యెందు 
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నెపామ్యూ 10 అధ్యాయము. 








కంశు నీవు కృపయున్ను నాల్సల్యమున్ను గల డేవు 
3౩2 డవై వున్నావు. |! అయితే యిప్పుడు గొప్పయున్ను | 
ఘునమున్ను భయంకరత్వమున్ను గల ఓ మా చేవుడా, 
నీవు నెడంబడికె చొప్పున జరిగించి, కృపను చూసే, 
వాడవై వున్నావు; అష్టూరు రాజుల దినములనుంచి | 
యీ దినము వరకున్ను మా మౌదనున్ను మా రాజులమో | 
దనున్ను శ్రేస్టుల మిదనున్ను మా అర్చకుల మోడనున్ను | 
మా దీఘుకాదశు౯ల మోదనున్ను మా పిత్ఫల మోద 
నున్ను నీ జనులందరి మోదనున్ను వచ్చిన (శ్రమ అంతా 
నీ యెదుట కొంచెమని నీకు కనుపడక పోవును గాక '.! | 
38 అయితే మా మీదికి వచ్చే సమస్తమైన శ్రమ విషయమై 
నీవు నీతిమంతుడవై వున్నావు; నీవు యుక్తముగా నే 
(పృవతి౯ంచినావు గాని మేము దువూ౯గణముగా 
34 ప్రవతికాంచినాము, | మా రాజులైనా మా శ్రేములైనా 
మా అచ౯కులైనా మా పిత్ఫలైనా నీ న్యాయమును 
గైకొనలేదు; నీవు వారికి విరోధముగా పలికిన సాకు 
పరములనెనా నీ ఆజ్ఞల్ననెనా వారు వినడములేదు. | యే 
మంశే వారి రాజ్యమందు వారు నీకు సేవ చేయ లేదు; 
వారికి నీవు చూపించిన గొప్ప వుపకారమును తలం 
చక్క నీవు వారికి యిచ్చిన విస్తారమైన కొవ్విన భూమి 
యందు వారు నిన్ను నేవించలేదు వారి దుమా౯గ౯ 
36 ములనుంచి వారు తిరుగలేదు. | యిదుగో మేము యీ 
దినమందు సేవకులమై వున్నాము మా పితృలకు దాని 
ఫలమునున్ను దాని సమృద్ధినిన్ని అనుభవించుమని యే 
భూమిని వారికి దయచేసినావూ అందులో మేము 
37 సేవకులమై వున్నాము. | మరిన్ని మా పాపముల విష 
యమై మా మోద “నీవు వుంచిన రాజులకు అవి అతి 





రున్ను అచక౯కులై వుండే చారు. | లేవీయులు రొవరం 9 
శు అజన్యా కుమారుడైన యేహావయున్ను, హెనా 
డాదు కుమాళ్లయిన బిన్నూ వీయున్ను, కద్దీయేలున్ను;। 
వారి సోదరులైన ఊెబగ్యా,హూదడీయా, కెలీథా, 10 
సపెలాయా, హానాను, | మోఖా, రెౌూగాూాబు, హషభ్యా,! 1l 
జకూూూ_రు పేశేచ్యా, సెబన్యా, | హూాదీయా, 12,13 
చాన్సీ బెనీను.! జనులలో (శ్రేష్టులు యెొవరంశే, ఫరోము 14 
పహతొయాబు, ఏలాము, ఇజత్తూ భాన్సీ | బున్నీ, 15, 
అజ్ఞాదు, జేబై, | అదోనీయ్యా బిగ్వయి, ఆదీను, 1 16 | 
జేరు, హీజ్కీ్యయా, అజ్ఞూరు, | హూదీయా, హ 17,18. 
మము, బెస్సయి,। హరీఫు, అనాతోతు, నేభె,! మనీ 19,20 | 
యామ, మెసుల్లాము, హేజీరు, | మెషేజబేలు సా21| 
దోకు, యొద్దూవు | పెలథ్యా, హానాన్కు అనాయా, | 22 
హూూషేయా, హనన్యా, హష్రూబు, | హల్లోహే 2324 
హు పిల్లా, పోబీకు, | ఆహూము, హపమ్న్మాా మయ 25 
శేయా,। అహీయా, హానాను, ఆనాను,! మల్లూఖు, 26,27 | 
హారీమ్కు బయనాయున్ను. ! అయితే జనులలో తతి 28 | 
మా వారు అనగా అర్చకులున్ను 'లేవీయులున్ను ద్వార 
పొలకులున్ను గాయకులున్ను -నెలేనీయులున్ను 'బేవుని 
న్యాయము విషయమై భూములలో వుండే జనులనుంచి 
తమ్ము తాము శేటించుకొన్న వారందరున్ను నారి భా 
ర్యలున్ను వారి కుమారులున్ను వారి కుమా తే౯లున్ను 
తెలివిన్ని బుద్దిన్వ్రా గల ప్రతివాడున్ను తమ 'సెహూా 
దరులతోనున్ను తమ శ్రేష్థులతోనున్ను కలుసుకొని 
నెట్లు పెట్టుకొని, | దేవుని సేవకుడైన మోపే, ద్వారా 29 
యివ్వబడిన దేవుని న్యాయ ప్రకారముగా నడుచుకుం 
దామనిన్ని, మన ప్రభువైన యహోవాయొక్క_ నిబం 





విస్తారమైన ఫలము యిచ్చును; మా శరీరముల మైనిన్ని 
మా పశువుల మైనిన్ని వారి మనస్సు వచ్చినట్టు అధికా 
రము చేస్తున్నారు గనుక మాకు వాలా శ్రమ కలిగి 

38 యున్నది. | యిదంతా యీలాగున వుండుటచేత మేము 
నెక స్లిరమయిన స్రైడంబడికెను చేసుకొని వాసు 
కొంటున్నాము; మా (శ్రేష్టులున్ను లేవీయులున్ను అర్చ 
కులున్ను దానికి ముద్రలను వేస్తున్నారు అని (పొ 
థై౯ంచిరి, 


10. అధ్యాయము. 


1 అయితే ముద్రలు వేసినవానెవరంకే, తిషాకాతా 
అనగా హఖల్యా కుమారుడైన "నె హమ్యాయున్ను, 
2,3 సిద్కీయా,! శెరాయా, అజర్యా, ఇర్గీయా, | పష్టూరు, 
4 అమర్యా, మల్కీ్యయా, | హత్గూష, "షెబన్య్యా, మల్లూ 
56 ఖు | హారీము మెలెమోతు, ఓబద్యా, | దానియేలు, 
7 గిన్నెతోను, చాతూఖు, | మెషుల్లాము, అభీయా, మో 
8యామోన్సు, | మయజ్యా, బిజబ్ణయి, షమయ్యా; వీరంద 





ధనల చొప్పుననున్ను ఆయన కట్టడల చొప్పుననున్ను 
జరిగించి వాటిని గైకొందుమనిన్ని ప్రమాణము చేసి | 
నారు. | మరిన్ని మేము 'దేళఫు జనులకు మా కుమా తె౯ 3౩0, 
లను యివ్వకనున్ను వారి కుమాతే౯ాలను మా కుమా. | 
రుల కొరకు ఫుచ్చుకొనకనున్నుు వుందుమనిన్ని। దేళపు 31 
జనులు సబ్బాతు దినమందు అమృకపు వస్తువులనైనా 
భోజనపు వస్తువులనెనా అమృడానకు తెస్తే సబ్బాతు 
దినములో గానీ పరిశుద్ద దినములో గానీ వాటిని మేము 
కొనకుండానున్ను, యేడో సంవత్సరమును విడచిపెట్టి 
ఆ సంవత్సరములో వున్న చాకీదాలకా బాకీలు వదలి 
వేతుమనిన్ని నిణణాయించుకున్నాము. | మరిన్ని మన 2 
దేవుని మందిరపు సేవ నిమిత్తము (ప్రతి సంవత్సరము 
న్ను షెకేలులో మూడో వంతు యిత్తుమని నిబంధన 
చేసుకొని వుంటిమి. 1 సముఖఫు రొళ్టై. నిమిక్తమున్ను 38 
నిత్యము అర్చించే మాంసార్పణ నిమిత్తమున్ను నిత్యము 
అర్చించే దహన బలి నిమిత్తమున్ను సచ్చాతుల - నిమిత్త 
మున్ను అమావాస్యల నిమిత్తమన్ను నిణణయించబడ్డ 
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అధ్యాయము. 





వుత్సవముల నిమిత్తమున్ను పరిశుద్ధ వస్తువుల నిమిత్తము 
న్ను ఇశ్రాయేలుకు ప్రాయశ్చిత్తము చేయడానకు 
పాప ళమనాధథః౯ాఫు బలుల నిమిత్తమున్ను మన దేవుని 
యింటి పని యావత్తు నిమిత్తమున్ను ఆలాగునే నిణ౯ా 
34 యించుకున్నాము. | మరిన్ని అర్బకులలోనున్ను లేవీ 
యులలోనున్ను Sgt మనము చీట్లువేసి, 
మన వితృల యింటి మర్యాద (ప్ర ప, కారము ప్రతి సంవ 
తృరమున్నుు నిణ౯యించుకున్న కాలములలో న్యాయ 
మందు (వ్రాసినట్లు మన దేవుడయిన యహూవాయొ 
క్క_ బలిపీఠము మీదను దహీంప చేనేటందుకు క్నర్ర, 
. అర్చణను మన చడేవునియొక్క_ మందిరములోకి — 
తెర డానకు నిణక౯యించుకొ'న్నాము. | మరిన్ని మన భూ 
మియొక్క_ (ప్రథమ ఫలములనున్ను సకల వృక్షముల 
ప్రథమ ఫలములనున్ను యేటా పృభువుయొక్క_ యిం 
టికి తీసుకు రాగలందులకు నిణకాయించుకొన్నాము, | 
36 మన కుమాళ్లీలో (ప్రథమ సుత్రులనున్ను మన పశువుల 
లో తోలిచూలులనున్ను న్యాయమందు (వ్రాయబడి 
నట్టు మన మందలలో తొలిచూలులనున్ను మన దేవుని 
యొక్క_ మందిరములో. సేవ చేసే అర్చకుల యొద్దికి 
తీసుకొని రాగలందులక నిణ౯యించుకొ న్నాము, | 
'తి/ యిదిన్ని గాక మన ఫులియని పిండిలో (ప్రథమ ఫల 
మునున్ను కానుకలనున్ను సకల విధమైన వృక్షముల 
ఫలములనున్నుు (ద్రామారసము నూనె మొదలయినవి 
మన దేవుని మందిరపు గదులలో అచకాకుల యొద్దికి 
"తెచ్చి, మన భూమి పంటలో పదో వంతును లేవీయుల 
యొద్దికిన్ని తీసుకొని రాగలందులకు ప్రతి పట్టణము 
లో వున్న మన పంటలో పదో వంతును ఆ లేవీయుల 
'88 కిచ్చేలాగు నిణ౯యించుకొన్నాము. | అహరోను కుమా 
రుడైన అర్చకుడు లేవీయులు పదో వంతు ప్రుచ్చుకొన్న 
ప్పుడు వారితో కూడా వుండును; మన దేవుని మంది 
రములో వున్న గదులలో అనగా ఖజానా యింటికి 
పది వంతులలో న్పైక వంతు లేవీయులు తీసుకొని రా 
39 వలెను. | యేమంశే ఇశ్రాయేలు పుత్రులున్ను లేవీ 
పుత్రులున్ను గింజలు కొత్త (ద్రామోరసము నూనె మొ 
దలైన వాటి అర్బణను తీసుకొని, మందిరపు వస్తువులు 
న్ను సేవ చేసే అచ౯కులున్ను ద్వారపాలకులున్ను 
గాయకులున్ను వుండే గదులలోకి తేవలెను మన 
దేవునియొక్క_ మందిరమును మేము విడిచి సెట్టము, 














| 11. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు జనుల అధికారులు యెొరూళలేములో 
| నివాసము చేసినారు; తతిమ్మా జనులు పరిశుద్ధ పట్టణ 
మూ రర అకులు సూసయు చేయగలిందుకు 
పదింటిలో నెకడున్ను "వేలే పట్టణములలో తొమ్మిది 





| 
| 
h 


య. 





వంతులు వుండిపోయే లా చీట్లు వేసినారు. | యె2 
రూళలేములో నివసించుదుమని Ss న్రెప్పు 
కున్న వాండ్లను జనులు ఆశీర్చుదించినారు. | యం 
యెయాళలేములో నినాసము చేసిన జు (శ్రేమ్టలు 
ఏవే, అయితే యూదా పట్టణములలో త్రుతినాడు 
తన తన స్వాస్థ కిములోచే నివసిస్తూ క వారు 
యొవరంశే, ఇశ్రాయేలున్ను అర్బకులున్ను "లేవియులు 
న్ను -నెతేనీయులున్ను సాలామానుయొక్క_ సేవకుల 
పిల్లలున్ను వీరే నివాసము చేసిరి. | అయితే యెరూళ 4 
ల|లేములో యూదా పుత్రులలో కొందరున్ను బెన్యా 
మోను పుత్రులలో కొందరున్ను నివసించి వుండిరి. 
యూదా పుత్రులలో యెవరంకు, అతాయా, వీడు 
ఉజ్జీయా కుమారుడు వీడు జెఖర్యా కుమారుడు, వీడు 
అమర్యా కుమారుడు, వీడు ఇఫథీయా కుమారుడు 
వీడు మహలలేలు కుమారుడు, వీడు సెశెస్సు పుత్రుల 
లో న్రైకడు. | మరిన్ని మయయా, వీడు బారూఖుర్‌ 
కుమారుడు, వీడు కొల్హ్లోజ కుమారుడు వీడు హజా 
యా కుమారుడు, వీడు అదాయా కుమారుడు, వీడు 
యోయారీబు కుమారుడు, వీడు జెఖర్య్యా కుమారుడు, 
వీడు షిలోనీ కుమారుడు. | యరూళలేములో నివాస 6 
ము చేసిన సెరెస్సు స్నత్రులందయా బలవంతులయిన 
నన్నూట అరువై యెనిమిది మంది అయి వుండిరి. | 
'బెన్యామోను కుమారులలో యెవరంశే, సల్టు, విడు” 
మెషుల్లాము కుమారుడు, వీడు యోవేదు కుమారుడు, 
వీడు పదాయా కుమారుడు, వీడు కోలాయా కుమా | 
రుడు, వీడు మయశేయా కుమారుడు, వీడు ఈతియేలు 
కుమారుడు, వీడు యెషయ్యాా కుమారుడు. | అతని తేరు 8 
వాత గబ్బయిన్ని సల్లయిన్ని; విరందరున్ను తొమన్న్నూట 
యిరువై యెనమండుగునై వుండిరి. | మరిన్ని జిఖ్రీ 9 
కుమారుడైన యోవేలు వాండ్లకు పెద్దగా వుండెను. 
చెనూయా కుమారుడైన యూదా పట్టణము మోద రెం | 
డో అధికారియై వుండెను. | అర్బకులలో యెవరం"కే, 10 
మయోయారీబు కుమారుడైన యెదాయాయున్ను, యాఖీ 
నున్ను.! శెరాయా దేవుని మందిరమునకు అధిపతి అయి 11 | 
వుండెను, వీడు హిల్కీయా కుమారుడు, వీడు మెషు. | 
ల్లాము కుమారుడు, వీడు సాదోకు కుమారుడు, వీడు 
మెరాయోతు కుమారుడు, వీడు అహీథూబు కోమా 
రుడు. | యింటి పనిచేసిన వారి స్పహూదరులు యెన 12 
మన్నూట యిరువై. యిద్దరు అయి వుండిరి; మరిన్ని 
అదాయాయున్ను; వీడు యిరోహాము కుమారుడు, వీడు 
సెలల్యా కుమారుడు, వీడు అమ్బో కుమారుడు, వీడు | 
జెఖర్యా కుమారుడు, విడు పష్టూరు కుమారుడు, వీడు 
మల్కీ్యయా కుమారుడు: | మరిన్ని పితృలలో ప్రథాను a 
'లైన ఆ అదాయా సూదరులు యిన్నూట -నలుఖై | 


























యిద్దరు అయి వుండిరి: మరిన్ని అమష్టెయున్ను; దాలోనున్ను బేత్సా లెభులోనున్ను | హస్సషరా౯యా 27 


వీడు అజరేలు కుమారుడు, వీడు అహస్సయి కుమా 
రుడు, వీడు మెషుళ్లే మోతు కుమారుడు, వీడు ఇ మెరు 

14 కుమారుడు. | మరిన్ని బలవంతులయిన వారి 'సహూ 
దరులు నూట యిరువై యెనిమిది మంది అయి వుండిరి; 
వారికి పెద్ద యెవరం"కే, జబ్టీయేలు, యితడు సునులలో 

15 నెకని కుమారుడై వుండెను. | లేవీయులలో యెవరంశే, 
షెమయా, వీడు హషూబు కుమారుడు, వీడు అట్రి, 
కాము కుమారుడు, వీడు హపబ్యా కుమారుడు, వీడు 

16 బున్నీ కుమారుడు. | లేవియులలో ప్రధానులైన వాం 
డ్లలో షబ్బెతెయున్ను యోజాబాదున్ను దేవుని మంది 
రముయొక్క_ బహిరంగపు పని మోద అధికారము 
17 పొందినారు. | ఆసాఫు కుమారుడైన జవ్లీకి పుట్టిన మిఖా 
కుమారుడైన మత్తన్యా ప్రాాథ౯న చేసే యెడల వంద 
నపు సేవ ఆరంభించేటందుకు ప్రధానుడు అయి వుండె 
ను తన సహోదరులలో శెండోవాడు అయిన బక 
క్యాయున్ను యెదూతూను కుమారుడైన గాలాలుకు 
18 పుట్టిన షమాయ కుమారుడైన అద్దాయున్ను. | పరిశుద్ధ 
పట్టణములో వున్న లేవియులందరు యిన్నూట యెన 
19 భయి నలుగురు మంది అయి నుండిరి. | మరిన్ని చ్వార 
పాలకులయిన అక్కూబున్ను థల్లోనున్ను గుమృములు 
కాచేవారి 'సహహూదరులున్ను నూట డెబ్బై యిద్దరు 
20 మంది అయి వుండిరి. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలులో శేషిం 
చిన అచకకులు లేవీయులు మొదలైన వారు యూదా 
పట్టణములలో (ప్రతివాడు తన తన స్వాస్థ్యములో 
21 వుండెను. | అయితే నెతేనీయులు ఓసఫెలులో నివసీం 
చిర. సీహాయున్ను గిస్పాయున్ను నెతేనీయుల సెని 
22 వుండిరి. | యెరూళలేములో వున్న లేవీయుల సెని అధి 
కారిగా ఉజ్జీ వుండెను; వీడు చానీ కుమారుడు, వీడు 
హషబ్యా కుమారుడు, వీడు మత్తన్యా కుమారుడు, వీడు 
మిఖా కుమారుడు. ఆసాఫ్తు కుమాళ్లలో గాయకులు 
బేవుని మందిరముయొక్క పని మిద అధికారులు అయి 
23 వుండిరి. | మరిన్ని వాండ్లను గురించినది యేమం"టీ, ప్రతి 
దినమునకు తగిన భాగము గాయకుల నిమిత్తము వుండవళతె 
24 నని రాజు సెలవు నవుంటెను. | మరిన్ని యూదా కుమా 
రుడైన జెరాయొక్క_ పుత్రుల సంబంధమైన మెషేేజ 
చేలు కుమారుడైన సెతహ్యా జనులను గురించిన సంగ 
25 తుల విషయమయి రాజు వేతి యొద్ద వుండెను. | వాటి 
పొలములతో కూడా (గ్చామములను గురించినదేమం 
చే, యూదా పుత్రులలో కొందరు కిర్యతబా౯లో 
నున్ను దాని సంబంధించిన (గ్రామములలోనున్ను, 
దీబోనులోనున్ను డానీ సంబంధించిన గ్రామములలో 
నున్న యెకబ్బ్సెయేలులోనున్ను దాని సంబంధించిన 
26 గాముములలోనున్ను; | యేషూనలోనున్ను, మోలా 





నెపామ్యూ 12 అధ్యాయము. 





|ఎన్రిమ్మోనులోనున్ను, జెరీయాలోనున్ను, యమూ౯ 29 















లులోనున్ను బెయేర్లెబలోనున్ను, దాని సంబంధించిన 
గ్రామములలోేనున్ను; | సిక్లగులోనున్ను, మెఖోనాలో 28 
నున్ను, దాని సంబంధించిన గామములలోేనున్న్న, | 


తులోనున్నుు, | జా సనోహలోనున్ను అదుల్లాములోను 30 
న్ను వాటిని సంబంధించిన గ్రామములలోేనున్ను, 
లాఖిషులోనున్ను దాని సంబంధించిన పొలములలో 
నున్ను, అజేకాలోనున్ను దాని గ్రామములలోనున్ను 
నివసించిరి. మరిన్ని బెయేశ్లైబనుంచి హిసాము లోవ | 
మట్టుకూ వారు నివసించిరి. | ఇబ సంబంధమైన బెన్యా 31 
మాను ఫుత్రులు మిక్కషులోనున్నుు, అయ్యాలోనున్ను, 
'బెతేలులోనున్ను, వాటిని సంబంధించిన 'శ్రామముల 
లోనున్న, | అనాతోతులోనున్ను, సోబులోనున్ను, 32 
అనన్యాలోనున్ను, | హసోరులోనున్నుు 'రామాలోను 3౩8 
న్ను గిల్తీయీములోనున్ను, | హదీదులోనున్ను, సెబో తెక్త 
యోీములోనున్ను, నెబల్లాథులోనున్ను, | లోదులో 3క్ర 
నున్ను పనివాండ్ల లోవ అనే ఓమోలోనున్ను నివ 
నీంచిరి. | మరిన్ని లేవీయుల సంబంధ మైన వాండ్లలో 36| 4 
యూదాలోనున్ను బెన్యామోనీయులలోేనున్ను భాగ | 
ములు వుండెను. 


12: అధ్యాయము. 


అయితే 'షెయల్సీయేలు కుమారుడైన జెరుబ్బా 1 
'బెలుతో కూడా మైకి వెళ్లిన అర్చకులున్ను లేవీయులు 
న్ను వీరే వాశెవరంశే, యేషూవ, శెరాయా, ఇర్షీయా, 
ఎజ్రా), | అమర్యా, మల్లూఖ్సు హతళ్గూ మ్స | షెఖన్యా, 2,3 
రెహూము, మెరెమోతు, | ఇద్దో, గన్నెతో, అవీయా,। 4 
మోయామోను, మయద్యా, బిల్లా | షెమయా, యో కక్‌ 
యారీబు, యెడాయా, | సల్లూ, ఆమోకు, హిల్కీ.యా, 7 
యెదాయా, వీరందరున్ను యేషూన దినములలో అర్బ 
కులలోనున్ను వారి 'సహూదరులలోనున్ను ప్రృధాను 
లయిన వాశై వుండిరి. | మరిన్ని లేవీయులలో యేషూన, 8 
బిన్నూ పీ, కద్దీయేలు, "షెరేబ్యా, యూదా, వందనప్ర 
నేవ మోద వున్న మత్తేన్యాయున్ను అతని సెహోదరు 
లున్న, | మరిన్ని బక్చు క్యాయున్ను, ఉన్నీయిన్ని, వారి9 
సహూాదరులున్ను వారి యెదురుగుండా కాప్రులలో 
వుండే వారు అయి వుండిరి. | యేషూవకు యోయా 10 
క్రీము ఫుక్రైను, యోయాకీముకు ఎల్యాషీబు పుట్రైను, 
ఎల్యాషీబుకు యోయాదా పుక్టెను | యోయాదాకు 11 
యోనాతాను పుష్టైను, యోనాతానుకు యద్దూవ 
పుట్టెను. | యోయాకీము దినములలో పితృలలో ప్రధా 12 
నులైన నారు అర్చకులు అయి వుండిరి వారు యెన 
రంకే శెరాయా తాలూకా మెరాయా; ఇర్జీయా 














నె హెమ్య్యూ 12 అధ్యాయము. 





13 తాలూకా హనన్యా; | ఎజ్రా తాలూకా 'మెషుల్లాము; 
14అమర్యా తాలూకా యెహోహనాను; | మెలీఖూ 
తాలూకా భయూనాతాను, షెబన్యా తాలూకా లూ 


'|15 నేపు;! హారీము తాలూకా అద్నాా మెరాయోతు తా 


16 లూకా హెల్క_య్యి; | ఇద్దో తాలూకా జెఖర్యా; గన్న 
17తోను తాలూకా మెమల్లాము; | అభీయా తాలూకా 

జిఖీ,; మిన్యామోను తాలూకాయున్ను 'మోవద్యా 
“55 లు కాయిన్ను సీల్టయి; | బిల్లా తాలూకా పమ్హాయ; 
19 సమయా తాలూకా యసహూనాతాను; | యోయా 

రీబు తాలూకా మత్తైన యెదాయా తాలూకా ఉబ్లీ;। 
20 సల్లయి తాలూకా కలయి; ఆమోకు తాలూకా ఏబెర్యు। 
21 హిల్కీ_యా తాలూకా హెషభ్యా; యెదాయా తా 


'|29 లూకా చెత న్యేలు, | ఎల్యా షీబు, యెయాద్యా యో 


హానాను, యద్దూవా, అనేవారి దినములలో లేవీయులు 
పితృలకు ప్రుధానులని నిర్ణయించబడినార్యు మరిన్ని 
పారసీయు డైన దర్యా వెషు యేలుబడి కాలము మట్టుకు 


'|28 అచకాకులున్ను నిణకణాయించబడినారు. ! ఎల్యాషీబు 


కుమారుడైన యోహానాను దినముల పర్యంతము పితృ 
లయొక్క_ (ప్రధానులైన లేవీ కుమాళ్లు రాజుల సమా 
24 వారముల (గ్రంథమందు వ్రాాయబడినారు, | లేవీయుల 
ప్రథానులున్ను అనగా హషబ్యాయున్ను చేశేచ్యా 
యున్న కద్దీయేలు కుమారుడయిన యేహ్రావయున్ను 
వారికి యెదురుగుండా వున్న వాండ్ల సహోదరులతో 
మాడా దైవ మనుష్యు డైన దావీదుయొక్క_ ఆజ్ఞ ప్రకా 
రముగా స్తుతి వందనములు చెల్లించడానకు కావలుల 
25 చొప్పున నిణకాయించబడినారు. | మత్తన్యా, బక్బు క్యా, 
ఓబద్యా, మెమల్లాము భల్లోన్కు అక్కూబు, అనే 
వారు గుమ్మముల యొద్ద వున్న పదాథకాపు కొట్టుల 
26 యొద్ద కాపు వున్న ద్వారపాలకులై వుండిరి, | వీరు 
యెహూస్సాడాకుకు పుట్టిన యేషూవ కుమారుడైన 
యోయాకీము దినములలోనున్ను అధికారియైన నహ 
మ్యా దినములలోనున్ను అర్చకుడున్ను లేఖికుడున్ను 
27 అయిన ఎజ్రా, దినములలోనున్ను. వుండిరి, | మరిన్ని యె 
రూళలేము గోడయొక్క_ 'సంప్రో క్షణ "కాలములో 
వారు లేవీయులను వారి సకల స్థలములలో నుంచి యు 
తాళరలేముకు 'తేవడానకున్ను యీ సంప్రోకణను ఆచ 
రించుటకున్ను సంతోషముతోనున్ను వందనపు ధ్వను 
లతోనున్ను పాటలతోనున్ను వీణలు కిన్నెరలు తాళ 
26ములు అనే వాటితోనున్ను వెతికినారు. | అప్పుడు 
గాయకుల. కుమాళ్లు యెరూళలేము చుట్టూ. వున్న 
మైదానస్రు భూమిలోనుంచిన్ని నెథధోఫాతియొక్క 
29 గ్రామములలోనుంచిన్ని కూడుకొనిరి.! మరిన్ని గిల్లా 
లుయొక్క.. యింటిలోనుంచిన్ని గాబయొక్క_యున్ను 
అజ్ఞా వెతుయొక్క_యున్ను పొలములలోనుంచిన్ని వారు 





కూడినారు, యేమంకు యరూశలేము చుట్టూ గాయ 
కులు తమ కోసము (గ్రాానుములు కట్టుకున్నారు. | 
అచకాకులున్ను 'లేవీయులున్నుు తమ్హునున్ను జనులను ఏ0 
న్ను గుమ్వములనున్ను గోడనున్ను పరిశుద్ద పచు౯కొ 
నిరి.! అటు తరువాత చేను యూదా శ్రోస్టులను గోడ 31 
మోదికి తెచ్చి వందనములు చెల్లించే వాండ్లలో రెండు 
గొప్ప సమూహములను నిణక౯యించినాను; అందులో 
'వెక సమూహము కుడి పక్క_ను పెంటద్వారము వైప 
గోడ మోదను నడిచెను; | వారి తరువాత -హోూషయా 3౨ 
యున్ను యూదా డ్రేవ్రులలో సగము మందిన్ని వెళ్లి 
నారు. | మరిన్ని అజర్యాయున్ను, ఎ, జ్యాయున్నుు, "మె లికి 
షుల్లామున్ను, | యూదాయున్ను, బెన్యామోనున్ను 34 
సెమయాయున్ను, ఇర్జీయాయున్ను వెళ్లినారు. | మరిన్ని 35 
అచకాకుల కోమాళ్లీలో కొందరు బాకాలతో వెళ్లినారు, 
వారు యెవరంశు, ఆసాఫు కుమారుడైన జక్కూూరుకు 
పుట్టిన మోఖాయ్యాా కుమారుడైన మత్తన్యాకు పుట్టిన 
-"షమయా కుమారుడైన యోనాతానుకు పుట్టిన జెఖు 
ర్యాయున్నుు | అతని సహాోాదరులున్ను అనగా షమ ఏ6 
యా, అజరేల్కు మిలిలై, గిలిలై, మాయె, చనెతస్యేలు, 
యూదా, హనాన్సీ అనే వారు జైవ జనుడైన వావీదు 
యొక్క... వాద్యపు వస్తువులతో కూడా నెళ్లినారు; 
వారి ముందర లేఖికుడైన ఎ(జాాయున్ను వెళ్లినాదు. | 
వారికి యెదురుగుండా వున్న ధారయొక్క_ గుమ్మము తో 
యొద్ద దావీదు. ప్రరముయొక్క_ మెట్ల మిద దావీదు 
యిల్లు దాటి గోడ మాగ౯మున తూఫుకావయిఫు నీటి 
ద్వారము పర్యంతము 'వెళ్లినారు. | మరియొక 'సమూ 88 
సాము అనగా వందనములు చెల్లించే సమూహము వా 
రికి యెదురుగుండా "వెళ్లెను వారి తరువాత నేనున్న 
వెళ్లినానుు గోడ మిద వున్న సగము మందిన్ని కొలు 
ముల గోపురము సైనుంచి వెడల్పు గోడ పర్యంతము 
న్ను వెళ్లినారు. ! మరిన్ని వారు ఎశప్రుయోము ద్వారము 89 
మైనుంచిన్ని పాత ద్వారము మైనుంచిన్ని మత్స్య ద్వార 
ము మైనుంచిన్ని హననేలు గోపురమునుంచిన్ని మేయా 
గోఫురమునుంచి గొగ్రైల ద్వారము. పర్యంతమున్ను 
వెల్లి, బందీ గృహస్రు ద్వారములో నిలుచున్నారు. | 
ఆలాగునే చైవ మందిరములో వందనములు చెల్లించే 40 
రెండు సమాహములున్ను చేనున్ను నాతో కూడా 
వున్న అధికాలకాలో సగము మందిన్ని నిలుచున్నాము. | 
అచకాకులున్ను అనగా ఎల్యాకీము, మయ శేయా, 41 
మిన్యామాను, మిఖాయ్యా, ఎల్యయొనె, జెఖర్యా, 
హనన్య్యా, చాకాలతో కూణానున్ను! మయకేయా, 42 
“"షెమయా ఎలాజారు . తొళ్లీ, యొహోహనాన్సు, 
మర్కీ_యా, ఏలాము, ఎజెరున్ను గాయకులున్ను ఇ్రై, 
హయా అనే వారి పెద్దతో కాడా వడిగా పౌడినారు.। 














"పామ్యూ 13 అధ్యాయము. 





43 మరిన్ని ఆ దినములో వారు గొప్ప బలులను అపీ౯ంచి 
సంతోషించిరి యెందుకంశు అధికమైన ఆనందముతో 
దేవుడు వారికి సంతోషము కలుగ చేసెను; వారి భార్య 


లున్ను పిల్లలున్ను సంతోషించిరి, అందువల్ల యెరాళ | 


'లేముయొక్క_ ఆనందము బహు దూరము పర్యంతమూ 
44 వినపడెను. |! ఆ కాలములో పదాథకాములు నిమిత్తము 
న్ను అప౯ణల నిమిత్తేమన్ను ప్రథమ ఫలముల నిమిత్త 
మున్ను పదో వంతు వాటి నిమిత్తమున్ను వున్న గదుల 
మీదను అచ౯కుల కొరకున్ను లేవీయుల కొరకున్ను 
న్యాయము చొప్పున నిణకాయించపడి, పట్టణముల 
పొలములనుంచి వచ్చేటటువంటి వంతులు వాటిలో 
కూర్చేటందుకు కొందరు నియమించబడినారు యేమం 
ర ర పె్ట్రే అచకాకుల విషయ మైయిన్ని లేవీయుల 
45 విషయ మైయిన్ని యాదా సంతోషించెను. | మరిన్ని గా 
యకులున్ను ద్వారపాలకులున్ను తమ డేవుని కావలి 
నిన్ని పవిత్ర,పు కావలినిన్ని కాచి వుండిరి, యెందు 
కంకే యీలాగున డావీదున్ను తన కుమారుడైన సాలా 
46 మోనున్ను ఆజ్ఞాపించినారు. | యేమంశే దావీదు దిన 
ములలోనున్ను ఆసాఫు దినములలోనున్ను పూర్వమందు 
-గాయకులయొక్క_ శ్రేన్టులున్ను గలరు; న స్తుతి 
47 పాటలున్ను వందనప్రు పాటలున్ను వుండేవి. | ఇశ్రా 
యేలీయులందరున్ను' జెరుబ్బాబెలు దినములలోనున్ను 
నెహెమ్యా దినములలోనున్ను ప్రతివాడు తన తన 
వంతు చొప్పున వంతులను గాయకులకున్ను ద్వారపా 
లకులకున్ను ప్రతి దినము యిచ్చేవారు; వారు లేవీయుల 
నిమిత్తము పరిశుద్ధపు వస్తువులను ప్రుత్యేకించి వుంచి 
నారు; శేవీయులున్ను. అహరోను పుత్రుల కొరకు 
ఆలాగునే వాటిని ప్రత్యేకించి వుంచినారు. 


13. అధ్యాయము. 


1 ఆ దినమందు జనులు వింటూ వుండగా మోసమే, గ్రుం 
థము నారు చదునగా అందులో వ్రాయబడి వున్నదే 
మం, అమ్మానీయుడున్ను మోయాబీయుడున్ను దేవు 

2 నియొక్క.. డరసుముతోకి యెన్నటికీ రాకూడదు. | యెం 
దుకంకే వారు రొప్టెనున్ను నీళ్లనున్ను పట్టుకొని, 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు యెదురుపడక్క వారిని శపించు 
మని బలామును (ప్రోత్సాహ పరచిరి అయితే మన 
డేవుడు ఆ శాపము ఆశీర్వాదమునకు తిప్పి వేసెను అని 
తి వ్రాయబడి వుండెను. | అయితే యిప్పుడు సంభవించి 
నదేమంశే వారు న్యాయమును వినినప్పుడు మిళిత 
మైన సమూహమును ఇశ్రాయేలునుంచి వారు విభజన 

4 చేసినారు.! యింతకు ముందు అర్చకుడయిన ఎల్యాషీబు 
మన దేవుని యింటియొక్క_ గది మిద నిర్ణయించపడి, 

5 థోబవీయాతో న్నేహము చేసి , | పూర్వమందు మాంసా 











ర్పణలనున్ను సాంబ్రాణినిన్ని పాత్రలనున్ను గింజలలో 
పదో వంతు వాటినిన్ని కొత్త డ్రా, దాకా రసమునున్ను 
'లేవియులకున్ను శయ్య దా ద్వారపాలకులకున్ను 
యిమ్షని ఆజ్ఞాపించబడ్డ నూచెనున్ను అర్చకుల అర్షణల 
నున్ను వుంచే స్థలము యొద్ద అతని నిమిత్తము నెక 
గొప్ప గదిని సిద్దము చేసి వివాద ఆపిల్‌ అప్పట్లో 6 
చేను యెరూళలేములో వుండలేదు, యేమంజకు బాజెలు 
దేళఫు రాజైన అత౯హ్హస్తా యేలుబడియొక్క_ ముయై 
శెండో సంవల్సరమందు చేను రాజు యొద్దకు కళ్‌ 
కొన్ని దినములయిన తరువాత రాజుయొద్ద సెలవు పుచ్చు 
కొని, [యెరూళలేముకు వచ్చి, థోబీయా కొరకు ఎల్యా 7 
షీబు చైవ మందిరములో నెక గది సిద్ధపరచడములో 
చేసిన కీడంతా చేను తెలుసుకొని, ibs దుఃఖ8 
పడి, ఆ గదిలోనుంచి థోబీయాయొక్క_ సామ గ) యా 
వత్తూ ఆవతల పారవేసి, గదులన్ని టిని శుభ్రము చేయు 
మని ఆజ్ఞాపించి, | తిరిగీ మందిరపు పాత్ర్రలనున్ను 9 
వాటితో కూడా మాంసాప౯ణనున్నుు సాంధ్రాణినిన్ని 
యిక్క_డికి 'తెచ్చినాను. | మరిన్ని 'లేవియులయొక్క_ వం10 
తులు వారికి యివ్వబడ లేదని నేను చూచినాను, 
యేమంకు పని చేసిన లేవీయులున్ను గాయకులున్ను 
తన తన పొలముకు ప్రతివాడున్ను పారిపోయినారు. | 
అప్పుడు శేను అధిపతులతో పోరాడి, దేవుని యిల్లు 11 | 
యెందుకు విసజి౯౦చబడెనని అడిగి, వారిని సమకూర్చి | 
వారిని వారి స్థలములలో నిలిపినాను. |! అటు తరువాత 12 
యూదా వారందరూ దినుస్సులో పదో నంతునున్ను 
కొత్త ్రామూ రసమునున్ను నూనెనున్ను బొక్క_సము 
లలోకి తెచ్చినారు. | నేను బొక్క_సముల మోద కాప 18 
రులగా షెలెమ్యా అనే అర్చకునిన్ని సాదోకు అనే 
లేఖికునిన్ని లేవియులలో సెదాయానున్ను నిణకాయిం 
చినాన్వు వారి తరువాత మత్తన్యా కుమారుడైన జక్కూ_ 


రుకు పుట్టిన హానానున్ను నిణణాయించ పడినాడు, 
యేమంశే వారు నమకము గల మనువ్య్యులని యెంచ 
పడినారు; మరిన్ని వారి వుద్యోగము యేమంశే తమ 
సహూదరులకు పంచి పెస్తేడై యున్నది. | ఓ నా 14 
డేవుడా, దీని విషయమై నన్ను నీ జ్ఞుపకములో వుంచి, 
నా బేవుని మందిరము కొరకున్ను డాని ఆచారముల 
కొరకున్ను నేను చేసిన వుపకారములను తుడిచి వేయ 
కము. | ఆ దినములలో యూదాయందు సబ్బాతులో 15 
కొందరు ్రాత గానుగలను (త్రొ,క్కడమున్ను, చేను 
మోఫులను లోపలకు తెస్తూ, గాద౯భముల మోద బరు 
వులను యొత్తుతూ, ద్రాకా రసమునున్ను ద్రాక్ష పండ్ల 
నున్ను అంజూరపు పండ్లనున్ను నానా విధమైన బరు 
వులనున్ను సబ్బాతు దినములో  యొలళూళలేములోకి 
'తేవడమున్ను చేను చూచినప్పుడు, యూ ఆహార వస్తు 








నెపామ్వా 13 


అధ్యాయము. 








వులను వారు అమ్మిన దినమందు నేను వారికి విరోధ 


నానా విధ వస్తువులను తెచ్చి అమ్ముతూ వుండేవారు. 
17 అంతట నేను యూదా శ్రేవ్హులతో పోరాడి, యీలా 
| గున మిరు కీడు చేసి, సబ్బాతును నిర్లక్యు పెట్టుతూ 
| 18 వుండెదశేమి? | మో పితృలున్ను యీ లాగున చేసి, చేవు 
_ నివల్ల మన మిదికిన్ని యీ పట్టణస్థుల మోదికిన్ని కీడు 
| రప్పించ లేదా? అయితే మిరు సబ్బాతును నిల౯త్య 
| -ట్రి మరీ అధికముగా ఇశ్రాయేలు మోడికి కోపమును 
19 రప్పించుతున్నారు అని చెప్పితిని, | అప్పుడు సంభవిం 
| _చినదేమంరోు, సబ్బాతు దినముకు ముందు చీకటి పడి 
నప్పుడు యెయాళ లేము గుమృములు మూసివేయు మని 
న్ని సబ్బాతు వెళ్లిపోయే పర్యంతము వాటిని విప్ప 
కుండా వుండవలెననిన్ని చేను సెలవు యిచ్చినాను; 
మరిన్ని సబ్బాతు దినములో యే బరువు అయినా లోప 
లికి రాకుండా గుమ్మముల యొద్ద నా నాకల౯లో 
20 కోందరిని కాపు వుంచితిని, | ఆలాగు వతీ౯కులున్నుు 
' నానా విధమైన వస్తువులను అమ్మే వారున్ను నైకమారు 
' శెండుమాలుకా యెరూశలేము ఆవతల బస చేసుకు 
' 21 న్నారు. | అప్పుడు నేను వారికి విరోధముగా సాత్నీ 
' పలికి, వారితో మిరు గోడ యెదుట యెందుకు బస 
చేసుకొని వున్నారు? మీరు మళ్లీ యీలాగున చేసితి 
రట్టాయెనా మో మోద చేతులు వేస్తానని చెప్పినాను, 
అప్పటినుంచి సబ్బాతు దినములో వారు మరి రావడము 
22 లేదు. | అప్పుడు నేను వారు తమ్ము తాము పరిశుద్ధ పర్చు 
కోవలెననిన్ని సబ్బాతు దినమును ఆచరించెటందుకు 
వచ్చి గుమ్మములను కాచుకోవలెననిన్ని లేవీయులకు 
ఆజ్ఞాపించినాను. కాగా ఓ నా దేవుడా, యిందును 
గురించిన్ని నాయందు జ్ఞుపకము వుంచి, నీ కృపాతి 
29 శయము చొప్పున నన్ను రక్షించుము. | ఆ దినములలో 
నేను అష్టోదు, అమ్మను మోయాబు, 'సంబంధులైన 
వారిలోనుంచి స్త్రీలను వివాహము చేసుకొన్న యూ 
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16 ముగా సాకీ పలికినాను, | అక్కడ తురు దేశస్హులున్ను 
కాపురము చేసి యూదా పుత్రులకున్ను యెరూళ 
లేములోనున్ను సబ్బాతు దినములో చేపలు మొదలైన 


——— 


డైయులను చూచినాను. | వారి పుత్రులు అష్లోదు 24 
భాషను సగము. మట్టుకు మాట్లాడేవారు తమ తమ 
స్వభాపను మాట్లాడేవారు గాని యూజైయుల భాష 
వారికి తెలియలేదు, | అంతట చేను వారితో కలహము 25 
చేస్తి శపించి, కొందరిని కొట్టి, వారి వెంట్రుకలను 
పీకివేస్తి మిరు వారి కుమారులకు మో కుమా'తే౯ాలను 
యివ్వకనున్నుు మో కుమారుల కొరళకైనా మో కొరకైనా 
వారి కోమా తేకాలను 'తెచ్చుకోకనున్ను వుండవలెనని 
నారి చేత దేవుని పేరట ప్రమాణము చేయించి; | యీ 26 
లాటి కార్యముల చేతనే ఇశ్రాయేలు రాజైన సాలా 
మోను పాపము వేయలేదా? అయితే అనేక జనము 
లలో అతనివంటి రాజు లేడు; అతడు తన దేవునిచేత 
ప్రేమించబడిన వాడున్ను ఇశ్రాయేలంతటి మోద రా 
జాగా చేయపడిన వాడున్ను అయినప్పటికిన్ని అన్య 


స్త్రీలు అతని సహా పాపము వేయించినారు. | కాగా 27 


wy) 

యింత గొప్ప కీడు చేసేటందుకున్ను అన్య స్త్రీలను 
వివాహము చేసుకొని, మన బేనునికి విరోధముగా 
పాపము చేసుటకున్ను మీ మాటలను. మేము ఆలకించ 
వచ్చునా అని పలికినాను.। అప్పుడు ప్రధాగాచకాకు 28 
డనే ఎల్యాపీబు కుమారుడైన యోయాదా కుమాళ్లలోే 
'నైకడు హూరోనీయుడైన సన్సల్లథుకు  అల్లుడై వుం 
డేను; అందు నిమిత్తము అతని నా యొద్దనుంచి తరిమి 
వేసినాను, | ఓ నా బేవుడా వారు అచ౯ాకత్వము 29 
నున్ను అచకాకత్వేపు నవైడంబడిశెనున్ను లేవీయుల 
వుడంబడికెనున్ను అపవిత్ర పచి౯నారు గనుక వారిని 

నీ జ్ఞూపకమందు నుంచుము. | యీలాగున సకల పరచే 80 
శులలోనుంచి నేను వారిని పవిత్ర్రపరచి, ప్రతివాడు 
తన తన పని ప్రకారముగా అచకాకులయొక్క_యున్ను 
లేవీయులయొక్క_యున్ను కావలులను నిణ౯యించి 
నాను. | మరిన్ని కర్ర అపకాణ కొరకున్ను వాటి కాల 31 





ముల చొప్పున ప్రథమ ఫలముల నిమిత్తమున్ను నిణ౯ా 
యించినాను. కాగా ఓ నా దేవుడా మేలు కొరకు 
నన్ను నీ జ్ఞాపకమందు వుంచు కొనుము, 

















1. అధ్యాయము. 


1  “ూూొద్దూ దేశము మొదలుకొని కుషు దేశము 
పర్యంతమున్ను నూట యిరువై యేడు సంస్థానములను 
యేలిన అహాశ్వెరోమ దినములలో సంభవించినబేమం 

2కు! ఆ కాలమందు రాజయిన అహశ్వెరోషు షూ 
షను అనే నగరిలో వుండే తన రాజ్యూసనము మిద 

3 కూచు౯ని యుండగా, | అతడు తన యేలుబడియొక్క._ 
మూడో సంవత్సరమందు తన యావత్తు స్ర్రభువులకున్ను 
సేవకులకున్ను విందు చేయించెను; పారసీ దేశముయొక్క_ 
యున్ను మాడై దేశముయొక్క_యున్ను బలిష్టులున్ను 
'సంస్థానముల దొరలున్ను ప్రభువులున్ను అతని ముం 

4 దర వుండగా, | అతడు తన మహిమగల రాజ్యముయొ 
క్క. ఐళ్వర్యములనున్ను అతిశయమయిన మాహాత్త్య 
ముయొక్క_ ఘనతనున్ను అనేక దినములు అనగా నూట 

8 యెనఖె దినముల పర్యంతము అగుపరిచెను, |! ఆ దిన 
ములు సమాప్తి అయిన తరువాత రాజు షపూపను నగరి 
లో వున్న పిన్న “పెద్దలైన జనులందరికిన్ని రాజు నగరి 
తోటయొక్క_ లోగిటిలో యేడు దినముల పర్యంతము 

6 విందు చేయించెను, | అక్కడ చలవరాతి _స్పంభముల 
మోద వెండి గుండ్లకు సన్నపు నూలుతోనున్ను వూదా 
నూలుతోనున్ను చేయబడిన తాళ్లతో తగిలించిన తెల్ల 
పచ్చ నీలి అనే వణకాములు గల తెరలు వ్రేలాడుతూ 
వుండెను మరిన్ని యెరుపున్ను నీలిన్ని 'తెలుఫున్ను 
నలుపున్ను గల చలవరాళ్లు పరచిన "నేల మోద వెండి 
బంగారపు వైన జలతారు గల పరుపులు వుండెను. | 

7 వుకొక్కటి నెకొక్క_ విధముగా వున్న బంగారపు 
పాత్రలతో వారికి వారు పానము యిచ్చిరి; రాజ్య 
సంబంధ మైన చామ రసమునున్ను రాజు స్థితికి తగిన 

కిట్టుగా వారు వారికి చాలా యిచ్చిరి.! ఆ పానము 
చేసుట కట్టడ ప్రకారముగా వుండెను యెవ్వడున్ను 
బలవంతము చేయలేదు, యేమంశే ప్రతి వానియొక్క_ 
ముసష్టము చొప్పున వారు చేయ వలెనని తన నగరియొ 

9 క్క పరిచారకులకు రాజు తాకా యిచ్చెను. | అది గాక 
రాణి అయిన వప్పిన్ని రాజు అయిన అహశ్వెరోషు 
నంబంధమైన రాజ నగరిలో స్త్రీలకు నెక విందు 

10 చేయించెను. | యేడో దినమందు రాజు తాను (ద్రామోా 
రసముచేత మనస్సంతోషముగా వున్నప్పుడు రాణి 


Us 








యన వప్పియొక్క_ సౌందర్యమును జన సమూహముల 
కున్ను ప్రభువులకున్ను కనపరచే కొరకు ఆమెను రాజ 
కిరీటముతో తన యొదుటకు పిలుచుకొని రావలెనని, | 
రాజయిన అహశ్వెరోషు తన సముఖమందు సేవించే 11 
మెహూమాను, బిజ్తా హబో౯నా, బ్లూ, అబ్రా, 

జేతరు కకజాసు, అనే యేడుగురు షండులకు ఆజ్ఞాపిం 

చెను యేమంశే ఆమె చూచుటకు సౌందర్యవతి అయి 

వుండెను. | అయితే రాణియైన వప్పీ షండుల డ్వారా 12 
కలిగిన రాజాజ్ఞ ప్రకారము వచ్చుటకు వైప్పక పోయి 

నందున రాజు బహుగా కోప పడెను ఆతని యందు 

అతని కోపము మండుతూ వుండెను. | అప్పుడు రాజు 13 
కాలములను యెరిగిన జ్ఞూనులను చూచి, రాణి అయిన 
వప్పి పండుల ద్వారా రాజయిన అహశ్వెరోషు అనే 
నా ఆజ్ఞ (ప్రకారము చేయక పోయినందుచేత ఆమెకు 
న్యాయ ప్రమాణ ప్రకారము చేయ వలసినదేమి అని 
వారిని అడిగెను; | యీమంకే న్యాయ (ప్రమాణము 1 
నున్న న్యాయపు తీప్రకానున్ను యొరిగిన అందరి యె 
డల రాజు మర్యాద యీలాగు వుండెను. |! అతనికి 15 
తరువాతి వాశై, రాజు ముఖమును చూచి రాజ్యమందు 

ప్రథమ పీఠముల మిద కూర్చుండే పారసీ మాదైల 

యొక్క_ యేడుగురు ప్రధానులు యొవరంకే, కషె౯ 

న్యా షెతారు, అద్గతా, తషీ౯షు మెశెసు, మసె౯నా, 

మెమూఖానుు అనేవారు. | అందుకు మెమాఖాను 16 
రాజు యెదుటనున్ను (ప్రధానుల యెదుటనున్ను 'ప్రుత్యు 
త్రరముగా చెప్పినదేమంకే రాణియైన వప్తి రాజు 
యెడల మాత్రము కాదు రాజు అయిన అహశ్వెరోషు 
యొక్క 'సకల సంస్థానములలో వుండే యావత్తు ప్రభు 
వుల యెడలనున్ను యావత్తు జనుల యెడలనున్ను నేర 
ము చేసెను.। యేమంకే రాణివల్ల అయిన యీ కార్యము 17 
స్త్రీలకందరికి తెలియబడును, అందువల్ల రాజు అయిన 
అహ్వేరోము తన రాణి అయిన వప్పి తన యొదుటికి 
'తేబడవలెనని ఆజ్ఞాపించినప్పటికిన్ని ఆమె రాలేదన్న 
సంగతి బయిలు పడగానే వారు తమ దృష్టిలో తమ 
సెనిమిట్లను నిలకాక్ష్యుము చేతురు. | మరిన్ని రాణి 18 
చేసిన కార్యము వినిన పారసీ మాడైలయొక్క_ నాయక 
పత్నులు యీ దినమందు రాజుయొక్క. ప్ర;ధానులకంద 

రికీ యీలాగున చెప్పుదురు అందువల్ల చాలా అలక్ష్య 

మున్ను కోపమున్ను కలుగును. | రాజుకు సమ్మతి అయితే 19 
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ఎ స్తేరు 2 అధ్యాయము. 





వప్పీ రాజు అయిన అహశ్వెరోహు యెదుటికి యికను 
రా కూడదని అతని యొద్దనుంచి నైక రాజాజ్ఞ బయిలు 
వెళ్ళును గాక; అది. తప్పకుండా పారసీ మాదీయుల 
యొక్క న్యాయ (పృమాణములోే వ్రాయబడును గాక; 
రాజు ఆమెయొక్క_ రాజ్య స్థితిని ఆమె కంటు యో 
|20 గ్యతగల యింకొక దానికి యిచ్చును గాక. |! యీలా 
' గున రాజు చేసే నిణణాయము విస్తారముగా వుండే 
అతని స. కంయస్ణానుత్రు పుచురము చేయబడినప్పు 
డు స్ర్రీలందరు తమ తమ పెనిమిట్రకు "పెద్దలు "మొదలు 
. కొని పిన్నల పర్యంతమున్ను మన్నన 'తురు అని 
౨1 చెప్పెను. [యా మాట రాజుకున్ను ప్రుభువులకున్ను 
చక్కగా కొనుపడినందున రాజు మెమూఖాను మాట 
'22 ప్రకారము చేసెను. | ప్రతి పురుషుడు తన తన యిం 
ట్లో అధికారము చేయవలెననిన్ని ప్రతి జనముయొక్క_ 
భాష ప్రకారము యిది (ప్రుచురము చేయబడ వలెన 
నిన్ని ప్రతి సంస్థానమునకు డాని వ్రాత ప్ర ప కారము 
గానున్ను ప్రతి జనముకు వారి భాష ప్రకారముగా 
నున్న రాజు తన సకల మైన నంస్థానములకు వుత్తరము 
లను పంపించెను. 


2. అధ్యాయము. 


1... ఈ సంగతులైన తరువాత రాజయిన అహశ్వెరో 
షుయొక్క_ వుగ్రము చ చల్లారినప్పుడు. అతడు నప్పినిన్ని 
ఆమె చేసి సినదిన్ని ఆమెకు మ. తలం 
2 వెను. | అప్పుడు రాజుకు నేవ చేసే సేవకులు అనినదే 
మంక్షే అందమైన కన్నెకలు రాజు కొరకు వెతుక 
_ త బడుదురు గాక. | అందు నిమిత్తము రాజు తన రాజ్య 

ముయొక్క_ సంస్లానములన్నిటిలోే పరిచారకులను నియ 

మించును గాక; వీరు అందముగా వుండే సకల మైన 

కన్నెకలను నమస: షూపను అనే నగరియొక్క_ 

అంతేఃప్ర్రరమునకు ప్రీలయొక్క_ కాపరిన్ని రాజుయొక్క_ 

షండుడున్ను అయిన హేగే వళమందు వారిని అప్ప 

గింతురు గాక; వారి శుద్ధికొరకు సుగంధ (ద్రవ్యములు 
4వారికి యివబడును "గాక. | మరిన్ని రాజు ఆ కన్న 
కలలో దేనియందు అనుకూలించుసా ఆమె వప్పికి 
బదులుగా రాణి అవుగాక అని పలికినారు. యీ 
మాట రాజుకు అనుకూల మైనందున అతడు ఆలాగున 
క చేసెను. | అయితే షూపను నగరిలో కీషుకు పుట్టిన 
షిమి కుమారుడైన యాయీరు వుత్రుడున్ను బెన్యా 
మోనీయుడున్ను అయిన మొుడె౯ాఖి అనే “పేరుగల 
6 వైక యూడైయుడు వుండెను. | అతడు బాబెలు రాజు 
| అయిన నెబూఖద్నెస్సరు యూడా రాజైన యెఖో 
| నాను పట్టుకొని పోయేటప్పుడు అతనితో కూడా 
| యెహూళలేమునుంచి ఇర కొంచుపోపడిన వారిలో 


















వ్రుకడు. | అతడు తన పినతండ్రి కుమా తె౯ా అయిన 7 
హదస్ఫా అనే ఎస్తేరును సపెంచుకొనెను, యేమంశే 
ఆమె తల్లి దండ్రులు లేనిర్రై అంద మైన తూపమున్ను 
సుందర ముఖమున్ను గలదై వుండెను; ఆమె తలి 
దండ్రులు మరణము పొందిన తరువాత 'మొ'దెకాఖె 
ఆమెను తన కుమాతెకాగా స్వీకరించుకొనెను. | యీ 8 
లాగున రాజు ఆజ్ఞయున్ను అతని నిణణాయమున్ను 
ప్రచురము చేయబడి, అనేకమైన పడుచులు షూపను 
నగరిలో వున్న హేగే వశమందు అప్పగించపడినప్పుడు 
న. ఎెన్తెరున్ను రాజుయొక్క_ యిం 
టికి తేబడి వీ స్త్రీలను కాచే హేగే వశమందు అప్పగిం 
చపడెను. | ఆ యు అతని దృష్టికి యిం-ైనదైనందున 9 
ఆమె అతనివల దయ పొంచెనుు కాబట్టి ఆమెయొక్క_ 
శుద్ధి కొరకైన వస్తువులనున్ను ఆమెకు కలిగే భాగము 
లనున్ను మరిన్ని రాజు యింట్లోనుంచి ఆమెకు యివ్వ 
తగిన యేడుగురు పడుచులనున్ను అతడు ఆమెకు త్వర 
గా యిచ్చెను అతడు ఆమెనున్ను ఆమె చెలికత్తెల 
నున్ను అంతఃపురములో వున్న అతి యోగ్యమైన స్థల 
మందు వుంచెను. | అయితే ఎస్తేరు తన జనులనున్ను తన 10 
వంళమునున్ను 'తెలుపకుండా వుంగేెను, యెొందుకంకు 
దాన్ని తెలుప వద్దని మొుదెకాఖై ఆమెకు నియోగించి 
వుండెను. | అయితే ఎ స్తేరుయొక్క_ "కేమమునున్ను 11 
ఆమెకు యేమి సంభవించుసో అదిన్ని . తెలుసుకు 
"నేటందుకు అంతఃప్రురముయొక్క_ లోగటి యెదుట 
ప్రతి దినమున్ను మొదెకాక్షై తిరుగులాడుతూ వుండె 
ను.! స్త్రీల మర్యాద చొప్పున పండె ౦డు మాసములు 19 
అయిన తేరువాత రాజైన ee యొద్దికి వెళ్లు 
టకు నెక్కక పడుచుకు వంతువచ్చినప్పుడ్సు ఆ విధ 
ముగా నెక్కొ_క పడుచు రాజుయొద్దికి వెళుతూ వుం 








డెను యేమంశే ఆలాగున వార్షి కుద్ధియొక్క_ దినములు 
సంపూణ౯మవుతూ నుండెను; యేలాగంశు ఆరు మా 
సములు బోళప్పు ైలమ్యుత నున్నను ఆరు మాసములు 
సుగంధ ఫర నున్నుంప్రీ ల శుద్ది కొరకైన యింకా 
వేరే నాటితో నున్ను వారు ఏ కుద్ది అవుతూ వుండిరి. | 
మరిన్ని అంతఃప్రురములోనుంచి మ. యింట్లోకి వెళ్లే 13 
టందుకు ఆమె యీబేది కోరునో అది అది ఆమెకు యి 
వ్వపడుతూ వుండెను, | సాయంతనమందు ఆమె లోప 14 
లికి వెళ్ళి మరునాడు వుపపత్నులను కాచే రాజుయొక్క 
షండుడైన షయస్టజు అనే అతని వళములో వున్న 50 
డో అంతఃపురమునకు తిరిగీ వస్తూ వుండేది; ఆమె యం 
దు రాజు సంతోషించి పేరు చేతను ఆమెను పిలిచితేనే 
గాని రాజు యొద్దికి ఆమె మరి వెళ్లేది లేదు. ! అయితే 15 
మొదె౯ాఖై తన కుమా తె౯గా స్వీకరించుకొన్న తన పిన 
తండ్రి అయిన అవీహయీలు కుమాతెకా అనే ఎస్తేరు 


ఆ! శ 








ఎస్తేరు 3 అధ్యాయము. 












రాజు యొదికి వెళుటకు ఆమె వంతు వచ్చినప్పుడు 
య య 


స్త్రీలను కాచే రాజుయొక్క పండు డైన కాగే నిణక౯ా 
యించినది గాక ఆమెకు మరి యేమైనా అక్కర లేక 
వుండెను. ఎస్తేరును చూచిన వారి అందరికీ ఆమె యందు | 
16దయ కలిగను. !యీలాగున ఎస్తేరు రాజు అయిన 
అహశ్వెరోషు యేలుబాటుయొక్క_ యేడో సంవత్సర 
మందు 'థేబేతు అనే పదో నెలలో అతని రాజ్య గృహ 
17 ములో వున్న అతని యొద్దికి పిలువ పడెను. | రాజు 
స్ర్రీలందరి కంయే ఎస్తేరు మోద యెక్కు_వ _్రేమ వుం 
చెను; కన్నెకలందరి కంకే ఆమె అతని దృష్టికి దయ 


యున్నుు వుప కారమునున్ను పాంచెను; అయినందువల్ల | 


అతడు రాజ కిరీటమును ఆమె శిరస్సు మిద వుంచి, 
18 ఆమెను వప్పికి బదులుగా రాణిగా చేసెను. | అప్పుడు 
రాజు తన యావత్తు ప్రుభువులకున్ను సేవకలకున్ను 
ఎస్తేరు విషయమై నైక గొప్ప విందు చేయించి, సం 
స్థానములకు విడుదల చేయించి రాజు స్థితికి తగినట్టు 
19 గా బహుమానములను యిచ్చెను. | రెండో మారు 
కాన్నెకలు చేర్చబడినప్పుడు మొడెకాఖై రాజు నగరి 
20 యొక్క. గుమ్మములో కూచుకాని వుండెను. | అయితే 
మొ'దెకాక్షై తనకు ఆజ్ఞాపించి వున్న ప్రకారము ఎస్తేరు 
తన జనులనైనా తన వంళమునెనా తెలుపకుండా వుం 
డెను యేమంశే ఎస్తేరు మొ దె౯_ఖై యొద్దను పోషింప 
బడిన కాలమందు చేసినట్టు గానే యిప్వుడున్ను అతని 
21 మాట (ప్రకారము చేసెను. | ఆ దినములలో మొగ్హైఖై 
రాజాయొక్క_ నగరి ద్వారమందు కూచుకాని వుండగా 
ద్వారమును కాచే రాజుయొక్క_ యిద్దరు షండులైన 
బిగ్తానున్ను లేనెషున్ను కోష్యగ్రస్తులె రాజైన అహ 
శ్వారోషము మోద చేతులు వేసుటకు ఆలోచించుచుం 
22 డిరి, | యీ సంగతి మొబెకాఖైకు తెలియ పడినందున 


గున అతని గూర్చి ఆజ్ఞాపించెను; అయితే మొద౯క్రౌ 
వంగకుండానున్ను నమస్కారము చేయకుండానున్ను 
వుండెను. | అప్పుడు రాజ మందిర ద్వారమందు వుండే 3 
రాజ సేవకులు మొడె౯ాకైతో నీవు రాజాజ్ఞను రెం 
దుకు మారుతున్నా వని పలికిరి. | యీ (పృకారము 4 
వారు (ప్రతి డినమున్ను అతనితో చెప్పినప్పటికిన్ని 
అతడు వారి మాట వినకుండా వున్నందువల్ల వారు 
మొచదె౯ కైయొక్క_ మాటలు స్లిరపడునసో లేదో అని 
చూచేటందుకు అది హామానుకు తెలిపినారు, యేమంశు 
అతడు చేను యూచైయుడనని వారితో చెప్పి నుం 
డెను. ! మొ దె౯ కై వంగకుండానున్ను నమస్క_రించ 5 
కుండానున్నుు వుండడము హామాను చూచినప్పుడు హొ 
మాను బహుగా కోపపడ్సి। మొడెకాఖి మోద మ్మాత్రృము 6 
చెయి వేయడము కొంచెఫు కార్యమని తలంచుకొన్ని 
మొదె౯ఖియొక్క_ జనులను తనకు వారు 'తెలియపర్చి 
నందున అహశ్వెరోషుయొక్కం రాజ్యమందంతటాను 
న్ను వుంజే "మొ బె౯ఖి జనులనే యూదైయులనందరె 
నిన్ని సంహరించుటకు ఆలోచిస్తూ వుండెను. |! రాజు 7 
అయిన అహశ్వెరోషుయొక్క_ పండ్రైండో సంవత్సర 
మందు నీసాను మాసము, అనగా, ప్రథమ మాసమందు 
వారు హామాను యెదుట ఫ్రురు, అనగా, -బీటిని దిన 
దినముకున్ను "నెల చెలకున్ను అదారు అనే పం డ్రైం 
డో చెల మట్టుకు చేస్తూ వుండిరి. | అంతట హామాను 8 
అవాశ్వెరోషుతో  చెప్పినదేమంశే, మో రాజ్యము 
యొక్క_ యావత్తు సంస్థానముల యందుండే జన సమూ 
హములలో చక విధమైన జనులు చెదరి వున్నారు; 
వారి న్యాయములు సకల జనుల న్యాయములకం'ే 
వేరుగా వున్నవి వారు రాజుయొక్క ఆజ్ఞలను గైకొం 
టున్నారు కారు కాబట్టి వారిని వుండనివ్వడము 
























అతడు రాణి అయిన ఎన్చేరుతో చెప్పెను ఎస్తేరు మొ 
"చె౯ా క్రై యొక్క_ పేరట రాజుకు దాని తెలియ చేసాను.! 
23 అయితే యీ సంగతిని గూర్చి విచారణ కాగా అది 
'బెలు పడెను అందు నిమిత్తము వారిద్దరున్ను నక 


ఇట్లుకు వురి తీయించబడినారుు యిది రాజు యెదుటనే వుంచుటకు తూచి అప్పగింతునని పలికెను. | అప్పుడు . 
లు 


దిన నృ త్తాంతముల గ్రంథమందు వ్రాయపడినది. 
55 అధ్యాయము. 
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ఈ సంగతులైన తరువాత రాజు అయిన ఆహ॥|చ్చి,। ఆ వెండి నీకు యివ్వపడి యున్నది; నీ దృష్టికి [క్షే || 
శ్వారేోషు అగాగీయుడున్ను హమ్మెదాత కుమారుడున్ను యేది మేలుగా వుండుసో అది ఆ జనులకు చేసేటం 
అయిన హోమానును గొప్ప చేస్తి వాని హేౌచ్చించ్చి | దుకు వారున్ను నీకు అప్పగించపడి వున్నారని రాజు 
వాని పీఠమును తన యొద్ద వుండే యావత్తు ప్రభువుల, పలికెను. | అప్పుడు మొదటి నెల పదమూడో దిన 
2 కంక వున్నతముగా నుంచెను. | కాబట్టి రాజ మందిర మందు రాజు సంప్రతులు పిలువబడిరి; హామాను ఆజ్ఞా 

చ్వారమందు వుండే రాజ సేవకులందరున్ను హామానుకు | పించిన ప్రకారము అంతానున్ను రాజుయొక్క. దేశా. 
వంగి నమస్క_రించినారు, యేమంటే రాజు యీలా ధిపతులకున్ను వైక్కొక సంస్థానము మోద వుంచబడిన 


రాజుకు యుక్తము కాదు. | రాజుకు సమ్మతి అయిసే9 | 
నారు హతము చేయపజేటట్లు (వ్రాయపడును గాక 
అప్పుడు చేను ఆ పనిచేసే వారి చేతులకు పదివేల 
తలాంతుల వెండిని రాజుయొక్క బొక్క_సములలో 














రాజు తన చేతి వుంగరమును తీసీ, చానిని హగాగీయు 

డున్ను హమెదాత కుమారుడున్ను అయినటువంటిన్ని 
శ 

యూదైయులకు శత్రు వైనటువంటిన్ని హోమానుకు యి 




















ఎనేరు 4 అధ్యాయము. 





దొరలకున్ను నుక్కొ_క జన సమూహముయొక్క ప్రభు 
వులకున్ను వారి. వారి సర నము చొప్పుననున్ను వారి 




































| 
| వారి భావ చొప్పుననున్ను. రాజైన అహశ్వెరోము | 


"పేరట వారిచేత వుత్తరములు వ్రాయబడి రాజు వుం 
13 గరముచేత ముద్రించబడెను. | అదారు చెల్క అనగా 
పండ్రైండో నల సదమూడో దినమందు యావత్తు 
యూదైయులన్సు అనగ్యా చిన్న వాండ్లు మొదలుకొని 
సెద్దవాండ్ల మట్టుకున్ను యావత్తు శిశువులనున్ను ప్ర్రీల 
నున్న చెక్క. దినమందే బొత్తిగా నిధ్హాలము. చేసి, 
వారి సొమ్ము కొల్ల పుచ్చుకొమ్మని వుత్తరములు హార్మా. 
| రాలచేత రాజ సంస్థానమంతటికిన్ని పంసబడెను. | 
|14ఆ దినములో వారు ఆయత్త పడవలెనని ప్రతి సంస్థా 
నమునకు యివ్వీబడుటకు వున్న ఆ రజ విషయ మైన 
| త్రాఠశయొక్క_ ప్రతి సమస్త జనులకు ప్రచురము చేయ 
|15 బడేను. | హర్మా_రాలు రాజాజ్ఞచేత త్వరచేయబడి 
జైలు వెళ్లిరి ఆ ఆజ్ఞ షూపననే నగరిలో యివ్వబడెను; 
అంతట 'రాజున్ను హామానున్ను పానము చేసేటందుకు 
కూర్చుండ్‌రి; అయితే షూపషను పట్టణము కలవిలపడేను. 





4. అధ్యాయము. 


1 _సంభవించినదంతా మొదె౯క్షైకు తెలియగానే 
ముదెకాఖై తేన వస్త్రములను చించుకొని, గోనె పె 
లను వేసుకొని బూడిచ పోసుకొని, పట్టణము నడు 
మకు బయిలు వెళ్లి మిక్కి_లీ అంగలార్పుగల శబ్దము 

2తో శేక చేస్కి। రాజు నగరి ద్వారము యొదుటకు 
వచ్చెను యేమంశే గోనె కట్టుకొన్న వాడు రాజు 

శ్రి'గుమ్మములో ప్రవేశించ కూడదని ఆజ్ఞ కద్దు. | రాజు 
యొక్క_ కట్టడయున్ను అతని ఆజ్ఞయున్ను యే యే 
సంస్థానముకు వచ్చెనో అక్క_డక్క_డ వున్న యూ రై 
యులలో మహా దుఃఖమున్ను వుపవాసమున్ను యే 
డ్పున్ను రోదనమున్నుు కలిగివుండి, అనేకులు నన 

4 తోనున్ను బూడిచెతోనున్ను పడ్‌ వుండిరి. | అప్పుడు 
ఎ స్పేరుయొక్క పనికత్తెలున్ను ఆమెయొక్క షండు 
లున్ను వచ్చి, అది ఆమెకు తెలియ చేసిరి అందువల్ల 
రాణి-బహు మనసో విచారము కలదయి, "మొ దెబా ఖై 
కట్టుకొని వున్న గన పై తీసి వేయించి, కట్టుకొను 
టకు. వస్త్రములను అతని యొద్దికి పంపెను; అయితే 

5 అతడు వాటిని ఫుచ్చుకోలేదు.! అప్పుడు ఎ స్తేరు తనను 
కని-జెట్టి యుండుటకు రాజు నియమించిన అతని. షం 
డులలో హతాఖు అనే నై్రైకని పిలుపించి, అది.యేమి 
టో అనిన్ని, యెందుకో అనిన్ని తెలుసుకొ నేటందుకు 

6 మొదెకా ఖై యొద్దికి 'వెళ్లుమని ఆజ్ఞ యిచ్చెను, | ఆలా 
గున హతాఖు రాజు నగరి ద్వారమునకు యెదుట వున్న 
పట్టణపు వీధిలో వుండే మొదెకాఖై యొద్దికి బయిలు 








వెళ్లెను. | అప్పుడు మొదెకాఖై తనకు సంభవించినదం 7 
తానున్ను యూ్జయులను నాశనము చేసుటకు హో 
మాను వారి నిమిత్తము రాజు బొక్క_సములకు తూచి: 
|యిత్తునని చెప్పి వున్న సొమ్మును గూర్చిన సమావారము 
నున్ను అతనికి తెలిపి | ఎ స్పేరుకు చూపేటట్టుగాను8 
న్ను ఆమెకు తెలుపేటట్టుగానున్న్ను ఆము తేన జనుల 
నిమిత్తము రాజును వేడుకొని అతని సముఖమందు 
విన్నపము చేసేటందుకు అతని యొద్దికి పోయేటట్టు. 
చెప్పి, నారిని సంహరించేటందుకు షసూషను యందు 
యివ్వబడిన ఆజ్ఞయొక్క_ వ్రాత ప్రతి యితేనికి యి 
వ్చాను. | హతాఖు వచ్చి "మొ దె౯ ఖియొక్క_ మాటలను 9 
ఎన్పేరుతో చెప్పెను. | అప్పుడు ఎన్పేరు మొజె౯ క్షైతో 10 
శాప్పుమని తిరిగీ చెప్పి హతాఖుకు సెలవు యిచ్చిన 
డదేమంయే, | పిలువబడకుండా పురుషుడు గానీ స్త్రీ గానీ 11 
రాజుయొక్క అంతర్జ్భృహములోకి ప్రవేశించే వారు 
యెవరో (బ్రతికేటందుకు రాజు తేన బంగారపు. దండ 
మును యెవని తట్టు వావునో వాడు వినా మరి యె 
వ్వడయినా సంహరించ బడునని చెక్క_శు ఆజ్ఞ కద్దు 
అని రాజ సేవకులకున్ను అతని 'సంస్థానములలోవున్న జను 
లకున్ను తెలిసే నున్నది; అయితే నేను యో ముప్పై 
దినములనుంచి రాజు యొద్దికి ప్రవేశించుటకు పిలువ 
బడ లేదని చెప్పుమని చెప్పెను. | ఎస్పేరుయొక్క_ మా 12 


మొచె౯ఖై ఎనేరుతో ప్రుత్యు త్తరముగా చెప్పుమనిన 
డేమంశు, రాజు నగరిలో వున్నంత మాత్రము చేతను 
యూదైయులందరి కంటు నీవు తప్పించుకొందునని నీ 
మనస్సులో తలంచుకోవద్దు. |యేమంశు నీవు యీ 14 
కాలమందు బొత్తిగా మానము గా వున్నట్టయితే యూ 
-దైయులకు తెప్పిరిలుటయున్ను విమోచనమున్ను మరి 
యొక స్థలమునుంచి కలుగును; అయి తే నీవున్నునీ తండ్రి, 
యింటివారున్ను నళించుదురు; నీవు యిటువంటి కాల 
ము కొరకే రాజ్యమునకు వచ్చినా వేమో యెవనికి తెలు 
సును అని చెప్పుమనెను. | అప్పుడు ఎస్తేరు మొదె౯ా 15 
ఖైతో తీరుగా చెప్పుమనినదేమంకే, | మిరు పోయి, 16 
ష్రూూషను యందు కనుపడిన యూర్రైయుల నందరినీ 
పిలుచుకొని నా నిమిత్తము వుపవాసముగా వుండి, 
మూడు దినములు దినా రా(త్రేములు భోజన పానములు 
చేయకుండానున్ను వుండండి; నేనున్ను నా పనిక్షత్తె 
లున్ను కూడా. వుపవాసముగా వుందుము; అది న్యా 
యముకు విరోధముగా నున్న ప్పటికిన్ని నేను. రాజు 
యొద్దికి ప్రవేశింతును; చేను నశిస్తే నశిస్తాను అని చెప్పు 





మనెను. ! ఆలాగునే మొచెకాఖై ఆవలికి వెళ్లి, ఎస్తేరు 17 
తనకు నిర్ణయించిన ప్రకారము అంతా చేసెను. 


లాలా నాననా ల నాన 





టలు మొదె౯ాఖైతో వారు _ తెలిపినారు. | అయితే 13 
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ర్‌ అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు సంభవించినదేమం కే, మూడో దినమందు 
ఎ న్తేరు. రాజ వస్త్రములను ధరించుకొని, రాజు నగరి 
యొక్క అంతర్జ ఫహామునకు యదురుగా వెళ్లి నిలిచెను 

| రాజు నగరి ధ్వారమునకు యెదురుగా వున్న రాజ గృహ 
మునందున్న తేన రాజా సనమందు కూచుని వుండేను. 

2 తరువాత సంభవించినదేమంక్రే రాజు రాణియైన 
ఎ స్తేరు లోగిటిల్లో నిలుచుని వుండేది చూచినప్పుడు, 

| ఆమె అతని దృ ప్రియందు దయ పొందినందున రాజు 
తన చేతిలో వుండే బంగారపు దండమును ఎ స్తేు తట్టు 
బాపెను, అప్పుడు ఎ స్తేరు దగ్గిరికి చేరి దండముయొక్క_ 
3కొన ముక్టైను.! అప్పుడు రాజు రాణియైన వౌ ఎస్సే 
రూ నీకు యేమి కావలెను? నీ మనవి యేమిటి! రాజ్య 
ములో. సగముమట్టుకు అయినా నీకు యివ్వబడునని 

4 ఆమెతో చెప్పెను. | అప్పుడు ఎ స్తేరు రాజవైన నీకు 
సమ్మతి గా వుంకే నేను నీకు చేయించిన విందుకు రాజ 
వైన నీవున్ను హామానున్ను యీ (పొద్దు రావలెనని 

5 ప్రత్యు త్తీరముగా చెప్పెను. | అందుకు ఎస్తేరు మాట 
ప్రకారముగా హామాను చేసేటందుకు అతని త్వరపె 
ట్టుండి అని రాజు అనెను. ఆలాగున రాజున్నుహామా 

6 నున్ను ఎ స్తేరు చేయించిన విందుకు వచ్చిరి. | అప్పుడు 
రాజు ద్రామోరసప్రు, విందు యొద్ద ఎ స్పేరును చూచి, 
నీయొక్క విజ్ఞాపన యేమిటి? అది నీకు యివ్వు బడును 

నీ మనవి యేమిటి!.అది రాజ్యములో సగము మట్టుక 
7యినా చేయబడునని చెప్పెను. | అప్పుడు ఎ స్టే 
ప్రత్యు త్తరముగా నెప్పినదేమంకే, రాజవైన నీ దృష్టి 
యందు నాకు దయ కలిగి, నా మనవి చొప్పుననున్ను 
నా కోరికె చొప్పుననున్ను జరిగించుటకు రాజవయిన 

8 నీకు అనుకూలమై తే, |! రాజవయిన నీవున్ను హామాను 
న్ను మీ నిమిత్తము చేను చేయించబోయే విందుకు 
రావలెను; రాజవయిన నీవు చెప్పినట్టు శేపటి రోజున 
చేను చేతును; యిదే నా మనవిన్ని నా కోరికెయున్ను 

9 అని పలికెను. | ఆ దినమందు హామాను మసోహరము 
గానున్ను సంతోష హృదయముతోనున్ను బయిలు 
వెళ్లేను అయితే రాజు నగరి ద్వారమందుండే మొ దె౯ 
ఇని హామాను చూచినప్పుడు అతడు లేచి నిలునకుం 
డానున్ను తేన నిమిత్తము కదలకుండానున్ను వున్నం 
దున అతడు మొచె౯ాఖై మిద బహుగా కోపపడెను.! 
10 అయినప్పటికిన్ని హామాను తనలో తాను అణచుకొని, 
తన యింటికి వచ్చి, తన న్నేహితులనున్ను తన భార్య 
11 అయిన జెశెపునున్ను పిలుపించి, | తన ఐశ్వర్య ముయొ 
క మహిమనున్ను తన పిల్లలయొక్క_ విస్తారమునున్ను 
రాజు తనకు గొప్పగా. వేసి రాజు, కింద వుండే ప్రధా 








నుల మోదనున్ను సేవకుల మీదనున్న తనకు యేలా 
గున పెద్దగా చేసినాడో అదిన్ని హామాను వారితో 
తెలియ చేసెను. | మరిన్ని హామాను చెప్పినదేమంశేు, 12 
రాణియైన ఎ స్తేరు తౌను చేయించిన విందుకు రాజుతో 
కూడా నన్ను గాక మరి యెవనినైనా రానియ్య లేదు; 
శేపటి రోజున కూడా రాజుతో విందుకు రమ్మని నాకు 
సెలవు అయినదని జెప్పెను. | అయితే యూ_్జైయుడ 13 
యిన మొదె౯ఖై రాజు నగరి ద్వారమందు కూచు౯ని 
వుండడము చేను చూచినంత మట్టుకు దీని అంతటివల్ల | 
నాకు ప్రయోజన మేమిన్ని లేదని పలికెను. |! అప్పుడు 14 | 
అతని భార్య అయిన జెశెషున్ను అతని యావత్తు న్నేహి 
తులున్ను యేభె మూరలు యెత్తు గల వ్రైక వురి కొయ్య 
చేయబడును గాకు చాని మోద మొబె౯ాక్రై వురి తీయిం 
చబడుటకు శేపు నీవు రాజుతో మాట్లాడుదువు గాక; 
తరువాత సంతోషముగా రాజుతో కూడా నీవు 
విందుకు వెళ్లుదువు గాక అని అతనితో చెప్పిరి. యీ 
సంగతి హామానుకు అనుకూలముగా కనుపడినందున 
అతడు వురి కొయ్యను తయారు చేయించెను. 






6. అధ్యాయము. 


ఆ రాత్రి, రాజు తనకు నిద్ర, లేనందున దిన వృత్తాం 1 
తములు గల పుస్తకమును తెమని చెప్పను అది రాజు 
యెదుట చదువపడెను. | అప్పుడు ద్వారపాలకులైన 2 
బిగ్తానాయున్ను తేశెమున్ను అనే శాజుయొక్క_ యి 
ద్దరు షండులు రాజైన అహశ్వెరోషు మోద చెయ్యి 
వేసుటకు వెతికినారనిన సంగతి మొటబె౯ ఖై తెలిపినా 
డని అందులో (వాసి యుండెను. | అప్పుడు రాజు క్రి 
యిందు నిమిత్తము మొటదె౯బాక్షైకి బహుమానమైనా ఘన 
త్వమైనా చేయబడినదా అని అడిగెను; అందుకు రాజ 
సేవకులు అతని నిమిత్తము యేమిన్ని చేయబడ లేదని 
ప్రుత్యు త్తీరము యిచ్చినారు. | అప్పుడు లోగిటిలో 4 
యెనడు వున్నాడని రాజు అడిగెను. అప్పటికి హామాను 
తాను చేయించిన వురి కొయ్యమోద మొచెకాశైని వురి 
తీయించుమని రాజుతో వెప్పడానకు రాజు నగరియొ 
క్క_ వెలపటి లోగిటిలోకి నచ్చి వుండెను, | అప్పుడు 5 
రాజ సేవకులు అతనితో, యిదుగో హామాను లోగిటి 
లో నిలువబడి వున్నాడని చెప్పినారు అప్పుడు రాజు 
అతని రానియ్యుడని సెలవు యిచ్చినందున హామాను 
లోపటికి వచ్చెను. | ఘనము చేసుటకు రాజు అపే6 
తీస్తూ వున్న మనుష్యునికి యేమి చేయబడ వలెనని 
రాజు అతనితో పలికెను. అప్పుడు హామాను నాశే 
గాని మరి యెనరికి ఘనము వేసుటకు రాజు అపేేక్నీ 
స్తాడు అని తన హృదయములో తాను తలంచుకొనీ 
రాజుతో చెప్పినదేమం'కే, | భునపర్చుటకు రాజు అహే 7 


| 


u 


లో 











ఎస్తేరు 7,8 అధ్యాయము, 





తీస్తూ వున్న మనుష్యునికి చేయ తగినది యేదంగే, | 
8 రాజు కట్టుకొనే రాజ వస్త్రమున్నుు రాజు యొక్క 
గుర్రమున్ను అతని తేల మిద వుంచబడిన రాజ కిరీట 
9 మున్ను తేబడును గాక, | మరిన్ని ఆ వస్త్రమున్ను ఆ 
గుర్త్కమున్ను రాజుయొక్క ఘనమైన ప్రథానులలో 
నైకని చేతికి యివ్వబడి, సునపరచుటకు రాజు అపేే 
తీస్తూ వున్న మనుష్యునికి ఆ వస్త్రము భరింపచేసీన 
తరువాత అతని గుర్రము మీదను యుక్కించ్సి పట్టణపు 
వీధిలోకి కొంచుపోయి, సునపరచుటకు రాజు అసేవ్నీ 
స్తూ వున్న మనుష్యునికి యీ (ప్రకారముగా చేయబ 
డునని అతని ముందర వాటించబడును గాక అని సలి 
10 కెను. | అప్పుడు రాజు నీవు శీఘ్రముగా ఆ వస్త్రము 
నున్ను ఆ గుర్రమునున్ను నీవు చెప్పిన ప్రకారమే తీసు 
కొని, రాజు నగరి ద్వారము యొద్దను కూర్చుని వున్న 
యూదయుడయిన మెందె౯ఖెకి ఆలాగున చేయుము; 
నీవు చెప్పిన దానిలో నైకటిన్ని తక్కువ కాకుండా 
11 అంతా చేయుమని హామానుతో పలికెను. ! ఆ ప్రకా 
రమే హామాను ఆ వస్త్రమునున్ను ఆ గ్నుర్రమునున్ను 
తీసుకొని, మొదె౯ఖెకి ఆ వస్త్రమును ధరింపచేస్సి గ్మర్ర, 
ము మోదను అతని యెక్కి_౦చ్చి పట్టణపు వీధిలోకి కొం 
చుపోయ్యి ఘనపరచుటకు రాజు అసేక్షీస్తూ వున్న ఆ 
మనుష్యునికి యీ ప్రకారము చేయ బడునుగాక అని 
12 అతని ముందర వాటినాడు. | తరువాత మొ దె౯ ఖై రాజు 


నగరి ద్వారముకు వచ్చెను అయితే హామాను తన తేల 


| కప్పుకొని దుఃఖిస్తూ తేన యింటికి త్వరగా వెళ్లిపో 


18 యెను. | హామాను తనకు సంభవించినదంతాను తన ఫా 
ర్యయైన జెరెషుతోనున్ను తన యావత్తు న్నేహితులతో 
నున్నుు తెలివినప్పుడు అతని జ్ఞూనులున్ను అతని భార్య 
అయిన జెరెషున్ను యెవని యెదుట పడి పోవుటకు 
నీవు ఆరంఖిస్తివా ఆ మొద౯ాఖై యూచైయుల వం 
శోప్పు వాడయితే అతనికి విరోధముగా నీకు జయము 
కలగక అతని ముందర అవశ్యముగా పడిపోదువని 

14 అతనితో పలికినారు, | వారు యింకా అతనితో మా 





| 
FE 


టాడుతూ వుండగా రాజుయొక్క_ షండులు వచ్చి, 
| ఎ స్తేరు చేయించిన విందుకు వచ్చేటట్టు హామానును 
| త్వర చేసినారు. 

7, అధ్యాయము. 
|| 1 ఆలాగున రాజున్ను హామానున్ను రారిణియైన ఎన్సే 
|| 2రుతో విందుకు వచ్చిరి, | అప్పుడు రాజు రాణి వయిన 
|| శూవస్తేవా నీ విజ్ఞాపనము యేమిటి? అది నీకు యివ్వ 
|| పడును నీ మనవి యేమిటి! రాజ్యములో సగము 
|| మట్టుకు అయినా నీకు వేయబడును, అని మరునాడు 
డ్రాతారసప్రు విందులో. ఎనస్తేరుతో తిరిగీ చెప్పెను. | 


ల 











అప్పుడు రాణి అయిన ఎస్తేరు ప్రుత్యు త్రరముగా చెప్పిన కి 
చేమంశే, ఓ రాజా, నీ దృష్టికి చేను కృప పొందిన 
దాననైతే రాజవయిన నీకు సమ్మతి అయి వుంయే, నా 
విజ్ఞాపన ప్రకారము నా జీవమున్ను నా మనవి ప్రకా 
రము నా జనులున్ను నాకు యివ్వబడుదురు గాక. | 
యేమంశు మేము నంహరించ బడుటకున్ను హతము 4 
చేయబడి నశించుటకున్ను నేనున్ను నా జనులున్ను 
కూడా అమ్మ పడినాము అయితే మేము దాసులగా 
నున్న దాసురాండ్లగానున్ను అమపడి యుంకే అప్పుడు 
శృత్ఫువుడు రాజుయొక్క నప్పమునకు ఊ,తికారము 
చేయలేక పోయినప్పటికిన్ని నేను నోరు మూసుకొని 
యుందును అని పలికెను. | అప్పుడు రాజైన ఆహో 5 
రోము రాణియైన ఎ నేరుతో యీలాగు తన హృదయ 
ములో సాహసించిన వాడు యెవడు? వాడు యేడి? 
అని పలికెను. | అందుకు ఎస్తేరు ఆ ళత్రు,వుడున్ను ఆ6 
పగచాడున్ను యీ దుష్టుడైన హామానే అని పలికెను, 
అప్పుడు హామాను రాజు యెదుటనున్ను రాణి యెదు 
టనున్ను భయపడెను. | రాజు తన వుగ్రుముతో డ్రామా 7 
రసపు విందును విడిచి, నగరి తోటకు పోయెను; 
అయితే హామాను రాణి అయిన ఎ స్తేరుతో తన ప్రా 
ణము కొరకు విన్నపము చేసుటకు నిలిచెను, యేమంశే 
రాజు వల్లను తనకు యేదో హాని వుద్దేశంచ బడెనని 
తెలుసుకొన్నాడు. | రాజు నగరి తోటలోనుంచి డ్రా 8 
మోరసపు విందు స్థలమునకు తిరిగీ వచ్చేటప్పటికి ఎ సేతు 
కూచుకాని వుండే పరుపు మోద హామాను పడి వుండెను. 
అప్పుడు రాజు వీడు యింట్లో నా యెదుట రాణిని 
బలవంతము చేసునా అని పలికెను యూ మాట రాజు 
"నూట బైలు వెళ్లగానే హామాను ముఖమును వారు 
కప్పిరి. | అప్పుడు రాజు ముందర వుండే పండులలో 9 
హర్బోనా అనే నుకడు, యిదుగో, రాజు మేలు కొరకు 
మాట్లాడిన 'మొ బెకాష్టైకి హామాను చేయించిన యేభయి 
మూరలు యెత్తు గల వురి కొయ్య వహోమాను యింటి 
యొద్ద నాటబడి వున్నది అని చెప్పెను, అప్పుడు రాజు 
దాని మోద వాని వురి తీయండి అని చెప్పెను. | ఆ10 
(ప్రకారమే హామాను మొదె౯కక్షైకి ఆయత్తము చేసిన 
వురి కొయ్యమోద అతనినే వురి తీసినారు అప్పుడు 
రాజు వుగ్రము చల్లాశను. 


8. అధ్యాయము. 


ఆ దినమున అహశ్వెరోషు అనే రాజు యూదె1 
యులయొక్క__ శత్రుువుడయిన హామానుయొక్క_ యిల్లు 
రాణియైన ఎ స్పేరుకు యిచ్చెను. మొదె౯ఖై రాజు 
యెదుటకు వచ్చెను, యేమంశు అతడు తనకు యేమవు 
తాడో అది ఎస్తేరు తెలియ చేసెను. । రాజు హామాను 2 





ఎస్తేరు 9 అధ్యాయము. 





చేతి తన వుంగరమును తీసుకొని దాని మొదె౯ఖికి 
యిచ్చెను అయితే ఎస్తేరు మొడిక౯ాఖైని హామాను 
౩యింటి మిద అధికారిగా వుంచెను. | మరిన్ని ఎస్తేరు 
రాజు ముందర మాట్లాడి, అతని పాదముల మిద పడి, 
అగాగీయుడయిన హామాను చేసిన కీడున్ను అతడు 
యా_దైయులకు విరోధముగా తలంచిన అతనియొక్క_ 
యోచననున్ను పరిహరించుమని కన్నీళ్లతో అతని వేడు 
4 కొనెను. | అప్పుడు రాజు బంగారపు దండమును ఎ స్పేరు 
తట్టు బాపెను ఎస్తేరు లేచి, రాజు యెదుట నిలిచి 
5 చెప్పినదేనముంశే, | రాజవైన నీకు సమతిగా వుండి, నీ 
దృట్టికి నను కృప పాందిన దానన రాజవైన నీయె 
దుట యీ సంగతి యుక్షమని తోచి, నీ దృష్టికి నేను 
యింపుగా వుంటే, అప్పుడు రాజవైన నీ సకల సంస్థా 
నములలోనున్ను యూ_దైయులను నాశనము చేయవలె 
నని అగాగీయు డైన హమ్మెదాత కుమారుడైన హామాను 
(వాయించిన వుత్తరముల చొప్పున జరగకుండా మారు 
6 త్రరములు (వ్రాయ పడును - గాక. | యేమంకే నా 
జనుల మోద రాబోయే కీడున్ను నా వంళముయొక్క_ 
నాళనమునున్ను నేను యేలాగు చూచి భరించగలనని 
7 పలికెను. | అప్పుడు అహశ్వెరోషు అనే రాజు రాణి 
మైన ఎ స్పేరుతోనున్ను యూదైయుడైన మొదె౯ఖె 
తోనున్ను చెప్పినదేమం కే, యిదుగో హామాను యిల్లును 
ఎస్తేరుకు యిస్తిని అతడు యూ_దైయుల మోద తన 
వెయ్యి వేయ బోయినందున అతని వురి కొయ్య మీ 
8 దను వురి తీసినారు. | యిస్వుడు మోకు యిష్ట మైనట్లు 
మిరు రాజనైన నా పేరట యూ_దైయుల “నిమిత్తము 
వుత్తరము (వ్రాయించి రాజు వుంగరముతో దాని 
ముద్రించండి, యేమంశు రాజు పేరట (వ్రాయబడిన 
టువంటిన్ని రాజు వుంగరముతో ముద్రించ బడినటు 
వంటిన్ని వాతను యే మనుష్యు డైనా తారుమారు 
0 చేయ లేడని పలిశెను.! సీవాను అనే నెల అనగా 
మూడో నెలలో యిరువై మూడో దినమందు రాజు 
సంప్రతులు పిలువ పడినారు; మొదె౯ ఖై ఆజ్ఞాపించిన 
చ్కుకారము అంతానున్ను యూ_దైయులకున్ను హూ 
దూ దేశము మొదలుకొని కుషు బేళము మట్టుకున్ను 
అనగా నూట యిరువై యీడు సంస్థానములలో వున్న 


దొరలకు పృభువులకున్ను (పతి సంస్తానమునకు 
బు అుభుఖరకున్ను కాల్‌ అరల 
చానియొక్క_ వ్రాత చొప్పుననున్ను వారి భాష చొప్పు 
10 ననున్ను (వ్రాయ పడెను. | అహశ్వెరోషు అనే రాజు 
చేరట అతడు వ్రాయించి రాజు వుంగరముతో ము 
ద్రుంచి, ఆ వుత్తరములను హర్కారాల చేత గుర్రముల 
మోదనున్ను కంచర గాడి చెల మోదనున్ను నెం కుల మోద 
11 నున్ను వైైం మెల పిల్లల మోిదనున్ను అంపినాడు. | అహ 
శ్వారోషు అనే రాజుయొక్క యావత్తు సంస్థానముల 





యందు నక్క. దినమందే, అనగా అదారు చెల అనే 
పండ్రైండో చెల పదమూడో దినమందు పతి పట్టణ 
మందుండే యూబైయులు కూడుకొని తమ ప్రాణ 
ములు కాపాడుకొ-నేటందుకు తమ్మును విరోధించిన 
జనులనున్ను చేశా వున్న యావత్తు బలమునున్ను 
శిశువులనున్ను స్తీ ప్రులనున్న్ను కూడా చంనశే రేటుకు 
హతముచేసి సి నిర్హూల పచె౯ాటందుకున్ను, | వారి వస్తువు 12 
లను కొల్లగా తీసుకొ నేటందుకున్ను రాజు 'యూ౫ 
యులకు సెలవు యిచ్చినాడని వాటి యందు (వ్రాయ 
బడి యుండెను. । యూ చయులః తమ శ్యత్రు,వుల మోద 18 
తమ పగ తీర్చుకొనేటందుకు ఆ దినమందు ఆయత్త 
ముగా వుండవలెననిన్ని (ప్రతి దేశమందు వున్న యా 
వత్తు జన సమాహామునకు చాటించేటందుకు ఆజ్ఞ యివ్వ 
పడెనని వాటి యందు వ్రాయబడి వుండెను. | ఆ ప్రకా 14 
రమే నెంశుల మోిదనున్ను కంచర గాడిచెల మోదనున్ను 
యెక్కి_న హర్కాారాలు రాజు మాటవల్ల డ్ర్రేశేపించ 
బడ్స్‌ అతి వేగముగా బైలు వెళ్లినారు, ఆ ఆజ్ఞ షూ 
పను నగరియొద్ద యివ్వబడెను. | అప్పుడు మొదకాశై 15 
వూదా వణ౯ మున్ను "తెలుపు వణ౯ మున్ను గల రాజ 
వస్త్రమునున్ను బంగారపు పెద్ద కిరీటమునున్ను సన్నపు 
వస్త్ర మునున్ను ధరించుకొనిన వాడే, రాజు సముఖము 
నుంచి బైలు వెళ్లెను అందు నిమిత్తము హ్లాషను పట్ట 
ణము ఆనందించి సంతోషమును పొంచెను. | మరిన్ని 16 
యూ_దైయులకు వెలుగున్ను ఆనందమున్ను సంతుష్టిన్ని 
ఘునమున్ను కలిగెను. | రాజు మాటయున్న అతని ఆజ్ఞ 17 
యున్ను వచ్చి వున్న ప్రతి నండ్ఞాగముందున్నా ప్రతి 
సట్టణమందున్నుు యూదైయులకు ఆనందమున్ను సం 
తోషమున్ను వుత్సనమున్ను శుభ దినమున్ను కలిగి 
వుండెను. మరిన్ని చేశముయొక్క_ జనులలో అనే 
కులు యూదైయుల మాగ౯ములో చేరినారు, యే 
మంకే యూద్రైయుల విషయమై వారికి. భయము 
కలిగి యుండెను. 


9. అధ్యాయము. 











రాజు మాట ప్రకారమున్ను అతని ఆజ్ఞ చకా] 
రమున్ను అహ్‌ అదారు మాసము అనగా 
పం డ్రై ౦డో నెల పదమూడో దినమందు యూద్రైయు 
లయొక్య పగవారు వారిని జయించ గల వారవుదురని 
నమ్ధియున్న ఆ దినములో యూదైయులకే తమ పగ 
వాండ్ల మిద అధికారము వున్నట్టు అగుపడెను. | యూ 2 
ఇచైయులు అహశ్వెరోషు అనే రాజుయొక్క యావత్తు 
సంస్థానములలో వుండే పట్టణముల యందు తమకు కీడు 
రాగలందులకు చూచిన చారి మీద చెయ్యి వేసుటకు 
కూడుకొన్నారు; అయితే యెవరున్ను వారి "ముందర 
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నిలువలేక పోయినారు, యొందుకంశు వారిని గూర్చి 
సకల జన సమూహముల మోద భయము కలిగి యుం 

త డెను. | సంస్తానములయొక్క_ యావత్తు ప్రుభువులున్ను 
అధికారులున్ను చొరలున్ను రాజు పని నడిపించే 
వారున్ను  యూవైయులకు సహాయము చేసినారు, 
యేమంశు మొచె౯ఖెని గూర్చిన భయము వారి మీద 

4 కలిగి వుండెను.! మొదెకాఖై రాజుయొక్క_ నగరిలో 
గొప్పవాడాయెను; అతని కీతిణ౯ యావత్తు సంస్థానముల 
యందు వ్యాపించెను; యేమంశు యీ "మొ దె౯బ ఖే 
అనే మనుష్యుడు అంతకంతకు గొప్పవాడవుతూ వుం 

5 డెను. ! ఆ ప్రకారమే యూగడైయులు తేమ శృత్రువుల 
నందరినిన్ని కత్తితో నరికి, వారిని నాశనము చేసి, 
తమ విరోధులను తమ మనస్సు వచ్చినట్టు చేసిరి. | 
6 షూపను నగరియందు యూర్రైయులు యేనూరు మం 
7 దిని చంపి నాళనము చేసిరి. | యూడైయులకు శత్రు, 
వుడున్ను హమ్మెదాత కుమారుడున్ను అయిన హామా 
నుయొక్క పదిమంది కుమారులయిన పషకాందాశతా, | 
8,9 దల్శోను, అస్స్పాతా, పోరాతా, | అదల్యా, అరీ 
10 దాతా, పమ ప్లా, | అరీసై, అరీజై, వ్యెజాత్కా అనే 
వారిని చంపినార్కు అయితే కొల్ల సాము మోద 
11 వారు చేతులు వేయలేదు. ! ఆ దినమున షూపను నగ 
రియందు చంపబడిన వారి లెక్క. రాజు ముందరికి 
12 తేబడెను.! అప్పుడు యూజైయులు షూపను నగరి 
యందు యేనూరు మందినిన్ని హామానుయొక్క_ పది 
మండి కుమాళ్లనున్ను -దంపి హతము చేసినాను; రాజు 
యొక్క కొదువ ల లల వారు యీమి చేసీ 
వుందురో? యిప్పుడు నీ మనవి యేమిటి? అది నీకు 
యివ్వీపడును; నీవు యింకా అడిగేది యేమిటి? అది 
చేయపడునని రాజు రాణియైన ఎ స్తేరుతో పలికెను. | 
13 అప్పుడు ఎస్తేరు రాజవైన నీకు సమతి అయి వుండే, 
యో పొద్దుటి ఆజ్ఞ చొప్పున షూపను యందుండే 
యూదైయులు శేపున్ను చేసుటకున్ను హామానుయొ 
క్క_ పది మంది కుమాళ్లను వురి కొయ్య మోద వురి 
తీయించబడుటకున్ను సెలవు యిన్వబడును గాక అని 
14 పలికెను, | ఆలాగునే చేనేటందుకు రాజు ఆజ్ఞాపించెను 
గనుక షూపను యందు ఆజ్ఞ యివ్వపడను హామాను 
15 యొక్క_ పది మంది కుమాళ్లు వురి తీయించపడిరి. | షూ 
పను యందు వుండే యూచైయులు అదారు అనే 
మాసము పధ్నాలుగో దినమందు కూడుకొని, షూపను 
యందు మున్నూరు మందిని చంపి వేసిరి అయితే వారు 
16 కొల్ల మోద తమ చెయ్యి వేయలేదు. | రాజ 'సంస్లాన 
ముల యందు వుండే కొదువ యూర్రైయులు కూడు 
కొని తమ ప్రాణములను రమీంచుకొనుటకు నిలువ 





చంపివేస్కి తమ పగ వారినుంచి నెమ్మదిని పొందిరి? 
అయితే కొల్ల మీదను వారు తమ చేతులను చేయ 
లేదు. ! అదారు మాసము పదమూడో దినమందున్ను 17 
పధ్నాలుగో దినమందున్ను వారు "నెమ్లదిన్ని పొంది, 
సంభ్రమముగానున్ను సంతోషము గానున్ను నుండిరి. 
అయితే హాషనులో వుండే యూదైెయులు ఆ మాస 18 
మందు పదమూడో దినమందున్ను పధ్నాలుగో దిన 
మందున్ను కూడుకొని, పదిహేనో. దినమందు నెమ 
దిని పొంది సంభ్రమముగానున్ను సంతోవముగా 
నున్ను వుండిరి. | కాబట్టి ప్రాకారములు లేని వూళ్లలోో 19 
కాపురముగా వుండే గ్రామముల వానైన యూడై 
యులు అదారు మాసము పధ్నాలుగో దినమందు సం 
తోషముగానున్ను సం భ్రమముగానున్ను. వుండి, శుభ 
దినము చేసుకొని, నకరికి నెకరు వంతులను సంపిం 
చుకొనిరి. |! ముదా౯ ఖే యీ సంగతులను అహశ్వే 20 
రోము అనే రాజుయొక్క యావత్తు 'సంస్థానములకున్ను 
సమోపముగానానా దూరముగానెనా నున్న యావత్తు 
యూ_దైయులకున్ను వుత్తరములను పంపి, | యూదై 2] 
యులు తమ పగవారినుంచి చెమది పొందిన దినము 
లు-గానున్ను వారి దుఃఖము సంతోషముకు తిప్పబడిన 
చనెలగానున్ను వారి మూల్లుట మంచి దినమునకు తిప్ప 
బడినది గానున్ను వారు సంభ్రమముగానున్ను సంతో 
షముగానున్ను వుండి, వెకరికి న్రైకరు వంతులనున్ను 
దరిద్రులకు కానుకలనున్ను పంపే దినములుగానున్ను,! 
ప్రతి సంవత్సరమూ అదారు నెలయొక్క_ పధ్నాలుగో 22 
దినమునున్ను పదిహేనో దినమునున్ను నారు ఆచరిం 
-చుకొనుటకు వారికి స్థిర పశ్చెను. | అప్పుడు యూచై 28 
యులు వారు, ఆరంఖించిన. ప్రకారమునున్ను మొ 
దెకాఖై వారికి (వ్ర్రాసీన ప్రకారము గానున్ను చేనేటం 
దుకు అంగీకరించిరి. । యెందుకంకే యూ-దైయులకు 24 
శత్రువున్ను అగాగీయుడున్ను సామ్మెదాత కుమారు 
డున్ను అయిన సోమాను యూ దయులను సంహరిం 
చుటకు తలంచ్చి వారిని నాళనము చేసుటకున్ను నియా 
లము చేసుటకున్ను పురు అనగా వీటి వేయించెను. | 
అయితే ఎ స్పేరు రాజు యెదుటికి వచ్చిన తరువాత అత 26 
డు యూదైయులకు విరోధముగా వాడు తలంచిన 
చెడ్డ యోచన వాని తల మోదికి వచ్చేటట్టుగానున్ను 
వాడున్ను నాని కుమాళ్లున్ను వురి కొయ్యమోద వురి 
తియ్య _బడేటట్టుగానున్ను. వుత్తరముల వల్ల ఆజ్ఞా 
పించినాడు. ! అయినందున ఆ దినములను పురు అనే 26 
చేరు చొప్పున ఫురీము అని వారు పిలిచినారు. కా 
బట్టి యీ వ్రత్తరములో (వ్రాాసీయున్న యావత్తు మాటల 
నిమిత్తమున్నుు యీ సంగతిని గూర్చి నారు చూచిన 
దంతటి నిమిత్తమున్ను వారి మీదికి నచ్చిన డాని నిమి 





బడి తమ విరోధులలో డెబ్ళై అయిదువేల మందిని 


ల. 
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27 త్తమున్ను, |! య్లూదెయులు తాము యీ శెండు దిన 
ములను గూర్చి (వ్రాాసియున్న (త్రుకారముగానున్ను 
చ్రుతి సంవత్సరమున్ను వాటి నిణజయ కాల ప్రకా 
రము గానున్నుు వాటిని ఆచరింతామనిన్ని, యీ దిన 
ములు తర తరముగా ప్రతి కుటుంబములోనున్ను తతి 
సంస్థానములోనున్ను (ప్రతి పట్టణములోనున్ను జ్ఞాప 

28 కము చేయబడి ఆచరంచ బడుననిన్ని, | యీ పురీము 
అనే దినములు యూదైయులలో తేలి పోకుండాను 
న్ను వాటి జ్ఞూపకము తమ సనంతేతిలోనుంచి నశించి 
పోకుండానున్ను వుండుననిన్ని, యీ (ప్రకారముగా 
నిణణాయించుకోొని, అడి తేలి పోకుండా తమ మోద 
నున్ను తమ సంతతి వారి మిదనున్ను తమతో కలు 
సుకొన్న చారి మోదనున్ను వున్న బాధ్యతను వైప్పు 

29 కొన్నారు. | అప్పుడు ఫురీమును గురించి (వ్రాసీయున్న 
యీ శెడో వుత్తరమును దృఢ పరచేటందుకు అవీహా 
యీోలు కుమా తెజయున్ను రాణియున్ను అయిన ఎస్సే 
రున్ను యూ_దెయుడైన "మొ దె౯క్రైయున్నుు యావ 

80 దధికారముతో వ్రాయించినారు. | మరిన్ని యూై 
యుడైన మొ పెక క్రైయున్ను రాణియైన ఎ స్పేరున్ను 
యూూదైయులకు నిర్ణయించిన ప్రకారముగానున్ను 
వారు వుపవాసముతోనున్ను మొొర్తతోనున్ను ఆచ 
రించి, తము మోదనున్ను తమ వంళఫువారి మీదనున్న 
వున్న చాధ్యత చొప్పున జరిగింతుమని వుష్వుకొన్న 








పృకారముగానున్ను,! యీ ఫురీముయొక్క_ దినములను 31 
దృఢపరచుటకు అతడు అహ శ్వెరోషుయొక్క_ రాజ్య 
మందు నుండే నూట యిరువై యేడు సంస్థానము 
లలో వున్న యావత్తు యూచైయులకు గేమాహేనము 
న్ను సత్యమున్ను గల మాటలతో వుత్తరములను అంపె 
ను. యీలాగు నే ఎ స్పేరయొక్కం ఆజ్ఞవల్ల యీ పురీ ౩2 
ముయొక్క_ సంగతులు దృఢ సరచబడినవ్వి మరిన్ని 
అది గ్రంథములో వ్రాయబడెను. 


10. అధ్యాయము. 


"రాజు అయిన అహ శ్వెరోము దేళము మిదనున్ను 1 
నము ద్రముయొక్క_ ద్వీపముల మిదనున్న పన్ను నిర్ల 
యించెను. |! అతని బలమున్ను అతని సామధ్య౭౯ మున్ను 2 
గల యావత్తు కార్యములున్ను రాజు మొదె౯ ఖని 
పెద్దగా చేసిన సమాచారమున్ను యివి యన్నీ మారై 
పారసీ శాజుల వృత్తాంతముల (గ్రంథమందు (వ్రాయ 
బడి యున్నవి కావా! | యేమంకే యూదైయుడైన3 
మొదె౯ఖై రాజైన అహశ్వెరోషు తరువాత శెండో 
వాడుగా వుండి యూడైయులలో గొప్పవా డ్రై తన 
సూాదరులైన చాలా మందికి ప్రియమైన వాడుగా 
యెంచపడి, తన జనులయొక్క_ భాగ్యమును వెతుకు 
తూూ తన సంతతి వారందరితో సమాధానముగా నూ 
ట్లాడుతూ, వుండే వాడు. 














1. అధ్యాయము. 


డాన్సు అనే దేశమందు యోబు అనే పేరు గల 
నెక మనుష్యుడు వుండెను ఆ మనుష్యుడు సజ్జనుడు 
న్ను య థాథ౯-పరుడున్ను పరాత్చరునికి భయపడి 
చెడ్డతనమునుంచి తొలిగేనాడున్ను అయి వుండెను. | 
2 అతనికి యేడుగురు కుమారులున్ను ముగ్గురు కుమా తె౯- 
త లున్నుు పుట్టిరి. ! అతనికి కలిగిన పశువులు యెన్ని అంటే 
యేడువేల గొగ్రైలున్నుు మూడువేల న్రైంకులున్నుు 
యేనూరు జతల యొడ్డున్ను, యేనూరు ఆడు గాడిబెలు 
న్ను మరిన్ని నేవకావృ త్తి జనులున్ను బహు విస్తార 
ముగా అతనికి వున్నందున ఆ మనుష్యుడు తూర్చు 
' శ జనులందరి కంక గొప్పవాడై వుండెను. | అతని కమా 
రులు (ప్రతివాడున్ను తన తన దినమున తమ తమ యిం 
డ్లలే విందు చేయిస్తూ, తను ముగ్గురు అక్క_చెల్లెంళ్లను 
తమతో కూడా భుజించుటకున్ను పానము చేయుట 
క్రకున్ను పిలిపిన్తూ వుండేవారు. | విందు చేయించే వాని 
వాని దినములు ముగించినప్పుడు యోబు వారిని పిలి 
పించి, వారిని పరిశుద్ధపరచి, అరుణోదయమందు లేచి 
వారందరి లక్క ప్రకారముగాను దసాన బలులను 
చెల్లించేవాడు. యేమంశు నెక వేళ నా కుమారులు 

| పాపము చేస్తి పరాత్పరుని తమ సృదయమందు దూ 
| కంచి వుందురేమో అని యోబు అను కొనేవాడు. 
యీ ప్రకారముగా యోబు ఆ దినములన్నిటిలో చేసే 


1 








| | 6 వాడు. | అయితే పరాత్పరుని కుమారులు యెహోవా 


"Fr 


ముందర నిలుచుటకు వచ్చిన నైక దినమందు సాతా 
7నున్న్రు వారి నడిమికి వచ్చెను.! యెహోవా సాతా 
నును నీవు యెక్క_డినుంచి వస్తివి అని అడిగాను అప్పు 
డు సాతాను యహూవాకు ప్రుత్యు త్తరముగా భూ 
మిలో అటూ యిటూ. తిరుగుతూ, దానిలో కిందా 
| 8మోదా నడుస్తూ వస్సినని పలికెను. | అప్పుడు యెహో 
వా సాతానుతో నా సేవకుడైన యోబు మీద దృష్టి 
వుంచితివా? యేమంశు సజ్జనుడున్ను యథాథకాపరు 


| వాడున్ను అయిన ఆ మనుష్యుని వలె భూమిలో నెక 
| 9 డున్ను లేడని చెప్పెను. | అప్పుడు సాతాను యెహో 
' iz 

| వాకు ప్రుత్యు త్తరముశా చెప్పినదేమంయే, యోబు వ్యర్థ 
|10ముగా సరాత్సరునికి సేవచేస్తూ వున్నాడా! | నీవు 


rn 





డున్ను పరాత్పరునికి భయపడి వెడ్డతనము పరిహరించే 





యౌ బంయి క్క_ చరిత. 
మయో 
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వానికిన్ని వాని యింటికిన్ని వానికి కలిగినదంతటికిన్ని 
చుట్టూ కంచె వేయ లేదా! నీవు వాని చేతుల పనిని 
ఆశీర్వదించినందున వాని సంపద దేశమందు విస్తార 
మాయెను. ! అయి తే యిప్పుడు నీ చెయ్యి బాపి, వానికి 11 
కలిగినదంతటినిన్ని నీవు ముట్టుమ్యు అప్పుడు వాడు నీ 
ముఖము యెదుట నిన్ను దూషించడా అని పలిశెను. | 
అప్పుడు యొహూవా సాతానుతో యిదుగో వానికి 12 
కలిగినదంతాను నీ చేతిలో వున్నది; వాని మోద మా 
త్రము నీ చెయ్యి చాప వద్దని చెప్పెను... అప్పుడు 
సాతాను యెహూావా 'సముఖమును విడిచి బయిలు 
వెళ్లెను. | తరువాత అతని కుమారులున్ను అతని కుమా 1 
'తెకాలున్ను తమ "పెద్ద 'సహూదరుని యింట్లో భోజ 
నము చేస్తూ (ద్రామైోరసమును పానము చేస్తూ వున్న 
నైక దినము సంభవించెను. | అప్పుడు నైక మనుష్యుడు 14 
యోబు యొద్దికి వచ్చి, యొడ్లు దున్నుతూ -గాడిదెలు 
వాటి పక్క_ను మేస్తూ వుండగా, | సెచాయాీాయులు 15 
వాటి మీద పడి, వాటిని పట్టుకొని, పనివాండ్లను 
కత్తివాడితో నరికి చేసినారు నేను నైకడను మాత్ర 
ము అది మోకు తెలిపేటందుకు తప్పించుకొని వస్సినని 
పలికెను. | వీడు యింకా మాట్లాడుతూ వుండగా, 16 
యింకొకడు వచ్చి, పరాత్పరుని అగ్ని ఆకాళములో 
నుంచి పడి గొశ్ర్రలనున్ను పనివాండ్లనున్ను కాల్చి నాళ 
నము చేసెను; నేను నెక్క_డను మాత్రము అది మోకు 
'తెలిపేటందుకు తప్పించుకొని వస్తినని పలికెను. | వీడు 17 
యింకా మాట్లాడుతూ వుండగా, యింకొకడు వచ్చి, 
క్షల్షీయులు మూడు తెగలయి వచ్చ, న్రంకుల' మోద 
పడి, వాటిని తోలుకొని, పనివాండ్లను కత్తివాడితో 
నరికి చేసినారు; చేను వైకడను మాత్రము అది మికు 
'తెలిపేటందుకు తప్పించుకొని వస్తినని పలికెను. | వీడు 18 
యింకా మాట్లాడుతూ వుండగా, యింకొకడు వచ్చి, నీ 
కుమారులున్ను నీ కుమా తే౯ాలున్ను తమ పెద్ద సహో 
దరుని యింట్లో భోజనము చేస్తూ ద్ర్రామా రసమును 
పానము చేస్తూ వుండగా! యిదుగో గొప్పగాలి అరణ్య 19 
మాగకాముగా వచ్చి ఆ యింటి నాలుగు మూలలను 
న్ను కొ లైను అప్పుడు అది చిన్న వాండ్ల మోద పడి 
నందున వారు చనిపోయిర్వి నేను న్రైెకడను మాత్రము ' 
అది మిక తెలిపేటందుకు తప్పించుకొని 'వస్తినని పలి 
శకెను. | అప్పుడు యోబు లేచ్చి తన వస్త్రమును చింపివే 20 
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యాబు క్ర, 3 అధ్యాయము. 








సుకొని; తన తల వెంట్రుకలను గొరిగించి, గేలమోిద 
21 పడి యుక్కి, | దిగంబరినై నా తల్లి గర్భములోనుంచి 
చేను బయిటికి వస్సిని దిగంబరినై అక్కడికి తిరిగీ 
'వెళ్తుదును యెహోనా యిచ్చెను, యహోవా తీసు 
కొని వున్నాడు; యెహూవాయొక్క_ నామము స్తుతిం 
292 చబడును గాక అని పలికెను. | వీటన్నిటిలోను యోబు 
పాపము చేయకుండానున్ను పరాత్పరుని మిద సరి 
కానిదేడైనా ఆరోపించకుండానున్ను వుండెను. 


2 అధ్యాయము. 


1 పరాత్పరుని కుమారులు యెహోవా ముందర 
నిలుచుటకు మరి నెక దినము సంభవించెను; అప్పుడు 
వారి నడిమికి సాళానున్ను యెహోవా ముందర నిలు 
2-చుటకు వచ్చెను. | యెహోవా సాతానును నీవు యె 
క్క_డనుంచి వస్తివి అని అడిగెను సాతాను యెహో 
వాకు 'ప్రుశ్యు త్తరముగా భూమిలో అటూ యిటూ 
తిరుగుతూ, దానిలో కిందా మోడా నడుస్తూ వస్తినని 
3 పలికెను. | అప్పుడు యెహోవా సాతానుతో నీవు నా 
దాసుడైన యోబు మోద దృష్టి వుంచితివా? యేమంయే 
సజ్జ్ఞనుడున్ను యథాథ౯పరుడున్ను పరాత్సరునికి భయ 
పడి చెడ్డతనము పరిహరించే వాడున్ను అయిన ఆ 
మనుష్యుని వలె భూమిలో నెకడున్ను లేడు నిష్కా_ 
రణముగా వాని నిర్హాలము చేసుటకు నీవు వానికి 
విరోధముగా నన్ను గ్రేగేపించినప్పటికిన్ని వాడు యిం 
కా తన సజ్జ్ఞనత్వేమందు గట్టిగా నిలిచి యున్నాడని ఆన 
4 తిన్చెను. | అప్పుడు సాతాను యెహోనాతో ప్రత్యు 
_త్తరము-గా తోలుకు తోలునున్ను, మనుష్యుడు తనకు 
కలిగినది యావత్తున్ను తన జీవము కొరకు యిచ్చును. | 
5 అయితే నీవు నీ చెయ్యి వాపీ, వాని యెముకనున్ను 
వాని మాంసమునున్ను ముట్టుకొనుము; అప్పుడు నాడు 
నీ ముఖము యెదుట నిన్ను దూషించునని పలికెను. | 
6 అప్పుడు యె;ౌగూవా సాతానుతో యిదుగో వాడు 
నీ చేతిలో వున్నాడు వాని ప్రాణము మాత్రము కా 
7 యుమని చెప్పెను. | అప్పుడు సాతాను యొహోనా 
సముఖములోనుంచి బయిలు వెళ్లి, యోబుయొక్క_ అరి 
కాలు మొదలుకొని అతని పునుక మట్టుకున్ను చాధ 
8 గల కురుపులతో అతని మొత్తెను. | అప్పుడతడు తన్ను 
గోకుకొనుటకు నెక పెంకు తీసుకొని, బూడిచెలో 
9 కూచు౯ండేను. |! అంతట అతని భార్య అతని చూచి, 
యింకా నీసజ్ఞనత్వేమందు దృఢముగా నిలిచి వున్నావా? 
పరాత్పరుని దూషించి, చచ్చిపొమని పలికాను, | 
10 అందుకు అతడు దానితో నీవు వెర్రివాండ్లలో వైకతె 
మాట్లాడినట్టు మాట్లాడుతున్నావు. యేమి, పరాత్స 
రుని చేతను మేలు పోందిన మనము కీడున్ను పొంద 





| యోబుయొక్క_ ముగ్గురు న్నేహితులు, అనగా, తేమానీ 


| నయమాతీయుడైన సోఫరున్ను, యోబు మీదికి వచ్చిన 
'యీ కీడు అంతౌనున్ను వినినప్పుడు వారు తమ తమ 









వద్దా? అని పలికెను, వీబన్నిటిలోను భూబు తన 
పెడవులచేత పాపము చేయకుండా వుండెను. | అయితే 11 


యుడైన ఎలిఖాజున్ను, హూపాయుడైన బిల్లదున్ను 


స్థలములనుంచి వచ్చిరి. యేమంశే వారు అతనితో 
దుఃఖించుటకున్ను అతని పరామర్శించుటకున్ను రాధ 
-డానకు న్రెకరితో న్రైకరు నిణకాయము చేసుకొనిరి. | 
చారు దూరమునుంచి తమ కన్నులు యెత్తి చూచినప్పు 12 
డు అతని పోల్చ లేక పోయినందున, వారు తమ శబ్ద 
ము యెత్తి యేడ్చి తమ తమ దుప్పటి చించుకొని, 
ఆకాళము తేట్టు తమ తలల మోద ధూళిని చేసుకొనిరి, । 
అప్పుడు వారు అతనితో నెక మాటనయినా పలుక 13 
కుండా రాత్రి పగలూ యేడు దినములు అతనితో 
కూడా చేల మోద కూర్చుని వుండిరి, యేమంశే అతని 
దుఃఖము మహా అధికమని వారు చూచిరి. 


| 3. అధ్యాయము. 


ఆ తరువాత యోబు తన నోరు తెరచి, తాను 1 
పుట్టిన దినమును శపించెను, | అప్పుడు యోబు ప్రుత్యు2 
త్రరముగా చెప్పినదేమంశే, | చేను పుట్టిన దినమున్ను, 3 
నెక మొగపిల్ల వుత్ప త్తి ఆయెనని చెప్ప బడ్డ రాత్రిన్ని 
నాశన మవును గాక. | ఆ దినము అంధకారమవును 4 
గాక; పరాత్పరుడు మీదనుంచి డానిని విచారించక ను 
న్ను వెలుగు దాని మోద (ప్రకాశించకనున్ను వుండును 
గాక, | చీకటిన్ని మరణముయొక్క_ నీడయున్ను దానిని 5 
కళంక పరుచును గాక, మబ్బు దానిని మాసును గాక; 
దినముయొక్క_ అంధకారము దానిని భయముతో అవ 
రించును -గాక.!। ఆ రాత్రి, అంధకారము దానిని6 





పట్టును -గాక్క అది సంవత్సర దినములతో చేర్చబడ 
కుండానున్ను మాసముల అక్కలో రాకుండానున్ను 
పోవును గాక. | యిదుగో ఆ రాత్రి, ప్రత్యేకముగా 7 
వుండును గాక; దానియందు సంతోష శబ్దములేకుం 
డా వుండును శాక. | ఆ దినమును శపించే నారున్ను 8 
విచారములను లేవచేయ తేగిన వారున్ను దానిని శపిం 
తురు గాక. | దాని సంధ్యా కాలపు నక్షత్రములు 9 
చీకటి అవుగాక; అది వెలుగు కొరకు యెదురు చూ 
స్తూ వున్నప్పటికీ అది లేక పోవును గాక; వుదయ 
శాలముయొక్క_ తెలుపు అది కానక వుండును గాక. ! 
యేమంకే చేను సడి వున్న- గభకాముయొక్క_ చ్వార 10 
ములు అది మూయకనున్ను నా నేత్రములకు శ్రమ 
కనపడకుండా మరుగు చేయకనున్ను వుండెను. | చేను 11 
గర్భ ములోనుంచే యేల చావకపోతిని? వుదరములో 

























యోబు 4,5 అధ్యాయము. 





నుంచి. బైలు వెళ్లేటప్పుడే జీవము విడువకుండా యేల 
12 వుంటిని? | మోకాళ్లు నన్ను బయిలు పడ చేసీనవేమి 


13 కుడుచుటకు స్తనములు నాకు కలిగినవేమి? | క 


యిప్పుడు యేను పరుండి నిమళ్లముగా వుందు చే; పాడు 
భూములలో తమకు మూడ కట్టించిన భూరాజులతో 


14 నున్ను ఆలోచన కతజాలతోనున్ను, | లేక బంగారము 


గలవారున్ను తమ యిండ్లు వెండితో నింపిన వారు 
15 నైన ప్రుభువులతోనున్ను కూడా, | నేను యిప్పుడు 


'|16 సుఖపడుతూ నిద్రపోదునే. | "లేకపోతే గర్భము పడి 


పోయిన గుప్త మైన పిండము నలెనున్ను వెలుగ కనని 


'| 17 శిశువుల వలెనున్ను నేను కాక పోతినేల!? | అక్కడ 


దుష్టులు రోమ పరచుట వాలించి వున్నారు; అక్కడ 
18 అలసి న వాండ్లు విశ్రాంతిని పొందుతున్నారు. | Se 
చెరపడిన వాండ్లు యేకముగా విశ్శమిస్తున్నారు; హాం 


'|19 సకుని శబ్దము వారు వినకుండా వున్నారు. | పిన్నలు 


న్ను పెద్దలున్ను అక్కడ వున్నారు; దాసుడు తన యజ 


'|20మానుని యొద్దనుంచి వీడిపోయి వున్నాడు. | దుదకాళ 


లో వున్న వానికి వెలుగున్ను చేదుగల ఆక్తకు జీవము 


'|21న్ను యొందుకు యివ్వబడి ను మరణ 


మునకు ఆశించినప్పటికిన్ని అది రాక వున్నది; నిత్నేప 

ము కొరకు తవ్వే దాని కంశు దీని కొరకు అధికము 
22 గా తవ్వుతున్నారు. | వారు సమాధిని కనుకొనినప్పుడు 

బహు సంతోష భరితులై, అందు నిమిత్తము ఆనందిం 
28 తురు. | యెన్వని మాగ౯ము చాటుగా వున్నదో పరా 

త్పరుడు యెవ్వని చుట్టూ కంచె వేసి వున్నాడో అటు 
న వాన లున్‌ యివ్వ బజేది యెందుకు? | యే 

మంశే చేను భోజనము చేయక మునుపే నాకు నిట్టూ 

ర్పు వస్తున్నది; నా మూలుగులు నీళ్ల వలె పోయబడు 
25 తున్నవి. | యేమంచే దేనికి చేను బహుగా భయపడి 
తినా అది నా మోదికి వచ్చి వున్నది; చేని కొరకు 
చేను వెరచితినూ అది నాకు సంభవించి వున్నది. | 
26 సుఖించకుండానున్ను విశ్రమించకుండానున్ను అలుపు 
తీర్చుకోకుండానున్ను వుండే నాకు తత్తరపాటు వచ్చెను 
అని పలిశెను. 


4. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు తేమానీయుడైన ఎలీఫాజు ప్రత్యుత్తర 
2 ముగా చెప్పినదేమంయే, | మేము నీతో మాట్లాడుటకు 
యత్ని స్తే ఆయాస పడుదునా? అయితే మాట్లాడకుం 
3 డా యెవడు వూరకో గలడు? । యిదిగో నీవు అనేక 
లకు బుద్ధిచెప్పి, దుర్చలమైన చేతులను నీవు బలపరిచి 
4తివి. |! నీ మాటలు పడిపోతూ వున్న వాని నిలువ 
బెట్టను, కుంగి పోతూ వుండిన మోకాళ్లను నీవు బల 
5 పరచితివి. | అయితే యిస్వడు యిది నీ “మీదికి వచ్చి 








నందున నీవు సామసిల్లుతున్నావు; యిది నిన్ను అంటి 

1 నందున నీవు కలత పడుతున్నాను. | నీ బేవళక్తి యందే6 
గదా నీ ధైెర్యమున్ను నీ కోరికెయున్ను నీ మాగా 
ముల యథాథ౯తయున్ను కలిగి వున్నవి? | నిరపరాధి? 
యై నశించిన వాడు యెవడు! లేక నీతిమంతుడు యె 
క్కడ హతము చేయపడెను అని దయచేసి తలంచుము.। 
"నేను చూచి వున్న ప్రకారము అన్యాయమును దున్ని, 8 
కీడును విల్తేవారు అదే కూర్చుతారు. | పరాత్పరుని 9 
శ్వాసము వల్ల వారు నశించి పోతున్నారు; ఆయన నా 
సికారంధ్రముయొక్క_ న్లూవీరివల్ల నారు నిర్ణూలమవు 
తూ వున్నారు. | సింహముయొక్క_ గజి౯ల్బుటయున్ను 10 
దుష్ట సింసాముయొక్క_ శబ్దమున్ను కొదమ సింహముల 
యొక్క పళ్లున్ను పగిలి పోవును. ! ముసలి సింహము 11 
ఆహారములేక నశించి పోతున్నది; బలమైన సింహపు 
పిల్లలు చెదరి పోతున్నవి. | వనుక సంగతి రహస్యముగా 12 
నా యొద్దికి వచ్చెను దానియొక్క_ చిన్నవినికి నా | 
చెవిలో పడెను. | నునుష్యుల మోద గాథ నిద్ర వచ్చి 13 
నప్పుడు రాత్రి, దర్శనములలో అనేక విధములైన తలం 
పులు కలిగి వున్నప్పుడు, | దిగులున్ను వణుకున్ను నాకు 14 
కలిగను అందువల్ల నా యెముకలన్నిన్ని కదిలెను. | 
అప్పుడు నెక ఆత్త నా ముఖము యెదుట జరిగి పో 15 
యను నా శరీరముయొక్క_ వెంట్రుకలు ఫులకించెను.। ' 


అది నిలువపడెను, అయితే దాని ఆకారమును నేను 16 


"భేదించ లేకపోతిని; నెక స్వరూపము నా చ్నేత్రముల 
యెదుట వుండెను, యే చప్పుడూ లేకపోయిన తరు 
వాత నేను నెక శబ్దమును వింటిని; అది యేలాటిదం'! 
శ్వ | దుబకాలుడైన మనుష్యుడు పరాత్పరుని కం 17 
నీతిమంతుడై వుండునా? మనుష్యుడు తేన సృష్టి కతే౯ ' 
కంశే పరిశుద్దుడై వుండునా? | యిదుగో ఆయన తన 18 
నేవకులయందు నమ్మకము వుంచక వున్నాడు, తన దూ '' 
తల మిద బుద్ధి హీనతేను మోపుతున్నాడు. | జిగట 19 
మంటి యిండ్లలో నివసిన్హూ, మంటిలో అన్టీభారము 
గల వారిని గూర్చి యిది మరి యెంతో రూఢము] 
వారు చిమ్మెట యెదుట చితికి పోతున్నారు. |! వారు 20 
ప్రదము మొదలుకొని సాయంతేనము మట్టుకు నశి 
స్తున్నారు; యెవ్వడున్ను లక్ష్యుము దేయకోవే "వారు" 
నిత్య నాశనమును పొందుతున్నారు, | వారి యందున్న 21 
వారి శ్రేష్టత పోతున్నది గదా? జ్ఞానము పొందక వారు. 
చస్తున్నారు అని నాకు పలుకబడెను. 


ర్‌ం అధ్యాయము. 


ఇప్పుడు నీకు మారుత్తరము యిచ్చే వాడు యవ] 
డైనా వుంకే పీలువుము; సర్రికుభ్దులిల= యెవని వై 
పును చూతువు! | యేమంటే వృగ్రము బుద్ధి భీనుని లై 











యోబు 6 అధ్యాయము. 





8 చంపును రౌద్రము అవివేకుని హతము చేసును. | బుద్ధి 


హీనుడు వేరు తన్నడము చూస్సిని; అయితే వెంబడి గా 


4-గానసే వాని నివాస స్థలమును చేను శపిస్పిని. | వాని 
పిల్లలు నిరుషద్రవమునకు దూరమై వున్నారు; ద్వార 
ములో వారు నలిగిపోతున్నారు; వారిని రక్షించే వాడు 

5 వైకడూ లేడు. | వాని పంట ఆకలిగొన్న వాడు తిని, 
ముండ్ల చెట్లలోనుంచిన్ని దానిని లాగున్యు దప్పికి లేని 
6నాడు వారి ఆస్థిని మింగివేసును. | యేమంకు ఆపద 
ధూళిలోనుంచి లేవకనున్ను (శ్రమ భూమిలోనుంచి 

7 మొలువకనున్ను తపో, | అగ్ని కణములు నకి 
యెగిరినట్టు మనుష్యుడు (శ్రమ కొరకు పుట్టి వున్నా 
కదు, 1 అయితే. నేను పరాత్పరుని వెతుకుదును; పరా 
9త్పరునికి నా వ్యాజ్యమును ఆప్పగింతును. |! ఆయన 
పరిశోధించ శక్యము కాని గొప్ప కార్యములనున్ను 
యెంచ శక్యము కాని అద్భుత కార్యములనున్ను చేస్తు 
10,న్నాడు. | ఆయన భూమి మోద వర్షమును కురుపించి, 
11 పాలముల మోదికి జలములను పంస్రతున్నాడు. | ఆయన 
దీనులను వున్న తేమునకు హెచ్చింప చేస్తున్నాడు; దుఃఖ 
గ్రస్తులు భాగ్య స్థితికి 'లేవనెత్తబడుతున్నారు. | ఆయన 
కృత్రిమప్ప్ర వారియొక్క. వుద్దేశములను భంగపరచినం 
దువల్ల వారి చేతులు వారి యత్న మును జరిగింప నేరక 
13 వున్నవి. | ఆయన జ్ఞూనులను వారి కృ త్రిమములో పట్టు 
తున్నాడు; అందువల్ల తంత్రపు వారియొక్క_ ఆలోచన 
14 తలకిందై పోతున్నది. | పగటి కాలమందు అంధకార 
ము వారికి తారసిల్గుతున్న ది; మధ్యాహ్నమందు రాత్రి 
15 అయినట్టు వారు తడవులాడుతూ వున్నారు, | అయితే 
ఆయన కత్తినుంచిన్ని వారి సౌటినుంచిన్ని బలవంతుని 

16 చేతినుంచిన్ని బీదవాని రక్షిస్తూ వున్నాడు. | ఆలాగున 
దరిిద్దునికి నమ్మికె కద్దు, అక్రమము తన సోరు మూ 
17 సును, |! యిదుగో పరాత్పరుడు దండించే మనుష్యుడు 
భాగ్యవంతుడు; కాబట్టి సర్వ శక్తునియొక్క_ దండనను 
18 నీవు అలక్ష్యుము చేయకుము. | యేమంకే ఆయన నలిపి 
తిరుగా కట్టుతున్నాడు; ఆయన గాయమును పొందిం 
19 చిన తరువాత ఆయన చేతులు బాగు చేస్తవి. |! ఆయన 
ఆరు కష్టములలోనుంచి నిన్ను కరి నిశ్చయ 
20 ముగా మేడింట్లోనున్ను నీకు యే కీడు ముట్టదు.! కౌమ 
"కాలమందు ఆయన మరణమునుంచిన్ని యుద్ధములో 
కత్తియొక్క_ . నరుకులనుంచిన్ని నిన్ను రక్షీభోచును, | 
21 మరిన్ని నీవు నాలుక కొరడాకు. వాటు చేయబడు 
దువ్వు నాశనము సంభవించేటప్పటికి నీవు భయపడ 
22 కుండా వుందువు.! నాశనము తట్టున్ను శమము తట్టు 
న్ను నీవు నవ్వుదువు; భూమియొక్క మృగములకు 
23 నీవు భయసడకుండా వుందువు. | యేమంళు పొలము 
యొక్క రాళ్లతోను' నీవు వైడంబడికెగా నుందువు; 


12 








పొలముయొక్క_ మృగములున్ను నీతో సమాధానము 
వుండును. ! నీ గుడారము శ్నేమముతో వున్నదని 24 
నీవు తెలుసుకొందువుు నీ నివాస స్థలమునకు నీవు 
తిరిగి తప్పుచేయక వుందువు. | నీ సంతతి అధికమవు 25 
ననిన్ని నీ బిడ్డలు భూమియొక్క గడ్డి వలె అవుదురనిన్ని 
నీవు తెలుసుకొందువు. | దాని కాలమందు వచ్చే ధాన్య 26 
ముయొక్క_ పన వలె నీవు ముదిరిన వయస్సులో సమా | 
ధికి చేరుదువు. | యిదుగో మేము పరిశోధించి తెలిసి27 | 
నది యిదే; యీలాగు వున్నది యిది నీవు విని నీ మేలు 
కొరకు తెలుసుకొనుమని పలికెను. 


6. అధ్యాయము. 


అందుకు యోబు '్రుత్యు త్తీరముగా అనినదేమం 1 
శు | ఆహా నా దుఃఖము సరిగా తూచబడి, నా ఆపద 2 
అంతా త్రాసులో వేయబడితే మేలు! |! యేమంకే 3 
అది యిప్పుడు సముద్రపు యిసుక కంకు బరువుగా 
వుండును; కాబట్టి నా మాటలు మింగి వేయబడుతు 
న్నవి. | యేమంశే 'సర్వళక్తునియొక్క_ అంబులు .నా శ 
యందు వున్నవి; వాటి విషము నా ఆకత్సేను తాగుతు 
న్నది పరాత్సరుని భయంకరత్వేములు నా యెదుట 
మొగ్గరముగా నిలువబడి యున్నవి. | గడ్డి వుండే 
మందు అడవి గాడిణ కూసునా! తన మేత వున్న సల 
మందు యెద్దు అరుచునా* | రుచి లేనిది వుప్పు లేకుం 6 
డా భుజీియించబడునా? గుడ్డుయొక్క_ తెలుపులోను 
రుచి కద్దా!। నా ఆత్త ముట్టుటకు సహించనివి నాకు 7 
దుఃఖకరమయిన ఆహారమై వున్నవి.! ఆహా నా విన్న 8 
పము ప్రకారము నాకు కలిగి, చేను కోరుతూ వున్న 
దాని పశాత్సరుడు నాకు దయ చేసి, | పరాత్సరుడు9 
నన్ను నలుఫుటకు అనుకూలించి, -తేన చెయ్యి వదలి 
నన్ను ఖండిస్తే మేలు! | అప్పుడు నాకు యింకా ఆద 10 
రణ కలిగి వుండును; నిళ్న్వయముగా నా (శ్రమలో నేను 
ఆనందింతున్వు ఆయన చేయ మానక వుండును గాక, 
యేమంశే పరిశుద్ధునియొక్క_ మాటలను చేను మరుగు 
వుంచలేదు. | నేను కోరేటట్టు నాకు వుండే బలము 11 
యేది? నా జీవమును నేను పొడుగు చేసేటట్టు నాకు 
అంతము యేది? | నా బలము రాళ్ల్‌ బలమా? నా మాం 12 
'సము యిత్తేడిదా? | నా సహాయము నాయందు "లేదా! 18 
జ్ఞునము నన్ను విడిచి తొలగి పోయెనా! | శ్రమ పడు 14 
నన వున్న వానికి వాని న్నేహితునివల్లను దయ చూస 
పడ వలెను అయితే. వీడు సర్వ శక్తునియిక్క_ భయ. 
మును విడిచిపెట్టి యున్నాడు. | నా .సహాోాదరులు 15 
యేరు వలె మోసము చేస్తూ వున్నారు యేరులయొక్క_ 
(ప్రనాహముల వలె దాటి పోతూ వున్నారు. | అవి చలి 16 
కాలపు మంచువల్లనున్ను. కురిసిన వాన వాటిలో పారి 
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అధ్యాయము. 





. అవి యింకి పోతవి; వెట్ట వచ్చినప్పుడు అవి తవు సల 
|18మునుంచి యెండి పోతున్న వి.। వాటి మాగ౯ణముయొ 
క్క. కాలవలు అటూ యిటూ తిరిగి వున్నవి; అవి 
వృథాగాను యేర్పడిన తరువాత వైకటీ లేకుండా పో 
|| 19వును. | తేమాయొక్క_ సమూహములు చూచినవి; "షెబ 

యొక్క. గుంపు వారు వాటి మోద నమ్మిక వుంచి, | 
20 తాము యీలాగు నమ్హినందువల్ల సిగ్గుపడుతూ వున్నారు; 
21 అక్క_డికి వారు వచ్చి కలవిలపడి వున్నారు. । అదే 

మంయే యిప్పుడు మిరు నెక దానికిన్ని పనికిరాక 

పోతిరి; నా ఆపదను చూచి సిగ్గు పడుతూ వున్నారు.! 
22 నాకు యేమైనా పట్టుకొని రండీ అనిన్ని, మో ఆస్టీ 

2౩ లోది నాకొక బహుమతిని యిమనిన్ని, | లేక శత్రువు 
చేతిలోనుంచి నన్ను తప్పించండి అనిన్ని, "లేక అవస్థ 
"పెట్టిన నాని చేతిలోనుంచి నన్ను రథత్నీంచండి అనిన్ని 


| 24 నేను చెప్పితినా! | నాకు వుపటేశించండి అప్పుడు నేను 


మౌనముగా వుంటాను; చేను చేని యందు తప్పు చేసి 









| 25 తనో అది నాకు తెలియ చేయండి. | చక్కని మాటలు 


| యెంతో బలమైనవి! అయితే మీ వాదము చేని గది 
| 26 స్తున్నది? | మాటలను గద్దించుటకు మిరు యోచిస్త 
| న్నారా! దృఢము లేని న్డ్‌ మాటలు గాలివలె అవు 
27 తవి. | నిజముగా తండ్రి లేని వాని మిద మోరు పడి, 
మో పొరుగు వాని కొరకు మిరు గొయ్యి తవ్వుతు 
న్నాడు కాబటి యిప్పుడు మోకు చిత్తము వుంకే 
నన్ను దృష్టించండి; అప్పుడు నేను అబద్ధము చెప్పు 
29 తున్నా సూ లేదో మికు దృళ్యమాను. | దయచేసి తిరిగీ 
రండి అది అక్రమమని యెంచబడనివ్వకండి; తిరిగీ 
80రండ్కి నా నీతి అందులో వున్నది. ! నా నాలుకలో 
అ క్రమము వున్నదా? నా రుచి 'న్యాయాన్యాయముల 

ను గుర్తెరుగ లేదా? 


7. అధ్యాయము. 


మనుష్యునికి భూమి మోద పోరాటము -కలిగి 
వున్నది గదా? వాని దినములు నెక కూలివాని దినముల 
2 వలె వున్నవి గదా! | పనివాడు నీడను అపేవ్షీంచినట్టు 
న్ను కూలివాడు తన కూలి కొరకు యెదురు చూస్తూ 
తి వున్నట్టున్ను;,! మాయ గల నెలలు నా చేత స్వతం 
త్రించబడి యున్నవి ప్రయాసము గల రాత్రులు నా 
4 కొరకు నియమించబడి యున్నవి. | చేను. పడుకా-నేట 
ప్వుడు యెప్పుడు లేతునో అనిన్ని, రాత్రి యెప్పుడు 
సరిపోవు సో అనిన్ని అనుకొని, తెల్లవారే మట్టుకు 
5 అటూ యిటూ పఫొలు౯టతో నిండి వున్నాను. | నా 


క్షే 








|| మాంసము ఫురుగులతోనున్ను మంటి -పెళ్లలతోనున్ను 


కప్పబడి వున్నది; "నా చర్ణము పగిలిపోయి అసహ్య 





17 నందువల్లనున్ను కలగి వున్నవి. | వుష్టమైన కాలమందు ' 





ముగా వున్నది.! నా దినములు నేతవానియొక్క_ నాజ 6 
కంశే తీవరముగా పరుగాత్తుతూ ఆశ లేకుండా. మయ 
మవుతున్న వి, | నా ప్రాణము గాలి వలె వున్నది అనిన్ని, 7 
నా.కన్నులు తిరుగా మేలు చూడ పోయేది లేదు 
అనిన్ని తలంచుకొండి. | నన్ను చూచిన వాని కన్నులు 8 
యిక నన్ను చూచేది లేద్యు నీ కన్నులు నా మిద 
వున్నవి అయితే నేను లేకుండా పోతాను. | మేఘము 9 
క్షీణించి అదృశ్య మైనట్టు సమాధిలోకి దిగే నాడు 
యిక సెకి రాకుండా వుండును. | వాడు తేన యింటికి 10 
తిరిగి రాడు, వాని స్థలము వానిని యిక యెరుగక' నుం 
డును. | కాబట్టి చేను నా సోరును వూరకోనివ్వకుండా 11 
నా ఆత్తయొక్క. వేదనలో "నేను మాట్లాడి నా ఆత్త 
యొక్క చేదులో నుర బెట్టుదును. | నీవు నా మిద 12 
కాఫు వుంచేటందుకు చేను చక సము ద్రమునా? చేను 
వక తిమింగలమునా! |! నా మంచము నాకు ఆదరణ 18 
చేసుననిన్ని నా పరుపు నా మొ్యర్రను తేగ్చించుననిన్ని 
చేను చెప్పితే, నీవు స్పప్పములవల్ల నన్ను భయ పరచి, 14 
దర్శనములవల్ల నాకు దిగులు కలుగ చేస్తూ వున్నావు.! 
అందుచేత నా ఆత్త కుతికె పిసుకుటనున్ను యీ యొము 15 
కల కంశు మరణమునున్ను కోరుతున్నది. |! యీలాగు 16 
వుండుట నాకు సహించదు; నిత్య మున్ను జీవించుటకు 
నాకు యిష్టము లేదు నన్ను వూరకుండనిమ్సు, యేమం 
శు నా దులు మాయ గలవి. | మనుమ్యుని గొప్ప 17 
చేసుటకున్ను, వాని మోద నీ హృదయము వుంచుట 
కున్న, | ప్రుత్యుదయమున వాని దశికాంచుటకున్ను 18 
ప్రతి కణమున వాని శోధించుటకున్ను వాడు యెంత 
మాత్రపు వాడు! | నా యొద్దనుంచి తొలగి పోకుండా 19 
నున్న నా వుమ్మి చేను మింగివేసే కొరకు నన్ను నూరశే 
వుండనివ్వకుండానున్ను యెంత పర్యంతము నుందువు? | 
మనుష్యులను కాపాడే వాడా, నేను పాపము. చేసిన20 
వాడనైలే నీకు చేను చేయ తగినదేది! నాకు నేనే 
భారము అయి వుండేటట్టుగా నీవు నన్ను నీ యెదుట 
గురిగా వుంచితివేమి? | నా అ కు మమును నీవు వా 21 
చకనున్ను నా అపరాధమును ల్‌స వేయకనున్ను వు 
దవేమి? యేమంయే చేను మంటిలో న్నిద్రించును, J 
యమందు నీవు నన్ను వెతుకుదువు గాని చేను లేకుండా 
వుందును అని పలికెను. 
8. అధ్యాయము. 

అప్పుడు షూహీయుడైన బిల్లదు ప్రత్యు త్తరము 1 
గా చెప్పినదేమంటే, | నీవు యెంత పర్యంతమూ యిటు 2 
వంటి మాటలాడుదువు! యెంత పర్యంతము నీ నోటి 
మాటలు బలమైన గాలివలె వుండును! | పరాత్పరుడు ౩ 
న్యాయపు తీపుకాను తిరగ వేస్తున్నాడా! సర్వళక్తి గల. 














యోబు 9 అధ్యాయము. 





4వాడు న్యాయమును తిరగవేస్తున్నాడా! | నీ పిల్లలు ఆ 
యనకు విరోధముగా పాపము చేసినందువల్ల ఆయన 
నారి అక్రమము కొరకు వారిని పరిహరించినట్టయితే,! 

5 నీవు త్వరగా పరాత్పరుని వెతికి, సర్వ శక్తి గల దాని 

6గూచి౯ా నీవు నీ విన్నపము చేసుకొంటేనున్నుు, ! నీవు 
శుద్ధుడవున్ను య థార్థపరుడవున్ను అయి వుంయేనున్ను, 
నిశ్చయముగా యిప్పుడు ఆయన నీ కొరకు మేలుకొని 
నీ నీతి గల నివాస స్థలమును భాగ్యము గలదిగా చేసు 

ను. | నీ ఆరంభము కొద్దిడై వుండినప్పటికిన్ని నీ అంతము 

8 బహుగా వృద్ధి పొం చేదవును. | యేమంశే పూర్వ కా 
లమును we వివారించుము; వారి పితృలను పరీక్ష 
చేసుటకు సీద్దపడుము అని నిన్ను వేడుకొంటున్నాను.! 

9 యేమంకేు భూమి యందు మన దినములు నీడ వలె 
వున్నందున మనము నిన్నటి వారమై యేమిన్ని తెలి 

10 యకవున్నాము. | వారు నీకు వుసదేశించి నీకు తెలిపి, 
తమ హృదయములలో నుంచి మాటలు పలుకుదురు 
1] గదా! | బురద లేకుండా జమ్ము పెరుగునా? నీళ్లు లేకుం 
12 డా యేటిగడ్డి ములుచునా! | అది యింకా తన పచ్చి 
తనములో నే కోయ బడకుండా వుండిన్ని కడమ గడ్డికం 
13 శు త్వరగా వాడిపోవును గదా! । ఆలాగున పరాత్పరుని 
మరచే అందరియొక్క_ మాగజాములు వున్నవి; మాయ 
14 కానియొక్క_ కోరిక ఆలాగు నశించును. | వాని కోరిశకె 
'తెగిపోవును; వాని నమ్మికె సాలె పురుగు పట్టు వలె 
15 వుండును. |! వాడు తన యింటి మోద ఆనుకొనును; 
అయితే అది నిలవదు; వాడు దాని పట్టుకొనును అయి 
16 తే అది వుండదు.। వాడు సూర్యుని యెదుట పచ్చిగా 
వుంటాడు; వాని తీగెలు వాని తోట మోద పాకుతు 
17 న్నవి. | నాని వేళ్లు రాళ్ల గట్టుమోద చుట్టుకొనును 
18 అవి రాతి స్‌ కొరకు చూసవి. | అది దాని న 
ములోనుంచి డాని నిర్హాలము చేసిన తరువాత నిన్ను 
"నేను చూడలేదు అని దాని గూర్చి వైప్పక వుండును.। 
19యిదుగో వాని మాగ౯ముయొక్క_ భాగ్యము యో 
తీరున వున్నది; అయితే చేశే కొందరు మంటిలోనుంచి 
20 పుట్టుదురు, |యిదుగో పరాత్పరుడు యథార్గవంతుని 
పరిహరించడుు ఆయన చెడ్డ వాండ్లకు సహాయము 
21 చేయడు. | ఆయన నీ నోరు నవ్వునున్ను నీ పెదవులు 
ఆనందమునున్ను. నింపే పర్యంతమున్ను యీలాగు 
22 చేయడు. ! నిన్ను పగ చేసే వారు సిస్ట్రచేత కప్ప బడు 
దురు; చెడ్డవారి గుడారము లేకుండా పోవును అని 
పలికెను. 


9. అధ్యాయము. 


కె అప్పుడు ణయూాబు ప్రుత్యు త్తరమిచ్చి చెప్పినదేమం 
2 శ, | అవును ఆలాగు వున్నదని నిశ్చయముగా నేను 











యొరుగుదున్యు అయితే పరాత్పరుని ముందర మను 
ష్యుడు యేలాగు నీతిమంతుడు కాగలడు? | ఆయన 3 
వానితో వ్యాజ్యమాడుటకు చిత్తము కలవాడై వుంయే 
వాడు వేయింటిలో నైక దానికైనా ఆయనకు వుత్తరము 
చెప్పలేడు. | ఆయన హృదయమందు జ్ఞానము గల 4 
వాడున్ను బలమందు పర్నాక్కమవంతుడున్ను అయి 
వున్నాడు; ఆయనకు విరోధముగా తన్ను కఠిన పరచు 
కొని బాగుపడిన వాడు యెవడు? | ఆయన పర్వతము క్ర 
లను తీసి వేసేటప్పుడు అవి తెలియక వుండును, ఆయన 
తన కోపము చేతను వాటిని బోల౯ దోసును. | ఆయన 6 
భూమిని దాని సలములోనుంచి కదిలించున్వు దాని 
స్తంభములు వణుకును. | ఆయన సూర్యునికి ఆజ్ఞాపించి 7 
నప్పుడు వాడు వుదయించకుండా వుండును; ఆయన 
నక్షత్రములను మూసీ వేసును.। ఆయనే ఆకాళములను 8 
పరిచి సముద్రపు తరంగముల మిద నడుచును. | 
ఆయన స్వాతీ నక్షుత్రమునున్ను మృగశీర్ణ నక్షత్రము 9 
నున్ను సప్త బుషుల నక్ష త్రములనున్ను దవ్నీణపు గదు 
లనున్ను కలుగ చేసును. | ఆయన తెలియ శక్యము కాని 10 
గొప్ప కార్యములనున్ను యెంచ ళక్యముకాని అతిళ 
యములనున్ను చేసును. !యిదుగో ఆయన నా సమో 11 
పమున జరిగి పోవున్కు అయినప్పటికీ చేను ఆయనను 
చూడక వున్నాను ఆయన గడిచి పోవును అయితే | 
నేను ఆయనను కనుకోక వున్నాను. [యిదుగో ఆయన 12 | 
తీసుకొని పోవును, ఆయనను అడ్డగించ గలవాడు యె 
వడు? నీవు చేసేది యేమిటి అని ఆయనను అడిగే వాడు 
యెవడు! | పరాత్పరుడు తన కోపమును తిప్పడు గర్వ 13 
మునకు సహాయము చేసేవారు ఆయన కింద న | 
యీలాగు వుండగా చేను ఆయనకు మారుత్తరము 14 
యిచ్చి, ఆయనతో మాట్లాడే కొరకున్ను నా మాటలు 
యేప౯రచుకొ నేటందుకున్ను చేను యెంత మాత్రపు 
వాడను? | నేను నీతిగల వాడనైనప్పటికిన్ని ఆయనకు 15 
ప్రత్యు త్తే త్రరము చెప్పక వుందును; అయితే నాకు న్యా 
యము తీచే౯ా a బళిమాలుకొందును. | నేను 16 
పిలిచినప్పుడు ఆయన నాకు మారుత్తరము యిచ్చినప్ప 
టికిన్ని ఆయన నా శబ్దమునకు చెవి వై గెనని చేను 
నమ్మక పోదును. | యేమంకే ఆయన తుఫాను చేత 17 
నన్ను నలిపి, నిమిత్తము లేకుండా అచేకములైన గాయ 
ములను నాకు కలుగ చేస్తూ వున్నాడు. |! ఆయన నన్ను 18 
వూపిరి తీయ నివ్వక, చేదుతో నన్ను తృప్తి చేన్తూ 
వున్నాడు. | సత్తువ చూస్తే యిదుగో ఆయన బలమైన 19 
వాడు; న్యాయము చూస్తే నా కొరకు సాతీని యేపకా 
గచే వాడు యెవడు? । నన్ను నేనే నీతిమంతునిగా 20 
చేసుకొంకే నా నోరు నా మోద నేరము మోఫును; 
చేను వుత్తముడనని చెప్పుకొంళే అది నన్ను వెడ్డవానిగా 
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౭27. 








యోబు 10, 11 అధ్యాయము. 








| 21 అగుపరచును. | నేను వుత్తముడనైనప్పటికిన్ని నా ఆత్సను 
చేను యొరుగక వుందున్వు నా జీవమును నేను అల 
|| 22 య్యము చేతును. | యీ నక్క. సంగతి వున్నది, అందు 
కొరకు ఆయన. వుత్తమునిన్ని చెడ్డ వానినిన్ని నాశనము 

23 చేస్తూ వున్నాడు అని చెప్పుతూ వున్నాను. | కొరడా 
|| _అకస్తాత్తుగా చంపితే ఆయన దోషము లేని వారి 
||24 యొక్క. శ్రామలకు నవ్వును. | భూమి వెడ్డ వారి చేతికి 

అప్పగించపడి వున్నది; దాని యందు వుండే న్యాయా 

ధిపతులయొక్క_ ముఖమును ఆయన మూసివేస్తూ వున్నా 

డు; యిది యూలాగు కాకుంజే ఆయన యేడి? ఆయన 
25 యెవడు? | నా దినములు హర్కా_రా వానికంశే తీవ్ర, 
|| పడుతూ వున్నవి; అవి మేలు యెరుగకుండా యెగిరి 

26 పోతూ వున్నవి.! అవి వేగముగా పరుగెత్తే న్రాడల 
వలెనున్ను మాంసము మోద పడుతున్న 'రాంబొందు 
| 27 వలెనున్ను దాటి పోతున్న వి. | నా మొగై,ను నేను 
నురచి, నా ముఖ దుఃఖమును మార్చి ఛెర్యము పాందు 
' 28 దును అని అనుకొంశకే, | నా ఖేదములన్నిటికిన్ని నేను 
భయము గా వున్నాను; నన్ను తప్పు లేని వానిగా నీవు 





. 29 యెంచక' వుందువు. | నేను చెడ్డ వాడ్ననె వుంచే "నేను 
"| 80యింత పర్యంతము వ్యథక ముగా పోరాడెదేమి! | నన్ను 


చేను మంచు నీళ్లతో కడుగుకొని, నా చేతులు సబ్బు 
31 తో శుద్ధి చేసు 

అసహ్యము గా వుండేటట్టు నీవు నన్ను బురదగుంతలో 
తల ముంచుదువు. | యేమంశేు నేను ఆయనకు (ప ప్రుత్యుత్తే త్త 

రము చెప్పేటందుకున్ను మేము వుభయులము న్యా 

యపు తీపు౯కు వచ్చేటందుకున్ను ఆయన నా వలె 
లెత మనుష్యుడు కాడు, | మా యిద్దరి మీద తన చెయ్యి 
| కి£వుంచ తగిన మధ్యస్టుడు మా మధ్యను "లేడు. | ఆయన 

తేన దండపు కోలను నా యొద్దనుంచి తీసి వేసును గాక, 

ఆయన భయంకరత్వము నన్ను దిగులు పెట్టక వుండును 
35 గాక.! అప్పుడు నేను మాట్లాడి ఆయనకు భయపడక 
| వుందునుు అయితే నాకు యిప్పుడు ఆలాగు లేదే, 


కొన్నప్పటికిన్ని, | నా వస్త్రములు నాకు 


10. అధ్యాయము. 

















నీవు నా అకృమమును వివారిస్తూ నా పాపమును వెతు 5 
కుతూ వ దినములు మనుష్యుని దినముల 6 
వలెనున్ను నీ సంవత్సరములు మనుష్యుని దినముల వలె 
నున్ను వున్నవా! | నేను దుర్శార్థుడను కానని నీకు తెలిసి 7 
వున్నది; అయితే నీ వేతిలోనుంచి నన్ను తప్పించ గల 
వాడు న్పెకడూ లేడు. | నీ చేతులు నన్ను కలుగ చేసి, 8 





నా చుట్టూ వుంజే అంకటినిన్ని రూపించినప్పటికిన్ని 
నన్ను నిర్హూలము చేస్తూ వున్నావు. నీవు నన్ను బంక 
మన్ను వలనే కలుగ చేస్తివని దయచేసి తలంచుము, 
నన్ను తిరుగా ధూళిని శ్‌ పోతున్నావా? | నీవు నన్ను 10 
పాల వలె పోసి పెరుగు వలె నన్ను తొడు "పెట్టలేదా? | 
చర్హమునున్ను మాంసమునున్ను నాకు ధరింప చేసి, 11 
మయొముకలతోనున్ను నరములతోనున్ను నన్ను బలపరచి 
తివి.! నాకు జీవమునున్ను దయనున్ను యిచ్చితివ్వి నీ 12 
పరామర్శ నా ఆత్తను కాపాడెను. । అయితే వీటిని నీ 18 
మనస్సులో నీవు దాచితివి; యిది నీ యొద్ద వున్నదని 
చేను యొరుగుదును. | నేను పాపము చేస్తే అప్పుడు 14 
నీవు నా యందు లక్ష్యుము వుంచి నా అ(క్రమమునుంచి 
నీవు నన్ను వదలి చేయవు. | నేను దుర్తాగు౯డనె వుంటే 15 
అయ్యా; నేను నీతి మంతుడనయి వున్నప్పటికిన్ని చేను 
నా తేల యెత్తీను; నేను నిండైన తత్తరపాటుతో వున్నాను, 
కాబట్టి నా శ్రమను చూడుము.! యేమంకే అది హె 16 
చ్చుతున్నది; సింహము వలె నీవు నన్ను వేటాడు 
తున్నావు; మరిన్ని నీవు ఆశ్చర్యముగా నన్ను నడిపిస్తూ 
నున్నావు.। నాకు విరోధమైన సాక్ష్యుములను నీవు 17 
శెట్టిన్తూ, నా మోద నీ కోపమును హెచ్చింప చేస్తూ 
వున్నావు; తేప తేపకు అధికమైన పోరాట నాకు కద్దు. । 
నీవు నన్ను గభకములోనుంచి యెందుకు భబెలు వెళ్ల 18 
చేసితివి? అహా యే కన్ను అయినా నన్ను చూడకుండా 
"నేను చనిపోయి వుంటే మేలు! | అప్పుడు నేను లేకుం 19 
డా వుండినట్టు వుండి, గభకాములోనుంచి సమాధికి 
కొంచపోపడి వుందును. !'నా దినములు కొంచెము 20 


is కాబట్టి చేను యెక్క_డనుంచి తిరిగీ రాలేనూ, 


| అక్కడికి అనూ మరణపు నీడ గల అంధకార -జేశము 


"దప ఈ ప్రాణముతో వుండుటకు నా ఆత్త విసుకు | నకు, | అనగా మరణఫు నీడయొక్క_ నలుపువంటి అంధ 21 
| తున్నది; నా మొర్కకు నన్ను నేను యిచ్చుకొని, నా|కారము గల దేశమునకు నేను నెళ్ళకముందు కొంచె 
| 2 ఆత్తయొక్క_ చేదులో మాట్లాడుదును. | చేను పరాత్ప | ము సేద తీచుకాకొ నేటట్టు నన్ను వూరకుండనిమ్లు. | 


రునీతో "చెప్పుదును మేమంటే నన్ను దుర్థాగుకాని గా అక్క_డ క్ర మము లేదు; అక్కడ వున్న "వెలుగు అంధ 29 
తీచకాకుము; నాతో నీవు యే నిమిత్తము చేత వ్యాజ్య | కారములాగున వున్నదని పలికెను. 


పరచుటకున్ను నీ చేతుల ' పనిని అలవ్యము చేసుట 
కును చెడ్డ వారి యాచన మోద ప్రకాళశించుటకున్ను 


| 
| 
| ) కి మాడుతున్నా నో అది నాకు తెలియ చేయుము. | బాధ 
| 
| 


11. అధ్యాయము. 


అప్పుడు నయమాతీయుడైన సోఫరు ప్రత్యుత్తర 1 


4 నీకు అనుకూలమా! | మాంసపు కన్నులు నీకు వున్నవా! ముగా చెప్పినదేమంళే, | మాటల విస్తారతేకు మారుత్త 2 
| మనుష్యుడు చూచినట్టు నీవు చూస్తూ వున్నావా? | రము చెప్పుట అక్కర లేదా! ప్రేత. వాడు 'నీతిమం 
వ ల 


| 
| 


|. 











'యాబు 12 అధ్యాయము. 








౩ తుడని తీర్చబడునా! | నీయొక్క వుప్పాంగే మాటలకు 
మనుష్యులు మౌనముగా వుందురా! నీవు హాసించగా 
4 యొవడున్ను నిన్ను సిగ్గుపరచ అక్క_రలేదా! | యేమంశే 
నా బోధ శుద్ధి కలదనిన్ని న్‌ దృష్టికి చేను శుద్ధుడనై 
ర యున్నాననిన్ని నీవు చెప్పుతూ వున్నావు. తే 
పరాత్సరుడు మాట్లాడి, నీ యెదురుగా తన పెదవులు 
6 తెరచి, | నీకు జ్ఞూనముయొక్క_ రహస్యములు తెలియ 
చేస్టే మేలు, యేమంశు gis అవి శెట్టి 
అయి వున్న వి; కాబట్టి నీ అ,క్రమమునకు రాతగిన (కాసా! 
కంశు పరాత్పరుడు స్తీ యొద్దను తక్కువ చేయ కోరి 
7 వున్నాడని తెలుసుకొనుము. | పరిశోధించుటవల్ల నీవు 
పరాత్పరుని కనుకో సర్వ శక్తిమంతుని నీవు 
8 పరిఫూణ౯ముగా కనుకో గలవా? | అది పరమండల 
మంత యొత్తయి యున్నది, నీవు యేమి చేయగలవు! 
పాతాళము కంకే లోతై యున్నది, నీవు యేమి తెలు 
9 సుకో గలవు? | దాని పరిమాణము భూమికంకే పొడు 
గుగానున్ను సముద్రము కంశే వెడల్పు గానున్ను వు 
10న్నది.! ఆయన ఖండించినా, మూసి పెట్టినా, సమకూ 
11ర్చినా, ఆయనకు అడ్డము చేయగలవాడు యొవడు? | యే 
మంశు ఆయన మాయగల మనుష్యులను యొరుగును; 
ఆయన అక్రృమమును చూచిన్ని దానిని విచారించక 
12 వుండునా? | యేమంశే మనుష్యుడు అడవి గాడిచె 
పిల్లలాగున పుట్టుతున్నప్పటికిన్ని మాయ గల మను 
13 ష్యుడు జ్ఞానము గలవాడవుటకు యిచ్నయించును. | నీవు 
నీ హృదయమును ఆయత్తపరచి, నీ చేతులు ఆయన 
14 తట్టుకు చావితేనున్ను, | నీ చేతిలో వున్న అక్రమ 
మును నీవు దూరముగా పరిహరించి, నీ నివాసములో 
15 చెడ్డతనమును వుండనివ్వక వుంశేనున్ను, | అప్పుడు 
నీవు నీ ముఖము మచ్చ లేకుండా యెత్త గలవు; నీవు 
16 స్థిరపడి భయపడక వుందువు. | యేమంటజే నీవు నీదా 
భాకాగ్య మును మరిచిపోదును; జరిగిపోతూ వున్న వుద 
17కముల వలె నీవు దాని తలంతువు. !నీ ఆయుస్సు 
మధ్యాహ్నముకంకే కాంతిగా వుందును; నీవు ప్రకా 
18 శింతువ్వు వుదయములాగున వుందువు. | నమ్మకము 
వుండును గనుక నీవు నిభణయముగా వుందువు; నీవు 
19 చుట్టూ తవ్వి సుఖముగా పండుకొందువు. | నీవు పరుం 
డినప్పుడు యొన్వరూ నిన్ను భయపెట్టరు అనేకులు 
20 నీకు విన్నపము చేతురు, | అయితే చెడ్డనాండ్లయొక్క_ 
"నేత్రములు ఆరిపోతవి; వారు తప్పించక. పోదురు; 
వారి నమ్మికె నశించును అని పలికెను, 


గలవా? 


12. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు యోబు ప్రుత్యు త్త త్రరముగా చెప్పినదేమం 
2 కే, | నిస్సందేహముగా మిలే జనులు; మీతో జ్ఞానము 














చచ్చును. ! అయితే నాకున్ను మీ వలె బుద్ధి యున్నది, 8 
చేను మీ కంకే తక్కువైన వాడను కాను యిటు 
వంటి తెలివి యెవరికి లేక వుండును! | నా పొరుగు 4 
వాని వల్ల చేను హాసించబడి వున్నాను; పరాత్పరుని 
గూర్చి మొర బెట్టుతున్నాను; ఆయన నాకు మారుత్త 
రము చెప్పుతున్నాడు; వుత్తము డైన నీతి మంతుడు 
హాస్య పరచబడి వున్నాడు. | కాలు జారుటకు సిద్ధ 5 
మైన వాడు 'నెమ్లదిగా వుండే వాని తలంపుకు అక్కర 
యండి దీపము లాగున వున్నాడు, | దోచుకొనే6 
వారి గుడారములు నిభజాయముగా వున్నవి; పరాత్ప 
రునికి కోపమును కలుగ జేసే వారు నిభజాయముగా 
వున్నారు; వారి చేతిలోకి పరాత్పరుడు విస్తారమును 
తెస్తున్నాడు, | అయితే యిప్పుడు నీవు మృగములను 7 
అడుగుము, అవి నీకు బోధించును ఆకాళ పత్తులను 
అశుగుము, అవి నీకు తెలుప్రను. | లేక భూమిని విచా8 
రించి అడుగుము, అది నీకు వుపడేశించును; సముద్ర, 
ముయొక్క_ మత్స కములు నీకు వివరించును. | యెహూ 9 
వాయొక్క_ చెయ్యి యిది చేసెనని వీటన్నిటిలో యెరుగ 
నిది యేది?! ఆయన చేతిలో ప్రతి జీవ జంతువుయొక్క_ 10 
'పౌ,ణమున్ను సమస్త మనుష్యులయొక్క_ ఇ్వాసమున్ను 
కలిగి వున్నవి. | చెవి మాటలను పరిశోధిస్తున్నది కాదా! 11 | 
నోరు ఆహారముయొక్క రుచిని చూస్తున్నది కాదా?! 
వృద్ధులయొద్ద జ్ఞూనమున్న్ను దీనూజాయుస్సులో తెలి 12 
విన్ని కలవు. |! ఆయన యొద్ద జ్ఞునమున్ను బలమున్ను 18 . 
కలవు; ఆలేచనయున్ను 'తెలివిన్ని ఆయన యొద్ద . 
వున్నవి. ! యిదుగో ఆయన పడకొట్టి వేసును అది]4, 
తిరిగీ కట్టబడ నేరదు ఆయన మనుష్యుని మూసిపె . |! 
ట్రున్కు అప్పుడు "తెకుచుటకు సాధనము లేదు. |! యిదు 15! 
గో ఆయన నీళ్లను బంధిస్తే అవి ఆరిపోవును, ఆయన 
వాటిని బయిటికి పంపిస్తే అవి భూమిని పాడు చేసును.! 
ఆయన యొద్ద బలమున్ను జ్ఞునమున్న్న వున్నవి, మోస 16 
పోయే వాడన్న మోసప్రుచ్చే వాడున్ను ఆయన చేతి 
కింద వున్నారు. ! ఆయన ఆలోచన కాండ్లనున్ను చెర 17 
తీసుకొని పోవుచున్నాడు; న్యాయాధిసతులను బుద్ధి 
రీానులగా చేయుచున్నాడు. |! ఆయన రాజులయొక్క_ 18 
బంధకము తీసివేసి, వారి నదుములకు దట్టీ కట్టుతూ 
వున్నాడు. | ఆయన మంత్రులను కాల్లపెట్టి కొంచపో 19 
యి బలవంతులను తల కిందుగా చేన్తూ "7 వున్నాడు. | 
ఆయన నమ్మకము కల వాని పెదవిని తొలగ చేసీ, 20 
ముదిరిన వయస్సు కల వానియొక్క_ ఆలోచన తీసివే 
నూ వున్నాడు. ! ఆయన ప్రభువుల మోద వుల్లంఘన 21 | 
పారపోసి, బలవంతుల నడుమును దుర్చలపరున్తూ" 
వున్నాడు. |! అంధకారమందు వుండే లోతు అయిన 29 
వాటిని ఆయన బైలు పరచి, మరణముయొక్క_ నీడను 






















































యోబు 13, 14 అధ్యాయము. 





23 వెలుగులోకి తెస్తూ వున్నాడు. | ఆయన జనులను హె 
చ్చింప చేస్తున్ను నాళనము చేస్తున్ను వున్నాడు; ఆయన 
జనులను విస్తార పరుస్తూ, వారిని తిరిగీ యిరుకులో 

లక ఇుట్టుతున్నాడు. | ఆయన భూజనులయొక్క_ అధిపతుల 
హృదయము తీసివేసి తోవలేని వనాంతరమందు వా 

25రిని ద్రిమరిల చేస్తున్నాడు. | వారు వెలుగు లేని చీక 
టిలో తడబడుతూ వున్నార్యు ఆయన వారిని మత్తు 
గొని వున్న వాని పలె తూల చేస్తున్నాడు. 


| 
' 


13. అధ్యాయము. 


1 అదుగో అవి అన్నిటినీ నా కన్నులు చూచి యు 
2న్నవ్వి నా చెవులు విని గ్రహించి యున్నవి. | మోరు 
యెరిగి యుండేవి చేనున్ను యెరిగి యున్నాను చేను 
శిమోకు లాంగే వాడను కాను. | అయితే చేను సర్వళ 
కృనితో మాట్లాడ గోరుతున్నాను; పరాత్ప్సరునితో 
నా న్యాయము తీర్చుకొచేటందుకు అెపీ&్నీసు స్తున్నాను.! 
4 యేమంకే మోరు అబద్ధము కల్పించే వారై యున్నారు; 
5 మోరందరున్ను ప్రయోజనము లేని వైద్యులు. | మిరు 


బొత్తిగా మానులై యుంశే మేలు అది మోకు జ్జానమై మె 
6 యుండును, |! మోరు నా వివాదను విని, నా పెదవులు 
' ఇచే చ్చే యుక్తులను ఛ్యానించండి. | మోరు పరాత్పరుని 
నిమిత్తము న్యాయ విరుద్ధముగా మాట్లాడి, ఆయన నిమి 


చూస్తూ వున్నారా? పరాత్పరుని నిమిత్తము వ్యాణ్య 
9 మాడుదురా? | ఆయన మిమ్లున పూర్షముగా పరిశో 
ధిస్తే అది మికు మేలా? న్రైకడు చనెకని మోసపుచ్చి 


1. రి తము కపటము గా పలుక వలెనా? |! ఆయన ముఖమును 
్‌ 
t 








|10నట్టు ఆయనను మీరు మోసపుచ్చగలరా? | మరు రసా 


స్యముగా ముఖములందు లక్ష్యము వుంచే వాశైతే 


11 ఆయన నిశ్చయముగా మిమ్మును గద్దించును. |! ఆయన 


.. _మహాక్వేము మిమ్మును తొందర పెట్టదా! ఆయన భయం 


| |12 కరత్వేము మో మిద ప పడదా! | తలంచ తగిన మో వాక్య 


| 


' ములు బూడిదెతోనున్ను మో పెద్దరికములు బురద 


13 కస్పలతోనున్ను 'సమానమనవును. ను మాట్లాడే 


..  టందుకు నాముందర మానముగా వుండండి; నా మాదికి 
24 వచ్చేది యేదో దాని రానివ్వండి. | నేను నా పండ్లతో 
నా మాంసమును పట్టుకొని, నా ప్రాణము నా తి 


15 లో వుంచవలసినడేమి? | యిదుగో ఆయన నన్ను చంపి 
వేసినా గాని ఆయన మోద నమ్మికగా వుందును నా 
మార్దములను ఆయన ముందర చేను నిర్వహింతును. । 

16 ఆయన నా రకీింప్రు అయి వుండును యేమంకే మా 

| 17 యకాడు ఆయన ముందరకు రాలేడు. | మీరు నా వచ 

నములనున్ను "నేను చెప్పేదిన్ని మో చెవులతో వినండి. 
|18యిదుగో నా వ్యాజ్యమును (క్రమముగా వుంచితిని; 














నాతో వ్యాజ్యమాడ వలెనని వుండే వాడు యెవడు? 19 
యిప్పుడు సేను మానినై వుంటే జీవము విడిచి పో 
దునే. | రెండు కార్యములు మాత్రము నాకు చేయకుం 20 
జా వుందువ్రు గాక; అప్పుడు నీ ముఖము యెదుట 
దాగకుండా వుందును, | నీ చేతిని నాకు దూరము కా”దే21 
యుమ్బ్ము నీ భయంకరత్వము నన్ను దిగులు పెట్టకుండా 
చేసును గాక. | అప్పుడు పిలువుము నేను మారుత్తరము 22 
యిత్తును; లేక నేను మాట్లాడుదును, నీవు నాకు మా 
రుత్తరము యిమ్ము. | నా మీద వుండే అకృమములున్ను 23 
పౌాపములున్ను “ య న్నా! నా మోరుటలనున్ను నా 
పాపములనున్ను నాకు తెలుప్రము. | నీ ముఖమును 24 
నాకు మరుగు చేసి, నన్ను నీవు నీ పగనానిగా యెంచు 
కాచెదవేమి? | గాలి కొట్టుకొపోతున్న ఆకును నలుఫు 25 
దువా? యెండిపోయిన చెత్తను తరుముదువా? | యేమం 26 
శే నీవు చేదు అయిన తీర్పులు నా మోద _వ్రాసీ నా 
చిన్న తనముయొక్క_ అ(కృమములను నన్ను స్వతంత్రింప 
చేస్తున్నావు. | నీవు నా కాళ్ళను బెండలలో వేసి, నా 27 
మాగ౯ములన్ని టినీ కని పెట్టుతూ వున్నావు నా అరి 
కాళ్ళమాద నీవు గురుతు సెట్టుతున్నావు. |! యీలాగున 28 
కు కుళ్లిపోయే వస్తువు వలెనున్ను చిమ్మెట క్రా్ట్రే 
వస్త్రము వలెనున్ను శీణించి పోతున్నాడు 


14. అధ్యాయము. 


స్రీ పుట్టిన మనుష్యుడు కొద్ది దినముల వాడున్ను 1 
నిండు నాధ గలవాడున్ను అయి వున్నాడు. | వాడు 2 


పువ్యువలె వికసించి ఖండించబడుతున్నాడుు నీడ వలె 
పారిపోయి. నిలవకుండా వున్నాడు. | నిశ్చయముగా శ్రి 
యిటువంటి వాని మిద నీవు నీ కన్నులు తెరస్తున్నా 
వా? నీతో పరీక్ష కొరకు నన్ను కొంచు వస్తున్నావా? | 
అపవిత్రమయిన డానిలోనుంచి పవిత్రమైనది తీయ 4 
గల వాడు యెవడు? వకడూ లేడు. | వాని దినములు ర్‌ 
యింత మ్మాత్రేము అని నిణణయించ పడి వుండగా, 
దాని "నెలల లెక్క నీ యొద్ద వున్నది; వాడు దాటి పో 
కూడని సరిహద్దులు వానికి కట్టడ చేస్తివి, |! వాడు నెక 6 
కూలివాని వలె తేన దినములయొక్క_ పని అయిన తేరు 
వాత వాడు సేద తీచు౯కొ నేటట్టు వాని యొద్దనుంచి 
తిరుగుము. | నెక నూను కొట్టివేయ పడినా అది తిరిగీ 7 
చిగురు పెట్టుననిన్ని దానికి లేత కొమ్మ తప్పి పోదు 
అనిన్ని దాని విషయమై నమ్మికె కద్దు.! దాని చేళు8 
భూమిలో పాతది అయి, దాని అడుగు మొద్దు మంటి 
లో చచ్చినప్పటికిన్ని, | నీళ్ల వాసన చేత అది చిగురు9 
సెట్టి, మొక్క వలెనే కొమలు పెట్టును. | అయితే 10 
మనుష్యుడు మృతిబొంది గతించి పోతున్నాడు; నిశ్చ 


నేను నీతిమంతుని కాబడుదును అని యెరుగుదును. | యముగా మనుష్యుడు జీవమును విడిచి పెట్టుతున్నాడు; 
mu — — — — — — — — — — — — 
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యోబు 15 అధ్యాయము. 








11వాడు మరి యేడి? | నీళ్లు చెరువులోనుంచి వడిసి 
12 పోయినట్లున్ను, యేరు వట్రిపోయి ఆరినట్టున్ను, | మను 
ష్యుడు పండుకొని లేవక వున్నాడు ఆకాశములు 
లేకపోయే పర్యంతమూ వారు తిరిగి లేచేది లేదు, 
13 తమ నిద్రలోనుంచి లేపబడేడి లేదు. । నీవు నన్ను సమా 
ధిలో దాచి, నీ కోపము తిరిగే మట్టుకు నన్ను దాచి, 
నన్ను తిరిగీ తలంచేటట్టుగా నాకు నైక నిణజయ కా 
14 లము నియమిస్తే మేలు, | మనుష్యుడు చచ్చిన తరువాత 
బ్రుతుకునా? నా. మాపు౯ వచ్చేపర్యంతమూ నా 
15 పోరాట దినములను చేను కని పెట్టి వుంటాను. | నన్ను 
పిలువుము అప్పుడు నేను నీకు మారుత్తరము చెప్పుదును; 
నీ చేతులయొక్క_ క్రియల మీదను అపేక్ష వుంతువు 
16 గాక. | యేమంశే యిప్పుడు నా అడుగులను యెంచు 
తూ వున్నావు; నా పాపములను కాచి యున్నావు 
17 గదా! | నా అక్రమము నైక సంచిలో కట్టబడి ముద్ర 
వేసి వున్నది; నా అపరాధమును నీవు యేకముగా కుట్టి 
18వున్నావు. ! నిళృయము గా పర్వతము పడుతూ నిర్హూల 
మాతున్నది; కొండ తన స్థలములోనుంచి తీయ కు 
19 తున్నది. | నీళ్లు రాళ్లను తరగచేను న్కు భూమియొక్క 
మంటిలోనుంచి మొలిచే దాని నీవు ప్రవాహముల 
చేత నశింప చేస్తున్నావు; ఆలాగున మనుమ్యునియొక్క_ 
20 కోరికెను నీవు నాశనము చేస్తూ వున్నావు. । నీవు యె 
న్నటికిన్ని వాని జయించినందు వల్ల చాడు పోతూ 
వున్నాడు వాని ముఖమును నీవు మారు రూపము 
21 చేసి వాని పంపివేస్తూ వున్నావు. | వాని పిల్లలు ఘన 
ము పొందినప్పటికిన్ని వాడు యెరుగడుు వారు శ్రమ 
22 పడినప్పటికిన్ని వారిని చూడడు, | వాని మీద = 
మాంసము నెప్పితో వుండును; వాని ఆళ్ళ వానిలో 
దుఃఖించును అని పలికెను. 


15. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు తేమానీయుడైన ఎలీఫాజు ప్రత్యుత్తర 
ఇ ముగా వెప్పినదేమంళే, | జానము కల వాడు గాలి 
నంటి మాటలతో వుత్తీరము చెప్పి, తన కడుపు తూర్పు 
3 గాలితో నింపుకొనుట తగునా! | ప్రయోజనము లేని 
మాటలతోనున్ను పనికి రాని వచనములతోనున్ను వాడు 
4 తర్కించ వచ్చునా! । నిళృయముగా నీవు భయపడుట 
వ్యథ౯మని చెప్పి, పరాత్పరుని యెదుట (గరా ననో 
5 వ్యథః- పరుస్తున్నావు. ॥యేమంతే నీ నోరు నీ అక్ర, 
మమును చూపుతుంది నీవు కుత్రిమపు నారి నాలుక 
6 యేర్చ్పరచుకొంటివి. | నేను కాదు గాని నీ మోనే నిన్ను 
చెడ్డ వాడని తీరుస్తున్నది; నీ పెదవులు నీకు విరోధ 
7 ముగా సాత్యమును పలుకుతున్న వి. | నీవు పుట్టిన మొ 
దటి మనుష్యుడవా! కొండల కంకే ముందుగా నీవు 





' కలుగచేయబడితీవా? | నీవు పరాత్పరుని రహస్య మైన 8. 
ఆలోచనను విని, సకల జ్ఞానమును నీ యొద్దికి చేర చేస్తి 
వా! | మేము యెరుగని యే కార్యమునైనా నీవు9 ' 
యెరిగి యున్నావా? మా యందు లేని యే గ్ర మాస 
అయినా నీ యందు వున్నదా? మాలో నీ తండ్రి, 1 
కంశు గొప్ప వయస్సు కల నెరసిన తల mn | 
కలవారున్ను వృద్ధులున్ను వున్నారు. ! పఠాత్సరునివల్ల 11 
కలిగే ఆదరణలున్ను నీతో చెప్పబడే మృదువైనమా | 
టలున్ను నీకు అల్పమైనవై యున్నావా! | నీ హృద 12| 
యము నిన్ను యెక్క_డికి కొంచుపోతున్న ది? నీ కన్ను 
లు పొగరు చూపు కలవై యున్నవేమి! | యేమంే 13 
పరాత్పరునికి విరోధముగా నీవు నీ ఆత్తను వుంచ్చి నీ 
సోటనుంచి వచనములు బైలు వెళ్ల చేన్తూ వున్నావు.! 
మనుష్యుడు శుద్ధుడయ్యేటందుకున్ను ప్రీకి పుట్టినవాడు 14 
నీతి మంతుడు అయ్యేటందుకున్ను వాడు యెంత మా 
తవు వాడు! | యిదుగో ఆయన తన పరిశుద్ధుల యందు 1క్ర 
నమ్లికె వుంచక యున్నాడు; పరమండలములున్ను 
Sw: దృష్టికి శుద్ధమైనవి కావు. | ఆలాగైైతే నీళ్ల వల 16 
అ(కృమమును ఎ మనుమ్యుడు మరి యెంతో 
అసస్యా మైన వాడున్ను ఆపవి(త్రుుడున్ను అయివున్నా 
డు! | నీకు చేను చూపుదును నా మాటను ఆలకించుము, 17 
చేను చూచినది నీకు వివరింతును. | జ్ఞానులు తమ పితృల 18 
యొద్ద వినిన మాటలు మరుగు చేయకుండా, వారు 
'తెలిపినదే చెప్పుతౌను. | అటువంటి వారికి మాత్రము 19 
దేళము యివ్వబడెనుు అన్యులు వారి నడుమనుంచి 
దాటి పోకుండా వుండిరి.! వారు తెలిపినదేమంకే, 20 
చెడ్డవాడు తాను (బ్రతికి వుండే దినములన్నిటి యందూ 
బాధను పొందుతూ వున్నాడు వాని సంవత్సరముల 
లెక్క. బాధపరచే వానికి తెలియక వున్నది. | భయం 21 
కర శబ్దము వాని చెవుల యందు వున్నది; "నెమ్మది దిన 
మందు పాడు చేసే వాడు వాని మీదికి వచ్చును. | 
చీకటిలోనుంచి తిరుగా వస్తాను అనే నమ్మికె వానికి 22 
లేదు; పొంచు వుండే వాండ్ల కత్తికి వాడు భయపడు 
తాడు. | రొప్రె యెక్క_డ దొరుకునని చాడు బతిమాలి 23 
తిరుగుతూ వున్నాడు; అంధకార దినము తనకు సమో 
పముగా వున్నదని వాడు యెరుగును. । తొందరయు లిక 
న్ను వేదనయున్ను వాని భయ పెట్టును; యుద్ధము 
నకు ఆయత్తమైన రాజు వలె అవి తథా జయించును. | 
యేమంశే వాడు పఠాత్సశరునికి విరోధముగా తవ 
చెయ్యి వాప్కీ సర్వళక్తునికి విరోధముగా తనను బల. 
పరచుకుంటాడు. | వాడు యెత్తిన మెడతోనున్ను తన౨6 
శేడములయొక్క గుబకలతోనున్ను ఆయన మదికి 


























పరుగెత్తుతూ వున్నాడు. । యేమంకే వాడు తేన ముఖ27 
మును కొవ్వుతో కప్పుకొని, తేన నడుము మైని కొవ్వును 











యోబు 16, 17 





28 కూచికా యున్నాడు. | అయితే వాడు పాడు అయిన 
పట్టణముల యందున్ను పాడు దిబ్బలు అవుటకు సిద్ధ 
ముగా వున్నటువంటిన్ని కాపురస్తులు లేనటువంటిన్ని 

' 29 యిండ్లలోనున్ను నివాసము చేసును. | వాడు అయిళ్వ 
ర్యవంతుడు అయ్యేదిన్ని లేదు, వాని ఆస్తీ నిలిచేడిన్ని 
లేదు; అటువంటి వాండ్లయొక్క_ పోషణ దేశమందు 

౩0 అసపడేడిన్ని లేదు. | చీకటిలోనుంచి వాడు తప్పించు 
కొనలేడ్రు అగ్ని జ్వాల వాని కొమ్మలను దహించును; 

శ] వాని నోటి శ్వాసముచేత వాడు ఆరిపోవును. | మోస 
పోయిన వాడు మాయను నమక వుండును గాక్క యే 
మంకు మాయ అనేది వానికి ప్రతి ఫలమై వుండును.! 

'|క2 వాని కాలము వాడు నెరవేగ్చడ్వు వాని కొమ్మ పచ్చ 

38 నయ్యేది లేదు. | వాడు (ద్రాష్‌ వెట్టువలె తన పిందె 

|| లను శాల్పి, ఇప్ప చెట్టు వలె పువ్వులు రాల చేసును.! 

'||84 యేమంళే మాయకాంగ్లయొక్క_ గుంపు పాడు అవు 

||| న్యు లంచము తీసుకొన్న వాండ్ల గుడారములను అగ్ని 

తెర భత్నీంచును.! అటువంటి వారు శ్రమ యును ధరించి 
||| మాయను ఫుట్టింతురు వారి హృదయము కపటమును 
కల్పించును అని చెప్పిరని పలికెను. 









16. అధ్యాయము. 


| | 1 అప్పుడు యోబు మారుత్తరము యిచ్చి చెప్పినదే 
2.మంశే, | యిటువంటివి అశవీకములను "నేను వింటిని; 
| మారు అందరున్న శ్రమ కలుగ చేసే వూదాపుకా 
) || కివారు. | గాలి వంటి మాటలకు అంతము కలుగదా? 
లేక నీవు యీ (ప్రకారముగా వుత్తేరము యిచ్చుటకు 
4ఉనిన్ను పురికొల్పినది యేది? | మిరు పలికినట్టు చేను 
కూడా పలుక గలను మో యాళత్త నా యాత్త నితిలో 
వున్నట్లయితే "నేను మో మీదికి మాటలను పోగు చేసీ, 
| మో వైపు నా తల ఆడించ గలను. | నేను నా నమోటను 
మోకు క్రైర్యము చెప్పుదున్వే నా పెదవులయొక్క_ కది 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 





6లిక నూ దుఃఖమును ఆచుక౯ానే. | నేను మాట్లాడినా 
నా దుఃఖము ఆరదు నేను మాట్లాడకపోయినా 
7నా యొద్దనుంచి తొలిగి పోయేది యేది. | యేమంయేు 
ఆయన యిప్పుడు నాకు అలసట కలుగజేసి యున్నాడు; 
8నా గుంపును అంతా పాడు చేస్తివి. | నీవు నాకు నిండు 
నుడతలు కలుగ చేసితివి యిది నాకు విరోధముగా 
సాకీ అయి యున్నద్వి నా చిక్క_ట నాకు విరోధ 
ముగా లేచి నా ముఖము యెదుట నా విషయమై 
9 సామ్యము పలుకుతున్నది. | నాని కోపముచేత వాడు 
నన్ను -ఏీల్చుతున్నాడు; వాడు నాకు పగ చేస్తూ వున్నా 
డు వాడు తన పళ్లు నా మోద కొరుకుతూ వున్నాడు; 
నా శత్రువు నాకు విరోధముగా తన కన్నులు భీకర 
'10ముగా చేస్తున్నాడు. | వారు నాకు విరోధముగా తము 





అధ్యాయము. | 








నోరు తెరచి వున్నారు; నిందగా వారు నన్ను చెంప 
మోద కొట్టి వున్నారు వారు యేకముగా నా మోదికి 
గంఫులు కూడి వున్నారు. | పరాత్పరుడు నన్ను అన్యా 11 
యసఫు వారికి అప్పగించి, చెడ్డ వారి చేతిలోకి నన్ను 
యిచ్చి వేసి వున్నాడు. | నను నెమ్మదితో వుంటిని 12 
అయితే ఆయన నన్ను నలిపి వున్నాడు; ఆయన నా | 
మెడ పట్టి నన్ను కదిలించి, నన్ను తనకు గురిగా నిలిపి 
వున్నాడు. | ఆయనయొక్క_ అంబుల వాండ్లు నన్ను 13 
చుట్టుకొని వున్నారు; ఆయన నా తుంట్లను ఖండించి, 
నన్ను కనికరించక వున్నాడు ఆయన నా మెత్యము 
భూమి మోద పారపోస్తున్నాడు. | ఆయన నాకు నలత 14 
మోద నలత కలుగ చేస్తున్నాడు; పరాక్రమశాలి వలె 
నా మిద పడుతున్నాడు. | నా చరము మాద "నేను 15 
ను పెను కుట్టుకొని వున్నాను * నా కొమ్మును ధూ 
ియందు “నీచపరచితిని, | నా ముఖము యేడ్నుతో వాచి 16 
వున్నది; నా కను శెప్పల మోద మరణపు నీడ కలిగి 
వున్నది. | అయితే యిది నా చేతులలో అన్యాయము 
వుండినందున కాదు; నా ప్రాథ౯న యై యున్నది.! 

వూ భూమ, నా రక్తమును మూసి చేయకుము; నా 18 








ముర్తకు వాటు స్థలము లేక పోవును గాక. | మరిన్ని 19 | 
యిప్పుడు యిదుగో నా సాక్షీ పరమండలమందున్ను 
నన్ను యురిగిన వాడు వున్నతము యందున్ను వున్నా 

డు. ! నా న్నేహితులు పరిహాసకులు; నా కన్నులు పఠరా20౦ | 
త్సరుని దృష్టించి నీళ్లు రాల్పుతున్నవి. । ఆహో మనుష్య 21| 
పుత్రుడు తన స్నేహితుని కొరకు నాదించే లాగున 
పరాత్సరునితో న్రైకని నిమిత్తము వాదించే వాడు 
నైెకడు అయినా వుంశు మేలు! | యేమంకే నియమిం 2౨ 
చబడిన సంవత్సరములు జరిగి పోతున్నవి; "నేను తిరిగీ 
రాని మాగకాముగా వెళ్ళుతున్నాను. 


17. అధ్యాయము. 


నా వూపిరి ఆరిపోతున్నది; నా దినములు అంత 1 
మవుతున్న వి; సమాధి నా ముందర వున్నది. | పరిహాస 2 
కులు నా యొద్ద తేరా? వారు రేపిన వాటి మిద నా 
చ్నేత్రములు వున్నవి కావా? | వూ దేవరవారా యిప్పు కి 
అ "పెట్టుము, నా నిమిత్తము పూట పడుము, నాకు 
పూస్తము. యివ్వతగిన వాడు యెవడు! | యేమంే వారి 4 
హృదయమునకు జ్ఞానమును మరుగు చేస్టివి, అయినం 
దున నీవు వారిని హెచ్చనివ్వ కుండా వుందువు. | యెక 
వడు తన న్నేహితులతో చేటు కొరకు ద్యోహముగా 
మాట్లాడుసో వాని పిల్లల కన్నులు 1 వాడు 6 
నన్ను జనులలో Sea వుంచి వున్నాడు; ; చారి. 
యెదుట నేను అసహ్య మైన వాడనై యున్నాను, । 
యిందు నిమిత్తము నా కన్నులు మంద దృష్టి గలవై! 


నం తం త క నా 


ఎల 








యోబు 18, 19 అధ్యాయము. 





వున్నవి నా అవయవములు అన్నిన్ని నైక నీడవలె 
8 వున్నవి. | యథాథకావంతులు యిందుకు అఆళ్చర్య పడు 
దురు, తప్పు లేని వాడు కపటికి విరోధముగా లే'చును.। 
9 నీతిమంతుడు తన మార్లమును గట్టిగా పట్టును; చేతుల 
శుద్ధి గల వాడు అంతకంతకు బలముగా వుండును.! 
10 మిమ్మును గురించినదేమంశు, మిరు అందరున్ను తిరిగి 
రండి; మిలో జ్ఞానవంతుని వ్రైకనినైనా చేను చూచేది 
11 లేదు.!నా దినములు గతించిపోయెను; నా సంకల్పములు 
అనగా నా హృదయములో వున్న ఆలోచనలు తెగి 
12 పోయెను. | అవి రాత్రిని పగలుగా చేస్తున్నవి; చీక 
13 టికి వెలుగు సమీపించి వస్తున్నది. |! ఆలాగు నేను కని 
పెట్టుకొని వుంటే సమాధి నా యిల్లు అయి వుండును; 
14 చీకటిలో చేను నా పరుపును వేతును. | చేను నాశన 
ముతో నీవు నా తండ్రివి అనిన్ని పురుగుతో నీవు 
నో తల్లివిన్ని "నొ సూాదరివిన్ని అనిన్ని పలుకుతూ 
15 వున్నాను.! నా కోరికె యిప్పుడు యేది? నా కోరికెను 
16 చూచే వాడు యెవడు? | అవి సమాధియొక్క_ తలుపుల 
లోకి దిగును, మనము ధూళిలో యేకముగా సడి వుం 
జేటప్పుడు నిమ్మళము కలుగునని పలికెను. 
18. అధ్యాయము. 
1 అప్పుడు షూహీయుడైన బిల్లదు ప్రత్యు తృరముగా 
2 చెప్పినదేమంశే, | మీరు యెంత పర్యంతము మాటలు 
బాలించకుండా. వుందురు? బుద్ధిమంళఈ లై, వుండండి, 
౩ మనము అప్పుడు. మాట్లాడుదాము. | మేము యెందుకు 
మృగముల వలె యెంచబడి, మో దృష్టికి నీచుల వలె 
4 కనబడుతున్నాము? | నీ కోపముచేత నిన్ను నీవే -వీల్చు 
కొంటూ వున్నావు; నీ నిమిత్తము భూమి పాడుగా 
విడువబడ వలెనా? రాతికొండ తన స్థంయులకేశ్వంచి 
5 తీసి వేయబడునా? | చెడ్డ వాని వెలుగు ఆరిపోవును; 
వాని అగ్నియొక్క_ నిగురు ప్రకాశించక వుండును. | 
6 వాని గుడారములో వెలుగు అంధ కారమనును, వాని 
7దీపము వాని ముందర ఆరి పోవును. |! వాని బలమైన 
అడుగులు యిరికించబడును; వాని ఆలోచన వాని 
కిపడిపో చేసును. | యేమంెటీ వాడు తన కాళ్ల చేతను 
వలలోకి తేబడుతున్నాడు; వురి గల చోటు మీడ 
9నడుస్తూ వున్నాడు. | వురి వాని మడిమెను తగులు 
10 కనును దోపరి వాని జయించును. | వాని నిమిత్తము 
వురి భూమియందు నెగ్గి, వాని నిమిత్తము బోను మా 
11 గజణామందు వుంచబడి వున్నది. | భయంకరత్వములు 
చుట్టూ వానికి దిగులు కలుగజేసి, వాని కాళ్లకు దిక్కు 
12 తెలియకుండా బాధ కలుగ చేసును. ! వాని బలము 
'పస్తువల్ల నశించును; వాని పాళ్వ్ళుజమందు చేటు ఆయ 
13 త్రపడి నిలుచును. | అది వాని చర్గబలమును భత్షీంచును; 


మరణముయొక్క_ తొలిచూలు వాని బలమును భ్రశ్నీం | 
చును. | వాని నమ్మికె నాని గుడారములోనుంచి తీసి 14| | 
వేయ బడును; అది భయంకరత్వము యొక్క రాజు | 
నెద్దికి వాని తీసుకొని వెళ్లును. | నానికి వుకటిన్ని లేక 15 
పోవుటవల్లను భయంకరత్వేము వాని గుడారములో | 
కాపురము వుండును గంధకము వాని నివాస Fag 1 
మోద -చల్లబడును. | కింద వుండే జాని వేళ్లు యండి 16| 
| పోవును; మెగా వుండే వాని కొమ్తలు నరక బడును.! | 
వాని తలంపు భూమిలోనుంచి నాశనమవును; వీధుల 17 
లో వాని పేరు లేకుండా పోవును. | వాడు వెలుగు 18 
లోనుంచి చీకటిలోకి వెళ్ల వేయబడి భూలోకము | 
నుంచి తోలివేయబడును. | వాని జనులలో వానికి 19 
పుత్రుడు అయినా క్షాతియైనా వాని నివాస స్థల 
మందు మిగిలిన యొకడైనా లేక వుండును. | వెనుకటి 20 
వాండ్లు వాని దినమునకు (భ్రమతురు మునుపటి కా | 
లప్రు వారు దిగులును పొందుదురు. ! యీలాగునే 21 | 
దుష్టునియొక్క_ నిచాసములు అవును యిదే పరాత్స | 
రుని యెరుగని వాని స్థలము అని పలికెను. 








19. అధ్యాయము. 


అప్పుడు యోబు ప్రత్యు త్తరముగా చెప్పి నదేమం i 
శే | మిరు యెంత పర్యంతము నా అఆళ్ళను శ్రమ"ెట్టి, 2 
మాటలవల్ల నన్ను నలుప్పదురు? | యీ పది మార్లు నన్ను 3 
| నిందిస్టిర మీరు నాకు కఠిన ముఖములను కనుపరచే 
టందుకు మోకు సిగ్గు లేదు. ! నేను తప్పి నడిచినది నిజశ్త 
మైనప్పటికిన్ని నా తప్పితము నాతోనే వున్నది. । 
మోరు నాకు విరోధముగా హెచ్చి, నా నింద నాక్‌ 
మోద పెట్టి వాదించి వున్న వారయితే, | పరాత్పరుడే6 
నన్ను తలకిందుగా చేసి, తన వలతో చుట్టినాడని తెలి 
యుడి. | యిదుగో చేను బలాత్కారమును గూచి౯7 
మొరబెట్టుతున్నాను, అయితే నా మొర్ర వినపజేది 
"లేదు; నేను గట్టిగా శేకలు వేస్తూ వున్నాను, అయితే 
న్యాయము లేదు. | నేను పోకుండా ఆయన నా మాక 
గకామునకు కంచె వేసి నా మాగ౯ములలో చీకటిని 
వుంచి వున్నాడు. | నా యందు వున్న నా ఘనత్వమును 9 
ఆయన విడతీసి, నా శిరస్సు మిది కిరీటమును తీసివేసి 
యున్నాడు. । ఆయన నన్ను అన్ని వయిపులా కొట్టి 10 
చేసినందున చేను పోతూ వున్నాను నా నమ్మికెను నెక 
వృక్షమును వలె పెల్లగించి వున్నాడు. ! ఆయన తన 1] 
కోపమును నా మోద రగులుకొల్చి యున్నాడు; నన్ను 
తన శృత్రువులలో చనెకనిగా యెంచుకొంటూ వున్నా 
డు.! ఆయన దండు నారు యేకముగా వచ్చి, నాకు 12 
విరోధముగా తమ త్రోవ హెచ్చు చేసి నా గుడా 
(రము చుట్టున్ను దిగుతున్నారు, | ఆయన నా నసహూా 13 
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యోబు 20 అధ్యాయము. 





దరులను నాకు దూరము చేసి వున్నాడు; నా "నెళవైన 
14వారు నాకు అన్యులై పోయినారు. ! నా బంధు జనులు 
తొలిగి పోయి వున్నారు నా అసోన్య న్నేహితులు 
15 నన్ను మరచి పోయి వున్నారు. 1నా యింటి కాప్ర్రర 
స్తులున్ను నా దాసీలు సహో నన్ను అన్యు నిగా యెం 
చుతూ వున్నారు; వారి చూపుకు నేను పొరుగూరి 

| 16 వాని వలె వున్నాను. | నేను నా పని వాని పిలిచి 
॥ నప్పుడు వాడు నాకు మారుత్తరము యివ్వడ్యు నా 
17 సోటను నేను బతిమాలి అడుగ వలెను, | నా గభకా 
ముయొక్క_ పిల్లల కొరకు నేను నా భార్యను బతి 
మాలుకొన్నప్పటికిన్ని నా శ్వాసము ఆమెకు అస 
18 హ్య ముగా వున్నది. | చిన్న పిల్లలున్ను నన్ను అలవ్య 
| ము చేస్తూ వున్నారు; నేను లేస్తే వారు నాకు విరో 
|19 ధముగా మాటాడుతూ వున్నారు. | నా ప్రాణ సే న్నేహ్‌ 
తులు అందరున్ను నన్ను అసహ్య పరిచినారు; న్‌ు 
'న్నేహించినవారు నాకు విరోధముగా తిరిగినారు. | 
|20 నా యెముక నా చర్గముతోనున్ను నా మాంసముతో 
నున్ను అంటుకొంటున్నద్వి నా పళ్ళ్లయొక్క_ చర్హము 
21 తో కూడా చేను తప్పించుకొని వున్నాను. | వూ నా 
న్నేహితులారా, నాయందు కనికరించండి, నాయందు 
కనికరించండి, యేమంశు పరాత్పరుని చెయి నన్ను 





292 మొత్తి వున్నది. | పరాత్పరుని వలె మీరు నన్ను తరు 


| ముత్తూ నా మాంసముచేత యెందుకు తృప్తిని పొం 
|23 దక వున్నారు. | ఆహా నా మాటలు యిప్పుడు వ్రా, 
యబడితే మేలు! ఆహా అవి నక పుస్తకమందు ము 
24 (ద్రించ బడియైనా, ! మెప్పటికిన్ని వుండేటట్లు రాతి 
మోద సీసముతోనున్ను యినుప పోగరుతోనున్ను 
25 చెక్కబడి అయినా వుంటే మేలు! | యేమంటే నా 
రక్షకుడు జీవముతో వున్నాడనిన్ని ఆయన యిటు మో 
దట భూమి మోద నిలువబడుతాడనిన్ని చేను యెరు 
| 26 గుదును.। యీ నాయొక్క చర్మము "మొదలైనవి కుళ్లి 
పోయినా తరువాత నేను నా మాంసములోనుంచి 
27 పరాత్పరుని చూతును. | నా యింద్రియములు నాలో 
హరించి పోతూ వున్నప్పటికిన్ని ఆయనను నా అంతట 
| నేను చూతును; అన్య మైన కన్నులు కావు నా కన్నులే 
||28 ఆయనను చూచును. | కాబట్టి సంగతియొక్క_ మూల 
ము వానియందు కనుపడి వున్నది గనుక మేము వాని 
| 
| 
| 








యెందుకు తరుముతున్నామని మోరు చెష ప్పవలసినదే 
||29 కదా! । కత్తికి భయపడండి, యేమం కే న్యాయపు తీర్పు 
కలదని మిరు యెరిగేటట్టు (క్రోధము కత్తివల్ల అయ్యీ 
శిక్షను కలుగ చేస్తున్నదని పలికెను. 
20. అధ్యాయము. 
||1 అప్పుడు నయమాతీయుడైన సోఫరు (ప్రత్యుత్తర 
| ఇ ముగా చెప్పినదేమంశు, | యిందు నిమిత్తము మారుత్త 
| 


రము యిచ్చుటకు నా తలంఫ్రులు నన్ను (హే రేపిన్హూ 
వున్నందువల్ల నేను త్వర పడుతూ వున్నాను. | నా క్రి 
నింద కొరకైన గద్దింపును నేను వినినందున నాగ 
హింప్రయొక్క_ ఆత్త ప్రత్యు త్తరము యిచ్చుటకు నన్న 
డ్ర్రేశేపిస్తున్నది. | చెడ్డవారియొక్క_ జయోత్సవము కొ 4 
ద్దికాలము మట్టుదనిన్ని, మాయకాని సంతోషము నైక 
నిముష మాత్ర్కపుది అనిన్ని, | పురాతన కాలములనుంచి 85 
అనగా మనుష్యుడు భూమి మోద వుంచబడిన నాటి 
నుంచి యీ (ప్రకారము వున్నదని నీవు యెరుగవా? | 
వాని గొప్పతనము ఆకాళము పర్యంతమూ హెచ్చి 6 
నప్పటీకిన్ని, వాని తల మేఘముల సర్యంతమూ అంటి 
నప్పటికిన్ని, | వాడు తన మలమువలె యొప్పటికిన్ని 7 
నశించును వాని చూచిన వాండ్లు వాడు యేడీ అని 
పలుకుదురు. | వాడు వక స్వప్నమువలె యెగసి కన క8 
పడక పోవును నిశ్చయముగా వాడు రాత్రి, దర్శనము 
వలె అంతథా౯నమనవును. | వాని చూచిన కన్ను యిక 9 
నాని చూచేది లేదు; వాని స్థలము వానిని మరి యెప్ప 
టికీ కానక పోవును. | వాని పిల్లలు బీద వాండ్లను సం 10 
తోష పెట్టుటకు వెతుకుదురు వాని. చేతులు వారి 
వస్తువులను తిరుగా యిచ్చివేసును, | వాని యెముకలు 11 
వాని అంతరంగ పాపములతోను నిండి వుండి, వాని 
తో కూడా మంటిలో పడుకొనును.। వెడ్డతనము వాని 12 
నోట తియ్యగా వున్నప్పటికిన్ని, వాడు దానిని తన 
నాలుక కింద దాచినప్పటికిన్ని, | దానిని విడువకుండా 18 
భద్రము చేసుకొని తన సోట వుంచుకొనినప్పటి 
కిన్ని | వాని భోజనము వాని కడుపులో మార్పుపడి, 14 
వానిలో అది పాములయొక్క_ విషమవును. | వాడు 15 
ధనమును మింగి వున్నాడు, తిరిగీ వాడు దాని కక్కి 
'వేసున్వు పరాత్పరుడు దాని దాని కడుపులోనుంచి 
వెలికి తోసును. | వాడు పాములయొక్క_ విషమును 16 
పీర్చును విషపు స్రురుగుయొక్క_ నాలుక వాని చంపి 
వేసును, | తేనె యొక్క_యున్ను వెన్న యొక్క_యున్ను 17 
కాలువలనున్ను నదులనున్ను నాడు చూచేది లేదు. | 
వాడు ప్రయాసపడి 'సంపాదించుకొనినది తాను మిం 18 
గకుండా తిరుగా యిచ్చును; వాడు తిరుగా యిచ్చేది 
వాని ఆస్తికి సరిగా వుండును వాడు దానివల్ల తప్పిన 
పొందకుండా వుండును. | వాడు బీద వాండ్లను బాధ 19 
"పెట్టి విసజి౯ంచి, తాను కట్టని యిల్లును బలాత్క్మా_ 
రముగా ఆ శఈ,మించుకొ నినందువల్ల, | నిశ్చయముగా 20 
వాడు తేన పదర చెమ్తదిని అనుభవించడు; వాడు 
యిచ్శయించిన కార్యములలో వకటిన్ని వుండేదిలేదు.! 
వాని భోజనములో యేదిన్ని' మిగులదు కాబట్టి వాని 21 
ఆస్సి స్పిరపడేది లేదు.! వానికి కలిగిన పరిపూర్లత్వ ములో 22 





యి 
వాడు యిబ్బంది పడుతూ వుండును నానా విధమైన 











యోబు 21 అధ్యాయము. 


శ్రామ వానికి కలుగును, | వాడు తేన కడుపు నింపుటకు 
wr GT పరాళ్సరుడు తన కోపౌాగ్నిని వాని మోడికి 
వచ్చేటట్టు చేసి వాడు భుజిస్తూ వుండగా వాని మోద | 
24 దాని కురిపించును, | వాడు యినుప ఆయుధములనుంచి 


23 ళ 


పారిపోవును; అయి తే వుక్టు విల్లు వానికి దూసీపోవును. || చేతిలో వుండదు; చెడ్డ వారి యోచన నాకు దూరముగా 


25 అది తీయబడి శరీరములోనుంచి బైటికి వచ్చును; తళ 
తళలాడే కత్తి వాని వైత్యములోనుంచి మైకి వచ్చును; 
26 భయంకరత్వ ములు వాని మాదికి వచ్చును. | వాడు దాచు 
కొనే స్తలములలో నానా విధమైన చీకటన్ని కూడ | 
పడి వుండును వూదబడని అగ్ని వాని భక్నీంచును 
వాని గుడారములో మిగిలి వుండే వానికి కీడు సంభ | 
27 వించును. | ఆకాళము వాని అృకృమమును బైలు పర 
28 చును; భూమి వానికి విరోధముగా లేచును. | వాని 
యింటియొక్క_ ఆజ౯న పోవును, నాని కోపముయొక్క_ 
29 దినములో అది కరిగిపోవును. | యిది పరాత్పరుని వల్లను 


చెడ్డ మనుష్యునికి వచ్చే భాగమున్ను వానికి పఠాత్స। 
న్రమున్ను అయి వున్నదని | | 
' వుండే సంతోషము యేమిటి? । వున్న తమైన వారికి 22 | 


రుని వల్లను వచ్చే స్వాతంత్ర 
పలికెను. 
21. అధ్యాయము. 
1 అయితే యోబు ప్రుత్యుత్తరముగా చెప్పినదేమం 
2 క, | నా వచనములను (శ్రద్దతో వినండి, యిది మికు, 
3 ఆదరణ అవును గాక. | చేను మాట్లాడే కొరకు నోచి౯ | 
వుండండి; చేను మాట్లాడిన తరువాత అపహాస్యము | 
4 చేయండి. | నన్ను గురించినదేమం కే, నా మొొర్ర, మను, 
మ్యని యెదుట వున్నదా! ఆలాగుంటేనా ఆత్త వ్యసన 
5 పడవద్దా! | నా తట్టు చూచి ఆశ్చర్యపడండి మీ 


6 నోటి మోద మో చెయి పెట్టండి. | యిది చేను తలంచే 


టప్పుడు కలత పడుతూ వున్నాను నా మాంసము 
7 వణుకు ఫుట్టుతున్నది. | దుర్తాగు౯లు ట్రైతుకుతూ వృద్ధు 
లవుతూ నిశ్చయము గా భాగ్యమందు బలవంతులవుతూ 
8 వుండెదనేమి! | వారితో కూడా వారి వంశప్పు వారు | 


చారి యెదుటనున్ను వారి "సంతతివారు వారి కండ్ల | 


9 యెదుటనున్ను దృఢ పడుతూ వున్నారు. | వారి యిం 
డు భయము లేక సుఖముగా వుండును పరాత్పరుని 
10 యొక్క_ దండము వారి మోదికి దిగదు. | వారి యెద్దు 
యెక్కి తే నిషృలము కాదు వారి ఆవు కడుపు దిగబ 
11 డకుండా యీనును. | వారు తమ శిశువులను నెక మంద, 
వలె వెలపటికి పో విడుతురు వారి పిల్లలు ఆడుకుంటూ 
12 వుందురు, | వారు తంబురనున్ను వీజొనున్ను వాయించి, 


వెల్వముతో తమ దినములు గడుపుతూ, వక క్షణ 
14ములో గోతిలోకి. దిగుదురు. | యిటువంటి వారు, 


మమ్మును విడిచి తొలగి పొమ్ము, నీ మాగకాములను గూ ' 'వానై వుందురు. | కాబట్టి యిప్పుడు మిరు మాయగల క్ష 





i 


| అయినప్పటికిన్ని వాడు సమాధికి కొంచుపోబడుతూ 3౨ 
| వున్నాడు; వాని సమాధి పరామరికెతో కాయబడును.। 
13 కిన్నెర నాదమునకు సంతోషపడుతూ వుందురు. | వారు పల్లపు 





. 


ర్చిన తెలివికి మేము అపేత్నించము. | మేము సర్వ శక్తు 15| 
నికి నే చేసేటందుకు ఆయన యెవడు? ఆయనను 
పా ర్లి స్తే మాకు వచ్చేలాభమేమి? అని పరాత్పరునితో 
పలుకుతూ వున్నారు. |యిదుగో వారి మేలు చారి 16 


వుండునుగాక.. | సస తరుచుగా వెడ్డవారి దీపము 17 
ఆరిపోతున్నది? యెంత తరుచుగా వారి నాళనము వారి 
మీదికి వస్తున్నది! పరాత్పరుడు తన కోపము చేత | 
' చారికి శ్రమలు పంచిపె పెట్టుతున్నాడు. | వారు. గాలి 18 
'యెదుట pele: శాత్తవలెనున్న గొప్ప శాలి యెగర | 
గొట్టే పొట్టు వలెనున్ను వున్నారు. । పరాత్పరుడు వాని 19 
అక్ర మమును వాని పిల్లల కొరకు వుంచి వేస్తాడు నాడు 
గ్రహంచేటట్టు ఆయన వానికి ఫలమును యిస్తున్నా | 
డు. | వాని కన్నులు వాని నాశనము చూచును; వాడు 20 
సర్వ శక్తునియొక్క_ వుగ్రమును పానము చేసును.! | 
మేమంశే వాని నెలలయొక్క_ లెక్క తక్కువ చేయబ21 |) 
డినప్పుడు వాని తరువాత వాని యింటివల్లను వానికి | 


న్యాయము తీచే౯ పరాత్పరునికి బుద్ధి చెప్ప గలవాడె | 
వడు! | వెకడు తన సర్వ సౌఖ్యములో నిండైన నెమది 23 | 
శానున్ను నిమళముగానున్ను వుండి చనిపోతూ కకం 
'డు. | వాని పాల చానలు పాలతో నిండి వున్నవి; వాని 24 | 
యెముకలు మూలగతో తేమగా వున్నవి. | యింకొకడు 25 | 
సంతోషముతో భుజించక వుండి, మనఃశ్లేకముతో | 
చస్తూ వున్నాడు. | వీరు సమానముగా మంటిలో పండు 26 | 
కొందురు; పురుగులు వారిని కప్పును. | యిదుగో "చేను క 
మో తలంఫులనున్ను మిరు నా యెడల ద్వేషముగా |. 
చేసే ఆలోేచనలనున్ను యెరుగుదును. | యేమంకే మీరు 28 | 
ప్రభువుయొక్క యిల్లు యేది అనిన్ని చెడ్డ వారి నివా 
సము యేది అనిన్ని చెప్పుతూ వున్నారు. | త్రోవను 29 | 
పోయే వాండ్లను మోరు అడిగి, వారు చెప్పే ప్పేగురుతులు | 
మోరు తెలుసుకోలేదా! | యేమంకే చెడ్డవాడు నాశన 380. 

దినమునకు వుంచబడుతూ వున్నాడనిన్ని, వాండ్లు కోప || 
దినమునకు బైట 'తేబడుతూ వున్నారనిన్ని యెరగరా?। 
అటువంటి నాని మాగ౯మును వాని ముఖము ముందర శ్రై1 | 
పట్టి చూపేవాడు యెవడు? వాడు చేసిన చడానికి తగిన | 
ట్టుగా వానికి ప్రతి ఫలము యిచ్చే వాడు యెవడు! | 





డును; వాని వెనుక మనుష్యులందరు వెళ్లుదురు; వాని 
ముందర పోయిన వారున్ను యెొంచ “కక్యముశాని . 


మ్‌: 


కా = 


|) 


| 


| 


యోబు 22, 29 అధ్యాయము. 








ఆదరణ నాకు చేసెదశేమి? మో మారుత్తరములో దబ్బర 
వున్నది అని పలిశెను. 


22. అధ్యాయము. 


' 1 అప్పుడు తేమానీయుడైన ఎలీఫాజు ప్రత్యుత్తర 
2ముగా వెప్పినబేమంటే, | జాని తనకు తానే ప్రయోజ 
' కుడై వున్నట్టు నైకడు పఠాత్సరునికి. ప్రయోజనము 
' తికలుగ చేసే వాడై వుండునా+ | నీవు నీతి మంతుడవై 
యున్నందున సర్వశక్తునికి యేమయినా సంతోషమయి 
వుండునా? నీ (త్ర్య్రోవలను నీవు చక్క_పరచుటవల్లను 
॥ 4 ఆయనకు ఆదాయమనవునా! | ఆయన నీకు భయపడి 
నీతో వ్యాజ్యమాడునా? ఆయన నీతో కూడా న్యాయ 


| త్ర మునకు వచ్చునా? | నీ చెడతనము గొప్పది కాదా? నీ 
డె 








' 6అకృమములు మితములేనివై యున్నవి కానా! | యే 


. మంటే నీవు అన్యాయముగా నీ సహోదరుని యొద్ద 
| = ల వ 

తాకట్టు పుచ్చుకొని, వస్త్రబానులయొక్క_ వస్త్రములను 
| లాగుకాంటివి, । అలసీన వానికి దాహమునకు నీళ్లు 
| యివ్వ వైతివి; పస్తుగా వున్న వానికి రొస్టై యివ్వక 
' 9 పోతివి, | బలశాలికే దేశమందు స్లలము కలిగను; సున 
9 మైన వాడు అందులో నివసించెను. | విధవలను వట్టి 
' చేతులతో అంపివేస్తివి తండ్రి లేని వాండ్లయొక్క_ 
'10చాహువులను విరగ కొట్టితివి. |! కాబట్టి నీ చుట్టూ 
11 వురులు కలిగి వున్నవి. | హఠాద్భయ మైనా, లేక నీవు 
| చూడక పోయేటట్టు అంధకార మైనా నిన్ను తొందర 
"పెట్టుతున్నది; జల ప్రళయములు నిన్ను కప్పుతున్న వి. । 





12 పరాత్పరుడు పరమండలముయొక్క_ వున్న తమందు వు 


న్నాడు కాడా! నక్షత్రములను చూడుము అవి యెంతో 


18 యెత్తుగా వున్నవి. । అయితే పశాత్సరుడు యేలాగున 


తెలుసు కొనును! గాథాంధకారములోనుంచి ఆయన 
14 న్యాయమును తీర్చగలడా?। ఆయన చూడకుండా గాఢ 
మయిన మేఘములు ఆయనకు వాటు గా వున్నవి; దో 
తిళ్ళక్ర్రమందు ఆయన సంచరిస్తూ వున్నాడు అని నీవు 
16 పలుకుతూ వున్నాను. ! చెడ్డ వాండ్లు (త్రూక్కిన పురా 


"16 తన మాగజామును నీవు లతీంచి యున్నావా! | వారు 


నిముషములో ఖండించబడిరి; వారి అస్తిభారము మో 
11% దను ప్రవాహము పొలె౯ను. | మా యొద్దనుంచి తొలగి 
పొమ్తనిన్ని సర్వశక్తుడు యేమి చేయ గలడనిన్ని నారు 
18 పరాత్పరునితో పలికిరి. | అయినప్పటికిన్ని ఆయన నారి 
యిండ్లను మంచి పదాధకాములతో నింపెనుు దుమాక౯ా 
' గుకాలయొక్కొ_ ఆలోచన నాకు దూరమై వుండును 
[i శాక,!మా ఆస్తి నిర్హూలము కాలేదు వారిలో మిగి 
'_లినవారిని అగ్ని భకీంశెను అని నీతి మంతులు చూచి 


| 20 సంతోషపడుతూ వున్నారు. | తప్పు లేనివారు వారిని 


\ 





అపహాస్యము చేతురు. | యిప్పుడు నీవు ఆయనతో 21 
పరిచయము చేసుకొని సమాధానమును పొందుము, 
యిందువల్ల మేలు నీకు కలుగును, | ఆయన సోటనుంచి 22 
న్యాయ ప్రమాణము గైకొని, ఆయన మాటలను నీ 
హృదయములో వుంచుకొనుము. । నీవు 'సర్వశళక్తుని వెపు 23 
తిరిగితే నీవు కట్టబడుదువు; నీవు అక్షమమును నీ 
గుడారమునకు దూరము చేస్తే | అప్పుడు నీవు బంగార 24 
మును ధూళి వలెనున్ను ఓఫీరు బంగారమును యేటి 
రాళ్లవలెనున్ను కూర్చి వుంతువు.। అప్పుడు సర్వ శక్తుడు 25 
తానే నీకు అపరంజిన్ని నీకు వెండి కుప్పలున్ను అయి 
వుండును. | యేమంశే అప్పుడు నీవు సర్వశక్తుని యందు 26 
సంతోషముగా వుండి, పరాత్పరుని తట్టుకు నీ ముఖ 
మును యెత్తుదువు. | నీవు ఆయనను గూర్చి నీ ప్రాథ౯ 27 
నను చేతువు, ఆయన నీ మనవిని ఆలకించును; నీ మొ 
క్కూ_బళ్లను నీవు చెల్లింతువు. | నీవు నెక కార్యమును 28 
నిణణయినస్తే అది నీకు నెరవేరును నీ మాగ౯ముల 
మోద వెలుగు ప్రకాశించును. | మనుష్యులు పడిపోయి 29 
నప్పుడు లెండీ అని వెప్పుదువు; ఖిన్నుడయిన వాని 
రక్నీంతువు. | తప్పు లేకుండా వుండని వానిని కూడా 80 
నీవు తప్పింతువు; నీ చేతులయొక్క_ శుద్ధివల్ల వాడు విడి 
పించబడునని పలికెను. 


23. అధ్యాయము. 


అప్పుడు యోబు ప్రత్యు త్రరముగా చెప్పినదేమం 1 
"పే, | నేటికిన్ని నా మొర్త చేదుగా వున్నరి; నా వ్యాధి 2 
నా మూలుగుట కంటే కఠినమై యున్నది. । ఆహా క్రి 
చేను ఆయనను యొక్క_డ కనుకొందుసో అది నాకు 
తెలిస్తే అప్పుడు నేను ఆయన పీఠము యొద్దికి వత్తును! | 
నా కార్యమును నేను ఆయన యెదుట (కృమముగా 4 
విశదపరచ్చి హేతువయిన మాటలను నా మోట నింపు 
దును.| ఆయన నాకు యిచ్చే మారుత్తరపు మాటలను ర్‌ 
చేను తెలుసుకొని, ఆయన నాకు యేమి చెప్పునో 
అది (గ్రృహింతును. |! ఆయన తన అధిక బలముతో 6 
నాతో వ్యాజ్యమాడునా? ఆయన ఆలాగు చేయక 
నాకు బలము యిచ్చును. | నీతి మంతుడు అక్కడ"? 
ఆయనతో న్యాయమును చూచుకో వచ్చును, అందు 
వల్ల నేను నా న్యాయాధిపతి యొద్దనుంచి యెసన్న కు 
న్నటికిన్ని విడుదల పొందుదును. |! యిదుగో *నేను8 
ముందుగా వెళ్లినప్పటికిన్ని ఆయన లేడు వెనుకగా 
పోయినా ఆయనను కానలేను. |! ఆయన యెక్క_డ9 
పనిని జరిగిస్తున్నాడో ఆ యెడమ వైపుకు నేను వెళ్లి 
నా ఆయనను చూడ లేను ఆయన కుడి వైపున దాగి 
యున్నాడు, అయితే నేను ఆయనను కనుకో లేను. 1 














యోబు 24, 25 





అధ్యాయము. 








10 అయితే నా యొద్ద వుండే మాగ౯ామును ఆయన యెరు 
గును ఆయన నన్ను శోధించిన తరువాత బంగారము 
11 వలె సెకి వక్తును. | నా పాదము ఆయన అడుగులను 
అనరా ఆయన త్రోవ చేను తొలగకుండా 
|12 గైకొంటిని. | ఆయన. పెదవులయొక్క_ ఆజ్ఞను చేను 
విడిచి వెనుక తియ్యలేదు; ఆయన నోటి మాటలను 
నాకు అవసరమయిన ఆహారము కంశు యెక్కు_వగా 
13 యెంచితిని. | అయితే ఆయన సెక్క_శు మనస్సు కల 
వాడై యున్నాడు; ఆయనను తిప్పగల వాడు యెవడు? 
14 ఆయన యేది యిచయించునో అది చేసును. | నాకు 
నియమించబడిన డాని ఆయన చెరవేర్చును, యిటువం 
15 టివి ఆయన యొద్ద యింకా అచేకములున్న వి. | అయి 
నందున నేను ఆయన యెదుట కలవిల సడుతూ వున్నా 
న్కు నేను ధ్యానిం చేటప్పుడు ఆయనకు భయపడుతూ 
16 వున్నాను. | యేమంశే పరాత్పరుడు నా హృదయమును 
మెత్తన చేసీ సర్వ శళక్తుడు నన్ను తొండర “పెట్టుతు 
17 న్నాడు. | యెందుకంకు అంధకారము రాక ముండే 
చేను సంహరించ పడక వుంటిని; నా ముఖమునుంచి 
ఆయన చీకటిని మరుగు పచ౭లేదు. 


24. అధా్య్యయము. 


"కాలములు సర్వ శక్షునికి మరుగు కానందున ఆయ 
నను యెరిగిన వారు ఆయన దినములను తెలియక వుం 
2 డెదశేమి. | కొందరు ఫొలిమేర గురుతులను తీసివేతురు; 
వారు బలా త్మా_రము గా మందలను అక్రమించుకొని 
3 వాటిని మేపుదురు. | వారు తండ్రి లేని వానియొక్క_ |. 

గాడిచెను తోలి వేతురు; తాకట్టు 1 కొరకు విధవయొక్క_ 
4 యెద్దును తీసుకొందురు. | వారు | తో,వలోనుంచి దీను 

లను “తోసివేతురు; భూమియొక్క. బీదలు యేకముగా 
ర్‌ దాగుదురు. | యిదుగో అడవి గాడిడెల వలె నారు తమ 
పని కొరకు బైలుడేరి, దోచుటకు వుదయమందున త్వర 
గా లేతురుు అడవి వారికిన్ని వారి పిల్లలకున్ను ఆహో 
6రమును యిచ్చును, | వారిలో ప్రుతివాశు తేన తన ఛా 
న్యమును పొలములో కూచుకాను చాధపరచే -వాని 
యొక్క ద్రాక్షతోట పండ్లను వారు కూతుకరు. | 
7 వస్త్రహానులకు వస్త్రము లేకుండానున్ను చలికి కప్పుకొ 
rate తేకండానన్న వారు వారిని బస చేయింతురు.! 
వారు కొండల వపషకాములచేత తడిచి, వాటు లేనం 
9్రదున రాతిబండను కౌగలింతురు. | నారు తండ్రి లేని 
పిల్లను రొమ్యునుంచి లాగుకొందురు; దర్శిద్రుని యొద్ద 
10 తాకట్టు పుచ్చుకొందురు. 1 వారు నానికి వస్త్ర ము లేకుం 
డా దణంబకష్టో వాని వెళ్ళ్లచేతురు; తమ ప్రాకారము 
11లలో నూనె గానుగలను' ఆడుతూ, | దాహముతో 
వుండి తమ ద్రాక్ష గానుగలను (త్రూూక్కుతూ పస్తు 


క్షే 


వున్న వాని యొద్దనుంచి పనను తీసివేతురు, | పట్టణము 12} 

లోనుంచి మనుష్యులు మూల్గుదురు అతు. పొం 
= లు 

డు వారి మిద దుబుళాద్ధిని మోపక వున్నాడు. | వారు 13 

వెలుగుకు విరోధముగా తిరుగుణాటు చేసే వారి సం 

బంధులు; వాండ్లు దాని మాగణములను యొరుగకుండా 
























దాని త్రోవలలో నిలువకుండా వున్నారు. ! ప్రాణ 14 
ఘాతకుడు తెల్లవా శేటప్పటికి లేచ్చి దరిద్రు;నిన్ని లేమి 
గల వానినిన్ని చంపి, రాత్రిలో దొంగవలె వున్నాడు.! 
వ్యభిచారియొక్క_ కన్నులు కనుచీకటి కొరకు కాచు 15 
కొని యెవని కన్ను అయినా నన్ను చూచేడి లేదు 
అని ముఖమునకు ముసుకు వేసుకుంటూ వున్నాడు. | 
వారు పగటిలో. గురుతు చూచుకొన్న యిండ్లను చీకటి 16 
లో కన్నము వేసి వెలుగును యెరుగకుండా వున్నారు.! 
యేమంటే వుదయ కాలము వారికి మరణపు నీడ వలె 17 
వున్నది; అదేమంశకే అటువంటి వారు మరణపు నీడయొ 
క్క భయంకరత్వములను (గృహీస్తూ వున్నారు. । నీరు 18 | 
పారుట నలె వారు తీవరముగా వున్నారు భూమిలో 
వారి భాగము శపించబడును; వారు ద్ర్రాశ తోటల 
యొక్క_ చూగ౯ముల వైపు చూడక వున్నారు. | నరు 19! 
పున్ను వుష్టమున్ను మంచు నీళ్లను హరించి వేసును 
ఆలాగున సమాధి పాపము చేసిన వారిని పో చేసును. | 
వాని కనిన గభకము వాని మరుచునుు పురుగు వా20 | 
నిని తీయగా తినును వాడు మరి తలంచబడక పోవు 
న్యు అక్రమము తొర్ర, మానువలె విరిగి పడిపోవును. | 
పిల్లల కనని గొడ్రాలిని వాడు బాధపెట్టును; విధవకు 21 
మేలు చేయకుండా వుండును. | వాడు తన బలము చేత 29 
ను బలవంతులను నశింప చేసును; వాడు లేచినప్పుడు 
యెవ్వడున్ను ప్రాణమును గూచికా నిళక్చయపడ లేడు.! 
పరాత్పరుడు వానికి నిభకాయము యిచ్చినందున డాని 23 
మోద వాడు నమ్మికె వుంచుతాడు; అయితే ఆయన 
కన్నులు అటువంటి వారి మాగకాముల మోద వున్నవి. 
వారు కొంత నేఫుకు హెచ్చించబడి, తరువాత కానబ లక్ష 
డక అణచబడి, కొదువ వారి వలె పాతిపెట్టబడుతూ 
వున్నారు పండిన వెన్నుల వలె నారు కోయబడుతూ 
వున్నారు. ఆలాగు కాకపోతే నన్ను అబద్ధికుని చేసి 25 
నా మాటలు నట్టివని చూపేవారు యెవరు అని 
పలికెను, 


25. అధ్యాయము. 

అప్పుడు షూహీయుడయిన బిల్దదు ప్రత్యుత్తర 1 
ముగా చెప్పినదేమంే, | అధికారమున్ను భయంకర 2 

న | 

త్వమున్ను ఆయన యొద్ద వున్నవి; ఆయన తన వున్న | 

తమైన స్థలముల యందు pre కలుగ చేస్తూ 


| 

















| 2కే, | శక్తి లేని వానికి నీవు యేలాగు సహాయము చేస్టివి? | యకాడు భాగ్యము వెతికి వుంచి వున్నప్పటికిన్ని వరా 





'లయూబు 26, 27 అధ్యాయము. 





తివున్నాడు. | ఆయన గై 
వెలుగు యెవరి మిద వుదయించకుండా వున్నది? | 

4 యీలాగు వుండ గా మనుష్యుడు Sa యెదుట 
నీతి మంతుడు కావడము యేలాగు! స్తీ స్రికి పుట్టిన వాడు 

5 శుద్ధుడు కావడము యేలాగు! | యిదునో. చంద్రుడు 
ప్రకాశించ నక వున్నాడు; నత్నత్రములున్న ఆయన దృ 

6 పికి శుద్ధి గలవి కావు. |! ఆలాగైతే పురుగు అయి వుండే 
మనుష్యుడున్ను పురుగు అయి వుండే మనుష్య పఫుత్రు, 
డున్ను యెంత మాతే ప్ర తపు నాడు అని పలికెను. 


26. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు యోబు మారుత్తరము యిచ్చి చెప్పినదేమం 
త బలము లేని చేతిని నీవు యేలాగు బలపరిస్తీవి? | నీవు 
జనము లేని వానికి ఆలోచన యిచ్చి, జ్ఞానమును యే 
4 లాగు పరిపూణకాముగా తెలిపితివి? | యెవరికి బుడి 
చెప్పితీవి? నీలోనుంచి బైలు వెళ్లిన ఆత్త యొవరిది? | 
5 వుదకము కింద హతమైన గొప్పవారికిన్ని నారితో 
6కూడా నిలిచే వారికిన్ని తత్తళింపు కలదు. ! ఆయన 
యెదుట పాతాళము బట్ట బైలుగా తెరువపడి వున్నది; 


| ౯ నరకము మూయపడక వున్నది. ! ఆయన వుత్తరమును 


శూన్యము అయిన దాని మోద విశాలపరచి, భూమిని 
“8 నిరాధారముగా వ్రేలాడ చేసి వున్నాడు. | ఆయన 
నీళ్ళను తన గాఢ మేఘములలో బంధించి వున్నాడు; 


| 9వాటి కింద మేఘము చినగక వున్నది. ! ఆయన తన 


వింహాసన ముఖమును నెనుకకు తీసీ దాని మోద తన 
10 మేఘమును పరుస్తూ వున్నాడు. | వెలుగున్ను -వీకటిన్ని 
సరిపోయే మట్టుకు ఆయన నీళ్ల చుట్టూ సరిహద్దులను 
| 11 కలుగ చేసి నున్నాడు. | ఆయన గద్దింపువల్ల ఆకాశ! 
12 ముయొక్క_ _స్హంభములు అదరి తేత్తళిస్తున్నవి. । ఆయన 
తన బలముచేత సముద్రమును శాంతి పరచ్చి తెలివితో 
13 దాని పొంగు అణచివేస్తున్నాడు. | ఆయన తేన ఆత్త 
చేత ఆకాశమును అలంకరించి వున్నాడు; అ 
హస్తము వంకర గల సర్పమును రూపించి వున్నది. | 
14 యిదుగో యివి ఆయన మార్గములలో కొన్ని మాత్రమై 
వున్నవి, ఆయనను గురించి మనము వినినవి యెంతో 
కొంచెమై నున్నవి! అయితే ఆయన బలముయొక్క_ 
వురుమును యెవడు [గ్రహించ గలడు అని పలికెను. 


27, అధ్యాయము. 


1 యోబు మరిన్ని తన ప్రృసంగమును వుపక్రుమించి 
2 చెప్పినదేమంకే, 1 నా శ్వాసము నా యందున్ను పరా 
త్సరుని ఆళ్ళ నా నాసికా రంభ్రమందున్ను వున్నంత 
పర్యంతమున్ను నా పెదవులు అక్రమము - చెప్పేది 


కు 
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సైన్యములకు లెక్క కలదా! ఆయన | లేదు; | నా నాలుక కపటము పలిశేదిన్ని లేదు, అనినాక్రి 


నార్టాయమును తీసి వేసిన పరాత్సరుడున్ను, | నా ఆత్తను 4 
చేదుపరచిన సర్వళక్తుడున్ను యైన ఆయన యొక్క 
జీవము మోద 'వ్రుట్టువె పెట్టి చెప్పుతూ వున్నాను. | మోరుర 
మాట్లాడేది నీతి అని నేను సమృతించుట నాకు దూ 
రమె వుండును గాక నేను చచ్చే పర్యంతమున్ను నా 
సజ్జనత్వమును నా యొద్దనుంచి నేను తొలిగి పోచే 
యను, |! నా నీతి గట్టిగా పట్టుకుంటూ వున్నాను; నేను 6 | 
దానిని విడిచి పెట్టను; చేను బ్రతికినంత కాలము నా 
హృదయము నన్ను గద్దించదు. | నా పగవాడు చెడ్డ 7 
వాని వలెనున్ను నాకు విరోధముగా లేచే నాడు అనీ | 
తిమంతుని వళెనున్ను వుండును గాక. | యేమంశే మార 





త్సరుడు వాని ఆత్తను కొంచుపోయేటప్పుడు వాని 
నమ్మికె యేమి అవును! | శ్ర శ్రమ వాని మీదికి వచ్చేటప్ప 9 
టక పరాత్పరుడు వాని మొర వినునా! | వాడు సర్వ 10 
శకునియందు ఆనందించునా! నాడు యావత్కాలమం 
దున్ను పరాత్పరుని గూర్చి మొరపెట్టునా! | పరాత్సే Il 
రుని చేతిని గురించి మోకు వుపడేశింతును; సర్వశక్తుని 
యందు వుండేది నేను దాచను. | యిదుగో మీ రందరు 12 
న్ను అది చూచి వుండిన్ని మీరు యింత వ్యథ౯ పు తలం 
పులు గలనారై వుం డెద రేమి!। చెడ్డ మనుష్యునికి పరాత్ప 13 
రుని యొద్దనుంచి వచ్చే భాగమున్ను బాధ కలుగ చేసే 
వారు సర్వ శక్తుని యొద్దనుంచి అనుభవించే స్వాతంత్ర్య 
మున్ను యేవంే, | వాని పిల్లలు హెచ్చితే కత్తి చేత 14 
తెగవేయ పడేటందుశే; వాని సంతతి ఆహారమున 
తృ ప్పిపాందేది లేదు. | వానికి మిగిలిన వారు చనిపోయి 15 
పాతిసెట్ట పడుదురు; వాని విధవలు యేడ్చేదిన్ని లేదు.! 
వాడు వెండిని ధూళి వత పోగు చేసి, వస్త్రములను 16 
జిగట మన్నువలె సంపాదించినప్పటికి న్ని, | వాడు 17 
సంపాదించ వచ్చును గాని నీతిమంతుడు వాటిని కట్టు 
కొనును; నిదోజాషులైన వారు ఆ వెండిని పంచుకొం 
దురు. ! వాడు చిమైట వలె తన యిల్లు కట్టును అది 18 
కావలిగా నుండే జ వేసుకొన్న పూక వర అవు 
ను. | ఐశ్వర్యవంతుడు పండుకొనును అయితే వాడు 19 
పాతి పెట్టబడక వుండును నాడు తన కన్నులు తెర 


చును అయితే వాడు లేకుండా వుండును. | భయోత్సా 20 | 


తములు (ప్రవాహము వలె వానికి కలుగును రాత్రి 
కాలమందు గొప్ప గాలి వాని కొట్టుకొని పోవును. | 





తూఫు౯ గాలి నానిని యొత్తుకొని పోయేటప్పుడు 21 
వాడు తొలిగి పోవును; అది తుఫాను వలె వాని ప 
మునుంచి వాని తోసుకొని పోవును. |! యేమంశు పరా 22 
త్పరుడు వీటిని వాని మోద పడవేసి, నాని విడువకుం 
డా వుండును; వాడు ఆయన చేతిలోనుంచి తప్పించు 























యోబు 28,29 అధ్యాయము. 





23 కొనేటందుకు అపేశ్నీంచును. | మనుష్యులు వాని 
మిద చప్పట్లు కొట్టి వాని స్థలములోనుంచి వాని తోసీ 
వేతురు, 

28, అధ్యాయము. 


1 నిళ్చ్ళయముగా వెండికి గని వున్నది; జంగారము 
2నకు ఫుటము వేసే స్థలము కలదు. | యినుము మంటి 
లోనుంచి తియ్య పడును; రాగి రాళ్ళలోనుంచి కరిగి 
ప్ర తీయపడును. | వాడు చీకటికి అంతము కలుగ చేసి, 
సమస్తమున్ను అనగా చీకటిలో వుండే రాళ్ల్గనున్ను 
4 మరణపు నీడనున్ను పరికోధించును. | కాస్రురస్తుని యొ 
ద్దను దాట లేని లోతుగల యేరు లేచినప్పటికిన్ని అది 
యెండ చేయబడి, మనుష్యులవల్లను యెత్తి విడువపడి 

5 పోవును. | భూమిని గురించిన దేమం క, అందులోనుంచి 
ఆహారము పండును; దాని కింది సలములలో వుండేవి 
అగ్ని వల్లను అయినట్టు గాను మారుపడి పోతూ 

6 వున్నవి. ! దాని రాళ్లు నీలములకు శబ దానిలో 
7 బంగారపు యిసుక కలిగి వుండును. | ఆ దారి యే పత్నీ 
అయినా యొెరగదు; రాంబొందు కన్నులు దాని చూడ 

8 లేదు. | దుష్టమృగపు పిల్లలు దాని తొక్కలేదు రింహా 
9ము డాని వైపు నడవ లేదు. ! వాడు తేన చెయి రాతి 
మోద పెట్టి, పర్వతములను వాటి అడుగులతో బోలకా 
10 దోసును. | వాడు శిలా పర్వతములను చీల్చి, నీళ్ల కా 
లువలను బయిలు'వెళ్ల చేస్తూ వున్నాడు నాని కన్నులు 
11 వెల అధిక మైన సమస్తమునున్ను చూచెను. ! నదులు 
నెడ్డుల పైని పొర్లకుండా వాడు వాటిని బంధిస్తూ 
వుండును; దాగి వున్నదాని వాడు వెలుగులోకి తెస్తూ 
12 వున్నాడు. | అయితే జ్ఞానము యెక్క_డ కనుబడును! 
13 తెలివి వుండే స్థలము యేది! | దాని వెల మనుష్యుడు 
యెరుగడుు అది జీవము కలవారి భూమిలో దొరిశేది 
14 కాదు. | అగాధము అది నా యందు లేదు అని పలు 
కుతున్నడి; సముద్రము అడి నా యొద్ద లేదు అని 
15 పలుకుతుంది. | అది బంగారము చేత కనబడేది కాదు; 
16 దాని వెలకు వెండి తూచబడేది లేదు. | ఓఫిరుయొక్క_ 
బంగారముతోనున్ను వెల అధికమైన గో మేధికముతో 
నున్ను నీలముతోనున్ను అది యీడు చేయ బడదు. | 
17 బంగారమున్ను స్పృటికమున్ను దానితో సాటి చేయ 
బడ జాలవు; (ప్రశస్తమైన బంగారపు నగలకు అది మా 
18 రృబడదు. | పగడములను గురించిన్ని ముత్యములను 
గురించిన్ని చెప్పు నిమిత్తము లేదు, యేమంశే కెంపుల 
19 కంటే జ్ఞానము యొక్క_ విలువ అధికమవును. | కుషు 
దేళపు పుష్యరాగము. దానితో సమానము కాదు; 
20 అపరంజి చేత అది కొనబడదు. | యీలాగు వుండగా 
జ్ఞానము యెక్క_డనుంచి వచ్చును! . తెలివి వుండే స్థల 

















ము యేది? | యేమంశే జీవము కల వారందరి కన్ను 21 | 
లకు అది డాచబడి వున్నది; ఆకాళ పత్తులకు అది | 
మరుగు చేయబడి వున్నది. | మేము మా చెవులతో 22 
మాత్రము దాని కీతికాని వింటిమి అని తయమున్ను 
నురణమున్ను పలుకును. | దాని మాగజాము పఠాత్సరు 28 | 
డు యొరుగున్వు దాని 'సలము ఆయనకు తెలుసును. | 
యేమంకే ఆయన భూమియొక్క_ అంత్య భాగముల 24 
మట్టుకు చూచును; ఆకాళమంతేటి. కింద వుండేదిన్ని 
దృప్రించును. | ఆయన గాలికి భారము కలుగ చేసి, 25 
నీళ్ళకు కొల ప్రమాణము చేసి | వానకు నిణజయము 26 
నున్ను వురుములతో కూడిన మెరుపుకు మాగజము | 
నున్ను కలుగ చేసినప్పుడు, | ఆయన దానిని చూచి 27 
వివరించి, దాని ఆయత్తపరచి పరిశోధించెను. | ఆయన 28 
మనుష్యునితో, యిదుగో ప్రభువుకు భయ పడుకు 
జ్ఞానము; కీడునుంచి తొలిగి పోవుశే తెలివి అని చెప్పి 
నాడు అని చెప్పెను. 


29. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యోబు తేన ప్రృసంగమును వుష్మక్రమించి ] 
చెప్పినదేమంశే, | ఆహా, పరాత్పరునియొక్క_ దీపము 2 
నా శిరస్సు మోద ్రుకాశించినందువల్ల చేను ఆయన 
వెలుగు చేత చీకటిని దాటిన పూర్వపు మాసములలో 
నున్ను |! ఆయన నన్ను కాపాడిన దినములలోనున్ను త 
నాకు కలిగిన భాగ్యము నాకు యిప్పుడు యిచ్చేనాడు 
యెవడు? | నా సడుచు తనముయొక్క_ దినములలో, అన క్త 
గా, పరాత్సరునియొక్క_ రహస్యము నా గుడారము 
మీద కలిగినప్పుడున్ను; | సర్వ శక్తుడు నాతో కూడా క 
వున్న ప్పుడున్ను; నా పిల్లలు నన్ను చుట్టుకొని వున్న 
ప్వుడున్ను; । |నా అడుగులు చేను చేతితో కడిగినప్పు 6 
డున్నుు రాతి కొండలోనుంచి నూనెయొక్క_ నదులు 
పారినప్పుడున్ను | నేను పట్టణపు వీధిలోబడి ద్వారము 7 
జైటికి వెళ్లి, వీధిలో నా పీఠము. వేయించినప్పుడున్ను 
నాకు వున్న భాగ్యము నాకు యిప్పుడు యిచ్చే వాడు 
యెవడు! | అప్పుడు పడుచువాండ్లు నన్ను చూచి దా8 
గిరి ముసలి వాండ్లు లేచి నిలిచిరి, | పెద్ద మనుష్యులు 9 
మాట్లాడకుండా తమ సోటిమోడద తమ చెయ్యి వేసు 
కొనిరి. | ఆలోచన కర్తలు నూరకొనిర్కి వారి నాలుక 10| 
వారి నోటి పైని అంటుకొనెను. | నా మాట ఆలకిం 11| 
చిన చెవి నన్ను భాగ్యవంతుడు అని పలికెను, నన్ను | 
చూచిన కన్ను నా పట్ల సాత్యుము పలికెను. |! యెందు 19, 
కంశే, మొర పెట్టిన దర్శిద్రులనున్ను దిక్కున్ను సహో . 
యమున్ను లేని వానినిన్ని నేను రత్తీస్తిని. | నశించుటకు 13 
సిద్ధముగా వున్న వాని ఆశీర్వాదము నా మీదికి వచ్చెను; 
విధవయొక్క_ హృదయమును చేను సంతోషింప చేస్తిని.! 




























యోబు 80 అధ్యాయము. 





14 చేను నీతిని ధరించుకొంటిని; అడి నాకు తొడుగు 
కునే నస్త్రము ఆయెను; న్యాయము నాకు సె వస్ర్రఘు 


| 15వలెనున్ను కిరీటము వలెనున్ను వుండెను. | నేను గుడ్డి 


వానికి కన్నులున్న కుంటివానికి కాళ్గున్ను అయి వుం 
16 టిని. | నేను బీదవాండ్లకు తండ్రిని అయి వుండి, చేను 


||17 యెరుగని వ్యాజ్యమును పరిశోధి స్టీని. | నేను అన్యా 


యపు వారియొక్క_ దవడ పళ్లను వూడ గొట్టి, దోపు 
15 సొమ్ల్తును వారి పళ్ళలోనుంచి లని హు గాటి 
లో “సను చనిపోదును, చనా దినములను యిసుకలాగున 
19 హెచ్చ చేతును అని అప్పుడు పలికితిని. | నా వేరు 
నీటి దరిగా వ్యాపించెను; మంచు రాత్రి అంతా నా 
20 కొమ్మల మోద నిలిచి వుంగౌను. | నా మహిమ నా యంథు 
కొత్తదై వుండెను నా చేతి విల్లు నూతనముగా బలపర 


21 చనబడెను. | మనుష్యులు నాకు చెవి యిన్ని 'కాచుళకూన్ని 
22 నా ఆలోచన విని మౌనముగా వుండిరి.। నా మాట 


లైన తరువాత వారు ప్రుత్యుత్తీరము యివ్వక వుండిరి; 


||23 నా మాట వారి మీదను గుత్తి గత్తిగా పడెను. ! యే 


వుంటే వాన కారకు కాచుకొని వున్నట్టుగా వారు 
నా కొరకు కాచుకొని వుండి, తరువాతి వానకు ఆళ 
గల వారివల తమ నోరు వెడల్పుగా తెరుచుకొని 


||24 నుండిరి. | చేను వారిని చూచి నవ్వినప్పటికిన్ని వారు 


నమ్మకుండానున్ను నా ముఖముయొక్క_ (ప్రకాశము 


||25 తరగ చేయకుండానున్ను వుండిరి. | చేను వారి మాగ౯ా 


మును యేర్పరచితిని; _శ్రేషఘ్టుడనె కూర్చుండి, సైన్య 
మందు రాజువలెనున్ను దుఃఖించిన వారిని నూరడించే 
వానివలెనున్ను వుంటిని. 


830. అధ్యాయము. 


1... కప్పుడు నా కంకే తక్కువ వయస్సు గల వాండ్లు 
నన్ను అపహాస్యము చేస్తూ వున్నారు; వారి ' పితృలను 
నా మందలో వుండే కుక్క_లతో నైనా వుంచడానకు 

2 నేను చెప్పకుండా వుందును. [వృద్ధాప్య మువల్ల చెడి 
పోయిన వాండ్ల చేతుల బలము వ యేమి ప్రయో 

శి జనముగా వుండును! | లేమి చేకనున్ను ఆకలి చేతను 
న్ను వారు న్రెంటరిగా విడువపడి, పొడుగానున్ను 
వుత్తదిగానున్ను వున్న అంధకారపు అరణ్యమునకు పా 

4 రిపోయి, | తుప్పలలో వుండే మాలూహ చెట్లను లాగు 

5 దురు రొతేము చెట్ల చేరులను తిందురు. | వారు మను 
ష్యుల మధ్యనుంచి తరమ బడిరి; దొంగ వెంబడిని కా 
కలు వేసినట్టు వారి వెంబడిని వారు కూకలు వేసిరి 

6 భయంకరమైన పల్లపు స్టలముల యందున్ను భూమి 
యొక్క_ గుహల యందున్ను రాతి కొండల యందున్న 

వారు కాపురము వుండిరి. | తుప్పలలో శేకలువేస్తూ, 

8 ముళ్ల చెట్టకింద కూడిరి, | వారు మాథులయొక్క._. పిల్ల 





లున్న కీత్రికాలేని వారి పిల్లలున్ను డేశములోనుంచి 
తరమ పడే వారున్ను అయి వుండిరి. | అయితే యిప్పుడు 9 
"నేను వారికి పాటగానున్ను సామితెగానున్ను వున్నా 
ను.! వారు నన్ను అసహ్యించి, నా యొద్దనుంచి దూర 10 
ముగా పారిపోయి నా ముఖము మోద వుమ్లి వేయు 
టకు వెనుక తీయలేదు.। యేమంకే ఆయన నా తాడును 11 
విప్పి, నన్ను శ్రమ "పట్టినందున వీరున్ను కళ్లెము నా 
ముందర వదిలి వేసిరి. | సా కుడి పాళ్వ౭ మందు పడు 12 
చువాండ్లు లేచి, నా కాళ్లను తొట్రు,పడేటట్టు చేసి 
తమ కీడు మాగజమును నా నిమిత్తము ఆయత్త పరు 
స్తూ వున్నారు.! వారు నా మాగకమును పడగొట్టు 18 
తున్నారు నా ఆపదను నడిపిస్తూ వున్నారు వారికి 
సహాయము అక్కరలేదు. | విస్తారమైన వుదకములు 14 
తోసుకొని వచ్చినట్టుగానే వారు నా మెకి నా శ్రామ 
యందు పొలిక౯ా వస్తూ వున్నారు. | భయంకరత్వములు 15 
నా మిదికి తిరిగి నున్నవి; అవి గాలివల నా ఆత్తను 
వెంబడిస్తూ వున్నవి; నా కేమము మేఘము వలె గతం 
చిపోయెను. | అయినందున యిప్పుడు నా ఆత్త నా 16 
యందు కరిగిపోవును; వుషృదృవ దినములు నన్ను పట్టు 
కొనెను. | రాత్రి, కాలమందు నా యముకలు నో 17 
గుచ్చుకొనును; నా నరములకు సుఖము లేదు. | నా రోగ 13 
బలముచేత నా వస్త్రము మార్చ బడెను అది నా అంగీ 
యొక్క మెడపై ఇ వలె నన్ను చుట్టుకొనెను. | ఆయన 19 
బురదలో నన్ను తోసి వేసినందున న్‌ు ధూళి వలెనున్ను 
బూడిడె వలెనున్ను అవుతున్నాను. | నిన్ను గూర్చి చేను 20 
మెొర్ర పెట్టుతూ వున్నప్పటికీ నీవు నా మొొర్త ఆల 
కించ లేదు; "నేను నిలువబడినప్పటికిన్ని నీవు నన్ను లత్య 
"పెట్టలేదు. | నీవు నా యొడల కఠినముగా వున్నావు; 21 
నీ చేతి బలము చేత నన్ను యొదిరిస్తూ వున్నావు.! నీవు 22 
నన్ను గాలివల యెగరకొట్టి, నా జ్ఞునమును కరిగిపో 
యేటట్టు చేస్తూ వున్నావు. |! యేమంయే నీవు మరణము 23 
నకున్ను సకల జీవులకు నిణ౯యించబడిన యింటికిన్ని _ 
నన్ను తెత్తువని నాకు 'తెలుసును. | అయినప్పటికిన్ని 24 
ఆయనయొక్క_ నాళనమందు వారు మొొర్ర/పెట్టినట్ట 
యితే సమాధి పర్యంతము ఆయన తన చెయి వాస 
కుండా వుండును. | శ్రమలో వున్న వారి నిమిత్తము 25 
"నేను యేడ్వలేదా? దర్శిద్రుని నిమిత్తము "నేను దుఃఖ 
మును పొందలేదా? | చేను మేలు కొరకు కాచుకొని 26 
యున్నప్పుడు నాకు కీడు వచ్చెను వెలుగు నిమిత్తము 
కనిపెట్టి వున్నప్పుడు చీకటి వచ్చెను. | నా పేగులు 27 
పొంగి తీసిపోకుండా వున్నవి; వుషద్రవ డినములు నా 
మీదికి వచ్చినవి. ! యెండలో తిరగక పోయినప్పటి 28 
కిన్ని మాడిపోతిని; చేను సంఘములో నిలువబడి మొ 
(శ్రసెట్టినాను. | నేను ఫఘుటసపజాములక 'సహాదరు 29 














యోబు 31 అధ్యాయము. 





డనున్ను తీతిక పిట్టలకు జతకాడనున్ను అయితిని. | | తోడుకొని తెస్తిని; | వస్త్రము లేకుండా యవడైనా 19. 


30 నన్ను చుట్టుకొని పరిస్తే నా చర్మము నల్లనిది ఆయెను; 

31 నా యముకటం నుస్ఫము చేత జాతి పోతున్న వి. | నా 
వీణా యేడుప్రుకున్ను నా కిన్నెర యేడ్చే వారి శబ్దము 
కున్న మార్చ పడినవి, 


31. అధ్యాయము. 


1 నేను నా కన్నులతో వైడంబడికె చేసుకొన్నాను, 
కాగా నేను నెక కన్యక మోద తలంపు యేలాగు 
2 వుంచుదును? | యేమంశే అప్పుడు వున్నతముగా వున్న 
పరాత్ప్సరునినుంచి నాకు యేమి భాగము కలుగును? 
సర్వ శక్తునివల్ల నాకు యేమి స్వాస్థ్యము కలుగును! | 
తె దుమా౯గు౯లకు లయమున్ను అ(క్కమపు వారికి తెలి 
4 యని శికయున్ను రాదా? | ఆయన నా మాగకాములను 
చూచి, నా అడుగులు అన్నిన్ని యెంచుతూ వున్నాడు 
గ కాడా! | చేను మాయయందు నడిచినా 'నా కాలు 
6 మోసము చేసుటకు త్వరపడినా, | పరాత్పరుడు నన్ను 
తూచును గాక; అప్పుడు నా యథాథ౯తను ఆయన 
7 కనుగొనును. | నా అడుగు జారి మార్షమును తప్పినా, 
నా హృదయము నా కన్నులను వెంబడించినా, నా 
8 చేతులలో మలినమైసది యేమైనా వున్నా, | అప్పుడు 
చేను విత్తినది మరి యొకడు భుజియించును గాక నేను 
9 గాటినది పెరికి వేయబడును గాక. | నా హృదయము 
నెక ప్రీచేతను మోసఫుచ్చబడి, నా పొరుగింటి వాని 
10 ద్వారముయొద్ద చేను పొంచి వుండీనా, | అప్పుడు నా 
భార్య మరి యొకనికి పిండి విసురును గాక, ఆమె 
11 మోదికి యితరులు వంగుదురు గాక. | యేమంకే అది 
ఘోరమైన పాపము; అది న్యాయాధిపతులు శిక్షీంచ 
12 తగిన అక్రమమై వున్నది.। అడి నిర్శూలము చెసే పర్యం 
త్రము న. అగ్నియై వుండి, నా అభివృద్ధి అంత 
13టినీ సెరికివేసును. | నా పనివాడు గానీ నా పనికత్తె 
శానీ నాతో వ్యాజ్య పడేటప్పుడు వారి వ్యాజ్యమును 
14 "నేను అలక్ష్యము చేసీ వుంటే, | పరాత్పరుడు లేచి 
నప్పుడు నేను యేమి చేతును? ఆయన విచారించినప్పు 
డు నేను ఆయనకు యేమి మారుత్తేరము చెప్పుదును? | 
15 గభకామందు నన్ను కలుగచేసిన వాడు వానిని కూడా 
కలుగచేయ లేదా! గభ౯మందు మమ్మును రూపించిన 
16 వాడు వైక్కజే కాడా! | బీదలు యిచ్భయించిన దా 
నికి నేను వెనుక తీసినా, విధవయొక్క_ కన్నులను 
17 శీణింప చేసినా, | తల్లిదండ్రులు లేని నారు నా తున 
కలోది భుజియించకుండా నేను అది నెంటిగా భుజి 
18 యించినా, | (యేమంకే నా బాల్యము మొదలుకొని 
తండ్రి తోనైనట్టు వాడు నాతో కూడా "పెరిగాను నా 
తల్లి గ ] గభకామందు పుట్టిన నాటనుంచి ఆమెను నేను 








చనిపోవుట నేను వినా) బీదలకు మై బట్ట లేకండా 
వుండుట చేను చూచినా, | వాని నడుము నన్ను ఆకీర్వ 20 |. 
దించకుండా వుండిన్యా నా గొశ్రైల బొచ్చు చేత 
అతడు వేడిమి పొందక పోయిగా, | నాకు వూరి గవిని 21 |. 
యందు బలము కలిగి వున్నప్పటికీ దిక్కు లేని వాని |! 
మిద నా ఇయ్యి నేను ణాపినా, | ఆప్పుడు నా భుజ 22 |. 
ము దాని దుమ్తునుంచి పడిపోయి విరిగి పోవును గాక! 
యేమంశే పలౌల్పరునివల్ల వచ్చే నాశనము నాకు ౨3. 
భయంకరముగా వుండును, ఆయన మహూన్న తిచేత 
డాని వూర్చలేక పోదును. | నేను బంగారము మోద ౨2, 
నా నమ్మికె వుంచి, అపరంజితో నీవు నా ఆశ్రయమని 
సను చెప్పినా "నా ఆస్తి గొప్పదనిన్ని నా చేతికి 95| 
చాలా దొరికినదనిన్ని చేను సంతోషించినా, | సూ 26 ' 
ర్యుడు ప్రకాశించేటప్పుడైనా "లేక చంద్రుడు తన 
కాంతితో బయిలు వెళ్లేటప్పు డైనా ్‌ను' 'ోలిని 
దృష్టించి! నా మోరు నా చేతిని ముద్దు పెట్టుకొనే 27 
టందుకు నా హృదయము రహస్యముగా "మోసమును 
పొందిన్సా | అదిన్ని న్యాయాధిపతి శిత్షీంచ తగిన అక్ర, 
మమై వుండును యేమంకు అప్పుడు మెగా వత్‌ 
పరాత్పరుని నేను యెరుగనని చెప్పే వాడనౌదును. | 
నా పగవాని నాశనమును గూర్చి సేన సంతోషించి 29 
న్యా అతనికి కీడు కలిగినదని నేను ఆనందించిన్యా; | 
వాని జీవము మోద శాపము రాగలందులకు నా నో ౩0 
టివల్ల నేను పాపము రానియ్య లేదు, ! వాని ఆహార 31 
ము “భషీంచి తృ ప్తిపొందని వాడు యెవడని నా గుడా 
రఫు మనుష్యులు చెప్పకపోయినా, 1 (పరదేశి వీధిలో ౩2 
బస చేయ లేదు, మాగకస్థుని కొరకు నేను నా తలు 
పులు తెరిస్తిని) ! చేను ఆదాము వలె నా తప్పితమును 33 
కప్పి వేసి, నా అక్రృమమును నా గుండెలో దాచిపెట్టి 
తినా, | అప్పుడు గొప్ప సమూహమునల్ల నాకు భయము కక్ష 
కలుగును గాక; కుటుంబములు నన్ను అవమానపరచి 
భయ పెట్టును గాక చేను మాట్లాడకుండా యింటి 
నుంచి బయిలు వెళ్లకుండా వుండును గాక. | నా వ్యా కి5 
జ్య మును వినే వాడు యెవడైనా వుంటే మేలు! యి 
దుగో సర్వ శక్షుడు నాకు ప్రత్యు త్తరయు యిచ్చుట 
కున్ను నా వ్యాజ్య కాడు తన ఫిరియాదు వక పుస్త 
ములో (వ్రాసుటకున్ను చేను కోరుతూ వున్నాను. ! 
అప్పుడు దాని నేను నా భుజము మోద 'వేసుకొందును 36 
నాకు కిరీటముగా దాని ధరించుకొందును. | ఆయనకు 37 
చేను నా అడుగుల లెక్క. కనుపరచి ఆయన 'త్రో,న 
యొద్దకు రాజు నలెనే వెళ్లుదును. | నాకు విరోధముగా 38 
నా భూమి మొర్ర, ట్టి, దాని బాలులు కూడా నా 
మోద తస్వు మోపినా,! హలి యిన్వకుంజా చేను దాని 39 
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యోబు శకి2, ౪౩ 


అధ్యాయము. 





ఫలమును భతీంచిి పయిరు పండించినవారి ఆత్తను 


'40 నేను నశించి పోయేటట్టు చేసినా, | దానియందు సోధు 


ములకు బదులుగా ముళ్లు మొలుచును గాక తోక 
గోధుములకు బదులుగా కొలుపున్ను మొలుచును గాక 
అని పలికెను, యోబుయొక్ట_ మాటలు సమాప్తి అయినవి. 


శి2. అధ్యాయము. 


'1 అప్పడు ఆ ముగ్గురు మనుష్యులు యోబు తన 


దృష్టి యందు నండి వున్నందున వానికి యిం 


2కా స్రత్యు త్తరము యిచ్చుటకు చాలించిరి. | అయితే 9 


యోబు పరాత్పరుని కంకు తన్ను తాను నీతిమంతుని 
గా చేసుకొనినందున రాముయొక్క_ వంశములో బూ 
జీయుడయిన చారఖేలు కుమారుడయిన ఎలీహుకో 


వాని మిద కోపము కలిగెను. మరిన్ని యోబుయొక్క_ 
' ముగ్గురు స్నేహితుల మోదనున్ను అతనికి కోపము కలి 


7న్కు యెందుకంశే వారు ్రుత్యుత్తరము యివ్వలేక 
పోయినప్పటికిన్ని యోబు మోద -నేరస్తాపన చేసీనారు.! 


| 4 వాండ్లు తనకంటే యెక్కు_వ యీడు గలవా శరైనందున 


ఎలీహు యోబు మాట్లాడి వూరకుండే పర్యంతము కని 


5 పెట్టినాడు. | అయితే ఆ ముగ్గురు మనుష్యుల నోట 


మారుత్తరము లేకపోవడము ఎలీహు చూడగా అతనికి 


 6కోపము కలిగెను. | అప్పుడు బూజీయుడయిన వార 


ఖేలు కుమారుడైన ఎలీహు (ప్రత్యు త్తరముగా చెప్పిన 
దేమంకు నేను కొద్ది వయస్సు కలవాడను, మోరు 
ముసలివారు; కాగా నేను భయపడి నా తాత్సర్య మును 


''7మోతో చెప్పుటకు సాహసించక పోతిని. | దినములు 


పలక వలెను విస్తార మైన సంవత్సరములు జ్ఞునమును 


| 8 చేర్చ వలెను అని నేను అనుకొంటిని. ।! అయితే మను 


ష్యుని యందు ఆత్త కలదు; సర్దు? శకుని ఆ వేళమువల్ల 
9 నారికి జ్ఞానము క అయితే గొప్పవారు అంద 
రున్ను జ్ఞా స్తానం నరులు కారు వృద్ధులాన్న రమణ 


ఆలకించుము; వ నా * తాత్పర్యము చెప్పుతానని 


'11 పలికినాను. | యిదుగో మో మాటల నిమిత్తము కని 


"పెట్టినాన్సు చెసే స్పేటందుకు మోకు యేమి వుండుసో 
అది మిరు తరిచి చూచే ప యా మో న. 


అయితే ga మిలో యోబుకు వ 
తెలియ చూపి అతని మాటలకు తిరిగీ ప్రత్యు_త్తరము 
13 చెప్పతగినవాడు లేడు, | జ్ఞానమును మేము కనుకున్నా 
ము అని చెప్పుదురేమో; మనుష్యుడు కాడు 'పఠాత్స 
14 రుడు వాని పడదోసే వాడవును. | అతడు నన్ను చూచి 
ట్రాడలేదు; మీరు చెప్పిన మాటలవల్ల నేను అతనికి 











మరి ప్రత్యు త్రరము యివ్వలేదు; వారు మూటలు ఆడ 
కుంగా వుండి, ! వూరకె నిలుచుని మరి ప్రత్యక తరము 16 
చెప్పకుండా వున్నందున, | చేను కనిపెట్టి ప్రత్యుత్తర 17 
ము నాకు తోచిన ప్రకారము య. చేను 
న్ను నా తాత్సర్యమును "తెలియ చేతుననిన్ని అంటిని. | 
యేమంశే నేను మాటలతో నిండి యున్నాను నా 1కి 
యందు నుండే ఆత్త నన్ను _డ్ర్రేశేపణ చేస్తూ వున్నది. | 
యిదుగో నా వుదరము తెరచక నున్న ద్ర్రామోరసము 19 
నలె వున్నది; అది కొత్త సిద్దల వలెనే పగిలిపోవుటకు 

సిద్ధపడి వున్నది. | నేను సేద తీచు౯కొనేటందుకు 20 
మాట్లాడుదున్యు నేను నా పెదవులను తెగచి ప్రత్యు 
తరము చెప్పుదును. | నేను వేకని ముఖము చూడకుం 21 
డానున్ను వుందును గాక; నైక మనుష్యునికి యిచ్చ 
కపు మాటలు సలుకకుండానున్ను వుందును గాక.! 
యేమంశే నేను యిచ్చకఫు మాటలు పలుకడము యె 22 
రుగను; నన్ను కలుగ చేసినవాడు శీ స్హ్రముగా నన్ను 
కొంచసోనును. 

33. అధ్యాయము. 


కాగా నో యోబూ, నా వార్తలను వినుము, నా 
మాటలన్ని టికిన్ని చెవి నెగ్గుము. | యిదుగో చేను నాల 
నూరు తెరచితిని నా నోట్లో వుండే నాయొక్క 
నాలుక మాట్లా డెను, | నా మాటలు నా హృదయము శ్రి 
యొక్క సత్యమును గూాచిక౯ న్రండును; నా పెదవులు 
జ్ఞానమును గూచికా స్పష్టముగా మాట్లాడును. | పరాశ్ష 
త్పరుని ఆత్త నన్ను కలుగ చేసెను నర్వళక్తునియొక్క_ 
శ్వాసము నాకు ప్రాణము యిచ్చెను. | అయితే నాకు 5 
మారుత్తరము యివ్వగల నాడవైతే నా యెదుట నీవు 
ఆయత్త పడి నిలిచి వుండుము.! యిదుగో నేను నీ6 
కోరికె ప్రకారము పశఠాత్సరునికి బదులుగా వున్నాను; 
"నేనున్ను జిగట మంటిలోనుంచి తియ్యపడిన వాడై 
వున్నాను. !యిదుగో నా భయంకరత్వము నీకు భయము 7 
కలుగ చేయదు; నా చెయ్యి నీ మీదను బరువుగా 
వుండదు. |! నా చెవులలో నీవు పలికినాను; నీ మాటల8 
శబ్దమును నేను వినినాను. ! యేమంశే నేను అపరాధిని 9 
కాకుండా శుద్ధుడ నె వున్నాననిన్ని, నాయందు అక్ర, 
మము లేదనిన్ని, చేను నిదోకాషిని అనిన్ని, | యిదుగో 10 
నా యందు ఆయన తప్పు మోపుటకు హేతువులు 
వెతుకుతూ వున్నాడనిన్ని, ఆయనకు శృతువుగా నన్ను 
యెంచుకొంటూ వున్నాడనిన్ని, | ఆయన నా కాళ్లను 11 
బూండలలో వేసి నా త్ర్యోవలనన్నిటినీ పరీకీస్తూ 
వున్నాడనిన్ని పలికినావు. ![యిదుగో -యీ- విషయ 12 
మందు నీవు. నీతిమంతుడవు కావు అని నీకు ప్రత్వ్యు 


| త్రరముగా చెప్పుతున్నాను; యేమంకే మనిషికంశే 















































13 పరాత్పరుడు గొప్పవాడై వున్నాడు. | ఆయన తన నడ | యేమైనా వుంకే నాకు మారుత్తేరము యిమ్సు యేమంకు 


వడిలో బేన్ని గూర్చి అయినా నీకు ప్రత్యు త్తరము 


చెప్పుడు గనుక ఆయనతో నీవు యెందుకు పోరాడు | 


14 తావు?! యేమంటు పరాత్పరుడు నెక మారు పలుకును, 
నిజముగా శెండో మారున్ను పలుకును; అప్పుడైనా 
15 మనుష్యుడు లత్య పెట్టడు. | రాత్రి, కాలములో స్వప్న 
దళ౯నమందున్నుు, మనుష్యులకు గాఢమైన నిద్ర, కలి 
గినప్పుడున్ను, పడకలో కునుకు పాట్లు యందున్ను, | 
16 అప్పుడు ఆయన మనుష్యుని వాని వుర్లేశములోనుంచి 
తప్పించెటట్టు గానున్ను, గర్వమును మనుష్యుల యందు 
17 అణ-చివే సేటట్టుగానున్ను | మనుష్యులయొక్క_ చెవు 
18 లను తెరిచి వారికి బోధను ముద్రించును, | ఆయన వాని 
ఆతను నాళనములో నుంచిన్ని వాని జీవమును కత్తి 
19 నరుకులోనుంచిన్ని తప్పించివేస్తూ వున్నాడు. | వీడు తన 
శయనమందు వ్యాధితోనున్ను తేన యావత్తు యెముకల 
యందు ఘోరమైన సెప్పితోనున్ను దండించపడుతూ 
20 వున్నాడు. | అయినందున వాని జీవముకు రొ క్రైయం 
దున్ను వాని ఆత్మకు రుచికరమైన భోజనమందున్ను అస 
21 హ్యత కలుగును. ! వాని మాంసము కనుపడకుండా 
శీణించి పోయెను; కనుపడకుండా వున్నవాని యెము 
22 కలు మెకి తోసుకొని వచ్చినవి. | నాని ఆత్మ సమాధికిన్ని 
వాని ప్రాణము సంహరించే వారికిన్ని సమిపిస్తున్నది. | 
23 మనుష్యునికి వాని యథాథ౯తను తెలియ చేసుటకు 
'వెయ్యింటిలో సక దూతయైనా అర్హము చెప్పేవాడైనా 
24 వానితో కూడా వుంకే,। అప్పుడు ఆయన అతనికి దయ 
చూపించి, వాడు లయములోకి దిగి పోకుండా వాని 
రక్నీంచుము, నేను ప్రాణయశ్చి త్తీమును కనుకుంటిని అని 
25 పలుకును. | అతని మాంసము చాల్యమందు వున్న లాగు 
కంశే స్వస్థమై వుండును; తేన వయస్సు గల దినములకు 
26 అతడు తిరుగును.! అతడు పరాత్పరుని దృష్టించి ప్రా 
థి౯౦చున్తు ఆయన అతని యెడల దయగా వుండును; 
ఆనందముతో ఆయన అతని ముఖుమును చూచును, 
యేమంళు ఆయన నీతిని మనుష్యునికి కనుపరచును. | 
27 ఆయన మనుష్యులను దృష్టించినప్పుడు యెవడైనా నేను 
పాపము చేసితిని, తిన్నగా వుండే దానిని తిప్పి వేసితిని, 
28 దాని వల్ల నాకు ప్రయోజనము లేదని చెప్పితే, |! ఆయన 
వాని ఆకత్తేను నాశనములోకి దిగి పోకుండా రక్షించును; 
29 అతని ప్రాణము వెలుగును చూచును. | యిదుగో జీవ 
స్థులయొక్క_ వెలుగు చేతను వెలిగించబడుటకై పరా 
త్సరుడు మనుష్యునియొక్క_ ఆక్షను నాశనమునుంచి 
30 తప్పించే కొరకు, | యిది అంతానున్ను నాని యెడల 
31 చాలా మాలుక౯ జరిగించును. | నో యోబూ, బాగా 
విచారించి నా మాటలను ఆలకించుము; నీవు మాన 
32 ముగా వుంటే "నేను పలుకుతాను. | చెప్పడానకు నీకు 


యోబు 34 అధ్యాయము. 











నిన్ను నీతిమంతునిగా తీచే=టందుకు నాకు కోరికె 
కలదు. | లేకపోతే నా మాట వినుము; మానముగా వుం 38 
డుము; చేను నీకు జ్ఞానమును చేప్రుకాదునని పలికెను. 


34, అధ్యాయము. 


మరిన్ని ఎలీహు మారుత్తరము యిచ్చి చెప్పినదేమం 1 
rep జ్ఞూనులారా, నా మాటలు వినండి; తెలివి కల 
వారలారా, చాకు చెవి యివ్వండి. | యేమంశే నోరు 8 
భోజనమును యేలాగున రుచి చూచుసౌ ఆలాగునే 
చెవి మాటలను పరిశోధించును. | మన నిమిత్తము న్యాయ శ 
మును యొంచుకుందాముు మంచిది యెదో మనలో 
మనము తెలుసుకొందాము. | యేమంజే నేను నీతిమం క్ర 
తుడననిన్ని, పరాత్పరుడు నా వ్యాజ్యమును తోసివేసి 
నాడనిన్ని, | నా న్యాయముకు వ్యతిర్షిక్తముగా =e 
అబదమును పలుకుదునా అనిన్ని, చనా యందు అపరా 
ధము లేకపోయినా నా గాయము స్వస్లము కానిది గా 
వున్నది అనిన్ని యోబు పలికి వున్నాడు. | అపహాస్య 7 
మును నీళ్లు వలెనే తాగే వాడున్ను, | అృక్రమమును 8 
చేసే వారితో నహవాసముగా పోయేవాడున్ను, దుష్టు 
లతో నడిచే చాడున్నయిన యోాబులాటి వాడు యె 
వడు? | యేమంకేు నెక మనుమ్యుడు పరాత్పరుని మిద 9 
డ్ర్రేమ వుంచుటవల్ల వానికి ప్రయోజనము. లేదని 
యోబు పలికెను. | కాబట్టి నా బుద్ధిగల మనుష్యు 10 
లారా నా మాట ఆలకించండి; పరాత్సేరునికి దుస్ట్రత 
యున్ను 'నర్వశక్తునికి అక్రమమున్ను దూరముగా వుం | 
డును గాక, |! యెందుకంశేు మనుష్యునియొక్క_ (క్రియ 1] 
లకు తగినట్టు అతనికి ఆయన ప్రతీకారము చేసును, తన 
తన మాగణముల చొప్పున ప్రతి వానికి ఆయన కలుగ 
చేసును. | నిజముగా పరాత్పరుడు దుర్తార్చముగా జరి 12 
గించడు; 'సర్వ శక్తుడు న్యాయమును తిప్పి వేయడు. | 
భూమి మిద ఆయనకు అధికారము యిచ్చిన వాడు 1కి 
యెవడు? ప్రపంచమును స్థిరపరచిన వాడు యెవడు! | 
మనుష్యుని గూర్చి ఆయనకు ఆలోచన కలిగి ఆయన 14 
తన యొద్దికి వాని ఆత్సేనున్ను శ్వాసమునున్ను చేచు౯ 
కుంశు, | సకల మాంసము యేకముగా నశించును; మను 15 
మ్యడు మళ్లీ ధూళి అయి పోవును. | యిప్పుడు నీకు 16 
తెలివి వుంశే యిది వినుము నా మాటలయొక్క__ శబ్ద | 
మునకు చెవి వ్రైస్తుము. | నీతి యందు పగ వుంచే వాడు 17| 
యేలునా? మహా నీతిమంతుడైన వానికి "నేరస్థాపన | 
చేతువా?। రాజుతో. నీవు శెడ్డవాడవనిన్ని అధిపతు 18 
లతో మిరు ఛక్తిపీనులనిన్ని చెప్పడము తగునా?! “| 
ప్రభువుల ముఖము చూడకనున్ను బీదలకంకే ఆయి 19 
శ్వర్యవంతులను యొక్కునగా యెంచకనున్ను వున్న ' 
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ఆోబు 35, 86 





అధ్యాయము. 





వానితో ఆలాగున చెప్పడము యెట్లాగు తగును? యే 
| మంటే వీరందరున్ను ఆయన చేతులయొక్క_. పనియై 
20 వున్నారు. |! అటువంటి వారు నిముషములో చనిపో 
దురు జనులు మధ్య రాత్రియందు కలవిలపడి వెళ్లిపో 
' దురు బలవంతులు సహాయము లేకుండా తీసీ వేయబ 
(21 డుదురు. | యేమంకే ఆయన కన్నులు మనుష్యుల మార్ష 
' ములను దృష్టించి వున్నవి; వారి నడకలన్నిటినీ ఆయన 
22 చూస్తూ వున్నాడు. | అక్రమమును చేసే వారు తాము 
దాగుటకు చీకకైనా మృత్యువ నీడయైనా లేదు. | 
|23 యేమం కే పరాత్పరుని యెదుటకు మనుష్యుడు వచ్చి 
"తీరు పొందుటకు ఆయనకు యెంతో కాలము అక్క_ర 
24 లేదు, | చాలా విమళకా లేకుండానే ఆయన బలవంతు 
లను ఛిన్నా ఫీన్నములు గా చేసీ వారికి బదులుగా యితే 
'25 రులను నిలుపును, | వారి కార్యములు ఆయనకు తెలు 
| సును గనుక నారు నలిగి పోయేటట్లుగా రాత్రి కాల 
26 మందు ఆయన వారిని పడదోసును, | వారు ఆయనను 
విడిచిపెట్టి, ఆయన మాగజాములలో వేటినయినా విచా 
'౨7 రించకుండా వున్నందున, | యితరుల దృష్టియందే దుర్తా 
28 గు౯లయినట్లు ఆయన వారిని కొట్టును. | ఆయన శమ 
పడుతూ నున్న వారి మొర్ర, వింటూ వున్నాడు; బీదల 
-మొొర్ర, ఆయన యొద్దకు వారు రాచేయిస్తూ వున్నారు.! 
29 ఆయన నెమ్మది దయచేసినప్పుడు యెవడు తొందర 
పెట్టగలడు? ఆయన తేన ముఖమును నెక జనమునుంచే 
గాని లేక నెక మనిషినుంచే గాని దాచిలే ఆయనను 
వి౦యువరు చూడ గలరు? | జనులు నురిలో చిక్క బడకుం 
డానున్ను మాయావాది యేలకుండానున్ను ఆయన 
81 ఆలాగు జరిగించును. । అయితే నేను శివను పొంది 
32 వున్నాను, చేను మరి పాపము చేయను అనిన్ని, | నాకు 
కనపడనిది నాకు నేరము అనిన్ని నేను అక్రమ 
మును చేసి వున్నట్లయితే యికను చేయననిన్ని, పరా 
39 త్పరునితో చెప్పుడు నిజముగా తగును. | అయితే అది 
నీ మనస్సు ప్రకారము వుండునా? నీవు నిరాకరించినా 
అంగీకరించినా "నేను కాదు, ఆయనే నీకు ప్రతి ఫలము 
యిచ్చున్వు కాగా నీవు యేమి యెరుగుదువ్లూ అది పలు 
'కి4 కుము. | బుద్ధి గల వారు నాకు చెప్పుదురు గాక; వివే 
38 కము గలవాడు నా మాట ఆలకించును గాక, | యోబు 
తెలివితో మాట్లాడ లేదు అతని మాటల యందు జ్ఞా 
386 నము లేదు. । అయితే దుమా౯గు౯లను గూర్చి యోబు 
యిచ్చిన ప్రృత్యు త్తీరముల విషయమై అతడు సంపూ 
ణ౯ముగా పరిశకోధించ పడవలెనని చేను కోరుతున్నా 
37 ను. ! యెందుకంకు తన పాపముతో కూడా అతడు 
తిరుగుబాటును అతుకుతూ వున్నాడు; మాలో చప్పట్లు 
కొట్టి పరాత్పరునికి విరోధముగా విస్తారమైన మాట 
లను పలుకుతున్నాడని చెప్పెను. 




















35. అధ్యాయము. 


ఎలీహు మరిన్ని మాట్లాడి చెప్పినదేమంయే, | నా 1,2 
నీతి పరాత్పరుని నీతికంశు యొక్కువగా వున్నదని 
నీవు చెప్పుట మంచిదని తలంచుతూ వున్నావా! | 
యేమంశు నాకు ప్రయోజనమేమనిన్ని నా పాపము శ్రి 
నుంచి పరిహారమువల్ల నాకు లాభము యేమనిన్ని పలి 
కినావే. | నీతోనున్ను నీతో కూడా వున్న నీ సహవా 4 
సికలతోనున్ను నేను ప్రుత్యు త్తరము చెప్పుదును. | 
నీవు ఆకాళము వైపు దృష్టించి చూడుము; నీ కంకే క్ర 
వున్నతేముగా నున్న మేసుముల వెపున్ను దృషించి చూ 
జ నీవు వ. చేస్తే ర నష్టము! 6 
నీ అక్రమము విస్తారముగా వున్నప్పటికిన్ని ఆయనకు 
నీవు యేమి చేయ గలవు! | నీవు నీతిమంతుడవయి తే 7 
ఆయనకు నీవు యిచ్చెదవేమి? లేక నీ చేతివల్ల ఆయన 
యేమి పొందును?! నీ అక్రమమువల్ల నీ వంటి మను 8 
ష్యునికి హాని రావచ్చును నీ నీతివల్ల నరప్రుత్రునికి 
లాభము రావచ్చును. | విస్తారమైన వుష్మద్రువములచేత 9 
వారు శ్రమపొందిన వారిని యేచ్చేటట్టు చేతురు బల 
వంతుల భుజముచేత చారు కేక వేస్తూ వున్నారు. | 
అయితే ర్మాత్రి కాలమందు పాటలను దయ చేసే వా 10 
డున్ను, భూమియొక్క_ మృగములకంకే మనకు మొక్కు. 
నగా "నేపేకావాడున్ను, | ఆకాశపు పత్తుల కంటే 1] 
మమ్లున జ్ఞానవంతులను చేసే వాడున్నయిన నా సృష్టి 
కత౯ యనే పరాత్పరుడు యేడీ అని చెప్పే వాడు 
న్రుకడైనా లేడు. | అక్కడ వారు 'మొర్ర పెట్టుదురు 12 
గాని దుష్టుల గర్వము నిమిత్తము యవడయినా మారు 
తరము యిచ్చేడి లేదు. | నిశ్చయముగా పరాక్సరుడు 18 
మాయకు చెవి యివ్వడు; సర్వళక్తి గల వాడు దాని 
లక్ష పెట్టడు. | చేను ఆయనను చూడలేనని నీవు పలికి 14 
నప్పటికిన్ని న్యాయము ఆయన యెదుటనే వున్నది; 
కాగా నీవు ఆయనను కనిపెట్టి వుండుము. | అయితే 15 
యిప్పుడు యింకా ఆయన తన కోపమందు దళకానము 
యివ్వక, పాపములయొక్క_ విస్తారత చొప్పున ఆయన 
జరిగించ లేదు. | కాగా యోబు వ్యథణ౯ముగా తేన 16 
సోరును తెరచి, తెలివిలేని మాటలను విస్తారముగా 
పలికినాడని చెప్పెను. 

36. అధ్యాయము. 

మరిన్ని ఎలీహు మాట్లాడి చెప్పినదేమంటే, 11 
నా యెడల నీవు కాస్త నోచికాతే పరాత్పరుని విష 2 
యమై యింకా నేను చెప్పవలసిన మాటలు నీకు కన 


పరుస్తాను. | నేను నా తెలివిని దూరమునుంచి తెచ్చు కై 
కొంటాను; నన్ను కలుగ చేసిన వాని మోద నీతిని ఆరో 




















కాను నీతో కూడా వున్నవాడు తెలివి యందు, 


కలవా డై వుండిన్ని యెవనినైనా తృణీకరించడు;: ఆయన 

6 బలమందున్ను సైనమేరలాన్నూ గొప్ప వాడు. | ఆయన 

దురారుని ప్రాణమును కాపాడడు గాని 
tO 

7 వారికి న్యాయము తీర్చును, | ఆయన నీతిమంతుల యొ 

డల తన కన్నులను తీసీ వేయకు వారిని రాజులతో 


కిన్ని స్పిరపర్చును; అప్పుడు వారు హాచ్చించ పడు 


| 9 కట్టబడి వుంటే, | వారి కార్యమున్ను మించిన వారి 
అక్కమములనున్ను ఆయన వారికి కనుపరచును. | 
10 ఆయన గద్దింపు కొరకు వారి చెవిని తెరవ చేస్తి అక్ర, 
11 మమునుంచి తొలగుమని వారికి అజ్ఞాపించును. ! వారు 
ఆయనకు లోపడి నేవిస్సే తమ దినములు భాగ్య మం 
దున్ను తమ సంవత్సరములు సుఖము యందున్న గడు 
12 పుకొందురు. | అయితే వారు లోపడక పోతే వారు 
కత్తి చేత హతమును పొంద్కి తెలివి లేకనే గతించి 
13 పోదురు. | హృదయములో మాయ గలవారు కోప 
మును పోగు చేసుకొందురు ఆయన నారిని బంధించి 
14 నప్పుడు వారు మొగ్ర పెట్టరు. | వారు కొద్ది వయ 
స్సు యందే గతించి పోవుదురు వారి ప్రాణము అప 
15 విత్రులతో వుండును. | ఆయన శ్రమ పొందిన వారిని 
వారి శ్రమలోనుంచి నివారణ చేసీ, వారి కస్టమందు 
16 వారి చెవులను తెరవ చేసును. ! ఆలాగున నిన్ను కూడా 
యిరుకునుంచి ఆయన తీసి, యే యిరుకున్ను లేని విశా 
లమైన స్థలములత్లో నిలువబెట్టును మరిన్ని నీ భోజనపు 
బల్లమీద వడ్డించబోయేది కొవ్వుతో నిండుగా వుం 
17డును.! అయితే నీవు చెడ్డ వారియొక్క న్యాయమును 
పూతి౯పరచితివి; న్యాయమున్ను నీతిన్ని నిన్ను నిర్వ 
18హించును, | వుగ్ర్యము వున్నందువల్ల ఆయన తన "దెబ్బ 
తో నిన్ను కొంచుపోవు నేమో చూడుము; అప్పుడు 
19 గొప్ప (క్రయము నిన్ను తప్పించదు.! ఆయన నీ భాగ్య 
మును లత్యు పెట్టునా! నీ బంగారమునైనా నీ బలాతి 
20 శయమునైనా ఆయన లక్ష్య పెట్టునా! | వారి సలము 
నుంచి జనులు కొట్రివేయబడ్డ రాత్రిని నీవు ఆశించ 
21 నద్దు.! అక్కమమును యెంచకుండా హాచ్చరికెగా వుం 
డుము, యేమం'ే శృమకం'శే దీనినే నీవు యెంచుకొం 
22 టివి. | యిదుగో పరాత్పరుడు తన బలముచేత హెచ్చి 
వున్నాడు ఆయన లాగున యెవడు నేర్ప గలడు! । 
23 ఆయన మార్లము ఆయనకో యెవడు చూప గలడు? 
లేక నీవు అక్రమమును చేస్తీవని ఆయనతో చెప్పగల 
24 వాడు కకక | మనుష్యులు దృష్టిస్తూ వున్న ఆయన 





5 సంఫూణు౯డు. | యిదుగో పరాత్పరుడు మహాత్వుము | 


శ్రామపడే, 


కూడా సీంహాసనము మోద వుంచి వారిని యెప్పటి | 


'ఆతకొబు 97 అధ్యాయము. 


4 పించుతాను. | నిజముగానే నా మాటలు అబదమైనవి bess నీవు మహీమపరచుటకు తలంచుకొమ్ము. | 


ఖి 
8 దురు. ! వారు సంకెళ్లు వేయపడి బాధ అనే తాళ్లతో | కై 




























ప్రతి మనుష్యుడున్ను దాని చూడవచ్చును; దూరము 25 | 
ప అది మనుష్యునికి కనుపడును. | యిదుగో పఠా 26| 
త్పరుడు గొప్పవాడు; ఆయనను మనము గృహించ 
లేము ఆయన సంవత్సరములను లెక్క_ చేసుటకు శక్య || 
ము కాదు. । యేమంకు ఆయన వుదక బిందువులను 27| 
పెకి పీచుకానుు అవి తుంపరల వంటి వాన అయి, | 
మేఘుములలోనుంచి విస్తారముగా మనుష్యుల మోద 28 
కురుసును. | మరిన్ని మేఘములు యేలాగున వ్యాపిం 29 
చునో అదిన్ని, ఆయన గుడారపు ధ్వనిన్ని యెవని 


వెలుగును వ్యాపింప చేసును ఆయన సముద్రముయొ 
క్క_ అడుగును కవ్పీవేసును. | యేమంకేు ఆయన వాటి 31| 
వల్లను జనసమూహములకు న్యాయమును విచారించును; 
ఆయన ఆహారమును సమృద్ధిగా దయ చేసును. | ఆశ2 
యన తన చేతుల చేత మెరుపును దాచి, యెక్క_శ | 
కొట్టవలెనో దానికి ఆజ్ఞాపించును.! ఆయన తన న్నే హి 38 
తులకు దాని కనుపచుకాను; అయితే దుష్టుల మిద - 
ఆయన తేన కోపమును రప్పించును. | 


37. అధ్యాయము. 


దీని వల్లనున్ను నా హృదయము వణుకుతూ, దాని 1. 
స్థలయులణీన్తుంలై కదలపడుతున్నది. [ఆయన వాక్కు_2 
యొక్క. శబ్దమునున్ను ఆయన నోట బైలు వెళ్లే గర్జ 
నున్నుు శ్రద్ధగా వినుము.! ఆయన ఆకాశము కింద కన as 
కు. దాని వ్యాపింప చేసును తన మెరుపునున్ను 
భూమి సరిహద్దుల పర్యంతము వెళ్లేటట్టు చేసును. ! దీనిక్ష 
తరువాత నెక” శబ్దము గర్లించును ఆయన తన మహ 
త్వముయొక్క_ శబ్దముతో వురుమున్యు ఆయన శబ్దము - 
వినపడినప్పుడు fs వాటిని వెనక తీయడు. ! పాకీ 
త్పరుడు తన శబ్దముతో వింతగా గర్జించుతున్నాడు; .. 
మనము ee లేని గొప్ప కార్యములను చేస్తూ 


వున్నాడు.।! యేమంకే ఆయన కన్సుమూశ ప్‌ గున్న చిన్న ఈ 
వానతోనున్ను బలమైన గొప్ప వానతో నున్ను భూమి | 
మోద వుండుడీ అని చెప్పుతూ వున్నాడు. | తాను కలుగ 7 
చేసిన సకల మనుష్యులు తెలుసుకొనే కొరకు ఆయన = 
ప్రతి మనిషియొక్క_ చేతిని మ్యుద్రించుతున్నాడు.! = 
అప్పుడు అడవి మృగములు తమ గుహలలో ్రువేశ్రి 
శించి తమ స్థలమని వుండును. | దతీణమునుంచి39 | 
సుడి శాలిన్ని వుత్తరమునుంచి చలిన్ని వచ్చును. | తన 10 
శ్వాసమువల్ల పరాత్పరుడు మంచు కావేస్తూ. వున్నా 
డు అప్పుడు విశాలముగా వున్న నీళ్లు గట్టిపడును. | 
నైమ౯ల్యము చేత దిట్టమైన మేఘుమును ఆయన చెదర 1] 
చేనును తన తేజస్సు మేఘమును శెదరగొట్టును. | 


| | 











||12 ఆయన వాటికి యేమి నిణకయించునూ అవి భూ 
' చృత్రమందు జరిగించేటట్టు తన బుద్ధిగల ఆలోచనల 
18 ప్రకారము వాటిని చుట్టూ తిప్పుతున్నాడు. | దండన 
క్రొరకైనా లేక తన భూమి కొరకైనా లేక నుపకారము 
కొరకైనా ఆయన దాని రా చేయిస్తూ వున్నాడు. | 


||14 వో మాబు, దీనికి చెవినియ్స; ఊరశే నిలిచి పరాత్చ 


రునియొక్క. వింతగల కార్యములను ధ్యా నించుము. | 
15 పరాత్సరుడు వాటిని యెప్పుడు సిరపలై7స్మూ తన మేభు 
ముయొక్క_ మెరుపును మాకు ప్రకాశింప చేసె 
16 నూ నీకు తెలుసునా? | మేఘములు ఆకాళ మందు 
యేలాగు వ్రేలాడుతూ వున్నవూ అదిన్ని, మితిలేని 
జ్ఞానము గల ఆయనయొక్క_ వింతైన కార్యములున్ను 
17 నీకు తెలుసునా. | దత్నీణపు గాలిచేత ఆయన భూమి 
మోద వున్న చలిని అణచివేసినప్పుడు నీ వస్త్ర ములవల్ల 


18 వెట్ట యేలాగు కలుగునో నీను యెరుగుదువా! | పోత 


పోసిన అద్దమువంటి దిట్టమైన ఆకాళమును నీవు ఆయ 
|19నతో కూడా వుండి పరిచినావా? | ఆయనతో మేము 
యేమి చెప్ప వలెనూ మాకు బోధించుము; యెందు 
కంశే జ్ఞాన విహీనత చేత మేము మాటలను (క్రమ 
20 పరచ లేము. | నేను మాటలను పలుకుతున్నానని ఆయ 
నతో చెప్పబడుటకు తగునా! యెవడైనా మాటలను 
౨1 పలికితే నిజముగా అతడు మింగి వేయబడును. | అయిశే 
యిప్పుడు మేసుముల యందు వుండే కాంతి గల వెలు 
గును మనుష్యులు కానర్కు గాలి లేచి వాటిని నిర్తల 
22 పరుచును. | మెరుగు చేయబడిన బంగారము వంటి 
ప్రకాశత వుత్తరమునుంచి వచ్చును; పరాత్పరుని యందు 
23 భయంకరమయిన మహత్వము కలదు. | సర్వ శక్తి గల 
వాని గూచి౯ వివారించితే ఆయనను మనము కనుకో 
"లేము ఆయన బలమందున్ను నీతి యందున్ను విస్తార 
మైన న్యాయమందున్ను అతి శ్రేస్టత గల వాడు; 
24 ఆయన బాధ "పెట్టడు. |! అందువల్ల మనుష్యులు ఆయ 
నకు భయపడుదురు తేమ హృదయములో జైనము గల 
వారిని ఆయన యొంచేనాడు కాడు అని పలిశెను, 





| 38. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు యెహోవా గొప్ప గాలిలోనుంచి యో 
2 బుకు వుత్తరము యిచ్చి వెప్పినదేమంళేే, | తెలివి లేని 
.. మాటలచేత ఆలోచనను చీకటిపరచే యితడు యెవడు?। 
| కియిప్పుడు పురుషుని వలె నీ నడుమును దిట్ట పరచుకొ 

ము నిన్ను అడుగుతాను, నాకు తెలియపరచుము. | 
4 నేను భూమియొక్క_ అస్టిభారములను వేసినప్పుడు నీవు 

యెక్కడ వుంటివి? నీకు తెలివి యుంశు చెప్పుము. | 








నూలు 





వేసిన నాడు యొువడో, నీకు తెలుసును గదా? 
48 


im 


5 దాని కొల చూచిన వాడు యెవడో, లేక దాని మిద. 








యోబు 388 అధ్యాయము. 





చెప్పుమో, | దాని పునాదులు డేని మోద. కట్టబడినవి; 6 
లేక వుదయ కాలప్పు నక్షత్రములు యేక. పాడి, 
దైవ వుత్తులందరున్ను ee ధ్వని చేసినప్పుడు 7 
దాని మూల రాతిని వేసిన వాడు యెవడు? | గర్నమను 8 
లోనుంచి తోసుకాని వచ్చినట్టు సముద్రము ఛేడించు. 
కొని వచ్చినప్పుడు, తలుపులచేత దాని అడ్డకట్టిన వాడు 
యువడు? | చేను మేసుమును దానికి ద స్త్రముగానున్ను 9 
మిక్క_టమైన -వీకటిని దానికి పొత్తి గుడ్డగానున్ను 
వేసి సినప్పుడున్నుు, | నేను దానికి హద్దు నిణ౯యించి, 10 
దానికి గడలనున్ను ద్వారములనున్ను యెొత్తించి, యింత 11 
మట్టుశే గాని నీవు మించి రాకూడదనిన్ని, యిక్కడ నే 
నీ తరంగములయొక్క_ పొంగు అణచపడును గాక 
అనిన్ని నేను చెప్పినప్పుడు నీవు యెక్కడ వుంటివి? । 
నీ కాలముయొక్క_ నాటినుంచి నీవు వుదయముకో 12 
కట్టడ యిచ్చినావా! నీవు తెల్లవారుటకు దాని స్థల 
వన చూపినావా? | చెడ్డవాండ్లు భూమిలోనుంచి 18 
దులిపి వేయ బడేటట్టుగా అది భూమియొక్క సరిహ 
ద్దుల దాకా వ్యాపించును. | జిగటమట్టి మోద ముద్ర 14 
వేసుట వల్ల వేరే రూపము యేలాగు కలుగునో అది 
మాచ౯కాపడ్కి వస్త్రమును ధరించినట్టు కనుపడును, | 
వెడ్డవాండ్లనుంచి నారి నెలుగు తీయబడును; వారి బల 15 
మైన బాహువు విరగబడును. ! నీవు సముద్రపు అడు 16 
గున వున్న జెలలలోకి చాచ్చితివా? దాని లోతు అయిన 
స్థలములలో నీవు నడిచితివా? | మరణముయొక్క_ ద్వా 17 
రములు నీకు తెరవబడినవా? మరణపు నీడయొక్క_ తలు 
పులు నీవు చూచి వుంటివా! | నీవు భూమియొక్క_ 18 
విశాలమును (గ్రృహీంచినావా! అది అంతా నీకు తెలిసి 
వున్నట్టయితే చెప్పుమో. ! వెలుగు నివసించి వుండే 19 
చోటుకు త్రో,వ యేది? చీకటి వున్న స్థలము యేది! 
దాని సరిహద్దుకు దాని తిరుగా కొంచపో గలవా? దాని 20 
యింటికి వే మాగకాములు నీవు యెరుగుదువా? | 
నీవు అప్పుడు పుట్టి వుంటివి స నీవు వాలా 2] 
దినములు గల వాడవు గనుకనున్ను నీకు అది తెలుసు 
నా? | లేక హీమము వుండే బొక్కసములలోకి నీవు 22 
ప్రవేశించితివా? | ఆపద కాలము కోసమున్ను యుద్ధ 23 
క కోసమున్ను నేను పోగు చేసిన వడగంళ్లు యొ 
క్క_ బొక్క_సములను నీవు చూచి వుంటివా! | వెలుగు 24 
విభాగించ బడే విధము యేది? తూస్ర౯ గాలి భూమి 
మోద చెదిరి వున్న మార్షము యేది! | వుదకములు ప్ర 25 
యముగా పారుటకు వాటికి కాలువలను యెవడు విభా 
గించెను? మేఘ మధ్యనుంచి మెరుఫుకు త్రోవ తీసిన 
వాడు యెవడు! | మనుష్య్యుడు'లేని భూమి మోదనున్ను 26 
నరుడు తేని అరణ్యము మీదనున్ను యొండిపోయిన 


పాడు భూమినిన్ని తృ ప్పిపరచి, | లేత ముక్క_ను మొలి 27 





యోబు 39 అధ్యాయము. 





పించి, దాని చిగిరించుటకున్ను వాన కురిపించిన. వాడు 
25 యెవడు? | వానకు తండ్రి కలడా? లేక మంచు తుంప 
29 రలను పుట్టించిన వాడు యెవడు? | గట్టి పడిన నీరు యె 
వని గభ౯ములోనుంచి ప్రైను? ఆకాళమునుంచి 
30 వచ్చిన మంచును కన్నవాడు యుపడు? | వుదకములు 
రాతితోనయినట్టు కప్పబడి వున్నవి సము ద్రముయొ 
31 క్క_ వుపరిభాగము గట్టిపడి వున్నది. | సప్తబుషుల న్న 
త్రముల అనుభోగములను నీవు పొందికె పరచగలవా! 
మృగ శీషక౯ా నక్షత్రముయొక్క_ నడి కోట్లను నీవు విప్ప 
32 గలవా? | నీవు దాని కాలమందు రాశి చక్రమును బైలు 
తీయగలవా? లేక దాని పుత్రులతో కూడా స్వాతీ 
33 నక్ష్యత్రమున్ను నీవు నడిపించ గలవా! | నీవు ఆకాశము 
యొక్క_ నిబంధనలను యెరుగుదువా? భూమి మిద వా 
34 టికి నీవు అధికారము యిస్తూ వున్నావా! | విస్తారమైన 
నీళ్లు నిన్ను కప్పేటట్టుగా మేఘముల వైపు నీ శబ్దమును 
35 నీవు యెత్తే గలవా? | మెరుపులు బైలు వెళ్లి, యిదుగో 
యిక్కడ వున్నామని అవి నీతో వెప్పేటట్టు వాటిని 
36 పంపగలవా? | అంతేరంగముల యందు జ్ఞునము వుంచిన 
వాడు యెవడు? లేక మనస్సుకు బుద్ది దయచేసిన వాడు 
37 యెవడు! | జ్ఞానము చేత మేధుములను లెక్కించే వాడు 
35 యెవడు? ధూళి బురద అయి, మంటి బెడ్డలు నెక 
దానితో నెకటి అంటుకొ నినప్పుడు ఆకాశముయొక్క_ 
39 నీటి తిత్తులను కుమ్మరించ గలవాడు యెవడు? | నీవు 
సింహము కోసము చేటాడుతావా? లేక సింహపు పిల్ల 
లను అవి వాటి గుహలలో పొంచి వుండేటప్పుడైనా,। 
40 వాటి డాగుండే స్లలములో కాచుకొని వుండేటప్పు 
41 దైనా నీవు నాటిని తృ ప్పి పరచ గలవా! | కాకి పిల్లలు 


పరాత్పరుని దృష్టించి కూకలువేసి ఆహారము లేక |థి 


తిరుగులాడినప్పుడు వాటికి మేత జాగ్రత చేసిన చాడు 
యెవడు? 


39. అధ్యాయము. 


1 నీవు కొండ మేకలు యీసే కాలము యెరుగుదు 
వా? ఆడు జింకలు వాటి పిల్లలను వేసే కాలము నీవు 
2 చెప్పగలవా? | అవి నెరవేర్చిన మాసములను నీవు లెక్క 
౩ పెట్టి, అవి యీనే కాలము యెరుగుదువా? | అవి 
శ్రుంగుకొని వాటి పిల్లలను వేసును నాటి నెప్పులు 
4&అవి పారబోసును. | వాటి పిల్లలు కొవ్వి బైట భూమి 
యందు పెరుగును, అవి బైటకు పోయి తిరగా 
5 వాటియొద్దికి రాకుండా వుండును. | అడవి -గాడిచెను 
స్వేచ్చగా తిరుగుటకు దాని విడిచిన నాడు యెవడు! 
అడవి గాడి బెయొక్క_ కట్లను విప్పిన వాడు యెవడు! | 
6 నేను అరణ్యము డాని యిల్లుగాసున్ను వుస్వు భూమి 
7 దాని నివాసము గానున్ను చేస్తిని.! అది పట్టణముయొ 


హై దాదా దతం 























క్క_ సమూహమును తిరస్కరించి దాని తోలే వాని 
యొక్క_ కూకను లత్య్య పెట్టదు. | కొండల యందే 8 
దానికి మేత దొరుకుతుంది; సకల విధమైన పచ్చని 
వస్తువులను అది వెతుకుతుంది. | ఖడ్డ మృగము నిన్న 9 
కొలుచుటకు సమతించునా! డాని నీ యింట్లో వుంచ 
గలనా! | ఖడ్డ మృగమును నీవు కాడికి వేసి తాళ్లతో 10 
దాని కట్టగలవా? లేక అది నీ వెనుకగా పల్లపు స్థలము 
లను దున్నుతుందా? | దాని బలము గొప్పది గనుక 11, 
నీవు దాని నముకొని నీ పనిని దానికి అప్పగింతువా!! | 
అదినీ ధాన్యమును యింటికి తెచ్చి, నీ కళ్లమందు 12 
దాని వేస్తుందని నీవు నమ్ముతావా?! ఆనానీమనే పక్షికి 13 
నీవు శెక్క_లను యిచ్చినావా? డానికి హసిదా అనే 
పక్షికి వున్నట్లు శెక్కలున్ను చక్కటి వెంట్రుకలున్ను 
వున్నవా! | అది దాని గుడ్డను భూమి మోద పెట్టి, వా 14 
టిని ధూళియందు  అణుగుటకు వదిలివేసి, | పాదము 15 
వాటిని త్రొక్కి వేసు నేమో, లేక అడవి మృగము 
వాటిని చితక గొట్లుచేమో అని మరిచి పోవును. ! అది 16 
దాని పిల్లలు డానివి కానే వాటి యెడల కఠినము 
చేసుకి”నును; భయము లేకుండా దాని ప్రయాస వ్య 
థ౯ామాను. | యెందుకంకే పరాత్పరుడు దానికి జ్ఞాన 17 
మును యివ్వలేదు; దానికి తెలివి దయ చేయలేదు. | 
అది పయికి యెగిరినప్పుడు గ్యర్రమునున్ను డాని మోద 18 
యొక్కే వానిన్ని కూడా తిరస్క_రించును. ! గుర్రముకు 19 
నీవు బలమును యిచ్చినావా! దాని మెడకు నీవు వురు 
మును ధరింప చెసినావా! | నెక మిడతను భయపెట్టి 20 
నట్టు దాని నీవు భయ పెట్టగలవా! దాని నాసికా రంధ్ర, 
ముల మహిమ భయంకరముగా వున్నది. | అది పల్లపు 2] 
సలమందు కాళ్ళతో తవ్వి, డాని బలమందు సంతోషం 




















చున్వు ఆది ఆయుధములకు యెదురుగా "బైలు వెళ్లు 
తుంది. | అది భయమును తిరస్కరించి, నిభణాయముగా 22 
వుండును కత్తినుంచి వెనక తీయదు. | అంబుల పొది 2 
యున్ను తళతళలాడే యీ కెయున్ను శేడెమున్ను 
దానియొద్ద గలగల చప్పుడు చెసును. | అది వుద్దండ మైన 24 
కోపముతో భూమిని మింగి వేసీ, బాకా నాదము 
అది వినినప్పుడు న్లూరకె నిలవదు. | బాకా నాదము 2 
డానికి వినబడినప్పుడు అది యిగిలించ్కి దూరమునుంచే 
యుద్ధమును వాసన చూచి, సేనాధిపసతుల ఆర్భటింపు 
నున్ను ఘోోషనున్ను వినును. | నీ తెలివి చేత డేగ యె26 
గరి తేన శెక్కలను దఠ్నీణఫు వైపు వాచుతుండా! | 
నీ ఆజ్ఞ వల్లను గద్ద వైకి యెగసి, వున్నతమందు దాని 27 
గూడును కట్టునా?। అది రాతి కొండ మోదనున్ను 28. 
యెడు దుడుకు రాతి మిదనున్ను బలమైన స్థలమందు | 
న్ను నినాసము చేసును. | అక్కణేనుంచి దాని ఆహా29' 









రమును అది వెతుకుతుంది దాని కన్నులు దూరము 
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"13 మండే అణగ 





యోబు 40, 41 


అధ్యాయము. 





'30నుంచి. దాని దృస్ట్రించును. | దాని. పిల్లలు. రక్షమును 
పీచుకాతవ్వి చచ్చిన వారు యెక్కడ వుందురో అది 
అక్క_డనే వుండునని చెప్పెను. 


40. అధ్యాయము. 


1. మరిన్ని యెహూనా యోబుకు వుత్తగము బాబ్లి 
2 చెప్పినదేమంశే, ॥ సర్వశక్తి గలవానితో వాదించే వాడు 
ఆయనకు బోధ. చేస్తాడా?! పరాత్పరుని యెదుటకు 
తన వ్యాజ్యము కొంచుపోయే వాడు ఆయనకు వృత్తే 
తిరమును చెప్పును గాక అని పలికెను. | అప్పుడు యోబు 
యహూవాకో ప్రుత్యుత్తరము యిచ్చి వెప్పినదేమం టే, 
4యిదుగో "నేను అపరాధిని నేను నీకు యేమి ప్రుత్యు 
_త్తరమును యివ్వగలను! నేను నా నోటి మోద నా 
5 చెయ్యి చేసుకొంటాను. ! నేను నెక మారు మాట్లాడి 
వున్నాను; యికను నేను ప్రృత్యు త్తీరము మ్రువ్వన్గు 
అవును. రెండు మార్గున్ను చేను పలికితిని అయితే చేను 
6మరి యేమిన్ని చెప్పనని అనెను. |! అప్పుడు యెహో 
వా సుడిగాలిలోనుంచి యోబుకు వుత్తరము యిచ్చి 
7 చెప్పినదేమంగ, | యిప్పుడు నీవు పురుషుని వతె నీ 
నడుమును కట్టుకొమ్ము; నిన్ను చేను అడుగుతాను నాకు 
8 తెలియ చేయుము. ia నా న్యాయమును సరము 
చేస్తావా! నిన్ను నీవు నీతిమంతునిగా చేసు 


9 టందుకు. నన్ను అపశాధిగా చేస్తావా?! న 
బాహువు వంటి బాహువు నీకు కద్దా? ఆయన లా 


10 గున. నీవు గజకానచేతువా! | యిప్పుడు నిన్ను నీవు 


మహాత్వముతోనున్ను వుత్తమత్వముతోనున్ను అలంక 
రించుకొమ్ము; మహిమనున్ను సౌందర్య మునున్ను ధరిం 
11 చుకొమ్ము. | నీవు నీ కోపముయొక్క_ తీక్షమును జైలు 
పరచుము; అహంకారము గల ప్రతివాని చూచి అతని 
12 తగ్గించుము. 1 అహంకారము గల ప్రతివాని దృప్టించి 
క్రుంగ చేయుము; దుర్తాగుకాలను వారు ప సల 
ద్రొక్కుము, | నీవు వారిని యేకముగా 
బూడిచెయందు దాచి పెట్టి, వారి ముఖములను రహాస్య 
14 స్థలమందు లోపర్చుకొమ్ము.! అప్పుడు నీ న్వంత మైన 
కుడిచెయ్యి నిన్ను రశ్నీంచ గలదని చేనున్ను నీకు నప్పు 


' 15 కొంటాను. | యిప్పుడు. నీవు సముద్రపు గ్యుర్తమును 


దృష్టించుమ్యు. నిన్ను కలుగ చేసి నట్టు దానిన్ని కలుగ 


116 చేస్తీని; అది యెద్దు లాగున. గడ్డి మేసును::1 యిదుగో 


డాని. బలము. దాని నడుము. యందున్ను, దాని సత్తువ 
దాని కడుపుయొక్క. నరముల: యందున్ను వున్నది. | 


'|17 అది దాని తోక సీడరు' చెట్టు వలె యెత్తి బెట్టును; దాని 


నడుముయొక్క_ నరములు దిట్టము-గా అల్లుకొని యు 


||18న్నవి. | దాని. రఫైముకలు లోహము; వలె గట్టిగా: 


వున్నవి. దాని దుమ్ములు యినుప కమ్ముల వలె వున్నవి.! 








పరాత్సరునియొ క్క_ కార్యము లల్ల అది ప్రథధానమై.19 | 
నది దాని కలుగ చేసిన వాడు దానికి కత్తి కూడా. | 

యిచ్చినాడు. ! నిజముగా పర్వతములవల్ల దానికి "మేపు 20! 
దొరుకును అక్క_డ- అడవి మృగములన్నిి ఆట్లాడు 
కుంటూ వుండును, | అది. నీడగల చెట్ల కిందనున్ను 21 
జమ్ము గడ్డి వాటుననున్ను బురద స్థలముల-యందున్ను 
పడుకుని వుండును..! నీడగల చెట్టు వాటి నీడవల్ల దాని 29 
కప్పును యేటి దరిని వున్న పొదలు దాని చుట్టుకొని 
వుండును. |! యిదుగో నెక యేరు దాని పైకి పాలు౯ా 28 
కొని వచ్చినా అది త్వరపడదు; యదేకాను నది అంత 
నీరు దాని నోటి మట్టుకు ప్రవహించి వచ్చినా అది 

లు 

కదలకుండా వుండును. ! వేటకాడు దాని చూడగా: 24 
పట్టుకో గలడా? అది వురిలో పడినా దాని ముక్కుకు 
తాడు కట్టగలడా! 


41. అధ్యాయము. 


నీవు మొసలిని గాలముతోను మెక్‌ తీయగలవా 1 
దాని నాలుక మీదను తాడు వేసి డాని పట్టగలవా? | 
నీవు దాని ముక్కులో నారతాడు. వేయగలనా? "గా 2 
లప్రు ముల్టుతోను దాని దవడను పొడవ గలవా! । అది 9 
నిన్ను బహుగా బతిమాలునా! అది నీతోను యిచ్చ 
నేకపు మాటను చెప్పునా? | అది నీతోను వ్రైడంబడికెను 4 
చేసునా? నీవు దాని యెప్పటికిన్నీ నీక నాకరిగా 
చేసుకొందువా!? | నీవు నెక పక్షీతోను ఆట్లాడినట్టు 5 
దానితోను ఆట్లాడుదువా? నీవు నీ దాస్సీల నిమిత్తము 
దాని బంధించుదువా!। నీ సహవాసులు దానితో విందు 6 
చేతురా? అది తునకలు చేయబడి వ్యాపారులకు అమ్మ 
పడునా? | నీవు దాని చర్మమును యినుప కోలలతోను 7 
నింపగలవా? దాని తలకు చేప గాలములను తగిలించ 
గలవా! | నీవు దాని మిద నీ నెయ్యి వేసితే యేమి8 
యుద్ధము జరుగునో చూడు, మళ్లీ ఆలాగున చేయవు. 
యిదుగో నీవు దాని పట్టుకో వచ్చుననే నమకము 9 
వట్టిది దాని యెవడైనా చూడగా నే సొమ్స్మనిల్లిపోడా'। 
దాని కోపమును శేపించుటకు. ైర్యము యొవనికిన్ని 10 
లేకపోతే, నా యెదుట నిలువ గలవాడు యెవడు! । 
చేను అతనికి ప్రతికారము చేసుటకు నా యెదుటకు 11 
దగాలున రాగల చాడు యెవడు? ఆకాశము కింద 
వుండేదంతా నాది అయి వున్నది. ! దాని భాగములను 12 
న్ను దాని బలమునున్ను దాని ఆయుధముల -చక్క_దన 
మునున్ను గూర్చి చేను మౌనముగా వుండను. | అది 13 
కప్పుకొన్న వస్త్రమును యెవడు తీసివేయ గలడు? దాని 
శెండు దవడల నడిమికి యెవడు వెళ్ల గలడు? । దాని 14 
ముఖముయొక్క.. జ్వారములను. తెరవ గల వాడు యె 
వడు! చుట్టున్ను వుండే దాని పళ్లు ఛభయంకరమైనవి. 





యోబు 42 అధ్యాయము. 





15 దాని పొలుసు దానికి భూషణముగా వున్నది; ముద్ర, 
వల్ల అంటించబడినట్టు అది చక దానితో శుకటి 
16 హత్తుకొని వున్నది.। అది వక దానికొకటి యెంత 
దగ్గిరగా వున్నదంశ్షే వాటి మధ్యకు గాలి రావల్ల 
17 కాదు. ! అవి నెక దాని కొకటి హత్తుకొని వున్నవి; 
అవి అతికి వున్నవి; వాటి విభజన చేయ వల్లగాదు. | 
18 అది తుమ్మితే వెలుగు (ప్రకాశించును; దాని కన్నులు 
19 వుదయ కాలపు కను శెప్పలు వలె వున్నవి, ! దాని 
నోట్లోనుంచి వెలుగుతూ వున్న దీసములు బయిలు 
20 వెళ్లునుు అగ్ని కణములు పైకి దాటును. | వుడుకుతూ 
వున్న కుండలోనుంచి అయినా కొప్పెరలోనుంచి 
అయినా పాగ బైలు వెళ్లినట్టు దాని నాళికా రంధ్ర 
21 ములలోనుంచి పొగ బైలు వెళ్లును. | దాని శ్వాసము 
చేత నిప్పులు రాజబడును; దాని నోట్లోనుంచి మంట 
22 బయిలు వెళ్లును.। దాని గొంతుకయందు బలము నివా 
| _నముగా నున్నది, దుఃఖము దాని యెదుట సుఖమునకు 
23 మార్చపడును, | దాని మాంసముయొక్క_ నరములు నైక 
దానితో నొకటి హత్తుకొని వున్నవి, అవి దిట్టము గా 
24 వుండి కదలించబడ లేవు. | దాని గుండెకాయ రాయి 
వలె గట్టిగా వుండును అది తిరగటియొక్ష్య కింది రాయి 
25 వలె గట్టిగా వుండును, | అది లేచేటప్పటికి బలిన్లులు 
ఛయపడుదుర్వు వారు మనసో ఫీతిచేత తొందర పడు 
26 దురు. | దాని మీదికి యెవడైనా పంట్రకోలను విసిరితే 
అది తగలుకోదు; యీకుకైనా బాణముకైనా బరిచీకి 
27 అయినా పట్టు దొరకదు. | అది యినుమును చెత్తగా 
నున్న్ను కంచును పుచ్చిపోయిన కృర్కలుగానున్ను యొం 
28 చును. |! అంబు దాని పారిపో చేయ లేదు వడిళ 
29 రాయి దానికి తొక్కుగా వుండును. | దుడ్డు కర్రలు 
దానికి పొల్టు వలె వుండును యూకె కదలడముకు 
30 అది హాస్యము చేసును. | దాని కిందను చిల్లపెంకులు 
వుండును అది బురదలో కరుకు రాళ్లను పరుచు కొ 
31 నును. | కుండ వుడెకినట్టు ఆది అగాధమును పొంగ 
పెట్టును అది సముద్రమును తైలము లాగు కలియ 
32 "పెట్టును. | అది దాని వెనుకగా నక (త్రోవను వెలు 
గింప చేసును; సముద్రము తెల్లగా వున్నట్లు కనపడును.! 
88 భూమి మీద దీనికి సమమైన జంతువ యెక్క_డా 
34 లేదు అది యెవనికైనా భయపడదు. | అది వున్నత 
మైనవన్నిటినిన్ని దానికన్న అల్పమని యెంచును అది 
అహంకారపు మృగ జీవములన్నిటి పయిని రాజు 
అయి వున్నదని పలికెను. 


42. అధ్యాయము. 


1 . అప్పుడు యోబు యెహోవాకు ప్రత్యు త్తరము | నికి యిచ్చినారు, ! ఆలాగున యోబుయొక్క_ ఆరంభ 12 
2 యిచ్చి. 'చెప్పినదేమంళే, | నీవు సకలమున్ను. చేసేటం, ము కంపే యోహూోవా వాని అంతమును అధికముగా 








,చుకొని, ధూళి యందున్ను బూడిదె యందున్ను మన 





దుకు బలము గలవాడవనిన్ని నీవు చేయ తలంచిన 
దానికి అభ్యంతరము లేదనిన్ని నాకు తెలుసును. | 
తెలివి లేకుండా ఆలోచనను వీకటిపరిచే చాడు యె ౩ 
వడు? అయితే నేను (గ్రహించనివిన్ని నా బుద్ధికి మిం 
చినవిన్ని "నేను తెలుసుకో లేని సంగతులనున్ను పలికి 
తిని, | నిన్ను బతిమాలుతున్నాను ఆలకించుము, అప్పుడు 4 
చేను మాట్లాడుతాను; నిన్ను అడుగుతాను నీవు నాకు 
"తెలియ చెప్పుము. | చెవి వినికిచేత నిన్ను గూర్చి విని5 
యున్నాను, అయితే యిప్పుడు నా కన్ను నిన్ను 
చూస్తూ వున్నది. ! అయినందున నన్ను నేను అసహ్యిం 6 


స్తాపపడుతూ వున్నాను అని పలికెను. | యహోవా”? 
యీ మాటలను యోబుతో పలికిన తరువాత సంభ 
వించిన దేమంశ్సే యెహూనా తేమానీయుడైన ఎలీఫా 
జాను చూచి, నీ మోదనున్ను నీ యిద్దరి స్నేహితుల 
మోదనున్ను నా కోపము మండుతూ వున్నది, యేమం 
శు నా దాసుడయిన యోబు పలికినట్టు మిరు నన్ను 
గురించి యుక్షమయిన దాని పలుక లేదు. | కాగా8 | 
యిప్పుడు మీరు యేడు యొడ్లనున్ను యేడు పొర్ట్రేళ్ల 
నున్ను తీసుకొని నా దాసుడయిన యోబు యొడ్డికి 
వెళ్లి మీ నిమిత్తము నైక దహనబలిని చెల్లించండి; 
అప్పుడు నా దాసుడయిన యోబు మో నిమిత్తము 
ప్రాథికాంచును, యేమంశే చేను మో బుద్ధి హీనతకు 
తగినట్టుగా మో యెడల జరిగించకుండా వాని ముఖ 
మును నేను అంగీకరింతును, యెందుకంళు నా దాసు 
డైన యోబు పలికినట్టు మీరు నన్ను గురించి యుక్త 
మైన దాని పలుక లేదని చెప్పినాడు, |! అంతట తేమా 9 
నీయుడైన ఎలీఫాజున్ను షూహీయుడైన ' బిల్డ్లదున్ను 
నయమాతీయుడయిన సోఫరున్ను వెళ్లి యెహోవా 
తమకు చెప్పినట్టుగా చేసినారు; యౌహూవాయున్ను 
యోబుయొక్క_ ముఖమును అంగీకరించినాడు.! యోబు 10 
తన స్నేహితుల నిమిత్తము వేడుకొనినప్పుడు యహూ 
వా వాని చెరనుంచి వాని. తిప్పినాడు; మరిన్ని యె 
హోవా యాబుకు మునుపు వుండిన దాని కంకే 
శిండంతలు అధికముగా దయచేసెను.! అప్పుడు వాని 11 | 
యావత్తు 'స్పహూాదరులున్ను వాని యావత్తు సహా 
డరీలున్ను మునుపు వానికి నెళవు అయిన వారున్న 
వచ్చి, వానితో కూడా వాని యింట్లో రొక్రైను భు 
జించి యెహోవా వాని మీద “రాచేసిన యావత్తు 
కీడు నిమిత్తము వాని కొరకు అంగలార్చి, వానికి మా 
దార్చు కలగ జేసి, 'వుక్కొ_క్క_డు కొంచెము సొమున్ను 
వుక్కొక్కడు నైక బంగారపు వుంగరమునున్ను వా 




















యోబు 42 అధ్యాయము. 


ఆశీర్వదించినందున వానికి పద్నాలుగు వేల గొగ్రై స్త్రీలు కనుపడలేద్యు వారి తండ్రి వారి సహూదరు 
లున్ను ఆరు చేల వుం కెలున్ను. వెయి జోళ్లు యొడ్డున్ను | లలా వారికి స్వా 
13 వెయి ఆడు గాడి దెలున్ను కలిగను, | మరిన్ని వానికి 
యేడుగురు కుమారులున్ను ముగ్గురు కుమా తెక౯ాలున్ను 
14 పుట్టినారు. | పెద్దదాని పేరు యెమోమా అనిన్ని, ₹ం 
ద జీర శెస్టీయా అనిన్ని, మూడో దాస లుగు తరముల వారినిన్ని చూచెను.!యీ లాగున యోబు 17 
15 పేరు కెన్టెనప్పూఖు అనిన్ని వుండెను. | దేశమంతటా | ముసలి వాడున్ను పరిపూర్ణ వయస్సు గలవాడున్ను 
నున్ను యోబు కుమా తే౯ాల వంటి సౌందర్యము గల! అయి చనిపోయెను, 


స్థబ్రమును యిచ్చెను. ! అటు తరువాత 16 
యోబు నూట నలుభయి సంవత్సరములు (బ్రతికి తన 


9, 


పిల్లలనున్ను తన పిల్లలయొక్క_ పిల్లలున్ను అయిన నా 






































కరన ల పుస్త కము. 





1. కీరన. 


i eo 
1 దుష్టుల ఆలోచన యందు నడనక, 
పాపుల మాగ౯మందు నిలువక, 
అపహాసకులు కూచుక౯ాండు చోటున కూచుక౯ాండక, 
2 యెహోవా బోధన ఇచ్చయించుచుండే మనుష్యుడు ధన్యుడు, 
వాడు దివారా త్రులు ఆయన బోధన ధ్యానించుచుందును. 
౩ వాడు, నీళ్ల కాలువల ఓర నాటబడిన చెట్టువలె నుండును, 
అది తన కాలమందు తన ఫలమిచ్చును, 
డాని ఆకు వాడదు: 
వాడు చేయునది అంతయు నెరవేరును, 
4 దుష్టులు ఆలాగున ఉండరు, 
వారు గాలి వెదరగొ స్తే పొట్టువలెనుందురు. 
5 కాబట్టి న్యాయవిమళ౯లో దుష్టులును, 
నీతిమంతుల సభలో పాఫులును నిలువరు. 
6 నీతిమంతుల మాగజాము యెహోవాకు తెలుసును, 
దుష్టుల మాగళాము నశించును, 


2. కరన 
ఆ 
1 రాష్ట్ర ములు ఎందుకు గల్లత్తు చేయుచున్నవి! 


(ప్రజలు ఎండుకు వ్యథ౯ మైనది ధ్యానించుచున్నారు? 
2 యెహోవాకు, ఆయన అబిషిక్తునికిని విరోధముగా 
భూరాజులు లేచుచున్నారు, 
ప్రధానులు ఏకముగా ఆలోే-చన చేసియున్నారు; 
త్రి—_మనము వారి కట్టు తెంచి, 
వారి పాశములు మనయొద్దనుంచి పారవేయుదమనిరి, 
4 ఆకాళమందు ఆసీనుడైయుండేవాడు నవ్వును, 
ప్రభువు వారిని ఎగతాళి చేసును. 
ర అప్పుడు ఆయన తన కోపముచేత వారితో వచించును 
తన కోపాగ్నియందు వారిని తల్లడింపచేసును:-- 
6 --అయినన్సు చేను నా సరిశుద్ధ పర్వత మైన సయోను మీద 
నా రాజుని నియమించి యున్నాను. 
7 _ ఒక కట్టడను గురించి చేను వివరింతును, 
యెహోవా నాతో ఇట్లనెను -- నీవు నా కుమారుడవు, 
నేను నేడు నిన్ను కనియున్నాను, 
8 నన్ను అడుగుము, 
నీకు స్వాతం త్రకముగా కోను ర ముణన్కు 














3,4 కీర నలు. 








నీకు స్వా వా భూమి డిగంతేములనరకు నిత్తును. 
9 నీవు ఇనుప దండముతో వారిని చికకగొట్టుదువు, 
కుమరి ae వారిని మక్క ముక్కలుగా పగలగొట్టుదువు. 

10 కాబటి రాజులారా[ మోరు వివేకులై యుండుడి; 
భూమియొక్క అధిపతులారా! బోధను పొందుడి. 

11 భయముతో యెహూానాను సేవించుడి, 
వణుకుతో సంతోషించుడి. 

12 కుమారుని ముద్దు బెట్టుకొనుడిి ఆయన కోపపడుచేమో, 
ఆప్పుడు మిరు (మీ) మార్లమందు నశింతురు; 
ఆయన కోపము త్వరగా రవులుకొనును; 
ఆయనను ఆశ్రయించే చారందరు ధన్యులు. 


గ్గ కీర్తన, 


అషహ్టైాలోమనే తన కుమారుని యెదుటనుంచి అ? 
పారిపోయినప్పుడు దావీదు రచించిన కీర్ణన, 


1 యెహూానా! నా శత్రువులు ఎంతో విస్తరించిరి! 
నాకు విరోధముగా లేచేవారు అనేకులు. 
2 -- డేవునినల్ల వీనికి రక్షణ లేదని 
నన్ను గురించి పలికేవారు అనేకులు. సెలా. 
౩ యెహోవా! నీవు నాకు జేడెముగాను, 
నా మహీమగాను, నా తల ఎ త్తేవాడవుగానున్నావు. 
4 సేను నోరెత్తి యెహోవాను గూచి౯ా మురబెట్టుచున్నాను 
ఆయన తేన పరిశుద్ధ పర్వతమునుంచి నాకు ప్రత్యు త్రరమిచ్చు చున్నాడు. సెలా. 
5 నేను పండుకొని నీద దృపోతిన్ని 
చేను re యెహోవా నాకు ఆధారమై యున్నాడు, 
6 నాకు విరోధముగా చుట్టుకొని మోహరించిన 
'పదెవేలమందికైనను భయపడను. 
7 యెహోవా! లెమ్ము నా దేవా! నన్ను రక్షించుము; 
నా సమస్త శృోత్తువులను దవడ యెముక మోద మొత్తినావు, 
దుష్టుల పళ్లు విరగగొట్టినావు. 
8 రక్షణ యెహోవా వశము, 


నీ ప్రజల మోద నీ ఆశీర్వాదము ఉండుగాక. సెలా. 


4. రాన 


ప్రథాన గాయకునికి. తంతివాద్య ములతో 
డావీదు కీర్తన, 


1 నీకిగల నా డేవా! నేను మొర బెట్టితే నాకుత్తరమిమ్ము, 
ఇరుకులో నాకు నీవే విశాలత కలన చేసినావు, 
నన్ను కరుణించి నా పాాథ౯కన వినుము. | 
2 నరప్పుత్రులారా! ఎందాక నా గౌరవము అనమానమొందును! | 
౧0 = క I le 
(ఎందాక) వమనం '్రైమించి యులు వెతుకుదురు? సెలా. 
3 యెహోవా తన కొరకు భక్తుని ఏర్పరుచుకొ నెనని ఎరుగుడి, 
నేను యెహోవాను గూచి౯ మొర బెట్టితే, ఆలకించును. 











లన యు 
ర్‌ కీ నలు. 


పాపి) 














శ వణుకుడి, పాపము చేయకుడి; 
మో పడక మిద్య మో హృదయములో అనుకొని ఊరుకొనుడి. సెలా, 
క నీతి యాగములు చేని 
యహోవా యందు నమ్మికనుంచుడి. 
6 -- మనకు మేలు ఎవరు చూపింతురని అనేకులు పలుకుచున్నారు, 
యెహోవా! నీ ముఖకాంతి మా మీద ప్రకాశింపచేయుము. 
7 వారి థాన్య ద్రామోరసములు విస్తరించే -కాలముకం శే 
అధిక సంతోషము నీవు నా హృదయములో పుట్లించినాను. 
శ నేను పండుకొన వేగమే కేమముగా నిదపోదును; 
యెహోవా! నీవే నాయంతట నన్ను నిర్భయముగా నినసీంపచేతువు. 





5 ఎర 


ప్రథాన గాయకునికి. పిల్లనగ్రో,వితో. 
దావీదు. కీర్తన... 


1 యెహోవా! నా మాటలు చెవిని 'బెట్టుము 
నా విచారము గ్రహించుము. 
ఇ నా రాజూ! నా దేవా! నా మొరను ఆలకించుము; 
నిన్నే ప్రా థి౯౦చుచుందును, 
తె యెహోవా! ఉదయమందు నా శబ్దము విందును, 
ఉదయమందు సిద్ధము చేసి ఎదురుచూతును. 
4 నీవు దుష్టత్వము ఇచ్చయించే 'ేవుడవు కావు, 
కీడు నీ యొద్ద నివసించదు, 
త్ర దుబుకాద్ది గలవారు నీ కన్నుల యెదుట నిలువరు, 
అక్రమము చేసే వారినందరిని ద్వేషించుచున్నావు. 
శ అబద్ధమా డే వారిని నశింప చేతువు; 
యహాోావాకు రక్తాసరాధియైన త్‌ ను ను అసహ్యుడు. 
7 చేను నీ కృపాతిశయమువల్ల నీ మందిరములో ప్రవేశింతును 
నీనలని భయముతో నీ పరిశుద్ధాలయము వైపు సాగిలపడుదును. 
ఈ యహోవా! పొంచియున్న నా శత్రువుల నిమిత్తము, 
నీ నీతియందు నన్ను నడిపించుము, 
నా ముందు నీ మాగకాము తిన్నగా చేయుము; 
్రి వారి నోట (ధ్రువమైనది యేది లేదు, 
వారి అంతరంగము చెడుతనమ్మేశ 
వారి గొంతుక తెరిచిన సమాధి, 
వారు తమ నాలుకలతో ఇచ్చకములాడుచున్నారు, 
10 దేవా! వారికి, దండన విధించుము, 
వారు తమ ఆలోచనలవల్ల కూలుదురు, 
వారి విస్తార ద్రోోహములచేత వారిని 'వెలివేయుమ్యు 
వారు నీ మోద తిరుగబడి యున్నారు. 
11 నిన్ను ఆశ్రయించే వారందరు సంతోషింతురు, 
వారు నిరంతరము ఆనంద ధ్వని చేతురు నీవు వారిని కాపాడుదువు: 











*లేక్క దురాళయీ. 
నతడు 
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67 క్రీర్ణన లు, 





నీ నామము డ్ర్రేమించే వారు ఉల్లసీంతురు, 
12 యహోవా! నీవు నీతిమంతులను దీవించుచున్నావు, 
కవచము నలె దయతో వారిని కప్పుచున్నావు. 


6. కీర్తన. 


ధాన గాయకోనికి. తంతివాద్య ములతో. 
షమినీతు మీడ. దావీదు కీర్తన, 


శ్ర 


1 యహోవా! నీ కోపముతో నన్ను గద్దించకుము, 
నీ ఆగ్రసహముతో నన్ను శిశ్షీంచకుము. 

2 యెహోవా! నన్ను కరుణించుము, చేను వాడిపోవుచున్నాను, 
రెంయహూచా! నన్ను బోగుచేయుము; శా యెముకలు అదరుచున్న వి, 


5 సో ప్రాణము ఛాలా అదరుచున్న ది; 


యహోవా! నీవు ఎంత పర్యంతము? 

4 యెహోవా! తిరిగి రమ్ము; నన్ను తప్పించుము, 
నీ కప నీమిత్తము-గా నన్ను రత్నీంచుమా, 

గ మరణమందు నీ జనలు ఉండదు సుమా, 
అదృళ్య లోకమందు నిన్న ఎనరు స్తుతింతురు! 

6 నా మూలుగువల్ల అలసి యున్నాను 
ర్యాత్రియంతయు నొ పరుపు తేల చేయుచున్నాను, 
చా కన్నీళ్లతో నా మంచము తడుపుచున్నాను. 

7 నా కన్ను విచారముచేత తీణించుచున్నది, 
నా శృత్రుువులందరినల్ల అది చివికి యున్నది. 

8 అక్రమము చేసే వారలారా! మిరండరు శా యొద్దనుంచి తొలగుడి; 
యెహారాజబా శా రోడన ధ్వని వినియున్నాడు. 

9 యహూానవా నా యాచన వినియున్నాడు, 
యొెహారాచా నా ప్రాాథభకన అంగీకరించును. 

10 నా క్యత్రువులందరు సిగ్గుపడి మిక్కిలీ 'బెదిరియుందురు, 
వారు వెనుకకు మళ్లుదురు వెంటనే సిగ్గుపడుదురు. 


7. కీర్తన, 


"బెన్యామీను బంకగా క! కూషు పలికిన మాటలవిషయ మై 
దోవిదు యహహాోవాను గూచికా పాడిన షిశ్రాయోన్‌. 


1 యెహోనా! నా దేవా! నీ శరణు జొచ్చి యున్నాను, 
నన్ను తరిమే వారందరినుంచి నన్ను రక్షించి తప్పించుము; 


2 సింఫామునలె వాడు నా ప్రాణము చీల్చి, 


వీడిపించే నాడెవడును లేనందున, ముక్కముక్కలుగా చేసు నేమో, 
8 యెహోవా! నా దేవా! చేను దీని చేసియుంశే, 
నా చేతులలో అక్రమ సంపాద్యము ఉఊంశ్షే, 
4 నిణి౯మిత్తముగా నాకు విరోధియైనవాని విడీపీంచినాను గదా 
నాతో సమాధానముగానున్న వానికి కీడు చేతునా! చేస్తే 
ర్‌ శత్రువు నా ప్రాణము తరిమి పట్టుకొను గాక, 
నా జీనము నేలను అణగ తొక్కి 




















ఏ కీరన లు. 
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నా మహిమ మంటిపాలు చేసుగాక. సెలా. 
6 యెహోవా! నీ కోపముతో లెమ్ము, 
నా విరోధుల ఆగ్రహము మీద నేగి, నా నిమిత్తము మేలుకొనుము, 
నీవు న్యాయవిధి ఆజ్ఞాపించినావు. 
7 ఒనసమాజము నిన్ను చుట్టుకొనును; 
దాని మైని ఉన్నత స్థ so తిరిగీ వెళ్ళుము, 
8 యహోవా ప్రజలకు నా్య్ర్రాయము తీచు చుకాను, 
నా నీతి ప్రకారముగా, నా యందలి యథాథజణత ప్రకారముగాను 
యెహోవా! నన్ను విమశికంచి న్యాయవిధి చేయుము, 
9 దుష్టుల చెడుతనము మాననిమ్సు : 
నీతీగల "దేవా! హృదయములను అంతరిం ద్రియములను 
నీవు, పరిశీలించు'చు నీతి గలవాని ను 
10 నా శేడెము బేవుని మోదనున్నది,* 
ఆయన యథాథ౯- హృదయము గలవారిని రథ్మీంచును. 
11 దేవుడు నీతిగల న్యాయాధిపతి; 
దేవుడు ప్రతిదినము కో పపడుచున్నాడు. 
“12 ఒకడు మళ్లకుంకే, ఆయన తన ఖడ్గము పదును బెట్టుచుస్నాడు, 
ఆయన తన విల్లు ఎక్కు బెట్టి సిద్ధపరిచి యున్నాడు. 
13 ఆయన వాని కొరకు మరణ చనద శయంన సిద్ధపరిచి యున్నాడు, 
ఆయన తన అంబులకు మంట వ 
14 ఇదుగో! వాడు అక్రమము కనుటకు ప్రృసనవేదనపడును, 
చేటు అసే గభజకాము ధరించి మోసము న్‌ 
15 వాడు గుంట తవ్వి అది లోతు చేసెను, 
తాను తవ్వుచున్న గుంటలో తానే పడిపోనుచున్నాడు. 
16 వాడు తలంచిన చేటు తిరిగీ వాని తల మీదికి వచ్చును 
వాని బలాత్కారము వాని నడినెత్తి మీద పడును, 
17 "నేను ఆయన నీతిప్రకారముగా యెహోవాను స్తుతింతును 
సర్వోన్నతు డైన యహోవా నామము కీతిజాంతును. 
గక 
వావి 
ప్రధాన గాయకునికి. గిత్తీతుమోద, 
దావీదు కీర్థన. 
1యెహూవా! మా ప్రభువా! 
నీ నామము భూమి యందంతట ఎంతో మబాత్తెనది! 
నీ మహిమను ఆకాళముమోద వ్యాపింప చేసియున్నాను. 
2 కత్పువునిని పగతీచు౯కానే వానిని నిలుపుటకు, 
నీ విరోధుల నిమిత్తము, 


బాలుర యొక్కయు చంటి పిల్లల యొక్కయు "సూటినుంచి బలము సిద్ధింప చేసియున్నావు. 


తి నీ చేతుల పనియైన నీ ఆకాళమున్సు 

నీవు ఏర్పరిచిన 'చంద్రనక్షత్రములను నేను చూచేటప్పుడు; 
4 నీవు మనుహ్యాని జ్ఞ సకము చేసుకొనుటకు, 

నరపుత్రు,నికి దశకానమిచ్చుటకు అతడు ఏపాటివాడు! 


*లేక్త దేవుడు మోయుచున్నాడు. 











9 కీర్తనలు. 





ర్‌ నీవు డేవునికంకే వానిని కొంచెము తక్కున చేసి, 
నానికి మహిమ ప్రభావములనే కిరీటము ధరింపచేసినావు, 
6 నీ చేతి పనులమోద అతనికి అధికారము ఇచ్చి నావు; 
7 సకలమైన గొర్రెలను, పశువులను, 
అడవి Pe ఆకాశ పత్తులన్కు సముద్ర మత్స్య ములను, 
8 సముద్రపు జాడలలో సంచరిం చేది యావత్తును 
నాని పాదముల కింద ఉంచియున్నావు. 
9 యెహోవా! మా ప్రభునా! 
నీ నామము భూమి యందంతట ఎంతో మహాశ్తెనది! 


a “ 


9. కీర్తన. 





ప్రధాన గాయకునికీ, లబ్బీన్‌ మాతే రాగముమోడ. 
దావీదు క్రీర్సన. 
1 నా పూణ౯ా హృదయముతో యెహోవాను స్తుతింతును 
నీ అద్భుతములనన్నిటిని వివరింతును. 
2 నేను నీ విషయమై ఉల్లాసముతో సంతోషింతును, 
సర్వోన్నతుడా! నీ నామము కీర్ణింతును, 
౩ నా శత్రువులు వెనుకకు మళశ్లేటప్పుడు, 
నీ యెదుట జోగి నశింతురు; 
4 నీవు నా న్యాయము నా న్యాజ్యము తీచిజయున్నానవు, 
నీతిగల న్యాయాధిపతి వై సింహాసనము మోద కూచు౯ న్నావు. 
ర్‌ నీవు శాస్ర్రముళను గద్దించి దుస్తుని నశింప చేసినావు, 
నారి పేరు నీవు బొత్తిగా తుడుపుపెట్టి యున్నావు. ౧: 
శత్రువులు నశించిరి, పొడులు నిరంతరముండును, 
నీవు పట్టణములను నిర్హూలము చేసినావు, 
వాటి జాపకము కూడా నశించెను. 
7 యెహాోానా నిరంతరమును ఆసీనుడై యున్నాడు, 
'న్యాయవిధికొరకు తన సింహాసనము స్తాపించి యున్నాడు, 
8 ఆయన నీతితో లోకమునకు న్యాయము తీర్చును, 
ఆయన యథాథక౯ముతో ప్రజలకు న్యాయము తీర్చును, 
9 అందువల్ల యెహోవా నలిగిన వానికి దుగ౯మవ్రును 
ఆసత్కాలములలో దుగ౯మవును, 
1౧నీ నామము ఎరిగిన సారు నీయందు నమ్మిక ఉంచుదురు, 
యొహోనా! నిన్ను వెతికే వారిని నీవు విడిచియుండలేదు. 
11 సీయోను వాసీయైన యొహోనాను కీతి౯ంచుడి, 
ఆయన కార్యములను ప్రజలలో "తెలియచేయుడి; 


12 రక్తాపరాథమును గూచిక౯ా విచారణ చేసేవాడు వారిని జ్ఞుపకము చేసుకొని యున్నాడు, 


ఆయన బాధపడే చారి ముర్క మరనలేదు. 


13,14 సీయోను కుమా తె౯ా ద్వారములలో 


చేను నీ సమస్త స్టోత్రములను వివరించుటకు, 
నీ రక్షణ విషయమై నేను ఆనందించుటకు, 
యెహోవా! నన్ను కరుణించుము; 

మరణ ద్వారములను౦చి నన్ను మైకెళ్తేవాడా! 


ననన తతత. 


za 


= 


et 


— వలా 
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నన్ను ద్వేషించే వారివలని నా బాధ చూడుము. 
15 రాష్ట్రములు తాము తవ్విన గుంటలో, తామే మునిగి పోయెను . 
=! 


వారు ఒడ్డిన వలలో వారి కాలు చిక్క_బడియున్న ది. 
16 యెహోవా ప్రత్యేక్నమాయెను, ఆయన న్యాయము చేసెను, 
దుష్టుడు తేన చేతిపనిలో చిక్కి_యున్నాడు. 
లు 
హి గ్రాయోన్‌. సెలా, 
17 దుష్టులు, దేవుని మరిచే జనులందరును 
అదృళ్యలోకమునకు మళ్లుదురు; 
18 దర్శిద్తులు నిత్యమును మరువబడరు, 
చాధపడే వారి నిరీక్షణ ఎల్లకాలము నశించదు. 
19 యెహహూవా! లెమ్ము, మనుష్యుని ప్రబలనియ్య కుమ్సు 


నీ యెదుట రాష్వములు న్యాయవిధి పొందుగాక. 
క్రో 
20 యహోనా! వారిని భయ పెట్టుము, 
రాషములు తౌము మనుష్యుల మే అని తెలుసుకొనుగాక. 
(క్రూ 2 


10. కీర్తన. 


1 యహోూోనా! ఎందుకు దూరముగా నిలుచుచున్నావు? 
(ఎందుకు) ఆపత్కాాలములో విముఖుడవై యున్నావు! 

2 దుష్టుని గర్వముచేత్క బాధపడే వాడు తపించుచున్నాడు, 
నారు యోచించిన నంకల్పములలో సట్టుబడుదురుగాక. 

8 దుష్తుడు తన మనోఖిలాషవిషయ మై కొనియాడుకొనుచున్నాడు, 
వాడు లుబ్దుడై యెహోవాను విడచి అలత్యము చేయుచున్నాడు 

4 దుష్టుడు తేన దురఖిమానమువల్ల విచారణ చేయడు, 
వాని సంకల్పములలో దేవుడు ఉండడు. 

5 వాని మాగజాములు ఎల్లప్పుడు వంకరగా ఉన్నవి, 
నీ న్యాయ విధులు ఉన్నత మైనవై వానికి కనబడను 
వాడు తన ళత్రుువులనందరిని ఊదివేయుచున్నాడు. 

6 -- నేను కదలించబడను, తరతీరములమట్టుకు కీడులో పడనని 


తన హృదయములో తాను అనుకొనుచున్నాడు. 
7 వాని నోరు ళపథముతో, కపటముతో, మోసముతోను నిండియున్నది, 
వాని నాలుక కింద చేటును అ క్రమమును ఉన్నవి, 
8 వాడు (గ్రాామముల మాటున కూచు౯ండును, 
చూ నైన స్టతచులా. నిరపరాధిని చంపును, 
వాని కన్నులు దిక్టులేని వారికొరకు పొంచి చూచును. 
9 గుహలోని సింహమువలి వాడు వాటున పొంచి యుండును, 
బాధపడే వాని పట్టుకొనుటకు పొంచి యుండును, 
తన వలలో. వాధపడే వాని లాగి పట్టుకొనును. 
10 వాడు నలిగి, వంగి యుండును, 
వాని బలవంతులచేత దిక్కు_లేని చారు కూలుదురు, 
11 వాడు దేవుడు మరిచిపోయి యున్నాడు, 
ఆయన నిముఖు డై, ఎప్పుడును చూడడని 





*లేక్క స్తుతించి. లేక, దేవుడు లేడనే వాని సంకల్పము. 


























1112 కీర న లు. 


అవల 








తన హృదయములో అనుకొనును. 
12 యెహోవా! లెమ్ము, దేవా! నీ చెయ్యి మైకెత్తుము, 

చాధపడే వారిని మరవకుము. 
13 దుష్టుడు ఎందుకు దేవుని అలక్ష్యము చేసీ 

— నీవు విచారణ చేయవని హృదయములో అనుకొనెను! 
14 నీవు చూచి యున్నావు; (వారు) నీ చేతీలో ఉంచుటకు 

నీవు చేటును, విణారమును నిదానించుచున్నా వ్రు; 

దిక్కు లేనివాడు వాటిని నీ మోద విడుచును, 

తండ్రి లేనివానికి నీవు సహాయుడవు. 
15 దుష్టుని భుజము విరగగొట్టుము, 

ఆది లేకపోవుటకు చెడ్డవాని దుష్టత్వమును గూచి౯ విచారణ చేయుము 
16 యహోవా నిరంతరము రాజై యున్నాడు, 

రాష్ట ములు ఆయన డదేశమునుంచి నశించిపోయెను. 

(త్రై, 


17 యెహోవా! నీవు బాధపడేవారి కోరికెను వినియున్నావు, 
18 తండ్రి, లేనివానికి, నలిగినవానికి న్యాయము తీర్చుటకు 
భూమి మనుష్యుడు ఇకను భయపెట్టకుండుటకు, 
నీవు వారి హృదయము స్థిరపరిచి చెవిసెగ్గ్చి ఆలకించినావు. 


మ, కర నం 
ప్రధాన గాయకునికి, దావీదు కీర్ణన, 


1 యహోవా శరణుజొచ్చి యున్నాను; 
_ఓ పష! మో కొండకు వలసపొమ్ము; 
2 ఇదుగో! దుష్టులు విల్లు ఎక్కు_ బెట్టుచున్నారు, 
చీకటిలో యథాథకా హృదయము గలవార్‌ మోద వేయుటకు, 
తమ బాణములు నారియందు సంధించి యున్నారు. 
శి పునాదులు పాడై యుంకే, నీతిమంతులు ఏమి చేయగలరని, 
నాతో మిరు ఏలాగు పలుకగలరు? 
4 యెహోనా తేన పరిశుద్దాలయములో ఉన్నాడు, 
యెహోవాయొక్క_ సింహాసనము ఆకాశమందున్న ది, 
నరపు,త్రుులను ఆయన కన్నులు చూచుచున్నవి, 
ఆయన కనురెప్పలు పరిశీలించుచున్న వి. 
క యెహూవా నీతిమంతునిని పరిశీలించుచున్నాడు; 
దుష్టుడు, బలాత్కారము ర్షమించేవాడును ఆయన ఆత్మకు అసహ్యులు, 
6 ఆయన దుష్టుల మోద డరులు, అగ్నిగంధకములు, 
వెట్టగాలియు వర్షింపచేసును. 
అది వారి పానియ్య భాగము; 
7 యెహోవా నీతిమంతుడు, ఆయన నీతిమంతులను 'ప్రేమించుచున్నాడుు 
యథాథు౯లు ఆయన ముఖము దశళి౯ంతురు, 1 


bes 
ప్రధాన గాయకునికి. షమినీతుమోద. దావీదు కీర్తన. 


1 యెహోవా! రక్షీంచుమో; భక్తులు గతిరచిరి; 
నమ్మక మైనవారు నరపుత్రు,లలో తుదముట్ర్లియున్నా రు, 














13,14 కీర్తనలు. 





2 వారు ఒకనితో ఒకడు అబద్దమాడుచున్నారు, 
వారు ద్వివిధ సృదయము కలిగి, ఇచ్చకములాడే పెదవులతో పలుకుచున్నారు. 
3 యెహోవా ఇచ్చకములాడే పెదవులనన్ని టిని, 
బింకములాడే నాలుకను కోసివేసుగాక. 
4 వారు- మా నాలుకలతో సాధింతుము, 
మా పెదవులు మావే, మాకు ప్రభువు ఎవడని అనుకొనుచున్నారు. 
5 -వాధపడేవాని బలాత్కారము నిమిత్తము, 
దర్శిద్బుల నిట్టూర్పుల నిమిత్తము, 
ఇప్పుడు నేను లేచి, 
అతని ఊదివేయుచున్నవానినుంచి అతనికి రక్షణ కలుగ చేతునని 
యెహోవా చెప్పుచున్నాడు; 
6 యెహోవా వాక్యములు పవిత్రమైన వాక్యములు, 
మట్టి మూసలో కరిగి ఏడుమారులు ఊదిన వెండి వలెనున్నవి. 
7 మెెహూవా! నీవు వారిని శాపాడుదువు, 
ఈ తరము వారినుంచి మమ్ము నిరంతరము రక్షీంచుదువు. 
క నరపు(త్రుులలో నీచులు హచ్చియుండ గా, 
దుష్టులు నఖముఖాలా తిరుగులాడుచుందురు, 


ఏ. క గన్‌. 
| 














ప్రధాన గాయకునికి, దావీదు కీర్థన. 
1 ఎందాక? యెహోవా! నన్ను ఎప్పటికిని మరిచిపోదువా? 
ఎందాక నాకు విముఖుడవై యుందువు*? “| 
౨ ఎందాక నేను నా ఆత్తలో చింతలు, i 
"నా హృదయములో ప్రతిదినము దుఃఖము ఉంచుకొన వలెను? | 
ఎందాక నా ళ్నత్రువు నా జైని హెచ్చుగా నుండును! 
3,4 యెహోవా! నా దేవా! నిదానించి 'ప్రుత్యు త్రరమిమ్యు; 
' చేను మరణ నిద్ర పోదునేమో, 
నా శృత్రువు_చాని గెలిచినానని పలుకునేమో; 
చేను వోగియుండగా నా విరోధులు ఆనందింతు నేమో, నా కన్నులకు వెలుగిమ్లు. 
5 నేనెలేనూ, నీ కృపయందు నమ్మిక ఉంచి యున్నాను, 
నీ రక్షణ విషయము నా హృదయము ఆనందించును, 
యిహోూోవాను కీరింతును; ఆయన నాకో మేలు వేసి యున్నాడు. 


14. కీ రన. 
డై) 
(ప్రథాన గాయకునికి, దావీదు కీర్థన, 

1 దేవుడు లేడని బుద్ధిహీనుడు హృదయములో అనుకొనుచున్నాడు. 
వారు చెడిపోయిరి, వారు అసహ్య కార్యములు చేయుచున్నారు, | 
మేలు చేసే వాడు లేడు. | 

2 వివేకము కలిగి దేవుని వెతిశేవాడు ఉండునేమో అని, | 
యహూవా ఆకాళమునుంచి నరప్ఫుత్రులను నిదానించెను. ( | 

3౩ వారందరు తొలగి ఏకముగా చెడియున్నారు, 
మేలు వేసేవాడు లేడు, ఒక్కడైనను లేడు. 

& అక్రమము నేసే వారందరికిని తెలివి లేదా! 











* లేక నన్నుంచి నీ ముఖము చాటు బెట్టుకొందువు. 


=o 











15,16 కీర్తనలు. 





రొష్టె తినునట్లు నా ప్రజలను తిందురు, 
యెహోవాను ప్రా థి౯౦చరు. 

5 అక్క_డ నారు మిక్కిలి భయము పొందిరి 
దేవుడు నీతిమంతుల సంతతిలో ఉన్నాడు. 

6 మోరు బాధపజేవాని ఆలోచన తృజీకరించితేనేమి; 
అతని ఆశ్రయము యెహోవా. 

7 ఇశ్రాయేలు రక్షణ సీయోనులోనుంచి కలుగుగాక; 
మయొహూోవా చెరలోని తన (ప్రజలను మళ్లించేటప్పుడు, 
యాకోబు ఆనందించును, ఇశ్రా, యేలు సంతోషించును. 


15. కీర న. 
=O 
దా,ప్‌ చాక్‌ లని. 
1 యహోవా! నీ గుడారములో ఎవడు దిగును! 
నీ పరిశుద్ధ పర్వతము మిద ఎవడు నివసించును? 
2 నిదోజాపిగా ప్రవర్తించుచు, న్యాయము చేయుచు, 
తేన హర నిజము పలుకుచునుండువాజే, 
౩ వాడు తన నాలుకతో కొండెము చెప్పడు, 
తన చెలికానికి కీడు చేయడు, 
తన పారుగువానిమోద నింద మోపడు. 
4 వాని దృష్టికి సామాన్యుడు అసహ్య డు; 
చాడు యహోవా భక్తులను సన్శానించునుు 
ప్రమాణము చేసియుంకే, నష్టము కలిగినను, మాట తప్పడు. 
er నడ్డికి తన ద్రువ్యమియ్యడు, 
నిరపరాధికి విరోధముగా లంచము పుచ్చుకొనడు 
వీటిని చేయువాడు నిరంతరము కదలించబడడు. 


16. కీర న. 
చై 
దావీదుమిక్తా'మ్‌. 
1 దేవా! నన్ను కాపాడుము నీ శరణుబొచ్చియున్నాను. 
2 నా ఆత యెహోవాతో ఇట్లనెను--నీ వే ప్రభు వైయున్నావు, 
నీ కంశు నాకు వేచే మేలు లేదు. 
క భూమి మీదనున్న పరిశుద్ధులే 'శ్రేహ్టలు, 
వారే నాకు కేవలము ఇష్టులై యున్నారు. 
4 వేరొకని అవలంబించేవారి శ్రమలు విస్తరించును, 
వారి రక్త పానీయార్చణములు అర్చించను, 
వారి నామములు నా పెదవులతో ఎత్తను. 


5 యెహోవా నా పాలిఫాగము నా పానీయభాగ మై యున్నాడు. 


నీవే నా భాగము పట్టుకొనుచున్నావు. 1 

6 మనోహర సలములలో నాకు పాలు ప్రా ప్తించెను, 
(ప్రశస్తమైన స్వాస్థ్యము నాకు. కలిగెను, 

7 నాకు ఆలోచన చెప్పిన యెహోవాను స్తుతింతును, 
రాత్రులలో నా అంతరింద్రియము కూడ నన్ను బోధించును. 

8 ఎల్లప్పుడు నా యదుట యసహూనాను చెట్టుకొని యున్నాను; 


*లేళ నీచుడు. 1 లేక కాపాడుకొనుచున్నావు. 


లా a PIU MOD OTT. లా లావావయాం. 














17 కీర్రన లు. 








ఆయన నా కుడిపాళ్వ౯మందు ఉన్నాడు గనుక కదలించబడను. 
9 కావున నా హృదయము సంతోషింవెను, నా మహిమ ఆనందించెను; 
నా శరీరము కూడా సురవ్నీతముగా నివసించును; 
10 అదృశ్య లోకమునకు నీవు నా ప్రాణము విడిచి షెట్టవు, 
సమాధి కుళ్లు నీ భక్తుని చూడనియ్యవు. 
11 నాకు జీవమాగజాము తెలియ చేతువు, 
నీ సముఖమందు సంతోషపూణ౯తయు, 
నీ కుడి పాళ్వజమందు మసోహరమైనవి నిరంతరము ఉండును. 


హవా 
చావీదు ప్రాథకాన, 


* యహావా! న్యాయము వినుము, నా మొర్కను ఆలకించుము, 
చేను కపటముగా ఎత్తని పెదవులతో వేసిన నా ప్రాథకానకు చెవి నెగ్రుము. 
2 నీ సన్నిధినుంచి నాకు తీర్చు వచ్చుగాక్క 
నీ కన్నులు యథాథజాముగా చూచును. 
8 నీవు నా హృదయము పరిశీలించినావు, 
రాత్రిలో నన్ను విచారణ చేసినావు, 
నన్ను పరిశోధించినప్పుడు, నీకు దురాలోచన దొరకదు నా నోరు జారలేదు.* 
4 మనుష్యుల కార్యముల విషయము 
సంహారకుని మార్షములు తప్పించుకొనుటకు 
నీ పెదవుల మాటవల్ల నన్ను కాపాడుకొన్నాాను. 
క నా నడకలు నీ త్రోనలయందు స్థిరపరుచుకొనుటవల్ల 
నా అడుగులు కదలకుం డెను. 
6 దేవా! నీవు నాకు ప్రత్యు త్తరమిత్తువు గనుక నిన్ను గూచిక మెరబెట్టుకొన్నాను, 
నాకు చవినొగ్జి నా మాట ఆలకించుము. 
7 నీ కుడిచేతికి విరోధముగా లేచేవారినుంచి 
నీ శరణుజొచ్చిన వారిని రఠ్నీంచేవాడా! 
నీ కృపాతిశయము చూపించును. 
89 కంటి పాపవలె నన్ను కాపాడుము, 
నన్ను చాధించేవారినుంచి 
ఆతురముగా నన్ను చుట్టుకొ నే నా శృత్రువులనుంచి 
నీ రెక్కల చాటున నన్ను దాచిసె పటుట 
10వారు కొవ్వున తమ హృదయము నూసుకొని యున్నారు, 
తమ నోటితో గర్వముగా పలుకుదురు. 
11,12 చీల్చుటకు ఆతురపడే సింహమువలె, 
చాటున పొంచే కొదమ సింహములాగున. 
మా అడుగు జాడలు పట్టి, ఇప్పుడు మమ్లును చుట్టుకొని 
చేలమట్టుకు వంచుటకు గురి చూచి యున్నారు. 
13 న 'లెమ్మ; ముందు వాని ఎదురుకొని వంచుముు 
యెహోవా! నీ కత్తి చేత దుష్టులనుంచి, నీ చేతితో మనువ్యులనుంచి, 
14 ఇహలోక మనుష్యులనుంచి నా ప్రాణము తప్పించుము. 
వారి పాలిభాగము ఇహమందు అ 





లేక, నా సోరు జారకుండుటకు నిశ్చాయించుకొంటిని 











18 కీర్తనలు. 








నీ నితేపముతో వారి కడుపును నిండించుచున్నా వు, 

చారు కుమారులతో తృ ప్తిపొంద్కి తమ. ఆస్తిని తమ పిల్లలకు విడిచిసెట్టుదురు, 
15 సేనైతేనూ, నీతియందు నీ ముఖము చూతును, 

నీ సారూప్యముతో మేలుకొని తృప్తి పొందుదును. 


18. కీర్తన . 


ప్రధాన గాయకునికి. యెహోవా దాసుడైన. దావీదు కీర్ణన. అతని శత్రు,వులందరి 
చేతులనుంచియు సావూబలు చేతులనుంచియు యొహూచా ఆతని 
తప్పించిన దినమున అతడు. ఈ కీర్తన వాక్యములు 
యెహహూవాతో పలికెను. 
ఆతడు ఇట్లనెను; Tea 
1యెెహూవా! నా బలమా! నిన్ను ప్రేమించుచున్నాను. 
2 యెహోవా నా శైలము, నా కోట్క నన్ను తప్పించినవాడు, 
నా డేవుడుు నా బండ ఆయనను ఆ్యశ్రయింతును, 
ఆయన నా శేడెమ్కు నా రక్షణళ్ళంగము. నా దుర్గము. 
3 క్రీర్సనీయుడని యెహోవాకు పేరు సెట్టుదును, 
నా శతువులనుంచి రక్నీంచబడుదును. 
4 మరణబంధములుో నన్ను చుట్టుకొను, 
భక్తిహీ నుల ప్రృవాహములు నన్ను భయపరిచెను. 
5 అదృళ్య Frey నన్ను చుట్టుకొ నెను. 
మరణవాగురలు ! నన్ను ఎదురుకొ నెను. 
6 నా శ్రమలో, నేను యెహోవా పేరు సెట్టి 
నా దేవుని గూచికా "మెంర్ర, బెట్టినాను; 
ఆయన తేన మందిరమునుంచి. నా శబ్దము వినెను, 
నా మ్మొర్ర ఆయన సన్నిధిని చేరి ఆయన చెవులలో చొచ్చెను. 
7 భూమి కంపించి ఊటాడెను, 
పర్వతముల పునాదులు నణికెన్కు 
ఆయన ఆ గ)హమువల్ల అవి కంపించెను. 
8 ఆయన నాసికారంధ్రములలో పొగ లేచెను, 
ఆయన నోటినుంచి అగ్ని (వచ్చి దహించెను, 
దానివల్ల నిప్వులు పుక్టైను 
9 ఆయన ఆకాశము వంచుకొని దిగి వచ్చెను, 
ఆయన పాదముల కింద గాథాంధకారము ఉండెను. 
10 ఆయన కెరూబునెక్కి ఎగిశెను, 
శాలి అక్కల మోదగాక్కి_ ఎగిసెను. 
11 ఆయన తన చుట్టూ గుడారమువలె అంధకారము 


Bere ఆకాళమేభుములును తనకు చాటుగా చేసుకొనెను. 
12 ఆయన సాన్నిధ్యప్రకాళమునలన ఆయన మేఘములు విడిపోయెను 
వడగండ్లు, మంట నిప్పులు (కలిగెను) 
13 అప్పుడు యెహూవా ఆకాశమందు, ఉరుము కలిగించెను 
సర్వోన్న తుడు తన శబ్దము. బైలుపరిచెన్లు: 
వడగండ్లు, మంట నిప్పులు (కలిగాను.) 


* లేక జీదనలు. f రులు. 








































18 కీర్తనలు. 


14 ఆయన తన బాణములు వేసీ వారిని చెదరగొ్టను, 
మెరుపులు మెరిపించి వారిని ఓడగొ స్పైను, 
15 యెహోవా! నీ గద్దింపు వల్లనే 
నీ నాసికారంధ్రముల ఊపిరి విసురుటవల్ల నే 
జలముల అడుగులు కనబడెను, భూమి పునాదులు _బెలుపడెను. 
16 ఆయన (చెయ్యి) చాపి నన్ను పట్టుకొనెను, 
విస్తార జలములనుంచి నన్ను తీసెను. 
17 బలముగల నా శత్రు,వునుంచ్చి 
నన్ను ద్వేషించేవారినుంచి నన్ను తప్పించెను 
వారు నాకంశు బలిష్టులై యుండిరి, 
18వారు నా ఆపత్క్మా_లమందు నన్ను ఎదిరించిరి, 
యహోవా నాకు ఆధారమై యుండెను, 
19 ఆయన నన్ను వెలపటికి తెచ్చి విశాల సవుందు ఉంచెను, 
ఆయనకు ఇష్టుడనెతిని గనుక నన్ను తప్పించెను. 
20నా నీతి ప్రకారముగా యెహోవా నాకు మేలు చేసెను 
నా చేతుల ప కారా నాకు ప్రతి ఫలమిచ్చెను; 











21 యహోవా మాగజములు గైకొని యున్నాను 
దేవుని విడిచిన రోహిని కాను, 
292 ఆయన న్యాయ విధులన్నియు నా యెదుట ఉన్నవి, 
ఆయన ఆజ్ఞలు నా యొద్దనుంచి తొలగించ లేదు. 
23 ఆయన యెదుట నిదోజషినై, 
నా అక్కమమునుంచి నన్ను కాపాడుకొని యున్నాను. 
౨4 యహోవా నా నీతి ప్రకారముగా, 
తన కన్నుల యెదుట నా చేతుల శుద్ధి ప్రకారముగా నాకు (ప్రతి ఫలమిచ్చెను. 
25 కృపగలవానికి కృపగలవాడవుగా, 
నిద్దోష నరునికి నిర్షోషివిగా, 
26 కుద్దునికి కుద్దిగలవాడవు గా, 


వక్ర se వక్షో,పాయశాలివిగా అగు పడియుందువు, 
జ (ప్రజలను రకింతువు, 

మీదు చూచే కన్నులకు కింది చూపు కలుగ చేతువుు 
28 నీవు నా దీపము వెలిగించుచున్నావు, 


నా దేవుడైన యెహోవా నా చీకటి వెలుగు చేసును; 
29 నీవల్ల, సేన మోద పోయి పడుదును, 

నా దేవుని వల్ల ప్రాకారము దాటుదును, 
80 చేనుని షా నిర్ణోప మై యున్నది, 

యెహోవా వాక్యము పరీక్షీించబడినది, 

ఆయన శరణుజొచ్చిన వారికందరికి కీడెమై యున్నాడు; 
31 యెహోవా గాక చేశే బేవుడు ఎవడు! 

మన బేవుడు గాక బండ ఎవడు! 
82 ఆయన నాకు బలసన్నాహము చేసి ' 

నా మాగజాము నిర్దోషముగా చేసిన బేవుడు. 
39 ఆయన నా కాళ్లను జింకల కాళ్గవలె చేసి 
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చా ఎత్తుగల మెట్టలమోద నన్ను నిలువబి బ్రైను, 

84 ఆయన నా చేతులకు యుద్ధము -నేర్చెను, 
ఇత్తడి విల్లు నా బాహువులచేత నంచబడినది. 

35 నీ రక్షణ జేజెముగా నాకు ఇచ్చి యున్నావు, 
నీ కుడి చెయ్యి నాకు ఆధారమై యున్నది, * 
నీ సాల్వికము నన్ను గొప్ప చేసినది, 

36 నా (క్రింది అంజలను వెడల్పు చేసియున్నావు, 
నా చీలమండలు బెణకలేదు. 

87 నా శృతునులను తరిమి వారిని కలుసుకొంటిని, 
నారు బొత్తిగా నశించేపర్యంతము నేను తిరుగలేదు, 

38 వారిని గాయపరిచితిని, వారు లేన లేకపోయిరి. 
నాపాదములకింద పడియున్నారు; 

39 యుద్ధమునకు నాకు బలసన్నాహము చేసి 
చనామోదికీ లీచినవారిని న్నా క్రిందుగా అణచివేసినావు. 

40నా ళత్రువుల మెడలను నాకు అప్పగించినావు, 
నన్ను ద్వేషించినవారిని సంహరించినాను. 

41 వారు మొర్రబెట్టిరిగాని రతకుడు లేకపోయెను, 
యెహోవాను గూర్చి (మొగబెట్టినను) ఆయన వారికి ఉత్తరమియ్య లేదు. 

42 గాలికి ఎగిరే భూళినలె వారిని పొడిగా కొట్టినాన్సు 
ఈతోన పెంటవలె వారిని పారపోసినాను. = 

43 జనుల కలహములనుంచి నన్ను తప్పించినావు, 
రా కల నన్ను తలగా చేసినావు, 
చేను ఎరుగని జనులు నన్ను సేవించుచున్నారు. 

44 మాట చెవిని బెట్టగాచే నాకు విభేయులైరి, 
అన్యులు నాకు లోబడిన ప్రే ఉండిరి. 

45 అన్యులు వాడ బారిరి, 
తమ తమ గడిస్థలములనుంచి భయపడి వచ్చిరి. 

46 యెహోనా సజీవుడుు నాబండ స్తుతించబడుగాక, 
నారతణకర్తయైన డేవుడు మహూాన్న తుడవుగాక. 

47 ఆ దేవుడే నానిమిత్తము ప్రతిదండన చేసి, 
ప్రజలను నాకు లోపరిచినాడు. 

48 నా ళత్రుువులనుంచి నన్ను తప్పించినవాడవు న్‌ 
నామిోదికి లేచినవారికంశు నన్ను హెచ్చించినావు. 
బలాత్కాారము చేసే మనుష్యులనుంచి నన్ను విడిపించినావు, 

49 కావున, యెహోవా! నేను రాక. నిన్ను స్తుతింతును, 


నీ నామక్షీర్హన -గానముచేతును. 


50 తన రాజునకు గొప్ప రక్షణ కలుగచేసి, 
తన అభిషిక్ఫనికి, దావీదుకు అతని సంతానమునకును 
నిరంతరము కృపచేసేవాడవు నీవే. 





* ల్రేక్ర నన్ను స్థీరపరిచెను, 
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10. మ. 


ప్రథాన గాయకునికి. దావీదు కీర్తన. 


1 ఆకాశము దేవుని మహీమ వివరించుచున్నది, 
ఆకాశ విశాలము ఆయన చేతులపని తెలుపుచున్నది. 
2 పగటికి పగలు (ప్రచురము "చేయుచున్నది, 
రాత్రికి రాత్రి తెలివి కలిగించుచున్న ది. 
8 ఫాషలేదు, పలుకులు లేవు, 
వాటి స్వరము వినబడుట లేదు. 
4 భూమియందంతట వాటి శబ్దము 
లోకములో దిగంతములమట్టుకు వాటి వచనములు 'బైలువెళ్లెను; 
అందులో ఆయన సూర్యునికి గుడారము వణునుః 
ర్‌ అతడు, తన అంతఃపురములోనుంచి 
జైలుదేరుచున్న పెండ్లికమారునివలెనున్నాడుు 
శూరునివలె తన త్రోవను పరుగెత్తుటకు ఉల్లసించును, 
6 అతడు ఆకాళముయొక్క_ ఈ తుదనుంచి బైలుదేరి 
ఆ తుదమట్టుకు డాని చుట్టుకొనును; 
అతని వేడిమికి దాచబజేది ఏదియు లేదు. 
7 యహోవా బోధన నిర్హోప మైనది, 
అది ఆత్మను మళ్లించును: 
యొహోవా సాత్యుము నిశ్చయ మైనది 
అది అజ్ఞానులను బోధించును. 
8 యెహోవా కట్టడలు యథాథ౯ మైనవి, 
అవి హృదయము సంతోషపెట్టును 
యెహోవా ఆజ్ఞ నిర్గలమైనది, 
అది కంటికి వెలుగైయున్నది. 
9 యెహూనా భయము పవిత్రమైనది, 
అది నిరంతరము నిలుచును; 
యహోవా తీర్పులు సత్య మైనవి, 
అవి కేవలము న్యాయ మైనవి. 
10 అవి బంగారుకంశే, 
చాలామేలిమి బంగారుకంశేు రమ్య మైనవి; 
అవి తేచెకంేే, 
జుంటి తేనె ధారలకంళే మధురమైనవి. 


11 మరియు, నీ సేవకుడు వాటివల్ల వెలుగుపొందును, 
వాటిని శైకొనుటవలన గొప్ప లాభము కలుగును. 
12 పొరబాటులు ఎవడు గ్రృహించగలడు! 
రహస్య మైన వాటినుంచి నన్ను నిర్గలునిగా చేయుము. 
13 మరియు, దురభిమానదోషములనుంచి నీ సేవకుని కాపాడుము 
వాటిని నన్ను ఏలనియ్యకుము: 
అప్పుడు "నేను నిడోకాషినై 
మహా (ద్ర్రోహమునుంచి నిర్గలుడశైౌయుందును. 
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14 యహోవా! నా బండా! నా ఆదారకుడా! 
నా నోటి మాటలు, నా హృదయ ధ్యానమును, 
నీ దృష్టికి అంగీకారముగా ఉండుగాక. 


20. కీర్త న, 


ప్రథాన గాయకునికి. దావీదు కీర్తన 
1 యెహోవా ఆపత్కాలములో నీకు ఉఊత్తరమిచ్చు గాక, 
యాకోబు దేవుని నామము నిన్ను ఉద్దరించు గాక. 
2 ఆయన పరిశుద్ధ స్థలమునుంచి నీకు సహాయము కలుగచేసి 
సీయోనులోనుండి నిన్ను స్టిరపరుచుగాక, 
త ఆయన నీ కానుకలన్నియు జ్ఞాపకము చేసుకోని 
నీ సహామము అంగీకరించుగాక. సెలా 
4 ఆయన నీ హృదయపషప్రుకారముగా నీకిచ్చి, 
నీ ఆలోచన యావత్తు చెరవేర్చుగాక. 
5 నీ రక్షణ విషయము ఆనంద ధ్వనిచేతుము, 
మా డదేవుని పేరట ధ్వజమెత్తుదుము, 
యెహోవా నీ ప్రాథ౯నలన్ని యు చెరవేర్చుగాక, 
6 యెహోవా తన అభిషిక్సుని రక్షించునని 
ఇప్పుడు నాకు తెలిసినది. 
ఆయన తన కుడిచేతి రక్షణ బలముతో 
తన పరిశుద్రాలయమునుంచి వానికి ఉత్తరమిచ్చును. 
7 కొందరు రథములను కొందరు గ్నుర్రములను (ఎంచుకొందురు); 
మేమైతే మా దేవుడైన యెహ|్లోవా నామము జ్ఞాపకము వచేసుకొందుము, 
8 వారు వంగి పడియున్నాఠు, 
మేము లేచి నిలిచియున్నాము. 
9 యెహోవా! రాజుని రక్షించుము; 
మేము మొ.ర్ర/బెస్ట్రే దినమున మాకు ఉత్తరమిచ్చుగాక, 


Dlr Sd ve 
— 
ప్రధాన గాయకునికి. దావీదు కీర్తన, 


1 యొహూవా! నీ బలమందు రాజు సంతోషించును, 
నీ రక్షణయందు వాడు ఎంతో ఎక్కువగా ఆనందించును. 
2 నీవు వాని హృదయమందలి కోరికె నెరవేర్చినావు, 
వాని పెదవుల విన్నపము నీవు అంగీకరించక పోలేదు; సెలా, 
౩ నీవు మేలైన దీవెనలతో వాని ఎదురుకొని 
వాని తల మిద అపరంజి కిరీటము ఉంచినావు. 
4 వాడు నిన్ను జీవము అడిగాను, 
నీవు వానికి నిరంతరమైన దీఘా౯యువు దయచేసినావు. 
5 నీ రక్షణనల్లనెన వాని మహిమ గొప్పది, 
ఘనత ప్రభావమును వానిమోద ఉంచియున్నా వు; 
6 నిరంతరము దీవెనలకోరకు నాని నియమించి యున్నావు, 
నీ సన్నిధిలో సంతోషముతో వాని ఊల్లసింపచేయుచున్నా వు; 
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7 రాజు యహోవాయందు నమ్మిక ఆంచి యున్నాడు, 
సర్వోన్నతుని కృపచేత వాడు కదిలించబడకనుండును. 
శినీ శృత్రువులందరు నీ చేతిలో చిక్కు_దురు, 
నిన్ను ద్వేషించేవారిని నీ కుడిచెయ్యి చిక్కించుకొనును. 
9 నీవు కనబడే కాలమందు వారిని వ. చేతువు, 
యహోవా తేన కోప మువల్ల వారిని మింగివేసు 
అగ్ని వారిని దహించును. 
10 భూమి మీదనుంచి వారి ఫలమును 
నరప్పుత్రులలోనుంచి వారి సంతానమును నశింపచేతును. 
11వారు నీకు విరోధముగా కీడు ఊద్దేశించిరి్‌ 
వారు దురపాయము యోచించుకొనిర్హి 
దాని కొనసాగించలేరు; 
12 నీవు వారిని గురిపెట్టి, 
నీ బాణములు నారులయందు సంధించి 
నారి ముఖము మోద వేతువు. 


 1క9యెోహోవా! నీ బలముచేత హెచ్చించబడుము, 


మేము నీ పరాక్రమము గానము చేయుచు కీతికాంతుము. 
2 రన 


ప్రధాన -గాయకుని కి. అయ్య లెత్‌ హష్టాహరు] మోద 
దావీదు కీర్తన, 


1 నా దేవా! నా దేవా! ఎందుకు నన్ను విడిచిపెట్ట్రియున్నావు! 
నన్ను రక్నీంచక నా ఆతకధ్వని వినక దూరముూగానుండ నేల! 
2 నా దేవా! పగటిలో ముర్ర బెట్టుచున్నాను, 
ష్‌ నాకు ఉత్తరమిచ్చుటలేదు, 
త్రిలోనును నాకు మౌనవృత్తి లేదు. 
శి నీవు పరిశుద్ధుడవు, 
ఇశ్రాయేలు కీర్ణనలడా పని ఆసీనుడవై యున్నావు. 
4 మా పితృలు నీయందు నమ్మిక ఉంచినారు, 
వారు నమ్మిక ఉంచినప్పుడు వారిని తప్పించినావు. 
త్ర వారు నిన్నుగూచికా మొర్రబెట్టి తప్పించబడిరి, 
చారు నీయందు నమ్మిక ఉంచి సిస్రపడరైరి. 
6 నేనైతే నేను పురుగును, నరుడనుకాన్సు 
నరులచేత నిందించబడి 
ప్రజలచేత తృణీకరించబడి యున్నాను. 
7 నన్ను చూచే వారందరు నన్ను అపససించుచు, 
"పదవులు విరిచి తలను ఆడించుచు, 
ఏఓ _యెయూోావచాను ఆశ్రాయించుము, 
ఆయనను వాని తప్పించనిమ్యు; 
ఆయనను వాని విడిపించనిమ్యు; 
ఆయనకు ఇష్టుడని (పలుకుచున్నారు). 
9 అవును, నేను గర్భము నుచి పుట్రినది మొదలుకొని 


లేక వ్యాపింపనేసిరి. 1లేక్క వెనుకకు తిప్పుదువు.  1అనగా, వేకవదుప్పి. 
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29 కీరన లు. 


ఎం 





నా తల్లి చంటిమోద ఉన్న ప్పుడు, 
నీవే నాకు నమ్మికను కలుగచేసినావు. 
10 నేను గర్బనాసినైనది మొదలుకొని నీ మిద వేయబడితిని: 
నా తల్లి నన్ను కన్నది మొదలుకొని నీవు నా డేవుడవు. 
11 నాకు దూరముగా ఉఊండకము; 
శాలు లట మాల సహాయుడు లేడు. 
12 అనేకమైన ఆబోతులు నన్ను చుట్టుకొని యున్నవి, 
చాపాను బలమైనవి నన్ను ఆవరించుకొని యున్నవి. 
13 చీల్చుచు గజికాంచుచునుండే సీంహమునలే 
అవి నా మోద నోళ్లు తెరిచినవి. 
14 నీళ్లవలె పారబోయబడి యున్నాను, 
నా ఎముకలన్నియు వేరుపడి యున్నవి, 
నా హృదయము మైనమువలె నా కడుపులో కరుగుచున్నది. 
15 నా బలము చిల్లపెంకువలె ఎండియున్నది, 
నా నాలుక నా దవడను అంటుకొని యున్నది, 
నీవు మరణపు మంటిలో నన్ను పెట్టుదువు. 
16 కుక్క_లు నన్ను చుట్టుకొని యున్న వి, 
దుర్తాగు౯ణల గుంపు నన్ను ఆవరించినది; 
వారు నా చేతులు నా పాదములును పొడిచిరి. 
17 నా ఎముకలన్నియు లెక్కించ గలను 
వారు నన్ను తేరి చూచుచున్నారు. 
18 వారు నా వస్తములు పంచుకొని 


నా అంగీ నిమిత్తము చీట్లు చేయుచున్నారు. 

19 యహోవా! నీవు దూరముగా ఉండకుము, 
నా బలమా! నాకు సహాయము చేయుటకు త్వరగా రమ్ము. 

20 కత్తినుంచి నా ప్రాణమును 
కుక్క బలమునుంచి నా ఏకజీవమును తప్పించుము. 

21 సింహము సోటినుంచి 
కారుపోతుల కొమ్త్హులనుంచి నన్ను రక్షించుము 
నాకు ఉకత్తరమిచ్చియున్నావు. 

22 నీ పేరు నా సహోదరులకు తెలియచెప్పుదును 
సంఘములో నిన్ను స్తుతింతును. 

23 యెహోవాకు భయపడేవారలారా! ఆయనను స్తుతించుడి; 
యాకోబు వంశసులారా! మోరందరు ఆయనను ఘనపరచుడీ; 
ఇశ్రాయేలు బంకుల అ! మీరందరు ఆయనకు భయపడుడ్వి 

24 ఆయన బాధపడే నాని బాధను తృణీకరించలేదు అసహ్య పడలేదు 
వానికి తన ముఖము దాచుకొనలేదు; 
వాడు ఆయనకు మొ ర్ర బెట్టినప్పుడు ఆయన ఆలకించెను. 

25 మహా సంఘములో నా కీర్సన నీవల్ల నే కలుగును, 
ఆయనకు భయపడే వారి యెదుట నా మ్రొక్కుబడులు చెల్లింతును. 

26 బాధపడిన వారు భోజనము చేసి తృ_ప్తి పొందుదుర్కు 
యెహోవాను వెతికేవారు ఆయనను స్తుతింతురు: 











23,24 కీర్తనలు. 








మో హృదయము నిరంతరము (బ్రతికియుండు గాక. 
27 సర్వ భూమి దిగంతముల వరకు జ్ఞాపకము చేసుకొని 
యెహోావాతేట్లు తిరుగును; 


తా ష ములు వంశసులండరు నీ యదుట సాగిలపడుదురు; 
© ® ||| 

28 రాజ్యము యెహూవారే, | 
ఆయన రాష ములను ఏలుచున్నాడు. | 
© న్న | 

29 భూమియండలి ధనవంతులందరు భుజించుచు సాగిలపడుదురు; | 


మంటికి పోయేవారు, తన ప్రాణము కాపాడుకొన "లేనివాడును 
ఆయన యెదుట మోకాలించుకొందురు. 
80 సంతానము ఆయనను సేవించును; | 
అది ప్రభువుని గూర్చి వచ్చే తరమునకు వివరించబడును. | 
31 వారు నచ్చి--ఆయన (దీని) చేసెనని | 
పుట్టబోయే ప్రజలకు ఆయన నీతిని తెలుపుదురు. 














25. కీర న. 
దావీదు కీర్తన. 


1 యెహోవా నన్ను మేసెడివాడు నాకు లేమి కలుగదు. 

2 ఆయన పచ్చికగల చోట్లను నన్ను పరుండబేసి, 
విశ్రాంతిగల జలములయొద్ద నన్ను "నడిపించును. 

తె ఆయన నా ప్రాణము మళ్లించును: | 
ఆయన తేన నామము నిమిత్తము 
నీతి మారములయందు నన్ను నడవజేసును. 

4 మరియు నేను మరణ ఛాయ లోవ ద్వారా వెళ్ళునప్పుడు 
నీవు నాకు తోడై ఉందువు గనుక కీడుకు భయపడను: 
నీ దండము నీ ఊతకృర్రయు నన్ను ఆదరించును. 

5 నీవు నా శత్రువుల ఎదుట 
నా కోరకు భోజనపు బల్ల సిద్దపరుచుచు, 
నూనెతో నా తేల అంటియున్నావు; 
నా గిన్నె నిండి పార్గుచున్నది. 

6 నా ద్రైతుకు దినములన్నిటను 
మేలును కృపయు మాత్రము నన్ను వెంబడించును: 
దీసుణాకాల దినముల పర్యంతము, 
నా నివాసము యెహోవా మందిరములో ఉండును. 





24. కీర న. 
అతు 
దావీదు కీర్తన. 
1 భూమి, దాని సంపూణక౯తేయు 
లోకము, దానిలో నివసించే సర్వమును యెహూవావే. 
2 ఆయన సమ్ముద్రముల మోద దాని ఫునాది వేసెను, 
(ప్రవాహముల మోద దాని సిరపరిచెను. 
థి 


శీ ఎవడు యహూవా కొండ నెక్కును! 
ఎవడు ఆయన పరిశుద్ధ నుల నిలుచును? 

















25 కీరన లు. 


అతి 





4 వ్య్వథజణామైన దానియందు మనస్సు పెట్టక, 
కపటముగా ప్రమాణము చేయక, 
నిర్ణల్వమైన చేతులు పవిత్రమైన హృదయము గలవాడే, 

5 వాడు  యౌోగూవావల్ల ఆశీర్వాదము, 
తన రక్షకుడైన డేవునివల్ల నీతిని పొందును. 

6 ఇది ఆయనను 'వెతికిననారి వంశము, 
నీ ముఖము వెతికిన యాకోబు వంశస్తులు 

7 గవునులారా! మో తలలు ఎత్తుకొనండి, 
పురాతనమైన తలుపులారా! సెకి ఎత్తబడి 
మహిమగల రాజుని ప్రవేశించనియ్యండి. 

8 మహిమగల ఈ రాజు ఎవడు? 
బలశకూరత్వే ములుగల యెహూచా, 
యుద్ధమందు శూరుడైన యెహోవా. 

9 గవునులారా! మో తలలు ఎత్తుకొనండి, 
పురాతన మైన తలుపులారా! పెకెత్తుకొని 
మహిమగల రాజుని ప్రువేశించనియ్యండి. 

10 మహిమగల ఈ రాజు ఎవడు! 
సేనల యెహోవా ఆయనే మహిమగల రాజు. 


25. కీ త్త సః 
దావీదు కీర్తన, 


1 యహోవా! నీయందు మనస్సు పెట్టుకోన్నాను. 
2 నా దేవా! నీయందు నమ్మిక ఉంచియున్నాను, 
నన్ను సిస్ద పడనియ్యకుము, 
నా శత్రువులను నన్ను గూచి౯ ఉత్సహించనియ్యకుము. 
8 నీ నిమిత్తము నిరీక్నీంచే వారందరిలో ఎవడును సీగ్గుపడడు, 
ఊరకనే ద్రోహము చేసేవారు సీస్ట్రపడుదురు. 
4 యహోవా! నీ మాగ౯ములు నాకు తెలుపుము, 
నీ త్రోవలను నాకు బోధించుము. 
5 నీ సత్యమందు నన్ను నడిపించి బోధించుము; 
నీవు నా రత్షకుడవైన దేవుడవు, 
దినమెల్ల నీ నిమిత్తము నిరీవ్షీంచుచున్నాను. 
6 యెహోవా! నీ కరుణాతిశయము నీ కృపాతిశయమును జ్ఞాపకము చేసుకోనుము; 
అవి పురాతనకాలమునుంచి ఉండియున్నవి. 
7 నా యావనకాల పాపములు నా అపఠరాధములును జ్ఞాసకలా చేసుకొనకుము. 
యెహోవా! నీ కృపచొప్పున 
నీవే నీ దయ నిమిత్తము నన్ను జ్ఞాసకము చేసుకొనుము. 
8 యెహోవా మంచివాడు, యథాథ౯వనంతుడునై యున్నాడు 
కానున ఆయన మాగక౯మందు పాఫులను బోధించును. 
9 ఆయన న్యాయము చొప్పున బాధపడే వారిని నడిపించును 
తన మాగక౯ము బాధపడే వారికి బోధపరుచును. 


శఆదికాండ, 3౨9 అధ్యా, 24—29 వ, చూడుము, 
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10 ఆయన నిబంధనను ఆయన సాత్ష్య్యములను కొనేవారికి 
యెహోవా త్ర్యోవలన్నియు కృపాసత్యములై యున్నవి. 
11 యహోవా! నీ నామము నిమిత్తము 
నా అక్రమము వమించును; అది గొప్పది. 
12 యెహోనాకు భయపడే ఆ మనుష్యుడు ఎవడు? 
వాడు ఏర్పరుచుకొన నలసీన మాగకాముందు వాని బోధించును. 
13 వాని ఆత్త మేలుయందు నివసించును, 
వాని సంతానము భూమిని స్వతం త్రించుకొనును. 
14 యెహోవా మర్గముో ఆయనకు భయపడే వారికి కలుగును 
ఆయన తన నిబంధన వారికి తెలియచేసును. 
15నా కన్నులు ఎల్లకాలము యెహోవా వైపు ఇన్న వి, 
ఆయన వలలోనుంచి నా పాదములు లాగును. 
16 నా తట్టు తిరిగి నన్ను కరుణించుము, 
చేను ఏకాంగినె చాధపడుచున్నాను. 
17నా హృదయము చాలా శ్రమలు కలది, 
నాకు విశాలత కలుగ చేయుము, 
నా ఇరుకులలోనుంచి నన్ను తప్పించుము. 
18నా బాధ నా కష్టమును చూడుము, 


నా పాపములన్నియు తృమించుము. 
19 నా ళ్యత్రువులను చూడుము; వారు అనేకులు; 
వారు క్రూరద్వేషముతో నన్ను జ్వేషించుచున్నారు. 


20 నా (ప్రాణము "కాపాడి నన్ను తప్పించుము, 


నన్ను సిగ్గుపడ నియ్య కుముు; 
నీ శరణు జొచ్చి యున్నాను. 
21 నిదో౯పత, యథాథ౯త నన్ను కాపాడనిమ్ము 
నీ నిమిత్తమే నిరీషించుచున్నాను, 
2౨ దేనా! ఇశ్రాయేలును 
వాని శ్రుమలన్నిటిలోనుంచి విమో-చించుము, 


26. కీర్త న. 


దావీదు కీర్తన. 
1 యహోనా! నాకు న్యాయము తీర్చుము; 
"నేను నా యథాథ౯తలో నడుచుకొనుచు 
యెహోవాయందు ఎడచెగని నమిక ఊంచియున్నాను. 
2 యెహోవా! నన్ను పరిశీలించి నన్ను సరీకించుము, 
నా ఇంద్రియములు నా హృదయమును నిర్ణలపరు:దుము. 
తినీ కృప నా కన్నుల యెదుట ఉన్నది, 
నీ సత్య మందు నడుచుకొన్నాను. 
4 అబద్ధికులైన మనుష్యులతో నేను కాచు౯ండలేదు, 
వేషధారులతో "నేను వెళ్లుటలేదు. 


లీక పరిచయము. 
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అం 








5 కీడు చేసే వారి సంఘము డ్వేషించినాను, 
దుష్టులతో కూ చు౯ాండను. 
6,7 సోరెత్తి స్తోత్రము వినిపించుటకు, 
నీ అద్భుతకార్యములు వివరించుటకు, 
నా చేతులు నిర్ణలత్వముతో కడుగుకొని 
యహోవా! నీ వేదెకచుట్టు తిరుగుదును. 
8 యెహోవా! నీ నివాసమందిరము, 
నీ మహిమ నివసించే స్థలము _్రేమించియున్నాను 
9 పాఫులతో "నా ప్రాణమును 
రక్తాపరాథులతో నా జీవమును చేర్చకుము. 
10వారి చేతులలో దుష్కృత్యము ఊన్న ది, 
వారి కుడి చెయ్యి లంచములతో నిండియున్నది, 
11 చేనైతేసో నా యథాథ౯ణతలో నడుచుకొంటున్నాను; 
నన్ను విమో-చించి కరుణించుము, 
12 నా పాదము చదునైన చోట నిలిచియున్నది, 
సంఘములో నేను యెహోవాను కొనియాడుదును. 
DT ERTS 


అవని 
దావీదు (కీర్తన). 
1 యహోవా నా వెలుగు నా రక్షణయునా యున్నాడు, 
-నేను ఎవనికి భయపడ వలెను? 
యెహోవా నా ప్రాణమునకు కేటయె యున్నాడు, 
చేను ఎవనికి వెరుతును? 
2 దుష్టులు నా సమీపమునకు, 
నా శరీరమాంసము తినుటకు 
నా విరోధులు నా శత్రువులు నా యొద్దికి వచ్చినప్పుడు 
వారే మొగిపడారు. 
Se 
శ దండు నాకు విరోధముగా దిగినప్పటికి 
నా సృదయము భయపడదు. 
నా మోదికి యుద్ధము లేచినప్పటికి, 
దీనిలో నమ్మిక గా ఉన్నాను. 
4 ఒక్క_టి యెహోవాను అడిగి యున్నాను, 
అబే వెతుకుదును; 
యెహావాయొక్క_ ప్రసన్నత చూచుటకు 
ఆయన గుడిలో ధ్యానించుటకు 
నా జీవితకాలమంతయు యెహోవా మందిరములో 
నన్ను నివసింపనిమ్లు. 
ay 
5 ఆపత్కాలమందు, తన గుడారములో నన్ను దాచున్క, 
తన గుడారము చాటున నన్ను చాటుగా జఆంచునుు 
శెలపర్వతము మోద నన్ను ఎక్కి_౦చును, 
6 అట్లా నన్ను చుట్టుకొనిన నా శత్రువుల కన్న మీదుగా 
నా తేల ఎత్తేబడును: 
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ఆయన గుడారములో నేను ఉఊత్సాహధ్వ నితో 
యాగములు చేతును, 
యెహోవాను కీర్ణించి గానము చేతును. 
7 యెహాూవా! వినుము! "సూ రెల్తి పిలుచుచున్నాను, 
నన్ను కరుణించి నాకు ఉత్తరమిమ్మ. 
8 --నా దశకానము వెతుకుడు అనే మాట 
నా హృదయము నీతో పలికి, 
--యెహోనా! నీ దశకానము వెతుకుదుననెను. 
9 నీ ముఖము నాకు దాచకుము, 
కోపముతో నీ సేవకుని తొలిగించకుము, 
నాకు సహాయమై నీవే యున్నావు, 
నా రక్షకుడవైన దేవా! నన్ను దిగనాడకుము, 
నన్ను విడువకుము. 
10నా తండ్రియు నా తేల్గీయు నన్ను విడిచి యుంకేు 
యెహోవా నన్ను చేరదీసును. 
11యెహూవా! నీ మాగణము నాకు బోధించుము; 
నా విరోధుల నిమిత్తము 
న్యాయ మాగకములో నన్ను నడన చేయుము. 
12 నా శత్రువుల క్యాబ్‌ నన్ను అప్ప గించకుము; 
అబద్ధపు సాక్షులు, బలాత్కారముగా ఎగరోబేనారు 
నా మోద లేచి యున్నారు. 
18 సజీవుల దేశమందు నేను యెహోవా దయను చూతునని 
నమ్మి యుండకపో తే (ఏమూదును). 
14 యెహోనా నిమిత్తము నిరీకించుము, 
శైర్యము. తెచ్చుకొని నీ హృదయము స్టీరపడనిమ్లు 
యెహోవా నిమిత్తము నిరీక్షించుము. 


28. కీ ర న 
దావీదు (కీర్తన). 


1 యెహోవా! నిన్ను గురించి మొర బెట్టుచున్నానుు 
నా వ్రైలపర్వతమా! నాకు విముఖుడవై నానముగా ఈండకుము; 
నాకు విముఖుడవై. మానముగా ఊంశే 
నేను సమాధిలోకి దిగేనారి నలెనుందు నేమో. 

2 నిన్ను గురించి నేను మొరబె స్టేటప్పుడు 
నీ పరిశుద్ధాలయము వైపు నా చేతులు ెశెల్తేటప్పుడు 
నా ప్రాథకానల శబ్దము వినుము. 

8 దుష్టులతోను అక్రమము చేసే వారితోను 
నన్ను లాగి చేర్చకుము; 
వారు తమ పొరుగువారితో సమాధానముగా పలికినను 
కీడు వారి హృదయములలో ఉన్నది. 

4 నారి డ్రియల చొప్పున 
వారు జరిగిందే చెడుతనము చొప్పున వారికి ఫలమిమ్ము; 








అల లా డా 
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వారి చేతులు చేసే పని చొప్పున నారికి ఫలమిమ్మ్యు, 
కీడుకు కీడు వారికి కలుగ చేయుము. 
5 వారు యెహూవా "కార్యముల నైనను 
ఆయన చేతి పనుల్ననెనను నారు లక్య్య పెట్టరు; 
కావున ఆయన వారిని వృద్ధిపరదక నారిని పాడుచేసును. 
6 యెహోవాకు స్తోత్రము; 
ఆయన నా (ప్రాథ౯నల శబ్దము వినియున్నాడు. 
7నా బలము నా కేడెము యహూోూవ్యా 
ఆయన యందు నా హృదయము నమ్మిక ఉంచెను నాకు సహాయము కలిగను. 
కానున నా హృదయము ప్ర ప్రహసికాంచుచున్న ది, 
నా కీర్షనతో ఆయనను స్తుతింతును. 
8 వారికి యహోవా బలము 
ఆయన తన అభిషిక్తూనికి రక్నణాథక౯క బలము. 
9 నీ జనులను ళక్షిరెచాయు, నీ స్వాస్థ్యము దీవిం'చుము, 
వారిని పాలించి నిరంతరము నారికి ఆధారమై యుండుము. 


29. కీర న. 


దావీదు క్తీర్ణన. 
1 దేవుని కుమారులారా! యెహోవాకు చెల్లించుడి, 
మహిమ బలము యహూవావి అని ప్రవచించుడి. 
2 యెహోవా నామముయొక్క_ మహిమ పట్టి 
ఆయనను స్తుతించుడి 
పరిశుద్ధతాలంకారముతో యెహోవాను ఆరాధించుడి. 


3 యెహోవా శబ్దము జలముల మీదనున్న ది, 
మహిమగల డేవుడు ఉరుము కలుగచేసును, 
యహోూనా మహా జలములమిదనున్నాడు, 
4 యెహోవా ళబ్దము బలము గలది, 
యెహోవా శబ్దము (పృభావము గలది. 
ర యెహోవా శబ్దము దేవదారు చెట్లు విగుచునుు 
యెహోనా లెబానోను దేవదారు చెట్టు విరుచును. 
6 ఆయన దూడ వలె వాటిని, 
కారుపోతు పిల్లవలె లెబానోను షిర్యోనును గంతులు వేయించున్ను 


7 యెహోవా శబ్దము అగ్ని జ్వాలలు వేరుపరుచును. 
5 యహోవా శబ్దము అరణ్యము కదిలించును, 
యెహోవా కాదేషు అరణ్యము కదిలించును. 
9 యెహోవా శబ్దము జింకలను ఈనచేసును 
అడవుల ఆకులు రాలచేసున్సు 
ఆయన నగరులోనిది యావత్తు--మహిమ అనును, 
10 యెహోవా జలప్ర్రళయముమోద నాస్సీనుడై యుండెను 
యెహోవా నిరంతరము రాజై 
సింహాసనాసీనుడై యున్నాడు. 
11 యహోవా తన (ప ప్రజలకు జలమును... 
యహహూనా క తన ,ప ప్రజలను ఆశీర్వదించును. 
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అయ 





80. కీరన. 


అవా 


దావీదు కీర్ణన. ఇంటి ప్రుతిష్టగానము. 


1 యెహోవా! నీవు నన్ను ఉద్ధరించినావు గనుక నిన్ను కీతి౯ంతును, 
నా శత్రువులను నా విషయమే సంతోషించనియ్య లేదు. 

౨ యెహూావా! నా దేవా! 
చేను నిన్ను గూచిజా మొర బెట్టినాను; నన్ను స్వస్థపరిచితివి. 

త యెహోవా! అదృళ్య లోకములోనుంచి నా ప్రాణము "లేవదీనీనావు, 
చేను సమాధిలోకి దిగకుండా నన్ను బృతికించినావు. 

4 యహోవా భక్తులారా! ఆయనను కీత్రిలాంచుడి, 
ఆయన న. నామమును స్తుతించుడి. 

5 ఆయన కోపము నిమిపమాత్రృము 
ఆయన దయ యావజ్జీనము ఉండును; 
సాయంకాలమందు ఏడ్పు వచ్చి రాతి, వెళ్ళబుచ్చును, 
ఉదయమందు సంతోష ధ్వని కలుగును. 

6 నేను_ఎన్నడును జోగిపోనని, నా సుఖస్థితిలో అనుకొంటిని. 

7 యహోనా! నీ దయవల్ల నీవే నా పర్వతము స్థిరపరిచినావు: 
నీ ముఖము దాచుకొంటివి; చేను అదిరి యుంటిని. 

8 యెహోనా! నిన్ను గూచికా మొర బెట్టినాను, 
శ్రభువుని ప్రాథికాంచినాను. 

9 _--నేను గోతిలో దిగితే, నా చావు* వల్ల ఏమి లాభము? 
మన్ను నిన్న స్తుతించునా? అది నీ సత్యము తెలుపునా! 

10 యెహోవా! వినుము నన్ను కరుణించుము, 
యెహోవా! నాకు సహాయుడవై యుండుము. 

11,12 నా ఆత్త మౌనముగా ఉండక నిన్ను కీతి౯ంచే నిమిత్తము 
నా కొరకు నీవు నా అంగలాప్రుకా నాట్యములోకి మాచికానావు; 
నీవు నా గోనెపట్ట విప్పి సంతోష ప నాకు కట్టినావు: 


యొహూవా! నా దేవా! నేను నిరంతరము నిన్ను స్తుతింతును, 
81. కీరన. 
ప్రథాన గాయకునికి. దావీదు కీర్థన. 


1 యెహూనా! నీ శరణు జొచ్చి యున్నాను, 
ఎన్నడును నన్ను సిగ్గు పడనియ్యకుము, 
నీ నీతి ప్రకారముగా నన్ను తప్పించుము. 
౨ నాకు నీ చెవి నెగ్గి నన్ను త్వరగా వదిలించుము; 
నన్ను రక&ీంచుటకు నాకు ఆశ్రయ శైలమును 
కోటలు గల ఇల్లునె యుండుము. 
శినా కొండ, నా కోట నీవే; 
నీ నామము నిమిత్తము నన్ను మేపుచు నడిపింతువు. 
4 వారు నా కొరకు 5 ఒడ్డిన వలలోనుం౦చి నన్ను వెలపటికి రప్పింతున్ర,; 
నా ఆశ్రయము నీవే 


స హెబ్రీలో, రక్తము. శూట్రీలో, మహిమ. 








శ్‌ 
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5 నీ చేతికి నా ఆకత్తీను అప్పగింతును; 
యెహోవా! సత్య దేవా! నీవు నన్ను విమోచించినావు. 
6 వ్యథ౯ మైన మాయారూపములు అనుసరించేజారు నాకు అసహ్యుల్కు 
-నేనైతేనో, యెహూవాయందు నమ్మిక ఉంచి యున్నాను, 
7 నీవు నా బాధ నిదానించినావనియు, 
శ్రమలలో నా (ప్రాణము గుర్తెరిగినావనియు, 
చేను నీ కృపావిషయ మై ఆనందించుచు సంతోషింతును. 
8 నీవు శత్రువు చేతి చెరలో నన్ను పెట్టలేదు, 
నా పాదములు విశాల స్థలమందు నిలువ చేసినాను. 
9 యెహోవా! నన్ను కరుణించుము శ్రమపడుచున్నాను; 
నా కన్ను నా ప్రాణము, నా శరీరముశి విచారమువల్ల త్నీణించుచున్నవి, 
10 దుఃఖముచెత నా జీవము 
నిట్టూర్చుచేత నా ఏండ్లు గతించినవిి 
నా అృక్కృమమువల్ల నా బలము తగ్టిపోయెన్సు 
నా ఎముకలు వ్షీణించి యున్నవి. 
11 నా సమస్త విరోధుల ద్వారా, నేను, 
విశేషముగా నా పొరుగువారికి నించాస్పదుడ నైతిని, 
నా చనెళవరులు నాకు భయపడిరి, 
విధిలో నన్ను చూచిననారు నా యొద్దనుంచి పారిపోయిరి. 
12 మరవబడిన మృతునివలె మరవబడి యున్నాను 
పగిలిన కుండవలెనై యున్నాను. 
13 అనేకుల కొండెములు వింటిని, 
భయము నఖముఖాలా ఉండెను; 
వారు నాకు విరోధముగా ఏకమై ఆలోచన చేసుకొన్నప్పుడు 
నా ప్రాణము తీసుకొనుటకు ఉద్దేశించిరి. 
14 నేనైతే, యెహోవా! నీయందు నమ్మిక ఉంచి యున్నాను, 
--నీవే నా దేవుడవని పలికితిని. 
15 నా కాలములు నీ చేతిలో ఉన్నవి, 
నా శత్రువు చేతినుంచి 
నన్ను తరిమే వారినుంచి నన్ను తప్పించుము. 
16 నీ సేవకుని మిద నీ ముఖకాంతి ప్రకాశింపచేయుము, 
నీ కృపవల్ల నన్ను రవ్షీంపుము. 

17 యెహోవా! నన్ను సీస్తుపడనియ్యకుము; నిన్ను గూచిక మొర బెట్టినాను 
దుష్టులు సిగ్గుపడి అదృశ్య లోకములో మానులై యుందురు. 
18 గర్వముతోను తిరస్కా_రముతోను, నీతిమంతునికి విరోధముగా 
కశోరమైనవి పలిశే అబద్ధికుల పెదవులు కట్టబడును. 

19 నీకు భయపడే వారి నిమిత్తము నీవు డాచి 
నరస్పుత్రుల యెదుట నిన్ను ఆశ్రయించిన వారి నిమిత్తము 
నీవు సిద్ధపరిచిన మేలు ఎంతో గొప్పది! 
20 మనుష్యుల క త్రిమములనుంచి 
నీ సన్నిధి చాటున వారిని చాటుగా ఆంచుదువు, 
నాలుకల కలహమునుంచి వారిని దాచుదువు. 


*హె్రీలోో కడుపు. 
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21 యహహూవా కొనియాడబడునుగాక్క 
ప్హాకారముగల పట్టణములో ఆయన నా యడల 
అద్భుతముగా తన కృపను విస్తరింప చేసి యున్నాడు. 
22 -సేనైతే, నా చాంచల్యములో 
--నీ కన్నుల యెదుటనుంచి శీడించబడి యున్నాననుకొంటిని, 
అయినను, నేను నిన్నుగూర్చి మొర బెట్టినప్పుడు 
నీవు నా ప్రాాథకాన ధ్వని ఆలకించినావు. 
28 యహోవా భక్తులారా! ఆయనను మోరందరు (ప్రేమించుడి, 
యెహోవా నమ్మికగల వాని రక్షించును, 
గర్వముగా ప్రువతికంచే వానికి మిక్క_టమైన ప్రతీకారము చేసును, | 
24 యెహోవా నిమిత్తము నిరీక్షీంచే మోరందరు 
ఒడ ల ధల నద చ ల్‌ 
భైర్యము తెచ్చుకొని మో హృదయము సం 














ఎంగ రన. 
దావీదు కీర్ణన. మక్కీ_లు* 


1 ఎవని ద్రోహము పరిహరించబడి యుండునో, 
ఎవని పాపము కప్పబడి యుండునో వాడు ధన్యుడు. 
౨ఎ ఎవనియందు యెూవా అక్రమము ఎంచడో 
వస ఆత్తలో కపటము లేదో ఆ మనుష్యుడు ధన్యుడు. 
శ్రి నేను మానినై యుండగా, దినమంతయు నా ఆత౯ా ధ్వనివల్ల 
నా ఎముకలు జీణికాంచి పోయెను. 
4 దివార్శాత్రులు, నీ చెయ్యి నా నూద భాగముగా ఉండెను, 
నా రసము వేసవి యెండవలెనుండెను. సెలా. 
త్ర నేను నీ యెదుట నా పాపము ఒప్వుకొన వలెనని 
నా అక్రమము దాచుకొన లేదు: 
| _-యెహోూోవా యదుట నా దో,హములు జప్ప్వుకొందుననుకొంటిని, 
| నీవు నా పాపముయొక్క. అక్రమము పరిహరించినావు. సెలా, 
| 6 కావున, భక్తిగల (ప్రతివాడు ప్రా ప్రికాలమందు నిన్ను ప్రాథికాంచుగాక, 
విస్తార జల ప్రవాహములు వచ్చేటప్పుడు, 
| నిశ్చయముగా అవి అతని చేగవు. 
7నాకు వాటు నీవే, శ్రమనుంచి నన్ను రషీంతువు; 
రక్షణగానములు నన్ను చుట్టుకొన చేతువు. సెలా. 
8 నీకు నేర్చి, నీవు నడవ వలసిన మాగజము నీకు బోధింతును; 
| నీ మోద కన్ను పెట్టి నీకు ఆలో-చన చెప్పుదును. 
| $ మోరు తెలివి లేని గృర్రమువలెనైనా 
చ కంచర గాడిచెవల్నెనెనా ఉండకుడి; 
| అవి నీ యొద్దికి రానందున 
వాటి నూరు వారుతోను కొశ్లెముతోను బిగించ వలెను, 
10 దుర్తాగుకానికి అనేక వేదనలు కలుగును: 
యెహోవాను నవ్వేవానిని కృప ఆవరించును, 
| 11 నీతిమంతులారా! యెహోవాయందు సంతసించి ఆనందించుడీ. 
1 యథాథ౯ హృదయముగల మీరందరు ఆనంద భ్వని చేయుడి. 


























అనగా, రమ్యము. 








38 కీర్తనలు. 





99. కీర్తన. 


1 నీతిమంతులారా! యెహోవాను గూర్చి ఆనంద ధ్వని చేయుడి, 
నీతిమంతుల కీర్తన మసోహరమై యున్నది. 
2 కిన్నెరతో యెహోవాను స్తుతించుడి, 
పది తంతుల వీణతో ఆయనను కీతి౯ం౦చుడి. 
౩ ఆయనను గూర్చి నూతన కీర్తన పాడుడి, 
ఆనంద ధ్వనితో ఇంపుగా వాయించుడి. 
4 యహోవా వాక్యము యథాధథ౯ మైనది, 
ఆయన ,క్రియలన్నియు నమక మైనవి. 
ర ఆయన నీతి 'న్యాయములను (గ్రేమించుచున్నాడు; 
భూమి యహోవా కృపతో నిండియున్నది. 
6 యెహోవా మాటవల్ల ఆకాళము 
ఆయన నోటి ఊపిరివల్ల దాని సర్వసైన్యమును చేయబడెను. 
7 ఆయన సముద్ర, జలములు రాశిగా కూచెబాన్సు 
కొట్రలో అగాధజలములు చేశ్చిను. 
8 సర్వలోకము యెహోవాకు భయపడుగాక, 
భూలోక నివాసులందరు ఆయన యెదుట వెరుతురు గాక 
9 ఆయన పలికెను ఆది కలిగను. 
ఆయన ఆజ్ఞాపించెను, అది స్థిరపడెను. 
10 యహోవా SESE ఆలోచనలు న్యథ౯పరిచెను, 





ఆయన ప్రజల సంకల్పములు నిషేధించెను. 
11 యెహూవా ఆలోచన నిరంతరము, 
ఆయన సంకల్పములు తేరతేరముల మట్టుకు నిలుచును, 
12 ఏ రాష్ట్రమునకు యెహోవా దేవుడై యున్నాడో, 
(| 


ఆయన తనకు స్వాస్థ్యముగా ఏర్పరుచుకొనిన ఆ ప్రజలు ధన్యులు, 

13 యెహోవా ఆకాళమునుంచి కనిపెట్టి, 
సమస్త నరపుత్రులను చూచుచున్నాడు. 

14 ఆయన తేన నివాస సలమునుంచి, 

| భూలోక నివాసులందరి వైపు చూచు? కడు... 

15 ఆయన వారి హృదయములను ఒకటిగా నిర్గించి 
వారి (క/యలన్నియు విచారించుచున్నాడు. 

16 రాజు? విస్తార బలముచేత విజయము పొందడు, 
వీరుడు గొప్ప శక్తిచేత తప్పించబడడు. 

17 రశ కొరకు గుర్రము వ్యథళ౯ము, 
అది తన విశేష బలముచేత ఒకని తప్పించదు. 

18,19 ఇదిగో! మరణమునుంచి వారి ప్రాణము తప్పించుటక్కు 
కరువులో వారి జీవము రక్షించుటకు, న్‌ 
యెహూవా కన్ను తనకు భయపడే వారిమోద 
తన కృప కొరకు నిరీకించేవారి మోదనున్న ది. 

20 మన ఆత్త యెహోవా కొరకు కనిపెట్టుకొని యున్నది, 
ఆయన "మనకు సహాయము, మనకు శడెమునై యున్నాడు; 








శతక సముచితమై. 


తతత. 
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21 ఆయనయందు మన హృదయము సంతోషించును 
ఆయన పరిశుద నామమందు నమ్మిక ఉంచి యున్నాను. 
29 యుహూవా! మేము నీ కొరకు నిరీక్షీంచిన ప్రకారముగా 


న్‌ కృప మా మిద ఉండనిము. 
జీ 


34. న. 


po 


దావీదు అఖీమెలఖు యెదుట వెర్రివానివలె ప్రవతికంచినప్పుడు 
అతనిచేత తోలివేయబడి వెళ్లిన తరువాత రచించిన కీర్ణన. 
1 "నేను ఎల్లప్పుడు యెహోవాను కొనియాడుదును, 
ఆయన కీర్ణి నా నోట నిత్యము గా ఉండును. 
2 యెహోవాను గూచి౯ నా ఆత్త అతిశయపడును, 
చాధపడే వారు విని సంతోషింతురు. 
శి నాతో కాడా యెహూవాను మహిమపరుచుడి, 
మనము ఏకమై ఆయన నామమును గొప్ప చేయుదము. 
4 నేను యెహోవాను వెతికితిని ఆయన నాకు ఉత్తరమిచ్చెను 
ఆయన నా సమస్త భయములనుంచి నన్ను తేప్పించెను. 
5 వారు ఆయన తట్టు కనిపెట్టి 'తేజరిల్లిరి, 
వారి ముఖములు ఎర్రబడలేద్కు* 
6 బాధపడే ఇతడు పిలిచినప్పుడు యెహోవా ఆలకించి, 
వాస్‌ శ్రామలన్నిటినుంచి వాని రక్షించెను. 
7 యొహోవా దూత ఆయనకు భయపడే వారి చుట్టు దందువలె దిగును, 
అతడు వారిని రక్షించును. 
8 యెహోవా మంచివాడని అనుభవించి చూడుడి, 
ఆయనను ఆశ్రయించే నాడు ధన్యుడు. 
9 యహోవా పరిశుద్దులారా! ఆయనకు భయపడుడి, 
ఆయనకు oe కొదువ లేదు. 
10 సింహపు పిల్లలు వీదవై ఆకలిగొనాను, 
యెహూావాను వెతికే వారికి ఏ మేలు కొదువయు ఉండదు. 
11 పిల్లలారా! మీరు వచ్చి నా మాట వినుడి, 
మికు యెహోవా భక్తి ఉపదేశింతును, 
12 జీవనము కోరేవాడు ఎవడు? 
ఎవడు మేలు కాంచుటకు బహు దినములు (ప్రేమించును! 
18 కీడునుంచి నీ నాలుకను, 
కపట మైన మాటలనుంచి నీ పెదవులను కాచుకొనును. 
14 కీడునుంచి తొలగి, మేలు చేయుము, 
'సమాధానము వెతికి దాని తరుముము. 
15 యెహోవా కన్నులు నీతిమంతుల వైపునున్నవి, 
ఆయన చెవులు వారి 'మొర్ర, చెపునున్న వి. 
16 కీడు చేసే వారి జ్ఞాపకము భూమిమోదనుంచి కొటి వేయుటకు, 
ఖా లు 
యెహోవా ముఖము వారికి యెదునై యున్నది. 
17 వారు? 'మొర్ర, బెట్టినప్పుడు, యహోవా ఆలకించి, 
నారి శ్రామలన్నిటినుంచి వారిని తప్పిం చెను. 





* అనగా, సీగ్గుపడలేదు. అనగా, నీతిమంతులు, 











35 కీర్తనలు. 














18 యెహోవా విరిగిన హృదయముగల వారి ద గ్రరనున్నాడు, 
ఆయన నలిగిన ఆత్తగల వారిని రక్న్షీంచును. 
19 నీతిమంతుని ఆపదలు అనేకములు, 


వాటి యన్నిటిలోనుంచి యెహూానా వాని తప్పీంచును. 
20 ఆయన వాని ఎముక లన్ని యు కాపాడును, 
వాటిలో ఒక్క_టియైగా విరిగి యుండదు. 
21 కీడు దుష్టుని చంపును, 
నీతిమంతుని ద్వేషించేవాడు శికావిధి పొందును. 
22 యెహోవా తేన సేవకుల (ప్రాణము విమోచించును, 
ఆయన శరణుజొచ్చే వాశెవరును శికూవిధి పొందరు. 
35. కీరన. 
ప్రవ 
దావీదు (కీర్తన) 
1 యెహోవా! నాతో వాదించే వారితో వాదించుమ్యు 
నాతో పోరాడే వారితో పోరాడుము. 
2 కేడెము డాలును పట్టుకొని, నా సహాయము కొరకు లెమ్ము. 
౩ బల్లెము దూసి నన్ను తరిమేవారీకి అడ్డపడుము, 
— నీ రక్షణ సేనే అని నా ఆత్తతో చెప్పుము. 
శీ 
తనా (ప్రాణము వెతిశేవారు 
సిస్ద బిడియములు పొందుదురు గాక, 
నా కీడు కొరకు ఆలోచించేవారు 
వెనుకకు తిప్పబడి బ్నర్కబడుదురు వ్‌ 
ర్‌ వారు గాలి ముందటి పొట్టువలె నుందురుగాక్క 
యొహూవా దూత వారిని పారదోలుగాక. 
6 వారి తోవలో చీకటి, జారుడును ఉండుగాక, 
యెహోవా దూత వారిని తరుముగాక. 
7 నిణికామిత్తము వారు నా కొరకు తమ వల ఒడ్డినారు, 
నిణి౯మిత్తము నా ప్రాణము కొరకు గుంట తవ్వినారు. 
8 వాడు ఎరుగని చేటు వాని మీదికి వచ్చును, 
నాడు ఒడ్జిన వలలో వాడు తగులుకొనును; 
చేటుకై. దానిలో పడును, 
9 యెహోవాయందు నా ఆత్త ఆనందించున్వు 
అది ఆయన రక్షణయందు సంతోషించును. 
10 --యెహూోవా! నీవంటివాడు ఎవడు! 
నీవు చాధపడేవాని, 
వానికంకే ఎక్కువ బలము గలవానినుంచియు, 
చాధపడే వీదన్వు 
వాని దోచుకొనే వానినుంచియు తప్పింతువని 
నా మూతి౯ యావత్తు” పలుకుచున్నది. 
11క్రూర సాకులు లేచి, 
చేను ఎరుగని నాటిని సాచికా నన్ను అడుగుచున్నారు. 


* హె్రీలో, ఎముకలన్నియ్యు అనగా చేను, 

















శిర కీర న లు. 


9 














12 మేలుకు ప్రతిగా కీడు నాకు చేయుచున్నారు, 
ఏకాంగినై యున్నాను. 

13 నేనైతే, వారు వ్యాధిలో ఉన్న ప్పుడు, 
గోనె పట్ట వ స్తము వేసుకొంటిని; 

yy 

ఉపవాసముచేత నా ప్రాణము కుందించుకొంటిని: 
నా ప్రాథకాన నా ఎదలోకి తిరిగి నచ్చుగాక. 

14 అతడు నాకు చెలికాడు, సహాదరుడు అయిన నడుచుకాంటిని, 
తన తల్లికొరకు దుఃఖించే వానివలె కుంగి యుంటిని. 

15 నేను కుంటినప్పుడు వారు సంతసించి గుంపు కూడిరి, 
నీచులు నాకు విరోధముగా గుంపు కూడిరి; 
అది నాకు తెలియ లేదు వారు మానక నన్ను -చీల్నిరి. 

16 రొశ్చై కొరకు ఇచ్చకములాడే వదురుబోతులతో కూడా 
నా మోద పండ్లు కొరుకుచున్నారు. 

17 ప్రభువా! నీవు ఎన్నాళ్లు (దీని) చూచుచుందువు! 
వారు చేసే నాళములనుంచి నా ప్రాణమును 
సింహములనుంచి నా (ప్రియమైన దాని తప్పించుము. 

15 మహా సంఘములో నిన్ను స్తుతింతును, 
బహు జనులలో నిన్ను కొనియాడుదును, 

19 అన్యాయముగా నాకు శత్రు,వు లైన వారిని 
నా మోద సంతసించ నియ్య కుము; 
నిణికామిత్తము నన్ను బ్వేషించేవారిని 
కన్ను గీటనియ్యకుము; 

20 వారు సమాధాన వాక్యము పలుకరు, 
"దేశమందు శాంతులైన వారికి విరోధముగా 
వారు కపటమైన సంగతులు యోచించుచున్నారు, 

21 వారు నాకు విరోధముగా నోరు వెడల్వగా తెరుచుకొని 
_ఆహా, ఆహా! మాకంట పడెనని పలికిరి. 

22 యెహోవా! నీవు చూచినావు, మానముగా ఊండకుము, 
(పృభువా! నాకు దూరముగా ఉండకుము. 

28 నా దేవా! నా ప్రభువా! నాకు న్యాయమిచ్చుటకు, 
నా వ్యాజ్యము కొరకు మేలుకొని జాగ్రత్తపడుము. 

24 యెహోవా! నా దేవా! నీ నీతివొప్పున నాకు న్యాయమిమ్ము, 
నా విషయమై వారిని సంతోషించ నియ్యకుము. 

25 —_ఆహా! ఇది మా కోరిక! అని హృదయములో అనుకొననియ్యకుము, 
వాని మింగివేసీతిమని వారిని చెప్పుకొననియ్య కము. 

26 నా కీడును గూచి౯ సంతోషించేవారు 
ఏకమై లజ్జపడి యుందురుగాక, 
నాకు విరోధముగా అతిశయపడేవార్కు 
సిగ్గుపడి అవమానము పొందుదురుగాక, 

27నా నీతిని అంగీకరించేవారు ఆనంద ధ్వనిచేసి సంతీసింతురుగాక, 
--తన సేవకుని కనుము అంగీకరించే యెహోవా, 
మహీమపరచబడుగాకని వారిని నిత్యమును అనుకొననిమ్మ. 

28 నా నాలుక నీ నీతిని, 
దినమంతయు నీ క్రీర్ణనను వచించును, 
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36. కీరన. 
= 
ప్రథాన -గాయకునికి, యహోవా సేవకు డైన 
1 దుష్టునికి తన ద్రోహమే దేవోక్లివలెనున్నదని నాకు తోచును 
వాని దృష్టికి దేవుని భయములేదు. 
2 వాని అక్రమము కనబడ అసహ్యమాటను గూచిక౯ా 
తనలో తన్ను తానే పొగడుకొనును, 
శ వాని నోటి మాటలు అక్రమము కపటమును గలవి, 
వాడు వివేచించుటయు మేలుచేయుటయు మానియున్నాడు, 
4 వాడు తన మంచము మోద అక్రమము ఆలోచించున్సు 
కాని మాగజామందు నిలుచును, 
శచాడుతనము వానికి అసహ్యాముకాదు. 
5యెహోవా! నీ కృప ఆకాళమందు, 
నీ సత్యము మేఘముల మట్టుకును ఉన్నవి. 
6 నీ నీతి దేనపర్వతముల దలెనున్నడి, 
నీ న్యాయవిభులు మిక్కిలీ లోతుగానున్న వి; 
యొహహోవా! నీవు మనుష్యులను జంతువులను రత్నీంచుచున్నావు. 
7 డవా! న్‌ కప ఎంతో అః నాల్య మై యున్నది, 
నరప్పుత్రులు నీ శెక్క_ల నీడను ఆశ్రయించుచున్నారు. 
8 వారు నీ ఇంటి పదాథ౯ములవల్ల తృ ప్తి పొందుదురు, 
నీవు నీ అత్యానంద నదిలో వారిని తాగనిత్తువు. 
9 నీ యొద్ద జీవనమిచ్చే జెల కలదు, 
మేము నీ వెలుగున వెలుగు చూతుము. 
10 నిన్ను ఎరిగిన వారియందు నీ కృపను, 
యథార్థ హృదయముగల వారియందు నీ నీతిని 
ఎడ తెగక నుండనిమ్ము. 
11 నా మోడికి గర్విష్టుని పాదము రానియ్యకుము, 
నన్ను దుర్తాగుకాని చేతిని వెళ్లగొట్టనియ్యకుము, 
12 అక్రమము చేసినవారు అక్కడ పడియున్నారు, 
వారు కూల్చబడి లేవ లేకనుందురు. 
కాకీ ట్‌! 
= 
దావీదు కీర్తన. 
1 చెడ్డవారిని గూచి౯ మత్సరపడకుము, 
అక్రమము చేసేనారిని చూచి ఆగ్రహించకము; 
2 వారు గడ్డివలె త్వరగా కోయబడుదురు, 
పచ్చని కూరవలె వాడిపోదురు. 
3 యెహోవాను నమ్మి మేలు చేయుము, 
దేశమందు నివసించి సత్యమును అనుసరించుము. 
4 యెహూవాయందు ఆనందసడుము, 
ఆయన నీ హృదయమందలి కోరికెలు నీకిచ్చును, 
5 యెహోవాకు నీ గతిని అప్పగించుము, 
ఆయనను నమ్మితే ఆయన దాని నెరవేర్చును. 
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శ ఆయన వెలుగువలె నీ నీతిని, | 
పట్టపగటివలె నీ న్యాయమును వెల్లడి పరుచును. | 
: 7 యె హూనా యెదుట శాంతపడి ఆయన కొరకు నిరీక్షీంచుము; ' 
తన మాగజామందు వధికాల్లేవాని గూచికా ' 
దురాలోచనలు. జరిగించేవాని గూచికా వుత్సరపడకుము, 

శ కోపము మానుము, ఊగ్చతను విడిచిపెట్టుము, 
మత్సరపడకుము, అది చెడుతేనమే కలిగించును. 

ఇ్రికీడు చేసేవారు కొట్టి వేయబడుదురు, 

"యెయూూవాకొరకు నిరీకీంచేవారు దేశము స్వతంత్రించుకొందురు. 
10 మరి కొంతకాలమునకు దుష్టుడు ఉండడు, | 
వాని నరు బాగా విచారించినను వాడు దొరకడు. 

11 బాధపడిన దీనులు భూమి స్వతంత్రించుకొ ని, 
బహు శ్నేమమువల్ల ఆనందపడుదురు. 

12 దుష్టుడు నీతిమంతునికి విరోధముగా ఆలో-చనచేయుచు, 
అతని మిద తన పండ్లు కొరుకుచుండును. 

13 వాని దినము వచ్చుచున్నదని (ప్రభువు చూచి, 
వాని విషయమై నవ్వును. 

14 బాధపడేవానిని, వీదవానిని పడదోయుటకు, ) 
యథాధ౯ముగా ప్రువతి౯ంచేవారిని చంపుటకు, | 
దుష్టుడు కత్తి దూసి విల్లెక్కు_ బెట్టి యున్నాడు. | 

15 తమ కత్తి తమ హృదయములో దూరును, 
వారి విండ్లు విరవబడును. 

16 అనేక దుష్టుల ధనవాహుళ్యము కంశు, 
ఒక్క_ నీతిమంతునికి కలిగినది కొంచెమైనా మంచిది. 

17 దుష్టుల చాహువులు విరిగి పోవును 
యెహోవా నీతిమంతులకు ఆధారమై యున్నాడు. 

18 నిదోకాషుల దినచర్యలు యెహోవాకు తెలుసును, 
వారి నస్‌ నిరంతరము ఉండును; 

19 వారు ఆపత్కాలమందు సిస్రపడరు, 
కరువు దినములందు తృప్తి పొందుదురు; 

20 దుష్టులు నశింతురు, 
యెహోవా ళ్నత్రువులు వీళ్ల అందను వలెనుందురు 
వారు కాలిపోదురుు పొగయై కాలిపోదురు. 

21 దుష్టుదు అప్పు ఫుచ్చుకొని తీర్చకపోవును, 
నీతిమంతుడు దయ కలిగి ఇచ్చును. 

22 ఆయనచేత దీవించబడినవారు భూమి స్వతం,త్రించుకొందురు 
ఆయనచేత శపించబడినవారు కొట్టి వేయబడుదురు. 

23 మనుష్యుని అడుగులు యెహోవా చేతనే (కృమపరచబడును, 
అతని మాగకాము ఆయనకు ఇస్ట్రమై యున్నది. 

24 అతడు నేలపడినను కూలడు, 
యెహోవా అతని చేతిని పట్టుకొనుచుండును. 

25 నేను చిన్నవాడనై యుంటిని, ముసలివాడనునై యున్నాను 

అయితే నీతిమంతుడు విడవబడుట అయినా, 
అతని సంతతి ఆహారము అడుగుకొనుట అయినా నేను చూడైతిని. 
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26 దినమెల్ల అతడు దయాళుడై అప్పు ఇచ్చుచుండును, 
అతని సంతౌనము ఆశీర్వ -చనమై యుండును. 
27 నీవు కీడు విడిచి మేలు చేయుము, 
నిగంతరము ఊండుము. 
28 యెహోవా న్యాయము డ్రేమించుచున్నాడు, 
ఆయన తేన భక్తులను విడువడు; 
వారు నిరంతరము కాపాడబడుదురు; 
దుష్టుల సంతానము కొట్టి వేయబడును. 
29 పంక భూమి స్వతంత్రి, ంచుకొని, 
డానిలో ఎల్ల కాలము నివసింతురు. 
80 నీతిమంతుని నోరు బుద్ధి వచించును, 
అతని నాలుక న్యాయము పలుకును. 
31 అతని దేవుని బోధ అతని హృదయములో ఉన్నది; 
అతేని ఆడుగులు జారవు. 
32 దుష్టుడు నీతిమంతుని కొరకు పొంచి, 
అతని చంపుటకు వెతుకును, 
38 యహహూనా వీని చేతిలో అతని విడువడు, 
అతడు విమకశి౯ంచబడేటప్పుడు అతనికి శిక్ష విధించడు. 
84 యహోవా నిమిత్తము కని పెట్టుకొని, 
ఆయన మాగజామును అనుసరించుము, 
భూమి స్వతం త్రించుకొనుటకు ఆయన నిన్ను హాచ్చచేసును 
దుష్టులు కొట్టివేయబడేటప్పుడు నీవు దాని చూతువు, 
తిర స్వ స్థానమందు వేళ్లుబారిన పచ్చని చెట్టువలె, 
వ్యాపించుచు బలాఢ్యు డైయున్న దుష్టుని చూచినాను. 
86 అతడు గతించిపోయిను, ఇదుగో! అతడు లేడు, 
చేను అతని వెతికినప్పుడు అతడు దొరకలేదు. 
37 నిదోకాషిని గురుతుపట్టుమ్కు యథాథకావంతుని చూడుము, 
శాంతచిత్తునికి ముందు గతి కలదు, 
౩88 అపరాధులు ఏకముగా నశింతురు, 
దుష్టుల ముందు గతి కొట్టి వేయబడును. 
39 వం ల రక్షణ మొహూవావల్లనే కలుగును, 
ఆయన, శ్రమకాలమందు వారికి కాసంత 
40;యెహ్యానా వారికి సహాయము చేసి వారిని తప్పించున్సు 
వారు ఆయన శరణుజొచ్చి యున్నారు, 
కావున ఆయన దుష్టులనుంచి వారిని తప్పించును. 


38. కీ రన. 
జాపకారకము. దావీదు కీరన. 
కథ జం 


1యహూవా! నీ అకక నన్ను గద్దించకుము, 
నీ ఆగ్రహముతో నన్ను శిత్నీంచకుము. 

2నీ లి నాలోపలికి దిగినవి, 
నీ చెయ్యి నా మోద భారముగా దిగియున్నది. 

8 నీ కోపమువల్ల నా శరీరములో బాగులేదు, 

“నా పాపమునల్ల నా ఎముకలలో స్వస్తత లేదు. 





| 














ద దా. 
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4 నా అకృమములు నా లేలమిద పౌలికానవి, 
చేను మోయలేని బరువుగల మోపువలెనున్న వి. 
5 నా మూఖకతవల్ల 
నా గాయములు దుర్వాసనగలవై 'స్రువించుచున్నవి. 
6 చేను మిక్కిలీ సంకటపడి వంగియున్నాను, 
దినమెల్ల చేను కుంగి సంచరించుచున్నాను. 
7 నా డొక్కలు తాపముతో నిండియున్న వి, 
నా శరీరములో బాగులేదు. 
8 నేను మ్రానుపడి మిక్కి_లీ నలిగియున్నాను, 
నా హృదయ రోదనమువల్ల కేకలు వేయుచున్నాను. 
9 ప్రభువా! నా కోరికయంతా నీ యెదుట ఉన్నది, 
నా నిట్టూర్పును నీకు దాచబడలేదు. 
10నా గుండె అదురుచున్నది, నా బలము నన్ను విడిచిపోయెను, 
నా కన్నుల వెలుగు కూడా నాకు లేకపోయెను. 
11 నా న్నేహితులు, నా చెలికాండ్లు నా తెగులుకు ఎడగా నిలుచుచున్నారు, 
నా బంధువులు దూరముగా నిలిచియున్నారు. 
12 నా ప్రాణము "వెతికేవారు ఊరులు ఒడ్డు చున్నారు, 
నాకు కీడు వెతికేవారు చెడ్డమాట్లాడుచు 
దినమెల్ల కపటోపాయములు ఆలోచించుచున్నారు. 
13 చెవిటివానివలె "నేను విన్ననెతిని, 
"నోరు తెరవని మూగవలత ఊరకుంటిని, 
14 "నేను వినలేని మనుష్యుని వలెనుంటిని, 
వాని నోట ఎదురుమాట లేదు. 
15 యెహోవా! నీ కొరకు కనిపెట్టుకొన్నాను, 
ప్రభువా! నా దేవా! నీవు ప్రత్యు త్తరమిత్తువు; 
16 --ఒకవేళ వారు నా విషయమై సంతోషింతునేమో, 
నా కాలు జారితే నా మోద అతిశయింతు రేమా అనుకొంటిని; 
17 చేను కుంటివాడనాటకు సిద్ధపడి యున్నాను, 
నా వేదన నిత్యము నాకు రను యున్నది; 
18 నా అక్రమము ఒస్వుకొందును, 
నా పాపమును గూచి౯ా విచారపడుదును. 
19 నా ళ్యత్రువులు సజీవులును బలవంతులుగా యున్నారు, 
నిహే౯తువుగా నన్ను బ్వేషించేవారు విస్తరించియున్నారు; 
20 వారు మేలుకు (ప్రతిగా కీడు చేయుచున్నారు, 
చేను మేలు అనుసరించినందున నాకు విరోధులై యున్నారు. 
21 యెహోవా! నన్ను విడవకుము, 
నా దేవా! నాకు దూరముగా ఉండకుము, 
22 ప్రభువా! నా రక్షకా! 
నాకు సహాయము చేయుటకు త్వరపడుము, 
89. కీరన, 
pou.) 
ప్రథాన గాయకుడైన యెదూతూను కొరకు. దావీదు కీర్ణన, 


1—చేను నా నాలుకతో పాపము చేయకుండుటకు, 
నా మాగకాము బాగా చూచుకొందును; 
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దుష్టుడు నా యెదుట ఉన్నప్పుడు, 
నా సోటికి చిక్క_మువేసి ఉంచుకొందుననుకొంటిని. 
2 మూగవలె చేను మాని నైతిని, 
మేలు లేక మానముగా ఉంటిని: 
నా విచారము రేపబడిను; 
8 నా హృదయము నాలో వేడిదైయుండెను 
సేనను విచారపడగా మంట పుట్టను 
నా నాలుకతో పలికితిని. 
4 —యెహూవా! నా అంతమును, 
నా దినముల ప్రమాణము ఎంతో అదియు నాకు తెలుప్రుమ్మూ 
నా బలహీనత చాకు తెలుసుగాక. 
5 ఇదుగో! నీవు నా దినములు బెత్తెడులగా చేసినావు, 
నీ యెదుట నా ఆయువు అభానము వంటిది: 
బలముగల ప్రతివాడును కేవలము వ్యథు౯డై యున్నాడు, సెలా, 
6 మనుష్యుడు వట్టి నీడవలె తిరుగులాడుచున్నాడు, 
ఊపిరికే నారు ఫఘోషించుచున్నారు; 
ఒకడు ధనము కూచు౯కొనును, 
అది ఎవడు చేర్చుకొనునో వానికి తెలియదు. 
7 కాబట్టి, ప్రభువా! నేను చేని కొరకు కనిపెట్టుకొంటిని? 
నా నిరీక్షణ నీయందే ఉన్నది. 
8నా ర్యోసములన్ని టినుంచి నన్ను తప్పించుము 
నన్ను బుద్ధిహీనుని హాస్యాస్పదముగా చేయకుము 
9 నీవు దాని చేసినావు గనుక, 
నేను మౌనినై నోరు తెరవ లేదు. 
10నా మీదనుంచి, నీవు కలిగించిన తెగులు తొలిగించుము 
నీ చేతి చెబ్బవల్ల చేను శ్నీణించియున్నాను. 
11 నీవు అక్రమము కొరకు, గద్దింపులతో మనుష్యుని శిక్షించితే 
చిమటవలె వాని అందము చెరిపివేతువు; 
(ప్రతి మనుష్యుడు నట్టి ఊపిరి నలెనున్నాడు. సెలా. 
12 యహోవా! నా 'పా,థ౯న వినుమ్ము 
నా మొర్రకు చెవినెగ్గుము, 
వు కన్నీళ్లు చూచి మానముగా ఊండకుము: 
“నీను న్‌ యొద్ద పరదేశిని, 
నా పితృలందరివలె పరవాసీనై యున్నాను. 
13 నేను ఇక్కడనుంచి వెళ్లి, లేకపోక మునుపు, 
చేను తేజరిల్లుటకు నాకు విముఖుడ్నవె యుండుము. 


40. కీర్తన. 


ప్రథాన గాయకునికి. దావీదు కీర్థన, 

1 నేను యెహోవా నిమిత్తము నిరీక్షీంచనే నిరీక్షించినాను 
ఆయన నాక చెవి'నొగ్టి నా 'మొర్రను ఆలకించెను, 

2 ఆయన, చేటు గల గుంటలోనుంచియు, 


జిగట బురదలోనుంచియు నన్ను మైకెత్సిి 
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బండ మిద నా పాదములు నిలిపెను; 
ఆయన నా అడుగులు పరారైన. 
శ్రిమన దేవుని కీతిల౯ంచుటకు 
ఆయన కొత్త సంగీతము నా నోట ఉంచెను: 
అనేకులు చూచి, భయపడి యెహూానాను నమ్సుదురు. 


4 యెహూావాను తేన ఆశ, యముగా చేసుకొని, 
అహంకారుల వైపు, 


అబద్దముతట్టు తొలగేవారి వైపు తిరగని నరుడు ధన్యుడు. 


త్ర 


5 యెహోవా! నా దేనా! 
నీవు మా యెడల నీ అద్నుతములను నీ తలంపులను, 
విస్తరింప చేసియున్నావు: 
నీ యెదుట వాటిని ఏర్పరుచుట అసాధ్యము, 
వాటిని వివరించి చెప్పుదునుగాని అవి లెక్క_లేనివి. 
6 నీవు యాగమునైనా కానుకనైనా కోరలేదు, 
నా చెవులు తెరవచేసి యున్నావు; 
హూమమైనా పాపము కొరకైన అర్బణమైనా నీవు అడగలేదు. 
7 అప్పుడు “నేను--ఇదుగో! వచ్చియున్నాను, 
పుస్తకము చుట్టలో నా విషయము (వ్రాయబడి యున్నది. 
కినా దేనా! నీ ఇష్టము "నెరవేర్చుట నా కోరిక, 
నీ బోధన నా అంతరంగములో ఉన్నదని పలికితిని. 
9 మహా సంఘములో నీతిసువాతక౯ ప్రకటించి యున్నాను, 
ఇదుగో! నా పెదవులు మూసుకొననైతిని; 
యెహోవా! అది నీవు ఎరిగి యున్నావు. 
10 నా హృదయములో నీ నీతిని దాచుకొనలేదు, 
నీ సత్యము, నీ రక్షణ వివరించి యున్నాను; 
నీ కృపాసత్యములు మహా సంభుమునకు నేను చాటుచేయుటలేదు. 
11 యహాోానా! నీవు నీ నాత్సల్యము నా విషయమై మూసి పెట్టకుము, 
నీ కృపా సత్య ములను ఎల్లప్పుడు నన్ను కాపాడనిమ్లు. 
12 లెక్క లేనంతమట్టుకు కీడులు నన్ను చుట్టుకొని యున్నవి, 
నా అక్రమములు నన్ను పట్టుకొనెను, నేను చూడలేను; 
అవి నా తలవెంట్రుకల కంశే విస్తారమై యున్నవి; 
నా హృదయము నన్ను. విడిచిపోయెను. 
13 యహోవా! దయచేసి నన్ను తప్పించుము, 
యెహోనా! నా సహాయము కొరకు త్వరపడి రమ్ము, 
14 నా ప్రాణము సంహరించుటకు దాని వెతికేనారు, 
ఏకముగా సీగ్గుపడి అవమానము పొందుదురుగాక్య; 
నాకు కీడు కోశేవారు వెనుకకు తిప్పబడి సీగ్గుపడుదురుగాక, 
15 నాతో-- ఆహా ఆహా, అని పలిశేవారు, 
తమ అవమానమునకు తగినట్టు పాడై పోవుదురు గాక. 
16 నిన్ను వెతికేవారందరు సంతోషించి, నీయందు ఆనందింతురుగాక; 
—యెహూనా మహిమపరచబడుగాకని, 
నీ రక్షణ (ప్రేమించేవారు ఎప్పుడును చెప్పుదురుగాక, 











\ 





41,42 కీర్త నలు. 
య్‌ తత 


17 చేను బాధగల బీదనాడను, 
ప్రభువు నన్ను తలంచుకొంటున్నాడు, 
నాకు సహాయము నాకు రత్మణము నీవే, 
నా దేవా! ఆలస్య ము చేయకుము. 


41. కీర్తన. 
ప్రధాన గాయకునికి. దావీదు కీర్తన. 


1 దరిద్రుని కటాశ&ీంచేవాడు ధన్యుడు, 
ఆపత్కాలమందు యెహోవా అతని విడిపించును. 
2 యెహోవా అతని కాపాడుచు అతని బ్రతికించును, 
భూమిమోద అతడు ధన్యుడనబడును; 
అతని ళత్రు,వుల ఇచ్చకు అతని అప్పగించవు. 
3౩ యెహూానా, రోగళయ్య మోడనున్న వాని స్టిరపరుచున్సు 
వాడు రోగియైయున్నప్పుడు వాని పరుపంతయు తిప్పుదువు. 
4 నేను-యెహూావా! నన్ను కరుణించి నా ప్రాణము స్వస్థపరుచుము; 
నీకు వ్యతిరిక్తముగా పాపము చేసితినని పలికి తిని, 
5 --వాడు ఎప్పుడు చనిపోవును? వాని పేరు ఎప్పుడు నళించునని, 
నా శత్రువులు నా విషయమై చెడ్డమాటలు ఆడుచున్నారు. 
6 (నన్న) చూచుటకు వచ్చి అబద్ధమాడును, 
వాని హృదయము చెడుతనము కూచుకకొనును; 
వాడు బైలువెళ్లి వీధిలో దాని పలుకును. 
7 నన్ను ద్వేషించేవారందరు ఏకమై నా మోద గుసగుసలాడుచు 
నాకు విరోధముగా నాకు కీడు ఆలోచించుచున్నారు. 
8 --దురదృష్ట్రము వాని అణిచివేసెను, 
వాడు పండుకొనియున్నాడు గనుక తిరిగి లేవడనుచున్నారు. 
9 చేను నమ్లిన నా స్నేహితుడు కూడా, నా ఆహారము తినుచు, 
నాకు విరోధముగా తన మడిమె ఎత్తెను. 
10 యెహోవా! నీవు నన్ను కరుణించి నన్ను లేవనెత్తుము; 
చేను వారికి ప్రతిక్రియ చేతును. 
11 నా శత్రువు నా మోద ఉల్లసించకనున్నాడు గనుక, 
నీకు ఇష్టుడనని దీనివల్ల నాకు తెలుసును. 
19 నా యథాథధ౯తలో నన్ను సిరపరుచుము, 
నీ యెదుట నిరంతరము నన్ను నిలువబెట్టుచున్నావు. 
13 ఇశ్రాయేలు దేవుడైన యెహోనా, 
త్రైకాలముల యందు స్తుతించబడు-గాక. ఆమేన్‌. ఆమేన్‌. 
. 42. కీర న. 
—o 
ప్రధాన గాయకునికి. కోరహు కుమారుల మక్కీ_ల్‌. 
1 నీటి కాలువల కొరకు ఆశపడిన లేడివలె, 
డేవా! నీ నిమిత్తము నా ప్రాణము ఆకపడుచున్నది. 
2 నా ప్రాణము దేవుని కొరకు, జీవముగల జేవుని కోరకు తృష్షకొనుచున్నది: 
చేను ఎప్పుడు వచ్చి దేవుని యెదుట కనబడుదును! 
3 --నీ దేవుడు ఎక్క_డనని వారు నిత్యమును నాతో పలికేటప్పుడు 
నా కన్నీళ్లు దివార్నాత్సులు నాకు కూడై యున్నవి. 

















48,44 కీర్తనలు. 





4 చేను జనసమాహముతో, పండుగ చేయుచున్న సమూహముతో వెళ్లుచు, 
ఉత్సాహ స్తోత్రముల ధ్వనితో దేవుని మందిరమునకు నడిచినాను 
చేను వీటిని క్షూపకము చేసుకొని నా ప్రాణము వెలువరించుకొంటున్నాను. 
త్‌ నా ఆత్తా! నీవు ఎందుకు కుంగి వ్యాకులపడుచున్నావు? 
దేవుని నిమిత్తము నిరీతీంచుము; ఇంకా ఆయనను స్తుతింతును; 
ఆయన నా రక్షణ కర్త నా 'దేవుడు.నై యున్నాడు. 
6 నా ఆత్త నాలో కుంగియున్నది గనుక చేను యొదాకాను దేశమునుంచి, 


-హర్లోనులనుంచి మిస్యారు కొండనుంచియు నిన్ను జ్ఞుపకము చేసుకొందును. 


7 నీ జలహ్రవాహముల శబ్దముతో కరడు కరడును పిలుచుచున్నది, 
నీ అలలన్నియు, నీ తరంగములన్నియు నా మిద పొర్లియున్న వి. 

8 పగటివేళ యెహోవా తన కృపను ఆజ్ఞాపించును, 
రాత్రియందు ఆయన కీర్తన 
నా జీవ దేవుని గూచికన నా ప్రార్ధన నాకు తోడైయుండును. 
నీవు ఎందుకు నన్ను మరిచియున్నానవు! 
శత్రు, చాధవల్ల ఎందుకు కుంగి సంచరించుచున్నాను అని? 
నా శైలమైయున్న డేవునితో పలుకుదును. 

10--నీ దేవుడు ఎక్క_డనున్నాడని నా శత్రువులు దినమెల్ల అడుగుచుు 
నా ఎముకలు విరగగొట్టినట్టు నన్ను దూషించుచున్నారు. 

11 నా ఆత్తా! నీవు ఎందుకు కుంగి ఘూగేషించుచున్నాను! 
'ేవుని నిమిత్తము నిరీక్నించుము; ఇంకా ఆయనను స్తుతింతును, 
ఆయన నా రక్షణ కర్త, నా దేవుడుణై యున్నాడు. 


48. కీర్తన, 


1 దేనా! నాకు న్యాయమిమ్లు, 
కృపలేని రా ప్ర మునకు విరోధముగా నా వాదము వాదించుము, 
wy 


కపటము అక్రమము గల మనుష్యునినుంచి నన్ను తప్పించుము. 
2 నీవు నాకు కోటయెన దేవుడవు; ఎందుకు నన్ను విడనాడినావు? 
శతు బాధవల్ల నేను ఎందుకు "కుంగి సంచరించుచున్నాను? 
త నీ వెలుగు నీ సత్యమును రాజేయుము: అవి నన్ను నడిపించుగాక్క 
అవి నీ పరిశుద్ద పర్వతమునకు నీ గుడారములకును నన్ను చేర్చుగాక, 
4 అప్పుడు చేను బేనుని యజ్ఞవేదెక యొద్దికి, 
నా మహా సంతోషమైయున్న డేవునియొద్దికి వెళ్లుదును: 
దేవా! నా దేవా! నిన్ను కిన్నెరతో స్తుతింతును. 
5 నా ఆతా! నీవు ఎందుకు కుంగి ఘోషించుచున్నావు? 
దేవుని నిమిత్తము నిరీశ్షీంచుము ఇంకా ఆయనను స్తుతింతును 
ఆయన నా రక్షణ కర్త, నా దేవుడునైయున్నాడు, 


44. కీర్తన: 


ప్రధాన గాయకునికి. కోరహు కుమారులది. మక్కీ_ల్‌. 


1 దేవా! మా పితృల దినములలో, 
పూర్వదినములలో నీవు చేసిన కార్యములను మా చెవులతో వ 
వారు మాతో చెప్పియున్నారు. 


























44 కీర్తనలు. 





2 నీవు నీ చేతితో ద లా వెళ్లగొట్టి, 
వారి స్వా స్ట్యములో మా పీతృలను స్టాపించినావు; 
నీవు జనములను బాధపరిచి వీరిని వ్యాపింప చేసినావు. | 
శి వారు తమ కత్తివల్ల దేశము స్వాధీనపరుచుకొనలేదు 
నీ కుడిచెయ్యి, నీ బాహువు, నీ ముఖకాంతియే గాని | 
వారి బాహువు వారికి విజయము కలుగచేయలేదు; 
నీవు వారిని కటా&ీంచినావు. 
4 దేవా! నీవే నా రాజువై యున్నావు, 
యాకోబుకు పూర్ణ రతణ కలుగుటకు ఆజ్ఞాపించుము; ' 
5నీ వల్ల మా విరోధులను అణిచివేతుము, 
మాకు విరోధముగా లేచేవారిని నీ నామమువల్ల త్రొక్కి వేతుము. 
6 నా వింటిని ఆశ్రయించను, 
నా కత్తి నన్ను క 
7 నీవు మా విరోధులనుంచి మమ్ము రక్షించినావు, 
మమ్ము జ్వేషిం చేవారిని సిస్తపరిచినావు. 
8 దినమెల్ల దేవుని గూచి౯ అతిళయపడుదుము, 
నీ నామమును నిరంతరము స్తుతింతును. 
9 అయితే నీవు మమ్ము విడనాడి సిగుపరిచినావ్రు 
మా నేనలతో కూడా భైలువెళ్లకనున్నావు. 
10 విరోధి యెదుటనుంచి మమ్ము వెనుకకు తిప్పినావు, 
మమ్ము ద్వేషించేవారు తమ కొరకు మము దోచుకొన్నారు. 
11 nee కొరకైన గ్‌ గొ శ్రైలవలె మమ్ము pers 
ఈ కలల మమ్ము 'చదరగొట్లినావు. 


12 ధనప్రాప్తి లేకనే నీ ప్రజలను అమ్మినావు, 
వారి వెలవల్ల నీవు అభివృద్ధి పొందలేదు. 
13మా పొరుగువారు అపహాస్యము చేయుటకు, 
మా చుట్టు ఉన్న నారు వెక్కిరించి ఎగతా ళిచేయుటకు, 
మమ్ము సము యున్నావు. 
న. మమును సామి తెగాను, 
© = 


ప్రజలలో తల ఆడించుటకు హేతువుగాను చేసియున్నావు. 
15,16 నిందించి దూషించేవాని శబ్దమువల్ల, 

శత్రువు నివల్ల, పగతీర్చుకొ నే 'వానివల్లును, 

దినమంతయు నా అవమానము నా యెదుటనున్న ది; 

స్‌ నా ముఖము కమ్మియున్నది. 
17 ఇదంతయు మా మోదికి వచ్చినను మేము నిన్ను మరవలేదు, 

నీ నిబంధన?! విషయమై మేము ర్యోహులము "కాము. 
18మా హృదయము వెనుకకు తిరగలేదు, 

మా అడుగులు నీ మాగ౯మునుంచి తొలగలేదు; 
19 అయితే నీవు నక్కల చోట మమ్ము నలిపి, 

మరణ చ్భాయతో మమ్ము కప్పి చేసీ యున్నావు. 


లేక నీ బలముచేత. +లేక, ఒడంబడిక. 
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20 మేము మా బేవుని నామము మరిచి, 
అన్య దేవుని తట్టు మా చేతులు వాపియుంకేే, 
21 దేవుడు దాని పరిశోధించడా? 
హృదయ రహస్యములు ఆయనకు తెలుసును, 
బలి అయినను దినమెల్ల నీ నిమిత్తము చంపబడుచున్నాము, 
చంపబడబో యే గొశ్ర్రలవలె ఎంచబడుచున్నాము. 
23 పృథువా! మేలుకొనుము, ఎందుకు నిది ద్రించుచున్నావు! 
లెమ్ము, నిరంతరము (మమ్మ) వి విడనాడకుము. 
24 సరుకు నీ ముఖము య. 
మా బాధను, మాకు కలిగిన హింసను మరిచియున్నావు! 
2రమా ఆళ్ల చనేలమట్టుకు కుంగియున్నది; 
మా శరీరము భూమిని అంటుకొని యున్నది. 
96 మా సహాయము కొరకు లెమ్మ, 
నీ కృప నిమిళ్తము మమ్ము విషో-చించుమ్మ 


45. కీర్త న, 


ప్రధాన గాయకునికి. పోపన్నుల మిద, కోరహు కుమారులది. 
మక్కీ_ల్‌, ప్రీతిని గూర్చిన సంగీతము. 


1 నా హృదయము మంచి వాక్యముతో నిండి పొర్టుచున్నదిః 
నా రచన రాజును గూర్చినదని అనుకొంటిని; 
నా నాలుక త్వరగా శ్రా/సేవాని కలము, 
2 నీవు నరప్పుత్రుుల కంకే అతిసుందరుడవై యున్నావు, 
నీ పెదవుల మీడ దయారసము పోయబడియున్నది; 
కావున దేవుడు నిరంతరము నిన్ను దీవించి యున్నాడు. 
౩ నీ మహిమతో నీ ప్రభావముతో, 
శూరుడా! మొలను నీ కత్తి కట్టుకొనుము. 
4 సత్యము కోరక్కు నీతిమంతుని దీనత్వము కొరకు, 
స్‌ (ప్రఖావముతో విజయ వాహన మెక్కి. వక్థిల్లుము; 
నీ కుడిచెయ్యి ఖీకరమైనవాటిని నీకు బోధించును. 
ర రాజుయొక్క శత్రువుల గుండెలో నీ అమ్మలు వాడిగానున్నవి, 
వ. నీ (క్రిందుగా పడుదురు. 
ఈ దేనా! నీ గద్దె నిరంతరము ఉన్నది, 
నీ రాజ్యముయొక్క_ రాజదండము న్యాయము గల దండము. 
7 నీవు నీతి ప్రేమించి, దుష్టత్వము ద్వేషించి యున్నావు; 
అందు చేతను డేవుడు, నీ దేవుడు నీ చెలికాండ్లకంశు 
నిన్ను ఎక్కువగా ఆనంద తైలముతో అభిషేకించియున్నాడు. 
శనీ వ వ ములన్నియు బోళము అగురు, లవంగపట్టయు గలవి, 


దంతేప్రు నగఠులనుంచి తంతివాద్య ములు. నిన్ను సంతోపషపెట్టినవి. 
శ్రినీ రాజుల కుమా తె౯లు ఉన్నారు, 


రాణి, ఓీఫీరు అపరంజి అలంకారములతో, నీ కుడిపాళ్వుజామందు నిలిచియున్న ది. 


శశ్రేక్ల, (ప్రీయలలోే. 
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10 కుమారీ! ఆలకించి, చూచి, ఇవినెస్త్గుము, 
నీ స్వజనమును నీ తండ్రి యింటినిని మరువము, 
11రాజు నీ సౌందర్యము కాం&ీంచుగాక్‌, 
ఆయన నీ ప్రభువు, ఆయనకు సౌాగిలపడుము, 
12 సోరు కుమా తేక కానుక తీసుకొ నివచ్చును, 
జనులలాే ఐశ్వర్యవంతులు నీ దయ వెతుకుకొందురు, 
13 అంతఃపురములో ఈోజు కుమా తె౯ కేవలము మహిమగలది, 
ఆమె వ స్తము బంగారు బుట్లాపనిది. 


14 ఆమె విచిత్రమైన వస్తములతో రాజు యొద్దికి తీసుకొని రాబడును; 


ఆమెను వెంబడించే ఆమె చెలికత్తెలైన కన్యకలు నీ యొద్దికి చేర్చబడుదురు, 
15 వారు సంతోషముతో తహలజుత తీకుకొని రాబడి, 

రాజు నగరులో ప్రవేశింతురు: 
16 నీ పితృ్ఫలకు ప్రతిగా నీ కుమారులు. ఊందురు, 

భూమియందంతట నారిని అధికారులగా నియమింతువు. 
17 నీ నామమును తరములన్నిటను జ్ఞాపకము చేయింతును, 

కావున జనులు నిరంతరము నిన్ను స్తుతింతురు, 

46. కీర న. 
వావ 

ప్రథాన గాయకునిక్కి కోరహు కుమారులది. అల్లోతు మోద, సంగీతమూ, 
1 దేవుడు మనకు ఆశ్రయము, అ టయుతయునా్షత, 

'శ్రామలలో ఆయన పఫూణఇజా సహాయముగా కనబడియున్నా డా. 
2 కానున, భూమి మారుబడినప్పటికి, 

పర్వతములు సము(ద్రృములలో జోగి పడినప్పటికి, 
8 నాటి జలములు చకా యు నురుగుకట్టినస్పట్‌కి, 

అది ఉప్పాంగుటవల్ల పర్వతములు కదిలినప్పటికి చేను భయపడను. సెలా. 
4 ఒక నది యున్నది దాని కాలువలు దేవుని పట్టణమును, 

సర్వోన్నతుని ఆలయముల పర్తిశద్ద 'సలమును చంతోవ సరుకును 
క్ర దేవుడు దాని మధ్యనున్నాడు, అది కదలించబడదు, 

అరుణోదయమందు బేవుడు డానికి సహాయము చేసును, 
6 రాష్ట్రములు ఘోసించెను, రాజ్యములు కదలెను, 

© 


ఆయన తన శబ్దము బైలుపరిచెను, భూమి కరిగిబోయెను, 
సేనల (జేవుడైన) యెహోవా మనకు తోడైయున్నాడు, 
a దేవుడు మనకు దుగ౯మైయున్నాడు. సెలా, 
రి యోనా కార్యములు వచ్చి చూడుడి; 
ఆయన భూమి మీద నాశములు చేసెను 
9 ఆయన భూదిగంతనుల మట్టుకు యుద్దములు మాన్చించును] 
ఆయన విల్లు విరిచి, బల్లెము "తెగ నరుకుచున్నాడు] 
రథములు అగ్నిలో "కాల్వ చేయుచున్నాడు. 
10 —మానుకొనుడి; నేనే బేవుడనని తెలుసుకొనుడి, 
నేను రా క ములలో వుహోన్న తుడను, 


భూమి మిద మహూన్నతుడనైయుందును. 


శేఅనశ్యా కన్యకల స్వరయుక్ష గీతము. 
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11 సేనల (టేవుడైన) యెహోవా మనకు తో డైయున్నాడు, 
యాకోబు దేవుడు మనకు దుర్దమైయున్నాడు. 
రన. 
ప్రథాన గాయకునికి. కోరహు కుమారులది. సంగీతము. 
1 సర్వ జనులారా! మీరు చప్పట్లు కొట్టుడి, 
ఉత్సాహ ధ్వనితో డేవుని గూచిక౯ా గానము చేయుడి. 
2 మహూన్నతుడైన యెహోవా భయంకరుడు 
ఆయన సర్వ భూమిమోద మహారాజై యున్నాడు. 
శి ఆయన మనకు జనములను, 
మన పాదముల కింద ప్రజలను లోపరుచును. 
4 మన స్వాస్థ్యమును తాను ప్రేమించిన యాకోబు మహాతిశయమున్సు, 
ఆయన మనకోరకు ఏర్పాటు చేసును, 
5 దేవుడు ఆర్భాటముతో, 
యెహోవా బూర ధ్వనితో సైకెక్కి_ వెళ్లెను, 
6 దేవుని కీతికంచుడి, కీర్షించుడి; 
మన రాజును కీర్షించుడి, కీర్పించుడి. 
దేవుడు సర్వభూమికి రాజై యున్నాడు, 
నమ్య మైనో కీర్తన పాడుడి, 
8 దేవుడు రాజైయున్నాడు, 


చేవుడు తన పరిశుద్ధ సింహాసనము మోద కూర్చునియున్నాడు, 
త్రీ జనముల ప్రధానులు, 

అబ్రాహాము డేనుని జనముగా కూచజబాబడియుందురు, 
10 భూమి యొక్క. శకేడెములు బేవునివే, 

ఆయన మెహూన్నతు డైయున్నాడు. 

నాన 
5 
సంగీతము. కీర్తన. కోఠహు కుమారులది, 

1 మన దేవుని పట్టణమందు, ఆయన పరిశుద్ధ పర్వతమందు, 

యెహూవా గొప్పవాడు బహు శీర్సనీయుడునై యున్నాడు, 
2 మహా రాజుయొక్క పట్టణమైన సీయోను పర్వతము, 

ఉత్తర దిక్కులో, 

రమ్య మైన జొన్నత్యము కలిగి సర్వభూమికి సంతోపకర మైయున్నదది, 
శి దేవుడు దాని నగరులలో ఆశ్ర్రయమని తెలియబడియున్నాడు. 
4 అదుగో! ఆ రాజులు కూడి, ఐక్ళముగా దాటిపోయిరి. 
గ వారు డాని చూచిన వెంటనే వారు ఆళ్చర్య పడిరి; 

వారు అదిరి త్వరగా పారిపోయిరి. 
6 అక్కడ వణుకు, ప్రసవించే పా వారిని పాను. 


7 తూర్పు గాలిచేత తషీకాషు ఓడలు పగల గొట్టుదువు. 

8 సేనల (దేవుడైన) యెహోవా పట్టణములో, మన డేవుని పట్టణములో, 
మనము వినిన ప్రకారముగా చూచియున్నాము; 
చేవుడు నిరంతరము డాని స్థిరపరుచును. 





. కోలేక బోధకఠమైన, 


























న 


49 కీరనలు. 
అవి 
10 దేవా! నీ నామము వలె నీ కీర్తి భూదిగంతముల మట్టుకున్న ది: 
నీ కుడి చెయ్యి నీతితో నిండియున్నది. 
11 సీయోను పర్వతము సంతోషించుగాక్క 
న్‌ న్యాయ విధులను గూర్చి, 
యూదా కుమా తె౯ాలు ఆనందింతురు గాక. 
12 మోరు తరువాతి తరములకు తెలుపుటకు, 
సీయోనును ఆవరించి దాని చుట్టు సంచరించుడి, 
18 దాని బురుజులు లెక్కి_ంచుడి, 
దాని ప్రాకారములయందు లక్ష్యు ముం'దుడ్డి 
దాని నగరులు నిదానించి చూడుడి. 
14 దేవుడు, మన దేవుడు నిరంతరము ఇట్టివా డ్రైయున్నాడు, 
ఆయన మనలను నడిపించును. అల్ల్మూతుో 





49, కీర్త నః 


ప్రధాన గాయకోనికి. కోరహు కుమారులద్మి సంగీతము. 


సర్వ జనములారా! దీని వినుడి; 
2 సామాన్యు లేమి, సామంతులేమి, ధనికులేమి, దర్శిద్రులేమి, 
లోకస్థులారా! మోరందరు ఏకముగా చెవినెగస్దుడి. 
తనా నోరు లం చెప్పును; నా హృదయథధ్యానము మును 
4 నేను ఉపమానమునకు చెవి నొగ్దుదును, 
కిన్నెరతో నా మరుగుమాట విప్పుదును, 
5 నా కొరకు పొంచే నారి అక్రమము నన్ను చుట్టుకొనినన్కు 
ఆపత్కా_లములో "నేను ఎందుకు భయపడ వలెను! 

6 వారు తేమ ఆస్పియందు నమ్మిక ఆంచి, 
తమ ధన విస్తారత విషయమై కొనియాడుకొందురు. 

7__9 ఎవడును తన సహూాదరుని విమోచించనేరడు, 
వాడు సమాధి చూడక, నిరంతరము (బ్రతుకుచుండుటకు, 
నాని కొరకు దేవునికి విమోచన (క్ర్రయము ఇయ్య లేడు; 
నారి ప్రాణ విమోచనము వెలసాడుగ్రాయున్నది, 
అది నిరంతరము తీరకనుండును. 

10 (సమాధి) చూడనలెను, జైనులు చనిపోడురు, 
మూఖుకాడు పకుప్రాయుడును ఏకముగా నశింతురు 
వారు తమ ఆస్తి అన్యులకు విడిచి పెట్టవలెను. 

11 తమ ఇండ్లు నిరంతరము, 
తమ నివాసస్థలములు తరతరముల మట్టుకుండుననుకొందురు, 
నారు భూములకు తమ పేళ్లు పెట్టియున్నార. 

12 అయితే ఘనత వహించినను, మనుష్యుడు నిలువడు, 
వాడు నశించే మృగములను పోలియున్నాడు, 

13 ఇది అడియాసపడే నాని క్రమము, 
చారి సూటి మాటలు శారి తరువాతి వారికి ఇష్టముగానుండును, సెలా. 





*అనగా, మరణముమోద. 
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మరణము వారిని మేఫును; 

ఉదయమందు య థార్థులు వారిమోద విజయము పాంధుదురుో 

వారి మూతికా గోతిలో తయ మైపోనున్సు దానికి నివాసము లేకపోవ్రును, 
15 అయితే గోతి బలమునుంచి, బేవుడు నా ప్రాణము విమోచించును; 

ఆయన నన్ను చేర్చుకొనును. సెలా. 
16 ఒకడు ధనవంతు డై, 

వాని ఇంటి ఘనత విస్తరించేటప్పుడు భయపడకుము. 
17 వాడు చనిపోయేటప్పుడు ఏమియు కొంచుపోడు, 

వాని ఘనత వాని వెంట దిగిచనదు, 
15 జీవితకాలమందు వాడు తన (ప్రాణము కొనియాడుకొనినా, 

నీకు నీవే మేలు చేసుకొంటివని మనుష్యులు నిన్ను స్ఫుతించినా, 
19 అది తేన పితృల వంశమునకు చేర నలెన్సు 

వారు మరి యెన్నడును వెలుగు చూడరు, 
20 ఘనత వహించి బుదిహీనుడైన మనుష్యుడు 

నళించే మృగములను పోలియున్నాడు. 














50. కీ రన. 
కీర 


రన, 


ఆసాఫు కెర్ష 
1 దేవుడు, దేవుడైన యహూనా పలికియున్నాడు; 
సూరో్యో్‌దయమునుంచి అతని అస్తమయము మట్టుకు 
ఆయన భూనినాసులను? పిలిచియున్నాడు. 
2 పరీఫూణ౯- సౌందర్యము గల సీయోనునుంచ్చి, 
డేవుడు తేజరిల్లైను. 
శ్రి మన దేవుడు వచ్చి, మానముగానుండడు, 
ఆయన ముందర అన్ని ముండుచుండున్వు 
ఆయన చుట్టు ప్రచండ నాయువు కలుగును, 
4 ఆయన తన జనులకు న్యాయము తీర్చుటకు, 
మోది ఆకాశము భూమిని పిలుచును. 
5 యాగము వల్ల నాతో నిబంధన చేసుకొనిన 
నా దయా ప్ర్రావ్తులను నాయొద్దిక్‌ కూర్చండి. 
6 ఆకాశము ఆయన నీతిని తెలియచేసెను; 
దేవుడు తానే న్యాయము తీర్పును. సెలా, 
7 నా జనులారా! వినుడి, నేను పలుకుదును, 
ఓ ఇశ్రాయేలా! నీ విషయము సాశ్ష్యమిత్సును; 
చేను దేవుడను, నీ దేవుడనై యున్నాను. 
8 నీ యాగముల నిమిత్సము నిన్ను గద్దించను 
నీ హోమములు నిత్యముగా నా యెదుటనున్న వి. 
నేనునీ ఇంట్లోనుంచి కోడెనెనా, 
నీ మందలలోనుంచి చింబోతులనెనా పుచ్చుకొనను, 





*లేక్క వారిని త్రూక్కుదురు. శహహెబ్రిలో, భూమి, 

















51 కీరున లు... 


నం 


10 అడవి మృగములన్ని యు, 
వేయి కొండల మీదనున్న పశువులును నావే, 
11 కొండల పతులనన్నిటిని నేను ఎరుగుదును, 
బటి పశ్వాదులు నా నళ మైయున్న వి. 
12 నాకు ఆకలి కలిగినా నీతో చెప్పను, 
లోకము దాని పరిఫూణజతయు నావే, 
13 నేను వృషభముల మాంసము తిందునా? 
చింబోతుల రక్తము తాగుదునా! 
14 దేవుని గూచికా స్తుతియాగము చేయుము, 
మ హోన్నతునికి 5 య్రుక్కు_బడులు చెల్లించుము, 
15 ఆపత్కాలమందు నన్ను గూర్చి మొర బెట్టుము, 
చేను నిన్ను విడిఫింతును నీవు నన్ను మహిమపరుతువు, 
16 దుష్టునితో దేవుడు చెప్పినమాట, 
--నా కట్టడలు వివరించుటకు నీకేమి పని? 
నీవు నా నిబంధన నీ నోట వచించ నేల! 
17 నీవు బోధను ద్వేషించుచు, 
నా మాటలను నీ వెనుకకు తోసీవేయుచున్నావ్సు 
15 నీవు దొంగను చూచినప్పుడు వాఢథు నీకు ఇష్టుడు 
వ్యభిచారులతో నీవు పాలివాడవైతివి. 
19 కీడుకు నీ నోరు అప్ఫగించినావు, 
నీ నాలుక కపటము కల్చించును, 
20 నీవు కూచుకాండి నీ సెహహూదరునికి విరోథముగా సలుకు-దు, 
నీ తల్లి కుమారునిమోద అపనింద చేయుచునుందువు. 
21 వీటిని నీవు చేసినప్పుడు, శీను నూనినైయుంటిని, 
శీను శేవలము నీవంటివాడనని నీకు తోచినది; 
అయితే చేను నిన్ను గడ్తించి, 
నీ కన్నుల యెదుట వాటిని వరసగా ఏర్భరుతును, 
23 కావున దేవుని మరిచేవారలారా! వీని యోచిం:దుకొనుడి, 
మిము శీల్చివేతునేమో తప్పించేనాడెవడును ఉండడు. 
లత స్తుతి యాగము చేసేవాడు నన్ను మహిమపరుచును, 
త్రన మాగకాను సిద్ధపరుత్తుకా సేవారికి బేవుని రక్షణ కనపరుతును, 
51. కీర న. 
చా) 
ప్రధాన శాయకునికి, దావీదు కీర్ణన. పేళ్షైచాయొద్దికి అతడు వెళ్లినతరువాత్మ 
అతని యొద్దికి నాతాననే ప్రవక్త వెళ్లినప్పుడు ఇది రచించబడెను. 
1 లేవా! నీ కృప చొప్పున నన్ను కరుణించ్తుము 
నీ కనికరముల బాహుళ్యము చొప్పున, 
నా ద్ర్యోహములు తుడిచివేయుము. 
రి ణా అక్కమమునుంచి నన్ను చాగా కడిగి; 
నా పాపమునుంచి నన్ను పవిత్రపరుచుము, 
& నేను నా శేరములను ఎరుగుదును; 
నా పాపము ఎల్లప్పుడును నా ఎదుట ఉన్నది, 
1 నీక, కేవలము నీకు న్యతిరిక్తముగా చేను పాపముచేసి, 
నీ కన్నుల ఎదుట ఆ కీడు చేసినాను; 











రల కీర్తనలు. 





అయినందున నీవు పలుకునప్పుడు నీతిమంతుడవును, 
స్యాయనూ బప్పునప్పుదు నిష్క_ళంకుడవునై యున్నావు; 

5 ఇదుగో! చేను అృకృముమందు పుట్టితిని, 
పాపమందు నో ల్‌ నన్ను గభకాము ధరించెను, 

6 ఇదుగో! అంతరంగములోని నిజమే ఇచ్చయించుచున్నాన్ర; 
ఆంతర్యములో నాకు జ్ఞానము 'తెలియబేతువు. 

ణా హుస్ఫోపుతో నన్ను Su శుద్ధి చేతువు; 
అప్పుడు చేను శుద్గుడ్వనెయుందును: 
నీవు నన్ను కడిగిలే, 
వీమముకంశు 'తెల్లగానుంచును, 

క్రి ఉత్సానా సంతోషములు నాకు వినిపింతున్రు 
నీవు విరిచిన ఎముకలు హషికాంచును 

9 నా పాపములకు విముఖుడోవై, 
నా అక్రమములన్నియు తుడిచివేయుము. 

10 దేనా! నాకు శుద్ధ హృదయము కలుగ చేయుము 
స్థిరమైన ఆగను నాలో నూతేనపరుచుము, 

11 నీ సమ్హుఖమునుంచి నన్ను తోసి వేయకము] 
పరికుద్ధాత్సను నా యొద్దనుంచి తీసుకొనకుము. 














12 నీ రకణానందము నాకు తిరిగీ పుట్టించుము 
యోగ్యమైన ఆత్త ఆత్తతో నన్ను దృఢథపరుచుము, 
13 అప్పుడు, దో కం నీ తోవలను బోధింతును; 
క నీ తట్టు తిరుగుదురు, 
14 దేవా! రకశ్తాపరాభమునుంచి నన్ను వీడిపించుము] 
నా రక్షణ దేనా! 
నా నాలుక నీ నీతిని గూర్చి పాడును. 
5ప్రుభువా! నా పెదవులను తెరువుము; 
అప్పుడు నా నోరు నీ స్తుతిని ప్రచురముచేసును. 
18 నీవు యాగమిచ్భయించుటలేదు, వా అర్చింతున్యు 
హూమము నీకిష్టముగాదు: 
17 డేవుని యాగములు విరిగిన ఆకశ్తయే: 
దేనా! విరిగి నలిగిన హృదయము నీవు అలక్ష్యము చేయవు: 
18 నీ ఇష్టము చొప్పున సీయోనుకు మేలు చేయుము; 
యెభూషలేముయొక్క_ గోడలను కట్రించుము. 
19 అప్పుడు నీతియాగములు హోమములు, 
సర్వాంగ హోమ పశువులును నీకిస్టమవును. 
అప్పుడు నీ వేదికమిద నారు కోడెలను అర్పిరతురు. 


ర్‌, కీర్తన. 


ప్రథాన గాయకునికి, ఎదోమియుడైన దోయీగు సానూలు యొద్దికి వచ్చీ 
| దావీదు అహీమెలెకు ఇంటికి వచ్చెనని అతనితో చెప్పినప్పుడు 
' దావీదు (రచించిన) మశ్కీ_లు, 














| 1 శూరుడా! కీడును గూచికా నీవు ఎందుకు కొనియాడుకొంటున్నావు! 
దేవుని కృప దిన మెల్ల ఉన్నది. 
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53,54 కీరన లు. 


జావ 























2 నీ నాలుక చేటులను ఆలోచించును, 
అది నొడిగల మంగలి కత్తివలె, మోసము చేసును, 
త్రి మేలుకంశే కీడు, 
నీతి పలుకుటకం కే అబద్ధము నీకు ఇష్ట మైయున్నది. సెలా, 
4 కపట మైన నాలుకా! 
నాళకర మైన మాటలన్నిటిని _్కేమించుచున్నావు; 
ఈ కానున, చేవుడు నిన్ను బొత్తిగా అణగగొట్టును, 
ఆయన నిన్ను పట్టుకొని (నీ) గుడారములోనుంచి వెడలించి, 
జీవముగల నారి బేశములోనుంచి నిన్ను నిర్తూలము చేనును, 
6 నీతినుంతులు చూచి, భయపడి నాని విషయము నవ్వుదురు. సెలా, 
గ _ఇదుగోే! తనకు బలముగా దేవుని ఉంచుకొనని ఆ శూరుడు! 
తన ధనపొహుళ్య మందు నమ్మిక ఉంచి, 
తన కామాతురతయందు బలవంతుడై యున్నాడనుకొందురు, 
8 నేనైతే, దేవాలయములో పచ్చని ఒలీవ వెట్రువలెనున్నానుు 
'దేవుని కృపయందు నిరంతరమును నమ్మిక ఉఊంచియున్నాను. 
9 నీవు దాని చెరవేచిల౯ నావు గనుక నిన్ను ఎల్లప్పుడును స్తుతింతును; 
నీ నామము కొరకు నిరీత్మీంతును; 
అది నీ పరిశుద్ధుల వెదుట మంచిది. 


59 క రన; 
అల్‌, 
ప్రథాన గాయకునికి. మహాలతు మిద. డావీదు మక్క్మీ_లు, 


[or 


బుద్ధీహీనుడు--బేవుడు లేడని హృదయములో అనుకొనెను, 
వారు చెడిపోయిరి, అసహ్య కార్యములు చేసియున్నారు 
మేలు చేసేవాడు లేడు. 
లై వివేకము కలిగి దేవుని వెతికేవాడు ఉన్నాడేమో అని, 
యెహోనా ఆకాళమునుంచి నరపుత్రు,లను నిదానించెను, 
త వారందరు తొలగి, ఏకముగా చెడియున్నారు: 
మేలు చేసేవాడు లేడు, ఒక్క_డైనా లేడు. 
శ అకృమము చేసేవారికి తెలివి లేదా? 
వారు రొస్తై తినినట్లు నా (పృజలను తిందురు; 
దేవుని పేరట ప్ర్రాథిక౯ాంచరు. 
ర భయము లేనిచోట భయా క్రాంతు లైరి: 
నిన్ను ముట్టడి -వేసేవారీ ఎముకలు చెడరగొప్రినుః 
నారిని అవమానపరిచినావు; చేవుదు వారిని ఊఉ పేక్షీంవెను, 
౮ ఇశ్రాయేలుకు రక్షణ సీయోనులోనుంచి కలుగు గాకః 
యెహోవా చెరలోని తన ప్రజలను మళ్లించేటప్పుడు, 
యాకోబు ఆనందించును, ఇశ్రాయేలు సంతోషించును; 
54. కీర న. 
వై 
ప్రధాన గాయకునికి, తంతి వాద్యములమోద. జిపీయులు నచ్చి,--దావీదు మాలో 
దోగియున్నాడు కాడా అని ఫావూలుతో వెప్పినప్పుడు 
దావీదు (రచించిన) మళ్కీలు. 
1 దేనా! నీ నామమునల్ల నన్ను రక్షీంచుము 
నీ శక్తినల్ల నాకు న్యాయము తీక్చము. 











ర్‌ర్‌ కీర్తనలు. 





2 దేవా! నా ప్రాథకన వినుము, 
నా సూటి మాటలు ఆలకించుము. 
శై పరులు నాకు విరోధముగా లేచియున్నారు, 
బలాథ్యులు నా ప్రాణము వెతికియున్నారు, 
నారు తమ ఎదుట బేవుని ఉంచుకొనలేదు. సెలా. 
4 ఇదుగో! డేవుడు నాకు సహాయుడు, 
ప్రభువే నా ప్రాణమునకు ఆధార మైయున్నాడు. 
5 ఆయన నా శృత్రువుల మీదికి (వారి కీడు) తిరిగి రప్పించును; 
నీవు సత్యము కలిగి వారిని నశింప చేయుము. 
6 మనస్ఫూతి౯తో నీకు యాగము చేతును, 
యెహోనా! నీ నామము మంచిదని దాని స్తుతింతును; 
7 ఆపదలన్నిటిలోనుంచి ఆయన నన్ను తప్పించెను, 
నా కన్ను నా ళ్ళత్రువులకు (కలిగినది) చూచెను. 


కర. కీ జర ను! 
ప్రథాన -గాయకునికి. తంతివాద్యముల మోద. 


1 దేవా! నా ప్రాథకాన చెవినెొగ్టి వినుము, 
నా విన్న పమునకు విముఖుడవై. యుండకుము. 
2౩ నా మొర ఆలకించి నాకు ఉత్తరమిమ్ము, 
శ తుని శబ్దమువల్ల, దుస్తుని బలాత్కారము వల్లను 
నా వ్యాకులము చేత తిరుగులాడుచు ఘోేషించుచున్నాను; 
వారు నామోద అ(కృనుము దొలిక౯ంచుచున్నారు, 
కోపముతో నాయందు పగపట్టుచున్నారు. 
4 నా హృదయము నాలో వేదనపడుచున్న ది, 
మరణభయములు నామోద పడెను. 
త్‌ దిగులు వణుకును నాలో పు స్టైను 
మహాభయము నన్ను కమెను. 
6 _ఆహా! నాకు గువ్వవలె శెక్క_లు కలిగితేనా! 
"నేను ఎగిరిపోయి "నెమదిగా ఉందును; 
7 అదుగో! చేను దూరము వెళ్లుదును, 
అరణ్యములో నివసింతుననుకొొంటిని. 
8 వడిగాలినుంచి సుడిగాలినుంచియు 
తప్పించుకొనుటకు త్వరపడుదును. 
9 ప్రభువా! నాళము చేస్తి వారి నాలుకలు భేదపరుచుము, 
పట్టణములో బలాత్కారము కలహమును చూచియున్నాను. 
10 దివార్నాత్సులు అవి దాని గోడలమీద దానిచుట్టు తిరుగుచున్నవి, 
అక్రమము చేటును దానిలో ఉన్నవి. 
11 దాని మధ్యను చెడుతనము ఉన్నది, 
దాని అంగడి వీధులనుంచి కపటోపాయములు తొలగవు. 
12 నన్ను నిందించేనాడు శత్రు,వుకాడు, శృత్రువైతే సహింతును; 
నామీద అతిశయించినవాడు నన్ను చ్వేషించేవాదు కాడు, 
__ అట్టివాడైతే, నేను వానికి దాగి యుండ వచ్చును. 
13అయితే నీవు నా తరగతి మనుష్యుడవు, 
నా చెలికాడవు, నా పరిచయుడవై యున్నాను. 


గ్ల 




















56 కీర్తనలు. 








14 మనము కూడి మసోహరమైన సహవాసము చేసుకొంటిమి, 
పండుగచేసే సమూహముతో డేవాలయమునకు నడిచితిమి. 
15 వారికి (ప్రళయములు కలుగును, 
వారు అథధోలోకమునకు సజీవులై దిగిపోదురు; 
దుష్టత్వము వారి నివాసస్థలములలో, వారిలోపటనున్న డె, 
16 నేను దేవుని గూచికా మొరబెట్టుచున్నాను, 
యెహోవా నన్ను రషీంచుచున్నాడు. 
17 సాయంకాలమందు, (ప్రాతఃకాలమందు, మధ్యాహ్న కాలమందు 
న్యాకులపడుచు ఘాోేషించుచుందును: 
ఆయన నా శబ్దము వినుచున్నాడు. 
18 నాకు కలిగిన కలహమునుంచి 
ఆయన, నెమ్మది కలుగుటకు నా ప్రాణము విమోచించెను, 
అనేకులు నాకు విరోభులై యుండిరి. 
19 బేవుడు ఆలకించి చారికి ప్రత్యు త్తరమిచ్చును, 
ఆయన అనాదిగా అఆసీనుడైయున్నాడు: సెలా. 
వారికి వ్యత్యయములు లేవు వారు డేవునికి భయపడరు. 
20 తనతో సమాధానపడిన వారి మీదికి చేతులు బాపెన్కు 
తన నిబంధన అతిక్రమించెను. 
21 వాని సౌటిమాటలు వెన్నకంశేు మెత్తని 
నాని హృదయములో కలహము ఉన్నది; 
వాని మాటలు నూగెకంశు "మెరు గైనవి,, 
అయితే అవి విచ్చుకత్తుల యున్నవి. 
22 యెహోవా మోద నీ భారము చేయుము, 
ఆయన నీకు ఆధారమై యుండును; 
ఆయన ఎన్నడును నీతిమంతులను కదలనీయడు. 
23 దేవా! నాశముగల గుంటలో వారిని దిగగొట్టుదువ్రు 
రక్తాపరాభులు, వంచకులును 
తను ఆయుది౯నములలోే 'సగమైనా ద్రుతుకరు 
నేను నీయందు నమ్లికడాంచి యున్నాను. 


56. కీర్తన. 


ప్రధాన గాయకునికి. యోనతేలెమ్‌ రహూకీమ్‌* మిద. 
గాతులో పిలప్త్రీయులు దావీదును పట్టుకొన్న ప్పుడు 
ఆయన (రచించిన) మిశ్తామ్‌. 
1 దేవా! నన్ను కరుణించుము మనుష్యుడు నన్ను మింగకోరుచున్నాడు, 
దెనమెల్ల నాడు సోరాడుచ్చు నన్ను చాధించుచున్నాడు. 
2 దినమెల్ల 'నా విరోధులు నన్ను మింగకోరుతున్నారు, 
అనేకులు గవికాంచి నాకు విరోధముగా పోరాడుతున్నారు. 
౩ చేను భయపడే దినమున నిన్ను ఆశ్రయించుచుందును. 
4 దేవుని వాక్యము పట్టి ఆయనను కీతి౯ంతున్సు 
దేవుని నమ్మియున్నాన్కు భయపడను 
శరీరి నన్ను ఏమి చేయగలడు? 


*అనగ్యా దూరమందుండే మూగగువ్వ. 
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5 దినమెల్ల వారు నా మాటలు అపాథక్ము చేయుచున్నారు, 
నాకు విరోధముగా వారి తలం పులన్ని యు కీడుకై. యున్నవి. 
6 వారు గుంపు కూడుకొని, పొంచియుందురు; 
నా ప్రాణము కొరకు కని పెట్టిన ప్రకారముగా, 
వారు నా అడుగులను రుతు పెట్టుదురు. 
గా అ,క్ర్రమమువల్ల వారు తప్పించుకొందురా! 
దేవా! కోపమువల్ల (ప్రజలను అణగగొట్టుము. 
8నీవు నా సంచారము లక్షీంచినావు, 
నీ బుడ్డిలో నీవే నా కన్నీళ్లు ఉంచుకొనుము; 
అవి నీ లెక్క పుస్తకములో లేవా! 
9 అప్పుడు, నేను మొరబె స్టే దినమున నా ళత్రువులు వెనుకకు తిరుగుదురు, 
ఇది నాకు తెలుసును దేవుడు నాకు తోడై యున్నాడు. 
10 (ఆయన) వాక్యముపట్లి దేవుని కీర్తింతును, 
(ఆయన) వాక్యముపట్టి యెహోవాను కీర్షింతును. 
11 దేవుని నమ్మి యున్నాను, భయపడను; 
నరుడు నన్ను ఏమి చేయగలడు? 
12 బేవా! నీ (య్రైక్కుబడులు నామోడ ఉన్నవి, 
చేను నీకు స్తోత్రములు చెల్లింతును; 
13 నీవు మరణమునుంచి నా ప్రాణము తప్పించినావు, 
చేను జీవముగల వారి వెలుగులో, దేవుని ఎదుట సంచరించుటకు, 
జూరిపడకుండ నా పాదములు (తేప్పించవా!) 
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ప్రధాన గాయకునికి. నశింపచేయకుము, గుహలో దావీదు 
పౌవూలు యొద్దనుంచి పారిపోయినప్పుడు 
అతడు (రచించిన) మిక్తామ్‌. 


1 నన్ను కరుణించుము, దేనా! నన్ను కరుణించుము; 
నా ప్రాణము నీ ళరణుజొచ్చి యున్నది; 
చేటులు గతించే మట్టుకు, నీ శెక్క_లనీడ ఆశ్రయింతును. 
2 మూన్నతుడైన దేవుని గూర్చి, 
నా కొరకు (మేలు) నెరవేర్చే దేవుని గూర్చి మొర బెట్టుదును. 
తి నన్ను (మ్రింగ కోరినవాడు నిందించినప్పటికి, 
ఆయన ఆకాళమునుంచి దూతను పంపి నన్ను రక్షీంచును; సెలా. 
దేవుడు తన కృపను తేన సత్యమును రాజేసును, 
4నా ప్రాణము సింసాములలో ఉన్నది; 
మండుచున్న నరఫు త్రులలో పండుకొంటున్నాను, 
వారి పళ్లు భూలములు, అమ్ములునె యున్నవి, 
. వారి నాలుక వాడిగల కత్తి. 
ర్‌ దేవా! ఆకాళముకంకు మూన్నతుడనవై. యుండుము, 
నీ మహిమ సర్వ భూమిమీద ఉండుగాక, 
6వారు నా అడుగులకు వల ఒడ్డిరి; నా ప్రాణము కుంగదీసిరి; 
నా యెదుట గుంట తవ్వి, దానిలో తామే పడిరి. సెలా. 
7నా హృదయము దృఢమైనది, దేవా! నా హృదయము దృథ మైనది, 








చేను పొడుచు కీర్తింతును. 
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8 ఓ 'నా మహిమా! మేలుకొనుము; వీణా! కిన్నెరా! మేలుకొనుడి, 
చేను వేకువను ేఫుదును. 
9 ప్రభువా! జనులలో నిన్ను స్తుతింతును, 
ప్రజలలో నిన్ను కీతికాంతును; 
10 ఆకాశమువలె నీ కృపయు 
మేఘుముల వలె నీ సత్యము గొప్పవై యున్నవి. 
11 దేవా! ఆకాళశముకంకు మౌగూన్నతుడనై యుండుము, 
నీ మహిమ సర్వ భూమిమోద ఉండుగాక. 


58. కీ రన. 
అవవ 
ప్రధాన గాయకునికి. నశింప చేయకుము. దావీదు కీర్తన, 
1 మోరు నిళ్చయము'గా నీతి మానవృ త్తితో పలుకుచున్నారా! 
నరపుత్రులారా! యథాథ౭ముగా న్యాయపుతీర్పు చేయుచున్నారా! 
2 లేదే హృదయముతో మిరు అక్రమములు జరిగించుచున్నారు, 


మోరు దేశమందు మో చేతుల బలాత్కారము తూచి చెల్లించుచున్నారు. 


కి దుమాకాగు౯లు గర్నము మొదలుకొని అన్యు లైయున్నారు, 
అబద్ధమా డేవారు ఫుట్టినది మొదలుకొని తప్పిపోవుచున్నారు. 
4 వారి విషము 'సర్పవిషము వలెనున్నది; 
చెవి మూసుకొనే చెవిటి పాము నలెనున్నారు. 
5 ఎంత నేర్పుగా మంత్రములతో మర్మత్రించినను, 
అది మారత్రికుల శబ్దము వినదు. 
6దేవా! వారి పళ్లను వారి నోట విరుగ గొట్టుము; 
యెహోవా! కొదమ సింహముల కోరలను ఊడగొట్టుము. 
7వారు పానే నీళ్లవలె గతించి పోదురుగాక; 
ఒకడు తన బాణములు సంధించితే, అవి ఇేదెంచబడునట్ట్లు ఉండుగాక. 
8 కరిగి జిగటగా పోయే నత్తవత, 
సూర్యుని చూడని గర్భ స్రావమువలె నుందురుగాక, 


9 మో కుండలకు ముళ్లకంపల (సెగ) తగలక మునుపు, 
పచ్చి వైనను. ఎండువైనన్సు వాటిని వడిగా ఎగరగొట్టును. 

10 నీతిమంతుడు ఈ ప్రతిదండన చూచి సంతోషించును, 
అతడు దుష్టుల రక్తములో తన పాదములు కడుగుకొనును, 

11 కావున_నిళ్చయముగా నీతిమంతునికి ఫలము కలదనియు, 
నిశ్చయముగా భూమిమోద న్యాయము తీశ్చే దేవుడు ఉన్నాడనియు, 
మనుష్యులు ఒప్పుకొందురు. 

కరి రన 
శ 
ప్రధాన గాయకునికి. నశింపచేయకుము, అతని చంపుటకు సావ్రూలు 
పంపినవారు ఇంటియొద్ద పొంచియున్న ప్పుడు 
దావీదు (రచించిన) మిక్తామ్‌. 

1 నా దేవా! నా శృత్రువులనుంచి. నన్ను తప్పించుము, 
నాకు విరోధముగా ేచే వారినుంచి నన్ను ఉద్ధరించుము. 

2 అక్రమము చేసే. వారినుంచి నన్ను తస్పించుము, 
రక్తాపరాధులనుంచి నన్ను రక్నీంచుము. 

౩ ఇదుగో! నా ప్రాణము. కొరకు పొంచి యున్నారు; 


యెహూూానా! నా (ద్రోహము కొరకు కాదు నా పాపము కొరకు కాదుగాని, 














కరవ లు. 


యై 





బలవంతులై నాకు విరోధముగా పోగుబడి యున్నారు. 
4 (నాయందు) అక్రమము "లేకనే, 
వారు పరుగెత్తి సిద్ధపరుచుకొందురు; 
నన్ను ఎదురుకొనుటకు మేలుకొని చూడుము. 
ర సేనల 'దేవుడవైన యహాూవా! ఇశ్రాయేలు "దేవా! 
సమస్త సమము తీర్చ చేయుటకు మేలుకొనుము: 


అక్రమము చేనే వంచకులలో ఎవనిని కనికరించకుము. సెలా 
6 వారు సాయంకాలమందు మళ్లి వత్తురు; 
కుక్క_వలె మొరుగుచు పట్టణముచుట్టు తిరుగుదురు. 
7 ఇదుగో! వారు తమ సోటినుంచి మాటలు కక్కు_చుందురు; 
వారి పెదవులలో కత్తులున్నవి,--ఎనరు వింటారనుకొందురు. 
8 అయితే యెహోవా! నీవు వారిని గూచిక౯ా నవ్వుదువు, 


సమస్త రాస ములను అపహనసింతువు. 
ey) 
9 నా బలమా! నీ నిమిత్తము కని పెట్టుకొనుచున్నాను; 


డజేవుడే నాకు దుగక౯ామై యున్నాడు. 
10నా దేవుడు తన కృపతో నన్ను ఎదురుకిొనును, 
నా శృత్రువులకు (జరగిన దాని) దేవుడు నన్ను చూడనిచ్చును. 
11 వారిని చంపకుముు నా త్రుజలు దాని మరిచిపోదురేమో; 
మా కేడెమైయున్న యెహోవా! వారిని తూలించి అణగగొట్టుము. 
12 వారి పెదవుల మాట వారి నోటి పాపము, 
వారు పలికే శాపమువల్ల అబద్ధమువల్లను, 
వారు తమ గర్వములో చిక్కు బడుదురు. 
18 నీ ఇగ్రహముతో తీణింప చేయుము, 
వారు లేకపోయేటట్టు నారిని తీణింపచేయుము; 
అప్పుడు దేవుడు యాకోబు (వంశము) ఏలుచున్నాడని, 
భూమి దిగంతముల వరకు ఎరుగుదురు, సెలా. 
14 వారు సాయంకాలమందు మళ్లీ వత్తురు 
కుక్క_వలె మొరుగుచు పట్టణము చుట్టు తిరుగుదురు. 
15 వారు ఆహారముకొరకు ఇటుఅటు తిరుగులాడుచు, 
తృప్తి పొందకనే రాత్రి 'వెళ్లబుచ్చ వలెను. 
16 నేనైతే, నీ బలమును కీతికాంతును, 
ఉదయమందు నీ కృపను గూచికా సంతోషగానము చేతును; 
నీవు నాకు దుగకామై యున్నావు, 
చాకు ఆపద కలిగిన దినమందు నాకు ఆశ్రయము న్‌! 
17 నా బలమా! నిన్నే కీతికాంతును; 
దేవుడు నా దుగణము, కృసగల నా బేవుడ్నునె యున్నాడు. 
60. కీరన. 
a 
ప్రథాన గాయకునికి, షూపష న్యేదూతుమిద. దావీదు అరమ్న హరాయిముతోను, 
అరమ్సోచాతోను యుద్దము చేయగా, యోహాబు ఉప్పుపల్లములో 
పన్నెండు చేలమంది ఎదోమోయులను చంపి తిరిగి వచ్చినప్పుడు, 
అతడు బోధనిమిత్తము (రచించిన) మిక్తామ్‌. 
1 దేవా! మమ్ము విడనాడినావు, మము చెదరగొట్టినావు, 
నీవు కోపపడినావు, (కేమము) మాకు తిరిగి కలిగించుము. 
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61 కీర్తనలు. 





2 నీవు భూమి కంపింపచేసి, దాని పగిల్చి యున్నావు, 
డాని సందులు బాగు చేయుము; అది కదులుచున్నది. 
స్త, (ప్రజలకు కఠినమైన సంగతి చూపించినావు, 
భ్రమింప చేసే మద్యము మమ్ము తాగించినావు, 
4 సత్యము నిమిత్తము యెత్తుటకు, 
నీకు భయపడే వారికి ధ్వజము ఇచ్చియున్నావు. సెలా 
ర్‌నీ ప్రియులు తప్పి ంచబడుటకు, 
నీ వడిచేతితో రక్షించి, మాకు ఊత్తరమిమ్లు. 
6 దేవుడు తన సకకద్ధక్షర్మ ధల మాట ఇచ్చెను; 
ప్రహషి౯ంతును; మో పంది ఆటా 
సుకో_తు* లోవను కొలిపింతును. 
7 గీల్యాదు* నాది మన స్టో నాది, 
నే వా 
ఎ(ప్రాయిముూ నాకు శిరస్త్యాలా ము యున్నది, 
యూదా నా రాజదండము. 
8 మోయాబు నేను కాళ్లు కడుగుకొ నే పళ్లెము 
ఎదోము మీదికి నా చెప్పు విసిరివేతును 
సెలెషెతు! నన్ను గూచి౯ ఉత్సాహధ్వని చేయుము. 
9 కోటగల పట్టణములోకి నన్ను ఎవడు కొంచుపోవును! 
ఎదోములోకి నన్ను ఎవడు నడిపించియున్నాడు? 
10 దేవా! నీవు మమ్ము విడనాడినావు కావా? 
జేవా! మా నేనలతోకూడా నీవు బైలుదేరకనున్నావు కావా! 
11 శృతు,వునకు విరోధముగా మాకు సహాయము దయచేయుము 
మనుష్యుల సహాయము వ్యథ౯మనవును. 
12 దేవుని వల్ల అద్భుతకార్య ములు చేతుము, 
ఆయన మన శత్రువులను అణగ్నత్రొక్కు_ను. 


రకకీ తన: 
ప్రధాన గాయకోనికి. తంతివాద్యములమోద, దావీదు కీర్తన. 


1 దేవా! నా 'మొర్త్యను ఆలకించుము, 
నా షహ్రాథ౯నకు -దెవినెస్ట్రము. 


2 నా హృదయము కుందేటప్పుడు భూదిగంతములనుండి నిన్ను పిలుతును, 


-నేసెక్క_లేని ఉన్నత పర్వతము మీదికి నన్ను నడిపింతువు; 
8 నీవు నాకు ఆశృయముగాను, 
శత్రువుని యెదుట బలమైన బురుజుగానున్నావు. 
4 నీ గుడారములో ఎల్ల కాలము నివసింతును, 
నీ రెక్కల చాటును ఆశ్చయింతును. సెలా. 
5 దేవా! నా 'యైెక్కబడులు ఆలకించి యున్నావు, 
నీ నామమునకు భయపడే వారి స్వాస్ల మన్యు నాకిచ్చియున్నావు. 
6 రాజునకు దీఘా౯ యును కలుగచేతువు, 
ఆయన సంవత్సరములు తరతరములమట్టుకుండును. 
7 ఆయన బేనుని సన్నిధిలో నిరంతరమును ఆసీనుడై యుండును 
ఆయనను కాపాడుటకు కృపాసత్యములను నియమించుము, 


*్రక దేశము. 











62,68 కీర్తనలు. 





8 ఈలాగున చేను దినదినమున నా _మొ,క్కుుబడులు ెల్టించుచు, 
నీ నామము నిరంతరము కీర్షింతును, 


62 రన. 
—o 
(సృధాన గాయకునికి. యెదూతాను మోద. దావీదు కీర్తన, 


1 జేవుని యెదుటసే నా ప్రాణము కాంతపడియున్నది, 
ఆయన వల్లనే నాకు రక్షణ కలుగును. 

2 ఆయనే నా _శేలము నా రక్షణ, నా దుర్దమునై యున్నాడు, 
నేను మిక్కి_లీ కదిలించబడను. 

౩ మీరు ఎన్నాళ్లమట్లుకు ఒకని మైబడుదురు! 
ఒరిగిన గోడవలె, విడగొట్టబడిన ప్రాాశారమువఠె, 
మోరందరు ఎన్నాళ్లమట్టున వాని విరగగొట్టుదురు. 

4 వాని జెన్నత్యమునుంచి వాని పడదోయుటకే ఆలోచించుచున్నారు; 
అబద్ధమాడుట వారికి ఇష్టము, 
వారు తవు తను నూటితో ఆశీర్వదించుచు, 
తమ అంతరంగములో దూషించుచుందురు. 

5 నా ఆత్తా! దేవుని యెదుటసే* శాంతపడి యుండుము 
ఆయన వల్లనే నా నిరీక్షణ సిర్లించును. 

6 ఆయన మాత్రమే నా శైలము, నా రక్షణ, 
నా దుర్చమునై యున్నాడు, నేను కదిలించబడను. 

7 నా రక్షణకు నా మహిమకు దేవుడే ఆధారము; 
నా బల్నకేలము, నా ఆశ్రోయము బేవునియందున్నది. 

8 ఓ జనులారా! ఎల్లప్పుడు ఆయనయందు నమ్మిక ఉంచుడి, 
ఆయన యెదుట మీ హృదయములు కుమ్మరించుడి; 
దేవుడు మనకు ఆశయ మై యున్నాడు. 

9 నరపుత్రు,లు వట్టి ఉఊోపిరివలెనున్నారు, 
మానుపస్థులు? మాయాస్వరూపులు 
వట్టి ఊపిరి కంశు 'తేలికగానుండి, 

'తా;సులో వారందరు మోదికి లేతురు, 

10 బలాత్కారమందు నమ్మిక ఆంచకుడి, 
దోచుకొనుటవల్ల గర్వ పడకుడి; 
ధనాభివృద్ధి కలిగినను దానిమోద హృదయముంచకోడి. 

11 ఒకమారు బేవుడు పలికెను శెండుమారులు దీని వింటిని, 
బలము దేవునిచే. 

12 ప్రభువా! కృపయును నీడే, 

యతి మనుష్యునికి వాని వాని క్రియ పము 
న్‌జే ప్రతి ఫలమిచ్చుచున్నావు. 


68. కర న. 
యూదారణ్యములో వు దావీదు (రచించిన) కీర్తన 
1 దేవా! నా దేవుడవు నీవే నిన్ను జ్యాగ్రత్తగా వెతుకుదును, 
నా ఆత నీకొరకు తృస్తగొని యున్న ది; 
శీ ణ 


*లేక్క యందే. +లేక్క మానువులు. 























64 కీరన లు, 


pr. 


నీళ్లు లేక ఎండిన డేళమందు, 
| నా శరీరము నీ నిమిత్తము కృశించుచున్న ది. 
2 ఈలాగున నీ బలము నీ మహిమను చూచుటకు, 
పరిశుదగ్రాలయమందు నిన్ను తేరి చూచియున్నాను. 
8నీ కృప జీవము కంశు మంచిది 
కావున నా పెదవులు నీ స్తోత్రము వచించును. 
4 ఈలాగున నా జీవితకాలమంతయు నిన్ను స్తుతింతును 
| నీ పేరట చా చేతులు ఎత్తుదును. 
5 కొవ్వు మెదడు నాకు కలిగినట్టు నా (ప్రాణము తృ ప్తిపోందునుు 
ఉత్సహించే పెదవులతో నా నోరు గానము చేసును. 
6 నా మంచము మిద నిన్ను జ్ఞాపకము చేసుకొంటూ, 
రాత్రి జాములయందు నిన్ను ధ్యానించుచున్నాను 
7 నీవు నాకు సహాయమై యుంటివి, 
నీ శెక్క_ల నీడలో ఉత్సాహ ధ్వని చేతును. 
కినా ఆక్ష నిన్ను అంటుకొని వెంబడించుచున్న ది, 
నీ కుడి చేయి నాకు ఆధారమై యున్నది. 
9 నానైతేనో నశించుటకే నా ప్రాణము వెతుకుచున్నారు, 
వారు భూమి కింది చోట్లకు దిగిపోదురు, 
10 ఖడ్డ బలమునకు వారు అప్పగించబడుదురు 
నక్కల పాలవుదురు. 
| 11 అయితే రాజు దేవునియందు సంతోషించును; 
| ఆయన తోడని (ప్రమాణము చేసే ప్రతివాడును పోగడుకొనున్యు 
అబద్ధమాడే వారి సోరు మూయబడును. 


64. కీర్తన. 
(ప్రథాన గాయకునికి. దావీదు కీర్తన. 











1 దేనా! నా చింతలోని నా శబ్దము ఆలకించుము, 
శతు భయమునుంచి నా ప్రాణము కాపాడుము. 
2 దురాగుకాల కుట నుంచి, 
ఆశీ క 
అక్రమము చేసే వారి గల్లత్తునుంచి నన్ను దాచుమ్యు 
౧౧ _౨ 
3,4 నారు కత్తివలె తమ నాలుకలు పదును పెట్టిర్కి 

చామైన స్థలములలో యథాథికని కొట్టుటకు, 

వారు చేదుమాటలనే తమ బాణములు సంధించిర్వి 

అకస్మాత్తుగా అతని కొట్టియు భయపడరు. 

5 వారు తమ దురాలోచన స్థీరపరుచుక్రొంద్రుర్రా 

బాటుగా ఊరులను ఒడ్డుటకు యోచించుకొని, 

--మనలను ఎవరు చూతురని వెప్పుకొందురు. 
6 నారు అక్రమములను అన్వేషింతురు, 

అన్వేషితమైన ఉపాయము "నెరవేర్చినాము (అనుకొందుర్వు) 
|| నారిలో (ప్రతినాని అంతరంగము హృదయమును అగాధ మైయున్న ది. 
|| 7 అప్పుడు దేవుడు బాణముతో వారిని కొ"ప్టెను, 

వారికి గాయములు ఆకస్తికముగా కలిగను. 
58 ఆయన వారిని జోగిపడ చేసెను, 
వారి నాలుకలు. వారి మీదనే పడెను, 








65 కీర్తనలు. 


వారిని చూచేవారందరు తల ఆడింతురు.* 
9 సమస్త మనుష్యులు భయపడి, 
దేవుని కార్యములు తెలియచేసి, 
ఆయన చేసీనదని బోధపరుచుకొందురు.? 
10 నీతిమంతుడు యెహోవాయందు సంతోషించి ఆయనను ఆశ్రయించును; 
యథాథ౯ హృదయము గలవారందరు కొనియాడుకొందురు. 


ఏమ కానా! 
=O 
ప్రధాన గాయకునికి. దావీదు కీర్తన. సంగీతము. 


1 దేవా! సీయోనులో నీకు మానవ త్తి కీర్తన; 
క్‌ నీకు య్ర్రుక్కు_బడి చెల్లించబడును. 
2 ప్రాథక౯నను ఆలకించువాడా! 
నీ యొద్దికి సమస్త ళరీరులు వత్తురు. 
తి అక్రమ కార్యములు నామాద ప్రబల మైనవి, 
మా ద్రో,హములు నీవే కప్పి వేతువు. 
4 నీ అంగణములలో నినసీంచే నిమిత్తము, 
నీవు ఏర్పరిచి చేర్చుకొనేవాడు ధన్యుడు: 
నీ పరిశుదగ్రాలయవనే నీ ఇంటి మేలుచేత తృప్తి పొందుదుముగాక, 
5 మా రకుకుడవైన దేవా! 
ఫీకర కార్యములవల్ల మాకు నీతితో ఉత్పరమిత్తువు; 
దూరమైన భూ సమ్ముద్రముల దిగంతములన్ని టికి, 
నీవు అశ్రయమై యున్నావు. 
6 నీవు బలముతో నడుము కట్టుకొని, 
నీ శక్తివల్ల పర్వతములు స్టిరపరుచుచు, 
7 సముద్ర ఘోపను దాని తరంగముల ఘోషను, 
ప్రజలయొక్క_ అల్లరినిని చల్లార్చువాడవు నీవే. | 
8 కావున, దిగంతముల నివాసులు నీ ఆనవాళ్లకు భయపడుదురు; 
నీవు ఉదయా స్తమానములయ్యే దిక్కులను ఉత్సహింప చేయుచున్నావు. 
9 నీవు భూమికి! దశక౯్నమిచ్చి, అది (వానచే) నిండి పొర్లి పారచేసినావు; 
దానికి మిక్కిలి ఐళ్వర్యము కలుగ చేయుచున్నావు, 
చేవుని నది నీళ్లతో నిండియున్నది; 
నీవు వారి ధాన్యము నీద్ధపరుచుచున్నాన; 
భూమి ఆలాగున సిద్ధపరుచువాడవు నీవే. 
10 నీవు దాని వాళ్లు బాగా తడుపుచు, 
దాని గనిమలు సదును చేయుచు, 
వాన జల్లులతో దాని పదును చేయుచు, 
దాని మొలకలను దీవించుచునున్నావు. 
11 నీ మంచితనమే కిరీటము సంవత్సరమునకు వేసియున్నావు; 
నీ జాడలు సారము చిలకరింప్రుచున్న వి. 
12 అవి అడవి వీడులమోద చిలకరింప్రుచున్న వి; 
కొండలు ఆనందడాలంకారము ధరించుకొనుచున్నవి. 














* లేక్క పారిపోదురు. + లేక గ్రహింతురు. లేక, దేశమునకు, 
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13 పచ్చికపట్లు మందలచేత కప్పబడి యున్నవి; 
లోవలు సస్యముతో అలంకరించబడి యున్న వి; 
అవి సంతోష ధ్వని చేసి గానము కూడ చేసును, 


ia Pres 
జాని 
(ప్రధాన గాయకునికి. సంగీతము. కీర్తన. 


1 సర్వ భూజనులారా! డేవుని గూచికా సంతోష ధ్వని చేయుడి. 
2 ఆయన నామ మహిమను కీర్ణించుడి, 
ఆయన మహిమ పట్టి గానము చేయుడి. 
3--నీ కార్యములు ఎంతో భీకరమైనవి! 
నీ బలాతిశయమువల్ల నీ శత్రువులు నీకు లోబడి యుందురు. 
4 సర్వలోకము నీకు సాగిలపడి నిన్ను కీర్తించును 
నీ నామము కీర్తించునని దేవునితో చెప్పుడి. - సెలా. 
5 దేవుని కార్యములు చూడ రండి! 
ఆయన నరపుత్రుల యెడల చేసిన (క్రియలవల్ల ఖీకరుడు. 
6 ఆయన సముద్రము ఎండిన భూమిగా చేసెను; 
చారు కాలినడక గా దాటిరి, 
అక్కడ ఆయనయందు సంతోషింతము. 
7 ఆయన తన బలముచేత నిరంతరమును ఏలుచున్నాడు, 
ఆయన కన్నులు రా ప్ర ములను వేగు చూచుచున్న వి, 


ద్రోహులు తమ్ము తాము హెచ్చించుకొన కూడదు. సెలా. 
కిఓ జనులారా! మా దేవునికి వండనము చేయుడి; 
ఆయన క్రీర్ణి శబ్దము వినిపించుడి. 
9 ఆయన సజీవులైనవారిలో మనలను కాపాడుచు, 
మన పాదములు కదలనియ్య లేదు. 
10 దేవా! నీవు మమ్సు పరిశీలించినావు; 
వెండి నిర్గలపరచబడిన రీతిగా మమ్ము నిర్ణలపరిచినావు. 
11 నీవు వలలోకి మమ్ము చేర్చి, 
మా నడుములకు ఇబ్బంది కలుగ చేసినావు. 
12 మా తలలమిద మనుష్యులు ఎక్కి. నడవ చేసినావు, 
"మేము అగ్నీ జలములలోకి చేరితిమి; 
నివు సమృద్ధికి మమ్లు రప్పించినావు, 
13 ఆరోహణయాగ ద్రవ్యములు నీ ఆలయమునకు తీసుకొనివచ్చి, 
నా (మ్రైక్క బడులు నీక చెల్లింతును; 
14 నాకు శ్రమ కలిగినప్పుడు, 
వాటిని నా పెదవులు పలికెను, నా నోరు వచించెను. 
15 పాళ్ష్రేళ్ల ధూపముతో, 
కొవ్విన గొత్రైలతో నీకు ఆరోహణయాగము చేతును, 
ఎెద్దులు మేకపోతులును అర్చింతును. 
16 దేవునికి భయపడేవారలాశా! మీరందరు వచ్చి ఆలకించుడి; 
ఆయన నా ప్రాణముకొరకు చేసినదాని నన్ను వివరించనియ్యుడి. 
17 ఆయనను గూచిక౯ నేను కంఠమెత్తి మొర బెట్టినాన్సు 
స్తోత్రము నా నాలుక మిద నుండెను. 
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18 నా హృదయములో నేను అక్రమము లక్ష్యుముచేసితే, 
ప్రభువు వినకపోవును. 

19 నిశ్చయముగా దేవుడు ఆలకించెను, 
ఆయన నా ప్రాథక౯్న ళబ్దము చిత్తగించియున్నాడు, 

20 నా (ప్రాథ౯ననెనా తన కృపనైన్యా 
నా యొద్దనుంచి తొలగదోయని దేవునికి నందనమవుగాక, 


67. కీరన. 


(ప్రధాన గాయకునికి, తేంతివాద్య ములమోద. 
కీర్తన, సంగీతము. 





1,2 భూమిమిద నీ మాగకము, 
సమస్త రాష్ట్ర ములలో నీ రక్షణయు తెలియబడుటకు, 
wy 





దేవుడు మమ్ము కరుణించి మమ్ము దీవించి, 
మా మోద తన ముఖకాంతి ప్రుకాశింస చేసుగాక్క సెలా. 

ఇ దేవా! నిన్ను జనములు స్తుతించు గాక, 
సమస్త జనములును నిన్ను స్తుతించుగాక. 

4 ప్రజలు సంతోషించుచు ఉత్సాహధ్వని చేతురుగాక, 
నీవు యథార్థముగా ప్రజలకు న్యాయము తీర్తువు, 
భూమి మీదనున్న (ప్రజలను నడిపింతువు, సెలా. 

5 దేవా! నిన్ను జనములు స్తుతించు గాక, 
సమస్త జనములును నిన్ను స్తుతించుగాక. 

6 భూమి తన ఫలములి చ్చెను, 
చేవుడు, మా దేవుడు మమ్మును ఆశీర్వదించును. 

7 దేశ్రడు మమ్మును ఆశీర్వదించును 
భూదిగంతములన్నియు ఆయనకు భయసడును, 


68. కీరన. 
టి 


ss 


(పృథధాన గాయకొనికి. డావీదు కీర్తన. సంగీతము. 


1 దేవుడు లేచుగాక, ఆయన శత్రువులు చెదిరిపోదురుగాక; 
ఆయన ద్వేషులు ఆయన యెదుటనుంచి పారిపోదురుగాక,. 
2 పొగ చెదరగొట్ల్టబడినట్టు వారిని చెదరగొట్టుము, 
మైనము అగ్నియెదుట ఏలాగు కరిగిపోవునో, 
ఆలాగున దుష్టులు దేవుని యెదుట నశింతురు గాక, 
3 నీతిమంతులు సంతోషించుచు బేవుని యెదుట ఉత్సహీంతురుగాక, 
వారు సంతోషముతో ఉల్లఫింతురు గాక, 
4 దేవుని గూర్చి పాడుడి, ఆయన నామము కీర్తించుడి, 
అరణ్యములలో వాహనమెక్కి_ విజయము చేసే నానికొరకు 
తోవ సఠాళము చేయుడి; ఆయన నామము యహే,* 
ఆయన యెదుట ప్రహషిక౯ాంచుడి, 
గ్‌తన పరిశుద్దాలయమందు దేవుడు, 
తండ్రిలేని నారికి తండ్రియు, విధవలకు న్యాయకర్తయునై యున్నాడు. 











*యెజపూూనాయే. 
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6 దేవుడు ఏకాంగులను సంసారులగా చేసును, 
ఆయన బంధించబడినవారిని వదిలించి వారిని వధికాల్లచేసున్యు 
రోహులే నిజ౯ణాల భూమిలో నివసింతురు, 
7 దేవా! నీవు జనుల ముందర బైలుబేరి, 
ఎడారిలో విజయము చేసినప్పుడు, సలా. 
8 భూమి వణిశెను, దేవుని యదుట ఆకాళమునుంచి దష౯ాము కురిసెను 
అల్ల సీనాయియును ఇశ్రాయేలు దేవుడైన దేవుని యెదుట కంపీంచెను 
9 దేవా! ఈవుల వప౯క౯ము నీ స్వాస్థ్యము మోద కురిపించినావు, 
అది అలసటపడినప్పుడు డాని బలపరిచినావు. 
10 దానిలో నీ మంద నివసించెను, 
నీ అనుగ్రహమువల్ల బాధపడేవారికి సదుపాయము చేసినావు. 
11 ప్రభువు మాట పలికితే, 
దాని ప్రకటించే . లు గొప్ప మైన్య మెయుందుతు. 
12 పారిపోవుచున్నారు, సైన్యముల రాజులు పారిపోవుచున్నార్ను 
ఇంట్లో నిలిచిన ఆమె దోపుడు సొమ్ము పంచిపెట్టును. 
13 మోరు గొల దొడ్ల మధ్యను పండుక్షొన వచ్చునా! 
గువ్వ శెక్కలు వెండితోను 
దాని వెంట్రుకలు మేలిమి బంగారముతో కస్పబడును. 
14 సర్వశ కుడు దానిలో రాజులను చెదరగొట్టినప్పుడు, 
సల్లోను మోద హిమమువలె నుండెను. 
15 బాషాను పర్వతము డేవపర్వత ము, 
చాపాను పర్వతము అనేక శిఖరములు గలది, 
16 శిఖరములుగల పర్వతములాశా! 
దేవుడు నినసించుటకు ఇచ్భయించిన పగ్వతేముమోద్మ 
మోరు ఎందుకు మత్సరపడుచున్నారు? 
(అక్కడ) యెహోవా నిరంతేరమును ఊండును. 
17 దేవుని రథములు నహ్మస్తములు సహ స్ర్ర సహ్మస్తములునై యాన్న వి, 
ప్రభువు వాటిలో ఉన్నాడు; సీనాయి పరిశుద్ధస్థలములో ఉన్నది. 
18 మోదికి వెళ్లినావు; పట్టబడినవారిని చెరపట్టుకాని పోతివి, 
మనుష్యులను కానుకలుగా, 
యెహూవా బేవుడు వారిలో నివసించుటకు ద్రోహులను నీవు పుచ్చుకొంటివి. 
19 ప్రభువునకు జయము! దినదినము ఆయన, 
మా రక్షకుడైన ఆ దేవుడే మా భారము వపించుచున్నాడు,. సెలా, 
20మా దేవుడు రక్షణ (క్రియలు చేసే దేవుడు: 
మరణము తఫ్పించుకొనుటకు, 
ప్రభువైన యెహహోవాయొద్ద సాధనములున్నవి. 
21 నిశ్చయముగా దేవుడు తన శత్రువుల తలలన్ను 
తన అపరాధములయందు తప్పకపోయే వానియొక్క_ 
వెంట్రుకొలుగల నడి నెత్తిని పగలగొట్టును. 





*Judges. ₹ 16. tc. ix. 48. లేక, మహాపర్వతము, 
ర్ధ్‌లేక్క పరికుద్ధస్థలము సీనాయినంటిది. 
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22,23 రక్తముతో నీ పాదము కడుగుకొనుటకు, 
నీ కుక్కల నాలుకలు శోత్రువులలో పాలు ఫుచ్చుకొనుటకును, 
చేను బాసానునుంచి, 
సముద్రముయొక్క_ అగాధ జలములలోనుంచి* 
తిరిగి రాజేతునని ప్రభువు చెప్పుచున్నాడు. 
24 దేవా! వారు నీ నడతలను, 
నా దేవుని, నా రాజుని నడతలను పరిశుద్ధాలయమందు చూచిరి. 
ఇగ ముందర పాడేవారు, వెనుకను తంతినాద్యములవారు, 
మధ్యను తంబురువాయించే కన్యకలు నడిచిరి. 
26 సంఘములలో చడేవుని స్తోత్రము చేయుచున్నారు, 
ఇశ్రా,యేలు వంశస్థులు ప్రభుని స్తోత్రము చేయుచున్నారు. 
27 అక్క_డ వారిని ఏలే చిన్న బెన్యామీను, 
యూదా అధిపతుల సమూహము, 
జబులోను అధిపతులు, నప్తాలీ అధిపతులునుండిరి. 
28 నీ దేవుడు నీ బలము నియమించియున్నాడు; 
దేనా! నీవు మాకొరకు చేసినదాని బలపరుచుము. 
29 యెరూషలేముమోది నీ నగరము నిమిత్తము, 
రాజులు కానుకలు తెచ్చి అపి౯ంతురు,' 
30 వెండి శేకులతో లాంగియుండగా, 
జమృలోని జంతునును, 
దూడలవంటి జనులలో ఆబోతుల గుంభును గద్దించుము, 
యుద్దములయందు సంతోషించే వారిని చెదరగొట్టుము. 
31 ప్రధానులు ఐగుస్తులోనుంచి వచ్చుచుందురు, 
కకూషు తేన చేతులను వేగముగా జేవునితట్టు చాచును, 
32 భూరాజ్యములారా! దేవుని గూచి౯ పాడుడి, 
ప్రభుని కీర్ణించుడి. సెలా. 
38 అనాదిగానున్న ఆకాళములమోద నెక్కే_వాని (కీతి౯ంచుడి) 
ఇదుగో! ఆయన తన శబ్దము వినిపించెను అది బలమైన శబ్దము, 
34 దేవుడు బలవంతుడని ఎంచుడి, 
ఇశ్రాయేలుమిద ఆయన ప్రభావము 
"మేఘములమైని ఆయన బలమును ఉన్నవి. 
శిర దేవా! నీ పరిశుద స్థలములనుంచి ఫీకరుడవై యున్నావు, 
ఇశ్రాయేలు దేవుడే తన (ప్రజలకు బలపర్నాకృమములను ఇచ్చుచున్నాడు; 
చేవునికి జయము! ; 
69. కీరన. 
—o 
ప్రధాన గాయకోనికి. షోపన్నీముమోద. దావీదుది. 
1 దేవా! నన్ను రక్షించుము; 
జలములు నా (ప్రాణము మోదికి వచ్చియున్న వి, 
శై అగాధ జలముల బురదలో దిగబడి యున్నాను 
నిలువ చోటు లేదు; 
అగాధ జలములలో చేశియున్నాను, 
(ప్రవాహము నన్ను ముంచివేసెను, 


*Amos. 1x. లారి. 
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3 చేను మొర బెట్టుటవల్ల అలసియున్నాను, 
నా గొంతుక ఎండిపోయెనుు 
నా దేవునికొరకు కనిపెట్టుచుండగా, 
నా కన్నులు శ్నీణించిపోయెను; 
4 ఊరకే నన్ను ద్వేషించేవారు, 
నా తలవెంల్రుకలకం శే విస్తరించియున్నారు, 
నిణికామిత్తము నాకు శత్రు,వులై, 
నన్ను సంహరించేనారు బలనంతులు; 
కాగా చేను డేని దోచుకొనలేదో డాని నేను ఇచ్చుకొన వలెను. 
క్ర దేవా! నా బుద్ధిహీనత నీకు తెలుసును, 
నా అపరాధములు నీకు చాటుగా ఉండలేదు. 
6 ప్రభువా! సేనల యెహోవా! 
నీ నిమిత్తము కని పెట్టుకొనే వారికి నావల్ల సిగ్గు కలుగనియ్యకుము, 
ఇశ్రాయేలు "దేవా! 
నిన్ను వెతికేవారిని నావల్ల అనమానము పొందనియ్య కము; 
7 నీ నిమిత్తము నింద నహించినాను, 
సిగ్గు నా ముఖము కను, 
8 నా సెహూడరులకు అన్యుడ నెతిన్సి 
నా తల్లి కుమారులకు పరుడ్ననెయున్నాను. 
9 నీ ఇంటి విషయమైన ఆసక్తి నన్ను భక్షీంచెన్ను 
నిన్ను నిందించిన నిందలు నామిద పడెను. 
10 నేను ఉపవాసము చేయుచు ఏడ్చినాను, 
ఆది నాకు నిందాస్పృద మై యుండెను. 
11 నేను గోనెపట్ట ము వేసుకొంటిని, 


వారికి సా మెతనెతిని. 
12 నన్నుగూచి౯- గవినియొద్ద కూచు౯ం౦డేవారు భూట్లాడుకొందురు, 
మద్యము తాగేవారు పాటలు పాడుదురు, 
13 అయినను యెహోవా! నిన్నుగూచి౯ ప్రాథి౯ంచుచున్నాను, 
దేవా! విహితకాలమందు, నీ కృపాతిళశయమువల్ల, 
నీ రక్షణ సత్యే మువల్ల నాకు ఉత్తరమిమ్ము. 
14 నన్ను దిగబడనియ్య క, జిగట బురదనుంచి నన్ను తప్పించుము, 
నా ద్వేషులనుంచి అగాధజలములనుంచి నన్ను తప్పించుము. 
15 జల ప్రనాహాము నన్ను ముంచనియ్యకుము, 
పాతాళము నన్ను (మ్రింగనియ్యకుము, 
గుంట నామోద నోరు మూసుకొననియ్యకుము. 
16 యెహోనా! నాకు ఉఊత్తరమిమ్ము; నీ కృప మంచిది, 
నీ కరుణాతిశయముచొప్పున నాతట్టు తితుగుము, 
17 నీ సేవకునికి విముఖడవై ఉండకుము; 
నాకు ఇబ్బంది కలిగను త్వరగా నాకు ఉకత్తరమిమ్లు. 
18 నా ఆత్మకు సమోపించి దాని విమోచించెను; 
నా శత్రువులను చూచి నన్ను విడిపించుము. 
19 నా నింద, నా సిస్ట, నా అవమానము నీకు తెలుసును, 
నా విరోధులందరు నీ యెదుట ఉన్నారు. 


అల 
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20 నింద నా హృదయము పగలచేసెను, అళక్షుడ నైతిని, 
ఆదరణకొ రకు కనిపెట్టుకొంటిని అది లేకపోయెను: 
ఓదాచే౯ వారికొరకు (కనిపెట్టుకొంటిని), వారు దొరకలేదు. 

21 చారు నా తిండిలో చేదు పెట్టిరి, 
నాకు దప్పి కలిగినప్పుడు చిరకను తాగనిచ్చిరి. 

22 వారి భోజనపు బల్ల వారి యెదుట వల అవును గాక్క 
వారు నిభకాయులైతే అది వారికి ఉరి అవునుగాక, 

23 వారు చూడకుండా నారి కన్నులు చీకటి కమ్ముగాక, 
నారి నడుములు ఎల్లప్పుడు వణకచేయుము. 

24 వారి మొద నీ ఆగ్రహము కుమ్మరించుము, 
నీ కోపాగ్ని వారి మిద పడనిమ్లు, 

25 వారి పాళెము పాడవునుగాక, 
నారి గుడారములలో నివనీంచే వాడెవదు లేకపోవుగాక; 

26 నీవు కొట్టినవాని వారు తరిమినారు, 
నీవు గాయపరిచిన నారి వేదన వినరింతురు. 

27 వారి అక్రమముతో అక్రమము కలుపుము, 
నీ నీతిలోకి వారిని చేరనియ్యకుము. 

28 వారు జీవ గృంథమునుంచి తుడిచివేయబడి, 
నీతిమంతులతో (వ్రాయబడనియ్యకుము. 

29 నేనైతే బాధపడి వ్యాకులపడుచున్నాను, 

"దేవా! నీ రక్షణ నన్ను ఉద్ధరించును. 

30 దేవుని నామము కీర్తనతో స్తుతింతును, 
కృతజ్ఞతతో దాని మహిమపరుతును, 

31 అది ఎద్దుకంశే, 
కొమ్ములు, డెక్క_లుగల కోడెకంకు యొహూవాకు ఇషప్టమాను, 

82 బాధపడేవారు దాని చూచి, సంతోషింతురు, 
దేవుని వెతికేవారలారా! బ్రతికియుందురుగాక! 

38 యహోవా దర్శిద్రుుల 'మొొర్రను ఆలకించును, 
ఆయన తన ఖైదీలను తృణీకరించలేదు. 

34 ఆకాశము భూమియు, 
సముద్రము దాని జలచరములన్నియు ఆయనను స్తుతించుగాక. 

35 దేవుడు సీయోనును రషీించి, యూదాయొక్క_ పట్టణములు కట్టును, 
అక్కడ మనుష్యులు నివసింతురు, అది నారి వళమాను. 

86 ఆయన సేవకుల సంతానము దాని స్వతం త్రించుకొనును, 
ఆయన నామము (ప్రేమించేవారు అందులో నివసింతురు, 


గ మ 
=m) 
ప్రథాన గాయకునికి. దావీదుది. వపను. 


1 దేవా! నన్ను విడిపించుటకు, 
యొహోవా! నా సహాయము కొరకు త్వరసడి రమ్ము, 
నా (ప్రాణము వెతికేవారు, 
సిగ్గుపడి అవమానము పొందుదురుగాక; 
నాకు కీడు కోశేవారు 
వెనుకకు తిప్పబడీ బిడియము పోందుదురుగాక. 


























- పైవయాల! 
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౩ _ఆహా, ఆహా! అని పలిశేనారు, 
తమ సిగ్ణుకు తగినట్టు తిప్పబడుదురుగాక.* 
4 నిన్ను వెతికే వారందరు, 
నిన్ను og ఉల్లసించి సంతోషింతురుగాక్క 
నీ రక్షణ రే మించే చారందరు, | | 
దేవుడు wa మపరచబడుగాక ని ఎల్లప్పుడు చెప్పుదురు, | 
ర నేనైతే బాధగల దర్శద్రుడను, 
దేవా! నా నిమిత్తము త్వరపడి రమ్ము! 
నీవు నా సహాయుడవు, 
నన్ను తప్పించేవాడవు నై యున్నావు; 
యెహోవా! ఆలస్యము చేయకుమో. 


ప్‌ 


1 యెహోవా! నీ శరణు జొచ్చియున్నాను, | 
క్షా నన్ను సీగ్గుపడనియ్యకుము. 
2 నీ నీతి ప్రకారముగా నన్ను విడిపించి తప్పించుము, 
నాకు య ఎవి'నెగ్టీ నన్ను రశ్నీంచుము. 
3 చేను ఎల్లప్పుడు చేరుటకు నాకు ఆశ్రాయ_కేలమై యుండుము, 
నన్ను రక్షించుటకు ఆజాపించినావు; 
నా కొండ, నా దుగజాము నీవే. 
4 నా దేవా! దుష్టుని చేతినుంచి, 
కీడు చేసే బలనంతుని పట్టునుంచి నన్ను తేప్పించును. 
5 ప్రభువా! యెహోవా! నా నిరీక్షణాస్పదము నీవే 
నా బాల్యమునుంచి నా ఆశ్రయము నీవే. 
6 గర్భమందు పుట్టినది మొదలుకొని, నిన్ను ఆనుకొంటిని, 
నా తల్లి కడుపునుంచి నన్ను తప్పించినవాడవు నీవే 
నిత్యమును నిన్ను కీర్ణింతును. | 
7 చేను అనేకులకు వింతగా ఉన్నాను, | 
నీవు బలమైన నా ఆశ్రయము. | 
8నా నోరు నీ కీరితోను, 
దినమంతయు నీ _ప్రఖావవచనముతోను నిండియున్నది. 
9నా వృద్ధాప్య మందు నన్ను విడనాడకుము. 
నా wes శ్నీణించినప్పటికి నన్ను విడవకుము | 
10,11 —డేవుడు వాని విడిచెను, తరిమి పట్టుకొనుడి; 
నాని తప్పించుటకు ఎవడును లేడని, 
నా శత్రువులు నన్ను గూచి౯ మాట్లాడుకొనిరి; 


నా ప్రాణము కొరకు పోంచేవారు ఏకాలో-చన చేసుకో నిరి. 
12 దేవా! నాకు దూరముగా ఉండకుము, 

నా దేవా! నా సహాయముకొరకు త్వరపడి రమ్ము. 
13నా ప్రాణ విరోధులు సిగ్గుపడి నశింతురు గాక, 

నాకు కీడు వెతిశేవారు, 

అనమానముతో, బిడియముతోను కప్పబడుదురుగాక. 





*లేక్క తిరుగుదురు గాక, 
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వాం 


14 నేనైతే ఎల్లప్పుడు నిరీక్షింతును, 
మరి యెక్కువగా నిన్ను కీర్తింతును. 
15నా నోరు నీ నీతిని, దినమంతయు నీ రక్షణ వివరించును; 
వాటి సంఖ్య నాకు “తెలియదు. 
16 ప్రభువైన యెయూవాయొక్క_ బలమైన క్రియలు పట్టి ప ప్రువేశింతును; 
నీ నీతి, నీదిమాత్ర,మే జ్ఞుపకము చేసుకాందును. 
17 దేవా! నీవు నా చాల్యమునుంచి నాకు బోధించినావు; 
ఇదివరకు నీ అద్భుత కార్యముల తెలుపుచున్నాను. 
16 (వచ్చు) తరమునకో నీ చాహువును, 
రాబోవు వారికందరికి నీ బలమును తెలిపే పర్యంతము, 
డేవా! తల చెరిసి, వృద్ధునాయుండే పర్యంతము నన్ను నిడువకుము. 
19 దేవా! నీ నీతి, మహూన్నత మైనది; 
నీవు గొప్ప కార్యము వేసియున్నావు; 
"దేవా! నీవంటివాడు ఎవడు! 
20 అనేకమైన చెడ్డ బాధలు మాకు అగుపరిచిన నీవు, 
తిరిగి మమ్మును (బ్రైతికింతువు; 
భూమియొక్క అగాధ జలములనుంచి, 
తిరిగి మమ్సును లేవనెత్తుదువు, 
2] నీవు నా “సాచ్పతనము వృద్ధిచేతువు, 
నీవు తిప్పుకొని నాకు ఛెమ్మేది కలుగ చేతువు, 
29 నా దేవా! నేను కూడ స సత్యమును గూచికా 
నిన్ను వీణ వాద్యముతో స్తు సుతింతును; 
ఇశ్రాయేలు పరిశుద్ధుడా! కెన్నెరతో నిన్ను గానము వేతును. 
23 నిన్ను గూచికా అ గానము చేయగా, 
నా పెదవులు, నీవు విమోచించిన నా ప్రాణము, 
నిన్ను గూచికా ఉత్సాహ ధ్వని చేసును 
24 నా నాలుక కూడ దినమెల్ల నీ నీతిని తెలుపును 
నాకు కీడు వెతికేవారు సిగ్గుపడి అవమానము పొందియున్నారు. 


12. కీర్తన. 
సాలుమోను (కీర్ణన.) 


1 దేవా! రాజునకు నీ న్యాయవిధులు, 
రాజు కుమారునికి నీ నీతియునిమ్లు. 
2 ఆయన నీతి ప్రకారముగా నీ ప్రజలకు, 
న్యాయవిధి ప్రకారముగా నీ దీనులకు న్యాయము తీర్చును. 
౩ నీతివల్ల పర్వతములు, 
కొండలును ప్రజలకు నెమ్మది పుట్టించును. 
4 ఆయన ప్రజలలో క వారికి న్యాయ పుతీర్సు చేనును; 
se es రక్షించును; 
ధపెకే వాని నలగగొటును 
లు లు 
5 వారు తరతరముల మట్టుకు 
ఆచంద్రతారకము నీకు భయపడుదురు. 








#9 
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6 ఆయన గడ్డి కోసిన బీటిమిద (పడు) వానవలె, 

భూమి తడుపు చినుకులవలెనుండును, 
7 ఆయన దినములలో నీతిమంతులు అంకురింతురు; 

చంద్రుడు ఉన్నంత మట్టుకు మిక్కిలి "నెమ్లది ఉండును. 
58 ఆయన ఈ సము[ద,మునుంచి ఆ సముదృము మటుకు, 

yg © లర 

నది మొదలుకొని భూదిగంతముల మట్టుకు రాజ్యము చేసును, 
9 అరణ్య వాసులు ఆయన యెదుట నంగుదురు, 

ఆయన శత్రువులు ధూళి గాకుదురుగాక. 
10 తౌషీకాషు రాజులు, డ్వీపముల రాజులును కానుకలు చెల్లింతురు 

షెబారాజులు సబారాజులును అప్పనము అర్చింతురు, 
11 రాజులందరు ఆయనకు సాగిలపడుదురు; 

సకల రాష ములు ఆయనను సేవించును. 

sy 


12 ఆయన మెొర్ర పెట్టు దర్శిద్రుని, 
సహాయుడు లేక బాధపడువాని తప్పించును. 

13 ఆయన దీనుడైన నిరుపేదయందు కనికరపడును, 
దీనుల ప్రాణములు రక్నీంచును. 

14 ఆయన కపట బలాత్కారములనుంచి వారి ప్రాణము విమోచించును 
వారి రక్తము ఆయన దృష్టికి ప్రాయ మైయున్నది. 

15 కావున (బ్రతుకును ఆయన షెబా బంగారమిచ్చును. 
ఆయన కొరకు నిత్యము ప్రాభకాన చేయుచు, 
దినమెల్ల ఆయనను ఆశీర్వదించును. 

16 దేశమందు సస్య సమృద్ధి కలుగును, 
పర్వతముల శిఖరములమోద డాని పంట, 
లెబాసూను (వృక్షముల) వలె గలగల లాడును,* 
చేలమోద పచ్చికవలె మనుష్యులు పట్టణములో ఫుట్టుదురు. 

17 ఆయన నామము నిరంతరమునుండును; 
ఆయన నామము సూర్యుని యెదుట పల్లవించును; 
మనుష్యులు ఆయనయందు తముతాము దీవించుకొందురు, 
సకల Ms ఆయన ధన్యుడని పలుకును. 

18 ఇశ్రాయేలు దేవుడైన యెహోవా దేవునికి జయము! 
ఆయన మాశ్రమే అద్భుతములు చేయుచున్నాడు. 


19 ఆయన మహిమగల నామము నిరంతరము స్తుతించబడుగాక్క 
ఆయన మహిమతో సర్వభూమియు నిండియుండుగాక. ఆమేక్కా ఆమే౯. 


ఇపై కుమారుడైన దావీదు ప్రాథకనలు ముగిసెను. 


అకలి. 
అజాత 
ఆసాఫు కీర్తన. 
1 నిశ్చయము గా? దేవుడు ఇశ్రాయేలుకు, 
శుద్ధ హృదయము గలవారికి మంచివాడే. 
2 నాకైతే నా పాదములు తొలగుటకు కొంచెమే తప్పెను; 
నా అగుగులు జారుటకు 'సమిోపించెను. 


* లేక, కదులును. ' 1 లేక అయితేనేమి. 
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తి చేను బుద్ధిహీనులో విషయమందు మత్స రపడితిని, 
దుష్టుల నెమది చూచినాను. 
4 వారికి మరణ యాతనలు లేవు, 
వారికి దేహపుష్టి కలదు. 
ఈ వారు మనుష్యుల ప్రయాసములో పడరు, 
ఆదాము వంళస్థులకువలె వారికి తెగులు పుట్టదు. 
ఈ కావున గర్వము కంఠహారమువలె వారిని చుట్టుకొనుచున్నద్సి 
బలాత్కాారము మ వారిని కప్పుచున్నది. 


7 కొవ్వునుంచి వారి కన్నులు మీదికి వచ్చినవి, 
వారి హృదయాలోచనలు కొనసాగును, 

8 నారు అపహాస్యము చేయుచు చెడ్డమాటలాడుదురు, 
గర్వముగా బలా త్మా_రము పలుకుదురు. 

9 వారు ఆకాళమునందు తమ సౌోరు ఉంచుకొని యున్నారు, 


వారి నాలుక భూమి మోద సంచరించుచున్న ది, 
10కావున ఆ తెగ జనులు ఈవైపు తిరుగుదురు, 
వారిచేత సమృద్ధిగల నీళ్లు ఫీలిచివేయబడును. 
11అప్పుడు వారుదేవునికి ఏలాగు తెలుసును? 
మౌహూన్నతునియందు తెలివి ఉన్నదా? అనుకొందురు. 
12 ఇదుగో! దుష్టులు అట్టివారు, 
వీరు ఎల్లప్పుడు నిశ్చింతుల్రై ఆస్తి ఆజి౯౦చియున్నారు. 
13 వ్యర్థముగా నే నా హృదయము శుద్ధిచేసుకొని, 
నా చేతులు నిదోకాషతయందు కడుగుకొంటిని. 
14 దినమంతయు నాకు. తెగులు పుట్టుచున్నది. 
ప్రతి ఉదయమందు నాకు శిత కలుగుచున్నది. 
15 నేను--ఈలాగున పలుకుదుననుకొంశే, 
ఇదుగో! నీ కుమారుల వంశము మోసపుచ్చియుందును. 
16,17 దీని తెలుసుకొనుటకు ఆలోచన చేసుకొంటిని; 
చేను దేవుని పరిశుద్ధాలయము లోకి వెళ్లి, 
వారి అంతము గృహించే పర్యంతము, 
అది నా దృష్టికి త్రళూసమై యుండెను. 
18 జానే చోట్లయండే నీవు వారిని ఉంచుదును, 
అపాయ స్థలములలో వారిని పడవేసి యుందువు. 
19 వారు తణమ్మాత్రములో ఏలాగు పాడైపోదురో! 
కడముట్ట మహా భయములవల్ల నశింతురు. 
20 మేలుకొనినవాడు తన స్వప్నము ఏలాగో, 
ఆలాగే, ప్రభువా! నీవు జాగృత్తపడి వారి మాయటాపును డపేశీంతువు? 
2] నా హృదయము వ్యాకులప డెను, 
నా అంతరిం ద్రియములలో చేధించబడితిని. 
29 నేను అవివేక్రినె యెరుగ్గాతిని, 
నీ యెదుట పళుప్రాయుడనై యుంటిని. 

















1 *లేక్క బింకములా జేవారి. 
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23 అయినను, చేను ఎల్లప్పుడు నీయుద్దనున్నానుు 


నీవు నా కుడిచేతిని పట్టుకొని యున్నావు. 
24 నీవు నీ ఆలోనన (పృకారముగా నన్ను నడిపింతువు; 
తరునాత మహిమలోకి నన్ను చేర్చుకొందువు. 
25-ఆకాళమందు (నీవుదప్ప్ర నాకు ఎవడు కలడు? 
భూమి యందును నీవు దప్ప నాకిష్టుడు లేడు. 
26 నా శరీరము, నా హృదయము శ్రీశేంచియుంటున్నవి; 
దేవుడు నా హృదయమునకు శైలము, 
నాకు నైక భాగమునై యున్నాడు. 
27 ఇదుగో! నీకు దూరస్తులైనవారు నశింతురు, 
నిన్ను విడిచి వ్యభిచరించే వారినందరిని సంబారింతువు. 
28 నాకైతే దేవునియొద్ద చేరుశే మేలు, 
నీ సమస్త కార్యములు వివరించుటకు, 
చేను ప్రభువైన యెహోవాయందు నా నమ్మిక ఉంచియున్నాను. 
రన. 
అణాల 
ఆసాపు మశ్కీల్‌. 
1 దేవా! నీవు ఎందుకు నిరంతరము మమ్ము విడనాడి యున్నావు? 
నీవు మేపేనీ గొర్రెల మిద నీ కోపము పాగఠాజ నేల! 
2 నీవు పూర్వము సంపాదించిన నీ సమాజము, 
నీవు విమోచించిన నీ స్వాస్థ్యమైన గోత్రము, 
నీవు నివసించిన ఈ సీయోనుపర్వతము జ్ఞాపకము చేసుకొనుము. 
3 నిరంతరము పాడైయున్న స్థలములకు త్వరగా రమ్ము, 
శత్రువు పరిశుద్ధ స్థలములో సమస్తము పాడువేస్‌ యున్నాడు. 
శత నీ విరోధులు 5 re 'సలములలో ఆర్భటించినారు, 
వారు తమ ఆనవాళశే న్‌! ఆనవాళ్లుగా ఎత్తిరి. 
గ దట్టమైన చెట్టమిద 
ఒకడు గొడ్డళ్లను ఎత్తినట్టు గా అగుపడుచున్న ది. 
6 ఇప్పుడు నారు దాని విచిత్రమైన పని, 
గొడ్డళ్లతో, సమెటలతోను బొత్తిగా విరగగొట్టుచున్నారు. 
7 నీ పరిశుద్దాలయమునకు అగ్ని ముట్టించిరి, 
నీ నామ నివాసస్థలము చేలమట్టుకు పడగొట్టి అపవిత త్రము చేసిరి. 
8 తమ హృదయములలో, 
వాటిని బొత్తిగా అణగ ద్రొక్కు_దమనుకొని యున్నారు 
దేశములోని డేవుని సంభుస్థానములన్నియు కాల్చియున్నారు. 
9 మా ఆనవాళ్లు మాకు కనబడను; ఇకను _ప్రువక్స లేదు, 
ఎంతమట్టుకో! అది ఎరిగినవాడు మాలో లేడు. 
10 దేవా! విరోధి ఎందాక నిందించుచుండును! 
శత్రువు నిరంతరము నీ నామము దూషించుచుండునా! 
11 నీ చేతిని, నీ కుడిచేతిని నీవు వెనుకకు తీసుకొనుట ఎందుకు? 
ని రొమ్మునుంచి దాని తీసుకొని వారిని వధించుము. 
12 పూర్వమునుంచి దేవుడు నా రాజైయున్నాడు, 
ఆయన దేశములో రక్షణలు చేసేవాడు. 
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13 నీవు నీ శక్తిచేత సముద్రము ఛేదించినావు, 
జలములలో దీసు౯జంతువుల తలలు పగలగొట్టినావు. 
14 నీవు లివ్యాతాను! తలలు చితకగొట్టినావు, 
అరణ్య నివాసు లైన జనులకు ఆహారముగా దాని ఇచ్చి నావు. 





15 నీవు (బండ) పగల్చి బుగ్చను (ప్రవాహమును పుట్రించినావు, 
నీవు నిత్యము పారే నదులను ఇంకించినావు. 
16 పగలు నీడే, రాత్రియు నీచే; 
నీవు వెలుగును సూర్యునిని సిద్ధపరిచినావు. 
17 నీవు భూమియొక్క పొలిమేరలన్నియు నియమించినాను, 
చేసవికాలము, చలీకాలమును నీవు కలిగించినావు. 
18 దీని జ్ఞుపకము చేసుకొనుము, శత్రువు యెహోవాను నిందించియున్నాడు, 
అవివేక జనులు నీ నామము ఉపేకీంచియున్నా రు. 
19 జంతువునకు నీ గువ్వ ప్రాణముర్భి అప్ప గించకుము, 
నీ దీనుల జీవము॥ నిరంతరము మరువకుము, 
20 నిబంధన తలంచుకొనుము, 
'డేశముయొక్క_ అంధకార స్థలములు, 
బలాత్కార నివాసములతో నిండియున్న వి. 
21 నలిగిన వానిని అవమానముతో తిరిగి వెళ్లనియ్యకుము, 
బాధపడిన దర్శిద్రుుని నీ నామము స్తుతించనిమ్ము. 
22 దేవా! 'లెమ్మ, నీ వాదము వాదించుము, 
దినమంతయు బుద్ధిహీనునివల్ల కలిగే నీ నింద జ్ఞాపకము చేసుకొనుము. 
23 నీ విరోధుల శబ్దము, 
నిత్యమును లేచే నీ విరోధుల అల్లరి మరవకుము. | 
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ప్రథాన గాయకునికి. తస్ట్రేతు* మిద. ఆసాపు కీర్సన. సంగీతము. 
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1 దేవా! స్తుతించుచున్నాము, నిన్ను! స్తుతించుచున్నాము, 
నీ నామము సమోసమైయున్న ది? 
నీ అద్భుత కార్యములు వివరించినవి; 
2 "నేను నిణజాయకాలము బట్టి, 
యథాథ౯ము-గా న్యాయపు తీర్వ చేతును. 
3 భూమియు దాని నివాసులందరు కరుగుచుండగా, 
నాయంతట నేనే దాని స్తంభములు సరిగా నిలిపేవాడను. సెలా. 
4 _బుద్ధిహీనులై యుండకండని, బుదిహీనులతోను, 
--కొమ్ము మెకి ఎత్తుకొనకుడి, 
5 -మి కొమ్ము సెకెత్తుకొనకుడి, 
--నిక్కిన మెడతో పలుకకుడి అని దుష్టులతోను చెప్పితిని. 
6 తూపుకానుంచి అయినను, పడమటనుంచి అయినను, 
అరణ్యమునుంచి అయినను హెచ్చు కలుగదు; 








*లేక్క మిద. {ఇది మకరమని తోచును. 1నిరమకాండము అ. 14. వ. 27.. ర లేక క్రూర 
సమూహామునకు నీ గువ్వును. || లేక్క నీ దీనుల సమూహము. 7లేక్క ఒడంబడిక, 
*అనగా, నశింపచేయకుము. లేక, యున్నదని, 
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7 దేవుజే న్యాయాధిపతి, 
' ఆయన ఒకని తగ్గించును ఒకని హాచ్చించును, 
| 8 యెహోవా చేతిలో ఒక పాత్ర ఉన్నది, 
అందు మద్యము ఉప్పాంగుచున్నది, సంచారముతో నిండియున్న ద 
ఆయన దానిలోనిది కుమురించును, 
భూ దుష్టులందరు దాని మడ్డితోకూడా పీలిచి తాగ వలెను. 
9 నేనైతే నిరంతరమును దీని తెలియచేతును; 
| యాకోబు దేవుని కీర్తింతును, 
10 దుష్టుల కొమ్తులనన్నిటిని విరగగొట్టుదును, 
| నీతిమంతుల కొమ్యులే హాచ్చించబడును. 
76. కీ రన. 
హక 
| ప్రధాన గాయకునికి, తంతివాద్యముల మోద. ఆసాఫు కీర్తన. సంగీతము, 
1 దేవుడు యూడాలో తెలియబడి యున్నాడు, 
| ఆయన నామము ఇశ్రాయేలులో గొప్పది. 
2 పాలేములో ఆయన గుడారము, 
వీరూనులో ఆయన ఆలయము ఉండెను, 
| శి అక్క_డదుగో! ఆయన వింటి పిడుగులను, 
| కేడెము కత్తి, యుచాయుధమును విరగగొ జ్రైను. సెలా. 
| 4 వేట కొండలనుంచి నీ మహిమ తేజరిల్లెను. 
5 గుండె దిట్టముగలవారు దోచుకొనబడిరి, 
నారు "గాఢనిద్ర పొందియున్నారు; 
పర్నాక్రమశాలులలో ఎవని చేతులు వానికి దొరకలేదు. 
| 6 యాకోబు దేవా! నీ గద్దింపువల్ల, 
రథమునకు గుర్త్కమునకు గాథన్నిదృ్క కలిగెను. 
7 నీవే భయంకరుడపు, 
నీవు కోపపడిన వేళ ఎవడు నీ యెదుట నిలవ గలడు! 
8,9 ఆకాళమునుంచి నీవు న్యాయఫు తీర్పు వినబడచేసి తివి; 
భూమియందు బాధపడే వారినందరిని రకీంచుటకు, 
దేవుడు న్యాయపు తీర్పు నిమిత్తము లేచినప్పుడు 
భూమి భయపడి, ఊరకుండెను. సెలా. 
10 నరుల కోపము నిన్ను స్తుతించ వలెను, 
మిగిలిన కోపము నీవు (ఆయుధమువలె) కట్టుకొందువు. 
11 మీ దేవుడైన యెహోవాకు యమొక్కుకొని చెల్లించుడి; 
భయపడ తగిన ఆయనకు, 
ఆయన చుట్టు ఉన్న వారందరు కానుకలు తెచ్చి అర్చింతురు గాక. 
12 ఆయన, అధికారుల ఆత్మను ఖండించును 
ఆయన భూరాజులకు ఖీకరుడై యున్నాడు. 


న ర. 
— 
ప్రధాన గాయకునికి, యెదూతూనుమోద.* ఆసాఫు కీర్తన. 


1 దేవుని గూచి౯ నోరెత్తి మొర బెట్టుదును, 
దేవుని గూచి౯ా సోశెత్తుదును ఆయన నాకు చెవినెస్రును. 








తేక 








*లేక, కొరకు. 
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2 నా ఆపత్కాలమందు, ప్రభుని వెతికినాను, 
రాత్రివేళ నా చెయ్యి చాపబడి బడలియుండలేదు, 
నా ఆత్త ఓదార్పు పొంద నెల్లకపోయెను. 
త్రి దేవుని జ్ఞుపకము చేసుకొనే ఎడల, వ్యాకులపడుచున్నాాన్వు 
చేను ధ్యానించితే, నా ఆత్మ కుందిపోవుచున్నది. సెలా, 
4 నీవు నా కనురెప్పలు పట్టుకొని యున్నావు, 
చేను కలతపడి మాటలాడ లేకపోవుచున్నాను. 
ర్‌ నేను తొల్లిటి దినములు, 
పూర్వ సంవత్సరములు తలంచుకొంటిని. 
6 రాత్రియందు నా పాటో జ్ఞాపకము చేసుకొందును, 














నా హృడయముతో ధ్యానించుకొందును, 
నా ఆత్త అన్వేషించును. 
7 -- ప్రభువు నిరంతరమును విడనాడునా! 
ఇక నెన్నడు కటాక్ష్నీించడా?! 
8 ఆయన కృప ఎల్లకాలము మానిపోయి యున్న దా! 
తరతరముల మట్టుకు ఆయన మాట తప్పిపోయెనా! 
9 దేవుడు దయచేయుట మరిచి యున్నాడా! 
కోపముచేత తన వాత్సల్యము దాచిసెస్టైనా! సెలా. 
10 అప్పుడు నేను_ఇది నా వ్యాధి, 
మహూాన్నతుని కుడిచేతి సంవత్సరములు, 
11 యహోవా కార్యములు జ్ఞాపకము చేసుకిెందును, 
పూర్వ కాలమందవలి నీ అద్భుతములు జ్ఞాపకము చేసుకొందును. 
12 నీ కార్య ములన్ని యు తలంచుకొందును, 
నీ చర్యలను ధ్యానించుకొందును. 
13 దేవా! నీ మాగళ౯ము పరిశుద్ధ మైనది, 
మా దేవునివంటి గొప్ప దేవుడు ఎవడు? 
14 అద్భుతములు చేసే చేవుడవు నీవే, 
జనులలో నీ శక్తి తెలియ చేసియున్నాను. 
15 యాకోబు, యోసేఫనే వారి కుమారులైన 
నీ ప్రజలను, బాహువు వల్ల విమోచించినావు. 
16 దేనా! జలములు నిన్ను చూచినవి, 
జలములు నిన్ను చూచి దిగులుపడెను; 
అగాధ జలములు కళవిళపడెను. 
17 మేఘములు నీళ్లు దిమరించెన్సు మేఘుములు ఘోపి,౦చెను, 
నీ బాణములు బెలువెళ్లినవి, 
18నీ ఉరుముయొక్క_ ధ్వని సుడిగాలిలో యో,గెను, 
మెరుపులు లోకము ప్రకాశింప చేసెన్యు 
భూమి వణికి కంపించెను. 
19 నీ మాగకాము సముద్రములో, 
నీ తోవలు మహా జలములలోనుంజెను; 
నీ అడుగులు తెలియ బడలేదు. 








ల్రేక్ర తంతివాద్యము. 
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20 మందవలె నీ ప్రజలను, 


మోషే అహరోననే వారిచేత నడిపించినావు. 
ఉన 
ల 
ఆసాఫ్రు మక్కీ_ల్‌ * 
1 నా జనులారా! నా బోధనకు ఇెవినెద్దుడి, 
నా నోటి మాటలకు మీ చెవులు పెట్లుడి. 
2 చేను నా నోరు తెరిచి ఉపమానము పలుకుదును, 
పూర్వకాలపు మరుగుమాటలు (ప్ర వచింతును. 
3 మేము విని ఎరిగిన వాటిని, 
మా పీతృలు మాకు వివరించిన వాటిని, 
4 వారీ పిల్లలకు దాచము; 
తరువాతి సంతానమునకు యెహోవా కీర్ణనలు, 
ఆయన బలము ఆయన చేసిన అద్భుతములు వివరింతుము, 
5 ఆయన యాకోబులో సాక్ష్య ము సాపించి, 
"ఇ శ్చాయేలులో బోధన నియమించెను. 
6 తరువాతి వంశము, 
పుట్టబోయే వారు వాటిని తెలుసుకొని, 
లేచి తమ పిల్లలకు వాటిని వివరించే నిమిత్తము, 
7 వారు దేవుని యందు తమ విశ్వాసముంచి, 
దేవుని క్రియలు మరవక, ఆయన ఆజ్ఞలు కొనే నిమిత్తము, 
8 తిరగబడిన మూఖజావంశమును, 
హృదయము సిద్ధపరుచుకొనక, 
దేవుని యెదుట ఆత్త స్థిరతలేని వంశమునైన, 
తమ పిత్ఫల వలెనుండక ఉండే నిమిత్తము, 
తమ పిల్లలకు వాటిని తెలుపుటకు, 
ఆయన మా పితృలకు వాటిని విధించెను. 
9 విండ్లతో యుద్ధసన్నద్ధులైన ఎప్రాయీము కుమారులు, 
యుద్ధకాలమందు వెనుకకు తిరిగినారు, 
10 వారు దేవుని నిబంధన? శగైకొనలేదు, 
ఆయన బోధన చొప్పున నడవనెల్లక పోయిరి. 
11 వారు ఆయన | క్రియలు, 
ఆయన వారికి చూపిన ఆయన అవ రా మరిచిరి. 
12 ఐగుప్తు దేశములో సోయను ప్రాంతములో, 
ఆయన వారి పితృల యెదుట అద్భుతములు చేసెను. 
13 ఆయన సముద్రము పాయలుచేసి అద్దరికి నారిని నడిపించెను, 
ఆయన నీళ్లు కుప్పగా నిలువబె ప్టైను. 
14 ఆయన పగలు మేఘుము చేతను, 
ర్యాత్రియంతయు అగ్ని వెలుగుచేత నారిని నడిపించెను. 
15 ఆయన అరణ్యములో బండలు చీల్చి, 
వారికి మహా గాథ జలములవలె నీళ్లు తాగనిచ్చెను, 


*బోధ, లేక, ఒడంబడిక. 
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16 ఆయన శెలములోనుంచి నీటికాలువలు రప్పించి, 
నదులవలె నీళ్లు ప్రవహింపచేసెను. 
17 వారు ఆయనకు ల. మరీ పాపము చేసిరి 
అడవిలో మౌహోాన్నతునికి కోపము తెప్పించిరి. 
18 వారు తమ ఆశ కొలది ఆహారము అడుగుచు, 
తమ హృదయములలో డేవుని శోధించిరి. 
19 వారు దేవునికి వ్యతిరిక్తముగా మాటలాడుచు, 
--ఈ అరణ్యములో దేవుడు భోజనపుబల్ల సిద్ధపరచ గలడా? 
౨౧ ఇదుగో! ఆయన బండ కొట్టినప్పుడు నీళ్లు అ 
కాలువలు 'పువపాంచెను; 
ఆయన ఆహారము కూడా ఇయ్య గలడా? 
ఆయన తన (ప్రజలకు మాంనము సిద్ధపరచ గలడా అని చెప్పుకొనిరి, 
21 కావున యెహోవా విని ఆగ్రహీంచెను, 
యాకోబులో అగ్ని మండెను, 
మరియు ఇశ్రాయేలుకు విరోధముగా కోపము లేచెను. 
22 వారు డేవుని విశ్వసించలేదు, 
ఆయన రతణయందు నమ్మిక ఉంచలేదు. 
23 ఆయన పైనున్న మేఘుములకు ఆజ్ఞాపించెను, 
ఆకాళ ద్వారములు తెరినెను. 
24 వారు తినుటకు ఆయన చవారిమోద మన్నా కురిపించి, 
ఆకాళ ధాన్యము వారికిచ్చెను, 
25 శక్తిమంతుల ఆహారము (ప్రతివాడు భుజించెను, 
సమృద్ధిగా వారికి భోజన పదార్థములు పంపెను, 
26 ఆయన ఆకాళమందు తూర్పు గాలి విసరచేసి, 
తన శక్తివల్ల దక్షణపు గాలి తెప్పించి, 
27 ధూళివల- మాంసమును, 
సముద్రపు ఇసుకవలె ఆెక్కలుగల పక్షులను వారిఘోవ కురిపించెను. 
28 వారి దండు మధ్యను, 
వారి నివాసస్థలములచుట్టు వాటిని వ్రాలచేసెను, 
29 వారు తిని చాలా తృప్తి పొందిరి; 
ఆయన వారి ఆశ నెరవేచెకాను. 
30 వారి ఆశ ఎడవాయక మునుపు, 
వారి భోజ్యము ఇంకా వారి నోళ్లలో ఉండగానే, 
81 డేవుని కోపము నారికి విరోధముగా లేచి, 
చారిలో బలిసీన వారిని చంపి, 
ఇశ్రా,యేలులో బలిష్టులను కూల్చెను,. 
39 అయినను, వారు ఆయన అద్భుతములు విశ్వాసించక, 
మరియు పాపము చేసిరి. 
88 అపుడు ఆయన వ్యథ ౯ముగా వారి దినములు 
ఛయమందు నారి సంవత్సరములు వమన 
34 ఆయన వారిని హతము చేసీనప్పుడు ఆయనను 'వెతికిరి; 
వారు తిరిగి దేవుని అన్వేషించిరి. 
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835 అప్పుడు వారు దేవుడు తమ బండయనియు, 











మహోూోన్నతుడైన దేవుడు తమ విమోచకుడనియు, 
జ్ఞాపకము చేసుకొనిరి, 
36 అయితే వారు తమ సౌళ్లతో ఆయనను లాలనచేసిర, 
తమ నాలుకలతో ఆయన యొద్ద బాంకిరి. 
37 వారి హృదయము ఆయన ఎడల సీద్దపరచబడలేదు, 
ఆయన నిబంధనయందు ఫ్రం యుండలేదు. 
38 అయితే ఆయన దయాళుడు, ] 
ఆయన అక్రమము కప్పివేయుచున్నాడు, నశింపచేయడు; 
అశచేక పర్యాయములు ఆయన తేన కోపము మల్లించుకొ ని 
తన ఆగ్రహమంతయు శేపుకొనలేదు. 
39 అప్పుడు ఆయనానారు శరీర మై, 
వెళ్లిపోయి తిరిగి రానిగాలివలె నున్నారని జ్ఞాపకము చేసుకొనెను 
40 వారు ఎస్నోమారులు అరణ్యములో ఆయన మోద తిరుగబడిరి! 
ఎడారిలో ఆయనను దుఃఖ పెట్టిరి! 
41 మాటిమాటికి వారు బేవుని శోధించిరి, 
ఇశ్రాయేలు పరిశుద్ధునికి సంతాపము కలిగించిరి. 
42 వారు, ఆయన బాహుబలమును, 
ఆయన తమ్ము విరోధినుంచి విమోచించిన దినమును, 
43 ఐగుప్తులో తన ఆనవాళ్లను, 
సోయను మైదానమందు తేన అద్భుతములను చూపిన దినమును, 
జ్ఞాపకము చేసుకొనలేదు. = 
44 ఆయన వారి నదులు రక్తముగా చేసెను, 
వారు తమ ఏళ్ల నీళ్లు తాగలేక పోయిరి. 
45 ఆయన వారిలోకి వోరీగలను విడివెను, అవి వారిని తినివేసెన్వు 
కప్పలను (విడిచెను, అవి వారిని నాళము చేసెను. 
46 ఆయన వారి పంట -వీడపుఠరుగులక్కు 
వారి న్యవసాయ ఫలము మిడతలకు ఇచ్చెను. 
47 ఆయన వడగండ్లచేత నారి ద్రాత తీగలను 
హిమముచేత వారి మర్రిచెట్ట్లను పాడు చేయించెను. 
48 ఆయన వడగండ్లకు వారి పశువులను, 
పిడుగులకు* వారి మందలను అప్పగించెను, 
49 ఆయన తన కోపాన్ని 
కీడు. చేసే దూతల నేనవల్సె . 
ఆగ్రహము, క్రోధము, శ్రమను వారిలోకి విడిచెను. 
50 ఆయన తన కోపమునకు తోవ సదును చేసెను, 
మరణమునుంచి వారి ప్రాణములు తప్పించక, 
వారి జీవము తెగులుకు అప్పగించెను. 
51 ఆయన ఐగుప్తులో సమస్త జ్యేస్థులను 
హాము గుడారములలో బల ప్రారంభమైన (ప్రథమ సంతానమును కోోట్టిచేసెను. 


*లేక్క మెరుపులు. 
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52 అయితే ఆయన గ గెశ్రైలవలె తన ప శ్రుజలను సాగచేని, 
అరణ్య ములో మందవల వారిని వ ను 
58 ఆయన వారిని సురకీతేముగా తీసుకొని వెళ్లెను వారు భయపడలేదు, 
వారి శృత్సువులను సముద్రము ముంచివేసెను. 
54 ఆయన తన పరిశుద్ధ మైన హాద్దుకు, 
తన కుడిచేత సంపాదించిన ఈ పర్వతమునకు, 
వారిని తీసుకొని వచ్చెను. 
రర ఆయన నారి యెదుటనుంచి రు వెళ్ళగొటి, 
కొల్వప్రకారము వారి స్వాస్థ్యము వారికి పంచిపెట్టి, 
ఇశ్రాయేలు గోత్రములను వారి గుడారములలో నివసింపచేసెను. 
56 నారు మహోన్నతుడైన దేవుని శోధించి తిరుగుబాటు చేసిరి, 
వారు ఆయన సాక్ష్యములు గైకొనలేదు. 
57 వారు తేమ పితృలవలె వెనుకకు తిరిగి (ద్యోహులైరి, 
మాసవుచ్చే వింటివలె తొలగిపోయిరి. 
రీరి వారు తమ ఉన్నత స్థ 'సలములచేత ఆయనను కోపింపచేసి, 
తమ ల! ఆయనకు [క్రోధము పుట్టించిరి. 
59 చస విని ఆగృహించి, 
ఇశ్రాయేలు మోద మిక్కిలీ అసహ్య పడెను. 
60 ఆయన షిలో యందలి నివాసస్థలమును, 
మనుష్యులలో లాను నివసించిన గుడారమును విడిచెను. 
61 ఆయన చెరకు తన బలమును, 
విరోధి చేతికి తన సౌందర్యమును అప్పగించెను. 
62 ఆయన తన ప ప్రజలను ఖడ్దమునకు అప్పగించి 
తన స్వాస్థ్యము మోద ఆగృహించెను. 
68 అగ్ని వారి పడుచువారిని భత్నీంచెను, 
వారి కన్యకలు వైవాహిక స్తోత్రము పొందలేదు. 
64 వారి యాజకులు కళల్తిపాలై కూలిరి, 
వారి విధవలు రోదనము చేయలేదు. 
65 అప్పుడు ప్రభువు నిద్రించిన వానివలె, 
మద్య మువల్ల ఆభకాటించే పరాక్రమ శాలివతె మేలుకిోగాను, 
66 అస్వుడు ఆయన తన విరోధులను వెనుకకు కొట్టి, 
నారికి నిత్యమైన అవమానము కలుగచేసెను. 
67 ఆయన యోనేపు గుడారముమోద అసవ్య్యూప డెను; 
ఎఫ్రాయాము గోత్రము ఏర్పరుచుకొన లేదు 
68 ఆయన యూదా గోత్రము 
తాను (ప్రేమించిన సీయోను పర్వతము ఏర్పరుచుకొ నెను. 
69 ఆయన ఉన్నత స్రలములబల్తై 
తాను నిరంతరము సాపించిన భూమివలె, 
తేన పరిశుద్ధ Sos కట్టించెను. 
70 ఆయన తన సేవకుడైన దావీదును ఏర్పరుచుకొని, 
గొర్రెల దొడ్డనుంచి అతని తీసుకొనెను. 


స్‌ 
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71 అతడు పాడి గొర్రెలను వెంబడించుచుండగా, 
ఆయన తన ప్రజలైన యాకోబును, 
జ గా కాం! 
తన స్వాస్థ్య మైన ఇశ్రాయేలును మేప్రటకు* అతని రప్పించెను. 
72 అతడు తన నినో హృదయము చొప్పున వారిని మేపి, 
తన చేతి "నేర్చు వలన వారిని నడిపించెను. 


79. కీర్తన. 
ఆసాపు కీర్తన. 
1 దేవా! శ్యాజ్ర్రమ్లాల్లు నీ స్వాస్థ్యములోకి వచ్చినవి 


నీ పరిశుగాలయము ఆపవిత్రపరిచి, 
యెయాషలేము రాళ్ల కుప్పలుగా చేసియున్న వి, 
2 వారు నీ సేవకుల శవములు ఆకాశ పడ్తులకు, 
నీ దయా ప్ర్రాప్రుల మాంసము భూ జంతువులకు ఆహారముగా ఇచ్చిరి. 
త యెరూషలేము చుట్టు వారి రక్తమా నీళ్లవలె చిందించిర్కి 
| పాతిపెక్టేనాడు ఎవడును లేడు. 
4 మా పొరుగువారు అసహాస్యము చేయుటకు, 
మా చుట్టు ఉన్నవారు వెక్కిరించి ఎగతాళి చేయుటకు, 
మేము ఆస్పదమైతిమి. 
5 యెహోవా! ఎంతకాలము? ఎల్లప్పుడు కోపపడుచుందువా? 
న్‌ (క్రోధము అగ్నిసోా త్రమువలె మండిపడునా! 
6 నిన్ను ఎరుగని కాప్రా 
నీ పేర ప్రాథికాంచని రాజ్యములమోడద నీ కోపాగ్ని కుమ్మరించుము. 
7 వారు యాకోబును తినివేసిర, 
. ఆతని నివాసము పాడు చేసిరి. 
8 పూర్వికుల అక్రమములు మాకు విరోధముగా జ్ఞాపకము చేసుకొనక, 
నీ కనికరము త్వరగా మమ్ము ఎదురుకొనుగాక్క 
మేము కుంగి యున్నాము, 
9 మా రక్షణదేవా! నీ నామ మహిమ నిమిత్తము 
మాకు సహాయము చేయుము; 
నీ నామము నిమిత్తము, 
మమ్ము తప్పించి మా పాపములు క్నమించుము?. 
10--వారి దేవుడు ఎక్కడ! అని హన ఇప్పుకో నేల] 


—— రా —— 








చిందించబడిన నీ సేవకుల రక్షమును గూర్చిన (ప్రతిదండన 


మా కన్నులయెదుట రాస ములలో తెలియబడుగాక. 
త్ర 
11 చెరలోనున్న వాని నిట్టూరుపు నీ యెదుటికి వచ్చుగాక, 
బావునకు విధించబడిన వారిని, 
నీ బాహు బలాతిశయము చొప్పున కాపాడుము. 


12 ప్రభువా! మా పొరుగువారు నిన్ను నిందించిన కొద్ది 
వారి ఎదలోకి ఏడంతలు నింద తిరిగి రానిమ్లు. 





*లేక, పాలించుటకు. లేక, కప్పి చేయుము. 
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18 అప్పుడు నీ ప్రజలము, నీ మంద గొర్రెలమునెన మేము, 


తరతరముల పర్యంతము. నీ కీర్తి వివరింతుము. 
80. కీర్తన. 
ప్రథాన గాయకునికి. పోపన్యులో మిద సాత్యుము. ఆసాపు కీర్తన 


1 ఇశ్రాయేలును మేపేవాడా! చెవి నెస్టమ్సు 

మందనువలె యోసేపును నడిపించేవాడా! 

ఖయాబులమోద నాసీనుడవై యున్నవాడా! "తేజరిల్లుము. 

ఆదా, సోన ~ 

2 ఎప్రాయాము, 'బెన్యామాను, మన షై అనేగా శ్రాముల యెదుట, 

నీ పర్నాక్కమము చేసుకొని మమ్ము రక్నీంచుటకు రమ్ము. 
త్రి దేనా! మము మళించుము, 

శీ ౧౧ 

నీ ముఖకాంతి (ప్రకాశింప చేయుము అప్పుడు రకీంచబడుదుము. 
4 యొహోనా! సేనలదేవా! నీ (ప్రజలు పౌాథికంచుచుండగా, 

ఎంతకాలము నీ కోపము పొగ రాజుచుండును. 
5 కన్నీళ్ల నే ఆహారము వారిచేత తినిపించినావు; 

కన్నీళ్లు గిన్నెతో తాగించినావు, 
6 మా పొరుగువారికి కలహకారణముగా మమ్ము ఉంచినావు, 

మా శత్రువులు మమ్లు తమకు హాస్యాస్పదముగా చేసుకొందురు. 
7 సేనల బేవా! మము మళ్లించుము, 

న. 0౧ 

నీ ముఖకాంతి ప్రకాశింప చేయుము, అప్పుడు రకీంచబడుదుము. 
8 నీవు ఐగుప్తులోనుంచి ఒక ద్రామావల్లి 'తెచ్చితివి, 

రాష ములను వెళ్ల్ళగొటి దాని నాటినావు. 

6 న 

9 దాని యదుట స్టతము సిద్ధపరిచితివి, 

అది లోతుగా వేరుపారి దేశమును అలముకొ నెను. 
10 కొండలు దాని నీడచేత కప్పబడెను, 

దాని తీగెలు గొప్ప జేవదారు వృక్షములను పోలెను. 
11 అది సమ్ముదృము మట్టుకు తన తీగలను, 

నది మట్టుకు తన శెమలను వ్యాపింప చేసాను. 

లు చూ బి 

12 నీవు ఎందుకు దాని కంచెలు పాడు చేసినావు! 

తోవపోయే వారందరు డాని తెంచివేతురు. 
13 అడవి పంది దాని సెకలించుచున్నది, 

అడవి మృగము దాని తినివేయుచున్నది. 
14 సేనల జేవా! దయచేసి తిరుగుము, 

ఆకాశమునుంచి లక్షించి చూడుము; 
15 ఈ ద్రామావల్లికి, నీ కుడిచేత నాటిన మొక్క_కు, 

నీ కొరకు నీవు బలపరిచిన పిల్లకు దశకానమిమ్లు. 
16 అగ్ని చేత కాల్చబడి, నరకబడి యున్నది, 

నీ ముఖముయొక్క_ గద్దింపువల్ల నశింతురు. 
17నీ హస్తము నీ కుడిచేతి మనుష్యుని మోద, 

నీవు బలపరుచుకొనిన మనుష్య కుమారుని మోద ఉండనిమ్ము. 





*అనగా, పద్దరాగము కాబోలును. 
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18మేమునీ యొద్దనుంచి తొలగి వెళ్లము, 

మమ్ము (బ్రతికించుము; నీ నాదుము ప్రుచురము చేతుము. 
19 యెహోనా! సేనల బేనా! మమ్మ మళ్లించుము, 

నీ ముఖకాంతి ప్రకాశింప చేయుము; రత్నీంచబడుదుము, 


Sse. 
ప్రధాన గాయవునికి. గిత్సీతుల మిద ఆసాపు (కీర్తన) 


1 మనకు బలమైయున్న దేవుని గూర్చి గానము చేయుడి, 
యాకోబు దేవుని గూర్చి ఉత్నాహధ్వని చేయుడి, 

2 కీర్హన ఎత్తి గిలకత ప్పెట తీసుకొని, 
వీణతో రమ్యమైన కిన్నెర వాయించుడి. 

తె నెలపొడుపు యందు, 
మన సండుగ దినముకొరకు ఫున్నమునాడు కొమ్ము ఊదుడి. 

4 అది ఇశ్రాయేలుకు కట్టడయు, 
యాకోబు దేవుని న్యాయవిధియునై యున్నది. 

5 ఆయన ఐగుపుదేశము మోదుగా చబైలుడేరినప్పుడుు 
యోసేప్రుయందు సాత్య్యముగా దాని నియమించెను 
చేను ఎరగని భాషను అక్క_డ వింటిని. 

6 నేను వాని భుజమునుంచి బరువును తొలగించితిని, 
వాని చేతులు మోతగంపలనుంచి విడుదల పొండెను. 

7ఆ శ్రమలో నీవు మొరబెట్టినప్పుడు నిన్ను తప్పించినాన్వు 
ఉరుముయొక్క_ మరుగు చోట నీకు ఊత్తరమిచ్చితిని; 
మెరీబా* నీళ్లయొద్ద నిన్ను శోధించితిని. సెలా. 

8 నా ప్రజలారా! వినుడి మి విషయము సాత్యుమిత్తును; 
ఓ ఇశ్రాయేలూ! నీవు నా మాట వింటేనా! 

9 నీలో అన్య దేవుడు ఉండ కూడదు, 
పరుని బేవునికి సాగిలపడ కూడదు. 

10 నేనే నీ దేవుడనెన యెహూోనాను, 
ఐగుప్తనే దేశములోనుంచి నిన్ను వెలపటికి తెప్పించితిని; 
నీ నోరు బాగా తెరువుము, దాని నింపుదును. 

11 నా ప్రజలు నా మాట వినశరి, 
ఇశ్రాయేలు నన్ను ఒల్లకపోయును. 

12 కావున వారి సృదయ కారఠిన్య మునకు వారిని అప్పగించితిని; 
వారు తమ స్వకీయాలోచనలయందు నడిచినారు. 


13 అయ్యో! నా ప్రజలు నా మాట వింకేనా! 


ఇశ్రాయేలు నా మాగ౯మందు నడిచితేనా! 

14 శీఘ్రముగా వారి శత్రువులను అణిచివేతును, 
వారి విరోధులమోడ నా హస్తము వేతును. 

15 యెహోవా ద్వేషులు వానికి లోబడినట్టు ఉందురు 
వారి కాలము నిరంతరము ఉండును. 


*అనగ్యా కలహము. సాంఖ్యలు. 20. అ:13. వ. 














92,98 కీర్తనలు. 








16 ఆయన అతి శ్రేష్టమైన గోధుమలచేత వారిని పోషించును; 
కొండతేనెతో నిన్ను తృ ప్తిపరుతును. 
82. కీరన. 
హై 
ఆసాపు కీర్ణన. 
1 సమష్థుని సమాజములో దేవుడు నిలుచుచున్నాడు, 
ఆయన అధికారులో మధ్యను న్యాయము తీర్చును, 
2 మారు ఎంతకాలము అన్యాయముగా తీర్పు చేయుచు, 
దుష్టులయందు పక్షపాతులై యుందురు? సెలా. 
3 దర్శిద్రునికి తలిదండ్రులు లేనివారికిని న్యాయము తీర్చుడి, 
బాధపడే వారికి, దిక్కులేని వారికిని న్యాయము విధించుడి. 
4 దర్శిద్రునని, వీదవానిని తప్పించుడి, 
దుష్టులచేతినుంచి వారిని విడిపించుడి. 
5 వారికి తెలివి లేదు, (గ్రహించరు, 
వారు చీకటిలో ఇటుఅటు తిరుగులాడుచున్నారు, 
భూమియొక్క పునాదులన్నియు కదులుచున్న వి. 
6 —_మోరు బేవుండ్లనియు, 
మీరందరు సర్వోన్నతుని కుమారులనియు "నేను పలికినాను; 
అయితే మోరు మనుష్యులవలె చనిపోదురు, 
అధికారులలో ఒకనివలె కూలుదురు. 
7 దేవా! లేచి భూమికి న్యాయము తీర్పుము; 
నయా నీకు స్వాస్థ్యముగా ఉండును. 
53.5 రన. 
ఆసాప్పు కీర్తన, సంగీతము. 
1 దేవా! నీవు నిళ్ళబ్దముగా ఉండకుమ్సు 
_ దేవా! మానముగా డండకుము, ఊరకుండకుము. 
౨ ఇదుగో! నీ శత్రువులు ఘోషించుచున్నారు, 
నీ ద్వేషులు తల ఎత్తుచున్నారు. 
౩ నీ (ప్రజలకు విరోధముగా కపటోపాయము చేతురు, 
నీ మరుగు చేరిన వారికి విరోధముగా ఆలోచించుకొందురు. 
4 —వారు రాష్ట్రముగా ఉండకనుండుటక్కు వారిని సంహరింతము రండి 
wy 


ఇశ్రాయేలనే పేరు ఇకను జ్ఞాపకము చేయబడక పోవుగాకని 
వారు చెప్పుకొనుచున్నారు, 
5-7 గుడారు నివాసులైన ఎదోమిోయులు, ఇప్మాయేలీరయులు, 
మోయాబు దేశస్థులు, హాగరీయులును, 
గ7ాబాలు, అమ్మను, అమాలెఖు నివాసులును, 
పెలెషెతు, సోరుల నివాసులును, 
ఏకమనస్సుతో ఆలోచించి, 
నీకు విరోధముగా నిబంధన? చేసుకొని యున్నారు. 





జాహా్రీలో, చేవుండ్ల. 1లేక్క ఒడంబడిక, 
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8 అష్షూరు దేశస్థులు వారితోకూడా కలిసియున్నారు, 
నారు లోధువంళస్థులకు కుడిభుజమై* యున్నారు. సెలా. 
9 కీపోను లోవలో మిద్యానుకువలె, 
సీ ఇరాకువలె, యాబీనుకు వలెను వారికిని చేయుము; 
10 వారు ఎన్షోరులో నళించిర్వి 
భూమికి పెంటయెరి. 
11 ఓశేబు జెయేబు అనే వారినివలె, వారిని, వారి ప్రుధానులను, 
జెబఖు సల్తున్నా అనే వారినివలె, వారి సమస్త రాజులను చేయుము. 
12 వారు--బేవుని నివాసములను, 
మనము ఆకృమించుకొందమని చెప్పుకొంటున్నారు. 
18నా దేవా! గిరగిరలాడే దానివలె 
గాలి యెదుట వెత్తవలెను వారిని చేయుము. 
14 అన్ని అడవికాల్సే ప్రకారము, 
మంట కొండలను తగలజె స్టే ప్రకారము, 
15 నీ తుఫానువల్ల వారిని తరుముము, 
నీ సుడిగాలివల్ల వారిని భయపరుచుము. 
16 యెహోవా! వారి ముఖములు సీగ్గుతో నింపుము, 
అప్పుడు నీ నామము వెతుకుదురు. 
17 వారు ఎల్లపుడు అవమానము పొంది వ్యాకుల పడుదురుగాక. 
నిశ్చయముగా వారు భంగపరచబడి నశింతురు. 
18 అప్పుడు నీవు యెహోవా అనే నామముగల నీవు మాత్రమే, 
సర్వభూమి మిద మూన్నతుడవని నిన్ను తెలుసుకొందురు. 


84. కీర్త న. 
ప్రధాన గాయకునికి. గిత్తీతుమోద కోరహు కోమారుల కీర్తన. 


1 సేనల యెహోవా! నీ నివాసములు ఎంత రమ్య మైనన్రా! 
2 యహహోవాయొక్క_ అంగణములక్రొ రకు, 
నా ఆత్స ఆతురపడుచు శ్షీతించుచున్నది; 
జీవముగల దేవుని గూచికా 
నా హృదయము, నా శరీరము మొర బెట్టుచున్నవి. 
శి సేనల యెహోవా! నా రాజా! నా దేవా! 
ఊరపిచ్చుకకు ఇల్లును, వానకో వెలకు గూడును ఉన్నవి; 
అక్క_డ, నీ వేదికలలో అడి తన పిల్లలను ఉంచుకొచెను, 
4 నీ ఇంట నివసించే వారు ధన్యులు 
వారు ఎల్లప్పుడు నిన్ను స్తుతించుచుందురు. "సెలా. 
5 నీయందు బలముగల మనుష్యులు ధన్యులు, 
వారి హృదయములో యా త్రసంగతులు ఉన్నవి. 
6 నారు బాఖా+ లోనలో బడి 'వెళ్టుచ్చు 
అది నీటి బుస గా చేతురు 
వాన్మ దీవెనలతో దాని కప్పును. 


*అనశగా, సహాయకులు, 1అనగ్శా ఏడ్చు. 
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7 వారు మరీమరీ బలా ఖివృద్ధి పొందుదురు, 
ప్రతివాడు సీయోనులో దేవునియెదుట కనబడును. 

8 యెహోవా! సేనల దేనా! నా ప్రాథకళాన వినుము 
యాకోబు దేవా! చెవి నెగ్డుము. సెలా. 

9 దేనా! మా కేడెము చూడుము, 
నీ అభిషిక్తుని* ముఖము లత్నీంచుము. 

10 నీ అంగణములోని ఒక దినము వెయ్యి దినములకంశు మంచిది, 
దుర్హాగ౯త గుడారములలో నివసించుట కంటే, 
నా. దేవుని ఇంటి గడపను నిలుచుట? నాకిష్టము. 

11 యెహోవా సూర్యుడు, "కేడెమునైయున్నాడు, 
యెహోవా కృపా మహిమలు కనపరుచును, 
నిదోకాపముగా నడిచేవారికి మేలు చేయక మానడు. 


12 సేనల యొహూనా! 
నీయందు నమ్మిక ఉంచే మనుష్యులు ధన్యులు, 

















85. కరు 


ప్రధాన గాయకునికి. కోరహు కుమారుల కీర్తన, 





1 యహోవా! నీ చేశనును కటాక్షించినావు, 
యాకోబు చెరను మళ్లించినావు. 

2 నీ ప్రజల అక్రమము సరిహరించి, 
వారి సాపమంతయు కప్పివేసినావు. సెలా. 

తనీ ఇ గృహమంతయు అణచుకొంటివి, 
నీ కోపాగ్నినుంచి మళ్గుకొంటివి, 

4మా రక్షణ దేవా! మమ్ము మళ్లించుము, 
మా మీదనున్న నీ కోపము చాలీంచుము. 

క ఎల్లప్పుడు మా మోద కోపగింతువా! 
తరతరముల మట్టుకు నీ కోపము ఎడతెగక ఉండేటట్టు చేతువా? 

6 నీవు మళ్లుకొని మమ్ము జీవింప చేయవా! 
అప్పుడు నీ ప్రజలు నీ యందు సంతోషింతురు. 

7 యహోవా! నీ కృప మాకు అగుపరుచుము, 
నీ రక్షణ మాకు దయ చేయుము. 

ఏ యెహోవా అనే దేనుడు ఏమి పలుకుసో నేను విందుగాక, 
ఆయన తేన ప్రజలకు, తన దయాప్రాస్రులకు సువచనము పలుకును, 
అయితే వారు బుద్దిహీనతకు మళ్లుకొన కూడదు. 

9 మన దేశములో మహిమ నివసించుటకు, 
ఆయన రక్షణ ఆయనకు భయపడే వారికి సమిపమై యున్నది. 

' 10 కృపయు సత్యము కలుసుకొని యున్నవి, 

నీతియు 'సమాధానము ఒకదాని నొకటి ముద్దు బెట్టుకొ నెను. 

| 11 భూమినుంచి సత్యము మొలుచుచున్న ది, 

ఆకాళమునుంచి నీతియు కింద చూచుచున్న ది. 



























































శల క్క మష్నీహ అనగా 





స్తు. tలేక, ద్వారపాలకు డైయుండుట. 


త్రీ 
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12 యెెహూావా మేలు దయచేసును, 
మన భూమి తన ఫలమిచ్చును. 

13 నీతి ఆయన ముందు నడుచుచు, 
ఆయన అడుగులు తోనగా చేసును. 


86. కలు. 
అజార్‌ 
దావీదు క్రీర్తన.* 
1 యెహోవా! నీ చెవినొరగ్టి నాకు ఉత్తరమిమ్మా, 
చేను బాధపడుచున్న బీదనై యున్నాను. 
నా ప్రాణము కాపాడుము, "నేను దయా(హ్రా/పుడను, 
నా దేవా! నీ సేవకుని నీవే ర&ీంచుము, 
అతడు నీయందు నమ్మిక ఉంచి యున్నాడు. 
కి ప్రభువా! నన్ను కరుణించుము; 
దినమంతయు నిన్ను గూచికా మొర బెట్టుచున్నాను. 
| 
| 
| 





4 నీ సేవకుని ఆక్తను సంతోషపరుచుము; 
ప్రభువా! నీ తట్టు నా ఆత్మను 'లేవనెత్తుచున్నాను; 

5 ప్రభువా! నీవు మంచివాడవు, క్షమించేవాడవునై యున్నావు 
నిన్ను గూచి౯ మొర బెక్ట్రే వారందరియందు, 
కృపాతిశయము గలవాడవునై యున్నావు. 

6 యెహోవా! నా ప్రాథక౯న చెవిని బెట్టుము, 
నా మనవుల శబ్దము ఆలకించుము. 

| 7 నా ఆపత్కాలమందు నిన్నుగూచి౯ మొర బెట్టుదును; 

నీవు నాకు ఆత్తరనిత్తువు. 

ప్రభువా! దేవులలో నీవంటివాడు లేడు 

న్‌ కార్యములవంటివి ఏవియు లేవు. 

| ప్రభువా! నీవు కలిగించిన త మ 


0 


(=) 


| వచ్చి, నీ యెదుట సాగిలపడి, 

| నీ నామము మహిమపరుచును; 

10 నీవు గొప్పనాడవై sy చేయుచున్నావు; 

నీవే అద్వితీయ దేవుడవు. 

11 యొహాోావా! నీ మాగకాము నాకు బోధించుము, 

నీ సత్యమందు నడుతును, 

నీ నామమునకు భయపడుటకు నా హృదయము నైక్యపరుచుము. 





12 నా బేవుడవైన ప్రభునా! నా పూణకా హృదయముతో నిన్ను స్తుతింతును, 
| నిరంతరను నీ నామము మహిమపరుతును; 
13 నాయందలి నీ కృప అధిక మైనది, 
కిందనున్న అదృళ్య లోకమునుంచి నా (ప్రాణము తప్పించినావు. 
14 దేవా! గర్విష్టులు నాకు విరోధముగా లేచి యున్నారు. 
బలాత్కా_రుల గుంపు నా ప్రాణము వెతికను, 
వారు తేమ యెదుట నిన్ను ఉంచుకొన లేదు. 





| : *లేక, ప్ర్రాథ౯్లన. 
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15 ప్రభువా! నీవు కనికరము దయాళుత్వముగల దేవుడవు, 
దీఘుకా శాంతము కృపా సత్య చాహుళ్యము గలవాడవు. 
16 నా రట్టు తిరిగి నన్ను కరుణించుము, 
నీ నేవకునికి నీ బలము దయచేయుము, 
నీ నేవకురాలి కుమారుని రత్నీంచుము. 
17 మేలును గూచిజా ఆనవాలు నాకు అగుపరుచుమ్యు 
అప్పుడు యెహోవా అనే నీవు నాకు సహాయమై నన్నాదరించితివని, 
నా పగనారు చూచి సిగుపడుదురు. 





87. కీ | 
కోరహు కుమారుల కీర్తన. సంగీతము. 


క్షి పరిశుద్ధ పర్వతముల మోద తాను వేసిన పునాది, 

2 యాకోబు నివాసములన్నిటికంయే సీయోను గుమ్మములు, 
యొహోవా య/మించుచున్నా డు, 

త్రి దేవుని పట్టణమా! 
నిన్ను గూర్చి, మహీమ గలవి చెప్పబడుచున్నవి. సెలా. 

4 నన్ను ఎరిగిన వారిలో రాహేబును చాబేలును జ్ఞాపకము చేతునుు 
ఇదుగో! పెలెపెతు, సోరు, కూహును, 

--ఈ జనము అక్క_డ జన్మించెను (అనబడును. 

ఈ ---ఈ జనము, ఆ జనము దానిలో జన్నించెననియు, 
సర్వోన్నతుడు తానే దాని స్థిరపరుచుననియు, 
సీయోనును గూచికా చెప్పబడును. 

6 యెహోవా ప్రజాసంఖ్య వ్రాసేటప్పుడు, 

—-ఈ జనము అక్కడ జన్షించెనని యొంచును. సెలా. 

7 పాడేవారును, వాద్య ములు వాయించేవారును, 

--మా ఊటలూరుటలన్నియు నీ యందే ఉన్నవందురు. 


జా 
షు 


88. కీర్త న్‌. 


సంగీతము. కోరహు కుమారుల కీర్తన. 
ప్రధాన గాయకునికి, మహలత్‌ లన్నూతు మోద. ఎజ్రాహీయు డైన హీమాను మక్కీ_లు. 
1 యహూవా! నా రక్షణ దేవా! 
దివార్శాత్రులు నీ యెదుట మొరబెటినాను. 
లు 
2 నా ప్రాథకన నీ సన్నిధికి రానిమ్ము, 
నా మొర్రకు నీ చెవినొగ్తుము. 
౧ 
తనా ఆత్త కీడులతో నిండియున్నది, 
నా బ్రాణము అదృళ్య లోకమునకు 'సమోిపించినది. 
4 సమాధిలోకి దిగేవారిలో ఎంచబడి యున్నాను, 
బలములేని మనుష్యునివలె నున్నాను. 
5 చంపబడి సమాధిలో పడియున్న వారివలె, 
చచ్చిన వారిలో విడువబడి యున్నాను; 
వారిని ఇకమిదట జ్లాపకము చేసుకొనవు, 
నీ చేతినుంచి వేరుపరచబడి యున్నారు. 


*లీళ్త నాకు పరిచయముగలనారిలో, 
























































89 కీర్తనలు. 








6 మిక్కిలీ లోతైన గుంటలోను చీకటిలోను, 
అగాధ స్థలములలో నన్ను పరుండబెట్రిశావు. 
7 నా మోద నీ ఆగ్రహము బరువుగా ఉన్నది, 
Sy తరంగములన్ని టివల్ల నన్ను బాధపరిచినావు. సెలా. 
8 నా నెళవరులను నాకు దూరముగా ఉఊంచినావు, 
వారికి నన్ను ఏహ్యాముగా ఉండేటట్లు చేసినావు; 
చేను మాయబడి వెలపటికి వెళ్ల లేను. 
9 కాధచేత నా కన్ను సన్నగిల్లుచున్న ది; 
యెహోవా! ప్రతిదినము నిన్నుగూచి౯కా మొర బెట్టినాన్సు 
నీ తట్టు నా చేతులు వాపినాను. 
10 చచ్చినవారికి అద్భు తము అగుపరుతువా? 
అశరీరులు లేచి నిన్ను స్తుతింతురా? _ సెలా. 
11 సమాధిలో నీ కృపయైన్యా 
నాశనములో నీ సత్య మైనా చెప్పబడునా! 
12 చీకటిలో నీ అద్నుతములైనా, 
మరుపు దేశములో నీ నీతియైనా తెలియబడుగా? 
18 యెహోవా! చేను నిన్ను గూచి౯ మొర బెట్టినాను, 
ఉదయమందు నా (ప్రాథకన నిన్ను ఎదురుకొనును. 
14 యహోవా! ఎందుకు నా ఆత్తను విడనాడుచున్నావు? 
ఎందుకు నీ ముఖము నాకు దాచుచున్నావుః 
15 చిన్ననాటినుంచి చేను బాధపడుచు చానబోవుచున్నాను, 
నీ భయములు పొంది సుడివడి యున్నాను. 
16నా మోద నీ కోపాగ్ని పొర్గినది, 
నీ భయములు నన్ను సంహరించెను. 
17 అవి నీళ్ళవలె దినమంతయు నన్ను ఆవరించెను. 
18 ప్రియులను స్నేహితులను నాకు దూరముగా ఉంచిగావ్రు 
నా పరిచయము -బీకటియే. 
89.55 స. 
een. 
ఏతాననే ఎజ్రాహీయుని మక్కి_లు. 
1 యెహోవా కృపా చాహుళ్యమును ఎల్లప్పుడు కీర్షింతును, 
తరతరముల మట్టుకు నీ విశ్వాస్యతశ* నా సోటితో తెలియచేతును. 
2 —క్ళప నిరంతరము సాపించబడును, 
ఆకాళమండలమందు నీ విశ్వాస్యత స్థిరపరుతువనుకొంటిని, 
త చేను ఏర్పరుచుకొనిన వానితో నిబంధన? చేసుకొన్నాను, 
4 నిరంతరము నీ సంతానము స్థిరపరిచి, 
తరతరముల మట్టుకు నీ సింహాసనము స్టాపింతునని, 
డావీదనే నా నేవకునితో (ప్రమాణము చేసినాను. సెలా. 
ర యెహోవా! ఆకాశము నీ అద్బుత స్వభావమును, 
పరిశుద్ధుల సంఘములో నీ విశ్వాస్యశను స్తుతించును. 
6 మింట యెహోవాను పోలిన వాడెవడు? 
శక్రిమంతుల కుమారులలో యెొహోవానంటి వాడెనడు! 


* లేక్క సత్యము. tలేక, ఒడంబడిక. 
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7 ఆయన పరిశుద్ధుల సభలో మిక్కి_లీ ఫీకరుడును, 
తన చుట్టు ఉన్నవారందరికంకే భయాహుకాడునై యున్నాడు. 

రయెఈూవా! సేనల దేవా! 
నీ వలె బలముగల వాడెవడు? యావే! 
నీ విశ్వాస్యత నీ చుట్టు ఉన్నది. 

9 నీవు సముద్రపు పొంగును ఏలుచున్నాను, 
దాని తరంగములు లేచేటప్పుడు నీవు వాటిని అణచివేతువు. 

10 చంపబడిన వారినివలె నీవు రాహాబును నలగవేసినావు, 
నీ బలమైన బాహువుతో నీ శృత్రువులను చెదరగొట్టినావు. 

11 ఆకాశము నీడే భూమియు నీడే, 
లోకమును దాని పరిపూణకాతను నీవే sro 

12 ఉత్తర దషీణములను నీవే నిర్గించినావు, 
తాబోరు హెౌకోనుో నీ పేరున సంతోపథధ్వని చేసును. 

13 నీకు పరాక్రమము. గల బాహువు కలదు, 
నీ హస్తము బలమైనది, నీ కుడిచెయ్యి. ఉత్తమ మైనది. 

14 నీతియు న్యాయము నీ సింహాసనమునకు ఆధారము, 
కృపయు సత్యము నీ సన్ని ధానవతుకాలు. 

15 ఆనంద ధ్వని ఎరిగే జనులు థన్యులు, 
యొహోవా! వారు నీ ముఖకాంతిలో నడుచుచుందురు. 

16 నీ పేరున వారు దినమంతయు సంతోషింతురు, 
నీ నీతినల్ల హెచ్చించబడుదురు. 

17 వారి బల ప్రభావము నీవే, 
నీ దయచేతనే మా కొమ్ము హెచ్చించబడి యున్నది. 

18 మా కేడెము యెహూవాదే, 
మా రాజు ఇశ్రాయేలు పరిశుద్ధునివాడు. 

19 అప్పుడు నీను నీ దయా,ప్రాప్తునితో దళకానమందు సలికినమాట, 
నేను బలవంతుని మిద సహాయము ఉఊంచినాను, 
పృజలలోనుంచి ఏర్పరచబడినవాని హాచ్చించినాను: 

20 నా సేవకుడైన దావీదును కనుగొంటిని, 
నా పరిశుద్ద తైలముతో ఆయనను అభి షేకించినాను; 

21 నా చెయ్యి నిలకడగా ఆయనకు తోడై ఉండును, 
నా చాహువు ఆయనను బలపరుచును. 

22 ఏళ్ళత్రుువును ఆయనను కక్క_సీంచడు, 
అక్రమ కుమారుడు ఆయనను బాధపరచడు. _ 

23 ఆయన యెదుట ఆయన విరోధులను పడగొట్టుదును, 
ఆయన పగవారిని మొత్తుదును. 

24 నా సత్యము నా కృపయు ఆయనకు తోడై ఉండును, 
నా పేరున ఆయన కొమ్ము "హిచ్చించబడును. 

25 సముద్రము మోద ఆయన చేతిని, 
నదులమిద ఆయన కుడిచేతిని ఉంచుదును. 
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26 ఆయన--నీవు నా తండ్రివి నా దేవుడవు, 
చా రక్షణ శైలమునై ఉన్నావని నన్ను గూర్చి మొర బెట్టును. 
27 కావున, నేను ఆయనను నా జ్యేస్థునిగా, 
భూ రాజులకంకే మహూన్నతునిగాను చేసుకొందును, 
28 నిరంతరము నా కృపను ఆయన కొరకు నిలువచేతును, 
ఆయనతో నా నిబంధన స్లిరముగా ఉండును. 
29 ఎల్లప్పుడు ఆయన సంతానమును, 
ఆకాశముయొక్క_ దిననులవలె ఆయన సింహాసనమును నియమింతును. 
30 ఆయన కుమారులు నా బోధను విడిచి, 
నా న్యాయవిధుల చొప్పున నడవకపోతే, 
31 వారు నా కట్టడలను అపవి త్రపరకిచి, 
నా ఆజ్ఞలను గైకొనకపోతే, 
32 చేను దండముతో వారి ద్రోోహమునకును, 
"దెబ్బలతో వారి అక్రమమునకును వారిని శితీంతును. 
33 అయితే ఆయననుంచి నా కృపను తీసివేయను, 
నా సత్య ముో తప్పను. 
34 "నేను నా నిబంధనను! అపవిత్రపరచను, 
నా పెదవులనుంచి బైలువెల్లిన మాట మాచకాను. 
85 నా పరిశుద్ధత తోడని ఒక్క_సాశే ప్రమాణము చేసినాను, 
దావీదుతో అబదమాడను; 
36 ఆయన సంతానము నిరంతరమును ఉండును, 
ఆయన సింహాసనము సూర్యునివలె నాయెొదుట ఉండును. 
37 ఆయన చంద్రునివలె, 
మింట నిత్యసాత్షీవలె నిరంతరము సిరపరచబడును. సెలా. 
388 అయితే నీవు విసజికాంచి విడనాడినావు, 
నీ అభిషిక్పుని మిద ఆగ్రహించినావు. 
389 నీవు నీ సేవకుని నిబంధన కొట్టి వేసినావు, 
ఆయన కిరీటము నేలమోద (పడదోసి) అపవిత్రృపరిచినావు. 
40 ఆయన సమస్త ప్రాకారములు విడగొట్టి, 
| ఆయన కోటలు పాడు చేసినావు. 
| 41ఆ తోవను పోయే వారండరు ఆయనను దోచుకొనుచున్నారు, 
ఆయన తన సమీప దేళస్థులకు నిందాస్పదమై యున్నాడు. 
42 నీవు ఆయన విరోధుల కుడిచేతిని హెచ్చించి, 
ఆయన సమస్త శృత్రువులను సంతోషింప చేసినావు. 
43 మరియు, ఆయన కత్తి పదును నీవు తిరుగచేసి, 
యుద్ధకాలమందు ఆయనను నిలిపినావు కావు. 
| 44 ఆయన వైభవమును మానిపి, 
ఆయన సింహాసనము నేల పడగొట్టినావు. 
45 నీవు ఆయన యౌవన దినములు తక్కువచేసి, 
సిగ్గుతో ఆయనను కప్పివేసినావు. సెలా. 
46 యెహోవా! యెంతమట్టుకు! ఎల్లప్పుడు దాగియుందునా! 
నీ ఆగ్రహము అగ్జివలె మండుగా? 


న నాన ననా నన ననన ననన 


— 


i 


*లేక, విశ్వాస్యత. లేక, ఒడంబడిక, 1లేక్క అది. 
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47 నా ఆయువు ఎంత కొద్దిదో! జ్ఞాపకము చేసుకొనుము, 
నీవు ఎందుకు సమస్త నరప్యుత్రులను వ్యర్ణముగా నిర్హించినావు! 
48 ఏ నరుడు మరణము చూడక (బ్రతుకును? 
ఎవడు అదృళ్యలోక బలమునుంచి తప్పించుకొన గలడు! 
49 ప్రభువా! దావీదుకు నీ సత్యము తోడని ప్రమాణము చేసిన 
నీ తొల్లిటి కృపలు ఎక్కడ ఉన్నవి? 
50 ప్రభువా! అశేకులైన జనులందరి నిందను నా ఎదలో మూయుచున్నానని, 
నీ నేవకులయొక్క_ ఆ నింద జ్ఞాపకము చేసుకొనుము. 
51 యెహోవా! నీ శృత్రువులు నిందించిరి, 
నీ అఖిషిక్తుని నడతలు నిందించిరి. 
592 యెహోవా నిరంతరము స్తుతించబడుగాక, ఆమేన్‌, ఆమేన్‌. 


90. కీరన. 
వాత 
దేవ భక్తుడైన మోసే. ప్రార్ధన. 
1 త్రభువా! తరతరములనుంచి, 
నీవే మాకు నివాసస్థలమై యున్నావు. 
2 పర్వతములు పుట్టక మునుపు, 
నీవు భూమియు లోకము సృజించక మునుపు, 
అనాదినుం-వి నిరంతరము నీవు దేవుడవు. 
3 నీవు మనుష్యుని తిరిగి మన్ను గా చేసి, 
--నరపుత్రులారా! మళ్లుకొనుడని పలుకుదువు. 
4నీ దృష్టికి చేయి సంవత్సరములు, 
గతించిన నిన్నటివల్మె 
రాత్రిలో ఒక జామువలె నున్నవి. 
5 వరదవల్సె వారిని తోసుకొని పోవుచున్నావు; వారు స్వప్నమే: 
పొద్దుట వారు పచ్చపారు గడ్డివల నున్నారు. 
6(ప్రాద్దుట అది పూచి పచ్చపారును; 
సాయంకాలము అది కోయబడి వాడబారును; 
7 మేము నీ కోపమువల్ల &ీణించుచు, 
నీ క్రోోధమువల్ల దిగులుపడి యున్నాము. 
8నీవు నీ యెదుట మా అకృమములను, 
నీ ముఖ కాంతిలో మా రహస్య పాపములను ఉంచినావు. 
9 మా దినములన్నియు నీ ఆగ్రహమువల్ల గతించిపోయినవి; 
ఒక తలంపువలె మా ఏండ్లు వ్యయపరిచినాము. 
10 మా ఆయుప్మా_లము “డెబ్బది 'సంవత్సరములనును, 
అధిక బలమువల్ల ఎనబది నంవత్సరములు కావచ్చును; 
అయినను వాటి వైభవము (ప్రయాసము దుఃఖమునై ఉండును; 
అది త్వేరగా గతించెను, మేము ఎగిరిపోతిమి. 
11నీ కోప బలము, 
నీ భయముక్రాలద్కి నీ ఆగ్రహము ఎవనికి తెలుసును? 
12 మేము జ్ఞాన హృదయము పొందునట్లు, 
మా దినములు లెక్కించుటకు మాకు బోధించుము. 


* లేక్క విశ్వాస్యత. 
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18 యెహూావా! తిరుగుము; ఎంతమట్టుకు? 
నీ సేవకులను గూర్చి దుఃఖించి కరుణించుము. 
14 మేము మా దినములన్నిట ఉత్సహించి ఆనందించే నిమిత్తము, 
ఉదయమందు నీ కృపతో మమ్ము తృ ప్రిపరుచుము. 
15 నీవు మమ్ము శ్ర్రృమపరిచిన దినములకొద్ది, 
మేము చూచిన ఏండ్ల చొప్పున మమ్ము సంతోషపరుచుము. 
16 న సేవకులకు నీ కార్యమును, 
వారి కుమారులకు నీ (ప్రభావమును చూపించుము. 
17మా దేవుడైన యెహోవా దయాళుత్వము మామీద నుండుగాక; 
మా చేతుల పని మాకు స్లిరపరుచుము, 
మా చేతుల పని స్థిరపరుచుము. 
ఇ మక ర నా 
వది 
1 మహూన్న తుని బాటున కూచుకాండు వాడు, 
సర్వశక్తుని నీడలో నివసించుచున్నాడు. 
2 ఆయన నా ఆశ్రయము నా కోట, చేను నమ్ముచున్న నా 'చేవుడని, 
యెహోవాను గూచికా పలుకుచున్నాను. 
శ ఆయన వేటకాని ఉరినుంచియు, 
| నాశకరమైన తెగులునుంచియు నిన్ను విడిపించును. 
4 ఆయన తన వెంట్రుకలతో నిన్ను కప్పును 
ఆయన శెక్క_ల కింద నీకు ఆశ్రయము కలుగును; 
ఆయనయొక్క_ సత్యము "కేడెము డాలునై యుండును. 
5 నీవు ర్మాత్రి భయమునకైనను, 
పగటిలో ఎగురు బాణమున కైనను, 
6 చీకటిలో సంచరించు తెగులుకైనను, 
మధ్యాహ్నమందు పాడు చేయు రోగమునకైనను భయపడను. 
7 5 పక్క_ను 'వేయిమందియు, 
| నీ కుడి పక్కను పదివేలమందియు కూలుదురు; 
అది నీ యొద్దికి రాదు. 
8నీ కన్నులతో నే నీవు చూచుచుండగా, 
దుష్టుల ప్రతి ఫలము నీకు కనబడును. 
i 9యెహూవా! నీవే నా ఆశ్రయము, 
| నీవు మూన్నతుని నీ నివాసస్థలము గా చేసుకొంటివి; 
| 10 కావున నీకు కీడు కలుగదు, 
ఏ తెగులైనను నీ గుడారమునకు సమోపించదుు 
11 నీ మాగజములన్నిటిలో నిన్ను కాపాడుటకు, 
ఆయన నిన్ను గూచికా తన దూతలకు ఆజ్ఞాసించును 
12 నీ పాదమునకు రాయి తేగలకుండ, 
వారు తమ చేతులతో నిన్ను ఎత్తుకొందురు. 
13 నీవు సింహము కట్టపామును త్రూ,క్కుదువు; 
కొదమ సింహము, దీభుణాసర్బమును మట్టివేతువు. 
14 అతడు నా యందు (ప్రేమ ఉంచెను గనుక, 
అతని తప్పింతును. 
అతడు నా నామము ఎరిగియున్నాడు గనుక, 
జెన్నత్యమందు అతని ఉంచెదను, 
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15 ఆయన నన్ను గూచికా మొరబెట్టితే ఆయనకు ఉత్తరమిచ్చెదను," ' 
శ్రామలో చేను ఆయనకు తోడైయుందును, 
నేను ఆయనను విడిపించి ఆయనను ఘనపరుతును. 

16 దీర్హాయువుతో ఆయనను తృ ప్తిపరుతును, 
నా రక్షణను ఆయనకు చూపింతును. 


9 ర 
కీరన. సబ్బాతువారము కొరకైన సంగీతము. 


1 యెహోవాను స్తుతించుట మంచిది, 
మహోన్నతుడా! 
౨ పది తంతుల నాద్యము మోద, వీణమోద, 
గంఫీర ధ్వని గల కిన్నెర మీదను ఉదయమందు నీ కృపను, 
తిప్రతి సాయంకాలమందు నీ విశ్వాస్యతను తెలుపుచు, 
నీ నామమును గూచికా గానము చేయుట మంచిది. 
4యౌహూవా! నీవు జరిగించిన దానివల్ల నన్ను సంతోపషపరిచినావు, 
నీ చేతి పనులను గూచి౯ ఉత్సాహధ్వని చేతును. 
5 యెహోవా! నీవు జరిగించినవి ఎంత గొప్పన్రా! 
నీ ఆలోచనలు మిక్కి_లీ లోతైనవి. 
6 పళకుప్రాయునికి తెలివి 'లేద్యు 
అవివేకి దీని గ్రహించడు. 
7 నిరంతరము నశించుటే 
దుష్టులు గడ్డివలె చిగిరించుచు, 
అక్రమము చేసే వారందరు పుస్పించుచున్నాారు. 
8 యహోవా! నీవు నిరంతరము మహూాన్నతుడవైయున్నా వు; 
9 ఇదుగో! నీ శత్రువులు, 
యెహూవా! ఇదుగో! నీ శృత్రువులు నశింతురు, 
అక్రమము చేసే వారందరు చెదిరిపోదురు. 
10 కారుపోతు కొమ్లువలె నా కొమ్ము పెకెత్తినావు, 
కొత్త నలా. నాకు అభిీ శకము కలిగినది. 
11 నా కన్ను నా నిమిత్తము పొంచిన వారి గతి చూవెను, 
నా చెవులు నాకు విరోధముగా లేచిన వారి వృత్తాంతము వినెను. 
12 నీతిమంతుడు ఖజూకారపు చెట్టువలె మొవ్వు వేసును, 
లెబాసూను మోది దేవదారు వృవతమువలె ఎదుగును. 
13 వారు యెహోవా మందిరములో నాటబడి, 
మన దేవుని అంగణములలో వధిక౯ాల్లుదురు, 
14 వారు ముసలితనమందు ఇంకా ఫలించుచు, 
సారము కలిగి పచ్చిగా ఉందురు. 
15 అందువల్ల, నా శెలమైన యెహోవా భా నంరుడనియు, 
ఆయన త అక్రమము లేదనియు తెలుపబడును. 


93. కీర్తన. 


1 మొహోవా రాజైయున్నాడు, ఆయన ప్రభావము ధరించెను 
యెహోవా బలము ధరించి నడుము కట్టుకొనియున్నాడు; 
కావున భూలోకము కదలకుండా మ డును. 
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2 నీ సింహాసనము పూర్వమునుంచి స్థిరమైయున్న ది, 
నీవు నిత్యుడవైయున్నావు. 
3 ప్రవాహములు ఎలుగె తెను, 
యెహోవా! ప్రవాహములు ఎలుగశెను, 
ప్రువాహములు తమ అలలను ('యమో,యింప చేసెను 
4 బలమైన విస్తార జలముల ఫఘాోపషకంకే, 
సముద్ర, తరంగములకంశే, 
య_హూనా జెన్నత్యమందు ఎక్కువైన బలము గలవాడు, 
5 నీ సాత్యములు మిక్కిలీ నమక మైనవి, 
యహోవా! పరిశుద్ధత నీ ఇంటికి ఎల్లప్పుడు తగియున్నది 


94. కీర్తన. 


1 ప్రతీకారముల దేవా! యెహోవా! 
ప్రతీకారముల దేవా! ప్ర కాశించుము. 

2 భూలోకమునకు న్యాయము తీర్చేవాడా! లెమ్ము, 
గర్విష్టులకు ప్రతి ఫలమిమ్లు, 

3౩ యెహోవా! ఎంతేమట్టుకు దుష్టులు, 
ఎంతమట్టుకు దుష్టులు ప్రుహర్షింతురు! 

4 వారు ప్రవాహ రీతిగా కఠోరమైన వాటిని పలుకుదురు, 
అక్రమము చేసే వారందరు బింకెములాడుదురు. 

ర యహహహూవా! వారు నీ ప్రజలను నలుగగొట్టుచున్నారు 
నీ స్వాస్థ్యమును బాధపెట్టుచున్నారు. 

6 నారు విధవను పరబేశిని చంపుచున్నారు, 
తండ్రిలేని వారిని హతము చేయుచున్నారు. 

7 అప్పుడు నారు-యెఈ్యూూనా చూడడు, 
యాకోబు దేవుడు వివారించడు అనుకొందురు. 

8 జనులలో పళుుప్రాయులారా! విచారించుడి, 
అవివేకులారా! మిరు ఎప్పుడు బుద్ధిమంతులవుదురు? 

9 చెవిని కలిగించిన నాడు వినడా? 
కన్ను నిర్మించిన వాడు చూడగా? 

10రా త్ర ములను శిషీంచేవాడు, 


మనుష్యులకు తెలివి -నేర్చేవాడు గద్దించ కూడదా? 
11 వ్యథకా మైనవని,* 
నరుల ఆలోచనలు యొహోచవాకు తెలుసును. 

12,13 దుస్తుల కొరకు గుంట తవ్వబడే పర్యంతము, 
ఆపత్కా_లనుందు నెమ్మది కలుగ చేయుటకు 
యెహోవా! నీవు ఎవని శితీంచుచు, 
నీ బోధనవల్ల "నేపు౯దువ్తూ, ఆ మనుష్యుడు ధన్యుడు; 

14 యెహోవా తన (ప్రజలను ఎడచాయడు, 
ఆయన తన స్వాస్థ్ర్‌ము విడువడు. 
15 తీర్చు న్యాయముక్‌ట్టు తిరుగును, 
యణ హృదయముగల నారందరు డాని చెంబడింతురు. 


*లేక్క వ్యథు౯లై యున్నారని. 























95 కీర్తనలు. 





16 దుష్టులకు విరోధముగా ఎవడు నా పక్షమై లేచును? 
అక్రమము చేసే వారికి విరోధముగా ఎవడు నా పక్షమై నిలుచును? 
17 యెహోవా నాకు సహాయమై యుండకపోతే, 
శీఘ్రముగా నా ప్రాణము మానమందు నివసించును. 
18--నా కాలు జారుచున్నదని చేను పలికితే, 
యహోవా! నీ కృప నన్ను స్థిరపరుచును, 
19 నా అంతరంగ విచారముల చబాహుళ్య మందు, 
నీ మహాదరణ నా ఆత్తకు నెమది కలుగచేసును. 
20 కట్టడవల్ల కీడు కల్పించే అక్రమ పీఠము, 
నీతో కలిసీయుండునా? 
21 వారు నీతిమంతుని ప్రాణమునకు విరోధముగా గుంపుకూడి, 
దోషి అని నిదో౯షికి మరణ శిక్ష విధింతురు. 
౨2 యెహోవా నాకు దుగ౯ మై ఉన్నాడు, 
నా దేవుడు నా -శరణ శైలమై ఉన్నాడు. 
వత ఆయన వారి అక్రమము వారి మీదికి మళ్లించును, 
ఆయన వారి చెడుతనము వల్ల నారిని సంహరించున్వు 
మన దేవుడైన యెహోవా వారిని సంహరించును. 


95. కీర్త న, 


1 రండి! యెహోవాను గూచికా సంతోవ గానము చేయుదము, 
మన రక్షణ శైలమును గూచి౯ ఉత్సాహధ్వని చేయుదము. 
2 స్తోత్రముతో ఆయన సన్నిధికి వచ్చి, 
కీరనలతో ఆయనను గూచి౯ ఉత్సావాధ్వని చేయుదము. 
త యెహోవా గొప్ప దేవుడు, 
జేవులందరికంకు ఆయన గొప్ప రాజై ఉన్నాడు. 
4 భూమియొక్క_ అగాధ స్థలములు ఆయన చేతిలో ఉన్నవి, 
పర్వతముల కిఖరములు ఆయనవి. 
5 సముద్రము ఆయనది ఆయన దాని కలుగ చేసెను, 
ఆయన చేతులు ఎండిన భూమి నిర్గించెను. 
6 రండి! నమస్కారము చేసి సాగిలపడుదము, 
మనలను సృజించిన యెహోవా ఎదుట మోకాళ్లూనుదము. 
7 ఆయన మన బేవుడు, 
మనము ఆయన మేపే ప్రజలము ఆయన చేతి గొగ్రైలమై ఉన్నాము; 
చేడు మిరు ఆయన శబ్దము వింశే, 
8 అరణ్యమందలి మరీచాయొద్ద మస్సాదినమందు యేలాగో* 
ఆలాగు మీ హృదయములను కఠినపరుచకుడి. 
9 అక్కడ మో, పితృలు నన్ను పరీఖ్నీంచి శోధించినారు 
మరియు వారు నా "కార్యము చూచిరి. 
10 నలుబది ఏండ్లు ఆ తరము వారివల్ల చీదరపడినాను, 
--వీరు తమ హృదయములో తప్పిపోయే (ప్రజలు, 
వీరు నా మాగకాము అతెలుసుకొనలేదు అనుకోంటిని, 


* నిర్షనుకాండము, అధ్యా. 17. వ. 7. 











06,97 కీరనలు. 


pn.) 





11 కావుననా విశ్రాంతిలో వారిని ప్ర్రువేశించనియ్యనని, 
నా కోపముచేత ప్రమాణము చేసినాను. 


96. కీర్త న. 


1 యెహోవాను గూచికా కొత్త కీతజాన పాడుడి, 
సర్వ భూ జనులారా! మయొహోోవాను గూచి౯ గానము చేయుడి, 
2 యెహోవాను గూచిక౯ కీర్తించుడి, ఆయన నామము కొనియాడుడి, 
దినదినమున ఆయన రక్షణ సువాతే౯ ప్రకటించుడి; 
3 సలా ఆయన మహిమను, 


సమస్త జనములలో ఆయన ఆద్భుతేములు వివరించుడి; 
4 యెహోవా గొప్పవాడు, ఆయన అధిక స్తోత్రము పొంద తగియున్నాడు, 
ఆయన సమస్త దేవులకంకు భయాహు౯డైయున్నాడు. 
5 జనముల దేవులందరు మాయాకారములు; 
యెహూవా ఆకాశము కలుగచేసెను. 
6 ఘనత, ప్రభావమును ఆయన ఎదుట ఉన్నవి, 
బలము, సౌందర్యమును ఆయన పరిశుద్ధ స్థలమందున్నని. 
7 యెహోవాకు చెల్లించుడి, జనముల కుటుంబములారా! 
మహిమ బలము యెహూవావని ప్రకటించుడి. 
8 యెహోవాయొక్క_ నామ మహిమ ఆయనదే అని ప్రకటించుడి, 
కానుకను పట్టుకొని ఆయన అంగణములోకీ రండీ. 
9 పరిశుద్ధతాలంకారముతో యెహోవాకు సాగిలపడుడి, 
భూ జనులారా! ఆయన యెదుట వణుకుడి. 
10 HE ఇట్లు పలుకుడి--యెహూవా రాజైయున్నాడు 


కావున భూలోకము కదలకుండా స్లిరపర చబడును 
ఆయన న్యాయముగా ప్రుజాపరిపాలనచేసును. 
11 ఆకాశము సంతోషించుగాక, 
భూమియు ఆనందించుగాక, 
సముద్రము దాని సంపూణక౯తయు ఘాేషించుగాక్క 
12 పొలము దానియందలి సర్వమును 'ప్రహర్షించు గాక 
అప్పుడు వనవృశ్నములన్ని యు 
18 యెహోవా యెదుట సంతోపధ్వని చేసును ఆయన వచ్చును 
ఆయన భూ జనులకు న్యాయము తీచు౯టకై వచ్చును, 
ఆయన న్యాయము చొప్పున లోకమునకు, 
తన సత్య ప్రకారముగా జనములకు తీర్పు చేసును. 


97. కీర్త న; 


1 యెహోవా రాజైయున్నాడు; భూలోకము అనందించుగాక్క 
ద్వీపముల సముదాయము సంతోషించుగాక. 
2 మేఘాంధకారములు ఆయన చుట్టు ఉన్నవి, 
న్యాయము, 'న్యాయవిధియు, 
ఆయన సింహాసనమునకు ఆధారమై ఉన్నవి. 
తై అగ్ని ఆయన ముందర నడుచుచుండును, 
అది చుట్టునున్న ఆయన ళత్రుువులను కాల్చివేసును. 








03 కీర్రనలు. 


4 ఆయన మెరుపులు లోకము ప్రకాశింప చేసెను, || 
భూలోకము చూచి వణిశెను. 
5 యహోవా యదుట సర్వలోక నాథుని యెదుట, 
పర్వతములు మైనము వలె కరిగినవి. | 
6 ఆకాశము ఆయన న్యాయము తెలియ చేసెను, 
సమస్త జనములు ఆయన మహిమను చూచెను. 
7 చెక్కిన ప్రతిమ సేవించే వారందరు, 
మాయాకారములను గూచికా అతిశయపడే వారు నిగ్గుపడుదురు. 
'దేవులారా! మీరందరు ఆయనకు సాగిలపడుడి. 





8 యెయోనా! నీ న్యాయ విధులను, 
సీమోను విని సంతోషింశెను. 
యూదా కుమా తెకాలు ఆనందించిరి; 
9 యెహోవా! నీవు సర్వ భూమి మైని మహూన్నతుడవు, 
సమస్త బేవుల మైని మిక్కిలీ హెచ్చియున్నాను. 
10 యెహోనాను (స్ర్రేమించే వారలారా! చెడుతనము ద్వేషించుడి, 
ఆయన తన దయా ప్రా పుల ప్రాణములు కాపాడును; 
దుష్టుల చేతిలోనుంచి ఆయన వారిని కాపాడును. 
11 నీతిమంతుని కొరకు వెలుగు, 
యథార్థ హృదయముగల వారి కొరకు ఆనందము విత్సబడియున్నది. 
12 నీతిమంతులారా! యెహోవాను గాచికా సంతోషించుడి, 
ఆయన పరిశుద్ధ నామమును స్తుతించుడి, 





98. కీర్తన, 


సంగీతము. 

1 యెహూనాను గూచికా కొత్త కీర్తన పాడుడి, 
అద్భుత కార్యములు ఆయన చేసియున్నాడు; 
ఆయన పాలు ఆయన పరిశుద్ద చాహువు 
విజయము కలుగ చేసెను. 


* ల యెహోవా తన రక్షణ 'తెలియచేసెను, 
రాష్ట్ర ముల దృష్టికి తన నీతి బైలుపరిచెను. 
© 








| క ఆయన ఇశ్రాయేలు ఇంటికొరకైన తన ములు, 
|| జ్ఞాపకము చేసుకొనియున్నాడు; 
| భూ దిగంతములన్నియు మన దేవుని రక్షణ చూచినవి. 
4 భూ జనులారా! మీరందరు యెహోవాను గూచి౯ ఉత్సాహధ్వని చేయుడి; 
| నోరెత్తి సంతోషగానము చేయుచు వాయించుడి. 
| 5 కిన్నెర మిద యెహోవాను గూచిక a 
| కిన్నెర మోద సంగీత స్వరముతో వాయించుడి. 
6 బూరలతో, కొమ్గు శబ్దముతో, 

రాజైన యెహో వ దట సంతో వనానము చేయండి. 
7 సమ్ముదృమును దాని 'సంపూణకాతయు, 

లోకము దాని నివాసులును భఘోషింతురుగాక. 














99,100 కీర్తనలు. 





8 యెహోవా యెదుట, నదులు కరతాళములు వాయిం-చుగాక, 
కొండలు కూడి సంతోష గానము చేసునుగాక; 

9 ఆయన నీతి చొప్పున లోకమునకు, 
న్యాయము ఛొప్పున జనులకు తీర్పు చేసును. 


౮05 కణ 


1 యహోవా రాజైయున్నాడు; ప్రజలు వణుకుచున్నారు, 
ఆయన ఖరూబులమోద నాసీనుడైయున్నాడు భూమి కదులుచున్నది, 
2 సీయోనులో యెహోవా గొప్పవాడు, 
ఆయన (ప్రజలందరి మెని "హాచ్చియున్నాడు. 
౩ ఛభయాహ౯ామైన నీ గొప్ప నామము స్తుతింతురుగాక్క 
అది * పరిశుద్ధము. 
4 రాజు బలమునకు న్యాయ విధి అనుకూల మై ఉన్నది, 
నీవు యథాథజత స్థిర పర చియున్నా వు; యాకోబులో 
న్యాయవిధిని న్యాయమును జరిగించినావు. 
5 మన దేవుడైన యెహోవాను హాచ్చించుడి, 
ఆయన పరిశుద్ధుడు, ఆయన పాదపీఠము యెదుట సాగిలపడుడి; 
6 ఆయన యాజకులలో మోషేయు అహరోను, 
ఆయన నామమును గూచి౯ా మొర బెస్ట్రే వారిలో షమూయేలును, 
యెహోవాను గూచికా "మొర బెట్టినప్పుడుు 
ఆయన వారి కుత్తరమిచ్చెను. 
7 మేఘాకార స్తంభములో ఆయన వారితో మాట్లాడెను 
వారు ఆయన సాత్యుములను, 
ఆయన తమకిచ్చిన విధులను గైకొనిరి. 
8 యెహోవా! మా దేవా! నీవు వారి కృత్తరమిచ్చినావు, 
నీవు వారికి క్షమించే దేవుడవైతివి, 
వారి క్రియలను గూచిక౯ా ప్రతీకారము చేసినావు. 
9 మన దేవుడైన యెహోవాను హెచ్చించుడి, 
ఆయన పరిశుద్ధ పర్వతము యెదుట సాగిలపడుడి, 
మన దేవుడైన యెహోవా పరిశుద్ధుడు. 


100. కీర్త న. 


తికెరన . 


శాం 


be 


1 సమస్త భూ జనులారా! 
యెహోవాను గూచి౯ ఉత్సాహధ్వని చేయుడి. 
2 సంతోషముతో యెహూానాను సేవించుడి, 
ఆనందగానముతో ఆయన సన్నిధికి రండి. 
౩ యెహోవాయే దేవుడని తెలుసుకొ నుడి, 
ఆయన మనలను పుట్టించెను; మనము ఆయనవారము, 
మనము ఆయన ప్రుజలమ్కు ఆయన మేసే గొంై,లమై ఉన్నాము. 


* లేక, ఆయన. 
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4 ఆయన గుమ్మముల ద్వారా స్తోత్రములతోను, 
ఆయన అంగణములలో కీర్తనతోను ప్రువేశించుడి, | 
ఆయనను స్తుతించి ఆయన నామము కొనియాడుడి. ' 

5 యహోవా మంచివాడు, ఆయన కృప నిరంతరము ఉండును, 
ఆయన సత్యము తరతరముల మట్టుకును ఉండును. 





101. కీర న. 


దావీదుకీర్తన, 


1 నేను కృపను న్యాయవిధిని కీర్పింతును, 
యెహోవా! నిన్ను గూచిక సంగీతగానము చేతును. 

2 నిదోకాష మాగజామందు వివేకముతో ప్రవతికాంతును; | 
నీవు ఎప్పుడు నా యొద్దికి వచ్చెదను? | 
నీ ఇంటిలో యథాథకా హృదయముతో నడుచుకొందును, 

3 నీచకార్యమందు చెను దృష్టి ఉంచుకినను, 
ద్యోసాము చేయుట నాకు అసహ్యము, 


ty 
అది నాకు అంటి యుండదు. 


4 మూాఖకాచిత్తుడు నా యొద్దనుంచి తొలగి పోవలెను, 
నాకు దుష్ట సాగత్య ముండదు. | 

ర తన పొరుగువాని మోద ఎవడు చాటుగా కొండేము చెప్పునో, | 
వాని సంహరింతును; 

6 అహంకార దృష్టి, గర్వించే హృదయము ఎవనికి కలుగ మో, 
వాని సహించను, 

7 నా కన్నులు దేశమందలి విశ్వాసుల మీదనున్న వి, 
వారు నా సన్నిధిని ఉండ వలెను; ' 
నిదోకాష మాగ౯ములోే ఎవడు నడుచుస, | 
వాడే నాకు పరిచారకుడవును. 

8 ఎవడు మోసము చేసునో, 
చాడు నా ఇంట నివసించ కూడదు; 
అబదములు పలికేవాడు, 
నా కన్నుల యెదుట స్రరపరబబడదదు. 

9 దేశమందలి సమస్త దుష్టులను, 

| ప్రతి ఉదయమందు సంహరింతును; 

| ఆలాగున యహోవా పట్టణములోనుంచి, 

| అక్రమము చేసే వారిని కొట్టివేతును. 








' 102. కీర్త న, 


| 
| ; కుంది, యెహోవా యెదుట తన మెొర్ర కుమరించుచుండే చాధగల 
: వాని ప్ర్రాభకాన, 


1 యహోనా! నా ప్రాథక౯ాన వినుము, 

| నా మొరను నీ యొద్దికి రానిమ్లు. 

| 2 నీ ముఖము నాకు దాచకుము, 

నా ఆపత్కాలమందు నాకు చెవి నుగ్గుము, 
చేను పిలిచే దినమున త్వరపడి నాకు ఉాత్తరమిమ్ము. 
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3 నా దినములు ధూమమువలె &ీణమై పోయెను, 
నా ఎముకలు కొరవి వలె కాల్పబడి ఉన్నవి. 
4 ఎండదెబ్బ తగిలి గడ్డివలె నా హృదయము వాడినది, 
నా ఆహారము తినుట మరిచిపోతిని. 
5 నా మూలుగుల శబ్దము చేత, 
నా ఎముకలు నా మాంసమును హత్తుకొని ఉన్నవి. 
6 నేను అడవి కొంగను పోలి ఉన్నాను, 
పాడైన వలవల గుడ్డగూబ వలె ఉన్నాను, 
7 నేను మెలుకువగా ఉండి, 
ఇంటి మిద ఒంటిగా ఉండే పీచ్చుకవలె నున్నాను. 
8 నా శత్రువులు దినమెల్ల నన్ను నిందించి ఉన్నారు, 
నా మోద చెర్రికోపము గలవారు, నాతోడని ఒట్టు బెట్టుకొందురు. 
9,10 నీ _కోథమువల్ల నీ ఆ గహమువల్లను, 
రొ ట్రైవలె బూడిచెను తిని, 
కన్నీళ్లతో నా పానీయము కలిపి ఉన్నాను; 
నీవు నన్ను పెకెత్తి కింద విసరివేసినావు. 
11 నా దినములు, సాగిపోయే నీడను పోలి ఉన్నవి; 
చనా గడ్డి వలె వాడి ఉన్నాను. 
12 యెహోవా! నీవు నిరంతరము సింహాసనాసీనుడవై ఉన్నావు 
నీ నామము తరతరముల మట్టుకు ఉండును. 
18 నీవు లేచి సీయోనును కరుణింతువు, 
దాని మోద దయ ఉంచుటకు కాలము వచ్చినది, 
నిణజణాయకాలము వచ్చెను. 
14 నీ సేవకులు దాని రాళ్లయందు ఇష్టపడి, 
డాని మంటిమోధ కనికరపడి ఉన్నారు. 
rye యెహోనా నామమునకు, 
భూ రాజులందరు నీ మహిమకును భయపడుదురు; 
16 యెహోవా సీయోనును కట్టి ఉన్నాడు; 
ఆయన తన మహీమతో అగుపడి ఉన్నాడు. 
17 ఆయన దిక్కులేని దరిద్రుల ప్రాథకన వైపు మళ్లుకొని, 
నారి ప్రాథ౯న అలక్ష్యము చేయలేదు. 
18 ఇది వచ్చే తరము కొరకు వ్రాయబడును, 
సృజించబడ బోయే ప్రజలు యెహోవాను స్తుతింతురు. 
19-22 ఆయన తన పరిశుద్ధమైన ఉన్నత స్థలములోనుంచి వంగి చూచెను; 
(ప్రజలు రాజ్య ములును, 
యెహోవాను సేవించ కూడినప్పుడు, 
జనులు సీయోనులో యెహోవా నామమును, 
యెరూషలేములో ఆయన స్తోత్రమును ప్రకటించే నిమిత్తము, 
చరలోని వాని మూల్లును వినుటకును, 
చావునకు నిణకాయించబడిన వారిని విడిపించుటకును, 
యసహూనా ఆకాశమునుంచి భూమితేట్టు నిదానించి చూచెను. 





*లేక్క నిన్ను జ్ఞాపకము చేసేది, 
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23 ఆయన నా బలమును, ప్రయాణములో కుంగచేనీ ఉన్నాడు, |: 
నా దెనములు కొద్దిపరిచి ఉన్నాడు. ' 
యలు |: 
24 చేనన్నానునా దేవా! నా దినముల మధ్యను నన్ను కొంచుపోకుము, | 
న్‌ సంవత్సరములు తరతరముల మట్టుకు ఉన్న వి. 
25 పూర్వము నీవు భూమి పునాది చేసినావు, 
ఆకాశము కూడా నీ చేతుల పని. 
26 అవి నశించును నీవు నిలిచి ఉందువు i 
అవి వలె పాతవౌను, 











అంగవస్తము వలె, వాటిని నీవు మాతు౯వు; అవి మాచ౯ాబడును. | 


uy 
౨7 నీవైతే ఏకరీతిగానే ఉన్నావు; 
నీ సంవత్సరములు తుద ముట్టవు. | 
28 నీ సేవకుల కుమారులు (స్వ దేశమందు) నివసింతురు, | 
వారి సంతానము నీ యెదుట స్థిరపరచబడును. 


103. కీర్తన. 
చా వీ-దు కీర్తన. | 


కైనా ఆత్త! యహూవాను, 
నా సరాష్టంతరంగములా రా! || 
ఆయన పరిశుద్ధ నామమును స్తుతించుడి. | 
౨ నా ఆత్ర! యెహోవాను స్తుతించుము, 
ఆయన ఊపకారములన్ని యు నమురునకుము. 
శ్రిఆయన నీ అ క్రమములన్ని యు తఈమించును, 
నీ సంకటములన్ని యు బాగు చేసును. ' 
4 ఆయన పాతాళమునుంచి నీ ప్రాణము విమోచించును, ' 
దయా దాశ్షీణ్యములనే కిరీటముతో నిన్ను అలంకరించును. ॥ 
క్ర ఆయన, మేలుతో నీ సౌందర్యము సంపూణకాము చేసును, ' 
గద్దవలె నీకు బలము కల్టుటకు, నీ యౌవనము మల్లి పాదుకొనును. 
6 యెహోవా నీతి (క్రియలను, 
చాధపరచబటజే వారికందరికి న్యాయ విభులను నెరవేర్చును. 
7 ఆయన మోషేకు తేన మాగ౯ ములను, 
ఇశ్రాయేలు మ. తన \క్కియలను "తెలియచేసెను. 
6 యహోవా దయాదా&ీణ్య విశిష్టుడు, 
ఆయన దీఘకాశాంతము, కృపాతిశయమును గలవాడు. 
9 ఆయన ఎల్లకాలము పోరాడుచు ఉండడు, 
ఎల్లప్పుడును కోపించుచుండడు. | 
10 ఆయన మన పాపముల చొప్పున మనకు (ప్రతీకారము చేయలేదు, 
మన అకృమముల చొప్పున మనకు (ప్రతి ఫలమియ్య లేదు. 
11 భూమికి పైగా ఆకాశము ఎంత ఉన్నత మైనదో, 
ఆయనకు భయపడే వారికి ఆయన కృప అంత అధిక మైనది. 
12 పడమటికి తూర్పు ఎంత దూరమో, 
మనకు, మన అపరాధములను అంత దూరము చేసి ఉన్నాడు, 
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13 తండ్రి తన కుమారులయందు కనికరపడేరీతిగా, 
యెహోవా తన భక్తులయందు కనికరపడుచున్నాడు. 
14 మనము నిర్గించబడిన రీతి ఆయనకు తెలుసును, 
మనము మంటివారమని జ్ఞాపకము చేసుకొనుచున్నాడు. 
15 మర్త్యుని దినములు గడ్డిదలె నున్నవి, 
మనుష్యుడు అడవి పువ్వు వలె పూసున్కు 
16 దాని మిద గాలి విసిరితే, అది గతించును, 
ఆమిదట దాని చోటు దాని ఎరగదు. 
17 అయితే ఆయనకు భయపడే నారికి, 
యెహోవా కృప అనాదిగా నిరంతరమునుండును. 
18 ఆయన నిబంధనే గకొనే వారికి, 
ఆయన ఆజ్ఞలను జ్ఞాపకము చేసుకొని వాటిని మన్నించేవారికి, 
ఆయన నీతి, కుమారుల కుమారులకును ఉండును. 
19 యహోవా ఆకాశమందు తన సింహాసనము స్థిరపరిచి ఉన్నాడు, 
ఆయన రాజ్య పరిపాలన అంతటను ఉన్నది. 
20 ఆయన దూతలారా! 
ఆయన వాక్యుశబ్దము . ఆలకిస్తు, ఆయన వాక్యము చెరవేశ్చే 
బలవంతులైన కూరులారా! యెహోవాకు నమస్కారము చేయుడి. 
21 ఆయన సర్వ సేనలారా! 
ఆయన ఇచ్చ నెరవేచేక ఆయన సేవకులారా! 
యెహోవాను స్తుతించుడి. 
22 ఆయన ఏలే స్థలములన్నిటిలో, 
ఆయన సర్వకార్యములారా! యెహోవాను స్తుతించుడి, 
నా ఆత్మా! యెహూానాను స్తుతించుమో, 


104. కీ రన 
జాం 
1నా ఆత్త! యహూానాను స్తుతించుము, 
యెహోవా! నా డేవా! నీవు మిక్కి_లీ గొప్పవాడవు, 
నీవు మహిమ ప్రభావమును ధరించి ఊన్నావు. 
2స్టస్త వలె వెలుగుతో నిన్ను నీవు కప్పుకొనుచున్నావు, 
మేలుకట్టు వలె ఆకాళము పరుచుచున్నావు. 
3 ఆయన, జలములలో తేన గదులు నిర్గించుచు, 
మేఘములు తన వాహనముగా చేసుకొనుచు, 
గాలి శెక్కల మీద నడుచుచున్నాడు. 
4 ఆయన తన దూతలు నాయువులుగాను, 
తన పరిచారకులు అగ్నిమంటలుగాను చేసుకొనుచున్నాడు, 
5 భూమిని దాని ప్రుగాదులమిద ఆయన స్థిరపరి చెన్ను 
అది ఎన్న మొన్నటికిని కదలదు, 
వస వలె అగాధజలముతో దాని కప్పినావు, 


కొండల పైని నీళ్లు నిలిచినవి. 


* లేక్క ఒడంబడిక 














104 కీర్తనలు. 





78 నీవు గద్దించగానే అవి పారిపోయెను; 
పర్వతములు ఎక్కు_చు, పల్లములు దిగుచునుండగా 
నీవు వాటికి నియమించిన చోటికి 
నీ ఉరుము శబ్దము వల్ల అవి తొందరపడి పోయెను. 

9 నీవు (వాటికి) సరివాద్దు ఉంచినావు అవి డాని మించ కూడద్యు 

భూమిని కప్పుటకు తిరిగీ రావు, 

10 నీవు కొండ వాగులలో నీటి బుగ్గలను పుట్రించుచున్నాను, 
ఆవి కొండ సందులలో పారుచున్న వి. 

11 అవి దాహమునకు అడవి జంతువులకన్నిటికి ఉపయోగ మైనవి 
అడవి గాడిడెలు దప్పి తీర్చుకొనుచున్నవి. 


* 12 వాటి పైని ఆకాళ పతులు వాసము చేయుచున్న వి, 


అవి కొమ్మల మధ్యను సునాదము చేయుచున్నవి. 
13 ఆయన తన మేసుములనుంచి* కొండలను తాగనిచ్చుచున్నాడు, 
నీ (క్రియల ఫలమువల్ల భూమి తృప్తి పొండుచున్నది, 
14 ఆయన పశువుల కొరకు గడ్డిని, 
మనుష్యుల ఉపయోగము కొరకు కూరలను మొలిపించుచ్చు 
భూమిలోనుంచి ఆహారము ఫుట్టించుచున్నాడు. 
15 ఆయన ద్రామోారసముతో నరుల హృదయము సంతోషపెట్టుచ్చు 
తైలముచేత వారి మొగము మెరుగు పెట్టుచు, 
రొ స్పైవల్ల మనుష్యుల హృడయము బలపరుచుచునున్నా డు. 
16 యహోవా వృత్యములు, 
ఆయన నాటిన అతెజానోను దేవదారు చెట్టు తృప్పిపొందుచున్నవి, 
17 అక్క_డ పతులు తమ గూళ్లు కట్టుచున్న వి, 
తమాల వృక్షము కొంగలకు నివాసము, 
18 అడవి మేకలకు గొప్ప కొండలు, 
కుందేళ్లకు బండలును ఆశయ మై ఉన్నవి. 
19 ఆయన కాలనిణణ్యయము కొరకు చంద్రుని చేసెను 
సూర్యుడు తన అస్తమానకాలము ఎరిగి ఉన్నాడు. 
20 నీవు చీకటి చేయగా రాత్రి అవును, 
అందులో అడవి జంతువులన్నియు తిరుగులాడుచుండును, 
21 సింహపు పిల్లలు వేట కొరకు గజి౯ంచును, 
ఆహారము కొరకు దేవుని అడుగుకొనును. 
292 సూర్యుడు ఉదయించగానే అవి తొలగి, 
తమ గుహలలో పండుకొనును. 
వత మనుష్యు డైతే తన పని చేయుటకు, 
సాయంకాలముదాక వ్యవసాయము చేయుటకు _భైలువెళ్లును. 
24 యెహోవా! నీవు చేసినవి ఎంత విస్తారమైనవ్రూ! 
జ్ఞానముతో వాటినన్నిటిని నిర్జించినాన; 
భూమి నీ విశ్వర్యముతో నిండి ఉన్నది. 
25 ఇదుగో! విశాలమైన గొప్ప సముద్రము! 
చానిలో చిన్నవి పెద్దవి లెక్కలేని జీవరాసులున్నవి. 
లు 


*Hoeb. గదులనుంచి. 
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26 అందులో ఓడలు నడుచుచుండును; 
డానిలో చెల్లాటమాడుటకు నివు నిర్గించిన లివ్యాతాను కలదు. 
౭7 నీవు తగిన కాలమందు వాటివాటికి ఇచ్చుటకు, 
అవి అన్నియు నిన్ను కను పెటుచున్న వి. 
28 నీవు bs ఇశ్వేదో అవి re) 
నీవు నీ చెయ్యి విప్పితే అవి వేలుతో తృ వ్రీపరుచబడును. 
29 నీవు వాటికి విముఖుడవైెతే అవి అదిరి ఉండును 
నీవు వాటి ఊపిరి తీసివేస్తే అవి (ప్రాణములు విడిచి 
తమ మంటికి మళ్లును. 
౩0 నీవు నీ ఆత్మను పంపితే, అవి 'సృజించబడును, 
నీవు భూ తలము నూతనపరుచుచుందువు. 
31 యెహోవా మహిమ నిరంతరము ఉండుగాక 
యెహారావా తన ,క్రియలవల్ల ఆనందించు గాక. 
82 ఆయన భూమిని చూచితే, ఆది వణుకును 
ఆయన పగ్వాతములను ముట్టితే పొగరాజును. 
3౩3 నా జీవిత కాలమువరకు యెహూావాను క్రీర్ణింతును, 
చేనున్నంతమట్టుకు శా దేవుని గూచికా గానము చేతును. 
34 ఆయనను గూచికణాన నా ఛ్యానము ఆయనకు ఇష్టమవుశాక్క 
చేను యెహోవాను గూచి౯ సంతోషింతును. 

35 పాపులు భూమి మీదనుంచి నాశమై పోదురు, 
దుష్టులు ఇకనుండక పోదురు; 
నా ఆతా! యొెహాూావాను స్తుతించుము; హల్లెలూయా. 


Hae తాన్‌. 


శ యెహోవాను స్తుతించుడి ఆయన నామము ప్రకటించుడి, 
జనములలో ఆయన కార్యములు తెలియ చేయుడి. 
2 ఆయనను కీర్ణించుడి; ఆయనను గూర్చి గానము చేయుడి, 
ఆయన ఆద్భుత్తేమల్లన్ని రోము ధ్యానించి పలుకుడి. 
తి ఆయన పరిశుద్ధ నామమును గూర్చి కొనియాడుకొనుడి, 
యెహోవాను వెతికే వారి హృదయము సంతోషించుగాక. 
4 యెహోవాను గూర్చి ఆయన బలమును గూర్చియు విచారణ చేయుడి; 
ఆయన అన్నుగృహమూే ఎల్లప్పుడును వెతుకుడి. 
ర్స్క్‌6 ఆయన సేవకుడైన అబ్రాహాము నంళస్థులారా! 
ఆయన ఏర్పరుచుకొనిన యాకోబు పుత్రులారా! 
ఆయన చేసిన ఆయన అద్బుత కార్యములు, 
ఆయన గురుతులు ఆయన సోటి న్యాయ విధులును, 
జ్ఞాపకము చేసుకొనుడి. 
7 యెహూనా అనే ఆయన మన దేవుడు, 
ఆయన న్యాయ విధులు భూమియందంతట నున్నవి. 
8,9 ఆయన, తాను వెయ్యి తరముల మట్టుకు సెలవిచ్చిన మాటు 
తాను అభ్ర్రాహాముతో చేసిన నిబంధన) 








* హె ర్రీల్మో ముఖము. లేక్క ఒడంబడిక. 
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తాను ఈసాకుతో చేసిన ప్రమాణమును, 
నిరంతరము జాసకము చేసుకొనుచున్నాడు. 


10, 11 --కనాననే దేశమును నీ స్వా స్థ్టభాగ ముగా నీకిత్తునని, 


ఆయన (ఆ నిబంధన) యాకోబుకు కట్టడగాను, 
యేలుకు నిత న స్లిరపరచెను. 
ఇకాయలు స్‌ నిగ వగా నారు 
12 వారు కొద్ది లెక్క_గలవారై ఉండిరి; 
ఆ కోంచెమువుంది దానితో పరదేశులై ఉండి, 
13 ఒక రాష మునుంచి మరియొక రా ప మునకును, 
కూ, (క్త 


ఒక రాజ్యమునుంచి మరియొక జన మొొద్దికీ ని తిరుగుచుండ-గా, 


14, 15 ఆయన ఏ మనుష్యుని వారికి హింస చేయనియ్యక, 


నా అఫిషిక్టులను ముట్ట వద్దనియు, 
నా ్రృువక్షలకు కీడు చేయ వద్దనియు, 
వారి కొరకు రాజాలను గద్దించెను. 

16 ఆయన, చేశముమోదిక్‌ కరువును రప్పించెను, 
జీవనాధార మైన ధాన్యమును కొట్టి వేసెను. 

17 వారికంశు ముందుగా ఆయన ఒకని పంపీంచెను, 
యోసేపు దాసుడుగా అమ్తబడెను. 

18 వారు సంకెళ్ళచేత అతని కాళ్లను నెప్పించిర్కి 
ఆతని ప్రాణము ఇనపకట్లలో చేర్చిరి. 

19 ఆయన మాట నెరవేరిన కాల పర్యంతము, 
యెహోవా నాక్యము అతని పరిశీలించెను. 

20 రాజు పంపి అతని వదిలించెను, 
(పృజలయొక్క_ అధికారి అతనిని పైకి తెప్పించెను. 


a 


21,22 అతని ఇష్టప్రకారము తన 'సర్టారులను ఏలుటకు, 


తన పెద్దలకు బోధించుటకు, 

తన ఇంటికి యజమానుని-గాను, 

తన యావదాన్సికి అధికారినిగాను అతని నియమించెను, 
23 ఇశ్రాయేలు ఐగుస్తులోకి వచ్చెను 

యాకోబు, హామచే దేశమందు పరబేశిగా ఉండెను. 
24 ఆయన తేన ప్రజలకు బహు సంతాననృద్ధి కలుగచేసి, 

వారి విరోధులకంశు వారికి అధిక బలము కలిగించెను. 
25 తేన ప్రజలను ద్వేషించుటకు, 

తేన సేవకుల ఎడల కుయుక్తి చేయుటకు, 

ఆయన చారి హృదయములను తిప్పెను. 
26 ఆయన తన నేవకుడైన మోషేను, 

తాను ఏర్పరుచుకొనిన అహరోనును పంపెను. 
27 నారు వారి మధ్యను ఆయన గురుతులను, 

హాము దేశములో భయోత్సాతములు కలుగచేనిరి. 
28 ఆయన చీకటి రప్పించి చీకటి కలుగచేసెను, 

వారు ఆయన మాటకు ఎదిరించలేదు. 
29 ఆయన వారి జలములు రక్షముగా మార్చి 

వారి చేపలను వావచేసెను. 














| 


మానాన కా ద టి ఆల 
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30 వారి దేశములో కప్పలరాశి విస్తార మైనది, 
అవి వారి రాజుల గదులలో ఉండెను. 
3౩1 ఆయన వెప్పగానే జోరీగలు, 
వారి ప్రాంతములన్ని టిలో దోవలును వచ్చెను. 
త2 ఆయన వారి వాన వడగండ్లగా చేసెను; 
వోరి దేశమందు అగ్ని జ్వాలలు పుట్టించెను. 
33 ఆయన వారి (ద్రామూనల్లులన్సు వారి అంజూరపు చెట్లను కొట్పైను 
వారి ప్ర్రాంతములయందలి వృక్నములను విరగగొ ట్రైను, 
34 ఆయన చెప్పగానే మిడతలు, 
లెక్కలేని చీడ పురుగులు వచ్చెను. 
85 అవి వారి దేశపు కూరలన్నియు తిని, 
వారి భూమి పంటలను తినివేసెను, 
36 ఆయన వారి దేశమందలి సమస్త జ్యేష్టులను, 
వారందరి మొదటి బలము సాతీమున్ను చేసెను. 
37 అక్క_డనుంచి ఆయన వారిని వెండి బంగారులతో తెప్పించెన్సు 
వారి గో త్రములలో తొట్రిళ్లేవాడు ఒక్క_డునుండ లేదు. 
38 వారు బైలు వెళ్లినప్పుడు ఐగుప్టీయులు సంతోషించిరి, 
వారి భయము వారికి కలిగినది, 
౩9 ఆయన వాటుకొరకు మేఘుమును, 
రాత్రిలో. వెలుగిచ్చుటకు అన్నియు కలుగచేసెను. 
40 వారు అడిగినప్పుడు, ఆయన లావుకలను రప్పించెను, 
ఆకాళపు రొక్టైలతో వారిని తృ ప్పీపరిచెను. 
41 ఆయన బండను చీళ్చెను, నీళ్లు పైకి వచ్చి, 
ఏరు వలె ఎడారులలో పారెను. 
42 ఆయన తేన పరిశుద్ధ వాక్యమును, 
తన సేవకుడైన అబ్రాహామునును జ్ఞాపకము చేసుకొని, 
43 తన (ప్రజలను సంతోపముతోను, 
తాను ఏర్పరుచుకొనిన వారిని ఉత్సాహ ధ్వనితోను, 
బైటికి రప్పించెను. 


44, 45 వారు తన కట్టడలను మన్నించుటకున్ను 


తన బోధ వాక్యములు గైకొనుటకున్కు 
ఆయన వారికి రా ప్ల ముల భూములు ఇచ్చెను; 
ey) 


వారు జనముల కషాబి౯జతమును స్వతంత్రించుకొనిరి హల్లెలూయా. 
(J) 


106. కీ రన. 
ఇటీ 
శే హల్లెలూయా! 
యెహోవాను స్తుతించుడి ఆయన మంచివాడు; 
ఆయన కృప నిరంతరమును ఉన్నది. 
2 యెహూవాయొక్క_ పర్మాక్కమ కార్యములు ఎవడు చెప్పగలడు! 
ఆయన కీర్ణి యావత్తు ఎవడు వినిపించగలడు! 
౩ న్యాయవిధి కొనే వారికి, 
ఎల్లకాలము న్యాయము చేసే వారికి ధన్యత కలుగును. 
4 యెహోవా! నీప్రుజలమిది నీ దయతో నన్ను జ్ఞాసకము చేనుకొని, 
నాకు దశక౯నమిచ్చి నన్ను రత్నీంచుమి. 


య నడ న నానా నానానమావనాన నా. 
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5 అందువల్ల నీవు ఏర్పరుచుకొ నిన వారి మేలు చూతును; 
నీ రాష్ట్ర ము సంతోషముతో సంతోషించును, 





నీ స్వాస్థ్య మైన వారితోకూడా కొనియాడుకొందును. 


(మా పితృల వలె మేము పాపము చేనీతిమి, 
అక్రమము చేసినాము, దుష్టుల మైతిమి. 
7 ఐగుప్రులో మా పీతృలు నీ అద్భుతములను విచారణ చేయలేదు 





నారు నీ కృపాతిశయములను జ్ఞాపకము చేసుకొనక, 
సముద్రము యొద్ద, ఎార్ర సముద్రము యొద్ద తిరుగుబాటు చేసిరి, 
రిఅయితే ఆయన తన నామము నిమిత్తము, 
తేన పర్శాక్ర్రమము తెలియచేయుటకు వారిని రశ్నీంబెను, 
9 ఆయన ఎర్ర సముద్రము గద్దించెను అది ఎండిపోయెను; 
అరణ్యములో వలె అగాధ జలములలో వారిని నడిపించెను. 
10 ఆయన, ద్వేషి చేతిలోనుంచి వారిని రక్నీంచెను, 
శత్రుని చేతిలోనుంచి వారిని విమోచిం చెను. || 
11 నీళ్లు వారి శత్రువులను కప్పివేసెను, | 
నారిలో ఒక్క_డైనను మిగిలి ఉండ లేదు, 
12 అప్పుడు వారు ఆయన మాటలు సమ్మిర్కి 
ఆయన కీర్తి గానము చేసిరి, 














183 శీఘ్రముగా నారు ఆయన కార్యములు మరిచిపోయిరి; 
| ఆయన ఆలోచన కొరకు కనుపెట్టుకొనలేదు. 
| 14 అరణ్యములో వారు అత్యాళతో ఆశించి, 
| ఎడారిలో దేవుని శోధించినారు, 
15 ఆయన, వారు అడిగిన దాని వారికి చ్చెను, 
అయితే వారి ప్రాణములకు ఆయన శీణత కలుగ చేసెను. | 
16 మరియు, వారు తమ దండులో మోపష్మేయందు, 
యెహోవా పరిశుద్దుడైన అహారోనుయందును అనూయపడ్డారు. | 
17 భూమి తెరవబడి దాతానును (మ్రింగి, 
అవీరాముయొక్క_ జనసమూపహమును కప్పెను. | 
18 వారి సంఘములో అగ్ని రవులుకొ నెను, 
దాని మంట దుష్టులను కాల్చివేసెను. 
19 హూశెబులో వారు దూడను చేయించిరి, 
ఆ పోతపోసిన విగ్రృహమునకు సాగిలపడిరి. 
20 గడ్డి మేసే ఎద్దు స్వయాపమునకు, 
తమ మహిమను మాచికారి. 
21,22 ఐగుప్తులో గొప్ప కార్యములను, 
హామౌనే దేశములో అద్భుతములను, 
ఎర్ర, సముద్రముయొద్ద ఖీకర కృత్య ములను చేసిన, 
తమ రకుకుడైన దేవుని మరిచిపోయిరి. 
239 ఆయన వారిని నశింపచేతుననగా, 
నాళము చేయకుండా ఆయన కోపము తిప్పుటకు, | 
| ఆయన ఏర్పరుచుకొనిన మోెషీ, | 
| ఆయన యెదుట సందులో అడ్డపడి నిలిచెను. 


హావ న eine 
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24 వారు రమ్య దేశమును అలత్యము చేసిరి, 
ఆయన మాట నమ్మలేదు. 

25 వారు తమ గుడారములలో సణుగుకొనుచు 
యెహోవా వాక్యమును ఆలకించలేదు. 


26, 27 అప్పుడు వారిని అరణ్యములో కూలచేయుటకు, 


వారి సంతానమును రా ష ములలో కూల్చుటకు 
(క 


దేశములలో వారిని చెదరగొట్టుటకును, 
ఆయన వారికి విరోధముగా తేన చెయ్యి ఎత్తెను. 


25 మరియు, వారు పెయోరు* స్వామిని హత్తుకొని, 
నిజీకావమైన వాటి బలులు భుజించిరి, 

29 వారు తేమ (క్రియల వల్ల కోపము పుట్రించిరి, 
కావున, తెగులు వారిలో బైలుదేశెను. 

30 అప్పుడు పీనెహాసనేవాడు లేచి న్యాయము చేసెను, 
కావున, ఆ తెగులు మాన్సబడెను. 

81 అది అనంత మైన తరముల పర్యంతము, 
అతనికి నీతిగా ఎంచబడెను. 


32 మరీబా జలములయొద్ద వారు కోపింపచేసీర్కి 
వారి మూలముగా మోషేకు హింస కలిగినది. 

33 నారు అతని ఆత్తకు కోపము తెప్పించిరి? 
అతడు తేన పెదవులతో కానిమాట పలిశెను, 


34 యెహూూవా వారికి ఆజ్ఞాపించిన (ప్రకారముగా 
వారు ఆ జనములను నాశము చేయలేదు; 
35 అపుడు వారు రాష్ట ములతో వియ్య మంది, 
wy 


వారి కార్యములు చేర్చుకొనిరి. 

36 చారు వారి విగ్రహములను 'నేవించిరి; 
అని వారికి జరిగా ఉండెను. 

87 వారు తవు కుమారులను కుమా తే౯లను, 
దయ్య ములకు బలిగా అర్పించిరి. 

శ$ వారు నిరపరాధ రక్తమున్సు 
తపు కుమారులయు, కుమా తెకాలయు .రక్షమును చిందించిరి, 
కనానుదేళపు (ప్రతిమలకు వారిని బలిగా పెట్టిరి; 
ఆరక్తమువల్ల దేశము అపవిత్రపరచబ డెను. 

39 వారు చేసిన వాటివల్ల వారికి మైల కలిగినది 
తమ (కియలవల్ల వారు వ్యభిచరించిన వానైరి. 


40 అప్పుడు యెహోవా కోపము ఆయన ప్రజలమీద రవులుకొ నెను, 
ఆయన తన లప్‌ వ అసహ్యప డెను. 
41 ఆయన వారిని రాష్ట్ర ముల చేతికి అప్పగించెను, 


చారి ద్వేషులు వారిని ఏలుచుండిరి. 


*అవాచ్యమైన పూజ. 1లేక్క తిరుగుచాటుచేసిరి, 
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49 వారి శత్రువులు వారిని బాధ పెట్టినారు, 
వారు వారి చేతికింద అణపబడిరి. 

43 అనేక పర్యాయములు ఆయన వారిని విడిపించెను 
అయినను వారు తము ఆలోచనవల్ల ఆయనమోిద తిరుగబడిరి; 
తమ అ కృమమువల్ల 'ళూల్చబడిరి. 

44 అయితే, ఆయన వారి మొరను వినినప్పుడు, 
ఆయన వారి శ్రమను లక్నీంచెను. 

45 ఆయన వారి కొరకు తన నిబంధన జ్ఞాపకము చేసుకొని, 
తన కృపాతిళయము చొప్పున దుఃఖించి వారిని కరుణించెను. 

46 వారిని చెరపట్టిన చారందరి యెదుట, 
ఆయన వారియెడల కనికరము కలుగచేసెను. 

47 యెహోవా! మా దేవా! మమ్ము రకించి, 
కర్రలా మమ్ము పోగు చేయుము; 


అప్పుడు మేము నీ పరిశుద్ధ నామము స్తుతింతుము, 
నీ క్రీర్ణి విషయము కొనియాడుకొందుము. 
48 ఇశ్రాయేలు 'జేవుడైన యహోవా, 
నిరంతరమును నిత్య స్తోత్రము పొందుగాక్క 
ప్రుజలందరు--ఆమేక్‌ అందురుగాక. హల్లెలూయా. 


107. కీర్త న్‌ 


1 యొహోవాను స్తుతించుడి; ఆయన మంచివాడు 
ఆయన కృప నిరంతరము ఉండునని 
2 యహాూవా వల్ల విమోచించబడిన వారు పలుకుదురుగాక, 
వారిని విరోధి చేతిలోనుంచి ఆయన విమోచించి, 
త తూర్పునుంచి పడమటినుంచి, 
ఉఊత్తరమునుంచి దక్షీణమునుంచియు 
నానా చేశములనుంచి వారిని పోగచేసెను. 


4 వారు అరణ్యమందలి ఎడారి తోవను తిరుగులాడుచుండిరి, 
నివసించుటకు పట్టణము వారికి దొరకదాయెను. 
5 ఆకలి దప్పులు కలిగి, 
వారిలో వారి ప్రాణము కుందినది, 
6 అప్పుడు వారు తేమ శ్రమలో యెహోవాను గూర్చి మొరబెట్లిరి; 
ఆయన వారి బాధలోనుంచి వారిని విడిపించెను. 
7వారు నివాస పట్టణము వెళ్లుటకు, 
ఆయన యథార్థ మాగజామున వారిని నడిపించెను. 
8 వారు యెహోవా యెదుట ఆయన కృపను, 
నరప్పుత్రుల యెదుట ఆయన అద్భుతేములను స్తుతింతురుగాక; 
9 ఆయన దప్పిగల ప్రాణము శృ ప్టిపరిచెను, 
ఆకలి గల ప్రాణము మేలుతో నింపెను. 





* అనగా యెహోవాను స్తుతించుడి. 
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10, 11 బేవుని మాటలమోడ తిరగబడి, 
మహహూన్నతుని ఆలోచన నిర్ణత్యుము చేసినందున, 
చాధచేతను ఇనప కట్లచేతను కట్టబడి, 
చీకటిలోను మరణభాయలోను కూర్ప్చుండే వారి హృదయము, 
12 ఆయా సమువల్ల ఆయన కుంగచేసెను 
వారు జోగిరి సహాయుడు లేకపోయెను. 
13 అప్పుడు తమ శ్రమలో యెహోవాను గూర్చి మొర బెట్టిరి, 
ఆయన వారి బాధలలోనుంచి వారిని రక్షించెను. 
14 ఆయన చీకటిలోనుంచి, 
మరణ భాయలోనుంచి వారిని మైకి రప్పించి, 
వారి కట్లను తెంపివేసెను. 
15 వారు యెయహోాజా యెదుట ఆయన కృపను 
నరప్పుత్రుల యెదుట ఆయన అద్భుతములను స్తుతింతురుగాక్క 
16 ఆయన ఇత్తడి తలుపులను పగలగొట్టి, 
ఇనప గడియలను విరిచెను. 
17 బుదిహీనులు, తమ ద్యోహమార్లము వలన 
తమ అృక్రమముల వలన బాధపరుచుకొందురు. 
18 ఆహారమంతయు వారి (ప్రాణమునకు అసహ్యాము, 
వారు మరణ ద్వారముల యొుద్దికి సమోపించిరి. 
19 అప్పుడు తమ శ్రమలో యెహోవాను గూర్చి మొరబెట్రిరి, 
ఆయన నారి బాధలలోనుంచి వారిని రక్షించెను. 
20 ఆయన తేన వాక్యము పంపి వారిని చాగుచేని, 
తమ గుంటలలోనుంచి వారిని తేప్పించెను. 
21 వారు యెహోనా యెదుట ఆయన కృపను 
నరప్రుత్రుల యెదుట ఆయన ఆద్భుత వాలబు స్తుతింతురుగాక. 
22 వారు కృతజ్ఞతా యాగము వసు 
ఉత్సాహ ధ్వనితో ఆయన కార్యములను వివరింతురుగాక. 
23 ఓడలెక్కి సముద్రము మోద వెళ్లి, 
మహా జలములయందు వ్యాపారము చేసేవారు 
24 యెహోవా కార్యములను 
అగాధ జలములలోని ఆయన అద్నుతములను చూచిరి. 
25 ఆయన పలికి తుఫాను పుట్టించెను, 
అది దాని తరంగములు లేవనెత్తినది. 
26 వారు ఆకాశమునకు ఎక్కిర్హి మళ్లి అగాధమునకు దిగిరి 
రి ప్రాణము (శ్రామవల్ల కరిగిపోయెను. 
27 వారు మత్తెక్కిన వాని నలె జోగి జోగి తూలిరి, 
వారి బుద్ధి కేవలము వ్యర్థమై పోయెను. 
289 అప్పుడు తమ (శ్రమలో యెహోవాను గూర్చి మొర బెట్టిర్కి 
ఆయన వారి వాధలలోనుంచి వారిని తప్పించెను. 
29 ఆయన తుఫాను నిమళింప చేసెను, 
వాటి తరంగములు అణిగి పోయెను. 
30 అవి అణిగినందున సంతోషించిరి, 
నారు కోరిన శేనునకు ఆయన వారిని నడిపించెను. 
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శ్రి] నారు యెహోవా యెదుట ఆయన కృపను 

నరప్పుత్రుుల యెదుట ఆయన అద్బ్నుతములను స్తుతింతురు గాక, 
౩9 నారు జనసంఘములో ఆయనను హెచ్చించి, 

"పెద్దల సభలో ఆయనను కీరింతురుగాకు 
శ్రిక ఆయన నదులను అడవిగానుు 

నీటి బుస్టలను ఎండు చేలగాను 


శ అందులో నివసించే వారి దుస్ట్రత్వ మువల్ల, 
సత్తువగల భూమి చవుటిదిగాను మాచెకాను, 

శిర ఆయన అడవిని నీటి మడుగుగాను, 
ఎండు నేలను నీటి బుగ్గలు గలదిగాను మాచెకాను. 

తథ ఆయన ఆకలిగొనిన వారిని అక్కడ నివసింప చేసెను, 
వారు నివసించుటకు పట్టణమును కట్టుకొనిరి. 

37 అప్పుడు వారు పొలములలో వితిక డ్రాక తోటలు. చేసుకొనిర్కి 
వాటివల్ల వారికి సస్యవృద్ధి కలిగెను. 

శ8 ఆయన వారిని దీవించెను వారు వాలా వృద్ది పొందిరి, 
ఆయన వారి పశువులను తక్కువ చేయలేదు. 

శ్రి9 అప్పుడు బాధచేతను దౌర్భాగ్య డుఃఖములచేతను 
వారు తక్కువై శీణించిరి. 

శ0 --ఆయన రాజులను తృణీకరించి, 
తోవలేని ఎడారిలో వారిని తిరుగులాడ చేసెను. 

శ ఆయన చాధలోనుంచి చర్నిద్రుని "లేవ నెత్తి, 
మందవలె వంశాభివృద్ధి చేసెను. 

42 అనాలా చూచి సంతోషింతురు, 
అక్రృమమంతయు మౌనముగా ఉండును. 

ఉతి ఎవడు బుద్ధిమంతుడై వీటిని ఇకొనుస, 
వాడు యెహోవా కృపాలిశయము (గృహించును. 


108. కీర్తన. 
దావీదు కీర్ణన. సంగీతము. 
1 దేవా! నా హృడయము చృథ మైనది, 
చేను పాడుచు గానము చేతును, నా ఆత్తయు చేసును, 
2 వీణా! కిన్నెరా! మేలుకొనుడి; 
నేను వేకువను లేపుదును. 
త యహోవా! జనములలో నిన్ను కీర్ణింతును, 
ప్రజలలో నిన్నుగూర్చి గానము చేతున్యు 
శ ఆకాశముకంశే నీ కృపయు, 
మేఘములకంశు నీ సత్యము గొప్పవి. 
ర్‌ దేవా! ఆకాళశముకంశు మహూన్నతుడవై యుందువు గాక, 
నీ మహిమ సర్వ భూమికం కే హాచ్చుగానుండుగాక, 
6 నీ (ప్రియులు తప్పించబడుటకు, 
నీ పడిచేతితో రశ్నీంచి మాకు ఉాత్తరమిమ్ము. 





* యోబు. 12: 21. 
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7 దేవుడు తన పరిశుద్ధత తోడని మాట ఇచ్చెను, 
ాప్రహషికాంతును షెఖైము పంచిపెట్టుదును, 
నుక్కో_తు లోవను కొలిపింతును. 

8 గిల్వాదు నాది మన షై నాది 
ఎఫాాయిము నా శిర స్తా ణము, 

tC) key 


యూదా నా అధికారదండము. 
9 మోయాబు నా కాళ్లు కడుగుకొ నే పశ్లెము, 
ఎదోము మిదికి నా చెప్పు విసిరివేతును, 
పెలెషెడ్దేశమును గూర్చి జయోత్సనము చేతును. 
10 కోటగల పట్టణములోకి నన్ను ఎవడు కొంచుపోవును? 
ఎదోములోకి నన్ను ఎవడు నడిపించినాడు! 
11 దేవా! నీవు మము విడనాడినానవు కావా? 
చేపా! మా_శేసలతోతా డా నీవు బెలుడేరకనుందునాః 
12 శత్రునికి విరోధముగా మాకు సహాయము దయచేయుము 
(రక్షణ కొరకు) మనుష్యుల సహాయము వ్యర్ధ రము. 
13 దేవునివల్ల బలమైన వాటిని చేతుము, 
ఆయన మన శత్రువులను అణగ(ద్రొక్కు_ను. 
109. కీరన. 
అనే 


ప్రధాన గాయకునికి. దావీదు సంగీతము. 
క చేను కీర్తించే దేవా! మానముగా ఉండకుము, 
2 చారు నాకు విరోధముగా, 
చెడ్డ సోర్సు కపటమైన "సారు తెరిచి యున్నారు 
అచెద్ధమాడే శాలుకతో నా యెడల పలికియున్నారు. 
శివారు వైరముగల వాక్యములతో నన్ను చుట్టుకొని, 
ఊరకనే నాతో పోరాడిరి. 
4 'నా (ప్రేమకు ప్రతిగా నాకు విరోధులైరి, 
-నేనైతే, (ప్రార్థన (ేతును) 
5 వారు మేలుకు ప్రతిగా కీడుచేసి, 
నా డ్ర్రేమకు ప్రతిగా శా మోద వైరము ఉంచిరి. 
6 వాని మొద దుర్తాగుకాని నియనించుము, 
విరోధి వాని కుడి పక్కను నిలుచుగాక. 
7 వాని గూర్చి న్యాయవిమశళ జ చేయబడగా, 
దుష్టుడోని తీర్వ పొందుగాక, 
వాని ప్రాథక౯న పాపమవు గాక, 
5వాని జీవిత దినములు కొద్దినవుగాక్క, 
వాని ఉద్యోగము వేరొకనికి దొరుకుగాక. 
9 వాని కుమారులు తండ్రిలేని వారవుదురుగాక, 
నాని భార్య విధనమయై యుండుగాక. 
10 వాని కుమారులు దిమరులై భిత్నమడుగుచు, 
తమ ఎడారులలో (ఆహారము) వెతుకుచుందురుగాక. 
1] వాని ఆస్తి యానత్తు అస్వలవాడు ఆకృమించుకొ నుగాక్క 
పరులు వాని క స్టాజి౯ణలము హరింతురుగాక. 
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12 ఎడ తెగని కృప చూపుటకు, వానికి ఎవడును లేకపోవుగాక, 
తండ్రిలేని వాని కుమారులకు దయాళుడు లేకపోనుగాక. 
13 వాని నంళము కొట్టి వేయబడుగాక, 
శెండవ తరములో వారి నామము తుడుపు పెట్టబడుగాక,. 
14 వాని పితృల అక్రమము యహోవా జ్ఞాపకము చేసుకొనుగాక, 
వాని తల్లి పాపము తుడుపు "పెట్టబడక నుండుగాక, 
15 అవి నిత్యమును యెహూనా యెదుట నుండుగాక, 
ఆయన నారి జాపకము భూమిమోదనుంచి కొట్తివేసుగాక. 
16 ఎందుకంశే, వాడు కరుణించుట జ్ఞాపకము చేసుకొనక, 
బాధపడిన దర్శిద్రుని, 
నలిగిన హృదయము గల వాని చంప తరిమినాడు. 
17 శపించుట వానికి ఇష్ట ము అది వానికి వచ్చెను: 
దీవించుటయందు వానికిస్టము లేదు; అది వానికి దూర మైనది. 
18వాడు తన మైబట్రవలె శాపము వేసుకొ నెను, 








అది నీళ్ల వలె వాని కడుపులోకి, 
తైలము వలె వాని యొముకలలోకి చేరను. 


19 అది వాడు ధరించే వ స్తము వలెను, 
అ 


చాడు నిత్యము కట్టుకొనే నడికట్టువలెను వానికి కలుగుగాక 
20 నా విరోధులకు, నా (ప్రాణమునకు కీడు పలిశే చారికి, 
ఇదే యెహూవా వల్ల కలిగే ప్రతీకారము. 
21 యెహోవా! పరమేశ్వరా! 
నీవు నీ నామము నిమిత్తము నాకు సహాయము చేయుము; 
నీ కృప మంచిది, నన్నా విడిపించుము. 
22 చేను బాధపడిన దర్శి ద్రుడను, 
నాయందు నా హృదయము పొడవబడియున్న ది. 
23 సాగుచుండే నీడవలె పో నెత్తబడుచున్నాను, 
మిడతవలె విదిలించబడి యున్నాను. 
౨4 ఉపవాసముచేత నా మోకాళ్లు బలహీనమైనవి, 
నా శరీరము పుష్పిమాని చిక్కిపోయినది. 
25 నేనైతే, వారికి నిందాస్పదముగా ఉన్నాను, 
వారు నన్న చూచి తమ తలలు ఆడించుచున్నారు. 
26 యెహోవా! నా దేవా! చాకు సహాయము “చేయుము, 
నీ కృప చొప్పున నన్ను రక్షించుము. 





27 అప్పుడు, ఇది నీ చేతనైనదనియు, 
యొెహూవా! నీవే దీని చేసితివనియు వారికి “తెలుసును. 
28 వారు శపింతురు, నీవై తే దీవించెదవు; 
వారు లేచి అవమానము పొందుదురు, 
నీ సేవకుడు సంతోషించును. 
29 నా విరోధులు అవమానము ధరించి, 
చె సత్తు వలె తమ సిగ్గు కప్పుకొందురు. 
30 నా సోటితో యెెహూవాను మిక్కిలి స్తుతింతును, 
అనేకుల మధ్యను, ఆయనను క్రీరింతును. 
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31 ఆయన దరిద్రు,ని కుడిపక్క_ను నిలిచి, 
వాని ప్రాణమునకు శిక్ష విధించే వారినుంచి వాని రక్న్షీంచును. 


OCH 
ఎ 
దావీదు కీర్తన. 
1 --నేను నీ శత్రువులను నీ పాదపీఠముగా చేసేపర్యంతము, 
నా కుడిపాళ్వ్టక౯మందు కూచుక౯ండుమని, 
నా ప్రభువుతో యెహోవా పలికెను. 
2 --నీ శత్రువుల మధ్యను ఏలుబడి చేయుమని, 
నీ బలసహీత మైన అధికార దండమును, 
యెహోాచా టం కలకల స్రాతరుడ 
శినీ యుద్ధ సన్నాహదినమందు నీ ప్ర 
పరికుద్ధతాలంకృతులై సిద్ధపడి Pas 
అరుణోదయ గర్త మునుంి పురే మంచు బిందువులవలె, 
నీ యావనస్లులు నీ యొద్దనుందురు. 
4 నీవు మల్కిసెదెకయొక్క_ (కృమము చొప్పున 
నిరంతరము యాజకుడవై యున్నా వని, 


యహోవా (ప్రమాణము చేసెను ఆయన మనస్సు తిప్పుకొనడు. 


5 పరమేశ్వరుడు నీ కుడిపాళ్ళ౯మందు ఉండి, 
తన కోపదినమందు రాజులను ఖండించును. 
6 ఆయన రాష్టములలో న్యాయము తీర్చును 
ఈ 


వాటిని శవములతో నిండించును, 
విశాల దేశము మిద ఆయన ప్రధానులను ఖండించును. 
7 మాగక౯ాములో వటి నీళ్లు తాగును; 
కావున, ఆయన తల ఎత్తుకొనును. 
క్‌ ర గం. 
అవాలి 
హల్లెలూయా. 
1 య థార్థుల సభలోను, సంఘములోను, 
యె-హెసీవాను పూణ౯ా హృదయముతో స్తు సుతింతును. 
2 యహోవా కార్యములు గొప్పవి, 
వాటియందు (ప్రీతిగల వారందరిచేత విచారించబడును. 
3 ఆయన కార్యము ఘనత (ప్రభావము గలది, 
ఆయన నీతి నిరంతరమును స్టిర మైయున్నది. 
4 ఆయన తన ఆద్భుత కార్య ములు జ్ఞుపకము చేయించెను, 
యహోవా దయాదాక్షీణ్యములు గలవాడు. 

5 ఆయన తనకు భయపడే వారికి ఆహారమిచ్చెను, 
నిరంతరమును తన నిబంధన? జ్ఞాపకము చేసుకొనెను. 
6 ఆయన తన కార్య ముల బలము తేన ప్రజలకు తెలిపెను, 

నం స్వా నష్టము వారికిచ్చెను. 


7 ఆయన చేతి పనులు సత్యముగాను న్యాయము గానున్నవి, 
ఆయన శాసనములన్నియు నమ్మక మైనవి. 





rE! స్వేచ్చాసన్నద్ధు లై, + లేక, ఒడంబడిక. 
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8 అవి ఎల్లప్పుడును స్టిరముగానున్న వి, 
సత్యముగాను యథార్థము-గాను చేయబడియున్న వి. 
9 ఆయన తన ప్రజలకు విమోచనము కలిగించెను, 
నిరంతరమును తేన నిబంధన నిర్హయించెన్వు 
ఆయన నామము పరిశుద్ధము, భయంకరమునై యున్నది. 
10 యహోవా భయము జ్ఞునభునకు మూలము; 
వాటిని* ₹ైకొనేవారందరికి మంచి వివేకము ఉండును; 
ఆయనకు నిరంతర స్తోత్రము కలుగును. 
112. కీర న. 
ene 
హల్లెలూయా. 
1 యెహోవాకు భయపడి, 
ఆయన ఆజ్ఞలయందు మిక్కిలి ప్రీతిగలవాడు ధన్యుడు. 
౨ అతని సంతానము దేశమందు ఘనత వహించును, 
య థార్థుల వంశము దీవించబడును. 
శి ఆస్తియు ఐశ్వర్యమును వాని ఇంటనుండును, 
వాని నీతి నిరంతరము నిలుచును 
4 యథార్ధికి చీకటిలే వెలుగు పుట్టును; 
అతడు నీతి దయాదాకీణ్యములు గలవాడు, 
5 దయ చేసి అప్పిచ్చేవాడు భాగ్యవంతుడు, 
న్యాయ విమళ౯కాలో అతని వ్యాపారములు స్థాపించబడును; 
6 అతడు ఎప్పుడును కదిలించబడడు, 
నీతిమంతుడు నిరంతరము జ్ఞాపకము చేయబడును. 
7 దుష్ట వతకామానమునకు జడియడు, 
వాని హృదయము యొహోవాయందు నమ్మిక ఉంచి, 
దృఢ మై యుండును. 
8 నాని హృదయము స్థీరమై యున్నది, 
తన శత్రువుల (గతి) చూచేమట్టుకు భయపడడు. 
9 అతడు వెదచల్లి బీదలకు ఇచ్చెను, 
వాని నీతి నిరంతరమును నిలుకడగానుండును; 
వాని కొమ్ము ఘనతతో ెహాచ్చించబడును. 
10 దుష్టుడు దాని చూచి దుఃఖించును, 
నాడు తన పండ్లు కొరుకుకొని, కృశించిపోవును; 
దుష్టుల కోరిక నశించును. 


119. కీర్త న. 








1 యహోవా సేవకలారా! స్తుతించుడి, 
యుహూవా 'నావముము స్తుతించుడి, 

2 ఇది మొదలుకొని నిరంతరమును, 
యహోవా నామము స్తుతించబడుగాక, 








* అనగా శాననములు, 7, 
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౩ సూర్యుని ఉదయము మొదలుకొని అస్తమానము మట్టుకు, 
యహోవా నామము స్తుతించబడుగాక, 
4 యెహనా సమస్త ches మెని హోచ్చైయున్నాడు, 
ఆయన మహిమ ఆకాళమునకు డుగా ఉన్నది. 
5 యహోవా యనే మన 'దేవునివంటివాడు ఎవడు? 
ఆయన మహోన్నత స్థలమందు ఆసీనుడై యున్నాడు. 
6 ఆకాశము భూమియు చూచుటకు, 
ఆయన వంగుచున్నాడు. 
7 ఆయన మంటిలోనుంచి దర్శిద్రు/ని 'లేవనెత్తును; 
పెంట కుప్పలోనుంచి బీదవాని మైకెత్తును, 
8 ప్రుధానులతో, తన (ప్రజల ప్రథానులత్రో 
వాని కూర్చుండ 'బెట్టును. 
9 ఆయన, సంతులేని ఇల్లాలు, 
కుమారులకు ఉత్సహించే తల్లియై నివసించేటట్టు చేసును. 


గమ రతా 


1 ఐగుప్తులోనుంచి ఇశ్రాయేలు, 
అన్య భాషగల జనులలోనుంచి యాకోబువంళము వెడలినప్పుడు 
2 యూదా ఆయనకు పరిశుద్ధాలయము, 
ఇశ్రాయేలు ఆయనకు రాజ్య మై ఉండెను; 
3 సముద్రము చూచి పారిపోయెను; 
యొదాకాననే నది వెనుకకు మళ్లైను 
4 పొశుళ్ల వలె కొండలు, - 
om 
గొ ర్రైపిల్లల వలె మెట్టలు గంతులు వేసెను. 
ర్‌ సముద్రమా! నీవు పారిపో నేల? 
యొదాక౯నూ! నీవు వెనుకకు మళ్లచేల? 
6 కొండలారా? మీరు పొ్టేళ్ళవలె, 
మెట్లలారా! మిరు గొశ్రైపిల్లల వలె గంతులు వేయ నేల? 
లు ౧ 
7 భూమి! ప్రభువు యెదుట్క 
యాకోబు చేవుని యెదుట వణుకుము; 
8 ఆయన బండ నీళ్లమడుగుగా, 
కఠిన శైలము, నీటి ధారలుగా చేసెను 
115.8 రసో 
అవక 
1 వూక కోదు్రుు యెహూావా! మాకు కాదు; 
నీ కృప నిమిత్తము, నీ సత్యము నిమిత్తము, 
నీ నామమునకే మహిమ కలుగనిమ్ము. 
= ఏడి కార్‌ ఆనం. 
రా పష ములు ఎందుకు చెప్పుకొనును? 
(క్‌! 


౩మా దేవుడైతే, ఆకాశమందు ఉన్నాడు, 
ఆయన తనకు ఇష్టమైనవి యావత్తు చేసెను, 
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4 వారి విగ్రహములు వెండి బంగారములు 
అవి మనుష్యుల చేతి పనులు. 
5 వాటికి నోరు ఉండియు పలుకను, 
వాటికి కన్నులు ఉండియు చూడవు; 
6 వాటికి చెవులు ఊండియు వినవు, 
వాటికి ముక్కులు ఉండియు వాసన చూడను 
7 వాటికి చేతులు ఊండియు ముట్టుకొనవు, 
వాటికి పాదములు ఉఊండియు నడవవు; 
అవి గొంతుకలతో గుర్రని అయినా అనవు. 
8 నాటిని చేసేవారును 
చాటి యందు నమ్మిక ఉంచే వారందరును 
వాటివలె నున్నారు. 


9 ఓ ఇశ్రాయేలూ! యెహోవాయందు నమ్మిక ఉంచుము; 
ఆయన వారి సహాయము వారి కేడెమ్మునె యున్నాడు. 
10 అహరోను ఇంటివారలారా! యెహోవాయందు నమ్మిక ఉంచుడి; 
ఆయన వారి సహాయము వారి కేడెమునై యున్నాడు. 
11 యెహూనాకు భయపడే వారలారా! యెహోవాయందు నమ్మిక ఆంచుడి, 
ఆయన వారి సహాయము వారి కేడెమునైయున్నాడు. 
12 మమ్ము జ్ఞాపకము చేసుకొనిన యొహోవా దీవించును, 
ఆయన ఇశ్రాయేలు ఇంటివారిని దీవించును, 
అహరోను ఇంటివారిని దీవించును. 
18 యెహోవాకు భయపజే వారిని దీవించును, 
పిన్న పెద్దలను (దీవించును) 
14 యహాచా మిమ్మును, 
మిమ్మును మో పిల్లలను విస్తరింప చేసును. 
15 ఆకాశము భూమియు సృజించిన యెహోవా చేత 
మారు దీవించబడిన వారు. 
16 ఆకాశము యెహోవాయొక్క_ ఆకాశము, 
నరప్ప తులకు భూమి ఇచ్చియున్నాడు. 
17 మృతులు యెహోవాను స్తుతించరు, 
వ శిలల వెల్లినవారందరు స్తుతించరు. 
18 మేమైతే, ఇది మొదలుకొని నిరంతరమును 
యెహోవాను స్తుతించెదము; 
హల్లెలూయా! యెహోవాను స్తుతించుడి. 


116. కీర్త న. 


1 యెహోవాను (ర్రైమించుచున్నాను, 

ఆయన నా శబ్దము నా మొర్రలను విని యున్నాడు. 

యలు 

2 ఆయన నాకు వెవినెగ్ది యున్నాడు, 

కావున నా దినములన్నిటను ఆయనను ప్ర్రాథి౯ంతును. 
తి మరణ పాశములు నన్ను చుట్టుకొ నెను 

అదృళ్య లోక యాతనలు నన్ను పట్టుకొ నెను, 

(J) 
స్రోమయు దుఃఖము పొందితిని. 


*]5 
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4 అప్పుడు "నేను-యొహోవా! నా (ప్రాణము విడిపించుమో అని 


యహోవా నామము పెట్టి 'పా,థి౯ం౦చినాను. 
5 యహోవా దయాళుడు, నీతిమంతుడునైయున్నాడు, 
మా దేవుడు కనికరము గలవాడు. 
6 యెహూవా సాధువులను కాపాడుచున్నాడు, 
చేను కుంగియుండగా, ఆయన నాకు సహాయము చేసెను. 
7నా ఆత్తా! తిరిగి నీ విశ్రాంతి పొందుము; 
యెహూవా నాకు మేలు విస్తరింప చేసియున్నాడు. 
8 నీవు వరణమునుంచి నా ప్రాణమును, 
కన్నీళ్లనుంచి నా కన్నులను, 
జారిపడకుండా నా పాదములను తప్పించినావు. 
9 జీవితుల బేళములలో, 
యహోవా యెదుట నడుచుచుందును. 
10 నేను నమ్మితిని; అడే ప్రకారము పలుకుచున్నాను, 
చేను మిక్కి_లీ బాధపడి యుంటిని. 
11 నేను నా తడబాటులో, 
--మనుష్యులందరు అబద్ధికులను కొంటిని. 
19 యెహోవా నాకు చేసిన సమస్తోపకారముల నిమిత్తము 
ఆయనకు ఏమి చెల్లించ గలను! 
18 నేను రక్షణ పాత్రను పుచ్చుకొని, 
యెహోవా నామము చెప్పుకొందును. 
14 నా య్ర్రుక్కు_బళ్లు యెహోవాకు చెల్లింతును, 
ఆయన (ప్రజలందరి యెదుట చెల్లింతు-గాక. 
15 ఆయన ప్రియభక్తుల మరణము, 
యహోవా దృష్టికి విలువ గలది. 
16 ఓ యొహూవా! నేను నీ సేవకుడను, 
నీ సేవకుడను, నీ సేవకురాలి కుమారుడనై యున్నాను 
నా కట్టు విప్పియున్నావు. 
17 నేను నీకు స్తుతియాగములు చేసి, 
యెహోవా నామము చెప్పుకొందును. 
18 నా యమ క్కు_బళ్లు యొహోవాకు చెల్లింతును) 


ఆయన (ప్రజలందరి యెదుట, 
19 యెహూనా ఇంటి అంగణములలో, 
యెరూషలేమూ! నీ మధ్యను (చెల్లింతును గాక); 


హల్లెలూయా, యెహోనాను స్తుతించుడి. 
స లకీ రప. 
= 
1 సమస రాష ములారా! యెహోవాను సుతించుడి, 
Fe అ 
సమస్త జనులారా! ఆయనను కొనియాడుడి. 


2 మన ఎడలనున్న ఆయన కృప అధిక మైనది, 
యెహోవా సత్యము నిరంతరమునుండును. 
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118. కీరన. 


1 యెహోవాను స్తుతించుడి ఆయన మంచివాడు 
ఆయన కృప నిరంతరమునుండును, 
2 --అఆయన కృప నిరంతరమునుండునని 
ఇశ్రాయేలు చెప్పును గాక. 
ప్రి -ఆయన కృప నిరంతరమునుండునని 
అహరోను వంశస్థులు చెప్పుదురు గాక, 
4 —ఆయన కృప నిరంతరమునుండునని 
యెహూోనాకు భయపడే వారు చెప్పుదురు గాక. 
శ్ర నేను శ్రమలోనుండి యెహోవాను గూచికా మొర బెట్టినాన్సు 
యహాోానా విశాల. స్థలమందు నన్ను ఉంచి నాకుత్తరమిచ్చెను. 
6 యెహోవా నాకు తో డైయున్నాడు, భయపడను 
మనుష్యుడు నన్ను ఏమి చేయ గలడు! 
7 నా సహాయులలో, యెహూావా నా పక్షముగా ఉన్నాడు, 
నాయందు పగప ప్రే వారి గతి చూతును. 
ప్ర మనుష్యుని యందు నమ్మిక ఉంచుట కంటే, 
యెహోవాను ఆశ్రయించుట మంచిది. 
9 రాజులయందు నమ్మిక ఉంచుట కంయే, 
యహూవాను ఆశ్రయించుట మంచిది, 
10 సకల అ నన్ను చుట్టుకొ నెను, 
యెహోవా నామము తోడని, వాటిని ఖండింతును. 
శ1 నన్ను చుట్టుకొ నెను, బొత్తిగా నన్ను చుట్టుకొ చెను 
యెహోవా నామము తోడని వాటిని ఖండింతును. 
12 కందిరీగల వలె నన్ను చుట్టుకొ నెను, 
ముండ్ల నుంట వల ఆరిపోయెను; 
మయుొహోూవా నామము తోడని వాటిని ఖండింతును. 
13 నన్ను పడ తోసినావు, 
అయినను యెహోవా నాకు సహాయము చేసెను. 
14 యహూవాయీ నా బలము, నా గానమ్ము 
ఆయన నాకు రక్షణ కర్తయై యున్నాడు. 
15 నీతిమంతుల గుడారములలో 
ఉత్సాహధ్వనిి రక్షణ సునాదము వినబడుచున్న వి; 
యెహోవా కుడి చెయ్యి సాహసము వేసెను. 
16 యెహోవా కొడి చెయ్యి మ'హోన్నత మైనది, 
యెహోవా కుడి చెయ్యి సాహసము చేసెను. 
17 "నేను చావను, 
చేను జీవించుచు యెహోవా కార్యములు వివరించుచుందును. 
18 యెహోవా నన్ను వాలా శిక్షీంచెను, 
అయితే మరణమునకు ఆయన నన్ను అప్పగించలేదు. 


19 నా నిమిత్తము నీతి గవునులు తీయుడి 
నేను వాటిలో ప్రవేశించి యెహోవాను స్తుతింతును, 
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20ఇది యెహోవా గవిని, 
నీతిమంతులు దీనిలో ప్రువేశింతురు. 
21 నిన్ను స్తుతింతును నీవు నాకు ఉత్తరమిచ్చినావు, 
నాకు రక్షణ కర్తవైతివి. 
22 ఇల్లు కశ్చేవారు ఉపీశించిన రాయి, 
మూలకు తేల అయినది. 
23 ఇది యెహోవా వల్లనే కలిగను, 
ఇది మన కన్నులకు ఆళ్చర్య మైనది. 
24 ఇది యెహోవా కలిగించిన దినము, 
ఇందులో మనము సంతోషించుచు ఆనందించుచుందము. 
౨6 ఓ యెహోవా! రత్నీంచుమోా, 
ఓ యెహోవా! '్రేయము కలిగించుమో. 
26 యెహోవా పేరట వచ్చేవాడు దీవించబడు గాక, 
యొహోవా మందిరమునుంచి మిమ్మును దీవించినాము. 
27 యెహోవా డేవుడు ఆయన మనకు వెలుగిచ్చెను, 
వేదిక కొమ్ముల మట్టుకు, యాగపకునును తాళ్లతో కట్టుడి. 
28 నీవు నా దేవుడవు; నిన్ను స్తుతింతును; 
నా దేవుడవు, నిన్ను హహెచ్చింతును. 
29 యహాూవాను స్తుతించుడి; ఆయన మంచివాడు, 
ఆయన కృప నిరంతరము ఉండును. 
[ som 
= 
గీ ఆలెఫ్‌, 
1 ఎవరు మాగ౯మందు నిర్జోషులై, 
యెహోవా బోధనచొప్పున నడుచుకొందురో వారు ధన్యులు. 
2 ఎనరు ఆయన సాత్యుములు గైకొనుచు, 
పూర్ణ హృదయముతో ఆయనను వెతుకుదురో నారు ధన్యులు. 
శ్రి మరియు, వారు అక్రమము చేయరు, 
ఆయన మార్షములలో నడుతురు. 
4 నీ శాసనములు (మేము జాగ్రత్తగా గైకొన వలెనని, 
వాటిని విధించి యున్నావు. 
5 ఆహా! నీ కట్టడలు కొనుటకు, 
నా మాగకాములు స్టిరపధచజటుగాక్‌ః 
6 అప్పుడు చేను నీ ఆజ్జలన్ని యు లత్యుముచేతును, 
సిస్రపడక నుందును. 
7చేను నీ నీతిగల న్యాయ విధులు బోధపరుచుకొందున 
యథాథ౯ా హృదయముతో నిన్ను స్తుతింతును. 
8నీ కట్టడలు గైకొందును, 
నన్ను బొత్తిగా విడనాడకుమో. 


ళా ఎ చేత్‌. 


9 పడుచువాడు 'జేనినల్ల తన నడత శుద్ధిపరుచుకొన గలడు? 
నీ వాక్యము చొప్పున జాగ త్తపడుట వల్ల నే. 
జాలి (౧౧. 
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10 నా పూణకా హృదయముతో విన్ను 'వెతికినాను) 
నన్ను నీ ఆజ్ఞలు విడిచి తప్పిపోనియ్యకుము. 
11 చేను నీకు వ్యతిర్తిక్షముగా పాపము చేయక నుండుటకు, 
నా హృదయములో నీ వాక్యము ఉంచుకొంటిని, 
19 యెహూవా! నీవే డ్రీభగవంతుడవ్ర; 
నీ కట్టడలను నాకు బోధించుము. 
18 నీ నోటి న్యాయ విధులన్నియు, | 
పెదవులతో వివరింతును. | 
14 యావదాస్సీయందు వలె, 
నీ సాక్ష్యషముల మాగకామందు ఆనందించినాను. 
15 నీ శాసనములను ఛ్యానింతును, 
నీ తోవలను లక్ష్యుము చేతును, 
16 చేను నీ కట్టడలయందు మిక్కిలీ ఆనందించుచున్నాను, 
నీ వాక్యము మరవకనుందును. 


ఇ గి మెల్‌. 


17 నేను బ్రతిశేలాగున, నీ సేవకునికి మేలు చేయుము, 
నీ వాక్యము గైకొనుచుందును 
18 నా కన్నులు విపుము | 
అప్పుడు నీ బోధనలో ఆశ్చర్య మైన వాటిని చూతును. | 
19 చేను భూమి మోద పరజేశిని, | 
స్‌ ఆజ్ఞలను నాకు దాచకుము. 
20 ఎల్లప్పుడు వ్‌ న్యాయ విధులు కాంక్నీంచుటవల్ల, 
నా ఆత్త నలిగియున్నది. 
21 నీవు గర్విష్టులను గద్దించినావు, 
నీ ఆజ్ఞలనుంచి తప్పిపోయిన వారు శపించబడియున్నారు. 
22 నిందయు తిరస్కా_రమును నా మీదనుంచి తొలగించుము; 
| నీ సావ్యములు గైకొనుచున్నాను. ' 
| 28 రాజులు సహా కూచుజాండి, 
/ నాకు వ్యతిరిక్షముగా మాటలాడుకొనిరి; | 
| నీ సేవకుడు నీ కట్టడలు ధ్యానించుచు న్నాడు. ' 
24 మరియు, నీ సాత్యములు నాకు మనోహర మైనవి, 
అవి నాకు ఆలోచనకర్తల వలె నున్నవి. 

















ఇ దాలెత్‌. \ 

25 నా ప్రాణము మంటిని హత్తుకొనియున్నది, 

నీ మాట చొప్పున నన్ను బ్రైతికించుము. 
26 నా మాగజములు వివరించితిని, నీవు నాకత్తరమిచ్చినావు; 

నీ కట్టడలను నాకు బోధించుము. 
27 నీ శాసనముల మాగక౯ాము నాకు బోధపరుచుము; 

నీ కదల కార్యములు ధ్యానింతును. 
28 దుఃఖముచేత నా ప్రాణము నీరై పోవుచున్నది; 


నీ మాట చొప్పున నన్ను లేవనెత్తుము. 
. st LSE NOUR త టర తతత నలల కతల కట తల 
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29 కపట మాగజాము నాకు దూరము చేయుము, 
నీ బోధన నాకు దయ చేయుము. 
30 సత్యమాగకాము ఏర్పరుచుకొంటిని, 
నీ న్యాయ విధులు (నా యెదుట) ఉంచుకొని యున్నాను. 
31 నీ సాత్యములను హత్తుకొని యున్నాను 
యెహోవా! నన్ను సిగ్గుపడనియ్యకుము: 
32 నీ ఆజ్ఞల మాగ౯మందు పరుగెత్తుదును, 
నీవు నా హృదయము విశాలము చేయుదువు. 


గగ హా, 


33 యెహోవా! నీ కట్టడల మాగకాము నాకు బోధించుమ్ము 
నిత్యమును డాని అనుసరింతును. 
34 నాకు బోధపరుచుమ్యు నీ బోధన అనుసరింతును, 
నా పూణ౯ా హృదయముతో దాని గకొొందును. 
85 నీ ఆజ్ఞల జాడలో నన్ను నడిపించుము; 
దాని యందు ఆనందించుచున్నాను. 
36 లుబ్లత్వము తట్టు "కాకుండా 
నీ సాక్యుముల తట్టు నా హృదయము ఒరగచేయుము. 
37 మాయ చూడకుండా నా కన్నులు తిప్పుమ్ము 
నీ మాగ౯ములోే నన్ను (బ్రతికించుము, 
38 నీకు భయపడే నిమిత్తము, 
నీవిచ్చిన మాట నీ సేవకునికి స్టిరపరుచుము.* 
39 నేను భయపడే నా అవమానము తప్పీంచున్సు 
ని న్యాయ విధులు మంచివి. 
40 ఇదుగో! నీ శాసనములను కాంత్మీంచియున్నాను, 
న్‌ నీతి ప్రకారము? నన్ను శ్రుతికించుము. 


1 వవ్‌. 


41 యెహోవా! నా మీదికి నీ కృపయు, 
నీ మాట చొప్పున నీ రక్షణయు రానిమ్ము. 
42 అప్పుడు నన్ను నిందించిన వానికి ఉత్తరమిత్తును, 
నీ మాటయందు నమ్మిక ఉఆంచియున్నాను. 
43 నా నోటిలోనుంచి సత్యవాక్యము బొత్తిగా తీసివేయకుము, 
నీ న్యాయవిధుల నిమిత్తము కనిపెట్టుకొ న్నాను. 
44 నిరంతరమును, 
నీ బోధన నిత్యమును గైకొనుచుందును, 
45 మరియు, దపా లం నడుతును, 
నీ శాసనములను వెతికియున్నాను. 
46 నేను నీగ్గుపడక్క 
రాజలయెదుట నీ సాత్ష్యుములను గూర్చి పలుకుదును, 
47నీ ఆజ్ఞలయందు నిక్కి_లీ ఆనందింతును, 
నాటియందు నాకు ప్రీతి కలిగి యున్నది. 


* లేక్క నెరవేర్చుము. t లేక, లో. 
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45 నీ ఆజ్ఞలతట్టు నా చేతులు ఎత్తుదును 
అవి నాకు (ప్రియమైనవి; 
నీ కట్టడలను ధ్యానించుచుందును. 


> 








49 నీ సేవకునికి (నీ విచ్చిన) మాట జ్ఞాపకము చేసుకొనుము 
అందు వల్ల నాకు నిరీక్షణ కలుగచేసితివి. 

50నీ వాక్యము నన్ను బ్ర్రతికించెనని, 
నా బాధలో ఇది నాకు నెమ్మది కలిగించుచున్న ది. | 

51 గర్విష్టలు నన్న మిక్కిలీ అపహాసించిరి, : 
నీ బోధననుంచి నేను తొలగాతిని. 

52 యెహోవా! వూర్వీ కాలమందు జరిగిన నీ న్యాయవిధులను, 
నేను జ్ఞాపకము చేసుకొని ఓదార్చుకొంటిని. 

58 నీ బోధన విడిచిన దుష్టుల నిమిత్తము, 
నాకు ఘోరమైన మంట వచ్చెను. 

54 చేను పరవాసినైయున్న ఇంటిలో, 
నీ కట్టడలు నాకు పాటలైనవి. 

55 యెహోవా! ర్యాత్రిలో స్‌ నామము జ్ఞాపకము చేసుకోంటిని; 
నీ బోధన గైకొనియున్నాను. 

56 ఇది నాకు కలిగినది, 
నీ శాసనములు అనుసరించి యున్నాను. 


3 


7 జాయిన్‌. ' 
| 
| 
| 





గ హేత్‌. 
57నీ వాక్యములు కొనుటకు, 
_యహూవా నా ఫాగమనుకొంటిని. | 
58 పూణక౯ా హృదయముతో నిన్ను బతిమాలుకొంటిని, ' 
నీ మాట చొప్పున నన్ను కరుణించుము. | 
50 నేను నా మాగకాములు విచారించి, | 
నీ సాత్యములతట్టు మరలుకోంటిని. 
60 నీ ఆజ్ఞలను కొనుటకు, ' 
ఆలస్యము చేయక త్వరపడినాను. | 
61 దుష్టుల పాళములు నన్ను ఆవరించెను, 
చేను నీ బోధన మరవలేదు. 
62 నీ నీతి గల న్యాయవిధుల నిమిత్తము, 
_ నిన్ను స్తుతించుటకు అర్ధరాత్రి, వేళ 'లేతును. 
63 చేను నీక భయపడే వారికిని, 
నీ శాసనములు 7గకొే వారికిని చెలికాడను. 
64 యెహోవా! నీ కృపతో భూమి నిండియున్నది, 
నీ కట్టడలు నాకు బోధించుము. 


అ తేశ్‌. | 
65 యహోవా! నీ మాట చొప్పున, 














నీ సేవకునికి మేలు చేసినాను. 
66 మంచి వి వేకజ్ఞూనములు నాకు బోధపరుచుము, 
నీ ఆజ్ఞలను ైకొనియున్నాను. 
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67 నేను బాధపొందకమునుఫు, తోవ తప్పిపోతిని, 
ఇప్పుడు నీ మాట గైకొనుచున్నాను. 

68 నీవు మంచివాడవై మేలుచేయుచుందువు, 
నీ కట్టడలను నాకు తెలియచేయుము. 

69 గర్విమ్టులు నాకు వ్యతిరిక్షముగా అబద్ధము కల్పించిరి, 
పూర్ణ హృదయముతో నీ శాసనములు గైకొనుచుందును. 

70 వారి హృదయము కొవ్వువలె స్పళః౯ ఎరుగదు, 
-నేనైతే, నీ బోధనయందు ఆనందించుచున్నాను. 

1 ననున్‌ కట్టడలు బోధపరుచుకొనుటకు, 
నాకు బాధ పొందియుండుట మేలు. 

72 వచేలకొలదియ్హైన వెండి బంగారు నాణ్యములకంకే, 
నీ సూటి బోధన చాకు మేలు. 


౩? యోద్‌. 
3 నీ చేతులు నన్ను నిర్హించి నా రూపము ఏర్పరివెను 
నీ ఆజ్ఞలను తెలుసుకొనుటకు, నాకు బుద్ధి దయచేయుము. 
74 నీ వాక్యము నిరీకీంచినానని, 
నీకు భయపడే వారు నన్ను చూచి సంతోషింతురు. 
75 యెహోవా! నీ విధులు న్యాయ మైనవని ఎరుగుదును 
నీ సత్య మువల్ల నే నాకు శ్రమ కలుగచేసితివి. 
76 నీవు నీ సేవకునికిచ్చిన మాట చొప్పున, 
ని కృప నా నెమదికొరకు వచ్చుగాక. 
77 చేను జీవించుటకు, నీ కనికరములను నాకు రానిమ్లు 
నీ బోధన చాకు ఆనందకర మైనది. 
78 గర్విహ్హలు సిగ్గుపడుదురుగాక; 
ఊరకనే వారు నన్ను హింసించిరి; 
చేను నీ శాసనములను ధ్యానించుచుందును. 
79 నీకు భయపడే వారు నా యొద్దికి మళ్లుదురు, 
వారు నీ సాత్యుములు 'తెలుసుకొందురు. 
80 నేను సిస్రపడకనుండుటకు, 
నా హృదయము నీ కట్టడలయందు నిర్దోహనూ గాక. 
౨ కఫ్‌. 
81నీ రక్షణ కొరకు నా (ప్రాణము శీణించెను, 
నీవిచ్చిన మాట నిరీక్షీంచుచున్నాాను. 
82 _నన్ను ఎప్పుడు ఆదరింతువని, 
నా కన్నులు నీవిచ్చిన మాట కొరకు &ీణించినవి. 
88 చేను పొగలేని సిద్దై వలె నైతిని, 
అయితే నీ కోట్టడలు మరుచుట లేదు. 
84 నీ సేవకుని దినములు ఎన్ని? 
నన్ను తరిమే నారి విషయము ఎప్పుడు న్యాయము తీర్తువు, 
85 నీ బోధన అనుసరించని గర్విష్టులు, 
నా నిమిత్తము గుంటలు తేవ్విరి. 
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86 నీ ఆజ్ఞలన్ని యు నమ్మతేగినవి; 
ఊరకనే నన్ను తేరుముచున్నారు; నాకు సహాయము చేయుము. 
87 భూమి మోద, కొంచెమే తప్ప, నన్ను &ీణింపచేసిరి, 
నీ శాసనములను విడువనైతిని. 
83 నీ కృపచొప్పున నన్ను జీవింపచేయుము; || 
నీ నోటి సాత్యములు కొందును. | 
89 యహోవా! నిరంతరము, 
నీ వాక్యము ఆకాశమందు నిలకడ గానున్నది. 
90 నీ విశ్వాస్యత* తరతరముల మట్టుకునున్నది, 
నీవు భూమి స్థాపించినావు; అది స్టిరపడెను. 
91నీ న్యాయవిధుల చొప్పున, అవి నేటికి స్థిరపడి యున్నవి; 
విశ్వమంతయు ఆయన సేవక సమూహము. 
92 నీ బోధన నాకు ఆనందకరమైతే నే గాని, 
లేకుంటే నా బాధచేత నశించిపోదును. | | 
93 చేను ఎప్పుడును నీ శాసనములు మరువను; | 
వాటి వల్ల నన్ను జీవింప చేసినావు. ॥| 
94 నేను నీనాడనే నన్ను రథ్నీంచుము; | 
నీ శాసనములు వెలికి యున్నాను. | 
95 నన్ను సంహరించుటకు దుష్టులు నా నిమిత్తము పొంచిరి, | 
నీ సాక్ష్యుములు బోధపరుచుకొంటున్నాను. | 
96 సకల 'సంప్రూణకాతయొక్క_ అంతము చూచియున్నాను, 
నీ ఆజ్ఞా ప్రనూణము బహు విశాలమైనది. 














ద మేమ్‌. 
97 నీ బోధన నాకెంతో వ్రీయమైనది! 
దినమెల్ల నాకదే ధ్యానము. 
98 నీ ఆలా నా శత్రువుల బుద్ధికంయే నాకు ఎక్కువ బుద్ధి కలిగించును; 
అవి నిత్యమును నా యెదుట నున్నవి. 
99 నా బోధకులందరికంశు నాకు అధికమైన తెలివి కలదు, 
నీ సాక్యుములు ధ్యానించుచున్నాను. 
100 వృద్ధులకంశే బాగా బోధపరుచుకొంటున్నాను, 
నీ శాసనములు అనుసరించుచున్నాను, 
101 నేను నీ వాక్యము "కొనుటకు 





దుష్టమాగజమంతేటినుంచి నా పాదములు 
తొలగించుకొంటిని, 

102 నీ న్యాయవిధులనుంచి తొలగ ైతిని, 
నీవు నన్ను బోధించినావు. 





| 
| 

| 103 నీ వాక్యములు నా రుచికి ఎంతో మధురమైనవి! 

| అవి తేనాకంళు నా నోటికి (తీపిగానున్న వి.) 

| 104 నీ శాసనములవల్ల బోధపరుచుకొందును, 

| కావున, అబద్ధపు మాగ౯మంతయు ద్వేషించుచున్నాను. 
| 





* లేక సత్యము. 
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ఏ నున్‌. 
105 నీ నాక్యము నా నడతకు దీపము, 
నా త్రోవకు వెలుగునైె యున్నది. 
106 నీ న్యాయవిధులు గైకొందునని, 
ప్రమాణము చేసి నెరవేర్చి యున్నాను. 
107 మిక్కిలి బాధపడుచున్నాన్సు 
యెహోవా! నీ వాక్యము చొప్పున నన్ను జీవింపచేయుము. 
108 యెహోవా! నా నోటి న్వేచ్చార్చితములు అంగీకరించుము 
నీ న్యాయవిధులు నాకు బోధించుము. 
109 నా ప్రాణము నిత్యమును నా అరచేతిలో ఉన్నది, 
నీ బోధన మరుననైతిని. 
110 దుష్టులు నా నిమిత్తము ఊరి నెొడ్డిరి, 
అయినను, నీ శాసనములనుంచి తప్పియుండలేదు. 
[115 సాత్యములు నిత్య స్వాస్థ్యముగా స్వతంత్రించుకొంటినిి; 
అవి నాకు మసౌోహర మైనవి. 
112 తుదముట్ట, నిరంతేరమును, 
న్‌ కట్టడలను మన్నించుటకు నా హృదయము తిప్పుకొంటిని. 


Bom 

113 ద్వీమనస్కు_లను ద్వేషించుచున్నాను, 
నీ బోధనయందు నాకు (ప్రీతి కలిగి యున్నది. 

114 నీవు నా మరుగు చోటు, నా శేడెమునై యున్నావు 
నీ మాట నిమిత్తము నిరీవ్నీంచుచున్నాను. 

115 దులా చేసేవారలారా! నా యొద్దనుంచి తొలగుడి; 
నా దేవుని ఆజ్ఞలను అనుసరింతును. 

116 నేను బ్రతికేలాగున, నీ మాట చొప్పున నన్ను ఆదుకొనుమ్ము 
నా నిరీక్నణవల్ల నన్ను సిస్రపడనియ్యకుము. 

117 నన్ను స్థిరపరుచుము; నాకు రక్షణ కలుగును, 
నీ కట్టడలను నిత్యమును లక్ష్యము చేతును. 

118 నీ కట్టడలనుంచి తప్పిపోయిన వారినందరిని నిరాకరించినావు, 
వారి కపటము వ్యర్థమే. 

119 భూమి మీదనున్న సకల దుష్టులను మష్టునలె పరిహరించినావు 
కావున నీ సాక్ష్యములు నాకు ప్రియ మైనవి. 

120 నీ ఛభయమువల్ల నా శరీరము వణుకుచున్నది, 
నీ న్యాయ నిధులకు భయపడుచున్నాను. 

శవా అయిన్‌. 

121 నేను నీతియు న్యాయము పట్టి ప్రువతి౯ంచినాను, 
నన్ను బాధించే వారి నళములో నన్ను విడిచిపెట్టకుము. 

122 మేలు నిమిత్తము నీ నేవకునికి పూటపడుము, 
గర్చిష్టులు నన్ను బాధించనియ్యకుము. 

123 నీ రక్షణ కొరకు, 

నీ నీతి మాట కొరకు నా కన్నులు శీణించుచున్నవి. 
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124 నీ కృప చొప్పున నీ నేవకుని ఎడల చేయుము, 
నీ కట్టడలు నాకు బోధించుము. 

125 చేను నీ సేవకుడన్సు నాకు జ్ఞానము దయ చేయుము, 
అప్పుడు నీ సాత్యములను ఎరుగుదును. 

124 యెహోవా (క్రియ చేయ వలసిన సమయము వచ్చెను, 
నీ బోధన మోరి యున్నారు; 

127 కావున, బంగారు కంక, అపరంజి కంశు, 
నీ ఆజ్ఞలు నాకు స్రీయమైనని, 

128 కావున, నీ శాసనములన్నియు న్యాయ మైనవనుకొన్ని 
అన్ఫత మాగ౯మంతేయు డ్వేషించుచున్నాను, 

Dr 

129 నీ సాక్యుములు ఆశ్చర్య మైనవి, 
కావున, నా ఆత్త వాటిని అనుసరించుచున్న ది, 

130 నీ వాక్యద్వారము వెలుగిచ్చును, 
అది అజ్ఞానులకు బోధించును. 

181 నా సోరు తెరచి ఒగర్చినాను 
నీ ఆజ్ఞలను కాంత్నీంచుచున్నాను. 

132 నీ నామమందు (ప్రీతి గలవారికి తగిన రీతిగా, 
నన్ను చూచి నన్ను కరుణించుము. 

133 నీవిచ్చిన మాటవల్ల నా అడుగులు స్థిరపరుచుము, 
ఏ అక్రమము నన్ను ఏలనియ్యకుము. 

134 మనుష్యుల బలవంతేమునుంచి నన్ను విమోచించుము, 
నీ శాసనములను గైకిొందును. 

135 నీ సేవకుని మోద నీ ముఖము (ప్రకాశింప చేయుము, 
నీ కట్టడలను నాకు బోధించుము. 

136 జనులు నీ బోధన కొనక పోయినందున, 
నీటి ధారలు నా కన్నులనుంచి ఓడుచున్న వి, 


క సాది, 


137 యహోవా! నీవు నీతిముంతుడవు, 
నీ విధులు యథార్థ మైనవి. 
138 నీవు నీతియు, అధిక విశ్వాస్యత కలిగి, 
నీ సాక్ష్యములు నియమించియున్నావు. 
139 నా విరోధులు నీ వాక్యములు మరిచినందున, 
నా సంతాపము నన్ను దహించెను. 
140 నీ మాట మిక్కిలి స్వేచ్చయొనది, 
దానియందు నీ సేవకునికి ప్రీతి కలిగియున్నది. 
141 నేను అల్పుడన్సు నిరాకరించబడినవాడనై యున్నాను, 
అయితే నీ శాసనములను మరువ నైతిని. 
142 నీ నీతి శాశ్విత మైన నీతి 
నీ బోధన సత్యమే. 


* లేక యెహోవా నిమిత్తము. 
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143 క్రమ చేదనలు నన్ను పట్టుకొనెను, 
నీ ఆజ్ఞలు నాకు మనోహర మైనవి. 
144 నీ సాక్న్ష్యషుముల నీతి శాళ్వత మైనది, 
చేను బ్రతికేలాగున నన్ను బోధపరుచుము, 
౧7 ఖభొఫ్‌, 
145 పూణ౯ పృదయముతో మొరబెట్టి నాను, నాకుత్తరమిమ్ము; 
యహోవా! నీ కట్టడలను అనుసరింతును. 
146 నిన్ను గూర్చి మొర బెట్టినాను, నన్ను రక్షించుము; 
న్‌ సాత్యములు కొందును. 
147 తెల్లవారక మునుపు మొరబెట్టినాను, 
నీ మాట నిరీకించినాను. 
148నీ మాట ధ్యానించుటకు, 
నా కన్నులు, రాత్రి జాములు కోకమునుపు వప్పబడెను. 
149నీ కృప చొప్పున నా శబ్దము ఆలకించుము, 
యెెహూనా! నీ న్యాయవిధి చొప్పున నన్ను (బ్రతికించుము. 
150 దుష్కృృత్యము వెంబడించే నారు సమీపించి యున్నారు, 
వారు నీ బోధనకు దూరముగానున్నారు, 
151 యహోవా! నీవు సమోపించియున్నావు, 
నీ ఆజ్ఞలన్ని యు సత్య మే. 
152 నీ సాత్ష్యములు నీవు నిరంతరము స్థిరపరిచినానని, 
చాటి వల్లనే సపూర్వకాలమునుంచి 'తెలుసుకొంటిని. 
ఇ రేష్‌. 
153 నా బాధ చూచి నన్ను విడిపించుము; 
నీ బోధన మరువశైతిని. 
154 నా వాదము వాదించి నన్ను విమోచించుమ్ము 
నీ మాట చొప్పున నన్ను ట్రైతికించుము. 
155 రక్షణ దుస్తులకు దూర మైనది, 
నారు నీ కట్టడలను వెతుకరైరి. 
156 యెహోవా! నీ కనికరములు విస్తార మైనవి, 
నీ 'న్యాయవిధుల చొప్పున నన్ను (ట్రైతికించుమూ.. 
157 నన్ను తరిమేవారు, నా విరోధులు అనేకులు 
ప సాత్య్యములనుంచి చేను తొలగ్ననైతిని. 
158 ,ద్యోహులను చూచి విసుకుకొంటిని; 
వారునీ వాక్యము కొనలేదు. 
159 చూడుము, నీ కాసనములయందు నాకు (ప్రీతి కలిగియున్నది, 
యెహోవా! నీ కృప చొప్పున నన్ను 'ట్రైుతికించుము. 
160 నీ వాక్య సముదాయము సత్యమే, 
నీ నీతి విధులన్నియు నిరంతరము ఉన్నవి. 
ఇ షిన్‌. 
161 రాజులు నన్ను ఊరకనే తరిమిర్సి 
నా హృదయము నీ నాక్యములకు భయపడుచున్నది. 
162 చాలా దోపుడు సాము సంపాదించిన వాని వలె 
నా ఆత్త నీ మాటను గూర్చి సంతోషించుచున్నది. 
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163 అబద్దమును ద్వేషించుచున్నాను అది నాకు అసహ్య మైనది, 
నీ బోధన గ్రేమించుచున్నాను. 
164నీ నీతి విధుల నిమిత్తము, 
దినమునకు ఏడు మారులు నిన్ను స్తుతించుచున్నాను. 
165 నీ బోధనయందు ప్రీతి గల వారికి చాలా చెమది కలుగును, 
వారికి ఏదియు అభ్యంతరము చేయదు. 
166 యెహోవా! నీ రక్షణ కొరకు కని పెట్టుకొంటిని, 
నీ ఆజ్ఞలను _గ కొని యున్నాను. 
167నా ఆక్ష నీ సాత్వ్యుములను శైకొనుచున్నది, 
వాతా నాకు మిక్కిలీ (ప్రీతి కలిగియున్నది. 
168 నీ శాసనములను నీ వ శైకొనుచున్నాను; 
నా మాగజములన్నియు నీ యెదుట ఉన్నవి. 
గొ 
169 యెహోవా! నీ సన్నిధికి నా మొరను చేరనిమ్ము, 
నీ మాట చొప్పున నన్ను బోధించుము. 
170 నా విన్నపము నీ సన్నిధికి రానిమ్ము 
నీ మాట చొప్పున నన్ను తప్పించుము. 
171నా పెదవులు స్తోత్రము కుమ్మరించును, 
నీవు నీ కట్టడలను నాకు బోధపరుతువు. 
172 నా నాలుక నీవిచ్చిన మాట వచించును; 
ని ఆజ్ఞలన్నియు న్యాయ మైనవే. 
173నీ చెయ్యి నాకు సహాయాథ౯ మై ఉండుగాక, 
నీ పద్ధతులు ఏర్పరుచుకొంటిని. 
174 మొ పాప నీ రక్షణ కొరకు కాంత&ించి ఉన్నాను 
నీ బోధన నాకు మసోహరమైనది. 
175 నా ఆత్త బ్రతికి నిన్ను స్తుతించనిషు 
నీ న్యాయ విధులు నాకు సహాయమవుగాక, 
276 తప్పిపోయి నశించిన గొశ్రైవల తప్పిపోతిని, 
నీ సేవకుని వెతుకుము; నీ ఆజ్ఞలను మరన నైతిని. 


120. కీర్త న. 
యాత్ర కీర్తన, 














1నా శ్రమలో యెహోవాను గూర్చి మురబెట్లినాను 
ఆయన నాకు ఉత్తరమిచ్చెను. 


! . ౨ యహోవా! అబద్ధమాడు "పెదవులనుంచి, 
కపట మైన వాల్‌ నా ప్రాణము విడిపించుము. 
త కపటమైన నాలుకా! ఆయన నీకేమి ఇచ్చును? 
నీకు మరేమి చేసును! 


4 తంగేటి నిప్వులను, 
బలాఢ్యుని వాడిగల- బాణములను (ఇచ్చును.) 
ర అయ్యో! "నేను మెషెకులో పరదేశి నైతిని, 
శేదారు గుడారములయొద్ద కాపురముంటిని. 





* లేక, "నేను. | 
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6 సమాధానమందు డ్వేషపడే వానియొద్ద, 
నా ప్రాణము బహు కాలము నివసించెను, 
7 సమాధానమే నాకిష్టము 
అయితే చేను పలికేటప్పుడు వారు యుద్ధము కోరుదురు. 


121. కీర్త న. 
యాత్ర కీర్థన, 


1 కొండల తట్టు నా కన్నులు ఎత్తుదును; 
సహాయము నాకు ఎక్క_డనుంచి కలుగును? 
2 యెహోవా వల్లనే నాకు సహాయము కలుగును, 
ఆయన ఆకాళము భూమియు సృజించెను. 
3౩ అయన నీ పాదము కదలనియ్యకుండు గాక 
నిన్ను కాపాడేవాడు కునుకకనుండుగాక. 
4 ఇశ్రాయేలును కాపాడే ఆయన కునుకడు, 
ఆయన నిద్రపోడు. 
5 నిన్ను కాపాడేవాడు యహోవా, 
నీ కుడి పక్కను యెహోదచా నీకు నీడగా ఉన్నాడు. - 
6 పగలు, ఎండ చెబ్బ అయినను, 
రాత్రి, వెన్నల దెబ్బ అయినను నీకు తగలదు. 
7 కీడంతటినుంచి యెహూచా నిన్ను కాపాడును, 
ఆయన నీ ప్రాణము కాపాడును, 
రిఇది మొదలుకొని నిరంతరము, 
ఇచా నీ రాకపోకలయందు నిన్ను కాపాడును. 


122. కీర న. 
వల 
దావీదు యాత్ర, కీర్ణన. 


1 --యెహోనా ఇంటికి వెళ్లుదామని, 
వారు నాతో పలికినప్పుడు సంతోషించినాను. 

2 యెరూపులేమా! నీ ద్వారములలో 
మా పాదములు నిలివెను. 

3౩3 యెరూషలేమా! దట్టముగా కట్టబడిన పట్టణము వలె 

4 అక్క_డికి గోత్రములు, 
ఇశ్రాయేలుకు విధించబడిన ప్రకారము యెహోవా గోత్రములు 
యెహోవా నామము స్తుతించుటకు "వెళ్లెను. 

5 అక్కడ, న్యాయము తీర్చుటకు, సింహాసనములు, 
దావీదు వంశమునకు సింహోసనములు స్థాపించబడోను, 

6 యెరూషలేము సుఖము నిమిత్తము ప్రాథి౯ాంచుడి; 
నీ యందు (ప్రీతి గలనారు వథిక౯ాల్లుదురు. 

7నీ బురుజులలో సుఖము, 
నీ నగరులలో కేమము ఉండు గాక. 

కనా సహోదరుల నిమిత్తము నా చెలికాండ్ల నిమిత్తము, 
నీలో సుఖము కలుగు గాక అని పలుకుదును, 








123,124,125 కీరన లు. 


—o 





9 మన డేవుడైన యొహోనా ఇంటి నిమిత్తము, 
నీ మేలు కోరుదును. 
128. కీరన. 


—o 
యాత్ర, కీర్ణన. 

1 ఆకాళమందు ఆసీనుడై ఊండేవాడా! 
నీ తట్టు నా కన్నులు మైకెత్తుచున్నాను. 

2 ఇదుగో! సేవకుల కన్నులు తమ యజమానుల చేతితట్టు, 
దాసీ కన్నులు తేన యజమానురాలి ఛేతితట్టు ఏలాగో, 
ఆలాగే, ఆయన మనలను కరుణించే పర్యంతము, 
మన కన్నులు మన దేవుడైన యెోహోవాతట్టు చూచుచుండును. 

త మమ్ము కరుణించుము యెొహూవా! మమ్ము కరుణించుము; 
మాకు నిండా తిరస్కారము వచ్చెను. 

4 మేమో భోగవంతుల నిందచేతను, 
గర్విస్థుల తిరస్కారము చేతను నిండా నింసబడి ఉన్నాము, 


124. కీరన. 
దావీదు యాత్ర, కీరన, 


అ= 














1 ఇశ్రాయేలు ఈలాగున పలుకు గాక, 
_--యెహోవా మనకు తోడై ఉండకంే, 
2 మనుష్యులు మనకు విరోధముగా లేచినప్పుడు, 
యహూవా మనకు తోడై ఉండకుంశు, 
తివారి కోపము మనమీద రవులుకొన్న ప్పుడు, 
చారు మనలను ప్రాణముతోనే మింగివేతురు. 
4 అప్పుడు నీళ్లు మనలను ముంచివేసును, 
ప్రువాహము మన ప్రాణముల మోద పొర్గిపారును; 
5 అప్పుడు పొంగే నీళ్లు 
మన ప్రాణముల మోద పార్లిపారును. 
6 యెహోవాకు వందనము చేయబడు గాక, 
ఆయన వారి పళ్లకు మనలను అప్పగించ లేదు. 
7 వేటకాని ఊరినుంచి పక్న్షీవలె మన ప్రాణము తస్పీంచుకొ నెను 
ఉరి తెంపబడెను మనము తప్పించుకొంటిమి. 
8 ఆకాశము భూమిని సృజించిన యెహోవా పేరట, 
మనకు సహాయను ఉన్నది. 
125. కీర న. 
— 9 
యాత్ర కీర్తన, 
1యెహోవాయందు నమ్మిక ఉంచేవారు వీయూాను కొండవలెనుందురు 
. అది కదలక నిరంతరము నిలుచును. 
2 పర్వతములు యెరూషలేము చుట్టుకొనుచున్న వి; 
ఇది మొదలుకొని నిరంతరము 
యొహూవా తన (ప్రజలను చుట్టుకొనుచుండును, 





*లేక్క మా ఆళ్ళ, 


——————— rrr 














126,127 కీర్త నలు, 





7 వెదచల్లుటకు (ఒకడు) పిడికెడు విత్తనములు పట్టుకొని, 





౩ నీతిమంతులు అక్రమము చేయుటకు 
తమ చేతులు చాపకుండే నిమిత్తము, 
దుస్తుల అధికారదండము నీతిమంతుల భాగము మిద నిలువదు. 

4 యెహోవా! నీవు మంచివారికి, 
యథార్థ హృదయము గలవారికి నీ మంచితనము చూపుము. 

5 తమ వంకర తోవలకు తొలగిపోయే వారిని, 
యెహోవా, అక్రమము చేసే వారితోకూడా పోగొట్టును; 
ఇశ్రాయేలు మొద సుఖముండుగాక. 

Fear 
జా 
యాత్ర, కీర్తన. 

1 సీయోనుకు తిరిగి వచ్చినవారిని యెహోవా రావించుచుండగా, 
కలగనిన వారి వలె నుంటిమి. 

2 అప్పుడు నవ్వుతో మన నోరు, 
ఆనందగానముతో మన నాలుక నింపబడెను. 

3౩ అప్పుడు గ వారు, 
యెహోవా వారికొరకు గొప్ప కార్యములు చేసెనని చెప్పుకొనిరి. 

4 యెహోవా మన కొరకు గొప్ప కార్యములు చేసి ఉన్నాడు, 
కావున చంచ క. 

5 యెహోవా! దకీణ ప్రనాహముల వలె, 
చెరపట్టబడిన మా వారిని తిరిగి రావించుము. 

6 కన్నీళ్లతో విత్తేవారు సంతోషగానముతో పంట కోతురు; 


ఏడ్చుచు ఇటు అటు నడుచుచుండ వచ్చును 
8 అయితే తన పనలు మోసుకొని, 
నిశ్చయముగా సంతోషగానముతో వచ్చును, 
127. కీర్తన. 
షలోమా త్ర త్ర, కీర్తన, 
1 యెహోవా ఇల్లు కట్టించకపోతే, 
దాని కక్ట్రేవారి కస్టము వ్య రమే; 
యెొసహూవా పట్టణమును కాపాడకపో తే, 
కాపాజేవారు మేలుకొనుట వ్యర్ధమే. 
2 మోరు వేకువనే లేచి, చాలా రాత్రియైన తరువాత పండుకొని 
కష్టైర్జిత మైన ఆహారము తినుట వ్యర్థమే 
అ న. తన ప్రియునికి నిద్రలో దయచేసును 
3౩ ఇదుగో! కుమారులు యెహోవా స స్వాస్థ్యము, 
గర్భ ఫలము (ఆయన దయ చేసే) న 
4 బలవంతుని చేతిలోని బాణముల వలె, 
యౌవనకాల కుమారులు ఉన్నారు. 
క వారితో తన అంబుల పొది నింపుకొనినవాడు ధన్యుడు; 
అట్టివారు సిగ్గుపడక, 
గుమ్మములో తమ విరోధులతో మాట్లాడుదురు. 


*లేక, నిద్ర, 
















































125,129,130 కీర్తనలు. 





128. కీర్తన. 
యాత్ర, కీర్తన, 
1 యెహూనా యందు భయభక్తులు కలిగి, 
ఆయన త్రోవలో నడిచే ప్రతివాడు ధన్యుడు. 
2 నీ చేతుల కష్టార్దితము భుజింతువు, 
నీవు ధన్యుడవు; నీకు మేలు కలుగును. 
౩ నీ లోగిట నీ భార్య ఫలించే ద్రాాకూవల్లి వలె నుండున్సు 
నీ భోజనపు బల్లచుట్టు, 
నీ పిల్లలు ఒలీన చెట్టు మొక్క_ల వలె నుందురు 
4 ఇదుగో! యెహోవాయందు భయభక్తులు గలవాడు, 
ఆలాగున దీవించబడును. 
త యెహోవా సీయోనునుంచి నిన్ను దీవించుగాక్క 
నీ జీవితకాలమంతయు, 
నీవు యెరూషలేముయొక్క_ మేలు చూతువుగాక. 
6నీ పిల్లల పిల్లలను చూతును-గాక 
ఇశ్రాయేలు మిద, సుఖము ఉండుగాక, 


120: కీర్తన 


యాత్ర, కీర్తన. 








శై (మ నా యౌవన కాలము మొదలుకొని, 
నన్ను వాలా శ్రమ పెట్టిరని ఇశ్రాయేలు అనుకొన వచ్చును. 
2 — నా, ఈొవనకాలము మొదలుకొని నన్ను చాలా శ్రమ పెట్టిరి 
అయితే వారు. నన్ను జయించలేదు. 
కిదున్నేవారు నా వీపుమీద దున్నిరి; 
వారు తమ వాళ్ళను పొడుగుచేసిరి. 
4 యెయ౮భూూవా న్యాయము గలవాడు, 
ఆయన, దుష్టుల పాశములు ఖిండించెను. 
త సీయోనును ద్వేషించేవారందరు 
సిగ్గుపడి వెనుకకు తిరుగుదురు శాక. 
6వారు ఇంటి పైని గడ్డివలెనుందురు గాక, 
అది ఊడతీయక మునుపే వాడిపోవును. 
7 కోనేవాడు తన చేత్సినెనను, 
పనలు క్ట్రేవాడు తేన ఒడినైనను దానితో నింపుకొనడు. 
ఏ మరియు దాటిపోయేవారు, 
_యెహూనా దీవెన నీ మిద ఉండు గాక; 
-మయొహాూవా పేరట మిమ్లు దీవించుచున్నామని పలుకరు,. 


130. క్రీ ర్ల న. 
యాత్ర కీర్తన. 








= క 
1 యెహోవా! అగాధ జలములనుంచి నిన్ను గూర్చి మొర బెట్ట ఉన్నాను. 
2 ప్రభువా! నా శబ్దము ఆలకించుము; 














కన్నతదా మట 


పూ 


131,132 కీర్త నలు. 











నీ చెవినెగ్చి, నా ప్ర్రాథ౯నల శబ్దము వినుము; 
3 యెహోవా! నీవు అక్రృమములను ఎంచితే, 
ప్రభునా! ఎవడు నిలుచును? 
4 ఆయితే (మనుష్యులకు) నీయందు భయభక్తులు కలుగుటకు 
ని యొద్ద శమ కలదు. 
5 యెహోవా నిమిత్తము నిరీక్నీంచినాను; నా ఆత్త నిరీశీంచెను; 
ఆయన వాక్యము నిరీక్నీంచినాను. 
6 ఉదయము కొరకు ఎదురు చూచేవారి కంశే, 
నా ఆత్త ప్రభువు తట్టు చూచుచున్న ది; 
ఉదయముకొరకు ఎదురు చూచేవారి కంశే చూచుచున్న ది. 
75 ఇశ్హాయేలు! యెహూావాను నిరీశ్నీంచుము; 
యెహోవా యొద్ద కృప ఉన్న ది; 
ఆయన యొద్ద సంపూణ౯ా విమోచకత్వము ఉన్నది; 
8 మరియు ఆయన ఇశ్రాయేలుని, 
వాని అ,క్రమములన్నిటినుంచి విమోచనము చెసును. 


181. కీర్త న. 
చావీదు యాత్ర కీర్తన. 





1యెహూవా! నా హృదయము గర్వపడుటలేదు, 
నా కన్నులు మీదు చూచుట లేదు, 
నాకందని గొప్పవాటియం దైనా ఆశ్చర్య మైన వాటియందైన్మా 
చేను పృవతికాంచుట "లేదు. - 
2 అయితే చనుపాలు విడిచి తన తల్లియొద్దనున్న పిల్లవలె, 
నా ప్రాణము ఓదాచు౯కొని సముదాయించుకొంటిని, 
నా యొద్ద నా ఆత్త, పాలు మాన్చబడీన పిల్లనలె నున్నది. 


డు ఇశ్రాయేలూ! 
ఇది మొదలుకొని నిరంతరము యెహోవాను నిరీకషించుము. 
le Se 
యాత్ర కీర్తన. 


1 యొహోవా! డావీదుయొక్క చాధలన్నియు, 
అతని మేలుకై. జ్ఞాపకము చేసుకొనుము. 

2 అతడు యెహోవాతో ప్రమాణము చేసి, 

5 -- నేను యెహోవా నిమిత్తము ఒక సలమ్ము 
యాకోబు సమరుని కొరకు ఒక నివాస 'స్పలము సంపాదించుదాకా, 

8 నా నివాసమైన గుడారములో (ప్రవేశించన్ను 
నా శయనమైన మంచము ఎక్కను 

తనా కన్నులకు నిద్రయు, 

నా కొనురెప్పలకు కునికిపాటును రానియ్యనని, 
యాకోబు సమరునికి యొక్కు_కొనెను. 

6 ఇదుగో! ఎప్రాతాలో దాని గూర్చి వింటిమి; 
యాయరు* పొలములలో అది దొరికెను. 


* లేక అడవి. 





త లా. DERI శకననోని 








జాలా ఉగొదరిగాయతంలాటనల దాంతాంంవాం కాం! 
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7 ఆయన నివాస సలములోకి చేరుదము, 
ఆయన పాదపీఠను యెదుట సాగిల పదుదము. 
క యెహోవా! నీవు లెమ్ము, 
నీ శక్తిగల పెక్టైతో వ్‌ సుఖాలయములో ప్రవేశించుము, 
తినీ యాజకులు సతి నహింతురు గాక, 
నీ భక్తుల” ఉత్సాహ గానము చేతురు గాక. 
10 నీ నేవకడైన దావీదు నిమిత్తము, 
నీ అఖిషిక్తుని ముఖము నిరాకరించకుము. 
11 యెహోవా దావీదుతో సత్య ప్రమాణము చేసెను, 
ఆయన మాట తప్పడు, 


—నీ సింహాసనము మిద నీ స స. 


12 నీ కుమారులు నా నిబంధన, 
చేను నారికి బోధించే నా సాక్యుము. గైకొంశే, 
నిరంతరము నారి కుమారులును, 
నీ సింహాసనము మోద కూచుకాందురనెను. 
13 యెహోవా సీయోనును ఏర్పరుచుకొనేెను; 
అది తనకు నివాస స్థలము గా ఇచ్చయించుకొని ఉన్నాడు. 
శశ అది నిరంతరము గాకు సుఖాలయమై ఉండును, 
అక్క_డ నివసింతును; దీని ఇచ్చయించుకొంటిని. 
15 దాని ఆహారమును అధికముగా దీవింతును, 
డాని వీదలను అన్నముతో తృ ప్పిపరుతును. 
16 దాని యాజకులను రక్షణ యనే సత్తు భరింపచేతును; 


దాని భక్తులు బహు ఆనందగానము చేతురు. 
17 అక్కడ దావీదుకు కొమ్ము మొలవ చేతును, 

నా అభిషిక్సని కొరకు దీపము సిద్ధపరిచితిని. 
18 ఆయన శత్రువులను సిగ్గు వహింపచేతును; 

ఆయన మిద ఆయన కిరీటము తేజరిల్లును. 


1833. కరన 


దావీదు యాత్ర, కీర్త కీరన, 


2 ఇదుగో! సోదరులు ఐకరిముగా నివసించుట, 
ఎంతో మంచిది! ఎంతో మసూహరమైనది! 


శి అది తలపై పోయబడి, గడ్డము మోద, 
అహరోను గడ్డము మిద కారుత్రు 
అతని అంగీల చెంగుమట్టుకు కాశెడి,. 
మంచి తైలము: వలె నున్నది. 

శ్రి సీయోను కొండలమోద దిగు 
హెమోకాను మంచు వలె నున్నది; 
అక్క_ఢ యహాూవ్యా ఆశీర్వాదమును 
నిరంతరముండేడి జీవమును 'విధించెను. 





*లేక్క నీ దయా ప్రుస్తులు. 
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134. కీ ర న 
యాత్ర కీరన, 


] ఇదుగో! యెహోవా సేవకలారా! 
యహహాోూవా మందిరములో రాత్రి నిలిచువారలారా! 
యెహోవాకు వందనము చేయుడి. 

2 పరిశుద్ధ స్థలము వైపు మీ చేతులు సైెకెత్తి, 
యెహోవాకు వందనము చేయుడి. 

తె ఆకాళము భూమియు సృజించిన యెహో 
సీయోనులోనుంచి నిన్ను డీవించుగాక. 


135. కీరన . 
—o 
1 హల్లెలూయా, 
యెహోవా నామము స్తుతించుడి; 
2 యెహోవా మందిరములో, 
మన దేవుని ఇంటి అంగడములలో నిలివెడ్తి 
యెహోవా సేవకులారా! స్తుతించుడి, 
తె హల్లెలూయా! యహోవా. మంచివాడు, 
ఆయన నామము కీతిణాంచుడ్డి అది మనోహర మైనది. 
4 యెహోవా తన కొరక యాకోబుని, 
తన విశేష సంపాద్యముగా ఇశ్రాయేలుని ఏర్పరుచుకొ నెను. 
5 యెహోవా గొప్పవాడనియు, 
మన ప్రభువు సమస్త దేవతలకం శే, 
అధికుడనియు నేను ఎరుగుదును. 
6 ఆకాశమందు, భూమియందు, శ 
సముద్రాది అగాధ జలములన్ని టియందు, 
తనకు ఇష్ట మైనది యానత్తు జరిగించెను. 
7 ఆయన భూదిగంతములనుంచి ఆవిరి లేవ చేసును, 
వానతో ఉండుటకు మెరుపు పుట్టించును, 
తన కొట్లలోనుంచి గాలి బైలువెళ్ల చేసును. 
8 ఆయన, మనుష్యులు మొదలుకొని పశువుల పర్యంతము, 
ఐగుపులో తొలిచూలులను చంపెను. 
9 ఐగువ్రూ! పరోకును, అతని ఉద్యోగస్థులకును విరోధముగా, 
ఆయన ఆనవాళ్లను అద్భుతములను నీ మధ్య పుట్రెంచెను. 
10 ఆయన అనేక శస్త్ర మళ కొలను; బలిష్థ రాజులను 


11 ఆమోరుల రాజైన సీహూనునిి 
చాపాను రాజైన ఓగుని సంహరించెను, 
కనానుయొక్క_ సమస్త రాజ్యములను (కొట్టినాడు.) 
12 ఆయన వారి దేళము స్వాస్థ్యముగా, 
ఇ,శా,యేలనే తన [ప,జలకు సా(స ముగా ఇచెను; 
న! నీ a వ | న 
యెహోవా! నీ జ్ఞుసకము తరతరముల మట్టుకు నుండును. 
14 యెహోవా తేన ప్రజల నిమిత్తము న్యాయము తీర్చును; 
ఆయన తన సేవకులను గూచికా సంతాపపడును. 
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15రాస్ట్ర ముల విగ్రహములు వెండి బంగారములు; 


అవి మనుష్యుల చేతి పనులు. 
16 వాటికి నూరు ఉండియు పలుకోవు, 
వాటికి కన్నులు ఉండియు చూడవు. 
17 వాటికి చెవులు ఉండియు వినవు, 
వాటి నోళ్లలో ఊపిరి లేశమైనను లేదు. 
18 వాటిని చేసే వారు, 
వాటియందు నమ్మిక ఉంచే వారందరు వాటి వలె నుందురు, 
19 ఇశ్రాయేలు ఇంటివారలారా! యెహోవాను స్తుతించుడి, 
అహరోను ఇంటివారలారా! యెహోవాను స్తుతించుడి. 
20 లేవీ ఇంటివారలారా! యెహూోనాను స్తుతించుడి, 
యెహోవాకు భయసడే వారలారా! యెహోనాను స్తుతించుడి. 
21 యెరూవలేములో నివసించు యెహోనాకు, 
వీరోనులోనుంచి వందనము చేయబడు గాక, 
హల్లెలూయా, యెహోవాను స్తుతించుడి, 


1836. కల న, 


1 యెహోవాను స్తుతించుడి; ఆయన మంచివాడు, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 
2 దేవతల దేవుని స్తుతించుడి, 
ఆయన కప నిరంతరము నుండును. 
శ ప్రభువుల ప్రభువుని స్తుతించుడి, 
. ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 
4 తనంతట తానే గొప్ప అద్భుతములను చేసెను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 
ర్‌ జ్ఞానము వల్ల ఆకాళము కలుగ చేసెను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 
6 నీళ్ళమీద భూమి పరిచెను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 
7 గొప్ప 'వెలుగులనుగా, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును, 
8 పగటిని ఏలుటకు సూర్యుని చేసెను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 
9 రాత్రిని ఏలుటకు చంద్రుని, నక్షత్రములను వేసెను 
| ఆయన కప నిరంతరము నుండును, 
10 ఐగుపు దేశములో తొలిచూలులను చంపెను, 
న ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 
| 11 బలమైన చేతితోను చాపిన చాహువుతోను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును, 
12 వారి మధ్యనుంచి ఇశ్రా,యేలుని మైకి తీసుకొని వచ్చెను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 
| 13 బర సముద్రము భాగములుగా ఛేదించెను, 
| ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 
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జాని 





14 ఇశ్రాయేలుని దాని ద్వారా వెళ్ల వేసెను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 

15 ఫరోను అతని సైన్యమును ఎర, సముద్రములో విదల్బెన్కు 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును, 

16 అరణ్యము ద్వారా తన ప్రజలను నడిపించెను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును, 

17 గొప్ప రాజులను కొళ్టైను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును, 

18 ఘనత వహించిన రాజులను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 

19 ఆమోరుల రాజైన సీహాూనున్సి 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 

20 చాపాను రాజైన ఓగుని చంపినవాని స్తుతించుడి, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 

21 ఆయన వారి దేశము స్వాస్థ్యముగా, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 

22 తన సేవకుడెన ఇ.శా,యేలుకు సా$స ముగా ఇచెను 
న మ. చ. 

23 ఆయన మన దీనదశలో మనలను జ్ఞాపకము చేసుకొనెను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 

24 మన విరోధులలోనుంచి మనలను విడిపించెను, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 

25 సమస్త జీవులకును ఆయన ఆహారము ఇచ్చుచున్నాడు, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 

26 ఆకాశమందలి దేవుని స్తుతించుడి, 
ఆయన కృప నిరంతరము నుండును. 


187. కీరన. 
కు 

1 బాబెలులో నదుల యొద్ద, 
మనము సీయోనును జ్ఞాపకము చేసుకొని, 
అక్కడ కూర్చుంటిమి; అప్పుడు ఏడ్చినాము, 

2 దాని మధ్యను, నృక్షములకుో 
మన కిన్నెరలు వ్రేలాడ వేసితిమి. 

శ మనలను వెరపట్టుకొని వెళ్లినవారు, కీర్తన వాక్యములను, 
మనల పాడు. చేసినవారు ఊల్లాసమును కోరి, 
--సీయోను కీర్తనలలో ఒకదాని మా నిమిత్తము పాడుడనిరి. 

4 అన్య దేశములో యెహోవా కీర్తన ఏలాగు పాడగలము! 

5 ఓ యెరూషలేమా! నిన్ను నేను మరిచితే, 
నాకు కుడి చేతికి మరుపు కలుగుగాక. 

6 నేను నిన్ను జ్ఞాపకము చేసుకొనక పోయినను, 
నా ముఖ్య 'సంతోషముకంతే, 
యెభూపులేమును మిక్కిలి ఎంచకపోయినను, 
నా నాలుక నా అంగిటిని హత్తుకొనుగాక. 


* Bnglish, willow trees. 
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7 యెహోవా! ఎదోము జనుల నిమిత్తము, 
యెరభూపషలేము దినము జ్ఞాపకము చేసుకొనుము; 
చారు--దాని నాశము చేయుడి, 
దాని సమూల నాళము చేయుడి అని పలికిరి. 

8 పాడు చేయబడిన బాబెలు కుమారీ! 
నీవు మాకు చేసిన కార్యమునకు ప్రతిగా 
నీ ఎడల చేసే వాడు ధన్యుడు. 

_ 9 నీ పిల్లలను పట్టుకోని, 
బండ మోద వారిని కొ్రేవాడు ధన్యుడు. 


138. కీర్తన. | 
దావీదు (క్రీర్తన) 











1 పూణ౯కా హృదయముతో నిన్ను స్తుతింతును, 
"దేవతల యెదుట నిన్ను క్రీరింతును; 
2 నీ పరిశుద్ధాలయము తట్టు సాగిలపడుదును, 
నీ కృపా సత్యములు సట్టి నీ నామము స్తుతింతును | 
నీ సర్వ నామముకంళే నీ మాట గొప్పచేసి యున్నావు. 
| 





3 నేను మొరబెట్టిన దినమే నాకు ఉత్తరమిచ్చి నావు; 
| నా ఆత్సకు ధైర్యము విస్తరింప చేసితివి. 
స 4 యెహోవా! భూరాజులందరు నిన్ను స్తుతింతుర్వు; 
/ వారు నీ సూటి మాటలు విని యుందురు. | 
1 5 -యెహూవా మహిమ గొప్పదని, | 
' వారు యెహోవా మాగకాములను గూర్చి “గానము చేతురు. | 
6 ఎందుకంచే యెహోవా మహోన్నతుడు, | 
| అయినను దీనులను ల&ీంచును; | 
: ఆయన దూరమునుంచి గర్విష్టుని తెలుసుకొనును. 
| 7 నేను ఆపదలో నడిచినను, నీవు నన్ను బ్రతికింతువు; 
' నా శత్రువుల కోపమునకు విరోధముగా నీ చేయి బాపుదువు, 
నీ కుడి చేయి నన్ను రత్నీంచును, 

8 యెహోవా నా నిమిత్తము తీర్చు చేసును;t 

యహోవా! నీ కృప నిరంతరముండును: 

నీ చేతి కార్యములు విడిచి పెట్టకుము. 











139. కీర్త న. 


దావీదుకీర్హ న. 


2 నేను కూర్చుండుట్క 'లేచుటయు నీకు తెలుసును; 
దూరమునుంచి నా మనస్సు (గ్రహించి యున్నావు. 

3 నీవు నా నడక, నా పడకను ఆవరించుకొని యున్నావు, 
నా త్ర్యోవలన్నియు నీకు బాగా తెలుసును. 

4 మాట నా నోటికి 1 రాక మునుపేే, 


| 

| 

1 యెహూానా! నన్ను పరిశోధించి ఎరిగి యున్నావు. 
| 

| ఇదిగో! యెహోవా! అది నీకు పూతి౯గా తెలుసును. 
| 





*లేక, దుర్చినము, + లేక, మేలు నెరవేర్చును. 57. 2. ఫాట్రీలో, నాలుకకు. 
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ర్‌ వెనుకను, ముందటను నన్ను ఆవరించుకొని యున్నావు, 
నీ చేయి నా మోద ఉంచి యున్నావు. 
6 ఈ తెలివి నాకు ఆశ్చర్య మైనది; 
అది ఊన్నత మైనది; అది నాకందదు. 
7నీ ఆత్త యొద్దనుంచి చేను ఎక్క_డికి వెళ్త గలను? 
నీ సన్నిధినుంచి ఎక్కడికి పారిపో గలను? 
8 నేను ఆకాళ మెక్కినను, నీవు అక్కడ నున్నావు; 
చేను అధోలోకమందు ళయనించిననుు ఇదుగో! అక్క_డనున్నావు. 
9 "నేను వేకున రెక్కలు కట్టుకొని, 
పశ్చిమ దిగంతములతో నిదసీంచినను, 
10 అక్క_డను నీ చేయి నన్ను నడిపించును, 
నీ కుడి చేయి నన్ను పట్టుకొనును. 
11 ---చచీకటి నన్ను కమ్మి, 
నా చుట్టు పగలు రాత్రి, వల నుండుగాక అనుకొంశే, 
12 చీకటి అయినను, నీకు -ఏకటి కలుగచేయదు, 
రాత్రి పగటి వలె వెలుగును; 
నీకు చీకటి, వెలుగగను సమానమే. 
13 నా అంతరింద్రియములు నీవే వళము వేసుకొని, 
నా తల్లి గల ముంద నన్ను ఒనర్చి యున్నావు. 
14 నిన్ను స్తుతింతును, 
భీకరమైన అద్భుత కార్యముల వల్ల ఏర్పరచబడితిని; 
నీ కార్యములు అద్భుత మైనవి; 
అది నా ఆత్మకు బాగా తెలుసును. 
15 నేను రసస్యమందు పుట్టించబడి, 
భూమి అగాధ స్థలములలో వలె, 
విచిత్రముగా నిర్గించబడినప్పుడు, 
నా ఎముకలు నీకు మరుగై యుండలేదు. 
16 నీ కన్నులు నా పిండము చూచినవి; 
వాటిలో ఒకటి అయినను లేనప్పుడు, 
ఏర్పరచబడిన నా దినములన్నియు, 
నీ ప్రుస్తకమందు వ్రాయబడినవి. 
17 దేవా! నాకు నీ తలంపులు ఎంతో అమూల్య మైనవి! 
వాటి మొత్తములు ఎంతో విస్తారములు! 
18 వాటిని లెక్కింతునంకే, ఇసుకకన్న విస్తార మైనవి; 
చేను మేలుకొని నీ యొద్ద ఇంకనున్నాను. 
19 దేవా! నీవు దుష్టులను చంపక మానవే! 
రక్తాపరాధులారా! నా యొద్దనుంచి తొలగి పోవుడి. 
20 వారు దురాలోచనతో నిన్ను గూర్చి. పలుకుదురు, 
నీ విరోధుల వ్యర్థముగా నీ పేరు. ఎత్తుదురు. 
21 యెహోవా! నిన్ను చ్వేషించే వారిని నేను ద్వేషించ వద్దా? 
నీకు విరోధముగా లేచువారి ఎడల -చీదరపడ వద్దా? 





* లేక, నావిషయమై. 
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29 నేను పూణకా ద్వేషముతో వారిని ద్వేషించి, | 
వారు నాకు శత్రువులనుకొంటున్నాను. 
23 దేవా! నన్ను పరిశోధించి నా హృదయము తేలుసుకొనుమ్యు | 
నన్ను సరీకీంచి నా ఆలోచనలు తెలుసుకొనును. 
24 నాయందు ఆయాసకర మాగ౯మున్న దేమో చూచి, 
నిత్యమార్షమందు నన్ను నడిపించుము. | 
౧ 
140 కీరన. 


వావి 


ప్రధాన గాయకునికి, దావీదు కీర్తన. 


1 యహోవా! చెడ్డ మనుష్యులనుంచి నన్ను విడిపించుము, 
బలాత్మా_రము చేసెడి నరులనుంచి నన్ను కాపాడుము, 
2 నారు తమ హృదయములలో కీదులు ఆలోే-ింతురు, 
దినమంతయు ర కొరకు కూడుకొని యుందుగరు.* 
శే పొమువలె వారు తమ నాలుకలు వాడిచేసి యున్నారు, 
గ వారి పెదవుల కింద నాగ విషము కలదు. 





తయహాావా! దుష్టుల చేతులనుంచి నన్ను రక్షించుము; 
బలాత్కారము చేసే నరులనుంచి నన్ను కాపాడుము; 
నా అడుగులు జారదోయుటకు తలంచియున్నారు. 

త గర్విష్టులు నా కొరకు ఊరిని, త్రాళ్లను ఒడ్డియున్నారు, 
వారు తోవ పక్కను వల పరిచిర, 


_ నా కొరకు బోనులు ఒగ్చిరి. సెలా, | 
6 నేను యెహోవాతో పలికిన మాట, . 
నీవే నా బేవుడవు, 


యుహోూనా! నా పా/,థకనల శబ్దమునకు చెవి నెగ్గుము, 
7 యహోవా! నా రక్షణకు బలమైన ప్రభువా! 

నీవు యుద్ద దినములో నా తేల కప్పినావు. 
8 యెహోవా! దుష్టులు కోశేవాటిని ఇయ్యకుము, 

వారి ఊద్దేళము కొనసాగింపకమ్యు వారు హెచ్చియుందురు, 





9 నన్ను చుట్టుకొ నే వారి తలను, 
వారి పెదవుల కీడు కప్పుగాక. 
10నారి మోద నిస్వులు పడుగాక, 
వారు తిరిగి లేవకుండా అగ్నియాత్రములోను 
అగాధ జలములలోను తోయబడుదురు గాక. 
1] చెడ్డమాటలాడే వాడు? భూమిలో స్థీరపరచబడడు, 
బలాత్మా_రిని పడదోయుటకు కీడు వాని తరుమును. 
12 యెహోవా బాధపడే నానికి నాషయము, 
దర్శిద్రునికి న్యాయఫు తీర్పు చేసునని -ఎరుగుదును. 
13 నిశ్చయముగా నీతిమంతులు నీ నామము స్తుతింతుఠు; 
వాలు నీ సమ్ముఖమందు నివసింతురు. 

















* లేక యుద్ధము సిద్ధపరుచుకొందురు. +ెవాల్రీలో, చెడ్డ నాలుకగలనాడు. 
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141. క రన. 
అవని 
దావీదు కీర్తన. 
1 యొహోనా! నిన్ను గూర్చి మొరబెటినాను, 
3 లు 
నా యొద్దికి త్వరపడి రమ్బు 
యట బళ 
నిన్ను గూర్చి చేను మొరబెట్టునప్పుడు, 
నా మాటకు చెవి సెగ్గుము. 
2 ధూపము వలె నా ,పారన, 
అ a 
సాయంకాల నైవేద్యము వలె నా చేతులెత్తుట్క 
నీ యదుట నిత్యమను-గాక. 
౩ యెహూానా! నా సోటికి కావలి ఉంచుము 
నా పెదవులనే ద్వారమునకు కాపు పెట్టుము. 
4 అక్రమము చేసే మనుష్యులతో, 
దుణీ౯తి ప్రగల్బ కార్యము చేయుచు వచ్చుటకు, 
ఏ దుపష్కార్యమునకు నా హృదయము తిరగనియ్య కుమ్ము 
వారి రుచిగల పదార్థములు నన్ను తిననియ్యకుము. 
5 నీతిమంతుడు నన్ను కొట్టితే, అది కృష; 
అతడు నన్ను గద్దించితే అది తలకు తైలము; 
నా తల దాని నిషేధించదు; 
నా ప్రార్థన ఇంకా వారి అపాయముల విషయమే యుండును. 
6 నారి ఏలికలు శ్రేలమునుండి కిందపడదోయబడినప్పుడు, 
జనులు--మథుర మైనవని నా మాటలు విందురు. 
7 ఒకడు భూమి దున్నుచు చీల్చునట్లు, 
మా ఎముకలు అథోలోక ద్వారమున చెదిరి యున్నవి. 
8 యెహోవా! నా ప్రభువా! నా కన్నులు నీ తట్టు ఉన్నవి, 
నిన్ను ఆశ్తయించినాన్వు నా (ప్రాణము కుమరించకుము. 
9వారు నా నిమిత్తము ఒడ్డిన ఊరినుంచియు, 
అక్రమము చేసే నారి బోనులనుంచియు నన్ను కాపాడుము. 
10 దుస్తులు తమ తమ నలలలో చిక్కుదురుగాక్క 
అంతలో చేను తప్పించుకొని పోదును. 
142. కీర న. 


వానల 
గుహలో ఉన్న ప్పుడు దావీదు బోధ ప్రార్థన. 
ని నోరెత్తి యెహోనాను గూర్చి మొరబెట్టుదును, 
కంఠ మెత్తి యెహోవాను Bc 


2 ఆయన యెదుట చా చింత కుమరింతును, 
ఆయన యెదుట చా చాభ తెలియచేతును. 
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కైనా ఆత్త నాలో కుందినప్పుడు, 

నా మార్లము నీకు తెలుసును; 

“నీను నడిచు తోవలో, 

వారు నా నిమిత్తము చాటుగా ఊరినొగ్ణి యున్నారు. 
4 కుడి పక్క. నిదానించి చూడుము, 

నన్ను ఎరిగినవాడు ఎవడును లేడు; 

నాకు ఆశ్సయము లేకపోయెను 

నా ప్రాణమును గూర్చి విచారపడుో వాడు లేడు. 
కఠ యహోవా! నిన్ను గూర్చి మొర బెట్టినాను; 

--నా ఆశ్రయము నీవే, 

సజీవుల భూమిలో నా నస న్‌ సగము నీవే అనుకొంట్‌ని. 
6నా శేక వినుము, నేను బాలా కుంగియున్నాను; 

నన్ను తేరుమువారినురిచి నన్ను విడిపించుము, 

వారు నాకంశు బలిష్టులు. 
7 నీ నామము స్తుతించుటకు, ' 

చరసాలలోనుంచి నా (ప్రాణము పెకి తెప్పించుము; 

నీవు నాకు చాలా మేలు చేసితివని, 

నీతిమంతులు నన్ను చుట్టుకొందురు. 


13. కర స. 
దావీదు కీర్తన. 
1యహూవా! నా eyes వినుము, 
నా విన్న సములకు చెవినెగ్గుము; 
నీ విశ్వాస్యత ప్రకారముగా, నీ నీతిప్రకారముగా, నాకొత్తేరమిమ్లు. 
2 న్యాయ విమళ౯లోకి నీ సేవకుని తేకుము; 
నీ యెదుట ఏ జీవుడును నీతిమంతుడు కాడు. 
౩ శత్రు,వు నన్ను! తరిమెను; నా జీవము "నేల పడగొ ప్రిను; 
చిరకాలము కిందట చనిపోయిన వారిని వలె, 
నన్ను చీకటిలో నివసింప చేసియున్నాడు. 
ఉనా ఆత్త నాలో కుందియున్నది, 
నా హృదయము నాలో మూ;న్పడి యున్నది. 
5 పూర్వ దినములు జ్ఞాపకము చేసుకొని యున్నాను; 
నీ కార్యములన్నియు ధ్యానించుచు, 
నీ చేతుల పని యోచించుచున్నాను. 
6నీ తట్టు నా చేతులు చాపి యున్నాను, 
నా (ప్రాణము నీ నిమిత్తము, ఎండిన భూమి వలె దప్పిగొని యున్నది. 


* లేక, జూలిపడే. +లేకునా ప్రాణము. 
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7 యహూవా! త్వరగా నాక్టుత్తరమిమ్తు, 
'నా ప్రాణము శ్నీణించి యున్నది; 
నీ ముఖము నాకు దాచకుము, 
దాచితే సమాధిలోకి దిగువారి వలె నుందును. 
8ఉదయము నీ కప సమాచారము నాకు వినిపించుము, 
నీ యందు నమ్మిక ఉంచి యున్నాను; 
చేను నడవ వలసిన మాగక౯ము నాకు తెలియ చేయుము; 
నా మనస్సు నీ యందు పెట్టుకొని యున్నాను. 
9 యొహోవా! నా శత్రువులలోనుంచి నన్న్ను విడిపించుము, 
న్‌ శరణుజొచ్చి యున్నాను. 
10 నీకిష్ట మైనది చేయుటకు నన్ను బోధించుము, 
నీవే నా దేవుడవు; 
నీ మంచి ఆత్త సరళ భూమి మిద నన్ను నడిపించుగాక. 
11 యహోవా! నీ నామము నిమిత్తము నన్ను (బ్రతికించుము; 
నీ నీతివల్ల నా ప్రాణము శ్రుమలోనుంచి సైకి రప్పించుము. 
19 నీ కృప చేత నా శత్రువులను సంహరింతువు, 
నా ప్రాణమును చాధపరిచే నారినందరిని నాశము చేతువు; 
నేను నీ సేనకడను, 
144. ౨కీ3ఠళినణ 
ల్‌ 
దావీదు కీర్థన. 
1యెహోావా, నా శైలము స్తుతించబడు గాక; 
ఆయన నా చేతులకు యుదము, 
నా (శ్రేళ్లకు పోరాటము నేర్పుచున్నాడు. 
2 ఆయన నా కృప నా కోట, 
నా దుర్గము, నన్ను తప్పించువాడు; 
నా కేడెము, నేను ఆశ్రయించువాడు 
నా జనులను నాక లోపరిచేవాడునై యున్నాడు. 
3 యహోవా! నీవు మనుష్యుని తెలుసుకొనుటకు, 
నరప్పుత్రుని తలంచుటకు అతడు ఏసాటివాడు! 
4 నరుడు ఊపిరిని పోలి యున్నాడు, 
వాని దినములు దాటిపోవు నీడ వలె నున్నవి. 
5 యెహూవా! నీ ఆకాశము వంచుకొని దిగి రమ్ము 
పర్వతములు పొగరాజే నిమిత్తము వాటిని ముట్టుము. 
6 మెరుపులు మెరిపించి, వారిని చెదర గొట్టుము, 
నీ చాణములు వేసి వారిని ఓడకొట్టుము. 
7 మెనుంచి నీ చేయి చాపి నన్ను తప్పించుము; 
మహా జలములలోనుంచి, 
అన్యుల చేతిలోనుంచి నన్ను విడిపించుము. 
8 వారి నూరు వంచన గల మాటలాడెను; 
వారి కుడి చేయి అబద్ధము గల కుడి చేయి. 
9 దేవా! నిన్ను గూర్చి నూతన కీర్తన పౌడుదును, 
పది తంతుల వీణతో నిన్ను క్రీరింతును. 




















145 కీరన లు. 


0, 





10 నీవు రాజులకు విజయము దయ చేతును, 
దుష్టుని ఖడ్డమునుంచి, నీ సేవకుడైన దావీదును తప్పింతువు. 
11 నన్ను తప్పించుము, అన్యుల చేతినుంచి నన్ను విడిపించును, 
వారి మోరు వం-దన గల మాటలా డెను, 
వారి కుడి చేయి అబద్ధయు గల కొడి చేయి. 
]2మా కుమాగులు యావన కాలమందు, 
గొప్పగా ఎదిగిన మొక్కల నలెను, 
మా కుమాతెకాలు నగరు (స్తతిమల రీతిగా, 
క్కిన మూల కంబముల వలె నుండగా 
13మా కొట్లు నింపబడి నానా విధమైన ద్రవ్యములిచ్చుచు, 
మా గొశ్చెలు వేల కొలది, 
నూ గడ్డి వీళ్లలో పదివేల కొలది, 
సంతాన చ పాందుచుండ-గా, 
14 చూలుకొ నే మా పశువులు ఈచుకపోక ఈనుచుండగా, 
మా వీధులలో కేకలు లేకపోవుచుండగా, 
15 అట్టి మా నం ఉన్న ప్రజలు ధన్యులు; 
ఏ ప్రజలకు యెహోవా దేవుడై యున్నాడో వారు ధన్యులు, 


రన. 
దావీదు కీర్థన. 
1నా దేవా! నా రాజా! నిన్ను “హాచ్చింతును, 


నీ నామము నిరంతరము స్తుతింతును. 
2 ప్రతి దినము నిన్ను స్తుతింతును, 
నీ నామము నిరంతరము స్తుతింతును. 
శి యహోవా గొప్పవాడు, మిక్కిలి స్తుతి పొంద తగినవాడు; 
ఆయన గొప్పతనము అగోచర మైనది. 
4 ఒక తేరమువారికి ఒక తేరమువారు నీ (క్రియలు కొనియాడుచు 
నీ గొప్ప కార్యములు తెలియ చేతురు. 
కనీ (ప్రభావము యొక్క మహహాూాన్నత మైన మహిమను, 
నీ అద్బుత కార్యములను ఛ్యానింతును. 
6 (మనుష్యులు) నీ ఫీ్‌కర కార్యముల పర్శాక్ర్రమము వచింతురు, 
నీ మాహాత్మ్యము వినరింతును. 
నీ 
7 నీ అధికమైన మంచితనము జ్ఞుపకము చేసుకొని వచింతురు, 
సూరెత్తి నీ నీతి కీర్షింతురు. 
కి యహోవా దయా దాకీణ్య ములు గలవాడు, 
ఆయన దీఘుకాశాంతుడు, కృపాతిశయము గలవాడై యున్నాడు. 
9 యయూనవా అందరికినుపకారి, 
ఆయన కనికరములు ఆయన సమస్ప కార్యముల మోద నున్నవి. 
1ంయొహోవా! నీ (క్రియలన్నియు నిన్ను స్తుతించును, 
నీ దయా పావులు నీకు సాగిలపడి కొనియాడుదురు. 





























స జను 
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11,12 వారు నీ రాజ్య ముయెక్క_ మహిమను చెప్పుచు, 
--ఆయన బలము, ఆయన రాజ్యముయొక్క_ మహోన్నతమైన (ప్రభావము, 
నరపుత్రులకు తెలియ చేతుమని, 
నీ బలమును గూర్చి పలుకుదురు. 

13 నీ రాజ్యము సకల యుగాల రాజ్యము, 
నీ రాజ్య పరిపాలన తరతరముల మట్టుకు నిరంతరముండును. 

14 యెహోవా పడిపోవుచుండే వారినందరిని నిలువ బెట్టును, 
కుంగిపోయిన వారినందరిని లేవ చెత్తును, 

15 సమస్త జీవుల కన్నులు నీ తట్టు ఎదురు చూచుచున్న వి, 
తేగిన-కాలముందు నీవు వారికి ఆహారమిచ్చుచున్నావు. 

16 నీవు నీ చేయి విప్పి, 
ప్రతి జీవి కోరికను తృ ప్పిపరుచుచున్నావు. 

17 యహోవా తన మాగ౯ములన్ని టిలో నీతి గలవాడు, 
తన కార్యములన్నిటిలో కృపగల వాడునై యున్నాడు. 

18 యెహోవా తన్ను గార్చి మొర బెస్టై వారందరికి, 
తన్ను గూర్చి నిజముగా మొరబెక్ష్రే వారందరికి సమిపమై యున్నాడు, 

19 ఆయన తనకు భయపడే వారి కోరిక నెరచేర్చును, 
వారి మొరను విని వారిని రక్షించును. 

20 యెహోవా తన్ను డ్ర్రేమించే వారినందరిని కాపాడును, 
సమస్త దుష్టులను ఆయన నాశము చేసును. 

21 నా సారు యొహోూవా కీర్తన పలుకును; 
శరీరులందరు సాగిలపడి, 
ఆయన సరిశుద్ధ నామము నిరంతరము స్తుతింతురు గాక, 


146. కీర న. 
అవవ 
హలెలూయా. 
య 
1'నా ఆత్తా! యుహోవాను స్తుతించుము, 
లీనా యావజ్లీ వము, యెహోవాను స్తుతింతును, 
నేనున్న ంత మట్టుకు నా దేవుని కీరింతును. 
త రాజు” యందు, 
స డి 
రత్నీంచలేని నరప్ముత్రులయందు నమ్మిక ఊంచకుడి. 
4 వాని ప్రాణము వెడలిపోవున్కు వాడు తన మంటివైపు తిరుగును; 
ఆ దినమే వాని సంకల్పములు నశించును. 
5 ఎవనికి యాకోబు బేవుడు సహాయుడనవునో, 
ఎవని నిరీక్షణ తన దేవుడైన యెహోవాయందు ఉండునో వాడు ధన్యుడు. 
6 ఆయన ఆకాళము భూమియు, 
సముదృము, దాని లోనిది యానత్తును సృజించెను; 
ఆయన నిరంతరము సత్యము కొనును. 
7 ఆయన చాధపరచబడే వారికి న్యాయము తీర్చును, 


ఆకలిగొనిన వారికి ఆహారము దయ చేసును; 
యహాోానా బంధించబడిన నారిని విడిపించును. 
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8 యెహోవా గుడ్డివారి కన్నులు తెరువ చేసును, 
యహోవా కుంగిన వారిని 'లేననెత్తును, 
యెహూావా నీతిమంతులయందు ప్రీతిగలవాడు, 
9 యెహూనా పరడేకులను కాపాడును, 
ఆయన, తండ్రిలేని వారిని, విధవలను నిలువ చేసును, 
ఆయన దుష్టుల మాగకాము చెరిపివేసును, 
10 యహూవా నిరంతరము, 
సీయోనా! నీ దేవుడు తరతరముల మట్టుకు రాజై యుండును; 
హల్లెలూయా (యెహోవాను స్తుతించుడి). 
LoS. 
1యెహూనాను స్తుతించుడి; మన దేవుని స్తోత్రము పాడుట మంచిది; 
అది మనౌహరమైనది; ఆ కీర్థన రమ్య మైనది. 
ఇ యెహూనా యెయాషలేము కట్టి, 
2ెదిరిన ఇశ్రాయేలును పోగు చేసును. 
క ఆయన విరిగిన సృదయము గలవారిని బాగు చేసును, 
వారి గాయములు కట్టుచుండును. 
4 ఆయన నక్షత్రములు లెక్కి_ం౦చును, 
నాటికన్నిటికి పేరులు పెట్టును. 
5 మన (ప్రభువు గొప్పవాడు ఆయన అధిక ళక్తి గలవాడు 
ఆయన తెలివి మితి లేనిది. 
6 యెహోవా బాధపడే వారిని నిలువ చేసును 
ఆయన దుష్టులను చేల పడ్నద్ర్యోసును. 
7 యెహోవాను స్తుతించి స్వ స్పిగానము చేయుడి, 
కిన్నెర మీద మన డేవుని కీర్షించుడి. 
8 ఆయన మేసుములతో ఆకాళము కప్పును, 
భూమికొరకు వషకాము సిద్ధపరుచును; 
పర్వతముల మోద ఆయన గడ్డి ములిపించును. 
9 ఆయన పశువులకు, 
అరిచే మాలకాకులకును ఆహారమిచ్చును. 
10 ఆయన గ్య ర్రముయొక్క_ బలమందు సంతోపషి,చడు, 
నరుల 'కాళ్లయందు ఆనందించడు. 
11 యెహోవా తనకు భయపడే వారియందు, 
తన కృప నిరీకించే వారియందు ఆనందించును. 
12 యరూపలేనూ! యెహోవాను కొనియాడుము, 
సీయోనా! నీ చేవుని స్తుతించుము. 
13 ఆయన నీ గవునుల గడియలు బలపరి చెను, 
నీ మధ్యను నీ పిల్లలను దీవించి యున్నాడు. 


14 ఆయన నీ పొలిమేరలలో సమాధానము కలుగ చేయుచున్నాడు, 
మేలిమి గోధుమలతో నిన్ను తృ ప్పిపరుచుచున్నాడు. 
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15 ఆయన తన మాట భూమికి పంపెను; 
ఆయన వాక్యము అతి త్వరగా పరు పరుగెత్తును. 


16 ఆయన గొర్రె, వెంట్రుకల వలె హీముము కలిగించును, 
బూడి'దె కా మంచు కణములు -చల్టున్సు 


17 ఆయన తన వడగండ్లు ముక్కల వలె విసురును, 

ఆయన చలి యదుట యెవరు నిలువ గలరు? 
18 ఆయన తన వాక్యము పంపి వాటిని కరిగించును, 

ఆయన తన గాలి విసిరచేసునప్పుడు నీళ్లు ప్రవహీంచును. 

౧ 

19 ఆయన యాకోబుకు తన వాక్యము, 

ఇశ్రాయేలుకు తన కట్టడలు, తన న్యాయవిధులు తెలుపును. 
20 ఆయన ఆలాగున ఏ రాషము యెడలను చేయలేదు, 

gy 





ఆయన న్యాయవిభులు వారు "తెలుసుకొనలేదు, 
హల్లెలూయా (యెహోవాను స్తుతించుడి) 
148. కీఠ న, 
ep 
హల్లెలూయా. 
1 ఆకాళమునుంచి యెహోవాను స్తుతించుడి, 
ఉన్నత స్థలములలో ఆయనను స్తుతించుడి. 
2 ఆయన దూతలారా! మీరందరు ఆయనను స్తుతించుడి; 
ఆయన సైన్యములా రా! మీరందరు ఆయనను స్తుతించుడి, 
శి సూర్య చంద్రులారా! ఆయనను స్తుతించుడి, 
వెలుగు నక్షుత్ర నములారా! మీరందరు ఆయనను స్తుతించుడి. 


4 ఆకాశముల ఆకాశములారా! 
ఆకాశము శెనున్న జలములారా! ఆయనను స్తుతించుడి, 





5 అవి యెహోవా నామము స్తుతించుగాక; 
ఆయన ఆజ్ఞ అయినందున ఫుక్షైను. 
ల లు 
6 ఆయన వాటిని నిరంతేరమును నిలుద చేసెను 
ఆయన వాటికి కట్టడ నియమించెను అవి దాని మీరవు. 
7 భూమినుంచి యెహోవాను స్తుతించుడి; 
దీఘకా జలజంతువులు, అగాధ జలచరములు, 





8 అగ్ని వడగండ్లు, హిమము, ఆవిరి, 
ఆయన వాక్యము నెరవేన్చే తుఫాను, 
9 పర్వతములు, సమస్తమైన కొండలు, 
ఫల వృతముల్కు సమస్తమైన దేవదారు వృక్షములు, 
10 మృగములు, సమస్తమైన పశువులు, 
పురుగులు, రెక్క_లు గల oe 
11భూ రాజులు, సమస్త (ప్రజలు, 
(ప్రభువులు, భూమిమోదనున్న సమస్త న్యాయ కర్తలు 
12 యాననస్ల శః కన్యకలున్సు 
వృద్దులు es; 
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13 అందరు యెహోవా నామము స్తుతింతురుగాక; 

ఆయన నామము మాత్రమే మహూన్నత మైనది, 

ఆయన (ప్రభావము భూమికి ఆకాశమునకును మైగానున్నది. 
14 ఆయన తన (పృజల నిమితము కొము ోచ్చించెను 

© —_0 జ! వ) రె 

అది*%* ఆయన దయ పొందిన వారికందరికి, 
ఆయన సమోపజనమై ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు కీర్తి. 
హల్లెలూయా, (యెహోవాను స్తుతించుడి.) 
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1యహ్లూవాను గూర్చి క్రొత్త కీర్థన, 
ఆయన దయా ప్రాాఫ్లుల సంఘములో ఆయన స్తోత్రము పాడుడి. 
2 ఇశ్రాయేలు తన్ను పుట్టించిన ఆయన యందు సంతోషించుగాక, 
చీరను కుమారులు తమ రాజులయందు ఆనందింతురుగాక. 
శివారు నాట్యముతో ఆయన నామము స్తుతింతురుగాక, 


తంబురతోను కిన్నెరతోను ఆయనను గూర్చి గానము చేతురుగాక. 


4 యెహోవా తన (ప్రజలయందు ప్రీతి గలవాడు, 
ఆయన దీనులను రక్షణతో అలంకరించును. 

5 దయా పాపులు సునత నహించి ప్రహషి౯౦తురుగాక, 
వారు తమ పడకల మోద ఉత్సాహ గానము చేతురుగాకి 

6 వారి నోట దేవుని స్తోత్రములు, 
వారి చేతిలో శెండంచుల కత్తి ఉండుగాక. 

7 గ ప్రతి దండన, 
ప్రజలకు శిక్షను చేయుచు, 

5 వారి రాజులను గొలుసులతో, 
వారి ఘనులను ఇనప సంకెళ్లతో బంధించుచు, 

9 వ్రాయబడిన న్యాయ విధి వారి యెడల చేతురుగాక్క 
అది ఆయన దయ పొందిన వారందరికి ఫఘునత, 
హల్లెలూయా, (యెహోవాను స్తుతించుడి.) 

150 నాను. 
or 

1 జేవుని పరిశుద్ధాలయములో, 

ఆయనను స్తుతించుడి, 
ఆయన బలముగల ఆఅకాళవిశాలమందు, 
ఆయనను స్తుతించుడి. 

2 ఆయన పర్నాక్కమ కార్య ముల నిమిత్తము, 

ఆయనను స్తుతించుడి, 





* లేక, ఆయన, 
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mm 











న. 





150 క్రీర్హనలు. 








ఆయన మహా మహివు నిమిత్తము, 
ఆయనను స్తుతించుడి. 
౩బూర ధ్వనితో, 
ఆయనను స్తుతించుడి. 
వీణతో, కిన్నెరతోను, 
ఆయనను స్తుతించుడి. 
4 తంబురతో, నాట్యముతోను, 
ఆయనను స్తుతించుడి. 
తంతివాద్యములతో, పిల్లన గోవితోను, 
ఆయనను స్తుతించుడి. 
5 తాళములతో, 
ఆయనను స్తుతించుడి, 
గంభీర ధ్వని గల తాళములతో, 
ఆయనను స్తుతించుడి. 





6 సకల ప్రాణులు యెహోవాను స్తుతింతురుగాక, 
గా.) హల్లెలూయా, (యెహోవాను స్తుతించుడి 














సూత లాను సతినాము లాలు. 


శ... ధ్యా యము. 


1 దావీదు కుమారుడును ఇశ్రాయేలు రాజాన - 

సాలూమోను సామి తెలు, 
2 జ్ఞానము బోధను ఎరుగుటకును, 

యుక్తి గల మాటలు (గృహించుటకును, 
త్రి వివేకము గల బోధన, నీతి, న్యాయము, సరళత పొందుటకును, 
4 యుక్తిపానులకు చాతుర్యమును, 

పడుచువానికి తెలివిని, వివేకమును ఇచ్చుటకున్సు 
ర్‌ జ్ఞాని విని, విద్యను వృద్ధి చేసుకొన వలెను; 

బై గలవాడు వివేకముగల ఆలోచన సంపాదించుకోన వలెను. 
6 అందువల్ల నాడు సామి తెన్సు” దాని తాత్సర్యమును, 

జనుల మాటలను వారి గూఢ వాక్యములను (గృహించును. 











7 యెహోవాకు భయపడుట తెలివికి మూలము 
మూథులు జ్ఞానము బోధను తిరస్క_రింతురు. 
ఏనా క నీ తండ్రి బోధ వినుము; 
నీ తల్లి ఆపదేశము ల 
9 అవి నీ తలకు సాగసైన మాలికయు, 
నీకు కంఠ భూపణమునై యుండును. 
10 నా కుమారుడా! పాఫ్టులు నిన్ను సురికొలిపి తే, 
నీవు ఒస్పకుము, 
11 --నూతో కూడా రమ్ము రక్తము కొరకు పొంచి యుందము; స్స 
ఊరక నిదోకషియైన వాని కొరకు దాగి యుందమ్ము 
12 అధోలోేకము వలె సజీవులైన వారిని, 
సమాధిలోకి దిగే వారిని వల నిర్హోషులను మింగివేతము: 
13 అమూల్య మైన సమస్త ద్రవ్యము నునకు దోరుకును; 
మన ఇండ్లను దోపుడు సొమ్ముతో నిండించుకొందము; 
14 నీవు మాతో పాలివాడవై ము. 
మనకందరికిని ఒక్క సంచి ఉండ వచ్చునని వారు చెప్పితే, 
15 నా కుమారుడా! నీవు వారితో కూడా మాగ౯మందు నడువకుండుము; 
వారి తోనలనుంచి నీ పాదము వెనుకకు తీసుకొనుము, 
16 ఎందుకంశు వారి పాదములు కీడుకొరకు సరుగెత్తుచున్నవి; 
రక్తము చిందించుటకు త్వరపడుచున్న వి. . 
17 ఈ ప్రతి ప కట్‌ కన్నుల రె యెదుట 
వ వేయుట న్య ర్థమే గద్యా; 

















| *ల్రేక్త మాధుర్యము. 





సామి తేలు 2 అధ్యాయము. 


న. వారు ఏ స్వరక్తము కొరకు పొంచి యున్నారు; 
స్వజీనముల కి కొరకు దాగి యున్నారు. 

19 దులాకాభము సంపాదించుకొనే వారందరి తోనలు ఆలాటివే; 
అది తన యజమానుని జీవము తీసుకొని పోవును. 








20 జ్ఞానము బెట శేకలు వేయుచున్నది, 
| వీధులలో తన కంఠ మెత్తుచున్న ది, 
21 గుంపులు కూడే 5 'స్రలములలో ఫుర ద్వారములలో ప్రుకటించుచున్నది; 
పట్టణములో అపి తన rah పలుకుచున్న ది; 
22 కలాల మీరు యుక్తిహీనత యందు ప్రీతిపడుటయుు, 
అపహాసకులు అపహాస్యమును అపేషించుటయు, 
మతిహీనులు తెలివి డ్వేపించుటయు ఎండాక? 
23 నా గద్దింపున తిరుగండ; 
ఇదుగో! నా ఆకత్తను మో మోద కుమ్మరింతును 
శన నె మాటా మోకు లప ల! 
| 24 చేను పిలిచినప్పుడు మీరు విన లేదు గనుకను, 
నా, చేయి నేను చాపినప్పుడు ఎవడును లత్య పెట్టలేదు గనుకను 
25 మిరు నా ఆలోచన యావత్తు తోసివేసి, 
| నా గద్దింపును అక్క_ర చేయుట లేదు గనుకను, 
26 నేను మో ఆసదకు సవ్వుదును; 
| మోకు భయము వచ్చినప్పుడు అపహాస్యము చేతును; 
27 తుఫాను నలె భయము మీకును వచ్చి, 
మో ఆపద సుడిగాలి వల చేరి, 
మో మోదికి శ్రమయు బాధయు వచ్చినప్పుడు (అపహాస్యము చేతును.) 
28 అప్పుడు నన్ను గూర్చి మొరబెట్టుదురు గాని చేను డత్తరమియ్యను 
నన్ను ఆతురముగా వెతుకుదురు గాని నన్ను కానక పోదురు, 
౨9 వారు తెలివిని జ్వేషించి 
యెహోవాయందు భయపడ నెల్లక్క 
30 నా ఆలోచన వద్దని 
నా గద్దింపు యావత్తు తృణీకరించి యున్నారు. 
31 కాబట్టి వారు తమ మాగ౯ ఫలము తిన వలెను, 
తమ ఆలోచిత ,క్రియలచేత తృప్తి పొందుదురు. 
92 యుక్తిహీనుల తీరుగబాటు నిశ్చయముగా వారిని చంపును; 
మూఢుల సౌఖ్యము వారిని నశింపచేసును. 
33 అయితే నా మాటలు వినే వాడు సురకీతముగా నివసించును, 
నాడు కీడునకు భయపడక "నెమ్మది పొందును 








2, అధ్యాయము. 
1 నా కుమారుడా! నీవు నా వాక్య ములను అంగీకరించి, 
నా ఆజలను నీ యొద దాచిపెటుకొని, 
గు దె అ 
9 జ్ఞానమునకు నీ చెవినెగ్టి 
నీ హృదయము బుదికి మళించినా, 
@ 0౧ 











సామ్‌ తెలు 2 అధ్యాయము. 





కి మరియు, నీవు వివేకము కొరకు ప్రా థికాంచి 
బుదికొరకు నీ కంఠమెత్తినా, 
4 నీవు వెండి వల దాని. వెతిక్కి. 
దాచబడిన ధనము వలె దాని శోధించి చూచినా, 
త అప్పుడు నీవు యెహోవా భయము గ్రహించి, 
దేవుని గూర్చిన తెలివి పొందుదువ్రు . 
ఈ యెహోవా కక 
తెలివి బుష్టైయు ఆయన 'సోటినుంచి (వచ్చును 
7 ఆయన నీతిమంతుల కొరకు సదుపాయము, | 
యఖథాథజకబముగా నడిచే వారికి కేడెము సిద్ధపరిచి యున్నాడు. 





వ ఆయన న్యాయ మాద్దము 5 చు నూ 
తన భక్తులో త్రోవను కాపాడును, 
9 అప్పుడు నీవు నీతిని, నాషాయమును, సరళతన్సు 
డాత్తమమైన ప్రతీ ఆచారమును (గృహింతువు; 
10 జనము నీ హృదయములో (ప్రవేశించును, 
తెలివి నీ ఆత్తకు ఇంపుగా నుండును. 
11 అపుడు ఆలోచన నిన్ను కాపాడును, 
బుద్ది నిన్ను బాగా కాయను. 
12 ఏలాగంశు అది దుమాకార్చమునుంచ్చి, 
వంచనగా మాటలాడే మనుష్యులనుంచి, 
18 వీకటి తోవలలో నడుచుటకు సరళ మాగజాములు విడిచి, 
14 కీడు చేయుటకు సంతోషించి, 
దువకాంచనల యందు ఉల్లాసపడే వారినుంచి నిన్ను తప్పించును 
15 వారి తోవలు వంకరలు, 
వారు తమ ప్రువతకానల యందు దుమాకాగుజాలు. 
16 మరియు అది జార సీనుంచి, 
=) 





మృదువుగా మాటలాడే నిన్ను తప్పించును; 
17అది తన యావనకాల ప్రియుని విడిచి, 
తన డేవుని నిబంధన మరిచెను. 
18 దాని ఇల్లు మృత్యువు యొద్దికిని 
దాని తోవలు అళరీరుల? యొద్దికిని చేర్చును; 
19 దాని యొద్ద (ప్రవేశించే వారిలో ఒకడును తిరిగి రాడు; 
జీవ మాగకాముల యందు చేరడు; 
20 కావున నీవు నుంచినారి మాగకాములో నడుచుచు, 
నీతిమంతుల తోవలను గైకొన వలెను. | 
21 యథాథుకాలైనవారు దేశమందు నివసింతురు, 
నీతిమంతులు దానిలో నిలిచి యుందురు. 
౨౨ అయితే దుష్టులు దేశము మీదనుంచి. శేదించబడుదురు; 
(దో,హులు దానిలోనుంచి నిర్మూలము చేయబడుదురు. 








*లేక్క తన దయ పొందినవారి. 1మం0. శెఫాయీము, 
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సామి తేలు 8 అధ్యాయము. 





లె, అధ్యాయము. 


1 నా కుమారుడా! నా బోధ మరువకుము; 
నొ ఆజ్ఞలను 5 హృదయము గైకొనుగాక. 
2 అప్పుడు అవి దీఘాకాయావును, జీవిత్‌ సంవత్సరములును; 
శేమమును నీకు కలుగ చేసును. 
౩ కృపను, సత్యమును నిన్ను విడిచి పోనియ్యకుము; 
కంఠ భూపణముగా వాటిని వేసుకొనుము. 
నీ హృదయమనే సపలకమిద వాటిని ్రా/నుకొనుమా. 
4 అప్పుడు దేవుని దృష్టియందు, మనుష్యుల దృష్టియందు, 
దయను సుకీర్ణిని పొందుదువు. 
5నీ స్వబుద్ధి మిద ఆనుకొనక, 
నీ ఫపూణ౯ హృదయముతో యెహెరావా యందు నమ్మిక ఊంచుమా, 
6 నీ సకల మాగకాములలో ఆయనను తెలుసుకొనుము, 
అప్పుడు ఆయన నీ తోవలను సరళము చేసును. 
7నీ దృష్టికి నీవు జ్ఞానివిగా ఉండకము; 
యహూవాకు భయపడి చెడుతనమునుంచి తొలగుము. 
8ఇది నీ నాభికి ఆరోగ్యము, 
నీ యొముకలకు మాలగయునై యుందును. 
9నీ సమస్తమైన వచ్చుబడిలో ప్రథమ లాభమిచ్చి, 
న్‌ ఆస్తితో యొహూవాను సన్తానించుము. 








10 అప్పుడు నీ కొట్లు నిండుగా నింపబడును; 
నీ గానుగలలోనుంచి కొత్త ద్బాషారసము పైకి పొరలి పారును. 
11 నా కుమారుడా! నీవు యెహోనా శితను నిల౯ త్య పెట్టకుమ్యు 
ఆయన గద్దింపునకు అసహ్య పడకుము. 
(a) 
12 తండ్రి తనకు ఇమ్హుడైన కుమారుని ఏలాగో ఆలాగే 
యెహోవా తౌను మించే వాని గద్దించును, 
13 జ్ఞానము పొందిన మనుష్యుడు, 
| బుద్ధి తెచ్చుకొనిన మనుష్యుడు ధన్యుడు. 
| 14 వెండి ఆదాయము కంకే దాని ఆదాయము, 
అపరంజి కంశు డాని నచ్చుబడి మంచివి. 
15 అది ముత్యముల కంశే వ్రీయమైనది; 
నీ (ప్రియమైనవన్నియు దానితో సమానమైనవి కావు. 
16 దాని కుడి చేతిలో దినముల దీఘ౯తేయు, 
డాని ఎడమ చేతిలో ఐశ్వర్యము ఘనతయు ఉన్నవి. 
17 దాని మార్లములు ఇంమైన నూర్షములు; 
దాని తోనలన్నియు కేమమే. 
15 డాని అవలంబించే వారికి అది జీన నృత్యము; 
డాని గృహించే వారిలో ప్రతివాడు ధన్యుడు. 








19 యహోవా, కాగు నల్ల భూమి సాపించెను 
ఆయన బుద్ధి నల్ల ఆకాశ విశాలము స 

















సామితెలు 4 అధ్యాయము. 





2౦0 ఆయన తెలివిచేత అగాధ జలములు, 
వాన కురిపించే మేధుములు వేరుపరచబడెను; 
21 నా కుమారుడా! వాటిని నీ కన్నుల యెదుటనుంచి తొలగి పోనియ్య కము; 
సావధానము వివేకము గలవాడవై యుండుము. 
౨2 అవి నీ ఆత్తకు జీవము, 
నీ మెడకు అలంకారమునె యుండును. 
2౩ అప్పుడు నీవు నీ మాగకామందు థైర్యముగా* నడుతువు, 
నీ పాదమునకు ఏదియు తగలదు, 
24 నీవు పండుకొన్న ప్పుడు బెదరక ఉందువు; 
నీవు పండుకొని యుండగా, నీకు నిద సుఖమనును, 
25 ఆకస్తికమైన 'బెదురును, 
దుర్తార్థల నాళనమును వచ్చినప్పుడు నీవు వాటికి భయపడకుము. 
26 యహోవా నీకు ఆధారమై యుండును; 
పట్టు బడకుండుటకు ఆయన నీ పాదము కాపాడును. 


27 మేలు చేయుట నీ నల్లనైనప్పుడు, 
దాని పొంద తగినవారికి చేయుటకు వెనుక తియ్యకుము. 
28 ద్రవ్యము నీ యొద్ద ఉండియు, 
--పోయి రా, నేఫు ఇస్తానని నీ పొరుగువానితో పలుక వద్దు. 
29 నిధభకాయము'గా నీ యొద్ద నినసించే 
నీ పొరుగువానికి విరోధముగా హాని కల్పించ వద్దు. 
30 నీకు హాని చేయని మనుష్యునితో, 
నిణికామిత్తముగా వ్యా జ్యమాడ వద్దు. 
౩1 బలాత్మా_రము చేసే వానిమోద మత్సరపడకుము, 
వాని మాగకాములలో దేనినైనా నీవు ఏర్పరుచుకొన వద్దు. 
శి2 వంచకుడు యెహోవాకు అసహ్యుుడు 
యథాధజ౯లకు ఆయన పరిచయము ఉన్నది. 
ఏతి దుష్టుని ఇంట్లో యెహూనా శాపము ఉఊండున్వు 
నీతిమంతుల సవా సన్థలము ఆయన దీవించును. 
84 ఆయన అపహాసకులను అపహనసించును; 
అప్పుడు ఆయన దీనులయందు దయ ఉంచును. 
తిర బుద్ధిమంతులు ఘనత స్వతంత్రించుకొందురు; 
అయితే మలిహీనులు అవమానము వహీంతురు. + 


4. అధ్యాయము. 
1 పిల్లలారా! కం డ్రి బోధ వినండి; 
బుద్ధి తెలుసుకొనుటకు ఆలకించండి. 
2 నేను మోకు మంచి విద్య చేర్చించియున్నాను; 
నా బోధ విడువకండి. . 


3 నేను నా తండ్రికి కమారుడను, 
నా తల్లీ యెదుట సున్నిత మైన ఏక కుమారుడా యుంటిని. 





* లేక సురక్నీతముగా. 1 లేక మతిహీనులకు, అనమానమే ప్రనీద్ధి. 

















సామి తెలు 4 అధ్యాయము. 








4 ఆయన నన్ను బోధించుచు నాతో ఇట్లనెను; 
--నీ హృదయము నా మాటలు గట్టిగా గృహించుగాక; 
| నా re గైకొని బ్రైతుకుము; 
ర్‌ జ్ఞానము సంపాదించుకొనుము, బుద్ధి సంపాడించుకిెనుము; 
మరునకుము, నా నోటి మాటలనుంచి తొలగకుము, 
| 6నీవు దాని విడువకుముు అది నిన్ను కాపాడును; 
దాని డ్రేమించుము, అది నిన్ను రత్నీంచును; 
7 జ్ఞానము ముఖ్య మైనది, జ్ఞానము సంపాదించుకొనుము, 
ని సార్వ సంపాద్యముతో బుది సంపాదించుకొనుము; 
8 దాని హాచ్చించుము అది నిన్ను చెకి ఎత్తును; 
దాని కౌగలించితే అది నిన్ను ఘనపరుచును. 
9అది నీ తలకు అందమైన మాలిక ఇచ్చును; 
నీకు మహిమ కిరీటము దయ చేసును. 
10నా కుమారుడా! వినుము, నా మాటలు అంగీకరించుము; * 
అప్పుడు నీ జీవిత సంవత్సరములు అధికమవును. 
11 జ్ఞాూనమాగ౯ మందు నిన్ను బోధించి యున్నాను; 
సరళమయిన (తోవలయందు నిన్ను నడిపించి యున్నాను. 
12 నీవు నడిచేటప్పుడు నీ అడుగు ఇరుకున పడదు; 
నీవు పరుగెత్తేటప్పుడు (నీ పాదము తొట్రుపడదు. 
18 నీవు బోధను పట్టుకొనుము, దాని విడువకుమ్యు 
అది నీకు జీవము గనుక, దాని కాపాజుకొనుము. 
14 దుష్టుల తోవ చేరకుము; 
ఇెడ్డవారి మాగకమందు నడువకుము. 
15 దాని అలక్ష్యము చేయుము; డానిలోకి దాటి పోకుము; 
దానినుంచి తొలగి అనతలకు వెళ్లుము. 
16 కీడు చేస్తనే గాని వారు నిద్రించరు; 
కొందరిని సడదోయకుంటే వారి నిద్ర పోగొట్టబడును. 
17 వారు వెడుతనమనే రొళ్టై తిందురు; 
బలాత్కారమనే ద్రామారసము తాగుదురు. 
18 అయితే నీతిమంతుల తోవ వేకువ వెలుగువలె నుండును; 
పగలు పూణకమయేదాక' అది క్రమ [క్రమముగా తేజోవృద్ధిపొందును. 
19 దుష్టుల తోవ చీకటి వంటిది; 
వారికి ఏది అడ్డునో చారికి తెలియదు. 
20 నా కుమారుడా! నా మాటలు ఆలకించుము; 
నా వాక్యములకు నీ నావి నెగ్దుము. 
21 నీ కన్నుల యెదుటనుంచి వాటిని తొలగిపోనియ్యకుము; 
న్స్‌ హృదయమందు వాటిని కాపాడుకొనుము. 
22 అవి ఎవరికి దొరుకుసో వారికి జీనము, 
వారి సర్వ శరీరమునకు ఆరోగ్యము కలిగించును. 














* లేక్క పట్టుకొనుము. 











సామి తేలు 5 అధ్యాయము. 














23 అన్నిటికంటే ని హృదయము బాగా కాపాడు కొనుము; 
అందులోనుంచి జీవథధారలు వచ్చును. 
24 మూర్జ గల మాటలు నీ సోటినుంచి తొలగించుము; 
కృత్రిమ వాక్యము నీ పెదవులనుంచి దూరము చేయుము. 
25 నీ కన్నులు సరిగా చూడ నిమ్ము; 
నీ కనురెప్పలను నీ ముందర తిన్నగా నుండనిమ్ము. 
26 నీ కాళ్ళ దారి బాగా విచారించుకొనుము; 
అప్పుడు స్‌ మాగజ౯ ములన్నియు స్థిరపరచబడును. 
27 నీవు కుడి తట్టుకైనా ఎడమతట్టువైనా తిరగక, 
నీ పాదము కీడునుంచి తొలగించుము. 


ర్‌, అధ్యాయము. 


1 నా కుమారుడా! నా జ్ఞానబోధ వినుము; 
నా బుద్ధికి నీ “నివి "సెస్టము. 
2 దానివల్ల వివేకము కాపాడుకొనుచుందును; 
నీ పెదవులు తెలివిని కాచుకొనును. 
తి వ "తేనె కారుచుండే తేనెపట్టు నలె నుండును; 


దాని అంగిలి* నూగాకంకే నునుమైనది. 
4 అయిలే దాని అంతము ముషిడి చెట్టు వలె చేదుది; 
అది రెండంచులు గల కత్తి వలె పదునుగలడి, 
5 దాని నడతలు మరణమునకు దిగిపోవును; 
దాని అడుగులు అధోలోకము పట్టును. 
6 అది జీవ మాగక౯ాము వివారించకుండా, 
దాని పాదములు ఎక్క_డికో ఇటు అటు తిరుగును. 
7 కాబట్టి, కుమారులారా! నా మాట వినండి; 
నా నోటి మాటలనుంచి తొలగకండ్‌. 
8నీ మాగ౯ము దానికి దూరముగా చేసీ, 
దాని వాకిలి దగరకు 'వెళ్ళకుము. 
9 నీవు పరులకు నీ యావనబలము, 
త్రూరులకు నీ జీవితకాలము ఇచ్చుటయైనా, 
10నీ బలము? వల్ల పరులు తప్పి పాందుటయైనా, 
నీ కస్టాబికాతేము అన్యుని ఇంట్లో ఉండుటమయైనా తగునా] 
11 తుదకు నీ మాంసము నీ శరీరము శీణించినప్పుడు, 
నీవు మూల్డుచుందువు, 
12 --అర్య్య్య్యూ! "నేను బోధను డ్వేషించినాను, 
నా హృదయము గద్దింపును తృణీకరించెను, 
13 నా బోధకుల మాట నేను విననైతిని, 
నాకు ఉపదేశించిన చారికి నేను చెవినెగ్ట "లేదు; 
14 సంసుము మధ్యను సమాజము మధ్యను, 
"నేను కొంచెమే తక్కువగా సమస్తమెన కీడుకు లోబడితిననుకొందువు, 





* లేక పలుకు, + లేక ఆస్తి. 


























సామి తెలు 6 అధ్యాయము. 











15 నీ కుండిలోని నీళ్లను 
నీ నూతిలోనుంచి పారే జలధారలను తాగుము. 
16 బయిటికి నీ ఊటలు 
విభులలోకి నీటికాలువల లాగున వ్యాపీించ తగునా? 
17 అవి ఇతరులకును నీకును కాకుండా, 
నీకు మాత్రమే ఉండనిము; 
— 
18నీ ఊట దీవించబడనిమ్ము; 
నీ యావనకాల భార్య వల్ల సంతోషించుము; 
19 అతి ప్రియమైన లేడ్కి అందమైన దుప్పి అని, 
ఆమె రొము అన్నికాలములు నిన్ను తృ వ్రీపరచనిము, 
- ఆం ఆశీ 
ఆమె _ప్పేవు వల్ల నీవు ఎల్లప్పుడును పరవకుడవై యుండుము. 
20 నా కుమారుడా! నీవు వు పరవశుడవై, 


పర సీ రొము కాగలించుకొననేల? 
త TE 


Dh మనుష్యుని మాగ౯ములు యెహూవా కన్నుల యెదుట ఉన్నవి; 
వాని నడతలన్నిటిని ఆయన పచారించున్వు 

22 దుష్టుని అ(క్కమములు వాని చిక్కుల బెట్టును; 
వాడు తన పాప పాళముల వల్ల కట్టబడును; 

23 అతడు బోధ లేకనే చనిపోవును, 
అతడు తన బహు మూర్చ్సతే వల్ల పరవశుడవును, 


6. అధ్యాయము. 


1 నా కుమారుడా! నీవు నీ చెలికాని కొరక పూటపడి, 
పరునికి నీ చేయి ఇచ్చియున్నా, 

2 నీ నోటి మాటల వల్ల చిక్కుబడియున్నా, 
నీ సూటి మాటల వల్ల పట్టుబడియున్నా; 

8 సరి, నా కుమారుడా! నీ చెలికాని చేతిలోకి వచ్చియున్నావు గనుక, 
ఈలా” చేసి తప్పించుకొనుము; 
నీవు వెళ్లి సాగిలపడి నీ చెలికాని బలవంతము చేయుము; 

4 నీ కన్నులకు న్నిద్రనైనా, : 
నీ కనురెప్పలకు కునుకుపాటునెనా రానియ్యకుము. 

5 (శేటకాని) చేతినుంచి లేడి వలెను, 
ఉరులు వేసే వాని చేతినుంచి పత్ని వలెను తప్పించుకొనుము. 


6 సోమరివాడా! నీవు చీమ యొద్దికి వెళ్లి, 
దాని నడతలు చూచి జ్ఞునము 'తెచ్చుకొనుము. 

7 దానికి అధిపతి లేడు; 
అధ్యక్షుడు లేదు యజమానుడు లేడు; 

8 అది వేసవికాలమందు తన ఆహారము సిద్ధపరుచుకొ నును; 
కోతకాలమందు తన భోజ్య ము కూర్పుకొనును.* 

9 సోమరివాడా! నీవు ఎందాక పండుకొనుచుందును? 
ఎప్పుడు నీవు నిద్ర తెలిసి లేతువు! 


* లేక్క కూడ బెట్టినది. 








సామి తెలు 6 అధ్యాయము. 








10 కొంచెము నిద్ర, కొంచెము కునుకుపాటు, 

పరుండే కొరకు చేతులు కొంతసేపు ముడుచుకొనుట కలిగితే, 
11 అప్పుడు నీకు దర్శిదృత్క త్వరపడి వచ్చే దొంగ వలెను, 

నీ లేమి ఆయుధస్థుని వలెను వచ్చును, 


12 దుష్టుడు పనికి మాలినవాడు, 
వాడు మూర్భత గల మూటలు పలుకుచు, 
13 తన కన్నులతో నైగచేయుచు, తన కాళ్లతో మాటలాడుచు, 
తన వేళ్ళతో సూచించుచుండును. 
14 వాని హృదయములో క త్రిమములు కలవ; 
ఎల్లప్పుడు కీడు కల్పించుచు, జగడములు పుట్టించుచుండును. 
15 కాబట్టి వానికి ఆపద సాశాత్తుగా వచ్చును; 
ఆ క్షణమందే నాడు పగలగొట్రబడును, వానికి బాగు కలుగదు. 


16 ఈ ఆరు యెయ్యోవాకు అసహ్య మైనవి, 
ఏడును ఆయన అఆత్తకు ఏహ్య మైనవి. 
17 అవి యేవంశు, అహంకార దృష్టి, కల్లలాడే "నాలుక 
నిరపరాధుల రక్తము చిందించే చేతులు; 
18 దురో్యోోచనలను యోచించే హృదయము; 
చెడుతనము చేయ పరుగెత్తుటకు త్వరపజే పాదములు; 
10 లు పలికే దొంగ సాక్షీ 
అన్నదమ్ములలో జగడములను పుట్టించే వాడు. 


20 నా కుమారుడా! నీవు నీ తండ్రి, ఆజ్ఞను చేకొనుము; 
నీ తల్లి బోధను నిరాకరించకుము. 

21 నాటిని యెల్లప్పుడు నీ హృదయము మోద సపెట్టుకొనుముు 
నీ మెడకు వాటిని బంధించుకొనుము. 

22 నీవు తోవను వెళ్లుచున్న ప్వుడు అది నిన్ను నడిపించును; 
నీవు పండుకొన్నస్వుడు అది నీ మిద కావలిగా ఉండును; 
నీవు వేలుకొన్నప్పుడు, నీతో సంభాషించును. 

23 ఆజ దీపము, బోధ వెలుగు; 
గుణము కలిగించే గడ్డింపులు జీవమాగ౯కాము; 

24 చెడ్డ స్తీ నుంచి, 
పర స్తీ యొక్క_ ఇచ్చకసు నాలుకనుంచి, అవి నిన్ను కాపాడును. 

es) J 

25 దాని చక్క_దనమును నీవు నీ హృదయములో వాంభించకుము; 
అది తన కనుశెస్పలతో నిన్ను పట్టుకొననియ్యకుము. 

26 వేశ్యవల్ల, రొస్టై తునక మాత్రమే మిగిలియుండును; 
జ ర్‌ స 
పెనిమిటి గల స్తీ మిక్కిలీ విలువగల ప్రాణము వేటాడును. 


=) 


27 ఒకడు తన ఒడిలో అగ్ని ఉంచుకొంటే, 
నాని వ స్తములు కాలకుండునా? 
ఇ) 


28 ఒకడు నిప్పుల మోద నడిచితే, 
వాని పాదములు కమలకుండునా? 





ఖై 














Ecc వాడారా నటనను నననుతవా నాచు చనా పడాల వతాయాడానవడా నానన వాతానల 


సామి తెలు 7 అధ్యాయము. 








29 తన పొరుగువాని భార్య యొద్దికి వెళ్లేనాడు, 
ఆ ప్రకారమే ఉండును; 
ఆమెను ముర్రే వాడెవడో చాడు నిరపరాధి కాడు, 


30 దొంగ తన ప్రాణము నిలుపుకొనుటకు ఆకలిచేత వొంగిలితే, 
నాని తిరస్క_రించరు; 

31 అయితే వాడు దొరికియుంకు ఏడంతలు చెల్లించ వలెను; 
తన ఇంటి దృవ్యమంతయు ఇయ్యనలసిన దేమో. 

32 పర స్తీ తో వ్యభిచరించే వాడు బుద్ధిహీనుడుు; 


తన (ప్రాణము చెరుపుకొనే వాడే దీని చేసును. . 
33 దెబ్బ, అవమానము వానికి కలుగును; 
వాని నింద తుడిచి వేయబడదు. 
34 (పాతివ్రత్య విషయమైన) అనుమానమే పురుషుని క్రోధము; 
వాడు (ప్రతి క్కియాకాలమందు కనికరపడడు. 
రిర్‌బాదం ఏపి దృవ్యమిచ్చినను లత్య పెట్టడు, 
ఎంత లంచమిచ్చినను ఒప్పడు. 


7 అధ్యాయము. 


1నా కుమారుడా! నీవు నా మాటలు చేకొనుము; 
నా ఆజలు నీ యొద ఉంచుకొనుము. 
ణా యి 
9 నా ఆజలను, 
క్త 2 
నీ కనుసాపను నలె నా బోధను చేకొని (బ్రతుకుము. 
కివాటిని నీ వేళ్ళమిద పెట్టుకొ నుము; 
న్‌ హృదయమే పలక మోద వాటిని (వ్రాసుకొనుము, 
4 జ్ఞానమును చూచి నీవు నా అక్క_వని పలుకుము; 
నా చుట్టమా! అని బుద్ధితో చెప్పుము. 
5 అవి జార స్త్రీ నుంచి, 


—0 


—0 


ఇచ్చకముగా మాటలాడే Sie నిన్ను కాపాడును. 


6 నా ఇంటి కిటికీలోనుంచి, 
నా అల్లిక త్యాళ్ళనుంచి నేను కిందు చూచినాను; 
7 చూడగా, యుక్తిహీనులైన కుమారులలో 
బుద్ధిలేని ఒక పడుచువాడు కనబడెను. 
8 సందెవేళ, (పొర్లు (గ్రుంకిన తరువాత 
చిమ-వీకటి గల రాత్రి, 
లీ 
9వాడు దాని సందు దగ్గ్చారనున్న వీధిలో వెళ్లుచు, 
దాని ఇంటి మాగకముగా నడిచెను. 


10 అప్పుడు తంత్ర హృదయము గల స్తీ, సానివేషముతో, 


స్తీ 

= 
వాని ఎదురుకొనుటకు వచ్చెను. 

11ఆమె గల్లత్తు చేసే మూఖుకానాలు; 
దాని పాదములు దాని ఇంట్లో నిలువను. 











సామి తెలు 8 అధ్యాయము. 




















12 ఒకప్పుడు బైటను, మరి యొకప్పుడు వీభులలోను; 
ప్రతి సందు దగెరను పాంచియుండును. 
138 అది వాని పట్టుకొని ముద్దు బెట్టుకొని, 
సిగ్గుమాలిన ముఖముతో 
14 --నేను స్తుతియాగము చేయ వలసినది, 
నేడు నా యమ్రుక్కు_బళ్లు చెల్లించి యున్నాను. 
ల న న్‌. "వె 
15 కాబట్టి నిన్ను జాగ్రత్తగా వెతక వలెనని, 
నిన్ను ఎదురుకొనుటకు బైలుడేరి వచ్చియున్నాను; 
నిన్ను కనుగొని యున్నాను; 
16 నా మంచము మోద రత్న కంబళ్లు, 
విచిత్రమైన ఐగుపు? నార. దుప్పట్లు పరిచి యున్నాను, 


17నా పఠుపు మిద బోళము అగుర్కు కారపు చెక్క_ను వేసి యున్నాను. 


18 సరి, రా ఉదయ సర్యంతము వలపుతో తృ'ప్పిపొందుదాము 
మోహములచేత సంతుష్టి పొందుదాము. 

19 పురుషుడు ఇంట్లో లేడు 
దూర ప్రయాణము వెళ్లియున్నాడు. 

20 ఆయన తన చేతిలో సంచి నిండా సొమ్ము కొంచుపోయినాడు, 
పున్నమ దినమందు ఇంటికి తిరిగి వచ్చునని చెప్పి, 

21 లన విస్తార లాలన వాక్యము వల్ల వాని లోపరుచుకొ నెను; 
తన పెదవుల లాలన వల్ల వాని ప్రేరేపించెను. 

22 వెంటనే వాడు వధకు పశువు వలె, 
సంకెళ్ల శిక్షకు మూఢుని వలె, 
ఆమెతో కాడా పోవుచున్నాడు. 

23 తుదకు వాని గుండె కాయను అంబు -వీల్చును; 
ఊరి యొద్దికి త్వరపడే పక్షీ వలె నుండును; 
తనకు ప్రాణ సంకట మైనదని యెరుగడు. 


94 కాబట్టి కుమారులారా! నాకు చెవినెగ్రి, 
నా సూటి మాటలను ఆలకించుడి; 
25 దాని మాగణముల తట్టు ని హృదయము తొలగనియ్యకుము; 
నీవు దాని తోవలలో తిరుగులాడకును. 
౨6 అది గాయపరిచి పడదోసిన వారు అనేకులు, 
అది చంపిన వారందరు బలిష్టులు; 
27 దాని ఇల్లు అథోలోేకమునకు మార్షము. 
అది మృత్యువు గదులకు పోవును. 


5. అభ్యాయము. 
1 జూనము వీలుచుచున్నది గదా? 
బుద్ది తన శబ్ద మెత్తుచున్నది గదా? 
(0 Se 
2 తోవ పక్కనుండే ఉన్నత న్థలముల మీదను, 
మాగజానుల మధ్యను నిలుచుచున్నది. 





* లేక్క నీ ముఖము. 1లేక్క సన్నపు. 
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త గవునులయొద్ద, పుర ద్వారమందు, 
వీధి ద్వారముల వాకిళ్లయందు కేకలు వేయుచున్నది. 

4 --నునుష్యులారా! మిమ్యును పిలుస్తున్నాను; 
నా ళబ్దము మనుష్య కుమారుల వైపు పలుకుచున్నది. 

ర యుక్తిహీనులారా! బుద్ది గృహించుడి; 
అవివేకులారా! మతిగలవానై యుండుడి. 

6 వినుడి, నేను గ్రేస్ట మైనవి చెప్పుదును 
నా పెదవులు. సలిశేవి యథార్థ మైనవి. 

7 "నేను సత్యము ధ్యానించి పలుకుదును; 
దుస్ట్రత్వను నా పెదవులకు అసహ్యము. 

8నా మోటి మాటలన్నియు నీతిగలవి; 
వాటిలో మూఖకతయెనను వక్రో,పాయ మైనను లేదు. 

9 అవి అన్ని, గృహించే వానికి తేటగాను, 

"తెలివి పొందిన వారికి యథార్థముగాను ఉన్నవి. 

10 వెండికంశు నా బోధ, 
మేలిమి బంగారముకంశు తెలివి మంచివని పుచ్చుకొనుడి. 

11 జ్ఞానము ముత్యముల కన్న మంచిది; 
ఖా 
(ప్రియమైన వన్నియు దానితో సాటి కావు. 

12 జ్ఞానమనే నను వివేక సహవాసము చేయుచున్నాను; 
'సదుపాయములను తెలుసుకొొంటున్నాను. 

13 యెహోనా భయము వెడుతనమందు పగపట్టుశే 
గర్వము, అహంకారము, దుమాకాగక౯త, 
కృత్రిమముగల సోరును నాకు అసహ్యములు, 

14 నాకు అలోచన, సద్వివేచన కలవు; 
నణ బుద్ధిని; పర్మాకృమము నాకున్నది 

15 నా వల్ల రాజులు రాజ్య పరిపాలన చేతురు, 
అధికారులు న్యాయపఫు తీర్పు చేతురు. 

16 నా వల్ల ప్రభువులు, ప్రధానులు, 
భూమియొక్క న్యాయాధిపతులందరు ప్రభుత్వము చేతురు. 

17నన్ను ప్రేమించే వారిని నేను ప్రేమింతును 
జాగ్రత్తగా నన్ను వెతికేవారు నన్ను కనుగొందురు. 

18 ఐశ్వర్యము, ఫఘనత, 
క్‌ు ఆస్తీ నీతి ఫలము నా యొద్ద ఉన్నవి. 

19 మేలిమి బంగారము కంశు, అపరంజి కంటే నా ఫలము మంచిది 
ప్రశస్తమైన వెండి కంశే నా ఆదాయము గొప్పది. 











20,21 నన్ను ర్రోమించే వారిని ఆస్తికర్తలుగా చేయుటకును, 
వారి కొట్లును నిండించుటకును, 
చేను నీతి మారమందు, 
న్యాయము గల తోవల మధ్యను నడుచుచుందును. 





* లేక్క విశద మైనని. 
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22 పూర్వ కాలమందు యెహోవా తేన కార్యములు కాక మునుపు, 
తన మాగాకారంభముగా నన్ను సృజించెను. 
23 ఆదినుంచి చిరకాలమునుంచి భూమ్యుత్చ త్తి కాకమునుపు, 
నేను నియమించబడితిని. 
24 అ-గాధ జలములు లేనప్పుడు 
నీళ్లతో నిండిన వూటలు లేనప్పుడు, నేను పఫుట్టినాను 
2ర పర్వతములు స్థాపించబడకమునుపు, కొండలు కాక్‌ మునుపు, 
26 ఆయన భూమిని, డాని ఖండములను, 
లోకపు మట్టి మొదలును నిర్షించకమునుపు శేను ఫుట్టినాను. 
27 ఆయన ఆకాళ విశాలము 'సేపకారిచినస్పుడు, 
ఆయన అగాధ జలము పైని మండలము వ 
నేను అక్క_డ ఉంటిని 
28 ఆయన ఉన్నత స్థలమందు మేసుములను స్థిరపరిచినప్పుడు, 
అగాధ జలధారలు _ప్రబలియుండగా, 
29 నీళ్లు ఆయన ఆజ్జ్ఞను* మోరకుండుటకు, 
ఆయన సముద్రమునకు దాని పొలిమేరను ఏర్పరిచినప్పుడు 
ఆయన భూమియొక్క_ అస్తిభారములను నియమించినప్పుడు, 
30 చేను ఆయన యొద్ద శిల్సినై, దినదినము సంతోషించుచు, 
నానాటికి ఆయన యెదుట ఆనందించుచుంటిని. 
31 ఆయన దెన భూలోకమందు ఆనండించుచు, 
మనుష్య కుమారులతో కూడా సంతోషించినాను. 


తల కాబట్టి కుమారులారా! నా మాట వినుడి; 
నా మార్ణయలు కొనే వారు థన్యులు. 
33 బోధ విని, జ్ఞానము గలవారై యుండుడి, 
దాని నిరాకరించకుడి. 
34 నానాటికి నా గడప యొద్ద కనిపెట్టుకొని, 
నా ద్వారబంధముల యొద్ద Ise 
నా మాట వినే మనుష్యుడు ధన్యుడు. 
లె5 నన్ను కనుగొనిన వాడు జీవము కనుగొని యుండును; 
యెహోవా వల్ల వాడు కటాత్నము పొందును. 
36 అయితే నన్ను కనుగొన నెల్లనివాడు, 
తేన ప్రాణమునకు హాని చేసుకొనును; 
నన్ను చ్వేషించే వారందరు మరణము డ్ర్రేమింతురు. 


9: అధ్యాయము, 

1 కా తన ఇల్లు కట్టి, 
దాని? ఏడు ప చెక్కినది. 

2 అది తన పశువులను వధించి తన (దా త్రాామారసము కలిపియున్నది. 
అది తన బల్లను సిద్ధపరిచి యున్నది; 

తితన పనికత్తెలను మైకి పంపి | 
పట్రణమందలి మెటలమోద నిలిచి 

లు లు 








* లేక తీరము. +లేక్క తన. 
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4 _యుక్తిీహీనుడు ఎవడో వాడు ఇక్కడికి వచ్చుగాకని ప్ర ప్రకటించుచున్న ది. 
మతిహీనునితో అది ఇట్లు చెప్పుచున్నది, 

5 --వచ్చి నా రొళ్సై తినుడి, 
చేను కలిపిన (ద్యామైరసము తాగుడి; 

6 యుక్లిహీనత మానివేసి, (బ్రతుకుడి; 
బుద్ధిగల మాగణములో నడువుడి. 


7 అపహాసకునికి బుద్లి చెహావాడు, తనకు అవమానము, 
దుష్టుని గద్దించే వాడు తనకు కలంకము తెచ్చుకొనును. 
8 అపహాసకుని గద్దించకుము] గద్ది స్తే నీ యందు పగపట్టును; 
కు గల తై గద్దించుము? అప్పుడు వాడు నిన్ను (ప్రేమించును. 
9 జ్ఞానము గల వానికిము, అప్పుడు అతడు అధిక జ్ఞునము గలవాడవును; 
సీతిగల వానికి ను నాడు క్షానాభివృద్ధి. పొందును; 
10యహూనాకు భయపడుట జ్ఞానమునకు మూలము; 
పరీళుద్దుని ఎరుగుట బుద్ధి. 
11 నా వల్ల నీ దినములు విస్తరించును; 
నీ జీవిత సంవత్సరములు. అభివృద్ధి అవును. 
12 నీవు జ్ఞానివైతే కం నీద 
నీవు అపహసించితే దాని నీవే భరింతువు. 
13 మతిలేని ప పెట్టును, 


అడి యుక్తిహీనురాలు, దానికి ఏమియు తెలియదు. 
14 అది తన ఇంటి వాకిటను, 

ఊరిలో ఉన్నత స్థలములయందు పీఠము మిద కూర్చుండును. 
15 మాగ్దమందు నడుచుచు, 

తిన్నగా తమ తోవను వెళ్లే వారిని అది చూచి, 
16 _యుక్తిహీనుడు ఎవడో, 

వాడు ఇక్క_డికి తొలగి నచ్చుగాకని నూరెత్తి పిలుచును. 
17 అది మతిహీనుని చూచి,--దొంగిలిన నీళ్లు తియ్యనివి, 

రహస్యముగా దొరికిన రొ రుచికరమైనది అని సలుకును, 
15 అయితే అక్కడ మృతులు* కలరనియు, 

ఆమె పిలిచినవారు అథోలోకపు గోతులలో ఉన్నారనియు 

వానికి తెలియదు. 


10. అధ్యాయము. 


సొలొమోను నీతి సామి తేలు. 


1 జ్ఞూనముగల కుమారుడు తండ్రిని సంతోషపరుచును; 
మతిలేని కుమారుడు తన తల్లికి దుఃఖకరుడు. 

2 దుష్ట ధనము నల్ల లాభము లేదు; 
నీతి మరణమునుంచి తప్పించును. 

3 నీతిమంతుని ప్రాణమునకు యహోవా ఆకలి కలగనియ్యడు; 
చెడ్డవారి ఆశను చెదరగొట్లును. 


* లేక అశరీరులు. 
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4 సోవరితనముతో పని చేసే వాడు దరిద్రుడు; 

చురుకు గల వారి చేయి ఐశ్వర్యము పొందును. 
5 వేసవిని కూచేకావాడు బుద్ధిగల కుమారుడు; * 

కోత కాలమందు నిద్రించే వాడు సీస్టుపరిచే కుమారుడు” 
6 నీతిమంతుని తల మోద ఆశీర్వాదములు (కలవు); 

దుష్టుల నోరు బలాత్కారము కప్పును. 

లు 

7 నీత్రిమంతుని గసార్చిన జ్షూపకము ఆశీర్వాదమనవును: 








దుష్టుల షేరు అసహ్యమనును.? 
రికాన హృదయము గలవాడు ఆజ్ఞలను కొనును; 
'వెర్తిమాటలా డే! వాడు పడదోయబడును. 
9 యథాథక౯ముగా నడిచే వాడు నిర్భయముగా నడుచును; 
తన మూగకాములు వంకర చేసుకొనే నాడు తెలియబడును. 
10 కనుసైగ చేసే నాడు వ్యధ పుట్టించును; 
'వెర్రిమాటలా జే వాడు సడదోయబడును. 
1] నీతిమంతుని నోరు జీవపు బుగ్గ; 
దుష్టుల "నూరు బలాత్కారము కప్పును. 
12 పగ కలహములు శేపును; 
(హైమ సకల పాపములు కస్టును. 
13 వివేకి సెదవులనుంచి జ్ఞునము పుట్టును; 
మతిహీనుని వీపునకు బెత్తము కానలెను. 
14 కర సలం తెలివి కూర్వ్పుకొందురు; 
మూథుని మోరు సమీపించిన నాళనము. 
15 ధనపంతుని ఆస్తి నానికి బలమైన పట్టణము; 
దర్శిద్రుల వీదతనము వారికి నాళము. 
16 నీతిమంతుని కష్టైజిణతము జీవార్థమవునుు 
దుష్టుని ఆదాయము పాపార్థమే. 


17 బోధను కొనే వాడు జీవమాగకబము; 
గద్దింసు విడనాడే నాడు తోవ తప్పించును. 

18 పగ దాచుకొనే వాడు అబద్ధికుడు; 
కొండెము చెప్పేవాడు మాఖుకాడు. | 

19 వాగ్చాహుళ్యమందు అపరాధముండక మానదు; | 
తన "పెదవులను ఏలుకొ నే వాడు బుద్ధిమంతుడు. 

20 నీతిమంతుని నాలుక ప్రశస్తమైన వెండివంటిది; 
దుష్టుల హృదయము అల్ప మైనది. 

21 నీతిమంతుని పెదవులు అనేకులను పోషించును; 
మూఢులు మతిహీనత వల్ల చనిపోదురు. 

22 యెహూవాక్‌ ఆశీర్వాదమే ఐశ్వర్యము కలిగించును; 
ఆయన దానితో వ్యధ చేచకాడు.॥ 

29 దుష్కార్యము చేయుట మతిలేని వాని ఆటరయే; 
బుద్ధిగల మనుష్యునికి జ్ఞునమే (విలాసము 











*లేక్క వాడు. లేక కుళ్లిపోవును. లేక, వెర్రి పెదవులుగల. 
కీఅనగా, ఈశ్వరుడు. ||లేక, కష్టము దాని సమృద్ధి చేయదు. 
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24 దుముడు దేనికి దిగులుసడునో అది వాని మీదికి వచ్చును; 
అయితే నీతిమంతులు ఇచ్నయించేది వారికియ్య బడును. 

25 సుడిగాలి గతించినట్లు* దుష్టుడు లేక పోవును; 
నీతిమంతుడు నిత్య మైన పునాది. 

26 పండ్లకు పులుసు కన్నులకు పొగయు నేలాగునో, 
ఆలాగే తన్ను చంపి వారికి బద్ధకుడు ఉండును. 

27 యెహోవా భయము దినములు విస్తరింప చేసును; 
దుస్తుల యేండ్లు తక్కువ చేయబడును. 

28 నీతినుంతుని నిరీక్షణ సంతోపకరమనవును; 
దుష్టుల నిరీక్షణ చెడిపోవును. 

29 యహాోానా మాగ౯ణ౯ము యథాధి౯కి కోట; 
అక్రమము చేసే నారికి అది నాళకరము. 

30 నీతిమంతుడు ఎప్పుడును కదిలించబడడు; 
దుష్టులు భూమిలో నినసించరు. 

31 నీతిమంతుని నోరు జ్ఞానము అంకురింప చేసును; 
కృత్రిమ వచనములాడే నాలుక పెరికి వేయబడును. 

32 రమ్య మైనది నీతిమంతుని పెదవులకు తెలుసును; 
దుష్టుల నోటికి కృత్రిమములు "తెలుసును. 











Ie అధ్యాయము. 


1 దొూంగ తాసు యెహహూవాక్‌ు అసహ్యము; 
సరియైన ?సండు ఆయనకు ఇస్త్రము. 

2 గర్వము వస్తే, అవమానమును వచ్చును; 
వినయముగల వారికి నయా కలదు. 

8 నీతిమంతుల యథాథజ౯త వారిని నడిపించును; 
ద్యోహుల తిరుసవాటు? వారిని పాడుచేసును. 

4 ఆగ్రహ దినమందు ఆస్తి సనికిరాదు; 
నీతి చావునుంచి తప్పించును. 

గ యథాథీక[ నీతి వాని మాగణామును సరళము చేసున్వు 
అయితే దుషుడు తన దుష్టత్వము వల్ల పడిపోవును. 

6 నీతిమంతుల న్యాయము హరిని తప్పించును; 
ద్రోహులు తమ దురాళ వల్ల పట్టబడుదురు. 

7 దుష్టుని మరణమందు, వాని నిరీక్షణ నశించును; 
దుర్హాగు౯ల నమ్మిక నశించును. 

8 నీతిమంతుడు బాధనుంచి తప్పించబడును; 
అతనికి మారుగా దుష్టుడు చేరును. 

9 ఇచ్చకములాడే నాడు నోటి వల్ల తన పొరుగువాని నశింప చేసును; 
తెలివిచేత నీతిమంతులు తప్పించబడుదురు. 

10 నీతిమంతుల మేలు నల్ల పట్టణము ఆనందించును; 
దుష్టుల నాశము వల్ల ఉత్సాహను కలుగును. 





* లేక్క గతించినప్పుడు. 1 లేక, మూఖ౯త. 1లేక్క నిర్దోషి. 

















గే 
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11 సరళ మైన నారి దీ వెనవల్ల పట్టణము హెచ్చించబడును; 
దుష్టుల నోటి వల్ల అది పాడై పోవును. 

12 తన పొరుగువాని తిరస్క_రించే వాడు బుద్ధిహీనుడు; 
వివేకి మౌనముగా నుండును. 

18 తిరుగులాజే కొండెగాడు గుట్టు జైలుపరుచును 
నమ్మక మైన ఆత్త గలవాడు సంగతి దాచును. 

14 సదుపాయములు. లేనప్పుడు, జనులు పడిపోదురు; 
ఆలోచన కర్తల సమూహములో రక్షణ కలదు. 

15 అన్యుని కొరకు పూటపడే వాడు వెడనే చెడును, 
వూటబడే వారి సాంగత్యము చేయనివాడు సుఖించును. 

16 సుగుణము సత మానము కాచుకొనును; 


బలిష్టులు ఐశ్వర్యము చేపట్టుకొందురు. 
17 కృప గల వాడు తన ప్రాణమునకు మేలు చేసుకొనును; 
(క్రూరుడు తన ళరీరము బాధపెట్టుకొనును. 
18 దుష్టుని కష్టాజి౯తము వ్యర్ధమే; 
నీతిని విత్తే వాడు సత్య ఫలము అనుభవించును. 
19 నీతి జీవాభకామవున్ఫు 
చెడుతనము నెంబడించుట వమరణాథధజామనవును. 
20 మాఖ౯ హృదయము గలవారు యెహోవాకు అసహ్యులు; 
యథాథజా మాగకామందు నడిచే వారు ఆయనకు ఇష్టులు. 
21 నిశ్చయముగా దుష్షునికి శిత తప్పదు; 
నీతిమంతుల సంతానము విడిపించబడును. 
22 సుబుది విడిచిన సుందర సీ 
ఆ ఇ 
పంది ముక్కు_న బంగారు కమ్మి వలె నుండును. 
23 నీతిమంతుల కోరిక కేవలము మేలే; 
దుష్టుల నిరీక్షణ ఆగృహమే. 
24 వు వెదచల్లినప్పటికి, ఇంకా వృద్ధి పొందుదురు; 
తగినదానికంకే తక్కు_న ఇచ్చేవానికి “కేమి కలుగును. 
25 ఉపకారములు చేసే వాడు పుష్టి పొందును; 
నీళ్లు పోసే వానికి నీళ్లు పోయబడును. 
26 ధాన్యము దాచిపెస్తేవాని, జనులు శపింతురు; 
వాటిని అమ్మేచాని తల మోద ఆకశీర్వాదముండును. 
27 శృద్దగా మేలు కాంక్షించే వాడు దేవాన్నుగ్ళహము చూచుకొనును; 
వ చేయ చూచే వాని మీదికి కీడే వచ్చును, 
28 తన ఐశ్వర్యము నమ్లుకొనే వాడు పడిపోవును; 
నీతిమంతులు చిగురు వలె చిగిరింతురు. 
29 తన ఇంటివారిని చాధపెస్టేవాడు గాలి స్వతంత్రించుకొనును; 
మూథ్గుడు జాన హృదయము గల వానికి సేవకుడు. 
30 నీతిమంతుని ఫలము జీన వృక్షము; 
జ్ఞాని, ఆకత్తలను పట్టును, 
31 ఇదుగో! 1 లందు నీతిమంతుడు ప్రతిఫలము వు గదా; 
దుష్టుడు పాపియు మరీ నిశ్చయముగా పొందును. 





























శి 
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12. అభ్యాయము. 


1 బోధ (గ్ర్రేమించే నాడు తెలివిని (ప్రేమించును; 
గద్దింపును ద్వేషించే నాడు పకుప్రాయుడు. 
2 నుంచివాడు యెయూూనా దయ పొందును 
దురాలోచనలు గలవాడు దుష్టుడని ఆయన శిక్ష విధించును. 
౩ దుష్టత్వము వల్ల మనుష్యుడు ప్రిరపరచబడడు; 
నీతిమంతుల వేరు కదిలించబడదు. 
4 సతివ్రుతమయైన జ తన సపెనిమిటికి కిరీటము 
సిగ్గుపకిచేది వాని యెముకలలో కుళ్లువంటిది. 
5 నీతిమంతుల తలంపులు న్యాయ మైనవి; 
దుష్టుల యోచనలు మోసము గలవి. 
6 దుమ్షులు--రక్తము చిందెంతమని. పొంచియుందురు; 
నీతిమంతుల సోరు వారిని విడిపించును. 
7 దుష్టులు పడదోయబడి లేకపోదురు; 
నీతిమంకుల ఇల్లు నిలిచి యుండును. 
కితన బుద్ధి మేరకు, మనుష్యుడు పాగడబడును; 
అయితే వక్ర హృదయము గలవాడు ఉాపేక్షీంచబడును. 
9 ఆహారములేకయు తన్ను తాను ఫఘనపరుచుకొ నే వానికంశే; 
తనకు తానే పని చేసుకొ నే నీచుడు గొప్పవాడు. 
10 నీతిమంతుడు తన పశువు ప్రాణము పరామశికాంచును; 
దుష్టుల వాత్సల్యము మ్ర్రారత, 
11 తన భూని దున్నుకొ నే వాడు ఆహార సమృద్ధి పొందును; 
వ్యభు౯లను వెంబడీంచే వాడు మతిహీనుడు. 
12 దుష్టుడు, కీడులు కొలిగించే* నలను అపేక్షీంచును, 
నీతిమంతుల వేరు ఫలించును, 
13 పెదవుల ద్రోోహమందు దుస్లునికి ఊరి యుండును; 
నీతిమంతుడు ఆపదనుంచి వెడలును. 
14 ఒకడు తన నోటి ఫలము చేత మేలైన తృప్తి పొందును; 
ఒకని చేతుల ప్రతీకారము వానికి తిరిగి వచ్చును. 
15 మూఢుని మాగజాము తన కన్నులకు సరియవును; 
ఆలోచన వినే వాడు జనః 
16 మూఢుని కోపము ఆ దినములో నే తెలియబడును; 
వివేకి అవమానము దాచిసెట్టును. 
17 సత్యము. పలికే. నాడు నీతియు, 
అబద్ధపు సాకి మోసము (ప్రుచురము చేసును. 
15:కొందరు కృత్తిపోట్ర వలె నదరులు పలుకుదురు; 
జైనుల నాలుక ఆరోగ్య కరమవును. 
19 నిజమాజే పెదవులు ఎప్పటికిని స్టిరమై యుండును; 
అబద్ధమాడే నాలుక క్షణ మాత్రమే ఉండును. 


* లేక కలిగించే చెడ్టవారి. 
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20 కీడు కల్పించే వారి హృదయములో కపటము కలదు; 
సమాధానము కొరకు ఆలోచన చెప్పేవారికి ఆనందము కలదు, 
21 నీతిమంతునికి ఏ ఆపదయైనను సంభవించదు; 
అయితే దుష్టులు కీడుతో నిండి యుందురు. 
త్తం అబద్ధమాడే పెదవులు యెహోవాకు అసహ్య మనవును; 
సక్యవతకానులు ఆయనకు మసౌోహారులు. 
23 వివేకి, తెలివి దాచిపెట్టును; 
దుతిహీనుల సాదయము మూఢత్వము (ప్రచురము చేసును, 
24 చురుకు గల వారి చేయి యేలుబడి పొందును; 
సోమరి, పన్ను చెల్లించ వలసి యుండును. 
25 ఒకని హృదయములోని దుఃఖము దాని కుంగచేసును; 
మంచి మాట దాని సంతోషపెట్లును. 
26 నీతిమంతుడు తన చెలికానికి తోవ చూపును, 
దుష్టుల మాగకాము వారిని మోసపుచ్చును,. 
27 బద్ధకుడు తన వేటమాంసము కాల్చ్బుకొనడు; 
చురుకైన వాని సంపాద్య ము గొప్ప భాగ్యము, * 
29 నీతి మాగకాములో జీవము కలదు; 
దాని తోవలో మరణము లేదు. 











13. అధ్యాయము. 


1 జూనము గల కుమారుడు తన తండ్రి బోధ. (వినును) 
అపహాసకుడు గద్దింపు వినడు. 
శితన సూటి ఫలము చేత ఒకనికి సుఖానుభవము కలుగును, 
తో(హుల ప్రాణము బలాత్కారము అనుభవించును, 
తితన నోరు భద్రము చేసుకొనే వాడు తన ప్రాణము కాపాడుకొనును; 
తన పెదవులు వెడల్పుగా తెరుచుకొనే వాడు నశించును, 
శ సోమరి ఆత్త అపేేవ్షీంచి ఏమియు పొందదు; 
చురుశైన నారి ప్రాణము పుష్టి పొందును, 
శ నీతిమంతుడు దొంగ మాట యందు పగపట్టును; 
దుస్ట్రడు సిగ్గు అవమానమును కలుగచేసును. 
6 నీతి యథాథి౯ మాగక౯ము కాపాడును; 
దుష్టత్వము హానిని పజదో సును. 
7 కొందరు ఏమియు లేక పోయినను 
తాము ఐశ్వర్యవంతులమని మాయ చేతురు; 
కొందరు బహు ధనము కలిగియుండియు 
దర్శిదు/లైనట్టు అగుపడుదురు. 
8 ఒకని ఐశ్వర్యము, వాని ప్రాణ సంరక్షణ (ద్రవ్యము; 
దర్శిద్రుడు గద్దింపు వినడు. 
9 నీతిమంతుల వెలుగు "తేజరిల్లును; 
దుస్తుల దీపము ఆరిపోవును. 














లక, జాగ త్తగలవాడు మనుష్యునికి అమూల్యుడు, 
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10 గర్వము వల్లనే జగడము పుట్టును; 
ఆలోచన వినే వారికి జ్ఞానము కలుగును, 
11 మాయవల్లనైన ధనము తక్కు_ వెపోవును; 
చేతి కష్టము వల్ల కూర్చేవాడ్కు దాని విస్తరింపచేసును. 
12 చిరకాల నిరీతణ హృదయము నొప్పించున్యు; 
నెరవేరిన ఆశ జీన వృక్షము. 
13 వాక్యము తిరస్కరించే వాడు నశించును; 
ఆజ్ఞకు భయపడే వాడు లాభము పొందును. 
14 జ్ఞాని బోధన జీవపు బుద్ద; 
అది మరణము యొక్క_ ఉరులనుంచి తొలగించును. 
15 సు సుబుద్ధి దయను పాందించును; 
వం-చకుల మాగజకాము కరఠినమవును. 
16 వివేకి సమస్తము తెలివితో చేసును; 
మతిహీనుడు నూఢత్వే ము per చేసును. 
17 దుష్ట దూత కీడులో పడును 
నమ్మకమైన రాయభారి స్వస్థ క కలిగించును. 
18 శిక్ష నుపేతించే వానికి సీడీతనము అవమానమును కలుగును; 
గద్దింపు లక్ష్య పెస్తేవాడు ఘనత పొందును. 
19 పుట్టిన ఆళ (ప్రాణమునకు తియ్యనిది; 
చెడుతనమునుంచి తొలగిపోవుట మూఢులకు అసహ్యత. 
20 జ్ఞానులతో నడిచే వానికి జ్ఞానము కలుగును; 
వాల సహవాసము చేసే వాడు చెడిపోవును. ' 
21 కీడు పాపులను తేరుమును; 
ఆయన నీతిమంతులకు మేలైన ప్రతిఫలమిచ్చును. 
22 మంచివాడు తేన పిల్లల పిల్లలను ఆస్పికర్తలుగా చేసును; 
పాపాత్తుని ఆస్సి నీతిమంతునికవును. 
28 బీదల కొత్త భూమి ఆహార వృద్ధి కలిగించును 
కొందరు తమ అ న్యాయమువల్ల నశించిపోదురు. 
౨4 తన బెల్స్వము వాడిక చేయని వాడు తేన కుమారుని ద్వేషి; 
వాని యేమించే వాడు బాల్యమందే వాని శిక్షీంచును. 
25 నీతిమంతుడు ఆకలి తీరే మట్టుకే భుజించును; 
దుష్టుల కడుపునకు లేమి కలుగును. 


11. అధార్టయము. 


1 స్తీ ల జ్ఞానము తన ఇల్లు కట్టును; 
మూఢురాలు తన చేతులతో దాని పడగొట్టును. 

2 సరళత యందు నడిచే వాడు యెహోవాకు భయపడును; 
అయితే న్మక్రమాగకణముల వాడు ఆయనను తిరస్క_రించును. 

సై మూఢుని మోట నాని గర్టమునకు బెత్తము కలదు; 
జానుల పెదవులు వారిని కాపాడును. 

4 యెద్దులు లేకపోతే తొట్టి ఉాత్తది; 
ఎద్దుల బలము. చేత వచ్చుబడి విస్తరించును., 
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5 నమ్మకమైన సా&ీ అబద్దమాడడు; 
దొంగ సాక్షీ అబద్ధములు పలుకును. 
6 అపహాసకుడు జ్ఞానము వెతికినను అది దొరకదు; 
గ్రహించే వానికి తెలివి సులభము. 
7 బుద్ధిలేని మనుష్యుని యెదుటనుంచి తొలగుము; 
వాని యందు తెలివి గల పెదవులు నీకు దొరకవు, 
8 తన మార్షము గ్రహించుట వివేకి జ్ఞునము; 
మోసపరుచుకొనుట మతిహీనుల మూఢత్వము. 
9 అపరాధము కొరకైన యాగమువల్ల మూఢులకు అపహాస్యము కలుగును; 
సరళతగల చారికి* అనుగ్ర్రృహముండును. 
10తన హృదయమునకు తన దుఃఖము తెలుసును; 
అన్యుడు దాని సంతోషము జోలికి రాకాడడు, 
11 దుష్టుల ఇల్లు నశించును; 
సరళతగల వారి గుడారము తేజరిల్గును. 
12 ఒకనికి సరళ మైనదని కనుపడే ఒక నూర్షమున్నది; 
దాని అంతము మరణమార్లములు. 
13 నవ్వులోచెనను, హృదయము దుఃఖపజ వచ్చును; 
దాని సంతోషము తుద వ్యసనము. 
14 తప్పిపోయిన హృదయము గలవానికి తన మార్తములు వెక్క_'సనువును; 
సజ్జనుడు వానికి దూరస్థుడు. 
15 యుక్తిహీనుడు ప్రతిమాట నమ్మును; 
వివేకి తన నడతలు విచారించును. 
16 జ్ఞాని భయపడి కీడునుంచి తొలగును, 
మూఢుడు గర్విమ్హుడై ధైర్యపడును. 
17 త్వరగా కోపపడే వాడు మూఢత్వము చేసును; 
దుర్భ్యో-చనలు గలవాడు ద్వేషించబడును. 
18 యుక్తి హీనులు మూఢత్వము స్వతంత్రించుకొందురు; 
విజేకులకు తెలివి కిరీటము. 
19 చెడ్డవారు మంచివారి యెదుటను, 
దుష్టులు నీతిమంతుని తలుపు యొద్దను వంగుదురు. 
2౦ దర్శిద్బుడు తేన పొరుగువానిచే ద్వేషించబడును; 
ఐశ్వర్య వంతుని ప్రేమించేవారు అనేకులు. 
21 తన పొరుగువాని తిగస్క_రించేవాడు పాపాత్తుడు; 
దీనులయందు దయగల వాడు ధన్యుడు. 
22 కీడు కల్పించే వారు తప్పిపోదురు గదా, 
మేలు కల్పించే వారు కృపా సత్యములు గలనారు,. 
23 యావత్కే_స్ట్రము వల్ల లాభముండును; 
నట్టి మాటలు లేమికి కారణము. 
24 జగ ఐశ్వర్యము వారికి కిరీటము; 
అవివేకుల మూఢత్వము మూథర్వ మే. 





*లేక, వారియందు. 
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25 సత్య మైన సాడ్నీ ప్రాణములను విడిపించును; 
అబద్ధములు పలికే చాడు వంచకుడు. 

26 యెహోావాయందలి భయము బలమైన ఆధారము; 
ఆయన తేన కుమారులకు ఆశ్రయము. 

27 యెహేోూదా భయము జీవపు బుగ్గ; 
అది మరణము యొక్క డఆరులనుంచి తొలగించును, 

28 జన సమృద్ధి రాజునకు ఘనత; 
చుజాతయము రాజునకు నాళము. 

29 దీఫుణాశాంతుడు మహా బుద్ధిమంతుడు; 
ముంగోపి, మూఢత్వము సెకత్తును, 

80 స్వస్థచిత్తముో శరీరమునకు జీవము; 
మత్సరము ఎముకలలోని కుళ్లు. 

31 దర్శిద్రుని చాధపెస్తేవాడు వాని సృష్టికర్తను నిండించును; 
బీదను కనికరించేవాడు ఆయనను ఫునపరచును. 

32 దుష్టుడు తన చెడుతనమువల్ల తో లి వేయబడును; 
నీతిమంతునికి, తన మరణకాలమం టైనను నిరీక్షణ కలుగును. 

33 బుద్ధిమంతుని హృదయములో జ్ఞూనము నివసించును; 
అవివేకుల అంతరంగములోనిది చైలుపడును. 

34 నీతి అ ్ర్రైమళ్లు మెకెత్తును 








పాపము (ప్రజలకు అవమానము, 

35 బుద్ధి గల సేవకుడు, రాజునకు ఇష్టుడు; 
సిగ్గుపరిచే వాని మీద అతనికి ఆగ్రహముండును, 

15, అధ్యాయము. 

1 వృదువైన డూత్తరము క్రోధము తిప్పివేసును; 
నెప్పించే మాట కోపమును శేపును. 

2 జ్ఞానుల నాలుక తెలివిని మనూహరముగా చేసును; 
మతిహీనుల నోరు మూఢత్వము వెళ్లగక్కు_ను, 

త యహోవా కన్నులు తతి స్థలమందు, 
చెడ్డ వారిని మంచి వారినిని చూచుచుండును. 

4 సాత్వికమైన నాలుక జీవ వృతృము; 
డాని కదలికవల్ల ఆత్మ నలిగి పోవును. 

5 మూఢుడు తన తండ్రి శికను తిరస్క_రించును; 
గద్దింపు లకు పెప్టే వాడు వివేకి. 

6 నీతిమంతుని ఇంట ఐశ్వర్య చాహుళ్యము కలదు; 
దుష్టుని వచ్చుబడివల్ల అసమాధానముండును. 

UE "పెదవులు తెలివి వెదచల్లును; 
మూఢుల హృదయము ఆలాగు చేయదు. 

8 దుష్టుల యాగము యెహాూావాకు ఏహ్యము; 
యథాథు౯ల ee ఆయనకు ఇష్టము. 











* లేక, సాత్వికచిత్తము. 
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9 దుష్టుని మార్గము యెహోవాకు ఏహ్యాము; 
ఆయన, నీతిని అనుసరించే వాని (ప్రేమించును. 

10 తోవ విడిచిన వానికి కఠిన శిత కలుగును; 
గద్దింపు ద్వేషించే వాడు మరణమనవును. 

11 అధోలోకము నాళన స్థలమును యహూవా యెదుట నుండగా, 
నరఫు తుల హృదయములు woe) 

12 అపహాసకుడు తన్ను గద్దించ నాని స్పేమించడు; 
జ్ఞునుల యొద్దికి వెళ్ళడు. 

13 సంతోవ హృదయము ముఖము ప్రకాశింప చేసును; 
హృదయ దుఃఖము వల్ల ఆత్త నలిగి పోవును. 

14 బుద్ధిమంతుని హృదయము కు వెతుకును; 
మతిహీనుల నోటికి మూఢత్వ మే ఆహారము. 

15 బాధపడే నారి దినములన్నియు కీడు గలవి; 
హృదయ సంతోసము నిత్య మైన విందు. 

16 అసమాధానముతో కూడిన విస్తార ధనముకం కే 
యెహూవా భయముతో కూడినది కొంచెమైనను మేలు. 

17 పగవాని ఇంట కొప్విన ఎద్దుకంశే, 
ప్రేమగల చోట కూరల భోజనమే మంచిది. 

18 కోపిష్టుడు కలహము పుట్రించును; 
దీఘ౯శాంతుడు వివాదము అణగచేసును. 


-19 సోమరి వాని మాగకాము ముళ్ల కంచెవంటిది; 


అనాను తోవ రాజమూగ కాము, 

20 జ్ఞానము గల కుమారుడు తండ్రిని సంతోషసెట్టును; 
మతిలేని మనుష్యుడు తన తల్లిని తిరస్క_రించును, 

2] బుద్ధిలేని వానికి, మూఢత్వము సంతోషము; 
వివేకము గలవాడు సరళము గా నడుచును. 

౨౨ ఆలోచన సభ లేకుంశే, ఉ ద్దేశములు వ్యర్థమవును; 
అవి ఆలోచన కర్తల విస్తారతవల్ల దృఢపడును. 

23 మనుష్యునికి తన నోటి ఉత్తరమువల్ల సంతోషము కలుగును; 
సమయోచిత మైన మాటు, ఎంతో మంచిది! 

24 అధోలోకమునుంచి తొలగి పోవుటకు, 
బుద్ధిమంతు నికి బీవమాగకాము మోదికి పోవును. 

25 గర్విష్టుల ఇల్లు యెహోవా పాడుచేసును 
విధవరాలి పాలిమేరను స్థాసించును. 

26 దుష్టుని యోచనలు యెహోవాకు ఏహ్యామవును; 
అనుగుణ్య మైన మాటలు పవిత్ర మైనవి*. 

27 దులాకాభము సంపాదించేవాడు తన ఇంటిని బాధ పెట్టును, 
లంచములను ద్వేషించే వాడు బ్రతుకును. 

28 నీతిమంతుని హృదయము ఉత్తరమిచ్చుటకు తలంచును; 
దుష్టుల సారు చెడ్డవి వెళ్లే గక్కును. 





x య . / 
"లేక పవ్నితు,ల మాటలు ఆనందకర మైనవి. 
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29 యెహోవా దుష్టులకు దూరస్థుడు; 
ఆయన నీతిమంతుల ప్రార్థన వినును. 





30 కన్నుల వెలుగు హృదయము సంతోష పెట్టును; 
మంచి సమాచారము ఎముకలను ఫుష్టి చేసును. 

41 జీన విషయ మైన గద్దింపు వినే చెవి, 
జ్ఞూనము గల వారిలో నివసించును. 

8౨2 శి ఉసపేక్షీంచే వాడు తన ప్రాణము ఆ 
గద్దింపు విచేవాడు బుది పొందును. 

౩3 యెహోవా భయము జ్ఞానబోధ; 
ఘనతకు ముందు వినయము (ఊండును.) 


శద చేసును 


౨ 


16. అధ్యాయము. 
1 హృదయము యొక్క ఏర్పాటులు మనువ్య్యు నివి; 
నాలుక సలిశే ఉత్తరము యహాూవాదే. 
2 నరుని మాగ౯ములన్నియు తన కన్నుల యెదుట శుద్ధ మైనవి, 
యెహోవా ఆకత్తలను తూచును. 
శనీ పనులు యహోనా మోదికి పొర్హించుము; 
అప్పుడు నీ యోచనలు స్థిరపరచబడును. 
4 యెహోవా ప్రతి వస్తువును దానిదాని పని నిమిత్తము చేసెను; 
దుష్టుని కాడా కీడు గల దినము కోసము (చేసెను, 
5 గర్విస్థ హృదయము గల ప్రతివాడును యెహోవాకు వీహ్యుడు; 
నిశ్చయముగా వాడు శిక్ష పొందక” మానడు, 
6 లకృమము కొరకు, కృపా సత్యములచేత (ప్రాయశ్చిత్తము చేయబడును; 
యెహోవా భయమువల్ల చెడుతనమునుంచి తొలగి పోదురు. 
7 నరుని మాగకాములు యెహోవాకు ఇస్టమైతే, 
వాని ళ్యత్రుువులను కూడా వానికి మిత్రులుగా చేసును. 
8 న్యాయము లేని విస్తారమైన ఆదాయము కంశే, 
నీతితో కూడినది కొంచెమైనను మంచిది. 
9 నరుని హృదయము తేన మాగ౯ము యోచించ వచ్చును; 
వాని నడతను స్థీరపరిణే వాడు యహోవా. 
10 రాజు పలికే మాట చదైనోాకి; 
న్యాయ విషయము ఆయన సోరు తప్పిపోదు. 
11 న్యాయ మైన త్రాసు తూనికయు యహాూవావి; 
సంచిలోని గుండ్ల న్నియు ఆయన కార్యము. 
12 చెడుతనము చేసుట రాజులకు ఏహ్యము; 
నీతివల్ల నే సింహాసనము స్థిరపరచబడును. 
13 నీతి గల సెదవులు రాజులకు ఇష్ట మైనవి; 
యథాథకా వాక్యము పలికే వాడు (ప్రేమించబడును. 
11 రాజు క్రో+ధము మరణ దూత; 
కనుము గల వాడు దాని శాంతిపరుచును. 
15 రాజు ముఖకాంతిలో జీవముండును; 
అతని కటాక్షము నషకాకాలాంత మేఘము నంటిది. 

















సామితెలు 17 అధ్యాయము. 








16 జ్ఞానము సంపాదించుట అపరంజికంశే మంచిది; 
"తెలివి పొందుట వెండికంశు మంచిదని ఎంచ దగినది. 
17 చెదుతనమునుంచి తొలగిపోవుట యథాథు౯ల ఎత్తుగల బాట; 
తన మాగకాము నిదానించేవాడు తన ప్రాణము కావకిదుకొనును. 
15 నాళమునకు ముందుగా గర్వము, 
పడుటకు ముందుగా అహంకారాతిశయము పుట్టును. 
19 గర్వొష్టులతో దోపుడు సౌమ్లు పంచుకొనుట కంశే, 
వీనులతో దీనఫావము ఫాందుల వలి! 
20 వాక్యము లక్షించే వాడు మేలు పాందును; 
యెహూనాను ఆశ్రయించే వాడే ధన్యుడు. 
21 షన పృూాదయము గలవాడు వినే చేకి అనబడును; 
మధురమైన పెదవుల విద్య "ాచ్చించును. 
22 బుద్ధి గల వానికి అది జీవపు బుగ్గ; 
మూఢుల బోధ మూథర్వ మే. 
23 షాని హృదయము నాని నోటికి బుద్ధి కలిగించును; 
అది నాని పెదవులమీద విద్య "హెచ్చించును. 
24 ఇంపైన మాటలు తేనెపట్టు నంటివి; 


అవి _.పా,ణమునకు మధుర్‌ మైనవి, ఎముకలకు "వ్మేమకర నైనవై యుండును. 


ey 
25 ఒకనికి సరళ మైనదని అగుపడే ఒక మార్తమున్న ది; 


అయితే దాని అంతము మరణ నూగకాములు. 

26 పృయాసపడే వాని జీవాళ్త తన కొరకు ప్రయాసపడును; 
వాని నోరు వాని _్తేరేపించును. 

27 పనికిమాలిన మనుష్యుడు కీడు తవ్వి పైకెత్తును; 
వాని పెదవుల మిద మండే అగ్నివంటిది ఉండును. 

28 కృత్రిమ మనుష్యుడు కలహము పుట్టించును; 
కొండెగాడు ప్రాణ న్నేహితులను ఎడబాపును, 

29 బలాత్కా_రి తన పొరుగువాని లాలనచేసి, 
రాద మార్తములో వాని నడిపించును. 

శీ0 వాడు కృ త్రిమములు కల్పించుటకు తన కన్నులు మూసుకొనుచు, 
తన పెదవులు కరుచుకొనుచు కీడు నెరవేర్చియున్నాడు. 

31 నెరసీన తల అందమైన కరీటము, 
అది నీతిమార్తములో కనబడును; 

శి2 పరా కనుక లికంే క. 
వా పట్టుకొ నే వాని కంకే తన ఆత్త చేలేవాడును శ్రోన్టులు. 

33 వటి ఒడిలో వేయబడును; ' 
దాని తీర్పు యెహోవా ఆధీనము. 

17. అధ్యాయము. 
1కలహ సమేత మైన యాగపకువులతో నిండిన ఇంటికం₹;, 

-నెమదితో కూడిన యెండు రొశ్ట్రై ముక్క_ మేలు, 

2 బుద్ధిగల దాసుడు సీస కలిగించే కుమారుని ఏలును; 
అతడు అన్నదమృలలో భాగము స్వతంత్రించుకొ నును. 





* లేక, పంచెపు రాళ్లు. 
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సామి తెలు 17 అధ్యాయము. 








కి వెండికి మూస, బంగారమునకు కొలిమి ఉండును; 
హృదయములు శోధించేవాడు యెహూావా. 
4 చెడ్డవాడు కీడైెన మాటలు వినును; 
అబద్ధికుడు చేటులు చేసే నాలుకకు చెవి నెగ్దును. 
ర్‌ భీదను హాస్యము చేసేవాడు, వాని సృష్టికర్తను నిందించేవాడు; 
ఆపదకు సంతోషించేవాడు నిరపరాధిగా ఎంచబడడు. 
6 కుమారుల కుమారులు వృద్ధుల కిరీటము; 
కుమారుల అలంకారము నారి తండ్ర్రులే 
7 శ్రేష్టమైన పలుకులు వెర్రివానికి గిట్టవు; 
అబద్ధమాడుట అధిపతికి బొత్తిగా గిట్టదు. 
8 బహుమానము పొందిన వాని దృష్టికి, అది చక్కని రత్నము వంటిది; 
ఏ వైపునకు తిరిగినను, అది లేజరిల్లును. 
9 నేరము కప్పి వేసేవాడు డ్ర్రేమ వెతికేవాడుు 
మాట పలుమారు చెప్పేవాడు ప్రాణన్నేహీితులకు ఛేడము పుట్టించేవాడు. 
10 మూఢునికి నూరు దెబ్బలు కంశు, 
బుద్ధిమంతునికి ఒక గద్దింపు లోతుగా నాటును. 
11 దుర్తాగకాడు తిరుగుబాటు నే కోరును; 
క్రూర చూత వానికి విరోధముగా పంపబడును. 
12 ఒకని చేత పిల్లలను పోగొట్టుకొనిన ఎలుగుబంటి నెదురుకొన వచ్చును; 
తన మూఢత్వము గల బుద్ధిహీనుని ఎదురుకొనవద్దు. 
13 మేలుకు కీడు చేసే వాడెవడో 
వాని ఇంటినుంచి కీడు తొలగి పోదు. 
14 కలహారంభము నీటి గట్టున పుక్తే ఊటవంటిడి 
ప్రువనహించక మునుపు మాన్న్సి చేయుము. 
15 దుష్టుడు నిదోకాషియని తీపు౯ చేసేవాడును, 
నీతిమంతుడు దోషియని తీర్పు చేనేవాడును, 
ఈ ఇద్దరు యెహోవాకు ఏహ్యులు. 
16 జ్ఞానము కొనుకొనుటకు అవివేకి చేతిలో సొమ్గు ఎందుకు! 
దానియందు వానికి ఆశ లేదు గదా. 
17 స్నేహితుడు ఎల్ల కాలము డ్ర్రేమించును 
దుదకాశకు సహోదరుడు పుట్టును. 
18 జామోను పడి 
తన చెలికాని యెదుట వూటబడే వాదు మతిహీనుడు. 
19 కలహ్నప్రియుడు దుర్హాగ౯ ప్రియుడు; 
తన గుమ్మము ఎత్తుగా చేసేవాడు నాశము వెతికేవాడు. 
20 చెడ్డ హృదయము గలవాదు మేలు పొందడు; 
చంచలమైన నాలుక గలవాడు కీడులో పడును. 
21 మూఢుని కనినవానికి వ్యసనము కలుగును; 
మతిహీనుని తండ్రి సంతోషపడడు. 
22 సంతోషించే హృదయము దేహమునకు బాగు చేనును; 
నలిగిన ఆత్మ ఎముకలను ఎండించును. 


* లేక మాటలకు. 
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సామి తెలు 18 అధ్యాయము, 








23 న్యాయపు తీర్పు తిప్పుటకు, 
దుష్టుడు ఒడిలోనుంచి లంచము పుచ్చుకొనును,. 
24 జ్ఞానము బుద్ధిమంతుని ముఖము యెదుట ఉండును; 

మూఢుని కన్నులు భూదిగంతములందు ఉండును. 
25 మాఢుడైన కుమారుడు తన తండ్రికి ఆయాసమున్సు 
తన్ను కనిన ఆమెకు చేదును కలిగించును. 
26 నీతిమంతుని దండించుటయు, 
యఖ న, ప్రుథానులను కొట్టుటయు మంచివి కావు. ' 
27 తెలివి గ్రహీంచేవాడు, తేన మాటలు మితేము చేసునుు; | 
వివేకి చల్లని గుణము గలవాడు. | 
28 ఒకడు మూథుడైనను మౌనముగా టాంకు, జ్ఞాని అని యెొంచబడును; 
తన పెదవులు మూసుకొనే వాడు వివేకి. 








18. అధ్యాయము. 





| 1 తన్ను ప్రుత్యేకించుకొనిన వాడు స్వేచ్చా సంతుష్టి వెతుకుచు, 
| సర్వ బుద్ధికి వ్యతిరిక్షముగా చొరబడి పోవును. 
| 











2 మూఖుకాడు తన తాత్పర్యము బైలుపరుచుట యందేగాని 
జ్ఞానమంగు సంతోవపడడు. 

తి దుష్టత్వము రాగానే తిరస్కారము 
అవమానముతో కూడా నిందయు వచ్చును. 

4 మనుష్యుని సూటి మాటలు లోతైన నీళ్లు; 
జ్ఞునపు బుగ్గ పాలే ఏరు. 

ర తీర్పులో నీతిమంతుని న్యాయము తప్పించుటక్రు 
దుష్టుల ముఖము చూచుట మంచిది కాదు. 
































6 మూఖుకాని పెదవులు వినాదమందు చేరును 
వాని నోరు దెబ్బలు పిలుచుకొనును, 
7 మూఖుకాని నోరు నానికి చేటు; 
వాని పెదవులు వాని ప్రాణమునకు ఊరి. 
కికొండెగాని మాటలు గుసగుసలవంటివి; 
అవి గభాకాంతరంగములలోకి దిగిపోవును. 
శ్రితన పనిలో బద్గకము గలవాడు, 
౯ వ శ్రి 3 
వృధా (ప్రయము చేసే వానికి తమ్ముడు, 

















10యెహూవా పేరు బలమైన కోట 
అందులోకి నీతిమంతుడు సరుగెత్తి ఆశ్రయము పొందును. 
11 ఐశ్వర్యవంతుని ఆస్తి వాని బలమైన పట్టణయ్యు 
వాని తేలంపునకు అది ఎత్తయిన గోడ వంటిది. 
12 చేటు రాక మునుపు నరుని హృదయము గర్వపడును; 
| సునత రాక మునుపు దీన భావము ఉండును. 
| 13 మాట వినక ముందు ఉత్తరమిచ్చుట 
| మూఢత్వము, అవమానమునై ఉన్నది. 
14 మనుష్యుని ఆత్త వాని వ్యాధి ఓర్పును; 
అయితే నలిగిన ఆత్సను ఎవడు సహించ గలడు! 














జనానా ది డునా డాబా డాజడాడాత . సరానాడాముయడాడి నునన. యాన నానసొనవాలాని. 
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15 వివేకి హృదయము "తెలివి సంపాదించును; 
జ్ఞానుల చెవి తెలివి కోరును. 
16 మనుష్యుని కానుక వానికి విశాల సలము కలిగించును; 
ఆది గొప్పవారి యొదుటికి వాని తెప్పించును. 
17 మొదటివాడు తన వ్యాజ్యమందు నీతిమంతుడు, 
అయితే వాని పొరుగువాడు వచ్చి వాని పరిశోధించును. 
18 చీట్లు చేసుట వివాదములు నిలుపును; 
అది పర్శాక్ర్రృమళాలులను చేరుపరుచును. 
19 ఎడబాసిన సహూాదరుడు బలమైన పట్టణము కంకే ఎడబడి ఉండును 
వివాదములు కోట తలుపు గడియల వంటివి. 
20 మనుష్యుని నోటి ఫలముచే వాని కడుపు తృ ప్తిపొందును 
తన పెదవుల ఆదాయముచేత తృ వ్రీపొందును. 
21 మరణము జీవము నాలుక వళమందు ఉన్నవి; 
దానియందు ప్రీతిపడే ప్రతివాడు దాని ఫలము తినును. 
22 ఎవనికి భార్య దొరుకుసో వానికి మేలు దొరుకును; 
అతడు యెహోవా వల్ల అనుగ్రహము పొంది యున్నాడు. 
23 దరిద్రుడు (బ్రతిమాలి మనవి చేసుకొనును 
ఐళ్వర్యనంతుడు కఠినముగా ఉత్తరమిచ్చును. 
24 (అనేక) స్నేహితులు గల వాడు చెడిపోవును; 
సహోదరుని కంటే బాగా వాత్తుకొనే ప్రియుడు కలడు. 


19. అధ్యాయము. 


1 మూఖు౯కాడై తన పదవులతో వంచనగా మాటలాడే వానికంయ్ష, 
తన యథాథకాత యందు నడిచే దరిద్రుడు వాసి 

2 ప్రాణమునకు తెలివి లేకపోవుట యందు మేలు లేదు; 
తొందరపడి నడిచే వాడు దారి తప్పిపోవును. 

3 మనుష్యుని మూఢత్వము వాని మార్ట్దను తారుమారు చేసును; 
యెహోవాకు వ్యతిరిక్తము-గా వాని హృదయము శేగును. 

4 ధనము స్నేహితులను విస్తరింపజేసును; 
దరిదభ్రుడు తన న్నేహితునినుంచి వేరుపడును. 

-5 దొంగ సాడత్నీ నిరపఠాధిగా ఎంచబడడు; 
అబద్ధములా డే వాడు తప్పించబడడు. 

6 అ సేకులు రాజు దయను వెతుకుకొందురు; 
దాతకు అందరు స్నేహితులు, 

7 నీదవాని అన్నదమ్ములందరు వాని ద్వేషింతురు; 
వాని న్నేహితులు బొత్తిగా వానికి దూరస్థులవుదురు; 
మాటలతో శారిని తరిమినను, లేకపోదురు. 

8 బుద్ధి సంపాగించేవాడు తన (ప్రాణము (గ్రేమించేనాడు; 
వివేకము గైకొ నేవాడు మేలు పొందును. 

దొంగ సాశ్నీ నిరపఠాధిగా 'ఎంచబడడు; 
ఆబద్దములు పలికేవాడు నశించును. 

10 మూఖుకానికి వైభవము తగదు; 
ప్రథానులను ఏలుట దాసునికి బొత్తిగా తగదు. 























సామి తేలు 19 అధ్యాయము. 





11 మనుమ్యుని వివేకము వానికి దీఫుకాశాంతము కలిగించును; 
నేరము కమించుట వాని ప్రభావము. 

12 రాజు కోపము సింహానాదము వంటిది; 
ఆయన కటాతము గడ్డి మోద కురిసే మంచువంటిది. 

13 మాఖుకాతేగల కుమారుడు తన తండ్రికి ఆపత్ప్సరంపర్య 
భార్య జగడములు యెడతెగక కానే బిందువులు. 

14 ఇల్లు ఐశ్వర్యము, షిత్రాజి౯త స్వాస్థ్యము; 
బుద్ధి గల భార్య యెహోవా దానమే. 

15 బద్ధకము గాఢ నిద్రలో పడవేసును; 
సోమరి ఆత్త పస్తుగాను ఉండును. 

16 ఆజ్ఞ గైకొచేనాడు తన ఆత్త 7ైకొ-నేనాడు; 
తన మార్దములు నిలలవత్యు పెళ్తే వాడు చనిపోవును. 

17 వీదను కనికరించేనాడు యెహోవాకు అప్పిచ్చేవాడు; 
వాని ఉపకారము ఆయన వానికి తిరిగి వెల్టించును. 

18 మేలు కలుగునని, నీ కుమారుని శిశీంచుము; 
వాని చంపుటకు నీ మనసులో ఆశించ కూడదు, 

19 చాలా కోపము గలవాడు డండించపడ వలెను; 
నీవు వాని తప్పించినను, ఇకను దండించ నలెను. 

20నీ భవిష్య త్క్యాాలమందు జ్ఞునివై. యుండుటకు; 
ఆలోచన విని శిక్షను అంగీకరించుము. 

21 మనుష్యుని హృదయములో ఆలోచనలు అనేక మైనవి; 
యహోవా ఉద్రేళములే నిలుచును. 

22 మనుష్యుడు కోరేది దయ; 
అబద్ధికుని కంటు దర్శిద్రు, జే మంచివాడు. 

23 యెహోవా భయము జీవాథక౯ మై ఉండును; 
(అందువల్లు తృప్పిబొంది నిలకడగా నుండును; 
నానికి కీడు రాదు. 

24 బద్ధకుడు పాత్రలే చెయ్యి ముంచి, 
తన నోటి యొద్దకైనను దాని తిరిగి ఎత్తుకొనడు. 

౨5 అపహాసకుని కొటెతే, యుక్తిహీనుడు బుద్ధి తెచ్చుకొనును * 
వివేకిని గద్దించిలే, అతడు జ్ఞానము గహించును. 

96 తేన తండ్రిని చాధించే వాడు, తన తల్లిని వెళ్ళగా క్రేవాడు, 
నిగ్గు అపకీక్తియు కలుగచేసే కుమారుడు. 

27 నా కుమారుడా; తెలివిగల మాటలు విడిచి తప్పిపోవుటకు, 
(బోధించే) బోధ వినుట. మానుకొనుము. 

28 పనికిమాలిన సాశ్ని న్యాయవిధి అపహసించున్వు 
దుష్టుల నోరు అక్రమము -మింగి వేసును. 

29 అపహాసకులకు న్యాయ విధులు, 
మూఖుకాల వీపుకు దెబ్బలు సిద్ధపరచపడి ఉన్నవి. 





* లేక, జాగయాకుడనవును. 
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20. అధ్యాయము. 


1 డద్రామోరసము హాసము కలిగించును, మద్యము కోథము "లేపును 
అందునల్ల మోసపోయే (ప్రతివాడు అజ్ఞాని, 
2 రాజు భయము సీంహనాదము వంటిది; 
అతనికి కోపము ఫుట్టించేవాడు తన ఆశ్థకు అపాయము చేసుకొనేవాడు 
3 కలహమునకు దూరముగా నివసించుట ees ఘనత; 
ప్రతి మూఢుడు దానిలో చొరబడును. 
4 చలివేయుచున్న దని సోమరివాడు దున్నడు; 
కోత కాలమందు యాచించునుగాని యేమియు దొరకదు. 
ర మనుష్యుని హృదయములో ఆలోచన, లోతు నీళ్లవంటిది; 
వివేకము గలవాడు దాని పైకి చేదును. 
6 అనేక జనులు తమ తమ కృప ప్రకటింతురు; 
నమ్తు తగిన మనుష్యుని కనుగొనే వాడెవడు? 
7 తన యథాథధ౯తయందు నడిచేవాడు నీతిమంతుడు; 
వాని తరువాత వాని పిల్లలు ధన్యులవుదురు. 
రి రాజు న్యాయసీంహాసనా సీను డ్రై 
తన కన్నులతో చెడుతేనమంతయు చెదరగొట్టును. 
9 నా హృదయము శుద్ధపరుచుకొని యున్నాను, 
నా పొపమునుంచి పవి త్రుడశైతిననుకొ న వాడెవడు! 
10 నానావిధ మైన తూనికె రాళ్లు, నానావిధమైన కుంచములు, 
ఈ రెండు యెహోవాకు ఏహ్యము. 
11 చాలుడైనను వాని కార్యము శుద్ధ మైనదో లేదో సరళమైనదో లేదో, 
వాని చేస్ట్రలవల్ల "తెలియబడును. 
12విసే చెవి చూచే కన్ను 
రఈ రెండును యహోవా చేసెను 
13 వీదవాడవై యుండకుండుటకు నిద్రను డ్ర్రేమించకుము; 
నీ కన్నులు తెరువుము, ఆహారముతో రృప్పిపొందుము. 
14 కొ నేవాడు-చెడ్డది, చెడ్డది అనును 
తరువాత తన త్రోవకు వెళ్లి కొనియాడుకొ నును 
15 బంగారము, విస్తార ముత్యములును కలవు; 
అయితే తెలివి గల పెదవులు అమాల్య మైన ఆభరణము. 
16 అన్యుని కొరకు ఫూటబడిన వాని రా పుచ్చుకిొొనుము 


పరుల కొరకైతే వానినే కుదువ పెట్రించుము. 

17 మోసమునలని రొస్టై మనుష్యునికి న 
పిమ్గట, వాని నోర కంకర రాళ్ళతో నింపబడును. 

18 ఊద్దేశములు ఆలోచన చేత స్టిరపరచబడును; 
మంచి ఉపాయములతో యుద్ధము చేయుము. 

19 కొండెగాడు తిరుసలాడుచు మర్గములు బైలుపరుచును; 
"కావున బహుగా నోరుచేనే వాని జోలికి పోకుము. 

20 తన తండ్రి నైనను తల్లినెనను దూషించే వాడెనడో, 
వాని దీపము చీకటిలో ఆరిపోవును. 











సామి తేలు 21 అధ్యాయము. 














21 మొదట బహు తీవ్రముగా గడించిన ధనము 
తుదను ఆశీర్వాదము పొందదు. 
22 --కీడునకు కీడు చేతుననుకొన వలదు; 
యుహూవా కొరకు కనిపెట్టుము; ఆయనే నిన్ను రత్షీంచును. 
9౩ నానావిధ మైన తూనికె రాళ్లు యెహోవాకు ఏస్యాము; 
దొంగ తక్కెడ మంచిది కాదు. 
24 మనుష్యుని నడతలు యెహోవా వల్లనవును; 
మనుష్యుడు తేన మార్లము ఏలాగు తెలుసుకొన గలడు? 
25 వివేచించకో (మొక్కు కొనిన తరువాత, 
య్రక్కు_బడిన దాని గూర్చి విచారించుట మనుష్యునికి ఉరి. 
26 జానముగల రాజు దుహ్హలను చెదరగొట్టును; 
వారి మోద చ్యక్కము దొలిక౯ాం'దును. 
27 మనుష్యుని ఆత్త యెహూవా (పెట్టిన) దీపము; 
అది అంతేరంగములన్ని యు శోధించును. 
28 కృపా సత్యములు రాజాని కాపాడును; 
అతడు కృపవల్ల వింహాననము నానక్‌ మును: 
౨౦ పడుచువారి అలంకారము వారి బలము; 
వృద్ధుల సౌందర్యము తల నెరపు. 
30 గాయము చేసే దెబ్బలు 
అంతరంగములలో వొచ్చే కొట్టును కీడునకు పరిహారము. 


21. అధ్యాయము. 


1 రాజు హృదయము యెహోవా చేతిలో నీటికాలువల వంటిది; 
తన చిత్తప్రకారము దాని తిప్పును, 

2 మనుష్యుని సర్వమార్దము తన కన్నులకు 'నరళ మైనది, 
యెహూవా హృదయములను తూచును. 

3 నీతి న్యాయములు చేయుట, 
యెెహూవాకు యాగము కంశు ఇష్టము. 

4 అహంకార దృష్టి, గర్వించే హృదయము, 
దుష్టుల తేజము పాపమే. 

ర్‌జ్యాగ్చ త్తగల వాని ఆలోచనలు లాభమే; 
మిక్కిలి తొందరపడే ప్రతివానికి లేమి కలుగును. 

6 అబద్ధమలా డే నాలుక వల్ల ధనసంపాద్యము కావచ్చును; 
మరణపాళములు ఎగిరిపోయే ఊపిరివంటివి. 

7 దుష్టుల బలాత్మా_రము వారిని ఎత్తుకొనిపోవును; 
వారు న్యాయము చేయ నొల్లరు. 

8 దోపభరితు డైన మనుష్యుని మార్హము కేవలము వంకర అయినది; 
పవిత్రుని చూస్తే వాని కార్యము సరళ మే. 

9 జగడములాడే భార్యతో ఇంట ఉండుటకంకే, 
మిద్దెమోగి మాల, నివాసము చేయుట మేలు. 

10 దుష్టుని ఆత్త చెడ్డదాని ఇచ్చయించును; 
వాని కటాత్షము వాని వెలికాడైనను పొందడు 





* అనగా, డేవునికి సమర్పిత మైనది. 
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11 అపహాసకుని దండించుటవల్ల, యుక్తీహీనుడు జ్డూనము పొందును; 
జ్ఞానము గల వాని బోధించుట వల్ల చానికి తెలివి కలుగును. 
12 నీతిమంతుడు దుష్టుని ఇల్లు చూచి బోధపరుచుకొనును; 
ఆయన దుష్టులను కీడులో తలకిందుగా పడదోసును. 
13 దర్శిద్దుని మొర, వినక చెవి మూసుకొ నేవాడు, 
తాను మొర బె క్రైటప్పుడు, ఉత్తరము పొందడు. 
14 రహస్యమైన బహుమానము కోపమును, 
ఒడలోని లంచము బలమైన (కో,థమును శాంతిపరుచును, 
15 న్యాయము చేయుట నీతిమంతునికి సంతోషము; 
అక్కనుము చేసేవారికి చేటు కలుగును. 
16 వివేక మాగ౯మునుంచి తప్పిపోయే మనుష్యుడు, 
అళరీరుల గుంపులో కాప్రురముండును. 
17 ఉల్లాసమును గ్రమించే వానికి లేమి కలుగును; 
(శ్రామౌరసము, నూనెయు _ప్రేమించేవానికి ఐశ్వర్యము కలగదు. 
15 నీతిమంతుని కొరకు దుష్టుడు, 
య థాడ్డలకు ప్రతిగా వంచకుడు, ప్రాాయశ్చి త్రమవును. 
19 కోపీష్టురాలై, జగడములా జే భార్యతోకూడా ఉండుటకంకే 
అరణ్య భూమిలో నివసించుట మేలు. 
20 రమ్య మైన ధనము, నూనెయు జ్ఞాని నివసించే ఇంటనుండును; 
మూఖు౯ాడు దాని తినివేసును. 
21 నీతిని కృపను వెంబడించే వానికి 
జీవము, శ్మేమము, ఘనత దొరుకును. 
22 జ్ఞాని 'పర్న్మాక్కమశాలుల పట్టణ ప్రాకారములు ఎక్కి. 
దాని బలమైన ఆశ్రయ స్థలము పడగొట్టును. 
23 తన నోటిని, తన నాలుకను కాపాడేవాడు, 
శ్రామలనుంచి తన ప్రాణము కాపాడుకొనును. 
24 అహంకారియైన గర్విస్టుడు 
గర్విష్టి కోపముతో ప్రవతికాంచున్వు నాని పేరు అపవోసకుడు; 
25 సోమరివాని ఇచ్చ వాని చంపును; 
వాని చేతులు పని వేయ నొల్లవు. 
26 వాడు దినమంతయు బహుగా ఇచ్చయించును; 
నీతిమంతుడు వెనుక తియ్యక ఇచ్చును. 
27 దుష్టుల యాగము ఏహ్య మే; 
దురాలోచనతో దాని తెచ్చితే బోతిగా ఏహ్యము. 
28 దొంగ సాక్షీ నశించును 
ఆలకించేవాడు ఎల్లకా లము పలక వచ్చును. 
29 దుష్ట మనుష్యుడు తన ముఖము కఠినపరుచుకొనును; 
యథార్థి తన మాగకాము స్థిరపరుచుకొనును. 
80 యెహూవాకు విరోధమైన జ్ఞానము లేదు, తెలివి లేదు, ఆలోచన లేదు, 
81 గృర్రము యుద్ద దినమునకు ఆయత్తపరచబడ నచ్చును; 


ty) 
అయితే రక్షణ యెెహూవాది. 
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22, అధ్యాయము. 
1 సుకీర్ల” బహు ఐళ్వర్వ్నము కంశే | శేషము 
ee వెండి కంక 
2 ఐశ్వర్యవంతుడు దరిద్రుడును కలుసుకొందుర్వు 
యెహోవా వారినందరిని సృజించెను. 
శ్రి వివేకి కీడు చూచి దాగును; 
యుక్తిహీనులు ముండుపోయి ఆపద పొందుదురు. 
4 ఐశ్వర్యము, ఘనత, జీవమును, 
వినయము వల్లను యెహోవా భయము వల్లను కలిగే ఫలము. 
త్‌ ముంద్హు, ఉఆరులు, వంచకుని మార్షములో ఉండును 
తన ఆత్త కాపాడుకొ నేవాడు వాటికి దూరముగా ఉండుగాక. 
6 బాలునికి వాని మాగాకానుసారముగా నేర్చుము; 
వాడు వృద్ధుడైనప్పుడు దానినుంచి తొలగిపోడు. 
7 ఐళ్వర్యనంతుడు వీదలను వీలును; 
అప్పు వుచ్చుకొనేవాడు అప్పు ఇచ్చేవానికి దాసుడు, 
3 అక్రమము విల్తేవాడు కీడు పంట కోసును; 
ని (కోోధ దండము కాలిపోవును. 
9 సుదృష్టి గల వాడు దీవించబడును; 
వాదు తన ఆహారములోనిది దర్శిద్రునికి ఇచ్చును. 
10 పరిహాసకుని తోలివేయుమ్యు అప్పుడు కలహము మైలువెడలి పోవును; 
వివావము అవమానమును విడిపోవును. 
11 ఎవనికి హృదయ శుద్ది ప్రియ మైనదో 


ఎవనికి దయాళువులైన పెదవులు కలుగునో వానికి రాజు స్నేహితుడు. 


12 యహోవా కన్నులు తెలివి కాపాడును; 
ఆయన వంచకుని మాటలు వ్యర్థము చేసును. 
13 సోమరివాడు 
బెట్‌ సింహమున్నది, వీధులలో చంపబడుదునని పలుకును, 
14 వేశ్యా స్త్రీల నోరు లోతు గుంట 
wy) 
యెహూవా కోపమునకు లోబడిన వాడు అందులో పడును. 
15 బాలుని హృదయములో మూథత్వము కట్టబడి యున్నడి; 
శిక్షించే బెత్తము వాని యొద్దనుంచి దాని తొలగించును. 
16 ఆతనికి సమృద్ధి కలిగించుటకు దరిద్రుని బాధ పెట్టును, 
వానికి లేమి కలుగుటకు 'వళ్వర్యవంతునికి ఇచ్చును. 
17న చెవినెగ్తి జ్ఞానుల మాటలు వినుము; 
నా తెలివియందు నీ హృదయము ఊంచుము. 
18 నీవు వాటిని నీ అంతరంగములో కాపాడుకొంశ#ు ఇంపుగానుండును. 
అవి నీ పెదవుల మోద ఏకముగా స్లిరపడియుండుగాక. 
19 యహోనా యందు నీవు నమ్మిక. ఉంచుటకు 
ఈ దినమున నీకు (వాటిని) తెలిపి యున్నాను. 





* లేక, “పేతు. 
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20 నిన్ను పంపిన వారికి నీవు నిజమైన మాటలతో డక్తరమిచ్చుటకు 
నిజమైన మాటల రూఢి తెలుపుటకు, 
21 చేను ఆలోచనలతోను, తెలివితోను 
పూర్వము ముమ్మారు (వ్రాయ లేదా? 
22 --దరిద్రుడని దరిద్రుని దోచుకొన కూడదు; 
గవినియొద్దశ దీనుని బాధపరచ కూడదు. 
23 యెహోవా వారి వ్యాజ్యము నిర్వహించి, 
వారిని దోచుకొనే వారి ఆళ్త దోచుకొనును. 
24 కోపిష్టునితో సహవాసము చేయకుము 
శోధము గల వానితో పరిచయము చేయకుము. 
25 నీవు వాని మార్లములు చేర్చుకొని, 
న్‌ ఆత్మకు ఉరి 'తెచ్చుకుందువేమో. 
26 చెయ్యి ఇచ్చేవారిలోను, 
అప్పులకు పూటబజడే వారిలో నుండకుము. 
27 చెల్లించుటకు నీకు ఏమియు లేకుంశు, 
నాడు నీకిందనుండే నీ పరుపు తీసుకొననేల? 
28 నీ తండ్రి తాతలు వేసిన 
పురాతనమైన పొలిమేర గుర్తు తీసివేయకుము. 
29 కేన పనిలో జాగ త్తగల మనుష్యుని చూచితివా? 
వాడు నీచుల యెదుట కాదు, రాజుల యుదుటనే నిలుచును. 


23. అధ్యాయము. 


1నీవు ఒక అధికారితో భోజనము చేయుటకు కూర్చుంక్షే 
నీ ముందర ఉంజేదాని బాగా విచారించుకొనుము. 

2 నీవు భోజన ప్రియుడవైతే, 
నీ గొంతుకకు కత్తి తగిలించుకొందువు. 

౩3వాని రుచిగల పడాథభకాములు ఆశించకుము; 
అవి మోసపుచ్చే ఆహారము. 

4 ఐశ్వర్యము పొందుటకు ప్రయా సపడకుము; 
నీ స్వబుద్ధి మానుకొనుము. 

5 దాని మీదికి నీ కన్నులు ఎగరనిత్తువా! అది "లేనేలేదు 
నిశ్చయముగా అది గద్దవలె రెక్కలు కలిగించుకొని 
ఆకాళమునకు ఎగిరి పోవును. 

6 దుర్షృష్టి గలవాని ర్‌ొక్ట్రై తినకుము; 
వాని రుచిగల పడాభ౯ములు ఆశించకుము. 


7 వాడు తనలో తానే అనుకొనిన ప్రకారమే ఉండును 
తిని తాగుమని నీతో చెప్పుశే గాని 
వాని హృదయము నీకు తో డైయుండదు. 
8 నీవు తినిన ముక్క కక్కి వేతువు; 
నీ ఇంపైన మాటలు పోగొట్టుకొందువు. 
9 మూఖు౯ని చెవులలో మాటలాడకుము; 
వాడు నీ మూటల బుద్ధి తిరస్క_రించును. 


*అనగా, న్యాయసభలో. 


























సామితెలు 23 అధ్యాయము. 





10 పురాతనమైన పొలిమేర గుర్తు తీసివేయకుము 
తలిదండ్రులు "లేనివారి పొలములోకి వెళ్ళకుము, 
11 వారి రక్షకుడు బలిషుడ్వు 
ఆయన నీతో వారి వాదము వాదించును. 
12 బోధకు నీ హృదయమును, 
తెలివి గల మాటలకు నీ చెవులను చేర్చుము. 
18 నీ బాలుని దండించుటకు వెనుకతియ్యకుము; 
నీవు బెత్తముతో వాని కొట్టినను చావడు. 
14 నీవు బెత్తముతో నాని కొట్టుము, 
వాని ఆత్త అధోలోకమునుంచి తప్పింతువు. 
15 నా కుమారుడా! నీ హృదయము జ్ఞానము గలెతే, 
నా హృదయము కూడా సంతోషించును. 
16 నీ పెదవులు సరళమైనవి పలికితే, 
నా అంతేరింద్రియములు ఆనందించును, 
17నీ హృదయము పాపుల యందు మత్సరపడక్క 
దినమంతయు యెహోవా యందు భయము కలిగి యుండుగాక,. 
18 రూఢిగా పరలోకమున్నది గద్యా 
నీ నిరీక్షణ కొట్టి చేయబడదు. 
19 నా కుమారుడా! నీవు విని జనము తెచ్చుకొని 
ఆ మాగకామందు నీ హృదయము తిన్నగా నడిపించుము. 
20 చాలా ద్రామారసము తాగేటి వారిలో నైనను, 
'మాంసము భకీంచే తిండిబోతులలోనెనను ఉండ కూడదు. 
21 తాగుబోతు తిండిబోతు దర్శిద్దులవుదురు;' 
కునికిపూటు చింకి గుడ్డలు తొడిగించును. 
22 నిన్ను కనిన తండ్రి, మాటలు వినుము; 
నీ తల్లి మసలిదైతే ఆమెను నిర్లత్య పెట్టకుము. 
23 సత్యము, జ్ఞానము, బోధన తెలివిని 
కొన్ని అమ్మివేయకుము. 
24 నీతిమంతుని తండ్రి చాలా సంతోషించును; 
జ్షానిని Fn వాని వల్ల ఆనందపడును, 
25 నీ తలిదండ్రులు సంతోషింతురు; 
నిన్ను కనిన ఆమె ఆనందపడును. 
26 నా కుమారుడా! నీ హృదయము నాకిమ్యు 
నీ కన్నులు నా మాగకాముల యందు ఇష్టపడుగాక 
27 వేళ్ళ లోతైన గొయ్యి; 
పర స్తీ ఇరుకైన గుంట, 
కాడ 
28 దోచుకొ నే వాని వలె అది పొంచియుండును; 
మనుష్యులలో వంచకులను వృద్ధి చేసును. 
29 ఎవనికి బాధ? ఎవనికి దుఃఖము? 
ఎవనికి జగడములు? ఎవనికి చింత? 
ఎవనికి హేతువు లేని గాయములు? ఎవనికి య్మర్త గన్నులు? 
30 ద్రామారనముతో (ప్రొద్దుబుచ్చే వారికిని 
కలిపిన ద్రామారసము రుచి చూచే నారికిని కలగవా? 
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31 ద్రామౌరసము మిక్కిలి ఎర్రగా ఆగుపడేటప్పుడు, 
గిన్నెలో తళుకులాడుచుండేటప్పుడు, 
మెల్లగా దిగేటప్పుడు, దాని వైపు చూడ కూడదు. 
౩2 పిమ్మట అది సర్పము వలె కరిచి 
కట్లపాము దలె పొడుచును; 
38నీ కన్నులు పర స్త్రీలను చూచును; 
మ. 
నీ హృదయము కృత్రిమవాక్యములు పలుకును. 
34 సముద్రములో పండుకొ నే వాని వలె, 
bres కొయ్య చివర మిద పండుకొనే వాని వలె నుందువు. 
85 --నన్నుు కొట్రిరి, నాకు నెవ్వలేదు; 
నన్ను మొత్సిర్తి నాకు తెలియ లేదు; ఎప్పుడు మేలుకొందున్యో, 
దాని మళ్లీ వెతుకుదు ననుకొందువు. 


బశ అధ్యాయము. 
1 చెడ్డనారి యందు మత్సరపడ వద్దు; 
వారితోనుండుటకు ఇచ్భయించకుము. 
2 వారి స్ఫాదయము బలా త్కా_రము యోచించును 
వారి పెదవులు కీడును గూర్చి మాటలాడును. 


త ఇల్టు Gres వల్ల కట్టబడును, 
అది వివేకము వల్ల స్థీరపరచబడును. 
4 వెల కలిగి రమ్యమైన సర్వ ద్రవ్యముతో 
తెలివిచేత గదులు నింపబడును; 
5 జానము గలవాడు బలము గలవాడు, 
"తెలివి గలవాడు తన శక్తి దృఢపరచుకొనును. 
6 మంచి ఉపాయములతోనే నీవు: యుద్ధము చేయ వలెను 
అనేకులైన ఆలోచన కర్తల వల్ల రక్షణ కలుగును. 
7 మూథునికి జ్ఞూనము మిక్కిలి ఎత్తుగానుండును; 
నాడు గవినియొద్దో తన నోరు తెరవడు. 
ఏ కీడు చేయుటకు తలంచేవాడు, 
దురాలోచన కర్త యనబడును. 
9 మూఢత్వము యోచించుట పాపము; 
అపహాసకుడు జనులకు ఏహ్యుడు. 
10 ఇబ్బంది దినమున నీవు కుంగిపోతే 
నీ బలము ఇబ్బందిగా ఉండును. 
11 చావునకు లాగబడే నారిని తప్పించుము; 
వధించబడుటకు జోగచున్న వారిని, అయ్యా! రక్షీంచుమూా. 
12 నీవు--ఇది మాకు తెలియ లేదు సమో అనుకొంశే 
హృదయములు తూచేవాడు దాని (గృహించడా? 
నీ ఆర కాపాడే వానికి తెలియదా? 
ఆయన మనుష్యులకు వారివారి పనికి తగిన ప్రతీకారము చేసును. 





* అనగా, సభలో. 
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13 నా కుమారుడా! తేనె తాగుము అది మంచిది; 
తేనెపట్టు నీ రుచికి తియ్యనిది. 
14 ఆలాగే నీ ఆత్తకు జానము మంచిది; 
అది నీకు దొరికితే, పరలోకమున్నదిగడా నీ నిరీక్షణ కొట్టి నేయబడదు, 


15 దుష్టుడా! నీతిమంతుని నివాసమందు పొంచియుండకుము; 
వాడు పండుకొ నే చోటు పొడుచేయకుము. 
16 నీతిమంతుడు ఏడుమార్లు పడియు లేచును; 
దుష్టులయితే కీడులో తొ ట్రిల్లి పడిపోదురు. 
17 నీ శత్రువు పడినందున నీవు సంతోషించకుము; 
వాడు తొటిల్లితే నీ హృదయము ఊల్లాసపడ కూడదు. 
18 యహోవా చూచును అది ఆయన దృష్టికి చెడ్డ దైనందున, 
ఆయన వాని మీదనుంచి తన కోసము తిప్పి వేసు నేమో. 
19 దుర్తార్ధుల యందు నీ ఆగ్రహము మండిపడ నియ్యకుము; 
దుష్టుల యందు మత్సరపడకుము. 
20 చెడ్డవానికి పరలోకము "లేదు; న 
దుష్టుల దీపము ఆరిపోవును. ; 
21 నా కుమారుడా! యహహోానాకొ, రాజునకు ఛభయపడుము; 
తిరుగబజే వారి జోలికి పోకుము. 
22 వారికి ఆపద హఠాత్తుగా పుట్టును 
వారిద్దరి* నాళము ఎవనికి తెలుసును? 


23 ఇవి కాడా జనుల మాటలు? 
న్యాయ విధిలో పక్షపాతము మంచిది కాదు. 
24 --నీతిమంతుడవని దుష్టునితో చెప్పే వాడెనడో, 
ప్రజలు వాని శోపింతురు; 
ప్రజలు వాని యందు అసహ్య పడుదురు. 
25 దుష్టుని గద్దించే వారికి ఆనందము కలుగును; 
వారి మొద మంచి దీవెన వచ్చును. 
26 సరియైన ఉర్పరమిచ్చేవాడు, 
పెదవులు ముద్దు బెట్టుకొనును. 
27 బైట నీ పని చక్క_పరచుము, పొలములో దాని కొనసాగించుము; 
తరువాత నీ ఇల్లు కట్టంకొన వచ్చును. 
౨5 హేతువు లేక నీ పొరుగువానికి విరోధముగా సాతీవై యుండకుము; 
నీ పెదవులతో మోసపుచ్చ వచ్చునా? 
29 --వాడు నాకు చేసిన ప్రకారమే వానికి చేతును; 
వానికి వాని (క్రియ చొప్పున ఫలమిచ్చెద ననవద్దు. 
౩0 సోమరి వాని చేనును, 
మతిలేని వాని ద్రాషతోటను దాటి వచ్చినాను; 
81 ఇదుగో! చానియందంతేట దుత్తూరములు బలిసినవి; 
దూలగొండ్లు దాని మిద కప్పుకొని యుండేనుు 
దాని రాతిగోడ పడిపోయి యుండెను. 





* అనగా యెెహూవాయును రాజును. 7 లేక, జ్ఞూనులవి, 
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82 అప్పుడు చేను చూచి మనస్సు ఉంచితిని; 
బాగా చూచి బుద్ధి తెచ్చుకొంటిని. 

38 ఇంకా కొంచెము నిద్ర ఇంకా కొంచెము కునుకుపాటు 
పరుంజే కొరకు ఇంకా కొంచెము చేతులు ముడుచుకొనుట,; 

34 ఇందు వల్ల నీ దరిద్రత పరుగెల్తే వాని వలెను 
నీకు లేమి ఆయాధస్థుని వలెను వచ్చును. 


25. అధ్యాయము. 


1 ఇవి కూడా సాలూమోను వాక్యములు యూదా రాజైన 
హిజ్కియా మనుష్యులు, వీటిని యెత్తి ధ్రా/సిరి8. 


2 --సంగతి మరుగు చేసుట దేవుని మహిమ; 
సంగతి శోధించుట రాజుల మహిమ. 
8 ఆకాళముయొక్క_ జెన్నత్యము, భూమియొక్క లోతు, 
రాజుల హృదయము అగోచరములు. 
4 వెండిలోని నుస్లు తీసి చేయుము; 
అప్పుడు పుటము వేసే వానికి పాత్ర బైలుపడును. 
5 రాజు యెదుటనుంచి దుష్టుని తీసి వేయుము; 
అప్పుడు అతని సింహాసనము నీతి వల్ల స్థీరపరచబడును. 
6 రాజు యెదుట డంబము చూపకుమ్బు 
గొప్పవారి 'నలమందు నిలువబడకుము, 
7నీ కన్నులు చూచిన ప్రధాని యెదుట, 
వారు నిన్నుతగ్రించుట కంక 
—ఇక్క_డికి ఎక్కిరమ్మని నీతో చెప్పుట మేలు. 
8 వాదించుటకు త్వరపడి పోకుము; 
వెళ్లితే తుదకు నీ పొరుగువాడు 
నిన్ను అవమానపరిచినప్పుడు ఏమి చేతువు! 
9నీ పొరుగువానితో నీ వాదము వాదించుము; 
పరుని గుట్టు బైలు పెట్టవద్దు. 
10 చైలుబెట్లి తే, వినేవాడు నిన్ను నిందించు నేమో 
అందువల్ల నీ అపకీర్తి మానకపోవును. 
11 సమయోచిత మైన మాట 
చిత్రమైన వెండి పళ్లెమలలోేని బంగారు పండ్లవంటిది; 





i 12 గ గద్దించుట ఆలకించే చెవికి 
బంగారు కణకాభూషపణము, అపరంజి ఆభరణము. 
13 నమృతగిన దూత తన్ను పంపేవారికి, 
కోతకాలమందలి హిమ శీతమువలె నుండు; 
వాడు తన యజమానుని ఆతను సంతోషపరుచును. 
| 14 అసత్యదానమును గూర్చి డంబము చేసేవాడు, 
వషకళాము లేని మేఘనులకు గాలికి నమానుడు. 
15 దీఘ౯శాంతి వల్ల అధికారిని ఒప్పించ వచ్చును; 
సాత్విక మైన నాలుక మయొముక నలగ గొట్టును. 





* లేక, అవమానపరుచు నేమో. 
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16 తేనె కనుగొంటివా? తగినంతమట్టుకే తాగుము; 
తృ్సీపరచబడి దాని కక్కి_వేతువేమో. 

17 మాటిమాటికి నీ పొరుగువాని ఇంటికి వెళ్లుట మానుము, 
మానకపోతే అతడు నీ వల్ల విసుకుపొంది నిన్ను ద్వేషించు నేమో. 

15 తన చెలికానికి విరోధముగా దొంగ సాత్యుము చెప్పేవాడు, 
సుత్రికి, ఖడ్డమునకు, వాడిగల అమ్మునకు సమానుడు. 

19 కష్టదినములో వంచకుని యందు నమ్మిక ఉంచుట; 
విరిగిన పంటికి కీలు వసిలిన కాలికి సమానము. 

20 దుఃఖపడిన హృదయమునకు* పాటలు పాడేవాడు 
చలిదినమందు వ తీసుకొని పోయేవానికి, 
సునేకారము మిద చిరక పోసేవానికి సమానుడు. 

21 నీ శత్రువు ఆకలిగొని యుంకే వానికి ఆహారము పెట్టుము; 
దప్పిగొనియుంశే వానికి దాహమిమ్లు. 

22 ఆలాగున వాని తేల మోద నీవు నిప్పుల కుప్ప వేతువు; 
యెహోవా నీకు (ప్రతి ఫలమిచ్చును. 

28 ఉత్తరపు గాలి వానను, 
తుద్చమైన నాలుక కోప ముఖమును కలిగించును. 

24 జగడమా జే భార్యతో ఉమృడింట ఉండుట కంకే 
మిద్దె మోది మూల నివసించుట మంచిది. 

25 దూరదేశమునుంచి వచ్చే సువార్హ, 
దప్పిగొనిన ఆత్గకు చల్లని నీళ్లవంటిది. 

26 దుష్టుని యెదుట తొట్రిళ్లే నీతిమంతుడు, 
కలకపొందిన ఊటకు మైల బుగ్గకు సమానుడు. 

27 చాలా తేనె తాగుట మంచిది కాదు; 
స్వకీయ ఖునత వెతుకుకొనుట భారము. 

28 తన ఆత్తేను అణుచుకొన లేని మనుష్యుడు, 
గోడ లేక పాడైన సురము వలె నుండును. 


26. అధ్యాయము. 


1 ఎండకాలమందు హీమము, కోతకాలమందు వషకాము ఏలాగో, 
ఆలాగే మూఖుకానికి ఫఘునత తగియుండదు. 

2 మిడిసి మిడిసి యెగిరే పిచ్చుక ఏలాగో, చెదిరిపోయే వానకో వెల ఏలాగో, 
ఆలాగే హేతువులేని శాపము తగలదు. 


3 గృర్రమునకు చబుకు గాడిదెకు కళ్లెము; 
మూఖుజాల వీఫునకు 'బెత్సము. 
4 మూఖుకానికి వాని మాఢత్వము చొప్పున ఉత్తరమియ్యకుము] 
ఇచ్చి కే, నీవు కూడా వాని పోలి యుందువేమో. 
ర్రమూఖుకానికి వాని మాఢత్వము చొప్పున ఉత్తరమిమ్ము; 
లేకపోతే, వాడు తన దృష్టికి తాను జ్ఞాని ననుకొనును. 
6 మూఖుకానిచేత సమాచారము పంపేవాడు, 
కాళ్లు తెగగొట్టుకొని, నష్టరసము తాగేవాడు. 








లేక లో... 





సామి తెలు 26 అధ్యాయము. 








7 కుంటివాని కాళ్లు జబ్బయినవి; 
మూఖుకాల నోట సామితె ఆలాటిదే. 
8 బుద్ధిహీనుని ఘునపరిచే వాడు 
వడిళలలో రాయి క్త్రే వానివలె నున్నాడు. 
9 మత్తుకొనే వాని చేతిలో ముళ్ల కృర్క 
మూఖు౯ల నోట సామి తెయును ఒక్క_ శే. 
10 సమస్తము నిర్ణించినవాడు గొప్పవాడు, 
ఆయన ae eer 7 అతిక్రమించే వానికిని ఫలమిచ్చును. 
11 కక్కిన దానికి తిరిగే కక్యపలె, 
మూఖుకాడు తన మూఢత్వమునకు తిరుగును. 
12 తన దృష్టికి తాను జ్ఞూనిననుకొ నే మనుష్యుని చూచితివా! 
వాని కంకే మూఖు౯ని గూర్చి అధిక నిరీక్షణ కలుగును, 
13 —మాగక౯ామందు సింహమున్నది, 
వీధులలో సింహమున్నదని సోమరివాడు చెప్పును. 
14 ళన ఉతక మిద తలుపు, 
తన పడక మోద సోమరివాడు తిరుగులాడుచుండును. 
15 బద్ధకుడు పాత్ర, లోతన చెయ్యి ముంచును, 
తనో సూటియిద్దీక దాని తిరిగి యెత్తుకొనుట వానికి ఆయాసము. 
16 హేతువు చెప్పే ఏడుగురి కంకే, 
సోమరివాడు తన దృష్టికి తానే జాని ననుకొనును. 
17 తనది కాని జగడములో చొచ్చేవాడు, 
దాటిపోవుచున్న కుక్కు చెవులు పట్టుకొనే వానివలె నున్నాడు. 
18 కొరవులు అమ్ములు తెగులు విసరివేసే వెర్రివాడు 
19 తన పొరుగువాని మోసపుచ్చి, 
చేను నవ్వుటాలనే చేస్పినని పలికేవాని పోలియున్నాడు. 
20 కస్టాలు లేని యెడల, అన్ని ఆరిపోవును; 
కొండెగాడు లేని యెడల, జగడము మానిపోవును. 
2] నిప్వులకు బొగ్గులు, అగ్నికి కళ్పైలు యేలాగో 
ఆలాగే వివాదము పుట్టించుటకు కలహ్మప్రియుడు కావలెను. 
22 కొండేగాని మాటలు గుసగుసలవంటివి; 
అయితే అవి ఒకని అంతరంగములలోకి దిగిపోవును. 
23 చెడ్డ హృదయముతో కలిసిన వెచ్చని పెదవులు 
-పంకుమోద వేసిన ఇండి మష్షువలెనున్నవి. 
24 పగవాతు తన పెదవులతో మాయలు చేసి, 
తన అంతరంగములో కపటము ఉఊంచుకొనును. 
25 వాడు దయగా మాటలాడితే, వాని మాట నమృకుము; 
వాని హృదయములో, ఏడు ఏహ్యములు కలవు. 
26 కపటము వల్ల పగ దాచబడును; 
అయితే వాని చెడ్డతేనము సంఘములో బైలుపరచబడును. 
27 గుంట తవ్వేవాడు దానిలో పడును; 
రాయి పొర్లించే వాని మీదికి అది తిరిగి వచ్చును. 


28 అబద్ధమాడే నాలుక దాని వల్ల నలగగొట్టబడిన వారిని ద్వేషించును; 


ఇచ్చక్‌పు నోరు నష్టము కలుగచేసును 
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27. అధ్యాయము. 
1 శేపటి దినమును గూర్చి అతిళయ పడకుము; 
ఒక దినము ఏడి పుట్టుసో అడి నీకు తెలియదు. 
లనీ నూరు కాదు, అన్యు డే, 
నీ పెదవులు కాదు, పరుడే నిన్ను స్తుతించుగాక్య; 
౩ రాయి బరువైనడి ఇసుక భార మైనది; 
మూఢుని కోపము ఆ శెంటి కన్న భారమైనది. 
4 (కో+ోధము [క్రూర మైనది, కోపము నిష్టుర మైనది; 
మత్సరమెదుట ఎవడు నిలువ గలడు? 
ర మరుగైన (ప్రేమ కంశే, బహిరంగ మైన గద్దింపు మంచిది; 
6 న్నేహితుని వలని గాయములు నమక మైనవి; 
శృత్రుని ముద్దులు మోసము గలవి. 
7తృష్పి పొందిన ఆత్త తేనెపట్టు అణగద్రొక్కు_ను; 
ఆకలిగొనిన చానికి ప్రతి చేదు వస్తువు తియ్యనిది. 
68 తన సలము విడిచి పోయే మనుష్యుడు 
గూడు విడిచి యెగిరే పకి వలె నున్నాడు. 
9 తెలము, ధూపము, హృదయమును సంతోషపరుచును; 
స్వకీయమైన ఆలోేచనకంశే ఒకని చెలికాని మాథుర్యము (ఇంపు.)* 
10నీ న్నేహితుని నీ తండ్రి న్నేహితునిని విడిచిపెట్టకుము; 
నీ ఆపద్దినమందు నీ సోదరుని ఇంటికి చెళ్లకుము; 
దూరముగా నున్న సెహూదరుని కంశు, 
దగ్గరనున్న పారుగువాడు వాని. 
11 నా కుమారుడా! నీవు జ్ఞానివై నా హృదయము సంతోషపరుచుము; 
అందువల్ల నన్ను నిందించే వారికి "నేను ఉాత్సరమిత్తును. 
12 వివేకి కీడును చూచి దాగియుండును; 
యుక్షిహీనులు ముందు పోవుచు ఆపద పొందుదురు. 
13 అన్యుని కోరకు పూటపడిన వాని పత పుచ్చుకిొనుము; 
పరుల కొరకైతే వానినే కుదువ పెట్లించుము. 
14 వేకువనే లేచి గొప్ప శబ్దముతో తన స్నేహితుని దీవించే వానికి, 
అది శాసమని ఎంచబడును.. 
15 వాన కురిసే దినమున, ఎడబెగక న్లీళ్లు కారటయు, 
జగడములాడే భార్యయు సమానము. 
16 ఆమెను దాచిపె్టే వాడు గాలిని దాచిెట్టును; 
తన కుడిచెయ్యి నూనె పట్టుకొనును. 
17 ఇనుము వల్ల ఇనుము పదును 'బెట్టబడును; 
నరుడు తన చెలికాని ముఖము తేజరిల్ల జేసును. 
| 18 అంజూరపు చెట్టును శకాచేవాదు దాని ఫలము తినును 
తన యజమానుని కనిపెక్రేవాడు ఫునత పొందును. 








*లేక్క ఒకని చెలికాని మధుర వాక్యములు మంచి గంధపు చెక్క_కంళకే ఇం 'పైనవి. 
హర 
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19 నీటిలో ముఖము ముఖమునకు వలె, 
హృదయములో మనుష్యుడు మనుష్యునికి సరిపడును. 
20 ఆధోలోేకము, నాశనము తృప్తి పొందవ, 
ఆలాగు, మనుష్యుని కన్నులు తృ _ప్రిపొందవు. 
21 మూసనల్ల వెండి, కొలిమివల్ల బంగారము, 
తన కీర్పివల్ల నరుడు శోధించబడును. 
22 రోటిలో గోధుములతో మూఢుని రోకట దంచినను 
వాని మూఢత్వము వాని వదిలిపోదు. 
23 నీ గొం్రైల స్థితి బాగా తెలుసుకొనుము; 
నీ మందల యందు మనస్సు ఉంచుకొనుము. 
24 ఆస్తి నిరంతరము నిలువదు; 
కిరీటము తరతరముల మట్టుకు ఉండునా? 
25 ఎండు గడ్డి అయిపోయొను, పచ్చిక కనబడుచున్నది; 
కొండల కూరలు ఏరబడి యున్నవి; 
26 నీ న స్తముల కొరకు గొగ్రైపిల్లలు) 
ఇ) 


పొలము యొక్క. (క్రయధనము కొరకు పొ్టేళ్గు కలుగును. 
౭7 నీ ఆహారమునకు, 
నీ ఇంటి వారి ఆహారమునకు, నీ పనికత్తెల జీవనమునకునుు 
బాలినన్ని మేకపాలు కలుగును. 
28. అధ్యాయము. 
1 తరిమేవాడు లేకనే దుష్టులు పారిపోదురు; 
నీతిమంతులు సింహము వలె ధైర్యముగా నుందురు. 
2 దేశమందలి ద్రోహము వల్ల దాని అధికారులు అనేకులు; 
వివేకము తెలివి గల మనుష్యులవల్ల అది చక్క_పరచబడును. 
3 బీదలను బాధించే దర్శిద్రుడు, 
ఆహారము ఉంచక కొట్టుకొనిపోయే వానతో సమానుడు. 
4 బోధన ప్రమాణము విడిచే వారు దుస్తులను స్తుతింతురు; 
బోధన (ప్రమాణము కొనేవారు వారితో పోరాడుదురు. 
5 చెడ్డవారు న్యాయము (గృహించరు; 
యెహోవాను వెతికశేవారు అన్నిటిని గ్రహింతురు. 
6 వంకర మార్గములు గల ధనవంతుని కంక, 
తన యథాథక౯త యందు నడిచే దర్శిద్రుడు వాసి. 
7 బోధన ప్రమాణము గైకొచేవాడు బుద్ధి గల కుమారుడు; 
తిండిబోతుల వెలీకాడు తన తండ్రిని అవమానపరుచును. 
8 ఎక్కువ వడ్డి చేతను, దులాకాభము చేతను, తన ఆస్టి హెచ్చించుకొేవాడు; 
దర్శిద్రులను కరుణించే వాని కొరకు దాని కాడ బెట్టుచుండును, 
9 బోధన (ప్రమాణము వినకుండా, 
తన చెవి తొలగించుకొ నే వాని ప్రాథకాన కూడా ఏహ్యమే 
10 యథార్థులను దుమా౯గజములోకి పోజేసే వాడెవడో, 
నాడు తన గోతిలో తానే పడును; 
యథాట్టలు మేలు న్వతంత్రించుకొందురు. 
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il ఐళ్వర్యవంతుడు స్వదృష్టికి జ్ఞా జాని; 
అయిళలే బడ గల దరిద్రుడు ఇ వాని సరీక్న్షించును. 
12 es ఉత్సాహపడుట మహా ప్రభావము; 
దుష్టులు లేచేటప్పుడు జనులు వేషము వేనుకొందురూ. 
13 తన చేరములను మరుగు చేసేవాడు వర్ధిల్లడు; 
అయితే నాటిని ఒప్పుకొని విడిచేవాడు కనికరము పొందును. 
14 ఎల్లప్పుడును భయపడే మనుష్యుడు ధన్యుడు; 
తన హృదయము కఠినపరుచుకొ నేవాడు కీడులో పడును. 
15 గర్జించే సింవాము, తిరుగులాడే ఎలుగుబంటి ఎట్టివ్రూ, 
దర్శిద్యులెన జనులను వీలే దుష్టుడు అట్టివాడు. 
16 వివేకములేని అధికారి మిక్కిలి బాధపట్టును; 
దుర్గాభము ట్వేషించేనాడు దినములు వృద్దిచేసుకొనును. 
17 రక్తాపరాధభరితుడు, గోతికి పరుగెత్తుచున్నాడు; 
వానికి ఆతంకము "పెట్ట కూడదు. 
18 యథాథ౯ముగా నడిచేవాడు రక్షీంచబడును; 


తన మార్చములు వంకర చేసుకొ నేవాడు ఒక్క_మాశే పడిపోవును. 


19 తేన వ నేవ్యము చేసేవాడు రొ క్పైవల్ల తృప్తి పి పొందును; 
వ్యార్థులను వెంబడించే వానికి చాలా టీదళేనము కలుగును 

20 నమ తగిన మనుష్యునికి ఆశీర్వాదములు విస్తరించును; 
ధనవంతుడవుటకు త్వరపజేవాడు నిరపరాధి ద శాకపోవును. 

21 పక్షపాతము మంచిది కాదు; 
రొ క్రై ముక్క_కొరకు నరుడు ద్రోహము చేసును. 


22 దుర్ద్భష్టి గలవాడు ఆస్తి కొరకు ఆతురపడును; 
తనకు దరి ద్ర వచ్చునని వానికి తెలియదు. 
2౩ నాలుకతో ఏ ఇన్సకమలాతే వాని కంటే, 
మనుష్యులను గద్దించేసాడు తుదకు ఎక్కున దయ పొందును. 


24 తన తేలిదండ్రులను దోచుకొని అది ద్రోహము కాదనుకిొ నేవాడు, 


నశింస చేసే మనుష్యునికి జతకాడు. 
25 గర్వించే హృదయము గలవాడు కలహము శేవును 
యెహోవా యందు నమ్మిక ఉంచేవాడు ఫుష్టి పొందును. 
ల6తన హృదయమండు నమ్మిక ఉంచేవాడు మూఖు౯డ్వ్యు 
జ్ఞునము పట్టి వహ తప్పించబడును. 
27 ds ఇచ్చేవానికి లేమి కలగదు; 
తన కన్నులు మూసుకొనే వానికి బహు శాపములు కలుగును. 
28 దుష్టులు "హాచ్చినప్పుడు జనులు దాగియుందుర్వు 
వారు నళించితే, నీతిమంతులు వృద్ధిపొందుదురు. 


29. అధ్యాయము. 


1 బహుగా గద్దించబడియు మెడ కఠినపరుచుకొ నేవాడు? 
హఠాత్తుగా నాశము పొందును-కుదురుబాటు లేదు. 





* లేక దాగియుందురు, [అనగా కాడిమోయ నెల్లని పళువుల వలె. 


—— దదాపు wr mm rm rT బబ బా వా డా. 
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2 నీతిమంతులు ప్రబలితే ప్రజలు సంతోషింతురు; 
దుష్టుడు ఏలినప్పుడు ప్రజలు దుఃఖింతురు. 
తి జ్ఞానము (గ్రేమించేవాడు తన తండ్రిని సంతోపపరిచేవాడు, 
అయితే వేళ్ళలతో కూడినవాడు ఆస్సి నాశము చేసును.* 
4 న్యాయము వల్ల, రాజు "దేశము స్థిరపరుచును 
లంచములు ప్రుచ్చుకిెనేవాడు దాని పాడు చేసును. 
5 తన పొరుగువానితో ఇచ్చకములా జేవాడు, 
వాని అడుగులకు వల వేసును. 
6 చెడ్డవాని (ద్యోహమందు ఊరి యుండును. 
నీతిమంతుడు -గానముచేసీ సంతోషించును. 
7 నీతిమంతుడు బీదల న్యాయము తెలుసుకొనున్యు 
దుమడు ఆ తెలివి (గ్రహించ సనులడు. 
లు cor 
8 అపహాసకులు పట్టణము తేగలబెట్టుదురు; 1 
జ్ఞానులు కోపము మాన్సింతురు. 
9 జ్ఞానము గలవాడు మూఖు౯నితో వాదించితే, 
రేగును, నవ్వును, గాని విశ్రాంతి కలగదు. 
10 ఘాతకులు యథాథికాని ద్వేషింతురు; 
నీతిమంతులు వాని ఆత్మను రక్షించుటకు చూతురు. 
11 మూఖు౯కాడు తన మనస్సు యావత్తు బైలుపరుచును, 
జాని దాని వెనుకకు బిగపటును. 
ల ల 
12 ఏలిక అబద్గములు వింశు, 
అతని ఉఊద్యోోగస్థులందరు దుషమలవుదురు. 
థి లు 
13 బీదవాడు, దండుగ వాడు కలుసుకొందురు; 
యొెహూవా వీరిద్దరి కన్నులు వెలిగింపచేసును. 
14 ఏ రాజు దర్శిద్రులకు సత్యముగా న్యాయము తీర్చునో, 
అతని సింహాసనము ఎల్లప్పుడు వీరపరచబడును. 
eC 
15 బెత్తము, గద్దింపు జ్ఞునమిచ్చును, 
అయితే ఆపబడని బాలుడు తన తల్లిని అవమానపరుచును. 
16 దుష్టులు ప్రబలితే 'చో,హము ప్రుబలమవును 
నీతిమంతులు వారి పాటు చూతురు. 
17 నీ కుమారుని శితీంచితే, అతడు నీకు నెమ్మది కలిగించును, 
న్‌ ఆకు ఆనందమిచ్చును. 
18 దేవోక్తి లేకపోతే, జనులు అనాధలవుదురు; 
బోధన (ప్రమాణము ైకొనేవాడు ధన్యుడు. 
19 దాసుడు మాటల శిక్షచేత గుణపడడు; 
వాడు (గృహించినను డత్తరమియ్యడు. 
20 తన మాటలతో త్వరపడే మనుష్యుని చూచితివా! 
వాని కంటే మూఖుకాని యెడల అధిక నిరీక్షణ ఉండును. 
21 ఒకడు తన దాసుని చిన్నప్పటినుంచి సున్నితముగా పెంచితే 
వాడు తుదకు కుమారుడవును. 


*లేక, చేసుకొనును. 1 లేక అల్లరిచేతురు. 
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22 కోపిష్టుడు కలసాము "లేపును; 
ఉ్నాగ్సుని వల్ల విస్తార ద్రోహము కలుగసను, 
239 మనుష్యుని గర్వము వాని తగ్గించును; 
వినయ మనస్సు గలవాడు ఫునత పొందును. 
24 దొంగతో పాలు పంచుకానేవాడు తన ఆక్షను ద్వేషించును, 
వాడు శాపము వినియు దాని తెలియజేయడు. 
25 మనుష్యులకు భయపడుట కరి తెచ్చును; 
అయితే యెహోవా యందు నమిక ఉంచేనాడు “"హా-చ్చీంచబడును. 
26 అనేకులు, యేీలే వాని దయ వెతుకుకొందురు; 
మనుష్యుని గూర్చి న్యాయము యహోవా వల్లనే తీర్చబడును. 
27 దుణీకాతి గలవాడు నీతిమంతులకు ఏహ్యుడు, 
సరళ మార్షమందు నడిచేవాడు దువ్టునికి అసహ్యుడు. 


80, అధ్యాయము. 


1 యాకె కుమారుడైన ఆగూరు వాక్యములు; ఆ మనుష్యుడు ఇతియేలుకు 
అనగా ఇతియేలుక్కు ఉక్కా_లుకును పలికిన దేవోక్తి. 


2 నిశ్చయముగా నేను మనుష్యులలో పకుుప్రాయుడను నాకు నరుల బుద్ధి "లేదు. చేను 
తి జ్ఞానము "నేర్చుకొన లేదు; పరిశుద్ధుల తెలివి చేగారుగను. 


4 అకాళమెక్కి, మళ్లి దిగినవాడు ఎవడు! తన పిడికిళ్ళలో గాలి కూర్చినవాడు ఎవడు! 
వ స్తములో నీళ్లు కటినవాడు ఎవడు? భూదిక్కు_లన్నియు స్తాపించినవాడు ఎవడు? ఆయన 
ey eg P 


చేరు ఏమిటి? ఆయన కుమారుని “పేరు ఏమిటి? నీకు తెలుసుగా? 


5 చేనుని (ప్రతివచనము శోధితమైనది ఆయనను ఆశ్రోయించే వారికి' ఆయన కేడెము. 
6 ఆయన మాటలతో ఏమియు చేర్చకుము; ఆయన నిన్ను గద్దించు నేమో అప్పుడు నీవు 
అబద్ధికుడ వై యుందువు. 


7 శెండు మనవులు నిన్ను అడుగుకొని యున్నాను; నేను చనిపో యేమట్టుకు నా యొద్ద 
8నుంచి వాటిని వెనుక దియ్యకుము. మాయ అబద్ధములు నాకు దూరము "చేయుము; దరి 
(ద్రుతవైనను ఐళ్వర్యమునైనను నాకియ్యకుమ్యు నాకు కట్టడయైన ఆహారముతో నన్ను 
9 పోషించుము. లేకపోతే నేను తృప్తి పొందినిన్ను ఎరుగను, యహోవా ఎవడు అని 
పలుకుడు నేమో; లేక, నేను దరిద్రుడ్ననె దొంగిలి, నా దేవుని పేరు అవమానపరుతునేమో. 


10 ఒక దాసునిచేత వాని యజమానుని గూర్చి కొండెములు చెప్పించకుము, వాడు 
నిన్ను శపించు నేమో అప్పుడు నీవు అపఠాధివాదువేమో. 


11 తన తండ్రిని శపించి తన తల్లిని ఆశీర్వదించని వంళము కలదు; అది స్వదృష్టికి శుద్ధ మై, 

12 వ. వు వంశము; ఎంతో మీదు చూచే కన్నులుగల వంశము! దాని 

13 కనురెప్పలు ఎంతో సెకెత్తబడియున్నవి. అది కత్తులవంటి పళ్లుగల నంళము, దాని దవడ 

14 పళ్లు ఖడ్గములు; అవి బేశమునుంచి దిక్కులేని వారిని మనుష్యులలోనుంచి వీదలను తిని 
వేసును. 


15 జలూక మునకు, ఇమ్ము ఇమ్ము అనే పేరుగల ఇద్దరు కూతులు కలరు; తృప్తిపడనివి మూడు 
16 కలవు; — చాలునని పలకనివి నాలుగు కలవు. అవి యేమునగా, అథోలోకము, కనని 





| 
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17 గర్భము, నీరు నిండుకొనని నేల అగ్నియు చాలుననవు. తండ్రిని అపహాస్యము చేసి, 
తల్లికి విభేయసడ నొల్లని కన్ను లోవ కాకులు పీకును, గద్దపిల్లలు తినును. 
య యm 6 ౧౧ 


18 నాకు మిక్కి_లి ఆళ్చర్య మైనవి నూడు కలవు, నాకు తెలియబడనివి నాలుగు కలవు. 

19 అవి యేవనగా, ఆకాళమందలి గద్ద మాగకాను, బండ మీడి సర్ప మాగక౯్ము, సముద్ర 

20 ములోని ఓడ మాగజాము, కన్యకతో పురుషుని మాగ౯ము; వ్యభిచారిణి మాగకాము 
ఆలాగే ఉండును ఆమె తిని తన నోరు తుడుచుకొని చేను అక్రమము చేయ లేదను 
కొనును. 


21 చూడు హేతువుల చేత దేశము కదులును, నాలుగు హేతువుల చేత ఓర్చ జాలదు 

22 అవి యేవనగా, ఏలుబడి చేసే దాసుని వలన, ఆహారము నిండా పొందిన బుద్ధిహీనుని 

23 వలన, పెనిమిటి గల హేయమైన స్తీ వలన తన యజమానురాలి చాధ్యురాలైన దాసి వలన. 
© న్‌ 


24 భూమి మోద చిన్న నస్తువులు నాలుగు కలవు; అయితే అవి క్షూనులకంయే బహు 
25 జ్ఞానము గలవి, చీమలు బలహీన జీవులు; అయితే అవి వేసవిలో తమ ఆహారము సిద్ధపరుచు 
26 కొనును; కుం టేళ్లు బలహీన మైన జీవులు, అయితే రాతి మెట్టలో తమ ఇల్లు కట్టుకొనున్వు 
27 మిడతలకు రాజు లేడు అయితే అవియన్నియు మోహరించుకొని బైలు వెళ్లున్కు బల్లో 
25 చేతులతో పట్టుకొ నుచు, రాజుల గృహములలో ఉండును. 


29 _ చక్కగా నడిచేవి మూడు కలవు; రీవిగా నడిచేవి నాలుగు కలవు -- అవి యేవనగా, 

30 మృగములలో వృద్ధ సింహము పర్మాక్కమము గలది; అది ఎవని యెదుటనుంచియు వెనుక 
తిరుగదు. 

31 నడుము కట్టబడిన గ్శుర్తము 'మేకపోతును; ఎవరును ఎదిరించజాలని రాజు, 

32 నీవు అవివేకముగా అతిశయపడినను, కీడు యోచించినను, నీ మోటి మిద వెయ్యి 

33 పెట్టుకొనుము. పాలు పీండుట వెన్న పుట్టించును; ముక్కు పిండుట రక్తము పుట్టించును; 
ఆలాగే కోపము పిండుట? కలహము పుట్టించును. 


81. అధ్యాయము. 


1 మశ్శారాజైన లెయూయేలు మాటలు, అతని తల్లి 
అతనికి వాటిని బోధించెను. 


2 నా కుమారుడా! ఏమనగలను? నేను కన్న కుమారుడా! ఏమనగలను? 
నా మ్రక్కు_బశుల కుమారుడా! ఏమనగలను? 

తె స్త లకు నీ బలమును, 
టై. 


రాజులను నశింపచేయుటకు నీ మార్గములను ఇయ్య కము. 
4 ద్రాకిరసము తాగుట రాజులకు తగదు; 
'లెమాయేలూ! రాజులకు తగదు; 
మద్యపాన కాంక్ష అధికారులకు తగదు. 
5 తాగితే, వారు కట్రడల మరిచి 
దీనులందరి న్యాయము తిప్పి వేతురేమో. 
6 నశించి పోవుచుండే వానికి మద్యము; 
మనో వ్యాకులము గలవారికి ద్రావారసము ఇయ్యుడి. 





* లేక, సాలిపురుగు. లేక, శేపుట. 
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7వాడు తాగి తన వీదతనము మరిచి, 
తన గ్రోమను ఇక తలంచకుండు గాక. 
5 మూగవాని కొరకు, తలిదండ్రులు లేనివారందరి న్యాయము కొరకు 
నీ నోరు తెరుచుకొనుము,; 
9నీ నోరు తెరుచుకొనుము; నీతిగా న్యాయము తీర్చుము. 
దీనులకు బీదలకు న్యాయము తీర్పుము. 
10 గుణవతియైన భార్యను కనుగొ నేవాడు ఎవడు? 
ఆమె వెల ముత్యముల కంజే అత్యధిక మైనది. 
11 ఆమె పెనిమిటి హృదయము ఆమె యందు నమ్మిక ఉంచును; 
కావున అతనికి ఆదాయము తక్కువో లేదు. 
12 ఆమె బ్రతికే దినములన్నిటను, 
అతనికి మేలే గాని కీడు చేయదు; 
13 ఆమె గొర్రెబొచ్చు, అవిసినార వెతికి, 
తన చేతులతో మనస్ఫూర్తిగా పని చేయుచుండును. 
14 ఆమె వర్తకుల ఓడల వంటిది; 
దూరమునుంచి తేన ఆహారము తెచ్చుకొనును. 
15 ఆమె, వీకటితోే లేచి, 
తేన ఇంటి వారికి ఆహారము తన పనికత్తెలకు బత్తెము నిచ్చును. 
16 ఆమె పొలమును యోచించి దాని పుచ్చుకొనును 
తన చేతుల ఫలముతో ద్పాకలతోట నాటించును. 
17 ఆమె బలముతో తన నడుము కట్టుకొని, 
తన బాహువులను దృఢపరుచుకొనును. 
18 ఆమె తన వ్యాపార లాభము మంచిదని దాని అనుభవించి చూచును; 
రాత్రియందు ఆమె దీపము ఆరిపోదు. 
19 ఆమె చాచిన చేతిలో దూది పింజె ఉంచుకొని, 
వేళ్లతో కదురు పట్టుకొనును. 
20 ఆమె తన అరచెయ్యి దీనుని కొరకు వాపి, 
వీదవారికి తన చేతులు వాపును. 
21 ఆమె తన ఇంటివారి యెడల, హిమమునకు భయపడదు; 
ఆమె ఇంటివారందరికిని రక్తాంబరములు కలను. 
22 ఆమె రత్నకంబళులను చేసుకొనును; 
సన్నపు నారబట్టయు రక్తాంబరమును ఆమె నత్త! 
23 ఆమె పెనిమిటి, దేశపు పెద్దలతో కూడా కూర్చుండి, 
గవినియొద్ద పేరుగొనినవాడై యుండును. 
24 ఆమె విచిత్రమైన నారబట్టలు చేయించి అమ్మున్యు 
నడికట్లును వర్తకునికి ఇచ్చును. 


25 ఆమెకు బలము, శోభయు, నర్రా 
రాబోయే కాలము ఆమె “సంతోషించును. 


*లేక, దోపుడు సొమ్ము. 











గ్గ 
| 
|! 





సామి తేలు 31 అధ్యాయము. 





26 ఆమె జ్ఞానముతో తన నోరు తెరుచును; 
కృప గల బోధన ఆమె నాలుక మిద నుండును. 

౨27 ఆమె తన ఇంటివారి నడతలను బాగా లశ్నీంచును; 
బిభ్దక్నురి'లై ఆహారము తినదు. 

28 ఆమె కుమారులు లేచి ఆమెను దీవింతురు; 
ఆమె పెనిమిటి ఆమెను మెచ్చుకొనును. 

29 —_చాలామంది కుమా తె౯లు పతివ్రతా (క్రియలు చేసియున్నారు; 
వారందరి కంశు నీవు విశేషమైన దానననును. 

30 దయ మోసము సౌందర్యము మాయ; 
మముొహూవాకు భయపడే ప కొనియాడబడును. 

31 ఆమె చేతుల ఫలములోనిది ఆమెకు ఇయ్యుడి; 
గవునులయొద్ద ఆమె పనులు ఆనెను స్తుతించుగాక, 

















సరల పుస్తకము, 





ls అధ్యాయము. 


1 దావీదు కుమారుడున్ను యెరూళలేము రాజున్ను 
2 అయిన ప్రసంగియొక్క_ మాటలు, | యేలాగలయే, వూ 
హూ మాయలో మాయు మాయలో మాయ, అని 
8ప్రుసంగి చెప్పుతూ వున్నాడు; అంతా మాయ, | సూ 
ర్యుని కింద మనుష్యుడు పాంచే యావత్తు కష్ట్రమువట్ల 
4 అతనికి వచ్చిన లాభమేమి? | నెక వంళము పోతుంది, 
యింకొక వంశము వస్తుంది; అయితే భూమి యెప్పటి 
5 కిన్ని నిలుచును. । సూర్యుడు వుదయించుతాడు, సూర్యు 
డు అస్హమించుతాడు; తాను వుదయించిన తన సలమునశే 
6 తిరుగా వెళ్లుటకు త్వరపడుతాడు. | గాలి దక్షిణమునకు 
పోయి న్రత్తరమునకు చుట్టుకొని తిరుగుతుంది; అది 
చుట్టూ చుట్టూ తిరిగి దాని తిరుగుల చొప్పున మళ్లీ 
Tage: క్త నదులు సముదృములోకి పారును; 
అయినప్పటికీ సముద్రము వదం యెక్క_డనుంచి 
నదులు పారి వచ్చునో అక్క_డిశే అవి తిరుగా వెళ్లు 
8ను. | యావత్తు కార్యములు కష్టమువల్ల నిండి యున్నవి; 
మనుష్యుడు అది చెప్పజాలడు చూచుటవల్ల కన్ను 
9 తృప్తి పొందదు వినుటవల్ల చెవి నిండదు. | మునుపు 
వుండీనడే యిక వుండబోతుంది; మునుష్రు చేయబడిన దే 
| యిక చేయబడబోతుంది; సూర్యుని కింద నూతన మైనది 
10 యేదిన్ని లేదు. | దీని చూడుము, యిది ఆశ్చర్యము 
| గాదా అని చెప్ప తగిన కార్యము న్రైకటి అయినా 
కలదా! అది పూర్వ కాలమునుంచి మనకు నుందు వుం 
11 డేది అవును. | మునుపటివాటి జ్ఞాపకము లేదు ఆ 
ప్రకారమే వెనకటి వాటి పకళున్ను యిక మ్మోదట 
12 రాబోయేవారికి వుండదు. | ప్రుసంగినయిన నేను యెయా 
శలేము యందు వ మోద రాజును అయి 
13 వుండి, | ఆకాశము కింద చేయబడేది అంతాను జ్ఞాన 
ముచేత విచారించేటందుకున్ను (గృహించేటందుకున్ను 


నా హృదయమును ప్రయాగించుకొంటిని; యో చెడ్డ 
ప్రయా సవల్ల మానవ పుత్రులు కష్ట్రప డేటట్టుగా ప ప 
14 త్సరుడు కట్టడ చేసినాడు | సూర్యుని కింద చేయబడే 
యావత్తు (క్కియలను చూస్సిని యిదుగో అంతా మాయ 
15 యున్ను ఆత్మను శ్రమ -పక్ట్రేదిన్ని అయి వున్నది. | వంక 
రగా వున్నది తిన్న నిడి హార తక్కు_వ అయినది 
| |16యెంచ శక్యము - కాదు, | యిదుగో యెతాశలేము 








యందు నాకంటే ముందు వున్న వారందరికం కే నేను 
చై 9 (a 
హాచ్చి, wr నని పాందితిననిన్ని, నా = 
యమును బహు జ్ఞానమున్ను తెలివిన్ని గలదనిన్ని, నేను 
నా మనస్సులో అనుకొని, | నా హృదయమును జాన 17 
మును యెరుగేటందుకున్ను le మతిహీ 
నతనున్ను యెరుగేటందుకున్ను (ప్ర పృయోగించుకాంటిని; 
అయితే యిదిన్ని ఆకను శ్రమ pee చేను తెలు 
శీ 


సుకొన్నాను. | యేనుంకే విస్తారమైన జ్ఞానమందు విస్తా 18 
రమైన దుఃఖుము కద్దు; 'తెలివియందు హాచ్చినవాడు 
నెప్పి యందు కూడా హోచ్చును. 


9 అధ్యాయము. 


నేను నా హృదయమందు రమ్ము, యిప్పుడు నిన్ను 1 
సంతోషము వేత శోధించి చూత్తును; భాగ్యమును అను 
భవించుమని అనుకొంటిని; అయితే యిదుగో యిదిన్ని 
మాయ. ! నేను నవ్వును గూచి౯ అది వెర్రి, అనిన్ని,2 
సంతోషమును చూచి అది యేమి చేసును అనిన్ని 
ఇెప్పుకొంటిని, | ఆకాశము కింద ప్రాణముతో వున్న 8 
అన్ని దినముల వరకు మనుష్య సుతులు చేసే (క్రియల 
వల్ల వారికి యేమి మేలు వుండునని నేను చూచే పర్యం 
తమున్ను, నేను నా మాంసమును ద్రావారసముతో 
ఆచుకాకొని వుండేటందుకున్ను, నా హృదయమును 
జ్ఞానమందు నడుపించుకొని వచ్చే వానిగా మతిహీన 
తను పస్ట్రేటందుకున్ను నా మనస్సు యందు యోచన 
చేసుకొంటిని. | నేను గొప్ప క్రియలు చేసుకొంటిని; నా 4 
నిమిత్తము యిండ్లను కట్తి ని స్పిన్సి నా కొరకు చను దాక 
తోటలను wes కొరకు చేను తోటలనున్ను 5 
శృంగార మైన వనములనున్ను కలుగచేసి, వాటి యందు 
సకల విధమైన ఫల వృకత్నములనున్ను నాటితిని, వృక్ష 6 
ములు ఫలించే లాగు వాటికి నీళ్లు ఫాశేబట్లు చేను నీళ్ల 
మడుగులను కలుగ చేసుకింటిని. | పనివాండ్లనున్ను 7 
పనికత్తెలనున్ను సంపాదించుకొంటిని; నా యింటిలో 
పిల్లలు పుట్టిరి; యెరూశళలేము యందు నాక కన్న ముందు 
వుండ్‌న అం యెక్కు_నగా నాకు గొర్రెలున్ను 
పశువులున్ను బహు విస్తారముగా వుండెను. | నారి 
కొరకు చేను బంగారమునున్ను వెండినిన్ని రాజుల సంప 
దనున్నుసంస్థానములయొక్క_ సంపత్తునున్ను చేచుకా 
కొంటిని; నాకు నేను గాయకులనున్ను గాయకురాండ్ల 





1* 











ప్రసంగి ౩ అధ్యాయము. 





నున్ను మనుష్య ఫ్యత్రుులయొక్క_ సంపదలున్న్ను సకల | 
విధమైన వాద్య సూత్ర్యములనున్ను సంపాదించుకొం 
9టిని. | నాకన్న ముందు యొరూశలేముయందు వున్న 
అందరికంశు చేను వృద్ధి పొంది హెచ్చితిని; నా జ్ఞాన, 
10 మున్ను నాతో కూడా నుండెను, | నా కన్నులు చేని 
ఆశించినవ్రూ దాని నేను వాటికి అభ్యంతరము చేయ 
లేదు; నా హృదయమునుంచి యే సంతోషమునైనా 
" చేను వెనుక తీయలేదు యేమంశు నా హృదయము 
నాయొక్క_ యావత్తు ప్రయాసమువల్ల సంతోషముగా 
వుండెను; యిదే నా యావత్తు ప్రయాసమువల్ల నాకు 
11 వచ్చిన భాగమై వుండెను, | అప్పుడు నా చేతులు చేసిన 
నాయొక్క యావత్తు (క్కియలనున్ను నేను పడ్డ యా 
వత్తు ప్రయాసమునున్ను నెను దృష్టించి చూడ గా, 





యిదుగో, అంతా మాయయున్ను ఆతను శ్రమ చుసే 
దిన్ని అయి వుండెను: సూర్యుని కింద లాభము లేదు. | 
5 
12 నేను జ్ఞానము యేది అనిన్ని మ్మెర్సిన్ని మతిహానతీయు 
న్ను యెటువంటివి అనిన్ని చూచేటందుకు తిరిగితిని, 
యేమంశే, రాజు తరువాత రాబోయే నునుష్యుడు 
యేమి చేయ గలడు! అప్పుడే జరిగి వుంజేవే కావా! | 
13 అంతట చేను బికటికంటే వెలుగు యెంత శ్రేస్టమో 
బుదిహీనతకంశు జానము అంత (శ్రేష్టమని తెలుసు 
14 కొంటిని, | జ్ఞానియొక్క_ కన్నులు తేన శిరస్సులో 
వున్నవి; మూఢుడు చీకటి యందు నడుస్తూ వున్నాడు, 
అయినప్పటికిన్ని వారందరికిన్ని నక్క_శు గతి సంభ 
15 వించునని చేను యోచించుకొంటిని. |! అయినందున 
చేను నా హృదయమందు మూథునికి సంభవించినక్ట్రే నా 





కున్ను సంభవించు నే; ఆలాగైతే నాకు అధిక జ్ఞానము 
యెందుకని చెప్పి, నా హృదయమందు యిదిన్ని మాయ 
16 అని అనుకొంటిని, | యేమంశు మూఢునికంశేు జ్ఞానిని 
గూచి౯ జ్ఞాపకము యొన్నటికిన్ని వుండదు; యిప్పుడు 
వుండేది అంతా వచ్చే దినములయందు మరువపడును; 
జ్ఞాని యేలాగు చచ్చును! మూఢుని వలనే కాదా! | 
17.కాగా నేను బ్రతుకును పగచ్చేస్తిన్సి యేమంటే సూర్యుని 
కింద చేయబడే క్రియ నాకు వ్యసనకరమాయొన్వు అబే 
మంశే యావత్తున్ను మాయయున్ను ఆత్తను శ్రమపర 
18 చేదిన్ని అయి వున్నది.! నూర్యుని కింద చేను పడిన యా 
వత్తు ప్రయాసమును చేను పగ చేసిని యెందుకంశే 
నా తేరువాతి మనుష్యునికి దాని నను విడిచిపెట్టవ 
19 లను. | మరిన్ని వాడు జ్జూనము కలవాడై వుండునో, 
లేక మతిలేనివాడై వుండుస అది యెవడు యెరు 
గును? అయినప్పటికిన్ని "నేను సూర్యుని కింద ప్రయా 
సపడినదిన్ని చేను జ్ఞునముగా నడుచుకొన్న అంతటి 
మిద వాడు అధికారి అయి వుండును యిదిన్ని మాయ.। 
20 అయినందున సూర్యుని కింద చేను పడిన యావత్తు 







































పృయాసము మిద వున్న ఆళ విడిచి సెట్టేటట్లు నా 
హృదయమందు వుపాయము వెతికితిని, | యేమంకే 21 
నెక మనుష్యుడు కలడు, వాని పని క 
తెలివి యందున్న ధర్గమందున్ను వున్నది; అయినప్పటి 
కిన్ని దానియందు ప్రయాసపడని వేరే వైకనికి వాడు 
దాని స్వతంత్రముగా యిచ్చివేయ వలసీనద్వి యిదిన్ని 
మాయయున్ను గొప్ప కీదున్నై వున్నది. | యేమంశే 22 
మనుష్యుడు సూర్యునికింద అనుభవించే తనయొక్క 
యావత్తు ప్రయాసము వల్లనున్ను తన హృదయము 
యొక్క_ నూతన చేతనున్ను వానికి వచ్చినది యేమిటి! | 
వాని దినములు అన్ని వ్యాధులతోనున్ను వాని ప్ర,౨3 
యాస నొప్పితోనున్ను వున్నవి రాత్రియందు చాని 
మనస్సుకు చెమ్తది దొరకదు; యిదిన్ని మాయ కాదా! । 
అయినందున మనుష్యుడు భుజించి, తాగి, తన ప్రయా 24 
సమందు తన హృదయము ఫలమును అనుభవించేదే 
గదా వానికి మేలు! యిదిన్ని పరాత్పరుని చేతివల్ల 
వచ్చినదని నేను కంటిని. | యేమంకే నాకంకేే బాగా 25 
భుజించేవాడు యెవడు? నాకంకే త్వరగా సంపాదిం 
చుకొనేవాడు యెవడు? | యేమంకే పరాత్పరుడు తన 26 
యెదుట మంచివాడుగా వుండే మనుష్యునికి జ్ఞానము 
నున్న తెలివినిన్ని ఆనందమునున్ను దయచేసున్యు 
అయితే పాసము చేసేవానికి పరాత్పరుని యెదుట 
మంచివాడుగా వుండేవానికి యిచ్చేటందుకు కూ-చి౯- 
పోగు చేసుటకు ప్రయాసమును ఆయన నిణ౯ణయిం 
చును. యిదిన్ని మాయయున్ను ఆత్తను శ్రమపరచే 
దిన్ని అయి వున్నది. 
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తి అధ్యాయము. 


సకలమునకున్ను నక స్వతంత్ర, దినమున్ను, ఆకా] 
శము కింద వుండే ప్రతి వుద్దేశమునకున్ను నక కాల 
ము వుండును. | పుట్టుటకు కాలము కలదు, చచ్చుటకు 2 
కాలము కలదు నాటుటకు కాలము కలదు, నాటబ 
డిన దాని “పెరికి చేసుటకు కాలము కలదు] | చంపుటకు శ్రి 
కాలము కలదు గుణపర్చుటకు కాలము కలదు పడ 
గొట్టుటకు కాలము కలదు, కట్టుటకు కాలము కలదు; | 
యేడ్చుటకు కాలము కలదు, నవ్వుటకు కాలము కలద్యు 4 
దుఃఖించుటకు కాలము కలదు, ఆడుటకు కాలము 
కలదు | రాళ్లను చెదరగొట్టుటకు కాలము కలదు, రాక్‌ 
ళ్లను చేర్చుటకు కాలము కలదు కౌగలించుటకు కాల 
ము కలదు, కొగలించకుండా దూరముగా వుండుటకు 
కాలము కలదు; | వెతుకుటకు కాలము కలదు పోగొ 6 
ట్రుటకు కాలము కలదు వుంచుకొనుటకు కాలము 
కలదు, పారవేసుటకు కాలము కలదు; | చింపుటకు 7 
కాలము కలదు, కుట్టుటకు "కాలము కలదు మౌనముగా 











ప్రసంగి 4 అధ్యాయము. 





వుండుటకు కాలము కలదు మాట్లాడుటకు కాలము 
| 8కలదు; | ప్రేమించుటకు కాలము కలదు, పగచేసుటకు 
' కాలము కలదు; యుద్ధపు కాలము కలదు, సమాధా 
.9నఫు కాలము కలదు. | కష్టబడిన వానికి తేన కష్టము 
0 వర్త వచ్చిన లాభము యేమి! | పరాత్పరుడు మనుష్య 
| పుత్రులకు కప్టుపడ గలందులకు వారికి యిచ్చిన (ప్రయా 
11 సమును చూప్ప్తిని, | ప్రతి దానిని దాని కాలమందు 
| ఆయన చక్కగానే చేసినాడు; సత్యముయొక్క_ తెలి 
| వినిన్ని నారి సృదయమందు వేసినాడు లేకపోతే 
పరాత్పరుడు ఆదినుంచి తుద పర్యంతము చేసే క్రియ 
12 మనుష్యుడు కనుకో లేడు. | సంతోషముగా వుండే 
దిన్ని తాను ప్రాణముతో వుండగా సత్రియను చేసే 
దిన్ని గాక యింకొక మేలు వాటి వల్లను లేదు అని 
13 నేను యెరుగుదును. | అయితే ప్రతి మనుష్యుడున్ను 
| భుజించి, తాగి, తన యావత్తు కష్టముయొక్క_ ఫలమును 
14 అనుభవించేదిన్ని పరాత్ప్సరునియొక్క_ యివి. | పరా 

త్సరుడు యేని చేసుసూ' అది యెప్పటికిన్ని నిలుచు 
5. నని నేను యెరుగుదును డానికి యేదైనా సెంచకూ 

డదు; దానినుంచి యేదయినా తీయకూడదు; తన యె 
' దుట మనుష్యులు భయపడి వుండేటట్టుగా పరాత్చ 
15 రుడు యో ప్రకారముగా చేస్తూ వున్నాడు. | ముందు 
వుండినదే యిప్వుడున్ను వున్నది; రాబోయేదిన్ని కూడా 
' పూర్వమందు వుండినద్వే అయితే జరిగిపోయిన దాని 
16 సశాత్సరుడు వినారించును. | మరిన్ని సూర్యుని కింద 
"నేను న్యాయ స్థలమందు- అన్యాయము వున్నట్టున్ను 
నీతి స్థలమందు అక్రమము వున్నట్టున్ను చూచినాను. | 
17అయికతే నీతిమంతునికిన్ని వెడ్డవానికిన్ని పరాత్పరుడు 
న్యాయము తీర్చును అని నేను నా హృదయములో 
అనుకొంటిని యేమంశే ప్రతి వు ద్దేోయమునకున్ను ప్రతి 
[5 క్రియకున్ను న్యాయము తీర్చేకాలము వున్నది.! మరిన్ని 
పరాత్పరుడు -మనుష్యు పుత్రుల అహంకృతిని పోచేనే 
దిన్ని తమ వునికి యందు తాము మృగముల వలె వుం 
"డేది వారు చూచేదిన్ని వారికి తగునని చేను నా హృ 
19 దయమందు అనుకొంటిని.। యేమం కే మనుష్య ప్యుత్రు, 
"లకు సంభవించేది యేదో మృగములకున్ను అదే సంభ 
వించున్వు వారికి నక్కలు సంభవించును యితడు 
చచ్చినట్టు అదిన్ని చచ్చును సకల జీవులకు నైక్క_శే 
| శ్వాసము మృగముకంశు మనుష్యునికి (ప్రధానము 
'20 లేదు యేమంకేు సకలమున్ను మాయ. | సకల మైన 
వారు నక్క. న్థలమునశే పోదురు; సకలమున్ను మంటి 
వల్ల కలుగబడ్డది సకలమున్ను మంటిశకే తిరిగి పోతుం 
18. | పయికి యెక్కిపోయే నరఫుత్రుల ఆత్తయున్ను 

కిందికి భూమి యందు దిగిపోయే మృగములయొక్క_ 
౩2 జీవమునున్ను యెవడు యొరుగును! | కాగా మనుష్యు 
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డు తన (క్కియలవల్ల ఆనందమును పొందుట కన్న అత 
నికి మేలు మరేదైనా లేదని చేను (గృహించితిని; యే 
మంచే యిదే వాని భాగము అయి వున్నది; అతని 
తరువాత వుండేది యేదో అది చూచుటకు అతని 
కొంచ రాగల వాడు యెవడు? 


4. అధ్యాయము. 


ఆలాగున "నేను తిరుగుకొని, సూర్యుని కింద చేయ 1 
పడే కష్టములు అన్నిన్ని దృష్టించితిని యిదుగో కష్ట 
పడిన వారి 'కన్నీళ్లను. చూస్తిన్సి వారికి వుపదేశించే 
వారు లేరు వారిని కష్ట్ర'పెస్ట్రే వారి చెయ్యి బలము 
గానే వున్నది గాని వారిని ఆదరించే వాడు లేడు. | 
అయినందున యింకా జీవస్లులై పాణముతో వున్న 2 
వారి కంశు యింతకు ముందు కాలము చేసుకొన్న మృ 
తులే భాగ్యవంతులు అని చేను చెప్పుకొన్నాను. | నిజ క్రి 
ముగా యీ వుభయులకంశు యింకా కలుగబడని 
వాడున్ను సూర్యుని కింద జరిగిన కీడును చూడని వా 
డున్ను మేలు. | మరెన్ని యావత్తు _ప్రయాసమున్ను 4 
ప్రేతి సత్రియ నిమిత్తము మనుష్యుని మోద వాని తోటి 
వానివల్ల నచ్చిన పోరాటమున్ను "నేను వివారించితిని; 
యిదిన్ని కూడా మాయయున్ను ఆకత్సేను శ్రోమ పెప్పే 
దిన్ని అయి వున్నది. | మూఢుడు తన చేతులను మడు క్ర 
చుకొని, తన శకీరమును భక్నీంచును. | శ్రోమతోనున్ను 6 
ఆత్తయొక్క_ విసుఫుతోనున్ను రెండు చేతులు నిండుగా 
వుండే డానికం'శు "నెమదితో నైక చెయ్యి మాత్ర, 
ము నిండి వుండుట మేలు. | అంతట నేను తిరుగుకొని,గ్ల 
సూర్యుని కింద వేరే నెక మాయను చూస్సిని. | వెంట 8 
రగా వున్న నెకడు కలడు, మరి జతగాడు లేడు వా 
నికి పిల్ల అయినా సెహూదరుడైనా "లేడు; అయినప్ప 
టికిన్ని అతని ప్రయాసకు అంతము లేదు; అతని కన్ను 
ఐళ్వర్యము చేత తృ ప్రిపొందదు, మరిన్ని చేను నా ఆత్సకు 
మేలు "తెచ్చుకోకుండా యెవరి నిమిత్తము (ప్రయాస 
పడుతున్నానని పలకడు: యిదిన్ని మాయ; నిజముగా 
చెడ్డ ప్రయాసగా వున్నది. | వైకనికంయే యిద్దరు 9 
మేలు, యెందుకంకే వారి కష్టము నిమిత్తము వారికి 
మంచి ఫలము కలుగును. |! వారు పడిపోయినా న్పెకడు 10 
తనతోటి వాని సెకి యెత్తును అయితే వైంటిగానే 
పడిపోయే వానికి అయ్యా! యేమంయే వాని సెకి యె 
తేటందుకు తోడు లేదు. | మరిన్ని యిద్దరు పడుకొని 11 
వుంటే వారికి వేడిమి కలుగును; నెకనికి వేడిమి యే 
లాగు కలుగును! | న్రైకని మీదికి యింకొకడు తోసు 12 
కొని వస్తే, యిద్దరు నానికి యెదురుగా నిలువ వచ్చు 
న్యు మూడు పోయసల తాడు త్వరగా తెగిపోదు. | గద్దిం 13 
ఫుకు మరి అక్కర చేయని మూఢుడైన ముసలి రాజు 


|| 


ప్రసంగి. 5,6 అధ్యాయము. 











కంశే బీదవాడైన తెలివి గల చిన్నవాడే. మేలు. | 
14 యేమంశే అతడు చెరసాలలోనుంచి బైలు వెళ్లి, రాజ్య 
భారము. చేస్తాడు; అయితే న్రెకడు రాజాంగమందు | 
15 పుట్టిన్ని వీదవాడౌతాడు. | సూర్యుని కింద వున్న జీవ 
న. తనకు బదులుగా నిలుప బోయిన | 
16 ఇండో పిల్లతో కూడా చూస్తీని. | వారికన్న ముందు | 
వున్న సకల జనులయొక్క_ లెక్కకు అంతము లేదు; | 
; తరువాత రాబోయే వారు కూడా వీని మోద (ప్రియము | 
వుంచరు నిజముగా యిదిన్ని మాయయున్ను ఆత్తేను 

శ్రుమపెస్పైదిన్ని అయి వున్నది. 

5 అధ్యాయము. 

1 .. నీవు పరాత్పరుని యింటికి పోయేటప్పుడు నీ కా 
లును. కాచుకొమ్ము మూథులు యిచ్చే. బలి కంశే 


వి నేటందుకు త్వరపడుము; యేమంశేు వారు చెడ్డ తన 
2 మును చేస్తూ. వున్నారని యెరుగరు. | నీవు పరాత్ప 





వాడు ఆదాయము వల్ల తృప్తి పొందడు యిదిన్ని 
మాయ. | ద్రవ్యము హెచ్చితే దాని భత్షీంచేవారున్ను 11 
హెచ్చుదురు; దాని యజమానులు తమ కన్నులతో 
చూచెది గాక వారికి డానివల్ల వున్న ప్రయోజన మేమి! 
పని చేసే వాడు కొద్దిగా భుజించిన్యా. బాలా భుజిం 12 
చినా తన నిద్ర యింప్రుగా వున్నది; అయితే ఐశ్వర్య 
వంతుని తృ ప్టిచెత అతనికి నిద్ర పట్టదు. నేను సూ 13 
ర్యుని కింద నైక ఘోరమైన కీడును చూన్తిని అదేదం 
శు చారి నష్టము కొరకు దాని యజమానులకు భాగ్య 
ము వుండుకును. |! అయితే ఆ ఐశ్వర్యము విఘ్న మైన 14 
ప్రయా సవల్ల నశించిపోతుంది అతడు పుత్రుని కనును 
గాని వాని చేతను యేమి లేక పోవును. | వాడు యే 15 
ప్రకారముగా తన తల్లీ గభక౯ములోనుంచి బయిలు 
వెళ్లినాడో ఆలాగు నే వాడు వచ్చిన (ప్రకారము తిరిగీ 
దిగంబరిగానే పోవును; వాడు తన ప్రయాసలోది తన 
చేతి యందు యేమిన్ని కొంచపోయేది లేదు. | వాడు 16 



















రుని యెదుట తొందరగా పలుకుటకు నీ హృదయ 
మును. త్వేరపడనీయక, నీ మోరును కాచుకొమ్ము; యే 
మంకే. పరాత్పరుడు పరమండలములో వున్నాడు, 
అయితే నీవు భూమి మోద వున్నావు; కాబట్టి నీమా 
౩ టలు కొద్దిగా వుండనిమ్తు. | యేమంటే విస్తార ప్రయాస 
వల్లను స్వప్నము. పుట్టును మాటల విస్తారత చేతను 
4 మూఢుని శబ్దము తెలియపడును. | నీవు పరాత్సరునికి 
మొక్కుబడి చేస్తే అడి చెల్లించుటకు ఆలస్యము చేయ 
వద్దు, యేమంశే మూథుల మోద ఆయనకు (ప్రియము 
5 లేదు, నీవు (మ్రొక్కు_కొన్నది చెల్లించుము, | నీవు (మొ, 
క్కు_కొ నిన్ని చెల్లించకుండా వుంజే దానికంకే ము 
6 క్కు_కోకుండా వుండేడే మేలు | నీ మాంసము పాప 
ము చేసేటందుకు నీ నోటికి సెలవు యివ్వకుము; అది 
తప్పు అని దూత యెదుట చెప్పకుండా వుండుము; 
నీ శబ్దము వల్లను పరాత్పరునికి కోపము కలిగి, నీ చేతు 
7 లయొక్క (క్రియను నాశన పరచవలసినదేమి? |! యేమం 
కు చాలా 'స్వప్పుముల యందున్ను చాలా. మాటల 
యందున్ను మాయలు. కలిగి యుండును అయితే నీవు 
8 పరాత్సరునికి భయపడి నుండుము. | నెకని వళమందు 
బీదలు. కష్ట పడేవిన్ని న్యాయమున్ను. నీతిన్ని బలా 
త్మా_రముగా ్రష్ర్ట్రపడుటనున్ను నీవు చూచినట్టయితే 
అటువంటి క్రియచేత (భ్రమ పడవద్దు, యేమంజకే 
, ,వున్నతమైన వాని కంకే వున్నత మైన వాడు విచారిం 
-చును; మరిన్ని వారికన్న వున్నత మైన వారు కలరు. । 
9 సమస్తమైన వారికి భూమియొక్క_. లాభము. కలిగి 
వున్నది, రాజు సహా భూమివల్ల ఫలమును పొందును. । 





10 (ద్రవ్యమును అసేన్షీంచేవాడు ద్రవ్యము చేత తృప్తి 
పొందడు. విస్తారముగా అసేక్షీంచే వాడు యెనడో 


































వచ్చిన ప్రుకారముగానే పోతూ వున్నాడు; యిది 
ఘోరమైన కీడు వాడు గాలికి ప్రయాసపడినందునల్ల 
నానికి యేమి లాభము! | తన యావత్తు దినములలోను 17 
వాడు చీకటి యందు భుజించును మరిన్ని వాని వ్యా 
ధితో కూడా వానికి వుగ్రృ్యమున్ను దుఃఖమున్ను కలు | 
గును. | యిదుగో నేను చూచినది యిబేను; ప్రాణము 1 
తో వుందుటకు పరాత్పరుడు తనకు కట్టడ చేసిన తన 
దినములన్ని న్ని మనుష్యుడు భుజించేదిన్ని తాగదిన్ని - 
తాను నూర్యుని కింద పొందిన తేన (ప్రయా సయొక్క_ 
మేలును అనుభవించేదిన్ని అతనికి మంచిదిన్ని యోగ్య 


'మైనదిన్ని అవును; యేమంశే యిది వాని భాగము, | * 
పరాత్పరుడు యెవనికి ఐశ్వర్యమున్ను దాని భుజించు 19 
టకు శ్తక్తిన్ని యిచ్చి, వాని భాగమును ఫుచ్చుకొనుట 
కున్ను వాని ప్రయాసమందు సంతోషముగా వుండు 
టకున్ను అధికారమును యిచ్చినాడో అది పరాత్పరుని 
యీవి. | యేమంకే, పరాత్పరుడు వాని హృదయము 29 
యొక్క. ఆనందముతో వానికి మారుత్తరము దయచేసి 
నందువల్ల నాడు తన జీవపు దినములను బహుగా "' 
తలంచడు. 


6. అధ్యాయము. 


సూయ్యని కింద చేను చూచిన వక కీడు వున్నది; 1 
అది మనుష్యుల యందు సాధారణముగా కనుబడును:! ౫ 
అదేమంటే పరాత్పరుడు. ఐళ్వర్యమునున్ను ఆస్తినిన్ని2. 
ఘనమునున్ను ైైకనికి యిచ్చి, వాడు యేమి. యిచ్చ 
యించినా అది అంతా వాని ఆత్ఫకు తక్కువ లేకుండా |: 
వున్న ప్పటికిన్ని దాని భుజించుటకు _ పరాత్సరుడు వా 
నికి అధికారము యిన్వక అన్యునికి. దాని తీసుటకు .. 








ప్రసంగి 7 అధ్యాయము. 
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యిచ్చుశు: యిది మాయయున్ను చెడ్డ వ్యాధిన్ని అవు 
తిను. ! నెక మనుష్యుడు నూరుమంది పిల్లలను కన్నప్ప 
టికిన్ని చాలా సంవత్సరములు (ప్రాణముతో వున్న ప్ప 
టికిన్ని వాని ఆయుస్సుయొక్క_ దినములు విస్తారమైన 
ప్పటికిన్ని వాని ఆత్త భాగ్యముతోను తప్పి కాకుండా 
వుండ్వి వానికి సమాధి అయినా లేకుండా వుంటే వా 
నికంకే గభజ్యాస్ర్రావమే మేలు అని పలుకుదును. | 
4 యేమంశే అది మాయతో వచ్చి చీకటిలోకి పోవును; 
& దాని పేరు -వీకటితోను ముయ్య పడును, | అది సూ 
ర్యుని చూచినదిన్ని లేదు యెరిగినదిన్ని లేదు అతని 
6 కంశు దీనికే “నెమ్మది కలదు. | వాడు శెండువేల సంవ 
తరములు (బ్రతికి వున్నప్పటికిన్ని అతడు మేలును 
కాన లేడు అందరున్ను చక స్థలమునశే వెళ్ళరా? | 
7 మనుష్యుని ప్రయాసము అంతా వాని సోటిశే కాదా? 
అయినప్పటికిన్ని నాని మనస్సు సంతుష్టి ని ఫౌందదు.! 
8 మూఢుని కంయే జ్ఞానికి విశేషమేమి? జీవనము కలనారి 
ముందర నడుచుటకు యురిగిన బీదవానికి కలిగిన ఫున 
ము యేమి? | ఆళ చెదిరి వుండుట కంశే కన్నులు 
| చూచి వుండుటే మేలు: యిదిన్ని మాయయున్ను ఆకత్షను 
| 10 శ్రమ పరచేదిన్నయి వున్నది. | ముంభుండినదే అప్పుడే 
వుచ్చరించబడెను; యిటువంటిది అని చెప్పబడెను; 
వాడు మనుమ్యుడని తెలిసి వుండును తన కంకే బల 
|| 11 మైన వానితో అతడు వ్యాజ్యమాడ కూడదు. | మాయను 
| ూచ్చించేవి విస్తారము కలిగి వుండగా మనుష్యునికి 
12 లాభయీమి? | యేమంశే నీడ వలె తన దినములన్ని 
వ్యథ౯ము'గా గడుపుకొన్న మనిషికి యీ జీవమందు 
తనకు యేది మంచిదో యెవడు యెరుగును? యేమంకేు 
సూర్యుని కింద తన తరువాత యేది సంభవించునో 
అది మనుష్యునికి తెలుపేనారు యెవరు. 








7. అధ్యాయము. 


1 (ప్రశస్తమైన తైలము కంకే మంచి కీతికా మేలు 
2 న్రైకని జన్గ దినము కంశు మరణ దినమే మేలు. 1 విందు 
గల యింటికి పోయేదాని కంటే దుఃఖస్ర యింటికి 
పోయేడే మేలు యేమంకే అదే యానత్తు మనుష్యుల 
యొక్క. అంతము అవును యిది ప్రాణముతో వున్న 
తివాడు తన మనస్సు యందు వుంచుకొనును. | నవ్వు 
కంశు దుఃఖము మంచిది యేమంకే ముఖముయొక్క_ 
4 దుఃఖమువల్ల హృదయము గుణపడును. | జ్ఞానులయొక్క_ 
హృదయము దుఃఖపు యింటి యందు వుండును; అయి 
తే మాథుల హృదయము సంతోషప్రు యింటి యందు 
ర్‌ వుండును. | నైెకడు మూఢుల పాట వినేదాని కంశు 
6 జ్ఞానియొక్క_ అదమాయింపును వినేది మేలు, | యేమం 


టే చాన కింద వుండే ముళ్ల యొక్క శబ్దము యెటు 





వంటిదో మూథునియొక్క_ నన్ను అటువంటిదేనుు యి 
దిన్ని మాయ. |! వాధపచు౯ట జ్ఞానిని వెర్రిగా చేసు 7 
న్యు లంచము హృదయమును చెరుపును. | నైక కార్య 8 
ముయొక్క_ ఆరంభము కంశు దాని అంతము మేలు; 
మసనోహంకారి కంకేు మసోశాంతము గలవాడు 
మేలు. | కోపముగా నుండుటకు నీ ఆత్తయందు త్వరం్ర 
పడో వద్దు; యేమంకు కోపము మూథులయొక్క_ హృ 
దయమందు వుండును. | యూ దినముల కంకు మును 10 
పటి దినములు యెందుకు మంచివి అని చెప్ప వద్దు; 
యేమంశే నీవు యీ ప్రకారము అడిగేది జ్ఞానముతో 
కూడినది కాదు. । స్వతంత్రము యెంత మంచిదో జ్ఞాన 11 
మున్ను అంత మంచిదిగా వుండును; సూర్యుని చూచే 
వారికి ప్రయోజనము కలదు. | యేమంశే జ్ఞానము నైక 12 
ఆశ్రయ మే; దృవ్యమున్ను నెక ఆశ్రయ మే; అయితే 
దాని పొందిన వారికి జ్ఞానము జీవమును యిచ్చు శే 
'తెలివియొక్క ఢ్రేప్టత, | పరాత్చరునియొక్క_ (క్రియ 18 
లను దృష్టించుము, యేమంకు ఆయన వంకరగా చేసేది 
యెవడు తిన్నగా చేయవచ్చును? | నీవు భాగ్యస్రు దిన 14 
ము యందు సుఖమును అనుభవించుము అయితే కీడు 
దినము యందు నిదానించి చూడుము తన తరునాత 
యే నెక టైనా మనుష్యుడు కనుకోకుండా దానితో 
కూడా దీనిన్ని పరాత్పరుడు కలుగ వేసీనాడు. | యిది 15 
అంతానున్ను నా మాయయొక్క_ దినముల యందు 
“నేను చూస్త్పిన్సి తన నీతి యందు నశించిన నీతిమంతు 
డున్ను కలడు తన చెడ్డ తనమందు తేన దినములను పొ 
డుగు చేసుకొని వుండే చెడ్డ వాడున్ను కలడు. | నీవు 16 
మించి నీతిమంతుడవై వుండవద్దు; మించి క్షానవంతుడ వై 
యిన్ని వుండ వద్దు; నిన్ను నీవు యెందుకు పాడు చేసు 
కోవలెను? | మించ చెడ్డనాడవున్ను అవివేకుడవున్ను 17 
అయి వుండ వద్దు; నీ కాలమునకు ముందుగానే నీవు 
యొందుకు బావ వలను? | నీవు దీని పట్టుకొని వుండే 18 
దిన్ని నీవు దీని చెయి విడువకుండా వుండేదిన్ని నీకు 
మంచిది యేమంకే పరాత్సతఠునికి భయపడే వాడు 


వ = ల ననా దానా దద దద లా. 


వాటి అంతటినుంచిన్ని గడిచి పోవును. | పట్టణమందు 19 ' 


నుండే పదిమంది బలిహ్టుల కంకేే జకాతు ep యె 
క్కువ గా బల పరచును. | యేమంకే పాపమును చేయ 20 
కుండా మేలు చేసే నీతిమంతుడు భూమి యందు సక 
డైనా లేడు. । నీ పనివాడు నిన్ను శపించునేమో, 91 
కాగా చెప్ప పడే యావత్తు మాటలకు నీవు నీ హృద 
యమును యివ్వకుము. | యేమంరు అనేక మార్లు నీవు 22 
న్ను యితేరులను శపించితివని నీ మనస్సు యెరిగి 
వుండును. | యిది అంతానున్ను న్యాయముగా "నేను ల3ి 
శోధించి చూస్తిన్సి నేను జ్ఞానమును పొందుతానని చెప్పు 
కొంటిని గాని అది నాకు దూరము అయి వుండెను. | 








ప్రసంగి 8,9 అధ్యాయము. 











94 అది “దూరముగామ న్ను మహా rr వున్నది; పిం+ భద | నూర్యుని కింద చపతే ప్రతిక కియమోదను 9 
25 దాని కనుక్కొ సే వాడు యెవడు? | జ్ఞానమున్న్ను సంగ ' నేను నా హృదయమును నుంచి, యిది అంతౌనున్ను 
తులయొక్క_ 'హేతువులనున్ను త్యారుగేటంగుకున్ను యొరిగితిన్సి తేన నష్టమునకు వ్రైకని మైని వ్రైకడు యేలే 
గృహించేటందుకున్ను వెతికేటందుకున్ను మతిహీనత | కాలమున్ను కలదు.। ఆ ప్రకారముగా నే పఠిశుద్దుల స్థల 10 
యొక్క అ(క్కమమున్ను అవివేకమున్ను వెర్తినిన్ని మునుంచి చచ్చి వెళ్లిపోయిన దుష్టులను పాతిపెట్టబడు  ' 
వం న్నా. “నేనునా Wri క్‌ 'టను మాల చేసిన క్‌ వ్రారి అ 
| 26 యోగించుకొంటిని. | అయితే దాని మనస్సు వలలుగా | బడినారు: యిదిన్ని మాయ. | దుష్ట్రియకు తగిన వ్యాక 
నున్ను వురులుగానున్ను చేతులు కట్లు గానున్ను వున్న తీర్పు శీ భ్రుముగా నడువ నందక మనుహ్య పుత్రుల 
స్త్రీ మరణము కంచే విషపుదని నేను యెరిగితిని, పరా | హృదయము వారిలో వెడ్డతనమును. చేసుటకు నింప 
త్పరుని సముఖమందు సద్దుణము గల వాడు దాని తప్పిం | పడును, | పాపాత్తుడు నూరుమారులు చెడ్డతనమును 12 
చుకొంటాడు; అయితే పాపాత్తుడు దాని వల్లను పట్టు చేసి, వాలా దినములు వున్న ప్పటికిన్ని, పరాత్పరునికి 









27 పడును. | యిదుగో నా ఆత్త వెతుకుతూ వున్నప్పటికీ భయసడి, ఆయన ముఖమునకు ముందర నిర్ణలము గా 
యింకా నాకు దొరకని వాటిలో చేకటి గ్రహించి వున్న వానే బాగా వుందురని చేను యెరుగుదును. | 
28 నాను. | నేను (క (క్రమముగా తరిచి చూడగా, వెయ్యి మం అయితే చెడ్డ వానికి బాగా వుండేది లేదు వానికి 18 
దిలోనైనా శరీ పురుషుని చూస్తిని గాని వీరందరి | చాలా దినములు వుండేది లేదు; అవి నెక నీడ వలె 
లోను వెక స్తీ క్రీసోరాడళేదన ప్ర ప్పసంగినైన చేను చెప్పు వుండును; యేమంకే వాడు పరాత్పరుని యెదుట 
29 తున్నాను. | యిదుగో శంక్వజకు మనుష్యుని తిన్నని నిర్ణలము లేకుండా వున్నాడు. | భూమి యందు జరిగే 14 
వానిగా కలుగ చేసినాడని మాత్రము నేను కనుగొ వేరే నైక మాయ కలదు) అడదేవుంశు కొందరు నీతి 
న్నాను; అయితే వారు అనేక mors తం్మత్రములను | మంతులు కలరు వారికి శౌడ్డ వారి (క్రియకు తగినట్టు 
'వెతికినారు. గా వచ్చును, కొందరు చెడ్డవారున్ను కలరు, వారికి 


8. అధ్యాయము. నీతిమంతుల (క్రియకు తగినట్టుగా వచ్చును: యిదిన్ని 


వె 
1 జ్ఞాని వంటివాడు యెవడు? సంగతియిక్క_ భావ మొన అని చన స్వుతూ వున్నాను. | అయినందున 15 


మును యెరిగిన వానికి సమముగా వున్నవాడు యెవడు! si ee gen ier నేము సు 
మనిసియొక్క_ జ్ఞానము తేన ముఖమును వెలుగింప as వ జః! న. త్తు ఇట్ట! స్ట 
చేసును, దానివల్ల తన ముఖముయొక్క_ రూపము మా | దే క ప జ న లా. 
2 చకాపడును. | రాజు కట్టడను కాపాడునుని నేను నిన్ను వన్న లేదు; పరాత్పరుడు వానికి ఆత జు 
"హెచ్చరిస్తూ ర నీవు పరాత్సరునికి పెట్టిన కట్టడ wes. జీవిత ees ప్రయాస 
వ న! న చేత వానితో నిలిచిపోయేది అబేను. 1 నేను జ్ఞానమును 16 
Grae Ee నడువుము; చెడ కార్య మందు యుత ఆందలోప్రక్య pars: స rages: 
నిలువ వదు, యేమంకే ఆయనకు చితమె వుండేది అంతా లేన కన్నం నత త క ల 
ది? i గ (యం వుం త్ర స 0 న్న్న నా 
4 ఆయన చేసును. | రాజుయొక్క మాటలు అన్నిన్ని అధి _ అ | 
అరమ బట నీవ యుద వాను లకన్‌ తం ప్‌ 
5 డు చెప్ప గలడు! | కట్టడను గ్రైకొ "శే వాడు చెడ్డ పనిని nu Sats న్‌ apa 
| చూచి గ్రహించడుు జ్ఞానియొక్క_ హృదయము కాల | ఫ్య nh లబ టు 
[్‌ వె ష్యుడు యెంత ప్రయా 
6 మునున్న్ను న్యాయమునునప్న యెరుగును, | రేమంశే సపడినప్పటికిన్ని చాడు కనుక్కో_లేడు యిదిన్ని గాక 
(ప్రతి వుద్దేశమునకు కాలమున్ను న్యాయమున్ను కలవు, శ్రనక త్రెలియబడునని జ్ఞాని అనుకొనినప్పటికిన్ని వానికి 
కాగా మనుష్యుని మిద వుండే. వానియొక్క కీడు | హ్హా కనుక్కొ నే శక్తి లేకపోవును. 
7 విస్తారము. | యేమి సంభవించునో అది వాడు యెరుగ 3 
| డు; సంభవించ బోయే కాలము యెప్పుడో వానికి తెలి, 9. అధ్యాయము. 
| 8 పేవాడు యెవడు? | ఆత్మను విడవకుండా వుండుటకు తన| _ జడి అంతానున్ను నేను నా మనస్సు యందు వుం 1 
' ఆత్త మోద మనుష్యుడు అధిపతి కాడు మరణ దినము | చుక్రొని, నీతిమంతులున్ను జ్ఞూనులున్నుు వారి క్రియ 
| మిద వానికి అధికారమున్ను లేదు ఆ యుద్ధమందు | లున్ను పరాత్పరుని చేతి యందు వున్నవనిన్ని వారి 
ఆయుధములను తీసివేసుట లేదు; దుప్టత తన వారిని విడి ముందర వుండే అంతటివల్ల న్నేహమో పగో యే మను 

















ప్రసంగి 10 అధ్యాయము. 





ష్యునికైనా "తెలియదని యీ యానల్తు సంగతిన్ని 
2 తెలియ చేయ కోరితిని. | సంభవించేవి అన్నిన్ని అం 
దరికిన్ని నెక్క_ విధముగానే సంభవించును; నీతిమం 
తునికిన్ని చెడ డ్డ వానికిన్ని మంచి వానికిన్ని కుద్దము గా 
నుండే వానికీన్ని అకుద్దముగా వుండే పానికిన్నో బలి 
యిచ్చే వానికిన్ని బలి “యివ్వని వానికిన్ని వుక్క_శు 
సంభవించును, మంచివాడు యేలాగు సో పాపాళ్తు 
డున్ను ఆలాగేను; నెట్టు సెశ్రేవాడు యేలాగునో 
త నెట్టుకు భయపడేవాడున్ను ఆలాగునే. | అందరికిన్ని 
నెక్క_ విధముగానే సంభవించున నేది సూర్యుని కింద 
నడిచే వాటి అన్నిటిలో చేదుగా వున్నది నిజముగా 
మానవ పుత్రుల హృదయము వెడ్డతనముతో నిండి 
వున్నది; వారు ప్రాణముతో వుండే దినములన్నీ వారి 
హృదయమందు వర్తి వుండును, తరువాత నారు మ్శు 
4తుల నెద్దికి వెళ్లిపోదురు. | యేమంశే ప్రాణముతో 
వుండే వారందరితో కలసి వున్న వానికి నిరీక్షణ కల 
దు చచ్చిన సింహము కంటే బతికి వున్న కుక్క 
5 మేలు. | బ్రతికి వుండేవారు తాము చచ్చుదురని యె 
రుగుదురు; అయితే చచ్చిన వారు యేమిన్ని యెరుగరు; 
తరువాత వారికి లాభమున్ను లేదు; యేమంశే వారి 
6 పేరు మరువపడి వున్నది. | వారి ప్రే మయున్ను వారి 
పగయున్ను. నారి [క్రోధమున్ను సమాప్తి అయి తీరి 
పోయినవి; సూర్యుని కింద చేయబడే డేని యందున్ను 
7వారికి యింకా యెప్పటికిన్ని భాగము లేదు. ! నీవు 
పోయి నీ రును సంతోషముతో భుజించుము; నీ 
ద్రామారసమును స సుఖమైన పదయ ముతో తాగుమ్బు 
యేమంశు పరాత్పరుడు నీ (క్రియల యందు (ప్రియ 
రి ముగా వున్నాడు. | ప. "కాలమందున్ను నీ వస్త్ర 
ములు తెల్లటివిగా వుండును గాక నీ తల మోద నూనె 
తక్కువ కాకుండా వుండును గాక. ! పరాత్పరుడు 
నీక సూర్యుని కింద యిచ్చిన నీ మాయ గల సకల 
దినముల మట్టుకు నీవు గ్రేమించే నీ భార్యతో నీ 
సకల rs గల దినముల మట్టుకు సుఖముగా జీవిం 
చుమ్యు యేమంయకే యీ జీవమందు నీవు సూర్యుని 
10 కింద అనుభవించే నీ శ్రమలో అడే నీ భాగము.! చేసు 
టకు నీ ల అంతానున్ను నీ బలముతో చే 
యుము యేమంశు నీవు పోయే పాతాళమందు పని 
అయినా. విద్య అయినా (గృహింపు అయినా జూన 
11 మైనా లేవు. | నేను తిరుగుకొని సూర్యుని కింద చూ 
చినజేమంకే, చురుకు వారికి పరుగు కాదు; బలమైన 
వారికి యుద్ధము "కాదు; జ్ఞానము గలవారికి ద్రైతుకు 
కాదు బుద్ధిమంతులకు ఐశ్వర్యము కాదు; 
రులకు వయోయున్ను, కాదు యేమంశేు వారందరికిన్ని 
| | 12 హా; ప్తిన్ని చైవయోగమున్ను సందభఖికంచును. | తేన 














కాలము యేదో మనుష్యుడు యెరుగడ్యు చేపలు చెడ్డ 
వల యందు న న. పిట్టలు చ 
యందు పట్టుబడేటట్టు గానున్ను చెడ్డ ఆక 


స్టీకముగా నర పుత్రుల మిద Ss వారున్ను 
చిక్కు పడుతూ వున్నారు. | సూర్యుని కింద యో 13 
జ్ఞూనమున్ను చూస్తిని అది నా చూపుకు గొప్పడై వుం 
డెను.। నైక చిన్న పట్టణము వుండెను దానియందు 14 
వుండే మనుష్యులు కొంచెము; దాని మీదికి గొప్ప 
రాజు వచ్చి దాని చుట్టుకొని, దానికి యెదురుగా గొప్ప 
బురుజులను కట్టించెను. అయితే అందులో జ్ఞానము 15 
కల నెక బీదవాడు కనపడెను; వాడు ఆ పట్టణమును 
తేన జ్ఞానము వల్లను విడిపించెను; అయినప్పటికిన్ని నెక 
డెనా ఆ వీదవాని తేలంచ లేదు. | కాగా వేను బీద 16 
వాని జ్ఞానము అలక్ష్యము చేయబడి, వాని మాటలు . 
వినపడక పోయినప సటికిన్ని, బలము కంశు జ్ఞునమే 
మంచిదని అనుకొన్నాను. | మాథులలో మేలేవాని 117 
తూకలకంళు జ్ఞా నులయొక్క.. మాటలే కాంతముగా విన 
తగినవి. | యుద్ధపు ఆయుధముల కం జ్ఞానమే మం 18 
చిదిి అయితే క పాపాళ్తుడు విస్తారమైన మేలను 
చెరుచును. 


10. అధ్యాయము. 


చచ్చిన యీగలు వైద్యు నియొక్క_ పరిమళ తైల] 
మును కంపు సక్ట్రేటట్టు చేసున్వు కొంచెము వెర్రి 
జ్ఞునమందున్ను ఘునమందున్ను ప్రువీణత కలవాని 
ఆలాగే చేసును. | జ్ఞునియొక్క_ హృదయము తన కుడి 2 
పక్క_యందున్ను మూథుని హృదయము తేన యెడమ 
'పక్క_యందున్ను వున్నది. | మాథఢుడు మాగజామందు ౩ 
నడిచినప్పటికిన్ని వాడు మతిహీనుడై వున్నాడు వాడు 
అందరితోనున్ను నేను వెర్రివాడనని చెప్పుతున్నాదు.। 
దొరయొక్క_ కోపము నీ మిద హౌెచ్చిశే నీ స్థలమును 4 
నీ విడిచి తొలగ వద్దు, యేమంకే లోపడుట గొప్ప 
తప్పితములను అణచి. వేసును. | అధిపతినుంచి కలిగే 5 
నైక కీడు వున్నది; దాని సూర్యుని కింద చూస్తిని. ! 
వెర్రివాడు మహా వున్నతేముల యందు వుంచబడుతూ 6. 
వున్నాడు; అయితే గొప్పవారు కింద కూర్చుని వున్నా 
రు. | పనివాండ్లు గుర్తముల మీదను యెక్క_డమున్ను 7 
ప్రభువులు పనివాండ్ల వలె భూమి మిద నడువడ, , 
మున్ను "నేను చూస్పిని. | గోతిని తవ్వేవాడు యెవడో 8 
వాడు మ్‌ పడిపోనవును;. కంచెను కొక్ట్రేవాని 
పాము కరుచును. | రాళ్లను తీసివేసే వాడు మెప్పులుకి 
అనుభవించును; చెట్లను" నరికే వానికి గండము. సంభ 
వించును.! యినుప ఆయుధము మొద్దుగా వున్నప్పుడు 10 
నైకడు దాని పదును చేయక పోతే, అధిక బలమును 
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దానికి వేయ వలెను; అయితే నెక కార్యమును చక్క_ 
11 గా జరిగించుటకు జ్ఞానమే (ప్రధానము, | మంత్రము 
లేకపోయినా పొము కరుచునుు వదరుబోతు డాని 


12 కన్న యోగ్యుడు కాడు, ! జ్ఞూనియొక్క_ సోటి మా! 


టలు యింస్రుగా వున్నవి; అయితే మూఢుని పదవులు 
13 వానినే మింగివేసును. | తన సౌటి మాటలయొక్క_ 
ప్రారంభము మతిహీనమున్ను తన వాక్కు_యొక్క_ 
14 ముగింపు చెడ్డ 'వెర్రిన్ని అవును. | మూఢుడు విస్తార 
ముగా మాట్లాడుతాడు, అయినప్పటికిన్ని నడవబో 
యేది యేదో మనుష్యుడు యెరుగడు; వాని తరువాత 
రాబోయేది వానికి తెలియ చేసేవాడు యెవడు! | 
15 వూరికి పోయే (త్ర్యోద యెరుగనందున మూఢుల ప్ర 
16 యాస వారికి ఆయాస పెట్టును. ఓ దేశమా, నీ రాజు 
చిన్నవాడై నున్నప్పుడున్ను (ప్రభువులు వుదయమందు 
17 భుజించినప్పుడున్ను నీకు అయ్యా! । ఓ దేశమా, నీ 
రాజు అధిపతుల పుత్రుడు అయి వున్నప్పుడున్ను నీ 
ప్రభువులు వెర్రి, పక్ట్రేటందుకు కాకుండా బలము 


పొందేటందుకు తగిన కాలమందు భుజించినప్పుడున్ను. 


18 నీవు భాగ్యము కల దానవు! | అధికమైన సోమారితన 
ముచేత యిల్లు శిథిలమై పోవును; చేతుల బద్ధకము వల్ల 

19 యిల్లు కారును. | ఆట నిమిత్తము విందు చేయబడును; 
(ద్రామోరసము జీవమును సంతో షు పరచును అయితే 

20 సామ్సు అన్నిటికిన్ని పనికి వచ్చును. | నీ మనస్సు యం 
దైనా రాజును శపించవద్దు; నీ పడక గదిలోనెనా 
ఐశ్వర్యవంతుని ళపించవద్దుు యేమంశే ఆకాళ పశ్నీ 
ఆ కబురును కొంచబోవును, రెక్క_లు కలది ఆ సంగ 
తిని తెలుపును. 


11. అధ్యాయము. 


1 నీ ఆహారమును నీళ్ల మిద చేయుము; యేమంకే 
చాలా దినముల తరువాత నీవు దాని ఫలమును కను 
2 కొందువు. | యేడుగురికిన్ని యెనమండ్రు;గురిక్‌న్ని కూ 
డా పాలు యిమ్ము యేమంకేు భూమి మోద యేమి 
3 కీడు నచ్చునో నీవు యెరుగవు. | మేఖ్గుములు నీరుతో 
నిండి వుంకే భూమి మోద చాన కురుసునుు మాను 
దక్షిణపు తట్టు పడినా వుక్తరపు తట్టు పడినా మాను 
4 యెక్కడ పడుసో అక్కడే వుండును. ! గాలిని గురు 
తుపట్టిన చాడు విత్తడ్యు మేఘములను దృష్టించిన వాడు 
5 కోయడు. | గాలియొక్క_ (త్రోవ యేదో అదిన్ని, 
గభికాణి స్త్రీయొక్క కడుపు యందు యెముకలు ఫుక్తే 
విధము యేదో అదిన్ని నీవు యేలాగున మయొరుగవ్రూ, 
ఆలాగునే సమస్తమునున్ను చేసే పరాత్పరుని (క్రియల 
6 నున్ను నీవు యెరుగవు. |; వుదయమందు నీ విత్తనమును 
విత్తుము; సాయంతనమందున్ను నీ చేతిని వెనుక తియ్య 











అధ్యాయము. 





కుముు యేమంకే అది ఫలించునో యిది ఫలించు 
నూ, లేక శెండున్ను సరి సమానముగా వచ్చునో 
నీవు యెరుగవు. | నిజముగా వెలుగు యింప్రుగా పున్నది; 7 
సూర్యుని చూ చేది కన్నులకు ప్రియముగానున్ను వున్న 
ది.!అయితే మనుష్యుడు చాలా సంవత్సరముల మట్టుకు 8 
ట్రుతికి వుండి వాటన్నిటి యందున్ను సంతోషముగా 
వున్నప్పటికిన్ని, అతడు చీకటియొక్క_ దినములనున్ను 
తలంచవలెన్యు యేమంశు అవి అనేకముగా వుండును; 
సంభవించినదంతా మాయ. | ఓ పడుచువాడా, నీ9 
యౌవనమందు సంతోషపడుము; నీ యావనప్రు దిన 
ముల యందు నీ హృదయము నిన్ను సంతుష్టి చేయ 
నిమ్ము నీ మనస్సు యొక్క_ త్రో,వల యందున్న నీ కన్ను 
లయొక్క_ దృష్టి యందున్ను నీవు నడువుము; అయితే 
విటి అన్నిటి నిమిత్తమున్ను పరాత్పరుడు నిన్ను న్యాయ 
తీప్ర౯ణలోకి 'తెచ్చునని 'తెలుసుకొమ్ల్సు 1 కాగా నీవు 10 
చెడ్డ గుణమును నీ సృదయమునుంచి విడిచిపోనిమ్సు 
ద్రోహము నీ మాంసమునుంచిన్ని తొలగ నిమ్కు యే 
పాళి 
మంటే లేత వయస్సున్ను బాల్యమున్ను మాయ. 


12; అధ్యాయము. 


కీడు దినములు రాకముందున్ను, వీటి యందు నాకు 1 
సంతోషము లేదని నీవు చెప్పే సంవత్సరములు చేరక 
ముందున్ను, ! సూర్యు డైనా వెలుగైనా చందుడైనా 2 
నక్షత్రములై నా అంధకారము కాక మునుఫున్ను, వాన 
పోయిన తరువాత మేఘములు తిరుగా రాక ముందు 
న్ను నీవు నీ సృష్టికతకాను నీ చాల్య దినముల యందు 
తలంచుకొమ్ము. | యేమంజేయింటి కావలి వారు వణికి, ౩ 
బలిష్టులు నుంగుకొని, దంతములు కొంచెము గనుక 
బాలించి, కిటికీలలోనుంచి చూవచేవి చీకటి అయిపో 
యి, | తిరగటి శబ్దము నిలిచి పోయినందు చేత వీధులలో శ్రీ 
తలుఫులు మాయ పడి, పిట్టయొక్క_ కూకకు లేచి, 
సంగీతపు కుమా తె౯లు అంతానున్ను అణగి పోయి, | 
వున్నతమునకు. భయము కలిగి, మాగకాముల యందు 5 
భయములు కనుపడి, చాదంప్భక్షము పూలు పూని, 
మిడత బరువుగా వుండి ఆశ లేకపోయి, అంతట మను 
ష్యుడు తనయొక్క నిత్య స్థలమునకు పోవును; వాని 
నిమిత్తము దుఃఖించే వారు వీధి యందు తిరుగులాడు 
దురు. | వెండి తాడు విడిపోయి, బంగారపు గిన్నె విరిగి 6 
పోయి, ధార వైద్ద కుండ పగిలిపోయి, బావి శవెద్దను 
చృక్కము కదియ పడి, | అప్పుడు మన్ను అయినది భూ 7 
మికి తిరిగిపోయి, దాని యిచ్చిన పరాత్పరుని యొద్దికి 
ఆళ్ళ తిరుగా పోక ముందే. ఆయనను నీ బాల్యమందే 
తలంచుకొమ్ము. [న్రహో మాయలో మాయ అని8 
ప్రసంగి చెప్పుతూ వున్నాడు; అంతా మాయ, ! మరిన్ని 9. 

















ప్రసంగి 12 అధ్యాయము. 








(పృసంగి జ్ఞాని అయి వుండెను గనుక జనులకు అతడు 
| తెలివిని బోధించెను; అతడు నిదానించి వెతికి, అనేక 
''| 10 సామితెలను కూచెళాను, | ప్రసంగి హితమైన మాటలను 
కనుక్కొ_ నేటందుకు వుపాయమును. వెతికెను అతడు 
వ్రాసినవి తిన్ననివిన్ని సత్య వచనములున్ను అయి 
1l వున్నవి, | జ్ఞానులయొక్క_ వచనములు సమూహముల 
యజమానుల వల్లను కూడా కూర్చబడి కొట్టబడిన నెమ్లు 
'| _లుగానున్ను మేకులుగానున్ను నున్నవి; వుక్క కాపరి 
12 వల్లనే అవి యివ్వపడెను. | నా కుమారుడా, యిటు 











నంటి వాటికి హోచ్చరికెగా వుండుమ్యు చాలా పుస్తక 
ములను రచించేటందుకు అంతము లేదు విస్తారమైన 
విద్య మాంసమునకు (ప్రయాసము. | సంగతియొక్క_ 18 
ముగింపును విందుము గాక; పరఠాత్సరునికి భయపడి 
ఆయన కట్టడలను గైకొనుము; యేమంశే యిదే మను 
మ్యడు చేయ వలసీన యావత్తు విధి. ! యెందుకంశే 14 
ప్రతి క్రియనున్ను, అంతరంగమైన (ప్రతి సంగతినిన్ని 
అది మేలైనా కీడైనా పరాత్పరుడు న్యాయఫు తీపుకా 
లోకి తెచ్చును. 





జో RAR 
న. క 


Lt అధ్యాయము. 

1,2 _ సొలూమోన్సుదైన వున్నత మైన పాట. | ఆయన తన 
నోటి ముద్దులతో నన్ను ముద్దు పెట్టుకొనును గాక; 
యేమంశే ద్రాకారసము కంచే నీ (ప్రేమలు యింపు 

8 గా వుండును. | నీ పరిమళ తైలము సువాసనగా వున్నది 
గనుక నీయొక్క నామము పోయపడిన పరిమళ తెల 
మై నున్నది; అందు కొరకు కన్నెకలు నిన్ను టై కేమిస్తూ 

4 వున్నారు. | నన్ను లాగుము, నీ వెనుకను మేము పరు 
"గెత్తుదుముు రాజు నన్ను తన గదులలోకి పిలుచుక 
పోయినాడు; నీ యందు మేము ఆనందించి సంతోష 
పడుదుముు ద్రాామో రసము కంశేు నీ ప్రేమను మేము 
యెక్కువగా తలంతుము: తిన్నటివారు నిన్ను (ప్రేమి 

రస్తూ వున్నారు. । ఓ యెరూళలేముయొక్క_ కుమా తె౯ 
లాగా, నేను నలుపుగా వున్నప్పటికిన్ని శేదారుయొక్క_ 
గుడారముల వలెనున్ను సాలూమోనుయొక్క_ పూలు 

6 నేత బట్ట వలెనున్ను అందముగా వున్నాను, | "నేను 
నలుపుగా వున్నానని యెంచ వద్దు, యేమంశు యెండ 
నాకు తేగిలెను; నా తల్లి పిల్లలు నా మోద కోపముగా 
వుండి, నన్ను ద్రాక్ష తోటలయొక్క_ కావలికత్తెగా 
వుంచినార్కు నాకు వుండే నా ద్రాక్ష తోటను నేను 

"కాచుకో లేదు. | నా ఆత్త త్రేజకహుకా నీవు యె 
క్క_డ మందను మేపుతున్నా త్రూ, యెక్క_డ దాని 
మధ్యాహ్న మందు నీడకు తోలుతున్నా మో నాకు తెలి 
య వెప్పుమో: నేను నీ జతకాండ్ల మందల నెద్దను 
ముసుకు వేసుకొన్న దాని వలె వుండవలసినదేమి? | 

8 స్త్రీలలో రూపవతి వైనదానా, అది నీకు తెలియకపోతే, 
నీవు బయిలు వెళ్లి, మందయొక్క_ అడుగులను వెంబడిం 
చుకొని పోయి మంద కాపలకా గుడారముల యొద్దను 

9నీ మేకపిల్లలను మేపుము. | నా (ప్రియురాలా, ఫరో 
యొక్క రథములకు కట్టి వున్న నెక గుర్రపు సమూ 

10హమునకు నిన్ను చేను సాటి చేసుకొన్నాను. ! నీ చెం 
పలు ఆభరణములవల్ల చక్కగా వున్నవి; నీ మెడ గొలు 
11.సులవల్ల అందముగా వున్నది. | వెండి బొత్తములతో 

12 బంగారపు ఆభరణములను నీకు చేయింతుము. | రాజు 
తన పంక్తి యందు వుండేటప్పుడు నా మంచి తైలము 

13 దాని వాసనను బయిలు. వెళ్ల చేసును. | నా ప్రియుడు 
నాకు మర అనే చెట్టుయొక్క_ గుత్తి వలె వున్నాడు; 
అతడు రాత్రి అంతా చా రొమ్ములో పడుకొనును. | 





నా ప్రియుడు నాకు. ఏన్లెదీ వూరు ద్రాత తోటల 14 
లో మొలిచే ఆతి౯కవూకారఫు ఇెట్టుయొక్క. గుత్తి... 
వలె వున్నాడు. | నా ప్రియురాలా, “యిదుగో నీవు 15| 
చక్క_టిదానవు; టన నీవు చక్క_టిదానవు; నీ !. 
కన్నులు పావురముల కన్ను లవంటివి, | యిదుగో నా16 |; 
ప్రియుడా నీవు రూపవంతుడవ్రు నీవు వుత్తమమైన J 
వాడవు; మన పరుప్రున్ను పచ్చని దై వున్నది. [మనయింటి 17 ౧; 
దూలములు ఫీడరు వెట్టువి మన వాసాలు దేవదారు | 
వృత్నపువి, i 

2 అధ్యాయము. 

చేను షారోనుయొక్క_ గులాబి ఫుప్పమున్ను, పల్లపు! | 
తగ్గులయొక్క_ లీలియా పుష్పమున్ను అయి వున్నాను. | 1 
ముళ్లలో లీలియా ఫు ప్రప్పము యే ప్రకారముగా వున్నదో2 |. 
ఆ “ప్రకారము గానే కుమాతె౯లలో నా క . 
వున్నది. | అడవి మానులలో దబ్బశచెట్టు యే (ప్రకార |క్ల్‌: 
ముగా వున్నదో ఆ ప్రకారముగానే కుమాళ్లలో నా 
ప్రియుడు వున్నాడు వాని నీడ యందు మహానంద 
ముతో కూచుకంటిని; వాని ఫలము నా రుచికి మధు 
రముగా నున్నది. | అతడు నన్ను (చ్రాతారసప్రు యిం 4 
టికి పిలుచుకొని పోయినాడు; నా మోదవుండే అతని 
జండా (ప్రేమ, | ద్రాశారస పానములతోను నన్ను 5 
బలపరచుమ్యు దబ్బ ఫలములతోను నన్ను ఆదరించుము; 
యేమంశే ప్రేమ నన్ను కయించుచున్నది, | ఆతని 6 
యెడమ చెయ్యి నా తల కింద వుండును గాక అతని 
కడి చెయ్యి నన్ను కౌగలించును గాక. । ఓ యెరూళ? |. 
లేము కుమాతె౯లారా, నా (ప్రియుడు కోరిన దాక 
అతని మోరు లేపకుండానున్ను 'మేలుకొ నేటట్టు యేమి 
చేయకుండానున్ను వుండవలెనని అడవి మొగజింకల 
మోిదనున్ను ఆడుజింకల మోదనున్ను నేను ప్రమాణము 
చేసి మిమ్మును బతిమాలుతున్నాను. | అదుగో నా8 
వ్రీయుని శబ్దము! అతడు కొండల మీదను యుగిరా 
డుతూ, 'మెట్టల మిదను లగువులు వేస్తూ వస్తూ వు 
న్నాడు చూడుమో. | నా ప్రియుడు వక మొగజింక 9 
వలెనున్ను లేక వక ఆడుజింక పిల్ల వలెనున్ను వున్నాడు; 
యిదుగో అతడు మా గోడకు వెలిగా నిలుచుని కిటికీ 
సందులోనుంచి తన ముఖమును కనుపరుచుతూ వున్నా 
డు. 1 నా (ప్రియుడు మారుత్తరము తెలియచేసి నాతో 10 
చెప్పినదేముంశే నా (ప్రియురాలా, నా సౌందర్యవతి 














సాలొమూను. పాట 


3, 4 అధ్యాయము. 








11 వైనదానా, లేచి రమ్ము. | యేమంశే యిదుగో చలికా 
12 లము గతించినది, వాన విడిచి తీరిపోయినది. | ఫుప్ప 


ములు భూమియందు. కనుపడుతూ. వున్నవి; పిట్టలు 
కూసే కాలము వచ్చినది; అడవి వావరయుయిక 


| 13శబ్దము మన దేశమందు వినబడుతున్నది. | అంజూరపు 


చెట్టు దాని కాయలు కాస్తూ వున్నడి; ద్రాత్మ చెట్లు 
పువ్వులు పూసి పరిమళిస్తూ వున్నవి. నా (ప్రియు 


14 రాలా, నా సౌందర్యవతి వైనదానా, లేచి రమ్ము. | వైడు 


దుడుకు రాళ్లయందున్ను పర్వత ప్ర ప్రపాతమంయొక్క 
చాటులయందున్ను వుండే నూ నా పావురమా, నీ ముఖ 





మును నాకు కొనుపరచుమి నీ ళబ్దము నాకు వినుపిం 
చుమి యేమంటయేనీ శబ్దము రమ్య మైనది; నీ ముఖము 
15 అందమైనది. | ద్రాక్ష తోటలను చెరిపే పెద్ద నక్కల 
నున్ను చిన్న నక్క_లనున్ను మా కొరకు పట్టుకొండి; 











17వున్నాడు. | నా 


యేమంశు మా అ= పించెలను కాసి వున్నదని 
16 చెప్పుతూ వున్నాడు. [నా వ్రీయుడు నా వాడు; నే 
అతనిదానను; అతడు లీలియా పుష్పములలో న. 
ప్రియుడా, తెల్లవారే మట్టుకున్ను 
నీడలు మ మట్టుకున్ను నీను తిరిగి నెడుదుడు 
కుల రాతికొండల మోద దుముకుతూ వచ్చే "మొగజింక 
వలెనున్ను లేక ఆడుజింకయుక్క_ పిల్ల వలెనున్ను 
నుండుము. 


తి. అధ్యాయము. 


'1 నా ఆత ,(పేమించే నాని రాతి, కాలము యందు 
=) wy 
నా పడక మోద చేను వెతికి తిని; వాని నేను వెతికితిని 
2 గాని వాని కానలేకపోతిని. |! అయినందున నేను యి 
ప్పుడు లేచ్చి పట్టణమందు త్రోవల యందున్ను వీధుల 
యందున్న తిరుగులాడి, నా ఆత్త గ్రైమించేవాని వెతు 
కుడునుు నేను వాని వెతికితిని గాని నేను వాని కాన 
3 లేకపోతిని. | పట్టణములో వుండే కావలి వారు నన్ను 
చూడగా చేను నారితో నా ఆత్త డ్ర్రేమించే వాని 
 ఉచూస్తిరా అని అంటిని, ! అయితే నేను కొంచెము 
'' దూరము వారిని విడిచి దాటినప్పుడు నా ఆత్త గ్రే 
| మించే వాని చూచి, వాని నేను నా తల్లి యింట్లోకిన్ని 
" నన్ను కన్న డాని గదిలోకిన్ని కొంచవచ్చే మట్టుకు 
| త పట్టుకొని వెళ్లనిచ్చినాను కాను. | ఓ యెరూళలేము 
పట్ట ల్ల 
| 
| 





కుమా తెకాలార్హా. 'నా ప్రియుడు కోరిన దాక అతని 
మీరు లేపకుండానున్ను మేలుకొ నేటట్టు యేమో చేయ 
| కుండానున్ను వుండ వలెనని అడవి మొగజింకల మోద 
'' నున్ను ఆడుజింకల మీదనున్న నేను ప్రమాణము చేసి 
| 6 మిమ్తును బతిమాలుతున్నాను. | మృర్ర, స దానితో 
నున్ను సాంట్రాణితోనున్ను మ. వాని సకల విధ 
"మైన సుగంధవర్షములతో పరిమళించబడి పొౌగస్తంభము 





లవలె అరణ్య ములోనుంచి వైకి వచ్చే యితడు యెవడు 
చెప్పుమా. | యిదుగో సొలామోనుదైన తన పల్లకి చూ 7 
డుమో; ఇశ్రాయేలుయొక్క_ శార్యవంతులలో అరువై 
మంది శ "ర్యవంతులు దాని చుట్టూ నిలుచుని వున్నారు. । 
వీరందరున్ను కత్తి పట్టుకొని యుద్ధ ప్రవీణత గలవా 8 
రయి వున్నారు; ర్మాత్రి కాలయులయొక్క_ భయము. నిమి 
త్రము వెక్కొ_కని తొడ మిద తేన కత్తి వున్నది, | సొ9 
లామోను అనే రాజు తన కోసము లెబానోను 
యొక్క_ కర్రతో నెక మంచమును చేయించినాడు. | 
చాని తిధుల వెండివి; దాని అడుగు బంగారపుది; 10 
దాని పరుపు వూదా వణకాఫుది; దాని మధ్యను యెరూ 
శలేముయొక్క_ కుమాతె౯ల నిమిత్తము (ప్రేమ అనే 
కింది వరుస చేయబడి యున్నది. |! ఓ సీయోను కుమా 11 
తెలాలారా, మీరు జైలు వెళ్ళి, తన పెండ్లి దినములలో 
నున్ను తేన మనస్సంతోషపు దినములయందున్ను తన 
ను |తేల్లి తనకు వేసిన కిరీటముతో ధరించబడిన రాజైన సాలా 
మోనును దృష్టించి చూడండి. 


4. అధ్యాయము. 


అదుగో, నా ప్రియురాలా, నీవు రూపవతివి; 1 
యిదుగో, నీవు రూపవతివి; నీ వెంట్రుకల నడుమ నీ 
కన్నులు పావురముల కన్నులై వున్నవి నీ తేల వెంట్రు, 
కలు గిలాదు పర్వతమందు పచ్చికను మేసే నల్లటి 
మేకల మందల వలె వున్నవి.! నీ పళ్లు వెంట్రుకలు 2 
కత్తిరించిన పిమట కడగ బడినవిన్ని నాటిలో వక శుగనా 
గొడ్డుది కాకుండా ప్రతి గొశ్రై, శెండేసి పిల్లలను వేసే 
గొర్రైల మందవలె వున్నవి. | నీ పెదవులు యెరుపు నూ కి 
లుకు సమానము నీ మాటలు యింవైనవ్వి నీ వెంట్రు, 
కల నడుమనీ బుగ్గలు దానిమ పండు అందము వంటివి. | 
నీ మెడ ఆయుధ సాలగా కట్టబడిన దావీదుయొక్క_ 4 
దుర్చమువలె వున్నది; 
డుతూ వున్నవి; అవి అన్నిన్ని పర్నాకృమశాలులయొ క్క_ 
శేడెములు. | నీ శెండు స్తనములు లీలియా స్రుష్పములర్‌ 
యందు మేసే అడవి జింకయొక్క_ రెండు ఆడుపిల్లలకు 
సమానము గా వున్నవి. | పగలు చల్లపడి నీడ జరిగిపోయే 6 
వరకు మృర్ర, పర్వతముకున్ను సాంధ్రా,ణి కొండకున్ను 
చేను పోయి వుందును. | నా ప్రియురాలా, నీవు సం] 
పఫూణ౯ా సౌందర్యము గలదానవు; నీ యందు యే మరక 
అయినా లేదు. |! నాతో కూడా  బెబానోనునుంచి 8 
రమ్ము; "పెండ్రికూతురా, నాతో కూడా లెబానోను 
BD రమ్ము; సింహములయొక్క_ గుహలున్ను సివంగుల 
యొక్క. సర్వతములున్ను వుండే అమానయొక్క_ శిఖరము 
నుంచిన్ని చీనీరు హామో౯ాను అనే కొండలయొక్క_ 
శిఖిరమునుంచిన్ని దృప్టించి చూడుము, | నా సహో 9 


వెయి బరీలు దానియందు ప్రేలా 





9% 


సాలొమోాను పాట 


డర్కీ పెండ్లికూతుర్కా నీవు నా హృదయమును అపసా 
రించుకొంటివి; నీ కన్నులలో న్రైకదానివల్లనున్ను నీ 
మెడ మిద వుండే నెక గొలుసువల్లనున్ను నీవు నా 
10హృదయమును అపహరించుకొంటివి. | నీ (ప్రేమ 
యెంత మంచిది, నా సకూూదరీ, పండ్లికూతురా! డ్రా, 
కారసము కంశే నీ శ్రేమ యంత మంచిది! సకల 
గంధవగకాముల - కంటే నీ పరిమళ _తెలముయొక్క 
11 వాసన యెంత యింఫు అయి. వున్నది! | ఓ పెండ్లికూ | 
తురా, నీ పెదవులు తేనెపట్టు కారినట్టు గానే వున్నవి; 
- తేనెయున్ను పాలున్ను న్‌ నాలుక కంద వున్నవి; నీ | 
12 వస్త్రముల వాసన లెబానోను వాసనకు సమానము. ! నా | 
హాక్‌ సెండ్లికాతురు ఆవరణ గల తోటయున్ను | 
. గట్టు. వేయబడిన "వీళ్ల వూటయున్ను కట్టు చేయబడిన | 
13 బావిన్ని అయి వున్నది.। నీ తోటలో దానిమ్మ చెట్టున్ను | 
వింతయిన ఫల నృతృములున్ను నున్నవి; కర్పూరమున్ను; 
14 పరిమళ తలపు చెట్లున్న, | కుంకుమయున్ను, తియ్యని | 
కర్ర, చెట్లున్ను, కారపు చెక్కు చెట్లున్న, సకల విధ 
నృతృములున్నుు, మృర్త చెట్టున్ను, అలోసి చెట్లున్ను, 
ముఖ్యమయిన గంధవగ౯ముల వెట్టున్ను అందులో | 
15 వున్నవి. | నా సహోదరి తోటలకు నీళ్ల వూటలున్ను 
జీవపు నీళ్లయొక్క_ బావిన్ని అెచానోనునుంచి పారే 
16 కాలువలున్ను వున్నవి. । ఓ వుత్తరపు గాలీ, నీవు లెమ్ము. 
దక్షీణప్రు గాలీ, నీవు వచ్చి సుగంధ వాసనలు కాళ్ళే 


టట్టు నా తోట మోద విసురుము; నా ప్రియుడు 
తన తోటలోకి వచ్చి తన వింతయిన శమ 
భక్నీంచును గాక, 

ర్‌. అధ్యాయము. 


1 ;.౧నా,సహూదరీ, పెంద్లీకూతురా, "నేను నా తోట 
లోకి వస్సిని; నా సాంత్రా, తని నా గంధవర్రములతో | 
కూడా కోస్పిన్సి నా త పట్టును నా తేనెతో కూడా 
భుజించితిని; నా 'ద్రామారసమున్ను నా పాలతో 
కూడా తౌగితిని; ఓ న్నేహితులారా, భుజిం-దండి ఓ 

| 2 ప్రియులారా, సమృద్ధిగా పానించండి. | చేను ని ద్రం 
ఇచితిని గాని. నా హృదయము మేలుకొని యున్న ది; 
తలుపు తే నా ప్రియుని శబ్దము వింటిని అతడు 
“నాతో చెప్పుతున్న చేమం, నా ప్రియురాలా, నా 
పావురమా, నా నిష్క_ళంకమైనదానా, నాకు తెరువు | 
మ్యు యేమే నా శిరస్సు మంచుతోోనున్ను నా వెం 
ట్ర్రుకలు రాత్రి, కురిసే తుంపరలతోనున్ను నిండి వున్నది 

౩ అని పలికినాడు. | నేను నా అంగీని తీసివేసితిని యే 
లాగు దాని తిరుగా వేసుకొందును? నా కాళ్ళను కడు 
గుకొంటిని; యేలాగు వాటిని తిరుగా మెల చేతును 





' యేమి విశేషము చె 


5) 6 అధ్యాయము. 








ద్వారమందు చాపినాడు, అప్పుడు నా పేగులు అతని 
నిమిత్తము కదిలినవి.।! నా ప్రియునికి 'తెరచేటందుకు 5 
“నేను కలేచితిని; నా చేతులనుంచి సాంభ్రాణిన్ని నా 
వేళ్లనుంచి సుగంధ మైన సాంగ్రా,ణిన్ని తలుపు పిళ్లమాద 
కారెను, ! చేను నా వ్రుయానికి తెరిచితిని, అయితే నా6 
ప్రీయుడు తొలగి పోయినాడు; అతడు మాట్లాడి 
నప్పుడు నా ఆత్త నన్ను విడిచిపోయెన్సు నేను అతని 
వెతికితిని గాని అతని చేను కానలేక పోతిని అతని 
పిలిచితిని గాని అతడు నాకు మారుత్తరమును యివ్వ 
లేదు. | పట్టణమందు తిరిగే కావలివారు నన్ను చూచి” 
'కొట్టినారు వారు నన్ను గాయపరచినార్యు గోడలను 
శావేవా వాలిన వున్న నా ముసుకును తీసుక 
పోయినారు. | ఓ యరూళలేము కుమా తెక౯ాలారా, నా8 
| ప్రియుని మారు చూచినట్లయితే నేను డ్ర్రేమనల్ల &ీణిం 
చుతున్నాను అని ఆతేనితో తెలుపవలెనని మోకు 
నెట్టు పెట్టుతూ వున్నాను. | +. స్త్రీలలో సుందరవతి 9 
వైనదాన్సా వేరే నెక ప్రియుని కంకే నీ (ప్రియునికి 
ప్వుమ్వా నీవు యో ప్రకారముగా 
మమ్మును నెట్టు సెక్రేటందుకు వేరే వైక ప్రియుని 
కంశే నీ (ప్రియునికి యేమి విశేషము చెప్పుమా.! 
నా ప్రియుడు తెలుపుగానున్ను యెరుపుగానున్ను 10 
వున్నాడు; పదివేలలో అతడు ముఖ్యుడు. | అతని 11 
శిరస్సు అపరంజి వంటిది అతని వెంట్రుకలు వుంగర 
పువిన్ని కాకివలెనే నల్లటివిన్ని అయి వున్నవి. | అతని 12 
కన్నులు నీళ్ల నదుల దగ్గిర వుండే పావురముల కండ్ల 
వంటివి; అవి పాలలోను కడుగ బడినవిన్ని చక్కగా 
రూపించ బడినవిన్ని అయి వున్నవి. | అతని బుగ్గలు 18 
పరిమళ ఫుప్పముల గోప్పురము వంటివి సుగంధవగ౯ 
ఫు చెట్ల శిఖరముల వంటివి; అతని పెదవులు లీలియా 
పుష్పముల వంటివి; వాటినుంచి పరిమళ మైన సాంబ్రాణి 
కారుతున్నది. | అతని చేతులు గరుడపచ్చ రాతితో 1 
అంటించిన బం గారఫు కడియాలై వున్నవి; అతని దేహ 
ము నీలములలో A ప్రశస్తమైన దంతము 
వంటిది. | అతని తొడలు అపరంజి పీటల మోద నిలిచే 15 
చలవ రాతి _స్పంభముల వంటివి; అతని ముఖము లెబా ' 
నౌను వలెనున్ను సీడరు మానుల వలె ప్రశస్తమైన 
దిన్నె వున్నది. | అతని నోరు అతి మధురముగా 16 
వున్నది; నిజముగా అతడు రమణీయుడు; ఓ యెయాశ | 
లేము కుమా తె౯లాశా, యికడే నా ప్రియుడు యి - 
తడే నా న్నేహితుడు సుమండీ, 










6. అధ్యాయము. J 
నీ ప్రియుడు యెక్క_డికి పోయినాడు, స్త్రీలలో 1 | 





| 4అని .పలికితిని.! నా ప్రియుడు తన చేతిని తలుపు 


రూపవతివెన దానా! నీ పియుడు యీ సలనునకు 











సొలొమోను పాట 


71,8 అధ్యాయము. 





తిరిగినాడు, చెప్పుమో? నీతో కూడా మేమున్ను అతని 
2 వెతుకుదాము. | తోటలలో మేసుటకున్ను లీలియా 
పుష్పములను కోసుటకున్ను నా (ప్రియుడు తన తోట 
కున్ను సుగంధవగక౯ పు మళ్లకున్ను దిగి పోయినాడు. | 
8 నేను నా ప్రియునిదానను, నా ప్రియుడు నా వాడు 
అతడు లీలియా ఫుస్పములలో మేస్తూ వున్నాడు. | 
4 ఓ నా ప్రియురాలా, నీవు తిస౯కా పట్టణము వలె సుం 
దరముగానున్ను యరూళ లేము వలె చక్క_గానున్ను 
వున్నావు; జండాలుతో వచ్చే మైనము వలె భయంక 
5 రమైన దానవు. | నీ కన్నులను నానుంచి తిప్పి చేయుము, 
యేమంశు అవి నన్ను జయించినవి; నీ 'వెంట్రు,కలు 
గిలాదు పర్వతమందు సచ్చికను మేసే నల్లటి మేక మం 
6దల వలె వున్నవి. ! నీ పళ్లు కడుగబడిన చోటునుంచి 
పయికి యెక్కి. వస్తూ నక కైనా గొడ్డుది "కాకుండా 
అన్నిన్ని శం'డేసి పిల్లలను కనే గొశ్రెల మందవలె 
7వున్నవి. | నీ వెంట్రుకల నడుమ నీ బుగ్గలు దానిమ్మ 
8 పుప్పముయొక్క_ శృంగారము వంటివి. | రాణులు అరు 
వై మందిన్ని ఉపపత్నులు యెనబైమందిన్ని కలరు; 
9 పడుచులు లెక్క లేకుండా వున్నారు. | అయితే నా 
పావురమున్ను నా నిష్క_ళంకమైనదిన్ని నైకలేను; 
అది దాని తల్లికి యేక మైనది; అది దాని కనిన దానివల్ల 
యేపకారచుకోబడినది; కుమా తెకాలు దాని చూచి దాని 
భాగ్యశాలి అని పలికినారు రాణులున్ను ఉపపత్ను 
10 లున్ను దాని చూచి పాగడినారు.! వుదయ కాలము 
వలె తేరి చూచి, చంద్రుని నలె అందముగానున్ను సూ 
ర్యుని వలె కాంతిగానున్ను జండాలుతో వచ్చే సైన్య 
ము వలె భయంకరము గానున్ను వున్న యీబిడె యెవతె 
11 చెప్పుమా. | పల్లపు తగ్గుయందు మొలచిన చెట్లను చూ 
చుటకున్ను ద్రాత చెట్టు చిగిరించినవ్రూ దానిమ్మ చెట్టు 
ఫూసినవ్రూ చూచుటకున్ను ప్రశస్తమైన వెట్ల తోటకు 
12 నేను దిగి వెళ్లితిని. | నేను తలంచక ముండే నా ఆత్త 
నన్ను అమ్హినాదీబుయొక్క_ రథముల వలె చేసినది, | 
18 తిరుగుము, తిరుగుము, ఓ షూలమ్హితురాలా, నిన్ను 
"వేము చూచేటట్టుగా తిరుగుము తిరుగుము. ష్రూల 
మ్లాతురాలి యందు మికు యేమి కనుపడును? అది 
రెందు మైన్యముల 'సమూహమునకు సమానము అయి 
వున్నది. 1 
7, అధ్యాయము. 


1 ఓ రాచకుమాలేకా పాద రక్షలలో వున్న నీ పాద 
'ములు యెంత అందమై వున్నవి! నీ అవయవములయొ 
క్క సాగసు విచిత్రపు పనివాండ్ల చేతి పని అయిన 

2 భూషణముల వలె వున్నది. | నీ నడుము వెలితి లేని గుం 
డ్రటి పాశ్రవలె వున్నది; నీ రొమ్ము లీలియా పుష్ప 








ములలోను కుప్ప కూచికన గోధుమ రాశి వలె వున్నది.! 
నీ ఆండు _స్తనములు అడవి జింకయొక్క_ అమడ పిల్ల 8 
లకు సమానముగా వున్నవి. | నీ మెడ దంతపు దుగ౯ శీ 
ము, వలె వున్నది; నీ కన్నులు బృశ్రుబ్బీము ద్వారము 
న్రెద్ద వున్న హెష్బోను వూరు యందు వుండే కోనే 
ల౯ నలె నున్నవి; నీ ముక్కు, దమస్కు_ వైపు చూస్తూ 
వుండే అవాసోనుయొక్క_ గోపురము వలె వున్నది. | 
నీ మిద వుండే నీ శిరస్సు కర్షైలు వంటిదిన్ని నీ శిరస్సు 5 
యొక్క_ సన్నపు వెంట్సుకలు నూదా వణకము వల 
నున్ను నున్నవి; రాజు నీ వుంగరపు వెంట్రుకల వల్ల 
బంధించబడిన వాని వలె నిలుచుని వున్నాడు. | ఓ మన 6 
సంతోషమును కలుగ చేసే ప్రియురాలా, నీవు 
యెంతో రూపవతివి! యెంతో చక్కని డానవు! | 
నీవు తాటి వెట్టంత ప్రమాణము కలదానవు నీ స్తన? 
ములు ద్రాత గలల వంటివి. | నేను తాటి చెట్టు యెక్కి_ 8 
దాని కొమ్మను పట్టుకొందును అని పలికినాను; యిప్పు 
డున్ను నీ స్తనములు దాక చట్లయొక్క_ గాలల వల 
నున్ను నీ ముక్కు_యొక్క_ వాసన దబ్బ పండ్ల వలెను 
న్ను వుండును. | నీ అంగిలి నా ప్రియుడు మృదువుగా 9 
పానించేదిన్ని నిద్రిస్తూ వున్న వారి పదవులను మా 
ట్రాడ చేసేదిన్ని అయిన మంచి ద్రామోరసము వలె 
నున్ను వుండును. | “నేను "నా ప్రియుని దానను అతని 10 
9 
ఆశ నా యందు వున్నది. | నా ప్రియుడా రమ్ము, మన 11 
ము బయిటికి బోయి (గ్రామములలో బస చేతుము 
గాక. | మనము వుదయమందు ద్రాత తోటలకు పోయి 12 
దాక చెట్టు చిగురించినదో డాని పువ్వు ఫూసినదో 
దానిమ్మ చెట్టు పూసినన్రో చూతాము, రమ్ము, అక్కడ 
నా ప్రియ మైన యీవులను నీకు చేను యిళ్తును. | 
దుదాయములు నాసన వేస్తూ నున్నవి; మన ద్వారముల 13 
న్రైద్దను సకల విధమైన చక్కని కొత్త ఫలములున్నుు 
పాత ఫలములున్ను కలవు; ఓ నా ప్రియుడా నేను 
నీ నిమిత్తము వాటిని వుంచితిని. 


8. అధ్యాయము. 


నీవు నా తల్గియొక్క_ _స్తనములను కోడిచిన నా] 
స్పహూాదతని వల వుంటే యెంత మేలు! అప్పుడు 
"నేను బయిట యెదురాడి నిన్ను ముద్దు పెట్టుకొందును; 
నిజముగా నారు నన్ను నిందించకుండా వుందురు. । 
నీవు నన్ను బోధించేటట్టుగా నిన్ను నేను యీడ్చు 2 
కూని నాంతల్లి యింటికి పిలుచుకొ పోదును; నేను 
నా దానిమ పండ్ల రసమును నీకు తాగుటకు యిత్తును. | 
అతని యెడమ చెయ్యి నా తల కింద వుండును గాక కి 
అతని కుడి చెయ్యి నన్ను కౌగలించును గాక. | క్త 
యెరూళలిము కుమా తెకాలారా, నా ప్రియుడు కోరిన 








. 





సొలొమోను పాట 8 అధ్యాయము. 





చాక అతని 'లేపకుండానున్ను అతడు మేులుకొ ేటం | 


|గోడనై టు నా 


దుకు యేమిన్ని చేయకుండానున్ను వుండుటకు మోకు 
5 నెట్టు "పడుతూ వున్నాను. | వనాంత్రమునుంచి సే పెకి 
లేచి తన (ప్రియుని మోద ఆనుకొని వస్తూ వున్న యీ 
బిడె యెనతె చెప్పుమా! దబ్బ చెట్టుకింద నిన్ను చేను 
"పడితిని; ఆక్కడ నీయొక్క తల్లి నిన్ను కనెను అక్కడ 
6 నిన్ను కనిన స్తై న! sa ముద్రనలె 4 
హృదయము “మోదనున్ను ము లె నీ ea మిద 
నున్ను. వుంచుకొమ్ము; Shy ప్రేమ. మరణమంత 
బలముగాను వున్నది; అనుమానము పాతాళమంత కఠిన 


ముగా వున్నది; దాని నిప్పులు తీక్ల మైన మంట గల, 
7 అర్జీ నిషులు అయి వున్నవి.। చాలా వుదకములు, 


_ప్రేమను ఆపక లేవు నదులు దానిని చల్లాచ౯ లేవు; 


వెకడు తన యింటి ఆస్టి అంతా యేమ నిమిత్తము | 


యిచ్చినా అది. బొత్తిగా అలక్ష్యము చేయబడును. | 
రిమనకు నెక చి చిన్న సహూాదరి గలదు ఆమెకు _స్సన 
ములు లేవు; మన స 


9 ఆమెకు యేమి చేతుము? | ఆమె గోడ అయితే ఆమె | 


ాూదరిని అడగ వచ్చే దినములో 





మోద Li వెండి కోటను కట్టుదుము; ఆమె తలుపు 
అయితే సీడరు పలకలను ఆమెక అంటింతుము, | చేను 10! 
స్తనములు గోఫ్రరముల లా 
టివి; అయితే అతని దృష్టియందు చే నేను సమాధానమును 
| పొందిన చాని వలె వుంటిని. | బయల్హావోను యందు 11! 
సౌలామానుకు న్రైక ్రాత్మ తోట వుండెను అతడు 

తోటను కావలి వారి వళశనుందు వుంవెను; తతి 
'వాడు అధిక ఫలమును కొంచ వచ్చేటట్టుగా "వెయి 
వెండి కాసులకు అతడు యిచ్చినాడు. | నా (ద్రాత 12 
'తోట నా సముఖమందు వున్నది ఓ సొలూమోన్సా 
నీకు వెయ్యిన్ని, దాని ఫలమును కాపాడే వారికి కెండు 
| నూలుకాన్ను, వుండవలెను. | తోటల యందు వాసము 13 
గా నుండే దానా, తోట వాండ్లు నీ శబ్దమును వింటూ 
వున్నారు; దానిని నన్ను కూడా విన నిమ్ము. 1 నా్రి 14 
యుడా, నీవు త్వర చేసుకొని గంధవగ౯ముల పర్వ 
తముల మిద మొగ జింకకున్ను లేక ఆడుజింక పిల్ల 





కున్న్ను సమానముగా వుండుము. 








1. అధ్యాయము. 





యూదా రాజాలయొక్క_ దినములందు యూదాను 
గురించిన్ని యురూళలేమును గురించిన్ని ఆమోసు కుమా 
రుడైన యెషయాకు కనపడిన దళజానము: యేమం కే; | 
.2 ఓ ఆకాశములారా, వినుడీీ ఓ భూమి, నీ చెవిని 
వ్రైస్రము; యేమంకు [కమొహూవా పలికియున్న చే 
మంటే నేను పిల్లలను. పోషించి పెంచితిని, అయితే 
తనా. మీదికి వారు తిరగబడిరి, | యెద్దు తన యజమాని 
నిన్ని గాదకాభము తన యేలినవానియొ క్క. తొట్రినిన్ని 
యొరుగును, అయితే ఇశ్రాయేలు నన్ను యొరుగక 
॥__ వున్నాడు గ్రహించుటకు బుద్ధి నా జనులకు లేకపో 
4యొనని పలికెను. । యీ. పాపపు జనాంగముకున్ను 
అక్రమమ' నే భారము కిందనున్న యూ జనులకున్ను 
యో దుష్టసంతతికిన్ని చెడిపోయిన యీ పిల్లలకున్ను 
అయ్యో! వారు యెహోవాను విడిచి పెట్టిరి; నారు 
i ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పరిశుద్ధుడైన వానికి కోపము యొ 
' 5క్కించి వెనుకకు తిరిగి దూరముగా వుండిరి.। మోరు 
యింకా యందుకు కొట్రపడుతారు! యింకా మోరు 
యెందుకు తిరుగుబాటు చేస్తారు? శిరస్సంతా న్యాధిగా 
6నవున్నది; గుండె అంతా కరిగిపోయినది. | అరికాలు మొ 
దలుకొని శిరస్సు పర్యంతము ఆరోగ్యత గల చోటు 
వుకమైనా లేదు; గాయములున్ను చితుకుటలున్ను 
చీము కానే వ్రణములున్ను కలిగి వున్నవి; అవి వూడి 
నవి కావు కట్టినవి కావు; తైలముతోటి మెత్తన చేయ 
7 పడలేదు. | మో దేశము పాడై పోయెను మా పట్టణ 
ములు అగ్నిచేత దహన మాయెను; మో భూమిని మీ 
కనుదృష్టిలో నే పరడేకులు మింగివేస్తూ వున్నారు; అది 
పరదేకులచేత బోలి౯౦చపడినట్టు పాడై పోయెను, |! 
8 మరిన్ని సీయోను కుమా తెకా ద్రాకు తోటలోనున్ను 
గుడిసె వలెనున్ను దోసపాదులలో వున్న పాక వలె 
నున్న చుట్టవేసు కోపడిన పట్టణము వలెనున్ను విడువ 
పడెను, | సేన్యములయొక్క_ aa కొంచమైనా 
మనకు శేషము వుండనియ్యకపోతే మనము సొదొమ 
పట్టణము వలెనున్ను గొముర్తా పట్టణము వలెనున్ను 
1 10 'అన్చదుము, | ఓ సొదొమ Sree రయెెహబూ 
(| నా వాక్యమును వినుడీ ఓ గొముర్త్హా జనులారా, 
| 11 మన దేవుని న్యాయమునకు చెవి వ్రైన్దండి. | యెహో 











ము, ఆహా; 909 అ | 
1 అ కలాల అం కార్య రణై | పకాణల వల్లనున్ను కొవ్విన మృగముల కొవ్వు వల్లను 





దీఘ౯దళికయెన యెషయాయొొక్క_ గ్రంథము, 


న. 


వా ఆనతిచ్చినది యేమంశే, మీ విస్తారమైన బలులు 
నాకు యెందుకు? గొరై, పొసేళ్లయొక్స్క. హూామా 
Ss 


న్ను చేను తృప్తిని పొందితిన్సి యెడ్లయొక్క_యున్ను 
గొ ర్రలయొక్క_ యున్ను మేకపోతులయొక్క_ యున్న 
రక్తమును నేను కోరలేదు. | నా సముఖమందు మీరు 12 
నిలుచుటకు వచ్చినప్పుడు నా సాలలను త్రొక్కుటకు 
మిమ్మున యెవరు కోరినారు! | యికను వ్యథ౯ మైన అర్చ 18 
ణల తేకండి; ధూపము నాకు అసహ్యము; అమా 
వాస్యలనున్ను సబ్బాతు దినములనున్ను సంఘముల 
నున్ను వీటిని "నేను శూచ౯లేను; మో వుపవాసపు దిన 
ము సహా నాకు దుఃఖకరముగా వున్నది, | మి అమా 14 
వాస్యలనున్ను మో సం్ర్హైామప్రు దినములనున్ను సగ 
మనస్సు రోయును; అవి నాకు మహా భారముగా వున్నం 
దున నాకు మోయ శక్తి లేదు. । మరిన్ని మీ అరిచేతు 15 
లను మిరు యొత్తినప్పుడు చేను నా కన్నులను మూసు 
కొని మిమును చూడక వుందున్వు మిరు విస్తరించి 
పా,థక౯న చేసినప్పుడు చేను వినక వుందును; మీ 
చేతులు రక్షము చేత నిండి వున్నవి. | మిమ్బును మిరు 16 
కడుగుకొని శుభ్ర పరచుకొనుడి; నా దృష్టి యెదుట 
నుంచి మి దుస్ర్రియలను పరిహరించండి. | కీడు చేసుట 17 
మానండి, మేలు చేసుటకు చేచు౯కొనండి; యేది మ 
యమో అది వెతుకండి; బాధ పొందిన వారికి పాప 
కులె, తండ్రి లేనివాని పక్షముగా న్యాయమును తీర్చి, 
విధవరాలి వ్యాజ్యమును నడిపించండి. మరిన్ని యె 
హవా ఆనతిచ్చినదేమం కే: | యిదుగో రండి మన 18 
ము వాదింతుము గాక; మో పాపములు రక్షవణక౯ముగా 
వున్నప్పటికిన్ని అవి మంచు నలెనే ధావళ్యముగా వుం 
డున్వు సింధూరము వలె వున్నప్పటికిన్ని అవి. గొల, 
బచ్చు వలె అవును. | మీరు మనస్సు కలనాశై విశే 19 
యతగా వుంటే దేశముయొక్క_ మేలును అనుభవిం 
తురు. | అయితే మిరు మనస్సు 'లేనివారున్ను వ్యతి 20 
రిక్షులున్ను అయి వుంకే కత్తిచేత హతులగుదురు అని 
యెహహూనా వాక్కు ఆనతిచ్చెను. | విశ్వాసము కల 2] 
యీ పట్టణము 'వేళ్యవల యేలాగునాయెను! అది 
న్యాయములతోటి పూతి౯గా వుండేది; పూర్వము నీతి 
దాని యందు నినాసము చేసేది, అయిలే యిప్పుడు 
నరాంతకులు దానిలో నివాసులై వున్నారు. । నీ వెండి 29 











' ౩1 కములేని వనము వలెనున్ను అవుదురు. | శక్తిమంతుడు 


యెషయా 2 ree 





మష్టు అయి పోయెను నీ డ్రాశారసము నీళ్లతోను 
23 కలిసి వున్నది. | నీ డత వ్యతిరిక్తులై దొంగలకు 
| 'సహవాసులయిరి; వారిలో (ప్రతివాడూ కానుక మీద 
| ఆశపడి లంచములను వెంటాడునుు వారు తండ్రిలేని 
| వానికి 'నా్య్ర్రాయము తీ.దకారు; విధవయొక్క_ కరా | 
|24 వారి ముందరికి రాదు. | కాబటి ట్రి ఇశ్రాయేలుయొక్క_ బల 
ము గలవా డైన సైన్య ములయొ క్క_ యెహూనా యే | 
దేవుడు ఆనతిచ్చినడేమంకే ఆహా, నేను నా శత్రు 
వులను (ప్రతిగా శి&ీంతును నా విరోధుల మోద చేను 
25 నా కోపమును చల్లాచుక౯కుందును. | మరిన్ని చేను నా 
హస్థమును నీ మీదికి తిరగ చేసి కంల ఖా నీ మస 
26అంతా కాల్చివేస్సి నీ హా తీసివే స్కీ | మును 
పటి లాగున నీ న్యాయాధిపతులనున్ను ఆది యందు | 
వున్నట్టు నీ ఆలోచన పరులనున్ను నేను మళ్లీ రాచే 
తున్కు అప్పుడు నీవు నీతి పట్టణమనిన్ని విశ్వానపు 
27 ఫురమనిన్ని పిలువపడుదువు. | సీయోను న్యాయము 
చేతనున్ను దానిలోకి వచ్చే దాని సంబంధులు నీతిచేత 
28 నున్ను విముక్తిని పొందుదురు. | అయితే వ్యతిరిక్తులు 
న్ను పాపాత్తులున్ను కూడా ిన్నాఫఖేన్నములు అయి 
పోవుదురు, యెహోవాను విడిచిపెట్టిన మిరు లయ 
29 మాదురు. | మిరు కోరిన ఆల చెట్లను గురించి మిరు 
సిగ్గును పొందుదురు; మిరు యెంచుకొనిన వనములను 
30 గురించి మరు కలతేను అనుభవింతురు. | యేమంశే, 
మీరు ఆకులు రాలిపోయిన ఆల 'చెట్టవలెనున్ను, వుద 


దూడి అయినట్లున్ను వాని పని అగ్ని అయినట్టున్ను 

లు లట 
అవును యీ రెండున్ను కూడా తగలపడిన తరువాత 
ఆపి౯వేనే వాడు నైకడూ లీక పోవునని పలుకు 
తున్నాడు. 


23 అధ్యాయము. 


1 యూదాను గురించిన్ని యెరూళలేమును గురించిన్ని 
ఆమోసు కుమారుడైన యెషయాకు కనుపడినదేమంశే;। 
2 అంత్య దినములందు యహూవా మందిరముయొక్క 
పర్వతము పర్వతముల మిద దృథపడి, కొండల పైని 
హెచ్చించ పడును అప్పుడు సమస్తమైన జనాంగము 
౩ లున్ను దానిలోకి (పృవాహములుగా వత్తురు. | మరిన్ని 








అనేక జనులు నచ్చి, మీరు రండి, యెహోవాయొ 
క్క_ పర్వతమునకున్ను యాకోబుయొక్క_ దేవుని మంది 
రమునకున్ను యెక్కి_ పోదాము యేమంకే ఆయన 
తేన మాగక౯ములను మనకు చూపించును; ఆయన అడుగు 
జాడలలో మనము నడుతుమని చెప్పుకొందురు యే 
మంటే సీయోనులోనుంచి న్యాయ ప్రుమాణమున్ను 





| న్యాయమును నడిపించును; అనేక జనులను గద్దెించును; 
| అప్పుడు వారు తమ కత్తులను నక్కు_లుగానున్ను తమ 


' యాకోబు యింటి వానైన మీ జనులను మిరు విడచి 





యళభూశలేములోనుంచి యహోావాయొక్కం వాక్య 





మున్ను బయిలు వెళ్లును, | ఆయన జనాంగములలో 4 


యో లులను కొడనళ్లు గానున్ను చేతురు జనాంగము 
జనాంగము న్‌ కత్తిని యెొక్తకుండానున్ను యికను 
| యుద్ధము చేసుటకు చేర్చుకొనకుండానున్ను వుందురు. | 
డ్డ ల యింటివారా, రండ్వి యహూ 5 
వాయొక్క_ వెలుగు యందు మేము నడుతుము, | అయితే 6 


| సెట్రితికి, యేమంశు తూప్రు౯ా 'దేళముదల్ల వారు నిం 
డుగా వుండి, సపెలిప్పీయుల వలె జో్యోతిష్కు లై, పర 
జేళ పుత్రుల యందు సంతోషమును తెచ్చుకుంటూ - |. 
వున్నారు. । వారి "దేశము వెండితోనున్ను బంగారముతో 7 
నున్ను నిండి వున్నది; వారి పదాథజణములకు మితి లేదు 
వారి దేశము గుర్రములతోను నిండి వున్నది వారి 
రథములకున్ను లెక్క_ లేదు. | మరిన్ని వారి దేళము8 | 
బొమలతోటి నిండి వున్నది; తమ చేతి పనికిన్ని తము 
కు కల్పించిన వాటికిన్ని వారు వంగి నమస్కారము 
చేతురు. | అక్కడ పిన్నవాడు వంగి (యొ,క్కున్యు9 | 
సెద్దవాడున్ను కుంగి పడును; కాబట్టి మిరు వారిని | 
వ్రూర్చక వుందురు. | నీవు రాతి క్రాండలోకి ప్రవేశించి, 10. 
యెహోవాకున్ను ఆయన ఘనమైన మాహుత ్ట్‌మున 
కున్ను భయపడి, భూమిలో నిన్ను నీవు దాచుకొను 
ము. | గర్వపు కన్నులు గలవాడు కుంగపడున్వు మను 11 
ష్యుల అతిశయము వంచపడునుు, ఆ దినమందు యె 
వా మాత్రమే హెచ్చించ పడును. | యేమంే 12. 
మైన్య ములయొక్క_ యహూవా దినము 'సకల గర్విష్టు 
లకున్ను అతిశయ పరులకున్ను తమ్మును తాము హె 
చ్చించుకిె నిన వారండరికి న్ని విరోధముగా వున్నందున 
నారు కుంగించ పడుదురు. | మరిన్ని అతిశయము గల 13 
వున్నతమైన అచాసోనుయొక్క_ ఆజక౯ వృక్షములక 
న్నిటికిన్ని, చాపానుయొక్క_ ఆల వృతములకన్నిటి 
కిన్ని, |! వున్నత వైన పర్వతములకన్నిటికిన్ని అతిశయ 14 
మైన కొండలకన్నిటికిన్ని, | పొడుూైన సకల గోపు 15 
రములకున్నుు సకల మైన బురుజులు గల 'ప్రాకారముల 
కన్నిటికిన్ని, | సకలమైన తవీ౯షు వ్రూడలకున్నుు సకల 16 
ప్రియమైన. చెక్క_డపు పనులకున్ను విరోధముగా వుం 
డును. | యేమంశే మనుష్యునియొక్క_ గర్వము కుంగ 17 
పడును; మనుష్యులయొక్క_ అతిశయము వంచపడును; 

ఆ దినమందు యెహూనా మాత్రమే హెచ్చించ ' 
పడును. | సకలమైన బొమ్లలు బొత్తిగా నాళనమాను.! 18 
యొహోవా భూమిని భయంకరముగా కదిలించుటకు 19 
లేచినప్పుడు వారు ఆయనకున్ను ఘనము గల ఆయన | 
యొక్క మహత్వమునకున్ను భయపడి, రాతి కొండల = 





||! 








యెషయా శ, 4 అధ్యాయము. 








యొక్క గుహలలోకిన్ని భూమియొక్క గహ్వారముల 


20 లోకిన్ని ప్రవేశింతురు. | ఆ దినమందు. మనుష్యులు 


య్ట్రుక్కు_టకు తాము చేసుకొనిన వెండి బొమృలనున్నుు 
బంగారపు బొమృలనున్ను బుక్కు, కెలకలకున్ను బగ్జిల 
21 ములకున్ను యిచ్చి వేసి, | యెహోోవా భూమిని భయం 
కరము గా కదిలించుటకు లేచినప్పుడు వారు ఆయన 
కున్ను ఘనము గల ఆయనయొక్క_ నుహత్వమునకున్ను 
భయపడి, రాతి కొండలయొక్క_ పగుళ్ల లోకిన్ని రాతి 
మెట్టలయొక్క_ వీటలలోకిన్ని ప్ర వేశింతురు. 


తి. అధ్యాయము. 


1 తేన నాసికా రంథధ్రములలో వూపిరి గల మను 
ష్యుని యికను నమ్తకండీ, యేమంకే వాడు యెంతటి 
2 వాడు గనుక. | యిదుగో, కర్తయైన సైన్యములయొక్క_ 
యెహోవా. ఆనతిచ్చిన బాగు, నేను యభూళలేము 
లోనుంచిన్ని యూదాలోనుంచిన్ని సక లమైన ఆధార 


3 మున్ను వూతనున్ను తీసి వేతును; | రొ క్రై అనే ఆధా 


రమున్న నీరు అనే ఆధారమున్ను పరాక్ర్తృమకాలి 
నిన్ని, ఆయుధస్థునిన్ని, DE దీఫఘు౯ా 
దశికానిన్ని, బుద్దీమంతునిన్ని, వృద్ధ్గునున్న్న, యే భిమంది 
మోది అధిపతినిన్ని, ఘునునిన్ని, ర 
ప్రుజ్ఞగల పని వానిన్ని, వాచాలకునున్ను తీసివే 


న. వారికి నేను అధిపతులుగా వ 


6 పిల్లలు వారిని యేలుదురు. | కాబట్టి జనులు నైకరివల్ల 
'వుకరు బాధపడుదురు; ప్రతి మనుష్యుడు వాని వాని 
తోటివానికి విరోధుడవున్వు చిన్నవాడు సెద్దవాని 
మోదనున్ను నీచుడు ఘనుని మీదనున్న అతిశయము 

6 గా వుండును. | కాబట్టి ఆ దినమందు యెవడైనా తేన 
తండ్రి యింటికాడైన తన సూాదతని చేతిని పట్టు 
క నీకు వస్త్రము కలదు, నీవు వచ్చి మాకో అ 
రివి కమ్ము యీ ౨ నిపత్తి నీ చేతి కింద వుండనినుని చె చెప్పి 


డం | వాడు చెయ్యి యొత్తి, నేను చెడిపోయిన 
దాని బాగుచేసే వాడను కాను నా యింట్లో ఆహార 
మైనా వస్త్ర మైనా లేదు; జనుల మోద నన్ను అధికా 
8రినిగా చేయవద్దన్నట్టుగా చెప్పును. | యేమంకే యె 
రూళలేము పొడైపోయినది; యూదా పడి పోయినది; 
వారి నాలుకయున్ను వారి చేతులున్ను యోెహూవా 
యొక్క. మహిమ గల నేత్రములకు కోపమును యొ 
9 క్కి_ంచేటట్టు"గా ఆయనకు విరోధముగా వున్న వి.! వారి 
ముఖ లక్షణములు నారి యెడల సాతులై వున్నవి; 
వారు తమ పాపమును సాదొమ వారి లాగున దా-చక 
బైలుపరచుదురు వారికి అయ్యా! యేమంయే తమ 
10 మోదికి తామే కీడుకు ప్రతి కీడు తెచ్చుకిానిరి.। మోరు 
నీతిపరులను చూచి మికు మేలు వచ్చునని చెప్పండి; 








యేమంశు చారు తమ కార్యముల ఫలమును అనుభ 
వింతురు. | దుష్టులకు అయ్యో! కీడు అవును యేమంయే 11 
వారి చేతుల ఫలము వారికి ప్రతిగా యివ్వపడును..! 
అయితే నా జనులను బాలులు బాధా పెట్టుదురు; వారిని 12 
స్రీలు యేలుదురు ఓ నా జనులారా, మిమ్లును. నడి 
పించిన వారు మాగ౯మును తప్పిన వానరై. వుండి, మోరు 
నడిచే మూగక౯మును తారుమారు చేతురు. । యెహో 13 
వా నాదించుటకు సిద్ధమై వున్నాడు జనులకు న్యా 
యము విధించుటకు నిలిచి వున్నాడు. | యహాూనా 14 
తన జనులయొక్క_ పెద్దలకున్ను (శ్రేష్టులకున్ను కూడా 
న్యాయము తీచుకానుు యేమంశే మిరు ద్రాకతో 
టను కాల్చివేస్పిరి దరిద్రుులయొక్క_ కొల్ల సొమ్ము మో 

యిండ్లలో నే వున్నది.! మిరు నా జనులను కాటి ఛి ఇన్నా 15 
భిన్నములు “దేసెదరేమి? దర్శిద్రులను బాధించెదరేమని 
మైన్య ములయొక్క. యెహోవా అనే దేవుడు చెప్పు 
తున్నాడు. | మరిన్ని యెహోవా ఆనతిచ్చినదేమంటే, 16 
సీయోనుయొక్క_ కుమాతె౯లు అతిళయవంతురా శ్లై, 


6... 


యెత్తిన కంఠములు కలిగి, వార చూపులు చూచి, గజ్జల 
చప్పుడుతోటి నలత ఆడుతూ నడుస్తూ వున్నారు; | 
గనుక, యెహోవా సీమోను కుమా తే తె౯బలయొక్క_ 17 
శిరస్సుల మోద కురుపులు పుట్టించును. వారియొక్క 
'| మర్శస్థానములను బయిలు పరచును. | మరిన్ని ఆ దిన 18 
మందు యహోవా వారియొక్క అలంకారపు గజ్జల 
త్‌ో అల్లిన జాలరులనున్ను, నెలవంక లనున్ను | జుమ 19 
కాలనున్ను, కడియాలనున్ను, జరీ చీరలనున్ను, | శిరో 20 
భూపణములనున్ను, కాళ్ళ సజ్ఞునున్ను, వడ్డాణములను 
న్ను, పరిమళ ద్రవ్యపు బరిణలనున్ను, జటకుచ్చులను 
న్ను! వుంగరములనున్నుు ముక్కు ముంగరలనున్ను, 121 
చి, శ్రే వస స్ర్రములనున్ను, వల్లెవాటులనున్ను, శాలూలను 29 
జ చిన్న సంచులనున్ను, | సన్నపు బట్టలనున్ను, 2౩ 
సన్న ప్ర దుప్పట్లనున్ను, టోపీలనున్ను, ముసుకులనున్ను 
తీసివేయించును. | మరిన్ని సుగంధమునకు బదులుగా 24 
దుగకాంధము కలుగును; మొలదట్రీలకు బదులుగా తా 
డున్నుు, అల్లిన జడకు బదులుగా బోడి తలయున్ను 
కలుగును కటిస్యూత్రేముకు బదులుగా నార తాడు 
కలుగును; సౌందర్య్భమునకు బదులుగా మాడుఫు కలు 
గును. ! నీ జనసమూహము కత్తి చేతనున్ను నీ బలా 25 
ఢ్యులు యుద్ధమందున్ను కూలుదురు. | దాని ద్వార 26 
ములు మూలుగుతూ అంగలాచుకాతూ వుండును అది 
వంటరిగా చేల మోద కూర్చుని వుండును. 


4. అధ్యాయము. 


మరిన్ని ఆ దినమందు యేడుగురు స్త్రీలు నెక పురు] 
మని పట్టుకొని, మేము మా భోజనము తినుదున్ను 











యెషయా 5 అధ్యాయము. 





మూ పస్త్రమును కట్టుకుందుము, నూ వుదాసీనము పో 
వుటకు నీ ఉీరుచేత మ్మాత్ర,మే మమ్యున పీలువనిమ్లు 
2 అని చెప్పుదురు, | gat ఆ దినమందు యెహావా 
యొక్క. కొమ సౌందర్యము గానున్ను ఘనముగానున్ను 
వుండును; మరిన్ని భూమి పంట ఇశ్రాయేలులో తప్పిం 
చుకొనిన- వారి కొరకు విశేషముగానున్ను కంటికి 
తెయింపుగానున్ను వుండును. | మరిన్ని సీయోనులో | డె 
శేషించిన వాదు యెవడో యెరూళలేములో వుండి 
పోయినవాడు యెవడో యెయాళలేము యందు సజీవ | 
లైన వారితో గణనకు వచ్చిన (ప్ర ప్రకణాకుశ?; సరిశుద్ధు | 
4 డని పిలువపడును. | నిజముగా యహోవా సీయోను. 
కుమా తె౯బలయొక్క_ కల్పపమును కడిగి వేసీ, అధికాజ్ఞల 
చేతనున్ను అధి కాగ్నీ చేతనున్ను యెరూళ లేము యొక్క. 


రకాపరాధమును దాని మధ్యనుంచి Saag pay 
నడు, |! యహూవా సీయోను పగ్వతమందున్న ప్ర ప్రతి 
గృహము మోదనున్ను దాని సమస్తమైన 
మోదనున్ను పగటియందు మేఘమునున్ను ధూమము 
నున్ను రాత్రి యందు మండుతున్న అగ్నికాంతినిన్ని, 
కలుగ జ మరిన్ని సమస్త మహిమ మోద కప్పు, 
6వుండును. | డేగా పగటి యెండ తగలకుండా నీడగా 


సంఘముల 


బాటుగానున్ను వుండును. 
5 అధ్యాయము. 


1. కృప్పుడు జ నా ప్రియునియొక్క_ (ద్రాక్ష తో | 
టను గురించి కీతిగా ee పాడుదును; సఫల భరిత మైన 
కొండ మోద య ఛా, డాతతోట నా (ప్కియునికి కల 

2దు.| వాడు దాని చుట్టూ క కట్టి, రా 
శ్లను దానిలోనుంచి యేరి, ఉత్తమమైన (ద్రాత మొ 
క్క_ను దానిలో నాటి, దాని మధ్యమందు గోపురము 
కట్టి, దానిలో గానుగను పాతించి, అది మంచి ఫల 
ములను ఫలించునని యెదురు చూచినాడు, అయితే 

3 అది అడవి ఫలములను ఫలించెను. | కాబట్టి ఓ యె 
తాళ లేము కాసరస్తులా రా యూదా మనుష్యు లారా, 
గండ; నా మధ్యనున్ను నా ద్రాతతోట మధ్యనున్ను 

4 న్యాయము తీర్చండి.। శా (డ్రాాతతోటకు చేను చేసి 
వున్న దానికంయే అధికముగా మరి యేమి చేయ. గలు 
గును? అది మంచి ఫలమును ఫలించునని చేను యెదురు 
చూచినప్పుడు అది యెందుకు అడవి పండ్లను ఫలిం 

ర్‌ చెను? | కాబట్టి యిదుగో నా డ్రాక్షతోటకు నను 
చేయబోయేది మోకు తెలియచేతును: డాని తినేటట్టు 
గా చేను కంచెను తీసీవేతును; దాని త్రొక్కేటట్టుగా 

6 ప్రా కారమును కొట్టి వేతును:! చేను దాని పాడుచేతును; 
దాని బద్దించకుండానున్ను గొప్పు తవ్వకుండానున్ను 








' లేదు గనుక 





వున్నందున ముళ్ల చెట్లు పుట్టును: మరిన్ని మేఘములు 
వర్తించకుండా "నేను 'ఆజ్ఞాపీంతును. । సైన్యముల యె7 
హాాావాయొక్క ద్రాతతోట ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 
యిల్లు అయి వున్నది యూడా మనుష్యులు ఆయనకు 
ప్రియమైన మొక్క_లై యున్నారు: ఆయన న్యాయము 
కొరకు వెతికినప్పుడు యిదుగో బలవంతము అగుప 
డెను నీతి కొరకు వెతికినప్పుడు యిదుగో రోదన శబ్ద 
ము వినపడెను. | చాలా యిండ్లను కట్టుకొన వలెనని, 8 
' వున్న దేశమందు తాము మాత్రే (త్రయః వుంజేటట్టు అన్యు 
లకు భూమి లేకుండా Pods: మట్టుకు చాలా భూము 
లను కోరినటువంటి వారికి అయ్యా! | మైన ములయొక్క_ 9 
యెహూవా నా చేవిలో వినిపించినడదేమంశు, నిజ 
ముగా మిక్కి_లీ ఫఘన మైన మంచి యిండ్లు మనుష్యులు 
లేకుండా వట్టివై వుండును. | నిజముగా పది యేళ్లను 10 
తి దున్నే ద్రాక్షతోట కుంవెడు రసము మాత్రమే యి 
'చ్చున్వు పది కుంచముల విత్తనములు కుంచెడు పంట 
మాత్రమే యిచ్చును. | ప్రా,తఃకాలమందు లేచి, బల 11 
మైన మద్యమును వెతికి” '్రాామైరసమువల్ల తమకు 


మతు కలిశేటటు-గా రాత్రి, పర్యంతమూ తాగే వారికి 
వా! ల 


| అయ్యో! | కిన్నెరయున్ను వీణాయున్ను తంబురయున్ను 12 
నున్న్ను ప్రాపు గానున్నుు వాననుంచిన్ని గాలినుంచిన్ని ' 


పిల్లన గో విన్ని ద్బాకాగసమున్ను వారి విందులలో వుం 
డును అయితే యెహూవాయొక్క_ పనినైనా ఆయన 
చేతి క్రియలనైనా మనస్కరించరు. | నా జనులకు బుద్ధి 13 
వారు వెరలోకి వెళ్లుదురు, అప్పుడు 
వారి ఘనులు ఆకలి చేత లయమాదురు వారి జన 
సమూహము. దప్పి చేత యొండిపోవును. | కాబట్టి 1 
సమాధి తన్ను విస్తారపర్చుకొని, తన నోరు అపరిమిత 
ముగా తెరచినందున దాని ఘనులున్ను చాని జన స 
హమున్ను దాని అతికయమున్ను సంతోషముగా వున్న 
వారున్ను దానిలోకి దిగిపోదురు. | పిన్నలున్ను వంగు 15 
దురు; పెద్దలున్ను కుంగుదురు; గర్విష్తుల చూపులున్ను 
కుంగును. | అప్పుడు మైన్యములయొక్క_ యెసూానా 16 
న్యాయమందు హెచ్చించపడును; పరిశుద్ధుడైన జేవుడు 
నీతి యందు పరిశుద్ధము గా అగుపడును. | అప్పుడు 17 
గొ, పిల్లలు వాటి చిత్తము చోప్పున మేసును; మదము 
గల వారి పాడు భూములను అన్యులు ఆక్కమింతురు,। 
మాయా పాళములతోటి అక్రమమున్ను బండి మోకుల 18 
తోనైనట్టు పాపమునున్ను లాగుకొనిన వారికి అయ్యా!। 
వారు పలికేది యేమంయే, వారి చర్య మాకు కనుపడ 19 
డానకు నారు త్వరపడి అతివేగముగా చేయవలసినది; 
ఇశ్రాయేలుకు పరిశుద్ధుడైన చానియొక్క యోచన 
బయిలు వచ్చి మాకు తెలియపగడానకు సమీపమునకు 


రావలసిదన్నట్టుగా సలికిరి, | కీడు మేలనిన్ని మేలు క్‌డ లగ 
నిన్ని -ఏకటి 'వెలుగనిన్ని వెలుగు -వీకటి అనిన్ని చెప్పు 











యెషయా 6 అధ్యాయము. 


>~ 








కొనిన వారికిన్ని, చేదు తీసొ అనిన్ని తీగ చేదు అనిన్ని 
| | ల్సి 
| ౨1 యుంచుకొ నిన వారికిన్ని అయ్యా! | తమ దృష్టికి మను 

ము తమ వ న వున్న వారికి 
' 22 అయ్యా! | దాామారసమును తా బలాథ్యు లకున్ను 

బలమైన మద్య పానము నేనే శక్తి మంతులకున్ను అయ్యో! 
23 లంచము పుచ్చుకో నిన వెడ్డనాని నీతిపరుడని తీర్చి, నీతి 
' పరునియొక్క_ నీతీ అతని యొద్దనుంచి పరిహరించే నా 
246కి అయ్యా! । అన్ని చెత్తను మింగినట్టున్ను మంట ఊ 
కను దహించినట్టున్ను వారి వేరు తీణించును వారి 
పుష్పము ధూళివలగే సైకి వెళ్ళును యేమంయే నారు 






సైన్యముల యెహాోావాయొక్క న్యాయ ప్రమాణమును 
9 జగ -_ 
| రోసి, ఇశ్రాయేలుకు పతం వానియొక్క_ వాక్య 
25 మును నిలలాత్య్య పెట్టిరి. | కాబటి యహోవా కోపాగ్ని 
యు లు 





గలవు శెందు శెక్కలతోటి అతడు తన ముఖము. 
కప్పూకొనున్యు రెండు శెక్క_లతోటి అతడు తన కాళ్లు 
కప్పుకొనునుు యింకా శెండు శెక్క_లతోటి అతడు 
యెగురును. | వారు నైకరితో నొకరు సైన్య ములయొక్క_ 3 
యెహోవా. పరిశుద్ధుడు, పరిశుద్దుడు, . పరిశుద్ధుడు 
అయి వున్నాడు; భూమి అంతా ఆయన ప్ర కాళత చేత 
వూతికాగా వున్నదని న్రైకరి తర్వాత న్రైకరు- శేకచేసీ 
పలికిరి.! అయితే. శేకవేసిన వీరియొక్క శబ్బము"చేత 4 
ద్వారములయొక్క_ స్తంభములు కదిలను; మందిరము 
ధూమముచేత నిండెను. | అప్పుడు నేను అనిన మాటు 5 
నాకు అయ్యా! చేను నశింతును; అపవిత్రమైన కుద 
వులు గల మనుష్యుడను; మరిన్ని అపవిత్రమైన పెద 
వులు గల జనుల మధ్యను కాప్రురస్తుడను; రాజయిన 








ఆయన జనుల మోద రాజినది; వారి మిద ఆయన తన 
చెయ్యి నాపి వారిని కొట్టినందున పర్వతములు తత్తళిం 
చినవి; వారి కళేబరములు పెంటరాశుల వలె వీధులలో 
పడి వుండెను, అయినప్పటికిని ఆయన కోపము తిరిగి 
' పోలేదు, యేవంకే ఆయనయొక్క_ హస్తము యిప్ప 
'26 టికీ చాచబడి వున్నది. | ఆయన దూరమై యున్న 
జనాంగములకు బిరుదును యెత్తును; యీాలకొొట్లి వారిని 
పిలిచినందున యిదుగో నారు శీఘ్రముగా వత్తురు. | 
27వారిలో సోమ్మసిల్లిన వాడైనా తొట్రుల్లిన వాడైనా 
నిద్రించిన వాడైనా కునికిన వాడైనా వైకడూ లేక 
"పోవును వారి మొలతాడు వుదులయ్యేడిన్ని వారి పాద 
| రకల వారు విడిపోయేదిన్ని లేక వుండును నారి బాణ 
| 28 ములన్ని వాడిగా వున్న వి.। వారి విండ్లన్ని యెక్కు_ పెట్ట 
/ బడీ సిద్ధముగా వున్నవి వారి గృుర్రపు డెక్కలు అగ్ని 








రాళ్లని యెంచబడును; వారి రథచక్రృములు సుడిగా 
'29 లితో సమమవును. | వారి రంకె సీంహనాదము వలె 
| వుండును; వారు కొదను సింహము వలనే రంకెవేతురు; 
గా వారు రంశెవేసి వేటను పట్టుకొనిపోదురు; 
'క0విడిపించే వాడు వైకడూ తేక వుండును. | నిజముగా 

ఆ దినమందు వారు సముద్రపు ఘోష వలె వారి మాద 
' రంకె చేతురు మరిన్ని భూమి తట్టు చూచే వారికి 
' అడుగో అంధకారమున్ను దుఃఖమున్ను కలుగును; 
మరిన్ని ఆకాళములలో వున్న వెలుగు సహా అంధకా 





రమై పోవును. 
6. అధ్యాయము. 
| 1 రాజైన జజ్జీయా మరణము పొందిన సంవత్స రమందు 
'_ చేను యెహోవా మహోన్నతమైన గద్దెమోడ ఆఫీ 
' . నుడు అయి వుండేది కన్నాను; ఆయన పొడవైన వ స్త్ర 
| న tee 
|| 2 ములచేత గుడి నిండి వుండెను:। దాని పయిని ౭ 


సైన్య ములయొ క్క_ యెహోవాను నా కన్నులు చూచి 
నవి, అని నేను అనగానే, | ఆ సెశెఫీములలో వకడు 6 
కారుతో పీఠము మోదనుంచి తీసిన నిప్పు చేత పట్టు 
కొని యెగిరి, | నా యొగ్దికి వచ్చి, ఆ నిప్పు నా సనో? 
టికి అందిచ్చి, అనిన మాట, యిదుగో, యిది నీ పెద 
వులను ముట్రినది; నీ అక్రమము పరిహరమైనది; నీ 
పాపము కప్పపడినదని చెప్పెను. | అప్పుడు యెహో § 
వా వాక్య ముయొక్క_ శబ్దము నాకు వినపడెను; అది 
యేమంశు, నేను యెవని పంపుదును? నా' నిమిత్తము 
యెవడు వళ్గునన్నట్లుగా చేను వింటిని; అప్పుడు చేను 
యిక్క_డ నే వున్నాను; నన్ను పంపండని చెప్పినప్పుడు 
ఆయన నాకు సెలవు యిచ్చినదేమంశే, | నీవు యీ9ి 
జనుల యొద్దికి వెల్లి, మోరు చెవులారా వినిన్ని "తెలియక 
వుంటిర్హి కంళ్లైరా చూచిన్ని కానక వుంటిరని వారి 
తో చెప్పి! యీ జనులు తమ కంళ్లచేత కని తమ 10 
చెవులచేత విని, తమ హృదయము చేత గ్రహించి, పశ్చా 
త్తాపపడ్స, స్వసము కాకుండా యీ జనులయొక్క_ 
హృదయమును మందముగానున్ను వారి చెవులు విను 
టకు భారముగానున్ను చేసి, వారి కంళ్లను కప్పివేయు 
మని సెలవు యిచ్చినప్పుడు, | నేను శో యెహోవా, 11 
యెన్నాళ్ల్గమట్టుక ని అడగ ఆయన సెలవు యిచ్చిన 
దేమంశే, పట్టణములలో కాపురస్తులు లేక పాడయ్యే 
మట్టుకున్ను దేశమున్ను పాడై వట్రిదయ్యే మట్టుకున్ను 
వుండును. | యేమంశు యొహూోూవా అయిన నేను యీ 12 
మనుష్యులను దూరమునకు వెళ్లవేతునుు "దేశములో 
బహు నాళనము వుండును. | దానిలో పదోఫాగము 18 
యింకా వున్నప్పటికీ అది బొత్తిగా లయమవును; అయి 

తే పుచ్చి పడిపోయిన ఆల చెట్టుకైనా ఆలోేన. చెట్టు 
కైనా వేరు పచ్చగా వున్నట్లు పరిశుద్ధ సంతతి జనాంగ 





ఫీము నిలిచి యుండెను; వెక్కాక్కరికి ఆశేసి రెక్కలు 
4% 


ముకు మూలనుగా వుండును, 














| 





యెషయా 7,8 అభిక్యరనో 





1. వునా 


1 అయితే యూదా రాజనే ఉజ్జీయాకు పుట్టిన 
యాతాము కుమారుడైన ఆహాజుయొక్క_ దినములందు | 
అరాము గాజైన స్సీనున్ను ఇశ్రాయేలుకు రాజైన 
ఇమల్యా కుమారుడైన పెకహును యరూళలేము మో | 
దికి యుద్ధము చేసుటకు వచ్చినారు గాని జయమును 

2 ees పోయిరి. | అయితే ఎ,ఫ (శ్రృయీముచారు అరా | 
మిోయులకు తోడై వున్నారని పనో యింటి వారికి 
వినపడినప్పుడు వాని హృదయమున్ను వాని జనుల హృ | 
దయమున్ను అడవి పృక్నములు గాలిచేత కదలినట్లు ' 

8 గానే కలవిలపడినవి. | అపుడు యహోవా యెష, 
యాతో సెలవు యిచ్చినదేమంశే, నీవున్ను నీ కుమా | 
రుడైన షుయార్యా షూబున్నుు చాకలి భూమిలో 
మెగా వున్న కొలను యొక్క నీటి కాలువ కడకు ఆహా 
జుసు యొదుకొ౯నుటకు వెల్లి, వాని చూచి చెప్పవలసి 

&తనదేమంళే, | నీవు జాగ్రతగా వుండి నిమ్మళ ముగా వుం 
డుము పొగ రాజుతున్న యీ శెండు కొరకంచుల 
యొక్క -చివరలవల్లనున్ను, అనగా అరాము రాజైన 
శెస్సీనుకున్ను రెమల్యాయొక్క_ కుమారునికిన్ని కలిగిన 
రా,డ్రాగ్నివల్లనున్ను భయపడక నీ ప్రా యను కరగ 

5 నీయకుము. | యేమంయే అరామోయులున్ను ఎ్రుయీ 
మోయులున్ను నెమల్యా కుమారుడున్ను శ మోద 

6 కీడును ఆలోచించి, | వారు యూడాదేశము మిదికి 
వెళ్లి దాని శ్రమ పెట్టి, వానిలోనుంచి భాగమును వారి 
కొరకు ఖండించుకొని, దాని మోద rcs 
కుమారుని రాజును చేతుమన్నట్ల్టుగా ప్ర, ప్రతిజ్ఞ చేసిరి 

7 అయితే యిందుకు బేవు డైన యెహోవా చెప్పిన మాట, 

రియో యోచన నిలువక సంభవించక వుండును. | యే 
మంకే అరాము దేశపు శిరస్సు దమస్కు_, దమస్కు_ 
శిరస్సు శెస్సీనుు మరిన్ని ఎఫ్రయీముయొక్క_ శిరస్సు 
పోయమోను, పోయమ్రోనుయొక్క_ శిరస్సు రెమల్యా 

9 కుమారుడు; | యిక అరునై అయిదు సంవత్సరములు 
కాక మునుపు ఎ ఫ్రయీోము జనాంగము కాకుండా 
ఛిన్నాభిన్నములై పోవును, దీని మిరు నమ్మకపోతే నిజ 
ముగా మీరు దృఢపడరని చెప్పుమచేదిగా సెలవు యి 

10 చ్చెను. | మరిన్ని యెహోవా ఆహాజుకు సెలవు యిచ్చి 
11 నదేమంశే, | నీ బేవుడైన యెహోవా యొద్ద నెక గురు | 
తును కిందనుంచి అయినా మోదనుంచి అయినా అడు, 
12 గుమని సెలవు యివ్వగా, ! యెహోవాను శోధించేట 
ట్రుగా చేను గురుతును అడగనని ఆహాజు చెప్పెను. || 
13 అప్పుడు అతడు అనిన మాట్క ఓ దావీదు యింటి, 
వారా, వినండి; మనుష్యులకు విసుపు ఫుట్టించేది కొం 


|చ్చునుు యిదుగో వక కన్య గర్భవతియై కుమారుని 





చెము అయితే నా దేవునికి విసుపు పుట్టింతురా? | 


















ఆంద మొయమూవామయే మీకు వక గురుతును యి 14 


కనును అతడు ఇమ్మానూయేలని పిలువబడును. | అతడు 15 
కీడుకు వ్రైప్పక మేలును యొంచుకొనుటకు తెలిసే | 
పర్యంతము 'వెన్ననున్ను లేనెనున్ను తినును. । యేమం 16 
శు యీ పిల్ల కీడుకు వెప్పక మేలును యెంచుకొనక 
| మునుపు యే శేళప్రు యిద్దరు రాజులవల్ల నీకు (శ్రమ 

వచ్చెనో ఆ దేశము ఆ యిద్దరు రాజులవల్ల విడువ 
పడును. | అయితే యహోవా నీ మోదనున్నుు నీ 178: 
జనుల మోదనున్ను నీ తండ్రి, యింటి మీిదనున్ను ఎ్యఫ్ర 
యీాము యూాదాను విడిచిన నాటినుంచి నేటి వరకు 
రాని దినములను రప్పించి అష్షూరు రాజును పిలుచు 
ను. |! యేమంశు ఆ సమా . యెహోవా యీల 8 
కొట్టి, మిస్తయీముయొక్క_. నదుల అవతలవున్న యా 
గనున్ను అష్షూరు దేళశమందున్న కందిరీగనున్ను పిలు 
చును. | అప్పుడు అవి వచ్చి, పాడైన లోవలు అన్నిటి 19 
యందున్ను రాతి 'మెట్టల మోదనున్ను 'సకల మైన ముండ్ల 
పొదల మోదనున్ను సకలమైన అందము గల పుష్ప 
వృత్నముల మోదనున్ను వాలి వుండును. | మరిన్ని ఆ దిన 20 
మందు యహూవా అవతలి జనుల చేతనున్ను అహ్హ 
రు రాజు చేతనున్ను కూలికి వచ్చిన వాని తలయొక్క 
యున్ను కాలుయొక్క_యున్ను వెంట్రుకలను వెరపు 
కత్తిచేత గొరిగించును; మరిన్ని గెడ్డమునున్ను గొరిగిం 
చును. | మరిన్ని ఆ దినమందు నైకడు నైక ఆవు పడ్డ 21 
నున్ను నెండు మేకలనున్ను ెంచుకొనును. ! అవి 292 
చాలా పాలను యిచ్చినందున వాడు వెన్నను భుజిం - 
|| చును; యేమంశే దేశమందు విడువపడిన నారందరు 

న్ను వెన్ననున్ను తేనెనున్ను భక్నీంతురు.! మరిన్ని వెయ్యి 28 
వెండి బిళ్లల వెలగల వెయ్యి ్రాత చెట్లు వుండే ణి 
చోట ఆ దినమందు ముళ్ల చెట్లు పుట్టును. ! వారు విండ్ల 2క్త 
తోటిన్ని చాణములతోటిన్ని అక్కడికి వత్తురు, యెం 
దుకంశే దేళమంతా ముళ్ల చెట్లు ఆవును. | అయితే 2క్ర 
పార చేత తొవ్వబడిన సకలమైన కొండల మీద 
వున్న ముళ్ల భయము చేత యెవ్వడైనా అక్క_డికి రాక 
పోవును అది యొడ్లను పంపుటకున్ను గొగ్రైలు త్రూ. 
క్కు_టకున్ను వుండును. 


8. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యొసహూవా నాతోను సెలవు యిచ్చిన 1 
చేమం నీవు గొప్ప పలకను తీసుకొని, కరణము! - 
క్క_ గంటము చేత మహేక్షాల్నాలైనృజుని సరించి - 
దానిలో (వ్రాయుమని సెలవు యిచ్చెను. | కాబట్టి 2 . 
చేను సాక్షీ నిమిత్తము అచకాకుడైన ఊరీయాయున్ను .. 
యెబెశెఖ్యా కుమారుడయిన జెఖర్యాయున్ను అనే 


. 12 చ్చినదేమంశేే, | యీ జనులు అది 


| 


| 
3 
| 
న్‌ 


. 





' 7 సంతోషింతురు గనుక | యిదుగో, యొ 








యెషయా 9 అధ్యాయము. 





క్రియథార్లమైన సాక్షులను పిలుచుకొని, | అంతట "నేను 
చీఘుకాదళుకావాలి నెద్దికి ప్ర, వేశించినందున ఆమె 
గభక౯వతియే కుమారుని కనెను: అప్పుడు యెహోవా 
నాతో అనిన మాట, వానికి మహేపా౯లాల్తస్టృజు 


| 4అనే పేరు పెట్టుము. | యేమంయే యీ పిల్లకు అబ్బా 


అమ్మా అని చెప్పుటకు శక్యము కాక మునుపు దమ 
స్కు_యొక్క_ ఐశ్వర్యమున్ను పోమ్రోనుయొుక్క_ కొల్ల 
సామ్ల్సున్ను అష్షూరు రాజు చేత యెుత్తుకు సోపడునని 





5 ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని మొహూవా యింకా నాతో 
| 6 సెలవు యిచ్చిన దేమంశే, |! యూ జనులు మల్లిగా పా, 


రుతున్న షిలోయహు వుదకములను విసజి౯౦చుకొని, 
శెస్సీను యందున్న ఆెమల్య్యా కుమారుని యందున్ను 
పహూావా వారి 
మోడికి నదియొక్క_ బలము గల విస్తారమైన వుదకము 
లను, అనగా, అష్టూరు రాజునున్ను అతని మహత్వే 
మంతటినిన్ని రప్పించున్వు వాడు యెక్కి_ 
వలన్నిటి, మోదనున్ను వారి నెడ్డులన్నిటే మిోదనున్నుు 


వారి కాలు 


 8పొలికా వెళ్లును. | మరిన్ని వాడు యూదా దేశము 


గుండా పారి, కంఠము మట్టుకు (పృనహించును; మరి 
న్ని ల ఇమానూయేలూ, స్‌ న యెంత మట్టుకు 
త అంత మట్టుకున్ను ఆతని ఆకలా బూ 


, 9 పబడి వుండును.। ఓ జనులానా, జత కూడండి, అప్పుడు 


మోరు భ్రష్టులై పోవుదురు; ఓ దూరదేశస్తులాశా, 
చెవి వెగ్చ్డండి, నడుమును దిగించుకొండి, అప్పుడు 
మీరు భృష్ణులె పోవుదురు నడుమును బిగించుకొండి 


10 అప్పుడు మారు భ్రష్టులై పోవుదురు. | ఆలోచన చేసు 


కొండి, అప్పుడు మీ ఆలోచన వ్యథకామౌన్వు ఆజ్ఞను 
యివ్వండి, అప్పుడు అది నిలువక పోవును; యేమంశే 


11 దేవుడు మాకు తోడుగా వున్నాడు. | మరిన్ని నాకు 


యూ జనుల మాగకామందు నడున వద్దని యయాావా 
బహు దృఢముగా వుపదేశించి నాతోను సెలవు యి 


తో ఇెప్పుదురో అ దికుట్ర అని మిరు చెప్పకండి; 
దేనివల్ల వారు భయమును పొందుదురో దానివల్ల మోరు 
13 భయమును పాొందకండి. | సెన్య ములయొక్క_ యెహో 


| నా పరిశుద్ధుడని యెంచి, ఆయన యందే మీరు భయ 
§| 


14 ముగా వుండి 'వెరవండి. |! అప్పుడు ఆయన మోకు నిరా 
" తంకమైన పాాఫుగా వుండును; అయితే ఇశ్రాయేలు 
యొక్క_ రెండు యిండ్లకు ఆయన తాకించిన రాయి 
గానున్ను అభ్యంతర శిలగానున్ను యెొరూశ లేము కా 


15 పురస్తులకు వురులుగానున్ను వుండును. | కాబట్టి వారి 


| లో అనేకులు వాటిని తాకి, కిందప 


1. 


| 


డ్‌, ఛిన్నాఫిన్న 
'16 ములై , వురులలో చిక్కు_పడుదురు. | సాకీ ప్రమాణ 
మును కట్టి, నా శిష్యులకు ఆజ్ఞను ము ద్రించుమని 


| 


గగ 9 గు 
కుట్ర, అని యెవరి 





సెలవు యిచ్చెను. | కాబట్టి నేను యహాోాహవాను కని 17 
"పట్టి యుందును తేన ముఖమును యాకోబుయొక్క_ 
యింటికి మరుగు చేసినప్పటికిన్ని ఆయనను నేను యొ 
దుగు చూస్తూ వుండును, | యిదుగో చేనున్ను యె 18 
హవా నాకు దయా చేసిన పిల్లలున్ను చీరను పర్వ 
తమందు నివాసము చేసీన 
వా వల్లనుంచి ఇశ్రాయేలు వారిలో గురుతులుగాను 
న్ను లక్షణములు గానున్ను వున్నాము. | మరిన్ని యె 19 
హూవా సెలవు యేమంశే, వారు మిమును చూచి, 
కణకా పీశాచము గలవారి యొద్దనున్న శకునము చెప్పే 
వారి యొద్దనున్ను వెతుకండని చేప్పి తే, వారిని చూచి, 
జనులు తము చేవుని యొద్ద వెతుక వద్దా? జీవస్టులు 
వాటిని గూర్చి మగణమైన వారి యొద్ద వెతుక వచ్చు 


మైన ములయొక్క_ యెహాూోూ 


నా? అని చెప్పండి. | న్యాయమునకున్ను సాకీ ప్రమా ౨0 
ణమునకున్ను వారు రాపలనీనద్వి వారు ఆ వాక్య షప 
కారము పలుకక పోతే నారి యందు వెలుగు లేదు. ! 
కాబట్తి నారు ఆకలితోటి డదేళమును గడచి బహు21 
కష్టమును పాందుదురు; మరిన్ని వారు ఆకలిని పొంది 
విసుకుకొని, పెగా చూచి, వారి రాజునున్ను వారి 
దేవునిన్ని శపింతురు. | మరిన్ని వారు భూమి తట్టు 22 
చూస్తే అదుగో శ్రామయున్ను అంధకారమున్ను వుప 
ద్రవమున్ను గాఢమైన చీకటిన్ని అగుపడును. 


9. అధ్యాయము. 


అయితే పూర్వము ఆయన జెబూలోను జేళము 1 
నున్ను నహ్లాలీ ేళశమునున్ను కొద్ది పరచినప్పుడు వా 
టికి వున్న వుషద్రవము చోప్పున యికను వాటికి అంధ 
కారము నుండబోదు; తరువాతి కాలమందు ఆయన 
యచేకాను అవతల సముద్ర హా ంతమందున్న -గాలీలు 
అనే అన్యజనులయొక్క_ దేళమును మరీ ఘనముగా 
చేసును. | అంధకారమందు నడిచిన వారు బహు వెలు 9 
ను కనిర్వి మృత్యువుయొక్క_ నీడగల దేళప్రు కాపు 
రస్తుల మైని వెలుగు ప్రుకాళించెను. | నీవు. జనాంగక3ి 
మును విస్తారముగానున్ను సంతోషమును అధికముగా 
నున్ను చేస్తిలి; కాబట్టి వారు కోత కాలమందు కలి- 
గిన సంతోషము వలె నీ యెదుట సంతోషముగా 
వున్నారు. | యేమంయే వాని మోపుయొక్క_ కాడినిన్ని 4 
వాని భుజముయొక్క_ కృర్కనున్ను వానిని బాధించిన 
వానియొక్క_ దండమునున్ను మిద్యాను దినములో.నై 
నట్టు నీవు విరి-బివేస్తీ వి. | యేమంశు అప్పుడు ఆయుర్‌: 
ధస్తుల ఆయుథములన్ని న్ని కలవిల శబ్దముతో కదు 
లును; వారి వస్త్రములు రక్షమందు ముంచపడుా 
అయితే అవి కాల్పపడి అగ్నికి ఆహారముగా వుండును:। 
యేమంశకు మన కొరకు శిశువు పుప్రైను, మనకు. కుమా 6. 











యెషయా 10 అధ్యాయము. 


రుడు యిన్వపడెను ఆయన భుజము మోద రాజ్యభా 


రము-నుంచపడును; ఆయన వింతయిన వాడు ఆలో 
చనకతజ, 'సర్వత్రాణగల డేవుడు,: నిత్యమైన తండ్రి, 

7 శేమాధిపతి అనే పేరులచేత పిలువపడును. | అతని 
రాజ్యమునకున్ను తేమమునకున్ను మితము లేదు; ఆయన 
దావీదుయొక్క_ గచ్చ మెనిన్ని రాజ్యము మైనిన్ని ఆసీ | 
నుడ్రై నీతి న్యాయములచేత యెస్పటికిన్నీ దాని స్థిర 
పరిచి దిట్టము . చేసునుు సైన్యముల యహోనాయు. 
8క్క అత్యాసక్తిచేత యిది నెరవేరును. | యెహోవా, 
న్రైక వాక్యమును యాకోబుకు సంపెను, అయితే అది, 

9 ఇశ్రాయేలుకు ప్రాాప్తమాయొను. | దాని తాత్పర్యము. 
యెప్రయీము . వారందరికిన్ని పోమోను కాపురస్తు 
లందరికిన్ని తెలుసును వీరు తమ గర్వము గల అతిళ | 
10 యమైన హృదయములో అనుకో నినడేమంశే, | యిటి 
కలు రాలిపోయినవి, అయితే మేము చెక్కి_న రాళ్ల | 
చేత కోట్టుకొందుము; రావి మానులు నరకపడినవి; | 
అయితే మేము వాటికి మారుగా ఆలమానులను వేసు 
11 కొందుమని అనుకున్నందున, | యెహోవా ెస్సీను 
యొక్క విరోధులను వారి మీదికి రప్పించి, వారియొ ! 
12 క్క శత్రువులను జట్టుగూర్చును. ! తూర్పునుంచి అరా 
మీయులున్ను పడమరనుంచి 'పెలిప్పీయులున్ను నిలు 
తురు; వీరు నిండు సోటితోను ఇశ్రాయేలీయులను. 
మింగి వేతుర్రు అయినప్పటికిన్ని ఆయన కోపము తిరగ 
లేదు, ఆయన హస్తము యింకా "ాపబడి వున్నది. || 
13 యేమంశేు యీ జనులు వారిని కొట్టిన వానితట్టు. 
తిరగకనున్ను సెన్యములయొక్క_ యెహోవాను వెతు 
14 కకనున్ను వున్నారు. | కాబట్టి యెహోవా నక్క. 
దినమందే ఇశ్రాాయేలునుంచి శిరస్సునున్ను తోకనున్ను 
15 కొమనున్ను శెల్లునున్ను ఖండించును. ! "పెద్దవాడున్ను 
ఘనుడున్ను శిరస్సై వున్నాడు; అబద్ధమును పలిశే 
16 దీర్హదర్శి తోక అయి వున్నాడు. | యేమంకే యీ జను 
లను నడిపించే చారు మార్గమును తప్పింతురు; వారిచేత 
“నడిపించబడిన వారు నాశనమును పొంది వున్నారు. | 
17 కాబట్టి యిక యెహూావా వారి పడుచువారియందు 
ఆనందము పొందక వుండును; వారి తండ్రిలేని వారి 
నిన్ని” వారి విధవలనున్ను కనికరించడు; యేమంశే 
ప్రతి మనుష్యుడున్ను మాయకాడున్ను దుమాకాగుకా 
డున్ను అయి వున్నాడు; ప్రతిసోరు వెర్రి, మూటలను 
ఆడును; అయినప్పటికిన్ని ఆయన కోపము తిరగలేదు 
18 ఆయన హస్తము యింకా వాపబడి వున్నది. | యేమం 
శే అక్రమము అగ్నివలె కాల్చివేసున్వు ముళ్ల చెట్లను 
అది మింగివేసును అడవియొక్క_ దిట్టమైన పొదల 
యందు ఆడి రాజినందున అవి మోడికి యెక్కి_న భూ 





హాయిక్య భోహాన్నా చేత ముషఆంధతారాత | 


' కలదు. | వాడు అనుకొనినదేమంశే, నా కింద వున్న 8 








19 మము వలె మెకి యొగిరిపోవును. |! సైన్యముల యెహో 


జనులు అగ్నికి ఆహారమవుదురు; నెకడు తన సహారా 
దరుని కనికరించక వుండును. | అతడు" కుడిపాళ్వ౯ా 20 
మున గవసినప్పటికిన్ని ఆకలితో వుండును యెడమ 
పౌొళ్వక౯మున తినినప్పటికిన్ని తృ _ప్తిని పొందడు వారి 
లో శ్రుతి మనిషి తన చేతి మాంసమును తానే భత్నీం 
చును. | మనస్సే ఎఫ్రయీమునున్ను ఎ,ఫృయీము మన 21 |. 
స్సేనున్ను భత్నీంచును; వీరిద్దరున్ను కూడి యూడాకు 
విరోధముగా వుందురు; అయినప్పటికిన్ని ఆయన కోప 
ము తిరగ లేదు ఆయన హస్తము యింకా వాపబడి 
వున్నది. 
10. అధ్యాయము. 


అనీతి గల నిణజయములను నిణజాయించే వారికి 1 
అయ్యో! లేమి వానియొక్క_ వ్యాజ్యమును తప్పించే 
టందుకున్ను, | నా జనులలో బీదల యొద్దనుంచి న్యా 2 
యమును అపహరించేటందుకున్ను, విధవలు వారికి కొల్ల 
సొమ్ము అయ్యేటందుకున్నుు తండ్రి, లేని వారి యొద్ద 
దొంగిలించేటందుకున్ను బాధకరమైన. వాటిని (వ్రాసే 
టటువంటి లేఖికులకున్ను అయ్యో! | వుత్తరమడిగే దిన 3 
మందు మీరు యేమి చేతురు? దూరమునుంచి దేశము 
నకు కీడు వచ్చే దినమందు ప్రాపు కొరకు మిరు యె 
వరి యొద్దికి పారిపోదురు! మో ఘనతను యెక్క_డ 
వుంచుకొందురు! | చేను లేకపోతే వారు ఖయిదీల వలె 4 
కింద కుంగుదురు వారు హతమై పోయి కూలుదుర్వు 
అయినప్పటికిన్ని ఆయన కోపము తిరగలేదు ఆయన 
హస్తము యింకా చాపబడి వున్నది. | అష్షూరు వానికి త్‌ 
అయ్యా! నా కోపముయొక్క_ దండమై వున్నాడు 
వాని చేతిలో వున్న కర్ర, నా కౌద్రమై వున్నది! 
మాయగల జనాంగముల మోదికి చేను వానిని పంప్ర 6 
దును నా వుగ్రృమును భరించే జనులను గురించి నేను 
అతనికి ఆజ్ఞను యిచ్చెదనుు అప్పుడు వాడు కొల్లపుచ్చు 
క్రి సొమ్ము లాగుకొని, పాదము. కింద. వున్న వీధి 
బురద లాగున నారిని (త్ర్రొక్కు_ను. | అయితే యీ? 
లాటి తాత్పర్యము నానికి లేదు, వాని హృదయమందు , 
యీలాటి తలంపు లేదు యేమంకే చాలా జనాంగ 
ములను నరికివేసి నశింపచేసేటట్టుశా అతనికి మనస్సు 


అధికారులు రాజులు కారా? | కాల్నో' కకె౯ మోము 9 
లాటిదే కాదా! హమాతు అశర్నాదు-లాటిదే కాదా! 

పోయమ్రోను దమస్కు_లాటిదే కాదా? 1 యెరూశ లేము 10 
యొక్క_యున్ను పోయమ్రోనుయొక్క_యున్ను ప్రతిమల 
కంకే మంచి ప్రతిమలు కలిగి ఆ బొమ్మల వళ మైన 
రాజ్యములు "నా చేతికి చొారికినాక్ట్రే, 1 నేను పోమ్రోను 11 
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యెషయా 11 అధ్యాయము. 








పట్టణమునకున్ను దానియొక్క బొమృలకున్ను యే విధ 
ముగా చేస్పినో ఆ ప్రకారముగానే యురూళలేము 
కున్ను దానియొక్క బూమలకున్ను చేయలేక. పోదు 
| 12నా అని అనుకొని యున్నాడు. | కాబట్టి యహూ 
వా సీయోను పర్వతమందున్ను యెరూళలేము యం 
దున్ను తన కార్యము యావత్తు సమాప్తి పరచిన తరు 
వాత చేను వచ్చి అష్షూరు రాజుయొక్క గర్వపు 
హృదయమునకున్ను వాని అతిశయము గల కన్నుల 
యొక్క ఘునతకున్ను తీగిన ఫలమును యిత్తునని ఆన 
13 తిచ్చెను. | వాడు పలికినదేమంశే, చేను బుద్ధిమంతు 
డేన్యు నా బలహాస్తముచేతనున్ను నా బుద్ధిచేతనున్ను 
యిది చేసిని చేను జనాంగములయొక్క_ సరిహద్దులను 
మాచికాా వారి పడాభ౯ములను దొంగిలించి, బలిష్టు 
14 లైనట్టు కాపురస్తులను స్వాధీనపరచితిని. | జనాంగముల 
యొక్క__ ఐళ్వర్యము గూడులాగున నా చేతికి దొరి 
"కెను నైకడు విడిచిన గుద్దను యేలాగున యేరుసో 
ఆలాగున నేను లోకమంతాను లోపర్చుకొంటిని; ఆక్క 
యెత్తుటకున్ను "నోరు తెరుచుటకున్ను ఆర్చటకున్ను 
15 నెకడూ లేకపోయెనని అతిశయించును. | అయితే 
| నరికే వాని మీద గొడ్డలి పొంగవచ్చునా? కదిలించే 
వాని మోద రంపము అతిశయపడ వచ్చునా! యెత్తిన 
వాని మీదికి కృర్త లేచినట్టున్ను అది కర్ర, కానే 
16 దండము లేచినట్టున్ను అవును. |! కాబట్టి కతేకాయయిన 
సెన్యముల యెహోవా ఆయన క్రొవ్విన వారిలోకి 
' శ్నీణతను పంపును ఆయన ఫునత కింద దహించిన 
17 అగ్నిని ఆయన రాజవేసును. | యేమంజఆే ఇశ్రాయేలు 
యొక్క తేజస్సు అగ్ని గానున్ను ఆయనయొక్క_ పరి 
శుద్ద మైనవాడు మంటగానున్నా వుండును యీ అగ్ని 
వుక్క_ దినమందే నాని ముళ్ల చెట్లను కాల్చి మింగి 
18 వేసి, | వాని అడవియొక్క_ ఫఘునమునున్ను తేన ఫలభరి 
| తమయిన భూమియొక్క_ ఘునమునున్ను ఆత్మను శరీర 
| మును కూడా దహించునుు అప్పుడు వారు వ్యాధి గల 
|19 వాడు తీణించినట్ల్టు వుందురు. । మరిన్ని వాని అడవి 
| లే మిగిలిన వృతములు మిక్కి_లీ కొద్దిగా వుండును; 
| 
| 
| 














|20 వాటిని పిల్లవాడు సహా లెక్క_ పెట్టవచ్చును. | మరిన్ని 
hy రం మీ 

ఆ. దినమందు ఇశ్రాయేలులో శేషించిన వారున్ను 
యాకోబు యింటివారిలో తప్పించుకొనిన వారున్ను 
తమ్మును కొట్టిన వాని మిద యికను పూనుకొని వుం 
| జక్క ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పరిశుద్ధుడైన యొెూావా 
|21 మోద నిజముగా పూనుకొని వుందురు. | శేషించిన 
' వారు అనగా యాకోబుయొక్క_ శేషించిన వారు సర్వ 
|22 త్రాణ గల లేవుని తట్టు తిరిగి వత్తురు. | యేమంయే 
ఇశ్రాయేలీయులైన నీ జనులు సముద్రపు యిసుకంత 
విస్తార మైనప్పటికిన్ని వారిలో నెక భాగము మాత్రమే 
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తిరిగి వచ్చును నిర్ణయించపడిన 'నాళనము నీతితో 
పూర్తి చేయబడును. | యేమంశే సైన్యములకు దేవుడైన 28 
యెహూావా నిణకాయించుకొని దేశమంతటిలో నాళ 
నమును కాచేసును. | కాబట్టి సైన్యములకు దేవుడైన 24 
యహోవా ఆనతిచ్చిన దేమంక్సే సీరూనులో కాఫు 
రము వున్న ఓ నా జనమా, అష్షూరు వానికి భయపడ 
వద్దు, వాడు చేతి కర్రతోటి నిన్ను కొట్టి, తన దండము 
నీ మీదికి లేపును అయితే అది మిస్తయీము మార్గ 
ప్రకారముగా వుండును. | యింకా కొద్ది కాలము 2గ్ర 
లో నా రౌద్రా,గ్ని మానిపోవును; వారి లయమందు 
నా కోపము చల్లారును అని ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని 26 
సైన్యముల యహహూవా ఓశెబు రాతి కొండ దగ్గిర 
మిద్యానీయులు పొందిన చెబ్బ (ప్రకారము వాని మో 
దికి కొరడాలను శేపించును సముద్రము మీద ఆయన 
దండము యేలాగున వుండెసో మిస్రయీోము మిద 
యేలాగున వుండెసూ ఆలాగునే తన కర్రను ఆయన 
యొత్తును. | కాబట్టి ఆ దినమందు అతడు మోపిన భార 27 
ము నీ భుజము మోదనుంచిన్ని అతడు పెట్టిన కాడి 
కృర్త నీ మెడ మోదనుంచిన్ని తీసివేయపడును; అతని 
కాడియొక్క_ తాళ్లు అభిషేకించబడిన ఆయన నిమిత్త 
ము విష్పబడును. | వాడు ఆయాతుకు వచ్చెను అక్క_డ 28 
నుంచి తలికా మి గోనుకు వచ్చెను, మిక్షషులో తన 
సామగ్రిని వుంచెను. | వారు భూటి దాటి 7బలో 29 
రాత్రి దిగిరి రామా పట్టణము బహు భయపడుతూ 
వున్నడి; సౌలుయొక్క_ గబా వూరివారు పారిపోయిరి. | 
క్‌ గల్లీము దేళపు కుమారీ, నీ బొబ్బ యొత్తుమ్యు ఓ 30 
బాధపడిన అనాతోతా, నీవు లాయీహ పట్టణము 
మట్టుకు నీ శబ్దము వినిపించబడనిమ్ము. | మచద్దేనా పట్ట 31 
ణఫు వారు పారిపోయిరి; గవీయు కాపురస్తులు కాడు 
కొని పారిపోతూ వున్నారు. |! ఆ రోజున . వాడు శ౭2 
నసోబు పట్టణమందు వుండును; వాడు వీరూూను కుమా 
తె౯ అనే యెరూళలేము కొండ తట్టు తన చేతిని కది 
లించును.। యిదుగో కతేణా అయిన సైన్య ములయొక్క_ 88 
యెెహూవా కంటికి అందమయిన కొమ్మను భయంకర 
ముగా తెగవేసున్వు నున్నతమైన వారు కిందను నరక 
బడుదురు అతిళయ మైన వారు కుంగుదురు. | మరిన్ని 34 
అడవియొక్క_ దిట్టమైన పొదలను యినుముచేత ఆయన 
నరికివేసును లెబానోను సహా బలమైన సహస్తముచేత 
పడిపోవును. 


11. అధ్యాయము. 


అయితే యెసె అడుగు ముద్దునుంచి కొమ్త పుట్టు 1 
న్యు వాని వేరునుంచి చిగురు బైలు వెళ్లును. ।! ఆయన 2 


మోదికి యొహూవాయొక్క ఆత్త వచ్చి నిలుచును; మ. 




















యెషయా 12, 18 అధ్యాయము. 








ముయొక్కొ_ ఆరత్రయున్ను 'తెలివియుక్క_ ఆత్తయున్ను 
ఆలేచనయొక్కు. ఆత్తయున్ను మహాత్వముయొక్క_ ఆత్త 
యున్ను యెహోవా యెడల భయభకిగల ఆత్త 
తియున్నుు ఆయన మోద వుండును. | దానిచేత ఆయనకు 
యెహూనా భయభక్తి యందు వాలా సంతోషము 
కలిగినందున ఆయన కను దృష్టి చొప్పున న్యాయము 
తీర్చక్క ఇవి వినికి చొప్పున తీప్రుకాచేయక వుండి, | 
4 నీతిచేత బీదలకు న్యాయము తీర్చి ధర్గము చేత లోక 
మందున్న దీనుల యెడల విమళ౯ చేసును; ఆయన 
తన నోటియొక్క_ దండము తోటి లోకమును కొట్టి 
తన పెదవుల వూపిరిచేత దుష్టులను హతము చేనును. । 
5 మరిన్ని నీతి తన నడుముకున్ను సత్యము తన మొలకు 
6 న్ను తాడుగా వుండును. | అప్పుడు తోడేలు గొ 
పిల్లతో కూడా నివసించును సివంగి మేక పిల్లతో 
కూడా పడుకొనును; దూడయున్ను కొదవు సింహ 
మున్ను కొవ్విన "పెయ్యయున్నుు కూడుకొని వుండును; 
7 విటిని నక చిన్న పిల్లనాడు తోలును. | ఆవున్ను "వెలు 
గుబంటిన్ని కూడి మేసును; వాటి పిల్లలు కూడి పడు 
రికొనును సింహము యెద్దు వలె గడ్డిని మేసును. | పసి 
పిల్ల పాము పుట్ట రంధ్రము మోద ఆడుకొ నును, పాలు 
విడిచిన పిల్ల సపకాఫు నివాసము మోద తన చేతిని వుం 
9 చును. | యివన్నీ నా పరిశుద్ధ పర్వతము అంతటానున్ను 
యే మోసవమయినా హని నా చేయక వుండును; 
యేమంశే వుదకములచేత సముద్రపు అగాధము యేలా 
గున కప్పబడి వున్నదో ఆలాగున భూలోకము యొ 
10 సోనా తెలివిచేత నిండి వుండును. | మరిన్ని ఆ దిన 
మందు యెస్రైయొక్క_ వేరు జనులకు నిశానీగా నిలు 
చును దానిని జనాంగములు వెతుకుదురు ఆయన 
గ] యిచ్చే నెమ్మది బహు ఘనముగా వుండును. |! మరిన్ని 
అ దినమందు యజూరావా కర వ హస్తమును శెండోమారు 
చాపి అష్టూరునుంచిన్ని మ్నిస్తయీమునుంచిన్ని పత్రో, 
సునుంచిన్ని కూషునుంచిన్ని ల షినా | 
రునుంచిన్ని హమాతునుంచిన్ని సముద్ర ఫు వ్వీపముల 
నుంచిన్ని శేషించి వున్న తన జనులను య చేకొేటం 
12 దుకు వచ్చును. | యేమంకే ఆయన జనాంగముల కొ 
రకు నక నిశానీ యెత్తి, అవతల వెళ్ల చేయపడిన ఇశ్రా, 
యేలీయులను కూడా రప్పించి నఖముఖాలా చెదిరిన 
యూదా వారిని నాలుగు దిక్కు_లనుంచి కూచుజాను. | 
13 అప్పుడు యెఫ్రయీముయొక్క_ పరభాగ్యచింత మాని 


ఏ | పోయేటటు 
లు 





పోవును, యూదాయొక్క_ శృత్రు పరిహరనూన్వు యె 
(ఫప్రయాము యూదాయొక్క_ భాగ్యమును గూర్చి చింత 
పడదు; యూదా యెప్రయాముకు విసుపు పుట్టించ 
14 దు. । అయితే శారు కలుసుకొని, పడమటి తట్టు వున్న 
"పెలిప్పీయులయొక్కం సరిహద్దుల మోద జు పడు 








దురు తూపు౯ దిక్కున వున్న వారియొక్క సొమ్మును 
వారు దోచుకొందురు యేదోము మోయాబు అనే 
దేశముల మోద వారు తమ చేతిని చాపుదురు; అమ్లోను ' 
పుత్రులు వారికి విధేయులవుదురు. | మరిన్ని యొహోరా 15 
వా? మిస్రయీముయొక్క_ సముద్రపు గొండి యండి 
చేసును తేన బలమైన గాలిచేత తన హస్త 
మును నది మాదికి కదిలించి, దాని యేడు పాయలుగా 
'తెగబొడిచి, మనుమ్యులను కాలి చెప్పులతోటి చాటిం | 
చును.। కాబట్టి ఇశ్రాయేలీయులు మిస్తయీము దేశ 16 
ములోనుంచి యివతలికి వచ్చినప్పుడు వారికి యెటు 
వంటి మాగ౯ము కలి” నో అటువంటి రాజమాగజాము 
అష్షూరు 'చేళములోనుంచి శేషించిన ఆయన జనులకు 
కలిగి యుండును, 


1s అధ్యాయము. 


మరిన్ని ఆ దినమందు నీవు అనుకొనేదేమంశే 1 
వా యెొహూవా నేను నిన్ను స్తుతింతును నీవు 
నా మిద కోప పడినప్పటికిన్ని నీ కోపము తిరిగి 
పోయినందున నీవు నన్ను ఆదరించితివి. | యిదిగో దేవు 2 
డు నా రక్నణ అయి వున్నాడు నేను నమ్ముకొని భయ 
పడుదును; యహోవా నా బలమున్ను నా పాటయు 
న్ను అయి వున్నాడు ఆయన నా రక్ష్నణయున్ను అయి 
వున్నాడు. ! కాగా మారు రక్షణ ధారలలోనుంచి సం ౩ 
తోపముచేత నీళ్లను తోడుదురు. | ఆ దినమందు మిరు శ 
చెప్పేదేమంశళు, మిరు యెహోవాను స్తుతించండి; 
ఆయన నామమును =స్తరించ్చి ఆయన కార్యములను 
జనులలో ఇవాటించి, ఆయన నామము హెచ్చించపడె 
నని జ్ఞాపకము చేయండి. | యో కారావాయొక్క_ నామక్ర 
మును పాడండి, యేమంకే ఆయన మహిమ గల (క్రియ 
లను చేసెను యిది లోకులందరిలో ప్రచురమై యు 
న్నది. | ఓ సీయోను కాప్రురస్తులారా సంతోషమైన 
శబ్దముచేత బొబ్బ పెట్టండి; యేమంజకేమోి మధ్యమం 
దున్న ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పరిశుద్ధ మైన వాడు మహ 
తము గలవాడు. 


13. అధ్యాయము. 


"బాబెలును గురించి ఆమోసు కుమారుడైన యెష 1 
యాకు దళకానమందు కనపడిన భగవద్వాక్యము, యే 
మంళే, ! వున్నత మైన పర్వతము మీద నిశానీ యెత్తండి; 2 
వారు అధికారులయొక్క_' చ్వారములందు ప్రవేశించే 
టట్టుగా వారికి చే సౌజ్ఞ చేసి గొప్ప శబ్దముచేత పిలు 
వండి. | నా చేత నిణ౯యించబడిన వారికి చేను ఆజ్ఞను శె 
యిస్తీని; నన్ను భునపచేకాటందుకు సంతోషిస్తూ వున్న "' 
నా పర్మాకృమశాలురను నా కోపాన్నిని రాజశెప్టే 
టందుకో నేను పిలువ నంపిస్తిని, | మిక్కి_లీ గొప్పశ్ష 





సై 


యెషయా 14 





అధ్యాయము. 





అయిన జన సమూహముయొక్క శబ్దము పర్వతము 
లందు వినపడి వున్నడి; అది కూడుకొనిన రాజ్యముల 
|| జనాంగములయొక్క_ వురుము వంటి శబ్దమై యున్నది; 
| _ సమూహములకు అధిపతియైన యెహోవా యుద్ధము 
5 నకు సమూహమును కాచి౯నాడు. | వారు లోకాంత 
మందున్న దూర 'దేళశమునుంచి వస్తూ వున్నారు యె 
హావా తేన వుగ్రృపు ఆయుధముల తోటి ఆ జేళ 
6 మంతా నశింపచేయడానకు వస్తూ వున్నాడు.। యెహో 
వాయొక్క_ దినము సమోపమైనందున మీరు అంగలా 
చకాండి; అది సర్వ త్రాణ గల నాని యొద్దనుంచి నాళ 
7నము కొరకు వచ్చును. | కాబట్టి సకల హస్తములు వా 
8 లును ప్రతివాని హృదయము కరిగిపోవును. | వారు 
భయమును పొందుదురు శ్రామలున్ను దుఃఖములున్ను 
వారిని పట్టుకొనున్వు ప్రసవ వేదన పొందిన స్తీవలెచే 
వారికి "నొప్పి కలుగును న్రైకరి ముఖమును చెకరు 
చూచుకొని విఖ్యాంతిని పాందుదురు; వారి ముఖుములు 
9 అగ్ని మంటకు సమమాను. |యిదుగో యెయూూనాయొ 
క్క_ దినము భయంకరమైన రౌ ద్రముతోటిన్ని కోపా 
గ్నితోటిన్ని దేశము పాడుచేసు వ వస్తూ ప. 
ఆయన భూమిలో నున్న పాపాత్తులను దానిలోనుంచి 
|| 10 నాశనము చేసును. | యేమంశు ఆకాళ నతత్పముల్ల 
న్ను దాని (గృసాములున్ను వాటి వాటి ప్రకాళతను 
యివ్వక వుండును సూర్యుడు "జైలు వెళ్లేటప్పుడు 
| అంధకారమనును; చంద్రుడున్ను తన తేజస్సు యి 
 ॥వ్వక వుండును. | లోకులను వారి చెడ్డతనము నిమిత్తము 
న్ను దుజకానులను నారి అక్రమము నిమిత్తమున్ను నేను 
శిక్షీంతున్యు గర్విషఘ్టులయొక్క_ గర్వమును చేను మా 
నించి, "బెదిరించే వారి అతిశయమును కుంగచేతును.! 
'12 మనుష్యులను చేను బంగారము కం కేనున్ను నిజముగా 
ఓవీరుదేళశపు సువణకాము కం శునున్ను (ప్రియముగా 
13 చేతును. | కాబట్టి చేను ఆకాళములను కదిలింతును; 
సైన్ఫముల యెయూావా అనేనా కోపాగ్ని మండిన 
| దినమందు నా వుగృముచేత భూమి తన స్టలమునుంచి 
14 కదల్బబడును. | అడి తరమపడిన లేడి వలెనున్ను కా 
లేక బెదరిన గొ శ్ర వలెనున్ను వుండును (ప్రతి మను 
ష్యుడున్నుు తన స్వజనుల తట్టు ముఖము మ. 
15 తన స్వదేశమునకు పారిపోవును. | చిక్కిన వారందరు 
న్ను కుమృపడుదుర్వు కూడుకొనిన మేళము కత్తిచేత 
|16కహాలును. | | నారి పసిపిల్లలు నారి కనుదృష్టి యెదుట 
| ప్రహరించబడుదురు వారి యింటి సొమ్ము దోచుకో 
' పడును వారి భార్యలు బలిమిచేత చర్రున పొందు 
17 దురు. | యిదుగో చేను వారి మోడికి వచ్చేటట్లు మాదీ ష 
| యులను డ్ర్రేరేపణ చేతును; వీరు వెండిని లక్షరుము 
18 చేయరు బంగారమును ఆశించరు. | వాని విండ్లచేత 
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పడుచు వారు ఛిన్నాభఖిన్నములౌదురు; గభ౯ా ఫలము 
మోద వారికి జాలి లేకపోవున్వు పసీపిల్లల మిద వారికి 
కనికరము వుండదు. |! మరిన్ని రాజ్యములలో శృంగా 19 
రమైన పట్టణమనిన్ని కల్టీయులయొక్క_ అతిశయ మైన 
ప్రకాళత గల పట్టణమనిన్ని యంచసడిన యీ బా 
బెలు దేవునిచేత బోలికాంచబడిన సాదొమకున్ను గొము 
ర్ర్రాకోన్ను సమమౌను. | అది యెప్పటికిన్ని కాపురము 20 
చేయబడకపోవును; తేర తరముకు అది నివసించబడక 
పోవును; అరబీయుడు అక్క_డ డేరా వేసుకోడు; బో 
యలు అక్క_డ మంద దొడ్లను వేసుకోరు. | అయితే 21 
అక్క_డ అడవి మృగములు పగుకొనున్వు దుష్ట్ర జంతు 
వులచేత వారి యిండ్లు నిండి వుండును అక్కడ గుడ్ల 
గూాబలు నివాసము చేసును; అక్క_డ కొండ గొగర్రైలు 
ఆట్లాడును. | వారి మందిరపు సాలలలో తోజేళ్లు 29 
ఆర్పున్వు వారి ఆనంద మైన విశాల స్థలమందు కూర 
దాని కాలము 'సమో 
పించెను; దాని దినములు ఆలస్యము కాకపోవును. 


ససకాములు బుస్సు "పెటున్సు 
ల 


14. అధ్యాయము. 


యేమంయే యెహోవా యాకోబు మోద జాలిగా 
వుండి, ఇశ్రాయేలీయులను యింకా యేర్పరచి, వారి 
స్వ దేశమందు వారికి చెమదిని దయచేసును; మరిన్ని 
పరదేశులు వారితో కం, యాకోబు యింటి 
తోటి అతక పడుదురు. | మరిన్ని ఆ జనులు తమ స్వస్గ 2 
లమునకు వారిని తీసుకొ వత్తురు, అప్పుడు ఇశ్రాయేలు 
యింటివారు యహోవా దేశమందు వారని దాసుల 
గానున్ను దాసీలగానున్ను స్వతంత్రించుకొని యెవరి 
కింద వారు వెరగా వుండిరో వారిని చెరగా పటు 
కూని తమ్మును బాధ "పెట్టిన వారిని యేలుదురు. | = త్రి 
బట్టి నీ దుఃఖములోనుంచిన్ని నీ భయములోనుంచిన్ని 
నీ మిద పెట్టిన కఠినమైన దాసత్వములోనుంచిన్ని 
సు నెమ్మదిని దయ చేసిన దినమందు 
నీవు బొబెలు రాజును న. అపహాస్యముగా చెప్పే 
8 | చేమం, | బాధ సెళ్తేనాడు యేలాగున వూరకున్నా 4 
డు! బంగారపు పట్టణము యేలాగున న్లూరకున్నది! | 
యెహోవా దుజకానులయొ క్క_ దండమునున్ను యేలే 5 
వారియొక్క_ గదనున్ను విరిచివేసెను. | రౌద్రము తెచ్చు 6 
కొని నిత్యమున్ను చెబ్బలచేత జనులను కొట్టి జనాం 
గములను కోపముగా యేలిన వీడు మరేమైనా ఆతం 
కము లేకుండా తరమ పడినవాడై వుండెను, | యిప్పుడు 7 
భూమి అంతా చల్లదనమును పొంది నిమ్మిళమై సంతో 
షపు శబ్దము చేత ఆర్బుతూ వున్నది. | నిజముగా టేన8 
దారు వృతములున్ను ఆజ౯వృతృములున్ను నిన్ను 
చూచి సంతోషిస్తూ, నీవు కూలినప్పటినుంచి మమ్మును 
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యెషయా 15 అధ్యాయము. 





నరిశేటందుకు వచ్చిన వాడు నైకడూ లేడని అనుకొం 
9టూ వున్నవి. | నీవు వస్తూ వున్నావని పాతాళము విని 
లేచి నిన్ను యెదుకొొకానుటకు కలవిలపడుతూ వస్తూ 
వున్నది చనిపోయిన వికృతా కారులను భూలోకము 
నకు అధికారులై పోయిన వారందరినిన్ని నీ నిమిత్తము 
అది లేపిస్తూ వున్నది; అది జనాంగములయొక్క_ రాజు 
10లను తవు తమ గద్దెల మీదనుంచి లేపించెను. | వీరంద 
రున్ను నిన్ను చూచి పలికే దేమంశ్సే నీవున్ను మా వలె 
11నే బలహీనుడవెతివా! మా వంటివాడవైతివా? | నీ 
గర్వమున్ను నీ వీణాలయొక్క_ నాదమున్ను పాతాళ 
మునకు దిగి వచ్చినవి, పురుగులు నీకింద పరుప్రు వలె 
పరచబడినవి; యెమిడికె పాములు నిన్నూ కప్పినవి.। 
12 అరుణోదయప్రు కువూరుడనే ఓ వేకువ చుక్కా, 
ఆకాశమునుంచి నీవు యేలాగు పడితివి! జనాంగము 
లను పడదోసిన ఓ నీవా, యేలాగు నరక పడితివి! | 
13నీ హృదయములో నీవు అనుకొొనినదేమంశు, నేను 
శకి యెక్కి_పోదును చేను నా గద్దెను దైవ నత్నత్ర, 
ముల సెగా హెచ్చించుదును; నేను సంఘము తా 
డిన పర్వతము మీద వుత్తర పౌళ్వ్ట౯ములో ఆసీనుడ 
14 నవుదును. | చేను వున్నతమైన మేఘుములకంశు సెకి | 3 
యెక్కి, మహోన్నతమైన వానితో సమానమౌదునని, 
15 అనుకొంటివి; | అయినప్పటికిన్ని నీవు పాతాళములో 
నున్న్ను కఘాపముయొక్క_ పక్క_లలోనున్ను అణచ పడు 
16 దువు. | నిన్ను చూచినవారు నిన్ను పరకాయించి, విచా 
రణ చేసి, భూమిని బెదిరించి, రాజ్య ములను కదిలించి, | 
17 లోకమంతా అరణ్య మయ్యే టట్టు చేస్తి దాని పట్టణము 


లను నశింపచేసి, తాను చెరగా పట్టుకొని పోయిన 


వారిని విడుడల చేయని వాడు వీడే కడా అని అను 
18 కొందురు, | 'జనాంగములయొ క్క రాజులందరున్ను ఘన 
ముగా ప్రుతివాడు తన తన సమాధిలో శయనించి 
19 వుంటూ వుండగా, | నీవు యేహ్య మైన చిగురు గానున్ను 
కత్తిచేత కుముపడి హతమై పోయి రాళ్లు గల కూపము 
లోకి దిగిపోయిన వారియొక్క ఎత మటొన్ను నీ 
సమాధిలోనుంచి బయిట వేయ పడినందున నీవు కాలు 
20 కింద తొ తొ క్క_పడిన లాగున వుందువు, | నీవు నీ జేళ 
మును ఇళ వనే నీ జనులను హతీము చేస్తివి గనుక 
వారితో కూడా సమాధిలో శయనించక పోదువు; 
దుష్టుల సంతతి యెన్నటికిన్ని పేరు పొందేది లేదు. | 
21 వాని పీల్లలు లేచి భూమిని స్వతంత్రించుకొని, లోక 


మును సట్టణములతోటి నిండించకుండా వారి పిత్ఫల 
యొక్క_ అక్రమము నిమిత్తము వారికి హతము సిద్ధము | 
22 చేయండి | యిందుకు సైన్యములయొక్క_ యహోవా 





నిన్ని నరికివేతుననిన్ని, | దానిని యేదుబందులకు స్వా ధీ 23 
నముగానున్ను వుదకములు గల కొలనులుగానున్ను చేతు 
ననిన్ని, నాశనమే చీప్పరుకట్లతోటి దాని వూడ్చుదు 
ననిన్ని మెన్యములయొక్క_ యహోవా ఆనతిచ్చెను, | 
మరిన్ని యైన ములయొక్క_ యెహూాూవా ప్రమాణము 24 


|చేసినదేమంకు చేను యోచించిన యోచన నిజముగా 


సంభవించును చేను చేసిన ప్రతిజ్ఞ స్థిరపడును. | అది 25 


'యేమంజే నా దేశమందు నేను అష్షూరు దేళస్థుని 


చితక కొట్లుదును; నా పర్వతముల మోద వాని నను 
త్రొ,క్కుదును; అప్పుడు తన కాడి చారి మీదనుంచి 
తీయపడున్వు తన మోఫు వారి భుజముల మీదనుంచి 
కింద పడును. | యిది భూమి అంతటిని గురించి నిణ౯ 26 
యించిన నిణకాయ మై వున్నది; మరిన్ని సకల జనాంగ 
ముల మొద చాపబడి వున్న హస్తము యిది అయి 
| వున్నది. ! యేమంకే సైన్యములయొక్క_ యెౌహూవా 27 
నిణకాయించినట్టయి తే యెవరు ఫేదడించగలరు? ఆయన 
హస్తము ఇ చాపి'కే యెవరు వెనుకకు లాగ గలరు? మరిన్ని న్ని28 
రాజైన ఆహాజు మరణము పొందిన 'సంవత్సరమందు 
వచ్చిన భగవద్వాక్యము యేమంశే, | ఓ సమస్తమైన 29 
చెలెషెతు దేశమా, నిన్ను కొట్టిన వానియొక్క_ దండము 
విరిగినందుచేత నీవు సంతోష పడకుము; యేవంజే - 
సర్పముయొక్క_ వేరు వల్లనుంచి మిడినాగు పుట్టును; 
వానికి ఫలించే ఫలము యెగిశే అగ్ని సర్ప మై వుండును. | 
అప్పుడు దర్శిద్రుులలో అతిళయులు - తిందురు; బీదలు 30 
నిభణాయముగా పడుకొందురు; నీ వేరును వరుప్రు చేత 
నశింప 'వేతును; నీకు శేషించిన వారు వుంకే వారిని 
వాడు హతము. చేసును.! ఓ చ్వారమా, నీవు అంగలా 31 
చుకాము; ఓ పట్టణమా, నీవు యేడ్వుము; ఓ త౭షితు 
దేళమా, నీవు బొత్తిగా కరిగిపోయి వున్నా వు; యేమంకే 
వుత్తర దిక్కునుంచి ధూమము యొక్కి_ వస్తూ వున్నది; 
వాని దండు మేళములందు కేటించిన వాడు నైెకడూ 
లేక వుండును. | మరిన్ని జనాంగములయొక్క_ దూత శ్ర2 
లకు యిన్వవలసిన ప ప్రత్యు త్త తరమేమంయేు, యహోవా 
సీ యూనుయొక్క_ పునాదిని న వరవెన్సు దానిని దరి 1 
'ద్రు/లైన తేన జనులు ఆ శ్రయింతురని చెప్పును. 
15. అధ్యాయము. . 
మోయాబు దేశమును గురించిన భగవద్వాక్యము, 1 
యేమంయే, రాత్రిలో మోయాబు సంబంధమయిన ఆరు = 
అనే పట్టణము పాడయి పోయి తెగవేయ పడెను, 
'యేమంటే రాత్రిలో. మోయాబు సంబంధమైన కీరు. 
అనే పట్టణము శు. పోయి తెగవేయ పడెను! - 





ఆనతిచ్చిన దేమం కే, చేను వారి మీదికి లేచి, వాబెలు 
నుంచి నామమునున్ను శేషమునున్ను కుమారునిన్ని క్షాతి 


అతడు తేడ్చుటక చాయీతు, దీబోన్కు అనే వున్న 


| తమయిన స్థలములకు యెక్కి. వెళ్లెను నెబో ము. 





| 


| 
J 
, 


| 
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| యషయా 16 అధ్యాయము. 





నున్నుు మేదెబా మోదనున్ను మోయాబు అంగలా 
| చుకాన్యు సకల శిరస్సులు బోడిగా వున్నవి; సకలమైన 
' క్రిగడ్డములు గొరిగించపడి యున్నవి. | వారి వీధులలో 
వారు గో నెపట్టచేత నడుము కట్టుకొందురు; మేడల 


 మోదనున్ను వీధులయందున్న్న అందరున్ను అంగలా 


| 
1 
| 
J 


4 ర్పుతూ బహుగా యేడ్చుతూ దిగులు బడుదురు. | హౌ 
|| పోను ఎలాలే, అనే పట్టణములు యేడ్చుతూ వున్నవి; 


వారి శబ్దము యహస్సు మట్టుకు వినపడును; కాబట్టి 
వూయాబుయొక్క_ సైన్యములు శేకవేసును అతని 
5 ప్రాణముకు విసుఫు పుట్టును. | నా గుండె మోయాబు 
నిమిత్తము అంగలాచుకాన్వు అతని జనులు మూడేండ్ల 
యీడు గల ఆవుపడ్డ వలెనే పారిపోతూ, సోయరు 
అనే పట్టణముకు వచ్చి, లూహీతుయొక్కం యెక్కుడు 
వ యేడ్పుతోట యెక్కి, హూారోనయీ ము 
మాగకామున వచ్చి నాశనమును గూచి౯ా బొబ్బ పెట్టు 


"6 దురు, |! యేమంశు నిమి మ్రాముయొక్క_ జలములు అ 
' పోవును గడ్డి యెండిసోవును; చిగురు వాడిపోవును; 





"యే పచ్చిక అయినా లేకపోవును. | కాబట్టి వారు 


సంగ్రహించుకొనినది యావత్తున్ను అరలీయులయొక్క_ 

' కలోవలోేకి_ యొత్తుకుపో బడును. | యేమంశే రోదన 

శబము మోయాబు సరిహద్దుల చుట్టుకు -వ్యాపించెను; 
యు యి లు 

చాని "మొ ర్ర ఎగ్గయీము మట్టుకున్ను దాని అంగ 


! 


. 9లార్పు చెయేరేలీము మట్టుకున్ను సాగెను. ! యేమంఆే 


దీమోనుయొక్క_ జలములు రక్షముతోటి నిండివున్న వి; 
యింకా అధికమైన నష్టములను దీమోను మీదనున్న 
సింహములను మోయాబు వారి మోదనున్ను దేళమం 
దున్న శేషించిన వారి మోదనున్ను నేను రా చేతును. 


16. అధ్యాయము. 


అరణ్యము గుండా సెలనుంచి సీయోను కమాతే౯ా 
యొక్క పర్వతములో వున్న దేశమును యేలిన వాని 
2 యొద్దికి గొ, పిల్లను పంపండి. యేమంశు పత్నీ 
కన గూటిలోనుంచి తోలి వేయపడినప్పుడు యేలాగు 
యిటూ అటూ యెగురుసో ఆలాగుచే అనోక౯ాను 





' ౩ వేయ పడుదురు. | ఆలోచన చేయుము, న్యాయముగా 
తీచుకాము రాత్రి కాలప్రు చాటునలెనే మధ్యాహ్న 
౦దు నీ నీడను నీకు చసుకొమ్ము; అవతల వేయపడిన 
వారికి మరుగు యిమ్ము; తప్పించుకొని పోయిన వారిని 
'శటైలు 'పర్న్చ వద్దు. rs మాోయాబూూ అవతల వేయప 
ననా -హారీనీ న్‌ యొద్ద వుండనిమ్యు; దోఖుకాని 
నుంచి నీవు వారికి ప్రాఫుగా నుండుమ్కు యేమంశే 
చఛాధకతకా మరి లేడు; కొల్ల క్ర్రేవాడు మరి బాధిం 


ర్‌ 


ల 





చడుు; కాళ్ళకింద (త్రూ, క్కేవాడు దేళశములోనుంచి నాళ 
నమై పోవును. | అప్పుడు వుసకారమందు గడె స్థిరప 5 
డును; సత్య మందు దావీదుయొక్క_ కాస్ర్రరములలో 
ఆయన ఆసీనుడై న్యాయముగా యేలుతూ వుండి, 
నీతిగా విమశికస్తూ ధర్మము చేసుటకు సిద్ధమై వుం 
డును. | అయితే మోయాబుయొక్క_ గర్వమును గూచి౯ 6 
మేము విని యున్నాము; వాడు బహుగా గర్వించి 
యున్నాడు; వానియొక్క_ అతిశయమున్ను గర్వమున్ను 
కేపమున్ను యెంత అధికము అయితే వాని ప్రగల్భ 
మైన మాటలు అన్ని వ్యథ౯ము. | కాబట్టి మోయాబు 7 
మోయాబును గూచి౯ రోదనము చేసును; అందరున్ను 
రోదనము చేతురు; కీహరెశళతుయొక్క_ పునాదుల నిమి 
త్రము మోరు దుఃఖింతురు నిజముగా అవి బద్దలై. 
పోయినవి. | యేమంశే హెప్పోనుయొక్క_ భూములు 8 
యొండిపోయినవి; శిబాయొక్క_ ర్రాాత చెట్టున్ను యెం 
డిపోయినది; అన్యజనుల అధిపతులు దానిలో వున్న 


;| మంచి మొక్క_లను పాడుచేసీర్సి అవి యజేరు సమీప 


మునకు వచ్చి నఖముఖాలా అల్లుకొని, అరణ్యము 
మట్టుకు సహా సాగినవి; దాని తీగెలు సాగి సముద్రము 
అవతలకు పాకినవి. | కాబట్టి చేను శిచాయొక్క_ (ద్ర్రాత 9 
చెట్టును గురించి యజేరుయొక్క_ యేడ్సుతోటి రోడ 
నము చేతును; ఓ హెప్పోనా, ఓ ఎలాల్తేనా కన్నీళ్ల 
చేత చేను మీ భూనులను పదునుగా చేతును; యే 
మంకే మీ పండ్ల కోత ఆఫుకాన్ను మా పంట కోత 
ఆపుకాన్ను తప్పినది. । ఫలితమైన భూమిలోనుంచి సం 10 
తోషమున్ను విలానమున్ను తీయపడెను; ద్రాక్ష తోట 
లలో పాట అయినా సంతోషపు ధ్వని అయినా లేక 
పోవును; గానుగలలో (ద్రాత గలలను (త్ర్రొక్కే_వారు 
మరి (త్ర్రక్క_రు వారి సంతోపషఫు ధ్వనిని నేను మా 
న్చించినాను. | కాబట్టి నా గుండె మోయాబు నిమి 11 
_త్రయున్ను నా వుదరము కిపహా౯ాలెషు నిమిత్తమున్ను 
కిన్నెర వలెనే చాగును. | అయితే మోయాబు వున్నత 12 
మైన స్లలమందు తాను ఆయాస పడుటను చూచి, 
ప్రాథ౯న చేసుటకు తన దేవాలయములోకి వచ్చును 
గాని వానికి జయము దొరకదు. | యిది యెహావా 13 
మ్హమోయాబును గురించి ఆదినుంచి చెప్పిన వాక్య మై 
వున్నది. | అయితే యిప్పుడు యెహోవా ఆనతిచ్చిన 14 
వాక్య మేముంశే, మూడు సంవత్సరములు అనశా, 
కూలివాని లక్కు ప్రుకారమైన మూడు సంవత్సరముల 
యీలోసల మోయాబుయొక్క_ ఘనము తన గొప్ప 
సమూహముతో కూడా వంచపడును; శేషించిన వారు 
మిక్కిలి కొంచెముగానున్ను బలహీనము గానున్ను 
వుందురు. 
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17. అధ్యాయము. 


1... దమస్కుు పట్టణమును గురించిన భగవద్వాక్యము, 


యేమంకే, యిదుగో దమస్కు_ పట్టణము కాకుండా. 
2 పాడు దిబ్బ అయి పోవును. | అరో యేరుయొక్క_ వూళ్లు | 
డవపడి గొశ్రెలకు యివ్వీపడును; అవి పడుకొని! 


యెవరివల్లనైనా భయమును పొందకుండా వుండును. | 
౩3 మరిన్ని ఎఫ్రయీాముకు బురుజులున్ను దమస్కు_కు రా 
జ్యమున్ను లేక పోవును; అరామహు వారిలో శేషించిన 
వారికి ఇశ్రాయేలు పుత్రులకు వున్న ఘనము కలుగు 
నని నైన ములయొక్క_ యెహోవా ఆనతిచ్చెను, | 
4 యేమంశేే, ఆ దినమందు యాకోబుయొక్క_ ఘనము 
తక్కువై పోవును; మరిన్ని వాడు పంటను కోసేవాని 
5 చేత కూర్చబడిన చేనుల లాగుననున్ను, | వానిచేత 
కోయబడిన వెన్నుల లాగుననున్ను నిజముగా అెఫా 
యీము లోవలో న్రైకనిచేత కోయబడిన వెన్నుల లా 
గుననున్ను వుండును అయితే యాకోబు దేశమందు 
6 లేకి యేరుటకు కొందరు శేషించి వుందురు,! అదియిప్ప 
చెట్టును దులిపిన తరువాత పయి కొమ్ల మోద ఆండు 
మూడు పండ్లు వున్నట్టుగానున్ను ఫలించిన చివర 
కొములలో నాలుగు అయిదు పండ్లు వున్నట్టుగానున్ను 
వుండునని ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన యెహోవా ఆన 
7 తిచ్చెను. | అయితే ఆ దినమందు మనుష్యులు తమ్మును 


= = — 
కలుగచేసిన ఆయన తట్టు ముఖము తిప్పుకొని, ఇశ్రా | యెహోవా నాకు ఆనతిచ్చినదేమం కే చేను నిమ్మ. 


యేలుయొక్క_ పరిశుద్ధమైన వాని కనిపెట్టుతూ వుం 
దురు. | యేమంకే అతడు తనవల్ల కలిగిన పీఠముల 
తట్టు చూడక, తనవల్ల కలిగిన తోపఫులనైనా సూర్య 
9 ప్రతిమలనయినా లక్ష్యము చేయక వుండును. | మరిన్ని 
ఆ దినమందు తన బలమైన పట్టణములు ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల ముఖము ముందర విడవబడిన అడవి చెట్ల 
మై కొమ్లల వలె వున్నందున దేశము యావత్తు పాడు 
10 గా వుండును. | యేమంశే నీ రక్షణయొక్క_ దేవుని 
నీవు మరచిపోయి, బలమైన శిలా పర్వతమందు మన 
స్సు వుంచుకోకపోతివి గనుక నీవు అంద మైన మొక్క_ 
లను నాటుదువు అన్య దేశపు చిగురులను వేసుకొం 
11 దువు. | మరిన్ని పగటి యందు నీ మొక్కను నీవు 
పెరిగేటట్టు చేతువ్యు వుదయమందు నీ విత్తనమును నీవు 
ఫలింప చేతువు; అయినప్పటికిన్ని కోత దినమందు 
కోత తీసి వేయపడినందున మిక్క_టమైన దుఃఖము కలిగి 
12 వుండును. | నముద్రముయొక్క_ ఘోష నలెనే ధ్వని 
చేసిన బాలా జన సమాహమునకు అయ్యో! గొప్ప 
వుదకముల శబ్దములాగున వున్న జనులయొక్క జయ 
13 ధ్వనికి అయ్యో !। మహా. ప్రృువాహముల వలెనే జనాంగ 











ములు తోసుకొని వచ్చి ఘూషింతురు అయి శే వాత. 
దేవునిచేత గద్దించపడి, దూరముకు పోయి కొండల 
ధూళి గాలిచేత యేలాగున యొగరవేయబడునో ఒంతి 
సుడిగాలిచేత యేలాగున చెదరపడుసో ఆలాగున 
నారున్ను చెదరబడుదురు. | అస్తమానమందు యిదుగో 1 
శ్రమ వుండును; సూర్యోదయము కాక మునుపు 


వారు లేక వుందురు; యిది మమ్ము అపహరించే వారి 
యొక్క_ భాగమున్ను మన సొమ్మును దోచుకొనిన వారి 
యొక్క 'ప్రా,ప్తమున్నుు అయి వున్నది, 


15. అధ్యాయము. 

కూషు నదుల తీరమున వాటి సరిహద్దులలో 1 
బహుగా నీడ కలిగి సముద్రపు వుదకముల మిద 
తుంగపడవలచేత రాయభారులను పంపే డేళముకు 
అయ్యా! |! ఓ చురుకయిన దూతేలారా బహు బల్లి 
మును పొంది ఛాలా దూరము మట్టుకు వ్యాపించి 
వున్నటువంటిన్ని ఆరంభమునుంచి ఇది వరకు భయం 
కరముగా వున్న టువంటిన్ని బాలా జయకరముగా 
వున్నటువంటిన్ని నదులవల్ల పాడైపోయిన దేశము గల 
జనాంగము యొద్దికి వెళ్లండి. | లోకమందుండే నివాసు త్రి 
లారా భూమి యందు వుండె కాపురస్తులారా, పర్వ 
తముల మోద వారు నిశానీ యొత్తినప్పుడు చూడండి; 
వారు బాకా నాదము చేసినప్పుడు వినండి | యిందుకు శ్రీ 


ళించి కాయ కూరల మోద తేశున యెండ లాగున 
నున్న్ను కోత కాలములో నెట్ట సమయమందు వచ్చిన 
మంచు మేఘము లాగుననున్ను వుండి, నా నివాస 
స్థలమందు కనిపెట్టుతూ వుందునని ఆనతిచ్చెను. | యేశ్ర 
మంటే ద్రాతపండ్ల కోత కాలము యింకా రాక 
ముందు మొక్క చిగురు ట్టి ఫుప్పించి కాయ కాసి. 
పక్వముకు నస్తూ వుండగా వారు పోట కత్తుల చేత 
వాటి చిగురులనున్ను కొమృలనున్ను నరికి వేతురు. 16 
ఆప్పుడు వారు పర్వతములయొక్క_ పతుల కొరకున్ను ' 
భూమియొక్క_ మృగముల కొరకున్ను వదలివేయ పడు 
దుక; పక్షులు వారిని భక్నీంచున్కు సకలమైన భూ 
మృగములు వారిని చెండాడును. |! అప్పుడు బహు బల 
మును పొంది చాలా దూరము మట్టుకు వ్యాపించి క్ష్‌ 
వున్నటువంటిన్ని ఆరంభమునుంచి యిది వరకు భయం { 
కరముగా నున్నటువంటిన్ని చాలా జయకరముగా : 
వున్నటువంటిన్ని నదుల చేత పాడై పోయిన దేళము. 
గల జనాంగముల చేత శైన్యముల యెహూవాయొక్క_ - 
నామముగల స్థలమే సీయోను పర్వతమునకు కానుక 
తేబడును. క్‌ క 
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అధ్యాయము. 





19. అధ్యాయము. 


మిస్తయీమును గురించిన భగవద్వాక్యము, యే 
మంశు,యిదుగో యొహాోవా మేసుము మోద యెక్కి, 


సముఖుమందు మిస్తయీము యొ క్క_ బామ్లలు కలవిల 
పదును; మ్య హృదయము కరిగిపో 
'2వును. ! నేను మిస దీ యులను వలను మోదికి రేపిం 
కంల ప్రుతివాడున్ను తన సోదరుని 
తోటిన్ని తన పొరుగువాని తోటిన్ని పోట్లాడును; 
పట్టణము పట్టణము తోటిన్ని రాజ్యము రాజ్యముతో 
. ౩ టిన్ని న. | మరిన్ని మిస్రయాముయొ 
క్క ఆతల్లి డాని విడిచి పోవును; వారు తమ బూమల 
తోటిన్ని యతీణీ విధ్య వారితోటి a sea 
' చము గల వారితోటిన్ని చిల్లంగివారితోటిన్ని ఆలో 
'4చన చేతురు! అయితే వారి Se తారు 
మారుచేసిి, మి స్రీయులను (కూరులైన కతీ౯లయొక్క_ 
చేతులకు అప్పగింతును; వారి మోద దుష్టుడైన రాజు 
యేలునని కతకాయైన సైన్యముల యెహోవా ఆన 
ల్‌ తిచ్చెను. |! అప్పుడు సముద్రమునుంచి వుదకములు తీసి 
పోవును నది యెండి పోయి పొడిగా వుండును. | 
6 యేమంకే నదియొక్క_ ప్రవాహములు కంపు కొట్టును; 
మిస్తయీముయొక్క_ కాలువలు వట్టివిగా చేయపడి 
.. యెండి పోవును; శెల్టున్ను తుంగయున్ను చాడీపో 
వును. ! కాలువలున్ను కాలువల నెడ్డున వున్న పచ్చని 
పొలములున్ను కాలువ దగ్గిర విత్తపడిన సమస్థమున్ను 
కి వాడిపోయి, చెదిరి లేక పోవును. | జాలరులు దుఃఖ 
పడుదురు కాలువలలో గాలములను వేసేవారు అంగ 
లార్తురు, వుదకములందు వలలను వేసేవారు శీణిం 
9 తురు.। మరిన్ని సన్న ప్ర నార పని చేసేవారున్ను తెల్లటి 
0 బట్టలను చేసేవారున్ను కలవిల పడుదురు. | మరిన్ని 
జలచరములు గల కొలనులు తో క్కి వేయపడును 
ఆదాయము నిమిత్తము చేయపడిన మడుగులు పాడై 
1 పోవును. | నిజముగా సోయనుయొక్క_ (ప్రధానులు 
అవివేకులై పోయిరి; ఫరోయొక్క_ ఆలోచన కతే౯ాలు 
పశువుల లాగున ఆలోచన చేసిరి మోరు ఫరోను చూచి 
చేను జ్ఞైని కుమారుడననిన్ని పూర్వపు రాజుల పుత్రు, 
12 డననిన్ని యెందుకు చెప్పుతారు! | వారు యెక్క_డ 
నున్నారు! నీ జ్ఞునులు యెక్కడ వున్నారు? వారు|మి 
యిప్పుడు వచ్చి సైన్యముల యహోవా మిస్త, 
| మును గూర్చి నిణణాయించినది యేదో అది కు 
15 కొని నీకు చెప్పుదురు Sed SECs ప్రథా 
| నులు అవివేకులైరి; మనోఫుయొక్క_ (ప్రధానులు మోస 
.. మును పొందిర్కి మిస్రయీామునున్ను దాని గోత్రము మి 


| 


| 








పరవ త పాతు వత వత కితిందిం 





క్లీన్రుముగా మిస్త్రయాము దేశమునకు వచ్చును; ఆయన | ము 


మును కొటును అయిత 
శ] లు 


లకు ఆధారమైన వారినిన్ని మాగ౯మును తప్పించి 
నారు. | యేమంశేు, యెహోవా నారిలో మూఖజాత 14 
గల ఆత్సను వుంచినందున మత్తుదారుడు వమనము చేసు 
క్రాని తూలినట్టు వారు మ్మిస్తయీమును దాని కార్య 
లనన్నిటి యందూ మాగ౯మును తీప్పించినారు. | 
మరిన్ని మిస్రయీములో శిరస్సుకైనా తోకకైనా 15 
కొమకైనా మ. చేసుటకు పని లేకపోనును. | 
ఆ వు మిస్త్రీ యులు స్త్రీల వలనే నుండి, మైన్య 16 
ముల యోెహూవా నారి ర కదిలించిన హస్తముకు 
భయపడి కలవిల పడుదురు.! మరిన్ని యూదా దేశము 17 
మి స్రీయులకు భయంకరముగా వుండును యెవడైనా 
దాని పేతు తలంచుకుంశు 
మిస్తయీమును గూర్చి నిణాకాయించిన ఆలోే-చన నిమి 
త్రము భయమును పొందును. | అయితే ఆ దినమందు 18 
మి(స్తయీము చేశమందు అయిదు పట్టణములు 5న 
యను భాష పలికి, మెన్యముల యహూనాకో ప్రమా 
ణము చేసున్వు వాటిలో నెకటి సూర్యుని పట్టణమని 
పిలువ పడును. | మరిన్ని ఆ దినమందు మిస్రయీము 19 
దేశపు మధ్యమందు యెహోవా పేరట నెక పీఠ 
మున్ను దాని సరిహద్దు దగ్గిర యెెహూనా పేరట 
నెక _స్తంభమున్ను కలిగి వుండును. | అది మి_స్రయీము 20 
దేశమందు సైన్యముల యెహూవాను గురించి గురు 
తుగానున్ను సాక్షీగానున్ను నిలిచి వుండును; యేమం 
పే తమ్మును బాధపెట్టిన వారి నిమిత్తము వారు యె 
హోవాను _స్థరించినందున ఆయన వారి యొద్దికి ఘన 
మైన రక్షకుని పంపును; అతడు వారిని విడిపించును. | 
మరిన్ని యెహోవా మిస్ర్రయాముకు యెరుగ పడును; 21 
మిస్రీయులున్ను ఆ దినమందు యెహోవాను యెరిగి 
బలుల చేతనున్ను అర్పణల చేతనున్ను ఆయనను సేవిం 
తుర్రు వారు యెహూవనాకు య్రుక్కు_కొని దాని 
తీర్చుకొందురు. | యేమంశు యౌూవా మి స్రయీ 22 
తే ఆయన దాని కొట్టిన తరు 
వాత స్వస్తము చేసును; యేమంశు వారు యహోవా 
తట్టు తిరుగుదురు, అప్పుడు ఆయన వారి పఠమందు 
వా వుండి వారిని స్వస్టము చేసును. | మరిన్ని 28 
ఆ దినమందు నిస్రయీామునుంచి అమరు "దేశమునకు 
రాజ మవమాగకాము సర కాబట్టీ రారు నారు 


సైన్యముల “జచారావా 


మట మ్మిస్రీయులు అష్టూపకున్ను వచ్చి, 
స్రీయులు అమరు వారితో కలుసుకొని నేవిం 
మ a “తావి త ఇశ్రాయేలు మిస్తయీముతో 24 
నున్న అష్టూరుతోనున్ను కూడి మూడో భాగముగా 
జేశములాణి, వుండి ఆకింరాదమును పొందించును.! వీరిని 2ర్ర 
spy? యొహూవా ఆశీర్వదించి పలికేదేమంశే, 





్రీయులైన నా జనులున్ను నావల్ల కలిగిన మైన 











యెషయా 20,21 అధ్యాయము. 





వారున్ను నా 'స్వాస్థ స్ట్‌ మైన ఇ శ్రాయేలీయులున్ను 
ఆశీర్వాదమును పొందుదురు గాకని దీవించును. 


20. అధ్యాయము. 


1 అష్టూరు రాజైన 'సగో౭౯ను చేత పంపబడిన తర్తాను | 
అష్టోదు పట్టణము మీదికి వచ్చి, యుద్ధము చేసీ పట్టు 

2 కొనిన కాలు యా. వాక్యము 
ఆమోసు కుమారుడైన యెషయాకు వచ్చినడేమం ట్కు 
నీవు వెళ్లి, నీ నడుము గోనెపట్ట విప్పి, నీ పాదముల, 
చెప్పులు తీసివేయుము, అని ఆయెను; కాబట్టి అతడు | 
ఆలాగున చేసి, దిగంబరియై, పాదణచారిగా తిరుగులా 

3 డెను. | అప్పుడు యొహోవా అనతిచ్చినదేమంకే, 
నా సేవకుడైన యెషయా మిస్రయీము దేశమునకున్ను 
కూషు దేశ మునకున్ను గురుతుగానున్ను లత్షణముగా 
నున్న్ను మూడు సంవత్సరములు దిగంబరియై వుండి, 

4 పాదచారియె తిరుగులాడినట్టు, | మిస్రీయులున్ను కూ 
షువారున్నుు పిన్నలున్ను “పెద్దలున్ను మిప్రయీము డేళ్ల 
మునకు సిగ్గువచ్చేటట్టుగా అషూరు రాజుచేత చేరను 
పొండి దిగంబరులై, పిరుదులు కప్ప బడకుం డానున్ను 
పాదచారులుగానున్ను పరదేశమునకు కొంచపోపడు 

5 దురు. |! అప్పుడు వారి కోరికె అయిన కూషుకున్ను 
వారికి అతిశయ మైన మిస్రయీముకున్ను వారు భయ 

6 పడి సిగ్గును పొందుదురు. | యేమంయే సముద్ర ప్రాం 
తస కాఫురస్తులు ఆ దినమందు అ 
యిదుగో అష్షూరు రాజా చేతిలోనుంచి విడిపించ 
బడుటకు మేము పారిపోయిన కోరికె యిట్లాగున ౪ 
అయి పోయినందున యిపుడు యందుకు తప్పించు | ౪౮ 
కొందుమని అనుకొందురు, 


21. అధ్యాయము. 


శె సముద దృ ప్రాంతమందుండే అరణ్య మును గురించిన 
భగవద్వాక్యము, యేమంయే దక్షణ దిక్కులోనుంచి 
తోసుకొని వచ్చిన ప్రళయ వాయువు వలెనే ఘోర, 
మైన అరణ్యపు సాల అది నస్తూ వున్నది. | 
౨ నాకు అగుపడిన దశ౯నము బహు దుఃఖకరముగా 
వున్నది, మోసపుచ్చిన వాడు మోసపుచ్చబడేను లయ 
పరచే వాడు లయమును పొంబెను; ఓ ఏలామువానా, 
ఓ మాదై దేశమా మిరు ఆ పట్టణము మోడికి వెళ్లి 
డాని చుట్టబెట్టండి; దాని వుషృద్రవములను నేను మా 
తెన్పింతునని యహోనా ఆనతిచ్చెను. 1 అయినందున 
నా నడుము నెప్పిచేత నిండి వున్నది; ప్రసూతి కాల 
మందు స్త్రీకి యెంత వేదన వుండునో అంత వేదన 
నన్ను పక్టైన్యు అది నాకు వినపజినప్పుడు చేను గింజు 


| దశజనములచేత నేను భయమును పాందితిని; చేను 
' కోరిన సుఖ ర్యాత్రి ఆయన నాకు భయంకరముగా 


| మును పుయ్యండి. | యెహోవా నాకు ఆనతిచ్చిన6 
| దేమంయే, నీవు వెళ్లి కాపువానిని వుంచి, వానికి కను 





కలవిలపడితిని.! నా గుండె పగిలి వున్నది; ఘోరమైన శ 


| చేసెను. | భోజనపు బల్లను ఆయత్తము చేయండి; కాపు 5 
వారిని కాయనియ్యండి భుజించి పానము చేయండి; 
ఓ అధిపతులారా, మీరు లేచి మో డాలుల మీద తైల 


పించినది యేదో అది వానిని చెప్పనిమ్లని సెలవు యి 
చ్చెను. | వానికి యిద్దరు రౌతులున్ను గాధ౯భములు 7 
న్ను వుం కులున్ను కనుపడెను; అప్పుడు వాడు బహు 
జాగ్రతగా విని, సింహములాగున కేక చేసినదేమంశే,। 
యేలినవారా, పగలంతా నేను నిలిచి కాస్తూ వుంటిని; 8 
నా కాపు స్టలములో రాత్రిదాకా నిలిచి వుంటిని, | 
యిదుగో గ్కర్రపు రౌతులు యిద్దశేసి వస్తూ వున్నారు; 9 
అప్పుడు వాడు బాబెలు కూలెను, కూలెన్కు దాని 
దేవ్రండ్లయొక్క_ ప్రతిమలన్నీ నేలకు కొట్టి వేయ పడిన 
వని చెప్పెను.! నూచ౯పడిన ఓ నా కళ్లేమా, ఓ నా10 
పంటయొక్క_ విత్తనమా, ఇశ్రాయేలుకు జేవుడనే నైన్య 
ముల యొహోవా వల్ల నాకు వినపడిన దాని చేను 
మోకు తెలియ = చెప్పితిని. | నురిన్ని దూమాను గురించిన 11 
భగవద్వాక్యము, శెయీరునుంచి నాకు వినపడిన శబ్ద 
ము యేమంశే, ఓ కాపరీ, రాత్రి సమాచారము యే 
మిటి? ఓ కాపరీ, రాత్రి, సమాణారము యేమిటి? అని 
అడగగా, । కాపరి వుదయము వచ్చును తరువాత శా 12 
త్రీన్ని వచ్చును మిరు అడుగవలెనని వుంకే అడుగు 
టకు తిరిగి రండని ప్రుత్యు తరము యిచ్చెను. | మరిన్ని 1కి 
అరభీడేశము రించిన భగవద్వాక్యము యేమంశే, 
ఓ చెదానీముయొక్క_ మార్షస్తులెన సమాహములార్కా 
అరవీ దేశపు అడవిలో మిరు దిగి వుందురు. | తేమా 1 
దేళస్తులు దాహముగల వారిని యెదుకొకానుటకు నీళ్ల 
తోటి వచ్చిరి; పారిపోయిన వారికి ముందుగా ఆహార 
ముతో వెళ్లినారు. | యేమంకే వారు దూసిన కత్తుల 1క్ర 
ముఖమునుంచిన్ని యెక్కు_ "పెట్టబడ్డ విండ్ల ముఖము 
నుంచిన్ని కఠినమైన యుద్ధము ముఖమునుంచిన్ని పారి 
పోదురు. | యిందుకు యెహోవా నాతో ఆనతిచ్చిన 16 
డేమంకే, కూలివాని లెక్క ప్రకారము యింకొక 
సంవత్సరమునకు లోఫుగానే శకేదారుయొక్క_ ఘనమం 
తా నశించును. | మరిన్ని కేదారు పుత్రులలో వున్న 17 
బలాఢ్యు లైన విలుకాండ్లయొ క్క_ 'లెక్క_కు శేషించిన 
వారు యింకా తక్కువై పోదురు యేమంసే ఇశ్రా. 
యేలుకు బేవుడయిన 
















ఆఊహోూవా యా వాక్యమును 





కొంటిని అది నాకు కనుపడినప్పుడు చేను బహుగా 


ఆనతిచ్చెను. 





| 
| 1 దశళకానముయొక్క_ 
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= ననే 











22, అధ్యాయము. 


లోవను గురించిన భగవద్వాా 
కము, యేవుంటే, నీ మేడల మీదికి నీ కాపురస్తులం 
2 దరున్ను యొక్కి, పోవుటకు నీకు యేమి పట్టినది! | గల్లత్తు 
తోనున్ను సంతోపపు ధ్వనితోనున్ను నిండి వున్న ఓ 
పట్టణమా, నీలో సాతమయిన వాగు కత్తిచేత హతము 
శ్రి కాలేదు, యుద్ధము చేత మరణము పొంద లేదు. | అయి 
'తే నిన్ను యేలిన వారందరున్ను కూడి పారిపోయిరి; 
వారు విలుకాండ్ల భయము చేత పారిపోయిరి నీలో 
వున్న వారందరున్ను దూరముగా పారిపోవుటకు కట్టు 
4 కట్టిరి. | కాబట్టి "నేను అనుకొ నేది యేమంకు, నన్నుంచి 
ముఖము తిప్పండి; చేను ఘోరమైన యేడ్చు యేడ్డును; 
నా జనులయొక్క_ కమా తెక౯ా పాడై పోయెను గనుక 
56 నన్ను వూదాచుకటకు మానండి. | యేమంశు యిది 
బహు శ్రమ దినమై యున్నది; కతక౯ాయైన నైన్యముల 
యహూవా వల్ల దళక౯ానముయొక్క__ లోవలో ఆపద 
యున్ను (త్రొ,క్కడమున్ను తాష్మత్రయమున్ను గల 
దినమున్ను ప్రాకారములను కింద పడగొట్టడమున్ను 
పర్వతముల వయిఫు బొబ్బ "పెట్టడమున్ను కలిగి వున్నవి.! 
6 మరిన్ని యేలాము వారు అంబుల పొడి కట్టుకొని 





| _గ్మర్రపు కౌతులైన సమూహములతోను వచ్చిరి కీరు 


వారు డాలులను బైలు పరచిరి. | కాబట్టి నీ కంటికి 
అందమయిన లోవలు రథములచేత నిండి వుండును; 
గుర్తపు రౌతులు యుద్ధపు మర్యాద చోప్పున సిద్ధమై 


'బైలుపడును; ఆ దినమందు నీవు అరణ్య గృహపు ఆయు 
9ధము తట్టు చూతువు. | దావీదుయొక్క_ పురములో 
వీటలు విస్తారముగా వున్నవని చూతురు, మరిన్ని దిగున 
10కొలను నీళ్లను మిరు పోగుచేతురు. | మరిన్ని మిరు 
యెరూళలేముయొక్క_ యిండ్లను లెక్కించి, ప్రాకార 
మును గట్టి చేయడానకు యిండ్లను కొట్టి 'వేతురు. | 
11 మరిన్ని మొదటి చెరువుయొక్క_ నీళ్లు రావడమునకు 
"రండు ప్రా కారముల మధ్యను మీరు కందకమును 
తవ్వింతురు; అయితే యిది నిణకాయించిన నాని మిరు 
'॥ కనిపెట్ట లేదు యిది ఆరంభములో కల్పించిన వాని 
12 మిరు లవ్య పెట్ట లేదు.! ఆ దినమందు కర్తయైన సైన్య 
ముల యహాూవా యేడ్చుటకున్ను అంగలార్చుటకున్ను 
బోడిగా వుండుటకున్ను గోనెపట్ట కట్టుకొనుటకున్ను 
13 షిలుచును, | అయితే యిదుగో సంతోపనున్ను సంభ్ర 
మమున్ను యెడ్ల్డనున్ను గొశ్రలనున్ను చంప్రటయున్ను 
మాం౦'సమును తినుటయున్ను త్రామోరసము తాగుట 
యున్నుు నేపు మనము చనిపోదుము గనుక భుజించి 
14 తాగుదామని చెప్పుకొనుటయున్న్చు కలవు. | కాబట్టి 


| 
8 గవిని వద్ద నిలుతురు. | కాబట్టి యూదాయొక్క_ తెర 
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| 





యెషయా 22,28 అధ్యాయము. 





నా చెవికి వినపడిన కర్తయైన సైన్యముల యెహోవా 
యొక్క_ వాక్య మేమంకే, నిజముగా యీ మో అక్ర, 
మము మిరు మరణమయ్యే పర్యంతమూ పరిహరించ 
బడక వుండును అని కతకాయెన నెన్యముల యెహో 
వా పలుకుతున్నాడు. | మరిన్ని కతజాయైన మైన్యముల 15 
యెహూనా యిచ్చిన సెలవు యేమంకే, నీవు వెళ్లి, 
యింటి పదార్థము మైని కారకుడైన షెబ్నా యొడ్దికి 
వచ్చి, వాని చూచి, | యిక్కడ నీకు యేమి వున్నది? 16 
యిక్క_డ నీకు యెవ్వరు వున్నారు? వున్నతమైన స్ధల 
మందు సమాధిని దొలిపించుకొని; తన కొరకు నివాస 
ము కొండ యందు తవ్విన వాని వలె నీ కొరకు నీవు 
సమాధిని యెందుకు దొలిచినావు? | యిదుగో యె 17 
వా బహు బలమైన గంటుటచేత నిన్ను అవతలకు 
వెళ్ల వేసి నిన్ను నిశ్చయముగా కప్పును. | నిజముగా 18 
ఆయన నిన్ను చుట్టూ తిప్పి, బంతి లాగున నిన్ను విశా 
లమైన 'దేళములోకి వడిళతో విసురున్కు అక్కడ 
నీవు మరణమాదున్స; అక్కడ నీ ఘనమైన రథములు 

నీ యజమాని యింటికి సిగ్గుగా అగుపడును, | నేను 19 
నీ న్థితిలోనుంచి నిన్ను తోలివేతును; వాడే నీ స్థలము 
లోనుంచి నిన్ను కిందికి పడదోసును. | మరిన్ని ఆ దిన 20 
మందు "నేను నా సేవకుడున్ను హిల్కీ.యా కుమారుడు 
న్ను అయిన ఎల్యాకీమును పిలిచి, | నీ వస్త్రమును వా 2] 
నికి ధరింపజేసీ, నీ కటి సూత్రము చేత వాని బలముగా 
చేస్తి నీ వుద్యోగమును వాని చేతికి అప్పగింతును; 
వాడు యొరూళలేము కాఫురస్తులకున్ను యూదా 
యింటినారికిన్ని తండ్రిగా వుండును. । మరిన్ని నేను 99 
దావీదు యింటి తాళమును వాని భుజము మోద వేతును; 
అప్పుడు అతడు విప్పితే మూసే వాడు నెకడూ లేక 
పోవును; అతడు మూసితే. విప్పే వాడు నెకడూ లేక 
పోవును. | మరిన్ని నేను వాని నాకే స్థలమందున్న 28 
"ముకు లాగున స్థిరపరచినందున అతడు తన తండ్రి, 
యింటికి ఘనమైన ఆసన మైనట్టుగా వుండును. | కాబ 24 
ట్టి వారు ెద్దలున్ను పిన్నలున్ను సమస్తమైన ఘటము 
లలో చిన్న గిన్నెలు యేమి పెద్ద పాత్రలు యేమి తన 
తండ్రి యింటి భారమంతా అతనిమోడ వేతురని చెప్పి, 
యింకా సైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చినడేమంశు,। 

ఆ దినమందు నాఆ స్థలమందు 'వేయపడిన ఆ మేకు లక 
కదిలి తెగవేయబడి పడును; దాని మోద పెట్టిన భార 
ము తెగవేయపడును; యీమంజకు యీలాగు యహూ 
వా ఆనతిచ్చి వున్నాడు. 


23. అధ్యాయము. 


తురు పట్టణమును గురించిన భగవద్వాక్యము, యే 1 
మంట, ఓ తషీ౯ణమ నూడలారాా అంగలాచక౯ండి, 














యెషయా 24 అధ్యాయము. 





యేమంయే అది బొత్తిగా నాళనమాయెను; యిల్లెనా 


ప్రవేళపు స్థలమైనా లేదు, కిల్తీము 'జేశమునుంచి యీ 

2 వతీజామానము వారికి వినబడెను. | ద్వీప నివాసులార్హా 
మీరు మౌనము గా వుండండి; సముద్రము మోద గడిచే 
సీదోను పట్టణపు వతకాకులవల్ల నీవు పూతి౯ని పొండి 

3 తివి. | విస్తారమైన వుదకములవల్లను సీహూరుయొక్క_ 
విత్తనము ఆ నదియొక్క_ పంట దానికి తేపడినందున 
4 అది జనాంగములకు అంగడియై యుండెను. | ఓ వీదో 
నూ, నీవు సిగ్గును తెచ్చుకొనుము యేమంకే సము 
దృము్కు అనగా సమ్ముదృముయొక్క_ బలము అనుకొని 
నదేమంశు చేను ప్రసూతి వేదనను పొందక పిల్లలను 
కనక పడుచువాండ్లనున్ను పడుచురాండ్లనున్ను పెంచక 

5 వున్నానని అనుకొనెను. | మిస్తయీమును గురించిన 
వతీకామానమునకు అయిన లాగున తురు పట్టణమును 
గురించిన వతేజామానమునకు వారు బహుగా వేదనను 

6 పొందుదురు. | తషీణమకు దాటి వెళ్లండి; సముద్ర, 
ప్రాంతమందుండే ఓ కాపురస్తులారా, అంగలార్చండి, | 

7 పురాతన కాలమునుంచి అతిశయము గా వున్న మో 
సంతోషస్రు పట్టణము యిడేనా? దాని 'కాళ్లే దాని 

8 దూరమునకు వాసము కొరకు తీసుకొ పోవును. | కిరీట 
ములను యిచ్చినటువంటిన్ని దాని వతేకాకులు రాజుల 
వలెనున్ను దాని వ్యవహోరికులు లోకపు భునుల వలె 
నున్న వున్న తురు పట్టణము మొద యీ ఆలోచన 

9 యెవరు చేసిరి? | సైన్యముల యెహోవాయే సకల 
మహిమయొక్క_ గర్వమును కలంకపర్చుటకున్ను భూమి 
యందుండే సమస్తమైన ఘనులను నీచపర్చుటకున్ను దీని 
10 ఆలోచించెను.।! ఓ తపషీకాషు కుమారీ, ప్రవాహము 
వలెనే నీ దేళమునుంచి గడిచి వెళ్లుము యిక శక్తి 
11 యెంత మాత్రమూ లేదు.! ఆయన తేన హస్తమును నము 
ద్రము మోద చాసపెన్వు జనాంగములను కదిలించెను; 
కెనయను గురించి డాని గట్టి స్థలములను నశింప చేసు 
టకు యెహోవా లజ యిచ్చెను; ఆయన ఆనతిచ్చిన 
12 దేమంకే, | చెరపపడిన సీదోను కుమాతే౯ వైన నా 
కన్యకా, యిక నీకు సంతోషము కలుగదు, నీవు లేచి, 
కిత్తీము దేశమునకు 'వెళ్లిపొమ్లు; అక్కడ సహా నీకు 
13 నెమ్మది లేకపోవును.। అదుగో కల్తీయులయొక్క_ చదేళము 
పూర్వము యీ జనాంగము లేకుండా వుండెను; అయితే 
అష్షూరు వాడు అరణ్యమందు కాపురము చేసిన వారికి 
దాని సాపించెను; వారు దాని బురుజులనున్ను నగరుల 
నున్న కట్టినారు; అయినప్పటికిన్ని వారు దాని పాడు 
14 చేసిరి. | ఓ తషీకాషమ నూడలారాా అంగలాచకాండి; 
15 యేమంకే మీ గట్టిస్టలము నశించెను. | అయితే ఆ దిన 
మందు తురు పట్టణము రాజు దినముల ప్రకారము 


క్షు సంవత్సరములు మరుఫ్రును పొందును అయితే] చేసే నానికి అది చేదుగావుండును. | గల్లత్తుగల పట్ట 10 





| మరుఫును పొందిన ఓ వేశ్యా, నీవు కిన్నెరను పట్టు 





డెబ్బయి సంవత్సరములు అయినప్పుడు తురు పట్టణము 
వేశ్య లాగున పాట పొాడును. | బాలా కాలమునుంచి 16 


కొని, పట్టణమందు తిరుగులాడ్కి నీవు మళ్లీ జ్ఞాపక 
ముకు వచ్చేలాగు చెవికి ఆనందముగా వాయించి, చాలా 
సంగీతములను పాడుము. | యేమంయే డెబ్బయి సంవ 17 
తరములు అయిన తరువాత రఈయెహూనా తురు పట్ట 
మును దశికాంచున్యు అయితే అది మళ్లీ కానుకలను 
వెంటాడి, లోకమందుండే సకల రాజ్య ములతో వ్యభి 
చరించును. | అయితే డాని వతకాకమున్ను దాని లాభ 18 
మున్ను యెహోవాకు పరిశుద్ధమవును; అది పోగుచే 
యబడక వుండును, యేమంళే డాని వత౯కము యె 
హవా సముఖమందు నిలిచే వారికి సంతుష్టి పరచే 
భోజనము కొరకున్ను చక్కటి వస్త్రము కొరకున్ను 
వుండును. 
24. అధ్యాయము. 


ఇదుగో యెహోవా దేశమును వట్టిదిగానున్ను 1 
పాడుగానున్ను తల్మక్రిందు గానున్ను చేసీ, దాని 'కాఫు 
రస్తులను నఖముఖాలా చెదరకిెట్లును. | మరిన్ని జను 2 
లకు అయ్యే లాగున అర్చకునికిన్ని, దాసునికి అయ్యే 
లాగున యజమానికిన్ని, దాజీకి అయ్యేలాగున దాని 
యజమానురాలికిన్ని, కొ నేవానికి అయ్యేలాగున అమ్మే 
వానికిన్ని, అప్పు పుచ్చుకొనేవానికి అయ్యేలాగున 
అప్పు యిచ్చే వానికిన్ని, వడ్డి యిచ్చే వానికి అయ్యేలా 
గున వడ్డి పుచ్చుకొనే వానికిన్ని వుండును. | దేశమంతా 3౩ 
వట్రిడై బొత్తిగా నశించును యేమంశే 'యెహూవా 
యీ వాక్యమును ఆనతిచ్చెను. | భూమి దుఃఖించి వాడి శ 
పోతూ. వున్నది; లోకము క్షీణించి వాడిపోతూ వు 
న్నది; చేళమందుండే గొప్పవారు థ్నీణీస్తున్నారు.! జేక్‌ | 
శము తన కాప్రురస్తుల వల్ల అపవిత్రమై పోయెను 
యేమంజే వారు న్యాయ ప్రమాణమును అతిక్రమించి, 
కట్టడను మాచికా నిత్యమైన వైడంబడికెను ఛేదించి "| 
నారు. | కాబట్టి దేశము శాపముచెత మింగపడెను;6 
దానియందు కాపురము వున్నవారు పాడైపోయిరి; 
కాబట్టి చేశపు కాఫురస్తులు దహన మైనందున శేషిం | 
చిన వారు కొద్దిగా వున్నారు. ! కొత్త (ద్రామోరసము? . 
మూలుగుతూ వున్నది ధ్రాాక్షవెట్టు &ీణిస్తూ వున్నది; 
సంతోషఫు హృదయము గలవారు చింతాశ్రాంతులైరి.! | 
తంబురలయొక్క_ సంతోషము సరిపడెనుు ఆనందించే8 | 
వారియొక్క_ నాదము నిలిచిపోయెను; కిన్నెరయొక్క_ 
సంతోషము సరిపడెను.!యిక చారు సంగీతమును 9 | 
పాడి ద్రామారనమును తాగర్యు బలమైన మద్యపానము | 










యెషయా 25 అధ్యాయము. 





ణము కూలెను (ప్రతీ యిల్లూ మాయపడినందున యెవ 
11నికైనా ప్రవేళము లేక పోవును. | ద్రామారసము 
కొరకు వీధులలో కేక వేస్తున్నారు సంతోషమంతా 
గతించిపోయెను_ దేశముయొక్క_ సుఖము జరిగిపో 
12 యును. | పట్టణము వట్టిదిగా విడువపడెను; గవిని విరగ 
18 పడెను, Sis యాద లిం 
అయినప్పటికిన్ని ఇప్ప చెట్టు దులిపితే యేలాగు వుం 
డుసూ ద్ర్రాక పండ్ల కోత అయితే యేలాగు వుండు 
14 నూ ఆలాగునే దేశమందు కూడా వుండును. | వీరు 
తమ కంఠ మెత్తి కేక వేతురు యెహోవా మహత్వము 
నిమిత్తము పాడుదుర్యు సముద్రమునుంచి బి బొబ్బ పెట్టు 
15 దురు. | కాబటి ట్రి తూర్పులో యె 


ప ఇ శ్చాయేలుకు దేవుడైన యె 
16 యొక్క. నామమునున్ను ఘునపర్చండి. | దేశపు 
భాగమునుంచి మనము నీతిపరుడైన వాని కొరకు మహీ 
మగల సంగీతమును వింటిమి. అయితే నేను అనుకొ 
నిన మాట యేమంశే, అయ్యా, నాకు టీణత వచ్చెను! 
నాకు &ీణత వచ్చెను! నాకు అయ్యా, మాయకాండ్లు 
బహు మాయ గా ప్రవర్తించిరి! నిజముగా మాయ కాండ్లు 
| 17 బహు మాయగా ప్రవతి౯ంచిరి!। ఓ దేశపు కాపుర 
| స్తుడా, భయమున్ను శ వురులున్ను నీ మోద 
18 వున్నవి. | కాబట్టి భయముయొక్క_ ధ్వనినుంచి తప్పిం 
/ చుకొనిన వాడు గోతబడును, గోతినుంచి తప్పించు 
| కొనిన వాడు వురులలో చిక్కున్వు యేమంశేు మని 
వున్న కిటికీలు విప్పబడి యున్నవి; భూమియొక్క_ పునా 
|19 దులు వణుకుతున్న వి. | దేశము బహుగా కదిలించ బడి 
యున్నది దేశమంతా బద్దలై పోయెను; దేశము మిక్కి. 
|20లిగా కంపించెను.। దేశము కైపుదారుని లాగున తూ 
లును అడి వుయ్యల మంచము వలె ఉఊోగులాడును; 
యేమంయే దాని అక్రమము దాని మిద భారముగా 
వున్నందున అది కిందపడి యిక లేవలేక పోవును. | 
21 మరిన్ని ఆ దినమందు యెయూూవా వున్న తమందు వున్న 
ఘనుల సమూహమును వున్న తమందున్ను భూపతులను 
|22 భూమియందున్ను శిక్షీంచును. | యేమంశేు చారు గోత 
| వేసుటకు కూచకాబడిన ఖైదీల వలె కూచ౯ బడి, బాలా 
|28 దినములకు కృపను పొందుదురు, | మరిన్ని చంద్రుడు 
| భయమును పొందును; Se సిస్టపడును యే 
మంశే సైన్యముల యెహూవా సీయోను. పర్వతము 
మోదనున్ను యెరూళలేము యందున్ను' తన జనులైన 
"పెద్దల ముందరనున్ను ఘనము గా యేలును, 
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| 5, అధ్యాయము. 
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'1 = ఓ యెహోవా, నీవు నా దేవుడనై. యున్నందున 
నిన్ను "నేను ఘనపచికా నీ నామమును స్తోత్రము 
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"చేతును; యేమంశే నీవు వింతైన "కార్య ములను చేస్తివి; 
ఆదినుంచి వున్న నీ ఆలోచనలు సత్య ముగానున్ను రూ 
ఢముగానున్ను నున్నవి. | యేమంయే పట్టణమును నీవు2 
కుప్ప గా చేస్తివి బురుజులు గల పురమున పాడైన దిబ్బ 
గానున్ను పరబేశుల నగరిని పట్టణము కాకుండానున్ను 
చేస్టివిి అది యికను కట్టపజేది లేదు. | కాబట్టి బల కి 
మైన జనులు నిన్ను భునపతుజా రు భయంకరమైన ఇ జనాం 
గముల పట్టణము నీకు భయపడును. | యేమంే నీ వల్ల 4 
దర్శిద్రులు శక్తిని పొందిరి; శ్రమలో వుంజే లేమి గల 
వారికి నీ వల్ల బలము కలిగను; భయంకరమైన వారి 
వూపిరి గోడమీద కొట్టిన ప్రళయ వాయువు వలె 
వున్నప్పుడు నీవు (పాాపుగానున్ను వెట- కాలమందు 
స i నీడచేత యొండి 5 
పోయిన స్థలమందు వెట్ట యేలాగు వుండునో పరదే 
శుల గొల్లు నీ చేత ఆలాగునే అణచబడున్వు భయంక 
రుల జయా తిళయము కుంగి పోవును, | అయితే యీ పర్వ 6 
తమందు మెైన్యముల యహోవా సమస్తమైన జనుల 
కొరకు విందును సిద్ధపచుకాను; ఆ విందులో ఘనమైన 
పదాథకములున్ను బలమైన దరాతారసమున్ను బహు 
రుచిగల విశేష పదాథకాములున్ను నికరమైన బలము 
గల ్రామో రసమున్ను కలిగి వుండును. | మరిన్ని యీ 17 
పర్వతమందు ఆయన సమస్తమైన జనుల ముఖముల 
మోద వున్న తెరనున్ను సకల జనాంగముల మోద వేయ 
పడిన ముసుకునున్ను తీసివేసును. | మరిన్ని కత౯యైన 8 
యెహోవా మృత్యువును 'సంఫూర్లము-గా నాళనము 
వేసి, సకల ముఖములనుంచి కన్నీళ్లను తుడచివేసి, తన 
జనులయొక్క_ అవమానమును లోకమంతటి మోదనుంచి 
తీసివేసును, యేమంకే యీలాగున యెెహూానా 
ఆనతిచ్చెను. | ఆ దినమందు అనుకొనేది యేమంశే, 9 
యిదుగో, యీయన మన బేవుడయి యున్నాడు; 
ఆయన రాకకు మనము యెదురు చూస్తూ నుంటిమి; 
ఆయన మనలను రత్షీంచును; యాయన యెహోవా 
అయి వున్నాడు ఆయన రాకకు యెదురు చూస్తూ 
వుంటిమి ఆయన రక్షణ కొరకై మనము సంతోషించి 
గంతులు వేతుమని అనుకొందురు. | యేమంశు యీ 10 
పర్వతమందు యెహూూవాయొక్క_ హస్టము నిలిచి 
వుండును; మరిన్ని ఆయనచేత మోయాబు పెంట కుప్ప 
మోద (త్రొక్క_పడిన వరిగడ్డి లాగున త్పొక్క_సడును.। 
మరిన్ని వారి మధ్యమందు యీదేవాడు యీదుటకు 11 
తన చేతులను యేలాగు వాపునో ఆలాగున తన చేతు 
లను ఆయన వాపి, తన చేతులచేత వారిని నడిసీ పట్టి, 
వారి అతిళయమును కుంగచేసును. | నీ వున్న తమైన 12 
(పా కారములయొక్క_ బురుజాలకు ఆయన కింద పడ 
దోస్కి వాటిని -నేలకున్ను థూళికిన్ని సమముగా చేసును, 
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26. అధ్యాయము. 


1 ఆ దినమందు యూదా దేశమందు వారు పాడే 
పాట యేమంశ్షే మనకు బలమైన పట్టణము కలిగి 
యున్నది; దేవుడు _ప్రాకారములకున్ను బురుజులకున్ను 

2 మారుగా రక్షణను నిణణయించును. | నిబ్బర మైన మన 
స్సు గలిగి సత్యమును కొనిన నీతిగల జనాంగము 
ప్రువేశించేటట్టుగా మీరు ద్వారములను విప్పండి. || 

తి నిన్ను నమ్మిన వాని నీవు చాలా నెమ్మది యందు కాపా 
డుదువు, యేమంశే వాడు నీ మిద ఆనుక్రొనును. || 

4 యెన్న శున్నటికీ యెహూానాను నమండ్కి యేమంశే 

రయెఢయథూవా యందు నిత్య శక్తి కలుగును. ! మహో 
న్నతముగా వున్న వారిని ఆయన కుంగచేసును; అతిళ 
య మైన పట్టణమును ఆయన కింద పడదోసును; దాని 
కింద పడదోసి చేలకున్ను ధూళికిన్ని సమముగా 

6 చేసును. | కాబట్టి అది కాళ్ల చేత (తొ,క్కపడును; దరి 
ద్రుల కాళ్ల చేతనున్ను లేమి గల వారి కాళ్ల చేతనున్ను 

7 తొక్క-పడును. | నీతిపరుల మార్లమంతా తిన్నగా 
వుండును: ఓ బహు నీతి గలవాడా, నీతిపరుని మార్చ 
మును నీవు నీతి గల ్రాాసుచేత తూచి చూతువు. | 

కఓ యెహూమవా, నీ ఆజ్ఞల యొక్క_ మాగజములందు 
మేము నీ నామమును నమ్మితిమి; నిన్ను తలంచుకొను 
టకు మాకు మసోహరముగా వున్నది, నిండు మనస్సు 

9 చేత నేను నిన్ను రాత్రి, వేళ కోరితిని. | నా అంతరం 
గపు ఆళ్తతోటి నిన్ను తెల్లవాశేటప్పుడు వెతికితిని, 
యేమంటకేనీ ఆజ్ఞలు లోకమందు వ్యాపించి వున్న 
ప్పుడు లోకపు కాపురస్తులు నీతిని శేచు౯కొందురు.। 

10 యేమంయే అ(కృమపు నానికి కృపను అగుపచికానప్ప 
టికెన్ని వాడు నీతిని చేర్చుకొనక' వుండును నీతి గల 
దేశమందు వున్న ప్పటికిన్ని వాడు అక్రమముగా నడిచి, 
యెహోవాయొక్క_ మహత్వ మును కానక వుండును.! 

11ఓ యెహోవా, నీ హస్తము యెత్తేపడినప్పటికిన్ని 
వారు చూడరు; అయితే వారు చూచి, జనుల యెడల 
తమ అసూయ కొరకు సిగ్గును పొందుదురు; నిశ్చయ 
ముగా నీ శత్రువుల విషయమైన అగ్ని నారిని దహిం 


7 అధ్యాయము. 


ఊారావ్యా నీవు యీ జనాంగమును విస్తరింప చేస్పివి; 
దాని విస్తరింప చేస్పివి నీవు ఘనమును పొందితివి; దేళ 
ముయొక్క_ సరిహద్దులన్ని టినీ నీవు బహు దూరపరిచి 
తివి.! ఓ యెహోవా, వుషృద్రవమందు వారు నిన్ను 16 
వెతికిరి నీ దండన వారి పెని వున్నప్పుడు వారు (పా, 
భ౯నలను బహుగా చేసీరి. | గభజకవతి అయి, ప్రసూతి 17 
సమయమందు వేదనచేత వడిగా రోదనముచేసే స్తీ 
యేలాగునూ ఆలాగే ఓ యెహోవా, మేము నీ సము 
ఖమందు వుంటిమి. | మేము గర్నవతి వలెనే వుండి 18 
నెప్పి పొందితిమి అయితే గాలిని మాత్రమే కంటిమి; 
మేము దేశములో రక్షణను రా చేయించ లేదు; లో 
కపు కాపురస్తులు కూల లేదు, | నీ మరణమైన వారు 19 
(బ్రతుకుదుర్చు వారి శవములు లేచును బుగ్గి యందు 
కాపురముచేసే వారలారా, మేలుకొని పాడండి, యే 
మంశే నీ మంచు మొక్క_ల మోద పడిన మంచు వలె 
వున్నది; భూమి మరణమైన వారిని బైట పడ చేసును.। 

ఓ నా జనులారా మీ అంతరృహములలోకి ప్రవే 20 
శించి, మో వెనుకను మో తలుపులను వేసుకొండి యీ 
కాద్రాగ్ని చల్లానే పర్యంతము క్షణ మాత్రము దాగి 
వుండండి. | యేమంకే యిదుగో యొహూవా లోకపు 21 
కాఫురస్తుల అక్రమము నిమిత్తము వారిని శిక్షీంచు 
టకు తన స్థలములోనుంచి బైలు వెళుతూ వున్నాడు; 
అప్పుడు భూమి తన రక్తమును బైలుపరచి, యిక డాని 
లో హతమైన వారిని కప్పక వుండును. 


27. అధ్యాయము. 


ఆ దినమందు యెహోవా గట్టిన్ని గొప్పయున్ను 1 
బలమున్ను గల తన ఆయుధముచేత లెవియాతాననే 
తీవ్ర సర్పమును లేవియాతాననే ఆ మెలికెల సపకా 
మును శిక్నీంచున్కు నిజముగా సముద్రమందున్న ఆ 
క్రూర జంతువును ఆయన వాతము చేసును. | ఆ దిన 2 
మందు ద్రాక్ష తోటను గురించి అందమైన పాటను 
పాడండి. | యెహోవాను అయిన నేను దాని కనిక 
సెట్టి, ప్రతి నిమషమూ దానికి నీళ్లు పోతును యెవ 
'డైనా దానికి మోసము చేయకుండా దాని దినారా 





19 చును. | ఓ యెహూావా, నీవు మా కొరకు వేమమును 
నిణ౯యింతువు; యేమంశే మా కొరకు నీవు మా 
13 కార్యములనన్నిటినీ చేసితివి. |! మా చేవుడవైన వూ యె 
హవా, నీవు వినా వేరే కత౯లు మా మీదను 
ప్రుభుత్వమును చేసిరి అయితే యికను మేము నిన్ను 


న్ను నీ నామమునున్ను మాత్రమే చెప్పుకొనుదుము. || మును చేసుకొనును గాక; నిజముగా నాడు నాతోను 
14 వారు మరణమైరి;ి మరి (బ్రతేకరు వారు బుగ్గి అయి | సమాధానమును చేసుకొనును గాక. ] యాకోబులో 6 

మరి లేవరు; అందు కొరకు నీవు వారిని శిత్షీంచి, నాశ నుంచి వచ్చే వారిని ఆయన వేరు తన్నేటట్టు చేసును; 
15 నముచేసి వారి జ్ఞాపకమంతా తుడిచివేస్తివి.। ఓ యె| ఇశ్రాయేలు వూచి కాచి భూమి ముఖమును పండ్ల 


—————— rs ss లాలా నానా. 


(త్రులు కాస్తూ వుందును. | నా యందు కోసము లేదు; శ 
నా యెదుట ముళ్ల చెట్లను యెవరు పెట్టుదురు? వాటి 
మోదికి నేను వచ్చి యుద్ధము చేస్తే నేను వాటిని యా 
నత్తూ దహనము చేతును. | ఆలాగు కాకుండా యెవ 5 
డైనా నా శక్తిని పట్టుకొని, నాతో వాడు సమాధాన 





ఆయు... 








FE 


యెషయా 23 అధ్యాయము. 





7 చేత నిండ్‌ంచును. | ఆయన వీని కొట్టిన వారిని కొట్టి 
నట్టు వీని కొట్రినాడా! హతమైన తన వారి వలె యిత 
8డు హతుడైనాడా! | నీవు దాని పంపివేసేటప్పుడు 
'॥ దానితో కఠినమైన వ్యాజ్యము చేయ లేదు తూపుకా 
| శాలి విసరే దినమందు ఆయన తన బలమైన గాలిచేత 
9 దాని కొంచుపోయొను. | కాబట్టి యీలాగున యాకో 
బుయొక్క_ అక్రమము కప్ప బడును; పీఠపు రాళ్లనన్ని 
టినీ భిన్నాఖిన్నములైన గచ్చురాళ్ల వలె ఆయన చేసి 
/ కండు తోసులనున్ను (ప్రతిమలనున్ను నిలువకుం 
| డా చేసినప్పుడున్ను తన సాప పరిహారముయొక్క_ 
10 ape వాడు అనుభవించును. | యేమంజకే బురు 
జులు గల పట్టణము వట్టి దై పోవును; ఆ పురము విడువ 
పడి అరణ్యము వలె వుండును అక్కడ దూడ మేసి 
అక్కడ పడుకొని దాని లేత మొక్క_లను తినును. | 
| |b; ని కొమ్మలు యెండిపోయి విరిగి రాలును; అప్పుడు 
| స్త్రీలు వచ్చి వాటిని కాల్తురు యేమంశకే యీ జను 
లకు బుద్ధి "లేదు; కాబట్టి వారిని కలుగ చేసిన వాడు 
/ 
' 


| 
| 
|| 
| 





వారిని కోనికరించక పరక వారిని రాపించిన వాడు 
12 నారికి దయ అగుపచక౯ాక వుండును. | అయినప్పటికిన్ని 
| ఆ దినమందు సంభవించేదేమంకే యొహహూవా నదీ 
| (ప్రవాహము "మొదలుకొని మి_స్రయాము నది న 
| తేము దుల్ల కొట్టును అప్పుడు జ ఇశ్రాయేలు పుత్రు 
' లార్మామోర చ్రేక్కాక్కని చొప్పున యేర పడుదురు. 
18 మరిన్ని ఆ దినమందు పెద్ద బాకా నాదమౌన్వు అప్పు 
| డు అష్ట్హూరు దేశమందు So సిద్ధమైన వా 
| కన్ను మిస్రయీము దేశమందు చెదరియున్న వారు 
| న్ను దురూశలేములో పరిశుద్ధ పర్వతమునకు వచ్చి 
యుహూవాను ఆరాధింతురు. 


28. అధ్యాయము. 


1 _ ఎ్రయీము సంబంధులైన శైపుదారులయొక్క_ 
గర్వపు కిరీటమునకున్ను కొవ్విన పల్లపు భూమిలో 
వుండి వాడిపోతూ వున్న పుస్పమనే వారియొక్క 
బహు సౌందర్య మునకున్ను (ద్రాయోరసపు మత్తు చేత 
2 పీడితులైన వారికిన్ని అయో! | యిదుగో బలమున్ను 

| _ పరాక్రృమమున్ను గలది యొకటి యెహోవాకు కలిగి 

వున్నది ఆయన వడగండ్ల తుఫాను వలెనున్ను ప్రళయ 
వాయువు ప. వేగముగా తోసుకొని వచ్చే 
గొప్ప జల ప్రళయము వలెనున్ను తేన హస్తముచేత వా 
| క్రిరిని నేల మ పడదోసును, | ఎఖ త్రుయాము సంబంధ 

| మైన కైపుదారులయొక్క_ గర్వపు జాల 3 

' 4 త్రొక్క_బడును. | కొవ్విన పల్లపు భూమిలో న. 

' వాడిపోతూ వున్న పుపష్పవనే వారి బహు సౌందర్య 

ము వసంత కాలము రాక ముందు పండిన పండు వలె 
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వుండును యెవనికైనా అది కనుపడితే వాడు దాని 
తు,౦చుకొనును; చేతికి దొరికిన ర్టణమందే వాడు దాని 
తినివేసును. ! ఆ దినమందు సైన్యముల యెహోవా 5 
తన జనులలో శేషించిన వారికి ఫఘునము గల కిరీటము 
గానున్ను సౌందర్య ముగల దండగా సు నుండును. | 
మరిన్ని న్యాయా సనమందు ఆసీనుడై వున్న వానికి 6 
న్యాయమును తీచే౯ా ఆత్తగానున్ను యుద్ధమును గవిని 
మట్టుకు తిరగ కొస్తే వారికి ళక్తిగానున్ను వుండును. | 
అయితే వీరున్ను దాకారసపు మత్తుచేత తప్పి పో? 
యిర్కి బలమైన పానముచేత మార్లములోేనుంచి తొలిగి 
పోయిరి; అర్చకుడున్ను దీభుకాదశి౯ాన్ని మధ్య ము చేత 
తప్పి పోయిరి; ద్రావారసమందు మునిగిర్వి బలమైన 
పానముచేత వారు మాగక౯మును విడిచి వున్నారు; 
దళకాన విషయమై నారు తప్పుతున్నారు; న్యాయము 
తీచుకాటలో తూలి పోతున్నారు. | యేమంకే వారి8 
భోజనపు బల్లలన్నీ వమనముతోటిన్ని యేహ్యతతో 
టిన్ని నిండి వున్నవి; యీలాగు కాని స్థలము వ్రైకటీ 
లేదు.। వారు అనుకొనినదేమంశు, ఆయన యొవనికి 9 
బుద్ధి చెప్పును? యెవనికి బోధ చేసును? పాలు విడిచిన 
వారికా? స్తనములను తెప్పించిన వారికా? | యేమంే 10 
ఆజ్ఞ మోద ఆజ్ఞయున్న్న ఆజ్ఞ మోద ఆజ్ఞయున్ను, న్యా 
యము మోద న్యాయమున్ను న్యాయము మోద న్యా 
యమున్ను, యిక్కడ కొంచెము అక్కడ కొంచెము 
కలిగి నున్నదని అనుకొనిరి.! కాబట్టి నిజముగా ఆయన 1] 
నత్తి నాలుక చేతనున్న అన్య భాప. చేతనున్ను యా 
జనులతోటి పలుకును. | యేమంకే ఆయన వచ్చి,యీ 12 
"నెమదిచేత నే అలసిన వారికి మిరు నెమడి యియ్య 
వచ్చుననిన్ని యిదే వుపశాంతి యనిన్ని చెప్పినప్పటికిన్ని 
వారు. వినరైరి.! కాబట్టి వారు నడిచి వెనుకనుంచి 18 
కూలి చితికి వురులలో చిక్క పడేటట్టుగా యెహో 
వాయొక్క_ వాక్కువల్ల వారికి ఆజ్ఞ మోద ఆజ్ఞయున్ను 
ఆర మోద ఆజ్బయున్ను, న్యాయము మోద న్యాయ 
మున్ను 'నా్ర్రాయము మోద న్యాయమున్ను, అక్క_డ 
కొంచెమున్ను యిక్క_డ కొంచెమున్ను కలిగి వుండు 
ను.! కాబట్టి యుథాశలేము యందుంజే జనులను 14 
యేలే ఓ పరివోసకులారా, యొహోవాయొక్క వా 
క్యమును వినండి. | మృత్యువుతోటి మేము న్రైడంబడి 15 
కెను చేసుకొంటిమి; 'సమాధికిన్ని మాకున్ను సమాధా 
నఫు నిణణాయము కలదనిన్ని వుప్పెన తెగులు గడిచి 
పోతూ వున్నప్పుడు అగి మా యొద్దికి రాదు అనిన్ని 
ద|యేమంకే అబద్దమును మేము ప్రాపుగా చేసుకొం 
టిమ మాయ కింద "మేము దాగి వుంటిమనిన్ని చెప్పి 
తిరి | గనుక కతజయైన యహూవా అఆనతిస్తున్న 16 
డేమంకే,యిదుగో సీయోనులో పునాది కొరకు చేను 














నుక రాతిని వుంతును; అది శోధించబడిన రాయిన్ని 
ట్రశేస్త మైన మూల రాయిన్ని శర మైన అనాలిన్ని | 
అయి వుండును దాని యెవడు నమ్మునో వాడు సిగ్గును, 
17 పొందడు. |! మరిన్ని నేను కొలనూలుకు న్యాయము, 
నున్న గుండుకు నీతినిన్ని పెట్టుదును; వడగండ్లు అబ 
ద్ధపు ప్రాపును కొట్టివేసును వుదకములు మరుగైన 
15 సలమును ముంచును, | మృత్యువుకున్ను మోికున్ను 
కలిగిన నైడంబడికె 'భీదించసడును; సమాధికిన్ని మో 
. కన్ను కలిగిన సమాధానము నిలువక పోవును; వుప్పెన 
తెనలు గడచి పోతూ వున్నప్పుడు మిరు దాని చేత 
19 త్రూ, క్క_బడుదురు. । అది గడచి పోతూ వున్నప్పుడు 
మిమ్మును పట్టుకొపోవున్యు యేమంశు నుదయోదయము 
నకున్ను దివార్శాత్ర్యములకున్ను అది గడచిపోతూ వుం 
డును దాని గూర్చిన కబురు వినగానే భయంకరముగా 
20 వుండును. | యేమంటకే న్రైెకడు మంచము మోద పడు 
కొనుటకు అది పొడవు చాలకుండా నున్నది వ్రైకడు 
21 దుప్పటి. కప్పుకొనుటకు అది కురచగా వున్నది. | యే 
మంటే ెలెస్సీము పర్వతమందు అయినట్టు యెహో 
వా లేచున్వుతన పని అనగా తన వింతైన పని చేసుట 
కన్ను తన కార్యము అనగా తన వింతైన కార్యమును 
కాచేసుటకున్ను గిబోను లోవలో అయినట్టు ఆయన 
22 వుగ్ళమును తెచ్చుకొనును. | కాబట్టి మో బంధకములు 
యింకా గట్టి పరచబడకుండా హాస్యములను మానండి; 
యేమంశు జేశమంతటి మోద సైన్యముల యొూరూూవా 
నల్ల నిణణాయించ పడిన నాశనము వచ్చునని నాకు 
23 వినప డెను. |! మోరు చెవి నగి నా నోటి శబ్దమును 
24 వినండి; నా మాటలను విని ఆలకించండి. | వ్యవసాయ 


యెషయా 29 అధ్యాయము. 





దారుడు విత్తే కొరకు నిత్యమున్ను దున్నుతూ వుండు 
నా? అతడు దుక్కి బెడ్డలను నిత్యమున్నుు బద్దల కొట్టు 
25 తూ వుండునా? | భూమిని సమము చేసి, పప్పు గింజ 
లనున్ను జిలకృర్తనున్ను గోధుములనున్ను ధాన్యపు 
విత్తవనములనున్ను నాటి వాటికి తగిన సలమందు విత్త 
జాని దా యథ టి 
26 డా! | యేమంశే వాని బేవుడు వాని చక్కగా బో 
27 ధించి; వానికి బుద్ది దయ చేసును. | యేమంకే పప్పు 
గింజలు నూర్చే యంత్రము చేత నూర్చబడవ్రు జిల 
కర్ర, మోద బండి చక్రమును నడిపించేది లేదు పప్పు 
గింజలు కర్ర, చేత దుళ్ల గొట్టబడునుు జిలక్కర్ర, కర్ర 
28 చేత దుళ్ల గొట్టబడును. | గోధుములు నూర్నపడును; 
అయితే వాడు నిత్యమున్ను ఆలాగున దుళ్లకొట్టడు; 
తన బండి చక్రముతోటి వాడు నిత్యమున్ను నూర్చడు; 


నిత్యమున్నుు తన పశువుల డెక్క_లచేత వాటిని తొ 


29 క్కి_౦చడు. | యిదిన్ని సైన్యముల యెహోవా వల్లనై 
' వున్నది ఆలోచన యందు ఆశ్చర్యము గానున్ను కార్య 
ముల యందు మహత్వముగానున్ను ఆయన అగుపడును, 



















29. అధ్యాయము. 


అకీయేలు, అనగా, దావీదు; కాఫురము. వున్న అరీ 1 
యేలు పట్టణము, దానికి అయ్యా! సంవత్సరమునకు 
సంవత్సరము చేర్చండి; వేటలను. చేయ నివ్వండి. అయి 2 
నప్పటికిన్ని నేను అరీయేలు , చాధింతునుు అందువల్ల 
దుఃఖమున్ను చింతీయున్ను కలుగును అది నాకు గొప్ప 
బలిపీఠ "హామస్థానము వలె వుండును. | కాబట్టి చేను 3 
సైన్యముతోటి నిన్ను ముట్టడి చేతును నీ చుట్టూ దిబ్బ 
తోసి ఆవరింతును; నీ యెదుట చేను బురుజాలను 
కట్టింతును. | కాబట్టి నీవు. కుంగుదువు భూమితో శ్ష, 
కలిసి మాట్లాణడుదువు; బుగ్రిలోనుంచి నీ స్వరము, విన 
పడును నీ సోటి శబ్దము కణ౯ా పికాచము గల వాని 
నోటి శబ్దము లాగున భూమిలోనుంచి. వినపడున్యు నీ 
మాటలు. బుిలోనుంచి వినపడును. | మరిన్ని పర దేళ క్ర, 
స్తులెన నీ సమూహము . ధూళి రేణువుల వలె అవును 
భయంకరుల సమూహము. యెగిరి పోయిన పొట్టు 
లాగున రళ్టణమందు హఠాత్తుగా. యొగిరిపోవును. | 
యేమంకే సైన్యముల యెహోవా నిన్ను వురుముతో 6, 
టిన్ని భూకంపముతోటిన్ని మహత్వ మైన శబ్దముతో 
టిన్ని తుఫానుతోటిన్ని ప్రళయ వాయువుతోోటిన్ని 
దహించే అగ్ని మంటతోటిన్ని శిక్షించును. | అయితే? 
రాత్రిలో స్వప్న దళశకానము యేలాగునో అరీయేలు 
మోద యుద్గము చేసే జనాంగముల వైన్యమంతాయు | 
న్ను. దాని మిదనున్ను దాని. బురుజుల మోదనున్న్ను 
యుద్దము చేసే వారందరున్ను దాని యిబ్బంది పె్టే 
వారున్న ఆలాగున వుందురు. । ఆకలిగొనిన వాడు8. 
యిదుగో భుజించినట్టు .స్వష్నృమును కని మేలుకొన్న 
ప్పుడు సంతుప్టి ని పొందనట్టున్ను, దప్పిగొనిన వాడు 
యిదుగో పానము చేసినట్టు స్వప్పమును కని మేలు 
కొనినప్పుడు సొమ్మసిల్లి యింకా దప్పితోకే వున్న. 
ట్టున్ను, సీయోను పర్వతమునకు విరోధముగా యుద్ధ _ 
ముచేసే జనాంగముల 'సమూహమంతా వుండును. | 1 
మోరు నిలిచి ఆశ్చర్యపడండి; తేరి చూచి విభ్రాంతి9 | 
పడండీ; వారు మత్తుగా వున్నారు గాని ఛ్రాామెరస 
ముచేత కాదు జోగుతున్నారు గాని మద్యము చేత 
కాదు. | యీమంటపే యెహోవా గాఢ ని దృయొక్క_ 10 
ఆక్తను మో మోద కుమ్మరించి మో నేత్రములను మూసీ ! 
పెట్టి యున్నాడు, దీఘ౯దశుకాలయొక్క_యున్ను అధి 
కారులయొక్క_యున్ను ప్రదళ౯కులయొక్క_యున్ను & 
కన్నులకు ఆయన గంతలు కశ్టైను. | కాబట్టి యావత్తు 1 
దళక౯నము ముద్రించిన (గృంథప్రు మాటల వలె మోకు " 
వున్నది; డాని విద్యావంతుడైన వైకని చేతికి యిచ్చి 
చదువుమంకే నాడు అది ముద్రించ పడినది గనుక 











నై 


|- 


) 
' 


DDT” NEN 








అహా 30 ) అధ్యాయము. 





12 "నేను చదువ లేనని అనును. |! మరిన్ని ఆ (గృంథమును 
విద్యాహీనుడైన నకని చేతికి యిచ్చి చదువుమం'ే 


| 18 వాడున్ను నాకు విద్య రాదని అనును. | కాబట్టి యె 
|  హూూనా ఆనతిచ్చిన దేమం కే, యీ జనులు నా యొ 


ద్దికి తమ నోటితోటి చేరి తమ పెదవులతోటి నన్ను 
ఫునపర్చుతూ వున్నారు గాని వారి హృదయము నాకు 
దూరముగా వున్నది; మరిన్ని నా పట్ల వారికి కలిగిన 
ina భక్తి మనుష్యుల బోధ "చేత్ననెన.ై యున్నది. | కాబట్టి 
యిదుగో "నేను యీ జనులలో చక ఆశ్చర్య మైన 
కార్యమును చేతును; అది బహు వింతైన కార్యమున్ను 
ఆశ్చర్యమునై్న వుండును, అందు నిమిత్తము వారి 
జనుల జానము లయమువును; మతి మంతుల మతి 
5 ప్రత్యక్నము కాకపోవును. | తమ ఆలోచనలను యె 
హుూూవాకు మరుగుగా వుంచ కోరినటువంటి వారికి 
అయ్యా! తేమ క్రియలను అంధకారమందు వుంచి 
మమ్మును యెవరు చూడ గలరు, మమ్మును యెవరు యె 
16 రగసదురని అనుకొందురు. | తల్నక్రి,౦ yes వున్న మో 
' బుద్ధి కుమ్మరి వాని మంటిత్రో సమానము చేయపడినట్టు 
స. కార్యము దాని చేసిన వాని గూర్చి అ 
| నన్ను చేయ లేదని అనునా? రూపించ పడినది రూ 
పించిన వాని గూర్చి ఆయనకు బుద్ది లేదని అనునా!। 





oe కొంత కాలముకే కదా లెబానోను పర్వతము 
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ఫలించిన పొలము వలె అవును; ఫలించిన పొలము అర 


18ణ్యము వలె యొంచబడును. |! ఆ దినమందు చెవిటి 


“| 


వాడు (గృంథముయొక్క_ మాటలను వినును గుడ్డి వాని 
స్నత్రమురు మబ్బులోనుంచిన్ని వీకటిలోనంచిన్ని 
19 చూచును. | దీనులు యెహోవా యందు విస్తారమైన 
సంతోషమును పొందుదురు; జనులలోనున్న దర్శిద్రులు 
ఇశ్రాయేలుయొ క్క_ పరిశుద్ధుని యందు ఆనందింతురు.! 
20 యేమంశు భయంకరుడు య పరిహాసకుడు 
లేకపోవును; అక్రమము కొరకు కని"పె పెట్టుతున్న నారం 
21 దరున్ను నరకప వ | వీదవాడు మాట ఆడినంత 
' మాశ్రృమునకు వానికి దోషము మోప్రుడురు; పుర ద్వా 
క వ్యాజ్యము కలవాని కొరకు వారు వురులను 


! 
! 





| 3 ప్రై మాక పలికి ప 
! వెగ్గుదురు; అబద్ధపు మాటలను పలికి నీతిపరుని వ్యా 


! 


|22 జలమును తిప్పి వేతురు. | కాబట్టి అబ్రాహామును 
విమోచించిన యెహోవా యాకోబు యింటివారిని 
గురించి ఆనతిస్తున్న చేమంకు యిక యాకోబు సిగ్దు 
పడక వుండును; వాని ముఖము చిన్న బోక వుండును.। 
'23 యేమంశేు వాని బిడ్డలు వారిలోగా నా చేతుల కా 


చుదురు యాకోబు సరిశుద్ధుని పరిశుద్ధ పర్చిి ప్రా 
_ 24 యేలు దేవుని యందు భ్‌ భక్తిగా ల | ఆత్తలో 





తప్పినవారున్ను తెలివిని పొందుదురు సణిగిననారు 


బోధను ఆలకింతురని ఆనతిచ్చెను. 
30. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యెహోవా ఆనతిస్తున్న చేమంశే, తిరుగు ] 

చాటు చేసే పిల్లలకు అయ్యో! మయేమంజఆజే నావల్ల రాని 
ఆలోచనను వారు ఆలోచింతురు; పాపము మోద 
పాపము చేసుటకు నా ఆత్త వల్ల రానటువంటి ప్రమా 
ణములను రూఢ పరచుకొందురు. | నా సోటి ఆలోచ 9 
నను అడగకు ఫరోయొక్క_ శక్తి చేత తాము శక్తి పర్చు 
కొనుటకు మిస్ర్రయీము దేశమునకు దిగి వెళ్ళి మిస్త్ర 
యాముయొక్క_ నీడ యందున నమ్ముదురు, | కాబట్టి క్రి 
ఫరోయొక్క_ శక్తి మికు సిస్టుకవును? మిసప్రయీము 
యొక్క నీడుందులడ మో నమ్మిక మోకు విడియమున _: 
కవును. |! వారి అధికారులు సోయనుకు వచ్చిరి; . వారి 4 
రాయభార కతేక౯లు హాచేనుకు చేరిరి. | తమకు ప్రయో క 
జనము లేని జనుల విషయమై తమరందరున్ను సిగ్గుప 
డిరి వారు సిగ్దుకున్ను అవమానమునకున్ను హేతునవైరి, 
గాని. సహాయమునకున్ను ప్రయోజనమునకున్ను రాక 
పోయిరి. | దక్షీణపు దిక్కుకు ప్రయాణము చేసే పకును 6 
లను గురించిన భగవద్వాక్యము యేమంశే, అవి వుప 
ద్రవమున్ను మనో వేదనయున్ను గల చేశములోకి 
వెళ్ళుతూ వున్నవి; అక్క_డనుంచి ఆడు సింహమున్నుు 
దుష్ట సింహమున్ను [క్రూరమైన పామున్ను యొగినే 
అగ్ని సర్బమున్ను వచ్చును; వారు గాడిది పిల్లల మోద 
వారి ఐశ్వర్య మునున్ను న్సైంకుల వీప్టల మోద వారి 
పదాధథకాములనున్ను తమ ప్రయోజనమునకు రానటు 
వంటి జనులయొద్దికి తీసుకొపోదురు. | యేమంశే మిస్త7 
యీము యొక్క. * సహాయము వట్రిడై పనికిరాక పోవును 
అందు నిమిత్తము కూర్చుని వుండే ప్రేలేది అని నేను 
దానిని పిలిస్టీని, | కాబట్టి నీవు వెళ్లి , యీ వాక్య ము నిత్య 8 
సాత్నీగా ముందు వచ్చే SG పర్యంతేము వుండే 
టట్టు వారి ముందర పలక మోద చెక్కి. (గృంభమందు 
ద్రాతువు గాక! యేమంశు యీ జనులు తిరుగుబాటు 9 
చేసేవారు; అబద్ధపు విల్లలు యెహోవా న్యాయప్రు 
మాణమును వినని పిల్లలై వున్నారు. | చూడ వద్దని ప్రద 10 
రృకులతోనున్ను నీతి వాక్యమును మిరు మాతో చెప్ప 
వద్దు మృదువైన మాటలను పలకండి; మాయగా దీఘుకా 
దర్శిత్వమును పలకండి; | మాగక౯మును విడిచి తిన్నటి 11 
దానిలోనుంచి తొలగండి; ఇశ్రాయేలుయొక్క పరిశు 
ద్ధుని మాకు మరుగుగా చేయండని. దీఘుకదశుకాలతో 
నున్ను వారు పలుకుదురు.! కాబట్టి ట్రి ఇశ్రా,యేలుయొక్క 12 
పరిశుద్దుడు పలుకుతున్న జేమంటే, మోరు యో మాట 
లను రి, బలిమి ప మూర్థత యందున్ను 


ee నత త మున త టు 


| 
| 
ర్యమును చూచినప్పుడు నా నామమును పరిశుద్ధ పర 
| 
న, 
| 


! 


(| 


| 











యెషయా 30 అధ్యాయము. 








13 నమ్మి ఫూనుకొన్నందున, యీ దోషము పొడు7న; 
గోడలోేనుంచి బైటకు జోగి పడుటకు సిద్ధముగా వున్న |ప 
వీట వలెనే మోకు అవును; అది సెక కడమ పగిలి 


|14 హఠాత్తుగా కాలును. | ముక్కలు గా పగల గొట్టబడిన 


కుమరి పొాత్రయొక్క_ చితుకుట వలెనే ఆన్‌ దాని 
జీ గొట్టి కనికరించడు; sas పొయిలోనుంచి 
నిప్పు తీసుటకయినా గోతి నీళ్లు చేదుటశకైనా దాని, 
చితుకుటలోను చక పెంశైనా కనుపడక పోవును. | 
15 యేమంయు ఇ కాయేలుయొక్క_ పరిశుద్ధుడు, అనగా, 
కత౯ాయన దేవుడు యీలాగున ఆనతిస్తున్నాడు; యేలా 
గంటే మళ్లుటచేతనున్ను వూరకుండుట చేతనున్ను 


నమ్మిక వల్లనున్ను మోకు శక్తి కలుగుననిన్ని చెప్పినప్ప 


16 టికీ మిరు అనుకూలించశైతిరి. | ఆలాగున కాదు గాని, 


మేము గుర్రముల మోద యెగిరి పోదుమని అనుకొం 

టిరి గనుక మీరు పారదోల బడుదురు వేగము గల 

వాటిసి యెక్కు_దుమని అనుకొంటిరి గనుక మిమ్మును 
17 తరిమే వారు వేగముగా వత్తురు. | నెకని గద్దింపు చేత 


"వెయిమంది పౌారిపోదురు అయిదుగురి గద్దింపు వల్లను | 
మీరు అందరున్ను పారిపోదురు; అయినందున మీలో | 


శేషించిన వారు పర్వతము మోద వున్న కొడి _స్తంభము 

వలెనున్ను కొండ మిద వున్న నిశానీ వలెనున్ను వుం 
18 దురు, | అయినప్పటికీ యెహోనా మో యందు అను 

ర 

చుటకు హాచ్చించబడును; యేమం”"టే యెహూావా 

నీతి గల దేవుడై వున్నాడు, ఆయన కొరకు కని పెట్టి 


19 యున్న వారందరున్ను భాగ్యవంతులౌదురు. | యేమంటే, 


జనులు సీయోనులోనున్ను యొరూళలేములోనున్ను 
వసింతురు; యిక నీవు కన్నీరు రాల్బక వుందువు; నీ 
మొరయొక్క_ శబ్దమును ఆయన వినగానే నీ యందు 
మిక్కిలీ అనుగ్రహించును ఆయన దాని ఆలకించి | లే 
0 వెంటనే నీకు (ప్రత్యు త్తరమును యిచ్చును, | మరిన్ని 
యెహోవా నీకు ఆపత్తుయొక్క_ రొ ప్రినున్ను శ్రమ 
యొక్క_ వుదకమునున్ను యిచ్చినప్పటికిన్ని యిక నీ 
వుపదేశకులు తీసివేయ బడక పోదురు; నీ నేత్రములు 
21 నీ వుపదేశకులను చూచును. | మరిన్ని మోరు ౫ తోవ 
తప్పి కుడికైనా యెడమకైనా తిరిగే టప్పటికి యిదే | 
మార్లము, దీని యందు నడువండన్న శబ్దము నీ వెను 
22 నలల నీ చెవులకు వినపడును. | మరిన్ని “వెక్కపడిన నీ 
జడ బొమృలయొక్క_ కప్పులనున్ను పోత పోనీన నీ | 
బంగారపు (ప్రతిమలయొక్క_ ఆభరణములనున్ను మారు, 
అపవిశ్ర్రృుపరుతురు మలిన వస్త్రము వలెనే నాటిని నీవు | 
పౌారవేతువు, వాటిని చూచి నాకు తొలిగి పొమ్మని 


23 అందువు. | అప్పుడు నీ గింజల కొరకు ఆయన వర్షమును | 





'గాయఫు నరుకును స్వాస్థపచే౯ దినమందు చందు ని 
మోరు రక్షీంచబడుదురు అనిన్ని, శాంతము వల్లనున్ను | ®? 


| మునుంచి వస్తూ 
ను నున్నది; దాని జ్వాల భారముగా వున్నది; ఆయన పెద 


గ హించుటకు కని పెట్టి వుండును; నిమ్మును కనికరిం 





కురిపించును భూమి మిదను వాటిని నీవు విత్తుదువు; నీ 
పంట బలముగాను ఎన్ను విస్తారముగానున్ను వుండును, 

నీ పశువులు విస్తారమైన బిళ్లలో మేసును. | మరిన్ని యొ 24 
డ్లున్ను భూమిని దున్నే లేత గాడిదెలున్ను చేటతో 
న్ని జళ్లెడతోటిన్ని చెరిగి జల్లించిన మేతను తినును. | 
మరెన్ని గోఫురములు పడిపోయి బహు హతేముూ అయ్యే 25 
దినమందు సకలోన న్నతమైన పర్వతముల మాదనున్ను 









, సకలమైన పొడుగు కొండల మాదనున్నుు ధారలున్ను 
ప్రవహించే వుదకములున్ను కలుగును. | మరిన్ని యె 26 
హూవా తేన జనులయొక్క_ నలిగినదాని కట్టి వారి 


కాంతి సూర్యుని కాంతికి సమమవును; సూర్యుని 
కాంతి యేడు. దినముల వెలుగు లాగున యేడు ₹ెట్లు 
అధికమాను. | అదుగో యొహహోచవా నామము దూర 27 
వున్నది ఆయన కోపము మండుతూ 


వులు ఆగ పహముతోటి నిండి వున్నవి ఆయన నాలుక 
న అగ్ని వలె వున్నది. ! ఆయన శ్వాసము వైడ్డు 28 
మించి పారిన ప్రవాహమువలెనే వచ్చి మెడ పర్యం 
తము పారున్వు ఆయన వచ్చి జనాంగములను చేట 
తోటి చెరిగి నాశనము చేసున్వు ఆ జనుల నోటి 
యందు నారి మార్లమునుంచి వారిని తప్పించుటకు 
కళ్లెము వుండును. | కాబట్టి పరిశుద్ధ మైన పండుగయొ 29 
5 ogo వంకట గాన మోరు పాడు 
దురు యెయ్యోవాయొక్క_ కొండకు, అనగా, ఇశ్రా, 
యేలుయొక్క_ శిలా పర్వతము యొుద్దికి పిల్లన గోవి 
నాదముతో వచ్చే వానికి వున్నట్టు మికు హృదయా 
నందము కలుగును, | మరిన్ని యహోవా తేన మహత్తు 30 
గల శబ్దమును వినపడేటట్టు చేసి తన కోపముయొక్క 

గ్రహముతోనున్ను దహీంచే అన్ని జ్వాలతోనున్ను 
చెదరచేనే ప్రళయ వాయువుతోనున్ను వడగండ్లతో 
నున్న తన. హస్తముయొక్క_. దిగుట అగుపడేటట్టు 
చేసును. |! యేమంశకు దండముతోటి కొట్టిన అపష్టరు 81 
వాడు యెహోచాయొక్క_ శబ్దము చేత కొట్టబడి కా 
లును. |! మరిని న్ని నిణ ణ౯యించిన ఉండము యక ఇకక 32 










డికి గడిచివెళ్లునూ అక్కడక్కడ తంబురలతోనున్ను = 
|కన్నెరలతోనున్ను ఆనందము కలిగి వుండును; ఆ దండ 
మును యెహూోవా వాని మోద కఠినముగా పెట్టును 
ఆయన కఠినమైన యుద్గములతో దాని మోద యూద్ధము 
చేనును. [యేమంకే తోఫెతు ఆదినుంచీ ని MRE 
చబడి యున్నది; అది ఆ రాజు నిమిత్తము సిద్ధపడి యు 
న్నది; అతడు దానిని లోతు గానున్ను విశాలముగానున్ను - 
చేసి వున్నాడు; అది కాలేటందుకు క్షర్రలు కుప్పగా 











యెషయా 31, 82 అధ్యాయము. 


ద్దు చేయబడి వున్నవి; యెహహూవాయొక్క_ శ్వా 
ము గంధక ప్రవాహము వలనే దాని రాజ వేసును. 
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శి1. అధ్యాయము. 


1 సహాయము కొరకు మిస్రయాము దేశమునకు దిగి 
' వెళుతూ, గుర్రముల యందు తేమ నమ్మకము వుంచు 
తూ, రథములు విస్తారముగా వున్నందున వాటియం 
' దున్ను రౌతులు మహా బలముగలవానై యున్నందున 
వారి యందున్ను నమ్ముతూ వున్న వారికి అయ్యో! 
వారు ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పరిశుద్దుని తట్టు చూడక 
' ౨ యహోనాను వెతుకక వున్నారు. | అయినప్పటికిన్ని 
ఆయనయున్ను జ్ఞాని అయి వున్నాడు; ఆయన కీడు 
వచ్చేటట్టు చేస్తి తన వాక్యములను మళ్లించడ్యు ఆయన 
దుమా౯గుకాలయొక్క యింటి మోదనున్ను అక్రమము 
జరిగించే వారికి సహాయులైన వారి మోదనున్ను లేచు 





| 
i 
| 
| 9ను | మి స్రీయులు మనుష్యులే -గాని దేవుడు కారు; 


| 

వారి గుర్రములు మాంసము గాని ఆత్త కావు యె 
హూావా తేన హస్తమును వాపగానే సహాయము చేసే 

| 





1 


వాడున్ను సహాయము పొందే వాడున్ను కింద పడు 
' ఉదుర్యు అందరున్ను కూడి లయమాదురు. | యెందుకంయే 
' మొహూవా నాతో ఆనతిచ్చిన దేమంశే, సింహమున్ను 
| సింహపు పిల్లయున్ను వాటికి దొరికిన దాని మిద 
' గజిక౯స్తూవుండగా దాని మదికి గొర్రైల బోయల 
| సమాహమంతా కూడి వచ్చినప్పటికిన్ని వారి శబ్దము 
' నకు అది భయపడక, వారి గుంపుకు దిగులు పడక 
| నున్న లాగున వైన్యముల యెహోవా సీయోను పర్వ 
| తము కొరకున్ను దాని కొండ కొరకున్ను యుద్దము 
| కచేసుటకు దిగి వచ్చును. | పతులు యొగురుతూ వున్న 
' లాగున సైన్యముల యెహోవా యెయాళలేమును 
.. కాపాడును; కాపాడుతూ ఆయన దాని విడిపించును; 
| 6గడిచి పోతూ ఆయన దాని సంరక్షణ చేసును, | ఓ 
| ఇశ్రాయేలు ఫుత్రులారా, యెవరి యొద్దనుంచి మోర 
యింత ఘోరముగా తొలిగిపోతిరో ఆయన తట్టు తిర ద 
7 గండి, | యేమంకే ఆ దినమందు మిరందరున్ను పాపము 
.. కొరకు మో చేతులు చేసుకొనిన మి వెండి బొమ్మల 
| నున్ను బంగారపు బొమ్తలనున్ను మిరు పారవేతురు. ! 
| కిఅప్పుడు అష్ట్రూరువాడు కత్తివల్ల కూలునుు అయితే అది 
బలవంతునిది కాదు నీచునిది కానటువంటి కత్తి వాని 
| ఛభక్నీంచునుు కత్తినుంచి వాడు పారిపోవునుు వాని 
| 9 పడుచు వారు కరిగిపోదురు. | కాబట్టి వాడు భయపడి 
| తన గట్టి స్థలమునకు వెళ్లిపోవును; మరిన్ని వాని కింద 
| వున్న అధికారులు నిశానీ చూచి భయపడుదురని యీ 
లాగున సీయోనులో తన అగ్నిన్ని యెరూళలేములో 
తేన కొలిమిన్ని వుంచిన యెహోవా ఆన తిచ్చెను. 

















32, అధ్యాయము. 


ఇదుగో నెక రాజు నీతిగా పరిపాలించును; అధి 1 
కారులు న్యాయప్ర స కారముగా యేలుదురు. | మరిన్ని 2 
ఆ మనుష్యుడు వాయువుకు మగుగు స్థలమువలెనున్ను 
తుఫానుకు బాటు వలెనున్ను, మరు భూమిలో నుదక 
నదుల వలెనున్ను అలయక గల ప్రదేశములో పెద్ద 
మెట్ట నీడ వలెనున్నుు వుండును. | చూచేవారి కన్నులు తే 
మందత గలవై యుండవు; వినేవారి చెవులు ఆలకిం 
చును. ! త్వేరితుల హృదయము తెలివిని పొందును; 4 
నత్తి నాలుక స్పష్టముగా పలుకుటకు త్వరపడును. | 
నీచుడు వుదారుడని యిక పిలువబడడుు; లుబ్ధుడు ఛ్రార్ధి ర్‌ 
కుడని యిక పిలువబడడు. | యేమంశు ఆకలిగొనిన 6 
వారి ఆత్మను తీణింప చేసుటకున్ను చాహము గలవా 
రికి పానము తప్పిపో చేసుటకున్ను వంచనను జరిగిం 
చుట వల్లనున్ను యెహోనాకు విరోధముగా అబద 
మును పలుకుట వల్లనున్ను నీచుడు నీచపు మాటలను 
పలుకును వాని హృదయము అ(కృమమును జరిగిం 
చును. | లుబ్బునియొక్క_ సాధనములున్ను చెడ్డవిగా వుం 
డును; ప అబద్గప్ర మాటలతోటి దీనుని నశింప 
చేసుటకు బీదవాడు యథాథక౯ముగా పలుకుతున్న ప్ప 
టికిన్ని దుమా౯గ౯పు తేంశత్ర్రములను కల్పించును. | 
అయితే వుడారుడు కెదార్యము గల వాటిని సంకరి 
ల్పించును; జెదార్యము గల వాటివల్ల వాడు స్లిరప 
డును. | నెమ్మదిగా వున్న ఓ ఓ స్రీలారా మిరు లేచి, 9 
నా నోటి శ శబ్దమును వినండి; నర్విచారము గల ఓ కుమా 
'తెకాలారా నా మాటలకు చెవి న్రైస్దండి. | నిర్విచారి 10 
ణులైన ఓ స్తీ లార్కా సంవత్సరము కంళే అనేక దిన 
ముల పర్యంతము మిరు శ్రామ "పెట్ట బడుదురు యీ 
మంటే దా 'ద్రామోఫల సంగ్రహ కాలము తప్పిపోవున్వు 
కోతకాలము రాకుండా నుండును. | నెమ్మదిగా వున్న 11 
న ఆలారా; వణుకుడీ; ల్‌ నికిచారిణులారా, Storm 

రపడుడ్డీ; మో బట్టలను తీసివేసి దిగంబరులై, గోనె 
పట్టను నడుముకు 'చుట్టబెట్టుకొనుడీ. | స్తనముల నిమి 12 
ల్తేమున్ను రమ్య మైన ముల నిమిత్తమున్ను ఫలభరి 
తమైన (ద్రాక్షచెట్ల నిమిత్తమున్ను వారు మూల్లుదురు.। 
నా జనుల భూమి మోదనున్ను నిశ్ళ యముగా ఆనంద 1శి 
పట్టణమందుండే ఆనంద గృహాములన్నిటి యందున్ను 
ముళ్లున్ను ముళ్ల పొదలున్ను పెరుగును. | యేమంసే 14 
నగరు విడువబడున్వు జన సమూహపఫు సందడి గల పట్ట 
ణము విడువబడును; సెనుంచి ఆత్త మన మోద కుమ్లరిం 
చబడే పర్యంతమున్ను అరణ్యము ఫలభరిత మైన పొల 
మయ్యే పర్యంతమున్ను ఫలభరితమైన పొలము వనము 
గా యెంచబడే. పర్యంతమున్ను, | కోటలున్ను కాపు 15 
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కొరకైన గోపురములున్ను నిత్యమున్ను గుహలు గాను న్ను కమెజాలున్ను తమ - ఫలములను కదలిస్తున్నవి. | 
న్ను అడవి గాడి బెలకు ఆనందమైన స్థలములు గానున్ను యెహోవా ఆనతిస్తున్న చేమంకేు, యిప్పుడు నేను 10 
16 మందలకు మేత భూములు-గానున్ను అవును. | అప్పుడు లేతును, యిప్పుడు చేను హాచ్చించబడుదును; యిప్పు 
న్యాయము అరణ్యమందు కాపురము చేసును; నీతి ఫలి డు నా అంతట నేనే లేతును.॥ మీరు పొల్లుతో ౫భ౯ 11 
17తమైన పొలమందు వుండును. | నీతి కార్యము "నెమది మును భరింతురు; మీరు చెత్తను కందుర్కు మో ఆత్త | 
అయి వుండును నీతియొక్క. ఫలము నిత్యమున్ను | అగ్ని వలెనే మిమ్మును దహీంచును. | జనులు కాల్చబ 12| 
18 విశ్రాంతిన్ని నిభణాయమున్ను అవును. ! నా జనులు, డిన సున్నము వలెనే వుందురు నరక బడిన ముళ్ల వలనే 






| 











సుఖు మైన నివాసమందున్ను నిభణయ మైన కాపురము 
లందున్ను కలవిలపడని నిమళ మైన సలములయందున్ను 
ఆశ = థి 
19 కాస్రరము చేతురు. | అయితే. వడగండ్లు రాలును; 
అడవి విరగపడున్వు పట్టణము కాలి సదుగైన భూమికి 
20 సమమౌను. | సకలమైన వుదకముల మోద విత్తనములను 
విత్తి అక్క_డికి యెద్దుయొక్క_యున్ను "గాడి జెయొక్క 
యున్ను పాదములను నడిపించే మిరు భాగ్యనంతులై. 
లె అభ్య్రాయము. 


1 పొడుపొందక వున్నప్పటికిన్ని ఓ పాడు. చేసిన 
వాడా మోసము. పొదంక వున్నప్పటికిన్ని ఓ మోస 
ఫుచ్చినవాడా, నీకు అయ్యో! నీవు పాడుచేసుట మా 
నిన తరువాత నీవున్ను పాడై పోవుదువు; నీ మోసపు 

_ చచ్చుట సమాప్త మైనప్పుడు వారు నిన్ను మోసఫుత్తురు.] 

2 ఓ యెహూావా, 'మా యందు కృప వుంచుము; నిన్ను 
మేము నమ్మి యున్నాము ప్రత్యుదయమున్ను వారికి 
శోక్తిన్ని శమ కాలమందు మాకు రక్షణయున్ను అయి 

౩ వుండుము. | గల్లత్తుయొక్క_ భ్వనిచేత జనులు పారిపో 
తున్నారు నీయొక్క. లేచుట చేత జనాంగములు వెద 

4 రిపోతున్న వి. | అయినందున మో దోపుడు సొమ్లు గొం 
గళీ పురుగులు యేరినట్టు యేరపడును; యిటూ అటూ 
యెగిరే మిడతల లాగున వారు పరుగెత్తి దాని మిదికి 

ర్‌ వత్తురు. | యెహూనా హోచ్చించబడి వున్నాడు; యే 
మంకు ఆయన వున్నతమంధు నివాసము చేస్తూ వున్నా 
డు; నీతి న్యాయములచేత ఆయన సీయోనును నింపి 


6 వున్నాడు. | నస ననన తెలివిన్ని నీ కాలముల స్థిరత | 


యున్నుు రక్షణయొక్కొ_ బలమున్ను అయి వుండును; 
యెహోవాయొక్క_ భయమే అతనికి ఐశ్వర్య మై వుం 
7 డును. | అదుగో పర్నాక్ష్కమకశాలులు అవతల బొబ్బ 
"పెట్టుదురు సమాధానముయొక్క_ రాయభారులు ఘోే 
కరముగా యేడ్తురు. | రాజ మాగణములు విడువబడినవి; 
వగు నుకదడూ లేడు వాడు నడంబడికెను 
(త్రుంచి వున్నాడు; పట్టణములను నిలకాత్యు పెట్టి వున్నా 
9డుు యెవనినెనా లక్ష్య పెట్టక వున్నాడు. | భూమి 
యా లు 
మూల్లి &ీణిస్తూ వున్నది; లెబానోను సిగ్గుపడి వాడి 


పోయెను; పారోను అరణ్యము వలె వున్నది; చాసాను'| 


| అగ్ని చేత వారు దహించబడుదురు. | దూరముగా వున్న 18, 
వారలారా, చేను చేసిన వాటిని వినండి; దగ్గిర వున్న 
వారలార్కా నా మహాత్త్యమును గుర్తెరుగండి. | సీయో 14 
నులో వున్న పాపాత్తులు భయము గా వున్నార్వు ల్సీత్రి 
ఆ వేషభారులను ఆవరించెను; మనలో యెవడు దహించే 
అగ్నిలో నివసించ గలడు? మనలో యెవడు నిత్య మైన 
దహనములందు. నివసించ గలడు? । నీతిగా నడుస్తూ, 15 
యణథాధథ౯ మును . పలుకుతూ, బలవంతపు లాభమును 
అలక్యు పెట్టుతూ, తన చేతిలోనుంచి లంచమును మలిపి 
వేస్తూ, రక్తమును. గురించినవి వినక వుండేటట్టు తన 
చెవులను మూసుకొంటూ, దుష్ట (క్రియను చూడక వుం 
డేటట్టు తన కండ్లను- మూస్తూ వున్నవాడు యొవడో 
వాడే వున్నతమందు నివాసము చేసును, | శిలా పర్వ 16 
తములయొక్క_ గట్టి స్థలములు. అతనికి వున్నత మైన 
ప్రాపు అయి వుండును; అతని ఆహారము అతనికి యి - 
య్య బడును; అతని వుదకము అతనికి నిశ్చయ మైన 
జాను, |! అతని సౌందర్యముతో వున్న రాజును నీ కండ్లు 17 
చూచును; దూరముగా వున్న దేళమును వారు దృష్టిం 
తురు. | భయమును గూర్చి నీ హృదయము తలంచుకొ 18] 
నును. అయితే కరణము యొక్కడ! తూచేవాడు యె 
క్కడ? గోప్రురములను లెక్కించిన చాడు యెక్క_డ? | _ 
యిక ఆ వుగ్రమైన జనులను నీవు చూడవు; నీవు తెలు 19, 
సుకోలేని భాష గల వారినిన్ని నీకు యెరుగ నళక్య మైన 
నత్తి నాలుక గల వారినిన్ని యిక నీవు చూడక వుందు ., 
వు. ! మన వుత్సవముల పట్టణమైన సీయోనును చూడు 20 
ము; నీ కన్నులు యెరూళలేమును నిమళ మైన కాపుర 
ముగానున్ను తీయబడని డేరాగానున్నుచూచును; దాని 
మేకలలో నైకటయినా యెప్పటికీ తీయబడక యుం 
దున్వు దాని తాళ్లలో నకశైనా తెగిపోక వుండును. | 
అయితే అక్కడ మాహాత్స్యము గల యెహోవా 21 
మనకు విస్తారమైన నదులున్ను ప్రవాహములున్ను గల 
స్థలము వలె వుండును కోలలు గల పడన అక్కడ నడ 
వదు ఘనమైన వడ వాటిలోబడి వెళ్లదు. | యేమం 22 
శే యెహోనా మనకు న్యాయాధిసతి యెహోవా 
మనకు, శాసన కతా; యెహోవా మనకు రాజ్యా 
ఆయన మనలను రవ్నీంచును. | నీ వ్రూడ తాళ్లు వైదులై 28. 
పోయెను నారు కొయ్యను దిట్టపరచలేక పోయిరి; 1 














లా 








వారు చాప వీశెను అంశకారించ లేక పోయిరి; అప్పు 
డు విస్తారమైన దోపుడు సాము పంపకమాన్సు కుంటి 
| 24 వారు దోఫుడు సొమ్మును పుచ్చుకొందురు. | మరిన్ని 
| కాఫురముగా వున్నవాడు నేను రోగినని చెప్పడు చా 
నిలో నివసించే జనులు తమ పాపత్నమను పొందుదురు. 


84. అధ్యాయము. 


1 శ జనాంగములారా, వినుటకు రండి; ఓ జనులా 
ర్వా ఆలకించండి; లోకమున్ను దానిలో వున్న సమస్త 
మున్ను భూనిన్ని దొనిలోనుంచి పు క్రే సమస్తమున్ను 

2 వినును గాక. | మేమంశు యహోవా కోసము సకల 
జనాంగముల మోదికి వచ్చి వున్నది ఆయన రౌద్రృము 
వారి మైన్యములన్నిటి మిద పడి. వున్నది; ఆయన నా 
రిని నాశనమునకు నిర్ణయిం చెను; ఆయన వారిని హతికి 

| శ్రి అప్పగించెను. | హతమైన వారు బైట వేయపడుదుర్వు 
వారి క శేబరములలోేనుంచి దుగక౯ంధము ఖైలు వెళ్లును; 

4 వారి రక్తము చేత పర్వతములు కరిగి పోవును. | మరిన్ని 
ఆకాశపు సమూహమంతా కరిగిపోవును; ఆకాశము 
చుట్టవల చుట్టబడును; (దాక చెట్టునుంచి ఆకు యే 
లాగు రాలుసూ అంజూరపు చెట్టునుంచి పండు యే 
లాగున ఠాలునోూ ఆలాగునే దాని "సమాహమంతా 

5 రాలిపోవును. | యేముంటే ఆకాళమందు నా కత్తి మత్తి 

... భ్లినరైై యిదుగో, యెదోము దేశము మోదికిన్ని నా కాప 

| మునకు లోనై వున్న వారి మీదికిన్ని వచ్చి శిత్నను విధిం 

' 6చును. | యెహోవా కత్తి రక్తముతోటి శృ ప్పి పొంది 

| నున్నది; కావ్వుచేత నిండి వున్నది గొ్రెపిల్లలయొక్క_ 

| మేకలయొక్క_ రక్తము చేతనున్ను పాస్ట్రైళ్ళపక్కం గుండె 
| కాయల కొవ్వు చేతనున్ను అది కొవ్వి వున్నది; యేమం 

1 చే బో స్తాలో యెహూావాకు బలి కలదు; యెదోము 

| 7 బేళశమందు చాలా హాతేము కలదు. । మరిన్ని ఖడ్గ మృగ 

| ములున్ను ఆబోతులతో కూడా కో డెలున్ను వేటకు దిగి 

' వచ్చును, వారి దేశము రక్తముతో నానును; వారి మన్ను 

| 8 కావు చేత నిండి వుండును. |! యేమంకే అది యహూ 
వా ప్రతి కీడు చేసే దినమాను, అది సీయోనుకు కలి 
9న వ్యాజ్యమును తీచే౯ సంవత్సర మైనందున, | ఆ దేళ 
ముయొక్క_ (ప్రవాహములు కీలై పౌరున్కు దాని బుగ్చి 
గంధకమై యుండును; ఆ భూమి అంతా కాలే కీతై 

10 వుండును. | రాత్రి అయినా పగలు అయినా అది ఆరి 

| పోక వుండును దాని ధూమము యెన్నటికీ యెక్కు_ 

| తూ వుండును; తర తరముల మట్టుకు అది ఫాడయి 
| 
| 
| 
| 








యు 








| వుండును; యెన్నటికీ దానిలో గడచిన వాడు నెకడూ 
11 లేక వుండును. | అయితే భెరీలున్ను, యేదుబందులున్ను 
డాని స్వతంత్రించుకొనును; గుడ్డగాబయున్ను మాల 
| కాకిన్ని అక్క_డ నివాసము కేసును దాని మీద నాళ 
| 


/ nr = rn 


| 


యెషయా 84, 85 అధ్యాయము. 





నమనే నూలున్ను శూన్యత అచ గుండున్ను ఆయన 
సాగించును.। వారు రాచరికము చేసుటకు వారి శ్రేష్ట 12 

విలి ం 5% స 
లను పిలితుర్తు అయితే శ్రేహ్లలు అక్క_డ నవుండర్వు 
దాని అధికారులందరున్ను లేక పోదురు. | దాని నగ 18 
రులలో ముళ్ల చెట్టున్ను దాని దుగజాములలో దురద 
గొండ్లున్ను గచ్చతీగెలున్ను పుట్టును క్రూర సపజా 
ములకు అది నినాసస్తలమాను; గుడ్డగూబలకు సాలగా 
వుండును. | అరణ్య సు దుష్ట మృగములున్ను పర్వతపు 14 
దుష్ట్ర మృగములున్ను అక్కడికి కూడి వచ్చును; కొండ 
గొశ్రై దానితోటి డానిని పిలుచుకొనున్వు పులుగు 
పిటి అక్క_డ వాలి నిమళమైన చోటు కనుగొనును. | 
ల 3 ఆ 
అక్క_డ పెద్ద గుడ్డగూబ గూడు కట్టుకొని, గుడ్లను 15 
పెట్టి అణిపి, దాని "రెక్కల కిందికి పిల్లలను కూర్పును; 
అక్క_డికి రాంబొందులు కూడి వచ్చి, వాటి జత పక్షు 
లతో కలుసుకొనును. | యెహోవాయొక్క_ (గ్రంధ 16 
మందు చదివి. తెలుసుకొండి; వాటిలో నవుకమైనా 
తప్పిపోక వుండున్వు యే పక్షీకైనా దాని జత పక్షీని 
వెతికే నిమిత్తము లేదు, యేమంకే యహూవాయీ 

ఆ చ = o 
ఆజ్ఞ యిచ్చెను ఆయన ఆత్త చేతనే అవి అక్కడికి 
కూడి వచ్చును. | యేమంకే ఆయనే వాటి కొరకు 17 
చీట్టు వేసెను ఆయన నూలు చేతపట్టుకొని, ఆ దేళ 
మును వాడికి సరిహద్దులుగా పంచిసపెక్టైను; నిత్య మైన 
స్వాస్థ్యముగా అవి ఆ దేళమును స్వతంత్రించుకొను 
న్కు తర తరము మటుకు అవి అక్క_డ కాపురము 
లు 

చేసును, 


తిర, అధ్యాయము. 


అరణ్యమున్ను యొండిపోయిన భూమిన్ని వీటికొ 1 
రకు సంతోషించును; అడవిన్ని సంతోషించి, గులాబి 
చెట్టువలె వూచును, | అది బహుగా పూచి ఆనందము 2 
గా పాడి సంతోషించును లెబాసోనుకు కలిగినంత 
ఫఘనమున్ను కమెకాలు పారోను అనే వీటికి కలగినంత 
శృంగారమున్ను దానికి యియ్య పడును; వారు యె 
హూవాయొక్క_ (ప్ర కాశళతనున్ను మన దేవుని మహీ 
మనున్న చూతురు. | బలములేని చేతులను దృఢపర కై 
చండి తేత్తళించిన మోకాళ్లను స్థిరపర్చండి. | అధైర్య 4 
పంతులను చూచి, ధైర్యము తెచ్చుకొని భయపడకండి; 
యిదుగో మీ దేవుడు మి విషయమై వచ్చి శిత్నీంచు 
న్కు మో దేవుడు వచ్చి తగినట్టుగా ప్రతికారము చేసును; 
ఆయనే వచ్చి మిమ్మును రక్షీంచునని వారితో చెప్పండి. 
అప్పుడు అంధుల కన్నులు 'తెరవపడును; చెవిటినారి 5 
చెవులు -విప్పపడును. | అప్పుడు కుంటివాడు లేడి 6 
లాగున లగువులు వేసును; మూగవాని.నాలుక పాటను 
పాడున్యు -యేమంళే అరణ్యమందు వుదకములున్ను _ 




















యెషయా 36 Dre 





7 అడవి యందు (పృవాహములున్ను వుణుకునా. | యుండి 
పోయిన భూమికి కొలనులున్ను ఆర్చుకొ పోయిన 
భూమికి జెలలు పుట్టించే నూటలున్ను కలిగి వుండును; 
క్రూర సర్పముల నివాసస్థలమందు గడ్డిన్ని శెల్లున్ను 

8 తుంగయున్ను పెరుగును. | మరిన్ని నెక రాజ మాగ౯ 
మున్ను నెక దారిన్ని అక్కడ కలిగి వుండును అది 
పరిశుద్ధ మాగజణామని పిలువబడును; అపవిత్రుడు దాని 
లోబడి వెళ్ళడు, ఆయనే వారితో కూడా ఆ మాగకా 
మందు వుండును; మాగకాస్టులు సాధులై వున్నప్పటి 

9కిన్ని దాని తప్పిపోరు. | అక్కడ సింహము వుండదు; 
యే దుష్ట మృగమైనా దాని మీదికి రాక వుండును; 
అది అక్క డ కనపడకుండా వుండును; ఆయితే విముక్తి 

10 పరులు అక్కడ నడుస్తూ వుందురు. | యేమంకు యె 
సూావా వల్ల విముక్తిని పొందిన వారు పాటలు పాడు 
తూ సీయోనుకు తిరిగి వత్తురు వారి శిరస్సుల మిద 
నిత్యానందము వుండును; వారు సంతోపమున్ను వుత్సా 
హమున్ను అనుభవింతురు దుఃఖమున్ను నిట్ట పు౯ 
లున్న యెొగిసి పోవును. 


36. అధ్యాయము. 


1 రాజైన పిజి యా యేలుబడియొక్క_ పద్నాలు 
me సంవత్సర రమందు సంభవించిన దేమంటే, అష్షూరు 
రాజైన సశ్లేరీబు యూడా దేశమందున్ను ప్రాకార 
ములు గల పట్టణములన్నిటి మోదికి, వచ్చి వా టిని 

2 ఆకృమించెను, | అప్పుడు అష్షూరు రాజు రష్టాశే అనే 
నాని బహు సైన్యముతోటి వ్‌ పట్టణమునుంచి 
రాజైన హిజ్కియా మోడికిన్ని యెయాశతము మోది 
కిన్ని పంపెను; నాడు చాకలి నేవు మాగకామందున్న 
మె చెరువుయొక్క_ కాలువ న్సైద్దికి వచ్చి నిలిచెను. | 

౩ అప్పుడు యింటి కారకుడున్ను హిల్కియా కుమారు 
డున్ను అయిన ఎల్యాకీమున్ను కరణమైన షెబ్నాయు 
న్ను సమాచార లేఖికుడున్ను ఆసాఫు కుమారుడున్ను 
అయిన యోవాహున్ను దాని యొద్దికి జైలు వెళ్లి వచ్చిరి. 

4 అప్పుడు రక్షాకే వారితో అనిన మాట, మహారాజైన 
అష్షూరు స్‌ సెలవు యిచ్చిన లాగు, మోరు హిజ్కి_ 
తో చెప్పనలనసినదేమంశే, నీవు చేని యందు నమ్ము 
తున్నావూ ఆ నమకముయొక్క_ ఆస్పదము యేది? । 

5 యుద్దమునకు క బాద బలమున్ను నాకు కల 
వని నీను అనుకొంటున్నా వే; అయితే అవి వ్యథ౯ 
"మైన మాటలు యెవరిని నమ్మి నా మోద తిరగపడితివి!। 

6యిదుగో మిస్త్రయీోము అ యీ చితికిన "రెల్లు 
కర్రను నీవు నముకుంటున్నావు; దాని మిద pi 
ఆనుకొంశే అది వాని చేతికి యేలాగున గుచ్చుకొ 
దూసిపోవునూ ఆలాగునే వటుడు రాజైన 





ఫరో వాని నమ్మిన వారికి అవును. । అయితే మేము? 
మా దేవుడైన యె హోూవాను నమ్మి వున్నామని నీవు 
నాతో ౩ చెప్పదవేమో; చెప్పితే, హొజ్బి యో యూడా 
చారినిన్ని యుళూశలేము వారినిన్ని చూచి, యీ బలి 
పీఠముయొద్ద మాత్రమే మక్క_ వలెనని చెప్పి యె 
వని వున్నత సలములనున్ను బలిపీఠములనున్స్ను అతడు 
టే ఆయనే ను గదా? get 
నీకు అనుకూలమైతే అష్షూరు రాజైన శా యేలిన వారికి 
కుదువ యిమ్శు అప్పుడు రెండు వేల గుర్భృముల మీడ 
నీవు రౌతులను యొక్కించ శక్తిగల వాడవైతే వాటిని 
నీకు చేను అప్పగింతును. | యీలాగు వుండగా నా9్రి 
యజమానుని నీచ సేవకులలో చవక అధిపతి ముఖము 
చైనా నీవు యేలాగు మళ్లింతువు! అయితే రథముల 
కొరకున్ను శాతుల క్రొరకున్ను Wins రాజును 
నమ్తుదువా? | యీ స్లలమును నాళనము చేసుటకు యె 10 
హొ సెలవు లేక వస్తినా? ఆ జేశళము మీదికి వెళ్లి, 
దాని నాశనము చేయుమని యెహోవా నాకు సెలవు 
యిచ్చెనని చెప్పినప్పుడు, | ఎల్యాకీమున్ను మా క! 
యున్ను యోచాహున్ను రష్షాశేతో అనిన మాట, 
(పా, కారము మోద వున్నవారు వింటూ వుండగా 
యూదా భాషచేత వద్దు అరాము భాషచేత మో సేవకు 
లమైన మాతో మాట్లాడండి, యేమంశే అది మాకు తె 
లుసునని చెప్పగా, | రళ్షాశే అనిన మాట యీ మాటలు 19 
పలుకుటకు నా యజమానుడు న నన్ను మీ యజమానుని 
యొద్దికిన్ని మో యొుద్దికిన్ని పంపినాడా? (పా,కారము 
మిద కూచుకాన్న వారు మాతో కూడా తమ మల 
మును తినేటట్టున్ను తమ మూూత్రేమును తాశేటట్టున్ను 
వారి యొద్దికి నన్ను పంపలేడా? | అని రష్షాశే పలికి, 18 
లేచి గొప్ప శళబ్దముతోటి యూదా భాపచేత చెప్పి 
నదేమంయే, మహారాజైన అష్షూరు రాజు మాటలను. 
మీరు వినండి. | రాజు చె£ ప్పినచేమంశే, హిజ్కియా 1 
మోకు మోసము చేయనివ్వకండి; యేమంకే మిమ్తును 
విడిపించే శక్తి వానికి వాలదు. | హిజ్కియా మిమ్మును 1క్ర్‌ 
చూచి యెహోవా మనలను నిశ్చయముగా విడిపిం 
చును యీ పట్టణము అష్టూరు రాజు చేతికి దొరక - 
దని చెప్పినంత మాత్రమున మిరు యహూవాను 
నమ్తనద్దు. | హీజ్కియా 'శెప్పిన మాటలు వినవద్దు యే 1 
మంటే కానుక చేత మమ్మును సమాధానము చేసుకొన్ని 
మా యొద్దికి బైలు వెళ్ళి రండి, అప్పుడు మా లోగా 
ప్రతి మనుష్యుడున్ను తన ద్రాక్ష చెట్టు వల్లనుంచిన్ని 
క్ష్‌ అంజూరపష్ట చెట్టునల్లనుంచిన్ని తింటూ, తన నూతి 
నీళ్లు తాగుతూ, | మేము వచ్చి, మా దేశము వంటి దేళ1 
ని మునకు అనగా గోధుమున్ను ర య. గల 
దేళశమునకున్ను ఆహారమున్ను (ధ్రాతు త తోటలున్ను గల 
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దేళమునకున్ను మిమ్లును దీసుకుపోయే పర్యంతమున్ను 
సుఖముగా వుండవచ్చును అని అష్టూరు రాజు పలు 
18 కుతున్నాడు. | అయితే యొహూవా మిమ్లును విడు 
పించునని హిజ్కియా మాతో చెప్పి, మిమును భ్రమ 
సుట్టనియ్యకండి; జనాంగముల దేవుళ్లలో యెవడైనా 
తన దేశమును అష్టూరు రాజు చేతిలోనుంచి విడిపించె 
19 నా? | హమాతుయొక్క_ దేవుళ్లు యెక్కు_డ? అపాకాదు 
యొక్క_ దేవుళ్లు యెక్కడ! సెఫర్వయీోముయొక్క_ 
దేవుళ్లు యెక్కడ! వీరు వచ్చి షోయ్రో/నుదేళమును నా 
20 చేతిలోనుంచి విడిపించినారా?। జేశములయొక్క దేవు 
శ్లలో యెవరైనా తమ దేశములను నా చేతిలోనుంచి 
విడిపించిరి గనుక నా యెహోవా యెరూళలేమును 








౨1 మా చేతిలోనుంచి విడిపించడానకని పలికెను. | అయి 


'తే జనులు వూరకొని ప్రుత్యు'త్తరము యెంత మాత్రే 
... మూ యివ్వకుండా వుండిర్సి యేమంయే వానికి ప్రుత్యు 
22 త్రరము యివ్వ వద్దని రాజు సెలవు వుండెను. । ఆప్పుడు 
యింటి .కారకుడున్ను హిల్కీయా కుమారుడున్ను 
అయిన ఎల్యాకీమున్ను కరణమయిన షెబ్నాయున్ను 
సమాచార లేఖికుడున్ను ఆసాఫు కుమారుడున్ను అయిన 
యోవాహున్ను బట్టలను చించుకొని, హిజ్కియా యొ 
ద్దికి వచ్చి రహ్హైాకే పలికిన మాటలెల్లా తెలియ చెప్పిరి, 





తి7. అధ్యాయము. 


1 అయితే హిజ్కియా దీని వినినప్పుడు తన బట్ట 
లను చించుకొని గోనె పట్ట కప్పుకొని, యెహోవా 


| 2 మందిరములోకి వెళ్లి | యింటి కారకుడైన ఎల్యాకీము 


| నున్న కరణమయిన షెచ్నానున్ను అర్చకులలో పెద్ద 





నారినిన్ని ఆమోసు కుమారుడైన యెషయా యద్దికి 
. పంపినాడు; వీరు గోశె పట్టను కప్పుకోోని, వాని యొ 
కెద్దికి వచ్చి, వానితో చెప్పినదేమంశే, | హిజ్కియా 
యీలాగు చెప్పుతున్నాడు, యిది శ్రామయున్ను గద్దిం 
పున్ను దూహణయున్ను గల దినము; పిల్లలు పుస్రేటం 
దుకు సిద్ధముగా వున్నారు గాని తల్గులకు కనుటకు 
4శక్తి లేదు. | జీవము గల దేవుని నిలకాత్య పెట్టుటకు 
అషూరు రాజు అయిన తేన యజమానుని చేత పంప 
బడిన రక్షాకే చెప్పిన మాటలెల్లా నీ దేవుడైన యె 
హూవా విని, అహంకార పడునేమో; కాబట్టి శేషిం 
చిన వారి కొరకు నీ ప్రాభ౯న యెక్కి_ంచుమని చెప్పె 

| కననిరి. |! ఆలాగున రాజైన హీజ్మి_యాయొక్క. నేవకులు 
| 6యెషయా యద్దికి వచ్చిరి. | అప్పుడు యెషయా వారి 
' తో యెహోవా యిచ్చిన వాక్యము యేమయే, 
అష్షూరు రాజు సేవకులు నన్ను దూషించినటువంటిన్ని 


| 








| 7 నీవు వినినటువంటి మాటలకు భయపడవద్దు. | యిదుగో | అని 


' నేను వాని మీదికి నైక ఆక్సేను రాచేసినందున వాడు 
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నైక కబురును విని, తన దేశమునకు మళ్లును; అయితే 
చేను వాని దేశమందు కత్తిచేత వాని కూలచేతునని, 
యీ (ప్రకారము మో యజమానునితో చెప్ప వలెనని 
చెప్పెను. ! అయినందున రహ్షాకే తిరిగి వెళ్లి, అష్షూరు 8 
రాజు లిబ్నా మిద యుద్దము చేస్తూ వుండేది కనెను 
యేమంశు వాడు లాఖిషు పట్టణమును విడిచిన సంగతి 
వీనికి వినపడినది. । మరిన్ని కుషునాజైన తిహాకాకా నీ 9 
మీద యుద్ధము చేయుటకు వచ్చెనని అష్షూరు రాజుకు 
వినపడెను గనుక వాడు తిరుగా హిజ్కియా 'వెద్దికి 
దూతలచేత పంపిన వతీకామూానము యేమంశే, | నీవు 10 
నమ్మిన దేవుడు యెయాళలేము అష్షూరు రాజు చేతికి 
దొరకదని చెప్పితే ఆయన వల్ల మోసము పొందవద్దు. | 
యిదుగో అష్షూరు రాజులు సకల దేశములను బొత్తి 1] 
శా నింప చేసిన సంగతి నీకు వినపడినది; అయితే 
నీవు యేలాగు విమోచించబడుదువు! | మా పితృలు 12 
నశింపబేనీన గోజూను, హారాను, అస్సెఫు, 'తెలశ్ళారు 
లో వున్న ఏచెను పుత్రులను జనాంగముల చేవుండ్లు 
విడిపించినారా? ! హమాతు రాజు యెక్క_డ? అర్బాదు 18 
రాజు యెక్క_డ? సెఫర్వయీము, కూన ఇవా, అనే 
పట్టణముల రాజులు యెక్క_డ వున్నారని యూదా 
రాజైన హిజ్బి యాతో చెప్పండని పంపెను. | యీ 14 
వుత్తరమును హిజ్కియా దూతల చేతులలోనుంచి పుచ్చు 
కొని చదువుకొ నెను అప్పుడు హిజ్కియా యహూ 
వా మందిరములోకి వచ్చి, యెహోవా 'నముఖమందు 
దాని విప్పి పరచెను. | మరిన్ని హిజ్కియా యహూ 15 
వా సముఖమందు (ప్రాథ౯న చేసినదేమంే, | కెరూ 16 
బుల మధ్యను నివసిస్తున్న ఇశ్రాయేలుకు దేవుడవైన 
ఓ సైన్యముల యెహోవా, నీవు మాత్రమే లోక 
మందున్న సకల రాజ్యములకు దేవుడవై యున్నావు; 
ఆకాళమునున్ను భూమినిన్ని నీవే కలుగ చేసితివి. | 
ఓ యెహూవా, నీ చెవి వెగ్గీ వినుము ఓ యెహూ 17 
వా నీ నేత్రములను తెరచి చూడుము జీవము గల 
దేవుడవైన నిన్ను నిలకాత్యము చేయుటకు స'న్లేరీబు 
పంపిన మాటలను వినుము. | ఓ యొహూవా, నిజము 18 
గా అష్షూరు రాజులు జనాంగములనున్ను వీరి దేళ 
ములనున్ను నాశనము చేస | వారి దేవుళ్లను అగ్నిలో 19 
వేసిరి యేమంకు బారు దేవుండ్లు కారు, మనుష్యుల 
చేతి పని గల దారు శిలామయములు; కాగా వారు 
వాటిని నాశనము. చేసిరి. ! కాబట్టి మా దేవుడవైన 20 
ఓ యెహోవా, లోకమందున్న సమస్త రాజ్యములు 
ఊహారావావైన నీవు మాత్రమే దేవుడవని యెరిగే 
టట్టుగా వాని చేతిలోనుంచి మమ్మును రక్షించుము 
ప్రాథి౯ంచెను. | అప్పుడు ఆమోసు కుమారుడైన 21 
యెషయా హిజ్కియా యొద్దకు వతకామానమును 
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పంపినదేమంశేే, ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన యహోవా 
ఆనతిచ్చిన లాగ్కు అష్షూరు రాజైన సశ్హేరీబు నిమిత్తము 
22 నీవు నాకు చేసీన ప్ర్రాథకానను "నేను వింటిని. | వాని 
గురించి యహాూానా యిచ్చిన "సెలవు యేమయఏెే,, 
సీయోను కుమా తెళా యైన కన్యక నిన్ను నిలకాత్యు పెట్టి పెటి 
అపహాస్యము చేసెను, యెరూళలేము కుమా తెలా స్‌ 
23 తట్టు తన తల యూవెను. | నీవు యొవరిని నిలణత్య 
"పెట్టి దూషించితివి! యెవరికి వ్యతిరిక్సడవై నీ బొబ్బ 
యెత్తితివి?! యెవరి సెని నీ కనుదృష్టిని హాచ్చించితివి!? 
24 ఇ శ్రాయేలుయొక్క. పరిశుద్ధ మైన వానికే కదా! నీ 
సేవకులచేత నీవు యో న నిల= త్య సెట్టి, నీవు 
పలికినడేమంశు, నాకు కలిగిన విస్తార మైన రథముల 
తోను "నేను పర్వతముల శిఖరము మోదికిన్ని లెబా 
నసూనుయుక్క_ పాళశ్వజాముల మోదికిన్ని వచ్చి, దాని 
పొడుగైన ఆజక౯ వృక్షములనున్ను అతిశయ మైన బరళ | 
నృక్ష్నములనున్ను నేను నరుకుతాను; గాని పొడుగాన 
'సరిహద్దులబోకిన్ని కమె౯లనే వాని అడవిలోకిన్ని | 
5 ప్రవేశిస్తాను. | నేను తవ్వి కొత్త నీళ్లు తాగితిన్సి ముట్టడి 
వేయబడ్డ స్థలములయొక్క_ నదులనన్నిటినిన్ని నా అరి 
శాలిచేత యెండిపోయేటట్టు చేస్తినని పొంగితివి. | 
26 అయితే. పూర్వమునుంచీ అది నేను సంభవించుటకు 
నిణకాయిస్తిననిన్ని గత కాలమునుంచి నేను ఆ ప్రకా 


రము యోచిస్తిననిన్ని తెలియక పోతివా? psp 
ఆలాగున నిణ౯ణయించ్చి అంతా "నెరవేనేటట్టుగా ప్రా 


ననన ననన నాలా... 
చుకొనిన శేషము యింకా వేరు తన్ని, పైగా పండ్లను 


ఫలించును. | యేమంశే శేషించిన వారు యెతాళలేము 32 
నుంచిన్ని తప్పించుకొనిన వారు సీయోను పర్వళము 
లోనుంచిన్ని అవతలకు వెళ్లుదురుు యిది యెహోవా 
| మహత్వము చేత సంభవించును.! అయినందున అష్షూరు 
రాజును గురించి యహోవా యిచ్చిన సెలవు యేమం 
చ, చాడు యీ ప్టుణములోకి ప్రవేశించ లేక పో 
వును డాని మిద నేక బాణము ఆయినా వేయక 
వుండును; వెక డాలు అయినా దానికి అగుపద౯క 
వుండును; దాని యెదుట బురుజు అయినా కట్టక వుం 
డును. | యే మాగణముచేత వాడు వచ్చెనో ఆ మూక 
గ౭జాముచేతనే వాడు తిరిగీ వెళ్లును గాని యీ పట్టణ 
ము లోపలికి రాలేక పోవునని యొహాబా అలుము 
తున్నాడు. | యేమంకు. నా నామము కొరకున్ను నా 
సేవకుడైన దావీదు కొరకున్ను నేను యీ పట్టణమును ' 
కాచి 'రషీంతునని సెలవు యిచ్చెనని చెప్పెను. 1ఆప్వుడు కైక 
యొహూుూవా. దూత బైలు వెళ్ళి అష్షూరు చారి. దండు 
పేటలో ప్రవేశించి లక్ష యునఖె అయిదు వేలమం 
డిని కొట్టినందున చారు 'ప్రాతఃకాలమందు లేచి చూ 
డగానే యిదుగో వారందరున్ను శవములై వుండిరి.! |“ 
అప్పుడు అష్షూరు రాజైన సశ్లేర్రీబు తిరిగి పోయి, 37 
నినా పట్టణమునకు వచ్చి పం | అయితే వాడు 88 
తన చేవు'డైన న్నిస్తోఖుయొక్క_ మందిరమందు (మొ, 
తూ వున్న ప్పుడు తన కుమారులైన అద (ద్ర మెలెఖు. 











'కారములు గల పట్టణ ఇములు నీ చేత ట్ట ఇత్వ 
27 అయ్యేటందుకు iat 'లేవచేస్తిని. | అయినందున వాటి 
కాప్రురస్తులు బలహీనులైరి; వారు భయపడి దిగులుప 
డిరి వారు జైట వుండే గడ్డి లాగుననున్ను పచ్చని 
కూర లాగుననున్ను యింటి మోద మొలిచిన గడ్డి లాగున 
నున్న యెదగక మునుపు వడగొట్రబడిన చేనుల లా 
23 గుననున్ను వుండిరి. | అయితే నీ కూచుకాండుటయున్ను 
బైలు వెళ్లుటయున్ను లోపలికి వచ్చుటయున్ను నా 
29 మోద నీకు కలిగిన రౌ ద్రృమున్ను, | నీవు చేసిన గల్లత్తు 
న్ను యెక్కి, నా చెవులలోకి చొచ్చెను; 'కాబట్టి నా 
గాలము నీ ముక్కు_కున్ను నా కోళ్లేము నీ నోటికిన్ని 
చేసి నిన్ను మళ్లించి, నీవు యే మార్షము చేత వస్తీవ్రూ 
ఆ మార్గముచేతనే తిరిగీ వెళ్లచేతునని వాని గురించిన 
30 ఆజ్ఞ అయి వున్నది. | మరిన్ని నీకు కలిగే గురుతు యే 
మం, యీ 'సంవత్సరమందు మిరు దానంతట అదే 
సెరిగినటువంటి వాటిని తిందురు; రెండో సంవత్సర 
మందు వాటివల్ల ములిచినటువంటి వాటిని తిందురు; 
మూడో స సంవత్సరమందు మీరు విత్తనములను విత్తి Er 
లను కోతురు; డౌ క్షతోేటలను ౪? నాటి పండ్లను తిం 
81 దురు. | మరిన్ని Fe యింటి వాండ్లలో తప్పిం 





వ షశెస్సెరున్ను వచ్చి, కత్తిచేత వాని నరికి, అర 
రాథు దేశములోకి తప్పించుకొని పోయిరి; అప్పుడు 
వాని కుమారుడైన యేసహక౯ద్దోను వానికి మారుగా 
రాజై వుండెను. 


35. అధ్యాయము. 





ఆ దినములందు హిజ్కియా రోగియై మరణమునకు 1 
సిద్ధముగా వుండెను. అప్పుడు ఆమోసు కుమారుడున్ను 
దీఘు౯ాదశి౯ాన్ని యైన యెషయా వాని దగ్గిరకు వచ్చి, 
నీ యింటిని గురించి నీవు నిణకాయించుకొమ్ము, యే. 
మంయే, నీవు ఢ్రతుక్షక మరణమౌాదువని యెహోవా | 
ఆనతిచ్చెనని వానితో చెప్పినప్పుడు, | అతడు తన ము 2 | 
ఖమును గోడ తట్టు తిప్పుకొని, యెహోవాను (ప్రా, 
థిణాంచినదేమంశే, |! ఓ యొహోవ్వా నేను నీ ముం శ్రి 
దర య థాథ౯ముగానున్ను మనఃపూతి౯-గానున్ను 
నడిచి నీ దృష్టికి యేది మేలో అది చేను - చేసితినని. 
నాయందు జ్ఞాపకము వుంచుము అని హిజ్కియా 
కన్నీళ్లతోను వేడుకొనెను. | అయినందున యెహూూ క్ష 
వా వాక్యము యెషయాకు వచ్చినదేమంశే, 1నీ తండ్రి క 
అయిన దావీదుకు బేవుడైన యెహోవా యీలాగు 











~ 
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రాజల 


ఆనతిస్తూ వున్నాడు, నీ (ప్రా భకానను నేను వింటిని; 
నీ కన్నీళ్లను చేను చూస్తిన్సి యిదుగో నీ దినములు 
యింకా పదిహేను సంవత్సరములు “పాచ్చు చేతును.। 
| 6 మరిన్ని "నేను నిన్నున్ను యీ పట్టణమునున్ను అష్టూరు 
రాజు చేతిలోనుంచి విడిపించి, యీ పట్టణమును కా 
7 స్తూ వుందును. | మరిన్ని యెహోవాను అయిన నేను 
| చెప్పిన ప్రకారము చేతునని యెహోవావల్ల యిదే 
' 8గురుతు. | Fee యిదుగో ఆహాజుయొక్క గడి 
యారము మోద ముందర నడిచిన గడియల నీడను పడి 
గడియలు వెనుకకు రాచేతునని నీవు వెళ్లి హిబ్బియా 
తో చెప్పుమనెను; "కాబట్టి సూర్యుడు యే గడియల 
' మని దాటి వెళ్లినో ఆ పది గడియల పైని తిరిగీ వచ్చెను.! 
| 9 యూదా రాజైన హిజ్కియా రోగియే, తాను ఆరో 
"1 గ్యముగా వున్న తరువాత (వ్రాసిన లిఖితము, | నేను 
అనుకొనినడేమంకేు, నా దినములు కడతేర వచ్చిన 
ప్పుడు సమాధి ద్వారము యొద్దికి దిగి పోదును; నా 
' సంవత్సరములయొక్క_ శేషము నాకు లేక పోయి 
(11 వున్నది. | జీవస్తుల చేళములో నేను యొహూవాను 
'"  చూచేది లేదు యీ లోక నినాసులలో యీ మనుష్యు 
' 12 నెనా యిక నేను చూవనేది లేదు. ! నా ఆయుస్సు గడి 
చిపోయి, గొల్ల బోయని గుడిసె లాగున తీసివేయబడి, 
| నన్నుంచి తప్పి పోయెను నేసే వానిచేత నూలు తెగి 
| పోయినట్లు నా ప్రాణము తెగిపోయెను, తయరోగ 
| ముచేత ఆయన నన్ను నరికివేసును వుదయము మొడ 
. 
| 


| 
| 















.._ లుకొని రాత్రి యీ మధ్య నీవు నన్ను కడలేతుకవు.! 
13 సింహము లాగున ఆయన నా శల్య ములన్ని టినీ విరిచి 
వేసునని తెల్లవారే పర్యంతము చేను యోచించుకొం 
టిని వుదయము మొదలుకొని రాత్రి యా మధ్య నీవు 
14 నన్ను కడతలేతు౯వు. |! సుస పక్షీ వలెనున్ను అగుర 
పత్నీవలెనున్ను నేను పలికితిన్సి గువ్వ లాగున మూల్రితిని; 
నా "నేత్రములు మెకి చూచుటవల్ల శ్రీణీస్తున్న వ్‌; ర్డీ 


యహోవా, ణేను. బాధలో మ ప్రాస 








| చెప్పుదును! ఆయన నాకు చా తమన్నాను; ఆ ప్రకా 

' రము ఆయన నాకు దయచేసెను; ఆత్తయొక్క_ 
+ వ్యాకులము కొరకు నా యావత్సంవత్సరములు దైన్య 
|16ముగా గడుపుదును.। ఓ యొహూావా, వీటివల్ల మను 
ష్యులు బ్ర టబ్రతుకుతున్నారు; విటి అన్నిటియందు నా ఆత్త 
| యొక్క. జీవము కలిగియున్నది, నీవు నన్ను స సప 
|17 ్రైతుక చేస్తివి! | నమదికి మారుగా నాకు మీక్కి_లీ 
ఆయా'సము కలిగెను, అయినప్పటికిన్ని నీవు డేను 
చేత నా ఆత్తను నాళనపు గోతినుంచి రక్నీంచితివి; యే 
| మంటే నీవు నా కము్నుటెని నీ వీపు వెనుకకు 
|18తోసి వేసి యున్నావు. | యెందుకంకే సమాధి నిన్ను 
1 
| 


స 








స్తుతించ చేరదు; మృత్యువు నిన్ను కొనియాడ నేరదు; 
గోత దిగిన వారు నీ సత్యమును కానక వుందురు. | 
జీవము గలవాడే, జీవము గలవాడే, యీ రోజున నేను 19 
చేసి నట్టు నిన్ను స్తుతించున్వు తండ్రి తన పిల్లలకు నీ 
సత్యమును తెలియచేసును. me హోావా నన్ను రషీం 20 
చుటకు సిద్ధమై వుండెను కాబట్టి మనము బ్రతికే దిన 


ములన్నిటి యందూ కను మందిరమందు వీకౌను 


| వాయించి పాటలు పాడుదుమని (వ్రాసినాడు. | అయితే 21 


యెషయా అంజూరపు పండ్ల ముద్దను తీసుకొని వచ్చి 
(వ్రణము మోద పెట్టితే అతడు చాస్‌పడునని చెపి ప్పెను.! 
మరిన్ని హిజ్బి యా నే యహాోాచాయొక్క మంది 99 
రమునకు యెక్కి_ పోతాననుటకు గురుతు యేమని 
అడిగాను. 


89. అధ్యాయము. 


ఆ కాలమందు వాబెలు రాజున్ను బలదాను కుమా 1 
రుడున్ను అయిన 'మెరోదక్చృలదాను వుత్తరములనున్ను 
కానుకనున్ను హిజ్కియా యొద్దికి పంపను, యేమంశు 
వాడు రోగియి స్వస్థ సము a అతనికి వినప 
డెను. ! అయితే a వారు వచ్చినందుకు సంతో 2 
పషపడ్‌, తన పదాభక౯ాపు యింటినిన్ని వెండినిన్ని బంగా 
రమునున్ను సుగంధ వగ౯మునున్ను పరిమళ తైలము 
నున్న ఆయుధ గృహములనున్ను తన పదాథకాము 
లలో వున్న సమస్తమునున్ను చూపించినాడ్వు తన నగరి 
యందున్ను రాజ్య మందున్న వున్న సమస్తములో ప్‌ 
జ్యియా వారికి చూపించనిది న్రైకనైనా లేదు. 
అప్పుడు దీఘుకాదకి౯ యైన యెషయా రాజైన హిజ్కి క్రి 
యా యొద్దికి వచ్చి, ఆ మనుష్యులు యేమి చెప్పినారు? 
నీ యొద్దికి యెక్క_డనుంచి వచ్చిరని అడిగెను; అందుకు 








హిజ్కి_యా దూరదేకమునుంచి, అనగా, బాబెలునుంచి 
నా యొద్దికి వచ్చిరని చెప్పగా, | అతడు నీ యింట్లో 4 
వారు యేమి చూచినారని అడిగినప్పుడు హిజ్కియా 
నాయింట్లో వున్న 'సమస్థమున్ను వారు చూచిరి, నా 
పదాథక౯ములలో వారికి నేను చూపించనిది న్పెకటీ 
లేదని చెప్పినందున, | యెషయా హీజ్కియాతో అన్న ర్‌ 
మాట, సెన్యముల యహహూనాయిచ్చిన నెలవు వినుము.। 
యిదుగో నీ యింట్లో వున్న సమస్తమున్ను నీ పితృలు6 
నేటివరకు కూచి౯ా దాచి "పెట్టినదంతానున్ను చాబెలు 
పట్రణమునకు యెత్తుకుపోబడే దినములు. వస్తూ వున్నవి; 
వ్రైకనైనా విడువబడక పోవునని యెహోనా ఆనతి 
చ్చెను. | మరిన్ని నీ వల్ల పుట్టిన నీ పుత్ర్యసంతతిని వారు 7 
తీసుకుపోయినందున వారు వాబెలు రాజు నగరిలో 
పషండులై వుందురని చెపి ప్పినప్పుడు, | హీజ్కి_యా యపష8 
యాను చూచి నీవు చెప్పిన యెహోవాయొక్క 








| 
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వాక్యము మంచిది అని, మరిన్ని అతడు అనినదేమం కు, | కొండలను తూనికె చేతనున్ను తూచిన వాడు యెవడు! | 
నా దినములందు శేమమున్ను సత్య మున్ను కలిగి వుం యెహోనా అత్తను యెవడు (స్ర్రేరేపించెను! ఆయన 13 
డును గనుక ఆ వాక్యము మంచిదని చెప్పెను. ' యొక్క_ ఆలోచన కత౯యై యవడు ఆయనకు బుద 
| వెప్పెను? | యెవని యొద్ద ఆయన ఆలోచన చేసెను?! 14 
' యెవడు ఆయనకు బోధపచి౯, న్యాయమాగ౯ మును 
1 నా జనులను మారు నోదాచకాండ, వూదార్చండి, చూపించి, తెలివిని శేపి౯, జ్ఞాన మాగణమును తెలియ 
2 అని మీ దేవుడు పలుకుతున్నాడు. | మారు యెరూళ | చేసెను? | యిదుగో జనాంగములు తొట్టిలో వున్న 15 
"లేము హృదయమును న్రదాచికానీ యుద్ధ పు కాలము నీళ్లలో నెక బిందువు వంటి చారు తూనికె మీదను 
సమాప్తమాయెననిన్ని నీ పాపము తృమించపడెననిన్ని | నన్న ధూళి శేణువు వంటి వారని యెంచ పడుదురు; 
నీ పాపములన్నిటి కొరకు శెట్లిది యెహోవా వల్ల యిదుగో గాలిచేత యెగరవేయపడిన ధూళి లాగున 
౩ పొందినావనిన్ని దానితో చెప్పుదురు గాక. । అరణ్య ఆయన ద్వీపములను యెత్తును. | మరిన్ని లెబానోను 16 
ములో బొబ్బ పెస్ట్రే వైకని శబ్దము, అది యేలాగంటే, | కాలుటకు నాలక వున్నది; డాని పశువులు హోమా 
యెొహోవాయొక్క_ మాగ౯మును సీద్దము చేయండి; ప౯ణకు వాలవు. | ఆయన యెదుట సకల జనులున్ను 17. 
అడవి యందు మన దేవుని కొరకు రాజ మాగజబామును | లేని డాని వలె వున్నారు వారు ఆయన చేత యేమి 
4 చక్కగా చేయండి, | ప్రతి పల్లము యెత్తు చేయబ లేని దాని కంకే తక్కువగానున్ను మాయ'గానున్ను 
డును ప్రతి కొండయున్ను మెట్టయున్ను అణచబ | అగుపడుదురు. | యీలాగు వుండగా మీరు యొవనికి 18, 
డును; పంకర అయినవి తిన్న నివిగానున్ను కరుకు అయి దేవుని సమానము చేతురు? ఆయనను యొవనికి యీడు 
క నవి నునుపు అయినవిగానున్ను అవును. | మరిన్ని యొ: చేతురు? | పనివాడు వక విగ్రహమును పోతపోసును; 19 
"హూవా మహత్వము ప్రత్యక్నమౌను; సకల మాంసము | కంసాలి దాని మోద బంగారపు శకులు వేసీ, దానికి 
దాని చూచును, యేమంశేు యెహూనాయొక్క.. నోరు | వెండి గొలుసులను చేసును. | మిక్కిలి వెల గల అప౯ా 29 
యీ ప్రకారముగా పలికెనని ఆ శబ్దము ఆయెను, ||ణను చెల్లించుటకు శక్తిలేని నీరసుడు పుచ్చని మానును 
6 మరిన్ని ఆ శబ్దము చాటించుమనినందున యేమి ణాటిం | యేచుక౯ను; కదలని విగ్రహమును చేసుటకు వాడు తన 
తును అని అతడు పలికెను, సకల మాంసము గడ్డియై కొరకు నేర్పరియైన పనివాని వెతుకును.! మీరు తెలుసు 21 
వున్నది; దాని అందము యావత్తూ అడవి పువ్వు వలె కూని యుండలేదా? మీరు విని యుండలేదా? ఆదినుంచీ 
7 వుండును. | యెహోవా వాయువు దాని మాద విసరి అది మోకు చెప్పపడి వుండలేదా? భూమియొక్క_అస్తిభా 
నప్పుడు గడ్డి వాడి పోవును పుష్పము థీణించును నిజ | రములనుంచి మీరు గ్రృహించలేదా?!భూ చక్రము మిద లి 
8 ముగా జనులు గడ్డియై వున్నారు. | గడ్డి వాడిపోవును; ఆసీనుడైన వాడు ఆయే; దానియొక్క_ నివాసులు 
పుష్పము థ్రీణించును; అయితే మన దేవుని వాక్యము మిడతల వల వున్నారు; ఆయన ఆకాళములను తేరవలె 
9 యెన్నటికీ నిలిచి వుండును. | సీయోనుకు శుభసమావా | చేస నివసించుటకు డేరా వలెనే వాటిని పరస్తున్నాడు.! 
రములను తెచ్చే వాడా, వున్నతమైన కొండను యె ఆయన ప్రభువులను శూన్యతకు తెచ్చును; లోకపు 23 
క్కు_ము; యెరూళలేముకు శుభసమాచారములను తెచ్చే | న్యాయాధిపతులను ఆయన వ్యథుకాలను చేసెను. | నిళ్చ లక 
వాడా బలముగా నీ శబ్దమును యొత్తుమ్యు భయపడక | యముగా వారు నాటపడక పోదురు నిశ్చయముగా 
శబ్దమును యెత్తి, అదుగో, మో బేవుడని యూదా | వారు విత్తపడక వుందురు; వారి మొదలు భూమిలో వేరు 
10 పట్టణములకు "చెప్పుము. | అదుగో కత౯యైన యె తన్నక వుండును; ఆయన వారి మోద వూదుటవల్ల వారు 
హూూావా బలముగల నాని మోదికి వచ్చును ఆయన వాడిపోదురు; సుడిగాలి నారిని పొల్లు లాగున యెగర 
భుజము ఆయన కొరకు పరిపాలించున్వు యిదుగో | కొట్టును. | కాబట్టి మీరు నన్ను యెవరితో సాటిచేతు 25 
ఆయన బహుమానము ఆయన యొద్దనే వున్నది ఆయన రు?యెవరితో చేను సమము చేయబడుదును? అని పరి 
11 ప్రతిక్రియ ఆయన ముందర వున్నది. | బోయడు నలెనే | కుద్దుడు ఆనతిస్తున్నాడు. | మో కన్నులను పెకి యెత్తి 26 
ఆయన తన మందను మేపును; ఆయన తన చేతులతోటి | చూడండి; వీటిని కలుగ చేసిన వాడు యెవడు? ఆయన 
గొశ్రె పిల్లలను కూాచిక౯ా రొమ్మున మోసుకొని పోయి, వాటి సమూహములను 'లఅక్కచోప్పున బైటికి 'తెస్తు 
12 చూలుతో వున్న వాటిని మెల్లిగా నడిపించును. | తన న్నాడు ఆయన తన బలాతిశోయము చేతనున్ను తేన 
అరిచేతిలో వుదకములను కొలిచి, తన జానతోటి ఆకా | ళక్షియొక్క_ మహత్యము చేతనున్ను ేళ్ల చొప్పున 
శమునకు ప్రుమాణములను నిణ౯యించి, భూమి మట్టిని వాటిని పిలుస్తున్నాడు వాటిలో వైకశైనా తప్పక 
కొలలో వుంచి, పర్వతములను త్రాసు చేతనున్ను వున్నది.! నా మాగకాము యెహోవాకు మరుగు 27 


40. అధ్యాయము. 
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యెషయా 41 అధ్యాయము. 


విడిచిపెట్ట పడినది, అని, వూ యాకోబా, యెందుకు 
అంటున్నావు! వూ ఇత్రాయేలా, యెందుకు పలు 
|28కుతున్నావు? |! యెహోనా అనంతమైన చేవుడున్ను 
భూమియొక్క అంత్య భాగముల సృజన కతక౯ాయు 
న్ను అయి వున్నాడని నీకు తెలియదా! నీవు విన 
లేదా? ఆయన బడలకనున్ను అలియకనున్ను వున్నా 


29 డు; ఆయన తెలివి శోధింప శక్యము గాదు. ies 


లకు ఆయన శక్తిని యిచ్చున్వు ఆయన బలహీనులకో 


౩0 బలము విస్తరింప చేసును. | పడుచు వారు అలసి నిస్త్రాణ 


పడుదురు వయస్సు గల వారు సహా భొత్తిగా కూలు 


'క్నిదురు.।! అయితే యెహోవాను నమ్మిన వారు నూతన 


శక్తిని పొందుదురు గద్దల వలె శెక్క_లతోటి వారు 
యెగురుదుఠు అలసట పడక పరుగాత్తుదురు సామసిల్లక 
సాగి నడుతురు. 


41. అధ్యాయము. 


1 పీ ద్వీపములారా, నా ముందర మౌనముగా వుం 
డండి; జనులు తిరిగీ శక్తి తెచ్చుకొందురు గాక; వారు 
దగ్గిరికి చేరి పలుకుదురు గాక; మనము కూడి వ్యాజ్య 

2 మును నిర్వహింతుము గాక. । తూపుకా దిక్కు_లోనుంచి 
నీతిసరుని లేవ జేసి తన పాదములయొద్దికి రమని పిలిచి, 
అతని యెదుటికి జనాంగములను అప్పగించి రాజుల 
'మైని అతనికి అధికారము యిచ్చిన వాడు యెవ్వడు? 
ఆయన వారిని ధూళి వలెనే అతని కత్తికిన్ని కొట్టుకొ 
పోబడిన పొల్లు వలెనే అతని వింటికిన్ని యిచ్చి వేణు 

శెను. | అతడు వారిని తరిమెను; పూర్వము అతడు తన 
కాళ్ళతో నడవని మాగకామున త్నేమముగా దాటి వెళ్లి 

4 ను. |! ఆడినుంచి తరములను పిలిచి, యీ కార్యములను 
చేసి జరిగించిన వాడు యెవడు? యెహోవాను అయిన 
చేసే అదిన్ని అంతముతో కూడా వున్న వాడను 

5 నేనే. ద్వీపములు చూచి భయపడెను; భూమియొక్క_ 
అంత్య భాగముల చారు దిగులు పడిరి: వారు దగ్గిరికి 

6వచ్చి కూడుకొనిరి. | వారు నకరికి నెకరు సహాయము 
చేసుకొని వైకరితో నైకరు శైర్యము తెచ్చుకొమని 

7 చెప్పుకొనిరి. | ఆలాగే వడ్లవాడు పోత పని వానినిన్ని 
సుత్తెతో నునుపుచేనేవాడు సమ్మెట వేసే వానినిన్ని 
శైర్యపరచి, అది అతుకు కొరకు సిద్దముగా వున్నదని 
పలికిరి) ఆది కదలకుండా వాడు మేకులతో దాని 

8 బిగించేను. ! అయితే నా నేవకుడవైన ఓ ఇశ్ర్రాయేలా, 
"నేను యేపకారచుకొనిన యాకోబా, నా న్నేహితుడ 

9యిన అభ్రాహాము 'సంతతీ, |! భూమియొక్క అంత్య 
భాగములలోనుంచి నిన్ను చేను తీసుకొని, దాని ముఖ్య 
మైన వారిలోనుంచి నిన్ను "నేను పిలుచుకొని, నీవు 











చేయబడి యున్నది; నా దేవుని చేత నా వ్యాజ్యము సేవకుడ నిని; 


నా 'సేవకుడవనిన్ని నిన్ను "నేను యేర్పరచుకొంటిని; 
నిన్ను పరిహరించననిన్ని "నేను చెప్పితిని. | నీకు నేను 10 
తోడుగా వున్నాను గనుక భయపడకుము; నేను నీ 
'దేవుడ్ననె యున్నాను గనుక వెరవకమ్యు నేను నిన్ను 
బలపతుక౯ాన్వు నిశ్చయముగా నీకు సహాయము చేతును; 
నిశ్చయముగా నా నీతి గల కుడి హస్తముతో నిన్ను 
వుద్ధరింతును. | యిదుగో నీ మిద రౌద్రము తెచ్చు 11 
కొనిన వారందరున్ను సిగ్గు పడి తత్తరపాటు పొందు 
దురు నీతో వ్యాజ్యమాడిన వారు లేనివారి వలా 
నశింతురు. | నీతో పోరాడిన వారిని నీవు వెతికితే కను 12 
పడక పోదురు; నీ మిద యుదము చేసిన వారు లేని 
వారి వలెనె బొత్తిగా నశింతురు. | యేమంశే నీ దేవు 18 
డైన యెహోవా అనే నేను నీ కుడి చెయ్యి పట్టు 
కొని భయపడకుము, నీకు వేను సహాయము చేతునని 
చెప్పుదును. | వూ పురుగు వంటి యాకోబా, నీవు 14 
భయపడకుము; ఓ ఇశ్రాయేలీయులారా, మిరు భయ 
పడవద్దు నీకు సహాయము చేతునని యెహోాగావాయు 
న్ను ఇశ్రా యేలుయొక్క_ ఎరిలుద్ద మన. నీ రత్షకుడున్ను 
ఆనతిస్తున్నాడు. | యిదుగో కక్కులు కలిగినటువం 15 
టిన్ని వాడిన్ని కొత్తయున్ను అయినటువంటిన్ని నూన్చే 
యంత్రముగా చేను నిన్ను చేతును; నీవు పర్వతము 
లను దుళ్ల కొట్టి, వాటిని పిండి చేతువు; కొండలను 
పొల్లు చేతువు.। నీవు వాటిని చెరిగినందున గాలి వాటిని 16 
యెగర కొట్టును; సుడిగాలి వాటిని చెదర కొట్టును 
అయితే నీవు యహోవా యందు es 
ఇశ్రా యేలుయొక్క_ పరిశుద్ధుని యందు అఆతిశయింతు 
వు.! దర్శిదుడున్ను లేమి గల వాడున్ను నీళ్ళను వెతు 17 
కగా అవి లేకపోయినందున వారి నాలుక దప్పి చేత 
యెండిపోయేటపుడు యెహూవానైన "నేను వారి 
స్వరమును విందును ఇశ్రాయేలు దేవుడనైన "నేను 
వారిని విడిచిపెట్టను. । వున్నత మైన స్థలములందు నదు 18 
లనున్ను లోవల మధ్య యందు వూటలనున్ను నేను 
వుద్భవింప చేతున్వు అరణ్యమును నీటి కొలనుగానున్ను 
యెండిన భూమిని జల ప్రవాహములుగానున్ను చేతు 
ను. | అరణ్యమందు చేను ఖదిర చెట్రనున్ను శిత్త చెట్ల 19 
నున్ను మిరుదు చెట్లనున్ను ఇప్ప శెట్లనున్ను నాటు 
దును అడవి యందు "నేను దేవదారు చెట్లనున్ను పనస 
చెట్లనున్ను మిడపలు చెట్లనున్ను కూడా నాటుదును.! 
అప్పుడు వారు చూచి, తెలుసుకొని, విచారించి, యిది 20 
యెహోవా చేతివల్ల అయినదనిన్ని, ఇశ్రాయేలుయొ 
క్క పరిశుద్దుడు దీని కలుగ చేసెననిన్ని (గృహింతురు.! 
మో వ్యాజ్యమును ముందరికి తెండి అని యెహోవా 21 
ఆనతిస్తున్నాడు; మో బలమైన యుక్షులను అగుపర్చం 
డని యాకోబుయొక్క_ రాజు “చెప్పుతున్నాడు. | వారు 22 
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అధ్యాయము. 





దగ్గిరికి వచ్చి, యేమి సంభవించుసో అది మాకు తెలి 
య చెప్పుదురు గాక; పూర్వమందు గతమైనవి యెటు 
23 వంటినా వాటిని వారు చెప్పుదురు గాక.। మోరు డేవుం 
ఢడ్లయి వున్నారని మేము తెలుసుకొనే కొరకు రాబో 
యే నాటిని చూపించండి; మేము ఆళ్చర్య పడి, కూడా 
వుండి, దాని చూచే కొరకు మేలైనా కీడైనా చేయండి. 
24 యిదుగో మిరు మాయ కంకే తక్కువై వున్నారు; 


మో చేతి పని వ్యథకముగా వున్నది; మిమ్మును యెంచు. 


25 కొనిన వాడు అసహ్యుడు. | వుత్తర దిక్కునుంచి "నేను 
వైకని లేవచేస్తిని వాడు వచ్చును; సూర్యోదయ పు దిక్టు 
నుంచి వాడు నా నామమును _స్తరించును సున్నము 
లాగుననున్ను కుమరివాడు మంటిని తొక్కినట్టున్ను 

96 వాడు అధికారుల మీదికి వచ్చును. | మేము తెలుసు 
కొ నేటట్టు ఆదినుంచిన్ని యిది నిజమని మేము చెప్పే 
టట్టు వూర్వకాలమందున్ను తెలియ చేసినవాడు యె 
వడు? నిశ్చయముగా ముందు తెలియ చేసిన వాడు 
వుకడూ లేడు నిశ్చయముగా చెప్పిన వాడు న్రైెకడూ 
లేడు నిశ్చయముగా మీ మాటలను వినిన వాడు చక 

27 దూ లేడు. | నేను ముందుగా సీయోనుతో, అవిగో, 
అవిగో, అని చెప్పితిని; మరిన్ని యెరూళశలేముకు శుభ 

28 సమాచారములను తెచ్చే న్రైకని చేను యిస్తిని. | యేమం 
"పే, చేను చూచినప్పుడు యొవడున్ను అగుపడ లేద్యు 
వారిలో ఆలోచన కర్త నెకడైనా లీడు వారిని నేను 
అడిగినప్పుడు ప్రత్యు త్తరమిచ్చిన నాడు నై్రైకడైనా 

29 లేక పోయెను. | యిదుగో వారు న్యథుకాలు వారి కా 
ర్యములు నట్టివి వారి పోత విగ్రహములు గాలిన్ని 
మాయయున్ను అయి వున్నవి. 


42. అధ్యాయము. 


1 _ ఇదుగో, నేను వుద్ధరించుచున్న నా నేవకుడ్యు చేను 
యొంచుకొనిన వాడు అతని యందు నా ఆత్త ఆనం 
దిస్తున్నద్వి అతని మోద నేను నా ఆత్తను వుంచి యు 
న్నాను అతడు అన్య జనులకు న్యాయమును బైలుపర 

2 చును. | అతడు బొబ్బ ెట్టకనున్ను గొల్లు చేయకను 
న్ను తేన నోటి శబ్దమును వీధిలో వినుపించకనున్ను 

3 వుండును. | చితికిన శెల్లును అతడు విరవడు; పాగరాజే 
పీచును అతడు ఆపిక౯ వేయడు; అతడు న్యాయమును 

4 సత్యమందు స్థిరపరుచును. | అతడు న్యాయమును లోక 
మందు స్థిరపచే౯ పర్యంతమూ అలయకనున్ను అక్రైర్య 
పడకనున్ను నుండును మరిన్ని దూర ేళస్తులు అతని 

5 న్యాయ ప్రమాణము కొరకు కనిపెట్టుదురు. | ఆకాశ 
ములను సృష్టించి, నాటిని విశాల పరచినటువంటిన్ని, 
భూమినిన్ని దానివల్ల పుట్టిన యావత్తునున్ను విస్తార 
పరచినటువంటిన్ని, దాని యందుండే జనులకు శ్వాస 








మున్ను దానిలో సంచరించే వారికి జీవాత్తనున్ను 
యిస్తూ వున్నటువంటిన్ని జేవుడైన యొహోచా యీ 
లాగు ఆనతిస్తున్నాడు, | యేమంశేు, యొహహోచాను 6 
అయిన నేను నీతితో నిన్ను పిలిచితిన్సి నీ చెయి పట్టు 
కొని నిన్ను కాపాడి, జనులకు వుడంబడిశకెగానున్ను, 
అన్య జనులకు వెలుగు గానున్ను, | ఆంధకుల నేత్రము 7 
లను విప్పుటకున్ను నిబ౯ంధికులను బంధ విముక్తి చేసు 
టకున్ను అంధకారమందుండే వారికి బందీ గృహము 
లోనుంచి యివతలకు తెచ్చుటకున్ను నిన్ను యిత్తును.। 
చేను యెహోవాను; అదే నా నామమ్ము నా మహి § 
మను అన్యునికిన్ని నా స్తోత్రమును చెక్కిన విగ్రహ 


















ములకున్ను యిచ్చేవాడను కాను. | పూర్వపు సంగతులు త్రి 
యిదుగో అవి సంభవించినవి కొత్త సంగతులను చేను 
తెలియ చెప్పుతూ వున్నాను ఆవి పుట్టక మునుపే వా 
టిని మితో తెలియ చెప్పుతూ వున్నాను, | సముద్ర 14 
మునకు వెళుతూ, దాని యందు వున్న సమస్తమైన 
వారలారా, ద్వీపములాశరా, వాటి యందు వున్న నివా 
సులారా, యెహోవాను గూర్చి నూతన కీతకాననున్ను 
లోకాంతమునుంచి ఆయన స్తోత్రమునున్ను పాడుడీ.। 
అరణ్యమున్ను దాని పట్టణములున్ను శేదారు నివసించే 11 
గ్యామములున్ను తను స్వరమును పైకీ యెత్తును గాక 
మెట్టయొక్క_ నివాసులు పాడుదురు గాక; వారు పర్వ 
తములయొక్క_ శిఖరమునుంచి ధ్వని చేతురు గాక. । 
యెహోవాను ఫఘనపచికా ఆయన స్తోత్రములను ద్వీప 12 
ములందు తెలియ చేతురు గాక. | యెహోవా పరా] 
క్కమ శాలి వలె బైలు వెళ్లును; ఆయుధన్థుని వలె ఆయన 
రౌద్రమును తెచ్చుకొనును ఆయన శబ్దము యత్తి 


బహుగా ఆర్చి, తన క్నత్రువులను జయించును, | చాలా 14 
కాలమునుంచి చేను వూరకొంటిని; చేను మానిన 
వుండి నన్ను చేను అణచుకొంటినిి అయితే యిప్పుడు 
చేను ప్రునూతి వేదనతో వున్న స్త్రీవలె కేక వేతును 
వారందరినీ పట్టి బెగల్చి నాశనము చేతును. | చేను పర్వ 1 
తములనున్ను కొండలనున్ను పాడు చేసి వాటి మిద 
వున్న గడ్డి యావత్తున్ను వాడి పోయేటట్టు ేతును; 
చేను నదులను ద్వీపములుగా చేతును;ు కొలనులను 
యుండి పోయేటట్టు చేతును. | నేను గుడ్డి వాళ్లను వారు 1 
యెరుగని మార్గము చేత కొంచనత్తున్వు వారికి తెలియని 
మాగక౯ముల యందు నారిని "నేను నడిపీంతును; వారి 
ముందర అంధకారమును వెలుగు గానున్ను నంకర అయి 
నవి తిన్ననివిగానున్ను చేతును; చేను యీ కార్యము 
లను వారికి చేసి, వారిని విడువను.! అయితే చెక్కిన వ్శిగ 1 
హములను నమ్మి, పోత విగ్రహములను చూచ్చి మిరు మా 
జేవుండ్లని వాటితో చెప్పినవారు వెనుకకు తిప్పబడి, 
మిక్కిలి సిగ్గును పొందుదురు. 1 ఓ చెవిటి వారలారా, 1 


| 
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| 10డండి.! నా సేవకుడు గాక మరి యొవడు అంధకు డై 
' నున్నాడు? చేను పంపిన దూత వలె యెవడు చెవిటి 
"వాడై వున్నాడు! నేను పరిపూణుకాడని చెప్పిన వాని 
॥ కంగు యెవడు గుడ్డి వాడై వున్నాడు? యెహోవా 
20 సేవకుడైనట్టు యెవడు అంధకుడై వున్నాడు! |! అనేక 
సంగతులను నీవు చూస్తివి గాని జాగ్రత చేయని వాడ 
వైతివ్వి నీ చెవులు విప్ప పడినవి గాని నీవు వినని వాడ 
2] వైతివి. | అయితే ఆయన నీతి నిమిత్తము యెహోవా 
బహు 'సమ్మతిగా వున్నాడు ఆయన న్యాయ ప్రమాణ 
' మును గొప్పగానున్ను ఫఘనముగానున్ను చేసును 
22 అయిలే యూ జనులు దోపును పొంది పాడై పోయిరి; 
" అందరున్ను గోతపడి చిక్కి_రి; వారు బందీ గృహము 
లందు దాచి వుంచపడిర్వి శత్రువులకు దోపుడుగా దొ 
నికిర్సి వారిని విడిపించే వాడు నెకదూ లేడు శత్రు 
వులకు వారి సొమ్ము దొరికెను, అయితే తిరుగా యివ్వం 


వినండి; ఓ గుడ్డి పారలారా, కనుగొ నేటట్టు చూ 
| 










'_ విందురు? యెవరు ఆలకించి యిక మీదట విందురు!? | 
24 యాకోబును దోపు కొరకు యిచ్చిన వాడు యెవడు? 
ఇశ్రాయేలును దోచుకుపోయిన వారికి అప్పగించిన 
వాడు యెవడు?! మేము యెవరికి విరోధముగా పాపము 
చేసినా మో ఆ యహోవాయీ కాదా? యేమంకే 
వారు ఆయన మాగకాములందు నడవక, ఆయన న్యా 


శాడ్రా,గ్నినిన్ని యుద్ధముయొక్క_ బలమునున్ను వారి 
మోద కుమరించినందున అది వాని చుట్టూ అగ్నిని 
= లు 
రాజ వేసినప్పటికిన్ని వాడు లవ్య పెట్టక వుండెను; 
దాని చేత వాడు కాలినప్పటికిన్ని నిర్విచారముగా 
వుండెను. 
483. అధ్యాయము. 


1 అయితే ఓ యాకోబా, నిన్ను సృష్టించిన వాడు 
న్ను ఓ ఇశ్రాయేలా, నిన్ను రూపించినవాడున్ను 
అయిన యహోవా ఆనతి చ్చే దేమంశే, నీవు భయ 
| పడ వద్దు; యేమంశు చేను నిన్ను విమోచించి వున్నా 
న్వు నీ పేరుచేత నిన్ను పిలిచితిన్సి నీవు నావాడవు. | 
| 2 వుదకములలోబడి నీవు వెళ్లేటప్పుడు నేను నీకు తోడు 
| గా వుందున్వు నదులలోబడి నీవు వెళ్లేటప్పుడు అవి 
| నీ మోద పాలికాపారవు; అగ్నిలో బడి నీవు నడిచేట 
|కిప్పుడు నీవు కాలిపోవు మంట నీకు తగలదు. | యే 
'' మంశే యహూవాను అయిన చేను నీకు దేవుడనై 
వున్నాను; ఇశ్రాయేలుకు పరిశుద్ధుడనెన నేను నీకు 
|| రక్షకుడనై యున్నాను; నీ విమోచనము కొరకు మిస్త్ర 
| యామునున్ను నీ కొరకు కూషునున్ను సెబానున్ను 








యిస్తిని,! నా కంటికి నీవు ప్రీతిగా వున్నప్పటినుంచి 4 
నీవు ఘునుడవై వుంటివ్వి నేను నిన్ను న్నేహిస్టిని గనుక 
నీ కొరకు మనుమ్యులనున్నా నీపా ప్రాణము కొరకు జను 
లనున్ను యిప్సిని. ॥ నీవు భయపడవద్దు, యేమంశే నేను 5 
నీకు తోడుగా వుందును; నీ బిడ్డలను తూర్పు దిక్కు 
నుంచిన్ని నీ సంతతిని పడమటి 'దెళ్కునుంచిన్ని కూర్చి 
గప్పింతును. | నేను నృత్తర దిక్కుతో అప్పగించుమని 6 
చెప్పుదును దఠ్నీణ దిక్కుతో రానిమ్లు అని చెప్పుదు 
ను; దూరమునుంచి నా కుమూళ్త్‌నున్ను లోక సరిహ 
ద్దులలోనుంచి నా కుమా తెకాలనున్ను తీసుకొరమ్తని 


|| చెప్పుదును. | నిజముగా నా నామముచేత యెందరు?7 


పీలువబడుదురో యెందరిని నేను నా ఫఘునము కొరకు 
సృష్టించితినూ చేను యెందరిని రూపించి కలుగ చేస్తి 
"సో వారందరున్ను వత్తురు. | కన్నులు వున్నప్పటికిన్ని 8 
గుడ్డవారినిన్ని చెవులు వున్నప్పటికిన్ని చెవిటివారినిన్ని 
బైటికి తీసుకొని రండి. |! జనాంగములందరున్ను కూడి 9 
వత్తురు గాక; జనులందరున్ను కూడి వత్తురు గాక; 
వారిలో యెవరు వచ్చి ముందు సంభవించ పోయేది 
మనకు 'తెలప గలరు? వారు నీతిపరులని అగుపడేటట్టు 
వారి సాక్షులను వారు బెటెకి 'తెత్తురు గాక; లేక వారు 
విని ఆ మాట నిజమని పలుకుదురు గాక. | యిందుకు 10 
యెహోవా ఆనతిచ్చే చేమంకే, మోరే నా సాక్షులై 
వున్నారు చేను యంచుకొనిన నా సేవకుడు సాక్షీయై 
నున్నాడు కాబటి మోరు తెలుసుకొని, నన్ను నమి, 
SS అన్‌ గ్రహించ వలెను నా నన. 
దర యే దేవుడైనా రూపించబడ లేదు, తరువాత యే 
డేవుడైనా వుండబోయీది లేదు. | నేనే యెహహూవాననై 11 
వున్నాను నేను గాక రక్షకుడు యెవడూ లేడు. । 
మిలో యితర దేనుండ్లు లేనప్పుడు చేను బైలుపరచి 12 
రకించి తెలియచ్చేస్సిని; కాబట్టి “నేనే దేవుడనై వుండు 
టకు మోరు నా పట్ల సాకులని యెహోవా ఆనతి 
చ్చేను. | మరిన్ని కాలము లేకమునుపు నేనే వుంటిని; 18 
నా చేతిలోనుంచి విడిపించుకో గలవాడు నెకడూ 
లేడు చేను యేది చేస్తే యెవడు దానిని ఆతంక పరచ 
గలడు? | మి విమోచన కతకాయున్ను ఇశ్రాయేలుయొ 14 
క్క పరిశుద్ధుడున్ను అయిన యెహోవా ఆనతిచ్చిన 
డేమంయే, యిదుగో, మో నిమిత్తము నేను బాబెలు పట్ట 
ణముకు దూతను పంపితిని; దాని గవనులయొక్క_ అడ్డు 
గడలనున్ను వ్రూడల యందు ఆచిక౯ాన కల్టీయులనున్ను 
కుంగచేస్తిని. | యెహోవాను అయిన నేను మోయొక్క.. 15 


పరిశుద్ధ మైన వాడనున్ను ఇశ్రాయేలును సృష్టించిన 
నాడనున్ను మో రాజునున్ను అయి వున్నాను. |! సము 16 
ద్రమందు మాగ౯మునున్ను గొప్ప వుదకములందు దారి 





నిన్ని కలుగచేన్తూ,! రథమునున్ను గుర్రమునున్ను మైన్య 17 
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మునున్ను బలమునున్ను బైటికి రప్పించిన యెహో 
వా ఆనతిచ్చే దేమంశే, వారందరున్ను కూలి తిరిగీ లేవక 
18 వుందురు వారు ఆరిపోయిరి వత్తివలె ఆరిపోయిరి. | జరి 
గిన సంగతులను మరిచిపోయినారా? వూర్వపు కార్య 
19 ములను తలంచకుండా వున్నారా! | యిదుగో నేను 
నక నూతన కార్యమును చేస్తూ వున్నాను; యిప్పుడే 
అది జరుగును; దానిని మారు గృహించరా? యేమంశే, 
చేను అరణ్యమందు మాగజమునున్ను అడవి యందు 
20 నదులనున్ను కలుగజేతును, | నేను యెంచుకొనిన నా 
జనులకు దాహము యిచ్చుటకు అరణ్యమందు వుదక 
ములనున్ను అడవి యందు నదులనున్ను కలుగ చేసినం 
దున బైటి మృగమున్ను కూర 'సర్పములున్ను అరణ్య 
21 పక్షులున్ను నన్ను ఘనపచుకాను. | యీ జనులను నేను 
నా కొరకై. రూపించితిని; వారు నా స్తోత్రములను 
22 చిలుపరతురు. | అయితే ఓ యాకోణా, నీవు గా నామ 
మును _స్పరించ లేదు ఓ ఇత్రాయేలా, నా యెడల 
23 నీకు విసుపు కలిగినది. | నీవు నీ హోూమార్పణయొక్క_ 
గొ శ్రెపిల్లను తీసుక రాలేదు నీ బలులతో నీవు నన్ను 
భునపచకాలేదు; కానుకతో నేను నిన్ను సేవింప చేయ 
24 లేదు; ధూపనముతో నీకు విసుపు పుట్టించ లేదు. | సొమ్ము 
చేత నీవు నా కొరకు సువాసన గల శెల్లును కొనలేదు; 
బలుల కొవ్వు చేత నీవు నన్ను తృ ప్రిపరచలేదు; అయితే 
నీ పాపములతోటి నీవు నన్ను భారపెట్టితివి నీ అక్ర, 
౨6 మములచేత నీవు నన్ను ఆయాసపరచితివి.। చేశే, నిళ్చ 
యముగా నేనే, నీ అక్రమములను నా కొరకే తుడి 
చివేసే వాడనై, నీ పాపములను జ్ఞాపకము తెచ్చు 
26 కోక వుందును. | నన్ను జ్ఞాపకము చేయుము; మనము 
వుభయులమున్ను వాదింతుమ్యు నీవు నీతిమంతుడవు గా 
27 అసపడేటట్టు హేతువును చూపించుము. | నీ మొదటి 
తండ్రి పాపము చేసినాడు; నీకు బోధించేవారు సహో 
285 నా మాదికి తిరగపడిరి. | కాబట్టి నను పరిశుద్ధ సలము 
యొక్క 'శ్రేష్టులను అపవిత్రులగా యెంచుదును; మరి 
న్ని శాపమునకు యాకోబునున్ను అవమానమునకు ఇశ్రా, 
యేలునున్ను అప్పగింతును. 


44. అధ్యాయము. 


1 అయినప్పటికిన్ని నా సేవకుడవైన ఓ యాకోబ్యా 
2 "నేను యెంచుకొన్న 5 ఇశ్రాయేలా, వినుము. | నిన్ను 
కలుగ చేస్కి నీ గభకబామునుంచి నిన్ను రూపించ్చి నీకు 
'సహాయుడైన యహోవా ఆనతిచ్చే దేమంశే, నా 
సేవకుడవైన ఓ యాకోబా నేను యొంచుకొన్న ఓ 
౩ యెషురలూనూ, భయపడ వద్దు, | యేమంశే చేను దప్పి 
గల వారి మీద నీళ్లనున్ను యెండిన భూమి మోద 
ప్రవాహములనున్ను కుమరింతును చేను నీ సంతతి 





[a నా ఆత్సనున్ను నీ పుత్రుల మిద నా ఆశీర్వా 
దమునున్ను కుమ్లురింతును. | అయినందున చారు నీటిలో 4 
గడ్డి లాగుననున్ను కాలువ దగిర ఆలవెట్టు లాగునను 
న్ను పెరుగుదురు. | నెకడు నేను యెహోవా వాడనుక | 
అని అనునుు మరి నెకడు యాకోబు నామము చేత 
తనను తౌను పిలుచుకొనును, యింకొకడు యహూ 
వా విషయమై తన చేవ్రాలును యిచ్చి, ఇశ్రాయేలనే 
పేరుచేత ప్రతి నామమును ధరించుకొనును. | ఇశ్రా 6 
యేలుకు రాజున్ను విమోచన కత౯ణయ్యున్నైన సైన్య 
ముల యొహోవా ఆనతిచ్చే డేమంశే, చేను మొదటి 
వాడను, చివరవాడను; నేను గాక దేవుడు మరిలేడు. | 
చేను ఆది నరులను స్థాపించినప్పటినుంచి నా వలనే? 
యెవరు భవిష్యత్సంగతిని రాజేసీ, డాని తెలియ చెప్పి, 
నా కొరకు సిద్దపర్చుకోగలరు? అటువంటివారు వుంటే 
వారు వచ్చి, ముందు సంగతులనున్ను తరువాతి సంగతు 
లనున్ను వారికి తెలియ చెప్పుదురు గాక. | మారు జడి 8 
యకనున్ను వెరువకనున్ను వుండండి; అప్పటినుంచి = 
చేను మోకు తెలియ చెప్పి, వినుపించ లేడా! మానే 
నా సాక్షులై వున్నారు నేను గాక యింకొక దేవుడు. 
వున్నాడా? నిశ్చయముగా యే జేవుడూ లేడు; చేను 
యెవనినైనా యెరుగను. | విగ్రహమును చెక్కించిన 9 
నారందరున్ను వ్యభు౯లై వున్నారు; చారియొక్క_ ఆశిం 
చతగినవి నిషృలమౌను; వారికి వారే సాతులయి వుం 
దురు యేమంళే వాటికి చూపులేదు, తెలివి లేదు = 
కాబట్టి వారికి సిద్దు కలుగును. | నివ్వ యాజనమంయనే 10 
















































విగ్రహమును పోత పోసి, దేవుని రూపించిన వారు 
యెవరు?! యిదుగో, డాని సహవాసులందరున్ను సిగ్గును 1 
పొందుదురు చేసేవారు మనుష్యులే; వారందరున్ను 
కూడుదురు గాక చారు నిలువబడుదురు గాక; వారు 
వణికి సీను పొందుదురు. కమరివాడు యినుపముక్క_ 1 
తెగగొట్టి అగ్నితో పనిచేసి, సుత్తెలతోటి తన బాహు 
బలముచేత రూపించును ఆకలి కలిగినందున వాని శక్తి 
తీణించును; వాడు నీళ్లు తాగక సౌమనిల్లును.! వడ్లవా 1 
డున్ను తన నూలు మాను మోద సాగించి, చీర్చముతో 
గురుతును గీసి, దానిని చి త్రికలతోటి చక్క_చేస్కి కుం 
పాసుతోటి గురుతును గీసి మనుష్య రూప ప్రకార 
ము సరిగా చేసున్యు మనుష్య స్వరూప ప్రకారముగా 
చేసి, మందిరములో నిలువ బెట్టును. ! వాడు ఆజ౯1 
మానులను నరుకున్వు అతడు అడవి వృతృములలో తజ౯ 
శెట్టునున్ను ఆలోన వెట్టునున్ను కనుగొని, తన కొరకు 
వాటిని పెంచును అతడు ఆజ౯ చెట్టును నాటును 
అది వష౯ముచేత యెదుగును. | అప్పుడు అది మను] 
ష్యుని కొరకు కాల్చుటకై. వుండును వాడు డాని తీను 
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కొని కాల్చి చలి కాచుకొనును;ు వాడు దానితోటి 
అగ్ని రాజవేసి, రొ సైను కాల్చుకొనున్యు మరిన్ని దా 
|| నిచేత నెక దేవుని కలుగ వేసుకొని, దానికి నమస్క_ 
రించున్వు నాడు దాని చెక్కిన విగ్రహమునుగా చేసి, 
i 16 డానికి సాష్టాంగ పడును. | నైక తునక అగ్నిలో "కా 
"| ల్పున్యు మరీమయొక తునకచేత వండుకొని భుజించును; 
| వాడు మాంసమును కాల్చి తిని తృప్పిని పొందును; 
వాడు చలి కాచుకొని, హాహా చేను కాగితిని, అగ్నిని 


17 చూచితినని అనుకొనును. | అయినప్పటికిన్ని యింకొక 
| తునకచేత చక విగ్రహమును చెక్కి, యిది చేవుడని 
"| అనుకొని, దానికి నమస్కా_రములను చేసును; వాడు 
| దానిని ప్రాథికంచిి, నీవు నా దేవుడవు, నన్ను రషీం 
18 చుమని వేడుకొనును. | వారికి తెలివిన్ని బుద్దిన్ని లేదు; 
వారి కన్నులు మూయబడినందున చూడ లేవు వారి 





/ 
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/ 19 మనస్సు చీకటి గలదై (గృహించ లేక పోయెను. | తన 
హృదయమందు వివారించుకొనిన వాడు నెకడూ 
| "లేడు; నెక తునక చేను అగ్నిలో కాల్చితిన్సి దాని 
'_ నిప్పులవల్ల నేను రొబును కాల్చుకొంటిన్సి మాంసము 
| నున్ను కాల్చుకొని తీంటిని; మిగిలిన తునకను నేను 
| యేహ్య మైన దానిగా చేతునా! చెట్టు తునకకు యె 
దుట చేను సాస్తాంగ పడుదునా! అని అనుకొనేటం 
దుకు వారికి శెలివి అయినా బుడి అయినా లేదు. | 
20 వాడు బూడిదెను తినును భ్రమసిన హృదయము చేత 
| వాడు మాగ౯మును తప్పి తన ఆకత్సేను తాను విడిపిం 
. చుకో లేక్క నా కోడి చేతిలో అబద్ధము వున్నది గదా 
_ 21 అని చెప్పుకొన నేరడు. | ఓ యాకోబా, ఇశ్రా, 
! యేలా, నీవు నా సేవకుడవు గనుక యీ సంగతులను 
జ్ఞాపకము ము చేసుకొనుమ్యు నేను నిన్ను రూపించితిని; 
నీవు నా నేవకుడవ్వు వూ ఇశ్రాయేలా "నేను నిన్ను 
22 మరిచిపోను. | నీ తప్పితములను మేఘము లాగుననున్ను 
నీ పాపములను యెండమావుల లాగుననున్ను అదృళ్య 
పరచితిన్వి నా యొద్దికి మళ్గుము, యేమంకే నేను 
23 నిన్ను విమోచించితిని: 1 యహోవా యాలాగున 
వేసెను గనుక ఓ ఆకాళములారా, పాడండి; భూమి 
యొక్క_ లోతైన ఫాగములారా, కేక వేయండి; ఓ 
పర్వతములారా, ఓ అరణ్యమందున్న సకల వృక్షము 
లారా మో వాక్కు చేత సంగీతపు నాదము చేయండి; 
యేమంకే యెహోవా యాకోబును విముక్తిపరచి, 
24 ఇశ్రాయేలులో వాలా ఘనత్వేమును పొంచెను.! గర్భ 
మువల్ల నిన్ను రూపించి, నీ విమోచన కత౯యన యె 
హూవా ఆనతిచ్చేదేమంటే, చేను సమస్తమును కలుగ 
చేసే యెహోవాను అయి వున్నాను; నా యంతేట 
ననే ఆకాశములను విశాలపరచితిని; నా అంతట నేనే 
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త్రములను భ్రష్టు చేనేవాడనున్ను, శకునము చూచే 
వారిని అవివేకులగా చేసే వాడనున్ను, జనుల యో 
చనలను తారుమారు చేసి వారి తెలివిని వ్యర్గపరచే 
నాడనున్ను, | నా సేవకుని వాక్యము రాఢిపర్చి, నా 26 
దూతల ఆలోచనను "నెరవేర్చేవాడనున్ను, యెరూళ 
లేముతో నీ యందు జనులు కాపురము చేతురనిన్ని, 
యూదా పట్టణములతో మిరు కట్టబడుదురనిన్ని, 
పాడై పు దాని సలములను చేను చాగువేతునని 
న్ని చెప్పిన వాడనున్ను,! అగాధమును చూచి, నీవు 27 
యెండిపోదువుగాకనిన్ని, నీ నదులను పొడి నేలగా 
చేతుననిన్ని, | కొశేషును గురించి వాడు నా మంద 28 
కాపరి అనిన్ని నా చిత్తమంతాను వాడు చెరవేర్చున 
నిన్ని, యెరూళలేముతో నీవు కట్టబడుదువనిన్ని, దాని 
రి|యందుండే గుడితో నీ పునాదులు కట్టబడుననిన్ని, 
చెప్పిన నాడనున్ను అయి వున్నాను. 


45. అధ్యాయము. 


యెహూవాను అయిన నేను అఖిష్నేకించిన కొ] 
శేషు యెదుట జనాంగములను తగ్గించుటకున్ను రాజుల 
నడికట్లను విప్పుటకున్ను అతని యెదుట ద్వారములకు 
తాళములు వేయకుండా శెండు మడతల తలుపులను 
తెరచుటకున్ను నేను అతని కుడిచేతిని పట్టుకొని 
అతనికి చెప్పే చేమం తే, | చేను నీ ముందర నడిచి, వం 
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'25 భూమిని విస్తారపరచితిని, | నేను మాయ'కాండ్ల యం 
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కర అయినది తిన్నగా చేతున్వు నేను యిత్తేడి తలుపు 
లను కొట్టివేసి యినుప గడియలను తెగవేతునుు | మరి శ్రి 
న్ని నీ పేరుచేత నిన్ను పిలిచిన యెహూవాను అనే 
నేను ఇశ్రాయేలుకు దేవుడనై వున్నానని నీవు తెలు 
సుకొ చేటట్టు శా అంధకారమందు నున్న ఆస్తినిన్ని 
రహస్య స్థ సందు వుండే మర్వగైన ధనమునున్ను నీకు 
యిత్తును. i యేమంయే నా సేవకుడైన యాకోబు నిమి శ 
త్రమున్ను "నేను యెంచుకొన్న ఇశ్రాయేలు నిమిత్తము 
న్ను నేను నీ ేరుచేత నిన్ను పిలిచినాను; నీవు నన్ను 
యెరుగకుండా వున్నప్పటికిన్ని నీకు పేరు 'పెట్టితిని. | 
నే యెహోావానె వున్నాను; వేరే వుకడు లేడు; 5 
"నేను గాక దేవుడు లేడు; నేను గాక వేరొకడు లేడని 
నారు సూర్యుడు వుదయించే దిక్కునుంచిన్ని. అతడు 
అస్టమించే దిక్కు_నుంచిన్ని శతెలినేటట్టుగా,! నీవు నన్ను 6 
యెరుగక వున్నప్పటికిన్ని నీ నడుమును కట్టితిన్సి నేనే 
యెహోూవానై వున్నాను వేరే వైెకడూ లేడు, | వెలు 7 
గును రూపించి, చీకటిని సృష్టించే వాడను . చేశే; 
సమాధానమును కలుగ చేస్తి కీడును పుట్టించే నాదు 
నేనే యెహూనానైన చేను వీటినన్నిటినిన్ని చే 
వాడను. | ఓ ఆకాళములారా, మైనుంచి వ 
ఆకాశమండలములు నీతిని కురిపించును గాక; భూమి 
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తేరువబడినందున అవి గక్షణను పుట్టించును గాక; నీతి 
అప్పుడు పురుగును గాక; యహూచా-నెన చేను వీటిని 
9 సృష్టించితిని. | తన సృష్టికతణతో పోరాడే వానికి 
అయ్యో! వాడు భూమిలో వున్న ంకులలో నెక 
పెంకు. జిగటమన్ను దాని రూపించే నానితో యేమి 
చేస్తూ వున్నావు అనిన్ని, లేక నీ పని నీకు చేతులు 
10 లేవనిన్ని పలుకునా! | తండ్రితో నీవు దేని పుటి స్తివి 
అనిన్ని తల్లితో డేని కంటివి అనిన్ని చెప్పే వానికి 
11 అయ్యో! | ఇశ్రాయేలుయొక్క_ సరికాదు దక్ష అక 
సృష్టించిన వాడున్ను అయిన యొహోూోవా ఇప్పేదే 
మంటు, రాబోయే కార్యములను గురించి నన్ను అడు 
గుము; నా కుమారులను గురించిన్ని నా చేతుల పనిని 
12 గురించిన్ని నాకు ఆజ్ఞాషించుము. | చేను భూమిని 
కలుగ చేస, నేనే దాని మాద వుండే మనుష్యులను 
సృష్టెంచితిని); నా చేతులు ఆకాళములను విశాలపర 
13 చెను, వాటి సైన్యములన్నిటికీ ఆజ్ఞాపిస్తిని. నేను నీతి 
తో వాని లేవ చేసి, వాని త్రోవలనన్ని టిని చక్క_పర 
తునుు వాడు నా పట్టణమును కట్టి, బంధించపడిన నా 
వారిని విలువ జేకుండానున్ను విమోచన క్రయములే 
కుండానున్ను విడుదల చేసును, అని సైన్యముల యె 
14 హూవా చెప్పుతూ వున్నాడు.! మిస్తయీముయొక్క_ 
ప్రయాసమున్ను కుషు యొక్క_యున్ను దీఘకాదేహు 
లెన సెచబాయాయుల యొక్క_యున్ను నత౯కమున్ను 
నీ యొద్దికి వచ్చి నీది అవున్వు వారు నీ వెంట వెళ్లు 
దురు వారు సంకెళ్లతో నడిచి వచ్చి, నీ యందే దేవుడు 
వున్నాడు, ఆయన గాక లే Ere లేడు, అని నీ 
ముందర సాగిలపడి, నీకు విన్నపము ఎతుర్కు అని యె 
15 హూావా చెప్పుతున్నాడు. | రత్షకుడ వైన ర్‌ ఇశ్రా, 
యేలు దేవుడా, నిజముగా నిన్ను నీవు మరుగు పర్పు 
16 కొనే చేవుడవై వున్నావు. ! ప్రతిమలను కలుగ చేసే 
వారందరూ హీనతను పొంది, సిగ్గును అనుభవించి, 
17 యేకముగా బిడియమును పొందుదురు. | అయితే 
ఇశ్రాయేలు యెహోవా వల్ల నిత్య మైన రక్షీంపుతో 
రక్షింపబడును; మోరు నిత్య యుగముల మట్టుకు సిగ్గును 
18 అనుభవించకుండా కలవిలపడకుంజా వుందురు, | యే 
మంకు ఆకాశములను సృష్టించిన రొఢగూవా చెప్పే 
చేమంకే, ఆయన భూమిని రూపించి కలుగ చేసిన 
డేవుడై వున్నాడు, ఆయన దాని స్థిరపర చెను ఆయన 
దాని నృథాగా సృష్టించలేదు; అది నివసీంపబడుటకు 
దాని రూపించెను; నేనే యెహోవాను వేరే నైక 
19 డూ లేడు. | చేను రహస్యముగా, అనగా భూమి 
యొక్క అంధకారమైన స్థలములో మాట్లాడలేదు; 
వృథాగా నన్ను వెతుకుము అని యాకోబు సంతానము 
తో చేను చెప్పలేదు యొహోవానైన నేను నీతిని 





నుంచి బెలుపరచిి అప్పటినుంచి అది తెలిపిన వాడు 






































పలికే వాడను నేను యథాభ౯ మైన వాటిని తెలియ 

చేసే వాడను. | జనాంగములనుంచి తప్పించుకొన్న వౌ 20 

రలారా, కూడి రండి; యేకముగా చేరండి; తమ చెక్కిన 

విగృహముల మాను నిలిపి రశ్నీంచలేని డేవుని సరించిన 
4 

వారు తెలివిలేక వున్నారు.! మీరు తెలిపేటందుకు చేరి 21 

యేకముగా యోచన చేయండి; యిది పూర్వ కాలము 


యొవడు? యహూవాను అయిన నేను కానా! నీతిప 
రుడనున్ను రతకుడనున్ను అయిన చేను గాక వేరే వైక 
దేవుడు లేడు; నేను గాక మరి యెవ్వడూ లేడు.![భూమి 22 
యొక్క_ యావత్తు సరిహడ్డులాఠా, నా తట్టు చూడండి, 
అప్పుడు మిరు రక్నీంచబడుదురు యేమంకు నేనే 
దేవుడను యింకొకడు లేడు. | నాకు ప్రతి మోకాలు ౨8 
వంగునుు ప్రతి నాలుక ప్రమాణము చేసున్సు అని 
నన్ను గురించి చేను వెటు పెటుకొంటిని; నీతిగా మాట 
లు లు 
నా మోటనుంచి బైలు వెళ్లేను, అది మళ్లీ రాదు. | నిజ క్త 
ముగా యెహోవా యందు నాకు నీతిన్ని బలమున్ను 
కలవని న్రెకడు అనుకొనును ఆయన యొుద్దికి మను 
ష్యులు వచ్చి చేరుదురు అయితే ఆయనకు విరోధ 
ముగా మండే వారందరున్ను సిగ్గుపడుదురు. | ఇశ్రా, 25 
యేలు సంతతి వారందరూ యెహూబాయందు నీతి 
మంతులై అతిశయింతురు. 


| 


46. అధ్యాయము. 


చేలు వంగుతూ వున్నది; నెబో పడిపోతున్నద్వి వారి] 
విగ్రహములు పశువుల మోదనున్ను మృగముల మోద - 
నున్ను వేయబడి వున్నవి; మో రథములు మిక్కిలి 
బరువుగా వున్నవి; అవి పాటు పశువులకు బరువుగా 
వుండును. | అవి వంగి యేకముగా పడిపోతున్నవ్వి అవి2 
భారమును. తప్పించలేక, అవే చెరలోకి పోవును. | తల్లివి 
గభకాము మొదలుకొని నా చేత యొత్తుకో బడినటు 
వంటిన్ని పుట్టినప్పటినుంచి మోయబడిన నానరైనటు 
వంటి యాకోబు యింటి వారలార్థా ఇశ్రాయేలు 
యింటివారిలో శేషించిన సకల జనులారా, నా మాట 
ఆలకించండి. | మోకు ముదిరిన వయస్సు కలిగే మట్టుకు 4 
నేనే ఆయన నెరవెంట్రు,కల మట్టుకున్ను నేను 
మిమ్తును మోతున్సు నేను చేసిని నేను యొత్తుదున్యు 
చేను కొంచబోయి విడిపింతుము. |! నన్ను యెవరికి సమా శ్ర 
నముచేసి సాటిచేయ గలరు? యొవరితో నేను సమ 
ముగా వుండేటట్లు నన్ను పోలికె పర్చగలరు! | చారు6 
సంచిలో వుండే బంగారము ఖచుకా చేసి, ఈౌ/సులో 
వెండిని తూచుదుర్యు బ9గారఫు పనివానిని కూలికి 
కుదిచికానందున వాడు దానిని దేవునిగా చేసున్వు దానికి 
వారు సాగిల బడుదురు; నిశ్చయముగా వారు దాని. 








మాజా. 





7 ఆరాధింతురు. | వారు దాని భుజము మోదను యెక్కి_౦ 
చుకొని, కొంచుబోదురుు వారు దాని సానమందున 
దాని వుంచినందున అది నిలుచును; తన స్థలమును విడిచి 

''_ కదలదు వ్రైకడు దాని వేడుకొన్న ప్పటికిన్ని అది మారు 

| త్తరము యిచ్చేది లేదు వాని కష్టములోనుంచి వానిని 

8 రకీంచేది లేదు. | యిది మిరు తలంచుకొని, మిమ్మును 

|| మోరు మనుష్యుల లాగున అగుపరచుకొనండి; ఓ అక్ర, 

మపు వారలారా యిది మనస్సుకు తెచ్చుకొండి. | 
9 పూర్వకాలమునుంచి నడిచిన వాటిని గురించి జ్ఞాపకము 
తెచ్చుకొండి; యేమంశే నేనే దేవుడనై యున్నాను; 
యింకొక డేవుడు లేడ్యు నాతో సమమైన వాడు చక 
10 డున్ను లేదు. | నేను ఆదినుంచి అంతేమునున్ను వూర్వ 


| కాలమునుంచి పుట్టబోయే వాటినిన్ని తెలియ చేస్తూ, 


నా ఆలోచన నిలుచును, నా చిత్తము యావత్తు నేను 
11 చెరవేర్తును అని పలుకుతూ, | తూప్రుకానుంచి గద్దనున్ను 

దూరడేశమునుంచి నా ఆలోచన జరిగించే మనుష్యు 
' నిన్ని పిలుస్తూ వున్నాను చేను చెప్పి నట్టు చేతును; 
12 నేను నిణణయించుకొన్నట్ల్టు చేతును. | మాఖకా హృద 
' యులాఠా, నీతికి దూరులారా నా మాటను ఆలకిం 
'13చండి. | నా నీతిని చేను సమోవింప చేస్తూ వున్నాను; 
అది దూరముగా వుండదు నా రక్షణ ఆలస్యము 





| కాకుండా వుండును; నేను సీయోనుయందు రక్నీంప్రును 


|_ వుంచి ఇశ్రాయేలుకు నా మహిమను యిత్తును. 


2 47. అధ్యాయము. 


1 బౌెబెలు కుమార్దెవెన వూ కన్యకా, నీవు దిగి, 
| మంటిలే కూర్చుండుము] ఓ కల్టీయుల కుమారీ, నేల 
మిద కూర్పుండుము; సింహాసనము లేదు, యేమంశే 
| నీవు కోమలకత్వమున్ను సుకుమారత్వేమున్ను గలదానవని 

2 యిక పిలువ బడేది లేదు. | తీరుగటి రాళ్లను తీసుకొని, 
' పిండి విసురుము నీ వెంట్రుకల మెని వున్న ముసుకును 
తీయుము; నీ కాలు కనుబడనిమ్సు వూరువును బైలుప 

కిరచ్కి నదులను దాటుము. | నీ దిగంబరత్వము బెలుప 
| డున్ఫు నీ సిగ్గు కనుపడును; నేను నీ పక్నమునకు నైకని 
4 రానివ్వకుండా (ప్రతి దండన 'చేతును. | మా రతకుడు 

యెొవరంయే, ఇశ్రాయేలుకు పరిశుద్ధుడు; సైన్యములకు 





కల్టీయుల కుమారికా, నీవు మౌనముగా కూర్చుండి, చీక 
టిలోకి వెళ్లుము; యేమంయే యికను రాజ్యములలో 
' 6 దొరసానివి అని నీవు పిలువబడవు. ! నేను నా జనుల 
మోద కోపముగా వుంటిని; నా స్వాస్థ్యమును అపవిత్ర 
పరచి నీ చేతికి వారిని అప్పగించితిని అయితే నీవు 
వారికి కనికరము చూపించకుండా ముసలివారి మోద 
నీ కాడి మాను మిక్కిలి బరువుగా "పెట్టితివి. | మరిన్ని 





యెషయా. 47, 48 అధ్యాయము. 
| 
| 
| 





యెప్పటికిన్ని "నేను దొరసానిగా వుందునని చెప్పితివి; 
నీను యీ కార్యములను గురించి నీ మనస్సులో విచా 
రించకనున్ను దాని అంతమును గరించి నీవు యోచిం 
చకనున్ను వుంటివి.। కాబట్రి యిప్పుడు భోగము గల 8 
దానవై, నిర్చిచారముగా నివనీస్తూ నేను వున్నాను 
చేను గాక మరి యెవరూ లేరు చేను విధవగా కూర్చుం 
డను; బిడ్డల నాళనమును యెరుగను అని నీ హృదయ 
ములో అనుకొంటూ వున్నదాన్నా చీని వినుము. | 
పుత్రునాళశమున్ను వైధవ్యమున్ను యీ శెండు నీ మీి9 
దికి ఆకస్టికముగా నెక్క_ దినమందే వచ్చును; విస్తార 
మైన నీ చిల్లంగుల నిమిత్తమున్ను కణ౯ా పీశాచప్రు తం 
(తేముల నిమిత్తమున్ను అవి సంపూణ౯ముగా నీ మిదికి 
వచ్చును. | యేమంళే నీవు నీ దుమాకాగణమందు నమ 10 
కముగా వుండి నన్ను చూచేవాడు యెవడూ లేడు 
అని పలికితివి; నీ జ్ఞూనమున్ను నీ తెలివిన్ని నిన్ను తిప్పి 
"వేసెను; మరిన్ని చేను వున్నాను, నేను గాక మరి యె 
వడూ లేడని నీ హృదయములో నీవు అనుకొంటివి, | 
కాబట్టి నీ మీదికి కీశ్లు వచ్చును; దాని వుదయమును 11 | 
నీవు తెతియక నుందువు; నీవు పరిహరించలేని చేటు నీ. | 
మోద పడును నీవు యెరుగని నాశనము నీ మోదికి 
ఆకస్తికముగా వచ్చును. ! నీవు నీ చిన్న వయస్సు నాటి 12 
నుంచి ప్రయాసపడి, అభ్యసించిన విస్తారమయిన నీ 
కణకా పిశాచ తంత్రములతోనున్ను న్‌ చిల్లంగులతో 
నున్ను యిప్పుడు నిలిచి నుండుము, వాటీవల్లను నీకు 
లాభము కలుగునేమో; వాటివల్ల నీకు జయను కలుగు 
నేమోా.। నీవు నీ విస్తారమైన యాచనలచేత అలసి వుం 13 
టివి జ్యోతిష్కు_లున్ను నక్షుత్ర,నూచన యెరిగిన వారు | 
న్ను మాసములయొక్క_ లక్షణములను యొరిగినవారున్ను. | 
లేచి నీ మీదికి వచ్చే వాటినుంచి నిన్ను తప్పించి, | 
రక్నింతురుగాక. | యిదుగో వారు పాల్లువల వుందురు] 4 
అగ్ని వారిని 'కాల్చివేసును తమ ప్రాణమును వారు | 
జ్వాల బలమునుంచి తప్పించుకో లేరు చలికాచుకొే 
టందుకు నక నిప్పు అయినా వుండదు; దానికి యెదు 
రుగా కూచు౯ండేటందుకు కాసంత అగ్నియైనా వుం 
డదు. | నీ చిన్న వయస్సు మొదలుకొని నీవు మయొవరితో 15 
ప్రయాసపడి, వ్యాపారము చేసినావ్రూ, వారు నీకు 
ఆలాగునే వుందురు వారు తమకు మనస్సు వచ్చిన 
స్థలమునకు పోదురు; నిన్ను రథ్నీంచే వారు వుండరు. . 








దా 


45. అధ్యాయము. 


ఇశ్రాయేలు అనే పేరు చేత పిలువబడి యూదా 1 
యొక్క_ నీళ్లలోనుంచి వచ్చి, యెహోవా పేరట 
వైట్టు పెట్టుకొని ఇ మెలా దేవుని. గురించీ యథా 
థ౯ముగానైనా నీతిగానైనా. కాకుండా మాట్లాడిన 





|| 
| 
కయెహూవా అనే నామము ఆయనకు కలదు. | ఓ 
| 
! 
| 
! 
1 
| 
|| 
| 








యెషయా 49 అధ్యాయము. 








2% యాకోబు యింటివారలారా, వినండి. | యేమంు | 


వారు పరిశుద్ద పట్టణపు వారచే పేరు ధరించుకొని, 
ఇశ్రాయేలుయొక్క. దేవుని నమ్యుతున్నారు ఆయన 
Cfo యైన ముల యఢూూావా. | పూర్వపు సంగతులను 
ఆదినుంచి "నేను తెలియ చేస్పిన్సి నా నోటినుంచి అవి 


బైలు 'వెళ్లినవి; వాటిని నేను "తెలియ చే చెస్పిని; వాటిని 
చేను ఆకస్తికముగా కలుగ చేసినందున అవి 'సంభవిం | 
4 చెను.!అయితే నీవు కఠినుడవనిన్ని నీ మెడ యినుప నర 


మనిన్ని, నీ నుదురు యిత్తేడిది అనిన్ని నేను యొరిగి, 
ర యుంటిని, | గనుక నా విగ్రహము వాటిని చేసెను 
అనిన్న్సి నా చెక్కిన విగ్ర్రృహమున్ను నా పోత విగ్ర 
హమున్ను వాటిని ఆజ్ఞాపించెను అనిన్ని నీవు చెప్ప 
కుండా నేను ఆరంభమునుంచీ వాటిని నీకు ముందు 
గానే చూపించి, అవి రాక మునుపే నీకు తెలియ 
6 చేస్పిని.! నీవు అది వింటివ్వే వాటిని అన్నిటినీ చూడుము; 
యిప్పుడు మిరు వాటిని తెలుపరా? యిది మొదలు 
కొని కొత్త వాటినిన్ని మరుగాన వాటినిన్ని నీకు చూ 
7 పించినాను; అయితే నీవు వాటిని తెలుసుకో లేదు. | అవి 
ఆదినుంచీ కాకుండా యిప్పుడు సృష్టించపడి యున్న వి; 
యిదుగో వాటిని యెరిగి యుంటినని నీవు చెప్పకుండా 
యీ దినములకుముందు నీవు వాటిని విని యుండలేదు. | 
8 నిజముగా నీవు వినలేదు, నీకు తెలియ లేదు, ఆదినుంచీ 
నీ చెవి తెరువపడలేదు; యేమంశు నీవు ద్రోహము 
చేతువనిన్ని నీ తల్లి గభ౯మునుంచి అ(కృమపు వాడవని | 


9 చెప్పబడుదువనిన్ని యెరిగి యుంటిని. | నా నామము 
కొరకు నేను నా కోపమును అణచితిని; నిన్ను సంహ 
రించకుండా నేను నా కీతి౯ కొరకు నీ యెడల న్రోచికా 

10 వుంటిని.! యిదుగో చేను నిన్ను ఫుటము వేస్పిని అయితే * 
"వెండితో కాదు; కష్టమనే కొలిమి యందు నిన్ను, 
11 యుంచుకాంటిని, క విషయమే, నా విషయమే, ఆ 
లాగు చేతునుు యేమంశు నా నామము యేలాగు అప 
విశ్రము చేయపడును!? చేను నా మహిమను యింకొక 
12 నికి యివ్వను.! ఓ యాకోచ్చా, చేను పిలిచిన ఇశ్రాాయేలా, 


చా మాట వినుము; నేను ఆయననే; నేను మొదటి వాడ | 


18 నున్ను వెనుకటి వాడనున్ను అయి వున్నాను. | నా 
చెయ్యే భూమి అస్తిభారము వేసెను నా కుడి చెయ్యి 
ఆకాళములను కొలిచినది; నేను వాటిని పిలిస్తే అవి నిలు | 

14 వపడును. ! మీరందరూ కూడి వచ్చి అలక మది చా! 
రిలో యీ సంగతులను యెవరు తెలియ చేసినారు? యె 
హూవా అతని ప్రేమించెను; అతేడు ఆయన చిత్తము ' 
చొప్పున వాబెలుకు చేసును; అతని భుజము కల్టీయు 

15లకు విరోధముగా వుండును. | నేను నేనే 
నిశ్చయముగా చేను అతని పిలిచితిని; చేను అతని రానే! 

16 సినందున అతని మాగ౯ము సఫలవూను. | నా యొద్దికి 


|ట్లాడ లేదు; అ 





పలికితిని; యొద్దికి తీసుకొని వచ్చేటందుకున్ను నన్ను గర్భము 


రండి, దీని వినండి; చేను ఆదినుం-చీ రహన్యముగా మా 
సం was కాలమునుంచి అక్క_డ 
చేను వుంటిని అయితే యిప్పుడు కర్తమైన యెహో 
వాయున్ను ఆయన ఆత్సయున్ను నన్ను పంపినారు, | 
ఇశ్రాయేలుకు పరిశుద్ధుడున్ను నీ రక్షకుడున్ను అయిన 17 
యెహోవా ఆనతిచ్చేడేమంశు, చేను నీ ప్రయోజన 
ము కొరకు బోధించి, నీవు నడువ వలసిన మార్షమందు 

' నిన్ను నడిపించే దేవుడైన యొహోనానై వున్నాను. | 
నా కట్టడలను నీవు అంగీకరించి వున్నట్టయితే, నీకు 18 
యెంత మేలు! అప్పుడు నీ కేమము నది వలెనున్ను 
|నీ నీతి సముద్రపు తరంగముల వలెనున్ను వుండును. | 
అప్పుడు నీ సంతానము సముద్రపు యిసుక వలెనున్ను, 19 
నీ గభకా ఫలము దాని ఫలము వలెనున్ను వుండును 
అతని నామము నా యొదుటనుంచి కొట్టి వేయబడక 
పోవును.। బాబెలునుంచి బయిలు వెళ్లండి; కల్చీయూులను 20. 
విడిచి, ఆనందముతో ప్రకటనచేసి, భూమి అంతము 
మట్టుకున్ను దీనిని తెలియ చేయండి; యొహూవా 
తన సేవకుడైన యాకోబును రత్నించెనని వెప్పండి.! 
ఆయన వీరిని అరణ్యమందు నడిపించినప్పుడు వీరికి 21 
దాహము కాలేదు; వీరికి నీళ్లు రాతి కొండనుంచి వుబి 
శేటట్టు చేసెను ఆయన రాతి కొండను పగలకొట్ట 
గానే వుదకములు సైెకి పారశెను. | దుర్తాగుకాలకు 22 
"శేమము లేదని యెహోవా ఆనతిస్తూ వున్నాడు. 






49. అధ్యాయము. 


ఓ ద్వీపములాశా, నా మాట ఆలకించండి; దూర] 
ముగా వుండే జనులారా, శ్రద్ధగా వుండండి యెహో 
వా నన్ను తల్లి గభకామునుంచి పిలిచెను నా తల్లి యుద 
|రమునుంచి నా నామమును వుచ్చరించెను, |! ఆయన 2 
నా నోరు తెగువ గల కత్తి లాగున చేసె సెన్తు ఆయన . 
తన చేతి నీడయందు నన్ను దాచ్చి నన్ను మెరుగైన 
అంబుగా చేసి, నన్ను తన అంబుల పొదిలో మూసీ 
పెట్టినాడు. | మరిన్ని ఆయన నాతో నీవే నా సేవకుతి 
డవు ఓ ఇశ్రాయేలా, నేను నీ యందు మహీమను 
పొందుదునని ఆనతిచ్చెను. | అంతట చేను చెప్పినదిక్ష 
యేమంశే, నేను వృథాగా ప్రయాసపడితిని; వ్యథకా 
ముగానున్ను ని స్ప రాజాజ్ఞ చేను నా బల 


|మును (వ్రయపర్చుకొంటినిి అయినప్పటికిన్ని నా వ్యా 
జ్యము యెహూవా యొద్దనున్ను నా కార్య ఫలము 
' నా దేవుని యొద్దనున్ను వున్నదని చెప్పినాను. | యిషప్పుక్‌. 
డు తనకు నేవకుడనయ్యేటందుకున్ను యాకోబును తేన 
అధనుంచి రూపించిన యహోూోూఛచా ఆనతిచ్చేచేమంశే, | 
ఇశ్రాయేలు కూర్చబడక పోయినప్పటికీ యెహోవా: 





EE 





యెషయా 49 అధ్యాయము. 





ములను నిర్వహించుటకున్ను ఇశ్రాయేలులో శేషించి 


| నన్న వారిని మళ్లీంచడానకున్ను నీవు నాకు సేవకుడవై 


వుండేది కొంచెపు కార్యము నీవు భూమి అంతము 
పర్యంతము నా రతీంపు అయి వుండుటకు నిన్ను 
అన్య జనులకు వెలుగుగా వ్రంచుదును అని నాతోను 
' 7 చెప్పెను. | ఇశ్రాయేలుకు రతకుడున్ను అతని పరిశుద్దు 
డున్నైన యెహోవా మనుష్యుల వల్లను వుపేజ్నీంచ 
బడినటువంటిన్ని జనాంగములకు అసహ్య డైనటువం 
టిన్ని అధికారులకు నేవకుడైనటువంటిన్ని వానితో 
యీలాగున పలుకుతూ వున్నాడు, యేమంే, రాజులు 
చూచి లేతురు; నమ్మకము గల యహోవా నిమిత్తము 


| న్న్న నిన్ను యొంచుకొన్న ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పరికు 


ద్ధుని నిమిత్తేమున్ను (ప్రభునులున్ను సాష్టాంగపడుదు 
' కిరు. | మరిన్ని యెహోవా యీలాగున పలుకుతూ 
వున్నాడు; యోగ్యమైన కాలమందు నీ వేడుటలను 








'' నిన్ను నేను కాపాడి భూమిని నిర్వహించుటకున్ను, 


uh 


| 


పాడై యున్న స్వాస్ల నా స్వతంత్రించుకొనుట 


కున్న నిన్ను జనుల క నైడంబడికెగా యిస్తాను.! 
9 అప్పుడు నీవు ఖైదీలతో బయిలు వెళ్లండి, చీకటిలో 


' వున్న వారితో మిమ్మును మిరు అగుపరుచుకొనండి 


అని చెప్పుదువు; వారు మాగకముల యందు మేతురు; 
సకలమైన మెట్టల మోద వారికి మేపు కలిగి యుండు 


|10ను.! నారికి ఆకలి అయినా దాహము అయినా వుం 


| డదు వెట్ట అయినా యుండ అయినా వారికి తగలదు; 
మేమంటే వారి యందు దయ గలవాడు వారిని తోడు 
కొని, వారిని నీళ్ల కాలువల యొద్దికి కొంచ పోవును.! 
'11 మరిన్ని నా పర్వతములన్ని న్ని (త్రీవగా చేతును; నా 
12 బాటలు హెచ్చించబడును. | యిదుగో వీరు దూరము 

నుంచి వత్తురు అదుగో వీరు వుత్తరమునుంచిన్ని పడ 

మటినుంచిన్ని వత్తురు మరిన్ని వీరు సీనీము దేశము 
'18 నుంచి వత్తురు. | ఓ ఆకాళములారా పాడండి ఓ 
భూమి, ఆనందమును పొందుము; ఓ పర్వతములారా, 
సంగీత ధ్వని చేయండి రేమంకే యహోవా తన బ 
| జనులను ఆదరించెన్వు శ్రామపడిన తన వారి యందు 
14 కృపగా వుండును. | అయితే యహోవా నన్ను విడిచి 

డు నా ప్రభువు న నన్న్ను మరచి యున్నాడు, 
15 అని సీయోను పలికెను. | స్త్రీ తన కడుపున ఫుట్టిన 
' కుమారుని యందు కనికరము లేక నుండే లాగు కన 
చంటి పిల్లను మరుచుగా? అవును వారు మరుతురు, 


| 
| 
| 
| 








| 
16 అయినపష్ప స్పటికిన్ని "నేను. నిన్ను మరువను, | యిదుగో, 


| అరిచేతుల మిద నిన్ను పచ్చ పొడిస్తిని; నీ ఫప్రా/కా 


దృష్టి యందు నేను ఫఘునమును పాందుదున్వు నా దేవు, 
| 6డు నా బలమై వుండును, |! ఆయన యాకోబు గోత్ర, 





రములు యెప్పటికిన్ని నా యెదుట వున్నవి. 1నీ పుత్ర్రు 17 


లు త్వరగా వత్తురు; నిన్ను నిర్హాలము చేసిన వారున్న 


నిన్ను పాడు చేసిన వారున్ను నిన్ను విడిచి బయిలు 
వెళ్లుదురు. | నీ కన్నులను యెత్తి నఖముఖాలా చూ 1కి 
డుము; వీరందరూ కూడుకొని, నీ యొద్దికి వత్తురు; 
నీవు వీరినందరినీ ఆభరణముగా ధరించుకొని, చెండి 
కుమా తెకావలె వారిని అలంకారముగా కట్టుకొందువని 
నా జీవము మోద న్పెట్టుపెట్టి చెప్పుతూ వున్నాను, 
అని యెహోవా అఆనతిస్తూ వున్నాడు. | యేమంటే 18 
న్‌ అరణ్యమున్ను న్‌ మూన్‌ 'సలములున్ను నీ నియాల 
మైన దెళమున్ను కాపురస్తులు విస్తరించినందు ఎత నీకు 
చాలా యిక్క_ట్టుగా వుండును నిన్ను మింగినవారు 
న్ను దూరముగా వుందురు. | నీ వైధవ్యములో నీకు 20 
కలుగబోయే పుత్రులు మాకు స్థలము యిక్క_ట్టుగా 
నున్నది, మేము కాపురము వుండేటందుకు సలము యి 
మని, నీ చెవులలో మళ్లీ పలుకుదురు. | అప్పుడు నీవు నీ 21 


| హృదయమందు అనుకొనేడేమంే, వీరిని = ర 
వింటిని రక్షణ దినమందు నీకు నహాయము చేస్పిని మ ర్‌ గ రియర్‌ కరకు 


కన్నవారు యెవరు! చేను పిల్లలను పోగొట్టుకొని, నం 
టీదాననైై చెరబడి, సానము లేక వుంటిని గదా! వీరిని 
నా కొరకు పెంచిన బారు యెవరు? యిదుగో నేను 
'వుంటిగా విడునపడి యుంటిని గదా! వీరు యెక్కడ 
నుంచి వచ్చిరి? అని అనుకొందువు. | యిదుగో, కత౯ 22 
మైన యొహూవా పలికేదేమంహే, జనాంగముల తట్టు 
చేను నా చేతినిన్ని జనుల తట్టు నా కొడినిన్ని యొ 
త్తుదున్వు అప్పుడు వారు నీ కుమారులను చేతులతో 
యొత్తుకొని వత్తురు నీ కుమాతెణలు భుజములచేత 
యొత్తుక రాపడుదురు. | రాజులు నిన్ను పోషించే తం 29 
డ్రులున్ను రాణులు నిన్ను పోషించే తట్లులున్ను అయి 
వుందురు; వారు భూమి మోద సాగిలపడి, నీకు మ్రొక్కి 
నీ కాళ్ల ధూళిని నాకుదురు; అప్పుడు నీవు చేను యె 
హూవానె నున్నాననిన్ని నన్ను కాచుకొని వున్న 
వారు సిస్టను పొందరనిన్ని 'తెలుసుకొందువు. | పనా 24 
క్రమశాలి చేతినుంచి కొల్ల సామ్లు దోచుకోపడునా? 
లేక కఠినులవల్ల చెర తీసుకొ పోపడినవారు విడిపించ 
డగలరా | సడ ఇదుగో పరాక్ర మళాలులవల్ల 25 
చెరపట్టబడిన వారు న. క 
కొల్ల "పెట్టినది విడిపించబడును; నీతో వ్యాజ్యమాడే 
వారితో = "నేను వ్యాజ్యమాడి, నీ పిల్లలను నేను రక్నీం 
చుదునని ఆయయమహూవా చెప్పుతున్నాడు. | నిన్ను శ్రమ 26 
"పెట్టిన వారిని వారి మాంసమునే తినిపింతును; మధు 
పౌనముచేత అయినట్టు తమ ర్తక్తముచేత నే వారు మత్తు 
ను పొందుదురు యహోవా అనే "నేను నీ రక్షకు 
డననిన్ని యాకోబుకు సర్వ త్రాణ కలనాడ్ననెన చేను 
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యపషయా 50, 51 అధ్యాయము. 








5 విముక్తి పరుడననిన్ని సకల జనులున్ను 'తలుసుకొం | సామమాూన్సు నమ్మి, తన దేవుని మొద ఆనుకొనును గాక. 


దురని యహూవా ఆనతిచె చచ్చెను. 


50. అధ్యాయము. 


'యిదుగో అన్ని" రాజవేస్కి అగ్ని మిణుగులకాతో చుట్టు 11 
పెట్టబడే మోరందలూ మో అగ్నియొక్క_ వెలుగులో 
|నున్ను మారు రాజ పెట్టిన అగ్ని మిణుగుల౯ా కాంతిలో 


1. .యాహూావ్రా ఆనతిచ్చడేమంాటు, చేను పరిహరిం | నున్న నడువండి నా - చేతివల్ల యిది మోకు కలుగును 


చిన మీ తల్లియిక్క_ పరిత్యాగ పత్రిక యేది? లేక 
చేను బాకీ వున్న వారిలో Sods ప మిమ్మును అమ్మి వే 
ప్పీని! యిదుగో మీ అక్రమముల నిమిత్తము మిరు 
అమృపడితిర్సి మి అక్రృమముల నిమిత్తము మీ తల్లి పరి 


2 హరించబడెను. | నేన వచ్చినప్పుడు యొవ్వడూ లేక 
వెక్కి తీయ పడినారో, మీరు యే గుంతనుంచి తవ్వ 


పోవుట యేమి? చేను పిలిచినప్పుడు మారుత్తరము యి 
చ్చేవాడు లేకపోవుట యేమి? నా చెయ్యి విమోచచించ 
'లేకపోయేటట్లు అంత కురచ అయినదా! విడిపించు 
టకు నాకు శక్తి లేకుండా వున్నదా? యిదుగో చా 
గద్దింపుచేత చేను సముద్రమును యెండిపొయేటట్టు 
చేస్తూ వున్నాను; నదులను అడవిగా చేస్తూ వున్నాను; 
నీళ్లు లేనందున వాటిలో వున్న చేపలు కంపుకొట్టును; 
౩ దాహము చేత అవి చనిపావును. ! నేను ఆకాశములను 
నలుపుతో ధరింప చేసి గో నెపట్ట వాటికి న ప్రముగా 
4యిస్తూ వున్నాను. | అలిసిన వానితో సమయోచిత 
మైన వాక్యము యేలాగు పలుకవలెనో అది నేను 
తెలిసే కొరకు కర్తయైన యహోవా నాకు విద్యా 
శాలియొక్క_ నాలుకను యిచ్చినాడు; ప్రత్యుదయ 
మందు నన్ను ఆయన లేపుతూ వున్నాడు; నేర్చుకొనే 
5 వారి వలె వినుటకు నా చెవిని తెరుస్తున్నాడు. | కర్త 
యేన యెహోవా నాయొక్క చెవిని తెరివెన్సు నేను 
తిరుగుబాటు చేయ లేదు చేను వెనుకకు తొలగ లేదు.! 
6నా వీపును కొస్తే వారికిన్ని నా చెంపలను వెంట్రు, 
కలు సెరికివేసే వారికిన్ని అప్పగించినాన్వు నా ముఖ 
ము అవమానమునుంచిన్ని వుమియుటనుంచిన్ని "నేను 
7దాచ లేదు. |! యేమంశే దేవుడైన యెహోవా నాకు 
సహాయము చేస్తాడు; కాగా నేను సిగ్టపడను; కాబట్టి 
నా ముఖమును రాయి వలనే వుంచితిని; చేను భయ 
8 పడనని యెరుగుదును. | నాకు నీతి నిధా౯రణ చేసే 
వాడు సమీపముగా వున్నాడు; నాతో యెవడు న్యా 
జ్యమాడును? మనము కూడుకొని నిలుతుము గాక, 


నా నార్టజ్య మునకు కార్యకత౯ యువడు? నా యొద్దికి 


9 రానిమ్లు. | యిదుగో కతకాయైన యొసహోవా నాకు 
సహాయము చేసున్వు నా మోద తప్పు మోపేవాడు 
యెవడు? యిదుగో వారు అందరు నస్త్రము వలె పాత 
గిలి పోదురు చిమ్మట పురుగు వారిని నాళనము వేసు 

10 ను.।! మిలో యెహూవా యందు భయ భక్తి గలిగి, 
ఆయన సేవకుని మాట విని, వెలుగు లేక చీకటిలో 
నడుస్తూ. వున్నవాడు యొవడో, వాడు యెహోవా 





'మోరు వేదనలో పడుకొందురు. 


ర్‌1. అధ్యాయము. 


నీతిని వెంబడించి, యెహూావాను వెతికే మిరు] 
నా మాటను వినండి; మోరు యే రాతి కొండనుంచి 


పడినారో, డాన్ని తట్టు దృష్టించి చూడండి. ! మో తండ్రి 2 
అయిన అబ్రాహాము తట్టున్ను మిమ్మును కన్న శారా 
తట్టున్ను ఛ్యానించి చూడండి; యేమంకు చేను వా 
నిని వ్రంటిగా పిలిచి, ఆకీర్షదించి, థీని పొంద 
చేసిని, | నిష్చృయముగా యెఢగూవా సీయోానును ఆద కి 
రించును, ఆయన దాని పాడైన స్టలములన్నిటినిన్ని సం 
తోష. పెట్టి, డాని అరణ్యమును ఏడెను వలెనున్ను 
డాని నిజ౯లల భూమిని యెహోవా తోట వలెనున్ను 
కాచేసునుు సంతోవమున్ను ఆనందమున్ను స్తుతించు 
టయున్ను సంగీతపు ధ్వనిన్ని దాని యందు కలిగి 
యుండును. | నా జనులారా నా యందు శ్రద్ధగా శ 
వుండండి; ఓ నా జనాంగమా, నా మాటను అక్షి 
చుమ్యు యేమంశే వైైక న్యాయము నా యొద్దనుంచి 
బైలు వెళ్ళును నా నిబంధనను జన సమూహములకు 
వెలుగుగా నిలుపుదును. | నా నీతి సమీపముగా వున్న క. 
ది నా రక్షణ బైలు వెళ్లెను నా భుజములు జన సమూ 
హములకు న్యాయమును తీచుకాను; ద్వీపాంతరములు 
నా నిమిత్తము కని పెట్టి వుందున్వు నా హస్తము మోద 
అవి ఆనుకొనును. | మీ కన్నులను ఆకాశము వైపు6 
యొత్తండి; కింద వుండే భూమిని చూడండి; యేమంటకే. 
ఆకాశము పాగవలె అంతక్రానమవున్వు భూమి వస్త్ర 
మువలె పాతగిలి పోవును; చాని కాప్రురస్తులున్ను ఆలా 
గే చనిపోదురు; అయితే నా రక్షణ యెప్పటికిన్ని 
వుండును; నా నీతి తగ్గిపోయేది లేదు. | నీతిని యొరిగిన 7 
వారలారా, నా న్యాయము మో హృదయమందు ధరిం 
చుకొని వున్న జనులారా, నా మాటను వినండి; మను 
మ్యులచేత వచ్చిన నిందకు భయసడకుండా, వారి దూ. 
షణలకు వెరనక వుండండి. | యేమంయే చిమట వారిని 8 
వస్త్రమువలె కొట్టి వేసున్వు ఫురుగు వారిని గొరై, బొ 
చ్చువలె భక్నీంచునుు అయితే నా నీతి యెన్నటికిన్ని 
నా రక్షణ తరతరముల మట్టుకున్ను వుండును. ! ఓ 9 
యెహూవాయొుక్క_ భుజమా, లెమ్ము, లెమ్ము బలమును. 
తొడుగుము, పూర్వపు దినములలోనున్ను ప్రరాతేనప్రు 
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యెషయా గ్‌2 అధ్యాయము. 








| 
| తరములలోనున్నుు అయినట్టు లెమ్ము; రహాబును ఖండిం 
వి క్రూర సపకామును నరికిన దానవు నీవే కదా? | 
మ జలముగల సనుద్రమును యెండి పోయేటట్లు 
సీ రక్నీంపబడిన వారు దాటిపోయేటందుకు 'సము 
పల్ల: ను(త్రో,వగా చేసిన దానవు నీవే కదా? | 
11 కాబట్టి యెహోవా వల్ల రక్నించపడినవారు తిరిగి 
బంగితనాదముతో శీ సయోనుకు వత్తురు; నిత్య సంతో 
షము వారి తల మోద వుండును; సంతోషమున్ను ఆనం 
దమున్నుు వారికి కలుగును చింతేయున్ను దుఃఖమున్ను 
12 తొలిగి పోవును. | చేను నేనే మిము ఆదరించే వాడను; 
మృతిబాందే మనుష్యునికిన్ని గడ్డి అయ్యే మనుష్య 
13 పుత్రునికిన్ని భయపడుటకు నీవు యెవడవు! | ఆ కాళ 
ములను పరచి భూమికి అస్టిభారమును వేసి నిన్ను 
కలుగ చేసిన యెహోవాను మరిచేటందుకు నీవు య 
వడవు! చాధపెస్టే నాడు నశింప చేసుటకు ఆయత్త 
జడ వున్నస్పై నాని వుగ్తుమునకు నిత్యమున్ను భయప 
శుతూ. వున్న నీను యెవడవు! చాధపళ్ట్రే వాని వ్యుగ్ర 
14ము యేది? | చెరపట్ట బడిన వాడు విడిపించబడుటకు 
త్వరపడుతూ వున్నాడు గోతిలో నాడు బావడు; 
15 వానికి ఆహారము తస్పదు.। యమేమంకే కెరటములు 
ఘూషించేటప్పుడు సముద్రమును బంధించే నీ దేవుడ 
నైన యెహోవాను నేనే ఆయన నామము మైన్య 
16ముల యెహూావా. |! నీ సట నా మాటలను వుంచి 
నాను; నేను ఆకాశమును నాటి, భూనికి అస్తిభారము 
వేసి సీయోనుతో నీవు నా జనమై వున్నావని చెప్పే 
టందుకు నా చేతి నీడ కింద నిన్ను దాచి వున్నాను. | 
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i 17 లెమ్ము, లమ్ము యొహోావా వుగ్చపాత్రృను ఆయన 


| 

| 

| 

| 

చేతినుంచి పుచ్చుకొని తాగిన ఓ యొళభూళలేమా, నిలు 
' వబడుమ్యు నీవు మత్తు పుట్టించే పాత్ర అడుగున నున్న 
18 మడ్డిని బొత్తిగా తాగితివి. | ఆబిడె క కుమారులలో 
| జ సౌమ్య తగా నడిపించే వారు యెవరూ లేరు; 
| ఆబిడె పెంచిన యావత్తు కుమాళ్లలోనున్ను దానికి 
|19 చెయ్యి యిచ్చి పిలిచేవారు యెవరూ లేరు. | యీ 
) శెండూ నీకు సంభవించినవి; నీ విషయమై విచారపడే 
| వాడు యెవడు? పాడున్ను యిక్క_ట్టున్ను కరువున్ను 
కత్తిన్ని వచ్చెను, యెవరి చ్వారా "నేను నిన్ను వూదా 
20 తుక౯ాను? | నీ కుమారులు మూర్ఫిల్లినా రు వారు వలలో 
చిక్క_ పడిన అడవి జింకవలే యావత్తు విధుల మూలల 
| లో పడియున్నార్య; యెహోవా యుగ్రముతోను 

న్ను నీ దేవుని గద్దింపుతోనున్ను నిండి యున్నారు. । 

|21 అయినందున మధుపానముచేత కాకుండా _స్ఫృతి తప్పి 
22 శృమపడిన దానా, నీవు వినుము. | కతకా యైన యె 
హాళావాయున్నుు తన జనుల కొరకు వ్యాజ్యమాడబో 
యే నీ ేవుడున్ను చెప్పేదేమంశే, యిదుగో మత్తు 











వుట్టించే పాత్రను నీ చేతినుంచి చేను తీసివేస్తూ 
వున్నాను నా వుగ్ర పొత్రలోనున్న మడ్డిని నీవు 
మరి తాగేది లేదు. | అయితే నిన్ను బాధించినటువం 23 
టిన్ని మేము డాటిపోయే కొరకు కిందికి వంగుమని నీ 
యాత్సతో చెప్పినటువంటిన్ని వారి చేతులలో "నేను 
దాని పెట్టుదును; నీవు నీ శరీరమును నేల వలెనున్ను 
వీధి వలెనున్ను దాటిపోయిన వారి కొరకు పెట్టితివి. 


52. అధ్యాయము. 


"లెమ్ము, లెమ్ము, ఓ సీయోనా, నీ బలమును ధరించు 1 
కొమ్ము; పతుద్ధ పట్టణ మైన నూ యెరూళలేమా, నీ 
సుందరమైన వస్త్ర సహా ధరించుకొ మ్య; యేమంజే 
సున్నతీ ర కానివారున్ను. అపవిత్రులున్ను నీలో మరి 
ప్రవేశించరు. | ఓ యెరూళ లేమా, ధూళిని దులిపి వేసు2 
కొని లేచి కాచుకాండుము ఓ చెరపెట్టబడిన బీరూ 
ను కుమారికా, నీ మెడకట్లను విప్పి వేసుకొమ్లు. | యే 8 
మంయే మీరు విలువ లేకుండా అమృబడితిరి; (ద్రువ్యము 
యిన్వకుండా రక్షించ బడుదురని యెహోవా ఆన 
తిస్తూ వున్నాడు. । పూర్వమందు నా జనులు కొంత కాశ్ష 
లము నివసించుటకు 
రు జేళస్థులు నిమిత్తము లేకుండా వారిని కష్ట పెట్టిరి, 
అని కతకాయైన యెహోవా చెప్పుతూ వున్నాడు. | 
కాగా యిక్క_డ నాకు యేమి వున్నది? యేమంశు నార్‌ 
జనులు నిహే౯తువుగా కొంచపోపడినారు చారిని 
యేలే కతలు వారిని తల్లడింప చేస్తూ వున్నారు నిత్య 
మున్ను ప్రతి దినమున్ను నా నామము దూషించబడు 
తున్నది, అని యెహోవా అనతిస్తూ వున్నాడు. 136 
బట్టి నా జనులు నా నామమును యెరుగుదురుు కాబ 
ట్ర్‌ అది చెప్పేవాడను చేశే యిదుగో నేనే అని ఆ 
దినమందు వారు తెలుసుకొందురు. | సమాధానమును 7 
ను ప్రకటించి, శుభసమాచారమును తెలిపి, రకుణను 
గురించి చాటించి, సీయోనుతో నీ జేవుడు రాచరికము 
చేస్తూ వున్నాడని చెప్పి, ప్రుచురము చేసే వారి కాళ్లు 
కొండల మోద యెంత అందమైనవి! | నీ కాసరుల శబ్ద 8 
ము వినపడున్ఫు వారు తేమ శబ్దమును యెత్తి, యేకముగా 
పాడుతున్నారు యేమంశకే యహోవా సీయోనును 
తిరుగా తెచ్చేటప్పుడు వారు ముఖాముఖిగా చూచు 
కొందురు. | యెయాశలేముయొక్క_ పాడైన స్థలములా 9 
రా సంతోషముగా వుండి, యేకముగా ఆభ౯టిం 
|| చండి; యేమంకేు యెహోవా తేన జనులను ఆదరించి, 
యొయాళశ లేమును రక్షించినాడు. | సకల జనాంగముల 10 
కన్నుల ముందర యెహోవా తన పరిశుద్ధ మైన భుజ 
మును చైలుపరచెను; భూమియొక్క యావత్తు సరిహ 
ద్దులు మన దేవుని రక్షణను చూచును. | ఆ స్థలమును 11 


మిస్తయీముకు దిగి వెళ్లిరి; ఆదరా 
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యెషయా 53, 54 అధ్యాయము. 





విడిచి బైలు వెళ్ళండి లు వెళ్లండి అపవిత్రమైన 
చాటిని ముట్టకండి; యహావాయొక్క పాత్రలను 
మోసే వారలారా, దానిలోనుంచి మీరు బైలు వెళ్లి, 
12 పరిశుద్ధముగా వుండండి. | యేమంశు మిరు త్వరగా 


నైనా బైలు వెళ్ళరు, పారిపోయే వారుగానైనా బైలు, 


వెళ్లరు, యేమంెటు యెషూవా మోకంశకు ముందుగా 
నడుచును; ఇశ్రాయేలు జీవుడు మిమ్లును చేచుక౯ాను. || అ 
13 యిదుగో నా సేవకుడు వృద్ధి పొంది హెచ్చింపపడి, 
మహీిమగానున్ను మహహూన్నతముగానున్ను వుండు 
14 ను. యే మనుష్యుని ముఖలక్షణము కంకే ఆయన 
ముఖులక్షణమున్ను మనుష్య పుత్రుల రూపము కంశు 
ఆయన రూపమున్ను వికారముగా వుండినందున అనే 
15కులు నిన్ను గురించి విఖా,ంతి పొందిరి. | ఆ (ప్రకా 
రము ఆయన అనేక జనాంగముల మాద చిలకరించును; 
ఆయన విషయమై రాజులు తమ నోరు మూసుకొం 
దురు యేమంకే వారికి తెలియచేయపడనివి వారు 
చూతురు; వారికి వినపడనివి వారు తెలుసుకొందురు. 


ర్‌తి. అధ్యాయము. 


1 మా వర్హమానమును విశ్వసించినవాడు యెవడు? 
యొహోనా భుజము యెవరికి బైలుపరచపడేను!? | 
2 యేమంశే లేత మొక్క వలెనున్ను యెండిన భూమి 
లోనుంచి లేచే చిగురు వలెనున్ను ఆయన ముందర 
ఆయన పెరుగును, ఆయనకు మంచి తాపమైనా అం 
దమైనా లేదు మనము ఆయనను చూచినప్పుడు కోర 
శ్రి తేగిన సౌందర్యము ఆయన యందు కనుబడదు. | ఆయన 
మనుష్యులవల్ల విసజి౯౦చపడి అలవ్యమును పొందిన 
నాడు ఆయన చింతా క్రా,ంతుడుు దుఃఖమును తెలి 
సిన వాడు ఆయననుంచి మనము ముఖములు దాచు 
కొంటిమి;ి ఆయన అలక్ష్యుమును పాంచదెను మనము 
4 ఆయనను యెన్నిక వేయలేదు. | నిజముగా ఆయన 
మన బలహీనతలను తౌను పైని వేసుకొని మన వేదన 
లను మోసుకొనెను, అయినప్పటికిన్ని డేవుని వల్ల 
ఆయన కొట్లపడి, పాట్లను అనుభవించి, బాధింపబడిన 
5 వానిగా మేము యొంచుకొంటిమి. | అయితే ఆయన 
మన తేప్పితముల నిమిత్తము గాయమును పొంది, మన 
అ(కృమముల నిమిత్తము నలగబడెను మన సమాధానా 
భ౯ మైన శిక్ష ఆయన మిద వుండెను ఆయన ెబ్బ 
6 లవల్ల మనము గుణపథుతున్నాము, । మనమందరమూ 
గొత్రైెలవలె తోవ తప్పి, తన తేన మాగకాములోకి (ప్రతి 
వాడూ తిరిగిపోతిమి; అయితే యెహోవా మన అం 
దరియొక్క_ అక్కమ శిక్షను ఆయన మోద మోెను. | 
7 ఆయన వో చాధపడి శ్రమ. ననుభవించినప్పటికీ 
తన నోరును తెరచలేదు; aD వధకు తేబడిన గొ 





' ఆపిల్ల వలెనున్న్ను దాని బొచ్చు కత్తిరించే వాని ముం 











దర మౌనము గానున్న గొర్రైవలెనున్ను తన మోరు తెర 
| చలేదు. | ఆయన నిర్బంధమునుంచిన్ని న్యాయపు తీర్పు 8 
నుంచిన్ని కొంచపోపడెనుు ఆయన తరమును యొవరు 
చెప్పగలరు? యేమంకే జీవస్థులయొక్క_ భూమిలో 
నుంచి ఆయన ఖండించబడెన్కు నా జనులయొక్క_ 
క్రమము కొరకు ఆయన కొట్టబడెను. | దుర్తార్థులతో 9 
ses ఆయనకు సమాధి నియమం జళవే 
ఆయన తేన మరణమందు ఐళ్వర్యదంతునితో కూడా 
వుండెను యేమంకే ఆయన చెడ్డతనమును చేయలేదు; 
ఆయన మోట కపటము యెంత మాత్రము లేదు. | 


అయినప్పటికిన్ని ఆయనను నలగకొట్టుటకు యహూ 10 
వాకు చిత్తము కలిగి వుండెను ఆయనను దుఃఖపెట్టి 
నాడు తన ఆత్మను ఆయన పాపమునకు బలిగా వెల్లిం 
చినప్పుడు ఆయన తన సంతానమును చూచును; ఆయన 
తన దినములను పొడుగు చేసుకొనును; యహూూావాకు 
అనుకూలమైనది ఆయన చేతిలే వృద్ధి పొందును. | 
ఆయన తన ఆత్సకు కలిగిన ప్రయాస న ఫలమును చూచి 11 
తృప్తిని పొందును; తన్ను గూచికాన తెలివి చేత నా 
నీతి గల సేవకుడు అనేకులను నీతిమంతులగా చేసును; 
యేమంకు ఆయన నారి అృకృమములను మోసుకొను 
ను. | కాగా నేను బలిష్టులతో ఆయనకు పాలు పంచి 12 
పెట్టుదును;, భునులతో ఆయన కొల్ల సొమ్మును విభా 
గించును యేమంకే ఆయన తన ఆకత్సేను మరణము 
మట్టుకు ధారపోసుకొని, పాపాత్తులతో యెంచబడిన 
వాడై, అనేకుల పాపములను భరించి, దుష్టుల కొరకు 
వేడుకొ నెను. 


ర్‌ఢ. అధ్యాయము. 


పిల్లను కనని వూ గొడ్రాలాా పాడుమ్యు ప్రసవ 1. 
వేదన పొందనిడానా, నీవు ఆభకటించి, సంతోషప్పు 
శబ్దము చేయుము; యేమంకే సంసారికి వున్న పిల్లల 
కంకే విడువబడిన దాని పిల్లలు విస్తారమని యెహో 
వా చెప్పుతూ వున్నాడు. | నీ గుడారపు స్థలమును 2 
విశాలపరచుము; నీ నివాస స్థానములయొక్క_ తెరలు 
సాగబడి యుండనిమ్యు; అభ్యంతరము చేయకుమ్యు నీ 
తాళ్లను పొడుగు చేసి నీ మేకలను బలపర్చుము.! = 
యేమంశే కుడి యెడమ వైపుల కూడా నీవు స్థలమును కై 
పెంచుదువు; నీ సంతానము జనాంగములను స్వతంత్రం 
చుకొని, పాడైన పట్టణములను కాపురముగా చేసును.! 
భయపడకుము యేమంయే నీకు సిస్ట కలుగబోద్యుక్త 
కలత పడవద్దు, యేమంటే నీవు లజ్జను అనుభవించవు; 
నీ చాల్యప్రు నాటి నీగ్గును నీవు మరచ్చి నీ వైెధవ్యఫు 
నిందను యిక తలంచకుండా వుందువు, | యేమంటేత 


బాదాం 








యెషయా 55 అధ్యాయము. 








నిన్ను కలుగ చేసిన వాడు నీకు పెనిమిటి అయి వున్నా 
| డ్కు ఆయన పేరు సైన్యముల యెహోచ్యా ఇశ్రాయే 
|| లుకు పరిశుద్ధమైన వాడే నీ రక్షకుడు భూమి అంత 
| 6టికీ దేవుడని ఆయన విలువబడును, | యేమంకే తోలి 
వేయబడి దుఃఖిస్తూ వున్న స్త్రీవల నిన్ను యెహో 
వా పిలిచి వున్నాడు, నీవు విడెచి సెట్టబడినప్పటికిన్ని 
'లేత వయస్సు గల భార్యవలె నిన్ను “మళ్లీ అంగీకరిస్తా 
| 7నని నీ దేవుడు చెప్పుతున్నాడు.!నిముషమ్మాత్రము "నేను 
| నిన్ను విసజి౯ంచితిని అయితే వాలా దయతో నిన్ను 
8 చేచుకాకొందును. | కించితో_పమందు నా ముఖమును 
నీకు డాచితిని, అయితే నితో పకారమువల్ల నీకు దయ 
' చూపింతునని, యెగోూవా అయిన నీ రక్షకుడు చెప్పు 
9తరా వున్నాడు. | యిది నాకు మోవహు దినమందు 
వుండిన జలముల వలె వుండును, యందు చేతనంశే 
సాూవహుయొక్క_. జలములు భూమి మోద యికను 
_ పొలకక వుండునని "నేను నెట్టు పెట్టినట్టుగా నీ మిద 
చేను కోపముగా వుండననిన్ని నిన్ను గద్దించననిన్ని 
10 నెట్టు పెట్టుకొంటిని. | పర్వతములు తొలిగి మెట్టలు 
పోయినప్పటికిన్ని నా అనుగ్రహము నిన్ను విడిచి 
పోదు నా సమాధానమును గురించిన నెప్పందము తిరిగి 
పోదని నీ మిద దయ గలిగిన యొహూవా చెప్పు 





_ వుచేత కొట్టపడి, (శ్రమ పొందిన దానా, యిదుగో, 
' చేను నీ రాళ్లను ఇంగిలీకపు వణకము వంటి జిగటవల్ల 
' మెరుగుగా వుంచి, నీలములవల్ల నీకు అన్టిభారము వేస్తా 
'|12 ను.! నీ కిటికీలను అకీక రాళ్లవల్లనున్ను నీ ద్వారము 
' లను సూర్య కాంతముల వల్లనున్ను నీ యావత్తు సరి 
| హద్దులను (ప్రశస్తమైన రాళ్లేవల్లనున్ను కాచేతును. | 
18 తినీ య్‌ యొహూవా చేత బోధించబడుదురు; 
నీ పిల్లలు అనుభవించే క్నేమము బహుగా వుండును, | 
14 నీవు దు దృథపరచబడుదువు; శ్రమకు దూర 
' ముగా వుందువు; యేమంశు నీకు భయము కలుగబోదు; 
| హింసకు దూరముగా నుందువు, అది నిన్ను అంటదు.। 
|15యిదుగో నారు గుంపు కూడుదురు, అయితే నావల్ల 
) నయ్యేగి లేదు; నీకు యెవరు విరోధముగా గుంపు కా 
16శుదురో వారు నీ విషయమై పడిపోదురు. | యిదుగో 
' నిప్పులు వూది, తన పనికి తగిన వస్తువును చేసే కంసా 
| లిని చేను సృష్టి స్టీని చెరుపుటకు పాడుచేసే వానిని 
(1 వడా "నేను సృష్టి స్తీ సిని, | నీకు విరోధముగా యే ఆయు 
ధము వేయబడునో అది వృద్ది పొందదు నీకు విరో 
ధముగా లేచి, పోరాడే నాలుకను నీవు విరోధింతువు. 
యిది యెహోవా సేవకులయొక్క_ స్వాతంత్రమున్ను 
సై వల్లను వారికి కలిగే నీతిన్ని అని యెహహూవా 
చెప్పుతూ వున్నాడు. 








| 9% 


'1తూ వున్నాడు.। ఆదరణ లేకుండా (ప్రళయ వాయు | మహి 





కర్‌. ' అధ్యాయము. 


ఓహో దాహము గల మీరందరూ నీళ్లయిద్దికి 1 
రండి; ద్రువ్యములేని వారలారా మిరు వచ్చి, కొని, 
తినుడ్కి రండి ద్రవ్యము లేకుండానున్ను (క్రయము 
'లేకుండానున్ను (దాామోరసమునున్ను వ. 
నండి. | మిరు ఆహారము కాని దాని కొరకు ద్రవ్యము 2 
నున్న సంతుష్పిని కలుగ చేయని దాని కొరకు మో 
ప్రయా సమునాన్ను (వృయపరుస్తూ వుండెదశేమి? మోరు 
నా శబ్దమును జాగ, గ,తగా ఆలకించి, మేలైనది భుజం 
చండి; అప్పుడు ఆత సమృద్దిని పొంది ఆనందము 

- థి 
గా వుండును. | మో చెవి న్పెగ్టి, నా యొద్దికి రండి; శ్రి 
వినండి అప్పుడు మో ఆత్త బ్రతుకును; దావీదుకు నిశ్చ 
యింపబడిన వుపకారములు, అనగా, నిత్య మైన నెప్పం 
దమును మోతో చేతును. | యిదుగో నేను ఆయనను శ 
ప్రజలకు సాకీగానున్ను జన సమాహములకు అధిపతి 
-గానున్ను అధికారిగానున్ను యిస్టీని. |! యిదుగో నీవు 5 
తెలియని జనాంగమును పిలుతువు; నిన్ను యెరుగక 
వున్న జనులు నీ చేవుడయిన యెహోవా నిమిత్త 
మున్ను ఇశ్రాయేలుయొక్క_ సరిశుద్ధుని నిమిత్తమున్ను 
నీ యొద్దికి పరుగెత్తి వత్తురు యేమంకే ఆయన నిన్ను 


మపరచినాడు. | యహోవా కనుపడ గలిగిన6 
ప్పుడు ఆయనను వెతుకండి; ఆయన సమీపముగా వున్న 
ప్వుడు ఆయనను వేడుకొండి. | దుష్టుడు తేన దుమా౯7 
గజతనున్ను అనీతిపరుడు తన తలంపులనున్ను విడిచి 
“పట్టును గాక; చాడు యొేహూూనా యొద్దికి మళ్లును 
గాక, అప్పుడు ఆయన వానిమోద కనికరముగా వుం 
డును; మన దేవుని యొద్దికి వాడు మళ్లును గాక్క యేమం 
శే ఆయన విస్తారముగా కమించేనాడై యున్నాడు.। 
యేమంకే నా తీలంప్రలు మో తలంపులు కావు మో 8 
త్ర్రోవలు నా (తో,వలు కాను, అని యహూవా 
చెప్పుతూ వున్నాడు. | యేమంకేు భూమికం'కే ఆకా 9 
శములు యేలాగున యెత్తుగా వున్నవూ, ఆలాగునే 
మీ మాగకాముల కంటే నా మార్టములున్నుు మో తలం 
పుల కంజకే నా తలంపులున్ను యొత్తుగా వున్నవి. | 
యేవమంకే వపకామున్ను మంచు సెల్లలున్ను ఆకాశ 10 
మునుంచి దిగి, అక్క_డికి మళ్లకుండా భూమిని తడిపి, 
ఫలమునున్ను వృద్ధినిన్ని పొంటేటట్టు చేసినందున అది 
విత్తే వానికి వితనోమనున్ను భుజిరచేవానికి ఆహారము 
నున్ను యే ప్రకారముగా యిస్తున్నదో, | ఆ ప్రకార 11 
ముగానే నా సోటినుంచి జైలు నెళ్లే వచనమున్ను 
వుండును; అది వూరకె నా యొద్దికి మళ్లీకుండా, నాకు 
అనుకూలమైన దాని నెరవేర్చును, నేను దాని అంపిన 
కార్యము విషయమయి అది సఫలము పొందును, ! 


యెషయా 56, 57 అధ్యాయము. 








12 యేమంశు మిరు ఆనందముగా, బైలు వెళ్ళి సమాధానము 

శా కొంచపోబడుదురు, పర్వతములున్ను మెట్లలున్ను 
య లు 

మో ముందర సంగీతనాదము చేసును; సకలమైన అడవి 

13 చెట్టున్ను చప్పట్లు కొట్టును, | ముండ్ల చెట్లకు బదులు 
గా దేవదారు వృక్షము మొలుచునుు ముండ్ల తుప్పలకు 
బదులుగా నిరుదు చెట్టు యెొదుగును అది యః 
వాకు కీతికాగానున్ను నిర్హూలము కాని నిత్య మైన గురు 
తుగానున్ను వుండును. 





| 56. అధ్యాయము. 


1 పోవా చెప్పేదేమంచు, మిరు mot 
ను గైకొని, నీతిని జరిగించండిి యేమంశే నా రత్న 
వచ్చుటకు సమీపముగా నున్నది; నా నీతి ae 
2 కాలము వచ్చును. | సబ్బాతును అపవిత్ర, పరచకుండా 
| దాని గైకొని, కీడును చేయకుండా తన చేతిని కాచు 
కొని యుండే మనుష్య ప్ర త్రుడున్ను యీ ప్రకారము 
చేసి, దీని వెంబడించిన మనుషమ్యుడున్ను భాగ్య వంతు 
కిడు. | యెహోవాను చేరుకొనిన అన్యునియొక్క_ ఫు 
తుడు యెహోవా తేన జనులనుంచి నన్ను బొత్తిగా 
విభజన చేసెనని చెప్పక వుండును గాక మరిన్ని యి 
దుగో నేను యెండిపోయిన చెట్టును అని షండుడు 
4 చెప్పక వుండును గాక. | యేమంశే నా సబ్బాతులను 
గైకొని, నాకు అనుకూలముగా వుండే వాటిని యెంచు 


| 


5 గురించి యెఢగూవా ఆనతిచ్చే దేమంశు, 1 నా యిం 
ట్రోనున్ను నా (పా, కారములలోనున్ను కుమాళ్ల కంశు 
నున్ను కుమా తెణాల కంశేనున్ను వుత్తమ మైన స్థలము 
నున్ను నామమునున్ను నేను వారికి దయచేతును నళిం 

6 చని నిత్య నామమును వారికి నేను యిత్తును. | మరిన్ని 
యహూవాను 'నేవించుటకున్ను చమహోవా నామ 

| మును (గ్ర్రేమించేటందుకున్ను ఆయన నేవకులైయ్యేటం 

| _ దుకున్న ఆయనను చేరుకొని, సబ్బాతును అపవ్నిత్రము 
| చేయకుండా దాని కొని, నా నెప్పందమును అంగీ 
| కరించే అన్యు నియొ క్క_ పుత్రులనందరిని "నేను నా పరి 
| | 7 శుద్ధ పర్వతమునకు కొంచవచ్చి, | వారిని నా ప్రాథకా 

క. నప్రు యింట్లో ఆనందము కలుగడేతును వారి హూ 

| 





మార్పణలున్ను వారి బలులున్ను నా బలిపీఠము మోద 
అంగీకరించబడి వుండును; యేమంశే నా యిల్లు సకల 
8 జనులకు ప్రాథక౯ానపు యిల్లు అనబడును. | చెడిరిపో 
యిన ఇశ్రాయేలీయులను చేర్చుకొనే కతకా అయిన 
. యెహోవా చేచకాపడిన వారిని వినాగా యింకా 
చేను యితరులను ఆయన యొద్దికి చేర్చుదునని ఆనతి 
9 స్తూ వున్నాడు. | పాలములలో వున్న సకల మృగము 
లారా, eee నున్న సకల న్యుసయుల్చకరక [9 


భక్నీంచుటకు రండి. | వాని కాపరులు అందరూ అజ్ఞా 10 


కొని నా న్పైెప్పందమును అంగీకరించిన షండులను విరో 


















నులున్ను గుడ్డివారున్నై వున్నారు వారందరూ అరవ 
ఫు మూగి కుక్కలు వారు కలవరిస్తూ, పండుకొంటూూ 

దృను అపేక్షీస్తూ వున్నారు. | నిజముగా వారు తిం11 
ఫ్‌ ఆతురపజే కుక్కలు తప్పి పిని పొందుటకు యుర 
గరు, వారు తెలివిలేని మంద కాపరులు ప్రతివాడూ 
తన తన మూలనుంచి తన లాభమునే వెతికి తేన మా 
గజణమునే చూస్తూ వున్నాడు. | రండి మనము మధు 12 
పానము తెచ్చుకొని, బలమైన రసమును తాగుదాము, 
"రేపటి దినము యీ ప్ర్రోధ్డుటి దినము వలెనున్ను 
యింత కన్న అధికముగానున్ను వుండునని చారు పలు 
కుదురు, 


ద్‌ అధ్యాయము. 


నీతిమంతుడు హరించి పోతూ వున్నాడు, అయితే 1 
యెవడైనా దాని మనస్సు యందు వుంచడు; 'సన్మాగు౯ 
లు తీసుకొ పోబడుతూ వున్నారు, అయితే వచ్చే కీడు 
నుంచి నీతిమంతుడు తీసుకొ పోబడుతూ వున్నాడని 
యోాచించేవాడు యెనడూ లేడు. | వాడు "నెమదిలో 2 
ప్రవేశించును యథాథ౯ముగా నడిచే వారందరూ 
తమ పడకల యందు విశ్రమింతురు. | అయితే చిల్లంగి కి 
దాని పిల్లలారా, వ్యభిచారునికిన్ని వేళ్య్ళ్యకున్ను సంతతి 
అయిన వారలారా, మోరు యిక్కడికి రండి. | యెవరికి క 
ధముగా అపహాస్యమును చేస్తూ వున్నారు! యె 
వరి మోద "నోరు విస్తారముగా తెరచి, నాలుకను చాపు 
తూ వున్నారు? మోరు అక్తమపు పిల్లలు కారా? దొంగ. 
వంశము కాదా! | మోరు సకలమైన పచ్చని చెట్టుకింద క్ర 

విగ్భసాముల యెడల మోహాతురులై, రాతి పణుకుల 
కింద వున్న పల్లముల యందు పిల్లలను చంపుతూ 
వున్నారు. | గోజ౯ల యందుండే పల్లపు స్థలముల 6 
యందు నీ భాగము వున్నది; అవే అవును, అవే నీ... 
పాలు, వీటికి సహా నీవు పానార్చణనున్ను మాంసా 
పకాణనున్ను వెల్లించినావు వీటి యందు చేను సంతో 
షింతునా! | నీవు మహోన్నతమైన పర్వతము మిద? 
నీ పరుఫును వేసుకొన్నావు; అక్కడికి 'సహా బలి 
అర్చించడానకు నీవు యొక్క పోయినావు. | తలుపుల 8 
కున్ను ద్వారబంధములకున్ను. వెనుకగా నీవు నీ జ్ఞాపక 
సూచనను వుంచినావుు యేమంశే నీవు నన్ను విడిచి 
సెట్టి యింకొకని యొద్దికి వెళ్లి నీవు నీ పరుపును 
శక్త చేసుకొని, నారితో నప్పందము చేస్తి వారి 
పరుపు నీవు యెక్కడ చూచినావ్రూ దానిని అపేక్ష 
స్టీవి. | నీవు రాజుకు కానుకగా తైలమును కొంచుబో9. 
యి, నీ పరిమళ వస్తువులను విస్తరింపచేసి నీ దూతలను 





దూరమునకు పంపి నిన్ను నీవు పాతాళము మట్టుకు 

















10 నీచపచుకాకొంటివి. | నీ విస్తారమైన _ప్రయాణముల 

చేత నీవు (ప ప్రయాసమును పొండితివి; అయితే అది 
న్యథకామని నీవు చెప్పలేదు, నీ చేతి చేత్వనెన బ్రైతు 
కును కనుగొంటివి, అయినందున నీవు అభ్రార్యమును 
“in పాందలేదు. | నీవు యెొవరిని గూచికా సిగ్లుగానున్ను 
/ భ్రయముగానున్ను వున్నావు! నీవు నన్ను తలంచకుం 
' డానున్ను నీ మనస్సు యందు వుంచకుండానున్ను నన్ను 
| గురించి అబద్ధికుడవై వంటివే, బహు కాలమునుంచి 
నేను తా వుంటిని గదా? అయితే నాకు భయ 
12 పడకుండా వున్నాను. ! నీ నీతినిన్ని నీ (క్కియలనున్ను | ౬? 

నేను తెలియ 'ేతున్వు అవి నీకు ప్రయోజనము అయి 
13 వుండవు. | నీవు 'మొర్ర పెట్టినప్పుడు నీ గుంపులు నిన్ను 
| తప్పించును గాక అయితే గాలి వారినందరినీ యెగర 
కొట్టును మాయ వారిని కొంచుబోవున్యు అయితే 
/ నన్ను నమ్మేవాడు దేశమును స్వాతం త్రించుక్రాని, నా 
14 పరిశుద్ధ పర్వతమును -అనుభవించును. | నా జనులకు మా 
| జకం అభ్యంతర మైనది తీసీ వేయండి, తోన 
Zz 
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“కంర 
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ను సిద్ధపచుకాకెనండి, దాని సీదమగా చేయండని 
15 ఆయన పలుకును. | నిత్యత్వమందు నివాసీయైనటువం 
| టిన్ని పరిశుద్ధుడు అనే నామము గల అతిశయుడున్ను 
| వున్న తుడున్ను అయినవాడు చెప్పేదేమంక్షే "నేను 
i వున్నతమున్ను పరిశుద్ధమున్ను అయిన స్థలమందు నివా 
' సము చేస్తున్నాను; మరిన్ని నలిగిన హృదయము కల 
| వారిని బ్రతికించేటందుకున్ను కష్టపడిన వారి హృద 
' యమును నవూదాచుకాటకున్ను యిక్క_ట్లు పడినటునం 





టిన్ని వినయము కలిగినటువంటిన్ని ఆక్షేగల వారి యం 
16 దున్ను వాసము చేస్తూ వున్నాను.। యేమంకే చేను 
' నిత్యమున్ను పోరాడనుు నేను యెప్పటికిన్ని కోపము 
| శావుండన్స్కు ఆలాగు వుంయే చేను కలుగచేసిన ఆత్తలు 
17నా ముందర శ్నీణించి పోవును. | వాని అక్ష మమైన 
ధనాపేత నిమిత్తము నేను బహు మ వుండి, 
| వాని కొట్టితిని; చేను బాటుగా వుండి బహు కోప 
= వంతెన: గాని! నాడు తన మనస్సు చొప్పున 
18 మూఖ౯ాతగా నడిచెను. | వాని మాగకాములను నేను 
చూచినాన్సు వాని గుణపరుచుదును; నేను వాని నడి 
పించి, వానినిన్ని వానియొక్క_ దుఃఖపడే వారినిన్ని 
9 తిరుగా ఆదరింతును, | నేను పెదవుల ఫలమును సృష్టి 
స్తూ వున్నాను దూరముగా వుండే వానికిన్ని సమీప 
ముగా వుంజే చానికిన్ని కేమము, కేమము, కలు 
| గను గాక నేను వారిని గుణపరచుదునని ఊమెహూవా 
29 ఆనతిస్తూ వున్నాడు. | అయితే దుమా౯గుకాలు కలత 
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| గల సముద్రము వలె వున్నారు, యేమంయే అది నిమ డి 








న్ను మవెకి లేవనెత్తును. ! దుర్రార్దులకు శకేమము లేదని 21 
"నా చేవుడు చెప్పుతూ వున్నాడు. 


58. అధ్యాయము. 


ఆచుకోక కేకలు వేయుము; నీ శబ్దము బాకా] 
వలె యెత్తి, నా జనులకు వారి ఆ(క్కమములనున్న్నా యా 
కోబు యింటి వారికి వారి పాపములనున్ను తెలియ 
చేయుము. | యథాథజకాముగా జరిగించి, తమ చేవుని2 
నిణాకాయమును విడువని జనాంగము వల నారు నన్ను 
ప్రతి దినమున్ను వెతికి, నా మార్లములను యొరుగన పే 
క్షీంతురు; వారు నీతియొక్క_ నిణణాయములను గురించి 
నన్ను ఆడుగుదుర్కు డేవుని యొద్దికి చేరుటకు అహేష్నీం 
తురు. | మేము నుపవాసము చేసి వుంటి నిమి మిరు యెం కి 
దుకు చూడలేదు? మేము మా ఆకత్తలను కష్ట పెడుతూ 
వుండగా మీరు యెందుకు లక్యుెట్టళలేదని, చారు 
పలుకుతున్నారు. యిదుగో, మిరు వుపవాసము చేసే 
దినమందు మో భోగమును మిరు అనుభవించి, మీ 
కస్ట ప్రుయోజనములను మోరు చేయింతురు. 1 యిదుగో 4 
మీరు కలహము కొరకున్ను వాదము కొరకున్ను అన్యా 
యముగా గుద్దులాడేటందుకున్ను వుపవాసము చేస్తూ 
వున్నారు మోరు మో శబ్దము మెకి వినపడే కొరకు 
యీ దినమం_దైనట్టు వుపవాసముగా వుండకండి. | మను 5 
ష్యుడు చవక దిన మాత్రమున తన ఆక్తను బాధపెటు 
టా, తేన తలను తుంగవలె వంచుకొని, తన కింద గోనె 
పట్టనున్న బూడిచెనున్న్న పరుచుకొనుటా, -సేను యే 
ర్పరచుకొనిన వుపవాసము యిటువంటిదా? యిది వుప 

వాసమనిన్ని యెహోవాకు అనుకూల మైన దినమనిన్న్ని 
నీవు పలుకుదువా! | అన్యాయపు కట్లను విప్పుటయు 6 
న్ను బరువైన మోపులను చులకన చేసుటయున్ను బాధ 
గల వారిని విడుదల చేసు టయున్ను యావత్తు కాడ్లను 
విరగ కొట్టుటయున్ను చేను యేపకారచుకొనిన వుప 
వాసము యిదే కదా! | మరిన్ని ఆకలిగల వానికి నీ? 
ఆహారము యిచ్చుటయున్ను వెలివేయబడ్డ వీదలను నీ 
యింట్లోకి 'తెచ్చుటయున్ను వస్త్రహినుని చూచినప్పు 
డు వానికి కపుటయున్ను నీ బంధువు డైన వానినుంచి 
నిన్ను నీవు దాచుకొనక వుండుటయున్ను యిదే కడా?! 
అప్పుడు నీ వెలుగు వుదయము వలె వికసించి, నీ స్వస్టత 
శీఘ్రముగా బైలు వెళ్లును, నీ నీతి నీ ముందర నడుచును; 
యహూవాయొక్క_ మహిమ నీ వెనుక తట్టున నిన్ను 
కాచును.। అప్పుడు నీవు పిలుతువు, యెొహూనా మా 9 
రుత్తరము యిచ్చును; నీవు శేక వేతువు, యిదుగో నేను 
వున్నానని ఆయన చెప్పును. నీవు నీ మధ్యనుంచి కా 
డిని దించివేసి, వేలు చాప్రటనున్ను అన్యాయపు మాట 
లనున్ను తీసివేసి, ! ఆకలిగా నున్న వానికి నీ కనికరము 10 





|| 
F 
| 











యషయా 59 





అధ్యాయము. 





చూపించి, శ్రమపడిన ఆత్సకు తృ ప్పిపర్చితే, అప్పుడు | 
నీ వెలుగు వీకటియందు వుదయించి, నీ అంధకారము 
11 మధ్యాహ్నము వలె వుండును. | యహోవా నిన్ను 
విడువకుండా నడిపించి, మహా తూమ కాలమందు నీ 
ఆత్తేను తృ ప్పిపర్చి, నీ యెముకలను బలపర్చును; అప్పుడు 
నీవు నీళ్లు పోయబడిన తోబ వలెనున్ను వంచించని | 
12 వుదకములు గల నీత్‌ వూట వలెనున్ను వుందువు. !నీ| 
యొద్దనుంచి వచ్చినవారు చాలా "కాలమునుంచి పా 
డైన స్థలములను కట్టుదురు తేరతేరములనుంచి వున్న 
అస్టిభారములను నీవు లేవనెత్తుదువు; విరగ బడిన దాని, 
బాగు చేసే వాడవనిన్ని కాపురము చేసేటందుకు మా 
గజాములను స్థిరపర్చేవాడవనిన్ని నీవు పిలువబడుదువు.। 
13 నీవు నా పరిశుద్ధ దినమందు నీ యిచ్భ చొప్పున చేయ | 
కుండానున్ను న్‌ కాళ్లను సబ్బాతు దినమునుంచి తొల | 
గించి; సబ్బాతు దినము మనోహరముగా వున్నదనిన్ని 
అది యెహోవాయొక్క_ పరిశుద్ధ ges ఘునము | 
గల దినమనిన్ని చెప్పి, నీ మార్గముల చో చోప్పున చేయ | 
కుండానున్ను నీ యిచ్చు చొప్పున ఉంటం | 
నీ మాటలను వచించకుండానున్ను వున్నట్లయితే, | 
14 అప్పుడు నీవు యెగయగావా యందు ఆనందముగా 
వుందువు; చేను భూమియొక్క. వున్నత ies మోద 
నిన్ను యొక్కి పోయేటట్లు చేసి నీ తండ్రియైన యా 
కోేబుయొక్క_ స్వాస్థ్యముచేత నిన్న పోషంతును; యే 
మంజు క కాళ్ళ. "నోరు దీని పలికెను. 
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1 ఇదుగో రక్షీంచలేకుండేటట్టు యెహూనాయొక్క_ 
చెయ్యి కురచ కాలేదు వినలేకుండేటట్లు ఆయన చెవి 
2 భారముగా వుండ లేదు. | అయితే మో అ(క్రమములే 
మోకున్ను మో డేవునికిన్ని యెడము చేసినవి ఆయన 
ఆలకించకుండేటట్టు మీ పాసములే ఆయన ముఖమును 
౩ మోకు జాటుచేసినవి. | యేమంశు మో చేతులు రక్తము 
చేతనున్ను మో వేళ్ళు అక్రమము చేతనున్ను అపవిత్ర 
మై వున్నవి; మో -పేదవులు అబద్ధములను పలికీయున్నవి; 
4మో నాలుక కీడును సణిగను | న్యాయము చేతను 
న్యాజ్య ము ఆడేవాడు లేడు; సత్యముతో వాదించే, 
వాడు లేడు; వాగు మాయను నమ్మి, అబద్ధమును పలు 
కుదురు మోసమును గర్భమందు ధరించి, అ క్రమమును, 
5 కందురు. | వారు విషసర్పమలయొక్క_ గుడ్డను పొదు 
గుకొందురు; సాలె పురుగు పట్టును చేస్తూ వుందురు; 
వారి గుడ్లను భుజించే వాడు చచ్చును అందులో 
నైకటి చితికితే దానిలోనుంచి విషసర్పము బైలు వెళ్లు 
6ను.! వారి పట్లు వస్త్రములు అయీవి కావు; చారు వారి 


ములు అక్రమ కార్యములు బలాత్కార (క్రియ జారి = 
పరుగెత్తి, నిర 7 
పరాధుల రక్తమును చిందించుటకు త్వేరపడుతలి జారి 
తలంఫులు అ్యక్కమప్రు తలంపులు బలిమిన్ని న్ని నాళనము 
న్ను వారి మార్గములలో వున్నవి. | వారు సమాధానపు 8 
| మార్చును యెరుగరు; వారి నడతలయందు నాయన 
లేదు వారు తమ కొరకు వంకర (తో,వలను చేసు 
కొని యున్నారు వాటిలో నడిచే న యొవడో 
వాడు సమాధాననును యెరుగడు. | కాబట్టి న్యాయఫు 9 
తీర్చు మాకు దూరమై వున్నది; నీతి మా సహాయమునకు 
గాదు వెలుగుకు కాచుకొని వుంటిమి గాని యిదుగో 
|చీకశ్వే ప్రుకాళత నిమిత్తము కని పెట్టినప్పటికిన్ని అం 
ధకారములో. నడుస్తూ వున్నాము. | మేము గుడ్డి వారి 10 
వలె గోడ పట్టుకొని, కన్నులు లేని వారి వలె తడువు 
లాడుతున్నాము; రాత్రియందు అయినళ్త్తే మధ్యాహ్న 
|మందు తొట్రైల్లుతున్నాముు ఫలభరిత భూములలో __ 
చచ్చిన వారి వలె వున్నాము. | మేమందరము వెలుగు 11 
బంట్లు వలె ఆర్చి, గువ్వల లాగసచే దుఃఖపు కూత కూ 
స్తున్నాము; న్యాయపు తీర్పు కొరకు కాచుకొని యు 
న్నాము, అయితే అది లేదు; రక్షణ కొరకున్ను కాచు 
కొని యున్నాము, అయితే అది మాకు దూరముగా 
వున్నది. |! యేమంకే మా అృక్రమములు నీ ముందర 12 
విస్తారముగా వున్నవి; మా పాపములు మాకు విరోధ 
ముగా సాక్ష్యము పలుకుతున్న వి, మా దోషములు మా 
వెంటనే యున్నవి; మా అృక్రమములను యెరిగి యు 
న్నాము. | యెహోవాకు విరోధముగా ద్రోహము 13 
చేసుటనల్లనున్ను దబ్బరలాడుటవల్లనున్ను మా డేవుని 
విడిచిపెట్టుటవల్లనున్ను బాధ విషయ మైయిన్ని తిరుగు. 
బాటు విషయ మైయిన్ని తు హా 
దయమందు దొంగమాటలను యూచించుకొని పలుకు 
టవల్లనున్ను పాపము. చేస్తిమి. ॥ కాబట్టి ఇళ్చజ 14 
"వెనుకకు తోయబడినది; 'నీతిన్ని దూరముగా నిలిచి 
యున్నది; యేమంసే సత్యము విధిలో పడిపోయినది; 
ధర్గమున్ను ప్రవేకించనేరదు. | నిజముగా సత్యము 118 
కనుపడద్యు పాపమును విసజికాంచే వాడు కొల్లగా 
పట్టుబడుతున్నాడు; యిది యెహోవా చూచెను 
ధర్గము లేనందున ఆయనకు (ప్ర తికాలమాయెను.! ఆయన 16 
యెనడూ లేడని చూచెన్యూ మధ్యవతి౯ యనడూ 
లేడని ఆయన ఆళ్చర్యపడెనుు అయినందున ఆయన 
భుజమే ఆయనకు రక్షణను కలుగ జేసెను, ఆయన నీతి 
యే ఆయనను వుద్ధరించెను. 1 ఆయన నీతిని వక్షస్ర్రాణ1 
ముగానున్ను తేన శిరస్సుమోద రక్షణయొక్క_ శిరస్రాణ 
మునున్ను వేసుకొనెను ఆయన ప్ర్రతికారప్రు వస్త్రము 













క్రి యలచేతను తమ్మను కప్పుకో లేరు; వారి కార్య! 


లను ధరించుకొని, భక్తాన్ని మె పెవ ప్రమా కప్పుకా 





hh 





యెషయా 60 అధ్యాయము. 








18 నెను. | వారి (క్రియలకు తగినట్టు ఆయన ప్రతి క్రియ 
1... చచేసున్యు తన శత్రువులకు కోపమున్ను తన సగవారికి 
'_ప్రుతికారమున్న యిచ్చున్వు ద్వీపాంతరములకున్ను 
19 ఆయన ప్రతికారము చేసును. | అప్పుడు పడమటి 
దిక్కున వున్నవారు యెహోవా నామమునున్ను తూ 
రు దిక్కు_న వున్నవారు ఆయన మహిమనున్ను మన్నిం 
' తురు. ళత్రువుడు ప్ర, భయ ప్రవాహము వలె వచ్చి 
నప్పుడు యెహోవా ఆత్త వానికి విరోధముగా కొడి 
20 యెత్తును. | అప్పుడు సీయోనుకున్ను యాకోబులో 
తమ పాపమును విడిచి తిరిగిన వారికిన్ని రత్నీంచే వాడు 
21 వచ్చునని యహూ నా చెప్పుతూ వున్నాడు. | అయితే 
వారితో చేను చేసే వుడంబడికె యిదే అని యెహో 
వా పలుకుతుచ్నాడు; యేమంకే మో మిద వుండే 
నా ఆక్తయున్ను చేను మో నోట వుంచిన నా మాట 
లున్ను మో నోటినుంచిన్ని మో పుత్రుుల 'సూటినుం 
చిన్ని మా ప్యుత్తుల పుత్రుల నోటినుంచిన్ని యిప్పుడు 
"మొదలుకొని యెప్పటికిన్ని విడిచిపోవు అని యెహో 
వా చెప్పుతూ వున్నాడు. 





60. అధ్యాయము. 


| 
1 నిను లేచి ప (పృకాశించుము, యేమంసహే నీ వెలుగు 
' వచ్చినది యెహోనా దుహిమ నీ మిద వుదయించి 
| | 2 వున్నది. | యేవముంటే యిదుగో చీకటి భూమినిన్ని గా 
' డాంధకారము జన 'సమాహములనున్నా కప్పి వున్నది; 
| అయితే నీ మిద యెహూవా వుదయించును ఆయన 
"| కిమహీమ నీ మోద కనుపడును. | నీ వెలుగుకు జనాంగ 
ములున్ను నీ వుదయ (ప్రుకాళతకు రాజులున్ను నడిచి 
| 4వత్తురు.। నీ కన్నులను యెత్తి చుట్టూ చూడుము; నీ కుమా 
రులు దూరమునుంచి వత్తురు; నీ కుమారికలు నీ పక్కను 
మోయబడుదురు వీరందరున్ను కూచకాపడి వస్తూ 
కవున్నారు. | అప్పుడు నీవు చూచి సంతోషింతువు; నీ 
గుండె ఆళ్చర్యమును పొంది వుప్పాంగున్వు యేమంశే 
ముద్రస్రు పడాథ౯ణములు నీ తట్టుకు తిప్పబడునుు 
"| 6అన్య జనులయొక్క_ ఆస్తి నీ యొద్దికి వచ్చును. | నం 
" |! - అల సమూహము నిన్ను కప్పును మిద్యానుయొక్క_ 
i యున్ను ఏఫాయొక్క_యున్ను చురుకు గల'వెంకులు 
il నిన్ను చుట్ట "వేసుకొనున్యు షెబానుంచి అందరు వచ్చి, 
| బంగారమునున్ను భూపవగక౯మునున్నా కొంచు వచ్చి, 
యెహూవాయొక్క_ స్తుతులు విశేషముగా ప్రకటిం 
7తురు. | శేదారుయొక్క_ గొగ్రైల మందలన్ని నిన్ను 
. చేరుకొనునుు "నెచాయోతుయొక్క పొక్ట్రేళ్లు నిన్ను 
'నేవించున్యు అవి నా బలిపీఠము మీదికి అనుకూలము 
గా యెక్కున్వు నా అహిమగల యింటిని చేను ఫున 
| 
| 








8 పరుచుదును, | మేఘము వలెనున్ను వాటి కిటికీ ద్వార 


/ 





ములకు గువ్వల వలెనున్ను యెగసి వచ్చే వీరు యెవరు?! 
నిశ్చయముగా ద్వీపాంతరములు నా విషయమై కని9 
సెట్టి వుండును ఆయన నిన్ను మహిమపరచినందున 
నీ పిల్లలనున్ను వారితో కూడా వారి వెండి బంగార 
ములనున్ను నీ బేవుడైన యహోవా నామము కొర 
కున్ను ఇశ్రాయేలుయొక్క_ పరిశుద్ధుని కొరకున్ను దూ 
రమునుంచి తీసుకొని వచ్చే Soa ముందుగానే 
తహీకాషు వ్రాడలున్ను నా వ. కని సెట్టి వ్రుం 
డును. | అన్యుల పుత్రులు నీ (ప్రా కారములను కట్టు 10 
దురు నారి రాజులు నిన్ను సేవింతురు; యేమం"పే 
చేను నా కోపముచేత నిన్ను కొట్టితిని, అయితే నా 
కృపచేత నిన్ను కనికరించితిని. | నీ యొద్దికి జనాంగ 11 
ములయొక్క_ ఆస్తే 'తేబడుటకున్ను వారి రాజులు తేబ 
డుటకున్ను నీ ద్వారములు రాత్రిన్ని పగులున్ను వేయ 
బడకుండా అనుదినమున్ను తెరవబడి యుండును. | 
యేమంేశు నిన్ను సేవించని జనాంగమున్ను రాజ్య 12 
మున్నుు నశించును; నిజముగా ఆ జనాంగములు బొత్తి 
గా పాడై పోవును. | నా యేన 'సలమును అలంకరిం 138 
చుటకు లెబానోనుయొక్క_ ఘనత న యొద్దికి వచ్చును; 
దేవడారు చెట్టున్ను మద్ది చెట్టున్ను ఇప్ప చెట్టున్ను 
కూడా నీ యొద్దికి వచ్చును మరిన్ని చేను నా పాద 
స్థలమును మహిమ పరతును. | నిన్ను కష్ట పెట్టిన వారి 14 
పుత్ర్రులున్ను వంగుతూ నీ ముందరికి వత్తురు; నిన్ను 
నిలకాత్య పెట్టిన వారందరున్ను నీ కాళ్ళమిద సాగిల 
పడుదురు. వారు నిన్ను యె Sr పట్టణ 
మనిన్ని ఇశ్రా, యేలు పరిశుద్ధునియొక్క_ సీయోననన్ని 
పిలుతురు.! నీవు విసర్లించబడి పగచేయబడితివి, గనుక 15 
నీ యందు నడిచిన చాడు యనడూ 'లేకపోయినప్ప 
టికిన్ని నిన్ను నిత్య (క్రేస్టతగానున్ను చాలా తరములకు 
వుంజే భాగ్యముగానున్ను చేస్తాను. | నీవు జనాంగ 16 
ముల పాలను తాగి, రాజుల చంటి పాలను కుడుతువు; 
యెహోవాను అయిన నేను యాకోబులో నీ రత్న 
కుడనున్ను నీ విముక్తి పరుడనున్ను యాకోబుయొక్క 
బలవంతుడనున్ను అయి వున్నానని 'తెలుసుకొందువు.। 
నేను యిత్తడికి బదులుగా బంగారమునున్ను, యిను 17 
ముకు బదులుగా వెండినిన్ని, కర్పలకు బదులుగా యిత్త 
డినిన్ని, రాళ్లకు బదులుగా యినుమునున్ను తెచ్చి, నీ 
యధిపతులను సమాధానము కల నారినిగా చేసీ, నీ పన్ను 
నిణణయించి పుచ్చుకిన్న వారిని నీతిపరులుగా చేతు 
ను. | యికను బలాత్మా_రము నీ దేశమందున్న, నాళ 18 
నమున్ను బాధయున్ను నీ పొలిమేరలయందున్ను వినప 
డక పోవును, అయితే నీవు నీ గోడలను రక్షణ అనిన్ని 

నీ ద్వారములను స్తుతి అనిన్ని పీలుతువు.! సూర్యుడు 19 
పగటికి నీకు మరి వెలుగుగా వుండడు; చంద్రుడు తన 
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62 అధ్యాయము. 





కాంతివల్ల నీ మొద ప్రృకాశించడు అయితే యూ 


నాయే నీకు నిత్యమైన వెలుగుగా వుండును, నీ జేవుడే | ఇ 
20 నీకు మహిమగా వుండును. । నీ సూర్యుడు మరి అస్త 


మించడు; నీ చంద్రుడు శ్నీణించడు యేమంకే యె 
"హాోవాయే నీకు నిత్యమైన వెలుగై వుండును నీదుః, 


21 ఖపఫు దినములు సమాపి పొందును. | నీ జనులందరూ | 
KY) స | 
|నున్ను తెలియబడి వుందురు వారు యొహూవాచేత 


నీతిమంతులవుదురు వారు యెప్పటికిన్ని భూమిని స్వ 
తంత్రించుకొందురు వారు నేను నాటిన కొమగా 
వుండి, చేను మహిమ పొండేటందుకు నా చేతుల క్రియ 

22 అయి వుందురు. | అబ్బ మైనవాడు వెయిగానున్ను కొద్ది 
గా వున్నవాడు బలమైన జనాంగముగానున్ను అప్పుకు. 
యెహూవానైన నేను దాని కాలమందు దానిని త్వరగా 
చనెరవేతు౯ను. 


61. అధ్యాయము. 


1 _ కత౯ అయిన దేవుని ఆత్స నా మిద వున్నది, యే 
మంట్‌ దీనులకు శుభవతేకామానమును తెలిపేటందుకు 
యెహోవా. నన్ను అభిషేకించి వున్నాడు నలిగిన 
హృదయులను బాగు చేసుటకున్ను చెరలో వున్న వా 
రికి విడుదలనున్ను బంధించబడిన వారికి చెరయొక్క_ 

2 విముక్తినిన్ని ప్రకటించుటకున్ను, | యమెయహూనాయొక్క_ 
హితకరమైన 'సంవత్సరమునున్ను మన దేవునియొక్క 

ప్రతి దండన దినమునున్ను ప్రుచురము apts 

8 నో. 'శ్రాంతులనందరిని ఆదరించుటకున్నుు | సీయో 
నులో వున్న విచారగ్రస్తులకు ఆనందము యిచ్చుటకు 
న్ను బూడిజెకు బదులుగా వారికి శృంగార కిరీటము 
నున్న విచారమునకు బదులుగా ఆనంద _తెలమునున్ను 
భారాశ్రా,ంతమైన ఆత్తకు బదులుగా స్తుతి వస్త్రము 
నున్ను యిచ్చుటకున్ను ఆయన నన్ను పంపి వున్నాడు; 
యెహోవా మహిమను పొందే కొరకు వారు యె 
హూూవా నాటిన నీతి వృక్షములు అనబడుదురు. | 

4 నారు ప్రరాతనపు పాడైన వాటిని కట్టుదురు పూర్వపు 
విచ్చిత్తు అయిన వాటిని నిలువ బెట్టుదురు, పాడైన పట్ట 
ణములనున్ను అనేక మైన తరములనుంచి విచ్చిత్తు అయిన 

5 వాటినిన్ని బాగుచేతురు. | అన్యులు నిలిచి మి మంద 
లను మేపుదురు అన్యుల పుత్రు,లు మో వ్యవసాయకు 
లున్ను మో ద్రాత తోట కాండ్లున్ను అవుదురు. । 

6 అయితే మిరు యహహాూోూనాయొక్క అచ౯ాకులని అన 
బడుదురు; మన బేవుని సేవకులని మిరు అనబడుదురు; 
మోరు జనాంగముల ఐళ్వర్యములను అనుభవించి, వారి 

7 ఘనత యందు అతిశయింతురు. | మో సిగ్గుకు బదులుగా 
శెట్టి ఫలము మోకు కలుగును; నిందకు Se వారు 
తమ స్వాస్థ్యమందు సంతోషింతురు కాగా వారు 
తమ దేశమందు శెట్టి ఫలమును స్వతం త్రించుకొందురు 














వారికి నిత్యానందము కలుగును. | యేమంకు యొహాోా8 
చేను న్యాయమును ప్రేమిస్తున్నాను; శేను 
అనీతిగా దొరికిన కల్లను పగచేసేవాడనుు చేను వారి 
| క్రియను సత్య మందు నడిపించి, వారితో నిత్య మైన 
' చెడంబడిశెను చేతును.! వారి సంతానము జనాంగము 9 
సమూపహములలో 





లలోనున్ను నారి సుత్రలు జన 






ఆశీర్వదించబడిన సంతానమని వారిని చూచిన వారం 
దరున్ను వైప్వుకొందురు.! నేను యెహోవా యందు 10 
బహుగా ఆనందింతును; నా దేవుని యందు నా ఆత్త 
సంతోషి ంచునుు యేమంశే పెండ్రి కుమారుడు తజ 
కుని వలె తనను శృంగారించుకొన్నట్లున్ను పెండ్లి 
కమాతె౯ తన ఆభరణములతో తనను అలంకరించు 
కొన్నట్టున్ను ఆయన రక్షణ వ్రములను నాకు కట్టించి 
నీతి అనే పై బట్టను నాక ధరింప చేసి వున్నాడు. । 
యమేమంశే భూమి తన మొలకను బైలు వెళ్ల చేసి నట్టు 11 
న్ను తోట తన యందు విత్తపడిన 'వాటిని “ములిపిరచి 
నట్టున్ను కత౯ అయిన చేవుడు సకల జనాంగములకు 
ముందర నీతినిన్ని స్తుతినిన్ని విజృంభింప చేసును. " 


62. అధ్యాయము. 


నీయోను విషయమై చేను మౌనముగా వుండను; 1 


యెయాళలేము విషయమై చేను "ెమదిని పొందన్యు 
దాని నీతి పుకాళము వలెనున్ను దాని రక్షణ వెలుగు 
తున్న దీపము వలెనున్ను తెలియపడణే మట్టుకు వూరకె 
వుండను. | జనాంగములు నీ నీతినిన్ని సకల రాజులు నీ 
మహిమనున్ను చూతురు; యెహోవా నోరు తెలియ 
చేసే కొత్త పేరువల్ల నీవు పిలువ బడుదువు. | నీవు యె శ్రి 
హూవాయొక్క_ చేతిలో. మహిమగల కిరీటమున్ను, 
నీ దేవుని చేతిలో రాజ కిరీటమున్ను అయి వుందువు, | 
విసజి౯౧చ పడిన దానవని యిక నీవు అనబడవు; నీ శ్మ 
దేశము పాడైనదని యిక చెప్ప పడదు యెహోవా 
నీ యందు ప్రియముగా వున్నాడు; నీ దేశమునకు 
వివాహము చేయబడును గనుక నీ పేరు పహెనవ్సిచా 
అనిన్ని నీ దేళము బియూల అనిన్ని చెప్పబడును. | పడు క్ర 
చువాడు కన్యకను పెండ్లి చేనుక్‌ న్నట్టు నీ కుమాళ్లు 
నిన్ను వివాహమును చేసుకొందురు పెండ్లి కోమారుడు 
"పెండ్లి కమా తె౯ యందు సంతోషిం చినట్టు నీ చేవుడు 
నీ యందు సంతోషించును. | ఓ ఇకలే శమూ, నీనో6 
డల మోద పగలయినా రాత్రి, అయినా మానములేని 
పదిలమైన వారిని నిణణయించి వున్నాను, యెహూ 7 
వాను ప్రస్తాపించే వారలారా వూరకె వుండకండీ; 
ఆయన యొరూళలేమును దృథఢపసరచి, భూమి యందు 
దాని కీతి౯గా వుంచే మట్టుకు ఆయనకు విశ్రాంతిని 


చ 





యషయా 69 అధ్యాయము. 





' 8యివ్వకండి. |యిక చేను నీ శత్రువులకు నీ ధాన్య 
మును ఆహారము కొరకు యివ్వను అనిన్ని, నీవు 
ప్రయాసపడి పండించుకొన్న నీ (చ్రామారసమును 
అన్య పుత్రులు తాగదిలేదు అనిన్ని, యెహోవా 
తన కుడి చేతి మోదనున్ను తేన బలమైన భుజము మో 
9 దనున్నుు వైట్టు పెట్టి వున్నాడు. | అయితే దాని తా 
చికాన వానే దానిని భుజించి, యెహూవాను స్తుతిం 
తుర్కు దాని కూచి౯న వారే దానిని నా పరిశుద్ధ మైన 
10 సాలలో తాగుదురు. | గుమ్మములను దాటి పొండీ, డాటి 
పొండీ జనులకు మున ఆయత్తము చేయండీ; 
రాదారిని చక్క_ చేయండీ, 'నక్క_చేయండీ; దాని రా 
ళ్లను యేర్చండీ; జన సమూహముల కొరకు కొడి యెత్తం 
11 స్త | యిదుగో నీ రక్షకుడు వస్తూ వున్నాడు; యిదుగో 
' ఆయన బహుమానము ఆయనతోనున్ను ఆయన పని 
ఆయన 'సముఖమందున్ను నున్నది, అని సీయోను 
కుమాశ్చెతో చెప్పండి అని, యిదుగో యెహోవా 
| భూమియొక్క అంతము మట్టుకూ చాటిస్తూ వున్నా 
(12 డు.! వారిని పరిశుద్ధ జనులనిన్ని యహోవా వల్ల 
రత్నీంచబడిన నారనిన్ని వారు పిలుతురు నీవు వెతుక 
బడిన దానవనిన్ని విసర్జించబడని పట్టణమనిన్ని పిలువ 
బడుదువు. 








63. అభ్యాయము. 


1 ఎదోమునుంచిన్ని బొస్రానుంచిన్ని యెర్రటి 
| వస్త్రములను ధరించుకొని వస్తూ వున్న యితడు యెవడు! 
గల వ్యస్త్రములను కట్టుకొని తన బలాతిళయము 
చేత వస్తూ వున్న యితడు యెవడు! నీతిగా మాట్లాడ్‌ 
2 రక్షించుటకు బలము కలవాడ్ననెన చేనే.!నీ నీ వస్త్రము 
యెర్తగా (ద్రాత గానుగను 'త్రొ శ్కేవాని వస్త్రము 
తివల నీ వస్త్రములు వున్న వేని? | నేను వంటరిగా (ధ్రా, 
క్ష గానుగను త్రొక్కి_తిని; జనులలో యెవడున్ను 
నాతో కాగా వుండలేద్యు నా కోపముచేత వారిని 
| తో క్కి_వేస్కీ నా వ్యుగ్రతచేత వారిని నలిపితిని; వారి 
రక్తము "నా వస్త్రముల మోద చిందినది, నా బట్టలన్ని 
1. 'ఉ మరకను పొందినవి.। యేమంశే ప్రతికారము చేసే 
| | దినము నా మనస్సు యందు వుండేనుు నేను విముక్తిప 
) |5రిచిన వారి సంవత్సరము వచ్చి యుండెను. | అయితే 
(| చేను చూడగా సహాయము చేసేవాడు లేడు; వుద్ధరిం 
చేవాడు లేడని ఆశ్చర్యపడితిని; కాగా నా భుడేమే 
నాకు రక్షణను తెచ్చెను నా వుగ్రుత నన్ను వుద్ధరిం 
'6 వను. | నేను నా కోపముచేత జనులను తొ క్కివేసి, 
' | నా వుగ్రత చేత వారిని మత్తుగా తాగచేతున్వు వారి 
1... బలమును భూమి మట్టుకు తగ్జింతును. | యెహోవా 


| 





' 
| 
' 











దయచొప్వుననున్ను ఇశ్రాయేలు యింటి వారికి ఆయన 
చేసిన విశేషమైన మేళ్లనున్ను యెహోవా మనకు 
దయచేసిన అంతటి చొప్పుననున్ను యెహూవాయొ 
క్క స్తుతులనున్ను యెహహోవాయొక్క_ కృపలనున్ను 
చేను పప్రస్తాపము చేతును.। యేమంటే నిశ్చయముగా 8 
వారు నా జనులు అనిన్ని కపటము లేని పిల్లలు అని 
న్ని ఆయన చెప్పి, వారికి రక్షకుడైనాడు, | వారి యా 9 
వత్తు శ్రమలో ఆయన (శ్రమపడెను అయినందున 
ఆయన 'ససముఖఫు దూత వారిని రక్షించెను ఆయన 
తన దయ చేతనున్ను కనికరము చేతనున్ను వారిని 
రవీంచ్చి పూర్వపు దినములన్నిటి యందు వారిని యె 
తుకొని మోసుక వచ్చినాడు. । అయితే వారు తిరుగు 10 
చాటుచేస్కీ ఆయన పరిశుద్ధాల్శేను దుఃఖ పెట్టిరి, కాబట్టి 
ఆయన వారికి ళత్రువుడై, వారికి విరోధముగా యు 
ద్ధము చేసెను. ! అంతట ఆయన పూర్వ దినములనున్ను 11 
మూ"షేనున్ను తన జనులనున్ను జ్ఞ జ్ఞాపకము తెచ్చుకొన్సితన 
మంద కాసరులచేత సము ద్రుమునుంచి ఐ వారిని తెప్పించి 
నవాడు యేడీ అనిన్ని | వాని యందు తేన పర్తిష్తద్దా 12 
_త్తీను వుంచి మాషేయొక్క. కుడిచేతితో తన మహిమ 
భుజము చేత వారిని నడిపించి, తనకు నిత్య కీతికాని 
కలుగచేసుటకు వారి ముందర నీళ్లను విభజించి, । 
గ్నుర్త్కము అరణ్యమందు నడిచినట్టుగా వారు పడిపో 1కి 
కుండా లోతులో నడిపించిన వాడు యేడీ అనిన్ని 
పలికెను, | పల్లస్ప రురు మృగము దిగిపోయినట్టు 14 
యహాూావాయొక్క ఆత్త అతనికి "నెమ్‌దిని కలుగ 
చేసాను యీలాగున నీవు నీ నామమును ఫునపరచే 
టందుకు నీవు నీ జనులను నడిప్పిస్పివి, | ఆకాళమునుంచి 15 
దృష్టించుమ్యు నీ పరిశుద్ధతయొక్క_యున్ను నీ మహిమ 
యొక్క_యున్ను నివాస స్థలమునుంచి చూడుము నీ 
అత్యాసక్తియున్ను నీ బలమున్ను యేవి? నా యెడల 
నీ వుదరముయొక్క_ మంటయున్ను నీ కనికరములున్ను 
యేవని? అవి అణప బడినవా? ! నిశ్చయముగా నీవే మా 16 
తండ్రివి అబ్రా హాము మమ్సును యెరుగక పోయినప్ప 
టికిన్ని ఇశ్రాయేలు మమ్మును అంగీకరించక పోయిన 
ప్పటికిన్ని ఓ యెహోవా, నీవు మా తండ్రివిన్ని మా 
రక్షకుడవున్ను అయి వున్నావు; నీ నామము నిత్య కా 
లమునుంచి వున్నది. |! ఓ యెహోవా, నీ మార్గముల 17 
నుంచి మమ్మును యేల తొొలగనిచ్చి నావు? నీకు భయ 
పడకుండా మా హృదయములను నీవు కఠినము చేసితి 
వేమి? నీ సేవకుల నిమిత్తము అనగా నీ స్వాస్థ్యపు 
గోత్రముల నిమిత్తము తిరుగుము. 1 నీ పరిశుద్ధ జనులు 18 
కొద్ది కాలము మట్టుకే స్వతంత్రించుకొనిరి మ శత్రు 


యొక్క. వాత్సల్య త చొప్పుననున్ను ఆయన విస్తారమైన! పే. నీ పరిశుద్ధ “స్థలమును త్రో త్రొ క్కి_వేసి వున్నారు. | 
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యెషయా 64,65 అధ్యాయము. 





19 మేము నీ వారము; వారి పెని నీవు యెప్పుడూ 
ప్రభుత్వము చేయలేదు నీ నామముచేత వారు పిలు 
నబడ లేదు, 


64. అధ్యాయము. 


1 నీ నామము నీ శత్రువులకు తెలియచేయబడే కొర 
కన్ను, జనులు నీ సముఖమందు దిగులుపడే కొరకున్ను, 
మండే అగ్ని కాలినటుగానున్ను, అగి నీళ్ళను పొంగ 

2 చేసినట్టు గాపున్ను, TE. Br Verh 
చీల్సి, దిగి వత్తువుగాక్క పర్వతములు నీ ముందర కరిగి 

శి పోవును గాక. | మేము నిరీవ్షీంచని భయంకరమైన కా 
ర్యములను నీవు చేసినప్పుడు నీవు దిగి వచ్చినావు; 

4నీ ముందర పర్వతములు కరిగినవి, | యేమంకేనీ విష 
యమై కని పెట్టి వుంజే వారి కొరకు యిటువంటి కా 
ర్యములను చేసిన నీవు గాక మరి నెక దేవుని లోకా 
రంభమునుంచి నరులు (గృహించలేదుు చెవిని వినలేదు 

ర కన్నున చూడలేదు. | నీతిగా నడుచుకొ నే వారికిన్ని 
నీ మాగ౯ాములలో నిన్ను తలంచే వారికిన్ని నీవు ఆనం 
దముతో యెదురుపడే వాడవు; అయితే యిదుగో నీవు 
కోపముగా వున్నావు; యేమంశకు మేము పాపము 
చేస్పిమి వాటిలో చాలా మట్టుకు వుంటిమి రక్షించ 

6 బడ గలమా! | అయితే మేమందరమున్ను అపవిత్రమైన 
దాని వలె వున్నాము మా నీతులన్నిన్ని మైల గుడ్డల 
వలె వున్నవి; మేమందరమున్ను ఆకు వలె శ్నీణించిపో 
తున్నాము; మా అ,క్రమములు గాలి వల మమ్మును 

7 కొట్టుకొని పోయినవి. | నీ నామమును _స్తరించేవాడు 
న్నునిన్ను పాక్రేటందుకు తన్ను తాను నేఫ్రుకొ నే వాడు 
న్ను లేడు యేమంశే నీవు నీ ముఖమును మాకు బాటు 
చేస్తి మా అక్రమముల నిమితము మమ్మును &్నీణింప 

8 చేస్తున్నావు. | అయితే ఓ యెహూనా, నీవు మా 
తండ్రివి మేము జిగట మన్ను నీవు కుమరివాడవు; 

9 మేమందరమూ నీ చేతి (క్రియ అయి వున్నాము. । ఓ 
యెహోవా, నీవు అత్యంతమైన కోపము వుంచకను 
న్ను యెప్పటికిన్ని మా అక్కమమును తలంచకనున్ను 
వుండుముు యిదుగో నిన్ను వేడుతున్నాము చూడు 

10ము, మేమందరము నీ జనులమై వున్నాము. । నీ పరి 
శుద్ధ పట్టణములు అడవి ఆయెను, సీయోను అరణ్యమా 
11 యెనుు యొరూళలేము పాడాయెను, | మా పితృలు 
నిన్ను యెక్క_డ స్తుతించినారో పరిశుద్దతయున్ను ఘన 
తయున్ను గల ఆ మా యిల్లు అగ్ని చేత దహించబడి 
12నది; మా కోర తగినవన్నిన్ని పాడై పోయెను. | ఓ యె 
హూూానా, వీటి కొరకు నిన్ను నీవు అణుచుకొని వుం 
దువా? నీవు మానివై మమ్మును ఘూరముగా శ్రమ 
పెట్టుదువా? 











65. అధ్యాయము, 


నన్ను గూచి౯ అడగక వున్న వారివల్ల చేను వెత 1 
కపడి వున్నాను నన్ను వెతకక వున్న వారివల్ల నేను 
కనుగొనబడి వున్నాను నా నామము వేత పిలువబడని 
జనాంగముతో యిదుగో వున్నాను యిదుగో వున్నా 
ను, అని చెప్పితిని. | చెడ్డ మాగణమందు తమ తమ 
తలంప్రల చొపున నడిచే మూఖ౯ప్ర జనులతటు దిన 
ee చేను as చేతులను Bis 37) నాత్రి 
ముందర నిత్యము నాకు కోపమును కలుగ చేస్తూ, 
తోటలలో బలులను శెల్లిన్తూ, యిటికెల మిద ధూప 
మును సమర్పిస్తూ | సమాభులలోనున్ను రహస్య స్థల4 
ములలోనున్ను కాపురము చేస్తూ, పంది మాంసమును = 
తింటూ, తమ పాత్రల యందు సకల విధమైన అస 
హ్య పు పాకములను వుంచుకొంటూ, | యెడముగా 5 
వుండు నా యొద్దికి చేరకు, నీకంటే చేను పరిశుడ్ధు 
డను, అని పలికే జనులై వున్నారు. వీరు నా కోప 
సమయమందు పొగ వలెనున్ను దినమంతా మండే = 
అగ్ని వలెనున్ను వున్నారు. | యిదుగో అది నా ముం 
దరనే వ్రాసి వున్నది; నేను మానినై వుండన్వు ప్రతి 
కారము చేతును. | మో అ(క్కమములకున్ను కొండల? 
మీద ధూసమును సమపికాంచి మెట్టల మిద నన్ను 
నిందించుటవల్ల మో పితృలు చేసిన అ(క్రమములకున్ను 
తగినట్టు చేను ప్రుతికారము చేతును; నేను వారి పూర్వ 
కార్య పు ఫలమును కొలిచి వారి రొమ్తులో పోయు 
దునని యెహోవా చెప్పుతూ వున్నాడు.! యెహో8 
వా ఆనతిచ్చేదేమం"ే, దాక "గాల యందు కొత్త 
రసము కనుపడినప్పుడు దానిని కొట్టెవేయకుమ్యు యే. 
మంచే నాని యందు ఆశీర్వాదము కలదని న్పైెకడు క 
చెప్పినట్టే, చేను నా నేవకుల విషయమై ఆలాగే చేస్తా 
న్యు వారినందరిని నాళశనము చేయను. | యాకోబులో 9 
నుంచి సంతానమునున్ను యూాదాలోనుంచి మా పర్వ 
తములను స్వతంత్రించుకొ నే వానినిన్ని లేవ చేతును 
చేను యేర్చరచుకొన్నవారు దాని స్వతంత్రించుకొం. 
దురు; నా సేవకులు అక్క_డ నివసింతురు. | నన్ను వెతికే 1( 
నా జనులకు షారోను గొశ్రైల దొడ్డిగానున్ను ఆఖోరు. 
అనే పల్లము పశువులు విశ్రుమించే స్థలముగానున్ను 
వుండును. | అయితే మొర యెహోవాను విడిచిపెట్టి, 1 
నా పరిశుద్ధ పర్వతమును మరచిపోయి, గాదు కొరకు 
నక బల్లను ఆయత్తము చేస్తి మెనీ కొరకు పానార్చ 
ఇను. వెల్లించేవానై వున్నారు. | కాగా మిమ్మును చేను 1! 
కత్తికి యెంచి యిత్తును మోరందయా వధకు వంగు 
దురు చేను పిలిచినప్పుడు మీరు మారుత్తరము యిన్వ. 
కనున్ను నేను మాట్లాడినప్పుడు మీరు వినకనున్ను 
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| 
| వుండి, నా యెదుట పాపముచేసి, నాకు అనుకూలము 
|183కాని వాటిని యేర్పరచుకొంటిరి. । కాబట్టి యెహో 
' వా అనే దేవుడు చెప్పేదేమంకే యిదుగో నా నేవ 
కులు భుబింతురు, అయితే మీరు ఆకటితో వుందురు; 
యిదుగో నా సేవకులు తాగుదురు, అయితే మీరు దా 
పాముతో వుందురు యిదుగో నా సేవకులు సంతో 
|14 షింతురు అయితే మీరు సిగ్గు పడుదురు. | యిదుగో నా 
'_నేవకులు మనస్సంతోషముచేత పాడుదురు, అయితే 
మిరు మనో దుఃఖముచేత యేడ్చుదురు; ఆత్త విరిగి 


వారున్ను వారితో కూడా వారి పిల్లలున్ను యెహో 
వావల్ల యేర్చరచబడిన సంతానమై వుందురు. | అప్పు 24 
డు సంభవించే దేమంశే, వారు వేడుకోకమును పే నేను 
ప్రత్యు త్తరమును యిత్తున్వు వారు మాట్లాడుతూ వుం 
డగానే నేను విందును. | తోడేలున్ను గొగ్రైపీల్లయు 25 
న్ను కలిసీ మేసును సింహము యెద్దు వలెనే గడ్డిని 
తినును ససకామునకు ధూళి ఆహారమై యుండును; 
అవి నా పరిశుద్ద పర్షతమందంతటా యికను హానినై 
నా నాశనమునైనా చేయనని యెహోవా చెప్పుతూ 








15 నందుచేత మీరు అంగలార్తురు. | చేను యేర్చరచుకొన్న 
వారికి మిరు మో నామమును శాపముగా విడుతురు; 
యేమంశు యెహోవా అనే దేవుడు నిన్ను చంపి, తన 

16 సేవకులను వేరే నామముచేత పిలుచును. | భూమి యందు 
తన్ను తాను ఆశీర్వదించుకొనే వాడు సత్యే మైన దేవుని 
వల్లను తన్ను తాను ఆశీర్వదించుకొనున్వు భూమి యందు 






పెట్టును యేమంశేు మునుపటి కష్టములు మరువ బడి 
17నవి; అవి నా కన్నులకు మరుగుగా వుండును. | యిదు 
| గో చేను కొత్త ఆకాళములనున్ను కొత్త భూమినిన్ని 
సృష్టింతును; మునుపటివి తలంపులోకైనా మనస్సులోకి 
18 అయినా రావు. | అయితే నేను సృష్టించే దానివల్ల ఓ 
మీరు యెప్పటికిన్ని 'సంతోపమునున్ను ఆనందమును 
న్ను పొందండి; యేమంశు యిదుగో నేను యరూళ 
| లేమును సంతోషమునకు హే హేతువుగానున్ను దాని జను 
లను ఆనందమునకు హేతువు గానున్ను సృష్టింతును. | 
19 చేను యెరూళలేము యందు ఆనందముగానున్ను నా 
+... జనుల యందు సంతోషము గానున్ను వుందును యేడు 
పుయుక్క_ ధ్వని అయినా రోదన ధ్వని అయినా 
10దాని యందు యిక వినపడేది లేదు. | అక్కడ యికను 
కొద్ది దినముల బాలుడైనా తేన దినములను చెరవేచుకా 
కనని ముసలివాడైనా వుండడు; యేమంకే నూరు 
సంవత్సరముల వయస్సు గలవాడు యింకా బాలుడు 
అయినట్టు చనిపోవును; అయితే నూరు సంవత్సరములు 
21 యూడుగల పాపాత్తుడు శిపించబడును. | వారు యిం 
డ్డను కట్టి, వాటిలో కాపురము వుందురు వారు 
| 'ర్రాాత తోటలను నాటి, వాటియొక్క ఫలమును భత్నీం 
)2తురు. | వారు కట్టుదురు, అన్యులు వాటిలో కాపు 
రము చేయరు; వారు నాటుదురు, అన్యులు భఛత్నీంచరు; 
యేమంశే వృక్షముయొక్క_ దినములు యేలాగునో 
ఆలాగే నా జనులయొక్క_ దినములున్ను వుండును; 
నెను యేర్చరచుకొన్నవారు తమ చేతుల (క్రియలను 
కిబాలా కాలము మట్టుకు అనుభవింతురు. | వారు వృథా 
గా ప్రుయూనమును పొందరు; ఆకస్తిక పు మరణమును 
అనుభవించడానకు వారు పిల్లలను కనర్కు యేమంయే 
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66. అధ్యాయము. 


యెహూవా చెడే టను ఆకాశము నా సింహా 1 
సనమున్ను భూమి నా పాదపీఠమున్నయి యున్నవి; 
మోరు నా నిమిత్తమై క్షే యిల్లు యేడి? నా విశ్రామ 
'సలము యీది? | వాటిని యావత్తూ నా చెయ్యి గదా 22 
కలుగ చేసెను! అవి అన్ని నా వల్లను గదా కలిగినవి? 
అని యహోనా చెప్పుతూ వున్నాడు అయిళలే విన 
యమున్ను నలిగిన హృదయమున్ను గల వాని తట్టున్ను 
నా వాక్యమును సన్నానించే నాని తట్టున్ను చేను దృ 
ప్వింతును. | పశువును చంపే నాడు మనుష్యుని నరిశే క్రి 
వాడుగానున్ను గొ శ్ర్రైను బలిగా యిచ్చేవాడు కుక్క 
గొంతుకను కోసే es కానుకను యిచ్చే 
వాడు పండి రక్షమును అర్పించేవాడుగా నున్ను ధూప 
మును sss వాడు బొమ్మకు య్రుశ్కే_వాడుగా 
నున్ను వుండును వారు తమ మాగణములను యేప౯ా 
రచుకొని స వారి ఆత్త వారి అసహ్యతల 
యందు అపేక్ష-గా వున్నది. | నేనున్న వారి (శ్రమలను 4 
యేర్పరచుకొని, వారి భయములను వారి మీదికి రప్పిం 
తున్కు యేమంశే నేను పిలిచినప్పటికిన్ని యెవడైనా 
మారుత్తరమును యివ్వకనున్ను నేను మాట్లాడినప్ప 
న్ని వారు పుర వుండి, వారు నా ee 
సాపము చేసి నాకు అనుకూలము కాని వాటిని యే 
ప౯రచుకొ'న్నారు. యెహోవా వాక్ధిమునకు భయ ్ర్‌ 
పడే వారలారా ఆయన మాటను వినండి; మిమ్మును 
పగచేసి, నా నామముకొరకు మిమ్మును దూరపచి౯న 
మో 'సెహూదరులు యహోవా మహిమను పొందు 
ను గాక అని పలికిరి అయితే ఆయన మో సంతోష 
ము కొరకు కానపడును; అప్పుడు వారు సీగ్లు పడు 
దురు. | పట్టణములోనుంచి గల్లత్తుయొక్క_ ధ్వని దేవా 6 
లయములోనుంచి ధ్వని, తన శృత్రునులకు ప్ర, తికారను 
చేసే యెహాోావాయొక్క_ శబ్దము. ! ప్రసవవేదన శాక 7 
మునుపే ఆమె కన్నది; అమెకు నెప్పి మ మునుపే 
ఆమె మొగపిల్లను కన్నది. | యీాలాటి నంగతిని విన్న 8 
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వారు యెవరు? యిటువంటివి చూచిన వానెవరు! 
నక్క దినమందే భూమి దాని ఫలమును ఫలించునా? 
న్రైక్క మాశే నైక జనము పుట్టునా? యేమంకే సీయో 
ను వేదనను పొందగానే అది తేన పిల్లలను కన్నది. | 
9 ప్రసవ కాలమును సమిపీంప చేసే నేను (ప్రసవము 
కానివ్వనా! అని యెహోవా చెప్పుతూ వున్నాడు; 
పుట్టించే నేను గర్భమును బిగియచేతునా! అని నీ దేవు 
10 డు చెప్పుతూ వున్నాడు. | యెరూళలేమును ప్రేమించే 
మోరందరూ దానితో కూడా సంతోషపడి, డానితో 
కూడా ఆనందమును పొందండి; దాని నిమిత్తము దుః 
ఖించే మోరందరున్ను దానితో కూడా బహుగా వుత్సా 
11 హమును పొందండి. | మోరు దాని ఆదరణయొక్క_ 
స్తనముల పాలు తాగి, తృ ప్తి పొందుదురు గాక; మోరు 
డాని ఘనమైన కాంతిచేత చాలా ఆనందమును పొం 
12 చేటందుకు పీల్చి శాగుదురు గాక. | యేమంశకు యె 
హూవా యూ విధముగా చెప్పే డేమంశు, యిదుగో 
చేను యేరు వలెచే సమాధానమున్ను పొలి౯ పారే 


ప్రవాహము వలెనే దానికి అన్య జనులయొక్క_ ఘన 


తనున్ను దయచేతును; అప్పుడు మోరు చంటిని పీల్చు, 


దురు మోరు దాని సక్క_ను మోయ పడుదురు; దాని 
మోకాళ్ళ మోద సంతోషముగా ఆడించబడుదురు. | 
13 నైకని నాని తల్లి ఆదరించినక్రే చేను మిమ్మును ఆదరిం 


తునుు మిరు యెరూశలేము యందు ఆదరించబడుదు 
14 రు. | మీరు యిది చూచినప్పుడు మో హృదయము సం 
తోషించి, మి యెముకలు మొలకనలె పెరుగును యె 
హవా సేవకులలో ఆయన చెయ్యిన్ని ఆయన శత్రు, 
15 వులలో ఆయన కౌర్యమున్ను తెలియబడును, | యేమం 
శే యిదుగో తన కోపమును కౌర్యముతోనున్ను తన 
గద్దింపును అగ్ని జ్వాలలతోనున్ను యిచ్చుటకు యె 
హవా తన అగ్నితోనున్ను సుడిగాలివలె తన రథ 
16 ములతోనున్ను వచ్చును. | యేమంకే యెహూవా 
అగ్ని చేతనున్ను తన ఆయుధము చేతనున్ను సకల మాం 
'సమునకు న్యాయము తీచుకాన్వు యెహోవా వల్లను 
17 అనేకులు చంపబడుదురు. | తమ్ము తాము పవిత్రము 
చేసుకొని తోటల నడుమ తమ్ము తాము నైకని నెనుక 
న్రైకడు శుద్ధి చేసుకొంటూ, పంది మాంసమునున్ను 








అధ్యాయము. 





అసహ్య మైన డానినిన్ని యెలుకనున్ను భుజించే వారు 
|యేకముగా సంహరించ పడుదురని యెయూోూబా ఆన 
తిస్తూ వున్నాడు. | యేమంశే చేను వారి (క్రియలను 18 
న్ను వారి తలంపులనున్ను యెరుగుదును చేను సకల 

| మైన జనులనున్ను భాపావంతులనున్ను కూన్చే కాలము 
వచ్చును; వారు వచ్చి నా మహిమను చూతురు. | మరి 19 
న్ని “నేను వారిలో నెక గురుతును స్థాపించి వారిలో 
తప్పించుకొన్న వారిని జనాంగములక్కు అనగా, విలు 
కాండ్లయిన తషీకషుకున్ను పూలుకున్ను లూదుకున్ను 
తూ బలుకున్ను యావానుకున్ను నా కీతి౯ాని గూర్చి విన 
కనున్ను నా మహిమను చూడకనున్ను వున్న దూరద్వీ 
పములకున్నుు నేను సంపింతును చారు అన్యజనులలో 
నా మహిమను తెలియ చేతురు. | అప్పుడు ఇశ్రాాయే 
లు పుత్రులు శుద్ది అయిన పాత్రలో కానుకను యె 
హూావా యింటిలోకి యే ప్రకారముగా తెత్తుకో 
ఆ ప్రకారమే యెహోవాకు కానుకగా సమస్త జను 
లలోనుంచి వారు తమ 'సాూూదరులను గుర్కముల 
మోదనున్ను రథముల మోదనున్ను డోలీల మిదనున్ను * 
వేసడముల మోదనున్ను చురుకైన మృగముల మీదను 
న్ను నా పరిశుద్ధ పర్వతమునకు తీసుకొని వత్తురని 
యెహోవా ఆనతిస్తూ వున్నాడు. | మరిన్ని యహూ 2 
వా ఆనతిచ్చేదేమంకే అర్చకుల నిమిత్తమున్ను లేవీ 
యుల నిమిత్తమున్ను వారిలోనుంచి చేను తీసుకొం 
దును. ! యేమంే చేను సృష్టించ బోయే కొత్త ఆకా 
శములున్ను కొత్త భూమిన్ని నా ముందర యేలాగు 
నిలుచుసో ఆలాగే మా సంతతిన్ని మీ నామము 
న్ను నిలుచునని యెహోవా పలుకుతున్నాడు, 1 మరి 
న్ని సంభవించబో యే దేమంే, అమావాస్య మొదలు 
కొని అమావాస్య మట్టుకున్ను సబ్బాతు మొదలుకొని 
సబ్బాతు మట్టుకున్ను నా ముందర సకలమైన మాంస 
ము (యమొ,క్కుటకు వచ్చునని యెహోవా పలుకుతు 
న్నాడు. | అప్పుడు వారు బైలువెళ్లి, నాకు అపరా 
ధము చేసిన నారి శవములను దృష్టింతురు; యేమంే 
వారి పురుగు లయము కాదు వారి అగ్ని ఆరిపోదు; 
సకలమైన మాంసమునకు వారు అసహ్యాముగా వుందు 
రని యెహోవా ఆనతిస్తూ వున్నాడు. 








ర 


1. అధ్యాయము. 

“In "బెన్యామీను దేశమందుండే అనాతోతులోవున్న 
య అర్చకులలో హిల్కీయా కుమారుడయిన ఇర్గీయాయొ 
| 2క్క_ వాకములు, | యూదా రాజైన ఆమోను కుమారు 






.! డియొక్క_ పదమూడో సంవత్సరమందు యెహోవా 
'! కియొక్క_ వాక్యము అతనికి వశ్చౌను. | యూదా రాజైన 
| యోషీయా కుమారుడైన యెహూయాకీముయొక్క_ 
దినములందున్ను యూదా రాజైన యోషీయా కుమా 
రుడైన సీద్కీయాయొుక్క_ పదకొండో సంవత్సరాంత 
పర్యంతము, అనగా, అయిదో మాసములో యొరూళ 
లేము చెర కొంచపోబడిన పర్యంతమున్ను అది వచ్చెను.। 
' 4 అప్పుడు యెహోవా వాక్యము నాకు వచ్చినటేలా 
5 గం, | వుదరములో నేను నిన్ను రూపించక ముందే 
నిన్ను యెగిగి నుంటిని; గఛకాములోనుంచి నీవు వెలికి 
శాక ముందే నిన్ను పరిశుద్ద పరచి, జనాంగముల యొ 
ద్దికి వెళ్లే కొరకు నిన్ను దీసుకాదశి౯ానిగా నిర్లయిస్టీని, 
.. 6అని పలుకగా, | కత౯ావైన ఓ దేవుడా, యిదుగో నేను 
| మాట్లాడలేను యేమంే చేను బాలుడనై యున్నా 
"నని అంటిని. | అయితే యెసూవా నాతో అనిన 
దేమంశు, నేను చాలుడనని చెప్పకుము; యేమంయే 
| యెవ్వశెవ్వరి యొద్దికి నేను నిన్ను పంప్రదుసో వారం 
| దరి యొద్దికి నీవు వెళ్ల వలెను మరిన్ని నేను నీకు యే 
8 బేది ఆజ్ఞాపింతునో అది నీవు పలుక వలెను. | వారి 
|) ముఖములకు భయపడకుము; యెందుకంశు నిన్ను రకం 

చుటకు నేను నీతోకూడా వున్నానని యెహోవా 
9 ఆనతిస్తున్నాడని అనెను. | అప్పుడు యెహోవా తన 

చెయ్యి వాచి నా సూటీని ము క్వైను; అంతట యిదు 

గహన నా వాక్యములను నీ నూట వుంచితిని; | 
[0యిదుగో పెళ్ల గించుటకున్ను దిగలాగుటకున్ను నశింప 

చేసుటకున్ను పడగొట్టుటకున్ను కట్టుటకున్ను నాటు 

టకున్ను నేను నిన్ను యీ దినమున జనాంగముల మోద 
 నున్ను రాజ్యముల మిదనున్ను వుంచితిని అని యె 
॥1హూవా నాతో ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని యహూవా 

యొక్క వాక్యము నాకు వచ్చినబేమంశే, ఇగీయా, 

చేని న్ని అని క చాడామి “చెట్టు 
12 రున్వను చూస్తున్నానని, నేను అనినప్పుడు, | నీవు 
' బాగా చూస్టివి యేమంశు డాని చేసుటకు నేను నా 
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ఇర్ఫియాయొక్క_ గం డు 





వాక్యమును త్వరపెట్టుదునని యెహూచా నాతో 
ఆనతిచ్చెను, | అంతట చేని చూస్తున్నావు? అని యె 13 
హూూవాయొక్క_ వాక్యము శెండోమారు నాకు వచ్చె 
న్వు అందుకు నేను వుడుకుతున్న కుండను చూస్తున్నా 
ను; దాని ముఖము వుత్తరపు వైపు వున్నదని పలికితిని, | 
అప్పుడు యెహూవా నాతో ఆనతిచ్చిన దేమం కే, 14 
వుత్తేరమునుంచి కీడు దేళపు కాఫష్రరస్తులందరి మిదికి 
తోసుకొని వచ్చును. | యేమంశే యిదుగో వృత్తరఫు 15 
రాజ్య ములయొక్క_ యావత్తు కుటుంబములను వేను 
పిలుతునని యెహోవా ఆనతిస్తున్నాడు; వారు వచ్చి 
నెక్కొ_కడు తన తన సింహాసనమును యెరూళలేము 
ద్వారముల యెదుటనున్ను చుట్టూ వున్న దాని ఫ్రా 
కారములంతటి యెదుటనున్ను యూదా పట్టణములం 
తటి యెదుటనున్ను నిలుఫును. | మరిన్ని నన్ను విస 16 
జికాంచి, అన్య డేవుండ్లకు భూపమును సమపీ౯ాంచి, 
తమ హస్త కృత్య ములయిన నాటికి యొక్కి_న వారికి 
విరోభముగా వారి దుమా౯గక౯ములంతటిని సరించి 
"నేను నా న్యాయఫు తీర్పులను చెప్పుదును. | కాబట్టి 17 
నీవు నీ నడుమును బిగించుకొని, లేచ్చి నీకు నేను ఆజా 
పింశచేదంతటిని వారికి చెప్పుము; వారి యెదుట నావల్ల 
నీకు తత్తరపాటు పొందబడక వుంజేలాగు నీవు వారి 
ముఖుములకు వెగవకుము. | యేమంకే యిదుగో జేళ 18 
మంతటికి విరోధముగా, అనగా, యూదా శాజులకో 
విరోధముగానున్ను దాని. అధిపతులకు విరోధముగా 
నున్ను దాని అర్చకులకు విరోధముగానున్ను చేశస్ప 
జనులకు విరోధము గానున్ను యీ దినమున "నేను నిన్ను 
బలపరచబడిన పట్టణముగానున్ను యినుప _స్పంభము 
గానున్ను యిత్తేడి గోడలుగానున్ను చేస్పిని, | చారు 19 
నీతో యుద్ధము చేతురు గాని నిన్ను జయించకపోదురు; 
యెందుకంతే నిన్ను రక్షించుటకు నేను నీతో కూడా 
వున్నానని యెహోవా ఆనతిస్తున్నాడని పలికెను. 
2, అధ్యాయము. 

మరిన్ని యెేగూవాయొక్క_ వాక్యము నాకు] 
వచ్చినదేమంశే,। నీవు వెళ్లి, యెయాళలేముయొక్క_ చెవు 2 
లలో బొబ్బ "పెట్టుము, యేమంే, యెహోవా యీ 
లాగున సెలవిస్తున్నాడు; అరణ్యములో అనగా విత్త 





బడని 'దేళములో నీవు నా నెంట వచ్చినప్పుడు నిన్ను 
గూచికాన్ని నీ యౌవన కాలప్ప్ర _ అనుగ్రహమును 
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గూర్చిన్ని నీ వైవాహిక ప్రేమను గూర్చిన్ని వో జూప 
శైకము వున్నది. | ఇశ్రాయేలు యహహూనా తప 
ముయొక్క_ (ప్రథమ ఫలములై, ఆయన విషయమై పరి, 
శుద్ధత అయి వుండెను; ఆశని భ&ీంచిన వారందరున్ను | 
అపరాధులైరి; కీడు వారి మీదికి వచ్చెనని యహూ: 
శవా ఆనతిస్తున్నాడు. | యాకోబుయొక్క_ యింటివార 





లారా, ఇశ్రాయేలు వంశ్యులారా, యెహోవా వాక్య | 
రమును వినండి. |! యహూనా యీలాగున 
న్నాడు నా యొద్దనుంచి దూరముగా తొలగిపోయి, 
మాయ వెంబడి నడిచి మాయ గలవారగుటకు మీ, 
పితృలు నా యందు యేమి అక్రమము కనుగొనిరి! | 
6 ము పూను we rer మమ్మును బయిటికి | 
తీసు క వచ్చినటువంటిన్ని అరణ శ్యములాేనుంచిన్ని గో, 
తులు గల నిర్ణనుష్య దేశములోనుంచిన్ని మరణపు నీడ | 
గల నిజ౯ల దేశములోనుంచిన్ని యే మనుష్యుడైనా 
గడవకనున్ను యే మనుమ్యడైనా నివాసముచేయకను 
న్ను వున్న దేశములోనుంచిన్ని మమ్మును నడిపించినటు 
వంటిన్ని యెహోనా యేడి అని వారు అడగడ మైనా 
7 లేదు. | నేను సమృద్ధి గల 'దేళశములోకి దాని ఫలము 
నున్ను దాని వుత్తమ మైన దానినిన్ని తినుటకు మిమ్లును | 
తీసుక వస్త్పిని అయితే మిరు ప్రవేశించినప్పుడు నా 
"దేశమును అపవిత్రపరచి నా స్వాస్థ్యమును అస 


సెలవిస్తు | 


8హ్యత గల దానిగా చేస్తిరి. | యహోవా యేడి అని 
అర్చకులు అడుగలేదు; న్యాయ ప్రమాణమును కాస 
వారు నన్ను యెరుగక వుండిర్వి కాపరులున్ను నాకు, 
విరోధముగా అతి కృమించిరి, దీఘుకాదశుకాలు బయలు 
ద్వారా దీఘజ౯దళకానము పలికి, నిష్ఫృలమైన వాటి 
9 వెంబడి నడిచిరి. కాబట్టి చేను మీతో యింకా 
వాదింతును; మో పిల్లల “పిల్లలతోటిని వాదింతునని 
10యెహూవా ఆనతిస్తున్నాడు.! యేమంయే కిత్తీము ద్వీప 


ములను దాటి చూడండి; కేదారుకు పంపి జాగ్రతగా 


విచారించి, యీలాటి సంగతి వున్న దేమో చూడండి.! | ఇ 


11యే జనాంగమై నా డేవుండ్లు కాకపోయినప్పటికిన్ని 

తన డేవుండ్లను మాశ్చెనా? అయితే నా జనులు తమ 

మహిమను ని ప్ప యోజన మైన దానికి మార్సివున్నారు.! 
అ వ 


19 ఒ ఆకాశములారా, యిందుకు ఆళ్చర్యపడి, బహు 
భీతితో వుండండి; మిక్కిలిగా శ్నీణించి పొండి, అని 
13 యహోవా ఆనతిస్తున్నాడు. | యేమంపే నా జనులు 
చెడ్డవి కండు చేసి వున్నారు జీవ్రైదకపు వూటనైన 
నన్ను వి సజికాంచి, తమ కొరకు కుండీలను, అనగా, 
నీళ్లను పట్టని చిట్లిన కుండీలను తొలిపించుకొని వున్నా 


|రు మాగక్మములో నీకు వున్నప 


బడి వున్నాడు?! కొదమ సీంహములు వాని మిద రంకె bh 
| వేసి గజికాల్లెను అవి వాని దేశమును పాడు చేసె 

వాని పట్టణములు దహించబడినవి; అవి శ జ 
లేక వున్నవి. | నోఫుయొక్క_యున్ను తహపనేసుయొ 16 
| క్కయున్ను పుత్రులు శ నీ నెత్తిని బద్దలు కొట్టిరి, 1 నీ దే] 
'వుడైన యెహోవా నిన్ను మానా వజ. నడిపించి 
"నప్పుడు నీవు ఆయనను విడిచి సెట్టినందుచేత నీకు 
నీవే దీని 'తెచ్చుక్రొనలేదా!। అయితే ముస్పుడపదీ జీ౮ 18 
'రు నీళ్లను తాగుటకు మిస్రయీము మాగ౯ ములో నీకు 
వున్న పని యహ నది నీళ్లను తాగుటకు అహ్హ 

ని యేమిటి? | నీ దుర్తా 19 
గజామే నిన్ను శి&ీంచును; నీ వెనుక తిరుగుటయున్ను 

| నిన్ను గద్దించును కాబట్టి నీ దేవుడైన యెహూచాను - 
నీవు వినజికంచుటయున్ను నా భయము నీ యందు 
లేక పోవుటయున్ను చెడ్డయున్ను చేదున్ను అయిన 
సంగతి అని చూచి తెలుసుకొనుమని సైన్యముల దేవు 
డైన కత౯ా ఆనతిస్తున్నాడు. |! యేమంకే పూర్వమంచే 
చేను నీయొక్క_ కాడిని విరగ కొట్టి, నీ పలుఫులను 
'తెంపితిన్సి చేను అతి కృమించను అని నీవు అప్పుడు చె 
ప్పితివ్వి అయినప్పటికిన్ని వున్నత మైన ప్రతి కొండ మో 
డనున్ను ప్రతి పచ్చని చెట్టు కిందనున్ను నీవు వేశ్యాత్వ 
మును జరిగిస్తూ, తిరుగులాడుతూ వున్నావు. | అయితే౨ 
శేవలము నిక్క. మైన విత్తనముచేతే చేను నిన్ను శ్రేష్ట 
మైన ద్రాక్ష వెట్టుగా నాటి వుంటిని; నీవు అన్య మైన 
దావా సంబంధఫు చెడు మొక్క_గా నా విషయమై 
యేలాగు మార్చబడి వున్నావు? |! యేమంశే నిన్ను నీవు2ః 
నూశేకారముతో కడుగుకొని, బాలా సబ్బున్ను వా 
డుకొన్నప్పటికీ నీ అపరాధము నా యెదుట గురుతు 
పెట్టబడి వున్నదని కర్త ఆయిన దేవుడు ఆనతిస్తున్నాడు.। 
చేను అపవిత్రుడను కాను "నేను బయలీము వెంబడి కో 
వెళ్లలేదని నీవు యేలాగు చెప్పగలవు? లోవలో కలిగిన 
నీ మాగ౯మును చూడుము నీవు చేసిన దాని తెలు 
సుకొనుము, నీవు దాని మాగకాములను దాటిపోతూ = 
వున్న వడిగల నంజు వలెనున్ను దాని మనోఖిలాప. 
చొప్పున గాలిని పీల్చుతూ, అడవికి వాడికెబడిన కా 
రుగాడిచె నలెనున్ను వున్నావు. ! దాని సమయములో 2 
యెవరు దానికి అడ్డు చేయ గలరు? దాని వెతికే వా 
రందరు తమకు అలసట కలుగనియ్యరు; దాని మాస 
ములో నారు దాని కనుగొందురు. ! నీ పాదములకు9 
చెప్పులు లేకుండేటట్టున్ను నీ గొంతుకకు దాహమెత్తే 
టట్టున్ను చే అయితే నిరీక్షణ లేచే లేదు, 
యేనుంశే చేను అన్యులను (ప్రేమించి వున్నాను 





14 రు. | ఇశ్రాయేలు నేవకుడై వున్నాడా! వాడు యింట 
పుట్టినదాసుడై వున్నాడా? వాడు యెందుకు దోపుడు 


గనుక వారి వెంబడి వెళ్లుతానని .నీవు చెప్పితివి. | 


దొంగ దొరికినప్పుడు యేలాగు సిన పాందునూ2 





ఇ్పర్జీయా 8 అధ్యాయము. 





1, ఆలాగే ఇశ్రాయేలు యింటివారున్ను వారి రాజులున్ను 
వారి అధిపతులున్ను వారి అర్బకులున్ను వారి దీఘుకా 
'| 27 దశు=లున్ను స పాందుదురు.! వారు కర్ర ముక్క 
ను చూచి, నీవు నా తండ్రివి అనిన్ని, రాతిని చూచి 


| 
| 
| 
| నీవు నన్ను పుట్లించినావనిన్ని పలుకుతున్నారు; యే 
|| 
|! 
| 
| 





మంకు వారు నాతట్టు తమ ముఖమును కాదు తమ 
వీపును తిప్పి వున్నారు అయితే లేచి మమ్ము రక్షించు 
మని వారు తమ శ్రమ కాలమందు టల | 
25 అయితే నీ కొరకు నీవు కలుగ చేసుకొనిన నీ చేవుండ్లు 
| యిక్కడ వున్నారు! నీ శ్రమ కాలమందు వారు నిన్ను 
రత్నీంచ గలవాశై తే హ్‌ "లేతురు గాక; యేమంశే 
ఓ యూదా, నీ దేవుండ్లు నీ పట్టణముల అక్క చొ 
29 పున వున్నారు.। మిరు నాతో యెందుకు వాదింతు 
రు? మోరందరున్ను నాకు విరోధముగా అతిక్రమించి 
80 వున్నారని యెహోవా ఆనతిస్తున్నాడు. | నేను నృ 
భాగా మో పిల్లలను కొట్టితివి; వారు దిద్దుబాటు పొంద 
లేదు, మో కత్తి ధ్వంసము చేసే సింహము లాగున మో 





31 దీఘుకాదకు౯లను భవ్నీంచెను. | నో యీ తరము చార 
' లారా యెహూవా వాక్యమును చూడండి: చేను 
ఇశ్రాయేలుకు అరణ్య మై వుంటినా? అంధకార 'దేశమై 
వుంటినా! మేము ప్రుభువులము, నీ యొద్దికి మేము 
యిక రాము అని నా జనులు యెందుకు అంటున్నా |. 
32 రు? | కన్యక తన ఆభరణములనున్ను పెండ్లి కుమా తె౯ 
"| తన వస్త్రములనున్ను మరుచునా? అయితే నా జనులు 
33 లెక్క_లేని దినములు నన్ను మరచి వున్నారు. | ప్రేమను 
వెతుకుటకు నీవు నీ మాగ౯మును యెందుకు చక్క 
| సెట్టుతున్నావు? అందు కొరశే నీవు దుష్టులకు నీ మా 
| తె4 గ౯=ములను నేపికా వున్నావు. | మరిన్ని నీ వస్త్రపు చెం 
| 








గులలో దీనులైన నిదోకాషుల ఆక్తలయుక్క. రక్షము 
కనుపడుతున్న ది; తవ్వి చూచినందువల్ల కాదు గాని 
వీటన్నిటి యందు నేను దాని కనుగొని వున్నాను. । 
+ | వర అయినప్పటికిన్ని చేను నిదోజపినై వున్నాను గనుక 
(|| నిక్చోయముగా ఆయన కోపము నా యొద్దనుంచి తిరు 
! 
J} చేయలేదని నీవు అంటున్నావు గనుక నేను నీతో వా 
= ||86 దింతును. | నీ మాగకామును మాచుకాటకు నీవు యెం 
దుకు యింత తిరుగులాడుతున్నా వు? అష్టూరును గురించి 
నీవు యేలాగు సిగ్దుపడితినూ ఆలాగే మిస్రయీమును 
1. 87 గురించిన్ని నీవు సిగ్లు పడుదువు. | నిజముగా నీ తలమిద 
నీ చేతులు "పెట్టుకోని, నీవు అతని యొద్దనుంచి బైలు 
(|| వెళ్లుదువు; అల యాానావా్‌ నమక ఆస్న 
|| దములను తోసివేసి వున్నాడు గనుక నీవు వాటినల్ల 
7...  బాగుపడవు, 











గునని నీవు అంటున్నాను; యిదుగో చేను పాపము ప 





తి. అధ్యాయము. 


ఒకడు తన భార్యను పరిత్య జించిన. తరువాత అది 1 
అతని యొద్దనుంచి తొలగిపోయి మరి యొకనిడైతే అత 
డు దాని యొద్దికి తిరిగీ వెళ్లునా? ఆ దేశము 'మిక్కిలీ 
అపవిత్రతను పొందదా? అని చెప్పడము కలదు; అయి 
తే నీవు అనేకులైన ప్రీయులతో వేశ్యాత్వ మును జరి 
గించితివి అయినప్పటికిన్ని నా యొద్దికి తిరిగీ రమని 
యెహూావా ఆనతిస్తున్నాడు, ॥వున్నత సుర తట్టు 2 
నీ నేత్రములను యెత్తి, యెక్క_డెక్కడ నీవు శయ 
నింప బడకపోతిన్రూ చూడుము; అరణ్యమందు అరవబి 
యుని వళ నీవు వారి కొరకు మాగ౯ములలో కూ 
ర్చున్కి నీ వేశ్యాత్వముల చేతనున్ను నీ దుర్తాగణము 
చేతనున్ను నీవు చేశమును అపవిత్ర పరచితివి, | అందు కై 
కొరకే వహకాములు కురిపించబడక వున్నవి; కడవరి 
వషకామున్ను లేక వున్నది; నీవు వేశ్యయొక్క_ నుదురు 
గలదానవై సిగుబడుటకు న్రెప్పక వున్నాను. ! వూ4& 
నా తండ్రీ, నీవు నా యావన కాలపు మాగకా ప్రద 
శకకుడవని నీవు యిప్పటినుంచి నన్ను గూర్చి మొొర్ర, 
'బెట్టవా!! ఆయన తేన కోపమును నిత్యేమున్ను నుంచుర్ర 
నా? కడకున్ను దాని వుంచునా? యిదుగో నీకు శక్య 
మైనంత మట్టుకు నీవు చెడ్డవాటిని పలికి చేసివున్నా 
వని ఆనతిచ్చేను. | మరిన్ని రాజైన యోషీయాయుక్కం_ 6 
దినములలో యెఢగూవా నాతో ఆనతిచ్చిన దేమంటే, 
వెనుకకు తిరిగిన ఇశ్రాయేలు చేసివున్న దాని నీవు 
చూచి వున్నావా! అది వున్నతమైన ప్రతి కొండ మో 
దికిన్ని ప్రతి పచ్చని చెట్టు కిందికిన్ని వెళ్లి, అక్క_డ 
క్కడ వేశ్యాత్వమును జరిగించి వున్నది. | అది వీటినన్ని 7 
టిని చేసిన తరువాత నా తట్టు తిరుగుమని "నేను చెప్పి 
నప్పటికిన్ని అది తిరగలేదు; మరిన్ని విశ్వాస భాతు 
కురాలైన దాని సహూదరి అనే యూదా చూచెను. 
అది గాక యే యే హేతువులచేత వెనుకకు తిరిగిన 8 
ఇశ్రాయేలు జారక్వేమును జరిగించెనో వాటి యన్నిటి 
కొరకు నేను దాని పరిత్యజించి, దానికి పరిత్యాగ 
పత్రిక యిచ్చినప్పటికిన్ని విశ్వాస ఘాతుకురాలైన 
దాని సాౌగూదరి అనే యూదా భయపడక, అదిన్ని 
వెళ్లి వేశ్యాత్వమును జరిగించడమును నేను చూస్సిని. | 
మరిన్ని దాని వేశ్యాత్వముయొక్క_ చులకనచేత సంభ 9 
వించినదేమంశే, అది దేశమును అసవిత్రపరచి, రాళ్ల 
తోనున్ను కృర్రముక్క_లతోనున్ను వ్యభిచారమును 
జరిగించెను.! అయితే దీని అంతటి కొరకైనా విశ్వాస 10 
ఫఘాతుకుఠాలైన దాని సహోదరి అనే యూదా మా 
యతోశుగాని తన యావద్ధ ఫదయముతో నా తట్టుక 
తిరుగలేదని యహోవా అఆనతిస్తున్నాడు. | మరిన్ని 11 
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ఇ్పర్గీయా 4 అధ్యాయము. 





యెహూవా నాతో అనినదేమంకే, 





వెనుకకు తిరిగిన | యయహహాోావా ఆనతిస్తున్నాడు. | వున్నత స్థ సలముల మోద౭21 | 


శ్రాయేలు విశ్వాస ఘాతుకురాలైన యూదా కంశు | వక శబ్దము అనగా ఇశ్రాయేలు పుత్రులయుక్క 
13 న్న తాను నీతి గల దానిగా తీర్చుకొ-నెను. | నీవు వెళ్లి ఆంగలాపుకా గల విన్నపములు వినబడెను యేమంటే 
వుత్తరము తట్టు యీ మాటలను ప్రకటించుము; యేలా | వారు తమ మాగజాములను (శ్రహ్రపరచి తమ దేవుడైన 


గంశు వెనుకకు తిరిగిన సా ఇశ్రయక్తా? మళ్లుమని 
యెహోవా అఆనతిస్తున్నాడు; నా కోపము మీ మోద 


యహూవాను మరిచియున్నారు. 1 వెనుకకు తిరిగిన ఓ 29 | 
పిల్లలారా, మళ్లుకొండి, నేను మో వెనుక తిరుగుటను 


పడనియ్యను; యేమంయే చేను కనికరము గలవాడై, | బాగుచేతును యిదుగో మేము నీ యొద్దికి వస్తున్నా 


కోపమును నిత్యమున్నుు వుంచనని యహోవా ఆనతి 
13 స్తున్నాడు. | నీ దేవుడైన యెయోూనాకు విరోధముగా 
పాపము చేసీనారనిన్ని నా శబ్దము విన రైతిరనిన్ని యీ 
చొప్పున నీ అపరాధమును మాత్రము నైప్వుకొవుని 
14 యెహోవా అఆనతిస్తున్నాడు. | వెనుకకు తిరిగిన ఓ పిల్ల 
లార్మా మళ్లండని యహోవా ఆనతిస్తున్నాడు; యే 
మంటే నేను మిమ్తున పెండ్లాడి వున్నాను; నేను మి 
మ్సును వుక్క క "పట్టణములోనుంచి నెక్కొ_క నిన్ని 
వక కటకట ఆకోనులేచి యిద్దరిద్దరినిన్ని తీను 
15కొని స్సీయోనుకో మిమ్మును రాచేతును. ॥ మరిన్ని నా 
హృదయ (ప్రకారమైన కాపరులను చేను మోకు యి 
త్తును వారు మిమును తెలివితోటిన్ని వివేకముతో 
16 టిన్ని పోషింతురు. | మీరు దేశమందు విస్తరించి వృద్ధి 
బొందినప్పటి దినములలో సంభవించే దేముంకు, యె 
హూవాయొక్క_ న్రైడంబడికె సెప్పి అని వారు యి 
కను చెప్పరని యెహోవా ఆనతిస్తున్నాడు అది మన 
స్ఫ్సులోకైనా రాదు; వారు దాని ప్లై పకనైంనా చేసు 
కోరు వారు దాని దశి౯బంచ్ననెనా దశికాంచరు; దానికి 
17 మహిమ అయినా కలుగ చేయబడదు. | ఆ కాలమందు 
వారు యుళూశలేమును యొహూవా సింహాసనమని 
పిలుతురు ఆప్పుడు సకల మైన జనాంగములు యెరూ 
శలేమందున్న యొహహూనవా పేరట దాని యొద్దికి కా 
చక౯బడుదురు; వారు తమ దుష్ట హృదయముయొక్క_ 
18 మూఖ౯త (ప్రకారముగా మరి నడవక వుందురు. | ఆ 
దినములలో యూదా యింటివారు ఇశ్రాయేలు యిం 
టివారితో కూడా నడిచి, వారు భయులున్ను ఉత్త 
రపు చేశములోనుంచి భైలుబేరి చేను మో పితృలకు 
19 స్వాస్థ్యముగా యిచ్చిన "దేశమునకు వత్తురు. | అయితే 
పిల్లలలో నేను నిన్ను యేలాగు వుంతును! రమ్య మైన 
'చేళమునున్ను జన సమూహములయొక్క_ ప్ర ప erg 
స్వాస్థ న్రమునున్ను చేను నీకు యేలాగు యిత్తును? అని 
అనుకంటిని; అయినా నా తండ్రీ, అని నీవు నన్ను 
పిలిచి, నా యొద్దనుంచి తల పోత్రవని అనుకొం 
20 టిని. | నిక్చయముగా భార్య ద్రోోహముచేత తన పెని 
మిటి యొద్దనుంచి యేలాగు తొలిగి పోవునో ఆలా 
గనే ఓ ఇశ్రాయేలుయొక్క_ యింటివారలారా, మీరు 
నా యెడల (ద్రోహముగా ప్రువతి౯౦చి యున్నారని 





ము, యేమంశే నీవు మా డేవుడవైన యహోవావు. | 
నిజముగా కొండలనుంచిన్ని పర్వత 'సమాహమునుం 23 
చిన్ని రక్షణ కలుగనన్న ఆళ వ్యథ౯ము నిజముగా 
మన దేవుడైన యెహోవా యందు ఇశ్రాయేలు యొ 
క్క రక్షణ కలిగి యున్నది. | యేమంకే సీస మన బా 2క్ష 
ల్యమునుంచి మన పితృలయొక్క_ (ప్రయాసముల ఫల 
ము, అనగా వారి మేకలయొక్క_ గోవులయొక్క_ మం 
దలనున్ను వారి కుమా శ్లనున్ను కుమా తే౯లనున్ను భత్నీం 
చెను, |! మనము మన సీగ్గులో పండుకొని యున్నాము; 25 
మన అవమానము మనల కప్పుతున్న ది; యేమంకే మన 
బాల్య కాలమునుంచి నేటివరకు మనమున్ను మన పితృ 
లున్ను మన డేవుడైన యెహోవాకు విరోధముగా 
పాసము చేసి, మన దేవుడైన యహోావాయొక్క_ శబ్ద 
మును వినక పోతిమి. 


4. అధ్యాయము. 


శ్రీ ఇశ్రాయేలా, నీవు మశ్లేటట్టయితే నా యొద్దికి 1 
మళ్లుము, అని యహోవా ఆనతిస్తున్నాడు; నా దృష్టి 
లోనుంచి నీ అసహ్యమైన వాటిని నీవు తీసివేసుటకై 
వుంటే అప్పుడు నీవు కదలక. వుందువు. | మరిన్ని 2 
సత్యముతోనున్ను న్యాయముతోనున్ను నీతితోనున్ను 
యెహోవా జీవముతోడే అని నీవు ప్రమాణము 
చేసుకొందును; జనులు ఆయన యందు తము తాము 
దీవించుకొని, ఆయన యందు అతిళశయింతురు. | యేమం క్రి 
పే యూదాయొక్క_యున్ను యెయూళలేముయొక్క_ 
యున్ను మనుష్యులతో ఊమొహోవా యీలాగు ఆన 
తిస్తూ వున్నాడు మో కొను౯భూమిని దున్ని, ముళ్ల 
నడుమ విత్తనములను జల్లకండి. | ఓ యూదా జనులా శ 
రా యెళూళలేము కాపురస్తులారా, మో దుష్మా_ర్య 
ముల కొరకై నా వుగ్రము అగ్నివలె బై బెలు వచ్చి, 
ఆపకా శక్యము కాకుండా మండ డకపోయే కొరకు యె 

హవా విషయమై మిమ్మును మిరు సున్నతి చేసు 
కొని "మో హృదయముయొక్క_ ముందోలును తీసీవే 
యండి. | చేశములో చాకానాదము చేయండని యూ క 
దాలో తెలియ చేయండి; యెయాళశలేములో ప్రకటన 
చేయండి; మిమ్మును మీరు పోగుచేసుకొండి, మనము 
బురుజులు గల పట్టణములకు వెళ్లుదుము -గాక అని 














6 బొబ్బ ట్టి కూడుకొండి.। సీయోను తట్టు భ్వజమును 
యెత్తండి; 'క్వరపడి ఆలస్య ము చేయకండి, యేమంయే 

| వుత్తరమునుంచి కీడున్ను గొప్ప నాళమున్ను వచ్చే 
| 7టట్టు చేస్తాను. | సింహము తన పొదలోనుంచి బైలు 
| జ వస్తున్నది; అన్య జనులయొక్క_ వినాళకుడు మా 
| గకాములో వున్నాడు మా దేశమును పాడు చేసు 
టకు వాడు తేన స్టలములోనుంచి భెలుదేరి వున్నాడు 


i ఇర్తీయా 4 అధ్యాయము. 
| 
| 
|| 
| 


కయిందు కొరకు మీరు గోనెపట్ట కట్టుకొని అంగ 
లార్సి, రోదనము చేయండి, యేమంశు యొహూవా 
యొక్క. తీళ్లమైన కోపము మన యొద్దనుంచి తిరగక 
9 నున్నది. | ఆ దినమందు సంభవించేదేమంశు, రాజు 
యొక్క_ హృదయమున్ను అధిపతులయొక్క_ హృదయ 
మున్ను త్నీణించి పోవును అచకాకులు ఆశ్చర్య పడు 
దురు దీర్హదర్శులు విస్తయమును పొందుదురు, అని యె 
' '10₹౫్గూావా ఆనతిస్తున్నాడు. | అప్పుడు అయ్యా! కత౯ా 
వైన దేవుడా, నిజముగా నీవు యీ జనులనున్ను యె 
రూళలేమునున్ను బహుగా మోసపుచ్చితివి; యేమం 
చే మోకు "నెమ్మది కలుగునని నీవు. అన్న ప్పటికీ కత్తి 
11 ఆత్త పర్యంతము అంటుతున్నదని పతికితిని.! ఆ కాల 
నచ యా జనులకున్ను యెరూళ లేముకున్ను శె 
బడేడేమంతే, అరణ్య మందున్న వున్నత య. 
క్క వడగాడ్ను నా జనుల కుమా తేకా తట్టుకు విసరు 
'12టకైనా శుద్ధి చేసుటకైనా కాకుండా వచ్చును. 1 ఆ 
లు నిండు గాలి నా యొద్దికి వచ్చును; 
| యిప్పుడున్ను నేను వారి విషయమై న్యాయపఫు తీర్పు 
18 లను పలుకుదును. | యిదుగో అతడు మేఘముల వలె 
మోదికి వచ్చును, అతని రథములు సుడిగాలి వలె వుం 
డున్వు అతని గుర్హములు గద్దల కంయే వేగము గలవి; 
| మనక అయ్యూ! యేమంశు మనము దోపుడుబడుతూ 
| 'ఉవున్నాము. | శూ యొరూళలేమా, నీవు రక్షీంచబడే 
| కొరకు నీ హృదయమును చెడ్డతనమునుంచి కడిగివేయు 
1 ము యంత పర్యంతము నీ వ్యథ౯ మైన తలంపులు 
15 నీ యందు నివసించి వుండును! | యేమంటే నెక శబ్ద 
ము దానునుంచి తెలియ చేస్తూ, 
16 నుంచి శ్రమను చాటిస్తూ వున్నది. | జనాంగములకు 
'' మీరు తెలియ చేయండి; యిదుగో కాపరులు దూర 
| చేశమునుంచి వస్తూ యూదా పట్టణములకు విరోధ 
\ ముగా తమ శబ్దమును బైలు వెళ్లిస్తూ వున్నారు, అని 
|? యిెయాళలేము విషయమై ప్రకటన చేయండి. | చేని 
| | కాసరుల వలె వారు దాని చుటూ వున్నారు యెందు 
| 
| 
| 


శక 


are 


త 





Dd 





| 
| 
| 
యస్రయీోము కొండ 


చేతనం శే అది నాకు విరోధముగా తిరుగుబాటు చేసె 
18నని యెహోవా సలుకుతున్నాడు. | నీ మార్దమున్ను 


18న 
1 
| నీ క్రియలున్ను యిటువంటి వాటిని తెచ్చినవి యిదే 


. 


మో పట్టణములు నష్ట్రమున్ను నిర్ణనుప్య మున్ను అవును.! | 





నీ చెడ్డతనము; యేమంశే అది చే.దై వున్నరగి అది నీ 
హృదయము మట్టుకు అంటుతున్నది. | నా కడువూ, 19 
నా కడుపూ! నా హృదయమందు చాకు బాధ కలిగి 
నున్నది; నా హృదయము నాలో "మొర బెట్టుతుంది; 
"నేను వూరకుండలేను, యెొందుకంకు ఓ నా ఆత్తా, 
నీవు బాకా ధ్వనినిన్ని యాద్ధపు అల్లరనున్ను వినియు 
న్నాను. | నాశనము మోద EE ప్రచురమాతు 20 
న్నది యేమంటే దేళమంతా దోపుడుబడి వున్నది 
హఠాత్తుగా నా గుడారములున్ను నెక క్షణములో 
నా తెరలున్ను దోపుడుబడి వున్నవి. | యెంత పర్యం 91 
తము నేను ధ్వజమును చూతును? బాకా ధ్వనిని విం 
దును? | యేమంయే నా జనులు అవివేకులై యున్నారు; 22 
వారు నన్ను యెరుగక వున్నారు; నారు మూాఖక౯ప్ర 
పిల్లలై, తెలివి లేనివానై నున్నారు కీడు చేసుటకు 
జ్ఞూనులై యున్నారు గాని మేలు చేసుటకు వారికి తెలివి 
లేదు. | నేను భూమిని దృష్టి స్టిని, అప్పుడు యిదుగో 23 
ఆది ఆకారము లేనిదిన్ని వట్టిదిన్ని అయి వుండెను; 
ఆకాళములనున్ను దృష్టి స్తిని, అవి వెలుగు లేనివై వుం 
డెను. | నేను పర్వతములను దృష్టి స్తిని, అప్పుడు యిదు 24 
గో అవి కంపించెను; కొండలన్ని కదలినవి. | చేను 26 
ప్ప దృష్టిస్తి సిని అప్పుడు యిదుగో మనుష్యుడు లేడు ఆకా 
శపతులన్ని యెగిరిపోయి వుండెను. | చేను దృష్టి స్పిని, 26 
అప్పుడు యిదుగో ఫలభరిత మైన స్థలము అడవి ఆయె 
ను; దాని పట్టణములన్నీ యెాూవా 'సముఖుమున 
ఆయన తీక్ల్షీమైన కోపము చేతను పడగొట్టబడి వుండె 
ను. | యేమే యహూవా యీలాగు ప్పి వున్నా 27 
డు యేమంశకే దేశము యావత్తు నిర్ధమనువ్యు మవును 


అయినప్పటికిన్ని నేను పూణకామైన అంతేమును' కలు 
గెచేయను. |! యిందు కొరకు భూమి దుఃఖించును; 2) 
చునున్న ఆకాశములు నలుపవున్వు యెొందుకంశు నేను 
పలికి వున్నాను; నేను వుద్దేశించి వున్నాను చేను 
పశ్చాత్తాసపడకనున్ను దానినుంచి తిరుగకనున్ను వుం 
దును. | పట్టణము యావత్తు గుర్రపు రౌతులయొక్క_ 29 
యున్ను విలుకాండ్లయొ క్క_యున్ను సందడి వల్లను 
పారిపోవున్వు వారు తుప్పలలోకి వెళ్ళ్లుదురు మెట్టలను 
యెక్కుుదుర్యు ప్ర పతి పట్టణము విడువబడును. అందు 
లో నేక మునుష్యుడైనా నివసించడు. | నీవు దోపుడు 80 
పడినప్పుడు యేమి చేతువు? నీవు యెరుఫు వ స్ర్రములను 
నాన్నా సువర్ల భూవణములతో నిన్ను నీవు 
కంకర ఉనా నా నీ ముఖమునకు రంగు పూ 
సుకొన్నా నిన్ను నీవు సుందరవతిగా చేసుకొనుట 
వ్యథక౯మవున్వు నీ ప్రియులు నిన్ను నీచ పర్పురు వారు 
నీ ప్రాణమును. వెతుకుదురు. | యేమంటే నాకిప్పుడు 31 
అయో! యెందుకంశే నా ఆత్త నరహంతేకులను గూర్చి 
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విసికి వున్నదని తన చేతులను వాన్తూ అంగలార్చుతూ 
వున్న సీయోను Sen శబ్దమును (ప్రసవ 
వేదనలో వున్న స్తీ స్త్రీ యొక్క. శబ్దమైనట్టున్ను తన తొలి 
చూలు బిడ్డను కందకు వున్న దాని శ్ర శ్రమ అయినట్టున్ను 
చేను విని వున్నాను. 


త్‌, అధ్యాయము. 


1 మోరు యెరూళలేముయొక్క_ వీధులలో అటూ 
యిటూ పరుగెత్తి చూచి తెలుసుకొండి; న్యాయమును 
జరిగిస్తూ సత్యమును వెతుకుతూ వున్న యొవ్వుడైనా 
అక్క_డ వున్నాడేమో ఆ మనుష్యుని మూరు కనుగొన 
గలరేమో, దాని విశాలమైన జా వెతుకండి, 

2 అప్పుడు చేను దాని క్నమింతును. | యెహోవా జీవ 
ముతోడే అని వారు అన్నప్పటికిన్ని నిశ్చయముగా 

తవారు అబద్ధ (ప్రమాణమును చేసుకొంటున్నారు. | ఓ 
యెహోవా నీ నేత్రములు సత్యము మోద వున్నవి 
కావా?! నీవు వారిని కొట్తినప్పటికిన్ని వారు దుఃఖించ 
లేదు నీవు వారిని శ్రీణింప చేసినప్పటికిన్ని వారు 
శిక్షను పొందుటకు అనుకూలించశైరి, వారు తమ 
ముఖములను రాయి కంటే కఠినము చేసుకొని వు 

4 న్నారు మళ్లుటకు వారు. వ్రైప్పనైరి.! కాబట్టి నేను 
అనుకొనినదేమం కే, నిశ్చయముగా విరు దీనులై. యు 
న్నారు అవివేకులై యున్నారు యేమంశే వారు 
యెహోవాయొక్క_ మార్లమునున్ను తమ దేవునియొ 
క్క న్యాయపు తీపుకానున్ను యెరుగక వున్నారు. | 

5 నేను గొప్ప వారి యొద్దికి వెళ్లి వారితో మాట్లాడుదు 
ను; యేమంశు వారు యెహోనాయొక్క_ మార్లము 
నున్ను తమ దేవునియొక్క న్యాయపు తీర్చునున్ను 
యెరిగి వున్నారు; అయితే వీరు కాడిని బొత్తిగా విరగ 

6 గొట్టి, పలుఫ్రులను. తెంఫుకొని వున్నారు. అందుబేక్త 
అడీవిలోనుంచి సింహము వారిని చంపును; అరణ్య పు 
తోడేలు వారిని కొల్ల బెట్టును చిరత పులి వారి పట్ట 
ణముల యొద్ద కాచుకొన్‌ వుండును; అందుళలోను౭టి 
బయిటికి వెళ్లే ప్రుతివాడున్ను చీల్చ బడును; యెందు 
కంశు వారి అపరాధములు అనేకములై. యున్న వి; 

7 వారి వెనుక తిరుగుటలు విస్పరించినవి. | యిందుకు నేను 
నిన్ను యేలాగున క్షమింతును? నీ పిల్లలు నన్ను విస 
జికాంచి, దేవుండు కాని వారి మోద నెట్లు పెట్టుకొని 
వున్నారు; చేను వారిని తృప్రిగా పోషించిన తరనాత 
వారు జారతేషమును జరిగించి గుంపులుగా వేశ్యల 

కియిండ్లలో -కూడుకొనిరి. |! వుదయమందు వారు మేత 
పెట్టిన గుర్రముల లాగున వుండిరి (ప్రతివాడు తన 

రతన = వాని భార్య, తట్టు సకిలించెను.। వీటి కొ 
రకు నేను విచారణ చేయనా? అని యసహూనా సలు 






































కుతున్నాడు; యిటువంటి జనాంగము మీద నా ఆళ్ళ 
పగతీచ౯కాక వుండునా! | మీరు డాని ప్రాకారములను19 
యెక్కి. నాశనము చేయండి; అయితే ఫూణ౯ మైన అం 
తను చేయకండి; దాని ఆధారములను. తీసీవేయండ్కి 
యేమంళు అవి యహూవావి కావు. |! యందుకంకు 11 
ఇశ్రాయేలు యింటివారున్ను యూదా యింటివారు 
న్ను నా యెడల మిక్కి_లీ విశ్వాస భంగముగా ప్రవ 
తికాంచిరని యహోవా పలుకుతున్నాడు. ॥ వారు 19 
యెహోవాను అబద్దికుని చేసి ఆయన కాడనిన్ని, 
మా మోడికి కీడు రాదనిన్ని, మేము కత్తినైనా కరువు 
నైనా చూడమనిన్ని, | డీఘు౯ాదశుకాలు గాలి అవుదురు, 18 
వాక్యము వారి యందు లేదనిన్ని, ఆలాగున వారికే 
అవు గాకనిన్ని పలికి వున్నారు. | కాబట్టి సైన్యముల 14 
దేవుడైన యెయూవా యీలాగున ఆనతిస్తున్నాడు, 
యేమంశే మిరు యీ మాటను పలుకుతున్నారు గనుక 
యిదుగో నీ మోటియందు నా మాటలను అగ్నిగా 
నున్ను యీ జనులను కృర్తలనుగానున్ను చేతున్వు ఆది 
వారిని భక్నీంచును. | యిదుగో ఇశ్రాయేలుయొక్క_ 15 
యింటివారలాశా, దూరమునుంచి నెక జనాంగము 
మో మోదికి వచ్చేటట్టు చేస్తానని యెహోవా పలుకు 
తున్నాడు; అది బలమైన జనాంగము; పురాతనమైన 
జనాంగము; నీవు యెరుగని భాషగల జనాంగము; 
వారు పలిశేదేదో నీవు (గ్రహించవు, | వారి అమ్ముల 16 
పొది తెరిచిన సమాధివలె వున్నది; వారందరున్ను బలా 
ఢ్యులై వున్నారు. | మో కుమారులున్ను కుమా తె౯లు 17 
న్ను భక్నీంచవలసిన మీ పంటనున్ను మో ఆహారము 
నున్ను వారు భక్షీంతురు మో గొగ్రైల మందలనున్ను - 
మో పశువుల మందలనున్ను వారు భక్నింతురు మో 
డ్ర్రాషు వెట్లనున్ను మో అంజూరఫు వెట్లనున్ను వారు 
SEN నీవు నమ్లినటువంటి నీ బురుజులు గల పట్టు 
ణములను కత్తిచేత వారు శీణింప చేతురు. (అతు. 
ప్పటికిన్ని ఆ దినముల యందు చేను మోకు పూణక౯ా 
మైన అంతేమును కలుగ చేయనని యెహోనా పలుకు 
తున్నాడు. | అయితే మన డేవుడయిన యెహోవా 1 
మనకు యీ సమస్తమైన వాటిని యెందుకు చేస్తున్నా 
డని వీరు పలికేటప్పుడు సంభవించేదేమంకే, మిరు 
నన్ను వినజి౯ంచి మో దేశమందు మోరు అన్యమైన 
డేవుండ్లను యేలాగు కొల్చియున్నారో ఆలాగుననే 
మీది కానటువంటి దేశమందు మీరు అన్యులకు కొ 
లువు చేస్తారని నీవు వారికి ప్రత్యు త్తరము చెప్పవలెను. : 
యాకోబు యింటిలో యిది తెలియ చేయుము; యూ 
చాలో (ప్రకటించుము; | యేదంకే కన్నులు కలిగిన 2 
ప్పటికీ చూడకనున్ను న్ని చెవులు గలిగినప్పటికీ వినకనున్ను ' 
వున్నటువంటి అవివేకలున్న్ను బుద్ధిహీనులున్ను అయిన 











బ్రర్గీయా 6 అధ్యాయము. 












ఛయపడరా! అని యెహోవా పలుకుతున్నాడు నా 
సముఖమున మిరు వణకరా? నేను నిత్య నిణణాయము 
చేత సమ్ముద్రముయొక్క_ హద్దు కొరకు అది దాని దాట 
''_ లేకండేటట్టు యిసుకను వుంచియున్నాను దాని తరం 
'' గములు పొలి౯నప్పటికీ అవి ప్రుబలించ శేవ్వు అవి 
|23 ఘూషించినప్పటికీ అవి అతి కృమించలేవు. | అయితే 
యీ జనులు తిరుగుబాటున్ను (ద్రహమున్ను గల 
హృదయపు వారై వున్నారు; నారు తిరగబడి తొలిగి 


a జనులారా, మీరిప్పుడు దిని వినండి.। మీరు నాకు 
| 





24 వున్నారు. | వహకణామును అనగా దాని కాలమందు తొ 
లకరి వషకామునున్ను కడవరి వహళ౯ామునున్ను దయ 
చేస్తూ వున్నటువంటి మన దేవుడైన యెహోవాకు 
భయపడుదుము గాక; ఆయన పంట కాలపు నిణకాయ 
"మైన వారములను మనకు వుంచుతూ వున్నాడు, అని 
|| 25 వారు తమ హృదయమందు చెప్పకనున్నారు. | మో 
| అపరాధములే వీటిని మళ్లింప శేసినవిి మో పాపములే 
శుభమైన వాటిని మోకు రాకుండా ఆతంక పరచినవి.। 
"26యేమంకే నా జనులలో దుమాకాగుకాలు కనుపడి 
యున్నారు వురులు నే వాని వలె వారు పొంచి 
' యుందురు వారు బోను నెగ్గి మనుష్యులను పట్టు 
27 కొందురు. | పంజరము పిట్టలతో నిండి వున్నట్టు వారి 
యిండ్లు కపటముతో నిండి యున్నవి; అందువల్ల నే 


మదించి నిగనిగలాడుతూ వున్నారు; నిశ్చయముగా 
వారు దుష్టుల క్రియల కంశు అధికమైన వాటిని చేస్తు 
న్నారు; తండ్రిలేని వారియొక్క_ వ్యాజ్య విషయమై 
న్యాయము విచారించక వున్నారు; అయినప్పటికీ వారు 
| వృద్ధిపొందుతూ వున్నారు దర్శిద్బులకు న్యాయము 
29 యివ్వక వున్నారు. | వీటి కొరకు నేను విచారణ చేయక 
వుందునా? అని యౌోగూూణనా పలుకుతున్నాడు; నా 
ఆత్త యిటువంటి జనాంగము మోద సగ తీర్చుకొనక 
_ ౫0 వుండునా! | వింతయున్ను ఘోరమున్ను అయిన నెక 
|! కార్యము దేశమందు జరుగుతున్నది, అదేదంయే దీఘు౯ 
దర్భులు అబద్ధపు దీఘుకాదర్శనమును పలుకుతున్నారు; 
' అర్చకులు చారి ద్వారా ప్రభుత్వము చేస్తున్నారు; 
| మరిన్ని 'నా జనులు ఆ ప్రకారముగా వుండుటను 
| అపేకీస్తున్నారు; అయితే దాని అంతమందు మిరు 
1. యేమి చేయుదురో? 


6. అధ్యాయము. 


J| 


11 ఓ బెన్యామాను పుత్రులారా; యెరూళ'లేము మధ్య 
1... నుంచి పారిపోవుటకు మిరు కూడుకొని, తెకోవలో 

బాకా నాదము చేసీ, బేధక్కె_రెములో అగ్నియొక్క_ 
| ఆనవాలును వుంపించండి; యేమంకే వుత్తరమునుంచి 











కీడున్ను గొప్ప నాళనమున్ను ప్రత్యక్నమాతున్నవి. | 
చేను సీయోనుయొక్క_ కుమా తెకాను కోమలత్వమున్ను 2 
సుకుమారత్వేమున్ను గల స్త్రీకి పోలిక చేస్టిని.! గూర్రైల ౩ 
కాపరులు తమ మందలతో కూడా దాని యొద్దికి 
వత్తురు, వారు తమ గుడారములను దానికి విరోధముగా 
చుట్టున్ను వేతురు వారిలో ప్రతివాడు తన తన స్ధల | 
మందు మేఫ్త పొందును. | దానిమిద యుద్దము ఆయ 4 
త్రపరచండి; లెండి, మనము మధ్యాహ్నమందు పెకి 
వెళ్లుణాము; మనకు అయ్యా! మేమంకే పొద్దుపో 
తున్నది, సాయంతనపు నీడలు పొడవు అవుతున్నవి. | 
'లండి, మనము రా త్రికాలమందు వెళ్లి, దాని నగరుర్‌ 
లను పాడుచేతుము. | యేమంశే సైన్యముల యెహో 6 
వా యీలాగు చెప్పియున్నాడు యేమంకే మీరు 
చెట్టను నరికి, యరూళలేముకు విరోధముగా బురుజులు 
యెత్తండి; శికీంపబడుటకు యిజే పట్టణము; దీని మధ్య 
మందు అన్యాయము నిండి యున్నది. | వూట తన 
జలములను పైకి వుబికేటట్టు యేలాగు చేసునో ఆలా 
గునే అది తేన చెడ్డతనమును మైకి వుబకచేస్తున్నది; 
బలాత్కారమున్ను కొల్లయున్ను దానిలో వినబడుతు 
న్నది; దుఃఖమున్ను గాయములున్ను నిత్యమున్ను నా 
యెదుట వున్నవి. ! ఓ యెయాళలేమా, నాయాత్త నీ 8 
యొద్దనుంచి తొలగిపోకుండా వుండేటట్టున్ను చేను 
నిన్ను పొడుగానున్ను నిమకానుష్య మయిన దేశముగా 
నున్ను చేయక వుండేటట్టున్ను బోధ పొందుము; మైన 
ముల యెహూవా యూలాగున పలుకుతున్నాడు. | 
యేమంయే వారు ఇశ్రా, యేలుయొక్క_ శేషించిన వారిని 9 
రాష చెట్టు వలె బొత్తిగా యేరుకొందురు (ద్రాక్ష 
పండ్లను యేరుకొనే వాని వలె నీ చెయ్యి గంపలలోకి 
మల్లించుము. | వారు వినేలాగు నేను యెవితో మా 10 
ట్రాడి హెచ్చరిక చేతును! యిదుగో వారి చెవి సున్నతి 
పొందని డైనందున వారు వినలేదు; యిదుగో యోౌహూ 
వాయొక్క_ వాక్యము వారికి నింద అయి వున్నది; 
దాని యందు వారికి యిష్టము లేదు. ! కాబట్టి చేను 11 
యెహూవాయొక్క_ వ్యగ్యమతో నిండియున్నా ను; 
దాని అణుచుకొని వుండుటచేత విసుకుతున్నాను; 
బైట్‌ వున్న పిల్లల మోదనున్ను పడుచు వారియొక్క. 
గుంపు మోదనున్ను నేను దాని పోతును యేమంయే 
భార్యతో కూడా సెనిమిటిన్ని ఫూణ౯ా దినములు గల 
వానితో కూడా వృద్ధున్ను తీసుకొని పోబడుదురు. | 
వారి యిండ్లున్ను పొలములున్ను స్రీలున్ను యితరు 12 
లకు వశమాను; యేమంశే దేళస్రు కాపురస్తుల మిద 
చేను నా చెయ్యి చాప్రుదునని యెహూవా పలుకు 
తున్నాడు. | మేమంటే వారిలో కొద్దివాడు మొదలు 1 
కొని గొప్పవాని పర్యంతము అందరున్ను లౌభ్య మునకు 
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| ఇర్గీయా 7 అధ్యాయము. 





వకులై వున్నారు; దీఘకాదశి౯ మొదలుకొని అర్చకుని 
పర్యంతము ప్రతివాడున్ను అబద్ధముగా (ప్రవతిజ౯స్తు | 
14 న్నాడు. | మరిన్ని కేమము లేకహోయినప్పటికీ క్షేమ. 
ము "శేమము, అని పలుకుతూ, నా జనుల కొమా తె౯ 
యొక్క గాయమును పె 
15 వారు మ. “జరిగించిన తరువాత సిగ్గుపడి 
నారా? లేదు వారు యంతీమా (త్రేమా సిగ్గుపడ “లేదు; 
బిడియము పొందలేక వం. కాబట్టి పడిపోయే 
వారిలో వారున్ను పడుదురు; నేను వారిని శిక్షించే 
కాలమందు చారు కూలుదురని యహూవా 
16 తున్నాడు.! యహహూవా యీలాగు పలుకుతున్నాడు, 
యేమంశే, మూరు మాగ౯ాములలో నిలువబడి చూచి, 
పురాతన మాగజాములను గురించిన్ని మంచి మార్ష్చము 
యేది అని అడిగి, అందులో నడువండి; అప్పుడు మీరు 
మో యాత్తలకొరకు నెమదిని కనుగొందురు అయితే 
17 మేము దానిలో నడువమని వారు చెప్పిరి, | మరిన్ని 
బాకా నాదమును వినండి, అని వెప్పే కాపరులను 
చేను మీ మోద వుంచితిని; అయితే మేము వినమని 
15 వారు పలికిరి. | కాబట్టి ఓ జనాంగములార్తా, వినండి; 
ఓ సంఘమా, వారిలో వున్నదాని తెలుసుకొనుము. | 
19ఓ భూమ, వినుము; యిదుగో యీ జనులు నా వా 
క్యములనై నా నా న్యాయ ప్రమాణము నెనా వినక, 
దాని విసజికాంచి వున్నారు, గనుక నేను వారి మోదికి 
కీడు అన గా, వారి తలం పులయొక్క_ ఫలము వచ్చేటట్టు 
20 చేస్తాను. ।! షెచానుంచి ధూప వగకామున్ను దూరదేళ 
మునుంచి మధురప్ర చెక్క_యున్ను నా యొుద్దికి రావ 
డము యెందుకు? మో దహనబలులు హిత మైనవి కావు; 
21 మో బలులు నాకు యిం పైనవి కావు. ! కాబట్టి యె 
హూవా యీలాగు పలుకుతున్నాడు; యేమంశే 
యిదుగో నేను యీ జనుల యెదుట అభ్యంతరములను 
సెట్టుదును, అప్పుడు తండ్ర్రులున్ను కుమారులున్ను 
యేకముగా వాటిమోదను పడుదురు; పొరుగువాడున్ను 
92 వాని 'న్నేహితుడున్ను నశింతురు. ! యహోనా యీ 
లాగు పలుకుతున్నాడు, యేమంే యిదుగో వుతరపు 
దేశమునుంచి నైక జనసమూహము వస్తున్నది; భూమి 
యొక్క పక్క_లలోనుంచి నెక గొప్ప జనాంగము 
23 కూచజాబడును. | వాగు వింటినిన్ని యీ కెనున్ను పట్టు 
కొనుదురు వారు క్రూరులై కనికరము లేనివారై యు 
న్నారు; వారి శబ్దము సముద్రము లాగున ెఘోసిం 
చును ఓ సీయోను కుమారికా, నీ మీదికి యుద్దప్ట 


పలుకు 


మనుష్యుల వలె మోహరముగా వుంచబడిన గ్నుర్తము 
24 లను వారు యెక్కు_తూ వున్నారు. | మనము దానియొ 
క్క_ కబురు విని యున్నాము; మన చేతులకు జా 
నత కలిగెను వేదనయున్ను (ప్రసవ వేదన గల స్త్రీకి 


| అయినట్లు శ్రామయున్ను మమ్యున ఆక్రమించుకొ నెను,! 


'వయిప్రులా కలిగియున్న వి. | నా జనులయొక్క_ కుమా 
మెగా స్వస్తపరచి యున్నారు. [| 





ఫు మా చేటుకై యితరమైన బేవుండ్ల వెంబడి మీరు నడు 





|పొలములోకి వెళ్లకండి; మాగజామున నడువకండి; యే 
మంకీ కతు త్రువుని ఆయుధమున్ను భయమున్ను అన్ని. 


రికా గోనెప ట్రను కట్టుకొని, బూడిడెలో పొర్లుమ్యు 
"యేక ఫుత్రు;నికైనట్టు “దుఃఖం: చుమ్యు ఘోరమైన కోేడ 
'నము చేయుము యొందుకంశేు దోపరి మన "మీదికి = 
హఠాత్తుగా వచ్చును, ! నీవు నా జనులయొక్క_ మార్ష 
మును తెలుసుకొని, పరిశోధించే లాగున చేను నిన్ను 
గోపురముగానున్ను కోటగానున్ను వుంచితిని. | వారం 
దరున్ను కఠోరమైన తిరుగుబాటు చేసేవానై, అపనిం 
దలతో నడుస్తూ వున్నారు వారు యిత్తేడిన్ని యిను 
మున్ను అయి వున్నారు; వారందరూ చెరిపే వానై 
వున్నారు. ! తిత్తులు "కాలి పోయినవి సీసము అగ్ని 
నల్ల దహించబడిపోయినది; పోత పనివాడు వృథాగా. 
కరిగిస్తూ వున్నాడు యేమంకే దుగ్తాగు౯లు వెలి. 
వేయబడ లేదు. । పనికిమాలిన వెండి అని మనుష్యులు 
వారిని పిలుతురు, యెందుకంకు యొహూోవా వారిని. 
పరిహరించి యున్నాడు. 








ఇ. అధ్యాయము. 


యెహోవా యొద్దనుంచి ఇర్జీయాకు వచ్చిన వా 
కము యేమంశే, | నీవు యెహోవాయొక్క_ మండిరల్లి 
ద్వారమందు నిలువబడి అక్కడ యీ వాక్యమును 
ప్రకటించి చెప్పుము యేదంకే యెహోవాను ఆరా 
ధించుటకు యీ ద్వారములలో బడి ప్రవేశించే యూ 
దావారలారా, యెయూూవా వాక్యమును వినండి. ॥ 
ఇశ్రాయేలుయొక్క_ దేవుడైన సైన్యముల యెహోవా 
యీలాగు పలుకుతున్నాడు; మో మాగ౯ములనున్ను 
మో కార్యములనున్ను దిద్దుకొనండి, అప్పుడు మోరు 
యీ స్థలమందు నివసించేటట్టు చేస్తాను. | యెహోవా 
మందిరము, యెహహూవా మందిరము యహూవా 
మందిరము యివి, అన్మి అబద్గపు మాటలయందు నమ్మిక 
వుంచకండి, | యేమంకే మిరు మో మాగణములనున్ను 
మో కార్యములనున్ను పూణ౯ముగా దిద్దుకొని, వక 
మనుష్యునికిన్ని అతని పొరుగు వానికిన్ని మధ్యను 
వూణకాముగా న్యాయమును తీచికా | పరదేశినిన్ని 
తండ్రి లేని వానినిన్ని విధవనున్ను బాధించకనున్ను, 
యీ స్థలములో నిరపరాధి ర్తక్తమును చిందించక నున్ను 


వకనున్ను వున్నట్లయితే, | అప్పుడు నేను మిమ్తును యీ 
స్థలమందు, అనగా మో పితృలకు చేను యిచ్చిన డేళ్ల 
మందు యెప్పటికిన్ని నివసించేటట్టు చేస్తాను. | యిదు 
గో ప్రయోజనము లేని అబద్ధపు మాటల యం 





] అ్తర్గీయా 7 అధ్యాయము. 








| 
|| ' మారు నమ్మిక ను వుంచుతున్నారు. | మిరు దొంగిలి, నర 
హత్య చేసి జారత్వమును జరిగించి, అబద్గ (ప్రమాణ 
|) ము చేసీ బయలుకు ధూపమును సమవపికాంచి, మీరు 
11 0 యెరుగని యితర డేవుండ్ల వెంబడి నడిచి, । నా “పేరట 
1 పిలువబడిన యీ మందిరమందున్న నా యెదుటికి వచ్చి 
1... నిలువబడి, యీ సకలమైన అసహ్యతలను చేసుటకు 
1. 11 నూకు యివ్వబడి వున్నదని పలుకుదురా! | నా పేరట 
"||... పిలువబడిన యీ మందిరము మో దృష్టికి దొంగల 
| గుహ అయినదా? యిదుగో చేను దీని చూచి వున్నా 
1) [9 నని యెహోవా పలుకుతున్నాడు. | అయితే ప్రథమ 
మందు చేను నా పేరును పెట్టిన పీలో యందు వున్న 
నా స్థలమునకు మీరు యిప్పుడు వెళ్లి, నా జనులైన 
3") ఇశ్రాయేలు దుర్తాగ౯త కొరకు దానిని యేమి చేస్తి 
'13 సో చూడండీ, | మరిన్ని యొహూవా వె స్పే చేమం 
మీరు యో కార్యములన్నీ చేస్తి సిరి అయితే నేను మోతో 
మాట్లాడితిని సెందలాడ లేచి పలికినప్పటికిన్ని మిరు 
వినలేదు, నేను మిమ్మును పిలిచినప్పటికిన్ని మిరు 
Ta ప్రుత్యుత్తరము యివ్వలేదు, | కాబట్టి "చేను షీలోకు 
చేసినట్టు నా పేరట పిలువబడి నున్న టువంటిన్ని మోరు 
స యా స. ee 
వీత్సలకున్ను నేను యిచానటువంటి సలముకున్ను నేను 
is _ న స్తో Sem ల 
| ఎ(ఫ్రయీము సంతతి అంతటినీ చేను పరిహరించినట్లు 
1.16 మిమ్లును నా దృష్టిలోనుంచి పరిహరింతును. | కాబట్టి 
యీ జనుల కొరకు నీవు ప్రా థి౯ంచకుము; క 
కొరకు మొర్రనైనా ప్రాథకనవైనా చేయకనున్నుు 
నా యొద్ద విజ్ఞాపనము చేయకనున్న వుండుమ్యు యెందు 
[7 కంటే చేను నీ మనవిని వినను. | యూదా పట్టణముల 
|| లోనున్ను యెరూశలేము వీధులలోనున్ను వారు యేమి 
18 చేస్తున్నారో నీవు చూస్తున్నాను కావా? | వారు 
న! నాక కోపమును కలుగ చేసుటకై. ఆకాళ పత్నికి 
అప్పాలను చేసే కొరకున్ను యితరమయిన దేవుండ్లకు 
పానాపకాణలను పోసే కొరకున్ను పిల్లలు కర్రలను 
పోగు -చేతురు తండ్రులు అగ్నిని రాజబెట్రుదురు; స్త్రీలు 


న్స 
శే 





లు. 











౩3 


యెహోవా యీలాగు పలుకుతున్నాడు; యేమంశే 
మో “"వాూమార్చణలను మో బలులత్రో కూర్చి మాంస 
మును తినండి. | నేను మో పితృలను మిస్రయీము 29 
దేశములోనుంచి వెలపటికి తీసుకొని వచ్చిన దినమందు 
"ఊహాోూమార్చణలను గురించియైనా బలులను గురించిద్మై 
నా వారితో చేను పలుకలేదు; వారికి ఆజ్తాపీంచలేదు.! 
అయితే నా శబ్దమును వినండి, అప్పుడు "నేను మో 9 
దేవుడనవుదును; మోరు నా జనులవుదురు; మోకు బాగా 
జరిగేలాగు చేను మోకు ఆజ్ఞాపించిన మార్షములన్నిటి 
యందు నడువండి, అని యీ సంగతిని చేను వారికి 
ఆజ్ఞావిస్టీని. | అయితే వారు వినకనున్ను వారు చెవి 24 
యొగ్దకనున్ను వుండి, తమ దుష్ట హృదయముయొక్క_ 
ఆలోచన చొప్పుననున్ను మూంర్భతే చోప్పుననున్ను 
నడిచి, ముందరికి కాకుండా వెనకకు వెళ్లిరి. మో పితృ 25 
లు మిస్తయీము దేశములోనుంచి వెలపటికి వచ్చిన 
నాటినుంచి నేటివరకున్ను చేను నా నేవకులైన దీభుకా 
దశు=౯లనందరిని మో యొద్దికి పంపితిని; అనుడినమున్ను 
చెందలాడలేచి పంపుతూ వుంటిని. | అయినప్పటికిన్ని 26 
వారు నా మాటను వినకనున్ను తేమ చెవి యొగ్గక 
నున్ను వుండి తేమ మెడను కఠినపరచుకొనిర్వి నారు 
తమ పితృలకంశే మరీ చెడ్డగా (ప్ప వర్తించిరి. | కాబట్టి 
నీవు యీ ne వారితో పలుక పంట 
సీనది, అయినప్పటికిన్ని వారు నీ శబ్దమును వినరు 
నీన్ర వారిని పిలువవలసినది, అయినప్పటికిన్ని నారు 
నీకు ప్రత్యు త్రరయు యియ్యరు. | అయితే యిది తమ 28 
యహూవాయొక్క శబ్దమునకు లోబడక 
నున్ను బోధను అంగీకరించకనున్ను వున్న జనసమూ 
హమై యున్నది; సత్యము నశించిపోయి, వారి నూట 
నుంచి తెగిపోయినదని నీవు నారితో చెప్పవలెను. | 
ఓ యెరూళలేమా, నీ వెంట్రుకలను కత్తిరించి పార 29 
జాని వున్నత స్థ సలముల మిద ప్రులాప వాక్యమును 
యెత్తి మ; యెందుకంకే యహూనా తన కో 
పముయొక్క_ తరము వారిని నిరాకరించి విసజి౯ంచి 
వున్నాడు. | యేమంకు యూదా పుత్రులు నా దృష్టికి 30 


"19 పిండిని పిసుకుదురు.। వారు నాకు కోపమును కలుగ | కీడు చేని వున్నారని యెహోవా పలుకుతున్నాడు; 
చేస్తున్నారా? వారి ముఖముయొక్క_ తత్తరపాటుకై | వారు నా "పేరట పిలువబడిన మందిరములో దాని 
వారికి వారే కలుగ చేసుకొంటున్నారు కారా? అని | అపవిత్రపరదుటకు తమ అసహ్య మైన వాటిని "పట్టి 

_ ౨౦ యహూవా పలుకుతున్నాడు. | కాబట్టి కర అయిన వున్నారు. | మరిన్ని వారు తమ కుమారులనున్ను కుమా 31 


| దేవుడు యీలాగు పలుకుతున్నాడు, యేమంకే యి 
: దుగో చా కోపమున్ను నా లౌద్రమున్ను యీ స్థలము 


శ్రెలనున్ను అగ్నిలో దహించుటకు హిసన్నూము కుమా 
రుని లోవలో వున్న తోఫెతుయొక్క. వున్నత స్థలము 


| మోదనున్ను మనుష్యుని మిదనున్ను మృగము మోద లను కట్ట టి ట్ర్‌ వున్నారు; చేను అది నారికి ఆజ్ఞాపించ లేదు; 
!_ నున్ను పొలముయొక్క_ చెట్ల మీదనున్న భూమియొ | ఆది న్‌ హృదయములోశైనా రాలేదు, | కాబట్టి యి 82 
క్క_ పంట మోదనున్ను బడును, అది కాలి ఆర్బ దుగో దినములు వస్తున్నవి, అప్పుడు అది తోలు అని 











నా బడక వుండును. | ఇశ్రాయేలు దేవుడైన మైన్యముల | అయినా పహిస్నూము కుమారుని లోవ అని అయినా 














ఇ్రర్గీయా & 8 ) అధ్యాయము. 





పిలువబడక, వధయొక్క_ లోవ అని పిలువబడును, 
యొందుకంశు 
సలము లేకపోయినంత మట్టుకు వారు తో ఫెతులోే 
33 శవములను పాతి పెట్టుదురు. “| మరిన్ని యీ జనులయొ 
క్క_ శవములు ఆకాళ పతులకున్ను భూ మృగముల 
కున్ను ఆహారమవున్వు యెవరూ వాటిని వెళ్లగొట్టక 
34 వుందురు. | అప్పుడు నేను యూదా పట్టణములలో | 


అని యెయ్టూావా పలుకుతున్నాడు; 


నున్ను యెరూాళ లేముయొక్క_ వీధులలోనున్ను వుల్లాస | 


శబ్దమునున్ను ఆనంద శబ్దమునున్ను ెండ్లికుమారుని | 
శబ్దమునున్ను పెండ్లికుమా సె శబ్దమునున్ను చాలించే 
టట్టు చేస్తాను, యేమంటు "దేశము నిమకానుష్య మై | 
Rares 


8. అధ్యాయము. 


1 హూవచా చెప్పే దేమంశే, ఆ కాలమందు వారు 
యూదా రాజులయొక్క_ శల్యములనున్ను అతని అధి 
కారుల శల్య ములనున్ను అర్చకుల శల్య ములనున్ను 
దీఘుకాదశు౯ాల శల్యములనున్ను యెరూళలేముయొక్క_. 
కాపురస్తుల శల్యములనున్ను వారి వారి సమాధులలో 
2నుంచి తీసి, | వారు (ప్ర్రేమించినటువంటిన్ని సేవించిన 
టువంటిన్ని వెంబడించినటువంటిన్ని వెతికినటువంటిన్ని 
ఆరాధించినటువంటిన్ని సూర్యుని ముందరనున్ను చం 
ద్రుని ముందరనున్ను ఆకాళ సమూహమంతటి ముంద 
రనున్ను పరుతురు; అవి పోగు చేయబడకనున్ను పాతి 
పెట్టబడకనున్ను భూ ముఖము మోద పెంటగా వుం, 
త డును. | చేను వారిని తోలివేసీన ఘమ యందు | 
వుండిపోయిన యీ చెడ్డ కుటుంబములో శేషించిన 
వారందరిచేత జీవము కంశు మరణమే మేలుగా యం 
చబడునని మైన్య ముల యెహహూవా పలుకుతున్నాడు.! 
4 మరిన్ని నీవు వారితో చెప్పవలసినదేమంకేు యెహో 
నా యీలాగున పలుకుతున్నాడు; వారు పడి తిరిగీ 


5 నా+ | యెరూశలేముయొక్క_ యీ జనులు యెందుకు 
నిత్యమైన వెనుకకు తిరుగుటచేత తిరిగిపోయి యున్నా 
రు? వారు కపటమును గట్టిగా అనలంవబింని యున్నారు; 

6 మళ్లుటకు వ్రైప్పక నున్నారు. | నేను ఆలకించి వింటిని, 
అయితే వారు సరిగా మాట్లాడలేదు, చేను యేమి, 
చేస్పిని అని వైక్కడైనా తన దుర్తాగణతను గురించి 


పశ్చాత్తాప పడలేదు; గు ర్రము యుద్ధమునకు చొరబ' 


డ్‌నట్టు ప్రతివాడు తన Ph rte తట్టు తిరిగెను,! 
శల సాళ్వ పత్నీ దాని Fat et "కాలము | 
లను యొరుగును, గువ్వయున్ను కొంగయున్ను మంగలి 
కత్తి అనే పిట్లయున్ను నాటి కాలముయొక్క_ రాక 
టను గుగ్గెరుగును అయితే నా జనులు యెహోవా 


| అచకాకుని పర్యంతము 


| యొక్క న్యాయఫు విధింపును గుశ్తెరుగక వున్నారు. | 


' మేము జ్లానులము యొహూచా న్యాయ ప్రమాణము క్రి 
మూ యొద్ద వున్నదని మోరు యేలాగు చెప్పుతున్నారు? 
యిదుగో నిళ్ళయముగా లేఖికులయొక్క_ కృత్తిమపు = 
కలము కృత్రిమము గానే జరిగిపోతున్నది. | జ్ఞానులు 9 | 
'సిస్టపాంది వున్నారు వారు విభ్రాంతి పడిన్ని చిక్కు | 
పడిన్ని వున్నారు, యిదుగో వారు యహోవా వాక్య 
మును నిరాకరించి వున్నారు వారిలో యేమి జ్ఞానము | 
వున్నది! | కాబట్టి చేను వారి భార్యలను యితరులకు 10, 
'న్లువారి ల! వాటిని స్వతంత్రించుకొ నే వారి 
కన్ని యిత్తును; యేమంటఆటే వారిలో కొద్దివాడు మొద 
|లకొని గొప్పవాని పర్యంతము అందరున్ను లౌభ్యము 
|నకు వశులై యున్నారు డీఘక౯దశి౯ మొదలుకొని 
ప్రతివాడున్ను అబద్గముగా 
ప్రవర్తిస్తున్నాడు. | యేమంకే “కేమము లేకపోయిన 11 
|ప్పటికి కిన్ని "క్షేమము, వ్మేమమ అని ల నా 
జనుల కుమా  ర్రయొక్క_ గాయమును పై మెగా 
రచి యున్నారు. | వారు న జరిగించిన లేరు 12 
|వాతీ సీస్రపడినారా! లేదు వారు యెంత మాత్రమూ 
'సిస్టపడలేదు; బిడియమునున్ను పాందలేకపోయిరి; 
కాబట్టి పడిపోయే వారిలో వారున్నుు పడుదురు వారి 
శిశ్తూ కాలమందు వారు కూలుదురని యడః”ఈవా - | 
పలుకుతున్నాడు. | నిశ్చయముగా నేను వారిని &ీణిం 18 
పచేతును అని యెహోవా పలుకుతున్నాడు; దాత 
చెట్టులో ద్రాక్షపండ్లు వుండవు, అంజూరపు చెట్టులో 
| అంజూరపు పండ్లు వుండవు; ఆకున్ను వాడిపోవును 
మరిన్ని నేను వారికి యిచ్చినవి వారి యొద్దనుంచి | 
తొలిగి పోవును. | మనము యెందుకు వూరకె కూ క్ష 
ర్చుని వున్నాము? కూడుకొని మనము ప్రాకార = 
ములుగల పట్టణములలోకి వెళ్లుదుముగాక; అక్క_డ 


అ 
by) 


తన 


| వూరకుందుము గాక; యేమంకే మనము యహూవాకు 
'లేవక వుందురా! వాడు తొలిగిపోయి మళ్లక వుండు, 


విరోధముగా పాపము చేసినాము గనుక మన డేవు 


' డైన యెహోవా మనలను మౌనుల మయ్యేటట్టు చేసి, 


తాగుటకు మనకు విషపు నీళ్లను యిచ్చి వున్నాడు. | 
'శేమము కొరకు మనము కనిపెట్టి వుంటిమి, అయితే 15 
శుభము రాలేదు; స్వస్థకాలము “కారకున్ను అయితే 
యిదుగో శ శ్రమ. phe గ్ముర్హములయొక్క_ బుసలుగొ 16 
ట్టుట eee వినబడెను చేళము యావత్తు ఆతని 
బలమైన వాటి సకిలింప్రుయొక్క_ శోబ్బమువల్ల కంపించె 
న్కు యేమంకే వారు వచ్చి వున్నారు; చేశమునున్ను 


| గానియందున్న 'సమస్తమునున్ను పట్టణమునున్ను దాని 


యందు నివసించే వారందరినిన్ని వారు పాడుచేసి వు 
న్నారు. | యేమంకే యిదుగో చేను మోలోకి పాము 17 | 
.లనున్ను క్షర్మో_ట సర్చములనున్ను సంపుదును అవి .| 














ఇ్రిర్గీయా 9 అధ్యాయము. 





లాలించబడ క మిమ్మును కరుచునని యహోవా పలు 
18 కుతున్నాడు. | దుఃఖమునకు విరోధముగా నా అంతట 
చేను వుపళమించుకొనుటకు నున్నప్పుడు నా హృద 
యము నాలో సామ్మసిల్లుతున్నది. | దూరదేశమందు 
నివసించే వారి కోసము నా జనుల కుమరి క | క్ట 
రోదన శబ్దము యిదుగో; యెౌూూవా చీయోనులో 
లేడా? దాని రాజు దానియందు లేడా? వారు తమ 
| చక్కిన బొమలచేతనున్ను యితరమైన వ్యభథ౯పు వాటి 
చేతనున్ను నాకు యెందుకు కోపమును కలుగచేసిరి? | 
20 కోత కాలము గతించిపోయొను, వేసవి కాలము అంత 
మాయెను అయితే మనము రత్నీంచబడక వున్నాము. । 
|21శా జనుల కుమా తేక యొక్క_ గాయము కొరకు నేను 
గాయమును పొంది వున్నాను; నేను నలుశై యున్నా 
22 ను విస్తయము నన్ను పెను. |! గిలాదులో జీగురు 
లేదా? అక్క_డ వైద్యుడు తేడా? యెందుకు మరి నా 
జనులయొక్క_ కుమార్తె ఆరోగ్యమును పొందక వున్న డి? 


‘19 








| 


9. అధ్యాయము. 


|| 


| 
| 
| 
| 
| 


1 అహహా, నేను నా జనుల కుమా తెల౯యొక్క_. హ 
| తులైయ్యే వారి నిమిత్తము దివార్నాత్ర్రములు అంగలా 
| చుకాటకై, నా శిరస్సు వుదకములయ్యేటట్టున్ను నా 
స్నేత్రములు కన్నీళ్ల నూట అయ్యేటట్టున్ను ణు 
2 యంతో ఆశిస్తున్నాను! | అహహా, నేను నా జనులను 
విడిచి చారి యొద్దనుంచి తొలిగిపోయే కొరకు అర 
ణ్యమందు బాటసాల౯ా బస నాకు వుంటే మేలు! యీ 
మంటే వారందరూ వ్య భిచారులున్ను విశ్వాస దో, 
/ తి హుల 'సమూహమున్ను అయి యున్నారు. | అబద్ధముల 
| కొరకు వారు తమ నాలుకలను తమ విండ్ల వలె వంచు 
| తూ వున్నారు అయితే భూమి యందు సత్యము కొ 
| రక వారు శైర్యవంతులు కారు; వారు కీడునుంచి 
| కీడుకు జరుగుతూ నన్ను యెరుగరని యెహోనా 
4 పలుకుతున్నాడు. । మీలో (ప్రతివాడు తన తన పారు 











గువాని గురించి జ్యాగ్చతపడి యే సహోదరుని యం 
దైనా నమ్మిక వుంచకండి; యేమంయే ప్రతి సద 
రుడు బొత్తిగా వంచనచేసి ెళ్లనొట్టును; ప్రతి పారు 
రదు అపనందలతో. నదుదున వారిలో 
ప్రతివాడు తన పారుగునాని వంచించి, సత్యమును 
. పలుకక వుండును; అబద్ధములను పలికే కొరకు వారు 
తవు నాలుకకు "నేర్పి యున్నారు అక్రమము జరిగిం 
6చుటకు ప్రయాసపడుతున్నారు. | నీ నివాసము వంచన 
మధ్యను వ వున్నది; వంచనచేత వారు నన్ను .తెలుసుకొ 
| నుటకు నెప్పుక వున్నారని యెహోవా పలుకుతు 
7 న్నాడు, | కాబట్టి సైన్యముల యెహోవా యీలాగు 
పలుకుతున్నాడు, యిదుగో "నేను వారిని కరిగించి, 














పుటము వేతున్వు యేమంళు నా జనుల కుమా తేకాను 
చెను యేలాగు చేతును?। వారి నాలుక యెగిసిన బాణ 8 
ము వలె వున్నది; అది వం-చనను పలుకుతున్నది; 'వుకడు 
తన పొరుగు వానితో సూటను సమాధానముగా మా 
టాడును, అయితే హు హృదయమందు వాని కొరకు పొంచి 


వుండును. । వీటి కొరకు "నేను వారిని విచారణ చేయ 9 


నా! నా ఆత్త యిటువంటి జనాంగము మిద పగ 
తీచకాక నవుండునా? అని యహోవా పలుకుతున్నా 
డు. | పర్వతముల కొరకు అంగలాఫుకనున్ను రోదన 10 
మునున్ను అరణ్య నివాస షష కొరకు ప్రలాప 
మునున్ను చేతునుు అవి పాడైపోయున్యు వాటి లో 
బడి యెవరూ వెళ్ల లేరు పశువుల శబ్దము యెవరూ 
వినలేరు ఆకాశ పఠులున్ను మృగములున్ను సారిపో 
యినవ్వి అవి తొలగి పోయినవి. | చేను యెరూళ లేము 11 
ను దిబ్బలుగానున్ను ఫట సర్పముల గుహగానున్ను 
చేతును యూదా పట్టణములను పాడుగానున్ను 
నిమ౯నుహ్యముగానున్ను చేతును. | యిది గృహీంలదే 12 
జ్ఞాని యెవడు? దేశము లోబడి యెవరూ వెళ్ళకుండా 
అది యందు కొరకు నశించి, అరణ్య మువలె కాలిపో 
తూ వున్నదో దాని చెప్ప గలిగేలాగు యహోవా 
యొక్క_ నోటి మాట పొండిన వాడు యెవడు! | యె 183 
ఊహోవా చెప్పేదేమంశే, నేను వారి ముందర పెట్టిన 
నా న్యాయ ప్రమాణమును వారు విసర్దించి, నా శబ్ద 
మును వినక, దాని చొప్పున నడువక, | వారి హృద 14 
యాలోచన ప్రకారముగానున్ను వారి పితృలు వారికి 
-నేపి౯న బయలీము వెంబడిగానున్ను వారు నడిచి 
వున్నారు గనుక, | యిదుగో నేను వీరిని అనగా, యీ 15 
జనులకు చేదును తినిపించి విషపు నీళ్లను తాగింతున 
నిన్ని! మరిన్ని వారైనా వారి పితృలైనా యెరుగనటు 16 
వంటి అన్య జనులలోకి వారిని చెదర గొట్టుదుననిన్ని 
నేను వారిని శీణింప చేనే పర్యంతము వా వారి వెంబడినీ 
కత్తిని పంపుదును అనిన్ని ఇశ్రాయేలు దేవుడైన సైన 
మైన్య 17 
ముల యెయహోూనవా యీలాగున న 
మోరు వికారించుకొని, తనలా నన, సలు వచ్చేటట్టు 
నారిని పిలువండి, చమత్కారఫు . వచ్చేటట్టు 
వారిని పిలువనంపించండి. | మన నేత్రములు కన్నీళ్లను 18 
ప్రవహింప చేసేటట్టున్ను మన కను రెప్పలు జలములను 
వైలుకింప చేనేటట్టున్ను వారు త్వరపడి మన కొరకు 
ప్రలాప గమానా యెత్తుదురు "గాక. |! యేమంశే 19 
ప్రలాప శబ్దము సీచూనులోనుంచి వినపడుతున్నది, 
యేలాగంకే. అయ్యా, మనము యెంతో చెడగొట్టబడి 
వున్నాము! మనము దేశమును విసజి౯౦చుకొ న. యు 
న్నాము గనుకనున్ను మన నివాసములు మనలను వెళ్ల 


ముల యహోవా యీలాగు పలుకుతు న్నాడు. | 

















ఇృర్గీయా 10 అధ్యాయము. 








గొను గనుకనున్ను మనము మిక్కిలిగా తత్తరపాటు 
20ను పొందుతున్నాము! | అయినప్పటికిన్ని ఓ బీ స్త్ర్‌లారా 
యహూ వా నాక్యమును వినండి; మో ఇల్‌ ఆయన 
నోటి మాటను అంగీకరించును గాక్క మిలో (ప్రతి 
స్ర్రీయున్ను తేన తన కుమా తెకాలకు అంగలాపుక౯ానున్ను 
తన తన చెలిక త్తెకు ప్రలాపమునున్ను చేపు౯ను గాక. | 
21 యేమంశు బయిటనుంచి పిల్లలనున్ను విధులలోనుంచి 


పడుచునాండ్లనున్ను ఫట ఉట మృత్యువు మన: 
కిటికీల లోపలికి వచ్చి యున్నది; మన నగరులలో ప్రవే, 


22 శించి వున్నది. ! యెహోవా యీలాగు అంటున్నాడని 
పలుకుము; యేమంశు, మనుమ్యుల'శవములు పొలము 
బైట పెంట వలెనున్ను పంట కూర్చే వాని వెనుకపడే 
పిడికిటి వలెనున్ను పడును వాటిని యెవరున్ను పోగు 

23 చేయరు. | యెహూవా యీలాగు పలుకుతున్నాడు, 
యేమంయే, జని తన జూనమందున్ను బలవంతుడు తన 
బలమందున్ను ఐశ్వర్య వంతుడు తన ఐళ్వర్యమందున్ను 


24 అతిళయించక వుండును గాక. | అయితే అతిశయించే | 


వాడు తాను నన్ను (గృహించి తెలుసుకొని వున్నాడ 


నిన్ని భూమిలో కృ పనున్ను 'నాషయమునున్ను నీతినిన్ని | 
- లి RE Do వ డున్ను అనంతు డైన రాజున్ను అయి వున్నాడు ఆయన 


జరిగించే యెహోవాను నేనే అనిన్ని దీని యందే 
అతిశయించును గాక్క యేమంశే వీటి యందు నేను 
ఆనందిస్తున్నానని యెహోవా పలుకుతున్నాడు. | 

25 యెహూవా పలికేదేమంటే, యిదుగో దినములు వస్తు 
న్నవి, అప్పుడు నేను సున్నతి లేని వారితో కాడా 

26 సున్నతి పొందిన వారినందరినిన్ని, | అనగా, మిస్త్రయీ 
మునున్ను యూదానున్ను ఎదోమునున్ను అమ్మోను 
పుత్రులనున్ను మోయాబునున్ను కడమూలలలోనున్ను 
అరణ్య ములోనున్నుు నివసించే వారినందరినిన్ని శిక్నీం 
తున్తు యేమంకు యీ సకలమయిన జనాంగములు 
సున్నతిలేని వారై యున్నారు ఇశ్రాయేలు యింటి 
వారందరున్ను హృదయమందు సున్నతిలేని బారై యు 
న్నారు అని పలికెను. 


10. అధ్యాయము. 


1 బ్ర శ్చాయేలుయొక్క_ యింటివారలారా, యెహో 
2వా మతో పలికే మాటను వినండి. | యెహోవా 
యీలాగు పలుకుతున్నాడు, మేమంటే అన్యజనుల 
మాగజ౯మును నేర్చుకొనకనున్ను ఆకాళపఫు గురుతులకు 
దిగులుబడకనున్ను వుండండి, యేమంయే అన్య జనులు 
కివాటికి దిగులుబడుదురు. | యేమంసేు జనుల ఆవార 
ములు వ్యర్గమయినవై యున్నవి; యేలాగంకే నవైకడు 
గొడ్డటిచేత పనివానిచేతి పనిగా అడవిలో చక చెట్టు 
4ను “సరుకును. | వెండి బంగారములతో వారు దానిని 


అలంకరింతుర్యు అది కదలకుండా వారు దానికి సుత్తె 





లతో మేకులు కొట్టుదురు. | అవి తాటి శెట్టువలె తిన్న క్ర ' 
గా వుండును; అయితే మాట్లాడలేవు; అవి నడవలేవు, 
గనుక మోయబడ వలెను వాటికి భయపడకండి, యే 
మంకు అవి కీడును చేయళేవు, మేలునున్ను చేయుటకు 


వాటికి తరము కాదు. | ఓ యెహూవా, నీతో సమాన6 


మైన వాడు యెవడూలేడుు నీవు గొప్పవాడవై యు 
|న్నావు; నీ నామము పర్మాకృమ విషయమై గొప్పశై 
యున్నది. | ఓ జనాంగముల రాజూ, నీకు యెవరు భయ 7 
పడక వుందురు? యేమంటే అది నీడ యెందుచేతనం"కే 
జనాంగములయొక్క_ సకల జ్ఞూనులలోనున్ను వారి రా 


జ్యములన్నిటిలోనున్ను నీతో సమానమైనవాడు కేడు.। 


అయితే వారందరూ పకుష్రాయులై అవిజేకులై యు8. 


న్నార్వు క్యర్రముక్క_ మాయోపడేళమై యున్నది. | కేకు 9 
లుగా సాగగొట్టిన వెండి తషీకాషమునుంచిన్ని బంగారము 
ఉఊఫాజునుంచిన్ని పనివానియొక్క_యున్ను పోతవాని 
చేతియొక్కయున్ను పనియై తేబడును నీలిబట్రలున్ను 
లు 

వూదాబట్రలున్ను చాటి వస్త్రములై యున్నవి; అవి అన్ని 
చమత్కారము గలవారి పనియై యున్నవి.! అయితే 10 
యెహోవా నిజమైన దేవుడు ఆయన జీవముగల దేవు 


కోపముచేత భూమి కంపించునుు జనాంగములు ఆ 
యన రౌద్రమును సహించలేక పోవును. | మొరు యీ 11 
వశ వారితో చెప్పవలెను, యేమంకే, ఆకా 
శములనున్ను భూమినిన్ని సృష్టించని జేవుండ్లు భూమి 
లోనుంచిన్ని యీ ఆకాళముల కిందనుంచిన్ని నళించి 
పోదురు.! ఆయన తేన బలముచేత భూమిని కలుగజేసి 12 
వున్నాడు తన క్షానముచేత లోకమును స్థిరపరచి వు 
న్నాడ్యు తేన వివేకముచేత ఆకాళములను విశాలపరచి 
వున్నాడు.!ఆయన తేన శబ్దమును బైలు పరచేటప్పుడు ఆ 1క్రి 
కాశములందు వుదక సమూహము కలుగును; భూమియొ 
క్క. అంత్య భాగములనుంచి ఆయన అవి యెక్కే_ట 
ట్టు చేసును ఆయన వపషకము కొరకు మెరుప్రులను కలు 
గచేసి, తన బొక్క_సములలోనుంచి గాలిని బయిటికి 
తీసును. | ప్రతివాడు తన తెలివి విషయమై పశుప్రా, 
యుడయి యున్నాడు పోతపోనే ప్రతి పనివాడు 
చెక్కిన విగ్రహముచేత సిస్ట పొందును; యెందుకంశే 
వాని పోత విగ్రహము అపద్ధమై యున్నది; వాటిలో 
శ్వాసము లేదు. | అవి మాయయున్ను (భ్రమలయొక్క_ 16 
పనియున్ను అయి యున్న వి; వాటి విచారణ కాలమం 
దు అవి నశించును, | యాకోబుయొక్క_ భాగము నాటి 16 
వంటిది కాదు, యేమంళే ఆయన సమస్తమును రూపిం 
చినవాడై యున్నాడు; ఇశ్రాయేలు ఆయన స్వాస్థ్య 
ముయొక్క_ దండమై యున్నది; సైన్యముల యెహో 

వా ఆయన పేరు. | కోటలో వుండే ఓ-నివాసీ, నీ సామ 17 
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ఇ్రర్గీయా 11 అధ్యాయము. 





1కగ్రులను డేశములోనుంచి తాచుకాము. | యేమంకే 
చఇచారావా యీలాగు పలుకుతున్నాడు, యిదుగో, 

చేను నైకమారే బేశపు కాపురస్తులను వడిశలోనుంచి 
విసరినట్టు విసరివేసి, వారికి ఆలాగే కనుప డేటట్టు నా 
19 రిని క: (నా చేటు కొరకై 'నాకు అయ్యో! నా 
గాయము దుఃఖకరమైనడై యున్నది; అయితే నిజము 
గా యిది బాగే; నేను దాని భరించ వలెనని అనుకొం 


| 20టిని.! నా గుడారము పాడాయొను; నా తాళ్లన్ని "తెగి 


పోయెను నా పిల్లలు నా యొద్దనుంచి. వెళ్ళిపోయిరి; 
వారు లేరు; యికొను నా గుడారమును సాగించుటకున్ను 
21 నా తెరలను యెత్తించుటకున్ను యెవరూ లేరు.। యేమం 
చు కాపరులు పశుప్రాయులై, యెహోవాను వెతు 
కక వున్నారు కాబట్టి నారు వృద్ధిని పాందర్వు వారి 
22 మండలన్ని చెదరబడును. | యిదుగో యూదా పట్టణ 
ములను 'పాడు'గానున్ను ఘుట సపకాముల గుహగాను 
న్ను చేసుటకు కబురు సందడియున్ను నుత్తరపు దేశ 
ములోనుంచి గొప్ప అల్లరయున్నుు వచ్చి యున్నవి. | 
23 ఓ యహోవా, మనుష్యుని మాగకాము వాని యందు 
'లేదని నాకు తెలుసును; అతని అడుగులను క్రమపర్చు 
24 టకు నడుస్తున్న మనుష్యుని యందు లేదు. | ఓ యె 
సవా, నీవు నన్ను శ్నీణింప చేయకుండేటట్టు నీ 
కోపముచేత కాకుండా న్యాయము చేత నన్ను శికీం 
25చుము, | నిన్ను మయెరుగనటువంటి అన్య జనుల మోదను 
న్ను నీ నామమును _స్తరించనటువంటి కటుంబముల 
మోిదనున్ను నీ వుగ్రతను పోయుము; యెందుకంశే 
వారు యాకోబును తినివేసి, కబళించి, హరించి, అతని 
నివాసము నిముకానుష్యుము గా చేసి వున్నారు. 


11. అధ్యాయము. 


1 యెహోవా యొద్దనుంచి ఇర్జీయాకు వచ్చిన వా 
2 క్యము యేమంజే, |యీో Dre వాక్య 
ములను మోరు విని, యూదా మనుష్యులతో నున్ను 
౩8 యెభూళ లేము కాపురస్తులతోనున్ను చెప్పండి. | యా 
దినమందు వున్నట్టు పాలతోనున్ను తే నెతోనున్ను ప్ర 
వహిస్తూ వున్న చేశమును మో పితృలకు యిస్తానని నే 
ను చేసుకొనిన ప్రమాణమును చేను నెరవేర్చ గలందు 

- ఉలకు, | మోరు నా శబ్దమునకు లోబడి, నేను మోకు ఆజ్ఞా 
పించే అంతటి ప్రకారము చేయండి, అప్పుడు మిరు 
నా జనులవుదురు, నేను మో దేవుడనవుదును, అని యి 
నుప కొలిమిలోనుంచి, అనగా, మిస్రయీము దేళము 
లోనుంచి, మో పితృలను వెలపటికి తీసుకొని వచ్చిన 
దినమందు చేను వారికి ఆజ్ఞాపించిన యీ స్రైడంబడికె 
యొక్క_ వాక్య ములకు లోబడని వాడు శపించబడును 


6 గాక అన్ని | ఇశ్రాయేలు "దేవుడైన యహూవా యీ 





లాగు ఆనతిస్తూ వున్నాడని వారితో నీవు చెప్ప వలె 
నని పలికినందున, నేను నో యహోవా ఆలాగే 
అవును గాక అని ప్రత్యు త్రరమిచ్చితిని,| అప్పుడు యె 6 
హూవా నాతో చెప్పినదేమంయే, నీవు యూదా పట్ట 
ణముల యందున్ను యొళూళలేము వీధులయందున్ను 
యీ మాటలన్ని టిని ప్రకటనచేసి అనవలసీన దేమంటే, 
యీ న్రైడంబడికెయిక్క_ మాటలను మోరు విని వాటి 
(ప్రకారము చేయండి. | యేమంశు చేను మో పితృలను 7 
మిస్రయీము దేళములోనుంచి తీసుకొని వచ్చిన కా 
లమందున్ను యో దినము మట్టుకున్ను నా శబ్బములకు 
లోబడండి అని వారికి దృఢముగా విధి సిని సెంద 
లాడే లేస్తూ విధిస్తూ వుంటిని; | అయినప్పటికిన్ని వారు 8 
లోబడకనున్ను తమ చెవి చాపకనున్ను ఆరా తన 
తన చెడ్డ సృాదయముయొక్క_ మూఖికాతే ప్ర ప,కారము 
నడివెను. కాబట్టి చేయండని నేను ఆజ్ఞాపించిన యీ 
వుడంబడికెయొక్క_ వాక్యములన్నిటిని వారి మోదికి 
రా చేతును; యెందుకంశు వారు వాటిని చేయలేదు 
అని చెప్పెను. | మరిన్ని యెహోవా నాతో వెప్పినదే9 
మంటు, యూదా మనుష్యులలోోనున్ను యరూళ లేము 
కాప్రురస్తులలోనున్ను నాకు విరోధముగా నెక దురా 
లోచన కనబడుతున్నది.। నా-మాటలు వినుటకు నె 10 
ప్పక నున్నటువంటి వారి పితృలయొక్క_ అ క్రమముల 
తట్టుకు వారు మళ్లి, యితర దేవుండ్లను సేవించుటకు వెం 
బడించియున్నాారు; చేను వారి పితృలతో చేసిన వైడం 
బడిశెను ఇశ్రాయేలు యింటివారున్ను యూదా యిం 
టివారున్న భ్రష్టు చేసి వున్నారు. । అయినందున యె 11 
హూూావా ఇెప్పేదేమంకే, యిదుగో వారు తప్పించు 
కొనలేని కీడు వారి మీదికి రాచేతును, అప్పుడు వారు 
నన్ను వేడుకొన్నప్పటికీ నేను ఆలకించను. | అప్పుడు 12 
యూదా పట్టణముల మనుష్యులున్ను యతూళలేము 
కాఫురస్తులున్ను వెళ్ళి, తాము ధూపము అపికాంచిన 
డేనుండ్లను వేడుకొందురు; అయితే వారు నారి ఆప 
త్మా_లమందు వారిని రవ్నీంచేదిలేదు. ! యేమంయే ఓ 13 
యూదా, నీ పట్టణముల లెక్క చొప్పున నీ దేవుండ్ల 
లెక్క వుండును యెరూళలేము వీధుల లెక్క చో 
ప్వున మిరు ఆ సిగ్గుగల దానికి పీభములను, అనగా, 
బయలుకు ధూపము సమపికాంచుటకు పీఠములను స్థా 
పించి వున్నారు. । కాబట్టి నీవు యీ జనుల కొరకు 14 
విన్నపము చేయకనున్ను (ప్రాథి౯ంచకనున్ను వేడు 
కొనకనున్ను నుండుము, రెఘీమంశే తమ కీడు విషయ 
మై నన్ను వేడుకొనినప్పటికిన్ని నేను వారి మొర్తను 
ఆలకించను. । అనేకులతో యేహ్య మైన కార్యము చేసి 16 
నందున నా (ప్రియమైన దానికి నా యింట్లో వుండు 
టకు యేమి నిమిత్తము? పవిత్ర మైన మాంసము నీ యొద్ద 











Cees 12 me: 








16 డగా నీవు తా వున్నావే. | అందమైన ఫల 
ములు కలిగి, టు పచ్చనిదిన్ని అయిన ఇప్ప 
చెట్టు అనే పేరు యొెఃనూవా నీకు వుంచినాడు; అ 
ము గొప్ప అల్లరయొక్క_ శబ్దముతో దాని చుట్టూ 


అగ్ని అంటించి వున్నాడు, బాసి కొమలు విరువ పడ 
17 న్వు | యెందుకంశు బయలుకు ధూపమును అపికాంచి | 


నందువల్ల నాకు కోపము కలుగచేసే లాగు ఇశ్రాయే 


లు యింటివారున్ను యూదా యింటిదారున్ను తమకు, 
విరోధముగా తాము చేసిన దుమా౯గజత నిమిత్తము మా 
నిన్ను నాటిన సైన్యముల యొోహాోూవా నీ విషయమై. 
18 కీడును నిణక౯ాయించెను. | యెహూవా దాని నాకు తెలి, 


పీనందున చేను దాని యొరుగుదును; వారి (క్రియలను 
19 అప్పుడు నాకు చూపినావు. | అయితే నేను వధకు కొం 
చపోపడే యెడ్డు వలెనున్ను గొ శ్రైపిల్లవలెనున్ను వుం 
టిని; వాని పేరు యిక తేలంచబడకుండా జీవస్లుల దేశ 
ములోనుంచి వాని ఖండింప చేతుము గాక అనిన్ని 


నృక్షమును డాని ఫలములలో కూడా నరికి వేతుము 


గాక అనిన్ని నాకు విరోధముగా ఆలోచన చేయుట కి 


యెరుగక వుంటిని. | అయితే జ్ఞా నేంద్రియములనున్ను 
హృదయమునున్ను శోధించేటటువంటిన్ని నీతిగా న్యా 
యమును తీచేకాటటువంటిన్ని వ సైన్యముల యొ 
ఊహావా, వారికి నీ (ప్రతి ఫలము. కలిగేటట్టు నన్ను 
చూడనిమ్ము; sage నా వ్యాజ్యమును నీకు "తెలియ 
చేస్తిని ఆ. పలికితిని. ! కాబట్టి నీవు మా చేత చావ 


20 


21 
కుండా యెహోవా నామము ద్వారా దీఘ౯దర్శన 
ము చెప్పకుండా వుండుమని చెప్పి, నీ ప్రాణమును 


వెతికే అనాతోతు మనుష్యులను గురించి యహోవా. 


22 చెప్పే దేమంయే, | యిదుగో యిందునిమిత్తము వారిని 
శిక్షీంతున్వు లేత వయస్సు గల పురుషులు కత్తిచేత చం 
పబడుదురు వారి కుమారులున్ను వారి కుమా తే౯లున్ను 
29 మూమముచేత -చత్తురు. | వారిలో శేషించేవారు లేకపో 
దురు, యేమంశేు నేను అనాతోతు మనుష్యులను వివా 
రించే సంవత్సరమందు వారి మీదికి కీడు రాచేతునని 


సైన్యముల యెహోవా చెప్పుతూ వున్నాడు. 
l= అధ్యాయము. 


ఓ యెహోవా, నేను నీతో వ్యాజ్యమాడినప్పటి 
కిన్ని నీవు నీతి కలవాడ వై వున్నావు; అయితే నీ న్యా 
యములను గురించి నీతో నన్ను మాట్లాడనిమ్సు దుర్యా 


గుకాల (త్రోవ శుభముగా వున్నచేమి? వాలా ద్రోహ 


క్షే 


ఇ ము చేసే వారందరు సుఖించెదశేమి? 1 నీవు వారిని నా, 


టితివి వారు వేరు దన్ని వున్నారు; వారు యొదిగి ఫల 
మును యిస్తూ వున్నారు; నీవు వారు నోటికి సమీప 





| కారముగా కలుసుకొని పరుగెత్సగలవు! నీవు నమియు 
న్న నెమ్మది గల దేశమందు నీకు అలసట కలిగితే య 





| నన్ను యొరిగి వున్నావు; నన్ను చూస్తూ వున్నావు; నిన్ను 


| దూరము గో సనా | అయితే [ ఆదా నీవు 3 


గురించి నా హృదయమును పరీకచేసి వున్నావు; వా 
రిని వధకయ్యే గొర్రెల దలె లాగుకొని, వధ దినము | 
నకు వారిని అభక్రతేన చేయుము. | దేశములో నివాస శ | 
ము చేసే వారి పాపము నిమిత్తము యెంత పర్యంతము | 
అది మూలుగును! యావత్తు పొలముల కూర యుండి 
పోవును; మృగములున్ను పత్షులున్ను నశించిపోయెను; 
అంతమును వాడు చూనేది లేదు అని వారు పలు 
కుతూ వున్నారు. | నీవు పాదచారులతోను పరుగేత్తిక | 
అలసటను పొందినట్టయితే గుర్రములతోను యే ప్ర, 













డేకాను నది పొంగినప్పుడు యేమి చేతువు? | యేమంకే 6 | 
నీ 'సహూాదరులున్ను pa తండ్రి, యింటి వారున్ను నీకు ౫ 
ద్రోహము చేసిరి నిజముగా వారున్ను నీ విషయమై 
గొప్ప కేక వేసిరి వారునీతోను మంచి మాటలను పలి 
నప్పటికీ వారిని నమకము. | చేను నా యింటిని విడి” 
చిపెట్టితిన్సి నా స్వాస్థ్యమును విసజి౯ంచితిని; నా ఆళ్ళ | 
లు న. 
ప్రేమిస్తూ వున్న దానిని డాని శృత్రువుల చేతికి యిస్తూ 


|! 


వున్నాను. (నా స్వాస స్థము నాకు అడవి సింసామునకు క్ర 
సమానము గా వున్నది; అది నాకు విరోధముగా తన నా 

దమును యొత్తుతున్నది; కాబట్టి దానిని నేను పగచేసి 

యున్నాను. ! నా స్వాస్ట స్థము సస గోళ్లుగల పకీవ౭9 
వున్నది; దాని చుట్టూ "వన్న ప పక్షులు jae విరోధ 

ముగా వున్నవి; ల్డీ ఆడవి మృగములారా, భతీంచుటకు 

కూడి రండి, | అ నేకులైన మంద కాపలు౯ నా ('ద్రా,క 10 
తోటను నాశనము కి సి నా ఆస్తిని కాళ్లతో త్రొక్కి, 
చేను కోరుకొన్న స్వతంప్రేమును పాడైన అరణ్యము 
గా చేసినారు. |! దాని వారు పాడు చేసినారు అది 11 
పాడై యున్నందున నన్నుదృష్టి పించి మూల్ణుతూ వున్నది; 
దేశమంతా పాడై పోయెను; ప తటుతే యెవడై డెనా తేన 
మనస్సుయందు విచారించ లేదు. |! అరణ్యమందు వుండే 12 
యావత్తు వున్నత మైన స్థలముల మీదికి పాడుచేనేవారు 
వస్తూ వున్నారు, యేమంకే యొహహోవా కత్తి యీ 
మూల మొదలుకొని ఆ మూల మట్టుకు చేశము యా 
వత్తు భక్షీంచున్కు కేమము యొననికైనా కలగ బోదు.! 
నారు గోధుములను విత్తి ముండ్లను కోతురు; వారు ణా 1కి 
లా కష్టమును పొంది ఫలము లేకుండా వుందురు యె 
సూూావా తీక్ల్షమైన కోపము విషయమై మికు నచ్చే 
ఫలము నిమిత్తేము మోరు సిస్టు పడుదురు. | | యిదుగో చేను 1 
నా జనులైన ఇశ్రాయేలుకు యిచ్చిన నా స్వాస్థ్యమును 
తీసుకొని, నా చెడ్డ పొరుగు rE హం దే 


| 








ఇ్రిర్గీయా 183 అధ్యాయము. 





| 
| మందు వుండకుండా 
యింటివారిని లాగుకొనుదునని యెసహూవా వారిని 
15 సరించి చెప్పుతూ వున్నాడు.! వారిని నేను "పెరికిన తరు 
| చాత సంభవించబోయేదేమంశు నేను మళ్లుకొని నారి 
| మోద కనికరముగా వుండి, వారిలో ప్రతి మనుష్యుని 
తన తన ఆస్టికిన్ని తన తన దేశముకున్ను తిరిగీ రప్పిం 
16 తును. | మరిన్ని సంభవించబో యేదేమంశేు, వారు నా 
' జనులకు బయలు నామమువేత నట్టు బెట్ట చేపికానట్టు 
యెహోవాతోడు అని నా మ. మోద నెట్టు 
'బెట్టుకా-నేటట్టుగా .నా జనుల మాగ౯ములను Sy 
శా నేర్చుకొంశు వారు నా జనుల నడుమను దృఢము 
7 గా నివసింతురు. । అయితే వారు ఆలాగు వినకపోయి 
నట్టయితే చేను ఆ జనాంగమును బొత్తిగా పెరికి నా 
శనము చేతునని యెహోవా చెప్పుతూ వున్నాడు. 


|| 


స ననన ER హః ళా are ” 









13. అధ్యాయము. 


1 యెహోవా నాతో చెప్పినదేమంపే, నీవు వెళ్లి, 
నీకు నెక నూలు మొలతాడు సంపాదించుకొని, దానిని 
నీ నడుముకు కోట్టుకొనుమ్బు అయితే దానిని నీళ్లలో 
_ 2 వేయవద్దనెను. | అందుకు నేను యషాూూవా సెలవు ప్ర 
కారము నెక నూలు మొలతాడును సంపాదించుకొని, 
కిదానిని నా నడుముకు కట్టుకొంటిని. | ఇండో మారు 
_ ఉయెహూవా మాట నాకు వచ్చెను, యేలాగంశే, | నీవు 
సంపాదించుకొని నీ నడుముకు కట్టుకొనిన నూలు మొ 
లతాడును నీవు తీసుకొని, లేచి, ఫెరాతు అనే నది యొ 
ఆరో వెళ్ళి దానిని అక్క_డ నక రాతి కొండలో వున్న 
క్ర కన్నములో దాచుమనెను. | అప్పుడు నేను వెళ్లి యె 
హూూవా నాకు చెప్పిన ప్రకారము దానిని ఇుఠాతు 
6అశే నది యొద్దను దాచితిని. 1 అనేక దినములు గతిం 
చిన తరువాత మా శా్యూవా నాతో చెప్పినదేమంకు 
"| నీవు లేచి, ఫెరాతు దరికి వెళ్లి, చేను అక్కడ దాచు 
మన్న నూలు మొలతాడును ఆ స్థలమునుంచి తీసుకొను 

. 7మనెను. | అప్పుడు నేను ఫెరాతు దరికి వెళ్లి నూలు 
4 మొలతాడును దాచి వుంచిన స్థలమందు తవ్వి, దానిని 
| తీసుకొంటిని, అయితే యిదుగో ఆ నూలు మొలతాడు 
| 8 చెడిపోయి చేనికిన్ని పనికి రాకుండా పోయెను. | అం 
| తట యెహోవా మాట నాకు వచ్చెను, యేలాగంు,। 
9ఆ ప్రకారమే యూదాయొక్క_ అతికయమునున్ను యె 
| రూక లేమయుక్క- మహా గర్వమునున్ను నేను చెరుపు 
10 దును అని యెహోవా చెప్పుతూ వున్నాడు. | నా మా 
| టలను వినకుండా వుండి, తమ హృదయ కరఠినత్వముచా 

| | ప్పున నడిచి, అన్య 'జేవుండ్లను సేవించి, నాటిని కొలిచి, 
వాటిని వెంబడించే యీ చెడ్డజనులు పనికిరాని యూ 


శ 
| 


"పెరికి, వారిలోనుంచి యూదా 











ష్యుని నడుముకు మొలతాడు అంటి వున్నట్టు గానే 
న్‌ేను ఇశ్రాయేలు యింటీవారినందరినిన్ని యూదా యిం 
టివారినందరినిన్ని కీతిల కొరకున్ను స్తుతి కొరకున్ను 
శృంగారము కొరకున్ను నా జనులుగా చేచుకాకొంటిని 
అయితే వారు వినకపోయిరి అని యెెహూవా చెప్పు 
తూ వున్నాడు. | సకలమైన సిద్రైలు మద్యముచేత నింప 12 
బడునని ఇశ్రాయేలుకు యెహోనా అయిన దేవుడు 
ఆనతిస్తూ వున్నాడనే మాట వారితో చెప్పుము అం 
దుకు వారు సకల మైన సి ద్రైలు మద్యముచేత నింపబడు 
నని మేము నిశ్చయముగా యెరుగమా అని నీతో చెప్పి 


తే, నీవు వారితో చెప్పవలసినదేమంశే,! యిదుగో యీ 18 |. 


దేశపు కాపురస్తులందరిని, అనగా, దావీదు సింహాసన 
ము మోద కూచుకాని వుండే రాజులనున్ను ఆచార్యుల 
నున్ను దీసుకాదశు౯లనున్ను యెరూళలేము కాపురస్తు 
లనందరినిన్ని చేను మత్తుచేత నింపి, మనుష్యుడు తన 14 
పొరుగు వానిని, అనగా, పితృలనున్నుు కుమారులనున్ను 
నేను యేకముగా నలగ గొట్టి, వారిని కనికరించకుండా 
నున్ను కాయకుండానున్ను దయ చూపించకుండాను 
న్ను నశింప చేస్తానని చెప్పుమని యెహోవా చెప్పు 
తున్నాడు. | మోరు విని Son వుండండి, గర్వముగా 15 
వుండకండి యేమంకేు యెూవా యీలాగున చెప్పి 
నాడు.! ఆయన అంధకారము చేయక ముందున్ను చీకటి 16 
కొండల మోద మి "కాల్లు జూరక ముందున్ను మిరు 
వెలుగు కొరకు కని పెట్టి వుండగా ఆయన దానిని మృ 
త్యువు నీడగానున్ను గాఢమైన అంధకారముగానున్ను 
చేయక ముండే మో డేవుడైన యెహోవాకు మహ్‌ 
మను చెల్లించండి. | అయితే మీరు దీనిని వినకపోతే నా 17 
యాత్త రహస్య స్థలముల యందు మో అతిళయము 
కొరక యేడ్చును; మరిన్ని యెహోవాయొక్క_ మంద 
చెరపట్టుకొ పోబడునని నా కన్ను బహుగా దుఃఖించి 
విస్తారమైన నీటిని న్రైలికించును. | రాజుతోనున్ను రాణీ 18 
తోనున్ను కింద కూచుకాండి వినయముగా వుండండి, 
యేమంకే మో శిరో భూషణములు అనగా మో మహీ 
మయొక్క_ కిరీటము పడిపోవునని చెప్పుము. దక్షీణపు 19 
పట్టణములు బంధించబడును; వాటిని యెవడైనా తెరచ 
లేడు యూదా 'సంపూణకాముగా చెరపట్టబడి పో 
వును అది బొత్తిగా తీసివేయబడును. | మో కన్నులను 20 
యెత్తి వుత్తేరమునుంచి వచ్చేవారిని చూడండి; నీకు 
యివ్వీబడిన మంద అనగా నీ అందమైన మంద యేది?! 
ఆయన నిన్ను విచారణచేసేటప్పుడు యేమి చెప్పుదును? 21 
యేమంశే వారు నీ మొద అధికులున్ను శ్రేస్థులున్ను 
అయి నం నీవు వారికి నేర్చి తివి; ప్రసూతి వేదన 
సాందే స్ర్రీవలె నీకు విచారములు కలగబోవా! | యిది 22 
నాకు సంభవించిన హేతువు యేమని నీ హృదయమందు 











4 

| 

a నూలు మొలతాడు వలెనే అవుదురు. | యేమంశే మను 
| లై 
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ఇర్తీ యా 14 అధ్యాయము. 











నీవు తలంచుకొనినట్టయితే నీ విస్తారమైన అ క్రమము | 
కొరకే నీ వస్త్రముల చెంగులు బైలు పడినవి, నీ మడ 
23 మలు బలవంతము చేత కొంచపోబడుతున్న వి. | కుహీ 
యానికి తన చర్గమునున్ను చిరత ఫులికి తన మచ్చల 
నున్ను మార్చ ళక్యమా! ఆలాగ్రెతే పాపము చేయు 
టకు శేపుకాను బొందిన మోరున్ను స్రియను చేయ 
24 వచ్చును. | అయినందున అరణ్యమందు విసిశే గాలిచేత 
యొగరబడిన ధూళి వలె వారిని నేను శెదరగొట్లు 
25 దును. | నీవు నన్ను మరచి అబద్ధమును నమ్తినందున 
యిది నీయొక్క భాగము, నావల్ల నీకు దొరకబడే 
పాలును అయి -వుండునని యెయ్యోనా చెప్పు 
26 తూ వున్నాడు. । కాబట్టి శేను నీ సిస్త అగుపడేటట్టు 
శా నీ వస్త్రపు చెంగులను నీ ముఖము మోద పడవే 
27 తును, | నీ వ్యభిచారములున్ను నీ సకిలింతలున్ను పొల 
ములలో వున్న మెట్రల మోద నీవు చేసిన వేశ్యా కా 
ముకత్వమున్ను కానపడెను; నీ అసహ్యాతలనున్ను నేను 
చూస్తీని. ఓ యరూళలేమా, నీకు అయ్యో! నీవు 
నిన్ను శుద్ధి చేసుకోవా? యిది యింకా యెంత కాల 
ముకు పిమ్మట కలుగును అని యెహోవా చెప్పుతూ 


| 
| 
| 





14. అధ్యాయము. 


1 వరుపును గురించి ఇగ్సీయాకు వచ్చిన యెహోవా 
2 వచనము యేలాగంయే, [యూదా దుఃఖిస్తూ వున్నది; 
దాని గుమ్మములు త్నీణించుచున్న వి; శేలమట్టుకు నంగి 
నట్టు పడియున్న వి, యెరూళలేముయొక్క_ కేక పైకి 

. ౩ వెళ్లియున్నది. | వారి ప్రధానులు తమ చిన్నవారిని 
నీటి కొరకు అంపిర్వి వీరు గుంతల యొద్దికి వచ్చి నీళ్లు 
కానకుండా తమ వట్టి పాత్రలతో తిరిగి వచ్చిరి, 
| వారు సిగ్గును పొంది విడియపడి తమ తలలు మూసు 
4 కొనిరి. | దేశము మోద వపషకాము లేనందుచేత భూమి 
| యండి వున్నది దుక్కి దున్నేవారు సిగ్గును పొంది 
ర్రతమ తలలను కప్పుకొనిరి. | ఆడు జింక పిల్లను సెట్టి, 
6 గడ్డి లేనందున దానిని విడిచి పోయెను. | అడవి గాడి 
జలు యెత్తు అయిన భూముల మోద నిలిచి ఘట 

| సపకములవలె గాలిని పీచుకతూ వున్నవి; గడ్డి లేనం 
_ దువల్ల వాటి కన్నులు లోపలికి పొయినవి అని ఆనతి 

7 చ్చెను.! ర్డీ యహోూవా, మా అ క్రమములు మాకు 
| విరోధముగా సాక్యుమును యిచ్చినప్పటికిన్ని నీ నామ 
|. విషయమై దయ చేయుము యేమంకే మా వెనుక 
జారుటలు విస్తారమై వున్నవి; నీకు విరోధముగా పా 

8 పము. చేస్తిమి. | ఇశ్రాయేలుకు నిరీక్షణ కర్తా కస్ట 
కాలమందు దానిని రత్నీంచేవాడా, భూమి మోద పర 
దేశి నలెనున్ను రాత్రి బస చేసుకొనుటకు దిగే మార్గ 


| వాడవు) నీ నామముచేత మేము పీలువబడీ వున్నాము 


i 
స్తుని వలెనున్ను వుండెదజేమి? | నీవు అలసిన ప్రుతుషుని 9 
వలెనున్ను రక్నీంచలేని పరాక్రమశాలి వలెనున్ను వుం 

డెదవేమి? ఓ యెహోచాా, నీవు మా మధ్యను వుండే. 


















మమ్మును విడిచిపట్లకుము. యెహహూవా యీ జనుల 
తో చప్పేడేమంశే, వారు తమ కాళ్లతో సంచరించ 
కోరుతూ వున్నారు, అయినందున యెహోవావా. 
రిని అంగీకరించడు; ఆయన యిప్పుడు శారి అక్రమ 
మును గురించి జ్హైపకము తెచ్చుకొని చారి"సాపము 
లను గూచిజాన విచారణ చేసును, | యహోవా నా 1 
తో చెప్పినదేమంకే, నీవు యీ జనుల మేలు కొరకై - 
వేడుకొన వద్దు. | వారు వుపవాసము చేసినప్పటికిన్ని 1 
చేను వారి ప్రాథ౯నను వినను, నారు దహనబలినిన్ని . 
కానుకనున్ను శెల్లించినప్పటికిన్ని "నేను వారి మిద 
దయగా వుండను; కత్తి చేతనున్ను కామము చేతనున్ను 
తెగులు చేతనున్ను నేను వారిని నిర్హాలము చేతును 
అని ఆనతిచ్చేను. | అప్పుడు చేను అనినదేమంకే, ఓ 1; 


మ్‌] 











కత౯ వైన యెహోవా యిదుగో మీరు కత్తిని చూ - 
చేది లేదు, మోకు కామము వచ్చేది లేదు, అయితే 

దృఢమైన నెమదిని యీ స్థలమందు మికు యిత్తునని 
దీఘక౯ాదర్శులు వారితో చెప్పుతూ వున్నారని చెప్పి 
తిని. | అందుకు యెహోవా నాతో చెప్పినడేమంశే, | 
దీఘుకాదశుకాలు నా నామముచేత అబద్ధముగా దీళుక౯ా క్‌ 
దశకానము చెప్పుతూ వున్నార్యు నేను వారిని సంస 
'లేదుు వారికి చేను ఆజ్ఞాపించలేద్యు వారితో మాట్లాడ 
లేదు; వారు దొంగ దళజానమున్ను శకునమున్ను వ్యర్థ గ 
మైన దానినిన్ని తమ హృదయపు కపటమునున్ను. 
మోకు భవిష్యత్తుగా చెప్పుతూ వున్నారు. । అయినందున 1 
న్వు వోరీని పంపకపోయినప్పటికిన్ని నా నామము” 
చేత దీఘుకాదళకానము చెప్పుతూ, యీ దేశమందు 
ఆయుధమైనా తామమైనా వచ్చేది లేదని పలిశే 
దీఘుకాడకు౯లను గురించి యెహోవా చెప్పే డేమం 
కే ఆయుధము చేతనున్ను కామము వేతనున్ను ఆ. 
దీఘకాదశుకాలు నశింతురు. | మరిన్ని యే జనులకు వారు ] 
దీఘుకాదళకానము చెప్పుదురో వారు యెరూళలేము 
వీభులలోకి ఆయుధ విషయమైయిన్ని మైమము విష, 
యి మైయిన్ని వెలివేయబడి, వారినైనా" వారి భార్యల 
నైనా నారి కుమారుల్ననైనా వారి కుమా తె౯లనైనా - 
పాతిసె్టే వారు లేకపోదురు, యేమంజే వారి దుర్గా, 
గజమును వారి మోద కుమరింతును. | కాగా నీవు 
యీ మాట వారితో చెప్పుదువు గాక; నా కన్నుల 
నుంచి దెవా ర్మాత్రములు తప్పకుండా నీరు వ్రైలకనిమ్ము 
యొందుచేతనం శే నా జనుల 'కుమాన్తై. అయిన కన్యక 
గొప్ప యిక్కట్టు చేత కొట్టబడి. ఘోరమైన 'జెబ్బచేత = 








ఇ్రర్షీయా 15 అధ్యాయము. 








| “ 3సంచినద. | నేను బైటికి వెళ్లితే యిదుగో కత్తిచేత చం 
| వబడిన వారు వుందురు! పట్టణములోకి వెళ్లితే యిదు 
1. = క రచన వాట వుందుటుక నిజము 


19 దేశమునకు సంచరించ వెళ్లుదురు. ! నీవు యూదాను 


j 
| అసహ్యూముగా వున్నదా! మేము స్వస్థతను పౌందకుం 
| డా మమ్మును కొడుతూ వుండెదవేమి! నెమ్లది నిని 
20 త్రము కనిపెట్టితిమి, అయితే యిదుగో శ్రమ! | ఓ 
(| ారావా మా దురాగక౯తనున్ను మా పితృల అక్క 
‘ మమునున్ను నెస్పుకొంటున్నాము; అవును నీకు విర 
21ధముగా పాపము చేస్పిమి. | నీ నామముకొరకు మా 
యందు అసహ్యతగా " వుండకుము; నీ మహిమ గల 
సింహాసనమును అవమాన సరచకుము నీవు మాతో 
చేసిన నైడంబడికెను తప్పకుండా చిత్తమందు వుంచు 
2లము, | అన్య జనులయొక్క_ వ్యథ౯ మైన ౫ వాటిలో వర్శింప 
నేవి యేవైనా కలవా? లేక ఆకాశములు కురిపింన 
గలవా? మా డదేవుడవైన ఓ యెహోవా, నీవే ఆయన 
కదా? నిన్ను కని పెట్టి వుందుము, యేమంళకే, వీటినన్ని 
టినీ నీవే చేసితివి. 


15. అధ్యాయము. 

అప్పుడు యెహోవా నాతో వెప్పినదేమంళే, 
మోపేయున్ను సమాయేలున్ను నా 'సముఖమందు నిలు 
' చున్నప్పటికీ నా దయ యీ జనులమోద వుండదు 
2 వీరిని నా దృష్టి నుంచి తీసివేసి బైలు వెళ్లనిమ్లు. | యక్క. 
డికి లు వెళ్లుదుముని వారు నిన్ను అడిగిలే, నీవు వా 
రితో బానుకు తగిన వారిని చావుకున్ను కత్తికి తగిన 
వారిని కత్తికిన్ని కామమునకు తేగిన వారిని కైౌమమున 
కున్న చెరకు తగిన వారిని చెరకున్ను పోనిమ్ము అని 
యెహోవా ఆనతిస్తూ వున్నాడని చెప్పుదువు గాక! 
తివారి మైని చేను నాలుగు విధములైన బాధలను నిణకా 
| యింతున్కు చంపుటకు కత్తినిన్ని, చీల్చి వేసుటకు కుక్కు 
| అనున్ను, భకీంచుటకు ఆకాశ పక్షులనున్ను, నశింప 
"| చేసుటకు భూ మృగములనున్ను తెప్పింతునని యె 
| 
శలేమ్యా నిన్ను కనికరించే వారు యెవరు! నిన్ను గూ 
"| చీక దుఃఖపడే వారు యెవరు? నీ యోగ కేమమును 
| గురించి విచారించుటకు నీ యొద్దికి తిరిగీ వచ్చే వారు 


4-యగూవా చెప్పుతూ వున్నాడు. | యూదా రాజైన 
హిజ్క్బి_యాకు కుమారుడైన మనస్సే యెయాకలేము 

' 6 యెవరు! నీవు నన్ను విడిచిపెట్లి " వెనుకకు వ 
అయినందున నేను నా చెయ్యి “సిక విరోధముగా వా 
















| 


యందు చేసినదాని నిమ్తితము వారిని భూమిలో వున్న 
5 సకల శాజ్యుములకు నేను వెదరకొడుదును. | ఓ యెరూ 


| 


| గా దీధుకాదశికాన్ని ఆచార్యుడున్ను వారు యెరుగని | 


బొత్తిగా పరిత్యజించినావా! నీ యాత్సకు దీయోను | 





నిన్ను హతము చేతును, దయ చూపడమందు విసికితిని 
అని యెెహూూావా చెప్పుతూ వున్నాడు. | దేశమందు 7 
వుండే ద్వారములలో వారిని నేను చేటతో వెరుగుదు 
న్కు నా జనులు తమ నూగక౯ములనుంచి తిరుగనందున 
నేను వారి సంతానమును తీసివేసి నాశనము చేతును. 1 
సముద్రపు యిసుక కంశు అధికముగా వారి విభవలు 8 
నాకు కలిగి వుండిరి. పట్టపగటి యందు వారి మీదను 
పడుచువారి తల్లికి విరోధముగా దోఫు వాని తెప్పి 
స్తీని; వారి మోదనున్ను పట్టణము మోదనున్ను హఠా 
త్తుగా భయంకరత్వములను పడచేతును. [యేడుగురు పిల్ల 9 
అను కన్న స్త్రీ క్షీణించి పోవున్వు ఆమె జీవము వాలిం 
చెను యింకా పగలు వుండగానే ఆమె సూర్యుడు 
అస్తమించెనుు ఆమె సిగ్గునున్ను బిడియమునున్ను పొంది 
వున్నదొ;వారిలో మిగిలిన వారిని తమ శత్రువుల యెదుట 
| అప్పగింతునని యెహోవా చెప్పుతూ వున్నా 
డు. | ఓ నా తల్లీ, దేళశమంతటికీ వ్యాజ్యమా గే వాడ 10 
నున్న కలహము కల మనుష్యుడ్ననెన నన్ను నీవు కంటివి 
గనుక నాకు అయ్యో! నేను అధికమైన వడ్డికి యివ్వ 
లేదు మనుష్యులు నాకున్ను అధిక మైన వడ్డికి యివ్వ 
లేదు; అయినప్పటికిని వారందరూ నన్ను శపీస్తూ వు 
న్నారు. । యెహోవా చెప్పినదేమంశే, నీ శేషించిన 11 
వారు ఖాగ్యవంతులవుదురు; కిథు కాలమందున్ను కష్ట 
కాలమందున్ను నీ నిమిత్తము నేను నై వవర్ష నీకు సహా 
యము. చేయింతునని నిజముగా చెః ఫతూ వున్నాను.। 
యినుము వుత్తరయునుంచి వచ్చే —— యిత్తే 12 
డినిన్ని నరుకునా! | నీ పాపముల నిమిత్తము నేను నీ 18 
సకల మైన సరిహద్దులలో నీ ఆస్తినిన్ని నీ సంపదలనున్ను 
(క్రయపరచకుండా కొల్లపెట్టుటకు యిచ్చి, | నీవు యె 14 
రుగని దేశములోకి నీ శత్రువులతో కూడా నిన్ను 
దాటింతునుు యేమంజే నా కోపాగ్ని రగులుకొని 
మిమ్లును దహించును అని యెహోవా చెప్పుతూ 
వున్నాడు. | ఓ యెహోవా, నీకు తెలుసును; నన్ను 15 
తలంచుకొని, నాకు యెదురుపడి, నన్ను శ్రామ ప్రే 
వారిమోద పగ తీచుకాము; నీ అత్యంత కోపముచేత 
నన్ను కొంచుపోవద్దు; నీ నిమిత్తము నేను నిందను పొం 
దితినని తెలియుము. | నీ మాటలు నాకు వినపడగానే 16 
వాటిని గ్రహించితిని; నీ మాటలు నా హృదయము 
నకు సంతోషమున్ను ఆనందమున్ను ఆయెను; యేమం 
శ్‌ ఓ సైన్య ములకు కతక౯వైన యెహోవా, నీ నామ 
ముచేత “చేను పిలువబడితిని, | నేను హాస్యమాడే నారి 17 
ఆలోచన సభయందు కూర్చుని సంతోషించలేద్యు నీ 
హస్టముచేత వచ్చిన దాని నిమిత్తము న్రంటరిగానే 
హర్చుంటిని; యేమంశు నీవు నన్ను దిగులుతో నింపి 
తివి. | నా వేదన విడువకుండానున్ను నా గాయము 18 
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ఇర్గీయా 16 అధ్యా 








యము. 





తొలగిపోయే వాని వలెనున్ను ఆరిపోయే నీళ్ల వలెను 
19 న్ను వుండెదవేమి? | అందుకు యెహోవా చెప్పినదే 
మంశే, నీవు మళ్లుకుంయే చేను నిన్ను తిరిగీ రప్పింతును, 


| 
' _ హ్రలలోనుంచి ప్రశస్తమైన వారిని యేర్చరచినట్రయితే 
, నీవు నా నోటి నలె వుందువ్వు నీవు వారి యొద్దెకి 
|20 తిరుగక వారిని నీయొద్దికి తిరుగనిమ్లు. | యీ జనుల 
| యెదుటను నేను నిన్ను బలముగల యిత్తడి ప్రాకార 
ముగా చేతును; వారు నీకు విరోధముగా యుదము 
| 





చేతురుగాని నిన్ను జయించలేకపోదుర్రు యేమంయే 
నిన్ను రకీంచేటందుకున్ను తప్పించేటందుకున్ను నేను 
నీకు 'తోడుగా వున్నానని యెయూనా చెప్పుతూ 
21 వున్నాడు. | చేను నిన్ను దుమా౯గుక౯ల చేతిలోనుంచి 
విడిపించి భయంకరుల చేతిలోనుంచి విమోచింతును. 


16. అధ్యాయము. 


1 నా యొద్దికి వచ్చిన యెహోవా మాట యేమం 
2కు | నీవు నెక స్త్రీని వివాహము చేసుకోవద్దు యీ 
సలమందు కుమారులనెనా కుమా తే౯ాలనైనా నీవు 

3 కలుగ చేసుకోవద్దు. | యేమంకు యీ స్థలమందు పుక్త్రే 
కుమారులను గూర్పిన్ని యీ దేశమందు వారిని కన్న 
తల్లి దండ్రులను గూర్చిన్ని యహోవా 'వెప్పేదేమం 

4 శే, | వారు మహా ఘోరమైన మరణములచేత -చత్తురు; 

| 
డానున్ను భూమి మిద పెంటవళె వుందురు; మరిన్ని 
వారు ఆయుధము చేతనున్ను కామము చేతనున్ను 
హత మై పోయి, వారి శవములు ఆకాశ పతులకున్ను 
5్‌భూ మృగములకున్ను ఆహారమవును. | అయినందున 
యొహూవా చేస్పేదేమంకేు, నీవు దుఃఖపు యింటిలో 
ప్రువేశించకనున్ను వారి నిమిత్తము ప్రృలాపించకనున్ను 
మూలగ కనున్ను వుండుము; యేమంజకే యీ జనుల 
యొద్దనుంచి నా సమాధానము, అనగా, నా వాత్సల్య 
మునున్ను నా కృపలనున్ను నేను తీసితినని యెహూ 
6నా చెప్పుతూ వున్నాడు, | పిన్నలున్ను "పద్దలున్ను 
యీ దేశమందు చనిపోదురు; వారు పాతి "పెట్టపడ 
కుండా వుందురు; వారి నిమిత్తము యెవడైనా దుఃఖిం 
చకనున్ను శరము చేయించుకోకనున్ను బోడి చేయిం 
7 చుకోకనున్ను వుండును. | చచ్చిన వారి నిమిత్తము యె 
నడైనా దుఃఖపడి శౌదాపుకాను పొందకుండా వుం 
డును గాక్క నెకొని తండ్రి కొరకైనా తల్లి కొరకైనా 
యొవడైనా వారికి ఆదరణ పాత్రను తాగుటకు యివ్వ 
8కుంశా వుండును గాక, | నీవు వారితో భుజించుట 
కైనా తాగుటకైనా విందు యింట్లోకి నీవు ప్రవేశించ 


స్వస్థతను పాందకుండానున్ను వున్న వేమి! నాకు నీవు | 


నా సముఖమందు నీవు నిలుచుని వుందువు; నీవు దు | 


వారు ధుఃఖించబడకుండానున్ను పాతి సెట్టబడకుం | 


వద్దు. | యిదుగో చేను యీ స్థలమందు మో కన్నుల9. 
యెదుటనున్ను మీ కాలమందున్ను సంతోపషఫు శబ్ద 
మునున్ను ఆనందపు ళబ్దమునున్ను పెండ్లి కుమారుని 
శబ్దమునున్ను "పెండ్లి కుమా తేజా శబ్దమునున్ను మానిపిం 
తునని ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన సైన్యముల యె 1 
|వా చెప్పుతూ వున్నాడు. | నీవు యీ జనులకు యీ 10 
| మాటలన్ని తెలియ చేసినప్పుడు వారు యెహోవా 
మాకు యింత గొప్ప కీడును నిణకాయించేనేమి? మా 
అృకృమము యేమి? మా డేవుడైన యెగూవాకు విరో 
ధముగా చేసిన మా దోపము యేమి? అనిన్ని అడిగితే, - 
నీవు వారితో చెప్పవలసీనదేమంశే, | మో పిళృలు నన్ను 11 
విడిచి అన్య దేవుండ్లను వెంబడించ్చి వారిని సేవించి, = 
వారికి యుక్కి, నన్ను విడిచిపెట్టి, నా న్యాయ ప్ర 
మాణమును గైకొనకనుండి, | యిదిగో మిలో ప్రతి 12 
వాడు నా మాటను వినకుండా తన చెడ్డ హృదయపు 
| కాఠిన్యము చొప్పున ప్రువతి౯ంచ్చి మా పితృల కంకే =. 
| అధిక దోషమును చేసెను గనుక | యీ బేళమునుంచి 
'మారైనా మీ పితృలైనా యెరుగని చేశమునకు మిమ్ము 
ను నేను వెళ్ల 'కొడుదును; మోకు మరి దయ చూపిం 
' చను అక్కడ మిరు దివా ర్యాత్రములు అన్య చేవుం 
డ్లను నేవింతురని యెహూవా వెప్పుతున్నాడని చెప్ప 
నలెను. | యిదుగో దినములు వచ్చునని యొహోవాక 
చెప్పుతూ వున్నాడు; అప్పుడు మిస్రయీము దేశము. 
నుంచి ఇశ్రాయేలు పుత్రులను వైకి కొంచువచ్చిన యె 













i 
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| 


హూవా తోడని చెప్పబడక, | ఇశ్రాయేలు పుత్రు,కే 
లను వృత్తర చేశమునుంచిన్ని ఆయన వారిని తరిమి * 
వున్న యావత్తు దేళములనుంచిన్ని పయికి కొంచువచ్చిన 
హూవా తోడని చెప్పబడును; యేమంకే నేను 
నారి పితృలకు యిచ్చిన వారి దేశమునకు వారిని తిరిగీ 
రప్పింతును. |యిదూగో వారిని పట్టుకొ నేటందుకు బాలా] 
మంది జాలరులను పిలిపింతున్వు తరువాత యావత్తు 
కొండలనుంచిన్ని యావత్తు మెట్టలనుంచిన్ని రాతి కొం - 
డల గుహలనుంచిన్ని వారిని వేటాడేటందుకు వాలా 
మండి చేటకాండ్లను పిలిపింతును. | యేమంకే చారి॥ 
యావత్తు మాగ౯ముల మోద నా కన్నులు వున్నవి; అవి 
నా ముఖమునకు బాటుగా వుండలేదు చారి అక్రమ 
ము నా కన్నులకు మరుగుగా వుండలేదు. | ముందు 1 
నేను చారి అక్రమము నిమిత్తమున్ను వారి సాపము నిమి 
_ల్తేమున్ను వారికి ప్రతికారము చేతును; యెందుకంటే. 
వారు నా దేశమును అపవ్షిత్రపరచి, వారి యేస 
మైన శవములతోనున్ను అనవ్యాత కల వాటితోనున్ను 
నా ప్యూస్థక్టమును నింపినారని యెహోవా చెప్పుతూ 
వున్నాడు, | నా శ్రమ దినమందు ఆశ్ర్రయమున్ను 
నా దుగ౯మున్ను నా బలము న్నన ఓ యెహోవా, 























అధ్యాయము. 





| అ్తర్శీయా 17 
1. నీ యొద్దికి అన్యజనులు భూమి సరిహద్దులనుంచి వచ్చి 
| ఇెస్పేదేమంకే, నిజముగానే మా పిత్ఫలు ప్రయోజ 
'.. నము లేని వ్యథకామైన అబద్ధములను స్వతంత్రించు 
20 కొన్నారని పలుకుదురు. | మనువ్యుడు తన కొరకు చైవ 
21 త్వములేని జేన్రుండ్లను కలుగచేసుకొనునా! | కాగా 

యిదుగో యీ నెక మారు నేను వారికి తెలియ చేయిం 
] తున్వు నా హస్తమునున్ను నా శక్తినిన్ని వారికి తెలియ 
1 చేయింతును; అప్పుడు నా నామము యెహోవా 
| అని నారు తెలుసుకొందురు, 


| 17. అధ్యాయము. 





1 యూదాయొక్క పాపము యినుప గంటము చేత 
నున్ను వజ్రపు మొనచేతనున్ను (వ్రాయబడేనుు వారి 
హృదయముయొక్క_ పలక మోిదనున్ను మో బలిపీఠ 
ముల కొమ్ముల మోదనున్ను అది చెక్క_బడి యున్నది; | 

2 యేమంయే యెత్తు అయిన మెట్టల మోద వున్న సచ్చని 
వెట్టలే వారి బలిపీఠములనున్ను వారి తోటలనున్ను 

తివారి పిల్లలు కారుకు తెచ్చు కొంటున్నారు. | పాల 






| 
ద్దులలో నీవు చేసిన పాపము నిమిత్తము నీ యెత్తయిన 
స్థలములనున్ను స్‌ ఆస్టినిన్ని స్త యావత్తు తతో 
4కూడా నేను కొల్లకు అప్పగింతును. నీళు "నీను యి 
చ్చిన స్వా స్థ్యమును నీ యంతట నీవే వదిలి పెట్టుదు 
వ్ర; నీవు ఆయేరుగని దేశమందు నీ శత్రువులకు నిన్ను 
దాసునిగా చేతును; యేమంశేు మిరు యెప్పటికీ మం 
క జేలాగు నా కోపాగ్నిని రగులుకొల్పితిరి. । యీ విధ 
ముగా యహోవా చెప్పేదేమంళే, మనుష్యుని నమ్మి, 
"| మాంసమును ఆశ్రోయముగా చేసుకొని యెహో 
/6వాను విడిచిపెట్టిన వాడు. శపించబడును గాక, | యే 
| మంటే వాడు ఆడు తుప్ప వలె వుండి మేలు 
| వచ్చేది యెరుగక వుండును అతడు. నిర్గనుష్య మైన 
చవటి భూమిలోనున్ను యెండిపోయిన అరణ్య స్ధల 
| 7 ములలోనున్ను నివసించును. | యహాోూావాను నమ్తినవా 
| డున్ను ఆయనను నిరీకీంచిన వాడున్ను 'భాగ్యనంతు 
a 
| 


8డు.! వాడు నీళ్ల యొద్ద నాటబడి, కాలువ వారను 
వేళ్లుపారి వెట్టకు భయపడకనున్ను దాని ఆకు 
పచ్చగానున్ను వుండి, వాన లేని సంవత్సరమును గురిం 
చిన అక్క_రపట్టక, తప్పకుండా ఫలించే చెట్టు వలె 
1 9 వుండును. | అన్నిటికంకే హృదయము మాయకలదిన్ని 
ఘోరమైన దుష్ట్రతకలడిన్ని యై యున్నది; దానిని యె 
10 వరు గ్రహించగలరు! | యెహూవానైన నేను హృద 
' యమును శోధించేవాడను; నెక్కొ_కనికి వాని మా 
ర్లముల చొప్పుననున్ను వాని (క్రియల ఫలము చొప్పు 
ననున్న తగినట్టుగా యిచ్చుటకు "నేను జ్ఞా నేంద్ర్రి, 








మందు. వున్న ఓ నా పర్వతమా, నీ యావత్తు జ 





ములను పరీక్షీంచే వాడను. | కౌజుపిట్ట గుడ్లను అణిపి, 11 
పిల్లలను పుట్టించకుండా వున్నట్టు, అన్యాయముగా 
భాగ్యమును సంపాదించిన వాడున్ను వుండును; వాడు 
దానిని మంచి వయస్సులోనే విడిచిపె పెట్టి, అంత్యమం 
దు వెర్రివాడవును. | నా పరిశుద్ధ నన వున్నత మైన 12 
మహిమగల సింహాసన మై వున్నదా జ (శ్రాయేలుకు నమ్మ నమ 13 
కమైన వూ యెగూూవా, నిన్ను విడిచిపెళ్తే కరం 
రూ బిడియ పడుదురు; నిన్ను విడిచిప్ట్రే వారు భూమి 
మిద (వ్రాయ పడుదురు, యేమంశు నారు జీవూదక 
థఛార అయిన యహూవాను విడిచి పెట్టిరి. 1 వూ 14 
యెహోవా, నీవు నన్ను గుణపర్చుము, అప్పుడు నేను 
గుణపడుదును నన్ను రక్నీంచుమ్కు అప్పుడు నేను 
రక్నీంచ పడుదును యేమంశే నిన్ను స్తుతింతును. | 
యిదుగో, వారు నాతో యెహూనా మాట యేది? 15 
అది రానిమ్లు, అని అంటూ వున్నారు. | యేమంశే నిన్ను 16 
వెంబడించే మందకాసరిగా వుండేటందుకు చేను త్వర 
పడ లేదు; దుఃఖకరమైన దినమును నేను యెంతేమా 
శ్రుమూ కోరలేదని నీకు తెలుసును; నా పెదవులు నీ 
ముందర యుక్తముగా. వున్నవి. | నీవు నాకు భయంక 17 
రుడవై వుండకుమ్యు కీడు దినమందు నీవు నా ఆశ్ర 
యము. | నేను సీగ్గుపడకుండా నన్ను కష్ట ప్రే వారిని 18 
నిగ్గు పొందనిమ్ల్సు; నేను బిడియ పడకుండా గారిని బిడి 
యపడనిమ్లు కీడు దినమును వారి మీదికి శాచేసి, 
శెట్లింపుగల నాశనముచేత వారిని నశింప చేయుము. । 
యొహూవా నాతో శాప్పినదేమంటే నీవు వెళ్లి, 19 
యూదా రాజులు వెళ్లుతూ వస్తూ వున్న యీ జనుల 
పుత్రుల ద్వారములోనున్ను యెరూళలేము యావత్తు 
ద్వారములలోనున్ను నిలిచి వారితో చెప్పవలసినడే 
మండే | యా చద్వారములలో ప్రవేశించే యూదా 20 
రాజులున్ను యూదా యావత్తున్ను యెఠతూాళ లేము 
కాపురస్తులందరున్ను అయిన మీరు యెహోనా మా 
టను వినండి, | యెహోవా చెప్పేదేమంశు మోరు21 
జ్యాగృతపడి, సబ్బాతు దినమున యే బరువైనా మోయ 
కుండానున్ను, యెరూళ లేము ద్వారములలోబడి డానిని 
లోపలికి తేకుండానున్ను,! సబ్బాతు దినమందు మో 2౨ 
యింట్లోనుంచి బరువును బైటికి తీసుకొ పోకుండా 
నున్ను యే పనియైనా ప. చేను మో 
పితృలకు ఆజ్ఞాపించిన (ప్ర పృకారము సబ్బాతు దినమును 
పరిశుద్ధముగా యెంచి రతన | అయితే నారు 28 
77కొనక్క తమ చెవి చాపక, వినక, బుద్ధిని పాందక్క 
తమ మెడ కఠిన పరచిరి. | అయినప్పటికిన్ని మిరు 2శ 
సబ్బాతు. దినమందు యీ పట్టణపు ద్వారములలో 
బడి బరువును లోపలికి కొంచుశాకుండా, సబ్బాతు 


య దినమందు యేదైనా పని చేయకుండా దానిని పరిశుద్ధ 














ఇర్గీయా 18 అధ్యాయము. 








25 పరచేటట్టుగా నామాట శ్రద్ధగా వింక్రే, | అప్పుడు 


దావీదుయిక్క- నీంహాసనము మాన కూర్చుంటున్ను. 


రథముల మోదనున్ను గుర్రముల మోదనున్ను యెక్కు_ 
తున్న వారున్ను వారి వారి త్రుభువులున్ను యూడా 
మనుష్యులున్ను యెరూళలేము కాఫురస్తులున్ను యీ 
పట్టణపు చ్వారములలో ప్రవేశింతురు; యీ పట్టణము 
26 యెప్పటికిన్ని నిలిచి వుండును. । యూదా పట్టణముల 
నుంచిన్ని యెరూళలేము చుట్టూ వున్న వూళ్ళనుంచిన్ని 
'బెన్యామోను 'దేళమునుంచిన్ని మైదానమునుంచిన్ని 
కొండలనుంచిన్ని దక్నీణమునుంచిన్ని జనులు సర్వాంగ 
దహన బలులనున్ను కానుకలనున్ను మాంసార్పణలను | ౫ 


న్ను ధూపమునున్ను కొంచువచ్చి, స్తోత్ర, 
27 యహోవా యింటికి కొంచువత్తురు. | అయితే మీరు 
సబ్బాతు దినమును పరిశుద్ధ పరచేటట్టుగా సబ్బాతు 
దినమందు బరువును యెతూాశళ లేము ద్వారములలోకి | అ 
కొొంచురాకుండా వుండేటట్టు నా మాట వినక పోయి 


న నా 
ట్రయితే నను దాని ద్వారములయందు అగ్నిని రవులు 


బలులను 


కొల్చి, అది యెరూళలేముయొక్క_ నగరులను భక్నించి | 


ఆరిపోకుండా వుండేటట్టు చేతునని ఆనతిచ్చెనని చెప్పు 
మని "చెప్పెను. 


18. అధ్యాయము. 


1  యెహూవావల్ల ఇర్గీయా యొద్దికి వచ్చిన వచనము 
2 యేమంే, | నీవు కేచి, కుమరివాని యింటికి వెళ్లుము; 
అక్కడ నా మాటలను నీకు వినిపింతునని చెప్పెను. | 
ఆ ప్రకారమే చేను కుమకివాని యింటికి వెళ్లగా 
యిదుగో, వాడు సాశె మోద పని చేస్తూ వుండెను. | 
4 అయితే కుమరివాడు జిగట మట్టితో చేస్తూ వున్న 
కుండ వాని చేతిలో చెడిపోయెనుు అయితే తనకు 
అనుకూలము గా వున్నట్టు కుమరివాడు దానిని తీరుగా 
5 వేరే కండగా చేసెను. | అప్పుడు యహోవా వాక్య 
6ము నా యొద్దికి వచ్చినదేమంశు | ఓ ఇశ్రాయేలు 
యింటినారా, యీ కుమరివాని వలె న్‌ా మిమ్మును 
గురించి చేయలేనా? బస యెహోవా చెప్పుతూ 
వున్నాడు. యిదుగో, కుమరివాని చేతి జిగట మన్ను 
యేలాగు వున్నదో, రీ ఇశ్రాయేలు యింటివారా, 
7 మారు నా చేతిలో ఆలాగునే వున్నారు. | దానిని ెల్ల 
గింతుననిన్ని నిమ్హాలము చేతుననిన్ని నశింప చేతుననిన్ని 
చేను యే జనాంగమునకు విరోధముగానున్ను యే రా 
8 జ్యమునకు విరోధము:గానున్ను నియమించితిసో, | ఆ 
జనాంగము దాని పాపమును విడిచి'బెట్టి తిరిగినట్టయి తే, 
చేను దానికి చేయ తలంచిన కీడును చేయక వుందును.! 
9 దానిని స్థిరపరతును, నాటుదును, అని.నేను యే జనాం 
గమునున్ను యే రాజ్యమునున్ను గూర్చి చెప్పుదునో,! 








అదినా శబ్దమును ఆలకించకుండా చనా దృష్టి యదుట 10 
పాపమును “చేన్‌ నట్టయితే, చేను దాని ప్రయోజనము 
కొరకు సణకాంాాానిన మేలును చేయక వుందును.! - 
యిప్పుడు నీవు యూదా మనుష్యులతో నున్ను యు 11 
రూళలేము అతను. చెప్పవలసీనదేమం -. 
శ, యిదుగో, నేను మోకు విరోధముగా కీడు ఫుట్రెంచి - 
మోకు విరోధముగా నెక వుపాయమును నిణకాయిస్తూ 
వున్నాను యిప్పుడు మీలో ప్రతివాడు తన చెడ్డ 
మాగజమును విడిచిపెట్టి, మీ మాగకాములనున్ను మో 
(క్రియలనున్ను తాగు డోసుకాండీ అని యహూవా 
చెప్పుతూ వున్నాడని చెప్పుము. | అయితే వారు చెప్పి 12 
నడేమంశు, నిరీక్షణ లేదు; మా మా భావముల ప్రకా 
రము మేము నడుస్తాము మాలో ప్రతివాడు తన తన 
చెడ్డ హృదయాలోచన ప్రకారము చేస్తాడని సలికిరి.! 
ఆరుతరజున యొహహూవా అనతిచ్చేేమంశే, యీ 13 
లాటి వాటిని విన్నవాడు యెవడని అన్య జనులలో - 
అడిగి విచారించండి: ఇశ్రాయేలు కన్యక బహు ఘో - 
రమైన సంగతి జరిగించెను. | యెవడైనా రాతి కొండ 1 
కొరవైనా లెబానోను మంచు కొరకైనా నా పొలము 
లను విడుచునా? అన్య స్థలమునుంచి వచ్చిన చల్లని నీళ్ల 
కొరకు (ప్రవహిస్తూ వున్న నీళ్లు వినజి౯౦చ బడవచ్చు 
నా? | యేమంళే నా జనులు నన్ను మరచి, వ్యభః౯ 15 
మైన దానికి భూపమునర్పిస్తూ వున్నారు చక్క చేయ 
పడని మాగ౯ములలో వారిని నడిపించేటట్టుగానున్ను, 
వారి చేశమును పొడుచేశేటట్టు గానున్ను, నిత్య మైన 
నిందప పరచేటట్టుగానున్ను, ! వారు తమ పురాతన మా 16 
గకాములనుంచి వారిని మళ్లించి, తమ మాగ౯ములలోే 
తొటిల్ల పరచినారు ఆ వైపు దాటిపోయే ప్రతివాడు 
దిగులుపడి తన తలను వ్రూచును. | నేను వారిని వారి 17 
శత్రువులకు ముందుగా తూర్పు గాలితోనయినట్టు 
యెగరకొడుదును; నారి ఆపత్కాలమందు చేను వారికి 
వీపునే గాని ముఖమును చూపించనని చెప్పుతూ వు 
న్నాడని చెప్పుమచెను.! అంతట వారు అనినదేమంశే, 18 
ఇర్గీయాకు విరోధముగా ఆలోచింతాము, రండి; యే 
మంటే అచకాకుని యొద్ద 'వేదమైనా, జ్ఞానియొద్ద బుద్ధి 
యెగా, దీఘకాదళికా యొద్ద వచన మైనా గతించిపోదు, 
రండి వీని మాటలకు శ్రద్ధ "చేయక, వీనిని తిరస స్క_రం 
తాము అని చెప్పినారు. | ఓ యెహోవా, నీవు నన్ను 19 
శ్రుద్ధచేయుము; నాతో వ్యాజ్యమాడే వారి కబ్బమును 
ఆలకించుము. | మేలు, కొరకు కీడు ప్రుతికారముా20 
యివ్వ వచ్చునా? యేమంెటీ వారు నా ఆళ్ళ నిమిత్తము 
గోతిని తవ్వి వున్నారు; నీ వుగ్రమును వారి పైనుంచి 
తప్పించేటందుకున్ను వారి కొరకు మేలు వచించేటందు 
కున్ను నీ సముఖమందు నేను నిలిచి వుండుటను తలం 
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| ఇ్రర్షీయా 19,20 అధ్యాయము. 





| 1 చుకొమ్ము. | అయినందున వారి పిల్లలను శక్రామనునకు 
| అప్పగించి, వారిని కత్తిపొలు చేయుము; వారి భార్యలను 
| పిల్లలు లేని వారిగానున్ను విధవలగానున్ను వుండినిమ్లు; 
| | వారి పురుషులు సంహరించ బడుదురు గాక వారి పడు 

చువాండ్లు యుద్దముచేత నరకపడి హతము చేయబడు 
'22 దురు గాక. | నీవు వారి మీదికి అఆకస్తికము గా దండు 


హావ, వారి నా-బావుకు చేసే యత్నమంతా నీవు 


'' యెరుగుదువ్ర్వు వారి అక్రమమును నీవు మన్నించక, 


నీ దృష్టినుంచి చారి పాపమును తుడిచివేయకుము; 
వారిని నీ ముందర బోర్హపడనిమ్లు నీ కోప కాలమందు 
యీ (ప్రకారము వారికి చేయుము. 


19. అధ్యాయము. 
యహాోానా సెలవు యిచ్చిన జేమంశు, నీవు వెళ్ళి, 





కుమరివాని మంటికుండను తీసుకొని, జనుల పెద్దలలో 
కందరినిన్ని అర్చకుల "పెద్దలలో కొందరినిన్ని పిలుచు 


' 2కొన్సి | తూర్పు ద్వారము హిన్నోము 


కుమారుని లోవకు పోయి, అక్క_డ నేను నీతో చెప్పే 


' కిమాటలను ప్రకటించి, చెప్పవలసిన దేమం శే, | ఓ యూ 


౬ 


దా దేశపు రాజులార్కా యెయాళ లేము కాఫురస్తులా 
రా, యెహోవా వాక్యమును వినండి; ఇశ్రాయేలు 
దేవుడైన సైన్యముల యహోవా ఆనతిచ్చే దేమంశేే, 
యీ స్పలయు మీదికి నేను కీడును రప్పీంతును; దానిని 
1  _ నివవారందరి చెవులకు దిమ్తుపట్టును. । యేమంశు 
వారు నన్ను విడిచి, యీ స్థలమును 5 వేరుగా చేసీ, వారి 
కైనా వారి పితృలకైనా యూదా దేళపు రాజులకైనా 
'తెలియనటువంటి బేవుండ్లకు అందులో ధూపమిచ్చిి 
_5ఈయీా సానా నిరపఠరాధుల రక్షముచేత నింపిరి,! నురి 
న్ని వారు బయలు కొరకు ఉన్నత మైన స్థలములను కట్ట కటి, 
అగ్నితోను తమ కుమాళ్లను దహనను చేసీ, జయ 
హూామార్పణలను యిచ్చిర్సి అయితే ఆలాగున నేను 
వారికి యే ఆజ్ఞనైనా యే సెలవైనా యివ్వలేదు; అది 
6నా మనస్సులోకి అయినా యున్నడూ రాలేదు. | కా 
బట్టి యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమం శే, యిదుగో, దిన 
లం వస్తున్నవి; అప్పుడు యీ సము తోఫెతనిన్ని 
హినెన్న్నాము కుమారుని లోవ అనిన్ని కాక్క సాతము 
7యొక్క. లోవ అని పిలువబడును.--యేమంజే యీ 
స్థలమందు చేను యూదా జేళస్థులయొక్క_యున్ను 
యెరూశలేము కాప్రురస్తులయొక్క_యున్ను ఆలోచన 
ను వ్యర్థ పరచి, వారి శత్రువుల ముందర వారిని వారి 
ప్రాణములను వెతికిన. వారి. చేతులవల్లనున్ను కత్తివల్ల 


| నుఠా చేనేటప్పుడు వారి యిండ్లలోనుంచి శేక విన, 
పడనిమ్యు; యేమంశే వారు నన్ను పక్రేటందుకు గోతిని 
23 తవ్వి నా కాళ్లకు వురులు వైగ్గినారు. | అయితే యె | 





నున్న కూలచేసీ, వారి కళేబరములను ఆకాళ పక్షుల 
కున్ను భూ మృగములకున్ను - ఆహారముగా యిచ్చి, | 
యా పట్టణము పాడు క్రొరకున్ను నింద కొరకున్ను 8 
చేకున్వు ఆ మాగళ౯ముగా వెళ్లిన (ప్రతివాడూ దాని 
తెగుళ్లను చూచి ఆశ్చర్య పడి బుస్సు పెట్టును, | మరిన్ని 9 
వారి కుమారుల మాంసమునున్ను వారి. కుమా తె౯ల 
మాంసమునున్ను వారికి తినిపింతును; మరిన్ని వారి 
శృత్రువులున్ను వారి ప్రాణములను వెతికేవారున్ను వా 
రిని గవసి, యిబ్బంది. పరచినందున వారిలో (ప్రతి మను 
మ్యుడూ తన తన తోటివాని మాంసమును భత్నీంచును.। 
అప్పుడు నీతో వచ్చిన వారి కండ్ల ముందర నీవు ఆ 10 
కుండను పగల కొట్టి, వారితో ఇచెప్పవలసీనదేమంళ్షే, | 
సైన్యముల యహూనా యీ విధముగా చెప్పుతున్నా 1l 
శ్కు యీలాగుసే వైకడు బద్దలు కొట్టిన కుండ తిరిగీ 
బాగుచేయ నళక్య మైనట్టు నేను యీ జనులనున్ను యీ 
పట్టణమునున్ను బద్దల కొట్టుదును; వారు తోధెతులోే 
పాతిపెట్టుటకు మరి చోటులేక వుండే మట్టుకు వా 
రిని పాతి పెట్టుదురు. | యూీలాగున నేను యూ సలము 12 
కున్ను దాని 'కాపురస్తులకున్ను చేని, యా పట్టణేమును 
తోసెతుకు సమముగా చేతును. | మరిన్ని 'మొరూశ 13 
లేము యింగ్లున్ను యూదా రాజుల యిండ్లున్ను స్‌ో 
తనే స్థలము వలే అపవిత్రృమూాను; యేమంశు ఆ 
యిండ్ల పైని వారు ఆకాళ సమూహము యావత్తుకున్ను 
ధూపమిచ్చ్కి అన్య డేవుండ్లకు పానాపకాణలను కుమ్మ 
రించిరని యెహోవా ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమని సెలవు 
యిచ్చెను. | అయితే అతని దీసుక౯ాదళికాగా పలుకుటకు 14 
యెహూావా ఇర్షీయాకు యే సలముకు పంపెసూ ఆ 
తోసెతునుంచి అతడు వచ్చి, యెహోవా మందిరము 
యొక్క_ కాలలో నిలిచి, జనులందరితో ఇశ్రాయేలుకు 
దేవుడైన సైన్యముల యెహోనా ఆనతిచ్చేదేమంళేే, | 
యిదుగో చను యీ పట్టణము మోదికిన్ని దాని సకల 15 
గ్ఞాముముల మిదికిన్ని “దానికి చేను నిధించిన కీడం 
తాను రప్పింతున్వు యేమంకే వారు తమ కంఠములను 
కఠిన పరచుకొని, నా వాక్యములను వినలేదని ఆన 
తిచ్చెనని చెప్పెను. 


20. అధ్యాయము. 





అయితే యమొహోనా మందిరముయొక్క శ్రేమ్ల 1 

డున్ను అచకాకుడున్ను అయిన ఇమ్మెరు కుమారుడే 
పష్ష్యూరు ఇర్గీయా ఆలాగున దనుజ దళము పలి 
క. మం విని, | = పష్టూరు ఇర్లీయా అనే దీఘుక౯ 9 
దశికాని కొట్టి, యెఃహహవా నుందిరము యొద్ద బెన్యా 
మీను పెద్ద "ద్వారమందుండే బొండలో పెట్టినాడు. | 
అయితే ఆ మరునాటి యందు పష్టూరు ప | 
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అధ్యాయము. 





నుంచి ఇర్తీయాను విడిపించెను అప్పుడు ఇర్సీయా వా 
నిని చూచి, యహోవా నీ పేరు పష్తూరు అని కాదు 


4 మాగోమిక౯స్సావీబు అని పిలిచెను. | యిందుకు యె | 


హబూావా ఆనతిచ్చే దేమం శే, యిదుగో, చేను నీకున్ను 
నీ చెలి కాండ్లకందరికిన్ని భయంకరముగా చేతును; 


వారందరున్ను వారి శృత్రువుల కత్తిచేత కాలుదుర్చు; | 
అది నీ కన్నులు చూచును మరిన్ని చేను యూదా, 
వారినందరినీ బాబెలు రాజు చేతిలోకి అప్పగింతును; | 


వాడు వారిని, చెరపట్లుకుపోయి, బాబెలు దేశము 
నకు తీసుకు వెళ్లి, వారిని కత్తిచేత హతము చేసును. | 
5 నురిన్ని యా పట్టణముయొక్క_ బలమంతటినిన్ని దాని 
కస్తాజబి౯తమంతేటినిన్ని దాని ప్రశస్తమైన. వస్తువుల 
నన్నిటినిన్ని యూదా రాజుల పదార్గములనన్నిటినిన్ని 
చేను వారి శృత్తువుల చేతికి అప్పగించినందున వారు 
నాటిని దోసుకు యిచ్చి, బా బెలుకు తీసుకొ పోదురు.। 
6 మరిన్ని సష్టూరు వైన నీవున్ను నీ యింటి వారందరున్ను 
చెరలోకి_ వెళ్లుదురుు నీవు బాబెలుకు వచ్చి, అక్కడ 
మరణమాదువు; మరిన్ని అక్క_డ నీవున్ను యెవరితో 
దీఘుకాదళకానముగా అబద్ధపు మాటలను పలికితివ్రూ 
నీ స్నేహితులు అయిన వారున్ను పాతి "పట్టబడుదురని 
7 ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను. | ఓ యెహోవా, నీవు నన్ను 
బోధపచి౯బతివి, నీ బోధ నేను వింటిని నాకంశేు 
నీవు బలమైనవాడవై వుండి, జయము పొందితివి; ప్రతి 
దినమున్ను వారు నన్ను చూచి నవ్వుదురు; అందరున్ను 
8 నన్ను అపహసింతురు. | యేమంయే నేను పలికినప్పటి 
నుంచి బలవంతమనిన్ని తృయమనిన్ని బొబ్బ యెత్తి 
అంటూ వుంటిని; అయినందున యహూవా వాక్యము 
ప్రతి దినమూ నాకు అవమానమున్ను అపహాస్య మున్ను 
9 ఆయెను.! కాబట్టి యిక నేను ఆయనను గురించి జ్షూపక 
ము చేసుకోక, ఆయన పేరట యిక పలుకనని అనుకొం 
టిని అయితే ఆయన వాక్యము నా హృదయమందు 
మండే అగ్ని అయినట్టున్ను నా శల్యమయులలోే కట్టబడిన 
అగ్ని యైనట్టున్ను ఆయెను చేను ఓపుకాచేత అలసట 
10 పడి మరి ఓచ౯ాలేక పోతిని.! యేమంశు అనేకులయొ 
క్క_ దూషణ నాకు వినబడెను నఖముఖాలా భయము 
కలిగి యుండెను యేరదైనా మాతో తెలియ చెప్పితే 
మేము దాని తిరిగీ తెలియ చేతుము; నా తోటివారం 
దరున్ను నా జారిపోవుటకు కనిపెట్టి, అతడు మోస 
ము పొందునేమో, అప్పుడు మేము వారిని జయించి, 
వాని యందు పగ తీర్చుకొందుమని అనుకొనిరి. | 
11 అయితే యహోూనా భయంకర మైన బలిష్టుని వలె 
నాకు తోడుగా వున్నందున నన్ను తరిమే వారు తొ 
ట్రిల్లిః జయించలేకపోదురు; వారు బహుగా సిస్రపడు 
దురు యేమంటే వారు వృద్ధిని పొందలేరు వారి సీగ్టు 











































| యెప్పటికీ వుండి, యొన్నటికైనా మరుఫును పొందక = 
వుండును. | అయితే నీతిపరులను శోధించ్చి జ్ఞా నేంద్రి, 12] 
యములనున్ను హృదయమునున్ను గున్తెరిగిన ఓ సైన్య | 
' ముల యెహోవా, వారి మోద నీవు చేసిన ప్రతికా (| 
రమును నన్ను చూడ నిమ్బు యేమంయే నావ్యాజ్యమును | 
చేను నీకు అగుపచికాతిని. | యెహూావా దీనుని ప్రా 
ణమును దుష్ట (క్రియలు చేసే వారి చేతిలోనుంచి విడి 
పించెను గనుక యెహావా కొరకు పాట పాడండీ; 
యెహోవాను స్తోత్రము చేయండీ. | యే దినమందు 14 
నేను ఫుట్టితినో ఆ దినము శపించబడును గాక; యే 
దినమందు నా తల్లి నన్ను కనినదో అది ఆశీర్వ దించ . 
బడక పోవును గాక. । నీకు మొగ పిల్ల ఫు స్రైనన్న వర్త 15 
మానము నా తండ్రికి తెచ్చి, వానిని బాలా సంతోష 
పచికాన వాడున్ను శపించబడును గాక, | అతడు యొ16 
హూవా చింతబడకుండా బోలిక౯ంచిన పట్టణములకు 
నసమానమా గాక; వాడు వుదయమందు రోదనమును 
న్ను మధ్యాహ్న మందు ఆప్రుకానున్ను వినును గాక. | 
యెందుకంశే నా తల్లి గభకామునుంచి ఫుట్టినప్పుజే 17 
అతడు నన్ను చంపలేదు నా తల్లి నాకు సమాధిగా 
చేయలేదు; డాని గభకాము నన్ను యొప్పటికీ భరించే | 
టట్టు చేయలేదు. | నా దినములు అవమానముచేత గడి 18 
చేటట్టు చేను కష్టమున్ను చింతనున్ను చూచేటందుకు 
చేను గభజామునుంచి యెందుకు పుట్రితిని? 


Gale అధ్యాయము, 


మెల్రీయా కుమారుడైన  పష్టూరునున్ను - అచకాకు 1. 
| డైన మయశేయా కుమారుడగు సెఫన్యానున్ను రాజ 
యిన సీద్కీయా ఇర్సీయా యొద్దికి పంపినప్పుడు యె 
హూావానుంచి తనకు వచ్చిన వాక్యము యేమంయే,। 
రాజైన నెబూఖ్రైస్సరు మా మిద యుద్ధము చేస్తూ 2 
వున్నాడు; కాబట్టి యెహోవా ఆకృర్య"మైన తన క్రి, 
యలన్నిటి చొప్పున మా కొరకు చెసి, వాడు వమ్మును 
విడిచేటట్టు చేసుసో లేదో అని నీవు దయచేసి, మా 
కొరకు ఆయనను అడగ వలనినదని చెప్పినప్పుడు. | ఇర్తీ 3 
యా వారితో వెప్పినదేమంకే, ఇశ్రాయేలుకు దేవు 
డైన యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు మీరు సిద్కీయాతో - 
చెప్పవలసీనదేమంశు | యిదుగో చేను బాబెలు రాజుశ్ల, 
తోనున్ను (ప్రాకారముల బైట మిమ్మును గవిసిన కల్టీ 
యులతోనున్ను పోట్లాడిన మో చేతులలో వున్న ఆయు 
ధములను అటు తిప్పి వేసి, వారినందరినీ యీ పట్టణము. 
' లోకి ప్రువేశింపచేతును. | చేను చాపిన హస్తము చేతనుక్‌ 
న్ను బాహు బలము చేతనున్ను కోసము చేతనున్ను రౌ 
|(దృము చేతనున్ను మహ్యూగ్రత చేతనున్ను మీ మోద - 
యుద్ధముచేసి, | యీ పట్టణపు కాఫవురస్తులను, అనగా, 6. 








ఇర్గీయా 22 అధ్యాయము. 








మనుష్యులనున్ను మృగములనున్ను కొట్టినందున వారు క్యము యేమంకే | దావీదు గద్దె మిద ఆసీనుడవైన ఓ 2 
గొప్ప తెగులుచేత మరణమాదురని వానితో చెప్పండని యూదా 'దేళపు రాజూ, నీవున్ను నీ సేవకులున్ను యా 
' ౯ చెప్పి పంసెను. | అటు తరువాతే యెహోవా ఆనతి గుమ్మముల ద్వారా ప్రవేశించే మో జనులున్ను యెహో 
చ్చే దేమంశే, చేను యూదా దేశపు రాజయిన సీద్కీ_ వాయొక్క_ వాక్యమును వినండి.!। యెహోవా యిశకి 





యానున్ను అతేని నేవకులనున్ను జనులనున్ను యీ 
పట్టణములో 'తెగులునుంచిన్ని కత్తినుంచిన్ని శైూమము 
నుంచిన్ని శేషించి వున్న మనుష్యులనున్ను చాబెలు 
రాజయిన నెబూఖ ద్రైస్సరు చేతికిన్ని వారి శత్రువుల 
చేతికిన్ని వారి ప్రాణములను వెతికిన వారి చేతికిన్ని 
అప్ప గింతున్కు అప్పుడు వాడు కనికరించక్క, కాయక, 
దయ చూపించకు కొత్తి వాడిచేత వారిని నరుకును. | 
కిఅయితే యీ జనులతో నీవు చెప్పవలసినదేమంకే, 
| యీలాగున యహూవా చెప్పుతున్న దేమం కే, యి 
. దుగో, చేను జీవపు మాగ౯మునున్ను మరణపు మాగజా 
. 9 మునున్నుు మో ముందర "'పెట్టుతున్నాను. | (యా పట్టణ 
' మందు నిలచివున్న వారు కత్తిచేతనున్ను'మామము చేత 
నున్ను తెగులు చేతనున్ను మరణమాదుర్యు అయితే 
బైలువెల్లి మిమ్మును గవిసిన కల్టీయులలోోేకి వెల్లిన వాడు 
యెవడో వాడు (బ్రతుకును వాడు తన ప్రాణమును 
_ 10 తప్పించుకొనును. | యేమంశు చేను నొ ముఖమును 
మేలు కొరకు కాదు కీడు కొరకు యీ పట్టణము తట్టు 
స్టిరపర్చితిని; అది బాబెలు రాజు చేతికి అప్పగించబడు 
ను వాడు దానిని అగ్నిచేత కాల్తివేసునని యహూ 
11 వా ఆనతిచ్చెనని చెప్పుము. | మరిన్ని యూదా దేశపు 
రాజు యింటిని గురించి నీవు చెప్పవలనసినదేమంే, | 
12 దావీదు యింటి వారలారా, యెహోవా నాక్యూమును 
వినండి; యెహోవా యిచ్చిన సెలవు యేమంశు, మో 
| దుష్ట క్రియల నిమిత్తము నా రౌద్రము అగ్నిలాగున 
| బైలు వెళ్ళును దానిని ఆప౯ శక్యము “కానంత బలము 
| చేత కాలకుండా మారు వుదయమందే. న్యాయమును 
నడిపించి బాధకత౯ చేతిలోనుంచి పాడై పోయిన 
|. వానిని విడిపింతురు గాక.! మన మోడికి యెవరు దిగి 
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వత్తురనిన్ని, మన కాస్రురములోకి యెవరు ప్రవేశించ 
గలరనిన్ని అనుకొనిన లోవలో కాస్ర్రరము చేసిన వాడా, 
మైదడానసు భూమిలోనున్న కొండ కాపురము చెసిన 
వాడా, యిదుగో "నేను నీకు విరోధముగా వున్నాను. | 
14 అయితే నేను మో (క్రియల ఫల ప్రకారము మిమ్మును 
శిక్షీంతును; యేమంశు దాని అరణ్యములో చేను అగ్ని 
రాజబెట్టుదును; అది దాని చుట్టూ వున్న సమస్తమును 
మింగివేసునని యెహోవా ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమని 
"సలవు యిచ్చెను. 
22, అధ్యాయము. 
మరిన్ని యెహోవా సెలవు యిచ్చినలాగు, నీవు 
యూదా దేళపు రాజు యింటికి వెళ్లి, చెప్పవలసిన వా 
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చ్చిన సెలవు యేమంయే మిరు నీతి న్యాయములను నడ్‌ 
పించి, బాధకత౯ా చేతిలోనుంచి పాడై పోయిన వాని 
విడిపించి, పరదేశికైనా తండ్రిలేని వానికైనా విధవకై. 
నా అన్యాయ మైనా బలవంత మైనా చేయకనున్నుయీా 
సమతల నిరపరాధియొక్క_ రక్తమును -చిందించకను 
న్ను వుందురుగాక. | యేమంశే యీలాగున మోర నిజ శ 
|ముగా చేసినట్టయితే, అప్పుడు దావీదు గొడ్దెమోద ఆసీ 
నులైన రాజులు రథములనున్నుు గ్నుర్భ్కములనున్ను యొ 
క్కి అతడున్ను అతని నేవకులున్ను అతని జనులున్ను 
యీ యింటి గుమ్మముల ద్యారా పృవేశింతురు. | అయితేక 
మిరు యీ వాక్యములను వినక పోయినట్లయితే, యో 
యిళ్లు పాడై పోవునని నా మోద "నేనే ప్రమాణము 
చేసుకొంటిని అని యెహోవా అనతిచ్చెను. | యిందు 6 





కు యెహూవా యూదా దేశపు రాజు యింటి. వారి 
తో ఆనతిచ్చేదేమంశే, నీవు నాకు గిలాదు పర్వతము 
వలెనున్ను లెబానోను పర్వత శిఖరము వలెనున్ను వుం 
టివి; అయినప్పటికిన్ని చేను నిన్ను అరణ్యమునకున్ను 
మనుష్యులు లేని పట్టణమునకున్ను సమానము చేతును.। 
మరిన్ని చేను నీ మీదికి లయకతీణలను లేవచేతున్వు 7 
అందరున్ను తమ తమ ఆయుధములను చేత పట్టుకొని, 
గొప్ప ఆర్డ వృక్షములను నరికి, అగ్నిలో కాల్పివేతురు.! 
అప్పుడు అనేకమైన జనాంగములు యీ పట్టణఫు మారి 
గజము చేత వచ్చి, ప్రతి మనుష్యుడూ తన తోటివాని 
చూచి యెహీూవా యూ గొప్ప పట్టణమునకు యో 
లాగున చేసెశేమని అడిగినందున, | ఆ పట్టణపు వారు 9 
తమ దేవుడైన యెహోవా ప్రమాణమును విడిచి పెట్టి, 
వేరే దేవుండ్లకు మొక్కి నేవించిరన్న ప్రత్యుత్తర 
మును యిత్తురు. । మరణమైన వాని కొరకు యేడ్వక, 10 
వాని గురించి మూల్లకండి; అయితే అవతలకు పోయిన 
వాని గురించి బహుగా యేడ్వండి; యేమంశేు వాడు 
యికను తిరిగీ రాక, తన జన దేశమును చూడకుండా 
వుండును. | మేమంయే తన తండ్రియైన యోషీయాకు 11 
మారుగా యేల్సి యీ స్లలములలోనుంచి బైలు వెళ్లిన 
యూదా రాజైన యోషీయా కుమారుడైన షల్లూమును 
గురించి యొహూవా ఆనతిచ్చే డేమంశే, వాడు యిక్క_ 
డికి తిరిగీ రాక వుండును. ! యే స్థలమునకు వారు 12 
వానిని వెరగా తీసుకొని పోయిరో అక్కడనే వాడు 
మరణమును బొందును యీ దేశమును యికను చూడక 
వుండును. | తన పొరుగింటి వాని వల్ల కొలువు పుచ్చు 18 








కొని తన పని కొ కు వానికి. జీవము యివ్వీక, తన 
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ఇ్రర్గీయా 23 అధ్యాయము. 











యింటిని అన్యాయము చేతనున్ను తన గదులు బలవం 
14 తము చేతనున్ను కట్టించిన వానికిన్ని,! నేను విశాల 
మైన యిల్లును కట్టించి, అందులో పొడవైన గదుల 
నున్ను కిటికీలనున్ను చేయించి, దాని మిద భాగమును 
ఆజకా బల్లలతో పొదిగించి, యింగిలీకముతో రంగు 
15 ణళళనేన పలికిన వానికిన్ని అయ్యా! | అయితే 
ఆజ౯ బల్లల చేత నీ మైని నిన్ను కప్పుకొన్నందున 
నీవు యేలుదువా? నీ తండ్రి తిని తాగి, నీతి న్యాయ 
ములను జరిగించ లేదా? అప్పుడు నాడు బాగా వుండ 
16 లేదా? । వాడు దరిద్బునియొక్క_యున్ను లేమిగల వాని 
యొక్క_యున్ను వ్యాజ్యమును తీచి౯, అప్పుడు వాడు 
బాగా వుండ లేదా? అది నన్ను యొరుగుటకే కాదా 
17 అని యెహోవా అడిగెను. | అయిలే నీ కన్నులున్ను నీ 
హృదయమున్ను లౌభ్యమందున్ను నిరపరాధి రక్తమును 
చిందడమందున్ను బాధ పచకాడమందున్ను బలవంతము 
18 చేయడమందున్ను ఆళగా వున్నవి. | కాబట్టి యూదా 
దేశపు రాజైన యోషీయా కుమారుడైన యెయ్యూయా 
కీమును గురించి యొెజూవా ఆనతిచ్చినదేమంే, వారు 
వాని కొరకు దుఃఖించక వుందురు; స ల 
'నసహూదరుడా! అయ్యా, నా సకూూదరి! అయ్యా, 
నా యేలిన వాడా! అయ్యో, మహా ప్రభూ! అని వాని 
19 కొరకు దుఃఖించరు. । వాడు యెరూాళలేము గవనుల 
బైటికి యీడ్చివేయబడి, గాడిడెను పాతిపెట్టినట్టు 
20 వాడు పాతిపెట్టబడును. | నీవు లెబానోను మీదికి వెళ్లి 
శేక చేయుము; బాషపానుకు వెళ్లి బొబ్బయొత్తి, శేవుల 
మీదనుంచి నీ శేక వినపడనిము; యేమంయేు నీ సే స్నహి 
21 తలందరున్ను పాడై -పోయిరి. "నీకు కేమము కలిగిన 
ప్పుడు నేనునీ తోటి చెప్పితిని అయితే నీవు విననని 
అంటివి; యీాలాగునే నీ 'చాల్యమునుంచి నా వాక్య 
22 మును నీవు వినక నాకు లోపడక వుంటివి. ass 
వాయువు నీ కాపరులనందరిని మింగి వేసును; నీ శే న్నేహి 
తులు చెరలోకి వెళ్లుదురు నిజముగా అప్పుడు నీవు నీ 
23 దోషమంతేటి కొరకు సిగ్గుపడి కలవిలపడుదువు. | ఆజక౯ 
వృక్షములలో గూడు కట్టుకొనిన ఓ లెబాసోనులో 
కాప్రురము వేసీనదానా, ప్రసూతి స్ర్తీకి వచ్చిన వేదనలు 
నిన్ను పట్టినప్పుడు నీ విషయమై యొంత కనికరము 
24 వుండును! |! యిందుకు యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంకే, 
నా జీవముతోడు యూదా రాజైన యెెహూయా 
కీము కుమారుడైన కొన్యాహు నా కుడి చేతికి వుంగ 
రముగా వున్నప్పటికిన్ని నన నిన్ను అక్క_డనుంచి 
25 తీసివేతును. | నేనునీ ప్రాణమును వెతికిన వారి చేతి 
లోకిన్ని నీవు భయపడే వాని చేతిలోకిన్ని, అనగా, 
బాబెలు. రాజైన నెబూఖద్రైస్సరు చేతికిన్ని కల్తీయుల 


26 చేతికిన్ని నిన్ను అప్పగింతును, | మరిన్ని నిన్నున్ను నిన్ను నుంచి ఇశ్రాయేలు పుత్రులను యినతలకు రప్పించిన * 








































కన్న _ తల్లినిన్ని మో జన్గ దేశము కాని వేరే చేశము 
లోకి చేను వెళ్లవేతును; అక్క_డ మీరు మరణమూదురు,। 
అయితే యే డేళములోకి వారు తిరిగీ వచ్చుటకు కోరు 27 
దురో అక్కడికి తిరిగీ వారు రాకపోదురు. | కొన్యా 28 
హుఅనే యీ పురుషుడు విరిగిపోయినటువంటిన్ని 
రోయబడినటునంటిన్ని బొమలాటి వాడా? ఆశించ 
తగని పాత్రవంటి వాడా? అతడున్ను అతని సంత 
తిన్ని యెందుకు వారు యెరుగని భూమిలోకి తోసి 
వేయబడినారు! | ఓ భూమి, భూమ, భూమి, నీవు 29 
యహూవా నాకళ్గమును వినుము. | యహహూచా ఆన 30 
తిచ్చేజేమంకే యీ మనుష్యుడు . సంతానము లేని 
వాడనిన్ని తన దినముల యందు క్నేమము పొందని 
వాడనిన్ని వ్రాయండి; యేమంయే తన సంతతిలో యెన 
నికయినా కేమము రాక వుండును; దావీదు గద్చైెమోద 
ఆసీనుడుగా వుండుటకున్ను యూదా దేశమును యేలు 
టకున్ను వైకడైనా వుండడని ఆనతిచ్చెను. 


23. అధ్యాయము. 


నేను పోషించిన గొశ్రైలను చెదర కొట్టి, లయ 1 
పచికాన మంద కాపలకాకు ఆయ్యా! అని యహూవా 
ఆనతిచ్చెను. |! యిందుకు ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన యె2 
హూావా తన జనులను మేపే కాపలకాను గురించి 
చెప్పినదేమం శే, మీరు నా గొర్రెలను కాపాడక, అవ 
తలికి తోలివేసీ, వెదర గొట్టితిరి కాబట్టి నేను మో 
దుష్ట (క్రియల కీడును మో గ టంత. 
లః హూావా ఆనతిచ్చెను, అయితే యే డదేళముబకుశ్రి 
చేను నా గొర్రెలను తోలివేస్తినూ ఆ చేశములనుంచి 
వాటిలో శేషించిన వాటిని కాచుకాకొని, వాటి దొ 
డ్లకు వాటిని తిరిగీ రప్పింతునుు అప్పుడు అవి అభి 
వృద్ధి పొంది విస్తరించును. | యేమంళకే వాటి మోద శ్ష 
చేను వాటిని మేపించ గల బోయలను వుంచుదున్యు 
కాబట్టి అటు తరువాత అవి భయపడకనున్ను విస్తయ = 
పడకనున్ను తక్కు_వగాకనున్ను వుండునని యెహోవా 
ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమంకే, క్ర 
యిదుగో దినములు వస్తూ వున్నవి; వాటియందు నేను 
దావీదువల్ల నీతి గల చిగురును లేవచేతును; అప్పుడు 
నెక రాజు విజయముతో యేల్సి భూమి యందు నీతి 
న్యాయములను నడిపించును. |! ఆయన దినముల యందు6 
యూదా రక్షణను పొందును; ఇశ్రా,యేలున్ను నిభ౯ా 
యముగా కాపురము చేసునుు ఆయన పిలువబడిన నా 
మము యేమంశే మన నీతి అయిన యొహూోవా.! యిం 
దుకు యెహోవా మరిన్ని ఆనతిచ్చే చేమం శే, దినములు 
వస్తూ వున్నవి; వాటి యందు మిస్రంయాము దేశములో 





అ్తర్గీయా 28 అధ్యాయము. 





ల్‌ 


| 8యెహోవా సజీవు డై యున్నాడని కాక, వుత్తర దేళ 

ములోనుంచిన్ని వారిని చేను తోలివేసిన దేశములన్ని 
టిలోనుంచిన్ని ఇశ్రాయేలు యింటి వారి సంతతిని 
యివతేలకు కొంచువచ్చిన యహోవా సజీవుడై యు 
న్నాడని చెప్పబడును; యేమంశు వారు తమ స్వ దేళ 
మందు కాపురము చేతురని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | 
| 9 దీఘక౯ాదర్శుల నిమత్తము నా హృదయము విరిగిపో 
| యినది; నా ళల్యములన్నిన్ని వణుకుతూ వున్నవి; యె 
| సవా నిమిత్తము వేతనున్ను ఆయన పరిశుద్ద వాక్య 
|) మూల నిమిత్తము చేతేనున్ను చేను ్రామోరసముచేత 
10మత్తు పొందిన మత్తుదారుని వలె వుంటిని, | యే 
మంశే దేశము వ్యభిణారులవల్ల నిండి వున్నది; శపించ 
"| _బడినందున దేశము మూల్లుతూ వున్నది, అరణ్య ముయొ 
క్క_ ఆనందమైన స్థలములు యెండిపోయినవి; మరిన్ని 
నారి నడత చెడ్డది; వారి బలము తిన్ననిది కాదు. ! 
21 యేమంపే దీఘుకదళికాన్ని అర్చకుడున్ను దుజకానులు; 
' నిజముగా నా మందిరమందు వారి దోషము నాకు కను 
12 బడెనని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | కాబట్టి వారి మా 
' గ౯ము వారికి చీకటిలో జారు భూమిగా వుండును; 
' వారు ముందటికి తోలివేయబడి అందులో కూలుదురు; 
| యేమంశు వారి మదికి కీడు, అనగా, వారి విచారణ 
| సంవత్సరమును చేను రప్పింతునని యెహోవా ఆనతి 
pe చ్చెను. | మరిన్ని పోమ్రోను చేశప్రు దీధుకాదశుకాల 
| యందు అవివేకము నాకు కనుపడెనుు వారు బయలు 
' యొక్క_ నామమందు భవిష్యత్తుగా పలికి, ఇశ్ర్రాయే 
14 లనే నా జనులను తప్పిపోయేటట్టు చేసిరి. | అయితే 
| చేను యరూళలేముయొక్క_ దీఘ౯దశు౯లలో బహు 
| 
("| 


= నే 
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ఘోరమైన పాపమును చూస్తీని; వారు వ్యఖిచారమును 
చేసి = అబద్ధముల యందు ప్ర, వతి౯౦తుర్వు వారు దుర్గా 
సకాలయొక్కో న బలపరచినందున తన దోష 
|| మును విడిచి వైకడైనా తిరిగీ రాలేదు వారందరున్ను 
(| నాకు సాదొమ పట్టణము వలెనున్ను దాని కాపుర 
| స్తులు exe, “పట్టణము వలెనున్ను వున్నారు. | 
| 15 కాబట్టి ఆ చ గురించి సైన్యముల యొ 
| రా ఆనతిచ్చే దేమంశు, యిదుగో, నేను వారిని 
చేడైన ఆహారమును తినిపింతును, చేజైన పానమును 
| | _రతాగింతున్కు మేమంటే యెరూశ లేముయిక్క_ దీఘ౯ా 
|| దకు౯ల యొద్దనుంచి కపటము దేశమంతటిలోకి బైలు 
_ |16 వెళ్లేను. | కాబటి సైన్యముల యొహూవా ఆనతిచ్చే 
| చు భవిష్యత్తుగా మో తోటి పలికిన చీఘక౯ద 
1 శుకాల మాటలను ఆలకించకండి; వారు మిమ్గును భ్రమ 
| పెట్టుదురు యెహోవా వాక్కు_వల్ల కాక తమ హృ 
| దయములో పుట్టినటువంటి దర్శనమును పలుకుదురు.। 
| 17వీరు నన్ను నిల క్యు పెట్టి సెటిన వారిని చూచి, మోకు కే 
| 


| 











మము కలుగునని యయూావా ఆనతిచ్చెనని చెప్పు 
దురు; మరిన్ని తమ “హృదయపు యోచన ప్రకారము 
నడిచే వారినందరినీ చూచి, యే కీడైనా మోకు రాక 
వుండును. |! యేమంళు యహోవా ఆలో-చన యెవరికి 18 
రూఢముగా తెలుసును! ఆయన వాక్యమును యెవరు 
విని తెలుసుకొనిరి? ఆయన వాక్యమును విని గుతెకారి 
గిన వారు యెవరని చెప్పుదురు, | యిదుగో యెహో 19 
వా యొద్దనుంచి సుడిగాలి బహు రౌద్రముచేత బైలు 
వెళ్లెను అది మిక్కి_లీ చెడ్డ సుడిగాలి; దుష్టుల శిరస్సుల 
మోద అది బరువుగా పడును. | యెహోవా కోపాన్ని 20 
తన హృదయఫు యోచనలను ఆయన నెరవేర్చి సమ 
కూ ర్చేపర్యంతమూ తిరిగీ రాక వుండును; అంత్య దిన 
ములందు మిరు దీని వివారించి బాగా ' తెలుసు 
కొందురు, |! ఆ దీర్హదర్భులను నేను పంపలేదు, అయి 2] 
నప్పటికిన్ని వారు పరుగెత్తి వచ్చిరి; వారికి నేను సెలవు 
యివ్వలేద్యు అయినప్పటికిన్ని వారు భవిష్యత్తుగా పలి 
కిరి. | అయితే వారు నా ఆలోచన యందు దృఢముగా 99 
నిలిచి, నా వాక్యములను నా జనులకు వినిపించినట్ర 
యితే అప్పుడు వారు తమ దష్ట మాగజాములోనుం 
చిన్ని తమ | క్రియలయొక్క_ కీడునుంచిన్ని తిరుగుదు 
రు. | నేను దగ్జిరగా వున్న దేవుడను మాత్రమేనా, 28 
దూరముగా నున్న ేవుడనున్ను కానా? అనిన్ని, | 
నాకు మరుగుగా వుంజేలాగు రహస్య స్థలములయందు 24 
దాగి వుండగలవాడు యెవడనిన్ని చన భూమ్యా కా 
నొములను నింపిన చాడను కానా అనిన్ని యెహో 

వా అడిగెను. | దీఘుకాదశు౯లు పలికినదంతా "నేను 286 
వింటిని నా నామమందు వారు అబదపు మాటలను 
భవిష్యత్తుగా పలికి, "నేను స్వష్నమును కంటినని స్వప్న 
మును కంటినని అందురు. |! అబద్ధములను భవివ్యత్తుగా 26 
పలికిన వారి హృదయము యున్నాళ్ల మట్టుకు యీ 
లాగున వుండును? నిజముగా వారు తమ హృదయపు 
మాయవల్ల దీఘక౯దర్భులై, | ప్రతివాడు తన స్వప్న 27 
నును తన పొరుగు వానితో వ వారి పితృలు బయ 
లు కొరకు నా నామమును మరచి పోయిన ట్టు నా జను 
లను కూడా నా నామమును మరచిపో చేసుటక కోరి 
వున్నారు. ! యే దీఘకాదశి౯కి స్వప్నము వున్నదో 2౩ 
వాడు స్వస్నమును చెప్పనిమ్లు) నా వాక్యము యెవని 
యొద్ద వున్నదో వాడు నా వాక్యమును నమకముగా 
పలుకనిమ్ము; గోధుమ గింజలను చూసే పొల్లు యెంత 
గనుక అని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | నా వాక్యము 29. 
అగ్నివంటిది కాదా? శిలను బద్దలు గొస్తే సుశత్తెవంటిది 
కాదా? అని యెహోవా అడిగెను.! కాబట్టి యిదుగో 80 
ప్రతివాడు తన పొరుగువాని యొద్దనుంచి నా వాక్య 
చ. దొంగిలిన ఆ దీసుకాదశుళలలకు చేను విరో 











ఇర్గీయా 24, 25 





అధ్యాయము. 








31 ధినె యున్నానని యహూవా ఆనతిచ్చెను. | యిదు 
గో ఆయన యీలాగున సెలవు యిచ్చెనని తమ నాలు 
కలను నునుపు చేసుకొనిన దీఘకాదశు౯లకు నేను, 
విరోధినె యున్నానని యొకూనా ఆనతిచ్చెను. || 

32 యిదుగో అబద్ధపు స్వప్నములను ప్రకటించి, తమ: 
నా న % మాయల చేతనున్ను నా జినులిను | 
తప్పిపోయేటట్టు చేసిన వారికి చేను విరోధినై వున్నా 
ను; యేమంకే? వారు నావల్ల వచ్చిన వారు కారు; వారికి 
చేను యే సెలవును అయినా యివ్వలేదు కాబట్టి 
వారివల్ల యీ జనులకు ప్రయోజనము యెంత మూత్ర 

శక మూ వుండదని యెహోవా అఆనతిచ్చెను. | అయితే 
యీ జనులైనా దీఘుకాదర్శియైనా అర్చకుడైనా నిన్ను 
చూచి, యెహూవాయొక్క_ భారము యేమిటని అడి 
గినప్పుడు, నీవు వారిని చూచి, యే భారమని అడుగు 
ము మిమ్మును చేను విడిచిపెట్టుదునని యెహోవా 

34 ఆనతిశ్చెనని వారితో ఇప్పవలసినది. | మరిన్ని యె 
హూవాయొక్క_ భారమని పలికిన దీఘుకాదశికయ | 


యినా అచ౯కుడైనా జనమైనా వుంటే నేను ఆ మను, 


85 ష్యునిన్ని వాని యింటినిన్ని శిత్సీంతును. | ప్రతి మను, 
ష్యుడు తన పొరుగువానినిన్ని తన సూదరునిన్ని 
చూచి యెహోవా యే వ్రత్తరము యిచ్చెననిన్ని యె 

86 సోూవా యేమి పలికెననిన్ని అడగవలనసినది, | గాని | 
యెహోవా భారముయొక్క_ సంగతి యికను యెత్త 
కూడదు యేమంశే ప్రతి మనుష్యుని మాటా వానికే 
భారముగా వుండును యేమంకే మీరు జీవము గల 
దేవుని వాక్య ములనున్ను మన "దేవుడైన మైన్యముల యె 

౩7 హూవా వాక్యములనున్ను. అటు తిప్పితిరి. మాకు 
దీర్ణదశి౯ని చూచి, యెహోవా యే న్సత్తరము యివ్నె 
ననిన్ని యెహోవా యేలాగు పలికెననిన్ని అడగ వల! 

38 సినది. | అయితే మిరు యెహోవాయొక్క_ భారము | 
అని అందురు గనుక యహోవా ఆనతిచ్చేదేమంటే, 
యహోనాయొక్క_ భారము అని మీరు అనకూడదని 
మో యొద్దికి నేను వతకామానమును పంపినప్పటికిన్ని 
మీరు యె హూవాయొక్క_ భారము అని అంటూ 

39 వున్నారు, | గనుక, యిదుగో "నేను మిమ్మును బొత్తిగా అ 
మరచిపోయి, మో పితృ్ఫలకున్ను మోకున్ను నసేనుయి। 
చ్చిన పట్టణమునున్ను మిమ్యునున్ను విడిచిపెట్టి, నా సము | 

40 ఖములోనుంచి మిమును అవతలకు వెళ్ళవేతును. | మరిన్ని 

చేను మో మీదికి అవమానమునున్ను సీగ్గునున్ను రప్పిం 

తున్వు అది యెన్నటికీ మరుపును పొందదని యెహో 
వా అఆనతిచ్చెను. 
24. అధ్యాయము. 
అయితే చాబెలు రాజయిన నెబూఖడ్రైస్సరు 
యూదా రాజున్ను యెహోోయాకీము కుమారుడున్ను 
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| ములో శేషించిన వారినిన్ని లోకమందుంజే సకల 






































అయిన యెభొొన్యానున్ను యూదా అధిపతులనున్ను = 
వడ్లవాండ్లనున్ను కంసాలులనున్ను చెరపట్టుకొని, యె 
రూళలేమునుంచి బాబెలు దేశమునకు తీసుకొ పోయిన - 
తరువాత యహోవా నాకు అగుపర్చినట్టు యిదుగో 
శెండు అంజూరపు పండ్ల గంపలు యహోనా గుడి 
ముందర పెట్టపడెను. | నెక గంపలో ముందూ ముది2 
రిన మంచి లంజణానపే పండ్లు వుండెను నెండో గంస 
లో తినుటకు శక్యము కానటువంటిన్ని బొత్తిగా చెడి 
పోయినటువంటిన్ని అంజూరపు పండ్లు వుండెను. | 
| అప్పుడు యెహోవా ఓ ఖ్పర్లీయా, నీకు యేమి కనుక 
బడేనని నన్ను అడగగా, అంజూరపు పండ్లు కనుబడి 
నవ్వి యోగ్య మైన అంజూరపు పండ్లు మిక్కిలీ మం 
చివి; అయితే నడిపోయిన అంజూరపు పండ్లు తినుటకు 
శక్యము కానివిన్ని చెడ్డవిన్ని ఆని నేను అనగా, | 
యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి తిరిగీ వచ్చెను, శ్ష 
యేలాగంశే, | ఇశ్రాయేలుకు చేవుడైన యహహహహూవాత్‌ 
| ఆనతిస్తూ వున్న దేమంశే, యీ మంచి అంజూరపు 
పండ్లు వలెనే యీ స్థలములోనుంచి చేను తమ మేలు 
కొరకు కలీయుల దేళములోకి చెరగా కొంచబోయిన 
యూదా వారిని అంగీకరింతును. |! యేమంకు వారిని6 
చేను బహుగా కనికరించి, యీ దేశములోకి తిరిగీ 
రప్పించి, కింద పడదోయక వారిని కట్టి, "పెల్లగించక 
వారిని నాటుదును. | మరిన్ని నేను యుహోవానై!. 
వున్నానని నన్ను తెలుసుకొనే హృదయమును వారికి 
యిత్తును వారు నా జసమవుదుర్వు చేను వారికి దేవుడ 
నవుదును; యేమంకు వారు తేమ పూణక౯ా హృదయ. 
ముతో నా తట్టు తిరుగుదురు. | అయితే తినుటకు క్రి. 
శక్యము కాని ఆ చెడ్డ అంజూరపు పండ్లు వలెనే నేను 
యీ దేళమందు నిలిచి వున్న టువంటిన్ని మిస్రయీము 
దేశమందు నివసించినటువంటిన్ని యూదా రాజైన 
సిద్కీ_యానున్ను వాని అధిపతులనున్ను యెరూళలే 


ై 
. 





రాజ్యములలోకి కొంచుపోపడుటకు అస్పగించి, | యే 
స్థలములకు నేను వారిని తోలివేతునో అక్కడ వారిని . 
అవమానము కొరకున్ను సామితె కొరకున్ను అపహాస్య 
ము కి కొరకున్ను శాపము కొరకున్ను చేతును, | మరిన్ని 1 
వారి పితృలకున్ను వారికిన్ని నేను యిచ్చిన చేశము 
లోనుంచి వారు నశించిపోయే మట్టుకు కత్తినిన్ని మామ 
మమునున్ను తెగులునున్ను వారిలోకి పంపుదునని యె . 
హ్నూూావా ఆనతిచ్చెను, 
95: అధ్యాయము. 

యూదా రాజున్ను యోషీయా కుమారుడున్ను 1. 
అయిన యెహూయాకీము యేలుబడి నాలుగో సంన = 
తృరమ్సు అనగా, బాబెలు రాజైన. చెబూఖ ద్రైస్సరు: శ, 








ఇ్రర్గీయా 25 అధ్యాయము. 








యేలుబడి మొదటి సంవత్సరమందు యూదా వారంద 
రిని గురించి దీఘకాదశిబమైన ఇర్గీయాకు వాక్యము 
2 వచ్చెను. | ఆ వాక్యము ఇర్గీయా యూదా దేళస్థులం 
దరికిన్ని యెరూళలేము కాపురస్తులందరికిన్ని తెలిపి 
౩ చెప్పినదేమంశే, | యూదా రాజైన ఆమోను కుమారు 
డగు యోహీయాయొక్క_ యేలుబడి పదమూడో సం 
నత్సరము “మొదలుకొని నేటివరకు, అనగా, యిరువై 
మూడో సంవత్సరమందు యెహోవా వాక్యము నా 
యొద్దికి వచ్చినందున చేను మితో వేగముగా లేచి 
చెప్పుతూ వుంటిని: అయితే మిరు ఆలకించ లేదు. | 
4 మరిన్ని యెహోవా దీఘుకాదశు౯ లైన తేన సేవకులను 
వేగముగా లేచి సంపుతూ వున్న ప్పటికిన్నీ మిరు ఆల 
ర్‌ కించకనున్ను చెవి యొగ్గకనున్ను వుంటిరి.! వారు వచ్చి 
మిమ్మును చూచి మోరందరున్ను మో దుమాకాగకాతను 
విడిచి, మో దుష్ట క్రియలను మాని, యెహూవా మో 
పితృ లకున్ను మాకున్నుు యెప సటికిన్ని యిచ్చిన దేళ 
6 మందు కాపురము చేసి, | అన్య చేవుండ్లను వెంటాడక, 
వారిని నేవించక్క వారికి (మ్రైక్కక్క, మరిన్ని మీరు 
మో చేతి కార్యముల చేత నాకు కోపమును పుట్టించ 
కండి; అప్పుడు చేను మోకు యే కీడునైనా చేయక 5 
' 7వుందునని యెహోవా ఆనతిశ్చెనని చెప్పిరి, | అయితే 
యిందుకు యెహూవా ఆనతిచ్చే దేమంశు, మిరు నా 
వాక్యమును ఆలకించక్క మికు నష్టము వచ్చేలాగు 
మో చేతి కార్యములచేత నాకు కోపమును పుట్టించి 
8 తిరి. ॥ కాబట్టి సైన్యముల యెహోవా మరిన్ని ఆన 
తిబ్చేదేమంటే, మిరు నా వాక్యములను వినక పోతిరి 
9 గనుక, | యిదుగో చేను నా నేవకుడున్ను బాబెలు రా 
జున్ను అయిన నెబూఖ ద్రైస్సరునున్ను వుత్తర దేళమం 
దున్న సకల కుటుంబములనున్ను పిలువనంపించి, యీ 
దేశము మోదికిన్ని చుట్టూ వున్న జనాంగములన్నిటి 
మోదికిన్ని రప్పించి వారిని బొత్తిగా నాళనముచేసి, 
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వారిని విభ్రాంతికిన్ని నిందకున్ను హేతువుగానున్ను 
10 బొత్తిగా పాడయ్యేటట్టుగానున్ను చేతును. | మరిన్ని 
వారి యొద్దనుంచి చేను సం (భ్రమపు శబ్బమునున్ను సం 
తోపషపు శేబ్దమునున్ను సెండ్లి కుమారుని శబ్బమునున్ను 
"పెండ్లి కుమా తెకా శోబ్దమునున్ను తిరగళ్ల ధ్వనినిన్ని దీప 
1l = వెలుగునున్ను పోయేటట్టు చేతును.! యీ 
| దేశమంతా ఆక్చర్యముగా పాడై నను, మరిన్ని 
| యీ జనాంగములు డెబ్బై సంవత్సరములు బాబెలు 
i 12 రాజుకు సేవ చేతురు. | అయితే ఆ డెణ్రై సంవత్సర 
ములు అయిన తరువాత నేను బాబెలు రాజునున్ను 
ఆ జనాంగమునున్ను కల్దీయుల డేళమున్ను వారి దో 
| పము నిమిత్తము శితించి యెప్పటికిన్ని పాడు చేతు 
'!18నని యెహోవా ఆనతిచ్చెను, | మరిన్ని ఆ "దేశము 
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మోద "నేను విధించిన సమస్తమైన ఆజ్ఞలను ఆ జనాం 
గములన్నిటికీ ఇర్గీయా చేత ఛవిష్యత్తుగా చెప్పించి, 
యీ (గ్రంథమందు వ్రాసిన మాటలన్నిన్ని వాటి మో 
దికి రప్పింతును.! యేమంశు వాలా జనాంగములున్ను 14 
గొప్ప రాజులున్ను వారిచేత కొలువు చేయించుకొం 
దురు యీలాగున నేను వారి (క్రియల (ప్రకారము 
గానున్ను వారి నడతల ప్రకారముగానున్ను వారికి 
ప్రతిగా యిత్తునని ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని యిందుకు 15 
ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన యెహోవా నాతో "సెలవు 
యిచ్చినదేమంయే, నా చేతులలోనుంచి నీవు యీ 
వ్వగ్యపాత్రును తీసుకొని యే జనాంగముల యొద్దికి 
చేను నిన్ను పంపుదుసూ వారిని దానిలోది తాగిం 
చుము. | యేమంకు వారు తాగి వణుకుతున్న ప్పుడు 16 
నారిలోకి నేను పంపిన కత్తి నిమిత్తము వారికి వెర్రి యె 
క్కు_నని సెలవు యివ్వాగా, | చేను యొహోవా చేతి 17 
లోనుంచి ఆ పాత్రను పుచ్చుకొని, యే జనాంగముల 
యొద్దికి యహూవా నన్ను పంపెసో వారిని, | అన 18 
గా, యెరూళలేమునున్ను యూదా దేశ ప్ర పట్టణముల 
న వాటి రాజులనున్ను వాటి అధిపతులనున్ను యీ 
రోజునెనట్టు పాడు కొరకున్ను క్రశ్చర్య యు! కొొరకున్నూ 
నింద కొరకున్ను శాపము కొరకున్ను వుం 'జేటట్టు చేను 
తాగిస్టిని, | మరిన్ని మిస్రయీము రాజైన ఫరోనున్ను, 19 
వాని సేవకులనున్ను, వాని అధిపతులనున్ను, వాని 
జనులనందరినిన్ని, | మరిన్ని మిళిలమైన జనాంగముల 20 
నున్ను ఊస్సు దేశపు రాజులనున్ను సెలిప్పీయుల దేళ ప్ర 
రాజాలనందరినిన్ని, అప్కెలోను వారినిన్ని ఆజ్ఞా 
వారినిన్ని, ఎ,క్రో,ను వారినిన్ని, అప్టోదులో "జేసించిన 
వారినిన్ని | ఎదోమోయులనున్ను; మోయాబీయులను ౨1 
న్ను అమ్మాను పుత్రులనున్నుు; | మరిన్ని సోరు శాజుల 9 
నందరినిన్ని, సీదోను రాజులనందరినిన్ని, సముద్ర, తీర 
మందుండే రాజాలనున్ను, | డదాను వారినిన్ని, =a 23 
వారినిన్ని బూజవారినిన్ని నడినెత్తులను గొరిగించు 
కొనిన వారి నందరినిన్ని, ! అరచి దేళపు వారినందరిని 24 
న్ని, అరణ్యమందు నివసించిన వారితో మిళితమైన 
జనాంగముల రాజులనందరినిన్ని, | జమ రాజాలనం లక 
దరినిన్ని, ఏలాము రాజులనందరినిన్ని, మాదీయుల 
'రాజులనందరినిన్ని, | సమోపముగానున్ను దూరముగా 26 





నున్ను వున్న వుత్తర దేళఫు రాజులనందరినిన్ని, భూ 
ముఖము మాద వున్న రాజ్యములనన్నిటినిన్ని, చేను 
దానిలోది తాగిస్సిని; అయితే వారి తరువాత షెపఖు 
రాజు తౌగును.। యిందుకు నీవు నారితో చెప్పవలసీన 2% 
'చేమంటే, ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన మైన్యముల యెహో 
వా ఆనతిచ్చిన లాగు, మిరు తాగి, మత్తిల్లి కక్కు 
కొని నేను మోలోకి పంపించబోయే కత్తిచేక తిరిగీ 











ఇ్పర్గీయా 26 అధ్యాయము. 








28 లేవకుండా కూలుడని చెప్పుము. | అయితే తాగుటకు 
నీ చేతిలోనుంచి పాత్రను పుచ్చుకోము అని వారు 
చెప్పితే, అప్పుడు నీవు అవశ్యముగా మిరు తాగు 
దురు యెందుకంశు మైన్యముల యెహోవా నిణ౯ా 

29 యించెనని వారితో చెప్పవలెను. | యేమంశ్షే, యిదు 
గో చేను నా నామముచేత పిలువబడిన పట్టణము 


కొందురా? నిజముగా మీరు శిక్షను తప్పించుకోలేరు; 
యేమంకే భూమియొక్క కాపురస్తులందరి మోదికి 
చేను కత్తిని పిలువనంపింతునని సైన్యముల యెహో 
80 వా ఆనతిచ్చెను, | కాబట్టి నీను యా వాక్యములనన్ని 
టినీ వారికి విరోధముగా భవిష్యుత్తుగా పలిక్కి యె 
ూారావా మైనుంచి ఆర్బున్సు తన పరికుద్ధమైన కాపు 
రమునుంచి తేన శబ్దమును వినుపించును, తేన కాపురము 
మీద ఆయన మహిమగల శబ్దముతోటి ఆచు౯ను, 
భూమి కాఫురస్తులందరి మోదికి ద్ర్రాశ -గానుగను 
తొక్కిన వారి ఆప్రకాపలె ఆయన ఆచు౯న్సు, అని 
81 వారితో చెప్పుము. | లోకపు సరిహద్దుల మట్టుకు ఆ 
ధ్వని వినబడును; యేవుంకే జనాంగములతోటి యె 
హూావాకు వ్యాజ్యము కలిగెను సమస్తమైన నరుల 
తోటి ఆయన వ్యాజ్యమాడి, దుర్జనులను కత్తికి అప్ప 
82 గింతునని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని యైన్య 
ముల యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమంశే, యిదుగో కీడు 
యా జనాంగము పైనుంచి ఆ జనాంగము మాదికి 
'బైలు వెళ్లును; భూమి సరిహద్దులలోనుంచి గొప్పు సుడి 
83 గాలి పుట్టును. | అయినందున భూమియొక్క యీ 
సరిహద్దు మొదలుకొని ఆ సరిహద్దు పర్యంతమూ యొ 
"హోవా చేత హతమాదుర్వు వారి నిమిత్తము మూల్లుట 
లేక వుండును వారు కూర్చబడకనున్ను పాతి పెట్ట 
బడకనున్ను భూమి మోద పెంట వలె వుందురు. | 
34 మంద కాపరులార్యా రోదన శబ్దము చేయండి; మంద 
లే డ్రేమ్లులైన నారలారా, బూడిడెలో పాొల౯ండి; 
యేమంయే మిమ్మును చెదరచేసి హతము చేసే దినములు 
సమిప మైనందున కోరదగిన ఖభుటమైనట్టు మిరు కూ 
తిర లుదురు. | మంద కాపరులు పారిపోవుటకున్ను మంద 
లో శ్రేన్గులైన వారు తప్పించుకొనుటకున్ను మార్గము 
36 కనుపడక వుండును. | బోయల రోదన శబ్దమున్ను మం 
దలో శ్రేస్థమైన వారి ఆర్బున్ను వినబడును; యేమంకే 
యెహ్యూనా వారు మేసే సలములను పాడు చేసును. | 
37 మరిన్ని యెయూవా కోపాగ్ని చేత వారి ఆనందమైన 
88 కాఫురములు "తెగ వేయబడును. ! వాడు సింహము వలె 
తన మాటును విడిచెను కాబట్టి బాధ సెస్రేవాని 
రౌద్రము చేతనున్ను వాని కోపాగ్ని చేతనున్ను వారి 
"దేశము పాడై పోయెను. 








26. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యూదా డేశప్రు రాజయిన యోషీయా 1 
కుమారుడగు యొకోఃోయాకీము యేలుబడి ఆరంభిం - 
చనప్పుడు యెహోవా యొద్దనుంచి యా వాక్యము 


| వచ్చెను. | యేమంకు యెహోూబా చెప్పినదేమంచు, 2 
మాదికి కీడును తెప్పించగా మిరు శిక్షను తప్పించి | 


నీవు యహోవా మందిర శాల యందు నిలిచి, యె 
ఊశూాూచా మందిరమందు (మొ,క్కుటకు వచ్చే యూదా 


| చేళప్రు పట్టణముల వారందరితో నీకు చేను ఆజాపించే 
|మాటలన్నిన్ని వైక మైనా తప్పక చెప్పవలసినదడి.। వారు క్రి 


ఆలకించి (ప్రతినాడు తన తన దుమా౯గక౯తేను విడి 
చెనట్లాయెనా, ఆ పవ్న్వమందు నేను వారి దుష్ట క్కియల 
నిమిత్తము వారికి చేయ తలంచిన కీడును గురించి చింత 
పడుదును. | కాబట్టి నీవు యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు | 
వారితో చెప్పవలసీనదేమంక్షే, మీరు ఆలకించక, మోకు 
చేను అగుపర్చిన యీ న్యాయ ప్రమాణము చోప్పున 
నడువక, | నేను వేగముగా మో యొద్దికి పంపిన నాక 
సేవకులైన దీఘక౯ాదశు౯ల వాక్యములను మిరు ఆల 
కించక వున్నట్లయితే, ! నేను యీ మందిరమును మీలో 6 
వలెనున్ను యీ పట్టణమును భూమియందుండే సకల 
జనాంగముల ముందర శాపము పొందేటట్టున్ను చేతు 
నని ఆనతిచ్చెను. | ఆలాగు యహోవా మందిరమందు 7 
ఇర్గీయా యీ మాటలను చెప్పుట అచ౯కులున్ను 
దీఘు౯ాదశుకాలున్ను జనులందరున్ను వినిరి. |! అయితే8 
జనులందరితో చెప్పుమని యహోవా ఇర్జీయాకు 
ఆజ్ఞాపించినవి యావత్తున్ను అతడు చెప్పీ ముగించిన 
తరువాత అచ౯కులున్ను దీఘు౯దశుకాలున్ను జను 
లందరున్ను అతని పట్టుకొని, అతనితో నీవు అవళ్య 
ముగా -చత్తువు. |! యీ మందిరము మీలో వలె వుండు9 
ననిన్ని యా పట్టణము నిర్ణనుష్యముగా పాడయిపో 
వుననిన్ని యెహోవా నామమందు నీవు భవిష్య 
త్తుగా పలికదవేమని అడిగిరి, యీలాగున జనులం 
దరున్ను యెహోవా మందిరమందు ఇర్తీయా మా... 
దికి కూడి వచ్చిరి. । మరిన్ని యీ సంగతులను యూ 10 
డా దేశపు అధిపతులు వినినప్పుడు వారు రాజు మం 
దిరమునుంచి యహోవా మందిరమునకు వచ్చి, యె 
హవా మందిరపు కొత్త ద్వారవముందు కూచు౯ని 
వుండగా, | అచకాకులున్ను దీఘ౯దకు౯లున్ను అధి] 
పతులతోనున్ను జనులందరితోనున్ను అన్నమాట, వీడు 
మరణమునకు పాత్రుడు, యెందుకంకే మో చెవు 
లకు వినబడినట్టు యీ పట్టణము మిద విరోధముగా 
భవిష్యత్తు పలికెను అని చెప్పిరి. | అప్పుడు ఇర్జీయా 12 
అధిపతులందరితోనున్ను జనులందరితోనున్ను చెప్పిన 
చేమంకే మోకు వినబడిన మాటలన్ని యీ మందిర = 


Cag 






ల్తర్గీయా 27 అధ్యాయము. 





మును గురించిన్ని యీ పట్టణమును గురించిన్ని భవి 

ప్యత్తుగా పలుకుటకు కు నన్ను పంపెను.। 
13 కాబట్టి యిప్పుడు మీరు మీ మాగజములనున్ను మో 

కార్యములనున్ను చక్క_పరచుకొని, మో దేవుడైన యె 
ూావా వాక్యమును విని దానికి లోపడండి అప్పుడు 
.. యెహోవా మీ మోద విధించిన కీడును గురించి చింత 
14 పడును. | నేను మాకు వళుడనై వున్నాను; మోకు అను 
15 కూలమైనట్టు నాకు చేయండి; | అయితే మిరు అవళ్య 
ముగా తెలుసుకోవలసినది నుకటి వున్నది, అ దేదంటే, 
మోరు నన్ను చంపితే అవశ్యముగా మోరు మీ శిరస్సుల 
మోదికిన్ని యా పట్టణము మోదికిన్ని దాని కాప్రురస్తు 
' లందరి మోదికిన్ని నిరపరాధినెన నా రక్తదోషమును 
'తెచ్చుకొందురుు యేమంకు యహోవా మీ చెవుల 
లో యీ మాటలన్ని వినిపించుటకు నిజముగా నన్ను 
16 పంపెనని చెప్పగా, | అధిపతులున్ను జనులందరున్ను 
] అచకాకులతోనున్ను దీఫఘుజ దశుకాలతోనున్ను అనిన 
' మాట్క యితడు మన దేవుడైన యెహోవా నానువమం 
| దు మనతో పలికెను గనుక మరణమునకు పాత్రుడు 
17 కాడు అనిరి. | అప్పుడు దేళపు పెద్దలలో కొందరు 
18 లేచి, సమస్తమైన సంఘముతో ఇెప్పినదేమంశే, (యూ 
దా జేళపు ₹ రాజైన ws దినములందు మోరప్వీ 
యుడైన మోఖా వచ్చి, వీయోను పొలము వలె దున్న 
పడును యెరూళలేము పట్టణము పాడు దిబ్బలు కలది 
యను మందిరముయొక్క కొండ అరణ్యపు పొడు 
గైన ప్రల వలె అవునని సైన్యముల యెహోవా 
119 ఆనతిచ్చెనని చెప్పినప్పటికిన్నీ, | యూదా డేశపు రా 
జైన హిజ్కియా అయినా యూదా వానైనా వానిని 












| 
| 
nN | 
"a 
న 
స్య 
| 
! 
| 
| 





| 

యెప్పుడెనా చంపినారా? నాడు యెహోానాయందు 

' భయభక్తులు గలిగి యెహోవాను వేడుకొన్నందున 

యెహోవా వారి మోద విధించిన కీడును గురించి చింత 

| పడెను. కాబట్టి మనము యితనికి యేమైనా చేసితే 

' మన మీదికి బహు దోషము తెచ్చుకొందుమని చెప్పిరి.। 

20 అయితే కిర్యల్యేహారీము వూరివాడైన మయా కు 

మారుడైన ఊరీయా అనే వక దీఘుకాదశి౯ కలడు; 
వాడు ఇర్సీయాయొక్క_ మాటలన్నిటి ప్ర ప, కారము యా 
పట్టణమును గురించిన్ని యీ ను గురించిన్ని 

|= భవిష్యత్తుగా పలికెను. | అయితే రాజయిన యొహో 

| యాకీమున్ను వాని పరా(క్రమకశాలులున్ను వాని కింద 

|= వున్న అధిపతులున్ను చాని మాటలను వినినప్పుడు ఆ 

| 

| 

| 





రాజు వానిని చంప వెతికెను, అయితే ఊరీయా అది 
విని జడిసి పారిపోయి, మిస్త్రయీము దేశమునకు వెళ్లి 
! '22 పోయెను. | రాజైన యెహూయాకీము అక్బోరు కుమా 
. _రుడైన ఏల్నాతానునున్ను అతనితోను మరికొందరినిన్ని 
23 మిశ్ర్రయీను దేశములోకి పంసెను. | వారు మిస్త 
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యీాము దేశ ములోనుంచి ఊరీయాను రాజైన యహూ 
యాకీము యొద్దికి కొంచు వచ్చిరి వీడు వానిని కత్తి 
చేత చంపించి, వాని క శేబరమును సాధారణ జనుల 
సమాధులలో వేయించెను. |! అయినప్పటికిన్ని పౌఫాను 24 
కుమారుడైన అహీకాముయొక్క_ చెయ్యి ఇర్తీయాకు 
తోడుగా వున్నందున వారు వానిని చంపుటకు జనుల 
చేతులకు అప్పగించలేదు. 


27. అధ్యాయము. 


యూదా దేశపు రాజైన యోషీయా కుమారుడగు 1 
యెహోయాకీము యేల నారంభించినప్వుడు యెహో 
వా యొద్దనుంచి ఇర్సీయా యొద్దికి వాక్యము వచ్చి, 
క్‌ ఆనతిచ్చినట్టు నాతో ెప్పినదేమంటే,। 
నీవు తాళ్తతోటి కాడి కర్రలను చేయించి నీ మెడ2 
మోద ఇట్టుకొని, | వాటిని యూదా దేశపు రాజైన శ్రి 
సిద్కీయా యొద్దికి యెయాళ లేముకు వచ్చిన దూతలచేత 
ఎదోము రాజు యొద్దికిన్ని మోయాబు రాజు యొద్ది 
కిన్ని అమ్మోనీయుల రాజు యొద్దికిన్ని సోరు రాజుయొ 
ద్దికిన్ని సీదోనీయుల రాజు యొద్దికిన్ని పంపి, | వారి 4 
యజమానులతో చెప్పుమని ఆజ్ఞాపించ వలసినదేమం 
చ ఇక్సాయేలుకు దేవుడైన సైన్యముల యొహోవా 
అనతిచ్చినట్టు మారు మో యజమానులతో చెప్పవలసీ 
నది యేమంశే, | నేను నా మాహాత్త్యము చేతనున్ను 5 
నా వాచిన హస్తము చేతనున్ను 'భూమినిన్ని భూమి 
యందుండే మనుష్యునిన్ని మృగమునున్ను కలుగచేసి, 
నాకు అనుకూల మైన వారికి వాటిని యిస్సిని. Oe 
యిప్పుడు నేను యీ చదేశములన్నిన్ని నా 'సేవకుడున్ను 
చాబెలు రాజున్నైన చనెబూఖచ్చి స్పరుయొక్క_ చెతికి 
అప్ప గిస్టిని; మరిన్ని భూ పశువులను వానికి కొలువు చే 
యిస్సిని. | కాబట్టి సకల జనాంగములు వాని దేళము]గ్లో 
నకు నిణజాయమైన కాలము సరిపడే మట్టుకు వాని 
కిన్ని వాని కుమారునికిన్ని వాని కుమారుని కుమారుని 
కిన్ని కొలువు చేతురు, అటుతేగువాతే అనేకమయిన 
జనాంగములున్ను గొప్ప రాజులున్ను వానిచేత కొలువు 
చేయించుకోబడుదురు. | అయితే బాబెలు రాజయిన 8 
నెబూఖచ్చ్నెస్సరు కొలువు చేయుటకున్ను వాబెలు 
రాజుయొక్క కాడి తమ 'మెడమిద వుంచుకొనుట 
కున్న మనస్సులేని జనమైనా రాజ్య మైనా వుంటే 
ఆ జనాంగము అతనిచేత నాళనమయ్యే మట్టుకు 
చేనే వారిని కత్తివల్లనున్ను మూమమువల్లనున్ను తెగులు 
వల్లనున్నుు శిక్షీంతును. | కాబట్టి బాబెలు రాజుకు మోరు 9 
కొలువు చేసేది లేదన్నట్టుగా చెప్పిన మో దీఘుకాదకు౯- 
లకోన్ను మో ప్రశ్న చూచే వారికిన్ని మీ స్వప్పమును 
కనేవారికిన్ని మీ మాయావాదులకున్ను మో చిల్లంగుల 











ఇర్గీయా 28 అధ్యాయము. 





10కన్ను చెవి యివ్వకండి. | యేమంళే వీరు మో దేశము 
లోనుంచి మిరు పరిహరించ బడేటట్టుగానున్ను చేను 
మిమును అవతలకు వెళ్ల వేసేటట్టు గానున్ను మోరు నళిం 
గ య్‌ గ “~“<n2 =] 

11 చేటట్టు గానున్ను అబద్ధపు భవిష్యత్తు పలికిరి, |! అయితే 
బాబెలు రాజు కాడి కింద తమ మెడను వుంచుకొని 


వానికి కొలువుచేసిన జనాంగములను నేను వారి స్వదేళ, 


ములలో వుండనిత్తును వారు డాని యందు కాఫురము 
చేసి, దానిని సేద్యపరుతురని యెహోవా ఆనతిచ్చెనని 
12 నర్హమానమును పంప్రుమని సెలవు యిచ్చెను. | అయితే 
చేను ఆ మాటలన్నిటి ప్రకారము యూదా రాజైన 
సిద్కీయాతో వెప్పినదడేమంక్సే మో మెడలను బాబెలు 
రాజు కాడి కింద మారు వుంచి, వానికిన్ని వాని జనుల 
13 కున్ను కొలువు చేసి ద్రతుకండి.। బాబెలు రాజుకింద కొ 
లువు చేయుటకు మనస్సులేని జనాంగములను గురించి 
హాావా ఆనతిచ్చినట్టు నీవున్ను నీ జనులున్ను 

కత్తి చేతనున్ను మూమముచేతనున్ను తెగులుచేతనున్ను మ 
14రణము కాసేల? | కాబట్టి చబాబెలు రాజుకు మీరు కొ 
లువు చేసేది లేదన్నట్టు మాతోటి చెప్పిన దీఘు౯దకు౯ల 
మాటలను ఆలకించకండి; యేమంశు వారు మతో అబ 
15 ద్ధపు భవిష్యత్తు పలుకుతూ వున్నారు. [యిందుకు యె 
హూవా ఆనతిచ్చేదేమంశే, వారిని చేను పంపలేదు, 
అయినప్పటికిన్ని వారు వచ్చి చేను మిమ్మును అవతలకు 
వెళ్లవేసి, మోరున్ను మోకు భవిష్యత్తుగా చెప్పిన దీఘుకా 
దశు౯లున్ను పాడై పోయేటట్టు నా నామమందు అబ 
ద్ధపు భవిష్యత్తును పలుకుతూ వుండిరని ఆనతిచ్చెనని 
16 చెప్పితిని. । మరిన్ని యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు చేను 
అచక౯కులతోటిన్ని యీ జనులందరితోటిన్ని చెప్పిన 
డేమంటే, యిదుగో యెహోవా మందిరపు వస్తువులు 
వేగముగా వాబెలునుంచి తిరిగీ తేబడునని మోకు భవి 
ప్యత్తు గా చెప్పిన దీస్థధర్భుల మాటలను ఆలకించకండ్‌; 
యేమం™ే వారు మీతో అబద్ధపు భవిష్యత్తు పలుకుతూ 
17 వున్నారు. | వారి మాటలను ఆలకించకండి; చాబెలు 
రాజుకు కొలువు చేసి (బ్రతుకండి; యీ పట్టణము పా 
18 డైపోచేల!? | వారు నిజముగా దీఘ౯దకు౯ ఖై, వారితో 
యహాూనా వాక్యము వుంటే, యెహూవా మందిర 
ములోనున్నుు యూదా రాజు మందిరములోనున్ను యె 
తాళలేములోనున్ను శేషించిన వస్తువులు బాబెలుకు 
వెళ్ళకుండా సైన్యముల యెహోవాను మో కొరకు వారు 

19 బతిమాలవలసినది. | యేమంకేు యూదా రాజయిన యె 
హూయాకీము కుమారుడగు యెఖాన్యానున్ను యూ 
డా దేళప్రు శ్రేషులనున్ను యెరూశలేము పట్టణపు 
డ్రోవ్హులనున్ను చాబెలు రాజైన చెబూఖచ్నెస్ఫరు యె 
రూళలేములోనుంచి నాబెలుకు చెరగా కొంచుబో 
20 యినప్పుడు, | కొంచుపో బడనటువంటి _స్తంభములను 











గురించిన్ని సముద్రమును గురించిన్ని, మట్లను గురిం 
చిన్ని యీ పట్టణమందు శేషపించిన వస్తువులను గురిం 
చిన్ని, ! యహోవా మందిరమందున్ను యూడా 21 
యొక్క_యున్ను యెరూళ లే ముయొక్క_యున్ను రాజుల 

మందిరమందున్ను వున్న వస్తువులను గురించిన్ని ఇశ్రా, 
యేలుకు దేవుడైన సైన్యముల యొహోచా ఆనతిచ్చే 
డేమంశే, | అవి బాబెలుకు కొంచుపోపడును; మరిన్ని 29 
చేను బాబెలు వారి విచారణచేసే దినము పర్యంతమూ 
అవి అక్క_డ వుండును; అప్పుడు నేను వాటిని తెప్పించి 
యీ స్థలమందు తిరిగీ వుంతునని ఆనతిచ్చెనని చెప్పితిని. 








28. అధ్యాయము. 


అయితే ఆ 'సంవత్సరమండే, అనగా యూడా।॥ 
రాజైన సిద్బీ_యా యేలుబడి నాలుగో సంవత్సరము 
అయిదో నెలలో గిబోను వూరి దీఘకదశిజయైన 
అజ్ఞూరు కుమారుడగు హనన్యా యహోవా మంది 
రమందు జనులందరి యొక్క_యున్ను అచకాకులయొ - 
కృ_యున్ను సముఖమందు నాతో చెప్పినదేమంే, | 
ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన సైన్యముల యొహహోవా ఆన క్తి 
తిచ్చేలాగు, బాబెలు రాజు పెట్టిన కాడిని నేను విరి 
చితిని. | యింకా శెండు సంవత్సరములు నిండక మును శ్రి 
పు నేను బాబెలు రాజైన నెబూఖద్నెస్సరు యీ స్ధల 
మునుంచి వాబెలుకు తీసుకు పోయిన యొహూవా 
మందిరపు వస్తువులనన్నిటినీ యీ స్థలమునకు తిరిగీ ; 
రప్పింతును. | మరిన్ని యూదా రాజైన యహహూయాశ్త 
కీము కుమారుడైన యెఖొన్యానున్ను బాబెలుకు చెర 
గా వెళ్లి పోయిన యూదా వారినందరినిన్ని యీ స్టల 
మునకు తిరిగి రప్పింతున్వు యేమంయే నేను బాబెలు 
రాజు "పెట్టిన కాడిని విరుచుతున్నానని యొహోనా 
ఆనతిచ్చెనని చెప్పగా, ! దీఘక దశిక యైన ఇర్సీయాక్‌ 
ఆచకకుల ముందరనున్ను యెహోవా మందిరమందు 
నిలిచి వున్న జనులందరి ముందరనున్ను దీఫఘకాదళికా - 
మైన హనన్యాతో అనిన మాట, | యెహోవా ఆలా6, 
గున చేసును గాక్క నీవు భవిష్యత్తుగా పలికిన మాట 
లను యొహోవా నెరవేర్చి, యెహోవా మందిరపు 
వస్తువులనున్ను చెరలోకి యొత్తుకు పోబడిన సమస్తము 
నున్ను బాబెలునుంచి యీ స్థలమునకు తిరిగీ రప్పించు . 
ను గాక, | అయినప్పటికిన్ని నీ చెవులలోనున్ను జను"? 
లందరియొక్క_ వెవులలోనున్ను చేను చెప్పబోయే మా 
టను నీవు వినుము. | ఆదిని నీ ముందరనున్ను నా ము౭ క్రి 
దరనున్ను వున్న దీళుకాదశుకాలు బాలా దేశముల మోద 
యుద్దమును గురించిన్ని కీడును గురించిన్ని తెగులును 
గురించిన్ని భవిష్యత్తుగా పలికిరి. ! క్నేమమును ౫రించి9 
భవిష్యత్తుగా పలికిన దీఘకాదశి౯ా మాట సంభవించితే = 
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అప్పుడు ఆ. దీఘుజాదశిణ యహహోవావల్ల నిజముగా 
వచ్చెనని తెలియపడునని దీఘకాదశికాయైన ఇర్సీయా 
| 10 చెప్పినప్పుడు, | దీఘుకాదశికాయైన హనన్యా దీఘుకాద 
.శిణమైన ఇర్గీయా మెడ మీదను వున్న కాడిని తీసి 
11 విరిచి జనులందరి ముందర చెప్పినదేమంశే, | యీలా 
| గున చేను యింకా రెండు సంవత్సరములు నిండక ము 
| నువు సకల జనాంగముల మెడ. మోద బాబెలు రాజైన 
| నెబూఖచ్చె స్పరు "పెట్టిన కాడిని తీసి విరిచి వేతునని 
|” యెహోవా ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను. అప్పుడు దీఘకా 
దశి౯యైన ఇర్హీయా తన మాగకామున వెళ్లి పోయెను.। 
| 19 అయితే దీఘుక దశికాయైన వానన్యా దీభుకాదశికాలేన 
|_ ఇర్తీయా మెడ మోద కాడిని తీసి విరిచిన వెనుక యొ 
' | హారావా వాక్యము ఇర్జీయా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదే _ 
18 మంౌే, | నీవు సానన్యా యొడద్దికి వెళ్లి, వానిని చూచి, 
యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు చేస్పవలసీనదేమంే, నీవు 
| కర్ర 'కాడ్లను విరిచితివి, అయితే చేశరివాటిని యూరు 
hm యినుప కాఢ్లను చేయించ వలసినది. | యీమంశేు 
' యిందుకు ఇశ్రాయేలుకు చేవుడయిన సైన్యముల యె 
'  హూవా ఆనతిచ్చే దేమంటే, యీ జనాంగములన్ని న్ని 
"| వాబెలు రాజైన నెబూఖద్నెస్సరు కొలువు చేసే 
టట్టు వారి మెడ మీదను యినుప కాడిని 'పెట్టితిని; 
కాబట్టి వారు వాని కొలువు చేతుర్యు మరిన్ని భూ 
పశువులను నేను వానికి యిస్తినని చెప్పుమన్న సెలవు 
15 యిచ్చెను. | కాబట్టి దీఘు౯దశికాయైన ఇర్గీయా దీభుకా 
దశి౯యmైన హనన్యా యొద్దికి వచ్చి, వూ హనన్యా, 
రావా నిన్ను పంపలేదు; యీ జనులను అబద్ధ 
16 మును నమ్మేటట్లు చేస్తివి. | కాబట్టి యెహోవా వాక్య 
మును den అది rr నీవు యెహోవాకు 
| విరోధముగా తిరుగుబాటు చేయ నేర్పితివి గనుక 
"' చేను నిన్ను భూ ముఖము మీదనుంచి తీసివేతును; 
[1 యీ సంవత్సరమందే నీవు మరణమాదువని ఆనతిచ్చె 
| అతనితో చెప్పెను. |! కాబట్టి దీఘు౯దశి౯యైన 
ప. 
| 
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; '1 అయితే రాజైన యెఖొన్యాయున్ను రాణిన్ని 
| షండులున్ను రమూదాయొక్క_ యరూళలేముయొక్క 
అధిపతులున్ను వడ్గవాండ్లున్ను కంసాలులున్ను యెరభూ 
2శలేమునుంచి వెళ్లిన తరువాత, | దీఘుకాదర్శియైన ఇర్డీ 
యా ఇెరలోకి కొంచుపోప డి శేషించిన "పెద్దలకున్ను 
అచకకులకున్ను దీఘకాదళుకలకున్ను. నెబూఖచ్చె 
సరు యెయాళలేమునుంచి' బాబెలుకు చెరగా తీసుకు 
తిపోయిన జనులందరికిన్ని, [యూదా రాజైన సిద్మీ_యా 
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చాబెలు రాజయిన నెబూఖచ్చ్నెస్పరు యొద్దికి పంపిన 
శాఫాను కుమారుడైన ఎలాశా చేతనున్ను హిల్కీయా 
కుమారుడైన గమర్యా చేతనున్ను పంపిన వుత్తరము 
యేమం"ే, | ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన సైన్యముల యె 4 
హూవా యెరూళలేమునుంచి చావెలుకు తాను వెళ 
వేసి చెరలో వుంచబడిన వారందరికీ ఆనతిశ్చేలాగు, 
మీరు యిండ్లను కట్టుకొని, వాటి యందు కాస్టరముక్‌ 
చేయండీ; తోటలను నాటి, వాటి ఫలములను అనుభ 
వించండి; | భార్యలను వివాహము చేసుకొని కుమారు6 
లనున్ను కుమా తెకాలనున్ను కనండి; అక్క_డ మిరు 
తక్కు_వగాక అభివృద్ధి పొండేటట్లు మో కుమారుల 
కొరకు భార్యలను చూడండి, మో కుమాతెక౯లు కుమా 
రులనున్ను కుమా తే౯ాలనున్ను కనుటకు వారికి "పెండ్లి 
చేయండి. (మరిన్ని యే పట్టణమునకు "నేను మిమ్మును 7 
చెరగా కొంచుపో చేస్తి శూ ఆ పట్టణముయొక్క_ Fa 
మమును కోరి, దాని కొరకు యెయూూచాను ప్రార్థన 
చేయండి, యేమంజే దాని "త్షేమమువల్ల మిరు కమ 
మును పొందుదురు, | యిందును గురించి ఇశ్రాయేలుకు 8 
దేవుడైన సైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమంజ్సే 
మోలో వున్న దీఘు౯దర్భులనున్ను ప్రశ్న చూచే నారి 
నిన్ని మిమ్లును భ్రమ పెట్టనివ్వకండి; స్వస్నృమును గన 
చేసే వారి స్వష్నపఫు మాటలను ఆలకించకండి. | యేమం 9 
"పే వారిని చేను పంప లేదు, అయినప్పటికిన్ని నారు 
నా నామమందు అబద్దయు గా భవిష్యత్తును మోకు చెప్పు 
దురు, | యెహోవా తేనతిచ్చినలాగు, యేమంయే, మోరు 10 
బాభెలులో డెబ్బై సంవత్సరములు వున్న తరువాత 
చేను మిమ్మును కరుణించి, యీ స్థలమునకు క రప్పిం 
చి మోకు దయచేసిన వాగ్గ త్తమును తీర్తును, | యేమం™ే 11 
మో పట్ల నేను యోచించిన యోచనలు నాకు తెలిసి యు 
న్నవి; అవి కీడైనవి కావు, మో కోరికా నెరవేరేటట్టుగా 
మంగళ ప్రదములై యున్నవి. । అప్పుడు మిరు నా 12 
నామమును _స్పరింతురు; మోరు వచ్చి నన్ను (ప్రా థి౯ాం 
చీనందున చేను మో ప్రాథకానను ఆలకింతును. | మీరు 18 
నన్ను వెతుకుదురు; మరిన్ని నన్ను మనస్ఫూతి౯-గా 
'వెతికినప్పుడు "నేను మోకు కోనుపడుదును, | నిజముగా 14 
చేను మోకు కనుబడి, నేను చెరలోనుంచి మిమ్తును 
విడిపించి యే జనాంగముల యొద్దికిన్ని యే సలముల 
కున్న చేను మిమ్మును వెళ్లవేస్తిసో వాటిలోనుంచి 
మిమ్మును కూర్చుకొని, యెక్క_డనుంచి నేను మిమ్మును 
చెరలోకి, కొంచుపో చేస్టినూ ఆ స్థలమునకు మిమ్మును 
తిరిగీ రప్పింతునని యెహోవా అఆనతిచ్చెను. | అయితే 15 
యెహొవా మా కొరకు బాబెలులో దీఫఘుకాదశుకా 
లను లేవచేసెనని మిరు చెప్పుకొంటిరి, | కాబట్టి దా 16 
వీదు గద్దె మీదను ఆసీనుడైన రాజును గరించిన్ని 
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యో పట్టణమందు "కాపురము వున్న జనులందరిని గురిం 
చిన్ని మాతో కూడా చెరలోకి వెళ్లనటువంటి మీ 
సహోదరులను గురించిన్ని మెన్యముల యెౌహూావా 
17 ఆనతి చ్చేడేమంే, | నేను వారి మీదికి కత్తినిన్ని మామ 


మునున్నుు 'తెగులునున్ను పంపి, తినుటకు అశ క్యముగా | 


వున్న చెడ్డ అంజూరపు పండ్లకు సమముగా వారిని 
18 అసహ్యపరుతును. | మరిన్ని నేను వారిని కత్తిచేతనున్ను 
కామము చేతనున్ను తెగులుచేతనున్ను తరిమి, "సమస్త 
మైన భూ రాజ్యములలోకి వారిని కొంచుబోయేటట్టు 
చేసి, యే జనాంగములలోకి నేను వారిని తోలివేతు 
'సూ వాటి యందు వారిని శాపము కొరకున్ను ఆళ్చ 
రము కొరకున్ను నింద కొరకున్ను అవమానము కొర 
19 కున్ను వుండచేతును. | యేమంశు వారి యొద్దికి దీఫఘు౯ 
దశుకాలైన నా సేవకులచేత చేను పంపిన వాక్యములను 
వారు ఆలకించక నుండిరి; చేను వేగముగా లేచి పంపు 
తూ వున్నప్పటికిన్నీ మిరు వాటిని వినలేదని యె 
20 సూనా ఆనతిచ్చెను. | కాబట్టి యుభూళలేమునుంచి 
నా చేత చాబెలుకు చెరగా సంపబడిన వారలారా, 
21 సైన్యముల యొహూవా వాక్యమును వినండి, | నా 
నామమందు మతో అబద్ధపు భవిష్యత్తు పలికిన వారిని, 
అనగా, కోలాయా కుమారుడైన ఆహాబును గురించిన్ని 
మయశేయా కుమారుడైన సీద్కీయాను గురించిన్ని 
ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన సైన్యముల యోొగూవా ఆన 
తిచ్చే చేమంశే, యిదుగో, చేను వారిని బాబెలు రాజైన 
-నెబూఖగ్రైస్సరు చేతికి అప్పగించినందున అతడు వా 
22 రని మో కన్నుల ముందర హతము చేసును, | మరిన్ని 
చాబెలు యందు చెరలో వున్న వారందరున్ను నారిని 
గురించి శాపమును యెత్తి, యెహోవా నిన్ను బా బెలు 
రాజా అగ్నిలో కాల్చిన ఆహాబు వలెనున్ను సిద్మీ_యా 
23 వలెనున్ను చేసును గాకని అందురు. | యేమంకే వారు 
తమ పొరుగింటి వారి భార్యలతో వ్యభిచరించి, ఇశ్రా, 
యేలులో అవివేకపు పనిని జరిగించి, నేను ఆజ్ఞ్షాపిం 


చని అబద్ధపు మాటలను నా నామమందు పలికిరి యిది | 


నాకు తెలిసి యున్నది; యిందుకు నేనే సాక్షీనని యె 
24యూూదా ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలుకు దేవు 


డైన సైన్యముల యెహూనా ఆనతిచ్చే చేమంకే, నీవు, 


-నెహలామోయుడైన షెమయాతో చెప్పవలసిన దేమం 
25 శ; | నీవు యెరూళలేములో వున్న జనులందరికిన్ని 
అచకాకుడైన మయశేయా కుమారుడైన "సెఫన్యాకున్ను 
నా నామమందు వుత్తరములను పంపితివి గనుక అర్చ 
కుడెన యహోయాదాకు మారుగా యెహోవా 
26 నిన్ను అచకాకునిగా నిణకాయించెను; | కాబట్టి యె 
హూూవా మందిరములో అధికారులై మీలో యొవ 
డైనా వెర్రివాడై తనను తౌను దీభుకాదశిక౯ాగా చేసు 





క్రొంశు నీవు వానిని చెరసాలలోేనున్ను బొండలోను 
న్ను వుంచవలసినది. | కాబట్టి తనను తాను మీ కొరకు 27 
దీఘకాదశి౯-గా చేసుకొనిన ఆనాతోతు వూరి వాడైన 
ఇర్సీయాను నీవు గద్దించక వుండెదవేమి? | యేమంశే 28 
మోరు వాలా కాలము చెరలో వుందురు కాబట్టి 
మీరు యిండ్లను కట్టుకొని, నాటి యందు కాఫురము 
చేసి, తోటలను నాటి, వాటి ఫలములను అనుభవించం _ 
డని చెప్పుమని బాబెలులో వున్న మాకు అతడు కబురు 
పంపెను. | అప్పుడు అచ౯ాకు డైన సెఫన్యా ఆ వుత్తర 29 
మును దీర్హధర్శియైన ఇర్గీయా చెవులలో వినుపించేను. | 
కాబట్టి ఇర్సీయా యొద్దికి వచ్చిన యహోవా వాక్య 80 
(ప్రకారము చెరలో వున్న వారందరికిన్ని పంపవలసిన 
కబురు యేమంయే, | నెహాలామోయు డైన షెమయాను 31] 
గూర్చి యెఢెాగూవా ఆనతిచ్చిన వాక్యము నేను షెమ 
యాను పంసకపోయినప్పటికిన్ని అతడు మీతో భవి 
ప్యత్తుగా పలికి, మిమ్మును అబద్ధమును నమృచేసెను 
గనుక యెహూవా ఆనతిచ్చే దేమంకే, |యిదుగో నేను 
-నెహలామాయుడైన షెమయానున్న అతని సంతతి 
నిన్ని శిత్నీంతును; యీ జనులలో కాపురము చేసుటకు 
అతనికి వైకడున్ను లేకపోవుననిన్ని అతడు యెహో 
వా మోద తిరుగుబాటు చేయ సేపె౯ను గనుక నేను. 
నా జనులకు చేసే మేలును అతడు చూడకపోవున - 
నిన్ని యెహోవా ఆనతిచ్చెనని పంఫుమన్న సెలవు 
యిచ్చెను. 
30. అధ్యాయము. 
మరిన్ని ఇర్సీయాకు వచ్చిన యెహోవా వాక్య 1 

ప్రకారము, ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన యెయోూవా నీకు. 
యిచ్చిన సెలవు యేమంయే, | చేను నీతో చెప్పిన వాక్య 2 
ములన్నిటినీ నక గ్రంథమందు వ్రాయుము. |! యెందుక్రి 


|కంకే, యిదుగో, దినములు వస్తూవున్నవి, అప్పుడు 


చెరలో వున్న నా జనులయిన ఇశ్రా,యేలీయులనున్ను. 
యూదా వారినిన్ని నేను తిరిగీ రప్పించి, వారి పితృ 
లకు నేను యిచ్చిన 'దేళశములోకి వారిని మళ్లించి, వారు 
దానిని స్వతంత్రించుకొన చేతునని యెహోవా ఆన 
తి“వ్చెను. ! మరిన్ని ఇశ్రాయేలీయులను గురించిన్ని 
యూదా వారిని గురించిన్ని యహోవా ఆనతిచ్చిన 
వాక్యములు యేవం'కే, | క్నేమముయొక్క_ శబ్దము కాదు 


వణుకుయొక్క_ యున్ను భయముయొక్క_యున్ను శజ్బ 


అగ 


ము మనకు వినబడెను. |! పురుషుడు యొక్క_డైనా ప్ర 


'సూతి వేదనను పొంది పిల్లను కనునేమో అది తెలుసు 
కొండి; ప్రసూతి స్ర్రీవలెనే ప్రుతి వురుషుడున్ను తన 
చేతులను నడుము మోద వుంచుకొనుటయున్ను సకల 
ముఖములు  తెల్లనౌటయున్ను నాకు కనుపడ నేల; ! 
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అధ్యాయము. 





7 అయ్యా! ఆ దినము బహు ఘోర మైనద్వి దానికి సమ 
మైన దినము నెకటి లేదు అది యాకోబుకు (శ్రమ 
'కాలమైనప్పటికిన్ని అతడు దానినుంచి విడిపించబ 
J |; ౩డును. |! యిందుకు మైన్యముల యహోవా ఆనతిచ్చేదే 
మంజు, నేను ఆ దిసమందు నీ మెడ మోద వాడు 
"పెట్టిన కాడిని విరిచి, నీ కట్లను 'తెంపివేతున్వు నీ చేత 
| 9 అన్యులు యిక కొలువు చేయించుకోరు. అయితే వారు 
| వారి దేవుడైన యెహోవానున్ను నేను వారి కొరకు 
| 10 లేనచేసే రాజైన దావీదునున్ను సేవింతురు. | కాబట్టి 
యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంశే, నా సేవకుడవైన నా 
' యాకోబూూ, నీవు భయపడకుము ఓ ఇశ్రా,యేలా, 
... నీవు జడియకుము యేనుంకే యిదుగో దూరదేశము 
నుంచి నిన్నున్ను వారు చెరగా వున్న చేళమునుంచి నీ 
సంతతినిన్ని చేను విడిపింతును, యాకోబు తిరిగీ వచ్చి 
FW నెమ్మదిగల పల చల్లదనమును పొందును; వానిని బెది 
11 రించుటకు వెకడున్న తేకపోవును. | యేమంశే నిన్ను 
రక్షించుటకు నేను నీకు తోడుగా వున్నానని యె 
హూవా ఆనతిచ్చెను; నిన్ను చేను యే జనాంగముల 
లోకి వెదరగొట్టితినూ ఆ జనాంగములను నేను సర్వ 
'... నాశనము చేసినప్పటికిన్ని నేను నిన్ను సర్వ నాశనము 
[ / చేయను; నిన్ను నిదోకాషిగా యెంచక కొద్దిగా నిన్ను 
/ 2 శిక్షీంతును. | యిందుకు యెహూవా అనతిచ్చే చేమం, 
నీ చెబ్బ న్వస్థతలేనిద్వి నీ గాయము శెడ్డది. | అది కట్ట 

పడి నీవు me వుండేటట్లు చేసే ప్రాపకుడు శక 

దూ లేడు) నీ యొద్ద స్‌ సపరచే శ్రాపషభధములు లీవు. | 
14నీ స పాతులందరున్ను నోన్ను మరిచిర్సి వారు నిన్ను 
'వెతుకలేద్యు యేమంశు నీ పాపములు బహు విస్తా 
రము గనుక అనేకమైన నీ అ(క్రమముల నిమిత్తము చేను 


నిన్ను శత్రువుని గాయము లాగున నీకు గాయము 
న 'క్రూరుని దండన లాగున నిన్ను దండించి 
తిని, | నీకు వచ్చిన బాధ నిమిత్తము నీవు యేడ్వ నేల! 
నీ అక్రమములు బహు నిస్తారము గనుక నీ ధుఃఖము 
(| నకు వు లేదు; నీ పాపములు అనేకమై వున్నందు 
+. 16 చేత నేను నీకు యీలాగున చేస్తిని. | కాబట్టి నిన్ను 
| మింగిన వారందరున్ను మింగివేయపడుదురు; నీ విరో 
ధులందరున్ను చెరలోకి వెళ్లుదురుు నిన్ను పాడుచేసిన 
| వారు పాడై పోదురు నిన్ను దోచుకొన్న వారందరి 
. [₹నిన్ని నేను దోపుడుకు అప్పగింతును. | వారు పరిహరిం 
,.. చబడినదానవనిన్ని యెవరూ విచారించని సీయోను 

యిదే అనిన్ని నిన్ను గూర్చి వారు చెప్పిరి గనుక నేను 

నిన్ను స్వస్థపరచి, నీ గాయములను మాన్చింతునని యె 
.8ెహూోూనా ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని యెహోవా ఆనతిచ్చే 
'దేమంయ్కే యిదుగో, చేను చెరలో వున్న యాకోబు 

రాలను తిరిగీ తెప్పించి, అతని కాపురపు స్థలముల 
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| వారిని నీచపరచక భునపర్తును. | వారి పిల్లలు మునుపటి 20 


యందు కనికరమును వుంతును మరిన్ని పట్టణము దాని 
దిబ్బమిద తిరిగీ కట్టబడున్సు దాని నగరు మునుపటి 
లాగున వుండును. | మరిన్ని వారిలోనుంచి స్తోత్ర 19 
శబ్దమున్ను 'సంభ్రమముగా వున్న వారి ళబ్దమున్ను 
బైలు వెళ్లున్వు వారిని కొద్దిపరచక విస్తరింప చేతును; 





లాగున వుందురు; వారి ' సంధుము నా సముఖమందు 
శాళ్వతముగా వుండును; వారిని బాధపె్టే వారినందరి 
నిన్ని చేను శివ్నీంతును. | మరిన్ని వారి పెద్దలు వారి = 
జనులలో వానరై యుందురు; వారి అధిపతి వారిలో |! 
నుంచి పుట్టును; మరిన్ని వానిని నేను చేచుక౯కొన్నం 
దున వాడు నా సమీపమునకు వచ్చును; యేమంశే నా | 
సమీపమునకు “దేరవలెనని తన హృదయమును దిట్టపర 
చుకొనే పాటి వాడు యెవడని యొహూవా అడి 
"గొను. | మరిన్ని మిరు నా జనులై వుందురు, "నేను మోకు 22 
దేవుడై వుందును. | యిదుగో యెహోవా యొద్ద 298 
నుంచి సుడిగాలి రాద్ర్రృముగా బైలు వెళ్ళుతూ వున్నది; 
అది నిత్యమున్ను వుండి దుజకానుల శిరస్సుల మోద 
ee | యెహూవా కోపాగ్ని తిరిగి రాక, తన హృ 24 

యప్రు యోచనలను తాను నెరవేచేకా పర్యంతమూ 
క అంత్య దినములందు మోరు దీనిని విచారించి 
తెలుసుకొందురు. 


31. అధ్యాయము. | 





మరిన్ని యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమంకే, ఆ కాల] 








మందు నేను ఇశ్రాయేలు కుటుంబములన్ని టికి దేవు 
డనై నుందును; మరిన్ని వారు నా జనులై వుందురు. 
ఇశ్రా,యేలు జనులను నెమ్మదిగల స్థితిలో వుంచుటకు 2 
చేను వెళ్లినప్పుడు కత్తిచేత హతమైన వారిలో శేషిం 
చిన వారు అరణ్యమందు నా కనికరమును పొందిరని 
యహూవా ఆనతిచ్చెను, | యహూనా ఆదిని నారు శి 
ప్రత్యక్షమై ఆనతిచ్చినదేమంశే, నిత్య న్నేహముచేత 
చేను నిన్ను న్నేహించి, (ప్రేమాతిళయము చేత నిన్ను 
చేచుకాకొంటిని. | నేను నిన్ను తిరిగి స్థిరపరచినందున 4 
ట్ట ఇశ్రాయేలు కన్యక్సా నీవు కట్టపడుదువ్వు నీవు 
తిరిగి నీ అలంకారములను ధరించుకొని, నీ కంజరీ 
లను పట్టుకొని, సంభ్ర్రమమును వేసే వారితో బయిలు 
వెల్లి నాట్య మాడుదువు. | యింకా నీవు పోమ్రోను ర్‌ 
సర్వతముల మిద ద్రాక్ష చెట్లను నాటుదువ్వు నాకే 
వారు చాటి వాటి పండ్లను సాధారణ మైన వస్తువులు 
వలె తిందురు. | యేమంయే ఎ(్రయీము పర్వతములో 6 
వున్న కాపరుల మోదికి దినము వస్తూ వున్నద్వి అప్పుడు 
మోరు. లెండి సీయోను మోద వున్న మన దేవుడైన 
యహోవా యొద్దికి మనము వెళ్లుదామని వారు.ఆర్షు 
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అధ్యాయము. 





7 దురు. యిందుకు యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమంశేు, యా 
కోబు నిమిత్తము సంతోషముగా పాడండి; ఘనమైన 
జనాంగముల ముందర ఆర్బటించండి; మిరు ప్రక 

టించి స్తోత్రృములను చెల్లించి ఓ యెహోవా, ఇశ్రా, 

యేలులో శేషించిన నీ జనులను రక్షీంచుమని ప్రా, 

6 థికాంచండి. | యిదుగో చేను వారిని వుత్తర "దేశము 


నుంచి రప్పింతునుు భూమి సరిహాద్దులనుంచి వారిని 


కూర్చుదును; వారితో కూడా గుడ్డివారున్ను కుంటివారు | 
అధ "అడ రి వ అభం. 
న్ను గర్భిణిలున్ను ప్రసూతి స్రీలున్ను వత్తురు గొప్ప 


9 సమూహము యిక్కడికి తిరిగీ వచ్చును. | వారు యేడు 
స్తూ వత్తురు వేడుకొ నే వారిని చేను కొంచు వత్తును; 
ఉదకములు గల నదుల దగ్గిర తిన్నటి మార్రమున వారిని 
చేను నడిపింతున్వు దాని యందు చారు తొొట్రిల్లలు; 
యేనుంశే చేను ఇశ్రాయేలుకు తండ్రినై వున్నాను; 

10ఎఫ్రుయీము నా ప్రథమ పుత్రుడు. | ఓ జనాంగను 
లారా యెహోవా వాక్యమును విని, దూరమైన 
ద్వీపములందు దానిని ప్రకటించి, చెప్పవలసిన దేమంశు, 

ఇశ్రాయేలును చెదర చేసీనవాడు బోయడు తన గొనె 


టో 
11లను. కాచినట్టు వాని 'సమకూచికా కాచును. 1యే 


మంకు యహోవా యాకోబును కొని, వానికంయే | 


బలము గల వాని చేతిలోనుంచి వానిని విడిపించెను. | 
12 కాబట్టి వారు సీయోను కొండ మిదెకి వచ్చి, పాట 
బాడి, గోభుమున్ను (ద్రామోరసమున్ను తైలమున్ను 
గొర్రైపిల్లలున్ను లేత దూడలున్ను అనే యహోవా 
దయచేసీన మేలు కొరకు గుంపు గుంపులుగా వత్తురు 
అప్పుడు వారి యాత్తీ నీళ్లు గల వనమైనట్టు వున్నందున 
యిక వారికి దుఃఖము యెంతమ్మాత్రము రాకపోవును. | 
13 అప్పుడు కన్యక నాట్యమాడి సంతోషించును; ముసలి 
వారున్ను పడుచు వారున్ను కూడి సంతోషి ంతురు; యే 
మంయే, చేను మూల్లుటను సంతోషమునకు మార్చి, వా 
రిని వూదాచి౯, దుఃఖితులయిన వారిని సంతోషింప 
14 చేతును. | మరిన్ని అచ౯కుల యాత్తలను మంచి పదార్గ 


థి 
ములతోటి తృప్తిని పొందింతును నా వుపకారముచేత | 


నా జనులు తృప్తిని పాందుదురని యహోవా ఆనతి 
1s చ్చెను.!అయి తే యెహోవా మరిన్ని ఆనతిచ్చేదేమంకే, 
మూల్గుటయొక్క_ యేడ్వుయొక్క_ శబ్దము రామా వూరి 
లో వినపడెను; రాహేలు తన పిల్లలు పోయినందున వారి 





చుకాట నాకు నిజముగా వినపడెను యేలాగంజే, 


'నీవు నాకు బుద్ధి ఇెప్పితివి కాడి కర్ర అభ్యాసము - 


లేని యెద్దుకైనట్టు నేను బుద్ది చెప్పుటను పొందితిని - 
నన్ను తిప్పుము, అప్పుడు నేను తిరుగుదును; యేమంకే 
నీవు నా దేవుడనైన యెహోవావు. | నిజముగా నేను 19 
తిరిగిన తరువాత పళ్చ్ళాత్తాపమును పొందితిన్సి బుద్ది 
| తెలిసిన తరుభాత నేను నా తొడను చరుళుకొంటిని, 
నా బాల్య కాలఫు నిందను అనుభవించితిని, గనుక 
చేను సిగ్లు పొంది కలవిల పడితిని. | అయితే ఎప్ర 20 
ప్రీయమైన కుమారుడు కాగా! నేను 
' కోర తగిన పిల్లవాడు కాడా! యేమంశే అతని మిద 
చేను తప్పు మోపినప్పటికిన్ని యింకా అతని బహుగా 
తలంచుకుంటూ వున్నాను; కాబట్టి నా వుదరము అతని 
కొరకు కరుగుతూ వున్నది; అవళ్యము అతని మిద 
'దయ వుంతునని యహోవా పలికెను. | నీవు మాగ౯ 21 
మునకు ఆనవాళ్లను పెట్టుకొమ్లు; పొడుగైన కుప్పలను 1 
. చేసుకొమ్ము; నీవు వెళ్లిన మాగ౯ము యేదో ఆ రాజ 
|మాగ౯ము తటు నీ హృదయమును వుంచి ఓ ఇ(శా 
| మతు కన్యకా, ఈల ననన గో మక్టుఫొనే 
రమ్ము. | వెనుకకు తిరిగే ఓ కుమారికా, యొన్నాళ్ల 22 
మట్టుకు నీవు తిరుగులాడుదువు! యహోవా వింతైన 
కార్యమును లోకమందు పుట్టించును; 'యేముంకే "కోక 
పురుమని చుట్టుకొనును. |! ఆయితే ఇశ్రాయేలుకు బేవు 
డైన సైన్యముల యెహోవా అఆనతిచ్చేదేమంళే, ఓ 
నీతియొక్క. కాఫురమా ఓ wr పర్వత 
మా, యెహోవా నిన్ను ఆశీర్వదించును గాక, అనే ఖీ! 
వాక్యమును చెరలో వున్న వారిని చేను తిరిగీ రప్పిం 
చిన తరువాత వారు యూదా చేశమందున్ను దాని 
| పట్టణములందున్ను యింకా వాడికె చేతురు. | మరిన్ని 
యూదా డేళ మందున్ను దాని పట్టణములందున్ను వ్యవ 
| సాయకులున్ను మందలతో తకు జశ్లేటాదన కే. 
కూడా కాపురము వేతురు. | దప్పిగొనిన వాని దాహ 
మును చేను తీతు౯న్సు దుఃఖితులైన' వారినందరినిన్ని 
' నేను తృప్తి పిని పాందింప ఇేతును. |! అప్పుడు చేనుతై 
మేలుకొని, యిదుగో, చేను పొందిన న్మిద్రు మధురమై 
నదని అనుకొంటిని, 1 మరిన్ని కతన ఆనతిచ్చే' 


'యూము నా 





చేమంహే, యిదుగో దినములు వస్తూ వున్నవి, అప్పుడు 
క [సను ఇశ్రా,యేలు యింటి యందున్ను యూదా యింటి * 
యందున్ను మనుష్యుని విత్తనమునున్ను మృగముయొక్క_ 
విత్తనమునున్ను -చల్లుదును.! మరిన్ని పెరికి వేసుటకున్ను 
పగలనొట్టుటకున్ను పడదోయుటకున్ను లయము వేను 


కొరకు యేడ్చి నూదార్చ్పును పొందుటకు మనస్సు లే 
16 వుండెను. 1 అందుకు యెహోవా Rants 
2 నీ రోదన శబ్దమునున్ను నీ కన్నీళ్లనున్ను మాన్చూుకొను 
ము; యేమంశే నీ కార్యము 'సఫలమౌను వారు శత్రు) | 


17 వుల చేశములోనుంచి తిరిగి వత్తురు. | నీ కోళ్ళ కొన టకున్ను హీంస పెట్టుటకున్ను ౌోను వారిని కనిపెట్టి. 
సాగును; నీ పిల్లలు తమ స్వదేళశములోకి తిరిగీ నత్తురని | నట్టు కట్టుటకున్ను నాటుటకున్ను వారిని-కనిపెట్టుదు . 
18 యెహోవా ఆనతిచ్చెను, | ఎఫ్ర్రయీము. అంగలా నని యెహోచా ఆనతిచ్చెను. (ఆ దినములలో తంక్తి 
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ఆ డ్ర్రులు పుల్లట్రా,తకాయలను తినినందున పిల్లల పండ్లు 
30 ప్రులుపాయెనన్న సామితె -లేకపోవును, | ఉొమంపే 
| ప్రతి మనుష్యుడూ తాను చేసుకొన్న అృకృమము 
| కొరకు మరణమాన్వు యెవడైనా పుల్లదా,ష కాయ 
[91 లను తింకే తన పళ్లు పఫులుపౌను. | మరిన్ని యెహో 
| వా ఆనతిచ్చేదేమంశే, యిదుగో, దినములు వస్తూ 
వున్నవి, అప్పుడు ఇశ్రాయేలు యింటి వారితోనున్ను 
యూదా యింటి వారితోనున్ను నూతనమైన వెడం 
'32 బడికెను చేసుకొందును. | అయితే ఆది మిస్రయీము 
'చేశములోనుంచి యివతలకు కొంచు వచ్చుటకు ను 
వారి పిశృల హస్తమును పట్టుకొని నేను నారితో 
చేసిన ప్రమాణము, అనగ్యా వారికి చేను పెనిమిటిగా 
నున్న ప్పటికిన్ని వారు మీరిన నా (ప్రమాణము చె 
33 ప్వున కాదు. | అయితే నేను ఇశ్రాయేలు యింటి 
వారితో చేసుకొన్న ప్రమాణము యిదే యేమంకే 
నేను ఆ దినములైన తరువాత నా న్యాయ ప్రమాణ 
మును వారి అంతరంగములలో వుంచి, వారి హృదయ 
ముల మోద దాని (వ్రాతును; వారు సౌ జనులవుదురు; 
' చేను వారి. దేవుడనాదునని యెహోవా ఆనతిచ్చెను.! 
'34 మరిన్ని యిక ్మోదట నారు తమ తమ పొరుగు వాని 
తోనున్ను సహాదరునితోనున్ను మారు యెహో 
వాను 'తెలుసుకొండన్న మాటను చెప్పరు, యేమంకే 
పిన్నలు మొదలుకోని పెద్దల పర్యంతము వారందరున్ను 
నన్ను యొరుగుదురు; చేను వారి దోషమును క్షమించి, 
వారి పాపమును యికను జ్ఞాపకము చేసుకోనని యె 
కిర్‌ సహానా ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని సైన్యముల యహూ 
వా అనే నామము కలిగిన వాడున్ను పగటి యందు 
వెలుగు కొరకు నూర్యు నిన్ని రాత్రియందు వెలుగు 
| కొరకు చంద్ర నక్షత్ర్రృములనున్ను నిణకాయించ్చి తరంగ 
| ములు. ఘీేషించినప్వుడు సముద్రమును భాగించిన 
Es 36 వాడున్నైన యెహోవా ఆనతిచ్చే జేమంశే, 1ఆ నిబం 
.. ధనలు నా ముందర తప్పిపోయిన పక్షమందు ఇశ్రా 
యేలు సంతతి కూడా నా ముందర జనాంగమై వుండే 
టట్టుగా యున్నటికిన్ని లేకపోవునని యహూ 
ఆన ఆనతిచ్చెను. |! యెహోవా యూలాగున త 
f 















చేమం సైని వున్న ఆకాశమును కొలువనున్ను కింద 
వున్న భూమి పునాదులను శోధించనున్ను శక్య' మైతే 
అప్పుడు వారు చేసినదంతటి నిమిత్తము ఇశ్రాయేలు 
సంతతి అంతటినీ "నేను పరిహరింతునని యహోవా 
'38 ఆనతిచ్చి, మరిన్ని యెహోవా చెప్పిన మాట, | యిదు 
గో దినములు వస్తూ వున్నవి, అప్పుడు యీ పట్టణము 
హననేలు గోపురము మొదలుకొని మాలయొక్క_ ద్వా 
| రము పర్యంతము యొహోవా కొరకు కట్టపడును. | 
a క మరిన్ని: దాని యొద్దనుంచి కొలిచే నూలు గాశేబు 


| 









1. 





కొండ మట్టుకు సాగి, తిరిగీ గోయాతును చుట్టుకొని 
మెగా వెళ్లును. | మరిన్ని శాన భూమియొక్క_యున్ను 40 
బూడిచెయొక్క_యున్ను లోవయున్నుు కిద్రో,ను "గెడ్డ 
మట్టుకున్ను వున్న పొలములున్ను యెహోవాకు పరి 
శుద్ధమని యొంచబడునుు అవి యికను యొన్నటికైనా 
పెరికి వేయబడకుండానున్ను పడదోయబడకుండాను 
న్ను వుండునని యెహోవా అనతిచ్చెను. 


39, అధ్యాయము. 


యూదా. దేశపు రాజైన సీద్కీ్యయా యేలుబడి 1 
పదో సంవత్సరము, అనగా, నెబూఖగ్రైస్సరు యేలు 
బడి బభ్ధెనిమిదో సంవత్సరమందు యెహోవా యొ 
ద్దనుంచి ఇర్షీయా యొద్దికి వాక్యము వచ్చెను. | యేమం 2 
స అప్పుడు బాబెలు రాజు సైన్యము వచ్చి, యరూళ 
లేమును చుట్టుకొ నెను మరిన్ని దీఫఘు౯దశి౯ణ యైన ఇగ్షీ 
యా యూదా రాజు నగరి యందుండే చెరసాలలో 
వుంచబడెను. యేమంశు యూదా రాజైన సీద్కీయా తి 
వానిని చూచి, యెహోవా చెప్పినట్టు నీవు యిదుగో 
యో పట్టణమును చేను బాబెలు రాజు చేతికి అప్ప 
గించినందున వాడు దానిని ఆ(క్కమించుకొనుననిన్ని, | 
యూదా రాజైన సిద్కీ_యా కల్దీయుల చేతిలోనుంచి 4 
తప్పించుకో ేకపోవుననిన్ని, బాబెలు_ రాజుచేతికి 
వాడు దొరికినప్పుడు వారు అభిముఖులై నైకరితో 
వ్రైకరు మాట్లాడుకొని, వెకరిని వైకరు చూచుకొని, 
అతడు సిద్కీయాను బాబెలుకు తీసుకొ పోవుననిన్ని, 
అక్కడ. నేను కనికరించే పర్యంతము వుండునని యె క్ర 
ారావా ఆనతిచ్చెననిన్ని, మీరు కల్టీయులతో పోట్లా 
డిలే మీకు జయము లేకపోవుననిన్ని, భవిష్యత్తు-గా 
పలి'కెదవేమని అడిగి, వానిని చెరసాలలో వుంచెను. | 
అప్పుడు ఇర్సీయా చె చెప్పిన చేమంకు, యహూవా చా6 
క్యము నా  హొద్చికి వచ్చి నాతో చెప్పిన లాగు, యి” 
దుగో, నీ పినతం డ్రియైన పషల్టూము కుమారుడే హన 
వా | మేలు అనాతోతు వూరి దగ్గిర వున్న నా పొలమును 
నీవు కొనుమ్ము యేమంశు న్యాయ పద్ధతి చొప్పున 
నీవు దానిని కొనుటకు చాధ్యుడవని చెప్పుటకు నీ 
యుద్దికి వస్తూ వున్నాడని చెప్పెను. | అయినందున నా 8 
పినతండ్రి కోమారుడైన హనమేలు యహోనా వాక్య 
ప్రకారము చెరసాలలో "వున్న నా యద్దికి వచ్చి, 
నాతో 'బెన్యామాను దేశమందలి అనాతోతు దగ్గిర 
వున్న నా పొలమును నీవు కొనుము యేమంశు న్యా 
య పద్ధతి చొప్పున నీవు బాధ్యుడవు; దానిని కొను 
మసన అప్పుడు అది యెహోవా వాక్యమని చాకు 
'తెలిసెను. | కాబట్టి చేను అనాతోతు వూరి దగ్గిర 9 
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వన్న నా పినతండ్రి డి కుమారుడైన హన'మేలు పొలమును | 
పదిహేడు తీ వెండికి కొని అది తూచి నానికి 
10 యిస్స్తిని. | మరిన్ని నేను సాతులను పిలుచుకొని, (క్రయ 
వీటిలో సంతకములు చేయించి ముద్రవేసిన సొమ్ము 
11 త్రాసుతో తూచి వానికి యిస్తిని,! మరిన్ని నేను క్రయ 
చీటి, అనగా, న్యాయ పద్ధతి యొక్క_యున్ను మర్యాద 
యొక్క_యున్ను ముద్రగల చీటినిన్ని ముద్రలేని చీటి 
12 నిన్ని పుచ్చుకొని! నేను క్రయ చీటిని నా పినతండ్రి, 
కుమారుడైన హనమేలు ముందరనున్ను (క్రయ వీటిలో 
'సంతకములు చేసిన సాక్షుల ముందరనున్ను చెరసాల 
లో కూచుకన్న రూ డైయుల ముందరనున్ను మయ 
శేయాకు పుట్టిన చరీయా కుమారుడయిన చారూఖు 
13 చేతికి యిచ్చి, |! వారందరిముందర ఇశ్రాయేలుకు చేవు 
డైన మైన్యముల యెహూానా .ఆనతిచ్చినట్టు బాతూ 
14 ఖుకు నిణకణయించినదేమంశ్సే | క్రయ చీటి, అనగా, 
ముద్రగల చీటినిన్ని ముద్రలేని -దీటినిన్ని తీసి, మంటి 
కుండలో చాలా దినములు వుండేటట్టుగా వాటిని వుం 
15 చుము. | యేమంశేు ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన యెహో 
వా ఆనతిచ్చేడేమంకే, యీ దేశమందు యింధ్లున్ను 
పొలములున్ను (ద్రాక్ష తోటలున్ను తిరిగీ స్వతంత్రించ 
16 పడునని ఆనతిశ్చెనని చెప్పితిని. | అయితే చేను క్రయ 
చీటిని శేీరీయా కుమారుడైన బారూఖు చేతికి అప్ప 
గించిన తరువాత చేను యెహోవాను ప్రా థి౯ంచిన | ఆ 
17 దేమంకే, | ఓ దేవుడవైన యెహోవా, యిదుగో, 
నీ మహరఠ్వేము చేతనున్ను వాపీన నీ హస్తము చేత 
నున్ను నీవు ఆ'కాళమునున్ను భూమినిన్ని కలుగ చేస్తి 
18 వి; నీకు అసాధ్య మైనది నైకటీ లేదు. ! నీవు చాలా 
చేలమందికి కృపనగు పచి౯నవాడవు; తండ్రుల ఛో 
ముకు (ప్రతిగా వారి తరువాతి వానైన వారి పుత్రుల 
వడిలోకి యిస్తూ వున్నావు; సామథ్య౯ముగల ఘన 
మైన సైన్యముల యెహోవాయని నీకు పేరు కలదు.! 
19 నీవు ఆలోచన యందు ఘనుడవున్ను (క్రియల యం 
దు సమధథు౯డవున్ను అయి వున్నావు; యేమంశే 
ప్రతి మనుష్యునికి వాని మాగణముల ప్రకారముగా 
నున్ను వాని చేతుల ప్రకారముగానున్ను యిచ్చుటకు 
నీ నేత్రములు నర స్రృత్రుల సకల మాగకాముల మోద 
20విప్పివున్నవి. | నీవు మిస్ర్రయీము బేశములోనున్ను 
ఇక్రాయేలీయులలోనున్ను యితర జనులలోనున్ను నేటి 
వరకున్ను గురుతులనున్ను వింతలనున్ను స్థీరపచిక్కాయీ 
21 రోజునైనట్టు నీకు పేరును కలుగ చేసుకొని, | మిిప్ర 
యీాము జేశములోనుంచి నీవు ఇశ్రాయేలనే నీ జను 
లను గురుతుల చేతనున్ను వింతల చేతనున్ను బలమైన చేతి 
ేతనున్ను చాచిన హస్తము చేతనున్ను మహా భయము 
22 చేతనున్ను యినతలకు కొంచు వచ్చి, | నారి పితృలకు 











ప్రమాణము చేసిన కేక్షము, ఆవ ప తేనె ప్ర 
హించే యీ దేళమును వారికి దయ చేసినందు చేత అన 
ప్రవేశించి, దానిని స్వతంత్రించుకొనిరి, | అయితే 28. 
వారు నీ వాక్యమును వినకపోయి, నీ న్యాయ్యప్రమాణ | 
మందు నడవక వుండిరి; నీవు వారికి ఆజ్ఞాపించిన చాటి 
లో యీ నైెకశుగనా చేయలేదు; కాబట్టి నీవు యీ కీడం 
తా వారి మోడికి రప్పిస్సివి. | బురుజులను చూడుము 2శ్షీ 
యో పట్టణమును ఆ 'కుమించుకొనుటకు చారు దాని 
మోదికి వచ్చిరి; పట్టణము డాని మిద యుద్లము చేసిన 
కల్లీయుల చేతులకు అప్పగించపడెన్వు యేమంశే కత్తి 
న్ని మైమమున్నుు తెగులున్ను నీవు చెప్పిన నదంతానున్ను 
సంభవించినవి; యిదుగో నీవు చూస్తూ వున్నావు. | మరి 25. 
న్ని ఓ బేవుడవెన యహోవా, సౌమ్య యిచ్చి, యీ | 
పొలమును కొని, సాఠులను తీసుకొమ్లు, యేమం"ే కల్లీ 
యుల చేతికి యీ పట్టణము యివ్వపేడెనని నీవు నా 
తో శెప్పి తివి, అని ప్రా,థి౯ స్టీని. | అప్పుడు ఇ_ర్హీయా 26 
యొద్దికి వచ్చిన యెయూూజా వాక్యము యేమంయే, | 2% 
యిదుగో, నేను సమస్తమైన వారికి దేవుడనైన యెహో | 
వాను నాకు అసాధ్య మైనది నెక కైనా వున్నదా! ! కా 28 
బట్టి యెహూవా ఆనతిచ్చేదేమంశే, యిదుగో, యీ 
పట్టణమును చేను కల్దీయుల చేతికిన్ని బాబెలు రాజైన 
చెబూఖ్రాస్సరు ౩ చేతికిన్ని అప్పగింతును; వాడు దీనిని 
ఆక్రమించుకొనును. | యేమంపేయీ పట్టణము మిద 29 
యుద్ధము చేసిన కలీయులు వచ్చి, ళ్ళ మోద అగ్ని 
రాజ పెట్టి, దానిని యే యిండ్ల పైని వారు నాకు కో 
పము ఫుట్టించేటట్టు బయలుకు ధూపమునుయిచ్చియి 
తర దేవుండ్లకు పానాపజాణలను కుమరించిరో ఆ యిం 
డ్లనున్ను కాల్చివేతురు.! యేమంళే ఇశ్రాయేలు ప్ర 9 
త్రులున్ను యూదా పుత్రులున్ను చాల్యమునుంచి నా 
కండ్ల ముందర కీడు మాత్రమే చేసినారు; ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులు తమ చేతుల పనిచేత నాకు కోపమును పుట్టిం 
చినారని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. |! యేమంకే యీ 31 
పట్టణము కట్టిన నాటినుంచి నేటి వరకున్ను అది నాకు 
కోపమునున్ను రౌౌద్రమునున్ను (ప్వ్తనేపీంచినదై యు 
న్నది; | కాబట్టి ఇశ్రాయేలు ఫ్యుత్రులున్ను యూదా ల. 
పుత్రులున్ను వారి రాజులున్ను అధిపతులున్ను అచ౯ా 
కులున్ను దీఘ౯దశు౯లున్ను యూడా దేళస్థులున్ను + 
యెరూళలేము కాపురస్తులున్ను నాకు కోపము పుట్టిం | 
చేటట్టుగా చేసిన యీ క్రీడంతటి నిమిత్తము చేను యీ 
పట్టణమును నా సముఖమునుంచి అవతలకు వెళ్ల వేతు 
ను. fs ముఖమును మాని వీపును నా తట్టు" తిప్పు 33 
కొనిరి నేను వారికి వుపదేశించి, తెల్లవారగానే లేచ్చి | 
దాని చేపు౯తూ వున్నప్పటికిన్ని వారు విననైరి; బుద్ధి |7 
"నేర్చుకోనైరి. | మరిన్ని వారు తేమ. యేహ్యతలను నాకిక, 





























ప్రిర్గీయా 3౩౩ అధ్యాయము. 





. నామము చేత పిలువబడిన మందిరమందు నిలువబెట్టి 
6 దానిని అపవిత్ర్రృపరచిరి, | మరిన్ని వారు హిస్నూము 
కుమారుని లోవలో బయలు కొరకు వున్నతే మైన స్ధల 
ములనున్నుు కట్టి, తమ కుమారులనున్నుు కుమార్తెలను 
న్ను అగ్ని చేత మోలెఖుకు అస్పగించిర్వి యాలాటి యే 
ప్యూ మైన పనిచేత యూదా వారిని పాపము చేయిం 
చుటకు నేను వారికి ఆజ్ఞ యివ్వలేదు; అది యెన్నడు 
36న్నుు నా మనస్సు యందు పుట్టలేదు. అయితే యిది 
కత్తి చేతనున్ను మూమము చేతనున్ను తెగులు చేతనున్ను 


TT TTT 







యెక్క_డెక్క_డికి చేను నా వ్యగత చేతనున్న రౌద్ర, 

ము చేతనున్ను బహు కోపాన్ని చేతనున్ను వారిని తల్‌ 
వేస్తినూ ఆ దేశము లన్నిటిలోనుంచి, వారిని కూచు౯ 
దున్వు మరిన్ని యీ స్థలమునకు వారిని తిరిగీ రప్పించి, 
)8 నిభణయముగా కాప్రరము చేయింతును.। వారు నా 
_ 19 జనులవుదురు; చేను వారి దేవుడనవుదును. | మరిన్ని వా 





టకు వారు నిత్యమూ నాకు భయప డేటట్టుగా వారికం 
| దరికీ ఏక హృదయమునున్ను ఏక మార్గమునున్ను యి 
| 0క్తును. 1 మరిన్ని వారిని చేను విడువకుండానున్ను వా 
"' 9కి మేలు చేయుట మానకుండానున్ను వుందునని వారి 

తో నిత్యమైన ప్రమాణమును చేసు కమ్‌ మరిన్ని 

వారు నన్ను విడువకుండా నా విషయమై భయభక్తు 
[లను వారి హృదయమందు వుంచుదును. | నిజముగా 
వారికి మేలు చేసుట యందు సంతోషముగా వుందు 
న్యు నిజముగా నిండు హృదయము చేతనున్ను మనస్ఫూూ 
తికా చేతనున్ను యీ దేశమందు వారిని నాటుదును. | 
'ైయిందుకు యెహోవా ఆనతిచ్చేడేమంకే, యీ జనుల 
॥ మీదికి నేను యింత గొప్ప శ్రమను రప్పించినట్టు నేను 
“వారికి వాగ్దత్తీ తము చేసిన మేలంతాను వారి మోదికి ఆ 
జలాగునే శేప్పింతును. | కాబట్టి కల్టీయుల చేతికి దొ 
| పాడై, నిమకానుప్యము-గానున్ను మృగ హీనత్వము 
(| గానున్ను వున్నదని మిరు చెప్పుకొనిన యీ దేశమందు 
 4పొాలములు విక్రయించబడును. | మనుష్యులు 'బెన్యాయడె 
1. మోను దేశమందున్ను యెరూళలేముకు చుట్టూ వున్న 
"| స్టలములందున్ను యూదా దేశపు పట్టణములందున్న 
1 పర్వతముల పట్టణములందున్ను లోన పట్టణములందు 
J న్ను దకీణపు పట్టణములయందున్ను సాఠ్వులను పిలు 
| చుకొని, ద్రవ్యము నిచ్చి, పొలములను కొని, క్రయ 
' చీట్లలో 'సంతకములు చేయింతురు;ు యేముంకు నేను 
| చెరలో వున్న వారిని తిరిగీ రాచేతునని యెహోవా 
| ' ఆనతిచ్చెను, 
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| చాబెలు రాజుచేతికి అప్పగించబడెనని మరు చెప్పిన 
k యీ పట్టణమును గురించి ఇశ్రాయేలుకు "దేవుడైన, 
7 యహోావా యిప్పుడు ఆనతిచ్చే దేమంశేు, 1 యిదుగో ! 


రికిన్ని వారి తరువాత వారి పిల్లలకున్ను మేలు కలుగు, 








33. అధ్యాయము. 

మరిన్ని ఇర్హీయా యింకా వెరసాలలో వుంచపడి 1 
యుండ గా యెహోవా అతని యొద్దికి శెండో మారు 
పంపిన వాక్యము యేమంో్యకే, | సైన్యముల యెహో 2 
చా అనే నామము గలిగి, సమస్తమును కలుగచేసి, సమ 
_న్హమును రూపించిన యెహో రావా ఆనతి యలు నీవు శి 
నన్ను ప్రాథికాంచుము అప్పుడు నేను నీకు ప్ర, త్యు 
త్తరమిచ్చి, నీవు యెరుగని భున కార్యములను స చూ 
పింతును. | బురుజాల చేతనున్ను కత్తి చేతనున్ను కిందప శ 
డిన యా పట్టణముల యిండ్లను గురించిన్ని యూదా 
రాజుల యిండ్లను గురించిన్ని ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన 
యెహూనా అఆనతిచ్చేదేమంక్షే। వారు కల్లీయులతో 5 
పోట్లాడుటకు వచ్చిరి అందువల్ల వారి యిండ్లు నా కో 
పము చేతనున్ను రౌద్రము చెతన న్నాం చేను హతము 
చేయించిన మనుష్యుల కళేబరములతోట్‌ నిండి వుం 
డును; యేమంజే చారి దోషమంతటి కొరకు చేను నా 
ముఖమును యీ పట్టణమునకు బాటుగా చేసుకొంటిని,। 
అయినప్పటికిన్ని యిదుగో చేను దానికి ఆరోగ్యమును 6 
దయచేసి, వారిని స్వస్థపర్చి, బహు 'క్నేమమునున్ను 
'సత్యేమునున న్న్న వారికి “అగపతుకాను. | మరిన్ని సము? 
చెరలో వున్న యూదా వారినిన్ని చెరలో వున్న ఇశ్రా, 
యేలు వారినిన్ని తిరిగీ రప్పించి ఆది యందైనట్టు వా 
రిని స్థిరపతుకాను. | మరిన్ని నా విషయమై నారు చేసిన 8 
'సకలమైన అ కు మములనుంచి వారిని శుభ శ్రపర్చి, వారు 
(క్రమము తవ్వి 1 నాకు విరోధముగా చేసిన వారి దోషము 
లను కృమింతును. | మరిన్ని నేను వారికి చేసిన మేలం 9 
తాను వినిన సకల లోక జనాంగముల ముందర యీ పట్ట 
ణము నాకు సంతోషమైన నామము క్‌ కొరకున్ను స్తో స్తోత్ర 
ము కొరకున్ను శిరో భూషణము కొరకున్ను ప. 
యేమంశే దానికి చేను దయచేసిన మేలునున్ను వేమ 
మునున్ను వారు విని భయపడి వణుకుదురు. | యీలా 10 
గున యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంళే, నిర్గనుహ్య ముగా 
నున్న మృగహీనత్వముగానున్ను పౌడుగానున్ను వున్న 
దని మిరు చెప్పుకొనే యూ వము; అనగా, మనుష్యు 
డైనా కాఫురస్తుడైనా మృగ మైనా లేక పాడుగావున్న 
యూదా పట్టణములందున్ను యెయాళ లేము వీధులం 
దున్ను సంతోపపు శబ్దమున్ను పెండ్లి కుమారుని శబ్ద 
మున్ను పెండ్లి కుమాశ్లి శబ్లమున్ను,!మరిన్ని యెెహూావా 11 
వుత్తముడు ఆయనకృప శాళ్వతముగా వున్నది గనుక 
సైన్యముల యెహోవాను స్తుతించండి అని చెెపే చ్చే వారి 
శబ్దమున్ను తిరిగీ వినపడును; యేమంే చెరలో వున్న 
యీ దేశస్లులను తిరిగీ రప్పించి, మునుపటి లాగున చేను 
వుండచేతునని యెహోవా ఆనతిచ్చి,॥మరిన్ని సైన్యముల] 2 
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ఆర్గీయా 34 అధ్యాయము. 





యహోవా చే ప్పేదేమంశే నిర్ణ్శనుష్యము గానున్ను 
మృగహీనత్వము గానున్ను పాడైపోయిన యా స్థలమం, 


దున్ను గాని పట్టణములన్నిటి యందున్ను తమ గొశ్రెల 
రా | 

ను పరుండ బెట్టిన బోయల కాఫురములు తిరిగీ వుండు, 
13 ను. [పర్వతముల పట్రణములందున్ను లోవ పట్టణములం | వీదు సంతతినిన్ని పరిహరించి, వాని సంతతిలోనుంచి 


దున్ను డక్నీణప్రు పట్టణములంధున్న్న జెన్యామాను దేళ్ల 
మందున్ను యెరూళలే ముకు * చుట్టూ వున్న స్థ స్థలముల యం: 
దున్ను యూదా దేశపు పట్టణములందున్ను గొ ల్తెలు 
తిరిగీ లెక్క ౩ పెట్టిన వాని చేత! కిందనుంచి గడుచునని యె ' 
14 సూూానా చెప్పి; | మరిన్ని యెహూవొా ఆనతిచ్చేదేమం 
"టే, యిదుగో దినములు వస్తూ వున్నవి, అప్పుడు "నేను 
ఇశ్రాయేలు యింటి వారికిన్ని యూదా యింటి వారి 
కిన్ని చేను నాగ్గ త్తీము చేసిన వాక్యమును నెరవేర్తును. | 
15 ఆ దినములందున్ను ఆ కాలమందున్ను “నేను డావీదువల్ల 
నీతిగల చిగురును ఫుట్టింతును ఆయన దేశమందు నీతి 
16 న్యాయములను నడిపించును. | ఆ దినములందు యూ 
దా రక్నణ్య మును పొందును; యెరూళలేమున్ను నిభ౯ 
యమైన కాఫురములు కలదై వుండును ఆయనకు మన 
నీతిగల యహోవా అనే నామము పెట్టబడును. | 
1/యిందుకు యహోవా ఆనతిచ్చే దేమంశే, ఇశ్రా 
యేలు యింటి వారి గద్దె మొద కూచు౯ండుటకు మను 
ష్యుని అవసరము దావీదుకు యెన్నడూ లేక పోవును. | 
18 మరిన్ని నా ముందర నిలచి సామా పక౯ాణలను అపికాం 
చుటకున్ను మాం౦సాపకాణలను కాల్పుటకున్ను యెల్ల 
ప్వుడున్ను నాకు బలులను చెల్లించుటకున్ను మనుష్యుని 
అవసరము అర్చకులైన లేవీయులకు లేకపోవునని ఆన 
19 తిచ్చెను. | మరిన్ని ఇర్సీయా యొద్దికి వచ్చిన యెహో 
20 నా నాక్యము ఆనతి చ్చే చేమం శే, | దివా ర్నాత్రములక్రొ 
రకు చేను చేసిన ప్రమాణము వాటి సమయము చొప్పున 
21 కాకుండా దాని మీరు విచ్చిత్తుచేసీన సక్షమందు, | నా 
సేవకుడైన దావీదుతోనున్ను నా పరిశారకులైన అచ౯ 
కులే లేవీయులతోనున్ను చేను చేసుకొ నిన ప్రమాణ 
ము విచ్చి త్తీయినందున వాని గద్దె మొద కూచు౯ండు 
22 టకు కుమారుడు న్పెకడూ వానికి లేక పోవును.! ఆకా 
శపు సమూహము. తెక్క_లేకుండా వున్నట్టున్ను సము 
ద్రఫు యిసుక కొలుచుటకు అళక్య మైనట్టున్ను "నేను 
నా సేవకుడైన దావీదు సంతతినిన్ని నాకు పరిచారికులైన 
23 లేవీయులనున్ను విస్తరింపచేతునని ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని 
లెత ఇర్జీయా యొద్దికి వచ్చిన యెహోవా వాక్యము, | యీ 
జనులు చెప్పుకొనిన దానిని నీవు వింటివే, అనగా యె 
ాూవా యెంచి చేచుకాకో నిన రెండు కటుంబములను 
తానే పరిహరించెనని వారు చెప్పుకొన్న ందుచేత నా 
జనులు యిక జనాంగము కాకుండా వుండేటట్టు నా 
25 రిని నిలకాక్షషుము చేసీరి.! అయినందున యెగా 








ఆనతిచ్చేడదేమంశు, డివారా త్రములకు ' నేను ప్రమాణ 
మును నిర్ణయించక పోయాక భూమ్యా కాళ -. 
ముల గతులను నిర్ణయించక పోయినానున్నుు, (అప్పు 26 
డు నేను యాకోబు సంతతినిన్ని నా సేవకుడైన దా 











వైకన్నినెనా అబ్రాహాము ఇస్సాకు యాకోబుల సం 
తతి సెని యేలుటకుు యెంచన్ను అవళ్యముగా చెరలో 
'వున్న వారిని తిరిగీ రప్పించి, వారిని గూర్చి కనికరింతు 
నని యెహోవా ఆనతిచ్చెను, 


34. అధ్యాయము. 


బాబెలు శాజైన నెబూఖ్య దెస్సరున్ను అతని సె పైన్య 1 
ములున్న్ను అతని ఆధిపత్యము కిందవున్న సకల por 
రాజ్యములున్ను సకల (ప్రజలున్ను యెరూళ లేముకు 
దాని సంబంధమయిన పట్టణములకున్న్ను విరోధముగా 
యుద్ధము చేసినప్పుడు యెహోవా యొద్దనుంచి జీ 
ర యొద్దికి నచ్చిన వాక్యము అనగా, , 1 ఇర్రాయే ౩ 
లుకు దేవుడైన యొహూవా. చెప్పేదేమంకే, నీవు 
యూదా రాజైన సిద్కీయాతో మాట్లాడి చెప్పవలసిన 
దేమంశే, యిదుగో, చేను యీ పట్టణమును. బా బెల్లు 
రాజు చేతిలోకి యిత్తును దాని అతడు కాల్చి వేసున్ను! 
మరిన్ని నీవు అతని చేతిలోనుంచి తప్పించుకో అేక్కక్తి 
అతని చేతికి అప్పగించబడుదువు; నీ కన్నులు. బాబెలు. 
రాజును చూచున్వు అతడు నీకు అభిముఖుడైె. నీతో 
మాట్లాడును నీవు బాబెలుకు వెళ్లుదువు, అని యొ 
హూవా యాలాగున చెప్పుతున్నాడని చెప్పుము..!., 
అయినప్పటికిన్ని ఓ యూదా రాజవైన సిద్కీయా క్ష 
యహహాోూనా వాక్యమును వినుము యెహోవా నిన్ను 
గూర్చి వెప్పేదేమంకే, నీవు కత్తిచేత నశించక, సమా... 
ధాన మరణమాదువు. ! నీకన్న మునుపటి రాజులైన నీ క్ర్‌ | 
పితృలతో కూడా నీకు దహనములు కలుగును, ఆలా | 
గున నీ నిమిత్తమున్న్ను వారు పరిమళ వస్తువులను కాల్లు 
రు నీ కొరకు దుఃఖించి, అయ్యో, ప్రభువా, అని ఆం: 
గలాతు౯రు; యీలాగున నేను నిజముగా, చెప్పి తిన్కి 
అని యెహోవా ఆనతిస్తున్నాడు. । బాబెలు రాజు6 
సైన్యము యెొరూళలేముకున్ను శేషించిన 'సకలమైన .. 
యూదా పట్టణములకున్ను విరోధముగా అన్యా 
లాఖీషుకున్ను అజేకాకున్ను విరోధముగా యుద్ధము? 
చేసినప్పుడు దీఘకాదశి౯యైన ఇర్గీయా యీ మాటలు 
యానత్తూ యెరూళలేములో యూదా రాజైన సీద్కీ. 
యాతో పలికెను యేమంకే యూదా పట్టణములలో 

యీ (ప్రాకారములు గల పట్టణములు సంచి వుం 
డెను.! యెరూళలేములో వున్న వారందరితో సిద్కీ 8 
యా న్పెడంబడికె చేసి అనగా, al విమోచనమును 
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9 ప్రకటించి, | ప్రతివాడున్ను ఇ్రీయుడైన తన పని 
వానినిన్ని ఇవ్రీయురాశైన తన పనికత్తెనున్ను విడు 
దల పాందించ వలెననిన్ని, తన సహూాదరుడైన యూ 
చైయునివల్ల యెవడైనా సేవ పుచ్చుకొన రాదనిన్ని, 

|  నిణకాయించిన తరువాత యెహోవా యొద్దనుంచి ఇర్తీ 

10 యా యొద్దికి వచ్చిన వాక్యము యిదే, | అయితే యీ 
నైడంబడికెను చేసుకొన్న అధికారులందరున్ను జను 
లందరున్ను యీలాగున (ప్ర తివాడు తన పనివానినిన్ని 

న పనికత్తెనున్ను విమోచించి, వారివల్ల యికను నేవ 

'' పొందకుండా నుండవలనని వినినప్పుడు వారు ఆమో 
_21దింఏ వారిని విడుదల చేసిరి. | అయితే అటుతరువాత 

'' వారు విమోచించిన వీరిని తిరిగీ పనివాళ్లగానున్ను పని 

12 కళత్తెలగానున్ను చేసుకొనిరి. | అందు కొరకు యెహో 

| వా యొద్దనుంచి ఇర్గీయా యొద్దికి వచ్చిన వాక్య ప్రకా 

'13రము, | ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన యహోవా చెప్పే 

డేమంకే దాసుల యిల్లు అయిన మిస్రయీము దేళ 

మునుంచి. మో పితృలను యివతలకు చేను తెచ్చిన దిన 
మందు వారితో చేను వైడంబడికెను చేసి చెప్పినప్రుకా 

"14రము, | యేడో సంవత్సరాంతమందు మిలో (ప్రతి 

వాడు తనకు అమృబడిన ఇటబ్రీయుడైన తన సహూద 

రుని వదిలి పెట్టవలెను అతడు నీకు ఆరు సంవత్సర 
ములు సేవ చేసిన తరువాత నీ యొద్దనుంచి వెళ్లిపో 
| నిమ్ము అని చెప్పితిని; అయితే మో పితృలు నన్ను 

15 మన్నించనూ లేదు, వారు శౌవి నెగ్చనూ లేదు. | అయితే 

యీ దినమందు తిరిగీ మీలో (ప్రతివాడున్ను తన పొ 

రుగువాని విడుదలను గూచిక౯ా ప్రకటించుట నాదృ 
పికి యుక్తముగా నే వున్నది; మరిన్ని మిరు నా పేరట 
పిలువబడిన యింటిలో నా ముందర మోరు న్రైడంబడి 

16 కెను చేసుకొంటిరి. | అయినప్పటికిన్ని మిరు తిరిగీ నా 

నామమును అపవి త్రపరచి, ప్రతివాడు తేన పనివాని 
నిన్ని తేన పనికత్తెనున్ను స్వేచ్భా విహారము కలుగున 
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ట్టుగా వదిలి పెట్టినప్పటికీ మోకు పనివాళ్లు కొరకున్ను 
17 పనికత్తెల కొరకున్ను వారిని లోపచు౯కొంటిరి. | కా 
-గా.యొహోనా యూలాగున చెప్పేజేమంశే, మారు 
నా మాటను వినక్క మీలో ప్రతివాడు తన సూ 
దరునికిన్ని తన పొరుగు వానికిన్ని విమోచనమును ప్రక 
టించనందువల్ల యిదుగో "నేను మోకు నుక విమోచన 
మును ప్రకటింతును, అనగా, కత్తికిన్ని తెగులుకున్ను 
| మోమమునకున్ను "నేను మిమును అప్పగించి సకల భూ 
| రాజ్యముల మట్టుకు మిమ్మును చెదరకొట్టుదునని యె 
| 18 సూవా ఆనతిస్తున్నాడు. | మరిన్ని నా న్రడంబడి 
"| శెను మీరిన మనుష్యులకున్ను నా యెదుట దూడను 
' రెండు తునకలుగా చేస్తి ఆ భాగముల మధ్యను జరిగి 
వెల్లినప్పుడు వారు చేసుకొన్న నైడంబడికె చొప్పున 
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15 


ఇర్గీయా 35 అధ్యాయము. 
| 
/| 
| 
|| 
| 


చేయక పోయిన వారికిన్ని అనగా, | యూదా అధిప19 
తులనున్ను యెరూశళలేము అధిపతులనున్ను షండుల 
నున్న అచకకులనున్ను దూడయొక్క_ తునకల మధ్య 
నుంచి జరిగిపోయిన వారినిన్ని, | నిజముగా వారి శత్రు), 20 
వులచేతిలోకిన్ని వారి ప్రాణమును వెతికిన వారి చేతి 
లోకిన్ని చేను అప్పగింతును వారి కళేబరములు ఆ 
కాళ పత్షులకున్ను భూ మృగములకున్ను ఆహారమ 
వును. ! అయితే యూదా రాజైన సీద్కీయానున్ను 21 
అతని అధిపతులనున్ను వారి శత్రువుల చేతిలోకిన్ని 
వారి ప్రాణమును వెతికిన వారి చేతిలోకిన్ని మో యొ 
ద్దనుంచి సెకి వెళ్లిపోయిన చాబెలు మైన్యముయొక్క_ 
రాజు చేతిలోకిన్ని నేను అప్పగింతును. |! యెహోవా 22 
ఆనతిచ్చేబేమంశే, యిదుగో, చేను ఆజ్ఞాపించి, యో 
పట్టణమునకు నారిని తిరిగీ రప్పింతును, అప్పుడు వారు 
దానికి విరోధముగా పోట్లాడి, దాని జయించి, అగ్ని 
చేత దాని కాల్సివేతురు; మరిన్ని నేను యూదా పట్ట 
ణములను నిమకానుష్య ముగా చేతును. 


శిర. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యూదడారాబైన యెహోాయాకీము కుమా || 
రుడగు యోషీయా దినములయందు యహావా యొ 
ద్రనుంచి ఇరీయా యొద్దికి వచ్చిన వాక్య మేమంళే, | 
ద మ ద 
నీవు శెఖాబీయుల యింటికి వెళ్లి, వారితో మాట్లాడి, 2 
వారిని యె;గూచా మందిరపు గదిలోకి తీసుకొ వచ్చి, 
వారికి తాగుటకు ద్రాజారసమును యిమ్తని సెలవు 








యిచ్చెను. ! కాబట్టి చేను హబన్సీన్యాకు పుట్టిన ఇర్టీ 3 
యా కుమారుడైన యాజన్యాహునున్ను వాని సహా 
దరులనున్ను వాని కుమారులనందరినిన్ని ఆఖాబీయుల 
యింటి వారినందరినిన్ని పిలుచుకొని, | యెహోవాక్ష 
మందిరమందున్న "చైవ జనుడగు ఇగ్టల్యాహు కుమారు 
డైన హానాను కుమారుల గదిలోకి తీసుకొ వస్తిని ఆ 
గది ద్య్వారపాలకుడగు షల్టూము కుమారుడైన మయశే 
యా గది సెని వుండెను. | అక్కడ నేను శెఖావీయుల ర్‌ 
యింటి కుమారుల ముందర (ద్రామౌ రసముతోటి నిం 
డిన కుండలనున్ను పాత్రలనున్ను వుంచి, వారిని చూచి, 
(డ్రామా రసమును దాగండని చెప్పగా,! వారనిన మాట, 6. 
మేము (ద్రామై రసమును తాగ కూడదు యేమంోకే 
మా పితృడైన శెఖాబు కుమారుడగు యెహోనా 
చాబు మమ్మును చూచి, మోశైనా మో పితృ లైనా కార: 
న్నటికీ దావా రసమును తాగక వుండవలెను, | మరిన్ని 7 
మీరు యిండ్లను కట్టుకొనక, విత్తనమును విత్తక, (ర్రాత్మ 
తోటను నాటక వుండవలెను మిరు పరదేశులుగా 
వున్న చేశమందు చాలా దినములు బ్రుతిశేటట్టు మో 
యావద్దినములను డేరాల యందే గడప వలసీనదని మాకు 
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8 ఆజ్ఞాపించెను. | కాబట్టి మేము మా వీళ్ళ డైన ఇశిఖాబు | 
కుమారుడగు కామా హా మాకు ఆజ్ఞాపించిన | చె 
వాక్యమంతా విని, మేమున్న మా భార్యలున్ను మా 


కుమారులున్ను మా కుమా ర్తెలున్ను యప్పుడూ (దాతా, 


9రసమును తాగలేదు. | మరిన్ని మేము కాపురము కొరకు 
యిండ్లను కట్టుకొన లేదు మాకు ద్రాక్ష తోట అయి 
10 నా పొలము అయినా విత్తనము అయినా లేదు. | యే 
మంయే బైట జేరాలలో మేము కాపురము చేస్తూ వుం 
టిమి; యీోలాగున మేము మా పితృడైన యెహోనా 
దాబు మాకు ఆజ్ఞాపించినదంతటి ప్రకారము మేము 
11 చేస్టిమి. | అయితే చాబెలు రాజైన నెబూఖ,ద్రెస్సరు 
దేశము మీదికి వచ్చినప్పుడు మేము అనుకొనినదేమం 
శ, కల్టీయుల సైన్యపు భయమునుంచి మనము యెరూ 
శలేము పట్టణములోకి వెళ్లుదాము లెండి అని అను 
కొని మేము వచ్చి, యెరూళలేముయందు కాపురము 
12 వుంటిమని చెప్పిరి.! అప్పుడు యెహోవా యొద్దనుంచి 
13 ఇర్తీయా యొద్దికి వచ్చిన వాక్య ప్రకారము, | ఇశ్రా 
యేలు దేవుడైన సైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చే 
చేమంయే, నీవు వెళ్లి యూడా వారితోనున్ను యెరూ 
శలేము కాఫురస్తులతోనున్ను యెహోవా ఆనతిచ్చి 
నట్టు చెప్పవలసినదేమంశే, నా వాక్యములను వినుటకు 
14 మీరు బుద్ధి తెచ్చుకొనరా! | శేఖాబు కుమారుడయిన 
దాకా రసమును 
తాగకండి అని ఆజ్ఞాపించిన వాక్యము -నెరవేలెను; 
యేమంశే "నేటి వరకూ వారు ద్రామై రసమును తౌ 
గక, వారి పితృల ఆజ్ఞకు లోపడి వున్నారు; అయితే 
చేను వుదయమందే లేచి, మోితోటి చెప్పుతూ వున్న 
15 ప్పటికిన్ని మిరు నా వాక్యమును వినరైతిరి. | మరిన్ని 
నేను వుదయమందునే లేచి, దీఘ౯దకశు౯ లైన నా సేవ 
కులనందరినీ మీ యొద్దికి నేను పంపి మోరందరున్ను 
మీ: మో కరక! కలన విడిచి, మో కార్యములను 
చక్క_పరచుకొని, యితర దేవుండ్లను సేవించుటకు వెం 
టాడకండి అనిన్ని, అప్పుడు మిరు మో పితృలకున్ను 
మోకున్ను నేను యిచ్చిన దేశమందు కాపురము చేతు 
రనిన్ని, వారిచేత చెప్పించినప్పటికిన్ని మిరు చెవి 
నెగ్గనూ లేదు, నా నాక్య్ళోమును ఆలకించనూ "లేదు. | 
16 నేఖాబు కుమారుడైన యెయస్యూానాదాబు పుత్రులు 
తమ పితృడు తమకు ఆజ్ఞాపించిన ఆజ్ఞను కొనిరి, 
17 అయితే యీ జనులు నా వాక్యమును వినరైరి. | కాబట్టి 


కట నాలు తన పుత్రులతో శ్రా, 
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మోద విధించిన కీడంతా రప్పింతునని అఆనతిచ్చెనని.. 
చప్పెను.! అయితే ఇర్గీయా శేఖాబీయుల యింటి చారి 18 
'తో అనిన మాట, ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన సైన్యముల - 
యెహోవా ఆనతిశ్చేడేమంశే మీరు మీ పికృడైన - 
యకహూానాడాబు ఆజ్ఞను విని, డానికి లోపడి, అతని 
| బోధలను 7కిెని, అతడు మోకు ఆజ్ఞాపించిన అంతటి = 
| ప్రకారము చేస్టిరి గనుక యెన్నటికీ నా ముందర నిలు 
చుటకు మనుష్యుడు లేని అవసరము శేఖాబు కుమా 
రుడైన యెహోనాచాబుక లేక వుండునని ఇశ్రాయే 
లుకు 'దేవు డైన రారా వా ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను, 


36. అధ్యాయము. 


యూదా రాజైన యోషీయా కుమారుడగు యొ] 
హూూయాకీము యొక్క_ యేలుబడి నాలుగో సంవ 
తృరమందు యెహోవా యొద్దనుంచి ఇర్సీయా యొ 
ద్దికి వచ్చిన హాక్య మేమంశ్షే es నెక గృంథపు 2 
చుట్టను తీసుకొవచ్చి, డాని యందు చేను నీతో ౩ చెప్పిన 
దర అనగా, యోషీయా దినములనుంచి నేటి 
నరకున్ను నీతోటి చేను ఇశ్ర్రాయేలీయులకున్ను యూ జ 
దా వారికిన్ని సకల జనాంగములకున్ను విరోధముగా 
చెప్పిన వాక్య ములనన్నిటినీ (వ్రాయుము. ॥1 యూడా3 
యింటి వారికి చేను చేయదలంచిన కీడంతా విని, వా | 
రందరున్ను తమ తేమ దుమాకగ౯తేను విడుతురేమో - 
అది విడిచిరట్టాయెనా నేను వారి అక్రృమమునున్ను = 
పాపమునున్ను తృమింతునని ఆనతిచ్చెను, |! కొబట్టిశ్ల 
ఇర్థీయా -నేరీయా కుమారుడైన బారూఖును పిలువ 
నరెపించెను; అప్పుడు యహోవా ఇర్తీయాతో ఆనతి 
చ్చిన వ్యాక్ట్రమ్నులన్నాంతై. ఇరీయా చారూఖుతో లు. 
వుండగా, విన్న ప్ర, పశారమ చబాతాఖు ఆ గ్రంథపు -- 
చుట్టయందు వాటిని వ్రాసెను. | అప్పుడు ఇర్జీయా క్‌ 
చారూఖుతో సెలవు యిచ్చినదేమంశ్షే, చేను బంధిం 
చబడి వున్నాను యెహోనా మందిరములోకి వెళ్ల 
"లేను. ! కాబట్టి నీవు వెల్లి, నేను చెప్పుతూ వుండగా6 
నీవు (గ్రంథములో 'ఛ్రా/సీన యెహోవా వాక్యము 
లను వుపవాస దినమున యహోవా మందిరమందు 
చదివి, జనులకు వినుపించుము; తమ తమ పట్రణముల 
నుంచి వచ్చిన యూడా వారందరికిన్ని వినబడేటట్టు 
|గా చదువ వలనినది. । వారు యెహోవా సముఖః! 
మందు సాహైంగపడి, ప్రాథళ౯ానచేసి అందరున్ను తమ 


ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన సైన్యముల యెహోవా ఆనక దుమాక౯ాగ౯తను విడిచి, తిరిగీ వళ్తునేమో యే 


తిచ్చే దేమంశేే, చేను వారితో చెప్పినప్పటికిన్నీ వారు 
వినకనున్న్న నేను వారిని పిలిచినప్పటికిన్నీ వారు పలు 
కకనున్ను వున్నందుచేత చేను యూదా డేశస్లుల మో 
దికిన్ని యెరభూళలేము కాప్రురస్తులందరి మోదికిన్నీ వారి 


మంశే యీ జనులమిద యొహూోవా విధించిన కోప 
మున్ను రౌద్రమున్ను బహు ఘోరముగా వున్నదని 
చెప్పి పంపెను. | అప్పుడు నేరీయా. కుమారుడైన బా8 
'రూఖు తనకు దీఘుకాదళికయైన ఇర్జీయా. ఆజ్ఞాపించిన 
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| అంతటి ప్రకారముగా యహోవా మందిరమందు 
| యెహూవా వాక్య్యములుగల పుస్తకమును చదివెను. | 
' రియేమంకే యూదా బేళపు రాజయిన యోషీయా 
కుమారుడగు యెహోయాకీము యేలుబడి అయిదో 
సంనత్సరవు తొమ్మిదో చెలయందు వారు యెయాళ 
"| లేములో వున్న జనులందరికిన్ని యూదా దేళపు పట్ట 
| ణములలోేనుంచి యొభూళలేముకు వచ్చిన జనులందరి 
.. . కిన్నీ యెహోవా ముందర వుపవాసముచేయ నలెనని 
10 చాటించిరి. | అప్పుడు బారూఖు యెహూవా మంది 
రమందు ఇర్సీయా వాక్యములు గల పుస్తకమును చది 
వెను యెహోవా మందిరపు కొత్త ద్వారము మైని 
వున్న శాలలో సమాఛారలేఖికుడనే పాఫాను కుమా 
రుడైన గామర్యా గదిలో జనులందరున్ను వింటూ వుం 
11 డేగా చదివెను. |! అయితే పాఫానుకు పుట్టిన గమర్యా 
కుమారుడైన మిఖాయ్యా ఆ పుస్తకములో వున్న యె 
12 హూావా వాక్య ములన్నీ విని, | వాడు రాజు మందిర 
మందున్న సమాచార లేభఖికుని ae వెళ్లెను ; అక్కడ 
యిదుగో సమాణార లేఖికుడైన ఎలీపామాయున్ను 
"సమయా కుమారుడైన చెలాయ్యాయున్ను అక్కోరు 
కుమారుడైన ఎల్నాతానున్ను పాఫాను కుమారుడైన 
"గెమర్యాయున్ను హనన్యా కుమారుడైన సిద్కీయా 
యున్ను అధిపతులందరున్ను కూచుకాని వుండిరి. | 
13 అప్పుడు మిఖాయ్యా జనులందరికీ తెలిసేటట్టు బాయా 
ఖు పుస్తకమును చదివినప్పుడు తనకు వినబడిన వాక్య 
14 ములన్నీ వారితో తెలియ చెప్పెను. ! అయినందున 
అధిపతులందరున్ను కూపీ కుమారుడైన షెలెమ్యాకు 
వుట్టిన నెతన్యా కుమారు డైన యహూదీని నీవు జనులు 
లేటా వుండగా చదివిన గ్రంథమును చేత పట్టుకొని 
రమృనుమని జాయాఖుతో = ఇప్వుటకు ఆతని 'యొద్దికి 
పంపిరి. కాబట్టి -సేరీయా కుమారుడయిన చారూాయఖు 
ఆ గ్రంథమును చేత పట్టుకొని, వారందరి యొద్దికి 
15వచ్చెను.। అప్పుడు వారు నీవు కూచులాని, దానిని 
ర. మాకూవినుపంచుమని అతనితో చెప్పినందున, 
16 వారు వింటూ వుండగా అతడు అది చదివెను.! అయితే 
| ఆ వాక్యములన్నిటినీ వారు విని, విభ్రాంతిపడి, వ్రైకరి 
.. సుకరు చూచుకొని, బారూఖుతో అప్యమణా డును. 
'|17యీ మాటలన్నీ రాజుతో చెప్పుదుమని చెప్పి, మరిన్ని 
చారూఖును అడిగినదేమంశు, అతడు చెప్పుతూ వుం 
| డగా యీ వాక్య ములన్నీ యేలాగు బ్రా స్తివి! మాకు 
18 తెలియ చెప్పుమని అడిగినందున, | బారూఖు వారితో 
| అనిన మాటు, అతడు తన వాక్కు_న యీ వాక్యుములన్నీ 
' పలుకుతూ వుండగా నేను సీరాతోటి వాటిని పుస్తక 
19 మందు వ్రా స్తీనని చెప్పినప్పుడు, | అధిపతులు వారూ 
| ఖుతో అనిన మాట్క నీవున్ను ఇర్గీయాయున్ను వెళ్లి 
i 
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దాగి యుండండి; మిరు వుండే స్పలమును యెవనికై. 
నా తెలియ చేయకండని చెప్పిరి. | అప్పుడు వారు ౨0 
ఆ (గ్రంథమును సమాణార లేఖికుడయిన ఎలీషామా 
యొక్క_ గదిలో దాచి "పెట్టి, శాలలో వున్న రాజు 
యొద్దికి వచ్చి, ఆ మాబలన్నీ రాజుకు వినుపించిరి. | 
అస్వుడు రాజు 
పంపినందున అతడు వెళ్లి సమాచార లేఖికుడైన ఎలీ 
పామాయొక్క_ గదిలోనుంచి దాని తీసుకొ వచ్చెను; 
అప్పుడు రాజున్ను రాజు దగ్గిర వుంజే అధిపతులున్ను 
వింటూ వుండగా యెహూాదీ దానిని చదివెను.! అయితే 29 
అప్పుడు రాజు తొమ్తిదో "నెలను శీతకాలపు గృహ 
మందు కూచుకాని వుండెను మరిన్ని అతని ముందర 
కుంపటిలో అగ్ని కాలుతూ వుండెను. | అయినందున 2కి 
యెహూదీ మూడు నాలుగు పుటలను చదివినప్పుడు 
రాజు చాకును పట్టుకొని గ్రంథమును కోసి కుంప 
టిలో వేయగానే (గృంథమంతా కుంపటిలో వున్న 
అగ్నివల్ల దహనమాయెను. | అయితే ఆ వాక్యములన్నీ 24 
రాజున్ను అతని నేవకులున్ను వినినప్పటికిన్ని దేవునికి 
భయ వ బట్టలను చించుకొనకనున్ను వుండిరి.! 
అయితే ఏల్నాతానున్ను "దెలాయ్యాయున్ను గెమ బిర్ర 
ర్యాయున్ను ఆ గ్రంథమును కాల్చివే వయవద్దని రాజును 
బతిమాలినప్పటికిన్ని రాజు వినకపోయను. | మరిన్ని 26 
రాజు సామ్మెలెఖు కోమారుడైన యెర్హాయేలుకున్ను 
అజ్రీయేలు కుమారుడైన శెరాయాకున్ను అ బ్జెయేలు 
కుమారుడైన షెలెమ్యాకున్ను సమావార లేఖికు డైన 
చారూఖునున్ను మావా ఇర్గీయానున్ను పట్టు 
కొమ్మని త్త యిచ్చెను; అయితే యెహూవా వర 
గృంథమునున్న బారూ 27 
ఖు రాసిన ఇర్సీయా వాక్యములనున్నుు 'కాల్చివేసిన 
తరువాత యెహోవా వాక్యము ఇర్గీయా యొద్దికి వచ్చి 
చెప్పినదేమంశే, | నీవు మరి యొక గృంథపు చుట్టను 28 
తీసుకొవచ్చి, దాని యందు యూదా రాజైన యెహో 
యాకీము కాల్చివేసిన మొదటి (గ్రంథములో వున్న 
మాటలన్నీ (వ్రాయుము. | మరిన్ని యొహోవా ఆన29 
తిచ్చినట్టు నీవు యూదా రాజైన యొహాయాకీము 
తో చేప్పవలసినదేమంళే, చాబెలు రాజు అవశ్యము 
గా వచ్చి, యీ దేశమును నాళనముచేస్కి దీని యందు 
మనుమ్యుడైనా మృగమైనా లేకుండా చేసునని దీని 
యందు (వ్రాసేదేమని “చెప్పి, ఆ (గ్రంథమును కాల్చి 
వేస్తివి, | కాబట్టి యెహాోావా యూదా రాజైన యె 80 
హూయాకీమును గురించి ఆనతిచ్చేదేమంశే, దావీదు 
గద్దైమోద కూర్చుండుటకు అతనికి వైకడైనా లేక వుం 
డును; మరిన్ని అతని కళేబరము పగటియందు యెండకు 


దాబేను. | అప్పుడు రాజు ఆ 


, | ను ర్యాత్రియందు మంచుకున్ను పాలౌను, | యేమంజకే౩31, 





గ్రంథమును తెచ్చుటకు యెహూచదీని 21 | 








ఇ్రర్గీయా 37 అధ్యాయము. 








శీను అతనినిన్ని అతని సంకతినిన్ని అతని సేవకులనున్ను వెళ్లరు. | యేమంకే వి మో “మాద యాద్ధము చేస్తూ వున్న 10 
చారి అక్రమము నిమిత్తము శిక్నింతును; వారి కొర కల్టీయుల వైన్యమంతటినీ వారిలో గాయము పొందిన 
కన్ను యెరూళలేము కాపురస్తుల కొరకున్ను యూదా | ట్య గా త్రమే వుండే మట్టుకు మారు కొట్టినప్పటి 


'దేళస్తుల కొరకున్ను నేను విధించిన కీడంతటినీ వారి 
మీదికి రప్పింతునని ఆనతి చ్చెను అయినప్ప జికిన్ని వారు 
32 ఆలకించలేదు, | కాబట్టి ఇర్గీయా మరి యొక చుట్టను 
తీసుకొ వచ్చి, -నేరీయా కుమారుడున్ను సమాచార లేఖి 
కుడున్ను అయిన జారూఖు చేతికి యిచ్చెను; అతడు 
ఇర్తీయా చెప్పుతూ వుండగా యూడా రాజైన యె 
హాబూయాకీము అగ్నిలో కాల్చిన గ్రంథస్రు వాక్యము 
లన్నీ వ్రాసెను మరిన్ని ఆలాటి వాక్యములు వాటితో 
అనేకముగా అతకబడను, 


37. అధ్యాయము. 


1 అయితే యోషీయా కుమారుడైన సీద్కీయా యొ 
'హూూయాకీము కుమారుడైన కొన్యాహుకు మారుగా 
రాజ్యమును యేలుతూ వుండెను యొమంకే బాబెలు 
రాజైన నెబూఖగ్రైస్సరు అతని యూదా 'దేళము మోద 

2 రాజును చేసెను. | అయితే వీడైనా వీని సేవకులైనా 
దేశపు జనులైనా దీఘుకదశి౯మైన ఇర్షీయావల్లను యె 
హూూచా ఆనతిచ్చిన వాక్యములను ఆలకించ లేదు. | 

౩అయితే రాజైన సిద్కీయా “షెలెమ్యా కుమారుడైన 
యెహూఖలునున్ను అర్చకుడైన మయ శేయా కుమారు 
డగు సెఫన్యానున్ను దీఘకాదశిక౯ాయిన ఇగ్గీయా యొ 
ద్దికి మా కొరకు మన దేవుడైన యె జవాను యిప్పుడు 

4 ప్ర్రాథి౯ంచుమని చెప్పుటకు పంపెను. | యేమంకే అప్ప 
టికి వారు ఇర్గీయాను బందీగ్భహములోే వుంచలేదు 
గనుక అతడు జనులలో తిరుగులాడుతూ వుంణెను. | 

5 మరిన్ని అప్పుడు ఫరోయొక్క_ యైన్యము మిస్త్రయీము 
లోనుంచి యివతలకు వచ్చి వుండెను మరిన్ని వారి 
వశక౯మానము యెరూశలేమును గవిసి, కల్టీయులకు విన 
బడినప్పుడు వారు యొరూళలేమును విడిచిపోయిరి. || క్షి 

6అప్పుడు యెహోవా వాక్యము దీఘకాదశిక యైన 

7 ఇర్హీయా యొద్దికి వచ్చి అనిన లాగు, | ఇశ్రాయేలుకు 
దేవుడైన యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంకే, నన్ను అడు 
గుటకు నిన్ను పంపిన యూదా రాజుతో చెప్పవలసిన 
ప్రకారము, యిదుగో, మోకు సహాయము చేసుటకు 
యినతలకు వచ్చిన ఫరోయొక్క_ సైన్యము వారి స్వదే 

8శమైన మిస్రయీముకు తిరిగీ వెళ్లును. | మరిన్ని కల్లీ 
యులు తిరిగీ వచ్చి, యీ పట్టణము మిద యుద్ధము 
చేసి, డానిని ఆక్రమించి అగ్నిచేత కాల్చివేతురు. | 

9 యిందుకు యహోవా ఆనతిచ్చే చేమం కే, కల్టీయులు 
మన యొద్దనుంచి నిజముగా తలికపోయిరని వెప్పు 
కొని, మీరు (భ్రమపడకండి, యేమంకే చారు తలికా 
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కిన్ని వారున్ను తమ తేమ డేరాలలోనుంచి లేచి వచ్చి, 
యీ పట్టణమును అగ్ని చేత కాల్చి వేతురని ఆనతిచ్చె 
నని చెప్పమన్న సెలవు యిచ్చెను. ! అయినందున కల్లీ 11 
యుల సె సైన్యము ఫరోయొక్క_ మైన్య భయముచేత య 
రూశలేమునుంచి తలి౯ వెళ్లిన తరువాత, | ఇర్జీయా 12 
యెొఠూాశలేమును విడిచి, జనుల మధ్యనుంచి రహస్య 
ముగా 'బెన్యామాను దేశమునకు వెళ్లవలసి, | జెన్యా 18 
మోను దేశమునకు రాగానే అక్కడ కావలి వారి అధి 
పతియైన ఇర్సీయా అసే పేరుగల వాడు వుండెను, వీడు 
హనన్యాకు పుట్టిన షెలెమ్యా కుమారుడై వుండెను; 
వీడు దీఘకాదశీకాయైన ఇర్సీయాను పట్టుకొని నీవు 
కల్లీయుల తట్టు వెళ్లుతూ "వున్నావని వెప్పశా, | | ఇర్తీ 14 
యా తబళ్లమో, చేను కల్టీయుల తట్టు వెళ్ల లేదని చెప్పి 
నప్పటికిన్ని వీడు వాని మాటను చెవిబెట్టక వుండెను; 
కాబట్టి ఇరీయా ఇర్సీయాను పట్టుకొని, అధిపతుల 
యొద్దికి కొంచువచ్చెను. | అయినందున అధిపతులు ఇర్తీ 15 
యా మాద కోసపడీ, అతని కొట్టి, సమాణార లేఖికు 
డైన యోనాతానుయొక్క_ యింటిలో ఆనశా, ఒందీ 
గృహములో వుంచిరి యేమంకే వారు ఆ యింటిని 
బందీగ్భహము గా, చేసిరి, | అయితే ఇర్తీయా అక్క_డికి 16 
వచ్చి, కారాగృహమందున్ను యిరుకు 5 గోదులలేనున్న 
చాలా దినములు వుండెను. | తరువాత రాజైన సిద్‌ గ్రాయా 17 
దానిలోనుంచి అతని పిలువనంపించెనుు అప్పుడు రాజు 
తన యింట్లోకి అతని రహస్యముగా పిలుచుకొని, యె 
ఊఊహారావా వాక్యము యేదైనా నీ యొద్దికి వచ్చి యు 
న్నద్యా అని అడగగానే , ఇర్తీయా అవును ఆది యే 
మంయే, మీరు బాబెలు రాజు చేతికి అప్పగించపడు 
దురని అతనితో చెప్పాను. | మరిన్ని ఇర్జీయా రాజైన18 
సిద్కీయాతోటి చెప్పినదేమంకే, మోశైనా మో: సేవ 
కులకైనా యీ జనులకైనా చేను యేమి పాసము చేస్తిని 
గనుక మిరు నన్ను బందీగ్భహములో వుంచితిరి? |! బా 19 
'బెలు రాజు మో మోదికైనా యీ దేశము మాదికైనా 
రాక వుండునని భవిష్యత్తుగా పలికిన మో దిఘక౯ద 
శు౯లు యిప్పుడు యెక్కడ వున్నారు? | కాబట్టి ఓ నా20 
కత౯వైన నాజూ, మారు దయచేసి, యిప్పుడు నా మాట 


'వినండ్వి చేను చేసుకొనిన మనవి మిరు అంగీకరించి, 
|దయచేసి చేను అక్కడ మరణము కాకుండా 'సమా 


వార లేఖికుడైన యోనాతాను యింటికి నన్ను తిరిగీ 
పంపించకండని వేడుకొనినందున, | రాజైన నిద్బీ_యా 21 
బందీగ్భహ శాలలో ఇర్హీయాను వుంచి పట్టణమందున్న - 
ఆహారనంతా సరిపడే పర్యంతము ప్రతి రోజునా 
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రొళ్లు కాల్చే వారి వీధిలోనుంచి రొక్టు ముక్క_ తెచ్చి 
లు లు 

అతనికి యియ్యండని ఆజ్ఞ యిచ్చెను. యాలాగున 

ఇర్గీయా బందీగ్భహపు శాలలో వుండిపోయెను. 
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| 88. అధ్యాయము. 


అయితే మత్తాను కుమారుడైన "షెఫథీయాయున్ను 
| పష్టూరు కుమారుడైన గాదల్యాయున్ను మనన కోమా 
ట్జన యూఖిలున్ను మల్కీ_యా కుమారుడైన ప 
ధున్ను ఇర్గీయా జనులందరితో చెప్పిన మాటలను వినిరి,। 
' |2యేమంకే యెహూసా అనతిన్చినట్టు చెప్పిన మాట 
యో పట్టణమందు వుండి పోయిన వాడు కత్తిచేతనున్న 
| తామము"చేతనున్ను. 'తెగలుచేతనున్ను మరణవమాను; 
1 


' 





' అయితే కల్తీయులలోకి పోయిన వాడు బ్రతుకును; 
క ప్రాణమును. తప్పించుకొని అతడు బ్రతుకును. | యే 
| మంకు యీ పట్టణము అవక్యము = చాబెలు రాజు 
సైన్యము చేతికి దొరుకును; వాడు దానిని పట్టుకొనునని 
యెహూనా ఆనతిచ్చెనని చెప్పిన వాని మాటలను ఆ 
యధిపతులు విని రాజుతో మనవి చేసినడేమం"ే, | 
| |శీయీ మనుష్యుడు జనులతో యీలాటి మాటలను చెప్పి, 
' యీ పట్టణమందు శేషించిన ఆయుధస్థులనున్ను జను 

| లనందరినిన్ని అధైర్య పరుస్తూ వున్నాడు; యేమంశేు 
యితడు యీ జనుల కేమము కోరక వారి నష్టమును 
కోరి వున్నాడు కాబట్టి వీనిని చంప వలసీనదని వేడు 
f '5 కొనినందున, | రాజైన సిద్మీ.యా వారితో అనిన మాట, 
యిదుగో వాడు మో చేతిలోనే వున్నాడు; రాజు 
మాకు విరోధముగా యేమైనా చేయడని చెప్పెను. | 
16 కాబట్టి వారు ఇర్తీయాను పట్టుకొని, బందీగ్భహపు 
శాలలో వున్న వామ్మలెఖు కీమారుడైన మల్కీ_యా 
కారాగ్భహములోే అతనిని వేసిరి అయితే వారు బీ 
యాను తాళ్లతోటి దించిరి ఆ కారాగ్భహములో నీళ్లు 
లేవు, అ బురద మాత్రమే వుండెను, గనుక జీ 
7యా బురదలో దిగబడెను. లే రాజు యింట్లో 
| వున్న షంకులలో నెకడు, అనగా, కుషు దేశపు వాడైన 
| ఎ బె్బెలెఖుకు చారు ఇర్గీయాను కారాగ్భహములో 
' దించిన సంగతి వినపడెను అప్పుడు రాజు బెన్యాా 
"8మోను ద్వారమందు కూర్చుని వుండెను. | కాబట్టి ఎబె 
| శ్లాలెఖు రాజు యింట్లోనుంచి బయిలు. వెళ్లి రాజు 
'9 యొద్దికి వచ్చి, చేప్పినదేమంళే, | కతక౯వైన ఓ రాజా, 
ఆ మనుష్యులు దీఘు౯దశికాయెన ఇర్షీయాను కారాగ్భ 
హములో వేసి, వానికి బాలా కీడు చేసిరి యేమంకే 

. పట్టణమందు రొస్టైలు లేవు; కాబట్టి అతడు వున్న 
| స్థలమందు మరణముకు సమీపించి వున్నాడని చెప్పి 
' :0 నందున, ! రాజు కుషు వాడైన ఎబె్జాలెఖుకో సెలవు 
' యిచ్చినదేమంశు యిక్క_డనుంచి నీవు ముమైమందిని 
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తీసుకొని వెళ్లి దీఘుకాదశి౯ణయైన ఇర్సీయాను అతడు 
మరణము కాక మునుపు కారాగ్భహములోేనుంచి 
పయికి తీయించుమని సెలవు యివ్వగా, | ఎ బెద్దెలఖు 11 
ఆ ముప్పైమందినీ తీసుకొని రాజు యింటి కింద 
ఖజానా వుంచిన స్టలములోకి వెళ్ళి అందులోనుంచి 
తీసివేసిన పాత బట్టలనున్ను చింకి గుడ్డలనున్ను పట్టుకొ 
వెళ్ళి కారాగ్భహములో వున్న ఇర్గీయా యొద్దికి కాళ్ల 
షూ | శత వాటిని దించెను. |! అప్పుడు సషీయుడైన ఎజె్జా 12 
లెఖు ఇర్తీయాతో అనిన మాట, తీసివేసిన యీ పాత 
గిలిన బట్టలున్న చింకి గుడ్డలున్ను తాళ్ల మోద పెట్టి, 
నీ చంకల కింద వుంచుకొొమ్మని చెప్పినందున, ఇర్తీయా 
ఆలాగు చేసెను. | అప్పుడు వారు శాళ్లతోటి' అర్లీ 18 
యాను కానాగృహములోనుంచి మోదికి యెత్తిరి; తేరు 
వాత ఇర్గీయా బందీగ్భహపు శాలలో వుండెను. । 
అప్పుడు న సిద్బీ_యా దీఘ౯దశి౯మైన ఇర్టీ 14 
యాను యెహోవా మందిరప్రు మూడో దాగరములోకీ 
పిలువనంపించిన తరువాత రాజు ఇర్తీయాతో అనిన 
మాట్క నిన్ను 'నుకటి అడుగుదును, యేదైనా నాకు 
మరుగు చేయ వద్దు అని అనగా, | ఇర్గీయా సిద్‌ యాను 15 
చూచి, చేను యేశైనా చెప్పితే నన్ను చంఫుదువేమో; 
నీకు నేను ఆలోచన చెప్పితే నీవు ఆలకింతువా? అని 
చెప్పినప్పుడు, | రాజైన సిద్కీయా "నేను నిన్ను చంపను, 16 
మరిన్ని నీ ప్రాణమును వెతికిన వారి చేతికి నిన్ను 
అప్పగించను; యిందుకు మనకు జీవాతను కలుగచేసిన 
యహోవా తోడు అని ఇర్గీయాతో యేకాంత 
ముగా ప్రమాణము చేసెను. | అప్పుడు ఇర్సీయా సిద్కీ_ 17 
యాతో అనిన మాట, ఇశ్రాయేలుకు దేవుడున్ను సైన్య 
ములకు 'దేవుడున్ను అయిన యెహోవా ఆనతిచ్చే దే 
మంసే, బాబెలు రాజు కింద వున్న అధిపతుల శరణు 
చొచ్చుటకు నీకు మనస్సు వుంటే అవశ్యము నీ ప్రా, 
ణము నిలుచును మరిన్ని యీ పట్టణము "కాలకుండా 
వుండును; నీవున్ను నీ యింటివారున్ను బ్రతుకుదు 
రు. । అయితే బాబెలు రాజు కింద వున్న అధిపతుల 18 
శరణు చొచ్చుటకు నీకు మనస్సు లేని పక్ష్షమందు 
యో పట్టణము కల్టీయుల చేతికి దొరుకును; చారు 
దానిని అగ్ని చేత కాల్చివేతురు; నీవు వారి చేతిలో 
నుంచి తప్పించుకోలేకపోదువని ఆనతిచ్చెనని చెప్పిన 
ప్పుడు, | రాజైన సీద్మీయా ఇర్గీయాతో అనిన మాట, 19 
యూదులలో కొందరు కల్పీయుల తట్టు తిరిగిరి; వీరు 
నన్ను వారి చేతిలోకి అప్పగించిన తరువాత వారు 
నన్ను అపహసీంతురేమోయని నేను భయముగా వున్నా 
నని అనెను. |! అందుకు ఇర్గీయా, వారు మిమ్మును అప్ప 20 
గించరు; నేను మీతో "చేప్పిన అుజాాపా వాక్య 
మును విని లోపడండి; చేను కోరినట్టు మోరు చేస్తే 
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మీరు బాగా వుందురు; మో ప్రాణము నిలుచును, | 
21 శరణు చొరని పతమందు యెహూావా నాకు అగు 
22 పర్చిన వాక్యము యిదే; | మరిన్ని యూదా రాజు 
యింట్లో శేషించిన స్త్రీలందరున్ను బాబెలు రాజు కిండ 
నున్న అధిపతుల యొద్దికి కొంచుపోపడి, వారు మిమ్లు 
ను చూచి, మో స్నేహితులు మో మోద బడి మిమ్గును 
జయించిరి; మో కాళ్లు బురదలో దిగబడి వెనుకకు 
23 జూరినవని అందురు. |! ఆలాగున చారు మో భార్య లనం 
దరినిన్ని మీ బిడ్డలనున్ను కల్టీయుల యొద్దికి తీసుకొ 
వత్తురు మోరున్ను వారి చేతిలోనుంచి తప్పించుకో 
లేకపోదుర్కు బాబెలు రాజు చేతికి మిరు దొరుకు 
దురు మరిన్ని యీ పట్టణము అగ్నిచేత కాల్చుటకు 
మోనే హేతువై వుందురని అతనితో చెప్పినప్పుడు, | 
24 సీద్కీ.యా యొవనికైనా యీ మాటలను చెప్పకపోతే 
౨5 నీవు మరణమును పొందక వుందువు. | అయితే "నేను 
నీతోటి మాట్లాడిన సంగతి అధిపతులకు వినబడితే 
నారు నీ యొద్దికి వచ్చి, నీ ప్రాణమును మేము రక్షీం 
తుము, రాజుతోటి నీవు చెప్పిన మాటలను యేమైనా 
మరుగుచేయక మాతో తెలియ చెప్పుము; మరిన్ని రాజు 
నీతోటి చెప్పిన మాటలనున్ను తెలియ చెప్పుమని వారు 


26 అడుగ వచ్చిరట్టాయెనా, | నీవు యోనాతాను యింట్లో 
నేను మరణము పొందుటకు రాజు నన్ను తిరిగీ అక్క 
డికి పంపించకుండా మనవి చేసుకొనుటకు రాజు యొ 
ద్దికి వెళ్లితినని వారితో చెప్పవలసినదని బోధపచి౯ 

27 అతనితో పలికెను. | కాబట్టి అధిపతులందరున్ను ఇర్టీ 
యా యొద్దికి వచ్చి అడిగినప్పుడు అతడు రాజు ఆజ్ఞా 
పించిన మాటలన్నిటి ప్రకారము నారితో అనెను; 
అప్పుడు వారు అతనితో మాట్లాడుట వాలించిరి యే 

2్ర్రమంకే ఆ సంగతి బెలుపడ లేదు. । అయితే ఇర్గీయా 
యెరూళలేము పట్టుపడే సర్యంతమూ బందీగ్భృహఫు 
శాలలో వుండెను యెరూశలేము పట్టుబడినప్పుడు 
అతడు అక్క_డ వుండెను. 


39. అధ్యాయము. 


1 యూదా శాజైన సిద్కీయా యేలుబడి తొమిదో 
సంవత్సరము పదో నెలలో బాబెలు రాజైన నెబూఖ 
డ్రైస్సరున్ను అతని భైన్యమంతాయున్ను యెరూళ 

2 లేము మీదికి వచ్చి దానిని గవిసిరి. | మరిన్ని సిద్కీ_ 
యా యేలుబడి పదకొండో సంవత్సరము నాలుగో 
నెల తొమ్మిదో దినమున పట్టణపు ప్రాకారములు పగ 

క లకొట్రబడినందున | బాబెలు రాజు కింద వున్న అధి 
పతులందర్హు అనగా, "నేగల్నరే స్సెరున్ను సన్దున్నాెబో 
యున్ను త్త సె౯ఖీమున్ను రబ్బారీసున్ను చెగకాల్లశేస్సె 


రున్ను రబ్రాగున్ను శేషించిన బాబెలు రాజు కింద వున్న | యొద్దికి వచ్చి అనిన మాట, | నీవు వెళ్లి ఇశ్రాయేలుకు 16 





















అధిపతులున్ను లోపలికి ప్రవేశించి మధ్య ద్వార (క 
మందు కాచుకాని వుండిరి. | అప్పుడు యూదా రాజైన 4 | 
సిద్కీ_యాయున్ను ఆయాధస్థులందరున్ను వారిని చూచి | 
పారిపోయిరి; యేలాగంశే? పట్టణములోనుంచి రాత్రి - 
బైలు వెళ్లి, రెండు గోడల సందున వున్న ద్వారములో 
బడి అనగా రాజు తోట మాగజమున పారిపోయిరి; 
అతడు మైదానపు భూమి మార్గము చేత పారిపోయె 
ను. | అయితే కల్లీయుల సైన్యము వారిని తరిమి, యెరి క్ర 
ఖో మైదానపు భూమియందు సీద్క్హీయాను కదిసెను; 
వీరు అతనిని పట్టుకొని, హమాతు 'దేశమందున్న కిణ్లా 
| పట్టణమునకు కొంచు వచ్చి, చాబెలు రాజైన నెబూ 
ఖర్రైస్సరుకు అప్పగించిర్వి అక్కడ అతడు ఆయనకు 
|ఆజ్ఞ విధించెను. | అంతట బాబెలు రాజు రిబ్లా పట్రణ6 
మందు సీద్కీయా కుమారులను ఆతని కన్నుల ముందర 
హతము చేయించెను; మరిన్ని బాబెలు రాజు యూదా 
| శ్రేహ్రలనందరినిన్ని హతము చేయించెను. | మరిన్ని అత 7 
డు సిద్కీయా కన్నులను వూడతీయించ్సి భాబెలు పట్ట 
|ఇమునకు అతని తీసుకొ పోవుటకు శెండు సంకెళ్లతో 
బంధించెను. | అయితే కన్టీయులు అజా యింటినిన్ని 8 
జనుల యిండ్లనున్ను అగ్ని చేత కాల్చివేస్తి యెరూళ 
లేము ప్రాాకారములను కింద పడదోసిరి. | అప్పుడు 9 
తలవల౯కు అధిపతియైన నెబూజరదాను పట్టణమందు 
శేషించిన జనులనున్ను శేషించిన వారిలో అతని, అన 
గా చాబెలు రాజును, శరణు జొచ్చిన వారినిన్ని వాజి 
లుకు చేరగా కొంచుపోయొను. | అయితే తలవల౯కు 10 
అధిపతియైన నెబూజరదాను జనులలో లేమిడివార్కు 
అనగా, దరిద్రులలో కొందరిని యూదా దేశమందు 
వుండనిచ్చి, ఆ దినమందు వారికి 'శ్రాాత తోటలనున్ను 
పొలములనున్ను యిచ్చెను. | అయితే చాబెలు రాజైన 11 
నెబూఖద్రెైస్సరు తేలవల౯కు అధిపతియైన నెబూజ 
రదానుకు ఇర్తీయాను గురించి ఆజ్ఞాపించిన దేమంశ్షే, I 
నీవు అతని నీ వశముగా వుంచుకొని ఆతనికి యే మో 12 
నమైనా చేయక, అతని పరామర్శించి, అతడు నీ తోటి 
చెప్పినట్టు చేయుమని సెలవు యిచ్చెను, | ఆలాగున తల 1కి 
వల౯కు అధిపతియైన నెబూజరదానున్ను నెబూష 
జ్బానున్ను రబ్బారీసున్ను "నెగణల్షరే స్సెరున్ను రా 
గున్ను బాబెలు రాజు కింద వున్న అధిపతులందరున్ను 
బందీగ్భృహపు శాలలోనుంచి ఇర్సీయాను. పిలువనంపిం 
చి, | పాఫానుకు పుట్టిన అహీకాము కుమారుడైన గద కేక 
ల్యా వళముచేసి, అతని యింటికి తీసుకొ పొమ్మని అత 
నికి ఆజ్ఞ యిచ్చిరి; అయినందున అతడు జనులలో 
కాపురము చేసెను, ! అయితే ఇర్తీయా బందీగ్భహపు 1 
శాలలో వున్నప్పుడు యెహోనా వాక్యము అతని. 


ఖీ 


1. 





ఇర్గీయా 40 అధ్యాయము. 





|17కండ్ల ముందరనే ఆ దినమందు "నెరవేరును. | అయితే 
' యే మనుష్యులకు నీవు భయముగా వుంటిన్రా వారికి 
' నీవు దొరకకుండా ఆ దినమందు చేను నిన్ను విడిపిం 
'18 తును. | నీవు నా యందు నమ్మిక వుంచితివి గనుక చేను 


3 


pe oe 


మన్న "సెలవు యిచ్చెను. 


40. అధ్యాయము. 






'1 అయితే యెభూళలేమునుంచిన్ని యూదానుంచిన్ని 
బాబెలుకు చెరకొంచుపోయిన వారందరిలో సంకెళ్ల 
చేత బంధించబడిన ఇర్గీయాను తలవలకాకు అధిపతి 
_. యైన నెబూజరదాను పిలువనంపించి, రామా పట్టణ 
| మందు అతని విముక్తి పచికన తరువాత యహోవా 
)2 యొద్దనుంచి ఇర్గీయా యొద్దికి వాక్యము వచ్చెను. | తల 
'' వలా అధిపతి ఇర్గీయాను పిలిచి, అతనితో అనిన 
' మాట్క నీ దేవుడైన యోగూవా యీ స్ప్టలము మోద 
.. కియింత కీడును విధించెను. |! యేమంకే మిరు యెహో 
వా వాక్యమును ఆలకించక్క ఆయనకు విరోధముగా 
పాపము చేసిరి గనుక తాను చెప్పిన ప్రకారముగా 
కీడును మో మీదికి రప్పించి, మిమ్వును ఆయన యింత 
మపరిబెను. | యిదుగో నేటిరోజున చేను నీ చేతు 
లను వున్న సంకెళ్లను విప్పితిన్సి నీక అనుళకూలమెతే 
నాతో కూడా వాబెలుకు రావచ్చును; నీ మిద నా 
"నేత్రములను వుంతున్వు అయితే నా తోటి చాబెలుకు 
వచ్చుటకు నీకు అనుకూలము కాకపోతే శా వద్దు; 
' యిదుగో దేశమంతా నీ ముందర నున్నది; నీకు యే 
t స్థలమునకు వెళ్లుటకు అనుకూలమో ఆ స్థలమునశే వెళ్లు 
| 5 మని చెప్పెను. । అయి'తే అతడు యింకా తర్గ్హక ముందే 
| అతనితో మరిన్ని చెప్పినదేమంయే, పాఫానుకు పుట్టిన 
" 





(8 


|4 


(ఇ 


| 
| 
| 


అహీకాము కుమారుడైన "గెదల్యా యొద్దికి, అనగా, 
చాబెలు రాజు యూదా పట్టణముల మోద అధికారి 
శా నిణణయించిన వాని యొద్దికి నీవు తిరిగీ వెళ్లి, జను 
లలో అతని యొద్ద కాపురమైనా చేయుము లేక నీకు 
" యే స్థలము అనుకూలముగా కనుపడుసో అక్క_డికైనా 
| వెళ్లి వుండుమని చెప్పను; ఆలాగునే తలవలక౯ అధి 
పతి అతనికి ప్రయాణపు బత్తెమునున్ను బహుమానము 
6నున్ను యిచ్చి సెలవు యిచ్చెను, | అప్పుడు ఇర్గీయా 

మిస్పెలో వున్న అహీకాము. కుమారుడైన గదల్యా 

యొద్దికి వెళ్లి, దేశమందు విడువబడిన వారితో కలిసి, 


| 
| 
1 


|| 


దేవుడైన సైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు కుషీ 
యుడైన ఎబెబ్గెలఖుతో చెప్పవలసినదేవుంయే, యిదు |రాజు అహీకాము కుమారుడైన గదల్యాను దేశము 
గో యీ పట్టణము మీదికి "నేను మేలు కొరకు గాక మిద అధికారినిగా చేసి చాబెలు దేశముకు చెర 
' కీడు కొరకు నా వాక్యములను రప్పింతునుు అవి నీ కొంచుపో పడనటువంటి డేశమందుండే దరిద్రులను 


నిన్ను విడిపింతును నీవు కత్తిచేత పడక, ప్రాణమును, 
తప్పించుకొందువని యెహూనా ఆనతిచ్చెనని చెప్పు, 


, అతని యొద్ద కాపురము చేసెను. | అయితే బాబెలు7 


న్ను పురువులనున్ను స్రీలనున్ను పిల్లలనున్ను అతని 


'వళము చేసిన సంగతి బైట భూములలో వున్న మైన్యా 


ధిపతులకున్ను వారి తరుపున వున్న వారికిన్ని వినపడి 
నప్పుడు, | వాడు అనగా, నెతేన్యా కుమారుడయిన 8 
ఇష్షాయేలున్ను కారేయహు కుమారుడైన యాహాగనా 
నున్ను యోనాతానున్ను తన్లుమేతు కుమారుడైన ఆరా 
యాయున్ను నెథోఫాతీయు.డైన ఏసైయొక్క_ కుదూ 


'ళ్లున్ను మయఖాతీయుని కుమారుడైన యెజన్యాయు 


న్ను వీరున్ను వీరి సంబంధీకులున్ను మిస్పెలో వున్న 
గెదలాగ యొదికి వచ్చిరి. |! అపుడు సాఫానుకు పుటిన 9 
see కేమారుటైన బడ తం 
వారితో చెప్పినదేమంయే కల్టీయుల సేవ చేసుటకు 
భయపడకండి; జేళమందు కాపురము చేసిన బాబెలు 
రాజుకు నేవ చేయండి, అప్పుడు మిరు బాగా వుం 
దురు. | అయితే యిదుగో నేను మిస్పెలో కాఫురము 10 
చేసి, మన యొద్దికి వచ్చే కల్చీయులకు నేన చేతును; 
మోరు వెళ్లి దాణా రసమునున్ను పండిన పండ్లనున్ను 
తేయిలమునున్ను కూ-చి౯, వాటిని మో పాత్రలలో 
వుంచుకొని, మిరు జయించిన నూళ్లలో కాపురము 
చేయండని బోధపరచెను, | మరిన్ని మోయాబు యం 1] 
దున్ను అమ్మా నీయుల దేశమందున్ను ఎదోము దేళ 
మందున్ను అన్య డేశములన్ని టి యందున్ను వున్న యూ 
_చైయులందరున్ను బాబెలుకు రాజు యూదైయుల 
లో కొందరిని వుంచి, నారి మిద పౌాఫానుకు పుట్టిన 
అహీకాము కుమారుడైన గదల్యాను అధిపతిగా నిణ౯ 
యించెనని వినినప్పుడు, | ఆ యూదైయులందరున్ను 12 
యే సలములలోకి తోలివేయబడిరో ఆ సలములలో 
నుంచి తిరిగీ యూదా దేశపు మిస్పాలో వున్న "గదల్యా 
యొద్దికి వచ్చి, విస్తారముగా (ద్రామౌ రసమునున్ను పం 
డిన పండ్లనున్ను కూర్చుకొనిరి.! అయితే కారేయహు 18 
కుమారుడైన యోహానానున్ను బెట భూములలో వున్న 
నైన్యాధిపతులందరున్ను మిస్పెలో వున్న గదల్యా 
యొద్దికి వచ్చి, | అతని చూచి, అమ్మా నీయుల రాజైన 14 
బయలీసు నెతన్యా కుమారుడైన ఇష్తాయేలును నిన్ను 
చంపుటకు పంపెనని నీకు తెలుసునా? అని అడిగిరి; 
అయితే అహీకాము కుమారుడైన గాదల్యా వారి మాట 
నమ్తలేదు.। తరువాత్‌ కారేయహు కుమారుడైన యో 15 


హానాను మిస్పెలో వున్న గదల్యాతో ఏకాంతముగా 
'అనిన మాట, నీకు అనుకాలమై తే నన్ను వెళ్ల నిము; చెత 





న్యా కుమారుడైన ఇష్మాయేలును యొవరికీ తెలియ 


























ఇర్గీయా 41, 42 అధ్యాయము. 





కుండా చంప్రుదును; నీ యొద్దికి చేరిన యూ_దైయులంద 
రున్ను వెదిలేటట్టుగానున్ను యూదా యందు శేషిం 
చిన జనులందరున్ను నాశ నమయ్యేటట్లు గానున్ను అత 
16డు నిన్ను చంపనేల అని చెప్పినప్పుడు, | అహీకాము 
కుమారుడైన గాదల్యా కారేయహు కుమారుడైన యో 
హానానుతో అనిన మాట, నీవు ఇప్మాయేలును గురించి 
అబద్ధమును సలికితివి గనుక ఆ క్రియ చేయకూడదని 
చెప్పెను. 
41. అధ్యాయము. 


1 అయితే యీడో నెలలో రాజ సంతతియైన ఎలీ 
పామాకు పుట్టిన నెతన్యా కుమారుడైన ఇహ్మాయేలున్న్న 
రాజు కింద వున్న పదిమంది అధిపతులున్ను మిస్పెలో 
వున్న అహీ కాము కుమారుడైన గెదల్యా యొద్దికి వచ్చి, 
అక్కడనే అనగా మిస్పెలో అతనితో భుజించిరి. | 

2 అంతట చెతన్యా కుమారుడైన ఇప్పాయేలున్ను అతని 
తో కూడిన పదిమందిన్ని శేచి, పాఫానుకు_ పుట్టిన 
అహీ కాము కుమారుడైనటువంటిన్ని బాబెలు రాజు 
దేశము మోద అధికారిగా నిణ౯యించినటువంటిన్ని 

3 గాదల్యాను కత్తిచేత నరికి చంపిరి. | మరిన్ని ఇప్లాయేలు 


మిస్పిలో 'గాదల్యాయొద్ద వున్న యూదైయులనందరి 
నిన్ని అక్కడ దొరికిన కల్టీయులనున్ను 1 ఆయుధస్థుల 
4నున్ను హతము చేసెను. | అయితే అతడు గెదల్యాను 
చంపిన మరునాడు యింకా ఆ సంగతి యివరికీ తెలి 
5 యనందున కొందరు, | అనగా, యెనభైమంది గడ్డములు 
కైరము చేయించుకొని, బట్టలను చించుకొని, తమ్మును 
తాము పొడుచుకొని, ెఖెమునుంచిన్ని షీలోనుం 
చిన్ని పో్యమ్రోోనులోనుంచిన్ని అప౯ణలనున్ను ధూ 
పమునున్ను చేత పట్టుకొని యెహాోూనాకు అపి౯ం 
6చుటకు మందిరమునకు వస్తూ వుండగా, | నెతన్యా 
కుమారుడైన ఇష్ణాయేలు మిస్పెలోనుంచి వారిని యెదు 
కొకానుటకు బైలువెళ్లి, దారి పొడుగున యేడుస్తూ 
వస్తూ వుండెను; అతడు వారిని యెదుకొ౯ాని వారిని 
చూచి అహీకాము కుమారుడైన గెదల్యా యొద్దికి మో 
7రు రండని పిలచినందున, ! వారు పట్టణము లోకి రా 
గానే నెతన్యా కుమారుడైన ఇష్మాయేలు వారినిన్ని 
8 వారితో నచ్చిన నారినిన్ని చంపి గోత వేసెను. | అయి 
తే వారిలో పదిమంది ఇష్ణాయేలుతో చెప్పిన దేమంశే, 
మమ్మును చంపవద్దు; పొలములో మాకు గోభుములు 
న్ను గ యవలున్ను 'తైలమున్ను తేనెయున్ను కలిగియు 
న్నవి, అని చెప్పినందున, అతడు వారి 'స్పహూదరుల 
9 మధ్యను వారిని చంపక వుండెను. | అయితే ఇస్త్థాయేలు 
గాదల్వా నిమిత్తము తాను చంపిన వారి కళేబరములను 
పడవేసిన గొయ్యి ఇశ్రాయేలుకు రాజైన..బయహాను 




















గూచికాన భయముచేత రాజైన ఆసా చేయించిన గొ 

య్యి అయి వుండెను; నెతన్యా కుమారు డైన ఇష్టాయేలు 
హత మైన వారితో దాని నింపెను. | అప్పుడు ఇప్లా 10 
యేలు మిన్నా సె పట్టణమందున్న తతిమ్లా వారిని, అనగా, 
రాజు కుమాతె౯లనున్ను తలనలకాకు అధిపతియైన 
నెబూజరడానును అహీకాము కుమారుడైన గెదల్యా 
వశముచేసిి, మిస్పెయందున్న జనులందరినిన్ని చెర తీసు 
కొ పోయెను వీరిని నెతన్యా కుమారుడైన ఇప్తాయేలు 
ఇర తీసుకొని, అమ్మోనీయులలోకి వెళ్లుటకు తర్ణిపో 
యెను. | అయితే కాశేయహు కుమారుడైన యోహా 11 
నానుకున్ను అతనితో గూడిన సైన్యాధిపతులందరికిన్నీ 
చెతన్యా కుమారుడైన ఇప్లాయేలు చేసిన కీడంతా విన - 


బడినప్పుడు, | వాక వారినందరినిన్ని తీసుకొని, 12 
నెతన్యా కుమారుడైన ఇష్ణాయేలుతో పోట్లాడుటకు 
వెళ్లి గిబోనులో వున్న గొప్ప వుదకముల దగ్గిర అతని 
కనిరి, |! అయితే ఇష్టాయేలు యొద్దవున్న జనులందరున్ను 13 
కారేయహు కుమారుడైన యోహానానున్ను అతనితో 
కూడిన వైన్యాధిపతులనున్ను చూచి బహుగా సంతో 
షించిరి. | ఆలాగున ఇమ్మాయేలు చేత మిస్పెలోనుంచి 14 
చెర కొంచుపో పడిన జనులండరున్ను ముఖములు తిప్పు 
కొని కారేయహు కుమారుడైన యోహానాను తట్టు 
తిరిగి వచ్చిరి. ! అయితే నెతన్యా కుమారుడైన జ్యా 15 
యేలు యెనమండ్రుతోటి యోహానాను యొద్దనుంచి 
తప్పించుకొని, అమ్మానీయులలోకి వెళ్లను, | చే 16 
నెతన్యా కుమారుడైన ఇష్మాయేలు అపహీకాము కుమా 
రుడైన గదల్యాను చంపిన తరువాత, కారేయహు 
కుమారుడైన యోహానానున్ను అతనితో కూడిన వైన్యా 
ధిసతులున్ను కళ్టీయులకు భయపడి, ఇషప్యాయేలు యొద్ద 
నుంచి విడిపించి, గిబోనునుంచి మిస్పెకు తిరిగీ తెప్పించి. 
నటువంటి జనులందరినిన్ని, అనగా, ప్రీలనున్ను పిల్లల. 
నున్న షండులనున్ను తీసుకొని, | మ్మిస్రయీముకు వెళ్లే] 
మాగ౯ణమందున్న బేఖ్లై హౌము యొద్ద వున్న కింహాముకు 
వచ్చి కాపురము చేసీం. | యేమంకే చెతన్యా కుమారు] 
డైన ఇష్మాయేలు చాబెలు రాజు దేళము మోద అధికా 
రగా నిణణయించిన అహీకాము కుమారుడైన గెద 
ల్యాను చంపినందున వారు కల్రీయులకు భయముగా 
వుండిరి. 










42, అధ్యాయము. 


అప్పుడు సైన్యాధిపతులందరున్ను కాశేయహు1 
కుమారుడైన యోహానానున్ను "హోూపషయా కుమార 
డైన యెజన్యాయున్ను పిన్నలు మొదలుకొని పెద్దల. 
పర్యంతమూ జనులందరున్ను దీఘు౯దశికాయైన ఇర్షీయా 
యొద్దికి వచ్చి వెప్పినదేమంశే, | మా 'నునవి నీవు అంగీ 2 








కరించి, మేము నడవవలసిన మాగకామునున్ను చేయ | ఇ 

వలసిన | కియనున్ను మాకు అగుపచేకాటట్టు నీవు మా 

కొరకున్ను శేషించిన వీరందరి కొరకున్ను న దేవుడైన 
౩యె హూానాను ఆ్రూకించుయు: |యేమంశే నీ కన్నుల 
' తో చూస్తూ వున్నావు; చాలా మందిగా వున్న మేము 
4 కొద్దిగా వున్నాము అని అనగానే, | దీసుకాదళి౯యన 
ఇర్రీయా వారితో అనిన మాట, మోరు చెప్పిన దానిని 
చు వింటిని; యిదుగో మోరు కోరినట్లు చేను మో 
దేవుడైన యెహోవాను ప్రాథికాంతున్వు మరిన్ని 
మోకు యెహోవా యే ప్రశ్యుత్త త్రరము దయచేసు నూ 

' అది చేను యెంత మాత్రమూ మరుగు చేయక మీతో 
క తెలియ చెప్పుదునని చెప్పగా, | వారు ఇర్గీయాతో 
అనిన మాటు నీ దేవుడైన యహోవా నీ చేత మా 
యొద్దికి పంపే వాక్యములన్నిటి ప్రకారము మేము 
" చయకపోయిన పక్ష్షమందు యెహోవా మన మధ్యను 
[| 6 సత్యము గల యథాథ౯ా సాకీ అవును గాక. | యెవని 
' యొద్దికి మేము నిన్ను పంపితిమో మన దేవుడైన ఆ 
| యెహాూవా వాక్యమువల్ల మాకు మేలు గలిగినా కీడు 
,  గలిగినా మేము దానిని విని అందుకు లోబడి వుం 
. గ దుమని అనిరి.! అయితే యిది సంభవించిన పది దిన 
i ముల తరువాత యొహూవా వాక్యము ఇర్సీయా యొ 
'కద్దికి వచ్చెను. |! అప్పుడు అతడు కానేయహు కుమా 
"| రుడైన యోహానానున్ను అతనితో గూడిన సైన్యాధి 
సతులనున్ను పిన్నలు మొదలుకొని "పెద్దల పర్యంతము 











Ff: న్ను జనులనందరినిన్ని పిలువనంపించి వారితో అనిన 
. 9మాట్స | యెవరి సన్నిధికి మా మనవి చెప్పుటకు మిరు 
. నన్ను పంపితిరో ఆ ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన యెహో 
')వా అనతిచ్చే చేమంే, | మిరు యింకా యీ చేశమం 
' దు నివాసము చేస్తిలా చేను మిమ్మును కిందికి దోయక 
నిరపరతును మిమ్మును పెరికి వేయక నాటుదును యే 
మంటే మోకు చను చేసిన కీడును గురించి చింతించితి 
నని, మరిన్ని అనినచేమంయే, | బాబెలు రాజుకు భయ 
పడకండి నేను మోకు 3 E రక్షించి, 





us 


మో యందు జూలిపాంది, మూ స్వ Bos మిమ్మును 
| తిరిగి రానిచ్చేటట్టుగా చేను మో యందు కనిక రి౦తు 
' ౩ ను. | అయితే మిరు మనము యీ దేశమందు కాఫుర 
ము చేయమనిన్ని మన దేవుడైన యెహోవా వాక్య 
£ ప్రకారము చేయమనిన్ని, | మిస్త్రయీము దేశములోకి 
i వెళ్లుదుము, అక్క_డ యుద్ధమును చూడక బాకానాద 
, ' మును వినక వుందుము ఆకలి లేక సుఖముగా వుందు 
మ్యు కాబటి అక్కడికే వెళ్లి కాపురము చేతామని 

మీరు అనుకొనినట్టయితే, | యూదాలో శేషించిన 
| | వారలారా, యహోవా వాక్యమును వినండి; యిందుకు 


di ఇ్పర్గీయా 48 అధ్యాయము. 
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ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన సైన్యముల యెహోవా ఆన 
తిచ్చిన లాగు, మిస్తయీముకు మిరు అఫిముఖులై. 
అక్క_డ వుండుటకు మిరు వెళ్లిన పక్షమందు, | యే 16 
కత్తిని గూచిక మీరు భయపడితిరో ఆ కత్తి మిస్త 
యీము చదేశమండుండే మిమ్మును తేరుమున్యు మరిన్ని 
మోరు యే మైోమమునకు భయ పడితిరో అది మ్మిస్తయీ 

ములో మిమ్మును తరుమున్యు అక్క_డనే మిరు మరణ 
మౌాదురు. | మ్మిస్తయీముకు అఫిముఖులై అక్క_డ వుం 17 
డుటకు వెళ్లిన వారందరున్ను  ఆలాగునే. అవుదుర్యు 
వారు కృత్తిచేతనున్ను మోమముచేతనున్ను తెగులుచేత 
నున్న మరణమౌొదురు వారి మిదికి చేను రప్పించే 
కీడునుంచి తప్పించుకొనిన వాడు న్పెకడైనా లేక 
వుండును. | యిందుకు ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన సైన్య 18 
ముల యెహూావా మరిన్ని ఆనతిచ్చేదేమంటే, నా 
కోపాన్నిన్ని నా రౌద్రమునున్ను యెరూశలేము కా 
ఫురస్తుల మోద చేను కుమరించినట్టు మిరు నైకవేళ 
మిస్రయీములోకి వెళ్లితే చేను నా కౌద్రమును 
మో మిద కుమ్మరింతును గనుక మిరు శాపము కొర 
కున్న అవమానము కొరకున్నుు వింత కొరకున్ను వుండి, 
యీ స్థలమును యెన్నటికీ చూడకపోదురు. | కాబట్టి 19 
ఓ యూదాలో శేషించియున్న వారలారా, మిమ్మును 
గురించి యహాూావా ఆనతిచ్చిన లాగు మిత్రు. 
ముకు వెళ్లకండని "నేను నేటి రోజున మికు రూఢ 
ముగా బోధపర్చితిని; దీని తలంచుకొండి. | యేమంెకే 20 
మిరు నా యొద్దికి వచ్చి, మా దేవుడైన యెహోవాను 
మా కొరకు ప్రాథి౯ంచుము; మా దేవుడైన యెహో 
వా ఆనతిచ్చే అన్నిటినీ నీవు మాకు తెలియ చెప్పితే 
మేము ఆ ప్రకారము చేతుమని మో బేవుడైన యె 
హ్నావా యొద్దికి మీరు నన్ను పంపినప్పుడు మాయా 
వాదులై వుంటిరి, | మరిన్ని యీ రోజున నేను యె21 
హవా చెప్పినట్టు మోకు తెలియ చేస్తిని, అయితే 
మిరు మో దేవుడైన యహోవా వాక్యమునెనా విన 
లేదు, ఆయనచేత నేను మో యొద్దికి యెందు కొరకు 
పంపబడితినూ అందుకైనా లోపడ లేదు. | కాబట్టి లలి 
మోకు రూఢముగా తెలియవలసినదేమంశేే, యీ స్పల 
మందు వుండుటకు హోరు వెళ్ల గోరితిరో ఆ స్థలమందు 
మోరు కత్తిచేతనున్ను తెగులుచేతనున్ను హతనూదు 
రని చెప్పును. 

43. అధ్యాయము. 


అయితే వారి దేవుడైన యెయూవా ఇర్హీయా 1 
చేత వారికి పంపించిన వాక్యములన్నిటినీ ఇర్గీయా జను 
లందరితో చెప్పి సమాప్తిపర్చిన తరువాత, । హూూషయా 2 
కుమారుడైన అజర్యాయున్ను కారేయహు కుమారు 
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ఇ్రర్షీయా 44 అధ్యాయము. 








డున యోహానానున్ను గర్విష్టులైన  వారందరున్ను 
ఇగ్గీయాతో అనిన మాటు, నీవు అబద్ధమా డితివి, యేమం | 
న మిస్రయీము యందు వుండుటకు వెళ్ల్తకండన్న 
మాట చెప్పుమని మా దేవుడైన యెఢాగగావా నిన్ను | 
| శిపంపలేదు, | అయితే నేరీయా కుమారుడైన బారూఖు | 
| మాకు విరోధుడైనందున కల్టీయులు మాలో కొందరిని 
| హతముచేసి కొందరిని బాసేలుకు చరతీసుకొ పోగలం | 
| . దులకున్ను వారి చేతికి మేము దొరశేటందుకున్ను నిన్ను 
| 4మా విషయమై యీలాగున బోధించ పంపెనని,! కానే 
యహు కుమారుడైన యోహోనానున్ను సైన్యాధిపతు | 
లందరున్ను జనులందరున్ను యూదా దేశమందు కా 
| _ ఫురము చేయండని చెప్పిన యెహూవా వాక్యమును | 
' “5 విననైరి. | యేమంశు కారేయహు కుమారుడైన యో | 
హానానున్ను సైన్యాధిపతులందరున్ను యూదా చేళ | 
మందు కాపురము చేయదలచి, నారు యే యే జనగాం | 
గములలోకి చెదరిరో ఆ జనాంగములలోనుంచి తిరిగీ 
6 వచ్చిన యూదడాలో శేషించిన వారందరినీ, | అనగా, 
పురుషులనున్ను స్త్రీలనున్ను పిల్లలనున్ను పాఫానుకు 
పుట్టిన అహీకాము' కుమారుడైన గెదల్యాయొద్ద తల 
వలకాకు అధిపతియైన "నెబూజరదాను వుండనిచ్చిన 
వారినందరినిన్ని దీఘణ౯దశికాయైన ఇర్గీయానున్ను నేరీ 
యా కుమారుడైన బభారూఖునున్ను తీసుకొని మిసస్త, 
7 యూములోకి వెళ్లిరి, | యేమంశు నారు యహూవా 
వాక్యమును విని డానికి లోపడక, యీలాగున తేహ్ప 
8 న్లేనుకు వచ్చిరి. |! అపుడు యెహోవా వాక్యము 
తహ్స నేను యందుండే ఇర్గీయా యొద్దికి వచ్చి సెలవు 
9యిచ్చినదేమంశు, | నీవు గొప్ప రాళ్లు చేతపట్టుకొని, 
యూదా మనుష్యులు చూస్తూ వుండగా వాటిని తహ్ప 
శ్రైసులో వున్న ఫరో యింటి గుమ్మము ముందరి యిటి 
10 కెల ఆనపు మట్టిలో వాటిని డాచి, | ఇశ్రాయేలుకు 
దేవుడైన సైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు వారి 
తో చెప్పవలసీనదేమం కే, యిదుగో నేను నా సేవకు 
డున్ను చాబెలు రాజున్నైన నెబూఖడ్రెస్సరును యి 








| గద్దెను స్టిరపతుకాను వాటి పైని అతడు తన రాజ 
| 11 పట గృహమును వేసును, |! అతడు వచ్చి మిస్తయీ 
| ము దేశమును కొట్టి, యెవరు మృత్యువు కొరకు వుం 
దురో వారిని మృత్వునుకున్ను యెవరు చెర కొరకు 
వుందురో వారిని చెరలోకిన్ని యెవరు కత్తి కొరకు, 
' 12 వుందురో వారిని కత్తికిన్ని అప్పగించును. | మరిన్ని 
మిస్ర్రయీము డేవుండ్ల మందిరములలో నేను అగ్ని 
రాజ 'బెట్టుదున్వు అతడు వాటిని కాల్చి వారిని చెర 
తీసుకొ పోవును యాలాగున గొశ్రైల బోయెడు తన, 





క్క_డికి పిలువనంపించి, "నేను దాచిన రాళ్ల పైని అతని, 


గాకా ధరించుకొని అక్కడనుంచి శేమముగా బయిలు " 
వెళ్లును. | అయితే అతడు మి్రృయీము డేశమందుండే 13 
చేశైమెము యొక్క_ (ప్రతిమలను పగలకొట్టి, మిస్త్రీ 
తాల _ైవముల మందిరములను అగ్ని చేత కాల్సిజేసు 


నని ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమని సలవు యిచ్చను. 


44. అధ్యాయము, 


మిస్తయీము దేశములో మిగ్లోలు యందున్ను 1 
తహ్పశ్లేను యందున్ను సౌఫు యందున్న పత్రో,సు 
డేశమందున్ను కాపురము సేయుచున్న యూ_డైయా 
లందరిని గురించి ఇర్గీయా యొద్దికి వచ్చిన వాక్యము 
యేమం"ు, | ఇశ్రా, 'యేలుకు జేవుడైన సైన్యముల యి౭ 
హూవా ఆనతిచ్చేలాగు, యెతూాళ లేము మాదికిన్ని 
యూదా పట్టణములన్ని టి మోడికిన్ని నేను రప్పించిన 
కీడంతటినీ మిరు చూన్తీరి యిదుగో నేటి వరకు వా 
టిలో కాపురస్తుడు శచెకడున్నూ లేక అవి పాడై, 
వున్నవి. | యేమంయే నారు వెళ్లి వారికైనా మీకైనా శి 
మో పితృలకైనా యెరుక లేని దేవుండ్లను సేవించి, ధూ 
పము సమర్పించినందున వాలా. దోషము చేసీ నాకు 
కోపమును ఫుట్టించిరి. | అయినప్పటికిన్ని "నేను దీఘకాః 
దశు౯ాలైన నా సేవకులనందరినీ మో యొద్దికి తెల్లవారక 
ముందే లేచి పంప్రత్తూ నాకు విరోధమైన ఆ యేహ్య 
కార్యమును చేయవద్దని చెప్పి వుంటిని.! అయితే వారుకి 
ఆలకించకనున్ను చెవి వెగ్గకనున్ను తమ దుమాళాగకా 
తేను విడువకనున్ను అన్య దేవుళ్లకు ధూపమును సమ 
ర్పిస్తూ -వుండిరి. | కాబట్టి నా రౌౌద్రమునున్ను నాక 


| కోపాగ్నినిన్ని చేను వారి మోద కుమ్మరించినందున అడి. 


యూదా పట్టణములందున్ను యెరూళశలేము వీధులం 


| దున్ను రగులుతూ వుండెను ఆవి నేటి రోజు మట్టుకు 
|న్ను పాడై వట్లివిగా వున్నవి. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలుకు 


దేవుడైన మైన్యముల యెహోవా యిప్పుడు ఆనతిచ్చే 
చేమం, మిలోనుంచి .ప్రురుషునున్ను స్త్రీ నిన్ని పిల్ల" 
నున్ను శిశువునున్ను తెగవేస్కి శేషము యొంతేమ్మాత్రము 
వుంచక, మో (ప్రాణముల మీదికి మీరు యింత కీడును. 


తెచ్చుకొంటి కేమి? | కాపురము చేసుటకు మిరు వెళ్లిన £ 
| ౧m 


మిస్తయీము దేశమందు మోరు అన్య బేవుళ్లకు భూ 
పము సమర్పించి, మిమ్మును మోర తెగవేసుకొ నే కొర 
కున్ను మిరు లోకముయొక్క_ సకల జనాంగములలో 
శాపమునున్ను అనమానమునున్ను పొందే కొరకున్ను 
మో కార్యములచేత నాకు కోపమును పుట్టిన్తూ వుం 
టక, | యూదా 'దేళమందున్ను యెరూళలేము వీధు 
లందున్ను మా పితృలు చేసిన దోషములనున్ను వారి 
భార్యలు చేసిన దోషములనున్ను మీరు చేసిన దోష 





బట సెని వేసుకొనినటు అతడు మ్మిస్తయీము దేశ 
Jo ph లు 





ములనున్ను మో భార్యలు చేసిన దోషములనున్ను మరి 








ఇఇర్గీయా 44 అధ్యాయము. 








ం చిపోతిరా?। యేమంశేు నేటి వరకున్ను వారి హృదయ 
' ములు మెత్తబడక కఠినముగా నే వున్నవి; వారు భయ 
| 
| చిన న్యాయ (ప్రమాణమందున్ను కట్టడలయందున్ను 
[నడవక వుండిరి. | కాబట్టి ఇశ్రాయేలుకు దేవుడయిన 
'| సైన్యముల యెహోవా “ అనతిచ్చే జేమంకే, యిదుగో, 
| కీడు కొరకున్ను యూదా వారందరినిన్ని తెగవేసే 
'| కొరకున్ను నేను నా ముఖమును మోకు విరోధముగా 
|2చేతును. | మరిన్ని మిస్తయీము దేశము తట్టు అభి 
| ముఖులై, అక్క_డ వుండుటకు వెళ్లిన యూదాలో 
"| శేషించిన వారందరినిన్ని చేను లోపచుకకొనినందున 
చారు మిిస్తయీము దేశమందు కూలి నశింతురు కత్తి 
"| చేతనున్ను తామముచేతనున్ను నాశనమాదుర్యు; పిన్నలు 
"మొదలుకొని పెద్దల పర్యంతమూ అందరున్ను శాప 
"| మునున్ను అవమానమునున్ను పొంది, కత్తిచేతనున్ను మా 
|) మముచేతనున్ను మరణమాదురు. | యేమం కే యరూళ 
| లేము కాస్తురస్తులను "నేను కత్తిచేతనున్ను తామము 
| చేతేనున్ను తెగులు చేతనున్ను శి&ీంచినట్టు మిస్రయీ 
ము దేశమందు కాపురము చేసిన వారినిన్ని శిత్నీం 
! కును. | అందువల్ల యెక్క_డికి వారు తిరిగీ వచ్చి కాపు 
'| రము చేయ కోరుదురో అక్కడనే అనగా, యూదా 
























| సించ వెళ్లిన యూదాలో శేషించిన వారిలో తప్పిం 
చుకొని పోయేవాడు నైకథడున్నూ లేక వుండును యే 
| మంయే చేను తప్పించినవారు గాక మరి యెవరైనా 


) అప్పుడు తేమ భార్యలు అన్య డేవుళ్లకు ధూపమును 
| రని యొరిగిన సురుషులున్నుు దగ్గిర నిలిచి 
1 “వున్న స్తీ స్త్రి సమాహమున్ను, అనగా మిస్ర, ee దేళ 
1 మందున్న పత్రో,సులో కాపురము చేసిన జనులంద 


"|! నామమందు నీవు మాతోటి వాక్యమును. చెప్పితివి, 
' అయితే నీవు చెప్పిన వాక్యమును మేము ఆలకించ 
'|?ము.|। మా వాక్కు_లోనుంచి జైలు వెళ్లిన యాన త్ర 


| కారము మేము చేస్తూ, పూర్వము మేమున్న మా పిళ్ళ 
,! లున్న మా రాజులున్ను మా అధిపతులున్ను యూడా 
'|| పట్టణములందున్ను యెతూళలేము వీధులందున్ను చేసి 
|| నట్టు యిటు మోదటనున్ను మేము ఆకాళ పత్నికి 
| ధూసమును యిచ్చి, దానికి పానార్పణలను పోయుట 
|| మానక వుందుమ్యు యేమంకే అప్పుడు మాకు విస్తార 
') మైన ఆహారము కలిగి యే కీడునైనా పొందక సుఖ 
ముగా బ్రతికితిమి. | అయితే ఆకాళ పత్నికి ధూప 
.. మును యిచ్చుటనున్ను పానార్సణలను కుమ్మరించుట 


పుడక్క మో వీతృలకున్ను. మోకున్ను నిణాకాయిం౦' 





నున్న మానివేసినప్పటినుంచి మాకు లేమి సంభవించెను; 
కత్తిచేతనున్ను కామము చేతనున్ను నశించితిమి.! మరిన్ని 19 
ఆకాశ పత్నికి మేము ధూపమిచ్చి, దానికి సానార్పణ 
లను కుమరించినప్పుడు మా పురుషులకు “తెలియకుండా 
ఆవిడె కొరకు అప్పములను చేసీ సమర్పించి పానాపకా 
ణలను . కుమరించితిమా అని చెప్పినందున, ఇష్టా 20 
జము ంందరిత ఆనశా, పురుషులతోటిన్ని "స్త్రీ 
తోటిన్ని తనకు ప్రత్యు_త్రరమును యిచ్చిన లర 
తోటిన్ని వెప్పినదేమం శే, ! మిరున్ను మో పితృలున్ను 21 
మో రాజులున్ను మో అధిపతులున్ను దేశపు జనులున్న్ను 
యూదా పట్టణములందున్ను యొళభూళలేము వీధుల 
యందున్న ధూపమును యిస్తిర్సి అడి ఆయనకు జూప 
కము లేదా? ఆయన. డాని తలచ లేదా! | కాబట్టి మో 29 
చెడ్డ క్రియలను గూచికాన్ని మిరు చేసిన యేహ్య ౩ కా 
ర్యములను శూచికాన్ని యహోవా యిక 'సహిం-చనం 
దున మో దేళము పాడై, వింతకొరకున్ను శాపము కొర 
కున్చు నం వరకున్ను నిమ౯నుష్య ముగా వున్నది. (ఆలా 99 
గున మిరు ధూపమిచ్చి, యెహోవాకు విరోధముగా 
పాపముచేసి, యెహోవా వాక్యమును విని లోపడక్క 
ఆయన న్యాయ ప్ర పృమాణమం దైనా కట్టడల యందైనా 
నిబంధనలయం బైనా నడవకపోతిరి గనుక యింత కీడు 
"నేటి వరకున్ను మోకు 'సంభవించెనని చెప్పి, | ఇర్హీయా 24 
జనులందరితోటిన్ని స్ర్రీలందరితోటిన్ని మరిన్ని చేప్పిన 
చేమం, మిిస్త్రయీము దేశమందుండే సకలమైన 
యూ_దెయులార్హా యెహోనా వాక్యమును వినండి. | 
ఇశ్రాయేలుకు డేవుడైన సైన్యముల యెహోవా ఆన 25 
తిచ్చేదేమంశు, ఆకాళ పత్నికి ధూపమిచ్చుటకున్ను | 
పాొనాపకాణలను కుమరించుటకున్ను (యొ,క్కుటకున్ను 
మేము మా (మొక్కును తీర్చుకొందుమని మోరున్ను 
మో భార్యలున్ను మీ వాక్కు_లచేత చెప్పి, మో చేతు 
లచేశశే నెరవేర్చితిరి నిజముగా మో (మ్రుక్కు_బడిని 
మీరు రూఢపర్చి, మో ప్రమాణములను నెరవేచి౯ తిరి. | 
కాబట్టి మిస్తయీము దేశమందు. కాఫురము చేసిన 26 | 
సకలమైన యూదైయులార్సా యహోవా వాక్య 
మును వినండి; కతకాయైన యెహోవా తోడు అని 
మీరు అనినప్పటికిన్ని నా నామము మిస్రయాము దేళ 
మందున్న యూడా వారిలో యే నవైైకని వాక్కు చేత 
నెనా యిక పలకబడక వుండునని నేను నా ఘనమైన 
నామము మిద ప్రమాణము చేసుకొంటినని యెహో 

వా ఆనతిచ్చెను, య మేలు కొరకు కాదు కీడు ౨7 
కొరకు చేను వారి .నిమిత్తము కని పెట్టుదును; కాబట్టి 
మ్మిస్తయీము చేళమందున్ను య వారందరున్ను 
కత్తిచేతనున్ను కూమము చేతనున్ను వారు అంతమయ్యే 
పర్యంతమూ నశింతురు. | అయినప్పటి ప. కత్తిని తప్పిం 28 
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అధ్యాయము. 





చికొనిన వారిలో కి కొంత మంది మిస్తయీము చేశము 
లోనుంచి తిరిగి యూదా డేశములోకి వత్తురు మస్తు | 
యీము దేశములో కాపురము చేసుటకు వెళ్లిన యూ 


చుసో నా నాక్యములు నిలుచునూ తెలుసుకొందురు 


29 గాక. | మరిన్ని యహోవా ఆనతిచ్చేడేమంశు, యో 


'సలమందు చేను మిమ్లును శిశ్షీంచేకొరకు నా వాక్య 
ములు మీ మీద కీడు కొరకు నిలుచునని మిరు తెలు 


30 సుకొ చేటందుకు గురుతు యేమంశే, | యిదుగో, యూ 


దారాజైన సిద్కీ._యాను అతనికి శత్రుువుడున్ను అతని 
ప్రాణము. వెతికిన వాడున్ను వాబెలు రాజున్నైెన 
నెబూఖద్ర్రైస్సరు చేతిలోకి నేను అప్పగించినట్లు చేను 
మిస్తయీము. చేళపు రాజైన భరోహోొప్రును అతని 
శత్రువుల చేతికిన్ని అతని (ప్రాణమును వెతికిన వారి 
చేతికిన్ని అప్పగింతునని యెఢాగూవా ఆనతిచ్చెనని 
చెప్పును. 
45. అధ్యాయము. 


1 యూదా రాజున్ను యోషీయా కుమారుడున్న్నాన 
సూూయాకీము యేలుబడి నాలుగో 'సంవత్సరమందు 

వసా కుమారుడైన చారూఖు ఇర్సీయా వాక్య పద్ధ 
తిని గ్రంథమందు (వ్రాసిన తరువాత స దీఘుజాదశిక యైస్‌ 
౫ ఇర్తీయా అతనితో చెప్పిన వాక్యము యేమయే, | ఓ 
చారూఖూ ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన యెహోవా 
శినిన్ను గురించి ఆనతి-చ్చినలాగు, | యిప్పుడు నాకు 
అయ్యా! యేమంచే యెహోవా నా చింతతో దుఃఖ 
మును సమకూర్చెన్సు నా నిట్టూర్పు వల్లనున్ను మూఛ౯ 
4 పోయి చెమ్తదిని పొందలేదు ఆని నీవు అంటివి. | కా 
బట్టి నీవు అతనితో యెహోవా ఆనతిచ్చినట్లు చెప్ప 
వలనినడేమంశు, యిదుగో చేను కట్టిన దానిని కింద 
పడదోతును; చేను నాటిన డాని, అనగా, యీ దేశమం 
క్రతటినీ ెరికిజేతును. | అయితే నీ కొరకు నీవు గొప్ప 
వాటిని వెతుకుతున్నావా? వెతక వద్దు యేమంశు సమ 
_స్టమైన వారి మిదికి నేను కీడును రప్పింతును అయితే 
నీవు వెళ్లే న్థలములన్నిటి యందు నీ ప్రాణముతోటి 
నిన్ను తప్పింతునని యెహోనా ఆనతిచ్చెనన్నట్టు 

46. అధ్యాయము. 


1 మరిన్ని అన్య జనాంగముల గూచికా అనగా 
మిస్రయీమును గూర్చిన్ని ఫెరాతు నది యొద్ద కశ్కె_ 
మోషులో వుండిన మిస్రయీము రాజైన ఫరోనెఖో 

2 సైన్యమును గూచికాన్ని, | అనగా యూదా దేశపు 
రాజైన యోషీయా కుమారుడగు యెహూయాకీము 
యేలుబడి నాలుగో సంవత్సరమున చాబెలు రాజైన 





చెబూఖడ్రైస్సరు చేత కొట్టబడిన మైన్యమును గూచికా 
| న్ని యెహో 
|యొద్దికి వచ్చిన వాక్యము యేమంజ్షే | డాళ్లనున్ను 8 
దాలో శేషించిన చారందరు తమ వాక్యములు నిలు | 


కూరావా అుదంది దీరదళికాయెన ఇరీయా 
లు Eo a పాశ 


ఆయుధములనున్ను మారు సిద్ధపచు౯ కొని యుద్ధము 
నకు రండి. | వూ రౌతులారా, గ్ముర్రములను సిద్ధపచుకా క్ష 
కొని మొోరు యెక్కి శిరస్త్రాణములను ధరించుకొని నిలు 
వండి; మిరు యీళకెలను చికలీ చేసుకొని, కవచము 


'లను ధరించుకొండి. ! వారు భయపడి వెనుక తిరుగుటక్ర 


నాకు యేల కనుబడెను! వారి బలాఢ్యులు కొట్లబడి. 
వెనుక చూడక పారిపోయిరి; నఖమొఖాలా భయము 
కలి7నని యెహోచా ఆనతిచ్చను. | అతివేగులు పారి 6 
పోక వుందురు బలాఢ్యులు తప్పించుకోలేక వుందురు; 
ఫెరాతు నదీ తీరమందు వుత్తరము వైపున వారు కూలు 
దురు. । వరద సైకి వచ్చినట్టు మోదికి వస్తూ వున్న యి? 
తడు యెవడు? అతని వుదకములు నదుల వలె ప్రవ 
హిస్తూ వున్నవి. | మిస్రయీము వరద వలెనే యెక్కి_ 





వస్తూ వున్నది; దాని వుదకములు నదుల వలెనే ప్రవ 
హీస్తూ వున్నవి; నేను పైకి యెక్కి. భూమిని కప్పి పట్ట 
ణమునున్ను దాని కాఫురస్తులనున్ను లయపతుకానని 
అది అనుకొనెను. | ఓ గుర్రములార్హా మీదికి రండి; 
ఓ రభములారా, అహంకారములతోటి రండి కుష్నీ 
యులున్ను డాళ్లను పట్టుకొనిన లుబ్బీయులున్ను విలు 
కాండ్లయిన లూదీయులున్ను అనగా యీ బలాఢ్యులు 
బైలు వెళ్లి వత్తురు గాక. | యేమంకే యీరోజు సైన్య 
ముల యొహూవా అనే దేవునిది ప్రతికారము చేసే 
దినమైనందున ఆయన తన విరోధులకు (ప్రతికారమును 
చేసును; కాబట్టి కత్తి వారిని మింగి సంతుష్షిని బొంది, 
వారి రక్తముచేత మత్తిల్లి వుండును; యేమంశే వ్రత్తర 
దేశమందు ఫెరాతు నది దగిర కర్తయైన సైన్యముల 
యెహోవా కొరకు వక బలి కలుగును. |! మిస్ర 
యీము కుమారికవైన నో కన్యకా గిలాదుకు వెళ్లి 
జీగురును తీసుక్రొనుము అయితే నీవు బాలా జెపధ 
ములు పుచ్చుకొన్నప్పటికీ వ్యథ౯మొను యేమంే 
నీవు స్వస్థ స్థతను పొందలేవు. | నీకు వచ్చిన నీగ్లు జనాంగ 
ములకు బీనబడెను, నీ యేడ్పుచేత దేశము నిండి వున్నది; 

బలాథ్యులు వ్రైకరి మోద వ్రైకరు పడి కూలిరి. | మిశ్ర, 
యీము దేశమును కొట్టుటకు బాబెలు రాజైన నెబూ 
ఖిర్రైస్సరు వచ్చుటను గురించి యెహోవా దీఘకాద 
శికాయైన ఇర్గీయాతో అనతిచ్చిన వాక్యము యేమంశ్కే! 
మిస్రయీములో తెలియ చెప్పండి, మిస్ష్లోలు యందు 
న్ను నోఫు యందున్ను తేహ్పాక్షేసు యందున్ను ప్రక 
టించండి, నీవు స్థిరపడి సీద్దముగా వుందుము; యేమంయే 
కత్తి నీ చుట్టూ వున్న సమస్తమును మింగి నేసునని 

శ్వాశ న్‌ సరా(క్రృమశాలులు యెందుకు కొట్టబ 








ఇర్గీయా 47, 48 





అధ్యాయము. 





డిర? యెహోవా వారిని తోలివేసును గనుక వారు 
16 నిలువశైరి. ! ఆయన వాలా మందిని కూలచేసెను; నె 
కని మిద వేకడు కూలిపడినందున వారు అనుకొనిన 
దూట [క్రూరమైన కత్తినుంచి మనము తప్పించుకొని 
మన జనుల యొద్దికిన్ని మన స్వ దేళములోకిన్ని తిరిగీ 


"17 వెళ్లుదాము, లెండి అని పలికిరి. | మరిన్ని అక్కడ వారు 


మిస్రయీము రాజైన ఫరో వట్టి ధ్వని మాత్రమే 





చేశాను, అతడు. నిణకాయించిన సమయము తప్పిపోని 


18 చ్చెనని చెప్పుకొనిరి. | పర్వతములలో. తాబోరు. వున్న 


ట్టున్ను సముద్రము దగిర కమెకాలు. వున్నట్టున్ను 
సైన్యముల యెహోవా అనే నామముగల రాజు నా 
జీవముతోడు అతడు యీలాగుననే వచ్చునని ఆనతి 
19 చ్చెను. | మిస్రయాములో కాపురము చేసే ఓ కన్యకా, 
చెరలోేకి వెళ్ళుటకు నీవు సామగ్రిని జాగృత. చేసు 
కొమ్ము, యేమంశే సౌఫు పాడై నిమ౯నుష్యముగా 





20 వుండును.! మిస్రయీము కోమలమైన పడ్డ వలె వు 


న్నది; ఉత్తర చేళమునుంచి నాశనము వస్తూ నున్నది. | 


'21మరిన్ని దానికి మద్దత్తుగా వచ్చి దానితో కూడిన 


వారు కొవ్విన యొడ్గ వలె వున్నారు; వారున్ను వెనుక 
తిరిగి పారిపోయిరి; వారి వుపద్రవ, దినమున్ను వారి 
విణారణ కాలమున్ను వారి మోదికి నచ్చెను గనుక వారు 
22 నిలువలేక పోయిరి. | దాని నోటి శబ్దము సపకాము 


i యొక్క_ శబ్దము వలె వుండెను; యేమంయే మైనము 


తోటి వారు బయిలు వెల్లి మానులు నరికే వారి వలెనే 


28 గొడ్డళ్లను పట్టుకొని దాని మీదికి వత్తురు. | దాని అర 


ణ్యము శోధించ నళక్య మైనప్పటికిన్ని వారు దానిని 
నరికి వేతురని యెహూనా ఆనతిచ్చెను; యేమంయే వారు 
మిడతల కంచే విస్తారమై లెక్క_కక్కు_వగా వుందురు. | 
'24 మిస్రయీము కన్యక సిగ్గును పొందును; ఆమె ఉత్తర 
25 దేశపు వారి చేతికి దొరుకును. | ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన 
| సైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చేదేముండ్పే యిదుగో 
"నేను సూ అనే పట్టణముయొక్క_ 'సమాసహామునున్ను 
ఫరోనున్ను మిస్రయీమునున్ను - వారి 'దేవుండ్రనున్ను 
వారి రాజులనున్ను మరిన్ని భరోనున్ను అతని నమ్మిన 


26 వారినిన్ని శిక్షించి | వారి ప్రాణములను వెతికే వారి 


చేతికిన్ని బాబెలు రాజైన నెబూఖ(ర్రైస్సరు చేతికిన్ని 
అతని సేవకుల చేతికిన్ని వారిని అప్పగింతును తరు 
చాత అది మునుపటి లాగున నివసించబడునని యె 


_2/హావా ఆనతిచ్చెను. | అయితే: నా . నేవకడయిన 


నో యాకోబూ, భయపడ వద్దు వూ ఇశ్రాాయేలా, 
నీవు జడియ వద్దు; యేమంకే మూరదేళమునుంచి నిన్ను 
న్ను చెరగా నున్న 'దేళమునుంచి నీ సంతతినిన్ని విడి 
పింతున్వు యాకోబు తిరిగీ వచ్చి చెమదిగానున్ను సుఖ 
ముగానున్నూ వుండును; భయ పెట్టుటకు న్రైకొడున్ను 


లేక వుండును. | కాబట్టి నూ నా సేవకుడైన యాకోణా, 28 
నీవు భయపడ వద్దు యేమంయే చేను నీకు తోడుగా 
వున్నాను; యే జనాంగములలోకి చేను నిన్ను తోలి 
వేస్తినో. వారిని నేను సర్వ నాశనము చేతును; అయితే 
నిన్ను సర్వనాళశనము చేయక మితిగా దండింతును; 
యేమంశే నిన్ను బొత్తిగా నిరపరాధియని యెంచను. 


47 అధ్యాయము. 

ఫరో అజ్ఞా పట్టణమును కొట్టక మునుపు యెహో 
వా వాక్యము దీఘకాదర్శియైన ఇర్గీయా యొద్దికి వచ్చి, 
సెలిప్తీరయులను గురించి అనినది యేమంశే, | యెహో 
వా ఆనతిచ్చినలాగు, యిదుగో వుదకములు ఉత్తరము 
నుంచి పొంగి, మించి పారిన వర్షద్రై డేళమునున్ను దా 
నిలో వున్న 'సమస్తమునున్ను పట్టణమునున్ను దాని 
కాప్రురస్తులనున్ను ముంచును; అప్పుడు మనుష్యులు 
యేడ్తురు; 'దేళపు కాప్రురస్తులందరున్ను అంగలాతు౯- 
రు. | అతని బలమైన గ్యుర్తముల డేక్క_ల చప్పుడుకున్ను కి 
అతని రథములు చొచ్చి వచ్చుటకున్ను అతని చక్ర, 
ముల ధ్వనికిన్ని తండ్రులు భయపడి అధ్లెర్యులై, పిల్ల 
లను కని పెక్ట్రే శక్తిలేక వుందురు. | యేమంశే పెలిప్లీ 4 
యులను లయము చేసుటకున్ను సోరు సీదోను అనే 
పట్టణములలో శేషించిన సహాయులనందరినీ 'తెగవేసు 
టకున్ను దినము వస్తూ వున్నది, యేమం'కే యెహో 
వా కఫ్లోరు ద్వీపములో శేషించిన పెల్తిప్పీయులను 
లయపచుకాను. | అజ్ఞా పట్టణము శూన్య ముగా నున్నది; ర్‌ 
అమ్కెలోను వారియొక్క శేషించిన లోవ భూమిన్ని 
తెగవేయబడెన్యు ఓ యొహూవా ఖడ్డ్దమా, యెంత 
పర్యంతమూ నీవు కోసుకొందువు! | యెన్నా శ్ల్ళమట్లుకు 6 
నెమ్మది లేకుండా యీలాగున వుందువు? నీ వరలోకి 
తిరిగీ ప్రవేశించి శాంతపడ్కి యిక నిమ్మలించుము. | 
అయితే యెహోవా అ్కెలోను మిదనున్ను సము] 
ద్రపు తీరము మిదనున్ను దానికి ఆజ్ఞ యిచ్చెను గనుక 
అది యేలాగు నిమలళించును; అక్కడికే ఆయన దానిని 
వెళ్ళ నిణణయించెను. 

48. అధ్యాయము. 

మరిన్ని ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన సైన్యముల యొ] 
హూావా మోయాబును గురించి ఆనతిచ్చినలాగు, నెబో 
పట్టణమునకు అయ్యా! యేమంశే అది లయమాయొన్వు 
కిర్యా తేయీము పట్టుబడి దిగులుపడెను; మిశ్లాబున్ను 
సిగ్గును పొంది భయపడెను. | యిక మోయాబును గూ 2 
చి౯న స్తుతి వుండదు, “హహెప్పోనువారు యిక జనాం 
గము లేకుండా. దానిని తెగవేయుదము రండి అని 
దానికి విరోధముగా కీడును తేలంచుకొనిరి. వ్రూ మచ్జే 
నూ, నీవు నరకబడుదువు; కత్తి నిన్ను తరుమును. | హో తి 











ప తా నానాాానాానాతాానానా 


ఇర్గీయా 48 eg 





రోనయీములోనుంచి లయమున్ను బహు ౦ హతమున్ను 
4 చాలా రోదనమున్ను వినబడును. | మోయాబు విచ్చి 
తీయి పోయెను; దాని చిన్న వాండ్లు రోదన శబ్దమును 
5 వినబడ జేసిరి. | యేమంశే లూహీతుయొక్క_ యెక్కు_ 
డులో కన్నీళ్లు నిత్యమున్ను యెక్కు_తూ వుండును; 
మరిన్ని 3గూరోనయీముయొక్క_ దిగుడులో విరో 
6 ధులకు రోదన శబ్దము వినబడెను. | పారిపోయి, మీ 
ప్రాణములను రక్నించుకొని, కొను౯ భూమిలో వున్న 
7పాద వలె వుందురు గాక, | యేమంటే నీ బురుజుల 
నున్న నీ పదాథకాములనున్ను నీవు నమ్మితివి గనుక 
నీవు దొరుకుదువు; కెమోషున్ను అతని అచ౯కులున్ను 
8 అతని ఆధిపతులున్ను చెరలోకి వెళ్లుదురు. | యేమంకే 
పట్టణములన్నిటి మోదికిన్ని లయ కత౯ వచ్చును గనుక 
తప్పించుకొనిన పట్టణము నెకటిన్ని లేకపోవునుు యె 
హూవా ఆనతిచ్చినట్టు లోవయున్ను నాళశనమాను, 
9 మైదానమున్ను తయమాౌను. | కాబట్టి మోయాబు యెగి 
రిపోవుటకు దానికి శెక్క_లు యిన్వండి; యేమంకు 
దాని పట్టణములు పాడైపోయి నిర్గనుష్య ముగా వుం 
10డును.! యెహోవా పని యందు యెవడైనా అశ్రద్ధ 





ఈ 
గా వుంటే వాడు శపించబడును; రక్షమునుంచి తన 


ఖుడ్డము కొరకు వెనుక తీసినవాడు శపించబడును. ! 
11 మోయాబు చిన్నప్పటినుంచి నెమదిగా వుండెను; యీ 
కుండలోనుంచి ఆ కుండలోకి 'పేమరించపడని "తేరిన 
రసము వలె వాడు నిన్తుళపడి వుండెను; అతడు చెర 
లోకి యెన్నడూ వెళ్లలేను గనుక అతని అభిరుచి నిలిచి 
వున్నది; అతని వాసన యెప్పటిలాగున నిలిచి వున్నది.! 
12 అయినందున యెహోవా ఆనతిచ్చేడేమంకే, దినము 
లు నస్తూ వున్నవి అప్పుడు నేను అతని యొద్దికి దేశ 
'సంచారులను పంపుదును; వారు వెళ్లి వచ్చి అతని చేళ 
సంచారిగా చేసి, అతని పాత్రలోది వెలిప్కి వారి సిద్దై 
13లను పగల కొట్టుదురు. | అప్పుడు తాము నమ్మిన బేతేలు 
నిమిత్తమై ఇశ్రాయేలు యింటివారు సిగ్గుపడినట్టు మో 
14 యాబు కెమోమ విషయమై సీగ్గుపడును.। మేము బలా 
ఢ్యులమై యుద్ధమునకు గట్టినారమైతిమి అని యేల 
15 అంటిర?। మోయాబు పాడై తన పట్టణములలోనుంచి 
పయికి వెళ్లెను దాని యందు యెంచిన పడుచువారు 
వధ కొరకు దిగి వెళ్లిరని సైన్యముల యెహోవా అనే 
16 నామము గల రాజు ఆనతిచ్చను. | వుషద్రవము' మో 
యాబుకు 'సమోపించెనుు శ్రమకాలము అతనికి వేగి 
17 రమే వచ్చెను.। అతని చుట్టూ వున్న సమస్తమైన వార 
లారా, అతని గురించి దుఃఖించండి అతని నామమును 
గుర్తెరిగిన సమస్తమైన వారలారా, బలమైన దండమున్ను 
సుందరమైన కృర్రయున్ను యెందుకు విరిగిపోయెనని 
18 పలుకొండి. | దీబోను పట్టణపు కాఫురస్తురాలవైన వూ 











నానా 


కన్యకా, నీ భున స్థితిలోనుంచి దిగి వచ్చి లేమి గల 
స్థలమందు కాఫురము చేయుము; యేమంకే మోయా " 
బును లయము చేసినవాడు నీ మోడికి వచ్చి, నీ బల / 
మైన స్థలములను లయము చేసును. | అరోయీరు కా 19 
పురస్తులాగా, మాగకామందు నిలిచి కనిపెట్టి, పలా 
యనుడైన వానిన్ని తప్పించుకొని వచ్చిన దానిన్ని 
చూచి, అక్కడ యేమి జరిగినని అడుగుము. | మో 20 
యాబు నిశ్చేష్టుడాయెను; మోయాబు తల్లడించెను 
మోయాబు క్నయమాయెనని అంగలార్చి బొబ్బ యొత్తి, 
అనో౯ాను పట్టణమందు "తెలియచెయండి,. ॥ మరిన్ని 21 
మైదానప్ర భూమి మోదికిన్ని హూలోేను మోదికిన్ని 
యహ్సా మోదికిన్ని మేఫయతు మాదికిన్నిి | దీబోను22 
మోదికిన్ని నెబో మిోదికిన్ని "బేళ్చిబయాము మీదికి 
న్ని, | కిర్యాతయీము మిదికిన్ని "బేశ్రామూలు మోది ౨౩ 
కిన్ని చేత్తెయాను మోదికిన్ని, |! కెరీయోతు మాదికిన్ని 2శ్ర 
బాస్తామోదికిన్ని దూరముగానున్ను 'సమీపముగాను 
న్ను వున్న మోయాబు డేశప్రు సమస్త పట్టణముల మోది 
క్‌న్ని ల్‌ వచ్చెను. |! మోయాబుయొక్క_ శృంగము 25 
నరికి చేయబడెను అతని హస్తము విరిగనని యహూ 
వా అఆనతిచ్చెను. | అతడు యెహోవాను నిర్ణయ్ష్యము 26 
చేసెను గనుక అతని కైపు గల వానిగా చేయండి; మో 
యాబున్ను తన వమనములో పొలి౯ అపహాస్యమును 
పొందును. | యేమంకే ఇశ్రాయేలు నీ యొక్క అపల్ల 
హాస్యము కొరకు వుండలేదా? అతడు. చొంగలలో 
దొరికెనా? అతని గూచి౯ నీవు పలికినప్పటినుంచి 
సంతోషముచేత గంతులు వేస్తివి. | మోయాబులో కా లర 
ఫురము చేసిన వారలారా, పట్టణములను విడిచిపెటె, 
శిలాపర్వతములో కాఫురము చేస్తి గుహా బిలములయొ 
క్క_ పాళ్వకాములలో గూళ్లు కట్టుకొని, గువ్వ పతుల 
వలెనే వుండండి. | మోయాబుయొక్క_ గర్వమును 
గురించి. మనకు వినబడెను అతడు బహు గర్వముగా 
వున్నాడు; అతని అతిశయమున్ను అతని 'త్రైశల్భనా 
న్ను అతని గర్వమున్ను అతని హృదయపు పొంగున్ను 
అపరిమితమై వున్నవి. | అతని: ఊగ్రము యెంతో అది౩ 
నాకు తెలిసి యున్నది; అయి తే శక్తి అంతే లేదు 
గనుక అతని అబద్దములవల్ల యేమో రాదని యెహో 

వా ఆనతిచ్చెను. "కాబట్టి చేను మోయాబును గరించి 31 
అంగలార్తును; ERE న వారందరిని గురించి రోద 
నము చేతున్వు నా హృదయము కిహెళ౯ాశెషు వారిని - 
గురించి మూల్లును. | ఓ శిచ్నాయొక్క_ ద్రామౌ వృక్ష 32 
మా యజేరు కొరకైన యేడ్పు వలెనే నీ కొరకున్ను 
యేడ్తును; నీ చిగురులు సముద్ర ముయిొక్క_ తలకు దాటి 
పోయినవి; యజేరు సముద్రము మట్టుకున్ను అవి సాగి 
నవి అయితే లయకత౯ వచ్చి నీ పక్వ మైన పండ్ల 
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| మీడనున్ను నీ యేరిన ఫలముల మోదనున్ను పడెను. | 
38 అయినందున బాగా ఫలించిన భూమి అనగా మోయా 
'బులోనుంచి సంతోవమున్ను వుత్సాహమున్నుు తీసివే 
యబడెన్వు యేమంశే (ద్వా& గానుగలను రసములేని 
విగా చేసిని, ఆర్చులతోటి తొక్కిన నాడు నకడున్ను 
లేకపోవును వారి ఆఫు౯ా లేనిదిగా యెంచబడును. | 
34 హెప్బోనులోనుంచి బొబ్బ యెలాలే మట్టుకున్న య 
హస్సు మట్టుకున్ను వినబ డెను; సోయరు వారున్ను 
మూడు యేండ్లు గల పడ్డ వలె వున్న హూూారోనయీో 
ము మట్టుకు శబ్దము వినచేతురుు యేవముంే నిిమాము 
.. 85 యొక్క ఉదకములు యెండిపోవునని చెప్పి, | యింకా 
యెహోవా అఆనతిచ్చేదేమంటే, వున్నతమైన స్థలము 
అందు అపకాణ చెల్లించే వానిన్ని అతని దేవుండ్లకు 
' 'ధభూపమిచ్చే వానిన్ని లేకుండా చేతునని ఆనతిచ్చెను.! 
| 36 అయినందున నా హృదయము "మోయాబును గురించి 
పిల్లన గోవి లాగున నాదము చేసును; నా హృదయము 
"'కీూకారెవు వారిని గురించి నాదము చేసున్వు యే 
“37 మంటే అతడు కూచికన భాగ్యము పోయెను. | ప్రతి 
శిరస్సు బోడిగా వుండును ప్రతి గడ్డము కత్తిరించ 
పడును "సమస్త హస్తముల మీద నరుకులున్ను సకల 
' మైన నడుముల మిద గోనె పట్టయున్ను వుండు 
, ౨8ను. | మోయాబు యందు వున్న సమస్త గృహముల 
 మోదనున్ను దాని వీధులందున్ను అంగలాఫు౯ వుం 
డున్వు - యెందుకంశు అయోగ్య భాండము వలెను 
| "నేను మోయాబును పగల కొట్టుదునని యెహోవా 
"39 ఆనతిచ్చెను. | వారు అంగలాచి౯ యేల కొట్టబడిరి! 
' మోయాబు వెనుక తిరిగి యంత సిగ్గు పాంచెనని పలు 
కుదురు, యీలాగు మోయాబు తన చుట్టూ వున్న వా 
న రందరున్ను అపహాసించుట కొరకున్ను ఆశ్చర్య పడుట 
140 కొరకున్ను వుండును. | యిందుకు యొహోవా ఆనతి 
చ్చేదేమంయే, యిదుగో అతడు గద్దలాగున యెగిరి 
'''41 రెక్కలను మోయాబుడేశము మోద వాపును. | పట్టణ 
| ములు పట్టబడును; గట్టి స్థలములున్నుు కలవిలపడును; 
| ఆ వపా a హృదయములు 
|e 
hie 














ప్రసూతి వేదన కలిగిన స్రీయొక్క_ హృదయము వలె 
42 'వుండును. | మరిన్ని మోయాబు యెహోవాను నిలకా 
తము చేసును గనుక మోయాబు జనాంగము నిరూ 


| 


|44 గొయ్యిన్ని వురిన్ని నీకు వచ్చును, । Pr పా 
॥ రిపోయిన వాడు గోత బడును; గోతిలోనుంచి పెకి 
|! యెక్కినవాడు వురిలో చిక్కును; యేమంయహే మోయా 
''| బు వారి మోదికి నేను విచారణ సంవత్సరమును రప్పిం 
| 45 తును అని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | శత్రువుని బల 
| మునుంచి పారిపోయిన వారు "హెమ్బోనుయొక్క_ నీడ 














అధ్యాయము. 








యందు నిలిచి వుందురు, అయితే హెప్బోనులోనుంచి 
అగ్నిన్ని సీహూనులోనుంచి మంటయున్ను బైలు 
వే వెళ్లి, మోయాబు సరిహద్దులనున్ను గొల్లు పెట్టిన వారి 
నడినెత్తులనున్ను దహించును.। ఓ మోయాబూ, నీకు 46 
అయ్యో! కమోషయొక్క_ జనులు లయమైరి; నీ కుమా 
రులున్ను నీ కుమాతెళ౯ాలున్ను చెర పట్టబడిరి, | అయిన 47 
ప్పటికిన్ని తరువాతి దినములందు చెరలో వున్న మో 
యాబు గారిని నేను తిరిగీ రప్పింతునని యొహోవా 
ఆనతిచ్చెను. మోయాబు పొందబోయే ఆజ్ఞ యింత 
మట్టుకు వున్నది. 


49. అధ్యాయము. 


అమోనీయులను గురించి యెహోవా ఆనతిచ్చే 1 
వాక్యము యేమంశు, ఇశ్రాయేలుకు పుత్రులు లేరా? 
అతనికి బాధ్యుడు లేడా? చారి రాజు గాదు దేశమును 
స్వతంత్రించుకొ నెనేమి? అతని జనులు ఆ పట్టణము 
లందు వుండెదనేమి! | కాబట్టి యెహూవా అనతిచ్చే 2 
డదేమంశు, యిదుగో దినములు వస్తూ వున్నవి; అప్పుడు 
చేను రబ్బా అనే అమ్మా నీయుల పట్టణమందు యాజ 
ఫు గొల్లు వినప డేటట్టు చేతును; కాబట్టి అది పాడు 
దిబ్బ అవును దాని కుమా తె౯లు అగ్నిచేత దహించబ 
డుదుర్వు అప్పుడు తనకు బాధ్యు లైన వారికి యా ఇశ్రా, 
యేలు చాధ్యుడవునని యెహోవా అఆనతిచ్చెను. | 
హాయి. పట్టణము కయమైనందున నూ హౌప్బోను క్రి 
పట్టణమా, అంగలాచు౯ ము; రచ్చా పట్టణపు కుమా 
'తెకాలారా, మోరున్ను యేడ్వండి; గోనె పట్టను కట్టు 
కొని అంగలాచిక కంచెల దగ్గిర యిటూ అటూ పరు 
గాత్తండి; యేమంశు వారి రాజాన్ను అతని అచకాకులు 
న్ను అతని అధిపతులున్ను చెరలోకి కలిసి వెళ్లుదురు.। 
వెనుకకు జారిన కుమారికా, నీ లోవల యందు అనగా 4 
ప్రవహించే నీ లోవ యందు నీవు అతిశయపడ నేల! 
నీ పడాథభక౯ ములను నమ్మి నా యొద్దికి యెవరు వత్తురని 
అనుకొొంటివి: | కాబట్టి మైన్యముల యహోవా ఆనక 
తిచ్చేదేమంక్సే నీ చుట్టూ వున్న నారందరి యొద్దనుంచి 
నీ మదికి చేను భయమును రప్పింతును; మోరందరున్ను 
అవతలకు తోలివేయబడుదుర్యు మరిన్ని సంచరిస్తూ 
వున్న వానిని పరామర్శించే వాడు న్రైకడున్ను లేక 
వుండును. | అటు తరువాత నేను చెరలో వున్న అమా 6 
ను పుత్రులను తిరిగీ రప్పింతునని యహోవా అనతి 
చ్చెను. | అయితే యెదోమును గురించి శైన్యముల యె 7 
ూచా ఆనతిచ్చే చేమంశు, తేమానునుంచి జానము 
విడిచి పోయెనా? మతిమంతులకు బుద్ధి లేకపోయెనా? 
వారి జ్ఞానము వ్యథకమై పోయెనా?। ఓ చెదాను8 
కాప్రరస్తులార్కా పరుగెత్తి మళ్లుకొని లోతు నలు 














నకు వచ్చి వుండండి; యేవముంటే చేను దాని విచారణ | 


కాలమందు దాని మీదికి ఏశావు పొందిన వుపదృన 
మును రప్పింతును. దాలు ఫలములను యేశే వారు 


నీ యొద్దికి వస్తే లేకి యేశే వారికి కొంత విడిచి పెట్టరా? 


దొంగలు రాత్రి, నస్తే తమ యిచ్భ చోప్పున దొంగిలి 
10 మిగిలినవి విడిచిపెట్టరా! | అయితే నేను ఏశావును 


దిగంబరిగా చేసి, అతని మరుగు సలములను 'బెలు, 
పచి౯నందున అతడు దాగలేకపోవును; అతని సంతతి. 


తమయమై పోయెను; అతని సహాడరులున్ను అతడు 
||. న్నుయిరుగు పారుగు వారున్ను లేక పోయిరి. | తండి 


లేని పిల్లలను నీవు విడువుము నేను వారి | 


12 లను సంరక్నీంతును; నీ విధవలు నన్ను నమనిమ్తు, | యిం 
దుకు యెహూవా ఆనతిచ్చేదేమంశు, ప్మాశ్రలోది 
తాగుటకు విధింపుము పొందని వారు దానిలోది తా 
గిరి యీలాగు వుండగా నీవు శిక్షను బొత్తిగా తప్పిం స 
చుకొందువా? నీకు శిక్ష రాక మానదు; ఆనకశ్య ముగా 

13 నీవు తాగుదువు. | యేమంకే బొస్రాపాడ్రై అవమా 
నము కొరకున్ను శూన్యమాట కొరకున్ను శాపము 
క్రొరకున్ను వుండుననిన్ని, దాని పట్టణములన్నిన్ని యె 
ప్పటికీ పాడై వుండుననిన్ని నా మోద నేనే ప్రమా 

14 ణము చేసుకొంటినని యెహూనా ఆనశిష్నజ. | యె 
“హాోూావా యొద్దనుంచి నాకు కబురు వినబడెను మిరు 
కూడుకొని దాని మోదికి యుద్గమునకు సిద్ధపడండి 
అని చెప్పుటకు జనాంగముల యొద్దికి రాయభారి పంప 


15 బడెను. | యేమంశే చేను నిన్ను జనాంగములలో నీచు | 


నిగానున్న్న మనుష్యులలో నిలకాత్య్యమయిన వానిగా 
16 నున్ను చేతును. | నీ భయంకరత్వే మువల్లనున్ను నీ హృద 
య గర్వమువల్లనున్ను నీవు (భ్రమపడితివి, కొండల 
సందులలో -కాస్రురముచేసి పర్వత శిఖరము మోద 
వున్న దానా గద్ద లాగున నీ గూడును నీవు వున్నత 
ముగా కట్టుకొన్న ప్పటికీ అక్క_డనుంచి నిన్ను చేను 
17 కింద పడదోతునని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | యేమం 
శే ఏదోము పొడవును, దాని వైపు వెళ్లినవాడు ఆశ్చ 
ర్యమును పొంది, దాని తెగళ్లను చూచి లేవిడీ కొట్టు 
16ిను.! సాదొమయున్ను గొమొర్రాయున్ను వాటికి సమో 
పమైన సట్టణములున్ను బోలికాంచబడినప్పుడు యేలా 
గు వుండెనో ఆలాగుచే దానియందు కాపురము చేసే 
మనుష్యు డైనా మనుష్య పుశ్రుడయినా లేక వుండు 
19 ము.। యిదుగో యదేకాను పొంగునుంచి వాడు సింహ 
ము వలె బలిష్టుని కాపుగము మీదికి వచ్చును; అయితే 
దానినుంచి అతని తొందరగా పారిపోచేతును; దాని 
మోద నిణకాయించుటకు యెంచపడిన వాడు యెవడు! 
నాకు సముడు యెక్క_డ వున్నాడు! నాకు కాలము 
నిణజాయించే వాడు యేడి? నా ముందర నిలిచే పాటి 
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మందకాపరి యెన్వడు? | కాబట్టి ఎదోమును గురించి 9 
యెహోవాకు తోచిన ఆలోచననున్ను తేమాను 
వారిని గురించి యోజించిన యోచనలనున్నుు వినండి; 
అవళ్యము గా మందలో నీచుడయిన చాడు వారిని 
యివతలకు లాగి, వారితో కూడా వారి కాపురము 
లను పాడుచేసును. | వారు కూలిన ధ్వనిచేత భూమి 91 
కంపించును; వారి బొబ్బ యెర్ర, 'సమ్ముద్క ములో విన 
బడెను. | యిదుగో అతడు గద్ద లాగున ae; తన 2౨ 
రెక్కలను బస్తా, సయిని విప్పున్కు ఆ దినమందు ఎదో 


డ్రి ములో నున్న బలాఢ్యుల హృదయములు ప్రసూతి 


వేదన గల స్త్రీ హృదయము లాగున వుండునని ఆనతిచ్చె 
ను. | దమస్యును గురించిన వాక్యము యేమంే, హమా ల్ల 
తున్న్ను అర్పాదున్ను నిశ్చేష్టను పొందినవి; యేమం#ే 
కీడైన వర్ణమానము వాటికి వినబడెను; అవి కరిగిపోయిను; 
మ్ముద్రము కలవిలపడినట్టు వాటికి "నెమ్మది "లేదు. | 
తమస్క_ నిబ౯లమై పారిపోవుటకు ముఖము తిస్టు 2 
కొనెను భయము దానిని పల్టైన్కు ప్రునూతి స్త్రీకి 
వచ్చిన 'వేదనలున్ను చింతలున్ను దానికి పళును. | నా ల 
లు 


| సంతోషమైన ఫురము అనగా ఘనమైన పట్టణము 


యేలాగు విడువబడెను! | యిందుకు సైన్యముల యొ2( 
హూవా ఆనతిచ్చేడేమంశే, దాని పడుచు వాండ్లు 
దాని విధులలో కూలుదురుు ఆ దినమందు ఆయుధ - 
స్టులందరున్ను నరకబడుదురు. | దమస్కు_ గోడ లోపలి 
"నేను అగ్నిని రాజబెట్టుదును అది 'బెన్ష్ధదుయొక్క_ 
నగరులను దహించునని యొహాోావా ఆనతిచ్చెను, | 
మరిన్ని వాబెలు రాజైన చెబూఖ ద్రైస్సరు కొట్టవల 26 
సిన కేదారును గురించిన్ని హాసోరు రాజ్యములను గురిం 
చిన్ని యెహోవా ఆనతిచ్చేచేమంకే మిరు లేచ్చి 
శేదారు మాదికి వెళ్లి, తూర్పు దేశపు వారిని నశింప 
చేయండి. | వారు వీరి డేరాలనున్ను గొర్రైల మందలి 
నున్ను యొత్తుకొని పోదురు; వారి తెరలనున్ను పాత్రల 
నున్ను వ్రైం కెలనున్ను తీసుకొని, నఖమొఖాలా భయము = 
కలదని వారికి వినచేతుకు., ! యిందుకు యొహూవా 3( 
ఆనతిచ్చే దేమంకే, హాసోరు కాపురస్తులారా, మిరు 
దూరముగా పారిపోయి, లోతు యందు దిగండి; యే 
మంశే బాబెలు రాజైన నెబూఖగ్రైస్సరు మోకు విరో 
ధముగా ఆలోచించి; మిమ్మును గూ-చి౯ యోచించెను.। 
యొహహూవా. సెలవు యిచ్చేదేమంశే, మీరు లేచి,3 
ద్వారములున్ను అడ్డు గడలున్ను అక్క_రలేక న్రైంటరి 
గానున్న్ను నిభకజాయముగానున్ను కాపురము. చేసిన 
చాలా భాగ్యము గల జనాంగము మోదికి వెళ్లండి, | 
వారి న్రంకులున్ను విస్తారమైన వారి పకువులున్ను 81 
మోకు దోపుడు కొరకు దొరుకును; యేమంశేు అవతలి 
దిక్కున వున్న వారినందరినిన్ని నఖమొఖాలా చెదర 
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కొట్టి, సకల దిక్కులనుంచి వారి మోదికి వుప ద్రవమును 
33 రప్పింతునని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. ! అయినందున 
' హాసోరు క్రూర ససకాములప్‌ కాపురపు స్థలముగా 
| నున్ను యెప్పటికిన్ని పాడుగానున్ను వుండును; దాని 
యందు కాపురము చేసే మనుష్యుడయినా సంచారము 
సక చేసే మనుష్య పుత్రుడైనా లేక వుండును. | మరిన్ని 
| యూదా రాజైన సిద్కీయా యేలనారంభఖించినప్పుడు 
యెహోవా నాక్యము దీఘు౯ దశిక యైన ఇర్గీయా 
+. 35 యొద్దికి వచ్చి, ఏలామును గురించి అనినది, | సైన్యముల 
1 |) యోనా ఆనతిచ్చే దేమంకే, యిదుగో ఏలాము నా 
| | రియొక్క_ మహో బలముగల సునమైన విల్గును నేను 
1 6 విరుతును. | ఆకాశముయొక్క_ నాలుగు దిక్కులలో 
1. నుంచి నాలుగు నాయువులను ఏలాము మిదికి విసలే 
| టట్టు చేస్తి వారిని ఆ వాయునులన్నిటి తట్టు చెదర 
| 
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కొడుదునుు కాబట్టి ఏలామునుంచి అవతలకు వెళ్లవే 
యబడిన వారు సమస్తమైన జనాంగములలోనున్ను 
7 కలిసి వుందురు. | యేమంశు ఏలాము వారిని వారి 
| శత్రువుల ముందరనున్ను వారి ప్రాణములను వెతికే 
వారి ముందరనున్ను భయపడ చేని కీడును అనగా నా 
కోపాన్నిని నారి మీదికి రప్పింతునని యెహోవా 
ఆనతి చచ్చెను మరిన్ని వారిని చేను నాళనము చేసే పర్యం 
)ప్రితమూ వారి వెంటను కత్తిని పంపుదును 
గద్దెను చేను ఏలాములో స్టీరపచిక, అక్కడనుంచి 
రాజునున్ను అధిపతులనున్ను లయముచేతునని యె 
39 ూవా ఆనతిచ్చెను. | అయితే తరువాతి దినములందు 
నేను చెరలో వున్న ఏలామువారిని తిరిగీ రప్పింతున 
నిన్ని యెహోవా ఆనతిచ్చెను, 


.1 మరిన్ని నా 


J 50. అధ్యాయము. 


1 మరిన్ని బా బెలును గురించిన్ని కల్చీయుల దేశమును 
గురించిన్ని దీఘుకాదశి౯ మైన ఇర్గీయా ద్వారా వచ్చిన 

' 2యెహోవా వాక్యము యేమంశే, | జనాంగములలో 
1 మోరు (ప ప్రకటన గా తెలియ చెప్పి, జండా యేత్తి, మరుగు 
వే జాటించి, 'బాబెలు పట్టబ డెననిన్ని మ. కల 

విల పడెననిన్ని - మెరోదాఖు తున్మ_లాయెననిన్ని దాని 
బొమ్మలు దిగులు పొంది దాని (ప్రతిమలు ఛిన్నాభిన్న 


|| నుంచి దాని మీదికి జనాంగము వస్తూ వున్నది; అది 
.! దాని దేశమును పాడు చేసినందున అది నిమ౯నుష్య 
(| ముగా వుండును; మనుష్యుడున్నుు మృగమున్ను దానిని 
| 4విడిచి తరిపోవును. | అయితే యెహోవా ఆనతిచ్చెను 
గనుక ఆ దినములందున్ను ఆ కాలమందున్ను ఇశ్రా, 
(| నూ వెళ్లి తమ దేవుడైన యెహోవాను వెతుకుదురు.। 








వారు సీయోను తట్టు తమ ముఖములను తిప్పుకొని, 5్‌ 
మాగజకామును తెలుసుకొని, మనము యెన్నటికిన్ని 
మరువని నిత్యమైన న్రైడంబడికతో యెహోవాను 
కలుసుకొందుము, రండని నైకరితో నెకరు పలుకు 
దురు.|। నా జనులు తేప్పి పోయిన గొశ్తలైరి;, వారి6 
బోయలు నారిని తప్పిపో చేసి స్కి పర్వతముల. మోద తిరు 
గుటకు విడిచి పెట్టిరి కాబట్టి వారు పర్వతమునుంచి 
కొండకు తిరిగి, వారి నెమ్మది స్థలమును వారు మరిచిరి.! 
వారిని చూచిన వారు. వారిని మింగిరి; వారి విరోధులు 7 
ఇప్పీనదేమంటే, వీరు తమ నీతియొక్క_ కాపురమున్ను 
తమ పిత్ళల ఆశళ్ళయమున్ను అయిన యెహూవా విష 
యమై పాపము చేసిరి గనుక మావల్ల యేమి దోషమని 
అనుకొనిరి, | మిరు వాబెలును విడిచి కల్టీయుల డేళ 8 
ములోనుం-చి యివతలకు వచ్చి, మందల ముందర నడిచే 
మేకపోతుల వలనే వుండండి, | యేమంశు యిదుగో 9 
నేను వుత్తర చేశములోనుంచి గొ 
సమకూాచి౯, వాబెలు మోదికి రప్పింతున్వు వారు దాని 
మీదికి యుద్ధ ప్రకారముగా లేచినందున అది పట్ట 
బడును; వ వ ప ప్రజ్ఞగల బలాథ్యుని a 
ముల వలె అమోఫుములై ము | కల్టీయ దోపుడు 10 
సడును; దాని దోచుకొనిన వారికి సంతుష్టి కలుగునని 
యెహూవా ఆనతిచ్చెను.! యేమంటే నా ఆస్సిని దోచు 1] 
కొనిన వారలారా, గడ్డి బాగా “చేసిన పడ్డ వలనే 
మోరు సంతోషపడి న. వేస్తూ, కవన ఆబో 
తుల లాగున రంకెలు వేస్తూ వున్నందున, | మో తల్లికి 12 
సిగ్గు వచ్చును మిమ్మును కనినది బిడియపడును; యిదు 
గో జనాంగములలో నీచమైన అది అరణ్యము గానున్నుు 
కొనుకా భూమిగానున్ను అడవిగానున్ను వుండును. । 
యెహోవా న్యగ్చమువల్ల అది [వ వరుగ. 13. 
వుండును, బాబెలు మాగకామున వచ్చిన ప్రతివాడు 
ఆశ్చర్యము పొంది, దాని తెగుళ్లను చూచి పడ్‌ క్రొ 
ట్రును.! సకల మైన విలుకాండ్లారా, బాబెలు యొహాోా 14 
నా విషయమై పాపము చేసెను గనుక డాని చుట్టూ 
యుద్ధ ప్రకారముగా నిలిచి, విల్లు యక్క_బెట్టుకూని, 
దాని మిద బాణములను యెడ తెగకుండా వేయండి. | 
నఖమొఖాలా దాని మిద బొబ్బ యొత్తండి; దాని 15 
చేతిని అది యిచ్చెను; దాని పునాదులు పడిపోయెను; 
దాని ప్రాకారములు కింద పడెను యిది యహూ 
వా చేసిన ప్రుతికారమ్యు అది మికు యేలాగు చేసె 
నూ ఆలాగున దానికి. మోరున్ను ప్రతికారము చే 
యండి. | చాబెలులో విత్తేవానిన్ని కోతకాలమందు 16 
కొడవలి పట్టుకొనిన నానిన్ని తెగవేయండి; వారు 
చాధపెళ్టే కత్తిని చూచి భయపడి, అందరున్ను తమ 
తమ. జనుల తట్టు తిరిగి, తమ తను దేళములలోకి పారి 


గొప్ప జనాంగములను 
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ఇర్గీయా 50 అధ్యాయము. 
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17 పోవుదురు. | ఇశ్రాయేలు చెదిరిన గొగ్రైయై వున్నది నుంచి యెవనిశైనా తప్పి పోనివ్వక్క డాని చేతల 


సీంహములు అతని తోలిచేసును; ముందు అష్షూరు, 


రాజు అతని మింగను; తరువాత బాబెలు రాజైన నెబూ 

అశ 2 

18 ఖడథ్రైస్సరు వచ్చి అతని దుమ్ములను విరిచెను. | కాబట్టి 
ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన సైన్యముల యెహోవా ఆన 
తిచ్చే దేమంకే, అష్షూరు రాజును శి&ీంచినటు బాబెలు 


రాజునున్ను అతని 'దేశమునున్ను చేను శిత్ష్నీంతును. || 


19 అప్పుడు నేను ఇశ్రాయేలును తన 'కాఫురముకు తిరిగీ 
రప్పించినందున అతడు కాలు మోదనున్ను చాపాను 
మోదనున్ను 'మేస్కి ఎప్రుయీము పర్వతము మీదనున్న 
గిలాదు మోదనున్నుు తన మనస్సంతుస్టిని బూొందునని 

20 చెప్పి, | మరిన్ని యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమం™ే, 
ఆ దినములందున్ను ఆ కాలమందున్ను యొంత వెతికి 
నా ఇశక్రాయేలుయొక్క_ దోషము కనపడక పోవును; 
యూదాయొక్క_ పాపములు యెంత వెతికినా కాన 
శాక వుండును; యేమంశు నేను వుంచిన వారి పాప 

21 మును పరిహరింతును. | మెకాతేయోూము డేళము మోది 
కిన్ని పెకోదు కాస్రురస్తుల మోదికిన్ని నీవు వెళ్లి, వారిని 
పాడుగానున్ను నర్వ నాళనముగానున్ను "చేసి, నీకు చేను 
ఆజ్ఞాపించిన అన్నిటి ప్రకారము చేతువు గాకని యె 

22 హోూవా సెలవు యిచ్చెను. | దేశమందు యుద్ధము 
యొక్క_యున్ను హతము యొక్క_యున్ను శబ్దము కల 

28 దు. | లోకమంతటినీ కొట్టిన సుత్తె యేలాగు తెగిపోయి 
విరిగను! బాబెలు జనాంగములలో యేలాగు వట్టి దై 

24 పోయెను! | ఓ బాబెల్తూ నీ కొరకు నేను వురి నెగ్గి 
నందున నీవు తెలియక తగులుకొంటివి నీవు పోట్లా 
డుటకు యెహోనా మోదికి వచ్చినందున నీవు తగు 

26 లుకొని దొరికితివి. | యెహూనా తన ఆయుధముల 
కొట్టును విప్పి, తన కోపాగ్ని అనే ఆయుధములను 
బైలు తీసెను యేమంళు కల్టీయుల దేశమందు జరిగిన 
పని కతకాయైన మైన్యముల యొహోవా పనియై 

26 వున్నది. ! దూర దిక్కు_లలోనుంచి మీరు డాని మోదికి 
వచ్చి, దాని పదాథజ౯ములను విప్పుకొని, దాని పాడు 
దిబ్బగా చేసి దానిలో యేమిన్ని వుండకుండా నర్వ 

27 నాశనము చేయండి, | దాని యెడ్లనన్నిటినీ వేట కొర 
కైన చోటుకు రప్పించి, కత్తిచేత హతము చేయండి; 
వారికి అయ్యో! యేమంశే వారి దినమున్ను నారి శికా 

28 కాలమున్ను వచ్చేను, | మన దేవుడయిన యెహోవా 
చేసిన ప్రతికారమును, అనగా, ఆయన గుడి నిమిత్తము 
చేసిన ప్ర్రతికారమును సీయోనులో తెలియ చెప్పుటకు 
చాబెలు దేళములోనుంచి పారిపోయి తీప్పించుకొనిన 

29 వారి శబ్దము వినబడెను.! బాబెలు మీదికి కూడి వచ్చు 
టకు విలుకాండ్లను పిలువండి; విల్లు 'యెక్కుబెట్టుకొ 
నిన మోరందరున్ను దాని చుట్టూ దిగండి; దానిలో 


ప్రకారము డానికి తిరిగి చేయండి; యేమంశకే అది. 
ఇశ్రాయేలు యొక్క పరిశుద్ధుడైన యేెకనూవా మోద 
బహుగా అతిశయించేను. | కాబట్టి దాని పడుచు 
వాండ్లు విధులలో కూలుదురు; దాని ఆయాధస్తులండ 
రున్ను ఆ దినమందు కొట్ర వేయ బడుదురని యెహారా 
వా ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని సైన్యముల యయహాఈచా 3] 
ఆనతిచ్చేడేమంశు, వూ అతి గర్విష్టుడా యిదుగో 
చేను నీకు విరోధుడనెతిని యేమంళే నీ దినము అన 
గా నీ శిశూ కాలము వచ్చెను. ! బహుగా అతిళయిం 3౨ 
చిన వాడు కూలున్వు అతని లేవనెత్తుటకు వైకడున్ను 
లేకపోవును; అతని పట్టణములందు చేను అగ్ని రాజ 
బెట్టినందున అది దాని చుట్టూ వున్న సమస్తమును 
| దహించునని చెప్పి, | యింకా మైన్యముల యహూవా 38 
| ఆనతిచ్చే దేమంశే, ఇశ్రాయేలు పుత్రులున్ను యూ 
దా సుత్రులున్ను కలిసి బాధపడిరి, చెరగా వీరిని తీసు 
కపోయిన వారందరున్ను వీరిని గట్టిగా బంధించి విడి 
చిపెట్ట మనస్సు లేక వుండిరి, | అయితే వారి (ప్రాస 
కుడు మాహాత్త న్ట్‌ము గలవాడు ఆయన నామము సైన్య 
ముల యహహూవ్వా ఆయన వారి వ్యాజ్యమును కడ 
ముట్టా జరిగించి, దేళముకు నిమ్మళము కలుగచేసి, చా 
'బెలు కాఫురస్తులను కలవిల పచుకాను. | యిందుకు శ్రిక 
హబూవా ఆనతిచ్చే దేమంశేే, కత్తి కల్దీయుల మోది 
కిన్ని చబాబెలు కాప్రురస్తుల మోడికిన్ని దాని అధిపతుల - 
మాదికిన్ని దాని జ్ఞానవంతుల మోదికిన్ని వచ్చి వుండు 
ను. | కత్తి మాయకాండ్ల మోదికి వచ్చినందున వారు 





విఖ్యాంతిని పొందుదురు కత్తి దాని బలాఢ్యుల మదికి 
వచ్చినందున వారు కలవిల పడుదురు. | వారి గుర్రముల 8 
మోదికిన్ని రథముల మోదికిన్ని దానిలో కలసి వున్న 
వారందరి మోదికిన్ని కత్తి వచ్చినందున వారు స్త్రీల 
వలెనే వుందురు దాని పదాథకముల మోదికి కత్తి 
వచ్చినందున అవి దోచబడును, | దాని వుదకముల మో 
దికి వేడిమి వచ్చినందున అవి యెండిపోవును; యేమం 
శే ఆ బేశను విగ్రహములు కలదై యున్నది; వారు 
తమ బొమల మోద ఆవేశము కలవానై యుండిరి. | 
కాబట్టి అరణ్య దుష్ట మృగములున్ను వ్వీపాంతర దుష్ట 
మృగములున్ను గుడ్డగూబలున్ను అక్క_డ నివసించు. 
న్కు యెన్నటికీ అది మనుష్యునికి కాఫ్రురపు స్థలము. 
కాక వుండును తరతరముల మట్టుకున్ను ఆక్కడ కా 
పురము చేసుటకు నెకడున్ను లేక పోవును. । చేవుడుక 
సొదొమ గొమొగ్రా, అనే పట్టణములను బోలి౯ంచి. 
నప్పుడు అవి యేలాగు వుండెనోూ ఆలాగున దాని 
యందు మనుష్యుడు వుండుటయున్ను నరప్రుత్రుడు 
సంచరించేదిన్ని లేకపోవునని యెహోవా అనతి 








ఇర్గీయా 51 అధ్యాయము. 





1 చ్చెను. |యిదుగో వుత్తర దిక్టులోనుంచి జనమున్న గొప్ప 
జనాంగమున్ను లేచి వచ్చును లోకపు సరిహద్దులలో 
2నుంచి చాలా మంది రాజులు లేవనెత్తబడుదురు. | వారు 
 వింటినిన్ని యీయెనున్ను ధరించుకొని వత్తురు వారు 
J | ఈూ;రుఖై కనికరము వుంచక వుందురు వారి నోటి 
J శబ్దము సముద్రపు భూోషము వల వుండును; వౌ 
| బూబెలు కుమారికా ఆయుధస్సుల వలెనే వారు గుర్త 
| ములను యెక్కి_ అందరున్ను యుద్దమునకు సిద్దమై నీ 

థి థి= 
_తమాదికి వత్తురు. |! బాబెలు రాజు వారి కబురు విని అథ 
ర్య పడి పోయెను; అతని చేతులు బలహీనతను పొంది 
నవ్వి (ప్రనూతి స్రీకి వచ్చిన 'వేదనలున్ను చింతలున్ను 







యం 
రా 





శ అతని పస్హైను. | యిదుగో యదే౯ను పొంగునుంచి 
| అతడు సింహము లాగున గట్టి కాపురము మోడికి 
వచ్చును; వారిని అక్కడనుంచి పారిపో చేతును నేను 
| యెంచిన వాని దాని మోదికి వెళ్ల నాజ్ఞాపీంతును; యే 
'! మంటే నాకు సముడు యెొవదు! నాకు కాలము నిణక౯ా 
'' యించిన వాడు యెవడు? నా ముందర నిలువగల బో 
5 యడు యెవడు! | కాబట్టి చాబిలును గురించి యెహో 
.. వాకు తోచిన ఆలోచననున్ను కల్షీయుల జేశమును 
గురించి యోచించిన యోచనలనున్ను వినండి, అవళ్య 
ముగా మందలో నీచుడైన వాడు వారిని యివతలకు 
"' లాగి వారితో కూడా వారి కాఫ్రరమును పాడు చేసు 
6 ను. | బాబెలును పట్టిన ధ్వనినుం-చి భూమి కంపించును; 
జనాంగములలో ఆ బొబ్బ వినబడును. 


51. అధ్యాయము. 


Fl మరిన్ని యహోవా ఆనతిచ్చే జేమంకే, యిదిగో 
నను ప్రళయ చాయునును 'లేవచేసి, బాబలు వారి మోది 
.. కిన్ని వారిలో కాపురము చేసీ నా మీదికి లేచిన వారి 
2 మీదికిన్ని రప్పింతును. | మరిన్ని బాబెలును వెరిగే వా 
రిని పంపినందున వారు దానిని చెరిగి, డాని దేశమును 
వట్టిదిగా చేతురు యేమంమే శ్రమ దినమందు నారు 
శినఖముఖాలా దాని మోదికి వత్తురు. । విలుకాడు విల్లు 
. యొక్కుబెట్టిన వాని మోదనున్ను కవచము తొడుగు 
కొని వచ్చిన వాని మోదనున్ను విల్లు యెక్కు_ బెట్టి వేసు 
'! నుగాక్క; దాని పడుచు వారిని కనికరించక దాని సమా 
శవమును సర్వ నాళనము చేయండి. | కల్దీయుల టేళ 
' మందు హతమైన వారు కూలి, దాని వీధులలో దూసీ 
5పోయిన వారు పడుదురు. | యేమంకే ఇశ్రాయేలు 
అయినా యూదా అయినా వీరి దేశము ఇశ్రా,యే 
లుకు పరిశుద్దుని విషయమై దోషముతోటి నిండీ యు 
న్నప్పటికిన్ని తమ దేవుడైన సైన్యముల యొహోనా 
6 చేత పరిహరించబడక పోవును. | మిోరందరున్ను బాబె 
లులోనుంచి పారిపోయి, (ప్రతివాడు తన ప్రాణమును 

















తప్పించుకొననిమ్ము దాని దోషముతో కూడా కొట్టివే 
యబడకుండా వుండండి; యేమంకు యిది యెహో 
వాకు (ప్రతికారము చేసే కాలము, ఆయన దానికి 
ప్రతిగా యిచ్చును. బాబెలు యెహాూవా చేతిలో? 
బంగారపు పాత్ర, అయి లోకనుంతటినీ మత్తు చేసిన్నదె 
వుండెను జనాంగములు దాని దాతా రనమును తాగి 
నందున మత్తును పొందినవి.। హఠాత్తుగా 'బాబెలు కాలి 8 
విచ్చి తయిపోయెను; దాని కొరకు అంగలాచజాండి; 
అది స్వస్థతను పొందుచేమో దాని నొప్పి కొరకు జీగు 
రును తెప్పించండి. | మేము వాబెలుకు జొెషభము యి9 
చ్చినప్పటికిన్ని దానికి స్వస్థత రాకపోయెన్సు దానిని 
విడిచిపెట్టి మనమందరమున్ను మన స్వ దేళముకు తిరిగీ 
వెళ్లుదాము; యేమంకు అది పొందిన ఆజ్ఞ మేఘముల 
మీదికి యెక్కి, మైని ఆకాళము మట్టుకు సాగాను. । 
యెహోవా మన నీతిని బైలు పరచెను రండి మన 10 
దేవుడైన యెహోవా కార్యమును సీయోను యందు 
తెలియచేతాము. | బాణములను చికిలీ చేయండి; అమ్ముల 1l 
పొదులను నింపండి; యెహోవా మాదీయుల రాజుల 

మ్షైర్యమును డ్ర్రేరేపించెను యేమంశు ఆయన ఆలో | 
చన చాబెలుకు విరోధమైనందున 'డానిని నాశనము 
చేసునుు యేమంశే యిది యెహూనా చేసిన ప్రతికా 
రము, అనగా, తన గుడిని గురించిన ప్రతికారము అయి 
వున్నది. | బాబెలు 'తఛా/కారముల మోద జండా యె 12 
త్రండి; కావలిని బలముగా చేయండీ; కావలి వారిని 
వుంచి మాటులను సీద్దము చేయండి, యేమంకే బా 
బెలు కాఫురస్తుల మిద యెహోవా యేమి యోజించి 
చెప్పనూ అదే ఆయన కాచేసెను. | విస్తారపు వుదక 18 
ముల దగ్గిర కాపురము చేసి, విస్తారమైన పదాథక౯ా 
ములు గలదానా, నీ అంత్య కాలము వచ్చెను నీ (ద్ర 
వ్యాళశయొక్క_ పరిమాణము సరిపడెను, | గొంగళి ఫురు 14 
గులతో నైనట్టు నేను నిన్ను మనుష్యులతో నింప్రుదును 
నారు నీ మిద ఆచుకాదురని సైన్యముల యహోవా 
తన మిద తానే ప్రమాణముచేసి సెలవు యిచ్చెను. | 
తన మాహాత్మ్యము చేత ఆయన భూమిని కలుగ జేసెను; 15 
తేన జ్ఞానముచేత లోకమును ఆయన స్లిరపచెకాను తన 
బుదిచేత ఆకాశమండలమును విశాలముగా చేసెను. | 
తన శబ్దమును ఆయన వుచ్చరించినప్పుడే జలరాశి ఆకా 16 
శమందు వుండును; లోకపు సరిహద్దులలోనుంచి ఆయన 
యెండమావులను డెకి యెక్క 0చును; 'మెరుపులనున్ను 
నాననున్ను కలుగచేసును; వాయువునున్ను తన పదా 
భ౯ములలోనుంచి బైలు తియ్యించును. | ప్రతి మను17 
ష్యునికీ పశువుకు వలెనే తెలివిలేక పోయెను; ప్రతి 
పోత పనివాడు తాను చేసిన ప్రతిమవల్ల కలవిల పడెను; 
యేమంయే అతని విగ్రహము అబద్ధము; వాటికి వూపిరి 
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18 యంతమాత్ర, ము లేదు. | అవి వ్యర్థ మైయిన్న్ని (భ్రమ 
పెస్పై పని అయిన్న్ని వున్నవి; నాటీకి శితూ కాలము | 
19 వచ్చినప్పుడు అవి లయమవును. | యాకోబుయొక్క_ భా 
గము వాటి లాగు కాదు; యేమంకు ఆయన సమస్త 
మైన వాటిని భాపించెను; ఇశ్రాయేలు ఆయనకు స్వా | 
ధీనమైన గద అయి వుండెను ఆయన నామము సైన్య 
20ముల యెూావనా. | నీవు నాయొక్క గద దాస్య 
ఆయుధములున్ను అయి వున్నావు; యేమంకేనీ చేత, 
చేను జనాంగములను శున్కలుగా కొట్టించి, నీ చేత | 
ల! రాజ్యములను లయము చేయింతును. | మరిన్ని నీ చేత, 
చేను గుర్రమునున్ను దాని నెక్కిన రౌతునున్ను తున్క_ 
లుగా కొట్టింతును నీ చేత రథమునున్ను దాని నెక్కిన 
22 కాతునున్ను కరా కొట్టింతును. | మరిన్ని నీ చేత 
స్రరుషునిన్ని స్రీనిన్ని క కొట్టింతున్సు నీ చేత | 
పెద్ద వాండ్లనున్ను చిన్నవాండ్లనున్ను త కూ 
ట్రింతును; నీ చేత పడుచువానిన్ని కన్యకనున్ను తున్మ_ 
23 లుగా కొట్రింతును. ! మరిన్ని నీ చేత చేను బోయనిన్ని 
అతని మందనున్ను తున్క_లు గా కొట్రింతును; నీ చేత 
వ్యవసాయదారునున్ను వాని దుక్కి యెడ్లనున్ను తున్క_ 
లుగా కొొట్రింతును; మరిన్ని యేలిన వారినిన్ని అధికా 
రులనున్ను ను నీ చేత తున్క_లుగా కొట్రింతును. | 
24 యీలాగున మో కన్నులముందర ననెను Fe వా 
రున్ను కల్దీయుల దేళస్థులున్ను సీయోనులో చేసిన దో 
పషమంతటికీ ప్రతి యిచ్చి, సమము చేతునని యెహూ 
25 వా ఆనతిచ్చి; మరిన్ని చెపేదేమంకే, | ఓ లయము చేసే 
పర్వ్షతమా, యిదుగో చేను నీకు విరోధిగాతిని; నీవు 
లోకమంతటిని క్షయము చేస్తివి కాబట్టి "నేను నీ ని 
నా హస్టమును చాపి శిలా పర్వతము మీదనుంచి నిన్ను 
కిందికి దొలి౯ంచ్చి. కాలే పర్వతముగా చేసినందున, | 
26 వారు మూల కొరకైనా ' పునాది కొరకైనా నీలో | 
నుంచి రాయి తీసుకొనక వుందురు యొప్పటికీ నీవు 
27పాడుగా వుందునని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | ఆ 
దేశమందు జండాను యెొత్తండి; జనాంగములలో చా కా 
నాదము చేయించి, దాని మోదికీ వచ్చుటకు జనాంగ 
ములను సిద్ధపచ౯ాండి) అరారాథు, మిన్ని అమ్కె_నజు, 
అనే రాజ్యే ములను దాని మోదికి వచ్చేటట్టుగా పిలు 
నండి; డానికి విరోధముగా సెన్యాధిపతిని నిణకాయిం 
నండి రోమములు గల గొంగళి పురుగుల వలెనే దాని 
౨8 మీదికి గ్మర్రములను రప్పించండి. । దానితో కలహించే, 
టట్టుగా జనాంగములనున్ను మాదీయుల రాజాలనున్ను | 
వారికింద వున్న అధిపతులనున్ను అధికారులనున్ను | 
29 చతురంగ బలమునున్ను సిద్ధపర్చండి. | అప్పుడు ఆ దేళ 
ము కంపించి, బహు చింతగా వుండును; యేనముంశే 





| రాజైన చెబూఖడ్రైస్సరు నన్ను మింగాను అతడు న నన్ను 





చాబెలు మిద యెహోవా చేసీన యోజనలన్నీ భూ 


ఢమైనందున బాబెలు దేశము నిమకానుహ్య మై పోవును. 1 
బాబెలులో వున్న బలాఢ్యులు యుద్ధము చేయలేక, 
"మాటుగా వో వుండిర్కి వారి మాహాత్త్యము తప్పి పో . 
యినందున స్త్రీల వలె వుండిరి; వారు డాని కాపురప్పు 
| వ్రాలు కాల్చిచేసిరి; దాని అడ్డు గడలు. విరిగను. | 
|బాబెలు రాజుతో నీ పట్టణము క మూల ఛత్రు,8 
వునిచేత పడెననిన్ని శవులు పట్టబ డెననిన్ని, చెల్లు" 
కర్రలు కాలిపోయెననిన్ని, | ఆయాధస్థులు జడిసేర 
నిన్ని చెప్పుటకు నైక హర్కాాఠా మరియుక హర్కాా. 
రానున్ను నెక రాయభారి మరియొక రాయభారినిన్ని 
యెొదుకిొక౯ానుటకు పరుగెత్తి వత్తురు. |! యిందుకు ఇశ్రా, ౩ 
యేలుకు దేవుడైన సై సెన్యముల యొహూోూవా ఆనతిచ్చే. 
డేమంశే, బాబెలు కుమాతే౯ కళ్లము వలె వున్నది; 
దానిని ras సమయము వచ్చెను యింకా 
కొంత సేపటికి దాని కోతకాలము వచ్చును. | బాబెలు 









నలిపెన్యు నన్ను శూన్య భాండము లాగున చేసెను 
(కూర సపకాము లాగున నన్ను మింగాను నా రుచి 
కరవు భోజన వస్తువుల చేత అతడు తన ' కడుపును. 
నింపుకొని నన్ను అవతలకు తోలివేసెను. | నాకున్ను నాశ! 
|| రక్త 'సంబంధికులకున్ను చేసిన నిబ౯ాంధము బాబెలు 
మోద పడునుగాకని సీయోను కా పురస్తుడు అనున్వు నా 
రక్ష దోషము కల్సీయుల కాఫురస్తుల మీదికి వచ్చి వుం. 
డును గాకని యెరూళలేము అనును. ! యిందుకు యె 
ఊారావా ఆనతిచ్చేదేమంకే, యిదుగో నేనునీ వ్యాజ్య 
మును జరిగించి, దాని సము(ద్రమునున్ను దాని వూటల 
నున్ను యెండిపోజేసి, నీకు ప్రుతికారము చేతును.। మరి క్రి 
న్ని బాబిలు పాడు దిబ్బయున్ను కూర సపకాములకు 
నివాస స్టలమున్ను అయి, ఆళ్చర్యము కొరకున్ను లేవి 
డకాహా హేతువయ్యే కొరకున్ను నిర్భనుహ్యము అయ్యే 
కొరకున్ను వుండును. |! వారు సింహముల లాగున కూడ్‌ 8 
నాదము చేతురు; సింహపు పిల్ల లాగున రంకె వేతురు.! 
వారికి వెట్ట పు ట్టినప్పుడు చను వారి విందులను కలుగక్రి 
చేతును అప వారు హషికంచి శాశ్వత నిద్రను 

పొంది తిరిగీ మేలుకొనక వుండేలాగు నేను వారిని 
మత్తిల్లిన వారినిగా చేతును అని యెహోవా ఆనతి 
వ్చెను. | మేకపోతుల కలసిన గొర్రె, పొ్ట్రేళ్ల వలెనున్ను! 
| గొ పిల్లల వలెనున్ను నారిని వధకు తెత్తును. | షేషఖు 
యేలాగు పట్టుబడెను! లోకమంతటా ఘనమును పొం, 
దినది యేలాగు కలవిల పడెను! బాబెలు జనాంగము 
లలో యేలాగు ఆశ్చర్య. కారణమాయొను! | సమ్ముద్ర క్ష 
ము బాబెలు మీదికి మించి వచ్చెను విస్తారమైన తరం. 
గములనల్ల అడి మునిగిపోయెను, । దాని పట్టణములు క్షీ 
పాడైపోయెను; అది కొను౯ భూమిగానున్ను అరణ్య 
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| ముగానున్ను అయి, నిమక౯ాప్యముగానున్న్న నరప్పుత్రే, 
44 సంచారము లేకనున్ను నుండును. | మరిన్ని నేను బాబె | 

లులో వున్న చేలును శి&ీంచి, దేనిని అతడు మింగ 
"నూ దాని వాని "సోట్లోనుంచి బైటికి తీయింతును; 
కాబట్టి యికను. జనాంగములు అతని యొద్దికి కలసి 
' ప్రవహీంచక యుండును నిజముగా చాకు పాతు 
ములు కూలును. |! నా జనులారా, మూరు దానిలో 
' నుంచి జైలు. వెళ్ళి అందరున్ను మో మి (ప్రాణములను 
46 
| 


' 
| 
+ 
' 


46 యెహోవా కోపాగ్ని నుంచి తప్పించుకొండి. | ఆ దేళ 
ములోనుంచి వినబడిన కబురువల్ల మోరు సామ్తని ల్లి, 
హృదయములకు అధైర్య ము రాకుండా గ 
బైలు వెళ్లండి; యేమంశేు నుక 'సంవత్సరమందు కబురు 
పుట్టును, శెండో సంవత్సరమందున్ను కబురు పుట్టును; 
- చేళమందు నిర్బంధమున్ను అధికారులు నకని మోద 
7 నైకదు పడుటయున్ను కలిగి యుండును. |! యిందుకు 
' యిదునో దినములు వస్తూ వున్నవి; అప్పుడు నేను బా 
బెలులో చెక్కిన (ప్రతిమల మోదికి ఆజ్ఞ విధింతును; 
దాని డేశమంతా విఖా,ంతి పడును; దాని జనులు 
, 48హతులై దానిలో కూలుదురు. | అప్పుడు ఆకాశము 
| న్ను భూమిన్ని దానిలో వున్న సమస్పమున్ను బాబె 
| లును గూచికా సంతోషించి ఆచు౯ను; యేమంకే 
| లయకతకాలు ఉత్తర. దిక్కు.లోనుంచి దాని మోడికి 
| 
(| 
| 


| 





| 49 నత్తురని యహోవా ఆనతిచ్చెను. | బా బెలు ఇశ్రా, 
యేలుయొక్క_ హతులైన వారిని కూలేటట్టు చేసిన లాగు 


యావద్భూమియొక్క_ హతులైన వారు వాబెలులో 
50 కూలుదురు. | కత్తిని తప్పించుకొనిన వారలారా అవత 
లకు వెళ్లి, వూరశే నిలువకండి దూరమునుంచి యె 
1. హూూావాను తలంచుకొని, యెయాశళ లేము పట్టణము 
51 ను జ్ఞాపకము చేసుకొండి. | మేము దిగులు పడితిమి; 
అవమానమును పొందితిమి; అన్య దేశస్తులు యెహో 
వా మందిరముయొక్క పరిశుద ద్ర సరియుల్రందు చోచ్చిరి 
| గనుక మా ముఖములు సి్దుచేతే కస్పబడెనని మిరు 
1 52 అనుకొన్నందుకు | యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమంకు, 
1. యిదుగో దినములు వస్తూ వున్నవి; అప్పుడు నేను దాని 
చెక్కిన ప్రతిమల మోద ఆజ్ఞ విధింతున్వు దాని చేశ 
1. మంతటా వారు గాయమును పొంది మూల్దుతూ వుం 
1 68 దురు. | బాబెలు ఆకాశము మీదికి యెక్కే వున్నత 
ముగా వుండి, తన బలము .యొంత అధికము చేసుకొ 
1. నినానా వల్ల లయకతకాలు డాని మీదికి వత్తురని యె 
1 5 పాూవా ఆనతిచ్చెను. |! బా బలులోనుంచి రోదన శబ్ద 
1... మున్ను కల్టీయుల దేశములోేనుంచి నాశన శబ్దమున్ను 
1. '55 వినబడును. | యేమంకేు యెహోవా వాబెలును లయ 
1.) ము చేస్తూ, దానిలోనుంచి వుప్పొంగిన శబ్దమును పోచే 
1. స్తూ వుండెను దాని తరంగములు సముద్రము లాగున 


| 








TF 








విస్తరించి ఘూషించును; అవి ఘూపషించిన శబ్దము 
మీదికి యెక్కు_ను. | యేమంకే బాబెలు మీదికే లయ 56 
కత౯- వచ్చును; కాబట్టి దాని బలాఢ్యులు చిక్కు_దురు; 
వారందరి వింళ్లు విరువబడును; యేమంశే ప్రతికార 
ము చేసే ఇను యె వా దానికి 
పృతి యిచ్చును. । నేను దాని అధిపతులనున్ను దాని 57 
జ్ఞంనులనున్న్న దాని మెన్యాధిపతులనున్ను అధికారుల 
నున్ను దాని బలా ఢ్యులనున్ను మత్తిలజేసినందున నారు 
దీఫుకా నిద్ర పొంది యెన్నటికీ తెలియని వారౌదు 
రని సైన్యముల యహోవా అనే నామము గల రాజు 
ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని బాబెలుయొక్క_ విశాలమైన ఫా, 58 
'కారములు యానత్తూ పడగొట్రబడున్యు దాని వున్నత 
మైన గవనులు అగ్నిచేత కాల్చినేయబడునుు కాబట్టి 
ఆ జనుల పని వ్యథ౯మనవును; జనాంగముల కస్టాజి౯ా 
తము అగ్ని పాలౌనని _సెన్యముల యెయోానా ఆన . 
తిచ్చెను. | యూదా రాజైన సీద్క్మీయా తోటి అతని 59 
యొక్క యేలుబడి నాలుగో సంవల్సరమందు బాబె 
లుకు. వెళ్లేటప్పుడు మయశేయాకు పుట్టిన చేరీయా 
కుమారుడైన శెరాయాతో యీ నాక్యమును దీఫఘు౯ 
దశికాయైన ఇక్షీయా చెప్పెను, యీ శెరాయా సాత్వి 
కుడైన అధిపతి అయి వుండెను. | యూలాగున చాబెలు 60 
మోదికి రాగల కీడు యావత్తు అనగా, చాబెలును 
గురించి లిఖించబడిన యా మాటలన్నిటినీ గ్రంథమందు 
(వ్యాసీన తరువాత ఇర్తీయా శెరాయాతో చెప్పినడేమం 
పే | నీవు చాబెలుకు వచ్చినప్పుడు దానిని చూచి, 61 
యీ మాటలన్నిటినీ చదివిన తరువాత నీవు అనవలసిన 
లాగు | వూ యహోవా, నీవు యీ స్థలమును గురించి 62 
యాలాగున ఆనతిచ్చి, దానిలో మనుమ్యు డైనా మృగ 
మైనా వుండకుండానున్ను అది యెన్నటికీ వటి ట్రిదయే 
టట్టుగానున్ను దానిని నరికి చేసుటకు నిణజయిస్టీవని 
చెప్పవలెను. | మరిన్ని నీవు యీ (గ్రంథమును చదివి 68 
చాలించిన తరువాత దానికి రాయి కట్టి “ఫరాతు నది 


| మధ్యను వేసీ, | యీలాగున వాబెలు మునిగి, నేను దా 64 


నికి రప్పించే కీడునుంచి యొన్నటికీ అది లేవక వుండు 
న్యు యేమంకే వారు మూఛకా పోవుదురని చెప్ప వలె 
నని నిణకాయించెను. యింత వుట్టుకు యివి ఇర్గీయా 
వాక్యములు. 

52. అధ్యాయము. 


నీద్కీయా యేల నారంభఖించినప్పుడు యిరువై నైక 1 
సంవత్సరముల వాడై, యెభూళలేమును పదకొండు 
సంవత్సరములు, యేలెను; అతని, తల్లి లిబ్నా వూరి నా 
డైన ఇర్తీయా కుమా తెణ౯యైన హల అని పిలువ 
బంక కడు అ ల కము చస 


























ఇ్పర్గీయా 52 అధ్యాయము. 





అంతటి లాగున యెహోవా దృష్టకి కీడు చేసెను. | 


౩ అయినందున యూదా వారి మోదనున్ను యెరూశలే | 


ము మోదనున్ను యెహోవా తెచ్చుకొనిన కోపము 
చేత ఆయన తన సముఖములోనుంచి వారిని తోలివేసే 
మట్టుకు సీద్కీయా బాబెలు రాజు మోద తిరగబడుట 
4 సంభవించెను, | అయితే అతనియొక్క_ యేలుబడి తొ 
మ్తిదో సంవత్సరము పదో నెల పదో దినమందు బాబెలు 
రాజైన చెబూఖ ద్రైస్సరున్ను అతని సైన్యము యావ 
త్తున్ను యెరూళలేము మీదికి వచ్చి, దాని యెదుట 
డేరాలు వేసి దాని చుట్టూ బురుజులను కల్లను. | 
రయీలాగున పట్టణము రాజైన సిద్కీయా యేలుబడి 
పదకొండో సంవత్సరము పర్యంతమూ గడువ పడెను. 
6 అయితే నాలుగో నెల తొమ్మిదో నాటి యందు కూ 
మము పట్టణమందు బలముగా వుండెను; దేశపు జను 
7లకు ఆహారము యెంతమ్మాత్రమూ లేదు. | అప్పుడు ఆ 
పట్టణము కొట్టి త ఆయుధస్థులందరు 
న్ను రాత్రి, చదు రాజు తోట దగిర రెండు గోడల 
మధ్య వున్న ద్వారపు కన ల నో పారిపోయిరి; 
కల్లీయులు పట్టణము యెదుట చుట్టూ వుండినందున 
రాజు మైదానమునకు వెళ్లే మాగ౯ను చేత వెళ్లెను. | 
8 అయితే కల్టీయుల సైన్యము రాజును తరిమి యొరిఖో 
మైదానమందు సమోపించినందున అతని సైన్యము అత 
9 నికి దూరము గా చెదర చేయబడెను. | అప్పుడు వారు 
రాజును పట్టుకొని, హమాతు డేశప్రు రిన్లా పట్టణ 
మందు వున్న బాబెలు రాజు యొద్దికి అతని తీసుకొని 
వచ్చిరి, అక్క_డ అతడు వాని మిద ఆజ్ఞ విధించెను.! 
10యేలాగంకు బాబెలు రాజు సీద్కీయా కుమాళ్లేను 
అతని కండ్ల ముందర చంపి, రిఫ్లా పట్టణమందు యూదా 
1l చేళపు అధిపతులను చంపి, | సిద్క్హయా కండ్లను వ్రూడ 
తీయిం చెను; మరిన్ని బాబెలు రాజు అతని సంకెళ్లచేత 
బంధించి, చాబెలుకు తీసుకొపోయి, అతడు మరణము 
12 య్యే పర్యంతమూ చెరసాలలో వుంచెను. | మరిన్ని 
బాబెలు రాజైన చెబూఖ ద్రైస్సరుయొక్క_ యేలుబడి 
పందొమ్మిదో సంవత్సరము అయిదో నెల పదో దిన 
మందు తేలవల౯ాకు అధిపతిన్ని చాబెలు రాజుకు నేప 
కుడున్ను అయిన నెబూజరదాను చయెభూళ లేముకు 
13 వచ్చి, | యహహూవా మందిరమునున్ను రాజ మందిరము 
నున్ను యొరూశ లేము యందున్న యిండ్లనున్ను సమస్త 
మైన గొప్ప నారి యిండ్లనున్ను అగ్ని చేత దహీంప 
14 చేసెను. | మరిన్ని తేలవల౯ అధిపతి యొద్దను వున్న కల్లీ 
యుల సైన్య స్థులందరున్ను యెరూళ లేము చుట్టూ వున్న 
15 ప్రాకారములన్నిటినీ కింద పడగొట్టిర. | అప్పుడు తల 
వలకా అధిపతియైన చెబూజరదాను జనులలో దర్శిద్రు, 
లను కొందరినిన్ని పట్టణమందు శేషించిన జనులనున్ను 











బాబభబెలు రాజు తట్టు తిరిగి శరణు జొచ్చిన వారినిన్ని క్‌ 
జన సమూహముల తతిమ్లా వారినిన్ని చెర తీసుకొ = 
పోయెను. | అయితే తలపలో = అధిపయైన నెబూజర 16 
దాను వ్యవసాయదారులున్ను (ద్రాత తోట మాలీలు 
న్ను అయ్యేటట్టుగా బేళపు దర్శిద్రులలో కొందరిని 
వుండ నిచ్చెను, | మరిన్ని యెహూచవా మండిరమందున్న్న 17 
యిత్తడి _స్పంభములనున్ను మట్లనున్ను యొహోచా 
మందిరమందున్న యిత్తడి సముద్రమునున్ను క ల్లీయులు 
తునకలుగా కొట్టి ఆ యిత్తేడి యావత్తు జాలెరు పట్ట 
ణమునకు యెత్తుకొ పోయిరి. | మరిన్ని వారు చేవాథకా 15 
మైన కుండలనున్ను చేటలనున్ను మాంసఫు ముళ్లనున్ను 
పళ్లేములనున్ను ధూపాన్తైలనున్ను యిత్తడి పాత్రలన్ని 
టినిన్ని వీరు తీసుకొ పోయిరి. | మరిన్ని గన్నెలున్ను 19 
కుంపట్టున్ను పశ్లేములున్ను కుండలున్ను శెమ్తలున్ను 
ధూపా తె౯లున్ను పాత్రులున్ను మొదలైన బంగారపు 
వస్తువులనున్ను వెండి వస్తువులనున్ను తలవల౯ అధిపతి 
తీసుకొపోయొను. | మరిన్ని సౌలామోను యెహోవా 20 
మందిరము కొరకు చేయించిన శెండు _స్తంభములనున్ను 
నక సముద్రమునున్ను మట్టు కింద వున్న పన్నెండు 
యిత్తేడి యెడ్లనున్ను తీసుకొ పోయెను యీ యిక్తేడ్‌ 
వస్తువుల లెక్క అపరిమితమై వుండెను.! అయితే ఆ౨9] 
న్రైక్కొక _స్తంభము పద్దెనిమిది మూరల నిడుప్ర కలిగి 
వుండెను దాని కైవారము సండెండు మూరలు; అది 
గుల్ల కలదిన్ని నాలుగు వేళ్ల దళసరి కలదిన్ని ఆయి 
వుండెను. | మరిన్ని డాని మైని తలాటము వ్రైకటి వుం 29 
"డెను ఆ తలాటము నిడివి అయిదు మూరలు తలాట 
ముల చుట్టూ అల్లిన వలలున్ను డానిమ్ల పండ్లున్ను కలిగి 
వుండెను యివి అన్నీ యిత్తేడివై వుండెను; శెండో 
_స్తంభమందున్ను దానిమ్మ పండ్లు ఆ పుకారముగానే 
వుండెను. | నాలుగు పక్క_లను తొంభై ఆరు దానిమ్మ 28 
పండ్లు కలిగి వుండెను అల్లిన వలల చుట్టూ వున్న దా 
నిమ్మ పండ్లు అన్నిన్ని నూరు వుండెను. | అయితే తేల 
వల౯ అధిపతి ప్రుధానార్చకుడైన శెరాయానున్ను 
రెండో అచ౯కకుడైన సెఫన్యానున్ను ద్వారపాలకులను 
ముస్తరినిన్ని పట్టుకొనెను. | మరిన్ని ఆయుధస్థుల మోద 
కాపుగా నజాటయిుటో పట్టణపు పండరీని నెక 
నిన్ని రాజ 'సముఖమందు కనిపెమ్టే పట్టణమందు దొరి 
కిన యేడుగురినిన్ని చేళపు జనులను వైన్యస్థులుగా చేసే 
సైన్యముయొక్క_ (ప్రథాన లేఖికునిన్ని ప్పోట్టణమందు 
దొరికిన చేశప్రు జనులను అరువై మందినిన్ని పట్టుకొ 
"నెను. ! వీరిని తలవల౯ా అధిపతియైన నెబూజరదాను 
తీసుకొని, రిచ్లా పట్టణమందలి చాబెలు రాజుయొడ్జికి 
కొంచునచ్చెను. | అప్పుడు బాబెలు రాజు హమాతు 
జేళపు రిళ్లా పట్టణమందు వారిని నరికి చంపెను, యీ 
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ఇ్రిర్గీయా గ2 అధా్యయము. 





లాగున యూదా స్వ దేశములోనుంచి చెరలోకి తీసుకొ | దో దినమందు బాబెలు రాజైన ఎవిల్లరోదఖు తాను 
28 పోబడెను. |! నచెబూఖడ్రాన్సరు చెర తీసుకొ పోయిన యేల నారంభించిన సంవత్సరమందు బందీగ్భహములో 
జనులు యెందరం క్కు యేడో సంవత్సరమందు మూడు | నుంచి యూదా రాజైన యహోయాఖీనును విము 
వేల యిరువై ముగ్గురు యూకైయులను తీసుకొ పో | క్రుని వేసి | అతనితో న్నేహ పూర్వకముగా మాట్లా 89 
29 యెను. | నురిన్ని నెబూఖ్యద్రెస్సరు యేలుబడి పద్జెని| డ్రి అతని గద్దె బాబెలులో తన యొద్ద వున్న రాజుల 
మిదో సంవత్సరమందు అతడు యెరూళలేములోనుంచి | గజ్జల. కంశే వున్నతముగా చేసెను. | అయినందున శకి 
యెనబన్నూట ముమై యిద్దరిని చెర తీసుకొ పోయె ఆ్రశ్రీళ్సు తన బందీగ్భహపు బట్టలను తీసివేసి అన్య 
30 ను. | మరిన్ని నెబూఖ ధ్ర స్సృరుయొక్క_ యేలుబడి యిరు వస్త్రములను ధరించుకొని, తాను బ్రతికిన దినములన్నిటి 


'వెమూడో 'సంవత్సరమందు తేలవల౯కు అధిపతియైన 
-నెబూజరదాను యూడెయులలో యేడు నూట నలు బె పర్యంతమూ అతని సన్నిధిని భుజిస్తూ వుండెను. | మరి 94 


అయిదు గురిని చెర తీసుకొ పోయెను; వీరిలెక్క_ వెరసి | నష అతని జీవనోపాధి యెంతంకే దినము న్రైక్కం 
91 నాలుగు వేల ఆరునూరు అయి నుండెను. | అయితే టికి బాబెలు రాజువల్ల నిణణయించబడినద్వి అది అత 
యూదా రాజైన యహోాయాఖీను చెరపడిన ముప్ఫై డు బ్రతికిన దినములన్నిటి పర్యంతమూ ఆ చొప్పున 
యేడో సంవత్సరము పండెండో చెల యిరువై అయి | ధృనమైన జరుగుతూ వుండెను. 
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ఇర్మీయా యొ క్క 
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లా ప నాక్యములు. 


Ile అధ్యాయము. 


1 జనులతోటి పూతి౯గా నుండిన పట్టణము మేలా 
గు వంటరిగా కూర్చుని వున్నది! విధవ వలె యేలాగు 


వున్నది! జనాంగములలో ఛునముగానున్న్ను సఠరైన 
ములలో రాణిగానున్ను నవుండినది యేలాగు పన్నుకు 


2 లోబడి యున్నది! | అది రాత్రి యేడుస్తూ వున్నది; 
కన్నీరు దాని బుగ్గల మిద కారుతూ వున్నది; దాని 
స్నేహితులలో దానిని వ్రూదాన్చేవాడు వుకడూ లేడు; 
దాని చెలికాండ్లందరున్ను దాని యెడల మో'సమును 

శి జరిగించి దానికి శత్రువు లైరి. | బాధ విషయ మైయిన్ని 
బహు దాసత్వఫు విషయ మైయిన్ని యూదా శెరపట్ట 
బడెను; అది అన్య జనాంగములలో కాపురము చేసినం 
దున నిమళము లేక వుండెను దానిని తరిమే వారంద 

4 రున్ను యిరుకు చోట్లలో దానిని కలుసుకొనిరి. | పండు 
గలకు యెవరూ రానందున సీయోను మార్గములు 
మూల్లుతూ వున్నవి; దాని ద్వారములు విడువబడి వు 
న్నవి; దాని అర్చకులు నిట్లూ ప్రకా బుచ్చుచూ వున్నా 
ర్క దాని చెలికత్తెలు చింతాకాంతలై వున్నారు అది 

ర దుఃఖిస్తూ వున్నది. | దాని విరోధులు (శ్రేహ్హలైనారు; 
దాని శత్రువులు "శేమమును పొంది యున్నారు; యే 
మంళే విస్తారమైన దాని తప్పితముల నిమిత్తము యె 
హూవా దానిని దండించినందున డాని పిల్లలు శత్రు 

6వుని ముందర చెరలోకి వెళ్లియున్నారు. | యీోలాగున 
సీయోను కుమా తె౯- యొద్దనుంచి దాని సౌందర్యము 
తలి౯ పోయెను; దాని అధిపతులు మేత లేని దుప్పుల 
లాగున వున్నారు; తరిమే వాని ముందరనుంచి తప్పిం 

7 చుకొన శక్తి లేక వున్నారు. | యీ శ్రామ దినములందు 
వుపద్రవమును పొందిన యొరూళలేము ఆదిని తనకు 
కలిగిన భాగ్యమును తలంచుకొంటూ వున్నది; యేమం 
శే ప్రాపకుడు నెకడూ లేడు గనుక దాని జనులు 
శత్రువుని చేతికి దొరికిరి విరోధులు దానిని చూచి 

రిదాని సబ్బాతు దినములను అపహాసించిరి. |! యెరాళ 
లేము బహు దోషము చేసెను గనుక అది పరిహరించ 
బడెను మునుపు దానిని మన్నించిన వారు దాని మాన 
మును చూచి రోసిర్కి అది నిట్టూపుకా పుచ్చి వెనుక 

9 తిరిగెను.!దాని అపవిత్రత దాని చెంగుల మోద వున్నది; 
అంతమందు యేలాగానో అని అది తలంచుకోక్క 
నీచ స్టీతలోకి దిగబడెనుు దానిని పరామశికాంచిన 











చాడు నెకడున్నూ లేడు నౌ యెహోవా నా r 
చాధను చూడుము, యేమంశే శత్రువుడు నా మీద - 
అతిశయము పొంగెను. | విరోధి దాని (ప్రియమైన వస్తు 10 


'వుల మోద తన హస్తమును చాపెన్కు యెవరు నీ సంభు 


ములో ప్రవేశించ కూడదని నీవు ఆజ్ఞాపించితిశ్రా 
ఆ అన్య జనాంగములు దాని పరిశుద్ధ లా i 
చొచ్చుట అది చూచెను. | డాని జనులు ఆహారమును 11 
వెతుకుతూ నిట్టూ పు౯ పుచ్చిరి; (ప్రాణమును నిలుపు 
కొచేటందుకు తమ ప్రియమైన వస్తువులను యిచ్చిరి; 
నా యొహూవా, చూడుము; యెందుకంళు నేను 
నీచుడను అయినాను. | యా మాగ౯మున వస్తూ పో 19 
తూ వుండే వారలారా, మోకు విచారము లేడా? యె 
హవా నా మోద కోపాగ్ని తెచ్చుకొని నన్ను 
చింతపరచినందున నేను పొందిన దుఃఖమును మిరు 
చూచ్చి దీనికి సమమైన దుఃఖము యెక్క_డ వున్నదో 
అది విచారించుకొండి. | యేమంజే పైనుంచి ఆయన 1189 
నా శల్యములలోకి అగ్నిని పంపెను వాటియందు 
అది మహా బలముగా వున్నది; నా కాళ్లకొరకు ఆయన 
వలను శైగ్గి నన్ను చిక్కించుకొన్సి పట్టుకొనెను) దిన 
మంతా ఆయన నన్ను పాడుగానున్ను రోగిగానున్ను 
చేసెను. | నా తప్పితముల కాడి ఆయన తాళ్లతో కట్ట] 
బడెను అవి అల్లపడి, నా మెడ మోద వేయబడెన్సు 
నా శక్తిని ఆయన తక్కువ చేసెను యెహోవా 
నన్ను వారి చేతులకు అప్పగించినందున లేవ శక్తి నాకు 
లేకపోయెను. | నాలో వున్న బలాఢ్యులనందరినీ యె॥ 
హూావా పాదనుల కింద తొక్కను నా పడుచు 
వారిని నలిపి వేయుటకు నా మోదికి జన సమూహమును 
పిలిచెను. యూదా కన్యాకుమారిక ను యెహోవా 
'చా,తమగానుగలలో అయినట్టు తొక్కె_ను.!యిందు కొ | 
రకు చేను యేడ్చుతూ వున్నాను; నా ప్రాణము తెప్పి 
రిల్లుటకు న్రూదాచే౯ వాడు దూరముగా వున్నందున 
నా కంట నీరు గారుతున్నద్వి శృత్రువుడు జయించినం 
దున నా పిల్లలు పాడైపోయిరి.! సీయోను తన చేతు] 
లను యొత్తినప్పటికిన్ని దాని ఓడార్చుటకు వైకడున్ను 
లేడు యెహోవా సెలవు యిచ్చెను గనుక యాకోబు 
చుట్టూ వున్న చారు అతనికి విరోధులై వున్నార్య; యె 
రూళలేము వారిలో అంటుగా వుండే స్రీవలె నున్నది.। 
యెహూవా నీతిపరుడు యేమంకే నేను ఆయన] 
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ఆజ్ఞకు న్యతిరిక్తుడనయి వుంటిన్సి సమస్త జనులార్హా 
నేను పొందిన దుఃఖమును మోరు ఆలకించి చూడండీ; 
నా కన్యలున్ను నా పడుచువారున్ను చెరలోకి వెళ్లిరి. | 
19 చేను నా స్నేహితులను పిలిస్టిని, అయితే వారు నన్ను 
మాసపుచ్చిరి; నా అచ౯కులున్ను నా సెద్దలున్ను తమ 
ప్రాణములు నిలుపు కొనుటకు ఆహారమును వెతుకు 
'20తూ పట్టణములో నే బీవములను విడిచిరి.। శో యె 
హూావా, శ్రమలో వున్న నన్ను కనికరించుము నా 
వుదరము కదిలెను నేను బహుగా తిరుగుబాటు చేస్పిని 
గనుక నా హృదయము నాలో తిరగలబడుతూ వుం 
డెను బయిట కత్తి నా పిల్లలను హతము చేన్తూ వున్నది; 


2] యింట్లో మృత్యువు వున్నది. | నేను శ్వాసమును విడు 


స్తూ వున్న సంగతి వారు వినిరి, అయితే నన్ను బీదా 
చుకటకు వచ్చిన వాడు వెకడున్నూ లేడు నా శతు 
వులందరున్ను నా వుషద్రవమును గురించి విని, నీవు 
నన్ను యూలాగున చేసినందుకు నంతోషపడిరి, అయితే 
నీవు చెప్పిన దినమును నీవు రప్పింతువు, అప్పుడు వారు 


''22నా లాగున వుందురు. । వారి దోషమంతటినీ నీవు నీ 


ముందర అగుపడచేసి, నా తప్పుల నిమిత్తము నీవు నన్ను 
యేలాగు చేసినా ఆలాగునే వారిని చేయుము; యే 
మంటే నా మూల్లుటలు విస్తార మైనందున నా హృద 
యము మూశి౯ ల్లెను. 


2, అధ్యాయము. 


1 నీయోను కుమాతెకాను కర్త తన కోపపు మేఘము 


చత యేలాగు కప్పెను! తన క కోపపు దినమందు తేన 
పాదపీఠమును తేలంచుకోక, ఆకాళమునుంచి భూమి 
పర్యంతమూ ఇశ్రాయేలు యొక్క_ సౌందర్యమును యే 
౨ లాగు పడవేసెను! |! కతేకా చింతపడక, యాకోబు 
కాపురములన్నిటినీ మింగాను! ఆయన జ్నాగ్సము తెచ్చు 
కొని, యూదా కుమా తెణయొక్క_ దుగ౯ములను కింద 
పడగొట్టి, "నేలతో సమము చేసెను రాజ్యమునున్ను 


| కిదాని అధిపతులనున్ను ఆయన యీహ్యపరవెను. | ఆ 


యన కోపాన్ని తెచ్చుకొని, ఇశ్రాయేలుయొక్క శృం 
గమును తేగవేగాను ళత్రు,వుడు వచ్చినప్పడు ఆయన 
తన కుడి హస్తమును వెనుకకు తీసుకొని, నఖమొఖా 
లా దహించే అగ్ని మంట లాగున యాకోబు మీద 
4 మండి పడెను. | శత్రువుని వలె ఆయన తేన విల్లును యె 
క్కు_బె లును విరోధి వలె ఆయన నిలిచి తన కుడి హస్త 
మును బాపి, కంటికి అందమైన వారినందరినిన్ని సాత 
ము చేసెను సీయాను కుమా తె౯ా డేరా మొద ఆయన 
ర్ర్‌తేన ర్మాద్రమును అగ్ని వలె కుమ్మరిం చెను, |కతేకా ఇశ్రా 
యేలుకు శత్రువై అతని మింగాను, ఆయన దాని నగ 
రులనన్నిటినీ మింగెన్సు దాని దుగకాములను కొట్టి, 
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యూదా కుమాశ్లెలో మూల్లుటనున్ను ప్రలాపమును 
న్ను విస్తరింప చేసెను. |! ఆయన తన చేరాను తోట6 
కంచె లాగున బలవంతముగా తీసివేసెను ఆయన సం. 
ఫఘుపు స్థలములను పాడు చేసెను యెహోవా సీయో- 
నులో నిణఇయించిన పండుగలనున్ను సబ్బాతు దిన 
ములనున్ను మరనచేసెను ఆయన కోపాగ్ని తెచ్చు 
కొన్ని న అచకకునిన్ని నిల౯ త్య చుప్రిను. | 
కత౯ా తన బలిపీఠమును పరిహరించి, తన వ మ! 
మును యేహ్య పరచెను ఆయన దాని నగరుల ప్రా కా 
రములన్నిటినీ శత్రువుల చేతికి అప్పగించెను; నిణక౯యిం 
చిన పండుగ దినమం దైనట్టు వారు యహూవా మం 
దిరమందు బొబ్బ పెట్టిరి. | యెహోవా. సీయోను 8 
కుమా తె౯యొక్క_ ప్రా,శారమును పాడు చేయించు 
టకు యోచన చేసాను; దాని మిద ఆయన నూలు సా 
గించెను క్షయము చేన్తూ ఆయన తన హస్తమును వెను 
కకు తీయలేదు, బైటి ప్రాకారమునున్నుులోపటి ప్రా, 
కారమునున్ను మూలుగ చేసినందున అవి కూడా శ్షీణిం 
చెను. ! దాని చ్వారములు భూమిలోకి దిగిపోయెను; 9 
దాని అడ్డు గడలను ఆయన విరిచి లయము చేసెను; 
దాని రాజున్ను దాని అధిపతులున్ను అన్య జనాంగ 
ములలో వుండిరిి న్యాయ(్రమాణము లేకపోయెను; 
దాని దీఫఘుక౯దశుకాలకు యహోవా యొద్దనుంచి యే 
దర్శనమూ లేకపోయెను. | సీయోను కుమాన్తెయొక్క_ 10 
"పెద్దలు భూమి మోద మానముగా కూచుకండిరి; శిర 
స్ఫుల మిద వారు బుగ్గి వేసుకొని, గోనెపట్టను నడు 
ముకు కట్టుకొనిరి; యెరూళ లేము కన్యకలు చేలపడి 
తల్లడించిరి. | క కన్నీరు రాలినందున నా కనుదృష్టి తప్పి 11 
పోయెను; నా వుదరము కదిలెను నా జనుల కుమా్తై 
విచ్చిత్తయి పోయెను గనుక నాగుండె నీరై నేల 
మోద చలికెను, యేమంజకే 'బాలులున్ను చంటి పిల్లలు 
న్ను పట్టణపు వీధులందు మూశఛి౯ల్లిరి. | వారు పట్టణపు 12 
వీధులందు గాయము పొందిన చారి లాగున మూఖికా 
ల్లినప్పుడున్ను తమ తల్లుల రొమ్గున. తమ (ప్రాణములను 
విడి చేటప్పుడున్ను తమ తల్లులను చూచి పంటయు 
న్ను (ద్రామై రసమున్ను యేవి అని అడుగుదురు. | ఓ 18 
యెరూళలేము కుమారిక్సా, నీ పట్ల యే సాక్షీని పిలు 
తును? నీకు దేనిని యీడు చేతును? సీయోనుయొక్క_ 
కన్యక వైన పుత్రికా, నిన్ను నూచదాచు౯టకు నిన్ను 
దేనికి యీడు చేతును? నీ గాయము సముద్రమంత 
గొప్పది; నిన్ను యెవరు స్వన్థపచ౯గలరు? | నీ దీఘుకా 14 
దశుకాలు నీ కొరకు వ్యథ మైన అవివేకపు దశికన 
ములను కనిరి; నిన్ను చేర తప్పించుటకు నీ అక్రమ 
ములను కానక, నీవు చెరలోకి పోయేటట్టు గా నీ క్రొ 
రకు అబద్ధపు దీఘుకాదళి ఇత్వములను వు చెప్పిరి, | 














ప్రలాప వాక్యములు ౩ క్యు యను 








15 నీ వైపు వెళ్లే మాగకాస్థులందరున్ను నిన్ను చూచి, చప్ప 
tT వారు యెరూళ లేము కుమా తె౯ వైన నిన్ను | 

చూచి; తల వూచి, 'లేవిడీకొట్లి, పరిపూణ౯ా రూపవతి 
అనిన్ని లోకులందరికి సంతోషమును పుట్టించేదనిన్ని 
16 చెప్పబడిన పట్టణము యిబేనా అని అందురు. | నీ | 
శత్రువులందరున్ను వారి నోళ్లు నీ మోద విప్పి, శేవిడీ. 
| 


కొట్టి, పండ్లు సటపట కొరికి మనము దానిని మింగి | 


తీమి; యిది మనము కని పెట్టిన దినమై యున్నద్వి అది 
మనకు. కనుబడినందున మేము :చూస్టిమని అందురు. | 


| 
1I7యహహూనా యేలాగున. యోచించెసో ఆలాగునే | కలగా చేసెను. regs నాకు పొంచి వున్న వెలుగు 1 


సెలవు యిచ్చిన వాక్య | 


కలుగ చేసెను, ఆదిని ఆయన 
మును నెరవేచె౯ాను ఆయన చింతపడక కింద పడదో 
సును ఆయన నీ శత్రువుని నీ మిద జయము పొంద 
చేసి. నీ విరోధుల శృంగమును . హెచ్చింప చేసెను. | 
18 వారి హృదయము కర్తను _స్పరించెనుు ఓ సీయోను 
కుమా తె౯ణ- యొక్క... షప్ర్రాకారమా, మానకుండా దివా 
ర్నాత్రములూ కన్నీరు నీ కనుగుడ్డునుంచి తెరిపి లేకుం 
19 డా కాలువ లాగున న్ఫైలికించుము. | నీవు రాత్రి, లేచి 
యేడ్వుముు రాత్రి జాము జాముకు యెహోవా సము 
ఖమందు నీ హృదయమును నీళ్లు వలె కుమ్మరించుము; 
ప్రతి వీధియొక్క_ మొగలో ఆకలిగొని మూభికాల్లిన 
నీ పసిపిల్లల (ప్రాణముల కొరకు నీ చేతులను వారి 
20 తట్టు యుత్తుము. | వ యహోవా, నీవు చూచి యె 
వరికి నీవు యీలాగున చేసినా అది విచారించుకొను 
ము; స్త్రీలు తమ గభకా ఫలమైన జానెడు పిల్లలను తామే 
తిందురా? 'అచకాకుడున్ను దీఘ౯దశికాన్ని కత౯ణయొ 
21 క్క పరిశుద్ధ మైన సలమందు హతమాదురా! | చిన్న వా 
రున్ను పెద్దవారున్న్న వీధులలో భూమి మిద పడి 
. వుండిర్వి నా కన్యకలున్ను నా పడుచువారున్ను కత్తి 
చేత కూలిరి; నీ కోపఫు దినమందు నీవు వారిని హతేము 
29 చేసి చింఠతపడక -నంపితివి.! నిణణయమైన పండుగ 
రోజు యం,టైనట్టు నాకు భయంకరమైన వాటిని నఖ 
మొఖాలనుంచి నా మోదికి పిలిపిస్తివి అయినందున 
యెహోవా కోపాన్ని దినమందు తప్పించుకొని వుండే 


వాడు న్రైెకడున్నూ లేడు నేను కాంగిటిలో వుంచి, 


"పెంచిన వారిని నా శృత్రువుడు హతము చేసెను. 
3: అధ్యాయము. 


1 - ఆయన ఉగ్రపు దండమువల్ల ఉపష్మ ద్రవము నందిన 
2 వాడ్ననె వుంటిని. |! ఆయన నన్ను క కాక 
౩ అంధకారములోకి కొంచుబోయి వుంచెను. | నా మో 
దికి ఆయన తిరిగి వచ్చెను గినమంతా ఆయన హస్త 
4 ము నాకు విరోధముగా వుండెను, | నా మాంసమును 
'నా చర్తమున్ను ఆయన త్నీణీంవచేసి నా దుములను 


| పరుడైనందు చేతనున్ను ఆయన కనికరములు తప్పనివి ' 


| చినందున నంటరిగా కూచు౯ండి మౌనముగా వుండు 





విరిచెను. | ఆయన గోడలను కటి నన్ను యిబ్బండిపరకి 
చెను; చేదునున్ను దురవస్థనున్నా నా చలా ఆయన 
వుంచెను. | పూర్వమందు మరణమైన వారి వలె ఆయన 6 
' నన్ను అంధకార స్థలములలో వుంచెను, | నేను యినత 7 
|లకు రాకుండా ఆయన నా చుటూ కంచె నాజును 
నాకు సంకెళ్ల భారము ఆయన కలగచేసెను. | నేను క్రి 
బొబ్బ యెత్తి _స్పరిస్తే ఆయన నా ప్రాథక౯నకు అభ్యం 
తరము శబ | నా మాగ౯మును ఆయన చెక్కి_న 9 
రాళ్ల చేత చుట్టూ క్రెను నా నడకలను ఆయన వంక 






























బంటి లాగునున్ను మాటు యందున్న సీంహము లాగు 
నున్ను నుండెను, |! ఆయన నా మాగ౯ములను తిప్పి 11 
నన్ను తునకలుగా కొట్టి పాడు చేసెను. | ఆయన తన 12 
విల్లును యెక్కు బెట్టి, చాకు కొరకు నన్ను గురిబె క్రై 
ను. |! తన అమ్ముల పాదియొక్క_ చాణములచేత ఆయన] 
నా అంతరంగమున దూసిపో చేసెను. | నేను దినమంతా 1క్ష 
నా జనులకు అపహాస్య హేతునై వుంటీని. |! ఆయన 1 
నన్ను చేదుచేత తృప్పిగానున్ను వేపచేదుచేత కైపుగాను 
న్ను చేసెను.। కంకరలచేత ఆయన నా పండ్లను వికిచి, 16 
బుగ్గి చేత నన్ను కప్పెను. | నా ఆత్తను నీవు క్నేమము కొ 17 
రకు దూరముగా వెళ్లజేసినంధున చేను భాగ్యమును మరి 
చిపోయి, దా. యెహహోవావల్ల నాకు శక్తి అయి 18 
నా ఆశ అయినా లేకపోవునని అనుక్రొంటిని. | నాకు 19 
కలిగిన వుపద (దృవమునున్ను దురవస్థనున్ను వేప చేదున్ను 
చేతికట్టున్ను ' తలంచుకొమ్ము. | యిప్పటికి నా యాక్త 20 
వాటిని తలంచుకొని, wr? తల్లడించెను. 1 దీని శ 21 
తలం-చుకొని కోరుతూ వుందును.! యెహోవా దయా 22 





గనుకనున్ను మనము నాశనము కాక వున్నాము.! అవి 28 
ప్రత్యుదయమందు నూతనముగా వున్నవి; నీ ప్రామా 
ణికత్వము బహు ఖనమై వున్నది. | యెహోవా నా 2శ్ష 
వళ మై యున్నాడని నా యాత్త అనుకొనెను; కాబట్టి 
ఆయనను" "నను కని పెట్టె ప 1 ఆయనను కోని ౨5 
పెట్టిన వారికిన్ని ఆయనను వెతికిన వారికిన్ని యెహో 
వా వ్రత్తముడై యున్నాడు. ! యెహోవా రక్షణను 26 
కోరి నెమదిగా కనిపెక్ట్రేది మనుష్యునికి వుత్తమమై 
యున్నది. | తన యావనమందు కాడి కర్ర, భరించేది 27 
మనుష్యునికి యుక్తమైయున్నది. | డాని యతడు భరిం 28 


ను. ! యింకా కోరికె వుండునేమో అని తన నోరు 29 
బుగ్గిలోకి నంచుకొనును. | తనకు కొట్టిన వారి తట్టు 30 
తన దవడను తిప్పున్యు దూషణ వేస్తే నెప్పును, | తు౩1 
మంకే యెహోవా యెప్పటికీ విడిచి పెట్టడు. | ఆయన శ్రై2 
వ్రైకవేళ దుఃఖపెట్టిలే తన విస్తారమైన కృప యమున. h 





52 దయములో చింత పుట్టించెను. | నిహ్కు_రణముగా నా 


| 58 వుండిరి. ! వారు కానా గృహమందు నా ప్రాణమును 


56 నీవు నా నోటి శబ్దమును వింటివి; నా నిట్టూ ప్రకా 


|| 35 నిబకాంధికులను పాదముల కింద తొశ్కే_దిన్ని, | మ 


38 ను! | మహూన్నతమైన నాని మోటనుంచి కీడున్న 
1.89 మేలున్ను కూడా బైలు వెళ్లదా! | జీవస్థుడయిన మను 


|49 లువె పాశెను.! యెహూనా ఆకాళమునుంచి కిందు 


'|58 అంటివి. | ఓ యెహోవా నా యాతయొక్క_ వ్యా 
కో 


60 చూస్తివి నా తగువును తీర్చుము. | నా మిద వారు 


01 నీవు చూస్తివి. ! ఓ యహోవా, వారు చేసిన దూప 





ప్రలాప వాక్యములు 


4 అధ్యాయము. 





“39 వైకవేళ కనికరమును అగుపద్చును. | యేమంటచే నర 
పుత్రులను దుఃఖపర్చుటయున్ను బాధ పెట్టుటయున్ను 
34 ఆయనకు కోరికె లేదు, | యెవడైనా లోకమందున్న 


హూాన్న తమైన వాని సముఖమందు నకని నీతి వ్యా 
86 జ్యమును తిప్పేదిన్ని | వైకని తగువును అన్యాయము 
గా తీ చేకాదిన్ని యెహోవాకు అనుకూలము లేదు, | 
37యొహోనా వద్దని చెప్పితే యెవరి మాట నెరవేరు 


ష్యుడు తన పాపానుభవమును గూర్చి యెందుకు చింత 
40 పడ వలెను? | మన మాగ౯ములను మనము శోధించి 
||41 చూచుకొని, యెహోవా తట్టు తిరిగి వత్తుము. | ఆకా | 

శమందుంజే దేవుని తట్టు మన చేతులతోటి మన హృ 
42 గయమును యొత్తుదాము. | మేము నీకు న్వతిరిక్తుల మై 
43 అతి కృమించితిమి; నీవు కాయక వుంటివి. | కోపము 
| చేత నీ ముఖమును కప్పుకొని, మమ్మును తరిమి, చింత 
||44 పడక హతము చేస్పివి | మా ప్రాథకన నీ సన్నధికి 
. యెక్క_కుండా నీ చుట్టూ "మేఘమును అడ్డు బెట్టుకొం 
| 45 టివి. | జనాంగములలో నీవు మమ్మును మష్టుగానున్ను 
|| 46 చెక్తగానున్ను చేస్తీవి,। మా శత్రువులు మా మొద తమ 
47 సోళ్లను విప్పిరి.! భయమున్ను వురిన్ని పాడున్ను క్షయ 
48మున్ను నూకు ప్రా, ప్పించెను. | నా జనముయొక్క_ 

కుమా తేకా విచ్చి త్రయి పోయినందున నా కన్నీరు కా 





చూచి కనికరించే పర్యంతమూ నిమ్షళము లేదు గనుక! 
50,51 కన్నీరు మానకుండా న్రైలుకుతూ వున్నది.! నా పట్ట 
ణప కుమా తె౯ాల సితిని చూచిన నా కన్ను నా హృ 





శత్రువులు నన్ను పక్షీని వలె బహుగా తరుముతూ 


54 తెగవేసి నా మొద రాయి వేసిరి. | వుదకములు నా 
శిరస్సు మైకి మించి వచ్చినందున నా ప్రాణము తెగి 
55 పోయనని అనుకొంటిని. | ఓ యెహోవా, లోతైన 

కారా గృహమందు చేను నీ నామమును స్షరిస్తిని. | 


67 కన్ను నా శేకకున్ను నీ చెవిని మాయకుము. | నేను 
నిన్ను _స్తరించిన దినమందు నీవు చేరి భయపడ వద్దని 


జ్యములను నీవు జరిగించి నా ప్రాణమును రత్సీస్సివి. | 
59 శా యెహోవా, నేను పొందిన అన్యాయమును నీవు 


| 


చేసిన పగ అంతటినిన్నీ వారి యోచనలనన్ని టినిన్నీ 








ణలనున్ను, నాకు విరోధమైన వారి యోచనలనున్ను, | 
నా మోడికి లేచిన వారి గుసగుసలాడుటలనున్ను, దిన62 
మంతా నాకు విరోధమైన వారి ఆలో-చననున్ను నీవు 
వింటివి. | యిదుగో వారు కూర్చుని వున్న ప్పుడున్ను 6కి 
లేచినప్పుడున్ను నా మిద పాటలు పాడుదురు.! నా 64 
యొహూవా, వారి చేతల ప్రకారము నారికి ప్రతి 
యిమ్లు. | వారికి మనశ్చింత కలుగ చేయుము; నీ శాప 65 
ము వారి మోద వుండును గాక. | నీవు కోపము తెచ్చు 66 
కొని వారిని తరిమి, యెహోనావైన నీ ఆకాళముల 
కిందనుంచి వారిని నీవు లయము చేతును "గాక, 


4. అధ్యాయము. 


బంగారము యేలాగు కగ్చాను! కుందనము యేలాగు 
మార్చును పొందెను! పరిశుద్ధ స్టలపు రాళ్లు వీధుల మొ 
గములలో వేయబడి యున్నవి. | అపరంజికి 'సమాను 2 
లైన సీయోను. పుత్రులు కుమ్మరివాడు చేసిన మంటి 
కుండల వలె యేలాగు అయిరి! | సముద్రపు మృగములు శ్రి 
వాటి రొమ్ము వంచి, వాటి పిల్లలకు పాలు యిచ్చును; 
అయితే నా జనుల కుమాన్తై అరణ్య మందున్న హసిదా 
అనే పకీలాగున [క్రూరురాలై పోయెను. | చంటి పిల్ల 4 
నాలుక దప్పిచేత యిండిపోయినందున అంగుటిని అం 
టుకొ నెను; చిన్న పిల్లలు రొప్టిను అడిగినప్పుడు 
యివ్వగల వాడు నెకడూ లేడు. | సుకుకారము గా గ్ర 
భుజించే వారు యిప్పుడు వీధులలో సామసిల్లిరి వూదా 
వస్త్రములతో పెరిగిన వారు యిప్పుడు సెంట రాశిని 
కాగిలించుకొని వుండిరి.! యేమంశు నా జనుల కుమార్లె6 
యొక్క_ పాపమునకు వచ్చిన శిక్ష మనుష్యుల చేతి 
బలము లేకుండా క్షణములో బోర్లించబడిన సొదొమ 
పట్టణపు పాపపు శిక్ష్షకంశేు ఘోరమై వుండెను. | 
దాని నజోరీయులు మంచు కంయే తేటగానున్ను పాల? 
కం తెలుపుగానున్ను వుండిరిి వారి శరీరము కెం 
ఫుల కంకే యెరుఫుగానున్ను నీలముల కంశే నునుపు 
'గానున్నుు వుండెను. | యిప్పుడు వారి ముఖము అంధ38 
కారము కంశే నలుమైనందున వీధులలో వారిని పోల్చ 
లేరు, వారి చర్భము వారి దుమ్తులకు అతకబడి యెండి 
పోయి కృర్త్కవలె యున్నది. | కత్తిచేత హతమైన వారు 9 
మైమము చేత హతమైన వారి కంశే భాగ్యవంతులు; 
యేమంకే భూమిలో పంట లేనందుచేత వీరు దూసి 
పోయినట్టు శ్షీణింతురు, | జూలి గుండెగల స్త్రీలు తమ 10 
చేతులచేత తమ పిల్లలను వండుకొనిరి వారు నా జనుల 
కుమా తేకా విచ్చి త్తీయిసోయినప్పుడు వారికి ఆహార 
మైరి.! యెహోవా తన రౌద్రమును నెరవేన్చెను; 11 
ఆయన తన కోపాగ్ని ని కుమ్మరించి, సీయోనులో అగ్నిని 
రాజ బెట్టినందున అది దాని పునాదులను దహించెను, | 








ప్రలాప వాక్యములు న్‌ అధ్యాయము. 





12 యే విరోధియైనా యే కృత్రువెనా యెరూళలేము 
ద్వారములలో చొరబడుదురని భూపతులతోటిన్ని 
భూమి కాఫురస్తులందరితోటిన్ని చెప్పితే వారు నమక 

13 పోదురు. |! అయితే దాని దీఘజబదశు౯ల పాపముల 
నల్లనున్ను దానిలో నీతిపరుల ర్తక్తమును చిమ్హిన దాని 
అర్చకుల అన్యాయమువల్లనున్ను అది సంభవించెను. | 

14 వారు గుడ్డి చారి లాగున వీధులలో తిరుగులాడి, రక్ష 
ముతోటి తమ్మును తౌము అపవిత్రపరుచుకొన్నందున 

15 యెవశైనా వారి బట్టలను ముట్టకూడదు. | వీరు వారిని 
చూచి, దూరము గా వుండండి, దూరముగా వుండండి, 
అపవిత్రుులైన మీరు మమ్మును ముట్టకుండా దూరముకు 
పొండని చెప్పిరి నిజముగా వారు పారిపోయి తిరుగు 
లాడుతూ వుండిరి వీరు యిక్కడ వుండ కూడదని 

16 అన్య జనాంగములలో చెప్పుకొనిరి. | యెహోవా 
కోపము తెచ్చుకొని వారిని చెదర కొట్టెను వారు 
ఆచ౯ాకుల ముఖములను లక్ష పెట్టకనున్ను “పెద్దల 
యందు దయ అగుపచకాకనున్ను వుండిరి గనుక యిక 

17 ఆయన వారిని లత్య పెట్టక వుండును. | వ్యథ౯ సహా 
యము కొరకు యెదురు చూచిన మన కన్నుల దృష్టి 
తప్పెను మనము రక్షీంచలేని జనాంగము కొరకు కని 

18 పెట్టి వుంటిమి. | వారు మన అడుగు జాడలను వెం 
టాడినందున మనము మన వీధులలో సంచరించ లేము; 
మన అంతము సమిపించెను, మన దినముల లెక్క. నిం 

19 డినడి; మన అంతము వచ్చెను, | మమ్మును తరిమే వారు 
ఆకాళఫు గద్దలకంశే వేగలై పర్వతముల మోద మన 


లను తరిమి అరణ్యమందు మన కొరకు పొంచి వుండిరి.! 

20 మన నాసికా రంధ్రములకు శ్వాసమైన వాడు, అన 
గా యెహూవాయొక్క_ అఖభిషిక్తుడున్ను ఆయన 
నీడయందు మనము అన్య జనాంగములలో (బ్రతుకు 
దుము అని మనము అనుకొనిన వాడు సహా వారి 

21 గోతులలో చిక్కె_ను. |! ఊస్సు దేశమందు కాపురము 
చేసే ఎదోము కుమారికా, సంతోషించి గంతులు 
చేయుము; అయితే పాత్ర నీ యొద్దికి వచ్చినందున 

22 నీవున్ను మత్తిల్లి, దిగంబరివై వుందువు. | ఓ సీయోను 
కుమారికా, నీ పాప శిక్ష చెరవేశిను యిక ఆయన 
నిన్ను చెరలోకి వెళ్లనియ్యడు; ఓ ఎదోము కుమారికా, 
ఆయన నీ దోషము కొరకు నిన్ను శిక్షించి నీ పాప 
మును బైలుపరచును. 


ర్‌, అధ్యాయము. 


ఓ యెహోవా మాకు సంభవించిన దాని తేలం 1. 
చుకొమ్ము, మేము పొందిన అవమానమును చూచి విచా - 
రించుము.! మా ఆస్తి అన్యులకున్ను మా యిండ్లు పరత్ర 
డేశులకున్ను తిరిగి పోయెను. । మేము దిక్కులేని వార క 
మున్ను తండ్రిలేని వారమున్ను అయి వున్నామ్యుమా = 
తల్లులు విభవలు, | మా నీళ్లను సామ్తుయిచ్చి తాగితిమి; శ 
మా కర్రలు మాకు అమృబడినవి, 1 మా గొంతుకలు పట్టు క్‌ 
లో వారు తరిమిరే; మేము అలసటపడి చెమదీని 
పొందలేదు. | తగిన ఆహారము కొరకు మేము మి ప్రీయు 6 
లకున్ను అష్షూరు వారికిన్ని మా చేతులను యిస్తీమి. | 
మా పితృలు పాపమును చేసి పోయిరి; వారి దోషము 7 
యొక్క_ భారము మా మోదికి వచ్చెను. ! సేవకులు మశక్రి 
మును యేలిరి వారి చేతులలోనుంచి మమ్యును విడిపిం 
చుటకు నెకడున్ను లేడు. | అరణ్యమందు కత్తి వున్నం 9 
దున (ప్రాణభయముచేత ఆహారము మాకు దొరికెను.! 
ఘాగేరమైన కామముచేతి మా చర్గము పొయ్యివలె నలు 10 
ప్రుగా వుండెను. | నారు సీయోనుయందు స్రీలనున్ను 11 
యూదా పట్టణములందు కన న్యకలనున్ను చెరిచిరి. | వా 2 
రిచేత అధిపతులు వురి తీయబడిరి; పెద్దల ముఖములను 
మన్నించుట లేదు. |! వారు పడుచువారిచేత పిండి విసి 18 
రించిర్కి పిల్లలు కృర్తమోపు కింద కుంగి పడిరి. | ద్వార 14 
మందు పెద్దలు కూచు౯౦డ లేదు; పడుచువారు తమ 
వాద్య మును మానిరి.!మా హృదయపు సంతోషము గతిం 1క్‌ 
చెను మా నాట్యము మూల్లుటకు తిరిగెను. ! కిరీటము 16 
మా శిరస్సునుంచి కింద బడెను మేము పాపము చేస్తి _ 
మి గనుక మాకు అయ్యో! | యిందువల్ల మా హృదయ ॥।1 
ము మూళశి౯ ల్లైను, యిందువల్ల మా కన్నుల దృష్టి తప్పె 
ను.। యేమంశే సీయోను పర్వతము పాడ్రైనందున నక్క 16 
లు డాని మోద తిరుగులాడుతూ వున్నవి. | ఓ యెహో 19 
వ్యా నీవు నిత్యమున్ను వుందువు; నీ గద్ద తరతరాల, 
మట్టుకు స్థిరముగా వుండును. । యెప్పటికీ మమ్మును నీవు 20 
యెందుకు మరిచితివి? యింత మట్టుకు నమ్మను యెం 
దుకు విడిచితివి? | ఓ ee నీ తట్టు మమ్మును 21 
తిప్పుకొనుము, అప్పుడు మేము తిరిగీ వత్తుము; "తిరిగీ 
మా దినములను మునుపటి లాగున చేయుము. | అయితే 22 























| నీవు మమ్మును 
“బహు కోపముగా వున్నావు. 


బొత్తిగా విసజి౯ంతువా! నీవు మా మోద 











1. అధ్యాయము. 


యెహోయాఖీను చెరలో వున్న అయిదో సంవ 

| తృరము అయిదో నెల, అనగా, ముస్పయ్యో సంవత్స 
|... రము నాలుగో నెల అయిదో దినమున నేను కెబారు 
| 2నది దగ్గిర చెరలో వున్న వారిలో వుండగా, |! ఆకాశ 
ములు తెరచి వున్నందున చైవ దశకానములు నాకు (ప్ప 
|| త త్యతమాయొను. | మరిన్ని కల్టీయుల దేళమందున్న శె 
బారు నది దగ్గిర యెగానాచా వాక్యము బూజీ కుమా 
1. రుడున్ను అర్చకుడున్ను అయిన యెహేౌజ్కెలు యొద్దికి 
| వచ్చెను మరిన్ని యెహోవా హస్తము అక్కడ అతని 
| 4నైని వుండెను. | అప్పుడు నేను చూడగానే, యిదుగో, 

ఈక్తర దిక్కునుంచి సుడిగాలి వచ్చెను; మరిన్ని గొప్ప 

| మేఘుమున్ను దానంతట అదే తళతళలాడుతూ వున్న 
| | మంటయున్ను అగుపడెను; దాని చుట్టూ తేజస్సు కలిగి 
వుండెను ఆ మంటలోనుంచి తృణ_గ్రాహీ రంగు లా 

న 5టిది బైలు వచ్చెను. | మరిన్ని దానిలోనుంచి నాలుగు 
"| జీవ జంతువుల లాటి రూపములు బైలు వచ్చెను; యే 
"| 6లాగంశే వాటికి మనుష్య రూపము కలదు. | ప్రతి 
దానికీ నాలుగు ముఖములున్ను. నాలుగు క్క_లున్ను 

7 కలవు. | వాటి కాళ్లు తిన్నగా వుండెను వాటి పాద 

| ముల అడుగు ఆను పెయ్య అడుగు వలె వుండెను అవి 

॥ మెరుగు చేయబడిన యిత్తడి లాగున తళతళలాడుతూ 

8వుండెను. [వాటి నాలుగు పక్క_లలో వున్న శెక్క_ల 


1||] 








కింద మనుష్యుల చేతులు కలిగి వుండెను; ఆ నాలుగిం 

(| 9టికిన్ని ముఖములున్ను చెక్క_లున్ను కలవు. | వాటి ౫ 
| క్క_లు నెక దానిని వుకటి కలుసుకొ"నెను; అవి యన్నీ 
|" యే వైపునైనా తిరగకుండా తిన్నగా ముందర వెళ్లెను.! 
"| 10 వాటి ముఖరూపములు యేలాటివంశే, నాలుగింటికిన్ని 
మనుష్య ముఖము కలదు; మరిన్ని కుడి పాళ్వక మందు 
సింహ ముఖము కలిగి వుండెను నాలుగింటికిన్ని యె 
డమ పాళ్వకామందు యొద్దు ముఖము కలిగి యుంజె 
jn న్యు నాలుగింటికి న్ని గద్ద ముఖము కలదు. | యీలాగున 
వాటి ముఖములు వుండెను; మరిన్ని వాటి శెక్క_లు 

'| పయికి విప్పి వుండెను; (ప్రతి దాని అండు శెక్క_లూ 
'| శుక దానితో వుకటి కలుసుకొనెను; మిగిలిన ౭౦డు 
|| శక్క_లతోటి అవి వాటి శరీరమును కప్పుకొనెను. | 
12 అని అన్ని న్ని తిన్నగా ముందర వెళ్లెను; యెక్క_డికి ఆత్త 

















దీఘకబాదశి౯ మొన 


—ARARRRRRRRRRRRDNDRNINNNNNNNS, 


గ్రంథము. 


వెళ్లునూా అక్క_డిశే అవిన్ని వెళ్లి మరి తిరగ లేదు. | 
అయితే ఆ జీవ జంతువుల పోలిశె యేలాటిదంశే, 13 
వాటి రూపము కాలే అగ్నికిన్ని దీపములకున్ను సమ 
మాయెను; ఆ తేజస్సు జీవ జంతువుల మధ్యను తిరిగీ 
వుండెను; అన్ని అతి కాంతిగా వుండెను అగ్నిలో 
నుంచి మెరుపు బయిలు వెళ్లెను, | మరిన్ని ఆ జీవ జంతు 14 
వులు ప్రుజ్వలించే మెరుపు లాగున ప్రసరించి తిరు 
గును. | అయితే యీ జీవ జంతువులను నేను చూస్తూ 15 
వుండగా, యిదుగో, భూమి మోద ఆ జీవ జంతువుల 
దగ్గిర నాలుగు దిక్కు_లను చశకాకారము అగుపడెను, | 
ఆ చృక్రములున్ను వాటి పనిన్ని యేలాగు వున్న వంశే 16 
గరుడ పచ్చరాతి రంగు వలెనే వుండెను ఆ నాలుగు 
ఎన్ను న వుండెను వాటి ఆకారమున్ను వాటి 
పనిన్ని చక్రములో చక్రము వున్నట్టు వుండెను. | అవి 17 
వ నాలుగు పం తిరిగి వెళ్లున్వు వెళ్లేటప్పు 
డు అవి తిరగలేదు. । వాటి కైవారములు మిక్కి_లీ పా 18 
డు” భయంకరముగా వుండును వాటి కైవారముల 
చుట్టూ నేత్రములు నిండి వుండెను. | మరిన్ని ఆ నా 19 
a జీవ సంజవులు వెళ్లేటప్పుడు ఆ చక్రములు వా 
టితో కూడా వెళ్ళును; ఆ జీవ జంతువులు భూమినుంచి 
పయికి యెక్కినప్పుడు చక క్రములున్ను కూడా యెక్కు_ 
ను. ! యెక్క_డికి ఆత్త 'వెళ్లవలసీనదో అక్కడికే అవిన్ని 20 
వెళ్ళును; వాటితో కూడా చృక్కములున్ను యెక్కు_ను 
యేమంటే జీవ జంతువుకు కలిగిన ఆర్స్‌ చృక్కములకున్ను 
కలిగి వుండెను. | అవి వెళ్లేటప్పుడు యివిన్ని వెళ్లును; 21 
అవి నిలిచినప్పుడు యివిన్ని నిలుచును అవి భూమి 
నుంచి పయికి యెక్కి_నప్పుడు యినిన్ని వాటితో 
కూడా యెక్కు_ను రయేమంశళు జీవ జంతువుకు కలిగిన 
ఆత్త చృకృములకున్ను కలిగి వుండెను. । మరిన్ని జీవ 99 
జంతువుల శిరస్సుల పయిని ఆకాళమండలాకారము 
వుండెను, అది చూచుటకు తళతళలాడే స్ఫృటికప్రు రం 
గులాటిదై, వాటి శిరస్సుల పయిని వ్యాపించి వుం డెను.! 
అయితే ఆకాళమండలము కింద వాటి రెక్క_లు నెక ౨8 
దాని తట్టు వ్రెకటి యెొత్తబడి వుండెను; ప్రతి దాని 
శరీరము కప్పుకొనుటకు వుభయ పాళ్వుకాములను రెండు 
చెక్కలు కలవు. | అవి యెగసి వెళ్లేటప్పుడు నేను 24 
వాటి శెక్క_ల చప్పుడు వింటిని; అది విస్తారమైన 
వుదక  “ఘోషము వలెనున్ను సర్వృత్రాణ గలవాని 

















యెహా కానా 2,83 అధ్యాయము. 








ఉచ్చారణ శబ్దము వ వలెనున్ను సమూహప్రు శబ్దము వలె 
నున్ను వుం అవి నిలిచినప్పుడు వాటి రెక్కలను 
25 వాల్చుకొనును. | మరిన్ని అవి యెప్పుడు నిలిచి రెక్క. 
లను వాల్చుకొనునో అప్పుడు వాటి శిరస్సుల పయి 
26 నున్న ఆకాళ మండలములోనుంచి ళబ్దమవును. | మరి 
న్ని వాటి శిరస్సుల మైనున్న ఆకాశ మండలము సైెని 
నెక గద్దయొక్క_ ఆకారము వుండెను అది నీలము 
వలె వుండెను మరిన్ని ఆ ౫ద్దయుక్క_ ఆకారము పైని 
నర స్వరూపముతో ఆసీనుడైన వైకడు వుండెను. | 
27 అయితే చుట్టూ దాని లోపట తృణగ్రాహి రంగు 
లాటి అగ్ని నాకు కనుపడెన్వు అయన తన నడుము 
మొదలుకొని మాదికిన్ని ఆయన తన నడుము మొదలు 
కొని దిగువకున్ను అగ్ని స్వరూపము వలే నాకు కను 
బడెన్వు దాని చుట్టూ బహు తేజస్సు: వుండెను. | 
28 వపకాఫు దినమున మేఘములో ధనుస్సు యేలాగు వుం 
డెనో ఆలాగునే దాని చుట్టూ వున్న తేజస్సు కను, 
బడెను యిది యహోవా “మహినుయొక్క_ పోలిశా ది 


లాగు వుండెను నేను యిది చూచి సాగిల బడితిని; | 


మరిన్ని నెకడు పలికిన శ శబ్దము 'నాకు వినబడెను. 
2 అధ్యాయము. 


1 ఆయన నాతోటి శెప్పినదేమంశే, వై నరపుత్రు, 
డా, నీవు నీ కాళ్లతో నిలువబడుము; నీతోటి "నేను 
2 మాట్రాడుదునని Vay | ఆత్మ నాలో ప్రవేశించి, 
నా "కాళ్లకు బలము యిచ్చినందున ల వ. నాతో | 
౩ మాట్లాడిన ఆయన వాక్యములను వింటిని. ।; ఆయన 
నాతోటి చెప్పినదేమంశే శో నర పుత్రుడా, నా 
మోద తిరుగుబాటు చేసిన జనాంగము, అన గా, ఇశ్రా 
యేలు పుత్రు, 
వారి పీతృలున్ను నేటి వరకున్ను నా విషయమై అతి 
(క్రుమించినవానై వుండిరి. | వారు కఠిన ముఖమున్ను 
రాతి గుండెయున్ను కలవారు వారి యొద్దికి నేను 
నిన్ను పంపుదును; నీవు వారితో కర్తయైన దేవుడు ఆన 
5 తిచ్చినట్టు చెప్ప వలసినది. | వారి యింటి వారందరున్ను | 
అతిక్రమించిన వానే గనుక వారు వినినా వినకపో 
యినా తమలో దీఘుకాదశి౯ వుండెనని యెరుగుదురు. | 


6అయితే వూ నర పుత్రుడా, వారికి భయపడకుము; 


4 





నీవు ద్ర్య్రోహులతోనున్ను ముండ్ల 'శెట్లతోనున్ను వున్న. 
ప్పటికిన్ని తేళ్లలో కాపురము చేసినప్పటికిన్ని వారి, 
మాటలకు భయ పడవద్దు; వారి యింటివారందరున్ను. 
అతి కృమించినవారు, అయినప్పటికిన్ని నారి మాటల 
నున్ను' వారి ముఖములనున్ను చూచి భయపడ వద్దు. | 
7వారు నా వాక్యములను వినినా వినకపోయినా “నీవు, 
వారితో చెప్పవలెను; వారు బహుగా అత్మిక్ర, మించి, 


యున్నారు. | అయితే ఓ నర పుత్రుడా, నీతోటి ేను8 
చెప్పే మాటను వినుము; యేమంశే, ఆ యింటి వారం 
'దరున్ను అతిక్రమించిన వారయినట్టు నీవు అతిక్ర, " 
మించిన EO కాకూడదు; చేను యేమి యిత్తునో 
అది నీవు నోరు తెరచి భుజించుమని చెప్పను. | 
' అయితే నేను చూస్తూ వుండగా, యిదుగో, నా యొడ్దికి 9 
వాపీన హస్తము వచ్చేను దానిలో యిదుగో చుట్టబడి 
వున్న గ్రంథము వుండెను. | దానిని ఆయన నా ముం 10 


దర విప్పినప్పుడు అందులో లోపలా వెలపలా వ్రాత 


' కలిగి వుండెను; మరిన్ని డాని యందు ప్రలాపములు 


న్ను మూల్దుటలున్ను రోదనమున్ను ద్ర్రాసీ వుండెను. 
అధ్యాయము. 
మరిన్ని ఆయన నాతో అన్న మాట, వూ నర 


తె. 


పు] 


'శ్రుుడా, నీకు కనుబడిన దానిని నీవు భక్నీంచుము; యీ 


గ్రంథమును నీవు తిని, ఇశ్రాయేలు యింటివారి యొ 
దికి వెళ్ళి వారితో మాట్లాడవలసినదని చెప్పగా, | నేను ౨ 
నా నోరు తెరచినప్పుడు ఆయన ఆ గ్రంధమును 
తినిపించి నాతో వెప్పినడేమంకే, | వూ నర పుత్రు క 
డా, నీ వుదరమునకు అది ఆహారమని తలంచి, చేను 
నీకు యిచ్చిన గ్రంథముతోటి నీవు నీ కడుపును తృప్తి 
పరుచుమన్న సెలవు యిచ్చినందున నేను దానిని భక్షిం 
చితిని అయితే నా నోటికి అది తేనె లాగున మధు 
రముగా వుండెను. |! అప్పుడు ఆయన నాతో ఆనతిచ్చినశ 
| చేమంకే, నో నర పుత్రుడా, నీవు బైలుదేర్కి ఇశ్రా 
యేలు యింటివారి యొద్దికి వెల్లి, నా వాక్యములను 
నా వారితో తెలియ చెప్పుము, | యేమంకే లోతైన మాట 5 
లున్న కఠినమయిన భఛాషయున్ను కలిగిన జనుల యొ 


ల యొంద్దికి నిన్ను పంపుదును; వారున్ను | ద్దికి కాదు, ఇశ్రాయేలు యింటివారి యొద్దికి నిన్ను 


పంఫుదును. | లోతయిన మాటలున్ను నీకు యెరుకలేని 6 
కఠిన భాషయున్ను కలిగిన అన్య జనుల యొద్దికి నీవు 


| పంపబడి యున్నావు కావు; వారి యొద్దికి నిన్ను చేను 


పంపితే వారు నీ మాటలను విని EE | అయితే? 
ఇశ్రాయేలు యింటివారు నీ మాటలు వినరు నేను 


| చెప్పినప్పటికిన్ని వారు ఆలకించక వుందురు యేమం 
' మే ఇశ్రాయేలు యింటివారందరున్ను కఠినమైన ముఖ 


ములున్ను రాతి గుండెలున్ను కలవారు, | యిదుగో ేను8. 
వారి ముఖముల యెదుట నీ ముఖమును కఠినమయిన 
దిశా చేసిని వారి లలాటము యెదుట నీ లలాటమును 
కఠినమైనదిగా చేసిని. ! నీ లలాటమును అగ్గి రాతి9 
కంక? గట్టిగా వున్న వజ్రుములాగున చేస్తిని; “కాబట్టి 
వారికి భయపడ వద్దు; వారి యింటివారందరున్ను అతి 
క్రమించిన వారయినప్పటికిన్ని వారి ముఖములను 
చూచి జడియ నద్దని చెప్పి, | మరిన్ని ఆయన అనతి 10 
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యెహాచజ్మె_లు 4 అధ్యాయము. 





| "చెప్పిన మాటలన్నీ నీ 


| 


' 





1 
| 


చ్చినదేమంశే, వూ నర పుత్రుడా, నీతోటి చేను యితే, అతడు ఆ బోధ విని, పాపము చేయక, అన 
చెవులతోటి ఆలకించి, నీ మన ళ్యము'గా 
11 స్సు యందు వుంచుకొని, |! బయిలుదేర్కి చెరలో వున్న మును రక్నించుకొందువని చె 
నీ జనుల పుత్రుల యొద్దికి వెళ్లి, వారిని చూచి, వారు యెహోనా హస్తము నా పైని వుండెను; మరిన్ని 
వినినా వినకపోయినా కతేకాయైన దేవుడు యీలాగున ఆయన నీవు మైడానపు భూమికి వెళ్లుము, అక్కడ 
శెలవు యిచ్చెనని చెప్పవలసీనదని ఆనతిచ్చిన తరువాత, నేను నీతోటి మాట్లాడుదునని "సెలవు యిచ్చినందున, | 


బ్రతుకును అప్పుడు నీవున్ను నీ ప్రాణ 
స్పెను. |! అయితే అక్కడ 22 


||12 ఆళ్ల నన్ను పయికి యెత్తినందున నా వెనుకనుంచి యె చేను లేచి మైదానసు భూమికి వెళ్లితిని; అయితే యి 93 


సలమునుంచి తోసుకొవచ్చిన ఆయన శబ్దము నాకు, 
13 వినబడెను. | మరిన్ని నైక దాని నుకటి కలుసుకొనిన 
ఆ జీవ జంతువుల రెక్కల చప్పుడున్ను వాటి యెదు 
టనున్న చక్రముల ధ్వనిన్ని తోసుకొవచ్చిన ధ్వనిన్ని 


' 14 నాకు వినబడెను. | అయితే ఆత్త నన్ను యెత్తుకొ సోయి 


నందున నేను నా ఆత్తకు కలిగిన రౌ ద్ర్రాగ్నిచేత బహు 


గా చింతిస్తూ వెళ్లితిన్సి అయితే యొహూవా హస్ట 


|15ము నా పయిని మహా బలముగా వుండెను. | అప్పుడు 


నేను కెబాతు నది దగిర శతెలావీబు అనే సలమందు 
కాపురము చేసీ, చెరబడిన వారి యొద్దికి వచ్చి, వారు, 
హారాను సలమందు కూచుకాని, విభా ంతిపడిన నా 








విని నా వాక్కు_చొప్పున పరతి బోోధించ వలెను. | 


18 నీవు అవశ్యముగా చత్తువని నేను దుమాకాగుకాని 


గురించి చెప్పినప్పుడు నీవు అతనికి బోధించకనున్ను 
అతని ప్రాణమును రక్షించుటకు ఆ దుమవాకాగు౯నికి 
అతని దుమాకాగకాతను గురించి బోధపడేటట్టుగా 
చెప్పకనున్ను వున్నట్లయితే అప్పుడు ఆ దుమాజ కా 
డు అతని దోషమువళ్ల మరణమవును; అయితే అతని 





| 19 రక్త దోషమును గురించి నిన్ను అడుగుదును. |! అయి తే 


నీవు దుర్తాగుకానికి బోధించిన తరువాత అతడు తన 
దుష్ట క్రియలనున్ను దుమా౯గ౯తనున్ను విడువక వుం 
శ, అతడు తన దోషమువల్ల మరణమనవున్వు అయితే 
అప్పుడు నీవు నీ ప్రాణమును రకీంచుకొందువు. | 


| 20 మరిన్ని నీతిపరుడు తన నీతిని విడిచి, అన్యాయమును 


చేసినందున, అతడు మరణమయ్యేటట్టు గా -నేను అతని 
ముందర అభ్యంతరము కలుగ చేస్టే నీవు అతనికి బో 








అ మహిమకు స్తో త్‌ ము కలుగును గాకని దాని 'దుగో యెెహూ 








హోలా మహిమ కచారు నది దగ్గిర నాకు 
ప్రత్యతమెై నిలిచి వున్నందున "నేను సాగిల “పడితిని.! 


| అప్పుడు ఆత్త నాలో ప్రవేశించి, నా కాళ్లకు బలము 24 


కలుగచేసి, తరువాత ఆయన నాతో వెప్పినబేవుంకే, 
యిప్పుడు నీవు నీ యింటికి వెల్లి దాగి వుండుము. | యే 25 
మంటే నా నర సృత్రుడా, యిదుగో, నారు నీ మిద 
పాళములను వేసీ, వాటితోటి నిన్ను బంధింతురు; కా 
బట్టి వారి యొద్దికి నీవు జైలు వెళ్లకూడదు. | నేను నీ 26 


'నాలుకలను నీ అంగుటికి అంటుకొన చేసినందున నీవు 
| మౌనివై వారిని గద్దించకుండా వుందున్వు యేమంయే 


'వారి యుండిపరందరు బహుగా అతిక్రమించి వున్నా 
'రు.। అయితే యిప్పుడు నేను నీతోటి వప్టిదను; అప్పు 27 


16డై, అకక దల వుంటిని. । అయితే డు చేను నీ నోటిని తెరువ చేసినందున నీవు వారిని 
is యేడు దినములయిన తరువాత యెహోవా వాక్య చూచి, వినిన వాడు యెవడో అతడు వినును గాక; 
'|17ము నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంే, | వూ నర విననివాడు యెనడో అతడు వినకపోవును గాకని కతేజా 
. పుత్రుడా, = నిన్ను ఇశ్రాయేలు యింటివారికి కా యైన దేవుడు ఆనతిచ్చెనని నీవు వారితో వెప్పుదువు; 
సరిగా నిణ౯యిస్తిని; కాబట్టి నీవు నా వాక్యమును ' యేమంశే వారి యింటివారందరూ అతిక్రమించిన 


వారై వున్నారు. 
4. అధ్యాయము. 


కాబట్టి శూ నర పుత్రుడా, నెక పెంకు తీసుకొ 1 
వచ్చి, న్‌ క పెట్టుకొని, దాని మిద యొరూళ 
లేము పట్టణము పోలిక (వ్రాయుము, | మరిన్ని అడి 
ముట్టడి వేయబడినట్టున్ను దాని యెదుట బురుజులను 
కటినటును దాని యెదుట దిబ్బ వేనినటున్ను దాని 

బాబ బె బా 
చుట్టూ వున్న ప్రా కారములను కూలగ్‌ స్తే సూ(శ్రైముల 
పోలికగానున్ను చ్రాయవలనసినది. | నురిన్ని నెక యికి 
నుప పలకను తెచ్చి, నీ మధ్యనున్ను పట్టణము మధ్య 
నున్ను యినుప గోడకు మారుగా దానిని పెట్టి, నీ 
ముఖదృష్టిని దానికి యెదురుగా సెట్టి, దానిని నీవు 
ముట్టడి చేయవలసినది; అప్పుడు అది ఇశ్రాయేలు యిం 
టివారికి గురుతుగా వుండును. | మరిన్ని నీ యెడమ 4 


ధించక పోయినందున అతడు తన దోషమువల్ల మరణ పక్క_ తట్టు వైత్తిగిలి దాని యందు ఇశ్రాయేలు 
మవును; పూర్వము అతడు చేసిన నీతి జూపక మునకు 'యింటివారి పాప భారమును మోపవలయును; యెన్ని 
"|| శాకపోవున్యు అయితే అప్పుడు నేను వాని రక్త దోష దినములు నీవు ఆ కట్టు పడుకొందువూ అన్ని దిన 
| 21మును గురించి నిన్ను అడుగుదును. ! అయితే నీవు నీతి ములు నీవు చారి షప భారమును భరింతువు. | యే క్ర 
|| సఠని చూచి, నీవు పాపము వేయవద్దని వెప్పినట్ట మంజు వారు పాపము చేసిన సంవత్సరముల లెక్క 





sis 





























యహాజ్కెలు 5 అధ్యాయము. 


—————————— 


చొప్పున నీకు మున్నూట తొంఖి దినములను నిణకా 


యిస్టిని యీలాగున నీవు ఇశ్రాయేలు యింటివారి. 


6 పాప భారము భరించవలయును. | అయితే ఆ దినములు 
నీవు గడిపిన తరువాత కుడిపక్క తట్టు నె త్తిగిలి నలుబె 
దినములు యూదా యింటివారి పాప భారమును భరిం 
చవలయును; సంవత్సరము వ్రుక్కంంటికి నుక దినము చొ 

7 ప్పున చేను నిణకాయిస్తీని. | కాబట్టి నీవు యెరూళలే 
ముకు నీ ముఖమును యెదురు బెట్టి దానిని ముట్టడి చేయు 
ము మరిన్ని నీ చేతి మోద వున్న వస్త్రము తీయబడును; 

8 దానికి విరోధముగా భవిష్యత్తును పలుక వలయును.!మ 
రిన్ని నీవు దానిని ముట్టడి వేసే దినములు ముగించే పర్యం 
తమూ నీవు యీ పక్క_నుంచి ఆ పక్క_కు తిరుగకుండా 

9 నిన్ను కట్లతో బంధింతును.!మరిన్ని నీవు గోధుములున్ను 
యనలున్ను చిక్కుడు గింజలున్ను చోళ్లున్ను కొర్రలు 
న్ను తెచ్చుకొని, వక పాత్రలో పోసి, నీ సక్క_ను నీవు 
పడుకు నే దినముల లెక్క చొప్పున రొ క్రైలను కాల్చు 
కోవలయున్వు మున్నూట తొంఖె దినములు నీవు వా 

10 జిచే తినవలెను. | మరిన్ని నీవు తూనిక ప్రకారము 
అనగా దినము వ్రైక్క_ంటికి యిరువై తులముల యెత్తు 
11 చొప్పున తినవలయును. | మరిన్ని నీళ్ళను కొలప్రకా 
రము హీను అనే దాని ఆరో భాగము చొప్పున ప్రతి 
12 దినమున తాగవలయును. | మరిన్ని యవలతో చేసే 
అప్పముల నలె నీవు వాటిని కాల్చుకొని తినవలయును; 
నారు చూస్తూ వుండగా దానిని మనుష్య పురీషము 
13 తోటి కాల్పవలయును, | యేమంకు యీలాగున ఇశ్రా, 
యేలు పుత్సులు వారిని చేను తోలివేసే అన్య జనాం 
గములలో అపవిత్ర, మైన ఆహారమును తిందురని యె 
14 సోనా ఆనతియ్య గా, | నేను అన్నమాట, అయ్యా! 
కత౯వైన యెహోవా, యెన్నడూ చేను అసవిత్రుని 
కాను నా బాల్యము నాటినుంచి నేటివరకున్ను నేను 
చచ్చిన దానిని అయినా ీల్చినడానిని అయినా తిన 
లేదు యేహ్య మైన మాంసము నా నోట యెన్నడూ 
15 పడలేదని అన గా, | ఆయన నాతో ఆనతిచ్చినదేమంశే, 
యిదుగో మనుష్య పురీషముకు మారుగా నీకు నేను 
గోమయము నిణజాయిస్తిని దీనితోటి నీవు నీ భోజన 
16 మును సిద్ధపచుకకొమ్ము అని సెలవు యిచ్చి, | మరిన్ని 
ఆయన నాతో చెప్పినదేమంశే, శూ నర పుత్రుడా, 
యిదుగో యెరూళలేములో "నేను రొ బ్రయిక్క. ఆధా 
రమును విరిచినందున తూనిక ప్రకారముగా చారు 
బహు చింతతోటి రొప్రెను తిందురు వారు నీళ్లు కొల 
17 చొప్పున తాగి నిశ్చేస్టతేను పొందుదురు. |! యీలాగున 
వారు రొ్టెకున్ను పానమునకున్ను (శ్రోమ పొంది 
'వైకని సెకను విభ్రాంతి పడి చూస్తూ, తేమ దోషము 
వల్ల షయమనవుదురు. 











ర్‌. అ ధ్యాయము. 


మరిన్ని శూ నర పుత్రుడా నీవు తెగువైన కత్తిని, ₹ 
అనగా, మంగలి కత్తిని తీసుకొని, దానిని నీ తల మీద 
నున్న గడ్డము మోదనున్ను నడిపించి, త్రాసు తీసు 
కొని, ఆ వెంట్రుకలను తూచి మూడు భాగములను 
చేయవలసినది. | మరిన్ని పట్టణమును ముట్టడి వేసిన దిన 2 
ములు సంపూణ౯ మైనప్పుడు నీవు పట్టణములో మూ 
డో భాగమును కాల్చవలెను; శెండో భాగమును తీసీ 
కత్తిచేత నరికివేయవలెను మిగిలిన భాగము గాలి చేత 
యెగరగొట్టబడనియ్య వలెను; వాటిని వెంబడించి చేను 
కత్తి దూసి తరుముదును. | అయితే వాటిలో కొన్ని ౩ 
నీవు తీసుకొని నీ చెంగున కట్టుకో వలెను. ! అప్పుడు శ్ష 
వాటిని మళ్లీ తీసి, అగ్నిలో చేసి కాల్చవలసినద్వి దాని 
నుంచి అగ్ని బైలువెళ్లి, ఇశ్రాయేలు యింటివారందరి 
' మీదికి వచ్చునని చెప్పి,। మరిన్ని కతకాయైన యొక, 
'-హూవా ఆనతిచ్చేడేమంశే, యిది యెరూళలేము; 
చాన చుట్టూ వున్న జనాంగముల మధ్యనున్ను దేళ 
ముల మధ్యనున్ను చేను డాని వుంచితిని, |! అయితే ఆది 6 
(నా ఆజ్ఞలనున్ను కట్టడలనున్ను మార్చి దాని చుట్టూ 
' వున్న జనాంగముల కంయేనున్ను దేశముల కంయేనున్ను 
' దోషము చేసెను వారు నా ఆజ్ఞలనున్ను నా కట్టడల 
' నున్ను విసజి౯ంచి, వాటియందు నడువలేదు.। కాబట్టి 7 
కతకాయైన యెహోనా ఆనతిచ్చే దేమంక్షే, మిరు మో 
' చుట్టూ వున్న జనాంగముల కంకే అధిక దోషులై, 
నా కట్టడల ప్రకారము నడువకనున్ను నా ఆజ్ఞలను 
| డైకొనకనున్ను మో చుట్టూ వున్న జనాంగములకు కలిగి 
వున్న ఆజ్ఞల చొప్పున్ననెనా నడువక వుంటిరి గనుక, 1 
'యిదిగో కత౯యైన యొహూనానైన నేను నీకు విరో8 
'ధినై, జనాంగములు దృష్టిస్తూ వుండగా నీ మొడ ఆజ్ఞ 
'లను విధింతును. ! నీ యేహ్య మైన చేష్టల నిమిత్తము చేను 9 
'ఫూర్వమంధైనా యిక మోదశైనా చేయని కార్యమును 
నీలో చేతును. | కాగా నీలో తండ్రులు తమ కుమారుల 10 
నున్న్నుకుమారులు తమ తండ్రు,లనున్ను భక్షీంతురు; యో 
లాగున చేను నీ మిద ఆజ్ఞలను విధించి, నీయొక్క_ శేషిం - 
 చినవారిని నఖమొఖాలా చెదరకొట్టుదును. ! యిందుకు 11 
' కతకాయైన యెహోవా ఆనతిచ్చేలాగు, నా జీవము” 
'తోడు, నిజముగా నీవు నా పరిశుద్ద స్థలమును నీ యే 
|హ్యమైన వాటి చేతనున్ను నీ అసప్యా మైన వాటి చేత 
నున్ను అపవిత్ర పరచితివి గనుక నిన్ను నేను నీచు 
రాలినిగా చేతునుు నాకు కరుణా దృష్టి అయినా చింత 
అయినా రాక వుండును. | నీలో మూడో భాగము 12 
.తెగలుచేత మరణనువును, కామము చేత షయమనున్వు... 
మూడో భాగము. కత్తిచేత నీ చుట్టూ కూలున్వు మిగి 














యెహెజ్ళెలు 6,7 అధ్యాయము. 





| లిన భాగమును నేను నఖమొఖాలా చెదరగొట్టి, కత్తి 
|13 దూసీ దాని తరుముదును, |! యీలాగున చేను నొ కోప 
| మును నెరవేతుకాను; వారి మొద నా రౌద్రమును సెట్టి 
| తిని గనుక చల్గాచుకాకొందును; యీలాగున చేను నా 
! శౌద్రమును వారి మోద తీచు౯కొన్న తరువాత వారు 
| యొహోవ్వానెన నేను అహంకారముతో ఆనతిచ్చి 
! ]4నదంతా ఛచేస్తినని తెలుసుకొందురు. | మరిన్ని నేను నిన్ను 
| పాడుచేసి, నీ చుట్టూ వున్న జనాంగములలో నిన్ను 
| గడచి వెళ్లిన వారందరి కండ్లకు నిందితురాలినిగా 
|. చేరును. | అయినందున కోపము చేతనున్ను రౌద్ర్ర్యము 
చేతేనున్ను కఠినమైన అహంకారముల య. నీక 
| ఆజ్ఞలను విధించేటప్పుడున్ను, నీ వారు క్షయమయ్యేట 
| ట్టుగా చేను వారిని క్షయపశ్చే మైమమనే చెడ్డ బాణ 
'16ములను వేసినప్పుడున్ను, | నీవు నీచురాలవుగానున్ను 
హాస్యాస్పదురాలవు గానున్ను వున్నందున నీ చుట్టూ 
వున్న జనాంగములు ఆశ్చర్యము పొంది, బుద్ధి తెచ్చు 
కొందురని యెయూూావా నైన చేను అనతిస్పిన్సి యేమంకే 
నీ మిద మామమును బలముగాచేస్కి నీ రొ జ్రైయొక్క_ 
17 ఆధారమును విరుతును. | యీలాగున నేను నీ మీదికి 
| తైూమమునున్ను దుస్ట్ర మృగములనున్ను పంపుదును; 
అవి నిన్ను పుత్రరహితగా చేసును; నీలోనుంచి తెగు 
లున్న రక్తమున్ను పారున్వు నీ మోదికి కత్తిని రప్పింతు 
నని యెహూవానైన నేను ఆనతిస్సిని. 






6. అధ్యాయము. 


| మరిన్ని యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి 
.. 2 చెప్పినదేమంశే, | వూ నర పుత్రుడా, నీ ముఖమును 
ఇశ్రాయేలు పర్వతముల తట్టు వుంచి, వాటిని గురించి 
_ తిభవిష్యుత్తుగా పలికి చెప్పవలసినలాగు, | ఓ ఇశ్రాయేలు 
పర్వతములారా, కరమైన యహోవా వాక్యములను 
వినండి; పర్వతములతోటిన్ని కొండలతోటిన్ని నదుల 
తోటిన్ని లోవలతోటిన్ని కత౯యైన యెహోవా 
Bg ఆనతిచ్చేడేమంశు, యిదుగో చేను నిజముగా నీ మీదికి 
కత్తిని రప్పించి, నీ వున్నత మైన స్థలములను నాశనము 
'4చేతును. | మో బలిపీఠములు పాడై పోవును; మో విగ్ర, 
హములు శఛిన్నా భిన్న ములవున్సు హతులైన మీ వారిని 
$ "నేను మో బొమ్మల ముందర పడవేతును. | ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల కళేబరములను వారి బొమ్తల ముందర సడ 
| వేసి మో శల్యములను మో బలిపీఠముల చుట్టూ జల్లు 

6దును. | మీరు కట్టిన పీఠములు విడువబడి పాడయ్యే 
టట్టు గానున్నుు, మ విగ్రహములు ఛిన్నాభిన్నముల 
/ య్యేటట్టు గానున్ను మో ప్రతిమలు నరకబడేటట్టుగా 
నున్ను మో చేతి అ నాళనమయ్యేటట్టుగా 
వ మోరు నివసించిన పట్టణములు పాడైపోవును; 


1% 








మో వున్నత మైన స్థలములు విడువబడును. | మి "చేత 7 
హతమైన వారు కూలుదురు; అప్పుడు నేనే యెహో 
వానె వున్నానని మోరు తెలుసుకొందురు. | అయినప్ప 8 
టికిన్ని మిలో కొంత శేషమును వుండనిత్తును యేలా 
గంశ, మిరు దేశముల కడకు చెదిరి పోయేటప్పుడు 
జనాంగములలో కొందరు మో నిమిత్తము కత్తినుంచి 
తప్పించుకొందురు. | మరిన్ని మిలో తప్పించుకొనిన 9 
వారు యే జనాంగములలోకి చెరగా వెళ్లుదురో అక్కడ 
నన్ను తలంచుకొందురు, యేమంయే నన్ను విడిచిన వారి 
న్యభిచారపు హృదయము చేతేనున్ను తమ విగ్రహము 
లతో వ్యభిచరించిన వారి శ్నేత్రముల చేతనున్ను నేను 
దుఃఖపరచబడితిన్సి అయితే అప్పుడు వారు తమ యే 
హ్యములయిన వాటి అన్నిటిచేత చేసిన కీడు నిమిత్తము. 
తమలో తామే రోయుదురు. | మరిన్ని చేను మోహో 10 
వానయి వున్నాననిన్ని యీ కీడును వారికి చేతునని 
చేను చెప్పిన మాట న్యథ౯ము కాదనిన్ని వారు యె 
రుగుదురని ఆనతిచ్చి, |! మరిన్ని కరమైన యెహోవా 11 
అనతిచ్చేడేమంశు, నీవు నీ హస్తముచేత చరుచుకొన్సి 


కాలుచేత మట్టి, ఇశ్రాయేలు యింటివారి వెడ్డ యీ 


వ “వాటికన్నటికీ అయ్యా అని మెంగ్ర్‌ బెట్ట 


నలసినది యేమంశే వారు కత్తిచేతనున్ను కామము 
చేతనున్ను 'తెగులుచేతనున్ను కూలుదురు. | దూరమున 12 
వున్నవారు "తెగులుచేత మరణమనుదురు; దగ్గిర వున్న 
చారు కత్తిచేత కూలుదురు; వుండిపోయి ముట్టడి వేయ 
బడిన వారు కూమముచేత మరణమవుదురు; యీలాగున 
వారి మిద నేను నా రౌద్రమును నెరవేతుజను. | 
వారి జనులు హతులై, వారి విగ్రహముల మధ్యనున్ను 18 
వారు కట్టిన పీభముల చుట్టున్ను పోడుగయిన కొండ 
లన్నిటి మోదనున్ను సకల పర్వతముల మోిదనున్ను 
పచ్చని చెట్లన్నిటి కిందనున్ను దర్పమయిన ఆల వృక్ష 
ములన్ని టి కిందనున్ను వారి విగ్రహములన్నిటికి పరి 
మళపు భూపమిచ్చిన చోట్లన్నిటిలోనున్ను పడి వున్న 
ప్పుడు నేనే యహోవానయి వున్నానని మిరు యె 
రుగుదురు. | ఆలాగున చేను నా హస్తమును వారి మీద 14 
చాపి, దేశమును పాడుచేతును; వారి కాఫురములన్ని 
టినీ దిబ్లాతు తట్టు వున్న అరణ్యము కంటే పాడు 
చేతున్వు అప్పుడు నేనే యెహూోూవానై వున్నానని 
వారు యెరుగుదురు, 


7. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యొహోవా వాక్యము నా యొద్దికి 1 
వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | వూ నర పుత్రుడా, కర్తమైన 2 
యెహూవా ఇశ్రాయేలు "దేశమును. గురించి ఆన 
తిచ్చిన లాగు దేశము. నాలుగు దిక్కుల మోదికిన్ని 











యెహాజ్కెలు 7 అధ్యాయము. 








శై అంతము వస్తూ వున్నది. | యిదుగో యిప్పుడే నీకు | లున్న మింగును. | వారిలో తప్పించుకొనే చారు 16 
అంతము వచ్చెను; కాబట్టి నా కోసమును నీ మీదికి తప్పించుకొని, పర్వతముల మిద వుండ్‌, అందరున్ను. 
పంప్కి నీ మాగకాముల ప్రకారము నీకు న్యాయము తమ తమ దోషములవల్ల లోవలో వున్న గువ్వల లా 
తీర్చి, నీ యేహ్యములయిన వాటి అన్నిటి చొప్పున గున మూల్గుతూ వుందురు. | సమస్తమైన హస్తములు] 

4నీకు ప్రతి క్రియ చేతును. | నా కన్ను నిన్ను కనిక, నిజ౯లములై పోవును; సకలమైన మోకాళ్లు నీళ్ల వలె 

| రించక వుండును; నాకు చింతలేక పోవును, యేమంకే | శ్వ తత్తళించును. | వారు గో నెపట్టను కట్టుకొందురు, 1 





నీ మాగజాములనున్ను నీ యేహ్యములైన వాటినిన్ని 
నీ మొద ఆరోపించి, నిన్ను శికీంతును, అప్పుడు చేను 

5 యెహోవానై వున్నానని మిరు యెరుగుదురు.! మరి 
న్ని కత౯ణయైన యహోవా ఆనతిచ్చేదేమంశేే, కీడు, 
6యిదుగో, కీడు మాత్రమే వచ్చెను. ।! అంతము వచ్చెను, 
అంతము వచ్చెను; అది నీ కొరకు కనిపెట్టి వున్నది, 
7యిదుగో అది వచ్చెను. ! వూ దేశపు కాపురస్తుడా, 
నీ కొరకు వుదయము వచ్చెను, సమయము వచ్చెను; 
పర్వతముల ప్రతి ధ్వని కాదు శ్రమ దినము సమో 

8 పించెను. | యిక కొంత సేపటికి చేను నా కౌ(ద్రమును 
వి మోద కుమ్లరింతును; నీ మిద నా కోపము నెరవే 
తుకాను నీ మాగ౯ముల (ప్రకారము నీకు న్యాయము 
తీతుకాను; నీ యేహ్య ములయిన వాటియన్నిటి చొప్పున 
9నీకు ప్రతి క్రియ చేతును.! నా కన్ను కనికరించక 
వుండును; నాకు చింతలేక పోవును; యేమంకేనీమా 
ర్రములనున్ను నీ యేహ్యములయిన వాటీనిన్ని నీ మిద 
ఆరోపించి నిన్ను శిక్షీంతును, అప్పుడు యహోవా 
నయిన నేను కొశ్టేవాడనై వున్నానని మిరు యెరు 
10 గుదురు. | యిదుగో ఆ దినము వచ్చెను, యిదుగో 
వచ్చెను వుదయము బయిలు వెళ్లెను దండము పూచి 
11 వున్నది; గర్వము చిగిరించెను.! బలవంతము పుట్టి అన్యా 
యపు దండమై పెరిగెను; వారికైనా వారి సమూహము 
వైనా వారివల్ల పుట్టిన వారికయినా యెవడున్ను వుం 
డక పోవును; వారి కొరకు రోదనము లేకపోవును. | 
12 కాలము వచ్చెను, దినము సమోపించెనుు సమూహమం 
తటి మిద వుగ్రము కలిగి వుండెను గనుక కొనినవాడు 
సంతోషించ వద్దు, అమ్మిన వాడు దుఃఖించ వద్దు. | 
13 యేమంశే వారు జీవించి వున్నప్పటికిన్ని అమ్మిన వాడు 
అమ్మిన దానికి తిరిగీ రాకపోవును, యేమంటే యీ 
దళకానము దాని సమూహమంతటిని గురించి తప్పక 
వుండును తన అన్యాయపు నడతలచేత తన్ను బల 
14 పర్పుకొనిన వాడు నైకడున్ను లేకపోవును. | వారు 
సర్వసిద్ధము చేసేటట్టుగా బాకానాదము చేసిరి, అయితే 
సమూహమంతటి మోద నా వుగ్రము కలిగి వుండెను 
గనుక యుద్దమునకు బయిలు వెళ్లిన వాడు న్రైకడున్ను 
15 లేడు. | బయిట కత్తి వున్నది, లోపల తెగులున్ను మై 
మమున్ను వున్నవి; బయిట వున్నవారు కళ్తిచేత మరణ 
మవుదురు; పట్టణమందున్న వారిని కామమున్ను తెగు 


| 









| ఘోరమైన భయము వారిని కప్పును సకల ముఖములు 
| సిస్తతోనున్ను సకల శిరస్సులు బోడిగానున్ను అగు 
| పడును, | తమ వెండిని వీధులలో పారవేతురు; తమ 1 


' బంగారమును అపవిత్రమైనదిగా యెంతుర్కు యెహో 


| 


వా ఉగ్రుదినమందు వారి వెండి అయినా బంగారము 
| అయినా వారిని తప్పించలేక పోవును; అది వారి దోష 
| మువల్ల వారికి అభ్యంతరమైనది అవును గనుక దాని 
|వల్ల వారు తమ తుధను తీచు౯కొ నుటయున్ను తమ 
| వుదగమును త్ఫే ప్రిపరుచుకొ నుటయున్ను లేకపోవును.! 
శృంగారమైన ఆభరణమయ్యే టట్టు దానిని బహు? 
ఘనముగా స్థాపించితిన; అయినప్పటికిన్ని వారు డాని 
లో అసహ్య మైనటువంటిన్ని యేహ్య మైనటువంటిన్ని 
తమ ప్రతిమలను నిలువబెట్టి రి; కాబటి దానిని వారికి 
అపవిత్ర పరుతును.! యేమంశే దానిని అన్యుల చేతు9ి 
లలోకి చిక్కేటట్టు చేతును లోకపు దుమా౯ర్లులకు 
దోప్రడుగా యిచ్చినందున వారు దానిని చెరుతురు. | 
నా ముఖమును వారినుంచి చేను తిప్వుకొనినందున ౭ 
వారు నా అంతేఃప్రురమును అపవిత్ర, పరుతురు యేమం 
శే దొంగలు కన్నమువేసి అందులో ప్రవేశించి వెరు. 
పుదురు. | సంకెళ్లను చేయండి, యేమంకే రక్ష దోష! 
ములచేత దేశము నిండి వున్నది; పట్టణము బలవంతము 
చేత నిండి వున్నది. ! కాబట్టి నేను అన్య జనాంగమూుి 
| లలో చెడ్డవారిని రకీంచినందున వీరు వారి యిండ్లను 
స్వతంత్రించుకొందురు మరిన్ని బలాఢ్యుల అతిశయ 
ము లేకుండా చేతున్వు వారి పరిశుద్ద సలములు అప 
విత్రమవును. | నాళనము వస్తూ వున్నది; వారు ెమ్ల? 
డిని వెతికినప్పటికిన్ని యెంతమ్మాత్రేమూ దొరకక వుం 
డును.! వుషృద్రవము మోద వుషద్రవము వచ్చును, కబురు 
మోద కబురు పుట్టును; అప్పుడు వారు దీఘ౯కాదశి౯ని 
దళకానమును అడుగుదురు, అయితే అర్చకునికి న్యా 
య(ప్రుమాణమున్ను పెద్దలకు ఆలోచనయున్ను లేక 
పోవును. | రాజు మూల్లుతూ వుండును అధిపతులు 2 
క్షీణ లక్షణమును ధరింతురు; దేశపు జనుల చేతులు 
వణుకును వారి మార్లప్ర,కారము చేను వారికి చేతును; 
చేను వారి నడకల ప్రకారము వారికి న్యాయము 
' తీతుకాన్యు అప్పుడు నేను యోహోవానై వున్నానని 
(వారు తెలుసు కొందురు. 
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9 అధ్యాయము. 





తి. అధ్యాయము. 


| 1 అయితే ఆరో సంవత్సరము ఆరో నెల అయిదో 
) దినమున నేను నా యింట్లో కూర్చుని వుండగానున్ను 
'| యూదా పెద్దలు నా ముందర కూర్చుని వుండగాను 
'| న్ను కతకాయైన యెహూదా హస్తము అక్కడ నా 
''2మోదికి వచ్చి వుండెను. |! అప్పుడు చేను చూడగానే 
యిదుగో అగ్ని లాటి. రూపము నాకు కనుబడెను; 
ఆయన 'మొల మొదలుకొని దిగువకు అగ్ని వలెనున్ను 
|| ఆయన మొల మొదలుకొని మిదికి తృణ్య్రాహి రంగు 
. గల లేజన్సు వలెనున్ను నాకు కనుబజెను. | అప్పుడు 
| ఆయన హస్తాకారమైన దాని వాపీ నా తేల వెంట్రు, 
కలు పట్టుకొనినందున మచైనదర్శనములందు ఆత్త నన్ను 
భూమి మోదనుంచి ఆకాశములోకి యెత్తుకొని, యె 
రూశలేముకు వెళ్ళి లోపటి శాలయొక్క_ ఉత్తరపు తట్టు 
చూచే ద్వారమందు నన్ను దించెను అక్కడ అహం 
కారమును (ప్రేరేపణ చేసేటటువంటి విగ్రహముయొ 
''4క్క_ ఆసనము వైకటి వుండెను. | మరిన్ని యిదుగో 
' మైదానమందు నాకు కనుబడిన దళ౯కన ప్రకారము 
"ఇశ్రాయేలు దేవుని ప్రకాళత అక్కడ వుండెను. | 
'' 5అప్పుడు ఆయన నాతో ఆనతిచ్చినజేమంశే, వూ నర 
. వత్రుడా, వుత్తరపు మార్లము తట్టు నీ కండ్లను తెరచి 
‘| చూడుమని సెలవు యిచ్చినందున, నేను వ్రత్తరపు తట్టు 
| శేరి చూడగానే యిదుగో వుశ్తరపు తట్టు క్రీ ముర 
క్క ద్వారము లోపల అహంకారమును కలుగ చేసే 
1. 6యీా విగ్రహము నిలిచి వుండెను. | అప్పుడు ఆయన 
| మరిన్ని నతో ఆనతిచ్చినదేమంశే, వూ నర పుత్ర 
డా వారు చేసిన పని చూస్తివా! నా పరిశుద్ద స్టల 
| మును నేను విడిచి వెళ్లేటట్టుగా ఇశ్రాయేలు యింటి 
వారు యిక్క_డ వేసిన బహు యేహ్యములైన వాటిని 
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| చూస్తివా? అయితే నీవు యీ తెట్టు తిరిగి, వీటి కంటే 
జీ 7వెడ్డ యేహ్యతలను చూతువని "ఇప్పి, | శాలయొక్క_ 
| దాగారము దగ్గిరకు నన్ను తీసుకొని పోయెను అప్పుడు 
చేను చూడగానే యిదుగో గోడలో వున్న సందు 
8 నాకు కనుబడెను. | అప్పుడు ఆయన నాతో ఆనతిచ్చి 
.' నదేమంశే, శో నర పుత్రుడా, ఆ గోడకు కన్నము 
"| తవ్వుమని సెలవు యిచ్చెను కాబట్టి చేను గోడకు 
"| 9కన్నము తవ్వినందున ద్వారము కనబడెను. | అప్పుడు 
"| ఆయన నాతో అనతిచ్చినదేమంళ్షే, నీవు లోపలికి 
"' చొచ్చి, యిక్కడ వారు యెటువంటి యేస్యములైన 
వాటిని చేస్తూ వున్నారో అది చూడుమని సెలవు 
'10యిచ్చినందున, | నేను చొచ్చి చూస్తిన్సి అప్పుడు 
అవిగో నఖమెంఖాలా పాకే సకల జంతువుల ఆకారము 
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ఇశ్రాయేలు యింటివారి విగ్రహముల, ఆకారములు 
న్ను గోడ మోద వ్రాసి వుండెను. | మరిన్ని వాటి ముం 11 | 
దర ఇశ్రాయేలు యింటివారి పెద్దలు డెబ్బయి మంది 
నిలిచి వుండిర్ని వారి మధ్యను సాఫాను కుమారుడైన | 
యాజన్యా హు నిలిచి వుండెను; మరిన్ని (ప్రతి మను 
ష్యుని చేతిలో ధూపాతే౯ కలిగినందున ధూపము | 
చిక్కని మేఘుము వలె యక్కుతూ వుండెను. | అప్పుడు 12 
ఆయన నన్ను చూచి, శో నరప్పుత్రుడా, ఇశ్రాయేలు 
యింటివారి "పెద్దలు అంధకారమందున్ను ప్రతి. మను 
ష్యుడు (ప్రతిమలు గల తన తన అంతఃప్రురమందున్ను 
యేమి చేస్తూ వుండిరో అది చూన్టివా? వారు అనుకొ 
చనదేమంశు, యహూవా మమ్మును కానక వుండును; 
యెహోవా దేశమును వీడిచెనని అనుకొనిరని చెప్పి, | 
మరిన్ని నాతో ఆనతిచ్చినజేమంళే, నీవు యీ తేట్టు 1కి | 
తిరిగీ వచ్చి, వీటి కంకే చారు చేసిన యింకా చెడ్డ 
యేహ్యములైన వాటిని చూడుమని. చెప్పి | యెహో 14 
వా మందిరముయొక్క_ వుత్తరపు తట్టు భరము దగ్గిరికి 
నన్ను తీసుకొ పోయెను; అక్క_డ ముదుగో స్త్రీలు 
చుకాండి, తేమ్వాజు నిమిత్తము యేడుస్తూ వుండిరి. | 
అప్పుడు ఆయన వ్రూ నర పుత్రుడా, యిది చూస్తివా! 15 
అయితే నీవు మళ్లీ తిరిగి చూస్తే, వీటి కంశు యింకా 
చెడ్డ యేహ్యములైన వాటిని చూతువని నాతో ఇెప్పి,! 
యహోవా మందిరముయొక్క లోపల శాలలోకి 16 
నన్ను తీసుకొ పోయెను, అక్కడ యెహోవా గుడి 
దారము దగ్గిర వున్న మొగసాలయొక్క_ పంచపాళీ 
కిన్ని వీరము యొక్క మధ్యను రమారమి యిరువై అయి 
దుగురు నుండిరి; వారి వీపులు యెహోవా, గుడితట్టు 
న్ను వారి ముఖములు తూర్పు తట్టున్ను వుండగా క 
తూఫు౯న వున్న సూర్యునికి య్రుక్కు_తూ వుండిరి. | 
అపుడు ఆయన నన్ను చూచి, మో నర పుత్రుడా, 17 
యిది నీవు చూస్టీవే యూదా యింటినారు యిక్కడ 
యీలాటి యేహ్యములైన వాటిని జరిగించుట వట్టిదని 
యెంచవచ్చు'నా? యేమంకే దేశమును బలవంతము చేత 
నింపుట మాత్రమే కాదు; వారు తిరిగీ వచ్చి, నాకు 
కోపమును ఫుట్టిస్తూ వుందురు; యిదుగో వారు కొమ్మను 
నాసికకు యెత్తుతూ వుండిరి. | కాబట్టి "నేను నా కౌ 18 
ద్రుమును అగుపతుక౯ాను నా కన్ను కనికరించక వుం 
డును; చేను చింతపడక వుందును; వారు నా చెవులలో 
పెద్ద బొబ్బతోటి ముర్ర్రబెట్టినప్పటికిన్ని నేను ఆల 
కించక చ. చెప్పెను. 


9. అధ్యాయము, 
మరిన్ని ఆయన చేను వింటూ వుండగా గొప్ప 











లున్న ,యేహ్య మయిన మృగముల ఆకారములున్ను | శబ్దను చేత చెప్పినదేమంశే, పట్టణమును కని పెళ్త్రే 
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యెహెజ్కెలు 10 అధ్యాయము. 





వారందరున్ను హతీము చేసే తమ తమ ఆయుధములను 
చేత పట్టుకొని, సమాసమునకు వత్తురు గాకని ఆనతి | 


2 చ్చినందున, | యిదుగో ఆరుగురు మనుష్యులు వుత్తర | 


ముఖముగా వున్న పొడుగైన గవిని మాగ౯ముశచేత 
వచ్చిరి, ప్రతి మనుష్యుడు హతము చేసే ఆయుధము 
తన చేత పట్టుకొని వుండెను అయితే వారిలో వైకడు 
నారచీర కట్టుకొని, తన పక్కను లేఖికుని సిరాబుడ్డిని 
కట్టుకొని వుండెను; వీరు లోపలికి ప్రవేశించి, యిత్తడి 
౩ పీఠము నెద్ద నిలిచి వుండిరి. ius ఇశ్రాయేలు 
దేవుని ప్ర, కశత తన కింద వున్న కెయాబు మైనుంచి 
యెక్కి వళి, నుండిరప్రు గడప పెకి వచ్చి నిలిచి వుం 
డెను అప్పుడు ఆయన నారచీర కప్పుకొని, లేఖికుని 
సిరాబుడ్డిని పక్క_ను ధరించుకొన్న వానిని పిలిచెను. | 
4 అప్పుడు యెహోవా అతనికి సెలవు యిచ్చినడేమం 
శే నీవు యెరూశలేములోకి వెళ్లి, చుట్టూ తిరిగి, 
దానిలో జరిగిన యేహ్యతలన్నిటిని గురించి మూల్లీ 
దుఃఖిస్తూ వున్న వారి లలాటముల మిద ఆనవాళ్లను 
5 పెట్టుమని. చెప్పి, నేను వింటూ వుండగా ఆయన 
తతిమా వారిని చూచి చెప్పినడేమంశే, మోరున్ను పట్ట 
ఉమకు వాని వెంటపోయి, కనికరమైనా చింతీయైనా 
6 లేకుండా, | పెద్దవారినిన్ని చిన్నవారినిన్ని కన్యలనున్ను 
పిల్లలనున్ను స్త్రీలనున్ను నరికి, బొత్తిగా నాళనము 
చేయండి; అయితే ఆనవాలు యొవనికి కలిగి వుండునో 
ఆతని దగిరకు వెళ్లవద్దు; యిది నా పరిశుద సలమందు 
ఆరంఖింతురు గాకని సెలవు యిచ్చినందున వారు మంది 
రము ముందర వున్న “పెద్దలను నరక 'నారంభించిరి. | 
7 మరిన్ని ఆయన వారితో సెలవు యిచ్చినడేమంశే, 
మందిరమును అపవిత్రపరచి, శాలలను హతమైన వారి 
తో నింపి, బైలు వెళ్ళండని సెలవు యిచ్చినందున, వారు 
8 బైలు. వెళ్లి, పట్టణమును హతేము చేసిరి, | అయితే వీరు 
వారిని నరుకుతూ వుండగా నేను వంటరిగా వుండ్‌, 
సాహ్రైంగపడి, మొర్త సెట్టినదేమంే, అయ్యా కత౯ 
వయిన యెహోవా! యెరూశలేము మాద నీ రౌద్ర 
మును కుమ్మరించి, ఇశ్రాయేలులో శేషించిన వారినం 
9 దరినిన్ని క్షయము చేతువా? అని అడిగినప్పుడు. | ఆ 
యన నాతో ఆనతిచ్చినదేమం కే, ఇశ్రాయేలు యింటి 
వారి దోషమున్ను యూదా యింటివారి దోషమున్ను చ 
బహు ఘోరముగా నున్నది; వారు యెహోవా దేశ 
మును విడిచెననిన్ని యెహోవా మమ్లును కానలేద 
నిన్ని అనుకొన్నందున బేళము రక్తముతోటిన్ని పట్ట 
10 ణము తిరుగుబాటుతోటిన్ని నిండి వున్నది. కాబటి 
నా కన్ను కనికరించక వుండును నేను చింతపడను, 
వారి మాగ౯ము చోప్పున నిణణయించి, వారిని శిక్నీం 
11తునని ఆనతిచ్చెను. | అప్పుడు నారచీర కప్పుకొని 





'లేఖికుని సిరాబుడ్డి పక్కను ధరించుకొ నిన వాడు వచ్చి, 
నీవు నాకు ఆజ్ఞాపేంచినట్టు చేను చేస్తినని చెప్పెను. 


10 అధ్యాయము. 


అప్పుడు నేను చూడగానే, యిదుగో, కెరాబుల 1 
పె వున్న ఆకాళమండలములో నీలము వలెనున్న గడ్జె. 
ఆకారము నాటి మిద అగుపడెను. | అప్పుడు ఆయన 2 
నారచీర కప్పుకొనిన వానికి సెలవు యిచ్చినదేమంకే, 
నీవు కెరూబు కింద వున్న చక్రముల మధ్యను ప్ర ప,వే 
శించిి కెరూబుల మధ్యనున్న త్య నీ చేతితో యెత్తి, 
పట్టణము మోద జల్లుమని సెలవు యిచ్చినందున, అతడు 
చేను చూస్తూ వుండగా ప్ర, ప,వేశింవను. | అయితే అతదు౩ 

ప్రవేశించినప్పుడు కరూబులు మందిరపు కుడిపాళ్వ ౯ 
మందు నిలిచి వుండెను మరిన్ని చ కల శా 
లను నింపెను. | అపుడు యహోవా ప్రకాళత కెరూ శ్ర 
బుల సెనుంచి యెక్కి. వెళ్లి, మందిరపు గడప పయికి 
వచ్చి నిలిచి వుండెను మరిన్ని ఆ మేఘుముతోటి మం 
దిరము నిండి వుండెను శాలయున్ను యహోవా 
మహిమయొక్క_ తేజస్సు చేత నిండి వుండెను. | మరిన్ని క్‌ 
కరూబుల శెక్కల చప్పుడు సర్వ 'సమధుకాడయిన 
డేవుడు పలికిన శబ్దము వలె బయిటి కాలమట్టుకు విన 
బడెను. | అయితే ఆయన నారబీర కప్పుకొనిన వానికి 6 
కరూబుల మధ్యనున్ను చక్రముల మధ్యనుంచి అగ్నిని 
తీసుకొనుమని సెలవు యిచ్చినప్పుడు అతడు లోపలికి 
వెళ్లి చక్రముల దగిర నిలిచి వుండెను. | అప్పుడు కెయా?7 
పత స్రెక కెహాబు కయాబుల మధ్య వున్న అగ్ని 
తట్టు చెయ్యి చాపి, నిప్వులను తీసి, నారచీర కప్పు. 
కొనిన అతని చేతిలో చేసెను అతడు వాటిని పుచ్చు 
కొని బయిలు వెళ్లను. ! యేమంశే కెరూబుల శెక్క_ల క్రి 
కింద మనుష్యుని చేతి ఆకారము అగుపణెను. ! మరిన్ని 9 
చేను చూడగా నే యిదుగో, కలూబుల ద్యిర నాలుగు 
చక్రములు కలిగి వుండెను వక జెరూబు దోర నెక" 
చ డక్రమున్ను నెక కరూబు దగ్గిర వుక చక (క్రుమున్నుు 
వుండెను మరిన్ని చ (క్కముల ఆకా గరుడ పచ్చ 


రాతి రంగు వలె వుండెను. | మరిన్ని ఆ నాలుగు చక్ర 1 
ముల ఆకారము నైక లాగున వుండి, చక్రములో 

కము వున్నట్టు అగుపడెను. | అవి రర 
వెళ్లేటప్పుడు నాలుగు వయిపులనూ తిరిగి వెళ్లును; వెళ్లే 
టప్పుడు తిరిగీ రాక వుండును యే తట్టు శిరస్సు తిప్పు 
కొనునో ఆ తట్టు అవి దానిని వెరటాడును; వెళ్లేట 
ప్పుడు తిరిగీ రాక వుండును. | వాటి శరీరమంతేటా 
వెన్నులున్ను చేతులున్ను శెక్క_లున్ను మరిన్ని యీ 
నాలుగు కెరూబుల యొద్ద వున్న చక్రములు చుట్టున్ను 
చేత్రములతోను నిండి వుండును, | మరిన్ని చృక్కము 1 
















యుహెజ్మెలు 11 అధ్యాయము. 





| లను గురించినది యేమంశే, నేను వింటూ వుండగా, 
నా చృక్కమా, అని పిలిచిన ళబ్బమాయొను. | మరిన్ని వా 
"' టిలో ప్రతి దానికి నాలుగు ముఖములు కలిగి వుం 
డెను మొదటి ముఖము శెరూబు ముఖమై వుండెను; 
ఇండో ముఖము నునుష్యుని ముఖమై వుండెను; మూడో 
ముఖము సింహపు ముఖమై వుండెను; నాలుగో ముఖ 
కము గద్ద ముఖమై వుండెను.![యీ కెరూబులు పైకి 
''_ యొత్తబడెను; యిది కెబారు నది దగ్గిర నాకు అగుప 
6 డిన జీవజంతువై వుండెను. | అయితే కెరూబులు వెళ్లిన 
ప్పుడు చక్కములున్ను వాటితో కూడా వెళ్ళును, మరి 
| న్ని కెరూబులు భూమి పైకి యెక్కుటకు చెక్క_లు 
'' యెత్తుకొన్నప్వుడు ఆ చక్రములు వాటి యొద్దనుంచి 
17 తిరిగీ వెళ్లక వుండును. | అవి నిలిస్తే యివిన్ని నిలుచును; 
అవి యెత్తబడితే యివిన్ని యెత్తబడును, యేమంశే జీవ 
' జంతువులకు కలిగిన ఆత్త వీటికిన్ని కలిగి వుండెను. | 
18 అయితే అటుతరువాత యొహోావాయొక్క_ (ప్రకా 
'' శత మందిరపు గడప మైనుంచి తలికా కెరూబుల ైకి 
19 వచ్చి నిలిచెను. ! అప్పుడు కెరూబులు రెక్కలు యెత్తు 
"' కాని నేను చూస్తూ వుండగా, భూమి పయికి యెక్కి_ 
బయిలు వెళ్లెను మరిన్ని బయిలు వెళ్లినప్పుడు చక్క 
ములు వాటితో కూడా వెళ్లెను అయితే అవి యె 
హూవా మందిరపు తూస్ర౯ ద్వారమునకు వచ్చి 
అక్క_డ నిలిచి వుండెను; మరిన్ని ఇశ్రాయేలు దేవుని 
20 ప్రకాళత వాటి పయిని నిలిచి వుండెను. | యిది కెబారు 
నది దగ్గిర ఇశ్రాయేలు దేవుని కింద వుండి నాకు అగు 
పడిన జీవ జంతువై వుండెను; కాబట్టి అవి కరూబు 
"21లని నేను యెరిగి వుంటిని. | వెక్కొక్క_ దానికి నా 
లుగు ముఖములు కలిగి యుండెను; నెక్కొ_క్క.. దానికి 
నాలుగు రెక్కలు కలిగి వుండెను మరిన్ని వాటి "రెక్కల 
| కింద మనుష్యుని చేతి ఆకారము కలిగి వుండెను. । 
122 మరిన్ని వాటి ముఖముల పోలికె కెబారు నది దగ్గిర 
నాకు కనుబడిన ముఖముల వలె వుండెను; అవిన్ని నాటి 
ఆకారములున్ను ఆలాగున వుండెను; యివి అన్నీ తిన్న 
గా ముందర వెళ్లెను. 


11. అ ధ్యాయము. 











1 అప్పుడు ఆళ్ళ నన్ను యెత్తుకొని, యెహోవా మం 
దిరప్ర తూపు౯ ద్వారము ద్షిరకు తీసుకొ వచ్చెను; 
అప్పుడు యిదుగో ద్వారపు తలుపు దగ్గిర యిరు వై అయి 
దుగురు నిలిచి వుండిర్సి వారిలో అజ్జూరు కుమారుడైన 
యాజన్యాహున్ను జేనాయ్యా కుమారుడైన పెలధ్యా 
| యున్న్చు అనగా జనులకు అధిపతులైన వీరు నాకు కను 
| 2 బడిరి.। అపుడు ఆయన నాతో ఆనతిచ్చినదేమంహే, 

' నో నర పుత్రుడా, వీరు యీ పట్టణమందు అన్యా 
| 
| 





యపు యోచన యోజించి, చెడ్డ ఆలోచన చేసే వారు:! 
అది బాలా దూరమనిన్ని, మనము యిండ్లను కట్టు కుం శ్రి 
దామనిన్ని యీ పట్టణము పచనప్మాత్రేయున్ను మన 
ము మాంసమున్ను అయి వున్నామనిన్ని చెప్పుకొ చే 
వారు. | కాబట్టి వారి మోద భవిష్యత్తుగా పలుకుము; ఓ 4 
నరప్పుత్రు ణా, భవిష్యత్తుగా పలుకుమని సెలవు యి చ్చె 
ను. | అప్పుడు యెహోవా ఆత్త నా మీదికి వచ్చి చెప్పి క్ర 
నదేమంశు, యహోవా ఆనతిచ్చినట్టు నీవు పలుక 
వలసిన లాగు, ఓ ఇశ్రాయేలు యింటివారలారా, మీరు 
ఆలాగున చెప్పుకొంటిరి మో మనస్సులో ఫుట్రినటు 
వంటివన్నిన్ని నాకు తెలిసీ వున్నవి.!యీా పట్టణమందు 6 
మిరు విస్తారముగా హతము చేస్తిరి మో చేత హతులైన 
వారితో వీధులు నిండి వున్నవి. | కాబట్టి కత౯యైన 7 
జేవుడు ఆనతిచ్చినజేమంశే, దానిలో మోరు హతము 
చేసి పడవేసిన వానే మాంసమున్ను యీ పట్టణమే 
పచనపాత్ర్రయున్ను అయి వుండును దానిలోనుంచి 
మిమ్మును జైలు వెళ్ల వేతును.! మిరు కత్తికి భయపడి 8 
తిరి అయితే కత్తిని మో మీదికి పంపుదునని కత౯యైన 
దేవుడు ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని దానిలోనుంచి మిమ్మును 9 
బైలు తీస, అన్యుల చేతులలోకి అప్పగించి, మా మి 
దికి ఆజ్ఞను విధింతును. | కత్తి చేత మిరు కూలుదురు; ఇశ్రా) 10 
యేలు సరిహద్దులోశే మిమ్మును శితీంతును, అప్పుడు 
చేను యెగూూవానై వున్నానని మారు తెలుసుకొం 
దురు.। యీ పట్టణము మోకు పచన పాత్ర కాదు; మీరు 11 
దానిలో వుండే మాంసము కారు యేమంశే ఇశ్రా 
యేలు సరిహద్దులోనే మిమ్మును శి&ీంతును. | అప్పుడు 12 
చేను యెహోవానై వున్నానని మిరు తెలుసుకొం 
దురు; యేమంశే నా కట్టడల ప్రకారము మారు నడువ 
లేదు నా ఆజ్ఞల ప్రకారము మిరు చేయక మో చుట్టూ 
వున్న అన్య జనాంగముల మర్యాదల ప్రకారము చేస్తిరి 
అని ఆనతిశ్చెనని చెప్పుమని సెలవు యిచ్చెను.! అయితే 13 
చేను ఆ చొప్పున భవిష్యత్తు పలికిన కాలమందు బేనా 
య్యా కుమారుడైన పెలథ్యా మరణమా యెన్సు కాబట్టి 
చేను సాహ్రైంగపడి, పెద్ద బొబ్బతోటి మొర్ర బెట్టిన 
డేమంశు అయ్యో కర్ణవైన దేవుడా! నీవు ఇశ్రాయే 
లుకు శేషించిన వారిని బొత్తిగా నాశనము చేతువా 
అని అంటిని. । అప్పుడు యెఢగాగూావా వాక్యము నా 14 
యొద్దికి వచ్చి చెప్పినడేమంయే, । ఓ నర పుత్రుడా, యె 15 
రూళలేము పట్టణఫువారు యీ దేశము మాకు స్వాస్థ్య 
ముగా యివ్వ బడెను, "కాబట్టి మిరు వెల్లి యెహో 
వాకు దూరముగా వుండండన్న మాట యెవరితో చెప్పి 
రో, వారే అనగా, ఇశ్రాయేలు యింటివారందరున్ను 

నీ అన్న దమ్సులున్ను నీ రక్తసంబంధికులున్ను నీ సెహోా 
దరులున్ను అయి వున్నారు. | కాబట్టి కర్పమైన దేవుడు 16 















పాజ్కెలు 12 అధ్యాయము. 








నతిచ్చినట్టు నీవు చెప్పవలసీనదేమంటే, నేను వా,నీవు నీ సామ్మగిని మూట కట్టుకొని, సగటి యందు 
రిని దూరమున వున్న అన్య జనాంగములలోకి వెళ్ల వేసి, వారు చూస్తూ వుండగా తలి౯పోవుటకు సిద్ధముగా వుం 


నప్పటికిన్ని దేశముల కడకు చెదర గొట్టినప్పటికిన్ని యే 
దేశములకు వారు వత్తురో ఆ దేశములలో నేను వారికి 
17 చిన్నదైన పవిత్ర స్థలము వలెనే వుందును. | అయినం 
దున కర్తయైన దేవుడు ఆనతిచ్చినట్టు నీవు చెప్పవలసిన 
'దేమంజకే నేను జనాంగములలో నుంచి మిమ్మును కూ 
చుకాకొని, యే యే దేశములకు మీరు చదరకొట్టబడితి 
రో ఆయా దేశములలోనుంచి మిమ్మును కూర్చి రప్పించి, 
18 ఇశ్రాయేలు దేశమును మోకు యిత్తును. | కాబట్టి వారు, 
అక్క_డికి వచ్చి అక్కడ వున్న అసహ్యములైన వాటి 
నిన్ని యేహ్య ములయిన వాటినిన్ని అక్క_డనుంచి తీసి 
19 వేతురు. | మరిన్ని వారు నా కట్టడల యందు నడిచే 
టట్టు గానున్ను నా నిణణాయములను _గకొనేటట్టుగా 
నున్న నేను వారికి యేక హృదయమును యిచ్చి, వారి 
యందు నూతనమైన ఆత్మను వుంతును; చేను వారి శరీ 
రములలోనుంచి రాతి గుండెను తీసివేసి, వారికి మాం 
20 సప గుండెను యిత్తును, | మరిన్ని వారు నాకు జనులు 
గానున్ను వారికి చేను దేవుడనుగానున్ను వుందును. | 
21 అయితే యొవరెనరి హృదయము వారి అసహ్య మైన 
వాటినిన్ని యేహ్య మైన వాటినిన్ని వెంటటాడునో నెను 
వారి మాగకాప్రకారము నిణకాయించి, వారిని శితీంతు 
నని కత౯ణయమైన దేవుడు ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమని సెలవు 
22 యిచ్చెను. |! అప్పుడు కెరూబులు తేమ శెక్క_లు యెత్తు 
కొనెను చక్రములున్ను వాటికి తోడై వుండెను మరి 
న్ని ఇశ్రాయేలు 'దేవునియొక్క_ (ప్రకాశత వాటికి సై 
23 గా వుండెను. | అయితే యొహోవా ప్రకాశత పట్ట 
ణములోనుంచి మీదికి యెక్కి, పట్టణపు తూపుకాన 
24 వున్న కొండ పెకి వచ్చి నిలిచెను. | తరువాత ఆత్త నన్ను 
యెత్తుకొని, మైవాత్తే దకోకనమందు కల్దీయుల దేశ 
మందు చెరలో వున్న వారి యొద్దికి తిసుకొ వచ్చెను. । 
25 అప్పుడు నాకు కనుబడిన దళ౯నము నా యొద్దనుంచి 
అదృశ్యమాయొను ఆప్పుడు చేను యహోవా నాకు 


అగుపచికనవన్నిటినీ చెరలో వున్న వారికి తెలియ | 


చెప్పి తిని. 
15 అధ్యాయము. 
1 మరిన్ని యహోవా నాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి 
2 చెప్పినదేమంయే, | వూ నర పుత్రుడా తిరుగుబాటు 
చేసిన యింటి వారిలో నీవు నివసించి వున్నావు; చూ 


చుటకు వారికి కన్నులు వున్న ప్పటికిన్ని చూడక వున్నా | మందున్న ఛాబెలుకు తెప్పింతును అక్కడ ఆతడు మ 


రు; వినుటకు వారికి చెవులు వున్నప్పటికిన్ని వినక వు 


న్నారు; యేమంశే వారి యింటివారు యావత్తున్ను తిరు | మరిన్ని డానికి సహాయులై వచ్చిన వారి నందరినిన్ని 1 


8 గుచాటు చేసే వున్నారు. | కాబట్టి శా నర పుత్రుడా 








| వుండగా గోడకు కన్నము తవ్వి, నీ సామగ్రిని అందు 





నీవు చేసేది యేమిటి అని అడుగుదురు. | అప్పుడు నీవు1 
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డుము వారు చూస్తూ వుండగా నీవు నీ స్థలమును 
విడిచి, మరి యొక స్థలమునకు వెళ్లవలసీనద్వి వారున్న్ను 
వారి యింటివారు యావత్తున్ను తిరుగుబాటు సినప్ప 
టికిన్ని వారు దీనిని చూచి విచారించుకొొందుశేమో. | 
కాబట్టి నీవు పగటి యందు నీ సామ్మగిని (ప్రయా 4 
ణప్రు సామగివలె బైటికి తీసుకొని వచ్చి, అస్తమాన 
మందు వారు చూస్తూ వుండగా వేశే స్థలమునకు వెళ్లే 
వారి వలె నీవు బయిలు వెళ్ల వలసినది. | వారు చూన్తూ 5 


లోనుంచి యివతలకు తీసుకొ రమ్లు. 1 చారు చూస్తూ వుం 6 
డగా రాత్రిలో మూట భుజము పైని చేసుకొని, బైలు 
'వెళ్లవలెను భూమి నీకు అగుపడకుండా నీ ముఖమును 
కప్పుకోవలసీనది; యేమంకే ఇశ్రాయేలు యింటివా 
రికి చేను నిన్ను గురుతుగా నిర్ణయిస్తినని యు. 
చెప్పెను. | అప్పుడు నేను నాకు 'ఆజ్ఞాపించినట్టు చేస్తిని 7 
యేమంశే పగటియందు నేను నా సామగ్రిని వేళ స 
మునకు వెళ్లేవాని సామ్మగ్రిలా గున బైటి! శెస్తిని; న 
న్ని అస్తమానమందు నా చేతులతో గోడకు కన్నము 
తవ్వి, సామ్మగిని బైటికి తెస్పిని; రాత్రిలో సామగ్రిని 
బెటికి తెచ్చి వారు చూస్తూ వుండగా మూట భుజము 
మెని వేసుకొని బైలు వెళ్లితిని.! అయితే వుదయమందు క్రి 
యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమం 
శే | శూ నర పుత్రుడా, తిరుగువాటు చేసిన యింటి 9 
వారు, అనగా ఇశ్రాయేలు యింటివారు నిన్ను చూచి, 


వారిని చూచి, కత౯యున దేవుడు ఆనతిచ్చినట్లు చెప్ప 
వలసినదేమంశే, యిది గ యెరూకలేములో వుండిన అధి 
పతిని గురించిన్ని దాని యందు వున్న ఇశ్రాయేలు 
యింటి వారిని గురించిన్ని అయిన భవిష్యుద్భార మై వున్న 
దని చెప్పి, ! మరిన్ని వారిని చూచి, నేను మోకు గురుశతై 1 
వున్నాను చేను చేసినట్టు వారున్న చేతురు; వారు తమ - 
స్థలమును విడిచి చెరలోకి వెళ్లుదురు. | మరిన్ని వారిలో 1 
వున్న అధిపతి ర్మాత్రిలో తన సామ్మగ్రిని భుజము మైని 
వేసుకొని బైలు వెళ్లును మరిన్ని సామ్మగ్రిని బైటికి, 
తీసుకొ పోవుటకు గోడకు కన్నము తవ్వుదుర్యు మరిన్ని 
భూమి అతని కన్నులకు అగుపడకుండా అతడు తన ము 
ఖమును కప్పుకొనును.! అయితే అతని కొరకు నేను] 
నా వలను వైగ్జి, వానిని చిక్కించుకొని, కల్టీయుల దేళ 


రణమవును; అయితే ఆ స్లలమును కానక వుండును. | 


అతని సమాహములన్నిటినిన్ని నఖమొఖాలా చెదర 











| 





యెహెక్కెలు 18 అధ్యాయము. 








| 


15 కొట్టి కత్తి దూసి, వారిని తరుముదును. | కాబట్టి చేను 
| వారిని సకల జనాంగములలోకి వెళ్లేటట్టు దేశముల 
' కడకు చెదర గొట్టిన తరువాత నేను యెహోనాననై 
16 వున్నానని వారు తెలుసుకొందురు. | అయితే యే అన్య 

జనాంగములలోకి వారు వత్తురో వారిలో తమ యే 
|  హ్యతలను యెరుక చేసేటట్లు చేను వారిలో కొందరిని 
|  కత్తినుంచిన్ని కూమమునుంచిన్ని తెగులునుంచిన్ని తప్పిం 
తున్వు అప్పుడు "నేను యహూోవాననై వున్నానని వారు 
తెలుసుకొందురని ఆనతిచ్చెనని ఇచఇప్పుమన్న "సెలవుయి 





'' 17చ్చెను. మరిన్ని యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి 
'' 18వచ్చి చెప్పినదేమంళే, | నో నర పుత్రుడా, వణుకు 





తోటి ఆహారమును తిని, తల్లడింపుతోటిన్ని చింతతో 


"19 టిన్ని నీళ్లు తాగి, । దేశపు జనులను చూచి చెప్పవలసిన 
| లాగ యెరూళలేము వారిని గురించిన్ని ఇశ్రాయేలు 


.' _ దేళపు వారిని గురించిన్ని కతజాయైన దేవుడు ఆనతి 


చ్చిన దేమంశే, వారు ఆహారమును చింతతోటి తిందురు, 
నీళ్లు భయ భ్రాంతితోటి తాగుదురుు యేమంశే దేళ 
ము దానిలో వున్న కాస్రురస్తులు చేసిన బలవంతము 
' 20 నిమిత్తము పాడయి పోవును. ! మరిన్ని కాపురపు పట్ట 
| ణములు పాడై పోవును; దేశము పాడై పోవును; అప్పు 
డు నేను యెహోవానై వున్నానని మిరు తెలుసుకొం 
దురని ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమన్న "సెలవు యిచ్చెను. | 


| 
Jl 
/ 
| 
| 


21 మరిన్ని రెహానా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పి 


| 22 నదేమంయే, | వూ నర స్రుత్రుణా, దినములు దూరమను 
ను, సకల దశకానములు తప్పును అనే ఇశ్రాయేలు దేళ 
23 మందు మిరు చెప్పుకొనిన సామి తె యేమిటి? | కాబట్టి 
కత౯ యైన యెహోనా ఆనతిచ్చినట్టు నీవు వారితో 
చెప్పవలసినదేమంకే, యీ సామి తెను చేను లేకుండా 
చేసినందున ఆ వుపమానము ఇశ్రాయేలీయులు మానివే 





'' తుఠ్కు అందుకు నీవు వారిని చూచి, ఆ దినములున్ను 


సకల దళశకనముయొక్క_ నెరవేప్పక౯న్ను సమోపమాయె 
|24నని చెప్పుము. | యేమంశు యిక ఇశ్రాయేలు యింటి 
వారిలో వ్యథకా మైన దశకాన మైనా ప్రశ్న చూచి మృ 
| దువైన మాటలను పలుకుట అయినా లేక వుండును. | 

25 యేమంే నేను యెహోవానై వున్నాను; నేను చెప్పు 


దును మరిన్ని నేను చేప్పిన వాక్యము ఆలస్యము లేకుం 


డా సంభవించును; యేమంశే నో తిరుగుబాటు చేసిన 
యింటివారలారా, మో దినములందు నేను వాక్యమును 


' 
| 
| చెప్పి దాని చెరవేతు౯నని ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమన్న 


||26 సెలవు యిచ్చెను. | మరిన్ని యెహోవా వాకస్టము 
| 27నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | వూ నర పుత్ర 
డా యిదుగో ఇశ్రాయేలు యింటినారు వానికి కనబ 
డిన దళజానఫు దినములు బహుదూరమనిన్ని అతడు 
దూరమైన కాలమును గురించి భవిష్యత్తుగా పలికినా 











డనిన్ని చెప్పుకొని వున్నారు. | కాబట్టి నీవు వారితో 28 
కతజాయైన జేవుడు ఆనతిచ్చినట్టు చెప్పవలసీనదేమంశే, 
నా వాక్యములలో యే నెకకునా ఆలస్యము లేక 
వుండును చేను చెప్పిన వాక్యము తప్పకుండా సంభ 
వించునని కత౯యైన దేవుడు ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమని 
సెలవు యిచ్చెను. 


13. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యెగూవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి] 
చెప్పినదేమంకు, | వూ నర పుత్రుణా, భవిష్యత్తుగా 2 
పలికిన ఇశ్రా, యేలు దీఘుకాదళశు౯ల మోద భవిష్యత్తు 
గా పలికి, వారి హృదయములలోనుంచి భవిష్య త్తు-గా 
పలికిన వారిని చూచి చెప్పవలసిన లాగు యెహో 
వా వాక్యమును వినండి: | కతేకాయైన దేవుడు ఆనతి క్రి 
చ్చినదేమంక్షే యే దళక౯ానమునెనా కానక తమ స్వబు 
ద్ధిని నమ్మిన అవివేక దీఘకాదశుకాలకు అయ్యా! | వూ 4 
ఇశ్రాయేలు వారలారా, మీ దీఘు౯ాదశు౯లు అడవి 
లో వుండే నక్కలతో సమమై వున్నారు. | గోడలో 5 
వున్న బీటల మీదికి మిరు రాలేదు యొెహూవా దిన 
మున ఇశ్రాయేలు యింటివారు యుద్ధమందు నిలువగ 
లందులకు మోరు కంచెను దిట్టపచ౯-లేదు. | వారు వ్యర్హ 6 
మైన దశకానములను కని, అబద్ధపు ప్రశ్నలను చూచి, 
యహూనా తమ్మును పంపకపోయినప్పటికిన్ని యొ 
హబూావా యాలాగున ఆనతిచ్చెనని చెప్పి, తాము 
చెప్పిన వాక్యము రూఢమవునని అన్యులను నమ్మించిరి. | 
నావల్ల వాక్యము రానప్పుడు యహోవా ఆనతిచ్చె 7 
నని మోరు చెప్పితే అది వ్యథకమైన దళకానమున్ను 
అబద్ధపు ప్రుళ్న చూచుటయున్ను కాదా? కాబట్టి 8 
కతేకాయైన దేవుడు ఆనతిచ్చేదేమంశే, మీరు వ్యథ 
మైన మాటలను పలికి, అబద్ధపు దశజకానములను కంటిరి 
గనుక చేను మోకు విరోధినై వున్నాను. ! వ్యథ౯మైన9 
దళక౯నములను కని, నాము ము ప్రశ్న చూచిన 
దీఘుకాదశు౯లకు నా హస్తము విరోధమైన.దై వుండును; 
వారు నా జనుల సంఘములోకి రాక వుందురు; ఇశ్రా 
యేలు యింటినారి లిఖితమందు వారి పేళ్లు లిఖించబ 
డక వుండును; మరిన్ని వారు ఇశ్రాయేలు చేళములోకి 
ప్రవేశించలేక వుందురు అయినందున "నేను కతేకా 
మైన దేవుడనై వున్నానని మిరు తెలుసుకొందురు. | 
యేమంకే నెమ్మది యెంత మాత్రమూ లేనప్పటికిన్ని 10 
నారు "నెమదిని పొందుదురని చెప్పి, నా జనులను మోస 
పుచ్చిరి; మరిన్ని నైెకడు మంటి గోడను కట్టిన వెనుక 
యింకా కొందరు వచ్చి దాని, మోద అంటని సున్నపు 
అడుగును పూతురు. 1 కాబట్టి అంటని సున్నపు అడు 1] 
సును పూసిన వారిని చూచి, అది పడిపోవునని చెప్ప 
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పాజ్క_లు 14 అధ్యాయము. 


వలసినది యేమం శే ప్రళయఫపు వపజము కురుసును; 
వ్రూ గొప్ప వడగండ్లారా, మోరున్ను పడుదురు తుఫా 
12 ను దానిని బద్దలు చేసును. |! కాబట్టి ఆ గోడ పడిపో 
యిన తరువాత వారు మిమ్లును చూచి, మీరు పూసిన 


13 పూత యెక్క_డని అడగరా? । యిందుకు కతకాయైన 
దేవుడు ఆనతిచ్చేచేమంశు నేను కౌదృమును తెచ్చు 
కొని, తుఫానుచేత దానిని బద్దలు చేతునుు నాకు కో 

'ములను కనేదిన్ని ప్రశ్న చూవచేదిన్ని లేక వుండును 


పము వచ్చినప్పుడు ప్రళయపు వషజము కరుసున్వు 


నాకు రౌద్రము వచ్చినప్పుడు గొప్ప వడగండ్లు రాలి | 


14 దానిని లయము చేసును. | యీలాగున నేను అంటని 
సున్నపు అడుసుచేత మిరు పూసిన గోడను దాని 
పునాది అగుప డేటట్టు గా -నేలతో సమము చేతును; 
అది యీలాగున పడీపోయినప్పుడు చానిలోనున్న మో 
రున్ను తృయమవుదురు అప్పుడు చేను యెహోవా నై 

15 వున్నానని మీరు తెలుసుకొందురు. | యీలాగున చేను 
ఆ గొడమోదనున్ను డాని మిద అంటని సున్నపు 


అడుసును పూసిన వారి మీదనున్ను నా కోపమును, 


తీర్చుకొనిన తరునాత మిమ్మును చూచి, గోడయున్ను 
దానికి పూత బెట్టిన వారున్ను కూడా పోయిరని అం 
16 దును. | వీరు యెరూళలేము కొరకు నెమ్మది లేక పోయి 
నప్పటికిన్ని నెమ్మది గల దశకానములను కని, దానిని 
సరించి భవిష్యత్తుగా పలికిన ఇశ్రాయేలు దీఘకాద 
శు౯లై వున్నారని కతక౯ాయైన బేవుడు ఆనతిచ్చెను. | 


17 మరిన్ని వూ నర పుత్రుడా, వారి హృదయములలో | 


నుంచి భవిష్యత్తుగా పలికిన నీ జనుల కుమా తే౯ల 
మోద నీ ముఖమును కఠినపరచుకొని, వారి మోద భవి 
ష్యత్తుగా పలికి కత౯ణయైన దేవుడు ఆనతిచ్చినట్టు 
18 చెప్పవలసినది యేమంశే, | చంకల కింద మెత్తాలను 
కుట్టి, నునుమ్యులై పై పా,ణములను వేటాడుటకు . లేచిన 
సకల స్త్రీల ముఖములకు ముసుకులను వేసే వూ స్త్రీలా ప్ర 
రా, న అయ్యో! నా జనుల ప్రాణములను వేటాడి, 
19 మో జీవములను రథ్నీంచుకొందురా! | దోసెడు యవల 
కొరకున్ను రాష ముక్క_ల కొరకున్ను నా జనులలో 
నన్ను దూషించి, మరణమునకు అప్మాత్రులైన వారిని 
పంపించేటట్టు గానున్ను ద్రైతుకుటకు అపాత్రు లైన వా 
రిని బ్రశికీంచేటట్టు గానున్ను నా జనులలో అబద్ధ 
మును నమ్మేవారితో అబద్దపు మాటలు చెప్ప వచ్చు 
20 నా! | అయినందున కతజాయైన దేవుడు ఆనతిచ్చే చేమం 
పే యే మెత్తాలచేత మిరు మనుష్యులను పువ్వుల 
తోటలలోకి వలలతోటి అయినట్టు యీడ్చితిరో ఆ 
మెత్తాలకు చేను విరోధినై, మీ చంకల కిందనుంచి 
వాటిని చింపివేసి ఫువ్వుల తోటలలోకి మిరు యీ 
21 డిన మనుష్యులను తేప్పింతును. | మరిన్ని మా ముసుకు 
లను చింపి మో చేతులలోనుంచి నా జనులను విడ్‌ = 





పింతును; కాబట్టి వేటకు వారు యిక మీ వళముకాక్‌ 
వుందురు అయినందున నేను యొహూోచానై వున్నా 
నని మిరు తెలుసుకొందురు. | యేమంకే మీ అబద క 
ములచేత మిరు నావల్ల చింతపడని నీతిపరుల హృద 
యమును చింతపడ చేసీ దుదమూకాగుకాడు (బ్రశిశేటట్టు 
గా అతని దుమాక౯ాగ౯తేను విడువకుండా ఆతనిని దృఢ 
పచిక తిరి. | కాబట్టి యిక మిరు వ్యథక౯ మైన దళ౯న 28 











"నేను యెహోవానై వున్నానని మిరు తెలుసుకొ 
నేటట్టుగా నా జనులను మీ చేతిలోనుంచి విడిపింతు = 
నని ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను. 


14. అధ్యాయము. 


అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పెద్దలలో కొందరు నా] 
యొద్దికి వచ్చి, నా ముందర కూచు౯ని వుండిరి. | కా2 
బట్టి యొహూవా వాక్యము నా యొద్దికి నచ్చి చెప్పిన 
కు నా నర పాటా యీ మనుష్యులు శ్రి 
వారి హృదయములలో (ప్రతిమలను నిలుపుకొని, చారి 
ముఖముల ముందర నారి రి దోషమే అభ్యంతరమును 
పెట్టుకొని యున్నారు; విరు నాయొద్ద ఆలోే-చన అడగ 
వచ్చునా! కాబట్టి నీవు వారిని చూచి, కతే౯యైన శ 
దేవుడు ఆనతిచ్చినట్టు వెప్పవలసినది యేమంకే, ఇశ్రా, 
యేలు యింటివారిలో యెవడైనా తన హృదయమందు. 
(పృతిమలను నిలుపుకొని, తన ముఖము ముందర తేన 
దోపుమ నే అభ్యంతరమును పెట్టుకొని, దీఘకదళి౯ా 
యొద్దికి వసే ఇశ్రాయేలు ముతక వారి హృదయ 
ముచేత చిక్కించుకొ నేటట్టుగా యెహోవా నైన “నేను 
వచ్చిన వానికి కలిగిన విస్తారమైన (ప్రతిమల చొప్పున 
ప్రత్యుత్త త్తరమిత్తును, | యేమంశేు వారందరున్ను వారిక్‌ 

ప్ర తిమలవల్ల grt అన్యులై వున్నారు. | కాబట్టి 6 
తా: యింటివారితో కత౯యెన బేవుడు ఆన 
తిచ్చినట్టు చెప్పవలసీనదేమంకే, మిరు పశ్చాత్తాపము 


ను పొంది, మో ప్రుతిమలనుంచి తిరిగి, మో యేస్య్యత 
లన్నిటీనుంచీ ముఖమును తిప్పుకొండి. | యేమంకే 7 
ఇశ్రాయేలు యింటివారిలోనున్ను ఇశ్రాయేలు దేశ 
మందు నివసించిన పరదేశులలోనున్ను యెవడైనా నన్ను 
విడిచిపెట్టి, తన హృదయమందు ప్రతిమలను నిలుపు 
కొని తన దోషమనే అభ్యంతరమును తన ముఖము 
ముందర పెట్టుకొని, నన్ను గూర్చిన ఆలోచన అడు 
గుటకు దీఘకాదశికా యొద్దికి వసే, యెహోవానైన. 
"నేనే అతనికి ప్రత్యు త్త త్తరమీత్తును. | యేమంకే ఆ మను క్రి 
ష్యుని మిద నేను నా ముఖమును కరఠినపరచి, వానిని 
గురుతుగానున్ను సామి తెగానున్ను చేసి, నేను యె 
హోోవానై వున్నానని మిరు తెలునుకొ నేటట్టుగా 
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యెహోెజ్మెలు 15 అధ్యాయము. 





నా జనులలోనుంచి అతని తెగవేతును. | మరిన్ని యే 
దీఘు౯ దశి౯ణమయైనా మోసపోయి యీ మాట చెప్పితే 
యెహోన్నానైన నేను ఆ దీఫ్గుకాదశికాని మరిన్ని మో 
సపుత్తున్వు నా హస్తము అతని మోద చాపి, నా జను 
10లలోనుంచి అతనిని నాశనము చేతును, | యీలాగున 
| వారు తమ దోషమును అనుభవింతురు యేమంయే 
| ఇశ్రాయేలు యింటివారు యిక నా యొద్దనుంచి తస్పి 
| పోకుండానున్ను వారు తప్పితముల చేత యిక అపవి 
' త్రులు కాకుండానున్ను వారు నాకు జనులున్ను నేను 
11 వారికి దేవుడనున్ను అమ్యేటట్టుగానున్ను, | దీఘుకా 
దశిక అన్న వానికి శిక్ష యెంతో అంత శిత వానిని 
అడిగిన వానికి అవునని ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమని సెలవు 
12 యిచ్చెను. |! అయితే యెహోవా వాక్యము నా యొ 


| 1కి ద్దికి తిరిగీ వచ్చి చెప్పినదేమంతే | వూ నర పుత్రుడా, 


జేశము నా విషయమై బహుగా అతిక్రమించి పాప 
ము చేసినందున, నేను దాని మోద నా హస్తమును 


| వాపీ రొ ప్రైయొక్క ఆధారమును విడిచి "పెట్టి, డాని 


మోదికి కామమును పంపి, దానిలో వున్న మనుష్యు 


14 నున్ను మృగమునున్ను తెగవేసినప్పుడు,! నూవహును 
| ఇ a ర్‌ు న్న్న 


దానియేలున్ను యోబున్ననే యీ ముగ్దురున్ను దాని 
యందు వున్నప్పటికిన్ని వారు తమ నీతి చేత తమ 
ప్రాణమును మాత్రమే తప్పించుకొందురని కత౯ణ యన 
15 దేవుడు ఆనతిచ్చెను. | నేను దేశములోకి దుష్ట మృగ 
ములను చొరబడ జేసినప్పుడు అవి దానిని పాడుచేసి, 
ఆ మృగములు అక్కడ వున్నందున యెవడైనా దాని 


16లో లేకుండా డేశము వట్టి దె వుండును. | ఆ ముగ్గు 


తన్ను దాని యందు వున్నప్పటికిన్ని నా జీవముతోడు 








వారు సపురుషుల్ననెనా స్త్రీలైనా విడిపించేది లేదు; 
వారు మాత్రమే రకషీంచబడుదురు గాని దేళము పాడై 
పోవునని కతకాయైన దేవుడు ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని 
"నేను ఆ చేశము మీదికి కత్తిని రప్పించి, దానియం 
దుండే మనుష్యునున్ను మృగమునున్ను తెగ వేసుటకు, 
నో ఖడ్గమా, నీవు ఆ డేశము అంతటా సంచరించు 
18మని దానితో చెప్పినప్పుడు, |! ఆ ముస్టరున్ను దానిలో. 
వున్నప్పటికిన్ని నా జీవముతోడు వారు కుమారులనై 
నా కుమాతెకాలనెనా. విడిపించేది లేదు నారు మా 
త్రమే విడువబడుదురని కర్హ్తయమైన దేవుడు ఆనతిచ్చెను.! 
19 మరిన్ని దేళములోకి చేను తెగులును పంపి, దానిలో 
వున్న మనుష్యునున్ను వృగమును నష తెగా నేటట్లు 
నా రౌ ద్రమును రక్షము వచ్చేమట్టుకు కమరించినప్పు 
20డు, = వహ దానియేలున్ను యోబున్న శే యీ 
ముగ్గుగున్ను దాని యందు వున్నప్పటికిన్ని చేను నా 
జీవముతోడు వారు కుమారులనైనా కుమాశ్తెల్షాగనా 
విడిపించలే కపోదురు చారు తమ నీతిచేత తమ ప్రా 





ణములను మాత్రమే తప్పించుకొందురని కతకాయైన 
దేవుడు ఆనతిచ్చెను, | అయితే యిందుకు కత౯కయైన ౨] 
దేవుడు మరిన్ని ఆనతి చ్చే దేమం కే, నేను ఖడ్డమున్ను 
శూమమున్ను దుష్ట మృగమున్ను తెగులున్ను అనేనా 
నాలుగు ఘోరమైన ఆజ్ఞలను యెఠూాశ్లలేము మోదికి 
దానిలో వున్న మనుష్యునున్ను మృగమునున్ను "తెగ 
వేసేటందుకు పంపినప్పుడు యెంత అధికమైన చేటుగా 
వుండునని సెలవు యిచ్చెను. | అయితే యిదుగో దాని 922 
యందు కొంత శేషము వుండును, అనగా, కొందరు 
కుమారులున్ను కుమా తె౯లున్ను బెటికి వత్తురు యిదు 
గో వారు బైలువెళ్లి మా యొద్దికి వత్తురు అప్పుడు 
మోరు వారి ల్‌ చేష్టలనున్ను చూచి, 
యొరూళలేము మోదికి నేను రప్పించిన కీడంతటిని గురిం 
చిన్ని దానికి నేను సంభవింప చేసినదంతటిని గురించి 
న్ని వ్రూదార్చును పొందుదురు. | నిజముగా వారి మా 23 
గకాములనున్ను చేప్రలనున్ను మారు చూచినప్పుడు నేను 
చేసినదంతటిని నిర్హేతువుగా చేయలేదని మారు తెలుసు 
కొని, వ్రూదాపుకను పొందుదురని కతకాయైన దేవుడు 
ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను. 


15. అధ్యాయము. 


వురిన్ని యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి] 
చెప్పినదేమంశే, | శూ నర పుత్రుడా, ద్ర్రాకుచెట్టు 2 
తతిమ్మా చెట్ల కంచే యేమి విశేషము అయినది? అడ 
విలో వున్న చెట్ల కంశే కొమ్ల యేమి విశేపషము అయి 
నది? | దానిలోనుంచి యే పని కొరకైనా కర్తను తీసు క్రి 
కొందురా? యే వస్తువునైనా తగిలించుటకు దానివల్లను 
మేకును చేతురా? | యిదుగో అది అగ్నికి ఆహారము శ 
వును; అగ్ని దాని రెండు కొనలున్ను మధ్య భాగము 
యావళత్తున్ను దహించునుు అది మరి యే పనికైనా తగు 
నాశ ।యిదుగో అది బాగా వున్నప్పుడే పనికి రాకక5్‌ 
పోతే అగ్ని దాని రాజుకొని దహించిన తరువాత మరి 
యేలాగు పనికి వచ్చును! | అయితే యిందుకు కతకా6 
యైన యొహూవా ఆనతిచ్చేచేమంక, అడవి చెట్లలో 
త్రాత చెట్టును “నేను అగ్నికి ఆహారముగా యిచ్చి 
నట్టు యెయాశలేము కాపురస్తులను యిత్తును.! యేమం 7 
శు నేను నా ముఖమును వారి మోద కఠిన పరుతును; 
నైక అగ్నిలోనుంచి వారు తప్పించుకింశు వేరొక 
అన్ని వారిని దహించును యీలాగున నేను నాము 
ఖుమును వారి మోద కఠినపరచినప్పుడు నేను యెహో 
వానె వున్నానని మీరు 'తెలుసుకొందురు. | వారు నా 8 
విషయమై బహుగా అతి కృమించిరి గనుక దేశమును 
చేను పాడు చేతునని కత౯ాయైన దేవుడు ఆనతిచ్చె 
నని చెప్పెను, 
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| 16. అధ్యాయము. 


ఫ్‌ 
| 2 చప్పినదేమంశే, | వూ నర పుత్రుడా యెయూాళ లేము 
| తో దాని యేహ్యతలను తెలియ చేసుటకు నీవు చెప్ప 
| 3 వలసిన లాగు, | కతకాయైన దేవుడు యెభూళలేమును 
| 

| గురించి ఆనతిచ్చేదేమంటే, నీ యుత్స త్తిన్ని నీ జనన 
మున్ను కెనయను డేళపు సంబంధ మైనది నీ తండ్రి, 
| 
| 
| 


మరిన్ని యెొహూవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి 


4 ఎమోరీయుడు; నీ తల్లి హిల్తీయురాలు, | నీ జననమును 
గురించి అయితేనో నీవు పుట్టిన నాడు నీ నాభి సూ 


త్రము కోయబడలేద్కు చేను చూచే దినమున నీవు, 


'_నీళ్లచేత కడగబడ లేదు; నీకు వుప్పు రాయ లేదు బట్ట 
| 5 కట్టలేదు. | వీటిలో యే వుకకైనా నీకు చేసి, నిన్ను 
కనికరించుటుకు నేత్రము నెక కైనా లేదు నీ యందు 
.. జాలిపడుటకు wee అయితే నీవు పుట్టిన 
నాడే బైట భూమిలో వేయబడి, చూడనసహ్య ముగా 
6 వుంటివి, [అయితే నీ వైపు చేను వచ్చి, రక్తములో 
పాలు౯కాతూ వున్న నిన్ను చూచి, రక్తములో మునిగి 
వున్న నీతో బ్రతుకుమని చెప్పితిని నిజముగా రక్తము 
లో మునిగి వున్న నిన్ను చూచి ట్రుతుకుమని చెప్పి 
7 తిని. । మరిన్ని బయిట భూమిలో వున్న చిగురులాగున 
"నిన్ను వృద్ధిపరచితిని; నీవు యొదిగి, పెద్దదానవై, ఆభ 
రణ భూషితురాలవైతివి; నీ స్తనములకు రూపు కలిగి 
నది; ఆదిని నీవు దిగంబరవుగానున్ను నిర్వసనవుగా 
నున్న్ను వున్న ప్పటికిన్ని యిప్పుడు నీ వెం టు, కలు పెరి 
8 గినవి, | అయితే చేను నీ వైపు వచ్చి, నిన్ను Sols 


"చెంగును నీ మిద పరచి, నీ డిగంబరత్వీమును వుడిపీ 
తిని మరిన్ని "నేను నీకు ప్రమాణమునిచ్చి, నీతో వై 
డంబడికెను చేసినందున నీవు నా గానవైతివని కతేకా 
9 యైన డేవుడు ఆనతిచ్చెను. | తరువాత నేను నీళ్లచేత 


10 తైలలేపనము చేసితిని. | మరిన్ని చిత్రసు చీర నీవు 
'  ధరించేటట్టు చేసి తేహాషనే మృగముయొక్క_ చర్తపు 


సూత్రమును కట్టించి పట్టు బట్ట నీకు కప్పితిని. | 
11 మరిన్ని ఆభరణములచేత నిన్ను అలంకరింప చేని, నీ 
చేతులకు కడియములను వేసి, నీ మెడకు గొలుసును 
12 కట్టి, 1 నీ శిరస్సు మోద కిరీటమునాను. నీ చెవులకు 
పోగసలనున్ను. నీ లలాటమునకు చేచుకాక్క_ బొట్టు 
13 నున్న వుంచితిని. ! యీలాగు నీవు బంగారము చేత 
నున్ను వెండి చేతనున్ను అలంకరించబడితివి; నీ వస్త్ర 
ములు సన్నపు శారయొక్క_యున్ను పట్టుయొక్క_యు 
న్ను విచిిత్రపు పనివై వుండెను మరిన్ని సన్నపు పీం 





యెహాక్క_లు 16 అధ్యాయము. 


యిదుగో, అది నీకు (యేను కాలమై వుండెను; నా, 


నిన్ను కడిగి, నీ మొద వున్న రక్తమంతా తుడిచి నీకు, 


'.వీధి యందూ వున్నత మైన 
పాదరక్షలను తొడిగించి, సన్నపు నారయుక్కొకటి ప్ర, 





డిన్ని తేనెయున్ను _తైలమున్ను. నీకు ఆహారమై వుం" 
డెను మరిన్ని నీవు మిక్కిలీ సౌందర్యవతివై రాణి 
వయ్యే మట్టుకు విజయమును పొండితివి. | నీ సౌండ 
ర్యము నిమిత్తము నీ క్రీ త్రి అన్య జనాంగములలోే 
ప్రబలెగు, యేమంశే నీ మోద పెట్టిన నా సౌందర్య 
ముచేత అది పరిఫూతి౯గా వుండెను అని కత౯ యన 


డేవుడు ఆనతిచ్చెను. | అయితే నీ సౌందర్యము యందు 1; 


నీవు నమ్మకము వుంచి, నీకు కితికా వచ్చినందున. నీవు 
చేశ్యవై, నీ ప్రతివాకితోనున్ను నీవు 
వ్యభిచరిస్టివి, అది అతనిడై వుండేను. |! మరిన్ని నీ వస్త్ర] 
ములలో నీవు కొన్నిటిని తీసి నానా విధమైన రంగు 
లతో నీ వున్నతే మైన స్థలములను ఆలంకరించుకొన్సి 
వాటి యందు వేశ్యాత్వము జరిగిస్టివి ఆలాటిది యిక 
యొన్నటికయినా వుండబోదు. | మరిన్ని నేను నీకు 1 
శృంగారాథ౯ మై యిచ్చిన బంగారపువిన్ని వెండివి 
చైష్నన నగలను తీసి నీవు మనుష్యా కారముగల ప్రతి 
మలను చేసుకొని వాటితో న్యభిచర్తిస్తివి. | మరిన్ని నీ 1 
చిత్ర, వస్త్రములను తీసి, వాటిని కప్పి, నా తైలమును 
న్ను నా ధూపమునున్ను చాటి ముందర బెట్టెతివి. 1 | 
తినుటకు నేను యిచ్చీన సన్నపు పిండినిన్ని తైలము 1 
నున్ను తేచెనున్ను తీసీ, వాటి ముందర పరిమళముతోటి 
పెట్టి, యీలాగున నీవు చేస్తివని కత౯యైన దేవుడు 
ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని నాకు నీవు కనిన కుమారులనున్ను 
కుమా తె౯లనున్ను వాటికి దహనబలిగా అర్చి స్తీవి. | 
నీ జారత్వము కొద్ది అయినందుచేతనా యింకా నా 2 
చేరట అగ్నిలోనుంచి గడుపుటకు అప్ప 
గించి పంపితివి? | మరిన్ని యేహ్యాతేలనున్ను జారత్వ 
ములనున్ను యింతేగా చేస్తూ, నీ చాల్య కాలమందు 


వైపు వచ్చిన 


పిల్లలను వాటి 


'నీవు దిగంబరవైయిన్ని నిర్వ సనవైయిన్న్ని నీవు నీ రక్షము 


లో పొలుకతూ వున్న కాలమును తలంచుకోక వుం 
ట్‌వి. | నీకు అయ్యయ్యో! అని కత౯యైన "దేవుడు ఆన 
తిచ్చెన్సు యేమంకే యింత చెడ్డతేనమును చేసిన తరు 
వాత, | నీవు వేశ్యా మందిరమును కట్టుకొంటివి; మతి 9 
'సలమును కట్టుకొంటివి. | 
పతి దారి అము నీవు వున్నతేమయిన స్థల 
మును కట్టుకొని, నీ సౌందర్యమును యేహ్యామయిన 


'దెగా చేసుకొని, నీ తట్టు వచ్చిన వారందరికిన్ని నీ 


కాళ్లను తెరచి, వారితో. _బమాణా వ్యభిచర్సిస్తివి. | 
మరిన్ని బహుగా మదించిన నీ పొరుగువారయిన 
మిస్రీయుల తోటిన్ని నీవు వ్యభిచరించి నాకు కో 
పము ఫుట్టించేటట్టు నీ జారత్వ,క్రియలను. విస్పరింప - 
చేస్పివి. 1 కాబట్టి యిదుగో నీ పయిని నేను నా హస్త 
మును చాపి నీ జీవనోపాధిని తక్కువ చేసి, పెలిష్తీ 
యుల కుమా తె౯లు అనగా నీ కామ వికార చేష్టలకు 
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సిగ్గుపడి నిన్ను పగచేనిన వారి మనస్సుకు నిన్ను అప్ప 
'25 గించితిని. | నీ కాముకత్వమునకు మితిలేదు గనుక 
అష్షూరు వారితోటిన్ని వ్యభిచరిస్తివి వారితో కూడా 
జారత్వ (క్రియలను చేసినప్పటికిన్ని నీ యిచ్చు తీర 
29 లేదు. | మరిన్ని కెనయను దేశము మొదలుకొని కల్టీయ 
| 'దేళము మట్టుకు నీవు బహుగా వ్యభిచరించినప్పటికిన్ని 
|30నీ యిచ్చ తీరలేదు. | పోకిరియైన వేళ్ళ లాగున నీవున్ను 
చేసినందువల్ల నీ హృదయము యెంత గా శీణించను. | 
131 అయితే ప్రతి దారి మొగలోను నీవు వేశ్యా మందిర 
1 మునున్ను ప్రతి వీధియందూ వున్నత మైన స్థలమునున్ను 
| కట్టుకొన్నప్పటికిన్ని నీవు సొమ్ముకు ఆశించే వేశ్యను 
"32 కావు. | యేమంయే పెనిమిటికి మారుగా అన్యులను 
38 చేచుకకొన్న వ్యభిశారిణివైన భార్య వైతివి. । వారు 
')_ చేశ్యలందరికిన్ని సొమ్మును యిత్తురు అయితే నీవు నీ 
'స్నేహితులందరికిన్ని సామ్లు యెదురు యిత్తువు; నీతో 
వ్యభిచరించుటకు నీవు వారికి సొమ్ము యెదురు యిచ్చి, 
ll 34 నఖముఖాలనుంచి పిలుతువు. | మరిన్ని నీ జారత్వముల 
(|| కన్ను అన్య స్త్రీల జారత్వములకున్ను భేదమేమంశు 
'"_ వ్యభిచరించుటకు యెవడైనా నీ వెంట తిరుగుట లేదు, 
J మరిన్ని నీకు సొమ్ము యిచ్చేది లేద్యు నీవే సొమ్ము యి 
. త్తువు; కాబట్టి నీకున్ను వారికిన్ని భేదము వున్నది. | 
| 135 అయినందున శ్రా వేశ్యా, రొహూవా వాక్యమును 
36 వినుము. | కతకాయైన దేవుడు ఆనతిచ్చేదేమంళే, నీ 
'' మలినము నీవు కుమ్హరించినందుననున్ను నీ విటకాండ్ల 
1... తోటిన్ని యేహ్య మైన నీ ప్రతిమలతోటిన్ని నీవు వ్యభి 
| చరించుటవల్లనున్ను వారికి నీవు చెల్లించిన నీ పిల్లల 
87 రక్తముచేతనున్ను నీ సిగ్గు బైలుపడినందుననున్ను, | యి 
'' దుగో యెనరితోటి నీవు సంభోగించితిన్లూ, అనగా, నీ 
| విటకాండ్లనున్ను నీవు మోహీంచిన వారందరినిన్ని నీవు 
''_ పగచేసిన వారందరినిన్ని నేనునీ చుట్టూ కూర్చి, వారు 
|. నీ మానమంతా చూచేటట్టు ని సిగ్గు వారికి బయిలు 
38 'సరుతును. | మరిన్ని "పెండ్లి బంధకములను తెంపుకొని, 
i రక్తము. చిందించిన స్త్రీలకు విధించే న్యాయము చొ 
ప్వున నీకున్ను నేను విధించి, రౌద్రమునున్ను అహం 
కారమునున్నా తెచ్చుకొని, నిన్ను రక్షమును తౌగిం 
89 తును. | యేమంశే వారి చేతికి చేను నిన్ను అప్పగించి 
| నందున చారు నీ వేశ్యా మందిరమును పడదోసి, నీ 
| వున్నతమైన న్థలములను వూడదీసి, నీ బట్టలను తీసి, నీ 
 శృంగారాథ౯ మైన ఆభరణములను పుచ్చుకొని, నిన్ను 
| 40 దిగంబరగానున్ను నిర్వసనగానున్ను చేతురు. | మరిన్ని 
వారు నీ మీదికి సమాహముతోటి వచ్చి, నిన్ను రాళ్ల 
| తో కొట్టి, తమ కత్తులచేత నిన్ను దూసి పోచేతురు. । 
| 41 మరిన్ని వారు నీ యిండ్లను అగ్ని చేత కాల్చి, అనేక 























' స్త్రీల యెదుట నీ మిద ఆజ్ఞలను విధింతురు యీలా 


గున చేను నీ వేశ్యాత్వమును మాన్చించినందున యిక 
నీవు సొమ్మును యెదురు యివ్వీక - వుందువు. ! యీలా శ42 
గున చేను నీ మిద వున్న నా రౌద్రమును చల్లా చుకా 
కొందును నా అసాంకారము నిన్ను విడిచిపోవును; 
చేను శాంతము తెచ్చుకొని యిక కోపపడక వుందును.! 
నీ చాల్యదినములను తేలంచుకోక్క యిన్ని విధములచేత 48 
నన్ను విసికించినందున, యిదుగో నీ దుమాకాగజాతీలను 
నీ మాద మోపి, నిన్ను శిక్నీంతునుు యేమంశు నీ యే 
హ్యతలతో'టి నీవు యింత దుష్టత్వమును చేయకూడదు. 
యిదుగో సామితెలను చెప్పే దారందరున్ను నిన్ను 44 
గురించి తల్లి యెటువంటిదో కుమా తెలా అటువంటి బే 
అన్న సామితె చెప్పుదురు. | పెనిమిటి యందున్ను 45 
పిల్లల యందున్ను సహీంచక' వున్న నీ తల్లి కమా తె౯న్ర; 
నీవు పెనిమిట్లు యందున్ను పిల్లల యందున్నూ సహీం 
చక వున్న నీ సహజలకు నీవు సహజవు; నీ తల్లి హిత్తీ 
యురాలు; నీ తండ్రి, ఏమారీయుడు. | నీ యెడమ పా 46 
శ్వజ=మున నివసించిన పోయ్రోోను నీ అప్ప అయి, తన 
కుమా తెకాలతోటి వుండెను; నీ కుడి పాళ్వకామున నివ 
సించిన సాదొమ నీ చెల్లెలై తన కుమా తె౯లతోటి 
వుండెను. |! అయితే వారి మాగకాముల ప్రకారము నడు 47 
చుటయున్ను వారి యేహ్యతల (ప్రకారము చేసుట 
యున్ను స్వల్ప కార్యమని తోచినట్టు నీవు యింకా 
నీ మర్యాదలచేత మరిన్ని అధికమైన దుర్తాగణతను 
చేస్తివి.! నా జీవముతోడు నీవున్ను నీ కుమాతె౯లు 48 
న్ను చేసిన ప్రకారము నీ చెల్లెలైన సాదొమయున్ను 
దాని కుమా తెకాలున్ను చేయ. లేదని కఠతకాయైన దేవుడు 
ఆనతిచ్చెను. | యిదుగో నీ చెల్లెలైన సాదొమయొక్క_ 49 
దోషమునకు హేతువు యేమంశే, గర్వమున్ను వాలా 
ఆహారమున్ను మిక్కి_లీ సోమరితనమున్ను; యివి దానికి 
కలిగినందున ఆలాగున చేసీ వీదకున్ను దర్శిదునకున్ను 
సహాయము చేయక వుండెను. | యూలాగున వారు అతి 60 
శయించ్కి నా ముందర అసహ్యమయిన వాటిని చేసి 
నందున అది చేను చూచి వారిని పరిహారిస్థిని. । మరిన్ని 51 
పోమ్రోనైనా నీ పాపములలో సగమున్ను చేయ లేదు; 
వాటికంశే విస్తారమైన అసస్య్యతలను నీవు చ్చేస్తివి 
కాబట్టి అసహ్యతలను యింతేగా చేసినందున నీ సహ 
జలను నీతి పరురాండ్లగా అగుపచికాతివి. | అయినం కలి 
దున నీ సహజల పక్షమందు న్యాయము తీచికాన నీవు 
నీ పాపముల గూచికాన సిస్ట్‌ పాందుదువు; వారి 
కంటే నీవు అసహ్యతలను విస్తారముగా చేస్పివి? నీ 
కంశే వారు నీతిపరురాండ్లయి వుందురు నీ సహజలను 
నీవు నీతిపరురాండ్లగా అగుపచికనందున నీవున్ను బిడి 
యపడి సీగ్టు పొందుదువు గాక. నేను చెరలో వున్న రతి 
సాదొనునున్న్ను దాని కుమా తెజాలనున్ను చెరలో వున్న 
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పోమ్రోనున్ను దాని కుమాతెకాలనున్ను తిరిగీ యె 
ప్పుడు రప్పింతునో అప్పుడు వారితో కూడా చెర 
54లో వున్న నీ వారినిన్ని తిరిగీ రప్పింతును. | యీలా 
గున వారిని వూడచాచేకాదానవైన నీవు చేసీనదంతటి 
55 నిమిత్తము బిడియపడి, నీకు తగిన సిగ్గును భరింతువు. | నీ 


సహజలనే సాదొమయున్ను పోయ్రోనున్ను దాని, 
కుమా తికాలతో కూడా వారి పూర్వ స్టితికి తిరిగీ వచ్చి 
నప్పుడు నీవున్ను నీ కుమాతె౯లున్ను మీ పూర్వ, 


56 స్థితికి తిరిగీ వత్తురు. |! యేమంళే నీ చుట్టూ వున్న పెలి 
ప్రీయుల కుమాతెజాలు నిన్ను నిల౯త్యు పట్లినస్పుడు 
న్ను నీచుట్లూ నున్న అరాము వారి కుమా తేకాలు నిన్ను 
అవమానించినప్పుడున్ను నీ దోషము ఖెలుపడెను; | 

57 బైలుపడక మునుప్రు నీవు అతిశయముగా వున్న "కాల 
మందు నీ చెల్లెలయిన సొదొమ పేరునయినా నీవు తల 

58 చవైతివి. | కాబట్టి నీ కామ వికారమైన నీ దోషము 
నున్ను నీ యేహ్యతల దోపమునున్ను నీవు భరించవలసి 

59 నదని'యొహోవా ఆనతిచ్చెను. | యిందుకు క త౯యైన 
జేవుడు మరిన్ని ఆనతిచ్చేచేమంశే, ప్రమాణమును విచ్చి 
త్తుచేసి, సత్యమును నిలకాత్యు పెట్టిన నీవు చేసినట్టు 

60 చేను నీకు ప్రతిగా చేతును. | అయినప్పటికిన్ని నీ భాల్య 
దినములందు నేను నీతో చేసుకొనిన ప్రమాణమును 
తలంచుకొని, నీతోటి నిత్యమైన ప్రమాణమును చేసు 

61 కొని స్టిరపతు౯ను. | అయితే నీ అప్పలున్ను నీ వళల్లెం 
డ్గున్ను నీ యొద్దికి నచ్చినప్పుడు నీవు నీ మాగణము 
లను తలంచుకొని బిడియపడుదును; యేమంశు నేను 
వారిని నీకు కుమార్తెలగా యిత్తును; అయితే ఆయి 
చ్చుట నీవు చేసుకొనిన ప్రమాణము చొప్పున కాదు. | 

62 యేమంశే అది అంతా నీవు చేసినప్పటికిన్ని నేనునీ 
యెడల శాంతపడుదును; అప్పుడు నీవు తలంచుకొని, 
బిడియపడి, లజ్ఞచేత యిక నీ నోరు తెరవకుండా 
వుండుటకు చేను నీ తోటి ప్రమాణమును చేసుకొని 

63 స్థిరపర్తును: | అప్పుడు నేను యెహోవానై వున్నాన 


న్నట్టు నీవు తెలుసుకొందువని కత౯ణయైన చేవుడు ఆన | 


తిచ్చెనని చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను. 
17 అధ్యాయము. 


1 మరిన్ని యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి 
2 చెప్పినదేమంశే, | వూ నర పుత్రుడా, నీవు ఇశ్రా, 
యేలు యింటివారిని చూచి, వారితో వుపమానము గా 
8 పొడుపుడు కథ చెప్పవలసీనది. | దాని" కతేకాయైన 
దేవుడు అనతిచ్చినట్టు చెప్పవలెను యేమంకే, గొప్ప 
గద్ద వెకటి కలదు దానికి మిక్కిలీ పొడుకాన పెద్ద 
రెక్క_లున్ను నానా విధమైన రంగులుగల విస్తారమైన 
4 వెంట్రు,కలున్ను కలవు; | యీ గద్ద లెబానోను పర్వ 


















, తేముకు వచ్చి, ఆజ౯ చెట్లు కొమ్మను తెంపి దాని చిగు 
ళ్లను తెంపి దానిని వర్తకము కలిగిన బేశములోకి = 
తీసుకొ వెళ్లి, వతేకాకుల పరమందు వుంచెను. | మరిన్ని | 
అది జేశమందున్న విత్తనములలో నైక విత్తును తీసుకొ 
వచ్చి, విస్తారపు వుదకములు గల భూమి యందు మహా = 
జాగ్రతగా నా కెను. | కాబట్టి ఆది పెరిగి, మిక్కి_లీ 6 
పొడవుగా పెరగక విశాలముగా కొమలతో అల్లుకూన్సి.. 
గొప్ప ద్రాత చెట్టు ఆయెను; ఆ శెట్టు వేళ్లు డాని కింద 
వున్నవి గనుక ఆ చెట్టు తన కొమ్తులను తన తట్టు తిప్పు =; 
కొనెను యీలాగున ఆ త్రాత చెట్టు శాఖే పళాఖు 
లతో వృద్ధి పొండి చిగిశ్చను. | అయితే మరి నెక పెద్ద 7 
గద్ద కలదు; దానికిన్ని పెద్ద ఇెక్క_లున్ను విస్తారమైన 
చెంట్రు,కలున్ను కలవు, అప్పుడు యిదుగో ఆ దాత 
చెట్టు తౌను నాటుకొనిన భూమి కాలువలోనుంచి 
తనకు నీళ్లు పోయుటకు యీ గద్ద తట్టు తన వేళ్లను 
తిప్పి తేన శాఖలను విడిచెను. | అది శాఖలను విప్పిరింప క్రి 
చేస్తి బహుగా ఫలించే మంచి ద్రాత చెట్టు కాగలం 
దులకు విస్తార మైన వుదకములు గల మంచి భూమియందు 
నాటబ డెను, అని చెప్పి, | యింకా కర్తయైన దేవుడు ఆన 9 
తిచ్చినట్టు చెప్పవలసినది యేమంశ్సే అది వృద్ధిపాందు 
చా? అది యెండిపోయేటట్టు అతడు వచ్చి, దాని వేళ్లను 
దుంపనాళశనము చేసి, దాని గెలలను తెగ చేయడా! నిజ, 
ముగా అదిన్ని దాని ఆకులున్ను యెండిపోవున్వు గొప్ప 
బలమున్ను సమూహమున్ను లేకుండానే అతడు దానిని 
దుంపనాశనము చేసును. | యిదుగో అది నాటినప్పటి 10 
కిన్ని వృద్ధి పొందునా? తూర్పు గాలి దాని మోద విస 
రినప్పుడు అది బొత్తిగా యెండిపోదా? నిజముగా అది. 
పెరిగిన భూమి యందు యెండిపోవునని ఆనతిచ్చెనని 
చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను. | మరిన్ని యహాూనా 11 
వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | నీవు 19 
తిరుగుబాటు చేసిన ఆ యింటివారిని చూచి, చెప్పవల 
సినలాగు యీ వుసమానమునకు అధక౯ము మోకు తెలి 
| యదా? యిదుగో బాబెలు రాజు యొళూళలేముకు 
| వచ్చి, దాని రాజునున్ను దాని అధిపతులనున్ను పట్టు 
కొని బాబెలు పురముకు తీసుకొ పోయెను. | మరిన్ని 18 
అతడు రాజ సంతతిలో శ్రెకనితో ప్రమాణమును చేసీ, 
వాని చేత చాన చేయించెను; మరిన్ని అతడు చేసిన 
ప్రమాణము చోప్పున అతడు వేస్తేనే గాని రాజ్యము 
నిలువక వుండును. | యేమంసే రాజ్యము శీణించి లేవ 1: 
శోక్తిలేక పోయేటట్టు అతడు దేశముయొక్క_ బలిష్టు 
లను తీసుకొ పోయెను. | అయితే అతడు మిస్తయీాము 1క 
దేశములోకి వారు. తనకు గ్యుర్రములనున్ను గొప్ప 
సమూసమునున్ను యిన్వవలెనని అడుగుటకు రాయఖా 1? 
రులను పంపి, అతనిమోద తిరుగచాటు చేసెను; అతనికి 














యెహాజ్కెలు 18 అధ్యాయము. 





| 

1 
| 
1 

| జయమనవునా? యీలాటి (క్రియలు చేసీననాడు తప్పీం 
| చుకొనునా! ప్రమాణము తప్పీన వానికి విడుదల కలు 
.16గునా! | నా జీవముతోడు, యెవని విషయమై అతడు 
| సత్యమును నిలకలవ్య పైనో యొవని విషయమై 
అతడు (ప్రమాణమును విచ్చిత్తుచేసెనూ అతడు అనగా 
వీనిని రాజుగా నిణకాయించిన రాజు నినాసము చేసిన 
'సలమందు వీడు మరణమనును; నిజముగా బాబెలు పుర 
| మందు అతని యొద్ద వీడు మరణమవునని కత౯యైన 
|17 యెిహూవా ఆనతిచ్చెను. | ఫరో యెంత బలముతోటి 
"| న్ని యెంత సమాహముతోటిన్ని వచ్చినా అనేక జను 
'.' లను తెగవేసేటట్టు యెన్ని దిబ్బలను వేసినా యెన్ని బురు 
... జులను కట్టినా కముదమందు ఆతనికి సహాయము యెంత 
18 మాత్రము “లేక పోవును. | యేమంకే అతడు తన చెయ్యి 
యిచ్చి (ప్రమాణము చేసిన తరువాత దానిని విచ్చిత్తు 
చేస్తి [ప్రమాణమును నిలణత్యుపెట్టైను; యీాలాటి కా 
19 ర్యములను చేసిన వాడు తప్పించుకొలేక పోవును. | యిం 
దుకు కతకాయన దేవుడు ఆనతిచ్చేదేమంయే అతడు 
నా విషయమై చేసిన ప్రమాణమునున్ను నైడంబడికె 
నున్న నిల౯త్యు పెట్టి విచ్చిత్తు చేసాను గనుక నా జీవ 
ముతోడు ఆ దోషమును అతని నెత్తి మొద మోపీ అతని 
'20శితీంతును. | యేమంశు అతని కొరకు నా వలలను నెగ్గి, 
అతని చిక్కి_ంచుకొని, చాబెలు పు a 
అక్కడ నా విషయమై అతడు చేసిన క్రమమును 
21 గురించి అతనితో వ్యాజ్యమాడుదును. య పారి 
పోయే వాని నారందరున్ను వాని జన సమూహములం 
దరున్ను కత్తిచేత కూలుదుర్చు శేషించిన వారందరున్ను 
నాలుగు తట్లా చెదిరిపోదురు యీ మాట. వెప్పిన 
చేగే యహోవానై వున్నానని మాకు తెలియబడు 
. 22 నని కతకాయైన యెహోవా. ఆనతిచ్చెను, | అయితే 
కతక౯ాయైన యహోవా మరిన్ని చెప్పేదేమంపే, పొ 
డుగైన ఆజకాబెట్టు మోది కొమ్మను చేను తీసీ, దానిని 
'నాటుదును; మోద వున్న దాని శాఖలలో లేత దానిని 
| త్రుంచి మహూన్నత మైన. పర్వతము. మోద దానిని 
23 నాటుదును. | ఇశ్రాయేలుయొక్క_ వున్నత మైన పర్వత 
మందు నేను దానిని నాటినందున అది శాఖలను విడిచి, 
| బహుగా ఫలించే మంచి ఆజ౯చెట్టయి వుండును; సకల 
24 పక్షి జాతులున్ను దాని యందు నివసించును. | దాని 
కొమ్మల నీడను అవి నివసించును; మరిన్ని యెహోవా 
నైన న నేను ఘనమైన చెట్టును నీచమైనదిగా చేసి, నీచ 
మైన చెట్టును భునమైనదిగా చేస్తిననిన్ని, పచ్చని చెట్టు 
ను యెండిపోచేసి, యెండిపోయిన చెట్టును పుష్పించే 
టట్టు చేస్తిననిన్ని, భూమి దుం. సకలమైన చెట్ల 
కూ న తెలియబడును; యెౌహూవానైన నేను యో మాట 



















చెప్పిన వాడనై దానిని నెరవేర్తునని ఆనతిచ్చెనన్నట్టు 
చెప్పుమన్న్న "సెలవు యిచ్చెను. 


18. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి 1 
చెప్పినదేమంయే, | తండ్రులు ద్రాత కాయలను తిని 2 
నందుచేత పిల్లల పంళ్లు పులిసెనన్న సామితె ఇశ్రాయే 
లీయులైన మిరు పలికెదశేమి! | యిందుకు కత౯యమైన శి 
యహోవా ఆనతిచ్చేదేమంశే, నా జీవముతోడు, 
యీ సామితెను యిక పలుకుటకు హేతువు ఇశ్రా, 
యేలీయులకు లేకపోనును. | యివిగో సమస్తమైన ఆత్త 4 
ఆత్త నాదెనట్టు కుమారుని ఆత్సయున్ను 
నాది; పాపము చేసే ఆత్త యేదో అది మరణము పొం 
దును. | యిందుకు యెవడైనా నీతిపరుడై, నీతి న్యాయ ర్‌ 
ములను చేస్తూ, | పర్వతముల మిద భుజించకనున్ను, 6 
ఇశ్రాయేలీయులకు కలిగిన చైవములను తాను దృష్టించ 
కనున్ను తన పొరుగువాని భార్యను చెరుపకనున్ను 
రజస్వలైన దానితో వెళ్లకనున్ను, | యెవనినైనా బాధ 7 
సెట్టకనున్ను వుండి, కుదువ పెట్టినవాని కుదువను అత 
నికి యిచ్చి, బలవంతముచేత యొవనినైనా మోసపు 
చ్చక్క ఆకలిగల వానికి ఆహారమిచ్చి, దిగంబరికి కప్పు 
కొనుటకు బట్ట యిచ్చి, | అన్యాయపు వడ్డి కొరకు అప్పు 8 
యివ్వుక్క లాభమును విస్తరించి పుచ్చుకోక్క అన్యా 
యముపట్ల తన చెయ్యి ముడుచుకొని, ఉఆభయులకు 
న్ను సరిగా న్యాయము తీచిలా |! యథాథ౯పరుడై 9 
నా కట్టడల యందు నడుస్తూ, నా నా ఆజ్ఞలను భద్రముగా 
గైకాంటూ వున్నట్లయితే, ను ఆ నీతిపరుడు 

(బ్రుతుకునని కతేకాయైన దేవుడు ఆనతి'చ్చెను. | అయితే 10 
ఆ తనతపకునికి వక కుమారుడు పుట్టును యితడు 
కన్నము తవ్వుటయున్ను, రక్తము చిందచేయుటయు 
న్ను మొదలైన చేయరాని (క్రియలలో యే వెకకైనా 
చేసి | చేయవలసినటువంటి మంచి (క్రియలలో యే 11 
వుకలునా చేయక, పర్వతముల మోద భుజించి, తేన 
పొరుగువాని భార్యను చెరిపి, వీదనున్ను దరిద్రు;నున్ను 12 
చాధ పెట్టి, బలవంతము చేత 'మో'సప్రుచ్చి, కుదువను తిరిగీ 
యివ్వక్క విగ్రహముల పయిని కనుదృష్టి నుంచి అస 
వ్యాతలను చేసి , | వడ్డి కొరకు అప్పు యిచ్చి, అధిక 13 
మైన లాభము పుచ్చుకొన్న వాడైతే బ్రతుకునా? అత 

'ట్రుతకడు; అతడు యిన్ని 'ఆనహ్యాతలను చేసెను 
వ అవళ్య ముగా అతడు మరణమనవును; అతని రక్త 
ము అతని మిదనే వుండును. | మరిన్ని అతనికి కుమా 14 
రుడు పుట్టును; ఆ కుమారుడు తన తండ్రి చేసిన పాప 
ములనన్ని టినీ చూచి, తలంచుకొని, ఆలాటి క్రియలను 
చేయకనున్నుు 1 పర్వతముల మిద భుజించకనున్ను, 15 


లు నావి; తండ్రి, 











'ోాజ్కెలు 19 అధ్యాయము. 


J 





ఇశ్రాయేలు యింటి వారికి కలిగిన విగ హములను 
దృష్పించకనున్నుు, తన పొరుగువాని భార్యను చెరుప 
16 కనున్ను | యెవనినెనా బాధ పెట్టకనున్నుు; కుదునను 
వుంచుకోకనున్ను, బలవంతము చేత మోసఫుచ్చకనున్ను, 
ఆకలి గల వానికి ఆహారమును యిచ్చి, దిగంబరికి కప్పు 
17 కొనుటకు బట్ట యిచ్చి, | బీదవాని మిద తన చెయ్యి 
అన్యాయముగా చేయక, అన్యాయపు వడ్డినెనా అధి 
కమైన లాభమునై'నా ప్రుచ్చుకిోక, యీలాగు నా 
ఆజ్ఞలను భద్రముగా కొంటూ, నా కట్టడలయందు 
నదీ చినట్టయితే, అతడు తన తండ్రి దోషము నిమిత్తము 
18 మరణము పొందక అవవ్యమాహా్య్యతే బతుకును, । అయితే 
అతని తం డ్రి, క్రూ,రుడై, ఛాధపెట్టి, వానో పకక తన 
సహూదరుని మోసపుచ్చి, తన న్‌ులలజీ దుష్ట క్రియ 
లను చేసును గనుక యిదుగో అతడే తన దోషము నిమిత్త 
19 ము మరణము పొందును. | యీలా గైనప్పటికిన్ని మీరు 
కుమారుడు తన తండ్రి, దోషమును భరిన్హూ వున్నాడే, 
అని చెప్పుకుంటూ వున్నారు; కుమారుడు నీతి న్యా 
యములను జరిగించి, నా కట్టలనన్ని టినీ భద్రముగా 
20 7కొంశు, అవశ్యముగా అతడు (బ్రతుకును. | పాపము 
చేసే ఆక్ష యేదో అగి Mas తండ్రి దోషము 
ను క్రషశుతైనా కుమారుని దోషమును తండ్రి అయి 
నా భరించడు; నీతిపరుని నీతి ఆ నీతిపరుని గమనే 
వుండును, దుష్టుని దుష్టత్వము ఆ దుష్టుని మీదే వుం 
21 డును. | అయితే దుష్టుడు తౌను చేసిన పాపములనన్ని 
టినిన్నీ విడిచి, నా ఈసా లలనన్య అచిన్నా గైకొని, నీతి 
న్యాయములను జరిగిన్సే, అతడు మరణము పొందడు; 
22 అవశ్యముగా అతడు బ్రతుకును. । అతడు చేసిన తప్పి 
తములన్నీ అతని కాస్తో జ్ఞాపకమునకు రాక పో 
23 వును; అతడు చేసిన నీతివల్ల అతడు బ్రతుకును. | దుష్టుని 
మరణమువల్ల నాకు యెంత మా త్రై మైనా పతతాహము 
కలుగునా? అతడు తన క విడిచి టి 
కితే నాకు చాలా సంతోషము గాదా! అని కాక 
24 యైన యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని నీతిపరుడు 
తన నీతిని విడిచి అన్యాయము చేసి, దుష్టుడు చేసే అస 
హ్యాతలన్నిటి ప్రకారము చేస్తే అహా ట్రుతుకునా! 
పూర్వము అతడు చేసిన నీతి అంతా జ్ఞాపకమునకు రా 
కపోవును; అతడు జరిగించిన అక్రమమువల్లనున్ను అత 
డు చేసిన పాపమువల్లనున్ను అతడు మరణము పొం 
25 దును. 1 అయినప్పటికిన్ని మిరు యెఢాగూనా మాగ౯ 
ము తిన్ననిది కాదని వెప్పితిరి అయితే వూ ఇశ్రా, 
యేలు యింటివారలారా, వినండి, నా మాగకామే తిన్న 
26 నిది గాని మా మాగజాములు తిన్ననివి అవునా! 1 నీతి 
పరుడు తన నీతిని విడిచి, అన్యాయమును చేస్తే, అతడు 
చేసిన అన్యాయమువల్ల అతడు మరణము పొందును, | 











| మరిన్ని దుష్టుడు తాను చేసే సే దుష్తత్వమును విడిచి, నీతి 27 
న్యా యములను జరిగిస్తే అతని నీతి చేత అతని ఆత్త 

(బ్రతుకును. [యేమంజటే ఆక విచారించి తాను చేసిన న2క్రి 
తప్పితములన్ని టినిన్ని విడుచును గనుక అతడు మరణ 
ము పొందక అవశ్యముగా (బ్రతుకును. | అయినప్పటి 29 
కిన్ని ఇశ్రాయేలు యింటివారు యెహోవా మాగకా 
ము తిన్ననిది కాదని చెప్పుకొని వున్నారు; వో ఇశ్రా 
యేలు యింటివారలార్యాా నా మాగ౯ములే తిన్ననివి 
గాని మొ మాగజములు తిన్ననివానా! | కాబట్టి వా 80 
ఇశ్రాయేలు యింటివారలారా, మాలో ప్రతి వాని 
కిన్ని తన తన మాగ౯ముల చోప్పున న్యాయము తీర్తూ 
నని కతకాయైన యెహోవా ఆనతిచ్చెను; మారు పశ్చా 
తాపమును పొంది మీ అ,క్రమఫపు మాగ౯ములను 
విడువండి, అప్పుడు మీరు చేసిన అన్యాయమువల్ల 
మోకు నష్టము రాక వుండును. | మిరు జరిగించిన అక్ర, 31 
మములనన్నిటినిన్ని విడిచి, నూతనమైన హృదయము 
నున్న నూతేన మైన ఆక్తనున్ను మీరు పాందుదురు గాక; 
వ్రూ ఇశ్రాయేలు ఇంటివారలారాా మారు మరణము 
పాందనేల? | యెవడైనా మరణము పొందితే అతని మర ౩ 
ణమువల్ల నాకు సంతోషము రాదు; కాబట్టి మోకు 
మోరే తిరిగి బ్రతుకండన్సి కతేజ్ఞాయైన యెహోవా 
ఆన తిచ్చెను. 


19. అధ్యాయము. 


మరిన్ని నీవు ఇశ్రాయేలు అధిపతులను గరించి 1 
దుఃఖప్రు పాటను యెత్తి చెప్పవలసిన లాగు, 1నీ తల్లి2 
అడవి సింహమై, వింహములలో పడుకొ నెను అదె 
పిల్లలను కని వాటిని కొదమ సీంహములతో “పెంచెను. | 
వాటిలో వైకటి పెరిగి కొదమ సింహమై, వేట చేర్చు శి 
కొని మనుష్యులను సహో మింగెను. ! అయితే జనగాం 
గములు దాని సంగతి విని, మాటు నెగి, దానిని చిక్కి0 
చుకొని సంకెళ్లను వేసి, మిిస్రయీము బేళమునకు 
తీసుకొ వచ్చిరి.! అప్పుడు తల్లి కనిపెట్టి, చేసార్కి తేన క్ర 
స నిరీక్షణ తప్పినదని చూచి, తన పిల్లలలో మరి సెక 
దానిని యెంచి, కొదమ నింహమయ్యేటట్టు -పెంచెను.! 
యిదిన్ని కొదమ సింహమై, కొదమ పీంవాములతో 6 
తిరుగులాడి వేట చేచుకాకొని, మనుమ్యులను సహో 
మింగాను. | అది వారి పాడైన నగరులను కనిపెట్టి, వారి? 
పట్టణములను పాడు చేసాను అది చేసీన నాదమువల్ల 
చేళమున్ను దానిలో వున్న 'సమస్తమున్ను పాడాయె 
ను.! అయితే నఖముఖాలా చేశఫ్ర జనులందరున్ను 8 
దాని కొరకు పొంచి మాట్లు నవైగ్టినందున అది వారి 
గోతిలో చిక్కె_ను. | అప్పుడు చారు సంకెళ్ల చేత చాని9 
జాగ్రతగా బంధించి చాబెలు రాజు యొద్దికి తీసుకొ 














1. యెహాజ్మెలు 20 అధ్యాయము. 





పోయి, అప్పగించిరి అప్పుడు దాని నాదము ఇశ్రా, 
' యేలు పర్వతము మోద యెన్నటికీ వినబడకుండా వారు 
10 దానిని గట్టి స్థలమందు. వుంచిరి. | మరిన్ని కి కొమలతో 
| టిన్ని గలంతో ోటిన్ని పక్రివూణక మైనటవంటెన్ని విస్తా 
రపు వుదకముల దగ్గిర నాటబడినటువంటిన్ని గ్రా, దాక 














భూపతుల దండముల కొరకు దాని యందు జంటలు 
కలిగి వుండెను ప్రతి జంటా చిక్కని కొమలలో 
| బాలా పాడు వుండేనుు అది తన విస్తారమైన క్రొమ్ల 
|12 అతోటి బహు ఫునముగా అగుపడెను. | అయినప్పటే 
కిన్ని దానిని బహు రౌద్రముచేత పీకివేని, నేల మోద 
పడవేసిరి తూపు౯ా #5 విసర్హి దాని పండ్లను యెం 
డిపో చేసెను మరిన్ని దాని గట్టి జంటలు తెగి వాడి 
|18 పోయి అగ్ని చేత దహించబడెను. | యిష్వుడు అది అర 
|| 14ణ్యమందున్న నిజకాల సత ములలో నాటబడెను, | మరి 
| న్ని దాని కొమల జంటలలో నక జంటలోనుంచి 
అగ్ని బైలువెళ్లి దాని పండ్లను దహించెను; కాబట్టి 
రాజదండము కొరకో గట్టి జంట న్రైకమైనా లేదు; 
యిది దుఃఖకర మైన పాట అయి, దుఃఖకర మైన పాట 
కొరకు వుండునని చెప్పుమని 'సెలవు యిచ్చెను. 

20. అధ్యాయము. 

: 1 అయితే యేడో సంవత్సరము అయిదో నెల సదో 
... దినమున ఇశ్రాయేలు. పెద్దలలో కొందరు యెహో 
|| వా సన్నిధిని ఆలోచన అడుగుటకు నా యొద్దికి వచ్చి, 
|| 2నా ముందర కూచు౯ని వుండిరి. | అప్పుడు యెహో 

| వా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | 

| 8 వూ నర పుత్రుడా, నీవు ఇశ్రాయేలు "పెద్దలను చూచి, 
కత౯యైన యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు వారితో చెప్ప 
వలసినదేమంకే, మిరు నా సన్నిధిని ఆలోచన అడు 
గటకు వస్తిశా? నా జీవముతోడు మీవంటి వారికి 
నేను ఆలోచన చెప్పేవాడను కానని ఆనతిచ్చెనని నా 
| శవెప్పుము. | నో నర పుత్రుడా, అటువంటి వారి నిమి 
వు నీవు వేడుదువా! వేడుదువా! వారి వితల యే 


యన మొపూవా క సహనం యే 
వ ఇశ్రాయేలీయులను నేను యేపకారచ్చి యా 
కోబు యింటి. సంతతికి నా హస్తమును యొత్తి మిస్త, 
యీము దేశమందు నన్ను వారికి తెలియ చేసిన నాడు 
నునా హస్తమును నారికి యెత్తి "నేను మో జేవుడవైన స 
యెహాోావానె వున్నానని చెప్పిన సమయమందున్ను,! 
6 వారిని మిస్రయీము దేశములోనుంచి విడిపించి, వారి 
కొరకు నేను చూచిన దేశములు, అననా సకల దేశ 





11 చెట్టు వలె నీ తల్లీ రక్తపుష్టితో వుండెను. | మరిన్ని, 





హింప చేసే దేళములోకి రప్పించేటట్లు నా హస్తమును 
వారికి యెత్తిన నాడున్ను, | నేను వారిని చూచ్చి నేను” 
మో దేవుడనైన యెహోవానె వున్నాను, గనుక్క 
మోలో ప్రతి మనుష్యుడూ తన కంటికి అందమైన 
యేహ్య్యతలను విడిచి, మిస్తయీము విగ్రృహములచేత 
మిమ్మును మోరు అసవిత్రపరుచుకోబడ కూడదని చెప్పి 
తిని, |! అయినప్పటికిన్ని వారు నా విషయమై తిరుగు 8 
బాటు. చేసి, నా మాటలను ఆలకీంచక, అందరున్ను 
తమ కంటికి ఆంద మైన యేహ్యతీలను విడువక్క మిస్త 
యీము విగ్రహములను విడువక వుండిరి; అప్పుడు "నేను 
అనుకొనినదేమం కే, నా రౌద్రమును నేను వారి మిద 
కుమ్మరించి మిస్రయీము 'దేళములో నా కోపమును 
వారి మొద తీచుకాకొందునని అనుకొన్న ప్పటికిన్ని, | 
యెవరెలో వారు వుండిరో ఆ యన్య జనాంగముల 9 
కండ్లకు నా నామము అపవిత్రమని తోచక వుండేట 
ట్రుగా నేను చేయక వుంటినిి యేమంయే వారు చూస్తూ 
న చేను మ్మిస్త్రయీము 'దేళశములోనుంచి మిమ్లు 
ను విడిపింతునని వారితో చెప్పి మోకు 'తెలియచేసీ 
వుంటిని. | కాబట్టి నేను వారిని మిస్రయాము దేశము 10 
లోనుంచి విడిపించి, అరణ్యములోకి తీసుకొ పస్సిని 
అక్క_డ నేను వారికి నా కట్టడలను అప్పగించి, నా 11 
ఆజ్ఞలనున్ను వారికి చూపించితిని, వీటి ప్రకారము యె 
వడైనా చేస్తే, అతడు చాటిచేత బ్రతుకును. | మరిన్ని 12 
నాకున్న వారికిన్ని గురుతులయ్యే టట్టు 'గానున్ను వారిని 
పరిశుద్ధ పరుచుటకు యేర్చరచినవాడ్ననెన యెహో 
మ. వున్నానని వారికి తెలిసే బలుట్రగణనున్న నా 
సబ్బాతులను వారికి. నిణజాయిస్సిని. | అయి తే ఇకా 18 
యేలు యింటివారు అరణ్యమందు నా మోద. తిరుగు 
బాటు చేసి, నా కట్టడలయందు నడువక, నా ఆజ్ఞల 
యందు నిలకాత్యు "పెట్టిరి అయితే వాటి ప్రకారము 
యెవడైనా చేస్తే వాడు వాటిచేత (బ్రతుకును; మరిన్ని 
నా సబ్బాతు నిబంధనలను వారు బహుగా అపవిత్ర, 
పరిచిర్వి అప్పుడు నేను అరణ్యమందు నా కౌద్రాగ్నిని 
వారి మోద కుమ్మరించి, దహించెదనని అనుకొంటిని. | 
అయితే యెనరు చూస్తూ వుండగా నేను వారిని యివ 14 
తలకు తెప్పి స్తీసో ఆ యన్య జనాంగముల కండ్లకు 
నా నామము నిలలక్ష్య మని తోచక వుండేటట్టు చేను 
చేయక వుంటిని, | మరిన్ని వారు నా ఆజ్ఞల యందు 15 
నిల౯ాత్వ్యు పెట్టి, నా కట్టడల యందు నడువక, నా '* 
సబ్బాతు నిబంధనలను అపవిత్ర,పరచుట మ్మాత్ర,మే 
కాకుండా. చారి హృదయము వారి విగ్రహములను 
'వెంటా డెను గనుక, | అరణ్యమందు వారికి నా హస్త 16 
మును యొత్తి, వారిని చూచి, సకల ేళములలోనున్ను 


ములకు ఘనము కొరకై. పాలనున్నుు తేనెనున్ను (ప్రవ భునము కొరకై పాలనున్ను తే నెనున్ను ప్రవహింప చేసి 

















'పాజ్కెలు 20 అధ్యాయము. 





చేను మోకు యిచ్చిన దేశములోకి మిమ్మును శానియ్య 
17 నని చెప్పితిని. ! అయినప్పటికిన్ని వారి యందు కనిక 
రించి, వారిని నాశనము చేయక వుంటిని; యీలాగున 
అరణ్యమందు నేను వారిని సర్వనాళనము చేయకుండా 
18 వుంటిని. | అయితే అరణ్యమందు చేను వారి పిల్లలను 
చూచి, మారు మో తండ్రుల కట్టడల యందు నడువక, 
వారి ఆజ్ఞలను గైకొనక, వారి డేవుండ్లచేత మిమ్లును 
19 మారు అపవిత్రృపరుచుకోబడక వుండండి. | నేను మో 
దేవుడనైన యెహోవానై వున్నాను, గనుక, నా క్ట 
డల యందు నడిచి, నా ఆజ్ఞలను కొని, వాటీని 
20 చేసి, | నా సబ్బాతులను పరిశుద్ధముగా ఆచరింతురు 
గాక; యేమంశే యెయోవానైన నేను మో దేవుడనై 
వున్నానని మోకు తెలిసేటట్టు నా సబ్బాతులు నాకు 
న్ను మోకున్ను మధ్యను గురుతులై వుండునని చెప్పిన 
21 ప్పటికిన్ని, | వారి పిల్లలు కూడా నా మోద తిరుగుబా 
టు చేసి, నా కట్టడల యందు నడువకనున్ను, నా ఆజ్ఞ 
లను గైకొని చేయకనున్ను వుండిరి అయితే వాటి 
పృకారము యెవడైనా చేస్తే వాటిచేత అతడు ద్రైతు 
కును; మరిన్ని నా సబ్బాతు నిబంధనలను అపవి.త్ర,ప 
రిచిర్సి అప్పుడు చేను నా కౌద్రాగ్నిని వారి మోద 
కుమ్మరించి, అరణ్యమందు నా కోపమును వారి మోద 
22 తీచు౯కొందునని అనుకొంటిని. | అయినప్పటికిన్ని నేను 
నా హస్తమును వెనుకకు తీసుకొని, యెవరు చూస్తూ 
వుండగా చేను వారిని యివతలకు రప్పించితినూ ఆ 
యన్య జనాంగముల కండ్లకు నా నామము నిలకాక్యు 
23 మని తోచక వుండేటట్టు చేను చేయక వుంటిని.। మరి 
న్ని వారు నా ఆజ్ఞల ప్రకారము చేయక, నా కట్టడ 
లను నిల౯త్వ్యు పెట్టి, నా సబ్బాతు నిబంధనలను అప 
త్రుపరిచినందుచేతనున్ను, వారి దృష్టి వారి తండ్రుల 
24 విగ్రహముల తట్టు పారినందు చేతనున్ను, | అరణ్యమం 
దు వారికినా హస్తమును యేత్తి, మిమ్మును అన్య జనాం 
గములలోకి చెదరకొట్టి, సకల దేశముల కడకు వెళ్లచే 
25 తునని వారితో శె చెప్పితిని. । మరిన్ని వారికి అనుకూల 
ము గాని నిబంధనలనున్ను వారిని బ్రతుక నియ్యని 
26 ఆజ్ఞలనున్ను నిణణయిస్స్తిని. | మరిన్ని చారు గర్నమునుంచి 
పుట్తిన వారందరినిన్ని అగ్నిలోనుంచి గడవచేసినందున 
చేను యెహూవానై వున్నానని వారికి తెలిసే మట్టు 
కూ వారిని చేను పాడుచేసి, నారి కానుకల యందు 
27 వారిని అపవిత్రపరిచితిని, | కాబట్టి శూ నర పుత్ర, 
డా నీవు ఇశ్రాయేలు యింటివారిని చూచి, కత౯ 
యైన యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు చెప్పవలసినది యే 
మంకు, మో పితృలు యీాలాగున res అక్ర, 
26 మముచేసీ, నన్ను నిలకత్యు పెట్టి, | చేను వారికి ప్రమా 
ణము. చేసి యిచ్చిన దేశములోకి వారిని తెప్పించిన 








వారిని చూచి, మిరు వెళ్లిన వున్నత స్థలము యేమిటని = 
'అడిగితిని? అయినందున ఆ సలముకు భామా అన్న 
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| తరువాత, వారు వున్నత మైన ప్ర, పతి కొండనున్ను డపకా 
మైన ప్రుతి వృత్నమునున్ను చూచి వారు బలులను 
చెల్లించి నాకు కోపము పుట్లించేటటువంటి అప౯ణ " 
లను అపిళాంచిర్కి మరిన్ని అక్క_డ పరిమళ ధూపమును 
యిచ్చి, పానాపకాణలను కుమ్హరించిరి. | అప్పుడు "నేను 29 


పేరు నేటి వరకూ కలిగి వున్నదీ. | అయినందున ఇశ్రా, 30 
యేలు యింటివారిని చూచి, కర్పమైన రెహానా 
ఆనతిచ్చినట్టు చెప్పవలసినగి యేమంశ్షే మో పితృల. 
మర్యాదలచేత మారున్ను అపవిత్రులైతిరా? వారి యే 
ప కారము మిరు వ్యఖిదారులైతిరా? | యేమం 31 
శు “నేటివరకు సహా మీరు కానుకలను చెల్లించి, మో 
కుమారులను అగ్నిలోనుంచి గడవచేసి, మీ విగ్రహ 
ములతోటి మిమ్మును మీరు అపవిత్రులగా చమట | 
టిరి; Pret వుండగా వ్రూ ఇశ్రాయేలు యింటి 
వారలారా, మీచేత చేను ఆలోచించబడుదునా? నా. 
తు | జీవముతోడు చేను మీచేత ఆలోచించబడక వుందు . 
నని కర్తయైన యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | మేము అన్య 82 
జనాంగముల లాగునున్ను డేశములలో నుండే కుటుం 
బముల లాగునున్ను శిలా డారు వి గృహములకు చేవ 
చేతుమని మిరు చెప్పుకొనే  వుంటిరి; అయినప్పటి = 
కిన్ని మీరు తలంచుకొనిన ప్రకారము యెన్నటికీ ! 
కాదు. [యిందుకు కర్తయైన యెహోవా ఆనతిచ్చేజే 88 
మంశే, నా జీవముతోడ్కు బలమైన బాహువుతోను = 
న్ను చాపిన హూస్టముతోనున్ను కుమ్మరించే రౌద్రము 
తోనున్ను మో సెని అధికారము చేతును. | అప్పుడు శ్రిక్త 
జనులలోనుంచి మిమ్మును జైలుపరిచి, మిరు చెదిరిపో. 
యిన దేశములలోనుంచి బలమైన బాహువుతోనున్ను 
చాపిన హస్తముతోనున్ను కమృరించే కౌద్రముతోను 
న్ను మిమ్లును కూర్తును. | మరిన్ని జజకయమకి అర క్ర 
ణ్యములోకి మిమ్మును రప్పించి అక్కడ ముఖాముఖి 
గా తారసిల్లి, re తోటి వ్యాజ్యము జరిగింతును. |. 
మిస్తయీము దేశపు అరణ్యమందు చేను మీ పిత్ళ 86 
లతో యేలాగు వ్యాజ్యము జరిగించితిసో ఆలాగునే ? 
మోతోటిన్ని వ్యాజ్యము జరిగింతును, ! హస్త దండము 3 
కిందినుంచి మిమ్గును గడవచేసి ప్రమాణపు బంధకము 
లోకి మిమ్మును రప్పింతును. | మరిన్ని మిలో వున్న 88 
వ్యతిరిక్తులనున్ను నా విషయమై అక్రమము చేసిన వా 
రినిన్ని బైలు వెళ్లగొట్టుదున్యు వారు సంచరించే బేళము 
లోనుంచి వారిని అవతలకు వెళ్లజేసిన వెనుక వారు 
ఇశ్రాయేలు దేశ ములోకి ప్ర,వేశించలేక వుందురు; అయి. 
నందున నేను యెహోనానై వున్నానని మిరు తెలు 
సుకొందురు, | అయితే" వా ఇశ్రాయేలు యింటివార 39 


హ్యాతల (ప్ర 
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పాజ్కె_లు 21 అధ్యాయము. 





'లాశా, మిమ్మును గురించి కర్తయైన యహోవా ఆన 

తిచ్చేదేమంయే, మో మార్గమున మీరు వెళ్ళి మో విగ్ర 
౧ ౧0౧ 

హములకు నేవ చేయండి యిటు మీదట నా మాట 

లను ఆలకించని వానైతే మో కానుకల చేతనున్ను మో 

విగ్రహములచేతనున్ను నా పరిశుద్ధమైన నామమును 


40 యిక అపవిత్రపరచకండని ఆనతిచ్చెను. | యిందుకు 


కరమైన యెహోవా మరిన్ని ఆనతిచ్చేదేమంటే, 
ఇశ్రాయేలుయొక్క_ వున్నత మైన కొండ, అనగా, నా 
పరిశుద్ధ మైన కొండలో చేశమందున్న ఇశ్రాయేలు యిం 
టినారందరున్ను నాకు సేవచేతురు, అక్కడ నేను 
వారిని అంగీకరింతును; అక్క_డ నేను అపకాణలనున్ను 
అంగీకరించవలసీన తొలి ఫలములనున్ను మోరు కట్టిన 


(వన్ని టినిన్ని, మిమ్తును అడుగుదును, RD 


మిమ్తును బైలుపరచి, మీరు శెదిరిపోయిన దేశముల 
కం మిమ్మును కూర్చిన తరువాత, మోరు యిచ్చిన 
పరిమళ ధూపముతోటి మిమ్లును అంగీకరింతును; మరి 
న్ని అన్య జనాంగముల ముందర చేను మో విషయమై 


42 పరిశుద్ధమైన వాడను గా అగుపడుదును. | మరిన్ని చేను 


మో పితృలకు ప్రమాణ పూర్వ కము గా యిచ్చిన "దేశము, 
అనగా, ఇశ్రాయేలు చేశములోకి తిరిగి మిమ్మును రప్పిం 
చినప్పుడు, చేను యెహోవ్నానె వున్నానని మీరు 


13 తెలుసుకొందురు. | అప్పుడు మీరు యే మాగజాముల 


యందు నడిచి యే చేష్టలను చేసి, అపవ్మిత్రులైతిరో, 
వాటినన్నిటినీ తలంచుకొని, మిరు చేసిన కీడంతటివల్ల 


44 మో కన్నులకు మోరే అసహ్యులన్రదురు. | మరిన్ని వూ 


ఇశ్రాయేలు యింటివారలార్హా మి దుర్తాగణాముల 
ప్రకారమున్ను కాని చేష్టల ప్రుకారమున్ను కాదు 
గాని నా నామము నిమిత్తము నేను యిది మోకు చేసిన 

తరువాత నేను యెహోవానై వున్నానని మగు తెలు 


, . సుకొందురని కత౯ణయైన యెహోవా ఆనతిచ్చెనని 
45 చెప్పుమని సెలవు యిన్సెను. | మరిన్ని యెహోవా 
46 వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | శా నర 


పుత్రుడా, నీ ముఖమును దకీణపుతట్టు తిప్పుకొని, 
ఆ దక్షీణపుతట్టు నీ మాటను జారవిడిచి ఆ దకీణ 


(47 భూమి అడవి మోద భవిష్యజ్తుగా సలికి, | ఆ యడవి 


తో చెప్పవలసినదేమంశే, యెహూవా వాక్యమును 
వినుము కతీకాయైన యెహూవా ఆనతిచ్చే దేమంటే, 
యిదుగో నేను నీలో అగ్ని రాజ బెట్టుదును అది నీలో 
వున్న పచ్చని చెట్లనన్నిటినిన్ని యెండిన చెట్లనన్నిటి 
నిన్ని దహించును; అది రాబి రాజి అగ్ని అయి, ఆరి 
పోక నుండును; దానిచేత దకీణ దిక్కు మొదలుకొని 
ఉత్తర దిక్కు మట్టుకు ముఖములు అన్నిన్ని కాలిపో 


_ క8వును. | మరిన్ని యెహూవానైన "నేను దాని రాజబెట్టి 


తిని అని సమస్తమైన జనులకు తెలియబడునని అన 


| తిచ్చెనని చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను. | అప్పుడు నేను 49 
అన్న మాట అయ్యా! కత౯ వైన యహోవా, వీడు 
సామి తెలను పలికే వాడని వారు నన్ను గూచికా పలు 
కుదురని చెప్పితిని. 


21, అధ్యాయము. 

మరిన్ని యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి 1 
చెప్పినదేమంశే, | వూ నర పుత్రుడా, యెరూళ లేము 2 
తట్టు నీ ముఖమును తిప్పుకొని, ఆ పరిశుద్ధ మైన స్ధలం, 
ముల తట్టు నీ మాటలను జార విడిచి, | ఇశ్రాయేలు 3౩ | 
'దేళము మోద భవిష్యత్తుగా పలికి యెహోనా ఆన 
తిచ్చినట్టు ఇశ్రాయేలు డేళముతో చెప్పవలసినదేమం 
ట్కు యిదుగో నేను నీకు విరోధినై యున్నాను; కాబట్టి 
నా కత్తి వర దూసి, నీలో వున్న నీతిపరులనున్ను అనీ 
తిపరులనున్ను నరుకుదును. । నీలో వున్న నీతిపరులను శ 
న్ను అనీతిపరులనున్ను నరుకుదునని చేను వుద్దేశించు 
కొనినందున నా కత్తి దఠ్నీణ దిక్కు మొదలుకొని వుత్తర 
దిక్కు పర్యంతమూ సమస్తమైన వారి మోద దాని వర 
లోనుంచి బైలు వెళ్లును. | మరిన్ని యొహోవ్నానెనర్‌ 
చేను నా కత్తి వరమాసితినని సమస్తమైన జనులకు తెలి 
య గలందులకు అది యెన్నటికి తిరిగీ రాక వుండును.! 
కా బట్టి వ్రూ నర పుత్రుడా, నీవు చింతా. క్రా,ంతుడవై, 6 
నిట్టూర్పు బుచ్చుమ్యు వారు చూస్తూ వుండగా మిక్కి_లీ 
నిహ్టురముగా నీ గుండె బద్దలయే మట్టుకున్ను నిట్టూ | 
ర్పు బుచ్చుము. | మరిన్ని వారు నిన్ను చూచి, నిట్టూర్పు? | 
బుచ్చెదవేమని అడిగితే నీవు వారిని చూచి, చెడ్డ 
కబురు వింటిని, శ్రమ దినము సమిోపమాయొను, కా 
బట్టి సమస్తమైన హృదయములు కరిగి పోవును, సకల 
హస్తమలున్ను బలతీణములవునుు, సకల ఆకశ్తలున్ను 
మూశఛికాల్లును, సమస్తమైన మాశకాళ్లున్ను నీరు అవు 
న్కు యిదుగో నుషృద్బవము సమోపమై నంభవించునని 
కర్తయైన యహోనా ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమని సెలవు 
యిచ్చెను. | మరిన్ని యెహోవా వాక్యము నా యొ 8 
ద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | వూ నర పుత్రుడా నీవు9 | 
భవిష్యత్తుగా పలికి, యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు నీవు 
చెప్పవలసినదేమంకే, అదిగో ఖడ్డము, అది తెగువ గలి 
గినదిన్ని పదును గలిగినదిన్ని అయి వున్నది. | అది బహు 10 
-గా హతము చేసుటకు వాడి గలదై వున్నది; తళతళ | 
లాడుటకు అది చికిలీ చేయబడి వున్నది; యీలాగు 
వుండగా మనము సంభ్రమము చేయ వచ్చునా? నా 
కుమారునియొక్క_ గద నమస్తమైన కర్రలను వంచించె 
ను. | మరిన్ని అది చేతికి సీద్ధమాటకు దానిని చికిలీ 11. 
కొరకై యిచ్చిరి; యా ఖుడ్డము "తెగువ గలదిన్ని పదును 
గలదిన్ని అయి హతము చేసే వానిచేత అమరి యు 
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యెహెక్కె_లు 22 అధ్యాయము. 








12 న్నది.! వూ నర పుత్రుడా, నీవు బహుగా యేడ్వు 
ము, యెందుకంశేు, అది నా జనుల మోాదికిన్ని ఇశ్రా, 
యేలు అధిపతుల మోదికిన్ని వచ్చును; ఖడ్డ భయములు 
నా జనుల మోద వుండును గనుక నీ తొడను చరుచు 

13 కొమ్మ. 1శోధన కాలమందు ప్రయోజన మేమి! అయితే 
ఆ గదను నిలణత్యు పట్రిన పక్షమందు అది వుండగూ 

14 డదని కత౯యైన యెహోవా అఆనతిచ్చెను. | కాబట్టి 
వూ నర ఫుత్రుడ్చా నీవు భవిష్యత్తు గా పలికి, చేతు 
లను చరుచుకొమ్ము; యేమంకే ఖడ్గము మూడు మడత 
లుగా వుండును; జ హతము చేసు సుటకైన ఖుడ్డము అయి 
వున్నది; గొప్ప వారిని హతము చేసుటకైన ఖడ్డము 
అయి, వారి అంతః పురములలోకి కూణా చొచ్చును. | 

15వారి హృదయము కరిగిపోవుటకున్ను లయము ఛారిక్‌ 
విస్తరించుటకున్ను నేను ఖడ్లపు మొనను వారి గౌను 
లన్నిటి యెదుట నిలువబెట్టితిని; అది మెరుగై, మడచ 

16 బడి, హతము చేసుటకు సిద్ధమై వున్నది. । నీవు దృఢ 
ముగా వుండి, కడి యెడమ పాళ్వ౯ములలో నీ ముఖ 

17ముయే తట్టు వున్నదో ఆ తట్టు వెళ్లుము. | నేను నా 
చేతులు చరుచుకొని, నా రౌద్రమును తీర్చుకొందును 
యొహోవానైన నేను చెప్పిన వాడనైతినని ఆనతిచ్చె 

18 నని చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను, | అప్పుడు యెహో 
వా వాక్యము నా యొద్దికి తిరిగి వచ్చి చెప్పినదేమం కే, 

19 వూ నర పుత్రుణా, బాబెలు రాజు ఖడ్డము వచ్చుటకు 
"రండు మాగజములను నిణక౯ాయించుము; కెండు ఖడ్గ 
ములు నెక దేశములోనుంచి వచ్చును మరిన్ని నక 
స్థలము నీవు యెంచుకొమ్ము పట్టణమునకు వెళ్లే మా 

20 గ౯ప్రు మొగను యెంచుక్రొమ్లు. | మరిన్ని ఖడ్డము రబ్బ 
తు అచే అమ్మోనీయుల పట్టణమునకున్ను యూదా 
దేళమందున్న (ప్రాకారములు గల యెరూళలేము పట్ట 
ణమునకున్నుు వచ్చుటకు మాగ౯ములను నిణణయించు 

21 ము. | యేమంశేు బాబెలు రాజు శెండు మార్ద్తములకూ 
కలిగిన మొగలో ్రుళ్న చూపించుటకు నిలిచెను అత 
డు తన బాణములను సానబట్టి, విగ్రహముల ఆలో 

22 చన పుచ్చుకొని, కాజకామును చూచును. | తేన కుడి 
పాశ్వ౯మునందు యెరూళలేముకు ప్రశ్న చెప్పుట 
యేలాగంయే, సైన్యాధిపతులను నిణణాయించుటకున్ను, 

- హతేము చేస్తూ నోరు. తెరుచుటకున్ను, బొబ్బ యెత్తి 
'ఆర్బుటకున్ను, గౌనులను కూలగొ స్తే సూత్రములను | త్తే 
అంతు టకు శప దిబ్బ శేసుటకున్ను, బురుజును కట్టు 

23 టకున్ను, ప్రుత్యు త్తరమివ్నెను. | అయితే ప్రమాణము 
లను చేసిన వారికి యిది వ్యథకామయిన ప్రశ్న. చూచుట 
అని తలంచబడును; అయితే అతడు ఆ దోషమును జాప 
కము చేసుకొన్నందున వారు అతని చేతిలో చిక్కుదు 

24 రు. | కాబట్టి కరరయైన యెహోనా ఆనతిచ్చే దేమంశే, 











మో నడతలవల్ల కలిగిన పొపములం ఆగస పడేటట్టుగా 
మో అ క్రమములు బయిలు పడినవి; యీలాగున మో 
దోషమును జ్ఞూపకము చేసినందువల్ల మీరున్ను జ్ఞా జా పక 
ము వచ్చి, అతనిచేతికి చిక్కుదురు. | మరిన్ని ఇశ్రాయే25 
లుయొక్క_ మిక్కి_లీ దుస్టుడ వైన అధిపతీ, నీ అక్రమము 
చాభించే దినము వచ్చెను. | యిందుకు కతజ-యైన యొ 26 
హవా ఆనతిచ్చేదేమంజే, ఆ తలాటము తీసివేసి 
కిరీటమును కింద పడ వేయుము,; యిక యిదియీలాగున 
వుండ గూడదు నీచుని ఘనునిగానున్ను ఘనుని నీచుని 
గానున్ను చేయుము. | చేను దాని బొత్తిగా పడదోసి, 27 
తల కిందు చేతును; స్వాస్థ్యము యెవనిదో ఆయన వచ్చే 
పర్యంతమూ అది లేక వ్రేండును; అప్పుడు చేను దానిని 
ఆయనకు యిత్తునని ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని సౌ నర 28 
పుత్రుడా, నీవు భవిష్యత్తుగా పలికి, ఆమ్మోనీయులను 
గురించిన్ని వారి ఆవమానమును గురించిన్ని కత౯యమైన 
యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు చెప్పవలసీనది యేమంయే, 
అదుగో ఖడ్డము, అది వరదీయబడెను హతము చేసు 
టకు చికిలీ చేయబడి, తళతళలాడుతూ, 
మింగివేసును. |! యీలాగుండగా వారు నీ కొరకు వ్య 29 
ర్భమైన దర్శనములను కనే వానరై వుండిరి యే దుర్తా 
గు౯ాల దినము వచ్చెనో యెొవరి అ(కమమునకు అం 
తము వచ్చెనో ఆ సత మైన నారి మెడల మోద నిన్ను 
పడదోసుటకు నీ కొరకు అబద్ధపు ప్రశ్న చూచేవా 
నైరి. | చేను ఖడ్డమును తిరిగీ వరేలో వుంతునా! నీవు 
సృష్టించబడిన స్థలమందున్ను నీవు పుట్టిన దేశమందు 
న్ను నీ మోద ఆజ్ఞ విధింతును. | నా  కోపార్నిని నీ 31 
మోద కుమరింతును; నా వుగ్రప్రు ఆన్నిచేత నీ మోద 


శ్రమ విడిచి హతము చేసుటకు ప్రజ్ఞ కలిగిన 
'క్రూరుల చేతిలోకి నిన్ను అప్పగింతును. | అగ్నికి నీవు 
ఆహారమవుదువు; నీ రక్తము దేశపు మధ్యను వెలు 
కును; నీ పేరు యెన్నటికి జ్ఞాపకమునకు రాక వుండును; "” 

హూవానైన నేను యిది చెప్పితిని. 




































- 


వలం అధ్యాయము. 


$ మరిన్ని యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి1 
చెప్పినదేమంశే, | వూ నర పుత్రుడా, టప్పుడు నీవు ౨ 
మనవి చేతువా? ఆ రక్తాపరాధముగల పట్టణము నిమి 
తము మనవి చేతువా! నిజముగా నీవు దాని అసహ్య 
తలన్నిటినిన్ని దానికి చూపించుము. | కతకాయైన యె శ్రి 
హూూవా ఆనతిచ్చినట్టు నీవు చెప్ప వలసినది యేమంశ్షే 
దాని కాలాంతము వచ్చుటకు యీ పట్టణము దాని 
లో రక్తమును చిందచేస్తి తన్ను తాను అపవిత్రపర్పు 
కొనుటకు విగ్రహములను చేసుకొంటూ వున్నది. | 
నీవు చిందిన రక్తము వల్ల దోషివైతివిి విగ్రహములను శ 
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కలుగ చేసుకొని అపవిత్రురాలవెతివిి నీ దినములను 
నీవు సమోిపింప చేసుకొని, "పెద్ద కాలముకు వస్తివి; 
కాబట్టి అన్య జనాంగములవల్ల అవమానము పొందుట 
| కున్ను సకల దేశములవల్ల అపహాస్యమును పొందుట 
| ర్‌ కున్ను నిన్ను నిణకాయిస్సి ని. | దుర్నయమువల్ల నిరత 
"| లేని దానవైన నీ దగ్గిర వున్న వారున్ను దూరమున 
''! 6 వున్న వారున్ను నిన్ను అపహసింతురు. । యిదుగో నీ 
యందు ఇశ్రాయేలు అధిపతులందరున్ను తమ తమ శక్తి 
7 కొద్ది రక్తమును. చిందించిరి.! నీ యందు వారు తల్లి 
"| దండ్రులను నిలకాత్య పెట్టిరి నీ యందు వారు పరచే 
| శులను బాధ పెట్టిరి నీ యందు వారు తండ్రి లేనివారి 
| కినిన్ని విధవలనున్న హింసపెట్టిరి. | నీవు నా పరిశుద్ధ 
| మైన నిబంధనలను నిలలత్య పెటి పటి, నా సబ్బాతులన్స 
| 9 అపవిత్రపరిచితివి. ! నీ యందు “కొందరు రక్షము చిం 
| డించుటకు తచ్చన కొండెగాండ్లయి వున్నారు; నీ యం 
| దు కొందరు పర్వతముల మిద భుజిన్తూ వున్నారు; | ₹ 
10నీ యందు కామ వికారము జరుగుతూ వున్నది. ! నీ 

యందు! తం డ్రై మానము బయిలు పరచబడేెను; నీ యం 
i దు రజస్వల ie దాని సాంగత్య మున్ను కలదు. | 
"॥చెకడు తన పొరుగువాని భార్యతోటి కాని క్రియ 
"' జరిగించెన్వు మరి నైెకడు కామాతురుడై తన కోడలితో 
ప్రువతి౯ం చెను యింకొకడు తన తండ్రి కమా తెక౯ా 
తో, అనగా, తన సెహూదరితో సాంగత్యము చేసెను. 
.. 12 నీ యందు రక్తము చిందుటకు లంచము పుచ్చుకొనుట 
గలదు నీవు అన్యాయపు వడ్డినిన్ని చాలా లాభము 
నున్న పుచ్చుకొనిన దానవు (దృవ్యాళశ కలిగి, నీవు 
పొరుగువారిని బలవంతము చేత బాధపెట్టి, నన్ను మరి 
చిపోతివని కత౯ణయైన యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | 
డికాబట్టి యిదుగో అన్యాయముగా నీకు దొరికిన లాభ 
[| మునరున్ను నీలో -దిందబడిన రక్తమునకున్ను "నేను 
14 చేతులను చరుచుకొంటిని. | నేను నీ విషయమయి జరి 
గించే సమయమందు నీ హృదయము నిలువగలదా? నీ 
"చేతులు బలముగా వుండునా! యెహూవానైన చేను 
'15 మాట పలికితిని, దానిని రూఢపతు౯ాను. | యేమంెకే 
జనాంగములలోకి నిన్ను చెదరగొట్టి, దేశముల కడకు 
| వెళ్లవేస్తి నీలో వున్న కళంకమును బయిటికి తీయిం 
|16 తును.! మరిన్ని అన్య జనాంగముల కండ్ల ముందర 
| నీకు తగిన ఫలము సంభవించును; అప్పుడు నేను యె 
| హ్యవామై వున్నానని నీవు తెలుసుకొందువని ఆనతి 
17 వ్చెనని చెప్పుమన్న "సెలవు యిచ్చెను. | మరిన్ని యె 

హూానా cn నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమం 
18ౌే, 1 నా నర పుత్రుడా, ఇశ్రా శ్యాయేలు యింటివారు 
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i 
| నాకు వట్టి మష్షువల నా అందరున్ను కొలిమి 
లో యిత్తడిన్ని తగరమున్ను యినుమున్ను సీసమున్ను 





అయి వున్నారు; 'వెండియొక్క మహ్హవలె వున్నారు. । 
కాబట్టి కత౯యైన యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంశేే, 19 
మోరందరున్ను మష్టువలె వున్నారు, గనుక యిదుగో 
మిమ్మును యెరూళలేము నడుమను కూర్తును.! వెండిన్ని 20 
యిత్తేడిన్ని యినుమున్ను సీసమున్ను తేగరమున్ను కూర్చి 
కొలిమిలో వేస్తి దాని మిద అగ్ని వూది, కరిగించి 
నట్టు నా కోపము చేతనున్ను రౌద్రము చేతనున్ను 
మిమ్లును సమకూచి౯- అక్క_డ కరిగింతును. | నిజము 21 
గా మిమ్లును సమకూచి౯ నా వు్యగ్రపు మంటచేత 
మో మాద శ్వాసము. విడిచినందున దానిలో. మోరు 
కరిగి పోదురు. |! వెండి కొలిమిలో యేలాగు. కరుగు 29౨ 
నో ఆలాగున మిరు దానిలో కరిగి పోదురు అప్పుడు 
యెహూవానైన నేను నా రౌడ్రాన్నిని మా మిద 
కుమరించితినని మిరు తెలుసుకొందురని ఆనతిచ్చెను.। 
మరిన్ని రయెహూావా నా యొద్దికి వచ్చి 23 
శెప్పినదేమంశు, | వో నర సత్రుడా, దానితో చెప్ప. 2 
వలసిన లాగు, నీవు పవిత్రము కాని దేళమై వున్నావు | 
వ్లుగ్రుపు దినమందు నీ మీద వసకాము కురవక వుం | 
డును. | దాని దీసుకణాదకుకాలు చానిలో జట్టు కూడు 25 | 
దుఠ్వ దొరికిన వేటను పెగల్పి, నాదము చేనే సింహము 
లాగున వారు ప్రాణములను "పగల్చిర్వి పదాథజాముల 
నున్న (ప్రియమైన వస్తువులనున్ను పట్టుకొనిరి దాని 
లో చాలామందిని విధవలగా చేసిరి. | దాని అర్చకులు 26 
నా న్యాయ (ప్రమాణమును విసబ్‌ికాంచి, నా పరిశుద్ధపు 
నిణణాయములను అపవిత్రపరిచిర్సి పరిశుద్దమైన దాని 
నిన్ని అపవిత్రమైన దానినిన్ని భేదించక వుండిరి; శుభ్ర 
మైన దానినిన్ని శుభ్రము కాని దానినిన్ని భేదించక 
వుండరి; మరిన్ని నా సబ్బాతులను నా కండ్లకు మరుగు 
పరిచిరి యాలాగున వారు నన్ను అలత్యము చేసిరి. 
దాని అధిపతులు దానిలో దొరికిన 'వేటను న 
తోజేలు వలనే అన్యాయపు లాభము దొరుకుటకు 
రక్తమును చిందిస్తూ ప్రాణములను లయము చేస్తూ 
వున్నారు. | మరిన్ని దాని దీఘకాదర్భులు వ్యథ౯ మైన 28 
దశకానములను కని, యెహూవా ఆనతియ్యక పోయి 
నప్పటికిన్ని కత౯యైన యహోవా యూలాగున 
ఆనతిచ్చెనని చెప్పి, వారితో అబద్ధపు భవిష్యత్తు పలికి, 
వారి మిద అంటని సున్నపు అడుసును పూసిరి. | 
మరిన్ని దేశపు జనులు బలవంతేమునున్ను దొంగతన 29 
మునున్ను చేసి, బీద వారినిన్ని దరిద్రులనున్ను హీంస 
"పెట్టి, పరబేశిని అన్యాయము చేత బాధ "పెట్టిరి. యీోా 30 
లాగు వుండగా చేను దేశమును లయము చేయకుండా 
కంచె దిట్టపచు౯టకున్ను బద్దలైన సందులో నా ముం 
దర నిలుచుటకున్ను వచ్చే వానిని వెతికితిన్సి అయితే | 
కనుబడిన వాడు సైకదూ లేడు. | కాబట్టి చేను నా 31 | 





| 
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కోపాగ్నిని వారి మోద కుమ్మరింతునుు నా వుగ్రాగ్ని 
చేత వారిని దహింపచేతును; వారి దువమా౯గజతలను 
వారి శిరస్సుల మిద మోపి, వారిని శిక్నింతునని ఆన 
తిచ్చెనని చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను. 


23. అధ్యాయము. 


1 అయితే యొహూవా వాక్యము నా యొుద్దికి 
2 తిరిగి వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | వో నర పుత్రా, యి 
ద్దరు స్త్రీ కలరు వారు నక తల్లి కుమా తె౯జలయి 
౩వుండిరి. | వీరు మిస్రయీము దేశములో బహు జారలై. 
తిరిగిరి; ఈపద్యావనమం దే వారు జారలైరి, అక్కడ 
వారి స్తనములు అణపబడినవి; అక్క_డ వారి చనుమొ 
4నలు నలుపబడినవి. | వారిలో పెద్దదాని పేరు ఒహో 
లా, చిన్న దాని పేరు ఒహోలిబ్యా వీరు నా వానై 
వుండి, కుమారులనున్ను కుమాశ్లెలనున్ను కనిరి; మరిన్ని 
వారి నిజ నామములు యేనంశు, ఒహూోొలా అంజు 
పోనున్న, ఒహాాలిచా అంకు యెరూళలేము 
5న్ను.! అయితే ఒహోొలా నా సంబంధము కలదైనప్ప 
6 టికిన్ని వేశ్యాత్వము జరిగించెను;! యేమంళే నీలి రంగు 
వస్త్రములను ధరించుకొన్న సేనాధిపతులున్ను అధికా 
రులున్ను అందముగల పడుచువారున్ను గుర్తములను 
యెక్కే రౌతులున్ను అయి వుండిరి గనుక పొరుగు 
7 వానైన అష్టూరు వారిని మోహీంచెను. | అది వారితో 
నున్న అష్షూరు వారయిన డ్రేశ్లులతోనున్ను వ్యభి 
చరించి, వారి సకల విగ్రహములతో తనను అపవిత్ర, 

8 పరచుకొ'నెను. | మరిన్ని మి(స్త్రయీము 'ేళములో 
చేసిన జూరత్వమును అది మానక వుండెను; యేమం'ే 
దాని ఈపద్యావనమందే నారు దానితో శయనించి, 
దాని చనుమొనలను నలిపి, వారి మోహములను దాని 

9 మోద కుమ్మరించిరి. | కాబట్టి యెవరి యందు దానికి 
మోహము పుప్రైనో వారినే అనగా అషూరు వాశైన 
దాని విటకాండ్ల చేతిలోకి దానిని చేను అప్పగిస్తిని. | 
10వీరు దాని మానమును బైలుపరిచిరి; దాని కుమారుల 
నున్ను కుమాశెలనున్ను తీసుకొని, దానిని కత్తిచేత 
చంపిరి; యీలాగున వారు దాని మోద ఆజ్ఞ విధించి 
11 నందున స్త్రీలలో అది ప్రఖ్యాతిని పాంచెను, | దాని 
చెల్లెలైన ఒహోలిచా యిది చూచినప్పుడు దాని కంశే 
అధిక కామాతురయైనందున దాని జారక్వేములు దాని 
12 అప్ప జారత్వములకంశే విస్తరించెను. | అది అష్టూరు 
నానైన తన పొరుగువారి యందు మోహించెను వీరు 
ఆభరణములను ధరించుకొని, గుర్రములను యెక్కి, 
అందరున్ను అండముగల పడుచువారున్ను నేనాధిపతు 
13 లున్ను అధికారులున్ను అయి వుండిరి. | అప్పుడు అది 
అపవిత్రురాలాయొననిన్ని వారిద్దరున్ను నక్కకు మా 


| ర్లములో నడిచిరనిన్ని నేను చూస్తిని. | మరిన్ని యిది తేన క్త 
| జారక్వుములను మరీ అధికముగా చేసెను యేమంజే 

| గోడ మీద యింగిలీకపు రంగుతోటి (వ్రాసిన కల్టీయు 

లయొక్క_ పటముల మిద దాని కనుదృష్టి పడగానే 

డానికి మోహము ఫుస్రైను. ! వారు తాము ఫుట్టిన కల్టీయ 15 
దేశపు బాబెలువారి డేశాణారము చొప్పున కటి సూ 
(త్రీములను నడుముకు కట్టుకొని, శిరస్సుల మోద వాలా 
| రంగులు గల పౌశగాలను వేసుకొని, అందరున్ను చూచు 
' టకు అందముగల సేనాధిపతులై వుండిరి. | వీరిని అది 16 
చూచి మోహించి కల్లీయ డేళములో వున్న వారి యొ 
ద్దికి దూతలను పంపించి, పిలిపించుకొ నెను. | కాబట్టి 17 
చాబెలువారు వచ్చి, దాని మోహకర మైన మం-చచము 
మోదికి యెక్కి, జారత్వముచేత దానిని ఆపవిత్రపరి 
చిరి; మరిన్ని వారిచేత అది ఆపవిత్రపరచబడిన తరు 
వాతే దాని మనస్సు వారికి యడమైపోయొను. |! యీలా 18 
గున అడి తన జారత్వేములనున్ను తేన మానమునున్ను 
బైలుపడ జేసెను; కాబట్టి దాని అప్ప యందు నా మన" 
స్సు యేలాగు యెడమై పోయెనో నీ యందున్ను నా 
మనస్సు ఆలాగుగా యొడమై పోయెను. | అయినప్పటి 19 
కిన్ని అడి ఈష ద్యౌవనమందు మిస్రయీములో వేశ్యా 
త్వమును జరిగించిన కాలమును తేలంచుకొని, డాని జార 
త్వములను యింకా విస్తరింప చేసెను. | యేనుంకే 20 
అక్క_డ వున్న విటకాండ్ల మాంసము గార్షభముల మాం 
సము వలెనున్ను వారి బీజము గుర్రముల బీజము వలె 
నున్ను వుండును గనుక వారిని అది మోహించెను. | 

యీలాగున నూ ఒహోొలిబా ఈషద్యావనమందు 2 
నీవు మి స్ర్రీయులచేత నీ చనుమొనలను నలిపించుకొనిన 

సంగతినిన్ని నీ బాల్యపు కామ వికారమునున్ను నీవు 

జాపకమందు వుంచుకొంటివి గనుక కర్తయైన యె 
హూవా ఆనతిచ్చేదేమంశ్సే | యిదుగో నేను యెవండ్ల 22 
యందునీ మనస్సు యెడమై పోయునో వారిని అనగా 
నీ మునుపటి విటకాండ్లను నీ మోదికి లేవచేసి, నఖము 
ఖాలనుంచీ వారిని నీ మీదికి రప్పింతును. | బాబెలు 98 
వారున్ను కల్టీయులున్ను పెకోదు వారున్ను పోవా 
వారున్ను కోహో వారున్ను మరిన్ని అష్షూరు వారున్ను 
అందముగల పడుచువారున్ను అధిపతులున్ను ఆధికా 
రులున్ను ప్రఖ్యాతి బూందిన మహో ప్రభువులు అయి, | 
గుర్కములను యెక్కి, రథములతోటిన్ని బండ్లతోటిన్ని ల 
చక్రములతోటిన్ని బహు జన సమూహముతోటిన్ని 
డాళ్లతోటిన్ని యుద్ధపు పాగాలతోటిన్ని నీ మిదికి. 
వచ్చి నిన్ను ముట్టడి చేతురు; వారి న్యాయాలో-చచనల 
చొప్పున నేను వారికి చూపించినట్టు వారు న్యాయ 
మును నీకు విధింతురు.।! నా అహంకారమును నీ మాద ౨| 
దృఢపరుతునుు వారు నీ యందు బహు ర్మౌద్రు/లై, 



























యెహోెజ్కెలు 24 అధ్యాయము. 





. నీ చెవులనున్ను నీ ముక్టునున్ను తెగకోయుదురు; శేషిం 
' చిన వారు కత్తిచేత కూలుదుర్కు వారు నీ కుమారుల 
నున్ను నీ కుమాన్తైలనున్ను పట్టుకొందురు; యింకా నీకు 
| శేషించినదేదైనా వుంయే అది దీ అగ్ని చేత దహనమవును.। 
26 మరిన్ని వారు నీ బట్టలనున్ను నీ సాగహైన నగలనున్ను 
. ౨” తీసివేతురు. |! యాలాగున మిస్తయీము 'బేళమునుంచి 
| నీవు తెచ్చిన జారత్వమునున్ను నీ కామ. వికారము 
_ నున్న నీలోనుంచి తీయింతును; అప్పుడు నీ కనుదృష్టి 
వారీ మొద పారకనున్ను మిస్రయాము యిక నీ జప 
25 కమునకు రాకనున్ను వుండును. | యిందుకు. కర్తయైన 
| వా అనతిచ్చేదేమంళే, నీవు పగ చేసిన ఇ వారు 
| అనా నీ మనస్సుకు దూరమైన వారి చేతిలోకి నిన్ను 
. 29 అప్పగింతును. | వారున్ను నీ యందు పగచేసి, నీ కష్టా 
"| బికాతమంతా తీసుకొని, నిన్ను దిగంబరగానున్ను నిర్వ 
సనగానున్నుు చేసి విడుతురు యీలాగున నీ వేశ్యా 
"' త్వమున్ను నీ కామ వికారమున్ను నీ జారత్వమున్ను 
. 80 బైలుపడును. | నీవు వేశ్య లాగున అన్య జనాంగములను 
: వెంటాడి, వారి విగ్రహముల వేత అపవిత్ర పరచబడి 
"౩1 తివి గనుక చేను యీలాగున నీకు చేతును. | నీ అప్ప 
.' మాగజమందే నీవు నడిచితివి గనుక దాని పాత్రను నీ 
32 చేతికి యిత్తును. | లోతుగానున్ను వెడల్పుగానున్ను 
2g నీ అప్ప పాత్రలో నీవున్ను తాగుదువు ఆ 
| త్రేలో చాలా వున్నది గనుక నిన్ను చూచిన వారు 
38 అ చేసి అపహాస్యము చేతురు. | మత్తుతోనున్ను 
|. దుఃఖముతోనున్ను తృప్పిగా వుందువు యేమంయు పో 
ఆను అనే నీ అప్ప తాగిన పాత్ర భయ భ్రాంతితో 
 34టిన్ని పాడుతోటిన్ని నిండిన వుండెను. | దానిలో 
| నీవున్ను తాగి, దాని అడుగు మట్టుకున్ను అంతటినీ 
" పీల్చి దానిని తునకలుగా కొట్టివేసి, నీ స్తనములను 
| ' -పరుకుకొందువు; కరమైన యెహోవా నైన నేను యా 
. 85మాట అఆనతిస్తిని గనుక రూఢమవునని చెప్పి, | మరిన్ని 
"| కర్తయైన యహూవా చెప్పేదేవుంటే, నీవు నన్ను మరి 
చిపోయి, వెనుకకు తోసివేస్తివి; కాబట్టి నీ కామ వికా 
రము యొక్క_యున్ను నీ జారత్వము యొక్క_యున్ను 
దోషమును నీవు భరింతువు గాకని ఆనతిచ్చెనని చెప్ప 
36 ను. | మరిన్ని యెహోవా నాతో ఆనతిచ్చేచేమంశు, 
నా నర పుత్సుడా, ఒజపహూూలా ఒపహూలిబా అనే వీరి 
ద్దరి నిమిత్తము నీవు 'వేడుదువా! నిజముగా వారి అస 
| 37 హ్యాపు చేష్టలను వారికి కనుపరచుము, | అనగా వారి 
వ్యఖిచారమనున్ను వారి చేతులలో వున్న రక్తము 
నున్ను వారి విగ్రహములతో వారు చేసిన వ్యభిచార 
మునున్ను వారు నాకు. కనిన కుమారులను అగ్నిలో 
88 గడవ చేయుటనున్ను వారికి కనుపరచుము. | మరిన్ని 
| చారు నాకు శేసినదేమంశే, ఆ దినమందే చారు నా 
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పరిశుద్ధ 'సలమును అపవిత్రపరిచి, నా సబ్బాతు నిబం 
థనలను _గైకొనక నుండిరి. | యేమంశు వారి విగ్రహ 89 
ముల “పేరట వారి పిల్లలను చంపిన నాటియంబే వారు 
నా పరిశుద్ద స్థలమును అపవిత్ర పరిచిరిి; యీలాగున 
వారు నా మందిరములోనే చేసిరి. । మరిన్ని దూరము 40 
నుంచి వారు మనుష్యులను పిలువనంపించిరి; వారు వచ్చి 
నప్పుడు యిదుగో వారి కొరకు నీవు స్నానము చేస్కి 
కన్నులకు కాటుక బెట్టుకొని ఆభరణములను ధరించు 
కొని | ఘనమైన మంచము మోద కూర్చుని, ఆమం 41 
చము ముందర బల్లను సిద్ధపర్చి, దాని మోద నా పరి 
మళ ద్రవ్యమునున్ను తైలమునున్ను పెట్టితివి. । అయితే 42 
దాని మోద సమాహముయొక్క_ గొల్లు ఆణిగిన తరు 
వాత వారు నీచులతో కూడా అరణ్యము లోనుంచి 
సెబాయోయులను పిలువనంపించిరి; వారు చేతులకు 
కడియములను తొడుగుకొని, శిరస్సు మిద సాగమైన 
కీరీటములను బెట్టుకొని వచ్చిరి. । అప్పుడు చాలా కాల 43 
మునుంచి వ్యభిచరించిన యీమెను గురించి నేను అను 
కొనినదేమంకు, యిప్పుడు యిదిన్ని వారున్ను సాంగ 
త్యము చేతురా అని అనుకొంటిని. | అయితే చారు 44 
వేశ్యాత్వము చేసే స్త్రీలతో సాంగత్యము చేసినట్టు 
దానితోటిన్ని సాంగత్యము చేసిరి యీ లాగున మం 
న్ను ఒహూలాయున్ను ఒహూలిబాయున్ను అనేశా 
మాంధురాండ్లయిన స్త్రీలతో సాంగత్యము చేసిరి. | కా 45 
బట్టి నీతిపరులు వ్యఖిచారిణులకున్ను రక్తము చిందిం 
చస స్ర్రీలకున్ను తగిన న్యాయ ప్రకారముగా వీరికిన్ని 
న్యాయమును విధింతురు; యేమంయశేు వారు వ్యభిచారి 
ణులై వున్నారు; నారి చేతులలో రక్తమున్ను వున్నది.! 
యిందుకు కతేకాయైన యహోవా ఆనతిచ్చే చేమంశే, 46 
వారి మీదికి చేను సమూహమును రప్పింతును; వారిని 
దోపుడు కొరకు యిచ్చి బెటికి వెళ్లవేతును, | మరిన్ని 47 
ఆ సమూహము వారి మిద రాళ్లు కొట్టి తమ కత్తుల 
చేత హతేము చేసును మరిన్ని వారి కుమారులనున్ను 
కుమాశ్తెలనున్ను చంపి వారి యిండ్లను అగ్ని చేత కాల్చి 
మ | యీలాగున నేను వారి కామ వికార ప్రకా 48 
రము స్తీ స్త్రీలండరున్ను నేచు౯కొని చేయ గూడదని చేశ 
మునుంచి కామ వికారమును తీయింతును. | వారు మో 49 
కామ వికారమును మో మోద కుమరించినందున, మిరు 
మో విగ్రృహములతోటి చేసిన దోషమును భరింతురు; 
అప్పుడు నేను యొహోవాననై వున్నానని మీరు తెలు 
సుకొందురని ఆనతిచ్చెను. 

24. అధ్యాయము. 


తొమ్మిదో సంవత్స రము పదో నెల పదో దినము యె 1 
ూాూబా వాక్యము నా యొద్దికి మరిన్ని వచ్చి చెప్పినదే 














యెహెజ్కెలు 24 అధ్యాయము. 








2 మం, ఓ నర పుత్రుడా, బూత ీరుయిా దిన 


మునే వ్రాయుము, యేమంయు, యీ దినమున బాబెలు | 
రాజు యళూశలేము మోద తన్ను బలపరచుకొ నెను. | | 
౩ మరిన్ని నీవు ఆ తిరుగుబాటు చేసిన యింటిని గురించి | 


సామి తెను యెత్తి, కర్ణయైన యహోవా ఆనతిచ్చినట్లు 
చెప్పవలసిన దేమం టే, కుండను తెచ్చి, దానిలో నీళ్లు 
4 పోసి, అది పొయ్యి మాద వేసి | అప్పుడు దానిలో 
వేయవలసిన తొడనున్ను భుజమునున్ను మంచి ముక్క 
నున్ను తీసి, విశేషమైన దుమ్గులతో కూడా దాని 
5 నిండా చేయుము. | వీటి కొరకు మందలో విశేషమైన 
వాటిని తీసి వుంచుకొమ్ము; మరిన్ని దాని కింద దుమ్ము 
లను కాల్చి దానిని బాగా వుడక'బెట్రి, దుమ్లులను 
6 దానిలో వుడక బెట్టుము. | యిందుకు కర్తయైన యె 
హూూవా ఆనతిచ్చేడేమంే, రక్త దోషి అయిన ఆ పట్ట 
ణమునకు మడ్డిగల ఆ కుండకు అయ్యా! దాని మడ్డి అ 
నిలోనుంచి బయిలు వెళ్ల లేదు ముక్కముక్కలుగా 
డాని తీసుకొరమ్సు దాని మోద చీటి పడనియ్య కుము. | 
7 యేమంశు దానిచేత చిందబడిన రక్తము దానిలోనే 
వున్నది అది దానిని కొండ మాద పెట్టినది కాని 
బుగ్జి దానిని కప్టుటకు “నేల మోద కుమ్మరించక పో 
8 యెను. | కాబట్టి తగిన ప్రాయశ్చిత్త త్రమును చేసుటకు 
నాకు కాద్రము యొక్కేటట్టు చేను దాని రక్తము 
కప్పి Bad ad కొండ మిద పెట్టితినని చెప్పి, | 
9 యిందుకు కత౯యైన యెహోవా మరిన్ని అనతిచ్చే 
దేమంే, రక్తదోషి అయిన ఆ పట్టణమునకు అయ్యో! 
అగ్ని కొరకు చేను విస్తరించి కృర్తలను పేశ్చెదను. | 


10 కర్రలను విస్తరించి పేర్చుముు అగ్ని రాజబెట్టుము; 


మాంసమును బాగా కాల్చి దాని మొద విస్తార మైన 


11 కారపు గుండను వేసి దుమ్లులనున్ను కాల్చుము. | అప్పు 
డు దాని యిత్తడి వేడిమి గల్బదె, కాలుటకున్ను దాని 
మష్టు డానిలో కరిగి ఆ మడ్డి దహనము అవుటకున్ను 

12 చిని నిప్పుల మొద పెట్టుము. । అది అబదములచేత 
బహు (ప్రయాసము పంది అలసటబడినప్పటికిన్ని 
దానికి కలిగిన విస్తారపు మడ్డి దానిలోనుంచి బైలు 
వెళ్ళలేదు; కాబట్టి అగ్నిచేత డాని మడ్డి దహింప చేయ 

13వలెను.। నీలో నున్న మడ్డి చాలా చిక్కగా వున్నది, 
యేమంmే, నేను నిన్ను యెంత శుభ్రము చేసినా నీవు 
శు భ్రపడకపోతివి; కాగా నా రౌదృమును నీ మిద 
తీర్చుకుంటే -గాని నీవు మష్షునుంచి we శ్రుపడక వుం 

14 దువు. | యెహోవానైన చేను యీలాగున ఆనతిస్తీని 
గనుక దానిని సంభవింపచేతును చేను వెనుక తియ్యక 
నున్న కనికరించకనున్ను చింతపడకనున్ను వుందున్వు 
నీ మార్టముల ప్రుకారమున్ను నీ చేష్టల ప్రకారమున్ను 
వారు నీక న్యాయము విధింతురని కతేకాయైన యె 








ఆజారాచా ఆనతిచ్చెనని చెప్పమన్న "సెలవు యి్పెను. |. 
యహోవా వాక్యము మరిన్ని నా యొద్దికి వచ్చి 

చెప్పినడేమంకే, | వూ నర పుత్రుడా, యిదుగో నీ 16 
కండ్లకు అండము గల దానిని నీ యొద్దనుంచి వక్క 

దెబ్బను తీసి వేస్తూ వున్నాను అయినప్పటికీ నీవు = 
యెొంతీమా,త్రృమూ మూాల్ల కూడదు, దుఃఖించ గూడదు, 

నీ కన్నీరు రాల గూడదు. | దుఃఖించ వద్దు మరణ 17 
మైన దాని కొరకు మూల్ల వద్దు; నీ శిరోభూపణము 
లను ధరించుకొని, పాదరక్షలను తొడగవలసినది గాని 
నీ పెదవులను మూసుకో కూడదు, చింతతోటి భుజించ 
గూడదని చెప్పెను, | అయినందున -సేను వుదయమం 18 
దు జనులతోటి మాట్లాడితిన్సి అస్తమానమందు నా 
భార్య చనిపోయెను; ఆ మనా౯టి వుదయమందు నాకు 
ఆజ్ఞాపించినట్టు చేస్టిని. ! అయినందున జనులు నన్ను 19 
చూచి నీవు చేసిన వాటివల్ల మేము. తెలియవలసిన 
తాత్సర్యమును మాతోటి చెప్పవా? అని అంతే, | చేను 20 
వారితో అన్న మాట యహూవా వాక్యము నా 
యొద్దికి వచ్చి, కర్తయైన యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు 
మోకు తెలియ చెప్పుటకు సెలవు యిచ్చెను. ! అది యే 21 
దంశ్షే యిదుగో, మో మనస్సుకు ప్రియ మైనదిన్ని మో 
కండ్లకు అంద మైనదిన్ని మో బలముకు అతిశయ మైనదిన్ని 
అయి వుండిన నా పరిళుద్ధ స్థలమును చేను అపవిత్ర 
పరుతును; మరిన్ని అక్కడ మిరు విడిచిన మో కుమా 
రులున్ను కుమా తె౯లున్ను కత్తిచేత కూలుదురు. | అప్పు 22 
డు చేను చేసిన లాగున మోరున్ను చేతురు మో పెడ 
వులను మూసుకోక, చింతతోటి భుజించక వుందురు.! 
మో శిరోభూషణములను మో శిరస్సుల మోదనున్ను ౨8 
మో పాదరక్షలు మో పాదముల మిదనున్ను వుండును; 
యిందుకు మిరు మూల్లుటయున్ను ఖేడించుటయున్ను 
లేదు; మీ అ కృమములవల్ల మిరు థ్నీణించి, వైకరితో 
వుకరు అ tos మోకు యహోెలైెక్త 
జ్కెలు గురుతై వున్నాడు, అతడు చేసిన అంతట్‌ 
ప్రకారమూ మోరున్ను చేతుర్కు యిది సంభవించిన 
ప్పుడు నేను కరమైన యొహోవానై వున్నానని 
మిరు తెలుసుకొందురని చెప్పుమని సెలవు యిచ్చి, | 
మరిన్ని నాతో. ఇవెప్పినదేమంట్షే చేను వారి బలము క్ర 
నున్ను వారికి సంతోషము పుట్టించిన భునమునున్ను - 
వారి కండ్లకు అందమైనదిన్ని వారు మనస్సు పెట్టిన 

దానిన్ని నారి కుమారులనున్నుు కుమా తె౯లనున్ను తీసీ 

చేసిన నాటియందు వైైకడు తప్పించుకొని, | నీ యొద్దికి 26 
వచ్చి, నీ చెవులకు వినిపించడా! | అయితే నాడు ల 27 
వాక్కు_ తేప్పించుకొనిన వాని యొద్ద తెరువబడున్ను 

అస్పటినుంచి నీవు మౌనివి కాక పలుకుదువు; యీలా = 
గున నీవు వారికి గురుతై వుందువు; అయినందున నేను 






















యెహాజ్కెలు 25, 26 అధ్యాయము. 





యొహోూన్నానె వున్నానని వారు 'తెలుసుకొందురని 
| అనతిచ్చెనని చెప్పెను. 
| 


25. అధ్యాయము. 


1 యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి తిరిగీ వచ్చి 
' ౨ చెప్పినడేమంశే, | వూ నర పుత్రుడా, అమ్మా నీయఃల 
మోద నీ ముఖ దృష్టిని దిట్టపరుచుకో ని, భవిష్యత్తు-గా 
| ౩ అమోనీయులతో చెప్పవలసిన లాగు, | మీరు కర్తయైన 
( హారావా వాక్యమును వినండి; కర్తయైన యెహో 
పా ఆనతిచ్చేదేమంకే, నా పరిశుద్ద స్థలమును అప 
వి త్రపరచినప్పుడున్ను ఇశ్రాయేలు దేశము పాడయి 
పోయినప్పుడున్న్చు యూడా యింటివారు చెరలోకి 
4 వెళ్లినప్పుడున్ను మోరు ఆహా అని నవ్వినందున, | యి 
దుగో నేను నిన్ను తూర్పుదిక్కు_ మనుష్యులను వారికి 
స్వాధీనమయ్యేటట్లు చేతున్వు వారు తమ నగరులను 
నీయందు కట్టి స్టిరపతు౯రు నీలో వారు కాపురము 
"' చతుర్కు వారు నీ పంటను భుజింతురు నీ పాలను 
' 5నారు తౌగుదురు. । నేను రబ్బా పట్టణమును నెంచుల 
సాలగా చేతును అమ్మోనీయుల దేశమును గొశ్ర్రల 
" దొడ్డిగా చేతున్వు అప్పుడు నేను యెహోవ్శానై 
"| 6వున్నానని మోరు తెలుసుకొందురు. | మరిన్ని యిందుకు 
కతకాయైన యహూవా ఆనతిచ్చే చేమంశే, నీవు చేతు 
లను చరుచుకొని, కాళ్లతో గంతులు వేసి, ఇశ్రాయేలు 





"| జేళ విషయమై దృఢ మనన్ఫూతికాగా సంతోషిస్తివి 
. గగనుక, | నేను నా హస్తమును నీ మోదను చాపి, అన్య 
.' జనాంగములకు నిన్ను దోపుడుగా అప్పగించి జనుల 
|. లోనుంచి నిన్ను తెగటాచికా చేశములోనుంచి నిన్ను 

"లయము చేతును; కాగా "నేను నిన్ను నాళనము చేసిన 
| ప్పుడు నేను యహోవానైె వున్నానని నీవు తెలుసు 
"' 8కొందువని ఆనతిచ్చి, | కతకాయైన యహోవా మరిన్ని 

చెప్పే దేమంటేు, యూదా యింటివారు అన్య జనాం 

గముల లాగున వున్నారని మోయాబువారున్ను శేయీ 
9రు పట్టణపు వారున్ను అనుకొనిరి గనుక, | యిదుగో 

చేను మోయాబు దేశపు పక్కను చెరిపి, బేత్యెషీమో 
| తున్చు బయ లత్తయోనున్నుు కిర్యాతేయీమున్ను అనే దేళ 
 ' ముల మహా పురములలోకి తూస్ర౯ వారికి మాగకా 
10మును యిచ్చి, | అన్య జనులలో అమ్హోనీయులు జూప 

కముకు రాకుండా మోయాబు వారితో కూడా యీ 

అమోనీయులను వీరికి స్వాధీనులయ్యేటట్లు చేతును. 1 
11 యోలాగున నేను నా ఆజ్ఞలను "మోయాబీయుల మోద 
"| వుంచినందున నేను యెహూోవానై వున్నానని వారు 
12 తెలుసుకొందురని ఆనతిచ్చి, । మరిన్ని కతక౯ాయైన యె 
హూవా చెప్పేదేమంకే ఎదోము వారు యూదా 





























| యింటివారి మోద తమ పగను తీచుకకొనిరి; అయితే | వుండును. | పొలములో వున్న దాని కుమా తె౯లు కత్తి 6 


యోలాగున వారి మోద పగను తీచుకాకొని, బహు 
దోషము చేసిరి గనుక, కతకాయైన యెహూవా ఆన 
తిచ్చేదేమంతే, | నేను ఎదోము దేళము మోద నా 18 
హస్తమును చాపి, దానినుంచి మనుమ్యునున్ను మృగ 
మునున్ను తెగవేతున్వు తేమాను పట్టణము మట్టుకు చా 
నిని అరణ్యముగా చేతును చెదాను వారున్ను కత్తిచేత 
కూలుదురు. | మరిన్ని నా ్రుతికారమును ఇశ్రాయే 14 
లనే నా జనుల ద్వారా ఎదోము వారి మోద చూపిం 
తున్వు వీరు ఎదోము దేశమందు నా కోప (ప్రకారము 
-గానున్ను నా రౌద్ర ప్రకారముగానున్ను చేతురు. | 
యాలాగున వారు నా శ్రుతికారమును 'తెలుసుకొందు 15 
రని కతకాయైన యెహూవా ఆనతిచ్చి, మరిన్ని కత౯ా 
మయైన.యొహోవా సెలవు యివ్చేచేమంకే, పెలిప్పీ 
యులు తమ పగను తీర్చుకొనిరి అయితే వారు కో,ధ 
మనస్సు కలిగి, దాని పగవల్ల లయము చేయ దలచి, 
పగ తీచుకకొనిరి గనుక, | కతకాయైన యెహోవా 16 
ఆనతిచ్చేదేమంశ, యిదుగో చేను సెలిప్సీయుల మోద 
నా హస్తమును వాచ్చి కెనేతీయులను నరికి, సముద్ర, 
ప్రాంతమందున్న కొదువ వారినిన్ని లయము చేశును.। 
యీలాగున చేను రౌాద్రముచేత వారిని గద్దించి, భయం 17 
కరమైన ప్రతికారము వారికి చేతును; కాగా వారి 
మోద నా ఆజ్ఞలను విధించినప్పుడు నేను యెహోవా 
నై వున్నానని వారు 'తెలుసుకొందురని ఆనతిచ్చెనని 
చెప్పెను. 
26. అధ్యాయము. 


అయితే పదకొండో సంవత్సరము నెల యొక్క_ 1 
మొదటి దినమున యెహోవా వాక్యము మరిన్ని నా 
యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | నో నర పుత్రుడా, 2 
సోరు పట్టణము యెభూళలేమును గురించి, ఆహా, 
జనాంగములకు ద్వారములు గా వున్నది, అది విచ్శిత్త 
యి పోయెను, దాని లాభము నాతేట్టు తిరిగెను, అది 
పాడై పోయినందున నాకు సంపూణ౯మవునని అను 
కొనెను గనుక, | కతకాయైన యహోవా ఆనతిచ్చేదే3 
మంయే, నా సోరు పట్టణమా, యిదుగో నేను నీకు 
విరోధినై, సమ్ముదృము దాని తరంగములను లేవ చేసి 
నట్టు “నేను వాలా జనాంగములను నీ మీదికి లేన 
చేతును. | వారు వచ్చి సోరుయొక్క_ ప్రా,కారములను శ 
లయము చేసి, దాని గోప్రురములను కింద పడగొట్టు 
దురు దాని మోదనున్న బుగ్టిని తుడిచి, నునుపు రాయి 
లాగున దానిని చేతును. | అది సముద్రమందుండిన జా క్ర 
లర్లు వలలు పరుచుక్రొచే చోమై వుండును చేను యీ 
లాగున చెప్పితిని గనుక అది జనాంగములకు దోపుడై 











లానానానానలదలు కాలాన 


| 





| 


y’ అధ్యాయము. 





చేత హతమవుదురుు అప్పుడు నేను యెహూవానై | భ్రాంతి పొందచేసిన దాని కాఫురస్తులకున్ను యేలాగు 


వున్నానని వారు తెలుసుకొందురు అని క్షర్ణయైన యె 
ఆజారావా అనతిచ్చెను. | యిందుకు కర్పరయైన యహూ 


వా మరిన్ని చెప్పే దేమంకే, యిదుగో నేను బాబిలు | 


రాజైన చెబూఖ ద్రైస్సరును సోరు పట్టణము మోడికి | 
శాచేతును; అతడు రారాజై, గుర (ర్రములతోటిన్ని రథ 
ములతోటిన్ని రాతులతోటిన్ని వైన్యముతోటిన్ని జన 
8 సమూహముతోటిన్ని వుత్తర దిక్కునుంచి వచ్చి, | బెటి 
పొలములో వున్న నీ కుమా తెకాలను హతము చేసి నీ 
యెదుట బురుజులను కట్టించి, దిబ్బను వేస్కి నీ పైకి 
9 డాళ్లను యొత్తును, | మరిన్ని అతడు నీ ప్రాకారముల 
యెదుట యుద్దపు నూత్ర్రములను వుంచి, అతని గొడ్డం 
10 డ్లచేత నీ గోపురములను కింద పడగొట్టును. | అతని 
గుర్రములు బహు విస్తార మైనందున ధూళి యెగిరి నిన్ను 
కప్పును; బీట సందులు గల పట్టణములోకి మైన్యస్థులు 
చొరబడినట్టు అతడు నీ గవునులలో ప్ర వేశించినప్పు 
డు రౌతుల చక్రములు రథములు మొదలైన వాటి 
11 ధ్వనివల్ల నీ ప్రాకారములు కంపించును. | అతని గ్మర్ర, 
ముల డెక్క_లచేత అతడు నీ వీధులను తొక్కించును; 
నీ జనులను కత్తిచేత హతము చేసును; నీ బలమైన కోట 
12 లన్నిన్ని చేల మోద ళూలును. | నారు నీ ఐశ్వర్యమును 
దొంగిలింతురు; నీ వతకకమును దోచుకొందురు; నీ 
ప్ర్రాకారములను కింద పడగొట్టి, నీవు కోరిన యిండ్లను 
లయము చేతురు; నీ రాళ్లనున్ను నీ మానులనున్ను నీ (| 
13 బుగ్టినిన్ని నీట్లో పారవేతురు. |! యీలాగున నేను 
నీ సంగీత నాదమును మానిపింతును, నీ కిన్నర నాదము 
14యిక వినబడేది లేదు. | నిన్ను నునుమైన రాతివలె చేతు 
న్యు జాలర్లు వలలు పరుచుకొ నే చోటువు అవుదువు; 
నీవు తిరిగీ కట్టబడక వుందువు; యెహోవ్మానైన నేను 
యీాలాగున చెప్పితిని గనుక రూఢమవునని కర్పయైన 
15 యహోవా ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని కర్త కర్తయైన యెహో 
వా నోరు పట్టణముతో చె శ్వజేమంశ,: నీ కూలుట 
యొక్క శబ్దమునకున్ను గాయము పొందిన వారి కేక 
కున్ను నీలో కలిగిన గొప్ప హతికిన్ని ద్వీపములు 
16 కంపించవా? | సమ్ముద్రమందున్న అధిపతులందరున్ను 
తమ తమ గద్రెల మోదనుంచి దిగి, తమ వస్త్రములనున్ను 
అలంకారస్రు -చీరలనున్ను తీసీవేతురు; వారు వణుకును 
కప్పుకొని చేల మోద కూచుకాని, ప్రతి క్షణమూ | 
17 వణికి, నిన్నుంచి భయ(ఖ్రా,ంతి గా వుందురు. | మరిన్ని 
వారు నిన్ను గురించి అంగలార్చ నారంభించ్చి పలికేదే 
మంకే, సముద్రమంధున్న అధిపతులకు కాఫురమైన 
దాన వైయిన్ని సమ్ముద్రమందు బలము కలిగి పేరుపడిన 
దాన వైయిన్ని వున్న dag యేలాగు లయమై పోతివి! 
దానికిన్ని దానిలోకి వచ్చిన చారందరికిన్ని భయ 





లయము వచ్చెను! | యిప్పుడు నీవు కూలిన దినమున 118 
ద్వీపములు కంపించున్యు నిజముగా నీవు జరిగిపోవుట . 
చేత సము ద్రమందున్న ద్వీపములు కదులును. | యిం 
దుకు కత౯యన న మరిన్ని ఆనతిచ్చేడేమం 
పే కాఫురస్తులు లేని పట్టణము లాగున నేను నిన్ను. 
పాడుచేసిన తరువాతనున్ను నీ మీదికి చేను అగాధ 
జలములను రప్పించినందున భునమైన వుదకములు నిన్ను 
ముంచిన తరువాతీనున్ను ఆదిని సమాధిలోకి దిగిపో 
యిన వారిలోకి నిన్ను దింపి | నీలో కాఫురస్తులు 9( 
లేకుండా భూమియొక్క అగాధ స్పలముల్కు అనగా 
ఆదినుంచీ పాడై. వున్న స్థలములలో నిన్ను సమాధి 
లోకి దిగిపోయిన వారిలో వుంచిన తరువాతనున్ను = 
నేనూ జీవస్థుల "దేశమును శృంగారింతును. ! యీలాగున 2] 
చేను నిన్ను కలవిలపరుతునుు నీవు గతింతువ్వు యెంత 
వెతికినా నీవు కనుబడక వుందువు, అని కతేకాయైన 
యెహోవా ఆనతిచ్చెనని ఇప్పును, 
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లా, అధ్యాయము. 
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అయితే యహోవా వాక్యము నా యొద్దికి తిరిగీ ] 
వచ్చి చెప్పినదేమంకే, | శూ నర పుత్రుడా, యిప్వుల్లి 
డు నీవు సోరు పట్టణమును గురించి అంగలాచ౯నా 
రంభించి, సోరు పట్టణముతో ఇెప్పవలసీనదేమంళే 1. 
నీ సమ్ముద్రపు శేవులలో వుండినదానవున్ను అనేక ద్వీ3 
పాంతరముల జనులకు వతే౯కపు దానవున్ను అయిన. 
దానా, కత౯యైన యెహోవా ఆనతి చ్చే దేమంక్కే 
నూ సోరు పట్టణమా, చేను నంపూణ౯ సౌందర్యము 
కలదానవైతినన్‌ నీవు అనుకొంటివి. | నీ సరిహద్దులు క్ష 
నముద్రముల మధ్యను కలిగి వున్నవి; నీ శిల్పికారులు 
నిన్ను సంఫూణ౯ సౌందర్యము కల దానిగా చేసిరి.! 
నీ వూడలను శెనీరు దేశపు బరళమానులచేత కట్టిర్కిక్‌ 
'లెబానోనునుంచి ఆర్జ మానులను తెప్పించి, నీ వూడ 
కొయ్యలను చేసిరి. ! బాషానుయొక్క_ ఆల మానులచేత 6 
నీ కోలలను వేసిరి అష్షూరీయుల జన సమూహము. 
కిత్తీము ద్వీపములనుంచి " వచ్చిన దంతముచేత నీ పీ 
లను వేసెను. | మిస్రయీమునుంచి వచ్చిన బ్‌ 
పనిగల సన్న ప్రు నార చాపులను చాప చీరలుగా యె. 
త్తితివి, ఎలీపా ద్వీపములనుంచి వచ్చిన నీలి పట్టున్న 
వూదా రంగు పట్టున్ను నీవు కప్పుకొంటివి. | వా సోరుకి 
పట్టణమా, ఫీదోను కాఫురస్తులున్ను అర్వాదు కాపు. 
రస్తులున్ను నీ వడ కలాసులున్ను నీలో వున్న ప్ర ప్రజ్ఞా 
వంతులు నీ వడ 'నాయకులున్న్న వుండిరి. | ౫ణాలు9 
సెద్దలున్ను బుద్ధిమంతులున్ను నీ తట్టు చాగుచేనేవానై 
వుండిర్సి సము ద్రమందున్న వోడలన్ని న్ని వ్రూడవాండ్లం 


rer war 
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దరున్ను నీ యొద్దికి నచ్చి నీ తోటి వర్తకమును చేస్తూ 
10 నుండిరి. | పారనీ దేళపు వారున్ను లూదు వారున్ను 
పూభువారున్ను నీ బలములో సేగాధిపతులై వుండి, 
నీలో 'డాళ్లనున్ను యుద్ధపు పాగాలనున్ను తగిలించి, 
| నిన్ను శృంగారము కలే దానిగా అగుపడ చేసిరి. | 
1 అనాకాదువారు నీ సైన్యముతో కూడి నీ చుట్టూ 
ప్రా కారముల మోద వుండిరి; గమూూదీయులు నీ గోపు 
రములలో వుండి, చుట్టూ నీ ప్రాకారముల మిద 
లమ డాళ్గను తగిలించి, స సౌందర్యమును సంపూర్షము వ 
12 అయ్యేటట్టుగా చేసిరి.! నానా విధమైన దినుస్సులు 
నీలో విస్తరించినందున తష్నీకాషునారు నీతో వర్తకము 
చేసిరి వెండినిన్ని యినుమునున్ను తగరమునున్ను సీస 
[8 మునున్ను తీసుకొ వచ్చి నీ అంగళ్లలో అమ్మిరి. | మరిన్ని 
| యావానువారున్ను తూబలువారున్ను 'మెపెఖువారు 
న్ను నీతో వర్తకము చేసిరి వారు నరులనున్ను యిత్తడి 
' వస్తువులనున్ను తీసుకొ వచ్చి, నీ అంగళ్లలో అమ్మిరి, | 
"|శమరిన్ని తోగమాకావారు గృ ర్రములనున్ను శాతులను 
న్ను వేసడములనున్ను తీసుకొ వచ్చి నీ అంగళ్లలో 
"(క అమ్మిరి. | మరిన్ని చెదానువారున్ను నీతో వతేజ కము 
క చేస్తూ వుండిర్వి చాలా ద్వీపముల వతేకాకము నీ చేతికి 
' వచ్చెను వారు క చేవ కృర్తనున్ను తెచ్చి 
శ 6 నీకు అమ్మిరి. 1 నీవు చేసిన వస్తువులు విస్తరించెను గనుక 
: అరామువారున్ను ! నీతో వతకాఠము చేసిరి వారు పచ్చ 
రాళ్లనున్ను వూదా పట్టునున్ను విచిత్రపు చీరలనున్ను 
సన్నపు నార బట్టలనున్ను సగడములనున్ను అకీకపు 
"| రత్నములనున్ను తీసుకొ వచ్చి నీ అంగళ్లలో అమ్మిరి. । 
| |7 మరిన్ని యూదావారున్ను ఇశ్రాయేలు చేళస్థులున్ను 
"' నీతో వతకాకము చేస్తూ వుండిరి వారు మిన్నీతుయొ 
క్క_యున్ను పన్నగుయొక్కయున్ను గోధుమనున్ను 
| శేనెనున్ను తైలమునున్ను జీగురునున్ను తీసుకొవచ్చి 
(కనీ అంగళ్ళలో అమ్మిరి. | దమస్కు_నారు హాల్నోను 
దాకా రసమునున్ను 'తెల్ల బొచ్చునున్ను తీసుకొవచ్చి, 
నీవు విస్తారముగా వేసిన వస్తువులకున్ను నీ విస్తారమైన 
19 దినుస్సులకున్ను ప్రతియిచ్చిరి. | దానువారున్ను యా 
వానువారున్నుు తిరుగులాడి, యినుప వస్తువులనున్ను 
| కత్సీయా కెనయా అనే సుగంధ (దృవ్యములనున్ను 
10 తీసుకొవచ్చి నీ అంగళ్లలో అమిరి, | మరిన్ని దెదాను 
| వారు రథముల కొరకు. ప్రశస్తమైన బట్టల వత౯కము 
' 11నీతో చేస్తూ వుండిరి. es, శకేదారు అధి 
| పతులందరున్ను గొర్రె, పిల్లలనున్ను పొ”క్రేళ్లనున్ను మే 
కలనున్ను తీసుకొవచ్చి నీలో అమ్మిరి; ఫీటిచేత వారు 
' నీతో es చేసిరి. |! సబా ' పతకాకులున్ను రయ 
మా దతజకులున్ను నీతో నతకకము చేస్తూ వుండిరి; 
వీరు ప్రశస్తమైన గ్రంధ్యాణములనున్ను (ప్రియమైన 
| 
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| వతీకాకులున్ను కిల్లదు వతే౯కులున్ను 


నానా జాతి రత్నములనున్ను బంగారమునున్ను తెచ్చి 
నీ అంగళ్లలో అమ్లిరి, | హారానువారున్న్న కల్నేవారు 23 
న్ను ఎజేనువారున్ను షెబా వతేకా కులున్ను అష్షూరు 
నీతో వతజకము 
చేస్తూ వుండిరి.! వీరు నీ వత౯ాకులై నీలి బట్టలనున్ను 24 
విచిత్ర,పు కుట్టు . పని వస్త్రములనున్ను ప్రశస్తమైన 
వ్య్రములనున్ను “సమస్తమైన పదాథజకాములనున్ను ఆజ౯ 
మ వుంచి శాళ్లతో కట్టి నీ అంగళ్లకు తీసుకొ 
చ్చి వర్తకము చేస్తూ “నుండిరి. స్‌ మతము. వాడలు నీ 25 
అంగడిలో నిన్నుగురించి స్తుతించెను, యీలాగున నీవు 
పరిప్రూణ౯ మైన దానవున్ను సము.ద్రమందు బహు ఫున 
మైన దానవున్ను అయితివి.! అయితే నీ కోలలు వేసే 26 
వారు నిన్ను ఘనమైన వుదకములోకి తెచ్చిరి; తూపుకా 
గాలి సముద్రమధ్యమందు నిన్ను పగలగొప్టెను. | నీ 27 
పడాథళాములున్ను నీ అంగళ్లున్ను నీ దినుస్సులున్ను నీ 
వూడవారున్ను నీ ఆరకాట్లున్ను నీ తట్టు చాగువేసేవా 
రున్ను నీతో వర్తకము చేసే సేవారున్ను నీలో వున్న సైన్యా 
ధిపతులందరున్ను నీలో వున్న జన సమూహములున్ను 
నీవు కూలిన డినమందే సముద్ర, మధ్యనుందు కూలుదు 
రు. | నీ ఆరకాట్ల శేకలవల్ల పట్టణము కింద వున్న వూళ్లు 28 
కంపించును. | మరిన్ని కోలలు పట్టుకొ నిన వారందరు 99 
న్ను వూడవారున్ను వడ నాయకులున్ను తమ సా 
డల మీదనుంచి దిగి భూమి మోద నిలిచి, । నీకు బహు 30 
రోదనముగల శబ్దమును వినబడజేసి తమ శిరస్సుల 
మోద బుగ్గి పోసుకొని, బూడిదెలో పొాలి౯ా, | నిన్ను 81 
గురించి తలలు అన్ని బోడి చేసుకొని గోనెలను కట్టు 
కొని మనళశ్చింత చేతనున్ను విషపు యేడ్చు చేతనున్ను 
నీ కొరకు బహుగా యేడ్తురు. | మరిన్ని వారు రోదన శ్రి 
ముచేసి నిన్ను గురించి అంగలార్చ నారంఖించేదేముంశ, 
సోరు పట్టణమునకు సమమైనది యేది? సముద్రమం 
దుండి లయమైపోయిన ఆ పట్టణమునకు 'సమమైనది 
యేదని నిన్ను గూర్చి అంగలార్తురు. | సముద్రములో 38ి 
నుంచి నీవు దిను సను తై చబెటికి పంపించి, చాలా జను 
లను నిండుగా చేస్పివి విస్తారమైన నీ పదాథక౯ ముల 
చేతనున్ను న్‌ నత౯కము చేతనున్ను భూపతులను వళ్వ 
ర్యవంతులగా చేస్సివి. | అయితే అగాధమైన వుదకముల 3క్ష 
యందు నీవు సముద్రపు బలముచేత బద్దలైనప్పుడు 
నీ వతేకాకమున్ను నీ యావర్సమూహమున్ను నితో 
కూడా కూలును. | ద్వీపములయొక్క_ కాఫురస్తులు నీ తక్‌ 
విషయమై భయభ్రాంతి పొందుదురు; వారి రాజులు 
భయ ఖా ంతులవుదురు వారి ముఖములు చిన్న బోవు 
ను, |! జనులలో వున్న నత౯ాకులు నిన్ను అపవాసింతురు; ౩6 
నీవు కలవిలపడుటకు హేతువైన దానవై, యిక నీవు లేక 





పోదువని ఆనతిచ్చెనని చెప్పమన్న "సెలను యిచ్చెను. 








పా జ్కెలు 28 అధ్యాయము. 














28. అధ్యాయము. | 


1 
2ద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | వూ నర పుత్రుడా, నీవు 
కతకాయైన యెహోవా అనతిచ్చినట్టు సోరు పట్ట 
ణపు గాజుతో చెప్పవలసినడేమంశే, నీవు మనస్సులో 
గర్వించి, దేవుడనై, సమ్ముడ్రమందు దైవాసనము మీద 
ఆసీనుడనెతినని అనుకొంటివి; యీలాగున నీవు డేవుని 
హృదయము వలే నీ హృదయమును చేసుకొన్నప్పటి 
౩కిన్ని నీవు మనుష్యుడవు గాని దేవుడవు గావు.! యి 
దుగో నీవు డానియేలు కంశే, బుద్ధిమంతుడ వైతివి; నీకు, 
4 మరుగైన రహస్యము వుకటీ లేదు. | నీ తెలివివల్లనున్ను | 
నీ బుద్ధివల్లనున్ను నీకు ఐశ్వర్యము కలిగెను, నీ ధనా 
శారమలలో నీవు బంగారమునున్ను వెండినిన్ని దాచు | 
5 కొంటివి. | నీకు కలిగిన మిక్కి_లీ తెలివిచేతనున్ను వర్త 
చేతనున్ను నీవు విస్తారమైన ఐశ్వర్యమును సం 
పాదించుకొంటివి గనుక నీకు కలిగిన ఐశ్వర్య మువల్ల 
6 నీ హృదయము. గర్వించెను. | కాగా కత౯ణయైన యె | 
-హోవా . ఆనతిచ్చేదేమంకే నీ హృదయము దేవుని 
7 హృదయమని తలంచుకొంటివి గనుక, | యిదుగో నేను 
పరదేశులను నీ మీదికి రప్పింతును; వారు జనాంగము 
లలో ,క్రూరులై, సొగసైన నీ తెలివికి విరోధముగా 
తమ కత్తులను వరలుదీసీ, నీ కాంతిని హీనపరచి, నిన్ను 
8 గోత. దింపుదుర్వు | సముద్ర మధ్యమందు హతమైన 
9 వారివళె నీవున్ను మరణమును పొందుదువు. | నిన్ను 
చంపే వాని యెదుట నేను దేవుడనని యిక చెప్పుదు 
నా? నిజముగా నిన్ను చంపే వాని చేతికి నీవు మను 
10 మ్యుడవే కాని దేవుడవు గావు. | నిజముగా పరబేశుల 
చేత నీవు సున్నతీ లేని వారికి వచ్చిన మరణమును 
ఫొండుదువు, యేమంశు చేను యీలాగున ఆనతిస్పిని 
గనుక రూఢమనవునని కతణాయైన యహోవా ఆనతి 
11 చ్పెనని చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను. | అయితే యె 


హూవా వాక్యము మరిన్ని నా యొద్దికి వచ్చిన లాగు, । | 


12 నో నర పుత్రుడా, నీవు సోరు పట్టణపు రాజును 
గురించి అంగలార్చనారంఖించి, కత౯యైన యె 
వా ఆనతిచ్చినట్లు అతనితో చెప్పవలసినదేమంయే, నిం 
డయిన తెలివిన్ని సంపూణ౯ా సౌందర్యమున్ను కలిగి, 

13 వెరసి, లెక్కలను ముద్రించే వాడా,! నీవు ఏదేను అనే 
చైవ వనములో వుంటివి; కెంపున్ను పుష్యరాగమున్ను 
వజ్రమున్ను గరుడ పచ్చయున్ను వైదూర్యమున్ను 
సూర్య కాంతమున్ను నీలమున్ను పచ్చయున్ను మాణి 
క్యమున్ను అనే అమూల్య రత్నములతోటిన్ని బంగా 


| కలిగి వుండెను. ! అభిషేకమును పొంది అక్కలతో 14 
కప్పబడిన జెరూబువై వుంటివి ఆలాగున నేను నిన్ను. 
అయితే యెహోవా వాక్యము మరిన్ని నా యొ | వుండ చేస్తిన్సి నీవు దేవుని పరిశుద్ధ పర్వతము మిద వుం - 


| రమైన వతకాకముచేత వారు నిన్ను నిండైన బలవంతుని 


' నీ వతకాకప్రు అన్యాయముచేతనున్ను నీవు నీ పరిశుద్ధ = 





రముతోటిన్ని నీవు కప్పబడితివి; కంజరీలున్ను పిల్లన 
గ్యోవులున్ను. నిన్ను సృష్టించిన దినమున నీ యొద్ద 






















టివి అగ్రి రాళ్లలో నీవు తిరుగులాడితివి. | నిన్ను సృ] 
ప్రీంచిన దినము మొదలుకొని దోషము నీ యందు 
కనుబజే పర్యంతమూ నీ మాగక౯ాములయందు నీవు -- 
పరిసూణుకాడవై వుంటివి.! అయితే నీకు కలిగిన విస్తా 16 


జేసిరి నీవు పాపము చేస్తివి గనుక నీవు అపవిత్రుడ 
వని దేవుని పర్వతములోనుంచి చేను నిన్ను వెళ్లవేతు = 
న్కు శెక్క_లతో కప్పబడిన వూ కెరూబా, అగ్టరాళ్ల 

మధ్యనుంచి నిన్ను లయము చేతును, | నీ సౌందర్యము 1 
వల్ల నీ హృదయము పొంగౌన్కు నీ చన బీ నీ తెలివి * 
వేడిపోయెను; కాబట్టి నేను నిన్ను నేల మోద కూల 
వేశున్వు రాజులు నిన్ను చూచుటకు వారి ముందర 
నిన్ను వేతును. | విస్తారమైన నీ ఆక్రమములచేతనున్ను 1 


సలమును అపవి త్రపరిచితివి, కాబట్టి నీలోనుంచి నేను 
అగ్నిని బైటికి రాచేతున్వు అది నిన్ను దహించును;. 
నిన్ను చూచిన వారందరి కన్నుల ముందర నిన్ను భూమి 
మోద భస్తము చేతును. | జనులలో నిన్ను యెరిగిన వా 16 
రందరున్ను నిన్ను చూచి ఆళ్చర్యపడుదురు నీవు కల; 
విలపడుటకు హేతువైన దానవై యిక లేకపోదువని 
ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను. ! అలుతే 
యెహూానా వాక్యము మరిన్ని 'నా యొుద్దికి వచ్చి 
చెప్పినదేమంకే, | నా నర పుత్రుడా, నీ ముఖ దృ 
ప్రిని సీదోను పట్టణము మోద దెట్టము చేసి, దానిని? 
గురించి కతక౯యైన యెహోవా ఆనతిచ్చినట్లు భవి 
ప్యత్తుగా పలికి చెప్పవలసినదేమంతే, | వూ సీదోనులి 
పట్టణమా, యిదుగో నీకు చేను విరోధినై, నీ మధ్యను 
ఘునతను పొందుదును; కాబట్టి దాని మోద "నేను ఆజ్ఞ. 
లను విధించి, దాని మోద నేను పరిశుద్ధుడనుగా అగు 
పడినప్పుడు నేను యెహూవానై వున్నానని వారు 
'తెలుసుకొందురు. |! యేమంశే చేను దానిలోకి తెగు2 
లునున్ను దాని వీధులలోకి రక్తమునున్ను సంఫుదును; 
నఖముఖాలనుంచీ దాని మోడికి వచ్చిన కత్తిచేత వారు 
హతమాదురు; అప్పుడు నేను యెహూవానై వున్నా. 
నని వారు తెలుసుకొందురు. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలు 9 
యింటివారి చుట్టూ వుండి వారికి పగచేసే నారివల్లను | 
యిక ఇశ్రాయేలీయులకు గుచ్చుకొ-నే. ముండ్లయినా 
నెచ్చే కంప అయినా వుండదు; ఆప్పుడు చేను యొ 
=ఊహావానై వున్నానని వారు తెలుసుకొందురని ఆన. 
తిచ్చి, ! మరిన్ని కత౯యైన యెహోవా ఆనతిచ్చేది2 
యేమంకే, వెదిరిపోయిన జనులలో వున్న ఇర యేజ 











యెహోెజ్ళెలు 29 అధ్యాయము. 





యింటి నారిని నేను కాచిక౯ా అన్య జనాంగముల కం 
డ్లను వారిచేత పరిశుద్దుడనని అగు పచకాబడిన తరువాత, 
వారు నా సేవకుడైన యాకోబుకు చేను యిచ్చిన నారి 
|) ౧6 దేశమందు కాపురము చేతురు. | మరిన్ని వారు దాని 
॥'| యందు నిభకాయముగా కాపురము చేసీ యిండ్లను 
| కట్టుకొని ద్రామ తోటలను నాటుకొని వుందురు; 
నిజముగా నఖముఖాలా నారిని హింస పెట్టిన వారం 

వరి మిద నేను ఆజ్ఞలను విధించిన తరువాత వారు 
నిర్భయముగా కాపురము చేతురు అప్పుడు యెపూ 

''| వానైన నేను వారి దేవుడనై వున్నానని వారు తెలుసు 
| కొందురని ఆనతిచ్చెనని చెప్పమన్న "సెలవు యిచ్చెను. 


29. అధ్యాయము. 


1. పదో సంవత్సరము. పదో నెల పన్నెండో దినము 
యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదే 

' 2 మంకే,! వూ నర పుత్రుడా, నీ ముఖ దృష్టిని మిస్ర, 
యూము రాజైన ఫరో మోద దిట్రపరచి, అతని గురిం 
చిన్ని మిస్రయాము. దేశమంతేటిని గురించిన్ని కత౯ా 
' మైన యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు భవిష్యత్తుగా పలికి 
తి ఇప్పువలసినబేమంశకేే, | దాని ప్రవాహములలో పడు 
కొనిన క్రూరమైన పెద్ద మొసలి అనే మిస్రయాము 
'.. రాజవైన వూ ఫరో, యిదుగో నేను నీకు విరోధి నెతిని; 
'' నీవు యీ నది నాది, నా కొరకు చేను దీనిని కలుగ 
 ఉచేసుకొంటినని నీవు అనుకొన్నప్పటికిన్ని, | యిదుగో 
. . చేను నీ దవడలలో గాలములను వేసి, నీ నదులలో 
వున్న మత్స్య ములను నీ పొలుసుకు అంటచేస్సి, ప్రువా 
హములలోనుంచి నిన్ను లాగుదున్యు నీ ప్రవాహము 

| లలో వున్న మత్స్య్యములు అన్నిన్ని నీ పొలుసుకు 
. 8 అంటుకొనును. | మరిన్ని నిన్నున్ను నీ (ప్రవాహముల 
లో వున్న మత్స్య్యములన్నిటినిన్ని అరణ్యములో పార 
పోతును నిన్ను యెతేవాడున్ను కూ చే౯వాడున్ను 
లేక బైలు మొద పడుదువ్వు యేమంశే నేను నిన్ను 
భూ మృగములకున్ను ఆకాళ పతులకున్ను ఆహార 
6ముగా యిస్సిని. | మరిన్ని మిస్తయీము కాపురస్తులం 
దరున్ను ఇశ్రాయేలు యింటివారికి నెల్లు పుల్లగా వుం 

| డిరి గనుక చేను యెహోవానె వున్నానని వారు 
7 తెలుసుకొందురు. | వీరు నిన్ను చేత పట్టుకొ నినప్పుడు 
విరిగిపోయి, వారి పక్క_లలో గుచ్చుకొంటివి; నీ మిద 
వారు ఫూనుకొనినప్పుడు నీవు విరిగిపోయి, అన్ని మొ 

| 8లలున్ను వాటికి అవే. నిలిచేలాగు చేస్తివి. | కాబట్టి 
కతకాయేన యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంతే, యిదుగో 

| చేను నీ మీదికి కత్తిని రప్పించి, నీలోనుంచి మనుష్య 
| 9నున్ను మృగమునున్ను 'తెగవేతును. | కాబట్టి మిస్ర 
' యీోను బేళము నిర్గనుహముగానున్ను పాడు గానున్ను 





వుండును అప్పుడు "నేను యహౌణబావానై వున్నానని 
వారు తేలుసుకొందురు; యూ నది "నాది, నేను దీనిని 
కలుగ చేస్పినని అతడు అనుకొనెను గనుక, | యిదుగో 10. 
“నేను నీకున్న నీ జనులకున్ను విరోధినెతినిి మిస్త్ర 
యీము దేశమును సెవేనే మొదలుకొని కము సరి 
హద్దు మట్టుకు అంతా పాడు గానున్ను నిర్గనుహ్యము 
గానున్ను డేకును, | దానిలో మనుప్య సంచారమున్ను 11 
మృగసంబారమున్ను లేకపోనవును; అది నలుఖె సంవ 
తరములు నిని౯వాసముగా వుండును. |! నిర్ణనుష్యము 12 
గా వున్న దేశములలో మిస్తయీము దేళమును పౌ. 
డుజేతును; పాడైపోయిన పట్టణములలో దాని పట్టణ 
ములు సంవత్సరముల పర్యంతమూ పాడై న్‌ 
డును; మిస్త్రీ సెయులను జనాంగములలోకి చెదరవేసి, 
దేళముల కక వారిని వెళ్ల చేతునని ఆనతిచ్చి,। యిం 18 
దుకు కత౯యైన యెహోవా మరిన్ని చెప్పే చేమం 
ట్రే, నలుఖే సంవత్సరములయిన తరువాత చెదిరిపోయి 
జనులలో వున్న మి(స్ర్రీయులను నేను కూచిక్కా | చెర 14 
నుంచి తప్పించి, పత్రోసు అనే నారి స్వదేళములోకి 
తిరిగీ వారిని 'తెప్పింతున్వు అయితే అక్కడ వారి రా 
జ్యము నీచమైన్నదె వుండును. ! అది రాజ్యములన్నిటి 15 
లో నీచమైన రాజ్య మై వుండును; అది యికను జనాం 
గముల మోద అతిళశయించక వుండును; యేమంకే చేను 
వారిని హీనపచికానందున యిక జనాంగముల మోద 
వారికి కతుకాత్వము లేక వుండును. | కాబట్టి యికమో 16 
దట దానివల్ల ase యింటివారికి శ్రేర్యము "లేక 
వుండును; వారు మి స్ర్రీయుల సహాయము కోరినందున 
వచ్చిన దోషముకు మరి హేతువు లేక పోవును; అయి 
నందున చేను కర్షనెన యెహోవా నైె వున్నానని వారు 
'తెలుసుకొందురని ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమన్న సెలవు . 
యిచ్చెను. | అయితే యిరువై యేడో సంవత్సరము మొ 17 
దటి నెల మొదటి దినమున యొహోనా వాక్యము నా 
యొద్దికి వచ్చి చెప్పినడేమంశు, | వూ నర పుత్రు,డా, 18 
చాబెలు రాజైన నెబూఖగ్రైస్సరు తన మైన్య ముచేత 
సోరు పట్టణము మోద మిక్కి_లీ గొప్ప సేవను చేయిం 
చెను; సమస్త మైన తలలు బోడివి ఆయెను సకల భుజ 
ములు కొట్టుకొ పోయెను; అయినప్పటికిన్ని అతడు 
సోరు పట్టణము మిద చేయించిన నేవ నిమిత్తము అత 
నికైనా అతని మైన్యమునకైనా కూలి యెంతేమ్మాత్రమా 
లేక పోయెను. | కాబట్టి కరమైన యహోవా ఆనతి 19 
చ్చేజేమంకే, యిదుగో చేను మిస్తయీము దేళమును 
చబాబెలు రాజైన నెబూఖగ్రైస్సరుకు యిత్తున్వు అతడు 
దాని జన సమూహమును పట్టుకొని, దాని సొమ్మును 
దోచుకొనున్యు అడి అతని వైన్యమునకు కూలి అయి. 
వుండును. | అతడు సోరు పట్టణము మిద చేసిన నేవ 20 














యెగూకైలు 30 అధ్యాయము. 





నిమిత్తము అతనికి మి స్త్రీయుల దేశమును యిస్మీని; య్‌; ఆ 
మం వారు నా చలివానై వుండిరని కతకాయైన యె 
21 -హూవా ఆనతిచ్చి, మరిన్ని చెప్పేడేమంశే, | ఆ దిన 
మందు నేను ఇశ్రాయేలు యింటివారి శృంగమును 
చిగిరింప చేసి, వారిలో నీకు వాగ్గోరణి యిత్తును; 


అయినందున చేను యహూవానై వున్నానని పాలా వున్న 'సమస్తమునున్నుు పాడుచేతును; యహోచా 
తెలుసుకొందురని ఆనతిశచ్చెనని చెప్పుమన్న "సెలవు చెన చేను యీలాగున చెప్పితిని గనుక రూఢమవునని 


యిచ్చెను. 
80. అధ్యాయము. 


1 అయితే యమొహోనా వాక్యము మరిన్ని నా యొ 
2ద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంయే, | శో నర పుత్రుడా, నీవు 
కత౯యన యెహూనా ఆనతిచ్చినట్టు భవిష్యత్తుగా 
పలికి చెప్పవలసిన లాగు, యేమంశు, ఆ డినముకు 
౩ అయ్యయ్యో! అని అంగలాచ౯ండి, యేమంే, | ఆ 
దినము అనగా యెహోవా దినము సమాోపమాయును, 
ఆ దినమంతా మబ్బుతో శే వుండును; అది అన్య జనాం 
4 గములకు సమయమవును, | యేమంశే కత్తి మిస్రయీము 
దేశము మోడికి వచ్చును మిస్తయీము దేశమందు 
వారు కూలినప్పుడు కుషు దేశమునకు దిగులు వచ్చును; 
యేమంశే వారు దాని జన సమూహమును తీసివేతురు; 
5 దాని పునాదులు పడగొట్ట బడును, | కుషీయులున్ను 
పూథువారున్ను లూదువారున్ను కూబువారున్ను మిళి 
తమైన జనులందరున్ను జట్టు కూడుకొనిన దేళపు వా 
6రన్ను వారితో కూడా కత్తిచేత కూలుదురు. | యిం 
దుకు యహోవా ఆనతిచ్చేదేమంశే, మిస్రయీముకు 
వ్రూత యిచ్చినవారు కూలుదురు డాని గర్వఫు బలము 
వంచబడునుు వారు మిగ్గోలు “మొదలుకొని, సెవేనే 
7 పర్యంతమూ దాని యందు కత్తిచేత కూలుదురు. | మరిన్ని 
నిర్గనుహ్య మైన 'దేళములో నారు రిక్షులై వుందురు వారి 
పట్టణములు పాడైపోయిన పట్టణములతో కూడా 
8 పాడై పోవును. |! యాలాగున చేను మిస స్తయీము దేళ 
ములో అగ్నిని వుంచిన ere దాని సహాయ 
కులు లయ మైన తేరునాతేనున్ను నేను యెొగూవానై 
వున్నానని వారు తెలుసుకొందురని కత౯యైన యె 
9 ూవా ఆనతిచ్చి, మరిన్ని చెప్పినదేమంశే, | ఆ డిన 
మందు నా ముందటనుంచి దూతలు వూడలు యొుక్కి 
అవతలకు వెళ్లి, నిర్విచారువైన కుషీయులను ఛభయపెట్లు 


దురు మిస్రయీముకు వచ్చిన దినమువలె వారికి భయ | 


10 భాంతి పుట్టును అదుగో అది వస్తూ వున్నది. [యిం 
దుకు కత౯యైన యెహోవా ఆనతిచ్చేడేమంకే, చా 
'బెలు రాజైన నెబూఖ(్రైస్సరు హస్తము చేత "నేను మి్య్ర, 

11 యీము జన సమూహమును లేకుండా చేతును. | జనాం 



















త్తు 


ఆ డేళమును లయము చేసుటక వత్తురు; మిసప్రయీము 
మోద తమ కత్తులను వరదీస, దేశమును హతమైన 
వారితోటి నిండచేతురు. | చేను దాని నదులను యొండి 19 
పోచేసి ఆ దేశమును దుజక౯ానుల చేతికి అప్పగింతును; 


పగడేశుల హస్తము చేత చేను ఆ చేళమునున్ను దానిలో 


ఆనతిచ్చి, bak, కత౯యైన యెహోవా పచ ప్ప 
మంయే, | నేను ఆ విగ్రహములను లయమునేసీ, సో 18 
ఫులో. బొమ్మలను జ. చేతున్కు మరిన్ని యిక 
మిస్రయీము 'దేళములోనుంచి అధిపతి లేచేది లేదు 
మిస్రయీము దేశముకు భయము కలుగ చేతును. | మరి కేక 
న్ని పత్రో,సును పాడు చేతును సోయనులో అగ్నిని 
వుంతున్వు నోమిద ఆజ్ఞలను విధింతును. ! మిస్రయీ 15 
ముకు బలమైన సీను మోద నా రౌద్రమును కుమరిం 
తున్వు మోయొక్క_ జన సమూహమును తెగవేతును. | * 
మిస్రయీము దేశమందు అగ్నిని వుంచుదును; సీనుకు 16 
మిక్కి_లీ చెడ్డ నెప్పి పుట్టును సౌ బద్దలై పోవును; 
ప్రతి దినమున సోఫుకు వుషృద్రవములు వచ్చును. | 
ఆవెను, పిబెసతు, అనే పట్టణముల పడుచువారు కత్తి 1 
చేత కూలుదురు; యీ పట్టణములు చెరలోేకి పోవును. ! 
పెట్టిన కాడి కర్రను నేను 18 
హష్నెహేసులో విడిచినప్పుడు దాని దినము చీక 
టిగా వుండును దానికి గర్వపు బలము లేకపోవును; 
మబ్బు దానిని కప్పును; చాని కుమా తె౯లు చెరలోకి 
పోదురు. | యీలాగున "నేను మిస్రయీము మోద ఆజ్ఞ 1 
లను విధించి, తరువాత నేను యెహయూోనానై వున్నా 
నని నారు తెలుసుకొందురని ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమన్న 
సెలవు యిచ్చెను. |! అయితే పదకొండో సంవత్సరము 2( 
మొదటి నెల యేడో దినమున యెహూవా వాక్యము" 
నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంశు! వౌ నర పుత్రుడా,2 
చేను మిస్రయాము రాజైన ఫరో హస్తమును విరిచి 
తిని, అది బాగాటకు కట్టు కట్టుట లేక పోవును; ఆది 
గట్టిదియై కత్తి పట్టుకోగలందులకు గుడ్డ చుట్టుట లేళ * 
పోవునని చెప్పి, తత కతకాయైన కు నా ఆన 
తిచ్చే దేమంశే, |!యిదుగో చేను మిస్ర్రయీము రాజైన 22 
ఫరోకు విరోధినె వున్నాను అతని హస్తములలో బాగా - 
వున్న డానినిన్ని మునుపు విరిగిపోయిన దానినిన్ని బొ 
త్తిగా విరెచి, కత్తిని అతని చేతిలోనుంచి కింద పడ 
3 మి స్రీయులను జనాంగములలోకి చెదరచేసి, చేశ 2 
ముల కడకు వెళ్లవేతును. |! మరిన్ని బాబెలు రాజు 2 
యొక్క_ హస్తములను బలపరిచ్చి నా కత్తిని అతని చేతికి 
యిత్తును, అయితే ఫరోయొక్క_ హస్తములను విరిచినం - 


మరిన్ని మ్మిస్త్రయీాము 


—3 


త 





గములలో భయంకరమైన వాడున్ను అతని జనులున్ను 


దున అతడు వీనిముందర గాయముతోోటి చనిపోయే 











యెహెజ్కెలు ౩1 అధ్యాయము. 





| వ 

26 వాని లాగున మూల్లును, | యీలాగున చేను బాబలు 
| రాజాయొక్క_ హస్తములను బలపరచుదును, అయితే 
"' ఫరోయొక్క_ హస్తములు కిందికి వాలున్సు నేను నా 

| 

| కత్తిని జాబెలు రాజు చేతికి యిచ్చినప్పుడున్ను అతడు 

| దానిని మిస్రయీము దేశము మిద చావినప్పుడున్ను 

"నేను యెహూోవాననె వున్నానని వారు తెలుసుకొం 
20 దురు. | నేను మి వ్రీయులను జనాంగములలోకి చెదర 
" గొట్టి, చళవులకడకు వెళ్ల వేసినప్పుడు నేను యెహో 
., వానై వున్నానని వారు 'తెలుసుకొందురని ఆనతిచ్చెనని 
| చాను. 
| 







31. అధ్యాయము. 


'1 అయితే పదకొండో సంవత్సరము మూడో నెల 
| | మొదటి దినమున యెహోవా న నా యొద్దికి 
/ 2 వచ్చి చెప్పినదేమంయే, | వూ నర పుత్రుడా, నీవు మిస్ర, 
.._ యాము రాజైన ఫరోతోటిన్ని అతని సమూహముతో 
| టిన్ని చెప్పవలసిన దేమంశే, ఘనుడవైన నీవు యెననితో 
.. క్ర సముడవవుదువు! | అదుగో అష్టూరువాడు లెబానోను 

'. అజకా వృతమై వుండెను అతని కొమ్మలు శృంగార 

ముగా వుండెను, ఆకులవల్ల నీడ విశాలమై వుండెను; 

బహుగా. వున్నత మైనందున అతని శిఖరము చిక్కని 
శ4కొములలో అగుపడెను. | వుదకములవల్ల అతడు మి 
క్కిలీ గొప్పగా వుండెన్వు లోతైన నదివల్ల అతడు 
మిక్కి_లీ పొడుగై వుండెను ఆ నది అతని ముక్క_ల 
చుట్టూ పారే తన కాలువలను భూమి మిద వున్న 
(1. క్ర వెట్లకన్ని టికీ ప్రవహింపచేసెను. | కాబట్టి అతని పొ 
 డుగు భూ వృక్షములన్నిటి కంక మెగా వుండెను 
అతని శాఖలు బహు విస్తారమై వుండెను వుదకములు 
| బహు విస్తారమైనందున తు ఫుట్టించిన చిగురులు 
( 6 పొడుగైన కొమృలాయొను. | ఆకాళపు పతులన్ని న్ని 
| అతని శాఖలలో గూళ్లను కట్టుకొనాను భూ మృగ 
ములన్ని న్ని అతని కొమ్మల కింద పిల్లలను పె క్టైను అతని 
నీడలో సకలమైన గొప్ప జనాంగములున్ను నివసించె 
ను. ! యీలాగున అతడు పొడుగైన కొమ్లలు కలిగి, 
మిక్కి_లీ గొప్పగా వుండి, కంటికి అందము గలవాడై 
వుండెను; యేముంయే అతని వేరు విస్తారమైన వుదకముల 

| కిదగ్గిర వుండేను.। దైవ వనములో వున్న అజ౯ా నృత 
| ములు అతని మరుగు చేయలేక పోయెను; బరళ వృక్ష 
ih ములు అతని శాఖలకు సమమైనవి కావు అరమ వృత 

E ములు అతని కొమ్మలకు సమమైనవి కావు; చైవ వనమం 

| 

| 


| | 
| 








| 
| 


దున్న. వృషములలో అతనికి వున్న శృంగారము నెక 
9 దానికీ లేదు. | అతనికి విస్తారమైన కొమలను యిచ్చి, 

నేను అతని శృంగారించినందున వీచెను అనే చైవ 
వనమందున్న వృషములన్నిన్ని అతని భాగ్యమునకు 





చచింతపడెను. | అయితే యిందుకు కతకాయైన యెెహూ 10 
వా ఆనతిచ్చేదేమంటు, మిక్కిలీ పొడుగైన నీవు అతి 
శయ పడినట్టు అతడు తన శిరస్సును చిక్కని కొమ్గల 
మోదికి మిక్కి_లీ పొడుగయ్యేటట్టు యొత్తుకొన్నందున 
అతని హృదయము అతిశయించేను. | కాబట్టి "నేను 11 
జనాంగములలో బలము గల వాని చేతికి తగినట్టు చేసు 
టకు అతని అప్పగిస్పిని ఆతని దోషము నిమిత్తము నేను 
అతనిని అవతలకు వెళ్ల వేస్పిని. | అయినందున జనాంగ 19 
ములలో క్రూరులైన పరదేశులు అతని నరికి పడవే 
సిరి ఆతని కొమృలు కొండలయందున్ను సకలమైన లో 
వల యందున్ను పడెను; 'దేళమందున్న సకల నదుల 
యొద్ద అతని శాఖలు విరిగిపడెను అతని నీడ పోయి 
నప్పుడు లోకులందరున్ను అతని విడిచిరి, | పడిపో 13 
యిన అతని మొరడు మోద ఆకాళస్రు పక్షులన్నిన్ని 
నివసీంచెన్సు అతని కొమృల మీదికి భూ మృగములన్ని 
న్ని వచ్చెను. | యిది వుదకముల దగ్గిర వున్న వృక్షము 14 
లన్నిటిలో యేదైనా వాటి వున్నతమందు అతిళశయించక 
నున్ను కొమ్మల మోదికి వాటి శిరస్సులను యె 
త్తక నీటిని పీ ప్‌ల్చే వృక్షములు తమ నున్నతమందు నమ 
కుండా వుండేటట్లు సంభవించును; యేమంశే, జ 
దరున్ను మరణమునకు అప్పగించబడి గోత్తికి వెళ్లిన 
నర పుత్రులతో కూడా భూమియొక్క అగాధ స 
ములలోకి వెళ్ళిరి. | యిందుకు కతక౯ాయ్హైన యొహోవా 15 
ఆనతిచ్చేదేమంకే అతడు పాతాళములోకి వెళ్లిన దిన 
మున నేను అంగలాఫ్రుకా పుట్టి సిని అతని కొరకు నేను 


' అగాధమును కప్పితిని; దాని (పృవాహములను బంధిం 


చినందున ఘనమైన వుదకములు నిలిచిపోయెను; అతని 
కొరకు చేను లెబాసోను పర్వతమును నలుపు చచేస్తిని; 
భూ వృతములన్నిన్ని అతని గురించి మూశి౯ల్లెను, | 
గోతబడిన వారితో కూడా నేను అతని పాతాళము 16 
లో వేసినప్పుడు నేను అతని పాటుకు జనాంగములను 
కంపింప చేస్తిన్సి మరిన్ని ఏచెను వనముయొక్క_ వృక్ష 
ములన్నిన్ని లెబాసోనుయొక్క_ మిక్కిలి విశేష వృత 
ములున్ను నీటిని పీల్చిన చెట్టు యావత్తున్ను భూమి 
యొక్క అగాధ స్రలిములందు నవౌదాస్ర౯ను పొం 
"దెను. | జనాంగములలో అతని నీడను నివసించి, అత 17 
నికి హస్తము వలె వున్నవారున్ను అతనితో కూడా 
కత్తిచెత హతమైన వారి యొద్దికి పాతాళములోకి 
వెళ్లిరి. | కాబట్టి ఘునము గానున్ను గెప్పగానున్ను వున్న 18 
నీవు ఏచెనుయొక్క_ ప్ర దేనికి సముడవవు 
దువు? అయినప్పటికిన్ని ఏచెనుయొక్క_ వృతములతో 
కూడా నీవు భూమియొక్క అగాధ స్థలములలోకి 
దింపబడుదువు; కత్తిచేత హతమైన వారితో కూడా 
నీవు సున్నతీలేని వారిలో పడివుందును. యిదే ఫరోను 
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యహాజ్కెలు 38 అధ్యాయము. 








గురించిన్ని అతని సమూహమును గురించిన్ని అయి 
వున్నదని కత౯యైన యహోవా అఆనతిచ్చెనని చెప్పు 
మన్న సె సెలవు యిచ్చెను, 


52 అధ్యాయము. | 


1 అయితే పన్నెండో సంవత్సరము పన్నెండో నెల 
మొదటి దినమున యెహోవా వాక్యము నా యొగ్దికి, 
2 వచ్చి 'చెప్పినదేమంటే, | శ్రా నర పుత్రుడా, మిస్తయీ 
ము రాజైన ఫరోను గురించి నీవు అంగలార్చ చారం | 
భించి అతనితో చెప్పవలసిన దేమంశు, జనాంగముల | 
లో నీవు కొదమ సింహము వంటివాడవైతివి జలచర 
ములలో మొసలివంటి వాడవెతివి; నీవు నదులలోనుంచి 
తోసుకొ వచ్చి, నీ కాళ్లచేత వుదకములను కోదల్సి; 
3 వాటి నదులను కలపరిచితివి. | కాబట్టి కతజయైన యొ 
హూవా ఆనతిచ్చే దేమంకే, చాలా జనులను సమ 
కూచికా నా వల నీ మోద చేసినందున వారు నా వల 
4లో చిక్కిన నిన్ను బైటికి లాగుదురు. ! అప్పుడు “నేను 
భూమి మీదనుంచి నిన్ను బైట పారవేతును; ఆకా 
శప్రు పత్తులన్నీ నీ మిద వాలేటట్టు చేసి నీ నల్ల భూ 
ర మృగములన్నీ తృ ప్పిపడ చేతును. | నీ మాంసమును పర్వ 
తముల మోద వేసి, నీ యాన్నత్యముతోటి లోవలను 
6 నిండచేతును. | మరిన్ని యే దేశమందు నీవు యీదు 
తూ వుంటినా ఆ దేశపు పర్వతములయందు నీ రక్ష 
మును తౌగింతునుు నదులున్ను నీ వల్ల నిండి యుండు 
7ను. | మరిన్ని నిన్ను నిర్హాలము చేసినప్పుడు చేను ఆకా 
శ్రమండలమును విప్పి, నక్షత్రములను చీకటిగా చేతును; 
సూర్యుని మబ్బు చేత కప్పుదున్యు చంద్రుడు వెన్నెల 
8 కాయకపోవును.। నీ నిమిత్తము ఆకాళమందు ప్రకా 
శించే వెలుగులన్ని టికీ అంధకారము కలగజేస్తి నీ చేళ 
9ము మోద గాఢమైన -వీకటిని వుంతును. | మరిన్ని నీవు 
యెరుగని దేశములలో వున్న జనాంగములలోకి నీ 
నాశప్ర కబురు తెప్పించి, చాలా జనుల హృదయము 
10 లకు చింత కలుగచేతును. | యేమంశు నా కత్తిని చేను 
చారి. ముందర ఆడించి, నిన్నుంచ్చి బాలా జనులను 
కలవిలపడజేతును; వారి రాజులున్ను నిన్నుంచి విభా 
తిపడుదురు; నీవు కూలే దినమున వారందరున్ను. తమ 
'ప్రాణముల కొరకు ప్రతి నిముషమూ వణుకుతూ వుం, 
11 దురు. | యిందుకు కతకాయైన యెహోవా ఆనతిచ్చే | 


చేమం, బాబెలు రాజుయొక్క కత్తి నీ మీదికి వచ్చు. 


12 ను. | బలమైన వారి కత్తుల చేత "నేను నీ సమూహ 
మును కూలచేతున్వు జనాంగములలో భయంకరులైన 
వారందరున్ను పడిపోదురు; వారు మిస్ర్రయీముయొ 
క్క. అతిశయమును తీసి వేతురు డాని జన సమూహ 

13 మంతా లయమనును. | మరిన్ని గొప్ప (ప్రవాహముల 


| వాటిని బాధ పెట్టదు. | అప్పుడు నేను వారి వుడకము 14 
'లను లోతుగా చేసి వారి నదులను తైలముఐలె ప్రవ 
|హీంప చేతునని కర్ణయెన యెషాూావా ఆనతిచ్చి, మరి 


౦| సమాధి చుట్టూ నిలిచి వున్నది అందరున్ను జీవస్థుల 


యొద్ది మృగములనన్నిటినీ చేను లయముచేతునుు యిక 
మనుష్యుని కాలు అయినా మృగము కాలు అయినా 
















న్ని చ్పేడేమంశే, | నేను మిస్రయీము డేళమును 18 
పాడు చేసినప్పుడున్ను పరిపూణజామై వున్న ఆ దేశము 
సర్వ శూన్య మైనప్పుడున్ను డాని యందు కాపురము 
చెసిన వారందరినిన్ని నేను నరికినప్పుడున్ను నేను యె 
హూవానె వున్నానని నారు తెలుసుకొందురు. | 
యీలాటి అంగలాప్రు౯ ' చేత వారు దానిని గురించి 16 
|అంగలార్తుకు; జనాంగముల కుమార్తెలు దానిని గురించి 
అంగలాతుక౯ార్యు మిస్తయీమును గురించిన్ని దాని. 
సమూహమును గురించిన్ని వారు అంగలాతు౯రని కర్త 
యైన యెహూబా ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమన్న సెలవు. 
యిచ్చెను. | అయితే పన్నెండో సంవత్సరము "నెలయొ 1 
క్క పదిహేనో దినమున యొహోవా వాక్యము 
నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | వూ నర ఫుత్రు, 18 
డా, మద్రయాము సమూహమును గురించి అంగలా 
ర్చుమ్యు దానినిన్ని పేరు పొందిన జనాంగముల కుమా 
తె౯ాలనున్ను గోతికి పోయిన వారితో కూడా భూమి 
యొక్క_ అగాధ స్థలములలో పడవేయుము. | సౌంద 19 
ర్యమునకు నీవు యెవరిని మించిన వాడవు! నీవు దిగి 
సున్నతీ లేని వారిలో శయనించుము. | కత్తిచేత హత 9( 
మైన వారితో వారు కూలుదురు అది కత్తికి అప్పగిం 
చబడెను; దానినిన్ని దాని 'సమూహమునున్ను యీడ్చు | 
ము. | పాతాళము నడమ వున్న పర్మాకృమకశాలులలోే 2 
బలము గలవారు అతనితోటిన్ని అతనికి సహాయులైన 
వారితోటిన్ని మాట్లాడుదురు; వారు దిగిపోయిరి; సున్న 
తీ లేనివారు కత్తిచేత హత మై అక్కడ పడి వుండిరి. ! 
అష్టూరున్ను దాని యావత్సేయాహమున్ను అక్క_డ 22 
వుండెను అతని సమాధులు అతని చుట్టూ వున్నవి; 

అందరున్ను కత్తిచేత హత మై కూలిరి. ! వారి సమాధులు ౨; 
గోతి పక్క_లలో వున్నవి; దాని సమూహము దాని. 





'దేళమందు మిక్కి_లీ భయమును వుట్రైంచినప్పటికిన్న | 
కత్తిచేత హతమై కూలిరి. | అక్కడ ఏలామున్ను దానికి 
యావత్సచూహమున్ను దాని సమాధి చుట్టూ నిలిచి 
వుండెను; అందరున్ను నున్న తీ లేనివానై, కత్తిచేత హత 
మైకూలి , భూమియొక్క. అ గాధ స్థలములలోకి పోయిరి; 
వీరు జీనస్సుల దేశమందు భయము ఫుట్రించినప్పటికిన్ని 
గోతికి పోయే వారితో కూడా తేమ సిగ్గును తామే 
పొందుతూ వుండిరి. ! వారు దాని సమాహముతో2 
కూడా దానికి హతమైన వారిలో శయనమును యిచ్చిరి; 





1 


..... పోయిర్వి నారి భయముతో 





.. 81 డిరి. | అయితే 





_యహాజ్మెలు 38 అధ్యాయము. 





దాని సమాధులు దాని చుట్టూ వుండెను, అందరున్ను 
సున్నతీ లేనివానై, కల్తిచేత హత మైర్సి వారు జీవస్టుల 
దేశమందు భయము సుట్టించినప్పటికిన్ని గోతికి పో 
యిన వారితో కూడా తమ సీగ్గును తామే పొందుతూ 
వుండిరి. అతడు హతమైన లో వుంచబడెను. | 
26 అక్కడ 'మెసెఖున్ను తూబలున్ను దాని సమూహ 
మున్ను వుండెను దాని సమాధులు అతని చుట్టూ వుం 
డెను అందరున్ను సున్నతీ లేనివానై, ల దే 


'' మందు భయము ఫుట్టించినప్పటికిన్ని కత్తిచేత హత 


| 


'|a7 


| 
| 


మెరి. | వీరు సున్నతీ లేనివారిలో కూలి ఆయుధముల 
తోటి పాతాళములోకి వెళ్లిన పరాక్ర్రృమశాలులలో 
పడుకోక నుందురు; వారి శిరస్సుల కింద వారి కత్తులను 
వుంచుకొనిర; అయితే వారు జీవస్లుల దేశమందు బలా 
ఢ్యులకు కూడా భయంకర మైన నానై వున్నప్పటికిన్ని 


''28తమ దోషములు తేమ శల్యముల మోద వుండును. | నిజ 


ముగా నీవున్ను సున్నతీ లేని వారిలో వచ్చడు తేయి, 
' 29 కత్తిచేత హతమైన వారితోటి పడుకొందువు. | అక్కడ | శ 
ఎదోమున్ను దాని రాజులున్ను దాని అధిపతులందరు గ్రే 
న్ను తమ పర్శాక్రమముతో కూడా కల్తిచేత హతమైన 
వారి యొద్ద వుంచబడిరి; సున్నతీలేని వారితోనున్ను 
గోతికి పోయిన వారితోనున్ను పడుకొని వుండిరి. | 
30 అక్క_డ వుత్తర దేశపు అధిపతులందరున్ను సీదోనీయు 
' లున్ను వుండిరి వీరు హతమైన వారితో కూడా కిందికి 
బల విషయమై సిగ్గుపడి, 
సున్నతీ 'లేనివానై కత్తిచేత హతమైన వారితో పడు 
కొని గోతికి పోయిన వారితో సిగ్గు పొందుతూ వుం 
ఫరో వారిని చూచి, తన సమూహమంత 
టిని గురించి వోదాపు౯ తెచ్చుకొ నెను ఫరోయున్ను 
. _ అతని యావత్సైన్యమున్ను కత్తిచేత హతమై వారిని 
32 చూతురు. | యేమంయే చేను జీవస్థుల చేళమందు భయ 
మును పుట్టింతును; కాబట్టి ఫరోయున్ను అతని సమా 
హమంతయున్ను కత్తిచేత హతమైన సున్నతీ లేని వారి 
యొద్ద వుంచబడుదురని కర్హయైన యెహోవా ఆనతి 
ఇ్చెనని చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను. 


38. అధ్యాయము. 


1. యెహోవా వాక్యము మరిన్ని నా యొద్దికి వచ్చి 
' 2 ఇెప్పినదేవముంకటేే, | నా నర పుత్రుడా? నీవు నీ జనుల 

పిల్లలను చూచి, వారితో చెప్పవలసీనదేమంళేే, నేను 

దేశము మోదికి కత్తిని రప్పించబోరయ సమయమందు 
| దేశపు జనులు తమ సరిహద్దులలో నెకని యెంచి కాపరి 
8 గా నిర్లయించినప్పుడు, | అతడు దేశము మీదికి వచ్చే 
| కత్తిని చూచి బాకా వూది, జనులను జాగ్రత పడుమం 
| 
| 


'' ఉట్కే। బాకా నాదము వినిన వాడు జూగ్రతపడనందున 








కత్తి వచ్చి అతని ప్రాణమును పుచ్చుకొంశు, అతని రక్ష 
ము అతని శిరస్సు మీదే వుండును. | యేమంకే అతడు 5 
బాకా నాదము విని, జాగృతపడక వుండెను అతని 
రక్తము అతని మిదచే వుండును అయితే జాగ్రత 
పడిన వాడు తన (ప్రాణమును రక్షీంచుకొనును. | 
అయితే కాపరి నచ్చే కత్తిని చూచి బాకా వూద6 
నందున, జనులు అజ్గాగ్రృుత గా వున్నప్పుడు కత్తి వచ్చి 
వారిలో కని ప్రాణమును పుచ్చుకొంకే, అతడు 
తన దోషమువల్ల పోవును; అయితే అతని రక్త, దోష 
మును గురించి ఆ కాపరిని అడుగుదును.। ఆ ప్రకా 7 
రముగా వూ నర పుత్రుడా, నేను నిన్ను ఇశ్రాయేలు 
యింటి వారికి కాపరినిగా నిర్లయిస్తీ ని; కాబట్టి నీవు 
నా నోటి వాక్యమును విని నా యొద్దనుంచి వా 
రిని జాగృత చేయుము. | నేను దుర్తార్లునితొ నాక 
దుర్తాష్ట్రడా, నిజముగా నీవు మరణము పొందుదువని 
ఆనతిచ్చినప్పుడు, నీవు అతని దుర్తార్హతేను గురించి జూ 
గృత పడేటట్టు ఆ దుర్హార్లునితో చెప్పకపోతే, ఆ దుర్గా 
రుడు తన దోషమువల్ల ' “రామన్న అయితే అతని 
రక్ష దోషమును గురించి నిన్ను అడుగుదును.। అయితే 9 
ఆ దుర్తార్దుడు అతని దుర్తార్దతను విడువవలెనని నీవు 
అతని జాగృత చేసీ నప్పటికిన్ని అతడు తన దుర్తార్షతను 
విడువకపోతే, అతడు అతని దోషమువల్ల మరణమును; 
అయితే నీ ప్రాణమును నీవు రక్షీంచుకొందువు.!అయితే 10 
ఇశ్రాయేలు యింటివారు మా అక శ్రుమములున్ను మా 
పాపములున్ను మా మీదనే నున్నవి, మేము వాటివల్ల 
శీణింతుము, మరి యేలాగు బ్రతుకుదుమని అనుకొం 
దురు. | కాబట్టి శా నర చృత్రుడా. నీవు వారిని చూచి, 11 
వారితో కర్తమ్మమెన యహోవా ఆనతిచ్చినట్టు చెప్ప 
వలనిన డేమం శే నా జీవముతోడు, దుర్తార్గుని మరణ 
మువల్ల కాదు దుర్తార్ధుడు తన దుర్తార్షతను “ెడిచి ట్ర 
తుకుటవల్ల నాకు సంతోషము కనను, కాబట్టి నా 
ఇశ్రాయేలు యింటివారలారా, మో దుర్గార్దతను ॥ విడిచి 
తిరుగండి, తిరుగండి; మీరు యొందుకు మరణము పొం 
దుదురని చెప్పుము. | మరిన్ని వూ నర పుత్రుడా, నీవు 12 
నీ జనుల పిల్లలతో చెప్పవలసీనదేమంే, నీతిపరుని నీతి 
అతడు యే దినమున తప్పితము చేసునో వాని తప్పించ 
లేక పోవును అకృమపు వాడు. తన అ క్రమమును విడిచి 
తిరిగే దినమున తన అ కృమముచేత తాను పడిపోడ్యు 
ఆలాగునే నీతిపరుడు పాపము చేసిన దినమున తేన నీతి 
చేత తాను (బ్రతుకడు.। నేను నీతిపరుడు నిజముగా (బ్ర 18 
తుకునని చెప్పినప్పుడు అతడు తన నీతిని నమ్మి అన్యాయ 
ము జరిగిస్తే, అతని నీతి జ్ఞాపకమునకు రాక పోవును; అత 
డు చేసిన అన్యాయమువల్ల అతడే మరణమవును. | మరి 14 
న్ని దుర్తార్గుడు నిజముగా మరణ మవును అని చేను 




















యహాజ్కాలు 34 అధ్యాయము. 





ప్పినప్పటికిన్ని అతడు తన పాపమును విడిచి, నీతి 

15 న్యాయములను జరిగించి, | కుదువను తిరిగీ యిచ్చి, అత 
డు దొంగిలిన దాని నిమిత్తము సమాధానపరిచి, అన్యా 
యము జరిగించక్క (బ్రతుకుటకై. కట్టడల యందు నడి 
చినట్టయితే, అవళ్యము గ” అతడు మరణముకాక బ్రతు 

16 కును.। అతడు చేసినపాపములలో యీ నెక దానిని 
గురించి అయినా జ్ఞాపకము శాకపోవునుు అతడు నీతి 
న్యాయములను జరిగిం చెను గనుక అవశ్యముగా బ్రైతు 
17 కును, | యీలాగనప్పటికిన్ని నీ జనులైన వారు యె 
హూవా మార్గము తిన్న నిడి కాదని అనుకొనిర్కిఅయి తే 
18 తమ మార్ష్దమే తిన్న నిది కాదు. | నీతిపరుడు తన నీతిని 
విడిచి, అన్యాయము జరిగిస్తే ఆ అన్యాయమువల్ల అత 
19 డు మరణమనును. | మరిన్ని దుర్తార్థుడు తన దుర్తార్హతీను 
విడిచి, నీతి న్యాయములను జరిగిస్తేే అందువల్ల అతడు 
20 ట్రుతుకును. | అయినప్పటికిన్ని మోరు యహోవా మా 
ర్ల్హము తిన్ననిది కాదని అనుకొంటిర్కి అయితే ఓ ఇశ్రా, 
రేలు యింటివారలారా, మో మో మార్లముల ప్రకా 
రము చేను మోకు న్యాయమును తీతుకానని ఆనతిచ్చె' 
21 నని చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను.। అయితే మనము, 
చెరలోకి వచ్చిన పన్నెండో సంవత్సరము పదో నెల 
అయిదో దినమున చనెకడు యెరూశలేములోనుంచి. 
తప్పించుకొని, నా యొద్దికి వచ్చి, పట్టణము కొట్టబడె। 
22 నని తెలియ వెప్పెను.! అయితే ఆ తప్పించుక్రానిన | 
వాడు వచ్చిన వెనుకటి నాటి అస్తమానమందు యెహో. 
వా హస్తము నా మీద వుండెను వుదయమందు అతడు 
నా యొద్దికి రాక మునుపే ఆయన నా నాక్కును తె 
రువ "చేసెను; యీలాగున నా నాక్కు_ తెరువ చేయ 
బడినందున నేను అప్పటినుంచీ మరి మానిని కా నెతిని.! 
23 అప్పుడు యుహహూవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి 
24 చెప్పినదేమంయే, | వూ నర ఫ్యుత్రుడ్కా పాడైపోయిన 
ఇశ్రాయేలు దేశములో కాపురము చేసినవారు అను 
కొనిన దేమంశు, అబ్రాహాము తన నెకని కొరకే యీ 
చేశమును స్వతంత్రించుకొనెను మనము అనేకులమై 
వున్నాము; యీ దేశము మనకున్ను స్వాధీనముగా యి 
25 వ్వబడెనని అనుకొనిరి.। కాబట్టి కర్ణయైన యెహో 
వా ఆనతిచ్చినట్టు వారితో చెప్పవలసినదేమంకే, మీరు 
రక్షముతోశే తిందురు మో విగ్రహముల వైపు దృ 
పించి రక్తమును చిందింతుర్యు మీరు దేశమును స్వతం 
26 త్రించుకో వచ్చునా! | మా కత్తిని మిరు నమ్ముతూ 
వుంటిరి, యేహ్య మైనది చేస్తూవుంటిరి, మోరందరున్ను 
మో పొరుగు వారి భార్యలను చెరుపుతూ వుంటిరి; మో 
వంటి వారు దేశమును స్వతంత్రించుకో వచ్చునా? 
27 అని చెప్పుమని, | మరిన్ని కర్తమైన యొహోనా ఆన 
తిచ్చినట్టు చెప్పవలసినదేమంశు నా జీవముతోడు, 





వారు తెలుసుకొందురని చెప్పును. 





పాడై పోయిన ఆ స్థలములందున్న వారు కత్తిచేత కూ 
లుదురు బైట భూమిలో వున్న వారిని మృగములకు 
భతణగా యిత్తును? మరిన్ని కోటలందున్ను గుహల - 
యందున్ను వున్నవారు తెగులుచేత మరణమవుదురు, | 
యేమంే చేను ఆ దేశమును బహుగా పాడు చేతును; 28 
దాని బలాతిశయమును పోచేతును; యొవరూ రాకుం 
డా ఇశ్రాయేలు పర్వతములు పాడెను. | యీలాగున 29 
వారు చేసిన యేహ్యములైన వాటి యన్నిటి నిమిత్తము 
చేను దేళమును మిక్కిలీ పాడు చేసినప్పుడు నేను యె 
హూవానై వున్నానని వారు తెలుసుకొందురని ఆన 
తిచ్చెనని చెప్పుము. | మరిన్ని వూ నర పుత్రుడా నీ 30 
జనుల పిల్లలు నిన్ను గురించి గోడ దగ్జిరనున్ను యింటి 
ద్వారములందున్ను నవైైకరిని వైకరు చూచుకొని, రండి - 
మనము వెళ్లి యెహోవా యొద్దనుంచి వచ్చిన వాక్య 
ము యేమిటో అది అంతా విని వత్తమని జనులు వచ్చి 
నట్టు నీ యొద్దికి వచ్చి, | నా జనులైనట్టు నీ ముందర 31 
కూర్చుండి, నీ మాటలను విన్నప్పటికిన్ని వాటి ప్రకా 
రము చేయరు సోటిచేత మహా న్నేహమును అగుప 
రురు అయితే వారి హృదయములు (ద్రవ్యమును వెం 
టాడును. | మరిన్ని యిదుగో వారికి నీవు వాద్యమును కిల్లి 
బాగా వాయించి, మంచి స్వరము కలిగిన వాని ఆనం 
దపు పాట లాగున వున్నావు; యేమంకే వారు నీ మాట 
లను వింధురుగాని వాటి ప్రకారము చేయక. | అయితే 38 
అది సంభవించినప్పుడు యిదుగో అది సంభవిస్తుంది; 
అప్పుడు దీఘ౯దర్శియైన వైకడు వారిలో వుండెనని 
న! 


34. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యెహోవా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి 1 
చెప్పినదేమంయే, | వో నర పుత్రుడా, నీవు ఇశ్రాయేకి 
లుయొక్క_ బోయలను సరించి భవిష్యత్తుగా పలుకు - 
ము కత౯ాయైన యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు భవిష్య 
త్తుగా పలికి, ఆ బోయలతో చెప్పవలసిన దేమంకే, తమ 
కడుపు తామే నింపుకొనిన ఇశ్రాయేలు బోయలకు 
అయ్యో! బోయలు గొర్రైలను మేప వలెను. । మారుతి 
మదమును తిందురు; బొచ్చును కొప్పుకొందురు; కొవ్విన 
వాటిని చంప్రుదుతు అయితే మారు గొ్యశ్రైలను మేపరు.! 
బలహీనమైన వాటిని. మిరు బలపరచలేద్యు తెగులుక్తీ 
గల వాటిని స్వస్థపరచలేద్యు విడిన వాటిని కట్టలేదు 
తోలివేసిన వాటిని మల్లించ లేదు తప్పిపోయిన వా 
టిని వెళుకలేద్యు అది మాత్రమే కాకుండా మిరు 
కఠినత్వము చేతనున్ను క్రూరత్వము చేతనున్ను వాటిని. 
యేలితిరి. | కాబట్టి బోయడు లేడు గనుక అవి చెదిరి క 
సోయెన్వు చెదిరిపోయి సకల భూ మృగములకున్ను 


























6 ఆహారమాయెను. | నా గొరైై, 
| దనున్ను పొడుగైన ప్రతి కొండమోదనున్ను తిరుగు 
| తూ వుండెను; మరిన్ని నా గొశ్రెలు భూమిమీద 
' అంతటా వెదిరిపోయినప్పటికిన్ని వాటి నిమిత్తము 

| 7 విచారపడి వెతికిన వాడు నై్రైకడున్ను లేడు. | కాబట్టి 
1 
| 





లు పర్వతములన్నిటి మి 


నా బోయలాశరా, యెహోవా వాక్యమును వినండి, | 
8 కత౯యైన యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంశే, నాగొ 
రైలు ఆలాగున దోఫ్రడు పడెను, నా గొ్రైలకు బో 
యడు లేడు గనుక అవి సకల భూ మృగములకున్ను 
ఆహారమాయెను; బోయలు నా గొగశ్రైలను వెతకలేదు 
| బోయలు తమ కడుపును తామే నింపుకొని గొ గ్రైలను 
|| 9 వేపలేదు. | కాబట్టి నా బోయలారా, యెహోవా 
“10 వాక్యమును వినండి. | కత౯యైన యెహూవా ఆనతి 

చ్చేడేమంశే, యిదుగో నేను ఆ బోయలకు విరోధినై 
తిని నా జీవముతోడు, నా గొశ్రైలను గురించి వారిని 
అడుగుదును గొశ్రెలను మేపుట వారిచేత మాన్నిం 
తును; యికను బోయలు తమ కడుపు తామే నింపుకొ 
నుట లేకపోవునుు యేమంశు నా గొ గ్రాలు వారికి 
"ఆహారము కొరకు కాకుండా చారి సోట్లోనుంచి వా 
"'॥టిని విడిపింతును. | మరిన్ని యిందుకు కతకాయైన యె 
.. హూవా ఆనతిచ్చే జేమంకే, యిదుగో చేను అవును 
_ 12 నేనే, నా గొర్రైలను వెతికి కని పెట్టుదును. | బోయడు 
తన గొశ్ర్రలు ఇదిరపోయినప్పుడు వాటిని వెతికినట్లు 
నేనున్న నా గొశ్రెలను వెతికి చీకటి గల మబ్బు దిన 
మందు యొక్క_డెక్క_డికి అవి చెదరిపోవునూ అక్క 
13 డనుంచి నేను వాటిని విడిపించి, | జనులలోనుంచి వా 
| టిని తీసుకొ వచ్చి, అన్య డేశములోేనుంచి కూచి, 
1 వాటి స్వదేశములోకి వాటిని తెచ్చి, నదుల యొద్దనున్ను 
|” పర్వతముల మోదనున్ను దేళమందున్న సకలమైన కా 
14 ఫురపు స్థలములందున్ను వాటిని మేపింతును. | నేను 
మంచి మేత గల చోట వాటిని మేపింతును; వాటి 






దొడి ఇ శ్చాయేలుయొక్క._ వున్న తేమైన సలముల మోద 

| పాము సళ్ళిడ అవి పంది జర డుకొనున 
| ఇశ్రాయేలు పర్వతముల మిద బలమైన మేత గల స్లల 
15 మందు అవి మేసును. | నేను నా గొశ్రెలను మేపించి 
పరుండ బెట్టుదునని ఆనతిచ్చి, కత౯ యైన యెఃహఠకూవా 
|16మరిన్ని చేప్పు చేమంటే, | "నేను తప్పిపోయిన దానిని 
వెతుకుదున్వు తోలివేసిన దానిని మళ్లింతును; విరిగిపో 
యిన దానిని కట్టుదునుు "తెగులు గల తానని Dp 
చుదునుు అయితే కొవ్విన నాటినిన్ని మదించిన వాటి 
“నిన్ని ఆజ్ఞచేత మేపి వాటిని లయము చేతునని ఆన 
తిచ్చి, మరిన్ని కత౯ యైన యొహోనా వెసప్పేదేమం 
17ు, | వూ నా గొశా శ్రైలార్కా యిదుగో చేను ప్రతి 





| 


| 







|: పశువు మధ్యనున్ను గొ గొత్ర పా స్రేళ్ల శ్ల మధ్యనున్ను క 


29% 











పోతుల మధ్యనున్ను తగినట్టుగా తీతు౯ాను. | విశేష 18 | 
మైన మేత మేసి మిగిలిన మేతను శకాళ్లచేత తొ 
క్క_ వచ్చునా? తేట నీళ్లు తాగి, కొదువ నీళ్లను కా | 
శ్లతో బురదగా కలప వచ్చునా? | అందునల్ల మిరు 19 | 
కాళ్లతో తొక్కిన దానిని నా గొర్రెలు తినును కాళ్ల | 
తో మీరు బురదగా కలిపిన వాటిని తాగును. | కాబట్టి 20 
కత౯ణయైన యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంశేే, యిదుగో - | 
"నేను అవును చేశే, కొవ్విన పశువులకున్ను చిక్కిన 
పశువులకున్ను మధ్యను తగినట్టుగా తీతుకాను. | యే 21 | 
మంటే మిరు భుజముతోటిన్ని పక్క_తోటిన్ని కొము 
లతోటిన్ని సంకటముగా వున్న అన్నిటినీ తోసి వ 
డిచి నఖముఖాలా చెదర చేస్తిరి. | కాబట్టి "నేను నా 29 | 
గొశ్రెలు యిక దోపుడు కాకుండా వాటిని విడిపిం 
తును; మరిన్ని (ప్రతి పశువు మధ్యనున్ను తగినట్లుగా 
తీరును. ! దురిన్ని చేను వాటీ మిద నా సేవకుడైన దా23 | 
వీదనే నెక కాసరిని వుంతున్వు అతడు వాటిని మేపు | 
న్వు అతడే వాటిని మేపి, వాటికి కాపరిగా వుండును.! 
యెహావానైన నేను వాటికి దేవుడనుగా వుందును; 24 
నా సేవకుడైన దావీదు వాటి పైని అధిపతిగా వుండును; 
యీలాగున యహోూవాననెన క నీను చెప్పితిని. । మరిన్ని 25 
వాటితోటి చేను సమాధానపు (ప్రమాణమును చేసు 
కొందును; దుష్ట మృగములను చేళములోనుంచి తీస్పివే 
తును; అయినందున అవి అరణ్యములో నిభకాయము 
గా నివసించి, అడవి యందు నిభణయముగా పడుకొ 
నును. | మరిన్ని వాటినిన్ని నా పర్వతము చుట్టూ వున్న 26 
స్థలమునున్ను ఆశీర్వదింతును; వపకమును డాని కాల 
మందు కురిపింతును; ఆశీర్వాదముల నే వషకాములు కురు 
సును. | భూ వృక్షములు వాటి ఫలములను యిచ్చును; 927 
భూమియొక్క_ పంట పండును వారు తేమ దేశమందు 
నిభణాయముగా వుందురు; యెవరు వారిని దాసులుగా 
చేసుకొనిరో వారి చేతులలోనుంచి నేను వారిని విడి 
పించి కాడి కోట్రను తెంపినప్పుడు నేను యెహో | 
వానై వున్నానని 'తెలుసుకొందురు. |! యిక వారు అన్య 28. 
జనాంగములకు దొరకక వుందురు వారిని మింగ మృ 
గములు యిక లేక పోవును వారిని భయ ెక్టేవారు 
నందున వారు సురక్నీతీముగా నివసీంతురు. | మరిన్ని 29 
వారి కొరకు ప్రఖ్యాతి గల ముక్క_ను "లేవచేతును; 
యిక చేశముందు వారికి ఆకలియైనా శ్నీణఠయైనా 
లేకపోవును; అన్య జనాంగములవల్ల యిక సిస్టు పాం... 
దక వుందురు. | యీలాగున యెహూవానైన నేను 30 
వారి దేవుడనె వారికి తోడుగా వున్నాననిన్ని ఇశ్రా, 
యేలు యింటివారు నా జనులై వున్నారనిన్ని వారు.. 
“తెలుసుకొందురని కర్తయైన యెెహూానా. ఆనతిచ్చెను.। 
అయితే నా మేత మేసిన వౌ గొశ్రైలార్యా మీరు 3౩] 














36 అధ్యాయము. 





నునుష్యు లై వున్నారనిన్ని నేను మా దేవుడనె వున్నా 
ననిన్ని కతకాయైన యెహోానా ఆనతి చ్చెనని చెప్పు. 
మన్న సెలవు యిచ్చెను. 


| 


35. అ ధ్యాయము. 


1 మరిన్ని యోనా వాక్యము నా యొద్దికి వచ్చి, 
2 చెప్పినదేమం"కే, | శా నర ఫుత్రుడాా శేయీరు పర్వ 
వ్రతము వైపు నీ ముఖ దృష్టిని దిట్టపరచి, | కత౯యైన 
యెహోవా ఆనతిచ్చినట్లు భవిష్యత్తుగా పలికి, దాని 
తో శెప్పవలసినదేమంశే, వూ శెయీోరు పర్వతమా, 
యిదుగో నేను నీకు విరోధినె వున్నాను; నా హస్తమును 
4నీ మొద చాపి నిన్ను బొత్తిగా పాడుచేతును. | నీ పట్ట 
ణములను పాడుగానున్ను నిన్ను నిమ౯నుష్య ము గా 
నున్న చేతును; అప్పుడు నేను య;ోోబావానై వున్నా 
5 నని నీవు తెలుసుకొందువు.। ఇశ్రాయేలు పుత్రుల 
మోద నీకు కలిగిన పూర్వో త్తరపు పగవల్ల కత్తి బలము 
చేత వారికి వుషద్రవము కలిగినప్పటికిన్ని వారి దోప 
ము కడతేరినప్పటికిన్ని నీవు వారి రక్తమును చిందచే 
6 స్పీవి.| కాబట్టి కర్తయైన యహూావా ఆనతిచ్చేదేమం 
"టే నా జీవముతోడు, చేను నిన్ను రక్తము కొరకు సిద్ద 
పరుతున్వు రక్తము నిన్ను తరుమున్వు రక్తము నీకు అను 
7 కూల మైనందున రక్తమే నిన్ను తేరుమును. |యీలాగున 
చేను శెయీరు. పర్వతమును బొత్తిగా పాడుచేసి, 
బైటికి వెళ్లేవానిన్ని లోపలికి వచ్చేవానిన్ని దానిలో 
8నుంచి తెగవేతును. | అతని పర్వతములను హతమైన 
వారితోటి నిండజేతును; నీ కొండల యందున్ను నీలో 
వలయందున్ను నీ నదులన్నిటి యందున్ను వారు కత్తి 
9 చేత హతమై కూలుదురు. | నిన్ను నిత్యమూ పాడుచే 
స్తూ వుందున్యు మో పట్టణములు తిరిగీ కట్టపడక పో 
వును అయినందున నేను యెహోవానై వున్నానని 
10మోరు తెలుసుకొందురు. | యహూనా అక్క_డ వున్న 
ప్పటికిన్ని ఆ రెండు జనాంగములున్ను ఆ శెండు దేళ 
ములున్ను నావి; మనము నాటిని స్వతంత్రించుకొందు 
11 మని నీవు అనుకొంటివి గనుక, | కతకాయైన యెహో 
వా ఆనతిచ్చే దేమంకే, నా జీవముతోడు, నీ కోప ప్ర 
కారముగానున్ను వారి మోద నీకు కలిగిన పగవల్ల నీవు 
చేసిన శోధ ప్రుకారముగానున్ను నీకు చేతును; నీకు 
ఆజ్ఞ విధించిన తరువాత నేను నారికి తెలియబడుదును.! 
12 మరిన్ని అవి పాడైనవి, యిప్పుడు అవి మన ఆహార 








మునకు దొరుకునని ఇశ్రాయేలు పర్వతములను గురించి 
నీవు పలికిన దూషణములన్నిటినిన్ని యెహూవానైన 
13 నేను వింటినని నీవు 'తెలుసుకొందువు. | యీలాగున 
మో నోటిచేత మిరు నా మోద అతిశయపడి, మో 
మాటలు నా మోద విస్తరింపచేస్టిర్కి వాటిని నేను వింటిని. 


కాబట్టి కతకాయైన యెెహూానా ఆనతిచ్చేడేమంచు, 14 
లోకమంతా సంతోషముగా వున్నప్పుడు నేను నిన్ను 


' పాడు చేతును. | ఇశ్రాయేలు యింటివారి స్వాస్థ్యము 15 


పాడై పోయినప్పుడు నీవు సంతోోషిస్తివి గనుక నీకు 


| తగినట్టు గా చేతును; నా శెయీరు పర్వతమా, నీవు 3 


పాడౌదువు; ఎదోము దేశము యావత్తున్ను పాడైపో 
వును అప్పుడు నేను'యొహహోావా నై వున్నానని చారు. 
తెలుసుకొందురన్న ట్లు ఆనతిచ్చెను. 

లు 


36. అధ్యాయము. 


మరిన్ని వూ నర పుత్రుడా, నీవు ఇశ్రాయేలు 1 
పర్వతములతో భవిష్యత్తుగా పలికి చెప్పవలసినదేమం 
శు నా ఇశ్రాయేలు పర్వతములారా, మొహోాావా 
వాక్యమును వినండి. | కర్తయైన యహోవా ఆనతిచ్చే౨2 
దేమంక్సే ఆహా మో ప్రాచీనములైన వున్నత స్థలములు 
మా స్వాస్థ్యములైనవని మిమ్మును గురించి శత్రువులు 
అనుకొనిరి గనుక, |! కత౯య్హన యెహూావా ఆనతిచ్చి 3 
నట్టు నీవు భవివ్యత్తుగా చేెప్పవలసీనదేమంకే బారు 
మిమ్మును పాడుచేసి శేషించిన జనాంగములకు మోరు 
స్వాధీనులయ్యే టట్టు నఖముఖాలా మిమ్యును మింగినం =. 
దున మిరు గొణుగుడుగాండ్ల పెదవులను ఆడించి, 
జనులకు అపహాసకులై వుంటిరి గనుక, । వూ ఇశ్రా శ. 
యేలు పర్వతములార్యా కతకాయైన యెహహోచా వా 
క్యమును వినండి; పర్వతములతోనున్ను కొండలతో 
నున్న నబులతోనున్ను లోవలతోనున్ను పాడైపో 
యిన స్థలములతోనున్ను అనగా మో చుట్టూ వున్న 
శేషించిన జనాంగములకు అపహాసకులుగానున్ను దో 
పుడుగానున్ను విడువబడిన పట్టణములతోనున్ను కర్త 
యైన యెెగూవా ఆనతిచ్చేదేమంశే, | హృదయపు క 
సంతోషముచేతనున్ను దురాళ చేతనున్ను నా దేశము: 
వారికి స్వాస్థ్యము అయ్యేకొరకున్ను దోపుడు కొర 
కున్ను ఆయనని తలంచుకొనిన ఎదోము దేళమంతటిని 
గురించిన్ని కేషించిన జనాంగములను గురించిన్ని నిజ 
ముగా నేను అసాంకారముచేత కోపాగ్నిని తెచ్చుకొని 
ఆజ్ఞ విధి స్టీని, | కాబట్టి ఇశ్రాయేలు దేశమును గురించి 8: 
భవిష్యత్తుగా సలికి, పర్వతములతోటిన్ని కొండలతో 
టిన్ని నదులతోటిన్ని లోనలతోటిన్ని కతకాయైన యె ౫! 
హవా అనతిచ్చినట్టు చెప్పవలనీన దేమంకే, యిదు 
గో మోరు అన్య జనాంగములవల్ల సీళ్ణు పొందితిరి గనుక 
చేను అహంకారమున్ను కౌద్రమున్ను తెచ్చుకొని 
విధి స్టీని. |! యిందుకు కతకాయైన యెహోవా ఆనతిచ్చే 7 
చేమం కే, చేను నా హస్తమును యెత్తి, మో చుట్టూ 
వున్న జనాంగములు తగిన సిగ్గును పాందుదురని నిజ . 
ముగా విధి స్టీని.! అయితే మై ఇశ్రాయేలు పర్వతము 8 
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య'హాజ్కెలు 386 అధ్యాయము. 





లారా మోతు తిరిగీ చిగురు పెట్టి మా ఫలములను ఇశ్రా 
' 9 యేలీయులైన నా జనులకు యిత్తురు. | యేమంశే, వారి 
రాకట సమో పమాయెను యిదుగో నేను మో పక్షమై 
| మో తట్టు తిరిగినందున మిరు దున్న బడిన్ని విత్తబడిన్ని 
|10 వుందురు. | మేమం యే చేను ఇశ్రాయేలు యింటివారి 
| నందరినీ తిరిగీ రప్పించి మీ యందు మనుష్యులను 
విస్తరింప చేతును అయినందున పట్టణములు కాఫురము 
| 11 చేయబడును పాడైపోయినవి తికిగీ కట్టబడును. | మో 

యందు నేను మనుమ్యులనున్ను మృగములనున్ను విస్త 
రింపచేతును; అవి విస్తరించి అభివృద్దిని పొందును; ఆది 
యందు మిరు వున్నట్టు మోకు కాప్ర్రరములను కలుగ 
| చేస్సి మునుపటి కంచే యికను మిమ్మును బాగుచేతును; 
| అప్పుడు నేను యెహోవా నె వున్నానని మారు "తెలు 
12 సుకొందురు. | నిజముగా నేను మనుష్యులను అనగా 
| ఇశాయేలీయులైన నా జనులను మిలో సంచారము 
చేయింతున్వు వారు నిన్ను స్వాతం త్రించుకొందురు; నీవు 
వారి స్వాస్థ్యమై యిక వారిని హీనపర్చక' నుందువు. | 
13 వారు మిమ్తును చూచ్చి శ్రా దేశమా, నీవు మనుష్యు 
| లను మింగి నీ జనులను హీనపర్చితివని వారు చెప్పిరి 
' గనుక కతేకాయైన యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమంే, | 
"14యిక' నీవు మనుష్యులను మింగక నుందువు; యిక నీ 
| జనులు నీవల్ల హీనతను పొందక వుందురని కతకాయైన 
15 యెహోవా ఆనతిచ్చి, మరిన్ని చెప్పినదేమంగేు, | నిన్ను 

అపహాస్యము చేసిన అన్య జనాంగముల మాటలు యిక 
| నీకు వినబడకుండా చేతును; యిక జనులలో నీవు నిష్ట 
రము పొందని దానవాదువు; యిక నీవు నీ జనులను కూ 
లచేయక వుందువని కతక౯ాయైన యొహోవా ఆనతిచ్చె 
. |16నని చెప్పమన్న సెలవు యిచ్చెను.! యెగయ్యానా వాక్య 
17ము మరిన్ని నా యొద్దికి వచ్చి చెప్పినదేమంశే, | శ్రా 

నర పుత్రుడా, ఇశ్రాయేలు యింటివారు తమ దేశమందు 

కాపురము చేసినప్పుడు వారు తేమ మాగకాము చేత 

నున్ను తమ చేస్టలచేతనున్ను దానిని అపవిత్ర పరిచిరి; 

వారి నూగకాము నా ముందర రజస్వలయొక్క_ అప 
18విత్రత వలె వుండెను. | కాబట్టి దేశమందు వారు చిం 
దించిన రక్తము నిమిత్తమున్ను దేశమును అపవిత్ర 


లతా 


లి 








పరిచిన వారి విగ్రహముల నిమిత్తమున్ను “నేనునా 
19 రౌాద్రమును వారి మోద కుమ్మరించి, | వారిని అన్య 
జనాంగములలోకి చెదరకొట్టినందున వారు దేశముల 
కడకు వెళ్ల వేయబడిరి; వారి మార్గముల ప్ర,కారమున్ను 
| వారి చేష్టల ప్రుకారమున్ను "నేను వారికి ఆజ్ఞ విధి 
20 స్షిని. | మరిన్ని అన్య జనాంగములలోకి వారు వెళ్లిన 
ప్పుడు వారు వీరిని చూచి, వీరు యెహూనా జనులై 
వుండి ఆయన. చేశములనుంచి యివతలకు వచ్చిరని 





21 అనుకొన్న ందున, | వారివల్ల నా పరిశుద్ధమైన నామము 


: 
| 
1 
1 
| 


|| 


నకు అవమానము వచ్చెను అయినందున ఇశ్రాయేలు 
యింటివారు యే జనాంగములలోకి వెళ్లిరో వారి వల్ల 
అవమానము పొందిన నా పరిశుద్ధమైన నామము నిమి | 
త్రము నేను చింతపడితిని, | కాబట్టి నీవు కర్తయైన 2౨9 
యొహోావా ఆనతిచ్నినటు ఇ(శా,యేలు యింటివారి 
తో వమ ఇ రాయలు యింటివా 
రలారా మీ విషయమై కాదు గాని జనాంగములలో 
మోరు నిలలత్యుము చేసిన నా పరిశుద నామ విషయ 
"మై చేను దీని చేతును. | యేమంకే అన్య జనాంగము 2౩ 
లలో నీవల్ల అవమానము పొందిన నా ఫునమైన నాము | 
మును పరిశుద్ద మైనదని తెలియ "చేతును, కాబట్టి అన్య 
జనాంగముల కండ్లకు నేను మీవల్ల పరిశుద్ధుడనని అగు 
పడినప్పుడు నేను యెహూోవాననె వున్నానని వారు 
తెలుసుకొందురని ఆనతిచ్చి, మరిన్ని కరయైన యహూ 

వా యిందుకు చప్పేబేమంశే, | నేను అన్య జనాంగ లైక్త 
ములలోనుంచి మిమ్లును తీసీ, సకల చదేశములలోనుంచి 
కూచి మో స్వదేశములోకి తిరిగీ రప్పింతును. | అప్పు ఇగ 
డు నేను మి మిద మంచి వుదకమును జల్లినందున 
మీరు శుద్ధులవుదురు; మో అపవిత్రత అంతటనుం 
చిన్ని మా విగ్రహములన్నిటినుంచిన్ని మిమ్తును శుభ్ర 
పరతును. । నేను మికు నూతన హృదయమును యిత్తు 26 
న్యు నూతన మైన ఆకత్తను మీలో వుంతును; రాతి గుండెను 
మిలోనుంచఛి తీసి మాంసపు గుండెను మోకు యిత్తును. | 
చేను నా ఆక్సేను మో యందు వుంచి, నా కట్టడలందు 27 
నిమ్లును నడిపించినందున మిరు నా ఆజ్ఞలను గైకొని 
జాగ్రత చేతురు. | మరిన్ని మిరు మీ పితృలకు చేను28 
యిచ్చిన దేశమందు కాఫురము వుందురు; మిరు నా 
జనులై వుందురు, చేను మో దేవుడనై వుందును. | మో౭9 | 
'సకలమైన అపవిత్రతనుంచి మిమ్మును విడిపింతును; చేను 
పంటను రప్పించి దాని అభివృద్ధిపచిక్కా మి మోదికి 
మైమమును రానియ్యను. | చెటు ఫలమునున్ను భూమి 30 
పంటనున్ను విస్తరింస చేసినందున అప్పటినుంచి అన్య 
జనాంగములవల్ల మోరు కామము కొరకు అవమానము 
పొందక వుందురు. । అప్పుడు మీరు మీ దుమాకాగ౯ 31 
తలనున్ను కాని (క్రియలనున్ను తేలంచుకొని, మో అక్ష 
మములచేతనున్ను అసహ్యతలచేతనున్ను మో దృష్టికి 
మోరే యేహ్యులుగా అగుపడుదురు. | నో ఇశ్రాయేలు శి2 
యింటివారలారా, మో మాగకాములను. తలంచుకొని 
నిగ్గు పొందండి; మీ విషయమై "నేను దీని చేయలేదని . 
'తెలుసుకొండని కత౯ాయైన యెహోవా ఆనతిచ్చి, మరి 
న్ని చెప్పే దేమంకే, | మో అక్రమములన్ని టినుంచీ చేను ౩8 . 
మిమ్మును శుభ్రపచి౯న నాడు మో పట్టణములలో 
మిమ్మును కాపురము చేయింతును; పాడైన స్థలములు 











తిరిగి కటబదును. ! మాగకాసుల దృష్టికి వట్తిదిగానున్ను క4 | 
ల థి బె ”ల 
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పాడూగానున్ను అగుప డిన భూమి తిరిగీ ఫలించును. | 
35 అప్పుడు వారు ఆశ్చర్యము పొండి పాడైన భూమి | 
ఏచెను వనము. లాగున వున్నదనిన్ని పాడుగానున్ను. 
వట్టిదిగానున్ను లయమైన యీ పట్టణములకు 'ప్రాకా 
రములున్ను. "కా? ఫురములున్ను కలిగెనని చెప్పుకొందు 
36 రు.। అప్పుడు మో చుట్టూ వున్న ప్రల తాలింయం వి! 
వున్న జనాంగములు యె హూావానైన చేను. నాశన 
మైన స్లలములను కశ్తేనాడనున్ను పాడైన స్థలములో 
చెట్లను నాకేచాడనున్ను అయి వున్నానని యొరుగు | 
దురు; యొహూవానైన నే నేను యీ మాటను పలికితిని 
37 గనుక ఆ ప్రకారము చేతునని ఆనతిచ్చి, | కత౯యెన | 
మయొహావా యిందుకు మరిన్ని చెప్పే దేమంటు యిందు 
నిమిత్తము ఇశ్రాయేలు యింటివారి కొరకు ఆలాగు | 
చేసేటట్లు గా చేను విచారించ బడుదునుు ,మనుమ్యల 
“చేత చేను నారిని గొర్రైలవలెనున్ను మీదు కట్టబడి 
నీణక౯ాయమైన పండుగ -దినమున యొరూళలేముకు 
38 వచ్చిన గొశ్రలవలెనున్ను విస్తరింప చేతును; | యీలా 
గున పాడైన పట్టణములు మనుష్యుల మందలతోటి 
నిండి వున్నందున "చేను యెహోావానె వున్నానని 





వారు తెలుసుకొందురని ఆనతిచ్చానని చెప్పుమున్న సెలవు 
యిచ్చెను. 
37 అధ్యాయము. 


_ యెహోవా హస్తము నా మోద వుండి యె 3౫౮ 
వా ఆక్షచేశ నన్ను. బైటికి తీసుకొ వెళ్లి, శల్య ములతో 
నిండి స్దేన్న లోవలో నన్ను దించి, న. చుట్టూ తిరు 
2 గులాడ జేసెను. | అయితే యిదుగో లోవ అ 
.. మోద శల్యములు మిక్కిలీ విస్తారముగానున్ను మిక్కి_లీ 
3 యెొండిపోయినట్టున్ను వుండేను. [అప్పుడు ఆయన వో 

నర పుత్రుడా యీ యొండిపోయిన శల్య ములు బ్రుతు 

కగలవా? అని నన్ను అడగగా, చేను వూ కత౯ వైన 
శ యెహోవా, అది నీకే తెలుసునని అంటిని. | అయితే 
ఆయన నాతో మరిన్ని ఆనతిచ్చినదేమంశే, యీ 
, యెండిఫోయిన శల్యములతో నీవు భవిష్యత్తు-గా పలికి, 
ఇప్పవలసినది యేలాగంశు, వ యెండిపోయిన శల్య | 
5 ములారా, యెహోవా వాక్యమును వినండి.। శల్య ము 
లైన మికు .కత౯ాయైన యెహోవా' సెలవు యిచ్చే 

'దేవుంశ్సే యిదుగో నేను మాలో జీవ్వాత్సను ప్రవేశ 
6 పెట్టినందున మోరు 'ట్రుతుకుదురు. | మికు నరములను 
యిచ్చి, మో మోద మాంసమును పొదిగించి, చర్గము 
చేత. 'మిమ్లును కప్పి, మోలోే జీవాళ్ళను ప్రవేశ పెట్టి 
నందున మీరు బ్రతుకుదుర్యు అప్పుడు నేను యెహో 


కే 


 స్యత్తూఃా పలికి చెప్పవలసినడేమంశే, వో నా జనులా 





వానై: వున్నానని మిరు 'తెలుసుకొందురని ఆనతిచ్చె 
7నని చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను. |! అయినందున నాకు 


జ ము 

















7 అధ్యాయము. 


వచ్చిన ఆజ్ఞ ప్ర, ప కారము కేన భవిష్యత్తు-గా పలికితిన్సి _ 
| మదిన్ని చేను పలుకుతూ వుండగా ధ్వని పుబ్రైను - 
అప్పుడు యిదుగో శల్య నులు వణకి, నెక దానిత్రో 

' వైకటి కూడి వచ్చి, కలుసుకొ నెను. | నేను చూడగానే క్రి 
యిదుగో నరములున్ను మాంసమున్ను వాటి మిోదికీ 

పృజెల్ట మరిన్ని పైగా చర్ణము వాటిని. కెపె ప్పెను. 

అయితే వాటిలో జీవాత్తే యెంతనూత్రుతూని లేదు, ! 

|అప్పుడు ఆయన నాతో భవిష్యత్తుగా పలుకుము, 9. 
| ఆత్తతో భవిష్యత్తు-గా పలుకుము, ఆకళ్ళతో కత౯యన 
మా ఆనతిచ్చినట్లు ఇెప్పవలనీన దేమం'కే, వౌ 
ఆత్తా, నాలుగు దిక్టులనుంచి వచ్చి, హతమైన వీరు (బ్రతి 
శేటట్టు వారి మోద వ్రూపిరించుమని చెప్పుమని "సెలవు 
యిచ్చెను. | అయినందున ఆయన నాకు ఆజ్ఞావించినట్టు 10 
చేను భవిష్యత్తు గా పలికినప్పుడు జీవాళ్త వారిలోకివచ్చి క్ష 
నందున వారు జీవస్థులై లేచి, మిక్కిలి విస్తారమై సైన్య 

ము వలె నిలిచిరి. [అప్పుడు ఆయన నాతో. ఆనతిచ్చిన 1] 
డదేమంశే, వూ నర పుత్రుణా, యీ శల్యములు ఇశ్రా, 
యేలు యింటివారందరికిన్ని గురుతుగా వున్నవి; వారు -- 
యిదుగో మన శల్వములు యొండిపోయెను మన కోరికె 
విఫల మైనది; మన చేతుల తెశానని అనుకొనిరి. | కాబట్టి 12 
నీవు వారికి కత౯ాయైన యహోవా ఆనతిచ్చినట్టు భవి .- 


ర్యా చేను మో సమాధులను బైలు పచుకాదును; మా సమా "| 
భులలోనుంచి మిమ్మును బైటికి రప్పించి, ఇశ్రాయేలు. 
డేళములోకి తీసుకొవత్తును. | యీలాగున వూ నా జను 1కి 
లారా చేను సమాధులను విప్పి సమాభులలో వున్న 

మిమ్శును బైటికి తీసి మిరు బ్రుతిశేటట్టు నా అత్తను 

మోలో వుంచి, |! మో జేశమందు మిమ్మును వుంచిన తరు] 
వాత నేను యెోగూవానై వున్నానని మీరు తెలుసు -. 
కొందురు యహ్యావానెన నేను యేలాగు చెప్పితి" 
సో ఆలాగే చేస్పినని అప్పుడు మిరు తెలుసుకొందు. 
రని ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమన్న సెలవు యిన్పెను. | అయితే 15 
యెహూనా వాక్యము మరిన్ని నా యొద్దికి వచ్చి 
చెప్పినదేమంశే, | నా నర పుత్రుడా, నీవు చుక 16 
కర్తను తెచ్చి, చాని మొద యూదాను గురించిన్ని 
అతనితో కూడుకొనిన ఇశ్రాయేలు పుత్రులను గురిం 
చిన్ని అని న్రాయనలసినద్వి మరియొక కర్త, తీసుకొని, 
దాని మిద ఎఫ్రయీము కర్త, అనగా యోశేపును 
గురించిన్ని అతనితో కూడిన ఇశ్రాయేలు యింటివా: 
రిని గురించిన్ని అని '్రాాయవలసినది. 1 అప్పుడు అది] 
నైక కర్ర అయ్యేటట్టు వక దానితో వైకటి కూడ | 
పెట్టుము, అప్పుడు-అది నీ చేతిలో నెక కర్ర, ఆవును. 
అయితే నీ జనుల పిల్లలు నిన్ను చూచి యిందుకు తాత్స-189 
ర్యము మాకు తెలిసేటట్టు చెప్పవా? అని అడిగినప్పుడు, | 








ఎమి 


యెహాసళ్క_లు 88 అధ్యాయము. 





19 నీవు వారితో కతకాయైన యెహోవా ఆనతిచ్చి 
నట్టు చెప్పవలసీనది అుమంజే, యిదుగో ఎ్రయాము 
చేరిలో వున్న కర్ర, అనగా యోశేపును గురించిన్ని 
అతనితో కూడుకొనిన ఇశ్రాయేలు గో త్ర,కలను గురిం 
చిన్ని వున్న కర్రను నేను తీసి, pone కర్రతో 
కూడా కలిపి నా చేతిలో వాటిని నైక కర్తగా 

20 చేతునని ఆనతిచ్చెనని చెప్పుము. | మరిన్ని నీవు వ్రాసీన టి 

‘| కర్రలు వారు చూస్తూ వుండగా నీ చేతిలో వుంచు 

2 కో వలెను. | మరిన్ని కత౯ాయైన. యొహోవా ఆనతి 
చ్చినట్టు నీవు వారితో చెప్పవలనీనది యేమంశే, యి 
| దుగో యే జనాంగములలోకి ఇశ్రాయేలు పుత్రులు 

' వెళ్లిగో అక్కడనుంచి నేను వారిని తీసీ, నఖముఖాల 

నుంచీ వారిని కూచికాా వారి స్వ దేశములోకి తీసు 

225 వత్తును. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలు పర్వతముల మోది 

' డేశమందు వారిని ఏక జనాంగముగా చేతును; వారం 

దరినీ నెక శాజు పాలించున్వు యిక వారు శెండు 

| ములు "కాక వుందురు రో యెన్న టికీ వారు ఆరెండు 

28 రాజ్యముల వారు కాక వుందురు. | మరిన్ని యిక వారు 

"తమ విగ్రహములవల్లనెనా యేహ్య మైన వాటివల్ల నైనా 

యేఅ క్ర మమువల్లనైనా తమ్మును అపవిత్రపరుచుకోక 

వుందురు యేమంశు యే రాలలో వుండి పాప 
ము చేసిరో ఆ కాపురములలోనుంచి. వారిని విడతీసి 
శు భ్రపరతునుు అపుడు చారు నా జనులై వుందురు; 

"24 చేను వారికి దేవుడనై వుందును. | మరిన్ని నా సేవకు 
“డైన దావీదు నారికి -రాజవును; వారందరి సైని నెక 
కాపరి వుండును; కాబట్టి వారు నా ఆజ్ఞల ప్రకా 

25రము నడిచ్చి నా కట్టడలను భద్రముగా చేతురు. | నా 

' నేవకుడైన యాకోబుకు నేను యిచ్చినటువంటిన్ని మో 

' పిత్ఫలు నివసించినటువంటిన్ని దేశమందు వారున్ను 

ఫ్‌ చారి బిడ్డలున్ను వారి బిడ్డల బిడ్డలున్ను అక్క_డ నిత్య 

| మూ నివసింతురు మరిన్ని నా సేవకుడైన దావీదు వారి 
| మోద యెన్నటికీ అధిపతియై వుండును. | మరిన్ని నేను 
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వారితో సమాధానమై ప్రమాణమును చేసుకొందును; 

అది నాకున్న నారికిన్ని నిత్య మైన ప్రమాణమనవును; 

వారిని. నాటి విస్తరింపచేసి, వారిలో నా పరిశుద్ధ స్ధల 

27 మును నిత్యమూ వుంచుదును. | నా డేరా య. 

' వుండును; నిజముగా వారు నా జనులై. వుందురు; నేను 

28 నారి దేవుడనై వుందును. ! మరిన్ని వారి మధ్యను నా 
పరిశుద్ధ స్థలము నిత్యమై వున్నప్పుడు యెహహూవా 
నైన నేను ఇశ్రాయేలును పరిశుద్ధపచికాన చాడనని 
అన్య. జనా౦గములు యెరుగుదురని .ఆనతి వ్చానని స్వ 
నున్న సెలవు యిచ్చెను. 
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రము చేయబడిన 


శిర, అధ్యాయము. 


యెహోవా వాక్యము మరిన్ని నా యొద్దికి వచ్చి]. 
ఇెప్పినదేమంస్సే | వూ నర పుత్రుడా, నీవు మాగోగు 2. 
దేశమందున్న గోగు, అనగా మెషెఖుకున్ను తూబలు 
కున్ను ప్రధానాధిపతియైన అతని మిద నీ ముఖ దృ 
ప్టిని దిట్టపర్చి, | కత౯యైన యెహోవా అనతిచ్చినట్లు ౩ 
దాని మోద భవిష్యత్తుగా పలికి చెప్పవలసిన దబేమంటే, 
మెషుఖుకున్ను తూ బలుకున్ను ప్రథాగాధిపతివైన నా '. 
గోగాా యిదుగో నేను. నీకు విరోధ్గినె వున్నాను. నీడ్త 
దవడలలో -ాలములను వేసి, నిన్ను వెనుకకు లాగు 
దును నిన్నున్ను నీ సైన్యమంతటినిన్ని జై 
తున్కూ గుర్రములు కలిగి వుండి, నానా విధములైన 
ఆయుధములను ధరించుకొనిన నీ రొతులనందరినిన్ని 
కవచములున్ను 'డాళ్లు న్ను కలిగి కత్తులను చేత పట్టు 
కొనిన 'సమాహమంతేటి నిన్ని యివతలకు న. 
మరిన్ని వీరితోటి పారసీ - చేశప్రవారున్ను . కుషీయు క్‌ 
లున్ను సూథువారున్నెన అందరున్ను డాళ్లతో టిన్ని 
యుద్గప్ప పాగాలతోటిన్ని వుందురు. | గోమెరున్న 6 
అతని యైన్య పు గుంప్రులున్ను వుత్తరపు దిక్కు_లలోేనున్ను 
తోగమా౯ యింటి కూటమున్ను అతని సైన్యపు గుం 
పులున్ను వుండును; నీతోటి వాలా మందిన్ని వుందు 
రు. | నీవు సిద్ధముగా వుండుము; నీవున్ను నీతో కూడా? 
కలసిన సమొహమున్ను సిద్ధముగా వుండవలెను; వారికి ': 
నీవు కాపరివై వుండుము. క బాలా దినములైన 8 
తరునాత నీకు శిక్ష వచ్చును; అంత్య సంవత్సరములందు 
నీవు. బాలా జనులలోనుంచి కూచకాపడ్సి కృత్తినుంచి 
తప్పించబడిన దేళములోకిన్ని నిత్యమూ పొడుగా వుం 
డిన. ఇశ్రాయేలు: పర్వతనులకున్ను. విరోధివై. వత్తువు; 
అయితే. వారు. జనాంగములలోనుంచి . వచ్చి, అంద 
రున్ను నిభకాయముగా. కాఫురము చేతురు. । అయితే 9 . 
నీవు (ప్రళయ. వాయువు వచ్చినట్టు దేశము మిదికి 
వత్తువు వచ్చి నీవున్ను నీ నైన్యపు గుంపులన్నిన్ని నీతో 
కూడిన బహు. జనమున్ను మేఘము వలె 'దేళమును _ 
కప్పుదురు. ! యిందుకు కత౯-యైన యెహూవా:ఆనతి 10 
చ్చేడేమంశే, ఆ కాలమందు ఆలో-చనలు నీ. మనస్సున 
పుట్టును నీవు దుర్గోజన యోజింతువు. | యేలాగంశేు 11 
“నేను ప్రాకారములు లేని గ్రామములు గల "దేశము 
మోదికి వెళ్ళ్లుదును; గానులున్ను అడ్డు గడలున్ను ప్రా 
కారములున్ను యివి "మొదశైనవి. లేని కాపురములందు. : 
నిమళముగానున్ను నిర్భయము-గానున్ను నివసించి వున్న 
వారి,మోదికి వెళ్లి దోచుకొని, కొల్లపుచ్చుకొందునని 
యోజింతువు. పూర్వము. పాడైపోయి తిరిగీ కాపు 12 
ప్టలతుల మోదికిన్ని 'జనాంగములలో : 


టికి రప్పిం 
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నుంచి కూర్చబడి, పశువులనున్ను సామ్మునున్ను సంపా 
దించ్కి జేశములో నివసించిన వారి మోదికిన్ని నీ చేతిని 


13 ఆగణంచ దలంతువు.। ద క వారున్ను దెదా ను వారున్ను | 
క్‌ a లు ౧m a Ay a a 


తషీకాషు వత౯కులున్ను కొదమ సింహములు లాటి 
వారున్ను నిన్ను చూచి, సొమ్మును దోచుకొనుటకు వస్తి 
వా? దోసను దోచుకొనుటకు నమూహమును కూచి౯ 
తీవా? బహుగా దోపుడు దోచుకొని, వెండినిన్ని 
బంగారమునున్ను పశువులనున్ను సొమ్మునున్ను తీసుకొ 
14 పోవుటకు వస్తివా! అని అడుగుదురని చెప్పుము. । మరిన్ని 
శ్రా నర పుత్రుడా, యిందుకు నీవు కతకయైన యె 
హూావనా ఆనతిచ్చినట్టు గోగుతో భవివ్యత్తుగా పలుక 
వలసిన దేమం కే, ఇ(శ్రాయేలైన నా జనులు నిభకాయ 
ముగా నివసించిన నాడు నీకు తెలియక పోవునా? | 
15 వుత్తర దిక్కు_లందుండిన నీ స్థలములలోనుంచి నీవు యివ 
తలకు వత్తువు; చాలామంది నీతో కూడా వత్తురు అంద 
రున్ను గుర్తములను యెక్కి, గొప్ప గుంప్రువలెనున్ను 
16 మహా బలము గల సైన్యము వలెనున్ను వత్తురు. ! యీ 
లాగు వున్న నీవు ఇశ్రాయేలైన నా జనుల మోదికి 
వచ్చి, మేధుము వలె దేశమును కప్పుదువ్వు అది కడ 
దినములందు సంభవించును; వో గోగా, అప్పుడు చేను 
నా డేళము మాదికి నిన్ను రప్పింతును, అయినందున 
అన్య జనాంగములు నేను నీకు చేసిన దానిని చూచి, 
చేను పరిశుద్ధుడనె వున్నానని తెలుసుకొందురని చెప్పి, 
17యింకా కత౯యైన యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంజే, 
పూర్వమందు చేను ఇశ్రాయేలు దీఘక౯ాదర్భులైన నా 
నేనకులచేత చెప్పించిన వాడవు నీవే కావా? చాలా 
సంవత్సరముల కిందటి దినములలో నేను నిన్ను వారి 
18 మీదికి రప్పింతునని చెప్పుకొని వుండిరి. | అయితే గోగు 
ఇశ్రాయేలు దేశము మోదికి వచ్చే సమయమున నా 


ముఖ రౌద్రము పైకి యెక్కు_నని కర్ణయైన యెహోవా | సన చేను నా ఇశ్రాయేలు జనులలో నా పరిశుద్ధ 


19 ఆనతిచ్చి, | మరిన్ని చెప్పినదేమంశే, నిజముగా ఆ దిన 
మున ఇశ్రాయేలు దేశమందు బహు కంపము పుట్టు 
నని చేను రోషముతోనున్ను ఠౌద్రాగ్నితోనున్ను చెప్పి 

20 తిని. | అయినందున 'సముద్రమందుండే మత్స్యములు 
న్న్ను ఆకాశమందుండే పక్షులున్ను భూమియందుంజే 
మృగములున్ను భూమి మోద పాకే జంతువులున్ను 
భూమి యందుండే నరులందరున్ను నా ముఖమును 


చూచి కంపింతురు; పర్వతములు కింద బడిపోవును; | పట్టణములందు నివసించిన వారు ఖైలువెళ్లి, డాళ్లు కవ. 


కోశైన స్థలములు రాలును గోడలన్నిన్ని కింద పడు 
2] ను. | మరిన్ని నా కత్తిని రప్పించి, నా పర్వతములన్ని టి 
మట్టుకు అతని మోదికి పంఫుదునని కతకాయైన యె 
హూవా ఆనతిచ్చి;ి మరిన్ని చప్పేదేమంకే ప్రతి 
మనుష్యుని కత్తి తన స్పహూాదరుని మోదికి విరోధ 


22 ముగా వుండును. | నేను తెగులునున్ను రక్షమునున్ను | ఆయుధములు కాల్చుటకు 'సరిసడున్యు తమ్మును దోచు 








న 


, అతనికి కలిగేటట్లుగా విధింతునుు అతని మీదనున్న 
అతని సైన్యపు గుంపుల మిదనున్ను అతనితో కూడిన 
బహు జన సమూహము మీదనున్ను ప్రళయఫు వాన 


కలుగ జేతును | యీలాగున నన్ను నేను ఘనపచు౯ా శశి 
కొని, పరిశుద్ధుడనని చాలా జనాంగముల కండ్లకు అగు 
పడుదున్వు యెహోవా.నై వున్నానని వారు తెలుసు 








కొందురని ఆనతిచ్చెనని చెప్పుము. 
39. అధ్యాయము. 


మరిన్ని శూ నర పుత్రుడా, నీవు కతకయైన యె 1 
హూవా ఆనతివ్చెనని గోగుతో భవిష్యత్తుగా పలిక్క 
చెప్పవలసీనదేమంకేే, మెషెఖుకున్ను తూబలుకున్ను 
ప్రధానాధిపతివైన నౌ గోగా, యిదుగో నేను నీకు 
విరోధినై వున్నాను. | ఆరు ముళ్లుగల గాలముతో నిన్ను 2 
గుచ్చి వెనుకకు లాగుదును; వుత్తర దిక్కునుంచి ఇశ్రా, 
యేలు పర్వతముల మీదికి నిన్ను రప్పింతును. | అయితే శి 
నీ యెడమ చేతిలోనున్న నీ విల్లును కింద పడగొట్టు 
దును; నీ కుడి చేతిలోనున్న నీ బాణములను కింద పడ 
వేతును. ! నీవున్ను నీ సైన్యపు గుంపులున్ను నీ తోటి 
జనులున్ను ఇశ్రాయేలు పర్వతముల మీడ కూలుదురు 
నానా విధమైన వేట పతులకున్ను భూ మృగముల . 
కున్న నిన్ను ఆహారముగా యిత్తును. | నీవు భూ ముగ్ర 
ఖము మోద కూలుదువ్వు యేమంకే చేను ఆలాగున 
నిణణయిస్సినని కత౯యైన యెహోవా ఆనతిచ్చి, . 
మరిన్ని చెప్పినదేమంశే, |! నేను మాగోగు మోదికిన్ని 6. 
ద్వీపములందు నిగ్విచారముగా నివసించిన వారి మోది 
కిన్ని అగ్నిని పంప్రుదున్క అప్పుడు చేను యెహో 
వానై వున్నానని వారు తెలుసుకొందురు. |! యీలా 7 


నామమును తెలియ చేతున్వు యిక చారు నా సరికుద్ష 
నామమును అవమానపచకాకుండా చేతున్వు అప్పుదు 
యెఢగూవా నైన నేను ఇశ్రాయేలులో పరిశుద్ధుడనని 2 
అన్య జనాంగములకు తెలియబడునని ఆనతిచ్చి యింకా 
కత౯ యైన యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంశే, | యిదుగో 8 
అది సమోిపమాయెను, యిప్పుడు అది నెరవేరును; 
యిది చేను చెప్పిన దినమై యాన్నది. | ఇశ్రాయేలు 9 


చములు విండ్లు చాణములు గదలు యీ కులు మొద 





లైన ఆయుధములను అగ్నిచేత కాల్చివేతురు యేడు. 
సంవత్సరములు మట్టుకు వాటిని కాలుస్తూ వుందురు. | 
కాబట్టి నారు బైటి భూమినుంచి కర్రలు శతెచ్చేదిన్ని 1( 
అడవిలో మానులు నరిశేదిన్ని లేక వుండును ఆ 








యెహాజ్కెలు 40 అధ్యాయము. 





వచ్చిన వారిని తామే దోతుర్యు తమ్మును దోచుకో 
వచ్చిన వారిని తామే తోచుకొందురని కర్ణయైన యె 
11 సూావా ఆనతిచ్చి, మరిన్ని చె సప్పేదేమం చ్‌! ఆ దిన 
' మందు నేను ఇశ్రాయేలు Ss సమాధుల కొరకు 

"| స్పలమును గోగుకు యిత్తున్వు అది సముద్రమునకు తూ 
ర్పుగా వెళ్లే మార్గములో వున్న లోవ అయి వుండును; 
ఆ దుగ౯౦ధము మాగకాస్థుల నాసికా రం ధ్రములలో 
ప్రవేశించును, యేమంయే అక్కడ నారు గోగునున్ను 
అతని మ నున్నా పాతి పెట్టి, దానికి 
12హమోన్లోగు లోవ అనే పేరు పెట్టుదురు. | అయితే 
| దేశమును పరిశుద్ధపర్చుటకు ఇశ్రాయేలు యింటివారు 
యేడు నెలల మట్టుకు వారిని పాతిపెట్టుతూ వుందు 
18 రు. | నిజముగా దేశపు జనులందరున్ను వారిని పాతి 
పెట్టుదురు మరిన్ని నేను ఘనతను పొందిన దినమున 
_14వారు పేరుపడుదురు. | మరిన్ని భూమిని పరిశుద్ద 
.. సచు౯టకు దాని ముఖము మోద వున్న కళేబరము 
లను పాత్తిపెట్టుటకు డేళములో నిత్యమున్ను పనిచేసే 
వారిని యిందు నిమిత్తము వుంచి, మాగకాస్తులకు సహా 
యము చేతురు యేడు నెలలైన తరువాత వారు శో 
15ధించ నారంభింతురు. | మరిన్ని దేశమందు పారనురి 
తిరుగుతూ వుండగా వారికి మనుష్య శల్యము కను 
బడితే పాతిపెక్టేవారు హమోన్లోగు లోవలో దాని 
స్థాపించే పర్యంతమూ అక్క_డ వారు ఆనవాలు బెట్టు 
16 దురు. | మరిన్ని ఆ పట్టణము హమాగా - అని పిలు 
.. వబడును; యీలాగున కు దేశమును పరిశుద్ధప రు 
17 దురని ఆనతి చ్చెనని చెప్పుము. | మరిన్ని నూ నర సుతు 
డా, కర్తయైన యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు నీవు సకల 
జాతీ పత్తులకున్ను భూ మృగములన్నిటికిన్ని చెప్ప 
వలసినదేమంకేు, మిరు కూడి రండి; మాంసమును 
తినుటకున్ను రక్తపానము. చేసుటకున్ను ఇశ్రాయేలు 
పర్వతముల మోద నేను మో కొరకు నిణజాయించిన 
గొప్పు బలి యొద్దికి నఖముఖాలనుం-బీ కూడి రండి. | 
18 మీరు బలాథ్యుల మాంసమును తిందురు; భూ పతుల 
రక్షమునున్ను చాపానులో కొవ్విన పొ్రేళ్లయుక్క_ 
యున్ను గొ ర్రైపిల్లల యొక్క_యున్ను మేకలయొక్క_ 
యున్ను యెడ్డయొక్క_యున్ను రక్షపానము చేతురు, | 
'19మో కొరకు చేను నిణణాయించిన బలివల్ల కొవ్వును 
"| తిని, మరు తృ ప్టిపొందే మట్టుకున్ను రక్తమును తౌగు 
_ 20 దురు, |! యీలాగున నా బల్లయొద్ద గృుర్రములవల్లనున్ను 
రథములవల్లనున్ను బలాఢ్యులవల్లనున్నా ఆదా శనం 

వల్లనున్ను మోకు తృ ప్పి అవునని కతకాయైన యెపూ 

| 21వా ఆనతిచ్చి, మరిన్ని చె చ్పేదేమంకే, | నా ఘునత్వే 
మును "నేను అన్య జనాంగములకు అగుపతుళ౯ాను; అన్య 
జనాంగములందరున్ను నేను విధించిన ఆజ్ఞనున్ను వారి 















మిద చేను పెట్టిన నా హస్తమునున్ను చూతురు. | 
మరిన్ని ఆ దినమునుం-బి ఇశ్రాయేలు యింటివారు 29 
యెహోవా నైన నేను వారి దేవుడ్ననె వున్నానని తెలు 
సుకొందురు. | మరిన్ని ఇశ్రాయేలు యింటివారు వారి 23 
దోషము. నిమిత్తము చెరలోకి వెళ్లిరని అన్య జనాంగ 
ములకు 'తెలియబడున్వు యేమంశు వారు నా విషయమై 
అ,క్రుమపువానై వుండిరి గనుక నా ముఖమును వారికి 
మరుగు చేసుకొని, వారి శత్రువుల చేతిలోకి వారిని 
అప్పుగిస్తిని యీలాగున య కత్తిచేత కూ 
లిరి. | చారి దోష En 
'కారమునకున్ను "నేను వారికి ప్రతిగా వ నా చ 
మును నారికి పంల. చెప్పి, వారిని గురించి 
కతకాయైన యెహోవా మరిన్ని ఆనతిచ్చేదేవముంకే, | 
యిప్పుడు చెరలోనున్న యాకోబు సంతతిని తిరిగీ 25 
రప్పించి, ఇశ్రాయేలు యింటివారందరి మోద జాలిపడి, 
నా పరిశుద్ధ నామమును గూర్చి రోషము గల వాడనై 
| వారు తమ సీగ్గునున్ను నా విషయమై వారు 26 
వేసిన అక్రమముల నన్నిటినిన్ని పొందిన తరువాతను 
ను న తా తమ దేశమందు సురక్నీతేము గానున్ను నిర్భ 
యముగానున్ను నివసించినప్పుడున్ను, | జనాంగముల 97 
లోనుంచి చేను వారిని విడతీసి వారి శత్రువుల బేళ 
ములలోనుంచి కూచీకా బాలా జనాంగముల కండ్లకు 
వారియందు చేను పరిశుద్ధుడనని అగుపడిన తరువాత _ 
నున్న, | వారిని అన్య జనాంగములలోకి చెరగా పో 98 
జేసినప్ప టికిన్ని యే స్పైకనినైనా అక్క_డ వుంచక వారి 
దేశమునకు వారిని కూచికన యొహూవానెన చేను 
వారికి దేవుడనై వున్నానని వారు తెలుసుకొందురు. | 
మరిన్ని యిక చేను నా ముఖమును వారికి మరుగుపర 29 
చక వుందున్వు యేమంశే ఇశ్రాయేలు యింటివారి 
మిద "నేను నా ఆత్తను కుమ్మరింతునని ఆనతిచ్చెనని 
చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను. 


(క్కృమముల (ప ప్ర 24 


40. అధ్యాయము. 


'చెరలోకి మనము వచ్చిన యిరువై అయిదో సం 
వత్సరము మొదటి చెల పదో దినము అనగా, పట్టణ 
ము కొట్టబడ్‌న పధ్నాలుగో సంవత్సరమందే యొ 
ఊహావా హస్టము నా మీద వుండి నన్ను అక్కడికి 
తీసుకొ పోయెను.! దైవ దర్శనములందు ఆయన నన్ను 2 
ఇశ్రాయేలు దేళములోకి తెచ్చి, మహూన్నతమైన 
పర్వతము మిద వుంచెను దాని దగ్గిర దక్షీణపు తట్టున 
పట్టణపు ఆకారము వంటిది వ్రురొజెను, | వ. 
ఆయన నన్ను తెచ్చెను అయితే యిదుగో అక్కడ 
నెక మనుష్యుడు వుండెను అతని తాపము చూచు 
టకు యిత్తడి లాగున వుండెను అతని చేతిలో నార 














యెహోెజ్కెలు 40 అధ్యాయము. 





నూలున్ను కొల కర్కయున్ను వుండేను; ద్వారమందు 
4 అతడు నిలిచి వుండెను. | అయితే ఆ మనుష్యుడు నన్ను 
చూచి చెప్పినదేమంశే, వూ నర పుత్రుడా, "నేను నీకు 
చూపించబో యే అన్నిటినీ నీ కండ్లతో కని చెవుల 
తో విని, నీ మనస్సు వాటి మోద వుంచుము; యేమం 
లు చేను వాటిని. నీకు చూపేటందుకు యిక్క_డికి 
నీవు తేబడితివి; నీకు కనిపించిన అన్నిటినీ ఇశ్రాయేలు 
కయింటివారితో తెలియ చెప్పవలెనని చెప్పెను.! అయితే 
యిదుగో మందిరము చుట్టూ (ప్రాకారము గలదు, 
నురిన్ని ఆ మనుష్యుని చేతిలో ఆరు మూరల కొల 
కర్ర, వుండెను; ప్రుతి మూరకున్ను మూరెడు బెత్తెడు 
నిడివి వుండెను; అయితే అతడు దానితో ఆ కళ్ట్రేదాని 
కోలిచెను అప్పుడు దాని 'వెడల్పున్ను పొడుగున్ను 
6 నెక కొల అయి వుండెను. । అప్పుడు అతడు తూర్పు 
తట్టు వున్న డ్వారమునకు వచ్చి, దాని సోపానముల 
మోదికి యెక్కి, ద్వారపు గడపను కొలిచెన్యు దాని 
'వెడల్పున్ను మరి నెక గడప వెడల్పున్ను నెక కొల 
7 అయి వుండెను, | మరిన్ని చిన్న గదులన్నిటియొక్క_ 
నిడివిన్ని వెడల్పున్ను నెక కొల అయి వుండెను), అయితే 
యో చిన్న గదుల మధ్యను అయిదు మూరలు వుండెను; 
మరిన్ని ద్వారములో. గడప దగ్గిర వున్న ద్వారము 
8 నెక కొల అయి వుండెను. | మరిన్ని లోపటి ద్వారపు 
గడపను కొలిచెను; అడిన్ని నుక కొల అయి వుండెను.! 
9 అప్పుడు ద్వారముయొక్క_ గడపను కొలి"దెన్కు అది 
యెనిమిది మూరలు అయి వుండెను; డాని స్తంభములు 
"లండు మూరలయి వుండెను ద్వారముయొక్క_ గడప 
10 లోపలికి వుండెను. ! అయితే తూర్పు వైపున వున్న 
ద్వారముయెొక్క_ చిన్న గదులు యిటు మూడున్ను 
అటు మూడున్ను వుండెను; యివి వక్క ప్రమాణమై 
వుండెను యిరు పాశ్వుకాముల _స్తంభములు వెక్క_ 
11 ప్రమాణమై వుండెను. | అప్పుడు ద్వార (ప్రవేశము 
యొక్క. వెడల్పును. కొలిచెను, అది పది మూరలయి 
వుండెను ద్వారపు నిడివి పదమూడు మూరలయి వుం 
12 డేను. ! మరిన్ని చిన్న గదుల ముందర హద్దు యో 
పాళ్వ౯ముననున్ను ఆ పాళ్వకముననున్ను మూరెడు 
అయి వుండెను మరిన్ని యీ చిన్న గదులు యీ పా 
శ్వజాముననున్ను ఆ పాళ్వకాముననున్ను ఆరు మూరలై 
13 వుండెను.! అప్పుడు అతడు యీ చిన్న గది కప్పు మొ 
దలుకొని ఆ చిన్న గది కప్పు మట్టుకు చ్వారనును 
కొలిచెన్సు దాని వెడల్పు యిరువై అయిదు మూరలై 
వుండెను యీ తలుపు ఆ తలుపుకు యెదురుగా వుం 
14 డెను. | మరిన్ని ఆయన ద్వారముచుట్లూ వున్న వాకిటి 
_స్తంభము మట్టుకు అరువై మూరలు గల _స్తంభములను 
15 చేసెను. ! మరిన్ని బైటి, ద్వారము యొద్దనుంచి లోపటి 





ద్వారముయొక్క_ గడప మట్టుకు యేఖభె మూరలయి 
వుండెను. ! మరిన్ని చిన్న గదులకున్ను ద్వారము లో 
పల చుట్టూ వున్న వాటి _స్తంభములకున్ను శాదులకు " 
న్ను సన్నపు కిటికీలు కలిగి వుండెను, అయితే లోసల 
చుట్టూ కిటికీలు వుండెను ప్రతి స్తంభము మిద పో 
నీకి చెట్ల రూపము వుండెను. | మరిన్ని నన్ను అతడు] 
బెట వాకిటిలోకి తీసుకొ వచ్చెను అక్క_డ యిదుగో 
గదులున్ను వాకిటి చుట్టూ రాకట్టున్ను వుండెను; 
రాకట్టు మాద ముప్పయి గదులు వుండెను. | యూ 18 
రాకట్టు ద్వారముల తట్టు వుండి, ద్వారములు సాగి. 
నంత మట్టుకు సాగెను యిదే కింది రాకట్లు.! అప్పుడు 1s 
అతడు కింది ద్వారము మొదలుకొని లోపటి వాకిటి 
మట్టుకు బైటి వెడల్పును కొలిశెనుు యిది తూఫు౯ా- 
కున్ను వుత్తరమునకున్ను నూరు మూరలయి వుండెను. 1 
మరిన్ని వుత్తరపు తట్టు జైటి వాకిటి ద్వారముయొక్క_ 2 
నిడివినిన్ని 'వెడల్పునున్ను కొలిచెను. | దానికి కలిగినవి 
చిన్న గదులు యీ పాళశ్వకబామున మూడున్ను ఆ పా 
శ్వజ౯మున మూడున్ను అయి వుండెను దాని స్తంభ 
ములున్ను దాని నాదులున్ను మొదటి ద్వారముయొక్క_ 
కొల ప్రకారమై వుండెను డాని నిడివి యేఖె మూర. 
లున్ను డాని "వెడల్పు యిరువై అయిదు మూరలున్న్ను 
అయి వుండెను. ! మరిన్ని వాటి కిటికీలున్ను వాటి 2౫2 
నాదులున్ను వాటి పోనీకి చెట్లున్ను తూర్పు ద్వార 
ముయొక్క_ కొల ప్రుకారమై వుండెను; మరిన్ని జనులు 
దాని పైకి వెళ్లుటకు యేడు సోపానములను యెక్కు_ 
దురు; దాని నాదులు వారికి యెదురుగా వుండెను. | - 
అయితే లోపటి వాకిటి ద్వారము వుత్తర ద్యారముశిః 
కున్న్ను శూర్పు ద్వారముకున్ను యెదురుగా వుండెను 
అతడు యీ ద్వారమునుంచి ఆ ద్వారముకు నూరు 
మూరలను కొలిచెను, | అప్పుడు అతడు నన్ను దక్షి 
ణపు తట్టుకు తీసుకొవచ్చెను; దక్షిణపు తట్టున్ను యి 
దుగో ద్వారము వుండెను; అప్పుడు అతడు దాని స్పంభ 
ములనున్ను దాని నాదులనున్ను యీ కొల ప్రకారము - 
కొలిఇెను.! మరిన్ని యీ కిటికీల లాటివి దీని చుట్టు 
న్ను దీని నాదుల చుట్టున్ను కలవు; దాని నిడివి యేఖై 
మూరలున్ను దాని వెడల్పు యిరువై అయిదు మూర. 
లున్ను అయి వుండెను. | యెక్కుటకు యేడు సోపాన 
ములు కలవు నాదులు వాటికి యెదురుణానే వుం 
డెను మరిన్ని డాని _స్తంభముల మీడ పోనీకి చెట్టు. 
యో తట్టు వైకటిన్ని ఆ తట్టు వెకటిన్ని వుండెను. | 
మరిన్ని లోసటి వాకిటిలో దక్షిణపు తట్టున 'వుక2 
ద్వారము వుండెను, అయితే అతడు. దక్షిణపు తట్టున" 
యీ ద్వారమునుంచి ఆ ద్వారముకు. నూరు మూరలను 
కొలిచెను. |! అప్పుడు అతడు దక్షిణపు ద్వారము దగ్గిఠ 
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వున్న లోపటి వాకిటిలోకి నన్ను తీసుకొ వచ్చెను; 
ద&ీణ దా్టరమును ఆతడు యీ కొలల ప్రకారము 
'29 కెొలిచెను. | మరిన్ని దాని చిన్న a దాని _స్టం 
దన్ను దాని నాదులున్ను యీ కొలల (ప్రకారము 

గా వుండెను మరిన్ని దానికిన్ని దాని వున్న నా 
| దులకున్ను కిటికీలు కలవ; దాని నిడివి యే-ఖె మూరలు, 
| దాని వెడల్పు యిరువై అయిదు మూరలున్ను అయి 
i 30 వుండెను, | చుట్టూ వున్న నాదుల నిడివి యిరువై అయి 
1. దు మూరబంన్ను వెడల్పు అయిదు మూరలున్ను అయి 
! వుండెను, | మరిన్ని దాని నాదులు బయిటి వాకిటి 
తట్టున నుండెను దాని _స్తంభముల మోద పోనీకి చెట్టు 
కలిగి వుండెను యెక్కుటకు యెనిమిది సోపానములు 
32 కలవు. | అప్పుడు అతడు తూర్పు తట్టు లోపటి వాకిటి 
లోకి నన్ను తీసుకొ వచ్చెను యీ ద్వారమునున్ను యీ 
తికి కొలల ప్రకారము కొలిచెను. ! మరిన్ని దాని చిన్న 
; గదులున్ను దాని _స్తంభములున్ను దాని నాదులున్నుు 
యా కొలల ప్రకారముగా వుండెను; మరిన్ని దాని 
కిన్ని దాని చుట్టూ వున్న నాదులకున్ను కిటికీలు కలవు; 
"దాని నిడివి యేఖె మూరలున్ను దాని వెడల్చు యి 
లెక రువై అయిదు నూలును, అయి వుండెను. | మరిన్ని 
దాని నాదులు బయిటి వాకిటి తట్టున వుండెను దాని 
| స్తంభముల మోద పోనీకి చెట్టు కలిని వుండెను యెక్కు_ 
"౩95 టకు యెనిమిది శ్‌ వము కలవు. | అప్పుడు అతడు 
' నన్ను తూర్పు ద్వారమునకు తెచ్చి, యీ కొలల ప్రకా 
"౩36రము దాని కొలిచెను. | మరిన్ని దాని చిన్న గదులు 
| న్ను దాని _స్పంభములున్ను దాని నాదులున్ను యీ 
కొలల ప్రకారముగా వుం డెను; మరిన్ని దానికిన్ని దాని 
"| చుట్టూ వున్న నాదులకున్ను కిటికీలు కలవు; దాని 
నిడివి యేఖై మారలున్ను దాని వెడల్పు యిరువై అయి 
. తి7దు మూరలున్ను అయి వుండెను. | బైటి వాకిటి తట్టున 
దాని _స్టంభములు వుండెను; మరిన్ని ఆ _స్తంభముల 
మోద యిటున్ను అటున్ను మోనిక చెట్టు వుండెను; 
మరిన్ని యెక్కుటకు యెనినిది సోపానములు కలవు. 
88 దాని గదులున్ను తీలుపులున్ను ద్వారముయొక్క_ స్తంభ 
| ముల దగ్గిర వుండెను; అక్క_డ వారు 
'శ్రి9లను కడీగేవారు. | మరిన్ని ద్వారముయొక్క_ వాకిటిలో 
యా పాశ్వుకామున ,"50డు పలకలున్ను ఆ పాళ్వ్టక౯ా 
మున రెండు పలకలున్ను కలిగి వుండెను వీటి మోద 
వారు హోమ బలినిన్ని పాప పరిహారపు బలినిన్ని 
40 తప్పితపు బలినిన్ని అపికాంతురు. | మరిన్ని ఉత్తర ద్వా 
| రముయొక్క_ తలుపు బైట యెక్కు_టకు యీ పాళశ్వ౯ా 
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| మున శెండు పలకలు కలిగి వుండెను మరిన్ని ద్వార 
| | ముయొక్క_ గడప దగ్గిర ఆ పాళ్ష్ట౯మున శెండు పల 
i a కలు కలిగి వుండెను, “| ద్వారము యిరు పాళ్వకాము 
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లను నాలుగేసి పలకలు వుండెను వాటి మోద వారు 
వేట వేతురు. | మరిన్ని హోమ బలి కొరకు చెక్కి_న 42 
రాతి పలకలు నాలుగున్ను పలక న్రక్కంటికి మాశె 
డునర నిడివిన్ని మూరెడునర వెడల్పున్ను మూ శెడు 
పాడుగున్ను అయి వుండెను వాటి మిద వారు హూ 
మాప౯ణల కొరకున్ను బలుల కొరకున్ను అయిన 'వా 
టిని చంప్రటకు యినుప సరుకులను వుంచుకొందురు. | 
మరిన్ని లోపల బెత్తెడేసి వంకీలు నాటబడి వుండెను; 43 
ఆ బలియొక్క_ మాంసము పలకల మోద వుండెను. | 
లోపటి ద్వారము బైట వున్న లోపటి వాకిటిలో 44 
గాయకులయొక్క_ గదులు వుండెను అవి వుత్తర ద్వా 
రము తట్టున వుండెను వాటి ముఖములు దక్నీణఫు 
తట్టు వుండెను; నైకటి తూర్పు ద్వారము తట్టు కల 
దు; దాని ముఖము వుత్తీరముకు వుండెను. | అప్పుడు 45 
అతడు నాతో చెప్పినదేమంశే, దక్షిణపు తట్టు ముఖ 
ము కలిగిన గది మందిరమును కనిపెక్ష్రే అచకాకుల 
కొరకై వుండెను, | వుత్తరపు తట్టు ముఖము కలిగిన గది 46 
కీఠమును కనిప్టే అచకాకుల కొరకై వుండెను; వీరు 
లేవీ పుత్రులలో సాదోకు కుమారులయి యెహోవా 
సన్నిధికి వచ్చి నేవించేవానై వున్నారని చెస్పెను. | 
అప్పుడు అతడు ఆ వాకిటిని కొలిచెను; దాని నిడివి 47 
నూరు మూరలున్ను వెడల్పు నూరు మూరలున్నె చచ్చా 
కముగా వుండెను, మందిరము ముందర వున్న పీళము 
నున్ను కొలిచెను.। అప్పుడు అతడు మందిరముయొక్క_ 48 
గడపలోకి నన్ను తీసుకొ వచ్చి, గడపయొక్క_ _స్తంభ 
మును కొలిచెన్వు నెక్కొ_క దానికి యీ పాశ్వక౯ము 
అయిదు మూరలున్ను ఆ పాళ్వజము అయిదు మూర 
లున్ను అయి నుండెను ద్వారముయొక్క_ వెడల్పు యూ 
తట్టు మూడు మూరలున్ను ఆ తట్టు మూడు మూరలు 
న్ను అయి వుండెను. ! ద్వారముయొక్క. నిడివి యిరువై 49 
మూరలున్ను వెడల్పు పదకొండు మూరలున్ను అయి 
వుండెను యెక్కు_టకు సోపానములు నుండెను; బార 
బంధముల దగ్గిర యిరు పాళ్వ్ట౯ములను నెక్కొ_క్కొ_ 
_స్టంభము వుండెను. 


41. అధ్యాయము. 


తరువాతే అతడు నన్ను గుడి యొద్దికి తీసుకొ వచ్చి, 1 
_స్తంభములను కొలిచినప్పుడుు యీ పాళ్వకాము వెడ 
లు ఆరు మూరలున్ను ఆ పాశ్వకము వెడల్పు ఆరు 
మూరలున్ను అయి వుండెను, అది జేరాయొక్క_ 'వెడ 
ల్పు అయి వుండెను. | ద్వారముయొక్క_ వెడల్పు పది౨ 
మూరలై వుండెను తలుపు యిరు పాశ్వకాములను 
అయిదేసి మూరలు వుండెను దాని నిడివి నలుై మా 
రలుగానున్ను దాని వెడల్పు యిరువై మారలుగాను 
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తెన్ను కొలిచెను. | అప్పుడు అతడు లోపటికి వెళ్లి, తలు 
ఫుయొక్క_ _స్తంభమును నెండు మూరలుగా క్రొలిచెను; 
తలుపు ఆరు మూరలున్ను తలుపు వెడల్పు యేడు మూ 
4 రలున్ను అయి వుండెను. | అప్పుడు దాని నిడివి యిరువై 
మూరలుగా కొలిచెను; గుడి ముందటి వెడల్పు యిరువై 
మూరలు అయి వుండెను; అప్పుడు అతణు నన్ను చూచి 
రయిది మహా పరికుద్దమైన స్పలమని చెప్పెను, | తరువాత 
అతడు మందిరముయొక్క_ గోడను ఆరు మూరలుగా 
క్రాలిచెనూ; మందిరము చుట్టూ యిరు పాళ్వుకాములను 
వున్న గదులు నాలుగేసి మూరల వెడల్బువి అయి వుం 
6 డెను. | అయితే యీ పక్క_ గదులు మూడేసి అంత 
స్గులై ముప్పయి గదులు వుండెను; యివి చుట్టూ వున్న 
పక్క గదుల కొరకు మందిరమునకు కట్టిన గోడలో 


అతక గలందులకు యిమిడి వుండెను; యీలాగున అవి 
7 మందిరముయొక్క గోడను అంటి వుండలేదు. | మరిన్ని 
పక్క_ గదుల మైకి యెక్కే మార్గము యింకా వెడల్పు 
గానున్ను తిరుగుడు గానున్ను వుండెను; యేమంటపేయీ 
మార్లము చుట్టూ తిరిగి మందిరము మోదికి యెక్కు_తూ 
వుండెను; అయినందున మందిరముయొక్క వెడల్పు కింది 


అంతస్తుకంశే రెండో అంతస్తున అధికమై వుండెను 


శెండో అంతస్తు కంటే మూడో అంతస్తున మరీ అధి 
8కమై వుండెను. | మరిన్ని మందిరము చుట్టూ పాడుగం 
తా నేను చూస్తిని పక్క గదులయొక్క_ పునాదులు 
9 ఆరు పెద్ద మూరల నిండు కొలలై నుండెను. | బటి 
పక్క గదుల కొరకు కట్టిన గోడ దళసరి అయిదు 
మూరలై వుండెను విడిగా వున్న స్థలము లోపటి పక్క 
10గదుల కొరకై వుండెను. | గదుల మధ్య వెడల్పు మం 


దిరము చుటూ నలుతేటా యిరువై మూరలై వుండెను 
< టె య ర్ల యా 


11 అయితే పక్క గదుల తలుపులు విడిగా వున్న స్థలము 


తట్టు వుండెను నెక తలుపు వుత్తరము తట్టున్ను మ 


యొక తలుపు దక్షీణపు తట్టున్ను వుండెను విడిగా 


అయ్య చా అ] 
వున్న స్థక్తిత్లు డల్ను చుట్టూ అయిదు మూరలై వు 


19 డెను. | అయితే పడమటి తట్టు మూల కలిగిన సందు 


ముందర కటిన దాని వెడల్పు డెబ్బయి నూరలై వు 
లు క్‌ 


డెను యా కట్టిన దాని గోడ చుట్టూ అయిదు మూ 
రలై వుండెను; దాని నిడివి తొంభె మూరోలై వుండె 


13 ను. | మరిన్ని మందిరముయుక్క_ నిడివి నూరు మూ 
లుగా అతడు కొలిచెను విడి స్థలమునున్ను ఆ కట్టి 


దానిన్ని దాని చుట్టూ గోడలనున్ను నూరు మూరల 


14 నిడివిగా కొలిచెను. | మరిన్ని మందిరము ముందర వా 


టినిన్ని తూపు౯ తట్టు వున్న విడి స్థలమునున్ను నూరు 
15 మూరల వెడల్పుగా కొలిచెను. | మరిన్ని “వెనుక పడ 
స్థలమునకు యెదుట కట్టిన దానిన్ని యిరు పాళ్వక౯ 


థి 
ములనూ వున్న దాని-పంశపాళీలనున్ను నూరు మూర 















































| నిడివిగా కొలిచెను. | లోపటీ గుడినిన్ని లోగిటి డ్వార 16 
ములనున్ను గడపలనున్ను యిరుకు కిటికీలనున్ను ద్వా 
రము యెదుట మూడు అంతస్తుల చుట్టూ వున్న పంచ 
పాళీలనున్ను కొలివెను యివిన్ని కిటికీలున్ను బల్లల 
చేత చుట్టూ కప్పబడెను, | నేల మొదలుకొని కిటికీలు 17 
మట్టుకున్ను తలుపు మైని వున్న దానిన్ని లోపటి యిం 
టినిన్ని బైటి యింటినిన్ని గోడ ఆంతటినిన్ని లోపటా 
బైటా నఖముఖాలా కొలిచను. | దానికి కెరూబులా 18 
న్ను పోనీకి చెట్లున్ను వుండెను కెరూబుల సందున 
వుళ్కొక పోనీకి చెట్టు వుండెను వుక్కాక కెయా 
బుకు రెండేసి ముఖములు వుండెను. | యేలాగంసే 19 
యీ పాశ్వ౯ఫపు పోనీకి చెట్టు తట్టు మనుహ్య ముఖ 
మునున్ను ఆ పాళశ్వక౯పు పోనీకి చెట్టు తట్టు సింహ 
ముఖమునున్ను తిప్పుకొని వుండెను యీ ప్రకారము 
మందిరము చుట్టూ అంతటా వుండెను, | చేల మొదలు 920 
కొని తలుపు మై మట్టుకున్ను గుడి గోడకున్ను కెరూ 
బులున్ను పోనీకి చెట్లున్ను వుండెను. | గుడి స్తంభములు 2 
చచ్చాక మై వుండెను పరిశుద్ద స్టలమంతా నైక లాగు 
చే వుండెను. | దారు పీఠము పొడుగు మూడు మూర 
లున్ను దాని నిడివి రెండు మూరలున్ను అయి వుండె. 3 
న్కు దాని మూలలున్ను దాని నిడివిన్ని దాని గోడలు 
న్ను దారు మయములై వుండెను అప్పుడు అతడు 
నాతో యిది యెహోవా సముఖమందుండే బల్ల అని. 
చెప్పెను. ! అయితే గుడికిన్ని పరిశుద్ధ స్థలముకున్ను రెం 
డు తలుపులు కలవు. | వెక్కొ_క తలుపుకు రెండేసి 
మడత రెక్క_లు కలవు | విటి మోదనున్ను గుడి తలు 
ఫుల మోదనున్ను గోడల మిద వున్నట్టు కెరూబులున్ను . 
పోనీకి చెట్టున్ను వుండెను బైట గడప దళసరి బల్లల . 
చేత కప్పబడెను. | మరిన్ని గడప యిరు పాళ్వ౯ముల 
నున్ను మందిరముయొక్క_ పక్క_ గదుల మీదనున్న 
యిరుకైన కిటికీలున్ను పోనీకి చెట్లున్ను వుండెను యి 
విన్ని దళసరి బల్లలచేత కప్పబడెను. 
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్రీ 42. అధ్యాయము. 

అప్పుడు అతడు వుత్తర మాగ౯ాముచేత అవతల: 
వాకిటిలోకి నన్ను. వెంటబట్టుకొని, వుత్తరపు తట్టున, 
కట్టిన దాని ముందటి విడి స్థలముయొక్క_ యెదటి గది 
లోకి నచ్చెను.! వ్లుత్తరపు తలుపు ముందటి నిడివి నూరు 
మూరలై వుండెను; వెడల్పు యేఖై మూరలై వుండెను. 
యిరువై మూరలు గల లోపటి వాకిటి యెదుటనున్ను 
జైట వున్న రాకట్టు వాకిటి యెదుటనున్ను మూడు 
అంతస్తుల పంచపాలీలు వక దానికొకటి యెదురుగా 
వుండెను. | గదుల ముందర పది మూరల వెడల్పు గల 
విహార స్థలము వుండెను; లోపటికి వెళ్లే దారి వెడల్పు 
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క మూరెడు నుండెను. ! నాటి తలుపులు నృత్తరపు తట్టున 
వుండెను అయితే మిది గదులు వీటి కన్న చిన్నవి, 
యేమంయే సంచసాళీలు పొడుగైనందున కింది గదుల 
కంకునున్ను మధ్య గదుల కంకేనున్ను యిరుకు-గా 
, | 6వుండేోను.! యేమంశే అవి మూడు అంతేస్తులై వుండెను; 
| మరిన్ని నాకిటి స్తంభముల వంటి స్తంభములు వాటికి 
| లేను గనుక కింది గదుల కంశేనున్ను మధ్య గదుల 
| 7 కంశేనున్న అది యిరుకుగా వుండెను. | అయితే బైటి 
వాకిటి తట్టున్ను గదులకు యెదురుగానున్ను వున్న 
బయిటి గోడ నిడివి యేభయి మూరలయి వుండెను. | 
| 8ఆ ప్రకారముగా బైటి వాకిటిలో వున్న గదుల నిడివి 
యేఖా, మూరలయి వుండెను మరిన్ని యిదుగో గుడి 
9 ముందర నూరు మూరల స్లలము వుండెను. | అయితే 
లోపటికి వచ్చే ద్వారముయొక్క_ బైటి వాకిటినుంచి 
, వచ్చే మనుమ్యునికి తూర్పు తట్టు గదులు కింజై వుం 
10 డెను. | తూర్పు తట్టు వాళుళ. గోడ మందము 
"| లో నిడివి స్తలముక్‌ యెదురుగానున్ను ఆ కట్టిన దా 
"11 నికి యెదురుగానున్ను గదులు వుండెను.। మరిన్ని వాటి 
ముందర వున్న మాగక౯ ము వుత్తరపు తట్టు వున్న గదుల 
లాగున వుండెను వాటి నిడివి ప్రకారము గానున్ను 
నాటి వెడల్ను ప్రకారముగానున్ను వుండెను; వాటి 
| బైటి ద్వారములు వాటి ప్రకారము గానున్ను వాటి 
12 తేలుపుల ప్రకారముగానున్ను వుండెను. | మరిన్ని మా 
గజాఫు మొగను దకీణపు తట్టు గదులయొక్క_ తలు 
పుల లాటిది నెక తలుపు వుండెను ఆ మాగజాము 
"|| వాటిలోకి వెళ్లేవానికి తూర్పుగా వున్న గోడ యెదు 
"॥13టచే వుండెను. | అప్పుడు అతడు నాతో చెప్పినదే 
' మంగే నిడివి స్థలము యెదుట వున్న వుత్తరపు గదు 
లును దక్నిణపు గదులున్ను పరిశుద్ధసు గదులై వున్నవి; 
అక్కడ యెహోవా సన్నిధికి వచ్చే అ-చ౯కలు పరి 
శుద్ధ వస్తువులను భుజింతురు; అక్కడ నారు మాంసా 
పకాణయున్ను పాపపరిహరాపకాణయున్ను తప్పితప్పు 
అపకాణయున్ను మొదలయిన పరిశుద్ధమైన వాటిని 
వుంతురు, యేమంకు ఆ స్లలము పరిశుద్ధ మై వున్నది. | 
14 అర్చకులు లోపటికి ప్రవేశించినప్పుడు బైటి వాకిటికి 
వెళ్లుటకు పరిశుద్ద ప్పలమును విడువ గూడదు; అక్క_డ 
వారు తమ వ్యాపారపు వస్త్రములను వుంచ వలను, 
యేమంశు అవి పరిశుద్ధ మై వున్నవి; కాబట్టి జనుల 
యొక్క_ స్థలమునకు వెళ్లేటప్పుడు వేరే బట్టలను ధరిం 
15 చుకొన నలెనని చెప్పెను. ! అయితే ఆయన లోపటి 
మందిరమును కోలుచుట- సమాసప్తమైన తరువాత ఆయన 
నన్ను బైటికి తీసుకొని, తూర్పు తట్టున వున్న ద్వార 
16 మునకు వచ్చి దాని చుట్టూ క్రాలిచెను. | ఆయన తూర్పు 
పాళ్వకాము చుట్టూ కొల కర్రతోటి యేనూరు కొల 
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లుగా కొలిచెను. | మరిన్ని వుత్తర పౌాళ్య్ళ్ట౯ ము చుట్టూ 17 
కొల కృర్తతోటి యేగూరు కొలలు-గా క్రాలిచెన, | 
మరిన్ని ae పాళ్వజాము కొల క్యరృతోటి యేనూరు 18 
కొొలలుగా కొలిచెను, | అప్పుడు పరు ఉఊాళుకాము 10 
నకు వెళ్లి కొల కృరృతోటి యేనూరు కొలలుగా కొలి 
వను. |! అతడు నలుతేట్లా కొలిచెను; ప. స్థలమున 20 
కున్ను బహిరంగ స్థలమునకున్ను సందు వుం డేటట్టు 
దానిచుట్టూ ప్రాకారము కలిగి వుండెను దాని నిడి 
విన్ని దాని వెడల్పున్ను యేనూరు కొల కృర్ర,లై వుండెను. 


48. అధ్యాయము. 


తరువాత అతడు నన్ను తూర్పు తట్టున వున్న ద్వార 1 
మునకు తీసుకొ వచ్చెను. | అయితే యిదుగో ఇశ్ర్రా2 
యేలు దేవుని మహిమ తూర్పు మాగకామున వచ్చెను; 
ఆయన శబ్దము విస్తారపు వుదకముల ధ్వనివలె వుం 

డెను భూమి ఆయన (ప్రకాళతవల్ల (ప్రజ్వరిళ్లెను. | 
యా దశక౯ానము పట్టణపు నాశనమును గూచికా భవి శి 
ప్యత్తుగా చెప్ప వచ్చిన నాకు కనుబడిన దశళకానము 
లాగున వుండెను; మరిన్ని యీ దళకానములు కచారు 
నది దగ్గిర నాకు కనుబడిన దళకానము లాగున వుం 
డెను కాబట్టి నేను సాహ్రైంగపడితిని. । అయితే యె 4 
హవా మహిమ తూఫుకా తట్టున వున్న ద్వారపు 
మాగజ౯మున వచ్చి మందిరములోకి (ప్రవేశించెను, | 
అప్పుడు ఆళ్ల నన్ను యెత్తుకొని లోపటి వాకిటిలోకి 5 
తీసుకొ వచ్చెను; అప్పుడు యిదుగో యెహూచా మహి 
మతో మందిరము నిండి వుండెను. | అప్పుడు మందిర 6 
ములోనుంచి స్రైకడు నన్ను పిలుచుట వింటిని; మరిన్ని 
ఆ మనుష్యుడు నా యొద్ద నిలిచి, నాతో ఆనతిచ్చిన 
దేమంశే, | శా నర పుత్రుడా, యిది నా గద్జె స్ధల? 
మున్ను నా అరికాలి స్థలమును అయి వున్నది; యి 
క్కడ "నేను ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో నిత్యమున్ను నివ 
సింతున్వు యిక మోదట ఇశ్రా యేలు యింటివారు నా 
పరిశుద్ధ నామమును అలక్ష్యము చేయక వుందురు; 
డను వారి రాజులైనా జారత్వము చేతనున్ను నున్న 
తమైన 'సలములందు వారి రాజుల కళేబరముల చేత 

థి 

నున్ను దానిని అలక్ష్యుము చేయక వుందురు. ! నాకి 
గడప దగ్గిర వారి. గడపనున్ను నా _స్పంభము దగ్గిర 
వారి స్థంభమునున్ను నాయొక్క వారియొక్క_ మధ్యను 
గోడనున్ను సెట్టి బహు యేహ్యతలను చేస్తీ నా పరి 
శుద్ధ మైన నామమును అలక్ష్యు "పెట్టిరి; కాబట్టి చేను 
కోపాన్ని తెచ్చుకొని. వారిని దహిప్సిని, | అయినప్పటి 9 
కిన్ని యిప్పుడు వారు జారత్వమును మాని, వారి శాజుల 
కళేబరములను నాకు దూరముగా చేస్తే చేను వారిలో 

యెన్నటికీ నివాసుడనె వుందును. | కాబట్టి శూ నర10 
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యెహెక్కె_లు 44 అధ్యాయము. 





ముల యందు సిగ్గుపడేటట్టు నీవు యీ మందిరమును, 
వారికి చూపించుము వారు దాని ప్రమాణమును కొ 
11 లువవలెను. | వారి చేష్టల విషయమై వారు సిగ్గుపడితే 
మందిరముయొక్క_ ఆ కారమునున్ను దాని పోలికేనున్ను | 
దాని వచ్చే పోయే స్థలములనున్ను దాని మర్యాదలన్ని 
టినిన్ని దాని నిబంధనలన్నిటినిన్ని దాని న్యాయ ప్ర | 
మాణములన్నిటినిన్ని వారికి చూపించి, వారు దాని | 
మర్యాదలన్నిటినిన్ని నిబంధనలన్నిటినిన్ని జాగ్రత చేసే | 
12 టట్టు వారి కండ్ల ముందర (వ్రాయవలెను. | మందిరము 
యొక్క_ న్యాయ పద్దతి యేమంశు, కొండ మోద 
చుట్టూ మహో పరిశుద్ధముగా వుండును; యిదుగో యిడే 
మందిరముయొక్క. న్యాయ పద్ధతి అయి వున్నది. | 
13 మరిన్ని మూరెడు బెత్తెడు గల పీఠముయొక్క_ మూర 
కొల (ప్రమాణములు యేవంకే, మాశెడంకే మూ శెడు 
జానెడు దాని చుట్టు మూరెడై వుండును దాని వె 
ల్బున్ను మూలశెడై వుండును; దాని చివర చుట్టూ వున్న 
అంచు జానెడయి నుండును; యిది పీఠముకు పునాది 
14 అయి వుండును. | మరిన్ని కెంది మట్టు మొదలుకొని 
కింది చూరు మట్టుకు "రెండు మూరలు వుండును; దాని 
వెడల్పు మూసనెడై వుండును; మరిన్ని చిన్న చూరు మొ 
దలు కొని పెద్ద చూరు మట్టుకు నాలుగు మూరలయి 
15 వుండును; దాని వెడల్పు మూశెడై వుండును. | మరిన్ని 
వీళముయొక్క_ పొడుగు నాలుగు మూరలై వుండును; 
16 పీఠమునుంచి నాలుగు కొమ్ములు పైకి వుండును. | పీఠ 
ముయొక్క_ నిడివి పన్నెండు మూరలున్ను వెడల్పు 
పన్నెండు మూరలున్ను అయి చచ్చాక ముగా వుండు 
17ను, | మరిన్ని చూరు నిడివిన్ని వెడల్పున్ను నలుతేట్లా 
పద్నాలుగు మూరలై వుండును దాని చుట్టూ వున్న 
అంచు జానెడై వుండును; దాని మట్టు చుట్టంతా మూ 
శెడై వుండును; పీశముయొక్క_ సోపానములు తూర్పు 
18 తట్టు వుండవలెను. | మరిన్ని ఆయన నాతో చెప్పిన 
చేమం, శా నర పుత్రుడా, కత౯యైన యెహో 
వా నీకు సెలవు యిచ్చిన లాగున వారు దాని మోద 
హ్బామములను అపికాంచుటకున్ను దాని మాద రక్ష 
మును చల్లుటకున్ను పీఠమును చేసిన నాటియందు పీఠ 
19 మును గురించిన నిణణయములు ' యేనంే, | వ్యాపా 
రము చేసుటకు నా సన్నిధికి వచ్చిన లేవీయులలో సా 
దోకు సంతతియైన అచ౯ాకులకు నీవు పాపసరిహారప్టు 
20 బలి కొరకు కోడె యెద్దును యివ్వనలెను. | దాని రక్త 
మును నీవు తీసి పీరీిముయొక్క._ నాలుగు కొమ్ముల మిద 
నున్న చూరుయొక్క_ నాలుగు మూలల మోదనున్ను 
చుట్టూ వున్న అంచు మోదనున్ను వేసి యీలాగున 
నీవు దానిని శుభ్రముగానున్ను పరిశుద్ధముగానున్ను 





పుత్రుడా, ఇశ్రా యేలు యింటివారు తమ అక్రమ, చేయవలెను. | అప్పుడు నీవు పాపపరిహారఫు బలి కొర 21 








కైన యెద్డును తీసి, పరిశుద్ధ స్థలము అవతలి మందిరము 
లో నిణకాయప్రు స్తలమందు దహనము చేయవలెను.! | 
శెండో దినమున నీవు మొొర్రిలేని మేక పిల్లను పాస 2లి 
పరిహారపు బలిగా చెల్లించ వలెను మరిన్ని కోడె 
యెద్దు చేత వారు పీఠమును యేలాగు పరిశుద్ధ పర్చితో 
ఆలాగునే మేకపిల్ల చేతనున్ను పరిశుద్ధపచ౯ా వలెను. | 
నీవు దానిని పరిశుద్ధము చేయుట సమాస్తమైన తరు ౨3 
వాత మొర్రిలేని కోడె యెడద్దునున్ను మొొర్రిలేని పొ 














| స్రైలునున్ను నెల్లించ వలెను. | యెహోవా 'సముఖు౭శ్తీ 
'మందు నీవు వాటిని చెల్లించ వలెను అచణ౯కులు వాటి 
మోద వుప్పు జల్లి, ూమార్పణగా యెహోవాకు 
చెల్లించ వలెను. | యేడు దినముల మట్టుకు ప్రతి దిన లైక్‌ 
| మందూ నీవు పాపపరిహారఫు బలి కొరకు నెక మేకను 
| సిద్దపచ౯ వలెను మరిన్ని కోడె యొద్దునున్ను మొర్రి 
లేని పా క్ష్రైలునున్ను వారు సిద్ధపచ౯ వలెను. ! యేడు 26 


| దినముల మట్టుకు వారు పీఠములు శ్వుభ్రముగానున్ను 
| పరిశుద్ధముగానున్ను చేసి దాని సంప్రోక్షణ చేయ = 
' వలెను. |! ఆ దినములు గతించిన తరువాత యొనిమిదో 27 
| దినముననున్ను ఆ మోదటనున్ను అచకకులు పీఠము 
మిద మో "హోమములనున్ను మో సంతోషపు అర్చ 
|ఇలనున్ను చెల్లించ వలెను మరిన్ని చేను నిన్ను అంగీక .- 
' రింతునని కర్ణయైన యెహోవా చెప్పెనని ఆనతిచ్చెను. 


| 


| 44 అధ్యాయము. 
అప్పుడు ఆయన తూపు౯ తట్టు వున్న బెటి పరిక. 
శుద్ద స్థలముయుక్క ద్వారప్రు మాగ౯్ము చేత నన్ను * 
| మల్లించెను; అయితె ఆ ద్వారము ముయ్యపడి వుండె 
|ను.। అయినందున యెహోవా నాతో ఆనతిచ్చినడే2 
మంకు, యీ ద్వారము ముయ్య బడి వుండును యే 
మనుష్యు డైనా డానిలో ప్రవేశించుటకు దానిని విప్ప 
|కూడద్యు యేమంశే ఇశ్రాయేలు దేవుడైన యెహోవా 
| దానిలో ప్రవేశించెను గనుక అడి ముయ్యబడి వుండు 
'ను.|యిది శేషుని కొరకు వుండును; ఆ శ్రేమ్టడు లోపక్రి 
టికి వచ్చి కూచుకాండి, యెహోవా సన్నిధిని భుజం 
చును యీ ద్వారప్రు గడప మాగకాముచేత అతడు 
లోపలికి వస్తూ, ఆ మాగకాముచేతనే బైటికి వెళ్ళుతూ 
వుండునని ఆనతిచ్చెను. | అప్పుడు అతడు వుత్తరపు ద్వా 4 
రప్రు మాగ౯ముచేత నన్ను మందిరము ముందటికి తీసు 
' కొ వచ్చెను అప్పుడు చేను చూడగానే యిదుగో 
యెహోనా మహీిమచేత యెహూనా మందిరము 
| నిండి యుండెను; కాబట్టి చేను సాష్టాంగ పడితిని. | 
' అప్పుడు యెహోనా నాతో ఆనతిచ్చినదేమంక్ష్సేక5్‌ | 
వూ నర ప్రుత్రుణా యెహోవా మందిరముయొక్క 








యెహెక్కె_లు 44 అధ్యాయము. 





కట్టడలన్ని టిని గురించిన్ని దాని న్యాయ నిబంధనల 
నన్నిటిని గురించిన్ని నేను నీతోటి చెప్పబోయే యా 
వత్తు మాటలు నీవు నీ కండ్లతోటి చూచి, నీ చెవుల 
తోటి విని, నీ మనస్సు యందు దిట్టపచుకకొనుము; 
మరిన్ని మందిరము లోపటికి నచ్చే ద్వారములందున్ను 
పరిశుద్ద స్థలమునుంచి బైలు వెళ్లే ద్వారములందున్ను నీ 
. 6మనస్సు వుంచి, | వ్యతిరిక్తులైన ఇశ్రాయేలు యింటివా 
| రిని చూచి, కత౯ యైన యెెహూానా అఆనతిచ్చినట్లు 
.. _ఇస్పవలసినదేమంటే, చా ఇశ్రాయేలు యింటివార 
/.. లారా యింత మట్టుకు మిరు అసహ్య పు చేష్టలను 
7 చేస్పిరి చాలునని అనుకొన వలెను. । యేమంకే నాకు 
రొ స్రైలనున్నుు రక్తమునున్ను |చెల్లించినప్పుడు మిరు స్స 
| దయమందున్ను శరీరమందున్ను సున్నతీ లేని అన్యులను 
'... నా మందిరమును అపవి త్రపరిచేటట్టుగా లోపటికి తీసు 
.. కవచ్చి వుంచితిరి మా సకల యేహ్యతల విషయమై 
'!కివారు నా ప్రమాణమును విచ్చిత్తు చేసిరి. | మరిన్ని 
"| మోరు నా పరిశుద్ధ మైన వాటిని కనిపెట్టక మీకు మా 
| 9 రుగా నన్ను కనిపెట్టుటకు అన్యులను వుంచితిరి, | కాబట్టి 
| యిందుకు కర్తయైన యెహూావా సెలవు యిచ్చే దేమం 
జే, హృదయమందున్ను శరీరమందున్ను సున్నతీ లేని 
‘| అన్యుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులలో వుంటే అతడు నా 
10 పరిశుద్ధ స్థలములోకి ప్రవేశించ కూడదు.! మరిన్ని 
| ఇశ్రా,యేలీయులు నన్ను విడిచి, వారి విగ్సహములను 
| వెంటాడినప్పుడు నన్ను విడిచిన లేవీయులు వారి దోష 
| | మును భరింతురు. | అయినప్పటికిన్ని వారు నా పరిశుద్ద 
| 


| 
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\ 





! 











'స్తలమునకు సేవకులై వుందురు నా మందిరముయొక్క_ 
ద్వారపాలకులై మందిరమునకు సేవ చేస్తూ వుందురు; 
మరిన్ని నేవ కొరకు హూమ బలులనున్ను అన్య బలుల 
గ! నన్ను నరుకుతూ జనుల ముందర నిలిచి నేవ చేస్తూ 
12 వుందురు.। యేమంశే వీరు వారి విషయమై వారి విగ్ర 
హముల ముందర సేవచేసి, ఇశ్రాయేలు యింటివారిని 


పాపములో పడవేసిరి; కాబట్టి చేను వారికి విరోధ 
| 
| 
| 


ముగా నా హస్తమును యెత్తితినిి వారు తమ దోష 
మును భరింతురని కతీ౯యైన యెహోవా ఆనతిచ్చెను.। 
18నారు అచ౯కకత్వఫు వుద్యోగమును చేయుటకు నా 
సన్నిధికి రాలేకపోదుర్యు పరిశుద్ద సలమందు వున్న నా 
పరిశుద్ధ వస్తువులలో యే నెక దాని యొద్దికైనా రాలే 
కపోదుర్తు యూలాగున వారు తమ సీగ్టనున్ను తమ 
14 యేహ్య చేష్టలనున్ను భరింతురు. | అయితే నా మంది 
రపు యావతల్సేవ నిమిత్తమున్ను దానికి కావలసిన యా 
ప్రయోజనము నిమిత్తమున్ను వారు దానిని కని"పె 





గ 
| 


+ 
' 


15 స్రేటట్టు చేతును. | అయితే ఇశ్రాయేలు సతులు 
నన్ను విడిచినప్పుడు నా పరిశుద్ధ స్థలమును కని పెట్టివున్న 


వత త క 





'లేవీియులైన అచకకులు అనగా సాదోకు కుమారులు 
నాకు నేవ చేయుటకు నా సన్నిధికి వచ్చి వారే నా 
ముందర నిలిచి, నాకు కొవ్వునున్ను రక్తమునున్ను వెల్లిం 
తురు, | నా సరిశుద్ధ స్థలములోకి ప్రవేశించి వారు 16 
నాకు నేవ చేసుటకు నా బల్ల యొద్దికి వచ్చి, నన్ను 
కనిపెట్టి వుందురు అని కర్తరయైన యెహోవా ఆన 
తిచ్చి, | యింకా చెప్పినదేమంజే, వారు లోపటి వా 17 
కిటి ద్వారములోకి ప్రవేశించినప్పుడు నార బట్టలను 
కట్టుకో వలెను, యేమంయహే లోపటి వాకిటి ద్వారము 
లోనున్నుు గుడిలోనున్ను వారు నేవ చేసిన సమయ 
మున బొచ్చుచేత చేసిన బట్టను కప్పుకో కూడదు. | 
వారు నార పాగాలను ధరించుకొని, వారి నడుములకు 18 
నార లాగులను తొడగ వలెను చెమట ప్క్త్త్రేది యే 
చైనా కప్పుకో కూడదు. | అయితే బైటి వాకిటిలో 19 
వున్న జనుల యొద్దికి చారు వెళ్లేటప్పుడు వారి వ్యా 
పార వస్త్రములను తీసి పరిశుద్ధ మైన గదులలో వుంచి, 
వేరే బట్టలను ధరించ వలెను వారి పరిశుద్ల వస్త్రము 
లతో జనులలోకి వెళ్ల కూడదు. | మరిన్ని వారు తమ ౨0 
తలలను షైూరము వేయించుకో కూడదు; వారు 'వెంట్రు, 
కలను పెరగనియ్య కూడదు; కత్తెరతో మాత్రము కత్తి 
రించ వచ్చును. | మరిన్ని యే అచ౯కుడైనా లోపటి 21 
వాకిటికి ప్రవేశించేటప్పుడు ద్రామోరసమును తాగ 
కూడదు. | మరిన్ని విధవ్ననెనా పరిహరించబడిన డాని 2౨ 
నెనా వివాహము చేసుకోకు ఇశ్రాయేలు యింటివారి 
సంతతియైన కన్యకల్ననెనా అర్చకులలో నున్న విధవల 
మైనా భార్యలను చేసుకోవచ్చును. | మరిన్ని వారు నా 23 
జనులకు యేది పరిశుద్ధ మైనదో యేది పరిశుద్ధ మైనది 
కాదో యేది పవ్నిత్రమైనదో యేది పవిత్రమైనది కా 
దో అది నేపీకా చూపించ వలెను. | మరిన్ని న్యాజ్యము 24 
వుంటే వారు "న్యాయము తీతుకారు; నా న్యాయ నిబం 
ధనల ప్రకారము నారు దానిని తీచక౯ా వలెను; నేను 
నిణకాయించిన పండుగలను వారు నా న్యాయ (ప్రమా 
ణముల ప్రకారముగానున్ను నా కట్టడల పృకారము 
గానున్ను చేస్తీ నా సబ్బాతులను పరిశుద్ధముగా ఆచ 
రించ వలెను, | మరిన్ని వారు అంటుపడకుండా వుండు 6 
టకు శవము దగ్గిరికి రాకూడద్యు అయితే తండ్రి, నిమి 
_త్తమైనా తల్లి నిమిత్తమైనా కుమారుని నిమిత్తమైనా 
కుమా తె౯- నిమిత్తమైనా సెూదరుని నిమిత్తమైనా 
“పెనిమిటి లేని సహహూదరి నిమిత్తమైనా వారు అంటు 
పడ వచ్చును. | మరిన్ని అంటు సడినవాడు శుచిభూ౯ 26 
తుడైన తరువాత అతనికి యేడు దినములు నిర్ణయించ 
వలెను.!మరిన్ని పరిశుద్ధ స్థలములో సేవ చేసుటకు అతడు ౨7 
లోపటి వాకిటి పరిశుద సలమునకు వచ్చిన నాటియం 
దు అతడు తన కొరకు పాపపరిహారపు బలిని చెల్లించ 

















యెహోెజ్కెలు 45 అధ్యాయము. 
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వలెనని కతకాయెన యెహోవా ఆనతిచ్చి, మరిన్ని | 
28 వెప్పినదేమంశ్షే | యిది వారికి స్వాస్థ్యము కొరకు 
వుండును నేనే వారికి స్వాస్థ మును “కాబట్టి ఇశ్రా 
యేలులో మిరు వారికి యెంతమ్మాత్ర, మైనా స్వాస్థ్య 
మును యిన్వవద్దు, యేమంశు నచ్చ వారికి స్వాస్థ్య 
29 మును, | భోజనాపక౯ాణలున్ను పాపపరిహారప్రు బలు, 
లున్ను తప్పితప్రు బలులున్ను వారికి ఆహారమవున్యు 
ఇశ్రాయేలులో మిదు కట్టినవన్నిన్ని వారివవును. | 
30 మరిన్ని (ప్రథమ 'ఫలములన్ని టిలో ప్రథాన 'ఫలమున్న్ను 
మోరు- చెల్లించిన కానుకలన్నిన్ని అచకాకుని వె వుండు | 

; మో మో యిండ్ల మిద ఆశీర్వాదము నిలిచి వుండే | 





సః మిరు ముందుగా పిసికిన పిండి ముదను అర్చ (ప్ర 
లు యలు be: 


౩1 కునికి యివ్వవలెను. | అచ౯కుడు తనకు తాను చచ్చిన 
దానినైనా పక్నీచేత గాని మృగముచేత గాని పెగల్ప | 
బడిన దాని నైనా తినకూడదు, 


45. అధ్యాయము. 


మరిన్ని మిరు చీట్లువేసి దేళమును విభాగించు 
కొనినప్పుడు మోరు భూమిలోనుం ది పరిశుద్ధ మైన పా 
లును యెహోవాకు కానుక గా చెల్లించవలెను దానికి 
యిరువై అయిదు నేల కొల కర్రల నిడివిన్ని పది వేల 
కొల కర్రల చెడల్పున్ను వుండ వలెను యీ భూని 
2 దాని నరిహద్దులన్ని టీలో పరిశుద్ధ మైన దవును. | దాని 
కీ పరిశుద్ధ స్థలము కొరకు యేనూరు కొల కర్రల నిడి 


1 


విన్ని యేనూరు కొల కృర్తల వెడల్పున్ను వుండ వలెను 


చుట్టూ చచ్చాకముగా వుండ వలెను; దాని కింద నలు 
కక్ష యే_ఖె మూరల. భూమి వుండ వలెను. | యీ కొల 
ర్రచేత నీవు యిరువై అయిదు నేల కొల కృర్పల నిడి | 
స సది వేల కొల కృర్తల వెడల్పునున్ను కొలున 
వలెను, అందులో మహీ 'పకకుద్ధ 'సలము వుండును. | 
తయా పరిశుద్ధ భూమి చడీ సేవించుటకు 
వారి సన్నిధికి వచ్చే పరిశుద్ధ స్టలమ్ముయోకళా వ్యాపార 
కులైన అచక౯కుల కొరకై. పల్ల ల అది వారి యిండ్ల | క్వ 
కొరకు స్టలమ్యాగ్గానున్ను పరిశుద్ధ స్థలము కొరకు ష్ట్ర 
కఠ ముగానున్ను వుండ వలెను. | మరిన్ని యిరువై అయిదు 
వేల కొల కర్రల నిడివిన్ని పదివేల కొల కర్రల వెడ 
ల్పున్ను గల యీ భూమి మందిరముయొక్క_ వ్యాపా | 
రకులైన లేవీయులకు యిరువై గదుల కొరకు స్వాస్థ్య 

| 6ముగా వుండ వలెను. | మరిన్ని పట్టణము కొరకు మోర | 
అయిదు వేల కొల కర్రల వెడల్పున్ను యిరువై అయి. 
దు వేల కొల కర్రల నిడివిన్ని గల భూమి నిణ౯, 
యించ వలెను కానుక చెల్లించిన పరిశుద్ధ భాగముకు 








యెదురుగా వున్న ఇశ్రాయేలు యింటివారందరి కొ | 
7 రకు వుండును. | మరిన్ని కానుక చెల్లించిన పరిశుద్ధ యేలు యింటివారి శమనాభక౯ాముగా పాపపరిహారప్తు 





భాగముయొక్క_ యిరు పాళ్వుకములనున్ను కానుక. 
| చెల్లించిన పరిశుద్ధ మైన భాగము యెదుట పట్టణపు పుభూ. 
'మియొక్క_ యిరు పాళ్వ౯ములనున్నుు పట్టణపు భూమి 
యెదుట పళ్చిమఫు తట్టున్ను తూ పుక౯ా తట్టున్ను డేకు 
నికి భాగము వుండ వలెను; దాని నిడివి భాగములలో 
నైక భాగము యెదుట వుండి _పళ్చిమప్రు సరిహద్దు 
మొదలుకొని తూర్పు సరిహద్దు మట్టుకు సాగి వుండ 
| వలెను. | యిది ఇశ్రాయేలు చేళమంద్లు ఆతనికి భూ 8 
భాగమై వుండును; మరిన్ని నా అధిపతులు యిక జను 
లను భాధపెట్టక వుందురు అయితే శేషించిన భూమి - 
అంతా ఇశ్రాయేలు యింటివారికి వారి గోత్రముల న్‌ 
ప్రకారముగా యిన్వవలెనని ఆనతిచ్చి, మరిన్ని కర్తయిన 
| యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమంశ్సే,|వ్రూ ఇశ్రాయేలు అధ్ధి9్రి 
పతులార్వా యింత మట్టుకు చాలునని అనుకొండి; బల 
| వంతమున్ను అపహరించుటయున్ను మాని, నీతి న్యాయ 
ములను జరిగిస్తూ, నా జనుల సామ్తును అపహరించ క్ష 
వద్దని తకజాయైన యహూావా ఆనతిచ్చి, స 
వ స్పేటేమంశే, | మొ యొద్ద యథాథ౯ మైన శ్రా, సు 19 
న్ను యథాభ౯ మైన ఏఫైయున్ను haha క 
చాతున్ను వుండ వలెను ఏఫాయున్ను బాతున్ను వైక 
కొల ప్రకారము వుండ వలెను. ! బాతు హూమరులో 11 
సదో పాలున్ను ఏఫా హూమరులో పదో పాలున్ను ॥ 
ప్టేవై వుండ వలెను వీటి కొల హూమరుచేత సరి 
పుచ్చ వలెను. | షెకేలు నెక్క_ం౦టికి యిరువై గేశాల 
యెత్తు వుండవలెను; మానె వ్రక్క_ంటికి యిరువై చే ణ 
లులు వుండవలెను. | మోరు చెల్లించ వలసిన అర్బణలు 
'యేవంకేు, హూమరు గోధుములలో ఆరో వంతు 
| ఏఫానున్ను "హూమరు యనలలో ఆరో వంతు ఏఫా 
| నున్న చెల్లించ వలెను. | మరిన్ని బాతు తై తైలమును గురించి 14 
నిణణయము యేమంశేే, పది బాతులు గల భర 
| పదో చాతును చెల్లించ వలెను ఖోర నెక్క_౦టికి పది 
బాతులు వుండ SE | మరిన్ని భోజనాసక౯ణల కొరకై 
న్న సంతోపాప౯ణల కొరకున్ను ఇశ్రాయేలు దేళ 
క మంచి మేత కలిగిన భూములలోనుంచి 
Eps గొశ్రెలు యిన్నూజికి వెకటి చొప్పున తీస్కి 
వాటిని జనుల కొరకు శమనాథణముగా చెల్లించ వలె. 
నని కతకాయైన యెహోవా ఆనతిచ్చి, మరిన్ని చే చెప్పి 
| చేమంశే 'జపు జనులందరున్ను (శ్రేష్టుని యు. 
యీ కానుకను యిన్వ వలెను. | అది శ్రేషుని పెన 
' పండుగలందున్ను అమావాస్య ఇందును! నచ్చా". 
తు దినములందున్ను ఇశ్రాయేలు యింటివారి నిణక౯ా 
యఫు కాలములందున్ను హోమాప౯ కొరకున్ను 
భోజనార్చ్పణల కొరకున్ను వుండ వలెను అతడు ఇశ్రా, . 



















యెహాజ్మెలు 46 అధ్యాయము. 










«BE 
మొదటి దినమున నీవు తొర్రిలేని కోడె యెద్దును తీసు 
' కొని, పరిశుద్ద స్థలము శుభ్రము చేయ వలెను. | యేలా 
గంటే అచక౯కుడు పాపపరిహారపు బలి రక్తమును తీసీ, 
మందిరముయొక్క_ _స్తంభముల 
| | యుక్క_ చూరు నాలుగు మూలల మోదనున్ను లోపటి 
వాకిటి ద్వారపు స్తంభముల మోదనున్నుు పెట్టవలెను. | 
20 ఆ ప్రకారముగా నీవు ఆ నెల యేడోదినమరదు తప్పి 
న వారిని గురించిన్ని తెలియని వారిని గురించిన్ని 
చేయవలెను యీలాగున మందిరముయొక్క_ శమనా 
(21 థ౯ముగా చేతురుగాక..!మొదటి నెల సభ్నాలుగో దిన 
మున పస్కా_పండుగను ఆరంభించి, యేడు దినములు ఆ 
| చరించ వలెను; అప్పుడు పులిసిన రొప్రెను తిన గూడదు.। 
22 ఆ దినమున (శ్రేష్టుడు తన కొరకున్ను దేళసు జనులం 
'... దరి కొరకున్ను నెక యెద్దును పాపపరిహారప్పు బలిగా 
"28 సిద్దపచకా వలెను. | మరిన్ని ప్రతి దినమున్ను యేడు 
దినములు అతడు తొర్తిలేని యేడు యొడ్గనున్ను యేడు 
పా స్టేళ్ళనున్ను యొహూవా కొరకు హూమాసప౯ణ'గా 
| సిద్ధపచ౯ా వలెను మరిన్ని ప్రతి దినమున మేక పిల్లను 
|. 24 వ పసరిహారపు బలి గా చెల్లించ వలెను. | a యెద్దు 
వ్రుక్క_ంటికిన్ని పొగలు ఛుక్కంటికిన్ని ఏఫా అక 
|| పిండి గల సజు సిద్ధపర్చ వలెను ఏఫా 
25 వుక్క_ంటికి హీను అంత నూనె కావలెను, | మరిన్ని 
యేడో నెల పదిహేనో దినమున పండుగను ఆరం 
భంచి ఆ ప్రకారముగా పాపసరిహారపు బలిని గురిం 
చిన్ని సూమాపక౯ణను గురించిన్ని భోజనాపకాణను 
గురించిన్ని నూనెను గురించిన్ని యేడు దినములు చేయ 
వలెనని ఆనతిచ్చెను. 


46. అధ్యాయము. 











1 మరిన్ని కత౯యైన యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమం 
శే, తూపుకతట్టు లోపటి వాకిటి ద్వారప్రు ఆరు పని 
దినముల మట్టుకు మాయబడి వుండ వలెను అయితే 
సబ్బాతు దినమందున్నుు అమావాస్య దినమందున్ను 

2 దానిని విప్ప వలెను. | మరిన్ని శ్రేష్టుడు ఆ ద్వారము 
బయిటి గడప మాగకాముచేత ప్రవేశించి, ద్వారపు 
_స్తంభము దగ్గిర నిలువ వలెను అప్పుడు అర్చకులు దా 

| నియొక్క_ హూమాపళ౯ణనున్ను సంతోపకాణనున్ను 

|| చెల్లించవలెను; ఆతడు ద్వారము యొద్ద నిచిన తరువాత 

/ శైటిక వెళ్ళవలెన్కు అయితే సాయంకాలము కాక ము 

| 

| 





8 నుపే ద్వారమును మాయ కూడదు. | మరిన్ని దేశపు 
జనులు సబ్బాతు దినములందున్ను అమావాస్యలందు 


బలులనున్ను భోజనార్పణలనున్ను సంతోషాపకాణల 
118 నున్నుు సిద్దదుబక వలెనని ఆనతిచ్చి,। మరిన్ని కతేక౯ా | 
మైన యెహోవా ఆనతిచ్చేడేమంశే మొదటి నెల, 
కొరకు తొర్రి, లేని ఆరు గొరైై, పిల్లలున్ను తొర్రిలేని 

| నక పాత 'కావలెను. 1 పొప్టేలు నుక్క_ంటికి 5 


మిదనున్ను పీఠము | 


న్ను నెక పొ”్రులునున్ను చెల్లించ వలెను యివి తొ,రి 





న్ను ఆ తలుపు ద్గిర నిలిచి యెహోనా ముందర 
(మ్రొక్క వలెను. | అయితే సబ్బాతు దినమందు శ్రేష్ల 
డు యెహోవాకు చెల్లించ వలసిన “హోమార్చణల 


ఏఫా అంత పిండిగల వనాల. కావలెను గొర్రై, 
పిల్లలతోటి తన శక్తి ప్రకారము యివ్వనలెను; వ 
ఫుక్కంటి8 హిను ae నూనెకావలెను..! మరిన్ని 6 
అమాస్య నాడు Sere యొద్దునున్ను ఆరు గొగైై, పిల్లలను 
స్త్ర 
లేనివై వుండవలెను. | మరిన్ని అతడు భోజనాపకాణను 7 
సిద్దపర్చ వలెను; యేలాగంశే యెద్దు న్రక్కంటికిన్ని 
పొట్టేలు వ్రుక్కంటికిన్ని ఏఫా అంత పిండి వుండ 
వలెన్సు, గొర్రె పిల్లలతోను తన చేతిలో వున్నంతమ 
ట్టుకు చెల్లించ టా. ఏఫా నెక్క_ంటికి హీను 
అంత నూనె కావలెను. | శ్రేష్టుడు ప్రవేశించేటప్పుడు 8 
ఆ ద్వారపు గడప మాగ౯ముచేత ప్రవేశించ వలెను; 
మరిన్ని ఆ మాగళాము చేతనే బయిటికి వెళ్లవలెను. | 
అయితే దేశపు జనులు నిణకణాయమైన పండుగలందు 9 
యెహోవా సముఖమునకు వచ్చేటప్పుడు _మ్రైె,క్కు 
టకు వుత్తరపు ద్వారపు మాగకాముచేత లోపటికి వచ్చి 
నవాడు దకీణపు ద్వారఫు మాగకముచేత బైలు వెళ్ల 
వలెను ద&ీణపు ద్వారపు మాగ౯ముచేత లోపటికి 
వచ్చినవాడు వుత్తరపు ద్వారసు మాగ౯ముచేత బైలు వెళ్ల 
వలెను లోపటికి వచ్చిన ద్వారపు మార్లముచేత జైలు 
వెళ్ళక దాని యెదుటనున్న మాగ౯ముచేత జైలు వెళ్ల 
వలెను. | మరిన్ని వారు లోపటికి ESD శే పుడు 10 
వారితో కలుసుకొని వారితో ప్రవేశించ మ 
వారు బైలు వెళ్లేటప్పుడు అతడు తో బైలు వెళ్ల 
వలను. | మరిన్ని పండుగలయందున్ను నిర్ణయ మైన కా 11 
సద నైక యొద్దుతోటిన్ని వ పేలు 
తోటిన్ని ఏఫా అంత పిండి గల Dd 
చెల్లించ వలెను; గొగర్రై, పిల్లలతోటి తన శక్తి ప్రకార 
ము యివ్వవలెను; న ఏఫా చనెక్క_ంటికి హీను 
అంత నూనె కావలెను. | అయితే యెహోవాకు 12 
హూమార్షణనై'నా సంతోపాపకాణనైనా చెల్లించు 
టకు యెప్పుడు (శ్రేష్టునికి మనస్సు కలుగునో అప్పు 
డు తూర్పుతట్టు వున్న ద్వారమును అతనికి విష్పవలెన్సు 
అతడు తన గామా పకాణనున్ను తన సంతోసాపకా 
ణలనున్ను నబ్బాతు దినమందైనట్టు చెల్లించ. వలెను 
అతడు వెళ్లి పోయిన తరువాత ఆ దారమును ముయ్య 
వలెను. | మరిన్ని ప్రతి డినమందున నీవు తోొర్రిలేని 18 
యేడాది గొతశ్రైపిల్లను హూూమార్చణగా చెల్లించ వలె 
న్యు ప్రత్యుదయమందున్ను నీవు దానిని సీద్ధపర్చవలెను 
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మరిన్ని ప్రుత్యుదయమందూ నీవు దానితో భోజనా 
14 ర్పణను చెల్లించ వలెను. ! అది యేమిటంశు, ఏఫా అంత | 
సన్నపు పిండిలో ఆరో పాలున్ను పిండితో కలుఫు, 
టకు హీను అంత నూనెలో మూడో పాలున్ను వుండ, 
వలెను యిది నిత్య నిర్ణయము చేత యెహోవాకు 
15 చెల్లించ వలసిన భోజనార్చణయై వుండును. | యీలా 
గున వారు 
జనాప౯ణనున్ను నూనెనున్ను 
వెల్లించ వలెనని ఆనతిచ్చి, మరిన్ని కత౯ాయైన యెహో 
16 వా ఆనతిచ్చే డేమంశే, | శ్రేవ్టుడు తన కుమారులలో 
యెవనికైనా భూమిని యిస్తే అది అతని కుమారునికి స్వా 
ధీనమవున్యు దానికి అతడు స్వతంత్రుడై వుండును, | 
17 అయితే అతడు తన సేవకులలో యెవనిశైనా తేన భూ 
మిలో కొంత యిస్తే అడి విడుపు సంవత్సరము మట్టుకు 


ాారామాపక౯ాణగా 


మాత్రమే నిలిచి వుండును అప్పుడు అది శ్రోమ్డునికి | 


తిరిగీ రావలెను అది అతని భాగమైనందున అతని 
18 కుమారులు దానిని అనుభవించ వలెను. | మరిన్ని శ్రేష్టు 
డు జనుల భూమిలోది యే మాత్రమైనా ఆక్రమించి, 
వ బ్రిములోనుంచి వారిని వెళ్లవేయ కూడదు; 
నా జనులు తము తమ భూములలోనుంచి చెదిరిపోకుం 
డా అతడు తన భూనిలోనుంచి తన కుమారులకు భాగ 
19 ములను యివ్వవలెనని ఆనతిచ్చెను. ! అప్పుడు అతడు 
నన్ను ద్వారము యివతల వున్న మాగ౯ముచేత తూర్పు 
తట్టున వున్న అర్చకులయొక్క_ పరిశుద్ధ మైన గదులలోకి 
తీసుకా si అక్కడ యిరు పౌళ్వేజ ములను పళ్చి 
20 మ దిక్కున స్థలము కలదు. | అప్పుడు అతడు నాతో 
చెప్పినదేమంశు అచకాకులు పరిశుద్ధమైన వాటితోటి 
బైటి వాకిటిలో జనుల యొద్దికి వెళ్ళకుండా యో సల 
మందు తప్పెతస్టు అపకాణలనున్ను సాపపరిహారపు అర్బ 
ణలనున్ను వండవలన్సు భోజనాప౯ణణలనున్ను ఆక = 
21డనే కాల్చవలెనని చెప్పి, | బెటి నాకిటికి అప్పుడతడు 
నన్ను తీసుకొ వచ్చి, వాకిటి నాలుగు మూలలనూ 
తిప్పను; అయితే యిదుగో వాకిటి మూల నైక్కంటికి | వ్వ 
22 మరి నెక వాకిలి కలిగి వుండెను. | వాకిటి మూల 
నక్క_ంటికి ధూమ నాళములు గల వాకిలి వైకటి 
కలదు నెకొ_క దానికి నలభై మూరల నిడివిన్ని 
ముప్ఫయి నమూరల వెడల్పున్ను నాలుగింటికిన్ని వెక్క. 
23 శే (ప్రమాణము కలదు. | మరిన్ని ఆ నాలుగింటి లో 
పల చుట్టూ పక్షిగా వున్న కట్టినవి కలవు, చుట్టూ 
24 వున్న పజ్బుల కింద వంట స్థలములు కలవు. | అప్పుడు 
అతడు నన్ను చూచి, యివి వంటచేసే వారి న్థలములై 
వున్నవి; యిక్కడ మందిరముయొక్క. వ్యాపారకులు 
జనులయొక్క బలులను వండవలెనని చెప్పెను, 


ప్రుత్యుదయమందూ గొర్రె పిల్లనున్ను భో | 
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| 


క్‌ 
అప్పుడు అతడు మందిరముయొక్క ద్వారమునకు 1 
నన్ను తీసుక వచ్చేను అయితే యిదుగో మందిరము 
యొక్క_ గడప కిందినుంచి వుదకములు వుబికి తూర్చు 
గా పానెన్సు యేమంశు మందిరముయొక్క ముఖము 
తూపుకా తట్టున వుండెను ఆ వుదకములు మందిరము 
యొక్క_ కుడి పాళ్వ౯ము కిందినుంచిన్ని పీకముయి 
క్క. దక్షీణప్రు తట్టునుంచిన్ని వుబికి వుండెను. | అప్పుడు 32 
అతడు వుత్తరపు ద్వారప్రు మాగజాము చేత నన్ను వెంట 
బెట్టుకొని, చుట్టూ మాగకాముచేత తిరిగి తూపు౯లకు 
వెళ్లే మార్గము చేత అవతలి ద్వారముకు వచ్చెను; అక్కడ 
యిదుగో కుడిపాశ్వ౯బమందు వుదకములు వుబికి పా - 
రుతూ వుండెను. | అప్పుడు ఆ మనుష్యుడు కొల నూశ్రి 
లుచేత పట్టుకొని, తూర్పుగా వెళ్ళి వెయి మూరలను 
కొలిచి, వుదకములలోనుంచి నన్ను కొంచు వచ్చెను - 
వుదకములు చీలమండల మట్టుకు వచ్చెను, | మరిన్ని శ్రీ 
అతడు వెయి మూరలను కొలిచి, వుదకములలోనుంచి 
నన్ను కొంచు వచ్చెను వుదకములు నా ముడుకుల = 
మట్టుకు వచ్చెను యింకా అతడు వెయి మూరలు క్రొ 
లిచ్చి వుదకములలోనుంచి నన్ను కొంచు వచ్చెను 
అప్పుడు వుదకములు నా మొల మట్టుకు వచ్చెను. ! 
మరిన్ని అతడు వెయి మూరలను కొలిచెను; అప్పుడు క్ర 
నాకు దాటలేని నది కనుబడెన్యు యేమంకే వుదకములు 
మిక్కిలీ లోతై వుండెను యీదుటకు తగిన వుదకము 
లున్ను దాటలేని నదిన్ని అయి వుండెను. | అప్వ్పుడు6 
అతడు నన్ను చూచి, వూ నర పుత్రుడా, నీవు చూ 
స్తీవా అని వెప్పి, నన్ను తిరిగీ యిద్దరికి తీసుకొ వచ్చెను. ! 
అయితే చేను తిరిగీ వచ్చినప్పుడు యిదుగో నది గట్టు? 
మోద యిరు పాశ్వు౯ములను విస్తారమైన వెట్లు వుం 
'డెను. |! అప్పుడు అతడు నాతో చెప్పినడేమంకే, యీ8్ర 
వుదకములు వుబికి, తూపు౯ దేశమునకు పారి అర 
ణ్యములోకి దిగి సముద్రములోకి పోవును యివి సము 
ద్రములోకి ప్రవహించినందున ఆ వుదకములు బాగా 
క | యెక్క_డికి యీ నది సారునో అక్కడ 
జలచరములన్నిన్ని ద్రైతుకును బహు విస్తారమైన 
మత్స్య్యములు పుట్టును యేమంకే యీ వుదకములు 
అక్క_డికి పారినందున అవి బాగాన్యు యెక్క_డికి యీ 
నది పారునో అక్క_డ సమస్తమున్ను (బ్రతికి వుండును.! 
మరిన్ని దాని యొద్ద ఏచ్లెదీ పట్టణము మొదలుకొని 10 
ఏనెగ్యయాము పట్టణము మట్టుకు జాలరులు నిలిచి 
వుందురు అక్క_డ వలలు వేతురు; సకల జాతి మత్స్య 
ములున్ను కలిగి, గొప్ప సముద్రములో వున్నట్లు బహు 
విస్తారమై వుండును. mie బురద స్థలములున్ను 11 














హాజ్క_లు 48 అధ్యాయము. 









వూబి స్టలములున్ను అయి బాగులేనందున వుప్పు కొ 
12 రకు యివ్వబడును. |! అయితే నది గట్టు మోద యివ 
' తలా అవతలా ఫలాహారమిచ్చీ సకల జాతి వృక్షములు 
' "పరిగి వుండును; వాటి ఆకులు వాడిపోక వుండును; 
' | వాటి ఫలములు యెస్పటిక్షీ పోక వుండును; వాటి వుద 
' | కములు పరిశుద్ధ సలములోనుంచి వుబుకును గనుక అవి 
“నెలనెలకూ నూతనముగా ఫలిస్తూ వుండును వాటి 
ఫలములు ఆహారమునకున్ను వాటి ఆకులు జ పథము 
'E |కనకున్ను వుపయోగమవునని చెప్పి, | మరిన్ని కతక౯యొన 
యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమంకే దేశపు సరిహద్దుల 
లో వున్న భూమిని ఇశ్రాయేలు పండెండు గోత్ర, 
ముల ప్రకారము మిరు స్వతంత్రించుకోే వలను; 
_ శఉయోనేపుకు శెండు భాగములు యివ్వవలెను. | నేను 
| హస్తమను యెత్తి మో పితృలకు యిచ్చిన దేశమును 
| 
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గా గొప్ప nn మొదలుకొని సెదాదుకు 2 జనులు 
| 16 వెళ్లే హౌత్తోోను మార్లమున్ను, | హమాతున్ను బేరో 
తాయున్ను హమాతు సరిహద్దుకున్ను దమస్కు_ సరి 
హ య మధ్యను వున్న స్మి బ్రయిీామున్ను హ్య్మవ్రాను 
దిక్కు తట్టు వున్న హసహకాత్తిఖోనుకున్ను అయి వుం 
"Ay నమ్ముద్రము తట్టు వున్న సరిహద్దు 
హస్సరేనాను అనే దమస్కు_ సరిహద్దుకున్ను వుత్తరపు 
' తేట్టు వున్న భూమికిన్ని హమాతు సరిహద్దుకున్ను సాగి 
' [8వుండున్వు యిది మోకు వుత్తర దిక్కు, అవును. | మరిన్ని 
| తూర్పు సరిసాద్దు కొరకు మిరు హ్నవ్రానునుంచిన్ని 
"' దమస్కు_నుంచిన్ని గిలాదునుంచిన్ని ఇశ్రాయేలు దేళపు 
[| యనేను నది చివరనుంచిన్ని తూపుకాసముద్రము మ 
"| ట్రుకు కొలువ వలెను; యిది తూపు౯ సరిహద్దు అవును.! 


క్‌ సల ఎ ాుటైం ఎసరి వట్టష్ణా తండ 
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19 మరిన్ని దక్నీణపు దిక్కు తామారునుంచి కాబేషులో 
| మెరీచా అనే వుదకముల మట్టుకున్ను నదినుంచి గొప్ప 
J సముద్రము మట్టుకున్ను సాగును యిది దక్నిణపు 
20 దిక్కు నరిహద్దు ఆవును, | మరిన్ని పశ్చిమదిక్కు. సరి 
హద్దు గొప్ప సముద్రము చివర మొదలుకొని, నెకడు 
హమాతుకు వచ్చే "పర్యంతమూ సాగి వుండును; యిది 
21 పళ్ళ్చిమ దిక్కు, సరిహద్దు అవును. [యీ బేశమును మీరు 
| ఇశ్రాయేలు గో త్ర కుర్తీ (ప్రకారము పంచుకో వలెను.। 
22 యేలాగంశకు ట్‌ చీట్టువేసీ, మోకున్ను మిలో కా 
ఫురముచేసి, మీలో పిల్లలను కనిన పరదేశులకున్ను స్వా 
స్థట్ట్రిములను విభజించుకో వలెను; యేమంశు వారు 
షే శ్రాయేలు పుత్రులలో డేళమందు పుట్టినవా నైనట్టు 
వుండి, ఇశ్రాయేలు గోత్రి కలతో స్వాస్థ్యమును పం 
'23 చుకో వలేను. | మరిన్ని యెగోత్రమలో పరదేశి కాపు 


బగ్గ 








రము చేసెనో అక్కడ మిరు అతనికి పాలు పంచి 
పెట్టి స్వాధీనపచకా వలెనని కతేకాయైన యెహోవా 
ఆనతిచ్చెను. 

48. అధ్యాయము. 


అయితే గోత్రముల పేళ్లు యేవంళే, వుత్తరదిక్కు 1 
కడనుంచి హమాతుకు వెళ్లే హెత్లోను మాగ౯పు సరి 
హద్దు మట్టుకున్ను హస్స రేణాను అనే దమస్కు_ సరి 
హద్దు మట్టుకున్ను హమాతు సరిహద్దు మట్టుకున్ను సాగి 
వున్న భూమి తూర్ప మూలతోటిన్ని పడమటి మూ 
లతోటిన్ని దాను గో త్రపుడై వుండును. | మరిన్ని దాను 2 
యొక్క_ సరిహద్దు దగ్గిర తూస్రు౯ా పాళ్వకాము మొద 
లుకొని పడమటి డి ఫాశ్వకాము మట్టుకు ఆషేరు గోత్ర, 
పుడై వుండును. ! మరిన్ని ఆషేరుయొక్క_ సరిహద్దు ౩ 
దగ్గిర తూఫు౯ా సక మొదలుకొని పడమటి పా 
ప్ప|గ పాయు మట్టుకు నఫ్తాలీ గోత్రపుడై వుండును. | మరి శ4 
(న్న నఫ్తాలీ సరిహద్దు దగ్గిర తూపఫు౯క పాళశ్వకము మొ 
దలుకొని పడమటి పాళ్వకాము మట్టుకు మనస్సే గో 
తృపుడై వుండును. | మరిన్ని మనస్సే నరిసాద్దు దగ్జిరర్‌ 
తూర్పు పాళ్టకము మొదలుకొని పడమటి పార్గష్టము 
ను | చుట్టుకు ఎక్ర్రయీము గోత్తపుదై వుండును. | మరిన్ని 6 
ఎఫ్ర్రయాము _ సరిహద్దు దగ్గిర తూఫు౯ పాళశ్వకము 
"మొదలుకొని పడమటి పాళ్వ్ళక౯ము మట్టుకు రూ 
చేను గోత్రృపుదై వుండును. | మరిన్ని రూబేను సరి? 
హద్దు దగ్గిర తూపు౯ పాళ్వజాము మొదలుకొని పడ 
మటి పాళ్వ౯ము మట్టుకు యూదా గోత్రపుజై వుం 
డును. | మరిన్ని యూదా సరిహద్దు దగిర తూపు౯-8 
పాళ్వ౯ము మొదలుకొని పడమటి పాళ్వకజము మ 
ట్టుకు మిరు కానుకగా చెల్లించవలసిన భూమి వుండు 
క దాని వెడలు యిరువై అయిదు నేల కొలలున్ను 
దాని నిడివి తూర్పు పాళ్వుకాము మొదలుకొని పడ 
మటి పాళ్వకాము మట్టుకు కొదువ భాగముల నిడివి 
లాగునే వుండును; పరిశుద్ధ స్థలము డాని మధ్యమందు 
వుండ వలెను. | యమెహోనాకు మోరు చెల్లించవలసిన కా 9 
నుక యిరువై అయిదు వేల కొలల నిడివిన్ని పది వేల 
కొలల వెడల్పున్ను వుండ వలెను. | యా పరిశుద్ధమైన 10 
కానుక అచ౯కుల కొరకై వుండును; తూపు౯ తట్టు 
యిరువై అయిదు వేల కొలల నిడివిన్ని పడమటి తట్టున 
పది వేల కొలల వెడల్పున్ను తూపు౯ తట్టున పది వేల 
కొలల వెడల్పున్ను దక్నిణస్ర తట్టున యిరువై అయిదు 
వేల కొలల నిడివిన్ని కావలెను; యెహోవా పరిశుద్ద 
స్థలము మధ్యను వుండ వలెను. | అది సాదోకు పుత్రు, 11 
లలో పరిశుద్ధముగా వుంచబడి; నేను అప్పగించిన దా 
నిని కనిసె పొట్టే అర్చకుల వుండును యేమంశే ఇశ్రా, 

















యెహె పెండ్యాల 48 అధ్యాయము. 





యేలు పుత్రులు తప్పిపోయిన సమయమున వీరు తతి | 
12 మ్మా 'లేవియులు తప్పిపోయినట్టు తప్పిపో లేదు.! మరిన్ని 
కానుకగా చెల్లించబడిన యీ భూమి వారి విషయమై 
మహా పరిశుద్ధ మైన, లేవీయుల సరిహద్దు దగ్గిర వుం 
13డును.। మరిన్ని అర్చకుల సరిహద్దుకు యెదురుగా లేవీ 


కొలల వెడల్పున్ను అయిన భూమి కలుగ వలెను; నిడివి 
అంతా యిరువై అయిదు వేల కొలలున్ను వెడల్పు పది 
14 వేల కొలలున్ను కావలెను. | దీనిలోది వారు యెంత 
మాత్రమైనా అమ్మకూడదు; మాచకా కూడదు; భూమి 
యొక్క_ తొలి ఫలమును వేరే వినియోగము చేయ కూ 
డదు యేమంశు అది యెహూవాకు పరికుణ మై 
15 వున్నది. | మరిన్ని యిరువై అయిదు వేల కొలల భూ 


మికి యెదట వున్న వెడల్పులో విడిచిన అయిదు వేల 


కొలలు గల భూమి బహిరంగమై పట్టణము కొరకును 
కాప్రురముల కొరకున్ను పట్టణము క్రింద వుండే భూముల 
క్రారకున్ను వుండును; పట్టణము నాటి మధ్యను వుండ 
16 వలెను. | దాని ప్రమాణములు యేపాటి అంటే, వుత్తరపు 
తట్టున నాలుగు వేల యేనూరు కొలలున్ను దక్నీణపు 
తట్టున నాలుగు వేల యేనూరు కొలలున్ను తూర్పు తట్టున 
నాలుగు వేల యేనూరు కొలలున్ను పడమటి తట్టున నా 
17 లుగు వేల యేనూరు కొలలున్ను వుండ వలెను. | మరిన్ని 
పట్టణము కిందనున్న భూమి వుత్తరపు తట్టున యిన్నూట 
యేభె కొలలున్ను దక్నీణపు తట్టున యిన్నూట యేశ్రా కొ 
లలున్ను తూర్పు తట్టున యిన్నూట యేఖె కొలలున్ను 
పడమటి తట్టున యిన్నూట యేఖఖె కొలలున్ను కావ 
18 లెను. | అయితే కానుకగా చెల్లించిన పరిశుద్ద భూమి 
యెదుట తూర్పు తట్టున పది వేల కొలలున్ను పడమటి 
తట్టున పది వేల కొలలున్ను గల భూమి మిగిలి వుండ 
వలెను; అది కానుకగా చెల్లించిన పరిశుద్ద భూమి యె 
దుటనే వుండ వలెను దాని పంటను పట్టణపు పని 
19 వారికి జీవసూపాధి కొరకు యివ్వ వలెను. | మరిన్ని 
పట్టణపు పనిచేసుటకు ఇశ్రాయేలు గోత్రములన్నిటి 
20 లోనుంచి రావలెను. | కానుక భూమి 'వెడల్పున్ను 
నిడుఫున్ను యిరునయి అయిదు వేల కొలలు వుండ 
వలెను; పట్టణపు భూమితోటి మీరు పరిశుద్ధమైన కా 
21 నుక భూమిని చచ్చాకముగా చెల్లించవలెను, | మరిన్ని 
శేషించిన భూమి శ్రేష్థునిడై వుండును అది పరిశుద్ధ 
మైన కానుక భూమికిన్ని యిరు పాళ్వ౯ములనున్ను 
తూర్పు సరిహద్దు తట్టు కానుక భూమియొక్క_ యిరు 
వై అయిదు వేల కొలల యెదుటనున్ను శ్రేస్టుని భాగ 
ములకు యెదురుగా వున్న పడమటి సరిహద్దు తట్టున 
యిరువై అయిదు వేల కొలల యెదుటనున్ను వాటిలా 
దానిని పరిశుద్ధమైన కానుకగా చెల్లించవలెను; మంది 


| సరిహద్దుకున్ను మధ్యను వున్న భూమి డ్రేస్టునికి వుండ 
యులకు యిరువై అయిదు వేల కొలల నిడివిన్ని పడి వేల, 


| తూపు౯ా పాళశ్వజబము మొదలుకొని పడమటి పాళ్వ౯ 


ఇ జెబూలోను దై వుండును. | జెబూలోను సరిహద్దు దగ్గిర 


' రముయొ యొక్క పరిశుద్ధ Hi దాని మధ్యను వుండ. 

నలెను. | మరిన్ని లేవియుల భూమి యొద్దనుంచిన్ని శః 

శ్రేష్టుని భాగము మధ్యమందున్న పట్టణపు భూమి 

యొద్దనుంచిన్ని యూదా సరిహద్దుకున్ను బెన్యామీను 
న. యు 
















వలెను. | కొదున గోత్రములను గురించి యేమంకేేలి; 

ము మట్టుకు బెన్యామోనుడ వుండును, |! బెన్యామీను 
కహద్దు దగ్రిర తూర్పు పాళ్వజము మొదలుకొని 
పడమటి పాశ్వేకాము మట్టుకు షిమోనుదై వుండును, | 
షివోను సరిహద్దు దగ్గిర తూర్పు పాళ్వ౯ము మొద 
లుకొని పడమటి పౌళ్వ౭౯ము మట్టుకు ఇళ్ళాఖారు దై 
వుండును. | ఇశ్శాఖారు సరిహద్దు దగ్గిర తూపు౯ పాలి 
శ్వజాము మొదలుకొని పడమటి పాళ్వక౯ము మట్టుకు 


అర్య 
గు 


గ్‌ 


తూపు౯ పాళ్వక౯ము మొదలుకొని పడమటి పాళ్వ౯. 
ము మట్టుకు గాదుడై వుండును. | గాదు సరిహద్దు దగ్గిర | 
దకీణ దిక్కు తట్టు వున్న సరిహద్దు తామారునుంచి 
కాదేషులో వున్న మెరీబా అనే వుదకముల మట్టుకు 
న్ను గొప్ప సముద్రము తట్టున నది మట్టుకున్ను సాగి 
వుండును. | మోరు చీట్లు వేసి ఇశ్రాయేలు గోత్రము2! 
లకు విభాగించ వలసిన చేళము యిద్వే మరిన్ని యివి 
వారి భాగములై వున్నవని కర్తయైన యెహోవా ఆన 
తిచ్చెను. | మరిన్ని వుక్తరపు తట్టు పట్టణపు బైటి భూమి; 
Gas వేల యేనూరు కొలలు వుండ వలెను. | మరిన్ని 
| పట్టణపు గవునుల పేళ్లు ఇశ్రాయేలు గోత్రముల పేళ్ల. 
చొప్పున వుండ వలెను వుత్తరప్ర తట్టు మూడు గవునులు 
వుండ వలెను; యిందులో వ్రైకటి రూబేనుదిన్ని వైకటి 
యూదాదిన్ని వైకటి లేవీదిన్ని అయి వుండ వలెను. । 
తూర్పు తట్టున నాలుగు నేల యేనూరు కొలలు వుండ38; 
వలెను ఆ తశ్ట్రే మూడు గవునులు వుండ వలెను; వీటి 

లో చకటి యోశేఫుదిన్ని వ్రకటి బెన్యామోనుదిన్ని 
వైకటి దానుదిన్ని అయి వుండ వలెను. | దక్షీణపు కట్టునకో 
నాలుగు వేల యేనూరు కొలలు వుండ వలెను ఆ త్తే 
మూడు గవునులు వుండ వలెను వైకటి షిమోనుదిన్ని 
వెకటి ఇశ్ళాఖారుదిన్ని వెకటి జెబూలోనుదిన్ని.. 
అయి వుండ వలెను. | పడమటి తట్టున నాలుగు వేలకి 
యేనూరు కొలలు వుండ వలెను ఆ త్తే మూడు గవు 








నులు వుండ వలెను) వుకటి గాదుదిన్ని చ్రైకటి ఆషే 
రుదిన్ని వైకటి నష్తాలీదిన్ని అయి వుండ వలెను. | డాని &ః 
కైనారము పద్ధెనిమిది వేల కొలలు అయి వుండ వలెను 
మరిన్ని నాటినుంచి ఆ పట్టణమునకు యొహోవా 
నివాసమన్న పేరు కలుగునన్‌ చెప్పెను శ 







దానియేలు యొ 


l. అధ్యాయము. 
యూదా రాజైన యెెహూయాకీము యేలుబడి 






| స్పరు యెయాళ లేము మోదికి నచ్చి దానిని గవిసెను, | 
1. '2 అప్పుడు యెహోవా యూదా రాజైన యెహో 
"| యాకీమునున్ను దైవ మందిరపు వస్తువులలో కొన్నిటి 
నిన్ని అతని చేతికి యిచ్చెను; కాబట్టి అతడు వీటిని 
షినారు 'దేళమందున్న తన దేవుని మందిరములోకి 
..._ తెప్పించెను ఆ వస్తువులనున్ను దొరికిన పదాథజముల 
| ,నున్నుు తన దేవుని మందిరములోకి తెప్పించి వుంచెను.। 
|| కెఅప్పుడు రాజు షండులకు అధికారి అయిన అస్పెన 
జును పిలిపించి అతనితో సౌందర్య్భములే వెల్తి లేని 
సకల. జూన ('ప్రుజ్ఞయందున్ను విద్యయందున్ను ప్రువీణత 
గల రాజు నగరిలో తిరుగుటకు యుక్తమైన బాలురను 
| 1ర్రయేలు పుత్రుల రాజు సంతతిలోనున్ను | అధిప 
| తుల సంతతిలోనున్ను చూచి తెప్పించి, వారికి కలీ 
"'ర్రయుల ఖాపను నేర్పవలనని సెలవు యిచ్చెను. | మరిన్ని 
రాజు వారి కొరకు అనుదినమున్ను తేన భోజనములోది 
కొంత భోజనమున్ను తన ద్రాామైరసములోది కొంత 
'ద్రామోరసమునున్ను నిణాణ౯యించి, యా చోప్పున వా 
రిని మూడు సంవత్సరములు "పంచి రాజ సముఖమందు 
'' 6నిలువబెట్ట వలెనని ఆజ్ఞాపించెను. | అయిలే వారిలో 
దానియేలున్ను హనన్యాయున్ను మిపాయేలున్ను అజ 
' ర్యాయున్ను అనే యూదా సంతతివారు వుండిరి. 
7 వీరికి షండుల మిది అధికారి సుళ్గుబెప్రైను, జ 
: గంశు దానియేలును చేశ్చెవస్సరనిన్ని " హనన్యాను 
| వద్రఖు అనిన్ని స్‌ు మేషఖు అనిన్ని అజ 
8 ర్యాను అబెద్నెగో అనిన్ని పిలిచెను. | అయితే దాని 
| యేలు రాజు భోజనముచేకనున్ను (ద్రామారసముచేత 
నున్ను అంటు పడకూడదని తలంచుకొని, షండుల 
'' మోది అధికారిని తనకు అంటు రాకుండా బతిమాలు 
9 కొనెను. | అయితే దేవుడు దానియేలు మోద పషండుల 
అధికారికి బహు న్నేహమున్ను దయయున్ను వుండే 
10 టట్టు చేసెను. ! కాబట్టి వండుల అధికారి దానియే 
గు చూచి ప్పిన నదేమంపే, మోకు భోజన పానము 
.. లను నిణకయించిన నా యేలిన వానైన రాజు యందు 
| భయముగా వున్నాను మోలాటి చిన్నవారి ముఖముల 
., కంటే మో ముఖములు అతని చూపుకు బాగా అగుప 








| డక పోనేల? నైకవేళ అగుపడని పక్షమందు మిమ్లుల 








నుంచి నా శిరస్సు తాజాజ్జకు లోనై నుండునని చెప్పి 
నందున, | పండుల అధికారి దానియేలు, హనన్య్యా, 11 
మిషాయేలు, అజర్యా అనే వారి మిద వుంచిన మె 
ల్ఫారుతో దానియేలు చప్పినదేమంశు, | మో సేవకుల 12 | 
మైన మమ్మును మీరు పది దినముల మట్టుకు శోధించి 
చూడ వలను; యేలాగంశే తినుటకు గింజలున్ను తాగు 

టకు నీళున్ను యిప్పించండి. | అప్పుడు మీరు మా ముఖ 18 
ములనున్ను రాజు నిర్ణయించిన భోజనమును తినిన 
చిన్నవారి ముఖములనున్ను చూచి తెలుసుకొని, మో 
అనుకూలము చోప్పున అది మో నేవకులమైన మాకు 
చేయవచ్చునని చెప్పుకొన్నందున, | అతడు చెప్పి, పది 14 | 
దినములు వారిని శోధించెను. | అయితే ఆ పది దినము 15 
లైన తరువాత వారి ముఖములు రాజు నిర్ణయించిన 
భోజనమును తినిన చిన్నవారందరి ముఖముల కంకే 
సౌందర్భముగానున్ను బలముగానున్ను అగుపడినవి. | 


అయినందున మెల్ఫారు వారికి నిణణయించిన భోజన 16 
మునున్ను ద్రామౌ రసమునున్ను తీసి, వారికి గింజలను 
యిచ్చెను. | మరిన్ని యీ.నలుగురు చిన్నవారిని గురించి 17 
దేవుడు నారికి సకల విద్యల యందున్ను సకల జ్ఞానము 
యందున్ను మిక్కిలి తెలివిన్ని ప్రుజ్ఞయున్ను క కలుగే 
సెన్కు మరిన్ని దానియేలు. సకల “సశ నములకున్ను 
స్వప్పములకున్ను తాత్పర్యము చెప్షే స్పేపాటి వాడై వుం 
'డెను. | అయితే వారిని లోపటికి తీసుకొ వచ్చుటకు 18 
యే దినములు రాజు మితిచేసీ నిణఇణయించనో ఆ దిన 
ములన్నీ అయిన తేరువాతేను షండుల యధికారి వారిని 
లోపటికి తీసుకొ వచ్చి, నెబూఖచ్చెస్సరు. ముందట 
నిలువబె జను. | అప్పుడు రాజు వారితో మాట్లాడి 19 
చూచెను; ల వారందరిలో దానియేలు, హనన్యా, 
మిహెయేల్కు అజర్యా, అనే వారివంటి వాడు చక 
డున్ను లేక పోయెను కాబట్టి వీరు రాజ సముఖమందు 
నిలిని వుండిరి. ! మరిన్ని జ్ఞా SS గురించిన్ని 'తెలి90 
విని గురించిన్ని రాజు వరిని యేమైనా అడిగితే వీరు 
అతని రాజ్యమంతటి యందుంజే మాం త్రీకులందరికం 
చునున్ను జ్యోతిష్క్హలందరి కంశేనున్ను పది కెట్లు. 
జ్ఞూనవంతులై. వుండిరని చూచెను. |! యీ దానియేలు 21 
రాజైన కొనేషు యేలుబడి మొదటి సంవత్సరము సర్యం 
తమూ వుంజెను. 








౮ అధ్యాయము. 


1 అయితే నెబూఖద్నెస్సరు యేలుబడి ఆండో 
'సంవక్సరమందు చనెబూఖచ్చిస్సరు తాను మనశ్చింత 
పొంది స్వపష్నృములను కనినందున నిద్ర అతని విడి 

2 చెను. |! అయినందున రాజు తన స్వప్ప్నమును చెప్పుటకు 
మాంత్రికులనున్ను జో్యోతిష్కుులనున్ను యొక్నీణీకాం 
ఢ్లనున్ను కల్పీయులనున్ను పిలువుమ నెను కాబట్టి వారు 

3వచ్చి రాజు ముందర నిలిచిరి. । అప్పుడు రాజు నారిని 
చూచి, మేము వక స్వష్నృమును కంటిమి, ఆ స్వప్న 
మును తెలుసుకొ నేటందుకు మా ఆత్త చింతిస్తూ వున్న 

4 దని అనగా, | కల్టీయులు అరాము భాషను రాజుతో 
చెప్పినదేమంకే, రాజవైన నీవు చిరకాల జీవివవుదువు 
గాక్క మో సేవకులమైన మాతో మో స్వప్నమును శె 
ప్పితే మేము దాని తాత్పర్య మును చెప్పగలమని చెప్పి 

5 నప్పుడు, | రాజు కల్తీయులతో చెప్పినదేమం కే, అది 
నాకు జాపకములేదు; అయినప్పటికిన్ని నా స్వప్న 
తౌత్సర్యమును మిరు నాతో చెప్పకపోతే మిరుతు 
నక తునకలుగా కోయించబడి, మా యిండ్లు పెంట 

6 కుప్పలౌను. ।! నా స్వప్న తాత్సర్యమును మీరు అగుప 


ర్పిన పతమందు నా చేత మిరు కానుకలనున్ను కట్న 


ములనున్ను బహుమానములనున్ను పొందుదురు; కాబట్టి 

ఆ స్వప్న తాత్పర్యమును నాకు తెలియ చెప్పండని 

'  చెప్పినస్వుడు, | వారు అందుకు శెప్పినదేమంటే, రాజ 
వైన నీవు దయచేసి, మో సేవకులమైన మాకు ఆ స్వప్న 
మును తెలియ చెప్పితే, మేము డాని తాత్సర్య మును 
8 అగుపతు౯మని చెప్పిరి. | అందుకో రాజు చెప్పినదే 
మంయే, ఆ స్వప్నము నాకు జ్ఞాపకము లేదని మీరు 
చూచి, కాలహరణము చేయ దలచితిరని నాకు యా 
9ఢమై వున్నది. ! కాబట్టి ఆ స్వప్నమును మిరు నాకు 
తెలియ చెప్పకపోతే ఆజ్ఞ తప్పదు యేమంకే సమ 
యము తప్పిపోయే పర్యంతమూ అబద్ధపు మాయ మా 
టలు నా ముందట చెప్పుటకు కల్పించుకొని వున్నా 
రు; కాబట్టి ఆ స్వప్నమును నాతో చెప్పండి, అప్పుడు 
మోరు దాని తాత్ప్సర్యమునున్ను చెప్పగలరని నాకు తెలి 
10 యబడునని చెప్పినప్పుడు, | కల్టీయులు రాజు సముఖ 
మందు చెప్పినదేమంయే, రాజుగారి స్వప్నమును చెప్పే 
పాటి వచాడు లోకమందు యెక్క_డైనా లేడు; కాబట్టి 
రాజు అయినా ప్రభువు అయినా అధికారి అయినా 
యీలాటి ప్రశ్నలు మాంత్రికృనెనా జో్యోతిష్కు నై 
11నా కల్చీయునైనా అడుగుట యొన్నడూ లేదు. ! రాజు 
అడిగిన సంగతి బహుగా వింత అయి వున్నది; మాన 
వులలో నివాసముచేయని దైవములు గాక దానిని రా 
జుకు అగుపచక౯ గలవాడు నెకడూ లేడని చెప్పినం 


దానియేలు 2 అధ్యాయము. 

























లి 


|దున్క | రాజు బహు రౌద్రావేకుడై, చాబెలు డేళ 19 
|ములో వున్న జ్ఞానులనందరినిన్ని లయము చేసుటకు + 
ఆజ్ఞ యిచ్చెను. | కాబట్టి జ్ఞానులను హతము చేయ 
వలెనన్న ఆజ్ఞ జైలు వెళ్లినప్పుడు వారు దానియేలును 
న్ను అతని తోటి వారినిన్ని హతము చేసుటకు చెతి. 
కిరి | అప్పుడు దానియేలు బహు బుద్ధిన్ని జ్ఞూనము 1శ్ష 
న్ను కలవా డై, బా బెలు జ్ఞానులను చంపుటకు బయిలు 
| వెళ్లిన రాజు తలవల౯కు అధిపతియైన అర్యోఖుతో 
చెప్పినదేమంశే, | రా జాజ్ఞకు యింత తొందర యుందు 
కని అడిగినందున, అర్యోఖు ఆ సంగతి దానియేలు 
'తో తెలియ చెప్పెను. | అంతట దానియేలు లోపటికి 16 
| వెళ్లి తాను రాజుతో దాని తాత్సర్యమును చెప్పుటకు - 
| తనకు సమయమును యివ్వ వలెనని రాజును అడిగెను.! 
అప్పుడు దానియేలు తన యింటికి వెళ్లి, ఆ సంగతి 17 
తనతోటివావైన హనన్యాకున్ను మిహెయేలుకున్ను అజ 
ర్యాకున్ను తెలియచేసి, | డానియేలున్ను అతనితోటి 18 
వారున్ను బాబెలుయొక్క_ మిగిలిన జ్ఞూనులవలెచే నా 
శనము కాకుండా ఆకాశముయొక్క_ దేవుని యీ 
మర్గము నిమిత్తము దయచేసేటట్టు వేడుకొనవలెనని 
చెప్పెను. | కాబట్టి రాత్రి, దళక౯ానముచేత ఆ మర్శము 19 
గానియేలుకు తెలియబడెన్యు అప్పుడు దానియేలు - 
ఆకాశముయొక్క_ దేవుని స్తోత్రము చేసి, పలికిన చేమం - 
శు | దేవుని నామము యెన్నటికీ స్తుతించబడును గాక; 20 
' యేమంశే జ్ఞునమున్ను సర్మాక్షమమున్ను ఆయనవి. | 
ఆయన కాలములనున్ను సమయములనున్ను మార్చును 2] 
ఆయన రాజులను తీసీ, రాజులను నిలుపఫున్వు జ్ఞూనవం 
తులకు జ్ఞూనమునున్ను బుదిమంతులకు - తెలివినిన్ని - 
ఆయన యిచ్చును. । మిక్కిలీ అగాధమైన మమ౯ము 22 
లను ఆయన బైలుపచు౯నుు అంధకారమందు యేమి 
వుండునో అది ఆయనకు తెలుసును వెలుగు ఆయన = 
యొద్ద యెప్పుడూ నివసించును.! వూ నా పితృల దేవు 28 
డా నిన్ను స్తుతించి పొగడుతున్నాను, యేమంజకే. 
నీవు నాకు జ్ఞునమునున్ను పరా క్ర్రమమునున్ను యిచ్చి, 
మేము నిన్ను అడిగిన దాని మాకు తెలియచేస్తివి రాజు 

సంగతి మాకు తెలియచేస్తినని దానియేలు స్తోత్రము. 
చేసెను. ! అప్పుడు దానియేలు చాబెలు జ్షైనులను 2క్త 
లయము చేసుటకు రాజు నిణకాయించిన అర్యోఖు 
యొద్దికి వెళ్లెను ఆతని యొద్దికి వచ్చి ఆతనితో చెప్పిన 
డేమంకే, చాబెలు జ్ఞానులను చంపకుము; రాజు సము 
ఖమునకు నన్ను తీసుకొ పోతే చేను రాజుకు దాని తా 
త్పర్యమును తెలియ చెప్పుదునని చెప్పెను. | కాబట్టి 25 
అరోో ఖు అతి శ్రీ న్రుముగా దానియేలును రాజు సము 
ఖమునకు తీసుకు నచ్చి, అతనితో చెప్పినచేమంకే, - 
రాజుగారికి దాని తాత్సర్యమును చెప్పేపాటి వాడు 
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వుకడు చెరలో వున్న యూదా వారిలో నాకు కనుబ 
26 డెనని చెప్పినప్పుడు, | రాజు "బీళ్చషస్సరన్న పేరు గల 
. దానియేలుతో వెప్పినదేమంటే, నాకు కనుబడిన స్వ 
' స్నముయొక్క_ తౌత్పర్యమును నాతో చెప్ప గలవా 
127 అని అడగగా, | దానియేలు రాజు సన్నిధిని నిలిచి వె 
| 
| 





ప్పినదేమంశు, రాజు అడిగిన మమకామును రాజుకు 
తెలియ చెపేపాటి శక్తి జ్ఞూనులకైనా జో తిష్మ్కు_ల 
కైనా మాం తి కలకైనా ప్రశ్న చూచే వారికైనా లేక 
దప రు మహ యులు తలయోయనల 
దేవుడు ఆకాళమందు వున్నాడు; అంత్య దినముల 
యందు యేమి సంభవించునో అది రాజైన నెబూఖ 
'జ్నెస్సరుకు తెలియ చేస్తూ వున్నాడు; మో స్వష్న 
' మున్ను పడకలో మో తలంపులోకి వచ్చి, అగుపడిన 
9 దర్శననములున్ను యేమిటంశు, | వూ రాజా, శయనము 
' మోడ నీవు పడుకొని, యిక మీదట యేమి సంభవిం 
చుస అని విచారిస్తూ వుంటివి; కాబట్టి మమ౯ము 
లను తెలియచేసే వాడు యేమి సంభవించునో అది 
30మోకు తెలియచేసెను. | 'వేశే జీవులకంశే నాకు యె 
క్కు_వ జ్ఞానము కలిగినందువల్ల యా మమజము బైలు 
పడ లేదు, అయితే రాజుకు దాని తాత్సర్యమును తెలి 
యబడే నిమిత్తమున్ను మో మనశ్చింతలు మోకు తెలియ 
a బడే నిమిత్తమున్ను నాకు అది బయిలుపడేను, | వ 
. రాజా, నీ స్వప్నములో యిదుగో నెక గొప్ప వి 
| హము మోకు కనుబడెనుు యీ విగ్రహము మిక్కీ 
.. పొడుగు, మహా తేజస్సు కలిగి మి ముందట నిలిచి 
| వుండెను; చూచుటకు దాని రూపము భయంకరముగా 
i 
1 








32 వుండెను. ! యీ విగృహముయొక్క_ శిరస్సు బంగార 
సుడైయిన్ని, దాని రొమ్లున్ను హస్తములున్ను వెండి 
వైయిన్ని, దాని వుదరమున్ను తొడలున్ను యిత్తడి 

33 వైయిన్ని, | దాని కాళ్లు యినుప వైయిన్ని దాని పాద 
ములు సగము యినుపవైయిన్ని సగము మంటివైయి 

_ తన్ని వుండెను. ! మరిన్ని మిరు చూస్తూ వుండగా, చేతి 


పని గాకుండా బైట దొల్బబడిన రాయి నెకటి వచ్చి, 


యినుమున్ను మన్నున్ను కలిగిన ఆ వి గృహముయొక్క_ 


85 పాదములను ఛిన్నాభిన్నములుగా కొట్టిచేసెను.! అప్పు 
| డు యినుమున్ను మన్నున్ను యిత్తేడిన్ని వెండిన్ని బం 
| శారమున్ను కూడా విచ్చి త్తయి, వేసవి కాలపు కళ్ల 
ముయొక్క_ పొల్లు వలెనే పోయినందున గాలి వచ్చి 
అవి యెక్క_డా అగుపడకుండా తూలగొ ప్రిను; అప్పు 
| డు విగ్రహమును కొట్టిన రాయి గొప్ప పర్వతమై ప్రై 
86 లోకమంతా నింపెను, [యిదే మిరు కనిన స్వస్నము; 
' యికను రాజు సన్నిధిలో దీని తాత్సర్యమును తెలియ 
| 37 చెప్పుతున్నాను.। వ్రూ రాజా, నీవు రాజులలో రాజువై 
వున్నావు మేమంటే ఆకాశముయొక్క_ దేవుడు మోకు 





' 


' 
| 
| 


| 








రాజ్యమునున్ను బలమునున్ను సామథ్య౯మునున్ను ఘు 
నమునున్ను యిచ్చి యున్నాడు. | నర పుత్రులు యె 3౩8 
క్కడ కాపురము వుందురో అక్కడ నున్న భూ మృ 
గములనున్ను ఆకాళ పత్షులనున్ను మో చేతికి అప్ప 
గించి, సమస్తము పయిని ఆయన మిమ్లును అధికారిని 
గా చేసి యున్నాడు; మోరే ఆ బక శిరస్సు. | 
మో తరువాత వేరే రాజాంగము లేచును అది మి 39 
రాజ్యము కంటే నీచమైనదై వుండును, తరువాత యి 
తడి రాజాంగము లేచి, లోకమంతటి మోద కర్త 
త్వము చేసును.! అయితే నాలుగో రాజాంగము యిను 40 
మంత బలముగా వుండును; యేమంశకు యినుము సకల 
వస్తువులను తునకలుగా కొట్టి సమస్తమును లోపర్చు 
కొనును, కాబట్టి యినుము వాటినన్నిటినీ తునకలు గా 
కొట్టినట్టు అన్‌న్ని సమస్తమును కొట్టి తునకలుగా 
త ర పాదములున్ను వేళ్ళున్ను సగ 41 
ము కుమ్తురివాని మన్నువలెనున్ను సగము యినుమునలె 
నున్ను మోకు అగుపడినట్టు ఆ రాజాంగము విభేదము 
గా వుండును; అయినందున యినుమున్ను బురదయు 
న్ను మంటితోటి కలిపినట్టు మోకు అగుపడెను. । 
అయితే దాని పాదములున్నుు వేళ్లున్ను సగము యిను 42 
మున్ను సగము మన్నున్ను అయినట్టు ఆ రాజ్యము 
సగము దిట్టముగానున్ను సగము విచ్చి త్త త్రయ్యే దిగాను 
గన్ను వుండును. | మరిన్ని యినుమున్ను బురదయున్ను 48 
మంటితో కలిసినట్టు మోకు అగుపడినందున వారు 
జనుల సంతతితోటి కలుసుకొందురు, అయితే యినుము 
మంటితో అతకబడని_దైనట్టు వారు వీరితో అతకబడ 
లేరు.! అయితే రాజుల దినములందు ఆకాళముయొక్క_ 44 
దేవుడు మరి వక రాజాంగమును లేవచేసును అది 
చిరకాలము మట్టుకు లయము కాకనుండును; యీ 
రాజాంగము వేరే జనుల వశము కాక' నుండి, ఆ రాజ్య 
ములన్నిటినీ తునకలుగా కొట్టి లయము చేసి, తాను యె 
ప్పటికీ స్టిరమవును. !యిందును గురించి సర్వతములో శక 
నుంచి చేతుల పనికాకుండా, దొల్బబడిన రాయి యి 
నుమునున్ను యిత్తడి నిన్ని మంటినిన్ని వెండినిన్ని జంగా 
రమునున్ను తునకలుగా కొట్టిన లాగున మోకు అగుప 
డెను యీలాగున భునమైన దేవుడు భవిష్యత్సంగతు 
లను రాజవైన నీకు తెలియచేసెన్వు యీ స్వస్నము నిజ 
మైనది; దాని తాత్సర్యమున్ను రాఢమవునని చెప్పెను. 
అప్పుడు రాజైన నెబూఖచ్చి సరు దానియేలుకు సా 46 
షూంగ నమస్కా_రములను చేసి, ఆతనికి బహుమానము 
స్‌న్ను పరిమళ తైలమునున్ను యిచ్చుటకు సెలవు యిచ్చె 
ను. | మరిన్ని రాజు దానియేలుతో వెప్పినదేమంజే, 47 
నీవు యింత మరుగైన దానిని బహిరంగముగా చెప్పితివి 
గనుక నిజముగా నీ దేవుడు డైవములకు చేవుడున్ను 

















దానియేలు 3 





అధ్యాయము. 


| 





రాజులకు కతజాయున్నుు మర్గములను తెలియచేసే వా 

48 డున్ను అయి వున్నాడని చెప్పును. | అప్పుడు రాజు 
దానియేలును గొప్పచేసి చాలా కానుకలను అతనికి 
యిచ్చి, బాబెలు దేశమంతటి మోద అధికారిని గానున్ను 
చాబిలు జ్ఞానులందరియొక్క_ అధిపతుల మోద ,శే ముని 

49 గానున్ను చేసెను. | మరిన్ని దానియేలు రాజును అడి 
గినందున ఆయన షృదృఖునున్ను మెషెఖునున్ను అబి 
చ్నెగోనున్ను బాబెలు దేశపు వ్యాపారముల మిద 
నిణక౯ాయించెను; అయితే దానియేలు రాజ ద్వ్వారమందు 
వుండెను. 





తె అధ్యాయము. 


1 రాజైన నెబూఖద్నెస్సరు నెక బంగారపు విగ్ర 
హమును చేయించెను దీని పొడుగు అరువై మూరలు 
న్ను వెడల్సు ఆరుమారలున్ను అయి వుండెను ఆయన 
చాణెలు దేశమందున్న దూరా అనే మైదానములో దీని 
2 నిలిపెను.! అప్పుడు రాజైన నెబూఖద్నెస్సరు అధిపతుల 
నున్ను దొరలనున్ను మైన్యాధిపతులనున్ను న్యాయాధి, 
సతులనున్ను (ద్రవ్యాధికారులనున్ను మంత్రాంగులను | 
న్ను ప్రుధానులనున్ను ఖండాధికారులనున్ను రాజైన 
చెబూఖచ్చ్నెస్సరు నిలిపిన వ్షిగృహమును ప్రతిష్ట చేసు 
3 టకు పిలువనంపించెను. | కాబట్టి అధిపతులున్ను దొర 
లున్ను సైన్యాధిపతులున్ను న్యాయాధిపతులున్ను ద్ర 
వ్యాథెకారులున్ను మంత్రా,౦గులున్ను ప్రథానులున్ను 
ఖండాధికారులున్ను రాజైన నెబూఖచ్నెస్సరు నిలిపిన 
4 విగ్రహమును ప్ర తిష్ట చేసుటకు కూడి వచ్చిరి. | అప్పుడు 
బాపేవాడు వాటినబేమంజే,1న్తూ జనులారా, జనాం 
క్రగములారా, ఫాపాంతరులారా, వినండి. | బాకా, పిల్లన 
గోవి, ప్‌కా కిన్నర, తంబురా, మొదలైన వాద్య ముల 
నాదము మోకు వినబడినప్పుడు మిరు సాహైంగసడి, 
రాజైన నెబూఖచ్నెస్సరు నిలిపిన బంగారపు విగ్రహ 
మునకు నమస్కారములు చేయవలసినదన్న ఆజ్ఞ ఆయె 
6 ను. | యెవడైనా. సాష్టాంగ నమస్కా_రములను చేయక 
పోతే, ఆ గడియలోనే వాడు కాలే అగ్ని కొలిమి 


| చేయరా? | యిందుకు మీరు సిద్దమై, బాకా, పిల్లన 15 


















| 
సక పిల్లన గోవి, విణ, కిన్నర, తంబురా, మొదలైన | 

వాద్య ముల 'నాదమును విని బంగారఫు వీగ్ర్రహమునకు ౯ 

సాహ్రైంగ నమస్కారములను చేతురు గాక అనిన్ని,యె 11| | 
వడైనా సాహ్రైంగ నమస్కారములు చేయకపోతే, వాడు | 
కాలే అగ్ని కొలిమిలో వేయబడుననిన్ని ఆజ్ఞను నిణకా 
యిఫ్సిరి.! అయితే బాబెలు దేళఫు వ్యాపారముల మాద 12 
మోరు నిణణయించిన యూదు లైన షృద్ర,ఖున్ను మె షెఖు 
న్ను అబెద్నెగోయున్ను అ సేవారు వూ రాజా, మిమ్మును 
లకు పెట్టక, మీ డేవుండ్లకు సేవచేయక్క మారు నిలి ణా 
పిన బంగారపు విగ్రృహమునకు నమస్కా_రములు చేయక 
వున్నారని చెప్పినప్పుడు, | నెబూఖద్నెస్సరు బహు18 
కోపమునున్ను రౌద్రమునున్ను తెచ్చుకొని ష్యద్రఖు 
నున్ను మెషెఖునున్ను అబెద్నెగోనున్ను తీసుకొ రమని 
ఆజ్ఞాపించెను కాబట్టి వారు వీరిని రాజు ముందటికి = 
తీసుకొ వచ్చిరి. అప్పుడు నెబూఖద్నెస్సరు వారితో 14 
చెప్పినదేమంకే, షద్రఖా, మెషెఖా, అబిద్నెగో, 
యీ మాటలు నిజమా? మా దేవుండ్లను మిరు సేవించ 
రా? మేము నిలిపిన విగ్రహమునకు నమస్కారము - 





గ్రోవి, వీణ, కిన్నర, తంబురా, మొదలైన వాద్యముల 
నాదము మోక వినబడినప్పుడ్కు మిరు సాష్టాంగపడి, 
మేము చేయించిన విగ్రహమునకు నమస్కారములను 
చేస్తిరట్టాయెనా మంచిది నమస్కారములు చేయని 
పక్షమందు ఆ గడియనే మీరు కాలే అగ్ని కొలిమిలో 
వేయబడుదురు, అప్పుడు మా చేతులనుంచి మిమ్మును 
విడిపించగల బేవుడు యెవడో అని పలికినప్పుడు, | 
పష్మద్రఖున్ను "మె పె.ఖున్ను అబెద్నెగోయున్ను రాజు 16 
తో చెప్పినదేమంకే వూ నెబూఖద్నెస్సరూ, యిం 
దును గురించి మోకు ప్రుత్యు'త్తరము యిచ్చే నిమిత్తము - 
లేదు. | మిరు చెప్పినట్టు ఆయెనా మేము సేవించే జేవు 17 
డు కాలే అగ్ని కొలిమిలోనుంచి మమ్మును విడిపించ 
గలడు; మరిన్ని వూ రాజా మో చేతిలోనుంచి ఆయన. 
మమ్మును విడిపించును. । విడిపించక పోయినా రాజవైన 18 
నీవు వైకటి తెలియ వలెను, అది యేదంకే, మో దేవుం 





7 లో వేయబడునని చా కొను, | కాబట్టి చాక్కా, పిల్లన 
గోవి, వీణ, కిన్నర, తంబురా, మొదలైన వాద్యముల 
నాదము జనులందరికి వినబడినప్పుడ్సు జనులందరున్ను 
జనాంగములందరున్ను భాసాంతేరులున్ను సాస్టైంగపడ, 
రాజైన చెబూఖచ్చ్నెస్సరు నిలిపిన బంగారపు విగ్సృహ 

8 మునకు నమస్కా_రములు చేసిరి. |! అయితే కల్టీయులు 
కొందరు అప్పుడు యూదుల మోద తప్పు మోపుటకు 

9 రాజు యొద్దికి వచ్చిరి. | వీరు వచ్చి, రాజైన నెబూఖ ద్ని 
స్పరుతో చెప్పినదేమంయే, వూ రాజా, నీవు చిరకాల 

10 జీవివాదువు గాక. | రాజైన మిరు సమస్తమైన వారు 


డ్లను సేవించుటయాన్ను మిరు నిలిపిన బంగాగపువ్నిగ్ర, - 
పహామునకు మొక్కు_టయాన్ను మావల్ల కాదని చెప్పిన 
ప్పుడు | నెబూఖచ్నెస్సరు రౌడ్రాగ్ని నిండి, తన ము 19 
ఖము షృద్రఖుకున్ను మెషెఖుకున్ను అబెచ్నెగోకున్ను 
మారు ముఖముగా. చేసెన్యు. అయినందున కొలిమిని 
మునుపటి కంశే యేడు నెట్టు యెక్కువ వేడిమి చేసు 
టకు ఆజ్ఞ యిచ్చెను. | మరిన్ని తన నైన్భములో బలా 20 
ఢ్యులకు షద్రఖునున్ను మెషెఖునున్ను అబిద్నెగో 
నున్న బంధించి, కాలే అగ్ని కొలిమిలో చేయుమని... 
ఆజ్ఞ యిచ్చెను. | కాబట్టి యీ ముస్టరినిన్ని వారి అంగీ 21 












దానియేలు 4 


అభ్యాయము. 





లతోనున్ను లాగులతోనున్ను పాగాలతోనున్ను మిగి 
"| లిన బట్టలతోనున్ను బంధించి, కాలే అగ్ని కొలిమిలో 
22 చేసిరి. | అయి తే రాజాజ్ఞ బహు కరఠినమైనందున కొలి 
, “మ మిక్కి_లీ కాకగా వుండెను; కాబట్టి అగ్ని మంట 

ష ద్రఖునున్ను మెషెఖునున్ను అబెద్నెగోనున్ను యెత్తి 
'28 చేసిన వారిని దహించెను. | అయితే షద్రఖున్ను మెెషి 
బంధించబడి, కాలే అగ్ని కొలిమిలో వేయబడిరి. | 
'24అటు తర్వాత రాజైన నెబూఖచ్నెస్సరు ఆశ్చర్యపడి, 
''_ దబ్బున లేచి, తన మంత్రులతో చెప్పినదేమంశు, మన 
ము ముగ్గురు మనుష్యులను బంధించి అగ్నిలో వేయిం-చ 
లేదా! అని చెప్పగా, వారు రాజును చూచి అవును 
_ 26 రాజ్యా అని పలికిరి. | అందుకు అతడు యిదుగో నలు 
'' గురు మనుష్యులు విడిగా వుండి, హాని పొందకుండా 
అగ్నిలో తిరుగుట చేను చూస్తున్నాను నాలుగో వాని 
| రూపము బేవుని కుమారుని రూపము వలెనే వున్నదని 
_ ౨6 చెప్పి, | నెబూఖచద్నెస్సరు కాలే అగ్ని గుండము దగ్గిరికి 
నచ్చి, చెప్పినదేమంకే, మహూన్నత మైన దేవుని సేవకు 
లైన నో షదృఖా, మెషెఖా, అబెద్నెగో, బైలు వెళ్లి 
"| యిక్కడికి రండని చెప్పగా, షదృఖున్ను మెషెఖున్ను 
.._ అబెద్నెగోయున్ను అగ్నిలోనుంచి బైటికి వచ్చిరి. | 
ల అప్పుడు అధిపతులున్ను చొరలున్ను మెైన్యాధిపతులు 
i న్ను రాజ మంత్రులున్ను కూడివచ్చి, యా మష్యులను 
|! చూచి, నారి శరీరముల మోద అగ్ని బలము చేయ 
| లేదనిన్న్సి వారి బట్టలు యుప్పటి వలే వున్నవనిన్ని, 
| వారికి అగ్ని వాసన తగల లేదనిన్ని వారి వెంట్రుక 
' లలో నెకశునా కాలకుండా వుండుట చూచిరి. | 
Fa అప్పుడు నెబూఖ్నెస్సరు చెప్పినడేమంయే, షద్రఖు 
' న్ను మె పెఖున్నుు అబెచ్నెగోయున్ను అనే వీరి బేవు 
' నికి స్తోత్రము కలుగును గాక; యేమంకే ఆయన 
| తన దూతను పంపి, తన్ను నమ్మినటువంటిన్ని తమ దేవు 
| నికే గాక వేరే దేవునికి నేవనైనా పూజనైనా చేయ 
కుండా రాజూజ్ఞను మాచి౯ తమ శరీరములను అప్ప 
| 
| 
| 
| 
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29 గించినటువంటిన్ని తన సేవకులను విడిపించెను. 1 కాబట్టి 
మేము నిణకాయించేదేమంయే, యే జనులైనా యే జనాం 
గమైనా యే భాపాంతరులైనా షదృఖున్ను మెసె 
ఖున్ను అబెచ్న్చెగోయున్ను అనే వీరి దేవుని విషయమై 
యే దూపహైనా చేస్తే వారు తునక తునకలుగా కోయిం 
చబడుదురు మరిన్ని వారి యిండ్లు మరుగు దొడ్లవున్వు 
యేమంశ్షే ఆ జేవుడు గాక యీ లాగున విడిపించ 

' శి0గల బేవుడు నెకడూ లేడని చెప్పెను. | మరిన్ని రాజు 

బాబెలు దేశమందు ఖద్రఖునున్ను మెసపె.ఖునున్ను 

అబెచ్చెగేనున్ను మిక్కి_లీ భునులగా చేసెను. 
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4. అధ్యాయము. 


రాజైన నెబూఖచ్నెస్సరు లోకమంతటి యందుంజే 1 
సకల జనులకున్ను జనాంగములకున్ను భాపాంతరుల 
కున్ను సకల "త్మేమములు కలుగును గాక. | నా నిమిత్త 
త్రము మోన్న తు డైన దేవుడు చేసిన గురుతులనున్ను 
అదు తములనున్ను ప్రృబలపర్చుట నాకు అనుకూలమని 
తోచెను. |! ఆయన గురుతులు యెంత ఘునమైనవి! క్రి 
ఆయన అద్నుతములు యెంత మాహాత్త రి మైనవి! ఆయన 
రాజ్యము నిత్య మైనది; ఆయన కతృ౯త్వము తరతరాల 
మట్టుకు వుండును. | నెబూఖద్నెస్సర్మ్నునెన నేను నా 4 
మందిరములో నిముళము-గా వుంటిన్వి నా నగరిలో 
మేలుకొని వుంటిని. । అప్పుడు నాకు బెంగ పుట్రించిక 
నంత స్వప్నము కనుబడెను శయ్య మోద పరుండి, 
నా తలంపులవల్లనున్ను నా తలంపులో వచ్చి అగుప 
డిన దర్శనములవల్లనున్ను నాకు బహు చింత కలి7ను.! 
కాబట్టి ఆ స్వప్న తాత్సర్యమును నాకు తెలియ చెప్పు 6 
టకు బాబెలు జ్ఞానులనందరినిన్ని లోపటికి పిలువుమన్న 
ఆజ్ఞ యిస్తీని. | అప్పుడు మంత్రాంగులున్ను వెలుగ 
లోపటికి వచ్చిరి; విరిక గాన నా స్వప్నమును చెప్పి 
తిని అయితే దాని తౌత్సర్యమును నాకు తెలియ చెప్ప 
లేక పోయిరి. | అటుతరువాత నా దేవుని పేరుచేత ద 
చేల్గెషస్సరని పిలువబడి పరిశుద్ధ దేవుండ్ల ఆళ్ళేను పొం 
దిన దానియేలు వచ్చెను గనుక అతనికి నా స్వస్నృమును 
తెలియచేసి ఇచెప్పినచేమంశే, | జ్ఞానుల మైని వున్న నా 9 
చేళ్థిపస్సరూ, సరిశుద్దమైన దేవ్రుండ్ల ఆత్సేను నీవు పాం 
దినందున నీకు యే మమ౯ మైనా అసాధ్యము కాదని 
నాకు తెలిసెన్సు గనుక నా స్వప్న దళజానములనున్ను 
వాటి తాత్సర్యమునున్ను నీవు నాకు తెలియ చెప్ప 
వలెను. | శయ్యమోద పరుండినప్పుడు నా తలంపులో 10 
వచ్చి అగుపడిన దళకానములు యేవంేే, యిదుగో 
లోకముయొక్క_ నడమను నైక వృషము నాకు కను 
బడెను అది మహహోన్నతముగా వుండెను. | మరిన్ని 11 
ఆ వృక్షము పెరిగి, బలముగా వుండి, దాని చివర ఆకా 
శమును అంటి, లోకపు సరిహద్దులన్నిటి పర్యంతమూ 
వ్యాపించెను. | దాని ఆకులు చూడ విచిత్రముగా వుం 19 
డెను దాని ఫలములు బహుగా విస్తరించి వుండెను; 


దానియందు సకల జీవకోట్లకు ఆహారము కలిగి వుండె 


న్కు దాని కింద భూ మృగములకు నీడ కలదు; ఆకాళ 
పక్షులు దాని కొమ్మల యందు నివసించెను దాని వల్ల 
సకల జీవకోట్లకు ఆహారము కలదు. | అయితే శయ్య 13 
మోద పరుండినప్పుడు నా శిరస్సులోకి వచ్చి అగు 
పడిన దశజకనములలో యిదుగో పరిశుద్ధుడైన నెక 














దానియేలు 4 





అధ్యాయము. 








14 కాపరి ఆకాళములోనుంచి దిగి వచ్చి, | గొప్ప శబ్దము 
తోటి చెప్పినదేమంళకే, యీ వృక్షమును నరికి, దాని 
కొమృలను తెగవేసి, దాని ఆకులను రాల్చి, దాని ఫల 
ములను చదరగోట్టి, దాని కింద వున్న మృగములనున్ను 

15 దాని కొమల యందున్న పతులనున్ను పోనిమ్ము. అయి | 
తే దాని శేళ్లతోటి వ మొరడును భూమి! యందు 
వుండనిచ్చి, భూని యందు మొలిచిన లేత గడ్డిలో 
దానిని యినుప కట్లు చేతనున్ను యిత్తడి కట్లచేతనున్ను 
బంధించి, ఆకాళప్రు మంచుచేత తడిచేటట్టు విడిచి | 
పెట్టి మృగములతోటి భూమి గడ్డిలో దానికిపాలు 

16 నిర్ణయించుము. Wai దానిలో సన్న మనుష్య హృ 
ను తీసి దానికి ప్రతిగా మృగ హృదయమును, 
యిచ్చి, యేడు పో దాని మోద గడిచేటట్టు 

17 చేయుమని చెప్పెను. | మరిన్ని మహోన్నతుడు మను 
హప్య రాజ్యమును యేల్కి దానిని యెవనికి యివ్వు మన, 
స్సు కలిగి వుండునూ అతనికి యిచ్చి, మరిన్ని డాని 
మోడ మనుష్యులలో నీచుని వుంచునని సకల జీవులకు 
తెలిసే టట్టు ఆ నిణకాయము పరిశుద్ధ మైన వాని ఆజ్ఞా 

18 పృకార'మై యున్నదని చెప్పెను. lot స్వస్నము, 
రాజైన నెబూఖద్నెస్సరనే నాకు కనుబ డెను; కాబట్టి 
నా = చేల్జెన షస్సరూ, దీని తాళ్సర్యమును నాకు తెలియ 
చెప్ప వేను; నా రాజ్యమందుండె జనులండరున్ను డాని | 
తాత్సర్యమును నాకు తెలియ చెప్ప లే రైరి అయినప్ప 
టికిన్ని నీ యందు పరిశుద్ధ దేవుండ్ల ఆత్త వున్నది గనుక 

19 దీని యందు నీకు శక్తి కలదని చెప్పితిని, | అందుకు 
చేల్లెవస్సరని పిలువబడిన దానియేలు నైక గడియ 
మట్టుకు ఆశ్చర్యపడి, చింతా. క్రా,ంతు డై వుండెను; 
కాబట్టి రాజు అన్నమాట వూ బేళ్టెషన్సరూ, యీ 
స్వప్నము వల్లనున్ను దాని తాత్సర్యము వ వల్లనున్ను చింత 
పడవద్దని చెప్పినందున, బేళ్థెషస్సరు ఇెప్పినదేమంళేే, 
నా మహాప్రభో, యా స్టోస్నము మిమ్లును పగచేసే 
వారికిన్ని దాని తాత్సర్యము మో విరోధులకున్ను అవు 

20 గాక. | పెరిగి, బలముగా వుండి, మిక్కిలి పొడుగా, 

21 ఆకాశమును అంటి, లోకమంతటికి కనుబడి, | చూడ 
విచిత్రమైన ఆకులు గలిగి, విస్తారముగా ఫలించి, సకల 
జీవకోట్లకు ఆహారమిచ్చి, డాని కింద భూ మృగముల 
కన్ను డాని కొమలయందు ఆకాళ పత్యులకున్ను నివా 
శము చేయ కాపురమిచ్చిన మోకు కనుబడిన వృక్షము 

292 యేదంఘే, | వూ రాజూ, ఆ వృక్షము నీనే యేమంయే, 
మిరు పెరిగి బలముగా వున్నారు; మీరు బహుగా 
సెరిగి, ఆకాశము మట్టుకు హెచ్చింనబడి యున్నారు; 
మో కతృ౯ాత్వము లోకపు సరిహద్దుల మట్టుకు సాగి 

23 నది. | మరిన్ని పరిశుద్దుడైన కాపరి ఆకాళమునుంచి 
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|మంయు యీ వృత్నమును లయమువేసీ నరికివేయుమ్యు - 
' అయితే దాని వేళ్లతోటి దాని మొరడును భూమియం 





దిగి వచ్చినట్టు రాజుకు కన్తుబ డెను; అతడు చెప్పినదే 





దు వుండనిచ్చి, భూమియందు మొలిచిన లేత గడ్డి 
మోద దానిని యినుప కట్ల'చేతనున్ను యిత్తడి కట్లచేత 
|నున్ను బంధించి, ఆకాళపు మంచుచేత తడిసేటట్టు 
' విడిచి పెట్టె, యేడు కాలములు డాని మొడ గడచిపోయే 
| పర్యంతమూ భూ మృగములతోోటి అతనికి భూమి గడ్డి, 
లో పాలు నిణకాయించండని అతడు చెప్పుట మిరు 
| వింటకి, | వూ రాజ్యా దీనికి తాత్పర్యము a. రై 
నా యేలిన వానైన మోకు సంభవించిన మౌహోా 
తుని నిణణాయము యేలాగంశే, | వారు మిమును మను 
ష్యులలోనుంచి తోలివేతురు అప్పుడు మరు భూ 
మృగములలో కాప్రురముచేతురు మిరు యొడ్లలాగున = 
గడ్డి మేతురు ఆకాళపు మంచుచేత మీరు తడుతురు; 
మరిన్ని మనుష్య రాజ్యమందు మహోన్నతమైన వాడు 
యేలినవా డై, దానిని యెవనికి యివ్వ మనస్సు వుండు 
నో వానికే యిచ్చునని మోకు తెలినే పర్యంతమూ . 
ఆలాగున వుండే మిరు యేడు కాలములను గడుపు. 
దురు. | అయితే వేళ్ల్తతోటి మొరడును వుండనిమృని ల( 
నిణకాయించబడినందున ఆకాళములే యేలేవని మిరు 
తెలుసుకొన్న తరువాత మా రాజ్యము మోకు తిరిగీ 
వచ్చుట రూఢమవును. | కాగా వూ రాజా, నేను 
చెప్పే ఆలోచనను ఆలకించి మో సుఖము బహు కా 
లము వరకు వుండేటట్లు మో పాపములనున్ను అక్రమ 
ములనున్ను విడిచి, నీతిని జరిగించి, దర్శిద్రులకు దాన 
ము చేయండని చెప్పును. | అయితే యిది అంతా రాజి! 
యిన నెబూఖచ్నెస్సరుకు సంభవించెను. | యేమంకే 9% 
పండెండు నెలలైన తరువాత అతడు బాబెలు రాజు 
మందిరముయొక్క మేడ మీద తిరుగులాడుతూ వుండి, 
రాజు అనుకొనినదేమంశు,! మా పర్న్మాకృమముయొక్క_శి 
బలిమిచేతను మేము కట్టించిన మహా బాబెలు పురము 
యిదే కాదా! దీని యందు మా రాజ ఘనత్వము నిమి 
శ్రమున్ను మా నగరియై వుండుటకున్ను దీనిని కట్టిం. 
చినవారము మేమే కామా! అని అనుకొనెను. ! ఆయి॥ 
తేయో మాటలు రాజు నోట వుండగానే ఆకాశము 
నుంచి నెక శబ్దము దిగి చెప్పినదేమంకే రాజవైన 
నా నెబూఖద్నెన్సరూ, యీ వాక్యము నిన్ను గురిం. 
చినది; యీ రాజ్యము నీనుంచి పోవును. | వారు నిన్ను కి2 
మనుష్యులలోనుంచి తోలివేతురు అయినందున నీవు 
భూ మృగములలో నివాసముచేసి యెడ్ల వలెనే గడ్డి 
మేతువు మెహూన్నతమైన నాడు మనుష్య రాజ్య 
మును యేలినవాజై, దాని యెవనికి యివ్వ మనస్సు 
కలనాడై వుండునో వానికే యిచ్చునని నీవు తెలు 
సుకొనే పర్యంతమూ నీ మీధ యేడు కాలములు 
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| 33 గడచి పోవునని పలికెను.! అయితే ఆ గడియలోనే ఆ 
| వాక్యము నెబూఖబ్నెస్సరు మోద నెరవేరెను యేమం 
| శు అతడు మనుష్యులలోనుంచి తోలివేయబడి, యొడ్ల 
వలనే గడ్డి మేసెను; అతని వెంట్రుకలు గద్ద వెంట్రు, 
కల వలెనున్ను అతని గోళ్లు పక్షీ గోళ్ల వలెనున్ను పె 
రిగే పర్యంతమూ అతని శరీరము ఆకాళపు మంచు 
34 తోటి తడిసెను. ! అయితే ఆ దినములైన తరువాత 
"నెబూఖ ద్నెస్సర్నునెన "నేను మతిమంతుడ్ననెనందున నా 
కనుదృషప్టిని ఆకాళము ఫైని వుంచి, మహూన్నతుని 
| | స్టో త్రము చేసిని; చిరకాల జీవియైన వాని ఫఘునపచి౯ 
| పొగడితిని;; యేమంశు ఆయన రాజ్య ము నిత్యమైన 
" రాజ్యము; ఆయన కతృ౯ాళ్వము తరతరాల మట్టుకు 
85 వుండును. | ఆయనను చూస్తే లోోకులందరున్ను వట్లివా 
రని తోచును ఆయన ఆకాళ సమూహములకున్ను 
లోకపు. కాఫురస్తులకున్ను తేన చిత్త ప్రకారము వేసు 
న్యు ఆయన హస్తమును. అడ్డుకొనుటకున్ను ఆయన 
చేనేది యేమిటని అనేపాటి వారు యెవరూ లేరు. | 
36 అప్పుడే నా మతి నాకు తిరిగీ వచ్చెను; నా రాజ్య 
ఘునత్వమున్ను మాహాత్స్యమున్ను తేజస్సును నాకు 
తిరిగి వచ్చెను నా మంత్రాంగులున్ను నా సామంతు 
| లున్ను నన్ను దర్శించ వచ్చిరి నా రాజ్యమందు “నేను 
' 37 స్టీరపడితిని; నాకు మరింత సునము వచ్చెను. | కాబట్టి 
| సెబూఖ బ్నెస్సరుైైన చేను ఆకాళముయొక్క_ రాజును 
| స్తోత్రము చేస్తూ ఘనపచు౯చూ పొగడుతూ వున్నా 
| న్కు యేమంశు ఆయన ,క్రియలన్నిన్ని సత్యమై యు 
| న్నవి ఆయన మాగకాములు నీతి న్యాయములై యు 
.. న్నృవి గర్వముగా నడిచేవారి గర్వమును అణిచి వేసే 
శక్తి ఆయనకు కలిగి వున్నది. 
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| 5. అధ్యాయము. 
1 రాజైన బేల్చ్వస్సరు తనయొద్ద వున్న వెయిమంది సా 
| మంతులకున్ను గొప్ప విందు చెయించి, ఆ 'వెయిమంది 
' 2ముందర ద్ర్రామారసమును తాగెను. ! అయితే చేల్చస్సరు 
' ద్రావారసమును తాగి చెప్పినదేమంశు తన తాతైన 
.. నెబూఖద్నెన్సరు యెరూళలేము గుడిలోనుంచి దోపు 
డుగా తెచ్చిన బంగారప్ప పాాత్రృలలోనున్ను moka 








ర్యలున్ను మా వుపపత్నులున్ను తాగుటకు నాటిని తె 

 తిమని సెలవు యిచ్చెను. | కాబట్టి వారు యరూళలేములో 
వున్న డైవమందిరముయొక్క_ గుడిలోనుంచి దోపుడు 

1 | గా తెచ్చిన బంగారపు పాత త్రీలను తీసుక్రా ర 

| . రాజున్ను అతని న్ను భార్యలున్ను వుపప 

| 4త్నులున్చు వాటిలో తాగిరి. | యీిలాగున ద్రావారన 
మును తాగి, బంగారము వెండి య్విత్తడి యినుము కర్ర, 
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రాయి మొదలైన దేవుండ్లను స్తుతించిరి.!ఆ గడియలో నే క్ర 
మనుష్యుని చేతి వేళ్లు అగుపడిి దీపస్తంభము యెదుట 
రాజ మందిరముయొక్క గోడ సున్న పు గచ్చుమోద (వ్రా, 
'సెను మరిన్ని ఆ చెయ్యి '్రా/సీనది రాజు చూచెను. 
అప్పుడు రాజు ముఖము చిన్న బోయెను; అతని తలంపుల 6 
వల్ల అతనికి శ్రమ వచ్చి, అతని నడుము కీళ్లు వసిలి, అతని 
మోకాళ్లు నైకడానితో న్రైకటి కొట్టుకొ నెను. | కా 7 
బట్టి రాజు జో్యోతిష్కులనున్ను కల్టీయులనున్ను ప్రశ్న 
ష్‌ వారినిన్ని లోపటికి పిలువుమని శేక వేసెను; 
కాబట్టి రాజు వారితో చెప్పినదేమంకే, యీ వ్రాత 
యెవరైనా చదివి: దాని తాత్సర్యము మాకు చ 
చెప్పి తే అతడు వూదా వస్త్రములు ధరించును అతడు 
బంగారపు కంఠమాల క మరిన్ని అతడు' 
రాజ్యము మైని మూడో అధికారి అవునని చెప్పెను. | 
అవ్వడు రాజు జ్ఞాూనులందరున్ను లోపటికి వచ్చిరి; 8 
అయితే ఆ వ్రాత “చదువలేక దాని తాత్సర్యమును రా 
జుకు చెప్పలేకపోయిరి. | అందుకు 'బేళ్లస్సరు బహు చిం 
తా,క్రాాంతు డై, ముఖము చిన్నబుచ్చుకొనెన్సు అతని 
సామంతులున్ను కలవిలపడిరి. | అంతట రాణి రాజుయొ 10 
క్క_యున్ను సామంతులయొక్క_యున్ను మాటలను విని, 
విందుచేనీన యింట్లోకి వచ్చి, రాజుతో 'చప్పినదేమం 
శు నా శాజా, నీవు చిరకాల జీవివవుదువు గాక; 
యిందును గురించి చింతపడుటకున్ను ముఖము చిన్న 
బుచ్చుకొనుటకున్ను నిమిత్తము లేదు. | మీ రాజ్యమందు 11 
పరిశుద్ధ దేవుంజ్ఞయొక్క_ ఆళ్ళ కలిగిన నక మనుష్యుడు 
న్నాడు; మో తాత దినములలో అతేని యందు బేవుండ్ల 
వంటి జ్ఞానమున్న్న తెలివిన్ని తేజస్సున్ను అగుపడెను; 
మో తాతయున్ను రాజున్ను అయిన నెబూఖచ్నెస్సరు 
మంత్రాంగులకున్ను బో్యోతిష్కులకున్ను కల్టీయులకు 
న్ను ప్రశ్న చూచేవారికిన్ని యితని అధికారిని చేసెను.। 
మరిన్ని దానియేలనే యితడు ఘనమైన ఆత్తయున్ను 12 
తెలివిన్ని బుద్ధిన్ని కలవాడున్ను, స్వప్నృముల తాత్సర్య 
ములను చెప్పుటకున్ను కఠినమైన ప్రశ్నలకు ప్రత్యు 
_త్తరము చెప్పుటకున్ను చిక్కు_లను విస్ఫుటకున్ను బహు 
ప్రజ్ఞ గలనాడున్ను గనుక రాజు అతనికి 'బేళ్రైెపస్సరు 
అన్న పేరు 'బెస్రైను; కాబట్టి యీ దానియేలును పిలువ 


త్రలలోేనున్ను a సామంతులున్ను మా భా, నంపిస్సే అతడు వచ్చి దీని ాత్సర్యమును మోకు తెలి 


య జేసునని చెప్పను. | కాబట్టి వారు దానియేలును 19 
రాజు సన్నిధికి తీసుకొ వచ్చిర; అప్పుడు రాజు దాని 
యేలును చూచి చెప్పినదేమంజే రాజుగానైన మా 
తాతగారు యూదా డేశములోనుంచి చెరగా పట్టి 
ప తెచ్చిన యూదా వారిలో వున్న దానియేలువు నీవే 
నా! | నీ యందు దేవుండ్ల ఆళ్ళ కలిగి వున్నదనిన్ని తేజ 14 
స్సున్ను తెలివిన్ని బహు జ్ఞానమును నీ యందు అగు 
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15 పడెననిన్ని నిన్ను గూచికా వింటిమి, యిప్పుడు యో 
ద్రాఠను చదువుటకున్ను దీని తాత్సర్యమును మాకు 
తెలియ చెప్పుటకున్ను జ్యోతిష్కులైన జ్ఞానులు మా 
సన్నిధికి తీసుకొ రాబడిరి గాని దీని తాత్ప్సర్యమును 

16 వారు చెప్పలేకపోయిరి. | నీవు తౌత్సర్యములను చెప్పు 
టకున్ను చిక్కులను విప్పుటకున్ను శక్తిమంతుడవని 
మాకు వినబడెను; కాబట్టి యీ (వ్రాతను నీవు చదివి, 

డాని తాత్పర్యమును మాకు తెలియ చెప్పితే, నీవు వూ 
దా వస్త్రములను ధరింతువు; బంగారపు కంఠమాల నీ 
మిద వేయబడును మరిన్ని నీవు రాజ్యము పయిని 

17 మూడో అధికారివవుదువని చెప్పెను. | అందుకు దాని 
యేలు వెప్పినదేమం శు, మి కానుకలు మో యొద్దనే 
వుండనిమ్లు మీ బహుమానములను మరి యొకనికియి 
మ్య అయినప్పటికిన్ని యీ (వ్రాతీను చేను చదివి, 
దాని తాత్సర్యమును రాజుగారికి తెలియ చెప్పుదును, | 

18 వూ రాజా మూన్నతుడైన దేవుడు మో తాతైన 
నెబూఖచ్చ్నెస్సరుకు రాజ్యమునున్ను మాహాత్త్యము 
నున్ను ఘునత్వమునున్ను బహుమానమునున్ను యిచ్చెను. 

19 కాబట్టి యింత మాహాత్మ్య్యమును ఆయనకు యిచ్చినం 
దున సకల జనులున్ను జనాంగములున్ను భాసాంతేరు 
లున్ను ఆయన ముందట వణికి జడిసిరి యెవని చంపించ 
వలెనని వుండెసో అతని చంపించివేసెను; యెవని (బ్రతి 
కించ వలెనని వుండెనసో అతని (బ్రతికించెను, యెవని 
స్పిరపర్చ వలెనని వుండానో అతని స్టిరపశ్చెను; యెవని 
తక్కువ చేయ వలెనని వుండెనో అతని తక్కువ చేసన 

20 ను. | అయితే ఆయన హృదయము అతిశయించినప్పు గ్ల 
డున్ను అతని మనస్సు గర్వముచేత కఠినమైనప్పుడున్ను 
అతని రాచ గద్దె మోదినుంచి ఆయన కింద సడదోయ 
బడి అతని ఘనత్వీము అతని యొద్దనుంచి తీసి వేయబఒ 

21 'డెను. | మరిన్ని అతడు మనుష్యులలోనుంచి తోలి వేయ 
బడెను అతని హృదయము మృగ హృదయములతో 
సమమాయెను; అడవి గాధ౯భములలో ఆయన వాస 
ము చేసెను; యెడ్ల లా/సన ఆయన గడ్డి మేసెను యీ 
లాగున మహూన్నతుడైన దేవుడు మనుష్య రాజ్య 
మును యేలి, దాని మైని యెపరిని వుంచుటకు చిత్తము 
కలిగి వుండునోూ అతని వుంచునని అతడు తెలుసు 
కొ-నే పర్యంతమూ అతని శరీరము ఆకాళపు మంచు 

22 చేత తడుస్తూ వుండెను. | మరిన్ని అతని మనువముడ వైన 
నూ బేళ్ళస్సరూ, యిది అంతా మోకు 'తెలిసినప్పటికిన్ని 
మీరు మో హృదయమును తగ్గించుకొనక, ఆకాశము 

23 యొక్క_ దేవుని మోదికి లేచితిరి. | మరిన్ని ఆయన మం 
దిరముయొక్క_ పాత్రలను వారు మో ముందటికి తీసు 
ర వచ్చిరి; విడిలో మోరున్ను మో సామంతులున్ను 
మో భార్యలున్ను మో వుపపత్నులున్ను (ధ్రామోరసము 











ను తాగి వెండి, బంగారము, యిత్తడి, యినుము, కృర్క, "| 
రాయి, మొదలైన చూడలేని వినలేని తెలివిలేని జేవుం 
డ్లను స్తుతించితిరి అయితే యెవని చేతిలో మీ ప్రా, 
ణము వున్నదో యవని వళమందు మి మాగజాములు 
వున్నవ్లూ ఆ దేవుని మీరు ఫఘనపర్పలేదని ఇెప్పెను.॥ 
అప్పుడు ఆ చెయ్యి ఆయననుంచి పంపించబడగా నే! 24 
మినేే మిచే, టిశేల్‌, ఊఫాసీ౯న్‌, అనే (వ్రా/త్‌ కను బగ్ర 
బడ్డది. | దాని తాత్పర్యము యేమంశే, మినే అనగా 26 
జేవుడు మీ రాజ్యమును లెక్కించి కడతేచెకాను. | 
టిశేల్‌ అనగా మీరు ఆా/సుతో తూచబడితిరి, అయి ల 


తే తక్కు_వైతిరి, | ఊఫాసి౯న్‌ అనగా మీ రాజ్యము 28 
విభాగించబడి, సగము మాదీయులకున్ను సగము పా 
రసీ వారికిన్ని యివ్వబడెనని చెప్పెను. | అప్పుడు “జీల 29 
స్సరు సెలవు యిచ్చినందున వారు దానియేలును వూ 
దావస్త్రములను ధరింపజేస్తి ఆయనకు బంగారపు కంఠ 
కపప athe యితడు మూడో అధికారి అని 
వాటించిరి, | అయితే ఆ రాత్రిలోనే కల్లీయుల రాజైన 30 
'బేల్షస్సరు హతమాయెను. | శతి మాదీయుడయిన 31 
దర్యా వెమ అరువై ఆరెండు సంవత్సరముల నాడ రాజ్య 
మును అనుభవించెను. 























6. అధ్యాయము. 


అప్పుడు రాజ్యము సైని నూట యిరువైమంది అధీ॥ 
కారులను రాజ్యమంతటి మిద వుండేటట్టు * చేయుటకు 
దర్యా వెషుకు మనస్సు పుష్రైను. | మరిన్ని వీరిమిద ము 
గురు ప్రధానులు వుండిర్కి వీరిలో దానియేలు మొద 
టేవాడై వుండెను రాజుకు నష్టము రాకుండా యీ 
అధికారులు వీరికి సకల వతకామానములను తెలియచే 
సుటకు నిణ౯యించబడిరి. | దానియేలు బహు బుద్ధికి. 
మంతుడు గనుక అధికారుల మోదనున్ను ప్రధానుల 
మోదనున్ను యీలాగున వుంచబడెను; మరిన్ని రాజ్య 
మంతటి సెని అతని వుంచుటకు రాజు తేలంచెను. ! 
అప్పుడు (ప్రధానులున్ను అధికారులున్ను రాజ్యమును క్ష 
గురించి దానియేలు మోద తప్పుమోపే హేతువును 
వెతికిరి అయితే యే హేతువైనా యే తప్పయినా వా 
రికి కనుబడలేదు; యేమంళే అతడు యథాధథ౯ పరుడు 
గనుక అతని యందు యే తప్పయినా యే నేరమైనా - 
కనుబడలేదు. | అప్పుడు యీ మనుష్యులు అనుకొొనిన క్ర్‌ 
చేమం, అతని దేవుని న్యాయ ప్రమాణము విషయ 
మె యీ దానియేలు మోద మనకు హేతువు దొరక 
నలెను గాని మరి దేనివల్లనైనా దొరకదని అనుకొనిరి.! 
కాబట్టి యీ (ప్రధానులున్న అధికారులున్ను రాజు 6 
యొద్దికి కూడి వచ్చి, చెప్పినదేమంయే వూ రాజవైన. 
దర్యా వెస్తూ, చిరకాల జీవివవుదువు గాక. కాజ్‌ 





దానియేలు 6 


అధ్యాయము. 





| 
| యొక్క. ప్రధానులందరున్ను దొరలున్ను అధికారు 
| లున్ను మంతాంగులున్ను మైన్యాధిపతులున్ను కూడు 
కూని యెవడైనా ముప్పయి దినముల మట్టుకు రాజు 
వైన నీ యొద్ద గాక యే దేవుని యొద్దనెనా యే మను 
ష్యుని యొద్దనైనా మనవి చేసుకొని ఆశ్రయించితే, 
అతడు సింహపు బోనులో వేయబడునని రాజాజ్ఞను 
న్ను యాఢమైన నిర్హయమునున్ను చేయించ నాలోచిం 
| కిచిరి. |! కాబట్టి వూ రాజా, యీ నిణజాయమును నీవు 
| తాఢపచిక అది తిరిగి పోకుండా మాదీయులున్ను 
పారసీయులున్ను వీరితప్ప లేని న్యాయ ప్రమాణ ప్రకా 
రము లిఖించబడ్డ దాని యందు సంతకము చేయండని 
| 9 చెప్పినందున, | రాజైన దర్యా వెషు ఆ నిణకాయమైన 
10 లిఖితము మోద సంతకము చేసెను. | అయితే లిఖి 
తమందు సంతకము అయినదనిన సంగతి దానియీ 
లుకు తెలిసినష ్పటికిన్ని ఆతడు తన యింటికి వెళ్లి, 
యెరూళలేము తట్టు వున్న అతని గది కిటికీలను విప్పు 
కొని యెప్పటి లాగునే (ప్రతి దినము ముమ్మారు మో 
కాళ్లూని ప్రార్థించి, తన శేవునితో మనవి వుం 


11 డను.! అంతట యీ మనుష్యులు కూడి, దానియేలు 
| అతని దేవుని ప్ర్రార్థిన్తూ వేడుకొంటూ వుండుట చూచి, 
12 అప్పుడు వారు రాజుయొద్దికి వచ్చి, రాజు చేసిన నిణక౯ా 
' యమును గురించి చెప్పిన జేమంే, యొవడైనా ముప్పై 
దినముల యీలోగా మో యొద్ద గాక యే దేవుని యొ 
ద్దవైనా యే మనుష్యుని యొద్దనైనా మనవి చేసుకొని 
ఆశ్రయించినట్ల్టయి తే, అతడు సింహపు బోనులో వేయ 
బడుననే నిణణాయము మోద మోరు సంతకము చేసిరి 
గదా అని చెప్పినప్పుడు రాజు అందుకు ప్రత్యుత్తర 
ముగా అది నిజమే, మాదీయులయుక్క_యున్ను పార 
సీ యులయొక్క_యున్ను న్యాయ,ప్ర, పృమాణ (ప్రకారము 
. 19తప్పగూడదని పలికినప్పుడు, | వారు రాజుతో చెప్పిన 
'చేవుంక్సే, చెరలోకి వచ్చిన యూదా వారిలో వున్న ఆ 
| 





దానియేలు మిమ్మునెనా మారు సంతకము చేసిన నిర్ణయ 
మునైనా లకు "పెట్టకు ప్రతి దినమూ ముమ్మారు మనవి 





| 14 చేసుకొంటూ వున్నాడని చెప్పిరి. (esa రాజు యిచి 
|= వనింబహు చింతాకాంతు డై, దానియేలును విడిపిం 
| చుటకు ప్రయత్నము చేరాను అతని విడిపించుటకు 
| 15 సూర్యా స్తమాన పర్యంతమూ ప్రయాస పడెను.! అయి 
| నందున ఆ మనుష్యులు తిరిగీ రాజు యొద్దికి వచ్చి, రా 
వాతో ఇప్పినదేమంశు, నూ రాజా, నీవు తెలియ వల 
శినచేమంశు, రాజు యే కట్టడయినా యే నిణకాయ 
' మయినా చేస్తే, అది మాదీయులయొక్క_యున్ను పార 
| సీయులయొక్క_-యున్ను న్యాయ (ప్రమాణ ప్రకారము 
16 రూఢమై తప్పిపోకూడదని చెప్పినందున! రాజు సెలవు 
' యిచ్చెను గనుక వారు దానియేలును తెప్పించి, సింహా 











ములు వుండే బోనులో వేయించిరి అయితే రాజు 
డానియేలుతో నీవు న సేవించే దేవుడు నిన్ను 
విడిపించునని చెసె ప్పెను. | అయిలే వారు రాతిని 'తెప్పిం 17 
చి, బోను మోద వేసిరి; మరిన్ని దానియేలును గురించి 
ఆజ్ఞాపించినది తిరిగి పోకుండా రాజు దానిని తేన ము 
ద్రచేతనున్ను తన సామంతుల ముద్ర ద్రచేతనున్ను ము 
ద్రైంచెను, | అప్పుడు రాజు తన నగరికి వెళ్లి భుజం 18 
చక్క ఆ రాత్రి గడిపెను; అతని యొద్దికి వాద్య-గాం 
డ్గున్ను రాలేద్యు అతనికి నిద్ర పట్టలేదు. | కాబట్టి 19 
రాజు వుదయమందు త్వరగా లేచి, వేగముగా సింహ 
ముల బోను యొద్దికి వెళ్లెను. | బోను యొద్దికి వచ్చి, 20 
తాను గొప్ప శబ్దముచేత దానియేలును పిలిచి, మరిన్ని 
రాజు దానియేలును గురించి చెప్పినదేమంశే, సజీవు 
డయిన దేవునికి సేవకుడవైన నౌ దానియేలూ, నీవు 
నిత్యమూ సేవించే దేవుడు సింహములనుంచి నిన్ను విడి 
పించెనా అని అడిగినప్పుడు, | దానియేలు రాజుతో 21 
చెప్పినదేమంచు, నౌ రాజా, చిరకాల జీవివి అవు 
దువు గాక. | నా దేవుడు తన దూతను పంపి, సింహ 29 
ముల మూతులు నాకు మోసము చేయకుండా కటిం 
చెను యేమంశు ఆయన సముఖమందు నేను నిరపరా 
ధ్నినె వుంటిన్సి మరిన్ని వూ రాజా, నిన్ను గురించి యే 
తప్పయినా చేయలేదని చెప్పెను. ! అప్పుడు రాజు 29 
బహు సంతోషపడి, దానియీలును బోనులోనుంచి 
మోదికి తీసుటకు ఆజ్ఞాపించెను; కాబట్టి దానియేలును 
బోనునుంచి మోడికి తీసిర్సి అయితే అతడు తన బేనుని 
నమ్మినందున హాని యెంత న్యూత్రమూ పొందక వుం 
డేను. | అప్పుడు రాజు హా యిచ్చినందున వారు దాని 24 


యేలు మోద తప్పు మోపిన వారినిన్ని వారి బిడ్డలను 
న్ను భార్యలనున్ను పట్టి, సింహములు వుండే బోనులో 
వేసిరి వీరి మోద సింహములకు బలము కలిగి, బోనులో 
నారు పడక మునుపే వారి దుమ్లులన్నిటినీ తునక తున 
కలుగా చేసెను. | అప్పుడు రాజైన దర్యావెషు లోక 25 
మంతటా కాప్రరము చేనే సకల జనులకున్నూ జనాంగ 
ములకున్ను భాసాంతరులకున్ను \వ్రాయించినదేమంశే, 
మోకు సకల త్మేమములు కలుగును గాక. । మేము 26 
నిణ౯యించేదేమంకే, మా యేలుబడిలో వున్న వారం 
దరున్ను దానియేలుయొక్క_ దేవుని యెదుట వణికి భయ 
పడవలనినది; యేమంకే ఆయన సజీవుడై నిత్యమున్ను 
వుంశును; ఆయన రాజ్య ము లయము గాక వుండును; 
ఆయన కర్షృత్వమునకు అంతము లేదు.। ఆయన విడి 927 
పించే వాడున్ను ఆకాళమందున్ను భూమి యందున్ను 
గురుతులనున్ను అద్భుతములనున్ను చేనేవాడున్ను సిం 
హముల బలమునుంచి దానియేలును విడిపించిన చాడు 


న్నని ద్ర్రాయించెను. | కాబట్టి దరఠ్యా వెషు యేలుబడి 28 
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దానియేలు 7 


అధ్యాయము. 





యందున్ను పారసీయు డైన కొరేషు యేలుబడి యందు వలెనే వుండెను ఆయన గడ్జె అగ్ని మంట వంటికా 


న్ను దానియేలు శేమముగా వుండెను, 
(fo అధ్యాయము. 


1 అయితే బాబెలు శాజైన 'బేల్చస్సరు యేలుబడి మొ 
దటి సంవత్సరమందు దానియేలుకు స్వప్నము ఆయెను, 
శయ్య మిద పరుండగా అతని తలంపులలో దళకాన 
ములు కనుబడెనుు అప్పుడు అతడు తన స్వప్నమును 
2 వాసీ దాని తాత్సర్యమును తెలియ చె 

డు దానియేలు రాత్రి తనకు కనుబడిన దళశకానములు 


చెప్పును. | అప్పు 


తెలియజెప్పిన లాగు యేమిటంశు, యుదుగో ఆకాళ | 


ముయొక్క_ చతుర్వాయువులు లేచి గొప్ప సముద్రము 

౩ మోద విసశెను. | అప్పుడు సముద్రృములోనుంచి నా 
లుగు గొప్ప మృగములు ఛేద రకా పొంది పెకి 
న. మొదటి మృగము సింహము లాటి, 
గద్ద శెక్క_లు గల్బదై వుండెను అయితే చేను చూస్తూ 
వుండగా యిదుగో భూమి పెకి యెగిరిన దాని రెక్కలు 
వూడతియ్య బడెను; అప్పుడు అది దాని కాళ్లతోటి 
మనుష్యుని వలె చేల మోద నిలిచెను మరిన్ని మను 
ర్‌ ష్యుని హృదయము దానికి యిన్వబడెను. | అప్పుడు 
వెలుగుబంటి అయిన శెండో మృగము అగుపడి, నెక 
పక్కను లేచెను, మరిన్ని దాని నోటి కోరలలో 
మూడు పక్క_కొముకలు వుండెను; అప్పుడు దానితో 
నీవు లేచి చాలా మాంసమును భక్నీంచుమని చెప్పిరి. | 
6 అప్పుడు చేను చూస్తూ వుండగా, యిదుగో సివంగి 
లాటి మరినెక మృగము అగుపడెన్వు దాని విప్రున నా 
లుగు పక్షీ రెక్కలు గలవు యీ మృగమునకు నా 
లుగు శిరస్సులు గలవు; మరిన్ని దానికి కర్చృత్వము 
7యివ్వబడెను. | తరువాత రాత్రి దళక౯ానములలో యి 
దుగో నాలుగో మృగము అగుపడెను, అది ఘోరమైన 
దిన్ని భయంకర మైనదిన్ని మహా బలమయినదిన్ని అయి 
వుండెను; మరిన్ని అది పెద్ద యినుప కోరలు గలడై 
భతీస్తున్ను విరిచివేస్తున్ను “మిగిలిన వాటిని కాళ్లచేత 
తొక్కను మరిన్ని అది పది శృంగములు గలదై మును 
8 పటి మృగములకం కే వేరై వుండెను. । నేను ఆ శృం 
గములను గురించి విచారిస్తూ వుండగా, యిదుగో నా 
టిలో మరి నెక చిన్న శృంగము లేచెను దాని ముం 
దట మొదటి శృంగములలో మూడు ళృంగములు వేళ్ల 
తోటి పీకి చేయబడెను; మరిన్ని యిదుగో ఆ శృంగ 
ములకు మనుష్య ్నేత్రములున్ను గర్వపు మాటలు 
9 పలికే సోరున్ను కలిగి వుండెను. | మరిన్ని నేను చూ 
స్తూ వుండగా, గద్దెలు కింద వేయబడెన్సు పుశాతేన కా 
లీనుడు ఆసీనుడై వుండెను ఆయన నస్త్రము మంచు 
లాటిదై వుండెను ఆయన వెంట్రుకలు కైన బొచ్చు. 


| చను వెయివేలమంది ఆయనను కనిపెటి వుండిరి; కోట్లు - 
ళు రా 


















వుండెను ఆయన చక్రములు కాలే అగ్ని వలెవుం 
డెను, |! ఆయన ముందటినుంచి అగ్ని వుబికి ప్రువహీం 10, 


' కొలది జనులు ఆయన ముందట నిలిచి వుండిరి, న్యా 
యఫు తీర్చు కాలము వచ్చెను (గ్రంథములు విప్పబ 
డెను, | అయితే ఆ శృంగము పలికిన గర్వపు మూటల 1] 
శబ్దము నిమిత్తము నేను కనిపెట్టి వుంటిని; కనిపెట్ల 
గానే యిదుగో ఆ మృగము హతమై పోయెను; దాని 
శరీరము లయమై, కాలే అగ్నికి యివ్వబడెను.! అయితే 1 
మిగిలిన మృగములకు కర్పృత్వము లేదు అయితే యిం 
|కా నెక కాలము మట్టుకున్ను సమయము మట్టుకున్ను 
బ్రతుకుటకు వాటికి సెలవాయెను. | మరిన్ని రాత్రి, 18 
దో చేను చూస్తూ వుండగా యిదుగో 
మనుహ్వ కుమారునివంటి చెకడు ఆకాళ మేఘముల 
తోటి వచ్చి అగుపడి, పురాతన కాలీనుడైన వాని 
సమీపమునకు వచ్చెను అప్పుడు యాయనను ఆయన 
యొగ్దికి కొంచు వచ్చిరి. ॥ అప్పుడు సకల జనులున్ను 14 
జనాంగములున్ను భాపాంతరులున్ను ఆయనకు సేవ 
చేసేటట్లు కరృత్వమున్ను భునమున్ను రాజ్యమున్ను 
ఆయనకు యివ్వీ బడెను, ఆయన కర్చృత్వము నిత్య మైన t 
కర్చృత్వముు ఆయన రాజ్యము లయము కానిది. 1 
అయితే దానియేలునైన నా శరీరములో వున్న నా 15 
ఆత్త "నెప్పి పొందినది నా తలంప్రలోకినచ్చి అగుపడిన 
దళకానములవల్ల నేను బహు చింతాశ్రా,ంతుడనైతిని.! 
కాబట్టి దగ్గిర నిలిచి వున్న వారిలో న్రకని యొద్దికి 16 
వెళ్లి, దీని ₹ తాక్సర్యమేమని అడిగినందున, అతడు వాటే 
తాత్పర్యమును నాతో తెలియ నెప్పినదేమంకే, | ఆ 17 
నాలుగు గొప్ప మృగములు లోకమందు లేవబోయే 
నలుగురు రాజులు, | అయినప్పటికిన్ని మహోన్నత 18 
మైన వాని పరిశుద్ధులు రాజ్యమును చేస పట్టి, రాజ్య 
మును యున్నటికిన్ని స్వతంత్రించుకొందురని చెప్పి 
నప్పుడు, | నేను మునుపటి మృగములకు వేరుగా వున్న 19 
నాలుగో మృగమును గురించిన తాత్సర్యమును తెలియ 
గోరితిని యేమంశు అది యినుప కోరలున్ను యిత్తేడి 
గోళ్లున్ను కలదై, బహు ఘోరమైనదై వుండెను; అది 
విరిచి భక్నీంచగా మిగిలిన వాటిని కాళ్లచేత తొక్క 1 
ను. | మరిన్ని దాని శిరస్సు మోద వున్న పది శృంగ 20 
ములను గురెంచిన్ని మీదికి యెక్కి_న యింకొక శృంగ 
మును సరించిన్ని తెలియ గోరి వుంటిని; యేమంకే 
దాని ముందట మూడు శృంగములు పడిపోయెను; 
ఆ.ళృ్ళంగమునకు కండ్లున్ను గర్వపు మాటలు పలిశే 
నోరున్ను కలిగి వుండెను; దాని ముఖము దాని తోటి = 
నాటి ముఖముల కంకే దృఢముగా వుండెను, | మరిన్ని 21 
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దానియేలు 8 





అధ్యాయము. 





ఆ శృంగము సరిశుద్ధులతో యుద్ధము చేసి, పురాతన 
కాలీనుడు వచ్చే పర్యంతమూ జయము పొందినట్టు 


| 22 నాకు కనుబడి వుండెను. | అప్పుడు న్యాయవు తీర్పు 


ఆఊూరాన్నత మైన వాని పరిశుద్ధులకు యివ్వబ డెను; 
పరిశుద్ధులు రాజ్యమును స్వతంత్రి, త్రించుకొనే కాలము 


23 నచ్చెను. | కాబట్టి అతడు నాతో ఇెప్పినదేమంటే, 
"నాలుగో మృగము లోకమందు లేవబోయీ నాలుగో 


రాజ్యమయి యున్నది; అది సకల రాజ్యముల కంక 
'వేనై, . లోకమంతేటినీ ఛత్నీంచి, తునక తునకలుగా 


| ha కొట్టిచేసును. | మరిన్ని యా రాజ్యములోనుంచి లేచిన 
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పదీ శృ్ళంగములు పదిమంది రాజులు; చారి తరువాత 
యింకొక రాజు లేచును ఆయన మునుపటి వారి 
కంయే వేరై నుండి, ముగ్గురు రాజులను స్వాధీనపర్చు 


'25 కొనును, | మరిన్ని అతడు మహూన్న తమైన వాని దూ 


పించి మెహూన్నతమైన వాని పరిశుద్ధులను క్‌ నప 
చికా కాలములనున్ను న్యాయ (ప్రమాణములనున్ను 
మాచ౯కా దలచునుు మరిన్ని కాలము కాలములు అథ౯ 
కాలములు గతించే పర్యంతమూ వారు అతని చేతికి 


126 దొరికి వుందురు. | అప్పుడు న్యాయపు వ కాలము 


వచ్చును నారు దాని కర్పృత్వమును తీసివేసి నశింప 


_ 2౯ వేసీ సమూలముగా మున్ను రాజ్య 


మున్ను కర్ప్చృత్వమున్ను ఆకాళముకింద వున్న రాజ్య 
ములన్నిటి ఫఘనత్వమున్ను మహోన్నతమైన వాని పరి 
శుద్ధ జనులకు యివ్వ బడును; ఆయన రాజ్యము నిత్య 
అ గాజ్య మై నుండును సమస్తమైన కత౯ణ౯లు ఆయ 


"'28నను సేవించి లోపడి వుందురని చెప్పెను. ! యీ సంగతి 


యింతే మట్టుకు ముగించెను అయితే దానియేలునైన 
చేను నా తలంపులవల్ల అతి చింతాకాంతుడనై వున్నం 
చున నా ముఖము చిన్న బోయెను అయితే ఆ మాట 
లన్నీ నా జ్ఞుపకమందు వుంచుకొంటిని, 


8. అధ్యాయము. 


మరిన్ని రాజైన "బేల్షస్సృరు యేలుబడి మూడో సంవ 
తృరమందు ఆ దశకానము గాక యింకొక దశజానము 


2 దానియేలునైన నాకు కనుబడెను.! యీ దళక౯ానము 


నాకు కనుబడినప్పుడు నేను ఏలాము దేశమందు వున్న 
పూపను నగరిలో వుంటిని; అయితే నాకు కనుబడిన 
దళకానములో యిదుగో నేను ఊలాయి నది దగ్గిర 


త నిలిచి వుంటిని. | అప్పుడు నేను నా కండ్లతో తేరి 


చూడగా, యిదుగో శెండు ళృంగములు గల గొంం, 
పొ్ట్రేలు నడి యొద్ద నిలిచి వుండెను ఆ శృంగములు 
పొడు వుండెను, అయితే నెక దాని కంశే నెకటి 
పొడుగా వుండెను పొడుగానది కడవరిని లేచెను. | 


| ఓయీ గొశ్రైపొప్రేలు పడమటి దిక్కుళున్ను వుత్తర 








దిక్కు_కోన్ను దక్షిణపు దిక్కు_కున్ను తోసుకొని పోయి 
నట్టు నాకు కనుబడెను;ు డాని ముందట నిలువ గల 
మృగము నైకటీ లేదు; దాని చేతినుంచి తప్పించుకొన 
నిది నెకటీ లేదు; యూలాగున అది తన యిష్ట ప్రకా 
రము చేస్తి మిక్కిలీ గొప్పజై వుండెను. | అయితే దీనిని క్ర 
గురించి చేను విచారిన్హూ వుండగా యిదుగో పడమటి 
దిక్కునుంచి నైక మేకపోతు "నేలను అంటనట్టు గా 
భూ ముఖము అంతటి పెకి వచ్చెను; యీ మేకపోతు 
చేత్రముల మధ్యను లక్షణమైన నెక శృంగము కల 
దు.! యీ మేకపోతు నాకు కనుబడిన శెండు ళృంగ 6 
ములు గల దాని దగ్గిర నిలిచి యున్న గొం్రపా స్టేలు 
యొద్దికి వచ్చి, రౌద్రయు తెచ్చుకొని, బహు బలము 
చేత డాని మోద దబ్బున పడెను. | అది గొర్రైపాట్ట్రేలు? 
యొద్దికి వచ్చుట నేను చూస్తూ వుంటిన్సి అది దీని 
యందు బహు కోపము తెచ్చుకొని యీ గొగర్రైపా 
స్రేలును కొట్టి, దాని శెండు శృంగములను విరివెన్యు 
దాని ముందట నిలువ శక్తి గొం్రైపా ప్రేలుకు లేక పో 
యొను; యేమంశే అది దీనిని కింద పడదోసి తొక్కెను; 
మరిన్ని దాని చేతిలోనుంచి గొర్రైపొ్ట్రేలును విడి 
పించ గలవాడు నెకడూ లేడు. | కాబట్టి యూ మేక6 
పోతు మిక్కిలీ గొప్పదిగా వుండెను; అయితే బలమై 
నదె వుండగానే ఆ ఛునమైన శృంగము విరిగి పో 
యెను; చూడగా దానికి మారుగా ఆశ్చర్యమైన నా 
లుగు శృ్ళంగములు ఆకాశముయొక్క_ నలుతట్లా లేచెను! 
మరిన్ని వాటి యందు వున్న నెక దానిలోనుంచి నుక 9 
చిన్న శృంగము లేచెను యిది మిక్కి_లీ గొప్ప పెరిగి, 
దకీణప్రు తట్టున్ను తాపు౯ తట్టున్ను ఆనంద దేశము 
తట్టున్ను బహు బలముగా నుండెను. | మరిన్ని ఆకాశ 10 
సమూహము మట్టుకు బలముగా పెరిగి, వాటిలో కొన్ని 
నక్షత్రములను కింద బడదోసీ తొక్కె_ను. | మరిన్ని 1] 
అది సమూహాదిపతి మిదనున్ను అతిశయప డెను ఆయ 
నచేత నిత్యమూ చేయబడె అపకాణ లేకపోయెను; 
ఆయన పరిశుద్ధ స్థలము కిందబడెను. ! మరిన్ని నిత్య 12 
మూ చేసే అపకాణ తప్పిపోయినందున సమూహము 
అతనికి దొరికెను యీలాగున అడి సత్యమును కింద 
పడదోసి యింకా మరిన్ని జయము పొంచాను. | 
అప్పుడు పరిశుద్ధుడైన "'వ్రెకడు పలుకుట నేను వింటిని; 18 
ఆ పలికిన పరిశుద్దుని మరి యొక పరిశుద్దుడు అడిగిన 
డేమంయే, నిత్యమూ చేసే అపజాణను గురించిన్ని తప్పి 
తమువల్ల 'పా/ప్పించిన పాడును గురించిన్ని పరిశుద్ద స్ట 
మున్ను సమూహమున్ను కాళ్ళచేత తొక్క బడుటను 
గూచికన దళశజనము యెన్నాళ్ల మట్టుకు వుండునని 
అడిగినప్పుడు, | అతడు నాతో చెప్పినదేమంకే, రెండు 14 
వేల మున్నూరు దినముల నుట్టుకు యీలాగున వుండును; 














దానియేలు 9 అధ్యాయము. 








అప్పుడు పరిశుద్ధ స్థలము శుచిభూక౯తమానని ఇెప్పె 
15 ను. |! అయితే చౌనియేలువైన చేను యీ దళకానమును 
చూచి దాని తాత్సర్యమును విచారిస్తూ వుండగా, యి | 
దుగో మనుష్యా కారము గల నై్రైకడు నా ముందర నిలి 
16 చెను. | అప్పుడు ఉఊఊలాయి నగి గట్లలోనుంచి మను 
ష్యుని ళబ్దము నాకు వినబడి, సా గద్రీయేలూ, అత 
నికి దశకానముయొక్క_ తాత్సర్యమును తెలియచెయు 
17 మని చెప్పెను. | కాబట్టి అతడు నేను నిలిచిన స్థలము 
నకు వచ్చెను; అయిశే. అతడు రాగానే నేను భయ 
పడి సాగెలబడితిన్సి అయితే అతడు నాతో చెప్పినజే 
మంజు, నా నర పుత్రుడా, దీనిని నీవు తెలియ వలెను; 
యేమంకే కాలాంతమందు యీ దశ౯నము నెరవేరు 
18 నని చెప్పెను.! అయితే అతడు నాతో చెప్పుతూ వుం 
డగా, చేను సాగిలబడి పరవకుడగాతిని; కాబటి ఆత 
డు నన్ను ముట్టి లేపి నిలువబెట్టి నాతో వెప్పినదే 
19 మంకే, | వుగ్రముకు అంతము వచ్చినప్పుడు యేమి 
సంభవించునూ అది నీతో చెప్పుదును యేమంశే 
20 మితి చేసిన కాలమునకు అంతము వచ్చును. | నీకు కను 
బడిన శిండు శ్రరత్రతర్ల గల గొర్రె, పొ క్టైలు మాదై 
21 రాజున్ను పారసీ రాజాన్ను అవును. | pts గాని మేక 
పోతు యావాను. దేళస్రు రాజై. వున్నడద్కొ దాని కండ్ల 
మధ్య వున్న గొప్ప శృంగము మొకటి రాజై వున్నది.! 
22 అది విరిగిపోయిన తరువాత దానికి మారుగా నాలుగు 
శృంగములు లేచెను గనుక ఆ జనాంగములోనుంచి 
నాలుగు రాజ్యములు తన శక్తి కంశే తక్కువై లేచు 
28 ను.!అయితే చారి రాజ్యము కడతేరి పోయేటప్పుడున్ను 
దోషులు అక్రమముచేత నిండుగా వున్న ప్పుడున్ను 
క్రూర ముఖము గలిగి లోతు మాటలను తెలిసిన నెక 
24 రాజు నిలుచును. | ఆయన శక్తి బలముగా వుండును 
అయితే యూ బలము యితని శక్టివల్ల కాదు అతడు 
అత్యద్భుతముగా లయముచేసి జయము పొంది, వెళ్లు 
తూ, బలము గలవారినిన్ని పరికుద్ధ జనులనున్ను లయ 
25 ము చేసును, | మరిన్ని అతడు కుకిల ప్రజ! గలవాడు 
గనుక కపటము అతని చేతి కింద జయమాగా జరుగు 
ను; మరిన్ని అతడు తన హృదయమందు గర్వించి, సమా 
భఛానముగా వుండే చాలామందిని లయము చేసున్యు 
మరిన్ని అతడు అధికారులయొక్క_ అధికారి మైకి లేచు 
ను గాని నెకరిచేత కాకుండా విచ్ళిత్తయి పోవును. | 
26 చెప్పబడిన వుదయాస్తమానములయొక్క_ దర్శనము నిజ 
మై వున్నది గనుక నీవు దానిని నీ మనస్సు యందు 
వుంచుకొమ్ము; యేమంే దీనికి చాలా దినములు గడవ 


| 





27 వలేనని చెప్పెను, |! అప్పుడు దానియేలునైన నేను బల 
హీనుడనై, కొన్ని దినములు రోగివై వుంటిని; తరువాత 
చేను లేచి రాజు పని చ్చేస్తిన్సి మరిన్ని యీ దళకాన 


మువల్ల "నేను విభ్రాంతి పడితినిి అయితే అది యెవని 
' తెలియక వుండెను, 


9, అధ్యాయము. 


మాశై సంతతి అయిన అహశ్వెరోషు కుమారు 1 
డైన దర్యావెము కల్దీయుల దేశమునకు రాజై వుండె 
ను. |! ఆయన యేలుబడి మొదటి సంవత్సరమందు డానిశ్లి 
యేలునైన చేను (గ్రంథములను చదివి దీఘఃదకళికా 
యైన ఇర్జీయాకు వచ్చిన యొహోవా వాక్య ప్రకార 
ము ఆయన యరళూశలేమును డెబ్బయి సంవత్సరములు 
పాడుచేసునని ఆ సంవత్సీరపు లెక్కను తెలుసుకొం 
టిని. | కాబట్టి చేను కత౯ణయైన డేవుని తట్టు ముఖము శ్రా 
తిప్పుకొని, బుగ్గి పోసుకొని గోనె కట్టుకొని, వుప 
వాసము చేసీ, అ. ప్రార్థన చేతసున్ను వేడుటక్ష 
చేతనున్ను వెతికితిన్సి దేవుడైన యెహోవాను నేను 
(ప్రార్థించి, పాపములను, యెరుక చేసి. చెప్పినదేమం 
"బే, సిక యెహోవ్యా నీవు భయంకరమైన గొప్ప 
దేవుడవై. వున్నప్పటికిన్ని నిన్ను సకాల నీ ఆజ్ఞ 
లను గైకొని, వారికి యిచ్చిన (ప్రమాణ ప్రకారము 
చేసి కృపను అగుపచికాన శ ము. 
న్స్‌ ఆజ్ఞలనున్ను న్యాయ ప్రుమాణములనున్ను మేముక్ర 
విడిచి, బహు పాపాత్తుల మైతిమి; అృక్కమమున్ను కాని 
(క్రియలనున్నుు చేసి నీకు వ్యతిరిక్తలమైతిమి. | నీ సేవకు6 
లయిన దీఘ౯ాదశు౯లు నీ నామము చేత మా రాజుల 
తోటిన్ని అధిపతులతోటిన్ని పెద్దలతోటిన్ని చేళపు 
జనులందరితోటిన్ని చెపి ప్పినప్పటికిన్ని వారి మాటలను 
మేము ఆలకించక వుంటిమి. । నో కతౌాకా నీవు నీతి? 
పరుడవ్వు అయితే మా ముఖములు చిన్న బోయెను 
యీ దినమం దైనట్టు యూదా వారికిన్ని యెరూళ లేము 
కాస్రురస్తులకున్ను వారు నీ విషయమై చేసిన అక్రమ 
ముల నిమిత్తము నీవు వారిని యే యే దేశముల కడకు 
చేదర చేస్టినా అక్కడ సమిపముగానైనా దూరము 
గానైనా వున్న ఇశ్రా,యేలీయులందరికిన్ని వాడినము. 
ఖములు కలిగియున్నవి; వూ కతాక్కా మేము నీ విష 
యమై పాపము చేస్టిమి గనుక, ! మాకున్ను మా రాజుకి 
లకున్ను మా అధిపతులకున్ను పెద్దలకున్ను వాడిన ము 
ఖములు కలిగి వున్నవి.। మేము నీకు వ్యతిరిక్తముా.. 
ప్రువతి౯ంచినప్పటికిన్ని కత౯యైన మా చేవుడు కృప 
చేస్తున్ను కమిస్తున్ను వున్నాడు. | నురిన్ని మూ చేవు | 
డైన యెహోవా శబ్దమును మేము ఆలకించి, ఆయన 
నసేవకులైన దీఖఘుకాదకుకలచేత ఆయన మా ముందర 
పెట్టించిన న్యాయ ప్రమాణముల యందు నడవ లేదుః! 
నిజముగా ఇశ్రాయేలీయులందరున్ను నీ న్యాయ ప్ర 11 
మాణమును అతిక్రమించి, నీ శబ్దమును వినక దూర. 





నే 





దానియేలు 10 


అధ్యాయము. 





| 

ముకు పోయిరి; యీలాగున మేము నీ విషయమై పొ 
| పము చేస్టిమి గనుక దేవుని సేవకుడైన మోషే న్యాయ 

| పృమాణమందు (వ్రాసిన ప్రమాణమున్ను శాపమున్ను 

| 

| 

| 





© 
ఇమా మోద కుమ్మరించబడేను. | ఆయన మన మిోదికి 


యింత కీడును రప్పించి, మనల గురించిన్ని మన న్యా 
యాధిపతులను గురించిన్ని ఆయన చెప్పిన మాటను 
'' తాఢపశ్చెను, యేమంశు యెరూళలేముకు చేసిన లా 
| గున ఆకాళమంతటి కింద వున్న యే గా 
|3 చేయలేదు. | మోషే న్యాయ (ప్రమాణమందు (వ్రాసిన 
పృకారము యీ కీడంతా మన మీదికి వచ్చెను అయి 


| | 


ఠు 
| నప్పటికిన్ని మనము మన అ,క్రమములను విడువక, 
| ఆయన సత్యమును గృహించేటట్టు మన దేవుడయిన 
[4యఢ్యఊౌోూవాను ప్రాథికాంచ "లేదు. | కాబట్టి యహూ 
 ' చా యీ కీడును చేయ దలచి మన మోదికి రప్పించెను; 
మన దేవుడైన యెహోవా తాను చేసిన కార్యముల 

|| న్ని టి యందూ నీతి పరుడై వున్నాడు యుమంజే 
1కు ఆయన శబ్దమును ఆలకించ లేచు. | అయితే 
మా దేవుడవైన వూ యొహూవా, మిస్తయీము దేశ 
ములోనుంచి నీవు నీ జనులను ఘనమైన హస్తము చేత 
యివతేలకు తెప్పించి, నేటి వరకైనట్టు గొప్ప ప్రఖ్యా 
'_ తిని బొందితివి; మేము పాపము చేసి  దుర్హాళులమైతిమి. 
'16నాౌ యెహోవా, నీ నీతి న్యాయములన్నిటి ప్రకా 
"| రము దయచేసి, నీ కోపమునున్ను నీ రొద్రమునున్ను 
మ నీ పట్టణమునుంచిన్ని నీ పరిశుద్ధ మైన 
పర్వతమునుంచిన్ని తిరిగి పో చేయుము] యమం 
మా పాపమువల్లనున్ను మా పితృల పాలమువల్లనున్ను 
యరూశలేముతో కూడా నీ జనులమైన మేము మా 
| చుట్టూ వున్న వారందరి చేత అనమానము పొందుతూ 
14 17వుస్నాము. | కాబట్టి శూ మా చేవుణా, నీ సేవకడ 
నైన పా ప్రాథ౯ నలనున్ను వేడుటలనున్ను ఆలకించి, 
కతకాయొక్క_ నామ విషయమై పాడయి పోయిన నీ 
పరిశుష సలము మోద నీ ముఖమును ప్రకాశింప 
. 18 చేయుము. వూ నా దేవుడా నీ చెవియొగ్ణి ఆలకిం 
చుముు నీ నేత్రములను తెరచి, మాకు ప్రాప్తించిన 
వ్రుషద్రవములనున్ను నీ నామముచేత పిలువబడిన పట్ట 
ణమునున్ను చూడుము; యేమంయే మా నీతి న్యాయ 
ముల విషయమై కాదు విస్తారమైన కృప విషయమై 








మ్కు నో కర్తా, తు. శ్ర కతాళ్తా నళ 

ఆలకించి, న్‌ నామ విషయమై ఆలస్యము తక 
| దయచేయుము; న్రా నా దేవుడా, నీ పట్టణము కొర 
|| కున్న నీ నామము చేత పిలువబడిన నీ జనుల కొర 
20 కన్ను దయచేయుమని వేడుకోంటిని, | అయితే నేను 
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ఇశ్రాయేలనే నా జనుల పాసమునున్ను యెరుకచేస్తూ 
వుండగానున్ను, నా దేవుని పరిశుద్ధ పర్వతము కొరకు 
నా వేడుటలను నా బేవుడైన యు సముఖ 
మందు చెల్లిస్తూ వుండగానున్ను, | నిజముగా ప్రాథజకాన 21 
చేసి చెప్పుతూ వుండగా, పూర్వము దళకానమందు 
నాకు అగుపడిన ఆ పురుషుడైన గట్రీయేలు దబ్బున 
యెగిరి వచ్చి, అస్తమానాపకాణ చెల్లించే వేళ యందు 
నన్ను ముట్టి, | నాతో మాట్లాడి తెలియ'చెప్పినదేమం 22 
శ, వూ దానియేలూ, దాని తాత్సర్యమును నీకు తెలి 
య చెప్పుటకు యిప్పుడు నేను చైలువెళ్లి వస్తిని, | నీవు 23 
వేడుకొనుటకు ఆరంభించినప్పుడు ఆజ్ఞ బయిలు వచ్చి 
నందున చేను దానిని నీకు చూపించుటకు వస్పిని యే 
మం నీవు బహు ప్రియమైన వాడను; కాబట్టి ఆ 
నంగతి విచారించుకొని ఆ దళశజానమును తెలుసుకో 

ము. | నీ జనుల మోదనున్ను నీ పరిశుద్ద పట్టణము మో 24 
దనున్ను అకృమమును కడలేచు౯ టకున్ను పాపము 
లను శివన్న దోషమును శాంతపచు౯టకున్ను 
నిత్యమైన నీతిని ప్రవేశింప చేసుటకున్ను దశకానము 
నున్ను భవిష్యత్తునున్ను మ్యుద్రించుటకున్ను పరిశుద్ధ 
వంతుని అభి" షేకించుటకున్ను "డెబబయి ws 
నిణాణాయించబడినవి. | యిందుకు నీవు గ్రహించి "తెలి 95 
యవలసినడేమంశే, జనులను మల్లించుటకున్ను యెరూ 
శలేమును తిరిగీ కట్టించుటకున్ను ఆజ్ఞ బైలు వచ్చిన 
ప్పటినుంచి శ్రేష్టుడైన మెస్సీయా వచ్చే పర్యంతమూ 
యేడు వారములున్ను అరువై శెండు వారములున్ను 
గదుచున్వు శ్రమ కాలములలో నే వీధిన్ని గోడయున్ను 
తిరిగీ కట్రించబడును. | అరువై రెండు వారములైన తరు 26 





వాత మెస్సీయా కొట్టివేయబడును; అయితే తన కోస 
ము కాదు అప్పుడు భూపతియొక్క_ జనులు వచ్చి, 
పట్టణమునున్నుు పరిశుద్ధ స్వరము నును లయము చేతురు; 
దానికి జలప్రళయముతోటి అంతము సంభవించును; 
మరిన్ని ఆ యుద్ధము కడతేరే పర్యంతమూ వుషద్రవ 
ములు నిర్ణయించబ డెను. | మరిన్ని అతడు నెక వారము ౨7 
దాకా అనేకులకు ప్రమాణమును రూఢపచు౯ాన్వు 
అయితే ఆ వారము మధ్యను అతడు బలినిన్ని అప౯ 
ణనున్ను లేకుండా ేసున్వు మరిన్ని యిదంతా సమాప్ప 
పం పర్యంతమూ ఆ న్లసప్త్రమైనచి అంతటా వ్యా 

పించేటట్టు వుషద్రవములు కలుగ చేసును మరిన్ని నిణకా 
క వుషద్ర్రవము దాని మోద కుమరించబడునని 
చెప్పెను. 

10. అధ్యాయము. 
సారసీ రాజైన కొనేషు యేలుబడి మాడో సంవ 


చెప్పుకొంటూ, 'ప్రాాథి౯స్తూ, నా పాపమునున్ను తృరమందు చేళ్థెన సస్సరని పిలువబడిన దానియేలుకు 
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నెక దళకానమాయెనుు అది నిజమైనప్పటికిన్ని డాని [లు అనే నెకడు వచ్చెను అప్పుడు చేను పారసీ రా 
నిణజాయ కాలము దూరముగా వుండెను అతడు ఆ జుల యొద్ద వుంటిని. | అయితే అప్పుడు కడదినముల ] 
దళజానమును (గ్రహించి దాని తాత్సర్యమును తెలుసు 'లో నీ బనులిక్తు యేమి సంభవించునో అది నీతో. 
2 కొనెను. ఆ దినములలో దానియేలునైన నేను మూడు తెలియ చెప్పుటకు వస్తిని యేమంశు దళశకానమునకు 
శి నిండైన వారములు దుఃఖిస్తూ, | రుచిగల భోజనమును యింకా చాలా దినములు పట్టునని చెప్పెను. | అయితే 15 
తినక వుంటిని మాంసమైనా ద్రాజారసమైణా నా 'యీలాటి మాటలు ఆయన నాతో చెప్పినప్పుడు "నేను. 
నూట బడలేదు; మూడు నిండైన వారముల న్యూ్తుకు, ముఖము వంచుకొని మూగినలె నిలువబడితిని. | అప్పు 16 
4 తైలము పూసుకొన లేదు, | ఆయితే మొదటి నెలయి డు యిదుగో మనుష్య పుత్రులలో వ్రైకని వంటి 
రువై నాలుగో దినమున చేను హిద్దెకెలు అనే గొప్ప | వాడు నా పెదవులను ముట్టినందున చేను నోరు తెరిచ్చి = 
రనదీ | ప్రాంతమందు నిలిచి వుంటిని. | అప్పుడు చేను ''నా ముందట నిలిచిన అతనితో చెప్పినదేమంకే, శ్రా 
నా కండ్లు తెరిచి చూడగాశే యిదుగో నారబట్ట నా కర్తా యీ దళకానమువల్ల నా వని దుఃఖములు 
కట్టుకోనిన నైక మనుష్యుడు నాకు కనుబడెను ఆయన |ప్కసరించినందున నాకు శక్తి యెంత మాత్రమూ లేదు,! 
మొలకు ఊఫాజుయొక్క_ బంగారపు మొలతాడు కలిగి నీ సేవకుడనైన చేను నా కతకావైన నీతో యేలాగు] 
6వుండెను.! ఆయన శరీరము గరుడపచ్చ రాతి రంగు మాట్లాడుదును? యేమంశే వెంటనే నాలో శక్తి తప్పి 
వంటిదై వుండెను ఆయన ముఖము మెరుపు లాగున | పోయెను; శ్వాసము నాలో యెంత మాత్రమూ 
నున్ను ఆయన నేత్రములు వెలిగే దీపముల లాగునను లేదని నేను చెప్పగానే, | మనుష్యా కారము గల వాడు 18 
న్ను వుండెను ఆయన చేతులున్న కాళ్లున్ను కగ్టించిన తిరిగి వచ్చి నన్ను ముట్టి, బలపరచి, చెప్పినడేమంశే, ॥ 
యిశ్తడి వలెనే వున్నవి; ఆయన నోటి శబ్దము సమూ | శ్రా ప్రియమైన మనుష్యుడా, నీకు కేమము కలుగును 1 
7 హముయొక్క_ శబ్దము వలె వుండెను. |యీ Mt గాకు ఛైర్యము తెచ్చుకొని దృఢముగా వుండుమని 
దానియేలునైన నాకు మాత్ర, మే కనుబడెను నాతోటి ఆయన నాతో చెప్పినందున, చేను శక్తి తెచ్చుకొని, 
వున్న వారికి యీ దళకానము అగుపడలేదు; అయితే ' నా కతక-వైన నీవు చెప్పుము అని ఆకర యేమంహే 
భయము వారికి బహుగా కలిగినందున వారు దాగి నీవు నాకు శక్తి కలుగ చేస్తివని చేను అనినప్పుడు, ! 
8వుండుటకు పరుగెత్తి పోయిరి. ! కాబట్టి నేను వంటరి అయన న్రాత్రో ఇప్పినదేమం'ే, నీ యుద్దికి నేను వచ్చినకి 
గానే వుండి, యీ గొప్ప దళకానమును చూస్తిని చూ హేతువు నీకు తెలుసునా? అయితే యిప్పుడు తిరిగీ 
డగా నాలో శక్తి తప్పిపోయెనుు నా ముఖకాంతి వెళ్లి, పారసీ చేశాధిపతి మిద యుద్ధము చేతును; 


మ వంట a He oe 
pa en స్బెనం ప a hs మరిన్ని నేను బైలు వెళ్లిన తరువాత ఈకోనో యొావాను 
|! అ 
Sr pie a దేశాధిపతి వచ్చును. | సత్యవేదమందు లక్షణ యుక్త 21 
మాటల శబమును వింటిని; అయితే పటు నేను కు: 
క ఆక DAT a ముగా వ్రాయబడిన వాటిని నీకు తెలియ చెప్పుదును 
oa స సు య్య | అయతే వీటిని 'సరించి నాతో దిట్టముగా నిలిచేవాడు ' 


9 చే 
ల పం న సను మిఖాయేలు అనే నీ అధికారి గాక మరి యొవ్వడూ 
11న్ను నన్ను లేన వేసెను. |! అప్పుడు ఆయన నాతో | శ్వ, 


చెప్పినదేమంయే, మిక్కి_లీ ప్రియ వు వా 11. అధ్యాయము. 
దానియేలూ, నీవు తిన్న గా నిలిచి చేను నీతో చెప్పే 1 
మాటలను విని తెలుసుకొనుము; యేమంశే, నేను యి. మౌదీయుడైన దర్యావెషు యేలుబడి మొదటి 1 
ప్పుడే నీయొద్దికి పంపబడితినని చెప్పినందున నే. 'సంవత్సరమందు చేను అతని దృఢపర్పుటకున్ను బలప 
12 వణుకుతూ నిలువబడితిని. | అప్పుడు ఆయన నాతో ర్పుటకున్ను నిలిచితిని.। అయితే నేను యిప్పుడు నీకుకి 
చెప్పినదేమంయే, శో దానియేలూ, భయపడ వద్దు;  సత్యేమును తెలియ చెప్పుదును, యింకా పారసీ తై 
యేమంయే దీనిని తెలుసుకొనుటకు నీవు నీ హృదయ | మందు ముగ్గురు రాజులు లేతురు; నాలుగో వాడు 
మును దిట్టము చేసుకొని, నీ దేవుని సముఖమందు దీన | దున వారందరికంశే మిక్కిలీ భాగ్యనంతుడై వుండును. 
వృత్తిగా వున్న నాటి యందే నీ మనవులు అంగీకరించ | మరిన్ని అతన ఐశ్వర్యములచేత అతడు మహా బల 
బడినవి; కాబట్టి నీ మనవుల కొరకై “చేను వస్సిని. || ముగా వుండి, తన 'దేశమంతటినీ యావాను దేశము మోద 
13 అయితే పారసీ చేశాధిపతి చేను రాకుండా యిరువై | శేపించును.। తరువాత బహు బలముగల రాజు లేచును కి 
నెక దినములు నన్ను ఆతంక పరిచెనుు యిదుగో నాకు అతడు గొప్ప అధికారముచేత యేలి, తేన యిష్ట ప్రకా = 
సహాయము చేసుటకు ప్రుధానాధిపతులలో మిఖాయే! రము చేసును, | అయితే అతడు నిలిచి వున్నప్పుడేఓ 
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అతని రాజ్యము విచ్చి త్తయిపోయి, ఆకాశము కింద 
"| వుండే నాలుగు దిక్కులున్ను అతని సంతతికి కాకుండా 
నున్ను అతడు అధికారము చేసిన అధికార ప్రకారము 
| కాకుండానున్ను పాళ్లు = పెట్టబడును; యేమంమే అతని 
i | రాజ్య ము "ెల్లగించపడి వీరికీ గాక అన్యులకు వచ్చును.! 
క్ర అతని కింద వున్న అధిపతులలో దకీణ చేళస్ర రాజైన 
(| శ్రుకడు బలముగా వుండును అయితే అతని కంక మరి 
| వ్రైకడు బలముగా వుండి, అధికారము చేసును; అతని 
| (అధికారము ఫునాధికారమై వుండును. | అయితే కొన్ని 
' | సంవత్సరముశైన తరువాత వారు కలుసుకొందురు; యే 
' | మంగే దక్షిణ బేళపు రాజు కుమా తెక౯ా వుభయులను 
| సమాఛానపచు౯టకు వుత్తర దేళపు రాజు యొద్దికి 
వచ్చును; అయితే యిందులో బలమైన హస్తము ఆమెకు 
లేక పోవును అతడైనా అతని హస్తమైనా నిలువలేక 
పోవును యేమంయే ఆమెయున్ను ఆమెను తీసుకొ 
వచ్చిన తారున్ను ఆమెను కన్నవారున్ను ఆ కాలమందు 
ఆమెను దృథఢపచికాన వారున్న అప్పగించ బడుదురు.! 
7అయితే ఆమె మూలమువల్ల మొలిచిన జంట అయిన 
నుకడు' అతనికి మారుగా లేచి, సైన్యముతోోటి వచ్చి, 
వుత్తర దేశపు రాజు కోటలోకి చౌరబడి, వారి మోద 
: | 8 యుద్ధము చేసి, జయము పొంది, | వారి దేవుండ్లనున్ను 
అధిసతులనున్ను వారి ప్రియమైన బంగారపు పాత్రల 
నున్న వెండి ప్నాత్రలనున్ను పట్టుకొ ని మ్మిస్తయీము 
| చేశములోకి చెర తీసుకొ ను యితడు వుత్తర 
॥ 'దేళఫు రాజు కంకే చాలా సంవత్సరములు వుండును.! 
| లాగున దకీణ దేశపు రాజు అతని శాజ్యములోకి 
_ [0 వెళ్లి తన వ తిరిగీ వచ్చును. ! అయితే అతని 
యలు శెర్య ము తెచ్చుకొని బహు సమూహము 
| 
| 









(| 
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హతం ఆతా ఇం ఫు 


లైన బలమును కూర్చుకొందురు; నైుకడు వేగముగా 
వచ్చి జలప్రుళయము వలె దేళములోనుంచి గడిచిపో 
వున్వు a తే యితడు తిరిగీ వచ్చి, యితని బలమైన | ర్చ 
11కోట మోదనున్ను యూదు చేసును. | అప్పుడు దవ్నీణ 
| దేశప్రు రాజు బహు కోపము తెచ్చుకొని, వుత్తర దేళప్రు 
రాజుతో పోట్లాడుటకు బైలు వెళ్లును; అప్పుడు అతని 
సమూహము బహు బల నరెనస్పటికిన్ని అది యితే 
12 నికి దొరకబడును. | తన చేత ఆ సమూహము హతమై 
| నందున అతని హృదయము గర్వించును; అతడు చాలా 
వేలమందిని కూలచేసినప్పటికిన్ని అతనికి శక్తి లేక పో 
13నును. | యేమంసే వుత్తర దేశపు రాజు మునుపటి సమూ 
| హము కంశే గొప్ప సమూహమును కూర్చుకొని, తిరిగీ 
వచ్చును నిజముగా కొన్ని సంవత్సరములైన తరువాత 
| అతడు బహు నైన్యముతోటిన్ని బహు భాగ్యముతో 
14టిన్ని వచ్చును. | మరిన్ని ఆ కాలమందు. అనేకులు 
| 
| 
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దక్షీణ దేశపు రాజు మదికి లేతురు మరిన్ని నీ జను 


27% 


లను .దోచుకొన్నవారు దర్శనమును రూఢపచుకాటకు 
అతిళశయింతురు గాని వారు కింద పడిపోదురు.। అయితే 15' 
వుత్తర దేశపు రాజు ఆలాగున వచ్చి దిబ్బలను వేసి, ప్రా, 
కారములు గల పట్టణములను పట్టును దతీణ బేళపు 
ర అతడు యెంచీన వారున్ను యెదు 
రుగా నిలువలేక పోదురు; నిలుచుటకు శక్తి యెంత మా 


య తన మనస్సు వచ్చినట్టు చేసున్వు అతని ముం 
దట నిలువ గలవాడు నెకడున్ను లేకపోవున్వు మరిన్ని 
అతడు ఘనమైన దేశమందు నిలుచును, అతనిచేత అదె 
నాళనమనవును. | మరిన్ని అతడు తన రాజ్య, బలమంత 17 
టిచేత (ప 'ప్రువేశించేటట్టు తన ముఖమును దిట్టపర్చుకొని, 
న్యాయమైన మాటలతోటి వచ్చును నట్‌ (ప్రకారము 
యితడు చేసినప్పటికిన్ని యితడు స్త్రీల కుమా న్తైలకు 
చెడు బోధచేసే డానిని అతనికి So అయి లే 
ఆమె అతని పక్షము కాక ఆతని కొరకై సహాయము 
చేయక పోవును. |! అప్పుడు అతడు తన ముఖమును 18 
ద్వీపముల తట్టు తిప్పుకొని, వాటిలో కొన్నిటిని పట్టు 
కొనును అయతే అధిపతి అయిన న్ఫైకడు న క్‌ 
మోద అతడు. పెట్టిన అవమానమును తీసివేసుట మా 
(త్రము కాక అతని మీదికి తిరిగీ రాచేసును. | అప్పుడు 19 
అతడు తన బేళపు కోట తట్టు ముఖమును తిప్పుక్రొ 
నును గాని అతడు అభ్యంతరము పొంది కిందపడి అగు 
పడక పోవును. | అతనికి మారుగా మరిన్రైకడు లేచి, 20 
ఫున మైన రాజ్యము. నిమిత్సము పన్ను పుచ్చుకొనే నా 
డవునుు అయితే కొన్ని దినములైన తరువాత అతడు 
కోపము చేతనైనా యుద్గము చేత్గానా కాక, లయమ 
వును. | యితనికి మారుగా నీచు డైన న్రెకడు లేచును; 2] 
యితనికి వారు ఫఘునమైన ర్ట మును యివ్వకపోదురు; 
అయితే అతడు చల్లగానే ప్రవేశించి యిచ్చకపు యం 
త,ములచేత రాజ్యమును వ ముందట 9౨ 
DO వలె వచ్చిన బలములు మునిగిపోవును; | 
యో బలములతో కూడా శ్రుమాణమును చె చేసిన అధి 
కారిన్ని విచ్చి త్రయిపోవును, |యేమంశేు యితనితో ౨౩ 
అతడు ప్రమాణము చేసిన తరువాత కపటము చేసి, కొద్ది 
జనులతోటి యుక్కి_ వచ్చి, బలముగా వుండును. | యీ 24 
లాగున అతడు ఆ దేశముయొక్క_ మదించిన స్థలము 
లోకి చల్లగా (ప్రవేశించి, తన పితృలున్ను తన పితా 
మహులున్ను చేయలేని వాటిని చేసున్వు జనులలో 
అతడు తనకు దొరికిన సామ్మున్ను దోపుడు పదాథక౯ా 
ములున్ను (ద్రువ్యమునున్ను పారజల్లును; మరిన్ని యి 
తడు గట్టి స్థలమును పట్టుటకు ఆలోచన చేసుకొనును; 
యాలాగున కొంత కాలము మట్టుకు వుండును. | మరి 26 








న్ని అతడు తనలో శ్లోక్తి నిన్ని చైర్భ్యమునున్ను ఫు పుట్రించు 





(త్రీమా 'లేకపోనును. | యేమంశు యితని మోడికి వచ్చిన 16 | 











డానియేలు 12 అధ్యాయము. 





కొని గొప్ప సైన్యముతోటి దత్నీణ బేళపు రాజా మో 
దికి వచ్చును; కాబట్టి దక్నీణ దేశపు రాజు బలముగా 
వుండి, గొప్ప సైన్యమును కూచు౯కొని యుద్ధమునకు 
తలపడునుు అయితే అతని మిద కపటపు యోజన 
లను యోజించినందున అతడు నిలువలేక పోవును. | 
26 నిజముగా యితని అన్నము తింటూ వున్న వాశే యితేని 
మోసపుత్తురు; కాబట్టి అతని సైన్యము జల్మప్రళయ 
మువలె వచ్చినందున చాలా మంది హత మై కూలుదురు.। 
27 అప్పుడు యో యిద్దరు రాజుల హృదయములు మోస 
ప్రుచ్చుట యందు తిరుగులాడును; నెక బల్లయొద్ద కూ 
ర్పుని కపట వాక్యములు పలుకుదురు; అయితే యిం 
దువల్ల క్కియ యెంత మాత్రమూ లేక పోవును; యే 
మంశే యింకా కొంత కాలమునకు అంతము వచ్చును.! 
28 అప్పుడు మిక్కిలీ ఐశ్వర్యముతోటి తన డేళములోకి 
తిరిగీ నచ్చును, అప్పుడు అతని మనస్సు పరిశుద్ధమైన 
(ప్రమాణ నిర్భయ మునకు విరోధ మైనందున అతడు వచ్చి, 
తేన యిస్ట్రప్రకారముశచేసి, తిరిగీ తన 'దేళములోకి వచ్చు 
29 ను. । మరిన్ని నిణణయమైన కాలమందు అతడు తిరిగీ 
దక్షిణదిక్కు_.కు వచ్చును; అయితే అడి ముందటి లాగున 
30 నున్ను వెనుకటి లాగుననున్ను లేకపోవును. | యేమంళే 
క్రిత్తీమునుంచి వడలు అతనికి విరోధముగా వచ్చును; 
కాబట్టి అతడు నెొచ్చుకొని, తిరిగీ వచ్చి, పరిశుద్ధ ప్ర 
మాణ నిణజాయమును గురించి కోపపడి, ఆ ప్రకార 
ము చేసును; యేమంటే అతడు పరిశుద్ధ ప్రమాణ నిణ౯ 
యమును విడిచిన వారిని తెలియనడిగి తిరిగీ వచ్చును. | 
31 మరిన్ని బలహస్తములు అతని పక్షమై నిలిచినందున 
వారు గట్టిదెన పరిశుద్ధ స్థలమును అపవిత్రపరచి, నిత్య 
మైన అర్బణను తీసివేసి దానికి బదులుగా పాడుచేసే 
' 32 యేహ్య మైన దానిని వుంతురు. | మరిన్ని (ప్రమాణ నిర్ల 
| యమును గురించి తప్పితేము చేసిన వారిని అతడు కపట 
స్తో త్రములచేక మోసపుచ్చును; అయితే తమ బేనుని 
యెొరిగిన జనులు బలిమి గలవానై వింతలు జరిగింతురు.। 
33 జనులలో తెలిసిన వారు చాలా మందికి చేర్చుదురు; 
అయితే కొన్ని దినములలో వారు కత్తిచేతనున్ను అగ్ని 
|. ఇచేతనున్ను బంధకముచేతేనున్ను దోపుడుచేతనున్ను కూ 
'క్రిశలుదురు. | నారు కూలిన తరువాత మిగిలిన వారికి కొద్ది 
గా సహాయము కలుగును; అప్పుడు చాలామంది కపట 
'శ5 స్టో త్రములచేతను వారిని కలుసుకొందురు. | ఆయితే 
వారికి కళయున్ను పవ్మిత్రతయున్ను ఛావళ్య మున్ను 
కలిగేటట్టు తెలిసిన వారిలో కొందరు కూలుదుర్వు 
యీలాగున కాలాంతము మట్టుకు వుండును) యేమం 
36 శే దీనికి యింకా కాలము నిర్భయమై వున్నది. ! ఆ 
రాజు తేన యిష్టము వచ్చినట్టు ఇచేసున్యు తన్ను తాను 
సమస్తమైన దేవుండ్ల కంటే అతిశయముగానున్ను ఘన 


| 
| 








ముగానున్ను చేసుకొని, దేవాది దేవుని ఆళ్చర్య ముగా 
దూషించి, వుగ్తము తీకే పర్యంతము జయముగా వుం. 
డును; యిది రూఢముగా నిర్ణయమై సంభవించును. 1 
మరిన్ని అతడు తన పిళ్ళల దేవునైనా ఆళచేతను స్త్రీల 37 
దైనా లత్యుపెట్టక వుండును యే దేవ్లునెనా ల 
పెట్టక వుండును; యేమంకేు అతడు సమస్తముకంకే . 
తన్ను తాను గొప్ప చేసుకొనును. | ఆ దేవునికి మారు 38 
గా అతడు మాజీముయొక్క_ దేవుని భునపచుకాన్కు 
అతని పితృలు యెరుగని దేవుని బంగారము చేతనున్ను ॥ 
వెండిచేతనున్ను (ప్రళస్తమైన రాళ్లచేతనున్ను మనో 
హరమైన వస్తువులచేతనున్ను ఘనపచుకాను. | యీలా 39 
గున అతడు చేస్తి మాజీముయందు పక్షమైన చఛారిని 
తాను తెలియ చేసిన యీ వింతయైన బేవునితోను 
బహుగా ఫఘనపచి౯ చాలామంది మోద వారిని అధి 
కారులుగా చేస్తి దేశము లాభము కొరకు పాళ్లు 
వేసును. | అయితే కాలాంతమందు దక్షణ దేశపు రాజు 
వచ్చి అతని పొడుచును; మరిన్ని వుత్తర దేళపు రాజు 
అతని మీదికి రథములతోటిన్న కౌతులతోటిన్ని చా 
లా శ్రాడలతోటిన్ని ప్రళయ వాయువు వలెనే దేశ. 
ములలోకి వచ్చి, జలప్రళశయము వలె గడిచిపోవును. | 4 
మరిన్ని అతడు ఘునమైన దేశములోకి వచ్చును; బాలా 
డేళములు కూలిపోవున్యు అయితే ఎదోము డేశమున్ను 
మోయాబు డేళమున్ను అమ్మోను పుత్రుల ప్రధాన 
న్థలములున్ను అతని చేతిలోనుంచి తేప్పించుకొనును, |. 
యీలాగున అతడు దేశముల మోద తన హస్తము బా 
ఫున్యు మిస్రయీము దేశము తప్పించుకో లేకపోవును.! 
బంగారమున్న్న వెండిన్ని మిస్రయాములోే వున్న 
ప్రియమైన వస్తువులున్ను అతని వశమవును; లుబ్బీయు 
లున్ను కుష్నీయులున్ను అతని పాదాశ్రాంతులవుదురు,। 
అయితే తూర్పు దిక్కు_నుంచిన్ని వుత్తర దిక్కు_నుంచి క్ష, 
న్ని అతడు చింతపొందేటట్టు వర్తమానములు వచ్చినం 
దున అతడు లయపర్చుటకున్ను బాలా మందిని నం 
పూర్ణముగా నాశనము చేసుటకున్ను బహు రౌద్రము 
చేత బైలు వెళ్లి తన రాచ డేరాలను నమ్ముద్రముల 
మధ్యను ఘనము గల పరిశుద్ద పర్వతము మిద పాతిం 
చును అయినప్పటికిన్ని అతనికి అంతేము వచ్చును 
అతనికి సహాయము చేసుటకు వ్రైకడున్ను లేకపోవును. 














12. అధ్యాయము. 


ఆ కాలమందు నీ జనుల పుత్రుల కొరకు నిలిచి] 
వుండే ఆ ఘనమైన మిఖాయేలనే అధికారి లేచును 
ఆ కాలము శ్రమ కాలమై వుండును జనాంగము 
ఫుట్టినప్పటినుంచి ఆ కాలము సమాప్ప్తమయ్యే సర్యం 
తమూ ఆలాటి కాలము యెన్నడూ లేదు అప్పుడు 








దానియేలు 12 అధ్యాయము. 








నీ జనులలో యెవరెవరి పేళ్లు గ్రంథమందు (వాయ 
బడి వున్న నా నారందరున్ను చ పొందుదురు. | 
2 నరిన్ని భూమిలో నిద్రిస్తూ వున్న చాలామంది మేలు 
కొందురు వీరిలో కొందరు నిత్య జీవము పొందుట 
కున్న కొందరు సీగునున్ను అవమానమునున్ను పొందు 
| 8 టకున్ను లేతురు. | జ్ఞానవంతులు ఆకాళమండల ప్ర కా 
శతతోటి వెలుగుతూ వుందురు; చాలా మందిని 
తివ్పిననారు నక్షత్రముల లాగున యొన్నటికీ వెలు 
శత వుందురు. | అయతే నా దానియేలూ యీ మా 
| టలను నీవు మరుగు చేస్తి కాలాంతము మట్టుకున్ను 
"| యూ (గ్రంథమును ముద్రించుము చాలామంది నలుత 
| ట్లా సంచరించినందున కలివి విస్తరించునని చెప్పెను. | 
| |. ర్‌ అప్పుడు దానియేలునాన చేను చూస్తూ వుండగా యి 
' దుగో యింకా యిద్దరు నాకు అగుపడిరి; నెకడు నది 
యివతేల గట్టు మీదనున్న న్రైకడు నది అనతల గట్టు 
6 మోదనున్నుు నిలిచి వుండిరి. | అప్పుడు వారిలో నెకడు 
నారబట్ట కట్టుకొని నదీ జలముల శైని వున్న మను 
ష్యుని యీ ఆళ్చర్య మైన కార్యములు “నెరవేరుటకు 
7 యెన్నాళ్లు అవునని అడిగెను. |! అప్పుడు నేను వింటూ 
నుండగా, నారబట్ట కట్టుకొని నదీ జలముల మైని వున్న 
పురుషుడు తన కుడి చేతినిన్ని యెడమ చేతినిన్ని 
ఆకాళము సైకి యెత్తి, చిరకాలము మట్టుకు సజీవు 
డైనవాని గురించి ఈ లాను చేస్తి చెప్పిన దేమంశే, 
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కాలము కాలములు అధకాకాలము నడిచినప్పుడున్ను 
ఆయన పరిశుద్ద జనుల బలమును చెదర చేసుట భాలిం 
చినప్పుడున్ను యివన్నీ సమాప్తమనునని చెప్పెను. |యీో 8 
మాట చాకు వినబడినప్పటి కిన్ని 'తెలియకపోయెను, 
గనుక నేను ఆయనను చూచి, వూ కతాకా, వీటి అం 
తము యేలాగానని అడిగినప్పుడు | ఆయన నాతో 9 
శెప్పినదేమంశే, నో దానియేలూ, నీవు నీ మాగళా 
మున వెళ్లిపొమ్ము; యేనుంకు యీ మాటలు కాలాంత 
మయ్యే పర్యంతమూ మరుగు చేయబడి ముద్రించి 
వుండును. | చాలామంది శుభ్రముగానున్ను ధావళ్య 10 
ముగానున్ను కళగానున్ను వుందురు అయితే వెడ్డ 
వారు చెడ్డతనము చేతురు; దుర్తాద్దులకు అది తెలియక 
పోయినప్పటికిన్ని జ్ఞా AT హర "తెలుసుకొం 
దురు. |! అయి తే నీత్య మైన అప౯ాణను తీనీవేసుట మొ 11 
దలుకొని పాడు చేసే యేహ్య మైన దానిని వుంచే 
ప స ంతమూ వెయ్యిన్ని యిన్నూట తొంభై దినములు 
గడుచును. |! వెయ్యిన్ని మున్నూట ముప్పయి అయిదు 12 
దినముల మట్టుకు కనిపెట్టి చేరిన వారు భాగ్య నంతుల 
వుదురు. | అయితే అది అంతమయ్యే పర్యంతమూ నీవు 13 
నీ మాగణమున వెళ్లుము యేమంళే నీవు నిమళించి, 
ఆ దినములైన తరువాత నీకు ప్రా ప్తించిన స్థితిలో నీవు 
నిలుతువని చెప్పెను. 
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Y. అధ్యాయము. 


ఉళ్లీయా, యోతాము, అహాజు, హీజ్కియ్యా అనే 
మా. రాజుల దినములందున్ను యోవాషు కుమా 
రుడైన యారొచాము అనే ఇశ్రాయేలు రాజు దెనము 
లందున్నుు, బెయేరి కుమారుడైన యూూషేయకు వచ్చిన 
2 యహూవా వాక్యము, | యెయయూవా హూషేయ 
తో చెప్పిన మొదట్‌ వాక్యము యేబుంకే, నీవు వెళ్లి, 
చేశాం సంతతియైన దానిని పిల్లలతోటి భార్యగా తీసు 
కొనుము; యేమంశు దేశము యెహోవాను విడిచి 
5 సెట్టి, బహు జారత్వ మును చేసెనని ఆనతిచ్చెను. | కా 
బట్టి ఆతడు వెళ్లి, దిబయాము కుమా తె౯యైన గు 
5 తీసుకొనెను; అది గభకావతియై, అతనికి కుమా 
4రుని కనెను. ! అప్పుడు యెహూవా అతనితో చెప్పి 
నదేమంశే, యితనికి ఇశజ్రైెయేలనే పేరు పెట్టుము; 
యేమంశు యిక కొంత కాలమునకు నేను ఇశ్రా 
యేలు రక్ష దోషము నిమిత్తము యొహూ యింటివారిని 


శిషింతును మరిన్ని ఇశ్రాయేలు యింటివారికి రాజ్య 
5 ములేక పోబేతును. | మరిన్ని ఆ దినమందు చేను ఇటై 
యేలు లోవలో ఇశ్రాయేలు విల్లును విరుతునని అనతి 
6 చ్చెను. | అయితే అది తిరిగీ గభ౯ావతియై కుమా తె౯ను 
కనెను అప్పుడు ఆయన అతనికి సెలవు యిచ్చినదే 
మంశ్కే దీనికి లోరుహామా అనే పేరు పెట్టుము; 
యేమంశే యిక మదట చేను ఇశ్రాయేలు యింటి 
వారి మోద కనికరెంచక, వారిని బొత్తిగా తీసివేతును.। 
7 అయితే యూదా యింటివారి మోద కనికరించి, విల్లు 
కల్సి యుద్దము గుర్రములు కౌతులు మొదలైన వాటి 
చేత కాకుండా వారి దేవుడైన యెఢయగూవా చేతనే 
6వారు శిక్షీంచ బడుదురని ఆనతిచ్చెను. | అయితే లోరు 
హామా పాలు విడిచిన తరువాత అది గభకావతియై 
9 కుమారుని కనెను. ! అపుడు ఆయన అతనికి సెలవు 
యిచ్చిన దేమంక, యితనికి లోేయమో అనే పేరు 
బెట్టుము; యేమంశేు మిరు నా జనులు “కారు, నేను 
10 మోకు దేవుడను కాను. | అయినప్పటికిన్ని ఇశ్రాయేలు 
పుత్రుల లెక్క మితము లేకుండా లెక్క లేని సము 
ద్రపు యిసుకంత విస్తారమై వుండును; యేమంపేయే 
'సలమందు మూరు నా జనులు కారన్న మాట వారిని 
గురించి చెప్పబడెనో అక్కడ మిరు సజీవులైన 
దేవుని కుమాళ్లయి వున్నారన్న మాట వారిని గురించి 


1 
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| చెప్పబడును. | అప్పుడు యూదా ఫుత్రులున్ను ఇశ్రా, 1 
' యేలు ఫుత్రులున్ను కూడుకొని తమ మైని వక 
ప్రధానిని నిణణయించుకొని, ఆ జేశములోనుంచి 
యివతలకు వత్తురు యేమంకే ఇ(శ్రైయేలు దినము. 
మహా ఘనముగా వుండును. 








23 అధ్యాయము. 


మో సహోదరులను చూచి అమ్మి అనిన్ని, మో] 
సహజలను చూచి రుహామా అనిన్ని చెప్పండి. | మి౭ి 
తల్లితోటి వాదించండి, వాదించండి; యేమంకే అది 
నాకు భార్య కాదు; “నేను దానికి పెనిమిటిని కానూ" 
కాగా నేను దాని బట్టలను విప్పి, పుట్టిన దినమందై 
నట్టు డానిని డగంప్రలన వుంచి, |! అరణ్యము వలె 
చేసి ఆర్చకు పోయిన భూమి వలె వుంచి, దప్పికిచేత 
దానిని లయపర్చకుండా డాని ముఖమునుంచి జారత్వ 
ములున్ను దాని _స్తనముల కం ర వేశ్యాత్వము 
లున్ను తీసుకో వలెను. | దాని పిల్లల యందు నేను కని 4 
కరించను, యేమంశే వారు జార 'సంతతియె వున్నారు.। 
వారి తల్లి వేశ్యాత్వము చేసినడ్కి వారిని కన్నది సీగ్గుక్‌ 
లేని పని చేసి heii సు నాకు తెహారము. 
న్ను నీళ్లున్ను గొ బొచ్చున్ను నారయున్ను తైల 
మున్ను peu యిచ్చిన నా విటకాండ్లను "వెం 
టాడుదునని అనుకొనెను. | యిదుగో దాని మాగ౯ా6 
ములను నేను ముండ్ల కంవెతోటి కట్టుదున్వు డాని 
మాగజములు దానికి కనుపడకుండా గోడ కట్టుదును.!. 
అది తన విటకాండ్లను వెంటాడి దగ్గిరించలేక “పోవును; 
వారిని యెంత వెతికినా వారు దానికి దొరకక వుం 
దురు అప్పుడు అది అనుకొనేది యేమంకే, యిప్పటి. 
కంక పూర్వము నా స్థితి చాగా వుండెను; కాబట్టి 
చేను తిరిగీ నా మొదటి పెనిమిటి యొద్దికి వెళ్లుదునని. 
అనుకొనును. |! యేమంే దానికి పంటనున్ను డ్రామా! 
రస సమునున్ను ైలమునున్ను విస్తారమైన వెండినిన్ని 
బంగారమునున్ను యిచ్చినవాడను చే అని విచారిం 
చక్క వాటిని బయలుకు చెల్లించెను. | కాబట్టి "నేను$ 
తిరిగీ వచ్చి, నా పంటనున్ను నా ద్రామై న్‌ా సమును. 
న్ను వాట్‌ వాటి కాలములలో దీని యొద్దనుంచి తీసి 
వేసి దాని మాన సంరక్షణ కొరకు చేను యిచ్చిన 
గొర్రె బొచ్చునున్ను నారనున్ను తిరిగీ పుచ్చుకొందు 1 
ను. । యిష్వుడే నేను దాని విటకాండ్ల దృష్టి యందే] 

















పాూూషేయ ౨, 4 అధ్యాయము. 





దాని కాని (క్రియలను బైలుపతుకాను నా చేతిలో 
| నుంచి దానిని విడిపించేవాడు నైకడున్ను లేకపోవును.। 
11 మరిన్ని దాని వుత్సవములనున్ను దాని పండుగలనున్ను 

| | డాని అమావాస్య లనున్ను దాని సబ్బాతులనున్ను దాని 
12 నిర్ణయ మైన పండుగలనున్ను చేకపోచేతును. | నా విట 
కాండ్లు నాకు యిచ్చిన కానుకలు అని వేటిని గూర్చి 
| ఇెప్పెనూ ఆ ద్రాక్ష వెట్లనున్ను అంజూరపు చెట్లను 
| న్ను నేను లయము చేతును; వాటిని నేను అడవి లాగున 
చేసినందున భూ మృగములు వాటిని భక్షీంచును. | 
13 అది పోగులు మొదలైన ఆభరణములతో టి శృ్చం'గారిం 
చుకొని బయలీముకు ధూపమిచ్చెను, అయినందున ఆ 
దినములను నేను జ్ఞాపకము చేసుకొని దానిని శిత్నీం 
తును; ఆలాగున అది దాని విటకాండ్లను వెంటాడి 
'14నన్ను మరచెనని యెహోవా ఆనలతిచ్చెను. | కాబట్టి 
చేను బోధపర్చి, దానిని అరణ్యములోకి కొంచువచ్చి, 


























స. ర అక్క_డనుంచి నేను దానికి దాత చెట్లను యిత్తునుు 
ఆఖ్లోరు లోవ నిరీక్షణ ద్వారమవున్వు అక్క_డ అది 
బాల్యము నాటి వలెనున్ను మిస్రయాను "దేశములో 
నుంచి సెకి వచ్చిన నాటి వలెనున్ను 'పాడుననిన్ని, | 
1. 16 ఆ దినములో నీవు బయలీ అని కాక ఇషీ అని నన్ను 
''17పిలుతువని యెహోవా పలికెను. |! బయలీముయొక్క_ 
సేళ్లను నేను దాని నోటినుంచి తీసి వేసినందున యిక 
18 మదట ఆ వేళ్లు జ్ఞాపకమునకు రాక పోవును. | మరిన్ని 
ఆ దినమందు నేను వారి కొరకై భూ మృగములతో 
టిన్ని ఆకాళ పతులతోటిన్ని నేల పాకే జంతువుల 
తోటిన్ని ప్రుమాణముచేసి, విల్లున్ను కత్తిన్ని యుద్ధ 
మున్ను భూమిలోనుంచి తీసివేసి, వారిని నిభణాయము 
19 గా పరుండచేతును.। అప్పుడు నిన్ను నిత్యమైన ప్రధా 
నము చేసుకొందును, నీతి న్యాయములతోటిన్ని దయ 
'"॥ -తోటిన్ని కనికరముతోటిన్ని నేను నిన్ను ప్రధానము 
'|20 చేసుకొందును. | నమ్మకముగా నేను నిన్ను (ప్రధానము 
చేసుకొందునుు అప్పుడు నీవు యెగగూవాను గు తెలా 
21 రుగుదువని చెప్పి, | మరిన్ని యెహోవా అనతిచ్చేదే 
మంశు, ఆ దినమందు చేను ఆకాశమందు నా శక్తిని 
వుంతును, ఆకాశము తనయొక్క. శక్తిని భూమికి యి 
22 చ్చును. | భూమి ఇ్రైయేలుకు పంటనున్ను (ద్రామా 
23 రసమున్ను తైలమునున్నా యిచ్చును. | మరిన్ని నేను 
దానిని భూమి యందు నా కొరకు నాటుదును; దయ 
ఫపాందనిదానికి దయ కనుపర్చి, నా జనము కాని వారి 
తో మీరే నా జనమని చెప్పుదును వారు నీవే మా 
చేవుడను అని పలుకుదురు. 











అక్క_డ దాని హృదయము కరిగేటట్ల్టు మాట్లాడుదును.। | 





తె. అధ్యాయము. 

మరిన్ని మయొహూోూనా నాకు సెలవు యిచ్చినదే 1 
మంగే, తిరిగీ నీవు వెళ్లి, దాని ప్రియునికి ప్రియురాలై 
వున్నప్పటికిన్ని వ్యభిచారిణియైన దానిని స్నేహించు 
ము; యితర దేవుండ్లను కని పెట్టి 'దాామోరసఫు సి భ్రైలను 
కోరిన ఇశ్రాయేలు ప్యుత్తుల యందు యెహోవా 
తనకు కలిగిన న్నేహముతోటి దానిని న్నేహీంచుమని 
సెలవు యిచ్చెను. | కాబట్టి చేను పదిహేను వెండి తుల 
ములున్నుు “ఆతా మెరు అన్ని యవలున్ను అర హూ 
మెరు అన్ని యవలున్ను పట్టుకొ వెళ్లి, దానిని కొని, 
దానితో వెప్పినదేమంళే, | నీవు వాలా దినములు కని 3 
"పెట్టి వుండ వలెను; వేశ్యాత్వము చేయ గూడదు మరి 
నక నికి నీవు నెప్పక వుంటే నేను నీ వాడనై వుందు 
నని చెప్పితిని. | యిందుకు ఇశ్రా యేలు పుత్రులు చాలా క్త 
దినములు రాజు లేకుండానున్ను అధిపతి లేకుండాను 
న్న తెరాఫీము 'లేకుండానున్ను వుందురు. | తరువాత్‌ క్ర 
ఇశ్రాయేలు పుత్రులు తిరిగీ వచ్చి, తమ చేవుడయిన 
యెహూానానున్ను తమ రాజైన దావీదునున్ను వెతికి, 
అంత్య దినములందు యహూవా యందున్ను ఆయన 
వ్రత్తమత్వమందున్ను భయభభక్తిగా వుందురు. 


4. అధ్యాయము. 


నా ఇశ్రాయేలు పుత్రులారా యెహోవా 1 
వాక్యమును వినండి; యేమంకే దేళమందు విశ్వాస 
మున్ను దయయున్ను దేవుని గురించిన తెలివిన్ని లేదు 
గనుక యెహూనాకున్ను దేశపు కాఫురస్తులకున్ను 


న్యాజ్యము పుప్టైను. | శపించుట అబద్ధమాడుట హత్య 2. 


చేసుట దొంగిలించుట వ్యభిచరించుట మొదలైన వాటి 
చేత వారు తొక్కు_కొ వచ్చినందున రక్షమున్ను రక్ష 
మున్ను కలుసుకొనును, | కాబట్టి యీ దేశము దుఃఖం కి 
చును దానిలో కాపురస్తులందరున్ను భూమృగముల 
తోనున్ను ఆకాశమందుండే పక్షులతోనున్ను సామ 
సిల్లిపోదురు మరిన్ని సముద్రపు మత్స్య్యములు తీసి 
వేయబడును. | అయినప్పటికిన్ని యెవడైనా మరి నెక 4 
నితో జగడమాడి గద్దించ గూడదు, యేమంటే నీ జను 


లు అర్చకునితో జగడమాడిరి. | కాబట్టి నీవు పగటి 5 


యందు కూలుదువు; నీతో కూడా దీఘకాదళశికా రాత్రి, 
కూలును; నీ తల్లిని చేను సర్వనాళనము చేతును. | నా6 
జనులు తెలియని వారు గనుక వృధాగా పోయిరి; 
నీవు తెలివిని విడిచితివి గనుక నీవు నాకు అచ౯కు 
డవు కాకుండా "నేను నిన్ను పరిహరింతున్సు నీ చేవుని 
నా్యాయ ప్రమాణమును నీవు మరిచితివి గనుక నేను 


నీ పిల్లలను మరుతును.! యెంత కలిమి నారికి కలిగనూ 7 






























అంత అధికముగా నా విషయమై పాపము చేసిరి; 
కాబట్టి వారి ఘునత్వమును నేను నీచత్వమునకు మళ్లిం 
రితును. | నా జనుల పాప పరిసోరపు బలిని వీరు తిం 
దురు గనుక వారు అక్రమము చేస్తే వీర మనోరథము 


9 యీజేరును, | కాబట్టి జనులు యేలాగుసో ఆలాగునే, 
అర్బకులున్ను వుందురు వారి మాగణముల నిమిత్తము | 


వారిని శిక్మీంతునుు వారి చేష్టల ప్రకారము వారికి ప్రతి 
10 గా యిత్తును. | కాబట్టి వారు భుజింతురు గాని తృ ప్రి 
పొందక పోదురు వ్యభిచారము చేతురు గాని అభి 
వృద్ధిని పొందక పోదురు; యేమంశు వారు యహూ 
11 నాను లక్ష్య పెట్టక పోయిరి. | జారత్వము. చేతనున్ను 
ద్రాణా రసముచేతనున్ను కొత్త ్రామో రసముచేత 
12 నున్న మతి పోవును. | నా జనులు వారి కృర్క ముక్క 
లను ఆలోచన అడుగుదురు వారి కగ్రే, వారితో తెలి 
య చెప్పును యీలాగున జారత్వఫు ఆత్సచేత వారు 
13 భ్రమపడి, వారి దేవుని విడిచి వ్యభిచారులైరి. | పర్వ 
తముల మోద బలులను వెల్లింతురుు కొండల మీదను 
న్ను నీడ మంచిది గనుక ఆల చెట్ల కిందనున్ను లావన 
చెట కిందనున్నుు యాల చెట్ల కిందనున్ను ధూపము 
అపి౯ంతుర్వు కాబట్టి మీ కుమాతె౯లు వేశ్యాత్వము 
14 చతురు మో భార్యలు వ్యభిచారిణులవుదురు. | మో 
కుమా తె౯లున్ను మో భార్యలున్ను వేశ్యాత్వము చేసి 
నప్పటికిన్ని నా వల్ల వారికి శిక్ష రాకపోవును; యేమం 
శే చాశే వ్యభిచారులతోటి పోయిరి; వేశ్యలతో కలు 
సుకొని బలి చెల్లింతురు; కాబట్టి "తెలియని యీ జనులు 
15 కూలుదురు. । అయితే ఇశ్రాయేలూ, నీవు వేళ్యాత్వ 
ము చేసినప్పటికిన్ని యూదాను పాపము చేయనియ్య 
కుము; గిల్లాలుకు రావద్దు; బేతా వెనుకు యెక్కి పోకండి; 
యహోవా సజీవుడె వున్నాడన్నటు (పృమాణము 
16 చేయకండి. | వ టన A పడ్డ 
వలెనే వెనుక జారెను; యిప్పుడు యెహోవా వారిని 
విశాల స్థలమందున్న గొర్రై, పిల్లలాగున "మేపించును. | 
17 ఎష్ర్రయీము విగ్రహములతో కలుసుకొనెనుు, అతని 
18 జోలికి వెళ్లవద్దు.! వారి పానపు వాసన వెడిపోయెను; 
మానక జారత్వము చేసిరి దాని అధికారులు సిగ్లులేక 
19 కానుకలు యిన్వకోరిరి. ! వాయువు తన శెక్క_లను 
దానిని కట్టుచేసెను; అయినందున వారు చెల్లించిన 
బలులవల్ల వారికి స్‌ కలుగును. 


ర్‌. అధ్యాయము. 
1 వూ అచకాకులారా వూ ఇశ్రాయేలు యింటి 


వారలారా, రాజు యుంటి వారలారా, చెవి నెగ్గి ఆల 
కించండి యేమంయే మిరు మిస్పాకొండ మిద వురు 
లుగానున్ను తాబోరు కొండ మోద వలలుగానున్ను 


హూహేయ 5 అధ్యాయము. 


|వుండిరి; కాబట్టి వారందరినిన్ని నేను గద్దింతును. | "- 


' తలను చక్కగా జరపలేదు యేమంకే వారిలో జార - 


పిల్లలను కనిర్వి యింకొక చెల అయిన తరువాత వారు 














































వుంటిరి గనుక మోకు ఆజ్ఞ వస్తూ వున్నది. | తిరుగు 2 
బాటు చేసిన వారు హతము చేసుటకున్ను స్థిరులై 


ఎఫ్రుయీమును నేను యెరుగుదున్యు ఇశ్రాయేలు నాకు౩ 
మరుగైన వాడు కాడు యేమంశకే వూ ఎఫ్రయీమా, 

నీవు జారుడవై వుంటివి, ఇశ్రాయేలు అపవిిత్రుడా - 
యెను. | వారు దేవుని తట్టు తిరిగీ వచ్చేటట్టు తమ నడ శ 


గుణము గల ఆత్త కలిగినందున యెహోవాను యొరు 
గశైరి. | ఇశ్రాయేలు గర్వము అతని ముఖమందే సాక 
త్య్యము పలుకుతూ నున్నది కాబట్టి ఇశ్రాయేలీయు 
లున్న బ్యస్త్రయీోము వారున్నుు తమ దోపమువల్ల కూ 
లుదురు; వారితో కూణా యూదా వారున్ను కూలు 
దురు. |! చారు గొర్రైలనున్ను యొడ్లనున్ను తీసుకొని6 
యెహూవాను వెతుకుటకు వెళ్లుదురు అయితే ఆయన 
వారిని విడిచినందున ఆయన గారికి కనుబడక వుండును.! 
యెహోవాకు వారు అవిశ్వాసులైరి; వారు అన్యు లైన 7 


వారి భాగములతో కూడా లయమవుడురు. | గిబాలో 8 
బాకా నాదము చేయండి; రామాలోనున్ను బూర 
వూదండి; బెన్యామోనుకు వినబడేటట్టు చేతా వెనులో - 
బొబ్బ "పెట్టండి. 1 శిక దినమందు ఎఫ్రయీము పాః9 
పోవును; యేది సంభవించుసో దానిని నేను ఇశ్రా ' | 
యేలు గోత్రికులకు తెలియచేస్తిని. | యూదా అధిప 10 
తులు సరిహద్దులను తీసి వేసిరి; కాబట్టి చేను వారి 3 
మిద నా ఊగ్సమును నీళ్లు కుమరించినట్టు కుమ్లరిం 
తును. |! ఎఫ్రయీముకు అధికావస్ట కలుగును ఆ ఆక్టా Il 
చొప్పున నడుచుటకు అతనికి మనస్సు కలిగి వుండెను 
గనుక, | న్యాయఫు తీర్చు యరిదు అతడు విచ్చి త్తయి 12 | 
పోవును; నేను ఎ ఫ్రయీముకు చిమ్మిట పురుగు లాగు. 
నున్న యూదా యింటి వారికి మృత్యువు లాగునున్ను 
వుందును.! ఎ పఫ్రుయీము రోగి యయినప్పుడున్ను యూ 13 
దాకు గాయము కలిగినప్పుడున్ను బృెప్రయీము అ = 
షూరు వాని యొద్దికి వెళ్ళి రాజైన యానేబును పిలు 
చుకొనెను అయితే నిన్ను స్వస్థపర్చుటకున్ను నీ గా 
యమును బాగు చేసుటకున్ను అతనివల్ల కాకపోయెను.! | 
అయినందున నేను ఎ(ఫ్రయీముకు సింహము లాగున్ను 14, 
యూదా యింటి వారికి కొదమ సింహము లాగున్ను | 
వుందును; నేనే పట్టి ెగల్తును విడిపించే వాడు లేకుం = 
డా చేను వారిని తీసివేతును. | చేను తలి౯ నా స్థల 1క్‌| 
ముకు తిరిగీ వెళ్లి వారు తమ తట్టు యెరుక చేసే పర్యం 
తమూ వుందున్వు వుషృద్రనము వారికి వచ్చినప్పుడు 
వారు నన్ను తెల్లవారక మునుపే వెతుకుదురని ఆన 
తిచ్చెను. | 








| 











సేయ 6, 7 అధ్యాయము. 





| 
6. అధ్యాయము, 


'1 రండి మనము తిరిగీ యెహోవా యొద్దికి వెళ్లు 
| 
| దమ్ము యేమంశు ఆయన మనలను పెగల్చినప్పటికిన్ని 


' మనలను స్వస్టపచుకాను కొట్టినప్పటికిన్ని మనలను 


| 2 చాగుచేసును. | రెండు దినములైన తరువాత ఆయన 
మనలను (బ్రుతికించును వ. దినమున మనలను లేపి 
నందున ఆయన సముఖమందు బ్రతుకుదుము.। 


| క్రిమనము యెహోవాను -కెలుసుకొనేటందువై వెంబడి 


స్తూ వస్తే అప్పుడు మనము తెలుసుకొందుము: ఆయన 
యొక్క బయిలు వెళ్లుట సూర్యోదయ మైనట్టు సిద్ధమా 
యెన్వు ఆయన మనయొద్దికీ వసకాము వలెనున్ను తొ 
లకరి వహకామున్ను కడవరి వపకామున్నుు భూని మీ 
4దికి వచ్చినట్టున్ను వచ్చును.। వ్రూ ఎఫ్రుయీమ్తూ, నిన్ను 
యేమి చేతును! వూ యూదా, నిన్ను యేమి చేతును? 
యేమంశు మీ న్లత్తమత్వము వుదయఫు మేఘము వలె 
నున్ను. ప్రా పాతః కాలపు మంచు వలెనున్ను గతించి 





"ర పోవును. =~ చేను డీఘకాదశు£లచేత వారిని 


క్రొట్టించితిని; నా నూటి వాక్యములచేత వారిని హత 
ము హన నీ ఆజ్ఞలు వెలుగు లాగున బయిలు వెళ్లును.! 
6 బలి యిచ్చుట కంకు దయచేసుట యందున్ను హా 
మాపకాణల కంశే దేవుని గురించిన తెలివి యందున్న 
7 కోరి వుంటిని. | అయితే ఆదాము వలెనే వారు ప్రమా 
ణమును అతిక్రమించిరి; అక్కడ వారు నా విషయమై 
8 అవిశ్వాసులైరి. | గిలాదు అక్కమప్రు వారి పట్టణమై 
9 నందున రక్షముచేత అది అపవ్మిత్రమాయెను. | మరిన్ని 
దొంగల సమూహములు నెకని రాకటకు యేలాగు 
పెట్టి వుందురో ఆలాగున అర్చకులున్ను జట్టుగూడి 
వు మాగకాములో నరహత్య చేసిరి ere a 
10వారు కాని శ్రియలు చేస్తూ వుండిరి. | ఇశ్రాయేలు 
యింటివారిలో అస సహ్య మైన నుక నంగతి నాకు కను 
బడెను అదుగో ఎప్రయీమువల్ల జారత్వము జరుగు 


1] తూ నున్నది; ఇశ్రాయేలు అపవిత్రుడాయెను.! అయితే 
చెరలోకి వెళ్లిన నా జనులను నేను యెప్పుడు తిరిగీ 


రప్పింతునూ అప్పుడు నూ యూదా అతడు నీకు 
కోతకాలము నిణకాయించును, 


7. అధ్యాయము. 


1 నేను ఇశ్రాయేలుకు స్వస్థత కలుగజేయ దలచి 
నప్పుడు ఎ ప్రామయిక అన్యాయమున్ను పో 


మ్రోనుయొక్క_ దోషమున్ను బైలుబణెను, యేమంశే, 


వారు మిక్కి_లీ కపటపు పని చేసిరి కొల్లకాడు లో 
పట చోరబడుటయున్ను బైట దొంగల గుంపు సంచ 
2 రించుటయున్ను అయి వుండెను. | వారి అ(కృమమంతా 














నా జ్ఞాపకమందు వున్నదని వారు విచారించనైరి అ 
యితే వారి చేతనే వారిని గవిసీనవి నా సముఖమందు 
అవి వుండెను. | వారి దుష్ట క్రియల చేత వారు రాజుకి 
నున్ను అబద్ధముల చేత అధిపతులనున్ను నంతోషింప 
చేతురు. | అందరున్ను వ్యఖిచారులై, రొస్రైలు కాల్చే 4 
వాని పాయ్యివలె నే వేడిమిగా వుండిరి అతడు ముద్ద 
పిసికి పొయ్యిలో అగ్ని వేసి పడుకొని, ముద్దంతా 
పొంగే పర్యంతమూ లేవక వుండును. |! మన రాజుక 
దినమందు అధిపతులు అతని (ద్రామారసపు సీ ద్దైలచేత 
మత్తిల్ల జేసిరి అతడు చెయ్యి చాపి అపహాసకులతో 
కలుసుకొ "సెను.! పొంచి చూస్తూ వుండగా, వారు తమ 6 
హృదయములను పొయ్యి వలె వేడిమి కలుగ చేసు 
కొందురు; వారి రొప్టెలు కాల్చేనాడు రాత్రి, పర్యం 
తమూ ని.ద్రపోవును నుక వుదయమందు వ అగ్ని 
మంట లాగున కాలుతూ వుండును. | పొయ్యి వలె7 
వారందరున్ను వేడిమి గలవారు అయి, వారి న్యాయాధి 
పతులను దహించిరి; వారి రాజులందరున్ను కూలిరి; 
వారిలో నన్ను _స్పరించే వాడు నుకడూ లేడు, | ఎస 8 
యయాము అన్య జనాంగములలో కట్టుబడి వుండెను; 


ఎఫ్రయాము తిరగ వేయని అప్పమై వున్నాడు.। అతని 9 


శోక్తిని అన్యులు తినిర్సి అది అతనికి తెలియ లేదు; 
అక్క_డక్క_డ అతని తలమిోద ెరసిన వెంట్రుకలు 
వుండుట అతనికి తెలియలేదు. | ఇశ్సాయేలుయొక్క_ 10 
గర్వము అతని ముఖమందే సాక్ష్యము. పలుకుతూ 
వున్నది; యేమంశు యివి అన్నీ యీలాగునెనప్పటి 
కిన్ని చారు తమ దేవుడైన యెహోవా తట్టు తిరగ 
లేదు. | ఎఫ శ్రుయోము వ. అ ధైర్యము గల గువ్వ 11 
వలెనే వడి వారు మి(స్రీయులను పిలుస్తున్ను 
అష్షూరు వారి యొద్దికి 'వెళ్లుతున్ను వున్నారు. । చారు 12 
వెళ్లేటప్పుడు నేను వారి సయిని నా వలలను వేని, 
ఆకాశ పక్షుల వలనే కిందికి లాగుదును; వారి సంఘ 
ముకు వినబడిన మాట్నప్ర కారము వారిని దండింతును.! 
వారు నన్ను విడిచి తప్పిపోయిరి గనుక వారికి అయ్యా! 13 
నాకు వ్యతిరిక్షముగా నడిచిరి గనుక వారికి . 
సంభవించును గాక; నేను వారిని విడిపించినప్పటికిన్ని 
నన్ను దూషించిరి. | మరిన్ని వారు వ. మోద 14 
పరుండి, పంట కొరకున్ను దామూ రసము కొరకున్నుు 
మొర సెట్టినప్పటికిన్ని మనస్ఫూ ర్హిగా నన్ను _స్తరించ 
లేదు తమ్మును తాము ('యేగేపించుకొని, నా మోద 
తిరుగుబాటు చేసిరి. |! నేను వారికి బుద్ధి జెప్పి, వారి 15 
హస్టమును బలపర్చినప్పటికిన్ని, నా మోద మోసపు 
యోజన యోజంచిరి. | మహూన్నతుని తట్టు వారు 16 
తిరిగీ రారైరి వారు వంకర విల్లు వలె వున్నార్వు వారి 
అధిపతులు రౌదృవు నాలుకలు గలవా వైనందున కత్తి 




















నాలా 


బారాషేయ 69 అధ్యాయము. 








చేత కూలుదురు అందువల్ల వారికి మిస్రయీము డేళ | 


మందు అపహాస స్యము కతు 


8. అధ్యాయము. 
1 బాకా నీ నోట వుంచ వలెను యొహాోావా' 
యింటివారు నా ప్రమాణమును మోరి నా న్యాయ 


| అన్నీ వేతును, అది వాటి నగరులను దహీంఊాజ, 





నిణణాయమును అతి క్కమించిరి గనుక శత్రువు వారి 
2 మీదికి గద్దవలె వచ్చును. | అప్పుడు నో నా దేవుడా, 


మేము నిన్ను యెరిగి యున్నామని ఇశ్రాయేలువారు. 


తి నన్ను స్తరింతురు. | ఇశ్రాయేలు సన్తాగజమును విడిచి 





చేయకుండా నారు కొందరిని రాజులగా స కొనిరి, 


నాకు యెరు 
తు లయము వారికి వచ్చేటట్లు వారు బంగా | 





రపు విగ్స్కహములనున్ను వెండి వీగ్రహములనున్ను. 


క్ర చేసుకొనిరి. | వా పోమోనూ, నీ పడ్డ నిన్ను విడిచి, 
పె ట్రైను నా కోపాగ్ని వారి పైని మండినది; యున్నా. 


6ళ్లకు వారు నిరపరాధులవుదురు! | యేమంశు అది, 


ఇశ్రాయేలీ యులవల్ల కలిగి వున్నది; కంసాలి చేసెను 
గనుక అది దైవము కాద్యు అయితే పోయమ్రోనుకు కలి, 
7గిన యీ పడ్డ చిన్నాఫేన్నము లై పోవును. ! వారు గా 
లిని విత్తిరి గనుక వారికి (ప్రళయ వాయువు కోత కలు 
గున్కు అతనికి చేను లేద్యు అది మొలిచినప్పటికిన్ని 
ఫలించకపోవునుు; నైకవేళ ఫలిస్తే అన్యులు దానిని మిం 
8 గుదురు. | ఇశ్రాయేలు మింగబడును; యిప్పుడే వారు, 
అన్య జనాంగములలో విసజికాంచబడిన పాత్ర, వలెనే 
9 వుందురు. | యేమంశే తన కొరకు మాత్రేమే విచా, 
రించుకొనిన అడవి గార్టభమువలె నే చారు వుంటిగా 
అష్షూరు యొద్దికి వెళ్లిర్‌ ఎఫ్రుయీాము కానుకలను, 








'తినవలసిన భోజనము యెహోవా మందిరములోకి - 





కర్తను మరిచి ఆలయములను కట్టించెను; యూడా. 


యున్ను ఆఎా,కారములు గల వాలా పట్రణములను 
కట్టుకొ "నెను; అయితే చేను అతని పట్టణముల మాద. 













9. అధ్యాయము. 1 

వూ ఇశ్రాయేలూ, అన్య జనాంగముల వలనే 
నీవు సంతోషముచేత సంభ్రమము చేయవద్దు, యే 
మంచే నీవు నీ చేవుని విడిచి వ్యభిచరించ. వెళ్లితివి - 
వేళ్య లాగున నీవు సకలమైన “పంట కళ్లముల మీద 





అ వారికి ఆహారము యివ్వలేక పోవును; కొత్త. 
దానిలో లేకపోవును.! వారు యొహోత్రి 
' వా డేళమందు వుండ గూడదు ఎ(ఫ ఫ్రయాము మిస్ర. 
యీము దేశములోకి తిరిగీ వెళ్లున్యు అష్టూరు దేళ. 
మందు నారు అపవిత్ర్రృమయిన దానిని తిందురు. | యె శ 
హూవా కొరకు వారు ద్రామోరసమును కుమరించేది 

లేకపోవునుు అది తక. అనుకూలము త్‌, వుం. 
|డున్వు వారి బలులు వారికి మూళ్లే వారి భోజన మెనట్టు 

' అవును దానిని యెందరు భుజింతురో అండరున్ను అం 

టుబడుదురు కాబట్టి వారు నిలువగలందులకు వారు - 





రా కూడదు. | కాబట్టి మిరు నిణజయ మైన దినమం త్ర 
| దున్ను యెహోవా పండుగ దినమందున్ను యేమి. 
' చేతురు?! | యేమంకే లయము వచ్చినందున వారు వెడిరి6 
పోదురు; మిస్రీయులు వారిని కూతుకర్యు నోఫు పట్ల 

లు 
ణఫువారు వారి వెండికి ఆశించి వారిని సమాధిలో 
పెట్టుదురు వారి భూములను ముండ్లకంప ఆవరించు 
కొనును వారి జేరాలలో ముండ్లు పెరుగును. | శిక్షా 7 


10 యిచ్చి విటకాండ్లను వ | చారు శాను | దినములు వచ్చెను ప తికారపు దినములు వచ్చెను. 
కలను యిచ్చి Sree విటకాండ్లను క్ష! యిది ఇశ్రాయేలీయులకు తెలుసును చారి దోషము 
కొనిరి గనుక యిప్పుడు నేను వారిని తాట. రాచేతును; | విస్తార మైనందువల్లనున్ను వారి (క్రోధము చెడ్డదైనందు = 











కాబట్టి అధిసతుల శైని వున్న రాజు పెళ్పే భారము 

11 వల్ల వరికి కొంచెము షాకే కలుగును. సాన ము వచ్చే 
టట్టు ఎప్రయీము పీఠములను విస్తరించి చేసెను గనుక 
12 పీఠములవల్ల అతనికి మరింత పాపము కలుగును. | అతని 


ములను వా) స్టీని, అయితే యివి అతనికి వింతగా అగు 
13 పడెను. | వారు నా అర్చణల కొరకై బలివేస్కి మాంస 
మును చెల్లించి, దానిని తిందురు అయితే యెహూనా 
వారిని అంగీకరించ లేదు యిప్పుడు ఆయన వారి దో,ఇ 
షమును జ్ఞాపకము చేసుకొని, వారి పాపముల నిమి 
త్రము శిక్షించున్వు వారు మి స్తయీము 'దేళములోకి 
14తిరిగీ వెళ్లుదురు.।! యేమంశే ఇశ్రాయేలు తన నృష్టి 


కొరకు నేను నా న్యాయ ప్ర్రమాణముయొక్క_ విశేష 






వల్లనున్ను దీఘుకాదశి౯- తూ డైవాత్తేను.. 
పొందవలసిన యితేడు వెెర్రివాడై పోయెను.! ఎఫ్రయీ 8 
ము కాపరి నా దేవుని యొద్ద వుండెను, అయితే ఆ = 
దీఘజ దశికా అతని మాగ౯ములన్నిటి యందూ కిశా 
తకుని వురుల వలెనే అతని దేవుని యింటివారందరికిన్ని - 
పగవాడై వుండెను. | దివా దినములం దైనట్టు వారు9 
బహుగా చెడిపోయిరి; కాబట్టి ఆయన వారి దోషము? - 
ను తేలంచిి నారి పాపముల మిత్తము శిత్నీంచును. 1 
ఇశ్రాయేలు అరణ్యములో దొరికిన (ద్రాత్మ పండ్ల వలె 10 
నాకు కనుబ డేన్యు పండ్ల కాలమందు అంజూరపు చెట్టు 
తొలి ఫలము వలె మో పితృలు నాకు కనుబడిర్కి ఆయి = 
తే వారు బయల్సెయోరు యొద్దికి వెళ్లి ఆ సిగ్గు గల. 








“హాూ'పేయ 10, 11 అధ్యాయము. 





దాని కొరకు తమ్మును తాము కేటించుకొనిర్సి అక్కడ 
వారి అసహ్యాతలు వారి యిచ్బా ప్రకారము కలిగి 
1వుండెను. | ఎస్రయీము ఘనము a వలె యొగిరిపో 
' వును యేమంశే వారి. పిల్లలు పుట్రినప్పుడున్ను తల్లి 
గభ=౯మునుంచి యివతలకు వచ్చినప్పుడున్ను గభకామున 
2 నిలిచినప్పుడున్ను లేని వారౌదురు.!। వారు తేమ పిల్ల 
లను పెంచినా నేను నారికి నక పిల్లనెనా లేకండా 
చేతును; నేను వారిని విడిచినప్పుడు oe అయ్యా! | 
ఎ(ఫ్రయీము నాకు సోరు కనుబడినట్టు కనుబడ్సి అం 
దమైన స్లలమందు నాటబ డెను; అయితే:ఎఫ ప్రుయోము 
Re నరాంతకుని కొరకు పిల్లలను కనును. | వూ మ. 
| వ్యా వారికి యిమ్సు యేమి యివ్వవలెనంకే గభకా 
... స్ర్రావమునున్ను శుష్క_ స్ప్తనములనున్ను వారికి యిమ్లు.। 
_ వారి దోషమంతా గిల్లాలులో జరుగుతూ వున్నది; 
| అక్కడ వారు దుష్ట (క్రియలను చచేసీనందున చేను వా 
Im 8ని పగ చేస్తిని; నా యింట్లోనుంచి అవతలకు వారిని 





కె 








6 అధిపతులందరున్ను వ్యతిరికులైరి. ! ఎప్రయీోము మొత్త 
 ' బడెను వారి వేరు యెండిపోయెను; వారివల్ల ఫలము 
1 రా వారు పిల్లలను కనినప్పటికిన్ని నేను 
' నారి ప్రియమైన గభ౯కా ఫలములను సాతేము చేతును.। 
=~ నా జీవుని వాక్య ములను ఆలకించలేదు గనుక 

ఆయిన వారిని చెదర వేసును నిజముగా అన్య జనాం 
గములలో నారు సంచరింతురు. 


10. అధ్యాయము. 


శాాయేలు సరము లేని ద్ర్రాశ చెట్టయి పోయె 


1 కత్రా 
న్కు తన కొరకు తాను ఫలిస్తూ కు "అతనికి ఫల 
' ముయెంత గా విస్తరించెసూ అంత విస్తారముగా అతడు 
పీఠములను కశ్టైను వారి భూమి యెంత శృం గారమై 


' వుండెసనో అంత శృంగారమైన విగ్రహములను వారు 


_ ౭ చేసిరి. | వారి సృాదయములు విఫాగించబ డెను; లు 
డు వారు అపరఠాధులుగా కనుబడుదురు వారి పీఠము 
లను వారు కింద బడవేసి, వారి వి గ్నహములను నశింప 

క చేతురు. ! అయినందున వారు ము చెప్పుకో" చేది 
యేమంశు, మనకు రాజు లేడు, నెక వేళ వుంచే మన 
ము యెహూవా యందు భయ భక్తిగా వుండకపోతిమి 
గనుక ఆయన మన కొరకు యేమి మ్‌ గలడని అను 

_ ఉకొందురు. | నారు వూరికె మాట్లాడి, పృమాణము చేసి, 

ప్రుమాణికులైరి అయినందున భూమి మా విషపు 

a మొలిచినట్టు ఆజ్ఞ పుట్టును..! 'బీతా వెనులో వున్న 
పడ్డల నిమిత్తము పోయాను కాపురస్తులు బెంగటిల్లు 
దుర్‌ డాని జనులు దానిని గురించి దుఃఖింతురు దా 
నికి కలిగిన ఫునము నిమిత్తము దాని యందు సంతో 
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' వెళ్లవేతున్వు యిక మీదట వారితో న్నేహించను; వారి | చిన 








పించిన అచకాకులున్ను దుఃఖింతురు యెందుకంశు | 
దాని ఘునము పోయెను. | అది అష్షూరు బేళములోకి 6 
కొంచుపోబడి, రాజైన యారేబుకు కానుక అవును; 
ఎ్రయీాముకు సిగ వచ్చును; ఇశ్రాయేలు తాను చేసిన 
ఆలోచనవల్ల సిగ్గు 'తెచ్చుకొనును. | పోయ్రోోను రాజు 7 
నీళ్ల మిద వున్న తెక్రై లాగున తీసివేయబడెను. | ఇశ్రా 8 
యేలుకు పాసమయిన ఆవెనుయొక్క_ వున్నత స్ధల 
ములు ష్షయమవున్వు వారి పీఠముల మోద ముళ్ల చెట్లు 
పుట్టును పర్వతములను చూచి మమ్మును కప్పండనిన్ని 
కొండలను చూచి మా మోద రాలండనిన్ని చప్పుదురు.। 
వా ఇశ్రాయేలూ గిబాయొక్క. దినములనుంచీ నీవు 9 
పాపము చేస్తూ వుంటివి, ఆ గక్విమ్లులను గురించి గిబా 
లో లేచిన యుద్దము వారి మోద కదియలేదు గనుక 
వారు అక్క_డ నిలిచి వుండిరి. | యిస్వుడు వారిని బం 10 


ధించుటకు నాకు అనుకూలమై వున్నది; కాబట్టి వారు 


చేసిన శెండు తప్పితముల నిమిత్తము. "నేను వారిని బంధిం 
ప్పుడు అన్య జనాంగ ములు కూడ్‌ వారి మోదికి 
వత్తురు. | ఎఫ్రయీము నూఫు౯ యందు అభ్యాసము 11 
కలదె పంటను తొక్క_కోరిన సడ్డయి వుంచెను అయి 

తే దాని నునుపయిన మెడను చేను నిల౯ాత్యు పెట్టు 
దును ఎెఫ్రయీోము మోద నై్రైకని యొక్కింంతును; 
యూదా భూమిని దున్నను; యాకోబు అతని కొరకు 
భూమిని చదును చేసును. | అయితే మో కొరకు మీరు 12 
నీతిని విత్తండిి దయ అనే కోతను కొయ్యండి; మో 
కొనుకా భూమిని దున్నండ్‌; యేమంకే యహోవా 
వచ్చి, మో మోద నీతిని కురిపిం చేటట్టు ఆయనను వెతికే 
సమయను యిదే. ! అయితే మీరు ఇెడ్డతనమును విత్తి 13 
తీరి అన్యాయపు కోతను కోస్సిరి; అబద్ధపు ఫలమును 
తింటిరి యేమంకే నీవు నీ మాగజామునున్ను నీకు కలి 
గిన బలాఢ్యుల సమూహమునున్ను నమ్మితివి. | కాబట్టి 14 
నీ జనులలో గొల్లు పుట్టును షల్మాను యుద్ధ దినమందు 
యేలాగున చేరరు ల చే సవ ఆలాగున 

నీ గట్టి స్థలములు శయమనవున్వు అక్క_డ తల్లి పిల్లలతో 
కూడా (ప్రహతించబడును.। యీలాగున మో మిక్కి_లి 15 
చెడ్డ పని నిమిత్తము బేతేలు మోకు చేసును శ్నీఘ్రుము 
గానే ఇశ్రాయేలు రాజు సర్వ నాళనమవును, 


11. అధ్యాయము. 


ఇశ్రాయేలు బాలుడై వున్నప్పుడు చేను అతని] 
యందు దయగా వుండి, నా కుమారుని మిస్తయాము 
లోనుంచి పిలిచితిని. | వీరిని వారు యెంతేగా పిలుతుత్రో 2 
అంతగా వీరు నారి యొద్దనుంచి దూరముకు పోయి, 
బయలీముకు బలులను చెల్లించి, చెక్కి_న విగ్రహములను 
ధూపమిచ్చిరి. | చేను ఎఫ్రయీము చేతులను పట్టుకొని, క్ల 
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13 అధ్యాయము. 








వారిని నడిపిస్తినిి అయితే వారిని సంరక్నీంచిన వాడను 
4 నేనని వారికి తెలియలేదు. | మనుష్యునికి పాళములు 
అనగా న్నేహపాళములతోటి నేను వారిని లాగితిని; 
వారికి చేను తమ. సశువుల మోడి కాడి కర్రను తీసిన 
వాడనయినట్టు వుండి, దారికి తినుటకు writs 
5 యిస్సిని, | అతడు. మిస్రయీము డేళములోకి తిరిగీ 
వెళ్ళక వుండున్కు వారు నా తేట్టు తిరగ లేదు గనుక 
6 అహపూరువాడు అతనికి రాజాను. | కత్తి అతని పట్టణ 
ముల మీదికి వచ్చి వుండి, వారి ఆలోచనల నిమిత్తము 
7 అతని జంటలను భతీస్తూ వుండును. | నా జనులు నా 
యొద్దనుంచి తిరిగిపోవుటకు దీక్ష చేసుకొనిరి మహా 
న్నతేమయిన వాని యొద్దికి వారిని పిలిచితే వ్రైకనికిన్ని 
8 లక్ష్యము లేక వుండెను. | వూ ఎఫ్రయీమూూ నిన్ను 
యేలాగు పరిహరింతును? మౌ ఇశ్రాయేలూ, నిన్ను 
యేలాగు విడిపింతును?. అద్ధానలెనే నిన్ను యేలాగు 
చేతును!? సెబోయీమువలె నే నిన్ను యేలాగు వుంతును? 
హృదయములో తిప్పినశ్షే వున్నద్వి చింతలతో 
9 నా అంతరంగము మండుతూ వున్నది. | నా యావ 
త్కోసాన్ని ప్రకారము చేయను; నేను తిరిగీ ఎ, 
యీమును లయము చేయను యేమంకే నేను బేవు 
డను గాని మనుష్యుడను గాను మూలో పరిశుద్ధుడను) 
10 అయితే నేను పట్టణములోకి రాను. | వారు య? 
చాను ఇెంటాడుదురు; నారు సింహములాగున నాదము 
చేతుర్కు నాదము చేసినప్పుడు పడమటి. చేశ పువారు 
11 యివతీలకు పరుగెత్తి య. | మిస్త్రయీము "దేశము 
లోనుంచి పత్నీవలెనున్ను అష్షూరు దేళములోనుంచి 
గువ్వవలెనున్ను యెగిరి వత్తురు వీరిని వారి కాపురము 
12 లలో, వుంతునని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. |! ఎప్ప 
యీము వారు అబద్దములతోటిన్ని ఇశ్రాయేలు యిం 
టివారు మాయతోటిన్ని నన్ను గవిసి వున్నారు; అయితే 
యూదా దేవునితో కాడి వుండి శేటివరకు యేలు 
తూ, పరిశుద్ధ వంతులకు నమ్మిక గా వున్నది. 


12. అధ్యాయము. 


ఎఫ్రయాము గాలిని ఆహారముగా చేసుకొని, తూ 
పు౯ గాలిని వెంటాడును (ప్రతి దినమూ అతడు అబద్ధ 
ములనున్ను లయమునున్ను వినరింపచేసును; అష్షూరు 
వారితోటి వీరు ప్రమాణమును  చేసుకొనిరి; త మి 
OS స్రయూము 'దేశములోకి పంపించబడెను. | యూదాను 
గురించి యహోవాకు వ్యాజ్యము కలిగియున్నది; 
ఆయన యాకోబును తేన మాగ౯ముల (ప్రకారము శిథ్నీం 
చును అతని (క్రియల (ప్రకారము అ ప్రతిగా 
త చేసును. | అతడు సు తల్లి గభక౯మందు వుండి, తన సహా 


దరుని మడి మెను పట్టుకొనెను అతడు శక్తి కలవాడై 







డేవుని యొద్ద బలము గా వుండెను. | నిజముగా అతడ 4 
బలము పొంది, దూతను జయించెను అతడు కన్నీరు 
రాల్చి, ఆయనను వేడుకొ నెను, బే తేలులో అతడు ఆయ 
నకు కనుబడెను అక్కడ ఆయన మనతో మాట్లా 
డెను. | ఆయన యెవడంశే, సైన్యముల యెయారాన్యాక 
యహోవా ఆయన నామము. | కాబట్టి నీవు నీ జేవుని 
తట్టు తిరుగుము డయనున్ను నీతి న్యాయములనున్ను 
జరిగించి, సదాకాలము దేవుని కని పెట్టి వుండుము, | 



























అతడు వత౯కుడై వున్నాడు; అన్యాయపు (త్రాసు! 
అతని చేత వున్నది, చాధపె పెట్టుటకు ఆయనకు కోరిక 
కలదు. | అయినప్పటికిన్ని ఏత శ్రుయాము అనుకొనిన ఓ 
బేవముంచ్సే, చేను ఐశ్వర్యవంతుడ నై వున్నాను; నాకు 
బహు భాగ్యము దొరికెను అయినప్పటికిన్ని నా 
కస్తాజి౯ తమంతట యందూ నావల్ల అన్యాయమైన, 
సాపము వారికి అగుపడ లేదని అనుకొనెను. | అయితే & 
యెఢాగూవానైన చేను మిస్రయీము డేళమును నీవు, 
విడిచినప్పటినుంచీ నీకు డేవుడనై వుండి, నిణణయ 
మైన పండుగ దినములంగైనట్లు యింకా నిన్ను జేతా 
లలో కాపురము చేయింతును. | మరిన్ని దీఘు౯ద 1 
శుకల ద్వారా నేను మాట్లాడి, దళకనములను విస్త 
రింపజేసి దీఘః౯ దశు౯లచేత వుపమానములను పలి 
కింతును, | అవశ్యము గా గిలాదులో అన్యాయము 
వున్నదా! నిజముగా వారు వ్యర్థులై వున్నారు గిల్లా 
లులో నారు యొడ్లను ఆఅపి౯స్తూ “వున్నారు; వారి పీక 
ములు దున్నిన పొలము సాళ్లలో వున్న రాళ్ల కుప్ప. 
వలెనే వున్నవి. | యాకోబు తప్పించుకొని అరాము] 
చేశములోకి పోయెను భార్య కొరకు ఇశ్రాయేలు! 
కొలువు చేసెను భార్య కొరకు అతడు గొర్రెలను. 
కాశెను.। దీఘ౯దశి౯చేత యెహోవా ఇశ్రాయే॥ 
లును మిస్రయీములోనుంచి విడిపించెను దీఘు౯డ. 
శి౯చేత అతడు కాపాడబడెను. | అయితే ఎప్రయీ। 
ము ఆయనకు బహు ఘోరముగా Sn పుట్టిం. 
చెను కాబట్టి ఆయన అతని రక్ష దోషమును తన మో 
దనే ఉప అతని అనమానమును అతని కత౯ా తన 
మోదనే తిరిగీ పెట్టును. 
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ఖ్‌ 
13. అధ్యాయము. 


ఎ్రయీము నణుకుతో పలికినప్పుడు ఇక్ర్రాయే 
లులో అతనికి అధికారము కలిగెను అయితే బయలు, 
విషయమై దోషము చేసినప్పుడు మరణము పొంచెనుః। 
అయితే వారు యింకా మరింత అధికముగా పాపము] 
చేస్తున్నారు; యేమంశే వెండి విగ్రహముల పోత 
పోసిరి వారి అలోచన. కొద్ది విగ్రహములను కల్పిం 
చిర్కి యివన్నీ కంసాలి పనివి అయినప్పటికిన్ని వారు. 





7 





సేయ 14 


అధ్యాయము. 








అర్బణలను చెల్లించి, 
3 నని చెప్పుకొందురు. | కాబట్టి వారు నషం 





మంచు కళ్లములోనుంచి “గాలి లె యిగరగొ్టే 


_ ఉనున్ను లేకపోదురు. | అయితే యొహూనానెన చేను 
i మి స్తయీము దేశమును నీవు విడిచినస్పటినుంచీ న 
(|. దేవుడనై వుంటిని; నన్ను గాక నీవు యే బేవునినెనా 

యెరుగవు; నేను గాక రక్షకుడు నైెకడూ లేడు.! ది 
, క నిజక౯ాల స్థలమైన అరణ్య భూమిలో నిన్ను యెరిగి 
_ వుంటిని. | తరువాత వారు మేతగల భూమిలోకి వచ్చి 
| తృప్తిని పొందిరి లృ ప్పిన పొంది వారి హృదయము 
7 అతిళశయించినందున నన్ను మరిచిరి. | కాబట్టి నేను వా 
... రికి సింహము లాగున వుందును మాగ౯ము దగ్గిర 
| | పాంచి చి నున్న నసివంగివలెశే నారి కొరకు కాసీ వుం 









1 యెదిరించి.. వారి హృదయపు సంచిని పెగల్తును 


1 అక్క_డ నేను సింహము లాగున వారిని మింగుదును; 
oes నిన్ను నీవు చెరుపుకొంట్‌వి అయి తే నావల్ల నీకు 
పట్టణములలో నిన్ను రక్షించే పాటివాడు యెవడైనా 


గ |=! నాకు రాజునున్ను అధిపతులనున్ను యి 
| (న నలక అడిగిన నీ roa యెక్కడ 





=. దోషము కట్టుబడెను అతని పాపము దాచబడెను. ! 
3 అతని మీదికి ప్రసూతి వేదనలు వచ్చును అతడు 
“| బుద్ధిలేని పిల్లయి వున్నాడు; యేమంకే పిల్లలు ప్రే 
' సమయమున అతడు నిలిచేవాడు కాడు. | అయినప్పటే 
కిన్ని సమాధినుంచి నేను వారిని విడిపింతును; మృత్యు 
 ' నునుంచి వారిని విమోచింతును; వూ మృత్యు నూ 
. | చేను నీకు మృత్యువు నౌదునుు వూ సమాధ్సీ నావల్ల 

నీకు క్షయము కలుగును పశ్చాత్తాపము నా దృష్టికి 
గా వుండును. | అతడు తన సహోదరులలో 
బహుగా వృద్ధి బొందినప్పటికిన్ని తూర్పు గాలి వచ్చు 
న్కు యెహోవా వాయువు అరణ్యములోనుంచి వచ్చి 
నందున అతని జెల యొండిపోవును; అతని వూట యెం 


సెయ్యలను ముద్దు బెట్టుకో నల 
మేఘ | ని 
| ము వలెనున్ను అతి వేగముగా పోయే ప్రాతః కాలపు 


| పొల్లు వలెనున్ను Soe పోయే పాగ నలె 


దుష్ట మృగము వారిని చెండాడును. | వూ ఇశ్రాయే | 





డిపోవును; దానిచేత దాచిపెట్టిన ప్రియమైన వస్తువుల 
రికురాలైనందున పాడైపోవున్వు వారు కత్తిచేత కూలు 
దురు వారి పిల్లలు తునకలయ్యే టట్లు ప్రహతించబడు 
దురు; గర్భిణీ స్త్రీ స్తెల కడుపులు చించబడును, 


14. అధ్యాయము. 


వై ఇశ్రాయేలూ, నీ దేవుడైన యొహోనా యొ 1 
ద్దికి తిరిగీ రము, యేమంకే నీ దోషమువల్ల నీవు అభ్యం 
తరపడితివి. | మోరు తగిన మాటలను విబారించుకోని, ౨ 
యెహోవా తట్టు తిరగండి ఆయనతో వెప్పనలసీన 
డేమంయే పాపములన్నిటినీ పరిహరించి మా వాకో 
త్రేములను మేము నీకు చెల్లించేటట్టు మమ్సను గుణ 
పరచుమనిన్ని, | ర వారివల్ల రక్షణ కోరక వుం 3 
దుమనిన్ని, గుర్రములను మేము యెక్కమనిన్ని, మరి 
న్ని యిక ర మా చేతుల చేత చేనిన వాటిని 
దేవుండ్లని అనుకోమనిన్ని తండ్రిలేని వారియందు నీకు 
జాలి గుండె కలిగి వున్నదనిన్ని ెప్పండి. వారు యిక 4 
'వెనుకతీయకుండా వారిని గుణపరుచుదునుు మనసూ 
ర్హిగా వారిని న్నేహింతును; యేమంటే ఇశ్రాయేలు 
మీదనుంచి నా కోపము తిరిగి పోయొను. | అతనికి చేను 5 
మంచువలెనే వున్నందున అతడు శుశాన పుప్పును లా 
గున పెరిగి లెబానోను చెట్ల లాగున అతడు వేళ్లు 
దన్నును.। అతని జంటలు విశాలముగా అల్లుకొనును; 6 
అతనికి యిప్ప చెట్టుకు కలిగినంత సౌందర్యము కలు 


గును, అతనికి అభానోనుకు కలిగినంత సువాసన కలు 
గును.! వారు తిరిగీ వారి నీడ యందు నివసింతురు; 7 
విత్తనము లాగున బలుతురు దాత చెట్టు లాగున 
చిగిరింతురు దాని వాసన లెబానోను ్రామోరసము 
యొక్క_ వాసన వలెనే వుండును. | యిక బొమలతో 8 
నాకు నిమిత్త మేమని ఎ ఫ్రయీము పలుకును, అతనికి 
నా చెవి నెగ్చితిని; చిగిచికన బరిళచెట్టు లాగున అతని 
చూస్పిన్సి నానల్ల నీకు ఫలము కలిగను. | యెవణైనా 9 
జ్ఞానియైతే అతడు వాటిని (గృహించును యొవడైనా 
మతిమంతుడై తే అతడు వాటి గూల్పెైరుగున్వు యేమంశే 
యెహోవా మార్షములు తిన్న నివై వున్నవి; నీతిపరులు 
వాటి యందు నడుతురు; అయితే వ్య తిరిక్తులు చాటి 
యందు అభ్యంతరపడుదురు. 








యో వేలు యొ కృ_ గ్రంథము, 
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fi అధ్యాయము. మ రు? గ్‌ కట్టుకొని అంగలార్చండ్‌; 1; 
వూ పేఠముయొక్క_ వ్యాపారకులారా, రోదనము చే 
|యండి; నా నా దేవుని వ్యాపారకులారా, రాత్రి 
దాకా గోనెల మోద పరుండి వుండండి యేమంేే 
| భోజనార్పణయున్ను పాౌగార్పణయున్ను మో జేవుని 
| మందిరమునకు రాక పోయెను. | వుపవాస దినమును 
|గురించి చాటించండి; జన సమాగమమును గురించి 
ప్రకటన చేయండి; "పెద్దలనున్నుు డేశళప్పు కాప్రరస్తులం 
దరినిన్ని మో దేవుని మందిరమునకు పిలిపించి, యెహో 
వాను ్రాాథి౯ంచండి. | ఆ దినముకు అయ్యో! యే 1 
మంశే యెయోవా దినము సమిోపమాయొను; ఆడి 
లయకత౯ వల్ల వచ్చిన లయ మైనట్లు వచ్చును. | మన1 
| కండ్ల ముందటినుంచి ఆహారమున్ను మన దేవునిమం. 
| దిరమునుంచి సంతోషమున్ను వుత్సాహమున్ను కొట్టి 
దాకా రసమును గురించి రోదనము చేయండి; యే వేయబడును గదా! | విత్తనము వాట్‌ వాటి కుదుళ్ల కి కింద 1 
మంశే అది మా నోటినుంచి కొట్టి వేయబడి యు | కుల్లిపోయెను; పంట రాశులు సరిపోయొను, కొట్లు విర 
6న్నది. । యేమంకే లెక్క_లేని బలమయిన జనాంగము | గబడెన యేమంకే పైరు మాడిపోయొను. | యిదుగో 18 
నా దేశము మోదికి నచ్చి యున్నది; దాని పండ్లు సీం పశువులు యేలాగు మూల్చుతూ వున్న నా! మేత లేదు 
హముయొక్క_ కోరలకు సమము; దాని లోపలి పండ్లు గనుక యెడ్డు మూర్భిల్లెను, గొర్రైమందలు పాడై పో 


పెద్ద సింహముయొక్క_ లోపలి దంతముల వలెనే వు 'రను. | నా యెహూావా, నిన్ను స్ప స్తరిస్తూ వుంటాన్య 19 


7న్నవి.! నా ద్రాక్ష చెట్టును అది పొడుచేసెను నా | శ్రుమంకే అగ్ని అరణ్యమందున్న వీటి సలములను మి. 
అంజూరపు చెట్టు Dag అంతా నై్రైలిచెనుు దాని గిచే చెను మంట భూమి మోది ఇట్లనన్నిటినీ దహిం 

8 కొమ్లలన్నిన్ని కాలుకు | బాల్యమందు పోయిన | వెను.! భూ మృగములు కూడా నిన్ను _స్తరిస్తూ వున్నవి; 2 
చెనిమిటీ నిమిత్తము గోనె కట్టుకొనిన కన్యక వలె అం | యేమంశే ప్రవాహములు యొండిపోయొన్వు అన్ని అర. 


9 గలార్చుము.! భోజనార్పణయాన్ను పానార్పణయున్ను ణ్యమందుండే వీత స్థలములను మింగివేసెను. 
యెహావా మందిరములోనుంచి కొట్టి వేయబడి యు 


న్నవిి యెహోవా వ్యాపారులయిన అర్చకులు మూ క వ అధ్యాయము. 
10ల్లుతూ వున్నారు. | పొలము పౌడైయున్నది; భూమి, _సయోను మిద బాకా వూదండ్‌ పరిశుద్ధ పర్వ] 
మూల్దుతున్నది; యేమంకు పంట లయమాయెను కొత్త | తము మిద హెచ్చరిక నాదము చేయండి; దేళపు కా 
డ్రామా రసము యెండిపోయెను; తైలఫు చెట్లు సురిగి ఫురస్తులందరున్ను నణుకుదురు, యేమంకే యహూ 
11 పోయెను. | వూ వ్యవసాయదారులారా, మో శిరస్సు వా దినము వన్తూ వున్నది అది సమిోపమాయొను. | 
లను వంచుకొండి; ఫూ (ద్రాత తోట కాపరులారా, | ఆ దినము ఏకటిగానున్ను మబ్బుగానున్ను వుండును 2. 
రోదనము చేయండి; యేమంకే గోధుమయున్ను య | మేసుములతో గాఖాంధకారమైన దినమై యుండున్యు 
12 వలున్ను భూమి పంటయున్ను వెడిపోయొను.! డ్రాక్క, పర్వతముల మిదనుంచి సూర్యోదయము తోసుకొని 
ఇెట్టు యెండిపోయెను; అంజూరపు చెట్టు సురిగిపో | వచ్చి వ్యాపించినట్టు ఆ జనము బలము గలదిన్ని విస్తా 
యెను; దానిమ్మ వెట్టున్ను పోనీకి చెట్టున్ను దబ్బ చె రమైనదిన్ని అవును; అలాటి జనము యొన్నడూ లేదు 
ట్టున్ను భూమి మోడి వెట్లన్నిన్ని వాడిపోయెను కా తర తరాల మట్టుకు ఆలాటిది యికను లేక వుండును.! 
బట్టి నర పుత్రుల సంతోషమున్ను వాడిపోయొను. | వారి ముందట దహించే అగ్ని వుండును వారి వెనుకతి 


1 సెతూయేలు కుమారుడయిన యోవేలుకు వచ్చిన 
2 యెహోవా వాక్యము, యేమంయే, | వూ పెద్దలారా, | 
వినండి; దేశపు కాపురస్తులారా, చెవి శ్రైద్దండి; యో | 
లాటి నంగతి మో దినములందున్ను మో పితృల దినము, 
3 లందున్ను యొన్నడయినా సంభవించెనా! | దీనిని మూ, 
బిడ్డలకు తెలియ చేయండి; మో బిడ్డలు తమ బిడ్డలకు 
న్ను వారి బిడ్డలు యింకొక తరపు వారికిన్ని తెలియ 
4 చేతురు గాక. | యేమంకే గొంగలి పురుగులు విడిచి | 
నది మిడతలు తినెనుు మిడతలు విడచినది పసరు పురు 
గులు తిచెనుు పసరు పురుగులు విడిచినది చీడ పురు 
ర గులు తినెను. | వూ మత్తులారా, మేలుకొని, కన్నీరు 
రాల్పండ్‌; (దామూ రసము తాగే వారలారా, కొత్త 








యోవేలు 2 అధ్యాయము. 








కాలే మంట వుండును; వారి ముందట భూమి ఏచెను 
| వనము లాగున వుండును వారి వెనుక భూమి వటి 
i అరణ్య మై వుండును; వారినుంచి యేదిన్ని తప్పించుకొ 
| 4 ఫోలేదు.! వారి రూపము గ్నుర్హముల రూపముల వలెనే 
| యుండును; రౌతుల వలెనే వారు పరుగెత్తి వత్తురు. | 
గ్ర పర్వతముల మిదనున్ను రథముల ధ్వని వలెనున్ను 
' కొయ్య కాలును భత్నీంచే అగ్ని వలెనున్ను వారు_చెం 
సన దాటుతూ, యుద్ధ బలము గల జనుల వలెనున్ను 
1 6 వత్తురు. | వారి ముఖములవల్ల జనులకు బహు బాధ కలు 
| గ గును సకల ముఖములూ నలుపౌను.! వారు బలాణ్యుల 
| లాగున పరుగెత్తుదుర్యు సెన్యస్థుల లాగున పరుగెత్తి 
గోడ యెక్కు_దురుు అందరున్ను వారి వారి మాగ౯ 
ములందు నడిచి, యిటూ అటూ తిరుగక తిన్నగా 
8 వత్తురు, | వైకని మాద న్రైకడు తొక్కు_లాడక అంద 
రున్ను వారి వారి మార్షములందు నడుతుర్వు కత్తి మోద 

' 9 బడినప్పటికీ గాయమును పొందరు. | వారు పట్టణము 
లో నఖముఖాలా పరుగెత్తుదురు గోడ మోద పరుగాత్తి 
యిండ్ల మీదికి యెక్కు_దురు; దొంగ లాగున కిటికీలలో 
10 నుంచి చొరబడుదురు. | వారి ముందర భూమి కంపిం 
చును; ఆకాశము తత్తరించున్యు సూర్య చంద్రులు తేజో 

: 11 హీనులగుదురు నక్షత్రముల కాంతి తప్పును. | మరిన్ని 
యెహహూనా తేన సైన్యము ముందర శబ్దమును యుత్తు 

న్యు ఆయన దండు మిక్కిలీ గొప్పడై వుండును తన 
వాక్యమును నెరవేర్చుటకు తాను బలాఢ్యుడై వున్నా 
డ్కు యెహోవా దినము బహు ఫఘనము'గానున్ను 
 భయంకరముగానున్ను వున్నందున దానిని యెవరు నా 
12 రృగలరు! | కాబట్టి యెహోవా యిందుకై, ఆనతిచ్చే 
'దేమంక్షే, మీరు నిండు హృదయముతోటిన్ని వుపవా 
సముతోటిన్ని యేడ్చుతోటిన్ని దుఃఖముతోటిన్ని నా 
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| యములను చించుకొని, మో దేవుడైన యెహూవా 
తట్టు తిరుగండి; రమేమంకే ఆయన దయాపరుడున్ను 
| జాలి గుండె గలవాడున్ను బహు శాంతమూర్తిన్ని బహు 
"కటాక్షము గలవాడున్ను గనుక శిక్షను గూర్చి చింత 
14 పడును. | ఆయన తేన మనస్సు మళ్లించుకొని, చింతను 
_._'పొంద్కి ఆశీర్వాదము దయచేసునేమో మో దేవుడైన 
| యెహోవా కొరకు భోజనార్చణనున్ను పానార్పణ 
15 నున్ను చెల్లించండి. | సీయోను మోద వాకా వూదండి; 
: వుపవాసమును గురించి వాటించండి; దిన సమాగమ 


16 మును గురించిన ప్రకటన చేయండి. | పెద్దలను పిలువ 
| ' నంపించండి; చిన్న వారినిన్ని _స్తన్యపానమును చేసే 
| " బాలురనున్ను కూర్చండి; "పెండ్లి కుమారుడు తన అంతః 
..._ ఫురమునున్ను పెండ్లి కుమాన్తై తన గదినిన్ని విడిచి రా 
' 17వలయును. | అప్పుడు యనా వ్యాపారకులయిన 
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అర్చకులు వాకిటియొక్క_యున్ను పీభము యొక్కయు 
న్ను సందున నిలిచి యేడ్చి, చెప్పవలసిన దేమం కే, నా 
యెహోవా, నీ జనులను కాపాడుము; అన్య జనాం 
గములు వీరిని యేలుటవల్లనైన అవమానము' రాకుండా 
నీ స్వజనులను వారికి అప్పగించకుము; జనులలో వీరి 
దేవుడు యెక్కడ వున్నాడన్న మాటను వారు యెం 
దుకు పలక వలెను! | అప్పుడు యెహోవా తేన దేశము 18 
నిమిత్తము పర్మాక్రమశాలియై తన జనులను కనికరిం 
చును.। మరిన్ని యెహోవా తన జనులకు వుత్తేరమిచ్చి, 19 
చెప్పే దేమంశు, యిదుగో, మీరు తృప్పిని పొం దేటట్టు 
మోకు పంటనున్ను తామా రసమునున్ను అతైలమునున్ను 
యిప్పింతును; యికను అన్య జనాంగములలో మిమ్నును 
అవమానమును పొందనియ్యను.! మరిన్ని నేను వుత్తరపు 20 
సమూహములను మోకు దూరముగా వెళ్లవేసి, యుండి 
పోయిన నిష్ఫృల భూమిలోకి వారిని తోలివేతును; వారి 
ముందట తూర్చు సముద్రమున్ను వారి వెనుక అవతలి 
సముద్ర మున్ను వుండును; అక్క_డ వారి దుర్చంభధమున్ను 
దుర్వాసనయున్ను మీదికి యెక్కు_ను, యేమంశు, యె 
హూవా గొప్ప కార్యములను చేసెను. | వై దేశమా, 2] 
యెహూానా గొప్ప కార్యములను చేసును గనుక సం 
తోషపడి గంతులు చేయుము. | భూ మృగములారా, 22 
భయపడకండి; యేమంశు అరణ్య మందున్న వీటి సల 
ములు గడ్డిని పుట్లీంచునుు చెట్లు ఫలించును; అంజూ 
రపు వెట్లున్ను (్రాత్మ వెట్లున్ను వాటి వాటి రసమును 
యిచ్చును.! కాబట్టి సీయోను పిల్లలారా, మిరు వుత్సా 28 
హులై, మో జేవుడైన యెహోవా యందు సంతోషిం 
చండి; యేమంకు ఆయన దాని సమయములందు మికు 
వవకామును కురిపించి, యింకా ఆయన మునుపటి వలనే 
తొలకరి వాననున్ను కడవరి వాననున్ను మో కొరకు 
కురిపించును. | కళ్ళములు గోధుమతోటి నిండి వుండు 24 
న్కు ద్రాయా రసమున్ను తైలమున్ను గానుగల మోద 
ప్రేవహించును, | మరిన్ని మిడతలున్ను గొంగళి పురు 285 
గులున్ను పసరు పురుగులున్ను చీడ పురుగులున్ను 
అనే చేను పంపిన నా గొప్ప సమూహము అవి తిని 
వేసిన సంవత్సర ఫలమును మోకు తిరిగీ యిత్తును. | కా 26 
బట్టి మిరు విస్తారముగా తిని, తృప్పిబౌంది, మో కొరకు 
యింత వింతగా జరిగించిన మీ దేవుడైన యహోవా 
నామమును స్తుతింతురు గాక; మరిన్ని నా జనులు యె 
న్నటికిన్ని సిగ పొందరు. | మరిన్ని మో దేవుడనున్ను 27 
యొహూవానున్ను అయిన చేను ఇశ్రాయేలీయులలో 
వున్నానని మిరు తెలుసుకొొందుర్కు చేను గాక మరి 
యొవ్వడూ లేడు యెన్నటికీ నా జనులకు సిగ్గు రాక 
వుండును. | మరిన్ని యిక మోదట నేను సమస్తమైన 28 
వారి మిద నా ఆత్తేను కుమరింతును మి కుమాళ్లున్ను -- 


























యోవేలు శి 


అధ్యాయము. 





మో కుమా తే౯లున్ను భవిష్యత్తును చెప్పుదురు మో 
ముసలివారు స్వప్పమును కందుర్రు మో పడుచునారు | 
29 దళ౯ నములను చూతురు.|మరిన్ని ఆ దినములందు నేను 
నా ఆత్తను సేవకుల మోదనున్ను సేవకురాండ్ల మీదను 


30న్న్ను కుమ్మరింతున్ను. | మరిన్ని ఆకాళమందున్ను భూమి 
యందున్ను అద్నుతములను అగుపతుకానుు రక్షమున్న్ను 

31 అగ్ని యున్ను పొగయున్ను కలిగి వుండును, | యెహో 
వాయొక్క_ భయంక రమున్ను ఘనమున్ను అయిన దినము 
రాక మునుపే సూర్యుడు తేబోహీనుడగును; చంద్రు) 

32 డు రక్ష వణకామవును, 1 అయితే యెహోవా నామ | 
మును _స్టరించే వారందరున్ను రక్షణ పొందుదురు; 
యేమంశు "యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు సీయోను కొం 
డకున్ను యెరూళలేముకున్ను మరిన్ని యెవనెవరిని యె 
సగయాూావా పిలుచునో వారికిన్ని రతణ కలుగును. 


తె. అధ్యాయము. 


1. యిుదుగో ఆ దినములందున్ను చెరలోకి పోయిన 
యూదా వారినిన్ని యెరళూళలేము కాఫురస్తులనున్ను 
2 నేను తిరిగీ రప్పించే కాలమందున్ను, | నేను సకల 
జనాంగములను కూచికా యహహోపాఫాథు లోవ 
లోకి రాజేసి అక్కడ వారితో నా జనుల నిమిత్తము 
న్ను ఇశ్రాయేలు దేశమనే నా స్వాస్థ్యము నిమిత్త 
మున్ను వ్యాజ్య ము జరిగింతును; యేమంశు వారు చా 
జనులను జనాంగములలోకి చెదరవేసి, 
౩ పాళ్లు. పంచుకొనిరి. | నా జనుల మీద వారు చీట్లు 
వేసిరి; వేశ్య కొరకు నైక చిన్నవాని యిచ్చిరి (ద్రా, 
కారసము పానము సేయుటకు నెక చిన్నడానిని తప 
4 వేసిరి, me వూ సోరు పట్టణమా, వూ సీదోను 
పట్టణమా, పె తు సరిహద్దులారా, మోకున్ను నా 
కున్ను యేమి హాల మోరు నా వుపకారములకు 
అపకారములు చేయవచ్చునా? చక వేళ చేస్తే మి 
అపకారములను మో శిరస్సుల మీదికే అతి శ్రీ ఘ్రుముగా 
5 తిరిగి రాజేతును. | యేమంశు చా వెండినిన్ని నా బంగా 
రమునున్ను మిరు పట్టుకొ పోతిర్వి నా (ప్రియమైన _ 
మంచి వస్తువులను తీసుకొ వెళ్లిమో గుళ్లలో వుంచుకొం 
6టిరి. | మరిన్ని యూడఠా వారినిన్ని యెొయాశళశ లేము పట్ట 
ణఫు వారినిన్ని వారి సరిహద్దులకు దూరము అయ్యే 
7 టట్టు ూల్లేనిస్తులకు అమ్మి వేస్పిరి | యిదుగో యే 
స్థలమునకు వారిని మీరు వెళ్లనమితిరో ఆ సలములో 
నంచి నేను వారిని రప్పించి, మీ అపకారమేలను మీ 
8 శిరస్సుల మీదనే తిరిగీ వుంతును. | యేమంశే నేను 
న్‌ కుమారులనున్ను కుమా తె౯లనున్ను యూదా వారి 
చేతులకు దొరికేటట్టు అమ్మి చేయింతునుు వీరు వా 


నా భూమిని 


eB 


| 
టించండి; బలాఢ్యులను ఆపండి; మైన్యస్థులందరినిన్ని 





రిని దూర జనులైన ఆ సెబాయీయులకు అమ్మి జేతు 
రని యహోవా ఆనతిచ్చను గనుక రూఢమవును. | 
. అన్య జనాంగములతో యుద్ధమునకు సిద్ధ్రపడండని ఇా3ి 


















దగ్గిరికి రప్పించండి. | మీ నక్కు_లు కత్తులయ్యేటట్టు 10 
న్ను మో పోట కత్తులు యీ కెలయ్యేటట్టున్ను సాగ 
గొట్టించండి, బలహీనుడు చేను బలాఢ్య్యడను అని 
చెప్పనిమ్లు. | వో జనాంగములారా, మూరు కూడి]] 
రండి; నలు దిక్కు_లనుంచీ మీరు కూడి రానలెను సా 
యెహోవా, నీ పర్శాక్తమళాలురను అక్కడి దిగేట 
ట్రా చేయుము, సత... లేచి Eee 12| 
లకోదలోకి వత్తురు, యెంచుకంశే, అక్క_డ "నేను ఆఫీ 
నుడనె, నఖముఖాలనున్ను యావజ్జనమునకున్ను న్యా 
యము తీతు౯ను. | కొడవలి లోపట్‌కి శాపీ కోయండి; 13 
యేమంకు పంట ముదిరినది మోరు వచ్చి దిగండి గా | 
నుక నిండి వున్నది; తొట్లు పొర్లి పారుతూ వున్నవి; 
వారి దోషము మిక్కిలి అధికముగా వున్నది. | న్యాయ 1 | 
ము తీవే౯ లోవలో సమూహముల మిద సమూహ | 
ములు వున్నవి; యేమంటకే న్యాయము తీవే౯ లోన | 
లో యహూనా దినము సమీిపమాయెను. |! సూర్యు 1 
డున్ను చంద్రుడున్ను కాంతి హీనులైరి నక్షత్రముల - 
కాంతి తప్పును. 1 యహోవా యానం... 
ఆచుక౯ానుు యురూళలేములోనుంచి తన శబ్దమును విని 
పింప చేసున్కు ఆకాళమున్ను భూమిన్ని వణుకును; 
అయితే యహూవా తేన జనులకు ప్రాపకుడైయిన్ని 
ఇశ్రాయేలు స్రుత్రులకు దాప్రయైయిన్ని వుండును. | 
యీలాగున మో బేవుడైన యెహోవా అనే చేను] 
వీయానే పరిశుద్ధ పర్వతములో నివానీనై వున్నానని 
మోరు తెలుసుకొందురు, అప్పుడు యెరూళలేము పకి | 
శుద్ధముగా వుండును. యిక మీదట అందులో విదేశ... 
BREE | | మరిన్ని ఆ దినమందు. పర్వత 1కి | 
మునుంచి కొత్త దాతా రసమున్ను కొండనుంచి పా 
లున్న్ను (ప్రవహించునుు; యూడా నదులన్నిటినుంచీ 
వుదకములు ప్రవహిస్తూ వుండును మరిన్ని ధార యొ 
హూావా మందిరములోనుంచి వుబికి, పారి, షిద్దీము 
లోవకు నీళ్లను యిచ్చును. | అయితే మి స్ర్రీయులున్న 19 | 
ఎదోమువారున్ను యూదా పుత్రులను బలవంతము 
చేసిరి గనుక మిస్తయీము. దేశము పాడైపోవున్యు. 
ఎదోము డేశమున్ను వట్టి అరణ్యమాను. | యేమంకే 20 
వారి దేశమందు వీరు నిరపరాధి రక్షమును చిందించిర్కి . 
అయితే యూడా యొన్నటికిన్ని యెయాళలేము తర 
తరాల మట్టుకున్ను వుండును. ॥శ్యుభ్రపరచని వారి రక్త 
మును శుభ్రపరతును; యేమంకే యెహోనా సీయూ 
నులో నివాసము చేసును, 


A 


| 


| 
. 
| 
| 
| 
| 





1. అధ్యాయము. 


| 1 యూదా రాజయిన ఉజ్జీయా దినములందున్ను 
i ఇశ్రాయేలు శాజనే వా కమారుడయిన యా 
రొబాము దినములందున్ను భూకంపము పుట్టకము 
| నువు రెండు సంవత్సరములకు ముందు తెకోవ పశువుల 
"| కాపల౯లో వున్న ఆమోసుకు ఇశ్రాయేలును గూర్చి 
_ ౨కనుబడిన సంగతులు, యేలాగంే, | యెహోవా 
వీయోనులోనుంచి ఆచు౯ను; యెభూళ లేములోనుంచి 
తన శబ్దమును వినిపింపజేసును; కాబట్టీ పకువుల కా 
పలకా కాఫురములు మూల్లును, కర్చెలు శిఖరము యొండి 
8 పోవును. | యిందుకు యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమంశే, 
దమస్కు_ చేసిన మూడు నాలుగు తప్పితముల నిమిత్త 
ము తప్పకుండా శివ్షీంతున్సు యేమంశే వారు పంట 
దుళ్లగొ స్ప్రే యినుప సరుకులతోటి గిలాదును కొటిరి.! 
4 కాబట్టి చేను హజాయేలు యింట్లోకి అగ్నిని చంప 
దున్కు అది 'బెన్షద్దదు యొక్క నగరులను మింగును. | 
5 మరిన్ని దమస్కు_యొక్క_ అడ్డు గడలను విరిచి, వికాతు 
ఆవెనులోనున్న కాపురస్తునిన్ని ేతెచెనులో గదమ 


టుకొన్న వానిన్ని సర్వ నాశనము చేతును; మరిని 
నవ్వు Aa A 
అరాము దేశస్థులు చెరగా కీరులోకి కొంచుపోబడు 
6 దురని యెహోవా ఆనతిచ్చి, | మరిన్ని చెప్పే దేమంకే, 
| గాజా చేసిన మూడు నాలుగు తప్పితముల నిమిత్తము 
| తప్పకుండా శిక్నీంతును; యేమంశే వారు చెర పట్టిన 
| వారినందరినిన్ని ఎదోము వారికి యిచ్చుటకు లీసుకా 
| ౯ పోయిరి. | కాబట్టి చేను గాజాయొక్క_ గోడ మోడికి 
'_ అస్నిని పంపుదును అది దాని నగరులను మింగును. | 
| = "ఆధ అద, ౮, = 
| 8 మరిన్ని అష్టోదులోనున్న కాపురస్తునిన్ని అ ప్కెలే 
నులో గద సట్టుకొన్న వానిన్ని సర్వ నాశనముచేసి 
(౫) 











నా హస్తమును ఎక్ర్యోను మోదికి తిప్పుదును, మరిన్ని 
యింకా శేషించిన పెలిప్మీయులున్ను క్షయమవుదురు 
| 9 అని కత౯యైన యొహోవా ఆనతిచ్చి, | మరిన్ని యె 
చ్పేదేమంశు సోరు చేసిన మూడు నా 


=. "ెహారావా.న 
లుగు తవ్పీతముల నిమిత్తమా "నేను తప్పకుండా కిక్నీం 
... తునుు యేమంశు వారు సహోదరుల (పృమాణము 


10 నిన్ని ఎదోమిోయులకు యిచ్చిరి. | కాబట్టి చేను సోరు 
యొక్క గోడ మిదికి అగ్నిని పంపింతునుు అది దాని 


మతా కున త 
| 





i 
| 
|| నిమిత్తము తలంచుకోేక, చెరలో వున్న వారి నందరి 
1 
| 
‘| 


"11 నగరులను మింగునని ఆన నతిచ్చి, 1 మరిన్ని యహాూవా 


౦: టు: 


స్వే దేమంశు, ఎదోము చేసిన మూడు నాలుగు తప్పి 
తీముల నిమిత్తము నేను తప్పకుండా శితీంతును; యే 
మం అతడు కనికరమును విడిచి, తన సహూదరుని 
కత్తిచేత తరిమెను; అతని కోపము యెప్పటికీ మండు 
తూ వుండెను అతని కోపాగ్ని యెప్పటికీ రగులుతూ 
వుండెను. | కాబట్టి చేను తేమాను మీదికి అగ్నిని పం 12 
పుదున్కు అది వచ్చి, బొస్తాయొక్క_ నగరులను మిం 
గునని ఆనతిచ్చి, | మరిన్ని యెహోవా వెస్పే దేమంఘే, 13 
అమ్మను పుత్రులు చేసిన మూడు నాలుగు తప్పితముల 
నిమిత్తమా చేను తప్పకుండా శికీంతును; యేమంయే 
వారి సరి సాద్దును యింకా విస్తరింస చేయ దలచి, గిలా 
దులో గభిజణీ కీ స్రీ లయొక్క_ కడుపులను చించి వేసిరి 
కాబట్టి నేను రణ్బాయుక్క. గోడ మోద అగ్నిని రా 14 
జబెట్టుదును; అడి యుద్ధపఫు దినముయొక్క_ ఆప్రు౯ా 
తోటిన్ని సుడిగాలి దినముయొక్క_ (ప్రళయ వాయువు 
తోటిన్ని దాని నగరులను మింగును. | వారి రాజు చెర 15 
లోకి కాంచుపోబడును; అతేడున్ను అతని అధిపతు 
లున్ను కూడా పోదురని యహోవా ఆనతిచ్చెను. 


2. అధ్యాయము. 


మరిన్ని యొహోవా ఆనతిచ్చేదేమంశే, మో 1 
యాబు చేసిన మూడు నాలుగు తప్పితముల నిమి 
లేము చేను తప్పగుండా శివ్షీంతును యేమంకే అతడు 
ఎదోము రాజు దుమ్హులను కాల్చి భస్తము చేసెను. | కా౭2 
బట్టి చేను మోయాబు మీదికి అగ్నిని పంవుదునుు 
అది శకెరియోాతుయొక్క_ నగరులను మింగును మో 
యాబు మిక్కి_లి గొల్లుతోనున్ను ఆర్పుతోనున్ను బా కా 
నాదముతోనున్ను మరణమును పొందును. | మరిన్ని కి 


స్కి| మోయాబు దేశములోనుంచి నేను న్యాయ కతక౯ాను 


తెగవేతున్కు అతనితో కూడా అధిపతులందరినిన్ని 
హతము చేతునని యొహూవా 2 
యొహహూవా చెప్పేదేమంశ్సే యూదా చేసీన మూడు 
నాలుగు తీప్పితముల నిమిత్తేమా "నేను తప్పకుండా 
శిక్నీంతును; యేమంకు వారు యహోవా న్యాయ 
ప్రమాణమును నిల౯త్య పెట్టి, ఆయన నిబంధనలను 
కొనక పోయిరి; వారి పితృల వలెనే వారు అబద్ధ 
మువల్ల శ్రమము తప్పిరి. | కాబట్టి చేను యూదా మార 
దికి అగ్నిని పంపుదును; అది యెరూళలేము నగరును 
మింగునని ఆనతిచ్చి, | మరిన్ని యెహోవా చెప్పేదే6 
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ఆమాసు 8౩ అధ్యాయము. 











మంటే, ఇశా,యేలు చేసీన మూడు నాలుగు తప్పిత 
ముల నిమిత్తమూ నేను తప్పకుండా శిక్నీంతును; యే 
మంచే వారు ద్రవ్యము కొరకు నీతి పరునిన్ని పాద 
7రతల కొరకు బీదవానిన్ని అమ్మి వేసిరి. | దర్శిద్రుని శిర 
స్ఫుమోద బుగ్గి పోసుటకు వారికి బహు ఆళ కలదు, 
దీనుని మాగళామును వంకర చేతురు మరిన్ని నా పరి 
శుద్ధ నామము అవమానము పాందేటట్టు తండి డ్రిన్ని 
కుమూరుడున్ను నుక. దాని యొద్దికే ప్రవేశింతురు. | 
8 మరిన్ని తాకట్టుపడిన బట్టలతో అర wi కీఠముల 
యొద్దనూ క. మరిన్ని తప్పు ద్రవ్యము 
తోటి ద్రాఖా రసము కొని వారి చేవాలయములందు 
9 తాగుదురు. అయితే నేను వారి ముందట అమోరీయు 
లను నాశనము చేస్పిన్సి వారి పొడుగు ఆజ౯' చెట్టంత 


యె వుండును; ఆల నృతృములకు కలిగినంత గట్టి వా | 


రికి కలిగి వుండెను, అయినప్పటేకిన్ని చేను మైని వున్న 
వారి ఫలములనున్ను కింద వున్నవారి వేరులనున్ను 
10 నశింపచ్చేస్తిని. | మరిన్ని నేను మిమ్తును మిస్రయీము 
'దేశములోనుంచి యివతలకు రప్పించి, నలభై సంవత్సర 
ములు అరణ్యమందు తిప్పి, అమోరీయుల దేశమునకు 
1l స్వతంత్రులగా చేస్సిని. | మరిన్ని మో కుమారులలో 
కొందరిని దీఘ౯దశుకాలగానున్ను మో పడుచువారి 
లో కొందరిని నజోరీయులగానున్ను లేవచ్చేస్తిని వూ 
ఇశ్రాయేలు పుత్సులారా, యీ మాటలు నిజ మైనవి 
12 కావా! అని యహోవా ఆనతిచ్చెను. | అయితే మోరు 
నజో రీయులకు _ద్రామో రసమును తాగ యిస్తిర్కి దీఘ౯ 
దశుకాలను చూచి, దీఖఘుకాదళ౯కనమును పలకవద్దని | క్ర 
13 వెప్పితిరి. | యిదుగో పంటచేను మోపులు నిండైన బం 
డిని యేలాగున అణగతొక్కుమో ఆలాగున నేను 
14 మో స్తలములను అణగ దొక్కు_దును. | కాబట్టి అతివేగి 
తప్పించుకో లేక వుండును పర్మాక్ర్రృమశాలి తన బలము 
వల్ల శరము "తెచ్చుకో లేకపోవును; బలాఢథ్యుడు 
15 విడిపించుకో లేకపోవును. | విలుకాడు నిలువ లేకపో 
వును; అతివేగిన్ని గ్యుర్తమును యొక్కిన వాడున్ను 
16 తప్పించుకోలేక వుండును. | మరిన్ని ఆ దినమందు బలా 
థ్యులలో (ప్రతాపము గలవాడు దిగంబరు డై పారి 
పోవునని యహోవా అఆనతిచ్చెను. 


తె, అధ్యాయము. 


నేను మిన్రయీము చదేశములోనుంచి యినతలకు 
తెప్పించిన వూ ఇశ్రాయేలు పుత్రులారా, మి యం 
దరిని గురించి యహోవా ఆనతిచ్చిన వాక్యమును 
౨ వినండీ; ఆయన ఆనతిచ్చేదేమంశేు, | లోకమందున్న 
సకల వంశీకులలో మిమ్మును మాత్ర మే "నేను యొరిగి 


క్షే 


"డా యిద్దరు కూడుకొని నడువగలరా! | తినుటకు యేశ | 


| బొబ్బ పెట్టునా? | భూమి మోద వురులు వైగ్దుట లేక క్రి 


| సీనదేమంశు మీరు పో్యయైో,ను పర్వతముల మోడికి 





\ 


యుంటిని; కాబట్టి మోక చేసిన ఆన్యాయముటన్నటి 




















లాలా. 
నిమిత్తీమూ మిమ్మును శిక్నీంతును. | సమాధానము లేకుం 3 


దైనా దొరకనప్పుడు నీంహము అడవిలో గజికాల్లు {i 
నా? కొదమ సింహము డేనినెనా పట్టక తన గుహుతో 


పోతే పక్షీ వురులలో చిక్కునా! నేల మీదనుంచి 
వురులను యెత్తుకొనిన వాడు యేమైనా యొత్తని వాడై 
వుండునా!। పట్టణమందు బాకా నాదమైతే జనులకు 6 
భయము రాడా! యెహోవా ఆజ్ఞ చేయకపోతే పట్ట 
ణమందు యే వుషద్ర్తవమైనా వుండునా! | అవశ్యము 7 
గా యెహోవా తన రహస్యమును తన సేవకులైన 
దీఘకాదకు౯లకు బైలుపడ చేస్తేనే గాని యేమిన్ని 
చేయ లేరు. । సింహము గజి౯ల్లెను అప్పుడు యెవరికి 8 
భయము లేక వుండును కత౯యైన యొహోనా. 
సెలపు యిచ్చెను అప్పుడు యొవ్వరూ భవిష్యత్తును 
పలుకక వుందురు? | అప్లోదు నగరులలోనున్ను మిస్త్ర9 
యోము దేళప్రు నగరులలోనున్ను ప్రకటన చేయవల 





కూడా వచ్చి, దానిలో వున్న బహు గల్లత్తున్ను డాని 
లో బాధపడిన వారినిస్ని చూడండని చెప్ప వలెను, | 
యిందుకు యెహోవా చె ప్పేదేమంశ్సే, బలవంతేము 10 
చేతనున్ను అపహరించుటచేతనున్ను తమ నగరులలో 
పడాభకాములను దాచే వారు నీతిని జరిగించుటకు యొ. 
రుగరు. । కాబట్టి కత౯యైన యెహోవా ఆనతిచ్చే 11 
"'దేమంజే, దేశము అంతటికీ విరోధియైన వెకడు వుం 
డును అతడు నీ శక్తిని తక్కువ చేసును నీ నగరులను. 
పాడు చేసునని ఆనతిచ్చి, | మరిన్ని యెహోవా చెప్పే ప్ప 12 
దేమంశే, బోయెడు సింవాము నోటిలోనుంచి కెండు 
కాళ్లనైనా చెవి ముక్క_నైనా యేలాగు విడిపీంచుకొ - 
నునో ఆలాగున పోమోనులో మంచపు పక్కమిద. 
కూచు౯ని వున్న ఇశ్రాయేలు ప్రుత్రులున్ను దమస్కు_ 
లో శయ్య మోద కూచు౯ని వున్న వారున్ను విడిపిం 
చబడుదురు. ! యిందుకు సర్వ సామథ్య౯ము గల కర్త 1 
మైన యెహూవా ఆనతిచ్చేదేమంక్కే మిరు ఆలకిం 
చండి; యాకోబు యింటి కూటములలో రూఢముగా. 
చెప్పండి. | యేమంయే ఇశ్రాయేలు చేసిన తపి ప్పితముల14 
నిమిత్తము నేను అతని శిత్నీంచే దినమున బే తేలుయొక్క_ 
పీఠమును గురించిన్ని శిత్నీంతునని చెప్పండి యేమంకే 
ఆ పీఠముయొక్క_ కొమ్ములు తెగవేయబడి అది కింద 
బడి పోవును. | చలి “కాలపు. యింటినిన్ని వేసవి కా 18 
లఫు యింటినిన్ని కొట్టి వేతున్యు దంతపు యిండ్లు లయ 
మవును; ఘనమైన యిండ్లు సర్వశాళనమవునని యె 
పూనా ఆనతిచ్చెను. | 
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ఆమోసు 4,5 అధ్యాయము. 











| 4. అధ్యాయము. 





/ 

|| 

1 దరిద్రులను బాధపెట్టుతున్ను లేమిగల వారిని 
| నలుస్రుతున్ను వారి యజమానులతో తాగుటకు యిమ్తని 
| చెప్పుతున్న వున్నటువంటి పోమోను పర్వతేమందున్న 
| బాషాను పశువులార్యా కత౯యైన యెహోవా తేన 
| _ పరిశుద్దతయందు ప్రమాణము చేసి ఆనతిచ్చిన వాక్య 
i 

| 


.... 2మును వినండి. । అది యేదంకే, యిదునో, మీ మీదికి 


దినములు నస్తూ నున్నవి; అప్పుడు మిరు కొంకులచేత 
నున్నుు మో వెనుకటి వారు మత్స్య ములను పే గాల 
లు 


i | త్రిముల చేతనున్ను లాగబడుదురు. । మిరు గంతేలలో 


నుంచి బైలు వత్తురు; (ప్రతి పకువున్ను డాని దాని యె 
దుటనున్న గంతలలోేనుంచి బైలువెళ్లి, మాంసప్ప వీధి 
లేకి తోలివేయపడునని యొహోనా ఆనతిచ్చెను. | 


4 బేలేలుక వచ్చి, తిరుగుబాటు చేయండి; గిల్లాలుకు వెళ్ళి, 





మరింత వ్య తిరిక్షము చేసి, ప్రతి దినమున వుదయమందు 
బలులనున్ను మూడో సంవత్సర మైనప్పుడు పదో భాగ 


ia 

1. 

యును తీసుకో వచ్చి, | ఫులిసిన పిండితోటి స్తో త్రార్చ 
| 
| 


ణను చెల్లించి స్వేచ్చవల్లనెన అర్బణను_ గరించి చా 
టించి ప్రకటన చేయండి, యేమంచే వూ ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులారా యూలాగున మో మనో భావమై వున్న 
| 6దని కత౯యైన యహోవా ఆనతిచ్చెను. । కాబట్టి 
య రై వ 
మో పట్టణములన్నిటి యందూ చేను మోకు శుభ్ర, 
మయిన దంతములను కలుగ చేస్పిని; మో న్గలములన్నిటి 
|  యందూ ఆహారమును లేకపో చేసిని అయినప్పటికిన్ని 
| మారు నా తట్టు తిరుగరైతిరని యెహోవా ఆనతి 
7 చ్చెను. | మరిన్ని యిక మూడు నెలలకు కోత వస్తుంద 





మోద కురువచేసి ఆ పట్టణము మోద కురువ చేయక 
వుంటినిి నెక చోట వషకము కురిసెను వషకాము 


నగా నే చేను వపళ౯మును కట్టివేస్తిని యా పట్టణము 
| 
| 
| 
| 


| 8 లేనిచోటు యెండిపోయెను. | కాబట్టి రెండు మూడు 
| పట్టణములు మరి నెక పట్టణమునకు నీళ్ల కొరకు 

వెళ్లెను అయితే వారికి దాహము తీరక పోయెను; 
అయినప్పటికిన్ని మిరు నా తట్టు తిరుగ రైతిరని యె 
' 9ోవా ఆనతిశ్చెను. | మరిన్ని మి సస్య ములను గా 
= డ్చుచేతనున్ను చిత్త పట్టుట చేతనున్ను కొట్టితిన్సి మో 





| వనములున్ను (_ద్రాత తోటలున్ను అంజూరపు చెట్టు 
న్ను ఇప్ప చెట్టున్ను పెరిగి వున్నప్పుడు గొంగలి పురు 
| గు వచ్చి వాటిని తినివేసెను అయినప్పటికిన్ని మిరు 

నా తట్టు తిరుగ రైతిఠని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | 
10 మరిన్ని మి స్త్రయీముకు పంపించినట్టు నేను మొలకి 
| తెగుళ్లను పంపితిని మో పడుచు వాండ్లను కత్తిచేత 
|” హతము. వేయిస్తిన్సి మి గుర్రములను లేకపోచేస్తిని; 


i] "మో దండు పేటయొక్క_ దుగకాంథము మి నాసికా 





| 29* 





రంధ్రములలోకి యెక్క చేస్పిన్సి అయినప్పటికిన్ని మిరు 
నా తట్టు తిరుగరైతిరని యహాోానా ఆనతిచ్చెను, | 
దేవుడు సాదొమనున్ను గొముర్రానున్ను బోలి౯ంచి 11 
నట్టు "నేను మిలో కొందరిని బోలికాంచితిని;ి మిరు 
న్ను అస్నిలోనుంచి తీసి వేయబడిన కొరవు లైనట్టు తప్పీం 
చుకొంటిర్సి అయినప్పటికిన్ని మిరు నా తట్టు తిరుగ 
వైతిరని యహోవా ఆనతిచ్చెను. | కాబట్టి వూ ఇశ్రా 12 
యేలా, నేను ఆలాగున మిమ్లును చేతును గనుక, ఫా 
ఇశ్రాయేలా మో దేవుని యెదుటికి వచ్చుటకు సిద్ధ 
ముగా వుండుము. | మేమంటే, యిదుగో, పర్వతములను 13 
రూపించ్హి వాయువును సృష్టించి, మనుష్యునికి తేన 
యోజన యేమిటో అది తెలియచేసి, వుదయమును -వీక 
టిగాచేసి, భూమియొక్క_ వున్నత స్థలముల మోద నడి. 
చిన వాడు యహోవా అయి నున్నాడు, ఆయనకు 
సర్వ సామధభ్యక౯ము గల దేవుడన్న నామము కలదు. 
ర్‌. అ ధ్యాయము. 

నా ఇశ్రాయేలు యింటివారలారా, మిమ్తును 1 
గురించి చేను వుపకృమించే అంగలా ప్రకా వాక్యమును 
వినండి. | యేమంయే, ఇశ్రా,యేలు కన్యక కూలిపోయి, 2 
యెప్పటికీ లేవకుండా వుండును ఆమె తన భూమి 
మోద విడవబ డెను దానిని లేవనెత్తుటకు వైకడున్ను 
లేడు. | యిందుకు కతకాయైన యెహోవా ఆనతిచ్చే ౩ 
దేమంశే, వెయిమందితో బయిలు వెళ్లిన పట్టణమందు 
నూరుమందిన్ని నూరుమందితో బయిలు వెళ్లిన పట్టణ 
మందు పదిమందిన్ని ఇశ్రాయేలు యింటికి శేషించి 
వుందురని ఆనతిచ్చి, | యిందుకు యహూవా ఇశ్రా 4 
యేలు యింటివారితో మరిన్ని చెప్పే డేమంకే, నన్ను 
వెతుకండి అప్పుడు మిరు (బ్రతుకుదురు. | యింతే క్ర 
కాని బేతేలును వెతుకకండి; గిల్లాలులోకి ప్రవేశించ 
కండి; బయీ షెలాబకు వెళ్లకండి; యేమంజు గిల్లాలు 
అవళ్యము-గా చెరలోకి పోవున్వు బేతేలు పాడైపోవు 
ను. ! యెహోవాను వెతుకండి అప్పుడు మిరు ద్రైతు 6 
కుదురు వెతుకని పక్షమందు ఆయన యోనసేస్ర యిం 
ట్రే అగ్ని అయినట్టు భగ్గున లేచి దానిని దహించున్ను 
దీనిని ఆఫు౯టకు బేతేలులో న్రైకడున్ను లేకపోవును.! 
న్యాయమును విషపు కూరకు తిప్పి, నీతిని భూమి 
యందు మాన్సించిన వారలారా, | స్వాతీ నక్షుత్తమును 8 
న్ను మృగకీషకా నక్షత్రమునున్ను సృష్టించి, మృత్యు 
వు నీడను వుదయమునకు తిప్పి, పగటిని రాత్రివలె అం 
భకారము చేసీ సము ద్రో దకములను పిలిచి భూ ముఖ 
ము మోద వాటిని కుమ్మరించిన వాని వెదకండి; ఆయన 
నామము యెహోవా. | ఆయన దోపుడు పోయిన 9 
వానికి బురుజుల మీదికి కూడా యొక్కే బలము కలుగ 
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అధ్యాయము. 











10 జేసును. | ద్వారమందుండి గద్దించే వాని యందు 
వారు పగచేతురు, యథాథక౯ాము పలిశే వాని యందు 
11 రోయుదురు. | అయితే మీరు దర్శిద్రుని కింద తొక్కి, 
పంట మోఫును అతని యొద్దనుంచి లాగుకొంటిరి 
గనుక, చెక్కి_న రాళ్లచేత మిరు యిండ్లను కట్టుకొనిన 
ప్పటికిన్ని వాటి యందు కాపురము చేయకపోదురు; 


శృంగారమైన ద్రాత తోటలను నాటినప్పటికిన్ని వా | 


12 టి పండ్ల రసమును మీరు తాగకపోదురు. | యేమంశే 
అశేకమైన మీ అక్రృనుములనున్ను మో "ఘోరమైన 
పాపములనున్ను నేను. యెరిగి వున్నాను యేమంయే 
మిరు నీతిపరుని బాధ పెట్టుదురు; లంచము ప్రుచ్చు 
కొందురు ద్వారమందు నీదవానికి అన్యాయము లీర్తు 

1s రు.। కాబట్టి ఆ కాలమందు బుద్ధిమంతులు వూరకొని 
వుందురు యేమంశే అది బహు శ్రమ కాలమనును.! 

14మోరు బ్రతికే కొరకు కీడును విడిచి, మేలును వెత 
కండి; అప్పుడు మిరు చెప్పుకొన్నట్లు యొహోావా 
అనే సర్వ సామధ్యకాము గల దేవుడు మోకు తోడు 

15 గా వుండును. | కీడు యందు పగగానున్ను మేలు యం 
దు న్నేహముగానున్ను వుండండి; ద్వారమందు న్యా 
యమును స్థీరపచకాండి; యెహూనా అనే సర్వసామ 
థ్యకము గల దేవుడు యోసేపుయిక్క_ శేషించిన 

16వారి యందు కనికరించుచేమో;। యేమంకే ఆలాగై తే 
యెహెబావా అనే సర్వ సామధథ్య ౭౯ ము గల దేవుడు 
ఆనతిచ్చే దేమంయే, సకల వీభులందు అంగలాపు౯లు 
కలిగి వుండును సకల రాజ మార్దములందున్ను అంద 
రూ అయ్యయ్యో అని వ్యవసాయ దారులనున్న్న రోద 

"నము చేయ నేర్చు గల వారినిన్ని అంగలాచు౯టకు 

17 పీలుతురు. | మరిన్ని సమస్తమైన (చాక తోటలలో 
నున్ను రోదనము కలుగును; యేమంశే నేను నచ్చి, 
మీ మధ్యనుంచి గడచిపోదునని యెహోవా ఆనతి 

18 చ్చెను. | రయెెహోూవా దినమును కోరిన వారలారా, 
మికు అయ్యో! యెహోవా దినమందు మోకు ప్రయో 
జనమేమి? అది వెలుగు కారు అంధకారమై వుం 

19 డును. | వెకడు సింహము యొద్దనుంచి తప్పించుకొనిన 
వెనుక వెలుగుబంటికి యెదుశైనట్టున్ను, యింట్లోకి 
వెళ్లి గోడ మోద తన చేతిని చాపిన వెనుక పాము 

20 అతని కరిచినట్టున్ను వుండును. | కాబట్టి యెహూవా 
దినము వెలుగు కాదు, అంధకారమానుు కాంతి యం 
తమ్మాత్రమూ లేదు మిక్కిలి చీకటిగా వుండును. | 

21 మో పండుగ దినముల యందు నేను పగగా వున్నాను; 
అవి నాకు అసహ్యముగా వున్నవి; నిణకాయపు దిన 
ములందు మిరు యెక్కి_ం౦చిన ధూపప్రు వాసన నేను 

22 చూడక వుందును. | మూరు నాకు హూామములనున్ను 
భేజనాపక౯ణలనున్ను చెల్లించినప్పటికిన్ని శేను వా 


|టని అంగీకరించను, క్రొవ్విన మి పకువులచేత మీరు 
| సంతోపాప౯ణలను చెల్లి స్తే నేను వాటిని లక్ష్యుసెట్ట " 
|ను.। మో పాట శబ్దము నాకు దూరము చేతురుగాక;త్రశి 
మీ విణల నాదమును నేను వినను. | కాబట్టి న్యాయ 2 | 
ము వుదకముల వలెనున్ను నీతి గొప్ప ప్రవాహము 

వలెనున్ను (ప్రవహించును గాక, | వూ ఇశ్రాయేలు క్ర 
యింటివారలారా, అరణ్యమందు నలై సంవత్సరములు 
బలులనున్ను అపకాణనున్ను నాకు మాత్రమే చెల్లిస్తి || 
రా1। నిజము గా మోలెఖున్ను కీయూను అనే మీ విగ్ర, 26 
హములయొక్క_ డేరాల కొరకున్ను మిరు చేసుకొ 

నిన మో దేవునియొక్క చుక్క కొరకున్ను మిరు య త 
త్తుకొంటిరి. | కాబట్టి నేను దనదుస్కు_ పట్టణము అవతల ల 
చెరలోకి మిమ్మును పోచేతునని సర్వ సామథ్య౯ము 
గల దేవుడనే నామము గల యహోవా ఆనతిచ్చెను. 


3 
6. అధ్యాయము. 


నీయోను యందు సుఖముగా వున్న వారికి అయ్యో! it 


'యెవళ్ల యొద్దికి ఇశ్రాయేలు యింటివారు వస్తూ వున్నా. 
రో, అనగా, జనులలో పేరుబడీ పోయమైోను పర్వత 
మందు నమ్మినవారికిన్ని అయ్యా! | కల్నేకు వెళ్లి చూ 
డండి; అక్కడనుంచి హమాతు మహా పురమునకు 

వెళ్లండి; అప్పుడు 'పెలిప్తీయులయొక్క_ గాతు పట్టణ = 
మునకు దెగండ్వి అవి యీ రాజ్యముల కంకే విశేష 
మైననో కావూ, వాటి సరిహద్దులు మో సరిహద్దుల 
కంశే విస్తారమైననా కావో చూడండి. | శ్రమ దినశ్రి 
ము బహు దూరమని అనుకొని ఆన్యాయప్ర పెఠమును 
దగ్గిరికి తెప్పించుకొని, | దంతపు మంచముల మోద శయ శ్రీ 
నిస్తూ పాన్పుల మోద తమ ఒడళ్లు చాచుకొంట్కూ 
మందలో విశేషమైన గొశ్రెపిల్లలనున్ను సాలలో కొ 
వ్విన పెయ్యలనున్ను తింటూ, | వీణతోటి కలిసి పాడు క్ర 
చూ, దావీదు వలెనే వాయించే వాటిని కల్పించు. 
కొంటూ, | పాత్రలతో ద్రామో రసమును తాగుతూ, 6 
పరిమళ తైలమును సూసుకొంటూ వున్న మీరు యా = 
సేపు వుషద్రవమును గురించి చింతపడే వారు కారు.! 
కాబటి ముందుగా చెరలోకి వెళ్లే వారితో కా 
వీరు వెరలోకి -వెళ్లుదురు; సుకుమారుల విందులు లేక * 
పోవును, | కతకాయైన యెహోవా తన్ను గురించిక్రి 
('ప్రమాణముచేస్తి యెహోవా అనే సర్వ సామభ్యకా 
ముగల దేవుడు ఆనతిచ్చేదేమంశే, యాకోబు ఆతి శ 
శయము నాకు అసహ్య మై యున్నది; అతని నగరులు = 
నాకు అసమ్మతమై యున్నవి; కాబట్టి చేను పట్టణము. 
నున్ను దానిలో వున్న సమస్తమునున్ను శత్రు,వుని చేతికి 

దొరక 'చేతునని ఆనతిచ్చెను. ! అప్పుడు. వక యింట్లో 9 
సదిమందడి వుంకే వారు మరణమవుదురు.! యింట్లో 1( 
































ఆమోసు 7,8 అధ్యాయము. 





నురచి దుమ్సులను ఖైటికి తెచ్చుటకు సన్నిహిత బంధు 
వుడయినా మరణమైన వాని కాల్చే వాడైనా వచ్చి, 
యింట్లో వున్నవాని చూచి, యింకా నీ యింట్లో మరి 
యేదైనా వున్నదా అని అడిగితే, అతడు మరి యేమో 
లేదని చెప్పినప్పుడు, అతని చూచి నీ నూరు మూసు 
కొమ్ము, యేముంకే యిప్పుడు మనము యెహోవా 
ము పిలిచే సమయము కాదని చెప్పును. యే 
ఎంటే, యిదుగో, రకమ వా ఆజ్ఞ ఆయెను; ఆయన 
గొస్ప యిండ్లనున్ను చిన్న యిండ్లనున్ను కొటి, కంత 





| 
| 
| 
|| 
| 


12 లుగానున్ను బీటలు గానున్ను చేసును. | గుర్రములు 
| మెట్టల మోద పరుగాెత్తునా? అక్క_డ యెవడైనా యేరు 


పూచి దున్నునా! యేమంకే మిరు న్యాయమును 
i చేదుకున్ను నీతియొక్క_ ఫలమును విషపు కూరకున్ను 
13 తిప్పితిరి.; అంతట మేమే మా బలము చేతను మా శృంగ 
' ములను సంగ్సహించుకుంటిమని ఆనుకొన్న మిరు విఫ 
i లమైన దాని es అతిశయిస్తూ నున్నారు. యిం 
/ ' దుకు యెహోవా అనే ప మరవయు గల దేవుడు 
aE ఆనతిచ్చే దేమంగే, నా ఇశ్రాయే్‌ యింటివారలా 
' శా యిదుగో, నేను మీ మీదికి నైక జనాంగమును 
లేవ చేతున్వు అది వచ్చి, హమాతు ద్వారము మొదలు 
కొని అరణ్య ముయొ క్క_ నది మట్టుకు నన్ను యిబ్బంది 
పచుకానని ఆనతిచ్చెను. 





7. అధ్యాయము. 


'1 కత౯యైన యెహోవా నాకు చూపించినలాగు, 
యేమంయే, కడవరి గడ్డి మొలిచే కాలమందు యిదుగో 
ఆయన మిడతలను పుట్టించెను; యిదుగో అది రాజు 
యొక్క_ గడ్డి కోత అయిన తరువాత మొలిచిన గడ్డి 
_ ఇయై వుండెను, అయితే ఆ మిడతలు భూమి యందుండే 
గడ్డి యావత్తున్ను తింటూ వున్నప్పుడు చెప్పినదేమం 
"టే, వూ కత౯ వైన యెహోవ్యానీవు దయచేసి కమిం 
చుమ్యు నీచుడైన యాకోబు యేలాగు నిలుచునని చెప్పి 
దు | యెహోవా దీని గురించి పళ్చా త్తీపుడై, 





స కానివ్వనని యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని 
కతకాయైన యొహాూావా నాకు చూపించినలాగు, యే 
| మంశు, యిదుగో కత౯యైన యెఢాగూవా నా 
| మును విధించుటకు అగ్నిని పిలుస్తూ వుండెను; కాబట్టి 
| అది వచ్చి, బహు అగాధమైన దాని మింగి, భూమిలో 
'5నెక భాగము భకీంచెను, | అప్పుడు చేను చెప్పినదే 
| మంకు నా కతక౯ వైన యెహోవా, యిది మానివే 
| యుముు నీచుడైన యాకోబు యేలాగు నిలుచునని 

' 6 చెప్పినప్పుడు, | పశ్చాత్త త్తప్పు డై, యిది కానివ్వనని కర్త 
'ఇయైన యెహోవా అఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని ఆయన 
.. నాకు చూపించినది యేమంశే, యిదుగో, మయొహూో 








వా గుండు నూలు చేత బట్టుకొని, గుండు నూలుతోటి 
కట్టిన గోడ మోద నిలిచి వుండెను. | అప్పుడు యెహో 8 
వా నాతో వూ ఆమోస్తూ నీకు కనుబడినది యేమి 
టని అడగగా, నాకు గుండు నూలు కనుబడినదని అని 
నప్పుడు, యహోవా ఆనతిచ్చే దేమంకు యిదుగో, 
ఇశ్రాయేల నే నా జనుల మధ్యను "నేను గుండు నూ 
లును ఆడింతునుు యిక నేను వారిని కాయక వుందు 
ను. | యేమంజకే ఇశ్రా, యేలుయొక్క_ వున్నత. న్ర 'సలములు 9 
పాడైపోవును ఇకా శాయేలుయొక్క_ పరిశుద్ధ ae 
నశించును; కత్తితోటే "నేను యారొచాము యింటి మి 
దికి నత్తునని ఆనతిచ్చెను. | అప్పుడు చేతేలుయొక్క_ 10 
అచకాకుడైన అమస్స్యా ఇశ్రాయేలు రాజైన యారా 
చాముకు వతీకామానమును పం'బినడమంు.. ఇశ్రాయే 
లు యింటివారిలో ఆమోసు నీ మిద తిరుగుబాటు 
చేసెను అతని మాటలన్నిన్ని భరించే శక్తి దేశమునకు 
లేకపోయెను. | మేమంశు ఆమోసు యారొచాము 11 
కత్తిచేత మరణమవుననిన్ని అవశ్యముగా ఇశ్రాయేలీ 
యులు చెరగా తవు దేశములోనుంచి కొంచుపోబడు 
దురనిన్ని చె సప్పెనని చెప్పి కం పెను, | మరిన్ని అమస్ఫా్య 12 
ఆమోసును చూచి, చెప్పినడేమంశే, వూ దీభుకాదకీక 
నీవు యూదా దేశమునకు తప్పించుకొ వెళ్లి అక్కడ 
నీ ఆహారమును తిని అక్కడ భవిష్యత్తు-గా పలుకు 
ము. | అయితే 'బేతేలులో రాజుయొక్క_ పరిశుద్ధ స్థల 18 
మున్ను రాజు మందిరమున్ను వున్నది గనుక యిక నీవు 
అక్కడ భవిష్యత్తు పలక కూడదని చెప్పినప్పుడు, | 
ఆమోసు అమస్సా $్‌తో వెప్పినదేవుంళే, చేను చీఫఘు౯ా 14 
దశళి౯ానెనా దీఘుకాదశికా కువూరుడనెనా "కాను; పశు. 
వుల కాపరినిన్ని రావి పండ్లను యేరేవాడనున్ను అయి 
వుంటిని. । అయితే మంద వెంట చేను వెళ్ళుతూ వుండ 15 
గా, యెహోవా నన్ను పిలిచి, నీవు వెళ్లి, ఇశ్రాయేలు 
అనే నా జనులతో భవిష్యత్తుగా పలుకుమని నాతో 
సెలవు యిచ్చెను. | కాబట్టి నీవు యెహోవా వాక్య 16 
మును వినుమ్యు నీవు ఇశ్రాయేలును గురించి భవిష్యత్తు 
పలుక కూడదనిన్ని ఇస్సాకు యింటిని గురించి మాట 
జార విడువ గూడదనిన్ని చెప్పితివి. | కాబట్టి యె17| 
హూనా ఆనతిచ్చేబేమంళ్సే, నీ భార్య పట్టణమందు 
వేశ్య అవును నీ కుమారులున్ను కహ వన్న కత్తి 
చేత కూలుదురు; నీ భూమి నూలుచేత విభాగించబడు 
న్వు నీవు అపవిత్రమైన దేశమందు మరణమవుదువు; 
అవశ్యముగా ఇశ్రాయేలీయులు చెరగా తమ దేశము 
లోనుంచి కొంచుపోబడుదురని ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను. 


8. అధ్యాయము. 
మరిన్ని కతకాయైన యెహోవా నాకు చూపిం] 
చినదేమంశే, యిదుగో, వేసవి కాలపు పండ్ల గంప 














ఆమోసు 9 తు 





2నాకు కనుబడెను. | అప్పుడు ఆయన నాతో శ్రా 
ఆమోసూ, నీకు కనుబడినది యేమిటని అడగగా, నాకు 
వేసవి కాలపు పండ్ల గంప కనుబడినదని అన్నప్పుడు, 
యహోవా నోతో ఆనతిచ్చినదేమంశ్షే ఇశ్ర్రాయే 
లనే నా జనులకు అంతము వచ్చెను; యిక చేను వారిని 
౩ కాయక' వుండును. | యిందుకు కత౯యన యహూ 
వా ఆనతిచ్చేడేమంశే, గుడిలో పాడే పాటలు ఆ దిన | 
మందు రోదనములు అవును సకల స్టలముల్వండు శవ 
ములు అచేకమవును; మౌనులై నారు వాటిని బైట 
4 వేతురని ఆనతిచ్చెను. | చేళమందుంజే బీదలు శీణించే 
టట్టు దర్శిద్రుులను మింగిన వారలారా యిది వినండి.! 
క మోరు అనుకో వలసినదేమంే, మనము పంట అమ్మ 


టకు అమావాన్యయున్ను సబ్బాతున్ను యెప్పుడు పో | 


వుననిన్ని, ఏఫా తక్కువగానున్ను ెకేలు యెక్కువ 
| గానున్ను కపటము చేత అన్యాయపు (త్రాసును చేసి, 
4 మనము గోధుమను బైలు సెట్టగలందులకున్ను ద్రవ్య 
ముచేత దరిద్రులనున్ను పొదరక్షలచేత లేమిగల వారి 
నిన్ని కొనగలందులకున్ను గోధుమ పొట్టు అమగలం 
దులకున్ను సబ్బాతు దినము యెప్పుడు పోవుననిన్ని 
' 7మోరు అనుకొంటిరి, | కాబట్టి యెహోవా యాకోబు 
| యొక్క. మాహాగ్య్యముచేత ప్రమాణముచేస్కి నిజముగా 
వారి చేస్చలలోే ' యే నుక దానిని అయినా నేను యె 
8 ప్పటికీ “మురువనని ఆనతిచ్చెను. | యిందునల్ల చేళము 
వణకక వుండుగా? అందులో కాఫురస్తులందరున్ను 
మూల్లక వుందురా! నిజముగా అది ప్రవాహము నలె 
మెకి యెక్కి, కొట్టుకొ పోవును; మిస్తయీము దేశము 
| 9నది వలె మునిగిపోవును. | మరిన్ని యిందును గురించి 
కర్తయైన యెయోూవా ఆనతిచ్చే దేమంకే, ఆ దినమున 
చేను మధ్యాహ్న కాలమందే సూర్యుని అస్తమింప మె 
జేసి పగటి వెలుగు బహు కాంతిగా వున్నప్పటికిన్ని 
'10 భూమిని చీకటిగా చేతును. | మీ సంభ్రమములను 
మూల్లుటల కొరకున్ను మో పాటలన్నిటినిన్ని రోదన 
ముల కొరకున్ను తిప్వుదునుు యావత్తు నడుములు గో 
నెలు గలవిగానున్ను యావత్తు శిరస్సులున్ను బోడివి 
శగానున్ను చేతునుు యేక పుత్రుని కొరకు నుకడు 
మూల్లినట్టు దేశమును మూళ్లేటట్టు చేతును దానికి 
చేడైనా అంత్య దినమును రాచేతునని ఆనతిచ్చి, | 
11 మరిన్ని కత౯యైన యెహోనా చెప్పేటేమంటే, యి 
దుగో దినములు వస్తూ వున్నవి; అప్పుడు దేశము మోదికి 
కామమును పంపుదును; అది ఆహారము లేకనున్ను నీళ్లు 


|మును గురించి 





'లేకనున్ను కాదు, యెహోవా వాక్యపు మొమమై 
12 వుండును. | కాబట్టి వారు యీ సముద్రమునుంచి ఆ 
నమ్ముద ద్రమునకున్ను వుత్తర దిక్కునుంచి వ దిక్కు 
కున్న సంచరింతురు యెహోవా వాక్యమును వెతు 




















కుటరు అక్కడక్కడ తిరుగులాడినప్పటికి న్ని అది వా 
రికి దొరకక వుండును. | ఆ దినమందు చక్కని కన్య 13 
లున్ను పడుచువారున్ను దప్పి కి చేత సొమసిల్లి పోదు | 
రు. | నా దాన్తూ నీ దేవుడు సజీవుడనిన్ని బెయే 14 
షె౯చా మార్గము జీవపుదనిన్ని, పోయో,/ను పాప 
ప్రమాణము చేసిన వారికి అయ్యా! 


వారు కూలిపోయి, యెప్పటికీ లేవలేక పోదురు, గ. 


9, అధ్యాయము. 


యెహోవా పీఠము మోద నిలిచి వుండుట నాకు | 
కనుబడేను; అప్పుడు ఆయన గాకు సెలవు యిచ్చిన 
| చేమంకే, ద్వారబంధములు కదిలేటట్టు మై కమ్మి కదల. 
గొట్లుము; యేమంకే చారందరికిన్ని శిరస్సుల మిద 
గాయములు చేస్తీ వారి కట్టకడ వాని పర్యంతమూ [a 
కత్తిచేత హతము చేయింతున్సు పారిపోనలెనని వున్న = 
వారు పారిపోలేక వుందురు; తప్పించుకో వలెనని వున్న 
వారు విడిపించుకోలేక వుందురు. | వారు తవ్వుకొని9 
పాతాళములోకి చొచ్చినప్పటికిన్ని అక్కడనుంచి నా 
హస్తము వారిని బైటికి లాగున్వు ఆకాశమునకు యె 
క్కిపోయినప్పటికిన్ని అక్కడనుంచి వారిని దింపు 
దును. | కర్తెలు పర్వీతములో దాగి వున్నప్పటికిన్ని 3 
చేను వారిని వెతికి అక్కడనుంచి _ైటికి తీతును నా 
కండ్లకు మరుగుగా వారు సముద్రములో మునిగి వున్న 
ప్పటికిన్ని అక్కడ సర్పముకు యు ఆజ్ఞ యిచ్చినం 
దున అది వారిని కరుచును. | వారి శృోత్రువులవల్ల వారు క్ష 
చెరలోకి పోయినప్పటికిన్ని అక్కడ చేను కత్తికి ఆజ్ఞ 
యిచ్చినందున సం. కం చేసును; నే. 
యిచ్చుటకు కాదు కీడు యిచ్చుటకు నా దృష్టి చారి 
మెని వుంతును. | యేమంళేే సర్వ సామధ్యకము గలక్ర్‌ 
కతేకాయైన యొహహోవా. హస్టము దేశమును ముట్టిన 
ప్వుడు అది కరిగిపోవున్వు అందులో కాపురస్తులంద 
రున్ను మూల్లుదురు అది (ప్రువాసమునలె యెక్కి 
మిస్త్రయీము దేశపు వరదలో గైనట్టు మునిగి పోవును.! = 
ఆయన తన సై అంతస్తులను ఆకాశమందు కట్టుకొని,6 
తన కొట్లుకు ran యందు పునాదులను వేసుకొ నెన్యు 
సముద్రోోదకములను పిలిచి భూ ముఖము మోద కుమ్లు 
రించనుు ఆయన నామము యెహోవా. ! వూ ఇశ్రా? 
యేలు పుత్రులారా, యెహోవా ఆనతిచ్చే చేమంశే 
మోరు చాకు కుషు పుత్రుల వలెనే వున్నారు కారా! = 
మిస్రయీము దేశములోనుంచి ఇశ్రాాయేలీయులనున్నుు 
కప్తారునుంచి సెలి ప్పీయులనున్ను కీరులోనుంచి ఆశా 
ము వారినిన్ని బైటికి రప్పించిన వాడను చేసే కానా!!. 
అదుగో కత౯యైన యెహోవా దృష్టి యీ పాసపుకి 
రాజ్యము మోద వున్నదే దాని గురించి యెహోవా 





ఆమోసు 9 అధ్యాయము. 














ఆనతిచ్చేదేమంకే, చేను యాకోబు యింటిని సర్వ 
| నాశనము చేయక, ఆ రాజ్యము మట్టుకు భూ ముఖము 
9 మీదినుంచి నాశనము చేతును. | యేమంశు యిదుగో 
"| నేనే అజ్ఞను యిత్తును; జల్లిడతో జల్లించినట్టు ఇశ్రా, 
యేలు యింటివారిని సకల జనాంగములలో జల్లింతును; 
.. _అయినప్పటికిన్ని నెక విత్తనము అయినా నేల మోద 
"10 సడకపోవును.। కాబట్టి ఆ కీడు మనలను డాయుట 












నా జనులలో వున్న పాపాత్తులందరున్ను కత్తి చేత 
11 హతనూదురు. | ఆ దినమందు. "నేను దావీదుయొక్క_ 
కూలిన జేరాను లేననెత్తి, దాని పోయిన చోట్లను 
12 కప్పుదును. | మరిన్ని శేషించిన నా జనులు, అనగా, నా 
నామముచేత పీలువపడిన. సకల జనాంగములు యె 
_. మహోరవాను వెతిశేటట్టు దానియొక్క శిధిలమైన దాని 
"| . చాగపర్చి, మునుపటి లాగున లేవనెత్తుదునని యిది 





కున్ను యెదురించుటకున్ను లేకపోవునని అనుకొన్న స్యా వచ్చి, పాడైన పట్టణములను తిరిగీ కట్టుకొని 





చేసే యెహూవా అఆనతిచ్చెను. | మరిన్ని యెహో 13 
వా చెప్పే దేమంకే, యిదుగో, దినములు వస్తూ నున్న వి; 
అప్పుడు దున్నేవాడు కోనేవానిన్ని ద్రాక్ష పండ్లను 
తొశ్కే_వాడు రసము తీసేవానిన్ని వెంబడించి పట్టును; 
పర్వతములనుంచి మభుర మైన (ట్రామ్‌ రసము రాలును; 
కొండలన్నిన్ని కరుగును. | మరిన్ని చెరలోకి పోయిన 14 
నా జనులైన ఇశ్రాయేలీయులను తిరిగీ రప్పింతును 
"కాపురము చేతురు; రాత తోటలను నాటి, వాటి 
రసమును తౌగుదురు; వనములను వేసుకొని, వాటి పం 
డేను తిందురు. | వారి దేశమందు నేను వారిని నాటు 15 
దును వారికి చేను యిచ్చిన చదేశములోనుంచి వారు 
యిక పెరికి వేయబడరని నీ దేవుడైన యెహోవా 
ఆనతిచ్చెను, 




















le అధ్యాయము. 


ఇది కత౯యైన యెహోవా ఎదోమును గురించి, 
ఆనతిచ్చినట్టు ఓబడ్యాకు కనుబడిన దళకానమై వున్నది 
మేము 
వింటిమి జనాంగముల యొద్దికి రాయభారి పంపబ 
డెను. లెండి, దాని మీదికి మనము వెళ్లి, యుద్ధము 


క్షే 


3 నీచుని చేతును; నీవు బహుగా రోయబడుదువు. | రాతి 


కొండలయొక్క_ వండలలో నివాసము చేస, వున్నత, 


మందు కాపురము చేసిన నన్ను కిందికి యెవరు పడదో 
యగలరని నీ హృదయమందు అనుకొనిన ' దాగా, నీ 
4 హృదయపు గర్వ మువల్ల నీవు (భ్రమపడితివి. | యేమం 
శే గద్ద లాగున నీవు మైకి యెక్కి_నప్పటికిన్ని నక్షత్ర 
ములలో నీవు గూడు కటుకొన్నప్పటికిన్సి అక్క_డ 
నుంచి _ కిందికీ ష్‌ ee 
5 ఆనతిచ్చెను. | చోరులైనా రాత్రి కన్నము వేసే దొంగ 
లైనా నీ దగ్గిరికి వచ్చి, వారికి కావలసినంత మట్టుకు 
దొంగిలి, re Spies! ద్రాక్ష పండ్లను యేశే చారు | తే 
నీ యొద్దికి వచ్చి, లేకి క వారికి కొంత వుండ 
6 నివ్వురా! నీవు యేలాగు తెగిపోతివి! | ఏశావుయొక్కం 
వస్తువులు యేలాగు శోధించబడెను! దాచబడిన అతని 
7 పదాథ౯ములు యేలాగు బైలుపడి దొరికెను! | ప్రమా 
ణము చేసి నీతో కలుసుకొనిన వారు నిన్ను సరిహద్దు 
మట్టుకు కొంచు వచ్చిరి; నీతో సమాధానముగా వున్న 
హ్‌ నిన్ను మోసఫుచ్చి, నీ మిద జయము పొందిరి; 
నీ ఆహారమును తినినవారు నీకు వురులు వ్రైగ్టిరి అత 
5నికి బుద్ది యెంత మాత్రమూ లేదు. | కాబట్టి యెహో 
వా ఆనతిచ్చే దేమంశు ఆ దినమందు చేను ఎదోము 
లోనుంచి జ్ఞూనులనున్ను ఏశావు పర్వతములనుంచి బుద్ధి 
9 మంతులనున్ను లయము చేయింతును, | నా తేమానూ, 
ఏశావుయొక్క_ పర్వతమందున్న వారందరున్ను హతే 
10 మైనందున నీ బలాథ్యులు బెంగటిల్లుదురు. | నీ సహ్య 
డరుడైన యాకోబుకు నీవు చేసిన బలవంతము నిమిత్త 
ము సిగ్గు నిన్ను కప్పును; నీవు యెప్పటికీ కొట్టి వేయబడు 
11 దువు. | నీవు యెదురుగా నిలిచి వున్న దినమందున్ను 
పరదేశులు అతని బలమును చెరలోకి కొంచుపోయిన 
దినమందున్ను అన్యులు అతని గవునులలోకి చొరబడి, 
యొరూళలేము మోద చేట్లు వేసిన డినమందున్ను నీవు 
12 వారితో కలుసుకొంటివి.। అయితే నీ సా పనో సం 
సరదేశి అయినప్పుడు నీవు అతని దినమును చూడ 


యెహోవా యొద్దనుంచి వచ్చిన కబురు, 
య 'చోరబడ గూడదు; చారి వుప 


[డడ యూడా పుత్రులు 





S| ont నను నిన్ను aay ee! HEP నీవు వారి ఆస్తీ మోద చేతులు వేయ గూడదు.। 


| వున్నందున వీరిలో వారు మండి కాలుదురు; ఏశావు 
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విచ్చి త్త తయి పోయిన దిన 
|మున వారి విషయమై 5 సంతోషించ గూడదు; 

అతని శ్రమ దినమందు నీవు ఆచకా గూడదు. | నా ]8 
జనుల న్రషృథృవ దినమున నీవు వారి గవునులలోకి 
(ద్రువ దినమున నీవు వారి 
బాధను చూడ గూడదు; వారికి వుప్యద్రవము కలిగిన 













మరిన్ని నారిలో తప్పించుకొనిన వారిని కొట్రివేయు]1 
టకు నీవు వీధుల మొగను నిలువ గూడదు; మరిన్ని 

శ్రమ దినమందు అతనికి శేషించిన వారిని శృత్రువుని 

చేతికి అప్పగించ గూడదు. | యేమంయే సకల జనాంగ 1 
ములకు యెయోాజా దినము సమోపమై వున్నది; 
అప్పుడు నీవు చేసినట్టు నీకున్ను చేయబడును; నీ 
నడత చొప్పున నీ శిరస్సు మోదిశే తిరిగీ వచ్చును. | యే 16 
మంశే మీరు నా పరిశుద్ధమైన కొండ మిద తాగిన 
లాగున సకల జనాంగములున్ను నిత్యమూ తాగుదురు; 
నిజముగా వార్తు తాగి మింగి, యున్నదూ జగ జనము యొ 
తని వారుగా వుందురు. । అయితే సీ సీకూనూో కొండ 17 
మోద విడుదల కలుగును అక్కడ పరిశుద్ధత వుండును; 
యాకోబు యింటివారు తమ స్వంతమైన భూములను 
స్వతం త్రి ౦చుకొందురు. అ= యాకోబు యిల్లు 18 
అగ్ని అయి వుండును యోసేపు యిల్లు మంట అయి 
వుండును; అయితే ఏశావు యిల్లు కొయ్య కాలుగా | 





| 


యింటి వారిలో శేషించిన వాడు నవ్రైకడున్ను లేక 
పోవును, యేమంకు యెహోవా యీ చోప్పున ఆన - 
తిచ్చెను. ! మరిన్ని దషీణపు దిక్కు_వారు ఏశావుయొ 19 
క్క పర్వతమునున్నుు 'మైదానమందున్న చారు సపెలె 
షెతు దేశమునున్ను స్వతంత్రించుకొందురు మరిన్ని 
ఎశ్ర్రయీముయొక్క_ భూములనున్ను పో్యయ్రోనుయొ - 
క్క భూములనున్ను స్వతంత్రించుకొందురు; బెన్యా 
మీను గిలాదు దేశమును స్వతంత్రించుకొ నును. | మరి 0 
న్ని ఇశ్రాయేలు సమూహములో చెరలోకి కొంచుపో 1 
బడిన వారు కెనయను వారి దేశమును సాలెఫతు మట్టు. 
కున్ను స్వతం,త్రించుకొందురు యెయాశలేమునుంచి 
సెఫారదుకు వెరగా వెళ్లినవారు దకీణ చేశపు పట్టణ 
ములను స్వతంత్రించుకొందురు. | మరిన్ని రక్షకులు 21 
సీయోను కొండ మీదికి వచ్చి, వఏీశావుయొక్క_ కొం 
డను గురించి న్యాయము తీతుకారు; మరిన్ని రాజ్యము 
యొహాూావాదై వుండును. 





1. అధ్యాయము. 


1 యెహోవా వాక్యము అమిత్తయి కుమారుడైన 
'2యోనా యొద్దికి వచ్చి, ఇచెప్పినదేవమంకే, | నీవు లేచి, 
.. నీనెవే మహా పురమునకు వెళ్ళి దానిని గురించి (ప్రక 
|: టన "చేయుము; యేమంచే వారి దోషము నా సముఖు 
|3మునకు యెక్కెను, అని అనెను. | అయితే యోనా 
లేచి యెహూవా సముఖమునుంచి తషీక౯హుకు పారి 
..._ పోవుటకు యొస్పేకు నచ్చెను; అక్కడ తపీకాషుకు 
| వెళ్లే వడ అతనికి దొరికెను; కాబటి అతడు వడ 
.. అద్దెయిచ్చి, యొూూవా సముఖమునుంచి తక్నీకాషుకు 
4 వెళ్లే వారితో దాని మిద యెక్కె_ను. |! అయితే యె 
హూూవా సముద్రము మోదికి గొప్ప గాలి పంపెను; 
... సముద్రమందు గొప్ప తుఫాను పుట్టినందున వడ 
న ' క పగిలిపోయేటట్టు అగుపడెను.! కాబట్టి నావికులు భయ 
| పడి ప్రతివాడూ తన తన దేవుని _స్పరించి, వూడ 
చులకన చేసుటకు దానిలో దినుస్సులను బైట పార 
బోసిరి; అప్పటికి యోనా వూడ పక్కను నిద్రిస్తూ 
6 వుండెను. | అప్పుడు వూడ నాయకుడు అతని యొద్దికి 
| వచ్చి, వూ నిద్ర మగ్తుడా, నీకు యేమి పట్టినది! లేచి, 
"ని దేవుని _స్తరించుమ్యుు మనము లయము కాకుండా 
ఆ జీవుడు వే మన యందు కనికరించు నేమో అని చెప్ప 
ను. | మరిన్ని వారు న్రైకనితో వైకడు చెప్పుకొన్న 
'దేమం క్షే, యెవని నిమిత్తము యింత కీడు మనకు సంభ 
"' వించెమో అది తెలియ గలందులకు మనము చీట్లు వేత 
న! మని చెప్పుకొన్న, చీట్లు వేయశగా, వీటి యోనా మో 
కిదికి వచ్చెను. | అప్పుడు నారు అతేని చూచి, నీవల్లను 
యింతే కీడు మాకు సంభవించెను గనుక నీ వ్యాపార 
మేమిటో! యొక్క_డనుంచి నీవు వస్తినా? నీ దేశము 
యేదో? నీ జనము యేదో! యిది యావత్తూ మాకు 
.. 9 తెలియ చెప్ప వలెనని చెప్పిరి. | అప్పుడు అతడు నారి 
| తో ఇెప్పినదేమంటే, చేను వైక ఇ, ప్రీయుడను సము 
ద్రమునున్ను భూమినిన్ని కలుగజేసిన ఆకాశమునకు 
| దేవుడైన యెహోవా యందు భయభక్తులు గలవా 
by 0డనె వున్నానని చెప్పినప్పుడు, ఆ మనుష్యులు మరింత 
భయపడి, అతని చూచి, నీవు యీలాగున చేసెదనే 
మని అడిగిరి యేమంకే అతడు వారికి అంతా తెలియ 
3 ప్పెను గనుక అతడు యహోవా 'సముఖమునుంచి 
11 పరుగెత్తి వచ్చిన సంగతి వారికి తెలిసెను. | కాబట్టి 
"| వారు అతనితో మరిన్ని నెప్పినదేమంశే, సముద్రము 
మా కొరకు నిమళించేటందుకు నిన్ను యేమి చేయ 


| 



























వలెను? యేమంశు సముద్రము పొంగుతూ వున్నది; 
గాలి అధికమాతూ వున్నదని చెప్పినప్పుడు | అతడు 12 
నారితో అన్న మాట, నన్ను యెత్తి, సముద్రములో 
పడవేయండి, అప్పుడు మో కొరకు సముద్రము నిమ 
శీ 
భించునుు యేమంశే నా నిమిత్తము యీ గొప్పతు 
ఫాను మో మీదికి వచ్చెనని నాకు తెలిసినదని చెప్పి 


'నప్పటికిన్ని। వారు శౌోడను దరికి తెచ్చుటకు కోలలను 13 


బహు బలముగా వేసిరి అయితే సముద్రము మిక్కిలీ 
పొంగి వుండెను; గాలిన్ని యెదురై వుండెను; కాబట్టి 
అది నారి వల్ల కాకపోయును. | అయినందున వారు 14 
యెహూవాను _స్తరించ్చి చెప్పిన దేమంక్పే నా య: 
హారావ్కా యీ మనుష్యుని నిమిత్తము మమ్మును లయ 
ము చేయకుము; . నిరపరాధి రక్తమును మా మోద మో 
పకముు యేమంశు నూ యహోవా, నీ చిత్త ప్రకా 
రను నీవు చేస్తివని వ తను యొత్తి, సము 15 
ద్రములో పడవేయణానే, స ముద్రపు పొంగు నిమ 
భించెను.! అపుడు ఆ మనుష్యులు యెహోవాయందు 16 
భయభక్షులను పొంది, యొహూవాకు బలులనున్ను 
మొక్కు_బళ్ళనున్ను చెల్లించిరి. | అయితే యెెహూనా 17 
గొప్ప మత్ఫేరిమును యోనాను మింగేటట్లు సిద్దప 
తథ 
ర్చెను; కాబటి యోనా మూడు దివా ర్నాత్తేములు 
లు 
మత్స క్ట ను వుండెను. 
or అధ్యాయము. 
అప్పుడు యోనా మత్స్య గభక౯ామందు వుండి, 1 
యెహూవాను ప్రాథికాంచి, పలికినదేమంశే, | నేను 2 
వములో వుండి, యెహూావాను _స్తరిం 
చినప్పుడు ఆయన నా మనవి వినెను; అము 
సముద్ర గభకాములో వుండి, "నేను నిన్ను _స్తరించి 
నప్పుడు నీవు నా శబ్దమును వింటీవి.! నీవు నన్ను అగా శై 
ధమైన సముద్ర గభకాములో పడచేస్తీవ్వి వుదకములు 
నన్ను చుట్టుకొ నెను; నీ తరంగములున్ను కెరటములు 
న్ను నా మైనుంచి వెల్టినవి. | నీ కరుణా దృష్టినుంచి 4 
దూరముకు వెళ్ళ వేయబడితినని "నేను అనుకొంటిని; 
అయినప్పటికిన్ని చేను నీ పరిశుద్ధమైన ఆలయమును 
తిరిగీ చూతును. |! నిజముగా వుదకములు నా ప్రౌాణక 
ములు పోయేటట్లు వచ్చి, నన్ను ముట్టడి వేసెను అగా 
లు లు 
భము నన్ను కప్పెను సముద్రపు నాచు నా శిరస్సును 
చుట్టుకొనెను. | పర్వతముల పు'నాదులంత లోతున6 
చేను పడి డితిన్సి నలుతట్లూ భూమి దాని గడలతో నిత్య 
న్‌ టికి 
మూ నన్ను చుట్టుకొని వుండెను అయినప్పటికిన్ని 


బహు వుషద్ర, 








రాయ చానా 


— re నో 








యానా ల, 4 అధ్యాయము. , 








యెయసోావా వైన నా దేవుడా, నీవు ఆ కూపములోనుంచి 
7 ప్రాణముతోటి నన్ను జైటికి తీస్టివి. | నా ప్రాణము 
నాలో మూర్శిల్లినప్పుడు నేను యెహూనాను తలంచు 
కొంటిని; నా ప్రాథ౯న నీ సన్నిధికిన్ని నీ పరిశుద్ధా 
8 లయములోకి న్ని చేరినది. | అ పృయోజనమైన" తడిక 
ముల యందు లక్ష్యము ts fey వారు తమకు రాగల 
9 కృపను తప్పించుకొందురు. | అయితే నేను స్తోత్రపు 
శబ్దముతోటి నీకు బలులను చెల్లించి, చేను (మొక్కిన 
'మొక్కుబళ్ల్‌ను తీర్చక మానను యెహోవావల్ల మా 
10 త్రమే రక్షణ కలుగునని పలికెను.! అయితే యెహో 
నా మత్స్య మునకు ఆజ యిచ్చినందున అది యోనాను 
భూమి మోద కక్కె_ను, 


ర అధ్యాయము. 


1 అస్వుడు యెహోవా వాక్యము యోనాయొద్దికి 
2 శెండోమారు వచ్చి, చెప్పినడేమంశే, | నీవు లేచి, 
నీనెవే మహా పురమునకు వెళ్లి, చేను నిన్ను ప్రకటన 
చేయవలసీనదనిన (ప్ర ప్రకటన చేయుమన్న 

౩ ఆజ్ఞ యిచ్చెను, | ర యోనా శల యెహోవా 
ఆజ్ఞ ప్రకారము నీనెవే పట్టణమునకు వెళ్లెను; అయితే 
యీ నీనెవే పట్టణము మూడు దినముల ప్రయాణ 
మంత వున్నందున మిక్కి_లీ గొప్ప పట్టణమై వుండెను.। 
4 అయితే యోనా ఆ పట్టణములోకి చెక్క. దిన ప్ర 
యాణమంత దూరము పోయి, తన బొబ్బ యెత్తి, as 
నలబై దినములకు నీ నెవే పట్టణము బోలి౯-ంచపడునని 
5 “చెప్పెను. ! అయినందున నీనెవే పట్టణపువారు దైవ 
వాక్యము నమ్మి, వుపవాసమును చాటించి, పెద్దలు మొ 
దలుకొని పిన్నల పర్యంతమూ గో నెలను కోట్టుకొనిరి.। 
6యేమంశు యీ వాక్యము నీనెవే రాజుకు వినబడిన 
ప్పుడు అతడు తన గదను విడిచి, తన రాజ వస్త్రము 
లను తీసి గోనె కట్టుకొని బుగ్గలో కూర్చుండెను, | 
7 మరిన్ని రాజైన తానున్న తన సామంతులున్ను నిణ౯ా 
యించుకొన్నట్టు న్‌ సే పట్టణమంతటా దాటించి, 
ప్రకటన చేంంచినదేమంశే. మనుష్యు డైనా మృగ 
ను యొద్దు అయినా గొతశ్రై అయినా యేమైనప్ప 
టికిన్ని పుచ్చుకోకనున్ను కాంక్షను నీళ్లు తాగకను 
కన్ను వుండి, | మనుస్యుడున్ను మృగములున్ను గోనెలు 
కట్టుకొని బహు తీక్లయుగా డేవుని _స్తరించి, మరిన్ని 
మోరందరున్ను మౌ మి దుమా౯ాగజాతను విడిచి, బల 
9 మయిన చేస్ట్రలను మానివేతురు గాకనిన్ని, | దేవుడు 
మనస్సు తిప్పుకొని పశ్చా త్తేప్రుడై, మనము లయము 
కాకుండా తన కోపాన్నిని చల్లార్చుకొ నేటట్టు యెొవ 
"వరికి పాపము తెలిసి వుండునో నారు దాని గురించి 
ప,కటన చేయించెను. | 


ప,కారముగా (ప 


పళ్చాత్తప్ప పస్తులు కానలెననిన్ని, ప్ర 











కాబట్టి దేవుడు వారి చేతలను చూవెనుు యేమంయే; 
నారు తమ దుమా౯గకాతలను విడిచిరి అయినందున 
జేవుడు వార్‌ని చేయదలచిన కీడును గురించి చింతపడి 
చేయక వుండెను, 


4. అధ్యాయము. 















అయితే అందుకు యోనా బహు చింతాశక్రాం1 
తుడై, అతి విచారపడి, యెహోవాను ప్ర్రాథిళ౯ాంచిన 
దేమంే, | నౌ యొహూవా, నా దేశమందు నేను 
వున్నప్పుడు ఆలాగున అనుకొంటిని; కాబట్టి చేను. 
దబ్బున తషీకషుకు వెళ్లితిని యేమంకే డేవుడవైన 
నీవు కటాత్నమున్ను జాలిన్ని బహు కాంతమున్ను కృ 
పయున్ను గలవాడ వై, కీడును చేయదలచి పశ్చాత్తీప్తు 
డవై వున్నావని నాకు తెలిసెను. | కాబట్టి యిప్పుడు కి 
వ యహూవ్యా నా ప్రాణమును ఫుచ్చుకొమ్ము 
యేమంటహే చాకు జీవము కంజకు మరణమే మేలని వీడే 
కొనెను. |! అందుకు యహోవా నీవు చింతబడుటక క్త 
నిమిత్త మేమని ఆడిగను. | అప్పుడు యోనా ఆ పట్టణ క్‌ 
ము అవతలకు వెళ్ళి పట్టణపు తూర్చు తట్టు కూర్చుని 
వుండెను; మరిన్ని పణ౯ళాలను కట్టుకొని, పట్టణము 
నకు యేమి సంభవించుసో చూడ గలందులకు దాని 
నీడను కూర్చుని వుండెను. | అయితే డేవుడయిన యె6 
హూూవా నెక కికోన చె చెట్టును కల్పించి, అతని దుః 
ఖుము విడిచిపోయేటట్టున్ను ఆతని శిరస్సు మీదికి నీడ 
కోసము అతని సెకి సెరిగేటట్టున్ను చేసెను; కాబట్టి 
ఆ కిక్యోన చెట్టు నిమిత్తము యోనా బహు సంతోష. 
ముగా వుండెను, | అయితే మర్నాటి వుదయమందు 7 
దేవుడు నెక పురుగును కల్పించెన్కు అది ఆ కిక్యోన 
చెట్టును కొట్టి చేసినందున అది వాడిపోయెను.! మరిన్ని 8 
సూర్యుడు వుదయించిన తరువాత దేవుడు నిర్హలమైన 
తూర్పు గాలిని కల్పించెను యెండ యోనా తలకు తగి 
లెను, అయినందున యోనా మూర్చిల్లి, ప్రాణము విసిక్కి 
నాకు (బ్రతుకు కంచే మరణమే మేలని అనుకొనెను. । 
అప్పుడు దేవుడు యోనాతో ఆనతిచ్చిన మాట, ఆశి 
కికోన చెట్టును గురించి చింతపడితివా అని అడగ 
గా యోనా నా ప్రాణము విసికి, చింతపడితినని 
చెప్పెను. ! కాగా యెహోవా అతనితో చెప్పినజే 1( 
మంటే, దేని కొరకు నీవు కష్టపడక వుంటివ్రూ, నీ చేత, 
కాకుండా యేది పెరిగెన్సూ నెక రాత్రిలోనే లేచ్చి 
వక రాత్రిలోనే వాడిపోయిన యీ కిక్యోన చెట్టును. 
గురించి నీవు విచారపడితివి,! అయితే కుడి యెడమ చే 11 
తుల అంతరము యెరుగని నూటయిరువై వేలు కన్న యె 
క్కు_వ మందిన్ని బహు పశువులున్ను గల నీనెవే మహా, 
పురము కొరకు నేను విచారపడవడ్షా అని పలికెను, - 


1. అధ్యాయము. 


'1 యోతాము అహాజు, హీజ్కీయా, అనే యూ 
.. దడా రాజుల దినములలో పోమ్రోనును గూచికాన్ని యె 
' రూళలేమును గూచికాన్ని దశ౯నమువల్ల మోరప్పీయు 
| డైన మాఖాకు వచ్చిన యెహోవా వాక్యము యే 
ఇమంశే, | వూ సకల జనులారా, వినండి; శా భూమి, 

నీనున్ను నీలో వున్న సమస్తమున్ను ఆలకించ వలెను; కర్త 
మైన యహోవా మో మీద సాక్షీ అవును గాక; 
| కతకా తన పరిశుద్ధాలయములోనుంచి మో మోద సాత్నీ 
౩ అవును గాక. | యేమంశు యిదుగో యొహూోవా 

తన న్రరయుల నుంచి బైలు వస్తూ వున్నాడు ఆయన 

దిగి, భూమియొక్క వున్నత సతారా తొక్కు_ను. | 
4 ఆయన కింద పర్వతములు అగ్ని ముందర మైనము వలె 
..._ కరిగి పోవును, లోవలు కోరు దిబ్బ మీదనుంచి పా 
. ఈరిన నీళ్ల వలె చెదిరి పోవును. | యిదంతా యాకోబు 
శ యొక్క అక్రమము నిమిత్తమున్ను ఇశ్రాయేలు యిం 
/ 1 టివారి పాపముల నిమిత్తమున్ను సంభవించును యా 
| కోబు యింట్లో పాపము చేసుటకు యెక్క_డ ఆరంభిం 

| చెను? పోయమ్రోనులోనే కాదా? యూదాయొక్క_ వు 
డ్‌ న్నత స్థలములు యెక్క_డ వున్నవి? యెరూళలేములో 

6 నే కాదా!। కాబట్టి నేను పో్యయై్రోనును పొలమందుండే 
రాళ్ల కుప్ప వలెనున్ను ద్రాక్ష చెట్టుకు నాట తేగిన 
| స్థలము వలెనున్ను చేతును దాని రాళ్లను లోవలో పా 
| గరవేతున్వు పునాదులను బైలు పరుతును. | దాని చెక్కీ_న 
| ప్రతిమలు పగలకొట్టబడును; వేశ్య అయిన దాని కా 














నుకలు అగ్నిచేత శాల్చబడును దాని బాన్తులన్నిటి 
| నిన్ని చేను పాడుచేతునుు యేమంయే అది వేళ్య అయి 
కానుకను గణించుకొనెను గనుక అవి తిరిగీ వేళ్ళకు 
8 కానుకలుగా వచ్చును. | కాబట్టి యిందును గురించి 
' నేను యేడ్చి రోదనము చేతున్వు నేను బట్టను విప్పు 
' కొని దిగంబరినై, ఫఘటసర్పముల వలనే యేడుస్తూ, 
| 9 సడ్గగాబ వలెనే మూల్లుతూ వుందును. | యేమంశే 
అది వచ్చిన తెగుళ్ళవల్ల మరణమవున్వు అవి యూదా 
| కున్ను వచ్చినవి; శృత్రునవు నా జనులయొక్క_ గవునుల 
1ం0కున్ను యెరూశలేముకున్ను వచ్చెను. | గాతు పట్టణ 
మందుండే వారలాశా, దీనిని తెలియ చెప్పవద్దు; యెంత 
| మాత్రమైనా యేడ్వనద్దు; బుగ్గిగల యింట్లోకి వెళ్లి, 
బ్యూరో: పొర్లండి. | పాఫీరు కాపరుల! కస్త సిస్తను 
| zie అవతలకు వెళుమ్ము es కా 
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పురము చేసీనవాడు బీ తెస్సెలులో మూల్ణుటవల్ల బైలు 
రాక వుండును; మిమ్శులనుంచి అతనికి స్ట్‌ కలుగును. | 
యేవమంటకే మారోతులో కాపురము చేసిన వానికి కో 12 
రిన మేలు రాలేదు గనుక వాడు వ్షీణించెనుు యేమం 
శే కీడు యెహోవా యొద్దనుంచి దిగి, యెరూళలే 
ము పట్టణపు ద్వారము మట్టుకు వచ్చెను. | లాఖీషు 18 
కాపురస్తుడా, వేగిరయు పరుగెత్తే మృగమునకు రథ 
మును కట్టుము; సీయోను కుమార్తెకు అది పాపకార 
ణమె వుండెను, యేమంకేే ఇశ్రాయేలు అ,క్రృమములు 
వీని యండు కనుబడినవి, | కాబట్టి నీవు మోరెషత్ల 14 
తుకు కానుకలను యిత్తువు అక్షిబు యిండ్లు ఇశ్రా 
యేలు రాజులను మోసపుచ్చును. | అయితే మారేషా 15 
కాఫురస్తుడా, నీ యొద్దికి చేను స్వతంతుడైన శకని 
తెప్పింతునుు అతడు ఇశ్రాయేలుకు ఘనమైన అదుల్లా 
ము మట్టుకు వచ్చును. ! నీ (ప్రియమైన పిల్లల కొరకు 16 
నిన్ను స్య బోడిగా చేసుకొమ్ము; గద్ద వలె మిక్కిలి 
బోడిగా చేసుకొమ్ము; యమం" క నీ యొద్దనుంచి క పిల్లలు 
చెరలోకి పోయిరి. 


2, అధ్యాయము. 


తేమ మంచము మోద పరుండి, అన్యాయమును 1 
యోజించి, కాని (క్రియలను చేసిన వారికి అయ్యా! 
శక్తి వారి చేతులలో వున్నందున ఆలాగున చేసుటకు 
తెల్లవారగానే వారు లేతురు. | వారు భూములనున్ను 2 
యిండ్లనున్ను ఆశించి, బలవంతము గా ఆకృమించుకొం 
దురు; యీలాగున వారు యజమానునిన్ని తన యింటి 
నిన్ని తన ఆస్తినిన్ని అన్యాయము చేతురు. | కాబట్టి ౩ 

ఊహాూవా ఆనతిచ్చే దేమంశే, యిదుగో, యీ వంళ 
మునకు కీడు చేయ దలచితిని; దాని కిందనుంచి మిరు 
మో మెడలను తీసుకో లేక పోదురు; కంఠములు నిగు 
డించి నడవలేక పోదురు; యేమంకే యీ కాలము 
మిక్కిలీ చెడ్డడై వున్నది. | ఆ దినమందు వారు మిమ్మును 4 
గురించి సామితెను యెత్తి, బహు రోదనముచేత అంగ 
లార్సి, చెప్పేజేమంకు మనము బొత్తిగా పాడైతిమి 
అనిన్ని, ఆయన నా జనుల భాగమును అన్యులకు తిరుగ 
చేసెననిన్ని ఆయన నా యొద్దనుంచి దీనిని యేల తీసి 
వేసెననిన్ని, మన భూములను మ పాళ్లు వేసి అన్యుల 
కొఠకు తిరుగ చేసిరనిన్ని పలుకుదురు. | కాబట్టి యెన్‌ 

హూావాయొక్క సంధుముతోటి కలుసుకొని, పాళ్లు 
పంచుటకు నూళ్లు వేసేవాడు వెకడు నీకు లేకఫోః 








మోాఖాొ 3,4 అధ్యాయము. 





6వును. | మీరు దీర్వధర్శనమును పలుకవద్దు; వారు పలు 
కుదురు; సిగ్గు వారికి రాకుండా వీరు వారిక్‌ దీఘ౯ 
7 దళజానమును పలక కూడదు. | యాకోబు యింటివా 
రని చెప్పబడిన వారలారా యెహోవా ఆత్త బంధిం 
చబడి వున్నదా? యీలాటి క్రియలు ఆయనకు అను 
కూలమనవునా? నా వాక్యములవల్ల యథాథ౯ముగా 
6నడిచే వానికి మేలు రాకపోవునా! | నిన్నటి రోజున 
నా. జనులు శత్రువు మాదికి 'లేచిరి మీరు యుద్ధము 
నుంచి తిరిగీ నిర్భయముగా వచ్చే వారి వుపరి వ స్త్రము 
98తో త్ల పంచలున్ను లాగుకొంటిరి, | నా జనుల 
యొక్క_ స్తీ నీ లను మీరు వారి సంతోషమయిన యిం 
డ్లలోనుంచి ద్‌ వెళ్లచేస్తిరి; వారి బిడ్డల యొద్దనుంచి వారికి 
చేను యిచ్చిన ఘనతను యెప్పటికిన్ని తీసుకొంటిరి. | 
10 'కాబట్టి మోరు లేచి అవతలకు పాండి; యీ దేశము 
అపవ్నిత్ర,మైనందున యిందులో నిముళము లేదు అది 
మిక్కిల్‌ చెడ్డ నాశనము చేత మిమ్మును నశింప చేసును.! 
11 మాయగల ఆక్తతోటి నడిచి, అబద్దీవడై, ద్రామౌ రస 
మునున్ను బలమైన పోకయనున్నా! యిస్తే "నేను మోకు 
దీఘుకాదర్శనమును చెప్పుదు నన్న వాడు యెవడో వాడే 
12యీో జనులకు దీధుకాదశి౯ అవును. | అయితే వై 
యాకోబూ, నిజముగా నేను మిమ్తునందరినిన్ని కూడి 
రాచేతును; నిజముగా ఇశ్రాయేలుకు శేషపించిన వారిని 
కరూతుకాను), కాచి౯ వారిని బూసా, గొర్రెల లాగున 
కూడా వుంతున్వు వారు చాలా మందియైై, దొడ్డిలో 
వున్న మంద వలనే మిక్కిలీ గొప్ప ధ్వని చేతురు. 
13 విరగగొట్రిన వాడు వారికి ముందుగా వెళ్లున్వు వారు 
తోసుకో పోయి, ద్వారమును గడిచి వెళ్ళీ దానిలో 
నుంచి బైటికి వత్తురు వారి రాజు రం ముందుగా 
నడుచును యహోవా వారికి ప్రథాన శిరస్ఫై 
వుందును. 


| 


3. అధ్యాయము. 


1 మరిన్ని నేను చెప్పినదేమంశు, యాకోబు ప్రధా 
నులారా, ఇశ్రాయేలు యింటి అధిపతులారా, ఆల 
కించండి; యేది న్యాయమో అది మోకు తెలిసి వున్నది 

2 దా?! అయితే వారు మేలు యందు సపొంచకు కీడు 
యందు అనుకూలించి వున్నారు నా జనులు చర్గముల 
నున్న్ను వారి దుమ్తుల మోద వున్న మాంసమునున్ను 

3 చించుతూ వున్నారు. | నా జనుల మాంసమును తింటూ 
వున్నారు; వారి చర్ణములను వ్రైలిచ్చి వారి దుమ్లులను 
విరిచి, కుండకొరకు అయినట్టున్ను గగానలో వున్న మాం 
సపు ముక్క_ లైనట్టున్ను తునక తునకలు గా కొట్టుతూ 

4 వున్నారు. | కాబట్టి అప్పుడు చారు యెహోవాను 
_స్టరింతురు; అయితే ఆయన వారి (ప్రాభక౯నను వినడు 














వారు దుర్శార్గతశా నడిచిరి గనుక ఆ కాలమందు. 
ఆయన తేన ముఖమును వారికీ మరుగు చేసును. | యె క్రి 
హారావా నా జనులను మోసఫుచ్చిన దీఘక౯దకుకా 
లను గురించి ఆనతిచ్చేదేమంశే, మోకు శ్నేమము కలు 
గునని వీరు పలుకుతూ, తమ పండ్లతో కరుస్తూ వున్నా 
రు యెవడైనా వారి నోట యేమైనా పడవేయని 
వాడైతే వీరు అతని మాద యుద్ధము లేవచేతురు.। 
కాబట్టి వారికి యేదిన్ని దృశ్యము కాకుండా రాత్రి, 6 
వచ్చును వారికి ప్రశ్న కనుబడకుండా చీకటి వారిని 
కప్పును దీర్గధశు౯లకు సూర్యుడు అస్తమించును బా 
రికి పగలే rps వుండును. | అప్పుడు దీర్ణదర్భులః 7 
సిగ్గు పొందుదురు ప్రశ్న చూచేవారి ముఖములు కండి 
చిన్న బోవునుు దేవుడు వారికి వుత్తరమును యివ్వనందున 
వారు నోళ్లు మూసుకొందురని ఆనతిచ్చెను. | అయితే క్రి 
యాకోబుకు తన అక్రమమునున్ను ఇశ్రా యేలుకు తన 
పాపమునున్ను చూపించుటకు చేను యెహూజా ఆక్త 
వల్ల బలముతోటిన్ని ్ను న్యాయముతోటిన్ని కార్య ముతో. 
టిన్ని నిండి వున్నాను. | కాబట్టి యాకోబు యింటివారికి 9 
శిరస్సు లైన వారలారా, ఇశ్రాయేలు యింటి అధిపతు 
లార్కా వినండి; న్యాయమందు సహించలేక మీరు 
సకల నీతిని తిప్పితిరి.। సీయోనును ర్తక్తమువల్లనున్ను 1( 
యొరూశళ లేమును అన్యాయమువల్లనున్ను కట్టింతురు.!. 
దాని ప్రథాన శిరస్సులు లంచము పుచ్చుకొని, అన్యా | 
యము తీర్తుగు డాని అర్చకులు కూలి పుచ్చుకొని 
"నేర్పుదురు; దీఘక౯దశు౯లు ద్రవ్యము కొరకు ప్రశ్న. 
చూతురు; యీలా గైనప్పటికిన్ని చారు యెహోవా. 
మోద ఆనుకొని, యెహోవా మనలో లేడా అనిన్ని 
యే కీడయినా మనకు రానేరదనిన్ని అనుకొందురు.! - 
కాబట్టి మో నిమిత్తము సీయోను పొలము లాగున 1 
దున్నబడున్వు యెరూళలేము రాళ్ల కుప్పలౌను మం 
దిరయు గల పర్వతము అరణ్యములో వుండే వున్నత 
స్థలముల వలెనే వుండును. 







4. అధ్యాయము. 


అంత్య దినములందు యొపహూచవా మందిరముయొ 1 
క్క_ పర్వతము పర్వతముల మిద దృఢముగా నిలిచ్చి 
కొండల పైని హెచ్చించబడును; అప్పుడు జనులు దాని. 
లోకి ప్రువాహముల వలె వత్తురు. | మరిన్ని చాలా2 
జనాంగములు వచ్చి చెప్పుకొచేదేమంకే, రండి యె 
హవా సర్వతమునకున్ను యాకోబు దేవుని మందిర 
మునకున్ను యెక్కి. పోదము యేమంకే ఆయన తన 
మాగజాములను మనకు చూపించును; ఆయన అడుగు 
జాడలలో మనము నడుచుకొందమని ెప్పుకొందుర్యు 
యేమంమే సీయోనులోనుంచి న్యాయ ప్రమాణమున్ను 


—ం 











మోఖా ర 


అధ్యాయము. 








యెటయాశళశలేములోనుంచి యొహోనా వాక్యమున్ను 
| క్రి బయిలు వెళ్లును. | మరిన్ని ఆయన చాలా జనులలో న్యా 
యము నడిపించును దూరముగా : వుండిన బలముగల 
| జనాంగములకు నీతిగా జడ్జి చెప్పును, అప్పుడు వాళు 
తమ కత్తులను నక్కు_లుగానున్ను తమ యీోులను 
' పోట కత్తులుగానున్ను చేతురు, జనాంగము జనాంగ 
ము మోదికి కత్తిని యెత్తకనున్ను యిక యుద్ధము చేర్చు 
| ఉకోకనున్ను వుండును. |॥ప్రతివాడు తన ద్రాక చెట్టు 
కిందనున్ను తన అంజూరపు చెట్టు కిందనున్ను యెవరి 
భయము లేకుండా కూచుకాని వుండును; యేమంకే 
సర్వ శక్తిగల యెహోవా వాక్కు_లోనుంచి యిది 
__ ఠవచ్చెను.। సకల జనాంగములు వారి వారి "దేవుని పేరట 
' నడుతురు అయితే మనము మన డేవుడెన యహూ 
 '6నా పేరట యొన్నటికీ నడుస్తూ వుందుము. | యిందుకు 
... యెహూవా ఆనతిచ్చేడేమంే, ఆ దినమందు నేను 
కుంటిదానిని చేచుక౯ాకొందును అవతలకు తోలివేయ 
1 బడిన దానిన్ని కష్ట పెట్టబడిన దానిన్ని చేను చేచు౯ 
' |7కాందును. | మరిన్ని కుంటి దానికి శేషము వుండేటట్లు 
... న్ను దూరమునకు తోలి వేయబడిన దానిని బలమైన 
' జనాంగములు గల దానిగానున్ను చేతున్వు మరిన్ని యె 
| హూవా సీయోను కొండ యందు వారిని యెన్న టికీ 
 'క8యేలుతూ వుండును. |! అయితే ఎడారుయొక్క_ గోపు 
రమా, సీయోను కుమారికవైన మెట్లా, మునుపటి లా 
| గున నీకు కర్హ్భత్వము కలుగును; రాజ్యము వీరాను 
|9కుమా తెకాకు వచ్చును. | యిప్పుడు నీవు యెందుకు 
"| యాలాగున యేడ్చెదవు! నీకు రాజు వకడు లేడా! 
"| నీ ఆలోచనపరుడు నశించెనా! ప్రసూతి స్త్రీకి వచ్చిన 
[0 వేదనలు నీకు వచ్చినవి. | ఓ సీయోను కుమారికా, నీవు 
నెప్పి బూంది, ప్రసూతి స్త్రీవలె కనుటకు ప్రయాస 
పడ వలెను యేమంయే నీవు పట్టణమును విడిచి, బైట 
'' భూమి యందు వాసము చేతువు; బాబెలు పురము 
1] మట్టుకు నీవు వెళ్లుదువు; అయినప్పటికిన్ని అక్కడ 
నుంచి నీవు విడుదల పొందుదువు;ు అక్కడ యె 
వా నీ శత్రువుల చేతులలోేనుంచి నిన్ను విడిపించును.। 

n యిస్పుడు వాలా జనాంగములు నీకు విరోధముగా 
కూడుకొని, చానిని చెరప వలెననిన్ని మన దృష్టి | 
12 సీయోను మోద పెట్టుదామనిన్ని చెప్పుకొనిరి.! అయితే | 
వారికి యెయోవా తేలంప్రులు తెలియలేదు; ఆయన 
వారిని చేను మోపులుగా తన కళ్ళములోకి కూా-చుకా 

| నని ఆయన తలంచిన ఆలోచన వారికి తెలియక పో 
 12యెను..1 సీమూను కుమారికా, నీవు కళ్ళములోకి 
| వెళ్లి త్రూక్కుుమ్యు అందుకు నేను నీ శృంగము యిను 
| పదిగానున్ను నీ డెక్కలు యిత్తడివిగానున్ను చేతును; 
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వారికి దొరికిన లాభము యెేహోచాకున్ను వారి సామ్లు 
లోకమంతటీయొక్క_ కత౯ాకున్ను "నేను మోదు కట్టి 
తిని. | అయితే ఓ సమూహములు గల కుమారికా, యి 14 
ప్పుడు నీవు సమూహములను కూర్చుదువు గాక; అతడు 
మన మీదికి వచ్చి గవిసెను వారు ఇశ్రాయేలు న్యా 
యాధిపతిని చెంప మోద కృర్తతోటి కొట్టుదురు. 


ర్‌, అధ్యాయము. 


ఓ చేశ్లెహేము ఎఫ్రాతూ, యూదా పట్టణము 1 
లలో నీవు సామాన్యరాల వైనప్పటికీ నీలోనుంచి ఇశ్రా, 
యేలును యేలేవాణు నెకడు నా కొరకు లేచును; 
అతని జైలు వెళ్లుటలు ఆదినుంచిన్ని గతించిన యుగ 
ములనుంచిన్ని కలిగి వుండెను. | కాబట్టి ఆయన వారిని 2 
పిల్లను కనబోయీ స్రీ (పృ సవమయ్యే పర్యంతమూ వా 
రిని విడిచి పెట్టును; అప్పుడు ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో 
కూడా ఆతని కొదువ సోదరులు తిరిగీ వత్తురు, | 
మరిన్ని అతడు నిలిచి, యెహోవా శక్తి చేతనున్ను తన 2 
దేవుడైన యెహోనా ఘనమైన నామము చేతనున్ను 
తన మందను మేపించును. ! వారు స్లిరముగా వుందురు; 4 
యేమంశే యిప్పుడు అతడు భూమి సరిహద్దుల మట్టుకు 
ప్రుబలమవును. | యితడు సమాధానము కలుగ చేసును; 5 
అష్షూరు వాడు మన దేశములో చొగబడినప్పుడున్ను 
మన నగరులలో (ప్రవేశించినప్పుడున్న అతని మోదికి 
మనము యేడుగురు బోయలనున్ను యెనమండ్రు, ప్రధా 
నులనున్ను లేవచేతుము. | వీరు అష్షూరు దేళమునున్ను 6 
దాని ద్వారములతో కూడా నియ్రోదు దేళమునున్ను 
కత్తిచేత పగలకొట్టుదురు యీలాగున ఆయన అష్షూ 
రువాడు మన దేశములో చొరబడినప్పుడున్న మన 
సరిహద్దులలో ప్ర,వేశించినప్పుడున్ను మనలను విడిపిం 
చును. | మరిన్ని యాకోబుయొక్క_ ' శేషించిన వారు? 
చాలా జనాంగములలో యహూవా యొద్దనుంచి 
వచ్చిన మంచు వలె వుండురు; మన మనో భావమును 
అక్కర చేయకుండానున్ను నరపుత్రు,ల తలంఫ్రను కని 
సెట్టకుండానున్ను గడ్డి మోద కురిసీన నపకాము వలెనే 
వుందురు. | మరిన్ని యాకోబుయొక్క_ శేషించిన వారు 8 
అనేక జనులలోనున్ను జనాంగములలోనున్ను అడవి 
మృగములలో సింహము లాగుననున్ను గొర్ర, మందల 
లో కొదమ సింహము వలెనున్ను వుందురు అతడు 
లోపటికి చొచ్చితే తొక్కి, యువడూ విడిపించకుం 
డా పెగల్పును. ! నీ వెయ్యి నీ విరోధుల మిద అధిక 9 
మవును; నీ శ శ్రు,వులందరున్ను 'తెగిపోదురు..! మరిన్ని 10 
యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంశే, 'ఆ దినమందు. నేను 
నీలో వున్న గ్యుర్తములను. తెగవేతును; నీ రథములను 
లయము చేతును.। నీ 'దేళమందున్న పట్టణములను నాళ 11 





| 
1, బాలా జనాంగములను నీవు తునకలుగా కొట్టుదువు; 


| 


య. 





మఖా 6,7 అధ్యాయము. 


12 నము చేతును, నీ కోటలను పడవేతును. |నీ చేతనున్న | జ్ఞా జ్ఞాని నా నామమును కనుగొనును; ఆ దండించుటను = 
చిల్లంగితనమును తెగవేతును; యిక కుద మ్యాకల నీతు) నీవ విని, దానిని నిణకాయించిన వాడు యువడో అది | 
13 లేకపోదురు. | మరిన్ని చెక్కిన నీ (ప్రతిమలనున్ను నీ, గృహించుకొనుము, | యిప్పటికిన్ని ఆన్యాయవంతు 10 
మూల వి(గృహములనున్ను చేను నీలోనుంచి నరికి చేతు | | లందరి యిండ్లలో అన్యాయ మైన పదాథ౯ములున్ను - 
నుు నీ చేతి పనికి యిక నీవు మొ మైై/క్క_క వుందువు. | యేవ్యా మైన వెల్లి కొలలున్ను వున్నవి కాబా!। అన్యా 1] 
14 మరిన్ని నీ మధ్యనుంచి క సెల్లగించి వేతును,| యమైన (త్రౌాసులున్ను కపటపు గుండ్ల సంచియున్ను 
15 నీ పట్టణములనున్ను నాళనము 'చేతును. | మరిన్ని | కలిగిన వారిని యథార్థపరులని యెంచుదునా? | యే 12 
చను కోపమునున్ను రౌద్రమునున్ను తెచ్చుకొని, అన్య మంకు దాని ఐశ్వర్యవంతులు బలవంతముతోటి నిండి y. 
జనాంగములు యెన్నడూ వినని ఆజ్ఞను చేతునని ఆన | వుండిరి దాని కాఫురస్తులు అఆబద్ధమాడిర్కి వారి. 
తిచ్చెను. నోట్లో నాలుక కపటము కల్నదై వున్నది. ॥ కాబట్టి 18 
6. అధ్యాయము. నీ పాపముల నిమిత్తము నేను నిన్ను కొట్టి, తీణతను | 
న్ను కూన్యతనున్ను నీకు కలుగచేతును.। నీవు తినిన 1 
1 యెహోవా ఆనతిచ్చిన వాక్యమును మీరు విన |బ్బట్రకిన్ని నీకు తృ ప్లీ లేక వుండును; నీలో నీచే కుం" 
వలెను అది యేమంయే, నీవు లేచి, పర్వతముల ముం జ్ర నీవు యేమైనా పటుకో వెళ్లిపోతే దానితోటి 
డట, వ్యాజ్యమాదుమ్యుం న్వ్‌ బ్రమున్ము,కాండలక్కువిని, తప్పించుకో తేక పోదువు, వక వేళ తప్పించుకుం యే 
2 పింప జేయుము. | నో పర్వతములారా, భూమి గట్టి, ' చేను దాని కత్తికి యిత్తునోః ను విత్తనమును' వెత్తికైక 
ప్ర్రగాదులారా, యెహోవా వాక్యమును వినండి; 5 క యేక పోదువు; నీవు యిప్ప పండ్లనున్ను ఉనే i 
మంకు యెహూావాకు తన జనుల మోద వ్యాజ్యము షృడ్ర్వృను, తొక దుస ఈలుజే యాతో. 
See pews oT శ్రా 
కలదు అయన ఇశ్రా యలు, మోత వ కరమ ున్యా! |కోకనున్ను ద్రామా రసమును తౌగకనున్ను వుందువు.! 
3 త్రూ నా జనమా,నీ పట్ల యేమి చెస్తిని? నిన్న యేమి | కంకి అబ తతా... కటడలను ₹కొం 
<= = a 
కప్ప పెట్రితిని? యేదైనా వుంటే నా మాద సాత్యము | ట్రూ వుంటిరి; అహాబుయొక్క. | క్రియలన్నిటి ప్రకా 
. 4 శతెలియనేయుము. | అయితే నేను నిన్ను మిస్రయీము | కము వేస్తూ వుంటిరి యీ పట్టణమును నేను పాడు"! 
దేశములోేనుంచి యివతేలకు తెప్పించి, నేవకా గృహ గానున్ను దాని కాప్రురస్తులను ఢిబడీ పొండేటట్టుగా 
ములోనుంచి నిన్ను విమోచించి, మో'ేనున్ను అహ | నన్ను చేసుటకు మరు వారి ఆలోచన ప్రకారము 


రోనునున్ను మిర్యామునున్ను నీకు ముందుగా పంపి, నడుస్తూ వుంటిరి; కాబట్టి నా జనులవల్ల అవమానమును 
రతిని. | శూ నా జనులారా, యెహోవా నీతిపరుడని | పార్వ ఫాందుదురు. 


మోకు తెలియగలందులకు మోయాబు రాజైన బాలాకు 
యేలాగు యోజించెనో అదిన్ని చేయోరు కుమారు 7. అధ్యాయము. 
డైన బలాము సిద్ధీమునుంచి గిల్లాలు మట్టుకు యే| వేసవి కాలపు పండ్లను యేరిన తరునాతనున్ను 1 
6 ప్రత్యు త్తరమిచ్చె సో అదిన్ని తలంచుకొండి. | నేను ద్రాక్ష పండ్లను లేకి యేరిన తరువాతనున్ను యేలా 
యెహోవా సన్నిధికి వచ్చి, మహూాన్నత మైన దేవుని గుండునో ఆలాగు వుండిన నాకు అయ్యో! తినుటకు 
ముందర సాష్టైంగపడుటకు యేమి తెత్తును! పూమా | గెల లేకపోయెను; నా జిహ్వా ముందుగా ముదిరిన ఫల 
ర్పణలనున్ను యేడాది పెయ్యలనున్ను తీనుకొని ఆయన మును కోరెను. | వుత్తముడు దేశములో లేకపోయెను 2 
7 ముందటికి వత్తునా! | లేక వేల కొలది గొరై, పొర్ట్రే జనులలో యథాథక౯ పరుడు నవెకడున్ను లేడు; అంద 
ళ్లున్ను వేల కొలది నదులంత విస్తారమైన తెలమున్ను రున్ను రక్తము చిందుటకు పొంచి వుండిరి ప్రతి మను 
ఆయనకు అనుకూలమా? లేక నా తప్పితము నిమిత్తము స్యుడున్ను కిరాతుడై తన సహోదరుని కొరకు వల, 
నా ప్రథమ పుత్రునిన్ని నా పాపము నిమిత్తము నా లను వైస్తును. | రెండు చేతులతోటి కీడు చేసుటకుతి 
8 గభకా ఫలమునున్ను యిత్తునా! | వూ మనువ్యుడా, ప్రతిజ్ఞ చేసుకొనిరి; అధిపతి కానుకలను తెముంటూ 
యేది ప్రయోజనమవునో అది ఆయన నీకు అగుప వుండెను న్యాయకర్త లంచమడుగున్యు పెద్దవాడు తేన 
వేలను యేమంశే న్యాయముగా చేయుటయాన్ను | మోసపు కోరికెను తెలియచేనున్వు ఆలాగున వారు 
జాలి యందు (ప్రియముగా వుందుటయున్ను నీ దేవుని కమ్మిక చేయుదురు. | వారిలో వున్న దొడ్డవాడు ముల్లు క్ష 
ముందట దీన మనస్సుగా నడుచుటయున్ను యింతే లాగున వుండెను వారిలో యథాథ౯పరుడు (బ్రహ్మ 
"గాని నీ వల్ల యెహోవాకు కానలసినది యేమిటి? || చెముడు వంటివాడు; నీ కాసలకా దినమున్ను నిన్ను 
9 యెహోవా పిలుపు శబ్దము పట్టణమునకు వినబడెను, శిక్షించే దినమున్ను నస్తూ వున్నది; యిప్పుడు వారు. 


















9 





మోాఖా 7 అధ్యాయము. 





లా 


చవద్దు; గురువును విళ్వసించకండిి నీ కాగిటలో 
పడుకొనిన దాని యొద్ద నీవు వాగ్బంధన చేయుము. | 
6 యేమంశే కుమారుడు తండ్రిని నిలకాత్యు పెట్టును; 
కుమా తె౯ా తల్లి మోదికిన్ని ను అత్త మోదీకి కిన్ని 
లేచును తేన యింటివారు తనకు విరోధులై వుందురు. | 
7 కాబట్టి "నేను యెహోవా కొరకు యెదురు చూస్తూ 


. ర8దున్వు నా దేవుడు నా ప్ర్రాథకానను వినును, శా 
| నా శోతునవుడా, నా మీద అతిశయించవద్దు, నను 
కింద బడినప్పటికీ తిరిగీ లేతును; నేను అంధకారమందు 
కూర్చున్న స్వుడు యొహోవా నాకు వెలుగై వుండును.। 
| 9 నేను యెహోవాకు పాపము చేస్తిని గనుక ఆయన 
నా పట్ల వ్యాజ్యమాడి, నా పట్ట న్యాయము తీచేకా 
పర్యంతేమా చేను ఆయన కోపాగ్నిని సహింతును; 
ఆయన. నన్ను వెలుగులోకి బయిలు తీసును ఆయన 
10 నీతిని నేను చూతును. | నా శత్రువు నన్ను చూచును 
' నీ దేవుడైన యెహోవా యొక్కడని నాతో అనిన 


- 


| 








' దానిని శిస్ట కప్పును అది నా కండ్లకు అగుపడును; 


యిపుడు శ వీధిలో వున్న బురద = తొక్క_బ 


|| 11 డును. । నీ గోడలు తిరిగీ కట్టించే దినమందు ఆ నిణకా 


. 12యము దూరముగా నుండును. | అయితే ఆ దినమందు 
అష్లూరు 'దేళమునుంచిన్ని ప్రాకారములు గల పట్టణ 
ములనుంచిన్ని కోట మొదలుకొని నది మట్టుకున్ను 


| 
| 
1 
| యీ సముద్రము మొదలుకొని ఆ సముద్రము మట్టు 


.... కున్ను యీ పర్వతము మొదలుకొని ఆ పర్వతము 


ఇవాల 


కకలవిలగా నే వుందురు. | న్నేహితుని యందు నమ్మిక 
వుం 


| వుందును; నన్ను రషీంచే జేవుని కొరకు కనిపెట్టి వుం 





మట్టుకున్ను నీ యొద్దికి జనము వచ్చును. | అయితే దేశ 13 
ము దానిలో కాపురము చేసిన వారి నిమిత్తమున్ను 
వారి చేతుల ఫలము నిమిత్తమున్ను శూన్యమాను. | మో 14 
చేతి కృర్తను మోరు పట్టుకొని, కమె౯లు పర్వతమం 
దలి అడివిలో వేరుగా వున్న మికు సంపాద్య మైన 
మందను 'మేపింతురు గాక; మునుపటి లాగున వారిని 
చాపానులోనున్ను గిలాదులోనున్ను మెయ్య నియ్యం 
డి. | మిస్రయీము దేళములోనుంచి నీవు వచ్చిన దిన 15 
ములం దైనట్టు నేను అతనికి అద్నుతములను చూపిం 
తును. | అన్య జనాంగములు దానిని చూచి, తమకు 16 
కలిగిన బలమంతటివల్ల తామే సి పడుదురు; చేతితో 
నూరు మూసుకొందుర్యు వారి చెవులు చెవుడెక్కి_ 
పోవును. । సపకాముల లాగున మన్ను నాకుదుర్వు వారి 17 
వారి దాఫులలోనుంచి భూమిలో వుండే పురుగుల 
వలెనే పాకి వత్తురు మన దేవుడైన యెహోవాకు 
జడిసీ ఆయననుంచి భయపడుదురు. | యింకా శేషించి 18 
వున్న మో స్వజనుల అక్కమమును కాచి, అన్యాయ 
మునుంచి వారిని క్షమించిన డేవుడవయిన నీకు సముడు 
యెవడు?! ఆయన జాలి యందు (ప్రియముగా వుండెను 
గనుక యెల్లప్పటికీ కోపమును వుంచుకోడు. | ఆయన 19 
తిరిగీ వచ్చి మనలను కనికరించున్వు మన అక్రమము 
లను అణచివేసును; వారి పాపములన్ని టినీ స సము 
ద్రసు అగాధములలో పడవేతువు, | ఆదిని నీవు అబ్ర 20 
హాము యాకోబు అనే మా పిత్ళలకు ప్రమాణము చేసీ 
అ 


యిచ్చిన (ప్రమాణమునున్ను కృపనున్ను నీవు దయ 


చేతువు. 

















నహూముయొక్క గ్ర 


రత్త త్త బోర నతో ోోరలోర్తత తో తోనో లోన తోటలు 


(ఆ ధ్యాయము. 


1 . ఇది ఎల్కోమీయుడైన నహూముకు. కనుజడిన 


నీనెవే పట్టణమును గురించి భగనద్వాక్యము గల 
2 (గ్రంథ మై యున్నది. | యెగోాూగావా పఠ్శాక్ర్రమముగల 
దేవుడై శిక్షీంచును యహోవా రౌద్రృము తెచ్చు 
కొని శితీంచును; యెహోవా తేన విరోధులకు తగిన 
ప్రాాయశ్చి త్తీమును చేసున్వు. తన ళత్రువుల కొరకు 
3 తన యొద్ద వుగ్రృతను వుంచుకొనును. |! యెహోవాకు 
బహు fay కలిగినప్పటికిన్ని బహు శాంతమూతి౯ా 
అయి వున్నాడు; అయితే దోషిని నిదోకాపిగా యొ 
ప్పటికీ యెంచక వుండును యెహోవా మాగకాము 
సుడిగాలిలోనున్ను తుఫానులోనున్ను వున్నడి; మేఘ 
& ములు ఆయన పాద ధూళి అయి వున్నవి. | ఆయన 
సముద్రమును గద్దించి పొడి భూమిగా చేయగలడు; 
నదులన్నిటినీ యెండిపో చేయగలడు; చాపానున్ను 
కమెకాలున్ను లెబానోను పుష్పమున్ను సురిగి పో 
ర్‌వును.! ఆయన ముందట పర్వతములు కంపించును; 
కొండలు కరుగును ఆయన ముందట భూమిన్ని లోక 
మున్ను దానిలో వున్న సకల వస్తువులున్ను దహన 
6 మవును. |! ఆయన వ్యుగృము ముందట యెవరు. నిలువ 
గలరు? ఆయన కోపాగ్ని ముందట యే జీవి నిలుచును? 
ఆయన కోపమును అగ్నివలె కుమ్మరించును; ఆయన 
7 చేత కొండలు కింద వేయబడును. | యెహోవా న్రత్తే 
ముడై శ్రమ దినమందు గట్టి ప్రాపకుడై వుండును; 
ఆయన యందు నమ్మిక వుం దిన వారినందరినిన్ని ఆయన 
8 యెరుగును. | అయితే జలప్రుళయము చేత ఆయన సర్వ 
నాళము చేసును అంధకారము ఆయన శోత్రువులను 
9 తేరుమును. | యహూవా మోద దుర్యోజన ఈ యోజిం 
చేదేమి! ఆయన సర్వనాళనము చేసును; రెండవ మారు 
10వుషదృవము లేచేది లేదు. | యేమంకే చారు ముండ్ల 
లాగున తగులుకొని వుండగానున్ను మత్తు దారుల లా 
గున మత్తిల్లి వుండ గానున్ను యెండిపోయిన కొయ్య 
11 కాలువలె దహనమవుదురు. । నీలోనుంచి వైకడు బైలు 
వచ్చెను; అతడు దురాలో-చనపరుడై యహోనా 
12 మిద దుర్యోజన యోజించెను. | కాబట్టి యెహో 
వా ఆనతిచ్చేదేమంశే, వారు విజయము పొంది అనే 
కులె వున్నప్పటికిన్ని ఆలాగుననే వారు తెగిపోదురు; 
అతడు గతించును; నిన్ను చేను బాధ పెట్టినప్పటికిన్ని 








౦థ ము. 1 





యిక నిన్ను బాధ పట్టక వుందును. | యిప్పుడు అతడు 13 
పెట్టిన కాడి కర్రను “నీ మీదనుంచి తీసీ విరిచినీ. 
కల్లును తెంపి విజేత. | అయితే నిన్ను గురించి యె 14 
హూవా నిణజణాయింవెను, నీ నామముకు సంతు లేక 
పోవును; నీ దేవాలయములోనుంచి చెక్కిన విగ్రహ 
ములనున్ను పోత విగ్రహములనున్ను తెగవేతును; నీవు. 
యేహ్య మైన వాడవు గనుక నీ కొరకు సమాధిని సిద్ద 
పర్తును.! అదుగో శుభసమాచారములను తెస్తూ కేమము | 
ప్రకటిస్తూ వున్న నాని పాదములు పర్వతముల మోద 
అగుపడుతూ వున్నవి; వూ యూదా, నీ పండుగ డిన = 
ములను ఆచరించుకొనుము; నీ మొక్కు_బళ్లను తీర్చుకొ 
నుము; యేమంశే యిక దుమా౯గు౯డు గడిచి, నీలోకి 
వచ్చుట లేకపోవును; అతడు సర్వనాళనమాను. 


2 అధ్యాయము. 


లయకతకా నీ మీదికి వచ్చెను; కోట 'కాచుకొమ్ము; 1 
మాగ౯ మును కనిపెట్టి వుండుముు నడుము బిగించుకొ 
నుము; నీ సామథ్య౯మును బలపచు౯కొమ్ము. | యేమం ల్లి 
ణే ఇశ్రాయేలు గర్వమును తిషి నట్టు, యెహూజా 
యాకోబుయొక్క_ గర్వమునున్ను తిప్పును; యేమంమే 
సర్వ నాశనము చేసేవారు వచ్చి, వారిని సర్వ నాళ 
ము చేసి వారి 'ర్రాత జంటలను పాడుచేసీరి. | అతని క్రి 
బలాఢ్యుల డాళ్టు యెరుఫుగా వున్నవి; పర్మాక్షమశా 
లులు రక్ష నణ౯ముగా వుండిరి; అతడు నిణ౯యించిన 
దినమునకు రథములయొక్క_ వంక కత్తులు అగ్నిలో 
వున్నవి; దేవదారు వృత్నములు బహుగా కదల్చబడును.! 
వీధులలో రథములు మి క్కి_లీ తొందరగా వెళ్లున్యు శీ 
అవి విశాలమైన మాగ౯ములలో తోసుకొ సోయి తిరు 
గులాడును; అవి దివిటీల వలనే అగుపడును; మెరుపుల 
లాగున పరుగెత్తును. | అతడు తన ఘనులను యెంచును క్ర | 
అయితే వీరురాగానే పడిపోదురు; ;ఆపు సిద్ధమైనప్పుడు 
నారు గోడ మోదికి వేగిరమే వత్తురు. నేదుల ద్వార6 
ములు విప్పబడును నగరు కొట్టుకోపోవును. | పట్టణపు 7 
దేవి చెరలో బడును; దానినిన్ని దాని చెలికత్తెలనున్ను 
యొక్కించుకొని పోదురు వారు రొమ్ములు కొట్టుకొం 
టూ గవ్వ పిట్టల లాగున మూల్లుతూ క్రొంచు పోబ 
డుదురు. | నీనెవే పట్టణము చాలా దినములకు కొల క్ర 
నానుు జనులు పారిపోదుర్యు నిలువండి నిలువండని 
చెప్పినప్పటికిన్ని తిరిగి చూచేవాడు వ్రైకడున్ను లేకపో 









|| 


నహూము 8 అధ్యాయము. 





. | 9వును. | వాని వెండినిన్ని దాని బంగారమునున్ను దోచు 
| కొండి; దాచిపెట్టిన ప్రియమయిన ఘనముగల సకల 
b న్నా లెక్క_ లేక వున్నవి. । అది సర్వ | 
| శూన్య మైయిన్ని పాడైయిన్ని పోయెను; హృదయ 
' ములు కరిగిపోయెను; మోకాళ్లు కొట్టుకొ పోయెను; 
f పర నెప్పి కలిగెను యత 

in కళాహీనములాయెొను. | యిప్పుడు వింహముల నివా 
సము యెక్క_డ? సింహపు పిల్లల మేత స్థలము యె 





19 డెను. | సింహము తన పిల్లలకున్ను ఆడు సింహములక 
( 


ల్పిన వాటిని యిచ్చెను తేన గుహలను మృగ కళేబర 
ములతోటిన్ని తన నివాసములను వేటాడి పట్టిన వాటి 
13 తోటిన్ని నిండ జేసెను. | కాబట్టి సర్వశక్తి గల యె 
' హూవా ఆనతిశ్చే దేమంశు, చేను నీ మోడికి వత్తును; 
నీ రథములను కాల్పినందున వాటి భూమము యొ 
క్కు_న్కు కత్తి నీ కొదమ సింహములను మింగును; నీకు 
దొరికిన దోపుడును భూమిలోనుంచి 'తెగవేతున్వు యిక 
నీ రాయఫారుల శబ్దము. వినబడదు. 








తి. అధ్యాయము. 


"a రక్ష దోషి అయిన పట్టణమునకు అయ్యో! అబద్ధ 
"| ములతోటిన్ని దోపుడుతోటిన్ని నిండి వున్నది, దొం 
న ౨గిలుట తప్పినది కాదు.! సారధియొక్క చబుకు ధ్వనిన్ని 
"| చక్రముల చప్పుడున్ను గుర్రములు తొక్కిన ధ్వనిన్ని 
| ౩తూలె రథముల ధ్వనిన్ని వినబడెను. | రౌతులు ప్రకా 
శ మైన కత్తినిన్ని తళతళలాడే యీ లునున్ను పెకి యె 
' త్తుదుర్కు చాలామంది హతీమాదురు; కశేబరములు 
'_ విస్తారముగానున్ను లెక్క_లేనివిగానున్ను వుండును; కళే 
' శ బరములను తౌకి పడుదురు. | చక్క_ని వేళ్య వైయిన్ని 
| చిల్లంగి తన మందు యజమానురాలవైయిన్ని జారత్వ ముల 
వల్ల జనాంగములనున్ను చిల్లంగితనమువల్ల సంసారముల 
' క5నున్ను అమ్లివేసి న దాగా, | సర్వళక్తి గల యహోవా 
ఆనల్‌చ్చే చేమం, నీ జారత్వములు బహు విస్తారము 
' గనుక యిదుగో నేను నీకు విరోధినై వున్నాను; నీ 
| 

i 

| 

| 





చెంగులు నీ ముఖము మోద వేసి, నీ మానమును జనాం 
గములకున్ను నీ సిగ్గును రాజాంగములకున్ను బైలుపరు 
6తును. | నీ మిద పెంటవేసి, నిన్ను నీచురాలిని గా చేసి, 


లు 


అజ 


7 చూడ నాళ్చర్యముగా చేతును. | కాబట్టి నిన్ను చూ, 


చిన వారందరున్ను నీ యొద్దనుంచి పారిపోయి, నీనెవే 
పాడైపోయుననిన్ని యెవరు చాని కొరకు మూల్లుదుర 


న్ను వుండెను. | కుషు బేశము వల్లనున్ను 


క్కడ! సింహమున్ను ముసలి సింహమున్ను వాటి వాటి. 
| పీల్లలున్ను యెవరి భయము లేకుండా నడుస్తూ వుం, 
' వేయబడెన్వు దాని పెద్దలందరున్ను సంశెళ్లతోటి బం 
న్ను కావలసినంత మట్టుకు గొంతుక నెక్కి_పట్టి పెగ 








నిన్ని నీ కొరకు నాదాశ్చే వారిని యెక్కడ చూతు 
మనిన్ని అందురు. | బహు జనము కలిగి, నదుల దగ్గిర 8 
వుండిన నో పట్టణము కంశే నీవు విశేషమైనదానవా? 
సముద్రము దానికి ఆప్రుగానున్ను ప్రాకారము గాను 
మిస్తయీము 9 
దేళశమువల్లనున్ను దానికి బలము కలిగను అడి అపరి 
మితమై వుండెను; సూధువారున్ను లుబ్బీయులున్ను 
దానికి సహాయులై వుండిరి. | అయినప్పటికిన్నీ అది 10 
చెరలోకి వెళ్లిపోయెను; దాని చిన్న పీల్లలు వీధుల మొ 
గలందు ప్రహరించబడిరి; దాని ఘనుల మాద చీట్లు 


ధించబడిరి. | నీవున్ను నుత్తురాలవై దాగి వుందువు; 11 
శత్రువు వచ్చినందున నీవు గట్టి స్‌ యాతథా వెతుకు 
దువు.! అయితే నీ కోటలు ముదిరిన అంజూరపు పండ్ల 12 
ఇెట్లవలె వుండును; యేమంయే వాటిని కదిలిస్తే పండ్లు 
తినే వాని నోట బడును. | యిదుగో నీలో వున్న 13 
జనులు స్త్రీల; నీ దేళపు ద్వారములు నీ శత్రువుల 
చేత జాగా విప్పబడును; అగ్ని నీ అడ్డుగడలను దహిం 
చును. | ముట్టడి వేసే కాలము కొరకు నీళ్లు తోడు 14 
టకు నీ కోటలను గట్టి చేసుకొమ్మ్యు; జిగట భూమికి 
వెళ్ళుము సున్నపు అడుసు తొక్కుము యిటికెల ఆమ 
మును దిట్టపర్చుము. | యిది అంతా చేసినప్పటికిన్ని 15 
అగ్ని అక్క_డ నిన్ను దహించును; కత్తి నిన్ను తెగవే 
సున్వు గొంగళి పురుగు వలె అది నిన్ను తినివేసును; 
వూ రాజా, గొంగళి స్రరుగులంత విస్తారము నిన్ను 
నీవు చేసుకొమ్ము; శ్రా పట్టణమా, మిడతలంత విస్తార 
ము నిన్ను నీవు చేసుకొమ్లు. | నీ వతేకాకులు ఆకాళ 16 
నతు త్రముల కంకు అవేకముగా వున్నారు; మిడతలు 
వచ్చి చెరిపి యెగిరిపోవును. | నీ కిరీటధారులు మిడతల 17 
|వలెనున్ను నీ సైన్యాధిపతులు "పెద్ద గొంగళి పురుగుల 
వలెనున్ను తూ: చలికాలమందు యివి కంచలలో 
నివాసము చేసునుు యెండ కాసినప్పుడు యెగిరిపో 
వును అవి యెక్కడ వాలి వుండునో అది తెలియదు.। 
నా అషూరు రాజా, నీ బోయలు ని దృమత్తులయి 18 
వుందురు; నీ ఘనులు వూరికే వుందురు నీ జనులు 
పర్వతముల మోదికి వెదిరిపోదురు; వారిని కూర్చుటకు 
'వైకడున్ను "లేకపోవును. | నీ గాయము యెంత మా 19 
త్రేమా స్వస్థతను పొందదు నీకు కలిగిన తెగులు 
మిక్కిలి చెడ్డదిగా వున్నది; నిన్ను గురించిన సంగతి 
వినిన వారందరున్ను నీ విషయమై చప్పట్లు చరుతురు; 
యేమంశే యెప్పుడున్ను నీవల్ల మోసపోని వాడు నక 
డైనా వున్నాడా! 

















హబక్కూకుయొక్క గ్రంథము. 


న. 


1. అధ్యాయము. 


1 _ కది దీఘ౯బదశిక యైన హబక్కూ_కుకు దళక౯ానము 
2 వల్ల వచ్చిన భగవద్వాక్యము. | వూ యెహోవా, నీవు 
ఆలకించక యెన్నాళ్గు వుందువు? బలనంతమును గురించి 
౧౧ 
తెనీకు మొ ర్రబెట్టినప్పటికిన్ని నీవు రకీంచవైతివి! | అ 
న్యాయము నాకు అగుపడచేయ నేల! వ్రుపద్రవము 
నన్ను చూడనివ్వూనేల! యేమంశే యెక్కడ చూచినా 
పాడు చేసుటయున్ను బలవంతమున్ను అగుపడును; 
4 జగడమున్ను వ్యాజ్య మున్ను పుట్టిన్తూ వున్నారు. । అం 
దువల్ల న్యాయ (ప్రమాణము మానిపోయెను, న్యాయపు 
తీర్పు జయముగా నడువకపోయెనుు యేమంయే దుర్ద 
నులు వచ్చి నీతిపరుని ముట్టడి వేసిరి గనుక అన్యా 
5 యఫు తీర్పు జరుగుతూ వున్నది. | జనాంగములలో 
వున్న చారలారా, మారు చూచి కని పెట్టి, ఆశ్చర్య ప 
డుదురు గాక; యేమంకే మో దినములందు నేను మోకు 
6 వెప్పినప్పటికిన్ని మారు నమ్మని (క్రియను చేతును.। యే 
మంశే యిదుగో నేను తొందర జనులైన కల్టీయులనే 


ఈూరులను శేపింతును; వారు యావద్దేశ ము మోదికి 


గడిచి వచ్చి, అన్యుల కాప్రరములను ఆక్కమింతురు,! 
7 చూచుటకు వారు భయంకగముశగానున్ను భీకరముగా 


నున్న వుందురు చారి అధికారమున్ను ఘునమున్ను | 


రివారి స్వేచ్చలవల్ల నే కలిగి వుండును. | వారి గ్ముర్తములు 
సివంగుల కంటే వేగము కలిగినవిన్ని రాత్రిలో తిరిగే 
తోడేళ్ల కంశే క్రారమైనవిన్ని అయి వున్నవి; వారి 
రకాతులు నఖముఖాలా తిరుగులాడుదురు; వారి కౌ 


తులు దూరమునుంచి వత్తురు, ఆహారమునకు పరుగున | 


9 నచ్చే గద్ద నలె వారు యెగిరి వత్తురు.! బలవంతము చేసు 
టకు వత్తురు; వారు తేమ ముఖ దృష్టిని తూర్పు తట్టు 
తిప్పి, యిసుకంత విస్తారమైన జనులను చెరలోకి కూ 


10 రురు. | రాజులను అపహాస్యము చేతురు; అధిపతులను | 


చూచి నవ్వుదురు గట్టి స్థలములన్ని టినిన్ని నిల త్య 
11 సెట్టి, మంటి దెబ్బ చేసి ఆ(క్కమింతురు.। అప్పుడు వారి 
మనస్సు వేరైనందున వారు గడిచిపోయి, వారికి కలి 
గిన బలము వారి దేవుని వల్ల వచ్చెనని యొంచుకొని, 
12 శిక్షకు లోనౌదురు.। నో నా దేవుడవైన యెహూనా, 
నా పరిశుద్దమైన వాడా, ఆదినుంచి నీవు వున్న వాడవు 
కావా? మేము మరణము కాక వుందుము వో యె 
హూవా, శికూ విధి చేసుటకు నీవు వారిని నిణ౯ 
యిస్తివి సామథ్య౯ము గల వూ దేవుడా దండించు 


అయితే నీతిపరుడు తన విశ్వాసమువల్ల (బ్రతుకును. |. 





టకు నీవు వారిని నిలువ పెట్టెతివి, | నీ కనుదృషప్రి బహు 1 
నిష్కళంక మైన దె చెడ్డ తనమును చూడక వుండును; 
అన్యాయమును చూస్తే నీవు అసహ్యముగా వుందువు; 

కాగా కొపటులను నీవు కనిపెట్టనేల! దుమా౯గు౯డు 
తనకు మిక్క_టమైన నీతి పరుని మింగగా నీవు వూరు 
కొని వుండెదవేమి? | యేలికలేని చేపలతోటిన్ని పాకే 
జంతువులతోటిన్ని నరులను సమము చేసెదజేమి?! 
వారు గాలప్రు ముండ్లను వేసి, వీరినందరినిన్ని గుచ్చి 1 
లాగుదురు; వురులను నెగ్గి చిక్కించుకొందురు వల. 
తోటి వారిని కూచుకాకొని సంతోషపడి గంతులు 
వేతురు. | వారివల్ల వారి వంతు కొవ్వున్ను నారి భోజ 14 
నము మదమున్ను అయి వున్నది గనుక వారు తమ 
వలకు బలులను చెల్లింతురు; తమ వలకు ధూపమిత్తురు.! - 
అయితే నారు యెల్లప్పుడున్ను తమ వలలోనుంచి దిమ 1 
రిస్తున్నే వుందురా? యెప్పటికిన్ని మానకుండా జనాం - 
గములను హతీము చేస్తూ వుందురా? 


















2. అధ్యాయము. 
నా కావలి స్థలము మోద చేను నిలిచి, గోపురము 1 
మోద చేను కనిపెట్టుకొని వుండి ఆయన చాకు యే 
సెలవు యిచ్చునూ దాని కొరకున్ను చేను అడిగిన 
ప్రశ్నకు యే ప్రత్యు త్తరమిచ్చునో దాని కొరకున్ను - 
యెదురు చూస్తూ వుంటాను. | అప్పుడు యెహోవా 
నాకు యిచ్చిన ప్రత్యు త్తరమేమంశే, పరుగెత్తే వాడు. 
కూజా చదువుకొనుటకు నీవు ఆ దర్శనమును విరళము 
గా పలక మోద న్రాతువు గాక, | యేమంయే దర్శనము శ్రి 
నిర్ణయించబడ్డ మరి కొంత కాలము పర్యంతేమూ రహ 
స్య మై వుండును; తరువాత అది తప్పకుండా బైలుపడు || 
న్యు ఆ దర్శనము ఆలస్య మైనప్పటికిన్ని దాని కొరకు కని 
పెట్టి వుండుము; యేమంకే అది ఆలస్యము లేకుండా. 
అవశ్యముగా వచ్చును. | యిదుగో అతని మనస్సు అతని క్ష 
లో అతిశయపడి, యథారమయినది కాకపోయొన్వు 


మరిన్ని అతడు (ద్రామౌ రసము రుచి మరిగి, గర్విష్టుడై 5 
లు 
వుండి, తాను తన కాఫురమందు నిలువక, తన కోరికెను 
'సమాధికొరకై నట్టు విస్తరింపచేసి, మృత్యువు లా/సన 
ఆళతీరక, నకల జనాంగములను కూచుక౯ కొని, సకల 
జనులను లాగుతూ వున్నాడు. | వీరందరున్ను యితేని6 
గూర్చి వుపమానమునున్ను అపహాస్యపు సామితెనున్ను 
యొత్తరా?! యెత్తి వారు పలికేదేమంకే, తనది కాని 


అలానా 


i 








చానివల్ల అభివృద్ధి పొందిన వానికిన్ని అన్యాయమును 

భరించిన వానికిన్ని అయ్య! యీలాగున యెన్నాళ్లు 
'7నిలుచునని పలుకుదురు.! వారు హఠాత్తుగా లేచి నిన్ను 
' కరవరా? వారు మేలుకొని నిన్ను హింస పెట్టరా? 
8 నిజముగా నీవు వారివల్ల దోపుడు పోదువు. | నీవు వా 
లా జనాంగములను లయము చేస్టివి గనుక శేషించి 
1 వుండే జనులు నిన్ను నాశనము చేతురు; జనులయొక్క. 
1 ' రక దోషము నిమిత్తమున్ను దేళశమునున్ను పట్టణము 

| వాలి హై! లు 







నున్ను దాని కాపురస్తులందరినిన్ని నీవు చేసిన బలవం 
9తేము నిమిత్తమున్ను యిది సంభవించును. | కీడుయొక్క_ 
బలమునుంచి విడిపించుకో గలందులకున్ను లన గూడు 
 మైని కట్టుకో గలందులకున్ను అపేక్షీంచి, తన యింటి 
,0 కొరకు దురాశపడిన వానికి అయ్యో! | నీవు వాలా 
'' జనులకు నరికినందువల్ల నీ యింటికి అవమానము వచ్చు 
"టకు ఆలోచ్చిస్లివి నీ ప్రాణమునకు నీవే పాపము చేస్తివి.। 
. 1యేమంయే గం రాయి మొర్త్క పెట్టును, 
2 దానికి దూలము ప్రుత్యు త్తరమిచ్చును. | రక్తము చిందు 
టచేత వూరు కట్టించి, అన్యాయము చేత పట్టణమును 
iE పంప వానికి అయ్యా! | యిదుగో జనులయొక్క_ 
కష్టము అగ్నికి ఆహారముగానున్ను జనులయొ క్క_ 
[. ప్ర యాసము వ్యథ=ణముగానున్ను సర్వశక్తిగల యొ 
"'4హూవా చేయక పోవునా? | యేనుంకే సముద్రము 
' వుదకములచేత కప్పబడినట్టు భూమి యహోవా 
. యొక్క ఫనతను గురించిన హెలివిచేత నిండి వుండును. | 
"'5తన పొరుగువానికి తాగుటకు యిచ్చి, తన బుడ్డ్జిని తేన 
ముందట వుంచి, అతని మానమును చూచేటట్లు మత్తు 
_ గా తాగించిన వానికి అయ్యో! | బహుమానమునకు మా 
"' రుగా అవమానము నీకు నిండుగా వచ్చును నీవున్ను 
' తాగి నీ మానము పయి వున్న చర్గమను జైలు పర్చు 
' కొందువు; యెహోవా కుడిచేతిలో వున్న పాత్ర నీ 
| తట్టున్ను తిప్పబడును; నీ ఘునత్వము మై అసహ్య మైన 
§ కప్పి వుండును. | యేమంశకే అచాసోనుకు 


| 





చేసిన బలవంతము నిన్ను కప్పును పశువులకు చేసిన 
లయమువల్ల నీకు బెంగ కలుగును మరిన్ని జనులయొ 
క్క_ రక్ష దోషము నిమిత్తమున్ను దేశమునున్ను పట్టణ 
మునున్ను దానిలో కాప్రురస్తులందరున్ను చేసిన ప 
కతేము నిమిత్తమున్ను యిది సంభవించును. | చెక్క_డస్ర 
పనివాడు విగ్రహమును చెక్కిన తరువాతే ఆ విగ్ర 


| 
t 


| 
| 
1 


హము యే పృయోజనమునకు వచ్చును? అబద్గ్దములు 
పుట్టించే పోత విగ్రహము యే (ప్రయోజనమునకు 


9 పించిన వాటియందు నమ్మును. | కోర్రను చూచి మేలు 
| కొమ్ము అనిన్ని మూగి రాతిని చూచి లెమనిన్ని చెప్పే 

| వానికి అయ్యో! అది యేమైనా నేప౯గలదా? యిదు 
| 


వ్‌1* 





వచ్చును! పనివాడు మూగి బొమ్మలను చేసి తాను రా | 
| 


గో అది బంగారముతోనున్ను. వెండితోనున్ను పూత 
= ౧ 82 

పెట్రబడినప్పటికిన్ని దానిలో శ్వాసము యెంత మాత్రే 
మూ లేదు. | అయితే యహోవా తన పరిశుద్ధ మంది 2౧ 
రములో వున్నాడు; ఆయన ముందట లోకులందరున్ను 
మానులై వుందురు గాక, 


3. అధ్యాయము. 


ఇది దీఘుకా దశిక మొన హబక్కూకు చేసిన ప్రా 1 
థ౯న.। నా యహోవా, నీ వాక్యము నాకు వినబలై 
డినప్పుడు నేను భయపడితిని నూ యెహోవా, యీ 
సంవత్సరనులో నే నీ కార్యమును బలసర్చుము; యీ 
సంనత్సరములో నే దాని తెలియ చేయుము; వగు 
డవై వున్నప్పటికిన్ని కనకరించుము. । దేవుడు తేమా శి 
నునుంచిన్ని పరిశుద్ధుడు పారానునుంచిన్ని వచ్చెను; 
ఆయన మహీమ ఆకాళమండలమును కప్పెను ఆయన 
ప్రకాళతతోటి భూమి నిండి వుండేను.! ఆయన తేజ 4 
స్సు వెలుగు వలె వుండెను, ఆయన హస్తములోనుంచి 
కిరణములు _బైలువెళ్లెను వాటిలో ఆయన బలము దాగి 
వుండెను. |! ఆయన ముందట తెగులు నడుస్తూ వుండెను; 5 
అగ్ని మెరుపులు ఆయన పాదముల వెంట వచ్చెను. | 
ఆయన నిలిచి, భూమిని కొలిచెను జనాంగములను 6 
చూచి, వారిని చెదరచేసెను; స్థిరమైన పర్వతములు 
ఛిన్నాఖిన్నములాయెొను; నిత్యమైన కొండలు వంగాను 
ఆయన నడతలు నిత్యమై వుండెను. | వుషద్రవమందున్న 7 
కూషాను డేరాలు నాకు కనుబడెన్సు మిద్యాను దేశపు 
డేరాల తెరలు గడగడలాడెను. | నదుల మిద యొ8 
హూవాకు హంకారము ప్రుస్తెనా? నదుల మోద నీకు 
కోపము కలిగనా? సమ్ముదృము మోద నీకు వుగ్బము 
వున్నందుచేతనా నీ గుర్రముల మిదనున్ను రక్షణ 
యనే రథముల మోదనున్ను యొక్కి_వస్తివి! | నీ వింటిని 9 
నారి యెక్కింంచి, బాలా బాణములను (ప్రయోగిస్తీవి; 
భూమిని బద్దలుచేసి నదులను కలుగ చేస్టివి.। పర్వత 10 
ములు నిన్ను చూచి కంపించెను; వుదక ప్రవాహ 
ములు పారీపోయిను అగాభము తన శబ్దమును యెత్తి 
తన చేతులను పైకి యెత్తెను.! సూర్యు చంద్ర్రులున్ను 1] 
తమ నివాసములందు నిలిచి వుండిరి; నీ బాణములు 
మెరుపుల వలె సంచరించెను లేజస్సువలెనే నీ యీళశె 
తళతళలా డెను. | బహు రౌద్రముగా నీవు దేశమును 12 
| గడిచిపోతివి, కోపము తెచ్చుకొని, నీవు జనాంగము 
లను దుళ్లగొట్టితివి. | నీ జనులను రత్నీంచుటకు నీవు 18 
చైలువస్తీవి నీవల్ల అభిషిక్త నిచేత రక్షణ కలుగచేసుటక్షు 
నీవు దుజకానుల యింటి శైనున్న ప్రథాన శిరస్సును 
| గాయపచి౯ పునాదిని కుతికెలబంటి మట్టుకు బైలు 





తీసి వి. | అతని యీకులచేత నీవు శారి (గ్రామముల 14 














హబక్కూకు ౩ అధ్యాయము. 


యొక్క_ ప్రథాన శిరస్సును దూసిపో చ్చేస్పివి; ప్రళయ 
వాయువు వలెనే వారు నన్ను చెదరచేయ వచ్చిర్స్‌ 
బీదవాని రహస్యముగా మింగి వేసుటకు వారు సంతో 
15 షముతోటి వచ్చిరి. | నీవు గ్యుర్తములను యెక్కి_ సము 
ద్రములోనుంచి మాగజము. చేస్తివి, విస్తారపు వుదక 
16 ములు రాశులుగా నిలిచి వుండెను. | అది నాకు వినబ 
డినప్పుడు నా అంతరంగము కలవిలగా వుండెను; నీ 
శబ్దమునకు నా పెదవులు అల్లలాడెను నా దుమ్తులు 
కుళ్లిపోయినవి; నా భారము చేను పట్టలేక పోతిని; 
యేమంశు శ్రమ దినము దాకా "నేను నిలువబడీ 
సమూసహములతో మన మోద పడిన జనులకు దొరుకు 






దును. | అయితే అంజూరపు చెట్టు ప్రయ్యక పోయిన 1 
ప్పటికిన్ని దాక చెట్టు ఫలించక పోయినప్పటికిన్ని | 
ఇప్ప చెట్టు పనికి రాక పోయినప్పటికిన్ని పొలములు . 
ఆహారములు యివ్వక పోయినప్పటికిన్ని గొశ్రెలు దొ 
డ్లైలోనుంచి "తెగ వేయబడినప్పటికిన్ని సాలలో యొడ్లు. 
లేకపోయినప్పట్‌కిన్ని నేను యహోవా విషయమై 
గంతులువేసి నన్ను రశ్నీంచే దేవుని యందు బహు ( 
సంతోషింతును. | కతకాయైన యెహోవా నాకు బల 1 
మై వున్నాడు నా కాళ్లను లేడి కాళ్ల వలె చేస్తి, 
జయించే వాని పాట పౌడుతున్న నన్ను ఆయన నా. 
వున్నత నరముల మోద నడవ చేసును. ॥ 


J 
| 





























1. అధ్యాయము. 


| పాజ్కీ్యయా అమర్యా కుమారుడు అమర్యా 7ద 
|. ల్యా కుమారుడు, గెదల్యా కాష్నీ కుమారుడు, యీ 
కాపీ కుమారుడైన సెఫన్యాకు యెహోవా వాక్యము 
| యూదా రాజనే ఆమోను కుమారుడైన యోషియా 
2 దినములందు వచ్చి, చెప్పినదేమం"టే, | జేళములో వున్న 
3 సమస్తమున్ను చేను వూడ్చి వేతును. | మనుష్యునున్ను 
{| మృగమునున్ను వూడ్చి వేతును; ఆకాళ పకులనున్ను 
1 సముద్రపు మత్స స్‌ నన్ను దుజకానులనున్ను వారు 
| స్తాపించిన విగ్రహములనున్ను వూడ్చి 'వేతును; 'దేళ 
”' ములోనుంచి మనుష్యుజాతిని లయము చేతునని యె 
' -హారావా ఆనతిచ్చి, మరిన్ని చెప్పే దేమంశే, | నా హస్త 
'' మును నేను యూదా దేశము మైనిన్ని యెరూళలేము 
"' కాఫురస్తులందరి మెనిన్ని చాపి, బయలుకు కలిగిన శేష 
_ కమునున్ను అర్పకులతోటి ఖిమారీములనున్ను, | మేడల 


నై 





శే మోదనుంచి ఆకాళ సమూహమునకు మ్రొక్కిన వారి 
' నిన్ని, యెహోవా నామము చేతనున్ను మల్కోము 

. నామము చేతనున్ను మ్రొక్కి. ప్రమాణము చేసిన వారి 
/ 6 నిన్ని | యెహోవా వెనుకనుంచి తిరిగి పోయిన వారి 
i నిన్ని, యెహోవాను వెతుకక లక్యు పెట్టని వారినిన్ని, 
గయా గ్రైంభార గుం తెగవేతునని ఆనతిచ్చెను. | కర్ణ 
"' యైన యహోవా ముందట నీవు మానివై వుండుము; 
"”' యేమంటే యెహోవా దినము సమిాసమై వున్నది; 
' ఆయన బలి సిద్ద పచెకాను, ఆయన రావలసిన వారిని 

3 పీలిపించెను. |! యిందుకు యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమం 

మే, బలిచేసే దినమందు నేను అధిపతులనున్ను రాజ 

ఫు త్రులనున్ను అన్య వస్త్రములను కప్పుకొనిన వారి 


(1 ౮ fey 
9నిన్ని శి&ీంతును. | మరిన్ని ఆ దినమందు కపటము చేత 


"' ధకాముల చేత వారి యజమానుల యిండ్లను నింపుటకు 
| గడప దాటి వచ్చిన వారందరినిన్ని చేను శిక్షీంతునని 
'0 ఆనతిచ్చి, యెహోవా మరిన్ని చెప్పే దేమంశు, | ఆ 

| దినమందు మత్స్య ద్వారములోనుంచి రోదన శబ్ద 
మున్ను రెండో ద్వారములోనుంచి అంగలాపుకాన్ను 
వినబడున్వు కొండలలోనుంచి బహుగా గొల్లున్ను 

11 లేచును. | మక్తేషు కాఫురస్తులార్హా అంగలాచ౯ండి; 
యేమంకే వతకాకులందరున్న మౌనులౌదురు; వెండి 
2నమ్మే వారందరునష్న తెగ వేయబడుదురు. | మరిన్ని ఆ 








దినమందు చేను యొరూళలేమును దీపములతోటి పకి 
శోధించి, మీదికి తేరిన తెష్టై లాగున వుండి, యమహా 
వా మేలైనా కీడైనా చేసేవాడు కాడని అనుకొనిన 
నారిని శికీంతును. | కాబట్టి వారి ఆస్తి దోపుడౌను; 18 
వారి యిండ్లు పొడవును; వారు యిండను కట్టుకొన్న 
యm యm (౪౩) 
ప్పటికిన్ని కాపురము చేయక పోదురు (ద్రాత తో 
టలను వేసినప్పటికిన్ని వాటి రసమును తాగక పోదు 


'రు. |! యెహూవా ఘనమైన దినము సమిోసమాయొను, 14 


యెహోవా దినము సమోపమై, అతి శీఘ్రముగా 
వచ్చును; అప్పుడు పరాక్రమశాలి కూడా విషపు యే 
డ్పుతోటి రోదనము చేసును. | ఆ దినము వ్యుగ్రపు 15 
దిన మై వుండును శ్రమయున్ను వుపషద్రవమున్ను కలి 
గిన దినమాను; ఆ దినమందు నాళనమున్ను లయమున్ను 
కలిగి వుండును అంధ కారమున్ను మబ్బున్ను గల దిన 
మై వుండున్వు మేఘములున్ను దిట్టమైన అంధకార 
మున్ను గల దినమై వుండును. । ఆ దినమందు షప్ర్రాక 16 
రములు గల పట్టణముల మిదనున్ను వున్నత మైన గో 
ప్రురముల మోదనున్ను భయంకరమైన బాకా నాద 


మవును.। జనులు యెహోవా విషయమై సాపము 17: 


చేసిరి గనుక చేను నారి మీదికి వుషృద్రవమును రప్పిం 
చినందున వారు గుడ్డివారి వలెనే నడుస్తూ వుందురు; 
వారి రక్తము ధూళి వలె కుమ్మరించబడునుు వారి శరీర 


ములు పంట అవును. ।! యెహోవా వుగ్రపు దిన 18: 


మందు వారి వెండి అయినా వారి బంగారమైనా నా 
రిని విడిపించ లేకపోవును, ఆయన కోపాగ్ని చేత చేళ 
మంతా దహనమాను; యేమంశే శ్నీన్రుముగా ఆయన 
దేశమందు కాపురము చేసిన వారందరినిన్ని సర్వనా 
శనము చేసును. 


2. అధ్యాయము. 


ఓ నిరాళగల, జనాంగమా, సమయము పొల్లు వలె] 
చే గడిచిపోతూ వున్నది గనుక్క | నిణకజాయము బైలు2 
రాక మునుపున్ను యెహోవా కోపాగ్ని నీ మోదికి 
రాక మునుపున్ను యెహోవా వ్వుగ్రవు దినము నీ 
మీదికి రాక మునుపున్ను కూడుకొని రమ్ము. | దేశము శ్రి 
లో సాత్వికులై ఆయన నీతి న్యాయములను చేసిన 
వారలారా యెహూవాను వెతుకండి; యెహూవా 
వుగ్రుపు దినమందు మోరు దాచబడుదుశేమో; కాబట్టి 
నీతినిన్ని సాత్వికమునున్ను వెతుకండి, | యేమంశు 4 




















స ఫన్యా 3 అధ్యాయము. 











ఈనాళనమౌను. ! సముద్ర, ప్రాంతమందు కాపురము 


అయ్యో! యేమంకే యహోవా వాక్యము మాకు 
విరోధముగా వున్నది; పెలిప్పీయులయొక్క_ కెనయను 
డేళమా, నేను నిన్ను లయము చేతును; నీ యందు శ్‌ 
6 పురస్తుడు వైకడున్ను లేకపోవును. | సముద్ర, ప్రాంత | 
ము గొగ్రై, బోయల కాఫురముల 'కొరకున్ను గుహల 
"7 కొరకున్ను మంద దొడ్ల కొరకున్ను వుండును. | మరిన్ని, 
ఆ దిక్కు యూదా యింట శేషించిన వారి కొరకై 
వుండును అక్క_డ వారు మేత పట్టుదురు అస్తమాన 
మందు వారు అ ష్కైలోను యిండ్లలో పడుకొందురు; 
యేమంే చారి బేవుడైన యొహూవా నారిని కనిక 
కిరించి, చెరలోనుంచి తిరిగీ రప్పించును. | మోయాబు | 
వారు పలికిన అవమానమునున్ను అమ్మోను వారు చేసిన 
దూషణనున్ను నేను వింటిని; అందుచేత వారు నా! 
జనులను అవమాన పెటి, వారి సరిహద్దులలో వారిని 

9 వారు అధికులగా చేసుకొనిరి. | కాబట్టి ఇశ్రాయేలు 
దేవుడైన సైన్యముల యెహోవా అనతిచ్చేదేమంట, 
నొ జీవముతోడు, మోయాబు బేశము సావొమ లాగు 
ననున్న అమ్మోను దేశము గొమొ. రా, లాగుననున్ను 
వుండును; అక్కడ ముండ్ల చెట్లున్ను వుప్పు గోతులు 
న్ను కలిగి వుండును నా జనులలో శేషించిన నారు 
వారిని సర్వ నాశనము చేతురు నా జనులలో శేషించి 
10 యుండేనారు నారి మోద స్వతంత్రులవుదురు. | యీ 
లాగున వారి గర్వము నిమిత్తము యిది నారికి సంభవిం 
చును, యేమంకే వారు అతిశయపడి, సైన్యముల యె 
11 హూూవాయొక్క_ జనులను అవమానపచికరి. | వారికి 
యొహోవా భయంకరముగా వుండును, యేమంశే 
ఆయన భూమిలో వుండే దేవుంజ్లనందరినిన్ని క్నయము 
చేసునుు జనాంగములయొక్క_ దిక్కులలో వున్న వా 
రందరున్ను తమ తమ సలములందు ఆయనకు వంగి 
(12 నమస్కారములు. చేతురు. |! అయితే కుషీయులారా, 
13 మోరుస్ను నా కత్తి చేతనే హతమవుదురు. | ఆయన వుత్తర 
దేశము మిద తన హస్తమును బాపి అష్టూరు దేశమును | 
నాశనము చేసును; నీనెవే పట్టణమును పాడుగానున్ను | 
14 ఆర్చుకుపోయిన అరణ్యముగానున్ను చేసును. | దాని | 
లో గొ్రలున్ను జనుల పకువులన్నిన్ని పడుకొనున్సు. 
భెరీలున్ను యేదుబందులున్ను వారి ద్వారబంధముల 
మోద నివసించును వాటి శబ్దము దిడ్డీలలోకి వినబడు 
ను గడప దాటితే పాడు కనుపీంచును; యేమంకే యె ' 









i 


గాజా పట్టణము వ్రైంటిగా విడువబడును; అష్మె_లోను | యిది సకల వుత్సాహముతోటి నిర్వచారముగా వుండి 

పాడై పోవును; అష్టోదు వారు మధ్యాహ్న కాలమందు | నా వంటిది మరి లేదని అనుకొనిన నీనెవే పట్టణమై 

బయిటికి వెళ్లగొటబడుదురు; ఎ కోను పట్టణము దుంప యున్నది; యిది యేలాగు పౌడాయిను! సకువులు 
య టల <=” లు 


చేసే. వారిని, అనగా, కెనేతీయుల జునాంగమునకు | వచ్చిన వారందరున్ను అనుకొని, లేవిడీ కొట్టి చేతులు 


. 


పడుకొ సే సలము యేలాగు ఆయునని దానినుంచి గడిచి 






















తిప్పుదురు. et 
తి. అధ్యాయము. 
భయంకగమైనదిన్ని బాధ పెట్టినదిన్ని అపవిత్ర మై 
పోయిన పట్టణమునకు అయ్యో! | యేమంకే ఆది దైవ 
శబ్దమును ఆలకించలేదు దానికి బుద్దిశెప్పి శిత్నీంచితే 
వినలేదు; యెహోవాను నమృకనున్ను దేవుని యొద్దికి 
చేరకనున్ను వున్నది. | దానిలో వున్న అధిపతులు రంకె 
వేసే సింహములై వున్నారు; దాని న్యాయ కత౯లు, 
రాత్రిలో తిరిగి తెల్లవారే పర్యంతమూ మాంసమును 
పీకుకొని తినే తోడేళ్ల వల వున్నారు. | దాని దీఘఃా 
దశు౯లు వికారులైన అవిశ్వాసులు దాని అచక౯కులు 
పరిశుద్ధ స్థలమును అపవిత్రముచేసి, న్యాయ ప్రమాణ 
మును విసజి౯ంచిరి. | నీతిపరుడైన యహహూవా దాని 
లో వున్నాడు, ఆయన అన్యాయము చేయడు ప్రతి, 
వుదయమందు ఆయన తేన నీతి న్య్యాయములను వెలుగు. 
లోకి తెచ్చును ఆయనకు రహస్యమైనది వెకటీ 
లేదు; అయితే నీతి లేనివాడు సీగ్లు యెరగడు. | నేను 
జనాంగ ములను నరికి వేస్పిని వారి గోపురములు పాడై 
పోయొన్వు వారి వీధులలో నంచరించేవాడు వైకడు 
న్ను లేక పోయెను వారి పట్టణములలో కా పురస్తుడు 
నవకడున్ను లేకుండా లయమై పోయెను, | కాబట్టి 
చేను అనుకొనినదేమం క్షే దీని కాఫురము తెగిపోకుం 
డాయిది నా యందు భయముగా వుండును; బుద్ధి 
చెప్పితే యిది వినునని అనుకొని యీ ప్రకారము 
యిది చేసునని కనిపెట్టి వుంటిని; అయినప్పటికిన్ని 
వారు అతి శ్మీన్తుము గా తమ కార్యములను చెరిపి వేసు. 
కొనిరి.! కాబట్టి యెహోనా ఆనతిచ్చే చేమంకే, చేను 
లేచి, సాక్ష్యము అగుపచశ్చే దినము మట్టుకున్ను మిరు. 
నన్ను కని పెట్టి వుండండి; యేమంకే నా వ్యుగ్కము 
నున్ను నా యావత్తు కోపాగ్ని నిన్ని వారి మిద కుమ్మ 
రించుటకు చేను జనాంగములను కూర్చి, రాజాంగ ము 
లను కూడి రాచేతునని నిణకాయించుకొంటిని; యేమం 
శే దేశమంతా నా కౌడ్ర్రాగ్ని చేత దహనమవును.1 
అప్పుడు లోకులు యెహూావా నామమును _స్టరించి,9 
యేక మనస్సుతోటి ఆయనను నేవించేటట్టు నేను వా. 
రికి పరిశుద్ధ మైన పెదవులను కలుగ చేతును. |! యేమం 
చే చెదిరిపోయిన నా జనులు నాతీట్టు వృదయమును 








హవా ఆజక౯ా కర్ర పని యావత్తూ తీసివేసును. 1 ' 





వికసింప చేసుకొని, కషుయొక్క_ నదుల అవతలనుంచి 












Fa కొరకు అర్పణలను తీసుకొ వత్తురు. 1 ఆ దినము 


| సిగ్గు తెచ్చుకాందును! యేమంశు అస్వుడు చేను నీ 
| గర్వమందు సంతోషించిన వారిని నీలోనుంచి తీసీవే 

| తును; అప్పుడు నా పరిశుద్దమయిన కోడ్‌ నిమిత్తము 
12 నీవు గర్వించక నుందువు. | మరిన్ని చేను నీలో శో దీన 
| _ మనస్సు కలిగిన దరిద్ర జనులను వుంతును; వీరు యె 
13 హవా Es నమ్ముదురు, | ఇశ్రాయేలులో 
| శేషించి వున్న వారు ఆ అన్యాయమును చేయకనున్ను 
| 
| 
| 


నోట్లో వుండదు వారు భుజించి, యెవరి భయము 






రికా పాటపాడుముు నో ఇశ్రాయేలూ, బొబ్బ పె 
| ట్లుమ్ము వో యెరూళలేము కుమారికా, మనస్ఫూతి౯- 
1 15 గా గంతులువేస్తి సంతోషముగా వుండుము.!నీమో 
దికి వచ్చిన ఆజ్ఞలను యెహోవా పోబేసెన్వు నీ శత్రు, 
వులను అవతలకు వెళ్ళజేసెను; ఇశ్రాయేలుకు రాజయిన 
యెయ్యూావా నీలో వున్నాడ్యు యిక మీదట నీవు 
16 కీడును చూడక వుందువు. | ఆ దినమందు భయపడ 
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లందు నాకు అక్రమమైన నీ నడతలను గురించి నీవు, 


అబద్ధమాడక నున్ను వుందురు కపటభ్ర నాలుక వారి, 








సెఫన్యా తి అధ్యాయము. 





' వద్దన్న మాట యొరూళలేముకున్ను ైర్యము తెచ్చు 


కొమన్న మాట సీయోనుకున్ను చెప్పబడును. | నీలో 17 
వుండే నీ దేవుడైన యెహూవా రక్షీంచుటకు బలము 
గా వున్నాడు ఆయన నీ మొద మిక్కి_లీ ఆనందమూ 
గా సంతోషించును; ఆయన ప్రేమయందు 'సమ్మతిగా 
వుండి, నీ మిద సంతోషముచేత ఆర్బును. | నీవల్ల కలి 18 
గిన సంఘము కూడి వచ్చుటకు నిణణాయమైన కాల 
మును గురించి చింతపడిన వారిని నేను కూతుకానుు 
దాని మీదికి వచ్చిన అవమానము వారికి భారమయి 
వుండెను. | యిదుగో ఆ దినమందు నేను నిన్ను హింస 19 
"పెట్టిన వారందరినిన్ని లయము చేతును; కుంటుతూ 
నడిచే దానిని ర&ీంతును; పరిహరించబడిన దానిని 


"పె  చేర్చుకొందును; యే యే దేశములలో నా జనులు సిగ్గు 


పొందిరో అక్క_డ నేను వారిని ప్రతిష్టను పొందించి, 
పేరుపడిన వారిగా చేతును. | వేను మిమ్గున కూచి౯న 20 
కాలమందు యిక్కడికి గప్పింతును; మో కండ్ల ముం 
దట చెరలో బడిన మీ వారిని తిరిగీ రప్పించినప్పుడు 
లోకలందరిలో మోకు త్రుతిషఫ్టనున్ను నా నామాంకిత 


మునున్ను కలుగ చేతునని యోహూవా ఆనతిచ్చెను. 











SRDS 


115 అధ్యాయము. 


రాజైన దర్యావెషు యేలుబడి శెండో సంవత్స | = 
రము ఆరో నెల మొదటి దినమున దీభుక౯ాదశళి౯యన 
హగ్గయి చేత యెహోవా వాక్యము యూదా అధి 
కారియగు షెయల్సీయేలు కుమారుడైన జెరుబ్చా బెలు 
కన్ను ప్రుధానార్చకుడగు యెయోస్సాదాకు కుమా 
రుడైన యహోహషువకున్ను వచ్చిన లాగు, మైన్యముల 
2 యహూవా ఆనతిచ్చే దేమంశే, | యీ జనులు యిది 
సమయము కాదు, యహోవా మందిరమును కృట్టిం 
చుటకు సమయము రాలేదని చెప్పుకొని వున్నారు. ! 
8 అప్పుడు యెహోవా వాక్యము దీఘకదశళికాయైన 
4 హగ్గయి చేత చెప్పబడినదేమంశు, |! యీ మండిరము 
పాడయి వుండగా మోరు మిద్దెటిళ్లలో నివసించు 
ర్‌టకు యిది సమయమా! | కాబట్టి సైన్యముల యహూ 
వా ఆనతి చ్చేడేమంశే; మి మార్గములను మిరు విచా 
6 రించుకొండి. | విస్తారముగా విత్తిన మికు కొంచెము 
మాత్రము తిరిగీ వచ్చెను; మోరు తినినప్పటికిన్ని తృప్తి 
పొందక పోతిరి; మిరు తాగినప్పటికిన్ని మోకు దాహ 
ము తీరక పోయెను; బట్టలను కప్పుకొన్నప్పటికిన్ని 
యవరికిన్ని వెట్టలేకపోయెను; కూలీలు తమకు దొరి 
7 కిన కూలిని చింకి సంచిలో వేసిరి. | మూ మాగకాము 
లను విచారించుమని యైన ముల యహూవా 
8కుతున్నాడు. | మీరు పర్వతము మోదికి యెక్కి, మాను 
లను తీసుకొవచ్చి, మందిరమును కట్టించండి; చాని 
యండు నేను అనుకూలించి, దానిని ఘునపతుకానని 
9 యెహోవా అనతివ్చెను. | మారు విస్తారము కొరకు 
యెదురు చూస్తూ వుంటిరి అయితే యిదుగో కొం 
వెమే నచ్చెను మోరు దానిని యింటికి తెచ్చినప్పుడు | డు 
చేను దాని వూదితిని, యెొందుకంజకే నా మందిరము 
పాడై వుండగా మిలో ప్రతివాని మనస్సు తన యింటి 
మోద వున్నదని మైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చెను.! 
10 కాబట్టి మో పైని ఆకాశపు మంచు కురవకపోయెను; 
11 భూమిన్ని పండకపోయొను. | యేమంకే నేను భూమి 
మోదికిన్ని పర్వతముల మోదికిన్ని దాతా రసము మో 
దికిన్ని తైలము మోదికిన్ని భూమి ఫలించే సమస్తము 
మోదికిన్ని న మోదికిన్ని పశువుల మోదికిన్ని 


| 


వులు 


యావత్తు చేతిపనుల మోదికిన్ని వరుపును పిలిపింతునని | గా చెప్పిన మాట 
12 ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను, | అప్పుడు "షెయల్సీయేలు కమా | డును గనుక భయవజో. ఇప్పి [రుందుకు వైన్య6 





గంధము, 


రుడైన జెరుబ్బా బెలున్ను యెహోాస్సాదాకు కుమారు. 
డైన యెహోషువయున్నుు మిగిలిన జనులందరున్ను 
వారి దేవుడైన యహోవా ళబ్బమునున్ను వారి దేవు. 
డైన యెహోవా తనను పంసెననిన దీఘ౯ దళి౯ మొన 
హగ్గయి మాటలనున్ను వినిర్కి జనులు యెహూరావా 
ముందట భయపడిరి. | అప్పుడు యెహోవా దూత 1 
యైన హగ్గయి జనులతో యొహూోవా పంపిన వాక్య 
మును తెలిప, చేను మోకు తోడుగా వున్నానని యె గ 
హూవా ఆనతిచ్చెనని చెప్పును, | మరిన్ని యహూ 14 
వా యూదా అధికారియగు షెయల్రీయేలు కుమారు 
డయిన జెరుచ్చాబెలు ఆల్తేనున్ను ప్రథాగాచక౯కుడగు .. 
యహూస్సాచాకు కుమారుడైన యెహాూషువ మన 
స్సునున్ను మిగిలిన జనులందరి మనస్సునున్ను శేపినం 
దున, । వారు రాజైన దర్యా వెషుయొక్క_ యేలుబడి 1క్ర 
శెండో సంవత్సరము ఆరో నెల యిరువై నాలుగో దిన 
మున వచ్చి, వారి దేవుడైన మైన్యముల యెహోవా 
మందిరముయొక్క_ పనిచెస్తూ వుండిరి. 
లె అధ్యాయము. | 

యేడో నెల యిరువై వైకటో దినమున యొహా] 
వొ వాక్యము దీఘ౯దర్శియైన హగ్గయి ద్వారా వచ్చి 
చెప్పినదేమంశే,! నీవు యూదాకు అధికారియగు షెయ౭ 
ల్రీయేలు కుమారుడైన జెరుబ్బాబెలునున్ను ప్రుధానా 
ర్పకుడగు యెహోాస్సాదాకు కుమారుడైన యెహో 
షువనున్ను తతిమ్మా జనులందరినిన్ని చూచ్చి చెప్పవలసిన 
చేమం, | యీ మందిరముయొక్క_ ఘనమును ముందు శ్రి 
చూచి వున్నవారికి అది యిప్పుడు యేలాగు కనబడుతు = 
న్నది? దాని చూచిన మో కండ్లకు యిది వట్టిదని కనబ 

డుతూ వుండ లేదా?! అయతే యిందుకు యెహూవా శ్ర 
ఆనతిచ్చే దేమంశేే, వూ జెరుబ్బాబెలూ, థ్రర్యము తె 
చ్చుకొమ్మ్యు; ప్రృధానాచ౯కుడగు యెహో హోస్సాదాకు 
కుమారుడైన యెహోషువా, ధైర్యము 'తెచ్చుకొమ్లు 
దేశములో వున్న నమస్త జనులారా మోరున్ను ధైర్య 
ము తెచ్చుకొని, పని చేయండి; యేమంకే చేను మికు 
తోడుగా వున్నానని సైన్యముల యెహోవా ఆనతి 
చ్చెను. | మిరు మిస్తయీము దేశములోనుంచి యివతే క్ర 
లకు వచ్చినప్పుడు నేను మోకు ప్రమాణ పూర్వ కము 
ప్రకారము నా ఆక్త మీలో వుం 



















హగ్గయి 2 అధ్యాయము. 





ముల యహోవా మరిన్ని ఆనతిచ్చేదేమండ, యిక 
కొంత కాలమునకు నేను యింకొక మారు ఆకాశము 
. . నున్ను భూమినిన్ని సముద్రమునున్ను పొడి నేలను 
| 7న్చు కంపింపచేతును, | నేను సకల జనాంగములను 
కంపింపజేసిన తరువాత సకల జనాంగముల కోరిక 
"| వచ్చును యీ మందిరమును నేను ఘునతతోటి నిండిం 
1 8తునని సైన్యముల యెహూవా ఆనతిచ్చెను. । వెండి 
| నాది, బంగారమున్ను నాడి, అని మైన ముల యెహో 
. రవా ఆనతిచ్చెను.! యీ వెనుకటి మందిరముయొక్క 
ఘనత మునుపటి మందిరముయొక్క సునత ' కంశే 
యెక్కు_వై వుండునని సైన్యముల యొహోవా ఆనతి 
ఇచ్చెను మరిన్ని యీ సందు సమాధానమును కలు 
గచేసునని సైన్యముల యెహోవా ఆనతివ్చెనని చెప్పు 
10 మని సెలవు యిచ్చెను, | మరిన్ని దర్యా వెషు యేలుబడి 
శెండో సంవత్సరము తొమ్మిదో నెల యిరువై నాలుగో 
దినమున యెహోవా వాక్యము దీఘుక దశిక యన 
'‘u హగ్గయి దాతా వచ్చి, । మైన్యముల యసహూవా ఆన 
తిచ్చినట్టు సెలవు యిచ్చెను గనుక అతడు అచకాకు 
లను న్యాయ ప్రమాణమును గురించి అడగవలసిన దే 
'. 12 మంక్షేే | యెవడైనా పరిశుద్ధమైన మాంసమును తేన 
వస్త్రపు చెంగులో కట్టుకొని, తేన చెంగుతోటి ర 
నైనా అంబలినైనా దా 








నై తూ రసమునైనా తైెలమునెనా 
ముట్టుకొనినట్టయితే అది పరిశుద్ధమవునా! అని అడ 

1 న అతులు కాదనిరి, os సాగ్గయి తిరిగీ 
. అడిగిన దేమం కే శవమువల్ల యొవడయినా HOE పడి, 
వాటిలో యే వక దాన్నినెనా ముట్టినట్రయితే అది 
| అంటు అవునా? అని అడగగా అచ౯కులు అది 
' 14 అంటు అవుననిరి. । అప్పుడు హగ్గయి యెహోవా ఆన 


జనాంగములున్ను వారు చేసిన పనిన్ని వారు చెల్లించిన 
| అపకాణలున్ను నా ముందట అపవి త్రయులై వున్నవి. | 

16 ఆదినుం చీ నేటి వరకున్ను యెహోవా మందిరములో 
రాతి మోద రాయివేసి కట్టక, మునుపటినుంచిన్ని 





తిచ్చినట్టు చెప్పినదేమంకే, ఆలాగున యీ జనులున్ను | చె 





మిరు యేలాగుంటిరో అడి మీ హృదయములలో 
తలంచుకొండి. | వైకడు యిరువై కొలలు గల కప్పను 16 
వచ్చి చూడగానే యిదుగో ఫది కొలలు మాత్రమే 
కనుపించెన్వు యేభె కొలలు తీసుకొనుటకు గానుగకు 
వసే యిరువై కొలలు మాత్రమే కనుపించెను. | యే 17 
మంశే గాడ్పుతోటిన్ని తెగలుతోటిన్ని వడగండ్లతో 
టిన్ని మో కష్టైబి౯తమంతటినిన్ని కొట్టితిన్ని అయినప్ప 
టికిన్ని మీరు చా తట్టు తిరిగి రాశైతిరని యహోవా 
ఆనతిచ్చెను.। యిది మొ హృదయములలో మిరు తలం 18 
చుకో వలెను; తొమ్మిదో నెల యిరువై నాలుగో దిన 


ము అనగా యహోవా మందిరముయొక్క_ పునాది 
నేసిన నాటినుంచీ మిరు యేలాగుంటిరో అది మీ 
హృదయములలో తలంచుకోవలెను. | యింకా కొట్ల 19 
లో విత్తనము వున్నదా! నిజముగా దాత చెట్లున్నూ 
అంజూరపు చెట్టున్ను దానిమ చెట్టున్ను ఇప్ప చెట్టు 
న్ను ఫలించక పోయెను; అయితే యిక మీదట నేను 
వాటిని ఆశీర్వదింతునని ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను.!అయితే 20 
ఆ చెల యిరువైై నాలుగో దినమందు యొహూవా 
వాక్యము హగ్గయికి తిరిగీ వచ్చి చెప్పినదేమంశే, । నీవు 21 
యూదాకు అధికారియైన జెరుబ్బాబెలును చూచి, 
చెప్పవలసినదేమంశు నేను ఆకాళమునున్ను భూమి 
నిన్ని కదల్తును. | రాజాంగములయొక్క_ గదను కింద 29 
పడవేతున్వు జనాంగముల రాజ్యములకు కలిగిన బల 
మును నాళనము చేతున్వు రథములనున్ను నాటిని యె 
క్కిన వారినిన్ని కింద పడవేతున్వు గుర్రములున్ను రౌ 
తులున్ను (ప్రతి వాడు తన సహూదరుని కత్తిచేత 
కూలునని మైన్యముల యెహోవా. ఆనతిచ్చి, మరిన్ని 
స్వే దేమంతే, | నా సేవకుడైన "షెయల్సీయేలు కుమారు లప 
డైన వూ జెరుబ్బాబెలూ, ఆ దినమందు చేను నిన్ను 
చేచుకకొని, రాజ ముద్రవలె నిన్ను వుంచుకొందును; 
యేమంశే చేను నిన్ను ee అని సైన్యముల 
యహాూవా ఆనతిచ్చెనని చెప్పుమన్న సెలవు యిచ్చెను. 

















జెఖిర్యా యొక్క.గ్ర౦6థ ము. 





క్షే అధ్యాయము. 


దర్యా వెషు యేలుబడి శిండో సంవత్సరము యెని 
మిదో నెలలో యెహోవా వాక్యము దీఘకాదశి౯ 
అయిన ఇద్దోకు పుట్టిన బెరఖ్యా కుమారుడయిన జెఖ 
2 ర్యాకు వచ్చి చెప్పినదేమంళుు | యెహోవా మో 
శ పితృల మిద బహు కోపముగా వుండెను. | కాబట్టి 
నీవు నీ జనులను చూచి, సైన్యముల యెఢాూాూావా ఆన 
తిచ్చినట్టు ఇెప్పవలసినదేమంే, మిరు నా తట్టు తిరి 
గితే నేను మో తట్టు తిరుగుదునని సైన్యముల యొ 
4 ూవా ఆనతిచ్చెను. | మీ పితృల లాగున మీరు వుం 
డవద్దు, యేమం కే ఫూర్వికులయిన దీఘుకదశుకాలు వా 


1 


రిని చూచి, యైన్య ముల యెహూనా చెప్పినట్టు వారి ప్ర 


తో మా దుమా౯గజములనున్ను మో దుష్ట క్రియల 
నున్ను మాని తిరుగండని పిలిచి ఇెప్పినప్పటికిన్ని 
వారు వినక నా మాటలను ఆలకించ లేదని యెహో 
ఈ వా ఆనతిచ్చెను. | మో పితృలు యెక్కడ వున్నారు! 
దీఘు౯దకుకాలున్ను యొప్పటికీ (బ్రతికి వుందురా! | 
6 అయితే నా సేవకులయిన దీఘక౯దకుకాలకు నేను ఆజ్ఞా 
పించిన వాక్యములున్ను నిబంధనలున్ను మో పీళ్ళలను 
అనుసరించినవి కావా! కాబట్టి వారు తిరిగీ వచ్చి, మన 
మాగజముల నిమిత్తమున్ను హన చేహ షల నిమిత్తమున్ను 
యెహోవా మనలను చేయ దలచిన (పృకారమంతా 
ఆయన మనకు చేసెనని చెప్పుకొనిరని వారితో చెప్పు 
7 మని సెలవు యిచ్చెను. | మరిన్ని దర్యా వెషు యేలు 
బడి ఇండో సంవత్సరము శెచాటు అనే పదకొండో 
చెల యిరువై నాలుగో దినమున యెహోవా వాక్య 
ము దీఘుక౯ాదశి౯ యైన యిద్దోకు పుట్టిన బెరఖ్యా కుమా 
8రుడైన జెఖర్యాకు వచ్చెను. | యేలాగంశే రాత్రి, దర్శ 
నమందు యిదుగో యొర్ర, గ్ముర్రము యొక్కిన మను 
ష్యుడు నాకు కనుబడెనుు అతడు కింద వున్న గోరింట 
చెట్లలో నిలిచి వుండెను అతని వెనుక యెర్ర, గుర్క 
ములున్ను చుక్కలు గల గర్త్యములున్ను తెల్లటి గు ర్క 
9 ములున్ను వుండెను. | అప్పుడు నేను మో ఆ 
వాడా, యివి యేమిటని అడగగా, నాతో మాట్లాడిన 
దూత యివి యేమిటో నీకు తెలియచేతునని చెప్పెను. | 
10 అప్పుడు గోరింట వెట్లలో నిలిచి వున్నవాడు చెప్పిన 
దేమంశే, యివి లోకమంకటి యందూ తిరుగులాడు | 











|శ్రముగా వున్న జనాంగముల మిద నాకు వుగ్రము 


న. 









టకు యెహోవా పంపించినవై వున్నవని చెప్పెను. | 
అప్పుడు అవి గోరింట చెట్లలో నిలిచి వున్న యెహో 1 
వా దూతను చూచి, శెప్పినజేమంశే, మేము లోక 
మంతటా తిరుగులాడి వస్పిమి యిదుగో లోకము యా 
వత్తూ వూరికే కూచు౯ని, మిక్కిలి నిమృుళము-గా వున్న 
దని చెప్పను. । అప్పుడు యెహోవా దూత (ప ప్రుత్యు 12 
'క్రరమిచ్చినదేమంశు, వౌ సైన్యముల యహోూోూవ్యా. 
నీవు యెరూళలేము మోదనున్ను యూడా పట్టణముల 
మోదనున్ను యెన్నాళ్లదాకా కనికరించక వుందువు! 
వాటి మోద నీవు యీ డై నంవత్సరములున్ను క్రో. 
పముగానే వుంటివని చెప్పినప్పుడు, | యెహోవా 1 
నాతో మాట్లాడిన దూతకు మధురమైన మాటలచేత 
త్యు త్తరమిన్చెను.! కాబటె నాతో మాట్లాడిన దూత] 
వెప్పినదేమంశే, సైన్యముల యొహోవా అనతిచ్చి. 
నట్టు నీవు ప్రకటన చేయవలసీనది అది యేలాగంకే, 
చేసు యెరూశలేము కొరకున్ను సీయోను కొరకున్ను 
బహు కోపాగ్ని చేత మండిపడుతూ వున్నాను. | నిమ 15 


కలిగి వున్నది, యేమంశే నాకు కొద్దిగా కోపము వచ్చి 
నప్పుడు వారు అధికమైన శిక్ష కలుగజేసుకొనిరి.! కాబట్టి 16 
యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంశే, చేను అత్యంత కృప. 
తోటి యెరూళలేముకు తిరిగి వస్తిన్సి అందులో నాకు. 
మందిరము కట్టబడును; యెరూళలేము మాద శిల్పికా 
రులు నూలు సాగింతురని సె సైన్యముల యెహోవా ఆన 
తిచ్చెనని ను మరిన్ని సైన్యముల యెహోవా 
ఆనతి చొప్పున ప్రకటన చేయవలసిన చేమంశే, | యిక 
నా పట్టణములు "ఫాన్యమతోటి పరిఫూర్తముగా వుం 
డును; యిక మ్మిదట యొహూవా సీయోనును మోడా 
చికా యెరూళలేమును యెంచునని (ప్రకటన చేయు 
మని చెప్పెను. | అప్పుడు నేను తేరి చూడగానే యి18 
దుగో నాలుగు ళృంగములు కనుబడెను. | కాబట్టి 9 
చేను నాతో మాట్లాడిన దూతను చూచి, యివి యేమి 

టని అడగగా, అతడు యివి యూదానున్ను ఇశ్రాయే 
లునున్ను యెరూళలేమునున్ను చెదరచేసిన శృంగము 
లని చెప్పెను. | అప్పుడు యెహోవా నాకు నలుగురు 20 
కంసాలులను కనపచెకాను. | కాబట్టి చేను వీరు వచ్చి, 21 
యేమి చేతురని అడగగా, ఆయనే నాతో చెప్పినదే 
మంయే, అవి తల యెత్త గలవాడు వైకడున్ను లేకుండా 








ve 
14 








జఖర్యా లె. 


4 అధ్యాయము. 





యూదాను వెదరచేసిన శృంగములై వున్నవి అయితే 
(| వీరు వాటిని భయ సెట్టుటకున్ను యూదా చేళమం 
' లేటా చెదర చేనేటట్టు దాని మిద శృంగమును యెత్తిన 
జనాంగముల శృంగములను కొట్టి అవతల చేసుటకున్ను 
వచ్చీరని ఆనతిచ్చెను. 


2, అధ్యాయము. 
'1 తిరగీ చేను పార చూడగానే, యిదుగో, కొల 





' నూలు చేత పట్టుకొనిన న్రెక మనుష్యుడు కనుబడెను, | 


2 అప్పుడు నేను అతని చూచి, నీవు యెక్క_డికి వెళ్లు 
తావని అడగగా అతడు యెరూళలేముయొక్క_ వెడ 
. ల్పున్ను నిడివిన్ని కొలిచి చూచుటకు వెళ్ళుతూ వున్నా 
' తినని చెప్పెను. | అప్పుడు యిదుగో నాతో మాట్లాడిన 
చూత అవతలకు వెళ్లను వెంటనే మరి నెక దూత 


(/  4లఅకతని యెదుకొకానుటకు బైలు వెళ్లి వచ్చి, । అతని 


చూచి, నీవు పరుగెత్తి పోయి, ఆ పడుచు వానితో 
ఇెప్పవలసీనదేమం కే మనుష్యులున్ను పశువులున్ను 
బహు విస్తారమైనందున యెరూళలేము చుట్టూ ప్రా, 
కారములు లేని పట్టణముల వలెనే నివసించబడును. | 
కయిందుకు యెహోవా ఆనతిచ్చేదేమంశే, చేను దాని 
చుట్టూ అగ్గి గోడ గానున్ను దానిలో మహిమగాను 
న్ను వుందునని చెప్పి, మరిన్ని ఆనతిచ్చేజేమంశే, | 
6 వుత్తర దేశములో వున్న వారలారా, తప్పించుకొని 
రండి; యేమంశే ఆకాళపు చతువాజాయునుల తట్టు 
మిమ్మును చెదరవేస్తినని యహోనా ఆనతిచ్చెను. | 





, / 7చాబేలు ఫురమందున్న నా వీయూనా, ఆ చోటు 


విడిచి తప్పించుకొమని సైన్యముల యెహోవా సెలవు 
యిచ్చెను. | మిమ్మును సునపర్చ దలచి, ఆయన మిమ్మును 
సర్వ శూన్యము వేసిన జనాంగముల యద్దికి నన్ను | 
పంపెను యేమంశే యేవడైగా మిమును ముట్టితే 
9 ఆయన కను గుడ్డును ముట్టినట్రవును. | కాబట్టి యిదుగో 
చేను నా చేతిని వారి మోద కదిలించినందున వారు 


వారి నేవకలకే దోపుడు పోదురు అప్పుడు సైన్యముల 


యహావా నన్ను పంపెనని మోొరు యొెరుగుదురు. |! 


_ 10వూ సీయోను కుమారికా, పాటబాడి, సంతోషముగా 


'' వుండును యేమంటు నేను వచ్చి, నీలో నివాసము 
/ 11 చేతునని యెహోవా ఆనతిచ్చెను.!ఆ దినమందు చాలా 
.. _జనాంగములు యెహూవానయిన నాతో కలుసుకొని, జ్ఞా 
' నా జనులై వుందురు; చేను నీలో నివాసము చేతును; 
| _అస్పుడు యెహోవా నీ యొద్దికి నన్ను పంపెనని నీవు 
12 యెరుగుదువు.! మరిన్ని యెయోరానా పరిశుద్ధమైన చేశ 
' మందు యూదాకు పాలు పంచి, యెరూళ లే మును తిరిగీ 
13 యెంచును. | నూ సకల జనులారా, యహోవా ముం 





| 
| = లి 





దట మానులై వుందురు గాక; యేమంశేు ఆయన లేచ్చ, 
తన పరిశుద్ధ మైన నివాసములోనుంచి వచ్చునని చెప్పెను. 


తి. అ ధ్యాయము. 


అప్పుడు అతడు యెగగూనా దూత ముందట 1 
నిలిచి వున్న ప్రుధానార్చకు డైన యహూ హాూహషువనున్నుు 
అతని యెదురించుటకు అతని కుడిపార్గ్వమున నిలిచి 
యున్న చైతానునున్ను నాకు చూపించెను. | అప్పుడు 2 
యొహోవా సైతానుతో చెప్పినదేమంక్సే వూ సైతా 
నా, యోహాూవా నిన్ను గద్దించును గాక, యెరూళ 
లేమును యెంచిన యెహోవాయే నిన్ను గద్దించును 
గాక; వీడు అగ్నిలోనుంచి తీసిన కొరవి కాడా అని 
చెప్పెను. | అయి కే దూత ముందట నిలుచున్న యెహూ శి 
షువ మైల బట్టలతో కప్పబడి వుండెను, ॥ కాబట్టి 4 
ఆయన దగ్గిర నిలిచే నారిని చూచి, వీని మైల బట్టలను 
తీసి వేయండని ఆజ్ఞాపించి, అతనితో చెప్పినదేమంశే, 
యిదుగో, చేను నిన్ను నిదో౯షిని చేస్పిని ధవళ వస్త్ర 
ములతోటి నిన్ను అలంకరింపవేతునని చెప్పి, | వారితో 5 
విని శిరస్సు మోద తెల్లటి పాగా సెట్టండని ఆజ్ఞాపిం 
చినందున, వారు అతని శిరస్సు మోద తెల్లటి పాగాను 
సెట్టి, వస్త్రములతోటి అతని అలంకరించిరి యింతలో 
యెహోవా దూత దగ్గిర నిలిచి వుండెను. | అప్పుడు 6 
యెహోవా దూత యహోహషువను చూచి, నైన్య 
ముల యెహోవా ఆనతిచ్చినట్టు చెప్పినదేమంకే, | 
నీవు నా మాగక౯ములందు నడిచి, నా ఆజ్ఞలను morn 
న్నట్టయితే, నీవు నా మందిరము మోద అధికారివై, 
నా సాలలో కని పెళ్టే వాడవౌదువు; మరిన్ని యిక్క_డ 
నిలిచి వుంజే వారిలో నడుచుటకు నీకు సలము యి 
త్తును. | అయితే ప్రధానార్చకుడవైన వూ యెహూ 8 
షువా, నీవున్ను నీ ముందట కూర్చుని వున్న నీతోటి 
వారున్ను వింతేను పొందిన వారున్ను ఆలకించ వలను; 
యేమంశేయిదుగో నేను నా నేవకుడ నే శాఖను బైలు 
తీతును. |! యెహూహషువ ముందట నేను వుంచిన రా9 
తిని చూడండి; ఆ రాతి మీద యేడు నేత్రములు 
వుండును; యిదుగో దాని చెక్కుడపు పని నేను చేతు 

నని సైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చెను; మరిన్ని నెక 
దినమందే చేను ఆ దేశముయొక్క_ దోషమును పరిహ 
రింతును. | ఆ దినమందు మోరందరున్ను కని నెక 10 
ద్రాకశచెట్టు కిందికిన్ని అంజూరపు చెట్టు కిందికిన్ని 
ప. సైన్యముల యహూవా ఆనలీచ్చెను. 


4. అధ్యాయము. 


అయితే నాతో మాట్లాడిన దూత తిరిగీ వచ్చి,1 
నిద్రలోనుంచి లేపబడిన వాని నవల నన్ను లేపి, | నీకళ9 

















'జెఖర్యా 5, 6 అధ్యాయము. 





యేమి కనుబడుతున్నదని అడగగా, చేను చూసస్సిని, 
యిదుగో బంగారపు సమ్మె నాకు కనుబడెన్సు దాని, 
మోద నైక గిన్నె వుండెను దానికి యేడు కుడకలు, 
కలవు; శెమ్మె _పెనున్న కుడక నక్క_ంటికి నెక నాళ 
శైము కలిగి వ్రండెను. | మరిన్ని ఆండు ఇప్ప చెట్టు శమయ 


4యిరు పాళ్వ౯ములా కలిగి వుండెనని చెప్పి, | జో 
మాట్లాడిన దూతను చూచి, యేలిననాడా, యిది యే 
5 మిటని అడగగా, | నాతో మాట్లాడిన దూత నన్ను 
చూచి, యిది యేమిటో నీకు తెలియదా? అని చెప్పి 
నప్పుడు, చేను యేలినవాణా, నాకు తెలియదని చెప్పి 
నప్పుడు, | అతడు నన్ను చూచి చెప్పినదేమం శే, యిది 
జెరుబ్బా బెలుకు వచ్చిన యెహహూనా వాక్య మై యు 
న్నది యేమంళకే యిది శక్తిచేత్ననెనా బలముచేత నైనా 
కాదు, నా యాళ్తే చేత అవునని సైన్యముల యెహో 
7వా ఆనతిచ్చెను. | వూ గొప్ప పర్వతమా, నీవు యెంత 
గనుక? జెరుబ్చాబెలు ముందట నీవు సదును భూమి 
వాదువు; దీనికి దయ కలుగును గాక, దయ కలుగును 
గాక్క అన్న ఆపు౯లతోటి అతడే సెరాయి సెట్టు 
8నని చెప్పెను. | అయితే యహోవా వాకస్టిము స్య 
9 తిరిగీ వచ్చి చెప్పిన దేమంశే ,' జెరుబ్బా బెలు చేతులు యీ 
మందిరముయొక్క పునాదిని వేసెను ఆ చేతులే దానిని 
ముగించున్వు అప్పుడు సైన్యముల యెహోవా నన్ను 
10 నీ యొద్దికి పంపెనని నీవు యెరుగుదువు. | అల్ప కార్య 
ములు కలిగిన దినమును యెవరు అలత్యు పెట్టుదురు? దా 
యేమంకే ఆ యేడున్ను జెరుచ్బా బెలు చేతిలో గుండు 
నూలు వుండుట చూచి సంతోషించును; అవి లోక 
మంతటిలో సంచారముచేసే యహోవా నేత్రములై 
11 వున్నవని చెప్ప గా, | నేను అతని చూచి, శెమ్మెకు యిరు 
పాళ్వకాములా నుండిన రెండు ఇప్ప చెట్టున్ను యే 
| 19 మితి అని అడిగితిని. | యిదిగాక యింకా నేను ఆడి 
గిన దేమం కే, శెండు బంగారపు నాళములలోనుంచి 
సువణ౯ తైలమును కుమరించిన ఇప్ప చెట్టు శెండు 
13 కొమలున్ను యేమిటని అడిగినప్పుడు, | అతడు నన్ను 
చూచి, యివి యేమిటో నీకు తెలియదా? అని అడగ 
గా యేలినవాడా, నాకు తెలియదని అనినప్పుడు, | 
14 అతడు యివి యావల్లోేకమునకు కత౯యైన యెహో 
వా ముందర నిలిచి అఖిషేకము పొందిన యిద్దరు అని 
చెప్పెను, 
ర్‌. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు నేను తిరిగీ పార చూడగానే, యిదుగో, 
ఇ యెగి నే చుట్టబడిన (గ్రంథము నాకు కనుబడేను, | అప్పు, 
డు అతడు “నన్ను చూచి, నీకు యేమి కనుబడెనని అడ 


గగ్కా చేను చుట్టబడినటువంటి యొగినే (గ్రంథము 


వాక, కనుబత్తెనుం. బని: నిడివి యిరువై మూరలున్ను - 
దాని వెడల్పు పది మూరలున్ను అయి వుండెనని చెప్ప 
గా, | అతడు నాతో శెప్పినదేమంశే, యిది యావల్లో ౩ 
|కము మోడికి జైలు వచ్చే శాపమై యున్నది; యేమం 
శే దొంగిలే వారందరున్ను యీ పక్కను వున్న కాప 
ప్రకారము తెగి పోదురు; అ,ప్రమాణికులందరున్ను ఆ 
పక్కను వున్న శాపప్రకారము తెగిపోదురు. | దినినిక్త 
గురించి సైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమంశే, 
చేను యీ శాపమును బెటికి రప్పింతును; అది దొంగ 
యింట్లోకిన్ని నా నామ విషయమై అబడ్ధముగా ప్రమా 
ణము చేసిన వాని యింట్లోకిన్ని ప్రవేశించి, అతని 
యింట్లో వుండే దానిన్ని దాని దూలమునున్ను రాళ్ల 
నున్ను దహించునని ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను. ! అప్పుడు క్ర 
నాతో మాట్లాడిన దూత బైలువెళ్లి నన్ను చూచి, 
నీవు నీ కన్నులను తెరిచి యివతేలకు వచ్చిన దేమిటో 
చూడుమని చెప్పగా, | నేను యిది యేమిటి అని ఆడి 6 
గినప్పుడ్కు అతడు చెప్పినడేమంశు యిది బైలు వెళ్లి 
వస్తూ వున్న ఏఫా అయి వున్నదని చెప్పి, మరిన్ని. 
అతడు చప్పినదేమంశే, యిది లోకమంతటి మిద కని 
సెస్తే కన్ను అయి వున్నదని చెప్పెను. | అప్పుడు యిదు 7 
గోస్‌ సపు బిళ్ల వెకి యెత్తబడెన్యు మరిన్ని ఏఫాలో కూ 
చుకాన్న నక స్త్రీ కనిపించెను. | అప్పుడు అతడు నన్ను 8 
చూచి, es దోషురాలై వున్నదని చెప్పి, ఏఫాలో 
దానిని వేసి సీసపు ముద్ద దాని నోట వన్య | అప్పుడు9 
"నేను పార చూడగానే, యిదుగో, యిద్దరు ప్రీ స్రీలు బైలు . 
వచ్చిరి; వారి లెక్కలకు వాయువు కలిగి, అలసి నారి. 

రెక్కలు ఘసద పత్ని శెక్క_లంతే “పెద్దవై వుండెను 
వీరు వచ్చి ఆ ఏఫాను భూమ్యాకాశముల మధ్యకు 
యెత్తికి. | అప్పుడు చేను నాతో మాట్లాడిన దూతను 1( 
చూచి, వీరు యీ పఫాను యెక్క_డికి తీసుకొ పోదు 
రని అడిగినప్పుడు, | అతడు నాతో వెప్పినదేమంళే, 1 
షినారు దేశమందు దాని కొరకు యింటిని కట్టుటకు. 
వెళ్ళుదురు; అక్క_డ అది దాని పునాది మోద "స్థిరము f 
గా నిలుచునని చె ప్పెను. 


అధ్యాయము. 


అప్పుడు చేను వెనుక తిరిగి పార జూడ-గానే యిదు] 
గో, రెండు పర్వతముల మధ్యనుంచి నాలుగు రథములు 
బైలుదేరెన్సు ఆ పర్వతములు యిత్తడి పర్వతములయి శ 
వుండెను. | మొదటి రథమునకు యెర్ర,ని గుర్రములు త్తి 
కలిగి వుండెను రెండో రథమునకు నల్లని గుర్రములు 
కలిగి వుండెను.! మూడో రథమునకు తెల్లని గుర్రములు క్రి 
కలిగి వుండెను నాలుగో రథమునకు వడగండ్లలా టి 















6. Ws 





చుక్క_లు గల గుర్రములు కలిగి వుండెను, | అప్పుడు 














జెఖరా్య్రా 7 అధ్యాయము. 





5 డా, యిది యేమిటని అడగగా, | అతడు నాతో చెప్పి | 
నదేమంశ్రే యివి యావల్లోకమునకు కతేకాయైన యె 
ూూావా ముందట నిలిచి బయిలు వచ్చిన ఆకాశపు! 
6 చతుర్వాయువులై వున్నవి. | యిందులో వున్న నల్లని 
గుర్రములు వుత్తేర దేశములోకి వెళ్లున్వు తెల్లని గ్యుర్ర, 
| ములు వాటిని వెంబడించునుు వడిగండ్రలాటి చుక్కలు 
' ₹గలవి దఠ్నీణ దేశము తట్టు వెళ్లునని చెప్పెను.! అప్పుడు 
ఆ యెర్రని గుర్రములు యావల్లోక పర్యంతమూ తిరు 
గులాడ దలచి ఖైలు వెళ్లెను యేమంయే అతడు వాటిని 
చూచి మిరు యిది విడిచి వెళ్లి, యావల్లోక పర్యంత 
మూ తిరుగులాడండని చెప్పి వుండెను; కాబట్టి అవి 
వెళ్లి యావల్లోక పర్యంతమూ తిరుగులాడుతూ వుం 
"' 8 డెను. | అప్పుడు అతడు నన్ను పిలిచి, చెప్పిన దేమంశే, 
' యిుదుగో వుత్తర దేశములోకి వెళ్లినవి వుత్తర దేశమందు 
నా యాత్తేను చల్లా చెకనని చెప్పెను. | అప్పుడు యె 
|. హహోవ్వా వాక్యము నాకు వచ్చి చప్పినదేమం™ే, | 
10 హాల్లయ్యి, థోబీయా, యదాయా, అనగా చెరబడి 
' వాబెలు దేళమునుంచి తిరిగీ వచ్చిన వీరి యొద్ద నీవు 
బంగారమునున్ను వెండినిన్ని పుచ్చుకొని, ఆ దినమున 
"వచ్చి, సెఫన్య కుమారుడయిన యోషీయా యింట్లోకి 
fu వెళ్ళి! అప్పుడు వెండినిన్ని బంగారమునున్ను తీసుకొని, 
కిరీటములను చేస, వాటిని (ప్రధాగాచ౯కుడయిన యె 
| ూూాస్ఫాదాకు కుమారుడైన యహాూాహషువ శిరస్సు 
19 మోద పెట్టి, అతనితో సైన్యముల యెహోవా సెలవు 
యిచ్చినట్టు చప్పవలనసీనదేమంకే, యిదుగో, శాఖ అనే 
| నామముగల మనుష్యుడు యితడు తన స్థలములో 
13 పెరిగి యెహోవా గుడిని కట్టును. । అతడే యెహో 
| వా గుడిని కట్టి ఘనతేను ధరించును అతడు తన గద్దె 
| మోద ఆసీనుడై యేలుతూ వుండును అతడు తేన గజ్జె 
మోద ఆసీనుడయి అర్పకుడై వుండును సమాధానపు 
1. ఆలోచన ఆ యిద్దరి మధ్యనూ వుండునని చెప్పుము, | 
1. ]ళ మరిన్ని ఆ కిరీటములు హేలెముకున్ను థోబీయాకు 
" న్ను యెదాయాకున్ను సెఫన్యా కుమారుడై హేనుకు 
1 న్ను యెహోవా గుడిలో జ్ఞాపకము నిమిత్తము కలిగి 
15 వుండును. | మరిన్ని దూరముగా వున్న వారున్న వచ్చి, 
(1 |! యూావా గుడిలో కట్టుధురు; అప్పుడు యె 
1) వా నన్ను మో యొద్దికి పంపెనని మోరు యెరుగుదురు; 
ఇ. మో దేవుడైన యెహోవా శబ్దమును మారు విని జా 
| గ్రతగా చెేస్తిరట్టాయెనా యిది సంభవించునని చెప్పెను. 
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7. అధ్యాయము. 
రాజైన దర్యా వెషు యేలుబడి నాలుగో సంవత్స 
రము కిన్లేవు అనే తొమ్మిదో నెల నాలుగో దినమున 


క్షే 


| 
| 
| 
| 
| 





చేను నాతో మాట్లాడిన దూతను చూచి, యేలినవా [యెహోవా వాక్యము జెఖర్యాకు వచ్చెను. | యేమం 


శే అప్పుడు వారు యహూవా 'సముఖమందు మా 2 
థి౯౦చుటకున్ను యెహూవా మందిరమందున్న అర్బ i 
కులనున్ను దీఘక౯దశుక౯లనున్ను, | యిన్ని సంవత్సరము 3 
లున్ను మేము దుఃఖించినట్టు అయిదో నెలలో వేరై 
మోరున్ను దుఃఖించవలెనా అని అడుగుటకున్ను మేనే 
జరునున్ను "రేగ మైలెఖునున్ను పంపిరి. | కాబట్టి యె 4 
హూవా నాక్యము నాకు వచ్చీ చెప్పినదేమంయే, | 
నీవు దేశపు జనులందరినిన్ని అచ౭౯కులనున్ను చూచి 5 
చెప్పవలసినలాగు, యీ డెబ్బై సంవత్సరముల పర్యం 
తమున్ను అయిదో నెలయున్ను యేడో నెలయున్ను 
మిరు వుపవాసమును చేసి దుఃఖించినప్పుడు నా నిమి. 
త్రము మిరు వుపవాసము చేస్టిరా? | మరిన్ని మిరు6 
భుజించిన ఆహారనున్ను తాగిన పానమున్ను మో కొ 
రకే కాదా! | యరూళలేములోనున్ను దాని చుట్టూ 7 
వున్న (గ్రామములలోనున్నుు విస్తారమైన జనులున్ను 
భాగ్యమున్ను కలిగి వున్నప్పుడున్ను విస్తార జనులు 
దత్షీణ దేశములోనున్ను మయిదాన భూమిలోనున్ను 
'కాపురము చేసినప్పుడున్ను పూర్వికులైన దీఘు౯ దర్శుల 
చేత యెహూవా ప్రకటన చేయించిన మాటలను 
మోరు విని చేయవద్దా అని చెప్పుమని సెలవు యిచ్చెను.! 
అయితే యహూవా వాక్యము జెఖర్యాకు తిరిగీ వచ్చి 8 
చెప్పినదేమంశే, | సైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చిన 9 
(పృకారము మోరందరున్ను నీతిగా న్యాయము తీర్చి, 
వైుకని యందు న్సైెకనికి దయనున్ను కనికరమునున్ను 
అగుసర్చి, | విధవనున్ను తండ్రిలేని వానినిన్ని పరదేశి 10 
నిన్ని దరిద్రు;నిన్ని బాధ పెట్టకుండానున్ను వెకొ. 
కని విషయమై హృదయమందు దుర్యోజన యోజించ 
కుండానున్ను వుండండని పలికించి వుంటిని. | అయిళలే 11 
వారు ఆలకించక, భుజమును వెనుకకు తిప్పుకొని, 
వినక్క చెవులను నూసుకొనిరి. | నిజముగా న్యాయ 12 
'ప్రమాణమునున్ను పూర్వికులైన దీఫఘుక౯-దర్శుల ద్వారా 
సైన్యముల యుహూవా తేన ఆత్సచేత పంపిన నాక్య 
ములనున్ను వినక, వారు తమ సృదయములను వజ్ర, 
ములాగున కఠినపరుచుకొనిరి. |! అయినందున సైన్య 18 
ముల యొహూోవావల్లను వాలా వుగ్ర్యము బెలువెళ్లెనుు 
కాబట్టి ఆయన పిలిచినప్పుడు వారు వినకపోయిరి 
గనుక వారు పిలిచినప్పుడు "నేను వినక, | వారికి యెరుక 14 
లేని జనాంగములలోకి వారిని సుడిగాలిచేత చెదర 
జేతునని సైన్యముల యెహోవా అనతిచ్చెను యీ 
లాగున వారు వెళ్లిన వెనుక యీ దేశము మనుష్య సం 
చారములేక వట్రదాయెను; యేమంశకు చారు యీ 
శృంగారమైన దేశమును పాడుచేసిరని చెప్పెను, 























'జఖర్యా 85:9 


8. అధ్యాయము. 


1 మరిన్ని సైన్యముల యహోవా వాక్యము నాకు 
తిరిగీ వచ్చి, సైన్యముల యహోవా ఆనతిచ్చినట్టు 
2 చెప్పే దేమంశే, | మిక్కిలి ఆసక్తిచేత నేను సీయోను 
కొరకు రోపము పొందితిని, బహు రౌద్రముచేత దాని 
కొరకు ఆసక్తి పొందితినని చెప్పి, యహోవా మరిన్ని 
ఆనతిచ్చే దేమంశే, నేను సీయోను యొద్దికి తిరిగీ వసిని; 
చేను యెళూళశలేములో నివాసము చేతును యెరూాళ 
లేము యథాథ౯ఫురమనిన్ని సైన్యముల యెహోవా 
కొండ పరిశుద మైన కొండ అనిన్ని పిలువబడునని ఆన 

4 తిచ్చి, | సైన్యముల యెహోవా చెప్పే దేమంకు, యిం 
కా యెరూళలేము వీధులలో వృద్ధులున్ను వృద్ధ స్త్రీ 
న్ను కాపురము చేసి, అందరున్ను వృద్ధత్వము చేత కర్ర, 

5 పట్టుకొని వుందురు. | మరిన్ని ఆ పట్టణపు వీధులు ఆడు | 
రకస పిల్లలతో నిండి వుండును. యిందుకు సైన్యముల 
యెహాూావా ఆనతిచ్చే దేమంటే, యీ దినములందున్న 
జనుల కంటికి యిది ఆళ్చర్య మైనప్పటికిన్ని నా కంటికి 
ఆళ్చర్య మవునా అని ఆనతిచ్చి, మరిన్ని మైన ముల 

7 యెహోవా చెప్పేడదేమంసే, | యిదుగో నా జనులు 
చేను తూర్పు దేళములోనుంచిన్ని పడమటి దేశము 
8 లోనుంచిన్ని విడిపించి తిరిగీ రా చేసినందున, |! వారు 
యెరూశలేములో కాఫురము చేతురు వారు నా 
జనులై వుందురు యథాథజ-నుగానున్ను నీతిగానున్ను 

9 చేను వారికి దేవుడనై వుందునని చెప్పి, | మరిన్ని సైన్య 
ముల యొహోవా ఆనతిచ్చేదేమంశు, సైన్యముల యె | 
సవా మందిరప్రు పునాది వేసిన దినమందు వుండి 
గుడిని కట్టవలెనని చెప్పిన దీసుకాదశు౯ల మాటలను 
యిప్పుడు వినిన వారలారా, థ్రెర్యము తెచ్చుకొండి. | 
10 యేమంశే ఆ దినములలో మనుష్యునికి కూలి లేకపో 
యొన్వు పశువులకున్ను పాటు లేకపోయెను; మరిన్ని 
శ్రామకాలము వచ్చినందున వెలపటికి వెళ్లే నానికిన్ని 
లోపటికి నచ్చేశానికిన్ని నిమళము లేకపోయెను; యే 
మంశే అందరినిన్ని చేను చకని మొద వెకని పడ 
11 వేస్పిన. ! అయితే పూర్వపు దినములలో చేను వారిని 
చేసిన ప్రకారము యిప్పుడు శేషించి వుండే వారికిన్ని 
12 చేయక వుందును. ! యేమంశే విత్తనము బలమై వుం 
డును దాక చెట్టు ఫలమిచ్చును; భూమి విస్తారము 
గా పండును; ఆకాళమునుంచి మంచు రాలును; శేషించి | 
వుండే యీ జనులకు సకల భాగ్యమున్ను కలుగచేతు | 
13 నని సైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | కాబట్టి 
యూదా యింటివారలారా, ఇశ్రాయేలు యింటివార 
లారా, సంభవించేది యేమంశు, మిరు జనాంగముల 
లో యెంతగా ళపించబడితిరో అంతేగా ఆశీర్వాద 





అధ్యాయము. 
















మును కలుగజేసి మిమ్మును రషీంతునుు మిరు భయ , 
పడక ధైర్యము తెచ్చుకొండి, | యిందుకు సైన్యముల 14 
యెహోవా ఆనతిచ్చే డేమంశే, మో పిత్ఫలం నాకు: 
కోపము యొక్కించినప్పుడు నేను మిమ్మును శిత్నీంచ 
దలచి, పశ్చా త్తప్రుడను కాకపోయినట్టు, | యీ దిన 1క్ర 
ములందు నేను యరూళలేముకున్ను యూదా యిం 
టివారికిన్ని మేలు చేయ దలచుకొన్న వాడశైతిని 
గనుక భయపడకండని సెన్యముల యహహోచా ఆన. 
తిచ్చెను. |! అయితే మారు చేయవలసిన లాగు యేమం 16 
శే మోరందరున్ను వైకనితో వ్రైకడు నిజమయిన - 
మాటలు చెప్పవలెను; మా ఫురద్వారములలో నిజముగా 
నున్ను సమాధానము గానున్ను న్యాయము తీర్చవలెను,! 
మోలో యొవడయినా తన తోటివాని మిద దుర్యో క్ష్‌ 
జన యోజించవద్దు, అప్రమాణమంబు ప్రియముగా 
వుండకండి; యేమంశు యిటువంటివి నాకు అసహ్య 
మై వున్నవని యెహోవా ఆనతిచ్చనని చెప్పెను. ! 
మరిన్ని శైన్యముల యహోవా బాక్యము నాకు వచ్చి, 18 
సైన్యముల యొహోవా ఆనతిచ్చినట్లు చెప్పినడేమం 
శు । నాలుగో నెలను చేసే వుపవాసమున్ను అయిదో 19 
"నెలను చేసే వుపనాసమున్ను యేడో నెలను చేసే 
వుపనాసమున్ను పదో నెలను చేసే వుపనాసమున్ను 
యూదా యింటివారికి సంతోషమున్ను వుళ్ళాహము - 
న్ను విలాసమున్ను గల పండుగలై వుండును కాబటి 
సత్య మందున్ను సమాధానమందున్ను ప్రియులై వుం 
డండి. | సైన్యముల యెహోవా మరిన్ని ఆనతిచ్చేడే ౫| 
మంయే, అనేక జనులున్ను అనేక పట్టణములందుండే 
కాఫురస్తులున్ను వత్తురు. | యేలాగంశే నెక పట్టణపు 21 
వారు మరియొక పట్టణము యొద్దికి వెళ్లి, వారిని చూచి, 
మనము ఆలన్యము చేయక, యొహూవాను పా,థి౯౦ 
చుటకున్ను సైన్యముల యెహోవాను వెతుకుటకున్ను 
'వెళ్లుదామనిన్ని చేను వత్తునంకే "నేనున్ను వత్తుననిన్ని 
చెప్పుకొందురు. | నిజముగా అనేక జనులున్ను బలము 29 
గల జనాంగములున్ను యెరూశలేములో సైన్యముల 
యెహోవాను వెతుకుటకున్ను యెహోవాను (ప్రా 
థికాంచుటకున్ను వత్తురు. | యిందుకు సైన్యముల యె 283 
హూవా ఆనతీచ్చే దేమంశే, ఆ దినములందు జనాం 
గములయొక్క_ సకల భాసాంతేరులలో పదిమంది నెక 
యూదీయుని చెంగును పట్టుకొని చేవుడు మోకు తో * 
డుగా వున్నాడు గనుక మేము మితో కలుసుకొని 
వత్తుమని చెప్పుదురని ఆనతిచ్చెనని చెప్పెను, 


గ్‌ 














9. అధ్యాయము. 


హాడ్రాఖు దేశమును గురించిన్ని దానికి ఆధార, 
మైన దమస్కు_ పట్టణమును గురించిన్ని వచ్చిన భగవ 








గ్‌ 


జెఖర్యా 10 అధ్యాయము. 








ద్వాక్యము యేమంజ్షే, మనుష్యుని కన్నున్ను ఇశ్రా 
యేలు గోత్రముల కన్నున్ను యెహోవా తట్టు తిరిగి 
' 2నప్పుడు, మాకున్న సోరున్ను సేనా అనే 
యీ పట్టణములను బహు బుద్ధి కలిగినప్పటి కిన్ని దా 
' క్రినికి సరిహద్దులై వుండును. | సోరు పట్టణము మిక్కిలి 
1. స సలమును కట్టుకొని; యిసుక లన వెండి నిన్ని 
1. వస్‌ వుండే భురదలాగోన సువణకామునున్ను కూ 
. 4 చు౯కొనెను. | యిదుగో దానిని యెహోవా బైలు 
'_వెళ్లచేసును సముద్రమందుండే డాని బలమును కొట్టు 
/ కను అది వ. దహనమై పోవును. | అ "మ్కెలోను 
7. దీనిని చూచి జడుసున్యు గాజా పట్టణమున్ను ఎక్రోను 

' పట్టణమున్ను దానిని చూచి దుఃఖపడును హం 
యిది దానిని కనిపెట్టుకొని వుండి సిగ్గు పొందును; 
ఇ. జాయొక్క_ రాజు లేకపోవున్వు అమ్కె_లోనులో 
"| 6 కాఫురస్తులు 'లేకపోదురు. | అప్లోదులోే అన్యుడు కా 
.... ప్రరము వుండును; ెలిప్తీయుల అతిశయమును నేను 
| . 7 తెగవేతును. | మరిన్ని తన 'సోట్రోనుంచి తన రక్షము 
నున్న తన పండ్లలోనుంచి తన అసహ్యతలనున్ను వెళ్ల 
వేతును అప్పుడు శేషించిన వాడు మన దేవుని కొరకై. 
వుండును అతడు యూదా దేశమందు అధికారియై 
| | వుండును ఎక్రోనువారు యొబూసీయుని వలెనే వుం 
;.. కిదురు. | మరిన్ని సైన్యము నిమిత్తమున్ను గడచి పోయే 
వారి నిమిత్తేమున్ను తిరిగీ వచ్చే వారి నిమిత్తమున్ను 
చేను నా మందిరము చూట్టూ దండుపేట వేతును; 
యిక హింస పెస్ట్రే రే యొద్దికి రాకపోవును; 
యేమంజే న్‌ సను నా కన్నులతోటి చూసస్సిని.! 
9 నా సీయోను కుమారికా, బహు వాతా. వుం 
... డుము; యెరూళ లేము కుమారికా, నీవు కేక వేయు 
| ము యిదుగో నీ రాజు నీ యొద్దికి వస్తూ వున్నాడు; 

' అతడు నీతిపరుడున్ను రత షకుడున్ను అయి వున్నాడు; 

' అతడు దీనుడై, గాద౯భము మోదనున్ను దాని వీల్ల 
| 110 మాదనున్ను ర యెక్కి వస్తూ వున్నాడు. | నేను ఎత 
| ll... యీములో రథమునున్ను యెరూళలేములో గ్నుర్త 

| 














నున్ను లేకుండా తెగవేతును; యుద్ధపు విల్లున్ను 3 
పోవును అతడు అన్య జనాంగములలో సమాధాన 
మును గురించి చెప్పును ఆయన కత్ఫ కాత ము యో 
'సముద్రమునుంచి ఆ సముద్రము మట్టుకున్ను నదినుంచి 
"1 నో సరిహద్దుల షట్టుకున్న సాగును.![అయితే నిన్ను 
గురించి నీ (ప త రక్షము నిమిత్తము చేను నిబ౯ం 
ధికులైన నీ వారిని నీళ్లు లేని గోతిలోనుంచి విడిపించి 
| 1 తిని.!నిబ౯ంధికులై విముక్తిని కోరుతూ వున్న వారలారా, 
| మోరు తిరిగీ గట్టి స్థలమునకు రండి; చేడు చేను యి 
13 చ్చిన మాట యుప. |! యూదాను నేను యెక్కు_ 
బెట్టి ఎఫ్‌ 'ప్రయాముయొక్క_ విల్డును నిండుచేసి, వూ 


గ. 


| 
) 








హౌల్ల దేశమా, నీ కుమాళ్ల మీదికి, వూ వీయోను పట్ట. 
ణమా, నీ కుమాళ్సీను లేవచేసి, నిన్ను పర్మాక్రమళాలి 
కత్తివలెనే చేసిన తరునాత నిన్ను నెట్టిగా తిరిగీ దయ 
చేతును. | యెహోవా వారి పయిని అగుపడును; 14 
ఆయన బాణములు మెరుపు లాగున బయిలు వెళ్లును; 
కతేకాయైన యెహోవా బాకా నాదము చేసీ, తి 
ణపు డిక్కు_నుంచి గొప్ప సుడిగాలితోటి బయిలు వెళ్లి 
వచ్చును, | మైన్యముల యహోవా వారికి ఆపు అయి 15 
వుండును; వడిళ రాళ్లను జయించిన తరువాత వారు 
తిందురు; మరిన్ని చారు తౌగి చాను రసమువల్లనెన 
ట్టు గొల్లుచేతురుు పళ్లెము వలెనున్ను పీఠముయొక్క_ 
మూలల వలెనున్ను నిండి వుందురు.। ఆ దినమందు 16 
వారి దేవుడయిన యెహోవా వీరు నా జనులయొక్క_ 
మంద అని అనుకొని వారిని రక్షించును; కాబట్టి వారు 
భూమి యందు కిరీట రత్నము లైనట్టు పయిగా హోెచ్చిం 
చబడుదురు. ! యేమంశు. వారి వుత్తమత్వేము యెంత 17 
ఘనముగా వుండును! వారు చె్ట్రే శృంగారము యెంత 
విస్తారమాను! పంటవల్ల పడుచువారున్ను డ్రామా రస 
మువల్ల పడుచురాండ్లున్ను వుత్సాహముతో వుందురు. 


10. అధ్యాయము. 





కొడనరి వాన సమయమందు యహూవాను వష౯ 1] 
మును గూచి౯ అడుగండి; యెహోవా మెరుప్పులను 
మెరియజేసి భూమి మోది పచ్చని కూరల కన్నిటికీ 
కావలసిన వషక౯మును కురిపించును, | యేమంకే గృహ 2 
దేవతలు వ్యథ౯ముగా పలికిరి (ప్రళ్న చూచేవారు 
అబద్ధపు డళకానమును కని ద్యథక౯ మైన స్వప్నము 
లను తెలిపి, వ్య్వథక౯ ముగా నూాదాచికారి; 
జనులు గొర్రెల మంద లాగున దూరముకు పోయిరి; 
బోయడు శేసప్పుడు గొశ్రైల లాగునే వుపషద్రృనమును 
పొందిరి. | నా కోపాన్ని బోయల మిద మండినది; శి 
మేకలను చేను శిత్నీస్తిని అయితే సైన్యముల యెహో 
వా యూదా యింటి వాశైన తేన మంద యందు కని 
క యుద్లమందు మాహాత్త్స్యముగల తన గుర్త 
పక సట | తయన య. 
రాయిన్ని 'మేకున్ను యుద్ధపు విల్లున్ను బాధా కతృః౯ 
త్వమున్ను కలిగి న. 1 వీరు యుద్ధము చేసి, వీధి క్ర 
బురదలో శత్రువును తొక్కిన సరాక్రమశాలుర వలే 
"నే వుందురు, యహూవా వారికి తోడైనందున వారు 
యుద్దము చేసి, గ్యర్రములను యెక్కి_ వచ్చిన వారిని 
సిగ్గు పొంద చేతురు. | నేను యూదా యింటిని రూఢ6 
పర్షున్యు యోసేపు యింటి వారిని రక్షించ్చి తిరిగీ తెచ్చి, 
స్థౌసింతును యేమంశే వారి యందు చేను కనికరిస్తిని; 
చారిని నేను విడువని వాడనై వుండును, యేమంశే 


కాబటి 
బె 
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కర కా | 


i 





ఊాావానైన చేను వారి దేవుడనై వారి మనవి 

7 ఆలకింతును. | ఎఫ్రయీము వారు బలాథ్యు లై వుం, 
దురు, వారి హృదయములు త్రాతా రసముతో నైనట్టు 
సంతోషముగా వుండును; మరిన్ని వారి బిడ్డలు దానిని 


చూచి సంతోషింతురు; వారి హృదయములు యె కూరా, 


8వో యందు సంతోషముగా వుండును. | నేను వారిని 
యీలకొట్టి పిలిచి కూతుకాను; యేమంశు వారిని "నేను 
విడిపించును మునుపటి లాగున చారు విస్తారముగా 
9 వుందురు. |! అన్య జనాంగములలో నేను వారిని విత్తు 
దును; దూర దేశములలో వారు నన్ను జ్ఞాపకము చేసు 
కొందురు; వారు తమ బిడ్డలతోటి బ్రతికి తిరిగి వత్తు 
10 రు.! నేను మిస్రయీము దేళశములోనుంచి వారిని తిరిగీ 
రప్పించి అష్టూరు బేళమునుంచి కూచికా గిలాదు 
దేశములోకిన్ని లెబానోను దేళములోకిన్ని 'తెత్తును; 
11 మరిన్ని వారికి సలము బాలక పోవును. | వారు యిరుకు 
సముద్రమును గడిచి వత్తురు సముద్రపు తరంగము 
లను కొట్టుదురు లోతైన నదులు యెండిపోవును; 
అష్టూరుయొక్క_ గర్వము కిందబడును; మి స్త్రయీ 
12 ముకు రాజ దండము లేకపోవును. | నేను వారిని యె 
హూనా యందు దృఢపతుక౯ను; ఆయన నామమందు 
వారు నడుస్తూ వుందురని యెహోవా ఆనతిచ్చెను, 


11. అధ్యాయము. 


1 _ వ లెమానోనూ, అగ్ని వచ్చి నీ ఆజకామాను 
2లను దహించేటట్టు నీ ద్వారములను తెరువుము, | వూ 
బరసె వృతమా, అంగలాచుక౯ ము; యేమంశు ఆజ౯ా 
వృక్షము కూలెను; విశేష వృక్షములు పాడై పోయెను; 
వూ బాపానుయొక్క_ ఆజ౯ వృషములారా, అంగలా 

' తి చండి; యేమంశే చిక్కని అడవి నరకబడెను. | గొరై, 
బోయల రోదన శబ్దము వినబడెను యేమంశే వారి 
భఘునము లయమాయెనుు కొదమ సింహముల ఆప్పు౯ 
వినబడెను; యేమం కే యదే౯నుయొక్క_ అతిశయము 
4 లయమాయెను. | యిందుకు నా దేవుడైన యెహూవా 
ఆనతిచ్చేదేమంశే, హతమాతూ వున్న యీ గోశాలను 
ర్‌ మేపించుము. ! వాటి యజమానులు వాటిని చంపి 
తాము నిరపరాభులమని యెంచుకొనిరి; వాటిని అమ్మిన 
తరునాత వారు మాకు బహు ద్రన్యము కలదు గనుక 
యెహోవాకు స్తోత్రము కలుగును గాకని అందురు; 
వాటి మిద వాటి బోయలకు కనికరము యెంత మా 
6త్రేమూ లేదు. | కాబట్టి యెహోవా ఆనతిచ్చే దేమం 
శ, యిక నేను యీ దేశపు కాప్రురస్తుల యందు కని 
కరించక, యిదుగో వారినందరినిన్ని వారి యిరుగు పొ 
రుగుల వారి చేతులలోకి న్ని రాజు చేతులలోకిన్ని అప్ప 


గంతు; వీరు వచ్చి దేశమును కొట్టుదురుు వీరి చేతు 
లలోనుంచి వారిని విడిపించక వుందునని ఆనతిశచ్చెను,। 
కాబట్టి "నేను హతమవుతూ వున్న ఆ గొశ్రైలు బహుగా? | 
కష్టపడేనవి గనుక వాటిని మేపింతునని అనుకొ నిశెండు 
కర్రలు తీసుకొ వచ్చి, నైక దానిని నామ అనిన్ని శం. 
డవ దానిని ఘూవలీమనిన్ని పిలిచి, గొగ్రైలను మేపి 
సీని, | వైక్క నెలలో ముగ్గురు బోయలను నరికి వేస్తిని; 8 
యేమంశు నా మనస్సుకు వారు అసహ్యులై వుండిర్కి " 
వారి మనస్సుకు చేనున్ను యేహ్యాము 7 వుంటిని. 1 
అస్వుడు నేను అనుకొనినడేనూంకు యిక మిమ్యును9ి 
కాయను; చచ్చేదానిని బావనియ్యండ్‌; తెగిపోయే 1 దా 
నిని తెగిపోనియ్యండి; మిగిలిన వాటిని నెక దాని 
మాంసము నెక దానిని తిననియ్యండని ఆని, । నామ10 
అనే కర్రను తీసుకొ వచ్చి, జనులందరితోటి "నేను. 
చేసిన ప్రమాణమును విచ్చిత్తు చేసినట్టు విరచితిని. । కా 11 
బట్టి ఆ దినమందు అది విచ్చి త్రయిపోయెను; అందు 
వల్ల మందలో బాధపడి నన్ను కనిపెట్టుకొనిన వారు. 
వచ్చి, అది యెహోవా చాక్యమని యెరుకచేసిరి. | 
అప్పుడు నేను వారిని చూచి, మోకు అనుకూలమైతే 19 


నా కూలి నాకు యివ్వండి ప్రుతిళూలమైతే మానివే 
యండని చెప్పినప్పుడు వారు నా కూలి కొరకు ముప్ఫు - 
యి తులముల వెండిని తూచి యిచ్చిరి. | అప్పుడు యె 13 
హోవా నాతో వెప్పినదేమంకే, దానిని కమరివా 
నికి యిమ్మని సెలవు యిచ్చెను; యేమంకే వారు నన్ను 
ఘునముగా యెంచి విస్తారమైన కూలి నాకు యిచ్చి. 
వుండిర్కి కాబట్టి చేను ఆ ముషయి వెండి తులములను = 
తీసుకొని, యెహోవా మందిరములోకి వచ్చి కుమరి = 
వానికి యిస్సిని. । అప్పుడు నేను ఘోూవలీమచే లం దేవ 14 
కర్రను తీసుకొ వచ్చి, యూడాకున్ను ఇశ్రాయేలుకు / 
న్ను కలిగిన సహూదర బంధకమును తెంపి వేసినట్టు | 
దానిని విరిచితిని. | అప్పుడు యెహోవా నాకు సెలవు 15 
యిచ్చినదేమంశే, యిప్పుడు నీవు బుద్దిలేని బోయని | 
వస్తువులను తీసుకొమ్ము. |! యేమంక్కే యిదుగో ఆలాటి 16 
బోయలను చేను చేశమందు లేవచేతునుు వారు తెగులు 

పట్టిన వాటిని కనిసె పెట్టకనున్ను పిల్లలను వెతకకనున్ను i 
విరిగిపోయిన దానిని బాగుచేయకనున్ను నిలిచి వున్న = 
దానిని మేపించకనున్ను వుండి, కొవ్విన వాటి మాంస rt 
మును తింటూ వాటి డెక్క_లను తునకలు చేస్తూ వుం | 
దురు.! అయితే మందను విడిచి "పెట్టిన సోమరి బో 17| 
యనికి అయ్యో! కయ రోగము ఆతని హస్తమునందు 
న్ను అతని కుడి కన్ను యందున్ను కలిగినందున అతని 
హస్తము యొండిపోవున్వు అతని కుడి కంటికి దృష్టి క 
తప్పును. 
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12. అధ్యాయము. 


1 ఇశ్రాయేలును గురించి వచ్చిన భగవద్వాక్యము 
యేమంశు, ఆకాళమండలమును విశాలముగా చేసి, 
భూమికి పునాది వేసి మనుష్యుని అంతరంగములో 
ఆక్తేను కలుగ చేసిన యెహోవా ఆనతి"చ్చే దేమంశే,। 

2యిదుగో చేను యెరూళ లేము చుట్టూ వున్న జనులం 
దరికీ వణుశెత్తే పాత్రను చేతును; “మరిన్ని యొెయాళ 
లేమున్ను యూదాయున్ను గవిసిన దినమందు అది 

| క్రియూదా మోద వుండును. ! మరిన్ని ఆ దినమందు "నేను 
యెయాశలేమును సమస్తమైన జనులకు బరువైన రాయి 

గా చేతును దానిని యెత్తి మోసిన వారందరున్ను వ 

త్రయిపోదురని ఆనతిచ్చి, మరిన్ని యెహోవా చెప్పే 

| శ డేమంకే, | ఆ దినమందు నేను గుర శ్రములన్నిటికిన్ని 


బెంగయున్ను వాటిని యెక్కి_న వారికి వెరి 
గజేతును; యూదా యింటి మిద నా చే తృములను 
విప్పి జనుల గుర్తములన్ని టికిన్ని అంధత్వము కలుగ 
' 5డేతును. | అప్పుడు యెరూళ లేము కాఫురస్తులు వారి 
'దేవ్రడ నే సైన్యముల యెహోవా చేత మనకు బలమై 
వుందురని అధికారులు తమ హృదయములందు అను 
6 కొందురు. |! ఆ దినమందు నేను యూదా అధికారుల 
ను కర్రలు కాలే కొలిమిగానున్ను చేను కుప్పలో దివి 
టీ గానున్ను చేతును; వారు నఖముఖాలా చుట్టూ వున్న 
జనులందరినిన్ని దహనము చేతురు; యెభళూళలేము వారు 
తమ స్వస్టలము అయిన యొరూశలేములో తిరిగీ నివ 
 గసింతురు. | మరిన్ని దావీదు యింటీవారి సామంతమున్ను 
యెరూళ లేము కాఫురస్తుల సామంతమున్ను యూదా 
నారి మోద అతిశయించకుండా యహోవా యూదా 
| కిడేగాలను మునుపటి లాగున రక్షించును. । ఆ దినమం 
' దు యెహోవా యొరూళలేము కాపురస్తులకు ఆఫు 
| అయి వుండును కాబట్టి ఆ దినమందు వారిలో శక్తి 
| 
| 
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హీనుడు దావీదు వంటి వాడవును; దావీదు యింటి 
వారు దేవుని వలెనున్ను నారి యెదుట యెహోవా 
' 9 దూత వలెనున్ను వుందురు, | మరిన్ని ఆ దినమందు నేను 
యెయాశ లేము మోదికి వచ్చిన జనాంగములన్ని టినీ 
10 నశింపచేయ వత్తును. | దావీదు యింటినారి మిదనున్ను 
యెభూళలేము కాఫురస్తుల మోదనున్ను కృపా విజ్ఞా 
పనములయొక్క_ ఆత్త ఆతను కుమరించినందున వారు తౌము 
గుచ్చిన వారి మిద కన్ను "పెట్టి యేక ఫుత్రుడైన 
అతని విషయమై మూల్లి ధుఃఖించే న్రైకని లాగునను 
న్ను ప్రథమ పుత్రుని విషయమై విషపు యేడు యే 
డ్చిన మరి న్పైకని లాగుననున్ను అతని గురించి విషపు 
121 యేడు యేడ్డురు. | ఆ దినమందు యొరూళతేములో 
చాలా దుఃఖము కలిగి వుండును; అది మెగిద్దోను లో 
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వలో హద ద్రి మో నుయొక్క_ దుఃఖము వలనే వుండు 
ను | డెకము రకు. కుటుంబములు ప్రత్యేకముగా 12 
మూల్లును; దావీదు యింటివారు ల 
వారి భార్యలు ప్రత్యేకముగానున్ను నాతాను యింటి 

ప్రత్యేకము గానున్ను వారి భార్యలు ప్రత్యే 
కముగానున్ను, | లేవీ యింటివారు ప్రత్యేకము గానున్ను 13 
వారి భార్యలు ప్రత్యేకముగానున్ను షిమా యింటి 
వారు స్రుత్యేకముగానున్ను వారి భార్యలు ప్రత్యే 
కముగానున్ను, |! తేతిమా యింటివారున్ను ప్రత్యేక 14 
ముగానున్ను వారి “భార్యలు న. 
దుఃఖింతును, 


13. అధ్యాయము. 


మరిన్ని ఆ దినమందు దావీదు యింటివారి విష] 
యమైయిన్ని యెరూళలేము కాపురస్తుల విషయమై 
యిన్ని పాపమునున్ను అపవిత్రేతేనున్ను కడుగుటకు 
నవక ధార బైలు తియ్య బడునని చెప్పి, | మరిన్ని సైన్య 2 
ముల యెహూవా ఆనతిచ్చేదేమంశు, ఆ దినమందు 
"నేను విగృహములయొక్క_ నామములను దేళములో 
నుంచి 'తెగవేతున్వు అవి యికను జ్ఞూ సకమునకు రాక 
పోవును మరిన్ని దీఘకాదశుకాలనున్ను అపవిత్ర మైన 
ఆక్తేనున్ను 'దేళములోనుంచి వెళ్ల వేతును. | కాబట్టి యొక 
వడైనా అప్పుడు దీసుకాదశకానమును పలికితే యు 
కనిన తల్లి తండ్రులు అతని చూచి, నిన్ను టతీకనిన్వ 
కూడదు, యేమంకు యెహోవా నామమందు నీవు 
అబద్ధము పలికితివని చెప్పి, అతని తల్లి తండ్రులు అత 
డు పలుకుతూ వుండగానే దూసివేతురు. | మరిన్ని ఆ 4 
దినమందు వారు పలికిన దీఘుకాదళకానముల నిమిత్తము 
నీగ్లు పొందుదురు; మరిన్ని యిక (భ్రను పెట్టుటకు గొం 
గలిని కప్పుకొన్న వాడు నైకడున్ను లేకపోవును, | 
అతడు చె”్పే దేమంశు, చేను దీఘు౯దశిళాని కాను, 5 
వ్యవసాయకుడనై వుంటిన్సి యేమం'కే బాల్యమునుం 
చిన్ని నాకు వైకడు పశువుల కాపరితేనము నే పెకానని 
చెప్పగా, | వుకడు అతని చూచి, నీ చేతులలో గాయ 6 
ములేనుని అడిగినప్పుడు, అతడు యివి నా న్నేహితుల 
యింట్లో పొందిన గాయములని చెప్పును. | శా ఆయు 7 
ధమా, నీవు మేలుకొని, నా గొల బోయినికిన్ని నా 
తోటి వానికిన్ని విరోధివై వుండి, గొర్రైలు చెడికిపో 
యేటట్టు బోయని కొట్టుము నా చేతిని నేను పిన్న 
వారి మోద తిప్పుదునని యైన్య ముల యహూనా ఆన 
తిచ్చి, మరిన్ని చెస్పేదేమంశే, | అప్పుడు దేశమంత 8 
టిలో రెండు భాగముల జనము నరకొబడి, జీవము విడు 
చును మూడవ భాగప్రు జనము నిలిచి వుండును. |! ఆ9 
మూడవ భాగమును నేను అగ్నిలోనుంచి వెండిని తీసి 




















జఖర్యా 14 


అధ్యాయము. 





శుద్ధపచి౯నట్టు వారిని శుదపతుకాను; బంగారము శో 
ధించినట్టు వారిని శోధింతును; అప్పుడు వారు నా 
వేమనను _స్తరింతురు; చేను వారి _స్తరణను విందును; 
వీరు నా జనులై వున్నారని చెప్పుదును, వారు యె 
హవా మన దేవుడై వున్నాడని చెప్పుకొందురని 
యహూవా ఆనతిచ్చెను. 
14. అ ధ్యాయము. 
1. ఇదుగో యెహోవా దినము వస్తూ నున్నది నీ 
2 దోపుడు సొమ్ము నీలో పంచబడును. | యేవముంటే నేను 
సకల జగం యెరూళలేము మీద యుద్ధము 
చేసుటకు కూతుజాను; పట్టణము పట్ట బడును; యిండ్లు 
దోపుడు పోవును; స్రీలు చెరప DE; పట్టణము 
లో సగము మంది వెరగా కొంచుపోబడుదురు; కొదవ 
సగము మందిన్ని పట్టణముతో తెగిపోక వుందురు. | 
త అప్పుడు యెహోవా బైలువెళ్లి, మునుపటి యుద్ధ 
దినములందు ఆయన యుద్దము, చేసి నట్టు ఆ ఇట్‌ 
4 ముల మోద యుద్దము చేసును. | ఆ దినమందు ఆయన 
పాదములు యెరూళలేము యెదుట తూప్ర౯ తట్టు 
వున్న యిప్ప కొండ మోద నిలిచి వుండును మరిన్ని 
యిప్ప కొండ తూర్పు తట్టున్ను పడమటి తట్టున్ను 
నడిమికి బద్దలై పోయినందున విస్తరించిన లోవ అవును; 
సగము కొండ వుత్తరపు తేట్టున్ను సగము కొండ దక్ని 
ర్‌ణపు తట్టున్ను వెళిపోవును. |! అప్పుడు మారు కొండ 
లోనకు పరుగెత్తి వత్తురు యేమంశు కొండ లోవ 
ఆస్సలం మట్టుకు సాగును; నిజముగా యూదా రా 
జైన ఉజ్జీయా దినములందు వుండిన భూకంపము ముం 
దటినుంచి మిరు పరుగెత్తినట్టు పరుగెత్తి వత్తురు; 
అప్పుడు నా చేవుడైన యెొూఃూవా వచ్చును వ్ర 
యెహోవా, నీతో కూడానీ పరిశుద్ధులందరున్ను 
6 వత్తురు. ।! ఆ దినమందు అంతా వెలుగు కాదు; 
7న్ను అంధకారమున్ను కలిగి వుండును. | ఆ దినము 
యెహోవాకు తెలుసును; పగలూ కాదు, రాత్రీ, 
కాదు; అయితే అస్తమానమంటే వెలుగు వుండును. | 
8 మరిన్ని ఆ దినమందు జీవపు వుదకములు యెయాళలే 
ములోనుంచి సగము తూప్రకా సముద్ర ము తట్టున్ను 
సగము పడమటి సముద్రము తట్టున పారున్వు వేసవి 
కాలమందున్ను చలి కాలమందున్ను ఆలాగుచే వుం 
9 డును. ! యెహోవా యావల్లోకము మైని రాజై వుండు 
ను ఆ దినమందు యొహోవా వైక్క_డే అనిన్ని 
ఆయన నామము నక్క_ శు అనిన్ని తెలియబడును. | 
10 దేశమంతా గబ మొదలుకొని యొళూళలేముకు దథ్నీ 
ణఫు తట్టు వున్న రిమ్మోను పర్యంతమూ మైదాన భూమి 
అయి వుండును అది అతిశయించ్చి బెన్యామోను ద్వా 
రము మొదలుకొని 


వెలుగు 


| జనులు నివసింతురు; యిక దానిమోదికి యన న్నటికీ బో 


| వ్రెంకెల మోదనున్ను గాద౯ాభముల మోదనున్ను దం 


మూల ద్వారము మట్టుకున్ను హనశేలు గోఫురము మొ 
దలుకొని రాజు (ద్రా& గానుగల మట్టుకున్ను యప్ప 


టికీ తన స్థలమందు కాపురము గలదై వుండును. | అక్టడ 1 












నము రాకపోవును; యెిరూళ లేము నధ నివా 
సములు కలదౌను. | మరిన్ని యళభూళలేము మిద యు 19 
ద్ధము చేసీన జనులందరికిన్ని యెహోవా యే తెగులు 
త్‌ సరింప చేసునంశే, వారు నిలువబడ్డ పాటునే వారి 
మాంసము త్నీణించి పోవును వారి కన్నులు వాటి 
కుదుళ్లలోనుంచిన్ని వారి నాలుకలు వారి సోళ్లనుం 
చిన్ని క్రమముగా థ్నీణించి పోవును. | మరిన్ని ఆ దిన 1 
మందు యెహోవా వారిలో గొప్ప గల్లత్తును పుట్రిం 
చును కాగా (ప్రతివాడున్ను వ్రైకని మీదను వైకడు 
చెయి గలుప్రును.! యూదావారు యెరూశలేముతో 1 
యుద్ధము చేతురు; చుట్టూ వున్న యావజ్ఞనాంగముల 
పదాథ౯ములున్ను బం గారమున్ను వెండెన్ని వస్త్రము 
లున్ను విస్తారముగా కూర్చబడును. | మరిన్ని ఆలాటె]1 
తెగులే గుర్రముల మీదనున్న వేసడముల మీదనున్ను 





డు పేటలలో వున్న పశువులన్నిటి మాదనున్ను పడును.! 
అయితే యుళూశలేము మోదికి యావజ్ఞనాంగములలో 16! 
శేషించి వుండే వారందరున్ను ప్రతి సంనత్సరమున్ను 

సైన్యముల యొహోవా అనే రాజుకు య్రుక్కు_ట 
కున్ను పణక౯శాల పండుగను ఆచరించుటకున్ను యె 
క్కి వత్తురు.! యేమంశే లోకమందుండే కుటుంబము 1 
లలో సైన్యముల యెహోవా అనే రాజుకు (మొ, 
క్కుటకు యెరూశలేముకు యొక్కి. రాని వారందరి 
మోద నషకము కురవక పోవును. | మరిన్ని మిస్తయీ 16" 
ముయొక్క_ యింటివారు యెక్కి. రాకపోతే వారికి వర్ష 
ము లేకపోవున్కు పణకాశాల పండుగను ఆచరించుటకు 
రాని జనాంగములను అనుసరించే తెగులును వారె మో 








ప్రథమ. ద్వారము. మట్టుకున్ను 


దికి యెహూవా రాజేసును. ! యిది మి స్త్రీ యులకున్ను 1% 
పణకాశాల పండుగను ఆచరించుటకు రాని జననాంగ 
ములన్నిటికిన్ని రాగల శిక్ష అయి వున్నది. | మరిన్ని 2 
ఆ దినమందు గ రృములయొక్క_ కళ్లెముల మోద యె 
హూావాకు పరిశుద్ధత అనే లిఖితము కలిగి వుండును; 
యెహూనా మందిరములో వున్న పాత్రలు పీఠము 
ముందట వున్న పళ్లెము నలేసే వుండును. | నిజముగా 2 
యెరూళలేములోనున్ను యూదా దేశమందున్ను వు 
న్న పాత్రలన్నిన్ని యెహోవా విషయమై పరిశుద్ధ 
మయినవి అవును బలి చెల్లించే వారందరున్ను వా టినీ 
తీసుకొ వచ్చి వాటితో వండుకొందురు; మరిన్ని ఆ 
దినమందు మైన్యముల యొహోవనా మందిరములోకి 
కెనయనువాడు ప్రువేశించకపోవును. 









1. అధ్యాయము. 


1 ర్రగి ఇ శాయేలీయులకు మలాఖీ ద్వారా వచ్చిన 


2 భగవద్వాక్యమై యున్నది. ! యెహోవా అనతిచ్చే 


డేమంకే చేను మిమ్మును న్నేపొస్తీని, అయితే నీవు 
మమ్మును యేలాగు న్నేహిస్తివని అంటిరి అందుకు యె 
హూవా యిచ్చిన వుత్తరము యేమంశేు, ఏశావు యా 


| కోబుయొక్క_ అన్న కాడా! అయినప్పటికి న్ని చేను 
3 యాకోబును స్నేహించి, | ఏశావు యందు పగచేసనీ, 


అతని పర్వతములనున్ను అతని పాప ప్రష్టముదున్ను బా 
డుచేసి, అరణ్య మందున్న (క్రూర సపకములకు అతని 


॥1 ఆధారము 'చేస్టిని, | యాలాగయినప్పటికి న్ని ఎదోము 


వారు అనుకొనినబేవుుంజే, మనము దీనులమయితిమి; 


| అయితే మనము తిరిగీ వచ్చి, పాడైన స్థలములను తిరిగీ 


' కట్టుకొందమని అనుకొనిరి; దీనికి సైన్యముల యెహో 


| hres DAE 
వా వుత్తరమిచ్చే దేమంశు చారు కట్టుకొ న్న్న స్పటికిన్ని 


చేను కింద పడదోతును; లోకులు వారి దేశమును దో 
షముకు దిక్క_నిన్ని చారిని యహోవా నిత్యమయిన 
5 కోపాగ్నికి లోనయిన వారనిన్ని చెప్పుదురు. | మరిన్ని 


' మా కన్నులతోటి మిరు ఇశ్రాయేలు సరిహద్దులనుంచి 


దానిని చూచి, యెహోవాకు ఘునము కలుగును గాక 
) అని పలుకుదురు. | కుమారుడు తన తండ్రినిన్ని నేవ 
కుడు తన యజమానినిన్ని ఘనపచుకాన్సు నేను తండ్రి, 


' నైతే నన్ను ఘనపచే౯వారు యేరీ? చేను యజమాను 
' డనైతే నా యందు భయసడినవారు యేరీ? అని నా 
' నామమును నిల౯-క్య పెట్టిన నా అచ౯కులారా, సె 
' న్యముల యెహోవా ఆనతిన్నెను; అయితే మిరు చేని 


చేత నీ నామమును నిల౯క్యు సెటితిమని అడిగితిరి, | 
(౫) 


| 
,'/నా పీఠము మోద అపవిత్రమైన భోజనమును చెల్లించి, 





దేనిచేత నిన్ను అలత్యు సపెట్టితిమని మిరు అంటిరి, 
' యహోవా భోజనపు బల్లను నీచ పచి౯నందు చేత నే 
౫; మోరు నన్ను అలక్ష్యము చేస్తిరి. | గుడ్డి దానిని తీసుకొ 
, వచ్చి బలి చెల్లిస్తే అది చెడ్డతనము కాదా? కంటిదా 


నిని అయినా తెగులు గల దానిని అయినా చెల్లి స్తే 
అది చెడ్డతనము కాదా! నీ అధికారికి అటువంటి దా 


' నిని చెల్లిస్తే నీ యందు సమతిగా వుండునా? నీ ముఖ 
' మును చూచునా! అని యైన ముల యహోవా అన 
)) తిచ్చెను. | యిష్వుడు మీరు మనకు కటాక్షము అగు 


33* 








పచే౯ టట్టు దేవుని వేడుకొండి; యిది మి మూలము 
చేతనే వున్నది; నారు మీ ముఖమును చూతురా దీనికి 


మసెన్యముల యెహూవా ఆనతిచ్చేదేమంకే, | మిలో 10 


న్రారశకే యెవరు తలుప్రు మూతురు? మీరు నూరే నా 
పీభము మోద అగ్ని రాజబెట్టిన వారు కార్కు మో యం 
దు నాకు సమ్మతి యెంతేమ్మాత్రమూా లేదు మీ వేతి 
మీదుగా నేను యే అర్పణ్ననెనా అంగీకరించక నుందు 


నని సైన్యముల యెహూనా అఆనతిచ్చెను. |! అయినప్ప 11 


టికిన్ని సూర్యోదయము మొదలుకొని సూర్యా _స్తమాన 
పర్యంతమూ నా నామము అన్య జనాంగములలో ధున 
ముగా వుండును సకల నుల యందు ధూపమున్ను 
శుభ్రమైన అపకాణలున్ను చెల్లించబడును; యేమంయే 
అన్య జనాంగములలో నా నామము ఘనముగా వుం 


డునని మైన్యముల యహాూవా ఆనతిచ్చెను. | అయితే 12 


మిరు యెహోవా భోజనపు బల్ల అపవిిత్రమయిన 
దనిన్ని దాని మీదనుంచి వచ్చిన నీచమైన భోజనమని 


న్ని అనుకొని, దానిని నిలక౯క్షషుము "ుట్టితిరి, | మరిన్ని 18 


చంపబడిన దానిన్ని కుంటి దానిన్ని తెగులు పట్టిన 
దానిన్ని మారు వగచు౯చూ తెచ్చి, యిదుగో మిక్కిలి 
కష్టపడితిమని అంటిరి; యీలాగున మిరు అపకాణ 
చేస్తే మా చేతి మిదుగా దానిని అంగీకరింతునా?! అని 


యహావా ఆనతిచ్చెను. | తన మందలో కలిగిన మొ 14 


గదానిని యెహోవాకు మొక్కుబడి (యెక్కి, వెడి 
పోయిన దానిని చెల్లించిన వానికి అయ్యో! యేమంశే 
చేను భునమయిన రాజునై వున్నాను; నా నామమందు 
జనాంగములకు భయభక్తి కలుగునని మైన్యముల యె 
- ™ూావా ఆనతిచ్చెను. 


2, అధ్యాయము. 


నా అచకాకులారా, యిప్పుడు యీ ఆజ్ఞ మో] 
కొరకు పంపబడి వున్నది. ।! యిందుకు మవైన్యముల యె2 


హోవా ఆనతిచ్చే దేమంశే, మిరు ఆ ఆజ్ఞను వినక, నా 
నామమును ఫఘనపచేకాటట్టు దానిని హృదయములోకి 
తెచ్చుకోక వుంటిరట్టాయన్సా నేను మో మీదికి కాప 
మును పంస్రుదున్యు మోకు కలిగిన ఆశీర్వాదమును. శపిం 
తునని నిజముగా మిరు దానిని హృదయములోకి తె 
చ్చుకోనైతిరి గనుక యింతకు మునుపే చేను వాటిని 


శపించి వుంటిని, | యిదుగో మిరు విత్తిన విత్తనమును 3 




















మలాఖ 3 అధ్యాయము. 











చెరుపుదునుు మో పండుగలందు చెల్లించిన వాటి పేడ 
ను మో ముఖముల మీద వేతును; అందువల్ల దానితోటి 
4 వారు మిమ్మును తీసి బయిట వేతురు. | అప్పుడు నా, 
(ప్రమాణము ౫ లేవీకి నిలిచి వుండే కొరకు చేను యీ | 
ఆజ్ఞను మోకు పంపితినని మిరు యెరుగుదురని సె సైన్య 
ర్‌ ముల యెహోవా ఆనతిచ్చెను. | జీవ సమాధానముల 
ప్రమాణమును ను నేను అతనితో చేస్తిని; నా యందున్ను | 

నా నామమందున్ను అతడు భయభక్తులతో వున్నం| గ్ర 
6 దున నేను వాటిని అతనికి యిస్సిని, | సత్య మైన న్యా 
య (ప్రమాణము అతని వాక్కులో వుండెను అతని 
"పెదవులలో అన్యాయము కనబడక పోయెను, నాతో 
అతడు సమాధానముగానున్ను నీతిగానున్ను నడిచిన 
వాడై, బాలా మందిని అన్యాయమునుంచి తిప్పును. | 
7 యేమంశే అచ౯కాకుని పెదవులు తెలివిని జాగృత చేసు 
కో వలెను; అతని వాక్కు_నుంచి వారు న్యాయ ప్రమా 
ణమును వెతుక వలెను; యేమంశే అతడు ముల 
8 యొహూవా దూత అయి వుండును.। అయితే మీరు 
మాగ౯మును తప్పి తిరి; న్యాయ ప్ర, పృమాణమందు మీరు 
అచేకులను అభ్య ంతర పడ చేస్తిరి, లేవీయొక్క_ ప్రమాణ | 
9మును మోరు విచ్చిత్తు చేస్తిరి, | కాబట్టి నా వాక్య 
పద్ధతి చొప్పున మిరు నా మాగళాములను కైకొనక, 
న్యాయ ప్ర పృమాణమందు పక్షపాతముచేసి వుంటిరి గనుక 
చేను మిమ్మును జనులందరి యెదుటనూ యేహ్యులగా 


మైన్య 


నున్నుు నీచులశానున్ను చేస్తిన సైన్యముల యెహూ 
10వా ఆనశిచ్చెను, an తండ్రి వెక్కడే 


కాడా? వైక్క దేవుడే మనలను సృష్టించ లేదా? యీ 
లాగుండ గా మన పిత్ళ్ఫల (ప్రమాణమును మోరి, న్రకని 
1) యందు వైకడు అవిశ్వాసులమై నడువసేల! | యూదా 
అవిశ్వాసియై నడిచెను; ఇశ్రాయేలు చేళమందున్ను 
యెళూళలేము పట్టణమందున్ను అసహ్యాత జరుగుతూ 
wr యేమంకే యూడా యెహూవాయొక్క_ 
ప్రియమైన పరిశుద్ధ స్థలోయను నిలకాత్య సెట్టి, టు 

12 ధని పిల్లను ెండ్లి చేసుకొనెను, (యూలానున చేసిన 
వాని యెహోనా 'యాకోబుయొక్క డేరాలలోనుంచి 
దుంపనాళనము చేసును; మేలుకొనిన వానిన్ని ప్రుత్యు 
_తృరమిచ్చే వానిన్ని నైన్యముల యెహోవాకు ఆప౯ా 
13 ఇను ఇల్లించే వానిన్ని దుంపనాళనము చేసును. | యిం 
కా మారు వేసినదేమంజటేు, యొపహూవా పీఠమును 
కన్నీళ్లతోటిన్ని యేడ్చుతోటిన్ని రోదనముతోటిన్ని 
నిండ ఇేస్తిరి; కాబట్టి వారు యే అపకాణనున్ను కండ్ల 


చూడకపోయిరి; సమృతివేత వారు మో చేతి మోదుగా। 


14 యేమైనా అంగీకరించరు. | అది యెందుకని మీరు అడి 
గితే, యహోవానీ సందుననున్ను చాలుడ వైనప్పటి 
నీ పెండ్లి భార్య సందుననున్ను సాక్షీ అయి వుండెను; 








లా. 
అది నీ ప్రమాణఫు భార్యయున్ను చెలికత్తెయున్ను = 
అయి వున్నది; అయినప్పటికిన్ని నీవు డాని విషయమై 
అవిశ్వాసముగా నడిచితివి, ! ఆయన సక తెను మాత్ర 15 
మే చేయలేదా? అయినప్పటికిన్ని ఆక్తయొక్క_ వుత్తమ - 
తము ఆయన యొద్ద వున్నది; యెందుకు వక తెగా 
చేసెనని అడిగితే, చైవ సంతానము లేవగలందులక్రు 
ఆలాగున చేసెను; కాబట్టి మో ఆక్షలను మీరు జా 
గృత చేసుకొని, మాలా యెవడైశా బాల్యములో . 
పెండ్లి చేసుకొ నిన తన భార్య విషయ మై అవిశ్వాసులై 
వుండకండి. | యేమంచే పరిహరించిన వాడు నాకు అను16 
కూలుడు కాడని ఇశ్రాయేలుకు దేవుడైన యెహో 
వా ఆనతిచ్చెనుు తన బట్టలతో టి బలవంతమును కప్పి. 
పెట్టిన వాడు నాకు అనుకూలుడు కాడని వైన్య 
ముల యెహోవా ఆనతిచ్చెను; కాబట్టి మో ఆత్డలను 
మీరు జాగ్రత చేసుకొని, అవిశ్వాసముగా నడవకండి.! 
మో జబలవకీ మీరు యెహోనాను ఆయాస చెట్టి॥ 
తిరి అయితే మోరు దేనిచేత ఆయనను ఆయాస పెట్టే 
తిమని నెక వేళ అడిగితే, యెవరు చెడ్డవారో వాహ్‌ 
యొహోూవా దృష్టికి దొడ్డనారౌదురు; నే యందు 
ఆయన సంతోషపేడును; న్యాయము నడిపించే దేవుడు 
యెక్క_డని మిరు అనుకొని దేవుని ఆయాసెట్టితికి, 




































తి. అధ్యాయము. 


అదుగో చేను నా దూతను పంపుదును; అతడు] 
నా ముందర తోవ సిద్ధపచుకానుు అప్పుడు మిరు కో 
రిన యొహోవా తన గుడికి హఠాత్తుగా వచ్చును. 
ఆయన మోకు ప్రియుడున్ను (ప్రృ్రమాణముయొక్క_ దూ 
తయున్ను అయి వున్నాడు; యిదుగో ఆయన వచ్చు 
నని సైన్యముల యహోవా ఆనతిచ్చెను. |! అయితే౨ 
ఆయన వచ్చిన దినమును యొవడు భరించ గలడు! 
ఆయన అగువడినప్పుడు యెవడు నిలువ గలడు? యే 
మంశే ఆయన కంసాలి అగ్ని వలెనున్ను వాకలి వాని. 
సబ్బు వలెనున్ను వుండును. 1 ఆయన వెండిని శోధించి శ్రి 
నిర్ణలము చేసి సినట్టు కూచులాని, లేవీ పుత్రులను శుభ్ర 
పరేవి; వెండి పంశురపలపళే వారిని నిర్ణలము వేసును; 
అప్పుడు వారు న్యాయ ప్రకారము యెహోవాకు 
అపకాణను చెల్లింతురు. | అప్పుడు యూదాయొక్క_ శ 
యున్ను యెరతూళలేముయొక్క_యున్ను అపకాణలు 
మునుపటి దినములం దైనట్టున్ను పూర్వపు సంవత్సరము 
లం దైనట్టున్ను ఆనందము గా వుండును. | ఆయిశే న్యాక్‌ 
యము తీచుకాటకు చేను మా యొద్దికి వత్తును; చిల్లంగి 
వాండ్ల మోదికీన్ని వ్యభిచారుల మోదికిన్ని అప్రమాణి 
కుల మోదికిన్ని కూలివానిన్ని తండ్రిలేని వానిన్ని బాధ 
పెట్టి, పరదేశికి అన్యాయము చేసి నా యందు ఛభయస 








మలాఖీ 4 అధ్యాయము. 









(6డని వారి మోదికిన్ని వేగిరమే సాఠ&ీనై వత్తును. | యే 
మంశు యొహూవానైన చేను మాఫుకా పొంద లేదు 
గనుక యాకోబు పుత్రులైన మిరు లయము కాలేదు.! 
౯మా పితృల దినముల నాటినుంఏీ మిరు నా కట్టడలను 
విడచి, వాటిని గకొనక పోయినపష్ప స్పటికిన్ని క్‌! 
తట్టు తిరిగితే, నేను మా యొద్దికి తిరిగి నత్తునని సైన్య 
క్‌ యెహూోూనా ఆనతియ్య గా, మేము తిరిగీ వచ్చుట 
| యేలాగు అని మిరు అంటిరి. |! యెవడైనా బేవుని 
యొద్ద దొంగిలునా? అయితే మిరు నా యొద్ద దొం 
గిలితీరి; నీ యొద్ద యేలాగు దొంగిలితిమని మరు అడి 
! గలే, దశమ భాగమునున్ను అపకాణలనున్ను యిన్వక 
(కనా యొద్ద దొంగిలితిరి. | మారున్ను యో యావజ్జనాం 
 గము నా యొద్ద వొంగిలినందున మిరు -ఘార మైన 
(శాపమును లం. |'నా మందిరములో ఆహారము 
' వుండేటట్టు దశమ భాగములనన్నిటినీ కొట్టులోకి తె 
| ప్పించండి; ఆలాగున నన్ను శోధించి, నేను మో కొరకు 
ఆకాశపు 'దిడ్డీలను విప్పి, వుంచుటకు స్ట చాలక 
పోయే మళీ ట్టుకున్ను మోకు ఆశీర్వాదమును కుమరింతు 
నో లేదో చూతురు గాని, | మో పంటను లేని వేసే 
వాటిని చేను మో నిమిత్తమై గద్దించినందున అవి మి 
భూమి పంటను నశింప చేయలేక పోవును మా ధ్రాాక్ష 


య్‌ ద నినం | నుని 
చెట్లు అకాలపు ఫలములను రాల్పక వుండునని సె సీ | యె 


' ముల యెహోవా ఆనతిచ్చెను.। నా "దేశము ఆనంద 
ము గల దేశము గనుక సకల జనాంగములు మిమ్మును 

' భాగ్యవంతులని చెప్పుదురని సైన్యముల యా a) 
(3 ఆనతిచ్చి, మరిన్ని చెప్పేదేమంళే, | నన్ను గురించి 
మోరు చెప్పిన మాటలు బహు గర్వ పు మాటలైనప్పటి | 
"' కిన్ని నిన్ను గురించి యేమి చెప్పితిమని మిరు అడిగి 
॥14 తిరి. | దేవునిని సేవ చేసుట నిషృలమనిన్ని, ఆయన 
ఆజ్ఞలను మనము గైకొని సైన్యముల యెహోవా 
'సముఖుమందు మనము దుఃఖము తెచ్చుకొనుటకు ప్ర, 
1ఠ యోజనమేమనిన్ని, | గర్విస్తులను భాగ్యవంతులనిన్ని, 
దుమాకాగు౯లకు "క్షేమము కలుగుననిన్ని యెహో, 
వాను శోధించే వారికి రక్షణ కలుగుననిన్ని, మీరు 
ఇప్పుకొని, యెహోవాను దూషిస్టిరని ఆనతిచ్చెను. | 
16 అప్పుడు యహోవా యందు భయభక్తులు గలవారు 
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న్రెకరితో నైుకరు మాట్లాడు కొంటూ వుండిర్సి యె 
ఆఊాూవా ఆలకించి, దానిని వినెను; మరిన్ని యెహో 
వా యందు భయభక్తులు గలిగి ఆయన నామమును 
తలంచుకొనిన వారిని గురించిన జ్ఞాపకపు గ్రంథము 
ఆయన సముఖమందు (వ్రాయబడి వుండెను. | మరిన్ని 17 
యిందుకు సైన్యముల యహోవా ఆనతిచ్చేదేమంశు, 
చేను నిణజణయించే దినమందు వారు నాకు స్వజనులై 
వుందురు తండ్రి తన్ను సేవించిన తన కుమారుని యం 
దు కనికరించినట్టు చేను వారిని కనికరింతునని సైన్య 
ముల యె హాస ఆనతిచ్చెను. | అప్పుడు మీరు తిరిగీ 18 
నీతిగల వానికిన్ని నీతిలేని వానికిన్ని "భేదమునున్ను 
దేవుని సేవించిన వానికిన్ని సేవించని వానికిన్ని వున్న 
"భేదమునున్ను చూతురు, 





4. అధ్యాయము. 


త్రదుగో దినము వస్తూ వున్నది; అది కొలిమిలా 1 
గున కాలుతూ వుండును; గర్విష్టులందరున్ను దుష్ట్ర 
(క్రియలు చేసే వారందరున్ను కొయ్య కాలై వుందురు; 
వప్పే ఆ దినము వారికి వేరైనా చిగునైనా వుండకుం 
డా దహించునని మైన్యముల యెహోవా ఆనతిచ్చె 
ను.! అయితే నా నామమందు భయభక్తులు గల వారి 2 
నీతి సూర్యుడు వుదయించును; అతని క్క_లలో 
నుంచి ఆరోగ్యము దిగివచ్చును; మిరు జైలు వెళ్లి, కొ 
వ్విన దూడల లాగున పెరిగి, దుర్తాగుకాలను తొక్కు 
దురు, | యేమంశే చేను నిణజాయించే దినమందు వారు శి 
మో పాదముల కింద భూళివలె వుందురని మైన్యముల 
యెహోవా అఆనతిచ్చెను. | హూోూనేబు కొండ మోద 4 
ఇశ్రాయేలీయులందరికొ రకు చేను నా సేవకుడైన మో 
షేకు ఆజ్ఞాపించిన న్యాయ (ప్రమాణమునున్ను కట్టడల 
నున్ను ఆజ్ఞలనున్ను జ్ఞాపకము చేసుకొండి. | యిదుగో 5 
ఫఘనమున్ను భయంకరమున్ను అయిన యెహోవా 
దినము రాక మునుపే నేను దీఘు౯దశి౯జ మయమైన ఏలీయా 
ను మో యొద్దికి పంప్రుదును. | నేను వచ్చి, దేశమును 6. 

పించకుండా, అతడు తండ్రుల హృదయములను పిల్లల 
తట్టున్ను పిల్లల హృదయములను తండ్రుల తట్టున్ను 
తిపీ ప్పేటట్టు “నేను ఆతని పంపుదును, 
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1. అధ్యాయము. 


|1 అటభ్రాహాము కుమారుడును దావీదు కుమారుడు 
'2 నైన యేసు ,క్రీస్తుయొక్క_ వంశావళి. | అబ్రాహాము 
-ఈసాకును కనెను. ఈసాక యాకోబును కనెను. 
యాకోబు యూదానును అతని అన్న దమ్ములనును 
' 9 కనెను.[ యూదా తామారుయందు పశిసునును జర 
హునును. కనెను. పరెసు ఎ స్రోోమును కనెను, | 
|4 బ్మస్రోము ఆరామును కనెను. ఆరాము అమ్మినాదా 
బును కనెను. అమ్మినాదాబు నష్టోనును కనెను. | 


5 నపోను సలోనును కనెను. సలోను రాహాబుయందు 
2 శీ — 


బోయజును కనెను. బోయజు రూధుయందు ఓచే 
'6 దును కనెను. ఓచేదు యెస్రైని కనెను. | యెస్రై 
రాజైన దావీదును కనెను. రాజైన దావీదు ఉరీయా 
|7 యొక్క_ భార్యయందు సౌలామోానును కనెను. | సాలా 
మోను రెహబామును కనెను. నెహబాము అభీయాను 















పెపాధును కనెను. యెహూపాబపాథు యెహూ 
రామును కనెను. యహూరాము ఉజ్జీయాను కూదా 


ఆహాజును కనెను. ఆహాజు హిజికీయాను కనెను. | 
110 హిజికీయా మెనన్సేను కనెను. మెనన్సే ఆమోనును 
౫11 కనెను. ఆమోను యోమీయాను కనెను. | బబులో 
నులో పరవాసులై యుండబోయేటప్పుడు యోషీ 
యా యెఖొన్యాను అతని సహూదరులను కనెను. | 
12 బబులోనులో పరవాసులై యున్నప్పుడు యెఖాెన్యా 
సలలియేలును కనెను. సలతియేలు జెరుబ్బా బెలును 
13 కనెను.! జెరుబ్బా బెలు అబీయూదును కనెను, అబీ 
' యూదు ఎల్యాకీమును కనెను. ఎల్యాకీము అజో 
14 రును కనెను.! అదోరు సాదోకును కనెను. సాదోకు 
అఖిమును కనెను. అఖీము ఎలీయూదును కనెను. | 
15 ఎలీయూదు ఎల్యాజారును కనెను. ఎల్యాజారు 
మజ్జ నును కనెను, మళ్జాను యాకోబును కనెను. | 


[6 యాకోబు మరియ సెనిమిటియైన యోశేఫును కనెను, 











సమాంత కా; 


ఆమెయందు [క్రీస్తు అనబడిన యేసు పుష్రైను. |! ఈ 17 
లాగు అబ్రాహాము మొదలుకొని దావీదు పర్యంతము 
తరములన్ని యు పదునాల్టు తరములు దావీదు మొద 
లుకొని బబులోనులో ఉన్న పరవాసకాల పర్యం 
తము పదునాబ్దు తరముల్యు బబులోనులో ఉన్న పర 
వాసకాలము మొదలుకొని (క్రీస్తు పర్యంతము పదు 
నాల్లు తరములునై యున్న వి. 

అయితే యేస్కుక్రీస్తు జన్మము ఏలాగున జరిగిన 18 
దంకే ఆయన తల్లియైన మరియ యోశేఫుకు ప్రధా 
నము చేయబడిన తర్వాత, వారికి సంసగకాము కాక 
మునుపు, ఆమె పరిళుభ్ధాత్తవల్ల గభకావతియై అగుప 
డెను. । అప్పుడు ఆమెకు సెనిమిటియైెన యోశేఫ 19 
నీతిపరుడైయుండి ఆమెను బహిరంగముగా అవమాన 
పరచ నెల్లక్క రహస్యముగా ఆమెను విడనాడుటకు 
ఉఊద్దెశించెను.! ఆయన వీటిని గురించి ఆలోచిస్తూ 20 
వున్నప్పుడు ఇదుగో! ప్రభువుయొక్క_ దూత స్వప్న 
మందు అతనికి ప్రుత్యవ మై, - దావీదు కుమారుడవైన 
యోశేఫా! నీ భార్యమైన మరియను వేర్చుకొనుటకు 
భయపడకుము; ఆమె గభకములో పుట్టినది పరిళు 
ద్ధాత్తీవల్ల కలిగియున్నది, | ఆమె కుమారుని కనును 2] 
ఆయనకు యేసు అనే పేతు ెట్టుదువ్వు ఎందుకంటే 
ఆయనే తన ప్రజలను వారి పాపములనుంచి రకిం 
చునని పలికెను.! ఇదుగో! ఒక కన్యక గర్భవతియై 29 
కుమారుని కనును అప్పుడు ఆయనకు ! భాసాంతరమై 23౩ 
దేవుడు మనకు తోడైయున్నాడనే అర్థమిచ్చే, ఇమా 
నూయేలనే పేరు సెట్టుదురని ప్రభువు ప్రవక్త ద్వారా 
చెప్పినది నెరవేశేటట్టు ఇదంతయు జరిగెను. | అప్పుడు 24 
యోశేఫు మేలుకొని, పృభువుయొక్క_ దూత అతనికి 
ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము చేస్తి తన భార్యను చేర్చు 
కొని ఆమె తన తొలుచూలు కుమారుని కనేవరకు 25 
ఆమెను ఎరుగక ఉండెను. అప్పుడు ఆయనకు యేసు 
అని పేరు పెప్పైను, 














ల్లి ను 2, 8 అధ్యాయము. 





ల అధ్యాయము. 


1 రాజైన సర్రోదు దినములయందు యూదైయ, 
'దేళపు జేణ్ణ హెములో యేసు పుట్టినప్పుడు, ఇదుగో! | 


తూర్పునుంచి జ్ఞునులు యెరాళలేముకు వచ్చి! -- 
౫ యూదుల రాజుగా పుట్టినవాడు ఎక్క_డ ఉన్నాడు! 
మేము ఆయన నక్షత్రమును తూర్పున చూచి, ఆయ 
౩ నకు నమస్క_రించుటకు వచ్చితిమని చెప్పిరి. | రాజైన 
హేరోదు దీని వినినప్పుడు అతడు అతనితో కూడా 
4 యరూళలేము వారందరును తొందరపడిరి. | అతడు 
సకల ప్రధాన యాజకులను జనుల Ay పోగు 


చేసి -- క్రీస్తు ఎక్కడ పుట్టునని వారిని అడిగాను, | 
కఠ అందుకు వారు -- యూగడైయ దేశపు బేజ్లెపాము 
లో నే ఎందుకంకే-- యూడైయ బేశపు చేణ్ణెహా 
మా! ఇశ్రాయేల నే నా ప్రజలను పరిపాలించే ఒక 
అధిపతి నీలోనుంచి వచ్చును గనుక నీవు యూడైయ 
యొక్క అధిపతులలో ఎంత మాత్రము అల్ప మైనదా 
6 నవు కావని | ప్రవక్షచేత వ్రాయబడి యున్నదని చె 
7 ప్పిరి.! అప్పుడు హేరోదు ఆ జ్ఞానులను రహస్యముగా 
పిలిపించి, ఆ నక్షత్రము అగుపడిన కాలము వారివల్ల 
8 పరిష్కారముగా తెలుసుకొని |--మోరు వెళ్లి ఆ శిశువు 
ను జాగ్రత్తగా వెతికి, అతని కనుగొనినప్పుడు, నేనును 
నచ్చి అతనికి నమస్క_రించేటందుక్కు నాకు తెలియ 
చేయండని చెప్పి వారిని బేణ్ణెహాముకు పంపెను. | 
9 వారు రాజు మాట విని బైలు వెళ్లిరి. అప్పుడు ఇదు 
గో! వారు తూపు౯న చూచిన నక్షత్రము ఆ శిశువు 
ఉండిన చోటి మీదికి వచ్చి నిలిచేమట్టుకు వారికి 
10ముందుగా నడిచెను.। వారు ఆ నక్షత్రము 'మాచి 
il అత్యధిక సంతోషముతో ఆనందించిరి. | అప్పుడు 
వారు ఇంట్లోకి వచ్చి, అతని తల్లియైన మరియతో 
కూడా ఆ శిశువును చూచి, సాగిలపడి అతనికి నమ 
'స్కా_రము చేసి తమ బరిణెలను తెరిచి, బంగారము 
సాంబ్రాణి బోళము అసే కానుకలను అతనికి సమ 
12 పి౯ంచిరి. ! అయితే--హేరోదు యొద్దికి వెళ్లవద్దని 
స్వష్నృమందు. బేవునివల్ల ఆజ్ఞాపించబడి, మరియొక 
మాగ౯ముగా తమ దేశమునకు తిరిగీ వెళ్లిరి, 


13 వారు వెళ్లిన తర్వాత, ఇదుగో! ప్రభువుయొక్క. 
దూత స్వప్నమందు యోశేఫుకు కనబడి, హేరోదు 
ఆ శిశువును సంహరించుటకు అతని వెతకబోతున్నా 
డు గనుక నీవు లేచి ఆ శిశువును అతని తల్లిని తీసు 
కొని ఐగుప్తుకు పారిపోయి, చేను నీతో చెప్పే పర్యం 





*అనగ్యా బాఫిసము. 
ఆశీ 


తము అక్క_డ ఉండుమని అతనితో పలిశెను. | అప్పు 1 
డు ఆయన లేచి రాత్రివేళ శిశువును అతని తల్లిని 
తీసుకొని ఐగుపుకు వెళ్లి | నేను ఐగుఫులోనుంచి 18 | 
నా కుమారుని "పిలిచితినని ప్రభువు ప్రవక్త ద్వారా 
పలికిన మాట చెరవే శేటట్టు, హేరోదు మరణ పర్యం | 
తము అక్కడ ఉండెను. | 






అప్పుడు హేరోదు తాను ఆ జ్ఞానులచేత వంచించ 16| 

బడి యుండుట చూచి, బహు కోపము తెచ్చుకొని, -' 

తాను జ్ఞానులవల్ల పరిపష్కారముగా తెలుసుక నిన వేళ 
ఇ ౧౧ 








చొప్పున, బేజ్ణహెములోను డాని సకల (ప్రాంతముల 
లోను శెండు సంవత్సరములు వయస్సు గాని అంత 
కంకే తక్కువ వయస్సుగాని గల మగపిల్లలనందరిని 
చంపుటకు పంపీంవెను. | అప్పుడు, -- రామాలో అం 1 
గలార్పు యేడు మహా దుఃఖమును కలిగిన శబ్దము - 
వినబడెను; | రాహేలు తేన పిల్లల నిమిత్తము యేడుస్తూ; 18 
వారు లేనందున ఓదార్పు పొందసెల్లక పోయెనని 
ప్రవక్షయైన యొరిమియా చేత చెప్పబడినది నెరవేర 
ను. ! అయితే హేరోదు చనిపోయిన తరువాత, ఇదు 19. 
గో! ప్రభువుయొక్క దూత ఐగుప్తులో యోశేఫుకు 
స్వప్నమందు ప్రృత్యతమై | -- నీవు లేచి శిశువును 20 
అతని తల్లిని తీసుకొని ఇశ్రాయేలు దేళమునకు వెళ్లు 
మ్కు ఆ శిశువు ప్రాణము వెతికిన వారు చనిపోయి క 
రని చెప్పెను.! అప్పుడు ఆయన లేచి, ఆ శికువును21 
అతని తల్లిని తీసుకొని ఇశ్రాయేలు చేళమునకు వచ్చె 
ను.! అయితే ఆభఖైె౯లాయు తేన తండ్రియైన హౌ 
రోదుకు ప్రతిగా యూచైయను యేలుతున్నాడని = 
విని అక్క_డికి వెళ్లుటకు భయపడెను. |! అప్పుడు స్వ 2కి |క్లః 
స్నమందు చేవునిచేత ఆజ్ఞాపించబడీ,--ఆయన నజో ౫ 
రీయుడనబడునని (ప్రవక్షలద్వారా పలక బడినది నెర 
వేశేటట్టు, గలిలైయ ప్రాంతములకు వెళ్లి నజరెధనే 
ఊరికి వచ్చి కాఫురముండెను. 










వి, అధ్యాయము. | 

1 

ఆ దినములయందు స్నానమిచ్చే * యోహాను 1. 

వచ్చి! --ఆకాళ రాజ్యము సమాపమై ఉన్నది గనుక క్తి 

మిరు మనస్సు తిప్పుకొనండని యూచైయయొక్క_ 

అరణ్యములో ప్రకటించుచుండెను. | - ప్రభువుయొ 

క్క మాగకాము సిద్ధపరచండ్కి ఆయన తోవలు సరా 

ళము చేయండని అరణ్యములో నోరెత్తి పలికే ఒకని 

శబమని (పృనకయెన ఎషయవల్ల చెప్పబడినవాడు 
ద CC) కూ య 


-ఈయనే.! ఆ యోహానుకు ఒంె వెంట్రుకల వస్త శ 
UU 






తతా 


వ 4 అధ్యాయము. 





మును అతని మొలకు తోలు దజ్రియు కలిగి ఉండె 
న్యు మిడతలు అడవి తేనెయు అతనికి ఆహారమై 
ర ఉండెను. | అప్పుడు యొరూళలేమువారు యూదయ 
వారందరు, యొదాకానుకు సమిోపప్రదేళముల వారం 
6 దరును ఆయన యొద్దికి బయిలు వెల్లి, | తమ పాపము 
లను ఒప్పుకొని యొదాకానులో * ఆయనవల్ల స్నా 
7 నము పొండిరి.! అయితే ఆయన, ఫరినైయులలోను 
సద్దూశైయులలోను అనేకులు తన స్నానముకొరకు 
వచ్చుట చూచి ఓ సర్పవంళస్థులారా! రాబోయే 
కోపము తప్పించుకొనుటకు మోకు బుద్ధి చెప్పినవా 
| 8 డెవడు! ! కాబట్టి, మారు మనస్సుకు తగిన ఫలము 
9 ఫలింపచేయండి |- అట్రాాహాము మాకు తేండ్రియని 
మీలో మిరు అనుకొనుటకు తలంచవద్దు; దేవుడు ఈ 
| శాళ్లవల్ల అబ్బాహాముకు పిల్లలను పుట్టించగలడని మో 
"|10తో చెప్పుతున్నాను. | మరియు ఇప్పుడు గొడ్డలి చెట్ల 
| చేరున ఉంచబడియున్నది గనుక మంచి ఫలము ఫలిం 
'| పచేమని ప్రతి చెట్టును నరకబడి అగ్నిలో వేయబ 
|| 11 డును. | నేను మారు మనస్సు కొరకు మికు నీళ్లతో 
స్నానమిస్తున్నాను. అయితే నా వెనుక వస్తున్నవాడు 
నాకంకే శక్తిమంతుడు. ఆయన చెప్పులు మోయుటకకై 
నా చేను యోగ్యుడను కాను. ఆయన పరిశుద్ధాక్ళతోను 



















12 అగ్నితోను మోకు స్నానమిచ్చును. ! ఆయన చేట 
ఆయన చేతిలో ఉన్నది; ఆయన తన కళ్లమును లెస్స 
గా పరిశుద్ధపరిచి తన గోధుములను కొట్టులో కూర్చి, 
ఆరని అగ్నితో పొట్టు కాల్చివేసునని వారితో 
పలికెను. 

"||13 అప్పుడు యేసు గలిలైయనుంచి యొదాక౯ను 
|| _ దగ్గిర ఉన్న యోహానువల్ల స్నానము పొందుటకు అతని 
14 యొద్దికి వచ్చెను.। అయితే యోహాను-ానీ వల్ల స్నా 
నము పొందుటకు నాకు అవసరము ఉన్నది; నీవు నా 
(|. యొద్దికీ వస్తున్నావా! అని ఆయనను నివారిస్తూ ఉం 
1115 డెను. ! అందుకు యేసు, -- ఇప్పుడు కానిమ్ము నీతి 
యావత్తు నెరవేర్చుట మనకు తేగి యున్నదని అతనికి 
| ప్రుత్యు త్రరమిచ్చెను. అప్పుడు ఆయనకు ఆలాగు కా 
'|16 నిచ్చెను. | యేసు స్నానము పొంది నీళ్ల యొద్దనుంచి 
రాగానే, ఇదుగో! ఆకాశము ఆయనకు తెరవబడెను; 
“| అప్పుడు దేవుని ఆత్త పావురమువలె దిగి ఆయన మోద 
| 17దవ్రాలుట చూచెను. | అప్పుడు ఇదుగో! _ ఈయనే 
నా ప్రియ కుమారుడు; ఈయన విషయమై నేను సం 
తోపపడుతున్నాననే ఒక శబ్దము ఆకాళమునుంచి 
కలిగను. 





4. అధ్యాయము. 


అప్పుడు యేసు సైతానువల్ల శోధించబడుటకు 1 
ఆకత్తచేత అరణ్యమునకు కొంచుపోబడెను. | ఆయన 2 
దివార్యాత్రులు నలఖై దినములు ఉపవాసము చేసిన 
తరువాత ఆయనకు ఆకలి ప్రుల్టైను.! అప్పుడు ఆ కో 8 
ధకుడు ఆయన యొద్దికి వచ్చి,నీవు "దేవుని కుమారుడ 
వరే ఈ రాళు రొశ్పెలయేటటు ఆజ్ఞాపించుమని పలి 
ఠా య లు లు Ga 
కను.! అందుకు ఆయన్మ--మనుష్యుడు రొ స్రైవల్ల నూ 4 
త్రమే కాకుండా దేవుని సోటినుంచి బైలు వెళ్లే 
ప్రతి మాటవల్లను బ్రతుకునని వ్రాయబడి యున్నదని 
ప్రత్యు త్తరమిచ్చెను. | అప్పుడు సైతాను పరిశుద్ధ పట్ట ర్‌ 
ణమునకు ఆయనను తీసుకొని వెల్లి, గుడి శిఖరమున 
ఆయనను నిలువబెట్టి | నీవు దేవుని కుమారుడవైలే 6 
నీకు నీవే కింద పడుము-ఆయన నిన్ను గురించి తన 
దూతేలకు ఆజ్ఞాపించుననియా, నీ పాదము ఎప్పుడై 
నా రాతికి తగలకుండా వారు నిన్ను చేతులతో 
ఎత్తుకొందురనియు వ్రాయబడి యున్నదని ఆయ 
నతో చెప్పెను. | అందుకు యేసు, -- తిరిగీ--నీవు నీ 7 
డేవుడైన ప్రభువును శోధించవద్దని వ్రాయబడి యు 
న్నదని వానితో పలిశెను.। తిరిగీ సైతాను ఆయనను 8 
మిక్కిలీ ఎత్తెన పర్వతము మిదికి తీసుకొని వెళ్లి ఈ 


లోక రాజ్య ములనన్ని టిని, నాటి మహిమను ఆయనకు 
చూపించి | నీవు సాగిలపడి నాకు నమస్కరించితే 9 
ఇవన్నియు నీకు ఇత్తునని ఆయనతో పలికెను! అప్పు 10 
డు యేసు వానితో _ సెతాగా! నా వెనుకకు పొ 
మ్లు-నీ దేవుడైన ప్రభువుకు నమస్కరించి ఆయనను 
మాత్రమే ఆరాధించ వలెనని వ్రాయబడి యున్నదని 
ెప్పను.! అంతట సైతాను ఆయనను విడిచిపోయిను. 11 
అప్పుడు ఇదుగో! దూతలు వచ్చి ఆయనను సేవించిరి. 


యోహాను అప్పగించబడెనని యేసు విని గలిలై 12 
యకు వెళ్లెను.। అప్పుడ్కు--జబులోను దేశమును, నష్టా 13 
లీము దేశమును, యొదాకానుకు ఆవలనున్న సముద్ర 
తీరమున్సు రాం గలిలెయయు; అక్క_డ 


అంధకారములో కూర్చుని యున్న జనులు గొప్ప వెలు 
గు చూచిరనియు, మరణముయొక్క_ నీడగల దేశములో 
కూర్చుని యున్న వారికి వెలుగు ఉదయించెననియు 
ప్రువకమ్రైన ఎపయా మూలముగా పలుకబడినది నెర 
వేశేటట్టు, ఆయన నజనరెథు విడిచి జబులోను, నస్థా 
లీమనే దేశముల ప్రాంతములలో సముద్రము దగ్గర 





* తేక, 





యొద్గ. 
ది 








ఉన్న కసపెర్నహూముకు వచ్చి కాపురముండేను. | 


17 అప్పటినుంచీ యేసు - ఆకాళ రాజ్యము సమీపమై 
యున్నది గనుక మనస్సు తిప్పుకొనండని (ప్రకటించి 


చెప్పుటకు మొదలు బె పెను. 


18 యేసు గలిలైయ సముద్రముయొద్ద నడుస్తూ పేతు 
రనబడిన సీమోను అతని సహోదరుడైన అంగ్రైయ 
అనే ఇద్దరు సహోదరులు సముద్రములో వల 
19 వేయుట చూచెను; నారు జాలరులై యుండిరి. అప్పుడు 

ఆయన,--నా వెంబడి రండి నేను మిమ్మును మనుష్యు 


లను ప్రే జాలరులను చేతునని వారితో చెప్పును. | 


20 వెంటనే వారు తమ వలలను విడిచి ఆయనను వెంబ 
21 డించిరి.! ఆయన అక్కడనుంచి వెళ్లి, జెబెడై కుమా 
రుడైన యాకోబు అతని సయ్యోాదరుడైన యోహాను 
అనే వేనే ఇద్దరు సహోదరులు, వారి తండ్రియైన 
జెబెదై యొద్ద దోనెలో తమ వలలను చాగుచేసుకొ 
22 నుట చూచి వారిని పిలిచెను,! వెంటనే వారు తమ 
దోచెను తమ తండ్రిని విడిచి ఆయనను వెంబడించిరి. 


23 తరువాత యేసు వారి సునగో గులలో ఉపదేశిస్తూ 

రాజ్య విషయమైన సువార్హను ప్రకటిస్తూ జనులలో 

ప్రతి రోగమును ప్రతి వ్యాధిని స్వస్థపరున్తూ గలి 

24 లెయ యందంతటా సంచరిస్తూ ఉండెను. |! ఆయన 
కీతి౯ సురియ దేశమంతటా వ్యాపించెను గనుక 
నానావిధ మైన వ్యాధుల చేతను వేదనల చేతను పీడిం 
చబడిన సమస్త రోగులను, దయ్యము పట్టిన వారిని, 
చాంద్రురోగులను, పక్ష్షవాయువు గల వారిని ఆయన 
యొద్దికి తీసుకొని వచ్చిరి. ఆయన వారిని స్వస్థపరి 

25 చెను. | అయితే గలిలైయనుంచియు దెకపొాలీనుంచి 
యు యెరూళలేమునుంచియు యూదైయనుంచియు 
యొదా౯నుకు అవతలనుంచియు అనేక ప్రజలు వచ్చి 
ఆయనను వెంబడించిరి. 


ర్‌. అధ్యాయము. 


1 ఆయన ఆ సమూహములను చూచి ఒక కొండ 
మీదికి ఎక్కి కూర్చుండిన తరువాత ఆయన శిష్యులు 

2 ఆయన యొద్దికి వచ్చిరి.! అపుడు ఆయన తన మోరు 
తెరిచి వారికి ఈలాగున ఉపటేశించెను!-- 

శి దీన మనస్సుగలవారు ధన్యులు, ఆకాళ రాజ్యము 
వారిది, 

4 దుఃఖపడే వారు ధన్యులు; వారు ఓదార్చబడు 
దురు. 

ర _ సాత్వికులు ధన్యులు; వారు భూమి స్వతంత్రించు 
కొందురు. 


4 అ ర అధ్యాయము. 


నీతి కొరకు ఆకలి దప్పులుగలవారు ధన్యులు; 6 
చారు తృ ప్రపరచిబడుదురు. 

కనికరము గలవారు ధన్యులు వారు కనికరించబ 7 
డుదురు, 

శుద హ్నదయము గలవారు ధన్నుులు వారు బేవుని 8 
pes man 

సమాధానపరిచేవారు ధన్యులు వారు డేవుని కుమా 9 
రులని పిలువబడుదురు. 

నీతి నిమిత్తము తరుమబడేవారు ధన్యులు; ఆకాళ 10 
రాజ్య ము బారిది. 

నా నిమిత్తము జనులు మిమ్లును నిందించి తరిమి మో 11 
మోద నానా విధమైన కాని మాటలు అబద్దముగా పలి 
శేటప్పుడు మిరు ధన్యులు, | సంతోషపడి మిక్కి_లీ 12 
ఆనందించండి; మి ఫలము ఆకాశములో అధికమై 
యున్నది. ఈలాగున వారు మోకు ముందుగా ఉండిన 
(ప్రవక్తలను తరిమిరి. 

మోరు భూమికి ఉమ్ర్పై యున్నారు. ఉప్పు నిస్సా 18 
రమైతే, దేనివల్ల సారము పొందును. ఆ తరువాత 
అది బైట పారవేయబడి మనుష్యులచేత తొక్కు 
బడుటకేశాని మరి బేనికిని పనికిరాదు.!। మిరు లోక 14 
ముయొక్క_ వెలుగ యున్నారు. కొండమిద ఉండే 
పట్టణము మరుగై యుండనేరదు. | మరియు దీపము 15 
ముట్టించి దీపస్తంభము మిదనేగాని కుంచము కింద 
దాని పెట్టరు. అప్పుడు ఇంట్లో ఉండే వారందరికిని 
వెలుగు ఇచ్చును. 1 అటువలె మనుష్యులు మో నలా 16 




















యలను చూచి ఆకాశములో ఉండే మో తండ్రిని 
మహిమపరిచేకొ రకు, వారి యెదుట మీ వెలుగు ప్రకా 
శించనియ్యండి. 

బోధన్నాప్ర్రమాణమునైనా ప్రువక్తలనైనా కొట్టి 17 
వేయుటకు వచ్చితినని తలంచవద్దు; "నెరవేర్చుటకు వచ్చి . 
తినే గాని కొట్టివేయుటకు. కాదు. | యొందుకం"ే 18 
ఆకాళము భూమియు గతించిపోయే వరకు సమస్త 
మును నెరవేర్చబడితేనే గాని బోధన్యాప్ర్రమాణము 
నుంచి ఒక గుడియైనా ఒక సున్నయైనా గతించదని 
నిజముగా మీతో చెప్పుతున్నాను, | కాబట్టి మయా ఆజ్ఞ 19 
లలో మిక్కిలీ అల్పమైన ఒక దానినవైనా మార్కి మను 
మ్యలకు ఆలాగున బోధించే వాడెవడో వాడు ఆకాళ 
రాజ్యములో మిక్కిలీ అల్పుడనబడును. అయితే వా 
టిని గైకొని బోధించే వాడెవడో వాడు ఆకాశ రా 
జ్యములో గొప్ప వాడనబడును. | వాల యొక్క_ 20 


యు ఫరివైయుల యొక్కయు నీతి కంశే. మీ నీతి 
యెక్కువ కాకపోతే మిరు ఆకాళ రాజ్యములో 
ప్రువేశించ శేరరని మొతో చెప్పుతున్నాను. 





మల అధ్యాయము. ర్‌ 





--నరహత్య చేయవద్దనియు; నరహత్య చేసేవాడు 
న్యాయసు తీర్పుకు లోపడుననియు పూర్వికులవల్లో 


౨|| 


| మీతో చెప్పేదేమంశు నిణి౯మిత్తము తన సహరా 
1!) దరుని మిద కోపపడే ప్రతివాడు న్యాయపు తీర్పుకు 
లోబడును. తన సహూదరుని నీచుడా! అని 
పలికేవాడు సభకు లోబడును. ద్రోహీ! అని చెప్పే 
"వాడు అగ్ని గల గహెన్నలో (తోయబడుటకు లో 
log బ నీ 

|= బడును, | కాబట్టి నీవు యజ్ఞవేది యొద్దికి నీ కానుక 

' శెచ్చి నీ సహోదరునికి నీ మిద యేదైనా విరో 
ll Eb ol 

24 ధము కలదని అక్క_డ జ్ఞాపకము చేసుకొంటే! అక్రడ 
యజ్ఞవేది యెదుట నీ కానుక విడిచి ముందుగా వెళ్లి 
నీ సహూదరునితో సమాధానపడినప్పుడు, వచ్చి నీ 


| 
| 
| 
| 


వలో ఉన్నప్పుడు త్వరగా అతనికి విహితముగా ఊం 
డుమ్కు లేకపోతే ఒకవేళ నీ ప్రతివాది నిన్ను న్యా 
యాధిపతికి అప్పగించును. అప్పుడు న్యాయాధిపతి 
| నిన్ను బంటుకు అప్పగించున్వు అప్పుడు నీవు చెరసా 
'26లలో వేయబడుదువు. | నీవు కడపటి కాసు తీచేకా 
పర్యంతము అక్కడనుంచి వెలపటికి రావని నీతో 
నిజముగా చెప్పుతున్నాను. 


(27 --వ్య భిచారము చేయ వద్దని పూర్వాకులవల్లో చెప్ప 
28 బడెనని మీరు వినియున్నారు.! అయితే ఒక స్తీని 


మోహీంచుటకు, ఆమెను చూచే ప్రతివాడు అప్పుడే 
' తన హృదయమందు ఆమెతో వ్యభిచారము చేసి 
''29 యున్నాడని నేను మొతో చెప్పుతున్నాను. | మరియు 
.. నీకుడి కన్ను నిన్ను ఆతంకపరిచితేే? దాని "పెరికి నీ 
|. యొద్దనుంచి పారవేయుము; నీ శరీరమంతయు గహా 
నలో చేయబడుటకంశు నీ అవయవములలో ఒకటి 
 30నశించుట నీకు ఉపయుక్తము. | మరియు నీ కుడివె 
| య్యి నిన్ను ఆతంకపరిచితే? దాని నరికి నీ యొద్ద 
నుంచి పారవేయుము, నీ శరీరమంతయు గహెన్నలోే 
చేయబడుటకంకేు నీ అవయవములలో ఒకటి నళిం 
చుట నీకు ఊపయుక్షము. 


31. —తీన భార్యను విడనాడే వాడు ఆమెకు పరిత్యాగ 
''32 పత్రిక ఇయ్యవలెనని చెప్పబడి యున్నది | అయితే వ్య 
భిచార నిమిత్తమే గాక తన భార్యను విడనాడే వాడు 
ఆమెను వ్యభిచరింప చేస్తున్నాడనియు, విడనాడబ 
డిన దాని పెండ్లి చేసుకొనే వాడు వ్యభిచరిస్తున్నా 
డనియు చేను మొతో చెప్పుతున్నాను. 


*లేక, పూర్వికులతో. 





7లేక, కుంటుపరిచి తే. 


మరియు నీవు అప్రమాణము చేయక నీ ప్రమాణ 3౩ 
ములను ప్రభువుకు చెల్లించ వలెనని పూర్వికులవల్లో 
"చెప్పబడెనని మీరు విని యున్నారు. | అయితే చేను ౩4 
మీతో చెప్పేది యేమంకే, ఎంతమ్మాత్రము (ప్రమా 
ణము చేయకండి, ఆకాళము తోడనవద్దు; అది జే 
వుని సీంహాసనమై యున్నది.! భూమి తోడనవద్దు; 85 
అది ఆయన పాదపీఠమై యున్నది. యెొరూళలేము తో 
డనవద్దు; అది మహారాజు పట్టణమై యున్నది. | నీ36 
తలతోడని ప్రాణము చేయవద్దు నీవు ఒక 'వెంట్రు, 
కనైనా తెలుపు నలుపు చేయలేవు. । అయితే మో 37 
మాట్క అవును అవును, కాదు కాదు అన్నేదె యుండ 
వలెను వీటికంకే యెక్కువైనది యేదో అది వెడుతన 
మువల్ల కలుగును, 


--కంటికి కన్ను, పంటికి పల్లు అని చెప్ప బడెనని 38 
మీరు విని యున్నారు. | అయితే నేను మతో చెప్పే 39 
దేమంశే, కీడుకు ఎదురాడక నీ కుడి ఇంప మీద 
నిన్ను కొజ్ట్రే వాని తట్టు శెండోది కూడా తిప్పుము, | 
నీతో వ్యా జ్యమాడుతూ నీ అంగీ పుచ్చుకొనుటకు 40 
ఇచ్చయించే వాని నీ వై వు పుచ్చుకొననిమ్మ.! 


ఎవడైనా ఒక కో సెడు దూరము రమ్మని నిన్ను నిర్బం 41 
ధించితే వానితో శెండు కోసులు వెళ్లుము. | నిన్ను 42 
అడిగే వానికి ఇమ్ము; నీ యొద్ద ఎరవు పుచ్చుకొనుటకు 
కోరే వాని గూర్చి వెనుక తీయవద్దు. 


నీ పొరుగువాని డ్ర్రేమించి నీ శత్రువును ద్వే48 
పించ వలెనని చెప్పబడినమాట మోరు వినియున్నారు.! 
అయితే నేను మాతో ఇ-ప్పే దేమంశే। మీరు ఆకా 44,45 
శమందున్న మో తండ్రికి కుమారులై యుండుటకు, మీ 
శత్రువులను ప్రేమించండి; మిమ్మును శపించే వారిని 
దీవించండి; మిమ్మును చద్వేషించేవారికి మేలు చేయండి; 
మిమును నిందించి తరిమే చారి కొరకు హప్రార్టించండి, 

ay థ్‌ 
ఆయన చెడ్డవారి మీదను మంచిశారి మోదను తన 
సూర్యుని ఉదయింప చేసి, నీతిమంతుల మీదను అనీ 
తిమంతుల మీదను నర్థము కురిపిస్తున్నాడు. |! అయితే 46 


మీరు మిమ్లు రేమించేవారినే (హ్రేమించితే మోకు 
ఫలమేమి? సుంకరులు ఆలాగు చెస్తున్నారు గదా. | 
మో సహోదరులకు న్యూత్రమే మర్యాద చేసితే 47 
మోరు విశేషముగా చేస్తున్నది ఏమిటి? సుంకరులు 
ఆలాగు చేస్తున్నారు గడా. | కాబట్టి ఆకాళమందున్న 48 
మో తండ్రి పరిపూణుక౯ాడై యున్న ప్రకారము, మిరు 
పరిఫూణు౯ లై యుండండి. 


*తేక్త ఫూర్వికులతో. 


























హా 6 అధ్యాయము. 





6. అధ్యాయము. 


మనుష్యులచేత 'చూడబజే కొరకు, చారి యెదుట 
మో నీతికృత్య ము చేయకుండా జాగ త్తపడండి; లే 


1 


కుంకేు ఆకాళమందున్న మీ తండ్రివల్ల మారు ఫలము | 


జాందరు. 
కాబట్టి నీవు ధర్గము చేసేటప్పుడు మనుష్యు లవల్ల 
కీర్‌ పొందుటకు సునగోగులలోను వీధులలోను వేష 
ఛారులు చేసేలాగున నీ ముందట బూర ఉోదించ 
వద్దు. వారు తమ పూణ౯ా ఫలము పొంది యున్నారని 
8 నిజముగా మోతలతో చెప్పుతున్నాను. | అయితే నీవు ధర్త 
ము చేసేటప్పుడు, నీ ధర్గము రహస్యమందు ఉండే 
కొరకు, నీ కుడిచెయ్యి చేసేది నీ ఎడమ చేతికి తెలియ 
4 నియ్య కూడదు. | అప్పుడు అంతరంగమందు చూచే నీ 
తండ్రి తాగే బహిరంగమందు నీకు ఫలమిచ్చును. 


ర మరియు నీవు ప్రా, రించేటప్పుడు వేషధారులవలె ఉం 
డవద్దు;మనుష్యు లకు అగుపడే కొరకు సునగోగులలోను 
వీధుల మూలలలోను నిలిచి ప్రార్థించుట వారికి ఇష్ట్ర మై 
యున్నది. వారు తమ పూణకా ఫలము పొండి యు 
6 న్నారని నిజముగా మీతో చెప్పుతున్నాను. | అయితే 
నీవు ప్ర్రార్థించేటప్పుడు నీ గదిలోకి * వెళ్లి నీ తలుపు 
జాని అంతరంగమందున్న నీ తం,డిని గూచి౯ ప్రాక్టిం 
చుము; అప్పుడు అంతరంగమందు చూచే నీ తండ్రి 
7 బహిరంగముగా నీకు ఫలమిచ్చును, | అయితే మిరు 
ప్రార్థన చేసేటప్పుడు రా ప్రతులపరి వ్యభక౯ా మైన 
మాటలు వచించవద్దు; చారు, విస్తరించి పలుకుటవల్ల 
8 తమ మనవి వినబడునని తలుస్తున్నారు | గనుక మిరు 
వారివలె వుండకండి. మిరు ఆయనను అడుగక 
మునుపే మోకు కావలసినవి యేవ్రూ అవి మో తండ్రికి 
9 తెలుసును. ! కాబట్టి మిరు ఈలాగున ప్రార్థన చేయ 


వలసినది _ ఆకాళమందున్న మా తండ్రీ! నీ నామ 
10ము పరిశుద్ధ పరచబడు -గాక్క![నీ రాజ్యము వచ్చుగాక; 

ఆకాశమందు ఏలాగో ఆలాగే భూమి యందును నీ 
11 చిత్తము నెరవేరు గాక | మా జీవనోపాధియైన ఆహా 
12 రము నేడు మాకు దయ చేయుము; | మా బుణసులను 

మేము క్షమించిన (ప్రకారము, మా బుణములు a 
13 చును | మమ్ము శోధనలోకి తేక కీడునుంచి మమ్ము 
తప్పించుము, రాజ్యము బలము మహిమయు నిరంత 
రము నీవె యున్నవి. ఆమేన్‌, 

మనుష్యుల తేప్పితములు మోరు తమించితే ఆకాళ 
మందు ఉన్న మో తండ్రి మో తప్పిలములు వ్షమిం 
15 చును. |! అయితే మీరు మనుష్యుల తప్పితములు క్షమిం 

చకపోతే, మో తండ్రి మో తప్పితములు తమించడు, 


2 


14 


మరియు మిరు ఉపవాసము చేసేటప్పుడు, వేప 1 
| ధారులవలె దుఃఖముఖు లై యుండకండి; వారు ఉపవా 
సము చేస్తున్నారని మనుష్యులకు అగుపడే కొరకు తమ 
| ముఖములను వికారము చేసుకొందురు. వారు తమ 
పూర్ణ ఫలము పొందియున్నారని నిజముగా మీతో 
చెప్పుతున్నాను. | అయితే నీవు ఉపవాసము చేసుట1 
అంతరంగనుందు ఉన్న నీ తండ్రిశే గాని మనుష్యులకు 
అగుసడక ఉండే కారకు, నీవు ఉపవాసము చేసేట 
ప్పుడు నీ తల అంటుకొని నీ ముఖము కడుగుకొ. 
నుము.! అప్పుడు అంతరంగమందు చూచేనీ తండ్రి ఓ 
బహిరంగముగా నీకు ఫలమిచ్చును. 










భూమి మోద మో కొరకు ధనము కూ-చుకాకొన 1 
వద్దు. ఇక్క_డ చిమైటయు తుప్పును దాని చెరుపును 
ఇక్కడ దొంగలు కన్నము వేసి దొంగతనము చేతు. 
రు. | అయితే ఆకాశమందు మీ కొరకు ధనము కూర్చు 2( 
కొనండి అక్కడ చిమెటయైనా తుప్పైనా దాని 
చెరపద్యు అక్కడ దొంగలు కన్నము వేసీ దొంగత 
నము చేయరు. ! మో ధనము ఎక్క_డ ఉన్నదో అక్క_డ౭ 
మో హృదయమును ఉండును. | కన్ను శరీరమునకు లైల 
దీపమై యున్నది గనుక నీ కన్ను స్వస్థమైన్నదెతే నీ శరీ 
రమంతయు వెలుగ యుండును. | నీ కన్ను వెడ్డదైతే నీ 2% 
శరీరమంతయు చీకటియై యుండును గనుక నీలో ఈ. 
న్న వెలుగు చీకటిగా ఉంశే చీకటి ఎంతో గొప్పది. 


ఎవడును ఇద్దరు యజమానులను సేవించలేడు; అత ల 
డు ఒకని ద్వేషించి మరియొకని ప్రేమించును లేక 
ఒకని అనుసరించి మరియొకని తిరస్క_రించును. మోరు 
దేవునిని సిరినిని సేవించలేరు.। కాబట్టి మోరు--ఏమి తిం లక 
దుమో ఏమి తాగుదుమో అని మో ప్రాణమును గురిం 
చియైనా--ఏమి ధరించుకొందుమో అని శరీరమును 
గురించియైనా చింతించకండి. ఆహారముకంకేు ప్రాణ | 
ము వ స్త ముకంశే శరీరము గొప్పవికావా?! ఆకాళ9 








పక్షులను చూడండి. అవి విత్తవు, అవి కోయవు, అవి. 
కొట్లలో ఏమిన్ని కూర్చుకొనవు. అయినప్పటికిని ఆకా 
శమందున్న మో తండ్రి, వాటిని పోషిస్తున్నాడు; మిరు 
వాటికంకే బహు శ్రేష్టులుకారా?!! మాలో ఎవడు 2 
చింతించి తన ఆయుస్సు ఒక మూరెడు ఎక్కువ చేసు 
కొన గలడు?। మరియు వస్తమును గురించి మిరు చిం 28 


తించుట ఎందుకు? అడవి పువ్వులు వీలాగు ఎదుగుతు - 
న్నవ్రూ వాటిని ఆలోచించుకొనండి. ఆవి కష్టపడవు, | 
అవి ఒడకవు.! అయినప్పటికిని సాలామోను కూడా 3 
తనకు కలిగిన సమస్త _వైెభవముతో వీటిలో ఒక దాని 
వలెనైనా అలంకరించబడ లేదని మీతో వెప్పుతు . 


అల్ప విశ్వాసులారా! మరీ ఎక్కువగా మోకు వేసును 

కి] గదా. | కాబట్టి--ఏమి తిందుమో ఏమి తాగుదుమో 

"' ఏమి ధరించుకొందుమో అని చింతించకండి; రాష్ట 
క్ట; 








' 
న్‌ 5 ములు ఇవియన్నియు వెతుకుచుండును. | అయితే ఇవి 
... యన్నియు మోకు కావలెనని ఆకాశమందున్న మో 
+ 88 తండ్రికి తెలుసును. | అయితే మారు మొదట్‌ బేవుని 
రాజ్యమును ఆయన నీతిని వెతకండి; అప్పుడు ఇవి 
"కిక గాక అవి యన్నియు మోకు ఇయ్య బడును. | కాబట్టి 
“రేపటికి చింతించకండి; రేపు తన వాటిని గురించి చిం 
తించును. ఏనాటి కీడు ఆనాటికి చాలును. 


గ్ర అధ్యాయము. 


|. 1. మిమ్మును గూర్చి తీర్పు చేయబడక ఉండే కొరకు; 
1? 2 మిరు తీఫుకా చేయకండి.। మీరు చేసే తీర్చు చొప్పున 
' మోకు తీర్చు చేయబడును. మరియు మిరు కొలిచే 
౩ కొలత చొప్పున మోకు కొలవబడును. | అయితే నీ కం 
[| టిలో ఉన్న దూలము నిర్ణత్య పెట్టి, నీ సహూాదరుని 
|?) 4 కంటిలో ఉన్న నలుసు వైపు చూచుట ఎందుకు! లీక 
ఇదుగో నీ కంటిలో దూలము ఉండాా--నీ కంటిలో 
| ఉన్న నలుసు తీసి వేయుటకు సెలవిమ్మని నీవు నీ సహో 
' ర దరునితో చప్ప నేల! | ఓ వేషధారీ! ల నీ కంటిలో 
... నుంచి దూలము తీసీచేసుకొనుము; అప్పుడు నీ సహో 
దరుని కంటిలో నలుసు తీసివేయుటకు బాగా చూడ 
6 వచ్చును. | కుక్క_లకు పవిత్రమైనది ఇయ్య కండి. మో 
ముత్యములను పందుల ఎదుట వేయకండి. ఆలాగై తే 
అవి ఒకవేళ వాటిని తమ కాళ్ళతో త్రొక్కి, తిరిగి 
మిమ్మును -వీల్చివేసును. 








1 8 దొరుకును | కొట్టండి మోకు తీయబడును, ఎందుకంశే 
' అడిగే (పృతి వాహన పొందును వెతికే వానికి దొరు 

'| 9 కును; కే వానికి తీయబడును. । మిలో యే మను 
| మ్య డైనా కన కుమారుడు తన్ను రొ అడిగితే అత 
_ '10నికి రాయి ఇచ్చునా. | లేక చేప అడిగితే అతనికి 
' 11 పాము ఇచ్చునా. | కాబట్టి చెడ్డవానరైన మోరుమో పిల్ల 
లకు మంచి ఈవులు ఇచ్చుటకు సమతించితే, ఆకాళ 


మందు ఉన్న మో తండ్రి తన్ను అడిగే వారికి అంత ' 


కంశు ఎంతో ఎక్కు_వగా మంచి వాటిని ఇచ్చును. 


9 కాబట్టి మనుష్యులు మోకు వేటిని చేయ నలెనని 
కోరుదురో, వాటినన్నిటిని మిరు వారికి ఆలాగున 











చేయండి; ఇది బోధనాప్రమాణము ప్రవక్తల వచన 
మ్నునై యున్నది. 

ఇరుకు ద్వారమున ప్రవేశించండి; 'నాళమునకు 1కి 
పోయే ద్వారము వెడల్పును ఆ దారి విశాలమునై 
యున్నది. అందులో ప్రవేశించే వారు అనేకులు 
ఉన్నారు. | అయితే జీవమునకు పోయే ద్వారము ఇరు 14 
కును, ఆ దారి సంకటమునాయున్న ది; దాని కనుగొనే 
వారు కొందరు ఉన్నారు. 


అబద్ధ ప్రవక్తలను గురించి జాగ్రత్తపడండి. వారు 15 
గొల చ వేసుకొని మి యొద్దికి వస్తున్నారు 


-గాని, లోపల వారు కూరమెన తోజేళయి యునా 

0 పై ons 0౧౧ a 
రు.! వారి ఫలములనల్ల వారిని తెలుసుకొందురు. ముం 16 
డ్ల పొదలో ద్రాక్ష పండ్లనైనా, పల్లేరు శెట్టున అం 
జూరపు పండ్లగైనా కోయుదురా!। ఈలాగున ప్రతి 17 
మంచి చెట్టున మంచి పండ్లు పండును, కాని చెట్టున 
కాని పండ్లు పండును. | మంచి చెట్టున కాని పండ్లు 18 
పండ శేరవ్వు కాని చెట్టున మంచి పండ్లు పండ నేర 
వు.! మంచి పండు పండని ప్రతి చెట్టు నరకబడి అగ్ని 19 
లో వేయబడును, | కాబట్టి మిరు వారి పండ్లవల్ల 20 
వారిని తెలుసుకొన గలరు. 


ప్రభువా, ప్రభువా! అని నాతో వే ప్పేప్రతి21 

వాడును కాదు, అయితే ఆకాళమందున్న నా తండ్రి 
ఇష్ట ప్రకారము చేనేనాడు ఆకాళ రాజ్యములో త్త 
శించును. | ఆ దినమందు అనేకులు ప్రభువా, (ప్రభు 22 
వా! మేము నీ నామమున ప్రవచించ లేదా? నీ నామ 
మున దయ్యములను వెళ్ళగొట్టలేదా? నీ నామమున అ 
"నేక మైన అద్భుత కార్యములు చేయలేదా? అని నాతో 
చెప్పుదురు, | అప్పుడు నేను మిమ్ము ఎన్నడును ఎరుగ 23 
నైతిని అక్రమము చేసేవారలారా! నా యెదుటనుంచి 
పొండని వారితో చెప్పుదును. 

కాబట్టి ఎవడు ఈ నా మాటలు విని, వాటి వొ 24 
ప్వున చేసుసో, బండమిద తన ఇల్లు కటి ట్రిన బుద్ధిగల 
మనుష్య నితో వాని పోల్తును. | వాన క నును, వర 9 
దలు వచ్చెను గాలి విసిరి ఆ ఇంటి మోద కొ్టున్కు 
దాని పునాది? బండమీద వేయబ డెను గనుక పడలేదు! 
మరియు ఎవడు ఈ నా మాటలు విని వాటి చొప్పున 26 
చేయడో, వాడు ఇసుక మోద తన ఇల్లు కట్టిన బుద్ధి 
లేని మనుష్య నితో పోల్నబడును. | వాన కురిసెను, 27 
వరదలు వచ్చెను, గాలి విసిరి ఆ ఇంటి మోద కొ బ్రను 
అది కాలబడెనుు డాని పాటు గొప్పదని పలికెను. 





*లేక, ముఖ్యము గా. 























PEED అ. 
8 ధర్యం 8 అధ్యాయము. 








28 యేసు ఈ మాటలు ముగిరచినప్పుడు (ప్రజలు ఆ 

29 యన ఊపడేళమునకు ఆళ్చర్య పడిరి.! ఎందుకంశే ఆ 

యన కాసుల వలె కాకుండా, అధికారము గలవాని 
(=) 


వలె వారికి ఉపబదేశించుచుండెను. 


8. అధ్యాయము, 
1 ఆయన ఆ కొండనుంచి దిగినప్పుడు, అనేక ప్రజ 
2 లు ఆయనను వెంబడించిరి. | అప్పుడు ఇదుగో! ఒక 
కుష్టరోగి వచ్చి ఆయనకు నమస్కరించి,ప్రభువా! 
నీకు మనస్సు కలిగితే నన్ను శుద్ధపరచగలవచెను. | 
3 అప్పుడు యేసు చెయ్యి చాపి, వాని ముట్టి ఎ నాకు 
మనస్సు కలదు, నీవు శుద్దపరచబడుమని పలికెను. వెం 
4 నాని కుష్టరోగము శుద్దపరచబడెను. | అప్పుడు 
యేసు,--నీవు ఎవనితోను చెప్పక, జాగ త్తపడుము; 
అయితే వెళ్లి నిన్ను నీవే యాజకునికి -చూపించుకొని, 
మోసే వారికి సాక్యుయుగా నియమించిన కానుక సమ 
ర్పించుమని వానితో చెప్పెను. 
ర్‌ యేసు కపెన౯హూములో (ప్రవేశించినప్పుడు, 
6 ఒక శతాధిపతి ఆయన యొద్దికి వచ్చి, | ప్రభువా! 
నా దాసుడు పక్షవాయువు కలిగి మిక్కిలీ బాధ 
పడుతూ, ఇంట్లో పండుకొని యున్నాడని చెప్పి, ఆయ 
7 నను వేడుకొ నెను.। అందుకు యేసు--నేను నచ్చి వాని 
8 స్వస్థపరుతునని అతనితో పలికెను. | అప్పుడు ఆ 
శతోధిపతి, -ప్పభువా! నీవు నా ఇంట్లోకి వచ్చుటకు 
చేను యోగ్యుడను కాను; అయితే నీ నోటి మాట 
మాత్రమే రానిమ్యు; అప్పుడు నా దాసుడు స్వస్థత 
9 పొందును | నేను కూడా అధికారమునకు లోబడిన 
మనుష్యుడ నై యున్నాను; నా చేతి కింద రాణువవారు 
ఉన్నారు; నేను ఒకని పొమ్తంశే పోవును; మరి యొ 
కని రమంశేు వచ్చును నా దాసుని దీని చేయుమంకే 
10 చేసును అని ప్రత్యు త్తరమిచ్చెను. | యేసు విని ఆళ్చ 
ర్యపడి, _ ఇశ్రాయేలం దైనా చేను ఈపాటి విశ్వాస 
ము చూడలేదని నిజముగా మాతో చెప్పుతున్నాను. । 
11 మరియు అనేకులు తూర్పునుంచి పడమటనుంచి 
నచ్చి, ఆకాశ రాజ్యమందు, అబ్రాహాము ఈసాకు, 
యాకోబు అనే వారితో కాడా కూర్చుందురని నేను 
12 మితో .చెస్పుతున్నాను. | అయితే ఆ రాజ్యపు పిల్ల 
లు వెలపటి చీకటిలోకి తోయబడుదురు. అక్కడ 
ఏడ్చు, పండ్లు కొరుకుటయు కలుగునని వెంబడించే 
13 వారితో పలికెను, | అప్పుడు యేసు, - నీవు వెళ్లుము 
నీవు విశ్వసించిన ప్రకారము నీకు అవును గాకని 


* లేక గదనేనీయుల. 











| శతాధిపతితో చెప్పెను. ఆ గడియలోనే అతని జా, 
సుడు బాగుపడెను. 
తర్వాత యేసు, పేతురు ఇంట్లో ప్రవేశించి, జ్వర 14 
ముతో పండుకొని యున్న అతని అత్తను చూచి, | ఆమె E 
చెయ్యి ముట్రగాచే, జ్వరము ఆమెను విడిచెను. అప్పు 
(2 (౫) « 
డు ఆమె లేచి వారికి సేవచేసెను ల 


సాయంకాల మైనప్పుడు దయ్యములు పట్టిన అశే 16 
కులను ఆయన యొద్దికి తీసుకొని వచ్చిరి.--! ఆయన మన [7 
బలహీనతలను తీసుకొని, మన రోగములను వహింటె 
నని ప్రవకృ్షయైన యెషయా మూలముగా చెప్పబడినది - 

| 















-నెరవేనేటట్లు, ఆయన తన మాటవల్ల ఆతలను వెళ్ల 
లు ౧ ౪ యm 
గొట్టి, రోగులనందరిని స్వస్థపరిచెను. 


యేసు తన చుట్టూ ఉన్న బహు సమూహములను 18 
చూచి, అద్దరికి వెళ్లుటకు ఆజ్ఞాపించెను. | అప్పుడు] 
ఒక కా స్టి వచ్చి--బోధకుడా! నీవు ఎక్కడికి వెళ్లు. 

= 


తున్న ప్పటికి నిన్ను వెంబడింతునని ఆయనతో పలి. 
కెను.! అందుకు యేసు,నక్క_లకు బొరియలు, ఆకాళ 2౦ 
పతులకు గూళ్లును కలవు, అయితే మనుష్య కుమారు = 
నికి తల వాల్చుకొనుటకు స్థలము లేదని వానితో చె. 
సప్పెను.! అప్పుడు ఆయన శిష్యులలో మరియొకడు 21 
ప్రభువా! నేను ముందుగా వెళ్లి నా తండ్రిని పాతి. 
"పెట్టుటకు నాకు సెలవిమని PT చెప్పిన నప్పుడు! 
యేసు, నన్ను వరుడు మృతులను తేమ మృతు 22 
లను పాతిపెట్టనిమని వానితో పలికెను. శ శె 


ఆయన దోనె ఎక్కినప్పుడు, ఆయన శిష్యులు 28 
ఆయనను వెంబడించిరి. | అప్పుడు ఇదుగో! ఆ దోనె క్ష 
తరంగములచేత కప్పబడేటట్టు నముద్రముమోద తుఫా 
ను కలిగెను అయితే ఆయన నిద్రిస్తూ ఉండెను. ! ఆ ౨ 
యన శిష్యులు ఆయన యొద్దికి క ఆయనను లేపి, 
ప్రభువా! నశించిపోతున్నా ము; మమ్ము రక్నీంచుమని _ 
చెప్పినప్పుడు |! ఆయన --ఓ అల్ప విశ్యానులారా! ఎం 26 
దుకు భయపడుతున్నారు? అని వారితో పలికి, లేచి చే 
శాలిని సముద్రమును గద్దించెను. అప్పుడు మిక్కిలీ 
నిమళ ముగా ఉండెను. | ఆ మనుష్యులు ఆశ్చర్య పడి-- 27 
ఈయన ఏలాటివాడో! ఈయనకు గాలి సముద్రము 
ను లోబడి ఉన్నవని పలికిరి. 


ఆయన అవతల ఉన్న గ7౯సేనీయులేో దేశము 28 
నకు చేరినప్పుడు, దయ్యములు పట్టిన ఇద్దరు, సమాధు 
లలోనుంచి బైలువెళ్లి ఆయనకు “ఎదురుగా వచ్చిరి, 
వారు మిక్కిలీ ఊప్రులైనందున ఎవడును ఆ (త్రోవను 
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కుమారుడవైన యేసూ! నీతో మాకేమి? కాలము రాక 
మునుపు మము చాధపరుచుటకు ఇక్కడికి వచ్చితి 
'30 వా? అని శ్రేకలు చేసిరి.! నారికి దూరముగా, అనేక 
వ మైన పందుల మంద మేస్తూ ఉండెను. ! అప్పుడు ఆ 
| దయ్యములు --నీవు మమ్ము వెళ్లగొట్టి తే, పందుల మం 
' దలోకి వెళ్లుటకు హూ సెలవిన్తుని ఆయనను వేడు 
లి కొనెను, యస వాటిని పొనంళ, అవి బైలువెళ్లి ఆ 
' పందుల మందలోకి పోయెను. అప్పుడు ఇదుగో! ఆ 
| పందుల మందంతయు ప్రపాతమునుంచి వడిగా సము 
కి పరుగెత్తి నీళ్లలో నశించెను. ! మేపేవారు 
పారిపోయి సట్టణములో ప్రవేశించి, దయ్యములు 
| పట్టినవారిని గురించినవి "మొదలుకొని సమస్తమును 
34 తెలిపిరి.! అప్పుడు ఇదుగో! ఆ పట్టణపు వారందరు 
యేసును ఎదురుకొన వచ్చి ఆయనను చూచి తమ 
| ప్రాంతములు విడిచి వెళ్ల వలెనని ఆయనను బతిమా 
లుకొనిరి. 








| 
| 


(౮ అధ్యాయము. 


1 అప్పడు ఆయన దోనె ఎక్కి. అద్దరికి వెళ్లి తన 
9 పట్టణమందు ప్రవేశించెను. | అప్పుడు ఇదుగో! పక్ష 
"' వాయువు కలిగి మంచము మోద పండుకొని ఉన్న 
"ఒకని, ఆయన యొద్దికి తీసుకొని వచ్చిరి. యేసు వారి 
విశ్వాసము చూచి,కుమారుడా! ఛైర్యము తెచ్చుకా 
" నుమ్కునీ పాపములు వమించబడినవని పక్షవాయువు 
. క్రి గల నానితో చెప్పును.! అప్పుడు ఇదుగో! లలు 





'' కాందరు_వీడు చేవదూపణ చేస్తున్నాడని తమలో 
| 4 తామే తలంచుకొనిరి.! యేసు వారి తలంపులు చూచి, 
" _మోఠ ఎందుకు మా హృదయములలో శెడ్డవాటిని 
ర తలచుకొంటున్నారు! 1—-నీ పాపములు తషమించబడిన 
వని చెప్పుట సులభమా? లేక_-నీవు లేచి నడువుమని 
6 చెప్పుట సులభమా? | అయితే పాపములు క్షమించు 
టకు భూమి మోద మనుష్య కుమారునికి అధికారము 
కలదని మిరు తెలుసుకొనే కొరక్క అని పలికి, 
నీవు లేచి నీ మంచము ఎత్తుకొని, నీ ఇంటికి వెళ్లు 
7? మని పక్షనాయువు గల వానితో చెపె స్పెను, న. 
"'కలేచి తన ఇంటికి వెళ్లెను, ! అయితే ప్రజలు దాని 
చూచి ఆశ్చర్యపడి మనుష్యులకు అధికార | క్లూ 
డ్‌ దేవుని మహిమపరిచిరి, 


errr cE 


యొద్ద కూర్చున్న మ అనే పేరు గల ఒక మును 


29 వెళ్లలేక ఉండెను. | అప్పుడు ఇదుగో! వారు,-- బేవుని 





ఇంట్లో భోజనపజ్తియందు కూచుకాని ఉన్నప్పుడు 
జరిగినదేమంశే, ఇదుగో! అగేకులైన సుంకరులు, పా 
పులు వచ్చి యేసుతోను ఆయన శిష్యులతోను పజ్త్‌ 
యందు కూర్చుండిరి. | ఫరిసైయులు దాని చూచి, 11 
మో బోధకుడు. సుంకరులతోను పాపులతోను ఎం 
దుకు భోజనము చేస్తున్నాడని ఆయన శిష్యులతో 
పలికిరి, | యేసు దాని విని, రోగులశే గాని ఆరో 19 
గ్యము గల వారికి వైద్యుడు అక్క_ర లేదు.। అయితే 13 
--కనికరము నాకు ఇష్టము గాని యజ్ఞము కాదు అనే 








' మ్యని చూచి,నన్ను ee అతనితో చె 
0 స్పెను. అతడు లేచి ఆయనను వెంబడించెను. |! ఆయన 


/ 
| 


9 యేసు అక్కడనుంచి. వెళుతూ సుంకపు మెట్టు 
| 
| 
| 


2 





దాని భావము ఏమిటి అని మీరు వెళ్లి నేర్చుకొనండి; 
మనస్సు తిప్పుకొనుటకు పాపులను పిలువ వచ్చితిని 
గాని నీతిమంతులను కాదు అని పలిశను. 


అప్పుడు యోహాను శిష్యులు ఆయన యొద్దికి 14 
వచ్చి, మేము ఫరిసెయులును తరుచుగా ఉపవాసము 
చేస్తున్నామ్యు నీ శిష్యులు ఉపవాసము చేయరు; దీనికి 
"హేతువు యేమని అడిగిరి.! అందుకు యేసు, పెండ్లి 15 
కుమారుని వారు, పెండ్లి కుమారుడు తమతో కూడా 
ఉండే కాలములో దుఃఖపడ గలరా? "పెండ్లి కుమా 
రుడు వారి యొద్దనుంచి కొంచుఫోబడిన దినములు 
నచ్చున్వు అప్పుడు వారు ఉపవాసము చేతురు. | ఎవ 16 
డును పాత వస్తమునకు కొత్త గుడ్డ మాసిక వేయడు 


న్‌ 
చేయబడిన మాసిక ఆ వస్తము వెల్లిపరుచును చిరుగు 
ఈ — 


మరీ చెడును. । మరియు ఎనడును పాత సిద్దెలలోే 17 
కొత్త మద్యము పోయడు. పోసితే ఆ సిద్దెలు పగిలి 
మద్యము కారును, సీద్దెలు చెడును. అయితే కొత్త 
మద్యము క్రొత్త సిద్దెలలో పోయ వలెను అప్పుడు 
ఆ శెండును భద్రముగా ఉండునని పలికెను. 

ఆయన వీటిని వారితో పలుకుతూ ఉన్నప్పుడు, 18 
ఇదుగో! ఒక అధికారి వచ్చి ఆయనకు నమస్క_రించి,-- 
నా కుమాతె౯ ఇందాక చనిపోయెను అయితే నీవు 
వచ్చి నీ చెయ్యి ఆమె మిద ఉంచితే ఆమె బ్రతు 
కనని వేడుకొనెను. ! యేసు లేచి తన శిన్యులతో 19 
కూడా అతని నెంబడించెను. | అప్పుడు ఇదుగో పన్నెం 20 
వ nn రక్షకుసుమ రోగము గల ఒక 

,!—_ నేను ఆయన వు మాత్రమే ముట్టితే నాకు 21 


స్వస్థత కలుగునని న. ఆయన వెనుకకు వచ్చి 
ప షస చెంగు ముప్టైను. | అయితే యేసు తిరిగి, 29 
ఆమెను స. — కుమారీ! శ్రార్ట ము తెచ్చుకొనుము; 
నీ విశ్వాసము నిన్ను స్వస్థపరివెనని పలికెను. ఆ గడి 


యనుంచి ఆ స్తీ స్వస్థత పొందెను. 
cy) 
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23 అప్పుడు యేసు ఆ అధికారి ఇంటికి నచ్చి వీణ 
వాయించే వారిని, జనులు అంగలార్చుటను చూచి, | 
24 ఆవలికి పొండి; ఈ చిన్నది నిదృపోతున్నడే గాని చని 
పోలేదని వారితో చెప్పును. వారు ఆయనను అపహ 
25 సించిరి.! అయితే ఆ జనులు వెలపట ఉఆంచబడినప్పు 
డు ఆయన లోపటికి వెళ్లి ఆమె చెయ్యి పట్టగానే, 
26 ఆ చిన్నది లేచెను. ! ఈ సమాచారము ఆ దేళమందం 
తటా న్యాపించెను. 
యేసు అక్క_డనుంచి వెళుతూ ఉండగా ఇద్దరు 
గుడ్డివారు ఆయనను వెంబడించి దావీదు కుమారుడా! 
28 మమ్ము కరుణించుమని కంఠ మెత్తి పలికిరి, ! ఆయన 
ఇంట్లో (ప్రవేశించిన తర్వాత, ఆ గుడ్డివారు ఆయన 
యొద్దికి వచ్చిరి. అప్పుడు యేస్కు--దీని చేను చేయ 
గ మిరు న్లమ్తుతన అని వారిని అడిగాను. | 
29 అందుకు వారు-అవును ప్రభువా! అని ఆయనతో 
చెప్పిరి. అప్పుడు ఆయన వారి కన్నులు ముట్టి--మా 
నమికె చొప్పున మికు కలుగును గాక అని పలికెను. ! 
30 అప్పుడు వారి కన్నులు తెరవబడెను. అంతట యేస్కు- 
ఇది ఎవనికిని తెలియకుండా జ్యూగ్న త్తపడండని వా 
31 6క¥ గట్టిగా ఆజ్ఞాపించెను. | అయితే వారు బయిలు వెళ్లి 
ఆ దేశమంతటా ఆయన కీతిక ప్రచురము చేసిరి 


27 


32 వారు బయిలువెళ్లుతూ ఉండగా ఇదుగో! దయ్య | క్వ 
ము పట్టిన ఒక మూగవాని ఆయన యద్దికి తీసుకొని 
33 వచ్చిరి.! దయ్యము వెళ్లగొట్టబడీన తర్వాత, ఆ మూగ 
వాడు మాట్లా డెను. అప్పుడు ప్రజలు ఆశ్చర్య పడి, 
-- ఇశ్రాయేలులో ఈలాగు ఎన్నడును కనబడలేదని పలి 
34 కిరి. అయితే ఫరిసైయులు,--వీడు దయ్య ముల అధిపతి 
ద్వారా దయ్యములను వెళ్లగొట్టుతున్నాడని పలికిరి. 
యేసు వారి సునగోగులలో ఉపదేశిస్తూ, రాజ్య పు 
సువాతీ౯ ప్రకటిస్తూ, జనులలో ప్రతి రోగమును 
ప్రతి వా స్వస్థపరున్తూ సమస్త  పట్షిణతలయం 
36 ge 'శ్రాముములయందును జకముంతైను.! అయితే ఆ 
యన సమూహములను చూచి, వారు విసికి కాపరిలేని 
గొశ్రైలవలె చెదిరి ఉన్నందున, వారి మోద కనికరప 
37 డెను. |! అప్పుడు ఆయన్క--కోత విస్తారమేగాని పని 
38 వారు కొద్దిగా ఉన్నారు, | గనుక కోత యజమానుని, 
తన కోతకు పనివారిని పంపుటకు వేడుకొనండని తన 
శిష్యులతో చెప్పెను. 


10, అధ్యాయము. 


1 ఆయన తన సన్నెండుమంది శిష్యులను పిలిచి, అప 
విత్ర, మైన ఆత్మలను వెళ్లగొట్టుటకు, ప్రతి రోగము ప్రతి 
వ్యాధిని స్వస్థషరుచుటకును వాటి మిద వారికి అధి 


35 


మ 10 అధ్యాయము. 















కారము ఇచ్చెను.! ఆ పన్నెండుమంది అపొస్తలుల క్త 
చేళ్లు ఇవి, మొదటివాడై పేతురు అనబడిన సీమోను 
అతని సహోదరుడైన అండ్రెయ్య జబెడై కుదూరు 
డైన యాకోబు, అతని సహోదరుడైన యోహాను, 
ఫిలిప్పు, బధథొ౯లా మై, థోమా, సుంకరియైన మళ్లె, శి 


అర్రకుమారుడైన యాకోబు, ధచ్చె అనే మారు పేరు 


గల లెబ్బె, |! కాగానీయుడైన సీమోను ఆయనను అక్ష 
ప్పగించిన ఇప్క్టరియోతనే యూదా అనేవే. | యేసు క్ర 
ఆ ప న్నెండుమందిని చూచి--మిోరు అన్యజనుల దారి 
లోకి వెళ్లకండి సమ్వరైయుల ఏ పట్టణమండైగా ప్రవే 
శించకండి.! ఇశ్రాయేలు ఇంటియొక్క_ నశించిన గొశ్రె 6 
లయొుద్దికి వెళ్ళ్లండి.! మిరు వెళుతూ, ఆకాళ రాజ్యము 7 
సమిపింవెనని ప్రకటించండి. | బలహీనులను స్వస్థప క్రి 
రచండి; కుస్టరోగులను శుద్ధపరచండి, చనిపోయిన 
వారిని లేపండి; దయ్యములను వెళ్లగొట్టండి. ఉచిత 
ముగా పొందితిరి ఉచితముగా ఇన్వండి.! మో సంచు 9 
లలో బంగారమునైనా, వెండినైన్సా రాగినైనా, ప్ర 
యాణము కొరకు అసిమినెనా, శెండు అంగీల్ననెనా, 
చెప్పులనైనా, కృర్రనైనా, సిద్ధపరుచుకొనకండి; | పని 14 
వాడు తన ఆహారమునకు పాక్సుడై యున్నాడు. I 
మరియు ఏ పట్టణములో నైనా గ్రామములో నైనా 1 

ప్రవేశించేటప్పుడు, అందులో ఎవడు యోగ్యుడో ఆ 
విచారణ చేసీ మిరు బయిలువెళ్లే వరకు అక్కడనే 
ఉండండి. | ఇంటిలో ప్రవేశించి దాని దీవించండి. | 
ఆ ఇల్లు యోగ్య మైనైతే మీ క్నేమము దాని మాదికి 1% 
రానివ్వండి, అయితే అది అయోగ్యమయిన దైతే మో 
"క్షేమము మికు తిరిగి రానివ్వండి. | ఎవడైనా మిమ్ము 1 
చేచుకాకొనక, మో మాటలు వినక ఉంశే, మిరు ఆ 
వలనా విడిచి వెళ్లేటప్పుడు, మో కాలి 


ధూళి దులిపివేయండి. | న్యాయపు త్రీప్ర౯ దినమందు. 
ఆ పట్టణముకంకేే సొదొమ గొమ్మరా,ల గతి ఓర్వ. 
తగిన ఉండునని నిజము మీతో చెప్పుతున్నాను. 

'ఇదునో! చేను తోడేళ్ల నడుమకు గొగ్రైలవఠె1 
మిము పంపుతున్నాను గనుక పాములవలె వీ వేకులు.. 
గుష్పోలవలె సాధువులునై ఉండండి.! అయితే మనుష్యు 1 
లనుంచి జాగ, _త్తపడండ్కి వారు మిమ్మును సభలకు అ 
ప్పగించి, కప్‌ సునగోగులలో మిమ్మను వారులతో 


కొట్టింతురు. | వీరికి, రా సౌత్యుముకొరక్కు 1 





శా నిమిత్తము తభ యొద్దికి రాజుల యొద్దికిని 
తేబడుదురు.! అయితే శారు మిమ్మును అప్పగించేట1 
ప్పుడు, ఏలాగు ఏమి పలుకుదుమని చింతించకండి. 1౫ 
మోరు ఏమి పలుక వలెనస అది ఆ గడియలోనే | 


య 11 అధ్యాయము, 





11 





'190 మోకు ఇవ్వబడును, | పలికేవారు మీరు కారు; అయి తే 

మో తండ్రియొక్క ఆత్త మిలో పలుకుతున్నది, | 
21 అప్పుడు స సహాాదరుడు చే సహాదరునిని, తండ్రి, కుమా 

రునిన్సి మరణమునకు ఆప్పగింతురు. పిల్లలు తల్లిదండ్రు 

లకు విరోధముగా లేచి వారిని మరణము పొందింతు 
|22ర.। మోరు నా నామము నిమిత్తము అందరిచేత ద్వేషిం 
| చబడుదురు. అంతము వరకూ సహించే వాడెవడో, 

| ౨౩ వాడే రత్నీంచబడును. | వారు ఈ పట్టణములో మిమ్లు 
"| తఠిమేటప్పుడు మరియొక దానికి పారిపాండి, మనుష్య 
|| కుమారుడు రాక మునుపు మిరు ఇశ్రాయేలు పట్టణ 
| ములయందు సంచరించి ఉండరని నిజముగా మీతో 

|24 చెప్పుతున్నాను, | శిష్యుడు బోధకుని కంశు అధికుడు 
| కాడు, దాసుడు యజమానుని కంశు అధికుడు కాడు. | 
25 శిష్యుడు తన బోధకుని వలెను దాసుడు తేన యజమా 
"నుని వలను ఉంటే చాలును. వారు ఇంటి యజమా 
నునికి బయెల్డెబూలని పేరు పెట్టితే ఆయన ఇంటినా 
. 265కి మరీ యెక్కువగా ఆ పేరు సెట్టుదురుగదా.! కాబ 
| టి మోరు వారికి భయపడకండి; బయిలుపరచబడని 
,. 27 మరుగైనది యేదియు లేదు. | తెలియబడని రహస్య మై 
| నది యేదియు లేదు. నేను మతో -వీకటిలో చెప్పేది 


వెలుగులో పలుకండి; మీరు చెవిలో వినేది మేడల 
మోద ప్రకటించండి. 


మరియు ప్రాణము చంప చేరక్క శరీరమే చంపే 
వారికి భయపడకండి; ప్రాణమును శరీరమును గా 
.... న్నలో నాళము చేయగల నానికి ముఖ్యముగా భయ 
(120 పడండి. | రెండు పిచ్చుకలు వీగానికి అమ్మబడును గదా, 
అయినప్పటికి మో తండ్రి సెలవు లేక వాటిలో ఒకటి 
30 యు నేల పడదు. | అయితే మో తల వెంట్ర్రు కలన్ని యు 
౪31 లెక్కి_ంచబడి ఉన్నవి | గనుక భయపడకండి; మిరు 
అనేకమైన పిచ్చుకలకంశే (శ్రేష్టులై. ఉన్నారు. 

కాబటి ట్రై మనుష్యుల యెదుట నన్ను గూచి౯ా ఒప్పు 
nh కా నాజెవడో వాని గూచికా నేనును ఆకాశమం 
(38 దున్న నా తండ్రి యెదుట ఒప్పుకొందును. | అయితే 

మనుష్యుల యెదుట నన్ను ఎవడు నిషేధించు సో చేను 

ఆకాశమందున్న నా తండ్రి యెదుట వాని నిషే 
ధింతును, 
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N32 


34 నేను భూమి మోదికి సమాధానము పంపుటకు 
వచ్చితినని తలంచకండి. "నేను ఖడ్డమే గాని సమాధా 
35 నము పంపుటకు రాలేదు. | మనుష్యునికీ ఆతని తండ్రి, 
| కిని, కువూర్తొకు ఆమె తల్లికిని, కోడలికి ఆమె అ 
'36 విరోధము "పుట్టించుటప వచ్చితిని. ! ఈలాగు మను 
| 37 ష్యుని తంతినాలి అతని శత్రువు లై ఆందురు.। తం డి 


నైనా తల్లినెనా నాకంశు ఎక్కువగా శ్రమించే 


' 











వాడు నాకు ప్మాత్తుడు కాడు, కునూరున్నినెనా కుమా 
'తెకబ్నానెనా నాకంశే ఎక్కువగా ప్రేమించే వాడు 
నాకు పాత్రుడు కాడు. | తన శిలువ ఎత్తుకొని నన్ను 38. 
వెంబడించని వాడు నాకు పాత్రుడు "కాడు. | తన39. 
ప్రాణము దక్కించుకొనే వాడు దాని పోగొట్టుకొ 
నును. నా కొరకు తన ప్రాణము పోగొట్టుకాశే 
వాడు దాని దక్కించుకొనును. 





మిమ్లు చేచు౯కొ నే వాదు నన్ను చేచుకాకొంటు 40 
న్నాడు. నన్ను చేర్చుకొనే వాడు నన్ను పంపినవాని 
చేర్చుకొంటున్నాడు. | ప్రవక్త అనుకొని ప్రవక్తను చే 41 
చుకాకొ నే వాడు ప్రవక్త ఫలము పొందును. నీతిమం 
తుడనుకొని నీతిమంతుని చేచు౯కొ నే వాడు నీతిమం 
తుని ఫలము పొందును. । మరియు ఎవడైనా ఈ చిన్న 42 
వారిలో ఒకనికి; శశి రరర గిన్నెడు చల్లని నీళ్లు 
మాత్రమే తాగనిస్తే అతడు తన ఫలము పోనొట్టుకొ 
వు. నిజముగా మాతో చెప్పుతున్నానని మ. ఆజ్ఞా 


పించి పంపెను. 





11. అధ్యాయము, 


"యేసు తన పన్నెండుమంది శిష్యులకు ఆజ్ఞాపించుట 1 
చాలించిన తర్వాత జరిగిన దేమం కే, ఆయన వారి పట్ట 
ణములలో బోధించుటకు ధ్ర కటించుటకును అక్కడ 
నుంచి వెళ్లెను. | యోహాను ee కార్యము 2 
లను చెరసాలలో విని-రాబోయే వాడవు నీవేనా, 
లేక మరియొకని కొరకు కని సెట్టవలెనా అని; ఆయ కి 
నతో పలుకుటకు తన శిష్యులలో ఇద్దరిని ఆయన 
యొద్దికి పంపెను. | అప్పుడు, కుసుమాలు తిరిగీ 4 
వెళ్లి మోరు విన్నవాటిని చూచినవాటిని యోహానుకు 
తెలుపండి. | గుడ్డివారు దృష్టి పొందుతున్నారు, కుంగ్‌ 
టివారు నడుస్తున్నారు, కుస్టరోగులు శుద్దపరచబడు 
తున్నారు చెవిటివారు వింటున్నారు, చనిపోయిన 
వారు లేపబడుతున్నారు, బీదలకు సువాతేకా ప్రకటిం 
చబడుతున్నది. | మరియు నా విషయమై ఆతంకపడని 6 
వాడు ధన్యుడని వారికి ప్రత్యు త్తరమిచ్చెను. 


వారు వెళ్లుతు ఉండగా, యేసు యోహానును గురించి 7 
జనసమూహములతో ఈలాగు చెప్ప నారంభించెను, 
మోరు ఏమి చూచుటకు అరణ్యములోకి బైలు వెళ్లితిరి? 
-గాలిచేత కదిలించబడిన శెల్లునా? లేక ఏమి చూచు 
టకు బైలువెళ్లితిరి?। సన్నపు బట్టలు ధరించుకొన్న మ8 
నుష్యు నా? ఇదుగో సన్నపు బట్టలు భరించుకొ చేవారు 
రాజుల ఇండ్లలో ఉన్నారు. అయితే ఏమి చూచు 9 
టకు బయిలు వెళ్లి తిరి? ప్రవక్షనా? అవును గాని (ప్రవక్త 
కంశే గొప్పవాడని మీతో చెప్పుతున్నాను, !--ఇదు 10 








12 


గో! నేను నా దూతను నీకు ముందుగా పంపుతు | 
న్నాను ఆయన నీ యెదుట నీ మాగకామును సిద్ధప 
రుచునని ఎవనిగురించి వ్రాయబడెమనో ఆయన ఈ 
11 యనే. | మరియు అ కన్న వారిలో, స్నానికుడనే, 


యోహాను కంశే గొప్పవాడు పుట్టలేదని నిజముగా 
మీతో చెప్పుతున్నాను. అయినప్పటికి ఆకాశరాజ్య 
ములో మిక్కి_లీ అల్ప మైన వాడు అతనికంశే గొప్ప 
12 నాడు. । అయితే స్నానికడనే యోహాను దినములు 


| 12 అధ్యాయము. 





మొదలుకొని ఇదివరకు, ఆకాళరాజ్యమునకు బలాళ్టా 

రము కలుగుతున్నది; బలాళ్రరులు దాని పటుకొంటు 
షా లు 

13 న్నారు. |! యోహాను పర్యంతము బోధనా ప్రమాణము 


సకల ప్రవక్షలును ప్రవచనములు చెప్పుతూ ఉండిరి. । 
14 గృహించుటకు మికు మనస్సు కలిగితే రాబోయే 


15 ఎలీయా ఇతడే. । వినుటకు చెవులు గలవాడు వినును 
16 గాక. | అయితే ఈ వంశమును” బేనితో పోల్చు 
17 దును? నంత వీధిలో కూర్చుండి, |--మికు పిల్లన గో, 


వి ఊదినాము గాని మీరు వన డలేదు మోకు 
మొర బెట్టినాము గాని మిరు ఏడవ లేదని తమ చెలి 
కాండ్లతో చెప్పి పిలుఫులాటలాజే ఆ చిన్నవారిని 

18 పోలి ఊన్న న్నది.! ఏలాగంకే యోహాను వచ్చి భోజనమై 
నా పానమైనా చేసేవాడు కాడు గనుక_వీడు దయ్య 


19 ము పట్టినవాడని చెప్పుకొనిరి. | మనుష్య కుమారుడు 
భోజనము పానమును చేస్తూ వచ్చెను గనుక - ఇదుగో 
విడు తిండిపోతు, మద్యపాని, సుంకరులకును పాపు 
లకును న్నేహితుడునైన మనుష్యుడని పలుకుతున్నా 
రు. అయినస్పటికి, జ్ఞానము జ్ఞానమని దాని పిల్లలచేత? 
తీప్పు౯ పొందానని పలిశెను. 
అప్పుడు ఏ ఏ పట్టణములలో ఆయన చేత అద్భులె 
కార్య ములు బస చేయబడెనో అవి మనస్సు 
తిప్పుకొనక పోవుటవల్ల వాటిని గద్దించుటకు అరంఖిం 
21 చెను. | అయ్యో! కొరాజీనా! అయ్యా! "బెత్సయిదా! 
మో మధ్యను చేయబడిన గొప్ప కార్యములు తురు, 
సీ దోనులలో చేయబడి ఉఊంకే, అవి పూర్వము గోనె 
పష్టై వేసుకొని బూడిదెలో మనస్సు తిప్పుకొని ఊం 
22 డును. | అయితే న్యాయఫు తీపు౯ దినమందు మౌకం 
చే తురుకు సీదోనుకు గతి ఓర్వతగినదై ఉండునని 
23 మీతో - చెప్పుతున్నాను. | ఆకాశము మట్టుకు హె 
చ్చించబడిన ఓ కపర్షహూనూ! నీవు పాతాళము 
మట్టుకు అణపబడుదువు; నీలో జరిగిన గొప్ప కార్య 
ములు సాదొమలో జరిగి ఉంశకు అది నేటి వరకు 
24 నిలిచి ఉండును. | అయితే న్యాయపు తీఫుకా దినమం 


20 





. 













| 
దు నీకంశే సొదొమ డేళమునకు గతి ఓర్వతగినైై | 
ఉండునని మీతో చెప్పుతున్నానని పలికెను. 

ఆ సమయమున యేసు చెప్పిన (ప ప్రత్యు త్త తరము, శక్‌ 
ఆకాళమునకు భూమికి ప్రభుదై యున్న తండ్రీ! నీవు 
జ్ఞానులకు ప్రాజ్ఞాలకును వీటిని మరుగుచేసి చతర. 
బయిలుపరిచినావని నీతో ఒప్పుకొంటున్నాను.! అవు శక్ర 
ను తండ్రీ! ఈలాగు నీ దృష్టికి ఇస్ట మై ఉండెను. ! 
శకుస్తమేను నా తండ్రి చేత చాకు అప్పగించబడి 427 
న్నది. తండ్రి గాక పా కుమారుని ఎరుగడు; గ 
కంక ఆక కుమారుడు ఎవనికి ఆయనను బయి | 
లుపరుచుటకు ఇచ్చయించు నో వాడుగాకను తం (. 
డ్రిని మరి ఎవ్వడున్ను ఎరుగడు.! ప్రయాసపడి భారము 2 
మోసుకొని ఉన్న సమస్తమైనవారలారా! నా యొద్దికి 
రండి చేను మికు విశ్రాంతి కలుగచేతును. | చేను 29 
సాత్వికుడను, దీనమనస్సు గలవాడను నె ఉన్నాను గనుక 
మి మోద నా కాడి ఎత్తుకొని నావల్ల నేర్చుకొనండి. 
= | అప్పుడు మో ప్ర్రాణములలో మా aaa కలు 
గును! నా కాడి సుళువుగాన్కు నా భారము శేలిక!. 
గాను ఉన్నవని పలికెను. t 


12. అధ్యాయము. 


ఆ కాలమందు యేసు సబ్బాతు దినమందు, చేల]. 
ద్వారా వెళుతూ ఉన్న ప్పుడు, ఆయన శిష్యులు ఆకలి 
గొని వెన్నులు తుంచి, తినుటకు మొదలు బెట్టెరి. | అయిత 
తే సరిసైయులు చూచి, _ ఇదుగో! సబ్బాతు యందు. 
చేయ కూడనిది నీ శిష్యులు చేస్తున్నారని ఆయనతో J 
చెప్పిరి.! అందుకు. ఆయన, దావీదుకు అతనితో క్ర 
కూడా ఉన్న వారికిని ఆకలి పుట్టినప్పుడు, అతడు . 

చేసినది మిరు చదునలేచా!! అతడు గుడిలో ప్రవేశ 

శించి సమ్ముఖఫు రొప్టెలు తినెను. వాటిని యాబముతే వీ 
గాని అతడైనా అతనీతో కూడా ఉన్న వానైనా తిన 
కూడదు. | మరియు యాజకులు సబ్బాతు దినముల క 
యందు గుడిలో సన్నాతును మోరి ఏస్‌పం భా 
ఉన్నారని మోరు బోధనాప్రమాణమందు చదువళేదా?। = 
అయితే గుడికంశే గొప్పవాడు ఇక్కడ కా 
మోతో చెప్పుతున్నాను, | మరియు, యజ్ఞముకాదు, 7. 
కనికరమే కోరుతున్నాననే దాని భావము మోకు తె 
లిసీయుంకే, నిరపరాభుల మోద నేరము మోపర్యు |! 
మనుష్య కుమారుడు సబ్బాతుకును ప్రభువై ఉన్నాకి 
డని వారితో చెప్పెను. క్ష ( 

ఆయన అక్కడనుంచి వెళ్లి వారి సునగోగులో9. 
ప్రవేశించగా ఇదుగో ఎండిన చెయ్యి గల ఒక మను 





*లేక తరమును. లేక ద్యారా. 


+ 





లేక, గొప్పది ఇక్కడ ఉన్నదని. 
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ము మోపుటకు,-- సబ్బాతు దినములయందు స్వస్థపరు 
11చుట న్యాయమా అని ఆయనను అడిగిరి. |! అందుకు 
ఆయన,--మిలో ఏ ఎ మునుష్యున్నికెనా ఒక గొ, క 
లిగి, అది సబ్బాతుయందు గుంటలో పడితే, య. 
12 పట్టుకొని పైకి తియ్య డా!। గొ గ్రైకంయే మనుష్యుడు 





1 


18 వేంలు వుం వం అని వారితో చెప్పి[-నీ 
చెయ్యి చాపుమని ఆ మనువ్యునితో పలికెను. అతడు 

వాని వాసెను. అప్పుడు శెండోదాని వలె అది ఆరో 

| 14 గకముగా కుదుర్భబ డెను. | అయితే ఫరినైయులు బైలు 


ము 


; 
1 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


"వెళ్లి ఆయనను ఏలాగు సంహరించ వచ్చునని ఆయనకు 
' 15 విరోధముగా ఆలోచన చేనీరి.। అయితే యేసు అది 
" శెలిసి అక్కడనుంచి తర్గిపోయెను. అప్పుడు బహు 
"16 జనులు ఆయనను వెంబడించిరి. | ఆయన వారినందరిని 
_ స్వస్థపరిచి-ఇదుగో! చేను ఏ కారా 
"17కుడు!। నా (ప్రాణమునకో ఇస్టుడైన నా ప్రియుడు! 
| |18 నేను ఆయనయంచు నా ఆత్తను ఉంతును. | ఆయన 
19 కాస్త సంర న్యాయవిధి ప్ర es 


జగడమాడడు, కేకలు వేయడు, వీధులలో ఎవడును 
20 ఆయన శబ్దము వినడు. | న్యాయవిధికి జయము కలుగ 
1 చేసే పర్యంతము, ఆయన నలిగిన నెల్లు విరువక్క పొగ 
.. 21 రాజే జనపనార పీచు ఆర్పక ఉండును. ములు 
| ఆయన నామమందు విశ్వాసముంచునని (ప్రవక్తయైన 
__ ఎషయా ద్వారా పలికించబడినది నెరవేరేటట్టు తన్ను 
1 ప్రనిద్ధి చేయ వద్దని వారికి ఆజ్ఞాపించెను. 
అప్పుడు దయ్యము పట్టి గుడ్డివాడును మూగవా 
డునైన ఒకడు ఆయన యొద్దికి తేబడెను. ఆయన 
| గుడ్జితనముగల ఆ మూగవాడు పలుకుతు చూస్తు ఉండే 
2౩టట్టు వాని చాగుచేసెను. | అందుకు ప్రజలందరు ఆ 
| శ్చర్య పడి ఈయన దావీదు కుమారుడు కాడా? అని 





౨4 పలుకుతు ఉండిరి. | అయితే ఫరిసైయులు విని,-వీడు ' 


| దయ్యముల యజమాను డైన బయెల్లిబూబు వల్ల నేగాక 
| 25 దయ్యములను వెళ్లగొట్రడనిరి. | యేసు వారి తలంటు 
" ఎరిగి, వారితో eee తనకు తానే విరో 

ధముగా వేరుపడిన (ప ప్రతి రాజ్యము పాడనును; తనకు 
| తానే విరోధముగా వేరుపడిన ఏ పట్టణమైనా ఏ 
26 ఇల్లెనా నిలువదు. । సైతాను సెతానును వెళ్లగొట్టితే జ 


తనకు తానే విరోధముగా వేరుసడును గనుక దాని 
27 రాజ్యము ఏలాగు నిలుచును?! మరియు నేను బయె్డై 


10 ష్యుడు ఉండెను. | అప్పుడు వారు ఆయన మోద నేర 


ఎం త్రో శ్రేష్టుడు! కాబట్టి సుతు దెనములయందు | 





| గాని 


| నుష్యులు పలిశే వ్యర్థమైన 





బూబువల్ల దయ్యములను వెళ్లగొట్టి తే మో కుమారులు 
ఎవనివల్ల వాటిని వెళ్లగొట్టుతున్నారు! కాబట్టి వారు 
మీ న్యాయకర్ణలె ఉందురు.। అయితే నేను దేవుని 28 
ఆత్త చేత దయ్యములను వెళ్లగొట్టి లే నిశ్చయముగా దే 
వుని రాజ్యము మీ యొద్ద చేరి ఉన్నది. | లేక ఒకడు 29 
మొదట బలవంతుని బంధించకుంశ్రే ఏలాగు బలనం 
తుని ఇంట్లో ప్రవేశించి అతని సొమ్ము దోచుకొన 
గలడు? బంధించితే అతని ఇల్లు దోచుకొనవచ్చును. | 
నా పక్షముగా ఉండని నాడు నాకు విరోధియె G80 
న్నాడు. నాతో కూర్చని వాడు చెదరగొట్టుతున్నా 
డు. ! కాబట్టి చేను మీతో చెప్పేదేమంశే, ప్రతిపా 81 
పము, టలు మనుష్యులకు తమించబడును 
పరిశుద్దాల్తేను గురించిన దూషణ మనుష్యు 
లకు క్షృమిం-చబ A, | మనుష్య కుమారునికి విరోధము 3౨ 
గా మాట్లాడే నానికి తమించబడున్వు అయితే సరిశు 
ద్ధాత్తకు విరోధము గా మాట్లాడే వానికి ఈ యుగమం 
చెనా రాబోయే యుగమందరైనా తనించబడదు.। 
చెట్టు మంచిదిగాన్తు దాని పండును మంచిదిగాను శికి 
చేయండి; లేక చెట్టు చెడ్డదిగాను దాని పండును చెడ్డ 
దిగాను చేయండి, చెట్టు ఫలమువల్ల తెలియబడును. | 
సర్ప సంతేతివారలారా! మిరు వెడ్డవ్నారె ఉండి ఏలా 34 
గు మంచి వాటిని పలుక గలరు? హృదయ పరిప్రూణకా 
తేనల్ల సౌరు మాట్లాడును. | మంచి మనుష్యుశు తన కిర్‌ 
హృదయముయొక్క_ మంచి పడాథకానులోనుంచి, 
మంచి వాటిని వెలపటికి తెచ్చును. చెడ్డ మనుష్యుడు 
తన చెడ్డ పదాథకాములోనుంచి చెడ్డవాటిని "వెలపటికి 
తెచ్చును. | అయితే చేను మోతో చె చ్చే దేమంజే, మ 36 
ప్రతి మాటను గురించియు 
న్యాయపు తీపుకా దినమందు ఉరత్సరము చెప్పుదురు. | 

నీ మాటలవల్ల నీతిమంతుడవని తీచకాబడుదువు) నీ మా 3౩7 
టలవల్ల అపరాధివని తీచకాబడుదువని పలికెను, 


అప్పుడు శాస్తులలోను ఫరిసైయులలోను కొం 88 
ue) 


దర్కు-- బోధకుడా! నీవల్ల ఒక గురుతు చూడ కోరు 
తున్నామని ఆయనతో ప్రత్యుత్తరము చెప్పిరి. ! అం 39 
దుకు ఆయన_న్య భిచారము గల చెడ్డవంళముో గురు 
తును అడుగుతున్నది. (పృవక్షమైన యోనా గురుతే 
గాని మరి ఏ గురుతేనా దానికి ఇవ్వబడదు. | యోనా 40 
దివారాత్రులు మూడు దినములు గొప్ప చేప కడుపులో 
ఉన్న ప్రకారము, మనుష్య కుమారుడు భూగర్భ ములో 
దివారా త్తు లు మూడు దినములు డండును. | న్యాయఫు 41 
తీర్చ ప నినివే మనుష్యులు ఈ వంశముతోో 
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*లేక, నాకు. 





శలేక, తరము. 
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యోనా తు కటించుబవల ల్ల మనస్సు తిప్పుకొనిరి, అయితే, | 


ఇదుగో యోనా కంటు గొప్పది ఇక్కడ ఉన్నది, | 
42 దక్షీణ దేశపు రాణి న్యాయపు తీఫుకా దినమందు ఈ 
వంశముతో”* లేచి నిలిచి, వారి మొద నేరము మో 
ఫును. ఆమె సాలామోను జ్ఞానము వినుటకు భూమి 
యొక్క_ అంత్య భాగములనుంచి వచ్చెను అయితే ఇదు 
గో! సాలామోనుకంశే గొప్పది ఇక్కడ ఉన్నది. 
అపవిత్రమైన ఆక్త 05కి మనుష్య నిలోనుంచి శైలు | చె 
వెళ్లినప్పుడు, నీరులేని చోట్ల తిరుగుతు, చెమడి వె 
44 తుకుతునుండును. అది దొరకనందున, | నేను విడిచి 
వచ్చిన నా ఇంటికి తిరిగి వెళ్లుదునని అనుకొని వచ్చి, 
ఆ ఇల్లు వట్టిదె ఊడ్పబడి, శృంగారించబడి ఉండుట 
45 చూచి, వెళ్లి, | తనకంశే చెడ్డవైన మరీ ఏడు ఆత్సలను 
చేరదీసును, అప్పుడు అవి ప్రవేశించి అక్కడ శ కాపు 
రమున్నందున, ఆ మనుష్యుని కడపటి స్థితి మొదటి 
దానికంకేు శ చెడ్డ దై ఉండును. ఆలాగే ఈ చెడ్డవంళ 
మునకు కలుగునని వారితో ప్రత్యు త్తరము పలిశెను. 


ఆయన జనసమూహములతో ఇంక మాట్లాడుతుండ 
గా, ఇదుగో! ఆయన తల్లియు సహూదరులును 'వెల 
పట నిలిచి ఆయనతో మాట్లాడ కోరుతు ఉండిరి. | 
47 అప్పుడు ఒకడు్క--ఇదుగో! గై తల్లి నీ సహోదరులు 

వెలపట నిలిచి, నీతో మాట్లాడుటకు కోరుతున్నారని 
48 ఆయనతో పలికెను. | అందుకు ఆయన = నా తల్లి 

ఎవతె? నా సహహూదరులు ఎవరు? అని తనతో చెప్పిన 
49 వానికి ప్రత్యు త్తరమిచ్చి | తేన శిష్యులతట్టు తన చెయ్యి 

వావ్కీ--ఇదుగో! నా తల్లి నా సహోదరులు వీరే. । 
50 ఆకాళమందున్న నా తండ్రి చిత్తముచొప్పున ఎవడు 
చేసుసూ వాడు నా సహూదరుడు నా సహూాదరి 
నా తల్లియు.నై ఉన్నాడని పలికెను. 


43 


46 


13. అధ్యాయము. 


1 ఆ దినమందు యేసు ఇంట్లోనుంచి. బైలువెళ్లి, 
2 సముద్రము యొద్ద కూర్చుండెను. | బహు సమూహ 
ములు ఆయన యొద్దికి కూడివచ్చినందున, ఆయన దోనె 
ఎక్కి. కూర్చుండెను, ఆ సమాహమంతా దరిని నిలి 

శి చెను.! అప్పుడు ఆయన--ఇదుగో! విత్తేవాడు విత్తుటకు 
4 బైలు వెళ్లెను, | అతడు విత్తుతు ఉండగా కొన్ని విత్తన 
ములు తోవ పక్కను సడెను. అప్పుడు పక్షులు వచ్చి 

5 వాటిని తినెను. | మరి కొన్ని చాలా మన్నులేని రాతి 
భూమి మోద పడెను. అక్కడ మంటి లోతు లేదు 

- 6 గనుక అవి వెంటనే మొలిచెను. | అయితే సూర్యుడు 


*లేక్క తరము, 











మల్లె 18 అధ్యాయము. 


థి 
a 
లేచి నిలిచి వారి మిద నేరము మోపుదుర్కు వారు  ఉదయించినప్పుడు, ఎండ తగిలి వాటికి వేరు లేనందున, 


అవి మాడిపోయెను. | మరి కొన్ని ముండ్ల పొదల? 
మోద పడెను. అప్పుడు ముండ్ల పొదలు మొలిచి 
వాటిని అణిచివేసెను. |! అయితే మరి కొన్ని మంచికి 
భూమి యందు పడి ఒకటి నూరింతలుగాను ఒకటి 
అరువదింతలుగాను ఒకటి ముప్పడింతలుగాను ఫలిం 
చెను. ! వినుటకు చెవులు గలవాడు వినును గాక 9 
అని ఉపమానములు గా అనేక సంగతులు వారితో _ 

"ప్పెను, 

తరువాత శిష్యులు వచ్చి, -- నీవు వారితో ఊపనూ 10 
నములతో ఎందుకు మాట్లాడుతున్నానని ఆయనను - 
అడిగిరి. । ఆయన వారితో ప్ర్రత్యు త్తరము వెప్పినదేమం 11 
శే,_ఆకాళ రాజ్యపు మర్గములు ఎరుగుటకు మికు 
ఇవ్వబడి ఉన్నది. అయితే వారికి ఇవ్వబడలేదు. 
కలిగిన వానికి ఇవ్వబడును అప్పుడు వానికి సమృద్ధి 12 
కలుగును. అయితే కలుగని వానికి కలిగినది కూడా 
వాని యొద్దనుంచి తీసుకొని పోబడును. | ఇందు నిమిత్త 1 
ము చేను ఊపమానములరీతిగా వారితో మాట్లాడుతు 
న్నాను వారు చూచియు చూడకన్వు వినియు వినకను 
గృహించకను ఉన్నారు. ! మరియు, మిరు విని విని 14 
యు తెలియక ఉందురు చూచి చూచియు కానక 
ఉందురు.! ఒకవేళ ఈ ప్రజలు కన్నులతో చూడకను, 15 
చెవులతో వినకన్సు హృదయమునల్ల గ్రహించి మనస్సు 
తిప్పుకొనకను నేను వారిని స్వస్థపరచకను ఉండే. 
కొరకు, నారి హృదయము కొవ్వి తమ వెవులతో మం 
దముగా విని, తమ కన్నులు మూసుకొని ఉన్నారని 
యెషయ సలికిన ప్రవచనము వీరివల్ల నెరవేరుతున్నది.! = 
అయితే చూదు మో కన్నులు, వినుటవల్ల మి 
చెవులు ధన న్య మైనవి. |  అవేక ప ప్రవక్తలు, నీతిమంతులును 17 
మోరు చూచే వాటిని టం చూడకను మిరు 
వినే వాటిని వినగోరి వినకను ఉండరని నేను మాతో - 
నిజముగా చెప్పుతున్నాను. 

కాబట్టి మిరు ఆ విత్తేనాని గురించిన ఉపమాన 118 
భావము బినండి | ఎ రాజ్య సంబంధ వాక్యము 19 
విని గ్రహించక ఊఉయ్నే అప్పుడు దుష్టుడు వచ్చి ల 
అతని హృదయములో విత్తబడినది ఎత్తుకొని పోవును. - 
తోవ పక్కను విత్తబడిన వాడు వీడే. | రాతి భూమి? 
యందు విత్తబడిన నాడైతే, వాక్యము విని వెంటనే 
సంతోషముతో దాని గైకొని | తనలో వేరు లేనం21 
దున కొంత కాలము ఉండి" వాక్యనిమిత్తము శ్రమ 
మైనా హీంసయైనా కలిగేటప్పుడు, వెంటనే ఆతం 
కపడే? వాడు వీడే. । ముండ్లపొదలో విత్తేబడిన వా22 


+లేక్క కుంటుపడే. 














జతే, వాక్యము విని ఐహీకవిచారము, ఐశ్వర్యము 
| వలని మోసము వాక్యమును అణిచివేసును గనుక 
23 నిష్ఫాలమయే వాడు వీడే.! అయితే మంచి భూమి 
| యందు విత్తబడిన వాడైతే, వాక్యము విని గృహించి 
ఒకటి నూరింతలుగాను ఒకటి అరువదింతలుగాను 
ఒకటి ముప్పదింతలుగాను ఫలించే వాడు వీడే అని 
పలికెను, 





ఆయన మరియొక ఉపమానము వారితో చెప్పె 
' న్కు--ఆకాళ రాజ్యము తన పొలములో మంచి విత్త 
'25నము విత్తిన ఒక నునుష్యుని పోలియున్నది. అత 
మనుష్యులు న్న ద్రపోతున్న ప్పుడు అతని శ్షత్సును వచ్చి 
26 గోధుమల మోద గురుగులుో విత్తిపోయెను. | మొల 
)_ కలు పెరిగి పండినప్పుడు గురుగులు కూడా అగుపడె 
"'27ను। గనుక్క యజమానుని నౌకరులు ఆయన యొద్దికి 
| వచ్చి, --అయ్యా! నీవు నీ పొలములో మంచి విత్తనము 
విత్తితివి గదా అందులో గురుగులు ఎక్కడనుంచి పుట్టి 


"'28నవని అతనితో పలికిరి. అందుకు అతడు,--ళత్రువు 
" దీని చేసెనని నారితో వెప్పినప్పుడు, ఆ నాకరులు, 
మేము వెళ్లి వాటిని పెరికివేయ వలెనని నీకు మనస్సు 
'29 కలదా అని అతని అడిగిరి. । అందుకు అతడు, వద్దు 

ఒకవేళ గురుగులు పెరిశేటప్పుడ్కు వాటితో కూడా 

గోధుమలు పెరుకుదుర్వు కోతకాలము మట్టుకు రెం 
30 దును ఎదుగనివ్వండి. |! కోత కాలమందు, ras 
ముందుగా కూచికా కాల్పుటకు వాటిని కట్టలు కట్టి, 
కు నా కొట్టులో చేర్చి ెట్టండని కేసే 
చెప్పుదునని పలికెను. 









31 ఆయన నురియొక ఉపమానము వారితో చెప్పె 
నుు--ఆకాళ రాజ్యము ఒక మనుష్యుడు తీసుకొని 
౩2 తన పొలములో విత్తిన ఆవగింజను పోలి ఉన్నది. । అది 

విత్సనములన్ని టికంకే చిన్నది; అయితే పెరిగినప్పుడు 

సమస్త మైన కూరమొక్క_లకం కే పెద్దడై, వృక్ష్నమవును 
| గనుక్క ఆకాశ పతులు వచ్చి దాని కొములయందు 
(నివ 'నీంచునని పలికను.! ఆయన మరియొక ఊపమా 
నము వారితో ఇ "ెప్పను,--ఆకాళ రాజ్యము, ఒక 


స్తీ మూడు కుంచముల పిండి పట్టుకొని అదంతా సులి 


| 
స 
౬ 





నా 


| 
"| నేమట్టుకు అందులో దాచిపెట్టిన పులిసిన పిండిని 
'_ పోలి ఉన్నది. | 
_ఊపమానములతో నా నోరు తెరుతును; లోక 
ము పుట్టినది మొదలుకొని మరుగుచేయబడిన వాటిని 
బైలుపరుతునని (ప్రవక్ష పలికిన మాట "నెరవేరేటట్టు .! 


34 


= 


న 13 అధ్యాయము. 
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యేసు వీటినన్నిటిని జనులతో ఉపమానములుగా 36 
మాట్లా డెను గానిఊపమానము లేక వారితో ఏమియు 
మాట్లాడలేదు. 

అప్పుడు యేసు సమూహములను పంపివేస్తీ ఇంటికి 36 
వచ్చెను. తరువాత ఆయన శిష్యులు ఆయన యొద్దికి 
వచ్చి, పొలముయొక్క_ గురుగులను గురించిన ఉపమా 
నము మాకు తెలియ చెప్పుమనిరి.! ఆయన వారితో ౩౫ 
ప్రుత్యు త్తరము చెప్పెను- మంచి విత్తనము విత్తినవాడు 
మనుష్య కుమారుడు, | పొలము లోకము, మంచి విత్తన 38 
ములు రాజ్యముయొక్క_ కుమారులు; గురుగులు దుష్ట 
ని కుమారులు, | వాటిని విత్తే శత్రువు సై సాతాను, కోత ౩౦ 
లోకాంతము కోసేవారు డేవదూకలు. | కాబట్టి గురు 40 
గులు ఏలాగు కూర్చబడి అగ్నిలో కాల్బబడుసూ, ఆ 
లాగే లోకాంతమందు కలుగును. |! మనుష్య కుమా] 
రుడు తన దూతలను పంపును. వారు ఆయన రాజ్యము 
లోనుంచి సకలమైన ఆతంకములను1, దుర్గీతి చేసేవా 
రిని కూర్చి, |! అగ్నికుండములో పడవేతుర్వు అక్క_డ 42 
యేడ్చు పండ్లు కొరుకుటయు ఉండును. | అప్పుడు నీతి 43 
మంతులు తమ తండ్రియొక్క రాజ్యములో సూర్యుని 
వలె ప్రుకాశింతురు. వినుటకు చెవులు గలవాడు విను 
నుగాక. 

మరియు ఆకాళ రాజ్యము పొలములో దాచనబ 44 
డిన దృవ్భమును పోలి ఉన్నది. ఒక మనుష్యుడు 
దాని కనుగొని, దాచిపెట్టి అందును గురించిన సంతో 
షమువల్ల వెళ్లి, తనకు కలిగినదంతా అమి ఆ పొలము 
కొనెను. 

మరియు ఆకాళ రాజ్యము మంచి ముత్యములను 45 
వెతికే వర్తకుని పోలి ఉన్నది. ! అతడు మిక్కిలి విలు 46 
వగల ఒక ముత్యము కనుగొని, వెళ్లి తనకు కలిగిన 
దంతా అమ్మి దని కొనెను. 


మరియు ఆకాశ రాజ్యము, సముద్రములో వేయ 47 
బడి నానా విధమైన వాటిని హ్‌ నలను పోలి 
ఉన్నది. | అది నిండినప్పుడు, దరికి డాని లాగి కా 48 
చుకాండి మంచి వాటిని గంపలలో చేచిల, చెడ్డ 
వాటిని పారవేసిరి, | ఆ ప్రకారము లోకాంతమందు 49 
కలుగును. దూతలు బైలు వెళ్లి నీతిమంతులలోనుంచి 
దుర్తాగుణాలను వేరుపరిచి | వారిని అన్నికండములో 50 
చేతురు. అక్క_డ యేడ్పు, పండ్లు కొరుకు టయు కలు 
గునని పలిశిను, 

యేసు-వీటినన్నిటిని మిరు 
వారిని అడిగను. అందుకు 


గో ౦చితిరా అని 51 


ప్రభువా! 





mre 


లీక గొలివెలు, 


[లేక, ఆతంకపరిచే వారినందరిని. 
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ఈ అని చెప్పిరి.! అప్పుడు ఆయన్క-- ఇందువల్ల ఆకాళ | వారి నిమిత్తము, ఇచ్చుటకు ఆజ్జ్ఞాపించి,! పంపి చెరసా 1 
రాజ్యమును గురించి చేర్చబడిన ప్రతి క తన |లలో యోహాను తల కొట్టించెను.! అప్పుడు క 


పదాథజ౯ములోనుంచి కొత్తవాటిని పాతవాటిని బైలు 
పెట్టే ఇంటీ యజమానుని పోలియున్నాడని వారితో 
పలికెను. 
యేసు ఈ ఉపమానములు చెప్పి చాలించిన 
తర్వాత, ఆయన అక్క_డనుంచి వెళ్లి తన దేశమునకు 
వచ్చి, వారి సునగోగులో వారికి ఆపడేశిస్తు ఉండే 
54 ను. | అందునల్ల వారు ఆశ్చర్య పడి,_ ఈ జైనము, ఈ 
గొస్ప కార్యములు ఇతనికి ఎక్క_డనుంచి కలిగి ఉన్న 
55 వి. ! ఇతడు వడ్లవాని కుమారుడు కాడా? ఇతని తల్లి 
మరియ అనే పేరు కలది కాదా? ఇతని సహూద 
రులు యాకోబు, యోసే, సీమోను, యూదా, అనే 
56 వారు కారా!। ఇతని చెల్లెండ్లందరు మనలో ఉన్నారు 
కారా! ఇతనికి ఇవన్నీ యెక్క_డనుంచి కలిగి ఉన్న 
వని చెప్పుకొని ఆయన యందు అభ్య ంతరసడిరి.* | 
57 అయితే యేస్కు-ాప్రవక్ష తన దేశములోను తన ఇంటి 
లోను గాని మరి ఎక్క_డనైనా ఘనహీనుడై ఉండడని 
58 వారితో పలికెను. ! వారి అవిశ్వా సమువల్ల ఆయన 
అక్కడ అనేకమైన గొప్ప కార్యములు చేయలేదు. 


14. అధ్యాయము. 


1 ఆ కాలమందు చతుథా౯ధిపతియైన హేరోదు 
2 యేసు కీర్తిని విని | ఇతడు స్నానికుడైన యోహాను 
ఆయన చనిపోయిన వారిలోనుంచి లేచి ఆన్నాడు 
గనుక శకులు ఆయనయందు (క్రియా సాధకములై 
8 ఉన్నవని తన నౌకరులతో చెప్పెను. | హేరోదు తన 
తమ్ముడైన ఫిలిప్పు భార్యయైన హేరోదియ నిమిత్తము, 
యోహానును పట్టించి, అతని కట్టించి, చెరసాలలో 
4 వేయించెను. | ఎందుకంశు యోహాను,--నీవు ఈమెను 
ఊంచుకొనుట న్యాయము కాదని అతనితో చెప్పె 
ర్‌ ను.! జనసమూహము ఆయన ప్రునక్త అని ఎంచినందున 
6 అతడు ఆయనను చంపగోరి వారికి భయసడెను. | అయి 
తే హేకోదుయొక్క_ జన దిమోత్సనము జరిగినప్పుడు, 
హం. 
కూరోదియ కమాతెకా వారి మధ్యను నాట్యమాడి, 
7 హేరోదును సంతోపషపరివెను, | గనుక ఆమె ఏమి 
అడిగినా, ఇచ్చుటకు ఆయన ఒట్టు బెట్టుకొని వాస్త తము 
అ లు ద 
8 చేసెను.! అప్పుడు ఆమె ముందర తన తల్లిచేత స్ర్రేశే 
౮00౧ 
వీించబడె,--స్నానికుడైన యోహాను తలను ఇక్కడ 
9 తబుకులో పెట్టి నాకు ఇప్పించుమని అడిగెను. | అం 
దును గురించి రాజు దుఃఖపడెను, అయితే తన ఒట్టు 
నిమిత్తము తనతో కూడా భోజన పజ్తిలో కూర్చున్న 
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*లేక, కుంటుపడిరి. 


3 గ 
wri 14 అధ్యాయము 
































| 


తల తబుకుతో తేబడి ఆ చిన్నడానికి ఇన్వబడెను, | 

ఆమె తన తల్లి యొద్దికి దాని తీసుకొని వచ్చెను. | 

ఆప్పుడు అతని శిష్యులు వచ్చి, మొండెము ఎత్తుకొని 12 

వె డాని పాతిపెట్టి యేసు యొద్దికి వచ్చి తెలియ 
సిరి, 


యేసు దీని విని అక్కడనుంచి ఓడమిోద అడవి 11 
చోటికి ఏకాంతముగా వెళ్లేను. అయితే జనసమూహ 
ములు విని పట్టణములనుంచి కాలినడకతో ఆయ 
నను వెంబడింశెను. | అప్పుడు యేసు ఖైలుదేరి ఆ14 
గొప్ప సమూహము చూచి వారియందు కనికరపడి =; 
వారి రోగులను స్వస్సపరివెను. 

థి 


సాయంకాలమైనప్పుడు ఆయన శిష్యులు ఆయన 1క్ర్‌ 
యొద్దికి వచ్చి,--ఇది అడవి చోటు; ఇప్పుడు కాలము 
గలించెను ఈ జనసమూహములు ఛా మములలోకి 
వెళ్లి తమకు ఆహారము కొనుకొనుటకు, వారిని వదిలి 
చేయుమని చెప్పిరి. ! అయితే యేసు, _ వెళ్లుటకు వా 16 
రికి అగత్యము లేదు మోరే వారికి తినుటకు ఇవ్వం = 
డని వారితో పలికెను. | అందుకు చారు, ఇక్క_డ 17 
మన యొద్ద, అయిదు రొ స్పైలు శిండు చేపలు గాక 
మరి ఏమియు లేదని ఆయనతో పలికినప్పుడు! ఆ18 
యన-ావాటిని నా యొద్దికి తెండని చెప్పెను. | అప్పు 19 
డు ఆయన, పచ్చిక మిద పజ్తిగా కూచు౯ండుడని 
జనసమూహములకు ఆజ్ఞాపించి, ఆ అయిదు రొ క్రైలు 
శెండు చేపలును పట్టుకొని, ఆకాళము తట్టు కన్ను 
లెత్తి స్తోత్రము చేస్తి ఆ రొష్టెలు విరిచి శిష్యులకు ళ్‌ 
ఇచ్చెను శిష్యులు జనసమూహములకు పంచి పెట్టైరి.! క 
వారందరు తిని తృ ప్తిపాందిరి. తర్వాత పన్నెండు20 


గంపలనిండా మిగిలిన ముక్కలు ఎత్తిరి, | స్త్రీలు పిల్ల2 


ఆజ 





లు గాక్క తినినవారు కొంచెము యెక్కువ తక్కువ ఛ 


అయిదువేల పురుషులు ఉండిరి. జ్జ 


వెంటనే యేసు ఆ సమూహములను తాను వదిలి ౨౨, 
వేనేమట్టుక్కు తన శిష్యులు ఓడయెక్కి_ తనకంకే . 
ముందుగా అద్దరికి వెళ్లుటకు వారిని బలవంతము = 
చేసెను, | ఆయన ఆ సమూహములను వదిలివేసి ప్రా, 23 
రంభా ఏకాంతముగా ఒక కొండ ఎక్కి, సా. 


మ! 


యంకాలమైనప్పుడు అక్కడ ఒంటిగా ఉఊండెను.! 
అయితే ఆ ఓడ సముద్ర మధ్యను ఊండినప్పుడు ఖైక్ష 
గాలి ఎదురుగా ఉండుటవల్ల తరంగములచేత అల్లా | | 





17 





25 డించబడుతూ ఉండెను. | రాత్రి, 
యేసు సముద్రము మోద నడుస్తు నారి యొద్దికి వచ్చె 
26ను. | శిష్యులు సముద్ర ము మోద ఆయన నడుచుట 
| చూచి, ss చెప్పుకొని భయము 
1 ౨27 వల్ల కేక వేసిరి, | వెంటనే యేసు, -- ధైర్యము తెచ్చు 
కొనండి) నేనే ఉన్నాను భయపడ వద్దని వారితో 
26 పలికెను. | అప్పుడు పేతురు, -- ప్రభువా! నీవైతే, 
' నీటి మిద నీ యొద్దికి వచ్చుటకు నాకు సెలవిమని ఆ 
29 యనక ప్రత్యు త్రరమిచ్చెను. | అందుకు ఆయన,-రమ 
| నగానే పేతురు ఓడ మీదనుంచి దిగి, యేసు యొద్దికి 
'30 వెళ్లుటకు, నీటి మోద నడిచెను. ! అయితే గాలి వడి 
"శా ఉండుట చూచి, జడిసీ మునిగిపోవనారంభించి | 
"క1-_ప్రభువా! నన్ను రక్నీంచుమని కేక వేసెను. వెం 
' టనే యేసు, చెయ్యి చాపి అతని పట్టుకొని, అల్ప 
' విశ్వాసీ! ఎందుకు సందేహపడితివని పలికెను. 
32,33 వారు ఓడ ఎక్కినప్పుడు, గాలి అణిగౌను. | అయితే 
(| ఓడలో 'ఉన్న వారు వచ్చి, -- నిశ్చయముగా మం 
"' కుమారుడవని చెప్పి ఆయనకు నమస్కరించిరి, 
౩4 నారు అద్దరికి దాటి వెళ్లినప్పుడు, | 
35 దేశమునకు వచ్చిరి. ॥ అక్క_డి మనుష్యులు య. 
తెలుసుకొనినప్పుడ్కు వారు చుట్టు ఉన్న సర్వ (ప్ర ప్రదే 
శమునకు (వర్తమానము పంపి, రోగులనందరిని ఆయన 
౩6 యొద్దికి తెప్పించి, | --వీరిని నీ వస్త పు జాలరుమా 








a | 


త్రమే అంటుకొననిమృని ఆయనను వేడుకొనిరి, అం 
చ క. స్వ సపరచబడిరి. 


15. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు యెరూశలేమునుంచి శాస్తులు ఫరివై 


| 

| 

1] 

| 

| 

| 

| 

"2 యులును యేసు యొద్దికి వచ్చి! --నీ శిష్యులు ఎందుకు 
| | పెద్దల పారంపర్య మును అత్నిక్కమిస్తున్నారు! వారు 

! తమ చేతులు కడుగుకొనక భోజనము చేస్తున్నారని 

|| 8 పలికిరి. | అప్పుడు ఆయన, -- ఎందుకు మోరును మో 

.. _పారంపర్యమువల్ల బేవుని ఆజ్ఞను అత్నిక్కమిస్తున్నారు?। 

| తలిదండ్రులను ఘునపరుచుమనియు, తండ్రినైనా తల్లి 

| నైనా దూషించేవాడు మరణము పొంద SEs 

| ర్‌ డేవుడు చెను | అయితే ఎాయెవడైనా--నావల్ల 

| నీకు ఏది ప ప్రయోజనమై యుండునో అది కానుక అని 

| తన తండ్రితో నైనా తల్లితో నైనా పలికితే వాడు | 

||: 6 తన తండ్రినైనా తల్లినెనా ఫఘనపరచ కూడదని మీరు 

| చెప్పుతున్నారు, ఆలాగు మో పారంపర్య మువల్ల, డే 
' 7 నుని ఆజ్ఞ నిరథకాకము చేసి యున్నారు. | చేషధారు 

! 


se 


- వ 15 అధ్యాయము. 
| నాలుగో జామున, 
| 
| 


లారా! ఈ ప్రజలు తమ నోటితో నా యొద్దికి 8 
చేరి నన్ను పెదవులతో భునపరుస్తున్నాశే గాని 
వారి హృదయము నాకు దూరమై యున్నది.। వారు 9 
మనుష్యుల సంప్రదాయములు బోధలని బోధిస్తు, 
నన్ను వ్యథ౯ముగా ఆరాధిస్తున్నా రని, యెషయా 
మిమ్మునుగురించి బాగా ప్రవచించెనని వారితో ప్రత్యు 
తరము పలికెను. | మరియు ఆయన జనసమాహమును 10 
పిలిచి-మోరు ఆలకించి గ్రహించండి: | నోటపడేది 11 
మనుష్యుని అపవిత్రము చేయదు; అయితే సూటి 
నుంచి బైలువెశ్లేది యేదో అది మనుష్యుని అపవి 
త్రము చేసునని వారితో పలికెను. 








అప్పుడు ఆయన శిష్యులు దగరకు వచ్చి,--ఫర్సిసై 12 
యులు ఈ మాట విని అభ్యంతరపడిరని నీకు తెలు 
సునా? అని ఆయనను అడిగిరి. ।; అందుకు ఆయన, 183 
ఆకాళమందున్న నా తండ్రి చేత నాటబడని ప్రతి 
ములక వేరుతో ఊడ తీయబడును. | వారిని విడువండి; 14 
వారు గుడ్డివారికి తోవ చూసే గుడ్డివారై యున్నారు. 

డ్రినాడు గుడ్డివానికి తోవ చూపీతే వారిద్దరు గుం 
be యు ప్రత్యు_త్రరము "చెప్పెను. ! అప్పుడు 15 
చేతుర్కు..ఈ ఉపమానము మాకు తెలియ చెప్పుమని 
ఆయనకు (ప్రత్యు త్తరమిచ్చెను. ! అందుకు యేసు, 16 
మీరును ఇదివరకు తెలివి లేనివాశైతిరా? | నోట 17 
ప్రవేశించేదంతా కడుపులోకి వెళ్లి, బహిభూక౯మిలోే 
విథువబడును, | అయితే నోటినుంచి బైలు వెళ్లేవి 18 
హృదయములోనుంచి నస్తున్నవ్వి ఇవే మనుష్యుని అప 
విత్రపరుచునని మిరు గ్రహించరా! | దురాలోచనలు, 19 
నరహత్య లు, వ్య భిచారములు, వేశ్వ్యాగమనములు, దొం 
గతనములు, అబద్ధ సాక్ష్యములు, దేవదూపణలు హృ 
దయములోనుంచి బైలు వెళ్లుతున్నవి. | మనుష్యుని అ 20 
పవిత్రపరిచేవి ఇవే; అయితే కడుగుకొనని చేతులతో 
చేయుట మనుష్యుని అపవిగ్రపరచదని 
పలికెను, 

యేసు అక్క_డనుంచి భైలుదేరి తురు సీదోనుల 21 
ప్రాంతములకు తలి౯- వెళ్లెను. . | అప్పుడు ఇదుగో! ఆల 
ప్రాంతేములనుంచి కు దేళస్థుర్నాలైన oe 


లుబేరి వచ్చి,ప్రభువా! వ. కుమారుడా! నన్ను 
కరుణించుము; నా కుమార్తె ఒక దయ్య మునల్ల చాలా 
బాధపడుతు ఉన్నదని ఆయనతో సోశెత్తి పలికెను. | 
అయితే. ఆయన ఆమెతో ప్రత్యు త్తరముగా ఒక్క 23 
మాటయు చెప్పలేదు... అప్పుడు ఆయన శిష్యులు 
వచ్చి,-ఈమె మనవెంబడి వచ్చి శేకలువేస్తు ఉన్నది 


*లేక్క పలికి తన తండ్రినెనా తల్లినెనా ఘనపరచనప్పటికి (తప్పులేదని మిరు చెప్పుతున్నారు. 
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18 


గనుక ఈమెను పంపివేయుమని ఆయనను వేడుకొ 
24 నిరి.! అందుకు ఆయన, ఇశ్రాయేలు ఇంటి వై నశించిన 
గొర్రెల యొద్దికే గాని నేను (మరి యెవరి యొద్దికి) 
25 పంపబడ లేదని ప్రత్యు త్తరము చెప్పెను. | అప్పుడు 
ఆమె వచ్చి ఆయనకు నమస్క_రించిప్రభువా! నాకు 
26 సహాయము చేయుమని పలికెను. | అందుకు ఆయన, 
పిల్లల రొ స్రైలు పట్టుకొని కుక్క_లకు చేయుట తగదని 
27 ప్రుత్యు త్తరము చెప్పెను. । అందుకు ఆమె,--అవును 
ప్రభువా! కుక్క_లైతే తమ యజమానుల భోజనపు 
28 బల్లనుంచి పడే ముక్కలు తినునని పలికెను. | అప్పుడు 
యేసు--ఓ స్తీ! నీ విశ్వాసము గొప్పది; నీవు కోరి 


వ 
నట్టు నీకు అవును గాక అని ఆమెకు ప్రత్యు త్తరమి 
చ్చెను. ఆ గడియనుంచి ఆమె కుమార్తె బాగుపడెను. 

29 తర్వాత యేసు అక్క_డనుంచి వెళ్లి, గల్మిలయ సము 
ద్రము యొద్దికి వచ్చి, కొండ ఎక్కి అక్క_డ కూర్చుం 

30 డెను. | అప్పుడు బహు జనసమూాహములు, కంటి 
వారు గుడ్డివారు మూగవార్కు అంగహీనులు మొద 
లైన అనేకులను యేసు యొద్దికి తీసుకొని నచ్చి, వారిని 
ఆయన పాదముల యొద్ద వేసెను. ఆయన వారిని స్వ 

31 స్థసరిచెను, | గనుక మాగవారు మాట్లాడుటయు అం 

గహీనులు చాగపడుటయు కుంటివారు నడుచుటబయు 

గుడ్డవారు దృష్టి పొందుటయు జనసమూహములు 
చూచి ఆశ్చర్య పడి ఇశ్రాయేలు దేవుని స్తుతించెను. 
అప్పుడు యేసు తేన శిష్యులను తేన యొద్దికి పిలిచి 
వారితో,--జనులు నేటికి మూడు దినములనుంచి నా 
యొద్ద ఉన్నారు తినుటకు వారికి ఏమియు లేదు గను 

క వారి మోద కనికరపడుతున్నాను; వారు తోవలో 

విసికిపోదుశేమో అని వారిని ఉపవాసముతో వదిలి 

౩3 వేయుటకు నాకు మనస్సు లేదని పలికెను. | అప్పుడు 
ఆయన శిష్యులు,--ఇంత గొప్ప సమూహమును త్ఫ ప్రిప 
రచుటకు కానలసిన రొప్టలు ఠా అరణ్యములో మన 

34 కు ఎక్కడనుంచి దొరుకునని ఆయనతో పలికిరి. | అం 
దుకు యేసు,-మో యొద్ద ఎన్ని రొస్టైలు ఉన్ననని 
వారిని అడిగినప్పుడు, వారు--ఏడు రొ శక్హ్రైలు కొన్ని 

35 చిన్న చేపలు ఉన్నవని చెప్పిరి.! అప్పుడు ఆయన 
భూమిమోద పజ్బులుగా కూర్చుండ వలెనని ఆ సమూ 

36 హమునకు ఆజ్ఞాపించి, | ఆ ఏడు రొస్రైలు చేపలు 
పట్టుకొని, స్తోత్రముచేసి, విరిచి తన శిష్యులకు ఇచ్చె 

త7ను.! శిష్యులు 'సమూహమునకు పంచి పెట్టిరి, వారం 
దరు తిని తృిప్పి పొందిరి. తరువాత ఏడు గంపల 


388 నిండా మిగిలిన ముక్కలు ఎత్తిరి. | తినినవారు స్త్రీలు 
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*లేక్క తరము. 


మై 16 అధ్యాయము. 






















పిల్లలు గాక నాలుగు వేల పురుషులు, | అప్పుడు ఆయన 89 | 
సమూహములను వదిలివేసి ఓడ ఎక్కి మలా ప్రాం 


తములకు వచ్చెను. 


16: అధ్యాయము. 

అప్పుడు ఫరిసెయులు సద్దూకైయులతో కూడా 1 
నచ్చి, ఆకాళమునుంచి ఒక ఆనవాలును తమకు అగు 
పరచ వలెనని ఆయనను శోధిన్తూ వేడుకొనిరి.! అప్పుడు శి 
అఆయను--సాయంకాలమున మీరు ఆకాళము యె 
ర్రనిడి గనుక నిమ౯లమనియు, | ఉదయమున--ఆకా 3 
శము యొర్రగాను మబ్బుగాను ఉన్నది గనుక నేడు - 
గాలివాన వచ్చును అనియు మీరు చెప్పుతున్నారు. 
వేషధారులారా! ఆకాశ ముఖము వివేచించుట మోకు 
తెలుసునే గాని ఈ కాలముల ఆనవాళ్లను వివేచించ 
లేరా, | వ్యభిచరించే చెడ్డవంళముశ్‌ ఆనవాలు అడు శ్ష |?! 
తున్నది, అయితే ప్రవక్షయిన యోనాయొక్క అన |; 
వాలే గాని వేరే ఆనవాలు దానికి ఇవ్వబడదని వారి 
తో ప్రత్యు త్తరము చెప్పి వారిని విడిచి వెళ్లెను. 


| 
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ఆయన శిష్యులు అద్దరికి చేరి రొట్రైలు తెచ్చుట మరి క్ర 
చిరి.! అప్పుడు యేసు, ఫరివైయాలయొక్క_ సద్దూకై 6 
యులయొక్క_యు పులిసిన పిండిని గురించి జాగ త్త 
పడి చూడండని వారితో చెప్పెను | గనుక వారు, 7 
మనము రొక్టైలు తేనందున ఈ మాట పలికెనని తమ 
లోతాము ఆలోచించుకొనిరి,! యేసు అది తెలిసి, కై 
అల్ప విశ్వాసులారా! రొట్టెలు లేనందున అని మిలో 
మోరు ఎందుకు ఆలోచించుకొంటున్నారు.? | మోరు9 
ఇంకా గృహించరా? అయిదునేల మందికి పంచి పెట్టిన 
అయిదు లొ ప్రిలలో (మిగిలిన ముక్క_లు) ఎన్ని గం 
పల నిండా ఎత్తితిరో అది అయిగా,! నాలుగువేల మం 10 
దికి (పంచి పెట్టిన) ఏడు రొస్టాలలో (మిగిలిన ము 
క్క_లు ఎన్ని గంపల నిండా వెత్తితిరో అది అయినా 
మోకు జ్ఞాపకము లేదా? |! ఫరిసైయుల యొక్కయు 11 
సద్దూవైయుల యొక్కయు పులిసిన పిండి విషయమై 
జాగ త్తపడుటకే గాని చేను రొప్రైలను గురించి మాతో - 
చెప్పలేదు, అది మీరు యేల గ్రహించ లేదని పలి. 
కెను. | అప్పుడు ఫరివైయాల యొక్కయు సద్దూకైయుల 19 (క్ల 
యొక్కయు ఉపదేశమును గురించి జాగ్రత్తసడవలె - 
నని తమతో చెప్పెను గాని రొస్టెై పులిసిన పిండిని 
గురించి చెప్ప లేదని వారు (గృహించిరి. 

యేసు ఫీలిప్పుడైన కైసవైయ ప్ర్రాంతేములకు వస్తూ 1కి 
ఉండగా, మనుష్య కుమూరుడ్ననైన నేను ఎవడనని = 
జనులు చెప్పుకొంటున్నారని ఆయన తన శిష్యులను 
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| లప్‌ తన శిష్యులకు అగుపరచగనారంభించెను. | 


1 





( 
i 


ట్ట 
| 
5 


క్‌ 


1 


| | 


మరి కొందరు యరెమియా అనియు లేక ,ప 


॥ 
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20 అతనితో 


25 ఎత్తుకొని నన్ను 





ముక 17 అధ్యాయము. 


19 








| 
wm అడిగాను. ! అందుకు వారు--కొందరు స్నానికుడనే 


| యోహాను అనియు, మరి కొందరు ఏలీయా అనియు, 

ప్రవక్షలలో 
15 ఒకడనియు చెప్పుకొంటున్నారని లం. | అందుకు 
| ఆయను-అయితే నేను ఎవడనని మీరు చెప్పుకొంటు 


/| 
' 


16 న్నారని వారిని అడిగినప్పుడు! స్సీవెరాను పేతురు,--నీవు 


| 


| జీనముగల బేవుని కుమారుడవైన క్రీస్తువని ప్రుత్యు త్తర 
' 17 మిచ్చెను. | అందుకు యేసు -- ల బర్‌ యోనా! 
| నీవు భాగ్యవంతుడవు! ఆకాళమందున్న నా తండ్రి, 
| వల్లే గాని రకృమాంసములనల్ల* ఇది నీకు చెలుపరప 
18 అ "లేదు. | మరియు నీవు ీతురువు; ఈ బండమీద 
నా సంఘమును కట్టుదును; అదృళ్యలోక ద్వారములు 
దాని జయించ లేవని నేను కూడా నీతో చెప్పుతున్నా 
19ను. | మరియు ఆకాళ రాజ్యము యొక్క తాళములు 
| నీకు ఇస్తాను; నీవు భూమియందు డేని బంధింతువ్రూ అది 
' ఆకాశమందు బంధించబడును. నీవు భూమియందు 
చేని విస్వాదునా అది ఆకాశమందు విప్పబడునని 
ప్రుత్యు త్తరము పలికెను. | అప్పుడు తాను 
శ్రీస్తునని ఎవనితోను చెప్ప వద్దని ఆయన తన శిష్యు 





|" లకు గట్టిగా ఆజ్ఞాపించెను. 





అప్పటినుంచి యేసు, తాను యెరూళలేముకు వెళ్లి, 


"పెద్దల వల్లను ప్రధాన యాజకుల వల్లను మం వల్లను 


మిక్కిలి శ్ర ను పొంది, చంపబడి, మాడవ దినమందు 


22 అప్పుడు పే వేతురు ఆయనను పట్టుకొని, -- ప్రుభునా! 
నీయందు కరుణించు గాక! ఇది నీకు కలగదని ఆయ 


సైతానా! నా వెనుకకు పొమ్సు; నా అభ్యంతరము నీవే; 
నీవు మనుష్యుల వాటి యందే -గాని చేవుని వాటి 
యందు మనస్క_రించవని పేతురుతో చెప్పెను. 


|. 

జన నను గద్దించ నారంభించెను. | అయితే ఆయన తిరిగి, 
| 
| 


24 అప్పుడు యేసుుఎవడైనా నన్ను వెంబడించ 
వలెనని ఉంశే తన్నుతాను ఊహోతీంచ్చి తేన శిలువ 


వెంబడించ వలెను. | తన (ప్రాణము 


' రక్షీంచుకొనుటకు కో శేవాడెవడో వాడు దాని పోగొ 


4 ట్టుకొనును. నా నిమిత్తము తేన ప్రాణము పోగొట్టు 
26 కొనే వాడెవడో వానికి అది దొరుకును, | ఒక హరు 
" ష్యు డు లోకమంతా సంపాదించి, తన ప్రాణము పో 
| "cn అతనికి యేమి లాభము? మనుష్యుడు తన 
27 ప్రాణమునకు ప్రతిగా ఏమి ఇవ్వ గలడు? | మనుష్య 
| టు తన తండ్రి మహిమగలవాడై తన దూతల 
తో కూడా రాబోతున్నాడు; అప్పుడు (ప్రతి వానికి 





ర అనగా, 


వాని (క్రియ చొప్పున ఫలమిచ్చును. | ఇక్కడ నిలిచి 28 
యున్న వారిలో కొందరు మనుష్య కుమారుడు తన 
రాజ్యమందు వచ్చుట చూచే పర్యంతము, మరణము 
పొందరని చేను నిశ్చయముగా మాతో చెప్పుతున్నా 
నని తన శిష్యులతో పలికెను. 


17. అధ్యాయము. 


ఆరు దినములైన తర్వాత, యేసు పేతురును యా 1 
కోబును అతని సహూదరుడైన యోహానును గొప్ప 
కొండ మీదికి ఏకాంతముగా తీసుకొని వెళ్లి | వారి 2 
ఎదుట రూపాంతరము పొందెను. ఆయన ముఖము 
సూర్యుని వలె ప్రకాశళించెనుు ఆయన వస్త న వెలు 


గువలె తెల్లనివాయెను. | అప్పుడు ను. మోూశే, ఏలీ 3 
యాయు “ఆయనతో మాట్లాడుతూ వారికి అగుపడిరి. | 
అప్పుడు సేతురుాప్రభువా! మనము ఇక్క_డ ఉం 4 
డుట మంచిది; నీకు ఇష్టమైతే, ఇక్కడ నీ కొరకు 
ఒకటి, మోశే కొరకు ఒకటి, ఏలీయా కొరకు ఒకటియు 
మూడు సణకాశాలలు కట్టుదుమని యేసుతో చెప్పె 


ను. ! అతడు ఇంకా మాట్లాడుతూ ఉన్నప్పుడు, ఇర 
దుగో! కాంతిగల ఒక మేఫుము వారిని కమెను. అ 
ప్పుడు ఇదుగో!--ఈయన నా వవ్రీయ కుమారుడై ఊ 
న్నాడు; ఈయన యందు చేను సంతోషపడుతున్నా 
న్యు ఈయన మాట వినండి అనే శబ్దము ఆ మేఘము 
లోనుంచి పుస్తైను. ! శిష్యులు దీని విని, నేల బోర్లపడి 6 
మిక్కిలీ జడిసిరి. | అయితే యేసు వారి యొద్దికి వచ్చి 7 
వారిని ముట్టి మీరు లేవండి, భయపడకండి అని 
పలికెను. ! వారు తమ కన్నులెత్తి యేసును గాక మరి 8 
యొవనిని చూడలేదు. 


వారు ఆ కోండ మోదనుంచి దిగి వస్తూ ఉండగా, 9 
మనుష్య కుమారుడు చనిపోయిన వారిలోనుంచి లేచే 
వరకు ఈ దశకానము మిరు ఎవనితోను చెప్పకండని 
యేసు వారికి ఆజ్ఞాపించెను. | అపుడు ఆయన శిష్యు 10 

ల్కు-ఈలాశైతే, ఏలీయా ముందర రావలెనని శా 
సులు ఎందుకు చెప్పుతున్నారని ఆయనను అడిగిరి. | 
yy 


అందుకు యేసుఏలీయా ముందర వచ్చి సమస్తమును 11 
కుదుర్చుననే మాట నిజమే. ।! అయితే నేను మోతో 12 
చెప్పే దేమంకు, ఏలీయా ఇదివరకు వచ్చి యున్నాడు; 
వారు ఆయనను ఎరుగక, ఆయన యొడల తవు ఇష్ట 
ప్రకారము చేసిరి. ఆలాగే మనుష్య కుమారుడు వారి 
వల్ల శ్రమపడబోతున్నాడని వారికి ప్రత్యు త్తరమిచ్చె 


నరునివల్ల. 
౧౧ 
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wi 18 అధ్యాయము. 








18 ను, ! అప్పుడు ఆయన స్నానికుడనే యోహానును గు 


రించి తమతో పలిశెనని శిష్యులు గ్రహించిరి. 
14 వారు సమాసము యొద్దికి వచ్చినప్పుడు, ఒక 
మనుష్యుడు ఆయన యొద్దికి వచ్చి ఆయన యదుట మో 
15 కాళ్లూని | ప్రభువా! నా కుమారుని కరుణించుము; 


కాకి చెమ్తులు కలిగి మిక్కిలీ బాధపడుతున్నాడు; 





ఏలాగంశే తరుచుగా అగ్నిలోను నీళ్లలోను పడుతు 

16 న్నాడు. । నీ శిష్యుల యొద్దికి అతని తీసుకొని వచ్చి 
నాను, అయితే వారు అతని స్వస్థపరచ లేకపోయిరని 

17 చెప్పెను. | అందుకు యేస్కు--విశ్వాసములేని ఓ మూ 
ఖుకావంశమాోో! నేను ఎన్నాళ్లమట్టుకు మి మధ్యను 
ఉండి ఎన్నాళ్సమట్టుకు మిమ్మును సహింతును? అతని 
నా యొద్దికి తీసుకొని రండని ప్రుత్యు త్తరమిచ్చెను. | 

18 అప్పుడు యేసు వాని గద్దించెను. అప్పుడు దయ్యము 
నానిని విడిచి పోయెను. ఆ గడియనుంచి ఆ చిన్న 
వాడు బాగుపడెను. 


19 తర్వాత శిష్యులు ఏకాంతముగా యేసు యొద్దికి 
నచ్చి,--మేము దాని ఎందుకు వెళ్లగొట్ట లేకపోతిమని 
20 అడిగిరి. | అందుకు యేసు,-మి అనిశ్వాసమువల్ల నే; 
ఒక ఆవగింజంత విశ్వాసము మోకు కలిగితే ఈ కొం 
డన్కు_ఇక్క_డనుంచి అక్కడికి పొమనగానే అది 
పోవును. మోకు అసాధ్య మైనది ఏమియు ఉండదని 
21 నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుతున్నాను. | అయితే ఈ 
జాతి పా,థక౯ాసోపవాసములవల్ల నే గాని బైలువెళ్ల 
దని వారితో పలికెను. 
వారు గల్మిలెయలో సంచరిస్తూ ఉన్న ప్పుడు, యేసు, 
--మనుష్యు కుమారుడు మనుష్యుల చేతులకు అప్పగించ 
23 బడబోతున్నాడు; | వారు ఆయనను చంపుదుర్కు మూ 
డవ దినమందు ఆయన శేచునని వారితో చెప్పెను 
గనుక నారు బహు దుఃఖపడిరి. 


22 


౨4 వారు కపెనకాహూముకు. వచ్చినప్పుడు దిద్రుఖ్లు 
లు? పుచ్చుకొచేవారు పేతురు యొద్దికి వచ్చి-మిా 
బోధకుడు దృిద్రఖ్లలు చెల్లించును గదా అని అడిగిన 
25 ప్వుడు,!--అవునని చెప్పెను. అయితే అతడు ఇంట్లోకి 
వచ్చినప్పుడు, యేసు అతనికంకే ముందుగా సలక 
రించి సీమోనూ! నీకు ఏలాగు తోస్తున్నది! భూరాజు 
లు సుంక మైనా పనైనా ఎవరివల్ల పుచ్చుకొందురు? 
తమ కుమారులవల్లనా, అన్యులవల్లనా? అని అడిగాను. | 
26 పేతుర_అన్యులవల్లశే అని ఆయనతో చెప్పెను. అం 
దుకు యేసు, -- ఆలాగ్రైతే కుమారులు స్వతంత్రుల్లె 


*లేక్క తరమా. ?ఎక్సొదసు, 30: 18. చేవాలయనిమిత్త మైన అరషెకెలు. అది 10 అణాలు కావచ్చును. 
1 ఒక షెకెలు వెలగల ఒక నాణ్యము, ఠా. 1,4,0 


యున్నారు గడ్యా | అయినప్పటికి, మనము వారికి ఆతం 27 
కము చేయక ఉండేటట్టు, నీవు సముద్రము యొద్దికి 
వెళ్లి, గాలము వేసి మొదట మైకీ వచ్చే చేపను పట్టు 
కొని దాని నోరు విప్పితే ఒక స్తాతేరు! నీకు దొరు 
కును దాని పుచ్చుకొని నా కొరకు నీ కొరకును చారికి 
ఇమ్లని అతనితో చెప్పెను. 










5 అధ్యాయము. 


ఆ చేళచే శిష్యులు యేసు యొద్దికి వచ్చి-ఆకాళ 1 
రాజ్యములో ఎవడు గొప్పవాడని అడిగిరి. | అప్పుడు 2 
యేసు ఒక పిల్లను తేన యొద్దికి పిలిచి వారి మధ్యను... 
నిలువ బెట్టి 1--మోరు తిప్పబడి పిల్లలవలె ఉంపేసేగాని క్ర 
ఆకాళ రాజ్యములో ప్రవేశించరని మాతో నిళ్ళయ 
ముగా చెప్పుతున్నాను! గనుక ఈ పిల్లవలె తన్నుతాను 4 
తగ్గించుక్రొనే వాడెవడో వాడే ఆకాళ రాజ్యములో 
గొప్పవాడై యుండును. | మరియు ఈలాటి ఒక పిల్లను 5 
నా పేరట చేర్చుకొనే వాడెవడో వాడు నన్ను చేర్చు 
కొంటున్నాడు. |! అయితే నాయందు విశ్వాసముంచే 6 
ఈ చిన్నవారిలో ఒకని ఆతంకపరిచే వాడెవడో, 
వాని మెడకు తిరగటి రాయి కట్టబడి వాడు సముద్రపు 
లోతు నీటిలో ముంచివేయబడుట వానికి మేలు, 


ఆతంకములవల్ల లోకమునకు శ్రమ! ఆతంకములు 7 
వచ్చుటకు అగత్యము కలదు అయితే ఎవనివల్ల ఆతం 
కము వచ్చునో ఆ మనుష్యునికి శ్రమ! | కాబట్టి నీతి 
చేతివ్ననైనా, నీ పాదమువల్లనైనా నీకు ఆతంకము 
వస్తే, దాని నరికి నీ యొద్దనుంచి పారవేయుము; రెండు 


చేతులైనా శెండు పాదములైనా కలిగి నిత్యాగ్నిలో = 
తోయబడుటకంకే, కుంటితనముతోనైనా అంగహీన - 
తతోనైనా జీవములో ప్రవేశించుట నీకు మేలు. | మరి శ్రి 
యు నీ కన్ను నిన్ను ఆతంకపరిచితే, దాని "పెరికి నీ - 
యొద్దనుంచి పారవేయుము; రెండు కన్నులు కలిగి అ 
గ్నిగల గహెన్నలో తోయబడుటకంయే ఒక కన్ను 
కలిగి జీవములో ప్రవేశించుట నీకు మేలు. 


| 


ఈ చిన్నవారిలో ఒకనినైనా తిరన్క_రించక ఊం 1( 
డుటకు మిరు జాగ్రత్తపడండి, ఆకాళమందు వీరి 
దూతలు నిరంతరము, ఆకాళములో ఉన్న నాతండ్రి. 
ముఖము చూస్తున్నారని మీతో చెప్పుతున్నాను, | = 
మనుష్య కుమారుడు నళించినదాని రక్షించే కొరకు 11 
వచ్చి యున్నాడు. | మోకు ఏలాగు తోస్తున్నది? ఒక 
మనుష్యునికి నూరు గొత్రెలు కలిగి యుండగా, వాటి 











' లో ఒకటి తప్పిపోతే తొంఖభెతొమ్తిదింటిని విడిచి, 
13 కొండలకు వెల్లి, తప్పిపోయినదాని పతుకడా? | అది 
దొరికితే, తప్పీపోని తొంఖెతొమిది గొ, ,లకం టే 
దాని గురించి ఎక్కువగా సంతోష స. నిళ్ళయ 

14 ముగా మోతి చెప్పుతున్నాను. | ఆలాగున ఈ చిన్న 

| వారిలో ఒకడైనా నించుటకు ఆకాళమందున్న మో 

"| తండ్రికి మనస్సు లేదు. 

' 25 మరియు నీ సహోదరుడు నీకు విరోధముగా 
i| తప్పుచేస్తే, నీవు వెళ్లి, అతనితో ఒంటిగా ఆతని తప్పు 
"చెప్పుము. అతడు నీ మాట వింశ నీ సహోదరుని 
'16 సంపాదించుకొన్నావు. ! అయితే అతడు వినకపోతే, 

ఇద్దరు ముగ్గురు సాక్షుల నోట ప్రతి మాట స్థిరపరచ 

బడేకారకు, నీతోళూడా ఒకనివైనా ఇద్దరినైనా వెం 

"17 టబెట్టుకొని వెళ్లుము. | అతడు వారి మాట వినకపోతే, 

| సంఘమునకు తెలియ చెప్పుము. అతడు సంఘముయొ 

క్క మాట వినకపోతే, నీకు అన్యుడుగాను సుంకరి 

"గాను వాని ఉండనిమ్లు. 

''18 భూమియందు మిరు వేటిని కట్టుదురో, అవి ఆ 

కాళమందు కట్టబడును. భూమియందు మోరు వేటిని 

విప్వుదురో అవి ఆకాళమందు విప్పబడునని నిశ్చయ 
19ముగా మాతో చెప్పుతున్నాను. | ఇదిగాక మూలో 
ఇద్దరు భూమియందు వేడుకొనవలసిన ఏ కార్యమును 
గురించియైనా ఎకీభవించితే, అది ఆకాశమందున్న 

(నా తం డ్రివల్ల నారికి కలుగునని మీతో చెప్పుతున్నా 

'20ను. |! ఇద్దరు ముగ్గురు నా నామమందు ఎక్క_డ కూడి 

' ఉన్నారో, అక్కడ నేను వారి మధ్యను ఉన్నానని 

పలికెను. 








"21 అప్పుడు పేతురు ఆయన యొద్దికి వచ్చి, 

సహూాదరుడు నా ఎడల తప్పు చేసి తే, ఎన్నిమాలు౯- 
| అతని క్షమించ వలెను? ఏడు మాల౯మట్టుకా? అని 
౨౨ అడిగెను. | అందుకు యేసు - ఏడుమాలకా మట్టుకు 
కాదు డెబ్బది యేళ్ల మట్టుక ని నీతో చెప్పుతున్నాను. 
283 కాబట్టి ఆకాశ రాజ్యము, తన నాకరుల యొద్ద 
| లక్క చూచుకొనుటకు కోరిన ఒక రాజును పోలి 
24 యున్నది. | అతడు లెక్క చూచుటకు మొదలు బెట్టిన 
| ప్పుడు అతనికి పదివేల తలాంతులుో అచ్చి యున్న 
25 ఒకడు అతని యొద్దికి రప్పించబడెను. | అయితే అప్పు 
| తీనుజాటకు అతని యొద్ద యేమియు లేనందున, అతని 
| యజమానుడు అతనిని, అతని భార్యను, పిల్లలను, అత 
నికి కలిగినది యావత్తును అమ్మి అప్పు తీచకానలెనని ఆ 
| 

| 


మళ్లె 19 అధ్యాయము. 21 
| Gu 

| 

| 

| 





జ్ఞాసించెనుు | గనుక ఆ నౌకరు అతని ఎదుట సాగిల 26 
పడి,--ప్రుభువా! నా ఎడల ఓరిమి చేయుము; నీకు అం 
తౌ చెల్లింతునని నమస్కరించెను. | కాబట్టి ఆ నాకరు 27 
యొక్క. యజమానుడు కనికరపడి, వాని విడిపించి, 
అతని అప్పు కమించెను.! అయితే ఆ నాకరు చబైలువెళ్లి, 28 
తనకు నూరు దీనారములు1? అచ్చి యున్న తనతోటి 
పనివారిలో ఒకని చూచి, ఆతని గొంతుక పట్టుకొని, 
నీవు నాకు అచ్చి యున్న దంతయు చెల్లించుమాను,। 
గనుక అతనితోటి పనివాడు అతని కాళ్ల మిద పడి,- 29 
నా ఎడల ఓరిమి చేయుమ్యు నీకు అంతా వెల్లింతునని 
అతని బతిమాలుకొ-నెను.! అయితే అతడు ఒప్పక వెళ్లి, ౩0 
అప్పు చెల్లించే పర్యంతము చెరసాలలో అతని ప. 
కము) అతి అవిక ఆనూన జరిగినవాటిని ౩1 
చూచి, మిక్కి_లీ దుఃఖపడి వచ్చి, జరిగినవన్ని తమ 
యజమానునికి తెలియచేసిరి,! అప్పుడు అతని యజమా 3ల్లె 
నుడు ఆతని పిలిపించి, ఓ చెడ్డ నాకరూ! నీవు నన్ను 
బతిమాలుకొ నినందున ఆ అప్పంతటి విషయమై నిన్ను 
శమించితిని.! నేను నీయందు కరుణించిన (ప ప్రకారము, 88 
నీవును నీతోటి పనివాని యందు Sues వలెను 
గదా అని అతనితో ఇెప్పెను.! అప్పుడు అతని యజ 84 
మానుడు కోపపడి, తనకు అచ్చి యున్నదంతా చెల్లించే 
పర్యంతము, బాధపరచే నారికి అతని అప్పగించెను. | 
కాబట్టి మీలో ప్రతివాడు తన తన సెహూదరుని ౩5 
తప్పులను మి హృదయములలో క్నమించకపోతే, ఆ 
కాళమందున్న నా తండ్రి ఆ ప్రకారమే మా యెడల 
చేసునని పలిశెను. 


19. అధ్యాయము. 


యేను ఈ వాక్యములు పలికి చాలించిన తర్వాత, 1 
ఆయన గలిలైయనుంచి యొదాజానుకు అవతల ఉన్న 
యూ-బైయ ప్రాంతములకు వచ్చెను.! బహు జనసమూ 2 
హములు ఆయనను వెంబడించెను గనుక, ఆయన వారిని 
అక్కడ స్త స్ప సపరిచెను. 

తహ్వుడు. ఫరిసెయులు ఆయన యొద్దికి వచ్చి ఆశ్ర 
యనను శోధించుటక్కు_ పురుషుడు తన భార్యను 
ప్రతి హేతువు చేతను విడనాడుట న్యాయమా! అని 
పలికిరి. | కరకు ఆయన, చేసిన వాడు ఆదియందు 4 


పురుషునిగా స్తీ నిగాను వారినిచేస, |-ఇందువల్ల పురు 5 


మడు తేలిదండ్ర్రులను విడిచి తన భార్యను హత్తుకొని 


వారిద్దరు ఏక శరీరమై ఉండ వలెనని చెప్పిన మాట 
మోరు చదువటేదా! | కాబట్టి వారు ఇకను ఇద్దరుగా 6 


* తలాంతు అనగా, కొంచెము యెక్కు_న 2437-తులముల 'వెండియైనా బంగారమైనా. 
+ దీనారమన గా, కొంచెము యెక్కువ తక్కువ అయిదణాలనర కావచ్చును 
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కుశ 20 అధ్యాయము. 





ఉండక ఏక శరీరమై ఉన్నారు గనుక దేవుడు జతప 
రిచినదాని, మనుష్యుడు వేరు చేయ కూడదని వారికి 
7 ప్రుత్యు త్తరమిచ్చెను. | అప్పుడు వారు--ఆలాగ్లైతే పరి 
త్యాగ పత్రమిచ్చి ఆమెను విడనాడుటకు మోశళశే ఎం 
రి దుకు ఆజ్ఞాపించెనని ఆయనను అడిగిరి, |! అందుకు ఆ 
యన,--మోశే మా హృదయ కారిన్యము వల్ల మో భా 
ర్యలను విడనాడుటకు సెలవిచ్చెను. అయితే ఆదినుంచి 
9 ఆలాగు ఉండలేదు. | మరియు వ్యఖిచార నిమిత్తమే 
గాక తన భార్యను విడనాడి మరి ఒక తెను సెండ్లాడే 
వాడవడ నాడు వ్య భిచరిస్తున్నాడనియు, విడనాడ 
బడిన ఆమెను పెండ్లాడేవాడు వ్యభఖిచరిస్తున్నాడని 
యు మీతో చెప్పుతున్నానని వారితో పలికెను, 


10 ఆయన శిష్యులు--భార్యతో పురుషునికి సంబం 
ధము ఈ విధముగా ఉయ్కకే, సెండ్లాడుట మంచిది 
11 కాదని ఆయనతో పలికిరి. | అందుకు ఆయన, ఇది 
ఎనరికి ఇవ్వబడునో వానేగాని అందరూ ఈ మాట 
12 అంగీకరించ చేరరు. | తల్లి గర్భమునుంచి నపఫుంసకులై 
పుట్టినవారు కొందరు కలర్యు మనుష్యులవల్ల నపుంసకు 
లగా చేయబడిన నపుంసకులు కొందరు కలరు, ఆకాళ 
రాజ్యము కొరకు తేమ్హుతామే నపుంసకులగా చేసుక్రొ 
నిన నపుంసకులు కొందరు కలరు. అంగీకరించుటకు శక్తి 
గల వాడు అంగీకరించుగాక అని వారితో చెప్పెను. 


అప్పుడు ఆయన వారి మోద చేతులు ఉంచి ప్రా, 
ర్టించే కొరకు, చిన్నపిల్లలు ఆయన ెద్దికి 'తేబడిరి. 
14 అయితే ఆయన శిష్యులు వారిని గద్దించిరి. | అప్పుడు 

యేసు,-చిన్న పిల్లలను నిషేధించక వారిని నా యొద్దికి 

రానివ్వండి; ఆకాళ రాజ్యము -ఈలాటి వారిదని వారి 
15తో చెప్పి | వారి మోద చేతులు ఉంచి అక్క_డనుంచి 
వెళ్లిపోయెను. 

అప్పుడు ఇదుగో ఒకడు (ఆయన యొద్దికి వచ్చి, 
మంచి బోధకుడా! నేను నిత్యజీవము పొందుటకు ఏ 
సత్కార్యము చేయవలెనని ఆయనను అడిగాను. 


13 


16 


17 అందుకు ఆయన, _ నన్ను మంచివానిగా ఎందుకు 
చెప్పుతున్నావు! ఒక్క_డే అనగా డేవుడే గాని మరి 
ఎనడును మంచివాడు కాడు. అయితే ఆ జీవములో 
ప్రవేశించుటకు నీవు కోరితే, (ఆయన) ఆజ్ఞలు గైకొను 
మని చెప్పెను. అతడు - ఏవని ఆయనను అడిగెను.! 
18 అందుకు యేసు,నరహత్య చేయ వద్దు, న్యభిచరించ 

వద్దు, దొంగిల వద్దు అబద్ధ సాక్యుము పలుక వద్దు, నీ 
19 తలిదండ్రులను భునపరుచుము, | నిన్నువలె నీ పొరుగు 
20 వాని (ప్రేమించ వలెననేవే అని చెప్పెను, | అందుకు 


లేక, కుదురబాటున. 


| పెను. | తరువాత దాదాపుగా మూడు ఘంటలకు బైలు శ్రి 
| వెళ్లి సంతలో ఊరకే నిలిచి యున్న మరి కొందరిని 





ఆ యౌవనస్థుడు - వీటినన్నిటిని నా చాల్యమునుంచి 
గైకొని యున్నాను; ఇకను నాకు కొదువ ఏమని ఆయ 
నను అడిగెను. ॥ 

అందుకు యేసు--పూణు౯డవాటకు కోరికే, నీవు 21 
వెళ్లి, నీ ఆస్తిని అమ్మి దర్శిద్దులకు ఇమ్ము; అప్పుడు ఆకా 
శమందు నీకు ధనము కలుగును; నీవు వచ్చి నన్ను 
వెంబడించుమని అతనితో పలికెను. | అయితే ఆ యా 
వనస్థుడు మిక్కి_లీ ఆస్పిగలవాడు గనుక ఆ మాట విని. 
దుఃఖపడి వెళ్లిపోయెను. 











అప్పుడు యేసు, -- ధనవంతుడు ఆకాళ రాజ్య 28 
ములో దులకాభముగా ప్రవేశించునని మితో నిజ 
ముగా చెప్పుతున్నాను. | ధనవంతుడు బేవుని రాజ్య 24 
ములో ప్రువేశించుటకంళ్షే సూది బెజ్జములో ఒంక 
దూరుట సుళువుగా ఉన్నదని తిరిగీ మీతో చెప్పుతు 
న్నానని తన శిష్యులతో పలికెను. 

శిష్యులు దీని విని మిక్కి లీ ఆళ్చర్యపడి,._.-ఈలా 2క 
గైతే ఎవడు రక్షణ పొంద గలడని పలికిరి. | యేసు 26 
వారిని చూచి, -- ఇది మనుష్యులకు అసాధ్యము; 
అయితే దేవునికి సమస్తము సాధ్యమని చెప్పెను. 

అప్పుడు పేతురు, -- ఇదుగో మేము సమస్తమును 9 
విడిచి నిన్ను వెంబడించినాము గనుక మాకు ఏమి కలు 
గునని ఆయనకు ప్రుత్యు త్తరమిచ్చెను. 

అందుకు యేసు = వునస్థాపనమంద్యుక మనుష్య 28 
కుమారుడు తన మహిమగల? సింహాసనము మోద కూ 
ర్చుండేటప్పుడు, నన్ను వెంబడించిన మోరును పన్నెండు 
సింహాసనముల మోద కూర్చుండ ఇశ్రాయేలు పన్నెం 
ణు గో త్రములకు తీర్పు చేతురు. | మరియు నా నామ 9 
ము కొరకు ఇండ్లనైనా అన్నదమ్యుల్ననెనా అక్క_జెల్లెం 
డ్లనైనా తేండ్రినైనా తల్లినైనా భార్య నైనా పిల్లల్వనైనా 
భూముల్ననెనా విడిచిపెట్టిన ప్రతివాడు నూరంతలు 
ఎక్కు_వ పొంది నిత్యజీవము స్వతంత్రించుకొనును.! _ 
అయితే మొదటివానైన అనేకులు కడపటివారౌదురు, 30 
కడపటివారు మొదటివారౌదురు. 


ధాన్యా 


me 


Rr eX 





20. అధ్యాయము. 


ఆకాశరాజ్య ము ఇంటి యజనూను డైన మనుష్యుని 1 
పోలి యున్నది. అతడు తన ద్రాకతోటలో పనివా 
రిని కూలికి పెటుకొనుటకు (పొ,దుట చెలు వెళ్లెను.! - 

లు Jo Ca య 
దినమునకు ఒక దీనారము చొప్పున ఇచ్చుటకు పని 2 
వాండ్లతో ఒడబడి ద్రాతతోటలోకి వారిని సం 


లేక, వైభవముగల. 
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న. 


4 చూచి |! -- మోరును దాత తోటకు వెళ్లండి; ఏది ట్టుటక్కు శిలున చేయుటకును రా ప్ప ములకు ఆయనను 


న్యాయమో అది మోకు ఇత్తునని వారితో చెప్పెను అస గింతురు, మూడవ దినమందు ఆయన మళ్లీ లేచు 
క గనుక వారు వెళ్లిరి. | తిరిగి దాదాపుగా ఆరు ఘంట సి వారితో చెప్పెను, న 

లకును తొమ్మిది ఘంటలకును జైలు వెళ్లి ఆలాగు చేసె 
6 ను. | మరియు దాదాపుగా పదకొండు ఫుంటలకు బైలు 

వెళ్లి ఊరశే నిలిచి యున్న మరి కొందరిని చూచి,-- 

మీరు ఇక్కడ దినమంతా ఎందుకు ఊరశే నిలుస్తు 
7 న్నారని వారిని అడిగాను. | అందుకు వారు ఎవ 
డును మమ్మును కూలికి పెట్టుకొన లేడనిరి. అందుకు 
 అతడ్కు-మోరును ద్ర్రాక తోటకు వెళ్లండి న్యాయ 
' మైనది మోకు దోరుకునని వారితో చెప్పెను. 


అప్పుడు జెబెడై కుమారుల తల్లి తన కుమారులతో 20 
కూడా ఆయన యొద్దికి వచ్చి నమస్కరించి ఒకదాని 
ఆయనను అడిగాను. !। అయితే ఆయన, -- నీవు ఏమి 2] 
కోరుతున్నావని అడిగినప్పుడు ఆమె,-నీ రాజ్యమందు 
ఈ నా ఇద్దరు కుమారులు నీ కుడితట్టు ఒకడు నీ 
ఎడమతట్టు ఒకడు కూర్చుండుటకు సెలవిమ్మని ఆయ 
నతో పలికెను. 

అయితే యేసు,_మోరు అడిగినది ఎట్టిదో మీకు 22 
సాయంకాలమందు ఆ ద్రాక్షతోట యజమా | కెలియదు, నేను తాగబోయే గిన్నెలో Se, 
| నుడు తన ఉర్త్రాణపు వానితో,-పనివాండ్లను పిలిచి, | శ్రక్ర ేను పొందుతున్న బాప్తిస్తము వాందుటకైనా 
| 






















కడపటి వారు మొదలుకొని ముదటి వారి మట్టుకు మోకు శక్తి కలదా! అని వ ర 
9 వారికి కూలి ఇమ్మని చెప్పెను. | అప్పుడు దాదాపుగా i 


| 
| 





ఆందుకు చార్కు--ళక్సి కలదనిరి. అప్పుడు ఆయన, 23 
సదకొండు ఘంటలప్పుడు కూలికి సెట్టబడినవారు a గన్నెతో శాగుదురు, "నేను పొందుతున్న 
త్త ఒక్రొ_క దీనారము చొప్పున పుచ్చుకొ నిరి. | చాపి సము పొందుదురు; అయితే నా కుడితట్లున నా 
10 అయితే మొదటి వారు వచ్చి, తమకు ఎక్కువ వర్త యడమకటున కూర్చుండుట నా ముర ఎవరికి 
"కనని తలంచుకొనిరి. అయితే వారును ఒక్కొక దీనా న మా నమ న ఈ 
'21రము చొప్పున పుచ్చుకోొనిరి, | వారు పుచ్చుకొని (1 


| 
12 ఈ కడపటి నారు ఒక ఘంట మాత్రమే పని చేసిన 





టకు నాది కాదని చెప్పను. 

పదిమంది దాని విని, ఆ ఇదరి సహోదరుల మోద 24 
ప్పటికి, దినముయొక్క_ భారము, మాడ్చే ఎండయా | కడం. ద 
సహించిన మాతో వారిని సముల చేసినావని ఆ ఇంటి 
13 యజమానుని మోద సణుగుకొనిరి.! అయితే అతడు, 
| స్నేహితుడా! నీకు అనాకియము నేను చేయలేదు 
14 నీవు నాయొద్ద ఒక దీనారమునకు ఒడబఒడలేదా! | నీది 
నీవు పుచ్చుకొని పొమ్ము; నీకు ఇచ్చిన సృకారమే ఈ 
కడపటి వానికి. ఇచ్చుటకు నాకు మనస్సు కలదు.! 
15 నాకు. మనస్సు వచ్చినట్టు, నా వాటిలో చేయుట 
| న్యాయము కాదా! _ నేను మంచివాడనైనందున నీ 
"కన్ను వెడ్డదె యున్నదా! అని వారిలో ఒకనికి ప్రుత్యు 
కరా 
16. ఈ (ప్రకారము కడపటి వారు మొదటివాలౌదురు, 
మొడటి వారు కడపటివారౌదురు; పిలువబడిన వారు 
అనేకులు; ఏర్పరచబడినవారు కొందరని వారితో 
చెప్పును. 


మ సనాయానే 


అయితే యేసు వారిని తన యొదికి పిలిచి ఠా ప్ల 25 
స్‌ ర్‌ 


ముల అధిపతులు వారి మొద దొరతనము చేస్తున్నారు; 
గొప్పవారు వారి మోద అధికారము జరిగిస్తున్నారని 
మోకు తెలుసును; | మిలో ఆలాగు ఉండ కూడదు; 26 
మిలో ఎవడైనా గొప్పవాడవుటకు కోరితే, అతడు 
మో పరిచారకుడై ఉండ వలెను. | మిలో ఎవడైనా 27 
ముఖ్యుడవుటకు కోరితే, అతడు మో దాసుడై ఉండ 
వలెను.! ఈలాగే మనుష్య కుమారుడు పరిచర్య చేయు ౨8 
టకును, అనేకుల కొరకు విమోచన (క్రయధనముగా 
తన ప్రాణము ఇచ్చుటకును వచ్చెను, -గాని పరిచర్య 
పొందుటకు కాదని చెప్పెను. | 
వారు యురిఖోనుంచి "బైలు వెళ్లుచుండగా బహు 29 
జనసమూపహము ఆయనను వెంబడించెను. | అప్పుడు ౩0 
ఇదుగో! తోవ పక్కను కూర్చున్న ఇద్దరు గుడివారు 
"17 యేసు యెరూళలేముకో వెళ్లుతూ, తోవలో INO యు తాను ను ము. a 
1 డుమంది శిష్యులను ఏకాంతమునకు తీసుకొనిపోయి,! లకు ము తతతవమును నా 
1 18--ఇదుగో! యెరూళలే ముకు వెళ్లుతున్నాముు అక్క_డో | క్రి, | వారు ఊరకుండుటకు ఆ సమూహము వారిని 31 
సనుద్య కుమారుడు. ప్రథాన యాజకులకు, శాస్తుల | గద్జంచెను. అయితే వారు-ాప్ర భువా! దావీదు కునూ 
కును అప్పగించబడును. వారు ఆయనను మరణమునకు రుడా! మమ్ము కరుణించుమని మరీ ఎక్కువగా సమో 
19 విధించి | ఆయనను అపహసించుటకు వారులతో కొ | శెత్తి పలికిరి. 
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అప్పుడు యేసు నిలిచి వారిని పిలిచి, శేను మో 
కొరకు ఏమి చేయుటకు కోరుతున్నారని అడిగెను. | 

33 అందుకు నారు,-- ప్రభువా! మా కన్నులు తెరవబడు 

34టకే అని ఆయనతో చెప్పిరి, | అప్పుడు యేసు కనిక 
రపడి వారి కన్నులు ము ప్పైను. వెంటనే వారి కన్నులు 
దృష్టి పొందెను వారు ఆయనను వెంబడించిరి. 


21. అధ్యాయము. 
1 తర్వాత యెరూళలేముకు సమిపీస్తూ, ఒలీవ వెట్ల 
కొండ దగ్గిర ఉన్న చేత్సగేకు చేరినప్పుడు యేసు | 
2 --మో ఎదుట ఉన్న పల్లెకు వెళ్లండి; అప్పుడే, కట్టబడిన 
ఒక -గాడిదెను దానితో ఉన్న ఒక పిల్లను కనుగొం 
దురు. వాటిని విప్పి నా యొద్దికి తీసుకొని రండి. | 
3 ఎవడైనా మితో ఏమైనా పలికి తే_అవి ప్రభువుకు 
కావలసి యున్నవని చెప్పండి; వెంటనే అతడు వాటిని 
పంపునని ఇద్దరు శిష్యులతో చెప్పి వారిని పంపెను. 
4,5 _—_ఇదుగో! నీ రాజు సాత్వికుడై గాడిదెను ఎక్క, 
భారవాహక  పశువుయొక్క_ పిల్లయైన చిన్న గాడి 
డెనెక్కి, నీ యొద్దికి వచ్చుచున్నాడని, సీయోను 
కుమారితో చెప్పండని ప్రువక్త ద్వారా పలికించబడి 
నది నెరవేరుటకు ఇదంతయు జరిగను. 
6 శిష్యులు వెళ్లి యేసు వారికి ఆజ్ఞాపించిన ప్రకా 
7 రము చేసి | ఆ గాడిడెను గాడిబెపిల్లను తీసుకొనివచ్చి, 
వాటిమోద తమ బట్టలు వేసీ వాటి మిద ఆయనను 
8 ఎక్కించిరి. | మరియు అత్యధికమైన జనసమూపహము 
తమ బట్టలు దారి పొడుగున పరిచెను, మరి కొందరు 
9 చెట్ల కొమ్మలు నరికి దారి పొడుగున పరిచిరి. | ఆ జన 
'సమాహములలో ముందు నడిచేవారును వెనుక వచ్చే 
వారును 
దావీదు కుమారునికి హోసన్నా! 
ప్రభువు పేరట వచ్చేవాడు స్తుతించబడు గాక! 
సర్వోన్నత మైన వాటిలో హోసన్నా! 
అని నోరెత్తి పలికిరి, 
10 .ఆయన యెరూశలేములోకి వచ్చినప్పుడు, పట్టణ 
11 మంతయు కలతపడి,--ఈయన ఎవడని అడిగిరి, | అం 
దుకు ఆ జనసమూహములు్క--ఈయన గలిలైయలోని 
నజరెతుయొక్క_ ప్రవక్తయైన యేసు అని చెప్పెను. 
యేసు దేవుని గుడిలోకి వెళ్ళీ గుడిలో (క్రయ 
విక్రయములు చేసే వారినందరిని వెళ్లగొట్టి, రూకలు 
మార్చేవారి బల్లలన్కు గువ్వలు అమ్మేవారి పీభములను 
III lr ఇల్లు ప్ర్రాథ౯న ఇల్లు అనబడును; 
మోరు దాని దొంగలగుహగా చెసితిరని[ వ్రాయబడి 
యున్నదని; వారితో చెప్పెను, 
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అప్పుడు గుడ్డెవారు, కుంటివారును గుడిలో ఆయన 14 

యొద్దికి వచ్చిరి, ఆయన వారిని స్వస్సపరిచెను. 

అప్పుడు ప్రధాన యాజకులు కా స్తులును ఆయన 1క్ర | 
7 









చేసిన అదు తములను,_దావీదు కుమారునికి హాస 
న్నా! అని గుడిలో సోలశెత్తి పలుకుతు ఉన్న చిన్న 
వారినిని చూచి, కోపము తెచ్చుకొని।-- వీరు పలుకు 16 
తున్నదాని వింటున్నావా? అని ఆయనను అడిగిరి. ] 
అందుకు యేసు,--అవును బాలురయొక్క_య్సు చంటి - 
పిల్లలయొక్క_యు, నోటిలోనుంచి స్తోత్రము సిద్దింప 
చేసితివిరి అనే డాని మోరు ఎన్నడును చదువళేడా అని 
వారితో పలికెను. 

అప్పుడు ఆయన వారిని విడిచ్చి పట్టణమునుంచి 17 
"చేధనియకు "జైలువెల్లి అక్కడ బస చేసెను. 

ఉదయమందు ఆయన పట్టణమునకు తిరిగి వెళ్లుతూ 18 
ఉండగా ఆయనకు ఆకలి పు్టైను.! అప్పుడు తోవ 19 
పక్క_ను ఒంటిగా ఉన్న అంజూరపు చెట్టు చూచ్చి 
దాని యొద్దికి వచ్చి, ఆకులు మాత్రమే గాక దాని 
యందు మరి ఏమియు కనుగొనలేదు గనుక, _ ఇక 











మీదట నీకు ఎప్పుడును ఫలము పుట్టక ఉండును 
-గాక అని దానితో పలికెను. వెంటనే ఆ అంజూరపు. 
చెట్టు వాడిపోయెను. | శిష్యులు దీని చూచి ఆశ్చర్య 2( 
పడి,--అంజూరపు చెట్టు ఎంత శీఘ్రముగా వాడిపో 
యెనని చెప్పుకొనిరి. 

అందుకు యేసు, -- మీరు విశ్వాసము గలవానై 2 
సంజేహదడకుంశే, ఈ అంజూరపు చెట్టుకు జరిగినది 
చేయుట మాత్రమే కాదు, _ నీవు ఎత్తబడి సమ్ముద్ర | 
ములో పడవేయబడుదువు గాక అని ఈ పర్వతము 
తో చెప్పితే ఆలాగు అవునని మాతో నిజముగా - 
చెప్పుతున్నాను, | మరియు మిరు విశ్వా సము గలవాశై 9 
ప్రాాథకానవల్ల ఏవి అడుగుదురో వాటినన్నిటినిని పొం | 
దుదురని వారికి (ప్రత్యు త్తరమిచ్చెను. 

ఆయన గుడిలో ప్రవేశించి బోధిస్తూ ఉన్న ప్పుడు, 28 
ప్రథాన యాజకులు (ప్రజల పెద్దలును ఆయన యొ లే 
ద్దికి వచ్చి, ఏ అధికారమునల్ల వీటిని చేస్తున్నావు! 
ఈ అధికారము నీకు ఎనడు ఇచ్చెనని ఆయనను 
అడిగిరి. 

అందుకు యేసు, - నేనును మిము ఒక మాట 24 
అడుగుదున్వు అది మిరు నాతో చెప్పితే నేనును 
ఏ అధికారమువల్ల వీటిని చేస్తున్నానో అది మాతో 
చెప్పుదును. | యోహాను బాప్తిస్తము ఎక్కడనుంచి కలి విక్ర 
"గాను? ఆకాళ మునల్లనా! మనుష్యులవల్లనా! అని వారిని 
అడిగాను, 
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మల్ల లిల్లి అధ్యాయము. 25 





అయితే వారు, -- మనము ఆకాళమునుంచి అని 
చప్పితిమా; ఆయన, -- ఆలాగైలే మిరు యెందుకు 
26 ఆయనను నమ్హలేదని మనతో పలుకును. | మనుష్యుల 
వల్లనని చెప్పితిమా, జనులకు భయ పడుతున్నాము; అం 
దరు యోహానును ప్రవక్త అని ఎంచుతున్నారు అని 
27 తమలోలాము ఆలోచించుకొని | మాకు తెలియదని 
యేసుకు ప్రత్యు త్తరమిచ్చిరి. 
26 ఆప్పుడు ఆయన, -- నేనును ఏ అధికారమునల్ల 
వీటిని చేస్తున్నానో అది మాతో చెప్పను. అయితే 
మోకు ఏమి తోస్తున్నది? ఒక మనుష్యునికి ఇద్దరు 
కుమారులు ఉండిరి. ఆయన మొదటి వాని యొద్దికి 
వచ్చి, — కుమారుడా! నీవు వెళ్లి ఈ దినమున నా 
'29 రాక తోటలో పని చేయుమని పలికెను.! అందుకు 
! అతడు, _ నాకు మనస్సు లేదని ప్రత్యు త్తరమిచ్చి, 
౩0 తర్వాత పశ్చాత్తాపపడి వెళ్లిను.! ఆయన శెండవ వాని 
యొద్దికి వచ్చి ఆ ప్రకారమే చెప్పినప్పుడు, అతడు, 
ప్రభువా! చేను (వెళుతున్నాను అని ప్రత్యుత్తర 
మిచ్చెను గాని వెళ్ళలేదు. ఈ ఇద్దరిలో ఎవడు తండ్రి, 
"ఇష్టము చొప్పున చేసెనని అడిగెను. 
31 అందుకు వారు, - మొదటివాడే అని ఆయనతో 
చెప్పిరి. యేసు వారితో పలికినదేమంక్షే,--సుంకరులు 
వేళ్ళలును మో కంకే ముందుగా దేవుని రాజ్యము 
లేకి సాగుతున్నారని మాతో నిజముగా చెప్పుతు 
, ౫2 న్నాను. | యోహాను నీతి మాగకణమున మి యొగ్దికి 
' వచ్చెను మిరు ఆయనను నమ్మలేదు; అయితే సుంక 
"రులు 'వేళ్యలును ఆయనను నమ్మిరి. మిరు దాని చూ 
"| చిన తర్వాత, ఆయనను నమ్ముటకు పళ్చాత్తాపపడలేదు. 
"39 మరియొక ఉపమానము వినండి, ఇంటి యజమాను 
“| డైన ఒక మనున్యుడు ఉండెను, అతడు గ్రామ 
తోట నాటించి, దాని చుట్టూ కంచె వేయించి, అం 
దులో ద్రాక్షల తొట్టి తొలిపించి, అరప కట్టించి, 
"' దాని కాపులకు గుత్తకిచ్చి పరదేశమునకు వెళ్లెను. | 
. 34 పండ్ల కాలము సమీపించినప్పుడు, తేన పండ్లను పుచ్చు 
కొనుటక్కు ఆ కాపులు యొద్దికి తేన నౌకరులను పం 
_ 36 పను. | అప్పుడు ఆ కాపులు ఆయన నౌకరులను పట్టు 
కొని, ఒకని కొట్టిరి, మరి యొకని చంపిరి, మరియొకోని 
36 మోద రాళ్లు రుప్పిరి.! మళ్లీ అతడు మునుపటి వారి 
కంశు ఎక్కు_వగా వేరే నాకరులను పంపెను. నారు 


7 వీరినిని ఆప్రకారమే చేసిరి.! తుదక్కు_.నా కుమారుని 
(నను, | అయితే ఆ కాపులు ఆ కుమారుని చూచి, 






| 
| 









సన్హానింతురనుకొ ని, తన కుమారుని వారి యొద్దికి పం 











ఇతడు ఆస్పికతజాా ఇతని చంపి ఇతని ఆస్తీ కర్చృత్వను: 
పొందుదము రండని తమలో తాము అనుకొని, | అతని 39 
పట్టుకొని ద్రాక్షతోట వెలపట వేసీ చంపిరి. | -కా 40 
వున ఆ ద్రాక్షతోట యజమానుడు నచ్చినప్పుడు, ఆ 
కాపులను ఏమి చేసునని (అడిగెను.) 

అందుకు వారు,--ఆ దుష్టులను కఠినముగా సంహ 41 
రించి అతనికి ఫలములు వాటి కాలములయందు ఇయ్య 
గల వేరే కాపులకు ఆ ద్రాక్షతోట గుత్తకిచ్చునని 
ఆయనతో పలికిరి. 

అప్పుడు యేసు, 42 

ఇల్లు క్ట్రేవారు ఏ రాతిని ఆపేకించిరో 

అదే మూలకు తల అయినది; 

ఇది ప్రభువు వల్లనే కలిగను, 

ఇది మన కన్నులకు ఆశ్చర్య మైయున్న ది * 
మోరు లేఖనములలో ఎన్నడును చదునలేదా! | కా 48 
బట్టి చేవుని రాజ్యము మో యొద్దనుంచి తీయబడి, 
దాని ఫలమియ్యగల జనులకు ఇయ్య బడునని మీతో 
చెప్పుతున్నాను. | మరియు ఈ రాతిమోద పడే వాడు 44 
నలిగి పోవును అది ఎవని మిద పడుసో, వానిని 
పొడి చేసునని వారితో పలికెను, 

ప్రథాన యాజకులు, ఫరిసైయులును ఆయన ఆప 45 
మానములను. విని తమ్మును గురించి మాట్లా డెనని (గ్ర 
హించి, |! ఆయనను పట్టుకొనుటకు కోరుతునుండిరి 46 
గాని జనులకు భయపడిర్కి జనులు ఆయనను ప్రవక్త 
అని ఎంచిరి, 

22. అధా్యయము. 

కాబట్టి యేసు తిరిగీ ఉపమానములతో వారికి 1 
ఇట్టనియె |--ఆకాళ రాజ్యము తేన కుమారునికి పెండ్లి 2 
విందు చేసిన ఒక రాజుని పోలియున్నది. | ఆయన క్రై 
పిలువబడిన వారిని, ఆ విందుకు పిలుచుటకు తన నాక 
రులను పంపెను. అయితే నారు వచ్చుటకు మనస్సు 
లేక ఉండిరి. | తిరిగీ ఆయన,ఇదుగో! నా భోజనము 4 
సిద్ధపరిచి యున్నాను; నా యెద్దులు, క్రొవ్విన పశువు 
లును చంపబడి అంతా సిద్దమై యున్నది. "పెండ్లి విం 
దుకు రండని పిలువబడిన వారితో చెప్పుటకు వేరే 
నాకరులను పంపెను. | అయితే వారు అ శ్రద్గచేని, ర్‌ 
ఒకడు తన పొలమునకు, మరి యొకడు తన వర్తకము 
నకు వెళ్లిరి.। తక్కినవారు అతని నౌకరులను పట్టుకొని, 6 
అవమానపరిచి చంపిరి. | రాజు దీని విని కోసపడి, 7 
తన దండును పంపి ఆ నరహాంతకులను నాళము చే 
యించి వారి పట్టణము కాల్ఫివేసెను. 
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8 అప్పుడు ఆయన,-- పెండ్లి విందు సిద్ధ మైయున్న ది; 
9 అయితే పిలువబడిన వారు యోగ్యులు కారు | గనుక 
రాజమాగకాములకు వెళ్లి, మిరు చూచే వారినందరిని 
"పెండ్లి విందుకు పిలువండని తన నౌకరులతో చెప్పె 
10ను.! కాబట్టి ఆ నౌకరులు మాగణములకు వెళ్లి, చెడ్డ 
వానే గాని మంచినాశే గాని తమకు అగుపడే వారి 
నందరిని పోగుచేసిరి అప్పుడు కూచు౯న్న వారితో 
11౪ పెండ్లి విందు నెరవేశెను. | రాజు కూర్చున్న వారిని 
పారమాచుటకు లోపలికి నచ్చి, అక్కడ పెండి సక 


12 ము వేసుకొనని ఒక మనుష్యుని చూచి '-న్నేహితుడా! 
పెండ్లి వస్తము లేక ఇక్క_డికి ఏలాగు వచ్చి తివని 
లేడా అ అతడు మానియై యుండెను. | 

13 అప్పుడు రాజు, -- ఇతని కాళ్లు చేతులు కట్టి, ఇతని 
మోసుకొని పోయి, వెలపటి చీకటిలో పడవేయండి. 
అక్క_డ ఏడ్పు, పండ్లు కొరుకుటయు ఉండునని పరి 

14 చారకులతో చెప్పును | పిలువబడినవారు అనేకులు, 
ఏర్పరచబడినవారు కొందశే అని పలికెను, 


15 అప్పుడు సఫరిగైయులు వెళ్లి ఆయనను మాటవల్ల 
ఏలాగు చిక్కు_పరచ వచ్చునో అది ఆలోచించి | -- 
16 బోధకుడా! నీవు సత్యవంతుడవై ఎవని గూచికాయు 
లక్య పెట్టక దేవుని మాగకాము నిజముగా బోధిస్తు 
న్నాను; నీవు మనుష్యుల ముఖము చూడవని ఎరుగు 
17 దుము; | కైసరుకు పన్ను ఇచ్చుట న్యాయమా "కాదా! 
నీకు తోచినది మాతో చెప్పుమని ఆడుగుటకు హీరో 
దీయులతో తమ శిష్యులను ఆయన యొద్దికి పంపిరి. 
18 అయితే యేసు వారి చెడుతనము ఎరిగి--వేషధా 
19 రులారా! నన్ను ఎందుకు శోధిస్తున్నారు? | పన్ను ము 
ద్రిక ఒకటి నాకు చూపండని వారితో చెప్పినప్పుడు 
20 వారు ఆయన యొద్దికి ఒక దీనారము శెచ్చిరి.! అప్పుశు 
ఆయన, -- ఈ స్వరూపము, మై వ్రాతయు ఎవరివని 
21 వారిని అడిగాను. ! అప్పుడు వార్కు--కైసరువని చెప్పిరి. 
అందుకు ఆయన,_కావున, కైసరువి కైసరుకును దేవు 
నివి బేవునికిని చెల్లించండని వారితో' పలికెను. 
వారు దీని విని ఆశ్చర్యపడి, ఆయనను విడిచి 


వెళిరి. 
య౧ 


22 
23 ఆ దినమందు ఫునరుక్థానము లేదని చెప్పే సద్దూ 
వైయులు ఆయన యొగ్దికి వచ్చి, ఆయనను అడిగిన బే 
24 మంటే |--బోధకుడా! ఎన రైనా పిల్లలు లేక చనిపోతే 
అతని సహోదరుడు అతని భార్యను "పెండ్లాడి తన 
యm 
సహోదరునికి సంతానము కలుగచేయ వలెనని 
25 మోషే చెప్పెను.! ఆ చొప్పున మాలో ఏడుగురు స 


వ్‌ 22 అధ్యాయము. 



















- 
i 
హూాదరులు ఉండిరి. మొదటివాడు పెండ్లాడి చని . 
పోయెను) అతనివల్ల సంతానము లేనందున తేన ఛా | 
ర్యను తన సహోదరునికి విడిచెను. | ఏడవ వాని 28 
మట్టుకు రెండవవాడు మూడవవాడు మొదలైనవారు. 


ఈలాగే జరిగించిరి. | అందరి వెనుక ఆ స్తీ కూడాళి 
€ 

చనిపోయెను. | కాబట్టి ఆమె వీరందరికిని భార్యగా 28 

లు [నే 


ఉండెను గనుక ఫునరుళ్ఞానమందు ఈ ఏడుగురిలో 
ఎవనికి భార్యగా ఉండునని అడిగిరి, 1 


El 














అందుకు యేస్కు--మోరు లేఖనములను, డేవుని శక్తిని : 
ఎరుగక తప్పి పోతున్నారు | పునరుక్థానమందు పెం కిల 
'జ్రాడరు, "పెండ్లికియ్య బడక్క ఆకాళమందున్న దేవుని | 
దూతలవలె ఉందురు. ! అయి కే, -- చేను అ్రాహా క్రి]= 
ము దేవుడను ఈసాకు దేవుడను, యాకోబు బేవు3ెలి 
డనై యుంటున్నానని పలికిన డేవునివల్ల మృతుల = 
పునరుణ్ధానమును గురించి మీతో చెప్పబడిన దాని. 
మీరు చదువలేదా! దేవుడు జీవించుచున్న వారికే జే 
వుడై యున్నాడు గాని చనిపోయిన వారికి కాడని ట్ర 
వారికి ప్రత్యు త్తరమిచ్చెను. | జనసమూహములు అది 38 
విని ఆయన బోధకు ఆశ్చర్య పడెను. "| 


అయితే ఆయన సద్దూకైయుల నోరు మూయింటె 34 
నని ఫరిసైయులు విని కూడి వచ్చిరి.! అప్పుడు వారిలో కైల్‌ 
ఒక శా స్తీ ఆయనను శోధిస్తూ | = బోధకుడా! బోధన 88 
పతా ముఖ్య మైన ఆ ఏదని అడిగాను. ! మ 
అందుకు యేస్కు-ానీ పూణ౯ హృదయముతోను న్‌ 7 
ఫూణాకాత్తతోను నీ వూణకా మనస్సుతోను నీ జేవు | 
డైన ప్రభువును (ప్రేమించ నలెననేదే.! ఇది మొదటిది 38 
గొప్పదియునైన ఆజ్ఞ యున్నది. ! నీవు నిన్నువలె నీ 9 
పొరుగువాని క్రేమించ నలెననే నెండనదియు దాని. 
వంటిదే. | బోధన ప్రమాణమంతటికి ప్రృవక్షలకును ఈశ్ష( 
శెండు ఆజ్ఞలు ఆధారమై యున్నవని అతనితో వె 
పప్పును. 

ఫరివైయులు కూడి యున్నప్పుడు, యేసు వారిని క్ష! 
చూచి 1-- క్రీస్తును గూర్చి మాకేమి తోస్తున్నది! ఆయన కక 
యొవని కుమారుడని అడిగాను. వార్కు-దావీదు కుమా 
రుడని చెప్పిరి. ! అందుకు ఆయన్క--ఆలా 7 తే, నేను క్షకి- 
నీ శృత్రువులను నీ పాదపీఠముగా ఊంచేమట్టుకు, నీవు శశీ 
నా కుడివైపున కూర్చుండుమని నా ప్రభువుతో ప్రా 
భువు చెప్పెను అని చావీదు పలుకుతూ ఆత్సేనల్ల ఆయ = 


' నను పప్రభునని ఏలాగు చెప్పెను?! కాబట్టి దావీదు 4 
' ఆయనను ప్రభువని చెప్పితే ఆయన ఏలాగు అతని =; 








' కుమారుడై యుండునని వారితో పలికెను. | 








46 అందుకు ఎవడును ఒక మాటనెనా ప్రత్యుత్తర 
ముగా చెప్పలేక పోయెను. మరియు ఆ దినమునుం-ది 
ఎవడును ఆయనను ఏమియు అడుగుటకు తెగించలేదు. 


23. అధ్యాయము. 


| 

| 

| 
' 

a అప్పుడు యేసు జనసమాహములతోను, తన శిమ్య 
౨ లతోను మ స్తులు ఫరిసైయులును మోసే 
క్ర పీఠము మీద కూర్చుంటున్నారు | గనుక వారు వేటిని 
కొనుటకు మీతో చెప్పుదురో వాటినన్నిటిని 
గకొని చేయండి; అయితే వారి కార్యముల చొప్పున 
చేయకండి, వారు చెప్పుతున్నాశే గాని చేయరు. 
'4ఏలాగంకే వారు దుస్సహనము భారమునైన బరు 
వులు కట్టి, మనుష్యుల భుజముల మోద పెట్టుతు 
|! చ్నాశే a తమ వేలితో వాటిని సా 
| క వారికి ఇస్టము లేదు.! మనుష్యులకు అగుపడుటకు తమ 
సమస్త కార్యములు చేస్తున్నారు. తమ రక్షుశేకులు 
'వెడల్పు-గాను, తేమ వస్తముల జాలరులు విశాలము 








(ర్ర్రా 
6 గాను చేస్తూ | విందులలో అ Wr సునగో 


'7గులలో అ అగ్రపీఠములను, | es వందనములను, 

మనుష్యుల చేత రబ్బీ! రబ్బీ! అనిపించుకొనుటను కోరు 
8 తున్నారు | గాని మోశైతే , రబ్బీ అనిపించుకొన వద్దు; 
స్తు ఒక్క_డే మో బోధకుడై యున్నాడు; న్‌. 

సహూాదరులై యున్నారు. |! మరియు భూమి 
యందు మో తండ్రి, అని యెవనినైనా పిలున దద్దు; 
ఆకాళమందున్న ఒక్కడే మో తండ్రియై యున్నా 
10 డు.। మరియు మిరు ల వద్దు; శ్రీస్తు 
11 ఒక్కడే మాకు గురువైయున్నాడు. తయ న 
‘12 గొప్పవాడు మో పరిచారకు డై యుండవలను. | తన్ను 
తాను హాచ్చించుకాే వాడు తేగ్గించబడునుు తన్ను 
తాను తగ్గించుకా నే వాడు “"హాచ్చించబడును. 


ప 
దరు 











వా! 
లం 


అయ్యో! వేపధారులైన శాస్తులారా! ఫరిసవైయు 
ఇ 


లారా! మనుష్యుల యదుట ఆకాళ రాజ్యమును మూ 
స్తున్నారు; మిరు అందులో ప్రవేశించక, ప్రవేశించే 
వారిని ప్రవేశించనియ్య రు. 


శకట నావలా? కాయా లతా wcities lied anne ETN: 





14 అయ్యో! వేపధారులైన శాస్తులారా! ఫరివైయు 
ఇ 


| లారా! మిరు మిషచేతను దీఫఘకా 'ప్రాథకానలు చేసి, 
1 విధవల ఇండ్లు తినివేస్తున్నారు. ఇందువల్ల మిరు 


"' ఎక్కువైన శికావిధి పొందుదురు. 
15 అయ్యా! వేషధారులైన శాస్తులారా! ఫరిశైయు 
ఆ 


లారా! మీరొక మతఠస్సుని కలుపుకొనుటకు సముద్ర 


| 
| 
' మందును భూమియందును సంచరిస్తున్నారు. అతడు 


మల్లె 28 అధ్యాయము. 27 





కలిస్తే అతనిని మికంశకు రెండంతలు గహ 
రునిగా చేస్తున్నారు. 

అయ్యో! అంధులైన మాగ౯దర్శకులారా!--ఎవడు 16 
దేవాలయము మిద ఒట్టు బెట్టుకొన్నప్పటికి దానిలో 
ఏమియు. లేదు అయితే దేవాలయపు బంగారము 
మోద ఒట్టు బెట్టుకొ నే వాడు బాధ్య పడి యున్నాడని 
మోరు చెప్పుతున్నారు. | అవివేకులారా! అంధులారా! 17 
ఏది గొప్పది? బంగారమా? లేక బంగారము పరిశుద్గ 
పరిచే దేవాలయమా? | మరియు వేదిక మిద ఎనడైనా 18 
ఒట్టు బెట్టుకొన్నప్పటికిని దానిలో ఏమియు లేదు, 
అయితే దాని పైని ఉంజే కానుక మిద ఒట్టు బెట్టు 
కొ నే వాడు బాధ్యుడై యున్నాడని మోరు వెప్పుతు 
న్నారు. | అవివేకులారా! అంధులారా! ఏది గొప్పది, 19 
కానుకా? లేక కానుకను పరిశుదపరిచే చేదికా?। 
కాబట్టి వేదిక మోద ఒట్టు బెట్టుకొ నే నాడు దాని 20 
మీదను దాని పైని ఉండే అన్నిటి మోదను ఒట్టు 
'బెట్టుకొంటున్నాడు. | మరియు దేవాలయము మోద21 
ఒట్టు బెట్టుకొ నే వాడు దాని మీదను, అందులో నివ 
నించే వాని మీదను ఒట్టు బెట్టుకొంటున్నాడు. | మరి 92 
యు ఆకాశము మోద ఒట్టు బెట్టుకొ నే నాడు "దేవుని 
సింహాసనము మీదను, దాని పైని కూర్చున్న వాని 
మోదను ఒట్టు బెట్టుకొంటు న్నాడు. 


న్న్న కుమా 


అయ్యా! వేషధారులైన శాస్తులారా! ఫరిసైయు 28 
yy 


లారా! మీరు పుదీనాలోను సోపులోను జీలకర్ర 
లోను పదోవంతు అపికాంచిి బోధన ప్రమాణము 
యొక్క_ ముఖ్య మైన వాటిని, అనగా న్యాయమును 
కనికరమును విశ్వాసమును మానితిరి. నాటిని నూనక, 
వీటిని చేయవలసియుం డెను. | అంధులైన నూగకాదళ౯ా 24 
కలారా! దోమను గురించి వడియకట్రి, ఒంశును 
మింగే వారు మానే, 

అయ్యో! వేషధారులైన నం. ఫరిసైయు 25 
లారా! మిరు గిన్నెయు, తబుకును వెలపట శుచి 
చేస్తున్నానే గాని అవి లోపట దోపుతోను బలా 
త్కారముతోను నిండి యున్నవి. । గుడ్డి ఫరివైయు 26 
డా! గిన్నెయు తబుకును వెలపట శుచి అయ్యే క్రార 
క్కు ముందుగా వాటి లోపల శుచి చేయుము. 

అయ్యా! వేషథారులైన "త ఫరిమైయు 27 


లారా! మిరు సున్నము వేసిన సమాధులను పోలి 
యున్నారు. అవి వెలసట శృంగారము గా అగు 
పడుతున్న వి గాని లోపట అవి చచ్చిన వారి యెము 
కలతోను, సమస్తమైన అపవిత్రతతోను నిండి యు 
న్నవి. | ఆలాగే మీరును వెలపట నీతిమంతులుగా 28 





= 





28 


మనుష్యులకు అగుపడుతు న్నారు గాని, లోపట వేష 
భారణతోను అక్రమముతోను నిండ యున్నారు. 
29 అయో! వేషధారులైన శాస్తులారా! ఫరిసైయులా 
Ey a 


రా! మోరు ప్రునక్తల సమాధులు కట్టించి, నీతిమంతుల 
30 సమాధులు రతం వక మన పిత్ఫల దినము 

లలో ఉం, వారితో ప్రవక్తల రక్తములో" పాలు 
31 పుచ్చుకొనమని చెప్పుకొంటున్నారు. | కాబట్టి ప్రవ 

కలను చంపిన వారి కుమారులు మోరే అని మోకు 
32 సాత్యుమిస్తున్నారు. | మోరును మీ పీతృల పరిమా 
శ్రికైిణము నింపండి. | విషసర్పముల సంతానమైన సర్పము 
మీరు గహెన్నకు విధించబడుట యేలాగు 
తప్పించుకొందురు. 


లారా! 


34 ఇందు నిమిత్తము, ఇదుగో! చేను మో యొద్దికి (ప్ర 
35 లను జ్ఞునులను వతు పంపుతున్నాను. | వ 


క. ఆభబేలు రక్తము మొదలుకొని వేదికకును దేవా 
లయమునకును మధ్యను మోరు చంపిన బరఖీయ కుమా 
రుడైన జఖరీయ రక్తము వరకు భూమి మిద చిందబ 
డిన నీతిమంతుల రక్తమంతయు మో మోరెకి వచ్చేకొ 
రకు, మిరు వారిలో కొందరిని మో సునగోగులలో 
వారులతో కొటి, పటణమునుంచి పట్టణమునకు తరు 

36 ముదురు. | ఇవన్నీ ఈ తరము? మోదికి వచ్చునని నిశ్చ ప్ర 
యముగా మీతో చెప్పుతున్నాను 

387 ఓ యరూళలేమా! యెళూళలేమా! (పృవకలను చం 
ఫుతున్సు నీ యొదికి పంపబడిన వారిని శాళతో కొట్టు 


ఎన్నోమార్లు చేర్చుకొన వలెనని యుంటిని అయితే 
38 మోరు ఓల్లక పోతిరి, | ఇదుగో! మో ఇల్లు మోకు పా 
39 డుగా విదువబడుచున్నది.! ఇది మొదలుకొని, ప్రభు 
వు పేరట వచ్చేవాడు స్తుతించబడు గాక అని మిరు 
చెప్పేపర్యంతేము, నన్ను చూడరని మాతో వెప్పుతు 
న్నానని పలికెను, 


24. అధ్యాయము. 


తరువాత యేసు గుడిలోనుంచి బైలుదేరి వెళ్లుతు 
ఉన్నప్పుడు ఆయన శిష్యులు ఆయనకు గుడి కట్టడ 
2 ములు చూపించుటకు వచ్చిరి. | యేసు, - మోరు వీటి 
నన్నిటినిని చూస్తున్నారు గదా పడదోయసడక రాతి 
మిద రాయి ఒకటిన్ని ఇక్కడ విడువబడదని నిశ్చ 
యముగా మీతో చెప్పుతున్నానని వారితో పలికెను. 


1 


లి లు టె 
హాళలేవ ! ప్రవక్త 
అద 5 ద్ది A 
తునుంజేదానా! కోడి తన పిల్లలను తన చెక్కల కిద 
ఏలాగు చేర్చుకొనునో ఆలాగే చను నీ పిల్లలను 


ల 24 అధ్యాయము. 





ఆయన ఒలీవ చెట్ల కొండ మీడ కూచుని యు శ్రి 
న్నప్పుడు, శిష్యులు ఏకాంతముగా ఆయన యొడ్దికి 
వచ్చి,--ఇవి ఎప్పుడు జరుగును! నీవు వచ్చుటకును ఈ 
యుగాంతమునకును ఏ ఆనవాలు కలుగును? మాతో చె 
ప్వుమనిరి. | అందుకు యేసు వారితో ఈ ప్రుత్యుత్తక్ష 
రము చెప్పను, = వ డైనా మిమ్తును మోసపరచకుండా 
చూచుకొనండి, | అసేకులు సా పేరట వచ్చిం తేన 
జీ పరుతురు. | అయితే, 6 
మీరు యుద్ధములను గూర్చి, యుద్ధముల సమాచారము 
లను గూర్చి వినబోదురు. మిరు కలతపడక ఉండేటట్టు = 
చూచుకొనండిి సమస్తము జరగవలసినది అయితే అం 


స్తునని చెప్పి అనేకులను మోస 


తము ఇంకా లేద్కు | రాష్ట్రము రాష్ట్రము మెక్కి 7 
(వ n=) 
క్ష| రాజ్యము రాజ్యము సెకి లేచును. మరియు కరు 


వులు రోగములు, భూకంపములును అక్క_డక్క_డ 

కలిగి యుండును. | అయితే ఇవి యన్నియు వేదనలకు త్రి 

ప్రారంభమే. | అప్పుడు మిము హింసకు అప్పగించి, క్రి 

మిమ్లు -చంఫుదురు. మిరు నా నామము నిమిత్తము 

సకల రాష్ట్ర ములవల్ల ద్వేపించబడుదురు. ! అప్పుడు | 
ey), 


అనేకులు ఆతంకపరచబడి ఒకని ఒకడు అప్పగించి, 
ఒకని ఒకడు ద్వేషింతురు. | మరియు అనేకులైన సబ. క్షే 


పృవక్షలు లేచి అనేకలనూ మోసపరుతురు. కు". 
ల విస్తరించుటనల్ల, అనేకుల యేమ వల్లైలుమ. 
తుదమట్టుకు ఓచికనవాడే రక్షణ పొందును. 13 


మరియు రాజ్యమును గూర్చిన ఈ సుపాత౯ సకల 1 


రాషములకు సాత్యు ముకొరకు లోకమందంతటా ప్రక 
© 


టించబడును. అప్పుడు అంతము వచ్చును. 


కాబట్టి ప్రవక్షయైన దానియేలునల్ల చెప్పబడిన 1క్ర్‌క్లై 
నాళనకర మైన న్‌్‌ ప్యూవస్తువు పరికుద్ధస్థలమందు నిలు. 
చుట మీరు చూచేటప్పుడు, చదివే తు గృహించు \ 
-గాక్క | యూదైయలో ఉండేవారు కొండలకు పారి 
పోవలెను, 

ఇంటి మోద ఉండే వాడు తన యుంచి యే17 
మైనా తీసుకొని వెళ్లుటకు దిగకపోగాక. । పొలము 18 
లో ఉండే వాడు తన బట్టలు తీసుకొని వెళ్లుటకు 
తిరిగి వెళ్లకపోగాక. |! అయ్యో! ఆ దినముల యందు 19 
సంక పాలిచ్చే వారికిని శ్రమ! | మిధ పారి29 
పోవుట చలికాలమం దైనా చబ్బాతుయండైనా సంభ | 
వించక ఉండుటకు ప్రా థి౯ాంచండి; | అప్పుడు గొప్ప 21| 
హింస కలుగును. జగత్తు పుట్టినది మొదలుకొని ఇది క్‌! 





*లేక్క, సత్య. + లేక్క వంళము. 
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మ్లె 25 అధ్యాయము. 29 | 






















వరకు అటువంటిడి కలుగ లేదు ఇకమోదట క్లగదు.। 

౨2 ఆ దినములు తక్కువ చేయబడకపోతే ఏ శరీరు 
లును రక్నీం చబడరు; ఏర్పరచబడిన వారి కొరకు ఆ 
దినములు తేక్కు_వ చేయబడును. 


1 


123 ఆ కాలమందు ఎనడైనా IN! క్రీస్తు డై 
ఉన్నాడు, sees l= ఉన్నాడని మాతో చెప్పి 

లత నమ్హకండి; | వ క్రీస్తులు అబ్‌ —— 
లేచి, సాధ్యమైతే ఏ ఏపకారచబడిన వారినిని మోసపు 
| చ్చేటట్టు గొప్ప గురుకులు అద్భుతీములును అగుపరు 
25,26 తురు. | ఇదుగో! మోకు ముందర తెలిపితిని. | కాబట్టి 
"| వారు - ఇదుగో! అరణ్యములో ఉన్నాడని మాతో 
చెప్పితే బైలు వెళ్ల వద్దు. -- ఇదుగో! గదిలో ఉన్నా 
_ ౨7డంకే, నమ్మకండి. | మెరుపు తూపుకానుంచి బైలుచేరి 
పడమటి మట్టుకును ఏలాగు ప్రుకాశించుసో ఆలాగే 
|28 మనుష్య కునూరుడు వచ్చుటయును ఉండును. | పీనుగ 
ఎక్కడ ఉండునో, అక్కడ గద్దలు కూడి యుండును. 
20 ఆ దినముల శ్రమ .తరువాత, వెంటనే సూర్యునికి 
చీకటి కలుగును. చంద్రుడు తన వెలుగు ఇయ్యడు. 
( య్న్‌త్తృములు ఆకాళమునుంచి పడును. ఆకాళవమం 
.. ౨0 దలి శక్తులు కదిలించబడును. |! అప్పుడు మనుష్య కుదూ 
'. రుని గురుతు ఆకాళమందు అగుపడును. అప్పుడు 
మనుష్న్గ కుమారుడు బలముతోను మహా మహిమ 
తోను ఆకాళ మేసఘుముల మీద నచ్చుట భూమియొ 
|» క 'వంశళములన్నీ చూచి రొమ్ము కొట్టుకొనును. | 
|31 మరియు, ఆయన తన దూతలను బూరయొక్క_ మహః 
ధ్వనితో పంపును. నారు ఆకాళముయొక్క_ ఈ మూ 
లనుంచి ఆ మూలమట్టుకు, నాలుగు దిక్కు_లనుంచి 
ఆయన ఏర్పరుచుకొనిన వారిని పోగుచేతురు. 


"32 అంజూరపు వెట్టువల్ల ఒక ఉపమానము నేర్చుకా 
నండి; దాని కొన ఇంకా శేతనిజై చిగిరించేట 
" ప్పుడు వసంతకాఅము 'సమిోప మైనదని మోకు తెలు 
38 సును. | ఆ ప్రకారమే మిరు వీటినన్నిటిని చూచేట 
1 ప్పుడు అది సమిపమై గడపమిదనున్న దని "తెలుసు 
_ తి4కొనండి. | ఇవి యన్నియు జరిగే పర్యంతము ఈ తర 
మూ గతించదని మతో నిజముగా చెప్పుతున్నాను. | 
35 ఆకాశము భూమియు గతించును గాని. నా మాటలు 
ఏమాత్రము గతించవు. 

.. 36 అయితే ఆ దినమును గురించియు ఆ గడియను 
| గురించియు నా తండ్రి, మాత్రమే శాక ఏ మనుష్యు 
37 డైనా ఆకాశపు దూతలైనా ఎరుగరు. | అయితే 
'సోవహు యొక్క దినములు ఏలాగు ఉండెనో 


సెండ్లాడుతు, పెండ్లికిచ్చుచును ఊండి,। జల ప్రళయము 39 





ఆ|టీలతో కూడా తమ సిద్దైలతో నూనె తెచ్చిరి, | పెండ్లి 5 





లాగ మనుష్య కుమారుడు వచ్చుటయును ఉండును. | 
జల్యప్రుళయమునకు ముందటి దినములలో సౌవహా 3౩5. 
నావలోకి వెళ్లిన దినము వరకు వారు తింటు, తాగుతు, 


వచ్చి అందరిని కొట్టుకొనిపోయే పర్యంతము, ఏలాగు 
తెలియక పోయిరో ఆలాగే మనుష్య కుమారుడు 
వచ్చుటయును ఉండును. | అప్పుడు ఇద్దరు పొలము 40 
లో ఉందురు ఒకడు, కొంచుపోబడును, మరియొ 
కడు విడువబడును. | ఇద్దరు ఒక తిరగలి విసురుతు 41 
ఉండగా ఒకతె కొంచుపోబడును. మరియొకళతె విడు 
వబడును. 

కాబటి ఏ దినములో మో ప్రభువు వచ్చునో, 42 
అది మోకు తెలియదు గనుక ముళుకువపడండి. | అ 48 
యితే ఏ జామున దొంగ వచ్చునో అది ఇంటి యజ 
మానునికి 'తెలిసియుంకే, ఆయన మెళుకువపడి, తన 
ఇల్లు కన్నము వేయ ఒడనియ్యడని మోరు తెలుసుకొ 
నండి. | కాబట్టి మోరును సిద్ధము-గా ఉండండి; మీరు 44 | 
తలంచని గడియలో మనుష్య కుమారుడు వచ్చును. 


| 


కాబట్టి ప్రభువు, తన ఇంటి వారికి తగిన వేళను శర 
అన్నము "పెట్టుటకు వారి పెని ఎవని ఉంచెనూ ఆ | 
నమక మైన బుద్ధిగల నాకరు ప ప్రభువు వచ్చి, 46 
క వ కనుగొనుసో, ఆ నాకరు 
ధన్యుడు, | అతడు తన యావదాస్తీ మీద ఇతని ఊం 47 
చునని నిజముగా మీతో చెప్పుతున్నాను. | అయితే 48 
ఆ చెడ్డ నాకరు -.నా యజమానుడు నచ్చుటకు ఆల 





స్యము చేస్తున్నాడని తన హృదయములో అనుకొని | 
తన తోటి నాకరులను కొట్టుటకు, మద్య పానులతో 49 
కూడా తిని తాగుటకు మొదలు బెట్టితే, | ఆ నాకరు 50 
ఎదురుచూడని దినమందు ఎరుగని గడియలోను, అ 
తని ప్రభువు వచ్చి, | అతని కొట్టివేసి వేషధారులతో 51 
కూడా అతనికి గతి విధించును. అక్కడ ఏడ్పును 
పండ్లు క్రొరుకుటయు కలుగును. 


25. అధ్యాయము. 


అప్పుడు ఆకాళ రాజ్యము తమ దివిటీలను పట్టు 1 
కొని పెండ్లి కుమారుని యెదురుకొనుటకు బైలు వెళ్లిన 
పదిమంది కన్య కలత్రో పోల్చబడును. ! వీరిలో అయి 2 
దుగురు వివేకులు అయిదుగురు అవివేకులునై యుం 
డిరి, ! అవివేకులు తమ దివిటీలు పట్టుకొని తమతో ౩ 
కూడా నూనె తేలేదు. ! అయితే వివేకులు తమ దివి 4 








శ తేక వంశము. 
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క్ట 25 అధ్యాయము. 





కుమారుడు ఆలస్యము చేయుచుండగా చారందరు 
6 కునికి నిద్రించిరి. |! అయితే మధ్య రాత్రివేళ, ఇదు 
గో! పెండ్లి కుమారుడు వస్తున్నాడు, ఆయనను యెదురు 
7 కొనుటకు జైలు వెళ్ళండి అనే ధ్వని కలిగను. | అప్పు 
డు ఆ కన్యకలందరు లేచి తమ దివిటీలను 
8 చిర. | అయితే అవివేకులు--మా దివిటీలు ఆరిపోతు 
న్నవి గనుక మీ నూనెలో కొంచెము మాకు ఇ 
9 య్యండని వివేకులతో పలికిరి, | అందుకు వివేకులు, 
మాకు మోికళును ఇది చాలబేమో మోర్తు అమ్మేవారి 
యొద్దికి వెళ్లి, మీ నిమిత్తము కొనండని ప్రుత్యు త్తరము 
10 చెప్పిరి. | వారు కొనుటకు వెళ్గుతున్నప్పుడు పెండ్లి 
కుమారుడు వచ్చెను. అప్పుడు సిద్ధపడి యున్న వారు 
ఆయనతో కూడా "పెండ్లి త ప్ర,వేశించిరి. 
11 అప్పుడు తలుపు వేయబడెను. | ఆ మిగిలిన కన్యకలు 
ఆలస్యముగా వచ్చి, -- ప్రభువా, ప్రభునా! మాకు 
12 తలుపు తీయుమని పలుకుతు ఉండిరి. ! అయితే ఆ 
యన,--మిమ్యును ఎరుగనని నిజముగా మాతో చెప్పు 
13 తున్నానని "ఉత్తరమిచ్చెను. Mn ఎట్టి మనుష్య కుమా 
రుడు వచ్చే దిన మైనా తానా మోకు తెలియదు 
గనుక్క మెళుకువపడండి. 
పరదేశమునకు ప్రయాణమై, తన నౌకరులను పిలిచి 
తన ఆస్తిని వారికి అప్పగించిన ఒక మనుష్యుని (పోలి 
15 యుండును.) | ఆయన ఒకనికి అయిదు తలాంతులుో 
మరి యొకనికి రెండు మరి యొకనికి ఒకటి, వాని 
వాని సామథ్య౯ము చొప్పున ప్రతివానికిచ్చి, వెంటనే 
16 బైలు వెళ్లెను. | అప్పుడు అయిదు తలాంతులు పుచ్చు 
కొనిన వాడు వెళ్లి, వాటితో వ్యాపారముచేసి మరి 
17 అయిదు తలాంతులు సంపాదించెను. | ఆ ప్రకారమే 
రెండు పుచ్చుకోనిన వాడును మరి రెండు సంపాదిం 
18 చెను. | అయితే ఒక తలాంతు పుచ్చుకొనిన వాడు 
వెళ్లి భూమి తవ్వి తన ప్రభువుయొక్క_ సౌమ్లు దాచి 
19 పెస్తెను, | బహు కాలమైన తర్వాత ఆ నాకరులప్ర 
20 భువు వచ్చి, వారియొద్ద లెక్క_ చూచుకొ నెను. ౧త 
ప్వుడు అయిదు క. పుచ్చుకొనిన వాడు మరి 
అయిదు తలాంతులు తెచ్చి, ప్రభువా! నీవు నాకు 
అయిదు తలాంతులు అప్ప గించి తివి; ఇదిగో! ఇవి 
గాక్క మరి అయిదు తలాంతులు సంపాదించితినని 
21 పలికెను. | అతని ప్రుభువు,--భళా! నమకమైన మంచి 
నాకరూ! నీవు కొన్నిటిలో నమకము గా ఉంటివి 
గనుక్క నిన్ను అనేకమైన వాటిమోద నియమింతును; 
నీ ప్రభువుయొక్క సంతోషములో ప్రువేశించుమని 


-చక్క_పరి 


14 


*తలాంతు అనగా కొంచెము యెక్కు_న 


వెండియె'నా బంగారమైనా కానచ్చును. 


అతనితో పలిశెను. | ఆలాగే శెండు తలాంతులు పు 

చ్చుకొనిన వాడు దచ్చి,ప్రభుకా! నీవు నాకు శెం 
డు తేలాంతులు అప్పగించితివి, ఇదుగో! అవి శాక 
మరి కండు తలాంతులు నేను సంపాదించితినని పలి 
కెను. | అతని (ప్రభువు, -- భళా! నమ్మకమైన మంచి 2 
నాకరూ! నీవు కొన్నిటిలో నమకముగా ' ఊంటివి 
గనుక నిన్ను అనేకమైన వాటి మిద నియమింతును; 
నీ ప్రభువుయొక్క. సంతోషములో ప్ర వేశించుమని 








య 
అతనితో పలికెను. | తరువాత ఒక ను స పుచ్చు లక్ష 
కొనిననాడు వచ్చి, -- ప్రభువా! నీవు విత్తని చోటను MN 
కోసే వాడవును, చల్లని చోటను కూాచు౯కొనే వాడ - 
వునైన కఠిన మనుష్యుడవని యెరుగుదును, | గనుక 5 
నేను భయపడి వెళ్లి నీ తలాంతు భూమిలో దాచి ౫ 
సెట్టితిని ఇదుగో! నీది నీకు కలదని పలికెను. | అతని 96 
ప్రభువు అతని చూచి, -- సోమరివైన చెడ్డ నాకరూ! 
అఆ విత్తని చోటను కో సేవాడననియు చల్లని చోట 
ను కూచుకాకొే చాడననియు వీవు ఎరుగుదువా! |. 
ఆలాశతే నీవు నా సొమ్గు సాహుకారుల యొద్ద 27 
ఉంచ వలెను అప్పుడు న్ను నచ్చి వడ్డితో నాది. 
పొంది యుందును. | కాబట్టి ఆ తలాంతు తకని యొద్ద 28 
నుంచి తీసుకొని పది తరు గలవానికియ్యండి.! y 
ఎందుకంయే కలిగిన వాడెవడో వానికి ఇయ్య బడును, 
అతనికి ఎక్కు_వ కలుగును. కలగని వాని యొద్దనుంచి \ 
వానికి కలిగినదిని తీసుకొని పోబడును. | మరియు 80 
పనికిమాలిన ఆ నౌకరును వెలపటి వీకటిలోకి తోని. 
వేయండి. అక్కడ ఏడ్చు, పండ్ల కొరుకుటయా కలు 
గునని ఉకతగ్తరమిచె చ్చెను 

తన త: మనుష్య కుమారుడును ఆయన 
తో కూడా పరిశుద్ధులైన సమస్త దూతేలును వచ్చేట 
ప్పుడు ఆయన తన మహిమగల సింహాసనము మోద 
| | అప్పుడు సమస్త రతా ఆయన శ్రె౭ 


టీ 


టప 4 


యెదుట పోగు శేయబడును. గొల్లవాడు మేకలలో - 
నుంచి గొశ్రైలను వేరు చేసే ప్రకారము ఆయన వా 
రిని చేశే వేలే ఏర్పరిచి | గొన్రైలను తన కుడిపక్క_ను 88 
మేకలను తన ఎడమపక్క_ను ఉంచును. 
అప్పుడు 'రాజ్కు-ానా తం డ్రివల్ల ఆశీర్వ దించబడిన క్రి 
వారలారా! రండి లోకము పుట్టినది "మొదలుకొని 
మోకు సీ సిద్ధపరచబడిన రాజ్యము స్వకేంత్రి, ంచుకొనండి;। 
చేను ఆకలి గొనినప్పుడు మిరు నాకు భోజనము కిక్‌ 
పెట్టినారు దప్పి గొనినప్పుడు నాకు తాగుటకు ఇచ్చి 


నుం... 


తేక్కు_న 'వెయిన్న్ని తొమన్నూరు తులముల 


తత MA 





మతే 26 అ యము. 31 
వ ధ్యా 0 








36 నారు పరదేశినెనప్పుడు నన్ను చేర్చుకొంటిరి. | వస్త 
న్‌ wy 


నైనప్పుడు నన్ను దశికాంచినారు, చెరసాలలో ఉన్న 
ప్పుడు నా యొద్దికి వచ్చినారని తేన కుడి పక్కను 
"| ఉండే వారితో పలుకును. 
“37 అందుకు నీతిమంతులు, ప్రభువా! ఎప్పుడు ఆకలి 
| గొనిన నిన్ను చూచ్చి భోజనము. “పెట్లినాము? లేక 
| దప్పిగొనిన నిన్ను చూచి తాగుటకు ఇచ్చి'నాము? | 
3రి ఎప్పుడు పరదేశివైన నిన్ను చూచి చేర్చుళకొంటిమి! 
లేక ప్త వానకు నిన్ను చూచి బట్టలు తొడిగిం 










| వీనుడనైనప్పుడు నాకో బట్టలు తొడిగించినారు, రోగి 
| 
1 





39 చినాము?। ఎప్పుడు రోగముతోనైనా చెరసాలలో 
చైనా ఉన్న నిన్ను చూచి, నీ యొద్దికి వచ్చినామని 
40 ఆయనను అడుగుదురు, | అందుకు రాజు, _ ఈ నా 
సహోదరులలో మిక్కిలీ అల్పుడైన ఒకనికి చేసుట 


నట వలు 


| 
i 
' 


వల్ల నాకు చేసితిరని నిజముగా మీతో చెప్పుతున్నా 
,.. నని వారికి ప్రత్యు త్తరమిచ్చును. 

41 అప్పుడు ఆయన,- శపించబడిన వారలారా! నన్ను 
విడచి సైతానుకు, దాని దూతలకును సిద్ధపరచబడిన 
|: 42 నిత్యాస్నిలోకి పొండి; | చేను ఆకలి గొనినప్పుడు 
| మోరు నాకు భోజనము పెట్టలేదు నేను దప్పిగొని 
49 నప్పుడు మిరు నాకు తాగుటకు ఇయ్య లేదు,! పరదేశి 
॥ చైనప్పుడు మిరు నన్ను చేచుకాకొనలేద్కు వస్తహీ 

స (మా 

నుడనెనపుడు మిరు నాకు బట్టలు తొడిగించలేదు, 
రోగినై చెరసాలలో ఉన్నప్పుడు మోరు నన్ను ద 
"| శికాంచ లేదని ఎడమ పక్క_ను ఉండే వారితో చెప్పు 
"|44ను.। అందుకు వారును - ప్రభునా! మేము ఎప్పుడు 
నీవు ఆకలి గొనుటయైనా దప్పిగొనుటయైనా పరచే 


శివిగా ఉండుటయైనా వ స్తహీనుడవై యుండుటయొ 
స్లో 
నా రోగివై యుండుటయెనా చెరసాలలో ఉండుట 


మైనా చూచి నిన్ను సేవించమయితిమని ఆయనను 
45 అడుగుదురు. | అందుకు ఆయను--ఈ మిక్కిలీ అల్పు 
లైన వారిలో ఒకనికైనా మారు ఈలాగు చేయనం 
దున నాకు చేయలేదని నిజముగా మాతో చెప్పుతు 
.. న్నానని వారికి ప్రత్యు త్తరమిచ్చును. 

46 అప్పుడు వీరు నిత్యమైన దండనకు, నీతిమంతులు 
నిత్య జీవమునకు వెళ్తుదురని చెప్పెను. 


26. అధ్యాయము. 


1 యేసు ఈ మాటలన్నీ పలికి బాలించిన తరువాత 

2 జరిగిన దేమంశు ఆయన తన శిష్యులను చూచి.! _ 3౦ 

డు దినములైన పిమట పస్టాపండుగ వస్తున్నదని మోకు 
హా. ళీ లు వాం, 





తెలుసును అస్వుడు మనుష్య కుమారుడు శిలువ వేయ 
బడుటకు అప్ప గించబడునని “చెప్పెను. 

అప్పుడు ప్రథాన యాజకులు న ప్రజల పెద్ద క 
లును కయఫు అనే పేరుగల ప్రధాన యాజకుని వాకి 
టిలోక కూడివచ్చి, | యేసును తం త్రమునల్ల పట్టు 4 
కొని చంపుటకు ఏకమై ఆలోచించిరి. | అయితే 5 
జనులలో అల్లరి కలుగక ఉండుటకు పండుగలో వద్దని 
చెప్పుకొనిరి. 

యేసు చేథనియలో కుష్టరోగియైన సీమోను ఇం 6 
టిలో ఉన్నప్పుడు | ఒక త మిక్కి_లీ విలువగల 7 


అత్తరు బుడ్డి ఆయన యొద్దికి తీసుకొని వచ్చి, భోజన 
పజ్తిలో కూచుకాన్న ఆయన తలమిద దాని పోసెను.! 
ఆయన శిష్యులు అది చూచి కోపపడి,---ఈ నష్టము 8 
ఎందుకు? | -ఈ అత్తరు చాలా వెలకు అమ్మబడి దర్శిద్బు 9 
లకో ఇయ్య బడ వచ్చునని పలికిరి.! యేసు డాని ఎరిగి, 10 
మోర ఎందుకు ఈ న్యాకులపరుస్తున్నారు! 


ఈమె నాకు మంచి. కార్యము చేసెను. | దరిద్రులు 11 
ఎల్లప్పుడు మితో కూడా ఉన్నారు గాని నేను మో 
తో ఎల్లప్పుడు ఉండను. | ఈమె ఈ అత్తరు నా శరీ 12 
రము మోద పోసి, పాతి పెట్టబడుటకు నన్ను సిద్ధము 

సెను, | సర్వలోకమందు ఈ సువాతకా ఎక్కడ 18 
ప్రుకటించబడునో, అక్కడ ఈమె చేసినది ఈమె 
జూసకాథ౯ము'గా తెలుపబడునని నిజముగా మితో 
చెప్పుతున్నానని వారితో పలికెను. 


మై 


అప్పుడు పన్నెండుమందిలో యూదా ఇప్క_రి 14 
యోతనే పేరుగల ఒకడు ప్రధాన యాజకుల యొద్దికి 
వెళ్లి! _ చేను ఆయనను మోకు అప్పగించితే నాకేమి 15 
ఇచ్చుటకు మోకు మనస్సు కలదని నారిని అడిగాను, 
అప్పుడు వారు ముప్పది వెండి నాణ్యములు బుజానికి 
తూచి ఇచ్చిరి. |! అప్పటినుంచి, ఆయనను అప్పగించు 16 
టకు సమయము వెతుకుతు ఉండెను. 

పొంగని రొప్టిల పండుగ మొదటి దినమందు, 17 
శిష్యులు యేసు యొద్దికి వచ్చి, పస్టై భోజనము 
చేయుటకు మేము నీ కొరకు ఎక్కడ సిద్ధపరచుటకు 
కోరుతున్నావని ఆయనను అడిగిరి. ! అందుకు ఆయ 18 
న,=మోరు పట్టణమందున్న ఫలాన మనుష్యుని యొ 
ద్దికి వెళ్లి _ నా కాలము సమీోపమై యున్నది, నా 
శిష్యులతో కూడా నేను నీ ఇంటిలో పస్థాను ఆచ 
రింతునని బోధకుడు సలుకుతున్నాడని అతనితో శె 
ప్పండి అని పలికెను. | శిష్యులు యేసు నారికి ఆజ్ఞా 19 
పించిన (ప్రకారము చేస్తి పస్థాను సిద్ధపరిచిరి. 
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అ 26 అధ్యాయము. - 








20 ననన... ఆయన పన్నెండుమం 
సో కాడా భోజన పడియందు కూచుకాండెను. | 
21 వారు భోజనము చేయుచున్న స్వ డు, ఆయన,--మిలో 
ఒకడు నన్ను అప్పగించునని నిజముగా మీతో చెప్పు 
22 తున్నానని సలికెను. | అప్పుడు నారు బహు దుఃఖ 
పడి నారిలో ప్రతినాడున్కు_ ప్రభువా! నేనా? అని 
23 ఆయనను అడుగ సాగిరి. | అందుకు ఆయన,_ నాతో 
కూడా పాత్రలో చెయ్యి పెట్టినవాడు నన్ను అప్ప 
24 గించును. | మనుష్య కుమారుడు ఆయనను గురించి 
వ్రాయబడిన ప్రకారము చనిపోతున్నాడు; అయితే 
ఎవని చేత మనుష్య కుమారుడు అప్పగించబడునో 
ఆ మనుష్యునికి శ్రమ! ఆ మనుష్యుడు పుట్టక ఆంకే 
25 అతనికి మేలై యుండునని ఉత్తరము “చెప్పెను. | అప్పు 
డు ఆయనను అప్పగించే యూదా,-ఓ రబ్బీ! నేనా! 
అని అడిగాను. అందుకు ఆయన, నీవు చెప్పి నావని* 
పలికెను. 
నారు భుజిస్తూ =O యేసు ఒక రొప్లె పట్టు 
కొని స్తోత్రము చెసి? విరిచి తన శిష్యులకు ఇచ్చి, 
మోర పుచ్చుకొని తినండి; ఇది నా శరీరమై యున్న 
27 దని చెప్పెను. | మరియు, ఆయన గిన్నె పట్టుకొ ని 
త్రము చేసి? వారికిచ్చి,-దీనితో పలల 
౨౨ గండి; | పాపములు తృమించబడుటక ఇది అనేకుల 
కారకు చిందించబడుతున్న కల నిబంధనయొక్క_ నా 
29 రక్షమై యున్నది. | “సను "నా తండ్రి, రాజ్యములో 
మాతో కూడా కొత్తది తాగే దినము మట్టుకు ఇకను 
ఈ ద్రావారసము తాగనని నేను మాతో. చెప్పు 
30 తున్నానని పలికెను. | వారు క్రీతీకాన పాడ్‌ ఒలీవ చెట్ల 
కొండకు బైలు వెళ్లిరి. 


26 


31 అప్పుడు యేసుు--ఈ రాత్రి, మీరందరు నా విష 
యమై య కాపరిని కొ 
ట్రుదును శ్రెల మంద చెదరగొట్టబడునని (వ్రాయ 
82 బడి a | అయితే శీను కేదిన తరువాత్‌ గలి 
శైయకు మోకంకే ముందుగా వెళ్లుదునని వారితో 
చెప్పెను. 

అప్పుడు పేతురు--నీ విషయమై అందరు ఆతంక 
పరచబడినప్పటికిని నేను ఎప్పుడును ఆతంకసరచబడ 
34 నని ఆయనకు ప్రత్యు_త్తరమిచ్చెను.! అందుకు యను 

ఈ రాత్రియందే, కోడి కూసియుండక మునుపు నీవు 

నన్ను వన మూదుమార్లు చెప్పుదువని నిళ్చయ 
శిరముగా నీతో వెప్పుతున్నాననెను. | అందుకు పేతురు, 


33 


*అనగా, అవునని, +లేక్క ఆశీర్వదించి. 


నిన్ను ఎరుగనని చెప్పననెను. ఆప్రకారమే ఆయన 
శిష్య లందరు పలికిరి, 

అప్పుడు యేసు నారితో 7భ్బమేే అనబడిన 36. 
చోటికి వచ్చి, -- నేను అక్కడికి వెళి పా,ర80చే మ 
టుక్కు ష్‌ ఇక్కడ కట. "అని ఫష్యులతో 
ట్ట గ 
చెప్పి, | పేతురున్కు జెబెడై ఇద్దరు కుమాళ్లను వెంట 8 
బెట్టుకొని వెళ్లి దుఃఖపడుటకును వ్యాకులపడుటకును 
ఆరంభించెను. | అప్పుడు యేసు - నా ప్రాణము కిక్ర 
మరణమంతమట్టుకు దుఃఖపడుతున్నదిి మోరు ఇక్కడ 
నాతో క -మెళుకువపడండని చారితో వె చెప్పి,! 


కొంత దూరము వెళి, సాగిలపడి _ నా తండీ! సౌ 9 
౧౧ న్‌ 


ధ్యమైతే ఈ గన్నె నా యొద్దనుంచి తొలగి పోనిమ్యు' 
అయినప్పటికిని నా చిత్తము కాదు నీ చిత్తమే కాని 


మ్తని ప్రారం: | అప్పుడు ఆయన, శిష్యుల యొగ్జికి 40 


వచ్చి, వారు నిద్రపోవుట చూచి, -- ఒక గడియయె 
నా నాతో కూడా మెళుకవపడి యుండ లేరా! 
మిరు శోధనలోకి రాకుండా మెళుకువపడి 
చండి. ఆత్త సిద్ధమే గాని శరీరము బలహీనమని 
చపతురుతో 


యొద్దనుంచి తొలగి పోవుట అసాధ్య మైతే, నీ చిత్తము 


సిద్ధించు గాక అని ప్ర్రాథికాంచి, | వచ్చి, వారు మళ్లీ క i 


నిద్బపోవుట చూచెను వారి కన్నులు భారముగా" 
ఉండెను. 

అప్పుడు ఆయన వారిని మళ్లీ విడిచి వెళ్లి ఆ మాటనే 4 
పలుకుతూ మూడనమారు ప్రార్థించెను. | అప్పుడు ఆ శః 
యన తన శిష్యులయొద్దికి వచ్చి,--ఇకను నిద్రపోయి 
అలసట తీర్చుకొనండి; ఇదుగో! గడియ సమిపింవె 
న్యు మనుష్య కుమారుడు పాపుల చేతులకు అప్పగించ 
బడుతున్నాడు; | లేవండి, వెళ్ళుదాము, ఇదుగో! నన్ను 46 

అప్పగించే వాడు సమోపించి యున్నాడని వారితో 
చెప్పెను. 

ఆయన ఇంకా మాట్లాడుచుండగా, ఇదిగో! పన్నెండు 
మందిలో ఒకడైన యూదాయును, అతనితో కూడా 
కత్తులు, గుదియలు పట్టుకొనిన బహు జనసమూహ _ 
మును ప్రథాన యాజకుల యొద్దనుంచ్చి (ప్రజల పెద్దల 
యొద్దనుంచియు నచ్చిరి. 


ఆయనను అప్పగించే వాడు--నేను ఎవని ముద్దు క్షకి 
'బెట్టుకొందునో అతడే ఆయన్య అతని పట్టుకొనండని - 


ఆయనను చూచి --- చేను నీతో చావపలసినప్పటికి = 





ప్ర్రార్డీం 41 


చెప్పి, | మళ్లీ శెండవమారు వెళ్లి _ నాశ్షతా 
తండ్రీ! చేను ఈ గిన్నెతో తాగితేనే గాని అదినా 
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49 వారికి ఆనవాలు చెప్పి,! వెంటనే యేసు యొద్దికి 
వచ్చి--రబ్బీ! శుభమని పలికి ఆయనను ముద్దు బెట్టు 


50 కొనెను. | అప్పుడు యేసు--వెలికాడా! ఇందుకా 


వచ్చితివి? అని అతని అడిగాను. అప్పుడు వారు 
వచ్చి యేసు మోద చేతులు వేసీ ఆయనను పట్టుకొ 
51 నిరి. ! అప్పుడు ఇదుగో! యేసుతో కూడా ఉన్న 
నారిలో ఒకడు చెయ్యి చాచి, కత్తి దూసి, ప్రధాన 
యాజకుని నాకరును కొట్టి అతని చెవి తెగ కోసెను.! 
52 అప్పుడు యేసు -- నీ కత్తి దాని చోట తిరిగీ వేయు 
మ్కు కత్తి పట్టుకొనే వారందరు కళత్తినల్ల నశింతురు, | 


'53-ఈ సమయమున నా తండ్రిని వేడుకొనుటకు నాకు 


శక్తి లేదని నీకు తోస్తున్నదా! వెంటనే ఆయన పన్నెం 
| డు సేనల దూతల కంశు యెక్కువ వారిని నాకు 
క4 ఇచ్చును. | అయితే ఈలాగు జరగవలెననే లేఖన 
| ములు ఏలాగు నెరవేరును అని అతనితో చెప్పెను, 








55 ఆ గడియలోనే యేసు -- దొంగ మోదికి వచ్చి 


నట్టు కత్తులతో, గుదియలతోను నన్ను పట్టుకొను 
టకు బైలుబేరి వచ్చితిరా? చేను అనుదినము మో యొద్ద 
గుడిలో కూర్చుండి బోధించుచున్నప్వుడు, . మీరు 


. 56 నన్ను పట్టుకోన లేదు. | అయితే ప్రవక్షల లేఖనములు 


నెరవేర్చ బడుటక ఇదంతయు కు ఆ జన 
సమూహములతో చెప్పెను. అప్పుడు శిమ్యలందరు 


7 యేసుని పట్టుకొనిన వారు ప్రధానయాజకుడైన 


కయఫ యొద్దికి ఆయనను తీసుకొని వెళ్లిరి అక్కడ 


68 శా స్తుల్ప్కు పెద్దలును కూడి యుండిరి. | అయితే “పీ 


దూరమునుంచి వెంబడించి, లోపటికి వెల్లి అంతము 
చూచేకొరకు నాకరులతో కూడా కూచుజాండెను. 


59 అప్పుదు ప్రధానయాజకులు, పెద్దలు, సభవారంద 


రును యేసుని చంపుటకు ఆయనకు విరోధముగా 
60 అబద్దపు సాక్ష్యుము వెతుకుచుండిరి. |! అయితే ఏమి 
యు దొరకలేదు. అబద్దపు సాతులు అనేకులు వచ్చి 
నప్పటికిని యేమియు దొరకలేదు. తుదకు ఇద్దరు 


61 అబద్ధపు సాకులు వచ్చి | -- దేవాలయము పడగోట్టి, 


‘| 


హాస ర క కట్టుటకు నాకు శక్తి కల 
62 దని వీడు చెప్పెననిరి. | అపుడు ప్రధాన యాజకుడు 
నిలువబడి--నీవు ప్రుత్యు త్తీరము యేమియు చెప్పవా? 
వీరు నీకూ విరోధముగా పలుకుచున్న సాత్య్యము యేమి! 


68 అని అడిగెను. | అయితే యేసు ఊరకుండెను. అప్పుడు 
| 


ప్రధాన యాజకుడు-నీను దేవుని కుమారుడవైన క్రీస్తు 
వైతే అది మాతో చెప్పుటకు జీవముగల బేవుని తోడని 


త్‌ 











నీ చేత ప్రమాణము చేయిస్తున్నానని ఆయనతో పలి 
కను. అందుకు యేసు -- నీవు వెప్పితివి. | మరియు 64 
ఇకమీదట మనుష్యకుమారుడు శక్తిమంతుని కుడి పా 
ళ్వకామందు కూర్చుండుటయును ఆకాళ మేఘముల 
మోద వచ్చుటయును మోరు చూతురని చెప్పెను. | 
అప్పుడు ప్రధానయాజకుడు తేన ను చించు 65 


| మల్లె 27 అధ్యాయము. 83 
ప్‌ 

| 

| 

| 

| 

| 


కొని--వీడు చేవదూషణ చేసియున్నాడు; మనకు ఇక 
సాఠులనిమిత్రమేమి? ఇదుగో! వీడు చెప్పిన దూషణ 
మీరు ఇప్పుడు వినియున్నారు; ! మోకు ఏలాగు తో 66 
స్తున్న దని పలికను. అందుకు వారు -- మరణమునకు 
ఇతడు పా ఈు/డె డై యున్నాడని ఉత్తరమిచ్చిరి. | అప్పు 67 
డు వారు వ ముఖము మోద ఉమ్మి వేసి ఆయనను 
గుద్దిరి. | కొందరు ఆయనను చరిచి -- క్రీస్తూ! నిన్ను 68 
కొట్టిన వాడెవడు? మాతో ప్రవచించుమని పలికిరి. 


అయితే పేతురు అవతలి వాకిటిలో కూర్చుండెను. 69 
అప్పుడు ఒక చిన్నది అతని యొద్దికి వచ్చి--నీవును 
గలిలెయుడైన యేసుతో కూడా ఊంటినని పలికెను 
అందుకు అతడు -- ఆలాగు కాదు; నీవు చెప్పినది 70 
నాకు బోధపడ లేదని అందరి యెదుట చెప్పెను. । 
అతడు నడవలోకి వెల్లిన తరువాతే, మరియొక తె అతని గ 
చూచి -- వీడును నజరెధువా డైన యేసుతో కూడా 
ఉండెనని అక్కడి వారితో చెప్పెను. | అయితే 72 
అతడు ఒట్టు బెట్టుకొని -- ఆలాగు కాదు ఆ మను 


ష్యుని న. అని మళ్లీ చెప్పెను. | కొంతనేపైన 78 
తరువాత, నిలిచి యున్న a పేతురు యొద్దికి వచ్చి 
నిశ్చయముగా నీవును వారిలో ఒకడవు; నీ పలుకు 
నిన్ను అగపరుస్తున్నదని అతనితో వెప్పిరి.! అప్పుడు 74 
అతడు -- ఆ మనుష్యుని -నేనెరుగనని శపించుకొను 
టకు, ఒట్టు బెట్టుకొనుటకును ఆరంభించెను. వెంటనే 
కోడి కూసెను. | అప్పుడు -- కోడి కూసియుండకము 75 
నుప్పు, నీవు నన్ను ఎరుగనని మూడు మార్లు చెప్పుదువు 
అని యేసు అతనితో పలికిన మాట పేతురు జ్ఞాప 
కము తెచ్చుకొని వెలపటికి వెళ్లి సంతాపముతో 
27. అధ్యాయము. 


ఉదయ మైనప్పుడు సకల (ప్రధానయాజకులును ] 
ప్రజల పెద్దలును యేసుని చంపుటకు ఆయనకు సర! 
ధముగా ఏకాలోచన చేసి, | ఆయనను కట్టించి తీసు 2 
కొని వెళ్లి ఆయనను అధిపతియైన పాంతిపిలాతుకు 
అప్పగించిరి. 

అప్పుడు ఆయనను అప్పగించిన యూదా, ఆయ కి 


నకు శిత విధించబడెనని చూచి, పశ్చాత్తాపపడి, ఆ 





34 మ్ధై 27 అధ్యాయము. 








ముప్పది వెండి "షెకెలులు ప్రధథానయాజకుల యొద్దికిని 

4 పెద్దల యొద్దికిని తిరిగీ తెచ్చి 1 _గేను నిరపరాధ మైన 
రక్తమును అప్పగించి పాపము చేసితినని చెప్పను. 
అందుకు వారు -- అది మాశేమి! నీవే చూచుకొమ్లుని 

5 చెప్పిరి.! అప్పుడు అతడు ఆ చెండి షెకెలులు దేవాల 
యములో పడవేస్కి వెళ్లి జరి పెట్టుకొచెను. 

6 ప్రధానయాజకులు ఆ వెండి చుకెలులు పుచ్చు 
కొనిఇవి రక్తపు (కృయధనము గనుక వాటిని కా 

7 నుక పెళ్టైలో వేయ కూడదని చెప్పుకొనిరి. | అయితే 
వారు ఏకాలోచన చేసి పరదేశులను పాతిపెట్టుటకు 

8 కుమ్మరవాని పొలము వాటితో కొనిరి. | కాబట్టి నేటి 
వరకు ఆ పొలము రక్తపు పొలమనబడుచుండెను. | 

9 అప్పుడు,--విలువ కట్టబడిన వాని, అనగా ఇశ్రాయేలు 
పుత్రులలో కొందరు విలువ కట్టిన వాని క్రయధన 

10 మైన ముప్పది వెండి షెకెలులు పుచ్చుకొని, | ప్రభువు 
నాకు నియమించిన ప్రకారము వాటిని కుమ్మరవాని 
పొలము కొరకు ఇచ్చిరని, ప్రవక్తయైన ఎశెమియా 
నల్ల పలుకబడినది -నెరవేరను. 

11 యేసు అధిపతి యెదుట నిలిచినప్వుడు అధిపతి 
నీవు యూదుల రాజవై యున్నావా అని ఆయనను 
అడిగెను. అందుకు యేసు-ానీవు చెప్పుతున్నావని* 

12 అతనితో పలిశెను. | ప్రధాన యాజకుల వల్లను పెద్దల 
వల్లను ఆయన మోద అపరాధము మోచబడినప్పుడు, 

13 ఆయన ఉత్తరమేమియు చెప్పలేదు. | అప్పుడు పిలా 
తు--నీ మోద వీరు యెసన్న అపరాధములు మోపు 
తున్నారు నీవు వినలేదా? అని ఆయనను అడిగాను. | 

14 అయితే ఆయన ఒక్క_ మాటకైనా అతనికి ఉత్తరమి 
య్య లేదు గనుక అధిపతి మిక్కి_లీ ఆశ్చర్య పడెను. 


15 ఆ పండుగలో జనసమాహాము కోరిన ఒక ఖయి 
దీని విడిపించుట అధిపతికి మర్యాదమయై యుండెను. | 

16 ఆ కాలమందు బరబ్బా అనే పేరు గల ఒక ప్రసిద్ద 

17 మైన ఖయిదీ వారికి కలిగి యుండెను | గనుక్క వారు 
కూడినప్పుడు పిలాతు -- నేను మోకు ఎవని విడిపిం 
చుటకు కోరుతున్నారు? బరచ్చానా? లేక క్రీస్తు అన 

18 బడిన యేసునా? అని వారిని అడిగెను; | వారు ఆయ 
నను అసూయవల్ల అప్పగించిరని ఆయనకు తెలుసును, 

19 ఆయన న్యాయపీఠము మోద కూర్చుని యున్న 
ప్వుడు ఆయన భార్య--నీవు ఆ నీతిమంతుని జోలికి 
పోవద్దు ఈప్రాాద్దున ఆయనను గూర్చి చేను స్వప్న 
మందు మిక్కిలీ బాధపడితినని ఆయన యొద్దికి వత౯- 
మానము పంపెను. 


అనగా 


అవునని. 


అయితే ప్రధానయాజకులు, కెద్దలును బరచ్చాను 
అడుగుటకును యేసుని దరదారితతుటత.. జనసమూ 


హములను (ప్రేగేపించిరి. | అప్పుడు అధిపతి--ఈ ఇద్ద 2]| 


రిలో మీ నిమిత్తము చేను ఎవని విడిపించుటకు మిరు 
కోరుతున్నారని వారిని అడిగెను. అందుకు జారు 


బరబ్బానే అని చెప్పిరి, |! అందుకు పిలాతు _ ఆలా ౨2౨9 


గైతే క్రీస్తు అనబడిన యేసుని "నేను యేమి చేయుటకు 
కోరుతున్నారని వారిని అడిగెను.--శిలువ చేయబడని - 
మని అందరును ఆయనతో చెప్పిరి. | అయితే అధిక; 
పతి ఎందుకు? అతడు యేమి నేరము చేసెనని అడి 
"గౌను. అయితే వారు-శిలువ వేయబడనిమ్లని మరీ 
యొక్కువగా శేకలు వేసిరి. 


పిలాతు కలహము యెక్కు_వవుతు న్నటేగాని మరి లక్ష 


యేమియు ప్రయోజనము లేదని చూచి, నీళ్లు తీసు 
కొని ఆ న. యెదుట చేతులు" కడుగు. 
కొని -- ఈ నీతిమంతుని రక్తమును గూచి౯ నేను 


నిరపరాధిని, మిలే చూచుకొనండని చెప్పెను. ! ఆం౨క 


దుకు జనులందరు -- నాని రక్తము మా మోదను మా - 


పిల్లల మోదనును ఉండుగాక అని ప ప్రత్యు _త్తరమిచ్చిరి. 1. 
అప్పుడు అతడు బరబ్బాను వారికి విడిపించి యేసుని 9 26 


వారులతో కొట్టించి శిలున వేయబడుటకు అప్పగిం 
చెను, 


అప్పుడు అధిపతియొక్క_ రాణువవారు యేసుని 2% 


(డగ్రేతోర్యమనబడిన కూటములోకి తీసుకొని వెళ్లి 














i 


ఆయన యొద్ద తమ స్తోమమంతా కూర్చిరి. |! అప్పుడు ౨! ప|| 


వారు తత్‌ వస్తములు తీసీ ఆయన పైని వ్ర 
(క 


వ సము వేసీ | ముండ కిరీటము నలి అడి ఆయన తల99 
(| & గ్గ . 


మీదను ఒక శెల్లుపుడక ఆయన కుడిచేతనును ఉంచి, 
ఆయన యెదుట మోశకాళ్లూని- యూదుల రాజా! 
నీకు శుభమని ఆయనను అపహసించి, | ఆయన మీడ శ్రి 
ఉమ్మి వేసి ఆ శెల్లు పుడక పట్టుకొని ఆయన తల 
మోద కొట్టిర. |! ఆయనను అపహసించిన తేరువాత, శ్రి 
ఆయన మీదనున్న ఆ వు తీసీ ఆయన బట్టలు 
ఆయనకు తొడిగించి శిలునవేయుటకు ఆయనను తీసు 
కొని వెళ్లిరి. 


వారు జైలు వెళ్లుతు ఉండగా కుశేనీయుడైన 88 
సీమోననే “పేరు గల ఒక మనుష్యుని చూచ్చి ఆయన = 
శిలునను మోయుటకు అతని బలనంతము చేసిరి. ! - 
వారు కపాలస్థలమ నే అథ౯మిచ్చే గొల్లాథా అనబకికి 


ఖీ 








మ ఖ్ఞై 27 అధ్యాయము. శిర 








క డిన చోటికి నచ్చి, | చేదు కలిపిన చిరక ఆయనకో 
తాణుటకు ఇస్తు ఉండిరి. ఆయన దాని రుచి చూచి 
తాగ సెల్లకుం డెను. 


శ్రర వారు ఆయనను శిలువ వేసినప్పుడు చీట్లు వేసి 
ఆయన వ సములు పంచుకొనిరి. - నా బటలను 
© ర్‌ 


లకీ 
' 
| 
) 
| 


a లా! 


తమలో తాము పాలు పంచుకొని నా చొక్కాయిని 
' గూర్చి చీట్లు వేసిరని ప్రవక్త పలికినది ఆలాగున నెర 
'థ వేరెను. | అప్పుడు కూర్చుండి ఆయనను అక్క_డ కా 
| 37 చుకొనుచుండి డిరి. | మరియు -- ఇతడు యూదుల శా 
' జైన యేసు అని ఆయన మోద మోపబడిన నేరము 
' ఆయన తల పైని వ్రాసీ యుంచిరి. 






98 అప్పుడు కుడి వైపున ఒకడును ఎడమ వైపున 
ఒకడును ఇద్దరు దొంగలు ఆయనతో కూడా శిలువ 
39 వేయబడిరి. అప్పుడు ఆ తోవ వెళ్లేవారు తమ తలలు 
'40 ఆడించుచు 1-_దేవాలయము పడదోసి మూడు దినము 

లలో కళ్టేవాడా! నిన్ను నీవే రత్నీంచుకొనుము; నీవు 

దేవుని కుమారుడవైతే శిలువ మీదనుంచి దిగుమని 
'41 చెప్పుతు ఆయనను దూషించిరి. | ఆలాగే ల 


నాలా 


| ను పెద్దలతోను ప్రథాన యాజకులు కూడా ఆయన 

4929ను అపప 'స్యము స్తూ | -- అన్యులను రకీంచెను 
తన్ను తానే రకించుకొన లేడు. ఇశ్రాయేలు రాజైతే, 
ఇప్పుడు శిలువ మోిదనుంచి దిగ వచ్చును, అప్పుడు 
వాని నమ్తుదుము. 'బేనుని ఆశ్రృయించుచున్నా డు. | 
| 43 — నేను జేవుని కుమారుడనని చెప్పెను గనుక ఆయనకు 
x} ఇస్టుడే డెలే ఇప్పుడు వాని విడిపించుగాక అని పలికిరి,। 
| 44 అసల కూడా శిలువవేయబడిన దొంగలును ఆ 
' లాగే ఆయనను నిందించిరి. 


' 45 అయితే ఆరు ఘుంటలు మొదలుకొని తొమ్మిది 
౦టల పర్యంతము ఆ బేశమంతటి మోద చీకటి 
లిగెను. ! కొంచెము యెక్కువ తక్కువ తోొమ్లిది 
ంటలకు యేసుఏలీ ఏలీ లామాసబక్ట్థానీ అహ 
డేవా! నా దేవా! నన్ను ఎందుకు విడిచితివని 
గొప్ప శబ్దముతో నోరెత్తి మొరబెప్టైను. 


వా 
ప ్ట భ్‌ ల్ల 


47 అక్కడ నిలిచిన వారిలో కొందరు అది విని 
"|| 48 ఇతడు ఏలియాను పిలుస్తున్నాడని చెప్పిరి. | వెంటనే 
వారిలో ఒకడు పరుగెత్తి స్పంజీ పట్టుకొని చిరకతో 


| డాని నింపి, శెల్లున తగిలించి ఆయనకు తాగనిచ్చెను.! 
49 తేకి క్క_న వారు = వద్దు, 
|] 
| 
| 
| 


ఏలీయా అతని రక్షించుటకు 
వచ్చునేమో, భూతాని చెప్పుకొనిరి, 








యేను తిరిగీ గొప్ప శబ్దముతో శేకవేపి ప్రాణము 50 
టు 
విడిచెను. | అప్పుడు ఇదుగో! దేవాలయపు తెర మోది 51 
నుంచి కింది మట్టుకు "లండు ముక్కలుగా చినిగాను. 
భూమి వణికెను. కొండలు బద్దలాయెను. | మరియు ర్ర2 
సమాధులు తెరవబడెను. అప్పుడు నిద్రపోయిన పరి 
శుద్ధుల అనేక శరీరములు లేచి, | ఆయన సునరుత్ణాన 58 
మైన తరువాత సమాభులలోనుంచి బైలు వెళ్లి, పరి 
శుద్ద పట్టణములోకి వచ్చి అనేకులకు అగుపడెను. 
Gir 


శతాధిపతియును, అతనితో కూడా యేసుని కా రక్ష 
చుకొనిన వారును భూకంపమును జరిగినవన్ని యును 
చూచి మిక్కిలీ భయపడి -- నిశ్సయముగా ఈయన 
దేవుని కుమారుడై యుండెనని చెప్పుకొనిరి. 


మరియు యేసుని సేవిస్తూ, ఆయనను గలిలైయ కీర్‌ 
నుంచి వెంబడించిన అనేక స్త్రీలు అక్కడ దూరము 
© 


నుంచి చూస్తూ ఉండిరి. | వారిలో మగ్గల నూరి మరి 56 
య, కు యోసే అనే వారి తల్లిమెన మరియ, 
'జెబెదై కుమూరుల తల్లియును ఉండిరి, 


సాయంకాలమైనప్పుడు అరిమగథైెయ ట్రానుస్టు 57 
డును యేసు శివ్యుడునైన యోశేఫనే పేరు గల 
ఒక ధనవంతుడు వచ్చెను. | అతేడు పిలాతు యొద్దికి 55 
వెళ్లి , యేసు శరీరమును అడిగెను. అప్పుడు య 

శరీరము అప్ప గించబడుటకు ఆజ్ఞాపించెను 


గనుక, 1 యోశేఫు ఆ శరీరము తీసుకొని నిరలమైన 59 
నారబట్టలతో దాని చట్టి, | తాను రాతిలో 'తొలిపిం 60 
చిన తన కొత్త సమాధిలో దాని ఉంచి సమాధి ద్వార 
మునకు పెద్ద రాయి పొలిజాంచి వెళ్లెను. | అక్క_డ 61 
మాల ఊరి మరియ, వేరే మరియయును సమాధికి 
ఎదురుగా కూర్చుని యుండిరి. 


సిద్ధపరిచే దినమైన తరువాత వచ్చే మరునాటి 62 
యందు, ప్రథాన యాజకులు, ఫరిసైయులును పిలాతు 
యొద్దికి కూడి వచ్చి | ప్రభువా! ఆ నంచకుడు (ప్రా, 6కి 
ణముతో ఉన్న ప్పుడు-మూడు దినములైన తర్వాత 
చేను లేతునని చెప్పినది మాకు జ్ఞాపకమున్నది. | కా 64 
బట్టి మూడవ దినపర్యంతేము వం భద్రము చేయ 
బడుటకు ఆజాపించుము; అతని శిష్యులు రాత్రి తి, వేళ 
వచ్చి, అతని దొంగిలి_అతడు చనిపోయిన 
నుంచి లేచియున్నాడని జనులతో చెప్పుదురేమో. 
అప్పుడు మొదటి వంచన కంశు కడపటిది చెడ్డదై 
యుండునని పలికిరి. |! అందుకు పిలాతు - మోకు కా 65 


* అనగా మధ్యాహ్నము మొదలుకొని మూడో జాము అయీ పర్యంతము. 











| 
| 





36 న, 28 అధ్యాయము. 





వలి కలద్యు మోరు వెళ్లి మో చేతనెనంతమట్టుకు డాని 

66 భద్రము చేయండని వారితో చెప్పెను. | ఆ ప్రకా 

రము వారు వెళ్లి సమాధి యొద్ద కావలి ఉంచి రాతికి 
ద్రువేసి భద్కము చేసిరి. 


28. అధ్యాయము. 


1 _ సచ్చాతు అయిన తరువాత్క ఆదివారమున తెల్ల 
వాగగానే మగ్దల ఊరి మరియ, ఆ వేరే ఆయా 
2 సమాధి చూడ వచ్చిరి. |! అప్పుడు ఇదుగో! మహా 
భూకంపము కలిగను, ప్రభువుయొక్క దూత ఆకా 
శమునుంచి దిగి వచ్చి, ద్వారమునుంచి రాయి పొ 
8 లికాంచ్కి దాని మోద కూర్పుండేోను. | ఆయన స్వ 
రూపము మెరుపువలె ఉండెను. ఆయన స 


4 మంచువలేె 'తెలుపుగా ఉండెను. |! ఆయనకు భయప 
డుటవల్ల కావలివారు నణికి చచ్చిన వారి వలె ఉం 
5డిరి. | అయితే ఆ దూత ఆ es చూచి మిరు 


భయపడకండి; మీరు శిలువ-వేయబడిన యేసుని వెతు 

6 కుతున్నారని నాకు తెలుసును. |! ఆయన ఇక్క_డ 
"లేడు తాను చెప్పిన ప్రకారము లేచి యున్నాడు; 
7 రండి, ప్రభువు పండుకొ నిన స్తు చూచి, | త్వరగా 
వెళ్లి ఆయన చనిపోయిన వారిలోనుంచి లేచియు 
న్నాడని ఆయన శిష్యులకు తెలియచేయండి; ఇదుగో 
ఆయన గలిలెయలోకి మోకు ముందుగా వెళ్లుతు 
న్నాడు అక్కడ మిరు ఆయనను చూతురు. ఇదుగో! 
మీతో చెప్పితినని పలికెను. 


8 అప్పుడు వారు భయముతో, మహా సంతోషముతో 
నును సమాధి యొద్దనుంచి త్వరగా ైలువెళ్లి ఆయన 
శిష్యులకు ఆ వతీకమానము "తెలుపుటకు పరుగె 

9 త్తిరి. | అయితే వారు ఆయన శిష్యులకు తెలుపుటకు 
వెళ్ళుచుండగా, ఇదుగో! యేసు వారిని యెదురుకొ ని- 





మికు శుభమని చెప్పెను. అప్పుడు వారు ఆయన 
యొద్దికి వచ్చి, ఆయన పాదములు పట్టుకొని ఆయ 
నకు నమస్కరించిరి. | అప్పుడు యేసు - భయపడ 10 
కండి; మీరు వెళ్ళి నా సహోదరులు గలిలైయకు 
'వెళ్లవలెనని = తెలుపండి; వారు నన్ను ఆక్కడ 
చూతురని వారితో చె ప్పెను. 


వారు వెళుతుండగా ఇదుగో! కావలివారిలో కొం 11 
దరు పట్టణములోకి వచ్చి, జరిగినవన్నియు (ప్రథాన (1 
యాజకలతో చెప్పిరి. | అప్పుడు వారు పెద్దలతో 12 
కూడివచ్చి, ఆలోచనచేసి ఆ రాణువవారికి per 
సొమ్ము ఇచ్చి !-మేము రాత్రిలో నిద్ర దృపోయినప్పుడు 18 
ఆయన శిష్యులు వచ్చి “as దొంగిలిరని మిరు 


చెప్పండి. | ఇది అధిపతికి వినబడితే మేము ఆయనను క్త 


సమృతిపరిచి మిమ్మును నిళభజయులగా చేతుమని పలి 
క్రిత | అప్పుడు mr ఆ సొమ్లు పు పుచ్చుకొని తాము 15 
బోధించబడిన (ప్రకారము చేసిరి రి. ఈ మాట యూదు 
లలో "నేటివరకు ప్ర సిద్ధమై యున్నది. 





పదకొండుమంది శిష్యులు యేను వారికి నిణ౯యిం 16 
చిన గలిలైయలో ఉన్న కొండకు వెళ్లిరి. | వారు ఆ17 
యనను చూచి ఆయనకు నమస స్క_రించిరి, అయితే 
కొందరు సండేహి 
ద్దికి వచ్చి-ఆకాళమందును భూమియందును నాకు 
సర్వాధికారము ఇయ్య బడి యున్నది. | కాబట్టి మోరు 19 
వెళ్లి, తండ్రియొక్క_యు కుమారునియొక్క_యు పరిశు 


ద్దాతయొక్క_యు పేరట సమస రాప్తములకు బాపి 
య లీ హన అ, = 


_స్తము చేయిస్తూ, | నేను మోకు ఆజ్ఞాపించినవన్నియు 20 
ైకొనుటకు వారికి బోధిన్తూ వారిని శిష్యులగా - 
చేయండి. ఇదుగో! చేను లోకాంత పర్యంతము, ప్రతి 
దినము మోతో కూడా ఉంటున్నానని వారితో పలి 
"కను. [ఆమేన్‌] 


ంచిరి. | అప్పుడు యేసు వారి యొ 18 
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వారు జూన న నువాఆ 
| 


అ యము యోహాను అప్పగించబడిన తరువాత యేసు బేవని 14 
1. థాని = ్ప న 
|r దేవుని కుమారుడైన యేను క్రీస్తు సువాతకా ప్రా, రాజ్యమును గూర్చిన సువాతీ౯ ప్రకటిస్తూ | _ కాల 15 


2 రంభము. | --ఇదుగో! నీకు ముందుగా నీ మార్షము p= క ల డేవుని సమిపమై 
”) సిద్ధపరుచుటకు నా దూతను నీ యెదుట పంఫుతు ప సువార్త నమ్మండి అని 
౩8 న్నాను | ప్రభువుయొక్క. మార్షము సిద్ధపరిచి అను విలైయకు వచ్చెను. 

తోవలను సరాళము చేయండని అరణ్యములో కంఠ| ఆయన గలిలైయ సముద్రము దగ్గిర నడుస్తూ ఊం 16 
మెత్తి పలికే ఒకని శబ్దము అని (పృవకృలనల్ల (వ్రాయబ డగా, పడు on సహా స. అం 
Ee మ శ, కారము, | యోహాను క చాప్పిస్త  _దెయయు. సముద్రములో నల వేయుట చూచెను 
ణక మము చేయిస్తు, పాపముల తవు కొరకు మారుమనస్సు వారు జాలరులై యుండిరి. | అప్పుడు యేసు, _ నా 1. 
| క్ర విషయ మైన బావ్స్‌ సము ప్రకటిస్తూ ఉండెను. |! అప్పు వెంబడి రండి "నేను మిమ్మును మనుష్యులను ప్రే 
డు యూదైయ దేశమంతయు యెొరూశలేమువారును | జాలరులగా చేతునని ఇ సు వెంటనే 18 
జ: ఆతన కం వచ్చి, తమ పాపములు ఒప్పు | వారు తమ వలలు విడిచి, ఆయనను వెంబడించిరి. 


| ' కొని, అందరును యొదాకాను నదిలో అతనిచేత చాపి ఆయన అక్కడనుంచి కొంత దూరము వెళ్లి, జె'బె-డ 19 
సము చెయించబడిరి* Se By 


| | - కుమారుడైన యాకోబును, అతని సహోదరుడైన 
| (వు లం బట్రయు, తేన ముల | రూాహానును చూచెను. వారుకూడా దోనెలో తమ 
| | చుట్టు తోలు దట్టిని కట్టుకొని మిడతలు అడవి తేనె వలను చాగుచేస్తూ ఉండిరి. | వెంటనే ఆయన వా20 
క 0 బు. | మరియు అతడు, నా కండే శోకి కని పిలిచెను, వారు తను తండ్రియైన జెబెతైని కూలి 
గల ఒకడు నా వెనుక వస్తున్నాడు ఆయన చెప్పుల వారియొద్ద దోనెలో విడిచి roe -వెంబడించిరి. 
"| వారును వంగి విప్పుటకు నేను యోగ్యుడను కాను. | MS ప్రశేశించిరి. వెంటనే 21 
8 నేను నీళ్లతో మోకు బాప్తి స్తు ల ఆయన సబ్బాతుయందు, సునగోగులోకి వెళ్లి బో 
| ధిస్తూ ఉండెను. | వారు ఆయన బోధకు ' ఆశ్చర్యప 29 
డిరి ఆయన ys కాదు అధికారముగల 
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ఆ దినములలో, యేసు గలిలైయ దేశపు న 
నుంచి వచ్చి, యొదాకానులో యోహానువ "ప్తి 'స్తము 
"09 చేయించబడెను?. | వెంటనే ఆయన నీళ్ల వారి సునగోగులో అపవిత్రమైన ఆత్మకు లోబడిన 23 
వచ్చుచుండగా ఆకాళము 'తెరవబడుటయు, ఆత్త ఒకమనుష్యుడు ఆం వ. వద్దు! యేనూ! నజ 24 
నన లటయు యాన... శెభువాడా! నీతో మాకేమి, మము నశింపచేయుటకు 
1మరియు,నీవు నా (ప్రియ కుమారుడవు, నీ యందు | వచ్చితివా? నీవు యెవడవో వా "తెలుసును దేవుని 
నను సంతోషపడుతున్నానేే ఒక శబ్దము ఆకాళ | పరిశుద్దుడవని కేకలు వేసెను. | అందుకు యేసు, 25 


| 
yr 


ఒకనివలె వారికి బోధిస్తూ ఉండెను. 


మునుంచి కలిగెను. ఊరకొని అతనిలోనుంచి బైలు వెళ్లుమని దాని గద్దిం 
2 వంటనే ఆత ఆయనను అరణ్యనములోకి తరిమి ను. | అప్పుడు ఆ అపవిత్రమైన ఆత అతని విలవి ౨6 
శీ 0 శీ 


3 వేసెను. |! ఆయన ఆ యరణ్యములో నలుఖై దినములు | లలాడించి, పెద్ద. శేకవేసి అతనిలోనుంచి బైలువె 
ఉండి సైతానువల్ల శోధించబడి అడవి మృగము | శ్లైను.! అందరును మిక్కి_లీ ఆళ్చర్యపడి,--ఇది యేమి 27 
లతో ఉండెను. అప్పుడు దూతలు వచ్చి, ఆయనను టో? ఈ కొత్త బోధ యేలాటిదో! అధికారముతో ' 
సేవించిరి. ఈయన అపవిత్రమైన ఆక్షలకు ఆజ్ఞాపించుచున్నా 





*లేక చేయించుకో నిరి. లేక, చేయించుకొ నెను. 
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మార్కు ల్సి అధ్యాయము. 











డు, అవి ఆయనకు లోబడుతున్న వని ఒకనితో ఒకడు 
28 చెప్పుకొనిరి. |! వెంటనే ఆయన కీతికా గలిలైయ 
చుట్టూ ఉన్న డేశమందంతటా వ్యాపించెను. 
లు 


29 వెంటనే సునగోగులోనుంచి బైలువెళ్లి, వారు యా 
కోబుతోను, యోహానుతోను సీమోను అంగ్రైయ 


80 అనే వారి ఇంట ప్రవేశించిరి. | అయితే సీమోను అక్ర 

జ్యరముతో పండుకొని యుండెను. వెంటనే ఆమెను 
31 గూర్చి ఆయనతో మాట్లాడిరి. | ఆయన వచ్చి, ఆమె 
చెయ్యి పట్టుకొని ఆమెను లేవచెత్తెను. వెంటనే 
జ్వరము ఆమెను విడిచెను ఆమె వారికి పరిచర్య 
నునా. 

సాయంకాలమందు సూర్యుడు అస్తమించినప్పుడు 
సకలమైన రోగులను, పట్టైనవారినిని 
కిక ఆయన యొద్దికి తీసుకొని వచ్చిరి. | అప్పుడు ఆ పట్ట 
34 ఇమంతా వాకిటి యొద్ద కూడి యుండెను. | అప్పుడు 
ఆయన న వ్యాధులచేత వీ డించబడ్‌న 
అ నేకులను స్వస్థపరిచి, అనేకమైన దయ్యములను 
వడలగొట్టి, అవి తన్ను ఎరిగినందున ఆయన ఆ దయ్య 
ములను మాట్లాడనివ్వలేదు. 

తెల్లవారక మునుపు ఇంక చాలా రాత్రియున్న 
ప్పుడు ఆయన లేచి బైలుదేరి అడవి చోటికి వెళ్లి 
36 అక్కడ ప్రార్థన చేస్తూ ఉండెను. | తరువాత ర్‌ూ 

ను, అతనితో కూడా ఉన్నవారును ఆయనను వెంబ 
37 డించి। ఆయనను కనుగొని, - అందరు నిన్ను వెతుకు 
$8 తున్నారని ఆయనతో చెప్పిరి, | అందుకు ఆయన, 

చేను అక్కడ ప్రకటించేకొరకు సమీపమైన గ్రామ 

ములకు చెళ్లుదాము; నన చేను బైలుబేరి 
39 వచ్చితినని వారితో చె ప్పెను, | ఆయన గలిలైయయం 
దంతేటా చారి ర. ప్రకటిస్తూ దయ్య ముల 
ను వదలగొట్టుతూ Soe! 

అప్పుడు ఒక కుస్టరోగి ఆయన యొద్దికి వచ్చి ఆయన 
యెదుట మోకాళ్లూని, -- నీకు మనస్సు కలిగితే, 
నన్ను శుద్ధపరచ గలవని ఆయనతో పలుకుతూ ఆయ 
శ[1 నను వేడుకొనెను. యేసు కనికరపడి చెయ్యి చాపి 

అతని ముట్టి, నాకు మనస్సుకలదు నీవు శుద్ధిగా 
42 ఉండుమని అతనితో చెప్పును. |! ఆయన చెప్పగానే 

కుష్టరోగము అతని విడిచెను, అతడు శుద్ధపరచబడెను, 


ప్‌ై 
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40 


43- అప్పుడు ఆయన,--ఎవనికిని యేమిన్ని చెప్పక 
44 జాగ త్తపడుము. | అయితే వెళ్లి యాజకునికి నిన్ను 
నీవు చూపించుకొని నీ శుద్ధిని గూర్చి మోషే వారికి 
సామ్యాధకముగా నియమించినవాటిని సమర్చించు 
మని అతనికి గట్టిగా ఆజ్ఞాపించి వెంటనే అతని పంపి 


ఆయన వారికి బోధించుచుండెను. 
















చేసెను. | అయితే అతడు చైలువెళ్లి ఆ సంగతి వాదా. 
(ప్రకటించుటకును ప్రచురము చేయుటకును ఆరంభిం 
చెను గనుక ఆయన ఇకను బహిరంగముగా పట్టణ 
మందు (ప్రవేశించలేక, వెలపట అడవి చోట్లను ఉం 
"డెను. ఆన్ని దక్కు హంతి. ఆయన యొద్దికి వచ్చిరి. 


2, అధ్యాయము, 


కొన్ని దినములైన పిమ్మట, ఆయన మళ్లీ కపెన౯ 1 
పహూములోకి వెళ్లెను. |! ఆయన ఇంటిలో ఉన్నాడని 2 
వినబడెను. వెంటనే, అనేకులు కూడివచ్చిరి గనుక 
వాకిటనైనా వారికి స్తలము లేకపోయెను. అప్పుడు. 
ఆయన వారికి వాక్యము చెప్పెను. 


అప్పుడు పక్షవాయువు గల మనుష్యుని నలుగురి 3 
చేత మోయించి ఆయన యొద్దికి తీసుకొని వచ్చిరి. 1 - 
అయితే గుంపు కూడినందున ఆయన యొద్దికి చేరలేక 4 
ఆయన ఉన్న ఇంటి కప్పు విప్పి సందు చే పక్షవా - 
యువు గలవాడు పండుకొన్న పరుపు దించిరి.! యేసు 5 
వారి విశ్వాసము చూచి, _ కుమారుడా! నీ పాప 
ములు ఈమించబడు గాక అని ఆ పక్షవాయువుగల 
వానితో చెప్పెను.! అయితే శాస్తులలో కొందరు 


అక్క_డ కూర్చుండి, | _వీడు ఈలాగు ఎందుకు దేవ! 
దూషణలు పలుకుతున్నాడు? దేవుడు మాత్రమే 
గాక పాపములు క్షమించుటకు అధికారముగల వాడె 
వడని తమ హృదయములలో ఆలోచించుకొంటూ 
ఉండిరి. ! వారు తమలో తాము ఈలాగు ఆలోేక§ 
చించుకొంటున్నారని యేసు వెంటనే తన ఆక్తలోే 
ఎరిగి, -- మారు ఈలాటివి మి హృదయములలో = 
ఎందుకు ఆలోచించుకొంటున్నారు! | ఈ పవవా9 
యువు గల నానితో, _ నీ పాపములు క్షమించ. 
ఒడుగాక అని చెప్పుట సులభమా? లేక్క -నీవు, 
లేచి నీ పరుప్పు ఎత్తుకొని నడువుముని చెప్పుట సుల 
భమా? | gees పాపములు కమించుటకు మను 10 
ప్య కుమారునికి భూమియందు అధికారము కలదని 
మిరు తెలుసుకొన వలెనని వారితో చెప్పి | _ నీవు] 
లేచి నీ పరుపు ఎత్తుకొని నీ ఇంటికి వెళ్లుమని నీతో. 
చెప్పుతున్నానని పతృవాయువుగల వానితో పలికె. 
ను. | వెంటనే అతడు లేచి పరుపు ఎత్తుకొని వారం 1 
దరి యెదుట "బైలు వెళ్లెను గనుక వారండరు మిక్కిలి. 
ఆశ్చర్య పడి, —మనము  ఈలాటివి యెన్నశున్ను చూ 
డలేదని పలుకుతూ చేవుని స్తుతించిరి. 


<< 


ఆయన సముద్రము దగ్గరకు తిరిగి చెలువె ళెను. 1! 
౧ మా రం 


'సమూహమంతయు ఆయన యొద్దికి వచ్చెను; అప్పుడు 











వూర్కుు 8 అధ్యాయము. 


39 





14 







ఆయన వెళుతూ సుంకపు మెట్టుయొద్ద కూచు౯ 
న్న అల్భయి కుమారుడైన లేవి అనే వాని చూచి, 
నీవు నన్ను వెంబడించుమని అతనితో చెప్పెను, 
15 అప్పుడు అతడు లేచి ఆయనను వెంబడించెను. |! ఆ 
యన అతని ఇంట పజ్జిలో తాచు౯న్న ప్పుడు, చాలా 
మంది సుంకరులు, పాపులు యేసుతోను ఆయన 
శిష్యలతోను పజ్తిలో కూచుకాండిరి. వారు అనే 


16 కులై. యుండిరి; నారు ఆయనను వెంబడించిరి. | ణా 
లు, ఫరిసైయులును ఆయన సుంకరులతోను పా 





పులతోను భుజించుట చూచి ఆయన సుంకరులతో 
ను పాపులతోను భోజన పానములు చేయుటకు 
' నూాతువు యేమిటి అని ఆయన శిష్యులను అడిగిరి. | 
॥17యేసు దాని విని, _ రోగులశే గాని అరోగులకు 
వైద్యుడు అక్క_రలేదు. మనస్సు తిప్పుకొనుటకు పా 
పులే గాని నీతిమంతులను పిలుచుటకు నేను రాలే 
దని వారితో చాను. 









"18 యోహానుయొక్క_ శివ్యులు ఫరిశైయులును ఉప 
వాసము చేయుచుండిరి గనుక వారు వచ్చి, - యో 
హాను శిష్యులు ఫరిమవైయుల శిష్యులును ఉపవాసము 
చేస్తున్నారు అయితే నీ శిష్యులు ఉపవాసము చేయ 
19 రు, అది ఎందుకు అని ఆయనను అడిగిరి. | అందుకు 
యేసు, _ పెండ్లివారు తమతో కూడా పెండ్లి కుమా 
రుడు ఉన్న కాలములో ఉపవాసము చేయగలరా? 
fe చెండి కుమారుడు తమతో కాడా ఉండే కాలములో 
. 20 ఉపవాసము చేయలేరు. | అయితే పెండ్లి కుమారుడు 
వారి యొద్దనుంచి కౌంచుపోబడే దినములు వచ్చును; 
. 21 అప్పుడు ఆ దినములలో ఉపవాసము చేతురు, | ఎవ 
"' డును పాత వ స్తమునకు కొత్త గుడ్డ మాసీక వేయడు, 


నా 
వేసే ఆ కొత మానీక పొత వ సము వెలిపరుచును, 
0) మై ఇ) అంకె 


"29 చిరుగు మరీ చేడును. | ఎవడును పాత సిజెలలో కొత్త 
' మద్యము పోయడు; పోసితే, కొత్త మద్యము ఆ సిద్దె 
లు పిగుల్చుటవల్ల ఆ మద్యము కారును, సిద్దైలు ద్‌ 
పోవును. అయితే కొత్త మద్యమును కొత్త సిరలలో 
పోయవలెనని పలికెను. 
2 మరియు, ఆయన సబ్బాతుయందు వేల ద్వారా 
'వెళ్లుచుం డెను. అప్పుడు ఆయన శిష్యులు సాగుతూ 
24 వెన్నులు తుంచుబకు ఆరంభించిరి . అప్పుడు సరి 
సైయులు, ఇదుగో సబ్బాతు యందు చేయ తగని 
| దాని వారు ఎందుకు చేస్తున్నారని ఆయనతో చెప్పి 
25 రి. | అందుకు ఆయన్క--దావీదుకు అక్క_ర కలిగిన 
| ప్పుడు అతడు అతనితో కూడా ఉన్న వారును ఆక 
| 








అభియాథారనే ప్రధాన యాజకుని కాలమందు దేవ 
మందిరములో ప్రవేశించి, యాజకులే గాని ఇతరులు 
తిన కూడని సమ్హుఖపు రొట్టెలు తిని తనతో కూడా 
ఉన్నవారికి ఇచ్చెనూ మిరు ఎన్నడును నదువలీదా? 
అని పలికెను | మరియు ఆయన -- సబ్బాతు మను 27 
ష్యుల నిమిత్తమే గాని మనుష్యులు సబ్బాతు నిమిత్తము 
చేయబడలేదు. కాబట్టి మనుష్య కుదూరుడు సబ్బా 28 
తుకును ప్రభువై యున్నాడని వారితో చెప్పెను, 


8. అధ్యాయము. 


ఆయన సునగోగులో తిరిగీ ప్రవేశించెను. అక్కడ ] 
ఎండిన చెయ్యిగల ఒక్‌ మనుష్యుడు ఉండను ॥ అల 
ప్పుడు వారు ఆయన మోద తప్పు మోపుటకు సబ్బాతు 
యందు ఇతని స్వ స్థపరుచు నేమో అని ఆయనను కని 
సెట్టుచుండిరి. | అపుడు ఆయన ఎండిన చెయ్యి గలక్రె 
వానితో, _ నీవు లేచి మధ్యను నిలువుమని చెప్పి | 
--సబ్బ్చాతుయందు మేలు చేయుట న్యాయమా, లేక 4 
కీడు చేయుటా? ప్రాణము రవ్నీంచుట న్యాయమా, 
లేక చంపుటా+ అని వారిని అడి7ను; అయితే వారు 
ఉఊరకుండిరి. | అస్వుడు ఆయన వారి హృదయ శారి 5 
న్యమునకు దుఃఖపడి, కోపముతో వారి చుట్టూ చూ 
చి- నీ చెయ్యి చాసుమని ఆ మనుష్యునితో చెప్పెను, 
అతడు దాని చాపెను. అతని చెయ్యి శంగడవ దాని 
వలె వాగు చేయబడెను. 

వెంటనే, ఫరిసైయులు భైలువెళ్లీ తాము ఆయ 6 

నను ఏలాగు చంపుదుమో అని హేరోదీయులతో 
కూడా ఆయనకు విరోధముగా ఆలోచన చేయుచుం 
డిరి. |! అప్పుడు యేసు తన శిష్యులతో కూడా సము 7 
దృము యొుద్దికి వెళ్లెను. | గలిలెయనుంచి గొప్ప సమూ 8 
హము ఆయనను వెంబడించెను. యూ_డైయనుంచి, 
యెతాశలేమునుంచి, ఇదూమైయనుంచి, యొదా౯ను 
అవతలనుంచి, తురు సీదోను అవే పట్టణముల ప్రాం 
తమునుంచియు గొప్ప సమూహము ఆయన ఇంతలేసి 
కార్యములను చేస్తున్నాడని విని ఆయన యొ్డికి 
వచ్చెను. | గుంపు. కూడినందున వారు తన్ను ఇరుకున 9 
"వేయక ఉండుటకు ఒక. చిన్న దోనె తనకు సిద్ధమై 
యుండ వలెనని తన శిష్యులతో చెప్పెను. | తయన 10 
అనేకులను స్వస్తపరిణెను గనుక వ్యాధులు గల వారం 
దరు ఆయనను ముట్టుకొనుటకు ఆయన మోద పడు 
తు ఆండిరిః॥ అపవిత్రమైన ఆత్తేలు ఆయనను చూడ 11 
గానే, ఆయన యెదుట సాగిలపడి, -- నీవు బేనుని 
కుమారుడ వై యున్నావని పలుకుతూ చేకలు వేసె 
ను. ! అయితే తన్ను ప్రనిద్ధపరచకుండుటకు ఆయన 12 
వాటిని బహుగా గద్దించెను. 





40 మార్కు. 4 


అధ్యాయము. 








తరువాత ఆయన కొండ ఎక్కి తాను ఇచ్భయిం 
చుకొనిన వారిని పిలిచెను వారు ఆయన యొద్దికి 
14 వచ్చిరి. | వారు తనతో కూడా ఉండే నిమిత్తమును; 
ల్‌ é స అర్య ఆ క 
15 ప్రకటించుటకు, | రోగులను స్వస్థపరుచుటకు దయ్య 


13 


ములను వెళ్ల గొట్టుటకు వారికి అధికారము కలుగుట 
కును తాను వారిని పంపే నిమిత్తమును- ఆయన పన్నెం 
16 డుమందిని నియమించెను. | వాశెనరంశు సీమోను, 
17 ఇతనికి ఆయన పేతురు అనే పేరు సెబ్టైను.! జెబెడై 
కుమారుడైన యాకోబు అతని సహోదరుడైన యో 
హోన్సు, వీరిద్దరికి ఆయన వురుపు కుమాళ్లనే అథ౯ 
18 మిచ్చే బోచే7౯సచే పేరు సెక్టైను. | అంగ్రెయ, ఫీలి 
ప్వు, బథొకాలా మై, మళశ్హై, థోమ్సా అల్బయి కుమా 


ర్నుడైన యాకోబు, థద్దయి, కననీయుడైన సీమోను | 
19 ఆయనను అప్పగించిన ఇస్క్రరియోతనే యూదా 
అనేవారు. 
20 వారు ఇంటిలోకి వెళ్లినప్పుడు | సమూహము తిరిగీ 
కూడివచ్చెన్సు గనుక నారు భోజనము. చేయలేకపో 
21 యిరి. ! ఆయన బంధువులు దీని విని ఆయన వెర్రి 
వాడనుకొని ఆయనను పట్టుకొ నుటకు ఖైలువెళ్లిరి. | 
22 మరియు యెరూళలేమునుంచి వచ్చిన ge లు 


వీడు బయల్లెబూలు గలవాడే దయ్యముల అధిప 
తివల్ల దయ్యములను వదలగొట్టుతున్నాడని చెప్పు 
23 కొనిరి. | అప్పుడు ఆయన వారిని తన యొద్దికి పిలి 
చి ఉపమానములుగా వారితో చెప్పినదేమంశే, -- 
24 సైతాను సైతానును ఏలాగు వదలగొట్టును. | మరియు 
ఒక రాజ్యము తనకు తానే విరోధముగా వేరుపడితే 
25 ఆ రాజ్యము నిలువ చేరదు. । ఒక ఇల్లు తనకు తానే 
విరోధముగా వేరుపడితే ఆ ఇల్లు నిలువ చేరదు. | 
26 సెతాను తనకు తానే విరోధముగా లేచి వేరుపడితే 
27 నిలువ నేరక అంతము పొందును. | ఒకడు మొదట 
ఒక బలవంతుని బంధించితేనే గాని ఆ బలవంతుని 
ఇంటిలో చొచ్చి వాని సామ గి దోచుకొన ీరడు.। 
28 బంధించితే వాని ఇల్లు దోచుకొన వచ్చును. మనుష్య 
కుమారులకు సమస్త పాపములు, వారు దూషించే దూష 
29 ణలన్నియు క్నమించబడును. | అయితే పరిశుద్ధాత్మను 
దూషించే వాడెవడో వాడు ఎప్పుడును క్షమ పొందక 
నిత్య మైన శికైవిధికి? లోబడునని నిశ్చయముగా 
30 మోతో చెప్పుతున్నానని పలికెను, | ఎందుకంశే అస 
81 విత్తమైన ఆత్తగల వాడని చెప్పిరి. | తరునాతే ఆయన 
సహోదరులు తల్లియు, వచ్చి వెలపట నిలిచి ఆయ 


* లేక పట్టినవాడై. కొన్ని 


| నను పీలువనంపీంచిరి. | అప్పుడు జనసమూహము ఆయ 
|న చుట్టూ కూర్చుండెను. వారు -- ఇదుగో! నీ తల్లి 
నీ సహోదరులును వెలపట నిన్ను 'వెతుకుతున్నారని = 
ఆయనతో చెప్పిరి. | అందుకు ఆయననా తల్లి నా ౩8 
సహోదరులును ఎవరని వారిని అడిగి, | తన చుట్టు 3క్ష 
కూర్చున్న వారిని చుట్టు చూచి--ఇదుగో! శా తల్లి 
నా సహూదరులున్సు | దేవునికి ఇష్ట మైనవి చేసే చా౭5్‌ 
డెవడో వాడు నాయొక్క సెహోాదరుడు, సహా 
దర్శి తల్లియుగా యున్నాడని పలికెను. 


ఆళ్ళ 


గు 











4:. అధ్యాయము. 

ఆయన సముద్రము దగ్గెర మళ్లీ బోధించుటకు 1 
ఆరంభించెను. అప్పుడు బహు జనసమూహము ఆయన 
యొద్దికి కూడి వచ్చినందున, ఆయన 'సమ్ముద్రములో 
ఒక దోనె యెక్కి. కూర్చుండెను. ఆ సమూహమంఠా 
సముద్రము యొద్ద భూమి మోద ఉండెను.! అప్పుడు 2 
ఆయన ఉపమానములతో అనేక సంగతులు వారికి 
బోధిస్తూ, తన బోధయందు, |! _ఆలకించండి; ఇదుగో! క్రి 
విత్తేవాడు విత్తుటకు భైలువెళ్లెను. ! అతడు విత్తుతూ క్ష 
ఉన్నప్పుడు, కొన్ని తోవ పక్కను పడెను ఆకాళ 
పక్షులు వచ్చి వాటిని తినివేసెను. ! మరి కొన్ని బాలా క 
మన్ను లేని రాతి భూమిలో పడెను. మంటి లోతు = 
లేనందున అవి వెంటనే మొలిచెను.! అయితే సూ 6! 
ర్యుడు ఉడయించినప్పుడు, అవి కమిలి, వాటికి వేరు ౫ 
లేనందున ఎండిపోయెను, | మరికొన్ని ముండ్ల తుప్ప 7 
లలో పడెను. ఆ ముండ్ల తుప్పలు మొలిచి, వాటిని 
అణిచివేసెను గనుక అవి ఫలించలేదు. | మరి కొన్ని 8 
మంచి భూమిలో పడేను. అవి మొలిచి, వృద్ధిపాంది, 
సెరై, ఒకటి మప్పదింతేలుగాను, మరియొకటి అరున 
దింతేలుగాన్కు మరియొకటి నూరింతలుగాను పంట పం 
'డెనని చెప్పెను. | అప్పుడు ఆయన,__వినుటకు చెవులు శ్రి 
గలవాడు వినుగాక అని పలికెను. 


ఆయన ఒంటిగా ఉన్నప్పుడు, పన్నెండుమంది ( 
తో కూడా ఆయన చుట్టు ఉన్నవారు ఉపమానము = 
లను గురించి ఆయనను అడిగిరి. ! అప్పుడు ఆయ 1 
నృ టేవుని రాజ్యము యొక్క_ మమ౯ము ఎరుగుట 
మోకు ఇయ్య బడి యున్నది. |! అయితే వెలపటి నారు, 19 
ఒక వేళ. లేనని తట్టు తిరిగి పాపక్షమ పొంద 


కుండేటట్టు, వారు చూచియు కానక చూచుటకు, 
వినియు (గృహించక వినుటకును, ఇవన్నీ వారికి ఉప. 
మానములుగా ఉన్నవని వారితో పలికెను, | మరియు 1 


ముఖ్య ప్రతులలో, పాపమునకు. 





14,15 


౧ జా తలస ప 


మార్కు. 5 అధ్యాయము. 
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ఆయన--ఈ ఉపమానము. మోశెరుగరా? ఆలాగై తే 
ఊపమానములన్ని యు ఏలాగు ఎరుగుదురని వారిని 
అడిగాను. 


వితేవాడు వాక్యము విత్తుతున్నాడు. | తోవ 
పక్క_ను ఉన్న వారు ఎవరంయే, వాక్యము అక్క_డ విత్త 
బడును, అయితే వారు వినగానే, సైతాను వచ్చి, వారి 
హృదయములలో విత్తబడిన వాక్యము ఎత్తుకొని పో 
16 నును.! అటువలె, రాతి భూమియందు విత్తబడినవారు 
ఎవరంశే, వీరు వాక్యము విని సంతోషముతో దాని 
FE. వారికి తమలో వేరు 
లేదు గనుక కొంత కాలమే ఉందురు. వాక్య మువల్ల 


శ్రామమైనా హింసయైనా కలిగితే, వెంటనే ఆతంక 


18 పరచబడుదురు. | ముండ్ల తుప్పలలో విత్తబడినవారు 
'19 ఎవరంటే, వీరు వాక్యము వింటున్న నారు | అయితే 


ఈ  లోేకవిచారములు, ధనమువల్లనైన మోసము 
తక్కిన చాటి విషయ మైన అపేతలును లోపల వొచ్చి, 


౨0 వాక్యము అణిచివేయుటవల్ల నిప్ఫలమాను. | మంచి 


21 


Gy. 


భూమియందు విత్తబడిననారు ఎవరంశే, వీరు వా 
క్యము విని దాని అంగీకరించి, ఒకటి ముప్పదింతలు 
-గాన్కు ఒకటి అరునదింతలుగాను ఒకటి నూరింతలు 
గానును ఫలిస్తున్నవారు అని పలికెను. 


మరియు ఆయన,--దీపము దీపస్తంభముమోద ఉం 
చబడుటకే గాని కుంచము కిందనైనా మంచము కింద 


. 22 నెనా ఉంచబడుటకు తేబడదుగదా? | తేటపరచబ 


డని రహస్యము యేదియు లేదు, బైలుపరచబడుటకే 


౨9 గాని యేదియు మరుగుచేయబడలేదు. | వినుటకు ఎనని 


|m 


| : 6,27 





కైనా చెవులు కలిగితే వాడు వినుగాక అని వారితో 
చెప్పెను. 

మరియు ఆయన, మిరు ఏమి వింటున్నారో 
దాని చూచుకొనండి. ఏకొలతో మిరు కొలుతురో 
డానితో-నే మోకు కొలువబడును. ఆలకించే మోకు మరీ 


25 యెక్కువ ఇయ్య బడును; | కలిగిననాడెవడో. వానికి 


ఇయ్య బడును. కలుగని వాడెవడో వానికి కలిగినదిని 
వాని యొద్దనుంచి తీసుకొనబడునని వారితో పలికెను. 


మరియు ఆయన = ఒక మనుష్యుడు భూమి 
యందు విత్తనము వేసి, దివార్నాత్రులు నిద్రపోతూ 
మేలుకొంటూ ఉం జేటప్పుడు యం రీతిగా 
ఆ విత్తనము మొలిచి పెరిగితే ఏలాగో, ఆలాగే దేవుని 


28 రాజ్యము ఉన్నది. | భూమి మొదట మొలక, తరువాత 


వెన్ను, తరువాత వెన్నులో ఫూణ౯మైన గింజ కలిగిం 
)9 చుకొని తనంతట తానే ఫలించును. । పంట పండితే, 


| 
i కోత కాలము వచ్చినదని వాడు వెంటనే కొడనలి వా 
1 


పును అని పలికెను, 
రా 








మరియు ఆయన,--దేవుని రాజ్యమును డేనితో ౩0 
ఫోల్పము? ఏ ఉపమానముతో దాని ఉపమింతము! | 
అది ఆవ గింజ వంటిది. అది భూమియందు విత్తబడే 31 
టప్పుడు, భూమి మోద ఉన్న అన్ని విత్తనములకంళే 
చిన్నది.! అయితే విత్తబడిన తరువాత అది మొలిచి 32 
కూరచెట్లన్ని టికంశు పెద్దదై కొమ్మలు వేసును గనుక 
గొప్ప ఆకాళ పక్షులు దాని నీడను నివసించునని 
పలికెను. 

వారికి వినుటకు కలిగిన శక్తి కొలది ఈలాటి అనే ౩8 
కమైన ఉపమానములతో ఆయన వారికి వాక్యము 
చెప్పుచుండెను. | ఉపమానము లేక వారితో మాట్లాడ 34 
లేదు. అయితే ఏకాంతముగా తన శిష్యులకు అన్ని 
టిని విశదపరిచెను. 


ఆ దినమందే, సాయంకాలమైనప్పుడ్రు ఆయన 885 
వారితో,--అద్దరికి వెళ్లుదామని చెప్పెను. | నారు ప్రజ 36 
లను పంపివేసి js దోనెలో ఉన్న పాటున ఆయ 
నను తీసుకొని వెళ్లిరి, అయితే ఆయనతో మరి కొన్ని 
దోనెలు ఉండెను. | అప్పుడు మిక్కి_లీ పెద్ద గాలి37 
"రేగి తరంగములు ఆ దోనె మోద కొ్చెను గనుక, 
అది వెంటనే నింపబడుతూ ఉండెను. ose ఆయన 338 
దోనె వెనుకతట్టు తలగడ మిద నిద్రిస్తూ ఉండెను. 
వారు ఆయనను లేపి---బోధకుడా! మేము నశించిపో 
తున్నాము, నీకు విణారములేదా? అని ఆయనతో పలి 
కిరి. | అప్పుడు ఆయన లేచి గాలిని గద్దించి, wr 
ముగా ఊరకుండుమని పత. "చెప్పెను, అ 
ప్పుడు గాలి నిలిచి మిక్కి_లీ నిమ్షళముగా ఉండెను. | 
అపుడు ఆయన--మిరు ఎందుకు ఇంత భయపడు 40 
తున్నారు? మికు నమ్మిక లేకపోనుట యేల? అని 
వారితో పలికెను. వారు మిక్కిలీ భయపడి, ---ఈ 41 
యన ఏలాటివాడో; గాలి సముద్రమును ఈయనకు 
లోబడుతున్నవని ఒకనితో ఒకడు చెప్పుకొనిరి, 


ర. అధ్యాయము. 


తరువాత వారు ఆ సముద్రమునకు అద్దరినున్న 1. 
గదశేనీయుల దేశమునకు వచ్చిరి.! ఆయన దోనె మిద 2 
నుంచి దిగగానే, అపవిత్రమైన ఆత్తగల మనుష్యుడు 
సమాధులలోనుంచి ఆయనకు ఎదురుపడెను. |! అతడు శి 
సమాధులలో వాసము చేస్తూ ఉండెను. ఎవడును 
సంశెళ్లతోనైనా అతని బంధించలేక పోయెను, | అతని 4 
కాళ్లకు చేతులకును పలుమారు సంకెళ్లువేసీ బంధిం 
చినప్పటికిని అతనిచేత ఆ చేతి సంకెళ్లు తెంపబడెను, 
కాలి సంకెళ్లు ముక్కలు చేయబడెను. ఎవడును అతని 
సాధువుగా చేయలేక పోయొను. |! వాడు ఎల్లప్పుడును క్ర 


దివార్యాత్రులు కొండలయందు, సమాభులయందును 
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శేకలు వేస్తూ, తన్నుతాను రాళ్లతో కోసుకొంటూ 
6 ఉండెను. | అయితే అతడు యేసుని దూరమునుంచి 
7 చూచి, పరుగెత్తి ఆయనకు నమస్క_రించి,!-యేనూ! 
సర్వోన్న తుడైన దేవుని కుమారుడా! నీతో నాకేమి! 
నన్ను వాధపరచకుమని దేవుని పేరట నిన్ను ఆన 
బెట్టుతున్నానని గొప్ప శబ్దముతో శేకలు వేసెను 
8 ఎందుకంకే ఆయన,- అపవిత్రమైన ఆతా! ఈ మను 
ష్యునిలోనుంచి జైలువెళ్లుమని డానితో చెప్పెను. | 
9 అపుడు ఆయన,--నీ పేశేమని దాని అడిగెను. అం 
దుకు నాడు,--నా పేరు సేన, మేము అనేకులము అని 
10 ఉాత్తరమిచ్చి, | తమ్మును ఆ దేశములోనుంచి తోలివేయ 
11 వద్దని ఆయనను మిక్కిలీ వేడుకొనెను. | ఆ కొండ 
దగ్గర, పందుల పెద్ద మంద అక్క_డ మేస్తూ ఉండెను.! 
12 అప్పుడు,--మేము ఆ పందులలో ప్రవేశించుటకు, 
మమ్మును నాటి యొద్దికి పంపుమని ఆ దయ్యములన్ని 
13 ఆయనను బతిమాలుకొ నెను. | వెంటనే యేసు వాటికి 
సెలవిచ్చెను. అప్పుడు ఆ అపవిత్రమైన ఆత్మలు మైలు 
వెళ్లి పందులలో ప్రవేశించెను, అప్పుడు దాదాపుగా 
శెండువేలుగల ఆ మంద ప్రపాతమునుంచి ఊరువడిగా 
ముద్రములోకి పరుగెత్తి సముద్రములో ఊపిరి 
14 తిరుగక చచ్చెను.! అయితే ఆ పందులు మేపేవారు 
పారిపోయి, పట్టణములోను 'శాామములలోను ఆసం 
గతి తెలియచేసిరి. అప్పుడు జరిగినది చూచుటకు వా 
15 రు బైలువెళ్లి, | యేసు యొద్దికి వచ్చి, సేన అనే దయ్య 
ములు పట్టినవాడు బట్టలు వేసుకొని స్వస్ష -చిత్తు డై 
16 కాచుకానియుండుట చూచి భయపడిరి. | అప్పుడు 
చూచినవారు, దయ్యములు పట్టిననానికి ఏగతి కలి 
గెనమో అదిని, పందులను గురించినదిని వారితో చె 
17 అప్పుడు తమ ప్రాంతములు విడిచి వెళ్లుటకు ఆయ 
ననూ=దుకాన' "మొదలు బెట్టిరి. 


చెప్పిరి. | 


18 ఆయన దోనె యెక్కి_నప్పుడు, దయ్యములు పట్టిన 
వాడు ఆయన యొద్ద ఉండుటకు ఆయనను బతిమాలు 
19 కొనెను. | అయితే యేసు వానికి సెలవియ్యక,--నీవు 
నీ ఇంటికి నీవారి యొద్దికిని వెళ్లి, ప్రభువు నిన్ను కనిక 
రించి నీకు ఎంత గొప్ప కార్యములు చేసెనో వారికి 
20 తెలియచెప్పుమని పలికెను. ! అతడు వెళ్లి యేసు తనకు 
ఎంత గొప్పవి చేసెనో వాటిని చకపొలిలో ప్రక 
టించుటకు ఆరంభించెను. అందుకు అందరు ఆళ్చగ్య 
పడిరి. 
అంతట యేసు మళ్లీ దోనె మోద అద్దరికి వెళ్లిన 
ప్పుడు, బహు జనసమూహము ఆయన యొద్దికి కూడి 
29 వచ్చెను. ఆయన సముద్ర, ము దగ్గిర డా an 
డు సునగోగు ne: తయారి “పేరుగల 
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మార్కు క అధ్యాయము, 


|| వెళ్లెను అయితే బహు జనసమూహము ఆయనను 


"| నా కర ఎవడు ము ప్పైనని అడిగాను. 1 అం31 



















ఒకడు వచ్చి ఆయనను చూచి ఆయన పాదముల 
మోద పడి | నా చిన్న కుమా తేజా అంత్య డళలో 23 
ఉన్నది ఆమె రకీంచబడే నిమిత్తము, నీవు వచ్చి 
ఆమె మాద చేతులు ఉంచితే ఆమె బ్రతుకునని ఆయ 
నను మిక్కి_లీ వేడుకొనెను: | యేసు అతనితో కూడా వక్త 


వెంబడించి ఆయనను ఇరుకుపరిచెను. 


అప్పుడు పన్నెండు 'సంవత్సరములనుంచి రక్తకు 2క్ర్‌ 
సుమ రోగము గల ఒక సీ ఉండెను. | ఆమె అవేక ౨6 


వైద్యులచేత బహుగా శ్రమపడి తనకు కలిగినదంత 
యు (వ్రయముచేస్కి ఎంతమ్మాత్రమును li 
దక్క మరీ ఎక్కువగా సంకటపడుతూ ఉండెను. 

ఆమె యేసుని గూర్చి విని, జనసమూహములో అ 
కకు వచ్చి,!- నేను ఆయన నదర మాత్రమే ముట్టితే 28 


నాకు బాగుకలుగును అనుకొని ఆయన ఇతనూ ము 


చ్టైను.। వెంటనే ఆమె రక్తథార నిలిచెను గనుక తన 29 
శరీరములో ఆ చాధనుంచి స్వస్థత కలిగానని ఎరి 


గను. | వెంటనే యేసు తనలోనుంచి శక్తి జైలు వెళ్ల 80 
నని తనలో తాను ఎరిగి జనసమూహముతేట్టు తిరిగి 


దుకు ఆయన శిష్యులు, -- నిన్ను ఇరుకుపరుస్తున్న 
జనసమూహము చూస్తున్నావు నన్ను ఎవడు ము క్రై 
నని అడుగుతున్నావా? అని పలికిరి. | దీని చేసిన ౩కి 
ఆమెను కనుగొనుటకు ఆయన చుట్టూ చూచెను. | 
అయితే ల, తనకు కలిగినది ఎరిగి, “గయపడి, వణు ౩8 


కుతూ వచ్చి ఆయన యెదుట సాగిలపడి, ఆ నిజమం 
తయు ఆయనతో చెప్పెను. | అప్పుడు ఆయన, -- కైక 
కుమారీ! నీ విశ్వాసము నిన్ను స్వస్థపరివెను; సమా 
ధానముతో వెళ్లుము; నీ బాధనుంచి స స్వస్థత కలు 
గుగాక అని అమెతో పలికెను. | 


ఆయన మాట్లాడుతు ఉండగా, సునగోగుయొక్క_ కిక్‌ 
ఆ అధికారి ఇంటినుంచి కొందరు వచ్చి,--నీ కుమా 
స్పై చనిపోయెను; నీవు ఇకను బోధకుని ఎందుకు (శ్రమ 
పరుస్తున్నావని పలికిరి. | అయితే చెప్పబడిన మోట కిక 
యేసుకు వినబడి ఆయన వెంటనే డు. 
నమ్మిక మాత్రము ఊంచుమని సునగోగు అధికారితో 
చెప్పెను. | అప్పుడు ఆయన పేతురు యాకోబ్బు 
యాకోబు సహోదరుడైన యోహాను అనే వీరిని 
గాక మరి యెవరినైనా తన వెంబడి రానివ్వక | సున ౩6 
గోగుయొక్క_ అధికారి ఇంటికి వచ్చి, ఆక్రందన 
మును ఏడుస్తూ చాలా ప్రులాపిన్తూ ఉన్నవారినిని 





మార్ము_ 6 అధ్యాయము. 
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39 చూచి, | లోపటికి వెళ్లి మిరు ఎందుకు ఆక్రుంద 
నము చేసి ఏడుస్తున్నారు? ఈ చిన్నది నిద్రిస్తున్న దే 
40 గాని చనిపోలేదని వారితో పలికెను. | అప్పుడు 
వారు ఆయనను అపహసించిరి. అయితే ఆయన అంద 
రిని వెలపట ఉంచి, ఆ చిన్నదాని తల్లిదండ్రులను 
తనతో కూడా ఉఊన్నవారినిని వెంటబెట్టుకొని, ఆ 
| చిన్నది పండుకొనియున్న నుల ప్రవేశించి, | ఆ 


నలు 


చిన్నదాని చెయ్యి పట్టుకి ని-తలీ థా కామో! అని, 
ఆమెతో చెప్పెను. అది భాపాంతేరమందు, చిన్నదా 
42 నా! లెమ్మని నీతో చెప్పుతున్నాననేదే. | వెంటనే, ఆ 
|_ చిన్నది లేచి నడిచెను ఆమె పన్నెండు సంవత్సరము 
లడై యుండెను. అప్పుడు వారు మిక్కిలీ ఆళ్చర్యము 
"48తో ఆశ్చర్యపడిరి. |! ఆయన ఈ సంగతి ఎవనికిని తెలి 
] యబడకూడదని వారికి గట్టిగా ఆజ్ఞాపించి, ఆమెకు 
భోజనము పెట్టబడ వలెనని చెప్పెను. 





= 
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6. అధ్యాయము. 


"1 ఆయన అక్కడనుంచి జైలువెళ్లి స్వదేశమునకు 
వచ్చెను. ఆయన శిష్యులు ఆయనను వెంబడించిరి. | 
' 2 సచ్చాతు వచ్చినప్పుడు,ఆయన సునగోగులో బోధించు 
' టకు ఆరంభించెను. అప్పుడు అనేకులు వింటూ ఆళ్ళ 
ర్వ పడి,--ఇవి ఇతనికి ఎక్కడనుంచి కలిగెను! ఇతని 
"_చేతులవల్ల ఇంత గొప్ప కార్యములు చేయబడుటకు 
.. 3 ఇతనికి ఇయ్యబడిన ఈ జ్ఞానము ఏలాటిది?। ఇతడు మరి 
య కుమారుడును యాకోబు యోసే యూదా, 
సీమోను అనే వారి అన్నయునైన వడ్లవాడు గదా, 
ఇతని చెల్లెండ్లు ఇక్క_డ మనయొద్ద ఉన్నారు గదా! 
"అని చెప్పుకొంటూ ఆయనయందు అభ్యంతరపడిరి, | 
' 4 అయితే యేసు,ప్రవక్ష తన దేశములోన్సు తన బం 
"”  ధువులలోను, తన ఇంటిలోనును గాక మరి ఎక్కడ 
"' 5కనైనా ఘనహీనుడై ఉండడని చెప్పెను. ! ఆయన, 
కొందరి రోగులమోద చేతులు ఉంచి వారిని స్వస్థపరి 
చెను గాని మరి ఏ అద్భుతమును అక్క_డ చేయలేక 
6 పోయెను.! ఆయన వారి అవిశ్వాసమునకు ఆశ్చర్య 
పడుచు ఉండెను. తరువాత ఆయన, చుట్టు ఉన్న లౌ 
మములలో తిరుగుతు బోధిస్తు ఉండెను. 


7 అప్పుడు ఆయన ఆ పన్నెండుమందిని తన యొద్దికి 
"పిలిచి, వారిని ఇద్దరిద్దరినిగా పంపుటకు ఆరంభించి, 
అపవిత్రమైన ఆక్తలమోద వారికి అధికారమిచ్చెను. | 
8 వారు ప్రయాణము కొరకు చేతి కర్త గాక అసీమిరమై 
న్యా రొట్టయైనా, సంచితో రూకలైనా పుచ్చుకొన 





వద్దనియు | చెప్పులు తొడుగుకొని, అండు అంగీలు 9 
చేసుకొన వద్దనియు వారికి ఆజ్ఞాపించెను. | మరియు 10 
ఆయన -- మిరు ఎక్కడ ఇంటిలో ప్ర, వేశింతురో, 
మీరు అక్క_డనుంచి వెళ్లేపర్యంతము, ఆ ఇంటిలోనే 
బస చేయండి. | ఎవనైనా మిము చేచుకకొనక, మో 11 
మాటలు వినకుంశే, మిరు అక్క_డనుంచి వెళ్లేటప్పుడు 
వారికి సాత్వ్యుము కొరకు మో పాదముల కింది ధూళి 
దులిపివేయండి. న్యాయపు తీర్చు దినమందు ఆ పట్ట 
ణముకొంశకు సాదమ గొమొర్తా అనే పట్టణముల 
గతి ఓర్వ తగినడై యుండునని మీతో నిశ్చయముగా 
చెప్పుతున్నానని సలికెను. 

అప్పుడు వారు బైలుదేరి (నునుష్యులు) మనస్సు 12 
తిప్పుకొన వలెనని ప్రకటించుచుండిరి. | వారు అనే 13 
కమైన దయ్యములను వెళ్లగొట్టిర,ి అచేకులైన రోగు 
లకు నూనె రాచి, వారిని స్వస్థపరిచిరి. 

అప్పుడు ఆయన కీర్తి ప్రసీదమైనందున హీరో 14 
దనే రాజు విని చాపి స్తనే* యోహాను చనిపోయిన 
వారిలోనుంచి లేచియున్నాడు గనుక శక్తులు అతని 
యందు కార్యసాధకములై యున్న వని చెప్పును, ! 
అయితే ఇతరులు--ఈయన ఏలీయా అనియు, మరి 15 
కొందరు--ఈయన ప్రవక్షలలో ఒక ప్రవక్షనలె ఉన్నా 
డనియు చెప్పుకొనుచుండిరి. | అయితే "హేరోదు అది 16 
విని నేను తల కొట్టించిన యోహాను ఇకడే చని 
పోయిన వారిలోనుంచి 'లేచియున్నా డని పలికెను. | 
హేరోదు తన సహోదరుడైన ఫీలిప్పు భార్యయైన 17 
హేరోదియను సెండ్లాడెను గనుక ఆమె నిమిత్తము 
పంపి యోహానును పట్టించి, చెరసాలలో అతని 
కట్టించి యుండెను. | యోహాను -- నీ సహూాదరుని 18 
భార్యను ఉంచుకొనుట నీకు న్యాయము కాదని హీ 
రోదుతో చఇప్పుచుంగెను గనుక | హేరోదియ అతని 19 
యందు పగపట్టి అతని చంపించుటకు కోరుచుం డెను; 
అయితే ఆమెవల్ల కాకపోయెను. | యోహాను నీతి ౨0 
యు పరిళుద్ధతయు గల మనుష్యుడని హేరోదు యొ 
రిగి అతనికి భయపడుతు, అశని కాపాడుతు? అతని 
(మాటలు) విని అనేక కార్యములు చేస్తు అతని మాట 
సంతోషముతో వినుచుండెను. | అయితే సమయమో 21 
చిత మైన దినము వచ్చెను, హేరోదు తన జన దినోత్స 
నమందు తన ప్రుథానులక్కు సహ్థ్రాధిపతులకు, గలి 
'లైయ దేశపు అధికారులకును విందు చేసినప్పుడు, | ఆ 29 
సేౌరోదియ కమాతెజ లోపలికి వచ్చి, నాట్యమా 
డెను. అది హేరోదును, అతనితో కూడా పజ్లిలో 


* అనగా, బాప్పిస్తము చేయించేవాడు. లేక, కని'పెట్టుతూ. 
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మార్కు 6 అధ్యాయము. 











కూర్చున్న నారినిని సంతోషపరివెను గనుక రాజు-- 
నీవు యేమి కోరుతున్నానో అది నన్ను అడుగుము 
23 నేను నీకిత్తునని ఆ చిన్నదానితో చెప్పెను, | మరి 
యు,--.నీవు నా రాజ్యములో సగము మట్టుకు ఏమి 
అడిగినప్పటికి నీకిత్తునని అతడు ఆమెతో ప్రమా 
24 ణముచేసి చెప్పెను. | అప్పుడు ఆమె జైలువెళ్లి-శేను 
ఏమి అడుగ వలెనని తన తల్లితో పలికినందుకు, ఆమె 
బాప్పస్తనే యోహాను తల అడుగుమని చెప్పెను. 
25 వెంటనే, ఆమె త్వరగా రాజు యొద్దికి వచ్చి -- 
బావి స్తనే యోహాను తల తబుకులో పెట్టి -ఈ వేళనే 
నీవు నాకు ఇప్పించుటకు కోరుతున్నానని అడిగాను. | 
26 అప్పుడు రాజు బహు దుఃఖపడెను. అయినప్పటికి 
(పృేమాణముల నిమిత్తము, తనతో కూడా కూర్చున్న 
వారి నిమిత్తమును ఆమెకు ఇవ్వననుటకు మనస్సులేక 
ఉండెను. 


27 వెంటనే రాజు అతని తల తెమ్మని ఆజ్ఞాపించి ఒక 
బంటును పంపెను. చాడు వెళ్లి చెరసాలలో అతని 
28తల కొట్టి, | తబుకుతో అతని తల తెచ్చి, ఆ చిన్న 
దానికి ఇచ్చెను ఆ చిన్నది తన తల్లికి దాని ఇచ్చెను.! 
29 అతని శిష్యులు దివి వని, వచ్చి అతని మొండెము మో 
సుకొని వెళ్లి, సమాధిలో దాని ఉంచిరి. 
అంతలో అపొస్తలులు యేసు యొద్దికి కూడివచ్చి, 
తాము జరిగించిన చాటినన్నిటిని బోధించిన నాటిన 
31,న్నిటిని ఆయనకు తెలియ చేసిరి. | అప్పుడు ఆయన_ 
మోరు ఏకాంతముగా అరణ్య స్థలమునకు వచ్చి, కొంత 
అలసట తీర్చుకొనండని చెప్పెను. అనేకులు వస్తు 
పోతు ఉండుటవల్ల భోజనము చేయుటకైనా వారికి 
39 అవకాళములేక పోయెను. | కాబట్టి వారు ఒక దోనె 
మోద అరణ్య స్థలమునకు ఏకాంతముగా వెళ్లిరి. | 
38 అయితే వారు వెళ్లుట అనేకులు చూచి ఆయనను 
గుర్తెరిగి అక్క_డికి కాలినడకతో సకల పట్టణముల 
నుంచి పరుగెత్తి, వారికంకే నుందుగా చేరి ఆయన 
తక యొద్దికి కూడివచ్చిరి. | అప్పుడు యేను వెలపటికి 
వచ్చి, విస్తార జనమును చూచి, వారు మేపేవాడు 
లేని గొన్రైల వలె ఉన్నందున, వారిని కనికరించి వా 
రికి అనేక సంగతులను బోధించుటకు ఆరంభించెను. 


30 


85 చాలా ప్రొద్దు పోయిన తేరువాత్కే ఆయన శిష్యు 
లు ఆయన యెంద్దికి వచ్చి -- ఇది అరణ్య స్థలమ్యు 
36 ఇప్పుడు చాలా పహొద్దుపోయినది; | చుట్టు ఉన్న పల్లె 
టూళ్లకు వారు వెళ్లి రొ ప్ర్పైలు కొనుకొనుటకు, వారిని 
పంపివేయుము వారికి తినుటకు ఏమియు లేదని పలి 





| వారికి తినుటకు ఇయ్యగలమా? అని ఆయనతో పలి 





కిరి, | అందుకు ఆయన - తినుటకు మిరు చారికి 8 
ఇయ్యండని వారికి ఉక్తరమిశ్చెను. అందుకు వారు 
మేము వెళ్లి ఇన్నూరు డెగారములో రొష్టులు కొని 


రం 

















కిరి, | అందుకు ఆయన--మీ యొద్ద ఎన్ని రొ బలు 38 
ఉన్నవి? వెళ్లి చూడండని వారితో చెప్పెను. వారు 
తెలుసుకొని ఐదు రొప్టలు, రండు చేపలును ఉన్న 
వనిరి. | అప్పుడు ఆయన -- పచ్చిక మిద అందరిని 39 
గుంపు గుంపులుగా కూర్చుండ బెట్టండని వారికి ఆజ్ఞా 
పించెను గనుక | వారు చచ్చాకముగా నూరుమంది 40 
చొప్పున, యేబదిమంది చొప్పున, పజ్తులు తీర్చి కూ 
ర్పుండిరి. | అప్పుడు ఆయన ఆ ఐదు రొ స్రైలు ఆ To41 
డు చేపలును పట్టుకొని, ఆకాళముతట్టు కన్ను లెత్తి, 
స్తోత్రము చేసి ఆ రొ స్రైలు విరిచి, వారికి వడ్డించే 
నిమిత్తము తేన శిష్యులకు ఇచ్చి, ఆ శెండు చేపలును 
అందరికిని వడ్డింప చేసెను. । వారందరు తిని తృప్తి శ్రి 
పొందిరి. | తరునాత ముక్క_లు, మిగిలిన చేపలును కః 
పన్నెండు గంపల నిండా ఎత్తిరి. | ఆ రొప్టైలు తినిన శక 
వారు కొంచెము ఎక్కువ తక్కువ అయిదు వేల పురు 
షులు, 

వెంటనే ఆయన తోను జనసమూపహమును పంపి కీ! 
నో మట్టుకు, తన శిష్యులను ఆ నస ఎ, అద్దరి 
నున్న బేథ్సయిడాకు ముందుగా వెళ్లుటక్కు బలవంత 
ము చేసెను. | ఆయన వారిని వీడుకొలిపి, ప్రార్థించే 46 


నిమిత్తము, కొండకు వెళ్లెను. |! సాయంకాల మైనప్పుడు శ్ష7 |, 
ఆ దోనె సముద్రపు మధ్యను ఉండెను. అయితే 
ఆయన ఒంటిగా భూమి మోద ఉండెను. | అప్పుడు 8 
గాలి వారికి ఎదురుగా ఉన్నందున, దోనె నడిపీం 
చుటకు వారు మిక్కి_లీ కష్టపడుట ఆయన చూచి 
కొంచెము ఎక్కువ తక్కువ రాత్రి నాలుగోజామున 
సముద్రము మోద నడుస్తు, వారి యొద్దికి నచ్చి, వా 
రిని దాటి వెళ్ల వలెనని ఉండెను. | వారు సముద్రము శతి 
మోద ఆయన నడుచుట చూచ్చి--భూతమని తలంచి 
కేక వేసిరి, |! అందరును ఆయనను చూచి తొందర క0 
పడిరి. అయితే వెంటనే ఆయన_గైర్యము తెచ్చుకొ = 
నండి నేన ఉన్నాను, భయపడకండని వారితో చెప్పీ a 
నారి యొద్దికి దోనె ఎక్కి_వచ్చెను. అప్పుడు గాలి 
నిలిచెను. | అందుకు వారు తమలో తాము మిక్కి_లీ క్ర1 
ఆళ్చర్య పడి విస్తయము పొందిరి | వారు రొ క్వైలను క్ల 
గురించినది తలపోసుకొన లేదు వారి హృదయము 
కఠినమైనది: 








*దనారమనగా, ఐదణాలనరకావచ్చును. లేక, సాగనంపి. 
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తతా 


వూర్కు. అధ్యాయము. 
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53 
'క్ర్షమునకు వచ్చి లంగరు వేసిరి. | వారు దోనె మోద 
| నుంచి దిగినప్పుడే, (జనులు) ఆయనను గుతేకారిగి | 
| శర చుట్టు ఉన్న ఆ ప్ర ప్ర్రబేళమంతటా పరుగెత్తి ఆయన 
| ఎక్ళ.డ ఉన్నాడని Me, అక్కడికి 9 రశి?సలను 
మంచములతో మోసుకొని వచ్చుటకు ఆరంభించిరి. | 
1 ్రా'మములలోను పట్టణములలోను పల్లెటూళ్లలోను 
' ఆయన ఎక్కడెక్కడ ప్ర ప,వేశించినా, See 
|| వారు రోగులను re ఉంచి వారు ఆయన 
వ త్ర జాలరు మాత్రమే ముక్రే కొరకు ఆయనను 


వేడుకొనుచుండిరి, 
స్వస్థత పొందిరి. 


Zo రు 
రిసైయులు శాస్తులలో కొందరును 
©) 


ఆయనను ముట్టిన నారందరు 





1 అప్పుడు 
౨ యెభూళలేమునుంచి వచ్చి | ఆయన శిష్యులలో కొం 
దరు అపవిత్రమైన--అనగా కడుగని చేతులతో భో 
వ చూచి ఆయన యొద్దికి కూడి వచ్చిరి. | 
3 ఫరిసైయులు యూదులందరును "పెద్దల పారంపర్య ము 
పట్టి పిడికిట చేతులు కడుగుకారకేనేగాని భోజ 
i 4 నము చేయరు. | మరియు వారు సంతనుంచి (వచ్చేటప్పు 
is 


saat hai td ice 





డు) బాప్తిస్మము చేయించబడి తేనే గాని భుజించరు. 
వారు ఆచరించుటకు పొందినవి ఇంకా అనేక మైనవి 
కలవు. వాటిలో, గిన్నెలక్కు కుండలకు, ఇత్తడి పాత్ర 
లక్కు మంచములకును చాప్టిస్తము చేయించుట మొద 

ర్‌ లైనవి కలవు. |! అప్పుడు ఫరిసైయులుు శా స్తులును- 
w= wy 


ఇ? 
- కష 


నీ శిష్యులు ఎందుకు "పెద్దల పారంపర్య ము ME 

నడవక, కడుగుకొనని తలా భోజనము. చేస్తు 
6 న్నారని ఆయనను అడిగిరి. |! అందుకు ఆయన -_ 
ఈ జనులు పెదవులతో నన్ను ఘునపరుస్తున్నారు; 
అయితే వారి స నాకు దూరమై ఉన్నది. 
మనుష్యుల సంప్ర, ప,దాయములు బోధలని : బోధిస్తూ, 
వారు ర నన్ను ఆరాధిస్తున్నారు అని 


i 

. 

|: 

|= వ్రాయబడిన ప్రకారము యెషయ వేషథారులైన 
" 

| 

| 

1 





రాగం రాకకు hes సకన్‌ 


కమి మ గూచికా బాగా ప్రువచించెను. | మీరు బేవుని 
ఆజ్ఞను పరిహరించి కుండలకు గిన్నెలకును బొప్టిసము 
ఇ న. 
యించుటను గూర్చి మనుష్యుల పారంపర్య ము 
గైకొని ఇంకా అనేకమైన వాటిని చేస్తున్నారని వా 
9 రికి (ప ప్రత్యు త్రరమిచ్చెను. | మరియు ఆయన -- మోరు 
| మో పారంపర్యము కె నేకొరకు,ు దేవుని ఆజ్ఞను 


10 బాగా నిరాకరించినారు. [స్‌ తండ్రిని, నీ తల్లినిని 
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eh 


f 





తరువాత వారు అద్దరికి వెళ్లి, -గన్నేసరెతనే బేళ | 





ఫఘనపరచ వలెననియు, తండ్రినెనా తల్లివైనా శపిం 
చేవాడు మరణము పొంద వలెననియు మోషే చెప్పె 
ను. | అయితే మోరు-- నా వల్ల నీకు ఏది ప్రయోజన 11 
మవుస అది కొర్చానుు అనగా కానుక? అని జక 
మనుష్యుడు తన తండ్రితోనైనా తల్లితో నైనా పలి 
కితే (పలుకవచ్చునని) చెప్పి, | అతని తన తండ్రి, 12 
కైనా తేన తల్లికైనా ఇకను ఏమియు చేయనియ్యక, ! 
మీరు నియమించిన మీ పారంపర్యము నల్ల డేవుని 15 
వాక్యము నిరర్ధకము చేస్తున్నారు. వీటివంటివి అనే 
కమైనవి మోరు జరిగిస్తున్నారని చెప్పెను, 





అప్పుడు ఆయన తేన యొద్దికి యావత్సమూహము 14 
తిరిగీ పిలిచి-మిరందరు నా మాట ఆలకించి గృహీం 
చండి. | మనుష్యుని వెలపటనుంచి వాని లోపటికి 15 
వెళ్లి, నాని అపవిత్రము చేయ గలిశేది యేదియు లేదు. 
అయిలే వాని లోపటనుంచి బెలువెళ్లేవి యేసూ అవే 
మనుష్యుని అపవిత్రుని చేసేవై యున్నవి.! ఎవడైనా 16 
వినుటకు చెవులుగల వాడైతే వినుగాక అని నారితో 
చెప్పెను. 

ఆయన జనసమూహాము విడిచి ఇంట్లోకి వెళ్లిన 17 
ప్పుడు ఆయన శిష్యులు ఈ ఉపమానమును గూర్చి 
ఆయనను అడిగిరి. | అందుకు ఆయన---ఈలాగు మో 18 
రును తెలివి లేనివారై యున్నారా? వెలపటనుంచి 
మనుష్యుని లోపటికి వెళ్లేది యేదో అది వాని అప 
మిత్రుని చేయుట అసాధ్యమని మిరు (గృహించరా!। 
అది వాని కడుపులోనే గాని హృదయములో ప్రవే 19 
శించక్క బహిభూ౯మిలో విడువబడును. అది ఆహార 
దృవ్యములన్నిటిని పవ్మిత్రము చేసును. |! అయితే మను 20 
ష్యుని లోపటనుంచి 'బెలువెళ్లేది యేదో, అది మను 
మ్యని అపవిత్రుని చేసును. | ఏలాగంకే మనుష్యుల 21 
హృదయములోనుంచి దురాలోచనలు వ్యఫిణారము 
లు వేశ్యా గమనములు, నరహత్య లు, | దొంగతనములు, 2౨ 
లోభము దుష్టత్వము, కపటము, కామవికారము, 
మత్సరము, చేవదూషణ, గర్వము, దుబుకాద్ధి; | ఈ 23 





చెడ్డవన్ని యు లోపటనుంచి ౨లు వెళ్ళి య 
అపవ్నిత్రు,ని చేస్తున్నవని ఎంతో చా 


అప్పుడు ఆయన అక్క_డనుంచి తురు సీదోను 24 
అనే పట్టణముల ప్రాంతములకు వెళ్లి ఓక ఇంటిలో 
ప్రవేశించి, అది ఎవనికిని -తేలియక ఉండుటకు కో 
శెను. అయితే ఆయన మరుగై యుండలేక పోయెను.! 
అపవిత్రమైన ఆత్త పట్టిన చిన్న కమాతెకాగల ఒక 25 








*లేక, చేయించుకొంటేనే. లేక, య్రైక్కుుబడి. 





46 మార్కు 8 అధ్యాయము. 





స్రీ ఆయన సమాచారము విని వచ్చి ఆయన పాద 


ముల మోద పడి, తన కుమాశ్ల్చెలోనుంచి ఆ దయ్యము 


Cy 
పుట్టి, హౌల్లేని వుతేస్థురా లై యుం 
27 డెను. | అప్పుడు యేసు -- పిల్లలను మొదట తృప్తి 

పొందనిమ్ము; పిల్లల రొట్పై తీసుకొని, కుక్కలకు వేసుట 
28 యుక్తము " కాదని ఆమెతో వె ప్పెను, | అందుకు 
ఆమె--అవును, ప్రభువా! కుక్క_లైతే, భోజనపు బల్ల 


రో ఫేని కెయలో 


కింద ఉండు, పిల్లల రొ ముక్క_లు తినునని ఆయ 
29 నకు ప్రుత్యు త్తరమిచ్చెను. | అప్పుడు ఆయన _ ఈ 


మాట నిమిత్తము నీవు వెళ్లుము, నీ కుమార్తెను దయ్య 
30 ము వదిలిపోయెనని ఆమెతో వె ప్పెను. | ఆమె తన 
ఇంటికి వచ్చి, దయ్యము విడిచి పోవుటన్సు తన 
కుమాశ్చె మంచము మోద పండుకొని యుండుటనును 
చూచెను. 
31 ఆయన తిరిగీ తురు సీదోను ప్రాంతములు విడిచి, 
చెక పాలి (ప్రాంతముల ద్వారా గలిలైయ సముద్రము 
32 యొన్దికి వచ్చెను. | అప్పుడు వారు చెవిటివాడైన ఒక 
నత్తినాని ఆయన ద్దికి తీసుకొని వచ్చి, అతని 
మిద చెయ్యి ఊంచుమని ఆయనను వేడుకొనిరి. | 
38 ఆయన సనూహములోనుంచి ఆతని మైకి తీసుకొని 
వెళ్లి అతని చెవులలో తన వేళ్లు పెట్టి, ఉమ్మివేసి 
34 అతని నాలుక ముడ్డి, | ఆకాళముతట్టు కన్ను లెత్తి, 
నిట్టూర్పు విడిచి తెపవబడుమ"ే అర్థమిచ్చే ఎస్పుథా 
35 అని అతనితో చెప్పెను, | ఇెంటాన్‌ అతని" చెన్రుతు 
తెరవబడి ఆతని నాలుక నరము సడలెను గనుక 
36 అతడు తేటగా మాట్లాడెను. | అప్పుదు ఆయన, ఎవ 
నితోను “చెప్ప వద్దని వారికి ఆజాపించెను. అయితే 
ఆయన వారికి ఆజ్ఞా పించిన కొద్ది, వారు మరీ ఎక్కు 


37 నగా డాని ప్రసిద్ధి చరం తయా సమస్తమును 
బాగా జరిగించి యున్నాడు; చెవిటివారు వినుటకు, | జ 
చూగనారు మాట్లాడుటథును చేస్తున్నాడు అని చెప్పు 


కొని మిక్కిలీ ఆళ్చర్యపడుతు ఉండికి. 


8, అధ్యాయము, 


1 ఆ దినములయందు జనసమాహము మళ్లీ విస్తారమై 
యున్నప్పుడు, వారికి తినుటకు ఏమియు లేనందున, 
2 యేసు తేన శిష్యులను తన యొద్దికి పిలిచి | ఈ జన 
సమూహము నేటికి మూడు దినములు నా యొద్ద 
ఉన్నది; తినుటకు వారికి ఏమియు లేదు గనుక, 


*లేక, ఆశీర్వదించి. 


| తో * వారి€ tnt 
26 వదలగొట్టుమని ఆయనను వేడుకొనెను. | ఆ స్త్రీ సు నూభకాపోదురు వారిలో కొందరు దూరతుకకల 











"నేను దా? | మిరు కన్నులు కలిగిన్ని చూడరా! చెవులు కలి 1కి 


శలేక్క తరము, 


వారియందు కనికరపడుతున్నాను. నేను వారిని ఉప క్రి 
వాసముతో చారి ఇండ్లకు పంపితే చారు తోవలో 















వచ్చియున్నానని వారితో చెప్పెను, | అందుకు ఆయన క్ష 
శిష్యులు -- ఇక్క_డ అరణ్యములో, ఒకడు ఎక్కడ 
నుంచి రొ ట్పైలు తెచ్చి వీరిని తృప్తిపరచ గలడని ఆయ 
నకు ఉత్తరమిచ్చిరి. | అప్పుడు ఆయన-- మో యొద్ద క్‌ 
ఎన్ని రొబ్తలు ఉన్నవని వారిని అడిగాను. అందుకు 
వారు - ఏడని చెప్పిరి. |! ఆయన, భూమి మిద కూ6 
చుకాండ వలెనని జనసమూపహమునకు ఆజ్ఞాపించి, ఆ 
యేడు రొ క్పైలు పుచ్చుకొని, స్తోత్రము చేస్‌ విరచి, 
వడ్డించుటకు. తన శిష్యులకు ఇ! వారు జనసమూ 
హు వడ్డించిరి. । కొన్ని చిన్న చేపలు కూడా 7 
వారి యొద్ద డం. ఆయన స్తో ము చేసీ వాటి. 
నిని వడ్డింనండని చెప్పెను. అక వారు భోజనము క్ర 
ది క పిపొందిన తరువాత, ఏడు గంపల నిండా మిగి (| 
లిన ముక్కలు ఎత్తిరి. ! భోజనము చేసినవారు కొంకి. 
చెము ఎక్కువ తక్కువ నాలుగు వేలమంది యుండిరి. 
అప్పుడు ఆయన వారిని వదిలివేసెను 











ఖీ 


(ము 


అసం. 


వెంటనే ఆయన తన శిష్యులతో కూడా, ఆ దోనె10 
ఎక్కి. దల్లనూథా ప్రా/,9తములకు వచ్చెను. ! అప్పుడు nu 
ఫరిఘైయులు బైలుదేరి వచ్చి, ఆయనను శోధిస్తూ 
ఆకాళమునుంచి ఒక ఆనవాలు ఆయనను అడిగి 
ఆయనతో తకికాంచుటకు ఆరంభించిరి. | ఆయన ఆత్త 122 
లో నిట్టూర్పు విడిచి _ ఈ వంశము? ఎందుకు ఆన 
వాలు అడుగుతున్నది? ఈ వంశమునకు? ఆనవాలు 
ఇయ్య బడదని[ నిశ్చయముగా మీతో చెప్పుతున్న 
నని పలికి, | వారిని విడిచి మళ్లీ దోనె ఎక్కి అద్దరికి 18 
వెళ్లెను. 
వారు రొ్టైలు తెచ్చుటకు మకిచిపోయిరి. దో]. శీ 
నెల్లో వారియొద్ద ఒక్క_ రొస్టెగాక మరి యేదియు 
ండలేదు. | అప్పుడు ఆయన -- మిరు ఫరివైయుల 1క్ర్‌ 
as పిండినైనా హేరోదుయొక్క_ పులిసిన పిండి 
నైనా (పుచ్చుకొనకుండా) జాగ్రత్తపడి చూచుకొ 
నండి, అని వారికి ఆజ్ఞాపించెను. అప్పుదు వారు--మన 1 
యొద్ద రొ ప్రైలు లేవు గనుక ఈ మాట పలికెనని తమ 
లో తాము ఆలోచించుకొనిరి. | యేసు, అది తెలిసి-- 17 
మికు ఠొక్టైలు లేనందున మిరు ఎందుకు ఆలోచిం 1. 
చుకొంటున్నారు? మిరు ఇంకా గృహించరా! వివే 
చించరా? మి హృదయము ఇంకా కరఠినమై యున్న 


1 
శ 
| 


1గ్రేకులో, ఇవ్వబడితే. 












EY 


మార్ము_ 9 అధ్యాయము. 
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19 గిన్ని వినరా? జ్ఞాపకము చేసుకొనరా?। నేను ఆ ఐదు 
వేలమందికి ఆ ఐదు రొప్టెలు విరిచి (వడ్డింప చేసిన 
నప్పుడు) మిరు ఎన్ని గంపల నిండా ముక్క_లు ఎత్తి 
తిరని వారిని అడిగెను. వారు ఈ పన్నెండని ఆయ 
20 నతో చెప్పిరి, | ఆ నాలుగు వేలమందికి, ఆ ఏడు 
రొ క్రైలు నేను (విరిచి వడ్డింపచేసి సీనప్పుడు) ఎన్ని గం 
పల aa ముక్క_లు ఎత్తినారు అన్నప్పుడు వారు 
21 ఏడనిరి. | అందుకు ఆయన - మీరు ఏల (గ్రహించక 
ఉన్నారని పలికెను, 











29 _ తరువాత ఆయన బెభ్స్బయిదాకు వచ్చెను, అప్పుడు 
వారు ఆయన యొద్దికి ఒక గుడ్డివాని తీసుకొని వచ్చి, 
23 అతని ముట్ట వలెనని ఆయనను వేదుకొనిరి. |! అప్పుడు 
ఆయన ఆ గుడ్డివాని చెయ్యి పట్టుకొని, టోరి వెలప 
టికి అతని తీసుకొని వెళ్ళి అతని కన్నుల మిద ఉమి 
వేసి అతని మోద చేతులు ఉంచి -- ఏడైనా చూస్తు 
i అ నయ అని అతని అడిగెను. | అతడు కన్ను లెత్తి- 








| నడుస్తున్న మనుష్యులను చెట్టవలె చూస్తున్నాననెను. | 
"25 తరువాత ఆయన మళ్లీ తన చేతులు అతని కన్నుల 
' మోద ఉంచి, అతని కన్ను లెత్త చేసెను. అప్పుడు 
అతడు కుదుర్చబడి, సమస్తమును తేటగా చూచెను. | 
"26 అప్పుడు. ఆయన-నీవు ఊరిలోకి వెళ్లవద్దు ఊరిలో 
' ఎవనికిని తెలపవద్దని చెప్పి అతని ఇంటికి అతని పం 
| శన 
"౨7 యేసు తన శిష్యులతో కూడా ఫీలిస్ప వైన కైస 
: రైయ గ్రామములకు బైలుదేరి- చేను ఎవడనని మను 
'' మ్యులు చెప్పుకొంటున్నారు అని తోవలో తన శిష్యు 
. ౨ లను అడిగాను. | అందుకు వారు--బాప్టిస్త నే యోహా 
" ను అనియు, కొందరు ఏలియా అనియు, మరి కొందరు 
ప్రవక్తలలో ఒకడు అనియు చెప్పుకొంటున్నారని ఊత్త 
"129 రమిచ్చిరి. | అందుకు ఆయన,-అయితే నేను ఎవడనని 
గ మోరు చెప ప్పుకొంటున్నారని వారిని అడిగినప్పుడు, 
''_ ేతురు-నీను ,క్రీస్తువని ఆయనకు ఉత్తరమిచ్చెను. | 
30 అప్పుడు తన్ను గూర్చి అది ఎవనితోను చెప్ప వద్దని 
' ఆయన వారికి ఆజ్ఞాపించెను. 

31 

1 


అప్పుడు మనుష్యకుమారుడు చాలా శ్రోములు 
"' పొంది పెద్దల చేతను, ప్రధాన యాజకుల “చేతను, 
కాసుల ను నిరాకరించబడి, చంపబడి, మూడు 
| wy 
| దినములైన తరువాత, తిరిగీ లేవ వలెనని ఆయన వారికి 
392 బోధించుటకు ఆరంభించెను. |! ఆయన ఈ మాట విళ 


.' దముగా చెప్పెను అప్పుడు పేతురు ఆయనను తన 











యొద్దికి పిలిచి, ఆయనను గద్దించుటకు ఆరంభించెను, | 
అయితే ఆయన తిరిగి తన శిష్యుల తట్టు చూచి, -- 88 
సైతౌనా! నీవు నా వెనుకకు పొమ్సు నీవు మనుష్యుల 
వాటియందే గాని డేనుని వాటియందు మనస్క_రిం 
చక ఉన్నావని పేతురును గద్దించెను. 


అప్పుడు ఆయన తన శిష్యులతో కూడా ప్రజ 84 
లను తన యొద్దికి పిలిచి--నన్ను వెంబడించుటకు కోరే 
వాడెనడో, వాడు తన్ను తానే ఉపేతీంచి తన శిలువ 
ఎత్తుకొని నన్ను వెంబడించ వలెను | తేన ప్రాణము కిర్‌ 
రక్నీంచుకొనుటకు కోరే వాడెవడో, వాడు డాని పో 
గొట్టుకొనును. అయితే నా నిమిత్తము, సువార్త నిమిత్తే 
మును తేన (ప్రాణము పోగొట్టుకొనే వాడెవడో, 
వాడు దాని రక&ీంచుకొనును. | ఒక మునుస్యుడు సర్వ 36 
లోకము సంపాదించుకొని తన ప్రాణము పోగొట్టు 
కొంశు అతనికి ఏమి లాభము! | మనుష్యుడు తన ౩7 
ప్రాణమునకు ప్రతిగా ఏమి ఇయ్య గలడు? | వ్య ఖిబా 38 
య గల ఈ పాపవంశములోో నన్ను గూర్చి చా 
మాటలను గూర్చి సిగ్గుపడే వాడెవడో, వాని గూర్చి, 
మనుష్య కుమారుడు తన తండ్రియొక్క మహిమ సమే 
తుడై సరిశుద్ధ దూతలతో వచ్చేటప్పుడు, సిగ్డుపడునని 
పలికెను. 


9: అధ్యాయము. 


మరియు ఆయన--ఇక్క_డ నిలుస్తు ఉన్న వారిలో 1 
కొందరు దేవుని రాజ్యము బలముతో వచ్చుట చూచే 
పర్యంతము మరణము పొందరని మోతో నిశ్చయ 
ముగా చెప్పుతున్నానని పలికెను. 

ఆరు దినములైన తరువాత, యేసు పేతురు, యా 2 
కోబు, యోహాను అనే వారిని మాత్రమే, ఎత్తుగల 
కొండ మీదికి ఏకాంతముగా se వెళ్లి వారియె 
దుట రూపాంతరము పొందెను, |! ఆయన మ. 


కాంతిగలవై, హీోమమువలె మిక్కి_లీ తెల్లనివై ప్రకా 
శించెను. భూమియందు ఏ చాకలివాడును అంత 
"తెలుపు చేయలేడు. | మరియు మోషేతో కూడా ఏలీ 4 
యా వారికి అగుపడెను. వీరు యేసుతో మాట్లాడుతు 
ఉండిరి. | అప్పుడు పేతురురబ్బీ! మనము ఇక్కడ 5 
ఉండుట మంచిది; మేము నీకు ఒకటి, మోషేకు 
ఒకటి, ఏలీయాకు ఒకటిని మూడు సణ౯ శాలలు కట్టు 
దుమని పలికెను. | ఏమి చెప్ప వలనో అతనికి తెలియ 6 
లేదు. వారు మిక్కిలీ భయసపడిరి. | అప్పుడు ఒక 7 





*లేక్క తరములో. 
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మేఘము కలిగి వారిని కమెను. ఆ మేఘములో | 
నుంచి---ఈయన నా ప్రియ కుమారుడై యున్నాడు; 
ఈయన మాట ఆలకించండి అనే శబ్దము పుట్టను, | 

8 వెంటనే వారు చుట్టు చూచినప్పుడు తమ యొద్ద 
యేసు మాత్రమే గాక మరి యెవడును వారికి అగు 
పడలేదు. 


9 వారు ఆ కొండ మోదనుంచి దిగి వస్తు ఆండగా 
మనుహ్య కుమారుడు చనిపోయిన వారిలోనుంచి లేచిన 
తరువాతనే గాని మూరు చూచిన వాటిని ఎవనితోను 
10 చెప్ప వద్దని ఆయన వారికి ఆజ్ఞాపించెను. | చనిపో 
యిన వారిలోనుంచి లేవడమునగా ఏమిటో అని వారు 
ఒకనితో ఒకడు తర్కిస్తు, ఆ మాట మనస్సులో ఉం 
11 చుకొనిరి.! *అప్పుడు వారు--ఏలీయా ముందర రావలె 
నని గ్‌ ఎందుకు చెప్పుతున్నారని ఆయనను 


12 అడిగిరి, |! అందుకు ఆయన--ఏలీయా ముందర సరం 
సమస్తమును కుదుర్చునచే మాట నిజమే అయితే 
అనేక శ శ్రమలు పొంది, తృణీకరించబడునని మనుష్య 
టం గగార్పి ఏలాగు (వ్రాయబడ్‌ యున్నది? | 

13 అయినప్పటికి, నేను మితో చెప్పేది యేమంయే, ఏలీ 
యా కూడా వచ్చి యున్నాడు; ఆయనను గూర్చి 
(వ్రాయబడిన ప్ర ప,కారము వారు తమ ఇష్టము న్‌్‌ 
ప్వున అతని విషయమై చేసినారని వారికి ఉత్తర 
మిచ్చెను. 


14 ఆయన తన శిష్యులయొద్దికి వచ్చి, వారి చుట్టు 


బహు జనసమూహమును, చారల వారితో తకికాం 
15 చుటనును చూచెను. | వెంటనే ఆ జనసమూహమం 
తయు ఆయనను చూచి, మిక్కిలీ ఆశ్చర్య పడి, 
ఆయన యొద్దికి పరుగెత్తి ఆయనకు నమస్క_రించెను.! 
16 అప్పుడు ఆయన--మిరు వారితో బేనిగూర్చి తేకి౯ా 
17 స్తున్నారని కాత రన అడిగాను. ! అందుకు జనసమూ 


హములో ఒకడు -- బోధకుడా! చేను మూగ దయ్య 
ము పట్టిన నా కుమారుని నీ యెొద్దికి తీసుకొని వచ్చి 
18 నాను .| అది ఎక్కడ అతని పట్టునో అక్క_డ అతని 
విలవిలలాడిస్తున్నది! అప్పుడు అతడు నురుగు "కార్చు 
కొంటు తన పండ్లు కొరకుకొంటు, కృశించి పోతు 
న్నాడు. దాని వదలగొట్టుటకు నీ శిష్యులతో. చెప్పి 
తిని అయితే వారినల్ల కాలేదని ఆయనకు ఉఊత్తరమి 
19 చ్చెను. |! అందుకు ఆయన--విశ్వాసము లేని వంళమా? 


* లేక, మరుగు చేసిరి. 


చేను మతో ఎందాక ఉందును? మిమ్తును ఎండాక 
సహింతును? అతని నా యొద్దికి తీసుకొని రండని 
వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. | అప్పుడు ఐ చారు ఆయన యొ 920 
ద్దికి అతని తీసుకొని వచ్చిరి. ఆయనను చూడూానే 
ఆ ఆత్త అతని విలవిలలాడించెను గనుక అతడు నేల 
పడి నురుగు కార్చుకొంటు పొర్లాడెను. | అప్పుడు 21 
ఆయన--ఇది ఇతనికి కలిగి ఎంత కాలమైనదని అతని 
తండ్రిని అడి7ను. అందుకు అతడు - బాల్యము - 
నుంచ్చి | అది అతని నాళము చేయుటకు తరుచుగా 2౨9 
అగ్నిలోను నీళ్లలోను అతని పడదోసెను. అయినప్ప = 
టికి ఏదైనా నీవల్లనైతే మా యందు కనికరపడి మాకు 
సహాయము చేయుమనెను. | అందుకు యేసు-నమ్యుట 28 
నీ వల్లనైతే, నమ్మే వానికి సమస్తమును శక్యనూనని 
అతనితో చెప్పెను. | వెంటనే ఆ చిన్నవాని తం (డ్రిలా 24 
ప్రభువా! నమ్ముతున్నాను; నా అవిశ్వాసమునకు సహో 
ఊహు డత కన్నీళ్లతో నోరెత్తి పలికెను, | 
యేసు జనసమూహము తేన యొద్దికి పరుగెత్తి గుంపు 2క్ర్‌ 
కూడుట చూచి,--మూగ వైన చెవిటి దయ్యమా! అతని 
నదిలిపొమ్ము, ఇకను అతనిలో (ప్రవేశించ వద్దని నీకు 
ఆజ్ఞాపిస్తున్నాను అని ఆ అపవిత్ర మైన ఆక్తను గద్దిం 
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చెను. | అప్పుడు అది కేక చేసి అతని బాలా విలవిల 26్ర 
లాడించి, వదిలిపోయెను గనుక వాడు చచ్చినవాని 


వలె ఉన్నందున, అనేకులు -- చనిపోయెననిరి. | 
అయితే యేసు అతని చెయ్యి పట్టుకొని అతని లేవ2/ 
నెత్తెను. అప్పుడు వాడు లేచి నిలిచెను. 


ఆయన ఇంటిలోకి వెళ్లిన తరువాతే ఆయన 28 
శిష్యులు-- మేము ఎందుకు దాని వదలగొట్టలేక పో 
తిమని, ఏకాంతముగా ఆయనను అడిగిరి. | అందుకు 29 
ఆయన--ప్రాాథకానోపవాసముల వల్లనేగాని మరి 
జేనివల్లనెనా ఈ జాతి వదిలిపోవుట అసాధ్యమని 
వారితో పలికెను. 


వారు అక్కడనుంచి భైలుదేరి గలిలైయ ద్వారా 30 
వెళ్ళిరి అయితే ఎవడును అది ఎరుగుట ఆయనకు 
ఇస్టమై యుండలేదు; | ఆయన తన శిష్యులకు బో 31 
ధిస్తు_మనుహ్య కుమారుడు మనుష్యుల చేతులకు అప్ప 
గించబడున్వు వారు ఆయనను చంపుదురు, ఆయన చం 
పబడి మూడవ దినమందు తిరిగి లేచునని వారితో 
చెప్పెను. |! అయితే ఆ మాట వారు గ్రహీంచలేదు. 
వారు ఆయనను అడుగుటకు DER: 


+ లేక, తరమా. 
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33 తరువాత ఆయన కపెనకాహూాముకుో వచ్చి, ఇంట 
ఉన్న ప్వుడు-తోవలో మిరు ఒకనితో ఒకడు డేని 
గూర్చి తకికాస్తు ఉంటిరని ఆయన వారిని అడిగెను. | 

34 అయితే వారు ఊరకుండిరి ఎనడు గొప్పవాడని తో 

కిక వలో ఒకనితో ఒకడు తకికాంచిరి. | అప్పుడు ఆయన 
కూర్చుండి, పన్నెండుమందిని పిలిచి--ఎవడైనా మొ 
దటివాడై యుండుటకు కోరితే వాడు అందరిలో 

_.. కడపటివాడును, అందరికి 'నేవకుడు.నై యుండునని 
36 చెప్పి, | ఒక పిల్లను తీసుకొని, వారి మధ్యను దాని 
నిలువబె స్టైను. “అప్పుడు తన చేతులలో దాని ఉంచు 
 97కాని | Were పిల్లలలో జక పిల్లను నా బారటి 
= చేచు౯కొ నే హం వాడు నన్ను చేచుకాకొం 
|| టున్నాడుు నన్ను చేచుక౯కిానే వాడెవడో, వాడు 
| నన్ను మాత్రమేగాక నన్ను పంపినవానిని చేచుకా 
కొంటున్నాడని వారితో చెప్పెను. 

38 అందుకు యోహాను_బోధకుడా! మనలను వెంబ 

| డించని ఒకడు నీ పేరట దయ్యములను వదలగొ 

ట్టుట చూచినాము. అతడు మనలను. వెంబడించుట 
ల్‌ు గనుక అతని నిషేధించినామని ఉత్తరమిచ్చెను. | 

39 అయితే యేసు--అతని నిషేధించకండి; నా నామము 

| వల్ల ఒక అద్భుతము చేసి నన్ను త్వరగా నిందించ గలి 


10 గిన వాడెవడును లేడు. | మనకు విరోధముగా ఉండని 
en వాడు మన పక్షముగా ఊన్నాడు.! మీరు శ్రీస్తువానై 
| యున్నందున, ఆ పేరట మికు ఒక గిన్నెడు నీళ్లు 
తాగనిచ్చే వాడెవడో వాడు తన ఫలము పోగొట్టు 
12 కొనడని మీతో నిశ్చయముగా చెప్పుతున్నాను. న 
యితే నాయందు విశ్వాసముంచే ఈ చిన్న వారిలో 
ఒకని ఆతంకపరిచే వాజెవడో వాని మెడకు తిరగటి 
రాయి కట్టబడి, వాడు సముద్ర ములో పడవేయబ 
113 దుట వానికీ మేలైయుండును. a= చెయ్యి నిన్ను ఆతంక 
పరిచిత్తే దాని కోసీవేయుము; నీవు శెండు చేతులు 
కలిగి ఇహా ST ఉన్న ఆరని క వెళ్ళుట 
Fz, అంగహీనుడ్నవె నిత్యజీవములో (ప్ర ప జేశించుట 
14 నీకు మేలైయుండును; | | అక్క_డ వారి పురుగు బావదు, 
“5 అగ్ని ఆరదు.। నీ పాదము నిన్ను ఆతంకపరిచితే, దాని 
కోని వేయుము; శెండు పాదములు కలిగి గహాన్న లో 
ఉన్న ఆరని అగ్నిలో పడవేయబడుటకంయు, కుంటి 
| నాడవై నిత్యజీవములో ప్రవేశించుట నీకు మేలైయుం 
_ [6 డున్యు | అక్క_డ వారి పురుగు చావదు, అగ్ని ఆరదు. | 
"47నీ కన్ను నిన్ను ఆతంకపరిచితే, దాని పెరికివేయుము; 
చెండు కన్నులు కలిగి అగ్ని గల "గాహాన్నలో పడనే 
యబడుట కంళకే ఒక్క_ కన్ను గలవాడవై దేవుని శా 
18 జ్యములో ప్రవేశించుట నీకు మేలై యుండును; | అ 








నికి ఉప్వుసారము అగ్ని వల్ల కలుగును. ప్రతి యజ్ఞ 
దృవమునకు ఉప్వుసారము ఉప్పు వల్ల ee 
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డేనివల్ల దానికి సారము కలుగచేతురు? మిలో మిరు 


ఉప్వుగలవారై ఒకనితో ఒకడు సమాధానముగా ఉం 
డండి అని చెప్పెను. 
10. అధ్యాయము. 

తరునాత ఆయన అక్క_డనుంచి లేచి యొదాకా॥ 
నుకు అద్దరి మాగకామున యూ జయ ప్రాంతములకు 
వచ్చెను. జనసమూహములు తిరిగీ ఆయన యొద్దికి కూడి 
వచ్చెను. ఆయన తన వాడిక చొప్పున వారికి మళ్లీ 
బోధించుచుం డెను. | అప్పుడు ఫరినైయులు ఆయన యొ 2 
ద్దికి వచ్చి, ఆయనను శోధించుటకు_ పురుషుడు తన 
భార్యను విడనాడుట న్యాయమా? అని ఆయనను 
అడిగిరి. | అందుకు ఆయన_్హమోషే మోకు ఏమి ఆశ్ర 
జ్ఞుపించెనని వారిని అడిగాను. | అపుడు వారు--పరి 4 
త్యాగ పత్రిక ధ్రా/సి ఆమెను విడదనాదుటకు మోసే 
సెలవిచ్చెనని చెప్పిరి. | అందుకు యేసు--మి హృదయ శ 
'కాఠిన్యమువల్ల అతడు ఈ ఆజ్ఞను మీకొరకు ఛా 
"సెను, ! అయితే సృష్టి ఆరంభములో డేవుడు పురువు 6 
నిగాను త నారిని చేసెను. | ఇందువల్ల పురు 7 


మడు. తన తల్లిదండ్రులను విడిచి, తన భార్యను 
హత్తుకొన వలెను నారిద్దరు ఏక శరీరమై ఉందురు. 
కాబట్టి వారు ఇకను ఇద్దరుగా ఉండక ఏక శరీరమై 8 
ఉన్నారు | గనుక దేవుడు జతపరిచినదాని మనుష్యు 9 
డు వేరు చేయ కూడదని వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. 


ఇంటిలో ఆయన శిష్యులు దాని గూర్చి ఆయనను 10 
మళ్లీ అడిగిరి. | అందుకు ఆయన--లీన భార్యను విడ 11 
నాడి మరి యొకతెను పెండ్లాడేనాడు వ వ్యతి 
రిక్షముగా వ్వభిచరిస్తున్నాడు. | మరియు స్మి తన ప్రు12 

న a తీ 


రుషుని విడిచి మరియొకని పెండ్లాడితే, ఆమె వ్యభి 
బారము చేస్తున్నదని వారితో చెప్పెను. 

అప్పుడు ఆయన వారిని ముట్ట వళెనని చిన్న 18 
పిల్లలను ఆయన యొద్దికి తీసుకొని వచ్చిరి. అయితే 
(ఆయన) శిష్యులు వారిని తీసుకొని వచ్చిన వారిని 
గద్దించిరి. | యేను దాని చూచ్చి కోపపడి వారితో 14 
చిన్న పిల్లలను నా యొద్దికి రానియ్యండి; వారిని నిష 
ధించ వద్దు; చేవుని రాజ్యము ఈలాటివారిజ యు 
న్నది. | చిన్న పిల్లవలె, దేవుని రాజ్యము అంగీకరించని 15 
వాడెవడో, వాడు దానిలో, ప్రవేశించడని మాతో 
నిశ్చయముగా చెప్పుతున్నానని పలికి, | వారిని ఎత్తు 16 
కొని వారిమోద చేతులు ఉంచి వారిని ఆశీర్వదించెను. 
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మార్కు_ 10 అధ్యాయము. 





ఆయన తోవలోకి బైలువెళ్లుతు ఉండగా, ఒకడు 
పరుగెత్తి వచ్చి ఆయన యెదుట. మోకాళ్లూనీ--మం 
చి బోధకుడా! నిత్యజీవము స్వతంత్రించుకొనుటకు, 
18 చేను ఏమి చేయ వలెనని ఆయనను అడి?ను.। అం 

దుకు యేసు-- నీవు నన్ను మంచివానిగా ఎందుకు 

అంటున్నావు! ఒక్క_జే అనగా జేవుజేగాని మరి 
19 ఎవడును మంచివాడు కాడు. | వ్యఖిచరించ వద్దు, నర 
హత్య చేయ వద్దు, దొంగిల వద్దు, అబద్ధపు సాత్య్యము 
పలుక వద్దు, మోసపుచ్చ వద్దు, నీ తల్లిదండ్రులను భున 
పరుచుము అనే ఆజ్ఞలు నీకు తెలుసునని అతనితో 


[జ 


20 చెప్పెను. | అందుకు అతడు బోధకుడా! నా బాల్య 

మునుంచి వీటినన్నిటినిని గైకొని యున్నానని పలి 

21 కను.! అప్పుడు యేసు అతని వైపు చూచి అతని 
డ్ర్రేమించి- నీకు ఒకటి కొదువగా ఉన్నడి; నీవు వెళ్లి 
నీకు కలిగినవన్నియు అమ్మి, బీదలకు ఇమ్ము; అప్పుడు 
ఆకాళ మందు, నీకు ధనము కలుగును నీవు వచ్చి శిలువ 

22 ఎత్తుకొని నన్ను చెంబడించుమని పలికెను. | అయితే 
అతడు మిక్కిలీ ఆస్తీ గలవాడు గనుక ఆ మాటకు చిన్న 
బోయి, దుఃఖించి వెళ్లిపోయెను. 


23 అప్పుడు యేసు చుట్టుచూచి--ఆస్తినలవారు ఎంతో 
దుర్హభముగా డేవుని రాజ్యమందు ప్ర "పృుచేశింతురు! అని 

24 తేన శిష్యులతో చెప్పెను.! ఆయన మాటలకు శిష్యులు 
ఆశ్చర్య పడిరి. అయితే యేసు -- పిల్లలారా! ఆస్తి 
యందు నమ్మిక ఉంచేవారికి బేవుని రాజ్యములో 

25 ప్రవేశించుట ఎంతో దులకాభమై యున్నది! | ధనవం 
తుడు దేవుని రాజ్య మందు ప్రవేశించుటకంకే, ఒం 
చు సూది బెజ్జములో దూరుట చులక నైయున్న దని 

26 వారితో తిరిగీ ఊత్తరము పలికెను. | అందుకు వారు అ 
త్యధికముగా ఆశ్చర్య పడి _ ఆలాగతే ఎవడు రత్షీం 

27 చబడ గలడని ఒకనితో ఒకడు చెప్పుకొనిరి. | అప్పు 
డు యేసు వారిని చూచి ఇది మనుష్యులకు అసాధ్య 
మేగాని దేవునికి అసాధ్యము కాదు, దేవునికి సమస్త 
మును సాధ్యమని పలికను, 


28 అప్పుడు పేతురు - ఇదుగో! మేము సమస్తమును 
విడిచి నిన్ను వెంబడించినామని ఆయనతో చెప్పనా 


29 రంభించెను. | అందుకు యేసు-- నా నిమిత్తేము, సువార్త 
నిమిత్తమును ఇంటినెనా అన్నదమ్యుల్ననెనా, అక్క_చె 
ల్లొండ్లనైన్సా తండ్రైనెనా, తల్లినెనా, భార్య నైనా, 

30 పిల్లలైనా, 
మందు హింసలతో కూడా, నూరంతలుగా ఇండ్లను, 
అన్నదమ్లులను, అక్క_చెల్లెండ్లను, తేల్లులనుు పిల్లలను, 
భూములనును, పరమందు నిత్యజీవమునును హాం 
వాడెవడును లేడని మితో నిశ్చయముగా చెప్పుతు 





భూములనెనా. విడిచి, | ఇప్పుడు ఇహ 
' వారిమీద అధికారము జరిగిస్తున్నారు అని మోకు 
' తెలుసును. | అయితే మిలో ఆలాగు ఉండకూడదు. 4 


న్నాను. అయితే మొదటివారు అనేకులు కడపటి 3] 
వారౌదురు కడపటివారు వెందటివాలరాదురని పలి 
కను. 


వారు యెళూశలేముకు తోవను వెళ్లుతు ఊండిరి. 8 
యేసు వారికి ముందుగా నడుస్తు ఉన్నప్పుడు జారు 
విసయముగలవా రై వెంబడిస్తు భయపడిరి. అప్పుడు 
ఆయన తిరిగీ పన్నెండుమందిని పిలిచి తనకు సంభ 
వించబోయేవాటిని వారికి తెలియ చెప్పుటకు ఆరం 
భించెను. |! ఇదుగో! యెరూళలేముకు మనము వెళ్లు క్రి 
తున్నాము; మనుష్య కుదూరుడు (పృధానయాజకులకు 
క ప్ర్రల్లోను అప్ప గించబడును ఆయనను చావుకు 


ళ్‌ 


విధించి ఆయనను అన్యజనులకు అప్పగింతురు.! వారు కైక 
ఆయనను అపహాస్యము చేస్తి వారులతో ఆయనను 
కొట్టి, ఆయన మిద ఉమ్మివేస్తి ఆయనను చంపు 
దుర్‌; అయితే మూడవ దినమందు ఆయన తిరిగీ లేచు .. 
నని చెప్పెను. 

అప్పుడు జెబెదై కుమారులైన యాకొబును యో కిక్‌ 
హానును ఆయన యొద్దికి వచ్చి -- బోధకుడా! మేము 
అడిగేది యేదో అది నీవు మాకొరకు చేయ వలెనని 
కోరుతున్నామనిరి.! అందుకు ఆయన-- నేను మికొరకు 
ఏమి చేయ వలెనని కోరుతున్నారు! అని వారిని అడి 
"గెను.! అందుకు వారు-నీ మహిమయందు నీ కుడితేట్టు 57 
ఒకనిని, నీ యెడమతట్టు ఒకనిని మము కూచు౯ండని 


మని పలికిరి, | అయితే యేసు--మిరు అడిగినది ఎట్టి 
దో మోకు తెలియదు. చేను తాగుతున్న గిన్నెతో. 
తాగితే సహించుటకును, నాకు చేయించబడే భాప్పి 
_సము మోకు చేయించబడితే 'సహించుటకును మోకు 


శక్తి కలదా? అని వారితో పలికెను. అందుకు వారు 
శక్తి కలదనిరి.। అప్పుడు యేసు నేను తాగుతున్న క్రిక 
గన్నెతో మోరు తౌగుదురు నాకు చేయించబడుతున్న 
బాప్తి సము మికు చేయించబడును. ! అయిలే నా కుడి 
తట్టున నా ఎడమతేట్టున కూర్చుండుట ఎవరికి సిద్ధప 


రచబడెనో, స (మరి యెవరికిని) ఇచ్చుటకు 
నాది కాదని వారితో చెప్పెను. | పదిమంది దానిక్ష 
విని, యాకోబు యోహాననే వారిమోద కోపపడుటకు 
ఆరంభించిరి. ! అయితే యేసు తేన యొద్దికి వారిని పిలి క్ష 


ట్ట 


'చి--రాపషముల అధిపతులని ఎంచబడేవారు వారి 
(్ర్ర) 11 


మిద దొరతనము చేస్తున్నారు; వారిలో గొప్పవారు. 


మిలో ఎవడైనా గొప్పవాడవుటకు కోరితే, వాడు. 
మో పరిచారకుడై యుండును. | మిలో ఎనడైనా ము 





ర్‌1 








మార్కు 11 అధ్యాయము, 
| 


ఖ్యుడవుటకు కోరితే, వాడు అందరికి దాసుడై యుం 
45 డును. | మనుష్యకుమారుడు పరిచర్య చేసుటకు, అనే 
'  కులకొరకు విమోచనక్కయధనముగా తేన ప్రాణము 
ఇచ్చుటకును వచ్చెను గాని పరిచర్య చేయించుకొను 
టకు కాదని వారితో చె 


వ. 


చెప్పెను. 


లల నతతనాల పతం ౨-- 


'46 తరువాతే వారు యెరిఖో పట్టణమునకు వచ్చిరి. 
| ఆయన ఆయన శిష్యులును బహు జనసమూహమును 
'  యెరిఖోనుంచి ైైలువెళ్ళుతు ఉండగా, తీమై కుమా 
స బతి౯మై అనే. గుడ్డివాడైన ఒక భిక్షకుడు 
|47తోవ పక్క_ను కూచుకాని “యుండెను. | --ఈయన 
"' నజోరీయుడైన యేసు అని అతడు విని - దావీదు 
1 కుమారుడా! యేసూ! నన్ను కరుణించుమని నోరెత్తి 
48 పిలువ మొదలుపెట్టను. | అతడు ఊరకుండుటకు అనే 
' కులు అతని గద్దించీరి; అయితే అతడు--ఓ దావీదు 
కుమారుడా! నన్ను కరుణించుమని మరీ యెక్కువగా 
"49 సూరెత్తి పిలిచెను. | అప్పుడు యేసు నిలిచి,-వాని పిలు 
వుమని చెప్పెను గనుక వారు ఆ గుడ్డివాని పిలిచి 
నీవు ధైర్యము తెచ్చుకొని లెమ్ము, ఆయన నిన్ను పిలు 
50 స్తున్నాడని అతనితో చెప్పిరి.! అప్పుడు అతడు తన 
' బట్ట పారవేసి లేచి యేసుయొద్దికి వచ్చినప్పుడు, | 
'. 51 యేసు--నేను నీకు ఏమి చేయుటకు కోరుతున్నాను! 
'"'" అని అతని అడిగాను. అందుకు ఆ గుడ్డినాడు -- 
Sle చేను చూపు పొందుటకని ఆయనతో 

ప్పెను. ! అందుకు యేసు--నీవు వెళ్లుము, నీ నమ్మిక 
రక్నీంచెనని పలికెను, వెంటనే వాడు చూపు 
పొంది తోవలో యేసును వెంబడించెను. 


న. 










. 





| కై చె 


LL. అధ్యాయము. 


'1 బారు యెరూళలేముకు సమీపించి ఒలీవచెట్ల 
కొండ దగ్గెర ఉన్న చేత్సగే బేథనియ అనే ఊళ్లకు 
"| వచ్చినప్పుడు ఆయన తన శిష్యులలో ఇద్దరిని 
. ౨ఎచూచి! -- మో యెదుట ఉన్న పల్లెకు వెళ్ళండి; అం 
1 దులో మిరు ప్రవేశించగానే కట్టబడియున్న ఒక 
.... గాడిజె పిల్లను కనుగొందురు దాని మోద ఏ మను 
"' ష్యుడును కూచు౯ండలేదు దాని విప్పి తీసుకొని 
' ౩ రండి:]! అప్పుడు ఎవడైనా--మోరు ఎందుకు ఈలాగు 
చేస్తున్నారని మిమ్మును అడిగితే, -- అది ప్రభువునకు 
కావలసి యున్నదని చెప్పండి. వెంటనే అతడు దాని 
ఇక్కడికి తోలిపెట్టునని పలికి, వారిని పంపెను. 





|4 వారు వెళ్లి వీధిలో తలవాకిట కట్టబడిన గాడిచె 
| 


| 


*ఆఅన-గ్యా నా బోధకుడా! +అనగా, పాహి 


1. 
1 
|| 


. 





రత్నీంచుమి, 


నిలిచియున్న వారిలో కొందరు--మిరు ఆ గాడిచె 
పిల్లను ఎందుకు విప్పుతున్నారని వారితో పలికిరి. | 
అందుకు వారు, యేసు ర. ప్రకారము వారి 6 
తో చెప్పినప్పుడు వారికి నా సెలవిచ్చిరి. 


వారు ఆ గాడిడె పిల్లను యేసు యొద్దికి తీసుకొని 7 
వచ్చి, తమ బట్టలు దానిమోద వేసిరి. అప్పుడు ఆ 
యన దానిమోద ఎక్కి కూర్చుండెను. | అప్పుడు అనే 8 
కులు తమ బట్టలు దారి పొడుగున పరిచిరి. మరి కొం 
దరు చెట్ల కొమ్తలు సరికి, డారిపొడుగున పరిచిరి. 

ముందు నడిచేవారును, వెనుక నడిచేవారును, 9 

హూ సన్నా!t 

ప్రభువు పేర వచ్చేవాడు దీవించబడు గాక! 

ప్రభువు పేర వచ్చే, 

మా తండ్రియైన దావీదు రాజ్యము దీవించబడు 

"గాక! 

ఉన్నత మైన వాటిలో హూాసన్నా!. 
అని పలికి కేకలు చేయుచుండిరి. 

యేసు యొరూళలేముకు (వచ్చి) గుడిలో ప్రవే 11 
శించి సమస్తమును చుట్టు చూచెను. అప్పుడు సాయం 
కాలమైనది గనుక పన్నెండుమందితో బేధనియకు 
వెళ్లెను. 

మరునాడు వారు బేధనియనుంచి మైలు వెళ్లుతు ఈం 12 
డగా ఆయనకు ఆకలి ఫుప్రైను.! అప్పుడు ఆకులుగల 13 
ఒక అంజూరసు చెట్టు దూరమునుంచి చూచి, డాని 


10 


యందు ఏదైనా దొరకునేమో అని వచ్చెను. దాని 
యొద్దికి వచ్చి, ఆకులే గాక మరి యేమియు చూడ 
లేదు; అంజూరపు పండ్ల కాలము ఇంకా రాలేదు. | 
అప్పుడు యేసు--ఇకమిదట ఎన్నటికిని ఎవడును నీ 14 
పండ్లు తినక ఉండుగాకని పలికెను. ఆయన శిష్యులు 
ఆ మాట వినిరి, 

నారు TE వచ్చినప్పుడు, యేసు గుడి 15 
లోకి వెళ్లి క్రయ విక్రయములు గుడిలో చేసేవారిని 
యు ను రూకలు మాచేకానారి బల్ల 
లన్కు గువ్వలు అమ్మేవారి పీటలను పడదోసి, | గుడి 16 
ద్వారా ఏ పాత్రయైనా తెచ్చుటకు యెవనికిని సెలవి 
య్య లేదు. 

మరియు ఆయన 

= నా ఇలు సమస్త రాస ములకు 

న ws) 


17 


అ ఇల్లనబడుననియు, | 
వు! అది దొంగల గుహగా చేసీతిరనియు 


త్‌ పిల్లను కనుగొని డాని విప్పుతున్న ప్పుడు, | అక్కడ వ్రాయబడలేదా! అని వారికీ బోధించుచుం డెను. 


}కీర్హన, 118: 26. [యెషయ. 56: 7. 





ర్‌2 


మార్కు 12 అధ్యాయము. 








18 
ఆయనను ఏలాగు సంహరించ వచ్చునో అని వెత 
కుతు ఉండిరి జనసమూహమంతా ఆయన బోధకు 
మిక్కిలీ ఆళ్చర్యపడినందును వారు ఆయనకు భయప 

19 డుతు ఉఊండిరి.! సాయంకాలమైనప్పుడు ఆయన పట్టణ 

ములోనుంచి బెలుడేశిను. 

పొ ద్దున వారు తోవను 'వెళ్లుతు ఉండగా, ఆ అం 
కన్తో ట్టు వేళ్లతో వ తలో 

21 అప్పుడు పేతురు జ్ఞాసకము తెచ్చుకొని-రబ్బీ! ఇదు 
గో! నీవు శపించిన అంజూరపు చెట్టు ఎండిపోయెనని | 

22 ఆయనతో చెప్పెను. | అందుకు యేసు-.-మోరు బేవుని 

23 యందు విశ్వా సముంచండి; | _ నీవు ఎత్తబడి సముద్ర, 
ములో వేయబడుదువుగాక అని ఈ పర్వతమతో 
చెప్పి, తన హృదయములో సందేహీంచక తాను చెప్పి 
నవి కలుగునని నమేవాడెవడోో వాడు చెప్పినది వానికి 
కలుగునని మీతో నిశ్చయముగా చెప్పుతున్నాను. | 

24 కాబట్టి మిరు ప్ర్రాథి౯ స్తూ, వేటిని అడుగుదురో వాటి 
నన్నిటిని మీరు పొందుదురని నమ్తండి; అప్పుడు అవి 

మోకు కలుగునని మీతో చెప్పుతున్నాను, 


మోరు నిలిచి ప్రాథి౯ంచేటప్పుడు, ఆకాశమం 
దున్న మో తండ్రి మి అపరాధములు క్షమించే నిమి 
లేము ఎవనియందైనా మీ విషయమైన తప్పితము 
26 ఉంటే క్షమించండి. | మిరు తషమించకపోతే, ఆకాళ 
మందున్న మో తండ్రి మో అపరాధములు క్షమించ 
డని వారికి ఉత్తరము పలికెను. 

నారు యొరూళలేముకు మళ్లీ వచ్చిన తరువాత 
ఆయన గుడిలో తిరుగుతు ఉన్నప్పుడు, ప్రధానయా 
జకులు, so; "పెద్దలును ఆయన యొద్దికి నచ్చి, | 


20 


25 


ల 


28--నీవు ఏ అధికారము* వల్ల వీటిని చేస్తున్నావు! నీవు 
వీటిని చేయుటకు నీకు అ ఇచ్చిన వాడె 
29 వడు? అని ఆయనను అడిగిరి, | అందుకు యేసు వారికి 
ప్రత్యు శ్రరమిచ్చినదేమంకేశేను కూడా మిమ్మును 


ఒక మాట అడుగుదును; మోరు నాకు ఉత్తరమియ్యండి; 
అప్పుడు చేను ఏ అధికారము వల్ల వీటిని చేస్తున్నా నో 

80 అది మోకు తెలుపుదును.! యోహాను చాపి _స్తము ఆకా 
శమునుంచి కలిగానా? లేక మనుష్యులవల్ల  “కలిగెనా! 
నాకు ప్రుత్యు త్రరమియ్యండని పలికాను. 

31,32 అప్పుడు వారు-మనము ఆకాళమునుంచి అని చెప్పి 
తిమా ఆయన ఆలాగైతే మిరు ఎందుకు ఆయనను 
నమ్తలేదని అడుగును. మనము Som అని 


అప్పుడు disse ప్రథానయాజకులును అది విని | చెప్పితిమా, జనులకు భయపడుతున్నాము; యోహాను 


| 


శేలక్క శక్తి, కం 


| 















నిజముగా ప్రవక్త అని అందరును ఎంచుతున్నారని 
తమలో తామే ఆలోచించుకొని, | మేము యెరగమని 3౩9౩ 
యేసుతో ప్రత్యు త్తరము చెప్పిరి. అందుకు యేసు 
"నేనును ఏ అధికారమువల్ల వీటిని చేస్తున్నానో అడి 
మీతో చెప్పనని ప్రుత్యు త్తరమిచ్చెను. 


12. అధ్యాయము. 








అప్పుడు ఆయన ఉపమానములుగా వారితో మా 1 
టాడుటకు ఆరంభించి ఇట్లనెను.-జఒక మనుష్యుడు 
ద్రాత తోట చేయించి, దాని చుట్టు కంచె నాటించి, 
ద్రాతల తొట్టి తొలిపించి, ఆర కట్టించి, కాపు. 
లకు డాని తజ పరదేశమునకు వెళ్లెను. ! (పండ్ల) 2 
కాలమందు ఆ కాపులవల్ల ఆ ద్రాక్ష తోట పండ్లలో 
కొంచెము పుచ్చుకొని వచ్చుటకు కాపులయిద్దికి ఓక్‌ 
దాసుని పంపెను. | అయితే చారు నాని పట్టుకొని, 3 
కొట్టి, వట్టి చేతులతో పంవీవేసిరి. | తిరిగీ తయస్‌ మరి శ్ర 


యొక దాసుని వారియొద్దికి పంపినప్పుడు, నారు అతని 
సెని రాళ్లు రుప్పి, తల గాయము చేసి అవమానపరిచ్చి ” 
పంపివేసిరి, | తిరిగీ ఆయన మరియొకని పంపెను, వారు క్‌ 
అతని చంపి, ఇంకా అనేకులలో కొందరిని కొట్టిరి, 7 


కొందరిని చంపిరి. | కాబట్టి, ఆయనకు ఇంకా ప్రియ 6 
కుమాఫ LE ec en or 
నా కుమారుని సన్హానింతురనుకొన్ని తుదకు వారి 
యొద్దికి అతని పంపెను. | అయితే ఆ కాఫులు-ఇతడు ణ్‌ 
ఆస్తికర్ణ, ఇతని చంపుదాము రండి అప్పుడు ఈ ఆస్తి. 
కర్ణ్భత్వేము మనదవునని ఒకనితో ఒకడు వెప్పుకొన్సి! | 
అతని _ పట్టుకొని చంప్కి ద్రాశ తోటకు వెలపట క్రి 
చేసిరి. కాబట్టి ఆ ద్రాకు తోట యజమానుడు ఏమి 9 
చేసును! ఆయన. వచ్చి, ఆ కాపులను సంహరించి, 
అన్యులకు ఆ ద్రాక్షతోట ఇచ్చును. మరియు, 

ఇల్లు క్ట్రేవారు ఏ శాతిని తృణీకరించిరో 

అడే ముత తల అయినది. 

ప్రభువువల్లనే కలిగెను; 

వ మన కన్నులకు ఆళ్చర్య మై యున్న డి? 
అనే లేఖనము మీరు చదువలేదా అని పలికెను. 

అప్పుడు వారు తమ్మును గూర్చి ఆ యుపమాన 12 
ము -చెప్పెనని గ్రహించి" ఆయనను పట్టుకొనుటకు 
వెతుకుచుండిరి. అయితే జనులకు భయపడి ఆయనను - 
విడిచి వెళ్లిరి 


క్ర 
10 


11 


a 
వ. 
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మార్కు 12 అధ్యాయము. 
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| తరువాత చారు ఆయనను మాటవల్ల చిక్కుుపరుచు 
| టక్కు ఫరిసైయులలోన్కు హేరోదీయులలోను కొంద 
|| 5న ఆయన యొద్దికి పంపిరి. | వారు వచ్చి--బోధకు 
| డా! నీవు సత్యవంతుడవై ఎవనినైనా .లత్య పెట్టవని 
| మాకు తెలుసును నీవు మనుష్యుల ముఖము చూడక, 
| దేవుని మాగకాము నిజముగా బోధిస్తున్నాను; కైస 
'15 రుకు పన్ను ఇచ్చుట న్యాయమవునా "కాదా? | ఇత్తు 
మా ఇవ్వక మానుదుమా? అని ఆయనతో పలికిరి. 
అయితే ఆయన వారి వేషధారణ ఎరిగి_మిరు 
ఎందుకు నన్ను శోధిస్తున్నారు? చేను దాని చూచు 
టకు ఒక బేనారము నా యొద్దికి తెండని వారితో 
| 16 చెప్పెను. | చారు దాని తెచ్చిరి అప్పుడు ఆయన 
|| ఈ స్వరూపము, ఈ మై వ్రాతీయు ఎవనివని వారిని 
, 17 అడిగెను. అందుకు వారు -- కైసరువనిరి. | అప్పుడు 
' యేసు_శకైసరువి. కైసరుకు, జేవునివి జేవునికి వెల్లిం 
చండని వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. వారు ఆయనను గూర్చి 
.. ఆళ్చర్య పడిరి. 
9 తరువాత పునరుక్తానము లేదని చెప్పే సద్దూకె 
19 యులు ఆయన యొద్దికి వచ్చి | - బోధకుడా! ఒకని 
హోోదరుడు పిల్లలు లేక తన భార్య ఉండగా చని 
పోతే, వాని సహ్యాదరుడు వాని భార్యను పెండ్లాడి, 
తన సహూదతునికి సంతానము కలుగచేయ వలెనని 
90 మోషే మాకు వ్ర్రాసెను.। మంచిది; యేడుగురు స్యా 
దరులు ఉండిరి. మొదటివాడు ఒక 







దీని పెండ్లాడి, 
— ౧౧ 





21 సంతానము లేక చనిపోయెను. | అప్పుడు రెండవ 
వాడు ఆమెను పెండ్లాడెను, వాడును, ఆ ప్రకారమే 


మాడవవాడును సంతానము లేకనే చనిపోయిరి. | 
| 2౨2 అట్లా యేడుగురు ఆమెను పెండ్లాడి సంతానము 
లేకనే చనిపోయిరి. చనిపో 


అందరి వెనుక ఆ స్రీ 
(ey) 


28 యెను.! కాబట్టి ఆమె ఆ యేడుగురికి భార్యయె యుం 
డెనుగదా పునరుణ్ణానమందు వారు లేచేటప్పుడు, వా 
రిలో ఎవనికి ఆమె భార్యయై యుండునని అడిగిరి. । 

|24 అందుకు యేసు--ఇందువల్లనేగదా 'మోరు లేఖనముల 
నైనా చేనుని శక్తినైనా ఎరుగక తప్పిపోతున్నారు. | 

25 వారు చనిపోయిన వారిలోనుంచి లేచేటప్పుడు, పెం 
డ్లాడరు పెండ్లికి ఇయ్య బడరు; ఆకాళమందున్న దూ 

26 తలవలె ఉన్నారు. | అయితే -చనిపోయిననారు లేతు 
రచనే దాని విషయమై మోషే (గృంధమందు పొడ 
(చరి త్రలేో)_నేను అబ్రాహాము మ -ఈసాకు 
డేవుడను, యాకోబు దేవుడను అని చేవుడు ఆయ 

27 నతో ఏలాగు చెప్పెసో మిరు చదువలేదా!! ఆయన 














సజీవులకేగాని చనిపోయిన వారికి దేవుడు కాడు. 
కాబట్టి మోరు మిక్కి_లీ తప్పిపోతున్నారని వారిక్‌ 
ఉత్తరమిచ్చెను. 


అప్పుడు న ATED వచ్చి వారు తర్కి_౦ 98 


చుట విని, ఆయన వారికి బాగా ఉర్తేరమిచ్చెనని 
గృహించి _ అన్నిటిలోను ఏ ఆజ్ఞ మొదటిది? అని 
ఆయనను అడిగను. |! అందుకు యేసు ఆజ్ఞలన్ని టిలో 29 
| బ్ర 

మొదటిది యేదంకే_ఓ ఇశ్రాయేలూ! వినుము మన 
జేవుడైన ప్రభువు అద్వితీయ ప్రభువై యున్నాడు. | 
మరియు--నీవు నీ వూణకా హృదయముతో, నీ ఫూ 80 
కాకా ప్రాణముతో, నీ పూణ౯ మనస్సుతో, నీ పూ 
ణకా శక్తితోను, నీ ప్రభువైన చేవుని (ప్రేమించ వలె 
ననేది మొదటి ఆజ్ఞ. | రెండ డవదియు అటువంటిది, 81 
నీవు నిన్నువలె నీ పొరుగువాని (ప్రేమించ నలెననేదే. 
వీటికంశు ముఖ్య మైన ఆజ్ఞ ఒకటిని లేదని అతనికి 
ఉత్తరమిచ్చెను. 


అప్పుడు ఆ బోధకుడా! ఆయన 3౩౨ 


అద్వితీయుడై యున్నాడు, ఆయన గాక వేరొకడు 
లేడని సత్యము చెప్పినావు; |! ఆయనను వూణ౯ా హృ కికి 
దయముతో, ఫూణ౯ మైన తెలివితో, పూణ౯ ప్రా, 
ణముతో, పూణకా శక్షితోను 'యేమించుటయు, తన్ను 
వలె తన పొరుగువాని (_ప్రేమించుటయు సర్వాంగ 
“హోమము మొదలైన యాగములన్ని టికంశు అధిక 
మని ఆయనతో చెప్పెను. | అతడు వివేకముగా ఉత్త 34 
రమిచ్చెనని యేసు అతని చూచి--నీవు చేవుని రాజ్య 
మునకు దూరస్థుడవు కావని అతనితో పలికెను. అటు 
తరువాత ఎవడును ఆయనను ఏమియు అడుగుటకు 
"తెగించలేదు. 


యేసు గుడిలో బోధిస్తూ క్రీస్తు దావీదు కుమా కైక 


రుడని కాసులు ఏల చెప్పుతున్నారు? 
© a 


pm 


--నేను నీ శృత్రునవులను నీ పాదపీఠముగా ఉంచేవరకు, 36 

నీవు నా కుడిపక్క_ను Reese 

ప్రభువు నా ప్రభువుతో ప్పెనుో 

అని దావీదు తానే య. పలికెను. | కాబట్టి 37 

దావీదు తానే ఆయనను ప్రభువని చెప్పుతున్నాడు 
గనుక ఆయన ఏలాగు అతని కుమారుడైయున్నాడు? 
అని ఉత్తరమిచ్చెను. ఆ విస్తార జనసమాసాము ఆయన 
మాటలు సంతోషముతో వినెను. 





as waar ర క నాగా ame maa ne lr nse wane Nie we aren een Di EDD 


శక్ర 


జాని 
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మార్కు. 18 అధ్యాయము. 








38 అప్పుడు ఆయన తన బోధయందు = నిలువుటంగీ 
39 లతో నడుచుటను, సంతవీధులలో వందనములను | సున 
గోగులలో ముఖ్య పీఠములను, విందులలో అగ్ర్రన్ధాన 
40ములనును కోరుతూ, | విధవల ఇండ్లు తినివేస్తూ, 
మాయవేషముతో దీభు౯ ప్రాథకనలు చేసే శా స్తు 


లను గూర్చి బాగుగా ఉండండి. వీరు యెక్కు_ వైన 
శిమూవిధి పొందుదురని వారితో పలికెను. 
తరువాత యేసు కానుక పె టయదుట కూర్చుండి 
మూసహము ఆ కానుక పెక్పైలో ఏలాగు రూకలు 
వేయుచుండెనోూ అది చూచుచుండెను. అప్పుడు 
అనేక ధనవంతులు దానిలో చాలా వేయుచుండిరి. | 
42 అప్పుడు ఒక బీద విధవ వచ్చి, శెండు కైసలకు సరి 
43 మైన రెండు చిన్న నాణెములు వేసెను. | అప్పుడు 
ఆయన తన శిష్యులను తన యొద్దొకి పిలిచి - కానుక 
పెక్సైలో వేసే వారందరికం కే ఈ బీద విధన ఎక్కువ 
వేసెనని మాతో నిశ్చయముగా చెప్పుతున్నాను; | 
44 వారందరు తమకు కలిగిన సమృద్ధిలో (కొంచెము) 
వేసియున్నారు. అయితే ఈమె న లేమిలో తన 
సమస్త జీవము అనగా ఆమెకు కలిగినది యానత్తును 
సెనని పలికెను, 
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జనస 


13. అధ్యాయము. 


ఆయన గుడిలోనుంచి బైలు వెళ్ళుచుండగా, ఆయన 
శిష్యులలో ఒకడు -- బోధకుడా! ఈ రాళ్లు. ఏలా 
టినూ, ఈ కట్టడములు ఏలాటిన్రా చూడుమని ఆయ 
2 నతో పలికెను, | అందుకు యేసు--ఈ గొప్ప కట్టడ 
ములు చూస్తున్నావా? పడదోయబడకుండా శాతి 
మోద రాయి ఒకటిని విడువబడదని అతనికి ఉత్తర 
3౩ ఆయన గుడి యెదుట ఉండే ఒలీవచెట్ల కొండమిద 
కూచుకాండియున్న ప్పుడు, పేతురు యాకోబు, యో 
4 హాను అం _ద్రైెయయు (--ఇవి ఎప్పుడు కలుగును? ఇన 
న్నియు చెరవేరబోయేటప్పటికి ఏ గురుతులు కలు 
గును? మాతో చెప్పుమని ఆయనను ఏకాంతముగా 
5 అడిగిరి. | అందుకు యేసు వారికి ఉశత్తరమిచ్చుటకు |, 
ఆరంభించి ఇట్లనెను; 
ఎవడైనా మిమ్మును మోసపరచకుండా చూచుకొ 
నండి; అనేకులు నా పేరట వచ్చి చేశే ఆయనని 
7 చెప్పి అనేకులను మో'సపరుతురు. | మిరు యుద్ధము 
లను గూర్చి, యుద్దముల సమాచారములను గూర్చియు 
8 వినేటప్పుడు, మీరు కలతపడకండి; | ఇవి జరగ వలెను | 


గాని అంతము ఇంకా లేదు; రాష్ట్రము పైకీ రాష్ట్ర ము, 
(రా (౬ 
రాజ్యము పైకి రాజ్యమును లేచును. ఇదియు గాక 


1 


6 





భూకంపములు, కరువులు, కలతలును అక్క_డక్క_డ =. ‘| 

కలుగును. ఇవి వేదనలకు ప్రారంభమే. | 
అయితే మిమ్తునుగూచి౯ మీరే చూచుకొనండి, 9 | 

వారు మిమ్లును సభలకు అప్పుగింతురు, మిరు సునగో 

గులలో కొట్టబడి, వారికి సాత్యుముకైై అధిపతుల 

యెదుటను, రాజుల యెగుటనును నా నిమిత్తము నిలు 

వబడుదురు. | అయితే సకల రాషములకును సువాతేకా 10 

My 


ముందర పృకటించబడ వలను. 

ఆయితే వారు మిమ్హు పట్టుకొ ని వెళ్లి అప్పగించేట 11 
ప్పుడు మోరు--ఏమి పలుకుదుమని ముందర చింతిం 
చకండి, ఆలోచన చేయకండి; అయితే ఆ గడియ 
లోనే మోకు ఏది ఇయ్యబడునో, అది పలకండి 
పలికేవాడు పరిశుద్ధాల్తయే-గాని మిరు కారు, | అప్పు 12 
డు సేగూదరుడు సూదరునిని, తండ్రి కుమారు 
నిని మరణమునకు అప్పగింతురు; కుమారులు తల్లిడం = 
ద్రులకు విరోధముగా లేచి వారిని చంపీంతురు.! నా 1. 
నామము నిమిత్తము మిరు అందరిచేత డ్వేషించబడు 
దురు. అయితే తుదమట్టుకు సహీంచి నిలకడగా ఊం 
డేవాడు రకీషచజడును. 

ప్రవక్తయైన దానియేలువల్ల చెప్పబడిన పాడుచేసే 14 
ఏహ్యావస్తువు ఉండ కాడని సలమందు నిలుచుట 
మిరు చూచేటప్పుడు (చదివేవాడు గ్రహీంచుగాక) 
యూదైయలో ఉండేవారు కొండలకు పారిపో వలె శ | 
ను. | ఇంటీమిద ఉండేవాడు ఇంటిలోకి దిగవద్దు; 15 
తన ఇంటిలోనుంచి ఏమైనా తీసుకొని వెళ్ళుటకు అం = 
దులో. ప్ర,వేశించవద్దు. |! పొలములో ఉండేవాడు 16 
తన వ సము తీనుకొని వెళ్లుటకు తిరిగీ రావద్దు. | 


Bee గభి౯ణులకును, పాలిచ్చేవారికిని 17 
శ్రామ! | అయితే మీరు పారిపోవుట చలికాలమందు 18 
సంభవించక  ఉఊండేకొరకు. ప్రాథి౯ంచండ్సి | అవి 19 
శ్రామగల దినములు; దేవుడు సృష్టించిన సృష్టి మొదలు 
కొని చేట్‌వరకు అంతే శ్రమ కలిగి యుండలేదు, ఇక 
మీదట కలుగదు. | ప్రభువు ఆ దినములు తేక్కు_.వ 29 
చేయకపోతే, ఎవడును. రకీంచబడడు గాని తాను 
ఏర్పరుచుకొనిన వారి నిమిత్తము ఆయన ఆ దినములు = 

ఆ కాలమందు ఎవడైనా-ఇదుగో! క్రీస్తు ఇక్కడ 9] 
ఉన్నాడు; లేక అదుగో! అక్కడ ఉన్నాడని మోతో 
చెప్పితే నమృకండి; 1 అబద్ధపు | క్రీస్తులు, అబద్ధ ప్రవ22 
క్షలును కేచి: సాధ్య మైతే ఏర్పర్చబడినవారినని చో 
సఫుచ్చుటకు గురుతులను, అద్బుతములను అగుపరుతు = 
రు. | అయితే మిరు చూచుకొనండి; ఇదుగో! మీతో 23 
సమస్తమును ముందర చెప్పితిని. 











మార్కు 14 





అధ్యాయము. ర్‌ర్‌ 





అయితే ఆ దినములలో, ఆ శృవమయెన తరువాత 
| సూర్యునికి చీకటి కలుగును, చంద్రుడును తేన వెలుగు 
|25 ఇయ్యడు, ఆకాళ నత్నత్ర, త ములును రాలును. | ఆకాళ 
26 మందలి శక్తులు కదిలించబడును. | అప్పుడు మనుష్య 
| 
| 


fF 


కుమారుడు మహా బలముతోను మహిమతోను మేఘ 
27 ములమోద వచ్చుట చూతురు. | అపుడు ఆయన తన 
దూతలను నాలుగు దిక్కులనుంచి, భూమి 
యొక్క మూలనుంచి ఆకాశముయొక్క_ మూలమట్టుకు 
తాను ఏర్పరుచుకొనినవారిని పోగుచేయించును. 


| 
| 


పంపి 


| 


| 
| 
| 
| 
153 అయితే, అంజూరపు చెట్టువల్ల ఒక ఉపమానము 
గ "సచుకకొనండి. దాని కొమ్మ ఇంకా మెత్తనిదై చిగి 
' రించేటప్పుడు వస అరలు సమిప మైనదని మోకు 
| ౨0 తెలుసును. | ఆలాగే మీరు ఇవి కలుగుట చూచేట 
ప్పుడు అది సమీపించి గడపమిద ఉన్నదని తెలు 
_ 80 సుకొనండి, | ఇవన్నియు జరిగే వరకు ఈ వంళముో 
| గతించదని మీతో నిశ్చయముగా చెప్పుతున్నాను. ! 
. ౨1 ఆకాశము భూమియు గతించునుగాని నా మాటలు 
గతించవు. 
అయితే ఆ దినమును గూర్చి ఆ గడియను గూర్చి 
.._ తండ్రికేగాని ఏ మనుష్యునికైనా, ఆకాశమందున్న 
. తితిదూతలకైనా కుమారునికైనా తెలియదు. । చూచుకొ 
నండి మెళుకువపడి ప్రాాథకాన చేయండి; ఆ కా 
పక్ష లము ఎప్పుడు వచ్చునో అది మోకు తెలియదు. | తన 
ఇల్లు విడిచి 'దేశాంతరమునకు వెళ్లిన మనుష్యుడు తేన 
దాసులకు అధికారమును, ప్రతివానికి వానివాని 
పనిని ఇచ్చి, -- మెళుకునగా చహదుని ద్వారపాల 
ఏ5 కునికి ఆజ్ఞాపించిన స్టే. | కాబటి మెళుకువపడండి; ఇంటి 
యజమానుడు సాయంకాలమందో, మధ్య రాత్రియం 
ద ర కూసేటప్పుడో, ఉదయ కాలమందో, ఎప్పు 
'క6దు వచ్చునో అది మోకు తెలియదు | ఆయన అక 
స్థాత్తుగా వచ్చి మిమ్ము ని ద్రించేవారినిగా కనుగొను 
97 నేమా! | చేను మాతో చెప్పుతున్నది అందరితోను 
చెప్పుతున్నాను; మెళుకువగా ఉండండి అని సలికెను, 
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14. అధ్యాయము. 


“రెండు దినములైన తరువాత పస్లా అనే పొంగని 
రొప్పైల పండుగ వచ్చెను. అప్పుడు (పృథధానయాజ 
కుల్కు శా స్తులును కృ(త్రిమమువల్ల ఆయనను ఏలాగు 
(ర Bs 
| 2 పట్టుకొని చంపుదుమని ఆలోచించిరి. | అయితే వారు 


జనులలో అల్లరి కలుగునేమో అని పండుగలో నద్దని 
చెప్పుకొనిరి. ] 











ఆయన చేథనియలో కుస్టరోగియెన సీమోను ఇం క్రి. 


టిలో భోజనపజ్లియందు కూచు౯ాన్న ప్పుడు ఒక 


స మిక్కి_లీ విలువగల అచ్చ జటామాంసి అత్తరుగల | 
ay) 


చలునరాతి బుడ్డి తీసుకొని వచ్చి, 
గొట్టి ఆ అత్తరు ఆయన తలమిద పోసెను. | అయితే 4 
కొందరు తమలో తాము చిరాకుపడి---ఈ అత్తరు 


నష్టము చేసుట ఎందుకు? | ఈ అగ్తరు మున్నూరు ర్‌ 


ఆ బుడి పగల 
యి 





దేనారములకు? మైని అమబడి బీదలకు ఇయ్య బడ 
వచ్చునని చెప్పిఆ మెను గూర్చి సణుగుకొనిరి.! అయితే 6 
యేసు--ఆమెను విడువండి; ఆమెను ఎందుకు వ్యా 
కలపరుస్తున్నారు! ఆమె నాకు మంచి కార్యము 
చేసాను | బీదలు ఎల్లప్వుడును మోలో ఆన్నారు; 7 
మోకు ఇష్ట మైనప్పుడు మోరు వారికి మేలు చేయ 
గలరు. అం చేను ఎల్లప్పుడును మిలో ఉందను.! 
ఆమె తన శక్తి కొద్దీ చేసాను నా ఉత్తర్మక్రియల కొ ౪ 
రకు నా Te ముందుగా కించెను. | లోక 9 
మందంతేటా ఈ సువార్త ఎక్క. ప్రకటించబడు 
నూ, అక్క_డ ఆమె చేసినది కూడా బ్ఞాపకాథలమై 
చెప్పబడునని మీతో నిశ్చయముగా చెప్పుతున్నానని 
పలికెను. 

అప్పుడు పన్నెండుమందిలో ఇప్కు_ రియో తే 10 
యూదా, ఆయనను పృధానయాజకుల చేతికి అప్ప 
గించ వలెనని వారి యొద్దికి వెళ్లెను, | వారు విని సం1]1. 
తోషించి అతనికి సొము ఇచ్చుటకు వాగ్గత్తము 
చేసిరి గనుక అతడు Ss అప్పగించుటకు తగిన 
సమయము వెతుకుతు ఉండెను. 


a9 


= 


వారు పస్థౌ పశువు పధించే పొంగని రొస్టైల పం 12 
డుగలో మొదటి దినమందు ఆయన శిష్యులు నీవు 
పసా భోజనము చేయుటకు మేము ప ee వెళ్లి 
సిద్ధపరచ వలెనని కోరుతున్నాను! అని ఆయనను అడి 
గిరి. |! అందుకు ఆయన--మిరు పట్టణములోకి వెళ్ళండి; 18 
అక్క_డ నీళ్ల కుండ మోయుచున్న ఒక మనుష్యుడు 
మోకు ఎదురుపడును; | అతని వెంబడించి అతడు 14 
ఎక్క_డ ప్ర స,వేశించునూ ఆ ఇంటి యజమానుని చూ 
చి క నా శిష్యులతో పకా భోజనము చేయు 
టకు అతిథుల గది ఎక్కడ ఉన్నదని బోధకుడు అడు 
గుతున్నాడు అని చెప్పండి, | అప్పుడు అతడు సామ 15 
గీతలో ఆయత్తపరచబడిన గొప్ప మేడగది మికు 
చూపించును అక్క_డ మనకొరకు సిద్ధపరచండని చె 
ప్పి, తన శిష్యులలో ఇద్దరిని పంపెను. | ఆయన శిష్యు 16 





*లీక్క తరము. 1దేనారనమునగా--కొంచెము యెక్కువ తక్కువ అయిదణాలు, 


| 
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అధ్యాయము. 





లు భైలుబేరి పట్టణములోకి వచ్చి ఆయన వారితో 
చెప్పిన ప్రకారము కనుగొని పస్టాను సీద్దపరిచిరి. 
17  సాయంకాలమైనప్పుడు ఆయన పన్నెండుమంది 
18 తో వచ్చెను. | వారు పజ్తిలో కూచుకాండి భోజనము 
చేయుచున్న ప్పుడు యేసు -- మాలో ఒకడు, అనగా 
నాతో భుజించుచున్నవాడు నన్ను అప్పగించునని 
నిశ్చయముగా మాతో చెప్పుతున్నానని వారితో పలి 
19 కను. | అప్పుడు వారు దుఃఖపడి-- నేనా! అని ఒక 
డును నేనా? అని మరి యొకడును ఒక్కొ_కడుగా 
20 ఆయనను అడుగగారంభించిరి. ! అందుకు ఆయన -- 
పన్నెండుమందిలో ఒకడు అనగా నాతో కూడా 
21 చెయ్యి పాత్రలో పెట్టేవాడే. | మనుప్యు కుమారుడు 
ఆయనను గా త్రాయబడినప్ర ప,కారము చనిపోవుచు 
న్నాడు అయితే ఎవనిచేత a A అప్ప 
గించబడునో, ఆ మనుష్యునికి శ్ర మ! ఆ మనుష్యుడు 
పుట్టకుంకే వానికి మేలై యుండునని వారికి జత్తర 
మిచ్చెను. 


వారు భోజనము చేయుచుండగా, యేసు ఒక 
రొస్పై పట్టుకొని స్తోత్ర ము చేసి* దాని విరిచి, వారి 
కిచ్చి మీట ల తినండి; ఇది నా శరీరమై 
23 యున్నదని చెప్పెను. ! ఆలాగున, గిన్నె పట్టుకొని 

స్తో త్రముచేసీ* దాని వారికిచ్చెను. అందరు దానితో 
aa | అప్పుడు ఆయన--ఇది అనేకుల కొరకు చిం 

దించబడుచున్న నా రక్తమనగా కొత్త నిబంధన? రక్షమై 
25 యున్నది. | చేను బేవుని రాజ్యములో కొత్తది తాగే 
దినము వరకు ద్రామోరసము ఇకను తాగనని మితో 
నిశ్చయముగా చెప్పుతున్నానని పలికెను. 


22 


26 _ తరువాత, వారు కీర్తన పాడి, ఒలీవచెట్ల కొండకు 
27 వెళ్లిరి | అప్పుడు యేసు _ ఈ రాత్రి నావిషయము 
య 


మీరందరు ఆతంకపరచబడుదురు; -- గొత్రైల కాస 

రిని కొట్టుదును, గొర్రెలు చెదరగొట్టబడునని రాయ 
28 బడియున్నది. |! అయితే చేను లేచిన తరువాత, మీ 
కంకు ముందుగా గలిలైయలోకి వెళ్లుదునని వారితో 
చెప్పును. 

అప్పుడు పేతురు_అందరు ఆతంకపరచబడినప్ప 
టికి, నేను ఆతంకపరచబడనని ఆయనతో పలికెను. | 
3౩0 అందుకు యేసు--ఈ చేటి రాత్రియందే, కోడి ఇందు 

మార్లు కూయకమునుపు నీను నన్ను ఎరుగనని మూడు 

మార్లు చెప్పుదువని నీతో నిశ్చయముగా వెప్పుతు 
31 న్నాను అని అతనితో పలికెను. | అయితే అతడు 

మరీ ఎక్కువగా-- నేను నీతో కూడా వాన నలసినప్ప 


29 


లేక, ఆశీర్వదించి. 


+లేక్క ఒడంబడిక. 





టికి, నిన్ను ఎరుగనని ఇచెప్పననెను. ఆప్రకారమే చా .- 
రందరును పలికిరి, 

తరువాత, వారు గశ్చేమనే అనబడిన చోటికి 32 
వచ్చినప్పుడు ఆయన = నేను ప్రా థి౯ాంచేమట్టుక్కు = 
మోరు ఇక్కడ కూర్పుండండని తేన శిష్యులతో చెప్పె 
ను. | అప్పుడు ఆయన పేతురు యాకోబు యోహా 38 
ననే వారిని వెంటబెట్టుకొని వెళ్లి, మిక్కి_లీ విస్తయము 
పొందుటకును, వ్యాకులపడుటకును ఆరంభించెను. | 
అప్పుడు ఆయననా ప్రాణము మరణమంత మట్టుకు కిక 
మిక్కి_లీ దుఃఖపడుతున్నద్వి మిరు ఇక్కడ మెళుకు = 
వగా ఉండండని వారితో చెప్పి, | కొంత దూరము 
వెళ్లి, చేలపడి, సాధ్య మైతే ఆ గడియ తన యొద్ద 
నుంచి తొలగిపోవుటకు ప్రా,థి౯న్తూ | -- అబ్బా! 
తండ్రీ! నీకు సమస్తమును. సాధ్య మైనది ఈ గిన్నె 
నా యొద్దనుంచి తొలగించుమ్యు అయితే నా చిత్తము 
కాదు నీ చిత్తమే కానిమ్మని పలికెను. 

తరువాత ఆయన వచ్చి వారు నిద్రపోవుట చూచి క్రి 
సీమోనా! నీవు నిద్రిస్తున్నావా! ఒక్క గడియయైనా 
నీవు మెళుకువపడి యుండలేవా!?! మిరు శోధనలోక్‌ 38 
రాకుండా మెళుకువపడి ప్రార్థించండి; ఆత సిద్ధమే 
-గాని శరీరము బలహీనమని స సకురుతో చెప్పీ, తీంగీ 39 
వెళ్లి ఆ మాటనే పలుకుతూ ప్ర్రాథికాంచెను. |! ఆయన 40 
తిరిగీ వచ్చి వారు మళ్లీ న్నిద్రపోవుట చూచెను వారి శ 
కన్నులు భారముగా ఉండెన్యు ఆయనకు యేమి ఉత్తర - 
మియ్యవచ్చునో అది వారికి తోచలేదు. 

ఆయన మూడవసారి వచ్చి -- మీరు. ఇకమిోదట 41 

ద్రపోయి అలసట తీర్చుకొనండ్వి చాలును, గడియ 
వ ఇదుగో! మనుప్య కుమారుడు పాపుల చేతు 
లకు అప్పగించబడుతున్నాడు; | లేవండి వెళ్లుదామ్యు 42 
ఇదుగో! నన్ను అప్పగించేవాడు సమిపింబెనని వె 
ప్పెను. | 

వెంటనే, ఆయన ఇంకా మాట్లాడుతు కుడా 
పాన్నెండుమందిలో ఒకడైన యూడాయా వానితో 
కూడా కత్తులు గుదియలు పట్టుకొ నిన బహు జనస 
మూహమున్సు (ప్ర ధానయాజకులు Ee లు "పెద్దలు [1 


ళ్‌ 


(గ 
| 
క 


ఖు 


శ్రీ 


మొదలైన వారి యొద్దనుంచి నచ్చిరి.! అయితే ఆయ 
నను అప్పగించేనాడు -- చేను ఎవని ముద్దుబెట్టుకొం 
దునో అతడే ఆయన్య అతని పట్టుకొని భద్రముగా 
కొంచుపొండన్సి వారికి ఆనవాలు చెప్పియుండెను. | 
అతడు చేరగానే, ఆయన యొద్దికి వచ్చి--రబ్బీ! రబ్బీ! శక 
అని వెస్పి ఆయనను ముద్దు బెట్టుకొ నెను. 


శేఅనగ్శా బోధకుడా. 














మార్ము_ 15 


అధ్యాయము. ర్‌7 





|46 అప్పుడు వారు ఆయన మోద చేతులువేసి ఆయ 

|47నను పట్టుకొనిరి. | అప్పుడు దగిర నిలిచియున్న వారి 

| లే ఒకడు కత్తి దూసి ప్రధానయాజకుని దాసుని 

48కొట్టి వాని చెవి తెగవేసెను. | అప్పుడు యేసు- మిరు 
. దొంగ మిదికి వచ్చినట్టు నన్ను పట్టుకొనుటకు కత్తు 
"॥49లతోను, గుదియలతోను బైలుడేరి వచ్చితిరా? | చేను 
| ప్రతిదినము మో యొద్ద గుడిలో బోధిస్తు ఉన్నప్పుడు, 
| మీరు నన్ను పట్టుకొన లేదు, అయితే లేఖనములు 
59 నెరవేర్చబడ వలెనని పలికెను. | అప్పుడు వారందరు 
ఆయనను విడిచి పారిపోయిరి. 







తన దిగంబర శరీరము మోద అవిసె నారబట్ట 
వేసుకొనిన ఒక పడుచువాడు ఆయనను వెంబడ్‌ం 
పడుచువారు అతని పట్టుకొనిరి. | అతడు తన 


రు యేసుని (ప్రధానయాజకుని యొద్దికి తీసు 
వెళిరి. అతనితోకూడా ప్రథానయాజకులు, 
౧0౧ 


పెద్దలు, కా సులు అందరును కాడియుండిరి.! అయితే 
© (ఆ 


| పేతురు ప్రధానయాజకుని లోపలి వాకిటి మట్టుకు 
'| ఆయనను దూరమునుంచి వెంబడించి, లో 
| కూర్చుండి, అగ్ని యొద్ద చలికాచుకొంటు ఉండెను. 
॥ | టి 
| 
| 


55 అప్పుడు ప్రధానయాజకులు, సభవారందరును యే 
సుని చంపించుటకు ఆయనకు విరోధముగా సాత్య్య 
" ' ము వెతుకుతు ఉండిరి. అయితే ఏమియు వారికి దొరక 
మ | అనేకులు ఆయనకు విరోధముగా అబద్ధపు 
| సాత్యము చెప్పినప్పటికి ఆ సావత్ష్యుములు a 
| గ 58 లేదు. | అప్పుడు కొందరు లేచి -- నేను చేతిపని 
| మైన ఈ దేవాలయము పడగొట్టి, మూడు దినముల 
లో చేతిపని కాని మరి యొకటి కట్టుదునని వీడు 
చెస్పుట విన్నామని ఆయనకు విరోధముగా అబద్షపు 
59 సాక్ష్యము పలికిరి, । అయితే ఆలాగైనను వీరి సాత్య 
ము సరిపడలేదు. 


| 60 అప్పుడు ప్రధానయాజకుడు మధ్యను నిలువబడి 
విరు నీకు విరోధముగా పలుకుచున్న సాత్యమునకు 
నీవు ఉత్తరము ఏమియు చెప్పవా? అని యేసుని అడి 
sl -గెను. | అయితే ఆయన ఉత్తరమేమియు చెప్పక, ఊర 
'_ కండెను. తిరిగీ ప్రధానయాజకుడు -- నీవు శ్రీభగవం 

తుని కుదూరుడవైన ,క్రీస్తువె యున్నావా? అని ఆయ 
'69నను అడిగెను. టె యేసు -- అవును మిరు 


' 


YE] 


| 
| 
|" 


* లేక బహుగా, 





| పా : 


' 


మనుష్య కుమారుడు శక్తియొక్క_ కుడిపక్క_ను కూర్చుం 
డుటయు, ఆకాశ మేసఘుములమిోద వచ్చుటయు చూ 
తురని చెప్పెను. 


అప్పుడు ప్రధానయాజకుడు తన న స్తము చించు 63 


కొని--ఇక సాఠుల See డేవదూషణ 64 
మోరు విని యున్నారు మోకు ఏమి త్‌ స్తున్నది? అని 
అడిగాను. అందుకు వారందరు--మరణమునకు పాత్ర, 
డె యున్నాడని ఆయనకు శితవిధించిరి. ! అప్పుడు 65 
కొందరు. ఆయన మిద ఉమ్మి వేయుటకు, ఆయన 
ముఖము కప్వుటకు, ఆయనను గుద్దుటకు,-- ప్రవచిం 
చుమని ఆయనతో చెప్పుటకును మొదలు బెట్టిరి. పరి 
చారకులును ఆయనను అరచేతితో చరిచిరి. 


పేతురు కింది వాకిటిలో ఉన్న ప్పుడు, ప్రధానయా 66 
జకుని పడుచులలో ఒకతె వచ్చి, | పేతురు చలికాచు 67 
కొనుట చూచి అతని మిద కన్ను ఉంచి-నీవును 
నజశేనీయుడైన యేసుతో కూడా ఉఊంటివని పలి 
"కెను. |! అందుకు అతడు-- ఆలాగు కాదు, అతని నేనె 68 
రుగను, నీవు చెప్పినది నాకు బోధపడ లేదని పలికి 
నడవలోకి వెళ్లెను. అప్పుడు కోడి కూసెను. 


ఆ పడుచు అతని చూచి, దగ్గిర నిలిచిన వారితో 69 
వీడు వారిలో ఒకడని చెప్పనారంభించెను;! అయితే 70 
అతడు తిరిగీ--కాననెను. 


కొంత సేమైన తరువాత, ద్గిర నిలిచిన వారు మళ్లీ 
పేతురుతో--నిశ్చయముగా నీవును వారిలో ఒకడవు; 
నీవు గలిలెయుడవు; అందుకు నీ పలుకు సరిపడుతున్న 
దని చెప్పిరి. ! అయితే అతేడు-మోరు చెప్పుతున్న మను 71 
ష్యుని చేను ఎరుగనని శపించుకొనుటకున్కు ఒట్టుబె 
ట్రుకొనుటకును ఆరంభించెను.! అప్పుడు శెండవమారు 72 
కోడి కూసెను గనుకాకోడి శెండుమాలుకణా కూయక 
మునుపు, నీవు నన్ను ఎరుగనని మూడుమాలు౯ చెప్పు 
దువని యేసు తనతో పలికిన మాట పేతురు జ్ఞాప 
కము తెచ్చుకొని, దాని తలంచుకొంటు ఏ'డ్చెను. 


15. అధ్యాయము. 


ఉదయమందు వెంటనే న "పెద్దల 1 
తో, శాస్తు లతో, సభవారందరితో ను పకల 
చేసి మ కట్టించి తీసుకొని వెళ్లి, పిలాతుకు అప్ప 
గించిరి. | అప్పుడు పిలాతు--నీవు యూదుల రాజవా! 2 
అని ఆయనను అడిగెను. అందుకు ఆయన, - నీవు 
చెప్పుచున్నావని! అతనికి ఉత్తరమిచ్చెను. | అప్పుడు 3 


+ అనగా, అవునని. 








58 





ప్రధానయాజకులు ఆయన మిద అనేకాపరాధములు 
4 మోపుతు ఉండగా, | పిలాతు--నీవు ప్రత్యు త్తరమేమి 
యు చెప్పవా? ఇదుగో! వీరు నీ మిద యెన్నో 
అపరాధములు మోపి సాత్యుమిస్తున్నారని మళ్లీ ఆయ 
5 నతో పలికెను. | అయితే యేసు మళ్లీ ఉత్తరమేమియు 
ఇయ్య లేదు గనుక పిలాతు ఆళ్చర్యప డెను. 


6 అతడు పండుగలో చారు అడిగిన ఒక ఖయిదీని 
7 వారికి విడుస్తు ఉండేవాడు. | అప్పుడు కలహమందు 
నరహత్య చేసిన తన కలహ సహనాసులతో కట్టబ 
8 డిన బరబ్బా అనే పేరు గల ఒకడు ఉండెను. | అప్పు 
డు జనసమాహము తేమ కొరకు అతడు ఎల్లప్పుడును 
నే ప్రకారము చేయ వలెనని కేకవేసి అడుగుటకు 
9 ఆరంభించెను. | అందుకు పిలాతు- నేను యూదుల 
రాజుని విడిపించుట మోకు ఇసష్టమవునా? అని అడి 
10 గను. |! (ప్ర్రథానయాజకులు అసూయనల్ల ఆయనను అప్ప 
11 గించిరని అతనికి తెలుసును. |! అయితే అతడు బర 
చ్బాను వారికి విడిపించ వలెనని ప్రృధానయాజకులు 
జనసమూహమును ర్ర్రేశేపించిరి. 


12. అప్పుడు పీలాతు-- ఆలాగైతే, యూదుల రాజని 


మిరు వెప్పేవాని చేను ఏమి చేయుటకు కోరుతు 
13 న్నారని తిరిగీ వారిని అడిగెను. | అప్పుడు వారు-- 
14 వాని శిలువ వేయుమని తిరిగీ జేకలువేసిరి. | అందుకు 
పిలాతు--ఎందుకు! ఏ అపరాధము చేసెను? అని వారి 
తో పలికినందుకు వారు-చాని శిలువవేయుమని మరీ 
ఎక్కు_వగా కేకలు వేసిరి. 


15 అప్పుడు పిలాతు జనసమాహమునకు సంతుష్టి చే 
యుటకు మనస్సు గలవాడై, వారికి బరబ్బాను విడి 
పించి, యేసుని వారులతో కొట్టించి శిలువవేయబ 


డుటకు అప్పగించెను. 


16 అప్పుడు రాణువవారు ఆయనను ్కేతోర్య 
మే* శాలలోకి తీసుకొని వెళ్లి తమ స్తోమమంతయు 


17 కూర్చుకొనిన | తరువాత, ఆయనకు ధూమ్ర వ సము 
అ 


తొడిగించి ముండ్ల కిరీటము నల్లి ఆయన తలమిద 
18 ఉంచి. |! _-యూాదుల రాజా! నీకు శుభమని. ఆయనకు 
19 వందనము చేయుటకు ఆరంభించిరి. | అప్పుడు ెల్లు 
ప్రడకతో ఆయన తలమిద కొట్టి, ఆయన మిద ఊ 
20 మ్లివేసి, మోకాళ్లూని ఆయనకు నమస్కరించిరి. | వారు 
ఆయనను అపహనించిన తరువాత, ఆయన మోద ఉన్న 





*అనగా, కి 


మార్కు. 15 అధ్యాయము: 


+అనగా, రెండన జూము ఆరంభము. 
ముదలుకోొని మాడన జాము అయేనరకు. 


ధూమ్ర, వస్త్రము తీస్‌ ఆయన లు. ఆయ 


నకు తొడిగించి, ఆయనను శిలువవేయుటకు -2టికీ 
తీసుకొని వెళ్లిరి, 

అప్పుడు పళల్లెటూరినుంచి వచ్చి ఆతోవను వెళ్లుతు 21 
న్న సీమోననే కురేనీయుడైన ఒకని ఆయన శిలువ 
మోయుటకు బలవంతము చేసిరి. | అతడు అలెక్సందు 22 
కును రూఫుకును తండ్రి. అప్పుడు కపాలస్థలమ నే 
అధ౯మిచ్చే గొల్లూథ అనబడిన చోటికి ఆయనను 
తీసుకొని వచ్చిరి.! అప్పుడు బోళము కలిపిన మద్య 23 
ము ఆయనకు తాగుటకు ఇచ్చుచు ఉండిరి. అయితే 
ఆయన దాని పుచ్చుకొనలేదు. | వారు ఆయనను శిలువ శశ 
చేసి ఎవరు దేని పుచ్చుకొన వలెనో అని ఆయన 
క్త చలన గూర్చి చీట్లువేసి వాటిని పంచుకొనిరి.! = 
























ఆయనను శిలువవేసినప్పుడు మూడు భఘంటలాయె 2క్ర 
ను. |! _ యూదుల రాజు అని దోపారోపణగల సైవి 26 
లాసము ఆయన వైని వ్రాయబడెను. 


మరియు కుడి పక్కను ఒకనిని, యెడమ పక్కను 27 
ఒకనిని ఇద్దరు దొంగలను ఆయనతో కూడా శిలువ 
చేసిరి. ! అప్పుడు--ఆయన అపరాధులలో - ఒకడుగా 28 
ఎంచబడుననే వ్రాత -నెరవేచకాబడేెను. | 

అప్పుడు ఆ తోవను వెళ్లేవారు తమ తలలు ఆ29్ర 
డిన్తూ--ఆహా! దేవాలయము పడదోసి మూడు దినము 
లలో క్త్రే వాడా! | నిన్ను నీవే రవ్నీంచుకొని శిలువ 30 
మోదనుంచి దిగుమని చెప్పుతు, ఆయనను దూషించు 
చు ఉండిరి. | ఆ ప్రకారమే ప్రధానయాజకులు 7 31 


లతో కూడా అపహాస్యము చేయుచు-- ఇతరులను 
రవ్షీంచెన్వు తన్ను తానే రత్నీంచుకొన లేడు | మనము 39ి 
మాచి నమ్తుటకు ఇశ్రాయేలు రాజైన క్రీస్తు ఇప్పుడు 
శిలువ మీదనుంచి దిగివచ్చుగాక అని ఒకనితో ఒకడు 
చెప్పుకొంటు ఉండిరి. మరియు ఆయనతో కూడా 
శిలున వేయబడినవారు ఆయనను నిందించిరి. 

అయితే ఆరు ఘంటలు మొదలుకొని తొమ్మిది 38 
ఫఘంటలు అయేవగకు[ ఆ బేశమంతటి మిద చీకటి 
కలిగెను. ! తొమిది ఘంటలకు యేసు-నా దేవా! నా ప్రక 
దేవా! నన్ను ఎందుకు విడిచినావనే అర్ధమిచ్చే--ఎలో 
యి ఎలోయి లమ్హా శం! అని గొప్ప శబ్దముతో E 
మొరబెస్టైను. | దగ్గిర నిలిచిన వారిలో కొందరు అది క్రిక్‌ 
విని--ఇదుగో! ఏలీయాను పిలుస్తున్నా డనిరి. |! అప్పుడు 36 
ఒకడు పరుగెత్తి ఒక స్పంజీ చిరకతో నింపి శెల్లు 


tఅనశా, మధ్యాహ్నము 








al Te 2a GRP నా 


మార్కు 16 అధ్యాయము. 
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పుడకకు దాని తగిలించి ఆయనకు తాగనిచ్చి-- లా 
ళండి! వాని దించుటకు ఏలీయా వచ్చునేమో, చూతా 
||37మనచెను. | అయితే యేసు గొప్ప శేకవేసి ప్రాణము 
88 విడిచెను. | అప్పుడు దేవాలయపు తెర, పైనుంచి కింది 
2809 మట్టుకు రెండు ముక్క_లుగా చినిగి పోయెను. | మరి 
యు ఆయన యెదుట నిలిచిన శతాధిపతి, ఆయన 
ఈలాగు 'కేకవేసి, ప్రాణము విడివెనని చూచి--నిళ్చ 


యముగా ఈ మనుష్యుడు దేవుని కుమారు డైయుం 


కడదాం దానన తదాతనా నంతా 








|. 'జెనని పలిశెను. 








| 40,641 


త్తి 
| | 43 సబ్బాతుకు పూర్వ దినము | గనుక అరిమణెయ వాడైన 





రీలు కూడా దూరమునుంచి చూస్తు ఉండిరి. 


జాతం. 


(| ఆయన గలిలైయలో ఉన్నప్పుడు ఆయనను వెంబ 


డించి ఆయనకు పరిచర్య చేసిన మగ్గల ఊరి మరియ, 
చిన్నయాకోబు యోసే అనే వారి తల్లియైన మరియ, 
సలోమే, ఆయనతో కూడా యెరూషలేముకు వచ్చిన 
వేరే అనేక లును వారిలో ఉండిరి. 


ర్తి 
ఇ 
= 


సాయంకాల మైనప్పుడు అది సిద్ధపరిచే దినమనగా 





యోశేసు ధైర్యము తెచ్చుకొని, పిలాతు యొద్దికి వెళ్లి 
యేసు శరీరము అడిగాను. ఆయన ఘనత వహించిన 
ఆలో-చనకర్తయై, చేవుని రాజ్యమునకు ఎదురుచూస్తు 


i| 44 ఉండెను. | అయితే పిలాతు _ ఆయన ఇంతలోనే 


చనిపోయెనా అని ఆళ్చర్య పడి ళతాధిపతిని తన 
యొద్దికి. పిలిపించి _ ఆయన చనిపోయి చాలాసేపు 
45 ఆయనేమో అని అతని అడిగాను, ! శతాధిపతివల్ల 
తెలుసుకొని, యోశేపుకు శవమును ఇప్పించెను. | 
46 అతడు అవిసె నారబట్ట కొని ఆయనను దింపి, ఆ 
బట్టతో చుట్టి, రాతిలో తొలిపించబడిన సమాధిలో 
ఆయనను ఉంచి పరుండ బెట్టి ఆ సమాధి ద్వారమునకు 


చోటు చూచిరి. 
16. అధ్యాయము. 


12 సచ్చ్బాతు అయిన తరువాత, మగల ఊరి మరియ 
యు, యాకోబు తల్లియైన మరియయు, సలోమేయు, 
|... తాము వచ్చి, ఆయనకు పూసే నిమిత్తము, సుగంధ 
| ద్రవ్యము కొనిరి. వారు ఆదివారమున పెందలాడి, 
3 న్లూర్యోదయమందు సమాధి యొద్దికి వచ్చిరి. । అప్పుడు 
వారు - సమాధి చ్వారమునుంచి మన కొరకు ఆ 
రాయి ఎవడు పొర్గించును? అని ఒక దానితో ఒకతె 





4 వెప్పుకొనుచుండగా, | వారు కన్నులెత్తి ఆ రాయి 
పొర్గించబడి యుండుట చూచిరి. అది వాలా సె 
5 ద్దది. | అప్పుడు 'సమాధిలో ప్రవేశించి. తెల్లని నిలువు 


.. 


టంగీ ధరించుకొని, కుడితట్టు కూర్చున్న ఒక పడు 
చువాని చూచి, మిక్కిబీ భయపడిరి.। అయితే అతడు 6 
—-భయపడకండి; శిలువవేయబడిన నజశేనీయుడైన 
యేసుని మిరు వెతుకుతున్నారు. ఆయన లేచి యు 
న్నాడు ఇక్కడ లేడు వారు ఆయనను ఉంచిన 
స్థలము చూడండి. | అయితే మిరు వెళ్లి ఆయన శిష్యు 7 
లతో, ేతురుతోనును--ఆయన మి కంశు ముం 
దుగా గలిలైయలోకి వెళ్గుతున్నాడనియు ఆయన 
మీతో చెప్పిన ప్రకారము అక్కడ ఆయనను చూతు 
రనియు చెప్పండి అని పలికెను.। అప్పుడు వారు త్వ 8 
రగా ఛబైలువెళ్లి సమాధి యొద్దనుంచి పారిపోయిరి, 
వణుకు, విభ్రాంతియు వారిని ప్ట్రౌను. వారు మిక్కి_లీ 
భయపడి, ఎవనితోనైనా ఏమియు చెప్పలేదు. 

యేసు ఆదివారమున పెందలాడి లేచి మగల ఊరి 9 
మరియకు మొదట కనబడెను. ఆయన ఆమెలోనుంచి 
యేడు దయ్యములను వదలగొట్టి యుండేను. ! ఆమె 10 
వెళ్లి, ఆయనతో కూడా ఉండిన వారు దుఃఖపడి, ఏ 
డ్చుచుండగా, వారికి ఆ సంగతి తెలియచేసెను. | 
అయితే ఆయన బ్రతికియున్నాడనియు ఆమెకు అగు 11 
పడెననియు వారు విని నమ్మశైరి, 

ఆ తరువాత వారిలో ఇద్దరు ఊరికి నడిచి వెళ్లు 12 
చుండగా, ఆయన వారికి వేరే రూపముగా అగప 
'డెను.! వారు వెళ్లి తక్కిన వారికి తెలియచేసిరి. వారు 18 
వీరి మాటనెైనా నమ్మలేదు. 

పదకొండుమంది _ భోజనపజ్తీలో కూచున్న 14 
ప్వుడు ఆయన వారికి అగపడి, తాను లేచిన తరువాత 
తన్ను చూచిన వారిని నమృనందున నారి అవిశ్వాస 
మును గూర్చి, హృదయ 'కాఠిన్యమును గూర్చియు 
వారిని గద్దించెను. | అప్పుడు ఆయన-మోరు సర్వలో 15 
కమునకు వెళ్లి, యావదత్సృష్టికి సువాతే౯ణా ప్రకటిం 
చండి. | నమ్మి చాప్లిస్తము పొందినవాడు రక్నీంచబ 16 
డును. నమనివానికి శిక్ష విధించబడును. | నమ్మినవారిని 17 
ఈ అద్నుతములు వెంబడించును నా 'నామమువల్ల 
దయ్యములను వదలగొట్టుదురు, కొత్త భాషలతో పలు 
కుదురు. | పాములను పట్టుకొందురు, మరణకరమైనది 18 
ఏమైనా తాగినను అది వారికి. హానిచేయదు రోగుల 
మోద చేతులు ఉంచితే వారు స్వస్థత పొందుదురని 
వారితో చెప్పెను. 

కాబట్టి ప్రభువు వారితో మాట్లాడిన తరువాత, 19 
ఆకాశమునకు ఎత్తబడి, చేనుని కుడిపొళ్వ ౯ మందు 
కకూచుజాండెను. | తరువాత ప్రభువు వారితో కూడా 20 
కార్య కర్తయై, వెంబడించే అదు తములవల్ల వాక్యము 
స్టిరపరుచుచుండగా, వారు బైలుదేరి అంతటా ప్రక 
తీంచిరి. ఆమేన్‌. 
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Tr అధ్యాయము. 


1,4 ఓ అతిశ్రేస్టుడవైన థెయొఫీలా! ఆరంభమునుంచి 
కన్నులార చూచి నాక్య సేవకులైనవారు మనకు అప్ప 
గించిన ప్రకారముగా, మనలో రూఢిపడియున్న కా 
ర్యములను గూర్చి చరిత్రము వ్రాయుటకు అనేకులు 
పూనుకోోనియున్నారు గనుక నీకు బోధింపబడిన సం 
గతులను గూర్చి నీవు వాస్తవము తెలుసుకొనుటకు 
నాటినన్నిటిని మొదటినుంచి తరిచి బాగా తెలుసు 
కొనిన నాకును నీ పేరట క్రమముగా (వ్రాయ వలెననే 
తాత్పర్యము పుట్టను. 
యూడైయ దేశపు రాజైన హేరోదు దినముల 
యందు, అవీయాయొక్క_ వరసలో ఉన్న జఖరీయ 
అనే “పేరుగల ఒక యాజకుడు ఉండెను. అతని 
భార్య అహరోను కుమా తెకాలలో ఒకతె. ఆమె పేరు 
6 ఎలీళబెతు. | వీరిద్దరు ప్రభువుయొక్క_ సకలమైన ఆజ్ఞ 
లలోను న్యాయ విధులలోను నిరపరాభులై నడుచుచు, 
7 దేవుని దృష్టికి నీతిమంత్నులై యుండిరి. |! అయితే ఎలీళ 
"బెతు గొడ్రాలైనందున వారికి సంతానము లేకపో 
యెను. మరియు, వారిద్దరికి బహు సంవత్సరములు 
గతించెనుం 
అప్పుడు అతడు తన వరస క్రమము చొప్పున, 
దేవుని యెదుట యా జకథద్ధర్హము చేయుచుండగా, | 
9 యాజక మర్యాద చొప్పున ప్రభువుయొక్క ఆలయ 
ములోకి వెళ్లి ధూపము వేయుటకు వంతు ఆయనకు 
10 వచ్చెను, ! అప్పుడు ధూప కాలమందు (పృజల సమూ 
హమంతయు వెలపట ప్ర్రాథిక౯ంచుచు ఉండగా, | 
11 ప్రభువుయొక్క_ దూత ధూప పీఠమునకు కుడి వైపున 
12 నిలిచి అతనికి కనబడెను, | జఖరీయ ఆయనను చూచి 
13 తొందరపడి జడిసెను, | అయితే ఆ దూత అతనితో 
--జఖరీయా! భయపడకుము, నీ ప్రార్థన వినబడెను; 
నీ భార్యయైన ఎలీశబెతు నీకు కుమారుని కనును 


ర్‌ 


8 


14 అతనికి యోహాను* అవే పేరు "పెట్టుదువు.! నీకు సం, 
తోవషము ఆనందమును కలుగును. అతడు పుట్టినందున 


15 అనేకులు సంతోషింతురు | అతడు ప్రభువు దృష్టికి 
గొప్పవా డై, శ్రాామోరస మైనా మద్య మైనా CHEE 
తన తల్లి గర్భములో పుట్టినది "మొదలుకొని సరిశు 





*అనగాా యెహోవాదయ్మ 
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ధ్ధాత్తతో నిండుకొని, | ఇశ్రాయేలు కుమాళ్ల్‌లో అసే 16 
కలను వారి దేవుడైన ప్రభువుకట్టు తిప్పును. | మరి 17 
యు, అతడు తండ్రుల హృదయములను పిల్లల తట్టును, 
అవిభేయులను నీతిమంతుల జానము తట్టును తిప్పి, 
ప్రభువు కొరకు ఆయత్తపడియున్న జనమును సీద్లప 
రుచుటకు, ఏలీయాయొక్క_ ఆగ్షతోను శక్తితోను ఆయ 
నకు ముందుగా వెళ్లునని చెప్పెను. 

అప్పుడు జఖరీయ--ఇది నాకు యేలాగు తెలు 18 
సును? చేను ముసలివాడనై యున్నాను, నా భార్య 
కును బహు సంవత్సరములు గతించెనని ఆ దూతతో 
పలికెను, 

అందుకు, ఆ దూత--నేను బేవుని యెదుట నిలిచే 19 
గటబ్రియేలును; నీతో మాట్లాడుటకు, ఈ సువత౯మా 
నము నీకు తెలుపుటకును పంపబడితిని.! మరియు, ఇదు 20 
గో! ఇవి జరిగే దినముమట్టుకు నీవు మూగవై మాట్లాడ 
లేక ఉందువు; వాటి కాలమందు నెరవేచ౯క౯బజే నా 
మాటలను నీవు నమ్లలేదని అతనితో ఉత్తరము చెప్పెను. 

ఇంతలో ప్రజలు జఖరీయ కొరకు కనిపెట్టుతు, 21 
ఆలయములో అతడు ఆలస్యము చేసినందుకు ఆక 
ర్య పడిరి. ! అయితే అతడు వెలపటికి వచ్చి, వారితో 22 
మాట్లాడ లేకపోయినప్పుడు ఆలయములో అతనికి 
దశకాన మైనదని (గృహించిరి అప్పుడు అతడు వారికి 
సంజ్ఞ చేసి మానముగా ఉండెను. 

మరియు, అతడు సేవ చేసే దినములు సంవూర్ల 2కి 
మైనప్పుడు, అతడు తన ఇంటికి వెళ్లెను.! ఆ దినములైన క్ష 
పిమట్క అతని భార్యయైన ఎలీళబెతు గర్భవతియై 
ప్రభువు మనుష్యులలో నా అవమానము పరిహరించు 
టకు, |! తాను కటావ్షీంచిన దినములలో నన్ను ఈలా 2 
గున చేసియున్నాడు గదా అనుకొని తాను అయిదు 
"నెలలు దాగి యుండెను. 

మరియు ఆరవ నెలలో గ్రియేలనే దూత, గలి 26 
లైయలో నజశెథనే పేరుగల ఊరిలో ఉన్న! దావీదు 27 
వంళస్థు డైన యోశేఫనే పేరు గల ఒక ప్రురుమనిజి 
ప్రధానము చేయబడిన కన్యక యొద్దికి దేవుని చేత 
పంపబడెను. ఆ కన్యక పేరు మరియ.। ఆ దూత ఆమె 28 
యొద్దికి చేర్కి -- దయా'స్రాప్తురాలా! సంతోషిం 











“శమ ౨. 


లూకా 1 అధ్యాయము. 
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| | చుము ప్రభువు నీకు తోడైయున్నాడు, హ్‌. 
నీవు ఆశీర్వచనము పొందితివని చెప్పెను. 

1. ఆమె ఆయనను చూచి ఆయన మాటకు తొందర 
| పడి, ఈ శుభవచనము ఏమిటో అని యోచించుకొ 
39 నుచు ఉన్నప్పుడు, | ఆ దూత-మరియా! భయపడ 

31 కుమ్కు చేవునియొద్ద కృప నీకు దొరికినది, | ఇదుగో! 

నీవు గభకము ధరించి కుమారుని కని ఆయనకు 

92 యేసు* అనే పేరు సెట్టుదువు. | ఆయన గొప్పవాడై 

'_ సర్వోన్నతుని కుమారుడనబడును. (ప్రభువైన దేవుడు 

| ఆయన తండ్రియైన దావీదు సింహాసనమును ఆయనకు 

"38 ఇచ్చును. | ఆయన యాకోబు వంశమును నిరంతర 

మును ఏలును. ఆయన రాజ్యము అంతము లేని దై 

యుండునని ఆమెతో చెప్పెను. 












అందుకు మరియ-- నేను పురుషుని యెరుగనిడానినై 
యున్నాను గనుక ఇది ఏలాగు సంభవించునని దూత 
35 తో పలికినప్పుడు, | ఆ దూత-పరిశుద్దాత్త నీ మీదికి 
“వచ్చును సర్వోన్నతుని బలము నీ మని నీడగా ఉం 
! దును గనుక, నీ యందు పుట్టబోయే పరిశుద్ధ మైనది 
"36 దేవుని కుమారుడనబడును. | మరియు, ఎలీశబెతశే 
'" నీ బంధువురాలిని చూడుము-ఆమె కాడా తేన ము 
సలితనమందు ప్రురుషగభకాము ధరించి యున్నది. గొ 
37 డ్రాలనబడిన ఆమెకు ఇది ఆరవ మాసము, । చేనునికి 
అసాధ్యమైన మాట ఒకటియు శేకపోవునని ఆమె 
33తో ప్రత్యు త్తరము చెప్పెను. | అందుకు మరియ--ఇదు 
"| గో! ప్రభువుయొక్క. సేవకురాలను నీ మాట చొ 
.._ ప్వున నాకు సంభవించుగాకని చెప్పినప్పుడు దూత 
a ఆమె యొద్దనుంచి వెళ్లిపోయెను. 
"39 ఆ దినములయందు మరియ లేచి, కొండల చేళ 

'40ములోని యూదా అనే ఊరికి త్వరగా వెళ్ళి | జఖ 









రీయ ఇంటిలో (ప్రవేశించి ఎలీళబెతును చూచ్చి--నీకు 
శుభమ నెను. 

అప్పుడు ఎలీళశబెతు మరియయొక్క_ శుభచచనము 
వినగానే, ఆమె గర్నములో శిశువు గంతులు వేసెను. 
అప్పుడు ఎలీశబెతు పరిశుద్ధాత్తతో నిండుకొని వడిగా 
42 కంఠ మెత్తి 


ల నీవు ఆశీర్వచనము పొందియున్నాను, 


41] 


కాగ 
ప ln en fe ee 


నీ గర్భఫలము కూడా ఆశీర్వదించబడియున్న ది. 
నా ప్రభువుయొక్క తల్లి నా యొద్దికి రావడము 
నాకు ఏలాగు సంభవించెను! 


\ | 
| 

' 
| 
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మ 
లా. ఆ గా 


ఇదుగో! నీ శుభవచనము నా చెవిని పడగానే, 44 
నా గభకాములో శిశువు సంతోషముతో గంతులు 
వేసెను. 

నమ్మిన ఆమె ధను రాలు; ప్రభువు ఆమెకు తెలియ 45 
చేయించిన మాటలకు సిద్ధి కలుగునని! పలికెను. 

అప్పుడు మరియ-- 46 
నా ప్రాణము (పృభువుని మహిమపరుచుచున్న ది, 
నా అక్ష నా రక్షకుడైన దేవునియందు ఆనందించెను. 47 
ఆయన తన సేవకురాలి దీనస్థితి కటాతీంచెను. 48 
ఇదుగో! ఇకమిదట అన్ని తరములు[ నన్ను 

ధన్యు రాలని పలుకును, 
శక్తిమంతుడు నాకు గొప్ప కార్యములు వేసెను, 49 
ఆయన నామము పరిశుదము. 
ఆయనకు భయపడే వారికి ఆయన కృప తరతర $50 


ముల పర్యంతముండును. 
ఆయన తన బాహుబలము చూపెను; 
వారి హృదయముల ఆలోచన విషయము ఆయన 
గర్వపడే వారిని చెదరగొట్టి యున్నాడు. 
ఆయన సీంహాసనములనుంచి బలవంతులను పడదోసి 52 
దీనులను ఎక్కించి యున్నాడు. 
ఆకలిగొనిన వారిని మంచి పదాథకములతో తృ ప్తి 53 
పరిచి, 
భననంతులను వట్టి చేతులతో పంపివేసి యున్నాడు. 
ఆయన మన పితృలతో పలికిన ప్రకారముగా, 54,55 
అటభ్రాహాము కొరకు అతని సంతానము కొరకు, 
నిరంతరము తన కృప జ్ఞుసకము చేసుకొనుటకు, 


51 


ఆయన తన సేవకుడైన ఇశ్రాయేలుకు సహాయము 
చేసెనని పలికెను. 

అంతట మరియ కొంచెము యెక్కు_వ తక్కువ 56 
మూడు నెలలు ఆమెతో కూడా ఉండి తన ఇంటికి 
తిరిగి వెళ్లెను. 

అప్పట్లో ఎలీళబెతుకు ప్రసూతి కాలము వచ్చి 57 
నప్పుడు, ఆమె కుమారుని కనెను. | అప్పడు ప్రభువు 58 
ఆమెయందు మహా కృపను ఉంచెనని ఆమె పొరుగు 
వారు, బంధువులును విని ఆమెతో కూడా సంతో 
షించిరి. 

మరియు, ఎనిమిదవ దినమున వారు ఆ పిల్లకు భేద 59 
నసంస్కా_రము చేయించుటకు వచ్చినప్పుడు, జఖరీయ 
అని అతని తండ్రి, పేరు అతనికి పెట్టుచుండిరి. ! అం 60 
దుకు అతని తల్లి- ఆలాగు కాడు, అతడు యోహాను 


| 1.4 *అనగ్యా యహోవా రక్షణ. 1లేక్క కలుగునని నమ్మిన ఆమె భాగ్యవంతురాలు, 
లేక, సకలమైన వంశస్థులును. 
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61 అనబడునని చెప్పెను. | అందుకు వారు-నీ బంధువు 

లలో ఆ సేరుగలవాడు ఎవ్వడును లేడని ఆమెతో 
62 చెప్పి, | అతనికి ఏ పేరు పెట్టుటకు కోరుతున్నావని 
63 అతని తండ్రికి సంజ్ఞ చేసిరి. | అప్పుడు చిన్న వ్రాతప 

లకను అడిగి --అతని పీరు యోహాోనని వ్రాసెను. అం 
64 దుకు నారందరును ఆశ్చర్య పడిరి. | వెంటనే ఆయన 
నోరు తెరవబడి, నాలుక సడలి, దేవుని స్తుతిన్తూ 
మాట్లాడుచు ఉండెను. 

అంతట వారిచుట్టు కాపురమున్న వారందరికిని 
భయము కలిగెను. అప్పుడు ఆ సంగతులన్ని యు యూ 
చైయ కొండ ప్రాంతములయందంతట ప్రచుర మైనవి. 
66 నాటిని వినిన వారందరును-ఈ పిల్ల ఏలాటివాడ 
వుసో! అని వాటిని తమ హృదయములలో ఉంచు 
కొనిరి. ప్రభువుయొక్క. చెయ్యి అతనికి తోడైయుం 
“డెను. 

మరియు అతని తండ్రియైన జఖరీయ పరిశుద్ధాత్త 
తో నిండుకొని ఇట్లు ్రవచించెన్యు-- 
68-75 ఇశ్రాయేలు దేవుడైన ప్రభువు స్తుతించబడు గాక. 

ఆయన తన ప్రజలకు దళ౯ానమిచ్చి, 

వారికి విమోచనము కలుగచేసి యున్నాడు. 

మనము మన శత్రువుల చేతులలోనుంచి తప్పించబడి 

మన జీవితకాలమంతయు 

ఆయన యెదుట పరిశుద్ధతతోను నీతితోను 

నిభకణాయనుగా ఆయనను నేవించేటట్టు అన్నుగృహిం 

తునని 
మన పితృలను కరుణించి తన పరిశుద్ధ నిబంధనను, 
(అనగా) 

మన తండ్రియైన అబ్రాహాముతో 

ఆయన చేసిన ప్రమాణము జ్ఞాపకము చేసుకొనుచు, 

ఆయన వూర్వకాలమునుంచి 

తన పరిశుద్ధ ప్రవక్తల మోట పలికించిన ప్రకారముగా 

తన సేనకుడైన దావీదు వంశములో 

మనకు రత్నణ శృంగమును, 

మన ళత్రుువులనుంచి, 

మనలను ద్వేషించే వారందరి చేతులనుంచి రక్షణను 

కలుగ చేసి యున్నాడు. 
76-79 మరియు, ఓ చిన్నవాడా! 

నీవు మహూన్నతుని ప్రవక్తవనబడుదువు; 

ఆయన మాగ౯ములను సీద్టపరుచుటకు (అనగా) 

మా పాదనులను సమాధాన మాగ౯ములోకి 

నడిపించే నిమిత్తము, 

చీకటిలోను మరణ భాయలోను 

కూచుకాండే వారికి వెలిగిచ్చుటకు, 

యమైనుంచి మాకు అరుణోదయ దళ౯నము 
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లూకా? 2 అధ్యాయము. 





కలిగించిన జేవుని అధిక కరుణ మూలముగా 
వారి పాపముల తమించుటవల్ల 
తన ప్రజలకు రక్షణ జ్ఞానము అనుగ్రహించే నిమిత్తము 
నీవు ప్రభువునకు ముందు గా నడుతువు, 

ఆ శిశువు ఎదిగి ఆక్షలో బలా భివృద్ధియై ఇశ్రాయే 80 
లుకు ప్రత్య క్నమయే దినముల పర్యంతము, అరణ్య 
ములో ఉండెను, 

















2, అధ్యాయము. క్ష్‌ 

ఆ దినములలో "సర్వలోక ప్రుజాసంఖ్య వ్రాయ 1 
బడ వలెనని కైసరౌగూస్తువల్ల ఆజ్ఞ ప్రచురము చేయ 
బడెను. | సూరియ దేశమునకు కురేనియు అధిపతియై 2 
యున్నప్పుడు, ఈ మొదటి ప్రజా సంఖ్య ర్రాయబ 
డేను.! అప్పుడు అందరు ఆ సంఖ్యలో ద్రాయబడు శ్రి 
టకు తమ తమ పట్టణములకు వెళ్లిరి, 1 

కాబట్టి దావీదు 'సంతతిలోను గోత్రములోను శ 
పుట్టిన యోశేపున్కు తనకు భార్యగా ప్రధానము. 
చేయబడి, గర్భ వతియైన నురియతో కూడా ఆ సంఖ్య 
లో వ్రాయబడుటకు గలిలైయ దేశమందలి నజరెధనే 
పట్టణములోేనుంచి యూ_దైయ దేశమందలి చజేశ్లెహె 8 
మనబడిన దావీదు ఊరికి వెళ్లెను. 

చారు అక్కడ ఉన్నప్పుడు, ఆమెకు ప్రనూతి 6 
దినములు 'సంభవించినందున, | తన తొలిచూలు కుమా 7 
రుని. కనా బట్టతో చుట్టి,. సత్ర్రములో వారికి స్థలము 
లేనందున, ఆయనను. పశువుల తొట్టిలో పరుండ 
'బెప్రైను. 

అప్పుడు ఆ జేశములో కొందరు గొశ్రైల కాపక్రి 
రులు బైట ఉండి రాత్రివేళ తమ మందను కాచు 
కొనుచుండన్సా | ఇదుగో! ప్రభువుయొక్క దూత 3 
వారికి ప్రత్యక్షమై, ప్రభువుయొక్క తేజము వారి 
చుట్టూ ప్రకాశించెను గనుక వారు మిక్కిలీ భయ 
పడిరి.! అయితే ఆ దూత వారితో- భయపడకండి; 1 
ఇదుగో! చేను మహా సంతోషకరమైన సువాతే౯ను - 
మోకు తెలియ చేస్తున్నాను అది ప్రుజలందరికిని కలు. 
గును. | దావీదుయొక్క_ పట్టణమందు మోకు రక్నకుడు11 
చేడు పుట్టియున్నాడు, ఈయన ప్రభువైన క్రీస్తు! 
ఇందుకు ఇదే మోకు ఆనవాలు, ఒక శిశువు బట్టతో 12 
చుట్టబడి ఒక తొట్టిలో. పండుకొనుట చూతురని = 
చెప్పెను, 

వెంటనే ఆ దూతతో ఆకాశముయొక్క_ సైన్య 18 
సమూహము ప్రత్యక్షమై, | - సర్వోన్నత మైన వాటి 145 
లో దేవునికి మహిమయు, భూమి మోద సమాఛాన 
మును, మనుష్యులయందు కటాతమును కలుగుగాకని 
దేవుని స్తుతిస్తు ఉండెను. 





ఫి 


|15 ఆ దూతలు వారి యొద్దనుంచి ఆకాళమునకు 
వెళ్లిన తరువాత ఆ గొర్రెల కాపరులు--మంచిదిి మన 
ము బేణ్జెహెము దాకా వెళ్లి ప్రభువు మనకు తెలియ 
' చేయించిన ఈ జరిగిన కార్యము చూతాము రండని ఒక 
16 నితో ఒకడు చెప్పుకొని, | త్వరగా వెళ్లి, మరియను, 
1 యోశేపున్కు తొట్టిలో సండుకొనియున్న శిశువును 
|17 చూచిరి. ర మాది పిల్లను గూర్చి తమతో 
"18 చెప్పబడిన మాటలను ప్రచురము చేసిరి. | అప్పుడు 


విన్న వారందరు తమతో గొర్రైల కాపరులు పలికిన 
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| 
| 
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| 





i 
| 
9 వాట్‌ని గూర్చి మిక్కిలీ ఆశ్చర్య పడిరి. | అయితే 







. మరియ ఆ మాటలన్నియు తన హృదయములో యో 
. ౨౮ చించి జాపకముంచుకొనెను. |! అంతట ఆ గొశ్రల 
' కాపరులు, తమతో చెప్పబడిన (ప్రకారము తు 
విన్నవాటిని చూచినవాటిని అన్నిటిని గూర్చి చేనుని 
మహిమపరుస్తు, స్తుతిస్తు తిరిగీ వెళ్లిరి. 

మరియు ఆ పిల్లకు ఛేదనసంస్కా_రము -చేనే ఎని 
మిదవ దినము వచ్చినప్పుడు, Hees ఆయన పడక 
మునుపు, యేసు అని దూతేచేత "పెట్టబడిన పేరు 
, ఆయనకు పెట్టిరి. 

22-24 మోషేయొక్క_ బోధన ప్రమాణము చొప్పున 

వారి పరికుద్ధి దినములు వచ్చినప్పుడు — ప్రతి తొలు 
చూలు మగపిల్ల (ప్రభువునకు పరిశుద్ధుడనబడ వలెనని 
ప్రభువుయొక్క బోధన్నప్రమాణ (గ్రంథమందు (బ్రా 
యబడిన ప్రకారము, ఆయనను ప్రభువునకు అపి౯ం 
చుటకు -- గున్వల జతనైనా లేక ఆ0డు పావురపు 
పిల్లలనైనా అని ప్రభువుయొక్క బోధన్నప్రమాణ 
గ్రుంథమందు* చెప్పబడిన ప్రకారము యాగము 
చేయుటకును ఆయనను యెరూషలేముకు తీసుకొని 
వెళ్లిరి. 

అప్పుడు ఇదుగో! యెరూషలేము యందు సుమె 
యాను అనే పేరు గల ఒక మనుష్యుడు ఉండెను. 
ఆ మనుష్యుడు నీతియు భక్తియు గలవాడై ఇశ్రాయే 
లుయొక్క_ ఆదరణ కొరకు కనిపెట్టుచుండెను. మరి 
26 యు, పరిశుద్దాత్స ఆయన యందు ఊండేను. ! ఆయన 
ప్రభువుయొక్క అభిషిక్కని! చూడక మునుపు మర 
ణము పొందడని అతనికి పరిశుద్ధాత్తవల్ల బైలుసరచ 
27 బడెను. ఆత్తవల్ల ఆయన గుడిలోకి వచ్చెను. ! అంతట 
బోధనప్రుమాణ మర్యాద చొప్పున ఆయనను గూర్చి 
చేయుటకు తలిదండ్రులు యేసు అనే పిల్లను గుడి 
_ 28లోకి తీసుకోని వచ్చినప్పుడు, | అతడు తన చేతుల 

' లోకి అతని చేచు౯కొని, 
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డ్‌; 








.*లెవికకాండము. 
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--ఓక తాః! ఇప్పుడు నీ మాట చొప్పున సమా 29-32 
ధానముగా నీ సేవకుని వెళ్లనిస్తున్నావు; 
రాష్టముల ముసుకు తీయుటకును, నీ (ప్రజలైన 
©, J 


ఇశ్రాయేలు మహీమకునైన వెలుగుగా, 
నీవు సకలమైన జనుల సమ్ముఖమందు సిద్ధపరిచిన 
నీ రక్షణ నా కన్నులు చూచినవని దేవుని స్తుతించెను. 
అప్పుడు యోశేపును ఆయన తల్లియును ఆయనను ౩8 
గూర్చి చెప్పబడిన వాటికి ఆళ్చర్యపడిరి. |! అయితే 34 
సుమెయోను వారిని ఆశీర్వదించి ఆయన తల్లియైన 
మరియతో ఇదుగో! అనేక హృదయముల ఆలోచ 
నలు చైలుపడేటట్టు, ఇశ్రాయేలులో అనేకులు పడు 
టకును తిరిగీ లేచుటకును ఎదురాడబడే ఆనవాలు 
కును ఈయన నియమించబడియున్నాడు. | మరియు కిర్‌ 





నీ ప్రాణములోకి ఒక కత్తి దూసిపోవునని చెప్పెను. 


మరియు ఆషేరు రర ఫనూయేలు 86 








12. అ. 8. వ, 





కుమా తె౯ మైన అన్న అనే ఒక ప్రవ త్‌ ఉండెను. 


ఆమె కన్యాత్వము మొదలుకొని, ఏడు సంనత్సరముల 
పర్యంతము సెనిమిటితో సంసారము చేసి 
లము గడిపినదై యుండెను. | ఆమె కొంచెము ఎక్కువ 37 
తక్కువ ఎనశ్లా నాలుగు సంవత్సరముల విధవయై, ఉప 
వాసములతోను, ప్రాథకనలతోను శేబగళ్గు నేవిస్తు, 
గుడి విడువకనుండెను.! ఆమె కూడా ఆ గడియ 38 
లోనే లోపటికి వచ్చి, ప్రభువుని స్తోత్రము చేసి, 
యెరూషలేముయందు విడుదల కొరకు కనిపెట్టుచున్న 
వారందరికిని ఆయనను గూర్చి పలుకుచుం డను. 
అప్పుడు వారు ప్రభువుయొక్క బోధనప్రుమా 89 
ణము చొప్పున సమస్తము తీర్చిన పిముట, గలిలైయలో 
ఉన్న నజనెథనే తమ ఊరికి తిరిగి వెళ్లీరి.! ఆ పిల్ల 40 
ఎదిగి, జ్ఞానముతో నిండుకొనుచు, ఆత్తయందు బలా 


భివృద్ధి పాంచదెను చేనుని దయ ఆయనయందు ఉం 
డేను. 


(బహుాకూ 


పసాపండుగలో ఆయన తలిదండ్రులు ప్రతి 4] 
సంవత్సరమును యెరూషలేముకు వెళ్లుచుండేనారు. | 
ఆయన పన్నెండు 'సంవత్సరములవా డై యున్నప్పుడు, 42 
ఆ పండుగ మర్యాద చొప్పున వారు యరూషలే 
ముకు వెళ్లిరి | ఆ దినములు తీరిన తరునాత, వారు 48 
తిరిగీ వెళ్లుచుండగా చిన్నవాడైన యేసు యెరూపష 
లేముయందు నిలిచెను.! అయితే యూశేపు, ఆయన 44 
తల్లియు దాని ఎరుగక, ఆయన పరసలో ఉన్నాడని 
తలంచి ఒక దిన్నప్రయాణము వెళ్లి తమ బంధువుల 


1అనశా, (క్రీస్తును. 





64 


లూకా ౩ అధ్యాయము. 





లోను నెళవైన వారిలోను ఆయనను వెతుకుతు | తములకు వచ్చి పాపతమ కొరకు మారు మనస్సు 


45 ఉండిరి.! అయితే ఆయనను కనుగొనలేక ఆయనను. 
46 చెతుకుతు యరూపలేముకు తిరిగీ వెళ్లిరి. | మూడు 

దినములైన తరువాత ఆయన గుడిలో విద్వాంసుల 

మధ్యను కూర్చుండి, వారి మాటలను ఆలకిస్తు, వారిని 
47 ప్రశ్నలు అడుగుతును ఉండుట కనుగొనిరి, | అప్పుడు 
ఆయన మాట వినిన వారందరు ఆయన ప్రజ్ఞకు, 
(ప్రత్యు త్రరములకును ఆశ్చర్య పడిరి. 

వీరును ఆయనను చూచి మిక్కి_లీ ఆశ్చర్య పడిరి. 
అప్పుడు ఆయన తల్లి ఆయనతో_చిన్న వాడా! మమ్ము 


ఎందుకు ఈలాగు చేసినావు! ఇదుగో! నీ తండ్రి, 


48 





చేనును చింతపడి నిన్ను వెతుకుచుంటిమని పలికెను. | 
49 అయితే ఆయన-మోరు ఎందుకు నన్ను వెతుకుచుం 
టిరి? చేను నా తండ్రి సంగతులలో డండ నలెనని 
మీరు ఎరుగరా? అని వారితో పలికెను. 
50 అయితే ఆయన నారితో చెప్పిన మాట వారికి 
51 బోధపడలేదు. | అప్పుడు ఆయన వారితో కూడా 
బైలుదేరి నజరెథుకు వెళ్లి వారికి లోబడియుం డెను. 
ఆయన తల్లి ఈ మాటలన్నియు తన హృదయములో 
52 ఉంచుకో నెను. | యేసునకు బుద్ధి, వయస్సు, దేవుని 
దయయును మనుష్యుల డయయును పెంపారుచుం 
జను: 
శి. అధ్యాయము. 
తి బెరికైసరు ఆధిపత్యముయొక్క_ పదిహేనవ సం 
వత్సరమందు, యూదయ దేశమునకు పొంతిపిలాతు 
అధిపతిగాను, గలిలైయ దేశమునకు హేరోదు చతు 
థాక౯ధిపతిగాను, ఇతూనైయ త్రాఖోనీతి అనే దేశ 
ములకు అతని తమ్ముడైన ఫీలిప్పు చతుథాక౯ధిపతిగాను, 
2,3 అబిలేనే దేశమునకు లుసానియ అధిపతిగాను, | అన్న 
యు కయఫయు (ప్రణానయాజకులుగాను ఉన్న 
ప్పుడు, అరణ్యములో జఖరీయ కుమారుడైన యోహాను 
యొద్దికి డేవుని వాక్యము వచ్చెను. 
అంతటా ప్రభువుయొక్క_ మాగకము సిద్ధపర 
చండి; ఆయన తోవలను సరాళము చేయండి. ప్రతి 
పల్లము నింపబడును, (ప్రతి కొండయు మెట్టయును 
అణపబడును; వంకరవి తిన్ననివిగాను కరుకువి నున్న 
నివిగాను ఉండును. అప్పుడు సకలశరీరులు చేవుని 
రక్షణ చూతురని అరణ్యములో కంఠ మెత్తి పలుకు 
చున్న ఒకని శబ్దము అని యెషయా* అనే ప్రవక్త 
యొక్క వాక్యముల గ్రంథమందు వ్రాయబడిన ప్రకా 
రమ్కు ఆయన యొదాజకాననే నదియొక్క_ అన్ని ప్రాం 


|| 


4-6 


విషయ మైన చాప్త సము (ప్రకటించుచుం డెను, 

కాబట్టి అతడు తనవల్ల బాప్తిస్తము చేయించు 7 
కొనుటకు బెలుజేరి వచ్చిన సమాూహములతో-- సర్ప 
వంళస్థులారా! రాబోయే కోపము తప్పించుకొనుటకు 
మోకు ఎవరు బుద్ధి చెప్పిరి?। కాబట్టి మారు మనస్సుకు క్రి 
తగిన ఫలములు సలింప చేయండి. అధ్రాహాము మాకు 
తండ్రి, అని మిలో అనుకొనుటకు మొదలు బెట్టవద్దు = 
దేవుడు ఈ రాళ్లవల్ల అబ్రాహాముకో పిల్లలను పుట్టించ 
గలడని మీతో చెప్పుతున్నాను. | మరియు, ఇప్పుడు 9 
గొడ్డలి చెట్ల వేరున వేయబడియున్నది గనుక మంచి 
ఫలము ఫలింపచేయని ప్రతి చెట్టును నరకబడి అగ్ని - 
లో వేయబడునని చెప్పెను. 

అప్పుడు జనసమూహములు_ఆలాగై తే మేము ఏమి 10 
చేయవలెనని అతని అడిగెను. |! అందుకు అతడు 11 
శెండు అంగీలు గలవాడు లేనివానికి ఇయ్య వలెనని 
యు, ఆహారము గలవాడు ఆలాగున చేయ వలెనని 
యు వారికి ఉకత్తరమిచ్చెను. 

సుంకరులును,? బామ్తీ సము చేయించుకొనుటకు 1 

వచ్చి బోధకుడా! మేము ఏమి చేయ నలెనని అతని 
అడిగిరి. |! అందుకు అతడు - మోకు నిణ౯ణయించబ 1 
డినదానికంశే ఎక్కువ పుచ్చుకొన వద్దని వారితో 
చెప్పెను. 

అప్పుడు రాణువవారు కూడా- మేమును ఏమి 14 
చేయ నలెనని అడిగినందుకు, అతడు--ఎవని మీదను 
జులుము చేయ వద్దు, ఎవని మీదను అపనింద వేయ 
వద్దు, మీ జీతములతో తృప్తి పొంద వలెనని వారి 
తో చెప్పెను. 

అప్పుడు ప్రజలు కనిపెట్టుతు, యోహానునుగూర్చి-- 18 
ఈయన క్రీస్తు ఏమో అని అందరును తమ హృదయ 
ములలో ఆలోచన చేయుచుండగా | యోహోను -- 16 
చేను నీళ్లతో మికు చాప్తిస్తము చేయిస్తున్నాను, 
అయితే నాకంటే బలవంతుడైన వాడు వస్తున్నాడు 
ఆయన చెప్పుల వారునైనా విప్పుటకు యోగ్యుడను 
కాను ఆయన పరిశుద్ధాత్సతోను అగ్నితోను మికు 
చాప్తిస్తము చేయించును. |! ఆయన చేట ఆయన చేతి] 
లో ఉన్నది ఆయన తన కళ్లమును బాగా శుభ్రము - 
చేసి తన కొట్టులో గోధుములు పోసి ఆరని అగ్నితో 
పొట్టు కాల్చి చేసునని అందరితో ఉత్తరము చెప్పెను. | 
అంతే కాకుండా ఆయన ఇంకా అనేకమైన సంగ 18 
తులను బోధపరిచి (ప్రజలకు సువార్తను ప్రకటించెను. 





*యెపయా. 40. 3, 5. లేక, సుంకొపు గుత్తదారులును. 














లంట జలా 


లూకా 4 


అధ్యాయము. 65 





అయితే చతుథాకాధిపతియైన హేరోదు, తన 
తమ్యుని భార్యయైన హేరోదియ నిమిత్తము, హేరోదు 
| చేసి న సకలమైన చెడ్డ కార్యముల నిమిత్తమును అతని 
20 చేత గద్దించబడి, lies వాటికన్నిటికిని తోడుగా 
| నును చెరసాలలో వేయించెను. 


! 
19 


న. 





ప్రజలందరును చావ _స్తము చేయించబడినప్పుడు, 
| యేసు కూడా చాపి స్తము oss ప్రాథికా ంచు 
22 చుండగా తు తెరవబడేను. | అప్పుడు పరిళు 
ధ్ధాత్స దేహాకారముగా గువ్వవలె ఆయన మోద వాలె 
ను. అప్పుడు-నీవే నా ప్రియ కుమారుడవు, నీయందు 
నేను ఆనందిస్తున్నాను. అనే ఒక శబ్దము ఆకాళము 
నుంచి కలిగాను, 

అప్పుడు యేసు కొంచెము యెక్కువ తక్కువ ము 
ప్పది సంవత్సరముల వయస్సు గలవాడు కావచ్చెను. 
ఆయన యోశేవు కుమారుడని ఎంచబడెను. అతడు 
24 హేలీకి, | అతడు మ్ధతుకు, అతడు. లేవీకి, అతడు 
"25 మల్టీకి,। అతేడు యన్న కు, ఆతడు యో శేఫుకు, అతడు 
")_ మళ్లథీయక్కు అతడు ఆమోసుకు, అతడు నాయాముకు, 
26 అతడు ఎన్లికి, అతడు నగ్గయికి, | అతడు మయభుకు, 
' అతడు మత్తథీయక్కు అతడు పిమోకి, అతడు యోశే 
27 ఫుకు, అతడు యూాడాకు, |! అతడు యోహన్నకు, అత 
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''26లుకు, అతడు నేరికి, | అతడు మెళ్టీకి, అతడు అద్దికి, 
అతడు కోసముకు, అతడు యెల్లోదాముకు, అతడు 
"29 ఏరుకు,!| అతడు యో సేకు, అతడు ఎలీయెజెరుకు, అతడు 
30 యోరీముకు, ఆతడు మళ్ధతుకు, అతడు శేవీకి,। అతడు 
సుమెయోనుకు, అతడు. యూదాకు అతడు యో శే | ఇ 
ఫుకు, అతడు యోనానుకు, అతడు ఎల్యాకీముకు, | 
. 31 అతడు మెలెయాకు, అతడు మైనానకు, అతడు మత్త 
'" 32 థాకు అతడు నాతానుకు, అతడు దావీదుకు, | ప 
| యెసైకి, అతడు ఓజేదుక్కు అతడు బోజుకు, అతడు 
"33 శల్తోనుక్కు అతడు నే హీనుకు, | అతడు అమ్వినాదా 


"|. అతడు ఈసాకుకు, అతడు అబ్రాహాముకు, అతడు 
"కర తెరహుకు, అతడు నాహూరుకు, | అతడు సరూఖుకు 

అతడు రగాకు, అతడు ఫలెగుకు, అతడు హేబెరుకు, 
|36 అతడు సలాకు,। అతడు కయినానుకు, అతడు అర్భ 

కృదుకు, అతడు షేముకు, అతడు నమోవహుకు అతడు 
i 37 లా మెఖుకు | అతడు మతూ షెలకు, అతడు ఎసూఖుకు 
i అతడు యాశెదుకు, అతడు మహలలేలుకు అతడు 
| 


డు శేసాకు, ఆతడు జెరుబ్బా బెలుకు, అతడు సలథియే _ 





*అన-గా, 


కయినానుకు, | అతడు ఎమోసుక్కు అతడు షేతుకు, అ 38 
తడు ఆదాముకు,అతడు దేవునికి కుమారుడై యుండెను. 


4. అధ్యాయము. 


మరియు యేసు పరిశుద్ధాళ్ళతో నిండుకొని, యొ 1 
దాకాను నదినుంచి తిరిగి వచ్చి, ఆతవల్ల అరణ్యము 
—4 ౧ 
లోకి తీసుకొనిపోబడి, | నలుబది దినములు సెతాను* 2 
వల్ల శోధించబడెను. 


ఆ దినములలో ఆయన ఏమియు తినలేదు. అవి తీరిన 
తరువాత ఆయనకు ఆకలి పుప్టైను.! అప్పుడు సైతాను శ్రి 
--నీవు దేవుని కుమారుడవై se రొశ్చై అయే 
టట్టు ఈ రాతికి ఆజ్ఞాపించుమని ఆయనతో చెప్పె ప్పెను.! 
అ యేసు -- మనుష్యుడు రొ్టెవల్ల మాత్రమే 4 
కాకుండా, దేవుని ప్రతిమాట వల్లను బ్రతుకునని చౌ 
యబడి యున్నది అని దానితో ఉత్తరము చెప్పెను. 


అప్పుడు సైతాను ఆయనను ఎత్తుగల కొండ మోక 
దికి తీసుకొని వెళ్లి, భూలోక రాజ్య ములన్నియు ఒక 
నిమిషములో ఆయనకు చూపించేను. | అప్పుడు సైతాను 6 
---ఈ అధికారమంతయు వీటి మహిమయును నీకు 
ఇత్తును; అది నాకు అప్పగించబడెను, అది ఎవనికియ్య 
వలెనని నాకు మనస్సు కలుగునో వానికి ఇత్తును.! కా 7 
బట్టి నీవు నా యెదుట నమస్క_రించితే అంతయు నీకై 
యుండునని ఆయనతో చెప్పెను. ! అందుకు యేను 8 
సెతానా! నా యెదుటనుంచి పొమ్ము జన్‌ "దేవుడైన 
ప్రభువునకు నమస్కరించి, ఆయనను మాత్రమే సేవించ 
వలెనని వ్రాయబడి యున్నది అని దానితో ఉత్తరము 

చెప్పెను. 

అప్పుడు ఆయనను యెరూషలేముకు తీసుకొని వెళ్లి, 9 
గుడిశిఖరము మోద ఆయనను నిలువబెట్టి నీవు చేవని 
కుమారుడ వెతే ఇక్కడనుంచి నీకు నీవే కె కింద పడుము,। 
-ానిన్ను కాపాడుటకు తన దూతలకు నిన్ను గూర్చి 10 
ఆజ్ఞాపించుననియు, | నీ పాదము ఎప్పుడైనా రాతిమిద 11 
తగలకుండా వారు నిన్ను చేతులతో యెత్తుదురనియు 


) | వ్రాయబడి యున్నదని ఆయనతో చెసె స్పెను,! అందుకు 12 


యేసు--నీ దేవుడైన ప్రభువుని శోధించ వద్దని చెప్ప 
బడి యున్నది అని దానితో ఉత్తరము పలీశెను. 
సైతాను శోధన యావత్తు చాలించి ఒక సమయము 1శ్లి 
(దొరికే) మట్టుకు ఆయన యొద్దనుంచి పోయెను. 
అప్పుడు యేసు ఆత్త శక్తివల్ల గలిలైయ దేశమునకు 14 
తిరిగి వెళ్లెను, ఆయనను గూచి౯ సమాణారము ఆ 


విరోధి. 
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లూకా 4 అధ్యాయము. 





15 ప్రాంఠమందంతటను బైలువెళ్లెను, | అప్పుడు ఆయన 
అందరిచేత ఘనతపొంది వారి సునగోగులలో బోధిం 
చుచుండెను. 

తరువాత ఆయనను తాను పెరిగిన నజరథధనే ఊరికి 
వచ్చి, తన మర్యాద చొప్పున సబ్బాతు దినమందు 
17 నునగోగులోకి వెళ్లి చదువుటకు నిలిచెను. | అప్పుడు 
యెషయా అనే ప్రవక్షయొక్క_ గ్రంథము ఆయన 
చేతికి అప్పగించబడెను. ఆయన ఆ గ్రంథము విప్పి 
చూడగాంా 

ప్రభువుయొక్క. ఆత్త నా మిద ఉన్నది; 

బ్‌దలక్‌ ఈ జీర. ప్రకటించుటకు, 

ఆయన నన్ను అభిషే తాక 

అవిసిన గుండెగల వారిని న్వుభ్ధపరుభుఖకున్యు 

చెరలో ఉన్న వారికి విడుదలను, 

గుడ్డివారికి దృష్టిని ప్రకటించుటకును, 

నలిగే వారిని విడిపించుటకును, 

ప్రుభుపుయొక్క_ హీతవత్సరము ప్రకటించుటకును, 

ఆయన నన్ను పంపెనని (వా న ద చోటు ఆయ 
20 నకు దొరికెను. |! అప్పుడు ఆయన (గ్రంథము చుట్టి పరి 

చారకునికి అప్పగించి కూర్చున్న కకం నునగో 

గులో ఉన్న వారందరి కన్నులు ఆయన మోద ఉండెను. 


16 


18 


19 


21 అప్పుడు ఆయనానేడు మో వినికిలో ఈ లేఖ 
నము నెరవేర్చబడి యున్నదని వారితో చెప్ప సాగాను. 
అప్పుడు అందరును ఆయనను గూర్చి సాత్యు 
మిన్తూ ఆయన మోట వచ్చిన దయ గల మాటలకు 
ఆళ్చర్యపడ్‌--ఈయన యోశేఫు కుమారుడు కాడా! 
అనుకొనిరి. 
అయితే ఆయన--మిారు--వైద్యుడా! నిన్ను నీవే 
స్వస్థపరుచుకొనుము నే సామెతె చొప్పున కపెన౯ 
హూములో యే యే కార్యములు జరిగినవని మేము 
వింటిమో అవి ఈ నీ స్వదేశమందును చేయుమని నిళ్చ 
24 యముగా నాతో పలుకుదురని వారితో పలికెను.! మరి 
యు ఆయన -- మాతో సత్యము చెప్పుతున్నాను, 
ఏ ప్రవక్షయు తన స్వదేశమందు హీతుడు కాడు; | 
25 అయితే, ఏలీయా దినములయందు మూడు ఏండ్ల ఆరు 
నెలలు ఆకాశము మూయబడి దేశమందంతటను గొప్ప 
కరువు కలిగినప్పుడు ఇశ్రాయేలులో అనేక విధవలు 
26 ఉండిరి. | అయితే ఏలీయా సీదోను నంబంథమైన 
సశెప్త అనే ఊరిలో ఉన్న విధనయైన ఒక శ్‌ యొ 


22 


23 


ద్దిశే -గాని వారిలో ఒకతె యొద్దికైనా పంపబడలేదు.! 
27 మరియు ప్రవక్తయైన ఏలీసాయొక్క_ కాలమందు, 
ఇశ్రాయేలులో అనేక కుష్టరోగులు ఉండిరి; అయి 
నప్పటికిని, సురియ డేశస్థుడైన నయమాననే అతడే 








గాని వారిలో ఒకడైనా శుడిపరచబడ లేదని నేను 
నిజముగా మితో చెప్పుతున్నానని పలికెను, 
గోగులో ఊన్న వారందరు ఆ మాటలు విని 28 
ఆగ్రహముతో నిండుకొని ॥ లేచి, ఆయనను పట్టణము 29 
లోనుంచి వెళ్లగొట్టి, ఆయనను తలకిందుగా పడదోయ 
వలెనని తమ పట్టణము కట్టబడిన కొండ అంచు 
మట్టుకు ఆయనను తీసుకొని వెళ్లిరి. |! అయితే ఆయన 30 
నారి మధ్యనుంచి వెళ్లిపోయెను. 









అప్పుడు ఆయన గలిలైెయలో ఉన్న కపెన౯హూ 31 
మచే పట్టణమునకు వచ్చి, సబ్బాతు దినములలో వారికి 
బోధించుచుండెను. | అప్పుడు వారు ఆయన బోధకు శ్రెల్తి 
ఆక్చర్య పడిరి; ఆయన మాట అధికారము కలిగినడై 
యుండెను. yf 


ఆ సునగోగులో అపవిత్ర మైన దయ్యముయొక్క_ 3 
ఆకత్తగల మనుష్యుడు తా | అతడు--వద్దు ! నజరీ[ 
యుడవైన యేనూ! నీతో మాశేమి! మమ్ము నశంపచేయ 
నచ్చితివా? నీవు ఎవడమ్రా ఎరుగుదును "దేవుని పరి 
శుద్ధుడవని కంఠమెత్తి పలికెను. | అయితే యేసు దాని క 
గద్దించి - ఊరుకొని ఇతని వదిలి వెళ్లుమని చెప్పెను. 
అప్పుడు ఆ దయ్యము, మధ్యను జకం పడదోసి అత 
నికి ఏ వోనియైనా చేయక అతని వదిలి పోయెను. 


అందుకు అందరు ఆశ్చర్య పడి, ఒకనితో ఒకడు 86 
ఇది ఎటునంటి మాట! ఏమిటి! ఈయన అధికారము 
తోను బలముతోను అపవిత్రమైన ఆతలకు ఆజ్రాపీం 

a_ = షా 
చగానే, అవి వదిలి పోతున్నవని చెప్పుకొనిరి. | అప్పు ౩ 
డు ఆయనను గూర్చి సమాచారము ఆ ప్రాంతము 
యొక్క ప్రుతా-స్థ నలమందు వ్యాపించెను. 


ఆయన సునగోగులోనుంచి లేచి, సీమోను ఇంటి 38 
లోకి వెళ్ళెను. అప్పుడు సీమోను అత్త ఆధిక జ్వరముతో 
పండుకొని యుండెను గనుక్క ఆమెను గూర్చి ఆయ 
నను వేడుకొనిరి. | ఆయన ఆమె యొద్ద నిలిచి, జ్వగ 89 
మును గద్దించగానే, అది ఆమెను విడిచెను వెంటనే 
ఆమె లేచి వారికి సేవచేసెను [ 

నూర్యుడు అవ్తమిందేటప్పుడు నానా విధములైన 40 
రోగములచేత బలహీనులైన వారు ఎవరి యొద్ద ఉం 
డిర్కో వారందరు వారిని ఆయన యొద్దికి తీసుకొని 
వచ్చిరి. అప్పుడు ఆయన వారిలో ప్రతివాని మోద 
చేతులు ఉంచి వారిని స్వస్థపరిచెను. | అంతే కాకుం41 
డా దయ్యములును-- నీవు కన్యని కుమారుడవైన క్రీస్తు. 
నని కేకలు వేసీ అనేకులను వదిలి పోయెను. అయితే 
ఆయన వాటిని గద్దించి పలుకనియ్య లేదు ఆయన 
క్రీన్తయి యున్నాడని వాటికి తెలుసును 


లూకా ర్‌ అధ్యాయము 
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ఉదయమెన తరువాత, ఆయన బెలుబేరి, అడవి 
చోటికి వెళ్లెను, అంతట ప్రజలు ఆయనను వెతుకుతూ, 
ఆయన యొద్దికి వచ్చి, లు యొద్దనుంచి వెళ్ళకుండా 
43 ఆయనను dss చేసిరి. తా జ రు 
| ఇతర పట్టణములలోనును దేవుని రాజ్యమును గూర్చిన 
| సువార్తను ప్రకటించ వలెను. దీనికొరకు చేను పంప 
44 బడితినని వరితో జెప్పెను. | తరువాత ఆయన గలి 


లైయ సునగోగులలో ప్రుకటించుచుం డెను. 
| 


| 5. అధార్టియము. 


'1 జనసమూహము చేవుని వాక్యము వినుటకు ఆయ 

నను ఇరికించుచున్న ప్పుడు, ఆయన గన్నేసశెతచే 
2 సముద్రముయొద్ద నిలిచ్చి। ఆ సమ్ముద్రము దగ్గిర ఉన్న 
' శెండు దోనెలను చూచెను. అయితే జాలరులు వాటి 
.. ౩ లోనుంచి దెగి తమ వలలు కడుగుతూ ఉఊండిరి.! ఆ 
' ' _ దోనెలలో సీమోనుజైన ఒక దోనె ఎక్కి--దరినుంచి 

'. కొంచెము అవతలికి తోయుమని అతని వేడుకొనెను. 
అప్పుడు ఆయన కాచుక౯ండి, దోనెలోనుంచి వెలపటి 
జనసమూహములకు బోధించెను. 


"4 ఆయన మాటలాడుట చాలించిన తరువాత-ానీవు 
లోతుకు నడిపించి వేట కొరకు మి వలలు వేయం 
'కడని సీమోనుతో చెప్పెను. | అందుకు సీమోను -- 
అయ్యా! ర్మాత్రియంతయు మేము ప్రయా సపడితిమి, 
అయితే మాకు ఒకశునా దొరక లేదు, అయినప్ప 
టికిని నీ మాట చొప్పున వల వేతునని ఆయనతో ఉత్త 
' 6 రము చెప్పెను. |! నారు ఆలాగు చేసి, విస్తారముగా 
| చేపలు పట్టిక. అందువల్ల వారి వల పిగిలిపోతూ ఉం 
"' గ డెను. | అంతట వారు వేరొక దోనెలో ఉన్న తమ 
పాలివారు వచ్చి, తమకు సహాయము చేయ వలెనని వా 
రికి సంజ్ఞలు చేసిరి. వారు వచ్చి శెండు దోనెలును 
' ముణిగేలాగున నింపిరి. 
8 సీమోను పేతురు దాని చూచి యేసు మోకాళ్ల 
యొద్ద పడి-ప్రభువా! నా యొద్దనుంచి వెళ్ళుము; నేను 
పాపము గల మనుష్యుడ్ననై యున్నానని చెప్పెను. | 
| 9 ఎందుకంశే, నారు పట్టిన చేపల రాశికి అతడును అత 
' |10నితో కూడా ఉన్న వారందరును ఆశ్చర్య పడిరి. | సీమో 
నుతో కూడా పౌలివాశైన యాకోబు, యోహాను అనే 
జెబెదై కుమాళ్లును ఆలాగే ఉండిరి. అయితే యేసు- 
భయపడకుము, ఇప్పటినుంచి నీవు మనుష్యులను ప్రే 
| 11 వాడవై యుందువని సీమోనుతో చెప్పెను. |! అంతట 
॥ వారు దోనెలను దరికి చేరినప్పుడు సమస్తమును విడిచి 
ఆయనను వెంబడించిరి. 

ఆయన ఒక పట్టణములో ఉన్నప్పుడు ఇదుగో! 
కుష్టరోగముతో నిండిన ఒక మనుష్యుడు ఉండెను. 
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అతడు యేసును చూచి సాగిలపడి -- ప్రభువా! నీకు 
మనస్సు కలిగితే నన్ను శుద్ధిపరచ గలవని ఆయనను 
వేడుకొనెను. |! అప్పుడు అ చెయ్యి. చాప్‌ అతని 18 
ముట్టి--నాకు మనస్సు కలదు నీవు శుద్ధిగా ఉండుమని 
చెప్పగానే కుష్టరోగము అతని విడిచిపోయెను 

అప్పుడు ఆయన--నీవు ఎవనితోను చెప్పక, వెళ్లి 14 
నిన్ను నీవే యాజకునికి చూపించుకొని వారికి సాక్ష్య 
ము కొరకు మోసే విధించినదాని నీ శుద్ధిని గూర్చి 
అపికాంచుమని స్‌ు. | అయితే ఆయనను 15 
గూర్చి వాక్యము మరీ ఎక్కువగా వ్యాపించెను. అసేక 
జనసమూపహములు ఆయన మాట వినుటకునుు ఆయన 
చేత తమ రోగములనుంచి స్వస్థత పొందుటకును కూడి 
వచ్చెను. 

అంతట ఆయన అరణ్యములోకి ఒంటిగా వెళ్లి 16 
ప్ర్రాథికాంచుచుండేను. 

ఒకనాడు ఆయన బోధిన్తూ ఉండగా, గలిలైయ, 17 
యూదైయ దేశనుల ప్రతి గ్రామమునుంచియు యె 
రూాషలేమునుంచియు. వచ్చిన న్యాయోప దేశకులును 
ఫరిపైయులును కూర్చుండిరి. అప్పుడు ప్రభువుయొక్క 
శక్తి వారిని స్వస్థపరుచుటక్రై యుండెను. 

అప్పుడు ఇదుగో! పురుషులు ముద్దవాయువు గల 18 
ఒక మనుష్యుని మంచముతో మోసుకొని, లోపటికి 
అతని తెచ్చుటకును ఆయన యెదుట ఉంచుటకును 
(పృయత్నము చేసిరి, | అయితే సమూహమువల్ల లోప 19 
టికి అతని తెచ్చుటకు న మాగణమైనా వారికి దొర 
కనందున, ఇంటిమోద ఎక్కి పెంకులు విప్పి మంచము 
తోకూడ యేసు యెదుట మధ్యను అతని దించిరి. 

ఆయన వారి విశ్వాసము చూచి--మనుష్యు డా! 20 
నీ పాపములు క్నమించబడినవని అతనితో చెప్పెను. 

అప్పుడు శా స్తులు, ఫర్మిసెయులును-దూపణ వాక్య 21 

అ) 


ములు పలికే వీడు ఎవడు? దేవుడు నూత్రమేగాక 
మరి ఎవడు పాపములు తమించ గలడని ఆలోచింప 
సాగిరి. 

అయితే యేసు వారి ఆలోచనలు ఎరిగి-మిరు 22 
ఎందుకు మో పృాదయములలో ఆలోచిస్తున్నారు! = 
నీ పాపములు క్ష్షమించబడినవని చెప్పుట నులభమా? 23 
'లేక--నీవు లేచి. నడువుమని చెప్పుట సులభమా! | 
అయితే. పాపములు తమించుటకు భూమియందు 24 
మనుష్య కుమారునికి అధికారము కలదని మిరు తెలు 
సుకొన వలెను అని వారికి ఉత్తరమిచ్చి -- నీవు లేచి 
నీ మంచము ఎత్తుకొని, నీ ఇంటికి వెళ్లుమని నీతో 
చెప్పుతున్నాను అని ముద్ద వాయువుగల వానితో పలి 
"కొను. |! వెంటనే అతడు వారి యెదుట లేచి, తాను 25, 








68 లూకా 6 అధ్యాయము. 





పండుకొని యున్న దాని ఎత్తుకొని, "దేవుని మహిమప 


26 రుస్తూ తేన ఇంటికి వెళ్లెను. | అప్పుడు అందరును మి 
క్కి_లీ ఆళ్ళ్చర్య పడి-శేడు గొప్ప వింతలు చూచితిమని 
దేవుని మహిమపరుస్తూ భయముతో నింపబడిరి, 

27 అవియైన తరువాత, ఆయన "ైలుదేరి లేవీ అనే 
పేరుగల ఒక సుంకరి సుంకపు మెట్టుయొద్ద కూర్చుం 
డుట చూచి--నన్ను వెంబడించుమని అతనితో చెప్పి 

28 నప్పుడు, | అతడు సమస్తమును విడిచి లేచి ఆయనను 
వెంబడింవెను. 

29 లేవీ ఆయన కొరకు తన ఇంటిలో గొప్ప విందు 
చేయించెను... అప్పుడు వారితో కూడా భోజనపజ్లి 
లో కూర్చుండిన సుంకరులును, ఇతరులును బాలా 

80 మంది ఉండిరి. । అయితే వారి శాస్తులు, ఫరిసైయు 


లును--మిరు సుంకరులతోను, పాఫులతోను ఎందుకు 
అన్నపానములు పుచ్చుకొంటున్నారని ఆయన శిష్యు 
లకు విరోధముగా సణుగుతూ ఉండిరి. 

31 అందుక యీసు--రోగులకే గాని ఆరోగ్యము గల 

32 వారికి వైద్యుడు అక్కరలేదు. | మనస్సు తిప్పుకొను 
టకు పాపులను పిలునవచ్చితిని గాని నీతిమంతులను 
కాదని వారితో ఉత్తరము చెప్పెను. 

33  వారు-యోాహాోను శిష్యులు తరుచుగా ఉపవాస 
మును ప్రాథకనలును చేస్తున్నారు ఆలాగే ఫరిసై 
యులవారును (చేస్తున్నారు) అయితే నీవారు అన్న 
పానములు పుచ్చుకొంటున్నారు దీనికి హేతువు 
ఏమని ఆయనను అడిగిరి. 

34 అందుకు ఆయన--మిరు పెండ్లి కుమారుని వారిచేత, 
"పెండ్లి కుమారుడు తమతో కూడా ఉండేటప్పుడు, | 

35 ఉపవాసము చేయించ గలరా? | అయితే పెండ్లి కుమా 
రుడు చారి యొద్దనుంచి కొంచుపోబడే దినములు 
వచ్చును. అప్పుడు వారు ఆ దినములలో ఉపవాసము 
చేతురని వారితో చెప్పెను. 

86 మరియు ఆయన వారితో ఎవడును పాత వస్త 





వాడెవడును లేడు;-పాతడే మంచిదనునని వారితో |! 


శే 


ఉపమానము చెప్పెను. 
6. అధ్యాయము. 

ద్వితీయా ప్రభమమైన* సబ్బాతు దినమందు, ఆ 1 
యన పంట చేలలోబడి వెళ్లుచుండగా, ఆయన 
శిష్యులు వెన్నులు తుంచి, చేతులతో నలుఫుకొని తిం 
టూ ఉండిరి, 

అప్పుడు ఫరిసెయులలో కొందరు--సట్బాతు దిన 2 
ములయందు చేయకూడని డాని మీరు ఎందుకు చేస్తు 
న్నారని వారితో పలికిరి. 

అందుకు యేసు--దావీదు తనకును తనతో కూడా ౩ 
ఉండినవారికిని ఆకలి పుట్టినప్పుడు, ఏమి చేసెనో 
దాని మిరు చదువలేదా! । అతడు డేవుని ఇంటిలోకి 4 
వెళ్లి యాజకులు మాత్రమే గాని మరీ ఎవరును తిన 
కూడని సమ్తుఖపు రొ క్టైలు పుచ్చుకొని, తిని తనతో 
కూడా ఉఊన్నవారికిని ఇచ్చెనని వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. | 
మరియు-మనుష్య కుమారుడు సబ్బాతుకును ప్రభువై క 
ఉన్నాడని ఆయన వారితో చెప్పెను. 

మరియొక సబ్బాతుదినమందు, ఆయన సునగోగు 6 
లోకి వెళ్లి బోధించుచు ఉన్నప్పుడు, అక్కడ ఎండిన 
కుడిచెయ్యి గల ఒక మనుష్యుడు ఉండెను. | అప్పుడు 7 
"తారా ఫరిసైయులును ఆయన మోద నేరము 


మోసే నిమిత్తము -- సబ్బాతు దినమందు చుర 
నేమో అని కనిపెట్టుచుండిరి. 

అయితే ఆయన వారి ఆలోచనలు ఎరిగి - నీవు 8 
లేచి మధ్యను నిలువుమని, ఎండిన చెయ్యిగల మను 
ష్యునితో చెప్పెను. అతడు లేచి నిలిచెను. ! అప్పుడు 9 
యేసు చేను మిమ్యును ఒక సంగతి అడుగుధును; 
సబ్బాతు దినముల యందు యేది న్యాయము మేలు 
చేయడమా లేక కీడు చేయడమా? (ప్రాణము రకీంచ 
డమా లేక చంపడమా? అని వారితో పలికి | వారం 10 


స, ప 
మునకు కొత్త బట్టముక్క మాసిక చేయడు, -వేసితే దరి తట్టు తిరిగి చూచి--నీ చెయ్యి చాపుమని ఆ మను 


కొత్తదాని -చింపివేసును. అదియు గాక కొత్త డానిలో 
నుంచి తీసినది పాత దానితో బాగా కలియదు. 
87 ఎవడును పాత సీద్చైలలో కొత్త ్రామోరసము 
పోయడు; పోసితే కొత్త ద్రాతారసము సీద్లైలను పిగ 
38 లగొట్టి కారును, ఆ సిద్దెలును చెడిపోవును. | అయితే 
కొత్త (ద్రామైరసము కొత్త సిద్దెలలో పోయబడ వలసి 
నది అప్పుడు ఆ రెండును భద్రముగా ఉండును. | 
39 పోతే ద్రామారసము తాగి వెంటనే కొత్తదాని కోరే 


ష్యునితో చెప్పెను, అతడు ఆలాగు చేయగానే నెం 
డవ దానివలె ఆ చెయ్యి కుదిరెను. 

అప్పుడు వారు వెర్రి కోపముతో నిండుకోని, 11 
యేసుని ఏమి చేయుదమని ఒకనితో ఒకడు మాట్లా 
డుకొనిరి. 

ఆ దినముల యందు ఆయన ప్రాభక౯న చేయుటకు 12 
ఒక కొండకు బైలుదేరి దేవుని గూచి౯న (ప్రాథక౯న 
యందు ఆ రాత్రి, వెళ్లబుచ్చెను. | ఉదయ మైనప్పుడు 13 


*రెండన సంనత్సేరములోని మొదటి ఆదివారము కాబోలును. 













29 





69 





ఆయన తన మన తేన యొద్దికి పిలిచి నారిలో 

పన్నెండు మందిని ఏర్పరిచి హం అపొస్తలులసే 
'14 పేరు సెమెను. | వీరు ఎనరంకేు, ఆయన ఎవనికి పేతు 
రే ఉట కూడా పెప్టైనో ఆ సీమోను అతని 
సహోదరుడైన అంచ్రాయయు, యాకోబు, యో 
హోను, ఫీలిప్పు, బర్జాలా మై, | మళ్భయి, థోమా, అల్ఫై 
'_ కుమారుడైన క జెలోతే వడిన సీచెాను, | 
_ 16 యాకోబు సహోదరుడైన యూదా, ఆయనను పట్టి 


| 





1 


| 
|, 


117 


!| 
| 
1. . అప్పగించిన ఇప్క_రియోత నే యూచాయునీవారు. 
| 
| 


ఆయన వారితో కూడా దిగి నచ్చి మైదానములో 
నిలిచినప్పుడు, ఆయన శిష్యుల సమూహమును ఆయన 
మాట వినుటకును తమ రోగములనుంచి స్వ స్థపరచబ 
డుటకును యూ చైయ 'దేళమంతటినుంచియు యొెరూ 
షలేమునుంచియు తురు సీదోననే పట్టణముల సముద్ర 
|| (ప్రాంతములనుంచియు వచ్చిన క. ఏమూపహము 
| 15 ను, |! అపవి త్ర మైన ఆత్మలవల్ల గాధపడినవారును వచ్చి 


a అ వంద ఆ సమూహమంతయు ఆయ 


') నను ముట్టుకొన వలెనని యత్నము చేసెను ప్రభా 
వము ఆయన యొద్దనుంచి బైలు వెళ్ళి అందరిని స్వస్థ 
పరిచెను. 

అప్పుడు ఆయన తన 
చూచి ఇట్లనెను 

బీదలైన మిరు ధన్యులు; ేవుని రాజ్యము మీదె 
యున్నది. 

ఇప్పుడు ఆకలి గొనియున్న మోరు ధన్యులు; మోరు 
తృ ప్పిపరచబడుదురు. 

ఇప్పుడు ఏడ్పుచు ఉన్న మోరు ధన్యులు మిరు 
నవ్వుదురు. 

మనుష్య కుమారుని నిమిత్తము మనుష్యులు మో 
యందు పగపట్టి, మిమ్మును వెలివేసి, నిందించి మి 
పేరు చెడ్డదని “కాట్తివేసే సేటప్పుడు,_ మీరు ధన్యులు. | 


'' 2౨౩ ఆ దినమందు మిరు సంతోషించి గంతులు వేయండి; 
ఇదుగో? మో ఫలము. ఆకాళమందు. గొప్పది; నారి 
పితృలు ప్రవక్షలను ఆప్రకారమే చేసిరి. 

అయితే అయ్యో! ధనవంతులారా! మీరు మి ఆద 


శిష్యులతట్టు కన్ను లెత్తి 


క 


24 


| రణ పొందియున్నారు. 


'||25 


అయ్యా! సంపూణుకాలారా! మిరు ఆకలిగొని 


| యుందురు. 
ఇప్పుడు నన్వు చున్న వారలారా! అయ్యా! మిరు 
విచారపడి ఏడ్తురు. 


|| లూకా 6 అధ్యాయము. 
| ర యల 
| 
| 
' 
| 
| 





మనుష్యులందరు మిమ్మును కొనియాడేటప్పుడు 26 
(చూచుకొనండి), అయ్యో! వారి పితృలు అబద్ద ప్రవక్త 
లను ఆ ప్రకారమే చేసేవారు. 


అయితే వింటున్న మీతో నేను చెప్పేది యేమం 27 
"పే-మో శత్రువులను (ప్రేమించండి, మిమ్మును ద్వే 
పించే వారికి మేలు చేయండి, | మిమ్గును తిక్రేవా 28 
రిని దీవించండి, మిమ్మును అవమానపరిచే వారికొరకు 
పా ప్రాథకన చేయండి. | నిన్ను ఈ చెంపమోద కొస్తే 29 
నారి తట్టు ఆ చెంపకూడా తిప్పుము. నీ సెబట్ట ఎత్తు 
కొని పోయేవాడు నీ అంగీనిని ఎత్తుకొని. పోకుండా 
నిషేధించకుము. | నిన్ను అడిగే ప్రతివానికిని ఇమ్మ, నీ ౩0 
సాము ఎత్తుకొని పోయేవాని తిరిగి దాని అడగ 
వద్దు; | మనుష్యులు మోకు ఏలాగు చేయ వలెనని మీరు 31 
కోరుదురో ఆలాగు మీరును వారికి చేయండి. । మిమ్మును 3౨2 
ప్రేమించే వారిని మిరు (డ్ర్రేమించితే మికు ఏపాటి 
కృతజ్ఞత? కలదు? పాపులు కూడా తమ్మును (ప్రేమించే 
వారిని _క్రేమింతురు. | మోకు మేలు చేసే వారికి మేలు 98 
చేసితే మికు ఏపాటి కృతజ్ఞత కలదు? పాపులును 


ఆలాగే చేతురు. | మిరు ఎనరి యొద్ద తిరిగి పుచ్చు 34 
కొన వలెనని నిరీక్షీంతురో, నారిశే అప్పు ఇచ్చి తే 
మోకు ఏపాటి కృతజ్ఞత కలదు? ,పాఫులును ఇచ్చినంత 
మట్టుకు తిరిగి పుచ్చుకొనుటకు పాపులకు అప్పు 
ఇత్తురు. | అయితే మీరు మో శత్రువులను (ప్రేమించి, 35 
మేలు చేసి ఏమియు తిరిగి ఆశించక, అప్పు ఇయ్యండి; 
అప్పుడు మి ఫలము గొప్పడై యుండును మిరు 
సర్వోన్నతుని కుమారులై యుందురు ఆయన కృతజ్ఞత 
లేని వారి యెడలను దుష్టుల యెడలనును ఉఆపకారియై 
యున్నాడు. | కాబట్టి మో తేండ్రి కనికరము గలవాడై 36 
ఉన్నలాగున మోరును కనికరముగలవారై యుండండి. 


మరియు మిరు తీర్పు చేయకండి, అప్పుడు మిమ్మును 37 
గూర్చి తీర్చు చేయబడదు శిక్ష విధించకండి, అప్పుడు 
మోకు శిక్ష విధించబడదు. | క్షమించండి, అప్పుడు 38 
మోరు. తషమించబడుదురు. ఇయ్యండి, అపుడు మోకు 
ఇయ్య బడును; అణిచి, కుదిలించబడి, దిగజానే మంచి 
కొలతను మనుష్యులు మీ ఒడిలో పోయుదుర్వు మిరు 
ఏ కొలతతో కొలుతురో ఆ కొలతతో-ే మోకు తిరిగి 
కొలువబడునని పలికెను. 


మరియు ఆయన వారితో ఈ ఉపమానము చెప 39 
ను_గుడ్డివాడు గుడ్డివానికి దారి చూస గలడా? వారి 
ద్దరు గుంటలో పడుదురు గదా. | శిష్యుడు తన బోధ 40 





*అపొస్తలనగా, పంపబడినవాడు. +లేక కృప. 
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లూకా 7 అధ్యాయము. 





కునికంకు అధికుడు కాడు, 

కునివలె సీద్ధపరచబడును,* 
నీవు నీ కంటిలో ఉన్న దూలము ఎంచక్క, నీ 

సహోదరుని కంటిలో ఉన్న. నలుసును చూచుట 

42 ఎందుకు? | లేక నీ కంటిలో ఉన్న దూలము చూడక, 
నీ సహూోదరునితో--సహహూోదరుడా! నీ కంటిలో 
ఉన్న నలుసు తీయనిమని నీవు ఏలాగు చెప్పగలవు? 
ఓ వేషధారీ! మొదట నీ కంటిలో ఉన్న దూలము 
తీసి వేయుము; అప్పుడు నీ సహోదరుని కంటిలో 
ఉన్న నలుసు తీసివేయుటకు బాగా చూతువు. 


ప్రతివాడును తన బోధ 


41 


43 మంచి చెట్టున చెడ్డ పండ్లు పండవు, చెడ్డ చెట్టున 
44 మంచి పండ్లు పండవు; | ప్రతి చెట్టు తన స్వకీయ మైన 
పండ్లవల్ల తెలియబడును ముండ్ల పొదలో అంజూరపు 
పండ్లు కోయరు్కు కోరింద పొదలో 'ధ్రాాత పండ్లు 
45 కోయరు.! మంచి మనుష్యుడు తన హృదయముయొక్క_ 
మంచి పదాథజాములోనుంచి మంచిదాని బైట పె 
ట్టును. చెడ్డ మనుష్యుడు తన హృదయముయొక్క_ 
చెడ్డ పదాధకబాములోనుంచి చెడ్డదాని బైట పెట్టును; 
హృదయ సంపూర్షత పట్టి అతని నోరు మాట్లాడును, 
46 చేను చెప్పే వాటిని మారు చేయక = ప్రభువా, 
47 ప్రభువా! అని నన్ను పిలుచుట ఎందుకు?। నా యొ 
ద్దికి వచ్చి, నా మాటలు విని వాటిని గైకొనే ప్రతివా 
డును ఎవని పోలియున్నాడో మికు తెలియచేతును. | 
48 అతడు ఇల్లు కట్ట వలెనని లోతుగా తవ్వి బండ మోద 
పునాది వేసిన మనుష్యుని పోలియున్నాడు. వరద 
వచ్చినప్పుడు ప్రవాహము ఆ ఇంటిని వడిగా కొట్టిన 
ప్పటికిని దాని పునాది బండ మోద వేయబ డెను గనుక 
49 దాని కదిలించ లేక పోయొను. | అయితే వినియు 
చేయనివాడు, పునాది వేయక నేల మోద ఇల్లు కట్టిన 
నానితో సమాను డై యున్నాడు. (ప్రృేనాసాము = 
వడిగా కొట్టగానే అది కూలిపోయెను. ఆ ఇంటిపాటు 
గొప్పదని పలికెను. 


7 అధ్యాయము. 
1 ఆయన తన మాటలన్ని యు ప్రజలకు సంపూర్తిగా 
వినిపించిన తరువాత కపెన౯హూాములో కి వచ్చెను. 
2 అప్పుడు ఒక శతాధిపతికి ప్రియుడైయున్న దా 
8 సుడు సంకటపడి చావబోతూ ఉండెను. | అతడు యీ 
సుని గూర్చి విని ఆయన నచ్చి తన దాసుని స్ప 
పరచ వలెనని ఆయనను వేడుకొనుటకు ఆయన యె 
ద్దికి యూదుల పెద్దలను పంపెను, 


*లేక, 





ప్రుతినాడున్ను తన గురువునలె సిద్ధము చేయబడును. 


వారు యేసు యొద్దికి వచ్చి -- నీ వల్ల ఈ మేలు 4 
పొందుటకు అతడు యోగ్యుడై యున్నాడు; | అతడు క్ర 
మన ప్రజలను (గ్రేమించి మన కొరకు సునగోగును 
కట్టించెనని ఆయనతో వెప్పి, మిక్కిలీ బతిమాలు 
కోనీరి. | అప్పుడు యేసు వారితో కూడా వెళ్లను. 6 


అయితే ఆయన ఆ ఇంటికి కొద్ది దూరముగా ఉన్న 
ప్పుడు, ఆ శతాధిపతి- ప్రభువా! ప సపడకుమ్బ్ము 
నీవు నా ఇంటిలోకి వచ్చుటకు చేను యోగ్యుడను 
కాన్యు! అందుచేతను నీ యొద్దికి వచ్చుటకు చేను యో 7 
గ్యుడనని ఎంచుకొన లేదు. అయితే నీ నోటిమాట శ 
రానిమ్ము, అప్పుడు నా నౌకరు స్వస్లపరచబడును, | 
చేను అధికారమునకు లోబడిన మనుష్యుడనై యు క్ర 
న్నాను అయితే నేమి, నా చేతి కింద రాణువవారు 
ఉన్నారు; నేను ఇతని పొమ్మంశే పోవును మరియొ 
కని రమ్హంశే వచ్చును; నా pe ఇది చేయుమంశే 
టల చెప్పుటకు ఆయన యొద్దికి 
స్నేహితులను పంపెను. 


యేసు వీటిని విని అతని గూర్చి ఆళ్చర్య పడి, తన్ను 9 
వెంబడించే జనసమూహము తట్టు తిరిగి నేను ఇశ్రా 
యేలులో.నెనా ఇంత విశ్వాస A కనుగొన లేదని 
మీతో వెప్పుతున్నాననెను. 

అప్పుడు పంపబడినవారు ఇంటికి తిరిగి వెళ్లి, సం10 
కటపడిన దాసుడు స్వస్థుడై యుండుట చూచిరి. 

మరునాడు ఆయన నాయీననే పేరు గల ఒక 11 
ఊరికి వెళ్ళుచుండగా, ఆయన శిష్యులలో అ నేకులును 
బహు జనసమూహమును ఆయనతో కూడా వెళ్లిరి. 

ఆయన ఆ ఊరి గవిని యొద్దికి వచ్చినప్పుడు, 12 
ఇదుగో! చచ్చిన ఒకడు వెలపటికి లేబడుచుండెను. 
అతని తల్లికి అతడు ఒక్క_డే కుమారుడు ఆమె విధ 
నయై యుండెను. 

ఆ ఊరి జనసమూహములో అచేకులు ఆమెతో 18 
కూడా ఉండిరి. ప్రభువు ఆమెను చూచి ఆమెయందు 
జాలిపడి- ఏడువ వద్దని ఆమెతో చెప్పి, దగ్గిరికి వచ్చి, 
ఆ ళవవాహనము ము'క్టైను. అప్పుడు మోసేవారు నిలి 
చిక. | మరియే అయనే పకునోవాడా! లెమ్మని నీతో 14 
చెప్పుతున్నాను అని పలికెను. | అప్పుడు ఆ ఆ చచ్చిన 15 
వాడు లేచి కూచుకాండి మాట్లాడ సాగెను. అప్పుడు 
ఆతని తల్లికి అతని అప్పగించెను. 

అందరు భయా ్రా,ంతులై మనలో గొప్ప ప్రవక్త 16 
పుట్టియున్నాడనియు, బేవుడు తన ప్రజలను చూడ 
నచ్చి యున్నాడనియు దేవుని మహీమపరిచిరి. | అ 17 
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లూకా 7 అధ్యాయము. 


గనే - 








ప్పుడు ఆయనను గూర్చి ఈ సమాణారము యూదయ 
యందంతటను ఆ ప్రాంతమందంతటను వ్యాపించెను. 
18 అప్పుడు యోహాను శిష్యులు ఈ సంగతులన్ని 
19 ఆతనికి తెలియచేసిరి, | అంతట, యోహాను తేన శిష్యు 
లలో ఇద్దరిని పిలిచి--రాబోయే వాడవు నీవేనా? లేక 
మేము మరియొకని కొరకు కని పెట్ట వలెనా? అని అడు 
1. గుటకు యేసు యొద్దికి వారిని పంపెను. 

20 ఆ మనుష్యులు ఆయన యొద్దికి వచ్చి రాబోయే 
1 వాడవు నీవేనా! లేక మరి యొకని కొరకు కనిపెట్ర 
1. వలెనా? అని అడుగుటకు చాప్పిస్తము చేయించే యో 

| హోను మమ్మునునీ యొద్దికి పంపెనని పలికిరి. 

ఆ గడియలో నే ఆయన అనేకులను రోగములనుం 
' చియు సంకటములనుంచియు అపవి (తృమైన ఆత్మల 
 చాధలనుంచియు స్వస్థపరిచి, అశేకశైన గడ్డివారికి 
. 22 దృష్టి దయచేసెను. | అప్పుడు తము మిరు వెళ్లి 
' మిరు చూచిన వాటిని వినిన వాటినిని యోహానుకు 
"తెలియ చెప్పండి; ఏవంటే, గుడ్డివారు చూస్తున్నారు, 
కంటినారు నడుస్తున్నారు, కుష్టరోగులు శుద్ధి పొందు 
తున్నారు, చెవిటివారు వింటున్నారు, యు 
లేస్తున్నారు, బీదలకు సువాతక ప్రుకటించబడుతు 
''23న్నది. ! మరియు నా విషయమై ఆతంకపడని వాడె 
| వడో వాడు ధన్యుడని వారితో ఉత్తరము చెప్పెను. 
యాహానుయొక్క_ దూతలు వెళ్లిన తరువాత, ఆయన 
యోహానును గూర్చి జనసమాహములతో ఇట్లు చెప్ప 
సాగెను మిరు అరణ్యములోకి ఏమి చూచుటకు 
"25 జైలు వెళ్లితిరి? గాలిచేత కదులుతున్న శెల్లునా?। లేక, 
మీరు ఏమి చూచుటకు బైలు వెళ్లితిరి? సన్నపు బట్టలు 
చేసుకొనిన మనుష్యునా! ఇదుగో! ప్రా నస్త os 
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|. ధరించుకొని సుఖముగా జీవించేవారు రాజ గృహము 
26 లలో అందురు. |! అయితే మిరు ఏమి చూచుటకు 
t జైలు వెళ్లితిర? ఒక ప్రవక్షనా? అవును గాని ఇతడు 
k ప్రవక్షకంశే గొప్పవాడని మోతో చెప్పుతున్నాను. | 
27 నో చేను నా దూతను నీ కంటే ముందట పం 
ఫుదున్వు ఆయన నీ యెదుట నీ తోవ సిద్ధపరుచునని 
ఎనని గూర్చి వ్రాయబడియున్నదో అతడే ఇతడు; | 


| 
| wm కనిననారిలో, ాప్తి'స్త్వము చేయించే యోహా 
న్‌? గొప్ప ప్రవక్త ఒకడును లేడు. అయినప్పటి 


ని, దేవుని రాజ్యములో అత్యల్పుడు అతనికంటే 
ర చేను మీతో చెప్పుతున్నాను. 
| 129 (పృజలందరు సుంకరులును విని, యోహాను చే 
యించే టాప్తిస్తము చేయించుకొని డేవుడు న్యాయ 
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వంతుడని ఎంచిరి.। సరినెయులు, శా స్తులును తేమ 30 


ఎడల డేనుని ఆలోచన కొట్టివేసి అతనిచేత 'బావ్షీ నము 
చేయించుకొన లేదు. 


కాబట్టి ఈ తరము” మనుష్యులను నేను దేనితో 81 
పోల్తును! వారు దేని పోలియున్నాారు! | సంతలో కూ 3 
చుకండి్కి--మి కొరకు పిల్లన్ట్రో,వి ఊదినాముగాని 
మోరు ఆడలేదు మో కొరకు మొర ర్ర్రబెట్లినాముగాని 
మీరు ఏడవలేదని ఒకనితో ఒకడు వప్పుకొని పిలుపు 
లాటలాడుకొ నే పిల్లలను పోలియున్నారు; | బాప్పి _స్తము 33 
చేయించే యోహాను రొప్టె తినక, ద్రాయారసేము 
తాగక వచ్చెను గనుకా-అతడు దయ్యము పట్టినవా 
డని మిరు చెప్పుకొంటున్నారు. | మనుష్య కుమారుడు ౩4 
వచ్చి తింటును తాగుతును ఉన్నాడు గనుక మిరు-ా 
ఇదుగో! తిండిపోతును, మద్యపానియు, సుంకరులకు, 
పాపులకును స్నేహితుడునాన మనుష్యుడని . పలుకు 
తున్నారు. | అయితే క్షనము జ్ఞ జానమని జ్ఞునవంతుల 36 
చేత తీర్పు పాంచెనని చె న్న 


మరియు ఫరిపైయులలో ఒకడు తనతో కూడా 36 
భోజనము చేయుటకు ఆయనను వేడుకొనెను గనుక 
ఆ ఫరీసైయుని ఇంటిలోకి వెళ్లి భోజనపజ్తీలో కూ 
చుకాండెను. | అప్పుడు ఇదుగో! ఆ ఉఊోరిలో ఉన్న 37 
పాపాత్తురా లైన య యేసు ఫరిసైయుని ఇంటిలో 


9 
భోజనమునకు కూచుక౯ండేనని తెలుసుకొని, శిలామ 
యమైన అత్తరు బుడ్డి తీసుకొని వచ్చి, ! ఆయన పాద 88 
ముల యొద్ద వెనుక కట్టు నిలిచి, ఏడుస్తూ కన్నీళ్ళతో 


ఆయన నర. తడుపుటకు ఆరంభించెను. 
అప్పుడు ఆమె తన తల వెంట్రుకలతో నాటిని తుడిచి, 


ఆయన పాదములను ముద్దు బెట్టుకొని ఆ అత్తరు 
వాటికి పూసెను. 


ఆయనను పిలిచిన ఫరిసైయుడు దీని చూచి _ 39 
ఈయన ప్రవక్షయై తే, తన్ను ముట్టిన ఈ శ్‌ ఎవతో 
ఎటువంటిదో ఎరుగును ఇది పాపొత్తురాలని తనలో 
తాను అనుకొనెను. ! అప్పుడు యేసు-సీమోనా! నీ 40 
తో ఒక మాట. చెప్పుటకై యున్నానని అతనితో 
ఉత్తరము పలికెను. అందుకు అతడు -- బోధకుడా! 
చెప్పుమనెను. | -- అప్పిచ్చే ఒకనికి ఇద్దరు బుణస్థులు 41 
ఉండిరి. వారిలో ఒకడు ఏనూరు బేనారములు,+ మరి 
యొకడు ఏబది బేనారములును అచ్చి యుండిరి, | ఆ 42 
అప్పు తీచు౯టకు వారికి ఏమియు లేకపోయెను గనుక 
అతడు వారిద్దరిని దయగా కమించెను. కాబట్టి వీరిలో 
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లూకా § అధ్యాయము. 





ఎవడు అతని మిక్కిలీ ప్కేమించునో అది చెప్పు | మరికొన్ని ముండ్ల తుప్పల నడుమ పడెను, ఆ ముండ్ల 7 


43 మని పలికెను. |! అందుకు సీమోను -- అతడు ఎవనికి 


| తుప్పలు వాటితో మొలిచి వాటిని అణిచివేసెను. | 


ఎక్కువ తృమించెసో వాడే అని నాకు తోస్తున్నది అయితే కొన్ని మంచి భూమియందు పడి మొలిచి, ఈ 
అని ఉత్తరము చెప్పెను. అప్పుడు ఆయన--నీవు యుక | నూరంతలుగా ఫలించెనని చెప్పి -- వినుటకు చెవులు 


44 ముగా ఎంచితివని అతనితో చెప్పి, ఆ స్తీ తట్లు తిరిగి 
cy లో 
సీ మోనుతో ఈ ప ని చూస్తున్నావు గడా, నీ ఇం 
ee) 


టిలోకి వచ్చితిని నా పాదములకు నీవు నీళ్లు ఇయ్య 
లేదు; అయితే ఈమె తన కన్నీళ్లతో నా పాదము 
45 లను తడిపి తేన తల వెంట్రుకలతో, తుడివెను. | నీవు 
నన్ను ముద్దు బెట్టుకొనలేదు; అయితే నేను లోపటికి 
నచ్చినప్పటినుంచి ఈమె నా పాదములు ముద్దు బెట్టు 
46 కొనుట మానలేదు. | నీవు నూనెతో నా తల అంట 
లేదు; అయితే -ఈమె నా పాదములకు అత్తరు ఫూ 
47 సెను. | కాబట్టి ఆమెయొక్క_ విస్తార పాపములు 
క్షమించబడినవని నీతో చెప్పుతున్నాను; ఆమె విస్తా 
రముగా (ప్రేమించెను. అయితే ఎవనికి కొంచెము 
శకమించబడునూ వాడు కొంచెముగా డేమించు 
45 నని పలికి|.నీ పాపములు క్నమించబడెనని ఆమెతో 
49 చెప్పెను. | అప్పుడు ఆయనతో కూడా భోజనపజ్తిలో 
ఉన్ననారు = పాపములను తనించుచున్న ఇతడు 
50 ఎవడని తమలో తాము అనుకొన సాగిరి. | అయితే 
ఆయన -- నీ విశ్వాసము నిన్ను రక్షించెను సమాధాన 
ముతో వెళ్లుమని ఆ స్తీతో చెప్పెను. 
(ర! 


8. అధ్యాయము. 


1 తరువాత ఆయన దేవుని రాజ్యమును గూచికా 
సువాతీ౯ను తెలుపుతు, ప్రకటిస్తు, ప్రతి పట్టణము 
9 లోను ప్రతి గ్రాముములోను తిరుగుచుండగా | పన్న్నెం 
డుగుర్కు చెడ్డ ఆకత్తలనుంచి నంకటములనుంచియు 
స్వసపరచబడిన కొందరు ్‌ లును అనగా, ఏడు 
యై sy 
దయ్యములు వదిలిపోయిన మగ్దలేనే పేరు గల మరి 
య హేరోదుయుక్క_ ఉ_్ర్రాణపువా డైన ఖరాజా 
భార్యయైన యోహన్న, సూసన్నయు ఆయనతో 
శ కూడా ఊండిరి.! వీరు మొదలైన అనేకులు తమకు కలి 
గిన ఆస్తివల్ల వారికి ఉపచారము చేసిరి. 


4 బహు జనసమూహము కూడి, ప్రతి పట్టణమునుం 
చియు ఆయన యొద్దికి ఇంకా వచ్చుచుండగా ఆయన 
6 ఈ ఉపమానము చెప్పెను. | _ విత్తేవాడు తన విత్తన 
ములు విత్తుటకు బైలు వెళ్లెను. అతడు విత్తుచుండగా 
కొన్ని తోవ పక్కను పడి త్రొ,క్కబణెను, అప్పుడు 
6 ఆకాశ పక్షులు నాటిని తినివేసెను, | మరికొన్ని రాతి 
మోద పడి మొలిచి చెమ్మలేనందున ఎండిపోయెను. | 





గలవాడు వినుగాకని, ఆయన కంఠమెత్తి పలికెను. 


తరువాత ఆయన శిష్యులు _-- ఈ యుపమానము 9 
ఏమిటి అని ఆయనను అడిగిరి, | అందుకు ఆయన -- 10 
"దేవుని రాజ్యముయొక్క_ మర్శములు ఎరుగుట మికు - 
ఇయ్య బడెను; ఇతరులకైతే చూచి చూడకను, విని 
(గృహించకనును ఉండుటకు ఉపమానములచేత చెప్ప 


బడును. Ss ఈ 


ఈ ఉపమానము ఏమిటంశే, విత్తనము డేవుని వా 11 
క్యము. | తోవ పక్క_ను ఉండే వారు వినే వారు 1 
అయితేనేమి, వారు నము రక్షణ పొందక ఉండుటకు, 
సైతాను వచ్చి వారి హృదయములోనుంచి ఆ వాక్యము = 
ఎత్తుకొ నిపోవును. | రాతి మిద ఉండే చాశైతే, వినే 1 
టప్పుడు వాక్యము సంతోషముగా శైకొంటున్నారు 
-గాని వీరికి వేరు లేదు గనుక కొంత కాలము నమ, 
శోధన కాలమందు తొలగిపోదురు. | ముండ్ల తుప్పల ]్తీ 
లో పడినవి ఏవంశే, వీరు విని వెళ్లి ఈ జీవముయొక్క_ _ 
విచార ధన భోగములచేత అణిచివేయబడి నిండుగా 
ఫలించని నారు. |! అయితే మంచి భూమి యందు ఉం 15 
డేది ఏదంటే యోగ్యమైన మంచి హృదయముతో - 
ఆ నాక్యము విని ఉంచుకొని ఎడతెగక ఫలించేవారు, 


ఎవడును దీపము వెలిగించి ముంతేతో కప్పివే 16 
యడు, మంచము కింద పెట్టడుగాని లోపటికి వచ్చే 
వారికి వెలుగు అగుపడుటకు దీపస్తంభము మోద దాని 
పెట్టును | తేటపడని రహస్య మేదియు లేదు, తెలియ 17 
చేయబడకను బైటపడకను ఉండే మరుగైనది యేది 
యు లేదు. | కాబట్టి మీరు ఏలాగు వింటున్నారో 18 
చూచుకొనండి్వి కలిగిన వాడు ఎవడో వానికి ఇయ్య 
బడును లేనివాడు ఎవడో అతని యొద్దనుంచి అత 
నికి కలదని తోచినదియు తీసుకొని పోబడునని 
చెప్పెను. 

ఆయన తల్లి సహోదరులును ఆయన యొద్దికి వచ్చి, 1 
సమూహమువల్ల ఆయనకు సమిీపించ లేకపోయిరి. | 
అప్పుడు - నీ తల్లియు నీ సహోదరులును నిన్ను 20 
చూడవలెనని కోరి వెలపట నిలిచి యున్నారని ఎవరో 
ఆయనకు తెలియ చేసిరి. |! అందుకు ఆయన -- బేవుని 21 
వాక్యము విని ఆ చొప్పున జరిగించే వీరు నా తల్లియు 
'నా.సహహూదరులు.నై యున్నారని వారితో ఉత్తరము 
చెప్పెను. 
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అధ్యాయము. 783 





మరియొక దినమున ఆయన తన శిష్యులతోకూడా 
జక వో ఎక్కి---ఈ సమ్ముద్రము అద్దరికి వెళ్ళుదా 
మని వారితో చెప్పినప్పుడు, వారు దాని తోసి 


౨౩ బైలు దేరిరి. | అయితే వారు పోవుచుండగా ఆయన 


న్నిద్రించెను. అప్పుడు గాలివాన సముద్రము మోదికి 
వచ్చి, (ఆ దోనె నీళ్లతో నిండి ఉన్నందున వారు 


... ౨4 ఉపద్రవము పొందిరి. । అప్పుడు వారు ఆయన యొద్దికి 


వచ్చి -- అయ్యా! అయ్యా! నశించిపోతు న్నామని 
ఆయనను లేపిరి. అప్పుడు ఆయన లేచి, గాలిని నీటి 
పొంగును గద్దించగాగా, అవి అణిగి నిమళించెను. | 


౨5 అప్పుడు ఆయన-మిోా విశ్వాసము ఎక్కడ ఉన్నదని 


వారితో పలికెను. అయిలే వారు జడిసీ--ఈయన ఎటు 

వంటినాడు? ఈయన గాలికిని నీళ్లకును ఆజ్ఞాపించే 

టప్పుడు అవియు ఆయనకు లోబడి ఉన్నవని ఒకని 
. తో ఒకడు అనుకొని ఆశ్చర్య పడిరి. 


వారు గలిల్రైయకు ఎదురుగా ఉండే గదనేనీయుల 
దేశమునకు చేరిన తరువాత ఆయన ఆ దరిని దిగి 


| 27 నప్పుడు, | ఆ ఊరినాడైన ఒక మనుష్యుడు ఆయనకు 


ఎదురుగా వచ్చెను. అతడు బహు కాలమునుంచి 
దయ్యములు పట్టినవా డై, బట్ట కట్టక సమాధులలో నే 
నివసించలేదు. వ్‌ అయితే అతడు, 
యేసుని చూచి శేకలు వేసీ ఆయన యెదుట సాగిల 
పడి-యేసూ! సరోోన్నతుడైన దేవుని కుమారుడా! 
నీతో నాశేమి! నన్ను బాధపెట్ట వద్దని నిన్ను వేడు 


.... 29 కొంటున్నాను అని కంఠ మెత్తి పలికెను, | ఎందుకంటే 


ఆయన -- ఆ మనుష్యునిలోనుంచి వెలపటికి రమ్మని 
అపవిత్రమైన ఆ యాతకు ఆజాపించెను. అది అేక 
పర్యాయములు అతని పళ్ట్రేది గనుక అతడు గొలుసుల 
చేతను సంకెళ్ల చేతను డు కట్టబడి ఆ బం 
ధకములను తెంపి ఆ దయ్యమువల్ల అడప్‌లోకి తోల 


| 30 బడెను. | అప్పుడు యేసు-నీ పేరు ఏమి అని అతని 


అడిగినందుకు, అతడు -- సేన అని చెసె ప్పెను యెందు 
కంటే బాలా దయ్యములు అతనిలో చొచ్చి యుం 
31 డెను. | అప్పుడు అని _ అభాధ్యానమాలా ౪ పోవు 


టకు మాకు ఆజ్ఞాసించ వద్దని ఆయనను వేడుకొనెను. | 


, ఇఇ అయితే అక్కడ కొండమిద మవేయుచున్న అనేక 


మైన పందుల మంద ఉండెను గనుక-వాటిలోే 
చొచ్చుటకు మాకు సెలవిమని ఆయనను వేడుకొని 
సెలవిచ్చెను. | అప్పుడు ఆ 
దయ్యములు ఆ మనుష్యునిలోనుంచి వెలపటికి వచ్చి 
ఆ పందులను పస్పైను గనుక్క ఆ మంద (పృపాతేము 
నుంచి సముద్రృములోకి వడిగా పరుగెత్తి మునిగి 














పోయెను. |! మేపేవారు జరిగిన దాని చూచి పారి34 
పోయి పట్టణములోను (ఛామములలోను ఆ సంగతి 
'తెలియచెప్పిరి. | వారు జరిగిన దాని చూచుటకు బైలు 35 
దేరి యేసుయొద్దికి వచ్చి, దయ్యములు విడిచిన మను 
ష్యుడు బట్టలువేసుకొని సుబుద్ధితో యేసు పాదముల 
యొద్దకూర్చుండుట చూచి భయపడిరి. | దయ్యములు 86 
పట్టినవాడు ఏలాగు రక్షణ పాందెనో దాని చూచిన 
వారు వారికి 'తెలియచేసిరి. | అంతట గదేేనీయుల ౩7 
(ప్రాంతముల జనసమూహమంతయు తమ్మును విడిచి 
పొమ్హ్తని ఆయనను వేడుకోగెన్కు వారు బహు భయా 
డ్రౌంతులై యుండిరి. 

ఆయన దోనె మాద యెక్కి_ తిరిగీ వెళ్లెను అప్పు 88 
డు దయ్యములు విడిచిన మనుష్యుడు అం 
కూడా ఉండ వలెనని ఆయనను బతిమాలుకొ నెను. | 
అయితే యేసు--నీవు నీ ఇంటికి తిరిగి వెళ్ళి, దేవుడు 39 
నీకు ఎంత గొప్ప కార్యములు చేసెనో అది తెలియ 
చేయుమని అతనితో చెప్పి అతని పంపెను. అతడు 
వెళ్లి యేసు తనకు ఎంత గొప్ప కార్యములు చేసెనో 
అది ఆ పట్టణనుందంతటను (ప్రకటించెను. 

యేసు తిరిగి వచ్చినప్పుడు (ప్రజలు ఆయనను 40 
చేచు౯కానిరి; ఎందుకంశు అందరును ఆయన కోరకు 
ఎదురు చూస్తూ ఉండిరి. 

అప్పుడు ఇదుగో! సునగోగుకు అధికారియెన యా 41 
యిీరనే పేరుగల మనుష్యుడు వచ్చి, యేసు పాద 
ములమోిద పడి తన ఇంటికి వచ్చుటకు ఆయనను 
వేడుకొనెను; | ఎందుకంశు అతనికి కొంచెము ఎక్కు_ 42 
వతక్కు_వ పన్నెండు సంవత్సరములు గల కుమార్తై 
యొకతె గలదు ఆమె చావనె యుండెను. 

ఆయన వెళ్ళుచుండగా, ప్రజలు ఆయనను ఇరికిం కతి 
చిరి. అప్పుడు పన్నెండు సంనత్సరములనుంచి రక్త 
కుసుమ రోగము కలిగి అందుకు తన జీవనోపాది 
యంతయు వైద్యులకు గా వ్యయము చేసి ఎవనిచేలను 
స్వస్థ సత పొందనేరక యున్న జ ఆయన వెనుక 


కు వచ్చి, |! ఆయన చైబట్ల జాలరు ము క్టైను. "వెంటనే 44 
ఆమె రక్షకుసుమము నిలిచెను. | అప్పుడు యేసు-- 45 
నన్ను ఎవడు ముప్టైనని అడిగెను. అందరు-- మేము 
కామని చెప్పినప్పుడు, పేతురును అతనితో ఉన్నవా 
రును--అయ్యా! జనసమూహములు నిన్ను ఒత్తుకొని 
ఇరికిస్తున్న విగదా-నన్ను ఎవడు ముసష్టైనని అడుగుతు 
న్నానా! అని పలికిరి, । అందుకు యేసు- ఎవడో నన్ను 46 
ము ట్రైను నాలోనుంచి (ప్రభావము బైలువెళ్లెనని 
చెను. 





* లేక, బహుకాలమునుంచి. 
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ఆ సీ 


అతో 


47 


Cy 
కుతూ వచ్చి, ఆయన యెదుట సాగిలపడి, తాను ఎందు, 


నిమిత్తము ఆయనను ము కైసా, వెంటనే తాను ఏలాగు 


సస రా నా? దాని ఆ ప్రజలందరి సమ్ముఖమందు ఆ 
48 యనకు తెలియ చెప్పెను. | అంతట ఆయన--కుమారీ! ' 
ర& ' -నేను యోహాను తల కొటించితిని ఎవని గూర్చి ఈ 

0, లు 

చెను; సమాధానముతో వెళుమని Ge చెప్పాను | పాటి “సంగతులు వింటున్నా నూ ఆ ఇతడు ఎవడు అని 

> య ర్‌. 
49 ఆయన మాటలాడుచున్న ప్పుడు, సునగోగు అధికారి, 


ర్యము తెచ్చుకొనుమ్యు నీ విశ్వాసము నిన్ను 


ఇంటిలోనుంచి ఒకడు వచ్చి నీ కుమారై చనిపోయె 

న్కు బోధకుని ప్రయాసపెట్ట వద్దని ఆయనతో చె 
50ను. | అయితే యేసు విని -- భయపడ వద్దు; 
మాత్రము ఉంచితే ఆమె రకించబడునని అతనితో 
ఉరగ్తరయు చెప్పెను. 

ఆయన ఆ ఇంటికి వచ్చినప్పుడు, పేతురు, యా 
కోబ్బు యోహాన నే వారిని ఆ చిన్నదాని తలిదండ్రు, 
లను గాక మరి ఎవనిని లోపటికి చేరనియ్యలేదు. | 
52 అందరు ఆమె కొరకు ఏడుస్తు, దుఃఖపడుతునున్న 

ప్పుడు ఆయన--ఏడువ వద్దు; ఆమె నిద్రిస్తున్నదిగాని 
53 చనిపోలేదని చెప్పెను. | అప్పుడు వారు ఆమె చని 
54 పోయెనని ఎరిగి ఆయనను అపహాస్యము చేసిరి. ! అయి 

'తే ఆయన వారందరిని అవతలకు పంపించి, ఆమె చెయ్యి 
55 పట్టుకొని-చిన్నదానా! లెమ్మని పలికెను. | అప్పుడు 


51 


ఆమె ఆత్త తిరిగి వచ్చెను; వెంటనే ఆమె లేచెను. 


అప్పుడు ఆయన ఆమెకు భోజనము పెట్టుమని ఆజ్ఞా 
56 పించెను. | అందుకు ఆమె తలిదండ్రులు ఆశ్చర్య పడిరి. 
అయితే ఆయన-జరిగిన దాని ఎవనితోను చెప్ప వద్దని 
వారికి ఆజ్లాపించెను, 
దూ 


9; అధ్యాయము. 


కై ౫౩ ఆయను్యతన పన్నెండుమంది శిష్యులను పిలిచి, 
సమస్తమైన దయ్యముల మీదను రోగములను స్వస్థప 

2 రుచుటకును వారికి శక్తిని అధికారమును ఇచ్చి, | దేవుని 
రాజ్యమును (ప్రకటించుటకును అళక్తులను స్వస్థసరు 

శి చుటకును వారిని పంపెను. | మరియు ఆయన--మోిరు 
ప్రయాణము కొరకు కృర్కనైనా సంచ్చినెనా రు 
నైనా వెండినైనా మరి దేనినైనా పట్టుకొని వెళ్లవద్దు; 

4 మోరు శెండేసి అంగీలు ఉంచుకొన వద్దు, | మిరు ఏ 
ఇంటిలో ప్రువేశింతురో అక్క_డనే నివసించి అక్కడ 

5 నుంచి బైలు వెళ్లండి. | మిమ్మును ఎవరు చేర్చుకొనరో ఆ 
పట్టణములోనుంచి బైలుదేశేటప్పుడు మి పాదధూళి 
వారికి విరోధ మైన సాక్ష్యము కొరకు దులిపివేయండని 
వారితో చెప్పును. 

6 వారు బైలుదేరి అంతటను సువార్తను (ప్రకటిస్తు, 
ఆరోగ్యము చేస్తు, గ్రామములలో తిరుగుతునుండిరి. | 


లూకా 9 అధ్యాయము. 


తాను మరుగై యుండలేదని చూచి వణు | చతుర్లాధిపతియైన హేరోదు ఆయనవల్ల జరిగినవన్ని ౯. 


| ఆయనకు తెలియచేసిరి. అప్పుడు ఆయన వారిని వెంట = 
నమ్మిక | బెట్టుకొని, "బేథ్సయిదా అనే ఊరి అడవి చోటికి 








యువిని తొందరపడెను; కొందరు యూహోను చనిపో 
యిన వారిలోనుంచి లేచెననియు, | కొందరు ఏలీయా 8 
కనబడెననియు, మరి కొందరు పఫూర్వికులలో ఒక - 


ప్రవక్త తిరిగీ లేచెననియు చెప్పీరి.! అయితే హేరోదు- 9 




















పలికి ఆయనను చూడ కోరెను. 
అపొస్తలులు తిరిగీ వచ్చి తాము చేసినవన్నియు 10 


రహస్యముగా వెళ్లెను. | అయితే జనసమూహములు 11 
డాని తెలుసుకొని ఆయనను వెంబడించెను. ఆయన 
వారిని చేర్చుకొని దేవుని రాజ్యమును గూర్చి వారితో 
మాటలాడుతు, ఆరోగ్యము కావలసీనవారిని స్వస్థప 
రుచుచుం డెను. 

అయితే ప్రొద్దు (గ్రుంకుటకు ఆరంభించెను. అ 1 
ప్పుడు పన్నెండుమంది వచ్చి--మనము ఈ క 
ములో ఉన్నాము గనుక చుట్టునున్న /(మములకు 
పల్లెలకును వెళ్లి బసలు చేయుటకును ఆహారము సంపా 
దించుకొనుటకును జనసమాహామును పంపుమని ఆయ 
నతో చెప్పిరి. । అయితే ఆయన-మోశే వారికి తిను 18 
టకు పెట్టండని వారితో చెప్పెను. అందుకు వార్కు- 
మేము వెళ్లి ఈ ప్రజలందరి కొరకును ఆహార వస్తువులు 
కొన గలిగితేనే గాని మన మొద్ద అయిదు రొ్టైలు 
శెండు చేపలు గాక మరి ఏవియు లేవని చెప్పిరి; | కొం 14 
చెము ఎక్కువ తేక్కు_వ అయిదువేలమంది పురుషులు 
ఉండిరి. 

అప్పుడు ఆయనావారిని యాశ్లాయేసిమంది చొ 15 
ప్వున, పజ్తులుగా సాగించండని తన శిష్యులతో చె 
స్పెను. వారు ఆలాగు చేసి అందరిని కూర్చుండ బెట్టికి,। i 
అప్పుడు ఆయన ఆ ఐదురొ పలు రెండు చేపలు పట్టు 16 
కొని, ఆకాశము వైపు కన్ను లెత్తి స్తో త్రముచేని, విరిచి, | 
ఆ జనసమూహనునకు వడ్డించుడని శిష్యులకు ఇచ్చెను. న్‌ 
వారందరు భోజనము చేస్కి తృప్తిపాందిన తరువాత, 17 
వారికి మిగిలిన ముక్కలు పన్నెండు గంపల నింణా 
ఎత్తబడెను. 


మరియు ఆయన ఏకాంతమందు ప్ర్రార్థించుచుండ 18 
గా ఆయన శిష్యులు ఆయనతో కూడా ఉండిరి. అప్పు 
డు ఆయన--నేను ఎపడనని జనసమూహములు చెప్పు 
కొంటున్నవని వారిని అడిగెను. | అందుకు వారు-బాప్పి 19 
_స్తము చేయించే యూోహాననియు, కొందరు ఏలీయా 


అనియు మరి కొందరు పూర్వికులైన ప్రవక్తలలో 





లూకా 9 అధ్యాయము, 
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ఎవడో ఒకడు లేవెననియు చెప్పుకోంటున్నా రని 
ఉత్తరమిచ్చిరి. | అప్పుడు ఆయన--అయితే చేను ఎవ 
డనని మోరు చెప్పుకొంటున్నారని వారిని అడిగినందుకు 
పేతురు-నీవు దేవుని ,క్రీస్తువని ప్రుత్యు త్తరమిచ్చెను. 


20 


|| 


| 
| 
| 
| 





21 అప్పుడు ఆయన-- ఇది ఎవనితోను చెప్ప వద్దని 
| 2౨౨ ఆన బెట్టి వారికి ఆజ్ఞాపించి, | మనుష్య కుమారుడు బహు 





ల) 


| శ్రమలు పొంది పెద్దలచేతను ప్రథాన యాజకులచేతను 
శా స్తు లచేతను నిశాకరించబడి చంపబడి మూడవ దిన 
©) 


,... మందు తిరిగి లేవ వలెనని చెప్పెను. 
1. ! 
[| మరియు ఆయన అందరితో ఇట్లనెను--నా వెంట 


వు ఎవడైనా మనస్సు గలవా డైతే తన్ను తాను 
| జక్షించుకోని, (పృతిదినము తేన శిలువ ఎత్తుకొని, 
24 అం వెంబడించ వలెను | తేన (ప్రాణము రకీంచుకా 
" నుటకు కోనేవాడెవడో వాడు దాని పోగొట్టుకొనును. 


నా నిమిత్తము ఎవడు తన య పోనొట్టుకొను 








లోకమంతయు . కకం తోకా తన్ను తాను హం 
గొట్టుకొనినా లేక నష్ట్రపరుచుకొనినా, అతనికి ఏమి 
26 లాభము? | నన్ను గూర్చియు నా మాటలను గూర్చియు 
సిగ్గుపడే నాడెవడో వాని గూర్చి మనుష్యకుమారుడు 
" తనక్కు తన తండ్రికి, దూతలకును కలిగే మహీవుతో 
. (| 27 wa 'సస్ట్రపడును. | అయితే ఇక్కడ నిలిచి 
| యున్న వారిలో కొందరు దేవుని రాజ్యము చూచే 
పర్యంతము మరణము పొందరని నేను నిజముగా మో 
తో చెప్పుతున్నాన నెను. 


25 ఈమాటలు చెప్పినది మొదలుకొని కొంచెము 
"ఎక్కు న తక్కు_వ ఎనిమిది దినములైన తరువాత, ఆయన 
' పేతురును యోహానును యాకోబును వెంటబెట్టుకొని 
[29 ప్ర్రార్థించుటకు ఒక కొండ మీదికి ఎక్కెను. | న 
| ప్రాగ్టించుచుండగా, ఆయన ముఖరూపము మార్చ 
|. | ౩0 బడెను. ఆయన తై తెల్లనిడై మెరిసెను. |! అప్పుడు 





1. ఇదుగో ఇద్దరు పురుషులు ఆయనతో మాట్లాడుచుం 
.. 81 డరి. నారు మోషే ఏలీయా అనే వారు. | వారు మ 
పాముతో అగుపడి ఆయన యెరూషలేములో రవే 
| ర్పథశైయున్న ఆయన నిగకామమును గూర్చి పలుకు 
' చుండిరి. | 
అయితే ేతురును ఆయనతో కూడా ఉన్ననా 
॥ రును ని ద్ర్రాభారము పొందిరి, అయినప్పటికిని వారు మె 
లుకువపడి, ఆయన మహిమను, ఆయనతోకూడా నిలిచి, 
| 38 యున్న ఆ ఇద్దరు పురుషులను చూచిరి. | వీరు ఆయన । 


పాశం 





* లేక, 








యొద్దనుంచి వెళ్లిపోవుచుండగా పేతురు _ అయ్యా! 
మనము ఇక్క_డ ఉండుట మంచిది గనుక నీకు ఒకటి 
మోషేకు ఒకటి ఏలీయాకు ఒకటి మూడు పణ౯శా 
లలు కొట్టనిమ్మని, తాను చెప్పినది తానే గ్రహించక్క 
యేసుతో పలిశాను. | 

అతడు ఈలాగు. మాటలాడుచుండగా ఒక మే 34 
ఘము వచ్చి వారికి నీడ చేసెను. వారు ఆ మేఘుము 
లోకి వెళ్లినప్పుడు వీరు భయపడిరి. | మరియు ఆ మే 38 
ఫఘుములోనుంచి _ ఈయన నా ప్రియకుమారుడ్యు 
ఈయన మాట వినండి అనే ఒక ళబ్దము పుస్పైను. 

ఆ శబ్దము పుట్టిన తరువాత యేసు మాత్రమే 36 
అగుపడెను. తాము చూచిన వాటిలో ఒకటి అయినా 
ఆ దినములలో వారు ఎవనికిని తెలియచేయక ఊర 
కండరి. 

మరునాడు వారు ఆ కొండనుంచి దిగి యున్న ప్పుడు 37 
బహు జనసమాహాము ఆయనకు ఎదురుగా వచ్చెను.! 
అప్పుడు ఇదుగో! ఆ సమూహములో ఒక పురువుడు-- 88 
బోధకుడా! నా కుమారునియందు కటాత&ీంచ వలెనని 
నిన్ను వేడుకొంటున్నాన్వు అతడు నాకు ఒక్క_డే 
కుమారుడు.। అయితే ఇదుగో! ఒక ఆత్స అతని పట్టును, 89 
అప్పుడు అతడు అకస్తాత్తుగా "కేకలు వేసును; నురుగు 
కారేటట్టు అది అతని విలవిలలాడించుచుు నలుప్రుచు 
ప్రయాసముతోనే అతని వదిలిపోవును. | దాని వెళ్ల 40 
గొట్ట వలెనని నీ శిష్యులను వేడుకొంటిని గాని చారి 
వల్ల కాకపోయెనని కంఠ మెత్తి చెప్పెను. 

అందుకు యేసు -- విశ్వాసములేని మూఖకావం 41 
శమా*! చేను ఎన్నాళ్లమట్టుకు మితో కూడా ఉండి 
మిమ్మును సహింతును! నీ కుమారుని ఇక్కడికి తీసుకొని 
రమ్మన ఉత్తరమిచ్చెను. 

అప్పుడు అతడు వచ్చుచుండగా, ఆ దయ్యము 42 
అతని పడదోసి విలవిలలాడింవెను. అయితే యేసు 
అపవిత్ర్రమై న ఆత్తేను గద్దించి, ఆ చిన్నవాని సృ 
రిచి అతని తం క్తి అప్పగించెను. | అప్పుడు అందరు 4కి 
"దేవుని మాహాత్త్యో మును గూర్చి ఆశ్చర్య పడిరి. 

అయితే యేసు చేసీన వాటినన్నిటిని గూర్చి అం 44 
దరు ఆళ్చర్యపడుచుండగా ఆయన = ఈ మాటలు 
మో చెవులలో నాటనియ్యండి; మనుష్య కుమారుడు 
మనుష్యుల చేతులకు అప్పగించబడబోతున్నాడని తన 
శిష్యులతో చెప్పెను. ! అయితే ఈ మాట వారికి బో 45 
ధపడలేదు. వారు దాని (గ్రహించక ఉండేలాగున 
అది మరుగు చేయబడెను. మరియు ఆ మాటను గూర్చి 
వారు ఆయనను అడుగుటకు సన. 


తరమా. 
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'46 మరియు, తమలో ఎవడు గొప్పవాడో అనే ఆలో 

7 చన వారిలో పుబ్రైను. | అయితే యేసు వారి హృదయ 

48 మందలి ఆభోజన్‌ తెలిసి, | ఒక పిల్లను ఎత్తుకొని తన 
యొద్ద నిలువబెట్టి ఈ పిల్లను నా పీరట ఎవడు చే 
ర్పుకొనుమో సాడు నన్ను చేర్చుకొనున్యు నన్న ఎవ 
డు చేర్చుకొనుసో వాడు నన్ను పంపినవాని చేర్చు 
కొనును; మో అందరిలో ఎవడు అల్పు డె యుండునో 
వాజే గొప్పవాడై యుండునని వారితో వె ప్పెను. 


49 మరియు, యోహాను--అయ్యా! ఒకడు నీ సే 
దయ్యములను వెళ్లగొట్టుట చూచితిమి, అయితే స 
డు మనలను వెంబడించలేదు గనుక నిషేధించితిమని 
త పలికెను. ! అయితే యేసు-మోరు వాని 
చషేధించకండి; మనకు విరోధముగా ఉండనివాడు 


పస్ట్‌ పక్షముగా ఉన్నాడని చెప్పను. 


51 మరియు ఆయన మైకి ఎత్తబడే దినములు పరిపూర్ణ 
52 మవుతూ ఉన్నప్పుడు, | ఆయన యెరూషలేముకు వెళ్లు 
టకు తేన ముఖము స్థిరముగా తిప్పుకొని, తనకంకు 
ముందుగా దూతలను పంపెను. చారు వెళ్లి ఆయన 
క్రొరకు సిద్ధము చేయుటకు సమనైయుల (గ్రామమునకు 
కతి చేరిరి. |! అయితే ఆయన యెరూషలేముకు వెళ్లుటకు 


అభిముఖుడైనందున, వారు ఆయనను చేర్చుకొనలేదు. | ఏ 


54 అంతట ఆయన శిష్యులైన యాకోబు, యోహా 
నును దాని చూచిప్రభువా! ఏలీయా చేసిన ప్రకా 
రముగా మేమును ఆకాళమునుంచి అగ్ని దిగి వీరిని 
55 సంహరించుటకు ఆజ్ఞాపించుట నీకు ఇష్టమవునా! | అని 
పలికినప్పుడు, ఆయన తిరిగి వారిని గద్దించి--మిరు 
ఎటువంటి ఆత్ససంబంధులై యున్నారో మీరు యెరు 
56 గరా? | మనుష్య కుమారుడు మనుష్యుల 
లను రక్షీంచుటకే గాని నాశనము చేయుటకు రాలేదు 
అని పలికెను. అప్పుడు వారు మరియొక (గ్రానుము 
నకు వెలిరి, 
య 
57 మరియు, వారు వెళ్లుచుండగా, తోవలో ఒకడు 
ప్రభువా! నీవు ఎక్కడికి వెళ్లినప్పటికిని నిన్ను వెంబ 
కరి డింతునని ఆయనతో పలికెను: | అందుకు యేసు 
నక్క_లకు బొరియలు, ఆకాళ పతులకు గూళ్లు కలవు; 
అయితే మనుష్య కుమారునికి, తల వాల్బుటకు స్థలము 
థ్‌ 
. లేదని వానితో చెసె 


పాణము 


ర్ర9 మరియు aria 'వెంబడించుమని మరియొ 
కనితో చెప్పెను. వాడు-్రుభువా! చేను వెళ్లి మందు 


గానా తండ్రిని పారలిపెటుటకు నాకు సెలవివనెను.!। 
లు కో 


* లేక, ్నేమశీలుడు. 








[ఒక పట్టణము. ఆదికాండము, 19 అధ్యాయము. 


అందుకు యేసు -- చచ్చినవారు తమ చచ్చినవారిని 60 
పాతి పెట్టనిము; నీవు వెళ్లి దేవుని రాజ్యమును (ప్రక 
టించుమని మజా! చె ప్పెను. | 

మరియొకడు -- ప్రభువా! నిన్ను వెంబడింతును; 61| 
అయితే ముందుగా నా ఇంట్లో ఉన్న వారియొద్ద సె = 
లవు పుచ్చుకొనుటకు నాకు 'సెలవిమ్లని పలికినప్పూడు, "as 
యేసు--నాగటి మోద తన చ చెయ్యి ఉంచి వెనుకతట్టు 62 
చూచే వాడెవడును డేవుని రాజ్య మునకు ఊపయుక్తుడు 


ట్ర|కాడని వానితో చెప్పెను, 























10. అధ్యాయము. é 


అటుతరువాత, ప్రభువు డెబ్బదిమంది ఇతరులను 1 
నియమించి తాను వెళ్లబోయే ప్రతి ఊరికిని ప్రతి 
చోటికిని తనకంటే ముందర ఇద్దరిద్దరినిగా వారిని 
| కాబట్టి ఆయనా-కోత విస్తారమేగాని పని 2 
వారు కొద్దిగా ఉన్నారు గనుక, కోత యజమానుని, 
తన కోతకు పనివార్‌ని పంపుటకు వేడుకొనండి. 

వెళ్లండి, ఇదుగో! నేను తోడేళ్ల .నడిమికి గొ, 3 
పిల్లలవలె మిము పంపుతున్నాను. |! మారు జాలెము.నై క్ష 
నా అసిమివైనా చెప్పుల్ననెనా పట్టుకొని పోవద్దు. | 
ము ఎవని కళల ప్రశ్నలు అడగ వద్దు. మారు క్‌ 

ఇంటనైనా ప్రవేశించేటప్పుడు ఈ ఇంటికి క్నేమ 
మవుగాక అని ముందుగా చెప్పండి. ! చేమ కుమా 6 
రుడు* అక్క_డ ఉంకే, మో క్నేమము దాని మోద నిలిచి 
యుండును లేకపోతే, అది మోకు తిరిగీ వచ్చును. । 
వారికి కలిగిన అన్నపానములు పుచ్చుకొంటూ, ఆ7 
ఇంటిలోనే ఉండండి; పనివాడు తన జీతమునకు పా 
త్రుడై యున్నాడు. ఇల్లు విడిచి మరియొక ఇంటికి 
వెళ్ల వద్దు. 

మరియు మిరు ఏ పట్టణమండైనా ప్రవేశించే క్రి 
టప్పుడు వారు మిమ్ము చేచు£కొంశు వారు మోకు 
ెట్టేవి తినండి | అందులో ఉన్న రోగులను స్వస్థప 9 

రచండి = రాజ్యము మోకు సమిపించినదని న 
రితో చెప్పండి. | అయితే మారు ఏ పట్టణమం దైనా 1( 

ప్రవేశించేటప్పుడు, వారు మిమ్లు చేర్చుకొనకపోతే, 1 
మోరు దాని వీధులలోకి బైలు వెల్లి మా పాదములకు 1 
అంటిన మో పట్టణపు ధూళిని మికు విరోధముగా 
దులిపివేస్తున్నాము. అయినప్పటికిని దీని తెలుసుకొ 
నండి, చేవుని రాజ్యము మోకు సమిోపించినది అని 
ఇెప్పండి.! ఆ పట్టణముకంశే సొదొమ? గతి ఆ దెన 18 
మందు ఓర్వతగినచై యుండునని మాతో వెప్పుతు 
న్నాను. ర 


పంపెను. 


UY సా! 


|| 
| 
| 


/ 20 ఎంత మా 





లూకా 10 అధ్యాయము. 


717 





13 అయ్యా! కొరాజీవా! అయ్యో! చేశ్రైదా! మీ 
మధ్యను చేయబడిన గొప్ప కార్యములు తురు, సీదోను 
లలో చేయబడియుంజకే అవి పూర్వము గోనెపట్ట 
నేసుకొని బూడిడెలో కూర్చుండి మనస్సు తిప్పుకొని 
14 ఉండును. | కావున న్యాయఫు తీర్పుయందు మోకంకే 
|15 తురు, సీదోనుల గతి ఓర్వతగినడై ఉండును. | ఓ కె 
న౯ాహూామా! ఆకాశము మట్టుకు "ాచ్చించబడిన 
నీవును పాతాళము మట్టుకు అణచబదుదును! 

ఎవడు మో మాట వినుసో వాడు నా మాట వినును. 
ఎవడు మిమ్ము తిరస్క_రించు సో వాడు నన్ను తిరస్క_ 
రించును; నన్ను ఎవడు తిరస్క_రించు నూ వాడు నన్ను 
పంపినవాని తిరస్క_రించును అని వారితో చెప్పెను. 

తరువాత ఆ డెబ్బదిమంది సంతోషముతో తిరిగి 


16 


i వచ్చిప్రభువా! దయ్యములును నీ నామమువల్ల మాకు 
"|  లోపరచబడియున్నవని చెప్పిరి. 
1 


8 అందుకు ఆయనా-సైతాను మెరుపు వలె ఆకాళ 


|} 
19 మునుంచి పడుట చూచితిని. | ఇదుగో! పాములను, 


లేళ్లను త్రూక్కుటకు, శత్రువుయొక్క_ బలమంతేటి 
మోద మోకు అధికారము ఇస్తున్నాను; ఏదియు మోకు 
త్రము హోని చేయదు. | అయినప్పటికిని ఆ 
తృలు మోకు లోపరచబడియున్నందున సంతోషించ 
కండి; మో పేళ్లు ఆకాశమందు (వ్రాయబడినందున 
సంతోషించండి అని వారితో చెప్పెను. 





ఆ గడియలో యేసు ఆత్త యందు ఆనందించి చె 
ప్పినదేమంకు -- ఆకాశమునకు భూమికిని పృభువై. 
యున్న తండ్రీ! నీవు జ్ఞానులకు ప్ర్రాజ్ఞులకును వీటిని 
మరుగుచేసి, బాలురకు బైలుపరిచిగావని నీతో ఒప్పు 
కొంటున్నాను. అవును, తండ్రీ! ఈలాగు నీ దృష్టికి 


'|22 ఇష్టమై ఉండెను. | అప్పుడు ఆయన తన శిష్యులతట్టు 


తిరిగి-సమస్తమును నా తండ్రిచేత నాకు అప్పగించబ 
డి ఉన్నది. కుమారుడు ఎవడో తండ్రికే గాని మరి 
ఎవనికిని తెలియదు. తండ్రి ఎవడో కుమారునికిని 
కుమారుడు ఎవనికి ఆయనను బైలుపరుచుటకు ఇచ 
యించుసో వానికిని తప్ప మరి ఎవనికిని తెలియదని 
చెప్పెను. 
మరియు ఆయన తన శిష్యులతట్టు తిరిగి._-మిరు 
చూచుచున్న వాటిని చూచే కన్నులు ధన్య మైనవి, | 
24 అ నేకులైన ప్రవక్తలు రాజులు మిరు చూచుచున్న 
వాటిని చూడ కోరి చూడకను, విన కోరి వినకను, 
ఉండిరని మితో చెప్పుతున్నాను అని ఏకాంతముగా 
వారితో పలికెను. 


23 





మరియు, ఇదుగో! ఒక ధర్తశా స్పీ నిలిచి బోధకు 25 


'డా!--నేను నిత్య జీవము పొందుటకు ఏమి చేయ వలె 
నని ఆయనను శోధించి అడిగెను. | అందుకు ఆయన_ 2౨6 
బోధనా ప్రమాణ గ్రంథమందు ఏమి వ్రాయబడి 
యున్నది? నీవు ఏలాగు చదువుతున్నానని అతనితో 
పలికెను.! అందుకు అతడు నీవు నీ పూణకా హృదయ 27 
ముతో, నీ పూర్తాత్తతో, నీ పూణ౭౯ శక్తితో, నీ పూణ౯ా 
మనస్సుతో నీ దేవుడైన ప్రభువుని, నిన్ను వలె నీ పొ 
రుగువాని (గ్రైమించ వలెనని వాాయబడియున్నదని 
ఉత్తరము చెప్పెను, | అందుకు ఆయన -- నీవు యుక్త 28 
ముగా ఉాత్తరమిచ్చితివి, ఈలాగు చేయుము, అప్పుడు 
జీవింతువని అతనితో చెప్పను. 





అయితే అతడు, తన్ను నీతిమంతునిగా అగుపరు29 
చుకొన వలెనని కోరి-అవునుగాని, నా పొరుగువాడు 
ఎవడని యేసుని ఆడిగాను. 


అందుకు యేసు ఇట్టనెను- ఒక మనుష్యుడు యె 30 
రూషలేమునుంచి యెరిఖో (పట్టణమునకు) వెళ్లుచూ, 
దొంగలచేత పట్టుబడెను. అప్పుడు వారు అతని 
దోచుకొని, గాయముచేసి, సగము ప్రాణముతో అతని 
విడిచి వెళ్లిరి | ఆ సమయమందు ఒక యాజకుడు ఆశ81 
తోనను పోవుచు, అతని చూచి యొదిటి పక్క_ను 
వెళ్లెను. | ఆలాగున ఒక లేవీయుడును ఆ చోటికి చేరి, 92 


'వెళ్లి చూచి యెదిటి పక్కను పోయెను. | అయితే 33 


ఒక సమరైయుడు ప్రయాణమై. పోవుచు, అతడు 
ఉన్న చోటికి వచ్చి,। వాని చూచి కనికరపడి ద్భోరికి 34 
వెళ్లి, నూనె, దావారసమును పోని వాని గాయము 
లను కట్టి, తన పశువుమోద ఎక్కించి ఒక పూట 
కూళ్లవాని ఇంటికి తీసుకొని వెళ్లి వాని పరామశి౯ం౦ 
చెను. | మరియు మరునాడు అతడు జైలుదేరినప్పుడు, కిర్‌ 
శెండు దేనారీలు? తీసి ఆ పూటకూళ్ళవానికిచ్చి-- 
ఇతని పరామర్శించుము; ఇంకా నీవు యేమైనా ఖర్చు 
చేసితే, చేను మళ్లీ వచ్చేటప్పుడు అది నీకు ఇత్తునని 


| అతనితో చెప్పెను. | కాబట్టి దొంగలచేత పట్టుబడిన 36 


వానికి ఈ ముగ్గురిలో ఎవడు పొరుగువాడని నీకు తో 
దును? అని పలికినప్పుడు అతడు--వానియందు కనిక 
రపడిన వాడే అని చెప్పెను. ! అప్పుడు యేసు- నీవు 87 
వెళ్లి ఆలాగే చేయుమని అతనితో పలికెను. 


మరియు వారు పోవుచుండగా ఆయన ఒక శ్రా 88 
మములో ప్రవేశించెను. అప్పుడు మర్గా అనే పేరు 





గల ఒక స్తీ ఆయనను తన ఇంట చేర్చుకొనెను ఆ 
ఇ 


*లీక్క శక్తి, +దేనారి అనగా, ఐదణాలనరకావచ్చును. 
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39 మకు మరియ అనే ఒక సహోదరి ఉండెను. | ఈమె 
యేసు పాద దములయొద్ద కూర్చుండి, ఆయన మాటలు 
40 వినుచుండేను. PA మర్థా విస్తారమైన పనిచేత 


తొందరపడి, ఆయనయొద్దికి వచ్చిప్రభువా! "నేను 
ఒంటిగా పనిచేయుటకు నా సోదరి న నన్ను విడిచి 
నందున నీకు విచారము లేదా? కాబట్టి ఆమె నాకు 
41 సహాయము చేయుటకు ఆమెతో చెప్పుమనెను. | అం 
దుకు యేసు--మర్ధా! మరా! నీవు అనేకమైనవాటిని 


గూర్చి తస తొందేరపడుచున్నా వు; అయితే 

42 ఒకటి అక్క_ర ఉన్నది; | మరియ ఆ మంచి భాగము 
ఏర్పరుచుకొ నెను అది ఆమె యొద్దనుంచి తీసీ వేయ 
బడదని ఆమెకు ఉత్తగమిచ్చెను. 


11. అధ్యాయము. 


1 మరియు ఆయన ఒక చోట ప్రార్లించుచుండగా, ఆ 
యన వాలించిన తరువాత, ఆయన శిష్యులలో ఒక 
డు ప్రభువా! యోహాను తన శిష్యులకు బోధించిన 
ప్రకారము మాకు ప్రార్థన చేయుట బోధించునుని 
ఆయనతో పలికెను. 


అందుకు ఆయన -- మిరు ప్రార్టించేటప్పుడు-- 
థి 

ఆకాళమందున్న మాతం శ్రీ! నీ నామము పరిశుదప 
రచబడుగాక, నీ రాజ్యము  ఉచ్యుణా ఆకాశమందు 
ఏలాగో ఆలాగే భూమియందును నీ చిత్తము జరుగు 
8 గాక, | మా జీవనోపాధియైన ఆహారము. దినదినము 
4 మాకు దయ చేయుము. | మా పాపములు తృమించుము; 
మేమును మాకు అచ్చియున్న (ప్రతివానిని కమిస్తు 
నాము. మమ్లును శోధనలోకి తేకుము, క్రీడునుంచి 
మమ్ము తప్పించుము అని పలుకండని వారితో చెప్పెను. 

మరియు ఆయన వారిని చూచి--మిలో ఎవనికైనా 
జక స్నేహితుడు ఉండగా, అతడు అర్థరాత్రి తివేళ అతని 


యొంద్దికి వెళ్లి_న్నే హితుడా! నాకు baer రొ స్టైలు 
6 బదులిమ్ము! 1 నా న్నేహితుడు ప్ర, పృయాణమై వెళ్లుచు, 
నా యొద్దికి వచ్చియున్నాడు; అతనికి పెట్టుటకు 
7 నాయొద్ద “యుమియు లేదన అతనితో పలికితే, | అత 
డు తప దిస్లురాబుగు నన్ను శ్రమ "పెట్ట వద్దు, తలుప్రు 
చేసి సియున్నది, నా పిల్లలు పోక 'సండుకొనే 
8 యున్నారు; నేను లేచి? ఇయ్య లేనని చెప్పునా? | అతడు 
అతని న్నేహితుడైనందున లేచి ఇయ్య క పోయినప్ప 
టికి, అతడు సిగ్గుమాలి, మాటిమాటికి అడుగుటవల్ల లేచి 
అతనికి కావలసీనవన్ని యు ఇచ్చునని మాతో చెప్పు 
9 తున్నాను. | అటువలె మిరును అడుగండి, మోకు 
ఇయ్యి బడును వెతుకండి మోకు దొరుకును, కొట్టండి 


2 


5 


= 


మోకు తీయబడును; | అడిగే (ప పుతివాడును పొందును, 19 
వెతికే వానికి దొరుకును, కొేవానికి తియ్య బడునని ' 
మీతో చెప్పుతున్నాను, | మోలో ఎవని కుమారుడై 11 
నను తన తండ్రిని రొక్టైను అడిగితే, అతనికి రాయి 
ఇచ్చునా! వ ను అడిగితే చేపకు బదులుగా పాము 
ఇచ్చునా? గుడ్డు అడిగితే తేలు ఇచ్చునా! | కాబటి ట్టి 12 
చెడ్డవాశైన మాలు మో పిల్లలకు మంచి ఈవులు ఇచ్చు 
టప్‌ మోకు తెలివి కలిగితే, |! ఆకాళమందున్న మో 18 
తండి డ్రి తన్ను అడిగేనారికి పరిశుద్ధతను ఎంతో నిశ్చ 
అక ఇచ్చునని చెప్పెను. 

మరియు ఆయన మూగదయ్యమును వదలగొట్టు 14 
చుండేను. ఆ డయ్య ము వదిలిపోయిన తరువాత bu 
గవాడు మాట్లా డెను గనుక జనసమూహములు ఆళ్చ ॥ 
ర్యపడెను. | |. అయిరే వారిలో కొందరు -- ఇతడు 18 
దయ్య ముల అధిపతియైన బయొళ్లెబూలవల్ల నే దయ్య 
ములను వదలగ్‌ గొట్టుచున్నాడని ఇప్పుకొనిరి. | మరి 16 
కొందరు ఆయనను శోధిస్తూ--ఆకాళమునుంచి ఒక 
ఆనవాలు ఇమ్మని ఆయనను అడిగిరి. 


అయితే ఆయన వారి ఆలోచనలను ఎరిగి వారితో 17 
ఇట్లనెను-- తనకు విరోధముగా వేరుపడిన (ప ప్రతిరాజ్య 
ము పాడైపోవును. ఇంటికి* విరోధమైన ఇల్లు కూలి 
క్లోవున్ను | సైతాను కూడా తనకు విరోధముగా ఢేరుపడి 18 
తే, దాని రాజ్యము ఏలాగు నిలుచును? వేను బయె్డై = 
బూలవల్ల దయ్యములను నదలగొట్టుచున్నానని క్‌ నం 
పలుకుచున్నారు. | అయితే నేను బయెల్టిబూలునల్ల 19 
దయ్యములను వదలగొట్టి తే, మో తా ఎవనివల్ల 
వాటిని వదలగొట్టుచున్నారు! అందుచేతను చారు మో 
'న్యాయకతజలవుదురు, | అయితే నేను డేవుని చేలినల్ల 20 
దయ్య ములను వదలగొట్టి తే, ఇంతకులోగా జీవుని 
రాజ్యము మో యొద్దికి చేరీయున్నది. | ఆయుధము ధరిం 21 
చిన సర లోగిలి కాచుకొ నేటప్పుడు అత 
నికి కలిగినవి భద్రముగా ఉండును. | అయితే అతని 2౨9 
కంకే బలవంతుడు అతని మోదికి వచ్చి, అతని జయిం 
చేటప్పుడు, అతడు నమ్ముకొనిన ఆయుధములన్ని యు 
పట్టుకొనిపోయి, టా ఆస్తి పంచుకొనును. | నాలిక 
హా. ఉఊండనివాడు నాకు విరోధియై ఉన్నాడు; 
నాతో కూచ౯నివాడు చెదరగొట్టుచున్నాడు. 


అపవిత్రమైన ఆత్మ ఒక మనుష్యుని వదలిపోయిన 2 
తరువాత, అది నీరులేని చోట్ల తిరుగుచు, "నెమ్మది వెతు 
కుచుండున్వు అయితే అది దొరకనందున---నేను విడిచి 
నచ్చిన నా ఇంటికి తిరిగీ వెళ్లుదుననుకొని, | వచ్చి, అది 28 
కన్యక న. శృంగారించనబడియుండుట చూచును. | 




















| 





| 


తనకు. 








లూకా 11 అధ్యాయము. 79 





[| గ్‌ అప్పుడు అది పోయి తనకంశే వెడ్డవైన మరి యేడు ఆత్త 
| లను చేరదీసును. ' అవి (ప్రవేశించి అక్కడనే కాఫుర 

ముండును, ఆ మనుష్యుని కడపటి వ్లితి మొదటిదాని 
. కంయే చెడ్డడై ఉండునని సలికెను. 


27 ఆయన -ఈ మాటలు పలుకుచుండగా ఆ సమాహా 
' ములో ఉన్న ఒక సీ కంఠమెతి--నిన్ను మానిన గర 
| స స 
| 


| మ్మ నీవు కుడిచిన స్పనములును ధన్య మైనవని ఆయన 
28తో పలికెను. |! అందుకు ఆయన--అనునుగాని దేవుని 
"| నాక్యము విని దాని కొనేవారు మరీ ధన్యులని 
| చెప్పును. 
29 మరియు జనసమాహములు ఒత్తుగా కూడినప్పుడు 
1... ఆయన ఈలాగు పలుక నారంభించెను. ఈ వంళము* 
(| | చెడ్డది, అది ఆనవాలు అడుగుచున్నది. ప్రవక్తయైన 
యోనా ఆనవాలే గాని చేశే ఆననాలు దానికి ఇయ్య 
90 బడదు. | యోనా నిగెవీ పట్టణస్తులకు ఏలాగో ఆలా 
| గే మనుష్య కుమారుడు ఈ వంళమునకు* ఆనవాలై. 
31 యుండును. | దక్షీణ దేశపు రాణి న్యాయపు తీర్పు 
లో ఈ వంశస్థులతో* లేచి నిలిచి వారికి విరోధమైన 
') తీర్పు చేయించును. ఆమె సౌలామోను జ్ఞానము విను 
| టకు భూమిదిగంతములనుంచి వచ్చెను. అయితే ఇదు 
గో! సాలామాను కంశే గొప్పవాడు? ఇక్క_డ ఉన్నా 
''32 డు. | నినెవీ మనుష్యులు న్యాయపు తీర్పులో ఈ వం 
| శము వారితో* కూడా లేచి నిలిచి వారికి విరోధ 
మైన తీర్చు చేయింతురుు వారు యోనా ప్రకటించు 
టవల్ల మనస్సు తిప్పుకొనిరి. అయితే ఇదుగో! యోనా 
కంటే గొప్పవాడు? ఇక్క_డ ఉన్నాడు. 





38 ఎవడును దీపము వెలిగించి రహస్య స్థలమంానా, 
కంచము కిందనైెనా ఉంచడు కాని లోపటికి వచ్చే 


|!) వారికి వెలుగు అగపడుటకు దీపస్తంభము మిద దాని | 


34 పెట్టును. | కన్ను శరీరమునకు దీపమై ఉన్నది గనుక 
[1 నీకన్ను స్వస్థమైనదైెలే నీ శరీరమంతయు వెలుగై ఊం 
| 85 ను. | కావున నీలో ఉండే వెలుగు చీకటియె ఊండకుం 
డా చూచుకొనుము. కావున ఏ భాగమైనా చీకటి 
౩6 ఉండక | నీ శరీరమంతయు వెలుగయే పక్షమందు దీప 
(ము తన కాంతివల్ల నీకు వెలుగిచ్చేటప్పుడు ఏలాగో 
ఆలాగు. సమస్తమును వైలుగై ఉండునని చెప్పెను. 


37 ఆయన మాట్లాడినప్పుడు, ఒక ఫరిసైయుడు తనతో 
భోజనము చేయుటకు ఆయనను వేడుకొనెను. అప్పు 


|| డు ఆయన లోపటికి వెళ్ళి భోజన పక్ణి యందు కూ 
| 


| * లేక్క తరము వారి. + లేకు గొప్పది 





చుకాండెను. |! అయితే ఆ ఫరిసైయుడు దాని చూచి, 38 
ఆయన భోజనము కంకే ముందుగా స్నానము? చేయక 
ఉన్నందున ఆశ్చర్య పడెను. | అందుకు ప్రభువు అత ౩9 
నితో_ఇప్పుడు ఫరిసైయులైన మిరు గిన్నెయు పళ్లె 
మును వెలపట శుచి చేస్తున్నారు; మో అంతరంగము 
దోసుతోను చెడుతనముతోను నిండియున్నది. | అవి 40 
వేకులారా! వెలపటిదాని చేసినవాడు లోపటిదాని 
కూడా చేయలేదా. | అయితే లోపల ఉన్నవాటిని 41 
భమక౯ాము చేయండి; అప్పుడు మోకు అన్నియు శుభ్ర 
ముగా ఉండును. 

అయ్యో! ఫరిశైయులారా! మిరు పుదీనా, సదాప 42 
మొదలైన (ప్రతి కూరలోను పదోవంతు అర్చిస్తున్నా 
రు గాని, న్యాయమును, దేవుని (ప్రేమను అతిక్రమిస్తు 
న్నారు వాటిని మానక వీటిని చేయ వలెను. | అయ్యో! 43 
ఫరినైయులారా! మీరు సునగోగులలో అగృపీఠము 
లను, సంతలలో నందనములను కోరుతున్నారు. | అ 44 

| చేప స రా! పరిన ం 

య్యా! చేషథారులైన a ne ఫరిసయులారా! 
మీరు అగుపడని సమాధుల వలె ఉన్నారు. మనుష్యు 
లు వాటిమోద నడుస్తూ వాటిని ఎరుగరని చెప్పెను. 

అప్పుడు ననన రకల ఒకడు-- బోధకుడా! 45 
వీటిని చెప్పి మమ్ము కూడా నిందించుచున్నావని ఆయ 
నకు ఉత్తరమిచ్చెను. 

అందుకు ఆయన--అయ్యోో! mg లారా! 46 


మోయుటకు కష్ట మైన బరువులను మోరు మనుష్యుల 
మోద మోపుతున్నారు; మిరు మో వేళ్ళలో ఒక దాని 
తోనైనా ఆ బరువులను ముట్టరు. | అయో! మోరు 47 
శ్రువక్తల సమాధులను కట్టిస్తున్నారు. మో పిత్ళలు వా 
రిని చంపిరి. | కావున మీరు సామ్యమిచ్చి మో పీతృల 48 
కార్యములకు సమ్మతిస్తున్నారు; వారు వారిని చంపిరి, 
మిరు వారి సమాధులు కట్టిస్తున్నారు. | అందుచేతను 49 


డును. అది చెడ్డడతే నీ శరీరమును -వీకటియై ఉండు | దేవుని జ్ఞానము. చెప్పినదేమంకే-- నేను వారియొద్దికి 


ప్రవక్తలను అపొస్తలులను పంపుదును వారు వీరిలో 
కొందరిని చంపుదురు, (కొందరిని) తరుముదురు. | 
కాబట్టి లోకను పుట్టినది మొదలుకొని అనగా ఆ 60 
చేలు రక్తము మొదలుకొని, | వేదికకును చేవాలయమున 51 
కును మధ్యను నశించిన జెఖరీయ రక్షమువరకు చిందబ 
డిన పృవక్షలందరి రక్తము ఈ తరముర్స్‌ వారియొద్ద అడు 
గబడున్వు నిశ్చయముగా అది ఈ తరముర్ప వారియొద్ద 
అడుగబడునవి మితో చెప్పుతున్నాను. 


1 గ్రైవలో, చాప్పిస్తము. ర లేక, వంశపు. 














30 


లూకా 12 అధ్యాయము. 





52 అయ్యా! న్యాయశా ను లారా! మీరు జానమసే 
య! Sp, 

తాళముచెవి తీసుకొనిపోతిరి. మిరు లోపటికి ప్రవే 

శించుచున్న వారిని ఆతంకపరిచితిరని చెప్పును. 


53 ఆయన నారితో వీటిని చెప్పుచుండగా ప 


రక్ష ఫరివైయులును ఆయనయందు మిక్కి_లీ పగపట్టి, | ఆ 
యన మోద దోసారోపణ చేయ వలెనని ఆయన నోటి 
నుంచి వచ్చినది యేడైనా లంకించుకొనుటకు ఆయనను 
గూర్చి పొంచి వెతుకుత్కు అనేకమైన సంగతులను 
గూర్చి ఆయనను మాట్లాడించ సాగిరి. 


12. అధ్యాయము. 


1 అంతలో ప్రజలు ఒకని ఒకడు (త్రొక్కుకొ నే 
టట్టు ఉరకాలు కూడినప్పుడు, ఆయన తన శిష్యుల 
తో మొదట వెప్పసాగినదేమం కే--ఫరిసైయుల వేష 
ఛారణ అనే పులిసిన పిండినిగాచిక౯ా జాగ్ర్రతపడండి. | 

2 బెలుపరచబడని మరుగైనది యేదియులేద్యు తెలియబ 

3 డని రహస్య మైనది యేదియు లేదు.! అందుచేతను మీరు 
చీకటిలో వేటిని మాట్లాడితిరో అవి వెలుగులో విన 
బడును. మరియు, మోరు గదులయందు చెవిలో చెప్పి 
నది మేడలమోద _ప్రుకటించబడును. 

4 నా న్నేహితులైన మాతో నేను చెప్పేది (వినండి) 
శరీరము చంపిన తరువాత మరి యేమియు చేయ ేరని 

ర్‌ వానికి భయపడకండి. | మోరు ఎవనికి భయపడ వలె 
నో వాసి మోకు చూపింతును. చంపిన తరువాత గ హౌ 
న్నలో తోయుటకు శక్తిగల వానికి భయపడండి. నిళ్చ 
యముగా అతనికి? భయపడండని మోతో చెప్పుతు 

6 న్నాను. ! అయిదు పిచ్చుకలు ఏగానికి అమ్మబడును 
గదా అయినప్పటికి నాటిలో ఒకమైనా దేవుని యెదుట 

7 మరువబడదు: | మో తలవెం(ట్రుకలన్ని యు లెక్కి.౦చ 
బడియున్న వి, కాబట్టి భయపడకండి; మీరు అనేక 
మైన పిచ్చుకలకంయే ,శ్రేష్టులైయున్నారు. 

8 మరియు నేను మాతో చెప్పేది వినండి, నన్ను గూర్చి 
మనుష్యుల యెదుట ఒప్పుకొచే వాడెవడో వాని 
గూర్చి మనుష్యకుమారుడు దేవుని దూతల యెదుట ఒప్పు 

9 కెనును.! అయితే మనుష్యుల యెదుట నన్ను ఎరుగనని 
పలిశేవాని నేను ఎరుగనని దేవుని భూతల యెదుట 

10 పలుకుదును. | మనుహ్యకుమారునికి విరోధముగా ఒక 
మాట పలికేవాడు క్షమించబడును గాని పరిశుద్ధాత్సను 

11 దూషించే వాడు కమించబడడు. | నారు అనో 
కు, యేలేవారి యొద్దికిని, అధికారుల యొద్దికిని మిమ్మును 
తీసుకొని వెళ్లేటప్పుడు మిరు--ఏలాగు సీమి ఉత్తరము 
చెప్పుదుము? ఏమి పలుకుదుము అని చింతించకండి, । 


*ల్రేక్ర జ్ఞునముయొక్క.. 








మోరు ఏమి చెప్ప వలెసౌ అది ఆ గడియలోనే పి 19 
శుద్ధాళ్ళ మోకు బోధపరుచునని పలికెను. 


మరియు, ఆ జనసమాహాములో ఒకడు--బోధకుడా! 18 
పిత్రాజికాతములో నాకు పాలు పంచిపెట్టుటకు నా. 
సెహాదరునితో చెప్పుమని ఆయనతో పలికెను. | 
అయితే ఆయన -- మనుష్యుడా! మో మిద న్యా 1 
యకతజకగా నైనా పంచిపెస్టే వానిగానైనా నన్ను 
ఎవడు నియమించెను? అని అతనితో పలికెను. | మరి ఇక్ర 
యు ఆయన--మిరు సమస్తలోభమును గూర్చి జాగ - 
తృపడి కాచుకొనండి; ఒకనికి కలిమి విస్త రించుటవల్ల .. 
వానికి జీవనము కలగదని చారితో చెసె 

అప్పుడు ఆయన వారితో ఈ ఉపమానము చెప్పె 16 
ను--ఒక ధనవంతుని భూమి నిండా పండెన్సు | అప్పు 17 
డు ఆతడు--నా పంట సమకూర్చుకొనుటకు నాకు 
సలము చాలదు గనుక నేను ఏమిచేతునని తనలో తాను 
ఆలోచించుకొని--నేను ఈలాగు చేతును; 1 నా కొట్లు 18 
విప్పీ వాటికంశు గొప్పవాటిని కట్టించి, అందులో, 
నా పంటలన్ని టిని నా యాస్తీని సమకూర్చుకొందును. | 
తరువాత "నేను, ప్రాణమా! అనేక సంవత్సరముల | 
మట్టుకు విస్తార మైన ఆస్తి నీకు కూచ౯బడియున్న డి; 
నీవు సుఖించుము, తినుము తౌగుమ్కు సంతోషించు 
ము అని నా ప్రాణముతో Whe 
అయితే దేవుడు మెర్రివాడా! ఈ రాత్రి, నీ ప్రా, 
మును అడుగుతున్నారు; నీవు సిద్ధపరిచినవి స ] 
కలుగునని అతనితో పలికెను. ర యొడల ధనవం 9] 
తుడు కాక తన కొరకే కూచుకకొనే వాడు. ఆలాగు. 
ఉండునని చెప్పును. 









తరునాత ఆయన త్త శిష్యులతో ఇట్ల నెను---ఈ 2 
హీతువుచేతను మీరు, ఏమి తిందుమో అని మో ప్రా 
ణమును గూచి౯యైనా లేక, ఏమి ధరించుకొందుమో. 
అని మో శరీరమును గూచి౯యైనా మిరు చింతించ 
కండి.! ఇహారముకంకే (పా ప్రాణము వ్యష్ట్రయులకంచు శరీ 9 


రము గొప్పవైయున్నవి. | కాకులను చూడండి, అవి 2 
విత్తవు, అవి కోయవు, వాటికి కొట్టు లేదు, గా డెలేద్యు" 
అయినను బేవుడు వాటిని పోషిస్తున్నాడు. మిరు. 
పతులకంకే ఎంతో (శ్రేష్టులై యున్నారు! |! మరియు త్రిక 
మీలో ఎవడు చింతించుటవల్లా తన ఆయుస్సును ఒక. 
మూరెడు యెక్కువ చేనుకొనగలడు? | కాబట్టి అన్నిటి26 
కంశే తక్కువైనవి మోవల్ల కాకపోతే , తక్కిన నాటిని 
గూచి౯ మోరు ఎందుకు “దింతించుచున్నారు. | పుష్ప 2౫ 
ములు యేలాగు ఎదుగుతున్నవో వాటిని చూడండి. 


+లేక్క ఆయనకు. 


| | 
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అవి కష్ట్రపడవు, అవి ఒడకవు, అయినను సాలూమో 


ను గూడా తన సమస్త వైభవముతో వీటిలో ఒకదాని 

వలెనైనా అలంకరించబడ లేదని మితో చెప్పుతున్నా 

ను.। కాబట్టి నేడు పొలములో ఉండి శేపు పొయిలో 

వేయబఒడే అడవి గడికి దేవుడు ఈలాగు వస్తము వే 
ఆ wy 


28 


సీతే ఓ అల్ప విశ్వాసులారా! మోకు మరియెంత 
ఎక్కు_వగా వేసును. 


మోరు--ఏమి తిందుమో ఏమి తాగుదుమో అని 


కాలు వీటినన్నిటిని వెతుకుచున్న మి. ఇవి మోకు 


| |31 కావలెనని మీ తండ్రికి తెలుసును. | అదియుగాక 


మోరు దేవుని రాజ్యము వెతికితే ఇవియన్నియు కూడా 


1. 32 మోకు సమకూచకాబడును. | చిన్న మందా! భయపడ 


వద్దు; మోకు రాజ్యము ఇచ్చుటకు మో తండ్రికి ఇస్ట్రమై 


౨8 యున్నది. |! మాకు కలిగినవాటిని అమ్మి, ధమ౯ము చే 


యండి.. పాతగిలని జూలెలములనుు, ఆకాశమందు అ 
కయమైన ధనమును సంపాదించుకొనండి; అక్క_డికి 
34 దొంగ సమిపించడు, చిమెట కొట్టదు; | మో ధనము 
ఎక్క_ఢ ఉండునో అక్కడ మో హృదయమును Gం 
డును. 
35 మో నడుములు కట్టుకొని ఉండుడి; మో దీపములు 
36 వెలుగుచుండనియ్యుడి; | మోనరైలే--తమ ప్రభువు సెం 
డ్లినుంచి వచ్చి కొట్టగానే అతనికి తలుసుతీయుటకు 
అతడు ఎప్పుడు వచ్చుసో అని అతని కొరకు యెదురు 
87 చూచే మనుష్యుల నలెనుండుడి. | ప్రభువు వచ్చి ఎవరు 
మెళుకువగా ఉండుట చూచునూ ఆ నాకరులు ధన్యు 
లు. అతడు నడుము కట్టుకొని వారిని భోజన పజ్తిలో 
కూర్చుండ బెట్టి తా నే వచ్చి వారికి పరిచర్య చేసునని మో 
38 తో నిశ్చయముగా చెప్పుతున్నాను. | మరియు అతడు 
రెండవ జామున వచ్చినా మూడవ జామున వచ్చినా 
ఈలాగు ఉండుట చూచితే ఆ నౌకరులు ధన్యులై 
39 యుందురు. ! అయితే మీరు దీని తెలుసుకొనుడి, 
దొంగ ఏ గడియకు వచ్చునో అది ఇంటి యజమాను 
నికి తెలిసియుంకే, అతడు మెళుకువపడి తన ఇంట్లో 
40 కన్నము వేయనియ్యడు. | కాబట్టి మీరును సిద్ధముగా 
ఉండండి మిరు ఊహించని గడియలో మనుష్య 
కుమారుడు వచ్చునని చెప్పెను. 


41 అప్పుడు పేతురు -- ప్రభువా! ఈ ఊపనూనము 
మాతోనే చెప్పుతున్నావా? లేక అందరితోను చెప్ప 


42 తున్నావా? అని ఆయనను అడిగెను.! అందుకు ప్రభు 
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వు--తగిన కాలమందు ప్రతివానికి ఆహారము పెట్టు 
టకు యజమానుడు తన ఇంటి నారి మోద ఎవని నియ 
మించును? నమ్మక మైన బడ ఆ గృహనిర్వాహకుడు 
ఎవడు? |! ఎవని ప్రభువు వచ్చి అతడు ఆలాగు చే 43 
యుట చూచునో ఆ నౌకరు ధన్యుడు. | తనకు కలి 44 
గిన అన్నిటి మిద అతని ఉంచునని మితో నిళ్చయ 
ముగా చెప్పుతున్నాను. 

అయితే ఆ నాకరు-నా యజమానుడు వచ్చుటకు 45 
ఆలస్యము చేస్తున్నాడని తన హృదయములో అను 
కొని నౌకరులైన పురుషులను స్తీ లను కొటి, తిని, తాగి, 

ey) లు 


మత్తుగా ఉండ సాగితే, । ఆ నాకరుయొక్క_ ప్రభువు 46 
అతడు కని పెట్టని దినములోను, ఎరుగని గడియలోను 
వచ్చి, అతని నరికించి అవిశ్వాసులతో అతనికి పాలు 
నియమించును. 

మరియు తన (ప్రభువుయొక్క. చిత్తము ఎరిగియుం 47 
డియు, సిద్ధపడక అతని చిత్తము చొప్పున జరిగించక 
ఉండే నాకరుకు అనేకమైన దెబ్బలు తగులును. | 
అయితే తెలియక, దెబ్బలకు తగిన వాటిని చేసిన వానికి 18 
కొన్ని "దెబ్బలు తేగులునుు ఎననికి ఎక్కు_వ ఇయ్య బ 
డన, నానియొద్ద ఎక్కువ అడుగబడును; ఎవనికి 
ఎకువ అప్పగించిరో వానియొద్ద ఎక్కువ అడుగుదురు. 


నేను భూమి మోద అగ్ని వేయుటకు నచ్చితిని; నేను 49 
కోశేది యేమిటి? అది ఇప్పుడే రవులుకొని మండ కో 
రుతున్నాను. | అయితే నాకు చేయించబడ ' వలసిన 50 
చాషప్తిసము కలదు అది నెరవేశేమట్టుకు చేను ఎంతో 
ఇబ్బందిపడుతున్నాను. | నేను భూమియందు సమా 51 
ఛానను కలుగచేయుటకు వచ్చితినని మిరు తలస్తు 
న్నారా? ఆలాగు కాదు భేదము కలుగ చేయుటకని 
మోతో చెప్పుతున్నాను. | ఇప్పటినుంచి ఒక ఇంట్లో కలై 
అయిదుగురు 'భీదించబడి, ఇద్దరికి మగ్గురును ముగ్గురికి 
ఇద్దరును విరోధులుగా ఉందురు. | తండ్రి కుమారునికి, 6538 
కుమారుడు తండ్రికిని, తల్లి కుమాతె౯కు కుమా తె౯ా 
తల్లికి ని అత్త కోడలికి కోడలు అత్తకును విరోభులుగా 
ఛేదించబడుదురని చెప్పెను. 

మరియు ఆయన ఆ జనసమూహములతో-_మిరు క్ష 
ఒక మబ్బు పడమటినుంచి లేవడము చూచేటప్పుడు 
=వాన వచ్చునని తక్షణమే పలుకుదురు. ఆలాగే సంభ 
వించును. | దఠక్నీణపుగాలి విసరడము చూచిలే-_వెట్ట 55 
కలుగునని చెప్పుదురు. ఆలాగు కలుగును. | వేషధారు 56 
లారా! మిరు భూమ్య్యా కాళశముల ముఖము పరీవ్షీంచే 
తెలివి గలఛార్యు -ఈ'- కాలమును మిరు ఎందుకు 


* లేక, సమేతము. 




















2! లూకా 13 


అధ్యాయము. 





ర్‌7 57 పరీశ్నీంచరు. 1 మరియా ఏది న్యాయమో మా అంతట | 
మోనరైనా ఎందుకు నిణజణాయించుకొనరు. 

నీవు నీ ప్రుతివాదితో అధికారియొద్దికి వెళ్లుచుం 
డగా ఆయన యొద్దనుంచి విడుదల పొందుటకు తో 
వలోనే ప్రయత్నము చేయుము; లేకపోతే అతడు 
ఒకవేళ నిన్ను న్యాయకత౯యొద్దికి ఈడ్చుకొని పో 
వును అప్పుడు న్యాయకత౯ నిన్ను బంటుకు అప్ప 
89 గించును, బంటు నిన్ను ఖయిదులో చేసును, | నీవు 

కడపటి కాసుకూడా తీశ్చే పర్యంతము వెలపటికి రానే 

రావని నీతో చెప్పుతున్నానని పలికెను. 


ర్‌ి 


13. అధ్యాయము. 

ఆ కాలమందు అక్క_డ ఊ ఉన్న కొందరు, పిలాతు 
ఎవరి రక్తము వారి యాగములతో కలిపెనో ఆ గలిలై 
2 యులను గూర్చి ఆయనతో చెప్పిరి, | అందుకు యేసు 

వారిని చూచి -- ఈ గలిలళైయులు అటువంటి శ్రమ 
పొందినందున్న వానే సమస్తమైన గలిలైయుల కంశే 
పాపులై యున్నారని మీరు తలస్తున్నారా! కాదు; | 
3౩ మిరు మారు మనస్సు పొందకపోతే, మిరందరు ఆ 
4 లాగే నశింతురని మీతో చెప్పుతున్నాను, | మరియు 
సిలోయములో ఉన్న గోపురము ఎవరి మిద పడి 
వారిని చంపెసో ఆ పడైనిమిదిమండే యెరూపలేము 


1 


లో కాపురమున్న వారందరి కంశే అపరాధులై*, 


5 యున్నారని తలస్తున్నారా! | కాదు మీరు మారు 
మనస్సు పొందకపోతే, మోరందరు ఆలాగే నశింతు 
రని మీతో చెప్పుతున్నానని పలికెను. 
మరియు ఆయన ఈ ఉపమానము వారితో చెప్పెను 
ఒక మనుష్యుడు తన ద్రాకతోటలో ఒక అంజూ 
రపు చెట్టు నాటించి, దాని పండ్లు అడగ వచ్చినప్పుడు 
7 ఏమియు దొరకలేదు. | అప్పుడు ఆయన -- ఇదుగో! 
మూడు. సంపత్సరములనుంచి నేను ఈ అంజూరపు 
చెట్టున పండ్లు అడగ వస్తున్నానుగాని ఏమియు దొరక 
శేదు, క్‌ నరికివేయుము, ఇది భూమిని ఎందుకు 
వ్యథకాపరుస్తున్న దని తన ద్రాక్షతోటవానితో చెప్పె 
8 ను. । అందుకు అతడు_నేను దాని చుట్టు తవ్వి, "గెత్స 
ము వేనేమట్టుక్కు ఈ సంవత్సరమును “ఉండనిమ్య; | 
న ఫలిస్తే సరి లేకపోతే అటుమోచట నర 
కించివేతువుగాని, అని ఆయనతో ఉత్తరము చెప్పెను. 
10 మరియు ఆయన సబ్బాతు దినమందు ఒక సున 
11 గోగులో బోధించుచున్న ప్పుడు, | ఇదుగో! పద్దెనిమిది 
'సంవళ్సరములనుంచి బలహీనత చేసే ఆళ్ళ పట్టిన ఒక స్తీ 
5, 


6 


ఉండెను. ఆమె నడుము వంగిపోయి ఎంతమాత్రము 


| రమని విలిచి--ఓ అమో! నీవు నీ బలహీనతనుంచి విడు 


| తిన్నగా నిలువ లేక పోయెను. | యేసు ఆమెను చూచి, 12 


డలాజహ్‌ంది యున్నావనే ఆమెతో చెప్పి, |! ఆమె మోద 
చేతులు వేయగానే ఆమె తిన్నగా చేయబడి దేవుని 
మహిమపరిచెను. 
అయితే యేసు సబ్బాతు దినమందు స్వస్థపరిచి 14 
నందున, ఆ సునగోగుయొక్క_ అధికారి కోపగించు 
కొని-పని చేయతగిన ఆరు దినములు ఉన్నవి గనుక 
ఆ దినములలో నే స్వస్థపరచబడుటకు రండి, కాని 


సబ్బాతు దినమందు వద్దని ప్రజలతో ఉత్తరము చెప్పె 
ను. ! అందుకు ప్రభువా లో! మిలో 16 
ప్రతివాడును సబ్బాతు దినమందు తేన యొద్దునైనా 
-గాడిచెనెనా సాలలోనుంచి విప్పి నీళ్లు తాగించుటకు 
తీసుకొని పోవును గడా! | ఇదుగో! పభ్ధైనిమిది సంవ 16 
త్సరములనుంచి సైతాను కట్టిన అటభ్రాహాముయొక్క_ 
కుమా తె౯బ మైన ఈమెను సబ్బాతు దినమందు ఈ కట్ల 
లోనుంచి విడిపించ తగదా! అని అతనికి ప్రత్యుత్తర 
మిచ్చెను. 

ఆయన వీటిని చెప్పినప్పుడు ఆయనకు ఎదురాడిన 17 
వారందరు సిగ్గుపడిరి. అయితే ప్రజలందరు ఆయన 
చేత చేయబడిన ఘన కార్యములన్నిటిని గూర్చి సం 
తోషించిరి. 

మరియు ఆయన-=దేవుని రాజ్యము డేని పోలియు 18 
న్నది? దేనితో దాని పోల్తును? | ఒక మనుష్యుడు తీసు 1 
క్రాన్సి తన తోటలో వేసిన ఆవగింజను పోలి యున్నది. 















అది పెరిగి గొప్ప చెట్టు ఆయెను ఆకాళ పక్షులు 

దాని కొమ్మల యందు నివాసము చేసెనని చెప్పెను. 
మరియు ఆయన-డేవుని రాజ్యము చేనితో పో ౨0 

లును? | ఒక ప్ర రా మూడు కుంచముల పిండి 21 









లో, అంతా పులిసే మట్టుకు దాచిపెట్టిన 
పోలియున్నదని చెప్పెను. 

మరియు ఆయన బోధిస్తు, యెయాషలేముకు (ప్ర, 22 
యాణమై వెళుతు ఉండి పట్టణములలోను శ్రమము 
లలోను తిరుగుతు ఉండెను. 

మరియు ఒకడు-- ప్రభువా! రక్షణ పోందేవారు ౨8 
కొందరేనా అని ఆయనను అడిగెను. | అప్పుడు ఆయన 2క్ష 
వారిని చూచి--ఇరుకు ద్వారమున ప్ర వేశించుటకు 
పోరాడండి; అనేకులు వ్ర లో వెతుకుదురు 
గాని వారివల్ల కాదని మో మీతో చెప్పుతున్నాను. 
ఇంటి యజమానుడు లేచి తలుపు వేసినందును మీరు 28 
వెలపట నిలిచి తలుపు కొట్టి, ఓ ప్రభువా! ప్రభు 


పుల్ల పిండిని 








*లేక్క బుణస్థులై. 











|| లూకా 14 అధ్యాయము. 





63. 





~~ 
: 


వా! మా కొరకు తలుపు తీయుమని సలుకుటకు ఆరం 
భించినప్పుడుు. ఆయన-- మిమ్మును ఎరుగను, ! మిరు 
ఎక్క_డి నారు? అని ఏకాలమందు మాతో ఉత్తరము 
॥ చెప్పున అప్పుడు మోరు--నీ సమ్ముఖమందు "మేము 
| భేజనము చేయుచు తాగుచు ఉంటిమిి నీవు మా వీధు 
27 లలో ఉపదేశించితివని చెప్ప సాగుదురు. | అప్పుడు 

(1 "'  ఆయన-మోరతు ఎక్క_డివారు?! మిమ్మును ఎరుగను అని 
| 1 మీతో చెప్పుతున్నాను; అన్యాయము చేసే మీరందరు 
28 నా యొద్దనుంచి వెళ్ళండని. చెప్పును. | అబ్రాహాము, 
-ఈసాకు, య సకల మైన (ప్రవక్షలును దేవుని 
b, రాజ్యములో ఉండుటయు మిరు ఇం తోయ 
' బడుటయు మిరు చూచేటప్పుడు అక్కడ ఏడ్చును = 
ఆ దినమంజే కొందరు వాతలు వచ్చి--నీవు 
ఇక్క_డనుంచి. భైలుబేరి “వెళ్లుము; హేరోదు నిన్ను | 


29 పండ్లు కొరుకోటయును కలిగియుండును. | మరియు 
గ 
(| 4 
| 
| 
(. 
1 చంపుటకు కోరుతున్నాడని ఆయనతో చెప్పినప్పుడు | 
my 
| 
| 


| 
| 
| 
|26 
| 
' 


NW 
స 
| 
hh 
| 


జనులు తూపుకానుంచిి పడమటినుంచి, ఉత్తరము 
నుంచి దక్నీణమునుంచియు వచ్చి, దేవుని రాజ్యమందు 
80 కూచుకాందురు. | మరియు ఇదుగో! కడపటివారిలో 
రు కడపటివారునై యుందురని పలికెను. 

31 
82 ఆయన వారిని చూచి,-మిరు వెళ్లి ఆ నక్క_తో చెప్పం 
"| డింఇదుగో! చేడును శేపును నేను దయ్యములను 
| వెళ్ల గొట్టుతు, ఆరోగ్యము చేస్తు ఉండి మూడవ దిన 
॥| తతి ము (నాపని) 'సంపూర్ల ము మాడు |! అయినప్ప 
టికి నేడు, నేప, వవ నేను వెళ్లుతు ఊండవలె 
న్కు ప్రవక్ష యెరూషలేముకు వెలపట నశించ కూడదు. 
34 ఓ యొరూపషలేమా! యొరూపలేమా! ప్రవక్తలను 
., చంపుతు, నీ యొద్దికి పంసబడిన వారిని రాళ్లతో కా 


! ట్టుతునుండేదానా! కోడి తన శెక్క_ల కింద తన పిల్ల 
| గో ఆలాగు నేను నీ పిల్లలను ఎన్నో 





క్‌ ఏలాగి 
| మార్లు చేచుకాకొన వలెనని యుంటిని! అయితే మీరు 
"|| 35 సమృతించ లేదు. | ఇదుగో! మీ ఇల్లు మోకు పాడుగా 
| విడువబడి యున్న ది; మరియు ప్రభువుయొక్క_ పే 
| రటవచ్చుచున్నవాడు ఆశీర్వ దించబడును గాక* అని 
"| మీరు చెప్పే కాలము వచ్చే పర్యంతము నన్ను చూడ 
|| రని మాతో నిశ్చయముగా చెప్పుతున్నానని పలికెను. 
| 

| 





14. అభా్యాయము. 
|1 మరియు, సబ్బాతు దినమందు ఆయన భోజనము 
'| చేయుటకు, ఫరిశైయుల ప్రుధానులలో ఒకని ఇంట్లోకి 
వెళ్ళినప్పుడు, వారు ఆయనను కనిపెట్టుతు ఉండిరి. | 





కొందరు. మొదటినారునుు మొదటివారిలో కొంద | థి 








అప్పుడు ఇదుగో! జలోదర రోగము గల ఒక మను2 
ష్యుడు ఆయన యెదుట ఉండెను. | కాగా యేసు,- కి 
సబ్బాతు దినమందు స్వస్థపరుచుట న్యాయమా? అని 

జాతులు, ఫరివై పదారు De న వారు 4 


ఊరకుండిరి. అప్వుడు ఆయన వాని చేరదీసి, స్వస్థ 
పరిచి పంపివేసి,-- మిలో. ఎవని గాడిబెయెనా ఎద్టక 
యినా గుంటలో పడితే, సబ్బాతు దినమున దాని పెకి 
తీయడా? అని వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. | వీటిని గూర్చి6 
వారు ఆయనకు ఉత్తరమియ్య లేకపోయిరి. 

మరియు పిలువబడినవారు పజ్తిలో అగృపీఠములు 7 
స చూచి, వారితో ఈ ఉపమానము 

చెప్పెను. ! -- నీవు ఎవని చేతనైనా పెండ్లికి పీలువ8 
బడితే, అగ్యపీఠముల యందు కూర్చుండ వద్దు; ఒక 
వేళ నీకంటే ఘనుడు అతనిచేత ప | 
అప్పుడు నిన్ను అతని సిలిచినవాడు వచ్చి_-ఈయనకు 9 
స్థలమిమ్మని నీతో చెప్పును. అందుచేతను నీవు సిద్దు 
పడి అట 'సలమున కూర్చుండ సాగుదువు. ! అయి 10 
తే నీవు పిలువబడేటప్పుడు నిన్ను పిలిచిన వాడు 
వచ్చి -- న్నేహితుడా! పెచోటికి వెళ్ళుమని నీతో 

చెప్పేలాగున, నీవు వెళ్లి కడపటి స్థలమున కూర్చుండు 

ము; అప్పుడు నీతో కూడా కూర్చుని యుండే వారి 
యెదుట నీకు ఘనత కలుగును, | తన్ను తాను హౌ 1] 
చచ్చించుకొ-నే ప్రతివాడును కొద్దిపరచబడును, తన్ను 
తాను కొద్దిపరుచుకొ నే వాడు హెచ్చించబడునని పలి 
శెను. 

మరియు ఆయన తన్ను పిలిచినవానితో - ఇట్లా 12 
ను-నీవు పగటి విందైనా రాత్రి విందైనా చేనేట 
పుడు, నీ న్నేహితుల్ననెనా నీ సహోాదరులనెనా 
నీ బంధువుల్ననెనా ధనవంతులైన నీ పొరుగువారినైనా 
పిలువ వద్దు; వారును ఒకవేళ నిన్ను తిరిగి పిలుతు 
"రేవో అప్పుడు నీకు ప్రత్యుపకారము. కలుగునే 
మ! అయితే. నీవు విందు చేసేటప్పుడు బీదలను, 18 
అంగహీనులను, కుంటివాండ్లను, గుడ్డివాండ్లను పిలు 
వుము, | అప్పుడు నీకు ప్రుత్యుపకారము చేయుటకు 14 
వారికి ఏమియు లేదు గనుక నీవు థన్యుడవవుదువు; 
నీవు నీతిమంతుల ఫునరుక్ఞానమందు ప్రత్యు పకారము 
పొందుదువని పలికెను. 

అప్పుడు ఆయనతో కూడా పజ్తియందు కూర్చు 15 
న్న నారిలో ఒకడు వీటిని విని--బేవుని రాజ్యమందు 
రొ తినేవాడు ధన్యుడని ఆయనతో పలికెను. | అం 16 
దుకు ఆయన వాని చూచి--ఒక మనుష్యుడు గొప్ప 





* లేక, జయమనువుగాక. 











ఏ4 లూకా 15 అధ్యాయము. | 





17 విందు సిద్ధపరిచి అౌేకులను పిలిచెను. | విందు కాల 
మందు అతడు--అప్పుడు సమస్తము సిద్ధమై యున్నది 
గనుక-రండని పిలువబడిన వారితో ఢెప్పుటకు తన 

18 నౌకరును పంపెను. | అయితే వారందరు తమింప 
చేయుమని ఏక మనస్సుతో చెప్పసాగిరి. మొదటి 
నాడు అతనితో--నేను ఒక పొలము కొంటిని, చేను 
అవశ్యముగా -బెలు వెళ్లి దాని చూడ వలెను గనుక 
నా యెడల తృమింప చేయ వలెనని నిన్ను వేడుకొం 

19 టున్నాననెను. | మరియొకడు -- నేను అయిదు జతల 
యొడ్లను కొంటిని గనుక చేను వాటిని పరీక్షించుటకు 
'వెళ్లనెయు న్నాను; నా యెడల త్షమింప చేయ వలె 

20 నని వేడుకొంటున్నాననెను. | మరియొకడు -- చేను 
జక్ష పేని వివాహము చేసుకొన్నాను; అందుచేతను 


21 చేను రాలేననెను. | అప్పుడు ఆ నౌకరు తిరిగీ వచ్చి 
వీటిని తన యజమానునికి తెలియ చేసెను. అప్పుడు ఆ 
ఇంటి యజమానుడు కోపగించి--నీవు త్వరగా పట్టణ 
ప్ర వీధులలోకిని సందులలోకిని బైలు వెళ్లి బీదలను, అంగ 
పీనులను, కుంటివారిని, గుడ్డివారిని ఈ లోపటికి తీసు 

22 కొని రమ్మని ఆ నౌకరుతో చెప్పెను. | అప్పుడు ఆ 
నాకరు-ప్రుభువా! నీవు ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము జరి 
గెను, అయితే ఇంకా స్థలము ఉన్నదని చెప్పెను. | 

23 అందుకు ఆ జమా నోడు ఇల్లు నిండే కొరకు, 
నీవు రాజమాగజణములలోకి, కంచెలలోకిని బైలు వెళ్లి, 
అక్కడి వారిని లోపటికి వచ్చుటకు బలవంతము 

24 చేయుము; | పిలువబడిన ఆ మనుష్యులలో ఒ ఒకడైనా 
నా విందు రుచి 'చూడడని నీతో చెప్పుతున్నానని 
నాకరుతో పలికెననెను. 

25 _ విస్తారమైన జనసమూసములు ఆయనతో వెళ్లుతు 

26 ఉన్నప్పుడు, ఆయన వారితేట్టు తిరిగి!--ఎవడైనా నా 
యొద్దికి వచ్చి తన తండ్రిని, తల్లిని భార్యను, పిల్లలను, 
అన్నదమ్ములను, అక్కనేల్లెండ్ర న్కు తన ప్రాణమును 

27 చ్వేపించకపోతే, నా శిష్యుడు కానేరడు.! మరియు, 
తేన శిలువను మోసుకొని నన్ను వెంబడించనివాడు 

28:నా శిష్యుడు "కానేరడు | మాలో ఎవడైనా ఒక నగ 
రును కట్టించ వలెనని యుంయే, దాని కొనసాగించు 

. టకు కావలసినది తనకు కలదో లేదో అని మొదట 

99 కాచు౯ండి తగులుబడి లెక్క. చూచుకొనడా? | లేక 
పోతే అతడు దాని పునాది వేసీ ఒకవేళ దాని కొన 

30 సాగించుటకు శక్తి లేనందున, | చూచే వారందరు---ఈ 
మనుష్యుడు కట్టించుటకు మొదలు బె ట్రైను గాని కొన 

31 సాగించ లేకపోయెనని అతని అపహసింతురు. | మరి 
యు, ఏ రాజైనా మరియొక రాజుతో యుద్ధము చేయ 
బోతే తన మీదికి ఇరువది వేలతో వచ్చేవాని, పది 


వేలతో ఎదిరించుటకు శక్తి తనకు కలదో లేదో అని 
మొదట కూచుకాండి ఆలోచించా. 1 లేకపోతే, 39 
అతడు ఇంకా దూరముగా ఉన్నప్పుడే, రాయభారు 
లను పంపి సమాధానము కొరకు అడిగించును. 


కాబట్టి ఆ ప్రకారమే మిలో ఎవడు తనకు కలి 3౩8 
గినదంతయు విడిచిపెట్టడో వాడు నా శిష్యుడు కా 
"నేరడు. | ఉప్పు మంచిది గాని ఉప్పు నిస్సారమైతే, 34 
దేనివల్ల దానికి రుచి కలుగును! | అది భూమికైనా 3క్‌ 
ఊెంటకైనా పనికిరాదు గనుక అది బైట పోతురు. - 
వినుటకు చెవులు గలవాడు వినుగాక అని వారితో 

చెప్పును. 

15. అధ్యాయము. 

అప్పుడు సమస్తమైన సుంకరులు, పాపులు ఆయన 1 
మాట వినుటకు ఆయన సమిపమునకు వస్తూ ఆన్న 
ప్పుడు, | ఫరిసైయులు, శా స్తులును చూచి వీడు2 


పాపులను చేచు౯కొని నారితో కూడా భోజనము 
చేస్తున్నాడని సణుగుకొనుచుండిరి. 


అయితే ఆయన వారితో ఈ ఉపమానము చెప క్రి 
న్కు | మిలో ఏ మనుష్యునికైనా నూరు గొగ్రైలు కలిగి 4 
యున్నప్పుడు, వాటిలో ఒకటి తప్పిపోతే తొంజఒది 
తొమ్లిదింటిని అడవిలో విడిచి, తప్పిపోయినది దొరికే 
పర్యంతము దాని నిమిత్తము వెళ్ల డా? | అప్పుడు దానిక 
కనుగొని సంతోషముతో తన భుజములమోద వేసు 
కొని ఇంటికి వచ్చి తన స్నేహితులను, | పొరుగునా6 
రిని పిలిచి మిరు నాతో కూడా సంతోషించండి, 
తప్పిపోయిన గొ(శ్రైను కనుగొన్నానని వారితో చెప్పు 
ను గదా. | అటువలె మారుమనస్సు అక్క_రలేని 7 
తొంబది తొమ్లిదిమంది నీతిమంతుల కంకే మారు 
మనన్సు పొందే ఒక్క_ పాపిని గూర్చి ఆకాశమందు 
సంతోషము కలుగునని మతో చెప్పుతున్నాను. 


మరియు ఏ సీ శెనా పది వెండి రూకలు కలిగి8 
hn 


యున్నప్పుడు నాటిలో ఒక రూక పోగొట్టుకొంశే 
ఆమె దీపము వెలిగించి ఇల్లు తుడిచి అది దౌరిశే 
పర్యంతము జాగ్రత్తగా వెతకదా! ! ఆమె దాని కను 9 
గొని తన చెలికత్తెలను పొరుగువారిని పిలిచి నేను 
పోగొట్టుకొనిన రూక దొరికెను గనుక నాతో సం 
తోషించండని వారితో చెప్పును గదా? | ఆలాగే మ 10 
నస్సు తిప్పుకొచే ఒక పాపిని గూర్చి చేవుని దూత 
లయెదుట సంతోషము కలుగునని మోతో చెప్పుతు 
న్నాను. 

మరియు ఆయన ఇట్లనెను-ఓక మనుష్యునికి 11 
ఇద్దరు కుమారులు ఉండిరి. | వారిలో చిన్న వాఠు- 12 














లూకా 16 అధ్యాయము. 
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తండ్రి! ఆస్పీలో నాకు వచ్చే పాలు ఇమ్మని తం డ్రి తో 
పలికినప్పుడు ఆయన వారికి తన ఆస్తిని ne పెరు 
'18ను.! కొన్ని దినములైన తరువాత ఆ చిన్న కుమారుడు 
| సమస్తము కూచుకాకొని, దూరదేళమునకు ప్రయాణ 
మై వెళ్లి తన ఆస్తిని దువ్యాకాపారమువల్ల పాడుచే 
"14 సెను. | అదంతయు వ్యయము చేసిన తరువాత, ఆ దేళ 
మందు పెద్ద కరువు పష్పైను. అప్పుడు అతడు ఇబ్బం 

15 దిపడ సాగెను. | అప్పుడు అతడు వెళ్లి, ఆ దేశస్థుల 
“| లో ఒకనికి లోబడి” యుండెను. అతడు పందులను 
16 మేపుటకు తన పొలములలోకి అతని పంపెను. । అతడు 
పందులు తినే పొట్టుతో తన కడుపు నింపుకొనుటకు 


ఆళపడెను గాని ఎవడును అతనికి ఇయ్య లేదు. 





17 అయితే బుద్ధి వచ్చి? అతడు--నా తండ్రియొద్ద 
ఎంతో మంది కూలివాండ్లకు రొ స్రైలు అతి విస్తారమై 
. యున్నవి! అయితే నేను ఆకలివల్ల నళించిపోతున్నా 
18ను. | నేను లేచి నా తండ్రియొద్దిక వెళ్లి_ఓ తండ్రీ! 

చేను ఆకాశమునకు విరోధముగాను నీ యెదుటను 
19 పాపము చేసియున్నాను | ఇకమీదట నీ కుమారు 


డనని చెప్పబడుటకు యోగ్యుడను కాను నన్ను నీ 
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చెప్పుదుననుకొని, లేచి తన తండ్రి, యొద్దికి వెళ్లెను. 
అయితే అతడు ఇంకా దూరముగా ఉన్నప్పుడు, అ 
తని తండ్రి అతని చూచి కనికరించి, సరుగెత్తి అతని 
21 మెడమిద పడి అతని ముద్దుబెట్టుకొనెను. | అప్పుడు 
ఆ కుమారుడు-తండ్రీ! నేను ఆకాశమునకు విరోధము 
గాను నీ పాపము చేసి నసీయున్నాను; ఇక 
| మోదట నీ కుమారుడనని చెప్పబడుటకు యోగ్యుడను 
22 కానని ఆయనతో పలికెను. | అయితే తండ్రి 
i ప్రథాన నతన తెచ్చి ఇతనికి తొడిగించి, ఇతని 
' చేతికి ఉంగరము పెట్టి, పాదములకు చెప్పులు తొడి 
"28 గించండి, | కొవ్విన దూడను తీసుకొనివచ్చి వధించుడి; 
24 మనము తిని సంతోషపడుదాము; | ఈ నా కుమారుడు 
.. చనిపోయి తిరిగి బ్రతికెను, తప్పిపోయి దొరికెనని 
i తన నాకరులతో = ప్పెను. అప్పుడు వారు సంతోష 
"| పడసాగిరి. 
| అయితే ఆయన పెద్ద కుమారుడు పొలములో ఊం 
| డెను. అతడు వస్తూ, “ఇంటికి స సమీపించినప్పుడు, వా 
6ద్యము నాట్యమును విని | నాకరులలో ఒకని పిలిచి 
| 7 ఇవి యేమిటి? అని అడిగాను.! ఆ నౌకరు అతనితో 
ఎనీ తమ్ముడు వచ్చెను. అతడు తనయొద్ద సురక్షితముగా 
| చేరినందున నీ తండ్రి కొవ్విన దూడను వధచేయించి 


mE 


కూలివాండ్లలో ఒకని వలె చేయుమని ఆయనతో |" 








యున్నాడని చెప్పెను. |! అయితే అతడు కోపగించి 28 
లోపటికి వచ్చుటకు సమృతించ లేదు గనుక అతని 
తండ్రి, వెలపటికి వచ్చి అతని బతిమాలుకొ నెను. | 
అయితే అతడు--ఇదుగో! ఇన్ని సంనత్సరములనుంచి 29 
"నేను నిన్ను నేవిస్తున్నాను, న్స్‌ ఆజ్ఞను "నేను ఎప్పు 
డును మోరలేదు. అయినప్పటికిని "నేను నా న్నేహీతు 
లతో సంతోపషపడేటట్టు నాకు ఎన్నడును ఒక మేక 
పీల్లనెనా ఇయ్య లేదు. | అయితే నీ ఆస్తిని వేళ్ళలతో 30 
కూడా తినివేసిన ఈ నీ కుమారుడు రాగానే, వీని 
కొరకు కొవ్విన దూడను వధ చేయించితివని తన తం 
డ్రితో ఉత్తరము చెప్పెను. |! అందుకు ఆయన--కుమా 81 
రుడా! నీవు ఎల్లప్పుడును నాతోకూడా ఉన్నావు; 
నావన్నియు నీవై యున్నవి. | మనము సంతోషపడి 3౩౨ 
ఆనందించుట యుక్త మే న్స్‌ తమ్ముడైన ఇతడు చనిపోయి 
తిరిగి (బ్రతికెను, తప్పిపోయి దొరికెనని అతనితో 
న్నన వను. 


16. అధ్యాయము. 


మరియు ఆయన తన శిష్యులను చూచి--ధనవంతు 1 
న ఒక మనుష్యుని యొద్ద ఒక గృహనిర్వా హకుడు 
ఉండెను. వాడు అతని ఆస్తిని పాడుచేస్తున్నా డని, 
అతని యొద్ద వానిమోద నేరము మోపబడేను. | అప్పు 2 
డు అతడు వాని పిలిపించి యెందుచేశ నిన్ను గూర్చి 
ఇది విన్నాను? నీ నిర్వాహకత్వపు లెక్కను అప్పగిం 
చుము; నీవు ఇకమీదట నిర్వాహకుడవై యుండరా 
దని వానితో చెప్పెను. ! అయితే ఆ గృహనిర్వా 8 
హకుడు తనలో తాను-నా యజమానుడు ఈ నిర్వా 
హకత్వమునుంచి నన్ను తప్పించి వేస్తున్నాడు గనుక 
చేను ఏమిచేతును? నేను లవ్వలేను, భిషమెత్తుటకు 
సీగ్గుపడుతున్నాను. ! నేను ఈ నిర్వాహక త్వేమునుంచి 4 
తప్పించి వేయబడినప్పుడు వారు నన్ను తమ ఇండ్ల 
లోకి చేచు౯కొ నే కొరకు, ఏమి చేయ వలెనో అది 
నాకు తెలుసుననుకొని, |! తన యజమానుని బుణన్తు ధ్ర 
లలో ప్రతివానిని పిలిపించి నీను నా యజమానునికి 
యెంత అచ్చియున్నావు? అని మొదటినాని అడి” 
ను.! అందుకు వారు--నూరు మణుగుల నూనె అని6 
చెప్పినప్పుడు నీవు నీ చీటి తీసుకొని త్వరగా కా 
ర్చుండి, యేబది అని వ్రాసుకొమని వానితో చెప్పె 
ను. ।! తరువాత అతడు నీవు యెంత అచ్చియున్నావు? 7 
అని మరియొకని అడిగాను. అందుకు వాడునూరు 
తూముల గోధుములని చెప్పినప్పుడు వానితో_నీవు నీ 
చీటి తీసుకొని యెనబది అని వ్రాసుకొమ్మని చెప్పె 





1 *లేక్క ఒకనితో కలుసుకొని. 


[ లేక, వివేకమంది. 





























36౮ లూకా 17 అధ్యాయము. | 


| 








8 ను.! అన్యాయముగల ఆ గృహనిర్వాహకుడు యుక్తి | ద్వారము దగ్గెర వేయబడి | అతని బల్ల మీదనుంచి పడే2॥ 
గా జరిగించెనని అతని యజమానుడు అతని మెచ్చెను | ముక్కలతో ఆకలి తీచు౯కొనుటకు కోశెను. అంతే 
వెలుగుయొక్క_ కుమారులకం శే ఈ లోకముయొక్క_ | కాకుండా కుక్కలు వచ్చి అతని కురుపులు నాశెను.! 
కుమారులు తమ తరములో యుక్తిమంతులై యున్నారు. ' ఆ బీదవాడు చనిపోయి దూతలచేత అ ధ్రాహాము 22 


9 మీరు* వదిలిపోయినప్పుడు, లే నిత్యమైన కటా యొక్క రొమ్లు మీదికి క”ంయుబకే్డక! శ్‌ ధనవం 
రములలో మిమ్మును చేచుకా-నీ కొరకు అన్యాయపు, తుడును చనిపోయి పాతి పట్టబటెను | అప్పుడు అత 23 
సిరివల్ల "మీకు మోశే. న్నేహితులను చేసుకొనండి అని | డీ అదృశ్యలోకములో దేదనపడుతు తేన కన్ను లెత్తి 

మాతో చెప్పుతున్నాను. | మిక్కిలి కొంచెములో నమ దొరమునుంచి అబ్రాహామును, ఆయన రొమ్మమిది 
కముగా ఉండేవాడు ఎక్కువలోనును నమ్మకముగా | లాజరునును చూచి।-తేండ్రివైన ఓ అధ్రాహామా! 2క 


ఉండును. మిక్కిలి కొంచెములో అన్యాయముగా నాయందు కనికరించి, లాజరు తేన వేలి కొసను 
| నీళ్లలో ముంచి నా నాలుకను చల్లాచు౯టకు అతని 


ఉండేవాడు ఎక్కు_వలోనును అన్యాయముగా HE 
11 డును. | కాబట్టి మిరు అన్యాయమైన సీరిలో నమ్మక | పంఫుమ్యుు నేను ఈ మంటలో యాళనపడుతున్నా 


ముగా ఉండకపోతే, సత్య మైనది ఎవడు మా వళము | నని కంఠ మెత్తి పలికెను. 
12 చేసును? | మిరు పరుని సొముయందు నమ్మకముగా | _ అందుకు అబ్రాహాము_కుమారుడా! నీవు నీ జీవిత 2క్ర్‌ 
కరదక్షలో లే, మో స్వంత మైనది మోకు ఎవడు అప్ప | కాలమందు నీ మంచి వస్తువులను పొందితివిి లాజరు 
13 గించును? ! ఏ నౌకరును ఇద్దరు యజమానులను నేవించ | ఆలాగే చెడ్డ వస్తువులను పొం దెనని జ్ఞాపకము తెచ్చు 
లేడు వాడు ఒకని ద్వేషించి, మరియొకని (పేమిం | కొనుము. అయితే ఇప్పుడు అతడు ఇక్కడ నెమది 
చును; లేక ఒకని యందు భక్తి కలిగి మరియొకని అల | పొందుతున్నాడు, నీవు వేదనపడుతున్నావు. | ఇంతే 26 
క్యు పెట్టును. మోరు దేవునిని సిరినిని సేవించ లేరని | కాకుండా ఇక్క_డనుంచి మీ యొద్దికి దాటుటకు 
చెప్పెను. ఇచ్చయించే వారు దాట చేరకను, అక్కడివారు మా 
14 లుబ్బులైన ఫరినైయులును ఈ నూటలన్ని యు విని, యొద్దికీ దాటకను ఉండేకొరకు మాకు మోకు మధ్యను 
15 అ ఎగతాళి చేసిరి. | అపుడు ఆయన--మను మహా గాభము పా యున్నదని చెప్పెను. 
మ్యల యెదుట మిమ్మ మోరే నీతిమంతులమనుకొం 











అప్పుడు త ఆలా”ైతే, నాకు అయి 9 
టున్నారు అయితే మూ హృడయములను దేవుడు జక సెహూదరులు ఉన్నారు గనుక । వారుకూడా 28 


ఎరిగియున్నాడు; మనుష్యులలో గొప్పగా ఎంచబ ఈ వేదన స్థలమునకు రాక ఉండే నిమిత్తము వారికి 
A Se a దృష్టి! అసహ్య మైనది. ! | సాక్ష్య మిచ్చూటక్కు నా తండ్రి ఇంటికి అతని పంప 
16న SD Fe నిన్ను వేడుకొంటున్నానని పలికెను. ! అం 29 


లును ఉండిరి అప్పటినుంచి దేవుని రాజ్యపు “సువా | కక ఆబో సము వారిక్‌ రా... ప్రవక్తలును 
తేకా ప్రకటించబడుతున్న ది; (ప్రతివాడును అందులో శ్‌ re hE P is ba కీ 
17 బలవంతముగా చొరబడుతున్నాడు.! అయితే బోధన | see జ ్ట్‌ a రై Bhs 
ప —_ అబా ఆ 
ప్రమాణములో రవంతైనా తప్పిపోవుటకంయే, ఆకా | ప i ౨౬౫౩ EY 30 
గా _ 'లాగు కాదు అయితే చనిపోయిన వారిలోనుంచి - 
శము భూమియు గతించిపోవుట సుళువుగా ఉండును. 
ఒకడు వారి యొద్దికి వెళ్లితే వారు మనస్సు తిప్పు = 


1 Fr చ శ వ రాక కొందురని పలికెను | అందుకు ఆయన= మోషేయు, 31 
అ se ల. వన. త ప్రవక్షలును పలికిన మాటలు వారు వినకపోతే, చని 
వ న ల న వారిలోనుంచి ఒకడు లేచినప ్పటికిని వారు 


HOI I నమరని అతనితో ఇెప్పెననెను. 
19 ధనవంతుడైన ఒక మనుమ్యుడు ఉండెను. అతడు క 


ఊదారంగు బట్టలును సన్నపు నారబట్టలును వేసు 17. అధ్యాయము. 

20 కొని ప్రతిదినము బహుగా సంతోషి ల 1మరి మరియు ఆయన తన శిష్యులతో ఇట్లనెను- ఆతంక 1. 
యు య్‌ పేరుగల ఒక బీదవాడు ఉండెను. ' ములు రాకపోవుట అసాధ్య మై యున్నది. అయితే. 
అతడు కురుపులతో నిండినవాడై ధనవంతుని వీధి' ఎవనివల్ల వచ్చునో, వానికి శ్రమ! | వాని మెడకు2 


* లేక, అది. 


లూకా 17 అధ్యాయము. 
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బడితే ఈ చిన్న వారిలో ఒకనికి. ఆతంకము కలుగ 

చేయుటకంసే వానికి మేలై యుండును. 

"3 మోకు మోరే జాగ త్రపడండి; నీ సహూూడదరుడు 
నీకు విరోధముగా తప్పు చేసితే అతని గద్దించుము; 
అతడు మనస్సు తిప్పు కాంశు అతని తృమించుము. ! 

' 4 మరియు అతడు ఒక దినమున ఏడుమాథ్లు నీకు విరో 
ధముగా తేప్పు చేసి ఆ దినమున యేడుమాలుకా నీ 
తట్టు తిరిగి- పశ్చాత్తాపపడుతున్నానని చెప్పి తే, అతని 
క్షమించ వలెనని చెప్పెను. 

5 అప్పుడు అపొస్తలులు--మా విశ్వాసము ఎక్కువ 

6 చేయుమని ప్రభువుతో పలికిరి, । అందుకు ప్రభువు 

' మీరు ఆవగింజంత విశ్వాసము గలవానైతే -- నీవు 

వేరుతో సెల్లగించబడి సముద్రములో నాటబడుదువు 

గాక అని ఈ మేడి చెట్టుతో చె చస్పేటప్పుడు అది 
= ౯ మికు విణేయమవును. ! సంపత, మూలో ఎననికైనా 
దున్నేవాడే గాని మేపేవాజే గాని ఒక దాసుడు 
కలిగియుండగా అతడు-నీవు ఇప్పుడే వెళ్లి భోజనము 
చేయుమని పొలములోనుంచి వచ్చిన ఆ దాసునితో 
| గా! చెప్పడు. 1 ను రాత్రిభోజనము చేయు 

' టకు ఏమైనా సిద్ధపరిచి నదుము కట్టుకొని, నేను 

అన్నపానములు పుచ్చుకొనే పర్యంతము నా పరిచర్య 

' చేయుము ఆ తరువాత నీవు అన్నపానములు పుచ్చు 

"9 కొన వచ్చునని వానితో వెప్పునుగదా. | ఆ దాసుడు 

' తనకు విధించబడిన వాటిని చేసినందును--అది దయ 

అని అతడు వాని మెచ్చునా? ఆలాగు తోచదు. | 

"'10అటువలె మోరును మోకు విధించబడినవన్నియు చేసిన 

తరువాత--మేము పనికిమాలిన దాసులమై యున్నా 

ము మేము చేయతగిన వాటినే చేసి సియున్నామని పలు 
కండనెను. 

మరియు ఆయన యెరూషలేముకు ప్రయాణమై 
వెళ్ళుతు, సమరైయ. గలిలైయ చేశముల మధ్యనుంచి 
వెళ్లెను. 

ఆయన ఒక గ్బామములోకి వెళ్లుచుండగా కుష్టు 

రోగులు పదిమంది మనుష్యులు ఆయనకు ఎ 

"13 వచ్చి, దూరమందు. నిలిచి, | --యేసూ! ప ప్రభువా! మమ్ము 

14 కరుణించుమని కంఠ మెత్తి పలికిరి. లి వ 

' చూచిమీరు వెళ్లి మిమ్మ యాజకులకు అగుపరుచు 

| కొనండని వారితో చెసె ము వారు వెళ్ళుచుండగా 

1. 15 వారికి శుద్ధియైనది. | అప్పుడు వారిలో ఒకడు తనకు 

16 స్వస్థత కలుగుట చూచి, | గొప్ప శబ్దముతో టేవుని 
) మహిమపరుస్తు, తిరిగి వచ్చి తన కృతజ్ఞత ఆయనకు 
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| 'తెలుపుత్కు ఆయన పాదముల యొద్ద సాగిలపడెను. 


తిరగటి గాయి కట్టబడి సముద్రములో పడదోయ | అతడు సమరైయుడు. |! అందుకు యేసు పదిమంది 17 


నద పాందిరి గదా, ఆ తోొమృాండుగురు ఎక క్కడ ఊఉ 


హార ఈ పరదేశి గాక జని మహిమపరుచుటకు 18 
తిరిగి వచ్చిన వాడెవడును అగుపడ లేదని ఉత్త్సగమి 
చ్చి, | అతనితో-- నీవు లేచి పొమ్ము, నీ విశ్వాసము 19 
నిన్ను రఠత్నీంచెనని పలికెను. 

దేవుని రాజ్యము ఎప్పుడు వచ్చునని ఫరినైయులు 20 
ఆయనను అడిగినప్పుడు ఆయన--బేవుని రాజ్యము 
ప్రత్యక్షముగా రాదు. ! మరియు ఇక్కడ చూడుము, 21 
అక్కడ చూడుము అని చెప్పరు ఇదుగో! డేవుని 
రాజ్యము మో అంతరంగమందు ఉన్నదని వారితో 
ఉత్తరము చెప్పెను. 

అప్పుడు ఆయన-మనుహ్య కుమారుని దినములలో 22 
ఒక (డినము చూడ నలెనని మిరు కోరే దినములు వచ్చు 
న్యు అయితే మిరు దాని చూడరు. |! అప్పుడు వారు- 2కి 
ఇదుగో! ఇక్కడ, అదుగో! అక్కడ అని మితో పలి 
కిత్తే మిరు నారి యొద్దికి వెళ్లకండి, వారిని వెంబడిం 
చకండి | ఆకాశము కింద ఒక వైపునుంచి మెరిసే 24 
మెరుపు ఆకాశము కింద ఎదుటివైపు మట్టుకు ఏలాగు 
ప్రకాశించున ఆలాగు మనుష్య కుమారుడు తన 
దినమున ఉండును. | అయితే ఆయన, ముందుగా 25 
అనేక శ్రమలు పొంది ఈ వంశముచేత నిరాకరించ 
బడ చలెను. 


సూవహు దినములలో ఏలాగు జరిగనో ఆలాగు 26 
మనుష్య కుమారుని దినములలోనుండును. | నోవహు 97 
నావలోకి వెల్లిన దెనను మట్టుకు వారు తింటు తాగు 
తును, పెండ్లి చేసుకొంటు సెండ్లికియ్య బడుతును ఆం 
డిరి. అప్పుడు జల్బప్రళయము వచ్చి వారినందరిని 
నాళము చేసెను. |! ఆలాగున లోథుయొక్క_ దినము 23 
లలో కూడా జరిగిన స్ప్రే ఉండును. వారు తింటు 
తాగుతును, కొంటు అమ్ముతును, నాటుతును ఇండ్లను 
కట్టుతును ఉండిరి. | అయితే లోథు సొదొమేే పట్ట 29 
ణములోనుంచి ఫైలు వెల్లిన దినమందు, ఆకాళమునుంచి 
అగ్నియు గంధకమును కురిసి వారినందరిని నాళము 
చేసెను. | ఆప్రుకారమే మనుష్య కుమారుడు ప్ర ప్రత్యత ౩0 
మయే ee ఉండును. 


ఆ దినమున ఎవడైనా మేడమోద జన్న ప్పుడు, అతని 3౩] 
సామ గ్సీ ఇంట్లో ఉంశే, అతడు డాని తీసుకొని వెళ్లు 
టకు దిగ కూడదు. ఆలాగే పొలములో ఉండేవాడు 
తిరిగి రా కూడదు. | లోథుయొక్క_ భార్యను జ్ఞాపకము తల్లి 
చేసుకొనండి. | తన ప్రాణము ఎవడు రషీంచుకొను 83 
టకు వెళుకునూ నాడు దాని పోగొట్టుకొనును; ఎవడు 
డాని పోగొట్టుకొనుసూ వాడు దాని కాపాడుకొ 
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లూకా 18 అధ్యాయము. 








54 నును, "ఆ రాత్రియందు ఇద్దరు ఒక్క మంచము 
మోద ఉన్నప్పుడు, వారిలో ఒకడు కొంచుపోబడును, 

35 మరియొకడు విడువబడును, |! ఇద్దరు ఒక్క తిరగలి 
విసురుచుండగా, ఒకతె కొంచుపోబడును, ఒకతె 

36 విడువబడును. | ఇద్దరు పొలములో ఆన్న ప్పుడు ఒకడు 
కొంచుపోబడును ఒకడు విడువబడును అని మీతో 
చెప్పుతున్నానని తన శిష్యులతో పలికెను. 


37 అందుకు వారు-- ప్రభువా! ఎక్క_డనని ఆయనను 
అడిగినందుకు ఆయన--పీనుగ ఎక్కడసో అక్కడ 


గద్దలు కూడునని వారితో చెప్పెను. 


15. అధ్యాయము. 


1 వారు విసుకక నిత్యము ప్రాథ౯కన చేయ నలెనని 

2 ఆయన వారితో ఈ ఉపమానము చెప్పెను. | బేవు 
నికి భయపడక, మనుష్యులను లత్య పెట్టని ఒక "న్యా 

శి యాధిపతి ఒక పట్టణములో ఉండెను. |! ఆ పట్టణ 
ములో ఒక విధవ కూడా ఉండెను. ఆమె అతని యొ 
ద్దెకి వచ్చి నా (ప్రతివాదికిని నాకును న్యాయము 

4 తీర్చుమని పలికినప్పుడు, | అతనికి కొంత కాలముమ 
ట్రుకు మనస్సు లేకపోయెను. అయితే ఆతరువాత 
అతడు చేను దేవునికి భయపడక మనుష్యులను 

5 లత్య పెట్టక పోయినప్పటికిని | ఈ విధవ నన్ను ఆ 
యాస పెట్టుతున్నది గనుక, ఆమె నిత్యము వచ్చి నన్ను 
విసికించక ఉండుటకు, ఆమెను గూచిక౯ా న్యాయము 
వీతు౯ానని తనలో తాను అనుకొనెను. 


6 మరియు ప్రభువు ఇట్లనెను -- ఆ అన్యాయ మైన 

7 అధిపతి చెప్పిన మాట వినండి. | బేవుడు తాను ఏర్ప 
రుచుకొనిన వారు దివార్శాత్రుులు తన్ను పిలిచి వేడు 
కొంటు ఉన్నప్పుడు, వారి విషయము ఆయన దీర్భ 
శాంతుడైనప్పటికి, వారికి న్యాయము తీచకాడా? | 

8 ఆయన వారికి త్వరగా న్యాయము తీచు౯నని మతో 
చెప్పుతున్నాను. అయినప్పటికి మనుష్య కుమారుడు 
వచ్చేటప్పుడు ఆయన భూమిమిద ఈ విశ్వాసము 
కనుగొనునా? అని పలికెను. 


9 తామే నీతిమంతులమని తము నమ్ముకొని ఇతరులను 
తిరస్కరించే కొందరితో ఆయన, ఈ ఉపమానము 
10 చెప్పెను. ! ఇద్దరు మనుష్యులు ప్రాథకాన చేయుటకు 
గుడికి వెళ్లిరి. వారిలో ఒకడు ఫరివైయుడ్సు మరి 
11 యొకడు సుంకపు గుత్తడారుడు. | ఆ ఫరిసైయుడు 
నిలువబడి -- దేవా! చేను చోరులు, ఆధ్ర్యాతుుత్రూ 
న్యఖిచారులునె యున్న ఇతర మనుష్యుల నలెనైనా, 
ఈ సుంకొపు గుత్తదారుని నలెనైనా ఉండనందున, నిన్ను 








స్తోత్రము చేస్తున్నాను. |! వారమునకు రెండు మారులు 12 
ఉపవాసము చేస్తు నేను సంపాదించే అన్నిటిలో 
పదోవంతు చెల్లిస్తున్నానని తనలో తాను ప్రాథకాన 
చేసెను. ! అయితే ఆ సుంకరి దూరముగా నిలీచి, 13 
ఆకాళముతట్టు కన్నులు ఎత్తుటకైనా ఢైర్యము బాలక, 
తన రొమును కొట్టుకొని -- దేవా! పాపీవైన నన్ను 
కరుణించుమని పలికెను. | అతనికంకు ఇతడు నీతి 14 
మంతుడని తీచకాబడి తన ఇంటికి వెళ్లెనని మితో 
చెప్పుతున్నాను; తన్ను తాను హెచ్చించుకొనే వాడు 
తేగ్గించబడుననియు, తన్ను తాను తగ్గించుకొనే వాడు 
హచ్చించబడుననియు చెప్పెను. 


అప్పుడు ఆయన వారిని ముట్ట వలెనని, ఆయన 
యొద్దికి తమ. శిశువులను తీసుకొని వచ్చిరి. ఆయన 
శిష్యులు దాని చూచి వారిని గద్దించిరి. | అయితే 16 
యేసు వారిని తన యొద్దికి పిలిచి---చచిన్న పిల్లలను నా 
యొద్దికి రానియ్యండి, వారిని నిషేధించకండి; టేవుని. 
రాజ్యము ఈలాటినారిడ యున్నది. ! చిన్న పిల్లవలె1 
ఎవడు దేవుని రాజ్యమును అంగీకరించడో వాడు 
దానిలో ఎంత మాత్రమును ప్రువేశించడని మీతో 
నిశ్చయముగా చెప్పుతున్నాననెను. స్త 

ఒక అధికారి ఆయనను చూచి-మంచి బోధకు] 
డా! చేను నిత్యజీవము పొందుటక్క, ఏమి చేయ వలె 
నని ఆయనను అడిగెను. ! అందుకు యేసు నన్ను 
మంచివానిగా ఎందుకు చెప్పుతున్నావు? ఒక్క_డే 
అనగా బేవుడేగాని మరి యెవడును మంచివాడు 
కాడు.!--వ్యభఖిచరించ వద్దు, నరహత్య చేయ వద్దు, 
దొంగిల వద్దు, అబద్ధ సాత్యుము పలుక వద్దు నీ తం 
డ్రిని నీ తల్లినిని ఘనపరుచుమచే ఆజ్ఞలను ఎరుగుదు 
వని వానితో పలికెను. | అందుకు వాడు -- వీటినన్ని 
టిని నా బాల్యమునుంచి గైకొనియున్నానని చెప్పెను. . 


యేసు వీటిని విని--ఇంకా ఒకటి నీకు కొదువగా 
ఉన్నది; నీకు కలిగినవన్ని అమ్మి బీదలకు ఇమ్ము; అప్పు 


డు ఆకాశములో నీకు ధనము కలిగి యుండును. మరి ౫ 


యు నీవు వచ్చి నన్ను వెంబడించుమని అతనితో 
పలికెను. ఓ 


అయితే అతడు మిక్కిలి ధనవంతుడు గనుక, అత 
డు వీటిని విని మిక్కిలి దుఃఖపడెను. | అప్పుడు యేసు 
అతడు మిక్కిలి దుఃఖపడుట చూచి -- ఆస్తిగలవారు- 
ఎంత దులకాభముగా దేవుని రాజ్యమందు ప్రవేశింతు . 
రో! | ధనవంతుడు చేవుని రాజ్యములో ప్రవేశించుట 2 
కంశే, సూది బెజ్జములో ఒంశు దూరుట సుళువని 
చెప్పెను, 























లూశా 19 అధ్యాయము. 
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౨6 దాని వినిన వారు.ఆలాగైతే ఎవడు రక్షణ పొంద 
27 గలడని పలికిరి. | అందుకు ఆయన- నునుష్యులకు అసా 
ధ్య మైనవి దేవునికి సాధ్య మైనవని చెప్పెను. 


౨5 అప్పుడు పేతురు _ ఇదుగో! మేము సమస్తమును 


' 29 విడిచి నిన్ను వెంబడించినామని పలికెను. | అందుకు 


ఆయన -- దేవుని రాజ్యముకొరకు ఇంటినైనా, తలిదం 

డ్ర్రులనెనా, అన్నదమ్యుల్ననెనా, భార్య నైనా, పిల్లల్ననె 
30నా విడిచి! ఈ కాలమందు వాలా రెట్లు ఎక్కు_వను, 
వచ్చే లోకమందు నిత్యజీవమును పొందని వాడెన 
డును లేడని మీతో నిశ్చయముగా 'చెప్పుచున్నానని 
వారితో పలికెను. 

అప్పుడు ఆయన సన్నెండు మందిని పిలిచి_ ఇదు 
గో! యెరూషలేముకు వెళ్లు చున్నాము; ప్రవక్షలచేత 

యm చాల 
మనుష్య కుమారుని గూర్చి వ్రాయబడినవన్ని యు నెం 
39 వేచకాబడును; | ఆయన రాష్ట్ర ములకు అప్పగించబడి 
(గ్ర 
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అపహాస్య ము అవమానమును పొంది, ఉమ్మి వేయబడు 
38 ను. | మరియు వారు ఆయనను వారులతో కొట్టి చంపు 
దురు ఆయన మూడవ దినమున తిరిగి లేచునని చెప్పెను. 
వారు వీటిలో ఒకనైనను గృహించ లేదు. ఈ 
మాట వారికి మరుగు చేయబడెను చెప్పబడినవి వా 
రికి బోధపడలేదు. 
తర్వాత ఆయన యెరిఖో అనే పట్టణమునకు సమి 
పించినప్పుడు ఒక గుడ్డివాడు దారిలో కూర్చుండి అడు 
96 గుకొనుచుండెను..! అతడు చాటిఫోయే సమూహము 
యొక్క. (చప్పుడు) విని--ఇది ఏమని అడిగినప్పుడు | 
37 వారు--నజో నైయుడైన యేసు ఈలాగు వెళ్లుచున్నా 
38 డని అతనితో చెప్పిరి. |! అప్పుడు 'అతడు--యేసూ! దా 
వీదు కుమారుడా! నన్ను కరుణించుమని కంఠ మెత్తి పలి 
39 కెను.!--ఊరకుండుమని, .ముందర నడిచేవారు అతని 
గద్దించిరి. అయితే అతడు మరి ఎక్కువగా--దావీదు 
కుమారుడా! నన్ను కరుణించుమని కంఠ మెత్తి పలికెను. 
అప్పుడు యేసు నిలిచి, అతని తన యొద్దికి తీసు 
క్రాని రమని ఆజ్ఞాపించెను. అతడు దగ్గిరికి వచ్చినప్పు 
41 డు | ఆయన--నేను నీకు ఏమి చేయ కోరుచున్నావని 
అడిగాను. అందుకు వాడు ప్రభువా! నేను చూచు 
42 టకని చెప్పినప్పుడు | యేసు అతనితో __ చూడుము; 
43 నీ విశ్వాసము నిన్ను రక్షీంచెనని చెప్పెను. ! వెంటనే 
అతడు చూచి దేవుని మహిమపరుచుచు, ఆయనను 
వెంబడించెను. అప్పుడు ప్రజలందరు దాని చూచి 
'దేవుని స్తుతించిరి. 
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19. అధ్యాయము. 


తరువాత ఆయన యెరిఖో అనే పట్టణమందు 1 
చ వేశించి, దానిలోనుంచి వెళ్లుచుండగా |-ఇదునగో! ౨ 
జక్ట్ర య్య అశే మనుష్యుడు ఉండెను. |! అతడు సుంశి 
కపు గుత్తదారులలో పెద్దవాడును ధనికుడు.నై ఉండె 
ను. అతడు యేసు ఎవడో ఆయనను చూడ వలెనని 
కోరెను. అయితే పొట్టివాడైనందున, సమాహమువల్ల 
(చూడు లేకపోయెను. | అప్పుడు అతడు ముందుగా 4 
పరుగెత్తి ఆయన ఆలాగు రాబోయెను గనుక ఆయ 
నను చూచుటకు ఒక మేడిశెట్టు ఎక్కె_ను. | యేసుర్‌ 
ఆ చోటికి వచ్చినప్పుడు కన్ను లెత్తి అతని చూచి 
జక్ట్రయ్యా! త్వరగా దిగుము; నేను నీ ఇంట్లో చేడు 
ఉండ వలెనని అతనితో చెప్పెను. | అప్వుడు అతడు 6 
త్వరగా దిగి సంతోషముతో ఆయనను చేర్పుకొెను. 

అందరు దాని చూచి ఈయన పాపియైన మను 7 
ష్యుని యొద్ద అతిథియై ఉండుటకు వెశ్లేనని సణుగు 
కొనిరి. | అప్పుడు జీక్ట య్య నిలి-చి- ఇదుగో! ప్రభు 8 
వా! నా ఆస్తిలో సగము వీదలకు ఇస్తున్నాను నేను 
ఎవని యొద్దనైనా అన్యాయముగా దేన్నినెనను పుచ్చు 
కొని ఊంశు అతనికి నాలుగంతలు తిరిగి ఇస్తున్నా 
నని ప్రభువుతో చెప్పెను. | అందుకు యేసు -- నేడు 
రక్షణ ఈ ఇంటికి వచ్చెను ఇతడు కూడా అబ్రాహో 
ము కుమారుడు; | నశించినదాని వెతికి రక్షీంచుటకు 10 
మనుష్యకుమారుడు వచ్చెనని అతనితో పలిశెను. 

వారు వీటిని వినుచుండగా, తాను యెరూషలే 11 
ముకు సమీపముగా ఉండుటవల్లను, దేవుని రాజ్యము 
వెంటనే అగపడబోయెనని వారికి తోచుటవల్లను 
ఆయన మరియొక ఊపమానము చెప్పెను, | కాబట్టి 12 
ఆయన ఇట్లనెను. _ రాజకుమారుడు* ఒక రాజ్యము 
సంపాదించుకొని తిరిగి రా వలెనని దూరదేశమునకు 
ప్రయాణమై, | తన నాకరులను పదిమందిని పిలిచి 18 
వారికి పది మినాలు! ఇచ్చి-- నేను వచ్చే పర్యంతము, 
వ్యాపారము చేయండని వారితో చాను. | అయితే 14 
ఆయన పట్రభాన్థుఖు ఆయన యందు పగబట్టి ఇతడు 
మా మిద రాజై యుండుట -మాకు ఇష్టము లేదని, 
ఆయన వెనుకను రాయఫారము పంపిరి. 

ఆయన ఆ రాజ్యము సంపాదించి తిరిగి వచ్చిన 15 
ప్పుడు, ప్రతివాడును ఏయే వ్యాపారము ఇచేనెసూ 
తెలుసుకొనుటకు, తాను సామ్మిచ్చిన నౌకరులను తన 
యొద్దికి పీలువుమని చెప్పెను. | మొదటివాడు వచ్చి- 16 
ప్రభువా! నీ మినావల్ల మడి పది మినాల లాభము 





*లేక్క కులీనుడు. మినా అనగా, కొంచెము యెక్క_వ నలభెభళూపాయీలు. 
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| 17 కలిగినదని పలికెను. | అందుకు ఆయన_భళా! మంచి 


నాకయా! నీవు కొద్దిలో నమకము-గా ఉన్నావు గనుక, 
నీవు పది పట్టణముల మాదో అధికారము గలవాడవై 
ఉండుమని అతనితో చె ప్పెను. 

18 అప్పుడు శెండవవాడు వచ్చిప్రభువా! నీ మినా, 

19 వల్ల అయిదు మినాలైనవని చెప్పెను. |! ఆయన_నీవు 
కూడా అయిదు పట్టణముల మీద ఉండుమని అతనితో 
చెప్పను. 

20 అప్పుడు మరి ఒకడు నచ్చి- ప్రభువా! ఇదుగో! | 


21 నీ మినా; అది నేను రుమాలున కట్టి ఉంచినాను;। నీవు, 


కఠిన మనుష్యుడవైై ఉండి, నీవు ఉంచని డాని ఎత్తు 
కొనుచు, విత్తన డాని కోయుచున్నావు గనుక నీకు 
22 భయ పడుచుంటినని చెప్పెను.! అందుకు ఆయన- చెడ 
నాకరూ! నీ నోటి మాట చొప్పున నీకు తీర్పు చేతు 
చేను ఉంచని దాని ఎత్తుచు, విత్తని దాని కోయుచున్న 
23 కఠిన మనుష్యుడనని నీకు తెలుసును, గనుక। నీవు క్ష 
ఎందుకు నా సాము క్రొరీలో ఉంచలేదు? అప్పుడు 
చేను వచ్చి వడ్డీతో డాని పుచ్చుకొందునని వానితో 
24 పలిక్‌।ఇతని హద ఆ మినా పుచ్చుకొని, పది మినా 
లు గల వానికి దాని ఇయ్య డని, దగ్గిర నిలిచిన వారి 
25 తో చెప్పినప్పుడు | అ! వానికి పది మి 
26 నాలు కలిగి ఉన్నవని పలకగా।--కలిగిన ప్రతివానికిని 
ఇయ్య బడును; లేనివాని యొద్దనుంచి అతనికి కలిగినది 
సహా పుచ్చుకిొనబడునని మితో చెప్పుచున్నాను. | 
27 మరియు చేను తమ్లును ఏలుటకు మనస్సు లేని నా 
శత్రువులను ఇక్కడికి తీసుకొని వచ్చి, నా యెదుట 
28 నరికి వేయుడని చెప్పెననెను. |! ఆయన ఆ మాటలు 
చెప్పి యెరూషలేముకు వెళ్లుటకు ముందు సాగెను. 
29 ఆయన ఒలీవ వనమనబడిన కొండ దగ్గిర ఉన్న 
చేత్సే, "చేధనియ అనే ఊళ్లకు సమీపించినప్పుడు, 
30 ఆయన తన శిష్యులలో ఇద్దరిని పిలిచి!__మిోరు ఎదు 
టనున్న పల్లెకు 
చుచు, కట్టబడిన ఒక గాడిడె పిల్లను చూతురు; దాని 
మోద ఏ మనున్యు డైనను ఎన్నడును కూచుకాండలేదు; 
31 దాని విప్పి తీసుకొని రండి. | అప్పుడు ఎవడైనను 
మోరు ఎందుకు దీని విప్పుచున్నారని మిమ్గును అడి 
గితే _ ఇది ప్రభువుకు కానలసి ఉన్నదని "అతనితో 
చెప్పండని వారిని పంపెను. 
32 పంపబడిన వారు వెళ్లి ఆయన తమతో చెప్పిన 
తిక ప్రకారమే చూచిరి. | వారు ఆ గాడిణె పిల్లను విప్పు 
చుండగా, దాని యజమానులు _ మిరు ఆ గాడిచె 


34 పిల్లను ఎందుకు విప్పుచున్నారని వారిని అడిగిరి. | అం| లకు బోధించుచ్చు సువాతే౯ను 


ewe దాని మీద ఎక్కించి | ఆయన “వెళ్లుచుం 3 


డ శబ్దముతో దేవుని స్తోత్రము చేయనారంభించిరి. 





వెళ్ళండి; అందులో మిరు ప్రువేశిం య 











దుకు వారు -- ఇది (ప్రభువుకు కావలసి ఉన్నదని 
చెప్పిరి. | తరువాత వారు యేసు యొద్దికి డాని తీసు 85 
కొని వచ్చి, ఆ గాడిజెపిల్ల మోద తమ బట్టలు జీ 












డగా తమ వస్త్రములను దారి పొడుగున పరిచిరి. 
గీ 


ఒలీవ చెట్ల కొండనుంచి దిగే చోటికి ఆయన 37 
సమిపించుచున్న ప్పుడు, శిష్యుల 'సమూహమంతయు 
' సంతోషి ౮ది- 

ప్రభువు పేరట వచ్చే రాజు దీవించబడుగాక, 38 

ఆకాశమందు సమాధానము 

సర్వోన్నత మైనవాటిలో మహీమయునుండుగాకని, 
తాము చూచిన గొప్ప కార్య ములనుగూర్చి, మహా 























అయితే ఆ సమూహములోనున్న కొండరు ఫరి 39 
సెయులు -- బోధకుడా! నీ శిష్యులను గద్దించుమని 
ఆయనతో చెప్పిరి.! అందుకు ఆయన--వీరు ఊరకుంకే 40 
ఈ రాళ్లు శేకలు వేసునని మోతో చెప్పుచున్నానని 
వారికుత్తరమిచ్చెను. 

ఆయన సమీపించినప్పుడు, పట్టణము చూచి డాని 41 
గూర్చి ఏడ్చి!-నీవు ఈ నీ దినమం దైనను నీ సుఖసంబం శతి ! 
ధమైన వాటిని తెలుసుకంశే bs ఇప్పుడు అవి 
నీ కన్నులకు మరుగు చేయబడినవి. । నీ శత్రువులు నీ శ్షకి 
చుట్టు గట్టు కట్టి, ముట్టడి చేసి, అంతటను నిన్ను అరి 
కట్టి bgt ఉన్న నీ పిల్లలతోకూ'డా నిన్ను చేల కలిపి । 
నీలో రాతి మిద రాయి ఉండనియ్యని దినములు నచ్చు 44 

ను నీ దర్శనకాలము నీవు ఎరుగ లేదని చెప్పెను. 

తరువాత ఆయన గుడిలో ప్రవేశించి మరియు 45,46 
నా ఇల్లు ప్రాథ౯న ఇల్లు,* అయినను అది దొంగల 
గుహగా చేసితిరని వ్రాయబడి యున్నది, అని వారి 
తో చెప్పి, అందులో అమ్మే వారిని కొనే వారిని వెల 
టికి తోలివేయనారంఖించెను. 

ఆయన ప్రతిదినమున గుడిలో బోధించుచున్నప్పు 47 
డు, ప్రథణానయాజకులు We ప్రజలలో ప్రధా 


నులును ఆయనను “నాశము చేయుటకు వెతుకుచుం 
డిరి. |! అయితే ప్రజలందరు ఆయన వాక్యమును విను 4కి 
టకు అత్యాసక్తిగా ఊండిరి గనుక వారు ఏమి చేయ 
వలెనో దాని కనుగొన లేదు. 

















20. అధ్యాయము. 


ఆ దినములలో ఒకనాడు ఆయన గుడిలో ప్రజ॥ 
ప్రకొటించుచున్న ప్పు 





* యెషయ. 56: 7. 
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డు, ప్రధానయాజకులు, లా లును "పెద్దలతో కూడా 
2 ఆయన మిదికి వచ్చి!--నీవు ఏ 
చేయుచున్నానూ, ఈ అధికారము ఎవడు నీకు ఇచ్చె 
8 నో, అది మాతో చెప్పుమని ఆయనతో పలికిరి. | అం 
దుకు ఆయన-- నేనును మిమ్మును ఒక మాట అడుగుదు 
4న్కు నాకు ఉత్తరమియ్యండి; | యోహాను 'బాప్పిస్పము, 
ఆకాళమునుంచి వచ్చెనా! లేక మనుష్యుల వల్ల కలిగి 
నదా అని వారిని అడిగాను. 
అప్పుడు వారు _ మనను ఆకాళమునుంచి అని 
పలికితే, ఈయన _ ఆలాగైతే మీరు ఎందుకు అతని 
6 నమ్మలేదని అడుగును | మనుష్యుల వల్ల నే అని పలికితే, 
ప్రజలందరు మనలను రాళ్లతో కొట్టుదురు యోహాను 
ప్రువక్ష అని అందరును న నమ్ముచున్నారని తమలో తాము 
| 7 ఆలోచించుకొని | _- అది దేనివల్లనూ మాకు తెలియ 
8 లేదని ఆయనకుత్తరమిచ్చిరి. | అప్పుడు యేసు-- నేనును 
ఏ అధికారమువల్ల వీటిని చేయుచున్నానో అది మి 





త్‌ 


| తో చెప్పనని వారితో పలికెను. 


9 _ అంతట ఆయన ప్రజలతో ఈ యుపమానము వె 
| చెప్పను -- ఒక స ద్రాక్షతోట చేయించి, 

కాపులకు దాని గుత్తకిచ్చి, పరదేశమునకు వెళ్లి బహు 
|| 10 కాలము ఉండెను. |! పంట కాలములో ఆయన ఆ దా 
కతోట పండ్లలో పాలు ఇయ్య వలెనని ఆ కాపుల 
యొద్దికి ఒక దాసుని పంపెను. అప్పుడు ఆ కాపులు 


11 అతని కొట్టి వట్టి చేతులతో పంపివేసిరి. | తిరిగి ఆయన 


| మరియొక దాసుని పంపెను. అప్పుడు వారు అతని 
కూడా కొట్టి అవమానపరిచి వట్టి చేతులతో పంపి 


| 12 వేసిరి, | మల్లీ ఆయన మూడవవాని పంపెను వారు 
p21] 
| 
( 


అతని కూడా గాయపరిచి వెలపట వేసిరి 

అప్పుడు ఆ ద్రాక్షతోట యజమానుడు _ నేను 
| ఏమి చేతును? ప్రియుడైన నా కుమారుని పంపుదును; 
॥ వారు ఆయనను చూచి సన్నానింతు లేమో అనుకొచె 


' |14ను.! అయితే ఆ కాపులు ఆయనను చూచి _ ఇతడు 





ఆస్తీకతేలా ఈ ఆస్పికర్చృత్వము మనదయేకొరకు ఇతని 
చంపుదము రండని తమలో తాము ఆలోచించుకొని; 


'|15 ఆయనను (దా చ్రాతతోట వెలపట వేసీ చంపిరి. కాబట్టి 


16 ఆయన వచ్చి ఆ కాపులను సంహరించి, తన (దాత 
తోట ఇతరులకు ఇచ్చునని చెప్పినప్పుడు, వారు విని_- 

| అది దూరమౌాగాక అని పలికిరి. 

|17 = అప్పుడు ఆయన వారిని చూచి, _ ఆలాగై కే, 

| వల్లు కశ్టేవారు ఊడే శేక్షీంచిన రాయి మూలకు తల 


| 
| 


| 
|| 
న ఆ ద్రాక్షతోట యజమానుడు వారిని ఏమి చేసును! | 
| 
| 


—0 








! 
1 
| 
| 


అధికారము వల్ల వీటిని, 





అయినదని* (వ్రాయబడినది ఏమిటి? | ఈ రాతి మోద 18 
పడే ప్రతివాడును నలిగిపోవును; అది ఎవని మిద 
సడునో వాని పొడి చేసునని పలికెను. 

అప్పుడు ప్రధానయాజకులు శాస్ర లును తమ్మును 19 


గూర్చి ఆ యుపమానము చెప్పెనని (గ్రహించి, ఆ 
గడియలో నే ఆయనను పట్టుకొనచూచిరి గాని జను 
లకు భయపడిరి. 

తరువాత వారు ఆయనను కని పెట్టి అధికారులకు 20 
అధిపతి వళమునకును ఆయనను అప్పగించ వల 
నని, ఆయన మాటలయందు తప్పు పట్టుటకు, తాము 
నీతిమంతులమని మిష "పెట్టుకొ నేటట్టు కుదచకాబడిన 
వారిని? ఆయన యొద్దికి పంపిరి. | వారు (వచ్చి) 21 
బోధకుడా! నీవు యుక్తముగా చెప్పుచు ఉపదేశించు 
చున్నావు; నీవు ఎవనియందును పక్షపాతము లేక, నిజ 
ముగానే బేవుని మాగజామును ఉఆపదేశించుచున్నా 
వని ఎరుగుదుము. | మనము కైసరునికి[ పన్ను ఇచ్చుట 22 
న్యాయమా కాదా? అని ఆయనను అడిగిరి. 

అయితే ఆయన వారి కాపట్యము గుతె౯రిగి-- 23 
మోరు ఎందుకు నన్ను శోధించుచున్నారు! | ఒక 24 
దేనారి నాకు చూపండి; దీని మొడ ఎవని స్వరూపము 
శమెవాకయు ఉన్నవని అడిగెను. అందుకు వారు 
కైసరునివని ఉత్తరము చెప్పినప్పుడు, | ఆయన_ కాగా. 25 
శైసరునివి వైసరునిక్సి చేవునివి దేవునికిని చెల్లించ వల 
నని వారితో చెప్పెను. |! అప్పుడు వారు ప్రజల యె 26 
దుట మాటవల్ల ఆయనను పట్టుకొన నేరక, ఆయన 

ప్రత్యు త్త తీరమునకు ఆశ్చర్య ప పడ్‌ ఉఊరకుండిరి. 


తరువాత పునరుత్తానము లేదని ఎదురాడే సద్దూ 27 
కైయులలో కొందరు ఆయన యొద్దికి వచ్చి ఆయనను 
అడిగినదేమనగా।_.బోధకుడా! ఒకని సూాదరుడు, 28 
భార్య కలిగి, చనిపోయేటప్పుడు, అతడు సంతానము 
లేకనే చనిపోతే, అతని సహోదరుడు అతని భార్యను 
పెండ్లాడి, తన సహోదరునికి సంతానము కలుగచేయ 
వలెనని మోషే మనకు వ్రాసెను. | మంచిది ఏడుగురు 29 


సహోదరులు ఉండిరి; మొదటివాడు ఒక ని పెం 
eu 


డ్లాడి, సంతానము లేక చనిపోయినప్పుడు | రెండవ 30 


నాడు ఆ వీని "పెండ్లాడి, అతడును సంతానము లేక 
wy 


చనిపోయెను. | అప్పుడు మూడవ వాడు ఆమెను పెం 31 
జ్ఞా డెను. ఆచొప్పున ఏడుగురును ఆమెను పెండ్లాడి, 


సంతానము లేక చనిపోయిరి. | అందరి చెనుక ఆ సీ 


స ay 
కాబట్టి ఆ యేడుగురికి ఆమె 


32 


తూడా చనిపోయెను. 


* కీర, 119:22. లేక, వేగులవారిని. అనగా ఆ దేశమును ఏలిన చృక్రవతి౯. కద్వితీయో పదేళకాండము. 25: 8. 
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33 భార్యయై యుండెను గనుక, | ఫునరుతానమందు ఆమె 
వారిలో ఎవని భార్యయ యుండునని అడిగిరి. 

31 అందుకు యేసు--ఈ లోకజనులు "పెంజ్రాడుచు, 

35 పెండ్లికి ఇయ్యబడుచున్నారు; | అయితే ఆ “భేేకము 
నకును చనిపోయినవారిలోనుంచి ప్రునరుతానమునకును 

| యోగ్యులని యెంచబడినవారు పెండ్లాడరు, పెండ్లికి 

36 ఇయ్య బడరు. | వారు ఫునరుత్తాన కుమారులై యుండి, 
దూత సమానులును దేవుని కుమారులునై యున్నారు 

37 గనుక, వారు ఇకమిదట చావలేరు. | అయితే ఆ 
మోషే ప్రభువును, అబ్రాహాము డేవుడనియు, ఈ 
సాకు దేవుడనియు, యాకోబు దేవుడనియు చెప్పుచు 
మృతులు లేతురని, పొద (చరిత్ర) లో బైలుపరిచి 

కెకె యున్నాడు. | ఆయన జీవించే చారికేగాని చనిపో 
యిన వారికి దేవుడు కాడు; అందరును ఆయన కొరకు 
జీవించుచున్నారని నారికి ఉత్తరమిచ్చెను. 

39 అప్పుడు మలల కొందరు--బోధకుడా! నీవు 


40 లెస్సగా పలికి తివని ఉత్తరము చెప్పిరి. | తరువాత చారు 
" ఆయనను మరి ఏమియు అడుగుటకు తెగువ చేయలేదు. 
41 మరియు ఆయన--ఏ విషయము (క్రీస్తు దావీదు కు 
42 మారుడని వారు చెప్పుచున్నారు!-_నీ శృత్రువులను నీ 
43 పాద పీఠముగా నేను ఉం చేమట్టుకు | నీవు నా కుడివై 
ఫున కూర్చుండుమని, ప్రభువు నా ప్రభువుతో చెప 
నని, కీర్సనల (గ్ర, ంథములో దావీదు లాను చెప్పుచున్నా 
44 డు గదా! । కాబట్టి దావీదు ఆయనను ప్రభువని పలు 
కుచున్నాడు; ఆయన ఏలాగు అతని కుమారుడై యు 
న్నాడని అడిగాను. 
45 అప్పుడు ప్రజలందరు వినుచుండగా, ఆయన-నిలువు 
46 టంగీలు వేసుకొని తిరగనలెనని కోరుచు,। అంగడివీధు 
లలో వందనములను, సునగోగులలో అగ్రపీఠములను, 
విందులలో మొదటి స్తలములనును అపేేక్షించేశాస్సు 
ళు yy 





47లను గూర్చి జాగ్రత్తపడండి. వీరు విధవల ఇండ్లను తిని రో 
వేయుచు, మిష చేత బహుగా ప్రా, ర్లించుచున్నారు. వీరు 
ఎక్టున శికావిధి పొందుదురని తన శిష్యులతో చెప్పెను 
21. అధ్యాయము. 

1 ఆయన కన్ను లెత్తి ధనవంతులు తమ కానుకలను 
2 కానుక సపెస్టైలో సడవేయుట చూచెను. | అప్పుడు 
ఆయన ఒక 'ఫీద విధవ కూడా శెండు పైసలు అందు 
౩లో పడవేయుట చూచి |! ఈ కరర తల విధవ 
అందరికంకే ఎక్కువ చేసెనని మోతో నిశ్చయముగా 
4 చెప్పుచున్నాను; | వీరందరు తమ తమ సమృద్ధి వా 
ప్వున దేవుని కానుకలలో వేసి యున్నారు; తజుకే 
ఈమె తన లేమిలో తనకు కలిగిన జీవనమంతయు 

| చేసెనని వారితో చాను. 





నామము కొరకు మిరు అందరిచేత చ్వేషించబడుదు 


అధ్యాయము. 





తరువాత కొందరు _- ఇది అందమైన రాళ్లతోను 5 
కానుకలతోను శృంగారించబడి ఉన్నదని గుడిని 
గూర్చి మాటలాడుచుండగా, | ఆయన-_మోరు చూచు 6 
చున్న వీటిలో రాతిమోద ఒక రాతినెనను ఉండని 
య్యక పడదో సే దినములు వచ్చుచున్నవని చెప్పెను. 

అప్పుడు వారు-- బోధకుడా! ఆలా”ై తే, ఇవి ఎప్పుడు 7 
సంభవించును! ఇవి సంభవించబోయేటప్పట్‌కి ఏ ఆన 
చాలు కలుగునని ఆయనను అడిగిరి. 

అందుకు ఆయన__మోరు మోసపోకుండ జాగ్రత్త 8 
పడుడి; అనేకులు నా పేరట వచ్చి- నేనే (క్రీస్తును), 
కాలము సమిీపించెనని పలుకుదురు; మిరు వారిని 
వెంబడించ వద్దు. మిరు యుదములను గూర్చి కలహ 9 
ములను గూర్చి వినేటప్పుడు, దిగులు పడకండి; ఇవి 
మొడట జరుగ వలళెనుగాని వెంటనే అంతము రాదని 
చెప్పెను. 

తరువాత ఆయన వారితో --రాషము రాషము 10 

మ్‌ RE, 


పెకి, రాజ్యము రాజ్యము మెకి లేచును. ! మరియు 11 
నానా స్తలములలో గొప్ప భూకంజీములు, కరువులు, 
రోగములును కలుగును. ఆకాళమునుంచి భయోల్పా 
"తములు గొప్ప ఆనవాళ్లును పుట్టును. 

Fe ఇవి అన్ని సంభవించక్‌ మునుపు, వారు మో 12 
మోద చేతులు వేసి నా నామము నిమిత్తము మిమ్లు 
రాజుల యొద్దికి, అధిపతుల యొద్దికిని తీసుకొని వెళ్లి, 
సునగోగులలో చెరసాలలో అప్పగించి హీంస పెట్టు 
దురు. | అది సాత్యుము కొరకు మోకు సంభవించును. 138 

కాబట్టి మోరు ఉత్తరమిచ్చుటకు ముందర చింతిం 14 
చక ఉండుటకు, మో మనస్సులో నిళ్చయించుకొనుడి,! 
మోకు విరోధులైన వారందరు ఎదురాడుటకు ఖండించు 1 
టకు అసాధ్య మైన మాటయు జ్ఞానమును చేను మోకిత్తు 
ను, Bs మీరు తలిదండ్రుల చేతను స సహాద 16 

చేతను, బంధువుల చేతను, స్నేహితుల చేతనును అ 
wore మోలో కొందరిని చంపింతురు.। నా 17 








రు. | అయితే మో తేల వెం్మట్రుకలలో ఒక కైనను నళిం 18 
చదుు;।మో ఓర్పు చేత మో ప్రాణములను దక్టించుకొనుడి. 19 
యెరూషలేము డండులచేత చుట్టుకొనబడుట మిరు 20 
చూచినప్పుడు, దాని నాళము నమోపించెనని తెలుసు 
కొనుడి. | అప్పుడు యూదైయ దేశమందు ఉండేవా 21 
రు కొండలకు పారిపో వలెను, దాని మధ్యనున్నవారు 
'వెలపటికి వెళ్లవలెను. పల్లెటూళ్లలోనున్న వారు దానిలో 
| ప్రవేశించ కడకు? | వ్రాాయబడినవన్నియు నెరవే 22 
రుటకు ఇవి శిమైదినములై ఉన్నవి. 
అయ్యా! ఆ దినములలో గభకామను ధరించిన వారి 23 
కిని, పాలిచ్చే వారికిని శ్రమ! ఈ దేశమునకు మిక్కిలి 























ఇబ్బంది, ఈ ప్రజల మోద కోపము కలుగును. వారు 
24 కత్తి వాతిచేత స కూలుదురు. | వారు సమస్త రత్త 


లకు చేర తీసుకొని పోబడుదురు. అప్పుడు ల 
కాలములు సంపూణకామయే మట్టుకు యెరూషలేము 
రా స్త ములచేత (తొ,క్కబడును. 


25,26 మరియు సూర్య చంద్ర నక్షత్రములలో ఆన 
వాళ్లును, భూమి మోద సముద్ర, తరంగముల ఘోషవల్ల 
కలవరపడిన రా ప్ల ముల శ్రమయును ఉండును. భయ 

sy 


ము వల్లను, లోకము మీదికి రాబోయే వాటి కొరకు 
ఎదురుచూచుట వల్లను, మనుష్యులు అ గ్రైర్య పడుచుం 


27 దురు ఆకాళ శక్తులు కదిలించబడును. | అప్పుడు 


మనుష్య కుమారుడు మేసుములో శక్తితోను మహా 


||26 మహీిమతోను వచ్చుట చూతురు. | ఇవి జరగనారం 


భించినప్పుడు మీరు ఛైర్యపడి మో తలలు ఎత్తుకొను 
డి% మో విడుదల సమీిపమై ఉండునని చెప్పెను. 
మరియు ఆయన నారితో ఈ ఉపమానము చెప్పె 
ను, -- అంజూరపు చెట్టును, సమస్తమైన చెట్లను చూ 
కి0డుడి. | అవి చిగిరించ గానే మిరు చూచి వసంతకా 
లము అప్పుడే సమిోపమై ఉన్నదని మోకు మోశే తెలు 
31 సుకొందురు. | అటువలె మోరు ఇవి జరుగుచుండుట 
చూచినప్పుడు, దేవుని రాజ్యము సమిపమై ఉన్నదని 
32 తెలుసుకొనుడి. | సమస్తమును సంభవించే మట్టుకు ఈ 
తరము? గతించదని, చేను మీతో నిశ్చయముగా చ 
38 ప్పుచున్నాను. | ఆకాశము భూమియు గతించును 
గాని ఈ నా మాటలు ఏమాత్రమును గతించవు. 


29 


34 మి హృదయములు ఒక వేళ తిండి వల్లను, మత్తు 
వల్లను, ఐహిక విచారములవల్లను మందముగా ఉన్నం 


దున, ఆ దినములు అకస్తాత్తుగా మో మోడికి రాకుండ 


85 మోకు మోరే జాగ త్రపడుడి; | అది భూమియం 


దంతట కాపురముంజే వారందరి మోడికి ఒక ఊరి వత 


36 వచ్చును. | కాబటి మూరు జరగబోయే వీటినన్నిటిని 
లు 


తప్పించుకొనుటకు, మనుష్య కుమారుని యెదుట నిలు 
వబడుటకును పాత్సులని ఎంచబడే నిమిత్తము ఎల్లప్వు 
డును ప్ర్రార్లించుచు మెళుకువగా ఉండుడని చెప్పెను. 

- ఈలాగున ఆయన పగటియందు గుడిలో బోధిం 
చుచ్చు రాశ్రులయందు ' బైలువెల్లి ఒలీవ వనమనబడిన 


ఏ 


' 38 కొండ మోద నివసించుచుండెను. ! జనులందరు గుడి 


లో ఆయన మాట వినుటకు ఆయన యొద్దికి "పంద 





i 


లాడి వచ్చు చుండిరి. 


లూకా 22 అధ్యాయము. 


లయల యాల లా 
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22, అధ్యాయము. 
పస్థా! అనబడిన పొంగని రొప్పల పండుగ సమో 1 
పించినప్పుడు, | ప్రృధానయాజకులు, Ss ఆయ 2 


నను ఏలాగు చంపింతుమని విణారించిరి; వారు ప్రజ 
లకు భయపడిరి. 

అయితే సన్నెండుమందిలో ఒకడైన ఇప్క_రియో 8 
తనే మారు పేరుగల యూదాయందు సైతాను ప్రవే 
శించెను. |! అప్పుడు అతడు వెల్లి ప్రథాన యాజకుల 4 
తోను, అధికారులతోను ఆయనను వారికి ఏలాగు 
అప్ప గించ వచ్చునో దాని గూర్చి మాటలాడేను. | 
అందుకు వారు నంతోషించిి అతనికి కొంత సౌమ్లు 5 
ఇచ్చుటకు ఒప్పుకొనిరి. | అప్పుడు అతడు అంగీకరించి 6 
ఆయనను వారికి అప్పగించుటకు జనసమూహము లేని 
సమయము వెతుకుచుండెను. 


పను వధించవనలసిన పొంగని రొ ప్రల దినము 7 
వచ్చెను | అప్పుడు ఆయన “పేతురును, యోహానును 8 
చూచి _ మనము భుజించుటకు మిరు. వెళ్లి మనకు 
పస్థాను సిద్ధపరచుడని వారిని పంపెను. | వారు__ మేము 9 
ఎక్కడ నీదపరుచ కోరుచున్నావని ఆయనను అడిగిరి.! 
అందుకో ఆయన__ఇదుగో! మీరు పట్టణములో ప్రవే 10 
శించుచుండగా, నీళ్ళ కుండ మోసుకొని పోవుచున్న 
జక్ష మనుష్యుడు మోకు ఎదురుగా వచ్చును. అతడు 
ప్రవేశించే ఇంటికి అతని వెంబడించి | _ చేను నా 11 
శిష్యులతో పష్టాను భోజనము చేయుటకు అతిథుల 
గది ఎక్కడ ఉన్నదని, బోధకుడు | నిన్ను అడుగుచు 12 
న్నాడని ఆ ఇంటి యజమానునితో పలుకండి. అప్పు 
డు అతడు సామగ్రి గల ఒక గొప్ప మేడ గది మోకు 
చూపించును; ఆడ సిద్దము చేయండని వారితో 
చెప్పెను. | వారు వెళ్లి ఆయన తమతో చెప్పిన పృకా 18 
రమే చూచి ను. సిద్ధపరిచిరి. 

ఆ గడియ వచ్చినప్పుడు, ఆయన పన్నెండుమంది 14 
అపొన్హ్సలులతో కూడా భోజన పజీయందు కూర్చుం 
డెను. "1 అప్పుడు ఆయన_నేను శ్రమపడక మునుపు 15 
మోతో కూడా ఈ పస్లాను స వలెనని మిక్కిలి 
అపెేేక్షించి ఉన్నాను. | అది దేవుని రాజ్యములో "నెర 16 
వేలేవుట్టుకు ఇక నెన్నడును దాని భుజించనని మీతో 
చెప్పుచున్నాను అని వారితొ పలికెను. | అప్పుడు 17 
ఆయన గిన్నె పట్టుకొని, స్తోత్రము చేసీర్స - మిరు 
దీని పుచ్చుకొని మిలో మిరు పంచుకొనుడి; | దేవుని 18 
రాజ్యము వచ్చేపర్యంతము చేను (ద్రామోరసము తాగ 
నని మీతో చెప్పుచున్నానని పలికెను. 











* లేక్క పైకి చూడండి. _ లేక, వంశము. 


1 ఆదికాండము, అ, 12, వ. 48. 


గలేక ఆశీర్వదించి. 
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19 అప్పుడు ఆయన ఒక రొప్టె పట్టుకొని, స్తోత్రము 
చేసి* దాని విరిచి వారికిచ్చి_ఇది మో కొరకు ఇయ్య 
బడుచున్న నా శరీరము; నన్ను జ్ఞాపకము చేనుకొొను 
20 టకు దీని చేయుడని చెప్పెను. | ఆ ప్రకారము, ఆ 
భోజనమైన తరువాత ఆయన గిన్నె (పట్టుకొ ని) 
ఈ గిన్నె మో కొరకు చిందబడుచున్న నా రక్తము 
21 వల్లనైన కొత్త నిబంధన. ఇదుగో! నన్ను అప్పగించుచు 
న్న వాని చెయ్యి నాతో కూడా ఈ బల్లమీద ఉన్న 
PAE | నిర్ణయించబడిన ప్ర ప్రకారము మనుష్య కమారుడు 
పోవుచున్నాడు “గాసి, Ss! ఆయన ఎవనిచేత అ 
ప్పగించబడుసూ ఆ మనుష్యునికి శ్ర, 
అప్పుడు వారు ఈ కార్యము చేయబోయేవాడు 
ఎవడని తమలో తాము ఒకని ఒకడు అడుగుటకు 
ఆరంభించిరి. 
24 తమలో ఎవడు గొప్పవాడని ఎంచబడుసో దాని 
25 గూర్చి వివాదము కూడా వారిలో పుల్లను. ! అయితే 
ఆయన--రా ప్ర ముల రాజులు వారి మిద దొరతనము 


23 


చేయుచున్నారు, వారి మిద అధికారము చేసే వారు 
26 ఉపకారులనబడుచున్నారు. | అయితే మిరు ఆలాగు 
ఉండరు మీలో గొప్పవాడు చిన్నవాని వలెను, అధి 
కారము గలవాడు పరిచర్య చేసే వాని వలె నుండ 
27 వలెను; | గొప్పవాడు ఎవడు! భోజన పజ్తిలో కూర్చుం 
డేవాడా? లేక పరిచర్య చేనేవాడా? భోజన పజ్తీలో 
కూర్చుంటే వాజేగద్యా అయితే నేను మిలో పరిచర 
28 చేసే వాని వలె నున్నాను.! మీరైతే, నా శోధనలలో 
20,30 నాతో నిలుకడగా ఉన్నారు. । మీరు నా రాజ్య 
ములో నా బల్లయొద్ద అన్నపానములు పుచ్చుకొని సిం 
హాసనముల మోద కూర్చుండి, ఇకాయేలుయొక్క_ ప 
న్నెండు గోత్రములకు న్యాయము తీశ్చే నిమిత్తము నా 
తండ్రి నాకు రాజ్యమును నియమించిన ప్రకారము, చే 
నును మోకు నియమించుచున్నానని వారితో చెప్పెను. 
అప్పుడు ప్రభువు--సీమోనూ! సీమోనూ! ఇదుగో! 
సైతాను మిమ్ము పట్టి గోధుముల వలె జల్లించుటకు కో 
32 రెను. | అయితే నీ నమ్మిక తప్పక ఉండుటకు నేనునీ 
నిమిత్తము వేడుకొన్నాను; నీవు తిరిగిన తరువాత, నీ 
సహోదరులను స్థిరపరుచుమని చెప్పను. 


31 


33 
లోకి, మరణమునకును వెళ్ళుటకు సిద్ధముగా ఉన్నానని 

కిక ఆయనతో పలికెను. తడికి తడ పేీతురూ! 
చేడు కోడి కూయక మునుపు, నీవు నన్ను ఎరుగనని 
ముమ్మారు చెప్పుదువని నీతో పలుకుచున్నాననెను. 


లూకా 22 అధ్యాయము. 





మ! అని పలికెను. 








అయితే అతడు -- ప్రభువా! నీతో కూడా వెర 





మరియు ఆయన-- నేను జాలయు అసీమియు, చె ౩8 
ప్వులును లేకుండా మిమ్మును పంపినప్పుడు, మోకు ఏమై 
నా తక్టువైనదా! అని వారిని అడిగినప్పుడు వారు--ఏమి 
యు తళ్టువ కాలేదని చెప్పిరి.! కాబట్టి ఆయన--అయితే 36 
ఇప్పుడు. జూలె గల వాడు అదియు అసిమియు పట్టు 
కొన వలెను; అవి లేనివాడు తన బట్టను అమి ఒక క్షి 
కొన వలెను; |! _ఆయన అక్రమము చేసే వారిలో ఎంశ7 
చబడెనని (వ్రాయబడినది! ఇంకా నాయందు నెరవేర 
వలసి యున్నది; నన్ను గూర్చిన వాటికి సమాప్తీ కలు 
గునని మీతో చెప్పుచున్నానని వారితో పలికెను. 

అప్పుడు వారు -- ప్రభువా! ఇదుగో! ఇక్కడ 88 
రండు కత్తులు ఉన్నవని పలికిరి, ఆయన--వాలునని 
వారితో చెప్పును, 

తరువాత ఆయన బైలుదేరి, తన మర్యాద చొప్పున 30 
ఒలీవ చెట్ల కొండకు వెళ్లెను. ఆయన శిష్యులు కూ 
డా ఆయనను వెంబడించిరి.! ఆ సలము చేరి ఆయన--40 
మోరు శోధనలోకి రాకుండా 'ప్రాక్టించుడని వారితో 

చెప్పెను. 

అప్పుడు ఆయన వారి యొద్దనుంచి రాతి వేత దూ 41 
రము వెళ్లి, మోకాళ్లూని। -- తండ్రీ! ఈ గిన్నె నా 49 
యొద్దనుంచి తీసుకొనుటకు నీకు “మనకు కలిగి తేనా 
-- అయినప్పటికి నా చిత్తము కాదు, నీ చిత్తమే సిద్ధిం 
చుగాక అని 'పౌక్రించెను. 

అప్పుడు ఆకాశమునుంచి ఒక దూత ఆయనకు 4తై 
ప్రత్యత మై, ఆయనను బలపరిచెను. | అపుడు ఆయన 44 
చేదనపడి మరింత ఆతురముగా ప్రార్థించెను. ఆయన 
చెమట నేల పడుచున్న గొప్ప రక్త బిందువుల వలె 
నుండెను. 

ఆయన ప్రార్ధన వాలించి లేచి తన శిష్యుల యొ 45 
ద్దికి వచ్చి వారు దుఃఖముచేత నిద్రించుట చూచి।_ 
మోరు ఎందుకు నిద్రించుచున్నారు? మోరు శోధన 46 
లోకి రాకుండా, లేచి ప్రా ర్థించుడని ఇ వారితో చెప్పెను. 

ఆయన ఇంకా మాటలాడుచుండాగా, ఇదుగో! ఒక 47 
జనసతూ హాము వచ్చెను. పన్నెండుమందిలో యూదా 
అనబడిన ఒకడు చారికంజు ముందుగా నడుచుచు 
యేసుని ముద్దు బెట్టుకొనుటకు ఆయన యొద్దికి వచ్చె 
ను. | అప్పుడు యేసు-యూదా! నీవు ముద్దుచేత మను 4కి 
ప్యుకుమారుని అప్ప గించుచున్నావా! అని అతనితో 
పలికెను. 

అప్పుడు ఆయన చుట్టు ఉన్న వారు, జరుగబో 49 
యే దాని చూచి _ ప్రభవో! కత్తితో నరుకుదుమూ? 
ఆని ఆయనను అడిగిరి. | అప్పుడు వారిలో ఒకడు 50 





*లీక్క ఆశీర్వదించి. 


లేక ఒడంబడిక. 


1 యెషయ. అ, 58. వ. 12. 























ప్రధానయాజకుని దాసుని కొట్టి అతని కుడి శన ర నమ్మరు. | అదియు గాక చేను మిమ్మును అడిగితే 68 
51] కోసెను. | అందుచేతను యేసు_ కొంచెము విడునండి Ww ఉకత్తరమియ్యరు; నన్ను వదిలి పెట్టరు. | ఇకమో 69 
అని చెప్పి, అతని చెవి ముట్టి బాగుచేసెను. దట మనుష్య కుమారుడు దేవుని ళక్సియొక్క_ కుడి పొ 

52 అప్పుడు యేసు తన యొద్దికి వచ్చిన ప్రధానయా ర్భష్ట్రమందు కూచుకాండునని వారితో చెప్పెను. 
జకులతోను, గుడి అధికారులతోను, పెద్దలతోను-- అందుకు చారందరు.మంచిది, నీవు దేవుని కుమా 70 
మిరు దొంగ మిోదికి వెళ్లినట్టు, కత్తులతోను, కొజ్జల రుడవా?! అని అడిగిరి. అందుకు ఆయన __నేను ఎవ 

53 తోను బైలుడేరి వచ్చితిరా! | నేను మతో కూడా దిన డస దాని మిరు చెప్పితిరని వారితో పలిశాను. | 

|. దినమున గుడిలో ఉన్నప్పుడు మిరు నా మోడికి అప్పుడు వారు _ మనకు ఇక సాత్షుల నిమిత్తమేమి?71 | 

' చేతులు వాపలేద్యు అయితే ఇది మి గడియ, చీకటి మనమే అతని నోటి మాట విన్నామని పలికిరి. 

యొక్క_ అధికారమునై ఉన్నదని చెప్పెను. 

[| 54 అప్పుడు వారు ఆయనను పట్టి వెంట బెట్టుకొని, 23. అధ్యాయము. 
| ప్రధానయాజకుని ఇంట్లోకి తీసుకోని వెళ్లిరి. పేతురు, అప్పుడు నారి సమూహమంతయు లేచి, ఆయనను ] 

.. దూరముగా వెంబడించెను. పిలాతు యొద్దికి తీసుకొని వెళ్లి వీడు తాను క్రీ స్తనే2 

[55 అప్పుడు వారు ఆ వాకిటి మధ్యను మంటవేసీ, రాజననియ్యు కైసరునికి పన్ను ఇయ్య వద్దనియు చెప్పి, 


చుట్టు కూచుకాండినప్పుడు, పేతురు కూడా వారి రాష్ట్ర ములు తిరగబడేటట్టు చేయుట కనుగొంటిని అని 
జ ఇ WY 
గ్ర నుధ్యను, కూచుల ౦డను. | అప్పుడు ఒక పడుచు. ఆ తయన మోద నేరము మోప' సాగిరి. | అప్పుడు పిలాతు ౩ 


| నలుగున అతడు కూర్చుండుట చూచి, అతని, నిడానిం _ ప్రి యూదుల రాజవా? అని ఆయనను అడిగాను. 
.... చి=ఇతగును అతనితో కూడా ఉండెనని పలికెను. ! ్రంద్రుక్చ ఆయన_నీవు చెప్పుచున్నావని* అతనికి ఉత్త 
|57 అందుకు అతడు-- అమ్మి! నేను అతని ఎరుగనని చెప్పి, రమిచ్చెను.! అప్పుడు పిలాతు ప్రధాన Base 
|| ఆయనను గూచి౯ బొంకెను, ప్రజలతోను -- నేను ఈ మనుష్యునియందు ఏ నేర 
|: నదర రి యుకదుకని మాచి. పసు కనుగొన లేదని నని న అయితేపారుంబపిక 
నాకు ల కదని పలికెను. పేతురు పంతము చేని=ఇతదు గలిలైయ "జేళము మొదలుకొని 
|59 మనుష్యు డా! "నేను కానని చెప్పెను. | కొంచెము ఎక్టువ ఇంతమట్లుకును, యూ డయ దేశమంతట ఉపదేశించు | 
తక్కువ ఒక గడియ అయిన తరువాత, మరియొకడు స్వ, ప్రజలను శేపుచున్నాడని పలికిరి. 
=నిశ్చయముశగా వీడును వారితో కాడా ఉండెను, | 


పిలాతు గలిలయ అనే మాట విని-ఈ మనుహ్యా 6 
60 ఇతడు గలిలైయుడని దృఢముగా చెప్పెను. | అందుకు a 
= డు గలిలెయుడా? అని అడిగాను, | అప్పుడు ఆయన 7 
"పేతురు-మనుష్యు డా! నీవు చెప్పినడి నాకు తెలియ Va 


హేరోదుయొక్క_ అధికారమునకు లోబడెనని తెలు 
దని పలికెను. అతడు మాటలాడుచుండగా వెంటనే, 

| సుకొనినప్పుడుు ఆ దినములు యరూపలేములో ఉన్న 
1 61 కోడి కూసెను. | అప్పుడు ప్రభువు తిరిగ, పేతురు వైపు 


| హేరోదు యొదికి ఆయనను పంపెను. | 
, చూచెను. అంతట ేతురు--కోడి కూయక మునుపు store SCAG GG Ce | 

' నన్ను ఎరుగనని నీవు ముమ్మారు చెప్పుదువని ప్రభువు = స oe Gre 
"62 తనతో చెప్పిన మాట జ్ఞాపకము చేసుకొను. | అప్పు | వ ఆయనను గూర్చి అనేక SSG విన్నందున, | 
(పరము లంట! వల్లి సంతాపముతోవక్చెను.. హు అమునుంచి ఆయనను చూడ కోరి . | 

|68 _ అప్పుడు యేసుని పట్టుకొనిన మనుష్యులు ఆయ “రో ఆయన వల్ల ఏదైనా క్‌ ర య 
64 నను అపహసించి, కొట్టి; ఆయన కన్నులు కప్పి, ఆయన [పాట వ నన న స్‌ స గ. ర్‌ 
ముఖము మిద చరిచి-ప్రవచించుము;. నిన్ను ఎవడు వ Mae _ ass 
| 65 కొశ్టైనని ఆయనను అడిగి, | ఇంకా అనేక సంగతులు అకేనితీ తరమే మి యు ైాప్పలెదు. | అవ్వరు Sra 
ఆయనకు విరోధముగా దూషించుచు పలికిరి. SE CTO 


| 
4 ఉదయము కాగానే, ప్రజల పెద్దలు, ప్రథాన యా గా నేరము మోపీరి. | హేరోదు తన రాణువవారితో 11 | 
' జకుల్కు శాస్తులును కూడి, ఆయనను తేమ సభలోకి కూడి, ఆయనను తిరస్క_రించి అపప స్యము చేసీ, ఆయ 
| కా నకు ఒక ప్రుకాళమైన వ స్తము తొడిగించి, పిలాతు 


| లూకా 23 అథ్యాయను. 93 
| 
| 
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(స 
పలికిరి. అందుకు ఆయన--నేను మీతో చెప్పితే మా యొద్దికి ఆయనను తిరిగి సంపెను. | ఆ దినమున, పిలా 12 





| * అనగా, అవునని, 











లూకా 23 


అధ్యాయము. 





తు హేరోదును ఒకనికి ఒకడు స్నేహితులైరి, అంతకు, పాలు ఇయ్యని స్పనములును ధన్య ములైనవని చెప్పే దిన 
|ములు వచ్చుచున్నవి. | అప్పుడు చారు-మా మోద పడు 30 


' ముందు వారు ఒకనికి ఒకడు శతు,వులై ఉండిరి, 
13 అంతట పిలాతు ప్రధానయాజకులను అధికారుల 
|14ను 
ట్టు చేయుచున్నాడని ఈ మనుష్యుని మీరు నా యొ 
ద్దకి తీసుకొని వచ్చితిరి. అయితే, ఇదుగో! చేను మో 

| యెదుట వాని విమశిజాంచినప్పుడు, మోరు ఇతని మిద 
| మోపిన వాటిలో ఒక్క. తప్పితమైనను నాకు అగపడ 


లేదు. | అంతే కాదు, హేరోదును కనుగొన లేదు; 


| 


|15 


| గో! మరణమునకు “తగినది “కుదియు ఇతనిచేత చేయ 
16 బడలేదు. | కాబట్టి నేను ఇతని శిక్షీంచి వదిలివేతునని 
ri వారితో చె ప్పెను [| అతడు ఆ పండుగలో వారి నిమిత్త 
18 ము ఒకని వదిలి వేయుట ఆగత్య మై ఉండెను. | అయిళే 
వారందరు--వీని కొనిపొమ్సు మాకు బరబ్బాను వదిలి 
19 వేయుమని ఒక్క_ మాటగా గా శేకలు వేసిరి, | వీడు పట్ట 
ణములో జరిగించిన ఒక అల్లరి నిమిత్తము నరహత్య 
నిమిత్తమును చెరసాలలో వేయబ డెను, 

'20 _ కాబట్టి పిలాతు యేసుని వదిలివేయుటకు మనస్సు 


|2 1 గలవా డై, ని మాటలాడెను. | అయితే నారు-వీని 
i 





| 
| 
| 
| 


శిలువ చేయుము, శిలువ చేయుము అని శేకలు వేసిరి 
22 అప్పుడు మూడవమారు ఆయన--ఎందుకు! త... 
దోషము చేసియున్నాడం! ఇతని యందు మరణమునకు 
కూతు వైనది ఏమియు నాకు అగపడ లేదు గనుక ఇతని 
' 23 శిత్నీంచి వదిలి వేయుదునని వారితో చెప్పెను. |! అయితే 
| వారు ఒక్క పట్టుగా, ఆయన శిలువవేయబడుటకు పెద్ద 
కేకలు వేసీ అడిగిరి. అప్పుడు వారియొక్క_యు ప్రథాన 
24 యాజకులయొక్క_యు శబ్దములు గెలిచెను. | అంతట 
పిలాతు వారు అడిగినది చేయబడుటకు తీర్చు చేసి, | 
25 అల్లరి నిమిత్తము, నరహత్య నిమిత్తము చెరసాలలో వేయ 
బడినవాని, వారు అడిగిన ప్రకారము వారి నిమిత్తము 
| వదలివేసి యేసుని వారి ఇచ్ళకు అప్పగించెను. 
26 
టునుంచి వచ్చుచున్న కుశేనీయుడైన సీమోననే ఒకని 
పట్టుకొని, యేసు వెంటను మోయుటకు అతని మిద 
| శిలువ ఎత్తిరి. 
(9 బహు జనసమూహము, ఆయసను గూర్చి రొమ్ము 
కొట్టుకొనుచు, దుఃఖించుచున్న న్స 


స్త లబహు కా 


' 28 మును ఆయనను వెంబడించుచుండెను.!యేసు వారి తట్టు తె 
తిరిగి _ యెరూషలేము కుమాన్తెలారా! నా కొరకు ఏ గ్‌ 





*లేక లో, 





| 


(ప్రజలను కూడా పిలిపించి | ప్రజలు తిరగబడేట | 


| చేను ఆయన యొద్దికి మిమ్ము పంపితిని; అయితే ఇదు, 


నారు ఆయనను తీసుకొని పోవుచున్నప్పుడు, నా, 


+ అనగా- మధ్యాహ్నము మొదలుకొని మూదవజాము అయ్యేవరకు. 


' ను అపహసించిరి. 


| టినుంచి తొమ్మిది గంటల వరకు? ఆ డేశమంతటి మోద 


| శబ్దముతో మొర బెట్టుచు-- తండ్రీ! నీ చేతులకు నా 
డున వద్దు; మో కొరకును మో పిల్లల కొరకును ఏడు. ఆక్షేను అప్పగించుచున్నా నని ha) ఆయన ఈ 
29 వుడి; | ఇదుగో! గొడ్రాళ్లును, తనని ధభజామేలెను, లాను పలికి ప్రాణము విడిచెను. 
























మని పర్వతములతోను, మమ్యు కప్పుమని కొండలతో 
ను చెప్పసాగుదురు; | వారు పచ్చి మానుకు వీటిని చేసి 
' తేే ఎండిన దానికి ఏమి కలుగునని పలికెను. * 

దుర్శార్ధులైన వేరే ఇద్దరును ఆయనతో కూడా చం 3ల్లి 
పబడుటకు తేబడిరి. | చారు కపాలమనబడిన చోటికి ఇ 
వచ్చినప్పుడు, అక్కడ ఆయనను, ఆ దుమాళాగు౯కా 
లను, ఆయన కుడివైపున ఒకనిని, ఎడమవైపున ఒకనిని 
శిలువవేసిరి 

అప్పుడు యేసు--తండ్రీ! వీరిని క్షమించుము; వీరు క్రెజ్ల 
ఏమి చేయుచున్నారో అది వీరికి తెలియదని పలికెను. 
తరువాత వారు ఆయన బట్టలు విభజించి చీట్లు వేసిరి, 

ప్రజలు నిలిచి చూచుచున్న ప్పుడు, వారితో కూ శక్‌ 
డా అధికారులును- వీడు ఇతరులను రశీంచెను; దేవుడు, 
ఏప౯క౯రుచుకొనిన శ్రీస్తు స్తు ఇతడైతే, తన్ను తాను రక్నీం 
చుకొననిముని అహార | రాణువవారును ఆయన 36 
యొద్దికి వచ్చి, ఆయనకు చిరక ఇచ్చి | -- నీవు యూ37 
దుల రాజవైతే, నిన్ను నీవే రక్షీంచుకొనుమని ఆయన 


--ఇతడు యూదుల రాజు అని హెల్లేని, రోమా 38 
యి హె(బ్రాయి అక్షరమాలతో సె విలాసము కూడా 
ఆయన మోద (వ్రాయబడెను. 

వ్రేలాడ వేయబడిన ఆ దుమాకాగు౯లలో ఒకడు 339 
ఆయనను దూషించుచు_ నీవు క్రీస్తువెతే నిన్ను మమ్ము 
ను రషించుకొనుమని చెప్పెను. । అయితే శెండ వవాడు శి 
అతని గద్దించి నీవును ఈ శమోవిధిలోనే ఉన్నావు 
గనుక, దేవునికి ఛయపడనా? మనకైతే ఇది న్యాయ 
"మే! మనము చేసినవాటికి తగిన ఫలము పొందుచున్నా శ్రి] 
ముగాని ఈయన ఏ తప్పితమైనను చేయలేదని ఉత్త 
రమిన్నెను. | అప్పుడు అతడు--ప్రుభువా! నీవు నీ రాశి 
జ్యముతో* వచ్చినప్పుడు, నన్ను జ్ఞాపకము చేసుకొ - 
నుమని యేసుతో చెప్పెను, అందుకు యేను _ చేదు శకి 
నీవు నాతో హడా పరదైసులో ఉందువని 'నీతో 
నిక్చయముగా చెప్పుచున్నానని అతనితో పలికెను. 


కొంచెము ఎక్కు_వ తక్కు_ద ఆరు గంటలైనవి. అప్పు క్షక్ష 


చీకటి కలిగను. ! చీకటి సూర్యుని కమ్మెను. ఆలయపు శ్షక్‌ 
"తెర నడిమికి చినిగిపోయెను. । అప్పుడో యేసు గొప్ప 46 























లూకా 24 
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47 అంతట శతాధిపతి జరిగినదాని చూచి ఈ మను 
మ్యడు నిశ్చయముగా నీతిమంతు డై ఉండెనని చెప్పి, 
48 దేవుని మహిమపరివెను. | వీటిని చూచుటకు కూడిన 
ప్రజలందరు జరిగిన వాటిని చూచి, తమ రొమ్ములను 
కొట్టుకొని, తిరిగి వెళ్లిరి. 
కు -నెళవైన. వారందరును, గలిలైయ దేశము 
నుంచి ఆయనను వెంబడించిన స్త్రీలును వీటిని చూడ 
దూరముగా నిలిచిరి. క 
అప్పుడు ఇదుగో! యూదైయ దేశములో ఉన్న 
అరిమిథైయ పట్టణస్థుడును సఖికుడునైన యో శేఫ 
51] పేరుగల ఒక మనుష్యుడు ఉండెను. | అతడు మంచి 
వాడును నీతిమంతుడునై, వారి ఆలోచనకు, క్రియ 
కును సమ్మతించలేదు. అతడు దేవుని రాజ్యము కొరకు 
52 కని పెట్టుచు ఉండేవాడు. | అతడు పిలాతు యొద్దికి 
53 వెళ్లి, కేసు శరీరమును అడిగి, | దాని కిందికి దిరచి 
సన్నపు నారబట్టతో చుట్టి, తొలిచిన రాతి సమాధి 
లో ధాని ఉంచెను. అందులో ఒకడైనను అంతకు 
మునుపు ఎప్పుడును ఉంచబడలేదు. 
రక ఆ దినము సిద్ధప రిచే దినము; సబ్బాతు సమిపీం 
కర్‌ చెను. | అప్పుడు %లిలెయ దేశమునుంచి ఆయనతో 
కూడా వచ్చిన శ్రీం వెంటను వెళ్లి ఆ. సమాధిని, 


49 


50 


ఆయన శరీరము ఏలాగు ఉంచబడెనో దానిని చూ 
56 చ్చి | తిరిగి వెళ్ళి సుగంధ ద్రవ్యమును పరినుళ తైల 
మును సిద్ధపరిచి, క న సబ్బాతు దినమందు 
తీరికగా ఉండెను. 
24, అధ్యాయము. 
ఆదివారమున తెల్లదారగా నే, తాము సిద్ధపరిచిన 
సుగంధ ద్రవ్యములు తీసుకొని, వారును వారితో 
2 కూడా మరి కొందరును సమాధి యొద్దికి వచ్చి | సమాధి 
నుంచి పొరలించబడిన రాతిని చూచి లోపటికి వెళ్లిరి. | 
తి అయితే (ప ప్రభువైన యేసు శరీరము వారికి కనబడ లేదు.। 
4 ఇందును గూర్చి వారు కలతపడుచున్న ప్పుడు, ఇదుగో! 


ఈ, కాళ మైన వ స్తములు గల ఇద్దరు మనుష్యులు వారి 


ర యొద్ద నిలిచిరి. | వారు భయపడి, ముఖములు నేల 
మోద మోపి ఉన్నప్పుడు, వారు -- చనిపోయిన వారి 
లో మోరు ఎందుకు బ్రతికినవాని వెతుకుచున్నారు!। 

6 ఆయన ఇక్క_డ లేడు ఆయన లేచెను. ఆయన ఇంకా 

7 గలిలయ దేశములో ఉన్నప్పుడు! _ మనుష్య కుమా 
రుడు పాపిస్టులైన మనుష్యుల చేతులకు అప్పగించబడి, 
శిలువ వేయబడ్‌, మూడవ దినమందు తిరిగి లేవ వలె 


| 


కొనుడి అని వారితో పలికిరి. 





నని, ఆయన మీతో చెప్పిన మాట జ్ఞాపకము చేసు | 


అప్పుడు వారు ఆయన మాటలు జ్ఞాపకము చేసు 8 
కొని | సమాధి యొద్దనుంచి తిరిగి వెళ్లి ఈ సంగతు 9 
లన్నియు పదకొండు మందికిని తక్కిన వారికందరికిని 
తెలియ చేసిరి, |-ఈ సంగతులు అపొస్పలులతో చెప్పిన 10 
వారు ఎవరంటే, మగ్గలనే ఊరిదైన మరియ, యోహ 
న్న, యాకోబు తల్లియైన మరియ, వారితో కూడ 
నున్న ఇతర వీ 


నిలును; | అయితే వారి మాటలు వారి 1] 


దృష్టికి పాల్గుగా కనబడెను గనుక వారు వారిని నమ 
లేదు. 

అప్పుడు పేతురు లేచి సమాధి యొద్దికి పరుగెత్తి 12 
వెళ్లి, ఒంగి, నారబట్రలు మాత్రమే పడియుండుట చూ 
చెను. అతడు జరిగినదాని గూర్చి ఆశ్చర్య పడుచు, తన 
ఇంటికి వెళ్లెను. 

మరియు ఇదుగో! ఆ దినమంటదే వారిలో ఇద్దరు 18 
యెహాపలీముకు ఆమడ దూరము గల ఇమ్మాయు అనే 
పేరుగల ఒక ఊరికి వెళ్లుచు, | సంభవించిన వీటినన్ని 14 
టిని గూర్చి ఒకనితో ఒకడు సంభాషించుచుండిరి. 

వారు సంభాషించుచు, ఆలోచించుచుండగా, యేసు 15 
తానే సమీపించి వారితో కాడా నడిచెను గాని | 
వారు ఆయనను పోల్ప లేకుండా, వారి కన్నులు మాయ 16 
బడెను.! అప్పుడు ఆయన--మిరు నడుచుచు ఒకనితో 17 
ఒకడు చెప్పుకొనుచున్న సంగతులు ఏవి? మిరు ఎం 
దుకు దుఃఖముఖులై యున్నారు అని! వారిని అడిగెను. 

అందుకు వారిలో శ్లెాయోఫ అనే పేరుగల ఒకడు 18 
--నీవు ఒక్కడవే యెరూషలేములో పరదేశివై ఉండి, 
దానిలో ఈ దినములయందు జరిగిన వాటిని ఎరగచవా? 
అని ఆయనతో పలిశెను.! అందుకు ఆయన వారితో 19 
--అవి ఏవి? అన్నప్పుడు, వారు_నజోశరైయుడైన యే 
సుని గూర్చినవే. ఆయన దేవుని యెదుటను ప్రజలం 
దరి యెదుటను, (క్కియలోను వాక్యములోను శోక్త్‌గల 
ప్రవక్షయె ఉండెను. | మన పృథధాన యాజకులు అధి 20 | 
కారులును ఆయనను వీలాగు మరణ శితావిధికి అప్ప 
గించి ఆయనను శిలువ వేయించిరో (నీకు తెలియ లే 
దా!) | అయినను ఇశ్రాయేలును విడిపించబోయే చాడు 21 | 
ఈయ నే అని నమ్మితిమి. అంతే కాకుండా, ఇవి జరిగి 
"నేటికి మూడు దినములు అయినవి. | మరియు మాలో ౨౨ 
కొందరు త "తెల్లవారగానే, సమాధి యొద్దికి వెళ్లి 


ఆయన శరీరమును కనుగొనక, వచ్చి కొందరు దూత 23 

లు కూడా తమకు ప్రత్యత మై ఆయన ద్రైతికి యుం 

డినట్లు పలికిరని మాతో చెప్పి, మమ్మును ఆశ్చర్య 
౧ శీ 

సరిచిరి. । మాతో కూడా ఉన్న వారిలో కొందరు, 24 

సమాధి యొద్దికి వెళ్లి ఆ స్పీలు చెప్పిన ప్రకారము 

1 ౪ 
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95 లూకా 24 అధ్యాయము. ) 





చూచిరి; అయితే ఆయనను చూడ. లేదని ఆయనతో 

25 చెప్పిరి. | అప్పుడు ఆయన--ఓ బుదిహీనులారా! య వ 

26 క్షలు టట్లు నమ్మని మందమతులారా! । శ్ర్‌సు 

| ఈలాగు శ్రమపడి, తనీ మహిమలో ప్రవేశించుట 

౯ ఆనళ్టము. న కాదా? అని వారితో పలికి | మోజే ఫేయు, ' 
| సమస్త ప్రవక్స్‌లును మొదలుకొని, 'లేఖనములన్నిటలో 

'_ తన్నుగూర్చిన వాట్‌ భావము వారికి తెలిపెను. 

'28 ఇంతలో వారు వెళ్లుచున్న ఊరికి సమిపించినప్పు 

| డ్కుఆయన ఇంకా దూరముగా వెళ్లేటట్టు అగపడగా,! 

' 20 వారు--సాయంకాలము సమిపించెను, పొద్దు (గుం 

| శెన్కు మాతో కూడనుండుమని ఆయనతో చెప్పి, ఆ 
యనను బలవంతము చేసిరి. అప్పుడు ఆయన వారితో 
కూడనుండుటకు లోపటికి వెళ్లెను. 

3౩0 ఆయన వారితో భోజన పత్తిలో కూర్చున్నప్పుడు, 
ఆయన ఒక రొళ్టై పట్టుకొని స్తోత్రము చేసి* దాని 

31 విరిచి, వారికి చ్చెను. | క్ట వారి కన్నులు "తెరవబడి,, 
ఆయనను పోల్పిరి, అంతట ఆయన చారి దృష్టికి అగ 
పడకపోయొను. 

32 అప్పుడు వారు-ఆయన తోవలో మనతో మాట 
లాడుచు, లేఖనములను మనకు బోధపరుచుచుండ గా, 
మన హృదయము మనలో మండుచుం డెను గడా, అని 
ఒకనితో ఒకడు చెప్పుకొనిరి. 

38 ఆగడియలోనే వారు లేచి యెరూషలేముకు తిరిగి 
వెళ్లిరి పదకొండుమండియు వారితోకూడా ఉన్నవా 

34 రును గుంపుకూడి | ప్రభువు నిశ్చయముగా లేచి 

35 సీమోనుకు కనబడెనని వెప్పుకొనుట విని! తోవలో 
జరిగినవియు, ఆయన రొ్టు విరచుటవల్ల తమకు టి 
లాగు తెలియబడెనూ అదియు తెలియచేసిరి 

'36 వారు ఈలాగు మాటలాడుచున్న ప్పుడు, యేసు 

తౌను వారి మధ్యను నిలిచి -- మోకు సమాధానమన్ర 

37 గాక అని వారితో పలికెను. | అయితే వారు జడిసి, 

దిగులుపడి ఒక ఆత్త తమకు అగపడేనని తలంచిరి.। 


38 అప్పుడు ఆయన-_ మోరు ఎందుకు కలత పడుచున్నారు? 


మో హృదయములలో ఎందు నిమిత్తము సందేహములు 
39 పుట్టుచున్నవి? | చేశే ఆయన అనుటకు నా చేతులను 


| నౌ పాదములను చూడుడి. నన్ను పి చూడుడి; 
'మోరు చూచే (ప్రకారముగా నాకు కలిగి ఉన్న యెము 
' కలు మాంసమును ఆత్సకు లేవని చెప్పి, | తన చేతులను 40 
పాదములను వారికి చూపించను. 
అయితే వారు సంతోషముచేతను ఇంకా నమక, 41 
ఆళ్చర్య పడుచుండ గా, ఆయన -- ఇక్కడ మా యొద్ద 
ఏమైనను ఆహారము ఉన్నదా! అని వారిని అడిగెను. | 
అప్పుడు వారు కాల్చిన చేప ముక్కను, తేనెపట్టు 42 
ముక్కను ఆయనకు ఇచ్చిరి. ! ఆయన వాటిని పుచ్చు 43 
కొని వారి యెదుట తినెను. 
అప్పుడు ఆయన--మోపేయొక్క_ బోధన ప్రమా 44 
ణములోన్సు ప్రవక్తల (గృంథములలోసు, కీతకానలలో 


|ను నన్ను గూర్చి (వ్రాయబడినవన్ని యు నెరవేర వలె 


నని చేను మియొద్ద ఉండి మీతో పలికిన మాటలు 
' ఇవే అని వారితో చెప్పను. 

అప్పుడు వారు లేఖనములు (గ్రహించే నిమిత్తము, 45 
ఆయన వారి మనస్సులను తెరిచి ఈలాగు (వ్రాయ 46 
బడి ఉన్నది; (క్రీస్తు ఈలాగు కష్టపడి మూడవ దిన 

౨ లు 
మందు చనిపోయిన వారిలోనుంచి లేచుటయు ।; యొ 47 
రూపషలేము మొదలుకొని, సమస్త రా ష ములయందు 
= 


ఆయన పేరట మారుమనస్సు, పాపక్షమయు ప్రక 
టించబడుటయు అగత్య మైనవి. వీటిని గూర్చి మోరు 13 
సాతులై యున్నారు. | ఇదుగో! నా తండ్రియొక్క 49 
వాగ్గత్తమును సూ మీదికి పంపుచుందును. అయికే 
మిరు సెనుంచి శక్తిపొందే పర్యంతము యెరూషలే 
ములో ఉండుడని వారితో చెప్పెను. 

తరువాత ఆయన బేథనియ అనే ఊరి మట్టుకు 50 
వారిని తీసుకొని వెళ్లి, తన చేతులు ఎత్తి వారిని ఆశీ 
ర్వదించెను. | ఆయన వారిని ఆకీర్వదించుచుండగా, 51 


, ఆయన వారిలోనుంచి చేరుచేయబడి ఆకాళము పెకి 


కొంచుపోబ డెను. 

అప్పుడు వారు ఆయనకు నమస్కరించి, బహు 52 
సంతోషముతో యెరూషలేముకు తిరిగి వెళ్లి | ఎల్లప్పు 53 
డును గుడిలో దేవుని కీతి౯౦చుచు, స్తోత్రము చేయు 
చుండిరి. ఆమే౯. 











*. లేక, ఆశీర్వదించి. 
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1. అధ్యాయము. ని చూడలేదు, తండ్రియొక్క. రొమ్ము మోద ఉన్న జని 


1 ఆది యందు వాక్యము Solem! వాక్యము దేవుని 


ఆది యందు డేవుని యొద్ద ఉండెను. సమస్తమును 

4 లేకనే కలుగ లేదు. | దానిలో? జీవము ఉండెను. 
5 ఆ జీవము మనుష్యుల వెలుగై ఉండెను. | వెలుగు చీక 
టిలో ప్రుకాశించుచుండగా వీకటి దాని గ్రహిం 
లేదు. 
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ww 


6 
' 7 ఉండెను. ఆయన పేరు యోహాోను.। ఆయన వల్ల అంద 
| రు విశ్వసించే కొరకు వెలుగును గూర్చి సావ్యమిచ్చు 

8టకు సాక్షీగా వచ్చెను. ! ఆయన వెలుగును గూర్చి 
సాక్యుమిచ్చుదుశే గాని ఆ వెలుగై ఉండ లేదు. | 
. 9 లోకమందు ప్రవేశించి, ప్ర 
10 పచేనే నిజమైన వెలు? షే ఉండెను. | ఆయన 
| లోకమందు ఉండెను. లోకము ఆయన వల్ల చేయబ 
1] డెను. లోకము ఆయనను తెలుసుకొన లేదు. ! ఆయన 
స్వకీయుల యొద్దికి వచ్చెను, ఆయన స్వకీయులు ఆయ 


చిన వాశందరో అందరికి, అనగా ఆయన నామమందు 
విశ్వుసించిన వారికి, ఆయన, దేవుని విల్లలవుటకు అధికా 
13 రముర్థ దయ చేసెను. | నారు రక్తము వల్లనైనా శరీ 
| "లేచ్చ వల్లనైనా మనుష్యుని ఇచ్చనల్లనైనా కాకుండా, 
| 14 దేవుని వల్ల పుట్టిరి. | ఆ వాక్యము శరీరమై పుట్టి 
 . మనలో నివసించెను. అప్పుడు తండ్రినుంచి జని తైకుని? 
మహీమ వలె, కృపతోను సత్యముతోను నిండుకొనిన 
ఆయన ' మహిమను చూచితిమి. 
యోహాను ఆయనను గూర్చి 








15 సాకు వత్యమిస్తున్నాడు. 
వాడు నాకంటే ప్రథముడై ఉండెను గనుక నా కంకే 
16 ముఖ్యుడాయొనని "నేను చెప్పినవాడు ఈయనే. | ఆయ 
నయొక్క_ పరిఫపూణకాతనుంచి మనమందరము న. 
"|17మోద కృపను పొందియున్నాము. | బోధన్నప్ర 

ము మోషేవల్ల ఇయ్య బ డెను కృపయు a 
18 యేసు శ్రీను వల్ల కలిగెను.! ఎవడును ఎప్పుడైనా దేవు 


2 యొద్ద ఉండెను. నాక్యము దేవుడై ఉండెను. ! అది* | 


౩ దాని* నల్ల కలిగెను. | కలిగి యున్నది ఏదియు అది* ద 


దేవుని యొద్దనుంచి పంపబడిన ఒక మనుష్యుడు. 


ప,తి మనుష్యుని ప్రకాశింప 


' 12 నను అంగీకరించ లేదు. | అయితే ఆయనను అంగీకరిం | 


అతడు కంఠ మెత్తి పలికినదేమంకే--నా వెనుక వచ్చే, 


|తైక కుమారుడైన ఈయ నే ఆయనను బైలుపరిచెను. 


లేమునుంచి యాజకులను లేవీయులను యోహాను యొ 
'ద్దికి పంపినప్పుడు, అతడు ఇచ్చిన సాక్ష్యము ఇదే.! అప్పు 20 
డు అతడు -- ఎరుగననక్క ఒప్ప్వుకొని--నేను క్రీస్తును 
కానని ఒప్పుకొ నెను.! అప్పుడు వారు_ఆలాగ తే నీవు 2] 
ఎవడవు? నీవు ఏలీయావా! అని అడిగిరి... అందుకు 
ఆతడు--కానని చెప్పెను, | నీవు ఆ ప్రవక్షవా? అం 22 
శే_కానని ఉత్పరమిచ్చెను. కాబట్టి వారు-నీవు ఎవ 
| డవు? మమ్ము పంపిన వారికి మేము డొత్తరమిచ్చుటకు, 
నిన్ను గూర్చి నీవు ఏమి చెప్పుకొంటున్నావని అతని 


| 


చెప్పిన ప్రకారముగా చేను- ప్రభువుయొక్క తోవ 
చేయండి అని అరణ్యములో కంఠ మెత్తి 
పలికే ఒకని శబ్దమునని చెప్పెను. 


పంపబడిన వారు ఫరిసెయులనారు. | అప్పుడు 24,25 
వారునీను క్రీన్తువైనా, ఏలీయావైనా, ఆ ప్రవక్త 
వైనా కాకపోతే ఎందుకు బాప్టి సము చేయిస్తున్నా 
వని ఆతని అడిగిరి. । అప్పుడు యోహాను -- నేను 26 
నీళ్లతో చాపి సము చేయిన్తున్నాను. మిరు ఎరుగని 
చాడొకడు. మో మధ్యను నిలిచి యున్నాడు. | నా 27 
వెనుక వచ్చుచుండియు, నా కంటే ముఖ్యుడైన వాడు 
ఆయనే. చేను ఆయన చెప్పుల వారును విప్వుటకు 

ప్నాత్రుడను కానని వారికి ఉాత్సరమిన్సెను. | యోహాను 28 

చావ స్తము చేయిస్తూ ఉన్న యొదా౯నుకు. అవతల 
నున్న "బీథనియలో ఇవి జరిగెను. 

మరునాడు యోహాను యేసు తన యొద్దికి వచ్చుట 29 
చూచి-ఇదుగోే! లోకముయొక్క_ పాపను మాసు 
కొని పోయే దేవుని గొగ్రైపిల్ల!! || నా చెంబడి ఒక మ3౩0 
| నుష్యుడు వస్తున్నాడు ఆయన నా: కంకు ప్రథముడై 
యుండెను గనుక నా కంశేు ముఖ్యుడాయెనని నేను 
ఎవని గూర్చి వెప్పితినూ ఆయనే ఈయన, | నేను 31 
ణ| ఆయనను తెలుసుకొన లేకపోతినిి అయినప్పటికిని 
ఆయన ఇశ్రాయేలుకు అగుపరచబడే కొరకు, నేను వచ్చి 
నీళ్లతో బాప్పి సము చేయించుచుంటినని చెప్పెను. 














*లేక, ఆయన. 1లేక్క ఆయనలో. 1లేక్క (ప్రవేశించే. ర్రలేక, శక్తి. 7లేక, ఏకముగా పుట్టినవాని. 
అనగా యాగపకువు. 


| అడిగిరి. ! అప్పుడు అతడు ప్రవక్తయైన యెషయా 23. 


నీవు ఎవడవని అడుగుటకు, యూదులు యెరూష 19. 
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32 
ము వలె ఆకాళమునుంచి దిగుట చూచితిని, అప్పుడు 
౩8 అది ఆయన మోద వాలెను. | నేను ఆయనను తేలుసు 
కొన లేకపోతిని అయినప్పటికిని నీళ్లతో బాప్తీస్తము 
చేయించుటకు నన్ను పంపిననాడు -- నీవు ఆత్త ఎవని 
మోదికి దిగి ఎనని మోద వాలుట చూతునా, ఆయనే 
hp పరిశుద్దాత్తతో బాప్లిస్తము చేయించుచున్న వాడని నా 
34 తో చెప్పెను. | ఈయన దేవుని కుమారుడై యున్నా 
డని నేను చూచి సాత్యమిచ్చి యున్నానని పలికెను. 
శిర మరునాడు యోహాను తిరిగి తన శిష్యులలో ఇద్దరి 
36 తోకూడా నిలిచి, నడుస్తూ ఉన్న యేసునితట్టు చూచి 
| 37 ఇదుగో! దేవుని గొశ్రైపిల్ల! అని చెప్పెను. | ఆ ఇద్దరు 
శిష్యులు ఆయన చెప్పుట విని యేసుని వెంబడించిరి.! 
88 అంతట యేసు వెనుక తట్టు తిరిగి, వారు తన్ను వెంబ 
డించుట చూచి--మోరు యేని వెతుకుతున్నారని వా 
రిని అడిగినప్పుడు, వారు (భాసాంతరమందు బోధకు 
డా అని అథ౯మివ్చే)--రబ్బీ ఎక్క_డ కాప్రురమున్నా 
39 వని ఆయనను అడిగిరి. | -మోరు వచ్చి చూడండని ఆ 
యన వారితో చెప్పెను. వారు వచ్చి ఆయన కాఫుర 
మున్న స్థలము చూచి, ఆ దినమున ఆయన యొద్ద నిలి 
చిరి. అప్పుడు కొంచెము ఎక్కువ తక్కువ పది ఫుంట 
లైనది.* 
యోహాను మాట విని ఆయనను వెంబడించిన ఇద్ద 
రిలో ఒకడు, సీమోను పేతురుయొక్క._ స్పహూదరు 
41 డైన అంధ్రైయ అనే వాడు. ! ఈయన మొదట సీ మో 
ననే తన సహోదరుని కనుగొని మేము (భాషాంతర 
మందు (క్రీ స్తని అభథ౯మిచ్చే) మెస్సీయను కనుగొంటి 
42 మని అతనితో చెప్పి, యేసుని యొద్దికి అతని తీసుకొని 
వచ్చెను. యేసు అతని వైపు చూచి-నీవు యోనా 
కుమారుడవైన సీమోనువు; నీవు కేఫా అనబడుదువని 
చెప్పును. ఇది రాయి అని అథ౯మిస్తున్నది. 
43 మరునాడు యేసు గలిలైయకు బైలు వెళ్ళుటకు ఇచ్చ 
యించెను. అప్పుడు ఆయన ఫీలిప్పును చూచి-నన్ను 
44 వెంబడించుమని అతనితో చెప్పెను.!ఆ ఫీలిప్పు "బేజ్సై 
దా, అనగా అంగడ్రైయ, పేతురు అనే వారి పట్టణపు 
45 వాడై యుండెను. | ఫీలిప్వు, నథనయేలుని కనుగొని 
బోధన ప్రుమాణములో మోషేయు, ప్ర, క్షలును ఎవని 
గూర్చి (వ్రాసీరో వాని కనుగొంటిమి ఆయన యో శేపు 
కుమారుడైన యేసనే నజశెభునాడని ఆతనితో. చె 
46 పెను. | అందుకు నభనయేలు-నజశెథులోనుంచి మం 
| చిది యేదైనా రాగలదా? అని ఆయనతో పలికినప్పు 
డు--వచ్చి చూడుమని ఫిలిప్పు అతనితో చెప్పెను, 
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మరియు యోహాను సాత్యమిన్తూ--ఆత్స పౌవుర | 








* మధ్యాహ్నము మొదలుకొని భుంటలు చూచుకాంశే ఇది నాలుగన ఘంట. 


యేసు నభనయేలు తేన యొద్దికి వచ్చుట చూచి 47 
ఇదుగో! యథాధజముగా ఇశ్రాయేలీయుడుు; ఇతని 
యందు యే కపటమును లేదని అతని గూర్చి పలికెను,! 
నథనయేలు -- దేనివల్ల నన్ను ఎరుగుదువని ఆయనను శకి 
అడిగెను. యేసు--ఫీలిప్వు నిన్ను పిలువక మునుపే, 
నీవు ఆ అంజూరపు చెట్టుకింద ఉన్నప్పుడు నిన్ను 
చూచినానని అతనికి ఉత్తరమిచ్చెను. | నధనయేలు-- 49 
రబ్బీ! నీవు దేవుని కుమారుడవై యున్నావు నీవు 
ఇశ్రాయేలు రాజవై యున్నావని ఆయనకు ఉత్తరమి 
చ్చెను. | యేసు--ఆ యంజూరప్రు చెట్టుకింద నిన్ను 50 
చూచినానని నేను ఇెప్పినందున నమ్యుతున్నావా! 
వీటి కంచే గొప్ప వాటిని చూతువని అతనికి ఉత్తర 
మిచ్చెను. | మరియు ఆయన సత్యము సత్యము మో 51 
తో శెప్పుతున్నాన్కు ఇకమీదట ఆకాళము తెరవబ 
డుటరము, దేవుని దూతలు మనుష్య కుమారుని మోద 
ఎక్కు_టయు దిగుటయును చూతురని పలికెను. 


2, అధ్యాయము. 


మూడవ దినమందు గలిలైయయొక్క_ కానా అనే] 
ఊరిలో ఒక వివాహమాయొను. | యేసు తల్లి అక్కడ 2 
ఉండెను. యేసు ఆయన శిష్యులును ఆ వివాహ 
మునకు పిలువబడిరి. | ద్రామైోరసము తక్కు వైనప్పుడు, తి 
యేసు తల్లి-వారికి (ద్రాశారసము లేదని ఆయనతో 
చెప్పను. |! యేసు ఆమెతో--ఓ అమ్మా! నీతో నా 4 
కేమి? నా గడియ ఇంకా రాలేదని చెప్పెను.! ఆయన క్‌ 
తల్లి మితో ఆయన యేమి చెప్పునో దాని చేయం 
డని పరిచారకులతో చెప్పెను.! యూదుల శుద్ధిప్రకా 6 
రము, శెండేసి మూడేసి తూములు పక్ట్రే ఆరు రాతి 
కుండలు అక్కడ ఉంచబడి యుండెను. | యేసు-- ఆ” 
కుండలు నీళ్లతో నింపండని వారితో చెప్పెను. అప్పు 
డు నారు వాటిని అంచుల మట్టుకు నింపిరి.! అప్పుడు 8 
ఆయన మోరు ఇప్పుడు ముంచుకొని, విందు ప్రధాని 
యొద్దికి తీసుకొని వెళ్లండని వారితో చెప్పెను. వారు 
తీసుకొని వెళ్లిరి. | అయితే (ద్రాతారసముగా చేయబ 9. 
డిన ఆ నీటి రుచి విందు ప్రధాని చూచినప్పుడు, అది" 
ఎక్క_డనుంచి కలిగన అతనికి తెలియక పోయెను. 
అయితే ఆ నీళ్లు ముంచుకొనిన పరిచారకులకు తెలు 


సును. | ఆ విందు ప్రధాని ఇండ్లికుమారుని పిలిచి 10 


ప్రతి మనుష్యుడును "మొదట మంచి ద్బాణారసమును 
పెటి, తర్వాత వారు మత్తుగా ఉన్నప్పుడు అంతే 
కంశే చెడ్డదాని పెట్టును. అయితే నీవు ఇదినరకు 
శ్రేఫ్టమెన ద్రావారసమును ఉంచుకొని యున్నావని 
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11 అతనితో చెప్పెను. గలిలైయయొక్ట కానాలో యేసు 
-ఈ మొదటి అద్భుతము చేసి తన మహిమను బైలు 
పరిచెను. అప్పుడు ఆయన శిష్యులు ఆయన యందు 
విశ్వా సముంచిరి. 


అటుతరునాత ఆయన, ఆయన తల్లి ఆయన సూ 
దరులు ఆయన శిష్త్యులును క పెర్నహూూముకు వెళ్లి 
అక్క_డ కొన్ని దినములు ఉండిరి. 


12 


3 యూదుల పస్ట్రా అనే పండుగ సమిపించినందున, 
14 యేసు యెరూషలేముకు వెళ్లి, | గుడిలో ఎడ్లను, గొశ్రె, 
లను, పావురములను అమ్మేవారును, రూకలు మార్చే 
_'' 15 వారును కూర్పుండుట చూవెను.! అపుడు ఆయన 
తాళ్లతో కొరడా చేసి అందరిని, గొర్రైలను, ఎడ్లనును 
గుడిలోనుంచి తోలివేస రూకలు మాచేకా నారి 
16 థాకలు చల్లి వేసి, వారి బల్లలు పడదోసి, | పావురము 
లను అమ్మేవారితో-_ వీటిని ఇక్క_డనుంచి తీసుకొని 
వెళ్లండి నా తండ్రి, ఇల్లు వ్యాపారపు ఇల్టుగా చేయ 
17 వద్దని చెప్పెను. | అప్పుడు ఆయన శిష్యులు=నీ ఇంటి 
విషయమైన ఆసక్తి నన్ను భక్నీంచెనని * వ్రాయబడి 
యున్నదని జ్ఞాపకము చేసుకొనిరి. 
i స్త 
"18 కాబట్లి యూదులు-వీటిని చేస్తున్నాను గనుక 
|| యే ఆనవాలు మాకు చూపిస్తున్నావని ఆయనకు ఉత్త 


''||19 రమిచ్చిరి.! అందుకు యేసు-ఈ డేనాలయమును పడ 


'' దోయండి; అప్పుడు మూడు దినములలో దాని లేవ 
.. 20 నెళ్తుదునని వారితో ఉత్తరము చెప్పెను. | కాబట్టి 
| యూదులు-నలుబదియారు 'సంవత్సరములు ఈ దేవా 
లయము _ కట్టబ డేను; నీవు మూడు దినములలో దాని 


|| 2] 'లేవనెత్తుదువా! అని పలికిరి, |; అయితే ఆయన తన శరీ 
“.. 2౨2 రమనే దేవాలయమును గూర్చి పలికెను. | కాబట్టి 


ఆయన చనిపోయిన వారిలోనుంచి లేచిన తరునాత, 
ఆయన శిష్యులు ఆయన దీని చెసప్పెనని జ్ఞాపకము 
చేసుకొని, లేఖనమును యేసు చెప్పిన మాటను విళ్వ 
నించిరి. 


అయితే ఆయన పస్టాయందు యెభళూపషలేములో 
ఉన్నప్పుడు ఆ పండుగలో అనేకులు ఆయన చేసిన 
అహ్మాలముతన చూచి ఆయన నామమందు విశ్వాస 


1... 29 


' ౨4 ముంచిరి. | అయితే యేసు అందరిని ఎరిగినందున ఆయన 
వారిని నమ్మలేదు. మనుష్యునియందు ఉండేది ఆయనకు 
| 25 తెలుసును, | గనుక, ఎవడును మనుష్యుని గూర్చి ఆయ 
నకు సాతవ్యమియ్య నక్క_రలేదు. 


* కీర్థన, 69. 9. 
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అయితే నికొదేమనే పేరుగల ఫరిసైయుడును 1 
యూదుల ప్రథానియునైన ఒక మనుష్యుడు కలడు.! 
అతడు రాత్రియందు యేసుని యొద్దికి వచ్చి-ారన్చీ! 2 
నీవు దేవుని యొద్దనుంచి వచ్చిన బోధకుడనని ఎరుగు 
దుమ్యు దేవుడు తనకు తో డైయుంశేచే గాని ఎవడు 
నీవు చేయుచున్న అద్భుతములు చేయ నేరడని ఆయ 
నతో చెప్పెను. |! అందుకు యేసు--సత్యము సత్యము త 
నీతో చెప్పుతున్నాను, ఎవడైనా తిరిగి జనించి తేనే 
గాని దేవుని రాజ్యమును చూడ నేరడని అతేనికి ఉత్త 
రమిచ్చెను. | అందుకు నికొ దేము-ముసలిర్ర్మై యున్న 4 
మనుమ్యుడు ఏలాగు జన్షించగలడు? రెండవ మారు తల్లి 
గభ౯మందు ప్రవేశించి జన్షించగలడా? అని ఆయ 
నతో mo | యేసు సత్యము సత్యము స్‌ 
చెప్పుతున్నాను, ఎవడైనా నీళ్లే వ నల్లను ఆ 
చితేచేగాని చేవుని రాజ్యమందు ప్రవేశించ చేరడు. | 
శ్రోరీరమువల జనించినదడి శరీరమును, ఆత వల జనిం6 

m౧ 3 ౧ 3 
చినది ఆత్తయునై యున్నది. | మోరు తిరిగి జన్షించ వలె 7 
నని చేను నీతో. చెప్పినందుకు ఆళ్చర్య ప పడవద్దు. | గాలి 8 
తనకు ఇచ్భగల చోటను విసురును; నీవు న. శబ్దము 
వింటున్నాను, అయితే అది ఎక్కడనుంచి వచ్చునో 
ఎక్క_డికి పోవునో నీకు తెలియదు. ఆత్త వల్ల జన్నించిన 


ఆత వలను జనిం 
3 ౧౧ —-3 


ప్రతివాడును ఆలాగే ఉనా న్నాడని 
త నికొదేము-ఇవి ఏలాగు సంభవించ గలవని 9 
ఆయనను అడిగను. ।! అందుకు యేసు -- నీవు ఇశ్రా, 10 
యేలు బోధకుడవే, వీటిని యెరుగవా? స సత్యము సత్య 
ము నేను నీతో చెప్పుతున్నాను, | మాకు తెలిసిన 1] 
దాని” పలుకుతున్నాము, చూచినదానికి సాక్వ్యుమిస్తు 
న్నామ్యు మా సాక్ళ్యము మిరు అంగీకరించరు. | భూ 19 
సంబంధమైన వాటిని చేను మీతో చెప్పినప్పుడు 
మోరు నమ్లని పవమందు ఆకాళస ఏంబంధ మైన వాటిని 
మీతో పలికితే ఏలాగు నమృగలరు. | మరియు ఆకా 18 
శమునుంచి దిగినవాడే, అనగా ఆకాళములో ఉన్న 
మనుస్యకుమారుడే గాని ఆకాళమునకు ఎవడును ఎక్టి. 
వెళ్ళలేదు. | అరణ్యములో మోషే సపకాము ఏలాగున 14 
ఎత్తెసూ ఆలాగున మనుష్యకుమారుడు, 1 ఆయన 185 
యందు విశ్వాసముంచే ప్రతివాడును నశించక్క నిత్య 
జీవము పొందేకొరకు ఎత్తబడ వలెను; | బేవుడు లోక 16 
మును గ్రైమించుట ఏలాగంజే, ఆయన యందు 
విశ్వా'సముంచే ప్రతివాడును నశించక, నిత్యే జీవము 
పొందే నిమిత్తము తేన జన్నితెక కుమారుని ఇచ్చెను. | 


fలేక, ఆనవాళ్లు. 
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17 దేవుడు లోకము ఆయన ద్వారా రక్షణ పొందుటశే 
-గాని లోకమునకు తీపుకా చేయుటకు తన కుమారుని 
18 లోకమునకు పంప లేదు. ।! ఆయన యందు విశ్వాస 
ముంచే వానికి తీప్పు౯ా చేయబడదు, అయితే విశ్వసిం 
చనివాడు దేవుని జనితైక కుమారుని నామమందు 
విశ్వాసముంచలేదు గనుక వానికి ఇంతకు మునుపే 
19 తీపుణా చేయబడి యున్నడి.!ఆ తీర్చు యేదంకే 
వెలుగు లోకములోకి వచ్చెను, అయితే మనుష్యులు 
తమ (క్రియలు చెడ్డవైనంభున వెలుగుకంశు చీకటిని 
20 'యేమించిరి. | చెడ్డ (క్రియలు చస 
వెలుగు అసహ్య మై యున్నది. వాడు తన (క్రియలు 
గద్దించబడక ఉండుటకు, వెలుగు యొుద్దికి రాడు. | 
21 అయితే సత్యవర్తనుడైతే, తన క్రియలు దేవుని మూల 
ముగా చేయబడి యున్నవి గనుక అవి అగుపడే 
నిమిత్తము, వెలుగు యొద్దికి వస్తున్నాడని ఆయనతో 
ఉత్తరము చెప్పెను. 
22 అటుతరువాత యేసు తన శిష్యులతో కూడా యూ 
చైయ దేశమునకు వచ్చి అక్క_డ వారిలో నివసించి 
23 చాఫి సము చేయించుచుండెను. | అయితే యోహాను 
కూడా సలైము దగ్గిర ఉన్న ఐమనోనులో బొప్పి సము 
చేయించుచుండేను; అక్కడ జలములు విస్తార మైనపి. 
24 వారు వచ్చి బాపి సము చేయించుకొనుచుండిరి. | యో 
హాను ఇంకా చెరసాలలో వేయబడలేదు, 
25 కాబట్టి శుద్దిని గూర్చి యోహాను శిష్యులకు ఒక 
26 యూదునితో వివాదము ఫుజ్పైను. | అప్పుడు వారు 
యోహాను యొద్దికి వచ్చి- రబ్బీ! ఎనడు యొదా౯ానుకు 
అవతల నీతో కూడా ఉండెస్తో నీవు ఎవని గూర్చి 
సాత్యమిచ్చితివూ, ఆయన ఇదుగో! బావి సము చేయి 
స్తున్నాడు; అందరు ఆయన యొద్దికి వస్తున్నారని ఆయ 
27 నతో చెప్పిరి. |! అందుకు యోహాను ఇట్ల నెనూ-మను 
మ్యడు తనకు ఆకాళమునుంచి ఇయ్య బడిన దై తేనే 
28 గాని ఏమియు పుచ్చుకోన లేడు. | నేను (క్రీస్తును కా 
ననియు, ఆయన కంకే ముందుగా పంపబడి యున్నా 
ననియు చెప్పినాననుటకు మిరు నాకు సాతులై యు 
29 న్నారు. | సెండ్లికునూ తె౯ గలవాడు చెండ్లికుమారుడై 
యున్నాడు. అయితే నిలువబడి సెండ్లికుమారుని శబ్ద 
ము వినేవాని స్నేహితుడు ఆ పెండ్లికుమారుని శబ్ద 
మువల్ల మిక్కిలీ సంతోషించును. కాబట్టి ఈ నా సం 
30 తోప.ము' సంపూణకామై యున్నది. | ఆయన హోెచ్చ 
31 వలెను చేను తగ్గ వలెను. |! మోదనుంచి వచ్చేవాడు 
అందరి మోద ఉన్నాడు. భూమినుంచి పుట్టినవాడు 
భూ సంబంధియై భూమిని గూర్చి మాటలాడుచున్నా 





ప్రతివానికి 


* లేక, కుమారునికి విధేయుడు కాని. 














1 అనగా, యూదుల లెక్కచొప్పున మధ్యాహ్నము. 


డు. ఆకాళశమునుంచి వచ్చినవాడు అందరి మిదనుండి,। 
తాను చూచే డాని గూర్చి వినే దాని గూర్చి సాత్యు 32 
మిస్తున్నాడు, అయితే ఎవడును ఆయన సాత్య్యమును 
అంగీకరించడు. | ఆయన సాక్యుమును అంగీకరించిన 38 
వాడు దేవుడు సత్య వంతుడని ముద్రవేసి యున్నా 
డు | ఏలాగంశే దేవుడు పంపిన వాడు డేవుని మూటలు 3ెడ్త 
పలుకుతున్నాడు; దేవుడు మితముగా ఆక్తను ఇయ్యడు.! 
తండ్రి కుమారుని (ప్రేమించి ఆయన చేతికి సమస్త కక్‌ 
మును ఇచ్చెను. | ఆ కుమారుని యందు విశ్వా సముంచే 36 
వానికి నిత్యజీవము కలదు; కుమారుని విళ్వసించని* 
వాడు జీవమును చూడడు, దేవుని ఉగ్రత వాని మోద 
నిలుచును. 


4, అధ్యాయము. 


కాబట్టి యోహాను కంక యేసు అనేకులను శిష్యు 1 
లుగా చేసుకొని వారికి బాప్తిస్తము చేయించుచున్న 
సంగతి ఫరిగైయులు విన్నారని ప్రభువుకు తెలిసిన 
ప్పుడు, ! ఆయన 'యూాదా డేళము విడిచి గలిలైయకు 2 
తిరిగి వెళ్లెను. | అయినప్పటికిని ఆయన శిష్యులే గాని కై 
యేసు తానే చావ్తి స్తము చేయించలేదు. | ఆయన సమ శ 
రైయ ద్వారా వెళ్ల వలసీ యుండెను గనుక, | యాకోబు క్‌ 
యోశేఫుక ఇచ్చిన భూమి దగ్గిర ఉన్న సుఖారనబ 
డిన సమనైయ దేశ గ్రామమునకు వచ్చెను. | అక్కడ 6 
యాకోబు నుయ్యి ఉండెను. కాజట్టి యేసు ప్రయా 
ణము వల్ల అలసటపడి ఈలాగున ఆ నూతి యొద్ద కూ 
ర్పుండెను. అప్పటికి కొంచెము ఎక్కువ తక్కువ ఆరు 
ఫఘంటలైనది. 


సమశైయ దేళపు స్తీ ఒకతె నీళ్లు తోడుకొను7 


టకు వచ్చెను. యేసు--నాకు తాగుటకు నీళ్లు ఇమని 
ఆమెను అడిగౌను.! ఆయన శిష్యులు ఆహారము కొను కి 
కొనుటకు ఊరిలోకి వెళ్లియుండిరి. | కాబట్టి ఆ సమ9 
రైయురాలైన అ యూదుడవైన నీవు సమవైయ 


దేశపు, స్తీ నైన నన్ను--తాగుటకు ఇమ్మని ఏల అడుగు 


తున్నావని ఆయనతో పలికెను. యూదులు సమనై 
యులతో సాంగత్యము చేయరు. ! అందుకు యేసు--10 
నీవు దేవుని వరమును -- నాకు తాగుటకు ఇమని 
నీతో చెప్పుచున్నవాడు ఎట్టివాడో అదియు ఎరిగి 
యుంశే, నీవు ఆయనను అడిగియుందువ్వు ఆయన 
జీవజలము నీకు ఇచ్చియుండునని ఆమెకు ఊక్షరము 
చెప్పను. | అప్పుడు ఆ తనన నీకు చేద 11 











యోహాను 4 అధ్యాయము. 





మైనా లేదు ఈ నుయ్యి లోతై యున్నది గనుక 
12 దేనివల్ల ఆ జీవజలము నీకు కలుగును? | ఈ నుయ్యి 
మాకు ఇచ్చి తన కువూళ్లతోను, పక్వాదులతోను తాను 
కూడా దాని నీళ్లు తాగిన మన తండ్రియైన యాకో 
బుకంశే నీవు గొప్పవాడవా? అని ఆయనతో పలి 
13 కెను. |! అందుకు యేసు---ఈ నీళ్లు తాగే ప్రతినాని 
14 కిని మళ్లీ దాహమనును. | అయితే నేను ఇచ్చే నీళ్లు 
ఎవడు తాగునో వానికి ఎప్పుడును దాహము కాదు; 
నేను వానికి ఇచ్చే నీళ్లు నిత్య జీవమునకు ఊరే నీటి 


ర్‌ బుగ్గయె ఉండునని ఆమెకుత్తరమిచ్చెను. | అందుకు ఆ 


స్తీ ఆయనను చూచి, అయ్యా! నాకు దాహము కా 
ఆ: 


కుందుటకును, నేను చేదుటకు ఇక్క_డికి రాకుండు 


''16టకును ఆ నీళ్ళ నాకు దయ చేయుమనెను. | అప్పుడు 
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యేసు--నీవు వెళ్లి నీ పెనిమిణటిని పిలుచుకొని ఇక్క 
17 డికి రమని ఆమెతో చెప్పెను. | అందుకు ఆ స్తీ -- 
రో ( 


నాకు పెనిమిటి లేడని ఉత్తరమిచ్చెను. యేసు--నాకు 


| | 18 పెనిమిటి లేడని నిజముగా వెప్పినావు, | నీకు అయి 


దుగురు, పెనిమిట్లు ఉండిరి. ఇప్పుడు నీకు కలిగిన 
వాడు నీ పెనిమిటి కాడు, దీని నిజముగా చెప్పి తివని 
19 ఆమెతో పలికెను. | అప్పుడు ఆ స్తీ _అయ్యా! నీవు 
wy 
20 పృవక్షవనుకొంటున్నాను. | మా పితృలు ఈ పర్వత 
మందు ఆరాధించేవారు; అయితే. ఆరాధన చేయవల 
నిన స్థలము యెళభూషలేనులో ఉన్నదని మీరు చెప్పు 
21 తున్నారు అని ఆయనతో పలికెను. | అందుకు యే 
సు--ఓ అమ్మా! ఈ పర్వతమందైనా యెరూషలేము 
యం'దైనా ఉండక తండ్రిని ఆరాధించే. కాలము 


1 22 వచ్చునని నా మాట నమ్ముము. ! మోరు మోకు తెలియని 


దాని ఆరాధిస్తున్నారు. మేము మాకు తెలిసిన దాని 
ఆరాధిస్తున్నాము రక్షణ యూదులలో కలుగుచు 


, |23న్నది. | అయితే నిజమైన ఆరాధకులు ఆత్తతోను సత్య 


ముతోను తండ్రి స్‌ ఆఅతామ్న న వస్తున్నది; 
ఇప్పుడును ఉన్నది; తండ్రి, తన్ను ఆరాధించేవారు 
అటువంటివారవుటకు తండ్రి కూడా కోరుతున్నాడు.! 


| 24 దేవుడు ఆత్త గనుక ఆయనను ఆరాధించేవారు ఆత్త 


తోను, వ ముతన్న ఆరాధించ వలెనని ఆమెతో 


.. 95 చెబు ప్పెను. |! ఆ Ss సే అభక౯మిచ్చే మెస్ఫియా 


వచ్చునని ఎరుగుదును, ఆయన వచ్చినప్పుడు మాకు 
సమస్తమును 'తెలియచేసునని ఆయనతో పలిశెను. | 


' 26 అందుకు యేసు--నీతో పలుకుతున్న నేనే ఆయననని 


ఆమెతో వెస ల్బృను, 








103 
ఇంతలో ఆయన శిష్యులు వచ్చి ఆయన స్తీతో 27 
wy 
మాటలాడుతూ డఉంగడేనని ఆక్చర్య పడిరి. అయినప్ప 


టికి- నీవు దేని విచారిస్తున్నావు! ఈమెతో ఎందుకు 
మాటలాడుతున్నావు అని ఎవడును అడుగ లేదు. 
కాబటి,ఆ సీ తన కుండ విడిచి, ఊరిలోకి వెళి, 28 
Fee a) స్‌ 


--ఇదుగో! చేను చేసినవన్నియు నాతో చెప్పిన ఒక 29 
మనుష్యుని చూడ రండి; ఈయన (క్రీస్తు కాడా? అని 
జనులతో పలికెను. |! వారు ఊరిలోనుంచి బైలు బేరి 80 
ఆయన యొద్దికి వచ్చినారు. 

ఆ మధ్యను శిష్యులు - ఓ రబ్బీ! భుజించుమని 31 
ఆయనను వేడుకొనిరి. ।! అయితే ఆయన---నేను భుజిం 89 
చుటకు మోకు తెలియని ఆహారము చాకు కలదని 
వారితో చెప్పను. ! కాబట్టి ఆ శిష్యులు ఒకనితో 33 
ఒకడు-- ఆయన భుజించుటకు ఎవడైనా, ఏమైనా 
తెచ్చినాజేమో అని చెప్పుకొనిరి. | యేసు వారిని 3 
చూచి--నన్ను పంపినవాని ఇచ్చ చెరవేరుటయా, 
ఆయన పని సంపూతి౯ చేసుటయు నా ఆహారమై 
యున్నది. | మీరు ఇంకా నాలుగు నెలలైన తరువాత 35 
కోత కాలము వచ్చునంటున్నారుగడా! ఇదుగో! మీ 
కన్ను లెత్తి పొలములను చూడండి, అవి ఇప్పుడే . తెల్ల 
బడి కోతకు నిద్ధమై యున్ననని మాతో చెప్పుతున్నా 
ను. | _విత్తినవాడును, కోసినవాడును కూడా సంతో 3౩6 
షించేటట్టు, చేను కోసినవాడు జీతము పుచ్చుకొని, 
నిత్యజీవము కొరకు ఫలము కూర్చుకొంటున్నాడు.! 
--జఒకడు విత్తును,ు మరియొకడు కోసుననే మాట ఇం 87 
దులో సత్యమే. | మోరు దేనిగూర్చి కస్ట్రపడ లేదో, 38 
అది కోసుటకు మిమ్మును పంపినాను.+ ఇతరులు కప్ప 
పడిరి; మీరు వారి కష్టైజిజతములలో ప్ర,వేశించితిరని 
పలికెను. 

మరియు -- నేను చేసినవి ఏనా అవి యన్నియు 39 
నాతో చెప్పెనని సాక్యమిచ్చిన ప మాటవల్ల 
ఆ పట్టణస్థునైన సమరైయులలో అనేకులు ఆయన 
యందు విశ్వాసముంచిరి. | కాబట్టి ఆ సమనైయులు 40 
ఆయన యొద్దికి వచ్చి తమయొద్ద ఉండుటకు ఆయ 
నను వేడుకొనిరి. అక్కడ ఆయన రెండు దినములు 
ఉండెను. |! అప్పుడు ఆయన వాక్యము వల్ల ఇంకా 41 
అనేకులు నమ్మి SS చూచి -- ఇకమిదట నీవు 


| | చెప్పిన దానివల్ల నమ్ముతున్నాము "కాము; | మేము కూ 42 
డా విని ఈయన నిశ్చయముగా లోక రక్షకుడైన 


| శ్రీస్తని యెరిగియున్నామనిరి. 


*లేకు మా, .+1యోషహషువా. 24: 18. 
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43 ఆ శెండు దినములైన తరువాత ఆయన అక్క_డ | 


44నుంచి బైలుదేరి గలిలైెయకు వెళ్లెను) | 
స్వ దేశములో భునత పొందడని యేసు సాత్యమి 

45 చ్చెను. | కాబట్టి ఆయన గలిలైయకు వచ్చినప్పుడు, గలి 
లైయులు, ఆయన యెరూషలేములో పండుగ వేళ 
చేసినవన్ని చూచినందున ఆయనను చేర్చుకొనిరి వా 

46 రుకూడా ఆ పండుగకు వెళ్లిరి. | కాబట్టి యేసు. తాను 
నీళ్లు ద్రామారసముగా చేసిన గలిలైయలో - ఊన్న 
కానానుకు తిరిగి వచ్చెను. 


ప్రవక్త తన 


47 అప్పుడు కపనకాహూములో రోగియైన కుమా 
రుడుగల ఒక ప్రధాని ఉండెను. యేసు యూదయ 
నుంచి గలిలైయకు వచ్చెనని అతడు వినినప్పుడు, ఆయన 
యొగ్దికి వెళ్లి, ఆయన వచ్చి తన కుమారుని స్వస్తపరు 
చుటకు వేడుకొనెను అతడు మృతిపొందనె యుం 


48 డెను. | కాబట్టి యేసు-మిరు గురుతులను అద్భుతము 


లను చూడకపోతే నమ్మే నమ్మరని అతనితో పలిశెను.! 
49ఆ ప్రధాని ల్‌ చాట నా వీల్ల బావకమును పే 
50 రమ్మని ఆయనను చదుకారాను.! మును. నప వెళ్లుము, 
స్ట్‌ కుమారుడు (బ్రతుకునని అతనితో చెప్పెను. ఆ 
మనుష్యుడు యేసు తనతో చెప్పిన మాట నమ్మి వెళ్లి 
51 పోయెను. ! అతడు ఇంకా వెళ్లుచు ఉండగా అతని 
దాసులు అతనికి ఎదురుగా వచ్చి నీ కుమారుడు 
52 బ్రతికియున్నాడని తెలియ చెప్పిరి. | కాబట్టి అతనికి 
యే గడియలో స్వస్థత కలిగినదని వారిని అడిగినప్వు 


డు వారు=నిన్న = గడియను జ్వరము అతని విడి 
53 చెనని అతనితో చెప్పిరి.! యేసు--నీ కుమారుడు బ్రతు 
కునని తనతో చెప్పిన గడియ అదే అని తండ్రి, తెలు 
సుకొనెను గనుక ఆతడు అతని ఇంటివారందరును 
541 నమ్మిరి. |! యేసు యూదైయనుంచి గలిలైయకు వచ్చి 
చేసిన శెండవ అద్భుతేము అదే. 


5. అధ్యాయము. 
1 అటుతరువాత, యూదుల పండుగ ఒకటి వచ్చెను. 
2 అప్పుడు యేసు యేయాషలేముకు వెళ్లెను. |! యెరళూపష. 
లేములో గొశ్ర్రెల ద్వారము దగ్గిర, హెద్రీ భాషలో 
బేఛెస్ట అనబడిన ఒక కోనేరు కలదు. దానికి అయిదు 
కె మంటపములున్న వి. | వాటిలో బహు విస్తారమైన బల 
గుడ్డివారు, కుంటివారు, 
పండుకొని ఉండిరి. [వారు నీళ్లు చలించబడుటకు కని 
4 పెట్టుచుండిర్వి |! ఒక దూత ఒకానొకప్పుడు ఆ 
కోనేటిలో ప్రవేశించి నీళ్లు కలగేటట్టు చేసెను గనుక 
నీళు కలగిన తరువాత మొదట (ప్రవేశించిన వానికి 
ఏ రోగము కలిగినప్పటికీ బాగు చేయబడెను.] | అక్టడ 


వీనులు, ఎండిన వారును 








ముప్పది ఎనిమిది సంవత్సరములనుంచి రోగము కలిగిన 
జక మనుష్యుడు ఉండెను. | అతడు పండుకొ నియుం 6 
డుట యేసు చూచి, అతడు అప్పటికి బహు కాలము 
నుంచి ఆ స్థ్రతలో ఉన్నాడని యెరిగి స్వ స్థపడుటకు 
కోరుతున్నావా అని అతని అడిగెను. ! అప్పుడు ఆ7 
రోగి - ప్రభువా! నీళ్లు కలగించబడేటప్పుడు నన్ను 
కో-సేటిలో ఉంచుటకు నాకు ఏ మనుష్యుడును లేడు 
గనుక నేను వచ్చుచున్న ప్పుడు, మరియొకడు నాకం 
ముందుగా దిగునని ఆయనకు ఉఊర్పరమిచ్చెను. | అప్పుడు 8 
యేసు -- నీవు లేచి నీ పరుపు ఎత్తుకొని నడువుమని 
ఆతనితో చెప్పెను. | వెంటనే ఆ మనుష్యుడు స్వస్థత 9 
పోంది తన పరుపు ఎత్తుకొని నడిచెను. 

ఆ దినము సబ్బాతువారము గనుక యూదులు 10 
ఇది సబ్బాతు నీవు నీ పరుపు ఎత్తుకొన కూడదని 
స్వస్థత పొందిన వానితో చెప్పిరి. | అందుకు అతడు-- 11 
నన్ను స్వస్థపరిచినవాడే--నీ పరుపు ఎత్తుకొని నడువు 
మని నాతో చెసప్పెననెను. | కాబట్టి వారు--నీ పరుపు 12 
ఎత్తుకొని నడువుమని నీతో చెప్పిన మనుష్యుడు 
ఎక్కడ ఉన్నాడని అతని అడిగిరి. |! అయితే ఆయన 18 
చదల స్వస్థత పొందినవానికి తెలియక పోయెను, 
ఆ చోటను ree ఉండెను గనుక యేసు జారి 
పోయెను. 

ఆ తరువాత యేసు గుడిలో అతని చూచి-ఇదుగో! 14 
నీవు స్వస్తత పొందితివి, మరీ ఎక్కువ కీడు నీకు కలుగక 
ఉండుటకు ఇకమీదట పాపము చేయకుమని చెప్పె 


నః మనుష్యుడు వెళ్లి తన్ను స్వస్థపరిచినవాడు 18 
యేసని యూదులకు తెలియచెప్పెను.! కాబట్టి వీటిని 16 


సబ్బాతులో చేసినందున యూదులు యేసుని తరిమి, 
ఆయనను చంపుటకు చూచిరి.! అయితే యేసుగా 1 
తండ్రి ఇదివరకు (క్రియ చేస్తున్నాడు, నేనును చేస్తు 


న్నానని వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. | కాబట్టి యూదులు 18] 


దీనివల్ల మరీ యెక్టువగా ఆయనను చంపుటకు కోరిరి; 
ఆయన సబ్బాతు వడలుట మాత్రమే కాకుండా దేవుడు 
తన స్వకీయ మైన తండ్రి అని చెప్పి తన్ను చేవునితో 
సమానునిగా చేసుకొనెను. 

కాబట్టి యేసు--సత్యము సత్యము చేను మీతో 19 


> 


చెప్పుతున్నాను, కుమారుడు తండ్రి ఏడి చేయుట ' 


చూచునూ అభబేగాని తనంతట = చేనిని చేయ 
చేరడ్కు ఆయన వేటిని చేసునో వాటిని కుమారు 
డును ఆలాగే చేసున్యు! తండ్రి, కుమారుని (ప్రేమిస్తూ 20 
తాను చేసే వాటినన్నిటినిని ఆయనకు అగుపరుస్తు 
న్నాడు. మరియు, మీరు ఆశ్చర్య పడుటకు, వీటికంశే 
గొప స్ప కార్యములను ఆయనకు అగుపరుచును; ] తండ్రి, 21 
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చనిపోయిన నారిని ఏలాగు లేపి ట్రుతీకించు నూ, ఆలా 
'గే కుమారుడు కూడా తాను ఇచ్చయించే వారిని బ్రతి 
2౩ కించును, |! అంతేకాదు, తండ్రి ఎవనికిని తీశైకానను 


ప్రకారము కుమారుని ఘునపరిచే నిమిత్తము, తీపు౯ 
చేయ నధికారము కేవలము కుమారునికి అప్పగించెను. 
కుమారుని ఫఘనపరచనివాడు, ఆయనను సంపిన తం 
'|24 డ్రినిని ఘనపరచడు. | సత్యము సత్యము చేను మీతో 
చెప్పుతున్నాను, నా వాక్యము విని నన్ను పంపిన 
వాని యందు విశ్వాసముంచే వానికి నిత్యజీవము కలిగి 
యుండును. అతడు తీఫుకాలోకి రాక, మరణమునుంచి 
జీవములోకి వచ్చేయున్నాడు. | సత్యము సత్యము మో 
తో చెప్పుతున్నాను మృతులు డేవుని కుమారుని శబ్ద 
ము వినే గడియ వస్తున్నది, య. in జవ 





క్రమత తానే జీవము గలవాడై యున్నాడో , ఆలా శ 
కుమారుడును తనంతట తానే జీవముగలవాడై యుండ 
27 నిచ్చెను. | మరియు ఆయన మనుహ్యకుమారుడై యు 
న్నాడు గనుక తీపుకా చేయుటకును ఆయనకు అధి 


'!||28 కారము ఇచ్చెను. | దీనికి ఆళ్చర్యసడకండి; సమాధు 


లలో ఆన్న వారందరు ఆయన శబ్దము విని, మంచి 


(క్రియలు చేసినవారు జీవము నిమిత్తము పునరుత్తానమై,। 


| | 29 చెడ్డ క్రియలు చేసినవారు తీతు నిమిత్తము ఫునరుత్థా 


నమై బెటికి వచ్చే గడియ వస్తున్నది. 

నా యంతట నేనే ఏమియు చేయలేను. నేను వినే 
ప్రకారము తీపు౯ చేస్తున్నాను నన్ను పంపిన వాని 
ఇచ్చ సే గాని నా ఇచ్చను "నేను కోరను గనుక నా 
31 తీర్చు న్యాయమై యున్నది. | నన్ను గూర్చి నేను సా 





న. త్రై క్యుమిచ్చి తే, నా సాక్ష్యము నిజము కాదు: నన్ను 


గూర్చి సాత్యమిచ్చే వేరొకడు కలడు. ఆయన నన్ను 
సత్యమని ఎరుగుదును. | మిరు 
భయూహాోను యొద్దికి కొందరిని పంవినప్పుడు, ఆతడు 


1 34 సత్యమునకు సాక్యుమిచ్చెను.! అయితే మనుష్యులనల్ల | 7 


"నేను సావ్యము పుచ్చుకొనన్వు అయినప్పటికి, మిరు 


, 85 రతీంచబడ వలెనని వీటిని చెప్పుతున్నాను. ! ఆతడు 


వెలిగించబడి ప్రకాశించుచున్న దీపమైయుండెను. 
మోరు అతని వెలుగులో ఉండి కొంత కాలము సం 
| హాను సాత్యుము కంశే నాకు ఎక్కు_వైనది కలద్యు నేను 
"నెరవేర్చుటకు తండ్రి ఏ కార్యములను నాకు ఇచ్చె 


౨౩ చేయడు, |! అయితే అందరును తండ్రిని ఫునపరిచే 


' ౩6 తోషించుటకు మనస్సు గలవావైతిరి. | అయితే యో, 





సంపనని నన్ను గూర్చి సాత్యమిస్తున్నవి. |! మరియు 37 
నన్ను పంపిన తండ్రి, తాను నన్ను గూర్చి సాత్యు 
మిచ్చి యున్నాడు. మోరు ఏ కాలమండైనను ఆయన 
శబ్దము వినలేదు, ఆయన రూపము చూడ లేదు. ! 
మోర్కు మిలో ఆయన వాక్యము ఉంచుకొని యుండ 88. 
లేదు ఆయన ఎవని పంపమో ఆయనను మిరు విశ్వ 
సించక ఉన్నారు. | లేఖనములను పరిశోధించుడి, 89 | 
వాటియందు మోకు నిత్యజీవము కలిగి యున్నదని 
తలంచుకొంటున్నారు. అవే నన్ను గూర్చి సాక్ష్యమి 
స్తున్నవి. |! అయితే మికు జీవము కలిగే నిమిత్తము 40 

నా యొద్దికి వచ్చుటకు మోకు మనస్సు లేదు. | నేను 41 
మనుష్యు లనల్ల మహిమను అంగీకరించను. | అయి తే 42 
దేవుని ప్రేమ మాలో లేదని మిమ్తును ఎరిగి ఉన్నా 
ను. |! నేను నా తండ్రి, నామమున వచ్చి ఉన్నాను, కతి 
| అయితే మోరు నన్ను అంగీరించరు. మరి యొకడు 
తన స్వకీయ నామమున వచ్చితే, అతని అంగీకరిం 
తురు. | అద్వితీయ టేవునివల్ల వచ్చే ఘనత కోరక, 44 
ఒకనివల్ల ఒకడు ఫఘనత* పొందుచున్న మిరు ఏలాగు 
విశ్వసించ గలరు! నేను తండ్రియొద్ద మీ మిద చేర 
ము మోఫుదునని తలంచకండి. | మీరు ఆశ్రయించు 45 
చున్న మోషే అనేవాడు మియందు నేరము మోపు 
చున్న వాడు; ! అతడు నన్ను గూర్చి (వ్రాసెను గనుక 46 
మిరు మోషేను నమ్మితే నన్ను నమ్ముదురు. | అయితే 47 
మీరు అతని SO నమక పూత నా మాటలను 
ఏలాగు నమ్ముదురని వారికుత్తరమిచ్చెను. 





6. అధ్యాయము. 


అుటుతరునాత, యేసు తిబెరియ సముద్రమే గలి] 
(లోయ సమ్ముద్రృము దాటి అద్దరికి వెళ్లెను. ws 
బహు జనసమూపాము ఆయన స యొడల చేసిన 
అద్భుత ములను చూచి ఆయనను వెంబడించెను. ! అయి తె 
తే యేను పర్వతమెక్కి అక్కడ తన శిష్యులతో 
కాడా కూర్చుండెను. | అప్పుడు యూదుల పండు 4 
గాన పకా సమోపించేను, | కాబట్టి యేసు చ తతర 
బహు సమూసహము తన యొద్దికి పవర చూచి వీరు 
సన ము చేయుటకు ఎక్కడుంది" రొశులు కొని 

- ల్ల 

'తెప్పింతమని ఫీలిప్పును అడిగెను. | అయితే తాను6 
ఏమి చేయనా ఊండెసౌో అధి తనకు తెలుసును గనుక 
అతని కోధించుటశే అట్లా పలికెను. | అందుకు ఫీలిప్పు 7 
వారిలో (పృలివాడును క్రాంచెము కొంచెము పుచ్చు 
కొ నేకొరకు ఇన్నూరు జేనారముల? రొ స్టైలు చాల 
వని ఆయనకు ఉత్తరమిచ్చెను. | ఆయన శిష్యులలో 3 





నో, నేను చేయుచున్న ఆ కార్యములు, తండ్రి నన్ను 
| 
| 





* లేక, మెప్పు. 


1 దేనారమనగా=కాంచెము యెక్కు_న తక్కువ అయిదణాలు. 
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పహోను 6 అధ్యాయము. 





ఒకడు, అనగా సీమోను పేతురు సహోదరుడైన 
9 అం గ్రౌయ | --ఇక్క_డ ఉన్న ఒక చిన్నవానికి ఐదు 
యవల రొ ప్రైలు "రండు చిన్న చెపలు కలిగియున్న వి. 
అయితే ఇంతమందికి ఇవి యేమ్మాత్రమని ఆయనతో 
10 పలికెను. | అయితే యేసు-మనుష్యులను కూర్చుండ 
'బెట్టండని పప్పను. అప్పుడు ఆ స్థలమందు చాలా 
పచ్చిక ఉండెను గనుక, లెక్కకు కొంచెము ఎక్కువ 
11 తేక్కు_వ ఐదు వేల పురుషులు కూచుకాండిరి. ! అప్పుడు 
యేసు ఆ లొజ్టైలు పట్టుకొని స్తోత్ర, ముచేసీ* వాటిని 
శిష్యులకు ఇచ్చెను. శిష్యులు న 
నడ్డించిరి. ఆలాగున చేపలు కూడా వారిక్‌ ఇప్టమై 
12 నంత మట్టుకు వడ్డించిరి. | నారు తృప్తి పి పొందిన తరు 
వాత-- సీమేయు చసస్ట్రప డకుండా, మిగిలిన ముక్క_లు 
13 పోగు చేయుడని తన శిష్యులతో చెప్పెను. ! కాబట్టి 
వారు భోజనము చేయగా, వారియొద్ద మిగిలిన ఐదు 
యవల రొశ్ట్రైల ముక్కలు పోగుచేసి పన్నెండు గం 
పలు నింపిరి. 
కాబట్టి ఆ మనుష్యులు యేసు చేసిన అద్నుతము 
చూచి--నిజముగా ఈ లోకముసకు రాగల (ప ప్రవక్త 
15 ఈయనే అని చెప్పుకొనుచుండిరి. | కాబట్టి "కన్న 
రాజుని చేయుటకు వారు వచ్చి తన్ను తీసు కొన బోవు 
చున్నారని యేసు ఎరిగి, మళ్లి పర్వతము మీదికి ఒం 
టిగా వెళ్లెను. 
అయితే సాయంకాలమైనప్పుడు ఆయన శిష్యులు 
సముద్రము యొద్దికి వెళ్లి దోనె ఎక్కి కపనక౯హూా 
17ను తట్టు సముద్రము "అద్దంకి 'వెళ్లుచుండిరి. | అప్పు 


14 


16 


డు చీకటి అయినది; అయితే యేసు వారి యొద్దికి 
18 వచ్చి యుండ లేదు. | మరియు చెద్ద గాలి విసురుట 
19 సల్ల సముద్రము పొంగుతూ ఉండెను. | కాబట్టి చారు 
కొంచెము తక్కువ రెండు కోసుల మట్టుకు దోనె 
నడిపించిన తరువాత, యేసు సముద్రము మిద నడిచి, 
20 తమ దోనె దగ్గరకు వచ్చుట చూచి భయపడిరి.!అయి తే 
ఆయన నేసే ఉన్నాను; భయపడకండి అని వారితో 
21 చెప్పెను. | కాబట్టి ఆయనను దోనె మోద ఎక్కించు 
కొనుటకు ఇచ్చయించిరి. వెంటనే ఆ దోనె వారు 
వెళ్ళుతూ ఉన్న దేశమందు చేరను. 


22 మరునాడు సముద్ర, ద,మునకు అద్దరి నిలిచియున్న 
జనసమూపహము, roe శిష్యులు చ చిన్న దోనె 
ఒక్క కే గాక అక్కడ మరియొకటి లేదనియు, యేసు 
తన శిష్యులతో కూడా ఆ చిన్న దోనెలో ప్రవేశించ 


లేదు గాని ఆయన శిష్యులు మ్మాత్ర్రృము వెళ్లినారనియు 





* లేక్క ఆశీర్వదించి. కీర్తన. 78. 247 








1 దేవుడు అరణ్యములో తన 


— నా 


చూచిరి. | అయితే ప్రభువు స్తోత్రము చేసినప్పుడు, 28 
వారు రా భుజించిన స్థలము దసర ఆన్న తిబెరియ 
నుంచి చేశ చిన్న దోనెలు వచ్చినవనీ చూచిరి. | కాబట్టి 24 
యేసును ఆయన శిష్యులును అక్కడ లేరని జస 
పాము తెలుసుకొన్న ప్పుడు చారు ఆ చిన్న దోనె 
"లక్కి కపన౯హూముకు యేసుని వెతుకుతూ వచ్చి చ్చి 
రి. | అప్పుడు స (దృము అద్దరిని ఆయనను కనుగొని 25 
రబ్బీ! నీవు ee ఇక్కడికి వచ్చితివని అడిగిరి. | 
అందుకు యేసు-సత్యము సత్యము నేను మోతో చెస్తు 26 
తున్నాను, మోరు అద్భుతములు చూచుటవల్ల కాదు 
అయితే ఆ రొపలు భుజించి తృప్తి పొంధ్రుటవల్లనా 
నన్ను వెతుకుతున్నారు. | నిత్యజీవమున నకు నిలిచే భోజ 27 
నము కొరశేగాని నశించే భోజనము కొరకు ల. 
కండి; మనుష్య కుమారుడు దాని మోకు ఇచ్చును 
తండ్రి అనగా, దేవుడు ఆయనకు ముద్రవేసెనని వా 
రికి ఉత్తరమిచ్చెను. 


కాబట్టి వారు--మేము దేవుని కార్యములు జరిగిం 28 
చుటక్కు ఏమి చేయ' వలెనని ఆయనను అడిగిరి. | 
అందుకు యేసుడేవుని కార్యమనగా ఆయన పంపిన 29 
వాని యందు మీరు విశ్వాసముంచుకే అని వారికి 
ఉత్తరమిచ్చెను | గనుక వారు కాబట్టి మేము చూచి 30 
నిన్ను విశ్వసించుటక్కు నీవు ఏ అద్భుతము చేస్తున్నా 
వు? ఏమి చేస్తున్నావు! |- ఆకాళమునుంచి రొ'కైను భు ౩] 
జించుటకు ఆయన వారికిచ్చెనని! వ్రాయబడిన ప్రకా 
రముగా మన పితృలు అరణ్యములో మన్నా]. భుజిం 
చిరని ఆయనతో పలికిరి. 


కాబట్టి కహ స సత్యము నేను మోతోో ౩9 
చెప్పుతున్నాను మోషే ఆకాళమునుంచి వచ్చే రొటై 
మోకు ఇయ్య లేదు; అయితే నా తండ్రి ఆకాళమునుంబి / 
నిజమైన రొప్టై మోకు వ. | ఆకాళమునుంచి 39 
దిగి, mors జీనము ఇచ్చేద్కి బేవుని రొశ్రైయెై 
యున్నదని వారితో చెప్పెను. | అందుచేతను వారు. కీ 
ప్రభువా! ఎల్లప్పుడును ఈ రొశ్రైను మాకు డయచే ౫ 
యుమని పలికిరి.! అందుకు యేసు వారితో_చేను జీన క్రెక్‌ 
మనే రొళ్రైనైె యున్నాను నాయొుద్దికి వచ్చేవానికి f 
ఆకలి ఏమాత్రమును. కలుగదు, టు విశ్వాస - 
పతే. దాహము ఎప్పుడును కలుగదు. 1 అయి 36 
'తే_మిరు నన్ను చూచియుండియు విశ్వ సించకున్నా * 
రని మోతో చెప్పితిని. | తండ్రి, నాకిచ్చే ప్రతివాడును ౩ 
నా. యొద్దికి వచ్చును నా యొద్దికి నచ్చేవాని = 
ఎంతమ్మాత్రమును జైటికి తోలివేయను; | నన్ను పంపిన కైక 





ప్రజలకిచ్చిన ఆహారము. 
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“+ 
| వాని ఇచ సగాని నా ఇస -నెరవేచుకాటకు ఆక 
| ఇం శమునుం-చి వచి. ఉండలేదు. | నన్ను పంపిన తం డి 
ల స్నా 
| 





ఇచ్చ ఏడంశు_ ఆయన నాకు ఇచ్చిన ల 
| నను ఏమియు పోగొట్టుకొనక్క అంత్య దినమందు 
'40 దాని లేప వలనేేదే, | కుమారుని చూచి ఆయనయందు 
| విశ్వాసముంచే ప్రతివాడును నిత్యజీవము సొంద నలె 
ననేది నన్ను పంపిన నా తండ్రి ఇచ్చయై ఉన్నది) 
| చేను అంత్య దినమందు వాని లేపుదునని వారితో 
పలికెను. 
కాబట్రి-- నేను ఆకాశమునుంచి దిగిన రొష్టైనె 
యున్నానని ఆయన పలికినందును యూదులు ఆయ 
నను గూర్చి సణుగుకొంటు-ఈయన యోసేపు కుమా 
42 రుడైన యేసు కాడా?|ఈయన తలిదండ్రులను మనము 
ఎరుగుదుము గదా? అందు వేతను--ేను ఆకాశము 
"నుంచి వచ్చి యున్నానని ఈయన ఏలాగు చెప్పుచు 
కి న్నాడని పలికిరి. | కాబట్టి యేసు -- మిలో మిరు 
| 44 సణుగుకొనకండి; నన్ను పంపిన తండ్రి, అతని లాగు 
' కాంశునే గాని ఏ ఏ మనుష్యుడును నా యొద్దికి రానేర 
45 డు; నేను అంత్య దినమందు అతని లేప ప వారం 
దరును దేవునిచేత See వ్ర లేఖ 
నములలో రాయబడి యున్నది. కాబట్టి తండ్రి డ్రి వల్ల 
విని, ఏ ధనము బంగా ప్రి వాడును. నా యుద్దిక 


గాక్క మరి ఎవడైనను తేండ్రెని చూచినాడని కాదు, 
ఈయ నే తండ్రిని చూచి యున్నాడు. 

సత్యము సత్యము నేను మోతో చెప్పుచున్నాను, 
"| నా యందు విశ్వాసముంచే వానికి నిత్యజీవము కలిగి 
1149 యున్నది. | చేను జీవముగల రొళ్షైనై యున్నాను. | 
|29 మో పితృలు అరణ్యములో మన్నా, తిని చనిపోయిరి;! 
1. 50 దీని తినే ప్రతివాడును చానకుండుటకు ఆకాళము 
11 51 నుంచి వచ్చిన రొళ్టై ఇదే.! నేను ఆకాళమునుంచి 
వచ్చిన జీనముగల రొబునె ఆన్నాను; ఎవడైనను ఈ 
రొ టై తింటే ఎల్లప్పుడును జీవించును. మరియు "నేను 
ఇచ్చే రొ సై లోకముయొక్క_ జీవము నిమిత్తము నేను 
ఇచ్చే నా సమె యున్నదని పలికెను. 


ar 





కాబట్టి యూదులు _ ఈయన తన మాంసము ఏ 
1... లాగు తినుటకు ఇయ్యగలడని ఒకనితో ఒకడు వాదిం 
| 55 చిరి. | కావున యేసు-_ సత్య ము సత్యము "నేను మితో 

"చెప్పుతున్నాను, మిరు మనుష్య కుమారుని మాంసము 
తిని ఆయన రక్తము తాగితేనే గాని మికు మిలో 
|54 జీవము ఉండదు. | నా మాంసము తిని నా రక్తము 
తాగే వానికి నిత్యజీవము ఉన్నది. అంత్య దినమందు 





| 





అతని లేపుదునుు | నా మాంసము నిజమైన భోజన 565 
మును, నా రక్తము నిజమైన పానీయమ్మునె ఉన్నది. | 
నా మాంసము తిని నా రక్తము తాగేనాడు నా యం 56 
దును నేను వాని యందును ఉందుము. | జీవముగల 57 
తండ్రి నన్ను పంపిన ప్రకారము, నేను తం డ్రై నిమిత్తము 
ప్రకారము, నన్ను తినే వాడెవడో వాడును 
నా నిమిత్తము జీవించును.। ఇది ఆకాళమునుంచి వచ్చిన 58 
రా. పితృలు మన్నా తిని చనిపోయిన ప్రకారము 
కాదు ఈ రొస్టై తినే వాడు ఎల్లప్పుడును జీవించి 
ఉండునని చెప్పెను. 


ఆయన కెపెన౯కహూములో బోధిస్తూ సునగోగు 59 
లో వీటిని చెప్పెను గనుక ఆయన శిష్యులలో అనే 
కులు విని |-- ఇది కఠినమైన మాట దాని ఎవడు విన 60 
గలడని పలికిరి. ! అయితే యేసు తన శిష్యులు దీని 61 
గూర్చి సణుగుకొనుచున్నారని తనలో తానే ఎరిగి 
ఇది మోకు అభ్యంతరము కలుగ చేస్తున్న దా! | కాబట్టి 62 
మనుస్యకుమారుడు మునుపు ఉన్న చోటికి ఎక్కుట 
చూచితే, ఏమనుకొందురు? ఆత్మయే జీవింప చేస్తున్న 
ద్వి | మాంసము, శేవలము నిప్పయోజనమై యున్నది. 68 
చేను మీతో పలికిన మాటలు ఆకయు, జీవమ్మునై 
యున్నవి. | అయితే మిలో నమ్మనివారు కొందరు 64 
ఉన్నారని వారితో "చెప్పెను నమ్మనినారు ఎవరో 
అదియు, తన్ను అప్పగించనై యున్న వాడెనడో అది 
యు మొదటినుంచి యేసునకు తెలుసును. | అప్పుడు 65 | 
ఆయననా తండ్రి, చేత ఇయ్య బ బడకుంశు ఏ మనుష్యు 
డును నా యొద్దికి 5 రాలేదని దీనివల్ల మీతో చెప్పితినని 
వారితో పలికె 


ఆయన శిష్యులలో అనేకులు వెను 66 
కకు వెళ్లి, ఆ తరువాత ఆయనతో నడువక పోయిరి. | 
కాబట్టి యేసు--మిరు కూడా వెళ్లిపోవుటకు ఇచ్చ 67 
యిస్తున్నారా! అని పన్నెండుమందిని అడిగెను. | 
అందుకు సీమోను పేతురుప్రభువా! ఎవని యొద్దికి 68. 
వెళ్లిపోదుము? నిత్య జీవముగల మాటలు నీకు ఉన్నవి. | 
నీవు జీవముగల దేవుని కుమారుడవైన | క్రీస్తువని?69 ' 
మేము నమ్మి ఎరిగి యున్నామని ఆయనకు ఉఊత్తర | 
మిచ్చెను. | looses యేసు-- నేను పన్నెండు మంది 70 
యైన మిమ్మును ఏపకారుచుకూనలేదా[ అయితే మిలో | 
ఒకడు నెలను స్వరూపుడని వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. | . | 
సీమోను కుమారుడైన ఇప్క్టరియోత నే యూదాను 71 ' 
గూర్చి దీని పలికెను; అతడు పన్నెండుమందిలో ఒకడై 
ఆయనను అప్పగించగా యుండెను. 





*యెషయా. 54. 13. కొన్ని మంచి ప్రతులలో, దేవుని పరిశుద్ధుడనని. 
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7. అధ్యాయము. 


1 ఆ తరువాత యేసు గలిలెయలో తిరుగుచునుం 
డెను యూదులు ఆయనను చంపుటకు చూచినారు 
గనుక యూబ్రైయలో తిరుగుటకు ఆయనకు మనస్సు 
లేక పోయెను. 

2 పణకాశాలల పండుగ అసే యూదుల పండుగ 

8 సమిోపమై యుండెను గనుక, | ఆయన స 
= శిష్యులు కూడా నీవు చేసేనీ కార్యములు చూ 
చుటకు, ఈ స్పలము విడిచి యూడయకు వెళ్లుము; | 

4 ఎవడును బహిరంగమందు ఉండుటకు కోరి, రహస్య 
మందు యేదియు చేయడు. నీవు వీటిని చేయుచున్నా 
వు గనుక నిన్ను నీవే లోకమునకు అగుపరుచుకొను 

5 మని ఆయనతి" చెప్పిరి; | ఆయన సహహూదరులు కూ 

డా ఆయనయందు విశ్వాసముంచలేదు. 

కాబట్టి యేసు--నా సమయము ఇంక రాలేదు; 
మో సమయము ఎల్లప్పుడును సిద్ధమై యున్నది. | 

7 లోకులు మిమ్మును ద్వేషించ లేరు, అయితే చేను వారి 
(క్రియలు చెడ్డవని వారిని గూర్చి సాత్యుమిస్తున్నాను 
8 గనుక నన్ను ట్వేషిస్తున్నారు.! మిరు ఈ పండుగకు 
వెళ్ళండి. నా సమయము ఇంక సంపూణజము కా 
లేదు గనుక నేను ఈ పండుగకు ఇంక వెళ్లనని 
వారితో చెప్పెను. 

9 ఆయన వారితో ఈలాగు పలికి గలిలెయలో 

10 నిలిచెను. |! అయితే ఆయన సహూదరులు వెళ్లిపో 
యిన తరువాతే, ఆయన కూడా బహిరంగను కాక్‌, 
రసాస్యముగానే పండుగకు నెళ్లెను. 

ml కాబట్టి యూదులు-ఆయన ఎక్కడ ఉన్నాడని 

12ఆ పరు ఆయనను వెతుకుచుండిరి. | మరియు 
ఆ జనసమూహములలో ఆయనను గూర్చి మిక్కిలీ 
సణుగుట కలిగెను. కొంగరు-ఆయన మంచివాడనిరి. 
మరికొందరు--కాదు గాని, అతడు ప్ర జలను మోసప 

13 రుస్తున్నాడనిరి.। అయినప్పటికి తళ భయమునల్ల 
ఎవడును క్రైర్యముగా ఆయనను గూర్చి పలుకలేదు. 

14 అయితే "ఆ పండుగ మధ్యను, యేసు గుడిలో 

15 ప్రవేశించి బోధించుచుండెను. | అపుడు యూదులు 
ఆశ్చర్య పడి చేచు౯కొనని ఈయనకు లేఖనములు 
ఏలాగు తెలిసినవని చెప్పుకొనిరి. 

16 కాబట్టి యేసు -- శా బోధ నాది కాటు, అది 

17 నన్ను పంపిన  చానిది.। ఆయన ఇచ జరిగించుటకు 
ఎవడైనను ఇచ్చయించి తే, ఈ బోధ జేవునివల్ల కలిగి 

నదో, లేక నాయంతట నేనే పలికినదో దాని తెలు 


₹ఇయయూదరులు 


6 





*లేక్క నిజముగా ఉన్నాడు. 
న కర వమా... 





సుకోనును. | తనంతట తానే పలికేవాడు తన స్వకీయ 18 
మహీమను వెదకుకొనుచున్నవాడు. అయితే తన్ను 
పంపిన వాని మహిమపరుచుటకు చూచేవాడు సత్యే 
వంతుడు ఆయనయందు దుణీ౯తి లేదు. |! మోప, 
మోకు బోధన ప్రమాణము ఇయ్య లేదా! అయితే మోలోే 
ఎవడును ఆ బోధన ప్రమాణము గైకొనుచుండుట 
లేదు. మోరు ఎందుకు నన్ను చంపుటకు 'వెదకుచున్నాా 
రని వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. 






















అందుకు జనసమూహము--నీవు దయ్యము పట్టిన 2. ॥ 
వాడవు; ఎవడు నిన్ను చంపుటకు వెదకుచు న్నాడని “|: 
ప్రత్యు త్తరమిచ్చెను. | యేసు--నేను ఒక కార్యము 2 
చేసితిని; అందువల్ల మిోరందరు ఆశ్చర్యపడుచున్నారు.! ( 
మోపే మోకు ఛేదనసంస్కాారము నియమించెను; 22 
అయితే అది పీతృలవల్లనే గాని మోమేవల్లనైనది 
కాదు. మిరు సబ్బాతు దినమందు మనుష్యునికి ధేద 
నసంస్కా_రము చేతురు. | మోషే బోధన ప్రమాణము 2 
మిరబడక ఉండుటకు, ఒక మనుష్యుడు సబ్బాతు 
దినమందు ఛేదనసంస్కారము పొందగా, నేను సబ్బా 
తు దినమందు ఒక మనుష్యుని కేవలము స్వస్థుని చేసి 
నందున నా మిద కోపపడ వచ్చునా! । వెలి చూపువల్ల 24 
తీపులా చేయక, న్యాయము చొప్పున తీర్పు తీర్చం 
డని వారికి ప్రత్వు త్తరమిచ్చెను. 


| 


కాబట్టి యలూపషలేము వారిలో కొందరు వారు బెక | 
చంపుటకు క కోరుచున్న వాడు ఈయన కాడా!! అయితే 26 
ఇదుగో! ఆయన శ్షైర్యముగా మాటలాడుచున్నప్పటికి 
ఆయనతో ఏమియు చెప్పకున్నారు. నిజముగా ఈయన 
(క్‌ స్తని అధికారులు ఒక వేళ తెలుసుకొని యున్నా 
న | అయితే ఈయన ఎక్కడివాదో ఈయనను 2%. 
ఎరుగుదుమ్యు (క్రీస్తు వచ్చేటప్పుడు ఆయన ఎక్కడి 
వాడో ఎవనికిని తెలియదని చెప్పుకొనుచుండిరి. 


కాబట్టి యేసు-మోరు నన్ను ఎరుగుదురు, నేను 28 
ఎక్క_డివాడనో ఎరుగుదురు. మరియు నాకు నేనే -' 
రాలేదు నన్ను పంపినవాడు సత్యవంతుడై యున్నా 
డు* ఆయనను మోరు ఎరుగర్వు | నేను ఆయనను 239, 
ఎరుగుదును, ఆయన యొద్దనుంచి వచ్చినాను ఆయన శ 
నన్ను పంసెనని గుడిలో బోధించుచు, నోరెత్తి 
పలికెను. 


§ 
క 
కాబట్టి చారు ఆయనను పట్టుకొనుటకు చూచిరి, 3౩0 


అయితే స్‌ గడియ ఇంక రాలేదు గనుక, ఎవ 
డును ఆయన మోద చెయ్యి "వేయలేదు. | మరియు 31 
జనసమూహములో అనేకులు ఆయనయందు విశ్వా 





న్ని 


యోహాను 38 


అధ్యాయము. 109 








సముంచి- క్రీస్తు వచ్చినప్పుడు ఈయన చేసినవాటి 
కంకే ఎక్కువైన అద్భుతములు చేసునా? అని చెప్పు 
కొనుచుండిరి. 

జనసమూపహము ఆయనను గూర్చి ఈలాగు గుస 
గుసలాడుచుండుట సరిసెయులు వినిరి. అప్పుడు ఫరి 
సైయులును ప్రధాన యాజకులును ఆయనను పట్టుకొ 
1... తికి నుటకు బంబ్రాతులను పంపిరి. | కాబట్టి యేసు-- 

"ఇంక కొంత కాలము నేను మోతో ఉన్నాను తరు 
34 నాత నన్ను పంపిన వాని యొద్దికి 'వెళ్లుదును. | మీరు 
నన్ను వెతికియు నన్ను కనుగొనలేరు "నేను ఎక్కడ 
ఉందు నో అక్కడికి మిరు రాలేరని చెప్పెను. 





కాబట్టి యూదులు -- మనము ఇతని కనుగొన 
కుండేలాగున, ఇతడు ఎక్కడికి వెళ్లబోతున్నాడు! 
'  హౌళ్లేనీయులలోో చెదిరిపోయిన వారి యొద్దికి వెళ్లి 
' ౩6 హోల్లేనీయులకు ఉపడేశించ బోతున్నాడా!। -నన్ను 
వెతికి చూడలేరు, చేను ఎక్కడ ఉందునో అక్క_డికి 
మిరు రాలేరు అని వాడు చెప్పిన ఈ మాట ఏమిటో 
అని తమలో తాము చెప్పుకొనుచుండిరి. 

ఆ పండుగలో గొప్పదైన అంత్య దినమందు యేసు 
॥_ నిలిచి-ఎవనికైనను దాహమైతే, నా యొద్దికి వచ్చి 
"39 తాగ వచ్చును.! నాయందు విశ్వాసముంచే వాడెవడో, 
లేఖనము చెప్పిన ప్రకారము అతని? కడుపులోనుంచి 
|)  బీవజలము గల నదులు పారునని సౌరెత్తి పలికెను. | 

89 అయితే ఆయన యందు విశ్వాసముంచేవారు పొంద 

బోయే ఆక్తను గూర్చి ఈలాగు పలికెను యేసు 
ఇంక మపామపరచబడ లేదు గనుక పరిశుద్ధాత్మ ఇంక 
(వచ్చి) ఉండలేదు. 

కాబట్టి జనసమూపహములో అనేకులు ఆ మాట 
విని-నిజము7గా ఈయన ఆ} ప్రవక్షయై యున్నాడ 
"41నిరి. | ఇతరులు-ఈయన క్రీస్తే అని పలికిరి. అయితే 
"మరి కొందరు క్రీస్తు గలిలైయలోనుంచి వచ్చునా? | 
"42 క్రీస్తు దావీదు సంతానమందు ఫుట్టి, దావీదు ఉన్న 
| _చశ్గ్లహిమనే ఊరిలోనుంచి వచ్చునని లేఖనము చెప్ప 
"|43 లేడా? అని పలికిరి. | కాబట్టి ఆయనను గూర్చి ఆ 

| 44 సమూహములో భేదము కలిగను. | వారిలో కొందరు 

'' ఆయనను పట్టుకొన కోరిరి. అయితే ఎవడును ఆయన 
మోద చేతులు వేయలేదు. 


కర్ర 






"40 





కిని ఫరిసైయుల యొద్దికిని వచ్చినప్పుడు, వారు-- 
మీరు ఎందుకు ఆయనను తీసుకొని రాలేదని అడి 
46 గిరి. | అందుకు ఆ బంతులు -- ఈ మనుమని 


ర నారా క లా. 


45 కాబట్టి ఆ బంతులు ప్రధానయాజకుల యొద్ది 
| 
| 
| 











వలె మనుష్యుడు యెన్నడును మాటలాడ లేడని ఉత్తర 
మిచ్చిరి. | అందుకు ఫరినియులు-మోరు కాడా మోస 47 
పోతిరా!। అధికారులలో గాని ఫరినెయులలో గాని 48 
ఎవడైనను ఆయన యందు విశ్వాసముంచెనా! | అయితే 49 
బోధన ప్రమాణము ఎరుగని ఈ జనసమూహము శాప 
గృస్తమై యున్నదని వారికి ప్రత్యు త్తరమిచ్చిరి. 

రాత్రి వేళ ఆయన యద్దికి వచ్చిన నికొదేము 50 
వారిలో ఒకడు. | అతడు- ఆ మనుష్యుని మాట వినక, 51 
వాడు చేసేదాని తెలుసుకొనక మునుపే, మన బోధన 
ప్రమాణము వానికి తీపుకా చేసునా? అని పలికెను. | 
అందుకు చారు--నీవును గలిలైయనుంచి వచ్చితివా? 52 
విచారించి చూడుము, గలిలైయలో ఏ ప్రవక్షయు 
పుట్ట లేదని ఆత్తరమిచ్చిరి. 

శ్రుతివాడును తేన తన ఇంటికి వెళ్లినప్పుడు యేసు 538 
ఒలీవ చెట్ల కొండకు వెళ్లెను. 


ర. అధ్యాయము. 
ఉదయమందు యేసు తిరిగి గుడిలోకి వెళ్లెను. ! 1 
అప్పుడు (ప్రజలందరు ఆయన యొగ్దికి వచ్చిరి. ఆయన 2 
కూర్చుండి వారికి బోధించుచుండెను. | అయితే శా క్రి 
స్తులు ఫరిసైయులునుు వ్యఖిచారమందు పట్రబడిన 
(స్తా 


ఒక సీని 


—0 


Ey) 
బెటి | --బోధకుడా! ఈ ప్త 
గ uy 


తీసుకొని వచ్చి, ఆమెను మధ్యను నిలువ 
వ్యభిచరించుచు క్రియ 4 


లోనే పట్టబడెను. | అటువంటి వారిని రాళ్లతో కొట్టర్‌ 
వలెనని మోషే బోధన ప్రమాణములో మాకు ఆజ్ఞా 
పించెను. కాబట్టి (ఆమెను గూర్చి) నీవు ఏమి చెప్పు 
దువని ఆయనను అడిగిరి. | ఆయన యందు నేరము 6 
స్థావించుటకు ఆయనను శోధించుచు ఈలాగు పలి 
కిరి. అయితే యేసు వంగి, నేల మిద వేలితో వా 
యుదుండెను. | వారు ఆయనను ఇంకా ఆడుగుచుం 7 
డగా, ఆయన శేచి-మోలో నిస్పాపీయైన వాడు 
మొదట ఆమె మోద రాయి చేయవచ్చునని వారితో 
చెప్పి, | తిరిగి వంగి నేల మోద వాయుచుండేను. | 8 
అయితే వారు విని, తేమ మనస్సా మీవల్ల గద్దించబ 9 
డుచ్చు. పెద్దలు మొదలుకొని కడపటి 
తము అందరు ఒకడొకడుగా టికి వెళ్లిరి. అప్పుడు 


మధ్యను నిలిచిన ఆ త్త యేసు మాత్సమే ఉం 


నారి పర్వం 


డెను.! యేసు లేచినప్పుడు, ఆ స్తీ గాక మరి ఎవ10 
ww) 
డును కనబడలేదు గనుక, ఆయన--ఓ స్తీ! నీ మిద 


us) 
నేరము మోపీనవారు ఎక్కడ ఉన్నారు! ఎవడును 








*అనగా, అన్య దేశములలో నివసించిన యూదులు. కేక, ఆయన. లేక, రావలసీన. 
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11 నీకు శిత విధించ లేదా! అని అడిగినప్పుడు, | ఆమె | 


ప్రభువా! ఎవడును శిక్ష విధించ లేదని చెప్పెను, 
అందుకు యేసు-గేను కూడా నీకు శిశ్న విధించను; 
నీవు వెళ్లి ఇకమిోదట పాపము చేయ వద్దని ఆమెతో 
సలికను. 

కాబట్ట యేసు -- నేను లోకమునకు వెలుగునె 
యున్నాను; నన్న్ను వెంబడించే వాడు వీకటిలో నడు 
వక జీవపు వెలుగు గలవాడై యుండునని తిరిగి వారి 
13తో చెప్పెను. | కాబట్టి ఫరిశైయులు-నిన్ను గూర్చి 

సర ననే సాత్యమిస్తున్నావు; నీ సామ్యము నిజము 

కాదని ఆయనతో చెప్పిరి. 


12 


14 అందుకు యేసు నన్ను గూర్చి చేను సాత్యుమి 
చ్చినప్పటికి, నా సాత్యము నిజమై యున్నది. ఎక్క 
డనుంచి వచ్చితినూ, ఎక్కడికి వెళ్లుదునో నేను 
ఎరుగుదును అయితే చేను ఎక్కడనుంచి నచ్చి యు 
న్నాసో, ఎక్కడికి 'వెళ్లుదునో మోకు తెలియదు. | 
15మోరు శరీరము పట్టి తీపు౯ా చేస్తున్నారు. చేను 
16 (ఆలాగున) ఎవనికిని తీప్ప౯ా చేయను. | అయితే చేను 
త్రీప్రు౯ చేసే పక్షమందు, నా తీపుకా నిజమై యుం 
డున్కు చేను ఒక్కడే కాను, నేను నన్ను పంపిన 
17 తండ్రియు నున్నాము. | మరియు ఇద్దరు మనుష్యుల 
సాత్ష్యము నిజమై యున్నదని మో బోధన ప్రమాణ 
19ములో వ్రాయబడి యున్నది. | నన్ను గూర్చి నేను 
సాత్యమిచ్చే వాడ్ననె యున్నాను నన్ను పంపిన 
తండ్రియు నన్ను గూర్చి సాత్యమిస్తున్నాడని ఉత్తర 
మిచ్చెను. 
అందుకు నారు-ానీ తండ్రి ఎక్కడ నున్నాడని 
ఆయనను అడిగిరి. అప్పుడు యేసు-మోరు న్నన్నెనా 
నా తండ్రైనైనా ఎరుగరు నన్ను ఎరిగియుంకే నా 
తండ్రి ని కూడా ఎరుగుదురని చారికి ఉత్తరమిచ్చెను. | 
20 త గుడిలో బోధించుచు, కానుకల పబ పై యున్న 
చోట ఈలాగు పలికెను అయితే ఎవడును ఆయ 
నను పట్టుకొన లేదు. ఆయన గడియ ఇంక రాలేదు. 


19 


లై! కాబట్టి ఆసు షా గను వెళ్ళిపోతున్నాను మీరు 
నన్ను వెతుకుదురు గాని మీ పాపముతో* చనిపో 
దురు చేను వెళ్లే చోటికి మిరు రాలేరని తిరిగి వారి 
22 తో చెప్పెను. | అందుకు యూదులు _ చేను వెళ్లే 
చోటికి మోరు రాలేరని . ఈయన చెప్పుచున్నాడు 
గనుక తన్ను తానే చంపుకొనునా అని చెప్పుకొను 
23 చుండిరి. | అప్పుడు ఆయన-మోరు కిందివారు, నేను 
మోదివాడను. మీరు ఈ లోకపునారు, చేను ఈ 








లోకపువాడను "కాను, | గనుక మీ పాపములతోశ్‌ ౭౪ 
మీరు చనిపోదురని మీతో చెప్పితిని శేను ఆయ 
ననని మోరు నమ్మకపోతే మిరు మో పాపములతో* 
చనిపోదురని వారితో శౌప్పెను. | కాబట్టి వారు-- క్ర 
నీవు ఎవడవు? అని ఆయనను అడిగిరి. | అప్పుడు 28 
యేను--మొదట చేను మతో పలుకుచున్నడే, శే 
మిమ్తును గూర్చి పలుకుటకును తీర్చు చేయుటకును = 
అశేక మైనవి నాకు కలవు అయితే నన్ను పంపిన 
వాడు సత్యవంతుడు. చేను ఆయన యొద్ద వేటిని విం కం 
టిస్యూ, వాటిని లోకములో పలుకుచున్నానని వారి ౫ 
తో చెప్పను 

ఆయన తండ్రిని గూర్చి తమతో మాటలాడెనని 27 
పారు గ్రహించలేదు | గనుక యేసు--మిరు మనుష్య 28 
కుమారుని ఎప్పుడు ఎక్కించియుందురో, అప్పుడు = 
చేను ఏమైయున్నానో! మారు తెలుసుకొందురు. శ్‌ 
నాయంతట చేసే ఏమియు చేయక, నా తండ్రి 
నాకు. "నేర్చిన (ప్రకారము విటిని పలుకుచున్నాను. | 
మరియు నన్ను పంపినవాడు నాకు తోడై యున్నా 29 
డు. ఆయనకు ఇష్టమైన వాటిని ఎల్లప్పుడును చేస్తు 
న్నాను గనుక, తండ్రి నన్ను ఒంటిగా విడువ లేదని 
వారితో పలికెను. 

ఆయన వీటిని పలుకుచున్నప్పుడు, అనేకులు 30 
ఆయనయందు విశ్వాసముంచిరి. | కాబట్టై యేసు-- ౩1 
మోరు నా వాక్యమందు నిలిచి యుంకే, యథాధథక౯ా 
ముగా నా శిష్యుల యుండి |! సత్యము 'తెలుసుకొం 39 
దురు అప్పుడు సత్యము మిమ్లును విడిపించునని తన 
యందు విశ్వాసముంచిన వారితో ఇెప్పెను. | అందుకు శక్ర 
వారు -- మేము అబ్రాహాముయొక్క_ సంతానము, 
మేము ఎన్నడును ఎవనికిని దాసులమై యుండలేదు, 
_మోరు విడిపించబడుదురని నీవు ఏల చెప్పుతున్నావు? = | 
అని ఆయనకుత్తరమిచ్చిరి. | అందుకు యేసు స సత్యేము కైక | 
సత్యము రాను మీతో చెప్పుచున్నాను, పాపము న 
చేసే ప్రతినాడును పాసముయొక్క_ చానుడై యు |p 
న్నాడు. | దాసుడు ఎల్లప్పుడును ఇంటిలో నిలువడు; 
కుమారుడు ఎల్లప్పుడును నిలుచును. | కాబట్టి, కుమా శ్రి 
రుడు మిమ్మును విడిపించితే, నిళ్చయముగా పరువే | 
గలవాశనై Fel | మోరు అత్రాహాముయొక్క_ 8? | 
'సంతానమని నాకు తెలుసును అయితే నా వాక్యము | 
మిలో సాగదు గనుక నన్ను చంపుటకు చూచుచు | 
న్నారు. | చేను నా తండ్రి యొద్ద చూచినదాని పలుశ్రికి | 
కుచున్నాను; ఆ ప్రశారము మారును మో తండ్రి యొద్ద 
చూచినదాని చేయుచున్నారని వారికి ఉఊత్తరమిచ్చె 
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*లేక, పాపన్థితిలో. 


tలేక, నేను ఆయననని. 
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౨9 ను.! అందుకు వార_మా తండ్రి అభ్రాహామని ఆయ 
'' నకు ఉత్తరమిచ్చిరి. యేసు--మోరు అబ్రాహాము పీల్ల 
40 లైతే అబ్రాహాము చేసిన క్రియలు "చేతురు. | అయితే 

చేను దేవునివల్ల వినిన సత్యమే మీతో చెప్పిన మను 
ష్యుడనైన నన్ను మారు ఇప్పుడు చంపుటకు చూచు 
"ఇ చున్నారు. అబ్రాహాము ఈలాగు చేయలేదు.। మీరు 
మో తండ్రియొక్క. (క్రియలు చేస్తున్నారని వారితో 
చెప్పెను. అందుకు వారు--మేము వ్య ఫిణారయు వల్ల 
'పుట్టలేదు, దేవుడైన తండ్రి ఒక్క_డే మాకు కలడనిరి.। 
'"|42 అందుకు యేసు_దేవుడు మో తండ్రియై యుంశే, 
| నన్ను _్రేమింతురు; నేను దేవుని యొద్దనుంచి బైలు 

దేరి వచ్చియున్నాను. అంతే కాదు, నాయంతట 
“నేనే రాలేదు అయితే ఆయన నన్ను పంపెను. | 


J 43 మోరు ఎందుకు నా పలుకును గ్రుహించరు! మోరు నా 











మైన సైతాను సంబంధులు; మీ తండ్రియొక్క_ దురా 
శలు నెరవేర్చుటకు ఇవ యిసున్నారు, నాడు మొద 
టినుంచి నరహంతకు డై, సత్యమందు నిలుచుట "లేదు; 
వానియందు సత్యము లేదు. వాడు అబద్ధము పలిశే 
'' టప్పుడు స్వకీయమైన వాటినుంచి పలుకును; అబద్ధి 
"'45కుదును దాని తండ్రియుగై యున్నాడు. | మరియు 
| | నేను సత్యము చెప్పుచున్నాను గనుక మిరు నన్ను 
1 46 నమ్మరు. | మీలో ఎనడు నామోద పాపము మోప 
"| గలడు! నేను సత్యము చెప్పుచుంశే, మిరు ఎందుకు 
| నన్ను నమ్మరు! దేవుని సంబంధియైనవాడు దేవుని 
(47 మాటలు వినును.! ఆ ప్రకారము మిరు దేవుని సంబం 
"' ధులు కారు గనుక, మీరు వినరని వారితో చెప్పెను. 

అందుకు యూదులు--నీను సమనైయుడవు, దయ్య 
ము పట్టినవాడనవునై యున్నావని మేము బాగా చెప్ప 
|49 లేదా! అని ఆయనకు ఉత్తరమిచ్చిరి. | అప్పుడు యేసు-- 
చేను దయ్యము పట్టినవాడను కాను; అయితే నా 
తండ్రిని ఘునపరుస్తున్నాను మీరు నన్ను అవమానపరు 





"' చుచుతీపు౯ చేయుచునుండేవాడు ఒకడు ఉన్నాడు.! 
| 51 సత్యము సత్యము మోతో చెప్పుచున్నాను, ఎవడైనను 
నా వాక్యము శైకాంశు, ఎన్నడును మరణము చూడ 
డని ఉత్తరమిచ్చెను. 

అందుకు యూదులు--నీవు దయ్యము పట్టిన వాడ 
వని ఇప్పుడు తెలుసుకొంటిమి. అబ్రాహాము (ప్రవక్ష 
లును చనిపోయిరి; అయినప్పటికి నా వాక్యము ఎవ 
డైనను 7కొంటేే, ఎన్నడును మరణముయొక్క_ రుచి 
58 చూడడని నీవు చెప్పుచున్నాను. ! చనిపోయిన అబ్రా 











హామనే మా తండ్రికంశే నీవు గొప్పవాడవా! ప్ర 
లు కూడా చనిపోయిరి; నిన్ను నవ ఏవనిగా ఇ 
కొంటున్నావని ఆయన పలికిరి, 


నక 
వాం 
సు 


అందుకు యేసు--నన్ను "నేనే మహిమపరుచుకొం 54 
శు, నా మహిమ వట్టిది.--మా చేవుడని మిరు ఎవని 
గూచి౯ చెప్పుకొందురో ఆ నా తండ్రి నన్ను మహి 
మపరుస్తున్నాడు. | మిరు ఆయనను తెలుసుకొనలేదు; 585 
నేను ఆయనను ఎరుగుదును; ఆయనను ఎరుగనని నేను 
చెప్పితే, మూ వలె అబద్దికుడనై యుందును అయితే 
ఆయనను ఎరుగుదును ఆయన వాక్యము గైకొనుచుం 
దును:.! మో తండ్రియైన అబ్రాహాము నా దినము 56 
చూతునని* సంతోషించెను. ఆయన చూచి ఆనందిం 
చెనని పలికెను. | అందుకు యూదులు నీకు ఇంక 57 
యేబది సంవత్సరములు లేవు గదా, అబ్రాహామును 
చూచితివా? అని ఆయనతో పలికిరి. 


అందుకు యేసు--సత్యము సత్యము మీతో చెప్పు 58 
చున్నాను, అబ్రాహాము పుట్టకమునుపు నేను ఉన్నా 
నని పలికెను. | కాబట్టి వారు ఆయన మోద రుప్పు 59 
టకు రాళ్లు పట్టుకొనిరి. అయితే యేసు దాగి గుడి 
లోనుంచి బైలుదేరి వారి మధ్యనుంచి ఆలాగు వెళ్లి 
పోయెను. 


9; అధ్యాయము. 


ఆయన వెళ్లిపోవుచు, ఫుట్రినప్పటినుంచి గడ్జ్డయైన 1 
255 మనుష్యుని చూచెను. । అప్పుడు ఆయన శిష్యులు 2 
రబ్బీ! ఇతడు గుడివాడె పుటుటకు, ఎవడు పాపము 

శ య్‌ = లు 
చనెను? ఇతడా! లేక ఇతని కన్నవారా! అని "ఆయ 
నను అడిగిరి. 


అందుకు యేసు--ఇతడైనా ఇతని కన్నవాశైనా శి 
పాపము చేయలేదు అయితే దేవుని (క్రియలు అతని 
యందు అగుపరచబడుటకే. | పగలు ఉన్నంతమట్టుకు, 4 
నన్ను పంపినవాని (క్రియలు చేను చేయుచుండ వలెను. 
రాత్రి, వస్తున్నది; అప్పుడు ఎవడును కార్యము చేయ 
"లీడు. | వేను ఈ లోకమందు ఉన్న ప్పుడు లోకముర్‌ 
నకు వెలుగునై యున్నానని పలికెను. 


ఆయన వీటిని -పలికి నేల మోద ఉమ్మివేసి, ఆ 6 
ఉమ్మితో బురద చేసి ఆ గుడ్డివాని కన్నుల మిద 
ఆ బురద రాచి, | పంపబడిన వాడే అథజామిచ్చే,”7 
సీలోహమనే కోనేటికి నీవు వెళ్లి అందులో కడుగు 
కొనుమని చెప్పెను. అతడు వెళ్లి కడుగుకొని చూపు 
గలవాడే వచ్చెను. 
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*లేక్ష చూచే నిమిత్తము. 





| 
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అధ్యాయము. 





8 కాబట్టి ఆ పొరుగువారును, వాడు భికకుడని* 
ముందు చూచిన వారును--వీడు కూచుక౯ాండి భిక్షమె 
త్తుచుండే నాడు కాడా? అని చెప్పుకొను నుచుండిరి. | 

9 వీడే అని కొందరు, వాని పోలియున్న వాడని మరి 
కొందరు పలికిరి. అప్పుడు అతడు -. వాడు. నేనే గ 

10 అని చెప్పెను. | కాబట్టి వారు--నీ కన్నులు ఏలాగు 

11 తెరవబడెనని అతని “అడిగిరి. | అందుకు అతడు 
యేసు అనబడిన ఒక మనుష్యుడు బురద చేసి నా 
కన్నుల మోద దాని రాచి-నీవు సీలోహమనే కోనే 
టికి వెళ్లి నీ కన్నులు కడుగుకొనుమని నాతో చెప్పె 
ను. నేను వెళ్లి కడుగుకొని చూపు పొందినాననెను. | 

12 అంతట వారు-ఆయన ఎక్కడ ఉన్నాడని అడిగిన 
ప్పుడు పాడుే నెరుగనని పలికెను. 

13 వారు ముందు గుడ్డియైనవాని, ఫరిశైయుల యొ 

14 దక తీసుకొని వెళ్లిరి. | మరియు యేసు ఆ బురద చేసీ 

15 అక కన -తెరన చేసిన. దినము సబ్బాతు | గనుక 
అతడు ఏలాగు చూపు పొండెసనూ దాని గూర్చి ఫరి 
సైయులు కూడా తిరిగి అతని అడిగిరి. అప్పుడు 
అతడు--నా కన్నుల మోద ఆయన బురద వేసెను; 
చేను కడుగుకొని చూస్తున్నాను అని వారితో చెప్పె 

16 ను. ! కాబట్రి ఫరిసైయులలో కొందరు ఈ మను 
ష్యుడు సబ్బాతును గైకొనక ఉన్నాడు గనుక జీవుని 
యొద్దనుంచి వచ్చినవాడు? కాడని పలికిరి. మరి కొం 
దరు--పాపియైన నునుష్యుడు ఈలాటి అద్భుతము 
లు ఏలాగు చేయగలడని పలికిరి. అంతట వారిలో 

17 భదము కలను. | కాబట్టి వారు తిరిగి ఆ గుడ్డి 
వానితో--అతడు నీ కన్నులు "తెరవచేసినందున నీవు 

139 అతని గూర్చి ఏని అనుకొనుచున్నావనిరి. | అందుకు 

19 అతడు--ఆయన (ప ప్రవక్త అని పలికెను. | కాబట్టి యూ 
దులు, వాడు సడ్డవాతై చూపు పొంచినని 'నమ్మలేక, 
చూపు పొందినవాని తలిదండ్రులను పిలిపించి గుడ్డి 
వాడై పు ప్రైనని మిరు చెప్పే మో కుమారుడు శో 

ఆలాగే ఇప్పుడు ఇతనికి దేనివల్ల దృష్టి కలిగెను! 
అని వారిని అడిగిరి, 

20 అందుకు అతని తలిదండ్రులు-ఇతడే మా కుదూ 
రుడనియు, ఇతడు గుడ్డివాడై పు ట్రుననియు ఎరుగు 

21 దుము. | అయితే ఇప్పుడు ఇతనికి చూపు ఏలాగు 
కలిగన అది ఎరుగము; ఎవడు ఇతని కన్నులు తె 
రన చేసెనో అదియు మేమెరుగమ్యు ఇతనికి (యుక్త 
వయస్సు కలిగెను ఇతని అడుగండి తన్ను గూర్చి 

22 తానే సలుక గలడని వారితో పలికిరి. | అతని తలిదం 
గులు యూదులకు భయపడినందున ఆలాగు పలికిరి, 


* అనేక 





,నో అది యెరుగమని అతని దూషించి చెప్పిరి. | అం 





ప్రతులలో, గుడ్డియని. లేక, చేవుని సంబంధి. 


| 


ఎందుకంశే, ఆయన క్రీ స్తని ఎవడైనను ఒప్పుకొంకే 
వాడు సునగోగులోనుంచి వెలివేయబడుటకు యూ 
దులు అంతకు మునుపు నిణణయించుకొనిరి | గనుక 28కి 
అతని తలిదండ్రులు-- అతనికి యుక్త వయస్సు కలి | 
"గొను, అతని అడుగండనిరి. “ 
కాబట్టి వారు రెండవమారు గడ్డివా డైయుండిన 224 
మనుష్యుని పిలిపించి--నీవు దేవుని మపిమపరుతుమూ i 
ఈ మనుష్యుడు పొపియని మేము ఎరుగుదుమని అత F 
నితో పలికిరి. | అందుకు అతడు - ఆయన పాపి 25. 
అవునో కాడో నాకు తెలియదు నాకు తెలిసినదే ౫ 
దుంశే, చేను గుడ్డినై యుండి, ఇప్పుడు చూస్తున్నా | 
ననెను. | అప్పుడు వారు-ఆయన నీకు ఏమి చేసెను. 2క్ర 
నీ కన్నులు ఏలాగు తెరవ చేసెనని తిరిగి అతని అడి = 
గిర. | అందుకు అతడు--ఇందాక మీతో చెప్పినాను 
గాని మీరు వినలేదు. మళ్లి విన వలెనని మీరు ఎందుకు 
కోరుతున్నారు? ఆయన శిష్యులవుటకు మీరును కోరు 
తున్నారా? అని వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. 1 అప్పుడు 28 
వారు--నీవు వాని శిష్యుడవు; మేము మోషే శిష్య 
లమై యున్నామ్యు | జేవుడు మోపే చేతో మాటలాటడె 29 
నని ఎరుగుదుము అయితే వీడు ఎక్కడనుంచి వచ్చె 
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దుకు ఆ మనుష్యుడు-- ఆలా 7 తే దీనిలో ఆశ్చర్య 
మైనది కలదు; ఆయన ఎక్కడనుంచి వచ్చెనో మారె క్‌ 
రుగర్యు అయినప్పటికి ఆయన నా కన్నులు "తెరవ 
చేసెను. | దేవుడు పాపుల మనవి ఆలకించడని ఎరుక. 
గుదుమ్యు ఎవడైనా 'దేవభక్తుడై యుండి ఆయనకు 
ఇష్టమైనది చేసి సితే అతని మనవి ఆలకించును. ! పుట్టు తో 
గుడ్డెవాని కన్నులు ఎవడైనా తెరవ చేసెనని ఎన్న 
దును వినబడ లేదు. | ఈయన దేవుని యొద్దనుంచి 
వచ్చినవాడు? కాకపోతే, ఏమియు చేయ నేరడని 
వారికి ప్రత్యు త్తరమిచ్చెను. | అందుకు వారు నీవు కిక 
శేవలము పాపివై పుట్టినావు; నీవు మాకు బోధపరుచ 
గలవా? అని అతనికి ఉత్తరమిచ్చి అతని వెలివేసిరి. 
వారు అతని వెలివేసిరని యేసు విని అతని కను క్షి 
గొని-నీవు చేవుని కుమారునియందు విశ్వాసముంచి - 
యున్నావా! అని అడిగాను.! అప్పుడు అకేడు_- ప్రభు 
వా! నేను ఆయనయందు విశ్వాసముంచుటకు ఆయన 
ఎవడని అడిగెను. | అందుకు యేసు--నీవు ఆయనను కో 
చూచి యున్నావు, నీతో మాటలాడుచున్న వాడు 
ఆయనే అని చెప్పినప్పుడు, ! అతడు -- ప్రభువా! 88 
నమ్యుతున్నానని చెప్పి ఆయనకు నమస్కరించెను. ! | 
అప్పుడు యేసు -- చూపు లేనివారు చూచుటకును 89 | 
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చూపుగలవారు గుడ్డినారవుటకును న్యాయము తీర్చు 
టకు ఈ లోకమునకు వచ్చినానని చెప్పెను. 
అప్పుడు ఆయన యొద్ద ఉన్న ఫరిసెయులలో కొం 
దరు వీటిని విని మేముకాడా గుడ్డివారమా? అని పలి 
4] కిరి. | అందుకు యేసు -- మోరు గడ్డివానైతే పాపము 
గలవారు కారు; అయి తే ఇప్పుడు _ చూస్తున్నామని 
మీరు చెప్పుకొంటున్నారు గనుక మో పాపము నిలిచి 
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10. అధ్యాయము. 


1 సత్యము సత్యము నేను మతో చెప్పుచున్నాను 
గొశ్ర్రల దొడ్డిలో ద్వారముగుండా (పృవేశించక,, వే 
రొక మాగక౯మున ఎశ్కే_వాడు దొంగయు దోచుక్రా 
| 2 "నేవాడు.నె యున్నాడు. | అయితే దాషరముగుండా 
న ప్రవేశించేవాడు గొశ్రల కాపరియై ల 
05 ద్వారపాలకుడు తలుపు తీసును; గొ౮ై 
1 అతని శబ్దము ఆలకించును. అతడు తన గొర్రెలను 
| f 4 పేరు పె పెట్‌ పిలిచి, వాటిని వెలసటికి a | మరి 
' యు అతడు స్వకీయమైన గొ్రాలను వెలపటికి నడి 
| 
| 


అధ 


© 






















| పించేటప్పుడు, వాటి కంకు ముందుగా నడుచును; | 
| 5 అప్పుడు గొర్రైలు అతేని శబ్దము ఎరుగును గనుక 
. అతని వెంబడించును. అన్యుల శబ్దము ఎరుగను గనుక 
J అన్యుని వెంబడించక వాని యొద్దనుంచి పారిపోను 
,. నని వారితో పలికెను. 

' 6 ఈ సాదృశ్యము యేసు వారితో చెప్పెను అయితే 
| ఆయన వారితో చెప్పిన వాటి భావము వారికి బోధ 

7 

1. 

‘1 

1 

a 











పడలేదు. 

కాబట్టి యేను తిరిగ సత్యము సత్యము నేను మో 
89తో చెప్పుచున్నాను, | గొర్రెల ద్వారము నేను; నాకు 
ముందు వచ్చిన వారందరు దొంగలును దోచుకొనే 
వారునై యున్నారు. అయితే గొంతులు వారి మాట 
,. 9 వినలేదు. | నేను ద్వారమ్మునె యున్నాను నా ద్వారా 
ఎవడైనా ప్రువేశించితే, అతడు రవ్నీంచబడి ప్రవేశిం 
10చుచు బైటికి వెళ్లుచు మేపు పొందును. | దొంగ దొం 
గతనము, హత్యే, నాశనమును చేసుటకే గాని మరి 
| డజేనికిని రాడు. వాటికి జీవము కలుగుటకు, సమృద్ధి 
11 కలంగటకును నేను వచ్చితిని. 1 నేను గొర్రెలకు వే 
_' కాపరఠిని. మంచి కాపరి గొశ్రల కొరకు ప్రాణము 
"12 "పెట్టును. | అయితే గొగ్రైల కాపరి* కానటువంటి 
| జీతగాడు గొగ్రైలు తన స్వకీయమైనవి కానందున, 
తోడేలు నచ్చుట చూచి గొశ్రెలను విడిచి పారిపోవు 
| న్యు అప్పుడు తోడేలు వాటిని పట్టి గొ శ్రైలను చెదర 


| 





15 








చేసును. | జీతగాడు, బీతగాడై గొర్రెలను గూర్చి చిం 13 
తించడు గనుక పారిపోవును. | చేను గొం్రైల మంచి 14 
కాపర్శినె యున్నాను; | తండ్రి నన్ను ఏలాగు ఎరిగి 15 
యుద చేను తండ్రిని ఏలాగు ఎరిగి యున్నా 
"నూ ఆలాగే నేను నా Te ఎరిగి నా వాటివల్ల 
ఎరుగబడుచున్నాను; మరియు గొల కొరకు నా 
ప్రాణము పెట్టుచున్నాను. | మరియు ఈ దొడ్డివి కాని 16 
గొశ్రెలు వేరే నాకు కలవు; వాటీని కూడా నేను తీసు 
కొని రా వలెను. అవి నా శబ్దము వినును అప్పుడు 
మంద ఒక్కటి, గొం్రైల కాపరి ఒక్క_డును ఉండు 
ను. |! ఇందువల్ల నా తండ్రి, నన్ను (య్రైమించుచున్నా 17 
డు తిరిగి దాని పొందుటకు, నా ప్రాణము పెట్టుచు 
న్నాను. । నా యొద్దనుంచి ఎవడును దాని పుచ్చుకొన 18 
డు నాకు "నేసే దాని "పెట్టుచున్నాను. దాని "పెట్టు 
టకు నాకు అధికారము} కలదు; దాని తిరిగి పుచ్చు 
కొనుటకును నాకు అధికారము} కలదు. నా తండ్రి 
వల్ల ఈ అ పొందినానని వారితో పలికెను. 

కాబట్టి ప నూటలవల్ల యూదులలో 7౫ భేదము తిరిగి 19 
పు ప్పైను. | వారిలో అనేకులు. ఆయన దయ్యము పట్టిన 20 
వాడు, వెర్రివాడు.నై యున్నాడు; వాని (మాటు) ఎం 
దుకు వింటున్నారని పలికిరి.! మరి కొందరు -- ఇవి ౨] 
దయ్యము పట్టినవాని మాటలు కాను. దయ్యము గుడ్డి 
వారి కన్నులు "తెరవ చేయగలదా? అని పలికిరి. 

మరి ఆలయ ప్రతిష్ట అనే పండుగ యెరూషలేము 22 
లో కలిగెను. । అది శీతకాలము గనుక యేసు సాల ౨3 
మోను మంటపములో తిరుగులాడుచుండెను. | కాబట్టి 24 
యూదులు ఆయన చుట్టు కూడి -- ఎంత పర్యంతము 
మమ్ము సందేహ పెట్టుదువు! నీవు ,క్రీస్తువెతే మాతో 
కైర్యముగార ఇప్పుమనిరి. 

అందుకు యేసు--మితో చెప్పితిని, అయితే మిరు 25 
నమ్ముట "లేదు. | నేను నా తండ్రి నామమందు ఏ కా26 
ర్యములు చేయుచున్నాసో, అవి నన్ను గూర్చి సా 
త్యమిచ్చుచున్నవి. అయితే నేను మాతో చెప్పిన 
ప్రకారము మిరు నా గొర్రైల సంబంధులు! కారు 
గనుక మీరు నమ్ముట లేదు.। నా గొర్రె, 
ము వినును నేను వాటిని యెరుగుదున్కు అవి నన్ను 
వెంబడించును. | నేను వాటికి నిత్యజీవము ఇస్తున్నాను; 28 
అవి ఎన్నడును నశించవు; ఎవడును నాటిని నా చేతి 
లోనుంచి అపహరించడు. | వాటిని నాకు ఇచ్చిన నా 29 
తండ్రి అందరికంటే గొప్పవాడు గనుక నా తండ్రి 
లి వాటిని అపహరించుటకు శక్తి గల వా 


లు నా శబ్ద 27 


| *అనశా గొశ్రెల యజమానుడు. లేక, చీల్చి. 1లేక్క క్తి. రలేక్క ధారాళముగా. .1 లేక, లో చేరినవారు. 
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అధ్యాయము. 





80 డెవడును లేడు. | నేను, తండ్రియు ఏకమై యున్నా 
మని నారికి ఉత్తరమిచ్చెను. 


31 కావున యూదులు ఆయనను కొట్టుటకు తిరిగి 


32 రాళ్లు పట్టుకొనిర్కి | గనుక యేసు -- నా తండ్రినల్ల | చె 


అనేకమైన మంచి (క్రియలు మోకు అగుపరిచితిని వా 
టిలో ఏ (క్రియ నిమిత్తము నన్ను రాళ్లతో కొట్టుచు 
న్నారని వారిని అడిగెను. 
రమాదులునీవు మనుష్యుడవై యుండి, నిన్ను 
నీవే దేవుని చేసుకొంటున్నావు గనుక్క దూషణ నిమి 
త్రమే గాని మంచి (క్రియ నిమిత్తము నిన్ను రాళ్ళతొ 
కొట్టుచున్నాము శాన్‌ ఆయనకు ప్రత్యు శ 'శరమిచ్చిర్‌. 
అందుకు యేసు--మోరు 'దేవుండ్లు అయి యున్నారు 
అంటినని మీ బోధన (ప్రమాణములో బ్రాయబడలే 
85 దా. ! డేవుని వాక్యము ఎనరికి వచ్చెనో వారిని దేవుం 
డ్లని చెప్పితే, లేఖనము తప్ప వల్లకాదు. గనుక, నేను 
౩6 దేవుని కుమారుడ్ననె యున్నానని చెప్పినందున, | తండ్రి 
పరికుద్ధపరిచి ఈ లోకములోకి పంపిన కాడ = 
57న ( దూషిస్తున్నావని వెప్పవచ్చునా! । చేను 
నా తండ్రి (క్కియలు చేయకుంశు, నన్ను నమ్మకండి. | 
38 ba నేను వ కేస్‌ న పక్షీమందు, నన్ను నమ్మక పోయి | = 
నప్పటికిని తండ్రి నా యందు, నేను ఆయన యందును 
ఉన్నామని మిరు తెలుసుకొని నమ్ముటక్కు ఆ క్రియ 
లను నమృండని వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. 


33 


34 


39 కాబట్టి చారు తిరిగి ఆయనను పట్టుకొనుటకు చూ 
40 చిరి; అయితే ఆయన వారి చేతులనుంచి తప్పించుకొ 
ని, యొడా౯ాను అద్దరిని యోహాను మొదట చావ _స్తము 
లంద లయ ర వెళ్లి అక్కడ" నివ 
41 సించెను. సద అనేకులు ఆయన 'యొద్దికి వచ్చి 
యోహాను ఏ ఏ అద్భుతము చేయ లేదు, త ఈయ 
నను గూర్చి యోహాను చెప్పి నవన్ని యు నిజమైనవని 


42 చెప్పుకొనిరి.! అక్కడ అనేకులు ఆయన యందు విశ్వా 
'సముంచిరి, 


11. అధ్యాయము. 


1 మరియ ఆమె సహూోదరియైన మథా౯క యనే 
వారి గ్రామమైన మ ఉన్న లాజర నే ఒకడు 

2 రోగియై యుండెను. | ఏ మరియ ప్రభువుకు అత్తరు 
పూసి తన తల వెంట్రుకలతో ఆయన పాదములు 
తుడిచెసో ఆమె సహూదరుడైన లాజరు రోగియై 

3 యుండెను. | కాబట్టి అతని అక్క చెల్లెండ్లు -- ప్రభ 
వా! ఇదుగో! నీవు త్రమించేకాడు రోగ అని ఆయన 
యొద్దికి వతకామానము పంపిరి. 





అయితే యేసు అగి విని ఈ రోగము డేవుని 4 
కుమారుడు దానిన ల్ల మహిమపరచబడుటకు దేవుని 
మహిమ నిమిత్త మైనది గాని మరణాథ౯-సైనది కాదని - 
జ్పను. 
యేసు మర్తాను, ఆమె సహోూదరిని, లాజరును 5 
గ్రేమించెను. | కాబట్టి అతడు రోగి అని యేసు విన్న 6 
ప్వుడు తానున్న స్థలమందు ఇంకా రెండు దినములు 
నిలిచెను. | అటుపిమ్మట ఆయన - మనము యూ 7. 

యకు తిరిగి వెళ్లుడామని తన శిష్యులతో పలికెను. 

అప్పుడు, ఆయన శిష్యులు-రలబ్బీ! ఇప్పటికి యూ 8 | 
దులు నిన్ను రాళ్లతో కొట్టుటకు చూచుచుండిరి గదా - 
అక్కడికి తిరిగి వెళ్లుదువా! అని ఆయనతో పలికిరి. | 
అందుకు యేసు--పగటి గంటలు పన్నెండు ఉన్నవి9. 
గదా? ఎవడైనా పగటియందు నడిచితే ఈ లోకపు | 
వెలుగ చూచును గనుక్క అతనికి ఏ ఆతంకమును = 
ఉండదు. | అయితే ఎవడైనా రాత్రియందు నడిచితే 10! 
వానికి చెలుగు లేదు గనుక్క అతడు ఆతంకపరనబడు 
నని ఉత్తరమిచ్చెను. 

ఆయన వీటిని చెప్పిన తరువాతా-మన న్నేహోతు 11 
డైన లాజరు నిద్రించి యున్నాడు అయితే అతని 
లేపుటకు వెళ్లుచున్నానని వారితో వెప్పెను. 

అందుకు ఆయన శిష్యులు ప్రభువా! ఆయన 12 


నిద్రించితే బాగసపడుననిరి.! యేసు అతని మరణమును ]8 | 


గూర్చి పలికెను. అయితే ఆయన, నిద్ర, విశ్రాంతిని 
గూర్చి పలికినాడని వారికి తోచినది కావున యేసు 
లాజరు చనిపోయును. 

మీరు నమ్మేకొరకు, చేను అక్కడ ఉండలేదని, 14 
మో నిమిత్తము సంతోషి షించుచున్నాను. 1' అయితే అతని 15 
యొద్దికి వెళ్లుదామని వారితో ఛారాళముగా చెప్పెను. 

ల దిదుము అనబడిన థోమ-- ఆయ 16 
నతో చనిపోవుటకు మనము కూడా ఆనక 
తోటి చీనా. పలికెను. 


సుకొ"ెను. | కకత. యెరూషలేముకు = 
యుండెను దానికి కొంచెము ఎక్కు_వ తక్కువ ఒక - 
కోసు 
మథాకా మరియ అనే వారి సహోదరుని గూర్చి వా 
రిని పరామశి౯౦చేకొరకు వారి యొద్దికి వచ్చియుం = 
డిరి. | అప్పుడు మరా యేసు వస్తున్నాడని విని ఆయ20 
నను ఎదురుకొనుటకు వెళ్లెను. అయితే మరియ ఇంటి 
లో కూర్చుండియుండెను. 





*అనగా, బోధకుడా, 








| "యూహాో 


ను 11 అధ్యాయము. 
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|" అప్పుడు మర్లా యేసుని చూచిప్రభువా! నీవు 
| ఇక్కడ ఉంటే, నా సహోదరుడు చావక పోవు 
| 22 ను. | అయితేనేమి, నీవు వేటిని డేవుని అడిగినప్పటికి 
ఇప్పుడును డేవుడు వాటిని నీకో ఇచ్చునని ఎరుగుదు 
ననెను. 

J అందుకు యేసు -- నీ సహోదరుడు తిరిగి లేచు 
నని ఆమెతో చెను 

| మథా౯ ఆయనతో--అంత్య దినమందు ఫునరు 
స్ఞైనమయేటప్పుడు తేచునని యెరుగుదుననెను. 


1283 





124 


25 అందుకు యేసునేచే పునరుల్ణనముు, జీవమునై, 
యున్నాను. నాయందు విశ్వా సముంచెవాడు చనిపో 
26 యినప్పటికి శ్రుతుకును. | మరియు, బ్రతికి నాయందు 
విశ్వాసముంచే ప్రతివాడును ఎన్నటికిన్ని చనిపోడు; 
దీని నమ్ముచున్నావా? అని ఆ మెతో పలికినప్పుడు, 

ఆమె ఆయనతో--అవును, ప్రభువా! ఈ లోక 
మునకు రానలసిన దేనుని కుమారుడవైన  క్రీస్తువని నేను 
నమ్బియున్నాన ననెను. 


27 


"౨8 ఆమె ఆలాగు చెప్పి, వెళ్లి, రహస్య ముగా- బోధ 
కుడు వచ్చి నిన్ను పిలుస్తున్నాడని చెప్పుచు, తన 
|29 సహూాదరియైన మరియను పిలిచెను. । ఆమె విని త్వే 


'80రగా లేచి ఆయన యొద్దికి వచ్చెను. | అయితే యేసు 


య. 
\ 










81 నను కలుసుకొనిన స్టలమందే ఉండెను, | గనుక, ఇం 
ర మరియయొద్ద ఆందో ఆమెను పఠామశిఇణాంచు 
చుండే యూదులు మరియ త్వరగా లేచి వెళ్ళుట 
"| చూచి--ఆమె సమాధి యొద్ద ఏడ్చుటకు అక్కడికి 
/ వెళ్లుచున్నది అనుకొని ఆమెను వంబడించిరి. 

2 అంతట మరియ యేసు డన్న చోటికి వచ్చి ఆయ 
| | నను చూచి, ఆయన పాదముల మోద పడి-ఓ ప్రభు 
వా! నీవు ఇక్కడ ఉంటే, నా సహూాదరుడు చావక 
పోవునని ఆయనతో పలిశెను. 


గ్గ 


/. కాబట్టి యేసు ఆమె వీడ్చుటను ఆమెతో వచ్చిన 

| హల. ఏడ్చుటను చూచి, ఆత్తలో మూలుగుతూ 

| ౫ కలతపడి--అతని ఎక్కడ soe | అందుకు 

' వారు ప్రభువా! వచ్చి చూడుమని ఆయనతో చె 
“hh 


న 
| 


| 
15 ప్పిరి. | యేసు ఏడ్చెను. 

కాబటి యూదులు--ఇదుగో! అతని ఏలాగు యే 
మంతర్‌ పలికిరి. ! అయితే నారిలో కొందరు--ఆ 

గుడ్డినాని కన్నులు "తెరవచేసిన ఈయన ఇతని చావ 
౯. కుండా చేయ లేడా అని పలికిరి.! కావున యేసు తిరిగి 
. = తనలో మూలుగుచు, సమాధి యొద్దికి వచ్చెను.. అది 
39 గుహ, దానిమోద ఒక రాయి ఉంచబె డెను. ! అప్పుడు 
' యేసు ఆ రాయి తీసివేయండని చెప్పెను. చనిపో 


| - 
| 





| కా ఆ గామములోకి ప,వేళించక మరా ఆయ, 
( వు న్‌ | సముంచిరి. |! అయితే వారిలో కొందరు ఫరిసైయుల 46 











యినవాని సహహోదరిమైన మథా౯ (ప్రభువా! ఆ 
యన చనిపోయి నాలుగు దినములాయెను గనుక ఇప్ప 
టికి వాసన నేసునని ఆయనతో చెప్పెను. 

అందుకు యేసు -- నీవు నమ్మితే దేవుని మహిమ 40 
చూతువని చేను నీతో చెప్పలేదా అని ఆమెతో 
పలికెను. 

కాబట్టి [చనిపోయినవాడు ఉంచబడిన చోటి41, 
నుంచి] ఆ రాయి తీసివేసిరి. అప్పుడు యేసు తన కన్ను 
లు సైశకెత్తి - ఓ తండ్రీ! నీవు నా మనవి వినినందున 
నిన్ను స్తుతిస్తున్నాను. ! నీవు ఎల్లప్పుడును నా మనవి 42 
వింటున్నావని యెరుగుదును; అయితే చుట్టునున్న ఈ 
ప్రజల నిమిత్తము నీవు నన్ను పంపితివని వారు నమ్ము 
టకు చెప్పితినని పలికెను. 

ఆయన ఈలాగు పలికి-లాజరూ! బైటికి రమని 43 
నోరెత్తి పిలిచెను. |! అప్పుడు చనిపోయినవాడు కాళ్లు 44 


చేతులు (ప్రేతవ స్తములతో కట్టబడినవాడై వెలపటికి 
ey) 


వచ్చెను. ఆయన ముఖముకూడా రుమాలుతో కట్టబ 
డెను. అప్పుడు యేసు -- మోరు అతని విప్పి నడువ 
నియ్యండి అని వారితో చెప్పెను. 

కాబట్టి మరియ యొద్దికి వచ్చి, ఆయన చేసినవాటిని 45 
చూచిన యూదులలో అనేకులు ఆయనయందు విశ్వా 


యొద్దికి వెళ్లి యేసు చేసినవాటిని వారితో చెప్పిరి. 


కాబట్టి (ప్రధానయాజకులు, ఫరిసెయులు, సభను 47 
కూ-దికా మనము ఏమి చేయుదము! ఈ మనుష్యు 
డు అనేకమైన అద్భుతములు చేయుచున్నాడు. |! మన 48 
ము ఆయనను ఈలాగు విడిచితే అందరు ఆయనయం 
దు విశ్వాసముంతురు. అప్పుడు రోమిోయులు నచ్చి 
మన స్థలము మన డేళము తీసుకొందురని పలికిరి. 


అయితే వారిలో కాయిఫ అనే ఒకడు ఆ సంవత్సర 49 
మందు ప్రధానయాజకుడై యుండి- మోకు ఏమియు 
"తెలియదు; | ఈ చదేశజనమంతయు నశించక ఉండు 50 
టకు ఒక మనుష్యుడు (ప్రజల కొరకు చనిపోవుట 
మనకు ఉపయోగమై యున్నదని మిరు యోచించు 
కానరని వారితో పలికెను. | తనకు తానే ఈలాగు 61 
చెప్పలేదు, అయితే ఆ సంనత్సరమందు ప్రుధానయా 
జకుడై యుండెను | గనుక యేసు ఆ య. కొర 692 


కును ఆరాస్ట్రము కొరకు మాత్రమే కాకుండా, చెదిరి 


పోయిన దేవుని పిల్లలను ఏకముగా కూచే౯ కొరకును 
చావ యున్నాడని ప్ర, ప,వచిం చెను. 

కాబట్టి ఆ దినమునుంచి ఆయనను చంపుటకు చారు 58 
ఆలోేచించుకొ నిరి. 











యోహాను 12 అధ్యాయము. 





కాబట్టి లే యేసు రమా దులలాకే అప్పటినుంచి బహి 
Sora సంచరించక, అక్క_డనుంచి అరణ్యమునకు 
సమీపమైన ప్రదేశములో ఉన్న ఎ్మఫ్యయిమ నే పేరు 
గల ఒక ఊరికి వెళ్లి అక్కడ తన శిష్యులతో కూడా 
నివసించెను. 
మరియు యూదుల పస్టా సమిోసమై ఉండెను గనుక 
అనేకులు తమ్మును తామే శుచి చేసుకొనుటకు పస్లాకు 
మునుపు సల్లెటూళ్లలోనుంచి యెరూషలేముకు వెళ్లిరి. | 
56 అంతట చారు యేసుని వెతుకుచు -- మీకేమి తోస్తు 
న్నది! ఆయన పండుగకు రాడా అని గుడిలో నిలువ 
57 బడి ఒకనితో ఒకడు చెప్పుకొనుచుండిరి. | మరియు 
ప్రృధానయాజకులు ఫరిసైయులును ఆయన ఎక్కడ 
ఉన్నాడో అది ఎవనికైనను తెలిసియుంకే, తాము 
ఆయనను పట్టుకొనే కొరకు "తెలియచేయ వలెనని ఆజ్ఞ 
ఇచ్చియుండిరి. 


12. అధ్యాయము. 


1 కాబట్టి చనిపోయిన తరువాత మృతీలలోనుంచి 
యేసు లేపిన లాజరు ఉన్న బేథనియకు యేసు, పస్టాకు 
ఆరు దినముల కిందట వచ్చెను గనుక వారు. అక్కడ 

2 ఆయన కొరకు విందు చేసిరి. | అప్పుడు మథా౯ పరి 
చర్య చేసెను; లాజరు ఆయనతో కూడా పజ్లిలో కూ 

త్రి చుకాన్నవారిలో ఒకడు. | అప్పుడు మరియ మిక్కి_లి 
విలువ గల శుద్ధమైన జటామాంసి అత్తరు ఒక శేరు 
పుచ్చుకొని, యేసు పాదములకు సూసి తన తల వెం 
(ట్రుకలతో ఆయన పాదములను తుడివెను. ఇల్లు ఆ 
అత్తరు వాసనతో నిండుకొ నెను. 

4 కాబట్టి ఆయన శిష్యులలో ఒకడు అనగా ఆయ 
నను అప్పగించనైయున్న [సీమోను కుమారుడగు 

5 యూదా] ఇప్క_రియోతు | ---ఈ అత్తరు ఎందుకు ము 
న్నూరు దేనారీలకు* అమృబడి బీదలకు ఇయ్య బడ "లేద 

6 నెను. ! అతడు బీదల కొరకు చింతించి పలుకలేదు 
అయితే అతడు దొంగయై, వారి సొమ్గు సంచి పట్టు 
కొని దానిలో చేయబడినవి తీసుకొ-సేవాడు గనక | క్వ 
ఆలాగు పలికెను. 


7 కాబట్టి యేసు--ఆమెను విడువండి; నా ఉత్చర్మక్రి 

8 యల దినమునకు ఆమె దీని ఉంచుకొనెను.? | బీదలు 
యొల్లప్వుడును మిలో ఉందురు, అయితే చేను ఎల్లప్పు 
డును ఉండనని పలిశెను. 

9 కాబట్టి యూదులలో బహు జనసమాహము ఆ 
యన అక్క_డ ఉన్నాడని తెలుసుకోని యేసు నిమిత్త 
ము మాత్రమే కాకుండా, చనిపోయిన వారిలోనుంచి 
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* డేనారి అనగా, కొంచెము యెక్కువ తక్కున ఐదణాలనర. లేక, ఉంచుకొననిమ్ము. శజకర్య. 9: 9. 




















ఆయన లేపిన లాజరును కూడా చూడ వలెనని వచ్చె 
ను. |! అయితే ప్రధానయాజకులు లాజరును కూడా చం 10 
పుటక ఆలోచించిరి; ! అతని చూచిన యూదులలో 1] 
అనేకులు వెళ్లి యేసు యందు విశ్వాసముంచిరి. 

మరునాడు ఆ పండుగకు వచ్చిన బహు జనసమూ 12 
హము యేసు యెరూషలేముకు వచ్చుచున్నాడని విని, 
ఖజూాకారపు మట్టలు పట్టుకొని ఆయనను యెదురు 1్రి 
కొనుటకు జైలువెళ్లి_హూసన్నా! ప్రభువు పేరట 
వచ్చే ఇశ్రాయేలు రాజు స్తుతించబడుగాక అని 
శేకలు వేసిరి. | మరియు సీయోను కుమారీ! భయ 14,15 
పడకుము; ఇదుగో! నీ రాజు గాడిజె పిల్లమోిద కూ 
ర్పుండి వచ్చుచున్నాడని వ్రాయబడిన ప్రకారము, 
యేసు ఒక చిన్న గాడిటెను తెప్పించుకొని డాని ఎక్కి. 
కూచుకాండెేను. 


ఇవి ఆయన శిష్యులకు మొదట బోధపడ లేదు 16 
అయితే యేసు మహిమపరచబడినప్పుడు ఇవి ఆయ 
నను గూర్చి \వ్రాయబడెననియు ఆయనకు వీటిని చేసి 
రనియు వారు జ్ఞాపకము చేసుకొనిరి. 








కాబట్టి త లాజరును మ? పిలిచి, 1% 
మృతులలోనుంచి అతని 'లేపినప్పుడు ఆయనతో కూ 
డా ఉండిన జనసమూపహము Hg | అందు 18 
చేతను, జనసమాహము ఆయన ఆ యద్నుతము చేసె 
నని వినినందున ఆయనను ఎదురుకొనుటకు వెళ్లెను, | - 
గనుక ఫరినైయులు--మో యత్నేములు నిన య 19 


మైనవని చూచితిర్సి ఇదుగో! లోకము ఆయన వెంట 
వెళ్లెనని ఒకనితో ఒకడు చెప్పుకొనిరి. 

అయితే ఆ పండుగలో ఆరాధించే కొరకు వచ్చిన 20 
నారిలో కొందరు ాళన్లేనీయులు ఉండిరి. ! అంతట ౨1 
వారు గలిలైయలోనున్న బేభ్బయిదచే ఊరివా డైన 
ఫీలిప్పు యొద్దికి వచ్చి -- అయ్యా! మేము యేసుని 
చూడ కోరుచున్నామని అతని వేడుకొనిరి. | ఫిలిప్పు 29 
వచ్చి అం్రెయతో చెప్పెను. తిరిగి అంగ్రైయ, ఫిలి 
స్వ యేసుతో చెప్పిరి. 

అందుకు యేసు నారితో ఇట్లనెను-మనువ్య కుమా క్రి 
రుడు మహిమ పొంద వలసిన గడియ వచ్చెను.! సత్యను లక్ష 
సత్యము మీతో చెప్పుచున్నాను గోధుమ గిజ భూ. 
మిలో పడి వావకపోతే అది ఒంటిగా ఉండును 
అది నచ్చితే విస్తారముగా ఫలించును. | తన (ప్రాణము శక్ర 
ద్రేమించేవాడు డాని పోగొట్టుకొనును. ఈ లోక 
ములో తన (ప్రాణము డ్వేషిరచేవాడు నిత్యజీవము 
కొరకు దాని కాపాడుకొనును. |! నన్ను ఎవడైనను 'సేవిం 26 








చితే, నన్ను వెంబడించ వలెను; అప్పుడు నేను ఎక్కడ 
ఉఆందునో అక్కడ నా సేవకుడును ఊందును. నన్ను 
ఎవడైనను సేవించితే, నా తండ్రి అతని ఘునపరుచు 
ను. ఇప్పుడు నా ప్రాణము కలతపడియున్న ది. 

నేను ఏమందును- తండ్రీ! ఈ గడియనుంచి నన్ను 
రకీంచుము* అయితే దీని నిమిత్తము నేను ఈ గడి 
28 యకు వచ్చితిని. ! ఓ తండ్రీ! నీ నామము మహిమపరు 
' చుమని చెప్పెను. Sle నేను దాని మహిమపరి-ి 
: తిని తిరిగి మహిమపరుతును అనే ఒక శబ్దము ఆకా 

శమునుంచి వచ్చెను. 
29 కాబట్టి అక్కడ నిలిచి వినిన _ప్రజలు--ఉారుము 

పు ట్రైనని చెప్పుకొనిరి. మరి కొందరు ఒక దూత ఆయ 
|. నతో పలికియున్నా డని చెప్పుకొనిరి. | అందుకు యీ 
| ను-ఈ శబ్దము మీ కోరకే గాని నా కొరకు కలిగి 
''శి1నది కాదు. | ఇప్పుడు ఈ లోకవిషయము న్యాయసు 

తీస్రకా చేయబడుచున్నది. ఇప్పుడు ఈ లోకాధిపతి 
త్తి 'బెట వేయబడును. | మరియు, నేను భూమి మీదనుంచి 
i మెకెత్తబడెతే అందరిని నా యొద్దికి లాగుకొందునని 
3౩3 చెప్పెను. ! తాను ఏలాటి మరణమునల్ల చనిపోనై 
' యుండెనూ అది సూచించుటకు దీని చెప్పెను. 

కాబట్టి జనసమాహము- క్రీస్తు ఎల్లప్పుడును ఉం 
డునని బోధన (ప్రమాణమునల్ల వింటిమి గనుకమను 
ప్యకుమారుడు ఎత్సబడ వలెనని నీవు ఏల చెప్పుచున్నా 
వు? మనుష్యుకుమారుడేన ఈయన ఎవడని ఆయనను 
అడిగిరి. 

అందుకు యేసు=-ఇంకా కోంత కాలము వెలుగు 
మోలో ఉండును చీకటి మిమ్ము కమ్గుకయుండుటకు, 
4 వెలుగు మోకు కలిగియుండగావే నడువండి. ఏీకటిలోే 
| 86 నడిచేనానికి, తాను వెళ్లే చోటు తెలియదు. ! మీరు 
వెలుగు కుమారులనుటకు, వెలుగు మోకు కలిగియుం 
వెలుగుయందు విక్వాసముంచండి అని ఛారి 


nlp, 27 





లెక 


ఓ 85 





డగా ఆ 
తో చెప్పెను. 
యేసు వీటిని చెప్పి వెళ్లి వారికి మరుగై పోయెను. | 
|37అయితే ఆయన వారి యెదుట ఇన్ని ఆనవాళ్లను 
చూపినప్పటికిి వారు ఆయనయందు విశ్వా సముంచ 
88 లేదు. | అందువల్లాప్రభువా! మా వర్తమానము నమ్మిన 
వాడెవడు? ప్రభువుయొక్క బాహువు ఎవనికి బైలు 
పరచబడెనని ప్రవక్తయైన యెషయా? పలికిన వాక్యము 
1. నరవేచక౯బడెను. 
39,40 కావున నారు నమ్మలే కపోయిర్కి ఎందుకం కే--వా 
రు కన్నులతో చూచి, హృదయమున (గ్రహించి, మళ్లు 
| కొని నావల్ల 3 స్వస్థ స్టపరచబడకుండేటట్టు, ఆయన'వాం 


raheem 





యోహాను 183 అధ్యాయము. 











*లేక, రక్నీంచుమందునా. శ1యెపషయా. 58: 1. కొన్ని ప్ర 
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కన్నులు గుడ్డిచేసి వారి హృదయము కరఠినపరిచెనని 
యెషయా మళ్లి పలికెను. । యెషయా ఆయన మహిమ 41 
చూచి! ఆయనను గూర్చి పలికినప్పుడు, వీటిని చెప్ప 
ను. ! అయినప్పటికి అధికారులలోను అనేకులు ఆయ 42 
నయందు విశ్వాసముంచిరి. అయితే సునగోగులోనుంచి 
చెలివేయబడకుండే కొరకు ఫరిసైయుల (భయము) 
వల్ల ఆలాగు ఒప్పుకొనలేదు; | వారు దేవుని మెప్పు 48 
కంశు మనుష్యుల మెప్పుర్హ్‌ ఎక్కువగా (స్ర్రేమించిరి. 
అప్పుడు యేసు సోరెత్తి ఇట్లనెను- నాయందు 44 
విశ్వాసముంచేవాడు నాయందు కాదు, నన్ను పంపిన 
వానియందు విశ్వాసముంచును. | నన్ను చూచేవాడు 45 
నన్న్ను పంపినవాని చూస్తున్నాడు.! నాయందు విశ్వాస 46 
ముంచే ప్రతివాడు చీకటిలో నిలువకుండుటకు, చేను 
ఈ లోకమునకు వెలుగుగా వచ్చియున్నాను. | మరియు 47 
ఎవడైనను నా మాటలు విని వాటిని నమ్మకపోతే, నేను 
అతనికి తీప్ర౯ా చేయను; నేను లోకమును రక్షించు 
టకేగాని లోకమునకు తీపుకా చేయుటకు రాలేదు. | 
నన్ను తిరస్టరించి, నా మాటలు అంగీకరించనివానికి 48 
తీస్టు౯ా చేసేవాడు ఒకడు కలడు; నేను పలికిన మాట 
అంత్యదినమందు వానికి తీర్పు కలుగచేసును, | నాకు 49 
-సేసే పలుకలేదు; నేను ఏమన నలెనో ఏమి పలుక 
వలెమో దానిగూర్చి ఆయన, అనగా నన్ను పంపిన 
తండ్రి, నాకు లజ్జ ఇచ్చినాడు. | మరియు ఆయన 50 
ఆజ్ఞ నిత్య జీ వార్గ మై యున్నదని ఎరుగుదును గనుక 
చేను పలిశేవాటిని తండ్రి నాతో ఏలాగు చెప్పి 
యున్నాడో ఆలాగే నేను పలుకుచు'నన్నాన నెను. 


13. అధ్యాయము. 
అయితే పసా అనే పండుగకు ముందు యీసు 1 


తాను ఈ లోకమునుంచి తండ్రి, యొంద్దికి వెళ్ళ వలసిన 


తన గడియ వచ్చెనని ఎరిగి, లోకములో ఉన్న స్వకీ 
యులను డ్ర్రేమించి, తుదమట్టుకును వారిని డ్ర్రేమిం 
హను. 

ఆయనను అప్పగించుటక్కు సైతాను, సీమోను 2 
కుమారుడైన యూదా ఇప్క_రియోతు యొ క్క_ హృద 
యములో తలంపు పుట్టించేయుండె డెను. | వడ్డన సిద్ధమై 8 
యున్నప్పుడు, వ తన చేతికి తండ్రి సమము 
అప్ప గించెననియు, తాను చేన్రని యొద్దనుంచి 'బైలుదేరి 
నచ్చి, జేవుని యొద్దికి వెళ్లుదుననియు ఎరిగి, | భోజన 4 
పజినుంచి లేచి తన 'పెబట్రలు తీసివేసి ఒక రుమాలు 
తీసుకొని నడుము కట్టుకొ నెను. | అప్పుడు ఆయన ర్‌ 
జక పళ్లెములో నీళ్లుపోసి శిష్యుల పాదములను కడు 


పుతులవొప్వున, చూచినప్పుడు. ర్ధ్‌లేక వల్ల 
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యోహోను 13 అధ్యాయము. 


|| 





గుటకు, తాను కట్టుకొనియున్న రుమాలుతో చాటేని 
తుడుచుటకును మొదలుబె్లైను. 

6 ఆలాగున ఆయన సీమోను పేతురుయొద్దికి వచ్చి 
నప్పుడు అతడు ప్రభువా! నీవు నా పాదములు 
కదుగ వచ్చునా? అని ఆయనతో పలికెను. 

7 అందుకు. యేసు-నేను ఏమి చేయుచున్నా నో, 
అది ఇప్పుడు నీకు తెలియదు అయితే ఇకమీదట 
ఎరుగుదువని అతనితో పలికెను. 

8 అందుకు పేతురు-నీవు ఎన్నడును నా పాదములు 
కడుగ కూడదని ఆయనతో పలిశెను. ళ్‌ 

అందుకు యేసు -- నేను నిన్ను కడిగిలేనే గాని 
నాతో పాలు పొండవని చెప్పెను. 

9 ఆయనతో సీమోను పేతురు-ప్రభువా! నా పాద 
ములు మాత్రమే కాదు నా చేతులు నా తలను కడు 
గుమని చెప్పెను. 

10 యేసు -- శిరస్నానము పొందిననానికి పాదములే 
-గాని మరి యేదియు కడుగుకొన నక్క_రలేదు; అతడు 
కేవలము పవిత్రుడెయున్నాడు. అటువలె, మిరు పవి 
(త్రులె యున్నారు అయితే మిలో అందరు కారని 

11 అతనితో చెప్పెను; | తన్ను అప్పగించనె యున్నవాని 
ఎరిగనుు అందు చేతను--మిోరందరు పవిత్రులు కారని 
చెప్పెను, 








19 కాబట్టి వారి పాదములు కడిగి తన మైబట్లలు 
వేసుకొనిన తరువాత, ఆయన తిరిగి కూర్చుండి నేను 
13 మోకు చేసినది మోకు తెలుసునా! | మిరు నన్ను బోధ 
కుడనియు ప్రభువనియు చెప్పుచున్నారు. అడి మం 
14 చిద్కే నేను ఆలాటివాడను. | కాబట్టి ప్రభువును, 
బోధకుడనునైన నేను మో పాదములు కడిగితే, మీరు 
కూడా ఒకని పాదములు ఒకడు కడుగ తగియున్నది;। 
15 నేను మోకు చేసిన ప్రకారము మిరు చేసే నిమిత్తము, 
16 మోకు దృష్టాంతము ఇచ్చియున్నాను. | సత్యము సత్య 
ము నేను మతో చెప్పుచున్నాను, దాసుడు తేన యజ 
మానునికంకే అధికుడు కాడు అపొస్తలు* తన్ను 
17 పంపిన నానికంశు అధికుడు కాడు. | ఇవి మోకు 
తెలిసియుండగా వీటిని చేసితే మిరు భన్యులవుదురు. 


18 మిమ్శునందరిని గూర్చి పలుకుచున్నాను కానూ 
చేను ఏర్పరుచుకొనిన వారిని యెరుగుదును. అయితే 
నాతో కూడా రొప్టై తినేవాడు నాకు విరోధ 
ముగా తన మడమ ఎత్తెనని?! లేఖనము నెరవేచః౯ 

19 బడుటకు (ఈలాగు జరగ) వలెను. | అయితే అది కలి 
గేటప్పుడు చేను ఆయననని[ నారు నమ్మేనిమిత్తము, 














కలగకమునుపు అది మీతో చెప్పుచున్నాను. సత్య 29 
ము సత్యము మీతో చెప్పుచున్నాను, నేను ఎవని" 
పంపుదుసో చాని చేర్చుకొనేవాడు నన్ను చేర్చుకొ 
నును నన్ను చేర్చుకొనేవాడు నన్ను పంపినవాని 
చేర్చుకొనునని వారితో పలికెను. ॥| 
యేసు వీటిని చెప్పి తన ఆత్తలో కలతపడి--సత్య 2] 
ము సత్యము మాతో చెప్పుచున్నాను, మోలో ఒకడు 
నన్ను అప్పగించునని సాత్య్యము చెప్పెను. |! ఆయన 292, 
ఎవని గూర్చి పలికనో దానికి శిష్యులు సందేహవడి 
ఒకనితట్టు ఒకడు చూచుకొనుచుండిరి. 1 
అయితే ఆయన శిమ్యలలో యేసునికి ప్రియుడైన 2త్రి 
ఒకడు యేసు రొమ్తున ఆనుకొనుచుండెను | గనుక i 
ఎవని గూర్చి ఆయన పలికెసూ దాని తెలుసుకొను ్రీ 
మని సీమోను పేతురు అతనికి సైగ చేసెను. ! అప్పుడు 25 
ఆయన యేసు రొమ్లున ఆనుకొంటూ -- ప్రభువా! = 
అతడు ఎవడని ఆయనను అడిగెను. N 
అందుకు యేసు--నేను ఒక ముక్క_ ముంచి ఎవ26, 
నికి ఇత్తునో అతడే అని చెప్పి, ఒక ముక్క_ ముంచి, 
సీమోను కుమారుడైన యూదా ఇపష్కరియోతుకు | 
ఇచ్చెను. | 
ఆ ముక్క_ వెంట, సైతాను అతనిలో ప్రవేశించెను. 2ఇ7| 
కావున యేసు నీవు ఏమి చేయబోవుచున్నానో దాని "| 
త్వరగా చేయుమని అతనితో చెప్పెను.! ఆయన బేని 28, 
నిమిత్తము అతనితో ఆలాగు వెప్పెసో అది పజ్తీలో | 
కూచుక౯న్న నారిలో ఎవనికిన్ని తెలియలేదు; | సొమ్ము 29 
సంచి యూదా యొద్ద ఉండెను గనుక = పండుగ | 
కొరకు మనకు కావలసిన వాటిని కొనుమనియొన్నా, 
లేక బీదలకు కొంచెము ఇయ్య వలెననియెనా యేసు | 
అతనితో ఇెప్పెనని కొందరు తలంచుకొనిరి. | అతడు 
ఆ ముక్క_ పుచ్చుకొని వెంటనే బైలు వెళ్లెను. అయితే | 
| 


ల] 


రాత్రియై యుండెను. 

అతడు జైలు వెళ్లిన తరువాత యేసు--ఇప్పుడు3] 
మనుష్య కుమారుడు మహీమపరచబడి యున్నాడు; (| 
దేవుడు ఆయనయందు మహిమపరచబడి యున్నాడు?! | 
దేవుడు ఆయనయందు మహిమపరచబడి యుంే, 3౨9 
డేవుడు తనయందు ఆయనను మహీమపరుచును, వెం | 
టనే ఆయనను మహిమపరుచును. | పిల్లలారా! ఇంకా 88 
కొంత కాలము మతో కూడా ఉందును. మిరు | 
నన్ను వెతుకుదురు, నేను ఎక్క డికి వెళ్లుదునూ అక్క i 
డికి మిరు రాలేరని నేను యూదులతో చెప్పిన ప్ర 
కారము ఇప్పుడు మోతోనును చెప్పుచున్నాను. | 
మోరు ఒకని ఒకడు ప్రేమించ వలెనని చేను మిమ్మును కిక! 


*లేక్క పంపబడినవాడు. కీర్త. 41: 9. 1 లేకు యేమైయున్నానో. 
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(ప్రేమించిన లాగున మోరు కూడా ఒకని ఒకడు 
| (గ్రైైమించ వలెనని మోకు కొత్త ఆజ్ఞ ఇచ్చునున్నాను.! 
85 మోరు ఒకని ఒకడు గ్రేమించితే దీనినల్ల మీరు నా 
|| శిష్యు లై యున్నారని అందరు తెలుసుకొందురనెను. 
(96 సీమోను సపెతురుాప్రభువా! నీవు ఎక్కడికి వెళ్లు 

... చున్నానని ఆయనను అడిగాను. 
అందుకు యేసు-- నేను వెళ్లే చోటికి నీవు ఇప్పుడు 
నన్ను వెంబడించ లేవు, అయితే మరియొకప్పుడు నన్ను 
'' వెంబడింతువని అతనితో చెప్పెను. 


౩7 అందుకు పేతురు ప్రభువా! ఇప్పుడు నేను ఎం 
దుకు నిన్ను వంబడించ లేను! నీ కొరకు నా ప్రాణము 
38 పెట్టుదునని ఆయనతో చెప్పెను. | అందుకు యేసు 
| నాకొరకు నీ ప్రాణము పెట్టుదువా! సత్యము సత్య 
ము నీతో చెప్పుతున్నాను, నీవు నన్నుగూర్చి-వాని 
.._ ఎరుగనని మూడుమాలుకా పలుకకమునుపు కోడి కూ 
1 యదని చెప్పాను. 


ఇవో 





' _ 14 అధ్యాయము. 

1 మో హృదయము కలతపడనియ్యకండి; దేవుని 
యందు విశ్వాసముంచుడి నా యందును విశ్వాసముం 

2చుడి, | నా తండ్రి ఇంటిలో అనేక నివాసములు 
ఉన్నవి; లేకుంటే మీతో చెప్పుదును మోకు స్లలము 

కి సిద్దపరుచుటకు వెళ్లుచున్నానునో | చేను వెళ్లి మోకు 
స్థలము సిద్ధపరిచి లే, నేను ఉంజే స్థలములో మీరును 








పకన కి వన వశ వా 


ఉండుటకు తిరిగి వచ్చి మిము నా యొద్దికి చేర్చుకొం 
1 4దును. | నేను ఎక్క_డికి వెళ్లుచున్నానో [అది మోకు 
తెలుసును], ఆ మార్హము మోకు లెలుసునని పలికెను. 


5 అప్పుడు థోమా -- ప్రభువా! ఎక్క డికి వెళ్లుచు 
నానో అది మాకు తెలియదు, ఆ మాగజాము ఏలాగు 
'' 6 తెలుసుకొన గలమని ఆయనతో పలికెను. | అతనితో 
యేసు -- నేను మాగజమును సత్యమును జీవమ్మునై 
యున్నాను. నా వల్ల నేగాని ఎవడును తండ్రి యొ 
'7ద్దికి రాడు.! మోరు నన్ను ఎరిగియుంశే, నా తండ్రిని 
కూడా ఎరుగుదురు. ఇప్పటినుంచి ఆయనను ఎరుగు 
' దుర్కు ఆయనను చూచియున్నారని చెప్పెను. 
'8 అప్పుడు ఫిలిప్ప-ప్రభువా! తండ్రిని మాకు అగు 
పరుచుమ్యు అది మాకు బాలునని ఆయనతో పలిశెను. 
9 _యేసు-ఫీలిప్బా! చేను ఇంతకాలము మో యొద్ద 
.ఉండినప్పటికిని నీవు నన్ను తెలుసుకొన లేదా? నన్ను 
చూచినవాడు తండ్రిని చూచియున్నాడు గనుక్క తం 
డ్రైని మాకు అగుపరుచుమని ఏల చెప్పుచున్నాను! | 


యోహాను 14 అధ్యాయము. 
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తండ్రి యందు "నేను నా యందు తండ్రి యున్నామని 10 
నీవు నమ్ముట లేదా? చేను మీతో పలుకుచున్న మా 
టలు నాకు నేనే చెప్పుట లేదు. అయితే నాయందు 
నివసించే తండ్రి -ఈ కార్యములు చేయుచున్నాడు. | 
తండ్రి యందు నేను నాయందు తండ్రియు ఉన్నా 11 
మని నమ్మండి; లేకుంకు ఈ కార్యములవల్ల నన్ను 
నమ్మండి. 

సత్యము సత్యము నేను మోతో చెప్పుచున్నాను, 12 
చేను చేసే (క్రియలు నాయందు విశ్వా సముంచేవాడును 
చేనును. వీటికంటే అతడు గొప్పవాటిని చేసును, 
ఎందుకంటే చేను నా తండ్రి యొద్దికి వెళ్లుచున్నా 
ను.! మరు నా నామమున దేని అడుగుదురో తండ్రి, 18 
కుమారునివల్ల మహిమపరచబడుటకు దాని చేతును. | 
నా నామమున యేమి అడిగినప్పటికి నేను కలుగ 14 
చేతును. 

నన్ను స్ర్రేమించితే నా ఆజ్ఞలను గైకొనండి. "నేను 15 
తండ్రిని వేదుకొందునుు | అప్పుడు నూ యొద్ద ఎల్ల 16,17 
ప్వుడును ఉండుటకు ఆయన మోకు "వేరొక సహాయ 
కుని? అనగా సత్యా త్తను ఇచ్చును. లోకము డాని 
చూడదు, దాని ఎరుగదు గనుక దాని పొంద ేరదు. 
అయితే మీరు దాని ఎరుగుదురు అది మోతో నివ 
సీంచుచున్నద్కి మిలో ఉండును. మిమ్మును అనాధు 
లుగా విడువను; మో యెొుద్దికి వత్తును. 

మరి కొంత కాలమైన తరువాత లోకము నన్ను 18 
మరి ఎన్నడును చూడదు; | అయితే మారు నన్ను చూ 19 
తురు. నేను (బ్రతుకుదును గనుక మీరును (బ్రతుకు 
దులు |! గాను నా. తేండ్రియందు, మిరు నాయందు ౨0 
నేను మియందును ఊండుట, ఆ దినమున మిరు ఎరు 
గుదురు. | నా ఆజ్ఞలు కలిగి వాటిని గైకొనేవాడే 21 
నన్ను (ర్రైమించుచున్నాడు. నన్ను (ప్రేమించేవాడు 
నా తేండ్రివల్ల (య్రేమించబడును. నేను కాడా అతని 
డ్రేమించి అతనికి ప్రత్యత్నమై యుందునని పలికెను. 

ఇపష్క_రియోతు కాని యూదా ప్రభువా! నీవు 22 
లోకమునకు కాకుండా నూశే ప్రత్య క్నమవుటకు కార 
ణమేమి అని అడిగెను, 

అందుకు యేసు -- ఎవడైనా నన్ను (ప్రేమించితే, 28 
నా మాట కొనును అప్పుడు నా తండ్రి అతని 
(ప్రేమించును; మేము అతని యొద్దికి నచ్చి అతని యొద్ద 
నివాసము చేతుము. | నన్ను (రమించనినాడు నా 24 
మాటలు గైకొనడు. మరియు మిరు వినే మాట నాది 
"కాదు అది నన్ను పంపిన తండ్రి జైయున్న ది. 


*లేక్క మోకు స్థలము నిద్ధపరుచుటకు చెళ్ళుచున్నానని మీతో చెప్పుదునా? లేక, ఆదరణకర్త 
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25 _ నేను మా యొద్ద నివసించుచు వీటిని మిత" పలికి 
26 యున్నాను; 1 అయితే తండ్రి నా నామమున పంప 
గల పరిశుద్ధాళ్త అసే క్‌ 1 సమస్తమును మోకు 
బోధపరిచి, నేను మీతో పలికినవన్నియు మికు జా 
కము చేసును. 

'సమాభానమును? మోకు విడిచిపెట్టుచున్నాను. నా 
సమాధానము మోకు ఇచ్చుచున్నాను. లోకము ఇచ్చే 
(ప్రకారము చేను మోకు ఇయ్యను. మో హృదయమును 
28 కలతపడనియ్య కండి భయపడనియ్యకండి, | నేను వెళ్లి 

తిరిగి మో యొద్దికి వచ్చెదనని నేను మతో పలికీనదాని 

వింటిరి. నన్ను “శ్రేమించితే నేను తండి శ్రియొద్దికి వెళ్లు 
చున్న ందున 'సంతోషింతురు; నా తండ్రి నాకంశు 

29 గొప్పవాడు. | అది సంభవించినప్పుడు ను! నమ్ము 
టకు, అది సంభవించక మునుపు మీతో పలికియు 

30 న్నాను. | ఇకమీదట నేను మీతో విస్తరించి మాటలా 
డను ఈ లోకనాధుడు వచ్చుచున్నాడు. అయితే 

31 నాయందు అతనికి కలిగినది యేడియు లేదు. | అయి 
నప్పటికి "నేను తండ్రిని (స్తేమించుచున్నానని లో 
కము తెలుసుకొనుటకు తండ్రి, నాకు యేలాగు ఆజ్ఞా 
పించెనూ ఆలాగే చేస్తున్నాను. లేవండి, ఇక్కడ 
నుంచి వెళ్లు దాము. 


27 


15 అధ్యాయము. 

1 యథాథ౯- మైన ద్రామావల్లిన్సి నా తండ్రి 

2 వ్యవసాయికుడై యున్నాడు. | నాయందు ఏ తీగె 
ఫలించదో దాని ఆయన తీసివేసును; ఏ తీగ ఫలించు 
"నూ అది మరి ఎక్కువగా ఫలించుటకు దాని అర్‌ 

95 చేసును. | "నేను మీతో పలికిన నూటవల్ల వలే 
ee శుద్ధులెయున్నారు. 

4 నాయందు మీరు ఉండుడు; మోయందు "నేను 
ఉందును. ద్వామానల్లియందు ఉంటేనే గాని డాని 
తీగ దానంతట అటే ఏలాగు ఫలించదో, ఆలాగే 
నాయందు ఉంకేనే గాని మోరును (ఫలించరు.) | 

5 ద్రాకావల్లిని "నేను, తీగలు మీరు ఎవడైనను నా 
యందును, నేను వానియందును ఆంజ, వాడు బహు 
గా ఫలించును నాకు వేనై, మఠ యేమియు చేయ 
"లేరు. 

6 నాయందు ఎవడైనను ఉండకుంకే, వాడు తీగ 
వలె మైట పారవేయబడి ఎండిపోవును; వాటిని సమ 
కూర్చి అగ్నిలో వేతురు అస్పుడు అవి కాల్చబడును. | 

7మోరు నాయందు ఉండి నా మాటలు మాయందు 


*లేక, ఆదరణకర్త. లేక, క్నేమము, 1లేక్కృత్తయినప్పటికి చేను తండ్రి, 
ఆజాపించెసనూ ఆలాగే నేను చేస్తున్నాననియు లోకము తలుగు లేవండి, ఇక్వడనరవి వెళ్లుదాము. 
నా లాన్‌ సై 


హోను 15 అభ్యాయము. 















ఊంశు, మారు డేనీ కోరుదురో డాని అడుగుడు; ఆడి 
మోకు కలుగును. | ఇందువల్ల మిరు బహుగా ఫలించి క్ర 
నా శిష్యులవుటకు నా తండ్రి మహిమపరచబడును. 


ణ్‌ |. 

తండ్రి, నన్ను ఏలాగు గ్రేమించెనూ, నేను మి9్రి, 
మును ఆలాగు డ్ర్రేమించినాను. నా ప్రేమయందు ( 
నిలుకడగానుండుడు. | నేను నా తండ్రి ఆజ్ఞలు = 
ఆయన ప్రేమయందు నిలకడగానుండిన ప్రకారము | 
మిరు నా ఆజ్ఞలు కొంటే నా గ్రైమయందు | 
ఉందురు. 


మోయందు ఆ నా సంతోషము ఉండుటకు, మీ 11 
సంతోషము సంపూణ౯మవుటకును ఇవి మితో వెప్పి 
యున్నాను. | నేను మిమ్సును డ్ర్రేమించిన (ప్రకారము, 19 
మీరు ఒకనినుకడు డ్రేమించ వలెననేది నా యా 
జా యున్నది. | ఒకడు తన 'న్నేహితులకొరకు తన 1 
ప్రాణము పెట్టించే ప్రేమకంకే ఎక్కువైన (డ్ర్రేమ - 
గలవాడు ఎవడును లేడు. | చేను మోకు ఆజ్ఞాపించిన 1 
వన్నియు చేసితే, మీరు నా స్నేహితులైయుందురు. 

దాసుడు తన యజమానుడు చేనేడాని ఎరుగడు 15 
గనుక ఇకమిదట మిమును దాసులని చెప్పక్క మిమ్తును '' 
స్నేహితులని చెప్పి తిని ఎందుకం నేనునా తండ్రే . 
వల్ల వినినవన్నియు మోకు తెలియచేసితిని. | మిరు 
నన్ను ఏర్పరుచుకొనలేదు. మిరు నా పేరట తం 
డ్రైని ఏమి అడుగుదురో అది ఆయన మోకు ఇచ్చు 
టక్కు మోరు వెళ్లి ఫలించుటకును మో ఫలము నిలు 
చుటకును మిమ్మును ఏర్పరుచుకొని, మిమ్మును నియ _ 
మించితిని. ! మిరు ఒకనినెకడు గ్ర్రేమించ వలెనని 17| 
ఇవి మోకు ఆజ్ఞాసించూచున్నా . 


లోకము మిమ్గును జ్వేషించితే, మోకంఆు ముం. 
దుగా నన్ను జ్వేషించెనని యెరుగుదురు. | మిరు 19 
లోకసంబంధుశై తే, లోకము స్వకియ్యమైన దాని న్నే. 
కీంచును. అయితే మీరు లోకసంబంధులు కారు; 
ను మిమ్మును లోకములోనుంచి మేపక౯రుచుకొం 
టిని గనుక, ఇందువల్ల లోకము మిమ్మును 'జ్వేషించు 
చున్నది, | నేను మాతో చెప్పిన మాట జ్ఞాపకము చేసు 20 
కొనుడి - దాసుడు తన ప్రుభువుకంశే అధికుడు 
కాడు. నన్ను తరిమి యుంక్కే మిమును కూడా తరు 
ముదురు వారు నా మాట గైకొని యుంకే మోది కూ 
డా గైకొందురు. | అయితే వారు నన్ను పంపినవాని 21 
ఎరుగరు గనుక నా నామము నిమిత్తము ఇవి యన్న్ని 
యు మోకు చేయుదురు 
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నేను వచ్చి వారితో మాటలాడకుంశు చారికి పా 
పము కలుగదు. అయితే ఇస్వుడు తేమ పాపము కొ 
౨౩ రకు వారికి మిష లేదు. | నన్ను 'జ్వేషించే వాడు నా 
24 తండ్రిని కూడా డ్వేషించును. । ఎవడును చేయకపో 
యిన కార్యములు నేను వారి మధ్యను చేయకుంశకే 
వారికి పాపము కలుగదు అయితే ఇప్పుడు వారు 
నన్ను నా తండ్రిని కూడా చూచి చ్వేషించి యున్నా 
25 రు. ! అయిలే--నన్ను ఊరకే చ్వేషించిరని వారి బోధన 
ప్రమాణములోో (వ్రాయబడిన వాక్యము "నెరవేర్చ 
బడుటకు (ఈలాగు కలుగును) 
అయితే నేను మో యొద్దికి తండ్రి, యొద్దనుంచి 
పంపగల సహాయుడు, అనగా తండ్రి యొద్దనుంచి 
బైలుదేరే సత్యా త్త వచ్చినప్పుడు ఆయన నన్ను గూర్చి 
27 సాక్యుమిచ్చును; | మీరును మొదటనుంచి నా యొద్ద 
ఉన్నందున సాత్యమిత్తురు. 


16. అధాన్టియము. 
1 _ మోరు అభ్యంతరపడక ఉండుటకు ఇవి మోతో 
2 చెస్పియున్నాను. | వారు మిమ్మును సునగోగులలోనుం 
చి వెలివేతురు. మరియు మిమ్సును చంపే ప్రతివానికి, 
దేవుని యజించుచున్నానని తోపింప చేసే కాలము 
తి వచ్చుచున్నది. । వారు తండ్రిని, నన్నును తెలుసుకొన 
4 లేదు గనుక వీటిని చేతురు. । అయితే ఆ కాలము 
వచ్చినప్పుడు నేను ఇవి మీతో చెప్పితినని మిరు జా 
పకము చేసుకొనుటకు ఇవి మాతో వెప్పియున్నా 
ను. నేను మో యొద్ద ఉంటిని గనుక మొదట ఇవి 
కమోతో చెప్పలేదు. | అయితే ఇప్పుడు నన్ను పంపిన 
వాని యద్దికి వెళ్లుచున్నాను. -- నీవు ఎక్కడికి వెళ్లు 
చున్నావని మిలో ఎవడును నన్ను అడుగుట లేదు. | 
6 అయితే చేను ఇవి మీతో చెప్పినందున, మీ హృద 
7 యము దుఃఖముతో నిండి యున్నది. | అయినప్పటికి 
నేను మీతో నిజమే చెప్పుచున్నాను నేను వెళ్లీపో 
వుట మోకు ఉపయోగమై యున్నది; నేను వెళ్లిపో 
కుంకు, ఆ సహాయుడు మో యొద్దికి రాడు; అయితే 
8 నేను వెళ్లితే ఆయనను మీ యొద్దికి పంపుదును. | ఆ 
యన వచ్చి, పాపమును గూర్చి, నీతిని గూర్చి, న్యా 
యపు తీపుకాను గూర్చి లోకులను ఒప్పుకొన చేసు 


22 


26 


| 9ను.! నా యందు విశ్వాసముంచ లేదు గనుక? పాప 
|10మును గూర్చియు, | నేను నా తండ్రి యొద్దికి వెళ్లి 
D౨ ౧౧ 


మోకు ఇకమీదట అగుపడను గనుక? నీతిని గూర్చి 


' 11యు,! ఈ లోకాధిపతి న్యాయపు తీపుకా పొందెను 


గనుక న్యాయపు తీర్పును గూర్చియు ఒప్పుకొన 





చేను మీతో చెప్పుటకు ఇంకా అనేక మైనవి 12 
కలవు గాని ఇప్పుడు మీరు వాటిని సహించ లేరు. | 
అయితే ఆయన అనగా సత్యా త్త వచ్చినప్పుడు ఆయన 1కి 
ఈ సత్య మంతటను మిమ్మును నడిపించును ఆయన తన 
కు తానే ఏమియు చెప్పక, వేటిని వినుసో వాటిని 
చెప్పి, రాబోయే సంగతులు మోకు తెలియచేసును. | 
ఆయన నా వాటిని పుచ్చుకొని మోకు తెలియచేసుట 14 
వల్ల నన్ను మహిమపరుచును. | తండ్రికి కలిగిననన్ని 15 
యు నావి. అందుచేతను- ఆయన నా వాటిని పుచ్చు 
కొని మోకు తెలియచేసునని పలికితిని.। చేను _తండ్రి, 16 
యొద్దికి వెళ్లుచున్నాను గనుక, కోంత కాలమునకు మో 
రు నన్ను చూడరు, మరి కొంత కాలమునకు నన్ను 
చూతురని పలికెను. 


కాబట్టి ఆయన శిష్యులలో కొందరు--కొంత కాల 17 
మునకు నన్ను చూడరు, మరి కొంత కాలమునకు నన్ను 
చూతురు; మరియు--నేను తండ్రి యొద్దికి వెళ్లుచున్నా 
ను గనుక్క అని ఆయన మనతో వెప్పినది ఏమిటి, అని 
ఒకనితో ఒకడు చెప్పుకొనిరి. | కాబట్టి- కొంత కాల 18 
మునకు అని ఆయన చెప్పుచున్నది ఏమిటి? ఆయన 
చెప్పుచున్నది మనకు తెలియదని చెప్పుకొనిరి. । కాబట్టి 19 
తన్ను అడుగుటకు వారు కోరుచుండిరని యేసు ఎరిగి 
వారితో ఇట్లనెను--కోంత కాలమునకు మిరు నన్ను 


చూడరు; మరి కోంత కాలమునకు నన్ను చూతురని 
చేను చెప్పిన మాటను గూర్చి మిరు ఒకనితో ఒకడు 
విచారించుకొనుచున్నారా? | సత్యము సత్యము మో20 
తో చెప్పుచున్నాను, మారు ఏడ్చి విలపింతురుు అయి 
"తే లోకులు సంతోషింతురు, మిరు దుఃఖింతురు, 
అయితే మీ దుఃఖము సంతోషమవును. | నీ 


స్తీ ప్రస 2] 
వించేటప్పుడు, ఆమె కాలము వచ్చెను గనుక్క ఆమెకు 
దుఃఖము కలుగును; అయితే శిశువు పుట్టగానే, లోక 
మందు నరుడు పుక్పైననే సంతోషముచేత, ఆ వేదన 
మరి జ్ఞాపకము చేసుకొనదు. | అటువలె మోర ఇప్పు 22 
డు దుఃఖము గలవారు అయితే మిమ్మును తిరిగి చూ 
తును; అప్పుడు మి హృదయము సంతోషించును మో 
సంతోషమును ఎవడును మీ యొద్దనుంచి తీసివేయ 
డు. | ఆ దినమున మీరు చేని గూర్చి నన్ను అడుగరు. 2కి 
సత్యము సత్యము నేను మీతో చెప్పుచున్నాను, మీ 
రు తండ్రిని వేటిని అడుగుదురో ఆయన నాటిని నా 
పేరట మికిచ్చును. ! ఇది వరకు మిరు ఏమియు నా 24 
రట అడుగ లేదు మో సంతోషము పరివూణక౯ా 
మవుటకు అడుగండి, మిరు పొందుదురు. 





* కీర్తన, 69; 4. 





+ లేక, అని. 
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25 ఇవి ఉపమానములుగా మీతో చెప్పియున్నాను; 
అయితే శాబోయేకిలమందు, చేను ఇకను ఎన్నడును 
ఉఊపమానములుగా మీతో ఏమియు చెప్పక తండ్రిని 
26 గూర్చి మోకు స్పష్టముగా తెలియ చెప్పుదును. | ఆ దిన 
మందు మీరు నా పేరట అడుగుదురు మీ నిమిత్తము 
"నేను తండ్రిని ప్రాథికాంతునని మాతో చెప్పుట లేదు! 
27 మిరు. నన్ను ప్రీతిపరిచి, నేను దేవుని యొద్దనుంచి 
'బెలుదేరి వచ్చితినని నమ్మితిరి గనుక్క తండ్రి తానే మి 
28 మును ప్రీతిపరుచుచున్నాడు. | తండ్రి, యొద్దనుంచి 
బైలుదేరి లోకమునకు నచ్చి యున్నాను; తిరిగి లోక 
ము విడిచి తండ్రి యొద్దికి వెళ్లుచున్నానని వారితో 
సలిశెను. 
ఆయన శిష్యులు--ఇదుగో! నీవు ఇప్పుడు ఉపమా 
నము ఏ మాత్రము చెప్పక, స్పష్టముగా పలుకుచున్నా 
30 వు. ! సమస్తమును ఎరిగిన వాడవనియు, ఎవడును నిన్ను 
అడుగుట నీకు అక్క_ర లేదనియు ఇప్పుడు ఎరుగుదు 
మ్బు దేవుని యొద్దనుంచి నీవు బైలుదేరి వచ్చితివని దీని 
వల్ల నమ్గుచున్నాము అని ఆయనతో పలికిరి. 
అందుకు యేసు-మోరు ఇప్పుడు నమ్ముచున్నా శే. 
ఇదుగో! మీలో ప్రతినాడును తన తన వాటికి చెదిరి, 
32 నన్ను ఒంటిగా విడిచే గడియ వచ్చుచున్నది, నచ్చే 
యున్నది. అయిళలే తండ్రి, నాతో ఉన్నాడు గనుక 
33 "నేను ఒంటిగా ఉండను. | మోకు నా యందు సమా 
ధానము కలిగే నిమిత్తము వీటిని మీతో చెప్పియు 
న్నాను. లోకములో మోకు శ్రమ కలుగును అయితే 
వరు ఛైర్యము "తెచ్చుకొ నుడు; ee లోకము జయించి 
యున్నానని వారికి ఉత్తరమిచ్చెను. 


17. అధ్యాయము. 


1 యేసు ఈ మాటలు పలికినతరువాత, ఆయన ఆకాళ 
ముతట్టు తన కన్నులెత్తి ఇట్లనెను.-తం శ్రీ! ఆ గడియ 
2 వచ్చెను. ! నీ కుమారుడు నిన్ను మహీమపరిచే నిమిత్తము 
నీ కుమారుని నీవు మహిమపరుచుమ్యు నీవు ఆయనకిచ్చిన 
వారందరికిని ఆయన నిత్య జీవమిచ్చే నిమిత్తము సర్వ 
త శరీరుల మీదను ఆయనకు అధికారమిచ్చితివి. | అద్వి 
తీయ సత్య బేవుడవైన నిన్ను, నీవు పంపిన యేసు క్రీస్తు 
4ను ఎరుగుటయే నిత్యజీవ మై యున్నది. | నేను భూమి 
మోద నిన్ను నుహిమపరిచినానుు నేను చేయుటకు 
5 నీవు నాకిచ్చిన "కార్యము "నెరవేర్చి యున్నాను | కా 
వున ఓ తండ్రీ! లోకము లేక మునుు, నీ యొద్ద నాక 
కలిగిన మహి ముతో నీ యొద్ద నన్ను మహీ మపటచుము. 
6  లోకములోనుంచి, నీవ నాకిచ్చిన మనుష్యులకు 
నీ నామమును అగుపరిచి యునా న్నాను. వారు నీవాశై. 
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హోను 17 అధ్యాయము. 











యుండిరి నీవు నాకు వారిని ఇచ్చినావు. వారునీ ||. 
వాక్యము గైకొని యున్నారు. ! నీవు శాకిచ్చినవన్ని 7 | 
యు నీవల్ల ఉన్నవని ఇప్పుడు వారు ఎరిగియాన్నారు;! | 
నీవు నాకిచ్చిన మాటలు ఛారికిచ్చియున్నాను. వారు8 |; 
వాటిని అంగీకరించి, "నేను నీ యొడ్డనుంచి "బైలుడేకి | 
వచ్చితినని నిశ్చయముగా ఎరిగి, నీవు నన్ను పంపితివని | 
నమ్మియున్నారు. | 
చేను వారి నిమిత్తము ప్రాథిణంచుచున్నాను. నీ9్ర 
వాశైనందున నీవు నాకిచ్చినవారి నిమిత్తమేగాని లో 
కము నిమిత్తము (ప్రా థిణాంచుటలేదు. | మరి నావన్ని 10 
యు నీవై యున్నవి, నీవియు నావి వారి యందు = 
మహిమపరచబడి యున్నాను. | ఇకను ఈలోకములో 11 
ఉండను వీరు ఈలోకములో ఉన్నారు చేను నీ 
యొద్దికి వచ్చుచున్నాను. పరిశుద్ధతగల తండ్రీ! మన 
వలె వారు ఏక మైయుండుటకు, నీవు నాకిచ్చిన నీ నా 
మమందు గారిని కాపాడుము. | చేను ఈ లోకములో 12 
వారితో కూడా ఉన్నప్పుడు, వారిని నీ నామమం 
దు కాపాడితిని. నీవు నాకిచ్చిన వారిని కాపాడి 
తిని. లేఖనము "నెరవేరుటకు నాళము (కనిన) కమా 
రుడే గాని వారిలో ఎవడును నశించ లేదు. | అయితే 13 
ఇప్పుడు నీ యొద్దికి వచ్చుచున్నాను; వారియందు పరి 
పూణకాము చేయబడిన నా సంతోషము వారికి కలుగు 
టక్కు ఈ లోకమందు ఇవి పలుకుచున్నాను. | వారికి 14 \ | 
న్స్‌ వాక్యము ఇచ్చి యున్నాను నేను ఈ లోకసంబం | 
ధిని కాను ఆలాగు నారును ఈ లోకసంబంధులు | 
కారు గనుక ఈ లోకులు వారిని చ్వేషించిరి. ! నీవు 151 = 
వారిని దుష్టునినుంచి? కాపాడుటకే గాని వారిని | 
లోకమునుంచి తీసుకొని పోవుటకు నేను ప్రాఖికాం | 
-చుటలేదు. | చేను ఈ లోకసంబంధిని కాని ప్రకార16 
ముగా వారును ఈ లోక సంబంభులూ కారు. | వారిని ॥ 
నీ 'సత్యమందు పరిశుదపరుచుమ్యు నీ వాక్యము సత్య 
ము. 1 నీవు నన్ను ఈ లోకమునకు పంపిన ప్రకారము, 18 1; 
నేను కూడా వారిని ఈ లోకమునకు పంపియున్నా క 
ను. ! వారు కూడా 'సత్యమందు పరిశుద్ధపరచబడుటకు,2 i 
వారి నిమిత్తము నన్ను పరికుద్ధపరుచుకొనుచున్నాను. = 
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మరియు నీవు నన్ను పంపితివని ఈ లోకులు నమ్ము 20 
టక్కు! ఓ తండ్రీ! నా యందు నీవు నీ యందు చేను 9] 
ఉన్న ప్రకార వారు కూడా మన యందు ఏకమై 
యుండుటకు, వారి నిమిత్తము మాత్రమే కాకుండా 
అందరును ఏకమై యుండుటకు చారి వాకస్థమువల్ల 
నాయందు విశ్వాస సముంచే వారి నిమిత్తమును (ప్రా థెకాం | 
చుచున్నాను; | మనము ఏకమై యున్న ప్రకారము, 22| 





ళ్‌ * కాన్ని ప్రతులలో, ఇచ్చిన వారిని నీ 





నామమందు. 4శేక, దౌష్ట్ర్యమునుంచి. 














యోహాను 18 








అధ్యాయము. 128 
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23 వారును ఏకమై యుండుటకు, | వారి యందు "నేను, 
నా యందు నీవు ఉండగా వారు ఏకమై పరివూణకా 
ము చేయబడుటకును, నీవు నన్ను పంపీతివనియు, నన్ను 
డ్ర్రే మించిన ప్రకారము వారిని సేమించితివనియు 
ఈ లోకులు తెలుసుకొనుటకును నీవు నాకిచ్చిన మహి 
మను నేను వారికి ఇచ్చి యున్నాను. 

తండ్రీ! శేను ఎక్కడనుందునో, అక్క_డ నీవు 
నాకిచ్చిన వారు కూడా నాతో ఉండ వలెననియు, నీవు 
నాకిచ్చిన నా మహిమ చూడవలె ననియు ఇచయించు 
చున్నాను; జగత్తు పునాది వేయబడక మునుపు నీవు 
నన్ను (హ్రైమించితివి. 

'న్యాయముగల తండ్రి! లోకులు నిన్ను యెరిగి 
యుండలేదు, "నేను నిన్ను యెరుగుదును; నీవు నన్ను 
'26 పంపితివని వీరు ఎరిగి యున్నారు. | నీవు నా యందు 
ఉంచిన ప్రేమ వారి యందు, నేను వారియందును 
ఉండుటకు, చేను వారికి నీ నామము తెలియచేసితిని, 
ఇంకా తెలియచేతునని పలికెను. 
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18. అధ్యాయము. 


1 యేను వీటిని చెప్పి తన శిష్యులతో కెద్రో,ననే 
యేటి ఆద్దరికి బైలువెళ్లెను. అక్కడ తోట ఉండెను. 
దానిలోకి ఆయన శిష్యులును ప్రవేశించిరి. 

19౨9 యేసు తన శిష్యులతో అనేక పర్యాయములు 

అక్కడికి వెళ్లేవాడు గనుక ఆయనను అప్పగించిన 

''| కియూదాకు ఆ స్థలము లెలిసెను. | కాబట్టి ఆ యూా 

దా కొందరు రాణువవారినిి ప్రథాన యాజకుల వల్లను 

ఫరినేయుల వల్లను బంభ్రాతులను పుచ్చుకొని దీపము 
లతోను దివిటీలతోను ఆయుధములతోను అక్కడికి 
వచ్చెను. 

కాబట్టి యేసు తన మోదికి వచ్చుచున్నవన్నియు 

"ఎరిగి బైలువెళ్లి _మోరు ఎవని వెతుకుచున్నారని 
' రవారిని అడ్‌గాను.! వారు నజశెథువాడైన యేసునని 

ఆయనకు. ఉత్తరమిచ్చిరి. యేసు-- నేనే ఆయననని వా 

' రితో చెప్పాను. ఆయనను అప్పగించిన యూదా కూ 

' 6డా వారితో నిలుచుచుంజెను. | కాబట్టి ఆయన 
"నేనే ఆయననని వారితో చెప్పగానే, వారు వెనుకకు 

7 వెళ్లి "నేల మోద పడిరి, | గనుక ఆయనా--మోిరు ఎవని 
వెతుకుచున్నారని తిరిగి వారిని అడిగెను. అందుకు 

రివారు-నజశెథువాడైన యేసుని అనిరి. | అప్పుడు-- 

, నీవు నాకు ఇచ్చిన వారిలో ఒకనినైనను నేను పోగొ 

"| ట్లుకొన లేదని ఆయన పలికిన మాట "నెరవేర్చబడుటకు,। 

,.. 9 యొసు-నేనే ఆయననని మీతో చెప్పితిని గనుక 

మోరు నన్ను వెతికితే, వీరిని వెళ్ళనియ్యుడని వారికి 

ఉత్తరమిచ్చెను. 
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అప్పుడు సీమోను పేతురు యొద్ద కత్తి ఉండగా, 10 
అతడు దాని దూసి ప్రృధానయాజకుని దాసుని కొట్టి, 
అతని కుడి చెవి తెగ కోసెను. | ఆ దాసుని పేరు మళ్టు. 1l 
అప్పుడు యేసు--నీ కత్తి ఒరలో వేయుము; తండ్రి, 
నాకు ఇచ్చిన గిన్నెత్‌ నేను తాగనా అని పేతురు 
తో పలిశెను. 

కాబట్టి రాణువవారు, సహ్మ్రాధిపతియు, యూ 12 
దుల బం,ట్రైతులు యేసుని పట్టుకొని, ఆయనను కట్టి, 
మొదట అన్నా యొద్దికి ఆయనను తీసుకొని వెళ్లిరి; | 
అతడు ఆ సంవత్సరము ప్రుధానయాజకు డైన కయఫకు 18 
మామయై యుండెను. | కయఫ- ఒక మనుష్యుడు 14 
ప్రజల కొరకు చనిపోవుట ఉపయోగమని యూదు 
లకు ఆలోచన చెప్పిన వాడే. 

అప్పుడు సీమోను పేతురు, మరి యొక శిష్యుడును 15 
యేసుని వెంబడించిరి. ఆ శిష్యుడు ప్రధానయాజకునికి 
"నెళవైనవాడు గనుక ప్రృధానయాజకుని లోపలి వాక 
టికి యేసుతో కూడా వెళ్లెను. | అయితే పేతురు 16 
ద్వారము యొద్ద బైట నిలిచెను గనుక (ప్రధానయాజ 
కునికి నెళవైన ఆ వేరొక శిష్యుడు బైలువెళ్లి ద్వార 
పాలకురాలితో మాటలాడి, పేతురును లోపటికి తీసు 
కొని వచ్చెను. ! కాబట్టి ద్వారపాలకురాలైన చిన్నది 17 
పేతురుని చూచి--నీవు కాడా ఈ మనుష్యుని శిష్యు 
లలో ఒకడవా? అని అడిగినప్పుడు, ఆయన కానని 
పలికెను. । అక్కడ చలి చేసినందున దాసులు బంటూ, 18 
తులు మంట వేసి కాదుకొనుచుండిరి; పేతురు వారి 
తో నిలిచి కాచుకొనుచుండెను. 

కాబట్టి పృథానయాజకుడు ఆయన శిష్యులను గూ 19 
ర్చి ఆయన బోధను గూర్చి యేసుని అడిగినప్పుడు, | 
యేసు-నేను బహిరంగముగా లోకులతో పలికితిని, 20 
యూదులందరు కూడి వచ్చే గుడిలోను, సునగోగుల 
లోను ఎల్లప్పుడును బోధించితిని; రహస్యముగా చేను 
ఏనియు పలుకలేదు. । మిరు నన్ను అడుగుట ఎం21 
దుకు? నేను వారితో పలికినది విన్నవారిని అడుగండి; 
ఇదుగో! నేను పలికినవి వీరికి తెలుసునని ఆయనకు 
ఉర్తరమిచ్చెను. |! ఆయన ఇవి చెప్పినప్పుడు, దగ్గిర నిలి 22 
చిన పరిచారకులలో ఒకడు ప్ప ధానయాజకునికి -ఈ 
లాగు ఉత్తరమిస్తున్నావా? అని యేసుని చేతితో చరి 
చెను. | అందుకు యేసు- నేను కానిమాట పలికియుం 23 
శు ఆ చెడుతనమును గూర్చి నీవు సాత్యము చెప్పు 
మ్యు మంచిదైతే నన్ను ఎందుకు చరుచుచున్నావని. 
అతనికి ఉత్తరమిచ్చెను. 

కాబట్టి అన్నా కట్టబడిన ఆయనను (ప్రథానయా 24 
జకుడైన కయఫ యొద్దికి పంపెను. 
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25 అప్పుడు సీమోను పేతురు నిలిచి, కాచుకొను 
చుండెను గనుక నారు అతని చూచి--నీనును ఆయన 
శిష్యులలో ఒకడచవా! అని అతని అడిగిరి, అతడు-- 
26 నేను కానని పలికెను. | పేతురు ఎవని చెవి కోసెసూ 

వాని బంధువును ప్రభానయాజకుని డాసులలో ఒక 

డునైన వాడు-నీవు తోటలో వానియొద్ద ఉండుట 
27 నేను చూడలేదా! అని పలికెను, ! గనుక పేతురు 
తిరిగి. ఆలాగు కాదనెను. వెంటనే కోడి కూసెను. 

కాబట్టి వారు కయఫ యొద్దనుంచి (హ్ర్రేతోర్యము 

* యేసుని తీసుకొని వెళ్లిరి. అప్పుడు ఉదయ 
మైనది. అయితే వారు పస్థైను భుజించుటకు మైల 
తగలునేమో అని ప్రేతోర్యములో (ప్రవేశించ లేదు.! 
29 కాబట్టి పిలాతు చారి యొద్దికి బైలు వెళ్లి ఈ మనుము 
నికి విరోధముగా మోరు ఏ 
రనెను. 

అందుకు వారు--ఇతడు దుర్తాగుకాడు కాకపోతే 
ఇతని నీకు అప్పగించక ఉందుమని అతనితో ఉత్తర 
ము చెప్పిరి, 

కాబట్టి పిలాళతుమోరు అతని పట్టుకొని మో 
బోధన (ప్రమాణము చొప్పున అతనికి తీర్చు చేయం 
డని సె చెను. 

అప్పుడు యూదులు--జఒకని చంపించుటకు మాకు 
అధికారము లేదని అతనితో పలికిరి. అందువల్ల యేసు 
తాను ఎటువంటి మరణము పొంద వలనో దాని 
సూచించి చెప్పిన మాట నెరవేలెను. 

కాబట్టి పిలాతు తిరిగి ్రేతోర్యములో ప్రువేశిం 
చి యేసుని పిలిపించి-- నీవు యూదుల రాజువా!? అని 
ఆయనను అడిగాను. 

అందుకు యేసు-నీయంతట నీవే దీని అడుగుచు 
'న్నావా? లేక ఇతరులు నీతో నన్ను గూర్చి ఇది చెప్పి 
నారా? అని అతనికి ఉత్తరమిచ్చెను, 
అందుకు పిలాతునేను యూదుడగా? నీ దేశ 
ల్కు (ప్రధానయాజకులును నిన్ను నాకు అప్ప గించిరి 


ఏమి చేసితివి? అని అడిగాను. 
అందుకు యేసు - నా రాజ్య ము ఈ లోకసంబం 
భమైనది కాదు నా రాజ్యము ఈ లోకసంబంధమైన 
-చెతే, చేను యూదులకు అప్పగించబడకుండుటకు నా 
బంట్రాతులు నా కొరకు పోరఠరాడుదురు. అయితే 
ఇప్పుడు నా రాజ్యము ఇక్క_డిది కాదని డత్తరమిచ్చెను. 
అందుకు పిలాతు  ఆలాగ్లైతే నీవు రాజువు కా 
వా? అని పలికెను. అందుకు యేస సు-నీవు (సత్యము) 
ఇెప్పుచున్నావు; "నేను రాజుగా యున్నాను; దీని నిమి 
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లీ లు వేసిరి. ఈ బరబ్బా దొంగయై యుండెను. 


_త్సీమనగా చేను సత్యమును గూర్చి సాత్యుమిచ్చుటకు 
పుట్రితిని, దీని నిమిత్తము ఈ లోకమునకు వచ్చితిని, 
సత్య సంబంధియైన ప్రతివాడును నా శబ్దము వినునని 
పిలాతు ఆయనతో--సత్యమనగా ఏమిటి అనెను. 38 
అతడు ఈలాగు పలికి యూదుల యొద్దికి తిరిగి జైలు - 
వెళ్లి_చేను వాని యందు ఏ దోషము కనుగొనలేదు. | 
అయితే పస్థ్టా (పండుగ) లో మో కొరకు చేను ఒకని 3౪ 
విడిపించ వలననే ఒక మర్యాద మోకు కలిగియున్నది 
గనుక్క నేను యూదుల రాజుని మో కొరకు విడిషపిం 
చుట మోకు ఇష్టమవునా! అని వారిని అడిగాను.! అయి 


తే వారందరు-వీని కాదు, బరబ్బాను అని తిరిగి కేక 


19. అధార్థయము. 


"కాబట్టి పిలాతు అప్పుడు యేసుని పట్టుకొని ఆయన 1 
ను కొరడాతో కొట్ట్రించెను. పా స ముండ్లతో 2 
కిరీటము నల్లి ఆయన తలమోద పెట్టి! భూమ్రవ స్త 


ఆయనకు తొడిగించి, యూదుల రాజా! నీకు కుభ 
మని చెప్పి ఆయనను చేతితో చరుచుచుండిరి. 


కాబట్టి పిలాతు తిరిగి వెలపటికి బైలు వెళ్లి _ ఇదు శ 
గో! br యందు దోషమేమియు చాకు ge పడ 
లేదని మోకు తెలియబడ వరెనని మీకొరకు ఈయనను 
వెలపటికి తీసుకొని వచ్చుచున్నానని వారితో పలికె 
ను.। కాబట్టి ఆ ముండ్ల కిరీటము, ధూమ్రవ స్త 


ధరించిన యేసు వెలపటికి వచ్చెను. అప్పుడు (పిలా 
తుు--ఇదుగో! ఈ మనుష్యుడు! అని వారితో చె 
ను. | కాబట్టి ప్రథానయాజకులు పరిచారకులును ఆయ6 
నను చూచి--అతని శిలువవేయుము, శిలువవేయుము 
అని కేకలు వేసిరి. పీలాతు-- నేను ఆయన యందు ఏ 
దోషమును కనుగొన లేదు గనుక, మోౌశే అతని పట్టు 
కొని శిలున నేయండని చెప్పెను. | అందుకు యూదు”? 
లు- మాకు బోధన ప్రమాణము ఉన్నది ఇతడు తన్ను 
దేవుని కుమారునిగా చేసుకొనెను గనుక మా బోధన 
ప్రమాణము చొప్పున ఇతడు చాన వలెనని అతనికి 
ఉత్సరమిచ్చిరి. 

స పిలాతు ఆ మాట విని, మరి మిక్కిలి భయ 8 
పడి, తిరిగి ప్రేతోర్యములో ప్రువేశించి,!--నీవు ఎక్క 9 
డనుంచి వచ్చితివని యేసుని అడిగెను. అయితే యే 
సు అతనికి ఉక్తరమియ్య లేదు, |! గనుక పిలాతు--నా 10 
తో సలుకవా! నిన్ను శిలున వేయుటకు నాకు అధి 





నా తసి అధికారస్థానము. 





we 


స్త్ర మెక 


ముత్ర, 











యోహాను 19 అధ్యాయము. 
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కారము కలదనియు నీవు యొరుగవా? అని ఆయన 
11లో పలీశెను. | అందుకు యేసు--కమైనుంచి నీకు ఇయ్య 
బడకపోతే, నాకు విరోధముగా నీకు యే అధికార 
మును కలుగదు; అందుచేతను నీకు నన్ను అప్పగించిన 
వానికి ఎక్కు_వ పాపము కలదని ఈత్తరమిచ్చెను. 


అప్పటినుంచి పిలాతు ఆయనను విడిపించుటకు 
యత్న పడెను. అయితే యూదులు--నీవు వీని విడిపిం 
చితే, కైసరు న్నేహితుడవు కావు; తన్ను రాజుని చే 
సుకొ నే ప్రతివాడును శైసరునకు విరోధముగా మాట 
18 లాడుచున్నాడని కేకలు వేసిరి. |! కాబట్టి పిలాతు ఈ 

మాట విని యేసుని బైటికి తీసుకొని వచ్చి హెచ్ర్రా 
(ము భాషలో. గప్పథా అనబడిన చృత్రవర్ల కీల సల 
| 14మందు న్యాయపీఠము మోద కూచుకాండెను. | అది 
పస్టాను సిద్ధపరిచే దినము. అప్పుడు కొంచెము తక్కువ 


"E12 








| ఆరు గంటలు కావచ్చును ఆయన -- ఇదుగో! మో 
“15 రాజు అని యూదులతో చెప్పెను. | అయితే వారు- 
వీని కొనిపొమ్ము, కొనిపొమ్సు; శిలువ చేయుమని కేక 
లు వేసిరి. పిలాతు-మో రాజుని శిలువవేయగా? అని 
వారితో పలికెను. అందుకు ప్రధానయాజకులు-- కైస 
1 16రు -గాక నూకు వేరే రాజు లేడని ఉత్సరమిచ్చిరి. | కా 
| బట్టి శిలువ వేయబడుటకు ఆయనను వారికి అప్పగించె 
17ను.| వారు యేసుని పట్టి తీసుకొని వెళ్లిరి ఆయన తన 
శిలువ మోసుకొని హెఛ్రాయి భాషలో గొల్లూథా 
" అనబడిన కపాలస్థలమ నే "పేరుగల చోటికి జైలు వెళ్లి 
| 1 15ను.! అక్కడ ఆ తట్టు ఒకని, ఈ తట్టు ఒకని, మధ్యను 


యేసుని పెట్టి ఆయనతో ఆ ఇద్దరినిళూడా శిలువవేసీరి. 







మరియు పిలాతు వైవిలాసము వ్రాసి శిలువ మోద 
చేయించెను. నజోరీయుడైన యేసే యూదుల రాజు 
20 అని వ్రాయబడేను.। యేసు శిలువ వేయబడిన స్థలము 
పట్టణమునకు సమాపమై యుండెను గనుక యూదు 


19 





| లలో అనేకులు ఈ మైవిలాసము చదివిరి. అది హె 
దాయి, హాల్లేని, రోమాయి భాషలతో వ్రాయబ 
21 డెను. | కాబట్టి నేను యూదుల రాజునని అతడు 
ఇప్పెననేదే గాని-యూదుల రాజని (వ్రాయ వద్దని 
యూదుల ప్రభానయాజకులు పిలాతుతో చెప్పిరి. | 


శ 





23 నని ఉత్తరమిచ్చెను. ! అంతట 'రాణునవారు యేసుని 
శిలువవేసిన తరువాత, ఆయన వ స ములను పట్టుకొని 


|| 
( ఆట 
— 0) 


ప్రతి రాణువవానికి ఒక భాగము ఉండేటట్టు వాటిని 


| 





నాలుగు భాగములుగా చేసిరి. ఆయన నిలువుటంగి 


| 

మ అందుకు పిలాతు-- నేను వ్రాసినది వ్రాసే యున్నా 
| 
| 


కారము కొలదనియు, నిన్ను ఏిడిపించుటకు నాకు అధి కూడా (పుచ్చుకొనిర్రి. అయితే ఆ నిలువుటంగి కుట్టు 


లేక మీదనుంచి జేవలము నేయబడేను, | గనుక 24 
వారు-దాని చింపక అది ఎననిదౌనో దాని గూర్చి 
చీట్లు వేతామని ఒకనితో ఒకడు చెప్పుకొనిరి. అం 
దునల్ల నారు నా వ స్తములను తమకు తామే పం 


చుకొని నా అంగిని గూర్చి చీట్లు వేసిరని చెప్పే 
లేఖనము? నెరవేచకాబడెను. కావున రాణువవారు 
ఈలాగు చేసిరి. 


అప్పుడు ఆయన తల్లి ఆయన తల్లి సహూదరి, 26 
కాపా (భార్యయైన) మరియ, మగ్దలా ఊరి మరియ 
యేసు శిలువయొద్ద నిలిచిరి, | కాబట్టి యేసు తన తల్లి 26 
తాను డ్ర్రేమించిన శిష్యుడు, దగ్గిర నిలుచుట చూచి- 

ల అమ్మా ఇదుగో! నీ కమారుడు అని ఆమెతో వె 
ప్పెను. తరువాత -. ఇదుగో! నీ తల్లి, అని ఆ శిష్య 
నితో చెప్పెను. ! ఆ గడియనుంచి ఆ శిష్యుడు ఆమెను 27 
తన ఇంట చేచు౯కొ నెను. 


ఆ తరువాత లేఖనము నెరవేచ౯బడుటకు, సమస్త 2 
మును అప్పటికి సంపూతిక చేయబడెనని యేసు 
మొరిగి-నాకు దాహమయినదని చెప్పెను. | చిరకతో 29 
నిండుకొనిన ఒక పాత్ర అక్కడ ఉంచబడెను గనుక 
వారు ఒక స్పంజీ చిరకతో నింపి, హీస్సోపు పుడక 
మోద వేసి ఆయన నోటికి అందిచ్చిరి. | అంతట ౩0 
యేసు ఆ చిరక పుచ్చుకొనిన తరునాత, ఆయన--సం 
పూతిణాయైనదని చెప్పి, తల వంచుకొని తన ఆకత్తను 
అప్పగించెను. 


కాబట్టి, అది సిద్ధపరిచే దినము గనుక్క ఆ దేహా 31 
ములు సబ్బాతున శిలువమీద నిలువక ఉండుటకు, 
యూదులు వాటి కాళ్లు విరవబడుటకు, అవి తీసు 
కొని పోబడుటకును, పిలాతును వేడుకొనిరి ఎందు 
కంశు ఆ సబ్బాతు దినము గొప్పది.। కాబట్టి రాణువ శి2 
వారు వచ్చి ఆయనతో కూడా శిలువ చేయబడిన 
మొదటివాని కాళ్లను శెండదనాని కాళ్లను విరిచిరి. | 
అయితే వారు యేసు యొుద్దికి వచ్చి, అంతకు ముందు శ్రిక్రి 
చనిపోయిన ఆయనను చూచి, ఆయన కాళ్లు విరువ 
లేదు. । అయితే రాణువచారిలో ఒకడు -ఈ మొతో 34 
ఆయన పక్కను పొడివెను. వెంటనే రక్తము నీళ్లు 
బైటికి వచ్చెను. | దాని చూచినవాడు సాత్యమిచ్చి తర్‌ 
యున్నాడు వాని సాక్ష్యము నిజమై యున్నది. మో 
రును నమ్తుటకుు తాను నిజమైనవి చెప్పుచున్నాడని 
యొరిగి యున్నాడు. | వాని}! యెముకలలో ఒక మై 36 








| 


దా ాలాలారాలాలాలునతా. 


* అనగా మధ్యాహ్నము. కీర్తన. 22: 19. +లేక, దాని. 
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యోహాను 20 అధ్యాయము, 





నను విరువబడదనే లేఖనము నెరవేచణాబడుటకు ఇవి | 
37 జరిగెను. | మరి-తాము పొడిచిన వానితట్టు చూూతు | 


రని మరియొక లేఖనము? చెప్పుచున్నది. 


ఇవియైన తరువాత, అరిమశైయ ఊరివాడును, 
యూదుల భయమువల్ల రహస్య ముగా యేసు శిష్య 
డునెన యోశేఫు తాను యేసు చేసామును తీసుకొని 
వెళ్లుటకు, పిలాతును వేడుకోనెను. పిలాతు 
చ్చెను గనుక ఆతడు వచ్చి, యేసు దేహమును తీసు 
39 కొని వెళ్లెను. | మరియు మొదట రాత్రివేళ యేసు 
యొద్దికి వచ్చిన నికొదేము కూడా బోళము, అగురు, 
కలిపి కొంచెము ఎక్కువ తక్కువ నూట ఇరువై శేర్లు 
40 తీసుకొని వచ్చెను. | అంతట వారు యేసు డేవాము 
పట్టుకొని, యూదులు పాతి పెస్టే మర్యాద చొప్పున 
ఆ సుగంధ ద్రవ్యములు వేసి, నారబట్టలు దానికి 
41 చుట్టి8. | మరియు ఆయన శిలువవేయబడిన స్థలములో 
ఒక తోట ఉండెను. ఆ తోటలో ఒక కొత్త సమాధి 
ఉండెను. దానిలో ఎవడును యెప్పుడైనను ఊంచబడ 
42 లేదు.। కాబట్టి ఆ సమాధి సమిప మైనది గనుక యూ 
దుల పండుగకు తొలి దిన మైనందున, దానిలో యేసుని 
ఉంచిరి. 
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సెలవి 


20. అధాగయము. 


1 అయితే, అఆగివారమునాడు ఇంకా చీకటిగా 
ఉన్న ప్పుడు, మగ్గలా ఊరి మరియ సపెందలాడి, ఆ 
సమాధి యొద్దికి వచ్చి, రాయి సమాధి యొద్దనుంచి 

2 తీయబడియుండుట చూచెను, | గనుక ఆమె పరు 
గెత్తి సీమోను పేతురు యొద్దికిని యేసు ప్రీతిపరిచిన 


ఆ మరియొక శిష్యుని యొద్దికిని వచ్చి -- ప్రభువుని 
సమాధిలోనుంచి తీసుకొని వెళ్లిరి ఆయనను ఎక్కడ 
3 ఉంచిరో మాకు తెలియదని చెప్పెను. | కాబట్టి పేతు 
రు ఆ మరియొక శిష్యుడును బైలువెళ్లి, సమాధి 
యొద్దికి వచ్చుచుండిరి. వారిద్దరును కూడి పరుాత్తిరి; | 
4 అయితే ఆ మరియొక శిష్యుడు ేతురుకంకే త్వ కు 
రగా పరుగెత్తి ముందుగా సమాధి యొద్దికి వచ్చి ! 
5 వంగి, పడియున్న నార బట్టలు చూచెను, అయినప్ప 
6 టికి అతడు దానిలో ప్రవేశించలేదు. | కాబట్టి సీమో 
ను పేతురు అతని వెంబడి నచ్చి, సమాధిలో ప్రవే 
7 శించి, । పడియున్న నార బట్టలను, చార బట్టలయొద్ద 
పడియుండక వేరుగా ఒక చోట చుట్టబడిన ఆయన 
కతల రుమాలును చూచెను, | అప్పుడు మొదట సమాధి 
యొద్దికి వచ్చిన ఆ మరియొక శిష్యుడు కూడా లోప 
9టికి వెళ్ళి చూచి నమ్మెను. ! ఆయన చనిపోయిన వారి 








లోనుంచి లేచుట అగత్యమని (వ్రాయబడిన మాట 
వారు. ఇంకా (గృహించుకొన లేదు. | అంతట ఆ1( 
శిష్యులు తిరిగి తమ వారి రాొద్దొకి 'వెళ్లిపోయిరి. 

అయితే మరియ సమాధి జైట నిలిచి, ఏడ్చుచుం 1] 
డెను. ఆమె ఏడ్చుచు సమాధిలోకి వంగి చూచెను. | 
అప్పుడు ఆమె తెల్లని sm ఇద్దరు దూతలు 12 


యేసు దేహము పడిన స్థలములో తలవైపున ఒకడును 
కాళ్ల వైపున ఒకడును కూర్చుండుట చూశెను. | వారు 18 
ఓ అమ్మా! ఎందుకు ఏడ్చుచున్నావని ఆమెను అడి, 
గిరి. ఆమె నా ప్రభువుని యెవరో ఎత్తుకొని పో 
యిరి ఆయనను ఎక్కడ ఉంచిరో అది నాకు తెలియ 
లేదు గనుకనే అని చెప్పెను. | ఆమె ఆ మాటలు ప1ః 
లికి, వెనుకతట్టు తిరగి యేసు నిలిచియుండుట చూ 
చెనుగాని ఆయన యేసని తెలియకపోయొను. | యేసు 1 
--ఓ అమ్మా: ఎందుకు ఏడ్చుచున్నావు? ఎవని వెతుకు 
చున్నావని ఆమెను అడిగినప్పుడు, ఆమె ఆయనను 
తోటవాడని తలంచి-అయ్యా! నీవు ఆయనను మోసు | 
కొని వెళ్లియుంకు ఆయనను ఎక్కడ ఉఊంచితివూ 
నాతో చెప్పుము అప్పుడు చేను ఆయనను తీసుకొని 
వెళ్లుదునని చెప్పెను. | యేసు ఆమెను చూచి--మరి 16 
యా! అనెను. ఆమె తిరిగి, ఆయనను చూచి హె | 
బాయి భాషతో -- రబ్బూనీ! అనగా బోధకుడా! | 
అనెను. ! యేసు ఆమెతో--నన్ను ముట్రకుము; ఎందు కక్‌ 
కంకు చేను ఇంకా నా తండ్రి యొద్దికి పెకి వెళ్ల + 









ea sn. nr me ra ౨౧ తను GO 


లేదు. అయితే నా సహోదరుల యొద్దికి వెళ్లినా - 
తండ్రి మీ తండ్రియు నా దేవుడు మో బేవుడు | 
మ. వాని యొద్దిక్‌ యెక్కి వెళ్లుచున్నానని వారితో | 
చెప్పుమని పలికెను. ! మగ్గల ఊరి మరియ వచ్చి, తాను 18 
ప్రభువుని చూచి తనని ఆకూ తనతో ఇవి పలి ౫ 
కెననియు శిష్యులకు తెలియ చేసెను. "rE 
ఆ దినము ఆదివారము, సాయంకాలమున యూ 
దుల భయమునల్ల శిష్యులు కూడియున్న (ఇంటి) తలు 
పులు మాయబడినప్పుడు, యేసు వచ్చి మధ్యను నిలిచి 
_-మాకు సమాధానమవుగాక అని వారితో వెప్పెను.! "' 
ఆయన ఆలాగు చెప్పి వారికి తన చేతులను తన౨20, 
పక్కను చూపించెను. అంతట శిష్యులు ప్రభువుని 
చూచి సంతోషించిరి. | కాబట్టి యేసు--నాకు సమా] 
ఛానమవుగాక్క; తండ్రి, నన్ను పంపినప్రుకారము నేను 
ను మిమ్మును పంఫుచున్నానని తిరిగి వారితో పలికె 
ను. ।! ఆయన ఇవి చెప్పి, వారి మిద ఊపిరి విడిచి 22 
సరిశుద్ధాత్సను పొందుడి; | మిరు ఎవరి పాపములు2కి 


mm — P72, 


| 





* నిర్దమ కాండము. 12: 46. కీర్తన. ౩4. 20. 


| జకర్య. 12: 10. 
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శహంంతులో వారికి పరిహరించబడును; ఎవరి పాప 


ములు మోరు నిలువ చేతురో అవి నిలువ చేయబడు 
నని వారితో చెప్పెను. 

అయితే యేసు నచ్చినప్పుడు పన్నెండు మంది 
లో ఒకడైన దిదుము అనబడిన థోమా వారితో 
ఉండలేదు గనుక ఇతర శిమ్యలు_మేము ప్రభువుని 


25 చూచితిమని అతనితో చెప్పిరి. | అయితే _. అతడు 


నేను ఆయన చేతులలో 'మేకుల గురుతు చూచి, నా 
చేలు మేకుల గురుతులో ఉంచి, నా చెయ్యి ఆయన 
[లో ఉంచితేశేగాని నేను నమ్మనని వారితో 
చెప్పును. 

ఎనిమిది దినములైన తరునాత, తిరిగి ఆయన శిష్యులు 
లోపట ఉండగా, థోమా వారితో కాడా ఉండెను. 
తలుపులు మాయబడినప్పుడు, యేసు వచ్చి మధ్యను 


పక, 


a 


... 27నిలిచి-మికు సమాధానమవుగాక అనెను. | అప్పుడు 


ఆతన నీ వేలు ఈలాగు వాచి నా చేతులు చూడు 








ము నీ చెయ్యి వాచి నా పక్కలో ఉంచి అవిశ్వా 
సీవి కాక విశ్వాసివై యుండుమని థోమాతో చెప్పె 


.. 28 ను. | అందుకు థోమా--నా ప్రభువా! నా దేవా! అని 
| 29 ఆత్తరమిచ్చెను. । అప్పుడు యేసునీవు నన్ను చూచి 


నందున నమ్మితివి; చూడకనే నమ్మినవారు ధన్యులని స 
అతనితో చా ప్పెను. 

మరియు వేరే అనేకమైన అద్బుతములను యేసు 
తన శిష్యుల యెదుట చేసెను. అవి ఈ (గ్రంథమందు 


'|81 ర్రాయబడ లేదు. | అయితే యేసు దేవుని కుమారుడైన 


శ్రీస్తని మిరు నముటకును, నమ్రి ఆయన శామమందు 
ఆం బాజీ బాలే 
జీవము పొందుటకును ఇవి వ్రాయబడి యున్నవి. 


21. అధ్యాయము. 


1 అటుతరునాత యేసు తిబెరి సముద్రము దగ్గిర 
తిరిగి తాను శిష్యులకు (పృత్యతమాయెను. -ఈ విధము 

27 ఆయన ప్రుత్యక్నమాయెను. ! సీమోను పేతురు, 
దిదుము అనబడిన థోమా, గలిలెయలోని కానా ఊరి 
నభనయేలు, జెజడై కుమాళ్లు, ఆయన శిష్యులలో మరి 

తి యిద్దరును కూడియున్న ప్పుడు, | సీమోను “పేతురు 
చను చేసలు పట్టుటకు వెళ్లుదునని నారితో పలికెను. 
యము షూడా నీతో వస్తామనిరి. వారు జైలు 
వెళ్లి తమ దోనె ఎక్కిరి. Se ఆ రాత్రి ఏమియు 
పట్టలేదు. 

4 అయితే ఉదయమైన తరువాత, యేసు దరిని నిలి 
చెను. అయినప్పటికి, ఆయన యేసని శిస్యులు తెలు 

6 సుకొన లేదు, | అప్పుడు యేసు--పిల్లలారా! భోజన 








మునకు మోకు యేమైనా* కలదా అని వారిని అడిగెను.! 
వారు లేదనిరి. అప్పుడు ఆయన--దోనె కుడిపక్క 6 
నుంచి నల వేయండి; అప్పుడు దొరుకునని చెప్పెను 
గనుక్క వారు ఆలాగు చేసి చేపలు విస్తారమైనందున 
దాని లాగలేక పోయిరి. | కాబట్తి యేసు డప్రేమిం7 
చిన ఆ శిష్యుడు ఈయన మన ప్రభువని పేతురుతో 
చెప్పెను. (ప్రభువు ఉన్నాడని సీమోను పేతురు విని, 
దిగంబరియైనందున సైబట్ల చేసుకొని, సముద్రుములోకి 
దుమికెను.! భూమికి కొంచెము ఎక్కువ తక్కువ ఇన్నూ ర 
రు మూరల దూరము ఉన్నందున ఇతర శిష్యులు నా 
లు గల వల లాగుచు ఆ చిన్న దోనెలో వచ్చిరి. 


వారు దరికి రాగానే, అక్కడ వేయబడిన నిప్పు 9 
ల్కు వాటి మిద ఉంచబడిన చేపలు, రొ క్రైయు 
చూచిరి. |! యేసు మిరు ఇప్పుడు పట్టిన 5 చేపలలో 10 
కొన్ని తీసుకొని రండని నారితో చె వు | సీమోను 11 
పేతురు పడవ ఎక్కి నూట యేబది మూడు గొప్ప చే 
పలతో వా వలను భూమికి లాగెను. | 
అంత విస్తారమైనవై యున్నప్పటికి ఆ వల పిగల లేదు. 12 
యేసు--మిరు రండి, భోజనము చేయుడని వారితో 
. అయితే ఆయన ప్రభువని వారికి తెలిసినం 

దున నీవు ఎవడవని శిష్యులలో ఎవడును అడుగు 
టకు తెగించలేదు. | అప్పుడు యేసు వచ్చి ఆ రొట్టై 18 
యు చేసలును పుచ్చుకొని, వారికిచ్చెను. | యేసు చని 14 
పోయిన వారిలోనుంచి లేచి, ఈ మూడవసారి తన 
శిష్యులకు ప్రత్యతమాయెను 


చెప్పును 


అంతట వారు భోజనము చేసిన తరువాత యేసు 15 
యోనా కుమారుడవైన సీమోనా! వీరి కంకే నన్ను 
మిక్కిలి ప్రేమించుచున్నా వా? అని సీమోను ేతురుని 
అడిగెను. అతడు--అవును ప్రభువా! చేను నిన్ను ప్రీతి 
పరుచుచున్నానని యెరుగుదువని ఆయనతో వెప్పెను. 
యేసు--నా గొర్రెపిల్లలను పోషించుమని అతనితో చె 
"ప్పెను. | తిరిగి ఆయన--యోనా కుమారుడవైన సీమో 16 
నా! నన్ను స్రేమిస్తున్నావా! అని ఆెండవసారి అతని 
అడిగెను. అతడు -- అవును ప్రభువా! సను నిన్ను 
ప్రీతిపరుచుచున్నానని నీవు యెరుగుదువని ఆయన 
తో చెప్పెను. ఆయననా గొర్రెలను మేపు మని చె 


సప్పెను.! మూడవ సారి ఆయన--యోనా కుమారుడ వైన 17 
సీచోనా! నన్ను ప్రీతిపరచుచున్నావా? అని అతని 
అడిగెను.--నన్ను ప్రీతిపరుచుచున్నావా! అని అతని 
తో మూడవసారి పలికినందున, పేతురు దుఃఖించి 


ప్రభువా! నీవు నమస్తమును ఎరిగినవాడవ్రు నిన్ను 





* లేక యే చేపయైనా. 

















128 హోను 21 
ప్రీతిపరుచుచున్నానని యెరుగుదువు అని ఆయనతో 
18 చెప్పెను. | యేసు--నా గొ శ్రైలను పోషించుము. సత్య 
ము సత్యము చేను నీతో చెప్పుచున్నాను నీవు యా 
వనస్థుడ వైనప్పుడు నీకు నీవే నడుము కట్టుకొని నీకు 
ఇష్టమైన చోటికి వెళ్లితివి అయితే నీవు ముసలివాడ 
వైనప్పుడు నీ చేతులు నీవు చాతువు; నేరొకడు నీ 
నడుము కట్టి నీకు ఇష్టముకాని చోటికి నిన్ను మోసు 
19కెని పోవునని అతనితో పలికెను. | ఆయన ఎటువంటి 
మరణమువల్ల డేవుని మహిమపరుచుస డాని సూ 
చించి ఇది చెప్పెను. అప్పుడు ఈలాగు చెప్పి,నన్ను 
'వెంబడించుమని అతనితొ పలికెను. 


20 అప్పుడు పేతురు వెనుకకు తిరిగి యేసు (ప్ర్రేమిం 
చినటువంటియు భోజన పజ్లిలో ఆయన రొమ్మున 
ఆనుకొని- ప్రభువా! నిన్ను అప్పగించేవాడు ఎవడు 


అని అడిగినటువంటియు శిష్యుడు వెంబడించుట చూ 





అధ్యాయము. 












వెను. | పేతురు అతని చూచి ప్రభువా! ఇతని గతి 
ఏమవునని యేసుని అడిగెను. ! అప్పుడు యేసు-ా 
నేను వచ్చేపర్యంతము అతడు ఉండ వలెనని నాకు 
ఇస్టమైతే, అది నీశేని? నీవు నన్ను వెంబడించుమని 
అతనితో పలిశను. | కాబట్టి ఆ శిష్యుడు 
మాట సహోదరులలో ప్ర ప్రచురమాయొను. అయితే-- 
చావడని, యేసు అతనితో ఇెప్పక--నేను వచ్చేపర్యం 
తము ఆయన ఉండవలెనని నాకు ఇష్టమైతే అదినీ 
శకేమి అని పలికెను. 


వద 


వీటిని గూర్చి సాక్యుమిచ్చుచు, ఇవి వ్రాసీన 
శిష్యుడు ఇతడే. అతని సాక్ష్యము నిజమని యొరుగు 
దుము. | అయితే యేసు చేసినవి ఇంకా అేకమైనవి క 
కలవు. అవన్నియు వేరుగా వ్రాాయబడిత్తే ఆ వ్రాయ 
బడిన (గృంథములకు లోకమందు Tieng ఇాలదని 
నాకు తోచును 





ce 


ఫ్‌ ~*~ 


లా 


అ క 5 


to ఆాజతాం 


eds 


కావాలా వారగా = 


క్‌. 


స మూ వ అం అ 
అవే 


1. అధ్యాయము. 

ఓ ఛాయొఫీలా! యేసు తాను ఏర్పరుచుకొనిన 
., అపొస్తలులకు పరిశుద్ధాత్మ వల్ల ఆజ్ఞాపించిన తరువాతే, | 
2 ఆయన, మీదికి ఎక్కి_౦చబడిన దినము వరకు, ఆయన 
చేయుటకు, బోధించుటకు ఆరంభించిన వాటినన్నిటిని 
గూర్చి "నేను మొదటి (గ్రంథము వ్రాసి యున్నాను.! 
వి ఆయన శ్రామపడిన తరువాత, నలుబది దినముల పర్యం 
తము అ దళజానమిచ్చుచు, దేవుని రాజ్యమును గూ, 
ర్చిన వాటిని చెప్పుచు అనేకమైన సత్య దృషస్టాంతముల 
చేత వారి యెదుట సజీవుడై వారికి కనబ డెను. 

మరియు ఆయన వారిని పోగుచేసి, వారికి ఈలాగు 
ఆజ్ఞాపించెను-మిోరు యెయాషలేమునుంచి వెళ్లక, మో 
రు నావల్ల వినిన తండ్రియొక్క వాగ్ద త్రము కొరకు కని 
' 5 పెట్టుచుండుడి;! యోహాను నీళ్లతో చాప్తి_స్టము చేయిం 
" చెను అయితే బహు దినములు కాక మునుపు, మోకు 
పరిశుద్ధాత్తతో బా ప్తి స్తము చేయించబడునని కు క 
'6 కోబతి నారు హాడి వచ్చి, ప్రభువా! ఈ కాల 
"మందు ఇశ్రాయేలుకు రాజ్యమును మళ్లి ఇత్తువా! అని 
"ఆయనను అడిగిరి. 
7 అందుకు ఆయన వారితో_తండ్రి తన స్వకీయాధి 

కారమందు ఉంచుకొని యున్న es నము 
| 8యముల్ననైనను తెలుసుకొనుట మోదికాదుు; ee మో 
i మదికి పరికుద్ధాళ్శ వచ్చేటప్పుడు, మరు బలము పొంది 
' యుొరూష ము యూచైయ సమనైయ దేశముల 
| యందంతేటను, భూమియొక్క. దిగంతముల వరకును 
| నాకు సాకులై యుందురని పలికెను. 
| ఆయన వీటిని చెప్పి, వారు చూచుచుండగా, 
| యెక్కి._౦చబడెను, అప్పుడు ఒక మేఘము వారి కన్ను 
' లకు మరుగుగా ఆయనను కొంచుపోయును. 
ఆయన వెళ్లుచుండగా, వారు ఆకాశము రట్టు తేరి 
| చూచుచుండిరి. అప్పుదు ఇదుగో! తెల్లని వస్త్రములు 


కర 


'4 


ger7;. 7 


| 
| 


=చరక్లల. తాజా 





కి 


a_ 


11 గల ఇద్దరు మనుష్యులు వారి యొద్ద నిలిచి | -గలిలైయ 
' మనుష్యులారా! మోరు ఎందుకు నిలిచి ఆకాళముతేట్టు 
తేరి చూచుచున్నారు? మీ యొద్దనుంచి అ 





కర. ౫ లు 


మునకు వెళ్లుట మిరు చూచితిరో, ఆ రీతిగానే తిరిగి 
వచ్చునని వారితో పలికిరి. 

అప్పుడు వారు యెరూషలేముకు సబ్బాతు దినమున 12 
పోతగినంత దూరమున్న ఒలీవల వనమనబడిన కొండ 
నుంచి యెరూషలేముకు తిరిగి వెళ్లీరి.! వారు ప్రవేశించి, 18 

క గదిలోకి ఎక్కి_ వెళ్లిరి. అక్కడ టు యా 

యోహాను, అంద్రెయ, ఫీలిప్పు, థోమా, బర్జ్‌ 
'లామై, మర్టయి, అల్ఫయి కుమారుడైన వ 
జెలోలే అ వీచూను యాకోబు స 
యూదా, నివసించుచుండిరి. | వీరందరు 


హూూదరుడైన 


స్తీలతోను, 14 
ww) 


యేసు తల్లియైన మరియతోను, ఆయన సెహోదరుల 
తోను ఏక 'మనన్సుతో ఎడతెగక (ప్రార్ధన చేయుచు, 
వేడుకొ నుచునుండిరి. 
ఆ దినములలో కొంచెము ఎక్కువ తక్కు_న నూట 15 
ఇరువదిమంది శిష్యులు కూడి యున్నప్పుడు, వారి మ 
ధ్యను చేతులు నిలువబడి ఇట్ల నెను, |! -స్హూాదరులైన 16 
మనుష్యులారా! యేసుని పట్టుకొనిన వారికి తోవ చూ 
పిన యూదాను గూర్చి పరికుద్దాత్త దావీదు నూట 
పూర్వము పలికించిన ఈ లేఖనము నెరవేరనలసి యుం 
డెను. | ఎందుకంటే అతడు మనలో ఒకడుగా ఎంచ 17 
బడి, ఈ పనిలో పాలు పొందెను. | అయితే అతడు]13 
అన్యాయపు ఆదాయము వల్ల ఒక పొలము కొని బో 
లకాపడి, నడిమిక్‌. పగిలినందున అతని "పేగులన్ని యు 
జారి వచ్చెను. |! ఇది యెరూషలేములో కాపురమున్న 19 
వారికందరికి తెలియబడేను గనుక ఆ పాలను వారి 
స్వభాషలో రక్ష భూమి అనే అథ౯మి'చ్చేటి అశెల్లమ 
అనబడియున్నది. 

__అతని పాళెము పాడై పోవుగాక 

దానిలో ఎవడును కాపురముండక పోవుగాక; 

అతని అధ్య తత వేరొకడు పుచ్చుకొనుగాక అని 
కీతజానల గ్రంధములో (వ్రాయబడి*యున్నది.! కాబట్టి 21 
'ప్రుభువైన యేను యోహానుయొక్క_ బాప్టిస్తము మొద 
లుకొని, | తాను మన యొద్దనుంచి యెక్కి_ంచబడిన దిన 22 
ము వరకు, మనలో వచ్చుచు పోవుచునున్న కాలమంత 


20 





ఎక్కించబడిన ఈ యేసే, ఏరీతిగా ఆయన ఆకాళ 





| క కీర్తన, 69: 


యు మనతో కలుసుకొనిన వారిలో ఒకడు మనతో 


25; 109: 8. 
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తాల వనన ననన నన్‌ 






130 అపొస్తలుల కార్యములు 2 అధ్యాయము. 





కూడా ఆయన ప్రునరుత్ణానమును గూర్చి సాత్నీగా నిర్ల 
23 యించబడ నలెనని పలిశెను. | అప్పుడు వారు యూాస్తు 
అనే మారు పేరు గల బర్భణా అనబడిన యోసేఫ్లు, 
మన్ధీయ అనే వీరిద్దరిని నిలవ బెట్టె హ్ర్రార్థన చేసిరి 
24 ఏలాగంశు _ అందరి హృదయములను ఎరిగియున్న 
25 ప్రభువా! | యూదా తన చోటికి పోవుటకు, తప్పితము 
వల్ల విడిచిన ఈ పనిలోను అపొస్తలుల ఉద్యోగము 
లోను పాలు పొందుటకు వీరిద్దరిలో నీవు ఎవని ఏర్ప 
26 రుచుకొంటినూ వాని తెలియపరుచుమనిరి.* | తరువాత 
వారి -బీట్లు వేసిరి. మన్టీయ మోద చీటి శ యనాకున 
అతడు పదకొండు మంది అపొస్తలులతో 
బడెను. 


'లక్కింప | ౪౮ 


2. అధ్యాయము. 


1 సెంతేకొస్తనే పండుగ దినము వచ్చినప్పుడు వారం 
దరు. ఏక మనస్సుతో ఒక చోట కూడి యుండిరి. । 
2 అప్పుడు అకస్తాత్తుగా, కొట్టుకొని పోయే బలమైన 
గాలి వలె ఆకాళమునుంచి ఒక శబ్దము కలిగెను అది 
నారు కాచు౯ండి యున్న ఇల్లంతయు నిండించెను.। | రా 
శ మరియు అగ్ని నాలుకల వలె, । విభాగించబడిన నాలు 
కలు వారికి కనబడి వారిలో ప్రతివాని మిద ద్ర్రాలె 
4ను.! అప్పుడు వారందరు పరిశుద్ధాత్తతో నిండుకొని, 


ఆ ఆత్త వారికి ఉచ్చారణళక్తి వ. (ప్రకారము 

గా అన్యభావలతో మాటలాడుటకు మొదలు బెట్టి8. | 

5 ఆకాశము కిందనుండే ,ప ప్రతి రా ష మునుంచి వచ్చిన 
sy 


భక్తి గల యూదులు యెరూషలేములో కాప్ర్రరముం 
6 డిరి.! ఆ శబ్దము కలిగిన పిమ్మట జనసమూపహములు 
కూడి వచ్చి, ప్ర పతి మనుష్యుడు తన తన స్వభాషతో 
నారు మాటలాడుట వినినందున కలతపరచబడాను. | 
7 అప్పుడు అందరు భ్రమపడి ఆశ్చర్యపడి _ ఇదుగో! 
మాటలాడుచున్న వీరందరు గలిలైయులు కారా?। 
8 మనలో ప్రతివాడు తాను పుట్టిన దేళభాషతో వీరు 
9 మాటలాడుట మనము ఏలాగు వింటున్నాము? | పా 
థీకాయులు, మేదీయులు, ఎలమోయులు, మెసాపొ 
తమియ, యూదైయ, కపుదొకియ, పొంతు, ఆసియ, 
10 ఫృగియ, పంఫులియ, | ప్లువిగు, అనే దేశముల యందలి 
వార్కు కురేనే చుట్టూ ఉన్న లిజ్వేయొక్క భాగముల 
యందు కాపురమున్న వారును, (యెరూషలేములో) 
11 నివాసులైన రోమియులు, | యూదులు, (యూదులు) 
మత ప్రవిస్టులు, శ్రేతీయులు, అరబీయులు మొదలైన 
నునమందరమును వీరు మన మన భాషలతో దేవుని 






























గొప్ప కార్యములను చెప్పుట వింటున్నామని ఒకని 
తో ఒకడు వెప్పుకొనిరి. 

అందరు భ్రమపడి సండేహించి_ఇడేమి అని ఒక 
!| నితో ఒకడు చెప్పుకొనిరి. | కొందరు--వీరు కొత్త 'త్త మద్య] 
ముతో నిండి hast అపహాస్యము చేసిం. 

అయితే పేతురు ఆ పదకొండువుందితో కూడా 1 
లేచి నిలిచి, తన కంఠమెత్తి వారితో ఇట్లనెను:-యూ 
డైయ naam "యెరూషలేములో నివసించే 
సమస్త జనులారా! ఇది మోకు తెలియబడుగాక; నా 
మాటలకు చెవిసనెగ్చి వినండి. ! మిరు ఊహించిన 
ప్రకారము వీరు మత్తుగా ఉండలేదు ప్రొద్దు పొడిచి 

జాము కాలేదు; అయితే యోవేలనే ప్రవక్తవల్ల చెప్ప 
బడినది ఇదే. 

అంత్య దినములయంబు, మనుష్య లందరి మీడ, 
ననుకనా ఆత్మను కుమరింతును; మో కుమారులు, మో 
కుమా తె౯ాలు (ప్రవచనములు చెప్పుదురు మో పడుచు 
వారికి దశ క౯నములు కలుగును మో వృద్ధులు కలలు కం- 
దురు. | ఆ డినములలో నా సేవకుల నో నా సేవకు 1 

రడ మీదను నా ఆత్మను కుమరింతును గనుక్క వారు 
శ్రువచనములు చెప్పుదురు. 

'మెనున్న ఆకాశమందు ఊత్పాతములను, కిందనున్న 1 
భూమి యందు గురుతులను, రక్తమును, అగ్నియు, 
పొగ యావిరిని కలుగ చేతును. 

ఘనత ప్రృకాళశత గలప్ర,భు దినము రాక మునుపు, 
సూర్యుడు Fee చంద్రుడు. రక్తముగాను 
మార్చబడుదురు. | అప్పుడు ప్రభువు పేరున పిలిచే! 2] 
వాడెవడో వాడు రకీంచబడునని! జేవుడు పలుకుచు 

న్నాడెను 

ఇశ్రాయేలు నంశసులారా! ఈ మాటలు వినుడి 
నజోరీయుడైన యేసుని, మోరు ఎరిగి యున్న ప్రకా 
రము దేవుడు ఆయనచేత మీ మధ్యను చేయించిన బల 
మైన కార్యముల వల్లను, అద్భు తముల వల్లను, ఆనవాళ్ల 
వల్లను మోకు జీవుని. చేత అగుప పరచబడిన మనుష్యుని, 
చేవుని నిణజాయమైన సంకల్పము వల్లను, పూర్వ జాజి 
నము వల్లను అప్పగించబడిన గన మోరు పట్టు 
గూని నీతిక-నులచేత శిలువవేయించి చంపించితిరి | 
అయితే మరణముచేత ఆయన బంధించబడుట జ 
ధ్యము గనుక "దేవుడు దాని కోట్లు విప్పి ఆయనను లేపి 
యున్నాడు. దావీదు ఆయనను గూర్చి; ్వే 

--నేను ఎల్లప్పుడు నా యెదుట ప్రభువును చూ౨5 











చుచుంటిని; నేను కదలించబడకుండుటకు ఆయన నా 
న. 








* లేక, నియమించుమనిరి. + లేక, పేర కా. [యోవేలు 2:;28—32. 
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26 కావున నా హృదయము పంట నా నా 
లుక ఆనందపడెను; నా శరీరము కూడా నిరీక్షణతో 
నివసించును 

27 నీవు నా ఆత్మను అదృళ్య లోకములో విడిచిపె 
ట్రను; కుళ్ళును నీ వరిళుద్ధుని చూడనియ్యవు. 

285 నాకు జీవ మాగక౯ములు తెలిపి యున్నావు; న్డ్‌ 
సమ్ముఖమందు ఆనందముతో నన్ను. నింపుదువని* పలి 

1 కను. 

౧. 29 సహూదరులాశా! గోత్ర, కతకాయైన దావీదుని 
గూర్చి మితో ధారాళముగా మాటలాడ వచ్చును; 
ఏమనగా -- అతడు చనిపోయి పాతిపె పెట్టబడెను, ఆ 

' ౩0౦ యన సమాధి నేటివరకు మనలో య. ss 

' ఆయన ప్రువక్షయై యుండెను గనుక, చేవుడు- నీ 

| హాసనము కూర్చుండుటకు, శరీర a 


గ! 


జల్‌ 7 < 
ఎం లంతా మకాలాడాాలాికన' 





౧... నీ గభకా ఫలమునుంచి క్రీస్తుని పుట్లింతునని ప్రమాణ 
1. 81 పూర్వకముగా, ఒట్టు 'బెట్టుకొనెనని యెరిగి, | క్రీస్తు 

యొక్క సునరుజ్ఞైనమును గూర్చి, ఆయన ఆత్త అద్భ 
శ్య లోకములో విడునబడ లేదనియు ఆయన శరీరము 
*. 32 కుళ్లు చూడ లేదనియు ముందు ఎరిగి చెప్పెను. | ఈ 
' యేసుని దేవుడు లేపి యున్నాడు, దీనికి మేమందరము 
133 సాథులమై యున్నాము. | కాగా ఆయన డేవుని కుడి 


| 


| చేత! ఎక్కించబడి, తేండ్రివల్ల పరిశుద్ధాగ్గను గూర్చిన 
") వాగ్టత్తము నెరవేర్చబడి, మారు ఇప్పుడు చూచుచు 
J 34 వింటూ ఉన్న దీని కుమ్మరించి యున్నాడు. | దావీదు 
‘i ఆకాశమునకు ఎక్కి పోలేదు; అయితే అతడు, 

| 35 _—_నేనునీ శత్రువులను నీ పాద వీఠముగా చేసే ప 
| ర్యంతము, నీవు నా కుడి పార్ళ్వమందు కూర్చుండు 


మని నా ప్రభువుతో ప్రభువు పలికెనని చెప్పుచు 








| న్నాడు. 

| కాబట్టి మిరు శిలువవేసిన ఈ యేసుని దేవుడు 

| ప్రభువుగాను,. శ్రీస్తుగాను నియమించి యున్నాడని 

| ఇశ్రాయేలు వంశమంతయు నిశ్చయముగా తెలుసు 
a అని పలికెను. 
"37 వారు వీటిని విని హృదయములో గుచ్చబడి,-- 
సహూూాదరులాశా! మేము ఏమి చేతుమని ేతురును 
కడమ అపొస్తలులను అడిగిరి. 

88 అందుకు పేతురు_మోరు మనస్సు తిప్పుకొని, ప్రతి 
వాడు పాపక్షమ కొరకు యేసు క్రీస్తు పేరట బాపి 
సము చేయించుకిెనుడి; అప్పుడు మీరు పరిశుద్ధాత్మ 

|839 అనే వరము పొందుదురు; । ఆ వాస్త త్రము మోకు, మో 

పిల్లలకు, మన దేవుడైన ప్రభువు పిలిచే దూరస్థులందరి 





కిని కలిగి యున్నదని వారితో చెప్పి! -- మిరు ఈ 40 
మూఖికా సంతతినుంచి రక్నించబడుడని నానావిధము 
లైన వాక్య ములవల్ల సాకు మిచ్చి వారికి బుద్ధి చెప్పెను. 

కాబట్టి అతని వాక్యము సంతోషముగా అంగీక 41 
రించినవారు బాప్లీ సము చేయించుకొనిరి. ఆ దినమం 
దు కొంచెము ఎక్కు_వ తక్కువ మూడు వేలమంది 
చేర్చుకొనబడిరి, | వీరు అపొస్తలుల బోధయందు, 42 
అన్యోన్య 'ససావాసమందు, రొళ్టై విరచుటయందు, 
'పాాథకానలయందు నిలకడగా ఉండిరి. 

అప్పుడు ప్రతి ఆత్మకు భయము కలిగెను. మరియు 43 
అనేకమైన అదు జ. ఆనవాళ్లును అపొస్టలుల 
వల్ల చేయబడెను. | విశ్వసించిన వారందరు ఏకముగా 44 | 
కూడి తమకు కలిగినదంతయు ౫ సమసి గా ఈంచుకొ నిరి.! 
ఇదిగాక వారు తమ చరస్లిరాస్తులు అమ్మి, అందరికిని 45 
వారి వారికి అక్క_ర కలిగిన కొద్దీ, పంచిపెప్రేవారు. | 
మరియు నారు (ప్రతిదినము దేవాలయములో ఏక మన 46 | 
స్ఫుతో ఎడతెగక ఉండి, ఇంటింట] రొస్ట్రై విరచుచు, 
దేవుని స్తుతించుచు, జనులందరియెడలర దయగలవానై 
సంతోపషముతోను, | నిష్క_పట హృదయముతోను తమ 47 
ఆహారము ఫుచ్చుకొనుచుండిరి. మరియు, ప్రతిదినము 
ప్రభువు రత్మీంచబడుచున్న వారిని సంఘముతో కలు 
పుచుం డెను. 


ల. అధ్యాయము. 


ప్రాథకాన. వేళయెన మూడవ జామున పేతురు 1 
యోహాను కూడి గుడికి వెళ్ళుచుండిరి.! అప్పుడు తల్లి 2 
గభజామునుంచి పుట్టినది మొదలుకొని కుంటివా డైన 
ఒక మనుష్యుడు తీసుకొని పోబడుచుండెను. వాడు 


గుడిలోకి వెళ్లువారిని భిక్షము అడుగుటకో, అనుదినము 
శృంగారమన బడిన గుడి ద్వారముయొద్ద అతని ఉంచే 
వారు. | అతడు గుడిలో ప్రవేశించబోయే పేతురును 8 
యోహానును చూచి Ds అడిగాను. 
అప్పుడు పేతురు యోహానుతోకూడా, అతని తేరి 4 

చూచి,_మాతేట్ల్టు చూడుమనెను. | అతడు వారివల్ల 5 
ఏమైనా దొరుకునేమో అని కనిపెట్టుచు, వారి మిద * 

శత్ష్య్యముం చేను. ॥ అప్పుడు పేతురు_వెండి బంగార6 
ములు నాయొద్ద లేవు, అయితే నాకు కలిగినది నీకు 
ఇచ్చుచున్నాను; నజోరీయుడైన యేసు క్రీస్తు పేరట, 
నీవు లేచి నడువుమని చెప్పి, ! అతని కుడిచెయ్యి పట్టు 7 
కొని అతని లేవనెత్తెను. వెంటనే అతని పాదములు, 
-ఏలమండలు బలపరచబడెను. 











| * కీర్తన, 16: 811. లేక, కుడిపక్క_ను. 1 లేక, ఇంట. నీ లేక, వల్ల. 
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8 అప్పుడు అతడు యెగిరిలేచి, నిలిచి, నడిచెను. నడు 
చుచు గంతులువేయుచు డేవుని స్తుతించుచు వారితో 
9 కూడా గుడిలోకి నెళ్లేను. | అతడు నడుచుచు దేవుని 
10 స్తుతించుట జనులందరు చూచిరి! నారు, శృంగారమే 
గుడి ద్వారముయొద్ద భిక్నము కొరకు ళూర్చుండిన వాడు 
వీడే అని తెలిసి, అతనికి జరిగినదాని గూర్చి భృమతోను 
11 ఆళ్చర్యముతోను నిండుకొనిరి. । అయితే స్వస్థత పొం 
దిన కుంటివాడు పేతురును యోహానును వదలకున్న 
ప్పుడు, జనులందరు (భ్రమపడి సాలూమోను మంటప 
నబడిన మంటపములో ఉన్న వారియొద్దికి పరుగెత్తి 
కూడి వచ్చిరి. 


12 అప్పుడు పేతురు దీని చూచి, జనులతో 'చెప్పినడే 
మనగా_-ఇశ్రాయేలీయులారా! మిరు ఎందుకు ఇతని 
గిగాచికా ఆశ్చర్య పడుచున్నారు? మా స్వళక్తివల్లనైనను 
భక్షివల్ల నైనను, మేము ఇతని నడిపించినట్లుగా మిరు 

13 ఎందుకు మాళేట్టు తేరి చూచుచున్నారు?! అబ్రాహాము, 
ఈసాకు యాకోబు అనే చారి బేవుడు, మన పితృల 
"దేవుడు తన సేవకుడైన యేసుని వహిమపరిచి యు 
న్నాడు. ఆయనను మోరు అప్పగించితిరి. మరియు, 
పిలాతు ఆయనను విడిపించుటకు నిణ౯యించినప్పుడు, 

14 అతని యెదుట ఆయనను నిషేధించితిరి. | అయితే 
మోరు పరిశుద్ధత నీతియుగల వాని నిషేధించి, నరహం 
తకుడైన మనుష్యుని మోకు అన్నుగృహించబడ వలెనని 

15 అడిగితిరి. |! అప్పుడు మీరు జీవాధిపతిని చంపితిరి. 
ఆయనను దేవుడు చనిపోయిన వారిలోనుంచి లేపి 
యున్నాడు. అందుకు మేము సాతులమై యున్నాము.! 

16 ఆయన నామమందలి విశ్వా సమువల్ల, ఆయన నామము 
మీరు చూచుచు యెరిగిన ఇతని బలపరిచెను. అవును, 
ఆయన వల్ల నైన విశ్వాసమే మో అందరి యెదుట ఇతనికి 
తక్కు సర్వాంగపుష్టి ఇచ్చెను. 

17 కాబట్తి సహూాదరులారా! మిరు మో అధికా 
రులు అజ్ఞానమువల్ల దీని చేసితిరని నాకు “తెలుసును. | 

18 అయితే-.క్రీస్తు శ్రమపడునని దేవుడు తన సమస్త 
ప్రవక్తల నోట ముందు తెలిపిన వాటిని ఈలాగు 

19 చెరవేశ్చెను. | కాబట్టి ప్రభువు సమ్ముఖుమునుంచి ఆ 

20 విశ్రాంతి కాలములు వచ్చుటకును,।! లోగడ మో కొరకు 
నియమించబడిన యేసుక్రీస్తుని ఆయన పంపుటకును, 
మో పాపములు తుడిచివేయబడే నిమిత్తము మనస్సు 

21 తిప్పుకొని తిరగండి. | అయితే మొదటినుంచి జేవుడు 
తన పరిశుద్ధ ప్రవక్షలందరి నోట పలికించిన అన్ని టికి 
కుదురుబాటు కాలములు నచ్చేవరకు, ఆకాళను ఆయ 


* ద్వితీయోపదేశకాండము. 18: 15-18, 19. ఆదికాండము. 12: 8. 








నను చేర్చుకొన వలెను.! మోషేకాడా మన పితృలతో 929 
ఇట్లనెను -- నావంటి ఒక ప్రవక్తను మో దేవుడైన ప్ర, 
భువు మీ సహహోదరులలోనుంచి మా కొరకు ఫుట్టిం 
చును ఆయన మీతో చెప్పే వాటినన్నిటిని గూర్చి 
మారు ఆయన మాట విన వలెను. |! అయితే ఆ ప్రవక్త 28 
మాట వినని వాడెవడో వాడు జనులలోనుంచి నశింప 
చేయబడునచెను.!* మయు, సాముయేలు ముదలుకొని 94 
ఎంతమంది (పృదక్షలు ప్రవచించికో వారందరు ఈ 
దినములనుగూర్చి ముందు తెలియ చేసిరి. | జేవుడు 25 
అభ్రాహాముతో--నీ సంతానము వల్ల భూలోకమం 
దున్న వంళములన్నియు దీవించబడునని? చెప్పి, మన 
పితృలతో చేసీన నిబంధనలకును |ప్రువక్తలకును మీరు 
ప్యుత్రులె యున్నారు. | దేవుడు తన సేవకుడైన యేసుని 26 
లేపి మిలో ప్రతివానిని వాని వాని అపరాధముల 
నుంచి మళ్లించుటవల్ల మిషను ఆశీర్వదించే ఆయనను 
మొదట మో యొంద్దికి పంపియున్నాడని పలికాను. 


4, అధ్యాయము. 


వారు జనులతో మాటలాడుచుండగా, యాజకులు, 1 
గుడియొక్క_ అధిపతి, 'సద్దూకైయులు,। వారు ప్రజలకు 2 
బోధించుట వల్లను, యేసు పునరుక్థానము పట్టి, చని 
పొయిన వారిలోనుంచి ఫునరుక్థానము ప్రకటించుట 
వల్లను దుఃఖపడి వారి మీదికి వచ్చి, | వారి మోద చే శ్రి 
తులు వేసి పట్టుకొని మరునాటి వరకు వారిని ఖయి 
దులో ఉంచిరి అప్పుడు సాయంకాలమైనది. 


అయితే వారి వాక్యము వినిన వారిలో అనేకులు శ 
విశ్వసించిర. ఆ ఫురుషుల లెక్క కొంచెము ఎక్కువ 
తక్కువ అయిదు వేలమంది ఆయెను. 


మరునాడు నారి అధికారులు పెదలుశాసు లు, క్‌6 
నష I) 


ప్రధానయాజకుడైన అన్న, కయఫ్క, యోహాను అలె 
కృంద్రు, ప్రధానయాజకుని వంశపు వారు యెందరో 
అందరును యెరూషలేములో కూడుకొని, | వారిని? 
మధ్యను నిలువబెట్టి మీరు ఏ జలమువల్ల, ఏ నామ 
మువల్లను దీని చేసితిరని అడిగిరి. 


అప్పుడు పేతురు పరిశుద్ధాత్తతో నిండుకొని__జనుల8 
యధికారులారా! ఇశ్రాయేలు పెద్దలారా!। ఆ బల$్రి 
పీన మనుష్యునికి చేయబడిన ఊపకారమును గూర్చి, 
అతడు దేనివల్ల స్వస్థతపొం బెనని మేము నేడు విమ 
శికాంచబడితే,|మోరు శిలున వేసీనటువంటియు చనిపో 10 
యిన వారిలోనుంచి చేవుడు లేపినటునంటియు నజో 
రీయుడైన యేసు క్రీస్తు నామమునల్లనే ఇతడు మో యొ 
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i దుట స్వస్థుడై నిలుచుచున్నాడని మీకందరికి ఇశ్రా 
గయల జనులకును తెలియబడునుగాక. | ఇల్లు కొట్టు 


| | వాశైన మీ వల్ల తిరస్క_రించబడిన రాయి ఈయనే; త్‌ 
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| 12 మూలకు తు యున్నది. 1 చేరాకనిచేత ఏ 
మాత్రే మైనను రక్షణ 3 లేదు ఈ నామమువల్ల మనము 
'_రకీంచబడ వలెనుగాని ఆకాశళముకింద, మనుష్యులలో 
| _ఇయ్యబడిన వేరొకటి యేడియు లేదని వారితో పలి 
| ను. 

18 వారు పేతురు యోహాను అనే వారి క్రైర్యము చూచి 
నప్పుడు, వారు విద్య లేని అజ్ఞానులైన మనుమ్యులని 
యెరిగి, ఆశ్చర్యపడి, వారు యేసుతోకాడా ఉండి 
14 రని పోల్చిరి. | అయితే స్వస్థపరచబడిన మనుష్యుడు 


వారితోకూడా నవ. చూచి, విరోధముగా | 


.. చెప్పుటకు యేమియు తోచలేదు. 


'15 _ అప్పుడు సభ వెలపటికి పొండని వారికి ఆజ్ఞాపించి | 2 
16 తమలో ఆలోచన చేసీ ఈ మనుష్యులకు మనము 
ఏమి చేతుము? వారివల్ల సందేహించ కూడని అద్భుత 
కార్యము చేయబడెనని యెరూపులేములో కాపురము 
న్న వారికందరికి "తేటగా తెలుసును; అది కాదని చెప్ప 
17 లేము. | అయినప్పటికి, ఇది జనులలో ఇంకా వ్యాపిం 
చకుండుటక్కు-ఇకమోదట ఏ మనుష్యు నితోనెనను ఈ 
' పేరట మీరు మాటలాడ కూడదని, వారిని గట్టిగా 
18 గద్దించ వలెనని చెప్పుకొని, |వారిని పిలిచి-మోరు యేసు 
| పెపేరట ఎంతమాత్రము మాటలాడ కూడదు, బోధించ 
'19 కూడదు అని వారికి ఆజ్ఞాపించిరి. | అందుకు పేతురు, 
యోహాను వారిని చూచి--బేవుని మాట వినుటకంయే 
మీ మాట వినుట దేవుని దృష్టికి న్యాయమేమా మోరే 
20 ఎంచుకొనుడి; | మేము చూచిన వాటిని వినిన వాటిని 
చెప్పకుండ లేమని వారికి ఉత్తరమిచ్చిరి. 
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'21 నారు జనుల నిమిత్తము, వారిని శిక్షించే విధమేమి 
యు కనుగొనక, నారిని ఇంకా గద్దించి, విడిచిపెట్టిరి; | 
|22 స్వస్థపరిచిన ఆ అద్భు తము ఎవనికి చేయబడెసో, ఆ 
| మనుష్యునికి నలబది సంవత్సరముల కంటే ఎక్కువ 
వయస్సు కలిగియుండెను గనుక జరిగిన దాని గూర్చి 


అందరును జేవుని మహిమపరుచుచుండిరి. 


23 వారు విడిపించబడి తము స్వజనుల యొద్దికి వచ్చి, 
|  ప్రధానయాజకులు పెద్దలు తమతో చెప్పిన వాటినన్ని 
టిని తెలిపిరి. 


వీరు వాటిని విని ఏక మనస్సుతో దేవుని తట్టు 





|24 














'_ కంఠమెత్తి ప్రభువా! నీవు ఆకాశము భూమియు, 


ద్రము వాటిలోనిది యావత్తును కలుగచేసీన 
దేవుడవై యున్నావు. 
_రా ష ములు ఎందుకు గలతు చేయుచున్న వి? 
sy Ser, 


'సముద,ము, 


25 


ప్రజలు ఎందుకు న్యథ౯ మైనవి తలంచుకోొ నిరి? 
పృభువుకు ఆయన అభిపిక్తునికి విరోధముగా 
భూరాజులు లేచిర్సి 
అధిపతులును ఏకముగా కూడుకొని యుండిరని,? - 
నీవు నీ సేవకుడైన దావీదు నోట పలికించితివి; | 
జరగ వలెనని నీ హస్తము, నీ సంకల్పము లోగడ నిణ౯ 27 
యించినవన్నియు చేసుటక్కు నిశ్చయముగా పేరో 
దు, పొంతిపిలాతు, గ ఇశ్రా, శా యేలు 
పృజలతోను, నీవు | అభిషేకించిన నీ పరిశుద్ధ సేవకు ౨8 
డైన యేసునకు విరోధముగా గుంపుకూడిరి. | ఇప్పుడు, 29 
ప్రభువా! వారి బెదిరింపులు చూచి, | రోగులను 80 
స్వస్థ క నీ పరిశుద్ద 'నేవకుని నామము వల్ల 


SLE అద్భుతములును " కలుగ చేయబడుటకు, నీ 
చేయ్యి చాచియుండగా, నీ సేవకులు బహు ఛైర్య 
ముగా నీ వాక్యము చెప్పుటకు దయచేయుమని పలికిరి. 


26 


వారు వేడుకొనిన తరువాత వారు కూడియున్న 31 
చోటు కంపించెను; అప్పుడు వారందరు పరిశుద్దార్గతో 
నిండుకొన్సి దేనుని వాక్యము (ధైర్యముగా పలుకుచుం 
డిరి. 

విశ్వసించిన వారి సమూహమునక హృదయము, 8౩ 
ఆర్తయు ఏకమై యున్నందున, ఎవడును తనకు కలిగిన 
వాటిలో ఒకటియైనను తనదని అనుకొనలేదు; వారికి 
కలిగినదంతయు వారికి సనుస్టిగా ఊండేెను. ! ఇదిగాక 93 
అపొస్తలులు నిండా బలమువల్ల (ప్రభువైన యేసు 
యొక్క_ పునరుఖ్థానమునకు సాత్వ్యుమిచ్చిరి. మరియు 
నారందరి మోద అధికమైన కృప కలిగి యుండెను. | 
వారిలో కొదువబడిన వాడొకడును ఉండ లేదు; భూ 3౩4 
ములైనా ఇండ్లయినా కలిగిన వారందరు వాటిని అమ్మి, 
అమబడిన వాటి (క్రయధనము తెచ్చి, అపొస్టలుల 
'పాదములయొద్ద "పెట్టిరి. | కాబట్టి ప్రతివానికి వాని కిర్‌ 
వాని అక్క_ర కొలది అది పంచబడెేను, 


ఆలాగే కప్రులో పుట్టిన లేవీయుడును, అపొస్త 86 
లులవల్ల బోధ వ అధక౯ామిచ్చే బనకాబా 
అనిన వాడునైన యోశేఫు భూమిగల వాడై, దాని 
అమ్మి | కృయధనము తెచ్చి అపొస్తలుల పాదముల 3౩7 
యొద పెట్లెను. 

దల 





* కీర్థన. 118: 22. 





1 కీర్తన. 2: 1, 2. 

















134 అపొస్తలుల కార్యములు 5 అధ్యాయము. 








5. అథ్యాయము, 

1 అయితే అననీయ అనే పేరు గల ఒక మనుష్యుడు 
తన భార్యయైన సప్ఫీరాతో ఏకీభవించి స్వాస్థ్యము 

2 అమ్మి, | తన భార్య యెరుక స (క్కృయధనములో కొంత 
ఉంచుకొని, కొంత తెచ్చి అపొస్తలుల పాదముల 
యొద్ద 'పెస్తైను. 

త్రి అప్పుడు పేతురు అననీయా! నీవు పరిశుద్ధాత్మ 
తో అబద్ధమాడుటకును, నీ భూ కయధనములో కొంతే 
ఊరమకళేనటకునో సైతాను ఎందుకు నీ హృదయము 

4 నిండించెను? | అది నీ యొద్ద ఉన్నప్పుడు నీదే గడా! 
అమృబడిన పిమ్మట అది నీ వశమై యుండకళేదా? ఎం 
దుకు ఈ సంగతి నీ హృదయములో ఉఊంచుకొన్నా 
వు! నీవు మనుష్యులతో నే కాదు దేవునితో అబద్ధము 
“దెప్పి తివని అతనితో పలికెను. 

ర్‌  అననీయ ఈ మాటలు విని, పడి, ప్రాణము విడి 
చెను. వీటిని వినిన వారందరికిని చాలా భయము 

6 కలిగెను. | అప్పుడు పడుచునారు లేచి అతని కట్టి, 
మోసుకొని పోయి పాతి పెట్టిరి. 

7 మరియు కొంచెము యెక్కువ తక్కువ మూడు 
గంటల వేళయైన పిమట, అతని భార్య జరిగినది ఎరు 

8 గక లోపటికి నచ్చెను. | అందునల్ల పేతురు--మిరు ఆ 
భూమి ఇంతకే అమ్మితిరా! నాతో చెప్పుమని ఆమె 
ను అడిగెను. అందుకు ఆమె_అవును, ఇంతకే అని 





చెప్పెను. 

9 వ "పేతురు-- ప్రభువుయొక్క ఆతను శోధిం 
చుటకు మిరు చేని నిమిత్తము ఏకీభవించితిరి? ఇదుగో! 
ని అనిమిటతిని:? వాతి "పెట్టిన చారి పాదములు వాకిట 
ఉన్నవి; వారు నిన్ను మోసుకొని పోదురని ఆమెతో 

పలికెను. 

10 వెంటనే ఆమె అతని పాదముల యొద్ద పడి ప్రా 
ణము విడిచెను. అప్పుడు ఆ పడుచువారు re 
వచ్చి, చనిపోయిన ఆమెను చూచి, ఆమెను మోసు 

11కొని వెళ్లి, ఆమె "పెనిమిటి యొద్ద పాతి పెట్టిరి. | అప్పు 
డు సంఘమంతటికిని వీటిని వినిన వారందరికిని నిండా 
భయము కలిగెను. 

19 అపాస్తలులచేత అనేకమైన ఆనవాళ్లు, అద్భుతము 
లును జనులలో చేయబడెను. మరియు వారందరు ఏక 
మనస్సు తో సాలూమోను మంటపములో ఊండిరి. | 

13 హూ వారిలో ఎవడును వారితో కలుసుకొనుటకు 
తెగించలేదుు; అయితే (ప (పృజలు వారిని గ | 

14 అప్పుడు మరి సత్‌ సను 


అనేకులు ప్రభువును విశ్వసించి ప్రభువుతో కలప 
15 బడిరి. | అందువల్ల జనులు రోగులను వీధుల పొడుగున 





| 





వెలపటికి తెచ్చి, 


| దను సరుప్రుల మీదను వారిని ఆంచిరి. | మరియు, చు 16 





'డికి వెళ్లినప్పుడు, వారు మ శారసాలలో య. 





పేతురు వచ్చుచుండగా, వారిలో కొం 
దరి మోద అతని నీడయైనను పడుటక్కు మంచముల మీ 


ట్టునుండే పట్టణముల జనసమూహము రోగులను, అప 
విత్ర మైన ఆత్తవల్ల కీడించబడిన వారిని తీసుకొని యె 
క కూడుకొని వచ్చెను. వారందరు స్వోజ్థ 
సరచబడిరి. 


= 
me తే 


అప్పుడు (ప్రధానయాజకుడు, అతనితో కూడా 17 
ఉన్న వారందరు, అనగా 'సద్దూవైయుల మతస్థులు లేచి. 
కోపాన్నితో నిండుకొని, అపొస్తలుల మోద చేతులు 18 
వేసి సర్వసాధారణమైన చెరసాలలో వారిని ఉంచిరి, = 

అయితే ప్రభువుయొక్క_ దూత రాత్రివేళ ఆ 319 
రసాల తలుపులు తీసీ, వారిని వెలపటికి తీసుకొని వచ్చి 
--మోరు వెళ్లి గుడిలో నిలునబడి, | ఈ జీవ వాక్యము 2( ' 
లన్నియు ప్రజలతో చెప్పుడని వారితో పలికెను.! | 
వారు ఆమాట విని "తెల్లవారగానే గుడిలోకి వెల్లి, బో 21| 
ధించుచుండిరి. 

అయితే ప్రధానయాజకుడు, అతనితో కూడా ఉన్న 
వారును వచ్చి సభను, ఇశ్రాయేలు పుత్రుల పెద్దలనం 
దరిని గుంపుకూర్చి, వారిని తీసుకొని వచ్చుటకు చేర 
సాలకు బంతులను పంపిరి. | బంట్రాతులు అక్క_ 2 








యబడుటయు కావలివారు న పు) ముందర నిలువబ 
డుటయు చూచితిమి అయితే తలుపు తీసినప్పుడు 
లోపట మాకు ఒకడైనను కనబడలేదని వారికి తెలిపిరి. ! 
అంతట యాజకుడు గుడి అధిపతియు, (ప్రథాన లక్ష 
యాజకులు ఆ మాటలు విని ఇది ఏమవునని వారిని || 
గూర్చి సందేహపడిరి.! అప్పుడు ఒకడు వచ్చి--ఇదుగో! 285 
మోరు ఖయిదులో వేసిన మనుష్యులు గుడిలో నిలిచి 
జనులకు బోధించుచున్నారని వారికి తెలిపెను. 


అప్పుడు ఆ అధిపతి బంట్రాతులతో కూజాకి. 
వెళ్లి, బలాత్కారము చేయక వారిని తీసుకొని వచ్చెను; 
తమ్మును ప్రుజలు రాళ్లతో కొట్టుదుశేమో అని భయప 
డుచుండిరి. | వారు వారిని తీసుకొనివచ్చి సభలో నిలు 27| |] 
వబెట్టెరి. అప్పుడు ప్రథానయాజకుడు వారిని చూచి! | 
_మోరు ఈ పేరట బోధించ కూడదని మేము మోకు 2కి | 
గట్టిగా ఆజ్ఞాపించలేదా! అయితే ఇదుగో! మిరు యె - 
రూపషలేమును మా బోధతో నింపి ఈ మనుష్యుని | 
రక్తము మా మీదికి తెచ్చుటకు తలంచుకొనుచున్నా |. 
రని పలికెను. | అందుకు పేతురు (కొదువ) అపొాస్త29 | 
లులును-- మనుష్యులకు కాదు బేవునికి విధేయులమై |. 
యుండ వలెను.! మిరు మానున ఆంటవేసీ సంహరిం 30 
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అపొస్తలుల కార్యములు 6 అధ్యాయము. 1 





తర్‌ 





||31చిన యేసుని మన పీతృల దేవుడు లేపీ,।; ఆయనను 


ఇశ్రాయేలుకు మారు మనస్సు పాపక్న్షమయు దయ 

చేయుటకు అధిపతిగాను రకుకుడుగాను తన కుడి 
౩2 చేత* హెచ్చించి యున్నాడు. | మేము, డేవుడు తనకు 

విధేయులైన వారికి ఇచ్చిన పరిశుద్ధాత్సయు ఈ సంగ 

తులను గూచి౯ ఆయనకు సాఠులమై యున్నామని 
33 ప్రత్యు త్తీరము చెప్పిరి. |! వారు దీని విని అత్యాగ్ర, 
సాము తెచ్చుకొని, వారిని చంపివేయుటకు ఆలోచిం 
చుచుండిరి. 


అప్పుడు సమస్త ప్రజలవల్ల ఘనత పొందిన వాడు 
ను బోధకుడునైన గమలియేలనే పేరుగల ఒక ఫరినై 
యుడు సభలో లేచి, అపొస్తలులను కొంత సేస్రు వెల 
35 పట ఉంచుమని ఆజ్ఞాపించి | | ఇశ్రాయేలు చారలా 

రా! ఈ మనుష్యులకు మోరు చేయబోయే దాని గూర్చి 
36 జాగ త్తపడుడి; | ఈ దినములకు మునుపు, ఖైదా లేచి 
తాను గొప్పవాడనని చెప్పుకొ నెను. కొంచెము ఎక్టున 
తక్కు_వ.నన్నూరుమంది మనుష్యులు అతనితో కలుసు 
కొనిరి. అతడు చంపబడెను; మరియు అతనికి లోబ 
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|| లె? డిన వారందరు చెదిరి వ్యథు౯లైరి. | అతని తరువాత, 


ప్రుజాసంఖ్య వ్రాయబడిన దినములలో, గలిలీయుడైన 
యూదా తేచి, బహు జనమును తేన వెంట రావించు 
కొనెను. అతడు కూడా నశించెను; అతనికి లోబడిన 
38 వారందరు చెదిరిసోయిరి. | కాబట్టి చేను మొతో చెప్పే 
దేమనగా ఈ మనుష్యుల జోలికి పోక, వీరిని వదలివే 
యుడి; ఈ ఆలేచనయైెనను కార్య మైనను మనుష్యుల 


| 39 వల్ల కలిగితే, అది వ్వథ౯మే అవును. | అయితే దేవుని 


వల్ల కలిగితే, మిరు దాని వ్యథకాము చేయలేరు మిరు 
ఒక వేళ దేవుని తోనే పోరాడువారవుదుశేమో అని 
వారితో సలికెను. 

వారు అతని బుద్దికి లోబడి, అపొస్తలులను పిలి 
పించి, కొట్టించి, యేసు పేరట మాటలాడ కూడదని 
41 ఆజ్ఞాపించి ౩ వారిని వదిలివేసీరి | వారు ఆయన నామము 

కొరకు అవమానము పొందుటకు పొత్రులని ఎంచబ 

డుటవల్ల సంతోషించుచు, సభ యెదుటనుంచి వెల్లి, 
ప తిదినము గుడిలోను, ఇంటింటను మానక బోధిం 
చుచ్చు యేసే క్రీస్తని సువాతీ౯ా ప్రకటించుచుండిరి. 
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6. అధ్యాయము. 
1 ఆ దినములలో శిష్యులు విస్తరించినప్పుడు, ప్రతి 
దినము థనము పంచిపెట్టుచుండగా, తమ విధవలు 


అశ్రద్ధ చేయబడిరని, హె ప్రీయుల మిద హౌల్లెనిస్తు 
లలా? సణగు ఫు ట్రైను. 

అప్పుడు పన్నెండుమంది తమ యొద్దికి శిష్యుల 2 
సమూహమును పిలిచి మేము దేవుని వాక్యము విడిచి, 
బల్లలయొద్ద కొలువు చేయుట యుక్తము కాదు. | కా కి 
బట్టి సహోదరులారా! సరిశుద్ధాత్సతోను జ్ఞానము 
తోను నిండుకొని, మంచి పేరు పొందిన ఏడుగురు 
మనుష్యులను మిలో ఏర్పరుచుకొనుడి.! వారిని మేము 4 
ఈ పనిమోద నియమింతుము అయితే మేము ప్రా 
థకజన యందు, వాక్య సేవయందును నిలకడగా ఉం 
డుదుమని పలికిరి. 

ఈ మాట సమస్తమైన సమూహమునకు ఇష్ట మైనది 5 
గనుక వారు విశ్వాసముతోను పరికుద్ధాళ్గతోను. నిం 
డుకొనిన వాడైన స్తెఫనును, ఫిలిప్పును," వ్ర పొఖాొరును, 
నికానెరును, తీమోనును, య. యూదుల 
మతమందు చేరిన అంతియొఖువా డైన నీకొలాయును 
ఏపకారిచి, | వారిని అపొస్తలుల యెదుట నిలువబె 6 
ట్రిం. వీరు ప్రాభకాన చేసి వారి మిద చేతులు ఉం 
చిరి. 

అప్పుడు డేనుని వాక్యము ప్రుబలమై, శిష్యుల"? 
లెక్క_ యెరూషలేములో బహుగా విస్తరించెను. మరి 
యు యాజకులలో అనేకులు పిశ్వసించి విథేయులైరి. 

స్పెఫను విశ్వాసముతోను బలముతోను నిండుకొని, 8 
ప్రజల మధ్యను అద్భుతములను గొప్ప ఆననాళ్లను 
చేసెను. |! అప్పుడు లిబెతీ౯నులది[ అనబడిన సునగో 9 
గులోను, కురేనీయుల డానిలోను, అలెక్సంద్రీయుల 
దానిలోను కిలికియనుంచి, ఆశియనుంచి వచ్చిన వారి 
లోను కొందరు లేచి స్పెఫనుతో వాదించిరి. | అయితే 10 
అతడు మాటలాడుచు అగుపరిచిన జ్ఞానమును ఆకత్తీను 
వారు యొదిరించ లేకపోయిరి. 

అప్పుడు వారు--వీడు మోషే మోదను జేవుని మో 11 

దను దూషణ వాక్యములు పలుకుట మేము వినియు 
న్నామని చెప్పుటకు మనుష్యులను కుదుచుకాకొనిరి, | 


తరువాత వారు జనులను “పెద్దలను కా స్తులను శేపి, 12 
wy) 


అతని మీదికి వచ్చి, ! అతని పట్టుకొని సభ యొద్దికి 18 
తీసుకొని వెళ్లి అబద్ధపు సాక్షులను నిలువ బెట్టిరి. వారు 


---ఈ మనుష్యుడు న పరిశుద్ధ స్థలమునకు మున బోధ 
పమాణమునకు a ee వాక్యములు 





వ. పలుకుచున్నాడు. | ఈ నజోరీయుడైన యేసు 14 





*లేక, కుడిపాళశ్ష్టళ౯మందు. +అన్య దేశములలో పుట్టి గ్రైక భాషతో పలికిన యూదులు. 
శరోమాలో దాసులుగా చెరపట్టబడిన యూదులైనా వారి సంతతివారైనా విడిపించబడి 
తిరిగి యెరూషలేముకు నచ్చినప్పుడు లిచెతీకనులనబడిం: 
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ఈ చోటును పాడు చేసి, మోషే మనకు ఇచ్చిన ఆ 


ఆక్‌ 


వారములను మార్పునని వీడు చెప్పుట మేము వింటి 


మని పలికిరి. 

అప్పుడు సభలో కూచుకాన్న వారండరు అతని 
తట్టు లేరిచూడగా, అతని ముఖము దూత ముఖము 
వలె నారికి కనబ డేను. 
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7: అధ్యాయము. 

1 అప్పుడు (పృథానయాజకుడు-_ ఇవి ఈలాగు ఉన్న 
2 వా! అని అడిగెను. |! అందుకు అతడు చెప్పినదేమన 
గా_సహ్యాదరులారా! తండ్ర్రులారా! మోరు వినుడి; 
మన తండ్రియైన అబ్రాహాము హారానులో కాపు 
రముండక మునుపు, మెసాపొతమియలో ఉన్న 
ప్పుడు, మహిమ గల దేవుడు అతనికి ప్రత్యక మై! - 
8నీవు నీ దేశము, నీ స్వజనమును వీడీ పే, బైలుదేరి, 
చేను నీకు చూపించే చేశ మునకు Eo అతనితో 
చెప్పెను.! అప్పుడు అతడు భిర్షీయుల దేళమునుంచి 
బైలు వెళ్లి హారానులో కాఫురముం డెను. అతని తండ్రి, 
చనిపోయిన తరువాత, అక్క_డనుంచి, మోరు ఇప 
నివసించుచున్న ఈ దేశమండు అతని నివసీంప చేసెను.! 
5 అయితే ఇందులో అతనికి ఒక అడుగెడు స్వాస్థ్య 
మైనను ఇయ్యక, అతనికి సంతానము లేనప్పుడు, అతనీకి, 
అతని తరవాత అతని సంతానమునకును అది ms 
(ముగా ఇత్తునని అతనికి వాస్టత్తము చేసెను.! అయితే 
దేవుడు ఇట్ల నెను--అతని సంతానము అన్య "దేశమందు 
కాపురముంశుననియు, నన్న్నూరు సంవత్సరములమట్లు 
కు దాస్య మునకు దాని తెచ్చుకొని కప్ప పరుతురనియు,। 
7 మరియు, ఏ దేశస్తులకు వారు దాసులై యుందురో 
వారికి "నేను తీఫ్రు౯ా చేతుననియు, ఆ తరువాత వారు 
బైలు వెళ్లి? ఈ చోట నన్ను ఆరాధింతురనియు, దేవుడు 
8 చెప్పెను. ! ఆయన ఛేదనసంస్కా ర నిబంధన అతనికి 
దయచేసెను. ఆ చొప్పున అతడు ఈసాకును కని, 
ఎనిమిదవ దినమందు అతనికి "ఛేదనసంస్కా_రము 
చేసాను. ఈసాక యాకోబును కనెను. యాకోబు 

పన్నెండుమంది Re త్ర కత౯లను కనెను. 


9 ఆ గోత్ర త,కత౯ాలు మత్సరపడి, యోశేఫును వగు 
ప్తులోకి =e అమ్మవే సిరి; అయితే దేవుడు అత 
నికి తోడైయుండి, న శ్రామలన్నిటిలోనుంచి అ 

10 తని తప్పించి, | ఐగుపు రాజైన ఫరో యెదుట దయను, 
జ్ఞునమును అతనికి కలుగ చేసుటవల్ల, ఫరో ఐగుప్తుకు, 
తేన ఇంటికంకటికిని అతని అధిపతిగా నియమించెను. 


* ఆదికాండము 12% 1: 











అపొస్తలుల కార్యములు 7 అధ్యాయము. 











భక 15: 13, 14. 








తరువాత ఐగుప్రు చేళమంతటికి కనాను దేళమంత 1] 
టకిని కరువు, బహు శ్రమయు వచ్చేను. అప్పుడు మన 
పీళృలకు ఆహారము లేకపోయెను. ! అయితే ఐగుప్తులో 12 | ' 
ధాన్యము కలవని యాకోబు విని, మన పితృలను అక్క 
డికి మొదట పంపెను. | రండవ మార్కు తోాశేఫు 1 
తన అన్నదములకు తన్ను తెలియపరివెను. అప్పుడు = 
యోశేఫ్రయిక్క_ స్వజనము ఫరోకు తెలియ చేయ . 
బడెను. | అప్పుడు యోశేఫు తన తండ్రియైన యా 14| 
కోబును, డెబ్బది అయిదుగునైన తన స్వజనులనంద 
రిని పిలువనంపెను గనుక యాకోబు ఐగుప్తుకు వెళ్లె.. 
ను.! అక్క_డ అతడు, మన పితృలును చనిపోయి, అక్క_ 1క్ర 
డనుంచి సుఖేముకు తేబడి, | సుఖేము తండ్రియైన 6 
ఎమ్మోరు కుమారుల యొద్ద అ్రావోము, తగిన వెలకు - 
కొనిన సమాధిలో ఉంచబడ్‌రి. " 

అయితే దేవుడు ప్రమాణనువేసి అభ్రా, హేముతో 17 
చెప్పిన వాగ్ద త్త కాలము సమీపించిన కారక, జనము 
ఐగుప్తులో 'పృద్ధిపొంది విస్తరించెను. తుదకు యోశే 


! 
; 
! 
| 


| 


| 
(| 


ఫును యెరుగని వేరొక రాజు పుప్పైను.! ఇతడు మన 18 
దంశము యెడల కపటముగా ,ప ప్రవతీకాంచి, | తమ శిశు 19 
వులు జీవించకుండుటకు, వారిని సహయ వలెననిమన 

పితృలను బాధ పెప్పైను. | ఆ కాలమందు మోసే పుప్రై20. 
ను. అతడు దివ్యసుందరుడై, తన తండ్రి ఇంట్లో | 
మూడు నెలలు పెంచబడెను. | తరునాత అతడు బైట 21 
వేయబడినప్పుడు, ఫరో కుమాతే౯ అతని ఎత్తుకొని, 
తనకు కువూరునిగా పెంచుకొ నెను. 


అప్పుడు ఐగ్తప్టీయుల సకల విద్యలు మాషేకు 22 
చేర్చబడి, మాటలయందు కార్యములయందును. గట్టి 
వాడై యుండెను. | అతనికి నలుబది యేండ్లు నిండిన 28 
ప్పుడు, ఇశ్రాయేలు పుత్రులైన తన సహూాదరులను = 
చూచుటకు మనస్సు పు ప్రైను. । అప్పుడు అతడు అన్యా 24 
యము పొందుచున్న ఒకని చూచి అతని కాపాడి, 
ఐగుప్తీయుని చంపి కష్టపడిన వాని కొరకు ప్రతి దం 
డన చేసెను.!ఇదిగాక ఆతడు తన చేతివల్ల తన సహా 
దరులకు దేవుడు రక్షణ దయచేసునని వారు గ్రహ్‌ం, 
తురని- తలంచెన్సు అయితే వారు గృహించలేదు,। - 
మరునాడు పోట్లాడుచున్న వారికి అగుపడి __ మను 26 
ష్యులారా! మిరు నహోదరులు, మోరు ఎందుకు ఒక 
నికి. ఒకడు అన్యాయము చేయుచున్నారని వారు 
సమాధానపడుటకు (ప్రేరేపించెను. ! అయితే తన పా2%, 
రుగువాని యెడల అన్యాయము చేసిననాడు అతని 
తోసివేసి_మా మోద న్యాయాధిపతిగాను అధికారి 











28 గాను నిన్ను నియమించిన వాడెవడు. | నీవు నిన్న వగు 

| ప్రీయుని చంపిన రీతిగా నన్ను చంప కోరుదునా? 

'29 అని అడిగెను. ! మోపే. ఆ మాట విని పారిపోయి 

i. మిద్యాను దేశములో. పరవాసీయై యుండి అక్క_డ 

7 ఇద్దరు కుమారులను కనెను. 

80 నలుబది సంవత్సరములైన పిమ్మట, సీనాయి పర్వ 

_ తారణ్యమందు ప్ర, ప్కృభువు దూత ఒక పొదలోని అగ్ని 

॥ 81 జ్య్యలలో అతనికి అగపడేను.। మోషే దాని చూచి 

|" ఆ దర్శనమునకు ఆశ్చర్యపడి దాని నిడానించుటకు 

౩2 దగ్గిరికి రాగా!_నేను. నీ పితృల చేవ్టడను, అశ్రా, 

"| హాము దేవుడను, ఈసాకు దేవుడను, యాకోబు దేవు 

b డను అని ప్రభువుయొక్క శబ్దము కలిగెను గనుక, 

1. వనక నిడానించుటకు తేగించలేదు!! అయతే 

“| ప్రభువు-నీ చెప్పులు తీసివేయుము; నీవు నిలిచియున్న 

84 చోటు పరిశుద్ధ భూమియై యున్నది । ఐగుప్తులో 
ఉన్న నా జనుల బాధను నేను చూడనే చూచితిని; 
వారి మూలుగు విని వారిని విడిపించుటకు దిగి వచ్చి 

: | యున్నాను; కాబట్టి నేను ఇప్పుడు నిన్ను నిగుస్తుకు 

" పంపుదునని? అతనితో పలికెను. 

కెర్‌ _-అధికారిగాను, న్యాయాధిపతిగాను నిన్ను నియ 

" మించిన వాడెవడు అని వారు విసబజి౯౦చిన ఈ మో 
చేను అతనికి పొదలో కనబడిన దూత చేతివల్ల, చేను 

"డు అధికారిగాను, విమోననకతజాగాను పంపెను, ! 

36 ఇతడు. ఐగుప్తులోను మొర, సమ్ముద్రములోను, నలుబది 

్ట ఏండ్లు అరణ్య ములోను అద్ను తములను ఆనవాళ్లను 
చేసి, వారిని అక్కడనుంచి తీసుకొని వచ్చెను. 

37 నావంటి ఒక ప్రవక్తను మో దేవుడైన ప్రభువు, 
మో సహూదరులలో మోకు పుట్టించును మోరు ఆ 
యన మాట ఆలకించ న్‌ ఇశ్రాయేలు పుత్రులతో 

38 చెప్పిన మోషే ఇతడే. | సీనాయి పర్వతము మోద 
“తనతో మాటలాడిన దూతతోను, మన పీతృలతోను 
అరణ్యములోని 'సంసుమందు ఉండి, మనకు ఇచ్చుటకు 
జీవముగల వాక్యములు పుచ్చుకొనిన వాడు ఇతడే. | 

39 ఇతనికి లోబడుటకు మన పితృలు మనస్సు 'లేనివానై 
ఇతని. విసజి౯౦చి తమ హృదయములలో ఐగుళ్లుకు 

|40 తిరిగి వెళ్లి _ మాకు ముందర నడిచే దేవతలను మాకు 

| 'చేయుము; ఐగుప్తు దేశములోేనుంచి మనలను తీసు 
| కొని వచ్చిన ఈ మోమేకు ఏమి కలిగనో అది మాకు 

4] తెలియదని అహరోనుతో చెప్పి, | ఆ దినములలో 

తమకు ఒక దూడను చేయించుకొని, ఆ విగ్రహము 

నకు బలి సమపీజాంచి తమ చేతుల పనులయందు సం 
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అపొస్తలుల కార్యములు | 7 Ss 137 


తోషించిరి.।! అప్పుడు జేవుడు తిరిగి ఆకాళసైన నిన్యము 4 42 
ఆరాధించుటకు వారిని అప్పగించెను. ఇందుకు ప్రవ 
కృల గ్రంథమందు (వ్రాయబడినదేమనగా _ ఇశ్రా 
యేలు ఇంటినారలారా! మిరు అరణ్యములో నలు 
బది ఏండ్లు బలులను కానుకలను నాకు అపిక౯ంచితి 
రా?! మిరు నమస్కరించుటకు కలుగచేసుకొనిన 43 
రూపములైన మొలొాఖు1 గుడారమును మీ దేవుడైన 
0ఫా అనే చుక్కను ఎత్తుకొని వెల్లితిరి గనుక బబు 
లోను ఆవలికి మిమ్హును కొంచుబోదును. 
అతడు చూచిన మాదిరి చొప్పున దాని చేయ వలె 44 
నని మోషేతో పలికిన వాడు ఆజ్ఞాపించిన ప్రకార | 
ము|| సాత్యపు గుడారము అరణ్యములో మనపితృల | 
యొద్ద ఉండెను. | మన వీతృలు దాని. పుచ్చుకొని, 45 
"దేవుడు మన పితృల సముఖమునుంచి వెళ్లగొట్టిన రా 
ములను స్వాధీనపరిచినప్పుడు దాని యెహోషు 





వతో ఈ -దేళములోకి తీసుకొని వచ్చిరి. అది దావీదు 
దినముల మట్టుకు ఉండెను. | అతడు దేవుని యెదుట 46 
దయ పొంది, యాకోబు దేవునికి నివాససలము కను ' 
గొన కోళెను, | అయితే సొలొమోను ఆయన కొరకు 47 
ఇల్లు కటైంచెను. | అయినప్పటికి__ఆకాళము నా నీం 48 
హాసనము; భూమి నా పాదపీఠము;' మీరు నా 549! 
రకు ఏలాటి ఇల్లు కట్టుదురు! నా విశ్రాంతి. స్థలము 
ఏది?। నా చెయ్యి వీటినన్నిటిని చే చేసెను గదా, అని 50 | 

ప్రభువు శెప్పుచున్నాడని ప్రవక్త పలికిన ప్రకారము, 
సర్యన్న తుడు హస స్తక్ళతీ మైన gy నివసించను. 

వంచని మెడ గల వారలారా! హృదయమందు 51 
చెవులయందు శేదనసంస్కా_రము ' పొందని వారలా 
రా! మో విత్సల వలె.మోరు ఎల్లప్పుడు పరిశుద్ధాత్సేను 
ఎదిరించుచున్నారు. 1మీో పితృలు (ప్రవక్షలలో ఎవని 52 
వీంనించక ఉండిరి? అవును ఆ నీతిమంతుని రాకను 
ముందు తెలిపిన వారిని చంపిరి. ఆయనను మోరు ఇం 

దాక. అప్పగించి హత్య చేయించిన వాశైతిరి. | మీరు $8ి 
దూతల యేర్చాటువల్ల బోధప్రమాణము పొంది, దాని 
శైకొన లేదని పలికెను. 

వారు వీటిని విని అత్యాగ్రహము తెచ్చుకొని కక్ష 
అతని మిద పండ్లు కొరికిరి. | అయితే అతడు పరికు కక్‌ 

థైత్తతో సంకరం. ఆకాశ ముతేట్టు తేరియూచి డేవుని 
న. యేసు దేవుని కుడి పక్కను నిలిచి యుండు 
టయు చూచి | -- ఇదుగో! ఆకాశము తెరవబడుట కక 
యు, మనుష్య కుమారుడు దేవుని కుడి పక్కను 
నిలిచి యుండుటయు చూచుచున్నానని చెప్పెను. 











| * నిరమ కాండము. 2: 14. 
ర్రఆమోసు. 5: 25--27, 


1నిర్వమకాండము. 3: 6-10. 
॥ నిర్గమకాండము. 25: 40; 26: 30. 


[లేక, మో స్వాని. 
(యెషయా. 66: 1, 2. 
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అప్పుడు వారు పెద్ద శేకలు వేసి తమ చెవులు 
మూసుకొని, ఏక మనస్సుతో అతని మిద పడి, పట్ట 


57 


ణఫు వెలపటికి అతని తోలివేసి రాళ్ళతో కొట్టిరి. || 


'58 సామలు సౌలనే ఒక పడుచువాని పాదముల యొద్ద 
59 తమ బట్టలు పెట్టిరి.! అప్పుడు (యేసుని) గూర్చి 


మొర బెట్టుచు._ ప ప్రభువైన యేసూ! నా ఆక్తను చేర్చు | 
| సరికుద్ధాత్సను పొందే నిమిత్తము వారి కొరకు ప్రా 


క్రొనుమని పలుకుచున్న శె సెఫనును రాళ్లతో క కొట్టిరి. 
60 అప్పుడు ఆతడు మూకాళ్లూనిప్రుభువా! వారి 
మోద ఈ పాపము మోపకుమో అని కంఠ మెత్తి పలి 


శెను. దీని చెప్పుచు నిద్రపోయెను, 

8, అధ్యాయము. 
1 అతని చావుకు సౌలు సమృతించెను, ఆ కాల 
మందు యెరూషలేములోని సంఘమునకు విరోధ 


ముగా మిక్కిలి హింస కలిగను గనుక, అపొస్తలులు | థి 
దప్ప, కడమ వారందరు యూడైయ సమనైయ దేశ | 
ములయందు చెదిరిపోయిరి. 
2 ఛక్సి గల మనుష్యులు స్తెఫనును మోసుకొని వెల్లి 
| ౩ (పాతిపెట్టి) అతని కొరకుణాలా దుఃఖించిరి.! అయితే 
సౌలు ఇంటింట చొచ్చి, ప ఈడ్ను 


కొనిపోయి, ఖయిదులో వేయించి సంఘము పాడు 

4 చేయుచుండెను. ! కాబట్టి చెదిరిపోయిన వారు సువా 
తేకా వాక్యము ప్రకటించుచు అంతట సంచరించిరి. 

5 అప్పుడు ఫిలిప్పు సమశైయ పట్టణమునకు వెళ్లి, రా? 
6 గూర్చి నారికి ప్రకటించెను. | జనసమూహములు ఫలి 
ప్వు చేసిన ఆనవాళ్లు వినిచూచినందున, అతనివల్ల చెప్ప 

7 బడిన వాటిని ఏక మనస స్సుతో లక్ష్యు పెట్టిరి; | “అనేక 
లను పట్టిన అపవిత్రాత్మ తలు పెద్ద శేకలు చేని వారిని 
వదలిపోయెను. పక్షవోయువు" కలిగి కుంటివావైన 

8 అనేకులు స్వస్థపరచబడిరి. | అప్పుడు ఆ పట్టణములో 
మిక్కిలి సంతోషము కలిగెను. 

9 అయితే సీమోననే పేరుగల ఒక మనుష్యుడు బా 
గడ ఆ పట్టణములో గారడీలు చేయుచు, తాను 
గొప్పవాడననీ చెప్పుకొనుచు సమమవైయ ప్రజలను 

'10 (భ్రమ పెట్టుచుం డెను. | చిన్నవాడు “మొదలుకొని సెద్ద 
వాని మట్టుకు అందరు -- ఇతడు గొప్పదనబడిన 

"దేవుని క్ర అని చెప్పుకొనుచు అతని లక్ష్య పెట్టిరి. । 

Tl అతడు బహు కాలము -గారడీలవల్ల వారిని త మ పెట్టి 

12 నందున, నారు అతని లక్ష్య పెట్టిరి. త జీవుని 
రాజ్యమును గూర్చియు, యేను క్రీస్తు "నామమును 
గూర్చియు సువాతకా ప్రకటించుచున్న ఫీలిప్పును 
వారు నమ్మినప్పుడు, పురుషులు అ చామ్షీ స్ప 








13 చేయించుకొనిరి. | అప్పుడు సీమోను కూడా విశ్వ 
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సించి, బాప్టిస్తము చేయించుకొని, ఫీలిప్పును ఎడణా 
యకుండి, చేయబడిన అద్భ్బుతములను, గొప్ప ఆనవా 
ళ్లను చూచి, ఆళ్చర్యపడెను. 

సమనైయ వారు బేవుని వాక్యము అంగీకరించిరని 14 
యొయాషలేములోని అపొస్తలులు విని, పేతురును, 
యోహానును వారి యొద్దికి పంపిరి. | వీరు వచ్చి, వారు 15 



















pe. 
థజకాంచిరి; | అంతకు ముందు వారిలో ఎవని మీదనును 16 


అది వాలి యుండ లేదు. ప్రభువైన యేసు శే 
మాత్ర, మే వారికి బాప్తి సము చేయించ బడెను. | 
అయితే వారి మిద చేతులు ఉంచినప్పుడు, వారు 17 
పరిళుద్ధాత్తను పొందిరి. 

అపొస్తలులు తమ చేతులను ఉంచుటవల్ల పరిశు 18 
దాత త్త ఇయ్య బడెనని సీచూను గృహించి, |! వారి కొరకు 19 

దృవ్యము తెచ్చి నేను ఎవని మోద చేతులు ఉంచు 
దునూ వాడు పరికుద్ధార్థను పొందుటకు ఈ సామ. 

భ్య ౯ము నాకియ్యండని పలికెను. 

అందుకు పేతురు- నీవు ద్రవ్యమువల్ల "దేవుని వరము 
సంపాదించుకొన తలంచుకొనినందున నీ వెండి నీతో - 
కూడా నశించుగాక. ! ఈ కార్యమందు నీకు పాలు 21 
పంపులు లేవు నీ హృదయము దేవుని యెదుట సరళ 
నదె కాదు.! కాబట్టి ఈ నీ చెడుతనమునుంచి 29 
మనస్సు తిప్పుకొని, నీ హృదయములోని అభిప్రాయ .. 
ము తృమించబడునేమో దేవుని వేడుకొనుము;! నీవు౨9 
చేదైన సైత్యములోను దుణీకతి బంధకములోను ఉం 
డుట చూస్తున్నానని చెప్పెను. 

అందుకు సీమోను--మోరు చెప్పిన వాటిలో ఏది శక్త 
యు నామిోదికి రాకుండా మోరు నా కొరకు ప్రభు 
వును వేడుకొనండని పలికెను. 

అంతట వారు ప్రభువుయొక్క వాక్యము చెప్పి, 25 
సాత్య మిచ్చి యెరూషలేముకు తిరిగి వెళ్లి, సమనైయుల 
యనేక (గ్రామములలో సువార్త ప్రకటించిరి. 

ప్రభువుయొక్క దూత_నీవు లేచి దక్షీణముగా ౨26 
యెరూపలేమునుంచి గజ్ఞాకు పోయే అరణ్య మార్లము క్ష 
నకు 'వెళ్లుమని ఫీలిప్పుతో చెప్పెను. అతడు లేచి వెళ్లె. 
నుం! అప్పుడు ఇదుగో! ఐథియొపీయుల రాణిమయైన౨27 
కండాకే కింద మంత్రియై, ఆమెయొక్క_ సమస్తమైన 
ధనము మీదనున్న ఐథియొపీయుడైన నపుంసకుడు 
ఆరాధించుటకు యెరూషలేముకు వచ్చి, ! తిరిగి వెళ్లు 28 
చ్చు తేన రభముమోద కూర్చుండి ప్రువక్షయైన యెష 
యా (గ్రంథము చదువుచుండెను. 

అప్పుడు- నీవు ఆ రథము దగ్గిరికి వెళ్లి దాని కలు 29 
సుకొనుమని ఆత్మ ఫీలిప్పుతో చెప్పెను.। ఫిలిప్పు పరు 30 
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గాత్తిపోయి, అతడు ప్రవక్తయైన యెషయా (గ్రంథము 
| చదువుట విని నీవు చదివే వాటిని గృహించుచున్నా 
31 వా? అని అడిగెను. ! అందుకు అతడు--నాకు ఎవ 
.. డైనను మాగకాము చూసకుంశే ఏలాగు గ్రహించ 
| గలనని చెప్పి, రథమెక్కి తనయొద్ద కూర్చుండుటకు, 
'_ ఫిలిప్పును వేడుకొనెను. 

అతడు లేఖనమందు చదువుచున్న వచనమేమ 
 నగా-ఆయన గొర్రై, వలె చంపబడుటకు తేబడెను; 
బచ్చు కత్తిరించే వాని యెదుట గొర్రెపిల్ల యేలాగు 
నిళ్ళబ్దముగా ఉండునో ఆలాగే ఆయన తన నోరు 
శ్రి తెరవ లేదు. ! ఆయన దీనతలో ఆయన న్యాయపు 
' తీర్పు తీసివేయబడెను. ఆయన తీరమో ఎవరు వివ 

రించ గలరు! ఆయన ప్రాణము భూమిమోదనుంచి 
తీసి వేయబడుచున్న ది. 

అప్పుడు నపుంసకుడు  (ప్రవక్ష ఎవని గూర్చి | వ 
ఇడి చెప్పుచున్నాడు? తన్ను గూర్చినదా! వేరొకని 
గూర్చినదా? అది దయచేసి నాకు తెలుపుమని ఫిలి 


32 


i 
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| 
'కరప్పును అడిగెను. |! అందుకు ఫీలిప్పు తన నోరు తెరిచి, 


ఆ లేఖనము అనుసరించి, అతనికి యేసుని గూర్చిన 
సువాతే౯ ప్రకటించెను. 

నారు తోవలో వెళ్లుచుండగా ఒక నీళ్లళ్లున్నచో 
టికి వచ్చినప్పుడు, నపుంసకుడు--ఇదుగో! నీరు! నాకు 
బాపి స్త్రము చేయబడుటకు ఆతంకమేమని అడిగెను. | 
37 (అందుకు ఫీలిపు _ నీవు పూణకా హృదయముతొ 

నమ్మితే యుక్తమని పలికెను. అతడు -- యేసుక్రీస్తు 

దేవుని కుమారుడని నమ్హుచున్నానని ఊత్తరమిచ్చెను.1)! 
' ఏ8 అప్పుడు అతడు రథము నిలుపుమని ఆజ్ఞాపించెను. 
H అంతట ఫీలిప్పు నపుంసకుడు వీరిద్దరు దిగి నీళ్లయొద్దికి ర 
' వెళ్లిరి అప్పుడు అతడు ఇతనికి చాప్టిస్తము క. 
'39 వారు నీళ్లనుంచి వెడలి వచ్చినప్పుడు పృభువుయొ 
క్క ఆ ఆత్త ఫీలిప్పును కొంచుపోయినందున నపుంసకుడు 
ఆయనను ఇంక చూడలేదు అతడు సంతోషించుచు తన 
'40తోవను వెళ్లెను. ఫిలిప్పు అజోతులో కనుగొనబడి, 
అక్క_డనుంచి కైసరైయకు వచ్చే మట్టుకు సమస్తమైన 
పట్టణములలో సువాతీ౯ా ప్రకటించుచుండెను. 
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9. అధ్యాయము. 


1 అయితే సౌలు ఇంక ప్రభువుయొక్క శిష్యులకు 
రోధ మైన కోపా వేశముగలవా డై వారిని బెదరించుచు 
2 చంపుచు (ప్రృధానయాజకుని యొద్దికి వెళ్లి, ఈ మాగ౯ా 


మందలి పురుషులలో నేమి లలోౌేమి ఎవరినైనను 


చూచితే, వారిని బంధించి 'యొభళూషలేముకు తీసు 
కొని వచ్చుటకు దమస్కు_లోని సునగో?సలయొద్దికి 
ఉత్చరములు అతని అడిగెను. 

అతడు జైలుదేరి దమస్సు_కు సమీపించినప్పుడు, క 
అకస్మాత్తుగా ఆకాళమునుంచి ఒక వెలుగు అతని 
చుట్టు పృకాళశించెను. | అప్పుడు అతడు నేల పడి- 4 
ఫౌలా! సాలా! నీవు ఎందుకు నన్ను హింస 5 పెట్టుచు 
న్నావని అతనితో పలికిన ఒకని శబ్దము వినెను 

అందుకు అతడు--( ప్రభువా! నీవ ఎవడవని అడి క్ర 
గౌను. 

అందుకు ప్రభువు _ నేను నీవు హింసించుచున్న 6 
యేసునై యున్నాను. (మునికోలలకు విరోధముగా 
వ. నీకు ప్కృయాసమని చెసె ప్పెను. అప్పుడు అతడు 

వణికి భ్రమపడే — ప్రభువా! నేను యేమి చేయుట 

నీకు మ అడిగెను. అందుకు ప్రభువు.) నీవు 
లేచి పట్టణములోకి వెళ్లుము. అక్కడ, నీవు ఏమి 
చేయవలెనో అది నీకు తెలుపబడునని పలికెను. 

అయితే అతనితో ప్రయాణము చేసిన మనుష్యులు 7 
ఆ. శబ్దము విని, ఎవనిని చూడక, మూగవ్నారె నిలి 
చిరి.! సాలు శేలమోదనుంచి లేచి, తన కన్నులు తెరిచి 8 
నప్పుడు ఎవనిని చూడలేక పోయెను గనుక వారు | 
అతని చెయ్యి పట్టుకొని దమస్కు_లోకి తీసుకొని 
వచ్చిరి.! అతడు మూడు దినములు చూడలేకపోయెను, 9 
ఏమియు తిన లేదు, ఏమియు తాగ లేదు. 

అయితే దమస్కు_లో అననీయ అనే పేరు గల ఒక 10 
శిష్యుడు ఉండెను. ప్రభువు దశకానమందు అతని 
తో __ అననీయా! అని పలికెను.! అందుకు అతడు 11 
ప్రభువా! ఇదుగో! చేను ఊఆన్నాననెను. అప్పుడు ప్రభు ' 
వునీవు లేచి తిన్ననిది అనబడిన వీధికి వెళ్లి, యూదా. | 
అనే వాని ఇంట్లో తార్సీయుడైన సాలసే పేరు గల 
! అతడు ప్ర్రార్థించుచున్నా 





వాని అడుగుము ఇదుగో 
డు.! మరియు అతడు అననీయ. అనే పేరుగల ఒక మను 12 
ష్యుడు లోపటికి వచ్చి, తాను దృష్టి పాందుటకు తన 

మోద వ ఉంచుట పా చూచి యున్నా 

డని వె ఎప్పెను 
అందుకు ము డా ప్రభువా! ఈ మనుష్యుని 1కి 
గూర్చి యెరూషలేములో - నీ పరిశుద్ధులకు ఎన్నో | 
కీడులు చేసి యున్నాడని అనేకుల వల్ల వింటిని; | 
ఇక్క_డను నీ పేరున ప్రా/థి౯ంచే నారందరిని బంధిం 





లేక, నీళ్లలోకి. | ఈచాక్యము ఏ 





*లేక, వంశము. [యెషయ .: ర్‌తిః: 7,8. 1-ఈ వాక్య మ్ల మిక్కిలి పాత వైన ఏ ప్రతులలోను ఉండలేదు. 








ఏ పాత వ శ్ర తులలోను చ. | 
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తుటకు ప్రుభాశమోజటీలవల్ల అభ్ధాకోశిహా పొందియు 
న్నాడని ఉాత్సేరమి చ్చెను 
అందుకు ప్రభువు -- నీవు వెళ్లుము అన్యజనుల 
యెదుటను రాజుల యెదుటను ఇశ్రాయేలు పుత్రుల | ణా 
యెదుటను నా నామము భరించుటకు ఇతడు నాకు 
16 ఏర్పరచబడిన సాధనమైశ యున్నాడు; | ఇతడు నా 
నామము కొరకు యెన్ని శ్రమలు పొందడ నలెసో 
చేను అతనికి చూపుదునని అతనితో పలికెను. 
అప్పుడు అననీయ వెళ్లి ఆ ఇంట్లో ప్రవేశించి అతని 
మోద చేతులు ఉంచి -- సహోదరుడా! సౌలా! నీవు 
తోవలో వచ్చుచుండగా నీకు అగపడిన ప్రభువైన 
యేసు, నీవు దృష్టి పొందుటకును పరిశుద్ధాల్భవల్ల నింప 
బడుటకును నన్ను సంపియున్నాడని పలికెను. అప్పుడే 
ఆతని కన్నులనుంచి పొలుసు వంటివి రాలెను. 
వెంటనే దృష్టి కలిగి, అతడు లేచి చాపి స్పము 
ఇచేయించుకొ నెను. అప్పుడు ఆహారము పుచ్చుకొని 
బలపరచబ డెను. 
19 తరువాతే సౌలు దమస్కు_లో ఉన్న శిష్యులతో కూ | 
20 డా కొన్ని దినములు ఊండి,! వెంటనే సునగోగులలో | 
_ఈయనే దేవుని కుమారుడై యున్నాడని యేసుని, 
21 పృ పృకటించుచుండెను.! వినిన వారందరు ఆశ్చర్య పడి- 
| యెరూషలేములో ఈ పేరున ప్రార్థించే వారినందరిని 
నాశము చేసినవాడు ఇతడు కాడా? వారిని బంధించి 
ప్రధానయాజకుల యొద్దికి కొంచుబోవుటకు ఇక్కడికి 
కూడా వచ్చియున్నాడు గదా అని చెప్పుకొనిరి. || 
22 అయితే సౌలు మరి యెక్కువగా బలపరచబడి ఈ 
యనే క్రీ స్తని దృహ్రైతపరుచుచు, దమస్మ్కు_లో -కాప్పుర | 
మున్న యూదులను కలవళపరివెను.? 
23 మరియు అనేక దినములు గతించిన పిమ్మట, యూ | యొ 
24 దులు అతని చంపుటకు ఆలోచించిరి. । అయితే చారి 
ఆలోచన సౌలుకు తెలుపబడెను. వారు అతని చంపు ది 
టకు దివార్యాత్రుులు డా్టారముల యొద్ద "కాచుకొనుచుం 


15 





17 


18 





| 
| 


'25 డీరి. | అయితే శిష్యులు రాత్రివేళ అతని తీసుకొని 
గంపలో "పెట్టి గోడమోడనుంచి అతని కిందికి దింపిరి. 

అతడు యెరూషలేముకు వచ్చి శిష్యులతో కలు 
సుకొనుటకు యత్నముచేసెను. అయితే అందరును, 
అతడు శిష్యుడని నమక అతనికి భయపడుచుండిరి. J 
౨7 అప్పుడు బర్నబా అ చేర్చుకొని అపొస్తలుల యొ, 
| దికి తీసుకొనివచ్చి, అతనికి తోవలో ప్రభువు కనబడి 
అతనితో పలుకుటను గరార్పియు అతడు , దమస్కు_లో | 
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లావ 
చుసె 


* లేక్క పాత్ర. + లేక్క నిరుత్తరుల 





అపొస్తలుల Sg 9 అధ్యాయము. 


| స్పుడు కుట్టిన అంగీలు మొదలైన న _స్తములు చూప్రుచు 
కా 


తట్టు తిరిగి__తబీథా! 'లెమ్లనెను. ఆప్పుడు ఆమె తన 


ను. ఫేఅనగా, గ్ర్రోకులభాషతో మాటలాడిన యూదులతో. 
కి లేక, అభివృద్ధి పొందుచు. 





యేసు పేరట ్రైర్యముగా మాటలాడుటను గూర్చియు 
వారికి వివరముగా తెలియచెప్పును. 
అప్పుడు అతడు యెరూషలేములో వారితో కూ క్రి 
వచ్చుచు పోవుచు, ప్రభువైన యేసు పేరట శ్రై్య్య 
ముగా మాటలాడుచు హౌోళ్లేనిస్తులతో 1 పలుకుచు 
తర్కించుచునుం డెను. | అయితే వారు అతని చంపుటకు 29 
(పృయత్నము చేసిరి. | సహోదరులు దీని తెలుసుకొని విగ్ర 
అతని కైస్వరెయకు తీసుకొని నచ్చి తాసుకాకు పంపిరి. 
అప్పుడు యూ.దైయ గలిలైయ నమరైయ జీళము శ్ర] 
లయందంతట సంఘములు నెమ్మది పొంచెను. అవి ట్ట. 
బడుచుర్త ప్రృభువుయందు భయ భక్తులు కలిగి పరిశుద్ధాత్త 
సహాయమువల్ల నడుచుచు విస్తరించుచుం డెను. 
ఆతరువాత పేతురు సకల స్పలములలో సంచరించు క్రి 
చు లుద్దలా కాపురమున్న పరిశుద్ధుల యొుద్దికి వచ్చెను. 
అక్కడ పక్ష్షఐబాయువు కలిగి, ఎనిమిది సంవత్సరముల కిక 
నుంచి పరుపుమోద పండుకొనిన ఐనెయ అనే ఒక మను 
ష్యుని చూచెను. | అప్పుడు పేతురు_ఐనెయా! యేసు క్రిక్ష 
(క్రీస్తు నిన్ను స్వ స్థపరుచుచున్నా డు; నీవు లేచి నీ పరుపు. 
నీవే పరుచుకొనువుని అతనితో పలికెను. | వెంటనే, 35 
అతడు లేచెను. అప్పుడు లుద్దలోనుు సారోనులో 
న్కు కాపురమున్న వారందరు అతని చూచి ప్రభువు. 
తట్టుతిరిగిరి. 
మరియు యొప్పేలో, భాషాంతరమై లేడి|| అని 36 
అర్థమిచ్చే తవీధ అనే ఒక శిష్యురాలు ఉండెను... 
| ఆహ్‌ కాక క (క్రియలతోను ధమకాముల 
తోను నిండియుండెను. ఆ దినములయందు ఆమె | 
రోగముకలడై చనిపోయెను. | అప్పుడు వారు ఆమె క్ర?! 
| 

















bu 





ex. er, mn కొళ్ని 


[1 


ను కడిగి మేడగదిలో పరుండ బెట్టిరి. 1 అయితే లుద్ద 38 

స్పేకు దగిర ఉండుటవల్ల పేతురు అక్కడ ఉన్నా 
|డని శిష్యులు. విని అతడు "తడవు చేయక, తమ ఇ 
' దికి రావలెనని వేడుకొనుటకు ఇద్దరు మనుష్యులను 
తక యొద్దికి పంపిరి. 

పేతురు లేచి వారితో వెళ్లి చేరినప్పుడు, వారు 9 
మేడ గదిలోకి అతని తీసుకొని = వచ్చిరి. అప్పుడు విధవ క 
లందరు వచ్చి యేడ్చుచు, దొర్భ్శతమతో కూడా ఉన్న - 


అతని యెదుట నిలిచిరి.! అయితే పేతురు అందరిని వెల 40 
'పటికి పంపి, మోకాళ్లూని ప్రార్థించి, ఆమె చేహము 


కన్నులు తెరిచి, పేతురును చూచి, లేచి కూర్చుండె 


|| (గ్రైకుల్యో దొర్క, 
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41ను.| అతడు ఆమెకు చెయ్యి ఇచ్చి ఆమెను లేవనెత్తి 
పరిశుద్దులను విధవలను పిలిచి ఆమెను ప్రాణముతో 
వారి యెదుట నిలువబెప్టును. 
42 ఇది యొప్పే లట 'తెలియబడినప్పుడు అనే 
48 కులు త విశ్వాసముంచిరి. | తరువాత 
అతడు యొప్పేలో సీమోననే ఒక చర్గకారుని యొద్ద 
| కాలా దినములు నివసించెను. 


| 10. అధ్యాయము. 


1 అప్పుడు ఈతలియ దండనబడిన దండులో శతా 

| ధిపతియైన క్రొనేకాలియనే పేరుగల ఒక మనుష్యుడు 

| 2 కైసైంయలో ఉండెను. | అతడు తన ఇంటివారందరితో 

| "దేవునియందు భయభక్తులు గలనా డై ప్రజలకు బహు 
ధమజాము చేయుచు ఎల్లప్పుడు జేవుని గూర్చి ప్రార్థిం 
చేవాడు. 

3 కొంచెము యెక్కు_వ తక్కువ పగటి మూడవ 
జామున దేవుని దూత అతనికి దర్శనమందు తేటగా 
కనబడి, తనయొద్దికి వచ్చి తనతో--కొనేజలీ! అని 

4 పలుకుట వినెను. |! అతడు అతనితట్టు తేరి చూచి భయ 
పడిప్రభువా! ఇదేమని అడిగెను, అందుకు అతడు 
--నీ ప్రాథకానలుు నీ ధమక౯ములు దేవుని యెదుటికి 

ర్‌ పా. యెక్కి_నవి. | ఇప్పుడు నీవు యొప్పేకు 
మనుష్యులను ప పంపి పేతురనే మారుపేరుగల సీమోనును 


sn 6 పీలిపించుము. ! అతడు సమ్ముద్రము యొద్ద సీవోంన నే 


ఒక చమకాకారుని ఇంట దిగియున్నాడని* అతనితో 
పలికెను. 
7 అతనితో మాటలాడిన దూత వెళ్లిన పిముట, అతడు 
తన ఇంటి పనివారిలో ఇద్దరని, తనయొద్ద కని పెట్టుకొనే 
౩ వారిలో దేవ భక్తిగల ఒక రాణువనాని పిలిచి, | నారికి 
సమస్తమైన వాటిని వివరించి వారిని యొ స్పేకు పంపెను. 
మరునాడు వారు ప్రయాణ మైపోయి, పట్టణము 
నకు సమోిపించినప్పుడు, పేతురు కొంచెము న 


తక్కువ 'రెండవ జామున ప్ర్రార్థించుటకు మేడ 








10 కెక్స్కి_యుండెను.! అప్పుడు అ మిక్కిలి ఆకలిగొని 
111 భోజనము చేయగో లెను. |! అయితే వారు సిద్దము చేయు 


చుండగా అతడు పరవశుడై, ఆకాళము తెరవబడుట 
య్ము నాలుగు చెంగులు కట్టబడిన పెద్ద దుప్పటి వలె 


| 12 ఒక వస్తువు భూమి మోదికి దిగటయు చూచెను. |! అం 


దులో భూమియొక్క సకల విధములైన చతుష్పాద 
| జంతువులు అడవి మృగములు, పాకే పురుగులు, ఆ 
వ పుటలను ఉండెను.! అప్పుడు. ర! నీవు 


| అపొస్తలుల "కార్యములు 10 అధ్యాయము. 
| 
| 








లేచి చంపి తినుమునే శబ్దము అతనికి వినబడెను. | 
అయి తే సేతురుాప్రభువా! ఆలాగు వద్దు; సాధారణ 14 
మైనదైనను, అపవిత్ర మైన్నదెనను నేను ఎన్నడును తిన 
లేదని చెప్పెను. ! అప్పుడు మళ్లి ఆ శబ్దము_దేవుడు 15 
పవిత్రము చేసినవి నీవు సాధారణమైనవి అనుకొన 
వద్దని శెండవ మారు అతనితో చెప్పెను.! ఈలాగు 16 
మూడుమారులు జరిగిన తరునాత్క వెంటనే ఆ వస్తువు 
తిరిగి ఆకాళమునకు ఎత్తబడెను. 

పేతురు తనకు కలిగిన దళకానము ఏమిటో అని తన 17 
లో తాను సందేహపడుచుండగా ఇదుగో! కొసేజబలి 
వల్ల పంపబడిన మనుష్యులు, సీమోను ఇల్లు ఏదని 
విచారణ చేసి, | తలుపుయొద్ద నిలిచి (ఒకని) పిలిచి 18 
నేతురనే మారుపేరుగల సీమోను ఇక్కడ దిగియు 
న్నా డా! అని అడుగుచుండిరి. 

అయితే పేతురు ఆ దళకనమును గూర్చి తలం 19 
చుచు యోచించుచున్న ప్పుడు ఆత్స-- ఇదుగో! ముస్తురు 
మనుష్యులు నిన్ను వెతుకుచున్నార్వు నీవు లేచి కిందికి 
దిగి, | సంబేహపడక్క వారితోకూడా వెళ్ళుము] "నేను ౨0 
వారిని పంపియున్నానని అతనితో చెప్పెను. 

అప్పుడు పేతురు ఆ? మనుష్యులయొద్దికి దిగివెళి_ 21 క 
ఇదుగో! మీరు వెతికే వాడు నేనే, మిరు వచ్చిన 
కారణమేమని అడిగెను. 

అందుకు వారు -- నీతిమంతుడును, బేవునియందు 2౭ 
భయభక్తులు గలవాడును, యూదులనే జనులందరి వల్ల 
మంచి పేరు పొందిన వాడునైన కొనే౯లియనే శతా 
ధిపతియైన ఒక మనుష్యుడు నిన్ను తన ఇంటికి పిలు 
చుటకును, నీవల్ల మాటలు వినుటకును ప. దూత 
ద్వారా దేవుని వల్ల ఆజ్ఞాపించబ బడెనని చవ్బిరి, “ 

అప్పుడు అతు నారిని లోపలికి పిలిచి ఆతిథ్య మి 23 
చ్చెను. మరునాడు అతడు లేచి వారితో కూడా మైలు 
డేశిను. యొప్పేనాశైన కొందరు సహోదరులు వారి 
షు కూడా వెళ్లిరి. | మరునాడు వారు కైసనరైయలో 24 
ప్రవేశించిరి. అప్పుడు క్రొనేకాలియు తన చేహబంధు 
వులను, ముఖ్య స్నేహితులను పిలిపించి, వారి కొరకు 
కనిపెట్టుచుండెను. 

పేతురు లోపలికి వచ్చుచుండగా, కొనేకాలియు 95 
అతని ఎదురుకోొని, అతని పాదముల మోదపడి నమ 
స్కా_రము చేసెను. 

అయితే పేతురు-.నీవు లేచి నిలువుము; నేను కూ 26 
డా మనుష్యుడనని చెప్పి అతని లేవనెత్తి |అతనితో చూ 27 
టలాడుచు లోపటికి వచ్చి, కూడియున్న అనేకులను 





* అతడు నీవు చేయవలసిన దాని నీతో చెప్పును అనే వాక్యము మ ప్రతులలో ఉన్నది. 
+ యొ కొ నేకలివల్ల తనయొద్దికి పంపబడిన--అ నే వాక్యము కొన్ని ప్ర, 


పతులలో ఉన్నది. 























142 


అపొస్త స్తలుల కార్యములు 11 మము 





28 చూచెను. ! అప్పుడు అతడు--అన్యజాతివానితో సహ 
వాస్తమెనను చేరడ మైనను యూదుడైన మనుష్యునికి 
నిష్మేధమని మోకు తెలుసును. అయితే ఏ మనుష్యుడు 
సాధారణ మైన వాడనియైనను అపవిత్రుడనియైనను చె 

29 ప్పకూడదని దేవుడు నాకు చూపించి యున్నాడు. | కా 

బట్టి -సేను.పిలువనంపబడి, ఏమియు ఎదురాడక వచ్చి 

తిని గనుక ఎందునిమిత్తము నన్ను పిలువనంపితిరో 
దాని గూర్చి అడుగుచున్నానని వారితో పలికెను. 
అందుకు కొ నేజబలియు--నాలుగు దినముల కిందట, 
ఈవేళదాక నేను ఉపవాసముతో ఉంటిని, మూడన 
జామున "నేను నా ఇంటిలో ప్రాథ౯న చేయుచుం 





30 


డగా ఇదుగో! ప్రకాశ మైన న స్తములు గలవాడొ 
శి1కడు నా యదుట నిలిచి _కొనే౯లియు! నీ ఫ్రా 


థ౯ాన వినబడెను; నీ భమ౭౯ములు దేవుని 'సమ్మ్హుఖమందు 
ఉంచబడెను గనుక నీవు యొుెపే ప్పకు 
32 పంపి, |! పేతురు అనబడిన సీచూనును పిలిపించుము; 
అతడు సముద్రృముయొద్ద చమకాకారుడైన సీమోను 
ఇంట్లో దిగి ఉన్నాడు. అతడు వచ్చి నీతో మాటలా 
38 డునని నాతో చెప్పెను. కాబట్టి వెంటనే నీ యొద్దికి 
మనుష్యులను పంపితిని. నీవు రానడము మంచిది గనుక 
'దేవునినల్ల నీకు ఆజ్ఞాపించబడినవన్నియు వినుటకు మే 
మందరము డేవుని యెదుట ఇక్క_డ కూడి ఉన్నామని 
పలిశెను. 
34 అప్పుడు పేతురు సోరు తెరిచి ఇట్లనెను: |=. 
35 దేవుడు పక్షపాతి కాడని నిజముగా (గృహించియు 
ప్రతి రా ప్ప ములోను, ఆయనకు భయపడి నీ 





తిగా నడిచేవాడు అల చేత చేచుళాకొనబడును. | 
36 అందరికి ప్రభు వైన యేసు క్రీ స్తు ద్వారా (దేవుడు) సమా 
భానము (ప్రక టించి we పుత్రులకు పంపిన 
37 వాక్యము ఇదే. | యోహాను ప్రకటించిన చావ్తీ సము 
తేరువాత్క గలిలయ మొదలుకొని యూదయ యందం 
38 తట (ప (ప్రసిద్ధ మైన సంగతి మోకు తెలుసును. | అదేమన 
గా, దేవుడు నజో రీయుడైన యేసును పకికుద్దాత్సతోను 
బలముతోను అభిషేకించిన తరువాత, దేవుడు ఆయనకు 
తో డైయుండుట వల్ల, ఆయన మేలు చేయుచు నైతా 
ను వల్ల పీడించబ డిన వారినందరిని శన సపరుచుచు సం 
39 చరించుచు ఉండెను. |! ఆయన mas "దేశమందు, 
యెమాపషులేమునంద్కు చేసిన వాటికన్నిటికిని మేము 
సాశ్ఫులమై యున్నాము. ఆయనను వారు మానున అం 
40 టవేసి చంపిరి.! అయితే చేవుడు ఆయనను మూడవ 
41 దినమందు లేపి, ప్రజలందరికి కాదు దేనుని వల్ల ముందు 





* అనగా యూదులు. 








ఏర్పరచబడిన పాకులోే, అనగా ఆయన చనిపోయిన - 
వారిలోనుంచి లేచిన తరువాత ఆయనతో కూడా 
అన్నపానములు ఫుచ్చుకొనిన మాకే, ఆయన తేటగా 
కనబడుటకు దయచేసెను. | ఇదిగాక జీవించే వారికి, 49 
చనిపోయిన ' వారికిని న్యాయాధిపతిగా బేవునిచేత 
నియమించబడిన వాడు ఈయనే అని జనులకు ప్రశ 
టించి, సాక్ష్యుము న్యా మాకు ఆజ్ఞాపించెను. | 
ఆయన యందు విశ్వాసముంచే వాడెవడో వాడు ఆ శ్షక్రి 
యన నామమూలముగా పాసపరిహారము పొందునని 
ప్రవక్తలందరు ఆయనను గూర్చి సాత్యము పలికి యు 


ఆ వాక్యము. విన్నవారందరి. మోద పరిశుద్ధార్గ వాలె 
ను. |! ఛేదనసంస్కారము పొందిన వారిలో* ఎంతమంది శక్ర 
విశ్వాసులు పేతురుతో కూడా వచ్చిరో వారు. పకి 
శుద్ధాలత్త అనే వరము రా తనల మోద కుమరించ 


బడుట చూచి ఆళ్చర్య పడిరి; | వారు (అన్య) భాష 46 
లతో మాటలాడుచు డేవుని మహీమపరుచుట వినిరి. 

కాబట్టి, పేతురు_మనవలె పరిశుద్రాత్తను పొందిన 7 
వీరికి బాఫిస్తము చేయించబడకుండా ఎవేడైనను నీళ్లు - 
నిషేధించ వచ్చునా! అని పలికి, | ప్రభువుయొక్క_ నా 4కి| 
మమందు వారికి చాపి స్తము చేయించబడుటకు ca 
పించెను. తరువాతే హతే కొన్ని దినములు తమయొద్ద 
ఉఊండుమని అతని వేడుకొనిరి. 


ils అధ్యాయము. 
రాష్ట్ర ములు 'దేవుని వాక్యము అంగీకరించెనని 1 





అఆః Ex ™1 ~i 


ళం S కాళ 


అని 


యూదైయులో ఉన్న అపొస్తలులు, సహోదరులును 
వినిరి. | పేతురు యెళూషలేముకు వచ్చినప్పుడు, ఛేదన 2 
సంస్కారము పొందినవారు | నీవు ఛేదనసంస్కా_ 3. 
రము లేని వారి యొద్దికి వెళ్లి వారితో భోజనము చేసీ 
తివని అతనితో వాదించిరి. | 
అయితే పేతురు మొదటినుంచి వరసగా వారికి ఈశ. 
లాగు వివరించెను; !-- నేను యొ "ప్పేలో ప్ర్రార్థించుచుం క్ర 
డగా, పరవకుడనెతిని. అప్పుడు ఒక దళ౯నము నాకు 
కలిగను. అదేమనగా, నాలుగు చెంగులు కట్టబడిన పెద్ద 
దుప్పటి వలె ఒక వస్తువు ఆకాళమునుంచి దిగి నాయొ 
ద్దికి వచ్చెను.! దాని తట్టు చేను తేరిచూచి నిడానించగా, 6 
భూమియొక్క_ చతుస్పాద జంతువులు, అడవి మృగము 
లు, పాకే పురుగులు, ఆకాళపములును నాకు కనబడే 
ను.! అప్పుడు_పేతుతూా! నీవు లేచి చంపి తినుమని ఒక 7 
శబ్దము నాతో చెప్పుట వింటిని.! అందుకు నేను-- ప్రభు 8 


అనాం ep 


గే 
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వా! ఆలాగు వద్దు సాధారణమైన డైనా అపవిత్రమైన 
9 .దెనా నా నూట ఎన్నడును పడలేదని చెప్పి తిసి.! అయి 


పవిత్రము చేసిననాటిని నీవు సాధారణమైనవి అను 
10 కొన వద్దని నాకుత్తరమిచ్చెను. | ఈలాగు మూడు మా 

లుకా జరిగిన తరువాత అదంతయు ఆకాళమునకు తిరిగి 
11 ఎత్తబడెను. | అప్పుడు ఇదుగో! వెంటనే కైసశైయనుంచి 
| నా యొద్దికి పంపబడిన ముగ్గురు మనుష్యులు నేను 
19 ఉన్న ఇంటియొద్ద నిలిచి se | అప్పుడు ఆత్స-- 
నీవు ఏమియు సంచదేపించక, వారితో కాడా చెళ్లు 
మని నాతో చెప్పెను. ఈ ఆరుగురు సహూాదరులు 
నాతో కాడా వచ్చిరి; మేము ఆ మ ఇంట్లో 








. | 13 ప్రువేశించితిమి. | అప్పుడు--నీవు యొ ప్పేకు మనుష్య 


| 


( 











' 
' రాష్ట 


| 
| సువాతేకా 


లను పంపి, పేతురు అనే మారుపేరు గల Gs 


| 14 పిలిపించుము; | నీవు, నీ ఇంటివారును ఏ మాటలవల్ల 


| రక్షణ పొందుదురో, వాటిని అతడు నీతో చెప్పునని 
తన ఇంట్లో నిలిచి, తనతో పలికిన ఒక దూతను చూ 





"15 చితినని అతడు మాకు తెలిపెను. | చేను మాటలాడ 
| నారంభించినప్పుడు, పరిశుద్దాత్తే "మొదట మన మోద 





(| 16 వాలిన త్రుకారము వారి ప. వాలెను. | అప్పు 
శ lee నీళ్లతో బాప్లి సము చేయించెను, అయి 
తే మోకు పరిశుద్ధాత్తతో బాప్పి సమ చేయించబడునని 
' ప్రభును చెప్పిన మాట చేను జ్ఞాపకము తెచ్చుకొం 
17 టిని, | గనుక ప్రభువైన యేసు ,క్రీస్తుయందు విశ్వసిం 
చిన మనకు ఏలాగో ఆలాగే బేవుడు నారికి కాడా 
+ సమానవరమును ఇచ్చిన తరువాత బేవుని అడ్డగించు 
' టకు నేను ఏపాటి వాడనని చెప్పెను. 
18 


వారు వీటిని విని మానముగా ఉండి--మంచిది, 
ములకును బేవుడు జీవాథకాముగా నూరు మన 
i) 


స్సు దయచేసియున్నాడని దేవుని స్తోత్రము చేసిరి. 


|19 అయితే స్పెఫనునుగూర్చి కలిగిన హీంసవల్ల చెదిరి 


'  పోయినవారు యూదులకు దప్ప మరి యెవనికిని వా 
| , అంతియొ ఖైయ ప్రదే, 


క్యముో చెప్పక, me క్షుప్రు 


' 20 శముల మట్టుకు సంచరించిరి. | అయితే వారిలో కొం 


దరు క్నప్రీయులు, కురేనీయులునై యుండిరి. వారు 
అంతియొ.వైయకు. వచ్చి ప్రభువైన యేసుని గూర్చిన 
(ప్రకటించుచు -హాశ్రేనీయులతో మాటలా 
21 డిరి. | ప్రభువుయొక్క. వెయ్యి వారికి తోడై యుండు 
టవల్ల, అనేకులు విశ్వసించి ప్రభువు తట్టు తిరిగిరి. 
ఎరూపషలేములో ఉన్న సంగుమ్కు వారి చెవులకు 
వారిని గూర్చిన సమాచారము వినబడినప్పుడు, బర్న్న 


| * అనగా, సువాత౯ా,. 





తే కెండవ మారు ఆ శబ్దము ఆకాళమునుం-చి_ దేవుడు | 





1 రోమా -దృక్షవతిక. 


చాను అంతియొ ఖైయ మట్టుకు పంపిరి. | అతడు ప అ 
శించి దేవుని కృప అప సంతోషపడి ప్రభఫుని 
స్థిర హృదయముతో హాత్తుకొనుటకు అందరికిని బోధిం 
చెను | అతడు పరిళుద్ధాత్తతోను విశ్వాసముతోను 24 
నిండుకొనిన మంచి మనుష్యుడు. అప్పుడు బహు జన 
సమూహము ప్రభువుతో కలపబడెను. 

అప్పుడు బర్నబా సౌలును వెతుకుటకు మ. 25 | 

వెళ్లి అక్కడ అతని కనుగొని అంతియొ కాయకు తీసు 

కోని వచ్చెను. |! అప్పుడు జరిగినదేమనగా- వారు ఒక 26. 
సంవత్సరవుంతయు సంఘుముతో కూడుకొని బహుజను 
లకు బోధించిరి. మొదట అంతియొ ఖైయలో శిష్యు 
లు కై స్తవులనబడిరి, 

wy 


ఆ దినములయందు యెథూషలేమునుంచి (ప్రవకలు 97 
అంతియొ ఖేయకు వచ్చిరి. | నారిలో అగబు అనే పేరు 28 
గల ఒకడు నిలిచి, భూలోకమంతట మిక్కిలి కరువు 
కలుగునని ఆత్తవల్ల సూచించెను. | అది క్లైది కైసరు! 20 
కాలమందు 'సంభవించెను. అప్పుడు శిష్యులలో ప్రతి 
వాడును తేన తేన శక్తి కొలది యూదైయలో కాఫుర 
మున్న సహోదరులకు సహాయాథకాముగా (సామ్మ) 
పంపుటకు నిశ్చయించుకొనెను. | ఆలాగున చేసి , బన౯ా 80 
చా సౌలు అనే వారిచేత పెద్దల యొద్దికి దాని పంపిరి, 

12. అధ్యాయము. 

ఆ కాలమందు నాజైన హేరోదు సంఘము వారి 1 
లో కొందరికి కీడు చేయుటకు వారిమోద చేతులు వేన్సి, 
యోహాను సహోదరుడైన యాకోబును కత్తివల్ల చం 2 
పంచెను. | ఇది యూదులకు ఇప్ట మైనదని తెలుసుకో ౩ 

ని, పేతురును కూడా పట్టుకొన సాగెను. అప్పుడు పులి 
యని రొస్పైల న. వచ్చియుం డెను. | అతని పట్టి 4 
ములు. వేయించి ౩ పస్టాపండుగైన వీమ్వట (ప్రజల 
యొద్దికి అతని తెచ్చుటకు ఆలోచించి, అతని కాచుటకు 
నలుగుేసి రాణువవారు గల నాలుగు :జతలకు అతని 
అప్పగించెను. | కాబట్టి పీతురు ఖయిదులో ఊంచబ 5 
డెను అయితే సంఘ ఎముచేత అతని కొరకు డేవునిగూ 
ర్చి అత్యాసక్తిగా ప్రాథక౯ాన చేయబడుచుండేను. 

అయితే హేరోదు ఎప్పుడు అతని వెలపటికి తీసు 6 
కొనిరా వలెనని యుండెనో ఆ పూర్వ రాత్రి, పేతురు 
రెండు సంకెళ్లతో బంధెంచబడి ఇద్దరు మ 
మధ్యను నిద్రించుచుండెను. మరియు కావలివారు 
తలుపుల యెదుట చెరసాల కాచుకొనుచుండిరి.! అప్పు 7 
డు ఇదుగో! ప్రభువుయొక్క_ దూత అతనిదగెర నిలిచె 
ను. అప్పుడు వెలుగు చెరసాలలో ప్రకాశించెను. 
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అప్పుడు ఆ దూత పేతురు పక్కను కొట్టి--త్వరగా 
8 లెమ్మని చెప్పి అతని లేవనెత్తెను. |! అప్పుడు అతని 
సంకెళ్లు చేతులనుంచి ఊడిపడెను. అప్పుడు ఆ దూత 
అతనితో నీవు నడుము కట్టుకొని నీ చెప్పులు తొడు 
గుకొనుమ నెను. అతడు ఆలాగు చేసిన తరువాతే అత 
డు--నీ వస్త ము వేసుకొని నా వెంబడి రమని అత 


9 నితో బతక 1 అతడు వెలపటికి నచ్చి అతని 'వెంబ 
డించి, ఆ దూతవల్ల చేయబడినది నిజమని గ్రహించక, 
10 తనకు దళశకానమే. కలిగెనని. తలంచెను. కటి కావ 
లిని, రెండవ కావలిని దాటి పట్టణమున క పోయే ఇనుప 
తలుపు యొద్దికి చేరినప్పుడు, శానంతట్‌ అదే వారి 
కొరకు విడిపోయెను. వారు బైలువెళ్లి ఒక వీధి దాటిన 
తరువాత, వెంటనే ఆ దూత అతని విడి-ఐ వెళ్లెను. 
పేతురుకు తెలివి వచ్చి, ప్రభువు తన దూతను పంపి 
కాదు చేతిలోనుంచి, యూదులనే ప్రజలు నిరీ 
మ్‌ అన్నిటిలోనుంచి నన్ను తప్పించి య. 
ఇప్పుడు నాకు నిశ్చయముగా 'తెలిసెననుకొ నెను..! 
12 దీని గృహించి మార్కు అని మారు పేరుగల యో 
హోను తల్లియైన మరియ ఇంటికి వచ్చెను. 
13 అనేకులు కూడుకొని ప్రాథికాంచుచుండిరి. | అతడు 
తలవాకిటి. తలుపు కొట్టుచుండగా రాదే అనే 
14 గల ఒక చిన్నది వినుటకు వచ్చెను.! ఆమె పేతురు 
స్వరము పోల్చి, సంతోషమునల్ల తలుపు తీయక, 
లోపటికి పరుగెత్తిపోయి -- పేతురు తలుపు యొద్ద 
15 నిలిచి యున్నాడని తెలిపెను. |! అందుకు ప 
నీవు. వెర్రిదానవనిరి. అయితే _ ఆలాగు ఉన్నదని 
ఆమె దృఢముగా చెప్పినప్పుడు, వారు--అతని దూత 
16 అని చెప్పుకొనిరి. । అయితే పేతురు ఇంకా కొట్టు 
చున్నందున వారు తలుపు తీసి అతని చూచి ఆశ్చ 
17 ర్యపడిరి. | అప్పుడు మానముగా ఉండుటకు వారికి 
చేసంజ్ఞ చేసి ప్రభువు తన్ను. చెరసాలలోనుంచి 
ఏలాగు తీసుకొని వచ్చెనో అది వారికి వినరించి 
యాకోబుకును సహూోూదరులకును వీటిని తెలుప్రుడని 
చెప్పి బైలుదేరి వేరొక చోటికి వెళ్లెను. 
18 తెల్లవారినప్పుడు పేతురు యేమైనాడో అనుకొనే 
19 రాణునవారిలో కలిగిన గలిబిలి ఇంతంత కాదు. ।! అయి 
తే హేరోదు అతని గూర్చి విచారణ చేసినప్పుడు, 
అతడు లేకపోయినందున, కావలివారిని విమర్శించి వా 
రిని చంపుటకు ఆజ్ఞాపించెను. తరువాత అతడు యూ 
చైయనుంచి శైసనైయకు వెళ్ళి అక్కడ నివసించెను. 
మరియు [హేరోదు] తురీయుల మోిదను, వీదోనీ 
యాల మోదన్సు, మిక్కిలి కోపగించెను, అయిలే* వారు 


వర 


అక్క_డ 
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చేరు | చబడిన మనయేన్సు,. సౌలును అనే కొందరు ప్రవ 





పేక మనస్సుతో అతని యొద్దికి వచ్చి రాజు పడక 
గది మోద ఉండిన? చ్లాస్తు అనే వాని తమ పక 

ముగా చేసుకొని, సంధి వేడుకొనిరి ఎందుకనగా | 

రాజుయొక్క. 'దేళమునుంచి వారి దేళమునకు గ్రాసము | 

! 

| 

. 













వచ్చుచుండేది, | అయితే నియమించబడిన దినమందు 9] 
హేరోదు రాజ న స్త ములు ధరించుకొని సింహాసనము 


మోద కూచుకాండి వారితో ఈ ప్రసంగము చేసెను. ! * 
అందుకో (పృజలు_అగి మనుష్ధన శబ్దము కాదు, 22 
'జేఫుని శబ్దమే అని కంఠమెత్తి పలికిరి. ఆతడు బేవుని 238 
స్తుతించ నందున, వెంటనే ప్రభువు దూత అతని-కొ 
"ట్రైను గనుక పురుగులవల్ల తినబడి (ప్రాణము విడిచెను. లో 

అయితే దేవుని వాక్యము వృద్ధి పొంది (ప్రబలమా లక్ష 
యొను.! అప్పుడు బర్నచాయు, సౌలును తమ పని చెరత్తిక్ర్‌ 
చేర్చిన తరువాత మార్కు అని మారు పేరుగల యోహా - 

ను వెంటబెట్టుకొని యెళూషలేమునుంచి తిరిగి వచ్చిరి. " 


13. అధ్యాయము. 


అంతియొఖైయ యందున్న సంఘములో బర్న జా, ఇ 
నీగరనబడిన సుమెయోను కుశేనీయుడైన లూకి ఖే 
యు చతుగర్లాధిపతియైన హీేఠోదుతో కూడా పెర, 


TT" 


జ్‌ 


జ్‌ 


క్షలు, బోధకులును ఉండిరి. |! వారు ప్రభువుని సేవిం2. 
చుచు ఉపవాసము చేయుచుండగా, 'పరిశుద్ధాత్త_ |. - 
నను బర్నబాను, సౌలును పిలిచిన పని కారకు, వి. 
నాకు వేరుపరుచండని వారితో చెప్పెను. టం. 
వారు ఉపవాసము, _ప్రాథకనయు చేస్తి వారిమోద 
చేతులు ఉంచి వారిని పంపిరి. 

కాబట్టి వీరు పరిశుద్దాత్త చేత పంపబడి సెలైకీయకుక్త. 
వచ్చి, అక్కడనుంచి ఓడనెక్కి, క్రుకు వెళ్లిరి.! సలక్‌. 
మోక్‌ వచ్చి, యూదుల సునగోగులలో దేవుని వాక్య 
ము తెలియచేసీరి. మరియు యోహాను వారికి సరి 
చారకుడై యుండెను. ఇళ్ళ 

నారు పాఫు మట్టుకు ఆ ద్వీసమందంతట సంచరిం 6 
చుచు, జ్ఞునియు, అబద్ధ ప్రవక్షయునైన బరియేసు అనే | 
పేరుగల ఒక యూదుని చూచిరి.! ఇతడు వివేకముగల 
మనుష్యు డైన సెగి౯ పౌలనే అధిపతి యొద్ద ఉం డెను. 
అతడు బర్న'వాను, సౌలును పిలిపించి, జేవుని వాక్య 1 
ము వినగోశిను. ! అయితే జ్ఞాని అని అభక౯మిచ్చే 8 ' 
పేరుగల ఎలుమ ఆ యధిపతిని విశ్వాసమునుంచి తొల 
గించు ఆటకు యత్న పడుచు వారిని ఎదిరించెను. 4 

అప్పుడు పౌలు అనబడిన సౌలు పరిశుద్ధాతతో ౯. 
నిండుకొని,। అతని వైపు లేఠిచూచి -- సమస్త వంచ10. 
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*లేక, తురీయులతోను సీదో నీయులతోను యుద్ధము చేయవలెనని యుండగా, లేక, రాణివాసమునకు అధిపతియైన, 
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నలతోను సమస్త తంత్రములతోను నిండియున్న, సై 
ను కుమారుడా! సమస్త నీతి విరోధ! నీవు ప్రభువు 
యొక్క తిన్నని మానర్తములు వ్యత్యయ పరచక మాన 
11 వా?! ఇప్పుడు ఇదుగో! ప్రభువు చెయ్యి నీ మీదను 
ఉన్నది; నీవు కొంతకాలము గుడ్డివె సూర్యుని చూడ 
కుందువని చెప్పెను. వెంటనే మబ్బు, -వీకటియు అతని 
కమైెను. అప్పుడు అతడు తిరుగుచు, చెయ్యి పట్టు 
- (య ల 


"'12కెని నడిపించే వారిని వెతుకుచుండెను.! అంతట ఆ 


| 
'_ అధిపతి జరిగిన దాని చూచి, ప్రభువు బోధకు ఆళ్న 
ర్యపడి విళ్వసిం చెను. 

తరువాత పౌలును, అతనితో కూడా ఉన్నవా 
రును ఓడనెక్కి_ పాఫును విడిచి, పంఫులియలో ఉన్న 
పెగేకాకు వచ్చిరి. అయితే యోహాను వారిని విడిచి 
యెభూషలేముకు తిరిగి వెళ్లెను. 

అప్పుడు వారు పెగోే౯ాను విడిచి, పిసిగియలో 
ఉన్న అంతియొ ఖెయకు వచ్చి, సబ్బాతు దినమందు 
నగోగులో (ప్రవేశించి కూర్చుండిరి. 
బోధన (ప్రమాణము (ప్రవక్తల లేఖనములు చదువ 
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గు 


న 
| 


[బడిన తరువాత, సునగోగు అధికారులు సహూాదరు 


|. 





| * లేక వారి నడతేలను 'సహించెను. 


లారా, (పృజల కొరకు మోకు బోధన నాక్యము ఉంటే 
దాని చెప్పుడని, వారికి వర్తమానము పంపిరి, 
అప్పుడు పౌలు నిలిచి చేసైగచేసి పలికినదేమనగా, 
--ఇశ్రాయేలీయులారా! జీవునికి భయపడేవారలారా! 
17 వినుడి. | ఇశ్రాయేల నే ఈ ప్రజల దేవుడు మన పితృ 
లను ఏర్పరుచుకొని, వారు విసప్ప "దేళమందు పరవా 


సులైనప్పుడు, ప్ర, ప,జలను “"వాచ్చించి, ఎల్లబడిన బాహు 


_ 18 వువల్ల వారిని తలడనుంది వీసుకాని. వచ్చి,! కొంచె 


యు ఎక్కువ తక్కువ నలుబది ఏండ్లమట్టుకు అరణ్య 
19 ములో వారిని పోషించెను,* | మరియు కనాను ఖండ 
ములో ఏడు చేళముల (ప్రజలను నాశముచేసీ, వారి 
20 దేశములను వీరికి -వీట్లవల్ల పంచి ఇచ్చెను. | అటుతరు 
- వాత, కొంచెము ఎక్కువ తక్కువ నన్నూట ఏబది సం 
వత్సరములు, (ప్రవక్షయైన సామూయేలు వరకు, ఆయన 


21 వారికి న్యాయాధిపతులను నియమించెను. | ఆ తరువాత 


వారు రాజు కావలెనని కోరిరి. అప్పుడు బేవుడు నలు 
బది ఏండ్ల పర్యంతము, బెన్యామోను గోత్రుడు క్రీస్తు 

|22 కుమారుడునైన సౌలును వారికి నియమించెను. ! అతని 
తీసివేసి చావీదును వారికి రాజుగా "హాచ్చించెను. 
మరియు అతని గూర్చి నేను యొస్ర్సై కుమారుడైన డా 
పీదును కనుగొంటిని; అతడు నా హృదయానుసార మైన 
మనుష్యుడు; ఇతడు నా: ఇష్టములన్నియు "నెరవేచుక 
నని సాక్ష్యము పలిశెను. 





ఇతని సంతానమునుంచి దేవుడు తన వాగ్గ తము 2కి 
చొప్పున ఇశ్రాయేలు కొరకు యేసే రతకుని 
పుట్టించి యున్నాడు. | ఆయన (ప్ర వేళమునకు ముందు 24 
గా యోహాను ఇశ్రాయేలు ws మారు మనస్సు 
విషయ మైన బాపఫిస్తము ప్రకటించెను. | యోహాను 25 
తన పని నెరవే నా మా నన్ను ఎవడోనన్సి 
ఉఊహించుచున్నారు?! చేను ఆయనను కాను ఇదుగో! 
నా వెనుక ఒకడు వచ్చుచున్నాడు; ఆయన పాదముల 
చెప్పుల (వారు) విప్వుటకైనను చేను పొటత్రుడను కానని 
పలికెను. 





సోదరులారా! అబ్రాహాము వంశస్థ కుమా 26 
రులాఠా! మిలో డేవునికి భయపడే వారలారా! ఈ 
రక్షణ వాక్యము మోకు పంసజడ్‌ యున్నది; | యిరూ 27 
షలేములో కాఫురముంజే వారును వారి అధికారు 
లును ఆయన్ననెనను, ప్రతి సబ్బాతుయందు చదువబడే 
(పృవక్షల వాక్యములనైనను ఎరుగక, ఆయనకు శిత 
విధించుటవల్ల వాటిని చెరవేర్చిరి |! ఆయన యందు 28 
మరణమునకు ఏ హేతువును కనుగొనకనే, ఆయన చం 
పబడుటకు పిలాతును వేడుకొనిరి. | వారు ఆయనను 29 
గూర్చి (వ్రాయబడినవన్నియు నెరవేర్చిన తరువాత, 
ఆయనను మాను మీదనుంచి దింపి సమాధిలో ఉం 
చిరి. | అయితే దేవుడు చనిపోయిన వారిలోనుంచి 80 
ఆయనను లేపెను.! ఆయనతో కూడా గల్నిలెయనుంచి 81 
యెరూషలేముకు వచ్చినవారికి, అనేక దినముల సర్యం 
తము ఆయన కనబడెను. ఇప్పుడు వారు ఆయనను 
గూర్చి జనులయెదుట సాతులై యున్నారు. | దేవుడు 32 
యేసుని లేపి[, పితృలకు చేయబడిన వాగ్జ త్తీమును | 
వారి పిల్లలమైన మనకు నెరవేర్చి యున్నాడని మేము 38 
కూడా మికు సువాతేకా తెలుఫుచున్నాము. ఆలాగే 
నీవు నా కుమారుడవు, 
చేను నిన్ను నేడు కంటినని, 

శెండవ కీతకానయందు వ్రాయబడి యున్నది. ! మరి క్ష 
యు కొళ్లుటకు ఇకను తిరుగని ఆయనను, చనిపోయిన 
వారిలోనుంచి లేపడమును గూర్చి--దావీదుయొక్క 
నమక మైన పరమార్థ్యములను మికిత్తునని చెప్పెను. | కా శిర్‌ | 
యా వేరొక క్రీరనయరీదు.. కుళ్గును నీ భక్తుని[చూడనియ్య 
వని చెప్పుచున్నాడు. క్రీ | అయితే దావీదు తన తరము ౩6 
వారికి, దేవుని చిత్త ప్రకారము నేవ వేసి ౫ని నిద్రపోయి 
తన పిత్ఫల యొంద్దికి చేర్చబడి కుల్లును చూచెను. |! అయి ౩? 
తే దేవుడు లేపినవాడు కుళ్గును చూడలేదు. | 

కాబట్టి, సెహూాదరులాశరా! మోకు ఈయన మూల శై "| 
మైన పాపపరిహారము (పృకటించబడుచున్న దనియు, | 





రి కీర్తన. 16: 10. 





19 


+ తేక, పుట్టించి. f లేక పరిశుద్ధుని. 
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39 మోరు మోషేయిక్క_ బోధన ప్రమాణమువల్ల వేటీనుంచి 
విముక్తులని తీర్పుపొంద శలేకపోతిరో చాటియన్నిటి 
నుంచి ఈయనయందు విశ్వసించే (ప్రతివాడును విము 
క్రుడని తీర్పు పొందుననియు మోకు తెలియబడును 
“గాక. 

40,41 కాబట్టి--తిరస స్క_రించేవారలారా! చూడుడి, ఆళ్ళ 
ర్య పడుడి, క సశించుడి; మో దినములలో నేను ఒక 
కార్యము చేతును; ఆ కార్యమును ఒకడు మోకు వివ 
రించినప్పటికి, మిరు నమ్మరని (ప్రవకృల గృంథమందు 
చెప్పబడినది మో మీదికి రాకుండా చూచుకొనుడని 
పలిశెనుో 

42 వారు సునగో గులోనుంచి వెళ్లుచుండగా, ఈ వాక్య 

ములు మరుసటి సబ్బాతుయందు తమతో చెప్పబడ 

వలెనని వేడుకొనిరి. 

సంఘము విడిపోయిన తరువాత, యూదులలోను, 
యూదుల మతమందు చేరిన భక్తులలోను అనేకులు 
పౌలును బనకాబాను వెంబడించిరి. వీరు వారితో మాట 
లాడుచు దేవుని కృపయందు నిలుకడగా ఉండుటకు 
వారిని యేేగేపించిర. 

మరుసటి 'సబ్బాతుయందు కొంచెము తక్కువ ఆ 
పట్టణమంతయు దేవుని వాక్యము వినుటకు కూడి 

45 వచ్చెను. .!అయితే యూదులు సమూహనులను చూచి, 

మత్సరముతో నిండుకొని యెదురాడుచు, దూషి 

చుచు, పౌలుచేత చెప్పబడినవాటికి విరోధముగా మా 
టలాడిరి. 

అప్పుడు పౌలు, బన౯బాయు శైర్యము "తెచ్చు 
కాని ఇట్టనిరి. దేవుని వాక్యము మొదట మాకు చెప్పుట 
అగత్యమే, అయితే మీరు దాని తోసివేసి మిమ్మును 
మోరు ఈ నిత్య జీవమునకు అప్మాత్రులుగా ఎంచుకొ 
నుచున్నారు గనుక, ఇదుగో! మేము రా ప్తముల లట్టు 
తిరుగుచున్నాము; ఎందుకన-గా--- 

నీవు భూదిగంతముల వరకు రతణార్లముగా ఊం 
డుటకు, నిన్ను ట్టు వెలుగుగా ఆంచితినని, 


43 


44 


46 


47 


అగి 


యి 


ప్రభువు మాకు ఈలాగు ఆజ్ఞాపించి యున్నాడనిరి. 


48 క పను దాని విని సంతోషి షించి ప్రభువుయొ 


వ్ర మ. స్తో త్రముచేసిరి. అప్పుడు నిత్య జీవ 
మునకు me వారందరు విళ్వసించిరి. 
49 ప్రభువుయొక్క. వాక్యము ఆ దేశమంతట ప్రచు 
50 రము చేయబడెను. | అయితే యూదులు ఆ పట్రా 
ముయొక్క గొప్పవారిని, భక్తిమర్యాదలుగల స్త్రీ గతో 
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"లేపి, పౌలుకు, బర్నటాకును విరోధముగా హీంస కలు 


గజేసి వారిని తమ (ప్రాాంతములనుంచి 'దెళ్లగొట్టిరి. ॥ ( 
అయితే వారు తవు పాద ధూళిని చారి యెదుట 

సాత్వ్యుముగా దులిపి ఈకొనియకు వచ్చిరి. అప్పుడు... 1 
శిష్యులు ఆనందనుతోన్సు పరిశుద్ధాత్తతోను నిండు 

కొనిరి. 


| 


14. అధ్యాయము. 


-ఈకొనియలో జరిగినదేమనగ్సా వారిద్దరు కూడా 11. 
యూదుల సునగోగులో (ప్రవేశించి, యూదులలోను 
-హాళ్లేనీయులలోను అనేకులు విశ్వసించేలాగున మాట i 
లాడిరి.! అయితే అవిశ్వాసులైన యూదులు అన్యజను 2. 
లను పురికొలిప్తి సహోదరులకు విరోధముగా వారి 
మనస్సులలో పగ పుట్లించిరి. | గనుక్క వారు అక్కడకి 
బహుకాలము గడిపి, వారిచేత గురుతులు అద్బు తము 
లు చేయించి తన కృపా విషయమైన వాక్య మునకు 
దృ ష్టాంతమిచ్చుచుండిన ప్రభువుని ఆనుకొని ధైర్య 
ముగా మాటలాడుచుండిరి. వ 

ఆయితే ఆ పట్టణముయొక్క_ జనసమూహము క్షీ 
విభాగించబడి కొందరు యూదుల పక్షముగా కొంద 

రు అపాస్టలుల పక్షముగానుండిరి. | మరియు వారినిత్‌ 
అనమానించి రాళ్లతో కొట్టుటకు తమ అధికారులతో _ 
కూడిన రాసన యూదులకును కలహము కలిగి 















| ఆహా వారు దాని తెలుసుకొని, | లుకనునియ జేశ 6 | 
ములోని లుస్తకు, డెబీ౯కు, చుట్టున్న ప్రాంతమునకును | 
=0 లు || 
పారిపోయి, | అక్క_డ సువార్తను ప్రుకటించుచుండిరి. 7 |? 

లు స్తలో బలహీనపాదములు గల ఒక మనుమ్య క్రి | 
(న Il 


| 


| 


డు కూర్మ్చుం డెను. అతడు తల్లి కన్నది మొదలుకొని 
కుంటివాడై ఎన్నడును నడువ లేదు. | అతడు పౌలు | 
మాటలాడుట వినుచుండెను. ఇతడు అతని వైపు తేరి. 
చూచి, స్వస్థత పొందుటకు అతనికి విశ్వాసము కలిగె గే 
నని గృహించి।_నీ పాదములు మోపి తిన్నగా నిలు 10 
వునుని గొప్ప శబ్దముతో పలికెను. అతడు ఎగిరి | 
నడిచెను. | 
జనసమూహములు పౌలు చేసిన దాని చూచి, 11 
--జేవతలు మనుష్యరూపముతో మా యెొద్దికి దిగివచ్చి | 
యున్నారని లుకవైనియ భాషతో కంఠమెత్తి పలికి! |. 
బర్నబాకు ద్యుపతి అనియు, పో నకృయైనం 12 
దున పౌలుకు హెాశ్మే? అనియు మే పేరు పెట్టిరి. 
అప్పుడు వారిసట్టణమునకు ఎదురూగామ్‌న న్న ద్యుపతి 3 
| యొక్క. పూజారి, యెడ్లను, పూూదండలను ద్వారముల 


| 
| 


త 


అ 
| 


+ అనశ్కా వాగీశ్వరుడు. 
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"| యొద్దికి తీసుకొని వచ్చి, సమాసాముతో కూడా యా 
|14 గముచేయ వలెనని యుండెను. | అయితే అపొస్తలు 
| 15 లైన బర్నణాయు, పౌలును దీని విని, | తమ వ_స్తములు 


చించుకొని_అయ్యలారా! మోిశిందుకు వీటిని చేయు 
చున్నారు! వేము కూడా మోనంటి గుణములు గల మను 
ష్యులమే, మోరు ఈ వ్యర్హ మైన వాటిని విడిచి ఆకా 
శము భూమియు స్వమయుద్రమును, వాటిలో ఉఊంజే సమ 
' _స్తమును సృజించిన జీవము గల దేవుని తట్టు తిరుగ వల 
16 నని మోకు సువార్తను ప్రృకటించుచున్నాము. ! ఆయన, 
గతకాలములలో సమస్త ప్రజలను తమ తమ మార్హముల 
.. 17 యందు నడువనిచ్చెను. | అయినప్పటికి, ఆయన ఆకా 
 శమునుంచి మనకు వర్షము, పంటగల బుతువులు దయ 
చేయుచు, ఆహారముతోను, సంతోషముతోను, మన 
హృదయములను నింపుచ్కు మేలు చేసుటవల్ల తన్ను 
గూర్చి సాత్యమియ్యకుండలేదని కంఠ మెత్తి చెప్పుచు 
బైలుదేరి సమూసములోకి వారబడిరి. 

వారు వీటిని చెప్పుచు తమకు యాగము చేయకుం 
డా సమాహములను ప్రయాసముతోనే నిలిపిరి. 

అయితే అంతియొఖై యనుంచియా, ఈకొ నియనుం 
చియు యూదులు వచ్చి సమూహములను తవు పక్ష 
ముగా చేసుకొని పౌలును రాళ్లతో కొట్టి, అతడు 
చనిపోయెనని తలంచి, పట్టణపు వెలపటికి ఈడ్చిరి. | 
20 అయితే శిష్యులు అతని చుట్టు నిలిచి యుండగా, 
అతడు లేచి పట్టణములో ప్రవేశించి, మరునాడు 
బర్నచాతో కూడా ెబేకాకు బైలుదేశెను. 

వారు ఆ పట్టణములో సువార్త ప్రకటించి, అనే 
కులను శిష్యుల-గా చేర్చుకొనిన తరువాత వ. ఈ 
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19 





a | 





22 కొనియకుు అంలియొ ఖై యకు, | తిరిగి వచ్చి శిష్యుల 
ఆత్మలను సు విశ్వాసమందు నిలుకడగా ఉండ 
వలెననియు అనేక శ్రమలవల్ల మనము బేవుని రాజ్య 
ములో (ప్రవేశించ వలెననియు వారికి బోధపరిచిరి. 
మరియు వారి కొరకు Ey సంఘములో "పెద్దలను 
నియమించి, ఊపవాసములతో ప్రార్థన చేసి 
విశ్వసించిన ప్రభువుకు వారిని అప్ప గించిరి. 
| | 24 తరువాతే పిసిదియ దేశమంతట సంచరించి పంపఫ్రలి 
| 25 యకు వచ్చిరి. ।! మరియు పెన్లేలో వాక్యము” చెప్పి, 
|| 26 అత్తలైయకు వెళ్లిరి. | అక్క_డనుంచి, తాము నెరవేర్చిన 
పని నిమిత్తము దేవుని కృపకు అప్పగించబడి విడిచిన 
| 
| 
| 


చారు 












అంతియొఖైయకు ఓడెక్కి_ వెళ్లిరి. 








నారు వచ్చి, సంఘమును సమకూరి, దేవుడు తమకు 27 

తోడై చేసినవన్నియు, ఆయన రా పష ములు విళ్వసిం 
(౯ 
చుటకు వారికి ద్వారము తెరిచెననియు వారికి తెలిపిరి.! 
అక్క_డ శిమ్యలయొద్ద వారు బహుకాలము గడిపిరి. 28 
15. అధ్యాయము. 

అయితే కొందరు యూజైయనుంచి వచ్చి--మారు 1 
మాషేయొక్క_ ఆచారము చొప్పున ఛేదనసంస్థారము 
పాందకుంటే, రకించబడ లేరని సహోదరులకు బో 
ధించుచుండిరి. | కాబట్టి పౌలుకు, బర్న'బాకు వారితో 2 
కొంచెము కాని తేర్క_మును వాదమును కలిగినప్పుడు, 
ఈ వాదమును గూర్చి పౌలు, బర్నబా, తమలో ర 
కొందరు యెరూషలేములోని అపొస్టలుల యొద్దికిని 
పెద్దల యొద్దికిని వెళ్ళ వలెనని నిర్ణయించిరి, | గనుక కి 
వారు సంఘమువల్ల సాగనంపబడి, ఫేనీశే సమరెయ 
'దేళముల ద్వారా వెళ్లుచు అన్యజనులు? (దేవుని తట్టు) 
మళ్గుకొనుట వివరించి సహూదరులండరికిని మహా 
సంతోషము కలుగచేసిరి.!। మరియు వారు యేరూప లే 4 
ముకు వచ్చి, సంఘము వల్లను, అపొస్ప్టలుల వల్లను పె 
ద్దల వల్లను చేర్చుకొనబడి, దేవుడు తమకు తోడై, చేసి 
నవన్నియు తెలిపిరి. 

అయితే ఫరిసెయుల మతస్థులలో విశ్వసించిన కొంత్‌ 
దరు లేచి, వారికి ఛేదనసంస్కారము చేయించ వలె 
ననియు, మోసే బోధన ప్రమాణము గెకొనుటకు వారికి 
ఆజ్ఞాషించ వలెననియు చెప్పిరి. | అప్పుడు అపొస్తలులు, 6 
"పెద్దలు, ఈ మాటను గూర్చి ఆలోచన చేసుటకు కూడి 
వచ్చిరి. 

బహు వాదము జరిడిన తరువాత, పేతురు లేచి] 
వారితో_..సహూాడరులాశా! అనేక దినముల కిందట 
చేవుడు రా కా నా నోట సువాతకా వాక్యము 


విని విశ్వసించేలాగున, మనలో నన్ను ఏర్పరుచుకొ"నె 
నని మోకు తెలుసును. | మరియు హృదయములను ఎరిగే 8 
దేవుడు మనకు ఏలాగో, ఆలాగే వారికిని పరిళుద్ధాల్దను 
దయచేసి వారిని గూర్చి సాక్యు మిచ్చెను. | మరియు వారి 9 
హృదయములను విశ్వా సమువల్ల శుద్ధపరిచిమనకు వారికి, 

ఏ ఛేదమైనను చేయలేదు | గనుక్క మన పితృలైనను 10 
మన మైనను వహించ లేని కాడ్‌, శిష్యుల మెడమోద 
పెట్టి మిరు. ఎందుకు దేవుని శోధించుచున్నారు! | 
ఏమి! (ప్రభువైన యేసు కృపచేత, వారు ఏలాగో 11 
ఆలాగే మనమును రక్షణ పొందుదుమని నమ్హుచున్నా 
మచెను. 


* అనగా, సువార.- 1 అనగా, రా ష ములు, 
న wy 
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అపాస్తలుల "కార్యములు 15 అధ్యాయము. 


. 
. 
. 





అప్పుడు సమాహమంతయు ఊరుకొని బర్నబా, 
పౌలు తమ ద్వారా బేవుడు రా ష ములలో చేసిన గురు 
Ey 


12 


తులను అద్నుతీములను వివరించుట ఆలకించెను. 

వారు చాలించిన తరువాత యాకోబు దాని గూర్చి 
పలికినదేమనగా = సహోదరులారా! నా మాట 
14 వినుడి. ! జేవుడు తన నామము కొరకు రా 


13 


లోనుంచి జనమును ఏర్పరుచుకొనుటకు వారిని ఏలాగు 
మొదట. కటావ్నీంచెనోూ దాని సీమోను వివరించి 
15 యున్నాడు. |! ఇందుకు (పృవక్షల వాక్యములు సరిపడి 
యున్నవి, ఏమనగా-ఆ తరువాత చేను తిరిగి వచ్చెదను;। 
16 మనుష్యులలో కడమవారు, నావారని నా నామము 
యెవరికి పెట్టబడుసో ఆ PRT ప్రభు 


17 వును వెతుకుటకు, | పడిపోయిన దావీదు గుడారము 
తిరిగి కట్టి, దాని పా డైన్షవాటిని తిరిగి కట్టి దాని నిలువ 
18 బెట్టుదునని అనాది కాలమునుంచి, | విటిని తెలిపిన? 
ప్రభువు చెప్పుచున్నాడని (వ్రాయబడియున్నది. | 
19 కాబటి రా ష ములలోనుంచి దేవుని తటు తిరుగుచున్న 
లు (ఈ) లు 
20 వారిని మనము కప్ప పెట్టక,। అపవిత్రత కలిగించే విగ్రహ 
ములన్కు జారత్వేమును, గొంతుక పిసుకుటవల్ల చచ్చిన 
Cc) eer 4 2 9 
చాటిని, రక్తమును విసర్ణించుటకు వారికి వాని ఆజ్ఞా 
21 పించ వలెనని నాకు తాత్సర్య మున్నది. | ఎందుకనగా 
సునగోగులలో శ్రుతి సబ్బాతున మోషే లేఖనములు 
చదువబడుటవల్ల, మునుపటి తరములనుంచి వాటిని (ప్రక 
టించేవారు ప్రతి పట్టణములోను ఉన్నారని పలికెను 
అప్పుడు తమలో ఏపకజరచబడినటువంటియు, 
'సహూాదరులలో (_్కేస్టులెనటువంటియు. బన౯కాబా 
అని మారు పేరు గల యూదాను, సీలను, పౌలు, బర్న 


22 


అపొస్తలులకును పెద్దలకును సంభఘుమంతటికిని యుక్త 


23 మని తోచెను. | వీరు వ్రానీ వారిచేత పంపినదేమ 
"పెద్దలుర్త్‌ సహోదరులును అం 
తియొక్రైయలోను, సురియలోను, కిలికియలోను ఉండే 


24 రా ష జనులెన సహోదరులకు శుభమాగాక. | మేము 
EE 
ఆజ్ఞాపించకపోయిన కొందరు మా యొద్దనుంచి,॥ వెళ్లీ,మి 
మ్లును మాటలవల్ల కలతపరిచి, మీరు శేదనసంస్థారము 
పొంది బోధన ప్రమాణము కొన నలెనని చెప్పి, మో 


నస్సులను చెరుపుచున్నారని మేము వినియున్నాము। 


నగా--అపొా స్తలులు, 
వావి 


* లేక, సుమెయోను అనగా, పేతురు. [ఆమోసు. 9. అ 





| 
|టకు) సెలవు పుచ్చుకొనిరి, 1 [సీల అక్క_డ నిలిచియుం [| 


' దికి మనము తిరిగి వెళి ఆనా 
చాయనే వారితో కూడా అంతియొఖైయకు పంపుట ౧ తా ఏలాగు ఆ చ 





- 11 12. వ. 1 కొన్ని ప్రతులలో--అనాది కాలమునుంచి 
వీటిని తెలిపిన అనే మాటలకు బదులుగా--అనాది కాలమునుంచి దేవునికి తన (క్రియలన్నియు తెలిసి 
యున్నవి అనేవి చాక్యాంతేమందు ఉన్నవి, ర్రలేక్క పెద్దలైన. | లేక్క లోనుంచి, లేక్క బోధవల్ల. 





గనుక మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు "పేరు కొరకు తమ ఇక్‌ 
re అప్పగించిన | బర్నణా, పౌలు అనే మన 26! 
ప్రీయులతో కూడా, ఏర్పరచబడిన మనుష్యులను మీ 
యద్దికి పంపుట, ఏక మనస్సుతో కూడిన మాకో 
యుక్షమని తోచెను! గనుక యూడాసు, సీలను పంపి 92 
యున్నాము. వారు కూడా సోటి మాటలవల్ల వీటిని 
మోకు తెలియచేతురు. | విగ్రహములకు అర్చించబడిన 2క్ర 
వాటిని, రక్తమును, | గొంతుక పిసుకుటవల్ల చచ్చిన 29 
వాటిని, జారత్వమును విసజి౯౦చ వలెననే ఈ అవశ్య 
మైన వాటికంశు ఎక్కువగా ఏ భారమైనను మీ మోడ | 
వేయ కూడదని పరిశుద్ధాత్సకు, మాకును తోచెను. వాటి - 
నుంచి మిమ్మును మీరు  శపాడుకొంు మాకు చేలు; 
మోకు "క్షేమము కలుగును గాకని వ్రా,సీరి. | 
వీరు సెలవు పుచ్చుకొని అంతియొ ఖైయకు వచ్చి 9| 
సమూహము సమకూర్చి ఆ ఉత్తరమిచ్చిరి. | వారు డాని 31| 
చదువుకొని, ఆ ఆదరణవల్ల సంతోపపడిరి. | మరియు, 38 | 
యూదా, సీల అనే వారును కూడా ప్రృవక్షలై వాలా ( 
మాటలవల్ల సహాదరులకు బోధించి స్లిరపరిచిరి.! వారు 88 
అక్క_డ "కాంత కాలము ఉండి, సహూాదరుల యొద్ద 
నుంచి సమాధానముతో అపాస్తలుల యొద్దికి (వెళ్ల 


oa 
b 










డుట యుక్త్షమనుకొచెను]. | అయితే పౌలు, బర్నణా ౩ || ' 
యి, వారితో కూడా వేలే అశేకులును ప్రభువుయొ 
క్క_ సువార్తను బోధించుచు ప్రకటించుచు అంతియొ | 
ఖయలో నిలిచిరి. | 

కొన్ని దినములైన తరువాత పౌలు_మనము ఏపట్టణ 36 
ములలో ప్రుభువుయొక్క_ చాక్యము తెలియచేసితి . 
మో ఆ ప్రతి పట్టణములో ఉన్న సహూాదరుల యొ 
తామని బర్నచాతో పలికెను. 3 

అప్పుడు మార్క_నే మారుపేరు గల యోహోనును 37 
వెంటబెట్టుకొని వెళ్లుటకు బర్న బాకు మనస్సు ఉండెను.! 
అయితే EE పంప్రలియలో తమ్మును విడిచి పని క్రొ 38 
రకు తమతోకూడా చా వాని వెంట బెట్టు ని 
కొని వెళ్లుట యుక్తము కాదని తలంచెను. | అందువల్ల 0. 
వారిలో తీక్షువాదము కలిగెను గనుక, వారు ఒకని ఒక 
డు విడిచి వేశై యుండిరి. అప్పుడు బర్నబా త 
వెంటబెట్టుకొని, ఓ డెక్టి కుప్రుకు వెళ్లేను.! పౌలు సీలను 40 | 
ఏర్పరుచుకొని, స సహూాదరులచేత టేవుని దయకు అప్ప. 
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|41 గించబడి బైలుదేరి సంఘములను స్లిరపరుచుచు, | సురి 
| య కిలికియ దేశముల ద్వారా సంచరించుచుం డెను. 
| 


' 16. అధ్యాయము. 


1 తరువాత ఆయన చెశ్చేకు, లుస్త కు వచ్చేను. అప్పు 
ర్త 


డు ఇదుగో! విశ్వాసముగల యూదురాలైన సా 
రుడగు తీమొ తెయు అనే పేరుగల ఒక శిష్యుడు అక్క 
౨డ ఉండెను. ! అతని తండ్రి, “పాల్లేనీయుడు; అతడు 


లు స లోను, ఈకొ నియలోనున్న సెహూదరులవల్లమం 
= . ల 


' కచి పేరు పొందెను. | పౌలు తమతో కూడా అతడు 
బైలుదేరి రావలెనని కోరి ఆ స్థలములలోని యూదుల 
' నిమిత్తము అతని తీసుకొని అతనికి ఛేదనసంస్కా_రము 
చేయించెను ఎందుకంకు అతని తండ్రి “హాల్లేనీయు 
డని అందరికిని తెలుసును. 
శ. వారు పట్టణముల ద్వారా వెళ్లుచు, యెయాషలే ము 
[లో ఉన్న అపొస్తలుల చేతను “పెద్దల చేతను నిర్ణయిం 
' చబడిన విధులను శైకొనుటకు వారికి తెలియశచేసిరి. | 
| 5 అందువల్ల సంఘములు విశ్వాసమందు సిర అను 
దినము లెక్కకు మిక్కి లి హెచ్చాయెను. 
వారు ఫృగియ, గలతియ దేశముల ద్వారా వెల్లి, 
ఆసియలో వాక్యము చెప్పకుండా రం. 
నివారించబడి, మునియకు వచ్చి, బిభునియకు వెళ్లు 
"| 7టక ప్రయత్నము చేసిరి | అయితే యేసుయొక్క_ ఆత్త 
"॥ కివారిని వెళ్లనియ్య లేదు. | అంతట వారు ముసీయ దాటి 
తోయకు వచ్చిరి. 
అప్పుడు, రాత్రివేళ పౌలుకు దర్శనము కలిగెను అ 
'దేమనగా మశెదొనియ దేశస్థుడైన ఒక మనుష్యుడు 
. | నిలిచినీవు మకెదొనియకు వచ్చి మాకు సహాయము 
| 10 చేయుమని అతని వేడుకొనుచుండెను. | అతనికి ఆ ద 
| రృనము కలిగినప్పుడు, వారికి సువార్తను తెలుపుటకు 
ప్రభువు మమ్మును పిలిచి యున్నాడని, మేము నిళ్స 
యించుకొని, వెంటనే మకెదొనియకు బైలుదేరుటకు 
11 యత్నము చేసితిమి. | కాబట్టి మేము త్రోయను విడి 
చి ఓడెక్కి_ తిన్నగా సమొ,తా,కేకునుు మరునాడు 
నెయపాలికిని వెళ్లి, అకడనుంచి పిలిప్పయికి వచ్చితిమి.! 
12 మకెదొనియ దేశమందు ఆ భాగములో, అది ముఖ్య 
పట్టణమును, కొలోనియయునై యున్నది. 
13 మేము కొన్ని దినములు ఆ పట్టణములో నే ఊండి, 
సబ్బాతు వారమున గవునుల ద్వారా బైలుదేరి, వాడిక 
చొప్పున ప్రార్థనా స్థలముండిన నదీ తీరమునకు వచ్చి, 
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అక్కడ కూర్చుండి, se pO మాటలాడు 


చుంటిమి. | అప్పుడు ధూ,మ్కవర్ష పు బట్టలు అమ్మొ 14 
తుయతైెరు పట్టణపు లూదియ అనే దైవ భిక్తి గల ఒక 

స్రీ వినుచుండేను. పౌలు వల్ల చెప్పబడుచున్న వాటి 
ఇ 


యందు లత్య పెట్టుటకు తు ఆమె హృదయము 
తెరిచెను. ! ఆమెకు ఆమె ఇంటివారికి బాప్పిసము చేయిం 15 
చబడినప్పుడు, ఆమె-మిరు నన్ను ప్రభువు యందు 
విశ్వాసము గల దాననని యొంచితే, నా ఇంట ప్రవే 
శించి యుండుడని వేడుకొని మమ్మును బలవంతము 
చేసెను. 

తరువాత మేము ప్రార్థనా సలమునకు వెళ్లుచున్న 16 
ప్పుడు, జరిగిన బేమనగా, పుథోన సే ఆత్తగలై, సోదె 
చెప్పుటవల్ల తన యజమానులకు బహు లాభము కలు 
గచేయుచున్న ఒక చిన్నది మాకు యెదురుగా వచ్చె 
ను, |! ఆమె పౌలును, మమ్మును 'వెంబడించి---ఈ మను 17 
ష్యులు సర్వోన్నతు డైన దేవుని సేవకులు; వీరు మనకు 
రక్షణ మార్దము తెలియెచ్నోవారునె యున్నారని 
కంఠ మెత్తి పలికెను. | అది ఈలాగు అనేక దినములు 18 
చేయుచుండెను గనుక పౌలు దుఃఖపడి, తిరిగి_.నీవు 
దాని వడలి వెళ్లుటకు యేను క్రీస్తు పేర నీకు ఆజ్ఞా 





ye, 
పించుచున్నానని ఆ ఆక్షతో చె చెప్పెను. అది ఆ నిమి 


మండే దాని వదలిపోయేను. 

ఆమె యజమానులు, తమ ఆదాయ నిరీక్షణ తప్పి 19 
పోయెనని చూచి, పౌలును సీలను పట్టుకొని చావటి 
లోని అధికారుల యొద్దికి ఈడ్చుకొని పోయిరి. | ఆ 20 
సేనాధిపతుల యొద్దికి వారిని తీసుకొని వచ్చి ఈమ 
నుష్యులు యూదులై యుండి, మన పట్టణము గలిబిలి 
చేసి, రోమోయులమైన మనము అంగీకరించుటశైన ను 21 
చేయుటకైనను కూడని మర్యాదలను ఉపదేశించుచు 
న్నారని చెపి ప్ప్‌రి. 

అప్పుడు జనసమూహము వారికి విరోధముగా కూడి 2౨ 
లేచెను. సేనాధిపతులు వారి న లాగివేసి, వా 


రిని జెత్తములతో కొట్టుటకు ఆజ్ఞాపించిరి. | వారిని 23 
చాలా దెబ్బలు కొట్టి శారసాలలో వేసీ వారిని భద్ర 
ముగా కాచుకొన వలెనని చెరసాల నాయకునికి ఆ 
జ్ఞూవించిరి. | అతడు అటువంటి ఆజను పొంది, వారిని 24 
లోసటి చెరసాలలో ఉంచి, వారి కాళ్ళకు బొండ 
చేసి విగించెను.! అయిలే మధ్య రాత్రివేళ పౌలు, 25 
సీలయు దేవుని గూర్చి ప్రార్టించుచు, కీతజానలు పాడు 
చుండిరి. వాటిని ఖయిదీలు ఆలకించుచుండిరి, |! అయి 26 











* ఒక విధమైన. దెయ్యము. 

















తే అకస్తాత్తుగా చేరసాల పునాదులు వణిశేలాగున, 
మహా భూకంపము కలిగను. వెంటనే తలు ప్రులన్ని యు 
27 తరవబ డెను; అందరి బంధకములు ఊడెను. | అంతలో 
చెరసాల నాయకుడు మేలుకొని తలుపఫులన్నియు తెర 
వబడియుండుట చూచి, ఖయిదీలు పారిపోయిరనుకొని 

28 కత్తి దూసి, తన్ను చంపుకొనబోవుచుండెను. |! అయితే 
పొలు--నీకు నీవే కీడు చేసుకొన వద్దు; మేమందరము 
ఇక్కడనే ఉన్నామని మవో శబ్దముతో పలికెను. 

29 అప్పుడు అతడు దీపములు తెమ్మని, లోపటికి దుమికి 

30 వచ్చి, వణుకుచు పౌలుకు సీలకు సాగిలపడి, | వారిని 
వెలపటికి తీసుకొని వచ్చి_ప్రభువులారా! రక్న్షీంచబ 
డుటకు నేనేమి చేయ వలెననెను. 

౩1 అందుకునారు ప్రభు వైన యేసు క్రీ, స్తు యందు విశ్వా 
సముంచుము; అప్పుడు నీవు, నీ ఇంటి వారును రకం 

32 చబడుదురని పలికి,। అతనికి అతని ఇంటిలో ఉన్న 

వారికందరికిని ప్రభువుయొక్క_ వాక్యము చెప్పిరి. 

ఆ రాత్రి, ఆ గడియలోనే అతడు వారిని తీసు 
కొని వారి దెబ్బల గాయములు కడిగెను. అప్పుడే 
అతనికి అతని వారందరికి బాప్లిస్తము చేయించబడెను. | 
34 మరియు క్రతు వారిని తన ఇంటికి తోడుకొని వచ్చి 
భోజనము పెటి , తన ఇంటివారందరితో కూడా, చే 
వునియందు Ss సంతోషపడెను. 

ఉదయ మైనప్పుడు సేనాధిపతులు--ఆ మనుష్యు 
లను వదలి వేయుమని చెప్పుటకు, వే త్రధరులను పంపిరి.। 
86 అప్పుడు చెరసాల నాయకుడు ఈ మాటలు పౌలుకు 

తెలిపి _ మీరు వదలివేయబడుటకు నేనాధిపతులు 

(ఆజ్ఞ) పంపియున్నారు గనుక మిరు ఇప్పుడు బైలు 
37 దేరి సమాధానముగా వెళ్లుడనెను. | అయితే పౌలు_ 
వారు న్యాయము విచారించక, రోమిోయులమైన మ 
మ్శును బహిరంగముగా కొట్టించి చెరసాలలో వేయిం 
చి, ఇప్పుడు మమ్మును రహస్యముగా పెకి తోలినేయు 
చున్నారా? ఆలాగు కాదు; వానే వచ్చి మమ్మును "వెల 
పటికి తీసుకొని వెళ్ల వలెనని పలికెను. 

అప్పుడు ఆ వేత్రభరులు ఈ నూటఅలు నేనాధిసతు 
లకు తెలిపిరి. వారు రోమోయులై యున్నారని వారు 
39 విని, |! భయపడి వచ్చి, వారిని బతిమాలుకొని వెలపటికి 

తీసుకొని వెళ్లి పట్టణములోనుంచి బైలు వెళ్లుటకు నా 
40 రిని వేడుకొనిరి.! అప్పుడు వారు చెరసాలలోనుంచి వెల 

పటికి నచ్చి, లూదియ ఇంటికి వెళ్లి సహోదరులను 
చూచి వారిని. బోధించి* జైలుడేరి పోయిరి. 


33 


35 


38 


* లేక, ఆదరించి. 


అపాస్త లుల కార్యములు 17 అధ్యాయము. 




























17. అధ్యాయము: 


బారు అంపిపాలి, అపాల్లోనియ పట్టణముల 1 
ద్వారా వెళ్లి, 'తెస్సలానీశేకు వచ్చిరి. అక్కడ యూ 
దుల సునగోగు ఉండెను, | గనుక పౌలు తన మం. 
ఇ | చొప్పున, వారి యొద్ద ప్రవేశించి, | క్రీస్తు శ్రమపడి, 8 
చనిపోయిన TD లేవ కంప యం. 
"నేను మోకు తెలియజేనే యేసే ఆ (క్రీ స్తయి యున్నా 
డని తేటగా వివరించుచు లేఖనములలో మాటలెత్తి 
వారితో మూడు సబ్బాతులు (ప్ర పసంగింయచుండెను.. | 
అప్పుడు వారిలో కొందరు భక్తిగల హౌల్లేనీయు క్ష 
లలో చాలామందియు, చేశత్ర ౯౯౫ అచేకులును 


విశ్వసించి పౌలుతోను సీలతోను కలుపబడిరి. 

అయితే (విశ్వసించని యూదులు అసూయపడి 5 
అలలా! కొందరు దుష్టులను చేచుకాకొని, గుంపు 
క ళుకాకూని పట్టణము. గలిబిలి చేసి, as: 
ఇంటి మోద వగా బారిని. ప్రజలయొద్దికి తీసు 
వచ్చుటకు యత్నము చేసిరి. |! అయితే వారిని గ. 
లేక, యాసోనును, సోదరులైన కొందరినిని ఆ పట్ట 
ణఫు అధికారుల యొద్దికి ఈడ్చుకొని పోయి-ాభూ 
లోకమును తల కిందు చేసి న వీరు ఇక్క_డికి కూడా 
వచ్చియున్నారు. ! యాసోను వారిని చేచుకాకొని7 
యున్నాడు. వీరందరు యేసే మరియొక రాజు ఊ 
న్నాడని చెప్పి, కైసరుయొక్క_ ఆజ్ఞలకు విరోధముగా 
నడుచుచున్నారని శేకలు వేసిరి. 

వారు ఈ మాటలు వినిన జనసమూహమును పట్ట కి 
ణఫు అధికారులనును కలతపెట్టిరి. | వారు యాసోను9. 
యొద్దను, కడమ వారి యొద్దను జామాను పుచ్చుకొని 
వారిని వదలివేసీరి. 

వెంటనే సహోదరులు రాత్రి, వేళ పౌలును వీల 10 
ను బెశెయకు పంపించిరి. వారు వచ్చి యూదుల సున 
గోగులో ్రువేశించిరి. | వీరు తెస్సలానీకేలో ఉన్న 11 
వారికం కే సద్దుణము గలవా రైయుండిర్వి ఏలాగనగా, 
వారు మనస్ఫూతి౯-గా వాక్యమును అంగీకరించి ఆ 
సంగతులు ఆలాగు ఉన్న వేమో అని ప్రుతిదినమును 
"లేఖనములు శోధించుచుండిరి! గనుక, వారిలో అసేకు 12 
లును, ఘనతగల హెళ్లేనీ త లలోను పురుషులలోను 





చాలామందియు విశ్వ సిం'చిరి. 

అయితే బెవైయలో బేవుని వాక్యను పౌలువల్ల 18 
ప్రకటించబడుచున్న డని 'తెస్సలానీశే పట్టణస్థులైన 
యూదులు తెలుసుకొని వచ్చి అక్క_డనును సమూ 








అపొస్తలుల కార్యములు 18 అధ్యాయము. 
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హమ లను రేపిరి. వెంటనే సహోదరులు పౌలును జీవము, ఊపిరి, సమస్తమును దయచేసేవాడై యున్నా 
| 14 సమ్ముద్రము యొద్దికి వెళ్లనంపిరి. | అయితే సీలయు, | డు గనుక్కతేనకు మరి యే.దైనను కావలసినట్టు మనుష్యుల 
_... 15 తీమొతెయు అక్కడ ఉండిరి. | అప్పుడు పౌలును | చేత నేనించబడడు. | మరియు యావద్భూమి మోద 26 
|| సౌగనంప వెళ్లినవారు అతని అతేనై మట్టుకు తీసు | కాపురముందుటకు, ఆయన ఏక రక్షమువల్ల సకల రా 
కొని వచ్చి, సీలయు తీమొతెయును శక్యమైనంత ప మనుష్యులను సృష్టించి వారు ఒక వేళ 
శీఘ్రముగా తన యొద్దికి రా వలెనే ఆజ్ఞను పొంది డేన్చని తడువులాడి కనుగొందుశేమో అని | ఆయనను 27 
బెలుడేకిపోయిరి. వెతిశే నిమిత్తేము నిణ౯యించబడిన కాలమును, వారి 
అయితే అతేనైలో పౌలు వారి కొరకు కనిపెట్టు | నివాసస్టలముయొక్క. పొలిమేరలనును ఏర్పరివెను. 
బైండు ఆ పట్టణము వి గ్రహములతో నిండియుండుట | బ్ర్బ్బనన్వ్‌ ఆయన మనలో ఎవనికిని దురమగా 
( స తనలా రపబడను. | | ఉండుటలదు, | మనము ఆయన వల్ల బ్రతుకుచున్నా 28 
ప. 17 గనుక సునగోగులో యూదులతోను, భక్తిగల వారి ము, చలించుచున్నాము, ఉంటున్నాము. అటువలె-- 
తోను, (ప్రతిదినమున సంతవీధిలో కలుసుకొశే వారి| మనము అతని సంతొనమని మో కవీళ్వరులలో కొం 
aD తోను ప్రసంగించుచుండెను. దరు చెప్పియున్నారు. | కాబట్టి మనము టేవుని సం 29 
అప్పుడు ఎపికారీయులలోను స్రోయికులలోనున్న | శ్రాన్ఞై యుండి, మనుష్యుల చమత్కా_ర కల్పనలవల్ల 
కొందరు విద్వాంసులు అతనితో యెదురాడిరి. కొం వెళ్ళబడిన బంగారము నైనను, రాతిైైనను, చైవము ప 
ss 5 50 | లయ దనతలంద కూడదు. | త ఆజ్రానకలముల0 
దేవుడు చూడనట్టుగా ఊండేను, అల ఇప్పుడు 


మరికొందరు వీడు అన్య దేవతలను తెలి పేనాడుగా 
కనబడుచున్నాడనియు చెప్పుకొనిరి ఎందుకనగా అత అందరు అంతట మనస్సు తిప్పుకొన వలెనని మనుష్య 
లకు ఆజ్ఞాబంయుచుద్నా డు | ఎందుకనగా తాను నియ 31 











డై 








డు యేసుని గూర్చి, పునరుణ్ణై'నమును గూర్చి సువార్తను 

19 వారికి ప్రకటించెను, | కాబట్టి వారు అతని పట్టుకొని 
అనెయొసగనే కొండకు తీసుకొని వెల్లి--నీవు చేయు 
చున్న ఈ నూతన బోధ యేమిటో మేము తెలుసు యున్నాడు. చనిపోయిన వారిలోనుంచి ఆయనను 


"చెవులకు వినిపించుచున్నావు గనుక వీటి భావము యే 6చ్చ యున్నాడని సలికెను. 


మించిన మనుష్యుని వల్ల, న్యాయము చొప్పున, భూ 
లోకమునకు తీర్చు చేయబోయే దినము నిణకాయించి 


మిటో మేము తెలియ కోరుచున్నామని పలికిరి. | చనిపోయిన వారి ఫునరుళ్తానమును గూర్చి వారు ౩9 
21 అయిలే అతేశైయులందరికిని అక్కడి పరవాసుల వినినప్పుడు, కొందరు అపహాస్యము చేసిరి, మరి కొం 
కును కొత్తది ఏదైనను చెప్పుటకు, వినుటకును గాక క్వరు_దీని గూర్చి నీవు చెప్పేది మళ్లి విందుమని 

: వేరే దేనికిని అవకాశము లేదు. 

22 అప్పుడు పాలు అశయొపగసే కొండ మధ్యను 





పలికిరి, | ఆలాగు ఉండగా పౌలు వారి మధ్యనుంచి 338 
వెళ్లెను. అయితే కొందరు మనుష్యులు అతని హత్తు 
నిలిచి చెప్పినదేమనగా -- అతేనై మనుష్యులారా! క్రాన్సి, విశ్వుసించిరి. | వారిలో అశెయొపగీతు డైన దియొ 34 


| 28 యున్నారని నాకు కనబడుచున్నది; | చేను సంచరిం ముర క్రాందరును ఉండిరి, a 


m చుచు మీ ఆరాధనములు? చూచుచుండగా, ఒక చే 
| దిక నాకు కనబడెను, దాని మూద---తెలియబడని బేవ ls. అధ్యాయము. 
నికి అని వ్రాయబడెను. కాబట్టి మిరు ఎవని! ఎరు. అటుతరువాత పౌలు అతేగానుంచి బైలుదేరి కొ 1 
1. గక ఆరాధించుచున్నారో, వానినే నేను మోకు తె రింతుకు వచ్చెను. | యూదులందరు రోమేను విడిచి 9 
'||24 లియ చేయుచున్నాను. | జగత్తును అందులోని సమ | వెళ్ల వలెనని, శ్లౌది ఆజ్ఞాపించినందున, పౌంతులో పుట్టి 
స్తమును నిమికాంచిన డేవుడు, తానే ఆకాళమునకు, ఈతలియనుంచి కొత్తగా వచ్చిన అకుల అనే “పేరుగల 
భూమికి ప్రుభువై యున్నందున, హస్తకృతములైన ఆల ఒక యూదుని, అతని భార్యయైన ప్రిస్కీల్లను 
| | 25 యములలో నివసించడు. | మరియు, ఆయన అందరికిని ' చూచి, వారి యొుద్దికి చెళ్లెను. | వారు తమ వృత్తి ప్ర; 
| 
| 

















ఈతి 





* లేక, ఆ కొండమీదనున్న సభకు.. 1 లేక్క దేవస్థానాదులను. 1 కొన్నిప్రతులలో, బేని, , , దాని. 
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కారము డేరా పని చేసేవారు గనుక అతడును ఆ పని 
వాడైనందున, వారి యొద్దనుండి పనిచేయుచుండెను. | 
4 అయిలే ప్రతి సబ్బాతువారమున అతడు సునగోగు 
లో ప్రుసంగించుచు యూదులను హోాల్లేనీయులను 
డ్ర్రేశేపించుచుండెను.* 
5 సీలయుు తీమొతెయు మకెదొనియనుంచి వచ్చి 
నప్పుడు, పౌలం వాక్యమందు? ఆతురత గలవాడై యే 


స క్రీస్తని యూదులకు సాత్ష్య్యము వెప్పుచుండెను. | 


6 అయితే వారు యెదురాడి దూషించినప్పుడు, అతడు 
తన వ స్త ములు దులుపుకొని--మోా రక్తము మో తల 


మోదస ఉండుగాక, నేను సవిత్రుడన్వు ఇకమిదట 
రాష్టముల యొద్దికి పోదునని వారితో చెప్పి, అక్కడ 
టా! 


నుంచి వెళ్లి డవభక్తిగల యూస్తు అనే ఒకని ఇంటికి 
7 వచ్చెను. | అతని ఇల్లు సునగోగుతో కలిసి యుండె 
8 ను. | అయితే ఆ సునగోగు అధికారియైన ,క్రిస్పు 
తన ఇంటివారందరితో కూడా ప్రభువుయందు విశ్వా 
సముంచెను. మరియు, కొరింతీయులలో అనేకులు 
9 వింటూ విశ్వసించి బాప్పి సము చేయించుకొనిరి. | అప్పు 
డు ప్రభువు రాత్రి వేళ దళకానమందు పౌలుతో- 
నీవు భయపడక మాటలాడుము మానముగా ఉండ 
కుము; చేను నీకు తోడై యున్నాను; నీకు కీడు చేయు 
10టకు నీ మొద ఎవడును పడడు, | ఈ పట్టణములో 
11 నాకు విస్తార జనము ఉన్నదని పలిశెను. | అప్పుడు 
అతడు వారిలో, డేవుని వాక్యము బోధించుచు, ఒక 
సంవత్సరము మోద ఆరునెలలు అక్కడ నివసించెను. 
అయితే గల్లియోను అజైయకు అధిసతియైనప్పుడు | శ్రీ 
యూదులు ఏక మనస్సుతో పౌలుకు విరోధముగా 
లేచి న్యాయపీఠము యొద్దికి. అతని పట్టుకొని వచ్చి! 
18 --వీడు బోధనప్రు, మ. వ్యతిరిక్తము గా దేవుని 
ఆరాధించుటకు నలా డ్ర్రేరేపించు: దున్నాడని 
పలికిరి. 
పౌలు నోరు తెరవబోవుచున్న ప్పుడు, గల్లియో 
ను-యూదులారా! ఇది ఒక అన్యాయ మైనను, కపట 
దుష్టైర్య మైనను కలిగినదెతే, యుక్తము చొప్పున నేను | 
15 మో మాట సహనముగా విందును. | అయిలే ఇది మాట 
లను గూర్చి పేళ్లను గూర్చి మో బోధన్నప్రమాణమును 
గూర్చి వివాదమైతే, మానే దాని చూచుకొనండి, 
ఈలాటి సంగతులను గూర్చి న్యాయాధిపత్నినె యుండు 
టకు నాకు మనస్సు లేదని యూదులతో చెప్పి, । 
16 వారిని న్యాయపీఠము యొద్దనుంచి తోలివేసెను, | 
17 అప్పుడు హెళ్లేనీయులందథ సునగోగు అధికారియైన 


12 


14 


* లేక సమ్లించుచుండెను. 1కొన్నిప్రు తులలో తన ఆక్షయందు, 


అపొస్తలుల కార్యములు 19 అధ్యాయము. 
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సోస్తెశేను పట్టుకొని , న్య్యాయపీఠము యెదుట కొట్టి 

అయితే గల్లియోనుకు వీటిలో చేని గూర్చియు చింత 

లేదు. i 
పౌలు ఇంకా బహు దినములు అక్క_డ ఉండిన 18 


తరువాత, సహూాదరులయొద్ద సెలవు పుచ్చుకొని 
తనకు (మొక్కుబడి ఉన్నందున కెంత్రైయలో తల 


రను. ప్రిస్కిల్ల అకుల అనేవారు అతనితో కూడా 
ఉండిరి. | అతడు ఎపెసుకు వచ్చి అక్కడ వారిని 19. 
విడిచెను అయితే అతడు సునగోగులో ప్రవేశించి 
యూదులతో (ప్రసంగించుచుండెను. | వారు ఇంకా 2౮ 
కొంత కాలము తమ యొద్ద ఉండుటకు అతని వేడు - 
కొనుచుండ గా, | అతడు సమృతించక (నేను యెరూ 21 
షలేములో నచ్చ పండుగను అవశ్యముగా ఆచరించ 
వలెనుకాని) టేవునికి ఇష్టమైతే మి యొద్దికి తిరిగి వత్తు 
నని చెప్పి, వారి యొద్ద సెలవు పుచ్చుకొని ఎసెసు 
నుంచి ఓడెక్కి వెళ్లెను. | అప్పుడు కైస్వైయ యొద్ద 22 | 
దిగి వెళ్లి సంఘఫు వారి కేమమడిగి, అంతియొకౌయ | 
కు వచ్చెను. | అక్క_డ కొంత కాలముండిన తరువాత, 2క్రె | 
బైలుదేరి గలతియ ఫృగియ దేళములయందు | కృమ్మ క్రమ 
ముగా సంచరించుచు శిష్యులనందరిని సిరపరిచెను. 

అప్పుడు అలెక్సం ద్రైయలో పుట్టి, వాక్సాతుర్య 24 | 
ము కలిగి లేఖనముల యందు గట్రివాడైన అపాల్లో ౫ 
అనే పేరుగల ఒక యూదుడు వ ఫెసుకు నచ్చెను. । 
అతడు ప్రభువు మాగ౯మందు ఉపదేశించబడి, ఆళ్ళ 25 
తీక్షత గలవాడై యోహానుయొక్క_ బాప్లిస్తము పో 

త తెలుసుకొని, ప్రభువును గూర్చిన జంటే | 
శ్రద్దగా చెప్పి బోధించుచుండెను. | అతడు సునగో 26 
గులో ధైర్యము గా పలుకనారంభించినప్పుడు, అకుల 
యు, వ్రిస్కిల్లయు విని, అతని చేర్చుకొని దేవుని మా 
గకాము మరింత ఫూతి౯గా అతనికి విళదపరిచిరి. | 
తరువాత అతడు అవైయకు వెళ్ళుటకు కోరినప్పుడు, 27 | 
సహోదరులు ప్రోోత్సాహపరిచిి అతని చేర్చుకొన 
వలెనని అక్కడి శిష్యులకు వ్ర్రాసీరి. అతడు అక్కడ 
చేరి (జేవుని) దయవల్ల విశ్వసించిన వారికి నిండా సహా 
యము చేసెను | అతడు లేఖనముల ద్వారా యేసే28, 
రన్‌ దృహైంత పరిచి, బహిరంగముగా యూదులను | 
గట్టిగా ఖండించుచుండెను. 


19. అధ్యాయము. 
అపొల్లే కొరింథులో ఉన్నప్పుడు జరిగినబేమన1 |. 
-గా--పౌలు మైదేళములలో సంచరించి ఎపెసుకు వచ్చి 





—— 


Pe Ga 
ప కాను... 














| 





అపొస్తలుల "కార్యములు 19 అధ్యాయము. 
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కొందరు శిష్యులను చూచి--మోరు విశ్వసించి పరిళు 

2 ద్ధాత్సను ఫాందితిరా? అని వారిని అడిగెను. | అందుకు 
స్‌ో డు పరిశుద్గాత్త ఉన్నదనే సంగతి మేము వినే 

3౩ లేదని చెప్పిరి. అజుడు అతడు--ఆలా7 తే మోకు చేని 
విషయము బాపి స్త ము చేయించబడెనని వారిని అడి 
"గను. అందుకు ను 'బాప్రిస్తము విషు 
యమే అనిరి. 

4 అందుకు పౌలు--యోహోాన్సు తన వెనుక వచ్చుచున్న 
వాని యందు అనగా, యేసు యందు విశ్వాసముంచ 
వలెనని జనులతో చెప్పుచు, మారు మనస్సు విషయ 

ఈ మైన బావ్లిస్తము చేయించెనని పలికెను. ! నారు ఆ మా 
టలు విని ప్రుభువైన యేసు పేరట బాప్పిస్త్మము చేయిం 

6 చుకొనిరి. | తరువాత పౌలు వారి మోద చేతులు ఉం 
చినప్పుడు, పరిశుద్ధాత్త వారి మీదికి వచ్చెను. అప్పుడు 
వారు అన్యభాషలతో మాటలాడుచు (ప్రవచించు 

7 చుండిరి.! ఆ పురుషులందరు కొంచెము ఎకువ తక్టువ, 
ప న్నెండుగురు. 

8 తరునాత అతడు సునగోగులో వ ప్రవేశించి మూడు 
నెలల మట్టుకు ప్రసంగించుచు, క రాజ్యమును 
గార్సినవి “నమ్మటక్‌ డ్ర్రేశేపించుచు, ఛైర్యముగా మా 

9 న. | అయితే కొందరు కఠినపరుచుకొని, 
విశ్వుసించక్క సమూహము యెదుట మార్దమును నిందిం 

చున్నప్ప్వుడు, అతడు వారిని విడిచి, శిష్యులను వేరు 
పరుచుకొని, (ప్రతి దినము తురన్ను అనే పేరుగల ఒ 

10 కని పాఠశాలలో ప్రసంగించుచుండెను. | ఈలాగున 
శెండేండ్ల పర్యంతము ఉండెను గనుక ఆసియలో కా 

ఫురమున్న యూాదులందరును హెౌల్లేనీయులందరును। 

11 ప్రభువైన యేసుయొక్క_ వాక్యము వినిరి. | మరియు 
డేవుడు పౌలు చేత విశేషమైన అద్భుత కార్యములను 

12 చేయించెను. | అతని శరీరమునకు తగిలిన చేతిగుడ్డలై 

నను నడికట్టయినను రోగుల యొద్దికి తేబడినప్పుడు 

రోగములు వారిని విడిచెను; దురాళత్తలు కూడా వదలి 

అప్పుడు తిరుగుచు, ఉచ్చాటన చేసే యూదులలో 
కొందరు -- పౌలు ప్రకటించే యేసుతోడు మిమ్ము 
ఊచ్చాటన చేయుచున్నానన్మి దురాళ్ళలుగల వారి 
మోద ప్రభువైన యేసుయొక్క_ నామము సలుకుటకు 

14 వూనుకొనిరి.! యూదుడైన స్కే_వనే ఒక ప్రథానయా 
జకుని యేడుగురు కుమారులు ఆలాగు చేయుచుండిరి. | 

15 అప్పుకు ఆ దురాత్త_చేను యేసుని ఎరుగుదును, పౌ 
లును కూడా ఎరుగుదును, అయితే మిరు ఎవరు? అని 
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ఊరత్తరమిచ్చెను. |! అప్పుడు ఆ దురాత్త పట్టిన మనుష్యుడు 16 
వారి మోద ఎగిరిపడి, ఇద్దరిని లోపరుచుకొని, వారిని 
"గెలిచెను. అందువల్ల వారు దిగంబరులును గాయము 
గలవారునె ఆ ఇంటిలోనుంచి పారిపోయిరి. 

ఇది ఎఫెసులో కాపురమున్న సమస్తమైన యూదుల 117 
కును హౌల్లే నీయులకును తెలియబడినప్పుడు, వారందరికి 
భయయు కలిగాను. అందువల్ల (పృభు వైన యేసు నామ 
ము మహిమపరచబడేను. | అప్పుడు విశ్వ సించినవారి 18 
లో అనేకులు వచ్చి తమ క్కియలను, ఒప్పుకొని తే తెలి 
యచేసీరి.। మరియు మాంత్రిక విద్యలు చేసిన వారిలో 19 
అనేకులు తమ ల తెచ్చి, అందరి యెదుట 
వాటిని కాల్సి వేసిరి. వారు లక్క చేని వాటి వెల ఏబది 
వేల వెండి (చేనారములనిశ తెలుసుకొనిరి. | ఇంత 20 
బలముగా ప్రభువుయొక్క_ వాక్యము హాచ్చి (ప్రబల 
మాయెను. 

అటుతరువాత పౌలు మశెదొనియ, అృఖైయ దేశ 21 
ముల ద్వారా వచ్చి, యెరూషలేము వెళ్ళుటకు ఆత్త 
లే? రూద్దేశించుకొని-- నేను అక్క_డ ఉండినతరువాత, 
రోమేను కూడా చూడ వలెననుకొ నెను. | అప్పుడు 22 
తనకు పరిచర్య చేసే వారిలో తీఘుథెయు, ఎరస్తు 
అసే వారిద్దరిని మకెదొనియకు పంపి, తాను ఆసియ 
లో కొంతకాలము నిలిచి యుండేను. 

ఆ కాలమందు మార్షమును] గూర్చి చాలా అల్లరి 23 
పుళ్తను;! ఏలాగనగా-- ఆక్తెమి దేవికి వెండి గుళ్లను 24 
చేయించే జేమేత్రి అనే పేద గల ఒక కంసాలి ఆ 
పనివారికి బహుగా ఆదాయము కలుగచేయుచుం 
డెను. |! అతడు వారిని, అటువంటి పని మోద ఉన్న 25 
ఇతరులనును గుంపు కూర్చి--అయ్య లారా! ఈ పని 
వల్ల మనకు జీవనము కోలుగుచున్న దని మోకు తెలుసు 
ను. ।! అయితే చేతులవల్ల చేయబడినవి దేవతలు కానని 26 
ఈ పౌలు ఎసఫెసులో మాత్ర త,మే కాదు, కొంచెమె 
క్కు_వ తక్కు_వగా es చాలామంది 
(ప్రజలను సమ్మతి పరిచి తిప్పియున్నాడని మిరు చూచి 
వినియున్నారు. ! మరియు ఈ మన ఉదో్యోగము తిర లగ 
స్క_రించబడుట మాత త్రమే కాకుండా, మహా దేవియైన 
ఆశ్తెమియొక్క_ ee కూడా అలక్ష్యము చేయబడి ఆస్సీ 
య యావత్తు, భూలోకము యానత్తును పూజించేదాని 
మాహాత్యము నశించిపోవున నే భయము మనకు కలిగి 

యున్నదని వారితో పలికెను. 

వారు (ఆ మాటలు) విని కోపముతో నిండుకొని 28 
— ఎఫెసీయుల ఆన్నెమి గొప్పదని శేకలు వేసిరి. 


1లేక్క వల్ల. | అన్యా క్రీస్తు మతము. 
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29 అప్పుడు పట్టణమంతయు గలిబిలితో నిండి యుండెను. 
మరియు వారు పౌలుతో ప్రయాణమై వచ్చిన మకె 
దొనియవానైన గాయును అరిస్తాఖుక౯నును పట్టుకొని, 

30 ఏకము గా నాటకశాలలోకి చొరబడిరి.[అంతట పౌలు 
జనుల యొద్ద ప్రవేశించుటకు కోరినప్పుడు, శిష్యులు 

31 అతని వెళ్లనియ్య లేదు. | మరియు అతనికి స్నేహితులైన 
ఆసియ దేశాధికారులలో కొందరు__నీవు నాటకశాల 
లోకి వెళ్ల వద్దని అతని వేడుకొనుటకు అతని యొద్దికి 

32 వతకామానము పంపిరి. | కాబట్టి కొందరు ఈలాగున 
కొందరు ఆలాగున శేకలు వేసిరి ఆ సంఘము గలిబి 
లిపడెను. ఎందు నిమిత్తము తాము కూడుకొనిలో 

88 చాలామందికి అది తెలియబడలేదు.! అప్పుడు యూ 
దులు అలెక్ళందును ముందు బెట్టగా, 'సమూహములో 
నుంచి* అతని యెదుటికి నడిపించిరి. అప్పుడు అలె 
కందు; చేసైగ చేసి జనులతో ఉత్తరము చెప్పుకొన 
వలెనని యుండెను. 

34 అయితే అతడు యూదుడని వారు తెలుసుకొని 
నప్పుడు, అందరు ఏకళబ్దముతో అయిదు గడియల 
మట్టుకు-ఎ ఫెసియుల ఆ తె౯మి గొప్పదని శేక వేసిరి. 

కిక అయితే కరణము సమూహమును సముదా 
యించి--ఎసెసీ మనుష్యులారా! ఎఫెసీయుల పట్ట 
ణము గొప్ప ఆతె౯మిదేవిక్సి ద్యుపతి యొద్దనుంచి 
పడిన విగ్రహమునకు కాదలియై యున్నదని తెలి 

36 యని మనుష్యుడు ఎవడు? | ఇవి ఎదురాడ కూడనివై 
యున్నవి గనుక మీరు ఊరకుండి, యేదియు ఆ 

87 తురపడి చేయకుడి; | గుడి దోచకను, మో చేవ 
తను దూషించకుండే ఈ మనుష్యులను తీసుకొని 

38 వచ్చితిరి. ! కాబట్టి చేమేత్రికిని, అతనితో కూడా 
ఉన్న కంసాలులకును ఎవని మోద్ననెనను ఒక మాట 
చెప్ప వలెనని ఊం కే, న్యాయవిమర్శ దినములు కలవు, 
మరియు అధిపతులు ఉన్నారు. వారు ఒకనితో ఒక 

39 డు వ్యాజ్యమాడ వచ్చును. | అయితే మీరు ఇతర సం 
గతులను గూర్చి, ఏమైనను విచారణ చేయ వలెనని 
యుంటే, అది న్యాయ సభలో తీర్చు చేయబడును. | 

40 మనము ఈ గలిబిలిని గూర్చి చెప్పుకొ నుటకు శక్య్ళి మై 
న హేతువు ఏమియు లేనందున, "నేటి అల్లరిని గూర్చి 
విచారించబడుదుమేమో అని భయమవుచున్నదని వా 

41 రతో పలికెను. | అతడు వీటిని చెప్పి ఆ సంఘమును 
పంపివేసెను. 


20. అధ్యాయము. 


1 ఆ అల్లరి అణగిన తరువాత్క పౌలు శిష్యులను 
తన యొద్దికి పిలిచి కౌగలించుకొని, మకెదొనియకు 


అపొస్తలుల కార్యములు 20 అధ్యాయము 


వెళ్లుటకు బైలుదేర్కి | ఆ ప్రుదేశములయందు సంచ 2 
రించి బాలా మాటలతో వారికి బోధపరిచి హెల్లకు 
వచ్చెను. | అతడు అక్కడ మూడు "నెలలు గడిపి క్రి 
ఓడెక్కి_ సురియకు వెళ్ల వలెనని యున్నప్పుడు తన 
కొరకు యూదులు పొంచియున్నారని తెలిసీ మకె 
దొనియ ద్వారా తిరిగి వచ్చుటకు నిణణయించుకొ 
"నెను. | మరియు ప్ఫుర్రు, కుమారుడును బెశైయ దేశస్థుడు 4 
నైన సోషత్రున్కు థెస్సలోనీకులలో అరిస్తాఖు౯ను, 
సెకుందును, 'జెచే౯పట్టణస్థు డైన గాయును తీమొఖె 
యును, ఆసీయ దేళస్థులైన తుఖికు, త్రోఫీము అనే 
వారును ఆసియ మట్టుకు అతనితో కూడా వచ్చిరి. | 
వీరు ముందుగా వెళ్లి త్రోయలో మా కొరకు కనిపెక్ర 
ట్టుచుండిరి. | అయితే పొంగని! రొబ్రల దినములైన 6 
తరునాత మేము ఓడెక్కి_ ఫిలిప్పయి? విడిచి, ఐదు దిన 
ములైన పిముట త్రోయలో వారి యొద్దికి వచ్చి అకడ 
ఏడు దినములు గడిపితిమి. 


మరియు ఆదివారమున మేముర రొ క్టై విరుచుటకు 7. 


కూడినప్పుడు పౌల్కు మరునాడు వెళ్లనైయుండి, వారి 
తో ్రుసంగించుచు అధక౯ారాత్రి, మట్టుకు విస్తరించి 
మాటలాడుచుండెను. | వారు కూడియున్న మేడ గది8 


లో అనేక దీపములు ఉండెను. | అప్పుడు ఐతుఖు9. 


అనే పేరుగల ఒక పడుచువాడు కిటికి ద్వారమందు 
కూర్చుండి -గాఢన్నిద్రపోయి పౌలు విస్తరించి ప్రసం 
గించుచుండగా, న్నిబ్రాభారమువల్ల బోగి మూడవ 
అంతస్తునుంచి కింద పడి చనిపోయినవాడై యొత్తబ 
డెను. | తరువాత పౌలు కిందికి వెళ్లి అతని మోద పడి 10 
కౌగలించుకొని - మిరు తొందరపడకండి; అతనికి 
ప్రాణము ఉన్నదని వారితో చెప్పెను. | అతడు తిరిగి 1] 
మోదికి వచ్చి, రొ్ట విరిచి, భత్నీంచి, తెల్లవారేమట్టుకు 


మిక్కిలి సంభాషించి, బైలుదేరెను. | వారు సజీవుడైన 12| 


ఆ పడుచువాని తీసుకొని వచ్చినప్పుడు, వారికి అన 
ల్పమైన నెమ్మది కలిగెను. 

అయితే మేము ముందుగా ఓడెక్కి, అస్సు లో!1శ్రి 
పౌలును ఎక్కి_ంచుకొన నలెనని అక్కడికి వెళ్లితిమి; 
అతడు తాను నడిచి వెళ్ళ వలెనని ఆ ప్రకారముగా 


మాకు నియమించి యుండెను. | అస్సులో అతడు 14 | 


మాతో కలుసుకొనినప్పుడు మేము అతని ఎక్కించు 


కొన్కి మితులేనేకు వచ్చితిమి. | అక్కడనుంచి వెళ్లి 15, 


మరునాడు భీయుకు యెదురుగా వచ్చితిమి. మరు 
నాడు సాముకు చేరి త్రో,గుల్లియులో ఉండ్కి మరు 
నాడు మిలేతుకు వచ్చితిమి; | ఎందుకనగా పౌలు 16 
ఆసీయలో కాలము గడపకుండే నిమిత్తము, ఎసెసును 


* లేక, సమూహములో కొందరు. +నిరరుకాండము. 12:అ,18.వ. ఒక పట్టణము. రృకొన్ని ప్రుతులలో--శిష్యులు. 












OM. ని ఇం 





స 


a 


తన. ~~. ము గని War 


స్తా 


గావ 


rail. To = టీం =~ al ~~ 


= 
ml గ 





అపొస్తలుల కార్యములు 21 అధ్యాయము. 155 





దాటి వెళ్లుటకు నిణకాయించుకొని యుండెను. అతడు 
| తనకు సాధ్య మైతే, పెంతెకొస్తనే దినమున యెరూష 
| లేములో ఉండ వలెనని త్వరపడుచుండెను. 
17 అతడు మిలేతునుంచి ఎఫెసుకు పంపి "సంఘపు 
'1s= "పెద్దలను పిలిపించెను. | వారు తేన యొద్దికి వచ్చిన 
| ప్పుడు, అతడు వారితో ఇట్లనెను నేను ఆసియకో 
| వచ్చిన మొదటి దినమునుంచి సర్వకాలము ఏలాగు 
' మాతో కూడా ఉంటినూ మిరు ఎరుగుదురు. | 
' 19 యూదుల దుఠరాలో-చనలవల్ల నాకు సంభవించిన శోధ 
తోను, కన్నీళ్లతోను, పా మసోవిన 
1 |  యముతోను నేను ఏలాగు ప్రభువును సేవించుచు, | 
| 20 ప్రయోజనమైన వాటిలో యేదియు దాచుకొనక్క 
బహిరంగముగాను, ఇంటింటను మోకు తెలియచేయు 
'21చ్చు। మోకు ఉపదేశించుచు, దేవుని తట్టు మనస్సు 
తిప్వుకొన వలెననియ్సు మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్సు 





యందు విశ్వాసముంచ వరెననియు, యూదులకు, 
|| “వాల్లే నీయులకునుు ఏలాగు సామ్యము వెప్పినానో 
1... 22 మోకు తెలుసును. | ఇదుగో! ఇప్పుడు నేను ఆత్తనల్ల 
| నిర్బంధించబడి, యెరూషలేముకు వెళ్లుచున్నాను. | 
(| | 2కి బంధకములుు ఆపదలును నా కొరకు కాచుకొని 
' యున్నవని పరికుద్ధాత్స ప్రతి పట్టణములోేను నాతో 
("| చెప్పి సాత్యుమిచ్చుచున్న దే హ్‌ అక్క_డ నాకు 
24 సంభవించబోయేవి తెలియవు. | అయితే నేను వీటిలో 
దేనిని లక్ష్య పెట్టక, దేవుని కృపా సువాతకాను గూర్చి 
(| సాక్ష్యము చెప్పుటకు నేను ప్రభువైన యేసువల్ల పొం 
| | దిన కొలువు, నా పరుగును సంతోషముతో -నెరవే 
(| చేల నిమిత్తము నా ప్రాణమైనను నాకు ప్రియమై 
॥ | నదిగా ఎంచను. 
25 ఇప్పుడు ఇదుగో! ఎవరి మధ్యను చేను తిరుగు 
లాడుచు, బేవుని రాజ్యమును ప్రకటించుచుంటిసూ, 
' ఆ మీరందరు ఇకమిోదట నా ముఖము చూడరని 
| 26 యెరుగుదును. | కాబట్టి అందరి రక్తవిషయము నేను 
i | నిరపరాధినని నేడు 'మెమ్మును సామ్యము సెట్టుచు 
| 27 న్నాను. |! నేను చేవుని చిత్తమంతయు మికు “తెలు 
|28 పకుండా దాచుకొన శేదు.। 1 కావున దేవుడు తన 
'స్వరక్షమువల్ల సంపాదించీనో సంఘమును పోషించు 
టకు? పరిశుద్ధాళ్ళ మిమును 'దేనిమోద అధ్య తులుగా 
ఉంచెసో, త సమస్తమైన మందను గూర్చియు మిమ్లు 
|29ను గూర్చియు జాగ్రతపడుడి; 1 ఎందుకనగా చను 
వెళ్లిన తరువాత క్రూరమైన తోడేళ్లు మిలో ప్రవే 
| శించునని నాకు తెలుసును. వారు మందయందు we 
' 30 రించరు. ! మరియు శిష్యులను తమ వెనుకకు ఈడ్పు 
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కొనుటకు ప్రతికూలములు పలికే మనుష్యులు మిలో 
'లేతురు.! అందువల్ల చేను మూడు 'సంనత్సరములనుంచి, ౩కే 
దివార్శాత్రులు ప్రతి మనుష్యునికిని కన్నీళ్లతో, 
మానక బుద్ధి చెప్పితినని మోరు జ్ఞాపకము చేసుకొని 
"మెళుకువగా ఉండుడి. 

ఇప్పుడు సెహూదరులారా! దేవునికి ఆయన ౩౨ 
కృ పావాక్యమునకును మిమ్తును అప్పగించుచున్నాను. 
ఆయన మిమ్మును అభివృద్ది పొందించుటకు, పరిశుద్ద 
పరచబడిన చారందరిలో మోకు స్వాస్థ్యమిచ్చుటకును 
శక్సిగలవాడు. । ఎవని వెండినెనను బంగారమునెనను 38 
నజ ఎరను చేను ఆశించ లేదు | నా నిమిత్తము, తి4 


నాతో ఉన్నవారి నిమిత్తమును ఈ నా చేతులు 
అక్క_ర కొలది పని చేసినవని మోకు తెలుసును. ! 
మీరు ఈలాగు ప్రయాసపడి బలహీనులను సంర క్రిక్‌ 


| తీంచ వలెననియు, _ ఫుచ్చుకొనుటకంకే ఇచ్చుట 


భాగ్యమని ప్రభువైన యేసు చెప్పిన మాటలు కాప 
కము చేసుకొన వలెననియు, అన్నిటివిషయము మోకు 
చూపించితినని పలికెను. 

అతడు వీటిని పలిక్కి వారందరితో మోకాళ్లూని 36 
'ప్రౌాథకాన చేసెను. | అప్పుడు వారందరు మిక్కిలి ౩7 
ఏడ్చుచు_మోరు ఇకమీదట నా ముఖము చూడరని 
అతడు చెప్పిన మాటకు విశేషముగా దుఃఖించి, | పౌలు 36 
మెడమోద పడి అతని ముద్దు బెట్టుకొనిరి. అప్పుడు 
వారు ఓడదాక అతని స్‌ 


21. అధ్యాయము. 


మేము వారిని ఎడబాసి ఓడెక్కి_ తిన్నగా నడిచి, 1 
కోసుక్కు మరునాడు రొదుక్కు అక్క_డనుంచి పతర 
కును వచ్చితిని.! అప్పుడు మైనీశేకు వెళ్లనైయున్న 2 
ఓడ కనుగొని దాని ఎక్కి బైలుడేరితిమి. | కుప్రను శి 
చూచి, దాని ఎడమతట్లు విడిచి, సురియకు వచ్చి, 
తురులో దిగితిమి అక్కడ, ఓడ సరుకు దింపుచుండె 
ను. | మేము శిష్యులను వెతికి కనుగొని, అక్కడ ఏడు 4 
దినములు ఉంటిమి. వారు--నీవు యెరూషలేముకు వెళ్ల 
వద్దని ఆశ్షవల్ల పౌలుతో చెప్పిరి. 

అయితే మేము ఆ దినములు గడిపిన తరువాత క్ర 
'బైలుదేరి వెళ్లితిమి. అప్పుడు వారండరు తమ తమ 
భార్యలతోను పిల్లలతోను మమ్మును పట్టణపు 'వెలసటి 
మట్టుకు సాగనంప వచ్చి సముద్రతీరమందు మోకా 
ళూని పౌాథి౯ంచి ఒకని ఒకడు కౌగలించుకొం 
టిమి. ! అప్పుడు మేము ఓడెక్కితిమి వారు తమ6 
తమ ఇండ్లకు తిరిగి వెళ్లిరి. ! మేము 'సబురు ముగించి 7 


*లేక, కొనిన, లేక, పరిపాలించుటకు. 
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న్‌ంట! ప్రూలెమాయికీ వచ్చి, సహోదరులను 
కాగలించి వారి యొద్ద ఒక దినము ఉంటిమి, 

8 మరునాడు మేము బెైలుదేరి కైసవైయకు నచ్చి, 
ఏడుగురిలో* ఒకడైన ఫిలిప్పు అనే సువాతికకుని 

9 ఇంటిలో ప్రవేశించి అతని యొద్ద ఉంటిమి. | ప్రవ 
చించే కన్యకలైన నలుగురు కుదూతే౯లు అతనికి 
ఉండిరి. 

10 మేము అనేక దినములు అక్క_డనుండగ్యా అగబు 

11అశే ఒక ప్రవక్త యూడpైయనుంచి వచ్చెను. | అత 
డు మా యొద్దికి వచ్చి, పౌలు నడికట్టు పట్టుకొని 
తన చేతులను కాళ్ళను కట్టుకొ ని-యెరూపలే ములోని 
యూదులు ఈ నడికట్టు గల మనుష్యుని ఈలాగు 
కట్టి, స చేతికి అప్పగింతురని పరిశుద్ధాత్త 

12 చెప్పుచున్న దశచెను. | వీటిని వినినప్పుడు, మేమును అక్ట 
డివారును యెరూషలేముకు వెళ్ల వద్దని అతని వేడు 

13 కొంటిమి. | అందుకు పౌలు--ఇ బెందుకు? మోరు ఏడ్చు 
చు నా హృదయము విరగగొట్టనేల! నేనెతే ప్రభువైన 
యేసు నామము నిమిత్తము నేను యెరూషలేములో 
బంధించబడుటకు మాత్రమే కాదు చనిపోవుటకును 

14 సిద్ధమై యున్నానని పలికెను. | అతడు సమృతించకు 
న్నప్పుడు మేముప భువుయొక్క_ చిత్త (ప్రకారము 
కలుగుగాకని ఊరుకొంటిమి. 

15 ఆ దినములైన తరువాత సామాను కట్టుకొని 

16 యెరూషలేముకు తర్ణిపోతిమి. | మరియు కైస్వకెయ 
నుంచి కొందరు శిష్యులు, కుప్రువాడైన మ్నాసోననే 
ఒక వృద్ధ శిష్యుని యొద్ద అంకం మమ్మును తీసు 
కొని వెస్‌ దఠెవరిిమా తో టాడా వచ్చిరి. 

17 ఊబ లుల పలేకుక వచ్చినప్పుడు, సహో 

18 దరులు మమ్మును సంతోషముతో చేర్చుకొనిరి. | మరు 
నాడు ప్‌? మాతో కాడా యాకోబు యొద్దికి 

19 వచ్చెను అక్క_డ సెద్దలందరు కూడియుండిరి. | అతడు 
వారిని కౌగలించుకొని, తన పరిచర్యవల్ల దేవుడు 
చ లలో చేయించినవాటిని వివరముగా తెలియ 


చెప్పెను. 

వారు దాని విని ప్రభువును స్తుతించిరి. అప్పుడు 
వారు -- సహోదరుడా! విశ్వసించే యూదులు 
ఎన్ని వేలమంది యున్నారో చూచుచున్నావు; వారం 
దరు బోధన ప్రమాణమును గూర్చి ఆసక్తులై యు 
21 న్నారు. | అయితే నీవు Hs ఉన్న యూ 


20 


దులు తమ పిలలకు ఛేదన సంస్కా_రము నేయ వద 
౧౧ యట 





* అ.6: ప.5 చూడుము. 

















నిరయు, మన ఆచారముల చొప్పున నడవ వద్దనియు 
చస్వుచు వారందరు మోషేను విడుచుటకు బోధించు 
ig బీరు నిన్ను గూర్చి విని యున్నారు | గనుక 22 
ఏమి చేయుదము? జనసమూహము నీవు వచ్చియు 
న్నావని విని న కూడివచ్చును. | కాబటి 23| 
మేము నీకు చెప్పే ప్రకారము చేయుము. యొకక. 
కొనియున్న నలుగురు మనుషుల్షలు మా యొద్ద ఉనా 
రు.! నీవు వారిని తీసుకొని వారితో కూడా కుద్ధిచేసు 2క| 
కొని, వారు తల షమైరము చేయించుకొనుటకు వారి 
నిమిత్తము ఖచుకా సపెట్టుకొనుము. అప్పుడు అం 
దరు నిన్ను గూర్చి తమకు తరుచుగా చెప్పబడిన 
వాటిలో ఏమియు లేదనియు, నీవును బోధన (ప ప్రమా 
ణము గైకొని క్రమముగా నడుచుచున్నా వనియు 
వ మా కే అయితే, విశ్వసించిన లా z8| 


|] 


ల 
౮ 


[గ 





లను గూర్చి -- వారు విగ్రృహార్చిత మైన వాటిని, రక్త 
మును, గొంతుక పిసుకుటవల్ల చచ్చిన వాటిని జార 
త్వమును మాన వలసినదే గాక అటువంటిది ఏమైనను 
గైకొన వద్దని నిణణయించి వారికి రాసీ పంపియు 
న్నామనిరి. [| 

అప్పుడు పౌలు ఆ మనుష్యులను తీసుకొని, మరు 26 
నాడు వారితో కాడా శుద్ధి చేసుకొని గుడిలో | 
ప్రవేశించి, వారిలో ప్రతి వాని కొరకు కానుక 
అర్చించబడే వరకు శుద్ధి దినములు నెరవేర్చుదునని 
తెలిపెను 

అయితే ఏడు దినములు కావచ్చినప్పుడు, ఆసియ27| 
నుంచి వచ్చిన యూదులు గుడిలో అతని చూచి | 





మః 


ee es. ఆయ 2% త్వా =. 


వాటే 


'సమూహమంతయు శేపి, అతని మోద చేతులు వేసి 
ఇశ్రాయేలు మనుష్యులారా! | సహాయము చేయుడి! 28| 
ఈ జనులక్కు బోధన ప్రమాణమునక్కు ఈ స్థలమున 
కును విరోధముగా అందరికిని అంకట బోధించు 
చున్న మనుష్యుడు వీడే. మరియు వీడు హెళ్లేనీ ||" 
యులను గుడిలోకి తీసుకొని వచ్చి, ఈ పరిశుద్ధ 
గ్రరు అపవిత్ర, పరిచి యున్నాడని శేకలు వేసిరి. | | 
ఫేందుకనగా ఎెసీయుడైన (త్రో) ఖీమును అతనితో 29 
కూడా పట్టణములో మునుపు చూచినందున, పౌలు | 
గుడిలోకి అతని తీసుకొని వవ్చెనని తలంచిరి. 11 
అప్పుడు పట్టణమంతేయు గలిబిలిగా ఉండెను; 30! 
జనులు గుంపుగుంపులుగా పరుగెత్తి పౌలును పట్టు hI 
కొని గుడిలోనుంచి వెలపటికి ఈడ్చిరి. వెంటనే తలు | 
ఫులు మాయబడెను. | అయితే వారు అతని చంపు 31 
టకు చూచినప్పుడు యెయాషలేమంతయు కలతపడె 


న్న! 





అవొస్తలుల "కార్యములు 22 అధ్యాయము. 


1 

| నని రాణునయొక్క_ సహ్మస్రా,ధిపతికి వతకమానము 
| 82 "తెలుపబడెను. |! వంటనే అతడు రాణువ వారిని శతా 
| ధిపతులను తీసుకొని, నారి యొద్దికి పరుగెత్తి వచ్చె 
1 

| 

| 


| ను. వారు సహస్రాధిపతిని రాణువ వారిని చూచి 
| 
| 


|| హము చేసిన బలాత్మా_రము నిమిత్తము, 


crm 


తా 


"|| 


'37 పౌలు 


88 పు, ! కలహము కలుగచేసి 


11 


' ఉన్న తాసు౯లో పుట్టిన యూడైయ మనుమ్యుడను; 


పౌలును కొట్టుట మానిరి. 
అప్పుడు సన్నాస్రాధిపతి దగ్గెరకు వచ్చి, అతని 
| పట్టుకొని రెండు సంకెళ్లతో వాని బంధించుటకు 
| ఆజ్ఞాపించి _ ఇతడు యెవడు? ఏమి చేసెను? అని 
34 అడిగను.! అయితే సమూహములో కొందరు ఈ 
లాగు కొందరు ఆలాగు కేకలు చేయుచున్న ప్పుడు, 
దొమ్మివల్ల అతడు నిజము తెలుసుకొన లేనందున, 
కోటలోకి అతని తీసుకొని పోవుటకు ఆజ్ఞాపించెను. | 





. త5 అతడు మెట్ల మోద ఉన్నప్పుడు ఆ జనసమూ 


| అతడు 


| రాణువవారిచేత మోసుకొనిఫోబడిన వాడాయెను; | 
' 36 ఎందుకనగా - వాని కొనిపొమని జనిసమా హాము 
శేకలువేయుచు వెంబడించెను. 

కోటలోకి తీసుకొని పోబడుచుండి, సహ 
'స్రా/ధిపతిని చూచి_చేను నీతో ఒక సంగతి మాట 
లాడ వచ్చునా? అని అడిగెను. అందుకు అతడు 
యావన ఛాష నీకు తెలుసునా? ఈ దినములకు మును 
నరహంతేకులైన నాలుగు 
వేలమంది మనుష్యులను అరణ్యమునకు వెంటబెట్టు 





కొని వెళ్లిన ఐగప్తీయుడవు నీవు కావా? అని అడి 


గౌను. 
అందుకు పౌలు నేను తాసుకా నివాసమైన 
యూదైయ మనుష్యుడను. కిలికియలోని అల్పము 


లతో సారు we "సెలవిమని నిన్ను వేడు 
' 40 కొనుచున్నానని పలిశెను. | అరకు. సెలవిచ్చిన తరు 
వాత, పౌలు మెట్లమోద నిలిచి జనులకు చేసైగ చేసె 
ను. చాలా నిళ్శబ్దముగా ఉన్నప్పుడు అ హెబ్రీ, 


' 
| 
| 
1 కాని పట్టణమందు సటిణఇాసుడగా యున్నాను. జను 
| 
| 
స్‌ 


" భాషతో ఇట్లనెను: 


122 అధ్యాయము. స సహోదరులారా! తండ్ర్రు 
లారా! చేను మి యెదుట ఇప్పుడు చెప్పుకొనే 


1 2 ఉత్తరము ఆలకించుడి. । అతడు హౌ వ్రీభాషతో మాట 


లాడుట వారు విని మరింత నిళ్ళబ్దముగా ఉండిరి. | 
తి అప్పుడు అతడు చెప్పినదేమునగా-- నేను కిలికియలో 





అయితే ఈ పట్టణములో గమలీయేలు పాదముల 
యొద్ద పెంచబడి, మన పితృల బోధనప్రుమాణ విధి 
చొప్పున ఉపదేశించబడ్కి మీరందరు నేడు ఉన్న 
ప్రకారము, దేవుని గూర్చి ఆసక్సడనై యుంటిని. | 
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మరియు నేను పురుషులను స్తీలను కటించుచు చెర 
[తా య 


సాలలోకి అప్పగించుచు, ఈ మార్షములోని వారిని, 
మరణ పర్యంతమును తరిమితిని. | ప్రఛానయాజకుడును 5 
సభలో "పెద్దలందరును ఇందును గూర్చి నాకు సాత్వు 
గై యున్నారు; నేను వారివల్ల సహోదరుల కొరకు 
ఉారత్పరములు పుచ్చుకొని దమస్కు_లోనివారు కూడా 
శిక్షీంచబడుటకు వారిని, కట్టించి యెళూపులేముకు 
తెచ్చుటకు అక్కడికి వెళ్లితిని. 

అయితే చేను ప్రయాణము చేయుచు దమస్కు_కు6 
సమీపించినప్పుడు నాకు జరిగిన చేమనగా, కొంచెము 
యెక్కు_వ తక్కున మధ్యాహ్న కాలమందు, ఆకాళ 
మునుంచి అధిక మైన వెలుగు అకస్తాత్తుగా నా చుట్టు 
ప్రకాశళశించెను. | అస్వుడు చేను md సాలా! 
సౌలా! ఎందుకు నన్ను తరుముచున్నావని నాతో 
పలికిన ఒక శబ్దము వింటిని. | అందుకు నేను --8 
ప్రభువా! నీవు ఎవడవని అడిగినప్పుడు ఆయన-ా 
చేను నీవు తరిమే నజోరీయుడనైన యేసునై యున్నా 
నని నాతో చెప్పెను. | నాతో కూడా ఊన్న నారు ౪9 
వెలుగు చూచి భయపడిరి, గాని నాతో పలికినవాని 
శబ్దము వారు విన లేదు. । అప్పుడు చేను ప్రభువా! 10 
"నేనేమి చెయ వలెనని పలికితిని. అందుకు (ప్రభువు 
--నీవు లేచి దమస్స్కు_లోకి వెళ్ళుము అక్క_డ నీవు 
చెయ వలెనని నియమించబడినవన్నియు నీకు తెలుప 
బడునని నాతో పలికెను. | అయితే ఆ వెలుగుయొక్క_ 11 
మహీమవల్ల నేను చూడ శేనందున, నాతో కూడా 
ఉన్నవారి చేత నడిపించబడి దమస్కు_లోకి వచ్చితిని. 

తరువాత, బోధభన్నప్రమాణము చొప్పున ఛృక్తిగల 12 
మనుష్యుడును అకడ కాప్రుగమున్న యూదులందరివల్ల 
మంచి పేరు పొందినవాడు నెన, | అననీయ అనే 2 ఒకడు 13 
నాయొద్దికి వచ్చి నిలిచి  సహూాదరుడా! సాలా! 
కన్నులు తెరిచి చూడుమని నాతో పలికెను. ఆ గడి 
యలోనే చేను కన్ను లెత్తి అతని చూచితిని. | అప్పుడు 14 
అతడు--మన పితృల దేవుడు తన చిత్తమును నీవు తెలు 
సుకొనుటకును, ఆ నీతిమంతుని చూచుటకును ఆయన 
నోటి శబ్దము వినుటకును నిన్ను నియమించి యు 
న్నాడు; | నీవు చూచిన వాటిని వినిన వాటిని పట్టి, 15 
సకల మనుష్యుల యెదుట ఆయనకు సాకివై యుం 
దువు గనుక, | నీవు తడువు చేసుట ఎందుకు? లేచి, 16 
ఆయన పేరున ప్రాభకళాన చేసి బాప్టిసము చేయించు 
కొని నీ పాపములను కడిగివేసుకొనుమని చెప్పెను, 

నేను యెరూషలేముకు తిరిగి వచ్చిన తరువాత గడి 17 
లో "నేను ప్రాథకాన చేయుచుండగా జరిగినటేమనగా 
నేను పరవశుడనై ఆయనను చూచితిని. । అప్పుడు 18 
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ఆయన - నీవు త్వరపడి క్షీన్హుమగా యెరూషలేము 
విడిచి వెళ్లుము, నన్ను గూర్చిన నీ సాత్యుము చారు 
19 అంగీకరించరని నాతో వెప్పెను. |! అందుకు నేను 
ప్రభువా! నీయందు విశ్వాసముంచే వారిని నేను చెర 
పట్టుచు, ప్రతి సునగో గులో కొట్టించుచుంటినని 
20 వారికి బాగా తెలుసును. | మరియు సా&్నీయైన స్తెఫను 
రక్తము చిందించబడినప్పుడ్ను నేను కూడా దగ్గెర 
నిలిచి 'సమతించి, అతని చంపుచున్న వారి బట్టలు 
= లు 
21 కాపాడుచుంటినని చెప్పితిని. ! అందుకు ఆయన 
వెళ్ళుము "నేను దూరముగా Free యొద్దికి నిన్ను 


పంపుదునని నాతో చె ప్పెన నెను. 

22 ఈ మాట దాకా, నారు అతడు చెప్పినదాని 
ఆలకించుచుండిరి. అప్పుడు = ఇటువంటివాని, భూ 
మిమోదనుంచి కొనిపొమ్ము; వాడు బ్రతుకుట తగదని 

23 కంఠ మెత్తి పలికిరి. | వారు కేకలు వేయుచు, తమ బట్ట 
లు విదల్చుకొని ఆకాళము తట్టు ధూళి యెత్తి పోయు 

24 చుండగా, | సహష్రాధిపతి అతనికి విరోధముగా 
వారు ఈలాగు కేకలు వేసిన హేతువు ఏమని తెలుసు 
కొనుటకు, బెత్తములతో అతని కొట్టి విమశి౯ంచ వలె 
నని చెప్పి, కోటలోకి అతని తీసుకొని వెళ్లుటకు ఆజ్ఞా 

25 పించెను. ! అయితే వారు వారులతో అతని కట్టుచున్న 
ప్వుడు పౌలు తన దగ్దెర నిలిచిన ళతాధిపతిని చూ 
చి--శిత విధించబడని రోమోయుడైన మనుష్యుని 

26 కొట్టుటమోకు న్యాయమా! అని అడిగాను. | ళతాధిపతి 
ఆ! మాట విని, సహ,స్రాధిపతి యొద్దికి, వచ్చి--నీవు 
ఏమి చేయబోవుచున్నావు! ఈ మనుష్యుడు రోమి 

27 యుడని చెప్పెను.! అప్పుడు సహ్మస్రా,ధిపతి వచ్చి అతని 
చూచి నీవు తోమిోయుడవా? నాతో చెప్పుమనెను. | 

25 అందుకు అతడు--అవునని పలికెను. అప్పుడు సహ్నస్త్రా 
ధిపతి_ నేను బహు ద్రువ్యమిచ్చి ఈ ఆధిక్యము పొంది 
తినని ఉత్తరమిచ్చెను. అందుకు పౌలు--అయితే చేను 

29 పుట్టువుతోడశే పొందితిననెను. | కాబట్టి అతని కొట్టి 
విమశి౯ాంచబోయినవారు వెంటనే అతని విడివి పో 
యిరి. మరియు సహ్మస్రాధిపతి కూడా అతడు రోమి 
యుడని తెలుసుకొన్నప్వుడు, తాను అతని కట్టించినం 
దున భయపడెను. 

30 మరునాడు యూదులచేత అతని మిద మోపబడిన 
“నేరము ఎటువంటిదో తాను నిశ్చయముగా తెలుసు 
కొనుటకు ఇచ్చయించి, బంధకములనుంచి అతని వద 
లించి ప్రధానయాజకులును వారి సభవారందరును 
కూడి వచ్చుటకు ఆజ్ఞాపించి, పౌలును తీసుకొని నచ్చి 
నారి యెదుట అతని నిలువబె క్రైను. 


అవొస్తలుల "కార్యములు 23 అధ్యాయము. 





23, అధ్యాయము. 

అప్పుడు పౌలు సభను తేరిచూచి--నా సపకోదరు 1. 
లారా! "నేను నేటివరకు కేవలము నిర్గలమైన మనస్సా 
త్యముతో “దేవుని యెదుట నడుచుకొంటినని పలికెను. 

అందువల్ల ప్రథానయాజకుడైన అననీయ అతని 2 
నోటిమోద కొట్టుటకు, దగ్దెర నిలిచియున్న వారికి 
ఆజ్ఞాపించెను, | అప్పుడు పౌలు అతని చూచి--తెలుపు8 
చేయబడిన గోడా! దేవుడు నిన్ను కొట్టబోవుచున్నా 
డు నీవు బోధన ప్రమాణము చొప్పున, నాకు తీపుకా 
చేయుటకు కూర్చుండి, | బోధన్నప్రమాణమునకు విరో 4 
ధముగా నన్ను కొట్టుటకు ఆజ్ఞాపించుచున్నావా అని 
పలికెను. అందువల్ల దగ్గెర నిలిచినవారు--.నీవు డేవుని 
త్రుభానయాజకుని దూషించ వచ్చునా! అని పలికెను. | 
అందుకు పౌలు--సహోూోదరులారా! ఇతడు (ప్రధాన క్‌ 
యాజకుడని నాకు తెలియలేదు.--నీ జనుల అధిపతిని 
నిందించ వద్దని వ్రాయబడి యున్న దనెను. 


వారిలో కొందరు సద్దూకైయులు, మరికొందరు 6 * 


ఫరిసెయులునై యున్నారని పౌలు తెలుసుకొని. 
సహోదరులారా! చేను ఫరిసైయుడను, పరిశైయుల 
కుమారుడనై యున్నాను. చనిపోయిన వారి పునరు 
తాన నిరీక్షణను గూర్చి చేను విమర్శించబడుచున్నా 
నని సభలో నోరెత్తి పలికెను. 

అతడు అది చెప్పినప్పుడు ఫరిసైయులకును సద్దూ 7 
కైయులకును వాదము కలిగెను. అప్పుడు ఆ సమూ 


హము విఫాగించబడెను. | ఎందుకనగా సద్దూకైయులు 8. 


పునరుత్ధానము లేదనియు, చేవదూతయనను ఆకె 
నను లేదనియు చెప్పుచున్నారు. ఆయితే: ఫరివైయులు 
ఆ శెండును కలవని ఒస్పుకొంటున్నారు. అప్పుడు 


మిక్కిలి కేకలు వేయబడెను. ! ఫరసయుల పక్షముగా 9” 


ఉన్న శాస్తులు లేచి వాదించుచు_ ఈ మనుష్యుని 
యందు ఏ దోషమును మాకు కనబడలేదు; ఆత్తయైనను 
'చేవదూతయైనను అతనితో మాటలాడియుంటేనేమి? 


[మనము “జీవునికి విరోధముగా పోరాడ కూడదు] 


చెప్పిరి. | అయితే నిండా వాదము కలిగినప్పుడు 10 


పౌలు వారివల్ల ముక్కలు ముక్కలుగా చేయబడు 
"నేమో అని సహ్మస్త్రాధిపతి భయపడి, రాణునవారు 
వెళ్లి వారి నడుమనుంచి బలనంతముగా అతని పట్టు 
కొని కోటలోకి రప్పించుటకు ఆజ్ఞాపించెను. 

ఆ శాత్రి, ప్రభువు అతని యొద్ద నిలిచి -- పాలా! 11 
ధైర్యముగా ఉండుము; యెళభూషలేములో నీవు నన్ను 
గూర్చి బాగా సాక్యుమిచ్చిన లాగున రోమేలోను 
సాక్ష్యము చెప్ప వలెనని పలికెను. 
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జకుల యొద్దికి పెద్దల యొద్దికిని వచ్చి-- మేము పౌలును 
| చంపే పర్యంతము చేని పచియు చూడమని ళపథ 
1 ముతో జఒట్టువేసుకొని యున్నాము. | కాబట్టి మోరు 
సభతో కడా అతని గూర్చి మరి సరిగా బీచారించి 
"తెలుసుకొన బోయేటట్టుగా అతని మీ యొద్దికి శేపు 
'_ తీసుకొని వచ్చుటకు సహస్ర్రాధిపతితో మనవి చేయం 

డి. అయితే అతడు దగెరకు రాకమునుపే, అతని చం 

ప్రటకు మేము సిద్ధపడి . యున్నామని పలికిరి. 
16 అయితే కూర సహోదరి కుమారుడు వారు 
' పొంచి యుండుట తెలుసుకొని వచ్చి, కోటలో 
17 ప్రవేశించి. పౌలుకు దాని తెలిపెను.! అప్పుడు పౌలు 
(| శతాధిపతులలో ఒకని తన యొద్దికి సిలిచి_ఈ పడు 
... చువాని సహస్త్రాధిపతి యొద్దికి తీసుకొని వెళ్లుము; 

అతనితో ఒక మాట చెప్ప వలెనని యున్నాడు నెను. 
18 అప్పుడు ఇతడు సహ్మస్రాధిపతి యొద్దికి అతని తీసు 
కొని వెళ్లి_ఖయిదీమైన పౌలు నన్ను బీలిచి నీతో ఒక 
మాట చఎప్పుటకైయున్న -ఈ పడుచువాని నీ యొద్దికి 
తీసుకొని వచ్చుటకు నన్ను వేడుకొ నెనని పలికెను. 

అప్పుడు నవ్మస్తాధిపతి అతని చెయ్యి పట్టుకొని, 
అవతలకు అతని తీసుకొని వెళ్లి_నీవు నాకు తెలుప నల 
సినదేమని రహస్యముగా అడిగెను. 

అందుకు అతడు--నీవు పౌలును గూర్చి ఏదైనను 
ఒక సంగతి మరి సరిగా విచారించబోయేటట్టు, అతని 
శేపు సభ యొద్దికి తీసుకొనిరా వలెనని నిన్ను వేడు 
|21 కొనుటకు దన ఏకీభవించి యున్నారు.! అయితే 
నీవు వారి మాటకు 'సమ్మతించ వద్దు; నారిలో నలుబది 
మందికంకే ఎక్కువమంది మనుష్యులు అతని కొరకు 
పొంచి యున్నారు. వారు అతని చం పేపర్యంతము 
ఏదియు తినమ్ము ఏదియు తాగమని శపథము చేసు 
కొని ఇప్పుడు నీవల్ల వాగ్ష త్రము పొందుటకు కనిపె 
ట్టుచు సిద్ధపడి యున్నారని చెప్పెను. 

కాబట్టి సహ్మస్రాధిపతి--నీవు వీటిని నాక తెలి 
పిన సంగతి ఎవనితోను చెప్ప వద్దని ఆజ్ఞాపించి, ఆ 
28 పడుచువాని పంపివేసెను. | తరువాత అరిడు శతాధి 
| పతులలో ఇద్దరిని తేన యొద్దికి పిలిచి -- కైసరైయ 
| పర్యంతము వెళ్లుటకు ఇన్నూరుమంది రాణువవారిని, 
| 'డెబ్బ దిమంది గర్త్కస్రు కౌతులను, ఇన్నూరుమంది 
ఈకలనారిని రాత్రి "మొదటి జామున సిద్ధపరచండి.। 





19 


20 


22 





| 





అపొస్తలుల "కార్యములు 24 అధ్యాయను. 








159 





మరియు పౌలును ఎక్కించి అధిపతియైన సేలిక్సు 24 
యొద్దికి భద్రముగా తీసుకొని వెళ్లుటకు వాహనము 
లను “సద్దపరనండని చెప్పును. 

మరీయు ఈ ప్రకారముగా ఒక ఊత్తరము (వ్రా 25 
"సెను;!--మహా Sn అధిపతియైన "ఫేలిక్సుకు క్లైది 26 
లూసీయ వందనము. | ఈ మనుష్యుడు యూదులచేత 27 
పట్టబడి వారివల్ల చంపబడ బోయినప్పుడు అతడు రో 
మోయుడని చేను తెలుసుకొని రాణునతో వచ్చి అతని 
తప్పించితిని. | వారు అతని మోద మోపీన నేరమేమని 28 
తెలుసుకొనుటకు కోరి, నేను వారి సభ యొద్దికి అతని 
తీసుకొని వచ్చి, | అతనియందు వారి ధర్మశ్నాస్త వాదము 29 


లను గూర్చి దోపషారోపణ చేయబడుటయేగాని మరణ 
మునకైనను బంధకములకైనను తగిన నేరము ఏమియు 
లేదని కనుగొంటిని. | అయితే ఈ మనుష్యునికి విరోధ 80 
ముగా యూదులవల్ల కుట్ర, చేయబడనై యున్నదని 
నాకు తెలియవచ్చినందున, వెంటనే అతని నీ యొద్దికి 
పంపించితిని. నేరము మోపీనవారు కూడా అతని 
గూర్చిన వాటిని నీ యెదుట చెప్పుటకు ఆజ్ఞాపించితిని. 
నీకు శుభమవుగాక.. 

కాబట్టి రాణునవారు తమకు ఆజాపీంచబడిన 81 
ప్రకారము పౌలును రాత్రిన నే అంతిపత్రి॥కి తీసు 
కొని వెళ్లిరి. | మరునాడు వారు, అతనితో కూడా 892 
వెళ్ళుటకు. గ్యర్తపు కౌతులను విడిచి, తాము కోటకు 
తిరిగి య శైసరైయకు వచ్చి, అధిపతికి 3౨ 
ఆ ఉత్తరము అప్పగించి పౌలునుకూడా అతని యెదుట 
నిలువ బెట్టిరి. ॥ అధిపతి దాని చదివినప్పుడు-- ఇతడు 84 
ఏ చేళప్రు నాడని అడిగి, అతడు కిలికియ డేశస్తుడని 
తెలుసుకొని | నీ మిద నేరము మోసేనారు కూడా 85 
వచ్చినప్పుడు, నీ సంగతి సంపూణకాముగా విచారిం 
తునని చెప్పి, హేరోదు, కొలువు కూటములో* అత 
డు కావలియందు ఉంచబడుటకు ఆజ్ఞాపించెను. 


24. అధ్యాయము. 
ఐదు దినములైన తరువాత, ప్రుధానయాజకు డైన 1 
అననీయ, పెద్దలు, "తెర్తుల్లనే ఒక నక్తయు వచ్చి, పౌలుకు 
విరోధముగా అధిపతితో మనవి చేసీరి. 
అతడు పిలిపించబడినప్పుడు, తెర్తుల్లు అతని మీిద2 
చేరయమమోపనారంభించి ఇట్లనెను -- అతి శ్రేష్టుడవైన 
ఫేలివా! మేము నీ వల్ల బహు సమాధానము పొందుచు 
న్నాము గనుకను, నీ దివ్య పరిపాలనచేత, ఈ డేళ 
ప్రజలకు ఘనమైన కార్యములు ఎల్లప్పుడు, అంతటను 
జరుగుచున్న వి | గనుకను, మేము ప్రూణకా కృతజ్ఞతతో 3 


*లేక్క ్రేతోర్యమనగా అధికారమందిరము. 
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అపొసలుల కార్యములు 


25 అధ్యాయము. 








4 అంగీకరించుచున్నాము. | అయితే చేను నిన్ను మిక్కి_లి 
ఆయాసపరచకుండుటకు, నీవు నీ శాంతమునల్ల మేము 
క్లుప్తముగా చెప్పుకొనే డాని వినుటకు నిన్ను వేడుకొ 

న్‌ నుచున్నాను. | ర మనుష్యుడు 'తెగులువంటి వాడును, 
భూలోకమందున్న సకలమైన యూదులలో కలహ 
ము నేపే వాడును, నజోరీయుల మతభీదమునకు ము 

6 ఖ్యుడునై యుండుట కనుగొంటిమి. | మరియు ఇతడు 
మా గుడి అపవిత్రము చేయుటకు యత్న పడెను గనుక 
మేము అతని పట్టుకొని మా బోధన్నప్రమాణము చొ 
ప్వున తీఫుకా చేయ వలెనని యుంటిమిగాని సహ 

7 స్పాధిపతియైన లూసియ నచ్చి, | మిక్కలి బిలాత్కా_ 
రముతో మా చేతులలోనుంచి ఇతని తీసుకొని వెళ్లి, 
ఇతని మోద నేరము మోపే వారిని నీ యొద్దికి వెళ్ళ వలె 

8 నని ఆజ్ఞాపించెను. | నీవే విమశి౯ంచితే, మేము ఇతని 

మోద మోస్రుచున్న వన్నియు తెలుసుకొన వచ్చునని 

పలికెను. 

అవి ఆలాగే ఉన్నవని యూదులు కూడా సమ్‌ 
తించిరి. 

అప్పుడు అధిపతి మాటలాడుటకు పౌలుకు సైగ 
చేసెను గనుక అతడు నీవు బహు సంవత్సరముల 
నుంచి ఈ నాకా న్యాయాధిపతి వై యున్నా 


9 


10 


వని ఎరిగి, చేను నన్ను గూర్చిన మరి ఛైర్యముతో 
11 ప్రత్యు త్తీరము చెప్పుకొంటున్నాను. | ఏలాగనగా _ 
యెయాషలేములో ఆరాధించుటకు, చేను వెళ్లిన నాటి 
నుంచి పన్నెండు దినములు మాటత్ర్రేమే అయినవని నీవు 
12 తెలుసుకొన వచ్చును. | అయితే గుడిలో-నేమి, సునగో 
గులలోనేమి, పట్టణములో నేమి నేను ఎవనితోను 
తకిణంచుటయైనన్వు (ప్రజలలో అల్లరి చేయుటయై 
18 నను వారు చూడ లేదు. | మరియు వారు ఇప్పుడు 
నా మోద మోసే వాటిని వారు రుజువుపరచలేరు. | 
14 అయితే చేను మా బోధన ప్రమాణమందును, ప్రవక్తల 
(గృంథములయందును (వ్రాయబడినవన్నియు నమ్మి, వీరు 
15ళూడా నిరీఠక్షీంచే ప్రకారము, | చనిపోయిన నీతిమం 
తులకు అనీతిమంతులకును పునరుళ్థానము కలుగబో 
వుచున్నదని దేవునియందు. నిరీక్షణను ఉంచి, వారు 
మతభేదమని చెప్పే మార్గము చొప్పున నా పితృల 
"దేవుని సేవించుచున్నానని, నీ యెదుట ఒప్పుకొంటు 
16 న్నాను. |! ఆ ప్రకారము. నేనును దేవుని విషయము 
మనుష్యుల విషయము ఎప్పడును నాకు నిర్ణలమైన 
మనస్సాత్యుము ఉండుటకు ప్రయత్నము చేసుకొం' 
17 టున్నాను. | అయితే అనేక సంనత్సరములైన తరు 
వాత నేను నా స్వదేళ (ప్రజలకు ధర్గములు “కానుక 
18 లును ఇచ్చుటకు వచ్చితిని. |! అప్పుడు సమూహ మైనను 





a 








సందడియైనను లేక, గుడిలో శుచి చేనుకొనిన నన్ను, 
ఆసియనుంచి వచ్చిన కొందరు యూదులు కనుగొనిరి. | 
నా మాద ఏ ేరమైనను మోప వలెనని వారికి ఆంకే, 1 
వారే నీ సన్నిధికి వచ్చి చెప్పతగినది. | లేక నేను వారి20 
మధ్యను నిలిచి _ చనిపోయిన వారి ప్రనరుత్తానమును 
గూర్చి, | నేడు మీ యెదుట నేను విమర్శించబడుచు 2 
న్నానని నేను కంఠమెత్తి పలికిన ఆ ఒక్క వాక్య మే 
గాక, సభ యెదుట నిలిచియున్న ప్పుడు, నా యందు 
మరి యే శేరమైనను కనుగొని యుంకే, వీశే చెప్ప 
వచ్చునని పలికెను. 


యమైన సంగతులు బాగా ఎరిగినందున_ సహస్రా,ధి 
పతియైన లూసీయ వచ్చినప్పుడు మీ సంగతి చేను 
బాగా విచారించి తెలుసుకొందునని చెప్పి, వారి విమ 
శకా నిలుపు చేసెను. | మరియు అతని కాచుకొని, ల్ల 
అతని విడిగా ఆంచి, అతనికి ఉపచారము చేయుట 
కైనను అతని యొడ్డికి వచ్చుటవైనను అతని స్వజను 
లలో ఎవరినిని ఆతంకపరచ కూడదని శతాధిపతికి 
ఆజ్ఞాపిం చెను. 

కొన్ని దినములైన తరువాత ఫేలితు యూదురా౨9 
లైన (ద్రుసిల్ల అనే తన భార్యతో వచ్చి, పౌలును పిలి 
పించి, క్రీస్తుయందున్న విశ్వాసమును గూర్చి అతడు |. 
పలుకుట వినెను. |! అయితే అతడు నీతిని గూర్చి, 285 
మితానుభవమును గూర్చి, రాబోయే న్యాయపు తీర్పు 
ను గూర్చి ప్రుసంగించుచుండగా, ేలితు భయపడి 
ఇప్పుడు సెలవు పుచ్చుకొనుము; నాకు సమయమై 
నప్పుడు నిన్ను పిలువనంపింతునని ఉత్తరమిచ్చెను. | తరు 26 
వాత, పౌలు తనకు రూకలు ఇచ్చునని నిరీక్షించి, అతని 
చాలా మాలు౭౯ పిలిపించి అతనితో సంభాషణ చేయు 
చుండెను, 

అయితే శెండు సంవత్సరము లైన తరువాత, ఫేలి 2 
ముకు ప్రతిగా పొకి౯ ఫేస్తు నచ్చెను. అప్పుడు ఫేలి 
తము యూదులు కృతజ్ఞతగలవారవుటకు, పౌలుకు సం 
ళ్లు వేయించి వెళ్లెను. 


25. అధ్యాయము. 

ఫేస్తు ఆ చేశాధికారమునకు వచ్చి, మూడు దినము 1 
లైనతరువాతే కైసశైయనుంచి యెరూషలేముకు వెళ్లెను.! - 
అప్పుడు ప్రధానయాజకుడు యూదులలో ముఖ్యు 2 
లును అతని యెదుట పౌలు మీద నేరము మోపిరి. | 
మరియు తోనలో అతని చంపుటకు కుట్రచేసి- 3 
మిరు దయ చేసీ అతని యెయాషలేముకు రప్పించు 
మని, అతనికి విరోధముగా మనవి చేసీ వేడుకొనుచుం 
డిరి. | అందుకు ఫేస్తు-పౌలు కైసశైయలో ఉంచ 4 | 
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బడ వలెను; అయితే నేను శీ స్రుముగా అక్కడికి వెళ్ళ 

5 నైయున్నాను, |! గనుక మీలో గట్టివారు నాతో 
కూడా వచ్చి, ఆ మనుష్యుని యందు తప్పితము 
ఏ-దెనను ఉంశే, అతని మోద మోప వచ్చునని ఊళ్తరము 
చెను. 

6 అతడు వారి పట్టణములో కొంచెము ఎక్కువ 
తక్కువ ఎనిమిది దినములుో గడిపి, కైసరైయకు వెల్లి 
మరునాడు న్యాయపీఠము మోద కూర్చుండి పౌలును 

7 తీసుకొని వచ్చుటకు ఆజ్ఞాపించెను. | అతడు వచ్చిన 
ప్పుడు యెరూషలేమునుంచి వచ్చిన యూదులు చుట్టు 
నిలిచి తాము రుజువుపరచలేనివి బలువైనవియ్యునెన 

8 చాలా నేరములను పౌలు మోద మోపిరి. | అందుకు 
అతడు యూదుల బోధన ప్రమాణమును గూచికా 
ఘయెనన్కు గుడిని గూర్చియైనను, కైసరును గూర్చియొ 
నను, ఎంత్‌ మ్మాల్రేమును తప్పితము చేయ లేదని ఉత్తర 
మిచ్చెను. 

9 అయితే స్తు, యూదులు కృతజ్ఞత గలవానై 
యుండ వలెనని _. యెరూషలేముకు వచ్చి, అక్క_డ 
నా యెదుట వీటిని గూర్చి న్యాయఫు తీపు౯ పొందు 
టకు నీకు మనస్సు కలదా? అని పౌలును అడిగాను. | 


౧ | 10 అందుకు పౌలు _ కైసరు! న్యాయ పీఠము యెదుట 


నిలువబడియున్నాను. నేను న్యాయపు తీర్పు పొంద 
వలసిన సలమిడే; యూదులకు చేను అన్యాయమే 

11 మియు చేయలేదని నీకు బాగా తెలుసును, | చేను 
న్యాయము తప్పి చావుకు తగినది యేదైనను చేసి 
యుంక్షే, చావుకు వెనుకతీయను. అయితే వీరు 
నామీద మోపుచున్న చేరములలో ఏదియు లేకుంటే, 
ఎవడైనను నన్ను వారికి అప్పగించ లేడు కైసరుతో 
నా సంగతి చెప్పుకొందునని పలికెను, 


112 అప్పుడు ఫేస్తు తన ఆలోచన సభవారితో మా 
టలాడిన తరువాత--కైసరుతో వెప్పుకొందువా! కైసరు 


యొద్దికి వెళ్ల వలెనని ఉత్తరమిచ్చెను. 


18 కొన్ని దెనములు గతించిన తరువాత రాజైన అగి, 
| ప్పయుు, బెనీకాశేయు ఫేస్తును డశికాంచే నిమిత్తము 
||14 కైసనైయకు వచ్చిరి. | అక్క_డ వారు అనేక దినములు 
॥| _ గడిపిన తరువాత, ఫేస్తు పౌలు సంగతి రాజుకు తెలియ 
చెప్పెను. అదేమనగా _ ఫేలికువల్ల బందికాడుగా 
15 విడువబడిన ఒక మనుష్యుడు కలడు. | నేను యెరూ 
పలేములో ఉన్నప్పడు ప్రధానయాజకులు యూదుల 
పెద్దలును అతని గూర్చి సమాచారము చెప్పి, అతనికీ 





విరోధముగా తీర్చు చేయ వలెనని వేడుకొనిరి. | 
అందుకు చేను_నేరము మోపబడినవాడు, నేరము 16 
మోపే వారికి ముఖాముఖిగా ఉండి, తన మోద 
మోపబడిన "నేరమును గహార్చి ప్రుత్యు త్రరము చెప్పుకొ 
నుటకు అతనికి అవకాళశమియ్యుక మునుపు ఏ మనుష్యు 
నినెనను అప్పగించుట రోమోయుల ఆచారము కాదని 
ఉత్తరమిచ్చితిని. | కాబట్టి వారు ఇక్కడికి వచ్చినప్పుడు 17 
"నేను ఆలస్య మేమియు చేయక, మరునాడు న్యాయ 
పీఠముమోద కూర్చుండి, ఆ మనుష్యుని తీసుకొని 
వచ్చుటకు ఆజ్ఞాపించితిని. | నేరము మోపిన వారు 18 
నిలిచినప్పుడు, "నేను తలంచిన శేరములలో ఒకటిని 
అతనిమీద మోపలేదు. | అయితే తమ మతమును 19 
గూర్చియు, చనిపోయిన యేసు అనే ఒకని గూర్చియు 
ఇతనితో వారికి కొన్ని తకజాములు కలిగెను. | అతడు 20 
ద్రైతికి యున్నాడని పౌలు చెప్పెను. చేను అట్టి 
వాదముల విషయము 'సందేహపడి, అతడు యెరూష 
లేముకు వెళ్లి అక్కడ వీటిని గూర్చి తీపు౯ పొందు 
టకు, అతనికి ఇష్టమవు నేమో అని అడిగితిని. | అయితే 21 
పౌలు జెగుస్తు! విమళక౯క తాను ఆంచబడుటకు 
చెప్పుకొ నినందున చేను అతని కైసరుయొద్దికి పంపించే 
మట్టుకు అతడు ఉంచబడుటకు ఆజ్ఞాపించితినని పలి 
"కాను. 

అప్పుడు అగ్మిప్ప--ఆ మనుష్యుని నూటి మాట 9౨ 
వినుటకు నాకును మనస్సు కలదని ేస్తుతో పలి 
కెను. అందుకు అతడు--నేఫు విన వచ్చునని చెప్పెను. 

కాబట్టి మరునాడు అగ్రిస్పయు బెనీకాకేయు మి 28 
క్కిలి డంబముతో వచ్చి, సహస్రాధిపతులతోను, 
పట్టణమందలి శ్రేన్థులతోను కొలువుకాటములో ప్రవే 
శించిన ' తరువాత, సఫేస్తు సెలవిచ్చినప్పుడు పౌలు 
'తేబడెను. 

అప్పుడు ఫేస్తు -- రాజువైన అగ్రిప్పా! మాతో 24 
కూడా ఇక్కడ ఊన్న సమస్త మనుష్యులారా! మోరు 
ఈ మనుష్యుని చూస్తున్నారు; యూదుల సమాహ 
మంతయు యొరూపషులేములోను, ఇక్క_డనును-- వీడు 
ఇంకా బ్రతుకుట తగదని శేకలువేయుచు, ఇతని 
గూర్చి నన్ను బతిమాలుకొనిరి. | అయితే అతడు ఇా 25 
వుకు తగినది యేదియు చేయలేదని చేను తెలుసు 
కొని, అతడు_కెగుస్తుతో చెప్పుకొందునని పలికినం 
దున అతని పంపుటకు నిణకాయించి యున్నాను. | 
అతని గూర్చి మన ప్రభువు "పేర వ్రాయుటకు, నాకు 26 








*లేక్క పదికంకు యెక్కు_వైన దినములు. 
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నిశ్చయ మైనది యేదియు లేదు గనుక, విచారణ 
1 చక్రవర్తి పేరు. [అన గా, చక్రవతి౯. | 
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అవొస్తలుల "కార్యములు 26 అధ్యాయము. 








అయిన తరువాత వ్రాయుటకు ఏమైనను నాకు కలి 
గేటట్లు మి అందరి యెదుటికి, రాజువైన అగ్రిప్పా! 
ముఖ్యము గా నీ యెదుటికి అతని తెప్పించి యున్నా 
27 ను, | ఖయిదీ మొద మోపబడిన చేరములు చూపక, 
అతని పంపుట యుక్తము కాదని నాకు తోచుచున్న 
దనెను. 
26. అధ్యాయము. 
1 అప్పుడు అగ్రిప్ప నీ కొరకు చెప్పుకొనుటకు 
2 సెలవు అయినదని పౌలుతో పలికెను. | అప్పుడు పౌలు 
చెయ్యి బాచి ఊత్తరమిచ్చినడి యేమనగా 
రాజు వైన అగ్రిప్పా! యూదులు నా మోద మోప 
చేరములన్నిటిని గూర్చి చేడు నీ యెదుట ఉత్తరము 
8 చెప్పుకొన బోవుటనల్లను, | విశేషముగా నీవు యూ 
దులలో ఉండే సమస్తమైన మర్యాదలును తకజాము 
లును ఎరుగుటవల్లను, భే ధన్యునిగా ఎంచుకొను 
చున్నాను, గనుక తాల్తితో నా మనవి విన వలెనని 
4నిన్ను 'వేడుకొంటున్నా ను. | నేను మొదటినుంచి యె 
రూషలేములో నా రా ష్‌ ములో నేను నా బాల్య 





మునుంచి (బ్రతికిన es ఏలాటిదో, యూదులం 
ర్‌ దరికిని sa | సాక్ష్యము చెప్పుటకు వారికి ఇష్ట 
మెతే, చేను మన ఆరాధన మాగ౯ములో బహు ఖం 
డిత మైన మత ప్రకారముగా ఫరిసెయుడనై (బ్రతికితి 
6నని మొదటినుంచి నన్ను ఎరిగియున్నారు. | అయితే 
దేవుడు మన పితృలకు చేసిన వార్ద త్త నిరీక్షణ నిమిత్త 
ము నేను ఇప్పుడు న్యాయపు తీపు౯క పొందుటకు 
7 నిలిచి యున్నాను. | మా పన్నెండు గోత్రములు ఎడ 
'తెగక, దివార్యాత్రులు దేవుని ఆరాధించుచు, దాని 
పొందుటకు నిరీవ్నీంచుచున్నవి. రాజువైన అగ్రిప్పా! 
ఆ నిరీక్షణ నిమిత్తము, యూదులవల్ల నా మిద చేర 
కిము మోపబడి యున్నది. ! ఏమో! చేవుడు చనిపోయిన 
వారిని లేఫ్రనంక్షే, అది నమ కూడదని మిరు యెన్ను 
9చున్నారా! | నేను కూడా నజోరీయుడైన యేసు నా 
మమునకు విరోధముగా అనేక "కార్యములు చేయ 
10 వశె ననుకొంటిని, | యెరూషలేములో చేను ఆలాగు 
చేసితిని నేను ప్రధానయాజకులనల్ల అధికారము 
పొంది, పరిశుద్ధులలో అనేకులను ఖయిదులో పడవేసి, 
11 వారు చంపబడినప్పుడు సమృతించితిని. | అనేక పర్యా 
యములు సమస్తమైన సునగోగులలో వారిని దండించి, 
దూషించేటట్టు వారిని బలవంతము చేసితిని. మరియు 
వారి మోద మిక్కిలి (క్రోధసడుచు, అన్య పట్టణముల 
మట్టుకును వారిని తరిమితిని. 


| *లేక్తు రాష్ట్ర ములక. 
wy 


సెలవును పొంది, దమస్థుకు వెళ్ళుచుండగా, | మధ్యా 13. 








అందువల్ల నేను ప్రుధానయాజకులవల్ల అధికారము 12 


హ్నమందు ఓ రాజా! నా చుట్టు, నాతో కూడా 
వచ్చిన చారి చుట్టును ఆకాళమునుంచి, సూర్యుని 
కాంతి కంటే మిక్కిలి ప్రకాళమైన ఒక వెలుగు 
తోవలో ప్రకాశించుట చూచితిని. | మేమందరమును 14 
చేల పడినప్పుడు ఒక శబ్దము నాతో మాటలాడుచు 
--సౌలా! సౌలా! నన్ను ఎందుకు తరుముచున్నా వు! 
మునుకోలల మోద తన్నుట నీకు కఠినమని ఇభ్రీ భా 
షతో పలుకుట వింటిని. | అప్పుడు చేనుప్రభువా! 15 
నీవు ఎవడవని? అడిగితిని. అందుకు ఆయన _ నేను 
నీవు తరిమే యేసునై యున్నాను.! అయితే నీవు లేచి 16 
నీ పాదములు మోపి నిలువుము; ఎందుకనగా నీవు 
చూచిన వాటిని గూర్చియు, వేటిలో చేను నీకు కనబ 
డుదునో వాటిని గూర్చియు నిన్ను సేవకునిగాను 
సాతీనిగాను నియమించుటకు నీకు కనబడితిని.। చేను 17 
ఈ జనులలోనుంచి ర నిన్ను తప్పిం 





నై 
ml. చు Se. mA DP 


లు 


చుచ్చు! వారు చీకటినుంచి వెలుగులోకి, సైతాను అధి 18 
కారమునుంచి దేవునితట్టు తిరిగే నిమిత్తము, నా యందు 
ఉంచబడే విశ్వా సమువళల్ల పాస తమను, పరిశుదపరచ 
బడిన వారిలో స్వాస న కహా పొందే నిమిత్తము, వారి 
కన్నులు "తెరుచుటకు నిన్ను వారి యొద్దికి పంప్రుచు 
న్నానని చెప్పెను. 

కాబట్టి రాజువైన అగిప్పా! చేను ఆకాళమునుం 19 | 
చియైన ఆ దశకానమునకు అవిభేయుడను కాక, | మొ 20 | 
దట దమస్కు_లోనివారికి యెరూపషలేములోనినారికి 
యూదయ దేశమంతటన్సు తరువాత ర్థాష్టములకును, 


మా కా! 


తాన్‌ “జరా ళు 


జనులు పశ్చాత్తాపపడి దేవుని తట్టు తిరిగి పశ్చాత్తా 
పమునకు తగిన క్రియలు చేయ వలెనని చాటించితిని.! 
ఈ హేతువులచేతను యూదులు గుడిలో నన్ను ౨] 
పట్టుకొని చంపుటకు ప్రయత్నము చేసిరి, | కాబటి ట్లి22| 
చేను చేవునివల్లనైన సహాయము పొండి క్రీస్తు శ్రమ 
పడి చనిపోయిన వారిలో, పునరుళ్థానము పాండే 
మొదటివాడై, ఈ జనులకును అన్యజనులకును* వెలుగు 
అగపరచబోవునని, | ప్రవక్తలు, మోషేయు జరగబో 9౨౩ 
వునని పలికినవిగాక అ యేమియు చెప్పక పిన్న 
పెద్దలతో సాక్ష్యము చెప్పుచు, నేటివరకు నిలిచి 
తున్నా. 

అతడు ఈలాగు తన కొరకు ఉత్తరము చెప్పుకొను 24 |. 
చుండగా, ఫేస్తుసౌలా! నీవు మెర్రివాడవు! బహు 


అయా 


తన్‌ ml. 0. లు Pan! తై 
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అపొన్లలుల కార్యములు 27 అధ్యాయము. 
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విద్యలు నిన్ను "వెర్రితనమునకు లోపరచుచున్న వని 
గొప్ప శబ్దముతో చెప్పెను. 
అందుకు అతడు _ అత్ని శ్రేషహ్టడవైన ఫేస్తా! నేను, 
వెర్రివాడనుకాను; అయితే సత్యము, స్వ స్థబుద్ధియు 
26 గల మాటలు పలుకుచున్నాను. | రాజు ఈ సంగతులు 
ఎరిగి యున్నాడు. అతని యెదుట నేను డ్రెర్యముగా 
టలాడుచున్నాను; వాటిలో ఒకటిని అతనికి 
| మరు. ఉండ లేదని నమ్ముచున్నాను; ఇది ఒక ్హూ 
27 లను చేయబడిన కార్యము కాదు. | రాజూ! అ గృిప్పా! 
| నీవు ప్రవక్తలను నమ్ముచున్నావా! నమ్మచున్నావని 
28 రరర. కరిషూక్తెై ననడనా టికు నన్ను 
సులభముగా (్రేశేపించుచున్నావని పౌలుతో పలికె 
209 ను. | అందుకు పౌలు - సులభమో, దుర్గభమో, నీవు 
మాత్రమే కాదు, నేడు నా మాట వినే వారందరును 
ఈ బంధకములు తప్ప, నావలె ఉండుటకు దేవుని 
- వేడుకొంటున్నానని పలికెను. 
30 అతడు వీటిని చెప్పిన తరువాత, రాజును, అధి 
| పతియు, బెనీ౯ కేయు, వారితో కూడా కూచుకాండీన 
"|క| వారును లేచి అవతలకు వెళ్లి ఈ మనుష్యుడు మరణ 
"| మునకైనను బంధకములకైనను తేగినది యేదియు చేయ 
99 వ తమలో తాము మాటలాడుకొనిరి. | అప్పుడు 
3 గిప్ప-ఈ మనుష్యుడు--కైసరుతో చెప్పుకొందు 
నని పలుకకుంశు, వాడు విడిపించబడ వచ్చునని 
సేస్తుతో చెప్పెను, 
27. అధ్యాయము. 


అంతట మేము ఓడెక్కి, ఈతలియకు వెళ్ల వలెనని 
నిశ్చాయించబడినప్పుడు, వారు పౌలును, మరి కొందరు 
ఖైదీలను జఊొగుస్తు రాణునలో ళతాధిపతియైన 
' 3యూలి అనే వానికి అప్పగించిరి. | మేము. ఆసియ 
. రి సబురుచేయబోయే అద్రముత్యే పు ఓడెక్కి_ బైలు 
'దేరితిమి. మకెదొనియ దేశమందలి గౌెస్సలానీశే 
. పట్టణస్తుడైన క మాతో కూడా ఉండెను.! 
i క్రిమరునోడు సీదోనుకు వచ్చితిమి. అప్పుడు యూలి 
/ పౌలుకు ఊపకారియైయుండి అతడు స్నేహితులయొద్దికి 
: 4 వెళ్లి సపరామళ౯ా పొందుటకు సెలవిచ్చెను. | అక్క_డ 
నుంచి వెల్లిన తరువాత, గాలి ఎదురుగా ఉన్నందున, | 
రకుప్ర మరుగున ఓడ నడిపించితిమి. | మరియు కిలికి 
యకు, పంపులియకు ఎదురుగా ఊన్న సముద్రమున 
సబురు చేసి లుకియలో ఉన్న మూరకు వచ్చితిమి. | 
6 అక్క_డ శతాధిపతి ఈతలియకు వెళ్ల గల అలెక్సం 
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'సామ్మగి పారనేసితిమి. ! అయితే అనేక దినములు ౨0 


డ్రై పౌలు వారి నడుమ నిలిచి--అయ్యలారా! ఈ కీడును 





యయొక్క_ ఓడ కనుగొని, అందులో మమ్మును యె 














*ల్రీక్ర కొయ్యలు దించి. 


క్కించెను.! బహు దినములు మెల్లగా నడిచి ప్రయాస 7 
ముతోనే క్నీదుకు ఎదురుగా వచ్చినప్పుడు, గాలి మ 
మును వెళ్ల నియ్యకున్నందున, (క్రేతు మరుగున సల్తోను 
తట్టు ఓడ నడిపించితిమి. ' ప్రయాసముతో క 
దాటి, మంచి కేనులేే పేరుగల Te స్థలమునకు వచ్చి 
తిమి. దాని దగ్గర లసెయ పట్టణము ఉండెను. 

బహు కాల మైన తరువాత, ఉపవాస దినము కూడా 9 
గతించినందున అప్పుడు సబురు చేయుట ఉపద్రన 
ముతోనే యుండగా, పౌలు _ అయ్యలారా! ' ఈ 10| 
(ప్రయాణమువల్ల సరుకులకు, ఓడకును నాత్ర మేగాక, 
మన ఫై, ణములకు కూడా కీడు బహు నష్టమును కలు 
గునని మ. అయినప్పటికి, శతాధి 11. 
పతి పౌలు చెప్పిన మాటలకంశే, నావికుని ఓడ 
యజమానునిని ఎక్కువగా నమ్మెను. ! మరియు, శీతకా 12 | 
లము గడుపుటకు, ఆ నేవు ఊపయుక్షము కాని.దైనం 
దున్మ అక్క_డనుంచి వెళ్లి, శళక్యమైతే ఒక వేళ ఫేనిశేకు 
వెల్లి అక్కడ శీతకాలము గడప వలెనని ఎక్టునమంది 
ఆలోచన చెప్పిరి. అది నెబుతి వాయన్య దక 
తట్టున్న శ్రేతే "రేవైయున్నది. 

మరియు దక్షిణపు గాలి మెల్లగా విసురుచుండ-గా, 18. 
వారు తమ ఆలోచన సమకూడినదని తలంచి, లంగరు 
ఎత్తుకొని శ్రేతుకు సమీపముగా ఓడ నడిపించిరి.! | 
తల ర తరువాత, ఐరొకళ్టుదోననే 14 
గాలి దానిమోదనుంచి విసరెను. | ఓడ 15 
చిక్కుబడి గాలికి ఎదురుగా నిలువ లేక పోయినం | 
దున్న దాని పోనిచ్చి కొట్టుకొని పోబడితిమి.! తేరు 16 | 
నాత క్లైదే అనబడిన ఒక చిన్న ద్వీపము మరుగున, 
దాని నడిపించి, బహు ప్రయాసముతోనే పడవ 
స్వాఢీనపరుచుకొంటిమి. ' దాని ఎత్తుకొనిన తరువాత, 17 
సాధనములు తీసుకొని ఓడచుట్టు బిగించిరి. మరియు 
దొంగ ఇసుకలో పడుదుమేమో అని భయపడి, ఓడ 
చాసలు దిగవిడిచి* కొట్టుకొని పోబడిరి. ! అయితే 18 
మిక్కిలి "పెద్ద గాలివల్ల మేము మిక్కిలి అల్లాడుచు 
న్నందున, మరునాడు ఓడను కొంచెము చులకనగా 
చేసిరి. ' మూడన దినమందు, మా చేతులతో ఓడ 19 


సూర్యుడైనా నక్షత్రములైనా కనజడనందున, పెద్ద 
గాలి మా మోద విసీరినందున ర&షీంచబడుటకు ఊహా 
కేవలము అణిగి పోయెను. 

అప్పుడు బహు కాలము భోజనము లేక సోయినందున 2] 


నష్టమును పొందకుండుటకు, మీరు నా మాట విని, 
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22 శ్రేతేనుంచి రాకపోవలసి యుండెను. ! అయితే ఇప్పు 
డు ధైర్యము తెచ్చుకొనండని మిమ్మును చేడుకొంటు 
న్నాను; ఈ ఓడశే గాని మిలో ఎవని (పాణమున 
23 కును హోని కలుగదు, ! చేను ఎవనివాడనో, ఎవని 
సేవించుచున్నా నో ఆ దేవుని దూత, పోయిన రాత్రి 
' 24 నా యొద్ద నిలిచి-పౌలా! భయపడకుము; ' నీవు కైస 
రు యొదుట నిలువ వలెను. మరియు, ఇదుగో! నీతో | 
కూడా ఓడలో ప్రయాణమై వెళ్గుచున్న వారందరిని 
జేవ్రడు నీకు దయచేసి యున్నాడని నాతో చెప్పెను. 
|25 కాబట్టి అయ్యలారా! ధైర్యము తెచ్చుకొనుడ్‌ నా 
తో చెప్పబడిన ప్రకారము కలుగునని నేను దేవుని 
26 నమ్తుచున్న్నాను. ! అయితే మనము ఒక డ్వీపమునకు 
తోయబడ వలెనని పలికెను. 
పదునాలుగవ రాత్రి, వచ్చినప్పుడు, మేము అద్రి, 
య సముద్రములో ఇటు అటు కొట్టుకొని పోబడు 
చుండగా, అధ౯రాత్రి వేళ, ఓడవారు ఏదో ఒకో 
28 భూని తమకు సమోపించుచున్న దని ఊహించి,! బుడు 
దువేసీ చూచి, ఇరువై బారల లోతని తెలుసుకొనిరి. 
ఇంకా కొంత దూరము వెళ్లిన తరువాత మళ్లీ బుడుదు 
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యుంటిమి. | వారు తిని తృ ప్తిపొండిన తరువాత, 38 
ధాన్యము సముద్రములో పారపోసీ, ఓడ చులకన 
చేసి? : 
. వ్‌ 
ఉదయ మైనప్పుడు వారు ఆ భూమి పోల్చలేదు. 39 
అయితే దరిగల ఒక సముద్రపు, మూలను, కను 
గొని, సాధ్యమైతే అందులోకి ఓడ తోయ వలెనని 
ఇచ్చయించిరి. | అప్పుడు లంగరులు కోసి సమ్ముడ్రము 40 
లో విడిచి చుక్కా_నుల కట్లు విప్పి, గాలికి 
య క్ష 
చాప యెత్తి దరికి సరిగా నడిపించిరి. |! అయితే 3041 
డు సమ్ముద్రముల (ప్రవాహములు కూడే స్థలమందు 
చిక్కు_బడి, నేలకు ఓడ తగిలించిరి. అందువల్ల ముం - 
దటి భాగము నాటుకొని, కదలకుండెను; అయితే వెను 
కటి భాగము తరంగముల బలమునల్ల బద్దలై. పోయెను. 
అప్పుడు క్రైదీలలో ఎవడును ఈదుకొని పారి492 
పోకుండా వారిని చంప వలెనని, రాణువవారికి | 
ఆలోచన ఫుక్సైను. |! అయితే శతాధిపతి పౌలును రక్షీం 48 
చుటకు మనస్ఫుగలవా డై, వారి ఆలోచన కొనసాగ 
నియ్యక, ఈద గలవారు మొదట (సముద్రములో) 
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చేసి చూచి, పదిహేను చారల లోతని తెలుసుకొనిరి. | 
29 అప్పుడు తాము రాతి తిప్పలు గల చోట్ల పడుదుమే 
మో అని భయపడి, ఓడ వెనుకతట్టు నాలుగు లంగ 
రులు వేసి పగలు వచ్చుటకు మిక్కిలి కోరుచుండిరి. 
౩0 అయితే ఓడవారు ఓడ విడిచి పారిపోవుటక యో 
చించుకొనుచు, తాము ముందటి వైపున లంగరులు 
వేయబోయేటట్టుగా, సముద్రములో పడవ డింపిన 
31 ప్పుడు, ' పౌలు--వీరు ఓడలో ఉఊంజకేనే గాని మీరు 
రక్షించబడ లేరని శతాధిపతితోను రాణువవారితోను 
32 పలికెను. | అప్పుడు రాణువవారు పడవ తాళ్లు కోసి, 
చాని పడిపోనిచ్చిరి. 
తెల్లవారుచుండగా, పౌలు--మోరు ఏమియు పుచ్చు 
కొనక నిరాహారులై యుండి ఎదురు చూచుచున్న 
34 పదునాలుగవ దినము చేడే.। కాబట్టి ఆహారము ప్రుచ్చు 
కొనుడని మిమ్మును వేడుకొంటున్నాను. ఇది మో 
ప్రాణరక్షణ కొరకు ఉండును; మోలో ఎవని తలనుం 
చియు ఒక వెంట్రుకయైనను పడిపోదని చెప్పుచు, 
ఆహారము పుచ్చుకొనుటకు అందరిని శేడుకొనుచుం 
తెర్‌ డెను. | అతడు వీటిని చెప్పుచు ఒక రా పట్టు 
కొని అందరి యెదుట దేవుని స్తుతించి, దాని విరిచి 
86 తినుటకు మొదలు బెక్టైను. | అప్పుడు అందరు శౌర్యము 
37 పొంది తామును ఆహారము పుచ్చుకొనిరి. | ఓడలో 
ఉన్న మేమందరము ఇన్నూట డెబ్బదియారుగురమై 
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| * లేక, స్య్యాయజడేవి. 








దుముకుట వల్లను,! కడమవారిలో కొందరు పలకల 44 
మీదను కొందరు ఓడ చెక్క_లమోదను దరికి వెళ్లు ' 
టకు ఆజ్ఞాపించెను, ఈలాగు అందరు తేప్పించుకొని, 
సురత్నీతముగా దరికి వచ్చిరి. 




















28. అధ్యాయము. 
మేము తప్పించుకొని ఆ ద్వీపము మెలీతే ద్వీపమని 1 
'తెలుసుకొంటిమి. | ఆ దేశస్తులు మాకు చేసిన ఉపచా 92. 
రము ఇంతంత కాదు ఏలాగనగా అప్పుడు వర్షము, 
చలియు కలిగినందున, వారు అగ్ని రాజ బెట్టి, మమ్ము 
నందరిని చేర్చుకొనిరి. 
అప్పుడు పౌలు మోపెడు పుడకలు కూర్చి, అగ్ని 3 | 
మోద వేసినప్పుడు ఒక పాము అగ్ని కాకవల్ల బైటికి 
వచ్చి అతని చెయ్యి కరిచి పష్ట్పైను. ! ఆ చేళస్థులు ఆశ్ష, 
విషజంతువు అతని చేతిని వ్రేలాడుట చూచినప్పుడు-- 
నిశ్నయముగా ఈ మనుష్యుడు నరహంతకుడు. ఇతడు 
సము ద్రమునుంచి తప్పించుకొనినప్పటికి న్యాయము 
ఇతని బ్రతుకనియ్యదని తమలో తాము చెప్పుకొనిరి. = 
' అయితే అతడు ఆ విషజంతువును అగ్నిలో జాడించి 5 
యేహానియు పొందలేదు. । అయితే వారు అతని శరీ6 
'రము వాచునూ లేక ఆతడు అకస్మాత్తుగా పడి 
చచ్చునో అని కనిపెట్టుచుండిరి. అయితే చారు 
| చాలామట్టుకు కని పెట్టుచుండిన తరువాత, అతనికి 








అవొస్తలుల "కార్యములు 28 అధ్యాయము. 
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ఏ హానియు కలుగకుండుట చూచి ఆ తాత్పర్యము 
విడిచి-ఇతడు దేవుడని చెప్పుకొనిరి, 
| ఆ ద్యీపముయొక్క_ ముఖ్యు డైన పొప్లి అనే పేరు 
| గల నానికి, ఆ ప్రాంతములలో మాన్య ములు ఉందె డేను. 
| అతడు మమ్మును చేర్చుకొని మూడు దెనములు న్నేహ 
ముగా అతిధి సత్కారము చేసెను.! అప్పుడు జరిగిన 
డేమనగా పొవ్లియొక్క తండ్రి, జ్వరమువల్లను రక్ష బేది 
| వల్లను తల్పడిల్లుచు త డెను. పౌలు అతని 
యొద్దికి వెళ్లి ప్ర్రార్థనచేని, అతని మీడ చేతులు ఉంచి 
9 అతని మ. | కాబట్టి, ఆ ద్వీపములో ఉన్న 
10 కడమ రొగులు కూడా వచ్చి స్వస్తపరచబడిరి. | మరి 





చేసి మేము ఓ డెక్క వెళ్లినప్పుడు మాకు కావలసిన 
వాటిని తెచ్చి ఇచ్చిరి. 


i 


11 
లము వరకు నిలిచిన మిథునమనే గురుతుగల అలక్సం 
"2 చెయ ఏడెక్కి_ బైలుచేరి, | సురకూవైకి వచ్చి అక్కడ 
18 మూడు దినములు ఉంటిమి. | అక్క_డనుంచి చుట్టు | పి 
వెళ్లి శేగియకు వచ్చి, ఒక దినమైన తరువాత, దత్నీణపు 
. గాలి విసరుటవల్ల, మరునాడు పాతియులీకి వచ్చితి 
' '14మి. | అక్కడ సూాదరులను కనుగొని, వారి యొద్ద 
'"'" ఏడు దినములు ఉండుటకు వారివల్ల వేడుకొనబడి 
15 తిమి. ఈలాగున రోమేకు వచ్చితిమి. కం 

సహోదరులు మమ్మును గూర్చిన సంగతి విని అప్పీ 
 ఫోరుో నుట్టుకును, త్రీస్మత్రము ములో మట్టుకును మమ్మును 





స్తుతించి, ్రైర్యము తెచ్చుకొ నెను. 

మేము రోమేకు వచ్చినప్పుడు శతాధిపతి ఖైదీ 
లను సేనాధిపతికి అప్పగించెను, గాని పౌలు అతని 
కాచుకొనిన రాణువవానితో కాడా ప్రత్యేకముగా 
ఉండుటకు సెలవు పొందెను. 

మరియు మూడు దినములైన తరువాత జరిగిన దేమ 
నగా పౌలు యూదులలో ముఖ్యు లైనవారిని కూడి 
వచ్చుటకు పిలిపించెను. చారు కూడివచ్చినప్పుడు, 
అతడు. సహోదరులారా! జనులకైనను పితృల మర్యా 
దలకైనను విరోధమైనది ఏదియు చేయకపోయిన నేను 
యెరూషలేములోనుంచి రోమోయులచేతికి ఖయిదీగా 
18 అప్ప గించబడితిని. | వీరు నన్ను విచారించి నా యందు 
చావుకు తగిన నేరము ఏదియు లేనందున నన్ను విడి 
19 పించుటకు కోరిరి. | అందుకు యూదులు ఎదురాడు | 
" టవల్ల చేను కైసరుతో చెప్పుకొందునన నలసి వచ్చెను. 
అయినను, ఇందువల్ల నా 'దేశజనులమోద ఏ చేరమైనను | 


16 


*ఊరుల శ్చీరులు, 


యు వారు అనేక మర్యాదలవల్ల మమ్మును మర్యాద, 


ఎదురుకొనుటకు వచ్చిరి. పౌలు మం. చూచి చేవుని 


| మోపుటకు నాకు మనస్సు ఉండలేదు. | ఈ హేతువు 20 
చేతను మిమ్తును చూచి మాటలాడుటకు పిలిపించితిని; 
ఇ క్చాయేలుయొక్క_ నిరీక్షణ కొరకు ఈ సంకెళ్లతో 
కట్టబడి యున్నానని వారితో చెప్పెను. 

అందుకు వారు-- యూ_.దైయనుంచి న గూర్చిన 21 
డాత్తరములు మాకు అందకు. వచ్చిన సెహాదరు 
లలో ఒక్క_డైనను నిన్ను గూర్చి చెడ్డది ఏైనను 
తెలుపలేదు, మాటలాడలేదు. | అయితే నీ తాత్స 22 
ర్యము నీ నల్ల విన కోరుచున్నాము; ఈ మతభేదమును 
గూర్చి అంతట ఆశ్నేపణ జరుగుచున్న దని మాకు 
తెలుసుననిరి. 

అప్పుడు అతనికి ఒక దినము నిర్ణయించి అతని 2౩ 





| 


|యొద్దికి, అతని బసలోకి అనేకులు వచ్చిరి. ఉదయము 
జ సాయంకాలమువరకు అతడు టబేవుని రాజ్య 


మూడు నెలలైన తరువాత, ఆ ద్వీ పమందు నీతకా | మును గూర్చి పూర్తిగా సాత్యుము చెప్పుచు, మోషే 


యొక్క బోధన ప్రమాణమువల్లను ప్రవక్తల వల్లను 
యేసుని గూర్చిన సంగతులు నమ్ముటకు వారిని (పేనే 
పించుచు వివరముగా 'సలుకుచుండెను. 

చెప్పబడిన వాటిని కొందరు నమ్మిర్వి కొందరు నమ్మ 24 
లేదు. | ఈలాగు వారు ఏక మనస్కులు కాసందు... 25 
పౌలు నారితో ఒక వాక్యము చెప్పిన తరువాత నారు 
వెళ్లిపోయిరి. అదేమనగా, 

--మిరు వింటూ విందురుగాని (గహించరు; చూ26 
చుచు చూతురుగాని కానరు, అని ఈ జనులయొద్దికి 
వెళ్లి చెప్పుము.! ఈ జనులు--కన్ను లతో చూచి, చెవుల 27 
తో విని హృదయముతో గ్రహించి, నా తట్టు తిరుగ 
కుండుటకును చేను వారిని స్వసపరచకుందుటకును, 
వారి హృదయము కొవ్వైను; వారు తమ చెవులతో మం 
| దముగా విని, తేమ కన్నులు మూసుకొని యున్నారని? 
పరికుద్దార్స, ప్ర పృనక్షయిన ఎషయా ద్వారా మన పితృ 
లతో చాగా చె 'ప్పెను.! కాబట్టి మ E యొద్దికి 28 


దేవుని రక్షణ సంపబడియున్నదనియు వారు దాని 

ఆలకింతురనియు మోకు తెలుసునుగాక అని పలికెను. 
అతడు ఆ సంగతులు చెప్పిన తేరునాతే యూదులు 29 

తమలో తాము చాలా తర్కించుకొనుచు వెళ్ళిరి. 


అయితే పౌలు శెండు సంవత్సరములు పూణ౯ 30 
మయే సర్యంతము, తన అద్దె ఇంట కాస్రురముండి, 
తన యొద్దికి వచ్చేవారినందరిని చేచుకాకొని,.!। ఆతం 31 
కము లేక ఫూణకా ఛైర్యముతో డేవుని రాజ్యమును 
ప్రకటించుచు, ప్రభువైన యేసు క్రీస్తును గూర్చిన సం 





గతులు & wre 


+యెషయ. అ, 6, వ.9, 10. 
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Ile అధ్యాయము. 


127 వవడు దావీదు సంతానమందు శరీరియై పుట్టి, 


సరిశుద్ధి గల ఆళ్ళ స్వభావుడై మృతుల పునరుత్థానము 


వల్ల జ్య శ్రమాకుకని బలముతో * Bas 
జనో, దేవుడు తన కుమారుడైన ఆ యేసు శీసనే 
మన (ప్రభువును గూర్చి తేన ప్రవక్తల నా 
పరిశుద్ధ లేఖనములలో పు ప్ర+ర్వమందు వాగ్గ త్రము చేసిన 

ఆయన సువార్త కొరకు ఏర్పరచబడి అభా స్తలవుటకు 
పిలువబడిన వాడును, యేను క్రీస్తు సేవకుడునైన పౌలు 
రోమేలో దేవుని (ప్రియులై పరిశుద్దులవుటకు పిలువ 
బడియున్న వారందరికి (వ్రాయునది యేమనగా), 
మన తండ్రియైన దేవునివలన ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు 


వలన మోకు కృపయు సమాధానము కలుగు గాక, ఆ 


యేసు క్రీస్తు నామము కొరకు, సమస్త రాష్ట్ర ములలో 
& 
విశ్వాసమునకు విధేయత కలిగే నిమిత్తము, ఆయనవలన 


కృపను అ పొస్తలుతనమును పాందితిమి. వారిలో మో 
రును యేను క్రీస స్తువలన పిలువబడినవాశై. యున్నారు. 


సు 
జాం 


8 మొదట, మీ విశ్వాసము సర్వలేకమందు ప్రచుర 

ము చేయబడెనని మియందరి నిమిత్తము యేసు క్రీస్తు 
9 ద్వారా నా బేవుని స్తుతించుచున్నాను; | ఒక వేళ 

చేను ఏలాగైనను దేవుని చిత్సమునల్ల మో యొద్దికి వచ్చు 
10టకు మంచి సమయము పొందే నిమిత్తము, | నా (ప్రా 
థకానలయందు నిత్యము వీడుకొనుచు, మిమ్శును ఎడ 
తెగక జ్ఞాపకము చేసుకొనుచున్నాననుటకు, నేను 
ఎవని కుమారుని సువాతకా విషయము నా అత్తతో 
ఎవని కొలుచుచున్నా సో, ఆ దేవుడు నాక సాఠక్షీయై 


11 యున్నాడు; | మిరు స్థిరపరచబడే నిమిత్తము, అనగా 


మోది నాదియైన ట్ర విశ్వాసమునల్ల మో మధ్యను 

మీతో కూడా నాకు సుఖలాభము కలిగే నిమిత్తము, | 

12 మోకు ఆకత్తసంబంధ నరమేదైనను ఇచ్చుటకు, మిమ్మును 
చూడ వలెనని అపేే క్షీంచుచున్నాను. 


*లెకో దృఢముగా. 








అయినను, సహోదరులారా! ఇతర రా పష ములలో] 
EE 


ఏలాగో, ఆలాగున మోలోను నాకు కొంత ఫలము కలి 
గే నిమిత్తము మో యొద్దికి వచ్చుటకు, అనేక పర్యాయ 
ములు యోచనచేసి , ఇదివరకు ఆతంకపరచబడిన సం 
గతి మోకు కెలియటడకుతిో కూడదని కోరుచున్నాను.! 
చేను హెల్లే నీయులకు బక్చరస్థులకును, జ్ఞానులకు అవి 


వేకులకును బుణస్టుడ్ననె యున్నాను; | కాగా, నా వల్ల 1 


నైనంత మట్టుకు రోమేలోే ఉన్న మీకును సువాత౯ా. 
ప్రకటించుటకు సిద్ధముగా ఉన్నాను. 


ఎందుకనగా, నేను సువాతీకాను గూర్చి సిస్టపడేది ( 


లేదు; అది, నమ్మే ప్రతివానికి, మొదట యూదునికి - 
-హెళ్లేనయునికి శే కూడా, రతణ కొరకు దేవుని శక్తి 
రూపమైయున్నది | ఏలాగనగా- నీతిమంతుడు విశ్వా 1 
| సమువల్ల బ్రైతుకునని (త్రాయబడిన పృకారము, విశ్వా 
| సము నిమిత్తము విశ్వ సమాల మైన చేవుని నీతి ఆ సు 
వాత౯లో బైలుపరచబడియున్న ది. 


ఎందుకనగా సత్యమును అక్రమము చేత అడ్డ 
గించే మనుష్యులయొక్క_ సమస్త 'సకహీనకటీను అక్రో 
మమునకును విరోధముగా దేవుని కోపము ఆకాశము 
నుంచి బైలుపరచబడియున్న ది. | ఎందుకనగా, చేవుని 
గూర్చి ఏమి తెలియబడ వచ్చునో అది వారిలో విళ. 
దమైయున్న ది; దేవుడు అది వారికి విశదపరిచెను. | 
ఆయనయొక్క_ అదృళ్య మైనవి, అనగా ఆయనయొక్క 2 
అనంతమైన శక్తియు దేవత్వమున్సు జగదుత్ప త్తి మొద 
లుకిొని, చేయబడిన వాటివల్ల తెలియబడి అగపడుచు 
న్నవి గనుక వారు నిరుత్తరులై యున్నారు; | ఎందుకన 2' 
శా, వారు దేవుని ఎరిగియు, ఆయన దేవుడని?! మహిమ 
పరచలేదు, కృతజ్ఞత గలవాశై యుండలేదు వారు 


లా! 


తమ తర్క_ములందు న్యర్థలైరి. | వారి అవివేక పృ 22 


దయము అంధకారయుక్షమాయెను. తౌము జ్ఞానుల 
మనుకొని బుద్ధిహీనులైరి. | అప్పుడు వారు అక్షయ 2 


+లేకు చేవునివలె. 








రోమే 2 





అధ్యాయము. 167 





యు పతులయొక్క_యు, నాలుగు కాళ్ల జంతువుల 
యొక్క_యు, పురుగులయొక్క._యు ప్రుతిమాస్వరూప 
మునకు మార్పిరి. 

మరియు ఆ హేతువుచేతను, తమలో తాము తమ 
శరీరములను అవమానపరుచుకొనుటకు, తమ హృద 
. యముల దురాళల యందుండగా "దేవుడు వారిని అప 
|25 విత్రతకు అప్పగించెను. । అట్రివారు దేవుని సత్యమును 
అబద్ధమునకు మార్చివేసి సృష్టికర్తకు ప్రతిగా సృష్టి 
యందు భక్తి కలిగి, ఆరాధించేవాశైరి. ఆయనే నిరం 
తరము స్తోత్రాాహు౯ డై యున్నాడు ఆమేన్‌. 


24 


26 


i 
|| 


అందుచేతను చనన వారిని కుచ్చితాఖిలాపలకు 


అప్పగించెను; వారి స్తీ లు కూడా స్వాభావికమైన బై 


(పృయోజనమును స్వభావమునకు విరోధమైన దానికి 
. 27 మార్చిరి. | ఆప్రకారము పురుషులు కూడా హస 





ఫావికమైన ప్రయోజనము విడిచి, ఒకనియందు ఒకడు 
మోహము చేతను తపుడై, పురుషులతో పురుషులు 
అవాచ్య మైనది చేస్తి తమ తప్పితమునకు తగిన ప్రతి 
ఫలము తమలోతాము పొందిరి. 

మరియు వారు దేవుని జాపకము ఉంచుకొనుటకు 
ఎంచుకొనలేదు గనుక, తగని కార్యములు చేయుటకు, 
దేవుడు వారిని ఎన్నికలేని మనస్సుకు అప్పగించెను. | 
|29 అట్టివారు సమస్తమైన అక్రమము, జారత్వము, దుష్ట 


౨8 





త్వము, లోభిత్వము, దుర్చుద్ది అనే వాటిచేత నింపబ 
ఢి, మత్సరము, నరహత్య, జగడము, కపటము, _వెరము 
.. ౩0 అనే వాటితో నిండుకొని, | కొండెగాండ్లు, అపవాద 
| కులు, డేవద్వేషులు, హీంసకులు, గర్విస్టులు, బింకెము 
లాజేవారు, చెడ్డ వాటిని కల్పించేవారు, తలిదండ్రు, 
౩1 లకు Sree బుద్ధిహీనులు, *| మాట తప్పేవారు, 
వాత్సల్యరహితులు, అసంధితులు, ని రయులు_నె, | అటు 
| వంటి కార్యములను చేసే వారు మరణమునకు తేగినవా 
రన్న దేవుని న్యాయపు తీర్చు తెలిసియుండియు, వీరు 

| వాటిని చేయుట మాత్రమే కాకుండా, వాటినిచేనే 
వారితో సంతోషముగా సహవాసము చేయుచున్నారు. 


2. అధ్యాయము. 
1 కాబట్టి, ఓ మనుష్యుడా! తీపు౯ చేసే నీవు ఎవ 
- డవైనప్పటికి నిరుత్తరుడ వై యున్నావు; నీవు బేని విష 


యము పరునికి తీర్చు చేయుచున్నావ్రూ, దాని విష 


దేవుని మహిమను క్ష్రయమయే మనుష్యుని యొక్క_ | 
చేనే నీవును వాటినే చేయుచున్నావు. 


ప్‌ నత, 





*లేక, అవివేకులు. 


యము నీకు నీవే తీర్పు. చేసుకొనుచున్నావు; తీర్పు 


మరియు అట్టి పనులు చేనే' వారి యెడల, బేవుని 2 
తీర్చు, సత్వ ప్రకారము గానే ఉన్నదని యెరుగుదుము.। 
అట్టి నాటిని జరిగించే వారికి తీప్రు౯ా చే చయుచు, వాటి 3 
గ "చేయుచున్న 25 మనుమ్యు డా! నీవు దేవుని తీపు 
తప్పించుకొందువని తలంచుకొను-చున్నా వా! | మరియు 4 
దేవుని ఉపకారము నీవు పశ్చాత్తాపపడుటకు గ్రేశరే 
పించుచున్నదని యెంచుకొనక్క సహనము దీఘ౯శాం 
తియు గల ఆయన అనుగ్రహ సంపద అలక్ష్యు ము 
చేయుచున్నావా? | అయితే పశ్చాత్తాపపడని నీ కఠిన 5 
హృదయ (పృకారముగా, చేవుని న్యాయపు తీప్రుకా 
చెలు పరచబడే దండన? దినమందలి దండన? నీకు 
నీచే కూడ బెట్లుకొ నుచున్నావు.! ఆయన (ప్రతివానికి, 6 
ఠి! ~~ 
వానివాని (క్రియల చొప్పున Seg 7 
యలు ఓపికగా చేయుచు, మహిమ, ఘునత, అమరత్వ 
మును కోరు వారికి నిత్య జీవము యిచ్చును, | గాని స్వా 8 
థ౯పరులై సత్యమునకు విభఖేయులుకాక్క అక్రమ 
మునకు విభేయులైన వారికి, | దండన,! కోపమును, 9 
ము Ne బధ 
దుస్టార్య ము చేసే ప్రతి మనుష్యుని ఆత్మకును, మొదట 
యూదునికి హెళ్లేనీయునికి కూడా, శ్రమయు, వేద 
నయు కలుగును | సతి య చేసే ప్రతివానికిని, మొద 10 | 
wy) | 


ట యూదునికి హెలళ్లేనీయునికి కాడా మహిమ, ఛు 
సమాధానమును కలుగును; | దేవునికి పక్షపాత 11 
ము లేదు. 


బోధన ప్ర, పృమాణము లేనప్పుడు, పాపము చేసిన వా 12 
రందరు బోధన ప్రమాణము లేకుండా నశింతురు; మరి 
యు బోధన ప్రమాణము కింద, పాపము చేసిన వారం 
దరు బోధనప్రుమాణమువల్ల తీఫుకా పొందుదురు; | 
బోధనప్ర, మాణము వినేనారు బేనుని దృష్టికి నీతిమం 13 
తులు కారు, గాని బోధన్న ప్రమాణము చొప్పున జరి 
గించేవాశే నీతిమంతులని యెంచబడుదురు. | బోధన 14 
ప్రమాణము లేని అన్యజనులు ఒకవేళ స్వభావము 
చు బోధనప్రమాణమందలి (క్రియలు చేసేటప్పు 
డు, వీరు బోధన,ప్రమాణము లేనివాె, తమకు తామే 
బోధన్య్రుమాణమై యున్నారు. | అట్టివారు తమ హృ 15 
దయములలో (వ్రాయబడిన బోధనప్రమాణమంచలి 
క్రియను చూపించుచున్నారు. వారి తలంపులు మధ్య 


(5౫ 
మధ్యను నిందించుచు లేక ఒప్పుకొనుచునుండ గా, అం 





+లేక్క జగత, 

















1685 





తోజేం క అధ్యాయము. 





దుకు వారి మనస్ఫాశ్ని వారితో కూడా సాత్యుమిచ్చు 
16 చుండును. | నా సువాతకా (ప్రకారము దేవుడు యేసు 
డ్రీస్తు ధాస్ట్రఠా మనుష్యుల రహస్యములను గూర్చి 
తీర్చు చేసే దినమందు (కలుగును) 
17 ఇదుగో! నీవు యూదుడనే పేరు పెట్టుకొని, బో 
ధన్నప్రమాణమును ఆశ్రయించి, జేవునిగూర్చి అతిళ 
18 యపడి, | ఆయన చిత్తము ఎరిగి బోధన, ప్రమాణమువల్ల 
బోధపరచబడి, శ్రేస్టమెన వాటిని సం. గలవా 


19 డవు. | మరియు బోధన ప్రుమాణములో జ్ఞూనముయొక్క_ 
యు సత్వము యొక్కయు (క్త కృవుము] కలిగినా 
20 గుడ్డవారికి తోవ me ce eae ఉండే 
క వెలుగును, అవివేకులకు ఊపదేశకుడను, బాలు 
రకు SES అని నిశ్చయించుక్రొ నుచున్నావు. | 
21 కాబట్టి పరునికి బోధపరిచే నీవు నీకు నీవే బోధపరు 
చుకోనవా! దొంగతనము చేయ వద్దని ప్ర, కటించే నీవు, 
22 దొంగతనము చేయుచున్నావా! సవ్యభిచరించ వద్దని 
స్పే నీవు వ్యభిచరించుచున్నా వా! sore 
యందు అసహ్యపడే నీవు గుడిలో ఉన్నవి అప 
23 SEEN | బోధన్నప్రమాణమును గూర్చి అతి 
నీవు బోధన్నప్రమాణము మోరుటవల్ల దేవుని 
21 అవమానపరుచుచు న్నా వా? | (వ్రాయబడిన “ప్రకార 
ము మో ద్వారా బేవుని నామము రాష్ట్ర ముల మధ్య 
ను దూషించబడుచున్న డి. 
25 నీవు బోధనప్రమాణము గైకొనుచుంశే, చకకని 
స్టారము ప్రయోజనమనవున్సు గాని నీవు బోధన్నప్ర, 
ణము ఆల్‌ క్రమించువాడవైతే, నీ ఛేడ నసంస్కా_రము 
26 అశేదన్తసంస్నా రమైనది. | కాబట్టి ఛేదనసంస్నా. రము 
లేనివాడు, బోధన,ప త న్యాయవిధులు 
కొనిన పక్షమందు, అతని అఛేదనస సంస్కారము 
27 ఛేదనసంస్కా_రమని యిెంచబడదా? | మరియు స్వా 
భావికమైయుండే, ఛేదనసంస్కా_రము లేనివాడు బో 
ధనప్రుమాణము గైకొ నినయెడల్క, లేఖనము ఛేదనసం 
స్కారము కలిగియు, బోధనప్రమాణమును మానే నీకు 
23 తీర్పు చేయడా? | బాహ్యముగా యూదుడైనవాడు 
యూదుడు కాడు; శరీరమందు బావ్యా మైన "భేద 
29 నము ేదనసంస్కారము కాదు, | గాని అంతరంగ 
మందు యూదుడైన వాడు యూదుడు; ఆత్తలో హృ 
దయ ఛేదనసంస్కా_రమే గాని తేఖనములూ కి ఛేదన 
సంస్కారము కాదు. అతనికి స్తోత (త్రము మనుష్యుల 
"చేత కలుగదు, గాని దేవునిచేత క కర? 


శయపజే 


*లేక, స్వరూపము, 
ఫకీర్తన. 51: 4. ర్రకీర్తన MP 128. 


. 


1మయెషయ. 
-||క్రీర్సన. 





3. అధ్యాయము. 


ఆలా”ైతే, యూదుని అతిశయము ఏమిటి? శద. 

సంస్కార లాభము ఏమిటి? | (ప్రతి విషయమందు 2 r 
అది అధికము. మొదటిది కద. చారికేగడా |. 
దేవ్రూక్తులు అప్పగించబడెను | కొందరు అవిశ్వాసు3. 
లైననేమి? వారి అవిశ్వాసము డేవుని విశ్వా స్యతను ఇ 
వ్యర్థము చేసునా? |! అది దూరమవుగాక. దానికంకే_ 4 
నీవు నీ నాక్యములయందు నీతిమంతుడవని తీర్నబడు 
టకును, నీవు విమశి౯ంచబడేటప్పుడు 7లుచుటకును 
అని వ్రాయబడిన ప్రకారముగా] ప్రతిమనుమ్యుడును 
అబద్ధికుడైనప్పటికి డేవుడు సత్యవంతుడనుకొన వలెను. 

సరి అయినను మన దుణీ౯తి దేవుని నీతిని వెల్ల క్ర 
డిపఠిచితే, ఏమందుము? | దండన చేయు డేవుడు దు 
ణీ౯తిమంతుడా? మనుష్యుని వలె పలుకుచున్నా ను; 
ఆ ఊహ దూరమవుగాక,. ఆ పకత్న్షమందు దేవుడు 
లోకమునకు ఏలాగు తీర్పు చేయ గలడు?! దేవుని సత్య 7 
ము నా hu. ఆయన మహిమ నిమిత్తము మరి 
త | ప్రసీద్దిగానుండిన పక్షమందు, నేను ఇంకా పాపీ J 
తీచ౯ బడనేల? | -- మేలు వచ్చుటకు కీడు వం. 
మేము పలుకుచున్నావని కొందరు మమ్సును దూషిం | 


| 


| 
| 
| 
| 
|b 





చి చెప్పే ప్రకారముగా మేము ఎందుకనుకొన రాదు]. 
వారి శిక్తూవిధి న్యాయ మైయున్నది, 
ఆలాగైతే ఏమి? మేము అత్మిశ్రే హ్టులమా? ఎంత మా 9 
క్రేమును కాము. తా! హెౌల్లేనీయులేమి, 
శారద. పాపమునకు లోబడి యున్నారనుటక్కు 
ముందుగా హేతువు చెప్పి యున్నాము. 1౪ ప్రకా 10. 
రము (వ్రాయబడి యున్నది: | 
నీతిమంతుడు ఒక్క_డైనను లేడు. (గ్రహించే వా 11| 
"డెవడును లేడు. దేవుని వెతికేవాడెవడును లేదు; 
అందరు తోవ తప్పి యున్నారు; | ఏకముగా పని 19 
కిమాలిన వాశైరి. మేలు చేసే వాడు లేడు ఒక్క_ 
డైనను లేడు. i 
గొంతుక తెరచిన సమాధిమైయున్నది; తమ 1 
నాలుకొలచేత మోసము చేసియున్నారు; పాముల 
విషము వారి పెదవులకింద ఉన్న ది.|| 
వారి నోరు శాపముతోను, చేదుతోను, నిండి] 
యున్న ది. 
వారి పాదములు రక్షము చిందించుటకు త్వరపడు 
న ahs | నాళము ఉపద 'ద్రువనమును వారి తా. 


వారి గి 


52: 5; యెహాజెకేలు. 36: 20. 
529 140, 3... కకీరన.-10: ₹. 








27 


( | 28 దేవుని నీతి పన యున్నది; [ప 








17 . ములలో ఉన్నవి; | కాంతి మార్లము వారు తెలుసు 
18 కొనలేదు.” | వారి దృష్టికి దేవుని భయము లేదు. 
19 మరియు ప్రతి సూరును మూాయబడుటకును. సర్వ 


| 

' లోకమును డేవుని శిమూవిధికి లోబడియుండుటకును, 

| బోధన ప్రమాణము వేటిని చెప్పుచున్నదో వాటిని ఆ 

| సోధనద్రుమాణమానకు లోబడిన పలుకుచున్న 

20 దని యెరుగుదుము; | ఎందుకనగా బోధన ప్తమాణ కి 
యల మూలముగా, ఏ మనుష్యుడును ఆయన దృష్టిః 
నీతిమంతుడని తీర్పు పొందలేడు; బోధనస ప్ర్రమాణమువల్ల 
పాపము తెలియపరచబడుచున్న ది. 


క ఆకలా 


21 అయినను ఇప్పుడు బోధనప్రమాణమునకు వేరుగా? 

చేవుని నీలి, అనగా బోధనప్రమాణము వల్లను, (ప్రవ 
22 క్షల వల్లను సాత్య్యము పొందుచు, | అందరికిని, 

వారందరి మీదికిని యేసు క్రీస్తు విశ్వాసమూ ల మైన 
ఏ భేదమును 
లేదు, అందరు పాపము చేసి బేవుని మెప్పుర పొం 
24 దకపోవుచున్నారు. | క్రీస్తు యేసువల్లనైన విముక్తిమా 
లముగా, ఆయనయొక్క_ కృప చేతను ఉచితముగా నీతి 
'25 మంతులని తీర్చబడుదురు. | బేవుని ఓరిమినల్ల, పూర్వ 
మందు కలిగిన పాపములు క్షమించబడినందున, ఆయన 





. |96తన నీతిని అగపంచే నిమిత్తము, |! అనగా తాను నీతి 


మంతుడును, యేసు విశ్వాసము గలవాని నీతిమంతు 
డని తీర్చేవాడ్నునై యుండుటకు ఇప్పటి కాలమందు 
| తన నీతిని అగపరిచే నిమిత్తము ఆయన రక్తమందు 
| విశ్వా సముంచుటవల్ల యుత వనన ఆయన 
ను బెలుపరిచెను, 





TE ఆత్తస్తుతి॥ యెక్క_డ!? అది పోగాెట్ల్టబడె 
ఏ బోధన ప్రమాణమువల్ల! క్రియల బోధనవ్యానా! 


+ కాదు; నన. విషయ మైన ''చగేభనప్రమాణమువల్లనే.! 
| 


| 
| *యెషయా. 59. 7, 8. కీర్తన. 86. 1. 
| 
| 


' 28 బోధన ప్ర మాణ (క్రియలకు వేరుగా, మనుష్యుడు వి 
న నీతిమంతుడని తీర్చబడును అని యెంచు 


29 చున్నాము. । ఆయన యూదులకు మాత్రమే దేవుడా! 


' రాష్ట ములకును % దేవుడు కాడా? రాష ములకును 
రూ sw 


3 30 దేవుడే అవును. | విశ్వాస మూలముగా, ేదనసంస్కాా 


రము గలవారిని, విశ్వాసము ద్వారా, ఛేదనసంస్కా_ర 
ము లేనివారిని నీతిమంతులని తీచేకా దేవుడు ఒక్క_డే 

త1[ గదా. | కాబట్టి విశ్వాసమునల్ల మనము బోధనప్రుమా 
ణము వ్యర్థము చేయుచున్నామా? అది దూరమవు గాక, 
సోపు మాణము సిరవరుచుచున్నాము. 


రోమే 4 అధ్యాయము. 








లేక, కంశే వేరేలాగున. 
లేక, అన్యజనులకును. **ఆదికాండము. అ, 15, వ. 6. 








4. అధ్యాయము. 

బట్టి మన తండ్రియైన అబ్రాహాముకు శరీరవిష 1 
యము ఏమి వొరికెనన గలము? । అబ్రాహాము క్రియ 32 
లమాలముగా నీతిమంతుడని తీచకాబడినయెడల, అత 
నికి అతిశయాస్పదము కలుగును, |! గాని దేవుని యెశై 
దుట లేదు లేఖనము ఏమి చెప్పుచున్నది! అబ్రా 
హాము దేవుని నమ్మెను, అది అతనికి నీతి అని యెంచబ 
డెను.**। మరియు ౩ వని వేసే వానికి జీతము బుణమే,అది 4 
కృపగా ఎంచబడదు, | గాని పనిచేయక, ఛృక్తిహీనుని 5 
నీతిమంతుడని తీ శ్చేవానియందు విశ్వాసముంచే వానికి, 
వాని విశ్వాసము నీతి అని యెంచబడును. 


SE 


ఆ ప్రకాగమే, దేవుడు (క్రియలకు వేరుగా, ఎవని 6 
నీతిగలవాడని యెంచునో, ఆ సుం ధన్యతను 
దావీదు కూడా చెప్పుచున్నాడు, | ఏలాగనగా-- ఎవరి 7 
అపరాధములు ఈమించబడెసో, ఎవరి పాపములు 
కప్పి వేయబడెనసౌ వారు ధన్యులు; | పృభువు ఎవని 8 
యందు పాసము ఎంచడో ఆ మనుష్యుడు ధన్యుడు. 


కాబట్టి ఈ శుభవచనము "ఛేదనసంస్కారము గల 9 
వారిని గూర్చినదా! లేక ఛేదనసంస్కా_రము లేని వా 
రిని గగార్చినదియు నెనదా! విశ్వాసము అబ్రాహాముకు 
నీతి అని యొంచబ డేననుచున్నా ము. 


మంచిది; అది ఏలాగు ఎంచబడెను? అతనికి ఛేదన 10 
సంస్కారము కలిగినప్పుడా! తేక ఆ- సంస్కారము 
'లేనప్పుడా! శేదనసంస్కారము కలిగినప్పుడు కాదు, 

ఆ సంస్కా_ రము శేనప్పుడే. | మరియు, శేదనస సంస్కా_ 11 
రము లేకే నమ్మే వారందరికిని నీతియెంచబడే నిమి 
త్రమ్కు అతడు వారికి తండ్రియు, ఛేదనసంస్కా_రము 
పాందుట మాత్ర, మే rol ane | మా తండ్రియైన 12 
అబ్రాహాముకు “ఛేదనసంస్కా_రము లేనప్పుడు అతనికి 
కలిగిన విశ్వా సముయొక్క_ అడుగులయందు నడిచే చా 
రెకిని ఛేదనసంస్కా_రము గలవారికి తండ్రియుగా 
యుండే నిమిత్తము, అతనికి ఛేదనసంస్మా రము లేన 
ప్పుడు కలిగిన విశ్వా సమువల్లనైన నీతికి ముద్రగా వేదన 
సంస్కారమే గురుతు పొంచెను. 


అబ్రాహాము లోకబాధ్యుడనున నే వాగ్ద త్తము 183 
విశ్వా సమువలని నీతిమూలముగానే గాని అతనికైనను, 
అతని సంతానమునశైనను బోధనప్రమాణ మూలము 
గా చేయబడలేదు. | బోధనప్రుమాణ సంబంధులు బా 14 





ర్‌లేక్క మహిమ. || లేక, అతిశయాస్పదము. 
11కీర్టన, -3౨: 1. 
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రోము 5 





15 కొట వేయబడును; | ఎందుకనగా బోధనప్ర, 


' 16 ఉండదో అక్కడ అతి కృమనును లేదు. | ఈ డే 
వుచేతను ఆ యావత్సంతతికి అనగా బోధనప్ర 
గల వారికి మాత్రమే కాకుండా, అ(బ్రాహాముయొ | వ్ల 
క్క విశ్వాస లు వారికిని ఆ వాగ్డ త్తీము దృఢమయే. 





17 మైనది.!-- నిన్ను అనేక దేళస్థులకు తండి డిగా నియ: 
మించితినని (వాాయబడిన పర? చనిపోయిన | 
వారిని బ్రతికించే వాడును, లేని వాటిని ఉన్న వాటి, 

వలె క. వాడును, అబ్రాహాము నమ్మినవాడునైన | 

దేవుని దృష్టికి అతడు మనకందరికిని సక యె యు: 
న్నాడు. 
--నీ సంతానము ఈలాగు ఉండునని? చె 
ప్రకారము, తౌను అసేక రా ష ములకు తండ్రియె 
లు 


(క 
యుండే నిమిత్తము అతడు నిరీక్షణకు విరోధమైన నిరీ | 

19 కణ కలిగి విశ్వసించెను. |; మరియు 2 విశ్వాస విషయము | 
బలహీనుడుకాక, అతడు కొంచెము ఎక్కు_వ తక్కువ 


తమైయున్న తన దేహము నైనను, శారాయొక్క_ నిర్జీవ 
20 గభ౯మునెనను లక్షు పెట్టలేదు. | అవిశ్వాసమువల్ల 
21 దేవుని వాగ్గ త్రమును గూర్చి సందేహించక | దేవుని మ 


"నెర వేర్చుటకును శక్తిమంతుడన్‌ రూఢిగా విశ్వసించి, 
22 విశ్వా సమువల్ల బలపరచబడెను. | అందుచేతను అది 
అతనికి నీతి అని యెంచబడేను. 

మరియు అది అతనికి ఎంచబ'డెనని అతని నిమిత్త 
ము మాత్రమే కాదు, మవనిమిత్తమును (వా (వాాయబ డెను; |. 
24 నప్రికళనో మన ప్రభువైన యేసుని చచ్చినవారిలో 
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నిమిత్తము అప్పగించబడి, మనకు నీతి కలుగుటకు లేప 
బడెను. 


ర్‌. అధ్యాయము. 
1 కాబట్టి విశ్వాసమూలముగా మనము నీతిమంతుల 
మని ఎంచబడి మన ప్రభువైన యేసు,క్రీస్తు ద్వారా 
2 డేవునియెడల సమాధానము పొంది యున్నాము. | ఆ 


యన ద్వారా విశ్వాసమునల్ల ఈ కృపయందు ప్రవే, 


శము కూడా మనకు కలిగియున్నది. అందులో మనము 


*ఆదికాండము. అ. 17. వ. 5. 





ధ్యులైతే విశ్వాసము వ్యభకామవును, ఆ వాగ్గ_త్హ్సీము 


(ప్రమాణము | డ్రా 


నిమిత్తము, కృప చొప్పున CMT విశ్వా సమూల | 


నూరు సంవత్సరముల వయస్సు కలిగియు, అప్పటికి మృ 


హిమపరిచి ఆయన ఏమి వాగ్డ త్రము చేసెనూ దాని, 


+ఆదికాండము, 


అధ్యాయము. 





నిలిచి దేవుని మహిమను! గూర్చిన నిరీక్షణ కలిగి, 
గా. 
కోపము కలుగచేసును; బోధన ప మాణము వా 


న 


అంతేకాదు, శ్రమ ఓర్పును, ఓర్పు పరీక్షను, పరీత్ష క్రి | 
తు నిరీక్షణను కలాపం ని యెరిగి, | శ్రమల యందునుక్ష || 


ఉత్సహించుచున్నాము. i™ నిరీక్షణ సిగ్గుపరచద్దుు; క్ర 


WOT పోయ ఏడియున్నటో [మనము ఇం6 | 


"క బలహీనులమై యున్నప్పుడు, నిణజణయకాలమందు 
క్రీస్తు భక్తిహీనుల కొరకు చనిపోయెను. | నీతిమంతుని? 
కొరకు ఎనడైనను చనిపోవుట అరుదు అయినప్పటికి, 
|మంచివాని కొరకు ఒకానెకడు ఒకవేళ చనిపోవుట 

| కైనను సాహసించును. | అయితే దేవుడు తన స్ర్రేమను 8 

| మనకు వెల్లడి చేయుచున్నాడు; పా మనము 

| ఇంకా పాపులామైనప్పుడు, శ్రీస్తు మన కొరకు చని 


చెప్పబడిన పోరును. | కాబట్టి మరి యెక్కువగా ఆయన రక్తము 9 


| నల్ల ఇప్పుడు నీ తీవురితులీపోని యెంచబడి, మనము 
[oar చ్వాఠా కోపమునుంచిర్ప రత్నీంచబడుదుము; | 


' కభూరుని మరణమువల్ల సమాధానపరచబడి తే, మనము 
సమాధానపరచబడి మరి ఎక్కువగా ఆయనయొక్క 
జీవము వల్ల రక్నీంచబడుదుము. 


మనము దేవుని యందును ఉత్సహించుచున్నామ్యు 
ఆయన ద్వారా మనము ఇప్పుడు ఆ సమాధానస్థ్రితి 
పాందియున్నాము. 





| వల్ల మరణమును లోకమందు ఏలాగు ప్రవేశించెన్తూ 
ఈ విధముగా సమస్త మనుష్యులు కో. చేసినం' 
'దున, మరణము అందరి మోదను ఏలాగు వ్యాపించె 


ము వరకు, పాపము లోకమందు ఉండెను గాని బో 
ధన (ప్రమాణము లేనప్పుడు, పాపము ఎంచబడదు. ! 


యొక్క_ అతిక్రమమువలె పాపము చేయని చారి 
చెనిని మరణముయొక్క_ యేలుబడి ఆదాము మొదలు 
' కొని మోషే పర్యంతము జరుగుచుండెను. 


అట్టిది కాదు; ఏలాగనగా ఒకని అపరాధమువల్ల 
అ నేకులు చనిపోయిరిగదా మరి యెొక్టునగా దేవుని కృ 
|పయు యేసుక్రీస్తు అనే ఒక్క మనుష్యుని కృపచేత 





15: 5. లేక్క మెప్పును. ర్రలేక్క దండననుంచి. 


మనము శ్నత్రువులమైయున్న ప్పుడు, దేవునితో ఆయన 1o| 
అంతేకాదు, మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు ద్వారా, 11 | 


కాబట్టి ఒక్క చా. పాపము, ఆ పాపము 12 


| నో(ఆలాగే ఉన్నది.) | ఎందుకనగా బోధన ప్రమాణ IE 
నుంచి లేపిన వానియందు విశ్వాసముంచినయెడల అది. 


, 26 మనకును యెంచబడును; | ఆయన మన అపరాధముల 
అయినప్పటికి రాగల వానికి గురు త్రైయున్న ఆదాము 14 


అయినను ఆ అపరాధము ఎట్టిదో ఈకృపావరము 1క్ర 








రోమే 6 అధ్యాయము. 
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11 నైన వరమును అనేకులకు విస్తరించి యున్నవి. | మరి 
యు ఆ వరము పాపమూ చేసిన ఒకనివల్ల వచ్చిన డాని 
వంటిది కాదు ఏలాగనగా, ఆ తీర్పు ఒక దాని యా 
| లముగా శిమావిధికైనది, గాని ఆ కృపావరము అనేక 
17 మైన అపరాధములనుంచి నీతివిధికైనది. | ఒకని అప 
రాధమునల్లనే మరణము ఆ ఒకని ద్వారా యేలితే, 
విస్తారమైన కృపను నీతి వరమును పొందే వారు మరి 
విశేషముగా, యేసుక్రీస్తు అనే ఒకని ద్వారా జీవ 
నుందు ఏలికలనుదురు. 
18 కాబటి ఒక్క_.* అపరాథము సమస్త మనుష్యుల 
శికావిధికి ఏలాగు మూలమైనదో, ఆలాగే wy 
నీతి కియ 1 సమస్త మనుష్యులకు జీవసంబంధమైన 
19 నీతి విధించబడుటకు మూలమైనది; | ఏలాగనగా, 
ఒక్క_ మనుష్యుని అవి'ధేయకనల్ల అ నేకులు ఏలాగు 
పాపులుగా చేయబడిరో, ఆలాగే ఒకని విభేయత 
వల్ల అనేకులు నీతి మంతులుగా చేయబడుదురు. 
| 20:21 అయితే ఆ అపరాధము విస్తరించే నిమిత్తము, 
| బోేధనృప్రమాణము కూడా ప్రవేశించెను. అయినను 
పాపము మరణమందు ఏలాగు రాజ్యము చెసెనో, 
ఆలాగే కృపయు మన ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు ద్వారా 
నీతివల్ల నిత్య జీవార్థము-గా రాజ్యము నేనే నిమిత్తము, 
స్‌ు ఎక్కడ విస్తరించెనూ, అక్కడ ఆ కృప విశే 
పషముగా (ప్ర్రబలమాయెను. 





6. అధ్యాయము. 
1 కాబట్టి ఏమనగలము? కృప విస్తరించే నిమిత్తము 
2 పాపమందు నిలువ వచ్చునా! | అది దూరమనుగాక. 
పాపము మట్టుకు మృతిబొందిన మనము దానిలో ఇక 
౩మోదట ఏలాగు జీవింతుము! | యేసు కృీస్తులో నుండు 
టకు! బావ్తీ సము పొందిన మనమందరము ఆయన మర 
ణములోనుండుటకుర్త బాప్తి సము పొందెనామని మీరు 
4 ఎరుగరా? | కాబట్టి, తండ్రి, మహిమవల్ల క్రీస్తు ఏలాగు 
మృతిబొందిన వారిలోనుంచి లేపబడెసో, ఆలాగు 
మనము కూడా జీవనముయొక్క_ నూతన స్థితిలో నడు 
చుకొనే నిమిత్తము, ఆయనయొక్క_ మరణములోనుం 
డుటకుర్ధ బాప్పి స్తము పొందుటవల్ల, ఆయనతో కూడా 
5 పాతి పెట్టబడితిమి. | కాగా మనము ఇకమిోదట పా 
పమునకీ దాసులము కాకుండుటకు, పాప శరీరము 
నివారించబడే నిమిత్తము, మన ప్రాచీన నరస్వఖావము 
6 ఆయనతో కూడా శిలువ వేయబడెనని యెరిగి, | మన 
ము ఆయన మరణముయొక్క_ పోలికతో సంయుక్తుల 











మైయుంకే ఆయన పునరుళ్థానముయొక్క_ పోలిక 
తో సంయుక్షులమై యుందుము; | మృతిపాందినవా 7 
డు పాపమునుంచి విముక్తి పాందియున్నాడు. | మరి 
యు, క్రీస్తు వమృతిపాందిన వారిలో నుంచి లేపబడి, 
ఇకమీదట చావడనియు, | ఇకమీదట ఆయన సని 9 
మరణమునకు అధికారము లేదనియు తెలుసుకొని, 
మనము ఆయనతో మృతి పొందియుంకే ఆయనతో 
జీవించుదుమని నమ్ముచున్నాము. | ఎందుకనగా, ఆయన 10 
మరణము చూస్తే, పాపము నిమిత్తము ఒక్క_మాశే మృతి 
బొంచెనుు ఆయన జీవము చూస్తే దేవుని నిమిత్తము 
జీవించుచున్నాడు.। అటువళె మోరును పాపము మట్టుకు1॥ 
మృతులమనియు, యేసు | కీసుయందు చేవుని మట్టుకు 
బీవితులమనియు మోకు మోరే ఎంచుకొనుడ్‌. 

కాబట్టి దాని ఆశలకు విధౌాయులవుటకు, చావగల 12 
మో శరీరమందు పాపము రాజ్యము చేయనియ్యకుడి.। 
మరియు మో అవయవములను దుణీ౯తి ఆయుధముల 1కి 
గా పాపమునకు అప్పగించక, మృతిబొందిన వారిలో 
నుంచి జీవించినామనుకొని, మిమ్మును మోరే డేవునికి, 
నీతి ఆయుధములగా మీ అవయనములను చేవనునిశే 
అప్ప గించుడి. | మీరు కృపశే గాని, బోధన(ప్ర ,మాణ 14 
మునకు లోబడరు గనుక పాపమునకు మీ మోద ప్రభు 
తము కలగదు. 

ఆలాగై తే, మనము కృపకేగాని బోధన ప్రమాణ 15 
మునకు లోబడుట లేదని పాఫము చేయుదమా! అది 
దూరమను-గాక. | మోరు విభఖేయతకొరకు మిమ్సును మారు 16 
దేనికి దాసులగా అప్పగించుకొందురో, పో 
గా పాపమునకే గాని, నీతి నిమితము విథోయతెశే, 
గాని, దేనికి విభేయులై యుందురో, దానికి దాసులై 
యున్నారని మీరు ఎరుగరా? | అయినను మోరు పాప 17 
మునకు దాసులై యుంటిరి గాని మిరు ఏ ఉపదేళ 
(కృమమునకు అప్పగించబడితిరో| దానికి సదయ 
ముతో విథేయులైతిరని దేవుడు స్తుతించబడుగాక. | 
మరియు పాపమునుంచి విమోచించబడి నీతికి చాసు 18 
లుగా చేయబడితిరి. | మీ శరీర బలహీనతవల్ల మను 19 
ష్యునివలె పబుకుచున్నాను; మోరు మీ అవయవము 
లను అపవిత్ర్యతకును, అన్యాయము. కొరకు అన్యా 
యమునకును దాసులుగా ఏలాగు అప్పగించితిరో, 
ఆలాగు ఇప్పుడు మో అవయవములను పరిశుద్దత క్త 
రకు నీతికి దాసులుగా అప్పగించుడి; | ఎందుకనగా ౨0 
మీరు పాపమునకు దాసులై నప్పుడు నీతివిముక్షులై 
యుంటిరి. 





*రలేక్క ఒకని. లేక, నీతి విధించబడుట. 
ర్థఅనగా, మరణమందు ఐక్యమునకు, 


అనగా, యేస్కుక్రీస్తుయందు ఐక్యమునకు, 


[లేక మోకు ఏ ఉపదేళక్రమము అస్పగించబడెనో. 
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రోము: వ 








కాగా, అప్పుడు మాకేమి ఫలముకలిగను? మిరు ఇ | 
ప్పుడు సిగ్గుపడేవిగదా! వాటియొక్ట_ అంతము మరణ మే.। 
22 అయినను ఇప్పుడు పాపమునుంచి విముక్తులుగాను టే, 

వునికి దాసులుగాను చేయబడిన మోకు పరిళుద్ధి నిమి 

తమైన ఫలమును తుదకు నిత్య జీవమును కలుగుచు ' 
23 న్నవి, | ఎందుకనగా పాపమునకు జీతము మరణము, 
గాని దేవుని కృపాదానము మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 
యందు నిత్య జీవము. 


21 


7. అధ్యాయము. 


1 సహోదరులారా! బోధన ప్రమాణము ఎరిగిన వారి | 


తో పలుకుచున్నాను; మనుష్యుడు (బ్ర తికినంత కాలమే 
బోధన ప్రమాణమునకు అతని మిద ప్రభుత్వము కల 
2 దని మోకు తెలియదా! |! ఎందుకనగా, పెనిమిటిగల 
బ్రుతికియున్న ఆ సెనిమిటికి బోధన ప్రమాణము 


వల బద్దురాలైయున్న ది గాని ఆమె పెనిమిటి మృతి, 
య థు a 


బొందిన యెడల, పెనిమిటి బోభన ప్రమాణము నుంచి 
శి విడువబడ్‌ యుండును. ! కాబట్టి సెనిమిటి (బ్రతికి 
యున్నప్పుడు ఆమె వేరొక పురుమనికి కలిగితే, 
వ్యభిచారిణి అనబడును గాని, ఆమె పెనిమిటి మృ 
తిబొందినస్వుడు ఆ బోగథనప్రుమాణమునుంచి విడుదల 
పొందును గనుక వేరొక పురుషునికి కలిగినప్పటికి 
వ్యభిచారిణి కాకపోవును. 
కాగా నా సహూాదరులారా! మనము దేవుని 
నిమిత్తము ఫలము ఫలించుటకు మిరు, మృతిపొందిన 
వారిలోనుంచి లేపబడిన వేలొకనికి కలుగుటకు, మోరు 
ను క్రీస్తుయొక్క_ శరీరము. ద్వారా బోధస ప్రమాణ 
ర్‌ము మట్టుకు మృతులుగా చేయబడితిరి. ! ఏలాగనగా, 
మనము శారీరస్థితిలో ఉన్నప్పుడు బోధనప్రమాణము 
వల్లనెన పాపముల పో, త్సాహములు మరణమునకు 
ఫలము పుట్టించే నిమిత్తము, మన అవయనములలో కా 
6 ర్యసాభకము లై యుండెను. | అయినను ఇప్పుడు మన 
ము దేనియందు కట్టబడితిమో దాని మట్టుకు మృతు 
లమై ఆ బోధన ప్రమాణమునుంచి విడువబడితిమి గను 
క్క మనము లేఖనృప్రకారమైన పురాతన స్థితిలో కా 
ఆళ్ళ నూతనస్థితిలో నేవ చేయుచున్నాము. 


4 


కుందా, 

కాబట్టి మనము her బోధనషప్ర ప,మాణము 
RTE అది దూరమవుగాక; అయినను బోధన 
ప్రమాణము నల్లనేగాని పాపము నాకు తెలియబడ 


7 


దు.-ఆశించ వద్దని బోధన్నప్రమాణము చెప్పకపోతే, 
రిదురాశ చాకు తెలియదు, | గాని పాపము ఆజాను 





*లేక్ష,- నేను ఇచ్చయించనిది, +లేక్క ఇచ్చయించనిడి, 











|నన్ను చెరపట్టి, లోపరుచుకొ నే మరియొక (ప్రమా 


కేతువు చేసుకొని, సమస్త విధమైన దురాశలను శా - 
యందు కలుగ చేసెను బోధన్న్మప్రమాణము లేనప్పు 
డు, పాపము మృతమై యుండెను. | ఒకప్పుడు es 
బోధనప్ర, మాణను లేకుండా జీవించుచుంటిని. ఆ || bn 
వచ్చినప్పుడు, పాపము (బ్రతికెనుు గాని నేను మృతి. | ్ర 
బొందితిని.! అప్పుడు చీవార్థమైన ఆజ్ఞ నాకు మరణా 10 
రముగా కనబడెను; | ఏలాగనగా, పాపము ఆజ్ఞను 1] [1 
హేతువు చేసుకొని, నన్ను మోసపుచ్చి దానివల్ల నన్ను | 
చంపెను. | కాబట్టి బోధనప్రు, మాణము పరిశుద్ధ మైనది; | 
ఆజ్ఞ కూడా పరిశుద్ధముగాను న్యాయముగాను మంచి | 
దిగానున్నది. | 


J 
| 











కాబట్టి, ఏది మంచిదో అది నాకు మగణకరమైన 18 
దా! అది దూరమను గాక; అయినను పాపము ఆజ్ఞవల్ల 
అత్యధిక పాపమై యుండేనిమిత్తము, పాపము మం | 
చిదానివల్ల నాకు మరణము కలుగవేయుచు, పాపమని 
అగపడే నిమిత్తము (మరణమునకు కారణమాయొన్యు), | 
బోధనప్ర్రృమాణము ఆత్మే సంబంధమైనదని యెరుగుదు 1 | 
ము నాని చేనూపాతవానక ల. అముబడిన | 
శరీరమయుడమై యున్నాను.! ఏలాగనగా, చేను ఏమి 15 . 
చేయుచున్నా నో, దాని ఎరుగను చేను సృకృయింం 


దాని జరిగించక, నాకు అస సహ్య మైన దాని చేయుచు 
న్నాను. | కావున, చేను ఏమి యిచ్చయించనో డాని 16, 
చేను చేసితే, బోధనప్రుమాణము 'శ్రేఫ్రమని దానికి 
సమతించుచున్నాను. | కాగా నాయందు వసించే షా 17 
పమే గాని ఇకను అది జరిగించేవాడను సేను కాను.! 
ఎందుకనగా, నాయందు అనగా నా శారీర కితిలో 16 
మంచిది యేదియు వసించదని యెొరుగుచును; ఇచ్చ 
నాకు తటస్థ మై యున్నది గాని మేలు చేయుట నాకు | 
కనబడదు; గ్‌ చేను ఇచ్నయించే మేలు చేయక, నాకు 19 
ఇస్తము కాని* కీడు చేయుచున్నాను. 1 నేను నాకు ౨0 
ఇష్టము కానిది? చేసిత్తే నాయందు వసీంచే పాపమే 
హ్‌ దాని జరగిరకహోడకు ఇకను నేను కాను. 


ఇ =a ఆ 


— 


వె 
గ్‌ 


కాబట్టి మేలు చేయ వలెనని ఇచ్చయించుకొ నేల 
నాకు కీడు తటస్థమై యున్నదనే ఒక బోధనప్రమా | 
ణము నాకు కనబడుచున్నది. | ఏలాగనగా అంతర్యా లలి. 
మి} (ప్రకారము చేను దేవుని బోధన ప్రమాణమందు. | 
sre |! అయినను నా మనస్సుయొక్క_ 28 
బోధన ప్రుమాణముతో కలహించి, నా. అవయనము 
లలో ఉన్న పాపముయొక్క_ బోధన ప్రమాణమునకు 


ఆ. శాన “తం © శ 


అడు ర్న 


Py వానా? 


ణము నా అవయనములలో నాకు అగపడుచున్నది.. 


fలేక, అంతరంగ ఫురుషుని. 


న. 


మో తో న 
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రోము § అధ్యాయము. 


1783 





| 
ఆహా! నేను ప్రృయాసముగల మనువ్యుడను; ఈ 


మరణ ల నన్ను ఎవడు విడిపించును! | 

25 మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు ద్వారా, దేవుని స్తుతిం 

. చుచున్నాను. కావున, నేను మనస్సుతో బేవుని బోధ 
నప్రమాణమునకు, శరీరముతో పాపముయొక్క_ బోధ 
నప్రమాణమునకును దానుడనై యున్నాను. 


| 
|. 


8. అధ్యాయము. 
'1 కాబట్టి క్రీస్తు యేసు యందు ఉండే వారికి ఏ 
శికూవిధి లేదు, [వారు ఆత్స ప్రశారమేగాని శరీర 
2 ప్రకారము నడవరు.] | క్రీస్తు యేసులో జీవముగల ఆత్త 
యొక్క_ బోధన ప్రమాణము, పాప మరణములయొక్క_ 
44 బోధన్నప్రమాణమునుంచి నన్ను విడిపించెను; | ఏలాగ 
నగా, ఆత్త ప్రకారమేగాని శరీర ప్రకారము నడవని 
మనయందు, బోధన్నపృమాణముయొక్క_. నీతి నెరవేర్చ 
బడే నిమిత్తము, దేవుడు పాపళరీరముయొక్క_ పోలిక 
యందును పాపము కొరకును తన కుమారుని పంపి, 
శరీరములో పాపమునకు విరోధముగా తీర్పు చేసెను; 
బోధన ప్రమాణము శరీరమువల్ల బలహీన మైనందున, అది 
దానికి అసాధ్య మైనది. 
ఎందుకన గా, శరీరానుసారులు శరీరవిషయములను, 
.. ఆత్తానుసారులు ఆత్త విషయములను నునస్క_రింతురు. | 





6 మరియు, శరీరమును మనస్క_రించుట మరణము, గాని 





ఆత్తను మనస్క_రించుట జీవము సమాధానమునై యు 
Ee శరీరము మనస్క_రించేది బేవునికి 
ను అది దేవుని బోధన ప్రమాణమునకు 
'8లోేబడదు, ఏమా త్ర మును తం. | శారీరస్గితి 
గలవారు దేవునికి ఇష్టులు కాచేరరు. 
అయినను దేవుని ఆత్మ మిలో వసించియుంశే, మో 
రు ఆత్మీయ సితిగలవాశేగాని కారీరస్లితిగలవారు కారు. 
మరియు, ఎవడైనను క్రీస్తు ఆత్స లేనివాడైతే ఆయన 
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'10వాడు కాడు. | క్రీస్తు మిలో ఉండినయెడల, పాప 


మునల్ల శరీరము మృతమవునుగాని, నీతివల్ల ఆత్త జీవ 
0౧ ౧0౧ శీ 


11 మవును. |! మరియు మృతిబొందిన వారిలోనుంచి యే 


సుని లేపిన వానియొక్క_ ఆత్త ఆత మిలో వసీంచినయడల, 
మృతిబొందిన తనంటే శ్రీ స్తుని లేపిన వాడు, మో 
లో వసీంచే ఆయనయొక్క_ క కలుగుటవల్ల, మో 
మృతమైన శరీరములను జీవింపచేసును. 

కాబట్టి, సహోదరులారా! (ఆక్షశేశాని), శరీరా 
నుసారముగా జీవించుటకు, శరీరమునకు బుణసులము 


థి 
18 కామ్ము"। మోరు శరీరానుసారముగా జీవించితే, వావ 


నెయుందురు గాని, మిరు ఆతచేత శారీర, కి యలను 
య్‌ మ ay 








| చావచేని కే, జీవింతురు | ఎందుకనగా దేవుని ఆత్త 14 
చేత ఎందరు. నడిపించబడుదురో, వానే దేవుని క 
రులెయుందురు; | మోరు. తిరిగి భయపడుటకు దాసుల 15 
ఆత్త పొందలేదు గాని, పుత్రులకు తగిన ఆత్తను పాం 
దిత్‌రి. అది కలిగి_-అబ్బా! తండ్రీ! అని మొరచెట్టు 
చున్నాము. | మనము దేవుని. పిల్లలమై యున్నా మని, 16 
ఆ యాత్స తానే మన ఆత్సతో కూడ సాక్ష్యము చెప్పు 
చున్నది. | మరియు, పిల్లలమైతే బాధ్యులము, అనగా 17 
దేవుని బాధ్యులము, (క్రి క్ర సుతో శ్ర శ్రమపడుచుంగ్కే ఆ 
యనతో ర wa కూడ బా 
ధ్యులమునైె యున్నాము. 

ఇప్పటి "కాలశ్రమలు, మనయెడల ప్రత్యక్షము కా 18 
బోయే మహిమ యెదుట ఎన్న తగినవి కావని యెం 
చుకొనుచున్నాను. | సృష్టో తేం పారచూచుచు, చేవు 19 
ని కుమారుల ప్రత్యక్షత కొరకు కనిపెట్టుచున్నది. | 
ఎందుకనగా, ఆ సృష్టియు కయాధీన దాస్య మునుం 20 
చి విడిపించబడి, | దేవుని పిల్లలయొక్క_ మహిమగల 21 
స్వాతంత్ర్యము పొందునని నిరీక్షణతో, సృష్టి నే 
చ్చవల్ల కాక, దాని లోపరిచిన ఆయన నిమిత్తమే మా 
యకు లోపరచబడెను. | సృృష్టియావత్తు ఇదివరకు ఏక 92 
ముగా మూలుగుచుు ప్రసవవేదనపడుచున్న న్నదని యెరు 
గుదుము. | అంతేకాదు, మనము, ఆత్సయొక్క_ ప్రథమ 23 
ఫలములు పొందిన మనము కూడ, దత్తపుత త్వము కొర 
క్కు మన దేహమునకో విముక్తి కొరకు కనిపెట్టుచుు మన 
లో మనము మూలుగుచున్నా ము. | ఎందుకనగా, మన 24 
ము నిరీక్షణతో రథత్నీంచబడితిమి; కనబడే నిరీక్షణ నిరీ 
కణ కొదుగద్యా ఎవడైనను చూచుచున్న దాని నిమి 
త్రము ఇకను ఏల నిరీశ్నీంచును! | కావున మనకు కన 26 
బడని దానికొరకు నిరీకీంచితే, దాని నిమిత్తము ఓపిక 
తో కని పెట్టుదుము. 

ఆ ప్రకారము ఆత్తయు మన బలహీనతలో సహా 96 
యము చేయుచున్నది, ఏలాగనగా మనను తగిన ప్ర 
కారము దేని నిమిత్తము (ప్రార్టించ వలెనో ఎరుగము; 
అయినను ఆచ్చరించబడని మూలుగులతో ఆ ఆత్త 
తానే మన కొరకు విజ్ఞా పనము చేయుచున్నది. | అ 27 
యు హృదయములను పరిశోధించే ఆయన, ఆత్సయొ 
క్క_ మనస్సు ఏమిటో అది యెరుగును; ఎందుకనగా, 
దేవుని (చిత్త ప్రకారము పరిశుద్ధుల కొరకు విజ్ఞాప 
నము చేసును. 


మరియు డేవుని న్నేహించే వారికి, అనగా, ఆయన ౨8 
సంకల్పము చొప్పున పిలునబడిన వారికి మేలు నిమి 


*లేక్త లోకము, 











174 రోమే 9 అధ్యాయము. 


త్రము సమస్తమును సమకూడి జరుగునని యెరుగుదు 
99 ము; | ఎందుకనగా ఆయన ఎవరిని ముందుగా ఎరిగి 
యుండెనో, తన కుమారుడు అనేక 'సెహూదరుల 
లో జ్యేస్టుడయే నిమిత్తము, చారిని ఆయన పోలిక 
తో సారూప్యము గల వారవుటకు, ముందుగా నిణ౯ా 





30యించుకొ నెను. ! మరియు ఆయన ఎవరిని ముందుగా 
నిణజణయించుకొనెసో, వారిని పిలిచెను; ఎవరిని పిలి 
చెనో వారిని నీతిమంతులని తీచెకను; ఎవరిని నీతి 
మంతులని తీవె౯నసో, వారిని మహిమపరివెను. 
31 కాబట్టి, వీటిని గూర్చి ఏమనగలము* దేవుడు మనకు 
392 తోడెయండశా, మనకు విరోధి యెవడు? | తన స్వకీ 
యమైన కుమారుడని వెనుకతియ్యక, మనయందరి కొ 
రకు. ఆయనను అప్పగించినవాడు, ఆయనతో కూడ 
38 సమస్తమును మనకెందుకు అన్నుగృహించడు? | దేవుని 
చేత ఏర్పరచబడిన వారిమోద నేరము మోసే వాడెన 
తక డు? నీతిమంతులని తీశ్చేవాడు దేవుడే. | శిక్ష విధించే 
వాడు ఎవడు? చనిపోయినవాడు కష అంతేకాదు 
ఆయన లేపబడి, డేవుని కుడిపాళ్వ్ట౯మందు ఉండి, 
35 మనకొరకు విజ్ఞాపనము చేయుచున్నాడు. | యేసు క్రీ 
స్తు _ద్రేమనుంచి మనలను ఎడబాపేవాడు. ఎవడు? | 
36 (వ్రాయబడిన ప్రకారము 
మేము నీ నిమిత్తము దిన మెల్ల 
చంపబడుచున్నాము; 
వేట గొశ్రైలవలె ఎంచబడుచున్నాము. అయితే 
శ్రామమయైననుు బాధయైనను, హింసయైనను, కరవైనను, 
వత్త వారల మైనను, ఊప ద్రవమైనను, ఖడ్డ మైనను మ 
37 నలను ఎడబాఫునా! | అంతే కాదు; మనలను న్నేహీం 
చిన వాని ద్వారా మనము వీటి అన్నిటిలోను అత్య 
38 ధిక విజయము పొందుచున్నాము. | మరణ మైనను, జీవ 
మైనను దూతలైనను, ప్రుధానులైనను, అధికారులైనను 
39 ఆన్న వైనను ఉండబోయేవైనన్సు, | ఎత్తయినను లోశతె 
నను మరి యే సృష్టియైనను మన ప్రభువైన యేను క్రీ 
స్తు యందలి దేవుని (ప్రేమనుంచి మనలను ఎడబాప 
చేరవని రూఢిగా నమ్ముకొనుచున్నాను. 


9. అధ్యాయము. 

1-3 శ్రీస్తు యందు నేను నిజము చెప్పుచున్నాను; అ 
బద్ధమాడను; పరిశుద్ధాత్మయందు నా మనస్సాక్షీ కూ 
డ, నాకు బహు దుఃఖము, నా హృదయములో మా 
నని బాధయు ఉన్నవని నా కొరకు సాక్న్యము చెప్పు 
చున్నది; ఏలాగనగా నాకు దేహబంభువులతైన నా స 





"హోదరుల కొరకు, చేను కూడ (క్రీస్తు యొద్దనుంచి. 
శాషృగ్రస్తుడనవుటకు కోరి యుందును. | వీరు ఇశ్ర్రాశ 
యేలీయులు; దత్తపుత్రత్వము, మహిమ, నిబంధనలు, 
భోధన ప్రమాణ దానము, అర్చనాణారము, వాళ్ల త్తమ 
లును వీరివై యున్నవి. | పిళ్ళలు వీరి వారు (క్రీస్తూక్‌ 
వీరిలో దేహధారియై పుక్రైను. ఈయన నిరంతరము 
అన్నిటిపైని స్తుతింపతగిన దేవుడు. ఆమేన్‌. 
అయినను దేవుని మాట తప్పి పోయినట్టు కాదు;6 
ఇశ్రాయేలు సంబంధులందరు ఇశ్రాయేలు కారు, | 
మరియు అబ్రాహాము సంతాన మైనందున, అందరు కు 
మారులు కారుగాని _. ఈసాకు నల్లనైనది నీ సంతాన 
మనబడును;! | అనగా శరీర కుమారులు బేవుని కుమాక్రి 
రులు కారు గాని, ఆ వాగ్దత్తపుత్రులు సంతానమని 
యెంచబడుదురు, | _రాగల ఈ బుతువున వచ్చెదను 9 
అప్పుడు శారా కుమారుని కనుననిర్హ మాట ఇయ్య బ 
'డెను.! అంతే కాదు, ఆబెక్క ఈసాకనే మన తండ్రి] 
యైన ఒకనివల్ల గర్భము ధరించుకొనినప్పుడు, వరాల. 
ప్రకారము దేవుని సంకల్పము (క్రియలవల్లకాక' పిలి 
చే వానివల్ల నే నిలకడగా ఉండే నిమిత్తము, | అప్ప] 
టికి ఆ పిల్లలు ఫుట్టి మేలైనను కీడైనను "చేయకమనున. 
ప్పే--అన్న తమ్మున్‌ సేవించునని చెప్పబడెను. 11ఆ ప్ర1 
కారమే నేనూ ane న్నేహించి, | ఏశావును 1 
ద్వేషించియున్నానని వ్రాయబడి యున్నది. 




















కాబట్టి మనము ఏమనగలము? దేవునియందు అన్యా 
యము కలదా! అది దూరమనునుగాక. | ఎందుకనగా 1 
ఆయన నేను ఎవనియందు కృప చేయుచున్నా నో 
వానియందు కృ పచేతున్వు చేను ఎవని కరుణించుచు 
న్నానో వాని కరుణింతునని* మోషేతో చెప్పుచు. 
న్నాడు. ! కాబట్టి ఇచ్చయించే వానివల్లనైనను పరు] 
గెత్తే వానివల్లనైెనను కాదుగాని, కృప చేసే దేవుని 
వల్లనవును. | మరియు లేఖనము పరోతో _ నేను నీ |! 
యందు నా బలము కనపరుచుటకును, నా నామము 
భూమియందంతటను తెలియబడుటకున్సు ఇందు నిమిత్త. 
ము నిన్ను నిలువబెట్టి], యున్నానని చెప్పుచున్నది. 11 
కాబట్టి తన ఇణ్బాప్రుకారము ఒకని కనికరించి తన 
ఇవ్యాత్రణిశేరళు ఒకని దృథఢపరుచును. 
కాబట్టి ఆయన ఇంకా నేరము ఎందుకు మోపు 1( 
ను? ఏమి! ఆయన చిత్తము ఎవడు ఎదిరించునని నాతో... 
చెప్పుదువు. | అవును గాని, ఓ మనుష్యుడా! దేవునికి 2( . 
విరోధముగా ప్రుత్యు త్తరమిచ్చే నీవు ఎవడవు!-నన్ను 





* క్రీర్స, శక. వ. 22, 


+ఒడంబడికలు. 1ఆదికాండము. 
॥ ఆదికాండము. 25. అ. 23. న. %మలాకి. 1. అ.౨.వ. శోనిర్హ. 38. అ. 19. ప, [tలేక, లేపి. ftనిర్ణమ. 9. అ. 16. వ, 





21. అ. 12. వ. ఆదికాండము. 18. అ. 10. వ. 
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|. | కం ఎందుక చేసితిపని నమత మైనది నిమికాంచి 
! 


లోల వాని అడుగునా! 


ఒక్క మస్తు డి ఒక ఫుట 


ae; 
| || ము ఘనత నిమిత్తము, ఒకటి నహీనత నిమిత్తము 
ఘు ఘు 


“వేసుటకు కుమ్మరవానికి మంటిమోద అధికారము లేదా! 


"89 ఆలాగు వ తన కోపము అగపరుచుటకు, తన 


30 


a ముందు సిద్గపరిచిన కృపాకారణ ఘుటములయె 
డల తన మహిను సంపూర్తి తెలియచేయ వలెనని యుం 





౨4 నేమి? | అట్టివారిలో మనలను, యూదులలోనుంచి 
| మాత్రమే కాకుండా రా ప్ల ములలోనుంచియు ఆయన 
wm” © 


(1. 25 పిలిచెను. | ఆ ప్రకారమే _ నా (ప్రజలు కానివారిని 


న్‌ 


ర (ప్రియురాలు కానిదాని ప్రియురా 
26 లనియు మే పెట్టుదును. | మరియు జరిగేది యేమన 
గామోరు నా ప్రజలు కారని ఏచోటను వారితో 
చెప్పబడెనూ, అక్కడ జీవముగల దేవుని కుమారు 
లని వారికి పేరు "పెట్టబడునని "షేయలోను 
పలుకుచున్నాడు. * 

మరియు యెషయా కూడా--ఇశ్రాయేలు కుమా 
రులు సను.ద్రముయొక్క_ ఇసుకవలె విస్తారముగా డా 





i 28 న్నప్పటికి శేషమే రకీంచబడును; | ప! తన 


మాట కొనసాగించి, నీతితో డాని క్లప్తపరుచున్సు ఎం గొ 
దుకనగా, ప్రభువు కుప్తపరచబడిన మాట దేశముమోద 
జరిగించునని ఇశ్రాయేలును గూర్చి కంఠ మెత్తి పలుకు 


29 చున్నాడు. | మరియు, ఎహయా ముందుగా చెప్పిన 


ప్రకారము-- సైన్యముల (ప్రభువు మనకు శేషము విత్త 
నముగా ఉండనియ్యకపో తే, సొదమవలె యుందుము, 
గొముర్కను పోలియుందుము.? 
కాబట్టి మనము ఏమనగలము? ఏమనగా నీతి వెతు 
కని రాష ములు నీతి, అనగా, విశ్వాసమువల్లనెన నీతి 
yy వా 


''క1పొంచెను | గాని, ఇశ్రాయేలు నీతి బోధనప్రమాణ 


మును వెతుకుచ్చు నీతి బోధన్నప్రమాణము సంగ్నహిం 


|32 చుకొనలేదు;। ఎందుక నగా, వారు విశ్వా సమువల్ల కాక, 


' బోధన ప్రమాణ (ఫ్రైయలవల్ల నైనట్టు దాని వెతుకుచు।- 


"989 ఇదుగో! ను సీయోనులో అడ్డురాతిని, అడ్డు బం 


డను వేయుచున్నాను; ఆయన కందు నమ్మిక ల 
 వాడెవడును- అవమానపరచ బడడని, (వ్రాయబడిన (ప్ర 
కారము} వారు ఆ రాతిని తగిలించుకొనిరి. 


10. అధ్యాయము. 

సహోదరులారా! వారిక కొరకు నా అంతః౭క 1 
రణ, బేవుని గూర్చిన నా ea వారి రక్షణ నిమిత్త 
ము ఉన్నవి | వారు బేనునియందు ఆసక్తి గలవారని 2 
వారికి సాక్ష్యము చెప్పుచున్నాను గాని, అది జ్ఞాన 
ప్కకారము కాదు | ఏలాగనగా వాగు దేవుని నీతి క్రి 
ఎరుగక తమ స్వనీతి స్థాపించుటకు చూచుకొ ని, దేవుని 
నీతికి లోబడి యుండలేదు; | నమ్మే ప్రతివానికి (క్రీస్తు 4 
నీతి నిమిత్తము బోధన ప్రమాణమునకు అంతమైయు 
న్నాడు, 

మోషే_వీటిని చేసిన మనుష్యుడు వీటివల్ల జీవిం 5 
చునని బోధన, ప్రమాణము వల్లనెన నీతిని గూర్చి వా, 
మరా | అయితే విశ్వాసమువల్లనెన నీతి ఈ 6 
లాగు చెప్పుచున్నది _ ఎవడు ఆకాశమునకు ఎక్కి_ 
వెళ్ళును అనగా క్రీస్తును కిందికి 'తెచ్చుటకు;। లేక 7 
ఎవడు అగాధ స్థలముల్లోేకి దిగి వెళ్గును?[[ అనగా 


క్రీస్తును మృతిపొందిన వారిలోనుంచి మోదికి తెచ్చు 
టక్కు అని నీ సాదయములో అనుకొనవద్దు. | అయితే 8 
అది ఏమి చెప్పుచున్న ది?_వాక్యము, అనగా మేము 
శ్ర కటించే విశ్వా స వాక్యము, నీకు సమిోపమై నీ సో 
య నీ హృదయములోేనున్న ది.}} |అదేమనగా, యే 9 

సు ప్రభువని నీ నోటితో ఒప్పుకొని, దేవుడు ఆయ 
నను మృతిబొందిన చారిలోనుంచి లేపినాడని నీ సృ 
దయముతో నమియుంకే, రక్నీంచబడుదువు; | నీతి 10 
నిమిత్తము హృదయముతో నమృబడును; రక్షణ నిమి 
త్రము నోటితో ఒప్పుకొనబడును; | దానిగూర్చి- 11 
ఆయనయందు నమ్మిక ఉంచే వాడెవడును సిస్రపరచ 
బడడనిర్పీర్టీ లేఖనము చెప్పు నున్నది; (యూదునికి, హె 12 
ల్లేనీయునికి భేదము లేదు, అందరికి ప్ర, భువైన ఒక్క_జే 
తన్ను (ప్రాథిక౯ంచే వారందరి నిమిత్తము ఐళ్వర్యవం 
తుడై యున్నాడు; | ఎందుకనగా -- ప్రభువుయొక్క. 18 
నామముపట్టి ప్రా థి౯ంచే వాడెవడో. వాడు .రఠత్నిం 
చబడును.!!॥ 

"కాబటి వారు నమనివాని ఏలాగు (ఫ్రాక్థించగలకు! 14 

లు శీ 

నారు విననివాని ఏలాగు నమృగలరు? ప్ర వ్‌. 
లేకుంకే, ఏలాగు వినగలరు? | వారు సంపబడక పోతే6 
ఏలాగు ప్రకటించగలరు? ఆ ప్రకారము సమాధాన 
సువార్తను ప్రకటించుచు, మంచి వాటినిగూర్చి సువా 





*9. అ,౨23. న 1. అ.10. వ. 
.28. అ, 16. వ. ర్తలేక్క ఇశ్రాయేలు... | అనేక 


*ళద్వతీయోప జేళకాండము. ౩0. అ. 12. న. ద్వితీ. ౩0. అ. 13. వ. 11ద్వితీ. 80. 
రర్థయెషయా. 28. అ. 16. వ. 





f[యెషయా. 10. అ. 
ప్రతులలో, దానివల్ల. లై వికకాండము. 18. అ, 5, వ. 


22, 23, వ. 1. అ.9. వ. -[యెహయా, 8..అ. 14వ; 


అ, 14. వ, 


॥॥యోయీలు. 2. అ. ౩౨. వ. 
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ను ప్రకటించు చున్న నారి పాదములు ఎంత చక్క 
యున్నవి అని (వ్రాయబడి యున్న ది, * 

16 _ అయినప్పటికి, అందరు ఆ సువార్తకు విధేయులు 
కాలేదు. యెషయా = (ప్రభువా! మా వతీకామానము 

17 ఎవడు నమ్మెను అని పలుకుచున్నాడు? | కాబట్టి విశ్వా 
'సము వతేణామానమునల్లను, నతకజామానము దేవుని మాట 
మూలముగా కలుగును. 


18 అయితే, చేను చెప్పేది యేమనగా, వారు వినలే 
దా! విన్నారుగద్కా_వారి శబ్దము. భూమియందంత 
టను, వారి మాటలు భూదిగంతముల మట్టుకును మైలు 
వెళ్లెను. 

19 మరియు నేను చెప్పేది యేమనశగా, ఇది ఇశ్రాయే 
లుకు తెలియలేదా? మొదట మోషే_నేను నాత్ర 


ప 
ని 


కాని వారివల్ల మోకు ఆసక్తి కలుగచేతున్వు అవివేక 
రాష మువల మాకు ఆగ్యహము తెప్పింతునని పలుకు 
లు ౧౧ (0 టీ 


20 చున్నాడు. ర | అయితే యెషయా ్రైర్యపడి--నన్ను 
వెతుకని వారికి "నేను దొరికితిని, నన్ను గూర్చి విచా 
రించని వారికి ప్రత్యత్న మైతినని పలుకుచున్నాడు॥. | 

21 అయితే అతడు ఇశ్రాయేలునుగూర్చి -- అవిధేయులై 
ఎదురాడే ప్రజలకు నేను దినమంతయు నా చేతులు 
వాపితినని సలుకుచున్నాడు.T 


ie అధ్యాయము. 


1 .. ఆలాగైతే చేను అడిగేది యేమనగా,-- దేవుడు 
తన ప్రజలను విసజిక౦చెనా? అది దూరమవుగాక్య; 
ఎందుకనగా నేను కూడా అబ్రాహాము సంతతిలోను, 
బెన్యామోను గోత్రములోను ఫుట్టిన ఇశ్రాయేలీయు 

2డ్గై యున్నాను. | దేవుడు తాను మునుపు ఎరిగిన తన 
ప్రజలను విసజికాంచలేదు. ఏలీయాలో** లేఖనమేమి 

3 చెప్పుచున్న దో మోశరెరుగరా?__ప్రభువా! నీ ప్రవక్త 
లను చంపిరి, నీ వేదికలను విరగగొట్టిరి;?1 చేను ఒక్క 
డనే మిగిలియున్నాను; వారు నాకు hag ల 
చూచుచున్నారని అతడు ఇశ్రాయేలుకు విరోధము 
-గా దేవునితో విజాపనము క గడా! | 

4 అయితే దేవోక్సి అతనితో ఏమి “చెప్పుచున్న ది?-బా 
యలకు మోకాళ్లు వంచనట్టి ఏడువేల మనుష్యులను | 

ర్‌ మిగిలించుకొని యున్నాన నేది.1] | కాబట్టి ఆలాగు, 
ఇప్పటి కాలమందును కృప యేర్పాటు చొప్పున శేష 

6ము మిగిలియున్నది. | మరియు అది కృపచేతనైతే, 





*యెప. 52. అ. 7. వ. 1₹1యెషయా. 53. అ.1.వ. కీర్త. 19. అ. 4. న. రద్వితీ. 32: అ. 21.న 
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| ఇకను క్రి కి.,యలవః బకాదు నీరు అ 





డడ Bn కృప ఇక 
కప శో; వణ క్ర శ్రయలవనల్లనై తే ఇకను: 11 
కృపకాద్యు అట్లి )దెతేక1 (క్రియ. ఇకను క్రిళుకాదు.. 

ఆలాగాతేశేమి? కై ఈ! చేని వెతుకుచున్నా 7 
డో, అది వానికి దొరకలేదు గాని, అడి యేర్పరచబడిన = 
వారికి దొరికెను; తక్కి_న వారు కఠినపరచబడిరి. | ఆశ్ర 





కాబట్టీ చేను అంటు కట్టబడే నిమిత్తము: ఆ కొమ్మలు 19 
విరునబడెననుకొందువేమో. | మంచిది, “అవి అవిశ్వా 20. 


గా ఆ “పేరుగల అధ్యాయములో. 111 రాజులు. 19. అ. 10-14. వ. | 
141 రాజులు, 19. అ. 18. వ. రీర్టీఅనగ్యా పనిజీతముకాదు.. ||| అనగా పనిజీతమై తే. 1%అనగా కృపాదానమై తే. | 
వ. 111కీర్సన. 69. 22, 28... }fలేక, వారు తప్పిపోవుట. 





















ప్రకారము చేటివరకు, దేవుడు వారికి గాఢ నిద్ర, 
గల ఆళ్ళేను, చూడని కన్నులను, వినని శౌవులను ఇచ్చి. 
యున్నా డని*** వా యబడి యున్న ది.1మరియు చావీ 9 
దు-వారి భోజనప్ప్ర బల్ల వారికి బోనుగాను, చిక్కు_వ 
లగాను, ఆతంకముగాను, ప్రతి ఫలముగాను ఉండు 
గాక, | వారు చూడలేనట్టు, వారి కన్నులకు చీకటి 10 
చేయబడు గాక; వారి ఫ్‌ నిత్యమును వంచుమని పలు. 

కాబట్టి చేను అడిగేది. యేమనగా, చారు పే! 
నిమిత్తము అడ్డము తగులుకొనిరా? అది-చూరమవుగాక. 
తయికే వారికి ఆసక్తి పుట్టించు టక్కు వారి అ 
వల్ల! కారా “శతకల కలిగాను.! అయితే వారి 12 


తప్పితము[11 లోకమునకు భాగ్యము, వారు కీణించుట 
రాష్ట్ర ములకు భాగ్యము ఆపన ఎంతో విశేష ™ 
© 


ముగా నారి పరివూణ౯త ఫాగ్యమవును!। నేను అన్య 130; 
జనులైన మోతో మాటలాడుచున్నాను. న్‌ వప 


ములకు అభాస స్పలుడనై యున్నాను, eras, వ్‌ విధము 14 
చేతనైనను నా రక్తబంధువులకు ఆసక్తి కలుగచేసి వారి 
లో కొందరిని రఠక్న్షీంతునేమో అని నా ఉద్యోగము 3 
ఘునపరుచుచున్నాను.। వారిని విసర్ధించుట, లోకము 15 
నకు సమాధానమైళలే, వారిని వేర్చుకొనుట ఏపాటిది! 
మృతిబొందిన వారిలోనుంచి జీవమవును గదా? 


మరియు మొదటి భాగము పరిశుదమైనచై తే, దాని 16 
ముద్దయు, వేరు పరికుద్ధమైతే కొమేలును అట్టివే. | 
ఆభిన్షను ఆ కొమలలో కొన్ని "బేరవబడిన వ్వ్‌డు 17 
అడవి ఒలీవ చెట్టుగా ఉన్న నీవు వాటిలో అంటుక = 
ట్రబడి, వాటితో. ఒలీవ చెట్టుయొక్క- చేరులోను, రస! 

ములోను పాలు పొందించబడి యుంజే,! ఆ కొ మ్లలకు 18 ' | 
విరోధముగా అతిశయించకుము: నీవు అతిశయించితే, = 
నీవు వేరును కాదు గాని, వేరు నిన్ను ఛరించుచున్నది.! / 


॥ యెషయా. 65. 1. 





కయ యయ టయ య పు 
రోమే 12 అధ్యాయము. 
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"|| సమువల్ల విరువబడెను నీవు నీ విశ్వాసమువల్ల నిలిచి 
21 యున్నావు. గర్వించక్క, భయపడుము; | ఎందుకనగా, 
| దేవుడు సహజమైన కొమ్లలను విడువకపోతే, ఒకవేళ 
నిన్ను కూడ విడువడేమో. 
కాబట్టి దేవుని దయా కాఠిన్యములను, అనగా పడి 
పోయిన మ్‌ మోది కాఠిన్యమును, నీవు ఆ దయలో 
"నిలిచియుంశే, నీ మిది దయను చూడుము; లేకపోతే 
23 నీవు కూడా నరికివేయబడుదువు. | వారును అవిశ్వాస 
'ములో' నిలువకపోళలే, అంటుకట్టబడుదురు; దేవుడు 
౫ 24 వారిని మళ్లి అంటుకట్టుటకు శకగాతిబాడం | ఏలాగన 


గా నీవు స్వభావము చొప్పున అడవిదైన ఒలీవచెట్టు 
నుంచి కోయబడి, స్వభావ విరోధముగా ఆ మంచి 
ఒలీవచెట్టున అంటుకట్టబడిలే, స్వాభావికమైన వీరు 
మరి ఎంత నిశ్చయముగా తమ స్వకీయమైన ఒలీవ 
చెట్టున అంటుకట్టబడుదురు. 











|25 ఎందుకనగా, సహోదరులారా! మో దృష్టికి 
మోరే బుద్దిమంతులు కాకుండ, ఈ మమ౯ము మో 
కు తెలియబడకుండుటకు నాకు మనస్సు లేదు అదే 


మనగా, రాష్ట్ర ముల పరిపూణ౯త చేరే పర్యంతము 
మ 


కాఠిన్యము ఇశ్రాయేలుకు కొంత మట్టుకు సంభవించె 
26 ను. సంకా ధా రకర సీయోనులోనుంచి వచ్చి, 
|| యాకోబు యొద్దనుంచి భక్తిహీనతను నివారణ చేసును.! 
|| 27 మరియు వేను హారీ పాపములను పరిహరించినప్పుడు, 
నాతో వారికి కలిగే నిబంధన ఇటే అని (వ్రాయబడి 
నో ప్రకారము, ఇశ్రాయేల నే జనమంతయు ఈలాగు 
dae me 








128 _ సువాతకా విషయము, బారు మీ నిమిత్తము శత్రు, 
"| వుల్లై యున్నారు; అయితే ఏర్పాటు విషయము పీతృల 
| 29 నిమిత్సేము ప్రియులై యున్నారు, | బేవుని కృపాదాన 
. ముల విషయము. ఆయన పిలుపు విషయము. పశ్చాత్తా 
80 పముండదు. | మిరు ఒకప్పుడు దేవునికి అవిభేయులై, 
ఇప్పుడు వీరి అవిఛేయతవల్ల ఏలాగు కరుణించబడితి 

81 రో, ఆలాగే మో మోది కరుణవల్ల వారును కరుణించ 
| = బడే నిమిత్తము, వారును ఇప్పుడు అవిధేయులై యు 
32 న్నారు; | దేవుడు అందరియందు. కరుణించే నిమిత్తము, 





అందరిని అవిభేయతల్లో మూసివేసి యున్నాడు. 


838 ఓ హూ! దేవుని ఐశ్వర్య బుద్ది జ్ఞానములయొక్క_ 
లోతు! ఆయన న్యాయవిధులు వేంతోే అగో-చరము 
"గానున్నవి! ఆయన మాగ౯ములు తరుచుటకు అళక్య | శై 


34 ముగా నున్నవి; | ప్రభువుయొక్క మనస్సు ఎరిగిన వా 


i 
fb 
a 





డెవడు? ఆయనకు ఆలోచన కతకా ఎవడు? | ఆయనకు ౩6 
ముందుగా ఇచ్చి ప్రతిఫలము పొంద గలవాడెవడు?। 
ఎందుకనగా, ఆయన వల్ల ఆయన ద్యారా ఆయన శిగ 
నిమిత్తమును సమస్తము ఉన్నది; ఆయనకు 'నిరంతరము 
మహిమ కలుగుగాక, ఆమెన్‌. 
12. అధ్యాయము. 

కాబట్టి సహూాదరులారా! మో శరీరములను జీవ 1 
ముగలదిగాను, పరిశుద్ధ మైనదిగాను, దేవునికి అనుకూల 
మైనదిగానున్న యాగపశువువలె సమర్పించుటకు, మి 
మ్లును దేవుని వాత్సల్యము ద్వారా బతిమాలుకొనుచు 
న్నాను. అది వివేకముగల మో నేవ. | మిరు ఈలోక 2 
మర్యాదను అనుసరించక, మంచిదియు, అనుకూల 
మైనదియు పరివూణ౯మైనదియు ఏదో ఆ చేవుని ఇష్ట 
మును పరీతీంచే నిమిత్తము మో మనస్సు నూతనపడు 
టవల్ల, రూపాంతరము పొందుడి. 

ఏలాగన గా తన్ను ఎంచుకొన తగిన డాని కంయే 8 
ఎక్కువగా... ఎంచుకొనక, దేవుడు ఒకొ_క్క_నికి 
విశ్వాస భాగము విభాగించిన ప్రకారము, సుష 
కలుగుటకు ఎంచుకొన వలెనని న న కృప 
వల్ల, మోలో ఉన్న ప్రతి మనుష్యు నితో ను పలుకుచు 
న్నాను; | ఒక్క_ శరీరములో మనకు అనేకమైన అవ 4 
యవములు ఉండియు, ఆ అవయవములన్ని టికి ఒక్క. 
శు పని ఏలాగు ఉండదో, । ఆలాగే అశనేకులమైన 5 
మనము (క్రీస్తులో ఏక శరీరముగా ఉండి, ఒకనికి 

ఒకడు అవయవముల మై యున్నాము. | అయినను మనకు 6 

ఇయ్య బడిన కృప చొప్పున, 'భీదముగానున్న కృపా 
దానములు పొంది యున్నాము. (ప్రవచన వరము పొం 
దితే, విశ్వాస పరిమాణము చొప్పున, | సేవావరము 7 
పొందితే, నేవలోను,' ఉఆపదేశకుడైతే ఉపదేశములో 
ను, |! బోధకుడైతే బోధలోను, (థర్గము) పంచిపెస్టే 9 
వాడైతే సరళతతోను, అధికారియెతే జాగ్రత్త గు తోను, 
కరుణించేవాడై తే సంతోషముతోను, ఉండ వలెను. 


డ్ర్రేమ నిష్క_పటముగా ఉండని ము; చెడ్డదాని 9 
యందు అసహ్య పడి, మంచిదాని అత్తి యుండుడి. | 
సెహోాదర ్రేమతో ఒకనియందు ఒకడు వాత్స 10 
ల్యము గలవానై, ఒకని ఫనత ఒకడు పాచ్చించు 
కొనుడి. | మందులు కాకి, కదలిక గలవానై, ఆత్త 11 
యందు తీవరపడి, ప్రభువును నేవించుడి. | వతి 12 
యందు' సంతోషించుచు, (శ,మయందు ఓర్పుగలవా 
శరై, ప్రార్థ్గనయందు నిలకడగా ఉండుడి. | పరిశుదు 13 
లకు అవసరముల యందు సహాయము చేయుచు, ఆ 





| 





* యసపసయా. 59. అ. 20, 


21. వ్య 27. అ. 9. వ. 
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14 తిథ్యము శ్ర శ్రద్ధగా ఇచ్చుకొనుడి. | మిమ్ము హీంసించే 
15 వారిని ears దీవించుడి గాని శపించవద్దు. 1'సం 
తోషించే వారితో సంతోషించుడి; ఏజ్చే హారితో 
16 ఏడువుడి. | ఒకని యెడల ఒకడు ఏకమనస్కు_లై 
యుండుడి. గొప్పవారో యందు మనస్క_రించక, దీను 
లతో పొందు చేయుడి?. మోరే బుద్ధిమంతులమను 
17 కొన వద్దు. | కీడుకు ప్రతి కీడు ఎవనికిని చేయ వద్దు. 
మనుష్యులందరి దృష్టికి యోగ్య మైన వాటిని గూర్చి 
18 ముందుగా సిద్ధపడుడి. | శక్ళమైతే సమస్త మనుష్యు 
లతో, మో వల్లనైనంత మట్టుకు సమాధానముగా ఉం 
19 డుడి. | ప్రియులారా! మోకు మోరే న్యాయము తీర్చు 
కొనక, కొపనునరు స్థలమియ్యు డి; — న్యాయము 
తీర్చుట నాడే, చేను ప్రతి ఫలము ఇత్తునని (ప్రభువు 
20 చెపఖుచున్నా డని! వా;,యబడి యున్నది.! కాబటి 
ని సం ల స ఆహార్‌ము 
పెట్టుము; అతడు దప్పిగొనియుంశు అతనికి దాహ 
మిమ్ము ఈలాగు చేయుచు అతని తలమిద నిప్పుల 
21 కుప్ప పోతువు. | కీడునల్ల జయించబడక మేలువల్ల 
కీడు జయించుము. 


13. అధ్యాయము. 

1 (ప్రతి ఆత్త] తన పై అధికారులకు తన్ను లోపరు 
చుకొన వలెను; ఎందుకనగా, దేవుని వల్లనేగాని యే 
అధికారము కలగదు. ఉన్న అధికారములు దేవునిచేత 

2 నియమించబడి యున్నవి. | కాబట్టి ఆ అధికారమును 
ఎదిరించే వాడు, దేవుని నియమమును ఎదిరించుచు 
న్నాడు; ఎదిరించే వారు తమకు శికావిధి తెచ్చుకొం 

3 దురు; | రాజ్యము చేసే వారు చెడ్డ కార్య ములశే గాని 
మంచి కార్యములకు భయంకరులు కారు, నీవు ఈ 
అధికారమునకు భయపడకుండ కోరితివా? మంచిడాని 
చేయుము, అప్పుడు దానివల్ల మెప్పు పొందుదువు; | 

4నీ మేలు కొరకు అతడు దేవుని నేవించుచున్నాడు. 
అయినను నీవు వెడ్డదాని చేసితే భయపడుము. ఎందు 
కనగా అతడు ఖడ్డమును ఊరక నహించడుు ఎందుక 
నగా అతడు డేవుని సేవకుడును, కీడు చేసే వానికి 
శికావిధి నిమిత్తము న్యాయను తీర్చే వాడునై యు 
న్నాడు. 

5 కాబట్టి ఆ కోపభయమువల్ల మాత్రమే కాకుండా, 
మనస్సాక్షీవల్లను మిరు అగత్యముగా (అధికారము 

6 నకు) లోబడి యుండ వలెను | ఇందువల్ల మీరు పన్ను 





*లేక్క వాటి. + గ్రేకులో, కొంచుపోబడండి. ద్వితీ. ౩2. అ.85. వ. ర్రనీతిసామెతెలు. 25. అ. 21, 22. వ, 
॥ గ్రేకలో, జీవము. కొన్ని ప్రతులలో--అబద్ధపుసాక్య మియ్య వద్దు అనేవాక్యమును (వ్రాయబడెను. 
**నిగజామకా. 20. అ. 13.17. వ. 1+లైవి. 19. అ. 18. వ. $}అనశగా, నమా రరృలేక్క దోషియని యెంచ. 





అధ్యాయము. 


కూడా ఇచ్చుచున్నారు వారు దేవుని సేవకులై, ఎల్ల 
ప్పుడు దీని నిమిత్తమే పని చేయుచున్నారు. | కాబట్టి 7 
ఎవనికి పన్న చజానికి పన్న, ఎవనికి సుంక్రచెళ్కా 
వానికి సుంకము, ఎవనికి భయమో, వానికి భయమ్ము 
ఎవనికి సన్గానమో, చానికి 'సన్హానము ఇచ్చి, అందరి 
కిని వారి వారి బుణములు తీర్చుడి. 


ఒకని ఒకడు (డ్రేమించుటయే గాని మఠి ఏమి8 
యు ఎవనికిని అచ్చియుండ నదడ్డు; అన్యుని 'ర్రేమించే.. 
వాడు బోధనప్రృమాణము నెరవేర్చునుు | ఏలాగనగా 9 
-వ్యభఖిచరించ నద్దు, నరహత్య చేయవద్దు, దొంగిల 
వద్దు, ఆశించ వద్దు** అనేదియు, మరి యే ఆజ్ఞయైనను 
ఉంటే అదియు -- నీవలె నీపొరుగువాని ప్రేమించ 
వలెనే? మాటలో సంక్నేపముగా ఇమిడియున్న వి. | 
ప్రేమ పొరుగువానికి హాని చేయదు గనుక డ్రేమ 10 
బోధన ప్రమాణముయొక్క_ సంపూతి౯యై యున్నది. 


మరియు మనము న్నిద్బమేలుకొే వేళ అయినదని, 1} 
సమయము తెలుసుకొని ఆలాగు (చేయుడి); మనము 
నమినప్పటికంకు, మన రక్షణ ఇప్పుడు సమీపముగా 
oe Po | చాలా రాత్రి, గడిచి, పగలు సమిపించెను, 12 
అందుచేతను మనము -ఏకటి పనులు వదులుకొని, వెలు 
గుయొక్క_ ఆయుధములను ధరించుకొందము. | సంద 1కి 
డియైనను, మత్తయినను లేకయు, కామవిలాసములై 
నను, పోకిరితనము లైనను లేకయు, జగడమైనను, మత్సర 
మైనను లేకయు పగటియందు ఉన్నామని యుక్తము 
గా నడుచుకొందము. | మెట్టుకు మిరు (ప్రభువైన 1% 
యేసు | క్రీస్తును. ధరించుకొని, శరీరమును గూర్చి, 
దాని ఆశల నిమిత్తము ముందు విచారించుకొన వద్దు. 








14. అధ్యాయము. 


విశ్వాస బలము లేనివాని చేర్చుకొనుడి; అయితే 1 
సంశయములు తీర్చుటకు కాదు; | ఒకడు సమస్తము 2 
తిన వచ్చునని నమ్తుచున్నాడుు ఒకడు బలహీనుడై, కూ 
రలచే తినును. |! తినేవాడు తిననివాని కొద్దిపరచ కూ 3 
డదు తిననివాడు తినేవానికి తీర్పు చేయర్టీరీ కూడదు; 
ఎందుకనగా, జేవుడు అతని చేర్చుకొెను. | అన్యుని క్ష 
సేవకునికి తీర్చు చేయుటకు నీవు ఎవడవు? అతడు 
తన స్వకియ్య యజమానుని యెదుట నిలుచును, లేక 
పడును. ఆయితే అతడు నిలుచును దేవుడు అతని 
నిలువ బెట్టుటకు శక్తి గలవాడు, 
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| 
| 5 ఒకడు ఒకడినము కంశు మరియొక దినము గొప్ప 
| దని యెంచును మరియొకడు ప్రతిదినము (ఒక్క_లా గే) 
ఎంచును. ప్రతివాడును తన 'స్వకియ్య మనస్సులో 
16 రూఢిపరుచుకొన వలెను. | దినము లక్ష్య "పెస్టేవాడు, 
' ప్రభువు యెదుట దాని లవ్ష్య పెట్టును. దినము లక్ష్య 
| పెట్టని వాడు ప్రభువు యెదుట దాని నిర్లక్ష్య పెట్టు 
| ను. తినేవాడు ప్రభువు యెదుట తినును అతడు డే 
'| వుని స్తుతించున్వు తిననివాడు ప్రభువు యెదుట తిన 
| నం 
| 7కమానిి దేవుని స్తుతించును; | మనలో ఎవడును తన 
నిమిత్తము జీవించడు, ఎవ్వడును తన నిమిత్తము ణా 
8 వడు |! మనము జీవించినను ప్రభువు నిమిత్తమే జీవిం 
తుమ్యు చనిపోయినను (ప్రభువు నిమిత్తమే చనిపోవు 
దుము. కాబట్టి మనము జీవించినను చనిపోయినను 
9 ప్రభువు వారమై యున్నాము. ! క్రీస్తు మృతిబొందిన 
వారికిన్మి జీవించిన వారికిని ప్రుభువై యుండుటకు, 
ఇందు నిమిత్తము మృతిపొంది తిరిగి జీవించెను. 


లాలా 





10 


కమం 


చేయుచున్నావు? లేక నీవు ఎందుకు నీ సహోద 

రుని కొద్దిపరుచుచున్నావు? మనమందరము బేవుని 

న్యాయపీఠము యెదుట నిలువ వలెను. అందును గూ 
1l ర్పి_ప్రతి మోకాలు నాకు వంగునుు 

కోయు డేవునికి ఒప్పుకొనున్కు నాజీవము తోడని ప్ర 
| భువు చెప్పుచున్నాడు అని వ్రాయబడి యున్నది 3 
"|| 12 గనుక | మనలో (ప్రతివాడును తన్ను గూర్చి దేవునికి 
ఉకత్తరమియ్య వలెను. 


ప్రతి నాలు 





13 _ కాబట్టి మనము ఇకమీదట ఒకనికి ఒకడు తీర్పు 
| శాంతలకు అయితే ముఖ్యముగా, 'సహహూదరు 
నికి అంతకమైనను అడ్డమైనను చేసేది యేదియు వేయ 
| 14 మని నిణకాయించుకొనుడి. |! ఏదియు సహజన్షితినల్ల 
థి 0౧ 
అపవిత్రము కాదని ప్రభువైన యేసుయందు చేను 
"తెలుసుకొని రూఢిగా నమ్ముచున్నాను. అయితే ఏదై 
నను అపవిత్ర్రృమని యెంచుకొనే వానికి అది అపవి 
15 త్రమే. ! ఏలాగనగా నీ సహోదరుడు నీ భోజనము 
వల్ల దుఃఖపడితే, ఇప్పుడు నీవు3ప్త్రేమ చొప్పున నడు 
చుకొనుచున్నావు కావు. ఎవని కొరకు క్రీస్తు మృతి 
పొంటదెసో, వాని నీ భోజనమువల్ల చెరసవద్దు. 


16 "కావున మో మేలు దూషించబడనియ్యకుడి; | 
17 దేవుని రాజ్యము, భోజనము, పానము, కాదు గాని నీతి, 
సమాధానము, పరిశుద్దాత్తలోని సంతి సోషము-నై యు 
అడ 5 
18 న్నది.। ఇందులో శ్రీస్తుని నేవించేవాండు "దేవునికి ఇష్ట 
డై, మనుష్యుల పరీక్షకు నిలుచును. 





*యెషయ. 45. అ. 28. వ. _కీర్ణ. 69. 9. 


రోమే 15 అధ్యాయము. 


అయితే, నీవు ఎందుకు నీ సహహూదరునికి తీర్పు _ 
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కాబట్టి సమాధానము అన్యోన్య మైన శేమాఛి 19 
వృద్దిని కలుగచేసే వాటిని చూచుకొని అను సరింతము.! 
భోజనము నిమిత్తము దేవుని కార్యము విరగదియ్య కుడి. 20 
అన్నియు శుద్ధిగానున్నవి, అయినను అభ్యంతరమా 
టకు భుజించేవానికి తప్పు. । మాంసభోజనమే "గాని 21 
ద్రాజారసపానమే గాని నీ సహోదరునికి అడ్డ మై 
నను ఆతంకమెనను బలహీన నతయైనను కలుగచేసే 
యేదో అది మానివేయుట మంచిది. | నీకు ఈ క 29 
సము కలదు. సరి, అది చేవుని యెదుట నీ నిమిత్తము 
కలుగనిమ్ము. తౌను సమ్హతించినది దోషము కాదని 
తీర్చు చేసుకొనేనాడు ధన్యుడు. | అయితే అనుమా 28 
నించేవాడు తింటే, అది విశ్వాసమూలమైనది కాదు 
గనుక, అతడు దోషియని తీర్చబడును. మరియు విశ్వా 
'సమాలము కానిది యెదో, అది పాపమై యున్నది. 


15. అధ్యాయము. 


మరియు బలవంతులమైన మనలను మనమే సంతో 1 
షపరుచుకొనక, బలహీనుల దొర్చల్యములు వహించు 
కొన తగును. ! మనమందరము వేమా ఖివృద్ధి నిమిత్తము 2 
మేలు కలుగుటకు మన పొరుగువాని సంతోపపరు 
చుదము; | క్రీస్తు తన్ను తానే సంతోషపరుచుకొన క 
'లేదు.-- ఆ (ప్రకారము నిన్ను నిందిచేవారి నిందలు 
నా మోద — (వ్రాయబడియున్నది. | ఆలాగున 4 
ఏవి పూర్వమందు వ్రాయబడెనో అవి ఓర్పుపల్లను 
లేఖనముల సుబోధవల్లను మనకు నిరీక్షణ కలుగుటకు, 
మన బోధ నిమిత్తము (వ్రాయబడెను. | మారు ఏక 6 
మనస్కు_లై ఒక్క నోటితో మన ప్రభువైన యేసు 
శ్రీస్తుయొక్క_ తండ్రియైన (మన) దేవుని మహిమపరిచే 
నిమిత్తము, క్రీస్తుయేసు చిత్తప్రకారము మిరు ఒకని 
తో ఒకడు ఏకీభవించేటట్టు ఓర్పు, సుబోధయు 
కలిగించే దేవుడు మోకు దయ చేసునుగాక. |! అందుచే 7 
తను, దేవుని మహిమ నిమిత్తము (క్రీస్తు కూడా మిమ్ము 
ను} చేచుకాకోనిన (ప్రకారము, మిరు ఒకని ఒకడు 
చేచుకాకొనుడి. 

చేను చెప్పేడదేమనగా పితృలకు చేయ బడిన వార 8,9 

_త్తృములను స్థిరపరుచుటకు "దేవుని సత్యము నిమిత్తము 

యేనుక్రీ స్తు ఛదనసంస్కా_రము గలవారికి సేవకుడై 


వ రాష్ట ముల్పు కృప నిమిత్తము జేవుని 
(ట్ర —0' 
మహిమపరఠచుటకును (వచ్చెను). ఆప్రుకారము, 


--రా ష్ట్ర ములలో నిన్ను స్తుంతింతును 
yy 
నీ నామకీర్ణన గానము చేతునని! 


{కొన్ని ప్రతుల ప్రకారము, మనలను. కీర్థన. 18, 49. 
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10 వ్రాయబడియున్నది. 1 మరియు, ఆయన, 
Wie 
ఆయన ప్రజలతో సంతోషించుడి 

11 అని పలుకుచున్నాడు.* | మళ్ళి, 
=O 9 ప్రములారా ? 


ప్రభువును స్తుతించుడి; 
ఎాసరల ప్రజలారా! 
అయినను కొని యాడుడి.? 
12 యొెషయాకుకహాడ, 
--యెస్సైయొక్కవేరు, 
రాతకు చేలుటకు వచ్చెవాడు పుట్టును; 
ఆయనయందు రాష్ట్ర ములు నిరీక్షించునని] 
చెప్పుచున్నాడు. 

13 కాగా నిరీక్షణాశ్రయ దేవుడు పరిశుద్ధాత్స బల 
ముచేత మోకు విశేష నిరీక్షణ కలిగే నిమిత్తము, నమ్ము 
టనల్ల సమస్త సంతోషముతో, సమా ఛానముతోను 
మిమ్లు నింపుగాక. 

14 అయితే, నా సహోదరులారా! మిరు ఇదివరకు 
మంచితనముతో నిండుకొని, సమస విజ్ఞానము చేత 
నింపబడి, ఒకనికి ఒకడు బుద్ధి చెప్పుటకు ళక్తిగలవా 
రని "నను కూడు మిమ్మును గూర్చి నముకొనుచున్నా | 

15,16 ను. ! అయినప్పటికి, సహోదరులారా! PE 


లనే కానుక పరిశుద్ధాల్మ వల్ల పరిశుదపరచబడి, అనుకళూ 
లమయీ నిమిత్తము, aa వుని సువాతకాతో యా 
గము చేయుచు రాష్ట్రముల నిమిత్తము యేసుక్రీస్తు సేవ 


కుడ-నై అం! జేవునిచేత నాకు ఇయ్య బడిన 
కృపవల్ల మోకు జ్ఞాపకముర్ధ చేయ వలెనని, కొన్ని చో 
టను ఎక్కువగా తెగించి మోకు వ్రాసియున్నాను. 
17 కాబట్టి డేవుని సంబంధమైన వాటి విషయము అతి 
శయపడుటకు, యేసు క్రీనుయందు నాకు కారణము 
18,19 కలదు; ఏలాగనగా, వాక్యమందు, (క్రియయందును 
క విధేయత నిమిత్తము, గురుతుల బలము బల్లను, 


అద్నుతముల బలము వల్లను, పరిశుగాత బలము వల్లను, 
య౧ =] Gg 

క్రీస్తు నాచేత చేయించిన వాటినేగాని నాచేత చేయిం 

చకుండిన వాటిలో దేనిగూర్చి మాటలాడ తెగింపను. 

అది గనుక, నేను యెరూషలేము మొదలుకొని ఇల్లు 

రికు పర్యంతము చుట్టునున్న _ప్ర్రాంతములయందు 

20,21 (క్రీస్తు సువాతేకా 


రోమే 15 అధ్యాయము. 


నేను మరియొకని పునాది మిద కట్టకుంటే నిమిత్తము,” 
క్రీస్తు నామము తెలియబడిన చోట్లను కాదు అయి 
'తే,._ఆయనను గూర్చి ఎపరికి సమాణారము .ఇెప్పబడ 
లేదో వారు చూతురనియు, విననివారు గ్రహించుకొం 
దురనియు॥ వ్రాయబడిన (ప్రకారము, మువాక ప్రక 
టించుటకు ఆసక్తితో ప్రయర్నముచేసి యున్నాను. 
ఈ హేతువుచేతను నేను మీ యొద్దికి రాకుండా, 29 
అనేక పర్యాయములు ఆతంకపరచబడితిని. | అయితే 2 


ఈ ప్రాంతేములయందు ఇకమీదట 'నాకుస్థలము "లేదు. 
గనుక, అనేక సంవత్సరములనుంచి మో యొద్దికి రావ 


లెనని మిక్కిలి అపేశ్న కలిగినందున, | నేను స్పానియ 2కశ్త 


కి వెళ్లేటప్పుడు, ప్రయాణములో మిమ్మును చూచు 
టకును, మొదట మీ సహవాసము వల్ల కొంత మట్టుకు 
తృప్పిపాంది మోవల్ల అక్కడికి సాగనంపించబడుట 
కును నిరీతీంచుచున్నాను. 


అయితే ఇప్పుడు నేను పరిశుద్ధుల కొరకు ఒక పని 2క 


మోద యెరూషలేముకు వెళ్లుచున్నాను; | ఎందుకనగా 26 | 


యెరూషలేములో ఉన్న పరిశుద్దులలో బీదలైన వారి 
నిమిత్తము మకెదొనియ, అఖాయియ డేశములవారికి, 


ఇష్టము వచ్చి ఒక చందా చేసి సియున్నారు. | అవును, 27 


వారికి ఇష్టమే; వీరు వారికి బూరల యున్నారు. 
స ఆత్త సంబంధమైన వాటిలో షక్‌ ములు 
వారితో నం. శరీర సంబంధమైన వాటి 
విషయము, వారికి సహాయము చేయ తగును. | కాబట్టి, 28 


చేను. ఈ పని నెరవేర్చి, ఈ ఫలము వారికి ముద్ర 


చేసి, మో వెఫుగా స్పానియకు ప్రయాణము వేతును.! 
డవు ఎ అ 


మరియు చేను మో యొద్దికి (క్రీస్తు ఆశీర్వాద పరిఫూ 29 


ణ౯తో నిశ్చయముగా వత్తునని ఎరుగుదును. 


మరియు, సహోదరులారా! చేను యూ దైయ 80-82 


లో అవిధేయులనుంచి తప్పించబడే నిమిత్తమును, యె 
రూపలేము కొరక్షెన నా సేవ ఆ పరిశుద్దులకు అను 
కూలమయే. నిమిత్తమును, నేను బేవుని చిత్తమువల్ల సం 
తోషముతో మీ యొద్దికి వచ్చి, మీ మధ్యను. విశ్ర 
మించే నిమిత్తమును మారు నా కొరకు దేవుని గూర్చి 
ప్రాథకనల యందు. నాతో కూడా ప్రయత్నము 
చేయవలెనని, మన 


ఆత్తయొక్క_ ప్రేమ తాకా మిమ్లు బతిమాలుకొను 
చున్నాను. | సమాధాన బేవుడు మో అందరికి తో డై 88 


ప్రకటన -నెరవేర్చితిని. |! అయితే యుండుగాక. ఆమెన్‌. 





*ద్వితీ, 32. అ. 43. వ. 


1క్రీర్సన. 117. 1. యెషయా. 11. అ. 10 వ. 
గలేక, బోధ. యెషయా. 52. అ. 15. వ. 
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16. అధ్యాయము. 
కెంశక్రైయైలో ఉన్న సంఘపు పరిచారకురాలైన 
బీ అనే మన సోదరిని మీరు పరిశుద్దులకు తగి 
' నట్టుగా ప్రుభుసంబంధి అని చేర్చుకొని ఏ పనిలో 
' ఛైనను ఆమెకు మోవల్ల సహాయము కానలసియుంకే, 
'' ఆమెకు సహాయము చేనే నిమిత్తము ఆమెను మోకు 
"| శ్రిఫారసు చేయుచున్నాను; ఆమె కూడా అనేకులకు 
1... నాకును సహాయకురాలై యుండెను. 
"౩3 క్రీస్తు యేసుయందు నాతోటి పనివారైన ప్రిస్కి 
. ల్లకు, ఆకులకు, వారి ఇంట్లో ఉన్న సంఘమునకు సలా 
ములు చెప్పుడి. 
గ. ఏరు నా ప్రాణము కొరకు తమ మెడలను వంచు 
1... కొనిరి. నేను మాత్రే మే కాదు, స. సంఘము 





“' కలన్నియు వీరిని స్తోత్రము చేయుచున్నవి. | ఆశియలో 
శ్రీస్తుకు ప్రథమఫలమైయున్న నా ప్రియుడైన ఎపై 
' 6 నెతుకు సలాములు.। మన కొరకు బహు ప్రయాసపడిన 
' 7మరియకు సలాములు. | నా బంధువులును నాతోకా 
డా ఖయిదీలునైన అంధ్రొ,నీకుకు, యూనియకు సలా 
| ములు. వీరు లో ప్రసిద్ధికెక్కిరి. వారు 
| కగాకంయే ముందుగా ,క్రీస్తుయందు. ఉండిరి. | ప్రభు 
వుయందు నా ప్రియుడైన అంవ్ల్‌యకు సలాములు. | 
| 9 క్రీస్తుయందు నాతోటి పనివాడైన ఉబా౯నుకు నా 
10 ప్రియుడైన _స్పఖుకును, | క్రీస్తుయందు పరీక్షించబడిన 
| అసెల్లేకు సలాములు; అరిస్తాబూలు ఇంటివారికి సలా 
11 ములు. | నా బంధువైన హేరోదియోనుకు సలాములు. 
| నర్కి_స్సు ఇంటివారిలో ప్రభువుయందున్న వారికి సలా 
''12ములు. | ప్రభువుయందు ప్రయాసపడే (త్రుమైనకు 
ఫోసకు సలాములు. (ప్రియురాలైన పెర్సికి సలా 
లు. ప్రభువుయందు ఆమె బహు ప్రయాసపడేను.। 















ర్ట (1 


"13 ప్రభువుయందు ఏర్పరచబడిన తాపుకు, నాకు తల్లి 
న! యైన అతని తల్లికి సలాములు. 
1 14 _ అసుంక్రితుకు ప్పెగోనుతు, హెమాకానుకు, సతో, 


బక్క “హా ైకు, వారితో ఉన్న సహహూదరులకో సలా 
5 ములు. | ఫీలాలాగుకు, యూలియక్క నేనై కు, ఇతని 
సోదరికి, ఒలుంపకు, వారితో ఉన్న పరిశుద్ధులం 
16 దరికి సలాములు, | పరిశుద్ధ మైన ముద్దుతో ఒకనికి ఒక 











డు సలాములు చెప్పుడి; శ్రీస్తుయొక్కం 'సంఘములన్ని 
యుమోకు సలాములు చెప్పుచున్న వి. 

మరియు సహోదరులారా! మిరు నేర్చుకొనిన 17 
బోధకు విరోధముగా ఛేదములను అడ్డములను కలుగ 
చేసే వారిని గుర్తెరిగి వారిని విడిచిపెట్టుడి; | అట్టివారు 18 
తమ కడుపునే గాని మన ప్రభువైన యేను క్రీస్తును 
కొలువక్క ఇంపైన మాటలనల్లను ఇచ్చకములవల్లను, 
నిష్క_పటులయొక్క_ మనస్సులను మోసపరుచుదురు; | 
మో విధేయత అందరికిని ప్రచురమైనది. కాబట్టి నే 19 
ను మిమ్మును గూర్చి సంతోషించుచున్నాను. అయితే 
మోరు మేలు విషయము బుద్దిమంతులై, కీడు విషయ 
ము నిష్క_పటులై యుండ వలెనని కోరుచున్నాను. | 
సమాధాన చేవుడు శీఘ్రముగా సైతానును మా పాద20 
ములకింద చితక తొక్కి_ంచును. 

మన ప్రభువైన యేను క్రీన్తుయొక్క_ కృప మికు 
కలుగుగాక. ఆమేన్‌. 

నా తోటి పనివాడైన తీమొథెయు, నాబంధువు 21 
లైన లూకీయు, యాసోను, సోసీపతెరు అనే వారు 
మోకు సలాములు పంపుచున్నారు. 

ఈ ఉత్తరము వ్రాసీన తెతికయు అనే నేను22 
పృథువు యందు మోకు సలాములు పంపుచున్నాను.!। 
నాక్కు ఈ యావత్సంఘమునకును ఆతిథ్యమిచ్చే గా23 
యియు మోకు సలాములు పంపుచున్నాడు. ఈ పట్ట 
ణమునకు గ్రాణపఫువాడైన ఎరస్తు అతని సెహాదరు 
డైన కగీర్తును మోకు సలాములు పంపుచున్నారు. 

మన ప్రభువైన యేసు ,క్రీస్తుయొక్క_ కృప మో 24 
అందరికి తోడై యుండుగాక, ఆమేన్‌. 

మరియు పూర్వ కాలములయందు డాచబడి, 25-27 
ఇప్పుడు బైలుపరచబడి, నిత్యుడైన దేవుని నిర్ణయము 
చొప్పున, విశ్వాసవిధేయతనిమిత్తము (ప్రవక్షల లేఖన 
ములవల్ల సమస్త రా స్ట ములకు "తెలుపబడిన మర్గము 
యొక్క_ ప్రత్యక్షతృప్రకారము, యేను క్రీస్తు 
అనగా నా సువాతేళక్ళాప్పకారము మిమ్మును స్టిరపరుచు 
టకు శక్తిమంతుడును అద్వితీయ జ్ఞానవంతుడు నైన డే 
వునికి, యేసు క్రీస్తు ద్వారా, మహీమ నిరంతరము కలి 
గియుండుగాక. ఆమేన్‌. 


ప్రకటన 
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*అనగా, చంపబడుటకు సిద్ధపడిరి. 





అష 


వ 
జాం 


రింధీ యు 


అపా 


లైన పౌలు 


ఇఒ 9 


న ES 


అకు 


మొదటి ఉత్తరము. 


వ. 


le అధ్యాయము. 
1 దేవుని చిత్తమువల్ల యేసు క్రీస్తు అపొస్తలౌటకు 
పిలువబడిన పౌలును సహోదరుడైన సోస్పెసనేయు,। 
2 కొరింథులోనున్న బేవుని సంఘమునకనగ్సా, (క్రీ, స్తయిన 
యేసు యందు పరిశుద్ధ పరచబడి, పరిశుద్ధులౌటకు పిలు 


వబడిన వారికిని, వాగిడైనను మన_డనను త్రాతా |= 
ప్రుభువైనో యేసు క్రీస్తు పేతు పెట్టుకొనిన ౯ 
యన et వలన, | 


లో మన 
లు వ్రాసినది; | మన తండ్రి, 
ప్రభు వైన యేసు క్రీస్తు వలన [నత కృపయు సమా |= 
ఛానమును కలుగు గాక. 
యేసు [క్రీస్తు యందు మోకు ఇయ్య బడిన డేవుని 
కృప నిమిత్తము, మిమ్మును గూర్చి నా బేవుని ఎల్లప్పు, 
5,6 డును స్తుతించుచున్నాను;। ఎందుకనగా, క్రీస్తుని గూ 


4 


ర్చిన సాత్యుము మీలో స్థిరపరచబడిన ప్రకారము, | 


ఆయన యందు మీరు సమస్త వాక్యములో నేమి! సమ 
స్త జానములో నేమి అన్నిటిలోను ఐశ్వర్యము పాం 
7 దితిరి, | గనుక ఏ కృపాదానమందును తక్కువగా ఉం 
డక మన ప్రభువైన యేను క్రీస్తుయొక్క_ ప్రత్యక్షము 
8కొరకు ఎదురుచూచుచున్నారు; | మన ప్రభువైన యే 
సు (క్రీస్తు దినమందు మిరు నిరపరాధులై హ్‌ 
టకు అంతము వరకు ఆయన మిమ్మును స్థిరపరుచును. | 
9్రమన ప్రభువైన యేసు (క్రీ స్తనే తన కుమారుని సహ 
వాసమునకు నిమ్మును పిలిచిన దేవుడు నమ్త తగినవా డై 
యున్నాడు. 
మరియు సహూదరులారా!, మీరందరు ఒక్క 
విధముగానే పలుక వలెననియు, మోలో భీదములు 
లేకుండా ఏక మనస్సుతోను, ఏక తాత్పర్యము తోను 
సరిగా మోకు కుదురుబాటు చేయబడ వలెననియు 
మన ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు పేరట మిమ్మును వేడు 
11 కొంటున్నాను; ! నా సహోదరులారా! మాక జగ 
డములు కలవని మిమ్మును గూర్చి క్లోయే (ఇంటి) వారి 
12 చేత నాకు తలుపు | నేను చెప్పే దేమనగా, మో 
లే ప్రతివాడు నేను పౌలువాడను, నేను అపాల్లే 


10 


, వాడను, చేను శేఫా వాడను, "నేను (క్రీస్తు వాడనని 
శ్రీస్తు అనల ళు యాున్నా డా! పౌలు మో కొ 13 


రకు శిలువ వేయబడెనా?! లేక పౌలు పేరట మోకు 
|బాషప్తిస్లము చేయించబడెనా?। మీకు నా పేరట బాపి 


_సము చేయించబడెనని ఎవశైనను చెప్పకుండుటకు, | 
్రీస్వుకు, గాయుకును దప్ప మరి యెవరికిని చేను బాపి 1 

_స్పము చేయించనందున డేవుని స్తుతించుచున్నాను. | 
సాయ ఇంటేవారికిని బాప్పి _స్తము చేయించితిని, 

మరి ఎవరిశైనను బాపి సము చేయింైై వమా నేనె, 


రుగను;! బాపి సము oR కాదు గాని, (క్రీస్తు 
| యొక్క_ శిలువ వ్య థజాము కాకుండుటకు, seme 
త్య ము! లేకుండ, సువాతకాను ప్రకటించుటకు నన్ను 
పంపెను ఎందుకనగా శిలువను సం హూర్చేన వాక్యము 
నశించే వారికి వెర్తితనమే గాని, రమీంచబదుచున్న( 
మనకు, అది దేవుని బలమై యున్నది. ! ఆ ప్రకారము 1 
'జ్ఞునుల జ్ఞూనమును నాళము చేతుననియు, వివేకుల వివే 
కము నివారింతుననియు (వ్రాయబడి యున్న ది.క్ట్‌ 

ఈ యుగమున జ్ఞాని యెక్కడ! శజ్ర్రి యెక్కడ! 2( 


తకజావాది యొక్కడ! ఈ లోక జ్ఞానమును దేవుడు. 
(గ్రితనముగా చేసియున్నాడు గదా! | దేవుని జ్ఞానము ౨2] 
కతర్‌? లోకము తన జ్ఞానము చేత దేవుని ఎరుగకుండ 
| గా, ఆ మెర్రితనమనే |ప్రకటననల్ల జేవుడు నమ్మే వారిని. 
రక్షించుటకు ఇచ్చయించుకొ నెను. 
యూదులు అదు తములను సం సా. 
'ల్లేనీయులు జ్ఞానమును 'వెతుకుచున్నారు; | అయితే 2 





ఆతంకము, అన్య జనులకు 'వెర్రితనము!అయినను, యూ 2 
దులకేమి హెళ్లేనీయులశేమి, పిలువబడిన వారికి దేవుని 
బలమును దేవుని జ్ఞునమునైన క్రీస్తునే ప్రకటించుచు 
న్నాము. | దేవుని వెర్రిత 


యున్నది. 


*లేక, ప్రతి స్థలములో వారికిని మనకును (ప్రభువైన. లేక ఉచ్చారణలో నేమి. 
లేక తక౯ా. ర్రయెషయ. 29. 14. 


య ని 


మేము శిలువవేయబడిన | క్రీస్తును అనగా యూదులకు 


నము మనుమ్యులకంకే కైన 25 
ము గలది జేవుని బలహీనత మనుష్యులకంకేే బలమై. 


నన లా 
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సహూదరులారా! మో. పిలుపును చూడుడి; 
(మిలో) శారీర జ్ఞానులు అనేకులు లేరు, బలనంతులు 
27-29 అనేకులు లేరు, కులీనులు అనేకులు. తేరు గాని, ఏ 
శరీరియు బేవుని యెదుట అతిళయపడకుండే నిమి 
త్రము, జ్ఞానులను సీగ్గుపరుచుటకు లోకములో వెర్రి, 
వారిని దేవుడు ఏర్పరుచుకొని యున్నాడు; బలమైన 
వాటిని సీగ్గుపరుచుటకు, లోకములో బలహీనమైన 
వాటిని చేనుడు ఏర్పరుచుకొని యున్నాడు; ఉన్న 
వాటిని వ్యర్థము చేసుటకు, లోకములో కులహీనమైన 
వాటిని, తృణీకరించబడిన వాటిని, ఉండని వాటినిని 
'30 దేవుడు ఏర్పరుచుకొని యున్నాడు. | అయితే క్రీస్తు 
యేసు యందు మిరు ఆయన సంబంధులై యున్నా 
| 31రు. 1--అతిళయించేవాడు ప్రభువు యందే అతిశయించ 
వలెనని? వ్రాయబడిన ప్రకారము ఆయన చేవునిచేత 
మనకో జ్ఞునముగాన్సు నీతిగాను, పరిశుద్ధతగాను విమో 
చనముగాను చేయబడెను. 


26 









2, అధ్యాయము. 
| 1 సహోదరులారా! నేను కూడా మో యొద్దికి వచ్చి 
నప్పుడు, వాక్య చాతుర్య మైనను, జాన చాతుర్య మై 
నను లేకన్సే బేవుని సాత్యుమును మోకు తెలుపుచు, 
' 2వచ్చినాను;। నేను యేను క్రీస్తును, అనగా శిలువవేయ 
.. బడిన వాని దప్ప), మరిదేనిని మిలో ఎరిగిన వాడనవు 
.. టకు నిర్ణయించుకొనలేదు. | మరియు బలహీనతతోను, 
 యముతోను, వాలా వణుకుతోను మా యొద్ద ఉం 
| 4టిని. | అప్పుడు మో విశ్వాసము మనుష్య జ్ఞా జానమురదు 
కకాక్క దేవుని బలమందే ఉండుటకు, | నా “వాక్యము 
ప్రకటన (మనుష్య) జ్ఞా జాన డ్ర్రేశేపణలచేత "కాక్క 
త. నాల దృష్టాంతముతో నే 
ఉండెను. 
అయినప్పటికి, పరిఫపూణు౯లలో జ్ఞానము "తెలు 
పుచున్నాము గాని, అది ఈ యుగ జ్ఞానము "కాదు; 
౪. న్యథు౯లయే -ఈ యుగాధికారుల జ్ఞానము కాడు; | 
| 7అయినను దేవుడు మన మహిమ నిమిత్తము యుగము 
లకు ముందుగా నియమించినదియు మమజామందు మ 
రుగై_ యున్నదియ్యునెన బేవుని జ్ఞానము చెప్పుచున్నా 
;' కము.। అది యుగాధికారులలో వ నకిని తెలియ లేదు; 
|. [అద్రి వారికి తెలిసిన పక్షమందు, మహిమగల ప్రభు 
| 9వును శిలువవేయక పోదురు. | అయితే (వ్రాయబడిన 
ప్రకారము_ఏవి. కంటికి కనబడ లేదో, చెవికి 'విన 
బడ కేదో, మనుష్య హృదయములో ప్రవేశించలేదో,! 
10 దేవుడు తన్ను (గ్రైమించే వారి కొరకు వేటిని సిద్ధపరి 


| 

స. '6 

jo 
' 


చెనూ వాటిని 'చేనుడు తన ఆల్షేవల్ల మనకు బైలుప 
రిచియున్నాడ్యు ఆయన ఆత్త అన్ని టిని, దేవుని అగా 
ధమైన వాటిని కూడా శోధించుచున్నద్వి | ఒక మను 11 
ష్యుని సంగతులు అతనిలో ఉండే మనుష్యా ల్తశే 
గాని మనుష్యులలో మరి ఎవనికి తెలుసును? ఆలాగే 
దేవుని సంగతులు చేవుని ఆకత్తశే గాని, మరి యెవని 





కిని తెలియవు.! అయినను డేవునివల్ల మనకు దయ చేయ 12 
బడిన వాటిని మనము తెలుసుకొనుటకు, లౌకికాల్తను 
కాకు. దేవుని మూలమైన ఆతను పొంది యున్నా 
ము. | మరియు వీటినే, మనువ్య జ్ఞా జానము చేర్చే మా 18 
టలతో కాక ఆక్త సంబంధమైన పౌటిని ఆత్త సంబం 





ధమైన SO పోల్బుచ్చుర్‌ ఆత్మ = మాటల 
తోచే చెప్పుచున్నాము. 

అయినను స్వాభావిక (ప్రాణసంబంధి, దేవుని ఆత్త 14 
విషయములు అంగీకరించదు; అవి అతనికి వెక్రితన 
ముగా ఉన్నవి; అవి ఆత్త ప్రకారముగా వివేచించ 
బడును గనుక వాటిని గృహించ లేదు. | ఆర్ల సం15 
బంధి అన్నిటిని వివేచించును గాని, అతడు ఎవని 
చేతనైనను వివేచించబడడు; | ప్రభువునకు బోధించు 16 
టకు ఆయన మనస్సు ఎరిగినవా డెవడు?! అయితే మన 
క (క్రీస్తు మనస్సు గలదు. 

తి. అధ్యాయము. 

మరియు సహోదరులారా! మిరు (వట్టి ళరీ 1 
రులైనట్టు, శ్రీస్తయందు పసిపిల్ల లైన మ్రే గాని ఆత్త సం 
బంధులైనట్టు నేను కూడా మిలో. కైటలాడ లేకపో 
తిని. | పాలతో నే గాని అన్నముతో మిమ్మును పెంచ 
లేదు, ఇదివరకు మోకు బలము వాలదు; ఇప్పుడును 
మోర బలహీనులై యున్నారు. | మిరు ఇంకా శరీర శ్రి 
సంబంధులై యున్నారు ఏలాగనగా, మిలో అనూ 
యి జగడము, భేదములు _. కలిగినందున, శరీరసంబం 
ధులై మనుష్య రీతిగా నడుచుచున్నారు కారా! । 
ఒకడు నేను పౌలు నాడను, మరియొకడు నేను 4 
అపొల్లే వాడను అని పలికేటప్పుడు, మోరు శరీర 
సంబంధులై యున్నారు "కారా? 

కాబట్టి పౌలు ఎవడు? అపాల్లో, ఎవడు? వారుర్‌ 
సేవకులే. ప్రతివానికి ప్రభువు అనుగ్రహించిన ప్రకా 
రమే వారి ద్వారా మిరు విశ్వసించితిరి. | చేను నా6 
టినాను, అపొల్లో నీళ్లు పోసెను, దేవుడు అంకురింప 
చేసెను. | కాబట్టి అంకురింప చేసే దేవునిలో నేగాని, ౫ 
నాకే వానిలో.నెనను నీళ్లు పోసే వానిలోనైనను 
ఏమియు లేదు. | కావున నాటే వాడు, నీళ్లు పోనే8 


*చూస్తున్నారు. 1ఇర్షియాహు. అ.9, వ. 28, 24. శేయెషయ. అ, 64, వ. 4. గీలేక, వారికి విశదపరుచుచు. 
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వాడును ఒక్క_కే. (ప్రతి మనుష్యుడు తన స్వకీయ కస్ట 
ము చొప్పున స్వకీయమైన జీతము పఫుచ్చుకొనును; | 
9 దేవుని తోటిపనివారమై యున్నాము; మిరు బేవుని 
వ్యవసాయము, దేవుడు కక్తే గృహమ్మునె యున్నారు. 
10 చాకు ఇయ్యబడిన చేవుని కృప చొప్పున, నేను 
బుద్ధిగల శిల్పకారుని వల్కె ఫునాది వేసి యున్నాను 
మరియొకడు డాని మోద కట్టును; అయినను (ప్రతివా 
డును దాని మోద ఏలాగు కట్టునో బాగా చూచు 
11 కొన వలెను! వేయబడిన యేసు ,క్రీస్తనే పునాది గాక 
12 మరియొక దాని ఎవడును వేయ జాలడు. | మరియు, 
ఎవడైనను ఈ పునాది మిద బంగారము, వెండి, వెల 
గల రాళ్లు, కప్రెలు, గడ్డి కొయ్య కాలు మొదలైన 
13 వాటితో కట్టితే, | వాని వాని పని కనబడును; ఆ దిన 
ము దాని తేటపరుచున్కు అది అగ్నితో జైలుపరచ 
బడును. మరియు వాని వాని సని యొట్టిదో, దాని 
14 ఆ అగ్ని పరీక్షించును. । దాని మిద ఒకడు కట్టిన పని 
15 నిలిచినయెడల, జీతము పుచ్చుకొనును. | ఒకని పని 
కాలిఫోతే, వానికి నష్ట్రమౌను గాని అతడు రక్నించ 
బడును అయినను అది అగ్ని వల్లనెనట్టు అవును. 
16 మిరు దేవుని ఆలయమై యున్నారనియు, దేవుని 
ఆళ్ళ మోలో నివసించుచున్న దనియు మోకు "తెలియదా?! 
17 ఎవడైనను దేవుని ఆలయమును చెరిపినయెడల, దేవుడు 
అతని చెరుపఫున్వు దేవుని ఆలయము పరిశుద్ద మైనది; 
అది మోరే, స 
15 ఎవడును తనకు తాను మోసపరుచుకొనకనుండు 
గాక, మిలో ఎవడైనను ఈ కాలమందు జ్ల్ఞానినను 
కొని యుంశే, జ్ఞాని అవుటకు వెర్రివాడై ముండ 
19 వలను; | ఎందుకనగా, ఈ లోక జనము "దేవుని 
యెదుట 'వెర్రితనమై యున్నది. ఆయన--జ్ఞానులను, 
20 వారి యుక్సిలో చిక్కి ౦చును;?। మరియు_ జ్ఞానుల తలం 
సులు వ్యర్షమునం ని ప్రభువుకు తెలుసును? అని చౌ 
21 యబడి యున్నది. | కాబట్టి, ఎవడును మనుష్యులను 
గూర్చి అతిశయపడ కూడదు. సమస్తమైనవి మోవి; | 
22 పౌలైనను, అపాల్లోయైనను, కేఫాయైనను లోకమై 
నను, జీనమైనను, మరణమైనను, ఊండేవియైనను, రా 
23 బొయేవియైనను, అవన్నియు మోళే; | మిరు క్రీస్తు 
వారు క్రీస్తు దేవుని వాడు. 


4. అధ్యాయము. 


1 ఈలాగున క్రీస్తు నేవకలమనియు, బేవుని మర్త। 
—0 ey | 
ముల గృహనిర్వాహకులమనియు (ప్రతి) మనుష్యుడు | కాను, గాని నా ప్రియమైన పిల్లలని మోకు బుద్ధి చెప్పు 


*లేక్క వేటితో. +యోబు. 5, 13. కీర్తన. 94, 7. 











మమ్మును ఎంచ వలెను. | మరియు నిర్వాహకలలో 2 
ప్రతివాడు నమ్మకముగా ఉండ వలెనని కోరబడుచుం 
డును. | నేను మోవల్లనైనను మనుష్య విచారణవల్లనై క 
నను తీప్ర౯ పాందుట నాకు మిక్కిలి కొంచెమైనది, 
నాకు నేనే తీఫు౯ చేసుకొనను | నా మనస్సాశ్నీకి 4 
(దోషము) ఏమియు తెలియదు; అయినప్పటికి ఇందు 
వల్ల నీతిమంతుడనని యొంచబడన్వు మరియు నాకు 
తీర్చు చేసేవాడు ప్రభువే. | కాబట్టి ప్రభువు నచ్చేక్‌ 
పర్యంతము సమయము కాకమునుపు, దేని గూర్చియు 
తీప్రు౯ా చేయకుడి. ఆయన అంధకార రహస్యములను 
వెలుగులోకి తెచ్చి, హృదయాలోచనలను బైలుపరు 
చును. అప్పుడు ప్రతివానికిని దేవునివల్ల (తగిన) మెప్పు 
కలుగును. 

మరియు 'సహూాదరులారా! (వ్రాయబడిన చాటి 6 
కంకే ఎక్కువగా (అతిశయించు కూడదనేది, మిరు 
మావల్ల చేచు౯కొనుటకు ఒకని కొరకు ఒకడు మరి 
యొకనికి విరోధముగా ఉప్పాంగకుండుటకు వీటిని 
నా మిద అపొల్లోమిద బెట్టుకొని విటిని మీ నిమి 
త్రము ఊపమానముగా చెప్పియున్నాను; | ఎందుకన 7 
శా నీకు ఆధిక్యము కలుగచేసే వాడెవడు? నీకు కలి 
గిన వాటిలో ఏది పఠునిచేత నీకు ఇయ్య బడ లేదు! 
ఇయ్య బడినప్పటికి ఇయ్య బడనట్టు అతిళయించనేల!| 
ఇప్పుడు మిరు తృ _వ్రీపొంది యున్నారు; ఇప్పుడు 
ఐళ్వర్యవంతు లైతిరి మేము లేకుండా రాజులైతిరి. మె 
ట్రుకు మేము మోతో కూడా రాజులమవుటకు, మారు 
రాజులు కా నలెనని కోరుచున్నాను; | ఎందుకనగా ఆ$్రి 
పొస్తలులమైన మమ్మును చావుకు నియమించబడిన - 
వారినివలె, కడపటి వారినిగా దేవుడు కనపరచియు 
న్నాడని నాకు తోచుచున్నది; ఏలాగనగా లోకమున 
కు, దూతలకు, మనుష్యు లకును వేడుకగా చేయబడి యు 
న్నాము. | మేము (క్రీస్తు నిమిత్తము మెర్రివారము; మిరు 10 
శ్రీస్తుయందు వివేకులు, మేము బలహీనులము మిరు 
బలవంతులు; మీరు ఘునుల్కు మేము నీచులము. | ఈ 11 
గడియ మట్టుకు ఆకలి దప్పులుగల వారము దిగంబ - 
రులము; కొట్టబడుచున్నాము; ఉఊనికిపట్టులేని వార 
ము; | స్వకీయమైన చేతులతో పని చేసి కస్టపడుచు12 
న్నాను. నిందించబడి దీవించుచున్నాము; హింసపర - 
చబడి ఓర్పుకొంటున్నాము; | దూషించబడి బతిమా 18 
లుకొంటున్నాము; లోేకముయొక్క_ మైలగాను, అన్ని 
టి పంటగాను ఇదివరకు ఎంచబడి యున్నాము. 

మిమ్లు సీగ్గుపరచవలెనని వీటిని (వ్రాయుచున్నాను 14 










1 కొరింథి 5,6 అధ్యాయము. 
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15 చున్నాను; | (క్రీస్తుయందు మికు ఉపడేశకులు పది 
| చేలు ఉన్నప్పటికి తండ్రులు అనేకులు లేరు, యేసు 

డక్రీస్తుయందు సువాతేకా మూలముగా మిమ్మును నేనే 
16 కంటిని గనుక | నన్ను అనుసరించేవానై యుండ వలె 
17 నని మిమును వేడుకొంటున్నాను. |! ఇందు నిమిత్తము, 


ప్రుభువుయందు ప్రియుడును నమక మైన వాడ్యునెన 
- తీమొశెయును మో యొద్దికి పంపితిని. నేను అంతట 
"IE సంఘములన్నిటిలోేను బోధించే (ప్రకారము, అతడు 
డ్రీస్తుయందున్న నా మార్లములను మోకు జ్ఞాపకము 
చేసును. 
18 నేను మా యొద్దికి రానని కొందరు ఉప్పాంగుచు 
19 న్నారు | అయినప్పటికి ప్రభువుకు ఇష్టమైతే, త్వర 
గామి యొద్దికి వచ్చి ఉప్పాంగచున్న వారి సామ 
20 ధ్య౯ము నే గాని వారి మూటను తెలుసుకొనను; ! చే 
క | నుని రాజ్యము మాటయందు లేదు, సామథ్య౯మందే 
1 |» యున్నది. | మిరు యేది కోరుచున్నారు?! బెత్తముతో 
చేను మీ యెద్దికి రావలెనా? లేక (ప్రేమతోను, సా 
త్విక మైన ఆత్సతోను మీ యొద్దికి రా వలెనా? 


/ 
i 


il 








0 | | 5, అధ్యాయము. 

1 మాలో, జారత్వమున్నదని వినికి కూడా కలదు. 
అట్టె జారత్వమనగా ఒకడు తన తండ్రి భార్యను ఊం 

2 చుకొనుట రా ప్ర ములలోనైనను లేదు. | అయినప్ప 


టికి మిరు పొంగుచున్నారు; ఈలాటి కార్యము చేసిన 
వాడు మీ మధ్యనుంచి వెలివేయబడ వలెనని మిరు 
ఎంత మాత్తము దుఃఖపడ లేదు, 


1. ౩ నేనైతే చేహవిషయము దూరముగాను, ఆర్యవిష 
యము సమిాపముగానుండి, ఇప్పుడే, తటస్టమై యు 
న్నట్టు, ఆట్టి కార్యము ఈలాగు చేసినవాని గూర్చి 
45 తీర్పు చేసి యున్న్నాను;! ఏలాగనగా ప్రభువైన యేసు 
దినమందు వాని ఆల్‌ రక్షీంచబడుటకు, శారీర నాళము 
నిమిత్తము మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు పేరట, మిరు 
నా యాత్సయు మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు బలముతో 
కూడినప్పుడు, అట్టివాని మైతానుకు అప్పగించ వలెను. 

6 మోరు అతిశయపడుట మంచిది కాదు.--ఫులిసినది 
కొంచెము ముద్దంతయు ఫులియ చేసునని మిరు ఎరు 

7 గరా?। మోరు పులియని* వారై యున్న (ప్రకారము, 
కొత్త ముద్దవుటకు ఆ పాతదైన ఫులిసినది నిరాకరించుడి; 
ఎందుకనగా (క్రీ స్తనే మన పస్టా (పకువు) కూడా 
8మన కొరకు వ్రేల్చబడి యున్నది గనుక, | పాతైన 
సులినినదానితో నైనను, దుర్వార్చతయు చెడుతనము అనే 








పులినినదానితో నైనను కాకుండ, నిష్కాపట్యము, సత్య 
ము అనే ఫులియని వాటితో పండుగను ఆచరింతము. 

జారులతో కూడుకొన వద్దని, నా ఉత్తరములో మోకు 9 
మవ్రానీనాను | గాని, బొత్తిగా ఈ లోకఫుజారులతో 10 
వెనను, లోభులతో.నెనను, దోచుకొనే వారితోనై 
నను విగ్ర హారాధకులతో-నెనను కాదు. ఆలాగా తే, 
మారు లోకమునుంచి వెళ్లిపో వలెను. | కావున ఇప్పు 11 
డు సహూదరుడనబడిన వాడేవడైనను, జారుడైనను, 
లోఖియైనను, విగ్రహారాధకు డైనను, తిక్రేవాడైనను, 
తాగుబోతైనను, దోచుకొ-నే వాడైనను, అయియుంశే, 
అట్టి వానితో కలుసుకొన కూడదు, భుజించను కూ 
డదని మోకు _చ్రానితిని | వెలపటి వారికి తీర్చు చేసు 19 
టకు నాకేమి? లోపటి వారికి మిరు తీర్చు చేయు 
చున్నారు గదా. | వెలపటి వారికి దేవుడు తీర్చు చేసును 18 
గనుక, దుర్తాగుజాని మోలోనుంచి వెలివేయుడి. 


6. అధ్యాయము. 

మోలో ఎవనికైనను మరియొకని మిద వ్యాజ్య 1 
ముంజే, పరిశుద్ధుల యెదుట కాకుండా, అనీతిమంతుల 
యెదుట తీర్చు పొందుటకు గైర్యము తెచ్చుకినునా?। 
పరిశుద్ధులు లోకమునకు తీపు౯- చేతురని మీకు తెలియ 2 
దా! మావల్ల లోకమునకు తీర్పు చేయించబడి తే, అన్ని 
టికంపే తక్కువైన వాటిని గూర్చి తీర్చు చేయుటకు 
అయోగ్యులై యున్నారా! | దూతలకు తీర్పు చేయుదు శ్రి 
మని యెరుగరా? ఈ జీవ సంబంధమైన వాటిని గూర్చి 
మరి యొక్కువగా చేయ రాడా!। కాబట్టి ఈ జీవ 
సంబంధమైన వ్యాజ్యములు మికు కలిగి యుంళే, 
సంఘములో చులకనగా ఎంచబడిన వారిని (తీర్చుటకు) 
కూర్చుండ బెట్టుడి[.। మిరు నీగ్గుపడుటకు చెప్పుచు 5 
న్నాను. ఏమి? తన సహోదరుని వ్యాజ్యము తీర్చు 
చేయగల బుద్ధిమంతుడు మీలో ఒకడును .లేడా!। 
కావున సహూదరుడు సోదరునిమోడ వ్యాజ్యము 6 
వేయుచున్నాడు; అవిశ్వాసుల యెదుటనే అది వేయు 
చున్నాడు. కాగా, కేవలము మీ యందు తప్పితము 7 
న్నగి; ఏమనగా మిలో ఒకని మిద ఒకనికి వ్యాజ్య 
ములు కలను. దానికంటే అన్యాయము పొందుట 
మంచిది కాదా? దానికంటే మా ఆస్టి అపహరించ 
బడనిచ్చుట మంచిది గద్య; | అయినను మిరు అన్యా 8 
యము చేయుచున్నారు, అపహరించుచున్నారు; మో 
సెహూదరులకును ఆలాగు చేయుచున్నారు. 





*లేక, స్రలిసినది లేని. 


[లేక బెటుదురా. 
లు 
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9 అన్య్నాయస్త్సులు డేవుని రాజ్యమును స్లతంతించు 
క్రొనరని అ తెలియదా? Sse మా 
సంగులైనను, విగ్సహారాధకులైననుు వ్యభిణారులైనను, 
ఆడుతనము గల వారైనను ఫురుషసంయోగులైనను, | 
10 దొంగలైనను, లోభులైనను, తాగుబోతులైనను, దూప, 
కులైనన్కు దోచుకొ నేవానైనను దేవుని రాజ్యమును 
11 స్వతంత్రించుకొనరు. | మరియు మాలో కొందరు 
అట్టి వారై. యుండిరి. అయినను ప్రభువైన యేసు 
నామమున మన దేవుని ఆత్సవలన కడుగుకొంటిరి, పరి 
శుద్రపరచబడి యున్నారు, నీతిమంతులని తీర్చబడియు 

అన్నిటిలో నాకు స్వాతంత్ర్యము కలదుగాని, 
అన్ని ఉపయోగ మైనవి కావు. అన్నిటిలో నాకు 
స్వాతంత్ర్యము కలదు గాని, నేను దేనివలన లోసరు 

13 చుకొనబడ నెల్లను. | ఆహారములు కడుపుకు, కడుపు 
ఆహారములకును కలవు; అయినను డేవుడు దానిని వాణి 
నిని నాళము చేసును. మరియు దేహము జారత్వము 
నిమిత్తము కాక ప్రభువు నిమిత్తమే. ప్రభువు దేహము 

14 నిమిత్తము ఉన్నాడు.!ఇదియు-గాక దేవుడు ప్రభువును 
లేసెను ఆయన మనలను కూడా తన శోక్తివల్ల లేపును. 
మో చేసాములు (క్రీస్తు అవయనములై యున్నవని 
మోకు తెలియదా! కాబట్టి "నేను క్రీస్తుయొక్క_ అవ 
యవములను తీసుకొని, వేశ్య యొక్క అవయవములుగా 
16 చేయ వచ్చునా? అది దూరమౌాగాక'. | వేళ్ళను హత్తు 
కొనే వాడు దానితో ఏక దేసామై యున్నాడని మారు 
ఎరుగరా?- వారిద్దరు ఏక శరీరమై యుందురచెను.* | 

17 అటువలె ప్రభువును హత్తుకొనే వాడు ఏకాత్తయై 

18 యున్నాడు. | చేశ్యాగమనము తప్పించుకొ నుడి. మను 
మ్యడు చేసే పొపములన్ని దేహమునకు వెలపటనున్న వి 
గాని, వేశ్యాగమనము చేసే వాడు తన శరీరము 

' 19 నకు విరోధముగా పాపము చేసును. | మో దేహము, 
మోకు దేవుని వల్ల కలిగి మిలో ఉండే పరిశుద్దాత్తయొ 
క్క ఆలయమై యున్నదనియు, మిరు స్వకీయులు 
కారనియు మికు తెలియదా? మిరు విలువతో కొన 

20 బడితిరి గనుక। (బేవునివె యుండే] మో చేహముతోను, 
[మో ఆక్షతోను] దేవుని మహిమపరుచుడి. 


12 


15 


7. అధ్యాయము. 
1 మరియు మిరు చాకు న్ర్రాసీన వాటి విషయము, 
2 స్తీని ముట్టకుండుట పురుషునికి మంచిది. |! అయినప్ప 
Seer 


— 


టికి జారత్వములు ఉన్నందున, (ప్రతి వానికి భార్య 





అధ్యాయము. 
ఉండ వలెను; ప్రతి స్తీ కి స్వకీయమైన పెనిమిటి ఉండ 
ఇ 


వలెను. | పెనిమిటి భార్యకు, ఆలాగు భార్య పెనిమిటికి ౩ 
తగినదాని చెల్లించ వలెను. | పెనిమిటికే గాని భార్యకుక్త 
తన దేహము 'పెని స్వాతంత్ర, న్ట్‌ము లేదు ఆలాగున భా. 
ర్యశే గాని పెనిమిటికి తన శరీరము సైని స్వాతంత్ర్య " 
ము లేదు. | ప్రాథ౯న కొరకు? మోకు తీరుబడి కలుగు క్ర్‌ 
టకు ఒకవేళ కొంత కాలము, ఉభయ సమతి వల్లనే 
గాక ఒకరిదాని ఒకరు అపహరించకుడి. మరియు మిరు 
మనస్సు పట్టలేక పోయినందున, సైతాను మిమ్మును శో 
ధించకుండుటకు తిరిగి కలుసుకొనుడి. | అయినను ఇది6 
అనుజ్ఞ యే-గాని ఆజ్ఞ కాదు. | మనుష్యులందరు నా వలె? 
ఉండ గోరుచున్నాను; అయినను ప్రతి మనుష్యుడు, 
ఒకడు ఈలాగున ఒకడు ఆలాగున డేవునివల్ల, తన తన 
కృపాదానము పొంది యున్నాడు, 1 నా వలె డఆండుట క్రి 
వారికి మంచిదని పెండ్లి లేని వారితోను విధవలతోను 
చెప్పుచున్నాను. |! అయినను మనస్సు పట్ట 'లేకుంశేక్ర 
సెండజ్ఞాడ వచ్చును; కామ తప్తుడవుట కంక పెండ్లా 
డుట మంచిది. 

మరియు పెండ్లాడిన వారికి నేను కాదు ప్రభువు 10 
ఆజ్ఞాపించేది ఏమనగా -- భార్య ెనిమిటిని ఎడబాయ 
కూడదు | ఎడబాసితే, పెండ్లి లేకుండ వలెను లేదా 1] 
తన పెనిమిటితో సమాధానపడ వలెను. మరియు సెని 
మిటి తన భార్యను ఎడబాయ కూడదు. 

ప్రభువు కాదు, నేను తక్కిన వారితో వెప్పేదేమ 12, 
నగా ఏ సహూదరునికైనన్సు విశ్వాసములేని భార్య 
కలిగినప్పుడు, అతనితో నివసించుట ఆమెకు ఇష్టమైతే, 
అతడు ఆమెను ఎడబాయ కూడదు. |! మరియు ఏ శ్‌ 13 


| 


కైనను విశ్వాసము లేని పెనిమిటి కలిగినప్పుడు ఆమెతో 
నివసించుట అతనికి ఇష్టమైతే, ఆమె ఆతని ఎడబాయ 
కూడదు; | విశ్వాసము లేని పెనిమిటి భార్యతో పరిశుద్ధ 14 
పరచబడి యుండును. మరియ్యు విశ్వాసములేని భార్య 
సహూాదరునితో పరిశుద్ధపరచబడి యుండును; లేకపో 
'తే మో పిల్లలు అపవిత్రులై యుందురు కావున ఇప్పుడు 
వారు పవిత్ర్రులై యున్నారు. 

అయినప్పటికి, విశ్వాసములేని వారు ఎడణాసీతే, 15 
ఎడచాయ వచ్చును; అట్టి సంగతులలో సెహాూదరు 
డైనను సహోదరియైనను కట్టబడేది లేదు. అయినను 
సమాధానమందు (ఉండుటకు దేవుడు మనలను పిలిచి 
యున్నాడు; | బు. నీ పెనిమిటిని రక్న్షింతువా లేదో 16 


నీకు ఏలాగు తెలుసును? లేక ఓ పురుషుడా! నీ భా 


*ఆదికాండము. అ. 2, వ. 24. 18 న్నిత్రుతులల్లకోాస్రాశ్రన కొరకును ఉపవాసముకొరకును. 
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ర్యను రశ్నింతున్లా లేదో నీకు ఏలాగు తెలుసును? | 
17 అయితేనేమి, (ప్రభువు ప్రతివానికి ఏలాగు పంచి 
పెట్టను దేవుడు ప్రతివాని ఏలాగు పిలిచెసూ 
| ఆలాగే నడువ వలెను. ఆలాగే సంఘుములన్ని టిలో 
'|18 ఈలాగున నియమించుచున్నాను. | ఛేదనసంస్కా_రము 
గల వాడెవడైనను పీలువబడెనా? అతడు అభేదనసం 
స్కా_రము చేయించుకొన వద్దు. “ఛేదన సంస్కా_రము 
| లేని వాడెవడైనను పిలువబడెనా! ఛేదనసంస్కా_రము 
ఖత. 19 చేయించుకొన వద్దు, | దేవుని ఆజ్ఞలు శైకొనుటయేగాని 
|| _ వేదనసంస్కారములో ఏమియులేదు, అభేదనసంస్కా_ 
20 రములో ఏమియు లేదు.। ప్రతివాడు ఏస్థితిలో* పిలువ 


| ౨1] బడేసో అందులోనే ఉండ వలను. | దాసుడవై పిలువ 


బడితివా? చింతపడ వద్దు. అంతే కాదు? స్వతంత్రుడ 
వౌటకు శక్తి కలిగినప్పటికి! ఆలాగుండుట మరి మం 


గ్య. 22 చిది; | ఎందుకనగా (ప్రభువు యందు పిలువబడిన దా 


సుడు ప్రభువు యొక్క. స్వతంత్రుడె యున్నాడు. ఆ 
| ప్రకార్లమే స్వతంత్రు, డై యుండి పిలువబడీన వాడు 
౨9 క్రీస్తు దాసుడై యున్నాడు. | మిరు విలువతో కొన 
బడి యున్నారు గనుక మనుష్యులకు దాసులై యుం 
24 డకుడి. | సహూాదరులారా! ప్రతి మనుష్యుడును 
దేనిలో పిలువబడుసో దానిలోనే దేవునియొద్ద ఉండ 
వలెను. 

మరియు కన్యకల విషయము, పృభువుయొక్క_ Sul 
నాకు కలిగియుండ లేదుగాని, నమ్మక మైనవాడవుటకు 
ప్రభువువల్ల కనికరము పొందిన వానివలె ఆలో-చన చె 


J 26 ప్పుచున్నాను. | కాబట్టి ఇప్పటి ఇరుకునిమిత్తము, ఇది 


ah మంచిదని, (అనగా) ఈలాగున ఉండుట మనుష్యునికి 
| ౭2” మంచిదని నా తాత్పర్యము. | భార్యకు వణ యుం 
| ఆటివా? విడువ కోర వద్దు. భార్య లేక విడిగా ఆంయే 

2రి వివాహము కోర వద్దు. | అయినను, నీవు పెండ్లాడినప్ప 
టికి నీకు పాపము లేదు. మరియు కన్యక పెండ్లాడి 
నప్పటికి ఆమెకు పాపము లేదుగాని, అట్టివారికి "దేహ 
చాధ కలుగును. దానినుంచి చేను మిమ్మును తప్పించ 
వలెనని యున్నాను. 


29 అయినప్పటికి సహూదరులారా! నేను చెప్పుచు 
న్నది యేమనగా, కాలము సంకుచిత మైనది గనుక 
80 ఇకమోదట భార్యలు కలిగిన వారు కలగనట్టును,। ఏడ్చే 

వారు. ఏడవనట్టును, సంతోషపజే వారు సంతోష 
31 పడనట్టును, కొనేవారు సంపాదించనట్టును, | ఈ లో 


కమును అనుభవించే వారు దురనుభవము లేనట్టును 








ఉండ వలెను; ఎందుకనగా, ఈ లోకాకారము గతిం 
చుచున్నది. 

మోరు చింతలేని వారై యుండవలెనని కోరుచున్నా 82 
ను. పెండ్లి లేనివాడు ప్రభువును ఏలాగు సంతోష 
పరచ వచ్చునని ప్రభు సంబంధమైన వాటిని గూర్చి 
చింతించుచున్నాడు. | పెండ్లియైన వాడు భార్యను ఏ శికి 
లాగు సంతోషపరచ వచ్చునని లోక సంబంధ మైన వా 
టిని గూర్చి చచింతించుచున్నాడు.! ఆలాగు పెండ్లియైన 34 
దానికి, కన్యకకును వ్యత్యాసము కలదు. పెండ్లి లేనిది 
శరీరమందు, ఆత్సయందును పరిశుద్ధురాలై యుండుటకు 
ప్రభు సంబంధమైన వాటిని గూర్చి చింతించుచున్న 
ద్వి పెండ్లియైనడి పనిమిటిని ఏలాగు సంతోషపరచ 
వచ్చునని లోకసంబంధమైన వాటిని గూర్చి చింతించు 
చున్నది. ! మోకు కారి ఒడ్డ వలెనని కాదు గాని, తగిన 385 
యోగ్య మైనదాని నిమిత్తమును, మోరు తొందర లేక 
పృభువును కొలుచుటకును, ఇది మీ స్వకియమైన 
స్తయోజనము నిమిత్తమే చెప్పుచున్నాను. 


అయినప్పటికి, ఒకని కన్యకకు ఈడు మిగిలియున్న 36 
పత్నమందు, ఆమె యెడల తాను జరిగించే రీతి యో 
గ్య మైనది కాదని తలంచిలే, మరియు ఈలాగు ఉండ 
వలసి యుంశే, తన ఇష్టము చొప్పున చేయ వచ్చును; 
పాపము లేదు; వారు సెండ్లాడ వచ్చును. |! అయినను 37 
అవసరము లేక, తన ఇచ్చను గూర్చి అధికారము గల 
వాడై, తేన కన్యకను యథాస్థ్రితిగా ఉంచుకొనుటకు 
తస హృదయములో నిర్ణయించుకొని, హృదయస్థిరతే 
కలిగిన వాడు, బాగా చేయుచుండును. | కాబట్టి "చం పద 
డ్లెకి ఇచ్చేవాడు బాగా చేయుచుండును; "పెండ్లికి 
ఇయ్యినివాడు మరింత బాగా చేయు-చుండును. 

భార్య తన పెనిమిటి (బ్రతికినంత కాలము [బోధన 89 
ప్రమాణమునల్ల] బద్ధురాలై యుండును గాని, "పెనిమిటి 
నిద్రించి యుంకే,ర్థ ప్రభువు యందు మాత్రమే శాని॥ 
ఆమె ఇష్టమైన నాని పెండ్లాడుటకు స్వతంతు:రాలై 
యుండును. | అయినప్పటికి, ఆమె ఈలాగున ఉంటే, 40 
నా ఆలోచన (ప్రకారము, మరింత ధన్యురాలై యుం 
డును. మరియు దేవుని ఆక్త నాకును కలిగి యున్నదని 
తలంచుకొంటున్నాను. 


8. అధ్యాయము. 


విగ్రహోర్చితమైన వాటి విషయము, మనమందరము 1 
తెలివి గలవారమని యెరుగుదుము. తెలివి ఉప్ప్బాంగ 


*లేక, పిలుపులో. లేక, అయితే. 1లేక, కలిగితే. § గ 'స్తవుల మరణము నిద్ర అనబడును. 


అనగా, ప్రభువుయందున్న వారిలోనే. 
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అధ్యాయము. 





2 చేసును, ప్రేమ కేమాభినృద్ధి కలుగ చేసును. ! ఒకడు 
ఏమైనను ఎరుగుదుననుకొని యుంశేు, తాను తెలుసు 
కొన తేగినట్టు, ఇంకా ఏమియు తెలుసుకొన లేదు. | 

౩ ఒకడు దేవుని స్ర్రేమించితే, ఇతడు ఆయనవల్ల తెలియ 
బడును. 

4 కాబట్టి, విగ్రహార్చిత మైనవాటి భోజనమును గూర్చి, 
లోకమందు విగ్రృహములో ఏదియు లేదనియు, ఒకడే 

6 గాక వేరే దేవుడు లేడనియు. ఎరుగుదుము. | అనేక 
దేవుండ్లు అ నేక ప్రభువులు ఉన్నారు గదా? ఆకాళ 
మందైనను భూమి మోదనైనను దేవుండ్లనబడినవి ఉన్న 
6 ప్పటికి,। మనకు తండ్రియైన దేవుడు ఒకడే ఉన్నాడు. 
ఆయన మూలముగా సమస్తము (పు ట్రైను); ఆయన 
నిమిత్తము మనము ఫుట్టితిమి. మరియు, “యేన్యక్రీస్త స 
ప్రభువు ఒక్కడే. ఆయన ద్వారా సమస్తమును (కలి 
గను). ఆయన ద్వారా మనము కలిగి యున్నాము. । 

7 అయినను ఆ తెలివి అందరిలో లేదు. కొందరు ఇది 
వరకును విగ్రృహమందు మనస్క_రించి, విగ హార్సి తమని 
భోజనము ee ఈలాగు వారి మనస్సు 

8 బలహీన మైన దై, అపవిత్రపరుచబడును. | అయినను భో 
జనమువల్ల దేవుని యెదుట మన స్థితి మార్చబడదు. తినక 
పోతే మనకు తక్కువ లేదు, తింశే మనకు ఎక్కువ 
"లేదు. 

9 అయితే ఈ మాస్వాతంత్ర్య్యము దల్ల ఒకవేళ బల 

10 హీనులకు అడ్డము కలుగకుండ చుక్‌ నుడీ, | ఏలా 
గనగ్యా ఒకడు, తెలివి గల నీవు విగృహాలయమందు 
పజ్జిలో కూర్చుండ చూచిన యెడల బలహీనుడైయున్న 
వాని మనస్సు విగ్రహార్చితమైన వాటిని తినుటకు 

11 శైర్య ము తెచ్చుకొనదా? | అప్పుడు ఏ సెహూదరుని 
కొరకు క్రీస్తు చనిపోయెనో, ఆ బలహీనుడు నీ తె 

19 లివి చేత నశించును! | అప్పుడు ఈలాగు సహూదరు 
లకు విరోధముగా పాపము చేయుచు, వారి బలహీన 
మైన మనస్సు హింసించుచు మిరు క్రీస్తుకు విరోధ 

18 ముగా పాపము చేయుచుందురు. | కాబట్టి భోజనము 
నా సూాదరునికి అభ్యంతరము కలగ చేసిన యెడల, 
నా సహోదరునికి అభ్యంతరము కలగ చేయకుండు 
టక్కు చేను ఎన్న కెన్నటికిని మాంసము తినను. 


9. అధ్యాయము. 


1 నేను అపొస్తలును కానా! చేను స్వతంత్రుడను 
కానా? మన ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తును నేను చూచి 
యుండ లేదా? ప్రభువు యందు నా పని మిరు 

2 కారా? | ఇతరులకు చేను అపొస్టలును కాక పోయి 
నప్పటికి మెట్టుకు మీకై యున్నాను ప్రభువుయందు 








నా అపొస్తలుత్వ మునకు మోరు ముద్రగా ఉన్నారు.! ( 
నన్ను విచారించే వారికి నా ప్రుత్యు త్తీరము ఇదే, 18 
అన్నపానములు ఫుచ్చుకొనుటకు మాకు అధికారము శీ 
లేదా! | తక్కిన అపాస్తలుల వలెను, Sass 
'సూాదరుల వలెను, శేఫా వలెను, సూోదరియన ” 
భార్యను వెంటబెట్టుకొని తిరుగుటకు మాకు అధికార 
ము లేదా? | మరియు పని చేయకుండుటకు నేను, బర్న 6 
బా మాత్రమే అధికారము లేని వారమా! | తన స్వక్తీ? 
య మైన వెచ్చము వల్ల, ఎప్పుడైనను దండు కొలువు, 
చేస? వాడెవడు? ద్రాయైవనము నాటి దాని ఫలము 
తినని వాడెవడు? త మేపి, ఆ మంద పాలు తాగని: 
వా డెవడు? 

వీటని మనుష్య ప్రకారము చెప్పుచున్నా నా? బో క్రి 
ధన ప్రమాణము కూడా వీటిని చెప్ప స్వుచున్న ది గదా? 
కళ్లము (తూ, క్కుచున్న యెద్దు మూతికి బుట్ట చేయ 9 
వద్దని కం బోధన ప్రమాణములోే వ్రాయబడి యు 
న్నది. దేవుడు యెద్దులకొరకా విచారించుచున్నాడు!। 
లేక కేవలము మన కొరకా దీని చెప్పుచున్నాడా? 1 
అవును; మన కొరికు ఛ్రా/యబ డెను ఎందుకనగా 
దున్నేవాడు నిరీష్షణతో దున్న తగినది, కళ్లము (త్రొ, 
క్కించే వాడు (పంటలో) పాలు పొందుటకు నిరీక్ష 
ణతో దాని త్రొక్కించ తగినది. 

మో కొరకు ఆత్త సంబంధ మైన 
శే మోవైన శరీరసంబంధమైన ఫలములు మేము కోసు 
కొనుట గొప్పదా? | ఇతరులకు మో మైని ఈ అధికార 12 
ములో పాలు కలిగి తే, మాకు ఎక్కువ కలగడా? అయి 
నప్పటికిని మేము ఈ అధికారమును వాడుకొనలేదు. 
డ్రీస్తుయొక్క_ సువార్తకు గ ఆతంక మైనను చేయకుం 
డుటకు అన్నిటిని సహించుచున్నా ము. 

యాగములు "చేసేవారు పరిశుద్ధాలయమునుంచి 1శ్రి 
జీవనము చేయుచున్నారనియు వేదికయొద్ద కాచుకొ నే 
వారు వేదికతో పాలివాండ్లై యున్నారనియు మిరు 


యెరుగరా? ! ఆలాగున సువాతీకానల్ల జీవించుటకు 1 
సువాతీ౯ ప్రకటించేవారికి ప్రభువు నియమించి యు 
న్నాడు, 

అయితే చేను వీటిలో చేనిగైనను వాడుకొన లేదు. 15 
మరియు ఆలాగున నా యెడల చేసుకొనబడుటకు - 
వీటిని వ్రాయలేదు ఎవడైనను నా అతిశయాస్పదము 
ఖం. చేయుట కంకే మరణము నాకు మరి మం 
చిది;! సువార్తను ప్రుకటించుచున్నప్పటికి నాకు అతి 16 
శయము లేదు; ఈ భారము నా మోద మోపబడి యు 
న్నది. అయ్యో! చేను సువాతకాను ప్రుకటించకపోతే 


*ద్వితియో. అ, 2క5, వ. 4. 





వి మేము విత్తి యుం11 














“౨0 ను. |! యూదులను సంపాదించుటకు, యూదుల కొరకు 


| 
21 బడిన వాని వలెను | దేవుని బోధన్నప్రమాణము లేని 
| వాడనుకాక' క్రీస్తు బోధన ప్రుమాణమునకు లోబడిన 





1 కొరింథి 10 అధ్యాయము. 
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17 నాకు శృమ. | ఇది నాయంతట నేనే చేసితే నాకు ఫల 
ము కలుగును. స్వేచ్చ లేని వాడనెతే, నాకు గృహ 
నిర్వాహకత్వము అప్పగించబడి యున్నది. 





కాగా సువార్త యందు నాకు కలిగిన పూర్లాధికా 
రము వినియోగపరచకుండ, నేను సునాతీకాను (ప్రక 
టించుచు ఆ* సువాతీకాను ఉచిత మైనదిగా చేయుట 
19 వల్ల, నాకు ఏపాటి ఫలమున్నది? | నేను అందరి విష 
యము స్వతంత్రుడనె, ఎక్కువమందిని సంపాదించు 
టకు అందరికిని నన్ను దాసునిగా చేసుకొని యున్నా 


యూదుని వలెను బోధన ప్రమాణమునకు లోబడిన 
వారిని సంపాదించుటకు, చేను బోధనప్రుమాణమునకు 
లోబడక, వారి కొరకు బోధన పృమాణమునకు లో 





వాడనై బోధన ప్రమాణము లేనివారిని సంపాదిం 
చుటక్రు. బోధన ప్రమాణము లేని వారికొరకు బోధ 





22న ప్రమాణము లేని వానివలెనుంటిని. | బలహీనులను 
సంపాదించుటకు బలహీనుల కొరకు బలహీనుని వలె 
నెతిని. ఏలాగైనను కొందరిని రవ్షీంచే నిమిత్తము అం 


1. 28 దరి కొరకు అన్నివిధములైతిని. | మరియునేను సువా 


Le 


తకాలో పాలివాడనయే నిమిత్తము, దానికొరకు అం 
తయు చేయుచున్నాను. 

పంజెపు రంగనుందు పరుగెత్తే వారందరు పరుగెత్తు 
దురు గాని, (వారిలో) ఒక్క_డే బహుమానము పొం 
దునని మోకు తెలియదా? అటువలె, మారు పుచ్చుకొనే 


“25 నిమిత్తము పరుగెత్తుడి. | మరియు జెట్రీలందరు అన్నిటి 


విషయము మితము-గా ఉందురు. అయితే వారు తయ 
మయే కిరీటము మనము అవ్ష్మయమయీ కిరీటము 


[ 1 26 పొంద వలెనని (అట్రివారమై యున్నాము) | కాబట్టి 


"నేను ఆలాగున పరుగాత్తుచున్నాను; నిశ్చయము లేని 
వానివలె కాదు ఆలాగున పోరాడుచున్నాను, గాలిని 

27 కొస్టేవానివలె కాదు,। గాని ఒక వేళ ఇతరులకు (ప్రక 
టించిన తర్వాత, చేను విమళకకు నిలువని వాడ్ననై 
యుందు నేమో అని నా శరీరము బిగబట్టుకొని డాని 
లోేపరుచుకొంటున్నాను. 


10. అధ్యాయము. 


1 ఎందుకనగా, సహోదరులారా! ఇది మోకు తెలి 
యకుండుట నాకు ఇష్టము లేదు, అడేమనగా, మన 
పితృలందరు మేసుము కింద ఠాండిరి; వారందరును 

2 సముద్రము ద్వారా నడిచి వెళ్లిరి; | వారందరును మో 











చసేలోనుండుబకు మేసుములోను, సముద,ములోను 
బాప్తిస్తము పాందిరి వారందరును ఆత్త సంబంధ మైన 
ఒక్క. ఆహారము తినిరి;| వారందరును ఆత్త సంబంధమైన త్రి 
ఒక్క_ పానము చేసిరి; | ఏలాగనగా వెంబడించిన, ఆత్త 4 
సంబంధమగు బండలోనిది తాగిరి; | ఆ బండ క్రీస్తే. 5 
ఆయినప్పటికి వారిలో ఎక్కువమంది దేవునికి ఇష్టులై 
యుండ లేదు; నారు అరణ్య ములో సంహరించబడిరి. 

వారు ఆశించిన ప్రకారము, మనము చెడ్డవాటిని 6 
ఆశించకుండుటకు ఇవి మనకు ఊపమానారములుగా 
ఉస్నవి.!_జనులు తినుటకు తౌగుటకును కూచుక౯ా SEH 7 
ఆడుటకు లేచినారని? వ్రాయబడిన (ప్రకారము, వారి 
లో కొందరి వలె, మోరు విగహారాధకులై యుండ 
కుడి.! మరియు నారినలె మనము వ్యభిచరించక ఆంద 8 
ము వారిలో కొందరు వ్యశుచరించినందున ఒక్క_ దిన 
మున ఇరువె మూడు వేలమంది కూలిరి. | మరియు మన 9 
ము క్రీస్తును! శోధించక ఉందము; వారిలో కొందరు 
శోధించి సపకాముల చేత నశించిరి. | మరియు మిరు 10 
సణుగకుడి; వారిలో కొందరు సణిగి సంహారకుని చేత 
నశించిరి. 

ఇవి యన్నియు ఉఊపమానాభక౯ములుగా వారికి 11 
సంభవించి, యుగాంతములు వచ్చిన మనకు బోధ నిమి 
త్రము వ్రాయబడేను. | కాబట్టి తాను నిలుచుచున్నా 12 
నని తలంచుకొ నే నాడు, పడకుండుటకు జాగ్రతగా 
చూచుకొన వలెను. | మనుష్య సంబంధమైన శోధన 13 
గాక మరి యేదియు మోకు సంభవించ లేదు. మరియు 
దేవుడు నమ్మ తేగినవాడే. ఆయన మిరు సహించ గల 
దాని కంశే ఎక్కువగా మిమ్మును శోధించబడనియ్య 
డు. అంతేకాదు, సహించే శక్తి మికు కలుగుటకు 
ఆయన, శోధనతో, మీరు బైలు వెళ్లే మాగకమును 
చేసును. 

కాబట్టి, నా ప్రియులారా! విగ్రవోరాధన విడిచి 14 
దూరస్థులై యుండుడి. | మిరు బుద్ధిమంతులని మీతో 15 
పలుకుచున్నాను; నేను చెప్పే దాని మోరే విచారించు 
డి. | మనము స్తుతించే స్తుతిప్మాల్ర,, (క్రీస్తు రక్తములో 16 
పాలు పుచ్చుకొనుట గదా! మనము విరిచే రొళ్టై 
శ్రీస్తుయొక్క_ శరీరములో పాలు పుచ్చుకొనుటగదా!। 
ఏలాగనగా అందరము ఆ ఒక్క రొ స్రైలో పాలు 17 
పుచ్చుకొనుచున్నాము గనుక, అనేకులమైన మనము 
ఒకు రొబ్రయు, ఒక్క. శరీరము యున్నాము. 

శరీర ప్రకారమైన ఇశ్రాయేలును చూడుడి. యా 18 
గపశువుల మాంసము తినేవారు వేదికతో పాలివానై 





* ఇతర్మప్రుతులలో, (క్రీస్తు. 1 నిర. 82. అ. 
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6. వ. 1 అనేక ప్రతులలో, ప్రభువును. 
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19 యున్నారు గడా, | కాబట్టి, చేను చెప్పుచున్నది యే 
మనగా, విగ్రహములో యేమైనను ఉన్నదా! విగ్రహా 
ర్పితములో యేమైనను ఉన్నదా! 

లేదు గాని అన్యజనులు అపి౯ంచేవి దేవునికి 
కాదు దయ్యములకే అపికాంచుచున్నారని చెప్పుచు 
న్నాను. కాగా మార దయ్యములతో పాలివారవుటకు 
21 నాకు ఇస్టములేదు. | మారు ప్రభువుయొక్క. గిన్నెలో 

నిది దయ్య ముల గిన్నెలోనిది కూడ తాగ నేరరు ప్రభు 

వుయొక్క_ బల్ల మోదనున్నది దయ్య ముల బల్ల మీదను 
22 న్నది కూడ పుచ్చుకొన చేరరు. | ప్రభువునకు ఆగ, 
హము ప్రుటించ వచ్చునా? ఆయన కంశు శకిమంతుల 

లు బటి 

మై యున్నామా! 

అన్నిటిలో నాకు స్వాతంత్ర, మున్నది గాని అన్ని 
యు ప్రయోజన మైనవి కావు. అన్నిటిలో స్వాతం 
శ్ర్యమున్నది గాని అన్నియు 'శేమాభివృద్ధి కలగ 
24 చేయవు. ! ఎవడును తన కొరకే కాదు పరునీ కొరకు 

మేలు చేయ చూచుకొన వలెను. 


20 


23 






25 మనస్సాక్షి నిమిత్తము ఏ విచారణ చేయక కటిక 
వారి దుకాణములో అమ్మేది యేదో దాని తిన వచ్చును.!- 
26 భూమియు దాని పరిపూణక౯తయు ప్రుభునివై యు 
న్నవి.* విశ్వాసములేని వారిలో ఒకడు మిమ్మును విం 
దుకు పిలిచినప్పుడు, వెళ్లుటకు మనస్సు కలిగ యుం 
౨7 "టు, | మో యెదుట పెట్టినది యీదో డాని గూర్చి, మన 
28 ol నిమిల్తము యే వ్‌వారణ చేయక తినుడి, | గాని 
కడు మోతో _ ఇది విగృహార్సితమని చెప్పి తే, తెలి 
పిన వాని నిమిత్తము నునస్ఫాకి నిమిత్తమును తినకుడి; | 
29 స్వకీయ మనస్సాత్నీ నిమిత్తము కాదు, ఆ మరియొకని 
డాని గూర్చి చెప్పుచున్నాను; ఎందుకనగా చాకు వేరొ 
| కని మనస్సాక్షి వల్ల నా స్వాతంత్ర, థృనును గూర్చి 
'30 తీర్చు చేయబడ డచనేల?! నేను కృతజ్ఞతతో పుచ్చుకొనిన 
యెడల, "నేను దేని కొరకు స్టో త్ర (త్రము వసన 
సో డాని నిమిత్తము నేను దూషి మ. 


"కాబట్టి మీరు పానమైనను భోజనమైనను మరి 
యేమి చేసే నప్పటికి, జీవుని. మహిమ కొరకు సమస్త 
82 మును జరిగించుడి.! యూదులకును -హెళ్లేనీయులకును 

"దేవుని సంఘమునకును అభ్య ంతరము-గా ఉఊండకుడి, | 
38 ఈలాగున చేను కూడ నా స్వకియ్య ప్రయోజనము 

శగాక్క అనేకులు రకీంచబడ వలెనని వారి ప్రయోజన 
| మును కోరుచు అందరిని అన్నిటిలో సంతోషపెట్టు 
తిక చున్నాను.। చేను కూడ క్రీస్తును అనుసరించే ప్రకా 
రము మిరు నన్ను అనుసరించుడి. 


|s1 





* కీర్తన324, 1. 





అధ్యాయము. 


11. అధ్యాయము. ] 


అయినను, 'సహూాదరులారా! మూరు అన్నిటి విష 
యము నన్ను జ్ఞాపకము చేసుకొనుచు చేను మోకు. 
అప్పగించిన (ప్రకారము కట్టడలను శైకెొనుచున్నా 
రని మిమ్మును కొనియాడుచున్నాను, | గాని ప్రతి 
పురుషునికి తల (క్రీ స్తనియు స్త్రీకి తల పురుషుడని. 
యు, క్రీస్తుకు తల డేవు య నా తెలుసుకొన 
వలెనని  కోయళుట్నాను: 1 ఏ పురుషుడు తల మీోడశ్ష 
ముసుకు వేసుకొని ప్రాథి౯ంచునో లేక ప్రవచిం' 
చుసూ వాడు తన త Shai సే. 
మరియు తల మోద ముసుకు వేసుకొనక, ia 





ప్రాక్‌ 

థి౯౦ంచునో లేక ప్రవచించుసూ ఆమె తన తలను 

అవమానపరుచుకొనున్వు ఎందుకనగా ఆమెకు జెరము 

చేయబడినట్లుగానే ఊండును. | ఏమి! స్తీ ముసుకు[్ర 
అ ౫ 


ేసుకొనని యెడల ఆమె కత్తెరించుకొన దగును. కె 
రించుకొనుటమైనను వైరము చేయించుకొనుటయై - 





స అవమానమైతే ముసుకు వేసుకొన వలెను, | 


ఎందుకనగా పురుషుడు బేవుని పోలికయు మహీమ॥7 
యునై యుండి, తల మిద ముసుకు వేసుకొన కూడ 
కురాన్‌ పురుషుని మహిమయై యున్నది; | ఎందు8 


కనశా, స్తీ వురుషునుంచే గాని పురుషుడు స్తీ నుంచి. 
ay 5 
కలుగ లేదు. | ప ఇ కొరకేగాని 9్రి 


పురుషుడు త్ర సృష్టించబడ లేదు. | ఇందువల్ల 14 

టను నిమిత్తము తల మోద అధికారము ఉండ 

వలెను. ! అయినప్పటికి ప్రభువు యందు, స్తీ లేక పురు] 
"౮౫ 


ముడు లేడు | పురుషుడు లేక స్తీ లేదు; త్ర పురు] 


షునుంచి ఏలాగో ఆలాగే పురుషుడు స్తీ నల్ల కలిగి 
త్రైత 


ఉన్నాడు గాని చేవునుంచి సమస్తమైనవి కలిగి యు. 
న్నవి.! మిలో మోరే యోచించుకొనుడి. స్తీ ము 13,14 
(క్ష! 


సుకు లేనిదై దేవుని ప్రా థి౯ణంచుట. తగునా? పురు 
షుడు తల వెంట్రుకలు పంచుకొనుట అతనికి అన 
మానమనియు, | టై? తల వెంట్రుకలు మై పట చెంగు 15 


& 


గా నియ్య బడెను గనుక ఆమె తల వెంట్రుకలు 
"పెంచుకొనుట ఆమెకు ఘునమనియు నృష్టిక్క మము 
మోకు బోధించదా? మరేమి లేదు | ఎవడైనను కలహ 16 


HERA. 28, 21: 




















| 17 oe మిమ్మును మెచ్చక దీని విధించుచున్నాను; 
| మోరు ఎక్కువ కీడు నిమిత్తమేగాని ఎక్కువ మేలు 
16 నిమిత్తము కూడి వచ్చుచున్నారు కారు | మొదట 
| మీరు సంఘుమందు కూడి యుండగా, మీలో భేద 
'']9 ములు కలవని వినుచున్నాను. | కొంత మట్టుకు ఆలా 
గు నమ్ముచున్నాను: ఎందుకనగా మిలో 'యోగ్యలు 
కనబడుటకు మోలో భీదములు” ఉండక విధి లేదు. 
కాబట్టి మోరు ఒక్క. చోట కూడియుండగా అది 
ప్రభువుయొక్క రాత్రిభోజనము చేయుటకు కాదు; 
21 భోజనము చేసేటప్పుడు, ప్రతి వాడును భోజనము 
0. ముందుగా చేయుచున్నాడు. ఒకడు ఆకలిగొనున్వు 
క | 29 మరి యొకడు మత్తుడవును. | ఇదేమో! అన్నపానములు 
"| పుచ్చుకొనుటకు మోకు ఇండ్లు లేవా? లేక దేవుని సం 
ఘుమును తిరస్కరించి (ఇండ్లు) లేని వారిని సిగ్గుపరు 
చుచున్నారా? మీతో ఏమి చెప్పుదును! దీని గూర్చి 
"| మిమ్లును' మెచ్చుదునా? మెచ్చను. 
28 ఎందుకనగా నేను మోకు అప్పగించిన దాని, ప్రభు 
"| వువల్ల పొందితిన్సి ప్రభువైన యేసు, తాను అప్పగించ 
బడుచున్న రాత్రియందు ఒక రొప్తై పుచ్చుకొని, | 
24 స్తోత్రము చేసి దాని విరిచి _ ఇది మా కొరకైన నా 
వ నన్ను జ్ఞాపకము చేసుకొనుటకు దీని చేయు 
25 డని చెప్పెను. \ ప్రకారమే భోజనమైన తరువాత, 
ఆయన గ్‌న్నెయు పుచ్చుకొ ని-ఈ గిన్నె నా రక్షము 
వల్లనెన కొత్త నిబంధనయైై! యున్నది. మిరు ఇది 
తాగేటప్పు డెల్ల నన్ను జ్ఞా జాసకము చేసుకొనుటకు దీని 
చేయుడ నెను. 
మిరు ఈ రొ్టైను తిని, ఈ గన్నెతో తాేటప్పు 2 
డెల్ల ప్రభువుయొక్క. మరణమును, ఆయన వచ్చే పర్యం 





20 




















26 


గ్యతగా ప్రభునుయొక్క_ రొప్టును తినుసో లేక ఆ 

యన గిన్నెతో తాగుమో, అట్టివాడు ప్ర ప్రభువుయొక్క_ 

a గూర్చియు రక్తమును గూర్చియు అపరాధి 
28 రై యుండును. | కాబట్టి జక మనుష్యుడు we 
all శాను పరీఠత్నీంచుకొన వాను ఆలాగు చేసి ఆరొ 
29 ప్రైను తిని ఆ గిన్నెతో తాగ వలెను; | అయోగ్యత 
౫ తినుచు తాగుచునుండేవాడు, ప్రభువుయొక్క 
శరీరమును వివేచించక, తనకు శికూవిధి కలుగ తినుచు 
jo 80 తాగుచునున్నాడు. | ఇందు వల్ల మీలో అసేకులు 
(4|| బలహీనులు రోగులునై యున్నారు, చాలామంది 
31 ని ద్రించుచున్నారు. | అయితే మనలను మనమే పరీ 


1 కొరింథి 12 అధ్యాయము. 
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కీంచుకొనిన యెడల, తీర్చు పొందక పోదుము గాని 
మనము తీర్పు పొందినవారమై, | లోకముతో మహా 3౨ 
శిక్షకు విధించబడకుండుటకు ప్రభువు చేత శికీంచబ 
డుచున్నాము. 

కాబట్టి, నా సహోదరులారా! మిరు భోజనము శికి 
చేయుటకు కూడి వచ్చుచు, ఒకని కొరకు ఒకడు కని 
పెటి యుండుడి. । మిరు కూడివచ్చుట శికూవిధికి కా 34 
రణము కాకుండుటకు, ఎవడైనను ఆకలిగొని యుంకే 
ఇంటిలో భోజనము చేయ వలెను. మిగిలిన వాటిని, 
చేను వచ్చినప్పుడు (కృమపరుతును. 


12. అధ్యాయము. 


వురియు సహోదరులారా! ఆత్త సంబంధమైన 1 
వాటిని 1 గూర్చి మోకు తెలియకుండుట నాకు ఇష్ట 
ము లేదు.! మొోరు అన్యజనులై యున్నప్పుడు మిరు, 
నడిపించబడ్‌న ప్రకారము మూగవైన విగ్రహముల 
యొద్దికి తిప్పబడితిరని మోకు "తెలుసును. | కాబట్టి ఎవ శ్రి 
డును దేవుని ఆత్మ వల్ల పలుకుచు, యేసు కాపగ్ర్రస్తుడని 
చెప్పడనియు, పరిశుద్ధాల్తి నల్ల నే గాని ఎవడును యేసు 
ప్రభువని చెప్ప లేడనియు నేను మోకు తెలియ చేయు 

అయినప్పటికి నానావిధములైన కృపాదానములు 4 
కలవుగాని, ఆత్త ఒక్క_శు. | మరియు సేవల భేదములు క్ర 
కలవు గాని ప్రభువు 2 ఒక్కడే, 'నానావిధములైన శకులు 6 
కలవు గాని ఒక్క_డే జ. ఆయన అందరిలో అన్ని 
టిని జరిగించేవాడు. 

అయినను ఆత్త ప ప్రత్య కుత, ప్రయోజనము కొరకు ౫ 

ప్రతి మనుష్యునికి ఇయ్య బడుచున్నది. | ఏలాగనగా 8 
Me నికి ఆత్త వల్ల బుద్ధి వాక్యము, మరి యొకనికి ఆ, 


అగ 


|= ప, కారమే జూన వాక్యము, | మరియొకొనికి ఆ9 
| ఆత్త వల్లనే విశ్వాసము, మరి యొకనికి ఆ అత్త వల్లనే 
స్వస్థపరిచే వరములును, | మరి యొకనికి అద్భుతములు 10 
చేసే ళక్టులును, మరి యొకనికి ప్రువచనమును, మరియొ 
కనికి ఆత్సల పరీకలును, మరి స భాసా విధము 

న్కు మరి యొకనికి ఆ భాషల అథకాము చెప్పే శక్తి 
యు ఇయ్యబడి యున్నవి. | అయినను వీటినన్నిటిని 11 
ఆ న ఆతయే తన చిత్తము చొప్పున ప్రతి వాని 
కిని ప్రత్యేక క పంచి జరిగించుచున్నది. 


ఓ 
(1 


ఏలాగు శరీరము ఏకమై, అనేకమైన అవయవము 12 
లుకలై యున్నదో, మరియు ఏలాగు 'శరీరముయొక్క. 
అవయవములన్నియు అనేకములై ఒక్క శరీరమై యు 








| 

uy తము అగపరుచుచున్నారు. | కాబట్టి ఎవడు అయో 
| 
| 





* లేక, విమతములు, 1 లేక, ఒడంబడకయై. 


} లేక, వరములను. 
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అధ్యాయము. 





న్ననా ఆలాగే (క్రీస్తు కూడ ఉన్నాడు. | ఏలాగనగా 
యూదుల మైనను “హాల్లేనీయుల మైనను డాసుల మై 
నను, స్వతంత్రు,ల మైనను, ఒక్క ఆళ్ళ యందు మనమం 
దరమును ఒక్క_ శరీరములోనుండుటకు బాప్పి స్థము 
పొందితిమి, మనమందరము ఒక్క_ ఆత్తను తౌగించ | 
14 బడితిమి* | ఆలాగే శరీరము ఒక్క_ అవయవమే కా 
15 దుగాని అనేకములై యున్నది!--నేను చేతిని కాను | 
గనుక వేను శరీరములోనిదానను కానని పాదము 
16 చెప్పినందున, ళరీరములోనిది కాకపోవునా? | మరి | 
యు--నేను కన్నుకాను గనుక చేను శరీరములోని 


దాననుకానని చెవి చెప్పినందున, శరీరములోనిది కాక 


17పోవునా! ! శరీరమంతయు కన్నెతే వినుట యెక్కడ! 
అంతయు వినుటయెతే వాసన చూచుట యెక్క_డ!। 





15 అవునుగాని, దేవుడు అవయవములలో (ప్రతి దానిని 
19 తన చిత్త ప్రకారము శరీరమందు ఊంచెను. | మరియు 
అవన్నియు ఒక్క అవయవమైతే శరీరము ఎక్కడ! | 
20 అవునుగాని, అవయవములు అనేక మ. లైన్నవెనప్పటికి 
21 శరీరము ఒక్క_శు గనుక, | కన్ను చేతితో_నీవు నాకు 
అక్క_ర "లేదనియు, తల పాదములతో. మోరు నాకు 
22 అక్క_రలేదనియు చెప్ప కూడదు. | అంతేకాదు శరీర 
ముయొక్క_ అవయవములలో ఏవి బలహీనములై అగ 
పడునో, అవి మరి యెక్కునగా అవళ్యములై యు 
23 న్నవి.! మరియు శరీరములో వేటిని ఘనత లేనివని తలం 
తుమో వాటి మోద మరి యెక్కు_వైన ఘనత ఉంచు 
కొందుము. మన కరూపమైన వాటికి ఎక్కువైన 
24 సురూపము కలుగును. | మన సురూపమైన వాటికి 
అక్కర లేదుగాని, శరీరములో వివాదము లేకుండు 
౨5 టకు, | అవయవములు ఒకదాని కొరకు ఒకటి అనూ 
న్య ముగా జాగ త్తపడేలాగన, బేవుడు తక్కువ దా 
నికి ఎక్కువ ఘనత కలిగించి శరీరమును అమర్చి యు 
౨6 న్నాడు. | అది గనుక ఒక అవయవము శ్రమపడున 
ప్పుడు అవయవములన్ని యు దానితో శ్రామపడును. 
ఒక అవయవము ఘనత పొందినప్పుడు, అనయవము 
లన్నియు దానితో సంతోషపడును. 
27 అటువలె మిరు క్రీస్తుయొక్క_ శరీరమును, వేరువే 
28 రుగా అనయవములునా యున్నారు.[మరియు డేవుడు 
సంఘనులో కొందరిని మొదట అపోస్తలులుగాను, 
తరువాత ప్రవక్షలుగాను, తరువాతే బోధకులుగాను, 
అటుపిమ్మట శక్తులను, తరువాత స్వస్థపరిచే కృపాదా 
నములను, సహాయములను, దొరతీనములను, నానా 





29 విధభాషలను ఏర్పరిచెను. | అందరు అపొస్తలులా? అం 


* లేక్క ఒక్క ఆత్మయే మన మోద పోయబడెను. 


దరు ప్రవక్షలా? అందరు బోధకులా! | అందరు శక్తులా! 80 
అందరు స్వస్థపరిచ కృ పాదానములు గలవారా? అం 
దగు భాషలతో మాటలాడుచున్నా ౮7! | అందరు (ఆ 3] 
భాషల) అథజము చెప్పగలవారా? అయినను కృ 
పాదానములలో గొప్ప వాటిమోడ ఆసక్తి పడుడి. వ. 
మరియు ఇంకా అత్యధికముగా శ్రేష్టమెన మార్లము 
మోకు అగపరుచుచున్నాను. f 
13. అధ్యాయము. 
మనుష్యుల భాషలతోను, దూతల భాషలతోను, 1. 
చేను మాటలాడినప్పటికి ప్రేమ లీని వాడనైల్తేయ్రోగే 
కంచును గణగణలాజే తాళమునై యుందును. | ప్రువ2 
చించే కృపాదానము గలవాడను, మర్శములన్నియు 
జ్ఞానమంతయు యొరిగిన చాడ-నై యున్నప్పటికి, కొండ 
లను పెకలించే పరిపూణకా విశ్వాసముగల వాడనైనప్ప 
టికి ప్రేమ లేని వాడనైతే, నాలో యేమియులేదు. | 
మరియు బీదల పోపణ కొరకు నావన్నియు ఇచ్చిన తి 
ప్పటికీ, కాల్పబడుటకు నా శరీరము అప్పగించినప్ప 
టికి (ప్రేమ లేని వాడనైతే నాకు ప్రయోజనమేమి 
యు లేదు. 
డేను దీఘ౯ శాంతమే యున్నది; అది దయను శ 
చూపించును; డ్ర్రేమ మత్ఫరపడదుు; (యేమ డంబము 
చెయదు;! అది ఉఆప్బొంగదు, అమర్యాదగా నడవదు. | 
స్వకియ్య మైన వాటిని వెతకదు, త్వగగా కోపపడదు, ; 
చెడుతనము మోపదు, | అన్యాయమును గూర్చి సంతో6 
షపడక,సక్య ముతో సంతోషించును, | అన్నిటిని గూర్చి? 
తాళుకొనుచును, అన్నిటిని నముచున్నద అన్నిటిని 
నిరీకించుచున్నడి, త. మ! 2 











ఈ (ప్రేమ ఎప్పుడును తప్పిపోదు. ప్రవచనములై §్ర 
నను ఎత్తి చేయబడును; భాషలైనను మానును; తెలివియై 
నను ఎత్తివేయబడున్సు | కొంత మట్టుకు యెరుగుదుము, 9 
క్‌ ప - అధ 
కోంత మట్టుకు ప్రవచించుచున్నాము, | గాని పూణ౯ 10 
మైనది నచ్చినప్పుడు, అఫూణ౯ మైనది కొటి చేయబడు 
న! నేను పిల్లనైనప్పుడు పిల్ల వలె మాటలాడితిని; పిల్ల 11 
వలె తలంచుకొంటిని; పిల్ల వలె యోచించితిన్సి గాని 
సెద్దవాడనైనప్పుడు, పిల్ల వాటిని మానివేసితిని. | ఇప్పు 19 
డు అద్దము ద్వారా నూచనగా చూచుచున్నాము, అ 
ప్పుడు ముఖాముఖిగా చూతుము. ఇప్పుడు కొంత మ 
ట్టుశే తెలుసుకొనుచున్నాన్సు అప్పుడు చేను పూర్తిగా 
తెలియబడే ప్రకారము, పూర్తీగా తెలుసుకొందును. 

కాబట్టి విశ్వాసము, నిరీక్షణ, దప్రేమయు ఈ మూ 18||, 
డు నిలుచును గాని వీటిలో గొప్పది (ప్రేమ. 


న్‌ 
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14. అధ్యాయము. 


డ్ర్రేమును ఆసక్తిగా వెంబడించుడి. ఆత్త సంబంధ 
మైన వాటియందు విశేషముగా మోరు ప్రువచించే నిమి 
2 త్రము ఆసక్తిపడుడి; | ఎందుకనగా, అన్యభాషతో మా 
టలాడేవాడు మనుష్యులతో కాదు దేవునితో నే మా 
టలాడుచున్నాడు ఎవడును (గృహించడు.* అయినను 
౩ ఆత్సలే? మర్గములను పలుకుచున్నాడు. | ప్రవచించే 
= కేమాభివృద్ది, బుద్ది ఆదరణ కలుగుటకు మను 
మ్య మాటలాదుచు న్నాడు. | అన్య భాషతో మాట 
లాడేవాడు తనకే 'కేమాభీనృద్ధి కలుగచేసుకొనును. 
ప్రవచించే వాడు సంసుమునకు ' శేమాఖినృద్ధి కలుగ 
5 చేసును. ! కాగా, మీరందరు భాషలతో ee 
కోరుచున్నాను -గాని, విశేషముగా మోరు ప్రవచించ 
వలెనని కోరుచున్నాను; ఎందుకనగా సంఘము కే 


క్షే 
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మాభివృద్ది పొందే నిమిత్తము అర్హము వెప్పక భాష! 
లతో మాటలాడేవానికంకే, ప్రవీనించే వాడు అధి 
కుడు. 
కాబట్టి 'సహాూదరులారా! అన్యభాషలతో మాట 
లాడుచు, నేను మో యొద్దికి వచ్చి, బైలుపఠుచుట వల్ల 
నైనను తెలివి వల్లనైనను ప్రవచనము నల్లనెనను బోధ 
వల్లనెనను మతో మాటలాడకపోతే మోకు ప్రయో 
7 జన మేమి? |! ఆలాగున శబ్దమిచ్చే నిజీకావమైనవి, పిల్లం 
గ్రోవి కానీ, వీణ కానీ, స్వరములలో భేదము చేయ 
కుంకే ఊదబడేది అయినను, మోటబజేది అయినను 
8 ఏలాగు తెలియబడును?। మరియు కొమ్ము స్పష్టము కాని 
శబ్దమిచ్చినప్పుడు, యుద్ధమునకు వు సిద్ధపడును!। 
9 ఆలాగే మారు అథకామిచ్చే మాటలు నాలుకతో పలి 
కితేచే గాని పలికినది యేలాగు తెలియబడును? మోరు 
10 గాలితో మాటలాడుచుందురు. | లోకమందున్న భాషల 
| విధములన్నిట్‌లో అర్థము లేనిది ఒకటియు లేదు, 
| 1 గనుక శష్టాథధకాము నాకు తెలియకుంకు మాటలాడే 
వానికి నేను పరడేశినిగా ఉందును, మాటలా జేవాడు 
12 నాకు పరదేశిగా ఉండును. |! ఆప్రకారము, మీరు కూ 
డ్‌ ఆత్త సంబంధ మైన వాటి మోద ఆసక్తి గలవారైయు' 
న్నారు గనుక సంఘముయొక్క_ "మేమా ఖివృద్ధి నిమిత్త 
ము అవి మోకు విస్తరించి కలుగ కోరుడి. 
18 కాబట్టి అన్య భాషతో మాటలా జే వాడు అర్థము 
14 చెప్ప కలలే నిమిత్తము (ప్రార్సించ వలెను. | పచుకణా, 
చేను అన్యభావతో ప్రా పా,రించితే నా ఆత వళ్ళ ప్రార్ధించు. 
15 ను గాని, నా మనస్సు నిష్ఫాలమవును.! కాబటి, ఆకత్తతో 


ప్ర్రాథికాంతును, మనన్సుతోను ప్ర్రాక్షింతును; ఆక్సేతో 


6 





పాడుదును, మనస్సుతోను పాడుదును. | లేకపోతే, 16 
నీవు ఆరతో స్తో త్రముచేనీనప్పుడు, విద్య లేని వాడు 
నీవు చెప్పేదాని గ్రృహించలేనందున, నీవు వేసే స్తోత 
మునకు ఆమేనని, యేలాగు పలుకును! ! నీవు బాగా 17 
స్తో త్రము చేయుచున్నావు గాని ఆ మరియొకడు మేలు 
పొందడు. | మీ యందరి కంక, “నేను ఎక్కు_నగా భా 18 
వలతో మాటలాడుచున్నందున, దేవుని స్తుతించుచు 
న్నాను. | అయినప్ప టేకి సంఘములో అన్య భాషతో 19 
పది వేల మాటలు పలుకుట కంహే, ఇతరులకు బోధించే 
నిమిత్తము, నా వివేకముతో అయిదు మాటలు పలుకుట 
నాకు ఇప్టమై యుండును. | సహాోూాదరులారా! మిరు 20 
మతియందు పిల్లలు కాక్క చెడుతేనమందు పిల్లలై యుం 
డుడి గాని మతిలో సంపూర్లులె యుండుడి. 1_అన్య 21 
భాషలతోను, చేశే పెదనులతోను ఈ జనులతో 
మూటలాడుదున్వు అయినను అప్పుడు కూడ నా మాట 
వినక పోదురని ప్రభువు చెప్పుచున్నాడని బోధన ప్ర 
మాణములో (వ్రాయబడి యున్నది. | కాబట్టి భాషలు 29 
విశ్వసించే వారికి కాదు, అవిశ్వాసులశే గురుతై యు 
న్నవి గాని (ప్రవచించుట అవిశ్వాసుల కొరకు కాదు 
విశ్వసించే వారి కొరకే గురుతై యున్నది. 


కాబట్టి సంఘమంతేయు ఒక్క_ చోట కూడి, అం 23 
దరు భాషలతో మాటలాడుచుండ గా, ఆ విద్య లేని 
నారైనను అవిశ్వాసులైనను లోపటికి “న వత్వుడ్యు 
మోరు 'మెర్తివారనుకొందురు గదా? | అయితే అందరు 94 
ప్రవచించగా అవిశ్వాసియైనను విద్య లేని వాడైనను 
లోపటికి వచ్చినప్పుడు, అందరి వల్ల డ్ర్రేశేపించబడు 
న్కు అందరి వల్ల పరిశోధించబడును. | అప్పుడు అతని 25 
హృదయ మ బైలుపరచబడును. ఇందువల్ల 
అతడు సాగిలపడి బేవునికి నమస ృ_రించి, దేవుడు నిజ 
ముగా మిలో ఉన్నాడని ప్రుచురము చేసును. 


కాబట్టి, స్పహూాదరులారా! అది యేలాగున్న ది? 26 
మీరు కూడేటప్పుడు మిలో (ప్రతివానికి కీతకాన కల 
దు, బోధ కలదు, అన్యభాపావచనము కలదు బైలుప 
రచబడినది కలదు, భాపాథల౯ము చెప్పుట కలదు. సమ 
_స్తమును డేమాభివృద్ది నిమిత్తము జరగనియ్యుడి. | 
అన్యఖాపతో ఎవడైనను మాటలాడి తే ఎక్కు_వమంది 27 
కాకుండ, ఇద్దరైనను ముగ్గుశైనను వంతులచొప్పున 
మాటలాడ నలెను; మరియొకడు అథక౯ము చెప్ప నలె 
న్కు! అర్హము చెప్పువాడు లేనియెడల, సంఘములో 28 

థి 
మౌానిైై యుండ వలెను గాని, తనతోను దేవునితో 
ను మాటలాడ వచ్చును. | (ప్రవక్షలు ఇద్దరు ముగ్గురు 29 





* శ్రేకులో, వినడు. 1 లేక్క ఆక్తవల్ల. 
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మాటలాడ వచ్చును, ఇతరులు వివేచించ వలెను. |! 
30 అప్పుడు కాచుకాన్న మరియొకనికి యేడైనను బైలుప 
రచబడిన యెడల మొదటి చాడు మానియై యుండ 
31 వలెను; |! ఆలాగున అందరు "నేర్చుకొనుటకు, అందరు 
బోధించబడుటకు మోరందరు ఒకని తరువాత నెకడు 
32 పృవచించ. వచ్చును. | మరియు ప్రవక్తల ఆత్తలు 
33 ప్రవక్షలకు లోబడి యున్న వి: | డేవుడు పరిశుద్ధుల సం 
ఘుములన్నిటిలో ఉన్న ప్రకారము సమాథానమునశే 
గాని క్రమహీనతకు కర్త కాడు. 
34 So 'సంనుములలో మౌనముగా ఉండ వలె 


35 ను.! బోధన్నప్రమాణము చెప్పే ప్రకారము, వారు లో 
బడుటకే గాని, మాటలాడుటకు వారికి సెలవు లేదు, 
వారు ఏమైనను చేచుకాకొన కోరినప్పుడు ఇంటిలో 
తమ తేమ పెనిమిటులను అడుగ వలెను సంఘములో 
మాటలాడుట స్తీ లకు అవమానమౌను. 

ఇ 


36 మీ యొద్దనుంచి దేవుని వాక్యము బైలు “వెళ్లినా? 
లేక మా యొద్దికి మాత్రమే వచ్చెనా! | ఎవడైనను 
తౌను ప్రువక్షనని యైనను, లేక ఆళ్ళ సంబంధినని యై 
నను తలంచుకొంశు, నేను మోకు వ్రాయుచున్న వి 
పృభువు యొక్క ఆజ్ఞలని అతడు ఒప్పుకొన పలెను. | 
86 ఎవడైనను తెలివి లేని వాడైతే, తెలివి లేని వాడై 
39 యుండనిమ్లు. | కాబటి, సహోదరులారా! ప్రవచిం 
40 చుటకు ఆసక్షిపడుడి; | అన్యభాషలతో మాటలాడు 
టకు నిషేధించకుడి; సమస్తమును మర్యాదగాను (క్రమ 
ముగాను చేయబడనియ్యుడి. 
Dot అధ్యాయము. 

1 వమురియు సహోదరులారా! చేను మీకు ప్రక 
టించిన సువాత౯ా మోకు 'తెలుపుచున్నాను. మీరు 
దాని అంగీకరించితిరి; దాని యందు నిలిచి యున్నా 

2 రు | మరియు, మీరు ఒక వేళ వ్యర్థము గా విళశ్వసించక 
పోయినయెడల, చేను మోకు ఏ వాక్యముతో సువార్త 
ప్రకటించితిసూ డాని మిరు గట్టిగా పట్టుకొ నిన 
పక్షమందు దానివల్ల రక్షణయు పొందుచున్నారు. | 

తెనాకు ప్రా ప్రించినడాని, అన్నిటికంటే మొదట మోకు 


అప్ప గించితిని; అదేమనగా,--లేఖనముల ప్రకారము 
(క్రీస్తు మన పాపముల నిమిత్తము మృతిబొం చెను పాతి 
4 పెట్టబడెను! లేఖనముల ప్రకారము మూడవ దినమున 
5 లేపబడేను. | ఆయన శేసకు, తరువాత పన్నెండుగురి 
6 కిని అగపడెను, ! అటుపిమట ఏనూటికి ఎక్కువైన 
సహోదరులకు ఒక్క_ కాలమందు కనబడెను. వీరిలో 
చాలామంది ఇదివరకు నిలిచి యున్నారు; కొందఠు 


7 నిద్రించి యున్నారు. | తరువాత ఆయన యాకోబుక్కు 





|కంకు ఎక్కువగా ప్రయాసపడితిని నేను కాదు. 





అధ్యాయము. 


అటుతరువాత అపాస్తలులందరికిని అగప'డెను. | కడక్రి 
పట గభకా స్రావము వలెనైన నాకును కనబడెను. 
"నేను అపొ స్త్టలులందరిలో తక్కువైనవాడన్యు దేవుని సం 8 
ఫఘమును తరిమినందున అపొస్పలును అనబడుటకు యో 
గ్యుడను కాను, | గాని ఏలాగు ఉన్నానో ఆలాగున 10 
దేవుని కృపచేతనే ఉన్నాను. మరియు నాయెడల 
ఉన్న ఆయన కృప పవ్యథజము కాలేదు. వారందరి 


గాని నాతో డై యున్న దేవుని కృపయే. | కాబట్టి 1॥ 
నేసే కానీ, వానే కానీ ఈలాగు మేము ప్రకటించి 
తిమి ఈలాగున మోరు విశ్వసించితిరి. 

కాబట్టి డ్రీస్తు మృతిబొందిన వారిలోనుంచి లేప 12 
బడెనని ప్రకటించబడుచుండగా, మీలో కొందరు, 
చనిపోయిన వారి పునరుత్ధానము లేదని యేల చెప్పు 
చున్నారు! | చనిపోయిన వారి ప్రనరుణ్ణానము లేకుం 13 
శే క్రీస్తు కూడ లేపబడ లేదు. | మరియు క్రీస్తు 14 
లేపబడకుంకేు, మా (ప్రకటన వ్యథ౯ మే, మీ విశ్వా 
సమును వ్యథ మే. | మరియు మేము దేవుని విషయ 15 
ము అబద్ధ సాతులమని అగపడుచున్నాము ఏలాగ 
నగా దేవుని గూర్చి ఆయన క్రీస్తును లేపెనని సాక్ష్య 
ముచెప్పి యున్నాము గాని, చనిపోయిన వారు లేప 
బడని పక్షమందు, ఆయనను లేప లేదు. | చనిపోయిన 16 
వారు లేపబడకుంశే క్రీస్తు కూడ లేపబడ లేదు. | 
శ్రీను లేపబడకుంకే మో విశ్వాసము వ్యభ౯ మే; 17 
మిరు ఇంక మో పాపములలో నే ఉన్నారు. | అంతే 18 
కాదు (క్రీస్తుయందు నిద్రించిన వార్కు నశించిరి. | ఈ 19 
జీవితకాలములోచే మనము ,క్రీస్తుయందు నిరీక్షించి. | 11 
నయెడల మనుష్యులందరి కంయే చౌర్ఫాగ్యులపై 
యున్నాము. | 

కావున, నిద్రించిన వారిలో ప్రథమ ఫలముగా, 20 
క్రీస్తు మృతిపొందిన వారిలోనుంచి లేపబడి యు. 
న్నాడు. | మనుష్యుని వల్ల మరణము వచ్చెను గనుక 21 
మనుష్యుని వల్ల, చనిపోయిన వారి పునరుత్లానమును 
కలుగును. | ఏలాగనగా ఆదాము యందు అందరు 22 
ఏలాగు చనిఫోవుచున్నారో, ఆలాగున క్రీస్తు యందు 
అందరు బ్రితికించబడుదురుగాన్ని ప్రుతినాడును స్వ 
కీయ మైన తరగతిలో నే, | ప్రథమ ఫలము క్రీస్తు, తరు 28. 
వాత క్రీస్తు వచ్చినప్పుడు ఆయన వారు (లేపబడుదు.. 
రు). । ఆ తరువాత అంతము. అప్పుడు ఆయన సమ లకీ 
_స్టమైన దొరతనమును, సమస్తమైన అధికార బలముల = 
ను కొట్టివేసిన తరువాత, తండ్రియైన జేవునికి రాజ్య 
మును అప్పగించును; | ఎందుకనగా తాను శత్రువుల 25 
నందరిని ఆయన పాదములకింద ఉంచే పర్యంతము ఆ 
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1 కొరింథి 15 అధ్యాయము. 
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2 యన రాజ్య పరిపాలన చేయుచుండ వలెను. | అంత్య 


ము లోపరచబడి యున్నదని చెప్పినప్పుడు, ఆయనకు 

సమస్తమును లోపరిచిన నాడు గాకనే (లోపరచబడి 
28 యున్నదన్సి విశద మైనది. | మరియు సమస్తము ఆయ 
నకు లోపరచబడి యుండినప్పుడు, దేవుడు సర్వములో 
సర్వమయే నిమిత్తము, కుమారుడు తానే తనకు సమస్త 
మును లోపరిచిన ఆయనకు లోబడును. 

మరియు, చనిపోయిన వారు బొత్తిగా లేపబడకుం 
శ చనిపోయిన వారి కొరకు బాప్పి _స్తము చేయించు 
కొనేవారు ఏమి చేతురు? ఇంకా అ కొరకు బాపి 
౧... 30 స్తయు చేయించుకొనశేల? | మరియు మనము గడియ 
మ 31 గడియకు అపాయములో నుండ నేల? | మన పృభువైన 


(క్రీస్తు యేసు యందు మిమ్మును గూర్చి నాకు కలిగిన 


అతిశయముతోడు, దినదినము _ చనిపోవుచున్నాను.। 
82 నేను మనుష్యుని వలెనే ఎఫెసులో మృగములతో | ౪ 

పోఠాడినను, నాకు లాభమే? చనిపోయిన వారు లేప 
బడని పక్న్షమందు-తిండాము, తాగుదాము; లేపు చావ 
“| తిక బోవుచున్నాము. | మోసపోకండి, దుష్ట న్‌ 
1... త్రి4 ములు మంచి నడతలను చెరుపును. తగన ప ప్రకారము 
11. మేల్కొని, జాగృతపడి డి పాపము ప కొంద 
రికి దేవుని గూర్చి అజ్ఞానము కలదు. మోకు సిగ్గు కలు 
గుటక మాటలాడుచున్నాను. 

_అవునుగాని, చనిపోయిన వారు ఏలాగు లేపబ 
డుదురు! వారు ఏ శరీరముతో వత్తురని ఒకడు పలు 
36 కును. | ఓ అవివేకీ! నీవు విల్తేది చావకగాని జీవింప 
37 చేయబడదు. । నీవు విత్తే దాని చూస్తే ఒక వేళ గో 

థుమల యొక్క_యైనా, తక్కిన విత్తనములలో డేనియొ 

కైనా వట్టి గింజనే గాని _ పుట్టబోయే శరీరము 
38 విత్తుచున్నావు కావు. | అయితే దేవుడు తాను ఇచ్చ 
,. యించిన ప్రకారము దానికి శరీరమును, విత్తనములలో 
39 ప్రతిదానికిని స్వకీయ్య శరీరమును ఇచ్చును. | మాంస 
మంతయు ఒక్క_ మాంసమే కాదు, గాని మనుష్యుల 
మాంసము వేర్కు మృగముల మాంసము వేరు చేపలది 
' 40 వేరు, పక్షులది వేరు. | మరియు ఆకాశ శరీరములు 
కలవు, భూళరీరములు కలవు. ఆకాశపు వాటి మహిమ 
వేరు భూమి వాటిది వేరు; సూర్యుని మహిమ వేరు, 
41 చంద్రుని మహిమ వేరు | నక్షత్రముల మహిమ వేరు, 
మహిమ యందు ఈ నక్షత్రమునకు ఆ నక్షత్రమున 
కును భేదము కలదు గదా? 





|29 
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27 శ తువైన నురణము నశింపచేయ బడును.!_సమస్తమును ' 
ఆయన పాదముల కింద ఉంచి యున్నాడుగ--సమస్త 


| 











చనిపోయిన వారి పునరుతానము అట్టి ద్వే అది? క 42 
యమందు విత్తబడి, అక్నయమందు లేపబడును; | భన శశి | 
రీనత యందు విల్తబడి, మహిమ యందు లీపబడును; 
బలహీనత యందు విత్తబడి, బలమందు తేపబడును; | 
(ప్రాణసంబంధ శరీరముగా విత్తబడి, ఆత్త సంబంధ 44 
శరీరముగా లేపబడును. 

'ప్రాణసంబంధ శరీరము ఉయెేే, ఆత్ససంబంధ 45 
మైనది కూడ ణన న్నది. -ఈలాగున--ఆదామ నే మొదటి 
మనుష్యుడు జీవముగల ప్రాణి ఆయొనని (వ్రాయబడి 
యున్నది | 1 కడపటి ఆదాము జీవము కలిగించే ఆత్మ 46 
ఆయెను. 

(ప్రాణ సంబంధ మైనదేగానిి ఆర్గ సంబంధమైనది 47 
మొదటిది కాదు; తరువాత ఆక్ష సంబంధమైనది. మొ 

దటి మనుష్యుడు భూస oa మంటివాడు; 50 
డవ మనుష్యుడు ఆకాశ సంబంధియైన (ప్రభువు. | మం 48 
టివాడు ఎట్టివాడో, అటి ట్రివానే మంటివారు. ఆకా 

శసంబంధి ఎట్టి వాడో అట్టివాశే ఆకాళసంబంధులు.! 
మరియు మనము మున పోలికను వహించిన 49 
ప్రకారము, ఆకాశసంబంధి పోలికయు వహింతుము. 


మరియు సహ్యోాదరులారా! నేను చెప్పే డేమనగా 50 
రక్షమాంసములు దేవుని రాజ్యమునకు బాధ్యము లై 
యుండ నేరవ్లు; మరియు క్షయము అక్షయమునకు బా 

ధ్య మైయ్సండదు. | ఇదుగో! మోకు ఒక మర్గము తెలుపు 51 
చున్నాను; అదేమనగా మనమందరము నిిద్రించము 
శాని | నిమిషములో, ఒక ఆప్పపాటున కడబూరయి క 52 
ధ్వని కాగా శే, మనమందరము మార్చబడుదుము. బూర 
యమోగును, అప్పుడు చనిపోయిన వారు అక్షయులై 
లేపబడుదురు; మనముకూడ మార్చబడుదుము; | ఈత 53 
య మైనది అక్షయము ధరించుకొన వలెను. ఈ మర్త్య 
మైనది అమత్యకత ధరించుకొన వలెను. | ఈ కయ రక్ష 
మైనది అక్నయము ధరించుకొనినప్పుడు, ఈ మత్య౯- 
మైనది అమత్యజ తను ధరించుకొ నినప్పుడును_విజయ 
మవుటకు మరణము(మి,0గబ డేనని (వ్రాయబడిన వాక్యు 
ము నెరవేరును.! ఓ మరణమా! నీముల్లు యెక్క_డ!_ఓ 55 
మరణమార్తి నీ విజయము ఎక్క_డ? మరణపు ముల్లు పా 
పము; | పాపముయొక్క_ బలము బోధన (పృమాణమే.। 56 
అయినను మన (ప్రభువైన యేసు [క్రీస్తు మూలముగా, 57 





మనకు జయమిచ్చే డేవునికి స్తోత్రము కలుగుగాక. | 
కాబట్టీ నా ప్రియ మో ప్రయా 58 
ము (పృభువుయందు వ్యథ కాము కాదని తెలుసుకొని, 


అ 


సహహోూదరులారా! 
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* క్రీ 


ర్త, ఈ 6. 1 అనగా, విత్తబడినది. 1 ఆడికాండము. 
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29 7న కక్‌ న్ని ప్రతులలో, అదృళ్యలోకమా, 
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సిరులున్కు కదలనిపారును, (ప్రృభువుయొక్క_ సని 


యందు యెప్పటికిని విస్తరించేవారునై యుండుడి. 


16, అధ్యాయము. 


1 పరిశుదుల కొరకైన చందాను జరి నడి, నేను 
గలతియో సంఘములకు నియమించిన ప్రకారము మో 
2 రును చేయుడి. | నేను వచ్చినప్పుడు pe చేయబడ 
కుండ శృతి ఆదివారమున మిలో (ప్రతివాడును తా 
ను వర్ధిల్లిన కొలది, తన యొద్ద (కొంత) సొమ్లు కూర్చ 
శి వలెను. | నేను వచ్చినప్పుడు మోరు ఎవరిని యోగ్య 
లని ఎంచుదురో వారికి ఉత్తరములిచ్చి మో ధర్మద్రువ్య 
4 ము యెళభాప,లేముకు తీసుకొ ని వెళ్ల పంప్రుదునో Ma 
కూడ వెళ్ల తగిన దై యుంశే, వారు నాతో వత్తురు. 
5 అయితే మశెదొనియ ద్వారా వెళ్లేటప్పుడు మో 
యొద్దికి వచ్చెదను ఎందుకనగా మశెదొనియ ద్వారా 
6 వెళ్ళ వలెను. | మరియూ, "నేను ఎక్క_డికి వెళ్లుదునో 
అక్క_డికి మీరు నన్ను సాగనంపే నిమిత్తము మో యొద్ద 
ఒక వేళ దిగి యుండుట మాత్రమే కాకుండ, మో 
యొద్ద చలికాలము గడుపుదును. ఇప్పుడు మాగా 
ములో మిమ్తును చూచుటకు నాకు మనస్సు లేదు; | 
7 ఎందుకనగా ప్రభువు సెలవిచ్చితే మి యొద్ద కొంత 
58 కాలము ఉండ నిరీకించుచున్నాను గాని।|పెంతెకొ స్తు 
9 మట్టుకు ఏ ఫెసులో నిలిచి యుందును. | కార్య సాధక 
మైన గొప్ప ద్వారము? నాకు తెరవబడెను. మరియు 
ఎదిరించేవారు అచేకులు ఉన్నారు. oe 


10 తిమొఖథెయు వచ్చిన యెడల అతడు మో యొద్ద 
నిభణయుడై ఉండునట్లు చూచుకొనుడి; ఎందుకన 
గా నానలె ప్రభువుయొక్క_ పని చేయుచున్నాడు, | 
11 గనుక ఎవడైనను అతని తృణీకరించ వద్దు. నా యొ 
ద్దికి వచ్చుటకు అతని సమాధానముతో సాగనంపుడి; 
అతడు సహూదరులతో కూడ వచ్చునని యెదురు 

మన సహూాదరుడైన అహొల్లేను గూర్చినదేమన 


గా, అతడు స మం కూడ మో యొద్దికి వెళ్ల 


12 


* ఒక దేశము, 


| వలెనని చేను అతని చాలా వేడుకొంటిని, గాని ఇప్పు. 








* కొరింథి 16 అధ్యాయము. 


డు వచ్చుటకు అతనికి ఎంత మాత్రము మనస్సు లేద్యు 
అయినప్పటికి అతనికి సమయ మైనప్పుడు వచ్చును, 

మెళుకువగా ఉండుడి; విశ్వాసమందు నిలుకడగా 13 |! 
ఉండుడి; | పౌరుషము గలవారై యుండుడి. బలవం 1 
తులై యుండుడి; మీోవన్నియు (ప్రేమతో జరుగ 
నియ్యుడి. 

"స్తెఫన a అభఖాయియొక్క_ ప్రథమ ఫల 1 
మై యున్నారనియు, వారు దురం నిమిత్తము సేవ 
చేయుటకు తమ్మును అప్పగించుకొని యున్నారనియు = 
మోకు తెలుసును. | కాబట్టి సహూాడరులారా! అట్టి 16 
వారికిని, మాతో కూడ పని చేయుచు ప్రయాసపడు 
చునుండే వారందరికిని మీరు విధేయులై యుండ 
వలెనని మిమ్మును వేడుకొనుచున్నాను. 


స్పెఫన, ఫొర్తునాతు, అఖాయికు అనే వారు వచ్చి 1 
నందున సంతోషపడుచున్నా ను; ఎందుకనగా వారు 
మీకు (ప్రతిగా నా అక్కర సంపూణ౯ము చేసిరి 
ఏలాగనగా నా ఆతకు మో ఆతకును వి,కళా,0తి 16 

క. మో సమ. 
కలుగ చేసిరి గనుక అట్టివారిని సన్గానించుడి. 


ఆసియలోని re మోకు సలాములు పం 1 
పఫుచున్నవి. అకుల, ప్రిస్కిల్ల అనేవారు వారి యింటి 
లోని er. కూడ ప్రభువు యందు మికు 
అనేక సలాములు పంప్రుచున్నారు. | సహూాదరులం 20 
దరు మోకు సలాములు పంపుచున్నారు. పరిశుద్ధమైన _ 
ముద్దుతో మిరు ఒకనితో ఒకడు సలాములు = 
కొనుడి. 

పౌలు అనే "నేను నా చేతితో వ్రాసిన సలా 
ములు. 

ఎవడైనను ప్రభువును [అనగా యేసు క్రీస్తును] 
వ్రేమంచపంచే శపించబడుగాక్య; ప్రభువు వచ్చెను. 

ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు కృప మోకు తోడై యుం ౨ 
డుగాక. | క్రీస్తు త్‌ యందు మో అందరి మీద శక్త 
డ్రా డప్రేమ ఉండుగాక. ఆమేన్‌. 


+ లేక, సమయము, 


బ్‌ 











an 


ప 








wr. 











అ పొ స్త 
కొరింథి యు 
రండవ 
1. అధ్యాయము. 


1 దేవుని చిత్తమవల్ల యేను ,క్రీస్తుయొక్క_ అపొస్త 
లైన పౌలును సహ్యాదరుడైన తీమొణెయు, కొరింథు 
లో ఉన్న దేవుని సంఘుమునకును అఖాయియ యం 
దంతటను ఉన్న సమస్త చ (వ్రాసీనది.) 

2 మన తండ్రియైన 5 దేనని వల్లను ప్రభువైన యేసు 

"క్రీస్తు వల్లను కృపయు సమాధానము మోకు కలుగు 

గాక, 

మన ప్రభువైన యేను క్రీస్తు తండ్రియు, కనికర 
ములయొక్క_ తండ్రియు, gra ఆదరణ చేవు 

4 డునైన దేవుడు స్తుతించబడుగాక, | మేము ఏ ఆద 
రణతో, టబేవునిచేత ఆదరించబడుచున్నామో, ఆ యా 
దరణతో, ఏ ఉఊషదృవములోనున్న వారినైనను మే 
ము ఆదరించుటకు శక్తి గలవారమవునట్టు, మా ఉప 

దృవమంతటిలో, ఆయన మమ్మును ఆదరించుచున్నా 

త | ర్రీన్తుయొక్క. బ్రా. మా యెడల ఏలాగు 


తి 


విస్తరించుచున్న నో, ఆలాగే క్రీస్తు వల్ల మా ఆదరణ 
6 యు విస్తరించుచున్నది. | మేము చాధింపబడిలే, మేము 
కూడ పాందునటి (కోమల సహనమందు 
హితమైన మో ఆదరణ కొరకు రక్షణ కొరకునై యు 
7న్నది; ! మిమ్తును గూర్చిన మా నిరీక్షణ స్పిరమై యు 
న్నది. లేక, మేము ఆదరించబడి తే, అది మి ఆదరణ 
కొరకు రక్షణ కొరకునై యున్నడి; ఏలాగనగా మిరు 
శ్రమలలో ఏలాగు పాలివానై యున్నారో ఆలాగే 
ఆదరణలోను ఆందురని యెరుగుదుము, 


సహాదరులాశా! ఆనీయలో మాకు కలిగిన బాధ 
ను గూర్చి అనగా మేము ప్రాణమును గూర్చి శేవలము 
సందేహపడునట్లు, శక్తికి మించిన అత్యధిక భారము 
వల్ల అణగగొట్రబడితిమని మోకు తెలియకుండుటకు 
9 మాకు ఇష్టము లేదు. । మరియు మేము, చనిపోయిన వా 
రిని లేపే దేవుని యందే గాని మా యందు నమ్మిక 
ఉంచకుండే నిమిత్తము, మరణమాదుమని తీప్రకా వ మా 


అది బలస 
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110లో కలిగి యుండెను. | ఆయన అట్టి గొప్ప మరణము 





= నుంచి మమ్మును తప్పించి, ఇప్పుడును తప్పించుచున్నా 





లైన పౌలు 


వసరం సకల నన 


ప న్‌. 


త్రి 


డు. మరియు అనేకుల (ప్రాథళాన) వల్ల మాకు కలి 
గిన దయ కొరకు అనేకులవల్ల మా విషయము స్తోత్ర 
ము చేయబడే నిమిత్తము, | మిరు కూడ మా కొరకు 11 
ప్రాథకాసవల్ల సహాయము చేయుచుండగా ఆయన 
ఇక మిదటను మమ్మును తప్పించుచుండునని ఆయన 
యందు విశ్వాసముంచి నిరీశ్షీంచుచున్నాము. 


మా అతిశయమేదనగా, శారీర జ్ఞూనమువల్ల కాదు 12 
గాని దేవుని కృపవల్ల, దేవుని యెదుట నిష్కా_పట్య 
ముతోను, పరికుద్దతతోను, విశేషముగా మో యెడల, 
లోకములో Sdn మాకో మనస్సా త్యము 
కలదు; | మీరు చదువుకొ నినవి, లేక మిరు ఒప్పుకొని 18 
నవి గాక, వేరే ఏవియు మికు (వ్రాయము. | మరి 14 
యు ప్రభువైన యేసుయొక్క_ దినమందు మీరు మాకు 
వీలాగో ఆలాగే మేము మోకు అతిశయాస్పదమనవుదు 
మని మిలో కొందరు మమును ఒప్పుకినిన (ప్రకార 

జాలీ 
ము అంతము మట్టుకును మోరు ఒప్పుకొందురని నిరీ 
వీంచుచున్నాను. 


మరియు ఈ నమ్బికగలవాడ న మోరు రెండవ ఉప 15 
కారము పొందే నిమిత్తము మొదట మో యొద్దికి వచ్చి | 
మో యొద్దనుంచి మకెదొనియకు వెళ్లి, మశకెదొనియ 16 
నుంచి మరల మో యొద్దికి వచ్చి మీవల్ల యూడై 
యకు సాగనంపబడ వలెనని యోచించితిని. |! కావున, 117 
చేను ఈలాగు యోచించి, చపలచిత్తము కలిగి నడుచు 


కొంటినా? లేక అవును అవును, కాదు కాదు అనేవి 
వినియోగపరుచుకొనుటకు, నేను యోచించే వాటిని 
శారీర (పృకారముగా యోచింతునా! | 'ేవుడు నమ్‌ 18 
తగివహాదు మేము మోకు చెప్పిన మా వాక్యము అవ 
ను కాదు అనే రీతిగానుండలేదు. | మా నల్ల, అనగా 19 
నా వల్లను, సీల్వాను, తీమొథ్రయు అనే వారివల్లను మో 
లో ప్రకటించబడిన యేసు ,క్రీస్తనే దేవుని కుమారు 
డు అవును కాదు అనేదియైయుండక, ఆయన యందు 
అవుననేదే యుండెను. | దేవుని సమస్త వాగ్జ త్రములు 20 
ఎన్నియైనను, ఆయనయండే అవుననేది కలదు గనుక, 
మా? ద్వారా దేవుని మహిమ నిమిత్తము ఆయన వల్ల 





* లేక, తప్పించును. 1 లేక, మన, 


26 
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౨1 ఆమేననే మాటో నెరవేరును. మరియు, | మితో కూడ 
మమ్ము క్రీస్తు యందు స్థిరపరుచుచు మమ్మును అభి 
22 ేకించిన వాడు దేవుడే. | మరియు ఆయన మనకు 
ముద్రవేసి మన హృదయములలో మనకు పరిశుద్ధాత్త 
అనే సంచకరువును ఇచ్చి యున్నాడు. 
అయితే మిమ్తును కనికరించి, నేను ఇది వరకు 
కొరింథుకు రాలేదనుటకు, నా ప్రాణముతోడు, అం 
24 దుకు దేవుడే సాతి. | మో విశ్వాస ము మోద మాకు 
ప్రభుత్వము కలిగియున్న దన లేదు గాని, మి సంతో 
షమునకు సహాయకుల మై యున్నాము, ఎందుకనగా 
విశ్వాసమందు మారు నిలుకడ-గా ఉన్నారు. 


1 2. అధ్యాయము. మరియు నేను దుఃఖము 
తో మీ యొద్దికి తిరిగి రానని నాకు నేనే? నిణ౯ 
2 యించుకొంటిని | ఎందుకనగా మిమ్తును నేను దుఃఖ 
పరిచితే, అప్పుడు నావల్ల దుఃఖపరచబడిన వాడు గాక 
8 మరి యెవడు నన్ను సంతోషపరుచును? | మరియు నా 
సంతోషము మో అందరిదని, మో యందరి యందు 
విశ్వాసముంచి, చేను వచ్చినప్పుడు నేను ఎవరివల్ల 'సం 
తోషము పొంద తగినదో, వారివల్ల నాకు దుఃఖము 
4 కలుగకుండుటకు ఆ సంగతి మోకు 'ఛ్రొనితిని; | ఎందు 
కనగా మీరు దుఃఖపడుటకు కాదు గాని మో యెడల 
అత్యధికముగా నాకు కలిగి యున్న (ప్రేమను మిరు 
తెలుసుకొనుటకు, నిండు బాధతోను, హృదయ వేదన 
తోను చాలా కన్నీళ్లు విడుచుచు మోకు వ్రాసితిని. 


23 


ర్‌ ఎవడైనను దుఃఖము కలుగచేసి యుంశే, నాశే 
"కాదు గాని కొంత మట్టుకు మికందరికిని దుఃఖము 
కలుగ చేసెను నేను నిండు భారము వాని మోద 

6 మోస కోరను. । అట్టి వానికి ఎక్కు_వమందివల్ల కలిగిన 

7ఈ శిక్ష చాలును | గనుక, ఒకవేళ అట్రివాడు అత్యధిక 
మైన దుఃఖమువల్ల ముణిగిపోకుండ, మిరు అది చాలు 

8నని అతని తమించి ఆదరించుట మంచిది. । కావున, 
అతని యెడల ప్రేమను స్థిరపరుచుటకు మిమ్మును బతి 

9 మాలుకొంటున్నాను; | ఎందుకనగా మారు అన్నిటి 
యందు విధేయులై యున్నానేమో అని మి నాణెము 

10,11 తెలుసుకొనుటకు (పూర్వము) _త్రాసీతిని. | మీరు 
చేని గూర్చి ఎవని కమిందుచున్నారో చేనును నాని 
కమించుచున్నాను; చేను ఏమైనను క్షమించి యుంయే 
దేని వమించితినో, సైతాను మమ్మును] మోసపరచ 
కుండుటకు మో నిమిత్తము (క్రీస్తు సమ్తుఖమందు (త్మ 
మించి యున్నాను). దాని తంశ్ర్రములను ఎరుగని 
వారము కాము. 





*ఆమేన్‌ అనగా, తధాస్తు, ఆలాగుండుగాక. 


1 కొరింథి 2, 3 క 








నో. 


శ్రీను 'సుహరకా (ప కటించుటకు) చేను 12 
త్ర్యోయకు వచ్చినప్పుడు, ప్ర భువు యందు నాకు ద్వా 
రము తెరవబడి యుండగా, నేను నా సహోదరుడైన 
తీతును కనుగొనలేదు గనుక, | నా యాత్తలో "నెమది 1కి| 
పొందక, వారివల్ల సెలవు పుచ్చుకొని, అక్క_డనుంచి = 
మకెదొనియకు బైలు వెళ్లితిని. | 


అయితే 


అయినను ,క్రీస్తుయందు మమ్మును ఎల్లప్పుడు విజయో 1క 
త్సవము చేసి ఊరేగించుచు, మావల్ల ప్ర తిస్థలమందు 
ఆయన వాసన అనగా ఆయనను గూర్చిన తెలివి అగ 
పరిచే దేవునికి స్తోత్రము. | రత్షీంచబడే వారియందు, 15 
నశించేవారి యందును మేము దేవునికి క్రీస్తు సువా 
సనయై యున్నాము. । వీరికి మరణాథజ౯ మైన మరణ 16 
వాసనగాన్సు వారికి జీవార్థ మైన జీవ వాసనగాను 6 
న్నాము. కాబట్టి వీటికి బానిన వాడెవడు? | దేవుని 17 
వాక్యమును కలిపీ వెరెపే అనేకుల వలెనుండక, నిస్టా 
పట్యముతోను, దేవుని మాటవల్లను (క్రీస్తుయందు మేన. 
దేవుని యెదుట పలుకుచున్నాము. 


శి. అధ్యాయము. 


మరియు మమ్సును మేమే మెచ్చుకొన మొదలు] 
సెట్టుచున్నామా? లేక కొందరికి వలె మో యొద్దికైనను 
మో యొద్దనుంచియైనను యోగ్యతా పృత్రికలు మాకు 
కావలెనా? | మా హృదయములలో వ్రాయబడి మను2 
ష్యులందరి చేత చదివి 'తెలుసుకొనబడుచున్న మా 
పత్రిక మిరు. । రాతి పలకల మోద కాకుండ, హృదకి | 
యములనే మాంసపు పలకల మోద, శిరాతో కాదు 
-గాని జీవముగల బేవుని ఆక్తతో (వ్రాయబడి, మాచేత 
ఊపయోగించుకొనబడిన, (క్రీస్తు ప్యత్రికయై యున్నా 
రని మీరు తేటపరచబడి యున్నారు. | అయినను క్రీస్తు శ 
ద్వారా దేవుని యెడల మాకు అట్టి విశ్వాసము కలదు. | 
మేము మా వల్ల కలిగినట్టుగా నీమైనను ఆలోచించు క | 


టకు మాకు మేమే సమభు౯లమని కాదు మా సామ 
థ్య ౯ము దేవునివల్ల కలిగి యున్నది. 1 ఆయనే క్రొత్త6 | 
నిబంధనకు అనగా, లేఖనమునకు కాదు గాని ఆక్షశే ine 
నేవకులమవుటకు మాకు సామథ్యఇ౯ము కలిగించి తై 


న్నాడు లేఖనము వావ చేసును, ఆక్ట జీవింప చేసును. 





తరిగిపోవుచున్న, మోషే ముఖ ముయొక్క_ మహీమ 7 | 
వల్ల ఇశ్రాయేలు వ్యుత్రులు అతని ముఖము తేరి చూడ 
కుండునట్లు, రాళ్ల మోద చెక్క_బడినది అనగా లేఖన 
మందు మృతి కారణమైన సేవ చేయుటు మహిమతో | 
కూడిన తే, | ఆక్ష ప్రధానమైన సేవచేయుట ఎంతో 8: | 


లేక నా నిమిత్తము, లేక, మనలను. 














4s 
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| కకం ఆత్త ఎక్కడ ఉండునసూ, అక్కడనే విడుదల.। 
18 మనమందరమును ముసుకులేని ముఖముతో (ప్రభువు 


1 కొరింథి 4 5 అధ్యాయము. 
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9 ఎక్కువగా మహిమతో కూడినదియాను! | ఏలాగన 
గా, శిమావిధి కారణమైన నేవ చేయుట మహిమ కలి 
గినదె లే, అత్యధికముగా, నీతివిధి కారణమైన సేవ 

10 చేయుట విశేష వమహిమతో కూడినదియౌను. | ఇంత 

| మట్టుకు మహిమ కలిగినది అత్యధికమైన మహిమనల్ల 

11 మహిమలేనిదాయెను. | అనిత్య మైనది మహిమగల దై 
యుంకే, నిలిచేది మరి యెక్కువగా మహిమ గలదై 
యుండును. 

కాబట్టి మేము ఇట్టి నిరీక్షణగలవారమై ఇశ్రా, 
యేలు పుత్రులు, తేరుగుచున్న దాని అంతము వరకు 
'చూడకండుటకు, మోషే తన ముఖము మాద ముసుకు 
వేసుకొనిన ప్రకారము కాక, బహు శైర్యముగా పలు 

14 కుచున్నాము. | మరియు వారి మనస్సులు కఠినపరచ 
బడెను అటువలె నేటి వరకు పాత నిబంధన చదువ 
బడునప్పుడు, అది (క్రీస్తు యందు కొట్టి వేయబ'డేనని 
వారికి తేటపరచబడక్క ఆ ముసుశే నిలిచియున్న ది. | 

15 నేటి వరకును మోషే (గృంథము) చదువబడునప్పుడు, 

16 ముసుకు. వారి హృదయము మోద ఉన్నది గాని, | అది? 

(మన) ప్రభువు తట్టు తిరిగినప్పుడు ఆ ముసుకు తీసి 

చేయబడును. 

మరియు ఆ ప్రభువే ఆత్త, మరియు (ప్రభువుయొ 





యొక్క మహిమను అద్దములో చూచుచు ఆశయ 
ప్రభువు వల్లనైనట్టు, ఆ పోలికగానే మహీమనుంచి 
మహిమకు మాచకాబడుచున్నా ము. 


4. అధ్యాయము. 


1 కాబట్టి ఈ సేవ మాకు కలిగినందున మేము కరు 
2 ణించబడిన (ప్రకారము, అధైర్య పడక, | కృత్రిమ 
మందు నడవక, దేవుని వాక్యమును వంచించక్క సత్య 
ము కనపరుచుటవల్ల సమస్త మనుష్యుల మనస్సా &ీ చేత 
మమ్మును మేమే దేవుని సమ్తుఖమందు మెప్పించుకొను 
చ్చు నీగ్లుగల రహస్యములను విసర్జించియున్నాము. | 
తమా సువాతీకా ముసుకు వల్ల మరుగు చేయబడినప్పటికి, 

















నశించుచున్న వారిలోనే ఆలాగు మరుగై యున్నది. । 
4 దేవుని పోలికయై యున్న క్రీస్తు మహిమ గల సువాతేకా 
యొక్క వెలుగు, వారికి (ప్రకాశించకుండే నిమిత్తము, 
ఈ లోక డేవుడు అవిశ్వాసులైన వారి మనసో నేత్ర, 
రగ ములకు గుడ్డితనము కలుగచేసి యున్నాడు. | మేము 
మమ్మును కాదు, యేసు క్రీస్తును ప్రభువు అనియు, 
మమ్మును యేసు నిమిత్తము మో సేనకులమనియు (ప్రక 


*లేక తేజరిల్లినది, అత్యధికమైన 'తేజమువల్ల, 
రకొన్ని.ప్రుతులలో, ప్రభువైన యేసు. 











టించుచున్నాము; | ఏలాగనగా--అంధకారమునుంచి 6 
"వెలుగు ప్రకాశించునని పలికిన దేవుడే, యేసు క్రీస్తు 
ముఖమందు దేవుని మహిమయొక్క_ తెలివి వెలుగుటకు 
మా హృదయములలో ప్రకాశించెను. 

అయినను ఆ బలవిశేషము మావల్ల కాక, చేవునిడై 7 
యుండుటకు, మంటి ఘుటములలో ఈ ఐశ్వర్యము 
మాకు కలిగి యున్నది. ప్రతిపక్కను శ్రమపడు 8 
చున్నప్పటికి, ఇరికించబడము; అపాయములో ఉన్న 
ప్పటీకి, కేవలము ఉపాయము లేని వారము కాము;! 
తరమబడుచున్న ప్పటికి, విడవబడము; పడదోయబడి 9 
నప్పటికి నశించము; | యేసుని జీవము మా శరీరమందు 10 
అగపరచబడుటకు, యేసుర్త యొక్క మరణానుభవము 
మా శరీరమందు ఎల్లప్పుడును వహించుకొంటున్నా 
మ్కు। ఏలాగనగా యేసుయొక్క_ జీవము కూడ, చని 11 
పోయే మా శరీరమందు అగపరచబడుటకు, సజీవుల 
మైన మేము ఎల్లప్పుడు మరణమునకు యేసు నిమిత్తము 
అప్ప గించబడుచున్నాము. | కావున మాలో మరణము 12 
గాని మిలో జీవము కార్య సాధకము గానున్నవి. 


అయినను--విశ్వసించితిని గనుక మాటలాడితినని|| 13 
(వ్రాయబడిన ప్రకారము ఆ విశ్వాసముగల ఆత్షనే 
పొంది మేమును విశ్వసించుచున్నాము గనుక మాట 
లాడుచున్నాము; | ప్రభువైన యేసుని లేపిన వాడు, 14 
యేసు ద్వారా? మమ్ము లేపి మితో కూడ తన యెదుట 
నిలున బెట్టునని యెరుగుదుము; 1 కృప ఎక్కునమంది 15 
ద్వారా ప్రబలించి, దేవుని మహిమ నిమిత్తము కృత 
జ విస్తరింపచేయుటకు అన్ని మికొరకున్నవి. | కా 16 

న అధైర్య పడము; మా వెలపలి మనుష్యుడు కృశిం 
చినప్పటికి లోపలి** మనుష్యుడు దినదినము నూతన 
పరచబడుచున్నాడు; | మేము దృళ్య మైన వాటిని 17,18 
గాక, అదృశ్యమైన వాటిని నిదానించి చూచుచుండ 
గా, కణమ్యాత్రము ఉండే మా చులకని (శ్రమ మాకా 
రకు అత్యధికముగా, నిత్య మైన మహీమ భాగమును 
కలుగచేసును. దృశ్య మైనవి అనిత్య మైనవి, అదృళ్య 
మైనవి నిత్య మైనవి. 

5 అధ్యాయము. 

ఎందుకనగా భూమి మోద మన నివాసమైన ఈ 1 
గుడారము విప్పబడినప్పటికి, దేవునివల్ల కట్టబడినది అన 
గా చేతి పని కానిదియు నిత్య మైనదియ్యునెన ఇల్లు 
ఆకాశమందు మనకు కలదని యెరుగుదుము. | మనము 2-3 
దిగంబరులము కాక్క న ధరించుకొనినవార మై 





"తేజరిలకపోయొను. 1అనగ్శా హృదయము. ఆదికాండము. 1. అ. తి. వ, 
య0౧ 


||కీర్ణ. 116. 10. 


(లేక, తో. **లేక, అంతరంగ పురుషుడు, 
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11 కొరింథి 6 అధ్యాయము. 





కనబడుదుము గనుక ఆకాళమునుంది' వచ్చే మన నివా 
నము దీనియమైని ధరించుకొని యుండ కోరుచు, దీనిలో 

4 మూలబ్దుచున్నాదు, । ఎందుకనగా ఈ గుడారములో 
ఉన్న మనము భారమును మోసుకొని మూల్దుచున్నా 
ము; ఇది తీసివేయ వలెనని కాదు గాని మరణము జీవ 
ము వల్ల మ్రింగి వేయబడుటకు అది (దీని) ని ధరిం 
చుకొన కోరుచున్నాము. 


యినను దీని నిమిత్తము మనలను సిద్దపరిచిన 
వాడు దేవుడే. మరియు ఆయన తన ఆత్త అసేసంచక 
6 రువు మాకు ఇచ్చి యున్నాడు. | కావున ఈ శరీరము 
లో నివసించుచు ప్రభువుకు దూరస్సులమని యెరిగి, 
7 ఎల్లప్పుడును ఇైర్యము తెచ్చుకొంటున్నాము; | ఎందు 
కనగా చూపువల్ల కాక, విశ్వాసము వల్లనే నడుచుకొం 
8టున్నాము. | అయినను ్రైర్యపడుచు ఈ శరీరమునకు 
దూరస్టులమై ప్రభువుయొద్ద నివసించుట మిక్కిలి మం 
చిదని తలంచుకొంటున్నాము. 

కావున ళరీరవాసులమైనను పరవాసులమైనను ఆ 
యనకు ఇష్టులమై యుండుటకు ప్రయత్న పడుచున్నా 
10 ము;* | వేందుకనగా ప్రతలతివాశును జరిగించిన వాటి 
చోప్పున మంచిడేగాని ఏ ెడ్డదేశాని శరీరము ద్వారా 
(జరిగిను వాటిని పొందే నిమిత్తము మనమందరమును 
శ్రీస్తు న్యాయపీఠము ఎదుట కనబడ వలెను. 

"కావున మేము ప్రభువుయొక్క భయము ఎరిగి 
మనుష్యులను (ప్రేలేపించుచున్నాము గాని దేవునికి 
కనపరచబడి యున్నాము. మరియు మో మనస్సా 
వ్యములలోను కనబడి యున్నామని నమ్ముకొ ౦టు 
12 న్నాను; | ఎందుకనగా మమ్మును మేమే మీవల్ల తిరిగి 

మెప్పించుకొనము గాని, హృదయమందు కాదు ముఖ 

మందే అతిశయపడే వారి విషయము అతిశయాస్ప 
దము మోకు కలుగుటకు, మాయెడల అతిశయ పడుటకు 
13 కారణము మోకు కలిగించుచున్నాము; | ఏలాగనగా 
మేము వెర్రివారమై యుంటిమా, దేవుని నిమిత్తమే; 
లేక స్వన్థబుద్ధి గలవార మై యుంటిమా, మో కొరకే, 
14 ఎందుకనగా క్రీస్తు డప్ర్రేమ మమ్మును బలవంతము 
చేయుచున్నది; 'ఏలాగనగో అందరి కొరకు ఒకడు 
మృతిపొండెను గనుక అందరును మృతిపొందిరని 
15 నిళ్చయించుకిొంటిమి; ॥ మరియు జీవించే వారు ఇక 
మీదట తమకొరకు కాదు గాని తమ కొరకు మృతి 
పొంది తిరిగి లేచిన ఆయన కొరళే జీవించుటకు, ఆయన 
16 అందరి కొరకు మృతిపాం బెను. | కావున ఇక మోదట 
మేము శరీర ప్రకారము ఎవనినైనను ఎరుగము. మేము 


5్‌ 


9 


క్షే 





* "లీక మిక్కిలి అేశ్నీంచుచున్నాము. 


, మసలను యేసు 














=] క్రీస్తును శరీర ప్రకారము తెలుసుకొనినప్పటికి, ఇక 
మీదట ఆయనను ఎరుగము. | కావున ఎవడైనను (క్రీస్తు 17 
యందు ఉంచే నూతన సృష్టియై యుండును. పాతవి | 
గతించెను; ఇదుగో! 'సమస్తమైనవి కొత్తవాయెను. ॥ 
మరియు సమస్తమైనవి దేవునివ ల్లనైనవి. ఆయన 18 
క్రీస్తుద్వారా తనతో. సమాధానపరు | 
చుకొని, ఆ సమాధాన విషయమైన సేనను మాకిచ్చి | 
యున్నాడు. | అదేమనగా బేవుడు వారి అపరాధము 19 | 
లను వారి మిద మోపక్క క్రీస్తు యందు? లోకమును | 
తనతో సమాధానపరుచుకొనుచు, ఆ సమాధాన వా | 
క్యము మాలో ఊంచెను. | కావున దేవుడు మా ద్వారా2౦| 
వేడుకొనినట్టు, క్రీస్తు నిమిత్తము రాయభథారులమై-- 
దేవునికి సమాధానముగా ఉండుడని క్రీస్తు కొరకు 
బతిమాలుకొంటున్నాము; | ఎందుకనగా మనము ఆయ 21 
నయందు దేవుని నీతియై యుండుటకు, పాపము ఎరు 


గని ఆయనను మన కొరకు పాపముగా చేసెను. 
6. అధ్యాయము. 


మరియు మిరు దేవుని కృపను వ్యర్థము చే వెసుకొన 
వద్దని వేము (ఆయన) తోటి పనివారమై మిమ్మును 
'వేడుకొంటున్నాము; | ఎందుకనగా,-- అనుకూల సమ౭ 
యమందు నీ మనవి ఆలకించితిని, రక్షణ దినమందు 
నీకు సహాయము చేసితినని! చెప్పుచున్నాడు. ఇదుగో! 
ఇప్పుడు మిక్కిలి అనుకూలమైన మంచి సమయము; 
ఇదుగో! ఇదే రక్షణ దినము. ! ఈ పని నిందించ బడక 
కుండే నిమిత్తము, ఏ విషయమం దైనను అడ్డ మేమియు 
చేయక, | శ్రమల యందు, ఇబ్బందుల దు ఇరు శ్ష 
కుల ర | దెబ్బల యందు, చెరసాలలలోను, అల్లరు క్ర 
లలోను, ప్రయాసములలోను, జాగరములలోను, ఆప 
నాసములలోను, | మిక్కిలి ఓప్రు౯గలవారమై, నిర్భలత్వే 6 
ముతోను, తెలివితోను, దీఘు౯శాంతముతోను, దయ 
తోను, పరిశుద్ధాత్తతోను, నిష్కపటమైన (డ్ర్రేమతో 
ను, | సత్యవాక్య ముతోను, డేవుని బలము వల్లను, కుడి 7 
యెడమల నీతియొక్క_ ఆయుభముల వల్లను, | ఘనతా 8 
ఘనతేల నల్లను, సుకీతి౯ా దుష్కీర్తుల వల్లను, అన్నిటిలో 
దేవుని నేవకులవలె మమ్లును మెప్పించుకొంటున్నాము. 
మేము మోసకాండ్లవలెనుండియు, సత్యవంతులమ్బు; | 
'తెలియబడనివారివలెనుండియు, బాగా తెలియబడిన 9 
వారము; చనిపోవుచున్న హారివలెనుండియు, ఇదుగో! 
సజీవులము; శికీంచబడినవారివలెనుండియా, చంపబడ 
నివారము; | దుఃఖపడినవారి వలెనుండియు, ఎల్లప్పుడు 10 || 
సంతోషించేవారము; దర్శిద్రులవలెనుండియు, అనేక 


+ లేక, నల్ల., + యెషయ, 49. అ. 8. వ. 
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లకు ఐశ్వర్యము కలిగించేనారము; ఏమియు లేని వారి 
వలెనుండియు, సమస్తము కలిగినవారము. 

ఓ కారింథీయులారా! మా నోరు మో యెడల 
విస్పబడియున్న ది; మా హృదయము విశాలపరచబడి 


1 కొరింధి 7 
| 
| 
| 





. 12 యున్నది. ! మిరు మా యందు ఇరికించబడ లేదు 


గాని, మో అంతఃకరణమంచే ఇరికించబడి యున్నారు. | 
13 దానికి బహుమానముగా మోరును విశాలపరుచుకొను 
డి. మీరు నా పిల్లలని మితో మాటలాడుచున్నాను. 
మిరు విశ్వాసములేనివారితో విజ్లోడుగా కాడి 
క్రింద ఉండకుడి; నీతికి అనీతితో ఏమి సంబంధము! 


14 


'| 15 వెలుగుకు చీకటితో ఏమి సహవాసము | క్రీస్తుకు బెలి 


యారుతో* ఏమి సందభకాము! అవిశ్వాసితో విశ్వా 
16 సీకి పాలు ఎక్క_డిది? | జేవుని ఆలయమునకు విగ 
హములతో ఏమి పొందిక?_నేను వారిలో నివసించి 
సంచరింతున్వు నేను వారికి దేవుడనై యుందును; 
వారు నాజనులై యుందురని[! దేవుడు చెప్పిన ప్రకా 
రము, మోరు జీవముగల దేవుని ఆలయమై యున్నా 


fi న రు. | కావున, ప్రభువు చెప్పే దేమనగా-మిోరు వారి 


నె 
“a 


మధ్యనుంచి జైలుదేరి ప్రత్యేకముగా ఉండుడి; అపవి 

త్రమైన దాని ముట్ల్టకుడి; అస్వుడు నేను మిమ్లును 
15 చేచుక౯కొందును;|మోకు తండ్రినై యుందును; మోరు 

నాకు కుమారులు, కుమా తే౯లునె యుందురని నర్వ 

శోక్తిగల ప్రభువు చెప్పుచున్నాడు. 

Meet: అధ్యాయము. కావున వ్రీయులారా! మనకు 
అట్టి వాగ్దత్త్సీములు కలిగినందున, శరీరమునకు ఆత్తకు 
కలిగిన సమస్పకల్గవమునుంచి మనలను పవి(త్రులను 
చేసుకొని, దేవుని భయమందు పరిశుద్ధతను సంపూ 
తికా చేయుదము. 

మమ్మును చేచుకాకొనుడి; మేము ఎవనికిని అన్యా 
యము చేయ లేదు, ఎవనిని నష్ట్రపరచ లేదు, ఎవనిని 
3 మోసము చేయ లేదు. | శికూవిధికి శేను (ఈలాగు) 
పలుక లేదు; మేము మాతో కూడ చనిపోవుటకు, జీ 
వించుటకును మీరు మా హృదయములలో ఉన్నారని 
4 "నేను లోగడ చెప్పినాను. | మి ఎడల నాకు బహు 
శైర్యము కలదు; మిమ్మును గూర్చి నాకు వాలా అతి 
శయము కలదు. ఆదరణతో నిండుకొని యున్నాను. 
మా సమస్త శ్రమలో అత్యధికమైన సంతోషము నాకు 
కలదు. 
మేము మకెదొనియకు వచ్చినప్పుడు, మా శరీరము 

ఏమియు విశ్రాంతి పొంద లేదు; అంతటను మాకు శ్రామ 
కలిగెను. వెలపట పోరాటములు లోపట భయములు 
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ఉండెను. |! అయినను, దీనులను ఆదరించే బేవుడు తీతు 6 
వచ్చుటవల్ల, | అతడు నచ్చుటవల్ల మాత్రమే కాకుండ ” 
అతడు మో అత్యభఖిలావను, మో అంగలాపుకాను, నా 
నిమిత్తము మోకు కలిగిన అత్యాసక్తిని మాకు తెలుపుచు 
మో విషయము ఏ ఆదరణతో అతడు ఆదరించబడె 
నూ, ఆ యాదరణవల్లను మమ్మును ఆదరించెను గనుక 
చేను మరి యెక్కువగా సంతోషించితిని. 

ఎందుకనగా ఆ సత్రికవల్ల నేను మిము దుఃఖ8 
"పెట్టినందున విచారపడితిని గాని, ఇప్పుడు విచారము 
లేదు; ఎందుకనగా ఆ పత్రిక గడియమట్టుకే గాని మి 
మ్సును ఎక్టువ దుఃఖపెట్టలేదని 'తెలుసుకొన్నాను.!మోరు 9 
దుఃఖపడుట వల్ల కాదు గాని మారు మనస్సు కలుగు 
టకు దుఃఖపడుట వల్లనే ఇప్పుడు సంతోషించుచు 
న్నాను; ఎందుకనగా ఏ విషయమందును మా వల్ల మీరు 
నష్ట్రము పొందకుండే నిమిత్తము, బేవుని (చిత్తు ప్రకా 
రము దుఃఖపరచబడితి8) | దేవుని (చిత్తు ప్రకారమైన 10 
దుఃఖము, పశ్చాత్తాపము లేని రక్షణ కొరకు మారు 
మనస్సు కలుగ చేసును గాని, లోకుల దుఃఖము మరణ 
ము కలుగచేసును. | ఇదే చూడుడి; మోరు బేవుని (చిత్త) 11 
ప్రకారము పొందిన ఈ దుఃఖము చూడుడి! అది 
ఎట్టి జాగ్రుతను, ఎట్టి (ప్కతివాదమును, ఎట్టి ఆగ్రహ 
మును, ఎట్టి భయమును, ఎట్టి అభిలాపను, ఎట్టి అత్యా 
సక్తిని, ఎట్టి ప్రుతిశితను మాలో ఎపుట్రించెనో! ఆ 
కార్యమును గూర్చి సమస్త విషయములయందు మీరు 
నిదోకామలై యున్నారని మిమ్మును మిరే మెప్పిం 
చుకొని యున్నారు. | కావున నేను మోకు వ్రా,సినప్ప 12 
టికి అన్యాయము చేసిన వాని నిమిత్తము కాదు అన్యా 
యము పొందిన వాని నిమిత్తము కాదు గాని దేవుని 
యెదుట మా యందలి మోర్స్‌ ఆసక్తి మికు అగపరచబ 
డుటకు _ర్రాసీతిని, 

ఇందువల్ల మేము ఆదరించబడితిమి.]| అంతేకాదు 1కి 
మాకు ఈ ఆదరణ కలిగినప్పుడు, తీతుయొక్క_ ఆత్త మీ 
అందరివల్ల విశ్రాంతి పాండినందున, అతని సంతోష 
ము మీదను మరి యెక్కువగా సంతోపషపడితిమి; | ఎం 14 
దుకనగా నేను అతని యెదుట మిమ్మును గూర్చి ఏమా 
త్రము అతిళయపడినప్పటికి, సిస్రపరచబడ లేదు. మే 
ము ఏలాగు అన్నిటిని మీతో నిజముగా వెప్పీతిమో, 
ఆలాగే మేము తీతు యెదుట మిమ్మును గూర్చిన మా 
అతిశయమును నిజమని తెలిసెను.! మరియు మిరు 15 
భయముతోను వణుకుతోను తన్ను చేచుకాకొంటిరని, 
మో అందరి విశేయతేను అతడు జ్ఞాపకము చేసుకొను 





* "లేక బెలియాలు, అనగా, పనికిమాలినది. 


ర కొన్ని ప్రతులలో, మో కొరకైన మా. 





+లైవి. 26. అ. 12. వ, 


49. షమాయెలు 7. అ. 8, 14. వ. 
॥ లేక, "నెమ్మది పొందితిమి. 








202 1 కొరింథి 5,9 అధ్యాయము. 





'16 యెడలనున్న ది. | అన్నిటిలోను మో వల్ల నాకు డర్య 
ము కలిగినందున సంతోషించుచున్నాను. 


8. అధ్యాయము. 


1 సహోదరులారా! మశెదొనియ సంఘములలో 


2 యుచున్నామ్యు | ఏలాగనగా, వారు బహు శ్రమ వల్ల 
పరీకీంచబడగా, వారి సంతోషము విస్తరించెన్వు వారి 
అగాధమైన దారిద్ర్యము, వారి ఒజెదార్యముగల సం 

శ్రై4 పద నిమిత్తము బహుగా విస్తరించెను. | వారు తమ సా 
మర్థ్యము కొలదే కాక, సామర్థ్యముకంశే ఎక్కున 
గా, తమంతట తామే సిద్ధపడి, పరిళుద్ధుల కొరకైన 


కముగా మమ్మును వేడుకొనిరని మికు సాక్ష్యము చె 
ర ప్వుచున్నాము. | మేము నిరీకించిన ప్రకారము కాదు 
గాని తమ్మును తామే మొదట ప్రభువుకును, ఉవుని 
6 చిత్తము వల్ల మాకును అప్పగించుకొనిరి.! కావున తీతు 
ఏలాగు పూర్వము మొదలుపెక్టైనో ఆలాగున ఈ 





చేదుకొంటిమి. 

7 మారు విశ్వాసమందు, నాక్యమందు,* "తెలివి యం 
దు, సమస్త జ్యాగ్తత యందు, మా మోద ఉండే మీ 
గ్ర్రేమ యందు, అన్నిటి యందును విస్తరించే ప్రకా 
రము మీరు ఈ కృప యందును విస్తరించుటకు (చూ 

8 చుకొనుడి).! ఆజ్ఞ ఇయ్య లేదు గాని ఇతరుల జాగ 
త్రవల్ల మో (యేమ యథాథ౯తను పరీశ్నీంచుచుంటిని.। 

0 మారు మన ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు కృపను ఎరుగు 
దురు ఆయన ధనవంతుడై మిరు తన దారిద్ర్యము 
వల్ల ధనవంతులవుటకు మో నిమిత్తము దర్శిద్రుడాయెను. 

10 ఇందును గూర్చినా తాత్సర్యము చెప్పుచున్నాను; 
సంవత్సరమునుంచి మిరు చేయుటకు మాత్రము కా 
కుండ ఇచ్చయించుటకును మొదలు పెట్టిన మోవంటి 

11 వారికి ఇది తగినడై యున్నది. | కావున ఇచ్చయించు 
టకు సిద్ధమైన మనస్సు ఏలాగు కలిగన ఆలాగే 
మో కలిమి కొలది కొనసాగించబడుటకును మోరు (ఆ 

12 ధర్గకార్యము) కొనసాగించుడి; [మొదట సిద్ధమైన మన 
స్సు కలిగితే, ఒకని లేమి చొప్పున కాక, వాని కలిమి 

13-15 చొప్పుననే అది హీతేమాను. | ఏలాగనగా ఇతరు 
లకు విశ్రా,ంతి మోకు శ్రామయు కలుగుటకు కాదు 
-గాని--నిండ కూర్చిన వానికి ఎక్కువ లేదనియు, కొం 
"చెము కూర్చిన వానికి తక్కువ లేదనియు? వ్రాయబ 


ఉంచబడిన బేవుని కృపను గూర్షి మోకు తెలియ చే | 
sd త్రర్తిక్షప్రోష 1) | అతడు నా బోధ అంగీకరించెను గాని, అతనికి అత్యా 17 


' సక్తి కలిగినందున, అతడు స్వచిత్తము వల్ల మీ యొదికి 
జాం జాన లిం యలు 


కృపను కూడ మీలో కొనసాగించుటకు మేము అతని, 


చుండగా, అతని అంతఃకరణము మరి యెక్కు_వగా మో | డిన ప్రకారము, సమత్వము కలిగే నిమిత్తము, ఈడుకు 


| వెలితికిని (మరియొకప్పుడు) వారి సమృద్ధి మీ వెలితి 


కృపగల ఈ పనిలో పాలు పొందుటకు మనవి పూర్వ | 





* లేక, ఉచ్చారణ. +నిరృమకాం. 16. అ. 18. 








ఈడుగా ఇప్పటి సమయమందు మో సమృద్ది వారి 


కీని సహాయ మై యుండవచ్చును. 


మో కొరకు (నాకు కలిగిన) అట్టి ఆసక్తినే తీతు 16 
హృదయములో పుట్రించుచున్న దేవునికి స్తోత్రము | 
























బయిలుడేరి వచ్చెను. | మరియు మావల్ల వినియోగ 18-20! 
పరచబడే ఈ ధనబాహుళ్యమును గూర్చి మా మోద ! 
ఎవడును తప్పు మోపకుండ, మేము జ్యాగృత్తగా | 
చూచుకోోనుచుు సువాత౯ విషయము సంఘుములన్న్ని 
టిలో కీర్ణిగల ఒక సహోదరుని అతనితో కూడ 
పంపితిమి. అంతే కాకుండ, మన ప్రభువుయొక్క 
మహిమ నిమిత్తమును మా నీద్ధమైన మనస్సు కనబడే 
నిమిత్తమును, అతడు మావల్ల వినియోగపరచబడే ఈ 
దాన ద్రవ్యమును} గూర్చి మాతో ప్రయాణము చేయు 
టకు సంఘముల వల్లను ఏర్పరచబడెను. | ప్రభువుయొ 21 
క్క సమ్ముఖమందే కాదు గాని మనుష్యుల సమ్ముఖ 
మందును యోగ్య మైన వాటిని సిదపరుచుకొంటు 
న్నాము.। మరియు వారితో కూడ మేము మా సహో 28 | 
దరుని పంపితిమి; అనేక పర్యాయములు అనేక విధ 
ములుగా అతని పరీక్షించి, ఆసకుడనియు, ఇప్పుడును 
మో యెడల అతనికి కలిగిన మిక్కి_లి నమ్మికవల్ల మరి 
యెక్కు_వైన ఆసక్తి గలవాడనియు తెలుసుకొని యు 
న్నాము. | తీతును గూర్చి అడిగితే, అతడు నా పాలి 2శ్రి 
వాడు, మో నిమిత్తము నా తోటి పనివాడునై యు 
న్నాడు. మన స్ప్హూాదరులను గూర్చి అడిగితే, వారు 
సంఘముల దూతలునుర్‌ | క్రీస్తుయొక్క_ మహిమయునై 
యున్నారు. | కాబట్టి మా _్త్రేమయొక్కయు, మో శిక్ష 
మూలమైన మా అతిశయముయొక్క_ యు దృష్రైంతము 
వారికి సంఘముల యెదుట అగపరుచుడి. 

9 అధ్యాయము. పరిశుద్ధుల కొరకైన ఈ1 
పనిని గూర్చి మో ర వ్రాయుటకు నాకు అవసరము 
లేదు | మో సిద్ధమైన మనస్సు నాకు తెలుసును. అం 
దువల్ల--సంవల్సరమునుంచి అఖాయియ సిద్ధమై యుం 
డెనని చెప్పి, నేను మిమ్తును గూర్చి మకెవొనియ వారి 
యెదుట అతిశయపడుచున్నాను. మో వల్లనైన ఆసక్తి 
అనేకులను (గ్రగేపించెను. | అయినప్పటికి, మి మూల క 
మైన మా అతిశయము, ఈ విషయము వ్యథ౯కము కా 
కుండ్క చేను చెప్పిన ప్రకారము మిరు సిద్ధపడుటకు 


వ. లేక, కృపను. నిలేక, అపొస్తలులును, 
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4 నేను ఈ సహూదరులను పంపితిని.। లేక పోతే, ఒక 
వేళ మకెదొనియ దేశస్థులు నాతో కూడ నచ్చి, మి 
మ్హును సిదపడనివారిని-గా కనుగొంకు, ఈ నమ్మిక వల్ల, 


' ర మిమ్మును చెప్పనేల, మేము సిగ్గుపరచబడుదుము. | కా 


వున ముందు గా తెలుపబడిన మో దీవెన దీవెనవలెనే 
గాని లౌభ్యము వలె కాకుండ, సహోదరులు మో 
యొద్దికి ముందుగా వచ్చి దాని ముందుగా సమకూర్చ 
వలెనని వారిని వేడుకొనుట అవసరమని తలంచినాను. 
ఇదిగో!_కొంచెము విత్తే వాడు కొంచము పంటకో 
సును; దీవెనల రీతిగా విత్తే వాడు దీవెనల రీతిగా పంట 
7 కేసును. | ప్రతివాడును తన హృదయములో నిణకా 
యించుకొ నిన ప్రకారము దుఃఖుము వల్లనెనను అవసర 
ము వల్లనెనను కాకుండ (ఇయ్యవలెను); దేవుడు సం 
8తోపముతో ఇచ్చేవాని (ప్రేమించును. | మరియు మిరు 
అన్నిటి యందు ఎల్లప్పుడును సర్వ సమృద్ధిపొంది, ఆత్త 
మ మైన ప్రతి కార్యము నిమిత్తము విస్తరించుటకు, చేను 
శు మో యెడల సమస్త కృపను విస్తరింప చేయ గలడు. 
ఆ ప్రకారమే 
అతడు వెదజల్లి దర్శిద్రులకు ఇచ్చెను, 
వాని నీతి నిరంతరము నిలుచునని?1 
| వ్రాయబడియున్నది. 
10 మరియు-విత్తే వానికి విత్తనమును, తినుటకు ఆహా 
రమును దయచేసే వాడు మో విత్తనము విస్తరింపజేసి, | 
11మా ద్వారా దేవుడు స్తుతించబడునట్టు చేనే సకలౌ 
దార్య ము నిమితము, అంతట ధనవంతులైన మో నీతి 
12 ఫలములు విస్తరింపచేసును. | ఏలాగనగా, ఈ పని జరి 
గించుట పరిశుద్ధుల అక్క_రలకు సహాయము చేయుట 
మాత్రమే కాకుండ, చాలామట్టుకు దేవుడు స్తుతించ 
18 బడుటకు ప్రబలియుండును. | ఏలాగనగా (క్రీస్తు సువా 
తకా విషయము ఒప్పుకొనిన మో విధేయత చేతను, వారి 
విషయము అందరి విషయము -ఈ పనిలో పాలు పుచ్చు 
14 కొనిన మో జాదార్యముచేతను, | వారు మో యొడల 
నున్న, దేవుని అత్యధిక మైన కృపవల్ల మిమ్మును గారవిం 
చుచుండగా మీకొరకు (ప్రౌన్టీంచుట చేతను -ఈ పని 
వల్లనెన అనుభవము} ద్వారా దేవుని మహిమపరుచు 


6 


9 


| 15 చున్నారు. | ఆయనయొక్క_ చెప్పనళక్య మైన నరదాన 


మువల్ల దేవుడు స్తుతించబడుగాక, 
10. అధ్యాయము. 


1 పౌలు అనే నేను యేసు ,క్రీస్తుయొక్క_ సాత్విక 


త్వము వల్లను, మృదుత్వము వల్లను మిమ్మును బతిమాలు 


* అనగా, ధర్మద్రువ్యము. 





కొంటున్నాను. | నేను ముఖాముఖిగా ఉన్నప్పుడు, 2 
మోలో అణుకువ గలవాడను, దూరముగా ఉన్నప్పు 
డు మో యడల థైర్యము గలవాడనునె యున్నాను; 
అయినను శారీరప్రకారము నడచుకొ నేవారమని మ 
మును ఎంపె కొందరి మిద, ఏ దృఢమైన మనస్సు 
తో ్రైర్యపడ వలెనని చేను తలంచుకొంటున్నా నూ 
ఆ దృఢమైన మనస్సుతో చేను వచ్చి గ్రైర్యసడకుండే 
నిమిత్తము మిము వేడుకొంటున్నాను; | మేము శరీరు శ్రి 
లమై నడుచుకొనుచున్న ప్పటికి, శారీగ ప్రకారము యు 
ద్ధము చేయము; | మా యుద్ధాయుధములు శరీర సం 4 
బంధ మైనవి కావు గాని, దుర్గ్శములను పడదోయుటకు 
దేవుని యెదుట బలము కలవై యున్నవి. | మేము విత క్ర 
ర్క_ములను, డేవుని జ్ఞూనమునకు విరోధముగా లేచే 
ఎత్తుగల ప్రతిదానిని పడదోసి, ప్రతి ఆలోచన క్రీస్తు 
విధేయతకు చెరబట్టి, | మియొక్క_ విభేయత 
చేయబడినప్పుడు, సమస్తమైన అవిధేయతకు 
డన చేయ సిద్ధపడియున్నాము. 

బహిరంగ మైన వాటిని చూచుచున్నా రాగ ఎవడై 7 
నను తాను (క్రీస్తువాడనని నమ్ముకొంకే అతడు ఏ 
లాగు క్రీస్తువాడా నో, ఆలాగే మేమును శ్రీస్తువా 
రమై యున్నామని తనంతట తానే తిరిగి తలుచుకొన 
వలెను. । మిమ్ము పడదోనే నిమిత్తము కాక్క మీ అభివృద్ధి 8 
నిమిత్తమే (ప్రభువు మాకిచ్చిన అధికారమును గూర్చి 
నేను మరి యెక్కువగా కొంచెము అతిశయపడినప్ప 
టికి సీస్రపరచబడను.! చేను షృత్రికలవల్ల మిము భయప 9 
రచ వలెనని కనపడకుండ (ఈలాగు పలుకుచున్నాను).! 
అతని షృత్రికలు భార మైనవి, బల మైనవియునె యున్న వి 10 
గాని అతని శరీరసన్నిధి బలహీన మైనది, అతని వాక్య 
ము నీచమైనది అంటాడు. | మేము దూరస్థుల మై, 11 
పత్రికల వల్ల వాక్య ప్రకారము ఎట్టివార మై యున్నా 
మో, సమిపస్టులమై, కార్యమందు అట్టి వారమై 
యుందుమని, అట్టివాడు తలంచుకొన వలను. 

తమ్మును తామే మెచ్చుకొనే కొందరిలో వార 12 
మని మేము ఎంచుకొనుటకైనను వారితో సరిపోల్చు 
కొనుటకైనను మేము గ్రైర్యము తెచ్చుకొనము. వారు 
తమవల్ల తమ్మును ఎన్నిక చేసుకొని తమతో తమ్మును 
సరిపోల్చుకొని బుద్ధిహీనులై యున్నారు. | మేము 18 
మో డాక చేరుటకు బేవుడు మాకు ఏర్పరిచిన పొలి 
మేర కొల ప్రకారమే గాని, కొల లేని వాటిని 
గూర్చి అతిశయపడము; | మో యొద్దికి చేర రానివార 14 








+ కీర్త. 112. వ. 9. లేక, నాకౌము, 


రృలేక్క చూడండి. || లేక్క అంటారు. లేక, (గృహించరు. 
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మైనట్లు మేము మా పొలిమేర చాటి, వెళ్లుచున్నాము 
కాము; మేము క్రీస్తు సువాతకాను (ప్రకటించుచు) 
15సూ మట్టుకును పన క. వచ్చితిమి. ! ఇతరుల ప్రయా 
'సముల విషయము, మితిలేని రీతిగా అతిశయపడము 
-గాని ఇతరుల పోలిమేరలో సిద్ధ మైనవాటి విషయము 
16 అతిశయ పడక, | మో విశ్వాసము అభివృ ద్దియైన కొలది, 
మో ఆవలి (ప్రాంతములలో సువాతజాను ప్రకటించు 
టకు, మా పొలిమేర ప్రకారము మోలో అధికముగా 
17 విశాలపరచబడుదుమని నిరీకీంచుచున్నాము. | అయి 
నను అతిశయించే వాడు ప్రభువు యందే అతిళయిం 
18 చుగాక; *| ప్రభువు మెచ్చేవాడెవడో వాడే గాని 
తన్ను తానే మెచ్చుకొ నే వాడు యోగ్యుడు కాడు. 


lls అభా్యాయము. 


1 అవివేకములో కొంత మట్టుకు మిరు నన్ను గూర్చి 
సహించ వలెనని కోరుచున్నాను; నన్ను గూర్చి మోరు 
2 ఇదినరకు సహించుచున్నారు. | దేవాసక్తితో మీ యం 
దు ఆసక్తిపడుచున్నాను; ఎందుకనగా, పవిత్రురా లైన 
కన్యకను (క్రీస్తు యెదుట నిలువబెట్ట గోరి మిమ్మును 
౩ ఒక్క_ పురుషునికి ప్రధానము చేసితిని గాని, | సపకా 
ము తన కుయుక్షివల్ల హవ్వను ఏలాగు మోసపరివె 
సో, ఆలాగే మి మనస్సులు చెగపబడి, క్రీస్తు యెడ 
లనున్న మో సరళతను విడిచి పోవునేమో అని భయ 
4 పడుచున్నాను; | ఎందుకనగా మేము ప్రకటించని 
మరియొక యేసుని, వచ్చేవాడు ప్రకటించితే, లేక 
మోరు పొందని వేరే ఆత్త నైనను, మోరు అంగీకరించని 
చేశే సువార్తనైనను మిరు పొందుచుంశే, డాని గూర్చి 
5 సహించుట యుక్తము గాని, | చేను ఈ మిక్కిలి విశే 
పషమైన అపా స్తలులకం టే ప్ర మాత్రమును తక్కు_వచా 
6డను కానని తలంచుకొంటున్నాను. |! మాటలయందు 
నేను నేర్పులేని వాడ్ననె యున్నప్పటికి. తెలివి యందు 
అట్టివాడను కాను; ప్రతి సంగతి విషయము మేము 
క్‌ మో మ అగపరిచితిమి.? 
7 మారు హెచ్చించబడే నిమిత్తము, మోకు దేవుని సు 
వార్తను ఉచితముగా (ప్ర కటించుచు నన్ను వ తగ్గిం 
కిచుకొని పాపము చేస తినా! | మో పని నిమిత్తము, 
చేను అన్య సంఘములనల్ల జీతము పుచ్చుకొని, వారి 
9 ధనము దొంగిలినవాడనెతిని.। మరియా నేను మో యొద్ద 
ఉన్నప్పుడు నాకు అక్క_ర కలిగి యుండగా నేను 
ఎననికైనను భారముగా ఉండ లేదు ఎందుకనగా 
హూూదరులు మకెదానియనుంచి వచ్చినప్పుడు నా 
అక్టర సంపూణకాము చేసిరి. ప్రతి విషయమందు నేను 








లు 
మికు భారముగా ఉండకుండ జా గ్రశపడితిని; ఇంక 
జా గ్‌ తపడుదును. | Sets. « సత్యము నాలో 10 


డన్న ్రశాశమూ అఖాయియ ప్రాంతములలో ఈ 
అతిశయము నా విషయము అణపబడదు. | ఎందువల్ల! 1 
చేను మిమ్ము డ్రేమించ లేదు గనుకనా! డేవునికి 3 
లుసును; | పూ, వారు ఏ విషయము అతిశయ 12 
పడుచున్నారో, ఆ విషయము చారు మా వలెనే ఆ 
న్నారని కనబడేనిమిత్తము, కారణము వెతికే వారి కా 
రణము కొట్టి వేయుటకు చేను చేసే దాని ఇంక చేతు 
న్కు! ఎందుకనగా అట్టివారు దొంగ యపొస్పలులు, 1కి 
కపట ప్రవత౯కులు, క్రీస్తుయొక్క_ అపాస్తలుల వేష 
ము ధరించుకొ నే వారునై యున్నారు. | అందుకు ఆళ్చ 14 
ర్యము లేదు. సైతాను కూడ వెలుగుయొక్క_ దూత 
వేషము ధరించుకొనును. ! కావున, దాని సేవకులును 15 
నీతి సేవకుల వేషము ధరించుకొనుట గొప్పది కాదు. 
వారి (క్రియల చొస్వున వారికి అంతము కలుగును. 

తిరిగి నేను చెప్పేచేమనగా, నేను అవివేకినని రెవ 
డును తలంచ దద్దు. తలంచితే, చేను కూడ కొంచె 
అతిశయపడే నిమిత్తము, నన్ను అవివేకినివలె శ 
కొనుడి. ఏది పలుకుచున్నా సో అది ప్రభువు చెప్పిన 17 
ప్రకారము కాదు, గాని ఈ నమ్మికగల ఆతిశయము 
లే అవివేకముతో ఉన్నట్టు కాళ రచునాసైను. | అనే 18 
కులు శారీర్మప్రు కారము అతిళయపడుచున్నారు గనుక 
నేను కూడ అ 1మోరు బుద్ధిమంతులై 19 


సంతోషముతో అవివేకులను సహించుచున్నా రు;। ఒక 20 
డు మిమ్ము దడాస్యమునకు లోపరిచినను, ఒకడు మిము 
భశ్నీంచినను, ఒకడు మిము పట్టుకొనినను, ఒకడు తన్ను 
గొప్ప చేసికొనినను, ఒకడు ముఖము మోద మిమ్ము కొట్టి 
నను మోరు నహింతురు. 


మేము బలహీనులమైతిమని అవమానమునిమిత్తము 21 
మాటలాడుచున్నాన్సు గాని దేని విషయము ఎవడు 
ఇైర్భము తెచ్చుకొనుసో, దాని విషయము నేను కూడ 
గైర్యముగలవాడను, అవివేకముగా మాటలాడుచు 
న్నాను. । వారు ఇట్రి, భీయులా? నేను అట్టివాడను; వారు 2౨ 
ఇర్రైాయేలీయులా? నేనును అట్టివాడను; వారు అ్థ్రా, 
హాము సంతానమా? నేనును అట్రివాడను; | వారు (క్రీస్తు 28 


నేవకులా? పరవశుని వలె మాటలాడుచున్నాను, ఎక్టువ 
వాడను; ప్రయాసముల యందు, మరీ విస్తారము గాన్కు 
చెబ్బల యందు అపరిమితేముగాను, చెరసాలలలో 
అత్యధికముగాను, మరణముల యందు అనేక పర్యా 
యములును ఉంటిని. । యూదులవల్ల అయిదుమాలు౯ా 24 





*యెరిమి. 9. ప. 28, 24. 


కొన్ని ప్రతులలో, అగపరచబడితిమి. 
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| 11 కొరింథి 12 అధ్యాయము. 


“25 ఒకటి తక్కువ నలుబది "దెబ్బలు పడితిని; | ముమ్మారు 
"| చెక్తములతో కొట్రబడితిని ఒకసారి రాళ్లతో కొట్టిబ 
డితిన్సి ముమ్మారు సడ పగిలి శ్రోమపడితిని; ఒక దా 
౨6 ర్యాత్రము సముద్ర ములో | అనేక పర్యా 
యములు రూ యందు, నడుల వల్లనెన ఆప 
దల యందు, వొంగలవల్లనెన ఆపదల యందు, నా స్వ 
జనులవల్ల_నెన ఆపదల యందు, అన్యజనులవల్ల_నెన ఆప 
| దల యందు, పట్టణములో ఆపదల యందు, అరణ్య 
ములో ఆపదల డు, సము ద్రములో ఆపదల యం 
1. 27 దు కపట సh్యోూదరులలో ప యందు, | అలసట 
యందు, శృమయందు, జూగరణముల యందు, ఆకలి 
॥! ._ దప్పుల యందు, తరుచుగా ఉపవాసముల యందు, 
28 చలి యందు, దిగంబరత్వ మందును ఉంటిని. | ఇవి గాక 
(| «ll దినదినము చాకు కలిగే భారము అనగా సంఘుములన్ని 
న టిని మ విచారము కలదు. ఎవడు బలహీనుడైతే 
209 నేను బలహీనుడను కాను! | ఎవడు ఆతంకపరచబడితే, 
నాకు మంట కలగదు? 
30 అతిశయపడ వలసి యుంకే నా బలహీనతల విష 
స. 'శ1 య నైన వాటిని గూర్చి అతిశయపడుదును. | నిరంతర 
క... ము స్తుతింప తగిన యేసు క్రీస్తనే మన ప్రుభువుయొ 
శ కం "తండి డ్రియైన జేవుడు, "నేను అబద్ధమాడనని యెరు 
గును. 
(11.382 దమన్మ్కు లో అశెతా అనే రాజు కింద ఉన్న అధి 
| పతి నన్ను పట్ట కోరి కావలి వారిని ఉంచి. దమస్కీ_ 
| 


















1 2 యుల పట్టణమును భద్రము చేసెను. ! అప్పుడు నేను 
"23కి ద్యారా గోడనుంచి గంపలో దింపబడి వారి 


“ | చేతులలోనుంచి తప్పించుకొని పోతిని, 


12. అధ్యాయము. 

1 అతిశయపడుట ఏలాగైనను నాకు తగదు ఎం 
దుకనగా ప్రభువుయొక్క_ దశక౯ానములను, బైలుపరచ 
| 2బడిన వాటిని చెప్ప సాగుదును. | యేసు (క్రీస్తు యం 
దున్న లక మనుష్యుని యెరుగుదును. పదునాలుగు నం 
వత్సరముల కిందట్క అతడు శరీరమందు ఉండెసో 
లేదో -నేనెరుగన్సు శరీరమునకు వెలపట ఉండెసూ 
లేదో ెనేనెరుగను; అది దేవునికే తెలుసును. అట్టివా 
| తిడు మూడవ ఆకాశమునకు కొంచుపోబడెను. | అవును, 
| అట్టి మనుష్యుని యెరుగుదును; శరీరమందు ఉండెనో, 

శరీరమునకు వెలపట ఉండెనూ నేనెరుగను, అది 
4 దేవునికే తెలుసును. | అతడు పరదైసులోకి కొంచుపో 

బడి పలకలేని మాటలు వినెను; మనుష్యుడు వాటిని 
5 పలుక కూడదు. | అట్టివాని గూర్చి అతిశయింతును 
| గాని, నా బలహీనతల మందే "గాని నన్ను గూర్చి చేను 
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అతిళశయపడను; | నేను అతిళశయ పడుటకు ఇచయించి 6 
నప్పటికి బుద్ధిహీనుడను కాకపోదును; ఎందుకనగా 
“నేను సత్య మే చెప్పుదును, గాని నా యందు ఎవడై 
నను చూచే దాని కన్నా లేక నావల్ల వినే దాని కన్నా 
నన్ను గూర్చి ఎక్కువగా ఎంచునేమో అని మానుకొం 
టున్నాను, 

బైలుపరచబడిన వాటి చాహుళ్య మువల్ల నేను అత్య 7 
ధికముగా హెచ్చించబడకుండే నిమిత్రము, నాకు శరీ 
రములో ముల్లు, అనగా, నేను అత్యధికముగా హె 
చ్చించబడకుండే నిమిత్తము నన్ను కొట్లుటకు సైతాను 
యొక్క_ దూతే ఇయ్య బడెను. | వాని గూర్చి అడి నాకి 
యొద్దనుంచి తొలగిపోవుటకు, ముమ్తారు ప్రభువును 
వేడుకొంటిని. | అప్పుడు ఆయన, నీ క్ర కొరకు నా కృప9 

చాలును; బలహీనత యందు నా భక్తి పరిపూర్లము చేయ 
బడునని* నాతో చెప్పాను గనుక తీ స్తు ప నా మోద 
నిలిచే నిమిత్తము, విశేషముగా నా నం యం 
బత పతా లా. | కా10 
వున శ్రీస్తు నిమిత్తము బలహీనతల యందు, నిందల 
యందు, ఇబ్బందుల యందు, హింసల యందు, ఊప 
(ద్రృవముల యందును నేను ఆతిశయపడుచున్నాను; 
ఎందుకనగా నేను ఎప్పుడు బలహీనుడ్ననెతినో అప్పు 
డు బలనంతుడ్ననె యున్నాను. 

అవివేకి నైతిని; మీరు నన్ను బలనంతము చేసియు 11 
న్నారు. నేను మో వల్ల మెచ్చబడ తగినవాడను; ఎందు 
కనగా ఏపాటివాడను brn ఈ మిక్కి_లి విశేష 
మైన అపొన్తలులకొంశు చేను ఏ విషయము తక్కువ 
వాడను కాను. | గురుతుల వల్ల, కట్నం వల్ల, 12 
గొప్ప కార్యముల వల్ల, అపొస్తలుయొక్క_ ఆనవాళ్లు 
పూర్ణమైన ఓరిమితో మో మధ్యను జరిగించబడినవి 
గదా! | చేను మోకు భారముగా ఉండక పోతిని గాని 13 
మరి దేని విషయము మిరు ఇతర సంఘముల కంశేు 
తక్కువ వా_రెతిర? -ఈ అన్యాయమును గూర్చి నన్ను 
క్షమించుడి. 

ఇదుగో! ఈ మూడవ సారి మో యొద్దికి వచ్చుటకు 14 
సిద్దమై యున్నాను. అప్పుడు మోకు భారముగా ఆం 
డను; మో వాటిని కాదు మిమ్లునే వెతుకుచున్నాను; 
ఎందుకనగా పిల్లలు తల్లిదండ్రుల కొరకు కాదు తల్లి 
దండ్రులు పిల్లల కొరకే ఆస్తి కూర్చ తగినది. |! అయినను 15 
చేను మిము ఎక్కువగా (ప్రేమించిన కొలది మో వల్ల 
తక్కువగా డ్ర్రేమించబడినప్ప టికి మో ప్రాణముల 
కొరకు, బహు సంతోషముతో వ్యయసరిచి వ్యయ 
పరచబడుధును, 


| * లేక కొనసాగునని, 
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16  ఆలాగుండనీ; చేను మోకు భారముగా ఉండ లేదు, 
గాని యుక్తిగలవాడనై మిము తం త్రమువల్ల పట్టుకొం 

17 టీని..! నేను మో యొద్దికి పంపిన వారిలో ఎవని మూ 
లముగ్యానైనను మిము మోసపుచ్చి ఆజి౯౦చుకొంటి 

18 నా! | తీతును వేడుకొని అతనితో కూడ ఒ 
దరుని పంపితిని. తీతు ఏలాగైనను మిమ్ము మోస 
పుచ్చి ఆబికాంచుకొ నెనా? మేము ఒక్క. ఆత్సయందే 
ఒక్క.యడుగు జూడల యండే నడుచుకొనలేదా. 

19 ఇందాక మేము మో యుడలనే (మా యోగ్యత) చె 
ప్పుకొంటున్నామని మోకు తోచునేమో. జేవుని యె 
దుట క్రీస్తు యందు పలుకుచున్నాము (ప్రియులారా! 
మో వేమా ఖివృద్ధి కొరకు ఇవన్నియు పలుకుచున్నా 

20 ము; | ఎందుకనగా ఒక వేళ నేను వచ్చినప్పుడు మిమ్ము 
నాకు ఇష్టులను'గా కనుగొన నేమో అనియు "నేను మోకు 
ఇష్టుడను గా మీవల్ల కనుగొనబడనేమో అనియు ఒక 
వేళ జగడములు, అసూయలు, కోపములు స్వాథా౯ 
పేక్షలు, కొండెములు గుసగుసలాడుటలు, ఉప్పాంగు 

21 టలు, కలపహాములును ఉండు నేమో అనియు, |! చేను 
తిరిగి వచ్చినప్పుడు, నా దేవుడు మో మభ్య నన్ను 
తగ్గించునేమో అనియు మునుపు పాసము చేసి తాము 
జరీగిల చిన అపవిత్రత, జారత్వ, కామవికారములకొ 
ఠకు పళ్చాత్తాసపడని అనేకులను గూర్చి అంగలాతు౯ 
నేమో అనియు భయపడుచున్నాను, 


Cou; 
n లో 


13. అధ్యాయము. 


1 ఈమూడవ సారి చేను మా యొద్దికి వచ్చుచున్నా 
ను, ఇద్దరు ముగ్దురు సాక్షుల నోట ప్రతి మాట 
2 యు స్థిరపరచబడును. | చేను మునుపు చెప్పి, శెండవ 
క మో యొద్ద ఉన్నప్పుడు ఏలాగో ఆలాగే ఇప్పు 
డు చేను వారక ఉండి మునుపు పాపముచేసీన 
వారికిని మిగిలినవారికందరికిని ముందు 'తెలిపేదేమన 
గా చేను తిరిగి వచ్చినయెడల శిక్నీంచక' విడువను | 
౩ ఎందుకనగా యేసు (క్రీస్తు నాలో పలుకుచున్నా 
డనుటకు మోరు పరీక్ష చేయగోరుచున్నారు. ఆయన 





11 కొరింథి 13 అధ్యాయము. 


మో యెడల బలహీనుడు కాడు గాని మూ యందు శక్తి. 
మంతు డై యున్నాడు; | ఆయన బలహీనతవల్ల శిలువ 
వేయబడెను గాని దేవుని ళక్తివల్ల సజీవు డైయున్నాడు 
అటువలె మేము కూడ ఆయన యందు బలహీనుల 
మైయున్నాము గాని మూ యెడల దేవుని శక్టివల్ల ఆయ 
నతో కూడ బ్రతుకుదుము. | మీరు విశ్వాసమందు [ 
స్థిరలైయున్న్నారో లేదో మిమ్ము మాలే శోధించుకొ 
పేడ మిమ్ము మానే పరీక్షీంచుకోనుడి. మోరు పరీక్షకు 
నాం కాకపోతే యేసు క్రీస్తు మిలో ఉన్నా 
డని మిమ్ము మోరే యెరుగరా.। మేము పరీక్షకు నిలుక్ర 
వని వారము కామని మిరు ఎరుగుదురని నిరీకించు 
చున్నాను. | ఇప్పుడు మిరు ఏ దుష్కా_ర్యమైనను 
చేయకుండుటకు, దేవుని గూర్చి ప్రా/ర్ధిచుచున్నాన. 
మేము పరీక్షీతులమై కనబడే నిమిత్తము “కాదు, గాని 
మేము పరీక్షకు నిలువని ణార మైనట్టు ఉన్న ప్పటికి మోరు 


మేలు చేసే నిమిత్తమే; ! మేము సత్యము నిమిత్తమేగాని క్రి | 


సత్యమునకు విరోధముగా ఏమియు చేయ నేరము;। 
మేము బలహీనులమైయుండగా మీరు బలవంతులై $ 
యుంశే సంతోషపడుదుము. దీని నిమిత్తము, అనగా 
మో కుదురుబాటునిమిత్తము (హ్రౌన్టింతుము. కాబట్టి నా 10 
శమునిమిత్తముగాక, 'శేమాభిపృద్దినిమిత్తమే ప్రభువు 
నాకు ఇచ్చిన అధికారము చొపష ప్పున్క చేను మో యొద్ద 


ఉండి (మా యెడల) కారిన్యము కనపరచకుండే నిమి "| 


_త్రమ్కు దూరముగా ఉండి వీటిని ఛ్రాాయుచున్నాను. 

తుడకు సహోదరులారా! మిరు సంతోషించుడి 11 
కుదురుబాటు గలవానై యుండుడి, ఆదరించుకొనుడి. - 
ఏకమనస్సు గలవానై యుండుడి. సమాధానముగా ఆం 
డుడి. అప్పుడు ప్రేమ 'సమాధానములుగల డేవుడు 
మోకు తోడై యుండును. | పరిశుద్ధమైన ముద్దుతో i2 
ఒకనికి ఒకడు సలాములు చెప్పుకొనుడి. | పరికుద్ధు 18 
లందరు మోకు 'సలాములు చెప్పుచున్నారు. 

ప్రభువైన యేను ,క్రీస్తుయొక్క_ కృప్క దేవునియొ 14 
క ప్రేమ, పరిశుద్రాత్శయొక్క_ సహవాసము మో 
అందరికిని తోడై ప. థ 
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1. అధ్యాయము. 


గలతియలో ఉన్న సంఘములకు, మనుష్యుల మూ 
లముగా నైనను, మనుష్యుని వల్లనైనను కాక్క యేసు 
డ్రీస్తువల్లను ఆయనను మృతిపొందిన వారిలోనుంచి 
లేపిన తండ్రియైన డేవుని వల్లను అపొస్తలైన పౌలు | 
2 అనే నేను, నాతో కూడ ఉన్న 'సహూదరులందరును 
3 (చాసీనది;! మన తండ్రియైన టేవుని మూలము గాను 
మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు మూలముగాను మోకు కృ 
4 పయు సమాధానమును కలుగు గాక'.! ఆయన చెడ్డ 
డైన ఇహలోకమునుంచి, మన తండ్రియైన దేవుని యి 
స్పప్రకారము, మనలను తప్పించుటకు మన పాపము 
ర్‌ లను గూర్చి తన్ను అప్పగించెను. | ఆయనకు యుగ 
యుగముల పర్యంతము మహిమ కలుగు గాక, ఆమెన్‌. 
క్రీస్తు కృపయందు మిమ్యు పిలిచిన వాని యొద్దనుంచి 
వేరే సువాతకాకు మిరు ఇంత త్వరితముగా మళ్లుకొం 
7 టిరని* ఆశ్చర్య పడుచున్నాను. | అది మరి యొకటి 
కాదుగాని, మిమ్ము కలతపరుచుచు క్రీస్తు సువాతీకాను 
8 చెరుపకోశే వారు కొందరు ఉన్నారు. | అయినను 
మేము మోకు (ప్రకటించిన సువాతేకా కాక మరియొ 
కటి మాలో ఎవడైనను, ఆకాశపు చూతయైనను 


1 


6 





in 


మోకు ప్రకటించినయెడల, అతడు శపించబడినవాడెౌా 
9 ను గాక, | మేము మునుపు చెప్పిన ప్రకారము, ఇప్పు 
డును మల్లి చెప్పుచున్నాను; మీరు అంగీకరించిన సు 
వాతేకా కాక్క ఎవడైనను మోకు మరియొకటి (ప్రకటిం 


| 10 చిన పఠ్షమందు, శపించబడినవాడవునుగాక. | కాగా 


ఇప్పుడు నేను మనుష్యులను అనుకూలపరుచుకొంటు 
న్నానా? లేక దేవుని అనుకూలపరుచుకొంటున్నా 
నా? చేను మనుష్యులను సంతోషపెట్ట కోరుచున్నా 
నా? ఇకను నేను మనుష్యులను సంతోషెట్టినవాడ 
నెతే, క్రీస్తు సేవకుడనౌ యుండను. 
సహోదరులారా! నావల్ల ప్రకటించబడిన సువా 
తేకా మనుష్యుని ప్రకార మైనది కాదని మోకు తెలియ 


|| 12 చెప్పుచున్నాను; | యేను క్రీన్తు బైలుపరుచుట వల్లనే 











గాని మను ష్యునివల్ల అది నాకు 'ప్రాప్పించను లేదు; 


* లేక, తిరుగబడితిరని, 





త్రి 








లైన పౌలు 


గలతియలోఉన్న సంఫంములకు పంపిన 


జ 


5, 


—~ 


బోధించబడను లేదు. | పూర్వ మందు యూదుడగా 13 
యున్న పుడు, "నేను దేవుని సంఘమును అత్యధికము 
శా తరిమి దాని పాడుచేయుచు,। నా పీతృల పరంప 14 
రాగత బోధ యందు అత్యధిక మైన ఆసక్తి గలవాడ్ననె 
నాబేళస్తులలో నా సమానవయస్కు_లైన అనేకులకంకే 
యూదుల మతమందు పరిశ్రమ చేసీతినని నా నడువ 
డిని గూర్చి వింట్‌రి. |! అయినను నా తల్లి గర్చమందు 15 
పుట్టినది మొదలుకొని నన్ను ఏర్పరిచి, తన కృపవల్ల 
నన్ను పిలిచిన దేవుడు, నేను Ds తేన కుమారుని 


ప్రకటించేనిమిత్తము,| ఆయనను నాద్వారా బైలుపరచు 16 
టకు అనుగ్రృహించినప్పుడు, మాంసరక్షములతో చేను 
ఆలోచించుకొన లేదు, | నా కంశేు ముందుగా అపా 17 
_స్టలులైన వారియొద్దికి యెయాషలేముకు వెళ్ల లేదు 
గాని, వెంటనే అరబ్బీ దేళములోకి వెళ్లిన తరునాత, 
దమస్కులోకి తిరిగి వచ్చితిని. | అటు_పెని, మూడు 18 
'సంవత్సరములైన తరువాత, శేఫా పరిచయము చేసు 
కొనుటకు, యెరూషలేముకు తిరిగి వచ్చి, అతనితో | 
కూడ పదిహేను దినములు ఉంటిని. | అయినను వేను 19 
ప్రభువుయొక్క_ సహోదరుడైన యాకోబునే గాని, 
అపొస్టలులలో మరి యెవనిని చూడ లేదు. | చేను20 
మోకు (వ్రాయుచున్న వాటి విషయము, ఇదుగో! 
దేవుని యెదుట అబద్ధములా డను. 

తరువాత సురియ, కిలికియ (ప్రాంతములలోోకి వచ్చి 21 
తిని గాని, | క్రీస్తు యందున్న యూచైయ సంఘముల 29 
ముఖపరిచయము నాకుండ లేదు. | _ మునుపు మన ౨3 
లను హింసపెట్టిన వాడు, తాను పూర్వమందు పాడు 
చేయుచున్న సువాతకా విశ్వాసము ప్రకటించుచున్నా 
డనే సంగతి మాత్రమే వినుచుండిరి.। అప్పుడు వారు 24 
నా యందు? దేవుని మహిమపరిచిరి. 


2, అధ్యాయము. 


అటుపిమ్మట, పదునాలుగు సంనత్సగములైన తరు 1 
వాత, నేను తీతును వెంటబెట్టుకొని, బర్న వాతో కాడ 
యెరూషలేముకు తిరిగి వెళ్లితిని. | అవును, దేవాదేళ2 


+ లేక, నాద్వారా. 
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(ళ్ళ 4 |. న! 

ప్రకారమే వెళ్ళి నా పరుగు వ్య ర్థమవు నేమో, లేక 

వ్యర్గ మైనదేవో అని, ేనో రాష్టములలో (ప్రకటిం 
న (హో న 


చుచున్న సువార్తను గూర్చి వారితోను, ప్రల్యేకము 
3 గా, ఎన్నికైన వారితోను మాటలాడుకొంటిని. | అయి 
నప్పటికి నాతోకూడ ఉన్న హోల్లేనీయు డైన తీతెనను 
ఛేదనసంస్కా_రము పొందుటకు బలవంతము చేయ 
4 బడ లేదు. | మనలను దాసులుగా చేసుకొనే నిమిత్తము, 
క్రీస్తు యేసునల్ల మనకు కలిగిన మన విడుదలను వేగు 
చూచుటకు, రహస్యముగా చేర్చబడి, ఏమరిపాటుగా 
ప్రవేశించిన కపట సహోదరుల నిమిత్తేము (సమృతిం 
5 చలేదు).। సువాత౯ా సత్యము మా మధ్యను నిలిచె నిమి 
త్రము మేము వారికి ఒక గడియయైనను లోబడుటకు 
ఒప్పుకొనలేదు. 
6 ఎన్నికైన వారివల్ల, వారు ఏపాటి వారైనను నాకు 
అక్కర లేదు, దేవుడు నరుని వేషముచూడడుు ఆ ఎన్ని 
7 కైనవారు నాకు వేరేమియు ఆనతియ్య లేదు గాని; ఛేడ 
నసంస్కారము గలవారి కొరకు సువాతేకా పేతురుకు 
ఏలాగో, ఆలాగు శేదనసంస్కా_రము లేనివారి కొరకు 
8 నాకు అప్పగించబడేనని వారు చూచినప్పుడు,। అనగా 
శోదనసంస్కా_రము గల వారికి అపొస్తలవుటకు పేతు 


రుకు సామథ్నకాము కలుగచేసినవాడే రాష్తముల నిమి 
( త్ర 
గృము నాకును సామధ్యళాము కలుగచేసెనని (గ్రహిం 


9 చినప్పుడు, | వారు నాకు ఇయ్య బడిన కృపను తెలుసు 
కొనినప్పుడు, _స్తంభములని యెంచబడిన యాకోబు, 
శేఫాయు,t యోహాను మేము అన్యజనుల యొద్దికిని 
తాము ఛేదనసంస్కారము గలవారి యొద్దికిని వెళ్ళవలె 
నని, నాకును బర్నాకును సహవాస హస్తమిచ్చిరి. | 

10 మేము బీదలను జ్ఞాపకము చేసుకొన వలెనని మాత్రమే 
కోరిరి నేనును ఆలాగు చేయుటకు ఆతురపడితిని. 
11 తరువాత శేఫా అంతియొకౌయకు వచ్చినప్పుడు, 

చేను ముఖాముఖిగా అతని ఎడిరించితిని; ఎందుకన 
12 గా, అతడు అపరాధిగా కనబడెను; | ఏలాగనగా యా 
కోబు యొద్దనుంచి కొందరు రాక మునుపు, అతడు 
అన్య జనులతో భోజనము చేయుచుండెను గాని, వారు 
వచ్చినప్పుడు, అతడు ఛేదనసంస్కా_రము గల వారికి 

13 భయపడి, ఎడబొసి వేరే ఉండెను; | తక్కిన యూదు 
లును అతనితో మాయవేషము వేసుకొనిరి గనుక, బర్న 
చా కూడ వారి వేషధారణమువల్ల కొంచుపోబడెను. 

14 వారు సువాతీ౯ సత్యము చొప్పున సరిగా నడు 
చుకొన లేదని చేను చూచినప్పుడు, అందరి యెదుట 
శ్రేఫాతో నేను చెప్పినదేమనగా,నీవు యూదుడవై 


* లేక, అక్క_డివారు. 


a డాడంకాడా చాడు నం వనన ననా నాన నాన. 








యుండి, యూరులవలె కాక అన్యజనుల వలెనే జీవిం 
చుచుండగా, అన్య జనులు యూదులవల ఉండుటకు 
బలనంతము చేయసేల! | మనము సహజముగా యూ 15 
దులమై అన్యజనుల సంబంధులైన పాఫులము కాము; 
అయినను, మనుష్యుడు యేసు [క్రీస్తు విశ్వాసమువల్లనే 
గాని, | బోధన ప్రమాణ (క్రియల మూలముగా నీతి 16 
మంతుడని తీర్చబడడని యెరిగి, మనమును బోధనప్ర, 
మాణ (క్రియల మూలము కాక, క్రీస్తు విశ్వాసమూలము 
గానే నీతిమంతులమని తీర్చబడుటకు, యేసు క్రీస్తు 
యందు విశ్వాసముంచి యున్నాము; ఎందుకనగా, బో 
ధన్మప్రమాణ (క్రియల మూలముగా ఏ శరీరియు నీతి 
మంతుడని తీర్చబడడు. | కాగా, మనము (క్రీస్తు యం 17 
దు నీతిమంతులమని తీర్చబడ వెతుకుచుండగా మనము 
పాపులమై కనబడితే, ఆ పతమందు క్రీస్తు గదా పాప 
'నేవకుడై యున్నాడు. | అది దూరమవు గాక; నేను 18 
విరగదీసిన వాటిని తిరిగి కట్టితే, నాకు నేనే అపరాధి 
నని అగపరుచుకొందును. | నేనైతే దేవుని మట్టుకు 19 
బ్రతిశే నిమిత్తము, బోధన ప్రమాణమువల్ల బోధనప్రు, 
మాణము మట్టుకు చనిపోతిని. | చేను (క్రీస్తుతో శిలువ 20 
వేయబడినవాడనెతిన్సి కాగా, (బ్రతుకుచున్న వాడను 
ఇకను నేను కాను గాని, నాయందు క్రీస్తు (బ్రతుకు 
చున్నాడు. మరియు నేను ఇప్పుడు శరీరమందు (బ్రతు 
కుచున్న బ్రతుకుమట్టుకు, నన్ను (గ్రైమించి నా కొరకు 
తన్ను అప్పగించిన దేవుని కుమారుని విశ్వాసమందు 
బ్రుతుకుచున్నాను. నను నుని కృపను నివారించను; 2] 
నీతి బోధన్నప్రమాణము వల్లనై తే, ఆ పక్షమందు క్రీస్తు 
ఊరకనే చనిపోయెనుగదా? 


8. అధ్యాయము. 


ఓ అవివేకులైన గలతీయులారా! శిలువ చేయబడిన 1 
యేసు క్రీస్తు ఎవరి కన్నుల యెదుట, మో మధ్యమందు 
ప్రచురము చేయబడెనో, ఆ మిమ్మును ఎవడు (భ్రమ 
సెప్రైను? | ఇది మాత్రమే మీవల్ల తెలుసుకొన కోరు2 
చున్నాను, బోధన ప్రమాణ (క్రియలవల్ల ఆక్తేను పాం 
దితిరా? లేక విశ్వాసము గల శ్రవణము వల్ల పొంది 

య 
తీరా?! మోరు ఇంత అవివేకులై యున్నారా!? మొదట శి 
ఆకత్షశు పొంది ఇప్పుడు శరీరమున సంపూతి౯ చేసు 
కొంటున్నారా! | వ్యథజముగానే ఇవన్నియు అనుభ 4 
వించితికా! | అడి వ్యథకము కావచ్చునా? కాబటి, 5 
ఆత్మను మోకు ఇచ్చి, మిలో శక్తులను కలిగించిన వాడు 
బోధన ప్రమాణ (క్రియల వల్లనా! లేక విశ్వాసము గల 
శ్రవణము వల్లనా (ఆలాగు చేసునుఖ |! ఆప్ర,కారము, 6 


Yఅనగా, పేతురు. 
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అబ్రాహాము దేవుని నమ్మెను, అది అతనికి నీతి అని 

7 యెంచబడెను. | కాబట్టి విశ్యాసమాలమైనచాశే అబ్బా 

8 హాము కుమారులై యున్నారని మోకు తెలుసును. | మరి 

యు దేవుడు విశ్వాసమాలముగా రాష్వములను నీతి 
& 


మంతులగా తీర్చునని లేఖనము ముందుగా చూచి-- 
నీ యందు రాష్ట్ర ములన్నియు ఆకీక్వదించబడునని అ 
& 


9 బ్రాహాముకు సువార్తను ముందు తెలిపెను. | కాబట్టి, 
విశ్వాసమూలమైనవానే విశ్వాసముగల అబ్రాహాము 
తో ఆశీర్వదించబడుదురు. 
మరియు, బోభన్నప్రమాణ (క్రియల మూలమైన వా 
రందరు కాపము కడ ఉన్నారు ఎందుకనగా _ బో 
థన ప్రమాణ (గ్రంథమందు వ్రాయబడినవన్నియు చే 
యుటక వాటి యందు నిలువని (ప ప్రలివాడును కాస 
1 గ్రుస్తుడని (వ్రాయబడి యున్నది. కాదు, బో 
ధన ప్రమాణమందు ఎవడును దేవుని యెదుట నీతిమం 
తుడని తీర్చబడడ నే మాట పరిష్కారమే ఎందుకన 
గా-నీతిమంతుడు విశ్వాసమూలముగా జీవించును. | 
12 బోధన ప్రమాణము విశ్వాసమాలము కాదుగాని, __| 
13 వాటిని | నవాడు వాటియందు జీవించును. ఆత్మను 
గోరాచికాన వాగ్గ_త్తము విశ్వా సమువల్ల మనయందు నెర 
వేరుటక్కు అబ్రాహాము పొందిన ఆశీర్వచనము, యేసు 
14 క్రీస్తు యందు అన్యజనులకు కలుగుటకు | క్రీస్తు 
మా కొరకు శాపమై, మమ్మును బోధన్నప్ర మాణ శాప 
మునుంచి తప్పించెను. ఆప్రుకారము - మాను మోద 
ప్రైలాడిన ప్రతివాడును శాప 
యున్నది. 
సోదరులారా! మనుష్యుని వలె పలుకుచు 
న్నాను మనుష్యుని నిజంధనో అయినను, నిణకాయిం 
చబడిన తరువాత, ఎవడును దాని కొట్టి వేయడు; దాని 


10 


గృస్తుడని వ్రాయబడి 


| 16 తో మనేమియు కలపడు.! ఆలాగే అబ్రా హాముకును 


అతని సంతానమునకును వాగ్గ త్తీములు చేయబడేను. 
అతడు అనేకులను గూర్చినట్టు-సంతానములకును అని 
చెప్పక ఒకని గూర్చినశ్రేనీ సంతానమునకును అనె 
17 ను. ఆ సంతానము క్రీస్తు. నేను చెప్పేది యేమనగా-- 
ఆవాస త్తము వ్యథక౯ము చేయుటకు, పూర్వమందు 
దేవునివల్ల నిణకాయించబడిన నిబంధనను,* నన్నూట 
ముప్పది సంవత్సరములైన తరువాత కలిగిన బోధన 


| జ కీ అ లీ 
|18 ప్రమాణము కొట్రివేయ నేరదు; | ఆ స్వాస్థ్యము బ్‌ 


ధనప్రమాణ మూలమైన పక్న్షమందు, ఇకను వాగ్దత్తీ 

మూలమైనది కాదు. అయితే బేవుడు అబ్రాహాముకు 

వాగ్గ్ష తము నలనే దాని అను,గ,ంహించి యున్నాడు. 
npr.) ౧౧ (WU aA 


* లేక ఒడంబడిక. 








[ లేక, యెందుకు. 





ఆలాగై.తే బోధన ప్రమాణమేమిటి?? అది అతి 19 
(కృ్కృమముల నిమిత్తము కూర్చబడేను. ఎననికి ఆ వాగ్ద 
త్రము చేయబడెసో ఆ సంతానము వచ్చే పర్యంతము, 
అది మధ్య వతి చేత, దూతల ద్వారా, ఏర్పరచబడె 
ను. ' మధ్యవర్తి ఒకని వాడు కాడు గాని, బేవుడు ౨0 

a బోధన ప్రమాణము దేవుని వార్ష త్తములకు 21 
విరోధమైనదా? అది దూరమవుగాక. జీవింప చేయు 
టకు శక్తిగల బోధన ప్రమాణము ఇయ్య బడినయెడల, 
వాస్తవముగా నీతి కలుగుట బోధన ప్రమాణ మూల 

ముగా ఉండును గాని, | యేసు క. విశ్వాసమూల 2౨ 
మైన వాగ్గ త్రము, విశ్వాసముగల వారికి ఇయ్య బడే 
నిమిత్తము, లేఖనము అందరిని ఏకముగా పాపము 
కింద మూసి వేసెను. |! అయినను ఆ విశ్వాసము రాక ౨3 

నుప, మేము బెలుపరచబడబోయే విశ్వాసము 
నను మాయబడి, దుగజాములో ఉన్నట్టు బో 

ప్రమాణము కింద ఉంచబడితిమి. 


టే మేము విశ్వాసమూలముగా నీతిమంతుల 24 
మని తీగ్చబడుటకు, బోధన ప్రమాణము క్రీస్తు పర్యం 
తము} మాకు బాలశివషకుని వలె యుండెను | గాని, ఆ 9ర్‌ 
విశ్వా సను వచ్చిన తరువాత ఇకను ఆ బాలశితుకునికి 
లోబడి యుండము. | యేసు (క్రీస్తు యందు, విశ్వాస 26 
మునల్ల మీరందరు దేవుని కుమారులై యున్నారు; | 
(క్రీస్తులోనుండుటకు బాప్తిసము పొందిన మీరందరు 27 
క్రీస్తును ధరించుకొన్నారు. | ఇందులో యూదుడని 28 
హెాల్లేనీయుడని లేదు, దాసుడని స తు,డని లేదు, 
మగహాడని ఆడుదని లేదు, యేసు (క్రిస్తు యందు - 
మీరందరు ఏకముగా ఉన్నారు. | చ. మోరు 29 
క్రీస్తు అవయవములైలే, ఆ పక్షమందు అబ్రా హాము 
యొక్క_ సంతాన మై, వాగ్గ త్రము చొప్పున బాధ్యులై 
యున్నారు. 

4, అధ్యాయము: 


మరియు నేను చెప్పేది యేమనగ్యా బాధ్యుడు 1 
అన్ని టికిని కర్త యున్న ప్పటికి, బాలుడే డై యున్నంత 
కాలము, అతనికిని దాసునికిని ఏ భేదమును లేదు. | 
తండ్రి, చేత ముందు నిణాకాయిం-చబడిన దినము పర్యం 2 
తము అతడు పాలకులకును గృహనిఠర్వాహకులకును 
లోబడి యుండును. | అటువలె మనమును బాలురమై శి 
యున్న ప్పుడు, ఇహలోక సంబంధమైన మూలపాఠ 
ములకు లోబడిన దాసులమై యుంటిమి గాని, | కాల 4 
పరిపూణకాత వచ్చినప్పుడు, మనము పొర రలల్‌ పాం 


} లేక, నిమిత్తము. 
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5 బేనిమిత్తము, | దేవుడు బోధనప్రృమాణమునకు లోబడిన 
వారిని తప్పించే నిమిత్తము, నం పుట్టి, బోధన 


పృమాణమునకు (కిందుగా ప్రుటిన తన కుమారుని పం 
wy Wy లు 
6 పెను. | మరియు, ' మీరు కుమారులై యున్నందున __ 
అచ్చా తండ్రీ* అని మొర బెక్ర్రే తన కుమారుని ఆత్మను, 
7 మన హృదయములోకి పంపెను. | కాబట్టి, ఇకను నీవు 
దాసుడవు కావు, కుమారుడవే) కుమారుడవైతే, క్రీస్తు 
ద్వారా దేవుని? బాధ్యుడవునె యున్నావు. 


8 అయినను అప్పుడు మోరు దేవుని ఎరుగక, సహ 
జముగా దేవుండ్లు కాని వారికి డాసులై యుంటిరి 

9 గాని, ! ఇప్పుడు మోరు దేవుని తెలుసుకొని, విశేష 
ముగా మోరు దేవునిచేత తెలియబడి, బలహీన మైనవి 
యు, అథక౯హీన మైనవియునెన మూలపాఠములతట్టు 
మళ్లి తిరుగనేల! వాటికి మునుపటివలె తిరిగి దాసులై. 

10 యుండ కోరనేల? | మిరు దినములను మాసములను 
"కాలములను సంవత్సరములను ఆచరెంచుచున్నారు. | 

11 వ్యథ౯ముగానే మి యెడల కష్ట్రపడితి నేమో అని 
నిమ్మును గూర్చి భయపడుచున్నాను. 


12 సహోూాదరులాశరా! మీరు నావలెనుండుడని మి 
మును వేడుకొంటున్నానుు చేను మోవలెనున్నాను. 
1కి మోరు చాకు హాని చేయ లేదే. | మొదట శరీర బల 
ఫీనతతో చేను సువార్తను మోకు ప్రకటించితినని 
14 మోరు ఎరుగుదురు.! అప్పుడు నా శరీరములో ఉన్న 
మీ శోధన మిరు తృణీకరించ లేదు, నిర్ణక్యు పెట్టనైనను 
లేదు గాని, దేవుని దూతను వలె, యేసు (క్రీస్తును వలె 
15 నన్ను అంగీకరించితిరి. | కాబట్టి, మోరు చెస్వుకొనిన 
ధన్యత యేమిటి? అప్పుడు శక్య మైతే మో కన్నులు 
ఊడదీసి నాకు ఇచ్చివేతురని మోకు సాత్నీనె యు 
16 న్నాను. । కాబట్టి నేను మోతో నిజమాడి మో శత్రు 
17 వునెతినా! ! వారు మిమ్మును అయుక్షముగా ఆశళ్ర్ళయిం 


తురు. క్‌ ఎందుకయుక్తమనగా, మిరు తమ్మును ఆశ్ర, 
యించే నిమిత్తము మిమ్మును వెలివేయ కోరుచున్నారు. 

18 అయి కే, నేను మో యొద్ద ఉన్నప్పుడే కాక్క ఎల్లప్పు 
డును యుక్తముగా ఆశ్రయింపబడుట యుక్తమే. । 

19 క్రీస్తు పోలిక మీయందు కలిగే పర్యంతము తిరిగి 
నాకు ప్రుసవనేదనలు కలుగ చేయుచున్న నా పిల్లలా 

20 రా | ఇప్పుడు మో మధ్యనుండి, నా శబ్దము మాచకా 
కోరుదును; ఎందుకనగా మిమ్మును గూచి౯ కళవళ 
పడుచున్నాను. 





లకు మా తండ్రీ. 
కి లేక, ఊపసర్పింతురు. 


గలతియ 5 అధ్యాయము. 





+ అనేకమైన మంచి ప్రతులలో, బేవుని ద్వారా. 
|| లేక, బాధ్యు డై యుండడు. 


బోధనప్రుమాణమునకు లోబడి యుండ కోశే చాలి, 
రలారా! మిరు బోధనప్రుమాణము వినరా? నాతో | 
చెప్పుడి; | అశ్రా,హాముకు దాసినుంచి ఒకడును స్వ292, 
తంత్రు;రాలినుంచి ఒకడును ఇద్దరు కుమారులు కలి | 
గిరి. | అయినను దాసినుంచి ప్రుట్రినవాడు శరీరప్రకా23.. 
రము ఫుస్పైను. స్వతంత్రురాలినుంచి పుట్టిన వాడు 
వాగ తమువల పుకైను. ఇటి సంగతులు ఉపమాన 

(npr) లిం ళం లు 
ముగా చెప్పబడుచున్న వి; | ఏలాగనగా, ఈ స్స్‌ లుల్తిశ్ష 

లో 















"రండు నిబంధనలై యున్నారు. వాటిలో ఒకటి సీనా 
కొండనుంచి దాస్యమునకు పిల్లలను కనును. ఇట్టిది 
హాగరు. । ఈ సీనాయి అరబ్బీలో ఉన్న కొండగదా! 28 
ఆ నిబంధన ఇప్పటి యరూపషలేముయొక్క_ వరసలో 
ఉన్నది 1 ఎందుకనగా, అది దాని పిల్లలతో దాస్య 26 
ములో ఉన్నది గాని, మైనున్న యెళూపషలేము స్వతం 
త్రముగా ఉన్నది. అది మనకు తల్లియై యున్నది. 

ఇందుకు--కనని గొడ్ర్రాలా! సంతోషించుము ప్ర, 27 
సవవేదనపడనిదానా! కంఠమెత్తి కేక చేయుము; ఎం 
దుకనగా ెనిమిటిగల దానికంకే ఒంటరికత్తె పిల్లలు 
బహు విస్తారముగా ఉన్నారని వ్రాయబడి యున్న ది.! 
కాగా, 'సహూోాదరులారా! ఈసాకువలె మనము చా2$8 
స్తే కుమారులమై యున్నాము. | అయినను అప్పుడు 29 
శరీర ప్రకారము పుట్టిన వాడు, ఆళ్ళ ప్రకారము - 
పుట్టిన వాని ఏలాగు హింస ెక్టైనో, ఇప్పుడును 
ఆలాగే ఉన్నది. | అందును లేఖనము యేమి చెప్పుచు 30 
న్నది?_దాసిని దాని కుమారుని మెకి తోలివేయుము; 
దాసీ కుమారుడు స్వతంత్రురాలి కుమారునితో స్వా 
న్థ్యము పొందడు]. । అందుచేతను సహోదరులారా! 31 
మనము స్వతంతురాలి కుమారులమే గాని దాసి | 
కుమారులము కాము. 


5. అధ్యాయము. "కాబట్టి, క్రీస్తు మనలను విడి 1 
పించిన విడుదలలో మిరు నిలిచి మళ్లి దాస్యపు కాడికి 
కట్టబడకుడి. 

ఇదుగో! మిరు ఛేదనసంస్కా_రము పొందిన యె2 
డల్క (క్రీస్తు మోకు ని వ్వరాజపకాగా ఉండునని 


పౌలు అనే నేను మాతో చెప్పుచున్నాను. | మరియు కి 
బోధన ప్రమాణము యావత్తును గైకొనుటకు బుణన్థు 
డవై యున్నావని, శేదనసంస్కారము చేయించుకొనే 
ప్రతినునుష్యునికిని చేను మల్లి సాత్యము చెప్పుచు 


} లేక, ఏమైపోయెను? 
































గలతియ 6 అధ్యాయము. 


4 న్నాను.! మోలో ఎవరు బోధన్నప్రమాణమందు నీతి, 
మంతులని తీర్చబడుదురో, వారు శ్రీస్తునుంచి బ్రా | 
5 త్తిగా విడువబడియున్నాారు | కృపనుంచి పోదురు; | 


ఎందుకనగా మేము ఆక్షవల్ల విశ్వాసమూలముగా నిరీ 
వీంచబడే నీతి కొరక ఎదురుచూచుచున్నాము; అ 
వును, యేసు కీస్తుయందు డ్ర్రేమవల్ల పనిచేయించే.।* 

6 విశ్వాసమే గాని, ఛేదనసంస్కా_రమైనను, అశేదనసం 
స్కా_రమైనను ఏమాత్రమును పనికిరాదు. 

7 మిరు బాగా పరుగాత్తుచుంటిరి. మిరు సత్యము 
నకు విధేయులు కాకుండ, మిమ్ము ఎవడు అడ్డుకొనె 

5ను! |! ఈ డ్ర్రేరేపణ మిమ్లు పిలోవే వానివల్ల" కలుగ 

9 లేదు. | పులిసిన కొంచెము "పిండి ముద్దంతయు. స్రలియ 

10 చేనును.। మీరు ఎంత మాత్రమును వేరుగా తలంచు 
కొనరని (ప్రభువు యందు మిమ్మును గూర్చి నేను రూ 
ఢిగా నమ్ముకొంటున్నాను. అయితే మిమ్ము కలత పెళ్త్రే 

11 వాడు యెవడైనప్పటికిని తన తీర్పు భరించును. | స 
హూోాదతలారా! నేను ఛేదనసంస్కా_రము (కావలె 
నని) ఇంక ప్రకటించుచుండిన యెడల, నేను యింక 
తరుముబడ నేల? శిలువయొక్క_ ఆతంకము కొట్టి వేయ 

12 బడునేమో! | మిము కలతసెకే వారు తమును చేదించు 

శీ లు బాశ 
కొన కోరవచ్చును. 

13 సహోదరులారా! మోరు విడుదలలోకి పిలువబ' 
డితిర. అయితే ఒకటి, ఆ విడుదలను శరీరము కొరకు 
హేతువు చేసుకొనక, (ప్రేమవల్ల ఒకనికి ఒకడు సేవ 
కులై యుండుడి; ఎందుకనగా బోధన ప్రమాణమం 

14 తయు | నీ వల నీ పొరుగువాని డ్రేమించుమనే 

15 ఒక్క_ నాక్యమందు సంవూతిక౯ాయై యున్న ది.!అయితే 

మీరు ఒకని ఒకడు కరుచుకొని ఛత్నీంచినయెడల, 

మోరు ఒకని వల్ల ఒకడు బొత్తిగా నింతుశేమో చూ 
చుకొనుడి. 

కాబట్టి చేను చెప్పేది యేమనగా, ఆత్తవల్ల నడుచు 
కొనుడి; “అప్పుడు మోరు శరీరముయొక్క అపేత్షను 

17 "నెరవేర్చరు; | శరీరము ఆత్సకున్సు ఆత్త శరీరమునకును 
విరోధముగా అ మటల మిట్‌ వీటిని ఇచ్చ 
యింతురో వాటిని చేయకుండ ఇవి ఒకదానికొకటి 

18 వ్యతిరిక్షముగా ఉన్నవి. 1 అయినను మిరు ఆత్తవల్ల 
నడిపించబడినయెడల బోధన్నప్రమాణము కింద ఉండ 

19 రు. | మరియు, శరీర కార్యములు స్పస్ట మైనవి; అవి 
ఏవనగా-వ్య భి చారము, వేశ్యాగమనము, అపవిత్రత, 

20 కామాతురత | విగ్సహారాధన, అభిచారము, ద్వేష 
ములు, వినాదము, మత్చ్సరములు, శో/,ధములు, య్‌ 


16 
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ప్రయత్నములు, | 'ద్యోహకూటములు, విమతములు, 921 
అసూయలు, నరహత్వ్యలు, మత్తేతేలు సంభ్రమములు 
ఇట్లివి. వీటినిగూర్చి చేను మునుపును చెప్పిన ప్రకా 
రము, ఇట్టి వాటిని చేసే వారు బేనుని రాజ్యమును 
స్వతంత్రించుకొనరని మితో ముందుగా చెప్పుచు 

అయితే ఆత్త ఫలములు ఏననగా, డ్ర్రేము, సంతో 99 
పము, సమాధానము, దీఘకాశాంతము, మృదుత్వము, 
మంచితనము, విశ్వాసము సాత్వికము, ఆశానిగ్ర్రహ 
ము; | ఇట్టి వాటికి విరోధమైన ఆజ్ఞ యేదెయు లేదు.। 2౩ 
మరియు (క్రీస్తు వారు ఇచ్చలతోను, ఆళలతోను, శరీ 24 
రమును పవి సియున్నారు. 

మనము అఆ్తవల్ల 1 జీవించుచుంశు, ఆత్తవల్ల కి నడు 25 
చుకొనుచుందము. | ఒకని ఒకడు వివాదమునకు రేపు 26 
చ్చు ఒకనియందు ఒకడు అనూయపడుచు వ్యర్థ కీర్తి 
కాములమై యుండకుందము. 


6. అధ్యాయము. 


సహోదరులారా! ఒక న ఏ తప్పితము 1 
'లోనైనను చిక్కు_బడినయెడల, ఆత్త 'సంబంధులైన మో 


'ర్కు సాత్వికమైన మనస్సుతో అత్తివాని కుదుర్చుడి; 


నీవును శోధించబడుదువేమో అని ప. నీవే చూచు 
కొనుము. | ఒకని భారములను ఒకడు మోసుకొని, ఈ 
లాగు క్రీస్తుయిక్క_ బోధను బాగా నెరవేర్చుడి. 

ఎవడైనను తన్ను గొప్పగా ఎంచుకొనినయడల, క్రి 
వట్టివాడై తనకుతానే మోసపరుచుకొనును. |! ప్రృతివా 4 
డును తన కార్యమును పరీశ్నీంచుకొన వలెను. అప్పుడు 
ఇతరుని యెడల కాక, తన యెడల మాత్రమే అతనికి 
అతిశయము కలుగును; | ప్రతివాడును తన బరువుఠ5 
తానే మోసుకొనును. 

మరియు వాక్యమును బోధించబడే వాడు, బో6 
ధించే వానికి మంచి పదాథక౯ములన్నిటిలో భాగ 
మియ్య వలెను. | మోసప పోకుడి; దేవుడు వెక్కిరించబ 7 
డడు. మనుష్యుడు ఏమి విత్తునూ ఆ పంటనే కో 
సున్వు | ఏలాగనగా తన శరీరమందు || విత్తేవాడు తన8 
శరీరములోనుంచి కుళ్లనే పంట కేసును. ఆత్స యం 
దు విత్తేవాడు ఆ ఆత్తలోనుంచి నిత్య జీవమశే పంట 
కోసును. 

మరియు మనము విసుకక మేలు చేయుచుందము; 9 
మనము అలసటపడకుంశు, తగిన సమయమందు పంట 





* లేక్క ప్రేమాధకాముగా జరిగించే. 


రి 'లేక్క ఆత్తానుసారము గా. 


+ లేక్క తిని తాగి తుల్లుటలు. 


1 లేకు ఆత్తమట్టుకు. 
|| లేక కొరకు. 
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10 కోతుము. | కాబట్టి ఇప్పుడు మనకు సమయము కలిగిన 
కొలది, అందరి యెడలను, విశేషముగా విశ్వాసుల 
కుటుంబము యొడలను మేలు చేయుదము, 

నా చేతితో మాకు ఏపాటి అక్షరములతో వ్రా,సీ 
తినూ చూడుడి. 

శరీరమందు చక్కగా అగపడ కోలే వాశెవరో, 
వారు క్రీస్తుయొక్క. శిలువవల్ల తరుమబడకుండుటకు 
మాత్రమే, మిమ్మును ఛేదనసంస్కా_రము పొందు 
13 టకు బలవంతము చేయుచున్నారు । గాని, శేదనసం 

స్కారము పొందే వారును బోధన ప్రమాణము కొ 

నరు. తాము మో శరీరమందు అతిశయించే నిమిత్తము 

మీరు ఛేదనసంస్కా_రము పొంద వలెనని కోరుచు 

న్నారు, 


[1 


12 


గలతియ 6 అధ్యాయము. 


నేనైతే, మన ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తుయొక్క_ 14 
శిలువ యందు గాక, అతిశయించుట గాకు దూరమ 
వుగాక. అందువల్ల, నామట్టుకు లోకము, లోకము. 


మట్టుకు నేనును శిలువ వేయబడి యున్నాము. (యేసు 15 


క్రీస్తులో క్రొత్త సృష్టియే గాని ఛేదనసంస్కా_ర మైనను 


అఛేదనసం్తస్కార మైనను పనికి రాదు. | ఈ పద్ధతి 16 


చోప్పున నడుచుకొనే వారెవరో వారి యందును 
దేవుని ఇశ్రాయేలు యందును సమాధానము కృపయు 
ఉండు గాక, 


ఇక మిదట ఎవడును నన్ను శ్రృమజెట్టవద్దు; నేను 17 | 


ప్రభువైన యేసు మచ్చలు నా శరీరమందు భరించు 
సహోదరులారా! మన ప్రభువైన యేసు 
కృప మో అత్తతో ఉండుగాక. ఆమేన్‌. 


| 


wr | 


శ్రీన్తు18 1. 
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1. అధ్యాయము. 

1 దేవుని ఇష్టమువల్ల యేసు క్రీ స్తుయొక్క_ అపొస్త 

2 లైన పౌలు ఎసెసులో ఉన్న పరిళుద్ధులును, | క్రీస్తు 
యేసు యందు. విశ్వాసులునెన వారికి వ్రాసినది; 
మన తండ్రియైన డేనునినుంచియు (ప్రభువైన యేసు 
(క్రీస్తునుంచియు. మోకు కృపయు సమాధానమును 
కలుగుగాక. 

౩ మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తుయొక్క_ తండ్రియైన 
దేవుడు స్తుతించబడు గాక. ఆయన (క్రీస్తు యందు 
ఆకాళ స్లలములలో ఆత్మీయమైన సమస్తా శీర్వాదము 

4లతో మనలను ఆకిర్వదించెను; 'ఏలాగనగ్యా, (ప్రియుని 
యందు, ఆయన మనకు అనుగ్రహించిన తన కలా 

ర మహిమయొక్క_ కీతికా నిమిత్తము, | తేన ఇష్టమూలమైన 
దయాలోచన (ప్రకారము యేసు (క్రీస్తు ద్వారా ఆ 

6 యనకు కమారులమవుటకు,। మనలను ముందుగా నిణకా 
యించి, (ప్రేమ యందు మనము తేన యెదుట సరికుద్ధు 
లమును నిదోల౯ాషులమునై యుండుటకు, జగత్తు పునాది 
వేయబడక మునుపీ ఆయన యందు మనలను ఏర్ప |చ 
రుచుకొచెను. 

7 ఆయన కృపయొక్క_ ఐశ్వర్యము చొప్పున, ఈ 
యన యందు, ఈయన రక్షమువల్ల మనకు విమో-చననము, 

౩ అనగా అపరాధముల కమము కలుగుచున్నది. I (కృ 
పను) సర్వ సంపూర్ణ మైన బుద్ధి వివేకములతోను మనయె 

9 డల విస్తరింపచేసెను; | ఏలాగనగా ఆకాశము మోదివే 
కాని, భూమి మోదివే కాని సమస్తమును (క్రీస్తు యం 


'10దు ఏకముగా కూచుకాటకు, | కాలముల పరిపూణకా 
'| 1 తలో, గృహనిర్వాహ నిమిత్తము, ఆయన తనలో తానే 
॥|12 సంకల్పించిన తన దయాలోచన ప్రకారము, | తన ఇష్ట 


ముయొక్క_ మమ౯ామును మనకు తెలియ చేసెను ఆ 
' యన యండే మరియు, (క్రీస్తు యందు మునుపు నిరీ 
కీంచిన మేమ్కు ఆయన మహిమయొక్క_ కీతికా నిమిత్త 
ముండుటకు, తన ఇష్టముయొక్క_ ఆలోచన (ప్రకార 
ము సమస్త (శ్రియలు శ సెవాని సంకల్పము చోప్పున, 


* లేక, స్వకీయులము గా. 








+ అనగా, పరిశుద్ధాత్త, 





లన, సాలు 
ఎ ఫెసులొ ఉన్న వరిళద్దులకు పంసిన 


ఉత్త ర ము, 


ముందు-గా నిర్దయించబడి, ఆయన యందు స్వాస్థ్య 
ముగా* ఏర్పరచబడితిమి. | ఆయన యందు మీరును, 18 
సత్య నాక్య మును, అనగా మో రక్షణ సువాతేకాను విని, 
ఆయన యందు విశ్వాసముంచి, వాగ్స త్రము చేయబడిన 
పరిశుద్గాత్సవల్ల ము ద్రించబడితిరి. | ప్రాప్తించిన దాని 14 
విమోచన నిమిత్తము, ఆయన మహిమ కీతి౯ా నిమిత్తము 
ఈయన 1 మన స్వాస్థ్యనమునకు సంచకరువుగా ఉ 
న్నాడు. 

అందుచేతను మీలో ప్రభువైన యేసు యం 15- 
దున్న విశ్వాసమును, సమస్త పరిశుద్ధుల యెడలనున్న 28 
మో (ప్రేమయు నాకు వినబడినప్పుడు, నేనును మిమ్ము 
ను గూర్చి విడువక స్తోత్రము చేయుచు మన ప్రభు 
వైన యేసు ,క్రీస్తుయొక్క_ దేవుడును, మహిమకు తం 
డ్రియునైన ఆయనను గూచిజాన విజ్ఞానమందు, మోకు 
జ్ఞానమును దేవాడేశమును కలిగించే ఆర్సేను అనగా, 
మీరు ఆయన పిలుపు నిరీక్షణ ఎట్టిదో ప పరిశుద్దులలో 
ఆయన స్వాస్ల స్థఫ్‌ముయుక్కా మహిమ మైశ్వర్యము] ఎ 
దో, త (క్రీస్తును మృతి పొందిన వారిలోనుంచి 
శేపి సమస్తమైన దొరతనము మాదను అధికారము మో 
దను కము మోదను (ప్రభుత్వము మోదను, ఈ 
లోకమందు మాత్రమే కాకుండ, వచ్చేదానిలోను సె 
ట్రబడిన (ప్రతి నామము మీదను ఆకాళ నరము రల 
ఆయనను తన కుడి చేతివైపున కూర్చుండ బెట్టుకొని, 
ఆయన పాదముల కింద సమస్తమును లోపరిచి. సర్వ 
ముతో సర్వమును నింపేనాని సంపూతికా అనగా తేన 
శరీరమై యున్న సంఘముకొరకు ఆయనను అన్నిటి 
పెని శిరస్సుగా దయచేసి, ఆయన యెడల జరిగించిన 
తన శక్తి సామర్థ్యము చొప్పున, విశ్వసించే మన యొ 
డల ఆయన సామర్థ్య ముయొక్క_ అత్యధిక మాహాత్త్య 
ము ఎంతో, మీరు తెలుసుకొనే నిమిత్తము మికు వెలి 
గించబడిన హృదయ "నేత్రములను ఆయన మోకు దయ 
చేయ వలెనని, నా ప్రార్థన యందు మిమ్ము జ్ఞాపకము 
చేసుకొంటున్నాను, 


f లేక, సంసది. 
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ఎఫెసీ 2,3 అధ్యాయము. 





2, అధ్యాయము. 
1 అపరాధములచేత పాపములచేతను చచ్చిన మిమ్ము 
2ను కూడ (లే పెను). | వాటిలో మోరు ఇహ లోకము 
యొక్క శ్రమము చొప్పున నాయువుయుక్క అధి 
"కారమును అనగా అవిధియతయొక్క_ కుమారుల యం 
. దు ఇప్పుడు పని జరిగించే ఆను ఏలీవాని అనుసరించి 
త మునుపు నడుచుకొంటిరి. | అందులో మనమందరము 
శరీరముయొక్క_యు మనస్సుయొక్క_యు ఇచ్చలను తీ 
ర్పుకొంటు, మన ళ రీరముయొక్క_ ఆశలయందు మునుపు 
ప్రువతికంచేవార మై కడమవారి వె స్వభావము చేత 
ఉగ్రత సంతాన మై యుంటిమి. 
'4-7 అయినను దేవుడు కరుణాసంపన్ను డై యుండి, 
తాను (క్రీస్తు యేసుయందు మన యెడల ఉపకారము 
వల్ల, తన కృపయొక్క_ అత్యధికమైన యైళ్వర్యమును, 
వచ్చే యుగములలో అగపరిచే నిమిత్తము, తౌను మన 
లను డ్ర్రేమించిన మహా డ్ర్రేమవల్ల, అపరాధముల 
చేత చచ్చిన మనలను (క్రీస్తుతో కూడ బ్రతికించెను. 
కృపచేతనే మోరు రకీంచబడి యున్నారు. మరియు, 
శ్రీస్తు యేసుయందు మనలను ఆయనతో లేపి ఆకాళ 
స్థలములలో ఆయనతో కూర్చుండ బె క్టైను. 
అట్లు మిరు కృపచేత విశ్వాసమువల్ల రవత్నీంచ 
బడి యున్నారు. మరియు ఇది మీ మూలము కాదు, 
9 దేవుని దానమే. | ఎవడును అతిశయపడకుండే నిమిత్త 
10ము, అది (క్రాయలమూల మైనది కాదు | ఎందుకనగా 
మనము వేటిలో నడుచుకొన వలెనని బేవుడు ముందు 
సీద్దపరిచెనూ* ఆ మంచి [క్రియల నిమిత్తము మనము 
క్రీస్తు యేసు యందు సృష్టించబడి, ఆయన పనియై 
యున్నాము. 
కాబట్టి మునుపు శరీర విషయము అన్యజనులై 
యుండి, చేతితో శరీరమందు చేయబడిన ఛేదన సం 
స్కా_రము గలవారనబడిన వారిచేత, ఛేడనసంస్కా_ర 
12ము లేని వారనబడిన మీరు, | ఆ కాలమందు క్రీస్తు 
లేకుండ ఉండి, ఇశ్రాయేలుతోటి పౌరులు కాకి, పర 
దేశులై, వాగ్షత్త నిబంధనలు లేని అన్యులై యుండి, 
నిరీక్షణ లేనివావై, లోకమందు నిర్లేవులై యుంటిరి. 
అయినను, క్రీస్తు యేసు యందు, మునుపు దూర 
స్థులైన మిరు ఇప్పుడు క్రీస్తు రక్తమునల్ల దగ్దెరకు తే 
14- బడి యున్నారు; | ఎందుకనగా, ఆయనే మన సమా 
| 16 ఛానమై యున్నాడు; ఆయన సమాధానము చేయు 
చు, వీరిద్దరిని తన యందు ఒక నూతన మనుష్యుని 
గా నిమి౯ంచుటకును, తన శిలువ మోద ద్వేషము చంపి, 
జాని వల్ల, ఏకళరీర మైయున్న మనలనిద్దరిని? చేవునితో 





8 
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* లేక, నియమించెసో. 





+ లేక, ఆండు తరగతులవారిని. 








సమాధానపరుచుటకును, ఆయన, విధులయందలి ఆజ్ఞల 
యొక్క_, బోధనప్రుమాణమును! తన శరీరమందు కొట్టి 
వేసి వేరుపరిచే అడ్డసోడను, అనగా ఆ డ్వేషమును 
విరగ దీసి రెండును ఒక్క_టిగా చేసెను. | మరియు ఆ 17 
యన వచ్చి బూర కా మోకు సమాధానమును, సమో 
పస్సులైన వారికి సమాధానమును (ప్రకటించెను.! ఆలా 18 
గున ఆయన ద్వారా మనమిద్దరము ఒక్క ఆక్తయందు 
తండ్రి సన్నిధికి చేర సెలవు పొంది యున్నాము. 


కాబట్టి, మోరు ఇక మీదట అతిధులును పరకు 19 


టుంబస్థులునె యుండక, పరిశుదుల యేక పట్టణస్థులు 
ను దేవుని యింటివారునై యుండి, | అపొస్తలులు, ప్ర20 
వక్తలు. వేసిన ఫునాది మోద కట్టబడి యున్నారు.! 
యేసు ie మూలకు తలరాయియై యుండగా, కట్ట 21 
బడేది యావత్తును ఆయనలో చక్క_గా సంయుక్షపర 
చబడి, ప్రుభువులో పరిశుద్ధ మైన దేవాలయమవుటకు 
అభివృద్ధి పొందుచున్నది. | అందులో మిరు కూడ29 
ఆత యందు, దేవునికి నివాసస్తలముగా- కట్రబడుచు 
ల థ = 
న్నారు, 
8. అధ్యాయము. 
ఈ హేతుప్రు చేతను రాష్ట్ర ములైన మీ కొరకు] 


క్రీస్తు యేసు యొక్క_ ఖైదినైన పౌలనే నేను, | మిల్లి 
కొరకు నాకు ఇయ్య బడిన దేవుని కృపానిర్వాహము 
ను గూర్చి మీరు విని యున్నారు గదా, | అడేమన క్రి 
గా, నేను మైనస్‌ క్లుప్తముగా వ్ర్రాసీన (ప్రకారము, ఆ 
మమక౯ము దేవాదేశమువల్ల నాకు తెలియపరచ బడె 
ను. |! అందువల్ల మిరు బాగా చదువుచ్చు క్రీస్తు 
మర్గమును గూర్చిన నా తెలివి గ్రహించుకొన గలరు. | 
sls 6 
అన్యజనులు సువార్తవల్ల క్రీస్తు యందు, ఆయన వాళ క 
శత్రములో భాగరులును ఏకశరీరమును సమానభాగస్లు 
లునె యుందురనే (ఆ మమజము) ఇప్పుడు ఆత్తవల్ల॥ 
గజ — ౧ 
ఆయన పకికుద్దులైన అపఫాస్తలులకును (ప్రవక్షలకును 
జైలుపరచబడిన లాగున,। ఇతరమైన తరములలో మను 6 
ష్యుల కుమారులకు తెలుపబడ లేదు. | నేను (నా) 7 
యందు ఆయన చూపిన బలము చొప్పున, నాకు ఇ 
య్య బడిన దేవుని కృపావరము చొప్పున ఆ సువా 
రకు నేవకుడనెతిని, 

'ేవుడు మన ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు యందు కై- 
చేసిన యుగముల సంకల్పము చొప్పున ఆకాళస్థల 11 
ములలో (ప్రుధానులకును అధికారులకున్కు సంఘము 
ద్వారా ఆయనయొక్క నానా విధ మైన జ్ఞునము ఇప్పు 
డు తెలియబడే నిమిత్తము, రాష్ట ములలో (క్రీస్తు 

లావి ey వావి 


[అనగా మోహే బోధన. ॥ లేక్క యందు. 
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యొక్క_ అగోచరమైన ఐశ్వర్యమును ప్రకటించుట 
కును [యేసు కీ రొస్తువల్ల] సమస్తమును సృష్టించిన డే 
వుని యందు పూర్వకాలమునుంచి మరుగై గ యున్న ఆ 
మర్గనిర్వాహము ఎట్టిదో అది అందరికిని తేటపరుచు 
| టకును, పరికుద్ధులందరిలో నీచాతినీచుడ్ననెన నాకు 
గ్ర i 12 ఈ కృప ఇయ్యబడెను.। ఆయన యందు, ఆయన యం 
| దలి విశ్వాసమువల్ల మనకు నిభకాయముగా గ్రైర్యను, 
|18 ప్రవేశమును కలిగి యున్న వి. | కాబట్టి మో కొరకు 
'| చాకు వచ్చిన శ్రమలవల్ల, మిరు విసుకుకొన వద్దని వే 
డుకొంటున్నాను; అజ్రివి మోకు మహిమయొ యున్నవి. 
ఈ హేతువు చేతను ఆకాళమందును భూమి మీ 
దనున్న ప్రతి* కుటుంబము ఎవని పేరట పిలువబడు 
| 1 నో, | ఆ [మన ప్రభువైన యేను క్రీస్తు) తండ్రి యె 
|16-దుట చేను మోకాళ్లూని, | క్రీస్తు మో హృదయము 
18లలో విశ్వాసమువల్ల నివసీంచుటక్కు మిరు అంతరంగ 
పురుమనియందు బలముతో తన ఆక్షవల్ల బలపరచబడు 
టక్కు తేన మహిమయొక్క_ ఐశ్వర్యము చొప్పున మో 
కు దయచేనే నిమిత్తము, మోకు ప్రేమ యందు మూల 
ము ప్రునాదియు కలిగి యుండగా, సమస్ట పరిశుద్దుల 
| తో, వెడల్పు, పొడుగు, లోతు, యెత్తున ఎంతో 
19 గ్రహీంచుకొనుటకు, | తెలివికి మించే క్రీస్తు ప్రేమను 
తెలుసుకొనుటకు తగిన శక్తి గల వారయీ నిమిత్తము, 
మోరు దేవుని సర్వ సంపూణకాతతో నింపబడే నిమి 
త్రము (ప్రాథికాంచుచున్నాను. 
మనలో పనిచేయించే శక్తి చొప్పున, మనము అడి 
గేవి యేనా, తలంచుకొ నేవి యేసూ వాటి అన్నిటి 
|| కంటే మిక్కిలి అత్యధికముగా చేయుటకు శక్తి గల 
21 ఆయనకు, | క్రీస్తు యేసు యందు సంభుము ద్వారా 
యుగయుగములయొక్క_ తరములన్నిటి సర్యంతమును 
పాము కలుగు గాక. ఆమేన్‌. 
4. అధ్యాయము. 
కి కాబట్టి మీరు డ్ర్రేమవల్ల ఒకనినెకడు సహిం 
చుచు, సమాధానము నే అనుబంధమందు, ఆత్మ కలిగిం 
డా ఐక్యము కాపాడుకొనుటకు ఆతురపడుచు, సం 
పూూణకావినయము గల మనస్సుతోనుు, సాత్వికముతో 
ను దీఫఘుకా శాంతితోను నడుచుకొనుచుండ నలెనని, 
'' ప్రభువు యందు ఖెదిగైన చేను మిమ్మును బతిమాలు 
4కొనుచున్నాను. | మోరు' మీ పిలుపు కారణమైన యేక 
నిరీషణతో పిలువబడిన ప్రకారము, ఏక శరీరము 
ర న్నది, ఏకాత్తయునున్నది. | ప్రభువు ఒక్కడే, విశ్వా 
సము ఒక్క_కు, బాప్లి స్తము ఒక్క_కే, అందరికి తండ్రి, 
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అందరి ద్వారాను అందరిలోను ఉన్నాడు. | అయినను 7 
మనలో (ప్రతివానికిని, (క్రీస్తు చానముయొక్క.. మితి 
చొప్పున, కృప ఇయ్యబడెను. | అందుచేత. ఆయన 8 
మోదికి ఎక్కి_ చెరను చెరగా పట్టుకొ ని వెళ్ళి, మనుష్యు 
లకొరకు ఈవులను ఇచ్చెను. 1 | అయ అన రి 
"గా ఆయన భూమియొక్క కింది భెగములకు దిగిన 
నియు అథకామిచ్చు చున్నది గదా. | దిగిన వాడు, సమ 10 
_స్తమును నింపే నిమిత్తము ఆకాళములన్నిటికంటే 
నుహోన్నతముగా ఎక్కి నవాడ్నునై యున్నాడు. | 
మరియు మనుష్యుల మాయోపాయములో, వంచన 11-| 
క్రమముగా పని జరిగించుటకు కయుక్షిలో మనము 1 
ఇక మీదట ఇటు అటు కొట్టుకొని ప్రతి ఉపదేళ 
నాయును చేత చుట్టు మా విల్లలమై యుం 
డక ప్రేమ రుద నిజమాడి, (క్రీ స్తనే శిరమ్సైన ఆ 
యనవలె నుండుటకు, అన్ని విషయములయందు ఎదిగే 
నిమిత్తము, మనమందరము డేనుని కుమారునియొక్క. 
న విశ్వాసముల ఐక్య మునకు పరిపూర్ణ పురుషుడ 
మ. (క్రీస్తుయొక్క_ పరివూర్ణ వయః ప్రమా మా 
నకు చేశే పర్యంతము, పరికుద్ధులను సన్నద్ధపరిచే నిమి 
త్రము, క్రీస్తు శరీరమును అభివృద్ధి ల 
ను, ఉద్యో గధర్గము చేయుటకును, ies కొందరిని 
అపొస్తలులగాను, కొందరిని (ప్రవక్షలగాను, కొందరిని 
సువార్తికుల గాను, కొందరిని కాపరులగాను, ఉఆపదేళ 
కులగాను ఇచ్చెను. ! ఈయననుంచి ఈ నర్వ శరీరము 16 
దక్కగా సంయుక్త పరచబడి, ఒక్కొక్క భఇాగముయొ 
క్క_ ప్రమాణములో జరిగే బలము చొప్పున, సహో 
యము చేసే (ప్రతి నరమునల్లకి అతకబడి, తాను డే 
మలో కట్టుకొనే నిమిత్తము శరీరా భెవృద్ధి చేసుకొను 
చున్నది. 

కాబట్టి మిగిలిన రలు వివేకమందు అం 17 


భులై,। వారి హృదయ కాఠిన్యమువల్ల వారిలో ఉన్న 18 
అజ్ఞానము వల్ల దేవుని జీవమునుంచి కేడించబడిన అన్యు 
లె యుండ, తమ మనస్సుయొక్క_ వ్యర్థ యందు నడు 
చుకొ-నే ప్రకారము ఇక మీదట మిరు నడుచుకొన 
వద్దని, చేను దీని చెప్పి ప్రభువు యందు సాత్యుము 
చెప్పుచున్నాను. || ! వీరు నిగ్గు లేనివాశై, ఆతురపడి 19 
సమస్తవిభమైన అపవిత్రత చేసుకొనుటకు; తమ్మును తా 
"మే క అప్పగించుకొనిరి. 

అయితే మోరు ఆలాగు [క్రీస్తును తెలియ నేర్చు 20 
కొన లేదు అనగా యేసు యందు సత్యము ఉన్న 
ప్రకారము, | మిరు ఆయన మాట విని ఆయన యం 21- 


6 యైన డేవుడు ఒక్కడే. | ఈయన అందరి మిదను, | దు చేవ్పబడి యుంశు, అనగా మునుపటి ప్రవతకన 22 











*లేక్ష, ww | 68. 18. } కేక, సన్న ద్ధపరచ వలెనని. pe కీలు వల్ల. | లేక ఆనబెట్టుచున్నాను. 
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విషయము, మోసము యొక్క ఆశల (ప్రకారము చెడి 
23 పోయిన పురాతన ఫురుషుని* విడిచి, | మీ మనస్సు 
24 తో కూడిన ఆగ్గచేత నూతనపరచబడి | సత్యము యొ 
క్క_ నీతిలోను పరిశుద్ధతలోోను దేవుని పోలికగా సృ 
స్టించబడిన క్రోం పురుషుని ధరించుకొన వలెను, 
కాబట్టి మనము ఒకరిలో ఒకరము అవయవముల 
మై యున్నాము గనుక, మారు అబద్ధమాడుట మాని, 
ప్రతి వాడును తన పొరుగువానితో నిజమే చెప్ప 
వలెను. 
కోపపడుడి గాని పోపము చేయకుడి. సూర్యు 
డు అస్తమించిన పైని మో కోపము నిలిచి యుండ 
27 కూడదు. | పిశాచమునకు చోటు ఇయ్యకుడి. 
23 దొంగిలు వాడు ఇక మిదం దొంగిలక, అనసర 
ము గల వానికి పంచిపెట్టుటకు కలిగే నిమిత్తము, తేన 
29 చేతులతో కస్టపడి మంచిదాని చేయ వలెను. | విశేవా 
రికి మేలు దయచేనే నిమిత్తము, అవసరములు పట్టి అభి 
వృద్ధి చేయుటకు, అనుకూలవచనమేగాని వెడ్డది యే 
80 డైనను మో సౌటనుంచి రానియ్యకుడి. | దేవుని పరి 
శుద్ధాక్గను దుఃఖపరుచకుడి; ఆయన యందు మిరు 
విమోచన దినము మట్టుకు? ముద్రించబడి యున్నారు. 
సమస్తమైన చేదుతనము కోపము, (క్రోధము, అరు 
ఫు దూషణయు, సకలమైన ఈప్యు౯తో కూడ మీ 
32 యొద్దనుంచి తీసివేయబడని య్యుడి, ఒకనికి "ఒకడు 
ఉపకారులై, కరుణాహృదయులై, క్రీస్తు యందు చే 
వుడు మిము తమించిన (ప్రకారము ఒకని ఒకడు తృ 
మించుడి. 


25 


26 


31 


ర్‌. అధ్యాయము. 

1 కావున, ప్రియులైన పిల్లల వలె దేవుని పోలి యుం 

2 డుడి. (క్రీస్తు మనలను (ప్రేమించి, | పరిమళ వాసన 
నిమిత్తము మన కొరకు తేన్ను దేవునికి కానుకగాను 
యాగపకువుగాను అప్పగించిన ప్రకారము, మీరును 
(డట్రేమలో నడుచుకొనుడి. 

౩ అయితే పరిశుద్ధులకు యుక్తము కాని న్యభిచార 
ము సమస్తవిధమైన అపవిత్రత, ధనాపేక్షయైనను 

4 మాలో వచించబడ్ననెనను కూడదు. | మరియు కృతేజ్ఞ 
తావచనమేగాని, తేగని బూతులు, అపహాస్యఫు మాట 

5 లును లేక సరసోక్పలును ఉండ తాడదు.। ఇది మోకు 
తెలుసును న్య భిచారియైనన్కు అపవ్నిత్రు, డైనను, విగ్ర, 
హారాధకుడై యున్న లోభియైనను | క్రీనుయొక్కు, దే 
వునియొక్క_ రాజ్యములో సావన గ్రిము పొందడని మో 

6రు ఎరుగుదురు. | వట్టి మాటలవల్ల ఎవడును మిమ్మును 
మోసపరుచ నియ్యకుడి; వీటివల్ల దేవుని కోపము అవి 








ఢేయతయొక్క_ కుమారుల మీదికి వచ్చును గనుక మారు “ 
వారితో పౌలివానై యుండకుడి. | మిరు పూర్వమం 7 
దు చీకటియై యుండి, | ఇప్పుడు ప్రభువు యండుక్రి 
చెలు7 యున్నారు.! వెలుగు ఫలము సమస్తవిఢము లైన 9 
మంచితనము, న్యాయము, సత్యము అశేవాటితో కూ 


డి యున్నది | గనుక, ప్రభువుకు ఏది అనుకూలమైన 19 || ! 


దో, దాని పరీకషీంచుచు, వెలుగు పిల్లలవలె నడుచుకొ 
నుడి! 

మరియు, చీకటియొక్క_ నిష్ఫులమైన కార్యముల 11 
లో పాలివావైయుండకి వాటిని గద్దించుడి; | ఎందు 12 
కనగా వారిచేత రహస్యమందు చేయబడే వాటిని గూ 
ర్చి మాటలాడుటయైనను అవమానకరమై యున్నది | 
గాని, అవన్ని వెల్లడి చేయబడి, వెలుగుచేత కనపరచ 1 
బడును; కనపరచబడేడి యేదో అది వెలుగు. | అందు 14 
చేతను -_- నిద్రించే నీవు మేలుకొని చచ్చినవారిలో 
నుంచి లెమ్ము; క్రీస్తు నీకు వెలుగిచ్చునని ఆయన చెప్పు 

కాగా దినములు చెడ్డవై యున్నవని మోరు సమ 15 
యమును సంపాదించుకొని | బుద్ధిహీనులనలె కాక, 16 
బుద్ధిమంతులవలె సరిగా నడుచుకొన చూచుకొనుడి. | 
ఇందు నిమిత్తము, మీరు అవివేకులు కాక ప్రభువు 17 
యొక్క_ ఇష్టము ఏమిటో (గ్రహించుకొనుచుండుడి.! 


మరియు మద్య ముతో మత్తుగా ఉండకుడి అందులో 18 | 


దువ్యా౯పారము కలదు. | అయితే ఆకత్తచేత నింపబడి 19 
= 

ఒకనితో ఒకడు కీతకనలతోను, సంగీతములతోను, 

ఆత్ససంబంధ మైన పాటలతోను మాటలాడుచు, మో 

హృదయములతో ప్రభువును గూర్చి పాడుచు, కీర్తిం 


చుచు, | మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు పేరట సమస్త 29! 


మును గూర్చి తండ్రియైన దేవుని ఎల్లప్పుడును స్తోత్ర, 
ముచేయుచు, । క్రీస్తు భయభక్తిలో ఒకనికి ఒకడు 2] 
లోబడి ఉండుడి. 

స్తీ లారా! క్రీస్తు సంఘమునకు శిరనై యున్న 22- 


లాగున, పురుషుడు భార్యకు శిరసై యున్నాడని 28 
ప్రభువుకు వలె మో స్వపురుములకు లోబడి యుం 
డుడి. ఆయనే శరీరమునకు రత్షకుడై యున్నాడు ! 


గాని సంఘము. క్రీస్తుకు ఏలాగో ఆలాగు భార్యలు 24 


అన్నిటి యందు తమ పురుషులకు లోబడ వలెను. 
పురుషులారా! క్రీస్తు కూడ సంఘమును (ప్రే2క- 
మించి, పాక్యముతో ఉదక స్నానముచేత్క దాని పవి ౨ 
త్రము చేసి, పరిశుద్గపరుచుటకును, దానికి మచ్చయై 
నను ముడతయైనను అట్టివాటిలో ఏైనను లేకుండ, 
అది పరిశుద్ధ మైనది, నిడ్షోప మైనదియునై యుండుటకు, 





* లేక, నూతనపరచబడని నరస్వఫావము. 


t లేక, దినమునకు. 
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మహిమ గల సంఘముగా ఆయన తానే తన యెదుట 
దాని నిలువ బెట్టుకొ నుటకును, దాని కొరకు తన్ను 
అప్ప గించుకొ” నిన (పృ్కకారము మీరు మో భార్యలను 
డ్ర్రేమించుడి. 
ఆలాగు పురుషులు కూడ తమ శరీరములను వలె 
తమ భార్యలను గ్ర్రేమించ తగినది. తన భార్యను డే 
29 మించేవాడు, తన్ను (గ్రైమించుకొంటున్నాడు. Pas 
డును తన శరీరమును ఎప్పుడును డ్వేషించక, క్రీస్తు 
సంఘమును ఏలాగో ఆలాగు దాని పోషించి సంర 
80 తీంచుకొనును. | మనము ఆయన మాంసమునుంచియు 
ఆయన యొముకలనుంచియు, ఆయన శరీరముయొక్క_ 
31 అవయవముల మై యున్నాము. | _ఈ హేతువుచేతను 
మనుష్యుడు తన తండ్రిని తల్లిని విడిచి తన భార్యతో 
హక్తుకొనున్వు అప్పుడు వారిద్దరు ఒక్క శరీరమై 
32 యుందురుల | ఈ మర్గము గొప్పడై యున్నది గాని 
చేను క్రీస్తును గూర్చియు సంఘమును గూర్చియుపలు 
3౩ కుచున్నాను. ! అయినను మాలో ప్రతి మనుష్యుడును 
తన్ను వల తన భార్యను (ప్రేమించవలెను గాని భార్య 
తన పెనిమిటి యందు భయభక్ఫులు ఉంచవలెను. 


6. అధ్యాయము. 


1 పిల్లలారా! ప్రభువు యందు మో తలిదండ్రులకు 
2 విధేయులై యుండుడి; ఇది న్యాయమే. | - నీకు మే 

లు కలుగుటకును, భూమిమోద నీకు దీఘాకజాయువు 
౩ కలుగుటకును | నీ తండ్రిని తల్లిని సన్నానించుము.? అది 
వాగ్ద త్రము గల మొదటి ఆజ్ఞ. 

తండ్రులారా! మీ పిల్లలకు కోపము పుట్టించక, 
ప్రభువుయొక్క శితలోను, బోధలోను వారిని పో 
పించుడి. 

5-3 _ దాసులారా! మనుష్యులను ఇష్టపరుచుకొ నేవారి 
వలె, దృష్టి సేవతో కాక, క్రీస్తు దాసులమని దేవుని 
ఇష్టము ఆకత్తతో జరిగించుచు, మనుష్యులకు కాక ప్త 
భువుకు అయినట్టు సంతోషముగా నేవ చేయుచు, దా 
సుడు గాని స్వతంత్రుడు గాని ప్రతివాడును ఏ 
సప చేసుసో చాని (ఫలము) ప్రభువుదల్ల పాం 


4 


దునని యెరిగి, శరీర విషయము మో యజమానులకు 
క్రీస్తుకు నలె భయముతోను, వణుకుతోను, మో హృ 
దయ సరళతతోను విధేయులై యుండుడి. 
పృభువుల్హారా! మీరును మీియొక్క_ చారియొ 
క్క_యు (ప్రభువు, ఆకాశమందు ఉన్నాడనియు ఆయ 
నకు పక్షపాతము లేదనియు ఎరిగి, వారి యెడల బెది 


రింపు మాని ఆ ప్రకారమే చేయుడి. 


9 


* ఆదికాండము, ల్లి అ, 24 వ, 





తుదకు నా సహోదరులారా! ప్రభువు యందు, 10 
ఆయన బక స్టయలలు బలపరచబడుడి. 

మిరు సెతాను తేంత్రములకు విరోధముగా నిలు 11 
చుటుకు బలవంతులయే నిమిత్తము, చేవుని యుద్హోపకర 
ఉఅములన్ని ధరించు కొనుడి; | ఎందుకనగా రకృమాంస 12 
ములకు విరోధము కాక, మనము పృథానులకును అధి 
కారులకును ఈ -వీకటియొక్క_ విశ్ళనాధులకును, ఆ 
కాశ సలముల యందలి దుష్టత్వముగల ఆత్తలసమూ 
హాములకును విరోధముగా పోట్లాడుచున్నాము. అం 13 
దుచేతను మీరు దుర్షినమందు ఎడిరించుటకును, సమస్త 
ము నెరవేర్చి నిలచుటకును బలవంతులయే నిమిత్తము 
దేవుని యురద్భోపకరణములన్ని పట్టుకొనుడి. 

కాబట్టి, మీ నడుమును సత్యముతో కట్టుకొని, 14 
నీతి అనే మైమరువు తొడుగుకొని, | కాళ్లకు సమా 15 
ధాన సువాతక౯వలన సిద్దపడుటయ నే జోడు తొడు 
గుకొని నిలువుడి; | అన్నిటి పైని విశ్వాసమనే డాలు 16 
పట్టుకొ నుడి; దానివల్ల మీరు దుష్టుని అగ్ని బాణము 
లన్నియు ఆర్వుటకు శక్తిమంతులవుదురు. | మరియు 17 
రక్షణ అనే శా ణమును, దేనుని వాక్యమనే ఆత్త 


ఖడ్డమును సుచ్చుకొనుడి, | ఎల్లప్పుడును ఆరత్తేయందు 18 
సమస్తవిధ మైన ప్రాథకానతోను యాచనతోను ప్రా, 
ధిణాంచుచుు అందు కొరకు సమస్త పరిశుద్దుల నిమిత్త 
మును, | నేను దేని నిమిత్తము రాయభారినై సంకెళ్ల 19- 
లో ఉన్నానో, | ఆ సువాతేకా మమకాము ైర్యము 20 
గా తెలియచేసుటకు నా నోరు విప్పినప్పుడు నాక్య 
ము నాకు ఇయ్య బడేటట్టును, దాని గూర్చి నేను మా 
టలాడ తగినట్టుగా తెగించి మాటలా డేటట్టును నా 
నిమిత్తము పూణ౯ా మైన పట్టుదలతోను యాచనతోను 
మెళుకువగా ఉండుడి. 

నన్ను గూచికానవి, నేను ఏలాగు ఉన్నానో అది 2] 
మోకును తెలియబడుటకు ప్రియసె్వహూదరుడును వ 
భువు యందు నమ్మక మైన నేవకుడునైన తిఖికు మాకు 
ఈ సమస్తమును తెలియచేసును. | ఇందునిమిత్త మే మీ 22 
రు మమ్మును గరాచికానవి తెలుసుకొనుటకును, అతడు 
మో హృదయములను ఓదార్చుటకును అతని మో యొ 
ద్దికి పంపితిని. 

తండ్రియైన చేవునివల్లను ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు 28 
వల్లను సమాధానము. విశ్వాసముతో కూడిన ప్రేమ 
యు సహోదరులకు కలుగు గాక. 

అక్షయత యందు, మన ప్రభువైన యేను క్రీస్తు 24 
ను ్ర్రేమించే నారందరికిని కృప కలుగు గాక. ఆమేన్‌. 


f నిర్ణ. 20 అ. 12 వ. 

















ఆవాస లేకన పౌలు 
3 § 3 
YON దల 0M 
ఆ త రము 
క్షు అధ్యాయము. ప్రభువు యందు రూఢిగా నమ్ముకొని నిభణాయముగా 


1 ఫిలిప్పిలోడన్న క్రీస్తు యేసు యందలి సకల పరి, 
శుద్ధులకును అధ్య షులకును పరిచారకులకును Ws 
క్రీస్తే వకులైన పౌలును తీమొగెయు (వా సీ 

మో విషయము వేను చేసుకొనే నా యావత్తు 
జ్ఞూాపకములో ఎల్లప్పుడు నా (ప్రతి ఆః, సం 
తోపముతో ఆ ప్రార్థన చేయుచు, మొదటి దినము 
నుంచి ఇదివరకు మీరు సువార్త నిమిత్తము నాతో సహా 
యులైనందున మీ అందరికొరకు నా దేవుని స్టోతృము 


2-5 


6 చేయుచున్నాను; | ఎందుకనగా, మీలో స త్రి యను, 
Ey 
ఆరంభించినవాడు, యేసు (క్రీస్తు దినమువరకు కొనసా 


7 గించునని దీని గూర్చి రూఢిగా నమ్ముచున్నాను. | ఆ 
ప్రకారము నా బంధములయందును చేను సువార్త 
సిద్ధాంతపరుచుచు, దృఢపరుచుచుండుట యందును 
మీరందరు నాతో కృపలో* పాలివారై యుండగా 
మిమ్మును నేను? నా హృదయములో ఊంచుకొనినం 
దున మిమ్శునందరిని గూర్చి ఈలాగు తలంచుట నాకు 

8 న్యాయమై యున్నది. | యేసు క్రీస్తుయొక్క_ అంతఃక 
రణలోే మిమ్గునందరిని చేను ఎంతగా వాంభించుచు 
'న్నానో దానికి డేవుడే నా సాశ, 

9-11 మరియు మిరు శ్రేస్థమైనవాటిని పరీక్షించుటకు, 
యాత్ర సమస్తవిధమైన వివేకముతోను మో 
డేను అంతకంతకు అభివృద్ధి అయే నిమిత్తము, దేవు 
నికి మహిమయు, స్తోత్రము కలుగుటకు, మిరు యేసు 
శ్రీస్తు వల్లనైన నీతి ఫలముచేత నింపబడి (క్రీస్తు దినము 

నకు, పవిత్రులును నిదోకాములునయే నిమిత్తము ఆలా 

గున (ప్రాాథికాంచుచున్నాను. 





12 అయితే నా సహోదరులారా! నన్ను గూర్చినవి సు 

వార్తకు పృతికాలముకాక, అనుకాలముగానే సంభవిం 

13 చెనని మిరు తెలుసుకొన కోరుచున్నాను; | ఏలాగన 
= జ 

గా డ్ర్రేతోర్య నుందంతటను? తక్కిన వారందరికిని నా 

14 బంధములు క్రీస్తు యందు అగపరచబడెను. | మరియు 


సహోదరులలో ఎక్కు_నమంది నా బంధనుల చేత 


* లేక, ఆ కృపలో, 





దేవుని వాక్యము చెప్పుటకు మరి అతిైర్యము తెచ్చు 
కొనిరి. . 


కొందరు అసూయచేతను కలహముచేతను, మరి 1క్ర 
కొందరు దయాలో-చనచేతను (క్రీస్తును ప్రకటించుచు 
' న్నారు. | వారు నా బంధములతో (శ్రమ కలప వలె 16 
నని తలంచి, శుద్గ మనస్సుతో కాక, స్వాభక౯ ప్రయ | 
రత్నము చేతను, | నేను సువార్త సిద్ధాంతపరుచుటకు నియ 17 
మించబడి యున్నానని, వీరు ర? చ్రేమచేతను క్రీస్తు 
ను ప్రుకటించుచున్నారు. | అయితేనేమి, మిషచేతనే 18 
కా సత్యముచేతే కాని యే విధముచేత నైనను 
శ్రీస్తు ప్రకటించబడుచున్నాడు. అందువల్ల చేను సం 
తోక షించుచున్నాను; మరియు ఇంక సంతోి షింతును. 

సశేగదా, నేను బేనిలోను సీస్రపడక,। ఎప్పటివలె 19- 
ఇప్పుడును సమస్త ధైర్యముతో పలుకుటవల్ల, జీవము 20 
వల్లచేకాని మరణము వల్లచేకాని (క్రీన్తు నా శరీర 
మందు మహిమపరచబడునని చేను నిరీక్షించి పార 
చూచుచున్న ప్రకారము, మొస్తా థ౯కన వల్లను యేసు 


క్రీస్తు ఆక సమృద్ధి వల్లను ఇది నా రక్నణాథ౯ముగా 


సంభవించునని యెరుగుదును; | నాకు, బ్రతుకుట క్రీస్తు 21| 


చచ్చుట లాభము. | అయినను, శరీరములో వేను టబ్రతు 22 
కుటయే, పనివల్ల నాకు సఫలమైనదైతే, నేనేమి 
ఎంచుకొన వలెనోూ అది ఎరుగను. | ఆ శెండింటి 2 
మధ్యను ఇరుకునబడియున్నాను. నేను వెడలిపోయి 
శ్రీస్తుతో ఉండ వలెనని నాకు ఆశ యున్నది అది 


నాకు అత్యధికముగా మంచిది. | అయినను "నేను శరీ లక్ష. 


రములో నిలిచియుండుట మా కొరకు మరి అవసరమై 


యున్నది | మరియు ఇది రూఢిగా నమ్మి నేను మళ్లి 25- !| 


మిలో (ప్రవేశించి యుండుటవల్ల నన్ను గూర్చి క్రీస్తు 26 
యేసుయందు మో అతిశయము అధికమ్థయే నిమిత్తము, 
మో విశ్వాసముయొక్క_ అభివృద్ధి, 'సంతోషముల నిమి 
త్రము నేను నిలిచి, మో అందరితో కూడ నిలిచి యుం 
దునని యెరుగుదును. 


1 లేక, నన్ను మిరు. 1 నేనానివేళము) అపొస్తలులకార్య ములు. 28 అ. 16, 31 వ. 
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27 అయితే ఒకటి--నేను వచ్చి మిమ్మును చూచినను, 


౨8 లేక రాక పోయినను, | మోరు న ఎదిరించేవారి 


వల్ల వణకక ఒక్క ప్రాణముతో నే సువాత౯ విశ్వా 
0౧ 

సముతోకళూడ పోరాడుచు, ఏకాత్తలోనే. నిలిచి 
యున్నారని చేను మిమ్మును గూర్చి వినే నిమిత్తము, 
మోరు క్రీస్తు సువార్తకు తగిన రీతిగా (ప్రవతికాంచుడి. 


అట్టి (ఛైర్యము) వారికి నాళశనమునకును, మోకు రక్షణ 
కును దృష్టైంతమై యున్నది. అది డేవుని నల్లనైనరే, | 
29 ఎందుకనగా (క్రీస్తు కొరకు ఆయన యందు విశ్వాస 
ముంచుట మాత్రమే కాక్క ఆయన కొరకు బాధపడు 
'క9టయు మోకు oe డెను | ఏలాగనగా 
మీరు నాయందు చూచినదియు ఇప్పుడు నా యందు 
ఉన్నదని వినుచున్నదియునైన పోరాటము మోకు 
కలిగి యున్నది. 


2, అధ్యాయము. 


"కావున క్రీస్తులో ఏ బోధయైనను (ర్రైమకారణ 
మైన ఆదరణయైనను ఆత్తతో ఏ సహవాసమైనను 
ఏ అంతఃకరణ వాత్సల్యము లైనను ఉంటే, ఒక్క_ దాని 
౨ యందే మనస హల । మారు వఏకమనస్కు_లై, 

ఏక (ప్రేమ కలిగ, ఏకప్రాణులై, నా సంతోషము 
కి సంపూణకాము చేయుడి. wa చేత్ననెనను 
వ్యర్థాతిళయము చేతనైనను ఏమియు SMe 
విను ముగల మనస్సుతో ఒకని ఒకడు తనకంటే 
4యోగ్యడని ఎంచి, | ఒక్కొ_కడు తన స్వకీయ మైన 
సంగతులనే కాక్క ప్రతివాడును ఇతరుల వాటిని 
5 కూడ చూడుడి; | (క్రీస్తు యేసుకు కలిగిన ఈ మనస్సు 
6 మోకును కలిగి ఉండనియ్యుడి.! ఆయన మొదట దేవుని 
రూపమందు ఉండి బేవునితో సమానముగా ఉండుట 
7 అపహరణమని* యంచుకొనక్క | ఆయన మనుష్యుల 
పోలికగా పుట్టి, చాసుని రూపమును ధరించుకొని, 
8 తన్ను రెక్టుని చేసుకొనెను. | మరియు ఆయన ఆకార 
మందు మనుష్యునివలె ఉండి మరణ పర్యంతము, అన 
గా సీలువ మరణ పర్యంతము విథేయుడై, తన్ను తాను 
9 త్టించుకొ నెను. | అందుచేతను ఆకాళమందు ఉన్న వే 
10 కాని | భూమి యందు ఉన్నవే కాని, భూమికింద 
ఉన్నవే కాని వాటియొక్క_ (ప్రతి మోకాలును యేసు 
నామమున వంగే నిమిత్తము (ప్రతి నాలుకయును | 
11 తండ్రియైన దేవుని మహిమ నిమిత్తము యేసు క్రీస్తు 
ప్రభువని ఒప్పుకొచే నిమిత్తము దేవుడు ఆయనను 
మిక్కిలి హాచ్చించి, (ప్రతి నామమునకు 
నామము ఆయనకు అనుగ్రహించెను. 


మ 





కాగా నా ప్రియులారా! మీరు ఎల్లప్పుడును 12 
విభఖేయులె తరు అర నొ సమ్ముఖమందు ఉన్న 
ప్పుడు మాత్రమే కాకుండ, ఇప్పుడు నేను లేకనే మరి 
యొక్కునగా నాం వణుకుతోను మో స్వర 
కణ కొనసాగించుకొనుడి; | ఎందుకనగా మిరు ఇచ్చ 13 
యించునట్లు, పని చేయునట్లును తేన దయాలోచన 
నిమిత్తము మోలోపల జరిగించే వాడు దేవుడు. 


నేను వ్యథక౯ ముగా పరుగెత్త లేదనియు, వ్యర్థ 14- 
ముగా కస్టపడ లేదనియు క్రీస్తు దినమునకు నాకు అతి 16 
శయము కలుగుటకు, మిరు మూఖకామైన నక్రృవంళ 
ములో నిరపరాధులును నిష్కు_ళంకులును దేవుని అనిం 
ద్యులైన కుమారులు.నై యుండే నిమిత్తము, సణుగు 
లును సంశయములును మాని సమస్తము చేయుడి. (ఆ 
వంశము) వారిలో మీరు జీవవాక క్యము ఎత్తుకొని లో 
కమందు జో్యోతులవలె కనబడుచున్నారు. 


మరియు మో విశ్వాసయాగము, దాని (క్కియలును 17 
చేయబడుచుండగా,! చేను పానార్పణముగా సోయ 
బడినప్పటికి, నేను సంతోషించి మో అందరితో కూడ 
సంతోషింతును. | ఈ హహేతువుచేతనే, మోరును సం 18 
తోషించి, నాతో కూడ సంతోషించుడి. - 

అయినను, నేనును మో సంగతులు తెలుసుకొని 19 
శైర్యపడే నిమిత్తము, తీమొథెయును శీఘ్రముగా మో 
యొద్దికి పంపుటకు ప్రభువైన యేసు యందు నిరీ క్షీం 
చుచున్నాను;। ఎందుకనగా మో సంగతులను గూర్చి 20 
నిజముగా శ్రద్ధ చేనే 'సమబుదిగలనాడు ఎవడును నా 
యొద్ద లేడు. | అందరును తమ స్వకీయమైన వాటినే 2] 
గాని యేను (క్రీస్తు వాటిని లత్య పెట్టరు. | కాని తం 22 
డ్రిని కుమారుడు ఏలాగో ఆలా అతడు నాతో 
వ సువాతక౯ా నిమిత్తము సేవ చేసెనని అతడు పరీ 
కీంచబడిన రీతి మోకు తెలుసును. | కాబట్టి నన్ను గూ 2కి 
చికాన సంగతులు ఏలాగు జరుగునో డాని చూచి 
'వెంటెనే అతని పంభటకు నిరీక్నించుచున్నా ను. | నే94 
నును శీఘ్రముగా వచ్చెదనని ప్రభువు యందు నిళ్చ 
యించుకొంటున్నాను. 

అయినను, నా సహూాదరుడును, జత పనివాడును, 25 
నాతోటి రాణువవాడును, మోయొక్క_ దూతయును, 
నా అవసరమునకు ఉపచరించే వాడునైన ఎపఫ్ర్రాది 
తును మిోయొద్దికి పంపుట అగత్యమని ఎంచుకొన్నా 
ను; |! ఎందుకనగా తాను రోగియి యుండెనని మీరు 926 
విన్నారు గనుక అతడు మో అందరిని వాంఛించి మి 
క్కి_లి విచారపడుచుండేను. | అవును, అతడు రోగియె 27 





* లేక అపహరించవలనినదని. 


[ అనగా, నారక్తము, 
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అధ్యాయము. 





మరణమునకు సమోపీంచెను గాని, దేవుడు అతని యం | 
దును, అతని యందు మాత్రమే కాక, నాకు విచార 


ము మోద విచారము లేకపోవుటకు నా యందును 


23 కరుణించను. | కాబట్టి మిరు అతని చూచి తిరిగి సం' 


తోషించే నిమిత్తము, నాకు కూడ విచారము తక్కు_వ 
29 యే నిమిత్తము అతని మరి శ్మీనుముగా పంపితిని. | కా 
బట్టి పూణకా సంతోషముతో (ప్రభువు యందు అతని 
చేర్చుకొని, అట్టి వారిని ఘనులని యెంచుకొనుడి; | 
30 ఎందుకనగా అతడు నా యెడల మీ సేవలో ఉన్న 
కొదువను సంపూతి౯ా చేనేనిమిత్తము తన జీవము లత్య 
“పెట్టక, శ్రీస్తుయొక్క పని నిమిత్తము మరణమునకు 


సమోపించెను. 
లః అభ్య్రాయము. 
1 తుదకు, నా సహోదరులారా! (ప్రభువు యందు 
సంతోషించుడి. ఆ సంగతులౌవే, మోకు వ్రాయుట 


నాకు కష్టము కాదు మోకు అది 'శేమకరమై యు 
2 న్నది.! కుక్క_లనుంచి జాగ్రత్తగా చూచుకొనుడి; దు 
మ్క__ర్గకులనుంచి జాగ్రత్తగా చూచుకొనుడి. ఈ ఛే 
౩ దనమునుంచి జాగ నా చూచుకొనుడి. గఆక్షతోండ 
వుని ఆరాధించి wr యేసు యందు అతిశయపడి 
శరీరమందు. విశ్వాసముంచని మనమే “ఛేదనసంస్కా_ 
& రము గలవారమై యున్నాము. | అయినప్పటికి, "నేను 
శరీరమందును విశ్వాసముంచ వచ్చును. మరి యొవడై 
నను శరీరమందు విశ్వసించ తలంచుకి నినయెడల, నా 
రకు అధికమవును. | ఎనిమిదవ దినము “ఛేదన సంస్కార 
ము పొంది, ఇశ్రాయేలు వంశములోని బెన్యామీను 
గో త్ర్‌ ములో పుట్టి, 32 డీ యుల సంతానమైన హె 
ర బోధన ప్ర మాణ విషయము ఫరిసైయు 
6 డనై,! ఆసక్తి విషయము సంధుమును తీరుముచు, బోధన 
(ప్రమాణమువలని నీతి విషయము అనింద్యుడ్ననె(యుం 
7 టిన్సి.! అయినను, ఎట్టివి నాకు లాభములై యుండె 
నో, అట్టివి క్రీస్తు నిమిత్తము, నష్టమని యెంచుకొం 
8టిని.। అంతే కాదు, నా ప్రభువైన యేసు శీస్తు తెలి 
వియొక్క_ అతి శ్రేస్థత నిమిత్తము, సమస్తమును నష్టమని 
9- ఎంచుకొంటున్నాను. | క్రీ స్తనే లాభము పొంది, బో 
11 ధనప్రమాణ మూలమైన నా నీతి కాక, (క్రీస్తు విశ్వా 
సమువల్ల నైనది, అనగా విశ్వాసము మొదట దేవుని మూ 
లమైన సరం నై, మృతి పొందిన వారిలోనుంచి 
నాకు ఏలాగైనను పునరుత్ణానము కలుగునేమో అని, 


"నేను ఆయన మరణమునకు పోల్చబడి ఆయనను ఆయన 
పునరుతణ్ణాన బలమును, ఆయన (శ్రమల సాంగత్య మును 
ఎరుగుటకు, ఆయన యందు అగపడే నిమిత్తము సమస్త 
మును నప ప్పపరుచుకొని, అవి చెత్త అని వెరిజుకా రట 











న్నాను. | ఇప్పుడు చేను పొందితినని అయినను, ఇప్పు 12 
డు సంపూణుకాడనని అయినను కాదు గాని, నేను. 
డేని నిమిత్తము క్రీస్తువల్ల పట్టబడితినో, దాని పట్టు | 
కొందు నేమో అని పరుగెత్తుచున్నాను. | సహోాడరు 139 
లారా! నేను పట్టుకొంటినని తలంచుకొన లేదు. అయి 
తే, ఒకటి వెనుకనున్న బి లత్య పెట్టక, ముందటనున్న 
వాటికి వేగిరపడి, | కీ స్తు యేసు యందు, దేవుని మె కక 
పిలుప్రుయొక్క_ బహుమానము నిమిత్తము, గురి యొద్దికి 
పరుగాత్తుచున్నాను. 






కాబట్టి మనలో ఎందరము సంపూణు౯లమై యూ]. 
న్నామో అందరము దీని మనస్క_రింతము. అప్పుడు | 
చేని యం-దైనను మోకు వేరే మనస్సు కలిగినయెడల్క _' 
అదియు దేవుడు మోకు బైలుపరుచును. | అయినను మ 16 
నము వచ్చినంతమట్లుకు, అదే ప్రకారము నడుచుకొం | 
దము. [ఏకమనస్కు_లమై యుండము.] 

సహోదరులారా! ఏకీభవించి, నన్ను పోలియుం 17. 
డుడి. మేము మోకు దృస్తాంతమై యున్న ప్రకారము, 
ఆలాగు నడుచుకొ నే వారిని గురిపెట్టి చూడుడి; | 
ఎందుకనగా అనేకులు (వేరుగా) నడుచుకొంటున్నా 18 
ర్క వారు (క్రీస్తుయొక్క_ శిలువకు శత్రువులని వీరిని |} 
గూర్చి మీతో ఆశేకావృత్తులు చెప్పి, ఇప్పుడు ఏడ్చు 
చు చెప్పుచున్నాను. నాళము వారి అంతము; కడుపు 19. 
నారి డేవుడు వారి మహిమ వారి అవమానములో ఊ 
న్నది. వారు భూసంబంధమైన వాటినే మనస్క_రిం 
తురు.! మా పౌరస్థితి ఆకాశములో ఉన్నది. అక్కడ 20 
నుంచి, రక్షకుడని ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు నిమిత్తము 
ఎదురుచూచుచున్నాము. | సమస్తమును అ కక లోపర 92] 
చుకొనుటకు ఆయనకు కలిగిన శక్తి (ప్రకారము ఆయన 
మన దైన్య శరీరమును, తన మహీమ శరీరమునకు సమ 
రూపముగా ఉండుటకు మాచుక౯ను. 


| 
| 





| | 
| 
| 





4, అధ్యాయము. 


కావున, (ప్రేమించబడ్‌, వాంభించబడిి నా సం1 
తోషము నా కిరీటమునై యున్న నా సహూదరు 
లారా! నా ప్రియులారా! ఈలాగు ప్రభువు యందు 
నిలుకడగా ఉండుడి, 

ప్రభువు యందు పీక మనస్సు గలవానై యుం2 
డుటకు ఎన్చెదియను బతిమాలుకొంటున్నాను. | అవు శి. 
న్కు నిజమైన ససాకారీ! కతత సహాయము చేయు 


టకు నిన్ను, శ్లేమెంతున్కు సువాతకా పనిలో నాతో 
(ప్రయాసపడిన నా యితరసహకారులను వేడుకొంటు 
న్నాను. వారి పేరులు జీన్నగ్సథమందు (వ్రాయబడి 
యున్నవి. 




















ఫీలివ్సీ 4 అధ్యాయము. 
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4 ఎల్లప్పుడును ప్రభువు యందు సంతోషించుడి; 
5 మళ్లి చెప్పుదును, సంతోషించుడి. | మి మృదుత్వము 
6 సకల మనుష్యులకును తెలియబడనియ్యుడి. | ప్రభువు 
సమిోపముగా ఉన్నాడు. దేనిగాచికాయు చింతిం 
చక, ప్రా ర్థనచేతను వేడుకొనుటచేతను, స్తోత్రముతో 
అన్నిటివిషయము మో కోరికలం* దేవుని యెదుట తెలి 
7 యచేయుడి. | అప్పుడు సమస్తయోచనకు మించే చే 
వుని నెమ్మది! యేసు క్రీస్తు వల్ల మి హృదయములకు 
మో తలంపులకు కావలి యుండును. 
తుదకు నయ్యదరులారా! ఏవి సత్య మైనవూ, 
ఏవి గారవమైనవ్రూ; ఏవి న్యాయ మైనవ్లూ, ఏవి పవి 
త్ర మైనన్రా; ఏవి రమ్య మైనన్రా, ఏవి మాననీయ మైన 
నా; ఏ యోగ్యతయైనను] ఏ స్తుతియైనను ఉం, 
9 వీటిని తలంచుకొనుడి. | మరియు మిరు నావల్ల ఏవి 
చేర్చుకొని అంగీకరించినారో, నాయందు ఏవి విని 
చూచినారో, వాటిని జరిగించుడ్రి అప్పుడు సమా 
ఛాన గ్ర దేవుడు మికు తోడై యుండును. 
నన్ను గూచి౯న మీ యోచన ఇన్నాళ్లకు మళ్లి 
చిగిరించెనని ప్రభువు యందు మిక్కిలి సంతోషించి 
తిని. అందుకు మోకు యోచన కలిగను గాని సమ 
11 యము లేకపోయెను. | నాకు కొదువ కలిగి చేనీలా 
గు చెప్పుచున్నానని కాదు, నేను ఏ స్థితిలో ఉన్నా 
సూ అందులో సంతుష్టిగా ఉండ చేర్చుకొన్నాను. | 
12 దీనస్షితిని ఎరుగుదును; సంపన్న స్థితిని ఎరుగుదును. అం 
తటిలోను అన్నిటిలోను తృ ప్పిపశుటకు ఆకలిగొను 
టకు నమృద్ధి పొందుటకు వెల్తిపడుటకును చేపక౯ాబడి 


8 


10 





యున్నాను. | నన్ను బలపరిచేవానియందు సమస్తము 1శ్రి 
చేయ గలను. | ఆయినప్పటికి నా శ్రమలో మిరు పా 14 
లు పుచ్చుకొని యుక్తముగా చేసితిరి. 

మరియు, ఫీలిప్పీయులారా! సువాతకా ఆరంభ 15 
మందు, నేను మకెవొనీయలోనుంచి వచ్చినప్పుడు, 
ఇచ్చి పుచ్చుకొనుటల సంబంధము నాకు మాతో 
మాత్రమే గాని మరి ఏ సంఘముతో నుండలేదని 
మోకును తెలుసును; | ఏలాగనగా థెస్సలానీకలో 16 
కూడ మోరు ఒకటి ఆండు సారులు నా అవనరము 
కొరకు పంపితిరి. |! నేను దానము అపేక్షీంచుచున్నా 17 
నని కాదు, గాని మోకు లెక్క_కు విస్తారఫలము కలగ 
వలెనని అపేక్షీంచుచున్నాను. |! అయినను సమృద్ధిగా 18 
నాకు సమస్తమును కలిగి యున్నది. మనోహరమైన 
సువాసనయు, మెచ్చబడి దేవునికి అనుకూలమైన యా 
గమునైన మీ ఈనులు ఎపషఫ్రాాదితు ద్వారా పుచ్చు 
కొని తృ ప్పిపొంది యున్నాను. |! కాగా, నా బేవుడు 19 
యేసు (క్రీస్తు యందు మహిమలో, తన ఐశ్వర్యము 
చొప్పున, మో అవసరమంతయు సంపూర్తి చేనును. । 
మన తండ్రియైన దేవునికి నిరంతరము మహిమ కలుగు 20 
గాక. ఆమేన్‌. 

యేసు (క్రీస్తు యందు ప్రతి పరిశుద్ధునికి సలాము 21 
లు. | నాతో ఉన్న సెహూదరులందరు మోకు నలా 22 
ములు చెప్పిరి. పరిశుద్ధులందరును, విశేషముగా కైసరు 
ఇంటివారు మోకు సలాములు చెప్పిరి, | ప్రభువైన 28 
యేసు క్రీస్తుయొక్క_ కృప మి ఆక్షలతో నుండు 
గాక, 





లేక, అడిగేవి. 1 లేక, సమాధానము, 
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f లేక, సద్దుణమైనను. ర్రలేక, "నెమ్మది. 
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గే అధ్యాయము. 


12 కొలామ్రైలో ఊన్న పరిశుద్దులకన గా, క్రీస్తు 
యందు నమ్మకమైన సెహూదరులప్‌, దేవుని ఇష్టము 
నల్ల యేసు శ డ్కిస్తుయొక్క_ అపొాస్తలెన పౌలును సూ 
దరుడైన తమకు (వ్రాసినది). మన తండ్రి యైన 
జేవుని వల్ల (ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు వల్ల] మోకు కృ 
పయు సమాధానము కలుగు గాక. 

డ్రీస్తు యేసు యందున్న మో విశ్వాసమును గూ 
ర్పియు, ఆకాశమందు మో కొరకు ఉంచబడిన నిరీక్షణ 
ఉండబట్టి, పరిశుద్ధులందరి మీదనున్న మో ప్రేమను 
గూర్చియు మేము విని, ఎల్లప్పుడు మోకొరికు (ప్రా, 
థికాంచుచు, యేసు (క్రీస్తనే మన ప్రభువుయొక్క 
తండ్రియైన దేవునికి కృతజ్ఞత అగపరుచుచున్నాము. 
సర్వలోకమందు చేరిన (ప్రకారము మాయొద్ద చేరి 
యాన్న సువాతకయొక్క_ సత్యవాక్యములో ఆ నిరీ 
కణ సంగతి మిరు పూర్వము వింటిరి, మిరు బేవుని 
కృపను గూర్చి విని గ్రహించిన నాటినుంచి (ఆసు 

7 వార్త మోలోను ఫలించుచు విస్తరించుచున్నది.! ఆలా 
గీ ఎపషఫ్యాయనే ప్రియమైన మా తోటి పనివాని 

8 చేత మిరు బోధించబడితిరి. | అతడు మో కొరకే 
నమృకముగల (క్రీస్తు సేవకుడు, ఆత్సయందు మో గ్రే, 
మను మాకు తెలిపినవాడు.నై యున్నాడు. 

9 అందువల్ల మేము వినిన నాటినుంచి, మేము కూడా 
మి కొరకు ప్ర్రాథికాంచుటు మానక్క మోరు అన్నిటి 
లో (జేవుని సంతోపషపరిచే నిమిత్తము (ప్రభువుకు 
తగిన రీతిగా నడుచుకొనుటకు, సమస్త స త్రి యలో 

(రో 
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10 ఫలించుచుండుటకు, । దేవుని విజ్ఞానము చేత ఆభివృద్ధి 
11 పొందుటకు, | సంతోషముతో నిండైన ఓర్వు నిమితేము 
దీఫఘు౯ శాంతము నిమిత్తము ఆయన యొక్క మహిమ 
సామర్థ్యము చొప్పున సమస్త బలముతో బలపరచ 
12 బడుటకు | వెలుగు యందలి పరిశుద్ధుల వము 


* లేక మనకొరకు. 


నృయులకు FO 
చూ 


త్రి 





క్ర 


RRR 


లో పాలు పొందే నిమిత్తము, మనకు సామర్థ్య్యమి 
చ్చిన తండ్రి డికి కృతజ్ఞత అగపరుచుటకు మిరు సమస్త 
మైన జ్ఞానముతో, ఆక్త సంబంధమైన వివేకముతోను 
ఆయన ఇస్ట్రమును సహార్చిన విజ్ఞానము చేత నింపబడే 











నిమిత్తము ser) ఆయన చీకటియిక్క_ 18 
అధికారములోనుంచి మనలను విడిపించి తన _క్తైమ 
కుమారుని రాజ్యములో ప్రవేశసపెస్పైను. | ఆయన 14 
యందు విమోచనము అనగా పాపపరిహారము పొందు 
చున్నాము. |! ఆయన అదృళ్య దేవుని పోలిక, సర్వ 15 
సృష్టికి మొదట పుట్టినవాడునై యున్నాడు; | ఎందు 16 
కనగా, ఆకాశమందు ఉన్నవి, భూమియందు ఉన్నవి, 
(౮ | దృళ్య మైనవి, అదృళ్య మైనవి, సింహాసనములైనవే గాని, 
ప్రభావములైనవే గాని, దొరతనములైనవే గాని అధికా 
రములైనవే గాని సమస్తమును ఆయన యందు సృజించ 
బడెను; సమస్తమును ఆయన ద్వారా, ఆయన నిమిత్తము 
నృజించబడి యున్నది. | మరియు, అన్నిటికంటే మొ 17 
దట ఆయన ఉన్నాడు; సమస్తమును, ఆయన నయందు కూ 
రృబడియున్నది.! సంభుమనే ఆయన శరీరమునకు ఆయ 18 
"నే శిరస్సై యున్నాడు. ఆయన అన్నిటిలో మొదటి 
వాడయే నిమిత్తము, ఆయన మొదలును, మృతి పొం 
దినవారిలోనుంచి మొడట పుట్టినవాడు నై యున్నా 
డు.! ఎందుకనగా, ఆయన యందు సర్వ పరెపూణక౯త 19 
నివసించుటకును, |! ఆయన శిలువయొక్క_ రక్షమువల్ల 20 
సంధిచేసి ఆయన ద్వారా అన్నిటిని అనగా భూమి 
మీదనున్న వేగాని, ఆకాశ స్ట సలముల యందున్నవే గాని 
వాటిని ఆయనవల్ల తనతో సమాభానపరుచుకొనుట 
కును ఇచ్చయిం చెను, 

మరియు మునుపు అన్యులును, చెడ్డ క్రియల యందు 21 
మనోవిరుద్ధము గలవారునై యుండిన | మిమ్మును కూ ౨౨ 
డా ఆయన మాంన శరీరమందు ఆయన మరణమువల్ల 
ఇప్పుడు సమాధానపరచ బడిన మిమ్మును పరిశుద్ధుల 
గాను నిక్షోషులగాను తన దృష్టియెదుట నిలువబెట్టు 





కొలొస్సయులకు 2 అధ్యాయము. 
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23 టకు ఇచ్చయించెను; | అనగా మిరు పునాది మోద 
కట్టబడి నిలకడ గానుండ్సి మోరు విన్నదియు, ఆకాళ 
ము కిందనున్న 'సమస్ప సృష్టికిని ప్రకటించ బడినదియు 
నెన సువార్త (కలిగించే నిరీక్షణనుంచి తొలగించ 
బడక -విశ్వాసమందు నిలిచి యుంశే (నిలువబెట్టు 
కొనును). పౌొలనే నేను ఆ సువాతే౯ నేవకుడ నైతిని, 


24 ఇప్పుడు మో కొరకైన నాశ్తమలయందు నేను 








సంతోషించుచు, క్రీస్తు సంఘమైన ఆయన శరీరము 
కొరకు, నా మాంసమందు ఆయన బాధలలో కొదు 
వలను నా మట్టుకు నేను సంఫూణ౯ము చేయుచు 


| | 2526 న్నాను. | దేవుని వాక్యమును, అనగా యుగముల 


నుంచియు తరములనుంచియు మరుగు చేయబడిన 


షు స కలకల చ 
మర్గమును సంనూణకముగా ప్రకటించుటకు మి 


నిమిత్తము నాకు ఇయ్యబడిన నిర్వాహకత్వము చొ 











| |27ప్వున, చేను ఆ సంఘమునకు సేవకుడనైతిని. | ఇప్పుడు 


ఆ మర్గము పరిశుదులకు కనపరచబడి యున్నది. వారికీ 
"దేవుడు రా వ ములలో ఈ మరముయొక్క_ మహిమ 
we) 


సంపద యొట్టిదో అది, అనగా మిలో క్రీస్తు, మహిమ 
నిరీక్షణకారణమై యున్నాడనేది తెలుపుటకు ఇచ్చ 
28 యించెను. | ప్రతి మనుష్యుని యేను (క్రీస్తు యందు 
సంపూణు౯ానిగా ఆయనయెదుట నిలునబె శ్రే నిమి 
_త్తేము సమస్తవిధమైన జ్ఞానము చేత మేము (ప్రతి మను 
ష్యునికి బుద్ది చెప్పుచు, ప్రుతిమనుష్యునికిని బోధిం 
౨౦ చుచు ఆయనను ప్రుకటించుచున్నాము. 1 అందు నిమి 
తము నేను నాయందు బలముగా జరిగించే ఆయన 
క్రియ ప్రకారము పోరాడుచు ప్రయానపడుచు 
న్నాను. 
లై అధ్యాయము. 


1 ఎందుకనగా, మీ కొరకును, లౌదికైయ వారి కొర 
కును, శరీరమందు (మో వలె) నా ముఖము చూడ 
కున్న వారందరు డ్రేమయందు అతకబడి యుండగా,! 

2 వారికి పూణ౯ా వివేకముయొక్క_ సర్వసంపత్సియు, 
"దేవుని మర్శమును గూర్చి, అనగా, ఎవనిలో జ్ఞాన విజ్ఞా 
నముల సర్వసంపదలు మరుశైాయున్న శో ఆ క్రీస్తు 
మర్గమును గూర్చిన పిజానమును కలుగుటకు వారి హృ 
దయములు ఓ దార్చబడే నిమిత్తము, నాకు ఏపాటి పో 
రాటము కలదో మోకు తెలియబడ కోరుచున్నాను. 

క్రి ఆయనలో జూన ప్‌ నముల సర్వే సంపదలు మరుగాన 

4విగా నున్నవి. ! ఎవడైనను చక్క_ని తేర్క_ములచేత 
మిమ్తును భ్రమపరచకుండే నిమిత్తము దీని చెప్పుచు 





న్నాను. |! ఎందుకనగా, నేను శరీరము మట్టుకు దూర క 
ముగా ఉన్నాను గాని ఆత్సమట్టుకు మితో కూడ 
నుండి సంతోషించుచు, మో మోహరమును క్రీస్తు 
యందలి మో విశ్వాసముయొక్క_ స్టీరతను చూచుచు 
న్నాను. 

కావున, మిరు ప్రభువైన యేసనే క్రీస్తును అం 6,7 
గీకరించిన (ప్రకారము, ఆయనయందు నడువుడి; వీలా 
గనగా ఆయన యందు వేరుపారి, కటబడుచు, మిరు 
బోధించబడిన (ప్రకారము విశ్వాసమందు సిరపరచ 
బడుచు, అందులో విస్తరించి కృతజ్ఞత అగపరుచు 
చుండుడి. 


క్రీస్తు ప్రకారముకాక్క నునుష్యల సంప్రుదా 8,10 
యము చొప్పున ఈ లోక సంబంధమైన మూల పాఠ 
ముల (ప్రకారము, వట్టి మోసమైన పాండిత్యము నల్ల 
మిన్యును వేటవలె ఎత్తుకొని పోవుచుండే వాజెన 
డైన నుండు నేమో అని చూచుకొనుడి; ఎందుకనగా 
ఆయనయందు దేవత్వముయొక్క_ సర్వ పరిపూణకాత 
శరీరాకారముగా నివసీంచుచున్న ది. మరియు ఆయన 
యందుండి మిరు పరిపూణకాత పొందుచున్నారు; 
ఆయన 'ససమస్త ప్రథానులకును అధి కారులకును శిర్వస్సైె 
యున్నాడు. | మారు (క్రీస్తు ఛేదన సంస్కారమున, 11 
మాంస శరీరము తీసీ వేయుటలో, చేతివల్ల చేయబడని 
ఛేదనసంస్కా_రము పొందితిరి. । మిరు బాప్పిస్తమున 12 
ఆయనతో పాతిపెట్టబడి, దానిలో, మృతిపొందిన 
వారిలోనుంచి ఆయనను లేపిన డేవుడు చూపిన సామ 
ర్ల స్టిమందలి విశ్వాసమువల్ల ఆయనతోకూడా ఫునరు 
చ్లైనమును పొందితిరి.! మరియు మిమ్లును (అనగా) 18 
మో అపరాధములనల్లను, ఛేదనములేని మో శారీర స్షితి 
వల్లను మృతులైన మిమ్మును కూడా ఆయనతో జీవింప 
చేసెను. | ఏలాగనగా, మన అపరాధములన్ని టిని 14 
దయగా తఈమించి, ఆజ్ఞలవల్ల మనకు అడ్డముగాన్సు 
మనకు విరోధముగానుండిన చేవ్రాతను తుడిచివేసెను; 
ఆయన తేన శిలువకు మేకులతో దానికొట్టి, మధ్య 
నుంచి దాని పరిహారము చేసి యువ్నాడు. | ఆయన 16 
ప్రథానులను అధికారులను తేప్పించివేనీ, దానియందు 
వారిని కైర్యముతో వేడుకగా అగపరుచుచు వారిని 
జయోత్సవము గా ఊరేగించెను, 


కాబట్టి, అన్న పానముల విషయ మైనను, పండుగ 16 
అమావాస్య, సబ్బాతు మొదలైన వాటిలో డేని విష 
య మైనను ఎవడును మోకు తీర్పు చేయ నియ్యకుడి.। 


* లేక ఆయన పొందగా మిగిలిన బాధలను. 1లేక్క స్తోత్రము. లేక, ఆయనలో. 
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కొలొసెసయులకు ౩ అధ్యాయము. 





17 ఇవి రాబోయేవాటి నీడయైయున్న వేగాని, శరీరము 
18 క్రీస్తు యున్నది. | ఎవడును వినయమందు, దూతా 
రాభనయందు ఇచ్చకలిగి, తానుచూడని* వాటిమోద 
శ్రుద్ధ వహించి, తన శారీర మనస్సువల్ల ఊరశే ఉప్బాం 


19 గుచు, | శిరస్సును పట్టుకొననివాడై, మీ బహుమాన 


మును మోసముగా అపహరిం చనియ్య కుడి; ఆయన 
మూలముగా సర్వ శరీరము కీళ్లచేతను సంధిబంధముల 


చేతను? పోషించబడి అతకబడి, దేవుని సంబంధమైన, 


వ అభివృద్ధి పొందు-దున్నది. 
ర్రీన్తుతోహడ లోకముయొక్క_ మూల పా | 
ఠముల మట్టుకు మృతిపొంగితే, మిరు లోకములో. 
బ్రుతుకుచున్నట్టుశా, మనుష్యుల ఆజ్ఞలను బోధలను. 
21 పట్టి |__ముట్ట నద్దు, రుచి చూడవద్దు, చేత పట్టుకొన 
22 వద్దు అనే కోట్టడలకు లోబడ-నేలీ అవన్నియు వ్యయ 
23 పరనబడి నశించిపోవును. | అట్టివి స్వేచ్చ్భారాధనలోను, 
వినయములోను దేహ ree జానరూపకమైన 
వని యెంచబడుచున్న వేగాని శరీర స్వస్థత నిమిత్తము 
ఏమాత్రము పనికిరావు. 


20 


8. అధ్యాయము. 


1. కావున, మిరు క్రీస్తుతో కూడ లేపబడితే మిద 
నున్నవాటిని వెతుకుడి అక్కడ క్రీస్తు దేవుని కుడిచేతి 

2 వైపున కూర్చుండి యున్నాడు. | మోదనున్న వాటినే 
గాని భూమి మోదనున్న వాటిని మనస్క రించకుడి;। 

౩ ఎందుకనగా, మిరు మృతిపొోందితిరి, మో జీవము క్రీస్తు 
తో కూడా దేవుని యందు దాచబడి యున్నది.! 

4 మనకు} జీవమైయున్న (క్రీస్తు కనపరచబడినప్పుడు 
మోరును ఆయనతో మహిమ యందు కనపరచబడు 
దురు, 


8 కావున భూమి మీదనున్న మి అవయవములను 

' చావచేయుడి; వ్యభిచారమును, అసవిత్రతను, కామా 

తురతను, దురాళను, విగ్ర హారాధనమయైన ధనా పేత్సను 

| 6 (కొట్టివేయుడి). | వాటివల్ల దేవుని కోపము అవిధేయ 

7 తగలవారి మోద నచ్చును. |! వాటియందు § మిరు 

టబ్రతుకుచుండగా, విటియందు మీరును నడుచుకొను 

' కి చుంటిరి. | అయినను ఇప్పుడు మిరు కూడ కోపము, 

ఆగ్రహము, ఈర్ష్య, మినోట రాకుండ, దూషణ దుర్వ 
చనము మొదలైన వాటినన్నిటిని విడిచి పెట్టుడి. 

9 ఒకనితో ఒకడు అబద్ధమాడకుడి; పురాతన పురుషుని, 

10 వాని క్రియలతోకూడే వదులుకొని, | విజ్ఞానము కలిగే 


* అనేకమైన మంచి (ప్రతులలో, చూచిన. 
ర.లేకు వారిలో, 


|| లేక, అన్నియునై అన్నిటిలో లేక, క్రీస్తు. 


నిమిత్తము వాసి సృష్టించిన వాని పోలికె చొప్పున 
నూతనపరచబడుచున్న కొత్త పురుషుని ధరించుక్రో 
నుడి, | అందులో హెళ్లేనీయుడ కని యూదుడని "భేద 11 
| ములేదు; ఛేదన 'సంస్కా_రమని అశేదన 'సంస్కా_రమని 
లేదు, బర్బరస్థుడని, స్కూూథాయుడని, దాసుడని, స్వ 
|తంత్రుడని లేదు గాని (క్రీస్తే సర్వమై సర్వములో॥ 
కావున చేవునివల్ల ఏర్పరచబడి, పరిశుద్ధులును 12 

పి (ప్రియులునెయున్న వారివలె మిరు కరుణా హృద 
యమును, దయను, వినయమును, సాత్వికమును, దీఘుజా 
శాంతిని ధరించుకొని, | ఒకనినెకడు సహించుచు, 13 
ఒకనికి విరోధముగా ఒకనియందు అపరాధము కలి 
గతే, ఒకనినెకడు దయగా తమించుకోనుడి. ప్రభు 
వు మిమ్మును ఏలాగో ఆలాగే మీరును (దయ 
గా క్షమించుడి). । వీటి అన్నిటిపై పెని, పరిపూణ౯ తకు 14 
అనుబంధ మైన (్వైమను ధరించుకొనుడి. | అప్పుడు 15 
శ్రీస్తు సమాధానము మీ హృదయములలో వలికగా 
ఉండనియ్యుడి. అందు నిమిత్తము మిరు ఒక్క_ శరీ 
రమవుటకు పిలువబడితిరి. మరియు కృతజ్ఞాలై యుం 
డుడి, 

సమస్త జ్ఞానముతోను, క్రీస్తు వాక్యము మిలో విస్తా 16 
రముగా నివసించనిచ్చుచు, ఒకనికి ఒకడు సంగీతము 
లతో కీరనలతో ఆత్ససంబంధమైన పద్యములతో బో 
ధించుచు, బుద్ధిచెప్పుచు, కృపయందు మో హృదయ 
ములతో చేవునీ గూర్చి గానము చేయుడి. ne 1 
వాక్య్ళిమం_ైనను (క్రియయంగైనను మిరు చేసే 
దో అంతయు ప్రభువైన యేసు పేరట టాయ్‌ 
ఆయన ద్వారా తండియెన దేవునియెడల క్నతజత 
bass xe 1 లక 








(శలాక? (పృభువుయందు తగిన ప్రకారము 18 
మో పురుషులకు విధేయులై యుండుడి. 

ఫురుషులారా! మో భార్యలను డ్రేమించుడి; వారి 19 
యొడల నిష్టురపడకుడి. 

పిల్లలారా! అన్నిటిలో మో తలిదండ్రులకు విధే20 
యులై యుండుడి; ప్రభువుయందు ఇది అనుకూలము 
-గానున్నది. 

తండ్రులారా! మీ పిల్లల మనస్సు కంగు నేమో ౨1 
| వారికి కోపము ఫుట్టించకుడి. 

ఉడాసులారా! మేనుష్యులను ఇష్ట పరుచుకొ నేవారి ల 
వలె దృష్టి నేవతోకాక, మన ప్రభువుకు భయపడుచు 





+ లేక, నరములచేతను. + లేక, మోకు. 
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| 


| 
| 


= 








కొలొసెపయులకు 


హృదయ నిష్కా_పట్యముతో, శరీరము మట్టుకు మో 
“E ప్రభువులైన వారికి అన్నిటిలో విధేయులై యుండు 

103,24 డి. | మరియు మిరు ప్రభునువల్ల స్వాస్థ్రమ నే 
ష్య ప్రతిఫలము పొందుదురని యెరిగి, మోరు ఏమి చేతు 
|| ధో అది మనుష్యుల నిమిత్తము గాక, మన ప్రభును 
hoi Blas నిమిత్తమని మనస్ఫూతి౯-గా నెరవేర్చుడి. | మిరు 

న ప్రభువైన (క్రీస్తుకు దాసులై యున్నారు. కా 
7 అన్యాయము చేసేవాడు తాను చేసిన అన్యాయ 
మునకు తగినదాని పొందును పక్షపాతము ఉండదు 

ప్రభువులారా! మీరు కూడ, ఆకాశములో మోకు 
ప్రభువు ఉన్నాడని యెరిగి, న్యాయమైనది. సరియైన 
దియు మో దాసులకు ఇయ్యుడి. 
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4. అధ్యాయము. 


ప్రా థక౯ానయందు నిలుకడగానుండి, ఆందులో 
| es మెలుకువపడుడి. | మరియు నేను బంధిం 
చబడుటకు హేతు వైన క్రీస్తు మర్షమును నేను పలుక 


తగినట్టు అగపరిచే నిమిత్తము దాని పలుకుటకు, దేవుడు 
మాకు వాక్య ప్రవేశ ద్వారము తెరవ వలెనని మా 


కొరకును Egon 


గ్ర సమయము సంపాదించుకొని, వెలపటి చారి యె 

6డల జ్ఞానముతో నడుచుకొనుడి. | ప్రతి మనుష్యునికి 
ఏలాగు ప్రత్యు త్తరమియ్య వలెస అది మోకు తెలి 
యబడుటకు మో సంభావణ ఎల్లప్పుడు ఉప్ప్వురుచి 
గలదై. కృపాసహితము గా నుండనియ్యుడి. 








7 ప్రియ స్హూదరుడును అం నమ్మక 
మైన పరిచారకుడును నాతోటి సేవకుడునైన తుఖకు 
నన్ను గూర్చిన వన్నియు మిక తెలియ చేసును. | 
8అతడు మో స్థితి తెలుసుకొని మీ హృదయములను 
9 ఆదరించే నిమిత్తము ఈ హేతువుచేతనే అతని, | అతని 


తోకూడ నమ్తికగల ప్రియనహూాదరుడును మిలో 
యై 





4 అధ్యాయము. 226 





ఒకడునైన ఒనేసిమును మీ యొద్దికి పంపియున్నాను. 
వీరు ఇక్కడి సంగతులన్నియు మోకు తెలియచేతులు. 
నాతోకూడ చెరలో ఉన్న అరిస్తాఖుకాను బర్న 10 
బా సమాప జ్షైత్‌యైన మార్కును మికు సలాములు 
చెప్పుచున్నారు. ఇతని గూర్చి మోరు ఆజ్ఞలను పాం 
దితిరి. ఇతడు మీ యొద్దికి వచ్చిన యెడల ఇతని 
చేర్చుకొనుడి.। యుస్తు అనే యేసు కూడ మోకు సలా 11 
ములు చెప్పుచున్నాడు. వీరు ఛేదనసంస్కా_రముగల 


.| వారిలో ఉన్నారు. వారిలో వీరు మాత్రమే దేవుని 


రాజ్యము నిమిత్తము నా తోటి పనివానై యున్నారు. 
వీరివల్ల మాకు ఉపశాంతి కలి7ను. 

మిలో ఒకడును క్రీస్తు సేవకుడునైన ఎప్యఫ్రా, 12 
మోకు సలాములు చెప్పుచున్నాడు. మిరు సంపూ 
ణుకాలును, దేవుని ఇస్ట్రమంతటియందు సూణకా నిళ్చ 
యముగలవారునె, నిలుకడగా ఉండ వలెనని ఇతడు 
ఎల్లప్పుడును మో కొరకు ప్రాథక౯నలనల్ల పోరాడుచు 
న్నాడు. | ఇతడు మో కొరకును, లౌదికైయ వారికొర 138 
కును, హీయరపొలివారి కొరకును బహు ప్రయాస 
పడుచున్నాడని ఇతనిగూర్చి సాత్యమిచ్చుచున్నాను. 

లూకా అనే ప్రియుడైన వైద్యుడును, దేమాయు 14 
మోకు నలాములు చెప్పుచున్నారు. 

లౌదికైయలోనున్న 'సహూదరులకోను, నుంఫా 15 
కును వారి ఇంటిలోనున్న సంఘమునకును సలాములు 
చెప్పుడి. 

ఈ పత్రిక మీలో చదువబడిన తరువాత లౌదినై 16 
యవారి సంఘుములోను దాని చదివించుడి. లౌదికై 
యనుంచి వచ్చేదాని చదివించుకొనుడి. | మరియు 17 
ప్రభువుయందు నీవు పొందిన సేవను నెరవేర్చుటకు 
చానిమోద జాగ త్లేపడుమని అఖి౯ప్వుతో చెప్పుడి. 

హౌెౌలౌవే వేను నా చేతితో వా,సీన సలాములు. 18 
నా బంధకములను జ్ఞాపకము చేసుకొనుడి. 
మోకు తోడై యుండుగాక. 


కృప 








* లేక, యుండుడి. 





+ అనగా, యూదులు. 
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ఛెస్సలొనీకెయుంలకు పంపిన 


మొదటి 


15 అధ్యాయము. 


1 తండ్రియైన దేవుని యందు, ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు 
యందున్న థెస్సలానీక్రైయుల సంఘమునకు పౌలు, 
సీల్వానుు తీమొణథెయు ((వ్రాసీనది.) 

మన తండ్రియైన దేవుని వల్లను, ప్రభువైన యేను 
క్రీస్తు వల్లను, కృపయు సమాధానమును మోకు కలుగు 
గాక 

2,3 మోవిశ్వాస (క్రియను (ప్రేమ ప్రయాసమును, మన 
ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు యందలి మో నిరీక్షణ గల 
ఓర్పును మేము జ్ఞాపకము చేసుకొనుచు, మన తండ్రి, 
యైన దేవుని యెదుట మానక, మా (ప్రార్ధనల యందు 
మిమ్ము జ్ఞాపకము చేయుచు, మీ అందరి నిమిత్తము 
ఎల్లప్పుడును దేవుని యెడల కృతజ్ఞత అగపరుచుచు 

4 న్నాము. | ఎందుకనగా డేవునివల్ల (గర్రైమించబడిన 


సెహూదరులారా! మిరు ఏర్పరచబడుట మాకు తెలు | ఫో 


5 సును; | ఎందుకనగా, మా సువార్త మో యొద్దికి వాక్య 
ముతో మాత్రమే కాక, ళక్తితోను, పరిశుద్ధాత్తతోను, 
సంపూణ౭౯ నిళ్చయముతోను తేబడెను. ఆ ప్రకారము 
మేము మాలో మో కొరకు ఎట్టి వారమై యుంటిమో 

6 దాని మీరు ఎరుగుదురు. ! మరియు మిరు మిక్కిలి 
ఉఊస్యద్రువమందు పరిశుద్ధాత్తవలని సంతోషముతో వా 
క్యము కొని, మమ్మును ప్రభువును అనుసరించిన వా 

7 రైతిరి గనుక, | మకెదొనియలోను, అఖాయలోను 

8 విశ్వాసులందరికిని మచ్చుగా ఉంటిరి. | వఏలాగనగా, 
మో యొద్దనుంచి ప్రభువుయొక్క. వాక్యము మకెదొ 
నియలోను, అఖాయలోను ('య్రో/గెను. అక్కడనే 
కాదు, (పతి న్థలమందును దేవుని యెడలనున్న మో 
విశ్వాసము బైలువెళ్లిను గనుక ఏమియు చెప్పుటకు 

9,10 మాకు అవసరము లేదు; | ఎందుకనగా మో యొద్ద 
ఎట్టి ప్రవేశము మాకు కలిగనో అదియు, జీవము గల 
నిజమైన దేవుని సేవించుటకు, మృతిపాందినవారిలో 





నుంచి ఆయన లేపిన తన కుమారుడు--అనగా రాబో 
యే ఉాగ్రతనుంచి మనలను తప్పించుచున్న యేసు ఆ 


*లేక, పోలిన, 


పత్రిక. 


కాళమునుంచి వచ్చుటకై ఎదురుచూచుటకును, మిరు 


విగ్రహములను విడిచి దేవునితట్టు ఏలాగు తిరిగితితో 


అదియు వారు తామే మమ్మును గూర్చి తెలియచేయు 
2, అధ్యాయము. 


వఏలాగనగాా సహహూదరులారా! మో యొద్ద మా 
(ప్రవేశము న్యథ౯ము కాలేదని మోకు తెలుసును. | 
అవును మోకు తెలిసిన్నప్రకారము, మేము ఫీలిప్పీలో 2 
ముందర శ్రామపడి అవమానముపొాంది్కి వాలా పోశా 
టముతో బేవుని సువార్తను మాతో చెప్పుటకు, మా 
జేవుని యందు థైర్యము తెచ్చుకొంటిమి; | ఏలాగనగ్శా కి 
మా సుబోధ కపటము వల్లనైనను, అపవిత్రత వల్లనై 
నను మోసముతోనైనను కాదు గాని, | సువార్డ మాకు శీ 
అప్ప గించబడుటకు, మేము డేవునివల్ల పరీక్షీంచబడిన 
ప, కారము మనుషహ్వ్నలను కాదు, మా హృదయములను 


పరీక్షించే బేవుని సంతోష పెట్టుటకు మాటలాడుచు 
న్నాము; | ఎందుకనగా, మిరు ఎరిగిన ప్రకారము మేర 
ము ఇచ్చకపు మాటల్ననెననుు దురాళను కప్పే వేషము 
నైనను ఎన్నడును వాడుకొనలేద్యు ఇందుకు, బేవుడు 
సాక్షీ.! మరియు మేము ,క్రీస్తుయొక్క_ అపొస్తలులమై 6 
నందున, భారముగా ఉండుటకు అధికారము కలిగిన 
ప్పుడు మో వల్లనే గాని, ఇతరుల వల్లనే గాని ఏ మను 
ష్యులవల్లనైనను మేము ఘునత కోర లేదు గాని, మీ 
లో సాధువులమై యుంటిమి. | దాది తన శిశువులను 7 
ఏలాగు "పెంచునో, ఆలాగే మేమును మిమ్మును గార 
వించి,। మిరు మాకు ప్రియులైనందున, డేవుని సువా8 
తేకాను మాత్రమే కాదు మా ప్రాాణములనుకూడ మోకు 
ఇచ్చుటకు మనస్సుగలవార మై యుంటిమి; | అవును,9 
సహోదరులారా! మా ప్రయాసము, కష్టము మోరు 
జ్ఞాపకము చేసుకొంటున్నారు గద్యా మేము మీలో 
ఎవనికైనను భారముగా ఉండకుండే నిమిత్తము, దివా 
ర్యాత్రులు పని చేయుచు మోకు దేవుని నువాతే౯ాను 
ప్రకటించితిమి. 











| నిమిత్తేము ప్రభువైన యేసు క్రీస్తును తమ ప్రవక్షలను 
' 16 చంపిరి; మమ్మును తేరిమిరి; సు. ఇష్టులు కారు; అన్య, 


| పండ మమ్మును నిేధించుచు మనుష్యులందరికి వికో 
| ధభులై యున్నారు. కోపము తుద ముట్ట వారి మీదికి 


|17 








1 ఛస్పలొనీ శైయులకు 





10 


| 
| 
1 
| 
| 


మేము విశ్వాసులైన మీకొరకు ఎంత సరిశుద్ధము 
గాను న్యాయము గాను నిర్దోషము గాను, (ప్రవతికాం 
చితిమో,అందుకు మోరును దేవుడును సాతు లైెయున్నా 
11,12 రు. | ఆప్రకారము తన రాజ్యమునకు, మహిమకును 
మిమ్తును పిలిచిన దేవునికి తగిన రీతిగా మిరు నడవ 
వలెనని, తేండ్రి తన పిల్లలకు ఏలాగో ఆలాగే మేము 
| మోలో ప్రతివానికిని బుద్ధి చెప్పుచు, ైర్యము "తెలు 
' ప్రచు ఆనబెట్టి చెప్పితిమని మోకు తెలుసును. 
19 ఆ హేతువుచేత మారు మావల్ల వినిన దేవుని వా 
కిము మోకు కలిగినస్సుడుు అది మనుష్యుల వాక్య 
| మని కాక్క ఉన్నది ఉన్నట్టుగా, విశ్వాసులైన మాలో 
' కార్యసాధకమైన డజేవుని వాక్యమని డాని అంగీకరిం 


( 





.... చితికి గనుక మేమును మానక దేవునికి కృతజ్ఞత అగ, 


'14 పరుచుచున్నాము. | అవును సహోదరులారా! మోరు 
యూదైయలో యేసు (క్రీస్తు యందున్న, దేవుని నం 
ఫఘములను అనుసరించే వానైతిరి వారు యూదులవల్ల 
 అనుభవించినట్టి శ్రమలే మోరును మో స్వదేశులవల్ల 
' అనుభవించితిరి. 

'15 వారుూో్తమ పాపములను ఎల్లప్పుడును నిండ చేసే 
' 


జనులు తకు పొందే నిమిత్తము వరితో మాటలాడ 





వచ్చెను. 

అయినను, సెహూదరులారా! మేము హృదయము 
మట్టుకు కాక్క ముఖము మట్టుశే కొంత కాల పర్యం 
తము మో యొద్దనుంచి వేరు చేయబడి, వాలా కోరిక 
తో మా ముఖమును చూచుటకు మరి ఎక్కువగా ప్ర 
18 యత్నపడితిమి గనుక మేము,! (పౌలుననే నేను కూడ్క) 
| ఒకటి రెండు మాథ్గ మో యొద్దికి రావలెనని ఇచ 

యించుకొంటిమి గాని, సైతాను మమ్మును అడ్డగించెను,। 
19 ఎందుకనగా, మా నిరీక్షణయెనను సంతోపమైనను 

ఉత్సాహ కిరీటమైనను ఏది? మన ప్రభువైన యేసు 
| డీన్తు వచ్చినప్పుడు ఆయన యెదుట మిరే గదా! 
||20 నిశ్చయముగా మీరు మా మహీమ్క సంతోపమునై 
| యున్నారు. 














| 
| 
| 


[13 ర. అధ్యాయము. "కాబట్టి ఇకను నహించ 


లేనందున, అశేశనైలో ఒంటిగా విడువబడుట యుక్త 
మనియెంచి ఈ (శ్రమలలో ఎవడును కదలకుండే నిమి 


3, 4 అధ్యాయము. 227 


నిమిత్తము మోకు బోధపరుచుటకును, మన సహూాద 
రుడును, దేవుని నేవకుడును, (క్రీస్తు సువార్తలో మా 
జతపనివాడ్నునెన తీమొణెయును పంపితిమి. ఆ (శ్రమ 
లకు మనము నియమించబడితిమని మోరును ఎరుగు 
దురు । ఎందుకనగా మేము మో యొద్ద ఆన్న ప్పుడు 4 
శ్రోమపడ బోదుమని మీతో ముందర చెప్పితిమి. ఆ 
లాగు కలిగినది, అది మోకును 'తెలిసినది.! ఇందువల్ల 5 
నేనును ఇకను సహించలేక, శోధకుడు మిమ్ము శోధిం 
చుటవల్ల మా ప్రయాసము ఒక వేళ వ్యథ౯మై పోవు 
"నేమో అని, మో విశ్వాసమును తెలుసుకొనే నిమిత్తము 
పంపితిని, 

అయితే తీమొశెయు ఇప్పుడు మో యొద్దనుంచి 6 
మా యొద్దికి వచ్చి, మేము మిమ్మును చూచుటకు ఏలా 
గో ఆలాగే మోరును మమ్మును చూచుటకు అపేశీం 
చుచు ఎల్లప్పుడును మమ్మును బాగా జ్ఞుపకము చేసు 
కొనుచున్నారని, మీ విశ్వాసమును గూర్చియు మో 
గ్రేమను గూర్చియు మాకు మంచి సమావారము 
తెలియ చేసెను! అందువల్ల, స్పహూదరులారా! మా 7 
సమస్తమైన ఇబ్బందిలోను, (శ్రమలోను మో విశ్వాస 
మువల్ల మో నిమిత్తము ఆదరించబడితిమి; | ఎందుకనగా 8 
ఇప్పుడు మిరు ప్రభువు యందు స్థిరపడితే, మేము 
జీవింతుము; | ఏలాగనగా, మన డేనుని యెదుట మేము 9 
మో నిమిత్తము ఏ సంతోషము పొందుచున్నామో, ఆ 
సమస్త సంతోషము నిమిత్తము బేవునికి ఏమి క కృతజ్ఞత 
అగ పరచగలము? ఎందుకనగా, | మేము మో మ. 10 
ను చూచుటకు మీ విశ్వానముయొక్క_ కొదువలను 
సంపూణ౯ము చేయుటకును దివారాత్రులు అత్యధిక 
ముగా వేడుకొంటున్నాము. 

మరియు మన తండ్రియైన చేవుడు తానును మన 11 
ప్రభువైన యేస్ముక్రీస్తును మీ యొద్దికి మా మాగకా 
మును సరాళము చేసుగాక. | మన (ప్రభువైన యేసు 12 
శ్రీను తన పరిశుద్దులందరితో వచ్చినప్పుడు ఆయన 
మన తండ్రియైన దేవుని యెదుట మో హృదయము 
లను పరికద్ధక యందు నిదో౯పషమైనవిగా స్లిరపరిచే 
నిమిత్తము మేమును మో యెడల ఏలాగో ఆలా 
మోరు అన్యన్య డ్రేమతో, | మనుష్యు లందరి యెడ 13 
లను (ప్రేమతో విస్తరించి మిగుల (ప్రబలించునట్లు 
ప్రభువు చేసుగాక. 

4. అధ్యాయము. 
"కావున తుదకు, సహోదరులారా! మేము ప్రభు 1 





త్రము మిమ్మును స్ట స్థిరపరుచుటకును, మో విశ్వాసము 





వైన యేసుద్వారా మోకు ఇచ్చిన ఆజ్ఞలను మోరు ఎరు 


| : * అనగా యూదులు, 
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2 గుదురు గదా, | మోరు ఏలాగు నడుచుకొని డేవుని సం 
తోవపరచ వలెసో అది మా నల్ల గైకొనిన ప్రకా 
రము మిరు నడుచుకొనుచున్న ప్రకారము మీరు 
అంతకంతకు విస్తరించే నిమిత్తము ప్రభువైన యేసు 
యందు మిమ్లును వేడుకొని, బుద్ధి చెప్పుచున్నాము;। 

3,4 వలాగనగా, ఇది మన డేవుని ఇష్టము, అనగా మో 
పరిశుద్ధతయే, అనగా మిరు జారత్వమునకు దూరస్థు లై 
గ్‌యుండ్‌ వలెను. | మీలో ప్రతివాడు, దేవుని ఎరుగని 
అన్యజనుల వలె, అ న కాక, పరిశుద్గత 
యందును ఘనతయందును తనతన ఘటము సంపాదిం 

6 చుటకు చూచుకొన వలెను. | ఈ విషయమందు ఎవ 
డును -అతిక్రమించి తన 'సహూాదరునికి మోసము 
చేయకుండ వలెను ఎందుకనగా, మేము పూర్వము 
మోతో చెప్పి ఆనబెట్లిన ప్రకారము, (ప్రభువు వీటియ 


7న్నిటి విషయము, న్యాయము తీచే౯ావాడు. | మరియు, గే 


పరిశుద్ధత యందే, గాని అపవిత్రతకు, దేవుడు మిమ్మును 

8 పిలువ “లేదు, | కాబట్టి డే మంచ వాడు మనుష్యుని 
కాక మాకు తన పరీకుద్ధార్సను ఇచ్చిన దేవుని ఉపేక్షీం 
చుచున్నాడు. 


9 మరియు సహూదర డ్రేమను గూచి౯ా "నేను 
మోకు (వ్రాయ నక్క_రలేదు; ఎందుకనగా, మిరు ఒకని 
ఒకడు (ప్రేమించుటకు డేవునివల్ల బోధించబడి యు 

10 న్నారు.! అదియుగాక, మశెదొనియ అంతటిలో ఉన్న 
'సెహూదరులందరి యెడలను మీరు ఆలాగున చేయు 

11 చున్నారు గాని, | సహూాదరులారా! మిరు మరి 

12 ఎక్కువగా విస్తరించ వలెననియు,! మోరు వెలపటి వారి 
యెడల మర్యాద గా నడుచుచు, మోకు ఎవని అక్క_ర 
'లేకుండుటకు మీరు శాంతులై యుండి, మేము మోకు 
ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము మో స్వకీయ మైనవాటిని జరి 
గించుచు మో లతో పని చేయుటకు ఆసక్తిపడ 
వలెననియు మోకు బుద్ధి చెప్పుచున్నాము. 


18 అయితే సహోదరులారా! నిరీక్షణ లేని ఇతరుల 
వలె, మీరు దుఃఖపడకుండే నిమిత్తము న్ని ద్రించుచున్న 
వారిని గూర్చి మోరు ఎరుగకుండుట మాకో ఇష్టము 
14 లేదు;! ఎందుకనగా, యేసు మృతిపొంది తిరిగి లేచె 
నని మనము నమ్మితే, ఆ ప్రకారము దేవుడు యేసు 
ద్వారా నిద్రింప చేయబడిన వారినిని ఆయనతో 
15 కాడ క ను. | ఎందుకనగా మేము ప్రభువు మా 
టపట్టి మొతో వెప్పేదేమనగా ప్రభువుయొక్క. రా 
కడ “పర్యంతము నిలిచి సజీవులమైన మనము, నిద్రిం 
16 చినవారి కంటే ముందుగా ప్రవేశించము; | ప్రభువు 


* లేక, ఒకనినెకడు కట్టుకొనుడి. 


లతా 


1 ఛసృలొనీకెయులకు 5 అధ్యాయము. 





























తాను ఆర్భాటముతోను ప్రధానదూతయొక్క_ శబ్దము 
తోను బేవునిబూరతోను ఆకాళమునుంచి దిగి వచ్చు 
ను. అప్పుడు ర్త (క్రైస్తు యందు మృతులు ముందుగా 
లేతురు.!ఆ మీదట, సజీవులమై నిలిచి యున్న మనము 117 
వారితోకూడ ఏకముగా ప్రభువును ఎదురుకొనుటకు 
మేఘములలోే ఆకాళముసపెకి కొంచుపోబడుదుము, 
ఈలాగు మనము ఎల్లప్పుడును ప్రభువుతో కూడ ఉం 
దుము.।కాబట్టి మోరు ఈ మాటలుపట్టి ఒకని ఒకడు 18 
ఆదరించుకొనుడి. 


ర్‌, అధ్యాయము. 


సహోదరులారా! ఆ కాలములను గూర్చియు, 1 
ఆ సమయములను గూర్చియు మోకు (్రాాయనక్క_ర 
"లేదు; | ఎందుకనగా, రాత్రివేళ దొంగ ఏలాగో ఆలా౭ 
గే ప్రభువుయొక్క దినము వచ్చునని మోకు పరిష్కాా 
రముగా తెలుసును. | లోకులు-- నెమది [సము కలశ్రి 


వని చెప్పుకొనుచుండగ గర్భవతియొన సీ క్రి (ప్రసవ 
Ey 


వేదన వచ్చునట్లు, ఆక్షస్తికముగా నాళము వారికి సంభ 
వించును గనుక వారు ఎంత మాత్రము తప్పించు 
కొనలేరు. 


అయితే, నహూదరులారా! ఆ దినము దొంగవలె 4 
మో మోద పడునట్లు మీరు చీకటిలో ఉండరు; | 
మీరందరు వెలుగు పిల్లలు, పగటి పిల్లలు.నై యున్నారు. క 
మనము రాత్రివారము కాము, -బీకటివారను కాము.! 
కావున, మనము ఇతరులవలె న్నిద్కించక, మెళుకున6 
పడ్‌, బుద్ధిమంతుల మై యుండుదము. | నిద్రించే వారు? 
రాత్రి, నిద్రింతురు; మత్తుగా Fears రాత్రి వేళ 
మత్తుగానుందురు గాని, | పగటివారమైన మనము బుద్ది 8 
మంతులమై యుండి, విశ్వాస డ్ర్రేమలౌనే మైమరు 
వును, రత్షణ నిరీక్షణయనే శరత ధరించు 


కందము; | ఎందుకనగా మన ప్రభువైన యేను క్రీస్తు 
ద్వారా రక్షణ పొందుటశే గాని, కోపమునకు = 
మనలను నియమించ లేదు.! మనము మెళుకువపడి 
నను, న్నిద్రించినను ఆయనతో కలునుకొని వీకముగా 
జీవించేనిమిత్తము, ఆయన మనకొరకు మృతిపొంచెను.! 
కాబట్టి, మిరు ఇప్పుడు చేయుచున్న (ప్రకారము, 11 
ఒకని ఒకడు ఆదరించి, ఒకనికి ఒకడు కేహాభివృద్ధ 
కలుగచేయుడి.* 

మరియు స్యోూాదరులాశా! మోలో ప ప్రయాసపడి, 12 
ప్రభువు యందు మో పైని ఉండి మోకు బుద్ధి చెప్పే 
వారిని ఎరిగి, | వారి పని నిమిత్తము నారిని ప్రేమతో 13 














1 ఛెస్ఫలొనీ కెయులకు 5 అధ్యాయము. 
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మిక్కిలి గొప్పగా ఎంచ వలనని వేడుకొంటున్నాము; 
మరియు ఒకనితో ఒకడు సమాధానపడుచుండుడి. 


మరియు, సహూాదరులారా! మేము మోకు బోధిం 
చేది యేమనగా, అ(కృమముగా నడ్‌చే వారికి బుద్ధి 
చేప్పుడి; కుంగిన మనస్సుగల వారిని ఇైర్య పరచుడి; 
బలహీనులకు ఊత ఇయ్యుడి. అందరి యెడల దీభు౯ా 
శాంతులై యుండుడి. కీడుకు ప్రతికీశు ఎవడును ఎవని 
15 కైనను చేయకుండ చూచుకొనుడి. | మిరు ఒకని యె 
డల ఒకడును అందరి యెడలనును ఎల్లప్పుడు మేలు 
చేయ. వెంబడించుచుండుడి.* 


16,17 ఎల్లప్పుడును సంతోషముగా ఉండుడి. | ఎడతె 

18 గక ప్రార్ధన చేయుడి. | అన్నిటి యందు కృతజ్ఞత అగ 
పరచుడి; ఇది యేసు | క్రీస్తు యందు మో యెడల డేవుని 
ఇష్ట్రమై యున్నది. 


, కొనుడి. | ప్రతివిధమైన కీడుకు దూరముగా ఉండుడి. 22 | 





19,20 ఆక్తేను ఆర్బకుడి. | ప్రవచనములను తిరస్కరించ | 


కుడి. | సమస్తమును పరీక్షించి యుక్తమైన దాని పట్టు 21 


అయితే, సమాధాన దేవుడు తానే మిమ్మును సంతి 
పూణ౯కముగా పరిశుద్ధ పరుచు గాక. మరియు, మో 
ఆత్త జీవాత్త, శరీరమును మన ప్రభువైన యేసుక్రీస్తు 
వచ్చినప్పుడు . నిర్హోపముగా కేనలము కాపాడబడు 
గాక, | మిమ్మును పిలిచిన వాడు నమ్మక మైన వాడు ల్లి4 
గనుక ఆలాగు చేసును. 


మా. కొరకు. (ప్రార్థించుడి. | 25 
స్వహాదరులందరిని పరిశుద్ధమైన ముద్దుతో కాగిలిం 26 


చుడి. 
పరిశుద్ద సయ్యా దరులందరి యొద్ద -ఈ పషృత్రిక చదు 217 
వబడుటకు, ప్రభువు పేర మీకు ఆనబెట్టుచున్నాను, 
మన ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు కృప మికు తోడై28 
యుండు గాక, 


'సహాాచరులారా! 





* లేక. తరుముచుండుడి. 


80 








అపొస్పలెన పౌలు 
థస్పలొనీకైయులకు పంపిన 


SO ఉత్తరము. 


le అ ధ్యాయము. 

1 మన తండ్రియైన దేవుని యందును, ప్రభు వెన యేసు 
క్రీస్తు యందును ఉండే థాస్సలా నీ కైయుల సంఘము 
నకు పౌలు, సీల్వాను, తీమొణథెయు (వ్రాసినది) 

2 మన తండ్రియైన దేవుని వల్లను, ప్రభువైన యేసు 
క్రీస్తు వల్లను ల. సమాధానమును మికు కలుగు 


"గాక. 


8 సహూదరులారా! తగిన (ప్రకారము, మేము ఎల్ల 
ప్వుడును మో నిమిత్తము దేవునికి కృతజ్ఞత అగపరుచు. 
శర టి ల్ల | 


టకు బాధ్యత పడి యున్నాము; ఎందుకనగా మో 
4 విశ్వాసము మిక్కి_లి అభివృద్ధి పొందుచున్నది.!మి అం 
దరిలో Eg అన్యోన్య మైన యేమ విస్తరించుచు 
న్నది. అందునిమిత్తము మిరు అనుభవించే మో హీం 
సాబాధలన్ని టిలో మా ఓప్రు౯ కొరకును, విశ్వాసము 
కొరకును, మేము డేవుని సంఘములలో మో యందు 
ర అతిశయపడుచున్నాము. ! దేని కొరకు మీరు ఇప్పుడు 
శ్రామపడుచున్నాలో, ఆ దేవుని రాజ్యమునకు మిరు 
యోగ్యులని యెంచబడే నిమిత్తము, ఇది డేవుని న్యా 


6-10 యమైన తీర్పునకు దృష్లాంత మై యున్నది. । ఎందు 


కనగా, డేవుని ఎరుగక, మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు 
సువార్తకు లోబడని వారికి ప్రతి దండన చేయుటకు 
ప్రభువైన యేసు తన శక్తి సంబంధులైన దూతలతో 
ఆకాశమునుంచి అగ్నిజ ఉఊీలలా్‌, ప్రత్యక మైనప్పుడు, 
మిమ్మును హింసించే నారిక్‌ హింసను, హీంసీంచబడే 
మోకు ౧మాన్‌గీ కూడ విశ్రాంతిని ఇచ్చుట దేవునికి 
న్యాయ మైనదికాదా! ఆ దినమున, తేన పరిశుదుల యం 
దు మహిమపరచబడుటకును, మి యెడల మా సాత్య 
ము నమృబడినందున, విశ్వసించిన వారందరికిని ఆళ్చ 
రము "కలిగించుటకును, ప్రభువు వచ్చినప్పుడు, అట్టి 

వారు ఆయన 'సమ్మాఖమునుంచి, ఆయన పర్శాక్రమ 
సంబంధ మైన మహిమనుంచి, నిత్య మైన నాళనమనే 
న్యాయదండన పొందుదురు, 


11,12 . అందునిమిత్తము మన దేవుని యొక్కయు ప్రుభు' 


* అనగా ఆ 


వైన యేసు యొక్కయు కృప చోప్పున, మి యందు 
ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు నామమునకును, ఆయన 
యందు మీకును మహిమ కలిోనిమిత్తము, | దేవుడు ఈ 
పిలుపునకు మిమ్మును యోగ్యులని యెంచి, మంచితన 
మును గూర్చిన ప్రతి యాగ్యాలోచనను, విశ్వాస 
(క్రియను బలముతో నెరవేర్చ వలెనని మో కొరకు ఎల్ల 
లం 
ప్పుడును Sy 
2. అధ్యాయము. 
మరియు సహోదరులారా! మన ప్రభువైన యే 1,2 
' సు (క్రీస్తు రాకడను గూర్చియు కా ఆయన యొద్ద 
కూడుకొనుటను గూర్చియు, (క్రీస్తుయొక్క_ దినము చే 
యున్నట్లు, ఆత్సవ ల్ల నైనను మాట వల్లనైనను మా యొద్ద 
నుంచి: పచ్చినదనిన ప(త్రికవల్లనెనను మిరు త్వరగా 
చంచలమనస్కు_లు కాకుండుటకైనను, కలతపడకుండు 
టకైనను మిమ్మును వేడుకొంటున్న్నాము. | ఏ విధము కి 
-గానైనను ఎవడును మిమ్లును మోసపరచనియ్య కుడి; 
ఎందుకనగా, ముదట ఆ శత్రుప్రశ్వము వచ్చుటయు, 
ఆ పాపమనుష్యుడు, | అనగా ఎవడు ఎదిరించుచు, శ 
దేవుని మండిరములో కూర్చుండి తానే బేవుడనని తన్ను 
అగపరుచుకొనినట్లు, ఏది దేవుడనబడునో, ఏది వూ 


3 బ్యమనబడుసో దానియంతటి మోద తన్ను తానే హై 


చ్చించుకొనుచున్న ఆ నాశన కుమారుడు చైలుబడు 
టయు కలిగితేశే గాని (ఆ దినము రాదు.) 

చేను ఇంక మో యొద్ద ఉన్న ప్పుడు, వీటిని మతో $5 
చెప్పుచుంటినని మోకు జ్ఞాపకము లేదా. | కాగా వా6 
డు తన స్వకాలమందు బైలుపరచబడే నిమిత్తము, 
ఇప్పుడు అడ్డగించేది ఏదో అడి మిరు యెరిగియున్నా 
రు.! అయినను బోధనప రిత్యా గమనే మమః౯ము ఇప్పుడు 7 
జరగుచున్నది, గాని అడ్డగించేవాడు మధ్య నుంచి తియ్య 
బడే పర్యంత మే. | అప్పుడు ఆ బోధన పరిత్యాగ చబైలు§8 
పరచబడును. ప్రభువైన యేసు తన ముఖ నిశ్వాసము 
వల్ల వాని శ్షీణింపచేసి, తన రాకడ ప్రుకాళమువల్ల సం 
హరించును. | వాని రాకడ అబద్ధముయొక్క_ సమస్త $9 
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జ్‌ 





న. 


Sr 





PPS SED ost 











Ee EEE 





1 ఛెస్సలొనీకైయులకు ౩ అధ్యాయము. 





231 





మెన బలముతోను ఆనవాళ్లతో ను or | 

10 రక్షించబ ుడుటకు కు సత్య మందలి డ్రేమను అంగీకరించ 
పోయినందున నశించుచున్న వారిలో అన్యాయము యొ 
క్క_ సమస్తమైన మోసముతోను, సెతోను బలము జరిగిం 

2112 చేప్రకారము* ఉండును. | ఇందువల్ల వారు సత్యము 

నమ్మక ,అన్య్రాయమందు కల వారందరును శివో విధి 
ప నిమిత్తము, | వారు ఆ అబద్ధము నమ్సుటకు మాస 
ము అతత ముస దేవుడు వారకి సంఫుచున్నాడు. 

13 అయినను పృభువువల్ల డ్ర్రేమించబడిన 'సహాద 

లారా! ఆకత్ష పరిశుద్ధపరుచుట వల్లను సత్యము నమ్ముట 

నల్లను రక్షణ కొరకో దేవుడు ఆదినుంచి మిమ్లును వ్‌ర్చ 
రుచుకొ నెనని, మేము మో నిమిత్తము | దేవు 
| నికి కృతజ్ఞత అగ పరుచుటక్కు బాభ్యులమై యున్నా 
, 14 ము. | అందు నిమిత్తము మిరు మన ప్రభు ూన యేసు 
శ్రీస్తుయొక్క_ మహిమ పొందుటకు ఆయన మా సు 
వాతేకావల్ల మిమ్మును పిలిచెను. 

కాబట్టి, సహోదరులారా! నిలుకడగా ఉండి మా 
| మాట వల్లనైనను మా పత్రికవల్లడైనను మోకు బోధించ 
16 బడిన విధులను గటిగా పట్టుకొనుడి. [మన ప్రభు నైన 
యేసు క్రీస్తు తానును, మనలను (ప్రేమించి కృపయందు 
నిత్య మైన "నెముదియు, మంచి నిరీక్షణయుఇచ్చిన మున 
తండ్రి యైన దేవుడును మీ హృదయములకు నెమ్మది కల 
గచేసి, ప్రతి సద్వాక్యమందును (ప్రతి సత్కార్యమం 

దును మిమును స్లిరపరుతురు గాక. 

4 థి 

లి. అధ్యాయము. 

1,2 తుదకు, 'సహోడరగులాశరా! మాలో ఉన్న ప్రకా 
రము, ప్రభువుయొక్క_ వాక్యము వ్యాపించి, పరుగెత్తి, 
మహిమ పొందే నిమిత్తమును, | మేము మూఖుజలైన 
దుష్టమనుష్యులనుంచి తప్పించబడే నిమిత్తమును మా 
కొరకు ప్రానర్థించుడి; ఎందుకనగా, విశ్వాసము అంద 


(| i| 15 


'కరిది కాదు. |! అయినను ప్రుభువు నమకముగా ఉన్నా 
డు. ఆయన నిమ్మును స్థిరపరిచి కీడునుంచి కాపాడు 
4 ను. | మరియు మేము మోకు ఆజ్షాపించే వాటిని మిరు 
చేయుచున్నారనియు చేతురనియు ప్రభువు యందు 


క | ప్రేమకును (కీ కీస స్తు ఓపులా నకును మో హృదయములను 





మిమ్మును గూర్చి నమ్ముచున్నాము. | ప్రభువు, బేవునిర్‌ 


నడపించు గాక, 

మరియు, సహోదరులారా! మీరు మా వల్ల పొం6 
దిన పద్ధతుల ప్రకారము కాక్క, అక్రమముగా నడిచే 
ప్రతి స హూదరుని యొద్దనుంచి తొలగిపో వలెనని 
మన (ప ప్రభువైన యేసు క్ర స్తు పేరట మిక ఆజ్షాపిం 
చుచున్నాము; | A మమ్మును ఏలాగు వెంబ7 
డించ? వలెసో అది మోకు తెలుసును. ఏలాగనగా, 
మేము మిలో అకృమముగా నడువక, | ఎవని యొద్దను 8 
ఉచితముగా Sa పుచ్చుకొనలేదు గాని, మేము 
మిలో ఎవని మోదను భారము మోస కూడదని ప్రయా 
సముతోను కష్టముతోను దివార్నాత్రులు పని చేయు 
చుంటిమి.। ము మమ్మును పోలియుండ వలెనని మమ్మును 9 
మేము మచ్చుగా అగపేరిచే నిమిత్తమేగాని, EE అధి 
కారము లేదని కాదు; | మరియు మేము మో యొద్ద 10 
ఉన్న ప్పుడు-ఎవడైనను పని చేయ నొల్లక పోతే, తిన 
కూడదని మోకు ఆజ్ఞాపించినది న. | మిలో 11 
కొందరు ఏ పని చేయక పరుల జోలికి పోవుచు, అక్ర, 
మముగా నడుచుచున్నారని వింటున్నాాను.। అట్టివారు 12 
నిమళముగా పని చేయుచు, తమ స్వకీయ మెన ఆహా 
క తిన వలెనని మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు శే 
వారికి ఆజ్ఞాపించి బుద్ధి చెప్పుచున్నాము. 

అయితే నా?! యుక్షముగా ప్రవర్షిం 18 
చుటకు} విసకవద్దు. ! ఈ సృత్రికవల్లనైన మా మాటకు 14 | 
ఎవచైనను భూప we అతడు ం సిస్తపడే నిమిత్త 
ము, అతనికి గురుతు వేసి అతనితో నం. ప 
నద్దు.! అయినను అతని శ్నత్రువుడని యెం-చక, సహా 15 
దరుడని అతనికి బుద్ది చెప్పుడి. 

సమాధాన ప్రభువు తాను ఎల్లప్పుడును ప్రతి విధ 16 ' 
ము చేతను మోకు సమాధానము ఇచ్చుగాక. గప్‌ 
మో అందరికి తోడై యుండుగాక. | 

పౌలుననేనా చేవ్రాత వల్లనైన ఆశీర్షచనము; ఇది 17 ' 
ప్పతి పత్రికయందును నా గురుత యున్నది; ఆలాగు 

న ప్రభువైన యేను క్రీన్తుయొక్క_ కృప మా 18 

కందరికి తోడై యుండు గాక. 





* లేక్క శక్తి ప్రకారము. లేక, అనుసరించ. 1 లేక్క మేలు చేయుటకు. 








ఆపొస్త స్తలైన పౌలు 


తిమొ ఛెియుకు 


ప్‌ 


ఇఒంస 


0 


౦న 


| 
మూట = ఇతర చూ. | 


న 


1. అధ్యాయము. 

1. మన రక్షకుడైన దేవుని యొక్కయు, మననిరీడ్షణ 
యైన యేసు  క్రీస్తుయొక్కయు ఆజ్ఞా ప్రకారము యేసు 
క్ర్‌న్తు యొక్క_ అపొస్తలైన పౌలు (వ్రాసినది) 

2 విశ్వాసమందు నా నిజమైన కుమారుడగు తీమొగె 
యుకు, తండ్రియైన దేవుని వల్లను, మన (ప్రభు వైన 
యేసు (క్రీస్తు వల్లను కృపయు, కరుణయా, సమాధాన 
ము కలుగుగాక. 

3,4 చేను మశెదొనియకు వెళ్లుచుండగా, ఇతర బోధ 
చేయ వద్దనియు, విశ్వా సమందున్న, దేవుని యేర్పాటు 
కంళు తేర్క_ములను ఎక్కు.వగా జరిగించే కల్చ్పనాకథ 
లను, మితములేని వంకావళులను లక్ష్య పెట్ట వద్దనియు 
కొందరికి ఆజ్లాపించే నిమిత్తము, నీవు ete ఉండ 
వలెనని నిన్ను వేడుకొనిన (ప్రకారము (చేయుము). 


ర ఆజ్ఞ జ్ఞయొక్క_ pies ఏదనగా, పవిత్రహృ 
re మంచి ననష్ప్యయేన్తుంి, నిష్టపట మైన 
6 విశ్వాసమునుంచియు కలుగు సమ, | వీటినుంచి కొం 
దరు తప్పిపోయి, బోధన్నప్రమాణ బోధకులై యుండ 
7 గోరి | తాము వెప్పే వాటినైనన్సు వేటిని గూర్చి 
రూఢిగా పలుకుదురో వాటినైనను గ్రహించక, వటై 
8-వదురు మాటలతట్టు తమ్ము తాము తిప్తుకొనిరి. iss 
11 నను, నాకు అప్పగించబడేన, FERED దేవుని మహి 
మగల సువార్డ ప్రకారము, బోధన ప్రమాణము అనీతి 
మంతులకు, అవిధేయులకు, భక్తిగానులకు పాపిష్టులక్కు 
అపరిశుద్ధులకు, మతదూపకులకు, పితృ హంతకులకు, 
మాళ్ళ హంతకులకు, నరహంతకులకు, | వ్యభిచారులకు, 
పురుషసంయోగులకు, మనుహ్యచోరులకు, అబద్ధికులకు, 
అప్రమాణికులకును, స్వస్థబోధకు విరోధమైనది మరి 





యేదైనను ఉంటే (దానికిని) నియమించబడెను గాని, 


నీతిమంతునికి కాదని ఎవడైనను ఎరిగి బోధన (ప్రమా 


ణమునకు అనుకూలముగా దాని వాడుకొనినయెడల, 


అది మంచిదని యెరుగుదుము. 


12,13 పూర్వము దూపకడను, తరుమువాడను, హిం 
'సకుడనునైన నన్ను సేవలోకి చేర్చుకొని, నన్ను నమక 
నా లాలి 





మైన వానిగా ఎంచినందున, నన్ను బలపరిచిన వాని 
గూర్చి, అనగా మన ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు యెడల 
కృతజ్ఞుడ్ననె యాన్నాను. అయినను, తెలివి లేనివా 
డై చె అవిశ్వాసమందు చేసినాను గనుక కనికరించ 
బడితిని.! అయితే మన ప్రభువుయొక్క కృప, యేసు 14 
(శ్రీ స్తుయందున్న విశ్వాసముతో న డ్ర్రేమతోను అత్య 
ధికముగా విస్తరించెను. 

పాపులను రకీంచుటకు, (క్రీ స్తయిన యేసు లోక 1 
మునకు వచ్చెననే వాక్యము నమ్మ తగినదియు పూ 
ణాకాంగీ కారమునకు యోగ్య మైనదియ్యూనె యున్నది; 
వారిలో నేను మొదటి. చాడగై యున్నాను. ! అయి 16 
నను, యేసు (క్రీస్తు తనయందు నిత్యజీవము నిమిత్హేము 
విశ్వసించ బోయేవారికి మచ్చుగా, తేన పూణః౯ మైన 
దీళు౯ా శాంతమును, ఆ మొదటి వాడనైన నాయందు 
అగపరిచే నిమిత్తము, నేను కనికరించబడితిని. 


యుగముల రాజుకు! అనగా అతృయుడు, అద్భ 17 
శ్యుడు, అద్వితీయుడునైన దేవునికి ఘనతయు, మహి lig 
మయు యుగయుగముల పర్యంతేము కలుగు గాక 
ఆమేన్‌. 

కుమారుడవైన 'తీమొథెయా! నిన్ను గూర్చి ముం18 
దర చెప్పబడిన ప్రవచనముల ప్రకారము, నీవు, విశ్వా : 
సము మంచి మనస్సాత్నీయు కలిగి, వాటిలో! ఈ క్ట 
మంచి యుద్ధము జరిగించే నిమిత్తము, ఈ ఆజ్ఞను నీకు | 
అప్ప గించుమున్నా కు. | అట్టి మనస్ఫా తని "కొందరు 19 
త వత బద్దలైన ఓడవలెనుండి 
యున్నారు. | వారిలో పంపుతూ. అలెక్షంద్రును 20 
ఉన్నారు. వీరు దూషించకుండుటకు శికీంచబడేనిమి 
త్రము, వీరిని సైతానుకు ఒప్పగించితిని. 


2౪ అధ్యాయము. 


కాబట్టి అన్నిటిలో ముఖ్యముగా చేను బోధిం॥ 
ue మనగా, మనము, సంపూర్ణమైన భక్షియు, 

మాన్యత కలిగి, నెమ్మదిగాను సుఖముగాను (బ్ర బ,తిశే 
నిమిత్తము, మనుష్యులందరి కొరకును, రాజుల కారి. 





అధికారము గల వారందరి కొరకును యాచనలు, 





* లేక | శ్రీమంతుడగు. 


FE నిత్యుడైన రాజుకు. 


అనగా ఆప్రవచనములలో. 


EE 














1 10 ములతో నైనను కాక! దైవభక్తి గల వారమని 











ప్రాథకానలు, విజ్ఞాపనములు, కృతోపకార స్తోత్ర, 
రి ములు చేయబడ వలెను. | ఎందుకనగా, మనుష్యులం 


| శ దరు రక్షణ పొందుటకును, సత్య విజ్ఞానముమట్టుకు, చే 


రుటకును ఇచ్భయించే మన రకకుడగు దేవుని యెదుట, 
ర్‌ ఇది మంచిదియు ఇష్ట మైనదియునై యున్నది; | ఎందు 
కనగా, ఒక్క_డే దేవుడు; దేవునికి మనుష్యులకు మధ్య 
వతికాయు ఒక్క_ డే; ఆయన క్రీ స్తయిన యేసనే మను 
మ |- ఈయన అందరికొరకు తన్ను తానే విమో 
చన (కృయధనముగా ఇచ్చెను; అది స్వ కాలముల యం 
7 దలి a సత్య మే చెప్పుచున్నాను, అబద్ధ మా 
డను; అందు నిమిత్తము నేను (ప్రకటించువాడనుగా, 
అపొస్టలునుగా, విశ్వాస సత్య ముల ముందు అన్యులకు 
బోధకుడనుగాను నియమించ బడితిని. 
8 కావున ప్రతి స్థలమందు పురుషులు, కోపము 
సంశయము లేకుండ, పవిత్రమైన చేతులెత్తి ఫ్రా 
9థి౯౦ఛ వలెనని కోరుచున్నాను. | ఆలాగు వ 





అణకువతోను స్వస్థ బుద్దితోను, తగిన వుస్తముల చేత 
నేగానిి జడ వెంట్రుకలతో నైనను, బంగారముతో 
నైనను, ముత్యములతో నైనను, మిక్కిలి వెలగల వస్త 

ఇ 


చెప్పు 


| 


కాన ప్రవ తగిన (ప్రకారముగా మంచి (క్రియల 
11 వల్ల తమ్ము తామే అలంకరించుకొన వలెను. 1 స్పీలు 


wy 
మానముగా _ ఉండి సంపూణకా విథోయతతో బోధ 
| పరుచుకొన వలెను అయితే బోధించుటశైనను, పురు 
షుని మోద అధికారము చేయుటకైనను _ సెలవి 





| 

| 13 య్యను; ఆమె మౌనముగా ఉండ వలెను; | ఎందుకన 
| గా, మొదట ఆదాము, తరువాత ఏనయు నిర్ణించబడి 
| టి. 

14 6. మరియు ఆదాము మోసపరచ బడలేదు గాని, స్తీ 


మోసపరచబడి, అపరాధములో పడెను. అయినను 
స్వ స్త స్థబుద్ధితో వారు విశ్వాస వ. పరిశుద్ధతల 
తదు నిలుకడగా ఉంటే, 
ఆమె ర&షీించబడును. 





తి. అధాియము. 

1 ఎవడైనను అధ్యక్షతను ఆశించితే, దొడ్డపని కోరు 
2 చున్నాడనే మాట నమ తగినదె యున్నది. | కాగా, 
వ ర యాన్న 

| అధ్యక్షుడు నిందారహితుడును, ఏకపత్నీ పురుషుడు 
ను, జా్యగ్శత్త గల. వాడును, స్వస్థ స్థబుది మ 
| మర్యాదగల వాడును, ఆతిథ్య పం బోధించ 
| కితగినవాడుగా, | మద్య పానియు, కొట్టువాడును కాక, 
| 








| సాత్వికుడును, జగడమాడని వాడును, ధనాపేక్ష లేని 





1 తిమొథెయు 39, 4 అధ్యాయము. 


| మర్గము నిరాకేపముగా గొప్పడై యున్నది 
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వాడునై, సంపూర్ణ మాన్యతతో తన పిల్లలను లో 
పరుచుకొనుచు, | తన యింటి వారిని చాగా ఏలే 4 
వాడునె యుండ వలెను! ఎవడైనను తేన యింటీవా 5 
రిని ఏలుట ఎరుగకపోశే, అతడు దేవుని సంఘమును 
ఏలాగు పరిపాలించ గలడు?! అతడు గర్వమనే మబ్బు 6 
కలిగి, సైతానువలె శికావిధికి లోబడకుండుటకు, కొత్త. 
గా చేరినవాడై యుండక, | నిందలోనుు సెతాను ఉరి” 
లోను పడకుండే నిమిత్తము, పెవారినల్ల మంచి సాక్ష్య 
ము పొందినవాడై యుండ వలెను. | 

ఆలాగున సరిచారకులు మాన్యులై, రెండు నాలు ఏ 
కలు గలవారును, మిగుల మద్య పానాసక్షులును, దుర్గా 
భము అపేేక్షీంచే వారునె యుండక, | విశ్వాసముయొ 9 
క్క మర్గ్శమును పవిత్రమైన మనస్సాక్షితో కొనే 
వానరై యుండ వలెను. | మరియు, వారును మొదట 10 
పరీకించబడ వలెను తేరుచాత, వారు అనింద్యు లైతే, 
పరిచారకు లై యుండనిమ్లు. 1అటువలె, వారి భార్యలు |. 
మాన్య లై, కొం డెములు చెప్పని వారును, స్వ స్రజుడ్డి గల 
వారును, అన్నిటియందు నమ్మకమైన వారునై యుండ 
వలెను. 

పరివారకులు ఒక్కొక్క స్ర్తీకి పురుషులై , పిల్లలను, 12 


తమ యింటి వారిని బాగా ఏలువానై యుండవలెను! 
ఎందుకనగా, పరిచారకులై ఆ పని బాగా చేసిననారు 1 
యేసు (క్రీస్తు యందలి విశ్వాసమందు, మంచి అభివృ 
దన బహు తైర్యమును 'సంపాదించుకొందురు. 
శీఘ్రముగా నీ యొగ్షికి వచ్చుటకు నిరీక్షీంచుచు 14- 
న్నాను గాని | నేను ఆలస్యము చేసే పక్షమందు, జీవము 15 
గల దేవుని సంఘములో, అనగా సత్యముయొక్క_ _స్పం 
భమును ఆధారము-నెన దేవుని ఇంటిలో నీవు ఏలాగు 
పృవతికాంచ వలనో అది నీకు నిమి 
త్రము వీటిని నీక వ్యాయుచున్నాను.! డైవభక్షియొక్క_ 16 


తలియబడె 


ఆయన 
'సళరీరు డై ప్రత్యత్నమాయెను; ఆత్త యందు నీతిమం 
తుడని తీర్చబడెనుు దూతేలకు అగ పడెన్వు 
శ్రకటించబ డెను) 
లోకి ఎత్తబడెను, 


(ప్కజలలో 


లోకమందు నమ్మబడేనుు మహిమ 


4. అధ్యాయము. 
అయితే వచ్చే దినములలో, అబద్ధమా డేవారి వేప, 1,2 
ఛారణవల్సు కొందరు మోసపరిచే ఆతల యందును 
౧౧ ళీ 


దయ్య ముల బోధయందును లత్యముంచి, విశ్వా సత్యా 
గము చేతురని, ఆత్త తేటగా చెస్పుచున్నది. | (ఆ అబ ౩ 
వా 
ద్ధికులు) తమ మనసా శ యందు వాత వేయబడి, 
-పెంధ్రాడుట నిషేధించుచు, కృతజ్ఞతతో పుచ్చుకొను 
టక్కు విశ్వాసమును సత్యే విజ్ఞానమును కలిగిన వారి కొ 





' 


స 
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రకు దేవుడు సృజించిన కొన్ని ఆహారములను మాన 
4 వలెనని చెప్పుచుందురు | ఎందుకనగా బేవుని సృష్టి 

యావత్తును మంచిది; కృతజ్ఞతతో పుచ్చుకొనబడుచు 
5న్నది యేడియు త్యాజ్యము కాదు; | ఎందుకనగా, అది 
దేవుని వాక్యము వలన పరిశుద్ధపరచబడును. 

వీటిని నీవు సహోదరులకు వివరించుచుండగా, 
నీవు అనుసరించిన సుబోధ యొక్కయు విశ్వాసము 
యొక్కయు వాక్యములచేత సపెంచబడుచు, యేసు 
7 క్రీస్తు యొక్క_ మంచి సేనకుడవై యుందువు. | నృద్ధ 

స్తీ ల యొక్క. అపరిశుద్దమైన కథలను విసర్జించుము 
జ్‌, యి 


6 


గాని, దేవభక్తి నిమిత్తమ్కు నీకు నీవే సాము చేసుకొ 
5 నుము, | ఎందుకనగా, శరీర సంబంధ మెన సాము కొం 
తమట్టుకే ప్రయోజనమవును గాని దేవభక్తికి ఇప్పటి 
జీనమును గూర్చి రాబోయే జీవమును గూర్చి వార్ష త్త 
ము చేయబడినందున, అది అన్నిటికి ప్రయోజనమై 
9 యున్నది. | ఈ వాక్యము నమ తగినదియు పూర్లాంగీ 
10 కారమునకు తేగినదియునై యున్నది. । ఎందుకనగా, 
మనుష్యులకందరికి, విశేషముగా విశ్వాసులకు రక్న్షకు 
'డైన జీవము గల దేవుని యందు నిరీక్షణ ఉంచి యు 
న్నాము గనుక్క ఇందు నిమిత్తము (ప్రయాసపడుచు 
అవమానము పాందుచున్నాము. 
11,12 విటిని ఆజ్ఞాపించి బోధించుము; | నీ యౌవనము 
ఎవనిని జాపేక్షించ నియ్వకుము. మాట యందు నడత 
యందు (ప్రేమ యందు విశ్వాసమందు పవిత్రత యం 








13 దు విశ్వాసులకు మచ్చుగా ఉండుము. | నేను వచ్చే 
పర్యంతము, చదివి వినిపించుట యందు బుద్ది చెప్పుట 
14 యందు బోధించుట యందును జాగ్రత్తపడుము. | పె 
ద్దలు చేతులుంచగా ప్రవచనము ద్వారా, నీకు ఇయ్య 
బడి నీలో ఉన్న వరమును గూర్చి అలక్ష్యము చేయ 
15 కుము. | నీ అభివృద్ధి అందరికి తేటబడే నిమిత్తము వీటి 
యందు మనస్క_రించుము; వీటిలో సాము చేసుకొను 
16 ము | నిన్ను గూర్చి, నీ బోధను గూర్చి చూచుకొను 
మ్కు వీటిలో నిలిచి యుండుము; నీవు ఆలాగు చేసి 
నిన్ను, నీ మాట వినే వారిని కూడ రక్షీంచుకొందువు. 


ర్‌. అధ్యాయము. 
1 వృద్ధుని గద్దించక తం డ్రి అని బుద్ధి చెప్పుము; అన్న 
2 దములని యావనస్తులను,। తల్లులని వృద్ద సీలను, అక, 
చ కాడ్‌ Arey LE 


ల్‌ 


చెల్లెండ్రు అని పూర్మపవిత్రతతో యౌానన కీలను 


౩ చూచి బుద్ది చెప్పుము. | నిజముగా విధనలైన విధవలను 
గ్‌ 





4 సన్నానించుము, | కాని ఎ విధవకైనను పిల్లలు కానీ 


* అభ్యసించుకొనుము. t లేక, మా 


5 అధ్యాయము. 


మనువులు కానీ ఉండిన యెడల, విరు తమ ఇంట భక్తి 
కనపరుచుటయు తమ తలిదండ్రులకు ప్రత్యుపకార 
ము చేయుటయు మొదట చేర్చుకొన వలెను. ఇది 
దేవుని దృష్టికి మంచిది, ఇష్ట మైనదియ్యూనై యున్నది. 

అయినను ఒంటిగా విడువబడి నిజమైన విధవ, దేవుని ఈ 
ఆశళ్ళయించుచుు యాచనల యందు, ప్రార్థనల యందు, 
దినార్మాత్రము నిలుకడగా ఉండును. | సుఖభోగముల 6 
యందు ప్రవతి౯౦చుచున్నది 'సజీవురాలై యుండగా. 
చచ్చినదై యున్నది. । వారు నిర్లోవలై యుండే నిమి7 
త్రము వీటిని ఆజ్ఞాపించుము. ! ఎవడైనను స్వకీయు8 
లను విశేషముగా తన యింటివారిని సంరత్నీంచక పోతే, 
వాడు విశ్వాసత్యాగము చేసి విశ్వాసము లేని వాని 
కంశే దుష్టుడై యుండును. 

అరువది యేండ్ల కంకే తక్కువ కాక్క ఒక్క_ పురు9 
షునికే భార్యయె, | మంచి పనుల యందు పేరు పొం 10 
దిన విధవ, పిల్లలను పెంచి, ఆతిధ్యముచేసి, పరిశుద్ధుల 
పాదములను కడిగి బాధపడుచున్న సహాయ 
ము చేస్తి ప్రతి సత్కార్యమును వెంబడించినదైలే శే 
గాని ఆమె, విధవల లెక్కలో చేర్చబడనియ్యకుము. 

తక్కువ వయస్సు గల విధవలను చేర్చ కూడదు; 11,12 
నారు క్రీస్తుకు విరోధముగా నిరంకుళలైనప్పుడు పెం 
డ్లాడ గోరి తమ మొదటి విశ్వాసము విడిచినారనే? 
తీర్పు వహింతురు. | మరియు వారు యింటింటికి తిరు 18 
గులాడుచు, బద్దకురాండ్లు మాత్రమే కాక్క, వదరువా 
రును, పరుల జోలికి వచ్చే వారునై, పలుక రాని మా 
టలు పలుకుదురు. 


కాబటి యావన వీలు వివాహము చేసుకొని, పీల 14 
లు ఆ ౧౧ 



















=] 


వారికి 


Con కై 


లను కని, గృహ పరిపాలన జరిగించి, నింద నిమిత్తము 
ఏ హేతువును విరోధికియ్యకుండ వలెనని కోరుచు 
న్నాను. | ఇంతకు ముందు కొందరు తోవనుంచి తొలగి 1క | 
సెతానును వెంబడించి యున్నారు. 


విశ్వాసము గల ఫురుషునికైనను శీ 


స్త కైనను విధవలు 16 
C=) 
ఉం, సంఘము నిజమైన విధవలకు సహాయము చేసే 
నిమిత్తము, దాని మిద భారముంచక వారే వీరికి సహో 
యము చేయ వలెను. 

ఛాగా అధికారము చేసే పెద్దలు, నాక్యమందును। 17 
ఉఊపదేశమందును ప్రయాసపడే వారు విశేషముగా, 
శెట్తింపు సకాల పాత్రలని యెంచబడోనిమ్ము. | 
అటువలె -- నూన్చే యెద్దు మూతికి బుట్ట వేయ వద్దని 18 
లేఖనము చెప్పుచున్నది. మరియు--పనివాడు తన జీత 
మునకు పాత్రుడు. 


మొదటి విశ్వాసము విడిచినామనే. 
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6 అధ్యాయము. 236 








ఇద్దరు ముగ్గురు సాతుల యదుటసేి గాని 
విరోధముగా 'సోపారోపణ అంగీకరించకు ము. 

20 . ఇతరులు భయపడే నిమిత్తము, పాపము చేసే వా 

రిని అందరి యెదుట గద్దించుము. 

సపతపాళముతోనైనన్కు విచారణ చేయక మును 
చెనను ఏదియు చేయక వీటిని [కొన వలెనని దేవుని 
యెదుటను యేసు క్రీస్తు యెదుటను, ఏర్పరచబడిన 
దూతల యెదుటను నీకు ఆన బెట్టుచున్నాను. 

ఎవని మిద్ననైనను త్వరగా చేతులను ఉఊంచకుము; 
పరుల పాపములలో పాలివాడ వై యుండకుము. నిన్ను 

23 నీవే పవ్శిక్రునిగా కాపాడుకొనుము. | ఇకను నీళ్లు తా 

గువాడవు కాక, నీ కడుపుకొరకు, తరుచుగా వచ్చే నీ 

బలహీనతల కొరకు కొంచెము ద్మాకారసము పుచ్చు 
కొనుము. 

కొందరు మనుష్యుల పాపములు తేటగా బెలుపడి 
న్యాయపు తీర్పునకు ముందర నడుచుచున్న వి; మరి కొం 
దరిని వెంబడించుచున్న వి. అటువలె కొందరి మంచి 

(క్రియలు తేటగా బైట బడును, 

బడ నేరవు, 

6. అధ్యాయము. 

1 దేవుని నామము ఆయన బోధయు దూషించబడ 
కుండే నిమిత్తము, ఎందరు దాసులై కాడి కిందనున్నా 
రో వారు తమ యజమానులు పూణక౯ా మైన ఘనతకు 

2 పాత్రు,లని యెంచ వలెను. విశ్వాసులైన యజమానులు 
గలవారు, వారు సహూాదరులని వారిని నిర్ణయ్య పెట్టక, 
ఈ ఉపకారము పొందే వారు విశ్వాసులు ప్రియు 
లునై యున్నారని మరి యెక్కువగా వారికి నేనచేయ 
వలెను. వీటిని బోధించి బుడి 

3 ఎనడైనను మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు యొక్క 
స్వస్థవాక్యములను, చైవ భక్తికి అనుగుణమైన బోధను 

4 అంగీకరించక, వేరే రీతిగా ఉపదేశించి తే, | అతడు గర్వ 
మచే మబ్బు చేత కప్పబడి, ఏమియు ఎరుగక, తర్క_ 
ములను. గూర్చి, వాగ్య్వాదములను గూర్చి ప్రయాస 
పడుచున్నాడు. వాటి మూలముగా అసూయ, జగడ 

5 ము, దూషణలు, దురనుమానములు, | చెరపబడిన మన 
స్సు గల. సత్యహీనులై దైవ భక్తి లాభవ్యాపారమను 
కొనే మనుష్యుల వ్యథ౯ వివాదములును కలుగుచు 

6న్నవి. | అయినను సంతుష్టి సహితమైన చైవ భక్తి బహు 

7 లాభవ్యా పార మై యున్నది | మనము ఈ లోకము 
లోకి ఏమియు తేలేదు; దీనిలోనుంచి ఏమియు తీసు 

8కొని వెళ్ళ లేమని విశదమై యున్నది. ।! కాగా అన్న 

వ్యు ములు గలవారమై యుండగా, వాటివల్ల తృప్తి 


19 "పద్దకు 
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ఆలాగు కానివి దాచ 


చెప్పు ము. 








పాందుదుము?. | ధనవంతులౌటకు అపేేవ్ష్నీంచే వారు9 
శోధనలోను, ఊరిలోను, అవివేకమైనవియు హానికర 
మైనవియునెన అనేక దురాళలలోను పడుదురు. అ 
ట్రివి మనుష్యులను నాళన (ప్రళయములలో ముంచివే 
సును | ఎందుకనగా, ధన_్ప్రేమ} సమస్తమైన కీడులకు 10 
ఒక వేరుగా ఉన్నది. కొందరు దాని ఆశించి, విశ్వా 
సమునుంచి తొలగి, నానా దుఃఖములతో తమ్ము తామే 
పాడుచుకొనిరి. 

అయితే, దేవుని మనుష్యుడా! నీవు వీటికి దూర 1] 
ముగానుండి, నీతిని, భక్తిని, విశ్వాసమును, (ప్రేమను, 
ఓర్పును, సాత్వికమును అనుసరించుము. | విశ్వాసము 12 
యొక్క_ పోరాటము పోరాడుము; నిత్యజీవమును 
గృహించుము. దాని నిమిత్తము నీవు పిలువబడి, అనేక 
సామల యెదుట మంచి ఒప్పందము ఒప్పుకొంటివి. 

సమస్తమును సజీవముగా కాపాడే డేవుని యెదు 13 
టను, పొంతిపిలాతుయొద్ద ఈ మంచి ఒప్పండమునకు 
సాక్ష్యుమిచ్చిన యేసు క్రీస్తు యెదుటను | నీవు నిష్క_ 14 
భంకముగాను అనింద్యముగాను ఈ ఆజ్ఞను, మన 
ప్రభువైన యేను (క్రీస్తు ప్రత్యవమయే పర్యంతము 
గైకొన వలెనని నీకు ఆనబెట్టుచున్నాను. | అదిర తేన 15 
స్వకాలముల యందు, శ్రీమంఠతు డైన అద్వితీయ నా 
ధుడు అగపరుచును ఆయన రాజులకు రాజు (ప్రభు 
వులకు పృభువునై యున్నాడు; | ఆయన మాత్రమే 16 
అమరత్వము గల వాడై, దురవగాహమైన వెలుగులో 
వసించుచున్నాడు. ఆయనను మనుష్యులలో ఎవడును 
చూడ లేదు, ఎవడును చూడ నేరడు. ఆయనకు శాళ్వ 
తమైన ఘనత, బలమును ఉండుగాక. ఆమేన్‌. 


ఇస్పటి లోకమందు థనవంతు లైనవారు ఉన్నత 17 
మనస్కు_లుకాక్క అనుభవించుటకు సమస్తమును మనకు 
సంపూర్ణముగా దయచేసే దేవుని యండే, కాని ధన 
ముయొక్క_ అస్టిరత యందు నమ్మిక ఉంచక, | మంచీ 18 
కియలనే ధనము గలవారును, జాదార్యము గల 
వారును, పంచి పెట్టుటకు సీద్ధపడినవారునై యుండి, | 
వాస్తవమైన త్‌. పట్టుకొనే నిమిత్తము, రాబోయే 19 
కాలమునకు, మంచి శం తవు కొరకు సమకూర్చు 
కొన వలెనని వారికి ఆజ్ఞాపించుము. 

ఓ తీమొణెయా! నీకు అప్పగించబడినడాని కా20 
పాడి, అపరిళుద్ద మైన నట్టి మాటలకును, జ్ఞునమని అబ 
ద్ధము-గా చెప్పబడిన విపరీతములకును దూరముగా ఊం 
డుము. । అది పొందితిమని, కొందరు తలంచి విశ్వాస 2] 
మునుంచి తొలగి పోయిరి. 

కృప నీకు తోడైెయుండు గాక, 





* లేక, సాతులుంటే. _ లేక, పొండుదము. 


[లేక, ధనాపేక్ష. రృ అనగా, ఆప్రత్యక్నము. 
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De అధ్యాయము. 


సు యందలి జీవమును గూర్చిన వార్ష త్తే 
జేవుని చిత్తమువల్ల యేసు క్రీస్తు యొక్క. 
లన పౌలు (ప్రియ కుమారుడగు తీమొథెయుకు 
2 (వ్రాసినది. | తండ్రియైన దేవుని నలన, మన ప్రభు 
వెన యేసు క్రీస్తు న్‌ కృపయు, కరుణాయు, సమా 
ఛానము కలుగు గాక. 

చేను యెడతెగక దివా ర్యాత్తము నా ప్రా, 
నల యంచు నిన్ను జ్ఞాపకము చేసుకొనుచుండగా, 
నీ కన్నీళ్లు జ్ఞాపకము చేసుకొని, నీలోని నిష్క_పట 
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రము, 
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4 మైన విశ్వాసమును జ్ఞాపకము తెచ్చుకొని, | ను 
సంతోషముతో నిండుకొ నే నిమిత్తము నిన్ను చూడ 
వాంభించుచ్చు చేను కుద్ధక్ష్రను స్సుతో నా పూర్వికులు 
సేవించిన ప్రకారముగా నేవించుచున్న దేవుని స్తుతిం 

ర్రచుచున్నాను; | ఆ (విశ్వాసము మొదట లోయి అనే 
నీ అవ్వలోను నీ తల్లిలోను వసించెనుు అది నీలోను 
కూడ నసించుచున్నదని నిశ్చయించుకొంటున్నాను. | 

6 ఆ హేతువచేత, చేను (నీమిద) చేతులు ఉంచుట 
వల్ల నీలో కలిగియున్న దేవుని కృపావరము (ప్రుజ్వ 
లింప చేయ వలెనని నీకు జ్ఞాపకము చేయుచున్నాను;। 

7 చెవుడు మనకు శక్తియు గప్రేమయు ఇంద్రియ నిగ్గ 

పాము గల ఆత్మనే గాని పిరికితనముగల ఆత్తేను ఇచ్చి 

యుండలేదు. 

కాబట్టి నీవు ప్రభువుయొక్క సాక్ష్య్యమును గూ 
ర్చిమైనను, ఆయన ఖెదినైన నన్ను గూర్చియైనను నీళ్లు 
పడక, దేవుని శక్తి ప్రకారము నీవు సువాతేకా నిమిత్త 
మైన శుమానుభవములో పాలివాడవై యుండుము. । | 

9 ఆయన మన | కియల (ప్రకారము కాక్క యుగములకో | 
ముందుగా యేను క్రీస్తు యందు మనకు ఇయ్య బడిన | 

10 వియు, | మరణము కొట్టివేసి జీవమును: అక్షయతను | 
సువార్తవల్ల "వెలుగులోకి తెచ్చిన యేసు (క్రీ స్తనే మన 
రక్షకుని ప ప్రత్య క్షమువల్ల కనపరచబడినవియునైన తన 
స్వకీయ దయా నిర్ణ్యయముల చొప్పున మనలను Bes 


8 





11 పరిశుద్ధ మైన Me మనలను పిలిచెను. | అందుకు 


rrr, 


"నేను రాషములకు ప్రకటించేవాడగాను అపాస 
©) క్‌ 


లును గాను బోధకుడగాను నియమించబడితిని. | ఆ 19 
హేతువ చేతను ఈ శ్రమలను పొందుచున్నాను. 
అయినను సీగ్లుపడను, ఎందుకనగా నేను నమ్మినవాని 
ఎరుగుదును. నేను ఆయనకు అప్పగించినదాని*(వచ్చే) 


| దినము నిమిత్తము ఆయన కాపాడగలడని నమ్ముకొను 


యేసు క్రీస్తు యందలి విశ్వాస (డ్రేమలతో, నీవు 18 
నా వల్ల వినిన స్తస్థ్రవ్రైత్ర్యన్యోల మచ్చు గైకొనుము.॥ 
నీక అప్పగించబడినే ఆ మంచి పదార్థము మనలో 14 
పరిశుద్ధాత్త ద్వారా కాపాడుకొనుము. 


అసీయలోని వారందరు నన్ను ఎడబాసి పోయిరి 15 
వారిలో ఫ్లుగెల్లు హార్తాగానే అనువారు ఉన్నారు. | 
ప్రభువు ఒనెసిఫారు ఇంటివారియందు కృపచేసు 16 
గాక; అతడు అనేక పర్యాయములు నా యలసట 
తీశ్చిను. |! అతడు రోమేలో చేరియున్నప్పుడ్కు నా 17 
సంకెళ్లను గూర్చి సీగ్గుపడక, మరియెక్కు_వైన జాగ 
శ్తతో నన్ను వెతికి కనుగొనెను. | ప్రభువు అతని 18 
యందు దయచేసి (ఆయనవచ్చే) దినమందు ప్రభువు 


వసించే 


|వల్ల కృప పాందనిచ్చు-గాక,. మరియు అతడు ఎసెసు. 


లో ఎంత పరిచర్య చేసెనో అది నీకు మరి బాగా 
తెలుసును. 
2 అధ్యాయము. 

కావున, నా కుమారుడా? యేసు (క్రీస్తు యందలి ॥ 
కృపయందు బలపరుచబడుము. | నీవు అనేక సాతుల 
ద్వారా నావల్ల వేటిని వింటినా వాటిని ఇతరులకును బో 
ధించుటకు సామభక్యాము, నమ్మకముగల మనుష్యులకు 
అప్ప గించుము.! యేసు | కృీన్తుయొక్క_ మంచి యోధుని క్రి 
వలె నా శ్రమలలో పాలు పుచ్చుకొనుము. | దండెత్తి 4 
నవాని సంతోషెట్రే నిమిత్తము, యోధులలో ఎవ 
డును జీవనవ్యాపారములలో తన్ను తాను చిక్కు_పరు 
చుకొనకుండును. | మరియు జెట్టి పోరాడుచుండశా, 5 
న్యాయముగా పోరాడకుంకే కిరీటము పొందడు. ! 
ప్రయాసపడు వ్యవసాయకుడు మొదట ఫలములలో 6 


*లేక్క నాకు అప్పగించబడినదాని, 



































11 తిముథయు 3 అధ్యాయము. 
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7పాలు పుచ్చుకొన వలెను. | నేను చెప్పినవాటిని (గృ 
పీంచుకొనుము; అన్నిటి యందు ప్రభువు నీకు వివేక 
8 దావీదు సంతానమునుంచి పుట్టి, మృతిపొండిన 
వారిలోనుంచి నా సువార్త ప్రకారము లేపబడిన 
9యేసు క్రీస్తును జ్ఞాపకము చేసుకొనుము. | అందులో 
నేను దుర్తాద్దుడనై యున్నట్లు, బంధకముల మట్టుకు 
శ్ర్రమపడుచున్నాను. అయినప్పటికి దేవుని వాక్యము 
10 బంధించబడి యుండలేదు.! అందుచేత, ఏర్పరుచబడిన 
వారు కూడ శాళ్వతమైన మహిమతో, యేసు క్రీస్తు 
యందలి రక్షణ పాంచే నిమిత్తము, నేను వారి కొరకు 
11 సమస్తమును ఓర్పుకొంటున్నాను. | ఈ మాట నమత 
గినది; ఏదనగా,-మనము ఆయనతో కూడ చనిపో 
12యిన వారమైతే, ఆయనతో |బ్రతుకుదుము; | ఆయన 
తో ఓర్పితే ఆయనతోకూడ రాజులమై యుందుము; 
ఆయనను ఎరుగమంశు, మనలను ఎరుగననును; | 
13మనము అవిశ్వాసుల మైనను, ఆయన విశ్వాస్యతగల 
వాడై యుండును; ఆయన అన్నమాట లేదన లేడు. 
14 వీటిని జ్ఞాపకము. చేయుము; వినువారిని చెరుపుట 
శేగాని మరి ేనికిని పనికిరాని వాగ్వాదము చేయ 
15 వద్దని ప్రభువు యెదుట ఆనబెట్టుము. | నిన్ను నీవే 
పరీక్షీతుని గాను, సీగ్గుపరుచబడని వానిగాను, సత్యము 
యొక్క_ వాక్యమును సరిగా విఫాగించువాని గాను 
16 దేవునికి అగపరుచుకొనుటకు జాగ త్తపడుము.। అపరి 
ఏట వెన వట్టి మాటలకు విముఖుడవై యుండుము; 
17వారు మరి యెక్కువైన భక్తిహీనతకు సాగుదురు. | వారి 
మాటలు కుళ్లు పుండువలె చడకొట్టును. వారిలో హు 
18 మెనైయు, ఫీలేతు ఉన్నారు. । వారు ప్రునరుణ్లానము 
గతించెనని చెప్పుచు, సత్య విషయము తోవ తప్పి,కొం 
19 దరి విశ్వాసమును చెరుపుచున్నారు, | అయినప్పటికి 
_ డేవునియొక్క_ స్టిరమైన పునాది నిలుకడగా ఉన్నది; 
డానికిప్రభువు తన వారిని ఎరుగున నేదియు-- క్రీస్తు 
యొక్క_ పేరు ఒప్పుకొనే ప్రతివాడును దుణీకతి 
త్యజించ వలెననేదియుగాన ముద్ర కలిగి యున్నది. | 


'||20 అయినను గొప్ప యింటిలో వెండి బంగారముల పా 


త్రులు మాత్రమే గాక, మానువి, మంటివి కూడ ఆం 
డును. వాటిలో కొన్ని భునతకు, కొన్ని ఘనహీనత 

21కు నౌను గనుక, | ఎవడైనను వీటినుంచి తన్ను తౌను 
పవ్మిత్రృపరుచుకొని యుంశే, వాడు పరిశుద్దపరుచ 
బడి యజమానునికి ప్రయోజనమై, (ప్రతి సత్కార్య 
మునకు సీద్దపరుచబడి భునత నిమిత్తమైన పాత్రయై 
యుండును. 





కాగా నీవు యౌవ నేచ్చలను విడిచి, పవిత్ర, సృ 22 
దయముతో ప్రభువుయొక్క_ పేరు పెట్టుకొనిన వారి 
తో కూడ, నీతిని, విశ్వాసమును, (ప్రేమను, సమాధాన 
మును అనుసరించుము. | అయితే నేర్చ్పులేని మూథుల ౨3 
వితేర్క_ములను విసన్లించుము; వీటివల్ల జగడములు పుట్టు 
నని యెరుగుదువు. | ప్రభువుయిక్క_ సేవకుడు జగడ 24 
మాడక, సాధువును, బోధించ తగిన వాడును, కీడులు 
సహించేవాడును, | సత్య ముయొక్క_ విజ్ఞానము నిమిత్త 25 
ము దేవుడు ఒక వేళ వారికి మారు మనస్సు దయ 
చేసునేనూ అని ఎదిరించేవారికి బుద్ధి చెప్పే వాడునై 
యుండ వలిను;। అప్పుడు వారు, ఆయన ఇష్టము (నెర 26 
వేరుట) కొరకు, తమ్మును చిక్కు_పరిచి పట్టుకొనిన మై 
తానుయొక్క_ ఊరిలోనుంచి తప్పించుకొందురేమో. 


లి, అధ్యాయము. 


మరియు అంత్య దినములలో అపాయ కాలములు 1 
వచ్చునని జ్ఞాపకము చేసుకొనుము; | ఏలాగనగా మను 
ష్యులు స్వార్థ్యప్రియులు, ధనాపేక్సులు, బింకెములా 
డువారు, గర్వి పులు, దూపకులు, తలిదండ్రులకు అవి 
ఛేయులు, కృతజ్ఞత లేనివారు, అపరిళుద్దులు, | వాత్స క 
ల్యరహీతులు, అసంధితులు, అపవాదకులు, అజితేం 
ద్రియులు క్రూరులు, సజ్జనద్వేషులు, | ద్రోహులు, 4 
ఆతురులు, గర్వమనే మబ్బు కముకొనిన వారు, దేవుని 
కంశు సుఖభోగములను ఎక్కు_వగా న్నేహీంచువారు,। 
భక్తి స్వరూపము కలిగి దాని శక్తిని విసర్జించినవార్నునై 5 
యుందురు; వీరిని ఎడబాసీ పోవుము;* | ఎందుకనగా, 6 
పాపభరితలై, నానా విధములైన ఆశలవల్ల నడిపించ 


బడి, | ఎల్లప్పుడును నేర్చుకొనుచ్సు సత్యముయొక్క_”7 | 


విజ్ఞానమునకు ఎప్పుడును రాని అవివేక సీ లయొక్క_ 
స (ల్ల 


ఇండ్లలో చొచ్చి వారిని చెరవట్టుకొని పోయే నారు. 
వీరిలో ఉన్నారు. | అయితే యన్న, యంట్రే అనే8 
నారు మోషేకు ఎదురాడినట్లు, వీరును భ్రష్టమనస్సు 
కలిగి పరీక్షకు నిలువని మనుష్యు లై సత్యమునకు ఎదు 
రాడుదురు. | అయినప్పటికి వీరు ఇకను ముందటికి సా 9 
గర్వు వారి దుబుకాద్ద్ధి యేలాగో ఆలాగే వీరిది కూడ 
అందరికి తేటబడును. 

అయితే నీవు శా, బోధన, నా (పృవతేకాన, నా 10 
ఉద్దేశము, నా విశ్వాసము, నా దీఘకాశాంతేము, నా 
డేను, నా ఓర్పును, | అంతియొ కాయ, ఈకొనియ, 11 
లు స అవే పటణములలో నాకు కలిగినటి హింసలు 

జ న్‌ రా 


స ప స క AE 
శ్రామలును అనుసరించినాను; అట్టి హంసలు పొంది 


* తేక దూరముగా నుండుము, 
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తిని, కాని వాటి అన్నిటిలోనుంచి ప్రభును నన్ను 
12 తప్పించెను, |! అటువలె యేసు క్రీస్తు యందు సుభ్గక్తి గా 
బ్రుతుకుటకు ఇచ్చయించే వారందరు హింసించబడు 
13 దురు. అయినను దుర్భనులు, వంచకులు మోసపరుచుచు 
మోసపరుచబడుచు, మరి యెక్కువ చెడుతనమునకు 
14, 15 సాగుదురు. | అయితే నీవు నేర్చుకొని రూఢిగా 
నమ్మించబడిన వాటిని ఎవరి వల్ల నేర్చు కొంటినవ్రూ దాని 
ఎరిగి, యేసు (క్రీస్తు యందలి విశ్వాసము ద్వారా రత్న 
ణార్భమైన జ్ఞానము నీకు కలిగించుటకు శక్తిగల రకర 
epg బాల్య మునుంచి ఎరుగుదువు గనుక వాట్‌ 
16,17 యందు నిలుకడగా ఉండుము. | దేవుని మనుష్యు 
డు సన్నద్ధుడై ప్రతి సత్కారము నిమిత్తము కేవలము 
సిద్ధపడి సం ప్రతి లేఖనము చేవావేశమువల్ల 
కలిగి, న. కుదుర్చుట 
కును నీతి యందు శిత చేసుటకును ప్రయోజనమై 
యున్న డి. 
4. అధ్యాయము. 


1 దేవుని యెదుటను, బ్రతుకుచుండు వారికి చచ్చిన 
వారికి తీర్చు చేయబోయే [ప్రభువైన] యేసు క్రీస్తు 
యెదుటను ఆయన ప్రత్యక్షము తోడని, ఆయన రా 
జ్యము తోడనియు చేను ఆనబెట్టి చెప్పుచున్న దేమన 

2 గా, వాక్యమును (ప్రకటించుము; సమయమందు అస 
మయమందు జ్యాగ్న త్తపడుము. 
శాంతముతోను ఉపదేశముతోను ఖండించుము, గద్దిం 

శ్రిచుము, బుద్ధి చెప్పుము;। ఎందుకనగా, వారు స్వ మైన 
ఉప దేళనును సహించక, దురద చెవులు గలవానై, తమ 
స్వకీయ దురాళల చొప్పున బోధకులను తమ కొరకు 

4 పోగు చేసుకొని, | సత్యమునుంచి చెవులు తిప్పుకొని 
కల్ప నాకథలకు తిరిగిపోవు కాలము వచ్చును. 

5 అయితే నీవు అన్నిటిలో మితముగా ఉండుము; 
శ్రోమపడుము; సువార్తికుని పని చేయుము; నీ సేవను 

6 సంవూణకాముగా జరిగించుము; | నేను ఇప్పుడు పా 
నార్చణము-గా పోయబడుచున్నాను; నా విడుదల కా 

7 లము సమిోపమై యున్నది. | మంచి పోరాటము పో 
రాడి యున్నాను; నా పరుగు కడ ముట్టించి యున్నా 

8 ను; విశ్వాసము గైకొని యున్నాను. | ఇకమిదట, నా 
కొరకు నీతి కిరీటము ఉంచబడి యున్నది. ఆ దిన 


సంపూర్లమైన దీఘు౯ా 


* అనగా, 





























4 అధ్యాయము. 


మందు, నీతి గల న్యాయాధిపతియైన ప్రభువు, డాని 
నాకును నాకు మాత్రమే కాకుండ, తన ప్రత్యత్న 
మును (ప్రేమించి యుండిన చారందరికిని ఇచ్చును. 
నా యొద్దికి త్వరగా వచ్చుటకు జాగ త్తపడుము; | 9 | 
డేమా ఇహలోకమును (ప్రేమించి నన్ను విడిచి కెస్స 10 
లానీకెకు పోయెను; శ్రేన్కే గలతియక్రు తీతు డాల్లతి 
యకు వెళ్లిరి. | లూకా pi త్ర్‌ మే నాయొద్ద నున్నాడు. 11 
మార్కును వెంట జెట్టుకాన్‌' రమ్ము అతడు సేవ నిమి 
త్రము నాకు ప్రుయోజనమేనవాడు. | తుఖికును ఎఫె 12 
సుకు పంపినాను. నీవు వచ్చేటప్పుడు, | నేను (తొ, 13 
యలో కర్వ యొద్ద విడిచిన అంగవస్తమును పుస్తక 
క 


ములను, విశేషముగా నా తోలు కాగితములను తీసు 
కొని రమ్ము. 

అలెక్షంద్రు, అనే కంచరివాడు నాకు వాలా కీడులు 14 
చేసెను. అతని (క్రియల చొప్పున (ప్రభువు అతనికి 
ప్రతి భలమిచ్చును. | అతనినుంచి నీవును జాగ్రత్తగా 15 
చూచుకొనుము; అతడు మా మాటలకు బహుగా వితో 
ధించెను. 

నా మొదటి ప్రుత్యు త్తరము చెప్పగా ఎవడును 16 

నా పక్షముగా నిలువ లేదు అందరు నన్ను విడిచిపో 
యిరి. ఇది వారికి (తప్పుగా) ఎంచబడకుండు గాక. | 
అయితే నా డ్వారా సువార్త ప్రకటన నిండ “నెరవే 17 
ర్చబడే నిమిత్తము, సమస్త ఈాష్ట్రమజాశా లి వినే నిమి 


త్రమ్కు ప్రభువు నాకు తటస్సుడై నన్ను బలపరిచెను; 
మరియు చేను సింహము సోటినుంచి విడిపించబడి 
తిని. | ప్రభువు ప్రుతి దుష్కార్యమునుంచి నన్ను విడి 18 
పించి, ఆకాశము చెనున్న తన రాజ్యము నిమిత్తము 
నన్ను రక్షించును. ఆయనకు యుగ యుగములకు మ 
హీమ కలుగు గాక; ఆమేన్‌. 
ప్రిస్క_క్కు* అకులకు, ఒనెసిఫొరు యింటినారికిని 19 
'సలాములు.! ఎరస్తు కొరింతులో నిలిచిపోయెను. త్రొ20 
ఫీయు రోగపడినందున అతని మిలేతులో విడిచి వచ్చి 
నాను. | శీతకాలము రాక మునుపు నీవు వచ్చుటకు 21 
జాగ త్తపడుము. ఐబూలు పౌదే, లీను. క్లైదియ, 
సహూోాదరులందరును నీకు సలాములు పంప్రుచున్నారు. 
ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు నీ ఆత్తకు తోడై యుం 2౨2 
క కృప మోకు తోడ ee 


ద్రిస్కీర్ల. 








అ పా స 


1. అధ్యాయము. 


|| 1 దేవుడు ఏర్పరుచుకొనిన వారి విశ్వాసము నిమిత్త 
ము, నిరీకష్షణయందు, (అనగా) అబద్ధమాడని చేవుడు 
 9౨9యుగములకు ముందుగా వాగ్ద అ చేని | ఇప్పుడు 
మన రక్షకుడైన దేనుని సెలవు ప్రకారము నాకు అప్ప 
3 గించబడిన సువార్త ప్రకటనవల్ల | ఆతన వాక్యమును 
'స్వ కాలములలో బైలుపరిచిన నిత్య జీవమును గూర్చిన 
నిరీ్ష్షణయందు, భక్తి నిమిత్తమైన సత్య ముయొ క్క_ విజ్ఞా 


నము నిమిత్తము దేవుని నేవకుడను, యేసు క్రీస్తుయొక్క 





4 (చ్రాసీనది): | తండ్రి 

















అపొస్తలునైన పౌలు, అనే చేను (మను సాధారణ 
విశ్వాస విషయమై నా నిజమైన కుమారుడగు తీతుకు 
డ్రియైన దేవుని వల్లను మన రక్షకు 
డైన యేసు క్రీస్తు వ వల్లను కృపయు, “కనికరము, సమా 
ధఛానము, నీకు కలుగు గాక. 
ఇందు నిమిత్తము నీవు కొదువగల వాటిని క్రమ 
పరుచుటకును, నేను నీకు ఆజ్ఞాపించిన ప్రకారము పెద్గ 
6 లను అనగా, | ఎవడైనను నిందా రహితుడున్సు ఏక పల్నీ 
పురుషుడును, దువ్యా౯పార విషయము నెసము "పెట్ట 
బడక, అవిభేయులు కాక విశ్వాసులైన పిల్లలు గల 
వాడునై యుంశే, ప్రతి పట్టణములో నియమించుట 
7కును శ్ర్రేతేలో నిన్ను విడిచి వచ్చితిని; | ఎందుకనగా, 
అధ్య తుడు చేవుని గృహనిర్వాహకుడు గనుక అతడు 
: అనిందు రై యుండ వలెను. అతడు స్వేచ్చా పరుడున్సు 
పచిత్తుడును, మధ్య పానియు, కొ స్రైవాడును, ధనా 
8 అ | ఆతిథ్య ప్రియుడును, సజ్జన (ప్రియు 
డును, స్వ స్థబుద్ధిగలవాడును, న్యాయస్థుడును, పర్తిశుద్దు 
9 డును, ప. మనస్కు_డ్యునై యుండి, ! తాను స్వస్థ 
"మైన ఉప దేళమందు బుద్ధి చెప్పుటకును, ఎదురాడువారి 
మాట ఖండించుటకును శక్తి గల వాడయే నిమిత్తము, 
తనకు చేర్చబడిన (ప్రకారము నమ తేగిన వాక్యము 
10 పట్టుకిొనువాడుషై యుండ వలెను | ఎందుకనగా, 
అనేకులు విశేషముగా ఛేదనసంస్కా_రము పొందిన 
వారు అవిభేయులైన వదురుబోతులును మోసపుచ్చు 
11వారునై యున్నారు | వారి నోళ్లు మాయించబడ 
వలెను. అట్టివారు దులాకాభము కొరకు తగని వాటిని 


ర్‌ 











ల 'నాంఖా''లర 


తీతుకు వ్రా 


ఉతరము. 
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స న 





ఉపదేశించుచు, సంపూణ౯ా కుటుంబములను చెరుపు 
దురు. | వారిలో ఒకడు అనగా వారి స్వకీయ ప్రవక్త 12 
ఇట్లనెను... శ్రేతీయులు ఎల్లప్పుడు అబద్ధికులున్సు దుష్ట 
మృగములును, సోమరి తిండిబోతులునా యున్నారు.। 
ఈ సాక్ష్యము నిజమైనది. ఆ హేతువు చేతను, వారు 1 
యూదుల కల్ప నాకథలను, సత్యమునుంచి తప్పించు 
కానే మనుష్యుల ఆజ్ఞలను లక్యు పెట్టక, | విశ్వాసమం 14 
దు స్వన్గులయే నిమిత్తము, వారిని కఠినముగా ఖుండిం 
చుము. | పవిత్రులకు అన్నియు పవిత్రమైనవి; అయితే 15 
అపవిత్రులకును, అవిశ్వా సులకును, ఏదియు పవిత్ర,మై 
నది కాదు వారి మనస్సు వారి మనస్సాక్యుము అప 
విత్రపరుచబడి యున్నవి. | దేవుని ఎరుగుదుమని ఒప్పు 16 
కొందురు కాని అసహ్యులును, అవిఢేయులును, ప్రతి 
సత్కి య విషయము పరీక్షకు నిలువని వారునై 
) 


యుండి తమ (క్రియల వల్ల ఆయనను ఎరుగ మన్నట్టు 
ఉన్నారు. 
Dh అధ్యాయము. 

అయితే నీవు స్వస్థమైన ఉపదేశమునకు అనుకూ 1 
లమైన మాటలు wa | ఏలాగనగా వృద్దులు జూల 

గుత్త గలవారును, మాన్యులును, స్వస్త స్టబుద్ధి పు 
చ విశ్వాస (యేమ నల తు స సులు 
యుండ వలెననియు; | ఆలాగున వృద్ధ స్రీలు కాండెకి 

ఇ 


కత్తెలును మిక్కిలి మద్యపానా సక్తల్నున యుండక 
ప్రవతేకానయందు పరిశుద్ధతకు అనుగుణలై యుండి, 
దేవుని వాక్యము దూషించ బడకుండే నిమిత్తము, | యౌ 4 
వన పత్నిప్రియలును శిశ్నుప్రియలును, | స్వస్థబుద్ధి 5 


గలవారునుు పవిత్రలును, ఇంటిపని చేసేవారును, 
మంచివారును, వ సెనిమిట్లకు లోబడే వారునై 
యుండుటకు వారికి బుద్ధిచప్పే నిమిత్తము, మంచి ఊప 
'దేళకు రాండ్లునై యుండ వలెననియు చెప్పుము: | ఆలా 6 
సున, స్వస్థబుద్ధి గలవానై యుండ వలెనని యౌవనస్థు 
లకు బుద్ధి చెప్పుము. | పరపక్షమందు ఉండేవాడు మన7 
లను గూర్చి చెడ్డది యేదియు వెప్పనేరక, నీగ్గుపడే 
నిమిత్తము అన్నిటియందు నిన్ను నీవే మంచి పనుల 
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తీతు ౩ అధ్యాయము. 








మందు నిర్ణలత్వమును, మాన్యతను, నిరా త్నేపమైన 
9 స్వస్థ వాక్యమును (అగ పరుచుము). | దాసులు అన్నిటి 
యందు మన రక్షకుడగు దేవుని ఉపదేశమును అలం 
కరించే నిమిత్తము, తమ యజమానులకు లోబడి, ఎదు 
10 రాడక, | ఏమియు అపహరించుకొనక, సంఫూర్షమైన 
మంచి నమ్మకమును అగపరచ వలెనని బుద్ది చెప్పుము, 


1 


12 దేవుని కృప ప్రత్యక్షమై, | మనము భృక్తిహీనతను ఇహ 
13 లోక సంబంధమైన ఆళలను వదులుకొని, | మహా డేను 
డును మన రక్షకుడునైన యేసు (క్రీస్తు మహిమ యొక్క 
ధన్య మైన నిరీక్షణయనశా ప్రత్యక్షము నిమిత్తము ఎదు 
రుచూచుచు, ఇప్పటి యుగములో స్ట బుద్ధియు, 
న్యాయము, భక్సియు కలిగి బ్రతుకుచుండ వలెనని, మన 
14 లను శిక&ీంచుచున్నది.* | ఆయన సమస్తమైన దుణీ౯తి 
నుంచి మనలను విమోచించుటకును, మంచి (క్రియల 
యందు ఆసక్తి గల స్వకీయ (ప్రజలను తేన నిమిత్తము 
పవ్మిత్రపరుచుకొనుటకును, తన్ను తానే మనకొరకు 
15 అర్పించెను. | వీటి పలుకుచు, బుద్ధి చెప్పుచు సంపూ 
ణాకాధి కారముతో ఖండించుము; నిన్ను ఎవని నుపే 
శీంచ నియ్యకుము. 
3. అధ్యాయము. 


1 ప్రథానులకును అధికారులకును లోబడుటకు, విడే 
2 యులవుటకు, ప్రతి సరితకు సిద్ధపడుటకు, | చేవ 





నిని దూసించక, జగడమాడని వాగును, శాంతులును, 
మనుష్యులందరికి సంవూణకామైన సాత్వికము అగప 
రుచువారునై యుండ వలెనని వారికి జ్ఞాపకము చేయు 
వొ ము. | ఎందుకనగా మనము కూడ, మునుపు అవివేకుల 
ము, అవిభేయులము, తోవ తప్పిన వారము, నానా విధ 
ములైన ఆశలకు భోగములకు దాసులము.నై, ఈర్ష్య 
యందు మాత్సర్య మందును బ్రతుకుచు, అసహ్యుల మై, 
4 ఒకని నెకడు డద్వేషించుచుంటిమి. | అయినను మన 
రక్షకుడైన దేవుని యొక్క_ దా&ీణ్యమున్కు మనుష్యుల 
5 యెడలనున్న _ప్రేమయు ప్రత్య క మైనప్పుశు, | మనము 


8 విషయమై మచ్చుగా అగపరుచుకొనుము. | ఉపదేశ 


ఎందుకనగా, సమస్త మనుష్యులకు రక్షణకరమైన | 











చేసిన నీతియందలి క్రియల మూలము కాక్క తన కని 
కరము చొప్పున, పరిశుద్ధాల్ళ కలిగించు నూతన స్థితి 
ఫునర్జ నృములనే స్నానము ద్వారా, మనలను రక్నీంచె 
ను. | మనము ఆయన కృపవల్ల నీతిమంతులముగా తీర్చ 6 
బడి, | నిరీక్షణ (ప్రకారము నిత్యజీవము స్వతంత్రించు 7 
కొనే నిమిత్తము, (ఆ పరిశుద్ధాళ్తను) మన ప్రభువైన 
యేసు (క్రీస్తు ద్వారా, మన మాద విస్తారముగా కుమ 
రించెను. 

ఈ వాక్యము నమ్మ తగినది దేవునియందు విశ్వా 8 
సముంచిన వారు మంచి (క్రియలయందు ప్రుధాను 
లవుటకు జూగ్స త్తపడే నిమిత్తము, నీవు ఈ సంగతులను 
గూర్చి దృఢముగా పలుకుచుండ వలెనని కోరుచు 
న్నాను. ఇవి మనుష్యులకు ప్రయోజన మైనవి మం 
చివియునై యున్నవి. | అయితే అవివేక తర్క_ములకు, 9 
వంశావళులకు, జగడములకు, బోధన్నప్రమాణమును 
గూర్చిన పోరాటములకును దూరముగా ఉండుము; 
అవి నిష్పయోజన మైనవి వ్యర్గమైనవియునై యున్నవి, 

ey థి 


ఛేదములు కలిగించు మనుష్యునికి, ఒకటి రెండు 10 
మారులు బుద్ధి చెప్పినతరువాత, వాని విసజి౯ణ౦ంచుము, | 
అట్టివాడు చెరపబడి, తనకు తాను విరోధమైన తీర్పు 11 
విధించుకొని, పాపము చేయుచున్నాడని నీకు తెలు 
సును. 

అన్పెమానైనను, తుఖికువైనను చేను నీ యొద్దికి పంపి 12 
నప్పుడు, నీకొపాలిలో నా యొద్దికి వచ్చుటకు జాగ, 
త్రపడుము. అక్క_డ చలికాలము గడుపుటకు నిణకా 
యించుకొని యున్నాను. | న్య్యాయశా ఆ జేన 18 


న్కు అపొల్లోనును శీఘ్రముగా పంపుము. వారికి ఏమి 
యు తక్కు_వ లేకుండ చూడుము. | మన వారును, నిష్ప 14 
లులు కాకుండే నిమిత్తము, కావలసిన అక్క_రల కొర 
క్కు స కర్తా యల యందు (ప్ర ధానులవుటకు చేర్చుకొం 


దురు గాక. ।॥ నా యొద్దనున్న వారందరు నీకు సలాము 15 
లు పంపిగారు. విశ్వాసమందు మమ్మును 'ర్ర్రేమించు 
వారితో మా సలాము చెప్పుము. మీకందరికి కృప 
కలుగు గాక. 





తననన = వా 


* లేక బోధించుచున్న ది. 

















అపొ స్ప లైన పౌలు 
ON uc 
రు కలనా నూ మూాణా సి నో 
| ఉత్తరము. 
1. అధ్యాయము. ేర్చుకొనుము. | సువాతీక౯ కారణమైన బంధకముల 13 


1 యేసు శీస్తుయొక్క_ కైదియైన పౌలును, సూ 
దరుడైన తిమొథెయు, వ్రియుడును మా తోటి పనివా 


| 2డునైన ఫీలేమోనుకు,! మా సహూదరియైనో అప్పియ 


కును, మా తోటి రాణువవాడైన ఆక్టిస్వునకును, నీ యిం 

శ టనున్న సంభుమునకును((వ్రానీనది).। మన తండ్రియైన 
దేవుని వలన, ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు వలన కృపయు 
సమాధానము మోకు కలుగు గాక. 





|4-6 








ప్రభువైన యేసు యెడలను, సమస్త పరిశుద్దుల 
యందు, నీకు కలిగి యున్న విశ్వాసమును గూర్చియు 
నీ ప్రేమను గూర్చియు వినుచు, నీ విశ్వాస (ప్రదాన 
ము మనలో ఉన్న సర్వ శ్నేమ విజ్ఞానమందు, యేసు 
క్రీస్తు నిమిత్తము బలము గలదె యుండుటకు నా 
ప్ర్రాథక౯ానల యందు నిన్ను జ్ఞాపకము చేసుకొని, ఎల్ల 
ప్పుడు నా దేవునికి కృతజ్ఞత అగపరుచుచున్నాను. | 











7 ఎందుకనగా, సహూదరుణా! పరిశుద్ధుల హృదయ 
ములు నీ వలన నెమ్మది పొందినవని నీ డ్రేమ వలన 
నాకు బహు సంతోషము, ఆదరణయు కోలుగుచున్న వి.! 

8 కావున, తగినది నీకు ఆజ్ఞాపించుటకు, క్రీస్తు యందు 

9,10 నాకు బహు ధైర్యము కలిగినను, | ప్రేమ యున్నం 
దున, వేడుకొనుట మరి మంచిదనుకొనుచున్నాను. రా 
యభారిన్మి ఇప్పుడు యేసు క్రీస్తు ఖైదిగా యున్న పౌ 
లనే చేను నా బంధకములలో కనిన నా కుమారుడగు 

11 ఒనెసిము కొరకు నిన్ను వేడుకొనుచున్నాను. | అతడు 
మునుపు నీకు న రాాజనమైన వాడు గాని, ఇప్పు 

12డు నీకు నాకు ప్రయోజనమైన వాడాయొను. | అతని 
నీ యొద్దకు తిరిగి పంపినాను; నా సృదయమని అతని 








యందు నీకు (ప్రతిగా అతడు నాకు నేవ చేసే నిమిత్త 
మ్కు నా యొద్ద అతని ఉంచుకొన తలంచుచుంటిని 
గాని | నీ ఉపకారము బలవంత ముచేత్శనైనట్లు "కాక, 14 
స్వేచ్చా ప్రకారమనుటకు, నీ సమ్మతి లేక ఏమియు 
చేయ నిచ్భయించ లేదు. | మరియు, దాసుడైనట్టు 15,16 
కాక్క దాసునికంశే గొప్ప వాడును, విశేషముగా 
'నాకు గాని, శరీరమందు _ప్రుభువుయందు, ఎంతో ఎక్ట్ట. 
వగా నీకును ప్రియుడగ సహూదరుడునై యుండి, 
తిరిగి నీకు నిత్యమును ఉండుటకే, అతడు కొంతకాల 
ము వేరు చేయబడెనేమో. | కాబట్టి నీవు నన్ను సహ 17 
వాసీనని యెంచితే, నన్నువలె అతని చేర్చుకొనుము. | 
మరియు, అతడు నీకు ఏ నష్ట్రమైనను కలిగించిన యెడ 18 
లను, బుణపడిన యెడలను, అది నా లెక్కలో చేర్చు 
ము. | పౌలు అనే చేను నా చేతితో వ్రాసితిని; అది 19 
చేను తీర్తును నీ ప్రాణము కూడ నాకు బుణమని "నేను 
చెప్పనేల. | అవును, సెహూదరుడా! నీవల్ల నాకు సం 20 
తోపషము కలుగ నిమ్ము; క్రీస్తుయందు నా హృదయము 
విశ్రమింప చేయుము. | చేను చెప్పినదానికంశే నీవు 2] 
ఎక్కువగా చేతువని, నీ విధేయతను నమ్మి నీకు వ్రా,సీ 
తిని అంతే కాదు నా నిమిత్తము బసగది సిద్దపరు 22 
చుము; ఎందుకనౌగా, నీ (ప్రార్ధనల ద్యారా, చేను నీకు 
అను[గ్రృహించబడుదునని నిరీశ్షీంచుచున్నాను. 

యేసు క్రీస్తు యందు నా తోటి క్రైదియైన ఎపా ౨38 
(ఖ్రాయు, | నా జత పనివానైన మార్కు, పనా. 24 
'దేము లూకాయు సలాములు పంపిరి. | మన ప్రభువైన 25 
యేసు క్రీస్తు కృప మీ అత్తకు తోడై యుండు గాక, 





* కొన్ని ప్రతులలో, (ప్రియురాలైన. 


అపా స్తలైన పౌలు 
— బి 9 
0 కు వా 
సాలు, లకువా,సిన 
ఉతరము. 
అలలా 
1. అధ్యాయము. మరియు 16 
పృభువా! నీవు ఆది యందు 
1 పూర్వమందు అనేక భాగములుగాను అనేక విధ క హద శనలేవో 
ములుగాను మన పితృలతో (ప్రవక్తల ద్వారా పలికిన అఆ జతి. చేతుల హః 
2 దేవుడు, | తన కుమారుని ద్వారా ఈ దినముల అంతమం థి కీ : 
దు, మనతో పలికి యున్నాడు. ఆయనను అన్నిటికిని | _** IT వ్రు me న్‌ 
చాధ్యుని-గా నియమించెను ఆయన ద్వారా ప్రపంచ క. నం గ్గ గ్‌ వును; కేక్‌ 
౩ ములను కూడ చేసెను. | ఈయన ఆయన మహిమ అంగ వస్తమువలె వాటిని మడిచి వేతువు; 
యొక్క_ ప్రుకాశమును ఆయన స్వభావముయొక్క_ తకు తీ మరల జర టో 
ప్రతిమయునై యుండి, తన శక్తి గల వాక్యమువల్ల నీవు ఏకరీతిగానే ఉన్నావు; 
సమస్తమును వహించుచు, తన వల్ల మన పాపములను నీ సంవత్సరములు తరుగవని॥ 
9 అద్య 
శుద్ధి చేసి, మిది లోకములలో మాహాత్త ర ముయొక్క_ పలుకుచున్నాడు. తే 13 
4 కుడిచేతి వైపున కూర్చుండెను, | ఆయన దూతలకంశే _చేను నీ శత్రువులను నీ పాదములకు 


ఎంత శ్రేస్టమైన నామము పాంబదెసనో, చారికంటే 
అంత అధికుడై యున్నాడు. 


5 ఎందుకనగా--నీవు నా కుమారుడవు; నేను నేడు 
నిన్ను కని యున్నాననియు, మరియు — నేను ఆయ 
నకు తండ్రిని ఆయన చాకు కుమారుడు అనియు,* 
6ఆ చూఠలలో ఎవనితో సలికెను? | మరియు ఆయన 
తన ప్రథమ జాతుని మళ్లి భూలోకమునకు రావించి 
యున్నప్పుడు -- మరియు దేవుని దూతేలందరు ఆయ 
నకు నమస్క_రించ వలెనని? చెప్పుచున్నాడు. 
7 మరియు ఆయన దూతలను గూర్చి-ాతన దూతలను 
వాయువులుగాను, తన పరిచారకులను అగ్ని జ్వాల 
గాను చేసుకొనే వాడు}! అని పలుకుచున్నాడు. | 
8 అయితే ఆయన కుమారుని గూర్చి 
డేవా! నీ గద్దె యుగ యుగమునకును ఉన్నది; 
నీ రాజ్యముయొక్క_ దండము 
న్యాయ దండ మై యున్నది. 

9 నీవు న్యాయము (డ్రేమించితివి, 
అక్రమమును ద్వేషించితివి; 
అందువల్ల, "దేవా! నీ దేవుడు నీ పాలివారికంజే 
నిన్ను ఎక్కువగా ఆనంద 'తెలముతో 
అభిషేకించెనురి 








పాదపీఠముగా ఉంచే పర్యంతము, 

నా కుడిచేతి వైపున కూర్చుండుమని,1 
దూతలలో ఎవని గూర్చి ఎప్పుడు చెప్పెను! | వీరం 14 
దరు రక్ష్షణమను నన పొందబోయే చారి నిమి 
త్రమ్కు సేవ చేసుటకు పంపబడిన పరిచారకులైన 
ఆర్సేలు కరా! : 


2, అధ్యాయము. 

“కావున, మనము ఒకవేళ వాటినుంచి దాటి పో] 
కుండ, వినబడిన వాటియందు మరి జాగ్రత్తగా మన 
స్క_రించ వలెను; | ఎందుకనగా దూతల డ్వారా పలుక 2 
బడిన వాక్యము స్టిరపరచబడెను గనుకను, సమస్త మైన 
అతి క్రమము, అవికేయతయు న్యాయమైన ప్రుతిఫల 
మును పొందినవి గనుకను | మనము ఇంత గొప్ప రక్షణకి 
మును అలక్షు పెట్టి తే, ఏలాగు తప్పించుకొన గలము! 
దేవుడు గురుతుల చేతను అద్నుతముల చేతను నానాక్ష 
విధములైన శక్తుల చేతను తన చిత్త ప్రకారము పరికు 
ద్ధాత్త వరములు పంచిపెట్టుట చేతను సాక్యుమిచ్చు 
చుండగా, అట్టి రక్షణ మొదట ప్రభువువల్ల చెప్పబడి, 
వినిన వారిచేత మనకు దృఢపరచబడెను. | అప్పుడు, 5 
మనము దేని గూర్చి మాటలాడుచున్నామో, ఆ వచ్చు 





* కీర్తన, 2. 7) 2. "సెమాయేలు, 7.14. కీర. 97.7. + కీర్ణ. 104. 4. ర కీర్ద. 45. 6,7. | కీర్త. 102. 2527. 1 కీర్త. 110.1. | | 
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హెబ్రీ ౩ అధ్యాయము. 


6 లోకమును దూతలకు ఆయన లోపరచ లేదు. | అయితే 
ఒకడు ఒక చోటను సాత్యు నిచ్చి 
నీవు మనుష్యుని జ్ఞాపకము చేసుకొనుటకును, 
"తేక న సందర్శించుటకును 
అతడు ఏపాటివాడు? 
7 నీవు దూతల కంకే 
వాని కొంత కాలము తక్కువ చేసితివి 
మహిమ ప్రభావములనే కిరీటము ధరింపచేసి నావ; 
నీ చేతి పనులమోద, వానికి అధికారమిచ్చి 
వాని పాదముల కింద సమస్తమును ఉాంచితివని? 
పలుకుచున్నాడు. 

8 ఎందుకనగా, ఆయన సమస్తమును వానికి లోప 
రచునప్పుడు, వానికి లేపరచబడకుండ ఏదియు విడిచి 
పెట్ట లేదు అయితే మనము సమస్తమును వానికి లో 
పరచబడి యుండుట ఇంకా చూడలేదు, గాని చేవుని 

9 కృపవల్ల ప్రతి మనుష్యుని కొరకు, | మరణమును అను 
భవించుటకు దూతలకం టే కొంత కాలము తక్కువ 
చేయబడిన యేసుకు మరణము పొందినందున మహీమ 
ప్రభావములేే కిరీటము వేయబడి యుండుట చూ 


' 10 చుచున్నాము; | ఎందుకనగా అన్నియు ఎవని నిమిత్త 


మును అన్నియు ఎవని వల్లను కలుగునో, ఆయన అనే 
కులైన కుమారులను మహిమకు నడిపించుచుండగా,వారి 
రక్షణ కతకాను (శ శ్రామలవల్ల పరిపూణుకాని చేయుట 
ఆయనకు క. యుండెను. 
ఎందుకనగా పరిశుద్ధపరిచే ఆయనయు, పరిళు 
ద్దపరచబడే వారును ఒక్క_ని సంతానమై యున్నారు. 
ఈ హేతువు చేతను వారిని సహూాదరులని చెప్పు 
టకు ఆయన సీగ్గుపడక, 
-నీ నామము నా సహూాదరులకు తెలియ చేతును, 
సంఘము మధ్యను నిన్ను కీతికాంతుననియు, 
13 మరియు, 
= నేను ఆయనను నమ్ముకొని యుందుననియ్సు; 
మరియు, 
ఇదుగో! "నేనును దేవుడు నాకిచ్చిన పిల్లలును 
అని పలుకుచున్నాడు.ర్‌ 
కాబట్టి ఆ పిల్లలు మాంస రకములు గలవానైనం 
దున ఆ ప్రకారము వాటిలో ఆయన కూడ మరణము 
యొక్క బలము గలవాని, అనగా సెతానును నశింప 
15 చేసుటకును, | జీవిత కాలమంతయు మరణ భయము 
చేత దాస్యమునకు లోబడిన వారిని తప్పించుటకును 
16 ఆ మాంస రక్తములను ధరించుకొ నెను. | ఎందుకనగా 
ఆయన ఎంత మాత్రము దూతేలకు సహాయము చేయక 


14 
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న్నాడు. | కావున, ప్రజల పాపములను ప్రాయళ్సి త్ర 17 
మువల్ల నివృ త్తిచేయుటకు, దేవుని సంబంధమైనవాటి 
విషయము కనికరము నమ్మకమును గల ప్రధానయాజకు 
డయే నిమిళ్తము, అ తన సహూాదరులతో 
సోల్పబడ వలసి యుండెను; | ఎందుకనగా తాను శో 18 
ధించబడి శ్రమ పొందెను గనుక, శోధించబడు వారికి 
సహాయము మ. 


లె. అధ్యాయము. 

కాబట్టి, ఆకాశ నంబంధ మైన పిలుస్రలో పాలు 1 
పాందిన పరిశుద సహూదరులారా! మనము ఒప్పు 
కొనిన అపొస్తలును ప్రధానయాజకుడునైన యేసును 
We లక్ష్య పెట్టుకొ నుడి.! ఆయనయొక్క_ ఇల్లంతటి 2 
లో మోషే వలె ఆయన కూడ తన్ను నియమించిన 
వానికి నమ్మకముగా ఉండెను; | ఎందుకనగా ఇంటి క్ర - 
కంశు దాని కట్టిన నాడు ఎక్కువ సునత పొందునట్లు, 
ఈయన మోసే కం#ు ఎక్కు_వ ఖునత పొంద తగి 
యున్నాడు. | ప్రతి ఇల్లును ఒకని నల్ల కట్ట బడును 4 
అన్నిటిని కట్టినవాడు దేవుడు. |! మరియు, చెప్పబడ క్ర 
బోయే వాటి సాత్యుము కొరకు మొషే ఆయన ఇల్లం 
తటిలో పరిచారకుని వలెను గాని, (క్రీస్తు ఆయన యిం 
టిమిద కుమారుని వలెను నమ్మకముగా ఉన్నాడు. । 
మనము నిరీక్షణ వలని గైర్యమును ఉత్సాహమును 6 
తుద మట్టుకు ప్రరమ పట్టుకొ నిన యెడల ఆయన 
ఇల్లు మనమే. 

కాబట్టి పరిశుద్ధాత్స చెప్పుచున్న ప్రకారము 7 

—నేడు మిరు ఆయన శబ్దమును వినినయెడల, 

అరణ్యములో శోధన దినమందు 8 

కోపము] ఫుట్టినప్పటివలె 

మో హృదయములను కఠినపరుచుకొ నకుడి; 

అక్కడ మో పితృలు నన్ను శోధించిరి; 9 

వారు నలుబది సంవత్సరములు నన్ను పరీకించి 

నా కార్య ములను చూచిరి. 

కావున నేను ఆ తరమందు కోపగించితిని; 

వీరు . ఎల్లప్పుడును హృదయమందు 

తప్పిపోవుచున్నారు, 

నా మాగక్ములను తెలుసుకొన లేదు, 

కాబట్టి వారు నా నిశాంత్‌ ర ప,వేశించరని, 11 

నా కప ములో (ప (ప్రమాణము వితిక పలికితిని.! 

క ' జీవముగల దేవుని విడుచునట్టి 12 
అవిక్వా సమైన చెడ్డ హృదయము మిలో ఎవనికైనను 


10 





* లేక, కొంచెము. 1 కీర్త. 8. 4-6. 1కీర్ణ. 22. 22. "ప్ర యెప.8. 17, 18. || లేక, వివాదము. కీర్త, 95; 7-11. 
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అధ్యాయము. 





13 ఒకవేళ ఉండుసేమో అని చూచుకొనుడి. | అయితే ; 


శ్రమ సెస్తే పాపమువల్ల మిలో ఎవడును కఠినపర 
చబడకుండే నిమిత్తము నేడు అనబడిన సమయములో 
ప్రతి దినమును ఒకనితో ఒకడు బుది చెప్పుకొనుడి; | 
14 ఎందుకనగా మనము మన మొదటి దృథనిరీక్షణ తుద 
మట్టుకు గటిగా శైకొనియున్న యెడలశే, క్రీస్తుతో 
లు (౫) a. నల! 
పాలివార మై యుందుము. 
--నేడు మిరు ఆయన శబ్దమును వినిన యెడల, 
కోపము పుజినప్పటినలె మో హృదయములను కఠిన 
లు 
16 పరచుకొనకుడి అని ఆయన చెప్పగా, | విని కోపము 
పుటించినవారు ఎవరు? మోషే ద్వారా ఐగుపులో 
YS అపాన 
17 నుంచి బైలుడదేరి వచ్చిన వారందరు గదా! | మరియు 
ఆయన ఎవరియందు నలుబది యేండ్లు కోపగించెను? 
అరణ్యములో శవములై పడి యున్న ఆ పాపుల యందే 
18 కదా? | మరియు అవిభేయులైన వారిని గూన్చే గాని 
మరి యొవరిని గూర్చి తన విశ్రాంతిలో త, వేశిం 
19 చరని ప్రమాణము చేసను? | కాబట్టి అవిశ్వాసము 
వల్ల వారు ప్రవేశించ లేకపోయిరని (గృహించుచు 
న్నాము. 


15 


4. అధ్యాయము. 


1 కాబట్టి ఆయనయొక్క_ విశ్రాంతిలో ప్రవేశించు 
టకు వాగ్దత్తీము ఇంక నిలిచి యుండగా, మీలో 
ఎవడైనను ఒక వేళ తప్పిపోవునేమో అని భయపడు 

2 దము, | ఎందుకనగా వారికి వలె మనకును శుభవర్త 
మానము (ప్రకటించబడేను గాని, వినబడిన వాక్యము 
వినిన వరం విశ్వాసముతో కలపబడ లేదు 

3 గనుక, వారికి ను యోజనమైనదాయెను; | ఏలాగ 


నగావారు నా విశ్రాంతిలో, అనగా జగత్తు పునాది 
వేసినప్పుడు చేయబడిన కార్యములనుంచి తం 
లో? (ప్ర వేశించరని చేను కోపములో ప్రమాణము 
చేసితినని! ఆయన. చెప్పిన మాట gare నమ్మిన 

శీ మనము ఆ విశ్రాంతిలో ప్ర్రవేశించుచున్నాము, 1ఎం 
దుకనగా-- అప్పుడు జేవుడు ఏడవ దినమందు తన కా 

ర్‌ ర్యములన్నిటినుంచి విశమిం చెననియు;స్థ | మరియు ఈ 
చోటున_వారు నా విశ్రాంతిలో ప్ర, వేశించరనియు 
ఆయన ఏడవ దినమును గూర్చి ఒకచోటున చెప్పి 
యున్నాడు, 

6 కాబట్టి కొందరు దానిలో ప్రవేశించుటకు ఇంక 
అది నిలువబడి యున్నది గనుకను ఆ శుభవతజమా 
నము ముందు వినిన వారు అవిధేయత చేతను ప్రవే 








శించ లేదు గనుకను,!-- నేడు మిరు ఆయన శబ్దమును 7 
వినినయెడల, మీ హృదయములను కరఠినవరుచుకొ నకుడి 
అని ముందు చెప్పబడిన (పృ కారము, దావీదు ద్వారా, 
ఇంత కాలమైన తరువాత పలుకుచు--నేడని మళ్లి ఒక 
దినమును నిర్ణయించుచున్నాడు; 1 యోషవ చారికిక 
విశ్రాంతి కలుగచేసియుం శే, తర్వాత మరియొక దిన 
మునుగూర్చి చెప్పక పోవును. | కాబట్టి దేవుని ప్రజల్ర్రి 
కొరకు, సబ్బాతువంటి విశ్రాంతి మిగిలియున్న ది;|ఎం 10 
దుకనగా, దేవుడు తన స్వకార్యములనుంచి వి శ్రమిం 
చిన ప్రకారము, ఆయనయొక్క_ విశ్రాంతిలో ప్రవే 
శించినవాడు కాడ తన కార్యములనుంచి విశ్రమించి 
యున్నాడు. 
కాబట్టి ఎవడైనను ఆ అవిధేయత ఉదాహరణము 11 
లో పడక్‌ండే నిమిత్తము, ఆ విశ్రాంతిలో ప్ర ప,వేశిం 
చుటకు జా త్వరపడుదము; | హదుళపకతే 12 
దేవుని వాక్యము సజీవమై బలముగల దై, రెండంచులు 
ల ప్రతి ఖడ్డ్దముకంకే వాడిగా ఉండి, ప్రా ణాత్త 
లను, కీళ్ల మూలుగలను విభజించునంతమట్టుకు దూ 
రుచు హృదయముయొక్క_ తలంపులను ఆలోచనలను 
విమర్శించుచున్న ది. | మరియు ఆయన దృష్టికి తపత్య 18 
తముకాని సృష్టి యేదియు లేదు, మనకు ఎవనితో 
పని కలుగునో, ఆయనయొక్క_ కన్నులకు సమస్తము 
ను దిగంబరముగాను తేటగాను ఉన్నది. | 
కాబట్టి ఆకాళము ద్వారా వెళ్లిన గొప్ప ప్రధాన 14 గ్గ 
యాజకుడు, అనగా దేవుని కుమారుడైన యేసు మనకు 1 
కలిగినందున, మనము కట | గట్టిగా పట్టు (|; 
కొందము | మన బలహీనతల యందు మనతో కష్టప 15 
డని ప్రధానయాజకుడు మనకు ఉండలేదు గాని, పాప 
ము లేకనే సమస్త విషయముల యందు మన వలె 
శోధించబడెను గనుక,। మనము కరుణించబడి సమ 16 
యోచితమైన సహాయము కొరకు కృప పొందుటకు, fs 
ధైర్యముతో కృపాననము యొద్దికి చేరుదము. 


mn 2 
Es r= 


=: rc) 


ర్‌. అధ్యాయము. 

ఏలాగనగా, ప్రతి ప్రధానయాజకుడు మనుష్యు 1 
లలోనుంచి యేర్చరచబడి, పాపములకొరకు యాగప 
శువులను కానుకలను అర్చించుటకు బేవుని విషయ 
ముల యందు మనుష్యులకొరకు నియమించబడును. | | 
తాను కూడ బలహీనత చేత కట్టబడి, ఆ హేతువుచేత, 2 
ప్రుజలకొరకు ఏలాగో ఆలాగే తనకొరకును పాప 
ముల నిమిత్తము అర్పణము చేయ తగి యున్నందున, | 


*లేక్క వినాదము. లేక, జగత్తు పునాది వేసినప్పుడు ఆయన కార్యములుచేయబడినప్పటికి, 
నా విశ్రాంతిలో. ₹'కీర్ణ. 95. 11. 
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3 అజ్ఞానులకును తోవ తప్పిన వారికిని కనికరము చూ 
పుటకు శక్తిగలవాడై యున్నాడు. 
మరియు అహరోనువలె దేవునిచేత పిలువబడి తేనే 
గాని ఎవడును ఈ సునత తనకు తానే కలిగించు 
6 కొనడు. | అటువలె (క్రీస్తు కూడ ప్రధాన యాజకుడ 
వుటకు తన్ను తానే ఫఘనపరుచుకొనలేదు :గాని- నీను 
నా కుమారుడవు, నేడు నిన్ను కని యున్నానని* ఆయ 
| 6నతో. చెప్పిన వాడే. | ఆ ప్రకారమే-నీవు మెక్టిసె 
"'దెకుయొక్క_ (శ్రమము చొప్పున నిరంతరము యాజ 
కుడవై. యున్నావని,? మరియొక చోట చెప్పుచున్నా 
7డు.! ఈయన తనకు శరీరము కలిగిన దినములలో 
మహా శబ్బముతోను కన్నీళ్ళతోను, తన్ను మరణము 
నుంచి రత్నించుటకు ళక్తిగలవాని గూర్చి (ప్రార్థనలను 
1...  యాచనలను చేసీ భక్తి కలిగి యున్నందున ఆయన మనవి 
౧|| ర వినబడెను; 1! ఆలాగు ఆయన, కుమారుడై యుండి 
స... యి, పొందిన శ్రమలవల్ల విథేయతను నేచుకాకొనెను;। 
గ. | 9,10 మరియు, ag సరివ్రూర్లత పాందినప్పుడు!-- మెలి 
| సెదికుయొక్క_ క్రమము చొప్పున (పృధానయాజకు 
డని దేవుని చేత చెప్పబడి, తనకు విధేయులైన వారం 
దరికిని నిత్య మైన రక్షణకు కారణమాయొను. 
దాని గూర్చి చెప్పుటకు మాకు కలిగిన వాక్యము 
విస్తారము గాను మోరు ప్రాం యందు మందు 





క్‌. "కాలము బటి చూచితే, మీరు 
యుండ వలెను గాని చేశ్రాక్తలయొక్క "మొదటి మూ 
\ లపాఠములు ఏనా వాటిని ఒకడు మోకు మళ్లి బో 
|. ధించుటకు అక్కర గలవానై యున్నారు. పాలు 
1... మాత్రమే గాని బలమైన ఆహారము అక్క_ర లేని వా 
. "re శైతిరి. | మరియు, పాలు పుచ్చుకొనే ప్రతివాడును 
ఈ శిశువే గనుక నీతి వాక్యములో అప్రవీణుడై యు 
'u న్నాడు. |! బలమైన ఆహారము, మేలు కీడులను వివే ద్రే 
చించుటకు తలహాటంకేత సాధకము చేయబడిన బు 
ర్మద్భియములు గల పూణుకాలడై యున్నది. 


6. అధ్యాయము. 
1 "కాబట్టి మృతి సంబంధ మైన (క్రియలనుంచి మన 
స్సు తిప్పుకొనుటయు, దేవుని యందలి విశ్వాసము, | 
' | 2 స్నానములనుర్త గూర్చినదియు, చేతులు ఉంచుటను 
గూర్చినదియు, చనిపోయినవారి పునరుజ్థానమును గూ 
ర్పినదియ శాశ్వతమైన తీర్పును గూర్చినదియునైన 
బోధ అనే పునాది తిరిగి వేయక, (క్రీస్తును గూర్చిన 
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reson pée 10. 4. 
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ఆదివాక్యమును విడిచి పరిపూణకాతేకు సాగుదము. | 
దేవుడు సెలవిచ్చిన యెడల ఈలాగు చేయుదము] | 3 
ఎందుకనగా, ఒకసారి వెలిగించబడి, ఆకాళ సంబంధ 4 
మైన వరము అనుభవించి,| పరిశుద్ధత ల్లగ పాలు 
పొందినవాశై , |! దేవుని మంచి వాక్యము యొక్క_యు, క్ర 
వచ్చే యుగ శక్తుల యొక్కయు రుచి చూచి, ॥ తప్పి 6 
పోయిన చారు తమ మట్టుకు తాము 'జేవుని కుమారుని 
తిరిగి శిలువవేయుచు, బాహాటముగా అవమానపరుచు 
చున్నారు గనుక్క పశ్చాత్తాపమునకు వారిని తిరిగి నూ 
తనపరుచుట అసాధ్య మై యున్నది. ఆలాగున, భూమి 7 
తన మోదికి తరుచుగా వచ్చే వర్షము తాగి, ఎవరి కొరకు 
వ్యవసాయము వేయడు. వారికి అనుకూలమైన 
కూరలను పుట్రించుచుండగా, అది డేనునివల్ల ఆశీర్వ 
-చనములో లీ పాందుచుండును । గాని, ముండ్ల 8 
తుప్పలూ, గచ్చతీగాలు పుట్టించుచుండగా అది పరీక్షకు 
నిలువక, శాప సమీపముగా ఉండును; తుదకు అది 
కాల్పబడుటడై యుండును. 

అయితే ప్రియులారా! మేము ఈలాగు మాటలా 9 
డుచున్నప్పటికి, మిమ్మును గూర్చి (వీటికంశే) మంచి 
వియు, రక్షణ సంబంధమైనవియునెన వాటిని పటి ట్ర్‌ నిశ్చ 
యించుచున్నాము; | ఎందుకనగా దేవుడు షక కార్య 10 
మును, మోరు పరిశుదులకు నేవ చేసీ ఇంక నేవ చేయు 
చు తన నామము కొరకు చూపిన (ప్రేమను మరిచే 
ఆన్యాయస్థుడు కాడు. 

మరియు మీరు మందులుకాకి విశ్వాసము 11,12 
వల్లను దీభుకా సహనము వల్లను, వాగ్గత్తములను స్వ 
తంత్రించుకొ నే వారిని అనుసరించే నిమిత్తము, మిలో 
ప్రతివాడును నిరీక్షణ పరివూణకాత నిమిత్తము తుద 
మట్టుకు ఆ చురుకునే అగపరచ నలెనని అసేక్షీంచు 
చున్నాము; | ఏలాగనగా డేవుడు అత్రానోమకు నా 18 
గ్లత్తము చేసినప్పుడు, తనకంశే ఏ గొప్పవాని తో 
డను (ప్రమాణము చేయ లేడు గనుక నిశ్చయముగా 14 
నేను నిన్ను ఆశీర్వదించ నే ఆశీర్వదింతును, నిన్ను అభి 
వృద్ధి పొందించనే పొందింతునని! చెప్పి తన తోడని 
త చేసెను. ! ఆ చొప్పున అతడు సహన 15 
ట్టుచు ఆ వాగ్ద త్రము Dros: | మనుష్యులు (తమ 16 
కం గొప్ప హౌనితోడ వ ప్రమాణము చేతురు. అప్పు 
డు(ప ప్రమాణము, స్ట్రీరతే.కి కొరకు వారిలో సమస్త వివాద 
మునకు అంత మై యుండును.! కాగా దేవుడు అబద్ధ 17,18 
మాడుట అసాధ్యమని, చెండు నిశ్చల సంగతులవల్ల, 
మన యెదుట ఉండే నిరీక్షణ (గృహించుకొనుటకు, 


f లేక, ఆ భయమునుంచి విడిపించబడెను. రృ లేక, 'బాప్తిస్థములను. 
|| లేక, రుచిచూచి, - 1 ఆదికా. 22. 16. 17. 
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శరణాగతులమైన మనకు దృఢమైన ధైర్యము కలిగే 
నిమిత్తము, దేవుడు ఆ వాగ్గత్తమును పొంద బోయే 
వారికి తన సంకల్పముయొక్క_ నిశ్చలత్వ మును మరి 
అధికముగా అగపరుచుటకు సంకల్పించి, (ప్రమాణ 

19 మును మధ్య స్థము చేసెను. | ఆ నిరీక్షణ నిశ్చల మైనది, 
ఆకత్తకు సీర మైనది, తెరలోపలికి చేరునదియునైన లంగ 

20 [వలె మనకు కలిగి యున్నది. | అందులో అగ్రే సరు 
డనగా యేసు, మెల్టీ సెదెకయిక్క_ క్రమము చొప్పున 
నిరంతరమును ప్రుధానయాజకుడై మన కొరకు (ప్రవే 
శించెను, * 


7. అధ్యాయము. 
1] ఆ రాజులను సంహారముచేసి* తిరిగి వచ్చుచున్న 


అబ్రాహామును ఎవడు కలుసుకొని అతని ఆశీర్వదిం మో 


2 చెసూ,1ఎవనికి అబ్రాహాము అన్నిటిలో దళమాంశము 
ను ఇచ్చెసో అట్టివాడైన ఈ మెల్లి సెడెకు సాలేముయొ 
క్క_ రాజును, మహూన్నతు డైన దేవుని యాజకుడు నై 
యున్నాడు. ఖాహాంతరము చేయబడి, అతడు మొదట 
నీతి రాజును, తరువాత సమాధానఫు రాజనే అధక౯ా 

త్రి మిచ్చే సాలేముయొక్క_ రాజునై,। తండ్రి లేనివాడును 
తల్లి లేనివాడును, వంశావళి లేనివాడును, దినముల ఆది 
మైనను జీవాంతమైనను లేనివాడునై యుండి, బేవుని 
కుమారుని సోలి నిరంతరమును యాజకుడై యున్నాడు. 

4 ఇతడు ఎంతటివాడో చూడుడి, పితామహుడైన 
అబ్రాహాము అతనికి కొల్లగొన్న మంచిడానిలో దళ 

5 మాంశమును ఇచ్చెను. |! మరియు, లేవి కుమాళ్త్‌లో ఉండి 
యాజకత్వము పొందువారు, బోధన్నప్రమాణము చొ 
ప్పున, (ప్రజల యొద్ద, అనగా అబ్రాహాము యొక్క 
నడుములోనుంచి బైలుడేరిన తమ సోదరుల యొద్ద, 
దశమాంశళమును పుచ్చుకొనుటకు ఆజ్ఞ పాంది యున్నా 

6రు। గాని, వారిలో వంశావళి లేనివోడు అబ్రాహాము 
యొద్ద దళమాంశమును పుచ్చుకొని, వాగ్డ త్లములను 

7 పాటక వాని ఆశీర్వదించెను. | అయితే తక్కువ వాడు 
ఎక్కు_వవాని చేత ఆశీర్వదించబడును; ఇది శీనలము 
నిరా కేపమైనది. 

8 మరియు ఇక్క_డ మృతి పొందు మనుష్యులు దళ 
మాంశములను పుచ్చుకోందురు గాని, అక్క_డ జీవిం 
చుచున్నాడని సాత్యము పొందినవాడు (పుచ్చుకో 

9 న్నాడు.) | అంతే కాకుండ ఒకలాగున పలికితే, దళ 
మాంశములను పుచ్చుకొనే లేవియు అబ్రాహాము 

10 ద్వారా దశమాంశములను ఇచ్చెను; | ఏలాగనగా మెళ్ళి 
"సెచెక్కు అతని తండ్రిని కలుసుకొనినప్పుడు, అతని 
నడుములో ఉండెను. 


* ఆదికాండము. 14 అ. 18--20 న. 

















కాబట్టి లైవియుల యాజకత్వమువల్ల సంపూణ౯ా 11 
కలిగిన పత్నమందు (ప్రజలు దానికింద బోధన 
ప్రమాణమునకు లోపరచబడీరి గడా), అహరోను శ్ర 
మను చొప్పున ఉన్నాడని ఇప్పబడక్క మెలిసెఇకు 
క్రమము చొప్పున వేరొక యాజకుడు పుట్టుటకు ఇక 
ణి అక్కర 3 1 సరే గద్య, అత య. 12 | 
చకాబడిన యెడల, అవశ్యముగా, బోధన ప్రమాణము 
లోను మార్వు కలుగును; | ఎందుకనగా, ఎవని గూర్చి 13 
ఇవి చెప్పబడెనోూ ఆయన వేరొక గోత్రములో ఫుకై ' 
ను; దానిలో ఎవడును యజ్ఞవేదిక యొద్ద పరిచర్య చేయ 
'లేదు.! మన ప్రభువు యూడా సంతానమందు అంకు 14 
రించెనని పరిష్కారమై యున్నది. ఆ గోత్ర, విషయము 
"షే యాజకత్వమును గూర్చి ఏమియు చెప్పలేదు. 
మరియు శరీర సంబంధమైన పద్దతి విషయము 1క్ర-| 
బోధన ప్రమాణ (ప్రకారము కాక, వదలని జీవముయొ 16 | 
క్క_ శక్తి ప్రకారము నియమించబడిన వేరొక యాజ 
కుడు మెల్టిసెబెకు పోలికె చొప్పున కలిగితే, మరింత 
విశదమై యున్నది; | ఎందుకనగా--నీవు మెలి సెదెకు 17 
(కృమము చొప్పున నిరంతరము యాజకుడవై యున్నా 
క సాత్యుము చెప్పబడెను. | కాగా ముందు కలిగిన 18 
ఆజ్ఞ, దాని బలహీనత వ వల్లను ప్ర యోజన హీనత వ వల్లను 
నివారణ చేయబడాగా, | (ఆ "చేధన ప్రమాణము దేని19.. 
కిని పరిపూణ౯ సిద్ధి కలుగ చేయలేదు గదా) మరి శేష 
మైన నిరీక్షణ కూడ ప్రవేశింప చేయబడెను; దీని 
ద్వారా దేవుని యొద్దికి సమిపించుచున్నాము. | మరి 29 | | 
య్సు అది ప్రమాణము లేకనే జరగనిది ఏలాగో, 
ఆలాగే యేను మరి శ్రేష్టమైన నిబంధనయొక్క_ మధ్య 21 
వర్తియై యున్నాడు. వీనైతే ప్రమాణము లేకుండ యా 
జకులయేవారు. | ఇతడైతే _ నీవు మెల్టిసె దెకయొక్క_ 22 
(కృమము చొప్పున నిరంతరము యాజకుడవె వై యున్నా 
వి ప్రభువు ప్రమాణము చేసి, మను తిప్పుకొన 
డని ఈయనతో చెప్పిన ఆయనవల్ల ప్రమాణ పూర్వ 
కముగా నియమించబడేను. 


మరియు ఆ యాజకులు నిలువకుండ మరణము చేత 
ఆతంకపరచబడినందున, అశేకులై యున్నారు. | అయి శిక్ష || * 
'తే ఈయన నిరంతేరమును నిలిచి యున్నందున, పరు 
నికి జెండని యాజకత్వము ఆయనకు ఉన్నది. కాబట్టి క 
ఆయన వారి కొరకు మధ్యస్థుడవుటకు ఎల్లప్పుడును 
జీవించుచు, తన ద్వారా జేవుని యొద్దికి వచ్చువారిని 
పరిపూణ౯ముగా రకీంచుటకును శక్తిమంతుడై యు | 
న్నాడు, | ఎందుకనగా పరిశుద్ధుడు, నిష్షోషియు, నిష్క_ 26 s 
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J 28 గా) అర్పించుకొని దాని చేసెను. | ఎందుకనగా, బో 
| 
(| 
| 
' 


_ల్లవుడు, పాపులనుంచి ప్రత్యేకించ బడినవాడు, ఆకా 
శముకంశే. మిక్కిలి హెచ్చించబడినవాడునాన అట్టి 
| ౨7 ప్రధానయాజకుడు మనకు తగి యుండెను. ! ఈయన 
| ఆ ప్రధానయాజకుల వలె, మొదట తన పాపముల కొ 
| రక్కు తరువాత ప్రజల వాటి కొరకును దినదినము యా 
' గపశువులను అర్పించుటకు అక్కర గలవాడు కాడు; 
ఎందుకనగా తన్నుతాను ఒక్క_సానే (యాగసశువు 


ధన ప్రమాణము, బలహీనత గల మనుష్యులను యాజ 
కలగా నియమించును గాని బోధన ప్రమాణమయునకు 
తర్వాత కలిగిన, ప్రమాణ పూర్వకమైన వాక్యము, 
'_ నిరంతరమును సంప్రూర సిద్ధి పొందిన కుమారుని (నియ 
నమించెను.) 





| 8. అభ్యాయము. 


12 కాగా, చెప్పబడినవాటి విషయము, ముఖ్య మైనది 
యేదనగా మనకు అట్టి ప్రధానయాజకుడు ఉండుట 
యే. ఆయన అతిపరిశుద్ధ స్థలముయొక్క_యు, ప్రభువే 
“గాని మనుష్యులు స్థాపించని నిజమైన గుడారముయొ 
క్క_యు ఉద్యోగస్థుడై. ఆకాళమందు మాహాత్స్య ము 
| యొక్క సింహాసనము మోద కుడి చేతి వైపున కూర్చుం 
| క డెను.! ప్రతి ప్రధానయాజకుడు కానుకలను యాగసకు 
' వులను అర్పించుటకు నియమించబడును, గనుక అర్షిం 
చుటకు ఈయనకును ఏమైనను కలిగి యుండ వలెను. 
కావున బోధన ప్రమాణము చొప్పున కానుకలు అర్బిం 
4 చు యాజకులు ఉండగా, | ఆయన భూమి మోదనుంశు, 
ర యాజకుడై ఉండనే ఉండడు. | మోషే గుడారమును 
సమకూర్చు బోయినప్పుడు -- కొండమిద నీకు చూస 
బడిన మాదిరి చొప్పున సమస్తమును చేయుటకు జ్యాగ్ర 
_త్రపడుమని* బేవుని వల్ల బోధపరచబడిన ప్రకారము, 
అట్టి వీరు ఆకాళమందున్న వస్తువుల ఛాయా రూపక 
మైన పోలికయందు అర్చన చేయుదురు. 


వంటలు 


క కంటక లకు అవక రారా. ౪ 


6 అయితే ఇప్పుడు మరి మంచి వాగ్గ త్తీములమోద 
నియమించబడిన మరి మంచి నిబంధనయొక్క_ మధ్య 
వతిణమై యున్న కొలది, మరి (శ్రేష్టమైన ఉద్యోగము 

7 పొంది యున్నాడు; | ఏలాగనగా, ఆ మొదటిది అనిం 
ద్యముగా ఉంటే, శండవ దానికి స్థలము వెతకబడదు.। 

8 ఐనను ఆయన ఆ క్నేపించి వారితో చెప్పుచున్న దేమనగా, 

ప్రభువు ఇట్లనెను, ఇదుగో ! రాబోయే దినములలో 
ఇశ్రాయేలు ఇంటివారితోను, 
యూదా ఇంటివారితోను, 


హౌట్రీ 8,9 అధ్యాయము. 
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చేను కొత్త నిబంధన ఏర్పరుచుకొందును; 

చేను ఐగుస్తులోనుంచి 9 

వారిని వెలపటికి తీసుకొని వచ్చుటకు, 

వారి చెయ్యి పట్టుకొ నిన దినమందు, 

వారి తండ్రుల కొరకు, 

చేను చేసుకొనిన నిబంధన (ప్రకారము కాదు; 

వారు ఆ నా నిబంధనలో నిలువ లేదు, 

అప్పుడు వారిని అశ్రద్ధ చేసితినని, 

అయితే ఆ దినములైన తరువాత, 

ఇశ్రాయేలు ఇంటివారికి, 

చేను నియమించ బోయే నిబంధన ఏదనగా, 

నా బోధన వాక్యములు వారి మనస్సులో ఉంచుచు, 

వారి హృదయముల మీదను వాటిని వ్రాయుదును 

చేను వారికి దేవుడనై యుందును, 

వారు నాకు ప్రజలై యుందురు: 

అప్పుడు వారిలో ప్రతివాడు 

ప్రభువును తెలుసుకొనుడన్చి 

తన పట్టణస్థునికి తన 'సహూూదరునికి బోధించడు; 

వారిలో చిన్నలు మొదలుకొని పెద్దల పర్యంతము, 

వారందరు నన్ను ఎరుగుదురు; 

"నేను వారి అక్రమములను &మించి, 

వారి పాపములను వారి అపరాధములను 

ఇకనెన్నడును జ్ఞాపకము చేసుకొననని 

ప్రభువు చెప్పుచున్నాడు. 

ఆయన కొత్త నిబంధన అనగా, మొదటిది పాతగిల 18 
నిదిగా చేసియున్నాడు. ఏది పాతగిలి ఉడిగి పోవు 
స అది అదశకానమవుటకు సమీపముగా ఉన్నది. 


10 


1l 


12 


9: అధ్యాయము. 


అవును గాని, మొదటిదానికి? కాడ ఆరాధన 1 
నిర్ణయములు; లౌకికమైన పరిశుద్ల స్పలమును ఉండెను.। 
ఏలాగనగా ఒక గుడారము ఏర్పరచబడెను. అందు2 
లో మొదటి భాగము అతిపరిళుద్ధ స్థలమని. చెప్ప 
బడెను. దానిలో దీపస్తంభము, బల్లయు, సమ్ముఖపు రొ 
“ప్రెలునుండేను. |50డవ తెరలోపట, అతిపరిశుద్ధ మైన కి 
వాటిలో అతిపరిశుద్ధ మైనదని చెప్పబడిన గుడారము 
ఉండెను. ! దానికి సువర్ణ ధూపాతికజయుర్స్‌ అంతట 4 
బంగారు శేకులచేత డాపబడిన నిబంధన పె స్పైయునుం 
డెను. దీనిలో మన్నాగల బంగారపు గిన్నెయు, చిగి 
రించిన అహరోను చేతి క్మర్రయు నిబంధన పలకలు 
నుండెను. | దాని "పైని ప్రాయశ్చిత్తాథకా పీఠమును ర్‌ 





న నిర్భమ. 25. 40. 








+ అనగా, నిబంధనకును. 


} లేక, ఆవల. లేక, ధూపపీఠము. ౯ 
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కమ్యుకొనుచున్న మహిమగల ఖెరూబీములు ఉండెను; 
వీటిని గూర్చి ఇప్పుడు వివరముగా ఇెప్పలేము. 
ఇవి ఈలాగు ఏర్పరచబడిన తర్వాత, యాజకులు 
ఆరాధనలు కొనసాగించుచు నిత్యమును "మొదటి గుడా 
7 రములోకి వెళ్లుచుందురు! గాని, సంవత్సరమునకు ఒక్క 
సాశే ప్రధానయాజకుడు మాత్రమే, తన కొరకును, 
(ప్రజల అజ్ఞాన కృతముల కొరకును తాను అర్చించు 
రక్తముతో-నే కెండవ దానిలోకి (ప్రవేశించును). | 
8 అందువల్ల, ఆ మొదటి గుడారము ఇంక నిలుచుచుం 
డగా, అతిపరిశుద్ధ స్థలములో ప్రవేశించు మార్లము 
కనపరచబడి యుండ లేదని, పరికుద్దాత్త తెలియచేయు 
9 చున్నది. | అట్టి (గుడారము) ఇప్పటి "కాలము వరకు 
ఉపమానమై “యున్నది. దీని ప్రకారము మనస్సాథ్నీ 
మటుకు, ఆరాధకుని సంపూణక౯ము చేయలేని కా 
10 పు యాగపశువులును అర్చించబడుచున్నవి. | అవి 
అన్న పానముల మీదను నానావిధము లైన స్నానములో 
మీదను కుదురు వాటు కాల పర్యంతము విధించబడిన 
శరీరాచారములే. 
అయితే, రాబోయే మంచివాటి విషయము, శ్రీస్తు 
ప్రథానయాజకుడై వచ్చి, చేతివల్ల చేయబడని, అనగా 
ఈ సృష్టి సంబంధము 'కానిదియు మరి గొప్పదియు 
12 పరిపూణకామనగియునైన గుడారము ద్వారా, ! ఎడ్ల 
యొక్కయు మేకల యొక్కయు రక్తము ద్వారా కాక్క 
తన స్వరక్షము ద్వారా, నిత్యమైన విడుదల సంపాదిం 
చుచు, ఒక్క_సారే, అతిపరిశుద్ధ స్పలములోకి వెళ్లి యు 
13 న్నాడు.। ఎందుకనగా, ఎడ్గ్డయొక్క_యు మేకలయొక్క_ 
యు రక్షమును, మైలగానున్న వారి మిద చల్లుచున్న 
దూడీ బూూడిడెయును శరీర శుద్ధి మట్టుకు పరిశుద్ధపరి 
14 చిన యెడల్క[శాశ్వత మైన ఆత్స ద్వారా తన్ను దేవునికి 
మచ్చ లేనివానిగా అర్చించిన క్రీస్తుయొక్క._ రక్తము, 
సజీవుడైన దేవుని ఆరాధించుటకు, మన మనస్సాతీని, 
మృతి సంబంధ మైన క్రైయలనుంచి, ఎంతో ఎక్కు_న 
శా శుద్ది చేసును? 
మరియు ఈ హేతువు చేతను, మొదటి నిబంధన 
కింద జరిగిన అపరాధములనుంచి విడుదల నిమిత్తము 
మరణము కలిగియుండగా, నిత్యమైన స్వాస్థ్యమును 
గూర్చిన వార్ష త్తీమును, పిలువబడినవారు సంపాదించు 
' కొనే నిమిత్తము, ఆయన కొత్త నిబంధనకు మధ్యవర్తియై 
16 యున్నాడు. | ఎందుకనగా నిబంధన? ఎక్కడ ఉండు 
"నూ అక్క_డ నిబంధన? చేసీన వాని మరణము సంభ 
17/వించ వలెను; | ఎందుకనగా, ఆ నిబంధన? చేసినవాడు 
మరణమైన తరువాతనే అది దృఢముగా ఉండును. 


6 


1l 


15 


శ లకక బాపి స్పముల, 


1 లేక్క మరణశాసనము. 1 నిర్ద. 24: 8. 


హోబ్రీ 10 అధ్యాయము. 





| నిబంధన? చేసినవాడు జీవించుచుండగా, అడి ఏ మా 
త్ర ము దృఢముగా ఉండదు. ॥ కాబట్టి మొదటిది రక్త 18 
ము లేకుండ (ప ప్రతిష్టించబడ "లేదు; | బోధనప్ర ప, మాణిత్రే 19 
|చొప్పున, ప్ర కత ఆజ్ఞ మోషే చేత ప్రజలతో పలుక 
కం... ఆయన నీళ్లతోను రక్తవర్లముగల గొర్రె, 
' బొచ్చుతోను, హీస్ఫ్సోఫుతోను, ఎడ్డయొక్కయు మే 
|కలయొక్క_యు రక్తము పుచ్చుకొని ఆ (గ్రంథము 
మోదన్సు (ప్రజలందరి మీదను చల్లి Bes మోకు 20 | 


యు, ఆయన గుడారము మిదను, ఆరాధన సామ్మగ్రు, 


బోధన ప్రమాణము చొప్పున దాదాపుగా సమస్తము 
ను రక్షముచేత శుద్ధి చేయబడును. మెట్టుకు రక్తము 
' చిందకుండ తమాపణ కలుగదు. | కాబట్టి ఆకాశమం 23 
దున్న వాటి పోలికలు వీటివల్లను గాని, ఆ యాకాళ 
సంబంధమైనవి, వీటికంకు డ్రేహ్లమైన యాగపకువుల 
వల్లను శుద్ధి చేయబడుటకు ఉష రమై యుండెను; | ఎం2శ | 
దుకనగా, నిజమైన అతిపరిశుద్ధ స్థలముయొక్క_ పోలిక 
చొప్పున చేతివల్ల చేయబడిన అతిపరికుద్ద స్టలములో 
క్రీస్తు ప్రవేశించక, మన కొరకు బేవుని సమ్తుఖమందు 
ఇప్పుడు అగసడుటకు, ఆకాళమందే ప్రవేశించెను.! 
అంతేకాదు, (ప ప్రధానయాజకుడు ప్రతి సంవత్సరము క్‌ | 
అన్యరక్తముతో అతిపరిశుద్ధ స్థలములోకి వెళ్లినట్లు, 


ఆయన అనేక జఫ్యాతకటు తన్ను అర్పించుటకు 
(వెళ్ల) లేదు; | ఆలాగ్గతే జగత్తు పునాది (చేయబడినది) 26 
ముదలుకిొని, ఆయన అశేక పర్యాయములు శ్రమ 
పడవలసి యుండును. అయితే ఆయన యుగముల అం 
తమందు తన్నే యాగపశువుగా అర్బించుటవల్ల, పాప 
పరిహారము నిమిత్తము ఒక్క_సారే అగపరచబడెను. | 
మరియు, ఒక సారి మృతి పాందుటయు, తరువాత "న్యా 27 
యపు తీర్పును మనుష్యులకు నియమించబడిన (ప pe 
రము, | క్రీస్తు కూడ అనేకుల పాపములను వహించు లర 
కొనుటకు ఒక్క_ సాశే అర్చించబడి, ఆయన కొరకు 
కనిపెట్టుచున్న వారికి రక్షణ నిమిత్తము రెండవ సారి, 
పాపము లేకుండ, (ప ప్రుత్యవమవును. 





10. అధ్యాయము. 


ఎందుకనగా, రాబోయే మంచివాటి నీడయే1. 
గాని ఆ వస్తువుల నైజ స్వరూపముర్ధ్‌ లేని బోధన(ప్రు, 
మాణము, వారు ప్రతి సంవత్సరము ఎడతెగక అర్చించే 
ఏక విధమైన యాగపశువులవల్ల, వచ్చువారిని ఎన్నడును 
పరిఫూర్హులగా చేయ నేరదు; | ఎందుకనగా, ఆ పక్ష2. 


5 లేక, పోలిక. కొలాస్సీ. 3. 10. 


' విధించిన నిబంధన రక్తము ఇదే అని ఇెప్పెను.! 3 మరి21| 


' లన్నిటి మీదను రక్తమును ఆలాగు చల్లెను. | మరియు 22 
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మందు, ఒకసారి శుదిపరచబడిన ఆరాధకులు, ఆ తరు 
వాతే,పాపముగల మనస్సాథ్నీ లేని వారైనందున, వాటిని 
౩ అర్చించుట మానరా? । అయిలే వాటిలో ప్రతి సంవ 
_రృరము పాపముల జ్ఞాపకము తిరిగి చేయబడుచున్నది; | 
4 ఎందుకనగా, ఎడ్డయొక్క_యు, మేకలయొక్క. యు రక్ష 
గ్ర ము పాపములను పరిహరించుట అసాధ్యము. | కాబట్టి 
ఆయన ఈ లోకమందు ప్రవేశించుచు, చెప్పుచున్న 
చేమనగా 


యాగమును కానుకను నీవు కోరలేదు 
కాని, నాకు ఒక శరీరమును నిద్ధపరిచి తివి; 
6 సర్వాంగ యూామములు, 
పాపము కొరకైన యాగములు నీ కిష్ట మైనవి కాను. 
7 అప్పుడు చేను_దేవా! నీ ఇష్టము నెరవేర్చుటకు, 
ఇదుగో! వచ్చి యున్నాను; గ్రంథపుచుట్టలో 
నన్ను గూర్చి వ్రాయబడి యున్నది అన్నాను. 


8 —యాగపును, కానుక, సర్వాంగ హోమములు, 
సాపనివారణ కొరకైన వాటిని, అనగా బోధనప్రమాణ 
ము చొప్పున అర్పించబడుచుంజే వాటిని నీవు కోరలే 
దనియు, అవి నీకు ఇష్టమైనవి కావనియు, పైని చెప్పిన 

9 తరువాత, | ఆయన-డేవా! ఇదుగో! నీ ఇష్టము "నెర 
చేర్చుటకు, చేను వచ్చియున్నానని చెప్పుచున్నాడు. | 


10 ఆ శెండవదాని స్రీర్రఫ్రరుచ్చుటకు, మొుదటిదాని కొట్టి 
| 


చేయుచున్నాడు. EE కీ ఈస్తయొక్క శరీరము ఒక్క. 
సానే అర్చించబడుట వల్ల, ఆ ఇష్టమందు మనము సరి 
శుద్ధపరచబడి యున్నాము. 
మరియు, (ప్రతి యాజకుడు నిలిచి దినదినము ఆరా 
ధించుచు, ఎప్పుడును పాపములను పరిహరించ లేని 
ఆ యాగపశువుల స్తే అనేక పర్యాయములు అర్పించు 
12 చున్నాడు. | అయితే ఈయన పాపముల కొరకు ఒక్క_ 
యాగపకువును అర్పించి, నిరంతరమును దేవుని కుడి 
13 చేతి వైపున కూర్చుండి, | అప్పటినుంచి తన శృత్రువులు 
తన పాదములకు పాదపీఠముగా చేయబడే పర్యంత 
14ము కనిపెట్టుచున్నాడు; | ఎందుకనగా, పరిశుద్ధపరచ 
బడుచుండే వారిని ఒక్క. యాగమువల్ల నిరంతరమును 
పరిపూణుక౯ లగా చేసియున్నాడు. 


11 


అందుకు పరిశుద్ధాత్త కూడ మనతో సొక్షష్ణుము 
16 చెప్పుచున్నది; | ఏలాగనగా--ఆ దినములైన తరువాత 
చేను వారికి నియమించబోయే నిబంధన ఇదే అని, 
సెని చెప్పిన తరువాత, ఆయననా ఆజ్ఞలను వారి 
పృాదయములమిద "పెట్టి, నారి మనస్సులమిద వా 
17 టిని వ్రాయుదుననియు, | ఇకమిదట వారి పాపము 
అను వారి అక్రమములను జ్ఞాపకము వేసుకొననని 


"హెబ్రీ 10 అధ్యాయము. 
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యు, ప్రభువు చెప్పుచున్నాడు. ॥ వాటి శమ ఎక్కడ 18 
కలుగునా అక్క_డ పాపమును గూర్చిన యాగము 
ఇకనేమియు నుండదు. 

కాబట్టి 'సెహూదరులారా! తెర ద్వారా, అన 19- 
గా తన శరీరము ద్వారా, ఆయన కొత్తదియ్యు జీవము 20 
గలదియునాన మాగక్ముగా మన కొరకు తెరిచిన 
ద్వారమున ప్రవేశించుటకు, యేసు రక్షమందు గార్య 
మును, | దేవుని ఇంటి మోద గొప్ప యాజకుడును 21 
మనకు ఉండగా, | మన హృదయములు చెడ్డ మనస్ఫా 22 
త్నీనుంచి (విడుదల పొంద) చిలకరించబడి, । విశ్వాస 2కి 
పరిపూణకాతయందు నిజమైన హృదయముతో దగ్గి 
రకు “చేతదము; మన శరీరములు శుభ్రమైన నీళ్లతో 
కడుగబడి, మనము ఒప్పుకొనిన నిరీక్షణ నిశ్చలముగా 
పట్టుకొందమ్యు వాగ్ద త్రము చేసినవాడు నమ్మతగినవాడు. 

హు డ్రేమను స is యలను శే నిమిత్తము 24 


ఒకని ఒకడు se ౦దరి మర్యాద 285 | 
చొప్పున, సంభుములో కూడుకొనుట మానక ఒకనికి 
ఒకడు బుద్ధి చెప్పుచు, దినము సమిపించుట చూచిన 
కొలది, మరీ యెక్కు_నగా (ఆలాగు చేయుదము.) 


ఎందుకనగా మనము సత్య విజ్ఞానము పాందిన 96 
తర్వాత మ పాపము చేయుచుండగా, పాప 
ములకొరకు నురి ఏ యాగమునుండదు. | అంతేకాదు, 27 
న్యాయఫు తీర్చు కొరకు భయముతో ఎదురుచూచు 
టయు విరోధులను దపొంచబోయే అగ్నియ్యు.ద్రేక 
మును ఉండును. | ఎవడైనను మోషే బోధను నిరాకరిం 28 
చిన యెడల, వాడు, ఇద్దరు ముగ్గురు సాక్షులు ఉంటే, 
కనికరించబడక మృతి పొందును. 1 "దేవుని కుమారుని 29 
మోద (తొక్కి, తాను పరిశుద్ధపరచబడిన నిబంధన 
రక్తము సాధారణమైనదిగా ఎంచి, కృప గల ఆత్సేను 
తిరస్క_రించినవాడు ఎంత ఎక్కువైన దండనకు పా 
శ్రుడుగా ఎంచబడునని మికు తోచును! | ఎందుకన 80 
-గా--దండన విధించుట నాది; నేను (ప్రతి ఫలమిత్తునని 
ప్రభువు చెప్పుచున్నాడనియు, మళ్లి _. ప్రభువు తన 
ప్రజలకు న్యాయము తీర్చుననియు ఇెప్పినవాని ఎరు 
గుదుము.! సజీవుడైన దేవుని చేతులలో పడియుండుట శి] 
భయంకరమైనది. 

అయితే, మారు వెలిగించబడి, శ్రమలతో గొప్ప 32 
పోరాటము సహించిన మునుపటి దినములు జ్ఞాపకము 
నకు "తెచ్చుకొనుడి) | ఏలాగన గా, కొంత మట్టుకు 383 
మిరు నిందల చేతను బాధలచేతను బహిరంగపరచ 
బడి కొంతమట్టుకు అట్టివాటిని అనుభవించినవారి 
తో సహవాసులైతిరి | ఏలాగనగా, మీరు ఖైదీల కిక 
యందు కరుణించి, ఆకాశమందు మో కొరకు మరి 
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డ్రేస్థమైనదియు సిరమినదియునాన పడార్గము ఉన్న 
దని యెరిగి, మో పదార్థముల “దోపును సంతోషము 
గా ఓచికాతిరి, 
శిర _ కాబట్టి మో గ్రార్యమును పారవేయకుడి; అట్టిదా 
36 నికి గొప్ప బహుమాన దానము ఉన్నది । ఎందుకనగా, 
మిరు దేవునికి ఇష్టమైనది చేస్తీ వాగ్గత్తము పొందే 
37 నిమిత్తము, ఓరిమి మోకు అవసరమై యున్నది. | ఇక 
కొంచెమే కాలమున్నది, వచ్చుచున్న వాడు ఆలస్య ము 
38 చేయక వచ్చును. | అయినను -- నీతిమంతుడు విశ్వాస 
మూలముగా జీవించును కాని, అతడు వెనుక తీసినయె 
39 డల వాని యందు నా ఆశ్తకు ఇష్టముండదు. | అయిళే 
మనము నశించునట్టు వెనుక తీసేవారిలో ఉండక, ప్రా | ౪ 
ణము దక్కించుకొనుటకు విశ్వాసము గలవార మై యు 
'న్నాము. 
11. అధ్యాయము. 

1 విశ్వాసమనగా, నిరీక్షీంచబడే వాటియొక్క నిళ్చ 
యము, కనబడని చాటి దృష్టాంతమ్మునె యున్నది; | 

2 దానియందు పెద్దలను గూర్చి మంచి సాత్య్యము చెప్ప 
బడెను. 

8 _చూడబడేవి అగపడే వాటినుంచి పుట్టనట్లు, ప్రపం 
చములు దేవుని వాక్యముచేత నిర్గించబడెనని* విశ్వా 
'సమువల్ల గృహించుకొంటున్నాము. 

4 విశ్వాసమువల్ల, ఆబేలు కయీనుకంశే (శ్రేష్టమైన 
యాగము దేవునికి చేసెను. అందువల్ల, దేవుడు అతని 
కానుకలను గూర్చి సాత్యము చెప్పుచుండగా అతడు 
నీతిమంతుడని సాత్ష్యము చెప్పబడెను; దానివల్ల అతడు 
మృతి పొందియు, ఇంక పలుకుచున్నాడు. 

5 _విశ్వాసమువల్ల, ఏమోఖు మరణము చూడకుండు 
నట్లు కొంచుపోబ డెను. అప్పుడు అతడు కనబడలేదు; 
ఎందుకనగా దేవుడు అతని కొంచుపోయెను. అయితే 
అతడు కొంచుపోబడక మునుపు, డేవునికి ఇష్టుడై 

6 యుండెనని సాక్ష్యుము. చెప్పబడెను. | విశ్వాసము 
లేని యెడల, దేవునికి ఇష్టుడై యుండుట అసాధ్యము; 
ఎందుకనగా డేవుని యొద్దికి వచ్చేవాడు, ఆయన ఉన్నా 
డనియు తన్ను జాగ్రత్తగా వెతికే వారికి ఫలము 
దయచేసుననియు నమ్మ, వలెను. 

7 _ విశ్వాసమునల్ల నోవహు అదివరకు చూడబడని 
వాటిని గూర్చి దేవునివల్ల బోధపరుచబడి, భయభక్తులు 
గలవాడై తన ఇంటివారి రక్షణ కొరకు, ఒక నావను 
సిద్ధము చేసెను. అందువల్ల అతడు లోకమునకు తీర్వు 
చేసి విశ్వాస ప్రకారమైన నీతిమత్వము పొంటెను. 


* లేక్క ఏర్పరచబడెనని. 
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+ ఆదికా. 21. 12. 


విశ్వా సమువల్ల, అబ్రాహాము తాను స్వాస్థ్యము 8 
శా పొందబోయిన స్లలమునకు లు వెళ్లుటకు" పిలువ 
బడి, మన్నించి, ఎక్కడికి చేరునో అది తెలియక 
బైలు వెళ్లెను. | విశ్వా సమువల్ల, ఆయన అప్పటికి అన్యు 9 
లైన వాగ్దత్త దేశమందు పరవాసీయై, అతనితో ఆ . 
వాద్ద త్తమునకు బాధ్యులైన ఈసాకు, యాకోబు అనే 
వారితో కూడ గుడారములలో నివసీంచెన్సు | ఎందు 10 
కనగా డేవుడు దేనికి శిల్సియు నిర్హాణకుడునై యు 
న్నాడో, ఫునాదులుగల ఆ పట్టణము కొరకు ఎదు 
రుచూచుచుం డేను, 






విశ్వాసమువల్ల, శారాయు తనకు పూణ౯వయ 11 
స్సు గతించినజైనను, గర్భము ధరించుటకు శక్తి పొం 
చెన్కు ఏలాగనగా, వాగ్దత్తము చేసీనవాడు నమృతగిన 
వాడని ఎంచుకొనెను. అందుచేతను, వీటిమట్టుకు 12 
చనిపోయినవాడైనప్పటికి, ఆ ఒకనికి, ఆకాశ నక్ష 
త్రములవలె విస్తారముగాన్సు లెక్కి_౦చ లేని సముద్ర 
తీరమందలి ఇసుక వలెను సంతానము ఫుస్టైను. 


వీరందరు ఆ వాగ్ద త్తములను పొందక, వాటిని 18 
దూరముగా చూచి, వందనము చేస్తి తాము భూమి 
మోద అతిథులము పరదేశులమునై యున్నామని ఒప్పు 
కొని విశ్వాస ప్రకారము మృతిపొందిరి; | ఎందుకన 1 
గా అట్టివి చెప్పుకొనువారు స్వదేళమును వెతుకుచు 
న్నామని విశదపరుచుచున్నారు. | వారు దేనిలోనుంచి 15 
వచ్చిరో, దాని జ్ఞాపకము చేసుకొనిన యెడల, తిరిగి 
వెళ్లుటకు సమయము వారికి కలిగి యుండును । కాని, 16 
వారు మరి శ్రేషఫ్టమైన దాని అనగా ఆకాశ సంబం 
థమైనదాని కోరుచున్నారు. అందువల్ల, దేవుడు వారి 
దేవుడని చెప్ప బడుటకు వారిని గూర్చి సిక్లు పడుట "లేదు; 
ఎందుకనగా ఆయన చారి కొరకు ఒక పట్టణము సిద్ధ 
పరిచెను. 

విశ్వా సమువల్ల, అబ్రాహాము శోధించబడి, ఈ 17-19 
సాకును యాగసకువుగా అర్పించెను. ఎవడు ఆ వా 
గ్గ త్తములు అంగీకరించెనోూ,-__ఈసాకు యందు నీ సం 
తానము చెప్పబడునని? ఎవనిగూర్చి! వెస్పబడెనో 
ఆ తన జనితెక కుమారుని అర్షించుచుండేను. మృతి 
పొందిన వారిలోనుంచియు వాని లేపుటకు డేవుడు 
శక్తిమంతుడని ఎంచుకొని, వారిలోనుంచి అతని ఉప 
మానముగా పుచ్చుకొ నెను. 

విశ్వాసమువల్ల, ఈసాకు, రాబోయే వాటిని గూ 20 
చికా యాకోబును, ఏశావును ఆశీర్వదించెను. 


శలేకు తో. 








కడదాక అలానా నాకాడు 





21 విశ్వాసమువల్ల, యాకోబు చనిపోవుచుండ గా,యో 
శేఫ్ర కుమారులలో ప్రతివానిని ఆశీర్వదించి, తన చేతి 


కర్ర, కొన మోద వంగి, నమస్కరించెను. 





విశ్వాసమువల్ల, యోశేఫు తనకు కాలము సమో 
పించినప్పుడు, ఇశ్రాయేలు కుమారులు బైలు బేరుటను 
గూర్చి పలికి, తన ఎముకలను గూచి౯ వారికి ఆజా 
పించెను. 


గ 
1 


sl 28 _విశ్వాసమువల్ల, మోషే పుట్టి, తన తలిదండ్రులచేత 

మూడు మాసములు దాచబడెను;ు ఎందుకనగా, ఆ 

శిశువు సుందరుడై యుండుట చూచిరి; మరియు వారు 

రాజు ఆజ్ఞకు భయపడలేదు. 

24,25 _ విశ్వాసమువల్ల, మోసే "పెద్దవా డై, కొంత కా 
లము మట్టుకు, పాప భోగము అనుభవించుటకంెపే, 
చేవుని ప్రజలతో శ్రామానుభవము మంచిదని ఏర్పరు 

|26 చుకొని, | ఐగుప్తుయొక్క_ భనముకంయే ,క్రీస్తుయొక్క_ 
నింద గొప్ప భాగ్యమని ఎంచుకొని, ఫరో కుమా 
'తెకాయొక్క కుమారుడని చెప్పబడుటకు ఒప్పుకొన 

27 లేదు; అతడు బహుమతి వైపు చూచెను. | విశ్వాసము 
వల్ల, అతడు రాజు కోపమునకు భయపడక, ఐగుప్తును 

| విడిచెను; ఎందుకనగా అతడు అదృశ్యుని చూచుచు 

[1 28 న్నట్టు నిలుకడగా ఉండెను. | విశ్వాసమువల్ల, తొలి 

. _చూలి పిల్లలను నాళము చేసిన దూత, వారిని ముట్ట 

కుండే నిమిత్తము అతడు పస్ట్రాను రక్ష ప్రోత్నణమును 

ఆచరించెను. 





29 _ విశ్వాసమువల్ల, వారు ఆరిన భూమి మిద వలె, 
ఎర్ర సముద్ర ద,ములోబడి వెళ్లిరి. ఐగుప్తీయులు ఆ ప్ర 


యత్నము చ్చే మునిగి పయికి 

విశ్వా సమువల్ల, యెరిఖో గోడలు ఏడు దినములు 
చుట్టబడిన తరువాత కూలెను 

విశ్వాసమువల్ల, రాహాబనే వేళ్ళ వేగులవారిని 
సమాధానముగా చేర్చుకొ నినందున, అవిభేయులతో 
నళించక పోయెను. 

ఇక నేమి చెప్పుదును? | ఎందుకనగా గద్యోను, బా 
రాకు, సంప్పోను, యెప్టా, దావీదు, షెమాయేలు అనే 
వారిని గూర్చియు ప్ప వక్షలను, గూర్చియు, పలుకుటకు 
' 83 కాలము చాలదు. । వారు విశ్వాసమువల్ల, రాజ్యములను 


30 


31 


తలి 


జయించిరిి న్యాయములను జరిగించిరి, వాగ్టి త్రములను 
'|34 పొందిరి, సింహముల నోళ్లను మూసిరి, | అన్ని బలము 
చల్లాచి౯ర్హి ఖడ్డధారను తప్పించుకొనిరి; 
నుంచి బలపరచబడిరి యుద్దములో సాహసించినవా 

85 నైరి, అన్యుల సేనలను పారజేసిరి. | అ తమ మృతు 


బలహీనత 


లను ఫునరుశ్థాన మూలముగా పొందిరి కాని, కొందరు 
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శిర్ర్‌1 





మరి మంచి పునరుత్థానము పొందే నిమిత్తము, విడుదల 
పొందసుల్లక, యాతనపెట్టబడిరి. | మరి కొందరు తిర 86 
స్కారముల చేతను, కొరడా చెబ్బలచేతను, ఇంక 
బంధముల చేతను, క్రైదులో వేయ బడుట చేతను, శోధిం 
చబడిరి. | రాళ్లతో కొట్టబడిరి రంపముతో కోయబ 37 
డిరి శోధించబడిర్సి ఖడ్డముచేత చంపబడిర్కి గా, 
చమకాములను, మేకొచమకాములను వేసుకొని తిరుగు 
లాడుచు, దర్శిద్రు, లె యుండి, శ్రమపడి, హీంస ఫాం 
దుచుండిరి; | లోకము వారికి ఊాత్రమైనది కాదు, అడ 388 
నులలోను కొండల మీదను గుహలలోను దేశపు సందు 
లలోను సంచరించేవారు. 

వీరందరు, విశ్వాసము ద్వారా వారిని గూర్చి సా౩9 
క్షషుము చస్పబడియు, వాగ్ద _త్రమును అనుభవించలేదు। 
ఎందుకనగా వారు మనము లేకుండ పరివూర్లులు 40 

కాకుండే నిమిత్తము దేవుడు మనకొరకు మరి శ్రేష్ట 
'మైనదాని ముందుగా సిద్ధపరిచెను. 


12. అధ్యాయము. 


కావున, మనలను చుట్టుకొనుచున్న ఈపాటి సాక్షి 1 
మేనుము మనకు ఉండగా, మనము కూడ ప్రతి బరు 
వును సుళువుగా చిక్కుల బెట్టు Me విడిచి,। 
విశ్వాసమునకు అగ్రోసరుడును, దాని కొనసాగించు 2 
వాడునైన యేసు వైపు చూచుచు, మన ముందట ఉంచ 
బడిన పంచెమందు ఓపికతో సరుగెత్తుదము. ఆయన తన 
ముందట ఉండిన సంతోషము కొరకు శిలువను సహీంచి, 
అవమానమును నిల వ్య పెట్టి, "దేవుని సింహాసనము 
యొక్క_ కుడిచేతి వైపున కూర్చుండి యున్నాడు; | 
ఎందుకనగా మోరు మో (ప్రాణముల యందు అల శ్రి 
'సటపడి, విసుకకుండే నిమిత్తము తనకు విరోధముగా 
పాపులు చేసినంత తిరుగుబాటుకు ఓర్చిన వాని తలం 
చుకొనుడి. 


మీరు పాపమునకు విరోధముగా పోరాడుచు, 4 
రక్షను మట్టుకు ఇంకా ఎదిరించ లేదు. | మరియు 5 
నా కుమారుడా! ప్రభువుయొక్క. శిక్షను నిలకాక్ష్యు 
సెట్టకుము, ఆఅయనచేత గద్దించబడునప్పుడు విసుక 
కుమ్యు | ఎందుకనగా, ప్రభువు తాను మించు వాని 6 
శిక్షించి, తాను చేర్చుకొను ప్రతి కుమారుని దండించు 
నని కువూరులవలె మీతో సంభాషించే బోధను మరి 
చితిరా?। శివ నిమిత్తము మోక శ్రమానుభవము కలదు. 7 
దేవుడు కుమారులని మిమ్మును గూర్చి విచారించుచు 
న్నాడు; | తండ్రి శ్రికించని కి కుమారుడు ఎవడు? దేనిలో 8 
వారందరు లు పాందిరో, ఆ శిత లేకుంకేు మిరు 
దుర్చీజులే గాని కుమాఠులు' కారు. | మరియు శిక్షకు 9 
లైన మన శరీరముల తండ్రులు మనకు ఉండగా, వారి 
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-_ 13 అధ్యాయము. 





యందు భక్తి ఊంచేవారము. మరి ఎక్కువగా మన ఆత్తల 
10 తండ్రికి లోబడి జీవించమా? | వారు కొన్ని డినముల 
మట్టుకు తమ చిత్తము చొప్పున మనలను శిశ్నీంచే వారు 
గాని, మనము ఆయన పరిశుదతలో పాలు పొందవల 
నని మన మేలు కొరకు (ఆయన శిక్షీంచుచున్నాడు.) 
మరియు (ప్రస్తుతమందు సమస్హ శితయు దుఃఖక 
రమే గాని, సంతోషకర మైనట్టు అగపడదు; అయినను 
దానివల్ల సాధకము చేయబడు వారికి, అది, నీతిమత్వ 
నుణ సమాధాన ఫలమిచ్చును. 
12 కాబట్టీ వడలిన చేతులను సడలిన మోకాళ్లను కుదు 
18 ర్చుకొనుడి. | మరియు, కుంటి కాలు బెణికించబడక్క 
చాగు పొందే నిమిత్తము మో పాదములకు మాగకాము 
లను సరళముగా చేసుకొనుడి. 
అందరితో సమాధానమును పరిశుద్ధతను అనుసరిం 
చుడ్కి ఇది లేకుంటే ఎవడును (ప్రభువును చూడడు. 
15 ఎవడైనను దేవుని కృప తప్పిపోకుండునట్లు చేదుగల 
ఏ వేరైనను మొలిచి కలతపరుచ గా, దాని ద్వారా అనే 
16 కులు అపవిత్ర, పరచబడకుండునట్టును, |! ఒక్క_ భోజన 
ము కొరకు తన జ్యేష్టత్వము అమ్మిన ఏసావువలె, ఏ 
మత దూషకుడైనను, ఏ వ్య భిణ"రియైనను ఊండనట్లును 
17 జాగ్రత్తగా చూచుకొనుడి; | అతడు ఆ తరువాత ఆశీ 
ర్వాదము పొంద కోరుచు విసర్జించబడెనని మిరు 
ఎరయగుదురు ఏలాగనగా అతడు చాలా మట్టుకు కన్నీ 
ళ్లతో దాని వెతికినప్పటికి మారుమనస్సుకు “సందు కను 
'సానలేదు 
అదెయు గాక, స్పళజాచేయగల కొండకును, మండు 
చున్న అగ్నికిని, మేఘమునకున్సు చీకటికిని, తుఫాను 
19 కును,! బూర ధ్వనికిని, మాటల శబ్దమునకును, మోరు 
చేరలేదు... ఆ శబ్దము వినిన వారు మరి పీ వాక్యమును 
20తమతో వెప్పబడ కూడదని బతిమాలుకొనిర్వి | ఎందు 
కన-గా--జఒక జంతు వైనను ఆ కొండను ముట్టి తే, రాళ్ల 
తో కొట్టబడ వలెనని ఆజ్ఞాపించబడిన జ ఓర్చలేక 
21 పోయిరి. న్‌ మోషే_నేను మిక్కిలి భయపడి 
వణుకుచున్నానని చెప్పును; అగపడినది అంత భయం 
22 కరమైనదై యుండెను, | అయితే మిరు సీయోననే 
కొండకును, సజీవుడైన డేవుని పట్టణమనగా ఆకాళ 
మందలి యభూషలేముకును, దళ సహ్మస్త్రములనగా దూ 
28 తల ఆనంద. సంఘమునకును, | ఆకాళమందు వ్రాయ 
బడిన జ్వ్యేస్థుల సంఘుమునకును, అందరి న్యాయాధిపతి 
మైన దేవుని యొద్దికిని పరిఫూణుకాలుగా చేయబ 
24 డిన నీతిమంతుల యా్తాత్సల యొద్దికిన్సి! కొత్త నిబంధనకు 
మధ్యవతికయైన యేసు యొద్దికిని, ఆబేలు కంకే 
విశేషముగా పలికే పోోక్షణ రక్తమునకును వచ్చియు 
న్నారు. 


1l 


14 


18 








పలుకుచున్న వాని ఆడే పేక్నీంచకుండునట్లు చూచు లిక 
కొనుడి ఎందుకనగా, భూమి మోద 'జేవచాక్యము 
పలుకుచుండిన వాని ఉపేవ్నీంచిన చారు తప్పించుకొ - 
నక పోతే, ఆకాశమునుంచి పలుకుచున్న్న వాని విడిచే. 
మనము మరి నిశ్చయముగా తప్పించుకొన లేము గదా! 8 
అప్పుడు ఆయన శబ్దము భూమిని చలింప చేసా 
గాని, ఇప్పుడుచేను ఇంకొక సారి భూమిని బ్‌. 
మే కాకుండ ఆకాళశమునును చలింపచేతునని వాగ్ల i 
రము చేసి యున్నాడు.!--ఇంకొక సారి అనే మాట 2% 
చలింప చేయబడనివి నిలుకడగా ఉండే నిమిత్తము, 
| 


| 


చేయబడిన వాటివలె చలింప చేయబడిన వాటి నివా 
రణ తెలియ చేయుచున్నది. | కాబట్టి మనము నిశ్చలమైన 28 
ము. దానివల్ల, వినయ భయభక్తులతో చేవుని అనుకూ 
లముగా ఆరాధించ గలము, | మన బేవుడు దహించే 29 
అగ్నియై యున్నాడు. 


రాజ్యమును పొందుచు, కృతజ్ఞత గలవార మై యుండ | 


13. అధ్యాయము. 
సోదర ప్రేమ నిలువనియ్యుడి. అతిథి (ప్రే 


మ మరవకుడి; | దానివల్ల కొందరు తెలియక డేవదూ2 


తలకు ఆతిథ్యము చేసిరి. | మీరు వారితో బంధించ శ్రి 
బడినట్టు బంధించబడిన . వారినిని, మిరు కూడ శరీర 
ల ఉన్నారు గనుక బాధపడే వారినిని జ్ఞాపక 
ము చేసుకొనుడి. 


అన్నిటిలోను పెండ్లి ఫున మైనది పానుపు నిష్క__ల్ల 4 | 


షమైనదియు.నై యం ల వేశ్యాసంగు 
లకు వ్యభిచారులకును దేవుడు న్యాయఫు తీపుక్‌ 
చేసును. 

ధనాపేత్న లేని నడువడి గలవానై, మోకు కలిగిన క్ర 
వాటితో తృప్తి పొందుడి; ఎందుకనగా ఆయన -- 


నిన్ను ఏ మాత్రమును విడువను, నిన్ను ఎన్నడును ఎడ | 


'చాయనని చెప్పెను. | కాబట్రి_ప్రుభువు నా సహా6 
యుడు; చేను భయపడను; నరుడు నాకు ఏమి చేయ 
గలడని మనము చెప్పుకొనుటకు గ్రైర్యము గలవారమై 
యున్నాము. 

మీతో చేవుని వాక్యమును పలికిన మీ ప్రధాను?. 
లను జ్ఞాపకము చేసుకొని, వారి నడునడి అంతము 
శ్రద్ధగా తలంచుకొనుచుు చారి విశ్వాసమును అనుస 
రించుడి. | యేసు (క్రీస్తు నిన్న, నేడు నిరంతరమును,8. 
ఒక్కలాగే ఉన్నాడు. 


నానా విధములైన అన్య బోధలచేత కొంచుపోబడ9 | 


కుడి. ఎందుకనగా వేటి యందు (ప్రవతికాంచినవారు 
ప్రయోజనము పొంద లేదో, ఆ భోజనములవల్ల కాక 
కృప వల్లనే హృదయము స్థిరపరచబడుట మంచిది. | 
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1... 10 మనకు ఒక యజ్ఞవేదిక ఉన్నది; దాని మోదివి తినుటకు, 
గుడారమున ఆరాధన చేసే వారికి అధికారము లేదు. | 
11 ఎందుకనగా, వేటి రక్తము పాపమును గూర్చి అతిపరి 
శుద్ధ స్థలములోకి ప్ర్రధానయాజకుని వల్ల "తేబడుసో 
ఆ జంతువుల శరీరములు వేలమునకు వెలపట దహిం 
19 చబడును. । అందువల్ల యేసు కూడ తన స్వరక్షమువల్ల 
ప్రజలను పరిశుద్దపరిచే నిమిత్తము గుమ్మము వెలపట 
' 13 హింసించబడెేను. | కాబట్టి మనము ఆయన నిందను 
1 మోసుకొనుచుు చేలము వెలపటనున్న ఆయన యొద్దికి 
fh 4 బైలు వెళుదము; | ఎందుకనగా ఇక్కడ మనకు నిత్య 
మైన పట్టణము లేదు గాని రాబోయేదాని వెతుకుచు 
1: 1ఠ న్నాము.! కాబట్టి మనము డేవునికి, ఎల్లప్పుడును స్తుతి 
1... యాగముఅనగా, ఆయన నామమును కొనియాజే పెద 
16 వుల ఫలార్చణము చేయుదము. | మరియు ఉపకారము 
.. జఊాదార్యమును మరిచి పోకుడి; ఎందుకనగా అట్టి 
| యజ్ఞములు దేవునికి ఇష్టమై యున్నవి. 
17 ఆత్తరమియ్య వలసిన వారి వలె మో (ప్రధానులు 
మో (ప్రాాణముల నిమిత్తము మెళుకువపడుచున్నారు 
గనుక చారు సంతోపషముతోనే గాని దుఃఖముతో 
దాని చేయకుండే నిమిత్తము, వారికి విధేయులై లోబడి 
యుండుడి; ఎందుకనగా అది మోకు wom 


గ్‌ చక్షు 





"మైనదై యుండును. 














హెబ్రీ 18 అధ్యాయము. 








మా నిమిత్తము (ప్రా థిక౯ాంచుడి; ఎందుకనగా మేము 18 
అన్నిటిలోను యోగ్యముగా (ప్రువతిక౦ంచుటకు కోరి 
మంచి మనస్సాక్షీ గలవారమని నమ్ముకొంటున్నాము. | 
మరియు మేము మరి త్వరగా మికు తిరిగి అప్పగించ 19 
బడే నిమిత్తము ఈలాగు చేయ వలెనని మరి యెక్కువ 
గా బతిమాలుకొంటున్నాను. 

శాశత మైన నిబంధనయొక్క్ల రక్తము నల్ల, గొం్రైల 20 
గొప్పకాపరియైన యేసనే మన ప్రభువును చనిపోయిన 
వారిలోనుంచి లేపిన సమాధాన డేవుడు, | యేసు క్రీస్తు 21 
ద్వారా, తన దృష్టికి అనుకూల మైనడాన్సి మిలో "నెర 
వేర్చుచు (ప్రతి మంచి (క్రియ యందును మిమ్మును 





కుదుచుకాను గాక. ఆయనకు యుగయుగములకును 
మహిమ కలుగు గాక. ఆమేన్‌. 

మరియు, సెహోదరులారా! మాకు సంక్నేపము 22 
శా వ్ర్రాసీయున్నాను గనుక ఈ బోధ వాక్యమును 
సహించుడి. 

సహూాదరుడైన తిమొఖణయు విడిపించబడెనని 23 
తెలుసుకొనుడి.! అతడు రాగానే అతనితో మిమ్మును 


చూచెదను. | మో అ గ్రేసరులైన వారినందరిని పరిశుద్ధుల 24 
నందరిని కౌగిలించుడి. ఈ తలివారు మెమ్ల్సును కౌగిలిం 
చుచున్నారు. 


కృప మో అందరితోను ఉండు గాక. ౨5 





*అనగ్యా ఆ దుఃఖకరమేనది. లేక ఎరుగుదురు. [లేక శ్నీభ్రుముగా వస్తే, 
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= 
యీ. క me 
ఉతరము. 
1. అధ్యాయము. డు చెడ్డవాటిలో అభ్యాసము లేనివాడు. అంతేకాదు, | 


దేవుని యొక్కయు ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు యొ 
క్క_యు సేవకుడైన యాకోబు, చెదిరి యున్న పన్నెం 
డు గోత్రములకు వ్ర్రాసీనది. 


1 


2,3 నా సహోదరులారా! మో విశ్వా సముయొక్క_ 
పరీక్ష ఓర్పును. ఫుట్టించునని ఎరిగి నానా. విధము 
లైన శోధనలలో పజేటప్పుడు, అది కేవలము సంతో 
శ షమని ఎంచుకొనుడి. । అయితే మీరు సంపూణు౯ 
లును, అనూనాంగులును, బేనిలోనైనను కొదువ లేని 
వారునై ఉండుటకు ఓరిమి (క్రియ కొనసాగ 
య్యుడి. 
మీలో ఎవనిశైనను జ్ఞానము కొదువగా ఉం, 
దేవుని అడుగ వలెను; అప్పుడు అది వానికి ఇయ్య బ 
డును. ఆయన నిందించక, అందరికిని ధారాళముగా 
6 దయ చేసును. | అయితే అతడు ఏమాత్రమును సండే, 
పీంచకు విశ్వాసముతో అడుగ వలెను. ఎందుకనగా 
సంబేహించు వాడు, గాలిచేత కొట్టబడి, చంచలించే 
7 సముద్ర తరంగమును పోలి ఉన్నాడు. | కాగా 
పృభువువల్ల తనకు ఏమైనను దొరుకునని ఆ మనుష్యు 
కిడు తలంచ కూడదు.।| రండు మనస్సులు గల మనుష్యుడు 
తన సమస్త మాగళ౯ ముల యందు అనిల డై యున్నాడు. 


ని 


ర్‌ 


9 దీనుడైన సహూూాదరుడు తన క్‌ నృత్య మందును, | 
ధనవంతుడు తన దీనతయందును సంతోషించ వలెను; 
10 ఎందుకనగా ఇతడు గడ్డి పువ్వువలె గతించి పోవును; || 
1l సూర్యుడు వేండ్రముతో ఉదయించి, గడ్డిని ఎండే 
సెన్కు దాని పువ్వు రాలెను, డాని ఆకార సౌందర్య 
మును నళించెను. ఆలాగే ధనవంతుడును తన మా 
గజాములలో వాడిపోవును. 
12 పరీక్ష సహించే మనుష్యుడు ధన్యుడు; ఎందుకనగా 
అతడు పరీక్షకు నిలిచిన వాడై, (ప ప్రభువు, తన్ను కే డ్రె 
మించువారికి వాగ్ష త్రము చేసిన జీవ కిరీటము పొం |. 
దును. 
ఎవడును శోధించబడి,_నేను దేవుని చేత శోధించ 
బడుచున్నాను అనుకొన కూడదు. ఎందుకనగా దేవు 


13 








| వును. 















తకికిసో ఎవనిని (ఆలాగు) శోధించడు; 1 అయితే, ప్రతి14 
వాడును తన స్వకీయమైన దురాశ చేత ఈడ్చబడి 
మరలుకొల్పబడి శోధించబడును. | అప్పుడు దురాశ] 
గర్భము ధరించినడై పాపమును కనును ఆ పాపము 
పరిపూణ౯మైనడై మరణమును కనును. | 

నా ప్రియ సహోదరులారా! సపోకుడి. 16 
మంచి.దైన (ప్రతి దానము, | సంపూణ౯ మైన ప్రతి వర 17! 
మును హన వచ్చి, బల తండ్రి యొద్దనుంచి | 
దిగును. ఆయన యందు ఏ ఏ చంచలత్వ మైనను గమ 
గమన వ్చాయయైనను లేదు.! ఆయన ఉద్దేశించి, తాను 18 
సృష్టి ౦చిన వాటిలో మనము. ఒక విధమైన (ప్రథమ 
ఫలములమవుటకు, సత్యము గల వాక్యమువల్ల మనలను 
కూ. 

కాబట్టి, నా (ప్రియ సహూూాదరులారా! ప్రతి మ19 
నుష్యుడు వినుటకు చేగముగలవాడునుు, మాటలాడు 
టకు మందుడును, కోపించుటకు మందుడునై యుండ 
వలెను. | ఎందుకనగా నరుని కోపము దేవుని నీతిని నెర20 
వేర్చదు.! అందుచేతను సమస్త కల్బపమును చెడుతనము 21||! 
యొక్క_ చాహుళ్య మును మాని, లోపట నాటబడినది 
య్సు మో (ప్రాణములను రక్నీంచుటకు శక్తి గలదియు 
నైన వాక్యమును సాత్వికముతో గైకొనుడి. 


మరియు మిమ్లును మోరే మోసపుచ్చుకొనక, విచే2 
వారవుట మాత్రమే కాకుండ వాక్యము చొప్పున 
ప్రువర్తించువారు.నై యుండుడి; ఎందుకనగా ఎవడైనను 238 
వాక్యమును వినియు ఆ (ప్రకారము ప్రేవతికాంచక 
పోతే అతడు అద్దములో తన సహజ ముఖమును చూ 
చుకొను మనుష్యుని పోలియున్నాడు; । ఏలాగనౌగా, 24 
అతడు తన్ను చూచుకొని, వెళ్లి తాను ఎటువంటి వా 
డో వెంటనే మరిచి పోవును గాని,! విముక్తి గల సంక 
పూూణకా బోధన, ప్రమాణము వెపు తేరి చూచి, నిలు 
కడగా ఉండు వాడెవడో వాడు విని మరచువాడు 
కాక్క (క్రియను చేయువాడై తన (క్రియలో ధన్యుడ 
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ఎవడైనను తేన నాలుకకు క'ల్లెము పెట్టుకొనక, తేన 
హృదయమును మోసపరుచుకొని, భక్తి. గలవాడనని 


27 ఎంచుకొంశు, వాని భ్రక్తి* న్యథ౯ మే. | తండ్రియైన 


'దేవునియెదుట పవిత్రమైనది, నిష్కళంక మైనదియునైన 
భక్తి* ఏదనగా,దిక్కు_లేని పిల్లలను విధవలను నారి ఇబ్బం 
దిలో పరామశికాంచుటయు, ఇహలోక మాలిన్యము 
తనకు తగలకుండ తన్ను తాను కాపాడుకొనుటయు. 


2. అధ్యాయము. 
1 నా సహోదరులారా! మహిమ గల మన (ప్రభు 
వైన యేసు ,క్రీస్తుయొక్క_ విశ్వాసమును పక్షపాతము 


*.. ౭౨తో చేకొనకుడ్వి | ఏలాగనగా, బంగారపు ఉంగరము 


గల మనుష్యుడు ప్రశస్త స మో సునగోగు 


పృళశస వసము 
J ౮ 

ధరించుకొనిన వాని వైవ్రు చూచి సన్తానించి-నీవు 
ఇక్కడ సుఖముగా కూచుకాండుమని చప, ఆ దరి 
SRO అక్కడ నిలువుము, లేక ఇక్కడ 
నా పాదపీఠమునకు దిగువను తూచుకాండుమని చెప్పిన 


'. . 4 పక్షమందు, | అప్పుడు మిలో మోరు భీదపరుచుకొని, 


దురాలోచనలు గల విమళ౯-కులైతిరి గదా, 


' ఈ నా ప్రియ సహూదరులారా! ఆలకించుడి, విశ్వాస 


భాగ్యవంతులును, తన్ను (య్రేమించువారికి తాను వా 
ద్ద్త్‌ము చేసిన wn చాధ్యులునైన ఈ లోక 


“6 దకిద్రులను చేవుడు ఏపకాచుకాకొన తేడా? | అయిలే, 


మోరు దర్శిద్రుని అవమానించితిరి. ధనవంతులు మిమ్మును 
హింసపెట్టరా! మిమ్తును న్యాయ'సభలకు నానే ఈడ 


| 7 రా!। మోకు పెట్టబడిన యోగ్య నామమును వారు దూ 
॥ 8 షించరా! | మెట్టుకు--నీ వల నీ పొరుగువాని డ్ర్రేమిం 


చుమను లేఖనము చొప్పున, రాజన్య మైన బోధనప్రు, 
మాణము చనెరవేచికాన యెడల, బాగానే ప్రవర్తించు వా 
9 రవుదురు;!కాని మీరు పక్ష్షపాతులై'తే, అపరాభులని ఆ 
బోధన ప్రృమాణమువల్ల తీర్చబడిి పాపము చేయుచుం 


10 దురు. | ఎందుకనగా ఎవడైనను బోధన ప్రమాణమంత 


యు గైకొని, ఒక ఆజ్ఞను మారితే, అన్నిటి విషయము 


11 అపరాధి అవును; | ఎందుకనగా-- వ్యభిచరించ వద్దని 


చెప్పిన వాడుర్స్‌ నరహత్య చేయ వద్దనియు॥ “చెప్పెను 
గనుక, నీవు వ్యభిచరించక పోయినప్పటికి నరహత్య 
చేసిన యెడల, బోధన ప్రమాణము అతిక్రమించిన వా 
12 డవైతివి. | విముక్తి గల బోధన్నప్రమాణము చొప్పున 
తీర్చు పొందబోయీ వారి వలె ఆలాగు పలికి, ఆ 


* లేక, ఆరాధన. 














యాకోబు 2 8 అధ్యాయము. 


లోకి? వచ్చినప్పుడు, మురికి బట్టలు గల ఒక దర్శిద్బు | ము 
టె sy 
' కిడును లోపటికి వచ్చిన యెడల | మిరు 





+ అనగా, 'సంఘములోకి. 
|| నిర్ణ. 20 అ. 13, 14 వ. % ఆదికాం. 15. 6. 
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లాగు. ప్రవతికాంచుడి; | ఎందుకనగా కృప చేయని 13 
వాడు కప లేనితీర్చు పొందును. కనికరము న్యా 
యు తీర్పును గూర్చి అతిళయపడును. 

నా సహోదరులారా! ఎవడైనను (క్రియలు లేకనే 14 
తనకు విశ్వాసము కలదని చెప్పితే, ఏమి ప్రయోజన 
ము? ఆ విశ్వాసము అతని రక్షించ గలదా! | సహా 15 
దరుడైనను సహూదరియెనను దిగంబరులే దినాహార 
ము లేకుండ ఉన్నప్పుడు, । మిలో ఎవడైనను శరీరము 16 
నకు కావలసిన వాటిని దయ As నా 
శా వెళ్లండి, చలి కాచుకొనండి, తృవ్సీ పొందండి అని 
చేప్పి తే, ఏమి ప్రయోజనము! । ఆలాగే విశ్వాసమును 17 
(క్రియలు లేకుండ ఆంశు, అది ఒంటిగా ఉండి మృ 
తమై యున్నది. । అయితే, ఎవడైనను-ానీకు విశ్వాస 18 
ఉన్నది నాకు (క్రియలు ఉన్నవని చెప్పుచేమో. 
నీ (క్రియలు లేకుండ నీ విశ్వాసము నాకు అగపరుచు 
ము అప్పుడు నా (క్రియలవల్ల నా విశ్వాసమును నీకు 
అగపరుతును. | దేవుడొక్కడే ఉన్నాడని నముచున్నా 19 
వు. అది మంచిది; న య్యము లుగు నమ నమ్షి వణుకుచున్నవి. | 
అయితే, A బుద్ధిహీన మనుష్యు డా! కాయలు లేని ౨0 
విశ్వాసము మృతమైనదని తెలుసుకొన కోరుచున్నా 
వా? | మన పితృడైన అబ్రాహాము తన కుమారుడైన 2] 
ఈసాకును యజ్ఞవేది మోద అర్పించినప్పుడు, అతడు 
క్రియలవల్ల నీతిమంతుడని తీర్చు పొందలేదా? । విశ్వా 22 
సము అతని క్రియలతో పని జరిగించెననియు, (క్రియ 
లవల్ల అతని విశ్వాసము సంపూణ౯ముగా కొనసాగనని 
యు గృహించుచున్నావు గదా? | అప్పుడుు--మరియు ౨3 
అబ్రాహాము దేవుని నమ్మెను; అది అతనికి నీతి నిమిత్త 
ము ఎంచబడెనని చెప్పు లేఖనము! చెరవేర్చబడెను, 
అప్పుడు అతడు దేవుని స్నేహితుడని చెప్పబడెను,1** 
కాబట్టి మనుష్యుడు వట్టి విశ్వాస మూలముగానే 24 
కాక్క (క్రియల. మూలముగా నీతిమంతుడని ఎంచబ 
డుట మిరు చూచుచున్నారు. 


అటునత ఠాహాబనే వేశ్య కూడ దూతలను రవా ల5 
స్యముగా చేర్చుకొని, వేరొక మాగజమున వారిని వెల 
పటికి పంపినప్పుడు, [క్రియల మూలముగా నీతిమంతు 
రాలని యెంచబడ . లేదా? | ఎందుకనగా, ప్రాణము 26 
లేని శరీరము ఏలాగు మృతమై యున్నదో, ఆలాగే 


శ్రియలు లేని విశ్వాసమును మృత మై యున్నది. 


ర్త అధ్యాయము. 
నా సహూదరులారా! మనము మరి కఠినమైన 1 


తీర్చు పొందుదుమని ఎరిగి మిరు అనేకులైన ఉపదే 


1లైవి. 19. 18 రృ లేక, చెప్పేది. 
** రమెషయా, 41. 8 
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క శకులై యుండకుడి; 
లయందు, మనమందరము తప్పి పోవుచున్నాము. ఎవ 
డైనను వాక్యమందు తప్పక పోతే, అట్టివాడు పరిఫూ 
ఇకా మనుష్యు డై, సర్వ శరీరమునకును కళ్లెము పెట్టు 

3 కొనుటకు శక్తి గల వాడు.! ఇదుగో! గుర్రములు మనకు 
లోబడుటకు కళ్లెములు వాటి నోళ్లలో సెట్టి, వాటి 

4 శరీరమంతయు తిప్పుదుము. | ఓడలను కూడ చూడు 
ము అవి అంత గొప్పవై "ఘోరమైన గాలి చేత కొట్టు 
కొని పోబడినప్పటికి, నావికుని ఉద్దేశము చొప్పున, 

5 మిక్కిలి చిన్న చుక్కాని చేత తిప్పబడును.! ఆలాగు 
నాలుక కూడ చిన్న అవయన మై బహుగా అతిశయప 
డును. ఇదుగో! కొంచెము నిప్పు ఎంతో విస్తారమైన 

6 అడవిని తగల 'బెట్టును. | నాలుక అన్నియు అన్యాయ 
లోకమునె యున్నది. నాలుక నున అవయవములలో 
ఉంచబడి సర్వ శరీరమునకును మాలిన్యము కలుగ 
చేసును. అది జనన చక్రమును రవులుకొల్పును. అది గ 

(గ్లో న చేత త్యళాకాలంతును! ఎందుకనగా మృగ 
పత్వుల యొక్కయు, సర్ప జలచరముల యొక్క_య్సు, 
(ప్రతి జాతియు నరజాతివల్ల సాదు చేయబడును, సాదు 

8 చేయబడెను. | అయితే మనుష్యులలో ఎవడును నాలు 
కను సాదు చేయ "నేరడుు అది మరణకరమైన విష 

9 ముతో నింపబడి, నిరర్లళ మైన దుష్ట్రత్వమే. | దానివల్ల 
తండ్రియైన దేవుని స్తుతించి చానివల్ల దేవుని పోలిక 
చొప్పున పుట్టించబడిన మనుష్యులను శపింతుము. | 

10 ఒక్క నోటిలోనుంచే ఆశీర్వచనము శాప వచనమును 
బైలు వెళ్ళును నా సహోదరులారా! అవి ఆలాగు 

11 ఉండ కూడదు. |! ఊట ఒక్క_ రంధ్రములోనుంచే 

12 తియ్యనిది చేడైనదియు ఊర చేసునా? |! నా సహో 

దరులారా! అంజూరపు చెట్టున ఒలీవ పండ్లయినను, 
ర్రాాత తీగను అంజూరపు పండ్లయినను పుట్టువా? 
అటువలె ఉప్పు నీళ్ల ఊటనుంచి తియ్యని నీళ్లును 
పుట్టవు. 

మీలో తెలివి బుద్ధియు గలవాడు ఎవడు? బుద్ధి 
యొక్క సాత్వికముతో, తన యుక్త ప్రువర్హనవల్ల తన్‌ 

14 కె యలను అగపరచ కశమ లేరు మ్‌ హృదయము 
భః చేదైన మత్సరమును వివాదమును మోరు ఉంచు 
కాంశు, ఆతిళయపడవద్దు; సత్య మునకు విరోధముగా 

15 అబద్గమాడ సద్దు.। అది పైనుంచి దిగివచ్చు బుద్ధి కాక్క 
భూ'సంబంధ మైనది ఇంద్రియ విషయ మైనది, దయ్య 

16 ములదియునౌ యున్నది; | ఎందుకనగా, మత్సరము, 
వివాదము ఎక్కడ ఉండునో, అక్క_డ అల్లరియు, 

17 ప్రతి దుస్మా_ర్యమును ఉండును. | అయితే పైనుంచి 


| రదు కటా అనేక విషయము 
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* లేక నరకము, +లేక్క వారి 


వచ్చు బుద్ధి మొదట పవిత్రమైనది, తర్వాత సమాధాన 





అధ్యాయము, 








మైనది, మృదువైనది, సులభమైనది, కనికరముతోను 
మంచి ఫలములతోను నింపబడినది, ప పక్షపాత మైనను " 
వేసధారణ మైనను లేనిదియునై యున్నది. | అయిలే 18. 
నీతియొక్క_ ఫలము సమాధానము చేయువారినల్ల! 
సమాధానమందు విత్తబడును. 


| 


టై 


| 
| 

4. అధ్యాయము. 

మోలో యుద్ధములు, పోరాటములును ఎక్టడనుంచి 1 
వచ్చును. ఇక్క_డేనుంచే గదా, అనగా మీ అవయవము 
లలో పోరాడు మో భోగములనుంచే వచ్చును.! మీరు 2 
ఆశించుచున్నారు గాని అది మికు ఉండదు. మీరు 
సంహరించి ఆసక్తిపడుచున్నారు గాని సంపాదించు 
కొన లేరు. మిరు పోట్లాడుచు యుద్దము చేయుచు 
న్నారు గాని మిరు అడుగనందున మోకు (ఏమియు) 
దొరకదు. । మిరు అడిగినప్పటికి మి భోగముల కొశ్రి 
రకు వ్యయము చేసుటకు, దుష్టత్వముతో అడుగుచు 
న్నారు గనుక మిరు (ఏమియు) పొందరు, 

వ్యభిచారిణులారా! ఈ లోక స్నేహము దేవళ్ళత్రు, 4 
త్వమని ఎరుగరా? కాబట్టి ఎవడు ఈ లోక న్నేహితు 
డవుటకు ఉద్దేశించున, వాడు దేవుని క యుం 
డును, న మనలో నివసింపచేసీన ఆళ్ళ స 
చలేక్క అపేక్షీంచుచున్నదని లేఖనము సా. 
పలుకుచున్నడని మికు తోచుచున్నడా! | మరియు6 || 
ఆయన ఎక్కువ కృపను ఇచ్చును. అందువల్ల దేవుడు - 
గర్విస్టులను ఎదిరించి, దీనులయందు దయ ఉంచుననీ 
చెప్పుచున్నది. |! కాబట్టి దేవునికి లోబడి యుండుడి; 7 
సెతానును ఎదిరించుడో అధి మో యొద్దనుంచి పారి 
పోవును. | దేవునికి సమీోపించుడి; అప్పుడు ఆయనకి | 
మోకు సమిపీంచును. పాపులారా! మీ చేతులను 
శుభ్రము చేసుకొనుడి. ద్విమనస్కులారా! మి హృద $ 
యములను పరిశుద్ధపరుచుకొనుడి, బాధ పరుచుకో 
నుడి; | దుఃఖపడుడి, ఏడువుడి. మీ నవ్వు దుఃఖము 9 | 
నక్కు మీ సంతోషము చింతకును మార్పుకొనుడి.। 
ప్రభువు దృష్టికి దీనులై యుండుడ్కి అప్పుడు ఆయన 10| | 
మిమ్మును "హాచ్చించును. 

pe) 3 me ఒకనికి విరోధముగా ఒకడు u| || 
మాటలాడకుడి. తన 'సెహ౫ాదరునికి విరోధముగామా | 
టలాడి, తన సహోదరునికి తీప్రు£౯ చేనేవాడు బో | 
ధనప్రుమాణమునకు విరోధముగా మాటలాడి బోధన ||| 
ప్రమాణమునకు తీర్చు చేయుచున్నాడు. అయితే నీవు || 
బోధన్మప్రమాణమునకు తీఫుకా చేసిన యెడల, బోధన | 
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|| ప్రమాణము చెరవేర్చువాడవు కాక్క దానికి న్యాయ 
|12 ము విధించేవాడవై తివి. | రక్షీంచుటకు, నసీంప చేయు 
టకును శక్తిమంతుడైన ఒక్క_డే బోధన ప్రమాణము 
నియమించి న్యాయము తీర్చువాడునై యున్నాడు. 
కాగా, పరునికి తీర్పు చేయు నీవు ఎవడవు? ఆలకిం 
చుడిచేడైనను శేమైనను పట్టణమునకు వెళ్లి అక్కడ 
ఒక సంవత్సరము ఉండి క్రయ విక్రయములు చేసి, 
|. లాభము కలుగ చేసుకొందుమని పలుకువారలారా! | 
\14శేపు ఏమి సంభవించుసో, అది మోకు తెలియదు 
గదా? ఎందుకనగా, మో జీవము ఏపాటిది? అది కొంత 
నేపు కనబడిన తరువాత, కనబడని ఆవిరి గడా! | 
'|15మోరు ఆలాగు పలుకక ప్రభువుకు ఇస్టమైతే మేము 
జీవించి ఇదియైనను అదిర్వైనను చేతుమన వలెను. । 
16 అయినను, ఇప్పుడు మీ డంబముల యందు అతిశయ 
17 పడుచున్నారు. ఇట్టి అతిశయమంతయు చెడ్డది, | కా 
బట్టి యుక్తము గా ప్రవతి౯ంచుటకు ఎరిగియు ఆలాగు 
చేయని. వానికి పాపము ఉన్నది. 








ర్‌, అధ్యాయము. 


1 అదుగో! ధనవంతులారా! మో మీదికి వచ్చుచున్న 
ఉస్నద్రవముల నిమిత్తము (ప్రలాపించుడి; ఏడువుడి; | 
2 మో ధనము కుళ్లి పోయెను, మో వస్త్రములను చిమటలు 
8 కొట్టినవాయెను. | మో బంగారము మో వెండీయు 
తుప్పు పట్టినవి. వాటి తుప్పు మోకు విరోధమైన సా 
క్యషుముగా ఉండి, అగ్నివలె మో శరీరములను భీం 
చును, అంత్య దినముల యందు ధనము కూచు౯కొం 
4టిరి. | ఇదుగో! మీ చేలు కోసిన పనివారి కూలి బిగ 
పట్టబడి మో యొద్దనుంచి మొర బెట్టుచున్నది. మో కీ 
తవారి కేకలు, సేనల ప్రభువుయొక్క చెవులలో ప్రవే 
5 శించెను.!। మీరు భూమి మోద సుఖముగా జీవించి 
కాముకులై, సంహార దినము కొరకు మో హృదయము 
6లను పోషించుకొంటిరి.। మిరు నీతిమంతుని, శిక్ష 
విధించి చంపితిర్సి ఆయన మిమ్మును ఎదిరించుట లేదు, 





7 కాబట్టి, సహోదరులారా! ప్రభువు వచ్చే పర్యం 
తము దీఘుకాసహనులై* యుండుడి. ఇదుగో! వ్యవసా 
యకుడు తొలకరి వషకామును, కడవరివపకామును సవు 
కూడు పర్యంతము, భూమియొక్క_ విలువైన ఫలముల 
కొరకు కనిపెట్టుచు వాటి నిమిత్తము దీసుకాసహనుడై 

రి యుండును. | ప్రభువుయొక్క_ రాకడ నమిపించుచున్న 
దని మీరును దీసు౯ాసహనులై, మీ హృదయములను 
స్థిరపరుచుకొనుడి. 


యాకోబు 5 అధ్యాయము. 
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'సహాూదరులారా! మిరు శికూవిధి పొందకుండే 9 
నిమిత్తము ఒకనికి విరోధముగా ఒకడు సణగకుడి, 
ఇదుగో! న్యాయక్షర్త తలుప్రల యెదుట నిలిచి యు 
న్నాడు. 

నా నహూదరులారా! ప్రభువుయొక్క పేరట పలి 10 
కిన ప్రవకృలను, శృమానుభవమునకును దీసుకా సహన 
మునకును దృష్టాంతముగా కొనుడి. | ఇదుగో! శ్రమ 11 
సహించు నారిని ధన్వ్యులనుకొంటున్నాము. మీరు యో 
బుయొక్క_ 'సహనమును గూర్చి వింటిరి; శుభువుయొ 
క్క. అంతము కూడ చూచితిరి; ప్రభువు బహు వాత్స 
ల్యమును కనికరమును గలవాడై యున్నాడు, 


అయితే నా సహూాదరులారా! ముఖ్య మయినది 12 
ఏదనగా=ఆకాశము తోడనే గాని, భూమి తోడే 
గాని మరి ఏ ఒట్టును సెట్టుకొనక్క మిరు శివావిధి 
లో పడకుండే నిమిత్తము మియొక్క_ అవును అవునశేది 
య్సామోయొక్క_'కాదు కాద నేదియునె యుండ వలెను. 


మిలో ఎవనిశైనను బాధ సంభవించితే, (ప్రా 18 
థికాంచ వలెను. ఎవడయినను సంతోషము గలనాడై 
యుంశే, కీతకానలను పాడ వలెను. | మిలో ఎవడైనను 14 
రోగియై యుంశే సంఘములోని “పెద్దలను పీలిపించ 
వలెను. వారు ప్రభువు యొక్క_ పేరట అతనికి నూనె 
రాచి అతని కొరకు ప్రాథికాంచ. వలెను. | అప్పుడు 15 
విశ్వాస ప్రాథ౯ాన ఆ రోగిని స్వస్థ పరుచును; (ప్ర 
భువు అతని లేపును. అతడు పాపములను చేసి యు 
న్నప్పటికి, అవి క్షమించబడును, 

మిరు స్వస్థత పొందే నిమిత్తము, మిరు మో అపరా 16 
ధములను ఒకనితో ఒకడు ఒప్పుకొని, ఒకనికొరకు 
ఒకడు (ప్ర్రాథికాంచుడి, న్వాాయన్లు ని దృఢమైన (ప్రా, 
రన బహుబలము చేసును. | ఏలియా మన వలె సమానుభ 17 
వము గల మనుష్యుడు. వషి౯ాంచకుండే నిమిత్తము అత 
డు మనఃపూర్వక ముగా (ప్రాథి౯ంచినప్పుడుు, మూడు 
సంవత్సరముల ఆరు నెలల పర్యంతము భూమి మిద 
వషికాంచలేదు. | అతడు తిరిగి (ప్రాథికాంచినప్పుడు, 18 
ఆకాశము వహ౯మిచ్చెను గనుక భూమి తన ఫలములు 
పుట్టించెను. 

స్యూదరులారా! మిలో ఎవడైనను సత్యము 10 
నుంచి తిప్పబడినప్పుడు, మరి యొక్క_డు దాని తట్టు 

లు 

అతని మళ్ళించితే, । పాపిని వాని వంకర మాగ౯ము 0 
నుంచి మళ్లించే వాడు మరణమునుంచి ఆతను రకీంచి, 
అనేక పాపములను కోప్పీవేసునని తెలుసుకొన వలెను. 


* లెక్క దీఘకాశాంతులై. 

















సు “త్కురు నూని గన 
మొదటి ఉత్తరము 
1. అధ్యాయము. దాని పరిశోధించుచు, ఆ రక్షణ విషయము లెస్సగా 


విచారణ చేసి పరిశోధించిరి. | అయితే ఆకాశము 12 
| నుంచి పంపబడిన పరిళుద్ధాత్తతో మోకు సువతీజామా 
నమును ప్రకటించిన వారి ద్వారా మోకు తెలుపబడిన 

ఆ సంగతులను గూర్చి, తమ కొరకు కాదు గాని మన 
కొరకు తాము సేవ చేసిరని వారికి బైలు పరచబడెను. 
చేవదూతలు వాటిని తొంగి చూడ కోరుచున్నారు. 


l యేసు కీ శిస్తు అపొస్పలైన పేతురు, పొంతు, గల 
తియ, కప్పవోకియ, అసియ, బిథునుయ (అనే దేళ 
ముల యందు) చెదిరిన వారిలో, తండ్రియైన దేవుని 

2 ముంటెలివి చొప్పున, | ఆత్మ పరకుద్దీకరణమందు వభ ౮ 
యతకును యేసు క్రీస్తు రేక ప్రోక్షణకును ఏర్పరచ 
బడిన పరచదేశులకు "కశత. మోకు కృపయు, సమా 
ధానము, విస్తరింప ఆహ గాక, కాబట్టి మో మతి నడుము కట్టుకొని సుబుద్దిగల 13. 


౩. మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు తండ్రియైన దేవుడు నాదం యేసు క్రీస్తు ప్రత్యతములో మికు తేబడు | 
స్తుతించబడు గాక, లో యేసు క్రీస్తు చున్న కృప నిమిత్తము తుద మట్టుకు నిరీక్షీంచుడి. | | 

4 తిరిగి తేచుటవల్ల, సజీవ నిరీక్షణ కొరకు అనగా | చెడ పూర్వము మో అజ్ఞానములోని మో ఆశలను అనుస 14 | 
నిది, నిర్భలమైనది, వాడబారనిదియునైన స్వాస్థ్యము రించక, | మిమ్మును 'సేలిచిన పరిశుద్ధుని ప్రకారము, మా 15| 
కొరకు, ఆయన తన కరుణా చాహుళ్యము చొప్పున i bane మిం, సమస్త ee. 

గ్ర మనలను తిరిగి జన్ఫింప చేసెను. | అదో కడవరికాల పరేళద్ద్యూక ట్ర | [ల గాచేను ప 16, 
మందు ఏయులుపరద్‌ బడటకు కటక ఈక: సమక | ర“ దెరాషత్యూ లన లల. 

ము విశ్వా సముసల్ల టేవునీ శక్తిలో భద్రము చేయబడు 


me (వ్రాయబడి యున్నది, 
చున్న మి కొరకు ఆకాశమందు కాపాడబడి యు మరియు పతృపాతము లేకుండ ప్రతివాని (క్రియా 17 | 
6 న్నది. | అందులో మిరు మిక్కిలి సంతోషించుచు | ఈ 


ప కారము తీర్పు చేయువాని, తం డ్రి అని _డ్ర్రాథి౯ం 
7న్నారు.! అయినను అగ్నివల్లనెన పరీక్షకు నిలిచినప్ప 


\; 
/ 





0! f 


చుచున్నారు గనుక మిరు పరచేకుతై యాన్న కాల 
టికి నశించు సువణకా (పరీక్ష) కంటే మో విశ్వాస | మును, భయ భక్తులతో గడపుడి; | మిరు పితృపారం 18 
పరీక్ష మిక్కిలి అమూల్య మైనదె య్‌సు క్రీస్తు ప్రత్య పర్య మైన మో వ్యర్థ ఊట్రువతేకానలోనుంచి అనింద్య 
క్షములోే స్తోత్ర, సునత, మహిమలకు కారణమయే మైనదియు | నిష్కళంక మైనదియ్యునెన గొ శ్రైపిల్ల రక్త 19 
నిమిత్తము, అక్క_ర ఉన్నందున కొంతకాలము మట్టుకు | మువలె, అమూల్య మైన డ్రీస్తుయొక్క_ రక్షముచేత చే 
నానా విధము లైన శోధనలవల్ల దుఃఖపడుచున్నారు. గాని వెండి బంగారములవంటి ఈయవ వస్తువులచేత 
మోరు ఆయనను చూడక పోయినప్పటికి గ్ర్రేమించు విమోచించబడలేదు, | ఆయన జగత్తు ప్రునాది వేయ 20 

8 చున్నారు. | ఇప్పుడు మోరు ఆయనను కన్నులతో బడక మునుపు, నియమించబడెను, |! గాని మృతుల 2] 
చూడక విశ్వసించుచు, వెప్పనళ క్యు మైనదియు మహిమ లోనుంచి ఆయనను లేపి ఆయనకు మహిమ ఇచ్చిన 
కలిగినదియుగాన ఆనందముతో ఆయనయందు సంతో డేవుని యందు ఆయన ద్వారా విశ్వానముంచే మో 

0 షించుచు, | మో విశ్వాసముయొక్క_ ఫలము అనగా నిమిత్తము ఆయన ఈ కడవరి కాలముల యందు కను శ 

10 మా (ప్రాణముల రక్షణను పొందుదురు. | మో యెడల పరచబ డెను 
నున్న ఈ కృపనుగూర్చి ముందుగా ప్రవచించిన ప్రవ కాగా,మోవిశ్వా సము, నిరీక్షణయు దేవుని యందు 22 
కలు తమలో ఉన్న క్రీస్తు ఆత్త, (క్రీస్తు కొరకైన {| ఉంచబడి యున్నవి. నిష్కపటమైన సహోదర (సే 
శ్రమలను గూర్చియు వాటి తర్వాత అధిక మహిమను | మ నిమిత్తము, మీరు సత్యేమునకు విభేయులవుటచేత 

11 గూర్చియు ముందుగా సాక్ష్యము చెప్పినప్పుడు, | అది | [ఆక్షేవల్ల] మో (ప్రాణములను పవిత్ర, పరుచుకొంటిరి 
ఏ కాలమును ఏ విధమైన కాలమును సూచించెసో,| గనుక, శుద్ధ హృదయమునుంచి, ఒకని యందు ఒకడు 


* అనగా, ఆ స్వాస్థ్యము. + లేక, వచ్చేమట్టుకైన. 

















1 వేతురు 2 అధ్యాయము. 
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23 మిక్క_టమైన (ప్రేమ ఉంచుడి; | మొర క్షయ వీజ 
మునుంచి కాదు కాని అక్షయ వీజమునుంచి, అనగా, 
జీవించి ఎల్లప్పుడును ఉండు దేవుని వాక్యమునల్ల 

|24 అక్షయ వీజమునుంచి తిరిగి పుడ్లించబడితిరి, | ఎందు 
కనగా సర్వళరీరము గడ్డివలె ఉన్నది; దాని సర్వ మహి 
మయు గడ్డి ఫువ్లపు వల ఉన్నది. గడ్డి చాడేెన్వు దాని 
పువ్వును రాలెన్కు గాని ప్రభువుయొక్క వాక్యము 

25 ఎల్లప్పుడును నిలుచును. |! మోకు ప్రకటించబడిన సు 
వాతకా అనే వాక్యమి దే. 


డా అధ్యాయము. 
1 . కాబట్టి సమస్త మైన ఈరక్ష్యను, సమస్త మైన కపటము 
ను, వేషధారణలును, అసూయలును, సమస్త దుర్వుననము 
లును మాని, మారు ప్రభువు దయాళుడని రుచి చూచి 





స |258 తిశేగ కొత్తగా పుట్టిన శిళువులవలె, నిర్హల మైన! వాక్య 


మను పాలవల్ల [రక్షణ పర్యంతము] ఎదిగే నిమిత్తము 
4 ఆ పాలు వాంభించుడి. | మనుష్యులచేత మెచ్చబడక, 
చేవుని 'యెదుట ఏర్పరచబడినదియు, సునమైనదియు, 
జీవముగల రాయియునైన ఆయన యొద్దికి వచ్చుచుం 
5 డగా,! మీరును జీవము గల రాళ్ల వలె యేసు క్రీస్తు 
ద్వారా బేవునికి ఇష్టమైన ఆత్తీయ యాగసశువు 
లను అర్పించుటకు, పరిశుద్ధ యాజకులుగాను ఆత్మీయ 
-6 మైన మందిరముగాను కట్టబడి యున్నారు.!ఆ (ప్రకార 
ము ఇదుగో! నేను మూలకు ముఖ్య మైనది, ఏర్పరచ 
బడినది ఘునమైనదియు-నెన రాతిని సీయోనులో వేయు 
చున్నాను. ఆయన యందు విశ్వాసముంచేవాడు అవ 


న్నది. | కాబట్టి విశ్వసించుచున్న మోకు ఈ సునత 
కలదు అవిశ్వాసులకు! అయితే ఇల్లు కస్తేవారు 
ఏ రాతిని ఉపేకించిరో అదేమాలకు ముఖ్య మైనది 
గాను, అభ్య ంతరముచేనే రాయిగాను, ఆతంకముచేసే 
8 బండగాను చేయబడేను.! వారు ఆ వాక్యమునకు అవి 
థేయులై, అభ్యంతరపడుచున్నారు. దానికే వారు 
9 నియమించ బడిరి. ! అయితే -వీకటిలోనుంచి ఆశ్చర్య 
మైన తన వెలుగులోకి మిమ్లును పిలిచినవాని సద్దుణ 
ములను (ప్రచురము చేనే నిమిత్తము, మీరు ఏర్పరచబ 
డిన సంతానమును, రాజులయిన యాజకుల సమూహ 
మును పరిశుద్ద జనమును స్వకీయార్థ మైన ప్రజలుగా 
10 యున్నారు;। ఒకప్పుడు ప్రజలు కాక్క ఇప్పుడు డేవుని 
ప్రజలైతిరి; కరుణించబడక, ఇప్పుడు కరుణించబడిన 
వాశనైతిరి. 


11 ప్రియులారా! పరవాసులును పరటబేశులునెన వారి 








మానపరచబడడసే వాక్యము లేఖనమందు ఇమిడి యు, 





వలె, ప్రాణమునకు విరోధముగా పోట్టాజే శరీరాళ 
లను విసక్టించుకొని, మిమ్మును ఏ విషయమందు దుర్తా 
ర్లులని దూషింతురో, | ఆ విషయమందు వారు మో 12 
CE చూచి, వాటి మూలముగా దశళకాన దిన 


మున దేవుని మహీమపరిచే నిమిత్తము, వారి మధ్యను 
మంచి (ప్రవర్తన గలవారె యుండ నలెనని మిమును 
ఎ ళీ 

బతిమాలు కొనుచున్నాను, 

కావున ముఖ్యుడని రాజుకే గాని, దుర్శార్థులకు 13 
దండన కలుగుటకును 'సన్గాగుకాలకు మెప్పు కలుగుట 
కును, | ఆయనవల్ల పంపబడిరని అధిపతులశే గాని,మను 14 
ష్యుల ప్రతి కట్టడకును ప్రభువు నిమితము లోబడి 
యుండుడి; | ఎందుకనగా మోరు మేలు చేయుచు 15 
ఆలాగు అవివేకులయొక్క_ అజ్ఞానమునకు చిక్క_ము 
మ. దేవునికి ఇష్టమై యున్నది. స్వతంత్రులవ 16 
లస గాని, దుష్టత్వము మైని వేషముగా మా స్వాతం 
త్రము వినియోగపరనక్క టేవుని దాసుల వలె అంద 
రినిని నన్గానించుడి; | సహోదరులను (స్రేమించుడి; 17 
దేవునికి భయపదడుడి; రాజును సన్నానించుడి, 


సేవకులారా! మంచివారును సాత్వికులు నెన వారికి 18 
మాత్రమే కాకుండ్క ముష్క_రులైన మీ యజమానుల 
కును పూణకాభయముతో లోబడి యుండుడి;|ఎందుక 19 
నగా,ఎవడైనను అన్యాయముగా ఫీంసపడుచు, బేనుని 
జ్ఞానము పట్టి, దుఃఖమును సహించితే అది హితమైన 
దనును.! అయితే మిరు తప్పితము చేసినందున, దండించ 20 
బడు చుండగా సహించిలే, ఏమి ఖ్యాతి? అయితే మిరు 
మేలు చేయుచు హింసపడుచుండగా, సహించిన యొ 
డల, అది దేవుని కృపాఫలము. | అందు నిమిత్తము పిలు 21 
వబడితిరి; ఎందుకనగా, (క్రీస్తు కూడ మన కొరకు హీంస 
పడ్కి మిరు ఆయన అడుగులను పట్టి వెంబడించే నిమి 
త్రము, మోకు జాడలు ఉంచెను. ఆయన పాపము చేయ ౨ 
లేదు, ఆయన నోట ఏ కపటమును అగపడ లేదు. । 
ఆయన దూషించబడుచు తిరిగి దూషించలేదు, ఆయన 3 
హింసపడుచ్చు, బెదరించక, న్యాయముగా తీర్పు చేసే 
వానికి తన్ను తాను. అప్పగించుకొనుచుండెను. ! మన 24 
ము పాపముల మట్టుకు చనిపోయి, నీతిమట్టుకు జీవించే 
నిమిత్తము, ఆయన తన శరీరమందు మన పాపములను 
మాను మోడికి తానే మోసుకొ నెను. ఆయన "దెబ్బల 
మచ్చలవల్ల మారు స్వస్థ పరచబడితిరి! మిరు తప్పిపో 28 
యిన గొశ్రైల వలె యుంటిరి గాని, ఇప్పుడు మో 
ప్రాణముల కాపరియు, అధ్య కుడునైన ఆయన యొ 








ద్దికి మళ్లి యున్నారు. 


* లేక్క చూచితిరి గనుక. _ తేక నిష్కపటమైన. 1 లేక, అవిభేయులకు. 
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1 పేతురు 5,4 అధ్యాయము. 





3. అధ్యాయము. 


1 అటువలె స్తీలారా! మిరు మీ స్వపఫురుషులకు 
fod 


లోబడి యుండుడి. అప్పుడు వారిలో ఎవనైనను 
2 వాక్య మునకు అవిభేయులయితే, | వారు భక్సిసహిత 
మైన మో పవిత్ర ప్రువతకన చూచి, వాక్యము వినక 


పోయినను, స్తీల నడువడి వల్ల రాబట్రబడవచ్చును. | 
(+ 


శి వెంట్రుకలను అల్లుటయు, సువర్ణ భూషణములు పుట్టు 
కొనుటయు, వస్తములు జనకా కటి అనే వెలపటి 
ar) 


| 4 అలంకారము మోకు అలంకారము కాదు గాని, సాధు 
వైనది నిమ్మళ మైనదియునైన ఆత్తయొక్క_ అక్షయత్వము 
త్రో సహిత మైన హృదయమందలి అంతరంగ పురు 
షుడు మోకు అలంకారముగా నుండ వలెను. అది బేవుని 
5 దృష్టికి మిక్కిలి విలువ గలది. | అటువలె పూర్వము 


దేవునియందు నిరీక్షించిన సరికుద్ధ ప్రీరును తమ స్వ 


పురుషులకు లోబడి మేలు చేయుచు ఏ భయమువలన 
బెదరనివాశై, ఆలాగున Hw అ Wd 
6 కొనిరి. ఆ ప్రకారము, | మీరు ఏ పిల్లలైతిరో ఆ 





న్స్‌ 

ర్‌ి 
| సారా అబ్రాహామును (ప్రభువా! అని అతనికి లోబ 
| డినది. 

7 అటువలె ఫురుషులారా! మో ఆరాలు అభ్యం 
తరము రాకుండుటకు, జ్ఞానము చొప్పున వారితో నివ 
సించుచు, జీవమనే కృపావరములో మిరు పాలివా 
నైతిరి గనుక్క ఎక్కు_న బలహీనత గల చేహమని, స్తీ ని 

se) 


సన్శానించుడి. 
తుదకు మీరందరు ఏక మనస్కు_లై ఒకని సుఖ 
దుఃఖములకు ఒకడు పాలుపడి, సహూూదర ప్రియుళై, 
9 కరుణాచిత్తులె, వినయమనస్కు_లై యుండుడి. | ఇందు 
నిమిత్తము, అనగా ఆశీర్వాదము పొందు నిమిత్తము 
మీరు పిలువబడితిరని, కీడుకు ప్రతి కీడైనను దూపణకు 
ప్రతి దూషణయైనను చేయక దానికి ప్రతిగా ఆశీర్వ 
10 దించుడి; | జీవించుటకు, మంచి దినములు (ప్రేమించి 
చూచుటకు కో శేవాడు కీడునుంచి తన నాలుకను, కపట 
వాక్యము చెప్పకుండ తన సెదవులను తిప్పుకొనవ 
11 లెను. | అతడు కీడునుంచి తొలగి, మేలు చేయ వలెను; 
12 సమాధానము వెతికి డాని వెంబడించ వలళలెను;। ఎందుక 
నగా ప్రభువుయొక్క_ కన్నులు నీతిమంతుల మీదను, 
ఆయన చెవులు వారి (ప్రార్ధనల వైపు వెపు ఉన్నవి అయితే 
ప్రభువుయొక్క ముఖము కీడు చేసేవారికి విరోధము 
18-గా ఉన్నది. । మరియు మిరు మంచిదాని అనుసరించు 
14 వాశైతే మోకు హాని చేయ గలవాడు ఎవడు! | మి 


8 


లేక మనకు 





నీతి నిమిత్తము హీింసపడితేశేమి మీరు కుభులు. 
కాగా వారి బెదరింప్రునకు భయపడకుడి; కలతపడ 
కుడ్కి! మీ హృదయముల యందు, ప్రభువని క్రీస్తుని 15- 
పరిశుద్ధ పరచుడి. అయితే వారు డేని విషయము 16 
మిమ్గును దుర్తారులని దూషింతురో, డాని విషయము 
టనుఆకదున్వ్యు మో మంచి (ప్రవతక౯ాన మోద అపనింద 
వేసేవా రు సిగ్గుపడుటకు మీరు మంచి మనస్సాత్యము 
గలవానై, మిలో ఉన్న నిరీక్షణను గూర్చి మిమును 
హేతువును అడిగే ప్రతి వానికిని సాత్వికముతోను 
భక్తితోను ఉత్తరమిచ్చుటకు ఎల్లప్పుడు సిద్ధముగా ఉం 


డుడి; | ఎందుకనగా బేవుని చిత్రమునకో ఇష్టమైతే, 17 | 


కీడు చేసి హింసపడుటకంకు జ్య చేసి హంస 


a 


పడుట మిక్కిలి మంచిది. | ఎందుకనగా మనలను 1క్రి| ॥' 


దేవుని యొద్దికి . తెచ్చుకొనుటక్కు శరీరము మట్టుకు 
మరణము పాలై, ఆత్త మట్టుకు బ్ర తికించబడిన క్రీస్తు 
కూడ్క అనగా అనీతిమంతుల కొరకు నీతిమంతుడు ఒక 
సార పాపములను గూర్చి హిం'సపడెను. | మరియు 19 
ఆయన ఆత్తతో నే వెళ్లి క్రైదులో ఉన్న ఆత్తలకు కూడ 
(సువార్త) (ప్రకటించెను. | అవి పూర్వము నావ నిర్హిం 20 
చబడుచుండగా, నోవహు దినములలో బేవుని దీఘుకా 
శాంతము ఇంక కనిెట్టుచున్నప్వుడు, అవిధేయత 
గలవై యుండెను. దానిలో కొందరు, అనగా ఎని 
మిది ఆత్సలు నీటి ద్వారా సంరక్షణ పొంచెను. | దీనికి 21 
సాదృశ్య మైన చాప్తిస్తము అనగా శరీరమాలిన్యము 
తీసివేయుట కాదు గాని యేసు (క్రీస్తు పునరుణ్ణానము 
వల్ల దేవుని గూర్చిన మంచి మనస్సాక్షీని కోరుకొనుట 
మనలను రక్షీంచుచున్న ది. |! ఆయన ఆకాశమునకు వెళ్లి 22 
దేవుని కుడిచేతి వైపున ఉన్నాడు. మరియు దూతలు, 
అధికారులు శక్తులును ఆయనకు లోపరచబడి యు 
4. అధ్యాయము. 


"కాబట్టి క్రీస్తు మన కొరకో శరీరము మట్టుకు 1 


హింసపడె డెను కా మోరు.ఇకమిదట చేవున ఇష్ట2 


ప్రకారమే గాని మనుష్యుల ఆశల ప్రకారము, శరీర 
మందు తక్కిన కాలము జీవించకుండే నిమిత్తము ఆ 
తాత్సర్యమ-నే ఆయుధము పట్టుకొనుడి; ఎందుకనగా 
శరీరము మట్టుకు హీంసపడిన ఆయన పాప విముక్తి 
పొంది యున్నాడు. మరియు, మనము కామవికారశ్రా 
ములు,. దురాళశలు, అధిక మధ్య పానము, చెడూసంబర 
ములు తాగుబోతుల విందులు, అపవిత్రమైన విగ్ర 
హ పూజలు మొదలెన వాటియందు నడుచుకొ నియుం 


ప్రతిగా. 
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| 
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1 వేతురు 5 
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డగా మనము రాష్వముల చిత్తము నెరవేర్చియుండు 
ss Fe 


4 టకు, గతించిన మన జీవిత కాలము వాలును, | అందు 
నల్ల వారు దూష్కించుచు ఆ దుర్వ్రా పార ప్రవాహ 
ములోకి మోరు వారితోకూడ పరుగాత్తక పోయినం 
॥ క్‌ దుకు ఆశ్చర్య పశుచున్నారు. | జీవించువారికిని చచ్చిన 
వారికిని న్యాయపు తీర్చు చేయుటకు సిద్ధము గానున్న 
6 ఆయనకు వీరు ప్రుత్యుత్తరమియ్య వలెను. | ఎందుక 
నగా ఇందు నిమిత్తము, వారు శరీరము మట్టుకు మను 
మ్యల ప్రకారము తీర్పు పొందుటకును, ఆత్మ మట్టుకు 
డేవుని ప్రకారము జీవించుచుండుటకును, మృతి పొం 
దినదారికి కూడ సువాతేకా ప్రకటించబడెను. 


fp 


PO 


7 అయితే అన్నిటి అంతము సమోపమై యున్నది 
గనుక ప్రార్థనల నిమిత్తము మిరు స్వస్థబుద్ధి గలవారై 


కి మితముగా ఉండుడి. | ప్రేమ అనేక పాపములను 
















కప్పునని, అన్నిటికంటే విశేషముగా, ఒకనియెడల 
9 ఒకడు మిక్క_టమైన డేను గలవానై యుండుడి, | గొ 
ణుగులు'లేకుండ, ఒకనియెడల ఒకడు ఆతిధ్య ప్రియులై 
|10 యుండుడి. | దేవుని నానా విధమైన కృపను గూర్చిన 
మంచి నిర్వాహకులైెయుండి, పృతివాడు కృపావరము 
'' _పాందిన కొలది, దానితో ఒకని ఒకడు సేవించుడి. | 
11 ఒకడు మాటలాడితే, దేవుని ప్రవచనముల వలె మాట 
లాడ వలెను. ఒకడు సేవ చేసినను, దేవుడు ఇచ్చెడి 

















చావు మూల మైనదని చేయ వలెను. అందువల్ల, 
దేవుడు అన్నిటిలోను యేసు క్రీస్తు ద్వారా మహిమ 
పరచబడును. ఆయనకు మహిమయు శక్తియు యుగ 
యుగముల పర్యంతముండును. ఆమేన్‌. 
ప్రియులారా! మోకు వింత సంభవించినట్లు, మో 
లో శోధన కొరకు మోకు కలుగుచున్న పరితాపమును 
13 గూర్చి ఆశ్చర్యపడక, | మీరు క్రీస్తు మహిమ ప్రత్య 
క్షతలో, మహానందముతో సంతోషించు నిమిత్తము, 
ఆయన పొంసలలో పాలివారయ్యున్నంతేమట్లుకు సం 
తోషించుడి. 

మోరు క్రీస్తు నామమున నిందించబడితే మీరు 
ధన్యులు; ఎందుకనగా, మహిమ గల ఆత్త అనగా దేవుని 
ఆత్త మో మోద నివసించుచున్నది. ఆయన వారివల్ల 
దూషించబడును, మో వల్ల? మహిమపరచబడును. 
అయితే మోలో ఎవడును నరహంతకుడనియైనను 
దొంగ అనియైనను దుర్తార్షుడనియైనను పరుల జోలికి 
16 వెళ్ళువాడనియైనను హీంనీంపబడ కూడదు. | ఎవడైనను 
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౩3 సవుడని హీంసించబడి తే, ఈ పేరు కలిగినందున 
ws 





డేవుని మహిమపరచ వలెను. | మరియు తీపుకా బేవుని 17 
ఇంటి యొద్ద ఆరంభమయే కాలము వచ్చెను గాని, 
అది మన యొద్ద ఆరంభించితే, జేవుని సువాతకాకు 
అవిధేయులైన వారి అంతము ఎట్టిదవును? | మరియు 18 
నీతిమంతుడు రక్షీంచబడుట దులక౯భమై తే, పాపియు 


భక్తిహీనుడును ఎక్కడ కనబడుదురు. | కాబట్టి చేవుని 19 
ఇష్ట ప్రకారము హింస పొందువారు, నమక మైన సృష్టి 
ర అని ఆయనకు తమ పృవ 


ప్రాణములను మంచి 
_రృనలో అప్పగించ వలెను, 


ధ్రువ 


జాలి 


ర్‌ అధ్యాయము. 


తోటి "పెద్దను క్రీస్తు హింసలను గూర్చిన సాథీని, 1 
బెలుసరచబడబోయే మహిమలో పాలినాడనునైన 
"నేను మోలో ఉన్న “పెద్దలకు బోధించుచున్నాను. | 
మో మధ్యనున్న దేవుని మందను మేపుడి; బలిమిచేత 2 
కాక స్వేచ్చగాను, లోభిత్వమువల్ల కాక సిద్ధమనస్సు 
తోను అధ్యతులై. యుండుడి. | దేవుని స్వకీయులమైని 8 
పృభువులు కాక్క మందకు మాదిరులై యుండుడి. | 
అప్పుడు కాపరుల ప్రధాని అగపడినప్పుడు, మోరు 4 
వాడబారని మహిమ కిరీటము పొందుదురు. 


చిన్నలారా! ఆ ప్రకారము మిరు "పెద్దలకు లోక్‌ 
బడి యుండుడి. మీరందరు ఒకనికి ఒకడు లోబడి, 


దీన మనస్సు అను వస్తము కట్టుకొనుడి; ఎందుకనగా, 
yi 


దేవుడు గర్విష్టులను ఎదిరించి, వినయము గలవారియం 
దు కృప చేసును. | కాబట్టి ఆయన, తగిన సమయమం 6 
దు మిమ్మును హెచ్చించు నిమిత్తము దేవుని బలిష్టమైన 
"చేతికింద వినయమనస్కు_లై యుండుడి. |! ఆయన మి] 
మ్లును గూర్చి లత్యము చేయుచున్నాడు గనుక, మో 
చింత యావత్తును ఆయన మోద వేయుడి. 


స్వ స్థబుద్ధి గలవానై "మెళుకువగా ఉండుడి. మోక 

విరోధయైన సైతాను గర్జించు సింహము వలె తిరుగుచు 
ఎవనినైనను తాను భతకీంచుటకు వెతుకుచున్నది. | 
లోకమందున్న మా సహోదరుల మిద ఈ విధమైన 9 
పాంసలే నెరవేర్చబడుచున్నవని ఎరిగి విశ్వాసమందు 
స్లిరులై వాని ఎదిరించుడి. | అయితే యేసు (క్రీస్తుయందు 10 
మిమ్మును తన నిత్యే మహిమ కొరకు పిలిచిన సర్వకృప 
గల దేవుడు, కొంత మట్టుకు హింసపడిన మిమ్మును సం 
పూర్హులగా చేసి స్లిరపరిచి, బలపరిచి, స్లాపించును. | 
మహిమయు బలమును యుగ యుగముల పర్యంతము 1l 
ఆయనవై యున్నవి. ఆమేన్‌, 





* లేక, 





క్రీస్తువారని. 


1 లేక్క ప్రకారము. 











262 1 పేతురు 5 అధ్యాయను, 


12 





క 
అనాలా కకక 








మిమ్మును “నేను బోధించుచు, ఇది దేవుని సత్య బబులోనులో మో వలె ఏర్పరచబడినదియు,* నా 189 
కృప అని సాత్యుము చెప్పుచు, మికు నమ్మకమైన | కుమారుడైన మాకును మీకు సలాములు చెప్పినారు.! 
సహూాదరుడని నేను ఊహించు సిల్వాను ద్వారా | ప్రేమగల ముద్దుతో ఒకని ఒకడు కాగిలించుడి. 14 
కొద్దిగా మో పేరట వ్ర్రాసియున్నాను; ఆ సత్య కృప | క్రీస్తు యేసు యందున్న మీ కందరికిని చెమ్మడి కలు 
లో నిలకడగా ఉండుడి, గుగాక. ఆమేన్‌, 






* అనగా సంఘము కాబో 





సుతులు 


1. అధ్యాయము. 

|] యేను క్రీస్తు దాసుడును అపొస్తలువైన సుమె 

యోను పేతురు మన దేవుడును రకీకుడునెన యేసు 

క్రీస్తు నీతియందు మావలె మిక్కిలి విలువైన విశ్వా 
సము పూందిన వారికి 

2 దేవుని గూర్చినది, మన ప్రభువైన యేసును గూర్చి 
నదియు;నెన ఏజనానముందు మోకు కృపయు, సమాథధా 

తినమును విస్తరించు గాక, | తన మహిమ నల్లను సామ 
ర్ట్‌్ట్‌ము వల్లను మనలను పీలిచిన వాని గూర్చిన విజ్ఞాన 
మ ద్వారా, ఆయన దైవశక్తి, జీవమునకును భకకిని 
కావలసిన వాటినన్నిటిని మనకు దయచేసెను గనుక! 

4మోరు ఆశ వల్ల లోకమందున్న భప్రశ్వమును తప్పిం 
చుకొనుచు వీటివల్ల చేవ స్వభావమందు పాలివానై. 
యుండ వలెనని ఆయన ఆ మహిమ సామర్థ్యము 
వల్ల మనకు అత్యధిక మైనవియు అమూల్య మైనవియు 
నైన వాగ్గ త్రములు అనుగృహించి యున్నాడు. 





క్ర అయినను ఆ హేతువు చేతనే మిరు పూణకా 

జాగ్రత కలిగి మీ విశ్వాసముతో ధైర్యమును ఛైర్య 
| ముతో జ్ఞానమును, జ్ఞానముతో ఆశాని గృహమును, | 
67 ఆకానిగ్ర 





గృహముతో సహనమును, |సహనముతో భృక్తిని, 
భక్తితో స సాదర (ప్రేమను, సోదర (ప్రేమతో 
క దయను చూపుడి; |! ఎందుకనగా ఇవి మోకు కలిగి విస్త 
రించుచుంకు మిరు సోమరులైనను మన ప్రభువైన 
యేసు క్రీస్తును గూర్చిన విజ్ఞాన విషయము నిష్ఫలం 
9 లైనను కాకుండ చేసును. | ఇవి ఎవనికి ఉండవ్రూ వాడు 
గుడ్డివాడును దూరదృష్టి లేని వాడుునై యుండి, తన 
పూర్వ పాపముల పరిశుద్ధిని మరిచి పోయెను. 
కాబట్టి 'సెహూదరులారా! విశేషముగా మో పిలు 
సును గు నిశ్చయము చేసుకొనుటకు జాగ్ర 
తపడుడి; ఎందుకనగా మోరు వీటిని చేయుచున్న యె 
11 డల, ఎప్పుడును తీప్పిపోఠు; | ఎందుకనగా మన ప్రభు 
వును రక్షకుడునైన యేసు ,క్రీస్తుయొక్క_ నిత్య రాజ్య 
ములో ఆలాగు (ప్రవేశము మోకు విశాలముగా అను 
(గృహించబడును. 


10 











అ పొ స్టలైన 


న 


రెండవ ఉత్తరము. 





కాబట్టి మోఠరు తెలుసుకొని |“ ప్రస్తుత 'సత్వేమందు 12 
న్థిరపరచబడినప్పటికి, వీటిని గూర్చి న మోకు 
జ్ఞాపకము చేయుటకు అజ్యాగ త్తేగా ఉండను. | మరి 13 
ఆ మన ప్రభువైన యేసు (క్రీస్తు నాకు నూచించిన 
ప్రకారము నా గుడారము త్వరగా విడిచిపెట్ట వలె 
నని యెరిగి నేను ఈ గుడారములో ఉన్నంత కాల 
ము జ్ఞాపకము చేయుటవల్ల మిమ్మును శేపుట న్యాయ 
మని యెంచుకొంటున్నాను. | అయితే నా నిర్షమ 14,15 
మైనో తర్వాత కూడ మిరు నిత్యమును వీటని జస 
కము చేసుకొనునట్లు జాగ్రత పడుదును; 

ఎందుకనగా, చ చమత్కారము గా కల్పించబడ్‌న కథ 16 
లను అనుసరించిన వారముకాక, ఆయన మాహాత్మ 
మును చూచిన వారమై, మన (ప్రభువైన యేసు శ్ర స్తు 
శక్తిని రాకడను మోకు లప. సటకా 17 
యన నా (ప్రియకుమారుడుు; -ఈయనయందు నాకీష్ట్ర 
ముండెనని! అట్టి శబ్దము ఆయనకు మహా దివ్య మహి 
మనుంచి తేబడి, తండ్రియైన దేవుని వల్ల ఘనత మహి 
మయు ఆయన పొందినప్పుడు, | మేము ఆ పరిశుద్ధ 18 
పర్వతము మిద ఆయనతో కూడ ఉండి, ఆ శబ్దము 
ఆకాళమునుంచి కలుగుట వింటిమి. 

మరియు, మరి సిర మైన, ప్రవచన వాక్యము మనకు 19 
ఉన్నది. తెల్లవారే పర్యంతము, వేకువ చుక్క మో 
హృదయములయందు ఉదయించు పర్యంతము ఆ (వా 
క్యము), చీకటిగల చోటున వెలుగిచ్చు దీపమని మీరు 
లకు పెట్టుచుం కే మేలు | అయితే లేఖనములో, ఏ 20 
(పృవచనమును ఒకడు స్వ తాత్సర్యము చెప్పుటవల్ల కలు 
గదని} మొదట (గృహించుకొన వలెను; ! ఎందుకనగా 2] 
ప్రవచనము ఎప్పుడును మనుష్యుని ఇచ్చ వల్ల తెబడ 
లేదు, గాని దేనుని పరిశుద్ధ మనుష్యులు పరిళుద్ధాల్సేవల్ల 
నడిపించబడి పలికిరి. 

2, అధ్యాయము. 

అయితే అబద్ధికలైన ప్రవక్షలు కూడ ప్రజలలో 1 
ఉండిరి. ఆలాగు మీలోేను అబద్ధికులైన బోధకులు 
ఉందురు.. అట్టివారు నాళము చేయు మతభీేదములను 





* లేక్క చేను బయిలు వెల్లిన. 1 మత్తయి, 17 


అ. రవ. 1 లేక్కతన అర్థము విప్పి చెప్పదని. 


ద టల చయలు వయ లు 
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1వేతురు శై అధ్యాయము. 











రహస్య ముగా ప్రవేశ పెట్టుదురు. వారు తమ్మును కొనిన 
వాడు యజమానుడు కాడిని పలుకుచు తమకు తామే 

2 శీఘ్రముగా నాశము కలుగ జేసుకొందురు. | మరియు 
అనేకులు వారి కామవికారములను వెంబడింతురు. 

8 వారి ద్వారా సత్య మాగక౯ము దూషించబకును.। వారు 
అధిక లోభిత్వమునకు లోబడి కల్పనా వాక్యముల 
చేత మిమ్మును మోసపరుతురు, గాని వారికి పూర్వము 
నుంచి విధించబడిన తీర్చు ఆలస్యము చేయదు; వారి 
నాళము నిద్ర పోదు; 

4 ఎందుకనగా దేవుడు పాపము చేసిన దూతలను 
వదలక, వారిని అథోలోకమందలి కటిక -ఏకటిగల 
బిలములలో త్రోసి తీఫుకా నిమిత్తము భద్రము చేయ 

5 బడుటకు అప్పగించెను. | మరియు ఆయన పురాతన 
లోకమును వదలకి నీతి ప్రకటించిన నోవహును 
మరి యేడుగురిని కాపాడి, భక్తిహీనుల లోకము మీదికి 

6 జల ప్రళయము రాజేసెను.। మరియు ఆయన సొదొమ 
గొ మొర్త్మలను పట్టణములను బూడిడె చేసీ, నాశము 
నకు వాటిని విధించి, భక్తిహీనులై యుండ బోయీ | 
వారికి ఉదాహగణముగా వాటిని ఉంచినప్పుడు 

7 కామ వికారములో ముణిగిన నీతివిరు దుల నడువడి 
చేత ప్రయాసపడిన నీతిగల లోతును తప్పించెను. | 

8 ఆ న వారి మధ్యను bss చూపు 
వల్లను వినికివల్లను వారి అక్రమమైన (క్రియల వేత 
దినదినము నీతిగల తన ఆత్తను బాధపరుచుకొనుచుం 

9 డెను. ! కాబట్టి భక్తులను శోధనలోనుంచి తప్పించుట 
కును, న్యాయపుతీస్రు౯ా దినము పర్యంతము దండించ 

10 బడుచుండు అన్యాయస్థులను, | విశేషముగా, శరీరము 
అనుసరించి మాలిన్యమందలి దురాశలో నడుచుకొ 
నుచు, ప్రభుత్వమును ఉాపేక్షీంచుచుండు వారినిని 
భద్రము చేయుట ప్రభువు ఎరిగి యున్నాడు. వీరు 
దుడుకువారు, స్వేచ్భాసక్తులు, వెరవక మాన్యులను 

11 దూషించునారు. |! అయితే మరి అధికమైన బలిమి 
శక్తియు గల దూతలు ప్రభువు యెదుట తమకు విరో 

12 ధ మైన దూషణ తీర్పు సహించక పోదురు. | వీరైతే, 
వేటకొరకును (భ్రప్టత్వేము కొరకును స్వాభావికముగా 
పుట్టిన బుద్ధిహాన జంతువుల వలె, తమకు తెలియబడని 

13 వాటిని దూషించుచు, | దుణీకాతి జీతము ఫుచ్చుకొ 
నుచు, తమ (భ్రస్టత్వేములో నాళమును పొందుదురు. 
పగటి భోగనవృ త్తి ఆనందమని ఎంచుకొందురు. వారు 
కళంకములు నిందాస్పదములు.నె, మో విందులకు వచ్చు 

14 చు, తమ మాయలలో సుఖము పోందుచు, । వ్యభిచా 


'8ణితో నిండుకొని, పాపము మానని కన్నులు గల 
|వాశై, అస్థిరములైన ప్రాణములను మరులుకొల్పుచు, 





| చెడుతనమునకు దాసులై యున్నారు; ఎందుకనగా 








లోభిత్వమేందు సాధకము చేయబడిన హృదయము 
గలవానై, శాపసంతాన మై, తిన్నని మార్లము విడిచి, | 
బొసారు కుమారుడైన బలయముయొక్క._ మార్గము 1క్ర్‌ 
పట్టి వెంబడించి తోవ తప్పిపోయిరి. | ఇతడు దుణీ౯తి 16 
జీతము (ప్రేమించెను గాని తన స్వకీయమైన అక్ర, 
మమునల్ల గద్దించబడెనుు ఏలాగనగా నోరు లేని 
చాహ హన పశువు మనుష్యుని శబ్దముతో వచించి, ఆ 
ప్రవక్తయొక్క_ వెర్రితనము నివే శేధెంచెను. | వీరు నీళ్లు 17. 
లేని నూతులు, తుఫానుచేత కొట్టబడుచుండు మేఘ 
ములునై యున్నారు. వారి కొరకు చీకటి మబ్బు 
భద్రము చేయబడి యున్నది; । వారు వ్యర్థమైన గొప్ప 18 
వాక్యములు పలుకుచు, తప్పితమందు నడుచువారిని, 
ఇంచుమించు? తప్పించుకొనుచున్న వారిని శరీరసం 
బంధమైన దురాశలలో కామ వికారములచేత మరు 
లుకొల్బు చున్నారు | ఏలాగనగా, వారికి స్వాతం 19 
త్రము వాగ్గ త్తీము చేయుచున్నారు గాని తామే 














ఒకడు దేనికి? లోకువ చేయబడుసూ, దానికి అతడు 
దాసుడై యున్నాడు; | కాగా వారు (ప్రభువును రత, 20 
కుడ్యునైన యేస్నుక్తీస్తు విజ్ఞానము చేతను ఈ లోక 
మాలిన్యములను తప్పించుకొనినప్పటికి, వారు తిరిగి 
వాటిలో చిక్కుబడి, లోకువ చేయబడితే వారి కడ 
వరి స్టితి మొదటి దానికంశేు మరి వెడ్డదై యుం 
డును. | వారు నీతి మాగ౯మును తెలుసుకొని, తమ 21 
కు అప్పగించబడిన పరిశుద్ధమైన ఆజ్ఞనుంచి తొలగి 
పోవుటకంశేు, ఆ మార్గము తెలియకనే ఉండుట 
వారికి మేలు. | అయితే _ దాని స్వంతమైన వాంతి 22 
తట్టు తిరిగిన కుక్క, కడుగబడి బురదలో దొలే౯ 
చోటుకు తిరిగిన పంది, అనే నిజమైన సామితె చో 
ప్వున వారికి సంభవించెను. 





తి. అధ్యాయము. 


ప్రియులారా! ఈ శెండవ ప 
డు వ్రాయుచున్నాను. పరిశుద్ధ (ప్ర ప,వకృలనల్ల పూర్వ 
మందు పలుకబడిన మాటలను, మో అపొస్తలుల 
నల్ల పలుకబడిన ప్రభువైన రక్షకుని ఆజ్ఞను మోరు 
జ్ఞాపకము చేసుకొనుటకు, నిర్ణలమైన మీ, మనస్సు 
లను ఈ పత్రికలవల్ల జ్ఞాపకము చేసి శరేపుచున్నా 
ను. |! మొరట మీరు దీని తెలుసుకొన వలెను; దిన శై 
ముల అంతమందు అపహాసకులు నచ్చి, తమ స్వకీయ 


త్రిక మోకు ఇప్పు 1,2 | 





*లేక, కొనిన యజమానుని. 


+ కొన్ని ప్రతులలో, కేవలము. 


1 లేక్క దేనివల్ల జయించబడునో. 

















1 వేతురు కై అధ్యాయము. 
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4 దురాళల చోప్పున, నడుచుకొనుచు, |_ఆయన రాక 
విషయమైన వాగ్ద త్రము ఎక్క_డ? ఏమి! పితృలు నిద్రిం 
చినది మొదలుకొని, సమస్తమును, సృష్టి ఆరంభము 
ర్‌నుంచి ఈలాగే నిలిచి యున్నదని చెప్పుదురు | ఎం 
దుకనగా వూర్వమునుంచి ఆకాళములును, నీళ్లనుంచి 
యు నీళ్లవల్లనును సమకూర్చబడిన భూమియు బేవుని 
వాక్య మువల్ల కలిగెనని జ్ఞూపకమందు ఉంచుకొనుట 
6 వారికి ఇష్టము లేదు. | వాటివల్ల, అప్పుడున్న లోకము 
7 నీళ్ల వరదవల్ల ముంచబడి నళించేను. |! అయితే ఇప్పటి 
ఆకాళ భూములు ఆయన వాక్య మువల్ల కూర్చబడిన వై, 
భక్తిలేని మనుష్యుల నాళమును తీర్చును కలిగే దినము 
వరకు అగ్నికొరకు భద్రము చేయబడి యున్నవి. 
8 అయితే ప్రియులారా! ఈ ఒక సంగతి మరిచి 
పోకండి, ఏదనగా ప్రభువు దృష్టికి, ఒక దినము వెయి 
సంవత్సరముల వలెన్కు వెయి సంవత్సరములు ఒక దిన 
9 ము వలెనున్నవి. |! కొందరు ఆలస్య మని ఎంచుకొను 
నట్లు, ప్రభువు తేన, వాగ్గ త్రమును గూర్చి ఆలస్యము 
చేయడు గాని, ఎవడును నశించ వలెనని ఇచయిం 
చక్క అందరు మనస్సు తిప్వుకొన కోరుచు మన యె 
10 డల దీసుకా శాంతము గలవాడై యున్నాడు. | అయితే 
ప్రభువు దినము దొంగ వలె వచ్చును. అందులో 
ఆకాశములు పెద్ద ధ్వనితో గతించిపోవును, భూత 
ములు రనులుచు కరిగించబడును. భూమియు దాని 
మోద ఉన్న పనులును కాల్చి వేయబడును. 

ఇవి అన్నియు విడిపోవుచుండగా, మోరు దేవుని 
దినము వచ్చుట కొరకు కనిపెట్టుచ్చు దాని త్వర 
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సెట్టుచు, పరిశుద్ధ మైన ప్రవతకనలోను, | భక్తిలోను 12 
ఎటువంటివానై యుండ వలెను? ఎందుకనగా దాని 
నిమిత్తము ఆకాశము రవులుచు విడిపోవును. | భూత 18 
ముబు కాల్పబడి కరుగును. అయినను మనము ఆయన 
వాస్త త్రము చొప్పున, కొత్త ఆకాళముల కొరకు, కొత్త 
భూమి కొరకు కని పెట్టుచున్నాము; వాటిలో నీతి 
నివసించును. 

కాబట్టి ప్రియులారా! చాటి కొరకు మీరు కని 14 
"పెట్టుచున్నారు. గనుక, సమాధానమందు ఆయనచేత 
నిష్క_ళంకులుగాను నిందారహీితులు గాను కనుగొనబ 
డుటకు జాగ్రతపడి, | మన (ప్రభువుయొక్క_ దీఫఘుకా 15 
శాంతము రక్షణార్ల మైనదని ఎంచుకొనుడి. | ఆలాగున 16 
మా (ప్రీయ సహూాదరుడైన పౌలు కూడ తనకు ఇయ్య 
బడిన జనము చొప్పున, తన పషృత్రికలన్నిటిలోను 
వీటిని గూర్చి చెప్పుచున్న (ప్రకారము, మోకు వ్రాసె 
న్కు వాటిలో కొన్ని సంగతులు గ్రహించుటకు కఠిన 
మైనవి, వీటిని విద్యాహీనులును అస్థిరలునైనవారు, 
ఇతర లేఖనములను వలె తమ స్వకీయ నాళమునకు 
అపార్భము చేయుచున్నారు. 

కాబట్టి (ప్రియులారా! మోరు వీటిని ముందు తెలు 17 
సుకొంటిరి గనుక మోరు, నీతి విరుద్ధుల తప్పితమువల్ల 
తొలగించబడి, మి స్వకీయ స్లిరతనుంచి పడిపోకుండ 
కాచుకొని యుండుడి. | మరియు మన ప్రభువైన 18 
యేసు క్రీ స్తను రక్షకుని జ్ఞానమందు కృపయందు 
అభివృద్ధి పొందుడి. ఆయనకు మహిమ ఇప్పుడును 
నిత్య దినము వరకును ఉండుగాక. ఆమేన్‌, 

















అపా ? 


bax 


లె న 
a 


యోహాను మొదటి ఉత్తరము. 


ప. 


Y అధ్యాయము. 


1 ఆదినుంచి ఏది ఉండెన్తూ మేము ఏది వింటిమూ, 
మా కన్నులతో ఏది చూచితిమో, ఏది నిదానించితి 

2 మో, మా చేతులు ఏది ముక్సైసో,! ఆ జీవో వాక్యమును 
గూర్చి, అనగా, జీవము కనపరచబడెను; తండ్రి, యొద్ద 
ఉండి మాకు కనపరచబడిన ఆ నిత్య జీవమును, మేము 
చూచి సాత్యుము చెప్పుచు మోకు తెలుపుచున్నా ము; | 

క మోకు కూడ మాతో సహానాసము కలుగునట్లు మేము 
ఏడి చూచితిమో ఏది వింటిమో దాని మోకు తెలియ 

4 చేయుచున్నాము. | అదియు గాక, మా సహవాసము 
తండ్రితోన్కు ఆయన కుమారుడైన యేసు (క్రీస్తుతో 
నున్నది. మీ సంతోషము పరిఫూర్లమవునట్లు వీటిని 
మోక వ్రాయుచున్నాము. 

ర నురియు మేము ఆయనవల్ల విని మోకు తెలియ 
చేయు నతజామానము ఏదనగా, దేవుడు వెలుగై యు 
న్నాడు; ఆయనయందు చీకటి ఏమాత్రము లేదు. | 

6 ఆయనతో సహనాసము గల వారమని చెప్పుచు చీక 
టిలో నడిచిన యెడల, అబదమాడి సత్యము జరిగించ 

7 కుందుము. | అయితే ఆయన వెలుగులో ఉన్న ప్రకా 
రము, మనము వెలుగులో నడిచిన యెడల, అన్యోన్య 
సహవాసము గల వారమవుదుము; అప్పుడు ఆయన 
కుమారుడైన యేసు (క్రీస్తు రక్తము మనలను సమస్త పా 
పములనుంచియు పవిత్రులను చేయుచున్నది. 

8 మనము పాపము లేని వారమనుకొంశు, మనలను 
మనమే మోసపుచ్చుకొందుము; ఆయన సత్యము మన 

9 యందు లేదు. | మన పాపములను ఒస్పుకొంకేు, ఆయన 
మన పాపములను తృమించునట్లును, సమస్త దుణీ౯తి 
నుంచి మనలను పవిత్రుల చేయునట్లును, నీతిమంతుడు 

10 ను నమ్హతేగిన వాడునై యున్నాడు. । మనము పాపము 
చేయలేదనుకొంకు, ఆయనను అబద్ధికుని చేతుము; 
ఆయన వాక్యము మనయందు ఉండదు. 





2 అధ్యాయము. 

1 నా పిల్లలారా! మారు పాపము చేయకుండునట్లు 
వీటిని మోకు (వ్రాయుచున్నాను. ఎవడైనను పాపము 
చేసియుంకే, నీతిమంతుడైన యేసు క్రీస్తను ప్రాప 

2 కుడు? తం డ్రి యొద్ద మనకు కన్నాడు. | ఆయన తానే 





* లేక్క బీవమను. 





మన పాపముల కొరకు, మనవాటి కొరకే కాదు, సర్వ 
లోకముయొక్క_ పాపముల కొరకును _ప్రాయశ్చిత్తమై 
యున్నాడు. 

మరియు మనము ఆయనయొక్క_ ఆజ్ఞలను గైకొ 8 
నిన యెడల ఆయనను ఎరిగి ఉన్నామని, దీనివల్ల 
ఎరుగుదుము. | = ఆయనను ఎరిగి యున్నానని చె శ 
ప్వుచు ఆయన ఆరిన 7 కొననివాడు అబద్ధికుడు; 
వానియందు సత్యము లేదు. ! అయితే ఆయన వాక్య ల్‌ 
మును ఎవడు గైకొనుస, వానియందు దేవుని (ప్రేమ 
నిజముగా పరిపూర్ణము చేయబడి యున్నది. మనము 
ఆయన యందు ఉన్నామని దీనివల్ల ఎరుగుదుము. | _ 6 
ఆయన యందు నిలిచి యున్నానని చెప్పువాడు, ఆయన 
ఏలాగు నడుచుకొనెనూ ఆలాగే తానును నడుచుకొన 
వలెను. 

ప్రియులారా! మొదటినుంచి మోకున్న పాత ఆజ్ఞ నే7 
“గాని చేను కొత్త ఆజ్ఞను మోకు వ్రాయుటలేదు. ఈ 
పాత ఆజ్ఞ మిరు మొదటినుంచి వినిన వాక్య మే. మరి 
యు కొత్త ఆజ్ఞను మోకు వ్రాయుచున్నాను. | ఈ సం 8 
గతి ఆయన యందును మీ యందును సత్య మే; ఎం 
దుకనగా చీకటి గతించెను, సత్య మైన వెలుగు ఇప్పు 
డు ప్రకాశించుచున్నది. 


వెలుగులో ఉన్నానని చెప్పుచు తన సెహోద 9 
రుని ద్వేషించువాడు ఇదివరకు చీకటిలో ఉన్నాడు. | 
తేన సహోదరుని (ప్రేమించువాడు వెలుగులో నిలుచు 10 
చున్నాడు; అతని యందు, ఆతంకపరిచేది ఏదియు 
లేదు.! తన సహోదరుని ద్వేషించువాడు చీకటిలో 11 
ఉండి చీకటిలో నడుచును. చీకటి అతని కన్ను 
లకు అంధత్వము కలుగ చేసెను గనుక తాను ఎక్క 
డికి పోవునో ఎరుగడు. 


పిల్లలారా! ఆయన నామము నిమిత్తము మో పాప 19 
ములు క్షృమించబడ్‌ినందున మోకు వ్రాయుచున్నాను.! 
తండ్ర్రులారా! మొదటినుంచి ఉన్న ఆయనను తెలుసు 18 
కొని యున్నారు గనుక మోకు వ్రాయుచున్నాను. 
పడుచువారలారా! దుష్టుని జయించితిరి గనుక మికు 
వ్రాయుచున్నాను. చిన్నవారలారా! తండ్రిని తెలు 
సుకొంటిరి గనుక మోకు వ్రాయుచున్నాను. 


+ లేక వకీలు. 



















లక్ష 


స! 26 








1 యాూాహాను 





8 అధ్యాయము. 2617 





14 _తేండ్ర్రులారా! మొదటినుంచి ఉన్న ఆయనను 
"తెలుసుకొంటిరి గనుక మోకు _ఆ్రానీతిని, పడుచునార 
మోరు బలవంతులు, దేవుని వాక్యము మో 
యందు నిలుచుచున్నది, దుష్టుని జయించితిరి గనుక 
మోక వ్రాసితిని. 

ఈ లేకమునైనను లోకములో ఉన్న వాటినైనను 
డ్ర్రేమించకుడి; ఎవడైనను లోకము (ప్రేమించితే, 
16 తండ్రి డ్రైము అతని యందు లేదు; ! ఎందుకనగా లో 

కములో ఊన్నదంతయు అనగా శరీరాళయు కన్నుల 

ఆశయు జీవపు డంబమును తండ్రి సంబంధ మైనవి 

17 కావు, అవి లోక సంబంధ మైనవే, | లోకము దాని 
ఆశయు గతించును గాని, దేవుని చిత్తప్రుకారము చే 
యువాడు నిరంతరమును నిలిచి ఉండును. 


లారా! 


కేర్‌ 


18 చిన్నవారలారా!ఇది కడవరి గడియ. (క్రీస్తు విరోధి 
వచ్చునని వింటిరి గదా ఇప్పుడును అనేకులైన క్రీస్తు 
|| విరోధులు ఆన్నారు. కడవరి గడియ ఉన్నదని దీని 

19 వల్ల తెలుసుకొని యున్నాము. | వారు మనలోనుంచి 
బైలు వెళ్లిరి గాని, వారు మన సంబంభులు కారు. చారు 
మన సంబంధులైలే, మనతో కాడ నిలిచియుందురు; 
అయితే అందరు మన సంబంధులు కారని కనపరచ 
బడునట్లు బెలు వెళ్లిరి. 

20 మిరు పరిశుద్ధునివల్ల అభిషేకము పొంది సమస 
| 21 మును ఎరుగుదురు.!మోరు సత్యము ఎరగరని కాదు గాని, 
మోరు దాని ఎరుగుదురనియు, ఏ అబద్ధమును సత్య 
సంబంధమైనది కాదనియు మికు వ్రాసి యున్నాను. | 
|29 యేసు (క్రీస్తు కాడని చెప్పువాడు గాక ఎవడు అబ 





sys 
ద్ధిమడు! తండ్రిని కుమారుని ఒప్పుకొనని ఇతడు క్రీస్తు 
౨3 వీరోధి, | కుమారుని ఒప్పుకొనని (పృతివాడును తం 

డ్రియు లేకుండ ఉన్నాడు. కుమారుని ఒప్పుకొను 


వ తండ్రియు గలవాడై యున్నాడు. 


మీరయితే మొదటినుంచి చేని వింటిరో, అదిమి 
యందు నిలువనియ్యుడి. మీరు మొదటినుంచి విని 
| నది మో యందు నిలిచి యుంచే, మిరు కూడ కుమా 
| 25 రుని యందును తండ్రి యందును నిలుతురు. | ఇత్తునని 
| ఆయన మనకో వాగ్గ త్సీము చేసినది ఇదే, అనగా 
నిత్యజీవము. 
మిమ్మును మోసపరుచు వారిని గూర్చి వీటిని మోకు 
| 27 చ్రానీనాను. | అయితే మారు ఆయన వల్ల పొందిన 
ఆభిషేకము మో యందు నిలుచుచున్నది. ఎనడును 
మోకు బోధించనక్క_ర లేదు. ఆ అభిషేకము అన్ని 
టిని గూచికా మోకు బోధించుచున్నది. అది సత్య మే; 
అది అబద్దము కాదు గనుక అది మోకు బోధించిన 
ప్రకారము దాని యందు నిలువుడి. 











కాబట్టి, పిల్లలారా! ఆయన కనపరచబడిన యె 28 
డల మనము థైర్భము తెచ్చుకొని, ఆయన ప్రత్య త్న 
మందు ఆయనను ఎడణాసి సీగ్గుపరచబడకుండునట్టు 
ఆయన యందు నిలువుడి. 

ఆయన నీతిమంతుడని మోకు తెలిసి యుంే, నీతి 29 
యకారము జరిగించు ప్రతి వాడును ఆయన మూల 
ముగా పుట్టి యున్నాడని మోతు ఎరుగుదురు. 


తి. అధ్యాయము. 

మనము బేవుని పిల్లలమని చెప్పబడునట్లు తండ్రి, 1 
మన యందు ఎంత (యేమ ఉఆంచనూ చూడుడి. అట్టి 
వారమైనందున, లోకము మనలను తెలుసుకొనదు; 
అది ఆయనను తెలుసుకొన- లేదు. | ప్రియులారా! 9 
ఇప్పుడు మనము దేవుని పిల్లల మై యున్నాము. మనము 
ఏమవుదుమో, అది ఇంక కనబడ లేదు గాని, అది 
కనపరచబడిన యొడల ఆయన ఉన్న ప్రకారము 
ఆయనను చూతుము గనుక, ఆయనను పోలి యుం 
దుమని యొరుగుదుము. | మరియు ఆయన యందు క్రి 
ఈ నిరీక్షణ కలిగిన (ప్రతివాడును ఆయన పమిత్రుడై 
యున్న ప్రకారము తన్ను పవిత్రుని చేసుకొనును. 

_ పాపము చేయు ప్రతి వాడును ఆజ్ఞాతి క్రమము 4 
చయుచున్నాడు. ఆజ్ఞూతీ క్రమమే పాపము. | మనక్‌ 
పాపములను పరిహరించునట్లు ఆయన కనపరచబ డెనని 
మోకు తెలుసును. ఆయన యందు పాపమేమియు 
'లేదు.! ఆయన యందు నిలిచువాడెవడును పాపము 6 
చేయడు. పాపము చేయు వాడెవడును ఆయనను చూడ 
లేదు, ఆయనను తెలుసుకొన లేదు. 

పిల్లలారా! ఎవడును మిమ్మును మో సపరచనియ్య 7 
కుడి ఆయన నీతిమంతుడయ్యున్న ప్రకారము, నీతి 
ప్రకారము చేయు ప్రతివాడును నీతిమంతుడు. | 
పాపము చేయువాడు సైతాను సంబంధి; ఎందుకనగా రి 
నైతాను మొదటినుంచి పాపము చేయుచున్నది. ఇందు 
నిమిత్తము, సైతలొను (క్రియలను లయ పరుచునట్లు, దేవుని 
కుమారుడు కనపరచబడెను.! దేవుని మూలము-గా పుట్టిన 9 
వాడెనడును పాపము చేయడు; ఎందుకనగా ఆయన 
వీజము అతని యందు నిలుచును. అతడు దేవుని మూల 
ముగా పుట్టి యున్నాడు గనుక పాపము చేయలేడు. 

దీనివల్ల దేవుని పిల్లలు సైతాను పిల్లలు తేటపడుదు 10 
ర్క నీతి ప్రకారము చేయని వాడును తేన సహూ 
దరుని 'య్రైమించని వాడును దేవుని సంబంధులు కారు. 

మొదటినుంచి మీరు వినిన వతకామానము ఇదే 11 
మనము ఒకని ఒకడు _ ప్రేమించ వలెననేదే. | కయీను 12 
దుష్టుని సంబంధియై తన సహోదరుని చంపిన (ప్రకా 
రము కాదు; అతని ఎందుకు చంపెను? ఎందుకా? తన 
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శ్రియలు చెడ్డ డపయు, అతని'స సోదరుని (క్రియలు నీతి 
13 గలవియునె యుండెను. | నా సహోదరులారా! లో 
14కము మిము ద్వేషించిలే ఆశ్చర్య పడకుడి. | మనము 
'సహూాదరులను లంక కరకర గనుక మరణము 
నుంచి జీవమునకు దాటి యున్నామని ఎరుగుదుము. 
డ్ర్రేమించని వాడు మరణమందు నిలిచియుండును. | 
15 తన సహూాదరుని చద్వేషించు వాడు నరహంతకుడు. 
ఏ నరహంతకుని యందు నిత్యజీవము నిలువదని మీరు 
ఎరుగుదురు, 
ఆయన మన కొరకు తన ప్రాణము సెప్రిను గనుక 
దీనివల్ల (ప్రేమను తెలుసుకొంటిమి. మనము కూడ 
సహోదరుల కొరకు మన (ప్రాణములను పెట్టుటకు 
17 బాధ్యుల మై యున్నాము. | కాగా ఈ లోక జీవసో 
పాధి గల వాడై, తన సోదవనికి లేమి కలుగుట 
చూచియు అతని విషయము తన హృదయమును మూ 
సుకొను వానిలో దేవుని (గ్రామ ఏలాగు నిలుచును? 
నా పిల్లలారా! మాటతో నైనను, నాలుకతో నైనను 
కాదుగాని, క్రియతోను సత్యముతోను ప్రేమింతము. 
ఇందులో మనము సత్య సంబంధులమని ఎరిగి, 
ఆయన యెదుట మన -హృదయములను సమృతిపరుచు 
20 కొందుము;। ఎందుకనగా (మను) హృదయము మన యం 
దు దోపారోపణ చేసినను, దేవుడు మన హృదయము 
కంటే అధికుడై సమస్తమును ఎరిగి యున్నాడని (ఎరు 
21 గుదుము). | (ప్రియులారా! మన హృదయము మన 
యందు దోషారోపణ చేయక పోతే, దేవుని యెదుట 
go థ్రార్య ము గలవారమై యుంధుము. | మరియు మనము 
ఆయన ఆజ్ఞలను గ్రైకొనుచుు ఆయన దృష్టికి ఇష్టమైన 
వాటిని చేయుచున్నందున్న మనము ఏమి అడుగుదు 
23 స, దాని ఆయన వల్ల పొందుచున్నాము. |! ఆయన 
ఆజ్ఞ ఏదనగా, ఆయన కుమారుడైన యేసు (క్రీస్తు నా 
మమందు విశ్వాసముంచి ఆయన మనకు ఇచ్చిన ఆజ్ఞా 
ప్రకారముగా, ఒకని ఒకడు గ్రేమించ వలెననేదే.! 
బక ఆయన లను జరిగించువాడు ఆయన యందును, 
ఆయన వాని యందును నిలుతురు. ఆయన మన యందు 
నిబుచుచున్నాడని దీనివల్ల, అనగా ఆయన మనకు 
ఇచ్చిన ఆత్త మూలముగా తెలుసుకొనుచున్నాము. 


16 


18 


19 


4, అధ్యాయము. 
౨ అష ఆగ 
1 ప్రియులారా! ప్రతి ఆత్సను నమ్మక, డేవుని సంబంధ 
మైననో కానూ, ఆక్తీలను పరీక్షించుడి; ఎందుకనగా 
అ నేకులైన అబద్ధ ప్రవకృలు లోకములోకి బైలుదేరి 
2 యున్నారు. | దేవుని ఆత్తను దీనివల్ల మీరు ఎరుగుదురు, 
=! ౧౧ 


* అనగా, ఒక్కడే పు 











| దేవుని యందు, దేవుడు వాని యందు ఉన్నారు. 








శరీరమెత్తి వచ్చిన యేసు క్రీస్తును ఒప్పుకొను (ప్రతి 
పక్తతూ.? దేవుని సంబంధమైనది. । యేసు (క్రీస్తును ఒప్పు శి 
కొనని (ప్రతి ఆళ్షయు దేవుని సంబంధమైనది కాదు, 
నా వచ్చునని మీరు వినిన (క్రీస్తు విరోధి (ఆత్త) 
ఇదే ఇప్పుడు అది లోకములో - 

పిల్లలారా! మిరు దేవుని సంబంధులై యుండి, క 
వారిని జయించితిరి; ఎందుకనగా మీలో ఉన్న వాడు 
లోకములో ఉన్న వానికంశు గొప్పవాడు. । వారు క్‌ 
లోక సంబంధులు గనుక, లోక సంబంధమైనవి మాట 
లాడుదురు. లోకము వారి మాట వినును. | మనము 6 
దేవుని సంబంధులమ్యు దేవుని ఎరిగిన వాడు మన మాట 
వినును. దేవుని సంబంధి కాని వాడు మన మాట విన 
డు. దీని మూలముగా, మనము సత్యము గల ఆళ్ళను, 
మోసపుచ్చు ఆత్తను ఎరుగుదుము. 

(ప్రియులారా! మనము ఒకని ఒకడు _ప్రేమింతము, 7 
ఎందుకనగా డ్ర్రేమ దేవుని మాలముగా నున్నది. సే 
మించు ప్రతి వాడును దేవుని మూలముగా పుట్టి, జేవుని 
'తెలుసుకొనుచున్నాడు. | య్రేమించనివాడు డేవుని ఎరు 8 
గడు; ఎందుకనగా దేవుడు ప్రేమయై యున్నాడు. | 
డేవుడు మన యందు ఉంచిన (ప్రేమ దీనివల్ల కనబడె 9 
న్యు | మనము ఆయన ద్వారా జీవించునట్లు దేవుడు జని 10 
తెకుడైన* తన కుమారుని లోకములోకి పంపెను. దీని 
లో (ప్రేమ యున్నది; | మనము చేవుని డ్ర్రేమించితిమని 11 
కాదు; ఆయన మనలను (ప్రేమించి మన పాపములను 
గూర్చి తేన కుమారుని ప్రాయళ్చిత్తేముగా పంపెను. 

ప్రియులారా! "దేవుడు మనలను ఈలాగు ప్రేమిం 
చిత్తే మనము ఒకని ఒకడు ప్రేమించ బాధ్య పడియు 
న్నాము. | ఎవడును దేవుని ఎప్పుడును చూడలేదు. మ 12 
నము ఒకని ఒకడు ప్రేమించిన యెడల, దేవుడు మన 
యందు ఉన్నాడు ఆయన (ప్రేమ మన యందు సం 
వూర్లము చేయబడి యున్నది. ! ఆయన మనకు తన ఆళ్ళ 13 
ర పలు సక గనుక మనము ఆయన = 
దు, ఆయన మన యందు ఉన్నామని, దీనివల్ల తెలుసు 
కొనుచున్నాము. 

మరియు, తండ్రి, లోకరత్షకునిగా కుమారుని పం 1 | | 
చెనని మేము చూచి సాక్ష్యము చెప్పుచున్నాము. | 
యేసు డేవుని కుమారుడని, ఎవడు ఒప్పుకొనునో 15 | 
డేవుడు వాని యందును చాడు దేవుని యందును 
ఉఊన్నారు.। మరియు దేవుడు మన యందు ఉంచు 16 
(ప్రేమను మనము ఎరిగి నమి యున్నాము, డేవుడు 
య్రేమమై యున్నాడు. ప్రేమ యందు ఉండువాడు 
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17 ఈ లోకములో ఆయన ఉన్న ఊచ, కారము మనము 
18హాడ ఉన్నాము గనుక | తీపుకా దినమందు మనకు 
శ్రైర్యము కలుగనట్లు, దీని యందు, మనలో యేమ 

పరిపూర్ణము చేయబడియున్న ది. భయము (ప్రేమలో 
ఉండము అంతే కాదు, పరిపూర్ణ (ప్రేమ భయమును 
వెళ్ల గొట్టును ఎందుకన గా, భయముతో దండనయు 
నున్నది. అయితే భయపడువాడు గ్ర్రైమ యందు పరి 
19 వూణకాము చేయబడ లేదు. ।! ఆయన మొదట మన, 
లను _్తేమించెనని మనము ఆయనను _ప్రేమించుచు 
నాము. 
ఎన డైనను--బే దివుని రోమించు చున్నాను అనుకొని 
హూాదరుని వంక అతడు ప ఎం 
దుకనగా తాను చూచిన తన 'స్ఫా్ఫూదరుని డ్ర్రేమిం 
చని వాడు, తాను చూడని దేవుని ఏలాగు య్యేమించ 
౨1 గలడు! | దేవుని (ప్రేమించువాడు తన సహోదరుని 
కూడ డ్ర్రేమించ వలెనని ఈ ఆజాను మనము ఆయనవల్ల 
పొంది యున్నాము. 


ర్‌, అధ్యాయము. 


యేసే కీ శ్రీ స్తయ్యు న్నాడని నమ్ము ప్రతివాడును 
డేవుని మూలముగా పుట్టె యున్నాడు. పుట్టించిన ఆయ 
నను ప్రేమించు ప్రతివాడును, ఆయన మూలముగా | అ 


20 
తన స 


ని 


1 


2 పుట్టిన వాని కాడ ప్రేమించును. | మనము దేవుని ప్రే 
మించి ఆయన ఆజ్ఞలను గైకొ నునప్పుడు, దీనివల్ల, దేవుని 

3 పిల్లలను (ప్రేమించుచున్నామని ఎరుగుదుము; | ఎందు 
కనగా, మనము ఆయన ఆజ్ఞలను గైకొనుటయే దేవుని 

4 సేను. ఆయన ఆజ్ఞలు భారమైనవి కావు; ! దేవుని 
మూలము గా ప్రుట్రించబడినదంతయు లోకమును జయిం 
చును; అదే, అనగా మన విశ్వాసము,లోకమును జయిం 

5 చిన విజయము. | యేసు దేవుని కుమారుడని నమ్మువాడు 
“గాక లోకమును జయించువాడు ఎవడు! 

67 నీళ్ల ద్వారా, రక్తము ద్వార్యా నీళ్లతో మాత్రమే 
కూరా నీళ్లతోను రక్షముతోను వచ్చినవాడు ఈయ నే, 
అభా ఈనన సు మరియు, సాక్ష్యము చెప్పేది ఆత్మ 

8 ఎందుకనగా ఆత్త సత్య మే. | సాక్ష్యము చెప్పువారు క్‌ 
స్తమ, అనగా, ఆక, నీళ్లు, రక్తమ్యు ఈ ముగ్గురు ఏకీభ 

9 వించియున్నారు. | మనము మనుష్యుల సాక్ష్యుము అంగీ 
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కుమారుని గూచికా చెప్పిన సాక్యుము ఇజే,। చేవుని 10 
కుమారుని యందు విశ్వాసముంచు నానికి తనలో ఈ 
సాక్యుమున్నది. దేవుని విశ్వసించనివాడు ఆయనను 
అబద్ధికుని చేసాను, ఎందుకనగా, బేవుడు తన కుమా 
రుని గూర్చి చెప్పిన సామ్యము విశ్వసించ లేదు,! ఆ సా 11 
తుము ఏదనగా దేవుడు మనకు నిత్యజీవమును దయ 
చేనెననేదే. ఈ జీవము ఆయన కుమారుని యందు 
ఉన్నది. ! కుమారుడు ఎవనికి ఉన్నాడో, వానికి ఆ 12 
జీవమున్నది. దేవుని కుమారుడు ఎవనికైనను ఉండ 
కుంకు వానికీ జీనముండదు. 

దేవుని కుమారుని నామమందు విశ్వాసముంచు 13 
మోకు నిత్యజీవమున్న దని మిరు ఎరుగునట్లు, వీటిని 
మోకు (వా,సీ యు ఆక్వుస్తగ్రు! |! ఆయనను గూర్చి మనకు 14 
కలిగిన వైర్యము ఏదనగా, | మనము ఆయన ఇష్ట ప్ర 15 
కారము ప్రదైనను అడిగితే ఆయన. మన మనవి: విను 
చుండును. మరియు, మనము ఏమి అడిగినను, ఆయన 
మన మనవి వింటున్నాడని మనము ఎరిగి యుంశే, 
మనము ఆయనను అడిగేవి మనకు కలిగి ఉండునని 
ఎరుగుదుము. 

ఎవడైనను తన సహూాదరుడు మరణాథక్ము 16 

కాని పాపము చేయుట చూచిన యెడల, అతడు 

డిగి అతనికి, (అనగా) మరణార్థము కాని పాపము 
చేసిన వారికి జీవము కలుగ ప. మరణార్లమైన 
పాపమున్నద్వి దాని గూచి౯ వేడుకొన వలెనని చేను 
చెప్ప లేదు. ! సకల దుణీకాతి పాపము. మరణార్థము 17 
కాని పాపమున్నది. 

దేవుని మూలముగా పుట్టిన వాడెవడును మ a 


చేయడని ఎరుగుదుము; చేవుని మూలముగా ఫుట్టి 
వాడు తన్ను తాను భద్రము చేసుకొనును. య 
దుష్టుడు అతని ముట్టడు. | మనము జేవుని మూలముగా 19 


పుటినామనియు, సర్వలోకము డువుని యందు పడి 
ల్‌ లు 


యున్నదనియు ఎరుగుదుము. | మరియు, మనము సత్య 20 


నంతుని తెలుసుకొనునట్లు, దేవుని కుమారుడు వచ్చి, 
మనకు వివేకమిచ్చియున్నాడని ఎరుగుదుము, సత్య వం 
తుని యందు, అనగా ఆయన కుమారుడైన యేసు క్రీస్తు 
యందు ఉన్నాము. ఈయనే నిజమైన దేవుడును నిత్య 


జీవమునె యున్నాడు. | పిల్లలారా! విగ్రహములకు 2] 


బాలః యుండుడి. 





కరించితే, దేవుని సామ్యము మరి గొప్పది; దేవుడు తన 


* లేక వాని ఆయన్న 











అ పొ,.స.లె న 
వ. 


వాటి 


యోహాను రండవ పత్రిక. 


న. 





1,2 వెద్దనెన నేనును, నేను మాత్రమే కాకుండ, సత్య మనము జరిగించిన వాటిని పోగొట్టుకొనక, పరి8. 
ము ఎరిగిన వారందరును, మనలో నిలిచి మనతో ఎల్ల 
ప్పుడు నుండగల సత్యము కొరకు సత్యముగా ర్వేమిం 
చు వారును ఏర్పరచబడిన వారునైన కురియకును* ఆమె 

తి పిల్లలకును (వ్రాసినది. | తండ్రియైన డేవునివల్లను, తండ్రి, 
కుమారుడగు యేసు క్రీ స్తను ప్రభువు వల్లను కృపయు 


పూర్ణ ఫలము పొందునట్లు జాగ్రత్తగా చూచుకొనుడి.। 
క్రీస్తు బోధ యందు నిలువక, ముందు నడుచు? ప్రతి 9 
వాడును దేవుడు లేనివాడు. శ్రీస్తు బోధ యందు 
నిలుచువాడు తండ్రియు కుమారుడును గలవా డై యు 


కుండుగాక. వచ్చినయెడల, ఇంట్లోకి అతని చేర్చుకొన వద్దు,_కుభ 

4 మనము తండ్రి వల్ల ఆజ్ఞను పొందిన ప్రకారము, 'మవును గాక అని అతనితో చెప్ప వద్దు; 1 ఎందుకన 11 
'సత్యమందు నడుచుచుండు వారిని, నీ పిల్లలైననారిలో -గా,__ళుభమనవు గాక అని అతనితో చెప్పువాడు అతని 

5 కనుగొంటినని మిక్కిలి సంతోషించితిని. ! కాగా, మొ దుష (క్కియలలో పాలివాడై యుండును. 
దటినుంచి మనకు కలిగిన ఆజ్ఞునే గాని, కొత్తదాని మాకు య 
వ్రాయక్క, మనము ఒకని ఒకడు డ్ర్రేమించ వలెనని 

6నిన్ను వేడుకొంటున్నాను. | మనము ఆయన ఆజ్ఞల శ 

శ Les క అ 

ప్రకారము నడుచుటయే (డ్ర్రేమ; మిరు మొదటినురది యాటకు) నాకు మనస్సు లేదు; ఎందుకనగా మన సం 
వినిన ప్రకారము గ్ర్రేమలో నడువ వలెనని ఆయన | కోపము పరిపూణ౯మవునట్లు, మీ యొద్దికి వచ్చి ము 


యున్నాను గాన్సి సీరాతోను కాగితము మీదను (వౌ 


7 ఆజ్ఞ; | ఎందుకనగా యేసు శ్రీస్తు శరీరధారియై వచ్చుట | ఖాముఖిగా మాటలాడ నిరీకీంచుచున్నాను. |! ఏర్పర 13| 





ఒప్పుకొనని అచేకవంచకులు లోకమందు ప్రవేశించిరి; | చబడిన నీ సహోదరి పిల్లలు నీకు సలాములు చెప్పు 
ఇతడు వంచకుడు, క్రీస్తు విరోధియునా యున్నాడు చున్నారు. 


లే క్కాదోరనానికన త ౯౨ 


మించు, 


న అనేక సంగతులు మీకో (వ్రాయ వలెనని 12! 








అపూా"స్లల న 








యాోావోను మూడవ 


1 పెద్దనైన చేను సత్యమందు ప్రేమించు ప్రియు 
డైన గాయియుకు వ్రానీనది. 

2 ప్రియుడా! నీ ఆత్త వర్థిల్లు ప్రకారము నీవు అన్నిటి 
లోను వర్షిల్లుచు, బాగా ఉండ హప్ర్రార్లించుచున్నాను;।* 

3 ఎందుకనగా, సహోాదరులు వచ్చుచు, నీవు సత్యమం 
దు నడుచు ప్రకారము, నీ సత్యమును గూర్చి సాత్య 

తము చెప్పుచుండగా, మిక్కి_లి సంతోష్నించితిని. | నా 
పిల్లలు 'సత్యమందు నడుచుచున్నారని వినుటకంళకే 
నాకు ఎక్కువైన సంతోషములేదు. 

5 ప్రియుడా! నీవు సహూదరులకును అతిథులకును 
ఏమి చేయుదునూ, అది నమ్మకముగా చేయుచున్నా 

6వు.!వారు నీ ప్రేమను గూర్చి సంఘము యెదుట 
సాత్యుము చెప్పిరి. దేవునికి తగినట్టుగా నీవు వారిని 

7 సాగనంపీతే, నీవు యుక్షమే చేయుదువు; | ఎందుకన 
గా, వారు ఆయన నామము నిమిత్తము బైలుదేరి, రా 

కర్తం ఏమియు పుచ్చుకొన లేదు. | కావున, మన 


ము సత్యమునకు సహాయకులమనవుటకు, అట్టివారిని 
చేర్చుకొన బాధ్యపడి యున్నాము. 

9 చేను సంఘమునకు ఒక మాట (వ్రాసితిని గాని, వా 
రిలో ప్రుధానత్వము కోరుచున్న దియ్మొత్రిసే మమ్మును 





ఆలా 
పత్రి 


వ 





చేర్చుకొనడు. | అందుచేత, చేను వచ్చిన యెడల, అత 10 
డు చేయు నతని (క్రియలను జ్ఞాపకము చేసుకొందు 
ను.1 అతడు మమ్మును గూర్చి చెడ్డ మాటలను వదరుచు, 
అది చాలదనుకొని, వారిని చేర్చుకొన మనస్సు గల 
వారిని నిషేధించి, సంఘుములోనుంచి వారిని వెలి 
ప్రియుడా! మేలే గాని కీడు అనుకరించకుము, 11 

మేలు చేయువాడు బేవుని వల్ల పుట్టినవాడు. కీడు 
చేయువాడు బేవుని చూచి యుండలేదు. 

దేమేత్రిని గూర్చి అందరి వల్లను, సత్యము వల్లను 12 
సాత్ష్యము చెప్పబడి యున్నది; మేము కూడ సాత్యు 
ము వెప్పుచున్నాముు మా సాత్యము సత్య మైనదని 
మోరు ఎరుగుదురు. 

అనేక సంగతులు నీకు (వ్రాయ వలెనని యున్నాను 18 
గాని, సిరా కలములతో నీకు (వ్రాయ నాకిష్టము లేదు, 
అయినను శీఘ్రముగా నిన్ను చూడ నిరీకించుచున్నా 
ను. అప్పుడు ముఖాముఖిగా మాటలాడుకొందము, 

నీకు సమాధానమనవు గాక. న్నేహితులు నీకు సలా 14 
ములు చెప్పుచున్నారు. న్నేహితులకు ేరు పేరు వర 
'సను సలాములు చెప్పుము. 





శతక కోరుచున్నాను. 


+ లేక, చేయుదును, 


అ ఫొ 


SN 


యేసు డశ్రీస్తు సేవకుడును యాకోబు సూడ, 
రుడునెన యూదా, పిలువబడినవారికి, అనగా తండి 
మొన దేవునికి ప్రియులై, యేసు (క్రీస్తు కొరకు భద్రము 
2 చేయబడిన వారికి వ్రాసినది. । మోకు కనికరము, సమా 
ఛానము, (_ప్రేమయు విస్తరించు-గాక, 


క్షే 


(౩ ప్రియులారా! సాధారణ రతణమును గూచిక 
గ్రుత్తపడుచ్చు పరిశుద్ధులకు 
ఒక్క_సాశే_ అప్పగించబడిన విశ్వాసము నిమిత్తము 
పోరాడ వలెనని మోకు వ్రాసి వేడుకొనుట అవళ్యక నై 
4 మనుకొంటిని; | ఎందుకనగా, పూర్వకాలమందు ఈ 
తీర్పునకు ముందు వ్రాయబడిన కొందరు నక్కి, జొర 
బడిరి. వారు భక్తిహీనులై, మన దేవుని కృపను కామా 
తురత్వమునకు దుర్వినియోగపరుచుచు, మన అద్వితీయ 
నాథుగును ప్రభువునైన యేసు (క్రీస్తును ఒప్పుకొనరు, 
అయినను మునుపే ఈ 'సమస్సమును చ త్రైదిన 
మోక్కు చేను జ్ఞాపకము చేయ కోరుచున్న చేమనశా, ' 
యేసు ఐగుప్తులోనుంచి ప్రజలను రకించి,మరియొక ప్ప 
6 డు నమ్మకపోయిన వారిని నాశము చేసెను. మరియు, 
తమ [ప ప్రధానత్వము నిలుపుకొనక్క తమ నివాస సస్థలము 
విడిచిన దూతలను మహా దెనముయొక్క_ తీర్పు నిమిత్త 
7 ము, -ఏీకటి కింద నిత్యపాళ ములచేత నిలిపెను. | మరి 
యు సాదొము గొమెగర్రా,, వాటి చుట్టున్న ప పట్టణ | 
ములును, వారితో సమానరీతీగా అతివ్య భిచారము చే చ 
యుచ్చు పరళరీరముల వెంట పోయినందున, నిత్యాగ్ని 
దండన దృహ్రాంతేముగా ఉంచబడెననేది. 


మోకు వ్రాయ మిక కి_లి జూ 


ర్‌ 


8 అయినను కలలు కనువీరు కూడు, ఆలాగున శరీర 
మును అపవిత్రపరుచుకొనుచుు ప్రభుత్వమును నిరా 
9 కరించుచు అధికారులను దూషించుచున్నారు.!అయి తే | 
ప్రధాన దూతయైన మోఖాయేలు, అపవాదితో* పోరా 
డుచు, మోషే శరీరమును గూచికా వాదించినప్పుడు, 
దూషించి తీస్పుకా చేయ తెగించక్కప్రభువు నిన్ను 
10 గద్దించు గాక అని పలికెను. | ఏనైతే, తాము ఎరుగని | 
వాటిని దూషించుచున్నారు గాని, బుద్ధిలేని జంతువుల 


వలె, వేటిని స్వాభావికముగా ఎరుగుదురో, వాటిలో 


5 


డ్రి బలాముయొక్క_ తప్పు త్రోవలో ఆతురముగా పరు 


| విశ్వా సము మో మిమ్మును కట్టుకొనుచు పరిళుద్ధాత్త 


లైన 


ప్ర | 






















వారు కయీను మార్గమున పోయిరి? జీతము కొరకు, 
'గత్తిరి కొరయొక్క_ తిరుగుబాటున నశించిరి.] 
వీరు నిభకణాయముగా స చేయుచు, తమ్ము 12 | 
తాము మేఫుకొనుచు, మీ ప్రేమ విందులలో వె ట్ర 
ల్కూరీ వాయువులచేత ఇటు జి కొట్టబడ:చుండు 
నిర్జల మేఘములు కాయలు రాలినవి, భు లేనివి, 
శిండు శెట్టు చచ్చినవి, వే వేళ్లతో సెళ్లగించబడిన 
నైన చెట్టు; | నురుగు వలె తమ అవమానమును వెళ్ల కక్టు 13 | 
సమత హారాను ప,చండ మైన అలలు టడల* 
డు నక్షత్రములునై యున్నారు. వారి కొరకు చీకటి 
మబ్బు నిరంతరము నిలుపబడి యున్నది. 





i 


| 


| 
ి 
ఆదాము మొదలుకొని ఏడవ వాడైన ఎనోఖు 14,15 | 
కూడ వారిని గూర్చి ప్రవచించి ఇట్లనెను:-ఇదుగో! 
అందరికిని తీర్పు చేయుటకును, వారిలో భక్‌ హీనులం 
దరును, భకిహీ నముగా చేసిన తమ ఛకిహీనత క్రియ 
లన్నిటిని గూర్చియు, ఛృక్తిలేని పాపులు తనకు విరోధ 
ముగా చెప్పిన కథన వాక్యములన్నిటిని గూచి౯ యు 
వారి మిద దోపారోపణ చేయుటకును ప్రభువు తన 
పరిశుద్ధుల అయుతములతో వచ్చెననెను. | బారు మూ 16 | 
లేము సణుగువారున్సు తేమ ఆశలచొప్లున న 
చువారునై యున్నారు వారు లాభము నిమిక్తెము మ 
నుష్యులను కొనియాడుచుండ గా వారి నోరు డంబ 
మైన మాటలు పలుకును. 
అయితే వీయులారా! కాలాంతములో భక్తి 17,18 | 
లేని తమ ఆశలచొప్పున నడుచు పరిహాసకులు ఉందు 
రని మన ప్రభువైన యేసు క్రీస్తు అపొస్తలుల నల్ల వూ | 
ర్వము మోతో చెప్పబడిన మాటలను జ్ఞాపకము చేసు | 
కొనుడి. | అట్టివారు తమ్మును తాము వేరు చేసుకొని 19 | 
ఇంది, రవాసక్తులును ఆత్త 5 లేనివారునై యున్నారు. i | 
అయితే (ఓ జ. మోరు మో అతిపరికుద 20,21 


లో ప్ర్రార్లించుచ్చు నిక్య జీవము నిమిత్తము మన ప్రభు 
జన యళ డశ్రీస్తు కనికరము కొరకు కనిపెటుచు, 





1l తము తాము చేరుపుకొందురు. | అయ్యో! వారికి శ్రమ! 





* లేక, సాతాను. - 1 ఆదికాం. 4 


hh ca 1 సాంఖ్య కా. 16 





లు 
దేవుని హ్‌ మిమ్మును భద్రము చేసుకొనుడి. 


ప. ర లేక్క మచ్చలు. 
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లలి వాదెంచువారిని ఖండించుడి గాని, కొందరిని నిదోకాషులగా నిలుపచేసుటబకును శకిగల ఆయనకు, | 

KR zy - య | అత్య ప 

|: 3 అనగ్నిలోనుంచి తా గును రకీించుచుండుడి; | శరీరము అనగా, మన (హై, భువైన యేసు క్రీస్తు ద్వారా మన అగ. 
వలని మచ్చలు గల అంగీని ద్వేషించుచ్చు భయముతో రక్షకుడైన అద్వితీయ డేవునిక, వపను, ప్రభానము, 

కొందరిని SOE పర్నాక్కమము, అధి కారము, సర్వ యుగనునకు పూర్వా 

౨4 తుదకు, పడకుండ మిమ్మును కాపాడుటకును, తన మును ఇప్వుడునుు, సర్వ యుగములకును కలుగు గాక, 

మహిమ యెదుట అధిక సంతోషముతో మిమ్మును, ఆమేన్‌. 








హో 


OU? 


నం 


1 అభ్యాయము. 


లు 
1 యసు క్రీస్తు ప్రకటన, అనగా, త్వరగా జరగ 
వలసిన వాటిని దేవుడు తన దాసులకు అగుపరుచుటకు 


2 తన దాసు డైన యోహానుకు సూచిం వెను.! ఇతడు టేవుని 
వాక్యమును గూర్చియు, యేసు ,క్రీస్తుయొక్క_ సాత్య 
మును గూర్చియు తాను చూచినంత మట్టుకు సాత్యు 

తము చెప్పెను. ! ఈ ప్రవచన వాక్యములను చదువుకొను 





వాడును వినువారును ఇందులో (వ్రాయబడిన వాటిని | 
| మమంత తెల్లనివై యుండేను. | ఆయన కన్నులు అగ్ని 15 


గకొనువారును ధన్యులు; ఎందుకసగా కాలము సమో 
పమై యున్నది. 
4- 
5 వా సినదె - ఉండు దున్న వాడు ఉండ్‌నవాడు వచ్చు 


చున్నవాడునైన ఆయననుంచియు, ఆయన సీంహోసన | 


ము యెదుటనున్న ఏడు ఆత్తలనుంచియు, నమ్మక మైన సా 
క్నీయు మృతిపొందిన వారిలోనసుంచి మొదట పుట్టిన 
వాడును, భూరాజులకు అధిపతియునైన యేసు క్రీస్తు 
నుంచియు మోకు కృపయు సమాధానము కలుగుగాక. 
6 మనలను (ప్రేమించుచు, మన పాపములనుంచి మనలను 
తన రక్తముతో కడిగి* మనలను తన తండ్రి యైన డేవునికి 
రాజ్యము అనగా యాజకులగా చేసిన ఆయనకు మహిమ 
యు బలమును యుగయుగములకు కలుగుగాక. ఆమేక.! 
7 ఇదుగో! ఆయన మేఘములతో వచ్చుచున్నాడు. ప్రతి 
"నేత్రము ఆయనను పొడిచినవారును ఆయనను చూ 
చెదరు. భూమియొక్క గోత్రములన్నియు ఆయ 
నను చూచి రొమ్ము కొట్టుకొనున్వు అవును ఆమే. 
8 ఉండుదున్న వాణు, ఊండినవాడు, వచ్చుచున్న 
వాడు, అనగా సర్వాధికారియగు ప్ర భు వైన దేవుడు-- 
నేనే అల్భాను, ఓమెగనునై! యున్నానని చెస్పుచు 
న్నాడు. 
9 మా స్హహూదరుడను యేసు యందు, శ్రమలో 
ను, రాజ్యములోను, సహనములోను పాలివాడనైన 
యోహాను అను నేను దేవుని వాక్యము కొరకును 
యేసు సాక్ష్యము కొరకును పళ్ళను డ్వీపములో ఉం 
10 టిని. | ప్రభువు దినమున చేను ఆత్త వకుడనైతిని}. | 
11 అప్పుడు -- నీవు చూచుచున్నవాటిని పుస్తకమందు 
'వ్రా/సీ ఏడు సంఘములకు అనగా ఎఫెసుకు, స్తుర్నుకు, 


* లక్క విడిపించి, 


యోహాను ఆశియలోనున్న ఏడు సంఘుములకో | 


లవి 
నాసిన 


ఆయనకు ఇచ్చినది. ఆయన పంపి తన దూత ద్వారా, ' 





+ అనగా, ఆదియు అంతమును. 1 లేక, ఆక్తయందు ఉంటిని. 


ప్రకటన. 


పెగజాముకు, భుయతైెరక్కు సదై౯కు, పిలడెల్ప్సియకు, 
లవుదికయ్యకు, పంపుమని చెప్పుచున్న బూరగ ధ్వని 
వలె గొప్ప ళబ్దమును నా వెనుక వింటిని, 

అప్పుడు నాతో పలుకుచుండిన శబ్దము చూడ 12 | 
తిరిగితిన్సి | తిరిగి ఏడు సువర్ణ దీపస్తంభములను, ఆ ఏడు 1కి! 
దీపస్తంభముల మధ్యను పాదముల మట్టుకైన స్తన J 










ధరించుకొని, రొమ్ముకు బంగారపు దట్టి కట్టుకొని, మ 
నుష్య కుమారుని పోలిన ఒకని చూచితిని. | ఆయన 14 
తలయు వెంట్రుకలును తెల్లని గొశ్ర్రబాచ్చు వలె హి 


జ్వాలనంటివి ఆయన పాదములు కొలిమిలో కాలి = 
నట్టుగా మెరియు కంచును పోలినవి. |! ఆయన శబ్దము 16 
విస్తార జలముల శబ్దము వలె నుండెను. ఆయన ఏడు 
నక్షత్రములను తన కుడిచేత పట్టుకొని యుండెను. | 
ఆయన సూటినుంచి రెండంచులు గల వాడియైన ఖడ్డ 
ము బైలువెళ్లుచుండెను. ఆయన ముఖము, తేన బలము 
తో ప్రకాశించు సూర్యుని వలె నుండెను. . 

"నేను ఆయనను చూచినప్పుడు, చచ్చిన వాని వలె, 1] 
ఆయన పాదముల యొద్ద పడితిని, అప్పుడు ఆయన 
తన కుడి చెయ్యి నా మీద ఉంచి నాతో ఇట్లనెను: 
భయపడకుము; చేను మొదటివాడను, కడపటివాడను, | 
జీవించువాడనునై యున్నాను | మరణమైతిని గాని, 18 
ఇదుగో! యుగయుగముల పర్యంతము జీవించుచున్నా 
ను. మరియు మరణము యొక్కయు, అదృళ్యలోకము 
యొక్కయు తాళపు చెవులు నావే. | కాబట్టి నీవు చూ] HE 
చిన వాటిని, ఉన్నవాటిని, వీటి తరువాత కలుగబో 
యెడి వాటిని, (అనగా)!నా కుడిచేతిలో నీవు చూచిన ౨0. 
ఏడు నక్షత్రముల మర్గమును, ఏడు సువర్ణ దీపస్తంభ 
ముల మర్గమును (వ్రాయుము, ఆ ఏడు నక్షత్రములు 
ఏడు సంఘముల దూతలు ఆ ఏడు దీపస్తంభములు 
ఏడు సంఘములు, 

2 అధ్యాయము. 


ఎసెసులోనున్న 'సంఘముయొక్క_ దూతకు వ్రా,1 
యుము--ఏడు నక్షత్రములను తేన కుడిచేత పట్టుకొను 
చు, ఏడు సువర్ణ దీపస్తంభముల మధ్యను నడుచుచున్న 
వాడు చెప్పుచున్నవి యేననశా, నీ (క్రియలను, నీ కష్ట 
మును, నీ ఓర్పును, నీవు దుష్టులను సహించ లేకపోవు 











ప్రకటన 2 అధ్యాయము. 
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2 టను ఎరుగుదును; | అపొస్తలులు కాక తాము అపాస్త | 
లులమని చెప్పుకొనువారిని శోధించి, వారు అబద్దికు 
౩లగా కనుగొంటివి. | నీవు ఓర్పు గలవాడవై నా నా 
4 వుము నిమిత్తము సహించి, అలసియుండ లేదు. ! అయి 
నను నీవు నీ మొదటి (ప్రేమను వదిలితినని, నాకు నీ 
5 మాద విరోధము కలదు. | కావున, నీవు ఎక్కడనుంచి, 
పడియున్నా నో, అది జ్ఞాపకము చేసుకొని మనస్సు 





తిప్పుకొని ఆ మొదటి (క్రియలను చేయుము. . లేక 
పోతే, నీవు మనన్ఫు తిప్పుకొనని పక్షమందు, నేను నీ 
యొద్దికి వచ్చి, నీ దీపస్తంభము దాని చోటినుంచి ఎత్తి 

6 వేతును.! అయితే నీకు ఉన్నది ఏదనగా, నీవు నీకొలా 
యితుల క్రియలను ద్వేషించునున్నావు; వీటిని నేనును 
ద్వేషించుచున్నాను. 





"|! 7... శెవిగలనాడు, ఆస సంధుములతో వెప్పుదాని 
వినును గాక. జయించువానికి నా దెవుని పరదైసు 
లోనున్న జీవచృవ ఫలములు తిననిత్తును. 
8 స్తుర్నలోనున్న సంఘముయొక్క_ దూతకు వ్రా, 
యుము -- మొదటివాడును, కడపటివాడును, మర 
ణమై జీవించినవాడునైన వాడు చెప్పుచున్నవి ఏవన 
9 -గాా | నేను నీ శ్రమను, నీ దర్శిదృతేను ఎరుగుదును; 
అయినను నీవు ధనవంతుడను. యూదులై యుండక 
తాము యూదులమని చెప్పుకొని, అపవాది” సున 
10 గోగెవానైన వారి దూపణను నేను ఎరుగుదును. | నీవు 
పొందబోవు హింసలకు ఎంత మాత్రము భయపడకు 
ము. ఇదుగో! మీరు శోధించబడునట్టు, అపవాది * 
మోలో కొందరిని చెరసాలలో చేయించ బోవుచున్నా 
డు మోకు పది దినముల హింస కలుగును. నీవు మరణ 
పర్యంతము నమ్మక ముగా ఉండుము; అప్పుడు నీకు 
జీవ కిరీటము ఇచ్చెదను. 


11 చెవి గలవాడు, ఆత్త సంఘములతో చెప్పుచున్న 
దాని వినునుగాక. జయించువాడు రెండవ మరణము 
వల్ల హాని పాందడు. 

"పెగజాములోనున్న 'సంఘముయొక్క_ దూతేకు 
'వ్రాాయుము--వాడియైన రెండంచులు గల ఖడ్డము గల 
వాడు చేస్పేవి ఏవనగా, నీవు ఎక్కడ కాపురమున్నా 
. 18 వూ అది నాకు తెలుసును.! అక్క_డ అపవాదిో సింహా" 

'సనమున్నది. "నా నామమును గకోంటున్నావు; మో 
మధ్యను, అపవాది* నివసించు చోట చంపబడిన అంతి 
పయను నా నమ్మకమైన సాక్షీ దినములలో, నీవు నా 
14 యందలి! విశ్వాసము విసర్జించ లేదు.! అయినను నాకు 
నీ మిద విరోధ మైనవి కొన్ని కలవు;ఏవనగా ఇశ్రాయేలు 


12 
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| 





*లేక, సాతాను. 1 ర్రోకులో, నాయొక్క. 


ఫ్యుత్రుల యెదుట అడ్డు! వేసుటకును విగ్రహార్చితీము 
లను తినుటకును, జారత్వము చేసుటకును, గ్భీ బలాకను 
వానికి నేర్చిన బలాముయొక్క_ బోధను గైకొ నినవారు 
అక్క_డ నీకు ఊన్నారు.। ఆలాగు, నీకొలాయితుల బో 15 
ధను గైకొను కొందరు నీకు కూడ ఉన్నారు. | మనస్సు 16 
తిప్పుకొనుము; లేకపోతే నీ యొద్దికి త్వరగా వచి 
నా మోటి ఖడ్గముతో వారికి విరోధముగా యుద్దము 
చేసెదను. 

చెవి గలనాడు ఆశ్ష సంభుములతో చెప్పుచున్నది 17 
వినును గాక. జయించువానికి నేను మరుగైన మన్నా 
ఇత్తును. మరియు, అతనికి తెల్ల రాతిని, ఆ రాతి మోద 
వ్రాయబడిన కొత్త పేరును ఇచ్చెదను. అది పొందు 
నానికే గాని మరి యొవనికిని "తెలియదు. 


థుయతెరులో ఉన్న సంఘము యొక్క దూతకు 18 
న్రాయుము. అగ్ని జ్యలవంటి కన్నులును, మెరియు 
కంచును పోలిన పాదములును గల దేవుని కుమారుడు 
చెప్పుచున్నవి యువనాగా॥=- నీ (క్కియలను, డ్ర్రేమన్సు 19 
విశ్వాసమును, పరిచర్యను, నీ ఓర్పును, మొదటి క్రియ 
లకం కే ఎక్కువైన నీ కడపటి క్రియలనును నేను ఎరు 
గుదును. | అయినను నాకు నీ మిద విరోధమెనది యే 20 


దనగా -- తన్నుతానే ప్రవక్తినని చెప్పుకొను యేజబే 
WU 
ర్త జ (| = న 
క స్థలమిచ్చుచున్నావు. జారత్వము వనయుట 


కును విగృహార్చితములు తినుటకును, ఆమె నా నేన 
కులకు బోధించుచు మోసపరుచుచున్నది. | మనస్సు 2] 
తిప్పుకొనునట్లు నేను సమయము ఆమెకిచ్చితిని గాని, 
ఆమె తన జారత్వేమునుంచి మనస్సు తిప్పుకొన నెల్లక 
పోయెను. | ఇదుగో! చేను మంచము మిద ఆమెను, 22 
ఆమెతోకూడ వ్యభిచారము చేయువారు ఆమె క్రియ 
లనుంచి మనస్సు తిప్పుకొనక పోతే చాలా శ్రామలో 
వారిని కూడ సడవేతును. | మరియు ఆమె పిల్లలను మర 23 
ణమువల్ల చం పెదను. అప్పుడు అంతేరిం ది యములను, 
హృదయములను పరీషించువాడను "నేనే అని సంఘ 
ములన్నియు 'తెలుసుకొనును. మరియు, మీలో ప్రతి 
నానికిని మి మో (క్రియల చొప్పున ఇచ్చెదను. 

అయితే భుయశతైరులోనున్న కడమ వారితో, 24 
అనగా ఎవరికి ఈ బోధ కలగదో, ఎవరు, వారు చెప్పు 
చున్న ప్రకారము, అపవాది ్యొక్క_ అ-గాథములను 
ఎరగరో, ఆ మాతో చేను చెప్పునది ఏమనగా, | మీ 25 
మోద మరి ఏ భారమునైనను వేయను గాని, మోకు కలి 
గినదాని చేను వచ్చు పర్యంతము పట్టుకొనుడి. 


} లేక, బోను. కీ సాంఖ్యకా. 24, 25 ప. 
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కా — — ళీ 


కా లం. 


26 జయించి. అంతమువరకు నా (క్రియలను. -గకొను | ఊంచితినని తెలుసుకొనునబ్లు చ సిదను; ) ' నీవు నా 10 

27 వానిక్క ప్రజల మోద అధికారము ఇచ్చెదను. | అతడు | ఓ ఒర్బు వాక్యము గకొని యున్నావు గనుక్‌ భూమి - 
యికుప గదతో వారిని పరిపాలించును; వారు కుమ్మర మందు నివసించువారిని శోధించుటకు లోకమంతటి 
వాని కుండల వలె పగలగొట్టబడుదురు; ఆలాగు నే నేనును | మోడికి రాబోవు శోధన గడియలోేనుంచి వేను నిన్ను 
నా తండ్రినల్ల పొంది యున్నాను. | మరియు, అతనిక | కాపాడేదను. 


29 వేకువ “చుక్కను దయచేసెదను. | చెవి గలవాడు ఆత సేన త్వరగా వ నచ్చెదను. ఎవడును నీ కిరీటమును 11 


SIDI నా టో | 
సంసుములతి్‌ చెప్పుచున్నది విను గాక. | అపహరించకుండునట్లు, నీకు కలిగిన దాని పట్లుకొ 
లం 





నుము. | జయించువాని నా డేవుని ఆలయములో 19 
స్పంభము గా చేయుదును; అతడు ఇక మిోదట వెలపటికి - 
పోడు. మరియు నా దేవుని పేరును ఆకాళములోను 
న్న నా చేవుని యొద్దనుంచి దిగుచున్న నూతన మైన యె 
'రూాషలేమనశగా, నా దేవుని పట్టణముయొక్క_ పేరును, 
నా కొత్త పేరును అతని మోద (వ్రాాయుదును. [చెవి గల 13 
వాడ్కఆన్య సంభుములతో చెప్పుచున్న డి వినును గాక. 
లవుదికయ్యలో ఉన్న సంఘముయొక్క_ దూతకు 14 

| వ్రాయుము--నమక మైన సత్య సౌ క్షీయు, జేవుని స సృష్టి 
| మొదలునాన ఆ మేకా చెప ప్వృచున్నవి ఏవనగా, | నీ 16 

' (క్రియలను ఎరుగుదును నీకు చల్లనెనను వెచ్చనైన 
లేదు. నీకు చల్లనైనను వెచ్చనైనను ఉండ వలెనని కో 
చున్నాను. | కాబట్టి, నీకు చల్లనైనను వెచ్చ నైనను 16 ' 
లేదు గాని నీవు నులివెన్చనగా నున్నావు గనుక, నిన్ను 1 
నామోట్లోనుంచి కక్కినేయ బోవుచున్నాను. | నీవు 17 
నీకు కలవు వారు యోగ్యులు గనుక నాతో న స నూ స్ట 
స్ట్‌ న. (ద్రుడవును, గుడ్డివాడవును, దిగంబరుడవునె యము న్యా 
తెల్లనివి గలవానై, నాతొ కూడ నడుచుచుందురు. ' వని ఎరుగక, నేను ధనవంతుడను, 


తె, అధ్యాయము. 


1 స రై౯లోనున్న సంఘ ముయొక్క_ దూతకు వా 
యుము దేవుని ఏడు ఆకత్తేలును ఏడు నక్షత్ర త్యములును ! 
గలవాడు చెప్పుచున్నవి న నీ క గను 
ఎరుగుదును నీవు జీవింయచున్నానని పేరు పొందితివి 

2 గాని మృతుడవు; | నీవు మళుకువపడుచు, మిగిలి 
ఇావబోయినవాటిని సిరపరుచుము; ఛి క్కియలు నా | 
దేవుని యెదుట సంప్రూణకాము చేయబడినవిగా నేను 

శ్రి కనుగొన లేదు. | కావున నీవు ఏలాగు పొందియున్నా 
నా, ఏలాగు వింటిశ్రా జ్ఞాపకము చేసుకొని, వాటిని, 
గైకొని, మనస్సు తిప్పుకోనుము. కావున నీవు మెళు 
కునసడక పోతే, చేను దొంగ వలె నీ మిదికి వచ్చె 
దను ఏ గడియకు నీ మీదికి వచ్చెదనో, అది నీకు 

4 తెలియనే తెలియదు. । అయినను సదై౯లో తమ 
సును మైల చేయక పోయిన కొన్ని నామములు 





సమ్మ చేసుకొం 

ర్‌ జయించువాడు తెల్లని సప్తమ్లుఖనేల అలంకరించ టిని నాకు ఏమియు తక్కు_న లేదని చెప్పుకొంటు 
బడును; జీవ గృంథములోనుంచి అతని పేరు తుడిచివే, న్నాను, ! గనుక, నీవు ధననంతుడవవునట్లు, అగ్ని చేత 18 
యక్క నా తండ్రి యెదుటను, ఆయన దూతల యొదు కుద్ధపరచబడిన బంగారమును, నీవు ధరించుకొనునట్లు 

6 టను అతని పేరు ఒప్పుకొందును; | చెవి గలవాడు, | నీ దీసమొల సిస్ట కనబడకుండునట్లు తెల్లని వస్త్రములను, 
ఆత్త సంఘములతో చెప్పుచున్నది వినును గాక. నీకు దృష్టి కలుగునట్లు నీ కన్నులకు అంటించుకొన 

7 పిల చెల్సియలోనున్న 'సంఘుముయొక్క_ దూతేకు | కలికమును నా యొద్ద కొనుమని నీకు బుద్ధి చెప్పుచు 
నా యుము -- పరిశుద్ధుడు, సత్యవంతుడు, దావీదు న్నాను. Ms ప్రేమింతునూ, వారిని గద్దించి 19. 
యొక్క తాళపు చెవి గలవాడు, ఎవడును తీయ లేకుండ శిక్నీంచుచున్నాను గనుక నీవు ఆన పక్తిపడి మనస్సు తిప్పు 
వేసేవాడు, ఎవడును వేయ లేకుండ తీయువాడునైన కొనుము, . 
ఆయన చెప్పుచున్నవి ఏననశా, నీ (క్రియలను ఎరుగు ఇదుగో! నేను తలుపు యొద్ద నిలిచి కొట్టుచున్నా 20 | 

8 దుకు! ఇదుగో! తీయబడిన తలుపు నీ యెదుట ఇచ్చి న్కు ఎవడైనను నా శబ్దము విన్కి తలుపు తీసిన యెడల, - 
యున్నాను; దాని ఎవడును మ చేరడుు ఎందుకన | చేను అతని యొద్ద ప్రవేశించి అతనితో చేను నా 
గా కొంచెమే శక్తిగలవాడవె, నా వాక్యమును కొని 'తో అతడు భక చేయుదుము. 
నా నామము ఎరుగనన లేదు. చేను జయించి నా తండ్రితో కూడ ఆయన సీంహో 21 | |! 

9 ఇదుగో! యూదులు కాక తాము యూదులమని | సనమందు ఏలాగు కూచుకాని యున్నాన్తూ ఆలాగే - 
చెప్పుకొని అబద్ధమాడుచున్న అపవాది సునగోగువా జయించువానికి నాతో కూడ నా సింహాసనమందు 
రిని అప్పగించుచున్నాను. ఇదుగో! వారు నచ్చి నీ కూచుకండ నిచ్చెదను. ! చెవి గలవాడు, ఆళ్ళ సంఘము 22 | 
పాదముల యెదుట సాగిలపడి, చేను నీ యందు (ప్రేమ లతో చెప్పుచున్నది వినుగాక. 
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4. అధ్యాయము. 


1 వాటి తరువాత, నేను చూడగా, ఇదుగో! ఆకాళ 
మందు తీయబడీన ఒక తలుపు. అప్పుడు నాతో మాట 
లాడుమున్న బూరగ ధ్వని నలె నేను వినిన మునుపటి 

గ Ak ఆ . ర > త 
శబ్దము -- ఇక్క_డికి ఎక్కెరమ్మ్యు; వీటి తరువాత రాబో 

2 యెడి వాటిని నీకు అగుపరిచెదనని చెప్పెను. | వెంటనే 
ఆశ నశ మైతిని. అప్పుడు ఇదుగో! ఆకాళమందు సీం 
హాసనముండెను. సింహాసనము మోద ఒకడు కూర్చుం 

5 5 ఇగ 

తె డెను. | కార్పుండినవాడు దృష్టికి వజ పద్గరాగ ము 
లను రత్న ములవలె నుండేను. దృ్భషికి పచ్చవంటి దైన 

లు (MM. 

4 ఇంద్రధనుస్సు సింహాసనము చుట్టు ఉండెను. | సింహా 
ననము చుట్లు ఇరువది నాలుగు సింహాసనములు ఉం 
డెను. ఈ నుల మోద తెల్లని వస్తములు ధరిం 

అ 


చుకొనిన ఇరువది నలుగురు పెద్దలు కూర్చుండిరి. వారి 

5 తలల మోద సువర్ణ కిరీటములు ఉండెను. | ఆ సింహా 
సనములోనుంచి మెరుపులు, ఉఊరుముల్కు శబ్దములును 
బయిలు టేరుచున్నవి. ఆ సింహాసనము యెదుట వెలు 
6గుదున్న ఏడు అగ్ని దీపములుండెను. | అవి దేవుని 
ఏడు ఆక్షలు. ఆ సింహాసనము యెదుట స్థృటికమును 
Ee గాజు సముద ద్రమున్న ట్లు ఉండెను. ఆ సింహో 
నన మధ్యను, సింహాసనము చుట్టును, వెనుక ముందు 
కన్నులతో నిండి యున్న నాలుగు జీవులుండెను. | 

7 మొదటి జీవి సింహము వలను, శెండవ జీవి దూడ 
నలెనున్నవి, మూడవ జీవికి మనుష్యుని ముఖమువంటి 
ముఖము కలదు, నాలుగవ జీవి ఎగురుచుండు గద్ద 
రివలె నుండెను. | ఆ నాలుగు జీవులలో ప్రతిదానికి 
 ఆరేసీ రెక్కలు కలిగినవి. అవి చుట్టును లోపటను 
కన్నులతో నిండిన వై దివార్నాత్రములు విశ్రాంతి పొం 
దక ఆండినాదు; ఉండుచున్న వాడు, నచ్చుచున్న 
వాడునైన సర్వాధికారియైన జేవుడగు ప్రభువు పరి 
శుద్ధుడు, పరిశుద్ధుడు, పరిశుద్ధుడు అని పలుకుచున్నవి. || ౫ 
9ఆ సింహా య. మోద మ యుగయుగములకు 
జీవించువానికి, ఆ జీవులు మహిమ, ఘునత,క కృ తజ్జతేయు 
10 అపికాంచునస్వుడు, | ఆ ఇరువది నలుగురు పెద్దలు నిం 
హాసనము మోద కూర్పుండిన వాని యెదుట సాగిల 

. పడి, యుగయుగములకు జీవించువానికి నమస్కారము 
చేసి, తమ కిరీటములను నీంహాసనము ఎదుట పడవేసి | 
11-ప్రభువా!* మా దేవా! నీవు ఈ మహిమ, ఘనత, 
బలము పొంద యోగ్యడవై యున్నావు; నీవు అన్ని 


ప్రతులలో, మా ప్రభువైన దేవుడా! 
వి లేక, ఏలికలై యున్నారు. 


* అనేక 





"టిని సృష్టించితివి; నీ ఇష్టము కొరకు అవి యుండెను; 


అవి 'సృష్టించబ డెనని పలుకుచుందురు, 
ర్‌, అధ్యాయము. 

మరియు, లోపటను వెలపటను వ్రాయబడి, ఏడం 1 
ముద్రల వల్ల ముద్ర వేయబడిన ఒక పుస్తకము, సీంహా 
సనము మోద కూర్చుండిన వాని కుడిచేతి యందు చూ 
చితిని. | అప్పుడు ఆ పుస్తకము తెరుచుటకును, దాని౨2 
ముద్రలు విప్పుటకును ఎవడు యోగ్యుడు?! అని బలి 
స్థుడైన దూత గొప్ప శబ్దముతో ప్రకటించుట చూచి 
తిని. | అయితే ఆకాశమందు గాని, భూమి మిదకి 
గాని, భూమి కింద గాని ఎవనికిని ఆ పుస్తకము విప్పు 
టకైనను దాని చూచుటకైనను ళక్తి ఉండలేదు. | ఆ పుస్త 4 
కము విప్పి దాని చూచుటకు యోగ్యుడు ఎవడును 
కనుగొనబడలేదు గనుక, నేను బాలా ఏడ్చితిని. 

అప్పుడు ఆ "పెద్దలలో జక కడు నాతో_ ఏడవవద్దు; 5 
ఇదుగో! యూదా "గోత్ర సింహమును దావీదు చేర 
చిగురునెనవాడు ఆ పు దాని ఏడు ముద్ర 
లను విడదీయ జయము పొంచెనని చెప్పెను. 

అప్పుడు సింహాసన మధ్యను నాలుగు జీవుల మధ్యను 6 
పెద్దల మధ్యను, చంపబడినదానినంటి గొగై, 
చుట చూచితిని. ఆయనకు ఏడు కొమ్ములు ఏడు కన్ను 
లునుండెను. ఇవి భూమియంతటి మీదికిని పంపబడిన 
దేవుని ఏడు ఆళ్ళలు. | అది? వచ్చి సింహాసనము మిద? 
కూర్పుండిన వాని కుడి చేతిలోనుంచి ఆ పుస్తకము పుచ్చు 
కొ నెను. | అది దాని పుచ్చుకొనినప్పుడు, ఆ నాలుగు 8 
జీవులు, ఇరువది నలుగురు పెద్దలును ఆ గొర్రెపిల్ల యె 
దుట సాగిలపడిరి. వారిలో ప్ర తి వానికిని వీకౌలును 
ధూస ద్రవ్యములతో Sabre సువణకా పాత్రేలునుం 
డెను. అవి పరిశుడుల ప్ఞూరినలు.! అప్పుడు. వారు9 
కొత్తపాట పాడుచు -- నీవు ఆ పుస్తకము పట్టుకొని, 
దాని ముద్రలు విడదీయ యోగ్యు డవు; నీవు లు. 
ప్రతి వంళములోనుంచ్చి (ప్రతి భావలోనుంచి, ప్రతి 
జనములోనుంచి, (ప్రతి రాతర సంది చేవుని. కొ 


పిల నిలు 
Et 


రకు నీ రక్తమువల్ల కొని, 1 మా దేవునికి వారిని! రాజు 10 
లగాను యాజకులగాను చేనీతివి. వారు భూమి మోద 
ఏలికలవుదురనిర్స్‌ పలికిరి. 

మరియు, చేను చూచి, సింహాసనమును జీవులను 11 
పెద్దలను చుట్టుకొ నిన అనేక దూతల శబ్దము పంటిని, 
విరి లెక్క అయుతాయుతములును, సహస్ర, సహ్నస్త్క 


ములునై యుండెను. | వారు--చంపబడిన గొడశ్రపిల్ల, | 12 


1 లేక, ఆయన. కొన్ని (ప్రతులలో, మమ్మును 
| యోహాను. 1. 29-16. 
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బలమును ఐశ్వర్యమును జ్ఞానమును శక్తిని ఘునతేను మహి 
మను స్తోత్రమును పొంద యోగ్యుడని గొప్ప ళబ్బ 
13 ముతో చెప్పుచుండిరి. | ఆకాశమందును భూమి యం 
దును భూమి కిందనున్న (ప్రతి సృష్టియు సముద్రము 
మిదనున్నవియు వాటిలోనున్న వన్నియు -- సింహాసన 


ము మోద కూర్చుండిన వాగికిని గొశ్రెపిల్లకును స్తోత్ర, 


ము, ఘనత్క మహిమ, శక్తి యుగయుగములకు కలుగు | 


“గాకని చెప్పుట వింటిని. 


14 అప్పుడు ఆ నాలుగు జీవులు _ ఆమేకా అనెను. 
మరియు ఆ పెద్దలు సాగిలపడి నమస్కరించిరి. 


6. అధ్యాయము. 


1 ఆ గొశ్రెపిల్ల ఆ ఏడు ముద్రలలో. ఒకదాని విడ 
దీసినప్పుడు, నేను చూడగా ఆ నాలుగు జీవులలో 
ఒకటి--రమృని ఉరుమువంటి శబ్దముతో పలుకుట విం 

2 టిని. | చేను చూచినప్పుడు ఇదుగో! తెల్లని గుర్హము; 
దాని మొద కూర్పుండిన వానికి విల్లు pes డెను. ఆయ 
నకు కిరీటము ఇయ్యబడెను. అప్పుడు ఆయన జయిం 
చుచు జయించునట్లు బైలు వెళ్లెను. 

శ  నెండవ ముద్ర, విడదీసీ సినప్పుడు--రమ్మని రెండన జీవి 

4 చెప్పుట వళి నా ఆప్వుడు ఎ ర్కనిడైన 'వీరూకగు 
రము బైలు "వెళ్లెను భూమి మోదనుంచి సమాధానము | ప్ప 
తీసీ వేయుటకును వారు ఒకని ఒకడు చంపునట్లును 
దాని మోద కూర్చుండిన వానికి అధికారమియ్య బడే 
ను. మరియు అతనికి పెద్ద ఖడ్డము ఇయ్య బ డెను. 

ర్‌ మూడవ ముద్ర చ వడపేనే సినప్పుడు-- 
జీవి చెప్పుట కి, నేను చూచినప్పుడు, ఇదుగో! 
నల్ల గృుర్తము దాని మోద కూర్చుండిన వాని చేత 

6 త్రాసు ఉండెను. |! అప్పుడు -- దేనారమునకు శేరు 
గోధుములనియు దేనారమునకు మూడు శేళ్లు యనలని 
యు; నూనెకు, (ద్రామారసమునకు, హాని చేయ వద్దని 
యు ఆ నాలుగు జీవుల మధ్యను శబ్దమువంటిది చెప్పుట 
వింటిని. 

7  నాలుగవముద ద్ర విడదీసినప్పుడు- రమని నాలుగవ 

8 జీవి శబ్దము స వింటిని..! నేను దూకు ఇదు 
గో! పాండురమైన గ్యృర్ర్తమ్యు. దాని మిద కూర్నుండిన 
వాని పేరు మరణము. అదృళ్య లోకము అతనితో వెం 
బడించుచుండెను. ఖడ్డము వలన, కరువు వలన, మర 
ణము వలన, భూమి కారు మృగముల వలన చంపుటకు, 
భూమియొక్క నాలుగవ భాగము _పెని అధికారము 
అతనికి ఇయ్యబడెను. 


గ లేకాచార్‌! 


రమని మూడవ, 
ళీ 


ప్రకటన 6,? అధ్యాయము. 











తాతారావు ననే 


అయిదవ ముద్ర విడదీసీనప్పుడు, జేవుని వాక్యము $ 
కొరకును, వారికి కలిగిన సాత్యుము కొరకును వధించ 
బడిన వారి (పౌణములను యజ్ఞవేదిక కింద చూచితిని. | 
దము పరిశుద్ధుడ వైన సత్యవంతు'డా! ఏలినవాడా! 10 
మా రక్ష నిమిత్తము ఎందాక aw భూ నివాసు 
లకు న్యాయ శిక్ష చేయకుందువని గొ ్ప శబ్దముతో 


కంఠ మెత్తి పలుకు చుండిరి. | అప్పుడు శక వస్తములు 11 
€ 


వారిలో ,ప ప్రతివానికి ఇయ్యబడే డేను. మరియు వారి వలె 
న వారి సహ దాసులును సెహూదరులును 
సంపూణు ౯లయ్యే పర్యంతము, ఇంకా కొంత కాలము 
నిమళించ వలెనని వారితో చెప్పబడెను. 
విడదీసినప్పుడు, చేను చూడగా మహా 12 
కంపము కలిగను; సూర్యుడు వెంట్రుకల కంబళి నలె 
నలుపాయెనుు పూణక౯ చంద్రుడు కూడ రక్తము వలె 
ఆయెను. | పెద్ద గాలి వల్ల అల్లాడు అంజూరపు చెట్టు 13 


ఆరవ ముద్ర, 


దాని అకాలపు కాయలు రాల్వు ప్రకారము, అకాళ 
నక్షత్రములు భూమి మీడ పడెను. మరియు, | ఆకా 14 
శము చుట్టబడు చుట్ర వలె గతించిపోయెను. ప్రతి 
పర్వతమును (ప్రతి ద్వీపమును వాటి చోట్లనుంచి కద 
లించబడెను. | మరియు, భూరాజులు, గొప్పవారు, సహ 15| 
(స్పాధిపతులు, ధనికులు, బలిష్టులు, ప్రతి దాసుడు, 
ప్రతి స్వతంత్రుడు, కొండ గుహలలోను, బండలమ 
ధ్యను | దాగి, కొండలతోను బరడరతరేనుే మోతు మా 16 
మాద పడి సింహాసనము మిద కూచు౯ండిన వాని 
ముఖుమునకును గొర్రెపిల్ల కోపమునకును మమ్మును మ 
రుగు చేయుడి; tsa కోపముగల గొప్ప దినము 17 
వచ్చెను; నిలువ వాలిన వా డెవడు! అని చెప్పుచున్నారు. 


స అధ్యాయము. 


అటుతరువాత, భూమియొక్క_ నాలుగు దిక్కుల 1 
యందు, నలుగురు దూతలు నిలిచియుండుట చూచితిని. 
వారు భూమి మిద్ననైనను సముద్రము మీద్ననైనను ఏ 
వెట్టుమోద్ననెనను గాలి విసరకుండునట్లు భూమియొక్క 
నాలుగు వాయువులను పట్టుకొని యాండిరి. 

మరియు సజీవ దేవుని ముద్రగల వేరొక దూత౭ 
సూర్యోదయ దిశనుంచి ఎక్కుట చూచితిని. భూమి 
కిని సమ్ముదృమునకును హోని చేయుటకు అధికారము 
పొందిన ఆ నలుగురు చూతలతో | అతడు -- మేము 3 
మన డేవుని దాసులను వారి "నెసళ్లమిద ముద్రించు 
పర్యంతము, భూమికైనను, సమ్ముద్రమునకైనను నృత 
ములశైనను హాని చేయ వద్దని మహ శబ్దముతో చె 
చ్పెను. 























ప్రకటన'8 అధ్యాయము. 
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4 అప్పుడు ముద్రించబడినవారి 'లెక్క_ను వింటిని, 
ఇశ్రాయేలు పుత్రుల గోత్ర,ములన్నిటిలో ముద్రించ 
5 బడినవారు నూట నలుబది నాలుగు వేలు. | యూదా 
గోత్రములో ముద్రించబడినవారు పన్నెండు వేలు; 
రూబేను గోత్రములో,* పన్నెండువేలు గాదు గో 
6 త్రముల్లో ప న్నెండువేలు; | ఆషేరు గోత్రములో, 
పన్నెండు వేలు; నస్థలీ గోత్రములో, పన్నెండువేలు; 
7 మసస్సే గోత్రములో, పన్నెండువేలు; | సుమెయోను 
గనె తే ములో, షోలు ల (తేములోో ప 
న్నెందు వేలు; న శత్రములో, ass 
క8లు;! జబూలోను గ సర్రు న! ప న్నెండువేల్వు యో 
నేప గోత్రములో, వ. బెన్యామోను me 
(తేములో ముద్రించబడినవారు పన్నెండువేలు. 


9 తరువాతే నేను చూడగా, ఇదుగో! ప్రతి రాష్ట్రము 
నుంచి, గో త్రములలోనుంచి, ప్రజలలోనుంచి, భాసల 
లోనుంచి, ఎవడును లెక్కించ లేని గొప్ప జన సమూ 


హము తెల్లని వస్తములు ధరించుకొని సింహాసనము యు 
సో 


దుటను గొ శ్రైపిల్ల యెదుటను నిలిచియుండెను. వారి 
10 చేతుల యందు మట్టలు ఉఊండేను. | వూరు సింహాసన 
ము మోద కూర్చుండియున్న మా దేవునికిని గొ్రౌపిల్ల 
కును మా రక్షణ అని మహా శబ్దముతో పలుకుచున్నారు. 
అప్పుడు దూతేలందరు, సింహాసనమును పెద్దలను 
నాలుగు జీవులను చుట్టుకొని నిలిచి యుండిరి. వారు 
12 సింహాసనము యుదుట సాగిలపడి, | _-- ఆమేన్‌ t; మా 
చేవునికి స్తోత్రము, మహిమ, జ్ఞానము, కృతజ్ఞత, ఘు 
నత్క శక్తి బలము, యుగయుగములకు కలుగు గాక; 
ఆమేకా అనుచు, దేవునికి నమస్కరించిరి. 


1l 


13 అప్పుడు "పెద్దలలో ఒకడు-- తెల్లని వస్తములు ధరిం 
uy 


కొనిన వీరు ఎవరు? ఎక్కడనుంచి వచ్చిరి? అని 

14 నన్ను అడిగేను. | అందుకు చేను_ప్రభువా! అది నీకు 

తెలుసునని చెప్పినప్పుడు, కకత ఏత ఈ మిక్కిలి 

(శృమలోేనుంచి- వచ్చువారు. వీరు గొర్రెపిల్ల రక్తము 

15 తో తమ వస్తములను ఉతికి తెలుపు చేసుకొనిరి | గనుక, 
ఇ 


దేవుని సింహాసనము ఎదుటనున్నారు వారు ఆయన 
ఆలయములో దివారాత్రులు ఆయనను సేవించుచు 
న్నారు! సింహాసనము మోద కూచుక౯నియున్న వాని 
16 గుడారము వారి సెని వేయబడును. | ఇకమాదట వా 
రికి : ఆకోలియైనను దాహమైనను కలుగదు. సూర్యుని 
17 ఎండైనను, ఏ వేడిమియైనను వారి మిద పడదు; | ఎం 
దుకనగా సింహాసన మధ్య నుండు గొంెపిల్ల దారికి కా 





శ్రా న్ని ప్రతులలో, ముది 


పరియై జీవజలముల బుగ్గలకు వారిని నడిపించును. బేవు. 
డు వారి కన్ను లనుంచి ప్రతి బాష్ప బిందువును తుడిచి 
వేసునని నాతో పలికెను. 
8. అధ్యాయము. 
ఆయన ఏడవ ముద్ర, విడదీసినప్ప్వుడు, ఆకాళమం 1 
దు ఇంచునిం-చు శ మట్టుకు నిళ్ళబ్దమాయెను. 
తరువాత దేవుని ఎదుట నిలుచు ఏడుగురు దూత 2 
లను చూచితిని; వారికి ఏడు బూరగలు ఇయ్య బ డెను.! 
అప్పుడు సునర్ల ధూపార్తి గల వేరొక దూత వచ్చి3ి 
భూస పీఠము యొద్ద నిలిచెను. అప్పుడు సింహాసనము 
యెదుటనున్న సువణకా ధూప పీఠము మోద, పరిశుద్ధు 
లందరి (ప్రా ర్ధనలకు సెట్టునట్లు, అతనికి బహు ధూప 
ద్రవ్యములు ఇయ్య బడెను. | అప్పుడు ఆ ధూప దృవ్య 4 
ముల పొగ పరిశుద్ధుల ప్రార్థనలకు, ఆ దూత చేతిలో 
నుంచి దేవుని ఎదటికి లేచెను. | అప్పుడు ఆ దూతక5 
ఆ ధూపార్తిని సట్టుకొన్హి ధూప కీభమునుంచి తీసిన 
దాని నింపి, భూమి మిద పడవేసెను 
అప్పుడు శబ్దములు, ఉరుములు మెరుపులు, కంపము 
కలిగెను. | అప్పుడు ఏడు బూరగలు గల ఆ ఏడుగురు 6 
దూతలు ఊదునట్లు తేమ్సును సిద్ధపరుచుకొనిరి. 
మొదటి దూత, బూర ఊదినప్వుడు; రక్తముతో 7 
కలపబడిన వడగండ్లు కసా కలిగను. అవి భూమి 
మోద చేయబడెను; అస్వుడు భూమి మూడవ భాగ 
ము కాలిపోయెను; వ మూడవ భాగము కాలిసో 
యొన్వు సమస్తమైన పచ్చని గడ్డియు కాలిపోయెను. 
రెండవ దూత బూర ఊదినప్పుడు, మండుచున్న 8 
గొప్ప కొండవంటిది సముద్రములో వేయబడెను. | 
అప్పుడు సముద్రములో మా భాగము రక్షమాయె 9 
ను. మరియు సముద్రృములోని (ప్రాణముగల జంతు 
వులలో మూడవ భాగము చనిపోయెను. ఓడలలో 
మూడవ భాగమును నాళము చేయబడెను. 
మూడవ దూత బూర ఊడినప్పుడు దీపము వలె 10 
మండుచున్న పెద్ద నక్షత్రము ఆకాళమునుంచి పడెను. 
అది నదులలో వ భాగము మిదను నీటి బుగ్గల 
మోదను పడెను. | ఆ నక్నత్రనామము .మాచిపత్తిరి అన 11 
బడును. అప్పుడు ఆ నీళ్లరాశ మూడవ భాగము మాచి 
పత్తికి ఆయెను. ఆ నీళ్లు చేదుగా చేయబడినందున 
వాటివల్ల మనుష్యులలో అనేకులు చచ్చిరి. 
నాలుగవ దూత బూర ఊదినప్పుడు సూర్య చంద్ర 12 
నక్షత్రములలో మూడవ భాగము చీకటి కమ్సునట్లును, 


నిప్పులతో 





ది,ంచబడినవారు అని ప్రతి వాక్యములో ఉన్నది. 


పగలు డాని మూడవ భాగమందు ప్రుశాశించకండు 





+ అనగా, తధాస్తు. 
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నట్లును రాత్రి కూడ ఆలాగే ఆండునట్లును, సూర్యుని 
మూడవ భాగమును, చంద్రుని మూడవ భాగమును, 
నక్షత్రముల మూడవ భాగమును కొట్టబడెను. 

మరియు నేను చూడగా, ఆకాళమధ్యను ఒక గద్ద 
ఎగురుచు -- బూర ఊదబోవుచున్న ముగ్గురు దూతల 
బూరగయొక్క_ కణఢడమ శబ్దముల మూలముగా భూమి 
మోద నివసించు వారిక శ్రమ, శృమ్మ శ్రమ అని గొప్ప 
శబ్లముతో చెప్పుచుండుట వింటిని, 


9, అధ్యాయము. 


1 తరవాత అయిదవ దూత బూర ఊదినప్పుడు, 
ఆకాశమునుంచి భూమి మిద పడిన ఒక నక్షుత్రము 
చూచితిని, వానికి అదబిస్ఫు* జకడ యకక ఈగ 

2 చెవి ఇయ్య బడెను. | వాడు అబిస్సు గుండము తెరిచెను. 
ఆ గండములోనుంచి పెద్ద కొలిమి పాగవంటి పొగ 
లేచెను. ఆ గుండము పొగ మూలముగా చీకటి సూ 

8 ర్యుని ఆకాళమును కమెెను. | ఆ పొగలోనుంచి మిడ 
తలు భూమి మీదికి బెలువెళ్లేను. భూమియొక్క. తే 
శ్లకు బలమున్న ప్రకారము, వాటికి బలము ఇయ్యబ 

4 డెను. | మరియు తమ నెసళ్ల మోద బేవుని అ) ద, లేని 
ser గాని భూ దుయుక్క గడ్డికైనను ఏ 
దానిశైనను ఏ వెట్టుకెనను హాని చేయ కూడదని. వాటి 

ర తో చెప్పబడెను. | అయితే వారిని చంపుటకు కాదు 
గాని వారు అయిదు నెలల మట్టుకు బాధపడునట్లు వీటికి 
అధికారము. ఇయ్య బడెను. తి బాధ, మనుష్యుని 

6 కుట్టిన "తేలువలని బాధవంటిది. | ఆ దినములలో మను 

నలు మరణము వెతుకుదురు గాని దాని కనుగొనరు; 
చావ వలెనని మిక్కిలి కోరుదురు గాని మరణము వారి 
యొద్దనుంచి పారిపోవును. 

7 ఆ మిడతలు రూపముల యందు యుద్ధమునకు సిద 
పరచబడిన గ్యర్రములను పోలెను. వాటి తలల మిద 
బంగారమును పోలిన కిరీటముల వంటివి ఉండెను. 


8వాటి ముఖములు మనుష్య ముఖముల వంటివి. | స్తీల 
Ey 
తల వెంట్రుకల వంటి వెంట్రుకలు వాటికి ఉండెను. 


9 వాటి పండ్లు సింహపు కోరల వలళెనుండేను. | ఇనుప 
మైమరువుల నంటి మైమరువులు వాటికి ఉండెను. 
వాటి శెక్క_ల ధ్వని యుద్ధమునకు పరుగెత్తు విస్తార 
మైన గర్రముల రథముల "ని వలె నుండెను. శేళ్ల 

10 తోకలవంటి తోకలు వాటికి కలను; | వాటి తోకల 
యందు ముంగ్లు కలవు. అయిదు నెలల మట్టుకు, మను 
ష్యులకు వన్‌ చేయుటకు వాటితోకలలా" అధికార 

11 ముండెను, | అబిస్ఫుయొక్క_[ దూతయైన ఒక రాజు 


13 


ఎ పచ్చని 


ప్రకటన 9, 10 అధ్యాయము. 








వాటి పైని యున్నాడు. హౌట్రీ భాష యందు అతని =. 
పేరు అబద్దోను; హెళ్లేని భాష యందు అతనికి అపొ 
ల్లుయోనను పేరు? కలదు, 

"మొదటి శ్రమ గతించెను. ఇదుగో! మరి శెండు 12 | 
శ్రమల, పత్ర తరువాత వచ్చును. | 


ఆరవ దూత బూర ఉఊదినప్పుడు, బేవుని యెదుట 13 | 
నున్న సువర్ణ ధూప పీఠముయొక్క_ నాలుగు కొమ్మల | 
నుంచి ఒక శబ్దము! - య్ముషప్రా తను పెద్ద నదె యొద్ద 14 
బంధించబడిన నలుగురు దూతలను వదిలించుమని బూ 
రగ గల ఆరవ దూతతో చెప్పుట వింటని. | అప్పుడు 15 | 
మనుష్యుల మూడవ భాగమును చంపునట్లు, ఘంట్క 
దినము, మాసము, సంవత్సరము మట్టుకు సిద్దపరచబడిన 
నలుగురు దూతలు వదలించబడ్‌రి, | గుర్రపు రకాతుల 16 
నెన్యముయొక్క_ “అక ౯ రెండు అయుతాయుతములు, 
చేను వారి లెక్క వింటిని. 


ఆ గుర్రములను, వాటి మోద కూర్చుండిన వారిని 17 
ఆ దర్శనమందు ఈలాగు చూచితిని, వారికి అగ్ని. 
నీల గంధకముల వంటి మైమరువులు ఉండెను, ఆ గర, 
ముల తలలు సింహముల తలల వలె నుండెను. వాటి 
నోళ్లలోనుంచ్చి అగ్ని ధూమ, గంధకములు బైలు 
వెళ్లు చున్నవి. | ఈ మూటివల్ల అనగా వాటి నోళ్లలో 18. 
నుంచి. బైలు వెళ్లు అగ్ని ధూమ గంధకముల వల్ల మను ||| 
ష్యుల మూడవ భాగము చంపబడెను; | ఎందుకనగా 19 | 
ఆ గుర్రముల బలము వాటి నోట్‌ యందును వాటి 
తోకల యందును ఉన్నది; వాటి తోకలు తలలు కలవై 
సపజాములను పోలినవ్వి వాట్‌ వల్ల హాని చేయుచున్న వి. 
ఈ చెబ్బలచేత చంపబడని కడమ మనుష్యులు 20 | 
దయ్యములకును చూచుటకైనను వినుటకైనను నడుచుట 
కైనను శక్తిలేని బంగారు, వెండి, కంచు, రాయి, కర్తల 
వల్లనెన వి గృహములకును, నమస ్కై_రించకుండునట్లు మ 
నస్సు తిప్పుకొన "లేదు. |! వారు తమ నరహత్యలనుంచి 21 | 
యు తేమ తేంత్రములనుంచియు, తమ వ వ్యభిచారమఃల 
నుంచియు, వ దొంగతనములనుంచియు మనస్సు 
తిప్పుకొన లేదు, 


10. అధ్యాయము. 


బలవంతుడైన వేరొక దూత మేఘము ధరించు 1 
కొని, ఆకాశమునుంచి దిగుట చూచితిని అతని తల 
మోద ఇంద్ర ధనుస్సు ఉండెను ఆయన ముఖము సూ 
ర్యునివలె నుండెను అతని పాదములు అగ్నీ స్తంభముల , | 
వలెనుండెను; క చిన్న ప్రస్తకము ఆయన చేతి2 





* అనగా, అగాధము. 


+ లేక, అగాధ స్థలయుయొక్క.. 


న్‌ అనగా, నశింప చేసేవాడు. 












కటు తపి నను ద టన కమలము పతనం 


























ప్రకటన 11 అధ్యాయము. 





లో నుండెను. ఆయన తన కుడి పాదము సముద్రము | దాని కొలన వద్దు ఎందుకన గా, అది 6*ప్టములకు ఇయ్య 
wy 


మీదను, ఎడమ పాదము భూమి మోదను మోప! 
3 సింహుము గజికాంచు ప్ర 
ఆర్నటించెను. అకడు ఆర్నటించినప్పుడు, ఏడు ఊరు 
4ములు తేమ శబ్దములు పలికెను. | అ ఏడు ఉరుములు 
పలికినప్పు డు (వ్రాయ బోతిని. అప్పుడు_ఏడు ఊరు 
ములు పలికిన వాటిని వా యక్క వాటుకి ముద్ర వేయు 
మని ఆకాశము నుంచి ఒక శబ్దము చెప్పుట వింటిని, 


5 అప్పుడు సముద్రము మీదను భూమి మోడను 

ఎనడు నిలిచియుండుట చూచితినూ ఆ దూత తన 

6 కుడిచెయ్యి ఆకాళముతేట్లు ఎత్తి,!। ఆకాశమును అందు 
లోనున్న వాటినిని భూమిని అందులోనున్న వాటినిని, 
సముద్రమును అందులోనున్న వాటినిని సృష్టించి యు 
గయుగములవరకు జీవించు వానితోడని ఒట్టు బెట్టు 

“కొని -- ఇకను ఆలస్యము ఉండదు; | అయితే ఏడన 
దూత శబ్దముయొక్క_ దినములలో, అతడు బూర డోడ 
బోవు సమయమందు, దేవుడు తన దాసులైన ప్రవక్త 
లకు సువతీజా మానము తెలిపిన ప్రకారము, దేవుని మర్త 
ము సమాస్పమవునని పలికెను, 

8 _ఆకాళమునుంచి నేను వినిన శబ్దము మళ్లి నాతో 


పలుకుచు_నీవు వెళ్లి సముద్రము మోదను భూమి మి 


ఆ చిన్న పుస్తకము పుచ్చుకొనుమని చెప్పుట వింటిని, । 

9 అప్పుడు నేను ఆ దూత యొద్దికి వెళ్లి-ఆ చిన్న పుస్త 
కము నాకిమని చెప్పితిని, అప్పుడు అతీడు -- నీవు 
దాని పుచ్చుకొని తినివేయుము, అది నీ కడుపు చేదు 
చేసును, అయినను నీ సోటికి తేనె నలె తియ్యని దై 

10 యుండునని నాతో చెప్పెను. ! అప్పుడు ఆ దూత చేతి 
నుంచి ఆ చిన్న పుస్తకము పుచ్చుకొని దాని తిని వేసి 
తిని. అది నా నోటికి తేనె వలె తియ్యనిదై యుం 
డెను అయినను నేను దాని తినివేసీన తరువాత, నా 

11 కడుపు చేదుగా చేయబడెను. | అప్పుడు వారు--నీవు 
మళ్లి ప్రజలను గూర్చి లను గూర్చి భాషలను 
గహార్చి అనేక రాజులను గూర్చియు ్రువచించ వలె 
నని నాతో చెప్పెను, 

11. అధ్యాయము. 

1 మరియు బెత్తేమువంటి రెల్లు నాకు ఇయ్య బడెను, 
అప్పుడిట్లనెను-నీవు లేచి దేవుని ఆలయమును, యజ్ఞ 
"వేదికను అందులో ఆరాధించు నారిని కొలువ్రము. | 

2 ఆలయముయొక్క_ వెలపటి ఆవరణ బైటవేయుము; 


ఏ, కారము గొప్ప శబ్దముతో | 


' ఉండును. అక్కడ వారి (పృభువుకూడ శిలువ వేయ 
దను నిలిచియున్న ఆ దూత చేతియందు విప్పబడిన | b= వ 





బడెను, వారు నలుబది రెండు "నెలలు పర్‌శుద్ద పటణ | 
ము అణగ ద్బోక్కు_దురు. | నా ఇద్దరు సాతులకు అధితె 
కారమిచ్చెదను. వారు గోచెపు వేసుకొని, వెయ్యిని 
న్నూట అరువది దినము త్రువచిం తురు, 


వీరు భూమియొక్క ప్రభువు యెదుట నిలుచు 4 
శెండు ఒలీన చెట్టును, శెండు డీపస్తంభములునై యు 
న్నారు, |! ఎవడైనను వారికి హాని చేయ గోరితె వారిక 
సోటేనుంది అగ్ని మైలు వెళ్ళి వారి శత్రు వులను ర్‌ 
ల్చివేసును. ఎవడైనను వారికి హాని చెయ గోరితే, 
ప్రవచించు 6 
దినములు వాన కురపకుండునట్లు ఆకాశము మూయ 
అధికారము వారికి కలదు. నురియు, వారు కోరునప్పు 
డెల్ల, నీళ్లు రక్తముగా చేయుటకును అన్ని చెబ్బలతో 
భూమిని కొట్టుటకును వారికి అధికారమున్నది. 


వాడు ఆలాగున చంపబడ వలెను. | వారు 


వారు తమ సాత్యము "నెరవేర్చిన తరునాత, అపి” 
స్సులోనుంచి RS నచ్చు కారు మృగము వారితో 
తపము చేసీ, వారిని జయించి చారిని చంపును. । 
నురియు వారి శవములు, ఆకరూపక ముగా | సొదొమ 8 


ప పట్టణముయొక్క_ వీధిలో t 


ఐగుప్రు అనబడిన గొప్ప 
వట 


బడెను. 

మరియు, ప్రజలలోను గోత్రములలోను భాషల 9 
లోను రాష్టములలోను కొందరు వారి శనములు మూడు 
దినములనర్‌ మట్టుకు చూచును, చారి శవపములు సమా 
భులలో ఉంచబడనియ్యరు. | ఈ యిద్దరు ప్రవక్సలు 10 | 
భూమి మోద నివసీంచువారిని బాధపరుచుచుండిరి 
గనుక భూమి మోద నివసించువారు వారిని గూర్చి సం 
తోష పడుచు, ఉత్సహీంచుచు, ఒకనికి ఒకడు కాను 
కలను పంఫుదురు. 

ఆ మూడు దినములనర అయిన తరునాత 
నుంచి జీవడ్తాళ్తే వారిలో పృవేశించెను గనుక 
పాదములూని నిలిచిరి. అప్పుడు వారిని చూచిన వారికి 
మిక్కిలి భయము కలిగెను. | మరియు, ఇక్క_డెక్కి_రం 12 
డని తమతో ఆకాళమునుంచి గొప్ప శబ్దము చెప్పుట 
వారు విని ఆ మేఘమందు ఆకాశమునకు ఎక్కి పో 
యిరి నారి శృత్రువులు వారిని చూచిరి. 

ఆ గడియలోనే మవో కంపముర్హ కలిగినందున, 13 
ఆ పట్టణములో పదియవ భాగము పడిపోయెను. మరి 
యు ఆ కంపములో ఏడు నేల మనుష్యుల నామములు 





*లేక్క కాలము. లేక, ఉపమానముగా. లేక, విశాల మార్గమున. ర్రీఅనగాా భూకంపము కాబోలును, 














ప్రకటన 12 అధ్యాయము. 





చంపసబడేను. మిగిలినవారు భయపడినవారై ఆకా 

శముయొక్క_ దేవుని మహిమపంచిరి, 

"రండవ శ్రమ గతించను; ఇదుగో! మూడవ 
త్వరగా వచ్చును, 

15 ఏడవ దూత బూర ఉఊదినప్పుడు-లోక రాజ్యము 
వన ప్రభువుకు, ఆయన ్రీస్తుకు కలిగినదాయెను; 
ఆయన యుగయుగముల పర్యంతము ఏలునని చెప్పు 

16 చున్న గొప్ప శబ్ద ములు ఆకాళమందు క లిగాను. |! అప్పు 
డు దేవుని యెదుట తమ సింహాసనముల మోద కూ 
చుకాండిన ఇరువది నలుగురు పెద్దలు తమ ముఖములు 

17 నేల మోపి దేవునికి నమస్క_గించుచు | --జాండుచున్న 
నాడవు ఉండిననాడవునెన డేవా! సర్వాధికారము 
గల ప్రభువా! నిన్ను స్తుతించుచున్నాము; నీవు నీ 


18 మహా బలము తెచ్చుకొని, ఏలిననాడావెతివి. | రాషము 
జా (6 
లు కోపగించెను. నీ కోపము వచ్చెను; మృతులు తీర్పు 


పొందుటకును. నీ సేవకులైన ప్రువక్తలకును, పరిశుద్ధుల 
కును నీ నామమును గూచి౯ భయపడు పిన్న పెద్దల 
కును నారి వారి ప్రతి ఫలమిచ్చుటకును, భూమి చెరు 
ఫు వారిని, చెరుపుటకును సమయము వచ్చెనని చెప్పిరి. 


శమ 


14 శ్‌ 


19 మరియు, ఆకాశమందు డేవుని ఆలయము తెరవ 
బడెను. అప్పుడు ప్రభువుయొక్క_ నిబంధన చెల్లై 


ఆయన ఆలయములో కనబడెను, అప్పుడు మెరుపులు, 
ఉరుములు, కంపము గొప్ప వడగండ్లును కలిగెను. 


12: అధ్యాయము. 


1 అప్పడు ఆకాశమందు గొప్ప గురుతు, అనగా 

సూర్యుని ధరించుకొనిన ఒక స్తీ కనబడెను; ఆమె పాద 
ww) 
ముల క్కి 

2 ముల కిరీటము నుండెను. | ఆమె గథి౯ణియై (ప్రసవ 
మవుచు, కన వేదనపడి కేక వేయుచున్నది, 

3 అప్పుడు మరియొక గురుతు ఆకాశమందు కనబ 
we 2 ఎయ్‌ = గ 
డెను ఇదుగొ! ఎర్రని పెద్ద (ద్రా/కోను. దానికి ఏడు 
తలలు పది కొములున్న వి; దాని తలల మోద ఏడు కిరీ 

4 టములున్నవి. | దాని తోక, ఆకాశ నక్షత్రములలో 
మూడవ భాగమును ఈడ్చి, నాట్‌ని భూమి మిద పడ 
వేసెను. కనబోవుచున్న ఆ స్తీ కనినప్పుడు ఆమె 


పిలను మింగి వేయునటు ఆ ద్ర్రాకోను ఆమె యెదుట 
య య 
5 నిలిచెను. | అప్పుడు ఆమె, సమస రాష్ట్రములను ఇనుప 
(త్రో 
గదతో ఏీలబోవుచున్న మగపిల్లను కనెను. అప్పుడు 
ఆమె పిల్ల దేవునియొద్దకును ఆయన సింహాసనము యొ 





* లేక్క నరద. 








|(దృమునకును శ్రమ! ఎందుకనగా, అపవాది తనకు కొం 


౦ద చంద్రుడు, తలమోద పన్నెండు నక్షత | 





ద్లకును త్వరగా ఎత్తబడేను;! ఆ స్తీ 
రు per) 


స్త అరణ్యమునకు పారి 6 
పోయెను, అక్కడ వారు వెయ్యినిన్నూట అరువది 
దినముల మట్టుకు, ఆమెను పోషించునట్లు అక్కడ 
ఆమెకు, డేవునివల్ల సిద్ధము చేయబడిన జలము కలదు. 

ఆకాశమందు యుదము జరిగెను. మోఖయేలును, 7 
అతని దూతేలును ఆ (ద్రాకోనుతో యుద్దము చేసిరి, 
ఆ ,చ్చాకోేను దాని దూతేలును యుద్దము చేసిరి గాని 
అసమథు౯లై యుండిరి, | ఆ మీదట ఆకాశమందు 8 
వారి స్లలమైనను కనుగొనబడలేదు. 

అప్పుడు సగ్వలోకమును మోసపరుచు నపవాడి 9 
అనియు సైతాననియు పేరుగల పాత సప౯ మైన ఆ 
పెద్ద ద్రాకోను పడృద్రోయబడేను. అతడు భూమి 
మోద పడద్రోయబడెను, వాని దూతలు వానితో కూడ 
పడ దో యబడిరి. . 

మరియు ఆకాశమందు మహా శబ్దము వింటిని. అది 10 
చెప్పిన దేమన గా--ఇప్పుడు రక్షణ, బలము, మన దేవుని 
రాజ్యము, ఆయన ,క్రీ,స్తుయొక్క_ అధికారమును వచ్చి 
యున్నవి; మన దేవుని యెదుట దినార్యాత్రులు మన 
సోదరులను నిందించునా డైన వారి అపవాది పడ 
ర్యోయబడియున్నాడు. | నారు గొతశ్రైపిల్ల రక్షము]11| 
వల్లను తాముచెప్పిన సాత్యము వల్లను నాని జయించిరి, 
వారు మరణ పర్యంతము, తమ (ప్రాణములను (ప్రే) 
మించశైరి, | ఇందువల్ల, ఆకాశములాశా! వాటిలో నివ 12 
పించు వారలారా! సంతోపషపడుడి. భూమికిని సము 









చెమే కాలము కలదని ఎరిగి బహు క్రోధము గలదై 

మో యొద్దకు దిగిఎచ్చియున్నాడు. ! 

ద్రాకోను తాను భూమి మాద పడ దోోయబడి 18 | 

యుండుట చూచి, ఆ మగపిల్లను కనిన సీని తరిమెను.! 
1 ౬ 


అప్పుడు ఆ 


దూట 


స్ప అరణ్యములోని తనచోటిక ఎరు 14 


నట్లు గొప్ప గద్ద "రెకలు, నెండు ఆమెకు ఇయ్య బ 1 
డెను. అక్కడ ఆమె ఆ సర్పముఖమునకు దూరముగా, 
ఒకకాలము కాలములు, అరకాలము పోషించబడును.! 
అయితే ఆ స్తీ వరదవల్ల కొట్టుకొని పోబడుటకు, ఆ 15 |. 


సర్పము తన నోటినుంచి నది వలె నీళ్లు ఆమె వెనుక 
వెళ్ళగక్కె_ను.! అప్పుడు భూమి (క్రై! సహాయము చేసెను. 16 
భూమి తన నోరు తెరచి, ద్ర్రాకోను తన నోటినుంచి 
వెళ్లగక్కినది* తాగి వేసెను, 
అప్పుడు (ద్రాకోను స్తీ విషయము కోపపడినై, 17 | 
'్లో 


దేవుని ఆజ్ఞలు గైకొని, యేసు సాక్ష్యము కలిగిన ఆమె 












. 


a TE ee కరా 





ప్రకటన 18,14 








సంతానముయొక్క_ కడమనారితో ' యుద్దము చేయ 
వెళ్లిపోయెను, అది సముద్రపు ఇసుకమోద నిలిచెను, 
అప్పుడు పడి కొములును ఏడు తలలును దాని 
'_ కొమృుల మోద పది కిరీటములును దాని తలల మిద 
దూపషణగల -పేళ్లును గల ఒక కారుమృగము సముద్ర, 
hi ములోనుంచి పెకి వచ్చుట చూచితిని, | మరియు చేను 
చూచిన మృగము చిరుత పులిని పోలెను; దాని పాద 
ములు ఎలుగుబంటి పాదముల వలెను దాని నోరు 
సీంహపు నూటి వలె నుం డెను, దానికి దా కోను తన 
బలమును సింహో హాసనమును గొప్ప వ. ఇచ్చి 
శిను.! దాని తలలలో ఒకటి మరణము మట్టుకు వధించ 
బడిన దానివలె నాకు కనబడెను. దాని దబ్బ న 
_ పరచబడేను. అప్పుడు సర్వ భూలోకము, ఆ వ 
' 4మృగమును వెంబడించి * ఆశ్చర్య పడుచుండెను. | ఆ 
కారుమృగమునకు అధి కారమి చ్చెనని, _దా,కోనుకు నమ 
స్క_రించిరి, మరియు నారు-ఈ కారుమృగ సమా 
నుడు ఎవడు? దానితో యుద్ధము చేయగలవాడు ఎన 
డని చెప్పుకొనుచు ఆ కారుమృగముసకును నమస్క 
5 రించిరి. | గొప్ప మాటలను, దూపషణలను పలుకు నూరు 
చానికియ్యబ డెను. నలుబది రెండు నెలలు పనిచేయనధి 
కారము దానికియ్య బ డెను, 
అప్పుడు దేవుని నామమును, ఆయన గుడారమును, 
ఆకాశమందు కాఫురమున్నవారిని దూషించుటక్కు 
చేవుని గూర్చిన దూషణ నిమిత్తము తన నోరు తెరచె 
7ను. | మరియు పరిశుద్ధుల మిద యుద్దము చేయను, వా 
రిని జయించను దానికి వ మరి 
యు ప్రతి గోత్రము మీదన్సు ప్రతి జనము మోదను 
ప్రతి oe మీదను (ప్రతి రాష్ట్రము “మీదను దానికి అధి 


న 
ముల 





6 


8 కారమియ్య బడెను, | భూ నివాసులందరిలో ఎవని పేరు 
జగదుత్చ త్తి మొదలుకొని వధించబడిన గొ శ్రైపిల్లయొ 
క్క_ జీవగ్ర్యంథమందు వ్రాయబడ లేదో, వాడు దానికి 
నమన్క_రించును. 





| 9 _ఎవనికైనను చెవి కలిగితే, వాడు వినును గాక, 
|10 ఎవడైనను చెరను కోరితే చెరలోకి పోవును ఎవ 


డైనను ఖడ్డముతో చంపితే, వాడు ఖడ్డముతో చంప 
బడ నలెను. ఇందులో పరిశుద్ధుల ఓర్పు విశ్వాసము 


| నున్నవి, 


11. మరియు భూమిలోనుంచి మరియొక మృగము 


క్‌ వచ్చుట చూచితిని. అదె గొ శ్రైవిల్ల వలె రెండు 
యు ag) 


మొదటి కారుమృగముయొక్క._ _అధికారమంతయు 








అభ్యాయము. 293 
కొమ్మలు గలదై, ద్రాకోనువలె మం Fess 


దాని యెదుట చూపీంచుచు, బేన చావు దెబ్బ స్వస్థ 
పరచబడెనూ, ఆ మొదటి మృగమునకు భూమియు 
దాని మోద నివసించువారును నమస్క-రించునట్లు చే 
Me ! మరియు, అది గొప్ప గురుతులు చూపు 13 
చున్నది. ఏలాగన గా అదె మనుష్యుల యెదుట ఆకా 14 
శమునుంచి అన్ని దిగ చేయుచున్న ది. కత్తి దెబ్బ గలదై, 
(బ్రతికిన మృగమునకు (ప్రతిమ చేయ వలెనని భూమి 
వద నివసించువారితో చెప్పి, ఆ మృగము యెదుట 
చేయుటకు తనకు ఇయ్య బడిన గురుతులవల్ల భూమి మిద 
నివసించువారిని మోసపరుచుచున్నది. । మరియు ఆ15 
మృగముయొక్క_ ప్రతిమ మాటలాడునట్లును, ఆమృ 





గముయొక్క_, (ప్రతిమకు నమస్కరించని వారందరు 
చంపబడ . చేయునట్లును మృగముయొక్క_ ప్రతిమకు 
'పా,ణమిచ్చుటకు దానికి అధికారము ఇయ్యబ డెను. 


మరియు పిన్నలు పెద్దలును ధనవంతులు దర్శిదు 16 
లును, స్వతంత్రులు దాసులును, | అందరును తేమ కుడి 17 
చేతి మిోదనైనను, వారి నెసటి నిమిత్తమైనను ముద్ర 
పొందునట్టును ఆ ముద్ర (అనగా) ఆ మృగము పేర 
నను, దాని పేరిటి సంఖ్య యైనను గల వాడు గాక, మరి 

ఎవడును కొనుటకైనను అమ్ముటకైనను శక్తి లేక ఫోవు 
నట్లును చేయుచున్నది. 


ఇందులో జ్ఞానము కలదు; బుద్ధిగలవాడు ఆ మృ 18 
గముయొక్క_ సంఖ్య లెక్కించు గాక్క అది మనుష్యుని 
సంఖ్య దాని సంఖ్య-666. 

14. అధ్యాయము. 

మరియు, నేను చూడగా, ఇదుగో! సీయోను కొండ 1 
మోద ఆ గొర్రెపిల్ల నిలిచి ఉండెను. . నూట నలుబది 
నాలుగు వేలమంది ఆయనతో కూడ ఉండిరి. ఆయన 
"పేరు ఆయన తండ్రి, పేరును వారి మెసళ్ల మోద 
యబడియున్న వి. 


cs) 


అప్పుడు విస్తార జలళబ్దము వలె గొప్ప ఊరుము2 
యొక్క_ శబ్దము వలెనునైన శబ్దము. ఆకాశమునుంచి 
వింటిని. నేను వినిన శబ్దము, తేమ వీణాలు వాయించు 
వైణికుల శబ్దము వలె నుండెను. | వారు సీంహాసనము ౩ 
యెదుటను, ఆ నాలుగు జీవుల యెదుటను, ఆ పెద్దల 
యెదుటను కొత్త క్రీరన పాడుచున్నారు. భూమి మిద 
నుంచి (క్రోయమునల్ల విడిపించబడిన నూట నలుబది నా 


Wy 
లుగు వేలమంది తప్ప, మరి ఎవడును ఆ కీర్సన "నేర్చు 











* లేక, చూచి. 
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4 కొన లేడు. స్సీలతో మలిన పరచబడక పొయినవారు 





©) 
వీశే, వీరు అవినాహులు. గొర్రెపిల్ల ఎక్క_డకి పోవు 
| నూ, ఆయనను వెంబడించునారు వీనే, వీరు దేవుని 
కిని గొ, పిల్లకును (ప్రథమ ఫలము గా, మనుష్యులలో 
ర్‌ నుంచి, క్రయ మువల్ల విడిషించబడిరి. | విరి నోట కప 
టము కొనబడలేదు. వీరు నిర్ధోషులు. 
ఆపుడు భూమి మోద నివసించు వారికిని, ప్రతి 


Meh AI ప్రతి గోత్రమునకున్కు ప్రతి భాష 
ను, 


కు 


కును, (ప్రతి జనమునకును, ప్రకటించుటకు, నిత్య మైన 
సువాతేజా గలమరియొక మూత మధ్యా కళ మందు లగు 
| 7రుచు। _మోరు దేవునికి భయపడి ఆయనను మహిమ 
పరచుడి; ఆయన తీర్పు గడియ వచ్చెను. ఆకాశమును, 
భూమిని సముద్రమును నీటి బుగ్గలను చేసిన వానికే 
నమస్స_రించుడని గొప్ప శబ్దముతో చెప్పుట చూచితిని, 

వేరొక శెండవదూత వెంబడించి,--తన వ్యభిచార 
(కోధమను మద్యమును సమస్త 5 తాగచేసిన 


8 


బబులోనను గొప్ప పట్టణము పడిపోయెను పడిపో 
యెను అని పలికెను. 
వేరొక మూడవ దూత వారిని వెంబడించి మహా 

శబ్దముతో చెప్పిన డేమనగా--ఎనడైనను ఆ మృగమున 
కును దాని (ప్రుతిమకును నమస్క_రించుచు, తన నెసటి 
మిద నైనను తనచేతి మిద నైనను ఆ ముద్ర, పొంది 
10శే,! అతడు కూడ బేవుని ఆ (గృహముగల పాత్రలో 

అచ్చని దై పోయబడిన ఆయన (కోథమను మద్యము 

తౌగి, పరిశుద్ధ దూతల యెదుటను గొపిల్ల యెొదు 
11 టను అగ్ని గంధకములపల్ల బాధించబడును. | వారి బా 

ధయొక్క_ పొగ యుగయుగముల మట్టుకు లేచును, 

మృగమునకును దాని (ప్కతిమకును నమస్క_రించువారు 

ను, దాని పేరిటి ముద్ర, ఎవడైనను పొందితే వాడును 
12 దివార్మాత్రేములు విశ్రాంతి పొందరు, | ఇక్క_డ దేవుని 
ఆజ్ఞలను యేసు విశ్వాసమును గైకొను పరిశుద్ధుల ఓర్చు 
ఉన్నది, 

అప్పుడు ఆకాశమునుంచి ఒక శబ్దము వింటిని. 

అది నాతో వెప్పినదేమనగా-- ఇప్పటినుంచి ప్రభువు 
యందు నృుతిపాందు మృతులు ధన్యులు = అవును; 
వారు తమ (పృయాసములనుంచి విశ్రాంతి పొందుట 
శే, వారి క్రియలు వారితో కాడ వెంబడించునని ఆళ్ళ 
చెప్పుచున్న డి అని (వ్రాయుమనేెను. 

మరియు వేను చూడగా, ఇదుగో! తెల్లని మేఘము; 
ఆ మేఘము మోద మనుష్య కుమారుని పోలిన ఒకడు 


9 





13 





14 


* లేక, తేటపజెనని. 


ప్రకటన 15 అధాకియము. 





| కూర్చుండి యున్నాడు ఆయన తల మిద సువర్ణ కిరీ 
టమున్కు తన చెత వాడిగల కొడవలియు నున్నవి. 
అప్పుడు | మరియొక దూత జేవాలయములోనుంచి 3 15 
టికి వచ్చి--నీ కొడవలి పెట్టి కోయుము; భూమి పెరు 
పండెను గనుక, కోత కాలము వచ్చెనని గొప్ప శబ్దము 
తో ఆ మేఘము మోద కూచు౯ండిన వానితో పలి 
కెను.! అప్పుడు ఆ మేసుము మోద కూచు౯ండినవాడు 16 
తేన కొడవలి భూమి మోద పెళ్టైను; అప్పుడు భూమి 
పెరు కోయబడెను. 

తర్వాత మరియొక దూత ఆకాళమందున్న దేవాల 17 
యములోనుంచి బైటికి వచ్చెను అతనికి కూడ వాడి 
గల కొడవలి ఉన్నది. 1 మరియు, అగ్నిమిోద అధికా 18 
రముగల వేరొక దూత యజ్ఞవేదికనుంచి బైటిక్‌ వచ్చి, 
వాడిగల కొడవలి గలవానితో--నీ చాడిగల కొడవలి 
పట్టి భూమి ద్రాక్ష 7లలు కోయుము; డాని పండ్లు 
పరిపక్వ మైనవని గొప్ప శబ్దముతో చెప్పెను. | అప్పుడు 19 
ఆ దూత తన కొడవలి భూమి మిద సెట్టి భూమి 
ద్ర్రాఈ ఫలములు కోసి, దేవుని కోధమను తాతల 
పెద్ద తొట్టిలో వేసెను.! ఆ ద్రాక్షల తొట్టి పట్టణపు 20 
వెలపట (త్ర్రొక్క_బడెను. అప్పుడు నూరు కోసుల = 
చూరముగా గుర్రముల క శళ్లెముల మట్టుకు డ్ర్రాతల 
తొట్రిలోనుంచి రక్తము వచ్చెను. 

15. అధ్యాయము. 

మ8యు,గొప్పది ఆశ్చర్య మైనడియుగాన మరయొక 1 
గురుతును ఆకాశమందు చూచితిని. అది ఏదనగా, 
ఏడు చెబ్బలుగల ఏడుగురు దూతలు, అవి కడవరివి; 
ఎందుకనగా వాటిలో దేవుని క్రోధము తుదముగాౌను. 

మరియు, అగ్నితో కలపబడిన సృ టికమయ'సము 2 
ద్రము వంటిది నాకు కనబడెను. మరియు కారు 
మృగమును దాని ప్రతిమను దాని పేరిటి సంఖ్యను, 
జయించి, తప్పించుకొనినవార్సు. దేవుని వీజెలు పట్టు 
కైన ౩ సృృటికమయ సముద్రము యొద్ద నిలుచుట 
చూచితిని. | వారు దేవుని సేవకుడైన మోసే కీర్ణనయు శై 
గొ శ్రైపిల్ల కీర్రనయు పాడుచు సర్వశక్తిగల చేవుడవైన 
పృభువా! నీ (క్రియలు గొప్పవి ఆశ్చర్య మైనవియు నై 
యున్నవి. శాపము రాజా! నీ మార్గములు న్యాయ 












మైనవి సత్య మైనవియునై యున్నవి. ! ప్రభువా! నీకు 4 

| భయపడని వాడెవడు! నీ నామము మహీమపరచని 

వాడెవడు! నీవు మాత్రమే దయాళువు నీ న్యాయ 

విధులు. తేటపడెను గనుకే రా ప్రికులందరు వచ్చి 
| 





'నీ ఎదుట నమస్కారము చేసెదరు. 











ప్రకటన 16 అధ్యాయము. 


2రిర్‌ 





,'... ఈ ఇవియైన తరువాత చేను చూడగా, ఆకాశమందు 
' సాక్యువు గుడారముయొక్క. దేవాలయగర్భము తెరవ 
| 6 బడెను. | అప్పుడు ఏడు చెబ్బలుగల ఆ ఏడుగురు దూ 
తేలు పవిత్ర మెనవియు మెరియునవియునైన నార 
బట్టలు ధరించుకొని, బంగారు దట్రీలు రొమ్తుల మోద 
కట్టుకొని, దేవాలయ గర్భ ములోనుంచి వెలపటికి 
7 వచ్చిరి. | అప్పుడు నాలుగు జీవులలో ఒక జీవి యుగ 
యుగములు జీవించు దేవుని కోపముతో నిండిన ఏడు 
బంగారు గిన్నెలను ఆ ఏడుగురు దూతలకు ఇచ్చెను. ! 


యు కలిగిన పొగతో బేవాలయగర్నము నింపబడెను. 
మరియు ఆ ఏడుగురు దూతలయొక్క_ ఏడు దెబ్బలు 


డును ప్రవేశించ లేకపోయెను. 


16. అధ్యాయము. 

1 మరియు- మీరు వెళ్లి డేవుని (కో (కో,ధముగల గిన్నెలు 
భూమి మిద కమరించుడని న ములో 
నుంచి, గొప్పు శ శబ్దము ఆ ఏడుగురు దూతలతో చెప్పుట 
వింటిని. 

2 అప్పుడు మొదటివాడు వెళ్లి తన గిన్నె భూమి మోద 
కుమ్మరించెను. అప్పుడు కారుమృగముయొక్క_ ముద్ర 
పొందిన మనుష్యు లకును, దాని ప్రతిమకు నమస్క_రిం 
చునారికిని విషమించు చెడ్డ పుండు పుసైను. 

GG లు 
8 _ శెండవ దూత తన గిన్నె సముద్రములో కుమ 
పాళీ 
రించెను. అప్పుడు అదె మృతుని రక్తమువంటి రక్తమా 
యెను. నముదృచరములలో ప్రతి జీనాతయు చనిపో 

!  యెను. 

4 మూడవ దూత తన గిన్నె నదులలోకి నీటి బుస్దల 
లోకి కుమరిం చెను. అప్పుడు అవి రక్షమాయెను. 

5 అప్పుడు--నర్తమాన భూత కాలములయందు దయా 
6 భుడవైనో నీవు న్యాయనంతుడను. | ౩ పరిశుద్ధుల రక్తము, 
(పవకల రక్షమును చిందించినవారికి రకము తాగ నిచ్చి 
తివి. దినికి వారు పొత్ర్రులని జలముల దూత పలు 

7కుట వింటిని. ! మరియు--అవున్వు సర్వాధికారముగల 
డేవుడవైన ప్రభువా! నీ తీపుకాలు సత్య మైనవి న్యాయ 
మైనవియునై యున్నవని, యజ్ఞవేదిక చెప్పుట వింటిని. 

8 నాలుగవ దూత తన గిన్నె సూర్యుని మోద కుమ్త 
రించెను. అప్పుడు అతడు అగ్ని వల్ల మనుష్యులను "కా 

9 ల్బసెలవు నొందెను. | అప్పుడు మనుష్యులు మిక్కిలి వేడి 
మితో కాల్చబడ్సి ఈ "దెబ్బల మిద అధికారముగల 








. 3 అప్పుడు దేవుని మహిమనుంచియు, ఆయన ళక్తినుంచి. 


సమాప్త్రమయ్యు౦డు పర్యంతము, చేవాలయమందు ఎవ 





జేవుని నామమును దూషించిరి ఆయనను మహిమ 
పరచ మనస్సు తిప్వుకొనలేదు. 

అయిదవ దూత తన గిన్నె మ 
సింహాసనము మోద కుమ్మరించేను. అప్పుడు నీకటి దాని 
రాజ్యము కమ్మెను. | ఆ 3 వేదననల్ల నారు తమ నాలుకలు 11 
కరుచుకొనుచు, తమ వేదనలవల్లను, తేమ పుండ్లవల్లను, 
ఆకాళమందలి డేవుని దూషించిరి; తమ క్రియలను 
విడువ మనస్సు తిప్వుకొనలేదు. 

ఆరవ దూత తన గిన్నెయు ప్రాతేను గొప్ప నది 12 
మోద కుమ్లరించెను. అప్పుడు నూరో|ోదయ దిక్కు 
నుంచి వచ్చు రాజుల మార్దము సిద్ధ్దపరచబడునట్లు దాని 
నీళ్లు ఎండి పోయెను. | అప్పుడు ద్వాకోను నోటి 18 
నుంచియు కారుమృగముయొక్క_ సోటినుంచియు 
అబద్ధ ప్రవక్త సోటినుంచియు కప్పలవలె అపవి,త్రా, 
_ల్తీలు మూడు బైలు వెళ్ళుట చూచితిని; | అవి గురు 14 
తులు చూపు దయ్య ముల ఆకత్తలు. అవి సర్వాధికారి 
యైన దేవుని మహాదిన యుద్దమునకు వారిని పోగు 
చేయుటకు, సర్వలోక రాజుల యొద్దకు బైలు వెళ్లును. 

--ఇదుగో! చేను దొంగ వలె వచ్చుచున్నాను; ఎవ 15 
డు మెళుకువపడి, తౌను దిగంబరుడై సంచరించుచుం 
డగా వారు తన దిసమొలను చూడకుండునట్టు తన 


వస్త్రములను కాపాడునో, వాడు ధన్యుడు. | అప్పుడు 16 
మ్‌ 


"హెబ్రీ భాషయందు ఆర్గగాదోనను పేరుగల చోటికి 


వారిని పోగు చేసినవి 

ఏడవ దూత తన గిన్నె వాయువుమిద కుమ్లరిం 17 
చెను. అప్పుడు -- అయినదని చెప్పుచున్న గొప్ప శబ్ద 
ము దేవాలయగభజకాములోనున్న సింహాసనమునుంచి 


వచ్చేను. |అప్పుడు శబ్దములు, ఉరుములు, మెరుపులును 18 


కలిగను. "పెద్ద కంపము కూడ కలిగను. మనుష్యులు 
భూమి మిద ఉండినది మొదలుకొని అట్టి మహా 
కంపము కలుగలేదు, అంత గొప్పది. | అప్పుడు ఆ19 


| గొప్ప పట్టణము మూడు భాగములా యెనుు రాష్ట్రముల 


© 
పట్టణములు పడిపోయెను. తేన కోపముయొక్క_ కో,ధ 


మను మద్యముగల పౌత్రను గొప్ప బబులోనుకు ఇచ్చు 
నట్లు దేవుని ఎదుట జ్ఞాపకము చేయబడెను. | అప్పు 20 
డు ప్రతి ద్వీపము పారిపోయెను. పర్వతములును 
క డకపోయెను. | తలాంతు బరువుగల "పెద్ద 21 
వడగండ్లు ఆకాళమునుంచి మనుష్యుల మోద పడెను. 
ఆ వడగండ్ల చెబ్బవల్ల మనుష్యులు దేవుని దూషించిరి; 
ఎందుకనగా నాటి "దెబ్బ మిక్కిలి గొప్పది. 


* లేక్క పరిశుద్ధుడ వైన, 
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ప్రకటన 17, 18 అధ్యాయము. 





ihre అధ్యాయము. 


ఆ ఏడు గిన్నెలుగల ఏడుగురు దూతలలో ఒకడు 
వచ్చి నాతో మాటలాడుచు- ఈలాగు రమ్ము భూరా 
జులు బేనితో వ్యభిచారము చసిరో, జేన్‌? వ్యభిచార 
మద్యమువల్ల భూ నివాసులు మత్తుకొనిరో అనేక జల 
ములమోద కూచు౯ండియున్న ఆ గొప్ప వ్యభిచారిణి 
౩ తీర్చు నీకు చూపెదనని నెప్పి, | ఆత్సే వళమందు నన్ను 
అరణ్యమునకు కొంచుపోయెను. అప్పుడు, 'డేవదూ 
షణ నామములతో నిండుకొని, ఏడు తలలు పది కొ 
మ్తులుగల రక్తవణ౯- మృగము మోద కూర్చుండిన ఒక 

4 సేన చూచితిని. | ఆ స్తీ ధూ్యమ్ర/ రక్షవణ౯ాములుగల 
శ్రా నై 


1,2 


వస్త్రము ధరించుకొని, బంగారముతోను, రత్నములతో 
j= 


ను, ముత్యములతోను అలంకరించబడి, హేయ మైనవా 
టితోను, తన వ్యభిచార సంబంధ మైన మైలతోను నిం 
డిన సువణకా పాత్ర తనచేత పట్టుకొని యుండెను | 
5 దాని నెసట (వ్రాయబడిన పేరు ఏదనగా--మర్హము, 
న్య భిచారులకును భూమియొక్క హేయమైన వాటికిని 
తల్లియైన గొప్ప బబులోను. 


6 మరియు, ఆ స్తీ పరిశుద్ధుల రక్తముచేతను యేసు 
లీ 


సాఠ్ఫుల రక్షముచేతను మత్తుకొనియున్నదిగా చూచి 
తిని. దాని చూచి, మిక్కిలి ఆశ్చర్యముతో ఆశ్చర్య 
7 పడితిని. |! అప్పుడు ఆ దూత -- ఎందుకు ఆశ్చర్య పడి 
తివి? ఆ స్త్రీని గూర్చిన మర్గమును, ఏడు తలలు పదికొ 


మ్సులు కలిగినడై దాని మోయుచున్న కారుమృగమును 
8 గూర్చిన మమజామును చేను నీతో చెప్పెదను. ! నీవు 
చూచిన కారుమృగము ఉండెను; ఇప్పుడు లేదు అది 
అబిస్సు లోనుంచి పైకి వచ్చి, నాళనమునకు వెళ్ల బోవు 
చున్నది. భూమిమోడ నివసించువారిలో ఎవరి పేళ్లు 
జగత్తు పుట్టినది మొదలుకొని జీవృగంథమందు (వ్రా 
యబడ లేదో వారు--అది వ లేదు, ఉండబో 
వును అని (గ్రహించి, కారుమృగమును చూచుచు 
9 ఆశ్చర్య పధుద్లుర్లు. ఇందుల. బుద్ధిగ్యల మనస్సు కలదు. 
ఆ ఏడు తలలు, అమి కూర్పుండియున్న ఏడు కొం 


10 డలు. | మరియు, అవి ఏడుగురు రాజులు, అయిదుగురు 
కూలిపోయిర్సి ఒకడు ఉన్నాడు; కడమవాడు ఇంక 
రాలేదు. అతడు వచ్చినప్పుడు, కొంతకాలము ఉండ 

11 నలెను.! ఊండినదియు, ఇప్పుడు. లేనిగియుశాన కారు 

మృగము కూడ ఎనిమిదనవాడును. ఆ ఏడుగురిలో 

ఒకడుగా యుండి, నాళశమునకు పోవును. 
నీవు చూచిన పదికొములు 'సదిమంది రాజులు. 
వారు ఇది వరకు రాజ్యము పొండలేదు. అయినను 


12 













కారుమవృగముతోడ ఒక గడియ రాజుల వలె అధికా - 
రము బాండెదరు. | వీరు ఏక తాత్పర్యము గలవారై, 18 
తమ జలమును అధికారమును ఆ మృగమునకు ఇచ్చె 
దరు. | వీరు గొశ్రొ పిల్లతో యుద్ధము చేతురు. అప్పు 14 
డు గొశ్రెపిల్ల వారిని జయించును; ఎందుకనగా, ఆయన 
ప్రభువులకు ప్రభువును రాజులకు రాజునై యున్నా 
డు. మరియు ఆయనతో కూడ ఉండువారు పిలువ 
బడినవారును ఏర్పరచబడినవారును నమ్మక మైనవారునై 
యున్నారని నాతో చెప్పును. 

మరియు, ఆయన_-ఆ ఆ వ్యభిచారిణి కూ-చు౯ండిన 15 
చోటను నీవు చూచిన జలములు, ప్రుజలును, జనసమూ 
హములును ద సం భాషలుగా యున్నవి. | నీవు 16 


పదికొమ్ములను కారుమృగమును చూచితివే, వారు 
వ్యభిచారిణిని ద్వేషించి, అది ఏకాంతవాసిగాను దిగం 
బరిగానుండ జేసీ డాని మాంసము భక్నీంచి అగ్ని వల్ల 
దాని కాల్చివేతురు. | ఎందుకనగా, 'డేవుని మాటలు 17 
“నెరవేరు పర్యంతము, తన తాత్చర్యము కొనసాగించు 
నట్లును, ఏక తాత్పర్యము కొనసాగించునట్లును, చారు 
తమ రాజ్యమును కారుమృగమునకు ఇచ్చునట్లును దేవు 
డు వారికి మనస్సు పుట్టించెను, | నీవు చూచిన త్ర 18 


పటణ 


భూరాజుల మిద రాచరికము పొందిన గొప్ప ట్ర 


మని నాతో చెప్పెను 


18. అధ్యాయము. 


ఇవియైన తరువాత, అత్యధికారముగల చేరొెక 1 
దూత ఆకాళమునుంచి దిగి వచ్చుట చూచితిని. అతని 
మహిమవల్ల భూమి వెలిగించబడెను. | అతడు గొప్ప 2 
శబ్దముతో ఆరగ్నటించి ఇట్లనెను-గొప్ప బబులోను 
కూలిపోయెను కూలిపోయెన్సు అది దయ్యముల నివా 
సస్థలమును ప్రతి అపవిశ్రా _త్తకు కట్టును 
నక అస సహ్య మైనదయుమైన ప్ర ప్రతి పీకి 


ఉనికిపట్టునాయెను. | ఎందుకనగా దాని వ్యభిచార కి | 
ది ప 
క్యోధమను నుద్యమును రాష్ట్రికులందరు తాగి యున్నా 


రు. భూరాజులు దానితో వ్యభిచారము చేసిరి. భూ 
మియొక్క_ వత౯కులు డాని సుఖభోగ బలమునల్ల ధన 
నంతు కైర నెను, 

ఆకాళమునుంచి వేరొక శబ్దము వింటిని అది 4 
చేప్పినదేమనగా- నా జనులారా! మీరు దాని పాప 
ములలో పాలివారు. కాకుండునట్లు దాని చెబ్బలలోే 
ఏదియు పొందకుండునట్లున్యు దాని విడిచి రండి. | డాని 5 
పాపములు ఆకాశము “అంటునట్లు కుప్పచేయబడెను. 
డాని అక్రమ కార్యములను జేవుడు య చేసు 


తీ 





"15 





ప్రకటన 19 అధ్యాయము. 
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6కొని యున్నాడు. | అది ఇచ్చిన (ప్రకారము దానికి 
నియ్యుడి. దాని శ్రైయల చొప్పున రెండంతేలు దానికి 
శెట్టించుడి. అది కలిపిన పాత్రలో దాని కొరకు రెం 
7 డంతేలు కలుపుడి. | అది ఎంత విభవముగలదడై సుఖభో 

' గము ననుభవించెసో, అంత వేదన దుఃఖమును దానికి 
కలుగచేయుడి; ఎందుకనగా అది తన హృదయమం 
దు-రాణినై కూచుకండి యున్నాను; నేను విభవను 
కాను దుఃఖము చూడనే చూడనని అనుకొనుచున్నది.। 

8 అందువల్ల జ దినమున దాని దెబ్బలు అనగా దాని 
మరణమును దుఃఖమును కరువును వచ్చును. అది అగ్ని 
వల్ల బొత్తిగా కాల్చబడును; ఎందుకనగా, - దానికి న్యా 
యము తీర్చిన దేవుడగు ప్రభువు శక్తిమంతుడు. 

9 దానితో వ్యభిచారము చేసి సుఖముగా జీవించిన 
భూరాజాులు . దాని దహన ధూవుము చూచునప్పుడు, 


॥10 దాని కొరకు ఏడ్చుచు, | రొము కొట్టుకొనుచు, దాని 





వేదన భయమువల్ల దూరముగా నిలిచి _ అయ్యా! 
అయో! బబులోనను గొప్ప పట్టణమా! బలమైన పట్ట 
ణమా! ఒక్క_ గడియలో నే నీకు తీర్పు వచ్చెనని. చెప్పు 
కొందురు. 


11 భూమియొక్క. వత౯ాకులును దాని కొరకు ఏడ్చుచు 


దుఃఖపడుదురుు ఎందుకనగా ఇకమీదట ఎవడును 
వారి సరుకులను కొనడు, అనగా బంగారము, వెండి, 
12 రత్నములు, ముత్యములు, | సన్నపు నారబట్టలు, ఊదా 
రంగు బటలు, పటుబటలు, రక్షనర్తముగల బటైలు అను 
లు లు అ = 0 లు 
సరుకులను ప్రతి విధ మైన దబ్బమానును, (ప్రతి విధ మైన 





దంతపు వస్తువును; మిక్కిలి విలువగల మాను, ఇత్తడి, 
|. ఇనుమ్ము చలువరాళ్లు మొదలైన వాటితో చేయబడిన 
' 13 ప్రతి విధ వస్తువును; | కారపు చెక్క, ఓవమము, ధూప 
ద్రన్యము, అత్తరు, సాంబ్రాణి, (దామారసము, నూనె, 
సన్నపు విండి గోధుములు, పశువులు గొర్రెలు అను 
నాట్‌న్సి గృుర్తములు రథములు, శరీరముల్యునెన సరుకు 


లన్వు మనుష్యుల (ప్రాణములను, ఎవడును కొనడు. | 


14 నీ ప్రాణము ఆశించిన నీ సస్య సంగ్రహము నిన్ను 


విడిచిపోయెను. రమ్య మైనవన్నియు ప్రకాశ మైనవన్ని 
యు నిన్ను విడిచి నశించను; ఇకమీదట వాటిని మరి 
' ఎన్నడును కనుగొనరు. 

దానివల్ల ధనము పొందిన వీటి వతేళాకులు దాని 
బాధ భయమువల్ల దూరముగా నిలిచి ఏడ్చుచు దుఃఖిం 


' 16 చుచు। _'అయ్యో! అయ్యా! సన్నపు నారబట్టలను 


ధూమ్ర రక్ష వర్గములుగల వస్తములను ధరించుకొని, 
బంగారముతోను, రత్నములతోను, ముత్యములతోను 








అలంకరించబడిన గొప్ప పట్టణమా! | ఇంత ఐశ్వర్యము 17 
ఒక్క గడియలో నే పాడైపోయెనని చెప్పుకొందురు. 

ప్రతి నావికుడును, ఎక్క_డిశైనను సబురుచేయు 18 
ప్రతివాడును ఓడవారును, సముద్రము మీద. పని 
చేయువారందరును దూరముగా నిలిచి దాని దహన 
ధూమము చూచి-ఈ గొప్ప పట్టణముతో సమానమై 
నది ఏడి? అని కేకలు చేయుచుండిరి. | వారు తమ తలల 19 
మోద ధూళి పోసుకొని, ఏడ్చుచు, దుఃఖించుచు,__ 
అయ్యో! అయ్యో! ఆ గొప్ప పట్టణము! అందులో 
సముద్రము మోద ఓడలుగల వారందరు దాని. అధిక 
వ్యయము వల్ల ధనము పొందిరి. ఒక గడియలో నే అది 
పాడై పోయినదని కేకలు చేయుచుండిరి. 


ఓ ఆకాళమా! పరిశుదులారా! అవొస్టలులాఠా! 20 
ప్రవక్షలారా! డాని గూర్చి ఆనండించుడి; మో తీఫుకా 
దేవుడు దానికి నెరవేచెజాను. 

అప్పుడు బలిష్టుడైన ఒక దూత గొప్ప తిరగటివంటి 21 
రాయి ఎత్తి సముద్రములో పడవేసి _ ఈలాగు బబు 
లోనను గొప్ప పట్టణము వేగముగా పడవేయబడి, ఇక 
మోదట ఎన్నడును దొరకదు. । వైణికులయొక్క_యు 22 
గాయకులయొక్క_యు పిల్లం గోవి ఊదువారియొక్క_ 
యు బూరగలూదువారియొక్క_ యు శబ్దము ఇక "నెన్న 
డు నీలో వినబడదు. ఏ శిల్పమైనను చేయు శిల్పకారు 
డెవడును ఇకనెన్నడు నీలో దొరకడు. తిరగటి ధ్వని 
ఇకనెన్నడు నీలో వినబడదు. | దీపముయొక్క_ వెలు 2కి 
గు నీలో ఇకచెన్నడు (ప్రకాశించదు. ెండ్లికుమా 
రుని శబ్దము ెండ్లికుమాం్డె శబ్దము నీలో ఇకనెన్నడు 
వినబడవు; నీ వతకాకులు భూమి మిద గొప్పవానై 
యుండిరి; నీ మాయమంత్రములవల్ల os 


మోసపరచబ డెననెను. |! అప్పుడు ప్రవక్షలయొ క్క_యు 24 
పరిశుద్ధులయొక్క_యు భూమి మోద వధించబడిన వా 
రందరియొక్క_యు రక్తము దానిలో దొరికెను, 


19. అధ్యాయము. 


వవియైన తరువాత ఆకాశమందు బహు జనసమూ 1 
హముయొక్క_ మహా శబ్దము నలె -- హళ్లేలాయా! * 
రక్షణ, మహీమ, బలము మన చేవునివే!। ఆయన తీర్పు 2 
లు నిజమైనవి, న్యాయ మైనవియునై యున్నవి; ఏలా 
గనగా తన వ్యభిచారమువల్ల భూలోకమును చెరిపిన 
గొప్ప వ్యభిచారిణికి ఆయన తీర్పు చేస్తి తన దాసుల 
రక్తము కొరకు దానికి (ప్రతి దండన చేసెనని చెప్పు 
వారి శబ్దము వింటిని. | ఆండవసారి వారు ఆ హల్లేలూ తి 








* అనగా యెహోవాను స్తుతించుడి. 
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యా! అనిరి. దాని పొగ యుగయుగములవరకు లేచు | చుచుండెను. ॥ మరియు ఆయన రాష్రములను కొట్టు 15 


చున్నది. 
4 అప్పుడు ఆ ఇరువది నలుగురు పెద్దలును నాలుగు 


జీవులును సాగిలపడి _ ఆమే౯,, బాశ్రటాతూ! అని 


పలుకుచు, సింహాసనము మీద కూచుకాండియున్న 
వునికి నమస స్క_రించెను. 

5  మరియు--మన దేవుని దాసులారా! ఆయనకు భయ 

పడువారలారా! పి సిన్న పెద్దలు మోరందరు ఆయనను 
స్తుతించుడని చెప్పునెక శబ్దము సింహాసనమునుంచి 
వచ్చెను. 

67 మరియు బహు జనసమాహముయొక్క_ శబ్దము 
వలెను, విస్తార జలముల శబ్దము వలెను, బలమైన ఉరు 
ముల శబ్దము వలెను_హల్లేలూయా! 'సర్వాఢి కారము 
గల దేవుడైన మన ప్రభువుకు ఏలుబడి వచ్చెను; మన 
ము సంతోషపడి ఉత్సహించి, ఆయనను మహీమపరి 
చెదము; గొర్రెపిల్ల వివాహము వచ్చెను; ఆయన భార్య 
తన్ను తానే సిద్ధపరచుకొ నెనని పలుకువారి శబ్దము 

8 వింటిని.! మరియు ఆమె ప్రకాళ మైనవియు నిర్గలమై 
నవియునైన సన్నపు నారబట్టలు ధరించుకొన సెలవు 
పొందెను. ఆ సన్నపు నారబట్టలు, పరిశుద్ధుల నీతి. 


నే 


9 అప్పుడు అతడు-- గొ ఆపిల్ల "పెండ్లి విందుకు పిలువ 
బడినవారు ధన్యులని (వ్రాయుమని Es చెప్పెను. 
మరియు, అతడు ఇవి దేవుని సత్య వాక్యములని నా 

10 తో చెను. | అప్పుడు, అతనికి నమస్క_రించుటకు 
అతని' పాదముల యెదుట పడితిని. అప్పుడు అతడు-- 
వద్దు సుమో! నీతోను యేసును గూర్చిన సాక్ష్యుముగల 
నీ సహూవరులతో సస దాసుడనై యున్నాను. 
దేవునికే నమస్క_రించుము; యేసును గూర్చిన సాకు 


ము (ప్రవచన సారమని నాతో చె స్పెను. 


11 మరియు తెరనబడ్‌న ఆకాశము చూచితిని. అప్పుడు 
ఇదుగో! తెల్లని గృర్తము వాని మిద కూచు౯ండ్‌ 
యున్న ఆయన, నమక మైనవాడనియు సత్య వంతుడని 
యు పిలునబడిననా డై, న్యాయముతో తీర్పు చేయుచు 

12 కవన 9 చేయుచున్నాడు. | ఆయన కన్నులు అగ్ని 
కన్య: ఆయన తలమిద అనేక కిరీటములు వ్రాయ 
బడిన నామము ఆయనకు కలదు; అది ఆయనశే గాని 

13 మరి ఎవనికిని తెలియదు. | రక్తములో ముంచబడిన 
దు ధరించుకొని యున్నాడు. ఆయన నామము, 


14 వ వాక్యమనబడి యున్నది. | ఆకాళమందలి సేన 
లు తెల్లనివియు పవిత్ర ఈత) మైనవియ్యునెన నారబట్టలు తొ 
డుగుకొని తెల్లని గుర్భములెక్కి., ఆయనను వెంబడిం 


ప్రకటన 20 అధ్యాయము. 





jeg సర్వాధికారియైన దేవుని కోపముయొక్క_ 
కోధమను మద్యుముయొక్క_ తొట్టి తొక్కను. | 
| మకియు_ రాజులకు రాజు, ప్రభువులకు ప్రభువు అని, 16 








(5 
నట్టు, ఆయన సోటినుంచి చాడిగల ఖడ్డము జైలు 


వెళ్లుచున్న ది. ఆయన ఇనుప గదతో వాటిని ఏలును. 


ఆయన వస్తముమోదను, ఆయన తొడమిదను (వాయ 
ఆ/ 
బడిన నామము ఆయనకు కలదు. 


మరియు ఒక దూతే సూర్యుని యందు నిలచి 17,18 


యుండుట చూచితిని. అతడు గొప్ప శబ్దముతో ఆర్ష 
టించి -- రండి; రాజుల మాంసము, సహ(స్రాధిపతుల 
మాంసము, బలిస్టుల మాంసము గుర్రముల మాంసము, 
వాటి మోద కూర్చుండినవారి మాంసము స్వతంత్రుల 
దేమి దాసులదేమి పిన్నలదేమి పెద్దలదేమి అందరి మాం 


సము తినునట్లు, దేవుని గొప్ప విందుకు కూర్చబడు 
డని ఆకాశ మధ్యమందు ఎగురు నమస్త పతులతో 


చెప్పెను. 

మరియు, కారుమృగమును భూరాజులును వారి 19 
సేనలును గుర్రము మిద కూర్చుండియున్న చానితోను 
ఆయన సేనతోను యుద్ధము చేయ కూర్చబడియుం 
డుట చూచితిని 
యెదుట గురుతులను చూపి, వాటివల్ల కారుమృగము 
రొక్క_ ముద్ర పొందిన వారిని, డాని ప్రతిమకు నమ 
స్క_రించినవారిని మోసపరిచిన అబద్ధ ప్రవక్షయు దా 
నితో కూడ పట్టబడిరి. వారిద్దరు సజీవితులై, గంధ 
కముతో మండు అగ్ని ఆవలో వేయబడిరి. | అప్పుడు 21 


' కడమవారు గ్నుర్త్కము మోద కూచు౯౦డియున్నవాని 


నోటినుంచి బైలువెళ్లుచుండు ఆయన ఖడ్డముచేత 
చంపబడిరి. వారి మాంసమునల్ల పత్షులన్నియు తృప్తి 
పరచబటెను. 
20. అధ్యాయము. 
అప్పుడు అబిస్సుయొక్క_ తాళపు చెవిని, తన] 
చేత పెద్ద సంకెలను పట్టుకొనిన ఒక దూత ఆకాళ 
మునుంచి దిగుట చూచితిని. | అతడు పాత నప౯ మైన 2 
ద్రాకోనును అనగా అపవాదియు సైతాను* అన 
బడినవాని పట్టుకొని, వెయ్యి సంవత్సరముల వరకు 
దాని బంధించి,। అబిస్సులో డాని వేసి మూసి పెట్టె, 8 
ఆ వెయ్యి సంవత్సరములు నిండు పర్యంతము, రాష 
ey 


ములను ఇకను మో సపరచకుండునట్లు డానిమోద ముద్ర, 


* లేక, విరోధి. 






.! అప్పుడు కారుమృగమును, దాని 20 


| 


1 


హా 


నాలం సాలా తండాలు చాతిడాక కాదాల అంతారం నా. కాళ వదాకు 





| 








| 





| 
| 
| 


' 6 మొడటి ఫునరుత్తానము. | మొదటి ఫపునరుషానములో 





ప్రకటన 21 అధ్యాయము. 
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చేసెను. వాటితరువాత అది కొంతకాల పర్యంతము 
విడిపించబడ వలెను 


4 మరియు సింహాననములను చూచితిని. వాటి మోద! 
కూర్చుండిరి. తీపు౯ చేయుటకు వారికి అధికారము 
ఇయ్య బ డెను. మరియు, కారుమృగ మునకు దాని ప్రతి 
మకు నమస్క_రించక నైనను తేమ నెసళ్ల మీదను తేమ 
చేతుల మోదను దాని ముద్ర, పొందకనైనను, యేసు సా 
క్ష్యము నిమిత్తమును దేవుని వాక్యము నిమిత్తమును తేల 
కొట్టబడినవారి ప్రాణములను చూచితిని. 
జీవించి వెయ్యి సంవత్సరములు క్రీస్తుతో కూడ ఏలి 

5 కలైరి. | అయితే కడమ మృతులు ఆ వెయ్యి సంనత్స 
రములు నిండు పర్యంతము మళ్లి జీవించలేదు. ఇది 


వారు 


పాలు పొందువాడు ధన్యుడును పరిశుద్దుడునై యుం 
డును. వారి మీద నెండవ మరణమునకు అధికారము 
లేదు." వారు దేవునికిని క్రీస్తుకును యాజకులై, ఆయ 
నతో వెయ్యి సంవత్సరములు ఏలికలవుదురు. 


7” ఆ వెయ్యి సంవత్సరములు నిండిన తరువాత సైతాను 
8 తన చెరలోనుంచి విడిపించబడి,!భూమియొక్క_ నాలుగు 


దిక్కుల యందున్న గోగు మాగోగు అను శాస్త్రములను 
క్ష 
మోసపరిచి, వారిని యుద్ధమునకు పోగుచేయ బైలు 
వెళ్లును. వారి లెక్క సముద్రపు ఇసుక వలెనున్నది. 
ర్ట అప్పుడు వారు భూమి మైదానము మాద వ్యా 
పించి పరిశుద్దుల వేలమును (ప్రియ పట్టణమును చుట్లు 
(1 (2౨) లు 
కొనిరి. అప్పుడు ఆకాళశమందున్న దేవుని యొద్దనుంచి 
10 అగ్ని దిగి వారిని 'కాల్చివేసెను. | మరియు, వారిని మో 
సపరుదు నపవాది అన్ని గంధకములుగల ఆవలో 
వేయబడెను. అక్క_శ కారుమృగమును ఆభ (పవక 
యును న్నారు. వారు యుగయుగ ములవరకు దివారా 
తులు చాధసరుచబడుదురు. 


ll అప్పుడు తెల్లని మహా సింహాసనమును దాని మిద 
కూర్చుండియున్న ఆయనను చూచితిని, ఆయన సమృుఖ 
మునుంచి భూమియు ఆకాశమును పారిపోయెను. వా 
టికి స్థలము దొరకలేదు. 

12 మరియు, చనిపోయిన పిన్న పెద్దలు ఆ సింహాసన 
ము యెదుట నిలిచియుండుట చూచితిని. అప్పుడు 
గ్రంథములు విప్పబడెను మరియొక గృంథమనశగా జీవ 

' గ్రంథము విప్పబడెను. అప్పుడు ఆ గ్రంథముల యందు 
న్రాయబడిన వాటి వూలముగా తమ తము కార్య 





13 ముల చొప్పున మృతులు తీర్పు 'పొందిరి.। మరియు 


సము ద్రము తనలోనున్న మృతులను అప్పగించెను. మర 


ణమును అదృళ్యలోక మును తమలోనున్న మృతులను 
అప్పగించెను. అప్పుడు ప్రతివాడును తన కార్యముల 
చొప్పున తీర్పు పొంచిను. 

అప్పుడు మరణమును అదృళ్య లోకమును అగ్ని 14 
గల ఆవలో వేయబడెను. ఇది రెండవ మరణము, అన 
గా అన్ని గల అవ. | ఎవడైనను స్‌ గృంథవుందు 15 
(వాయ బడినవాడని కనుబడక పోతె, అగ్ని గల ఆవ 
లో చేయబడెను. 


21. అ ధ్యాయము. 

అప్పుడు కొత్త ఆకాశమును కొత్తభూమిని చూని 1 
తిని మొదటి ఆకాశము మొదటి భూమియు గతించి 
పోయెను; సముద్రము ఇకనుండలేదు. 

మరియు, నేను నూతనమైన యెరూవలేమను పరి ౨ 
శుద్ధ పట్టణము, తన పెనిమిటి కొరకు అలంకరించబ 
డిన సెండ్డ కుమా తెణా వలె సిద్ధపడి, ఆకాశమందలి 
దేవుని యొద్దనుంచి దిగి వచ్చుట చూచితిని. | మరియు-- 3 
ఇదుగో! డేవుని గుడారము మనుష్యులతో కూడోను 
న్నది; ఆయన వారితో కాఫురముండును; వారు ఆయన 
ప్రజలై యుందురు దేవుడు తానే వారికి తోడై వారి 
దేవుడవును*. | దేవుడు ప్రతి బావ్పబిందువును వారి శ 
కన్నులనుంచి తుడిచి వేసును. మరణము ఇకనుండదు, 
దుఃఖము ఏడ్పు, ప్రయానమును ఇకనుండవ్రు మొ 
దటివి గతించిపోయనని ఆకాశమునుంచి గొప్ప శబ్ద 
ము చెప్పుట వింట్‌ని. 

మరియు, సింహాసనము మిద కూర్చుండి యున్న 5 
వాడు -- ఇదుగో! అన్నియు నూతీన మైనవిగా చేయు 
చున్నానని పలికెను. మరియు- ఈ మాటలు నమ్మక 
మైనవి సత్య మెనవియు.నె యున్నవి గనుక (వ్రాయు 
మని నాతో చెప్పెను. 

మరియు, ఆయన నాతో ఇట్లనెను -- అయినది; 6 
చేను అల్భ్బను ఓమెగను, ఆదిని అంతమున్నునె యు 
న్నాను నేను దప్పిగొనిన వానికి జీవ జలముల బుగ్గ 
లోనిది ఉచితముగా దయచేతును. | జయించువాడు 7 
వీటిని స్వతంత్రించుకొనును, నేను అతనికి శేవుడనై 
యుందును; ఆతడు నాకు కుమారుడై యుండును. | 
అయితే వ్రతములు అవిశ్వాసులు అసహ్యులు, నర వ్ర 
హంతకులు, వ్య భిచారిణులు, మాంత్రికులు, విగ్రహా 
'రాధకులు తనం అగ్ని గంధకములు మండు 


' ఆవలో తమ తమ పాలు పొందుదురు; ఇది రెండవ 


మరణమనెను. 


- * లేక, ఆయనే (అనగా) నారితోనున్న దేవుడు వారి దేవుడై యుండును. 
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9 అప్పుడు ఏడు కడపటి డెబ్బలతో నిండి వడు 
గిన్నెలు గల ఏడుగురు దూతలలో ఒకడు వచ్చి నా 
తో మాటలాడి_రము; గొర్రెపిల్ల భార్యయైన పెండ్లి 
10 కుమా తే౯ాను నీకు చూఫుదుననెను. | అప్పుడు ఆయన, 
ఆత్త వళమందున్న నన్ను ఎత్తయిన గొప ప్ప సర్వతను 
మీదికి కొంచుపోయి, యెరూషలేమను పరిశుద్ధ పట్ట 
ణము. దేవుని మహిమగల దె ఆకాశమందలి “జీవుని 
11 యొద్దనుంచి దిగ వచ్చుట నాకు అగుపరివెను, | దాని, 
వెలుగు స్పటేకమువలె మెరియు వజ్ఞృమువంటి అమూ 
12 ల్య రత్నమును పోలెను. దానికి ఎత్తయిన గొప్ప గోడ 
ఉండెను. దానికి పన్నెండు ద్వారములు, ఆ ద్వార 
ముల యొద్ద పన్నెండుగురు దూతలు నుండిరి. వాటి 
మోద నామములు వ్రాయబడెను. అవి ఇశ్రాయేలు 
nm పుత్రుల పస్నెండు గోత్రముల నామములు, | తూ 
సపృుకా వైపు మూడు ద్వారములు, ఉత్తరపు వైపు 
మూడు ద్వారములు, దక్షిణపు వైపు మూడు ద్వార 
ములు ప్చెముపు వైపు మూడు ద్వారములు నుండెను.! 
14 ఆ పట్టణపు గోడకు, పన్నెండు పునాదులును, వాటి 
మిద గె,3 శెపిల్లయొక్క_ పన్నెండుమంది అపొస్తలుల నా 
15 మములు నుండెను. మరియు ఆ పట్టణమును, చాని ద్వా 
రములను, దాని గోడను కొలుచునట్లు నాతో మాటలా 
డుచున్నవానికి బంగారపు కొలకృర్క కలదు ఆ పట్ట, 
16ణము చచ్చాక మైనది. |! దాని పొడుగు దాని వెడల్పు 
తో సమమైనది. అప్పుడు అతడు ఆ కొల కర్రతో 
పట్టణమును కొలిచెను. అది పన్నెండు వేల స్తాదియలు. 
సాది నుఅనగా దాని పొడుగు, వెడల్పు, ఎత్తును సమ 
17 మైనవి.! అప్పుడు అతడు మనుష్యుని కొలత చొపూన, 
ఆ గోడను నూట నలుబదినాలుగు మారలుగా కొలిచెను. 
అది దూత కొలతే. దాని గోడ నజ్రమయము గా కట్ట 
15 బడెను.! ఆ పట్టణము స్వచ్చ మైన స్పటికమును పోలిన 
19 శుద్ద సువర్ణము. | ఆ పట్టణముయొక్క_ గోడ పునాదులు 
అమూల్య మైన ప్రతి రత్నముతో అలంకరించబడెను, 
మొదటి పునాది వజ్రము రెండవది నీలము; మూడనది 
20 యమునారాయి నాలుగవది పచ్చ;! అయిదనది చెడూ 
ర్య ము; ఆరోది కెంపు; ఏడనది సువర్లరత్నేము; ఎనిమిదవ 

ది గోమేధిక యుశ్‌ తొమ్మిదవది పుష్యరాగము] పదియనది | 
సునగ్గ్నలకు నీయము; పదకాండవది ౩ పద్గరాగమ్యు పాం 

21 హ్‌. సుగంధము.!దాని పన్నెండు Ss పన్నెం, 
డు ముత్యములు; ఒకొక ద్వారము ఒకొక ముత్యమ, 
య మైనది. ఆ పట్టణముయొక్క_ వీధి స స్వచ్చ స్పటికము 
22 వలె శుద్ధమైన నువర్లమే. | అందులో "నేను దేవాలయ 
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| నమక మైనవి నిజమైన వియునైె యున్నవి. 





మును సూడలళేదు; ఎందుకనగా నర్వాధికారము గల 


* లేక లీతపచ్చ. 1 లేక, నదియొక్క_ ఈవల నావలనున్న విశాలమార్లమునకు నదికిని మధ్యమందు. 






















దేవుడైన ప్రభువును, గొ శ్రైపిల్లయు డాని జేవాలయమై 
యున్నారు. =, పట్టణములో 'త్ర;కాశించునట్లు సూ 23 
ర్యుడైనను చరిద్ద్యుడైన్సను దానికి అక్కరలేదు. దేవుని 
మహిమ దాని మోద ప్రకాశించెను. గొశ్రైపిల్ల దానికి 
దీపము, | గాటన 5 వెలుగు ba. నక లశ 


చును. భూరాజులు తమ మహిమను అందులోకి తీసు 
కొని వచ్చదరు. | దాని ద్వారములు పగటిలో వమా 25 
ష్‌ 


త్రము వేయబడవ్రు అక్క_డ రాత్రి ఉండదు. | శా 26 
ww 
ముల మహిమను ఘనతను అందులోకి తీసుకొని వచ్చె 


దరు. | గొం్రైపిల్లయొక్క_ జీవ ల 
డిన వారే గాని అపవి శత మైన అస సహ్యతను అబద్ధ 
మును చేయునది పజ అందులోకి వెళ్లదు. 


22. అధ్యాయము. 


మరఠియు - స్పటీకమువలె. మెరియు: జీవజల నది] | 
డజేవునియొక్క_యు, గొ శ్ర పిల్లయొక్క_యు వీంహాసన 
మునుంచి "జైలు వెళ్లుట నాకు అగుపరివెను. | డాని వీధి2. 
మధ్యనున్న నదియొక్క_ ఈవలను ఆవలన్సు? పన్నెండు 
ఫలములు ఫలించు జీవవృత్నము నెలనెలకు తన ఫల 


మిచ్చుచున్నది. ఆ వృక్నముయొక్క_ ఆకులు రాష్ట్రము 
© 
లను స్వస్థపరుచు మందు. ! ఇకమీదట శాషృగ్కస్తమై కి 


నది ఏడి[మునుండదు, దేవుని యొక్కయు. గొర్రైపిల్ల 
యొక్కయు సింహాసనము దానిలో నుండును. |! ఆయన 4 
దాసులు ఆయనను సేవించుచు, ఆయన ముఖమును చూ 
తురు. ఆయన పేరు వారి మెసళ్ల మోద నుండును.! రాత్రి, 
ఇక నెన్నడునుండదు. దీపకాంతి సూర్యుని కాంతి వారికి 
అక్క_రలేదు; ప్రభువైన దేవుడు వారి మోద వెలుగు 
ప్రకాశింప చేయును. వారు యుగయుగములకు వీలు 
దురు... 

మరియు ఆయన నాతో ఇట్ల నెను--ఈ మాటలు 6 
(ప్రవక్తల 
= ఆత్తల దేవుడైన ప్రభువు త్వరగా జరగ వల 
సిన వాటిని తన దాసులకు చూపు నిమిత్తము తన దూ 
తను పంపెను. | ఇదుగో! త్వరగా వచ్చుచున్నాను. ఈ? 
గృంథ ప్రవచన వాక్యములు గైకొనువాడు ధన్యుడ 
-నెను.! యోహాను అను నేను వీటిని విని చూచితిని.8 
చేను విని చూచినప్పుడు, వీటిని నాకు చూపిన దూత 
పాదముల యెదుట నమస్కారము చేయ సాగిలపడి 
తిని.! అప్పుడు అతడు _ వడ్డు సుమి! నేను నీతో నీ 9 
సోదరులైన ,ప్రవక్షలతో ఈ గ్రంథ వాక్యములను 
బైకొనువారితోను సహ దానుడను; దేవునికే నమస్క_ 


త్‌ 
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'10 రించుమని నాతో చెప్పెను. | మరియు ఆయన నాతో 
"' వెప్పినదేమనగా -- ఈ (గ్రంథ (ప్రవచన వాక్యములకు 
ముద్ర వేయ వద్దు; ఎందుకనగా కాలము సమీపమై 
|11 యున్నది. | అన్యాయస్థుడు ఇకను అన్యాయము చేయ 
నిమ్సు, అసవ్నిత్రుడు ఇకను తన్ను అపవిత్రపరుచుకొన 
నిము నీతిమంతుడు ఇకను నీతి క్రియలు చేయనిము; 

శీ శీ 
పరిశుద్ధుడు ఇకను తన్ను పరిశుద్దపరుచుకొననిమ్ము. | 
12 ఇదుగో! త్వరగా వచ్చుచున్నాను (ప్రతివానికిని వాని 

శ్రియలచొప్పున ఫలమిచ్చుటకు, నా జీతము నాయొద్ద 
13 ఉన్నది. | నేను అల్బను, ఓీమెగను, ఆదిని Oe 
' న్కు మొదటివాడను కడపటివాడనునై యున్నాను. | 
14 జీవవృత్షము మోద అధికారము గలవారనునట్లును, 
ద్వారములవల్ల సట్టణములోకి వెళ్లునట్టును తమ వస్త 
(ర 












15 ములను ఊతుకుకొ నినవారు ధన్యులు. | కుక్కలు, మాం 
(త్రికుల్కు జారులు, నరహంతకులు, విగహారాధకులు, 
అందు డ్ర్రేమించి వం వెలపట 
నుందురు. 

16 _సంఘములను గూర్చి మోకు ఈ సాక్ష్యము చెప్పు 
నట్టు యేసు అను నేను నా దూతేను పంపితిని. నేను 














J 


రలు 


దావీదు వేరుచిగురును, సంతాన, మును, మెరియు వేకువ 
చుక్క_నునె యున్నాను. | ఆత్సయు "పెండ్లి కుమా తె౯ 17 
యు రమ్మని చెప్పుచున్నారు. వినువాని, రమ్మని చెప్ప 
నిమ్ము. దప్పిగొనినవాడు వచ్చుగాక. ఇచ్ళగలవాడు 
జీవజలము ఉచితముగా పుచ్చుకొనుగాక, 


ఈ గ్రంథ (పృవచన వాక్యములు విను ప్రతి వాని 18 
కిని చేను చెప్పు సాక్యుము ఏదనగా ఎవడైనను వీటి 
తో మరి ఏమైనను కలిపితే, జేవుడు ఈ గృంథము 
లో వ్రాయబడిన 'చెబ్బలను అతనికి కలుగ చేసెదను. ! 
మరియు ఎవడైనను ఈ ప్రవచన (గ్రృంథముయొక్క_ 19 
వాక్యములలో ఏవైనను తీసివేసిన ఎడల, దేవుడు ఈ 

(గ్రంథమందు వ్రాయబడిన జీన నృత యుల నుర 
యు యస పట్టణములోనుంచియు అతని పాలు తీసి 
వేసును. | వీటిని గహార్చి సాక్ష్య మిచ్చువాడు--అవును, 20 
త్వరపడి వచ్చుచున్నానని చెప్పుచున్నాడు. ఆమేక, 
ప్రభువైన యేసూ! రమ్ము. 

ప్రభువైన యేసు కృప పరిశుద్ధులందరికి తోడై 2] 
యుండు గాక. ఆమేక౯ా 
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